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Dieser  Lieferung  liegt  der  Titel  für  die  erste  Abteilung  des  III.  Bandes, 


welche  mit  Seite  1663  64  ihren  Abschlafs  gefanden  hat,  bei. 


Verzeichnis  der  Abbildungen 

in  der  sieben  und  vierzigsten  Lieferung. 


Paris  —  Peirithoos. 


1)  Paris  von  seinen  Brüdern  bedrängt,  anwesend  Aphrodite  und  Priamos  (nach  Brunn, 

Rilievi  delle  urne  etr.  Bd.  1,  3,  6):  8p.  1606/6. 
3)  Paris  von  seinen  Brüdern  bedrängt,  beschützt  von  einer  gellügclten  Aphrodite 
Coach  Brünn,  Rilievi  8,  17):  Sp.  1607. 

3)  Parisurteil,  Schale  des  Brygos  (nach  Conze,  VorlegebL  8,  8):  8p.  1610. 

4)  Parisurteil,  Schale  des  Hieron  in  Berlin  (nach  Wiener  Vorlegebl.  A,  6):  Sp.  1611. 

5)  Parisurteil,  Bydria  im  Brit.  Museum  (nach  Gerhard,  AuBerles.  Vasenb.  174):  8p  1614. 

6)  Parisurteil,  Schale  in  Berlin  (nach  Overbeck  Taf.  10,  3):  Sp.  1615/16. 

7)  Parisurteil,  Pyxis  in  Kopenhagen  (nach  Dumont  et  Chaplain,  Ceramique  de  la  Grece 
propre  8  pl.  lOh  Sp.  1617/18. 

8)  Parisurteil,  Vasenb.  in  Karlsruhe  (nach  Overbeck,  Gal.  her.  B.  11).   Anwesend:  Zeus, 
Klymene,  Eris,  Eutychia,  Helios):  Sp.  1619/20. 

9)  Parisurteil,  Sarkophag,  Rom,  Villa  Pamffli  (nach  Robert,  Ant.  SarkophagreL  Bd.  S 
Taf.  4,  10):  Sp.  1621. 

9a)  Ältere  Zeichnung  des  obigen  Reliefs  Cnach  Robert  Taf.  4,  10').  Anwesend  links: 

3  Qucllnymphen;  rechts:  Tellus,  Berggott,  2  Öreaden:  Sp.  1622. 
9  b)  Schmalseite  des  Sarkophags  (nach  Robert  4,  10  a):  Sp.  1623. 

10)  Parisurteil,  Sarkophag,  Roma,  Villa  Medici  (nach  Robert,  Ant.  SarkophagreL  6,  11;: 
Sp.  1625. 

10a)  Ältere  Zeichnung  obigen  Reliefs  (nach  Robert  Taf.  6,  11').  Anwesend  links: 
2  Quellnymphen;  rechts  Zeus,  Hermes,  Dioskuren,  Sol,  Luna,  Nox,  Caelus,  Windgott, 
Okeanos,  TethyB,  01vmpos(?):  Sp.  Ifi26. 

11)  Paris  kommt  zu  Helena,  Schale  in  Berlin  (nach  Overbeck  Taf.  12,  9).  Anwesend: 
Dienerin,  Eron,  Menelaos,  Aineias):  Sp.  1680. 

12)  Paris  wirbt  um  Helena,  anwesend  Aphrodite  (nach  Gerhard,  Etruskische  Spiegel  5, 
107):  Sp.  1633. 

18)  Helena  wird  aufs  Schiff  gebracht,  etruskische  Aschen kiste  (nach  Brunn,  Rilievi 
Bd.  1,  17,  1):  Sp.  1636/36. 

14)  Achilleus  von  Paris  tödlich  getroffen,  Relief  in  Madrid  (nach  Arch.  Ztg.  1869 
Taf.  13  A):  Sp.  1635. 

15)  Zweikampf  zwischen  Philoktetes  und  Paris  (nach  Brunn,  Rilievi  d.  urne  etr. 
Bd.  1  Taf.  72,  «):  Sp.  1636. 

PatrokloB. 

1)  Achills  und  Patroklos' Auszug  (anwesend:  Thetis,  Menelaos,  Odyaseus,  Menestheus), 
attischer  Kantharos  aus  Vulci,  Berlin  nr.  1787  (nach  Gerhard,  Etr.  u.  camp.  Vasenbilder 
Taf.  13,  2):  Sp.  1697. 

•2)  Patroklos,  von  beinern  Vater  Abschied  nehmend  (rechts),  in  der  Mitte  Achill, 
links  Peleus,  Krater  im  Louvre  (nach  Millingen,  Anc.  ined.  Mon.  1  pl.  21.  Overbeck, 
Bildw.  S.  277):  Sp.  1698. 

3)  Patroklos  von  Achill  verbunden,  Sosias-Schaler(na<h  Baumeister,  Denkmäler  1  S.81: 
Sp.  1699. 

4)  Patroklus'  Auszug  zum  Kampfe  und  Ipuie,  Innenbild  einer  Schale  des  Duris  in 
Wien  (nach  Wiener  Vorlegebl.  Ser.  7  Taf.  1):  8p.  1699. 

6)  Tabula  Diaca  A,  zu  II.  II,  2,  P.  Unten  Patroklos'  Auszug  und  Kampf  mit  8arpedon, 
Mitte:  Kampf  um  Patroklos'  Leiche  und  ihre  Rettung,  oben:  Totenklage  um  Patroklos): 

Sp.  1702 

6)  Kampf  um  die  Leiche  des  Patroklos  (anwesend:  Aias,  AineiaB,  Diomedes,  Hippasos), 
Schale  dcB  Oltos  und  Euxitbeos,  Berlin  2264:  Sp.  1701/2. 

7)  iiruppe  des  Menelaos  und  Patroklos  in  der  Loggia  dei  Lanzi  in  Florenz:  Sp.  1703. 
£)  Totenklage  um  Patroklos,  anweseud:  Odysseus,  Achill,  Aias(?),  Phoinix,  Silbergefals 

/fP       ^      au8  Beraay  (nach  Baumeister  1,  740):  Sp.  1706/«'.. 
f°       gey*»  Patroklos*  Leichenfeier,  Tab  II.  A.  zu  Ibas  W:  Sp.  1707. 
\T  \        A/  [FortttUvng  »of  bvlt*  t  des  limtcbligti] 
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Ii/)  Tut      opfer  für  Patroklos  (anwesend:  Agamemnon.  Achilleus,  Schatten  des  Patroklos, 
Todwdaamon(?),   Charon,  Aias  I  n.  II),  etrusk.  Wandgemälde  aus  dem  Francois-Grab  in 
Voici  (nach  Monom   d.  Inet.  6,  31):  Sp.  1707. 
II)  Tötet! o  p  fe  r    für    Patroklos  (anwesend:  oben  zwei  Griechen,  Briseis(?)  Nestor  nud 
PhomLz.  in  einem  Zelte,  Athena,  Hermes,  Pan;  mitten:  Achill  mit  vier  gefangenen  Troern, 
Agamemnon.   Thetie(?),  eine  Dienerin;  unten:  ein  Troer,  2  Griechinnen,  Achills  Vier- 
Pt]>ann    mit    Wapenlenker  und  Hektors  Leichnam,  ein  sitzender  Grieche\  Vase  aus 
Cmiob»  zu  Noapel  (nach  Monumeuti  9,  32 ff.).  Sp.  1709/10. 
1!  Das  Kidolon  dea  Patroklos  bei  der  Schleifung  Hektors  um  den  Grabhügel  auf  einer 
Amphora  des   k>rit.  Museums  (anwesend:  Achilleus  und  Odysseus,  eine  weibliche  Flügel- 
gertsJt,  Wagexilenker);  »gl  Arch.  Anzeiger  1900  S.  216):  Sp.  1711/12. 

1)  Flugclrosne    der  babylon.-ansyr.  Kunst  (nach  Layard,  Mou.  of  Nineveh  1849,^1 
44  nr.  1) :   Sp.  1728. 

od,    die  Chimaira  erlegend,  Terracottarelief  von  Melos  (nach  Mflller- 
W\eseler„  I>.   a    K-  1,  62):  Sp.  1738. 
J)  Mt\\n  voxiltfelos  (nach  Furtwfingler,  D.  ant.  Gemmen  1901  pl.  V,  17):  Sp.  1739. 
V  bl«in  von  Mfllon  {nach  Fnrtwängler,  D.  ant.  Gemmen  pl.  LXI,  5):  Sp.  1780. 
V;  Ktvriuth.  S tater  (nach  Catal.  of  gr.  coins  in  the  Brit.  Mus.  Corinth.  pl.  I,  6):  Sp.  1789. 


Jpy*  Lieferang  48 — 50  (unter  der  Presse)  enthalten  unter  anderem:  Peitho  u.  Phobos 
<»<tt  Weix*&eker>,  Polens,  Polops  u.  Phorkys  (von  L.  Bloch),  Penates  u.  Pietas  <von 
Wieiowa:,  Penelopc  (von  J.  Schmidt),  Pentheus  (von  Kapp),  Pero  (von  Frb.  v.  Lichtenberg), 
P«r«eui  -von  Kuhnert),  Personifikationen  (von  Deubner),  Phaethon  u.  Phyllis  (von 
tna*ek'.  Pbaiakcn  (von  Jessen),  Phaidra,  PhalanthoB  u.  Phaon  (von  Oberg),  Philoktetos, 
Phtegya«,  Pboiboa,  Phoinix  n.  Phrixos  (von  Türk),  Phokos  u.  Phylakos  (von  Weniger), 
Picnnaoi  «.  Piluznnus  (von  Carter). 


Bericlitignngen  und  Znsätze. 


Bd.  I  Sp.  216  (Aktor  4)  füge  hinzu  das  von  Enqelmann,  Jahrb.  d.  k.  I).  arch.  Inat.  17 
ftttüt}  p.  68 ff.  besprochene  und  Taf.  2  veröffentlichte  Vasenbild,  welches  den  greisenhaften 
KKTOfl  und  A>ST^O"tE  einander  gegenüberstehend,  letztere  mit  einem  Knlkblein  auf  dem  Ann, 
dftrvteUt. 

Bd.  I  Sp.  6C2  (Astyoche  6)  fuge  hinzu:  Vgl.  den  Nachtrag  zu  Aktor  4  und  das  Vasen- 
kflü  Jtütrb.  d.  arch.  Inst.  17  (1902)  p.  G8ff. 

Bd.  1  Sp.  984ff.  (Daidalos)  und  II  Sp.  114ff.  (Ikaros)  fügefjetzt  hinzu:  Knaack,  Zur 
StHfr  rem  Dato",  u.  Ikaros  im  Hernie*  1902  S.  6U8ff. 

B<L  I  Sp.  1219  füge  ein:  Eikadioe,  der  Ktistes  von  Patara,  Sohn  des  Apollon  uud  der 
Jrrmphe  Lykia,  Hypostase  des  Apollun  Efodtios  (vgl.  die  Elxadttg  in  Attika):  Scrr.  i.  Vera. 
Jim.  8,  RS2. 

Bd.  I  Sp.  1392,  29  (Euaichme)  füge  hinzu:  3)  Frau  auf  einem  von  Fvgehnan»,  Jahrb. 
4.  «rt*.  Just  1,  17  (1902)  p.  r,8  besprochenen  und  Taf.  2  abgebildeten  Vaset.gem&lde  (EVAHME), 
««lehe  d*-m  ihr  gegenüberstehenden  NESTOR,  der  sich  gerade  die  Beinschienen  anlegt,  Helm 
nad  Schild  bereit  b&lt 

Bd.  ü  Sp.  13  füge  ein:  lambos  ("/apßo?),  nach  Diomedes  ars  gramm.  b.  Keil,  (rrammat. 
Val.  I  p.  477,  4  ein  Sohn  des  Mars  (Ares)  und  tapferer  Truppenführer  a  Marte  ortus,  strenum 
qui  cum  crebnür  pagnas  inirrt  et  telum  cum  clamore  loriiwret ,  ditö  rov  Uvea  xcü  ßaivtiv 
Uo  LuJmdi,  Kerl.  J*hilol.  Wochtvtchr.  1902  Sp.  92»  C]  Tambus  apjslhtnr  .  .  iptod  ht  qui  iacu- 
Itt-tmr  ex  brtd  aectssu  in  extensum  passum  prof<runtnr,  nt  promptiure  nüu  tehs  ic'um  runfirment. 
El-'jnd*  wird  ein  Fragment  des  Arktinos  angeführt  (Kinkel,  Epic.  gr.  fragm.  1  p.  61),  das 
jAUbeich  a.  a.  O.  so  emendiert:  .  .  .  ö  "Iapßos  \\      6kiyov  dfapV.'?  TtQoqÖQm  rrudi,  6(f  q',  Jth  •/•via  [' 

Bd.  II  Sp.  2098,  24ff  (Lokalpersonilikationtin)  und  II  Sp.  2ö41  (Me^alopolis^  füye 
«SA'  Za  Megalopolis  ist-  in  den  Ruinen  eines  Baue»  (Gymnasion«?  die  eine  Ecke  eines  grol'eeu 
Mc+mH*  witdeckt  worden,  in  der  durch  Inschrift  bezeichnet  die  Güttin  Me^alopolis  -iarn-ei-tollt 
bt  **f  dtiju  Haapt  eine  Krone  mit  8  Türmen,  in  dem  Arme  ein  mit  Kruchten  pcfüllU-s  Horn. 
Mtttnl  d.  uthen.  Jnst.  26  (1901)  S.  236 f. 


Bd.  II  Sp.  2394  und  2425  {Mars  ültor)  füg«  hinzu :  V»1- faucJ,_  \  ^tVi";~f 

Statuette  de  Mals  Ultor  in  Annale,  <U  In  mc.  d'arätol  de  Bruxelles  16  ,1902)  1.  et  2.  Umn 

mit  Abbildung.  . 

Bd.  III  Sp.  290/91  <Ne»tor)  fuge  hinzu:  Die  Wappntmg  Nestors,  wobei  ihm  hnaiehm 
behilflich  ist,  stellt  dar  das  Vaaenbilä  ./aAr&.  d  orcÄ.  /»«<■  17  (1»02)  Taf.  2;  vgl  p.  68ff. 

Bd  III  Sp.  1068  (Orotalt).  Kürzlich  hat  Cnmont  (Rev.  archeol.  1,  1902  p  297ff.)  walu 
scheinlich,  gemächt,  dals  bei  Herodot  a.  a.  O.  statt  'Oootdlx  vielmehr  Oßotalr  zu  leeen  ist.  Yg 
den  arabischen  Gott  Vßodog  u.  u.  w.  [Koscher.  J 

Bd  m  Sp.  1665  (Paphion)  füge  binau:  Nach  Heberdey- Wilhelm,  Beiden  in  Kilikie 
=  Denk***,  d  kais.  Akad.  d.  Wi*s.  44  [1896],  6.  71  nr.  164  ist  'die  schwer  begreiflicher  Ei 
wiihnung  den  [Z)iv9  /7«««>s'  -  in  der  In*chrift  steht  EVrTA«M€,  das  man  buiher  an  dei£  J <^atl 
[Z]et>  Tiätpie  erKäu/t  hat  -  durch  die  nach  ihrer  Kollation  vorzuziehende  Lerang  EVITA <PM 
l.  e.  Efcrcccpts  (Name  deB  Weihenden)  zu  beseitigen.  IHöter.j 

Bd.  IH  Sp.  1666  (Parakypton)  fuge  hinzu:  Die  Sage  von  dem  n«Q«xvnrtav  BUn&  b* 
Istros  iv  tocIs  'HquxÜovs  ixi<p«vftatg  (Cohn,  Zu  den  Paroemiographen  70  [Bred.  p*iW.  Ahhd, 
Bd.  2],  aus  dem  (mittelbar)  (}rid.  met.  11.  66 ff.  (der  freilich  Herakles  nicht  nennt,  geschöpft  z 
haben  scheint.  Knaack.] 


ÄJOÄJOÄ  Verlag  von  B.  G.  Teubner  in  Leipzig.  (2+ 


Stadien  cd  A rl*tni>haaeN  nnd  deu  alten  Kr. 

klarem  doatselbea.  Von  A  Roemer.  I.  Teil: 
Dm  Verhältnis  der  Schollen  d««  Cod.  Kar.  nnd  Vene«. 
Nobat  Beitrag«»  «nr  Krklsrun«  der  Komödien  da« 
Ari.tophane«  auf  Ornnd  unterer  antiken  Quellen,   gr.  «. 

geh.  M.  8.— 

Die  vorliegende  Unterauchung  bat  «ich  die  Aufhübe 
geuetat.  fBr  die  H<-rau»cpibe  do»  für  die  Exegese  der  Aristo- 
pbanoinchen  StOoke  ao  notwendigen,  ja  unentbehrlichen 
Bcholieo  eine  neue  Grundlage  an  schaffen.  Sie  weiat  nach, 
dafe  der  ao  siemlioh  allgemein  ala  letate  und  bOehtie 
AntoriUt  anerkannte  oodex  Ravenaas  den  Ehrenplats 
verdient,  wahrend  an  »eine  Stelle  der  blaher  immer  in 
mnrachii  rende  codex  Venetna  « 


  Von  0.  Cunta.    gr.  8 

geh.  M.  I.W). 

Der  Verfasser  uniersucht  beeondera  die  Enieteliun«*- 
geschichto  der  Historie  und  erklart  aua  ihr  viele  der  biaber 
unlösbar  erncboluonrien  Schwierigkeiten. 


FHIltllnarnreMt  der  Insel  Mnlt«.  Bin  Beitrag 
sur  Geschieht«    der   antiken  RsMgion  von  Kiehsrd 
Wonaoh.    gr.  H#    g«h.  JL  2.— 
Der  Bericht    eines  arabischen  Krie(r»Rof«ii«enen  dei 

b  von  einer  merkwürdigen 
illd  .lohannia  dos  Tuufors 


XVI.  Jahrhunderte  triebt  nna  Kunde  toh  einer  merkwürdigen 
Feier  der  Malteser,  bei  der  «in  Bi 


blähenden  Roi)riOU  runden  wurde.  K«  wird  in  diesem 
»in  der  Versuch  gemacht,  die  KnUlebungeaeit  de» 
au  ermitteln  uad  aein  Fortleben  bie  in  dlo  (ietfpnwart 
au  vorfolgen,  »»bei  wird  die  Ablöaang  de«  AdonUkult«« 
dnroh  die  Verehrun«  Johnnnia  de«  Tanfera  besprochen  und 
"  P^Chtapu^K,  ff,T  die  Brklftn.n«  der  «Ugriechischen 
▼oa  der  Bohn«  aufgestallt. 


Matarm.     Aus((>wlillUr  Nntlren  des 

Per»! um  nn«t  jnvenal  in  fr.ler  motrisohor  IXbrr- 
gerTaVOSo'lB,a,,,nar  8  G«»«bmsckv.  kart.  JCi.—, 

DM  Ol>er«,tt  .uoht  d«m  heutigen  Le«er  die  drei 
römidclKm  SatirU^  j,,  ffuliz  fr„1(.r  nb->rtr»ffunR  verbindlich 
su  machen  und  *omit  j.dem  Gebildeten  Gelegenheit 

geben,  von  den  U,  t,.rt,ugftI1ton  VfuoUen  dar  kulturhistorisch 
ao  b*dcntungsvont.n  l(,it  K„nnlai4  IU 


leib!*, 

Hamm 

2.  Aufl. 


wV 


Führet  durob 
*  Uknde  in 


die  öffentlichen 


darf  Ikru*nT'>«J*  A«n«ge  ron  Helblg. 
darf  kaum  oiÜOr  ,  7«  d  linftlhr 
hrUcho.  Buch  «alcfibS^3TfC  ,lcn  1 


be 
bah 
jed 

hat  dar  Verf.  üb 
den  Umfang  d 
erweitert." 


,4C  15.— 
wohlbekanntem  Fahrer 
iihrung-    Ka  ist  ein  unent- 
Romfahrar,  «onderu  fnr 
unermüdlichem  Fleifao 
und  nachgetragen,  er  hat  auch 
Denkmäler  ganc  wesentlich 
(Tdterar  Centraiblatt.) 


Xrajanaj  daklseho  Krlesre.  Nachdem 

sfthlt  v  K.  Peter  MB.   I.  Her  er? to  Krieg.  8.  kart.  «aj 
Das  Schriftchen  ersranst  von  ar 
laurinem  Vertrauteein  mit  i 
niDg  ron  Oicborina  und  «teilt  «ngloith  einen  ■ 
n  knappen  Fahrer  zu  dar  Säule  dar. 


.  alte  Rom.  Bntwlokelong  «eine«  Grundmaee 
Ueachicbte  seiner  Bauten  anf  18  Karten  nnd  1*1 
darRBsteUl  und  mit  einem  Plane  der  heutigon  Su.lt 
ein,>r  8taütg»>achiohtUchun  Klüloitnn«  licrau«K«li«^i 
Arthur  Schneider,  lfl  Seiten  Text, « Karten,  H 1 
mit  887  Abblirtunuoo  und  1  Plan  auf  Karton.  Quer. 
«AxBe  cm.    OenchmackroU  ««bunden  JC  1«.- 

For» 


Das  Werk  crieht  in  allgemein  veratan 
g  wiaaonschaftHcher  Grundlage  ein  O« 
,  In  dem  der  Text  mit  BUd  nnd  Plan 


E.  Schmidt.  Mit  i  TtfaU 
gr.       geh-  JL  8  •  — 


Vllle««  von  O 

Abbildungen  im  Text. 

Diese  Darstellung  der  Sutten  von  Cicero«  J^brt 
a    botraebtot  beide«  in  «einer  Wechsel  wir*""« 
d>e*o   in    ihrer    Bodeatuug    fftr  die  Knltur-   und  G« 
gcacliicUto  der  Zeit   und  dürft«  darum  for 
wie  dem  Archäologen  gleich  anstehend  aein. 

Cicero     im    Wnndd    der  Jahrhunderte. 

Vortrag  von  TbaddaeueZielinski,  Prof.  *b 
v«jr»itut  8t.  Petersburg.    8.    Oe«chmaekvoll  ■*rt-  •* 
.    _  •D"r    Autor    sucht  in  dieser  Schrift  ein  klares 
«utreffonde«  Bild  von  Cicero«  Einfluf«  »uf  die  geUtiB»  " 
<ior  t  olgosoit  au  gehen  nnd  kommt  tu  dem  KcauKat,  dar 
d«H  Vorstnudnia  Cicero«  .n.t  hafaeren  Kultur 


*?rle.ehlnchen  Papyrnnurkanden. 

H-?7r**'  »T*hsat«n  auf  dor  VI  VürtammlnuiJ  dei.t 
Historiker  su  H«U«  a.  8.  am  5.  April  1900  von  Pro 
T.udvvlK  Mittel,  8  geh.  JK1». 
Mittel.'  wfT  eltt  »erdlenstvoUe«  ünurn»hmea  re«  l.t 
HiaU  rtko^..!  0m,  Vo"«go  auf  dem  diesjährig*'' ■  ■  «» 
die  nVu *rt*«"  *«  "»He  eineni  weiteren  Kreise  tob  BW« 
vorsi»fniTJ[fn   ll,r«e*,nl*ae  d«r  grieohischen  Pasfrasor« 

dürf  ef r  »  •  *  Dai0*«  über  die  l^»r<«££ 

der ■  ■Ts»  S  O««blohto  auf  Grund  der  ^Pjm 

Altnrtu^.r8  *hnr  Bebracht  werden.  Allen  HJ«.<ri»'-n. 
d  1.    V        ;f;X8°U*ra  dahor  dl.  Schrift  «t  Elnfnhm 

»pyruaknnd«  auf.  difugcndsw  empfohlen- 

(Deutsche  Litteramr*«»1" 


"^•»t?^*??*?**1»-     K*'wurf  der 

12  TsuSla^      8**UfcU  ^    Pran*  StsdnlC*«»- 

*rch.olo«l^  V^»S  kann^U  sta  klein..  Mrf-*£"j 
-lr,l.   .i"  ^*"     Betrac.uan^ise,    wi«  »»• 
Stoffe    v,>!,  'wr^d  deahslb  undwe^n  ««•'» 

^lUomiBBu       £  wolte«'n  Krvis  von  Krennd«" 
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?uUrateta(ITcK<nxpc!eT£f  ar),  Name  einer  Göttin 
wi einer  im  Apollotempel  zu  Selinus  gefundenen 
.i-drift.   Ks  werden    erwähnt  Zeus,  Phobos, 
E-üiles.  Apollon  ,  Poseidon,  die  T}'ndariden, 
iäna,  MalopboroH  (s.  d.)  und  Pasikrateia. 
Bnntlnrf,  Die  Metopcn  von  Selinunt  27;  Col- 
;      Sa»«!,  tl.   griech.  Diai-  Inschr.  3,  3046; 
fruM,  lnscript.    Crraec.  Siciliae  268.  Bitten- 
Wyr.  SuUoge  2*,  734  p.  612.    Michel,  Recueil 
•fiwCT.  grectiues  12-4-f»  p.  860.    Sauppc,  Nachr.  i 
d  U<tt.  (iesellsch.   1871,  609.    Holm,  Rhein. 
Mw  27  ,  368.      Uftener,  Götternamen  224,  14 
beziehen  riaaixpccTEta  entschieden  mit  Recht 
auf  Xö^ij,  diö  den  Beinamen  Jioxoivcc  führt; 
auch  die  Verbindung  mit  Malophoros  (=  De- 
meter» spricht  für  diese  Ansicht.  Dittenberger 
a.  2w.  O.  vergleicht  üow.  Hymn.  in  Cer.  366  f., 
wo    es    von  Peraephone  heifst:  dtanoaarjg 
Tarrw»  räöcoc    £a>«  «   xal  iQitn,  riuae  6h 
*ZV<r*f<r&ti  uit'  ic&ctvuToiai  (leylarag.  Vgl.  auch  3 
JV«J.  .Vew.  1,  13  f.  [Höfer.] 

Paaios  \TJu.<nog),  ein  Honst  unbekannter,  auf 
der  Insel  Kos  verehrter  Heros;  sein  Kultus 
scheint  mit  dem  der  Moire n  in  gewisser  Ver- 
bindung gestanden  zu  haben:  &vovra>  dt  tm 
ri-xGua  xcd  rccTg  Moioats  und  rrä  IJuaitp  ti$ 
^rcüxr  dfKiXpu.'i  »trriJxoiTa,  Talg  di  Moioats 
rts<sctQ<i-Kovxu .  J?o**,  inscr.  in**/.  3,  311,  p.  52 
=  Paton-Hicks,  The  inscr.  of  Cos  36 d  p.  73, 
der  vermutet,  dafs  Pasios  =  Ztvg  lldatog,  3 
ndaiag  aber  (vgl.  jräffif  xr^atc,  Hesych.)  — 
A'rij'cto?  (s.  d.  und  Panktesios)  sei.  Ditten- 
Lrrgtr,  Sylloge  2',  734  p.  584  neigt  mehr  zu  der 
Ansicht,  dafs  Pasios  'heros  quidam  res  fami- 
lifiri*  tutor'  gewesen  sei.  Eine  interessante 
Para/Ieie  zu  dem  koischen  Pasios  bietet  sich 
»uf  einer  Inschrift  aus  Golgoi  bez.  Idalion  im 
»•pi  chorischen  Alphabete,  die  nach  0.  Hoff  mann, 
Di<  griech.  Diai.  1,  143  S.  76  (vgl.  161)  lautet  : 
to  ti  o  —  .  .  .  to  i  pa  se  o  ni  =  rw  &twi  tun  t 
riuGtcjyt,  wozu  Hoffmunn  a.  a.  0.  76  bemerkt: 
"f*t  mit  dem  ö  *r<oe  6  Ilttoiatv  vielleicht  der 
7-tvg  Ktt/Oio*  gemeint  ?'  So  sind  die  Heraus- 
geber der  koischen  Inschriften  und  Hoff  mann 
unabhängig  von  einander,  jeder  nur  von  der 
im  vorliegenden  Inschrift  ausgehend,  auf  die- 
~Ibe  Deutung  zugekommen.  Ich  weifs  nicht, 
es  angängig  i*t,  die  kyprische  Inschrift  zu 
^ien  rüi  &td>t  rät  IJaatm  (wie  der  dftot  vor- 
uwgehende  Artikel  ohne  Jota,  vgl.  darüber  ä 
fofftnann  a.  a.  O.  185,  84  Amn.)  und  das  fol- 
rode  vi  als  Anfangssilbe  des  nächsten  Wortes 
■i  betrachten.  [Höfer.J 

Soscnn   .Lexlkoa  der  gr.  n.  röm.  Mythol.  IIL 


Pasiphae'  (JIottftqfGTj),  Tochter  des  Helios 
UpoMon.  Ti/iorf.  3,  999;  Paus.  5,  25,  9;  Antonin. 
Lib.  41;  Libanii  narr.  16.  16  bei  lP<rsfrr»uimr, 
Mythogr.  879,  26.  34)  und  der  Perseis  oder 
Perse  (Apollod.  bibl.  1,  9,  1,  6;  3,  1,  2,  4;  Cicero 
de  not.  deor.  3,  19,  48;  Hygin.  p.  31,  6  Bunte 
=  p.  12,  12  Schmidt;  Tzetzes  au  Lykophron 
174  —  s.  Art.  „Hekate"  Bd.  2  Sp.  1898/99, 
„Helios"  Bd.  2  Sp.  2016,  Roscher,  Selen e  und 

o  Verwandtes  S.  98),  Schwester  des  Aietes  und 
der  Kirke,  nach  Diodor.  4,  60  Tochter  des 
Helios  und  der  Krete;  Gemahlin  des  Minos, 
Königs  von  Kreta  (Apollod.  8,  1,  2,  4;  Hygin. 
fab.  40;  Diodor.  4,  77).  An  ihrer  Stelle  nennt 
Asklepia/Ies  bei  Apollod.  3,  1,  2,  4  als  Gattin 
des  Minos  die  Krete.  Kinder  des  Minos  und 
der  Pasiphae  sind  (Apollod.  3,  1,  2,  4;  Diod. 
4,  60):  Androgeos,  Deukalion,  Glaukos,  Katreus, 
Akalle,  Ariadne,  Phaidra,  Xenodike.  Akesandros 

o  ntgl  Kvirfvng  frg.  3  (Schot.  Pind.  Pyth.  4,  57 
=  Fragm.  hist.  Gr.  4  S.  285)  bezeichnet  Sterope, 
die  Gemahlin  des  Eurypylos,  als  Tochter  des 
Helios  und  Schwester  der  Pasiphae.  Vgl. 
Studniczka,  Kyrene  S.  119. 

Der  Name  „die  allen  leuchtende"  weist 
darauf  hin,  daft  Pasiphae  von  Hause  aus  eine 
Lichtgöttin  ist.  llaoiyurn  ist  sonst  Beiname 
des  Helios  (Orph.  hymn.  8,  14,  vgl.  J7a/x<pa»js 
Pind.  Arm.  10,  49  und  Wide,  Lakonische  Kulte 

o  S.  217),  der  Aphrodite  [Io.  Lydus  de  mens.  4 
p.  117,  12  Wünsch:  xaXttrai  itolka^ov  xal  Tlaai- 
qpdn,  7)  itüaiv  inatpitiaa  tt\v  jjdov^v;  Jluat- 
(fütcöct  heifst  Aphrodite  in  der  Inschrift  aus 
dem  Lande  der  Ainianen,  Arist.  Mirab.  auscult. 
133  =  Preger,  Inscr.  graeeae  metr.  95,  wohl 

4.  Jahrh  ),  der  Artemis  [Orph.  hymn.  36  i35),  3), 
jra/iqpfj'yijs  heilst  der  Mond  Maneth.  unox.  6,  330 
(nan<peyyi}$  Mi'ivi]),  ncefupavöav  Kaibel,  Kpigr. 
gr.  1046  (.=  C.  1.  Gr.  6280)  v.  27,  iramtfavris 

a  Maximus  ntQi  xanrp^.  146.  Vgl.  Rosciier,  Seleite 

5.  7  Anm.  22.  Ähnlich  EvQvyütaau  als  Mutter 
der  Selene  Horn.  hymn.  81,  4  i Rweher,  Sehne 
S.  95),  TriU(pciaatt  und  Tr^tcpüt]  als  Mutter  der 
Europa  (s.  d.  und  Roscher,  Selene  S.  128).  In 
Pasiphae  wird  eine  ursprüngliche  Mondgottheit 
zu  erkennen  sein,  wie  schon  Paus.  3,  26,  1  sagt: 
Zflr'jvrtf  iTtixXrtaig  .  .  .  tatlr  i]  rJaotqpctT}.  Jtnschtr, 
Selene  S.  99  möchte  IIce6t<pun  mit  der  Helius- 
tochter  Jupxrj  gleichsetzen,  in  der  eine  Be- 

o  Zeichnung  des  Vollmondes  zu  erkennen  sei, 
und  hält  S.  135  auch  Pasiphae  und  Kuropa 
für  ursprünglich  gleichbedeutend.  Wenn  Pa- 
siphae auch  als  Kuh  gedacht  wurde,  bo  ont- 
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spricht  auch  dies  den  von  der  Mondgottbeit 
geltenden  Vorstellungen.  Über  den  Mond  als 
Stier  oder  Kuh  vgl.  Roscher  S.  30/31.  Ei^v- 
cpäfoea  heifat  ßoämis  Horn.  hymn.  31,  2  Wenn 
Bich  also  Pasiphae  (in  Kuhgestalt)  mit  dem 
Stier  verbindet,  so  wird  dies  ein  altes  Bild  für 
die  Vereinigung  (evrodo?)  von  Sonne  und  Mond 
sein,  über  diese  avvodof  s.  Roscher  S.  70  ff. 
Den  zugehörigen  Sonnenstier  auf  Kreta  möchte 
Wide,  Lakon.  Kulte  S.  18,  216,  260  in  Talos  10 
erkennen,  der  nach  Apolhd.  1,  0,  26  als  Stier 
aufgefafst  werden  konnte  und  von  Hesychios 
a.  v.  mit  T/kiog  gleichgesetzt  wird.  Also  ge- 
hörten möglicherweise  Talos-Helios  und  Pasi- 
phae  als  Stier  und  Kuh  in  Kreta  ebenso  zu- 
sammen wie  Helios  und  Pasiphae  in  Lakonien 
(s.  unten). 

Die  kretische  Sage  hat  sich  nun  folgender- 
maßen ausgebildet:  Pasiphae,  die  Gemahlin 
des  Königs  Alinoa,  verliebt  sich  absonderlicher-  so 
weise  in  einen  Stier;  um  diesen  für  sich  zu 
gewinnen,  Hlfst  sie  von  dem  auf  Kreta  weilen- 
den kunstreichen  Daidalos  (s.  d.)  eine  hölzerne 
Kuh  anfertigen,  die  einer  wirklichen  täuschend 
ähnlich  sieht,  zumal  sie  auch  mit  einer  Kuh- 
haut überzogen  wird.  In  diesem  HolzgeBtoll 
verbirgt  sie  sich  und  wird  von  dem  Stiere  be- 
gattet. Sie  bringt  ein  stierköpfiges  Wesen  zur 
Welt,  Asterios  oder  Minotauros  (a.  d.  »  genannt. 
Apollod.  8,  1,  4;  Diod.  4,  77;  Libunii  narr.  16  zo 
(  Westermann  379,30);  Schol.  Eurip.  Hippol.  887 ; 
Hygin.  f.  40;  Mythogr.  Vatic.  1,  43.  Vgl.  auch 
Philo  de  sj)ec.  leg.  1 ;  Dio  Chrysost.  de  jmilosophia 
(71)  p.  626  M.;  Philostephanos  in  Scfiol.  II.  2, 
145;  Agatharchides  de  mari  Erythr.  frg.  7.  — 
Vergil  buc.  6,  46—60  und  noch  mehr  Ot'id  ars 
am.  1,  289  —  326  malen  die  Liebesschmerzen 
der  Pasiphae  und  ihre  Sehnsucht  nach  dem 
Stiere  aus.  Nach  Ovid  finden  sie  sich  auf  dem 
Ida,  nach  Servitut  zu  Yerg.  ecl.  6,  57  ist  es  das  40 
Diktegobirge ,  wo  es  zur  Vereinigung  kommt. 
Die  älteste  Quelle  der  Sage  ist,  soweit  wir 
sehen,  die  Tragödie  des  Eurifrides  „Kptjrfv", 
deren  geringe  Reste  bei  Natuk,  Er  gm.  trag. 
Gr.  S.  505f.  zusammengestellt  sind.  Das  Stück 
ist  behandelt  und  sein  \  erlauf  in  grofsen  Zügen 
vermutungsweise  festgestellt,  grösstenteils  mit 
Hilfe  der  unten  zu  erwähnenden  etruskischen 
Aschenkistonrelicfs,  von  G.  Körte  in  den  Histo- 
rischen u.  philol.  Aufsätzen  für  Ernst  Curtius  50 
1884  S.  195  ff.  In  etwas  abweichender  Weise 
äufsert  sich  darüber  E.  Kuhnert  in  seinem 
Aufsätze  „Daidalos"  (Jahrb.  f.  klnss.  Philol. 
Iß.  Supplbd.  1887),  S.  192  ff.  EurijUdes  wird 
der  Pasiphaegeschichte  ihre  Gestalt  gegeben 
haben;  namentlich  die  Verknüpfung  mit  Dai- 
dalos und  das  Hilfsmittel  der  hölzernen  Kuh 
wird  seine  Erfindung  sein  (Kuhnert  S.  190). 

Der  Stier  ist  von  Poseidon  gesandt,  den 
Minos  um  ein  Zeichen  bat,  dafs  dio  Götter  60 
ihn  zum  Herrscher  von  Kreta  wünschten.  Dafür 
gelobte  er  dem  Poseidon  dieses  Tier  als  Opfer. 
Weil  er  das  Versprechen  nicht  hielt,  wurde 
zur  Strafe  für  ihn  Pasiphae  von  ihrer  unnatür- 
lichen Neigung  befallen.  Apollod.  3,  1,  3.  4; 
vgl.  2,  5,  7  und  Diod.  4,  13.  Bei  Myth.  Vat. 
1,  47  kommt  der  Stier  von  Zeus,  und  diesem 
soll  das  Opfer  gelten.    Bei  Diod.  4,  77  wird 


angegeben,  dafs  Minos  alle  Jahre  seinen  schön- 
sten Stier  dem  Poseidon  opferte;  als  aber  ein- 
mal ein  besonders  schöner  vorhanden  war, 
nahm  er  an  seiner  Stelle  einen  geringeren  und 
zog  sich  dadurch  den  Zorn  des  Gottes  zu.  — 
Der  Stier  ist  Zeus,  Epiphanius,  Ancyrot.  105 
p.  108  C.  Xonni  narr,  ad  Gregorii  inrect.  1,91 
p.  L68  (Westermann,  Mythogr.  S.  869,  l).  Schol. 
Ckm.  Alexandr.  p.  114  -  Nach  Mythogr. 
Vatic.  1,  43  und  3,  11,  6  zürnt  Aphrodite  dem 
Helios,  weil  er  ihre  Liebe  zu  Ares  verraten 
hat,  und  erregt,  um  sich  zu  rächen,  in  seinen 
Töchtern  verderbliche  Liebesglut.  Ähnlich 
Schol.  Eurip.  Hippol.  47  und  Libanii  narr.  15 
(Westermann  379,  25j;  bei  !SVrr.  zu  Verg.  buc. 
6,  47  hat  Helios  Aphrodites  Liebe  zu  Anchises 
oder  Ares  verraten.  Bei  Hygin.  f.  40  hat  Pa- 
siphae selbst  die  Aphrodite  vernachlässigt  und 
wird  von  ihr  durch  die  Liebe  zu  dem  Stier 
bestraft.  Vielleicht  war  bei  EuripUles  eben- 
falls Pasiphae  die  Schuldige;  so  nimmt  Körte 
an,  während  Kuhnert  es  für  wahrscheinlicher 
hält,  dafs  dem  Minos  die  Schnld  zugeschoben  war. 

Dos  weiteren  erzählt  Diodor  4,  77:  Als 
Daidalos  hernach  den  Zorn  des  Minos  fürchten 
mufste,  war  ihm  Pasiphae  behilflich,  indem 
sie  ihm  ein  Schiff  zur  Abfahrt  verschaffte. 
Nach  anderer  Überlieferung  wurden,  wahrend 
Pasiphae  den  Daidalos  verborgen  hielt,  alle 
Fahrzeuge  durchsucht  und  beobachtet,  damit 
er  «He  Insel  nicht  verlassen  könne.  Da  ver- 
fertigte Daidalos  Flügel. 

Von  der  Zauberkunst  der  Pasiphae  be- 
richtet Apollod.  3,  15,  1:  itpaQuecxivatv  ttvxov 
(den  Minos;,  xal  öxötf  äiln  avvt}vv«&To,  tig 
rü  u<?dQa  itfin  #Tjp/«.  xal  ovrcog  &xv»i.kv%>To. 
Durch  den  Zauber  der  Pasiphae  schüttete  Minos 
anderen  Weibern,  wenn  er  mit  ihnen  Umgang 
pflegte,  Tiere  in  den  Schofs,  wovon  sie  starben 
Prokris  abor  bezwang  den  Zauber,  indem  sie 
dem  Minos  die  Kirkäische  Wurzel  (rijr  KiQxaluv 
QtZctv)  zu  trinken  gab,  und  wohnte  ihm  unge- 
fährdet bei  (Roscher,  Rh.  Mus.  N.  F.  53  p.  180  f. 
u.  ob.  Bd.  3  Sp.  160).  Antontnus  Liberalis  41  er- 
zählt den  Hergang  anders:  Minos  konnte  keine 
Kinder  zeugen,  denn  er  gab  Schlangen,  Skor- 
pionen und  Asseln!?;  von  sich,  sodafs  die 
Weiber,  denen  er  sich  zugesellte,  starben 
(ovqhtxh'  ö'i  ti$  xal  exoQ7ziov$  xctl  axoloTtivÖQas) ; 
nur  Pasiphae  kam  davon,  die  als  Tochter  des 
Helios  unsterblich  war.  Da  half  Prokris,  «lie 
vor  Kephalos  flüchtend  zu  Minos  gekommen 
war.  Sie  bildete  die  Scham  eines  \\  eibes  aus 
der  Blase  einer  Ziege,  Mino«  gab  an  diese 
das  Ungeziefer  ab  und  ging  dann  zu  Pasiphae, 
von  der  er  nun  Kinder  bekam.  Hier  liegt  also 
eine  Auffassung  vor,  nach  welcher  der  Zauber 
nicht  von  Pasiphae  herrührt,  sondern  sie  selbst 
belästigt. 

Antike  Versuche,  das  Wunderbare  aus  der 
Pasiphaesage  wegzudeuten,  liegen  mehrere  vor. 
Nach  Palaephatus  de  incredib.  2  hatte  Minos 
ein  Leiden  an  seinen  Geschlechtsteilen,  welches 
von  Prokris  geheilt  wurde.  Während  die  Hei- 
lung noch  im  Gange  war,  wurde  Pasiphae  von 
Liebe  zu  einem  schönen  Jüngling  im  Gefolge 
des  Minos,  namens  Tauros,  ergriffen,  gab  sich 
ihm  hin  und  gebar   einen  Sohn.     S.  unter 
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.Jünotauros*".  Heraclitus  de  incredib.6.  ( Wester- 
ham*, Mythogr.  graeci  S.  314):  Pasiphae  soll 
den  Tauros,  nicht  einen  Stier,  sondern  einen 
jungen  Kreter  geliebt  haben.  Um  mit  ihm 
iMMomenzukoiumen,  bediente  sie  sich  der  Ver- 
mittehing  de«  Daidalos.  Ihren  Sohn  von  Tauros 
cannten  die  Lentc  zwar  Minos,  fanden  ihn  aber 
dem  Tanroa  ähnlich;  dadurch  entstand  der 
Doppelname  Minotauros.  Ein  Anonymus  de 
incredib.  7  (Weslsrmann  S.  322)  erzählt  nur, 
dafs  Pasiphae  einen  einheimischen  Jüngling 
liebte  und  sich  der  Hilfa  des  Daidalos  bediente, 
m  dem  sie  auch  sonst  bu  gehen  pflegte,  um 
««ine  Kunst  zu  sehen;  jetzt  besuchte  sie  ihn, 
räbrend  er  gerade  eine  Kuh  von  grofser  Natur- 
wmhrheit  bildete,  und  traf  bei  ihm  häufig  mit 
ihrem  Geliebten  zusammen,  bis  es  an  den  Tag 
kam  Auch  die  Atthidographen ,  aus  denen 
Piutarch  im  Theseus  schöpft,  kannten  schon 
einen  Kreter  Tauros  (c.  16 j.  Nach  Philochoros 
leugnen  die  Kreter,  dafs  in  dem  Labyrinth 
der  Minotauros  gehaust  und  Menschen  gefressen 
habe;  die  von  den  Athenern  gesandten  Jüng- 
linge und  Jungfrauen  seien  immer  den  Siegern 
in  den  zu  Ehren  des  Audrogeos  veranstalteten 
Vettkürnpfen  zu  eigen  gegeben  worden,  und 
in  den  früheren  Spielen,  vor  Theseus'  Ankunft, 
iiate  Tauros,  ein  Feldherr  des  Minos,  gesiegt 
md  also  die  Sklaven  bekommen,  die  er  frei- 
lich nicht  gut  behandelt  habe  Weiter  erzählt 
Philochoros  (c.  19),  dafs  Tauros  bei  Minos  nicht 
Urliebt  war,  zumal  er  im  Verdacht  stand  mit 
Pasiphae  zu  verkehren.  Daher  gestattete  Minos 
dem  Theseus  gern  mit  ihm  zu  kämpfen,  wobei 
Theseus  siegte.  Bei  Malalas  O  106  (und 
Giorgios  Kedrcnos  1,  122  P,  S.  214/15  Bekker) 
ist  Tauros  der  xoxÜQiog  der  Pasiphae,  mit 
dem  sie  Ehebruch  trieb,  wobei  Daidalos  und 
Ikaros  halfen.  Von  Tauros  gebar  sie  den  so- 
genannten Minotauros.  Minos  schlofa  die  Pa- 
aiphae mit  zwei  Dienerinnen  in  ihrem  Schlaf- 
geroaoh  ein,  lieft  ihr  Nahrung  geben,  zeigte 
*ich  ihr  aber  nicht  mehr.  Vor  Schmerz  über 
den  Verlust  ihrer  königlichen  Würde  wurde 
sie  krank  und  starb.  Dem  Ikaros  gelang  es, 
an«  dem  Gefängnis  zu  entfliehen,  aber  auf  der 
Fahrt  übers  Meer  ertrank  er.  Daidalos  wurde 
hingerichtet  Auch  der  Mylh.  Vatic.  2,  126 
i=  3.  11,  7)  nennt  einen  Taurus  notarius,  aber 
Minois  regia.  Pasiphae  gebar  Zwillinge,  einen 
von  Minos,  einen  von  Tauros,  daher  sagte  man, 
iie  habe  den  Minotauros  zur  Welt  gebracht. 
Nach  Mylh.  Vatic.  3,  11,  6  verwirrt  Aphrodite 
die  fünf  Sinne  des  Menschen,  das  sind  die 
fünf  i !  Heliostöchter  (Pasiphae,  Medea,  Phaedra, 
Circe  und  Dirce'i,  welche  sie  mit  unheilbarer 
Leidenschaft  erfüllt.  Pasiphae  ist  der  Gesichts- 
sinn (Pasiphae,  id  est  omnibas  apparens,  ut 
nsus)  Von  dem  Ende  der  Pasiphae  verlautet 
auiser  bei  Malalas  a.  a.  O.  nichts.  Bei  Euri- 
pvlea  wird  sie  sich  wohl  selbst  den  Tod  ge- 
geben haben.  Antoninus  Liberalis  41  (s.  o.) 
nennt  sie  unsterblich. 

Aufser  auf  Kreta  hören  wir  von  Pasiphae 
in  Lakonien.  IHutarch  Agis  9  erwähnt  ein 
*»rakeJ  in  einem  Heiligtum  der  Pasiphae  zu 
Tbalamai  \itgöv  di  Ilaaupuai  xci  uavrtTov 
'/»  iv  Bititcpaig  xipmpsvov).    Derselbe  nennt 


Cleom.  7  gleichfalls  ein  Orakel  der  Pasiphae 
(evvifit}  nur  itp6oo>v  fVa  xotfimiifvov  iv  Tlaoi- 
(pd(r$  ör«o  IStiv  9avfia6x6v).  Nach  Pausanias 
8,  26,  1  befand  sich  auf  dem  Wege  von  Tha- 
lamai  nach  Oitylos  ein  Heiligtum  und  Traum- 
orakel der  Ino.  Im  Tempelhofe  standen  Bild- 
säulen der  Pasiphae  und  des  Helios.  ZZtXyvm 

dai- 

(uov  iaxlv  ij  Iluaixpici},  setzt  Pausanias  hinzu. 
io  Cicero  de  dirin.  1,  43,  96  berichtet  ebenfalls, 
dafs  die  Männer,  welche  an  der  Spitze  des 
spartanischen  Staates  standen,  im  Heiligtum 
der  Pasiphae  ein  Traumorakel  einzuholen 
pflegten,  und  gebraucht  dabei  den  Ausdruck 
in  Pasiphaae  fano,  quod  est  in  agro  propter 
urbem.  Gemeint  ist  wohl  in  allen  diesen  Stellen 
ein  und  dasselbe  Heiligtum  auf  dem  Wege  von 
Thalamai  nach  Oitylos.  Bei  Cicero  wird  es 
sich  nur  um  eine  ungenaue  Angabe  handeln, 
so  Erwähnt  wird  eiu  oraculura  Pasiphaae  in  La- 
conica  bei  Tertullianut  de  anim.  46,  und  das- 
selbe ist  wohl  bei  Apollon.  Dysc.  Hist.  mirab.  49 
gemeint,  wo  statt  riaai(piirig  (s.  d.)  jeden- 
falls mit  Meursius  und  anderen  HaaupixTis 
zu  lesen  ist.  Über  dieses  Orakel  handeln 
Sam  Wide,  Lakonische  Kulte  S.  246  ff.  und 
Roscher,, Helene  S.  6f.  Nachtr.  dazu  S.  3.  Wide 
S.  247  neigt  zu  der  Annahme,  dafs  sich  in  der 
Nähe  von  Sparta  ein  zweites  Orakel  der  Pasi- 
ao phae,  eine  Tochteranstalt  des  anderen,  befand, 
folgert  damit  aber  wohl  aus  der  Ciceroatelle 
zuviel.  Was  die  Erwähnung  der  Ino  anlangt, 
so  wäre  denkbar,  dafs  das  Orakel  von  Hause 
aus  der  Pasiphae  geheiligt  war  und  später 
Ino  an  ihre  Stelle  getreten  ist.  Vgl.  Welcher, 
Kl.  Sehr.  3,  92  A.  11;  Rohde ,  Psyche  S.  188 
Anra.  5.  2.  Aufl.  Die  Pasiphae  in  Lakonien 
von  der  in  Kreta  zu  trennen  haben  wir  keinen 
Grund.  Im  Altertum  aber  mochte  manchem 
40  bei  der  Verbreitung  der  kretischen  Sage  die 
daneben  vorhandeno  lakonische  Pasiphae  rätsel- 
haft erscheinen.  Um  sie  zu  erklären,  kam  man 
auf  den  Einfall,  sie  mit  der  trojanischen  Seherin 
Kassandra  gleichzusetzen  (Plut.  Agis  9:  xivig 
dh  Kaadvdguv  xi]v  JTpJajtou  xtXivx^aaauv  iv- 
xccv&a  xeri  diu  to  Tröfft  (puivuv  tu  aavxtta  Ilaai- 
tpcii)v  itQoanyoQtv&ftaitv).  Immerwahr,  Die 
Lakonika  des  Pausanias  S.  128  vermutet,  dafs 
z.  B.  Sosibios  dieser  Meinung  war.  Oder,  wie 
»o  Plutarch  an  derselben  Stelle  angiebt,  sie  wurde 
für  dieselbe  Person  wie  Daphne  angesehen  (so 
Phylarchos).  Eine  dritte  Auffassung  machte 
sie  zu  einer  Tochter  des  Atlas  und  zur  Mutter 
des  Ammon  von  Zeus  (Plut.  ebenda).  Diese 
Anschauung  könnte  in  Kyrene  entstanden  sein, 
wo  Ammon  Hauptgott  war.  Vgl.  Wide  S.  249 
und  Studniczka,  Kyrene.  Ein  Fragment  des 
Akesandros  tisq)  Kvorjvrrf,  in  welchem  Pasi- 
phae erwähnt  wird,  s.  ob.  Sp.  1666,  19  ff. 

60 

Kunstdarstellungen. 

Über  DarBtellungon  der  Pasiphaesage  han- 
deln 0.  Jahn,  Archäol.  Beiträge  S.  237-247; 
G.  Körte  in  den  Historischen  u.  philol.  Auf- 
sätzen f.  K.  Curtius  1884  S.  196  ff.  und  Rilieri 
delle  urne  etrwche  2,  1  S.  79—85;  Robert,  Der 
Pasiphae  -  Sarkophag  (14.  Hall.  Winckelmanns- 
programm  1890)  und  Antike  Sarkophagreliefs 
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3,  1  S.  47 ff.;  Pollak,  Revue  archeol.  3.  »6t.,  t.  88 
(1898)  S.  12—14. 

Eine  Statue  der  Pasiphae  von  Bryaxis  er- 
wähnt Tatianus  jr^öj,-  "Eiitivag  54  i  bei  Ed, 
Schwarte  S.  36,  14—16);  bei  der  völligen  Un- 
zuverlässigkeit  Tatians  in  diesen  Dingen  (vgl. 
Kalkmann,  Rhein.  Mus.  42  S.  489  ff.)  ist  aber 
nicht«  darauf  zu  geben.  Philostratus  1,  16  be- 
schreibt ein  Gemälde,  welche»  die  Anfertigung 
der  hölzernen  Kuh  darstellte.  Eroten  helfen 
dem  Daidalos.  Pasiphae  sieht  draufsen  uach 
dem  Stier,  vermag  aber  »eine  Blicke  nicht  auf 
sich  zu  ziehen.  Ihn  fesselt  eine  Kuh  der  Herde. 
Bei  Vergil  Aen.  6,  24  ff.  wird  die  angeblich 
von  Daidalos  an  einer  Tempelthür  angebrachte 
Darstellung  geschildert,  von  der  «He  Liebe  der 
Pasiphae  zu  dem  Stier  und  der  Minotauros  als 
Frucht  dieser  Liebe  einen  Teil  bildete  iamor 
tauri  suppostaque  furto  Pasiphae,  mixtumque 
gentis  prolesque  biformis  Miuotaurus). 

Auf  uns  gekommen  sind  folgende  Stücke 
(mit  Ausnahme  von  12): 

1)  Ein  Wandgemälde  aus  der  Villa  bei  Tor 
Marancio,  jetzt  in  der  vatikanischen  Bibliothek: 
Heibig,  Führer  (2.  Aufl.)  1001,  abgeb.  b.  Raoul- 
Rochette,  Peintures  ant.  ined.  pl.  2:  Pasiphae 
steht  neben  der  Kuh,  auf  die  Bich  ihr  rechter 
Arm  lehnt. 

2)  Wandgemälde  in  Pompeji,  Heibig  1205. 
In  einem  Felsenthale  steht  ein  weifser  Stier 
und  sieht  sich  nach  Pasiphae  um,  welche  auf 
einem  Steine  sitzt  und  mit  der  Rechten  auf 
den  Stier  dautet.  Daidalos  steht  neben  ihr. 
Er  wird  also  von  ihr  auf  den  Stier  aufmerk- 
sam gemacht.  Sonst  ist  noch  eine  Dienerin 
anwesend  \ind  ein  Satyr  schaut  zu.  Rull.  nap. 
ia.  <0  4  S.  92;  Rochette,  Choir  de  jteint.  de  P. 
S.  815. 

8)  Pompejanischea  Wandgemälde,  Heibig 
1206.  Auf  einem  Lehnsessel  sitzt  l'asiphae, 
den  Blick  auf  Daidalos  gerichtet,  der  mit  dem 
Hammer  in  der  Hand  vor  ihr  steht.  Im  Hinter- 
grunde ein  Tempel  und  die  hölzerne  Kuh  auf 
einem  mit  Rollen  versehenen  Brette;  an  ihrem 
Bug  ist  eine  Thür  geöffnet.  Abgeb.  Muten 
Rorb.  14,  1;  Zahn,  Die  schönsten  Ornamente 
2,  60,  1;  Rocltette,  Omix  de  peint.  13.  Das 
Gemälde  Heibig  1207  (zerstört)  war  gleich  1206. 

4)  Nur  zum  Teil  erhalten  ist  das  Gemälde 
Helbia   1208,   desselben   Inhaltes  wie    1206.  ! 
Abgeb.  Mus.  Rorb.  7,  65. 

6)  Wandgemälde  im  Hause  der  Vettier  in 
Pompeji,  abgeb.  und  beschrieben  vou  Mau, 
Mitt.  d.  arrh.  Tnst.,röm.  Abt.  11  (1896)  S.  49—51. 
Die  hölzerne  Kuh,  auf  einem  mit  Rädern  ver- 
sehenen Brette  ruhend,  ist  fertig.  Daidalos 
steht  in  seiner  Werkstatt  vor  Pasiphae,  die 
linke  Hand  redend  erhoben;  mit  der  rechten 
lüftet  er  den  Deckel,  der  im  Rücken  der  Kuh 
angebracht  ist.  Pasiphae,  hinter  der  zwei  « 
Dienerinnen  stehen,  sitzt  auf  einem  Lehnsessel, 
die  Kuh  betrachtend.  Zwei  goldene  Arm- 
spangen in  ihrer  leicht  erhobenen  linken  Hand 
will  sie  vielleicht  dem  Künstler  zum  Lohne 
überreichen.  Anwesend  ist  noch  ein  Gehilfe 
des  Daidalos,  bei  der  Arbeit  sitzend. 

6)  Pompejanischc«  Wandgemälde,  von  Mau 
veröffentlicht,  Mitt.  d.  arch.  Jtist.,  röm.  Abt.  5 


(1890)  S.  261.  Daidalos  sitzt  in  seiner  Werk- 
statt auf  einem  Gerüst,  in  der  R.  auf  einem 
Brett  eine  kleine  Kuh  haltend.  Pasiphae  tritt 
in  nachdenklicher  Haltung  vor  ihn.  Er  zeigt 
ihr  also  wohl  ein  Modell  der  von  ihr  gewünsch- 
ten Arbeit. 

7)  Relief  im  Palazzo  Spada,  Heibig,  Fuhrer 
990  (2.  AuftVi,  abgeb.  bei  Schreiber.  Hellenist. 
Relief  bilder  Taf.  8  und  auch  ob.  Art.  „Daidalos" 

10  Bd.  1  Sp.  935.  Daidalos  sitzt  vor  seinem  fertigen 
Werke.  Hinter  der  Kuh  steht  Pasiphae  in 
schweren  Gedanken.  Eine  Hand  legt  sie  der 
Kuh  auf  den  Rücken,  ähnlich  wie  in  nr.  1). 

8)  Relief  einer  etruskischen  Aschenkiste  in 
Volterra,  Körte,  Rilicvi  2,  1  Taf.  28,  1.  An- 
fertigung der  Kuh.  In  der  Mitte  Daidalos,  der 
mit  Pasiphae  spricht;  sie  ist  gekommen,  um 
sich  von  dem  Fortschritt  der  Arbeit  zu  über- 
zeugen.    Vier  Arbeiter   sind   in  Thätigkeit. 

so  Taf.  28,  2  (Leyden)  zeigt  Daidalos  mit  vier 
Arbeitern  ohne  Pasiphae. 

9)  Sarkophag  im  Louvre,  Salle  des  Saisons 
(2289),  abgeb.  b.  Robert,  I).  Pasiphatsarkopliag 
und  Antike  Sarkophagrtl.  3,  1  Fig.  35.  Die 
Vorderseite  enthält  drei  Scenen:  a)  In  ihrem 
Gemache  sitzt  die  liebeskranke  Pasiphae;  die 
auf  dem  Schofs  ruhenden  Hände  sind  ver- 
schränkt (ein  Zeichen  gewaltsam  bekämpfter 
Aufregung).    An  ihre  Kniu  schmiegt  sich  ein 

so  Eros.  Vor  ihr  steht  Daidalos,  mit  dem  sie 
Bich  berät,  b)  Die  hölzerne  Kuli  ist  fast  fertig; 
drei  Arbeiter  sind  mit  ihr  beschäftigt.  Wie 
üblich,  steht  sie  auf  einem  Brett  mit  Hüllen, 
c)  Meister  Daidalos  steht  neben  seinem  fertigen 
Werke,  unter  dem  bereits  die  Treppe  an- 
gebracht ist,  um  der  Pasiphae  das  Einsteigen 
zu  erleichtern.  Auf  dem  Rücken  der  Kuh  ist 
eine  Öffnung  mit  Klappdeckel  angegeben. 
Daidalos  hob  wohl  den  Deckel  i  jetzt  nicht  mehr 

io  crkennbari,  unter  welchem  ein  kleiner  Eros 
aus  dem  Innern  der  Kuh  herausstieg,  wie  es 
scheint,  mit  einer  einladenden  Geberde  zu 
Pasiphae  hin.  Diese  schreitet,  noch  etwas 
zögernd,  heran,  von  einem  zweiten  Eros  am 
Gewände  gezogen 

10 1  Aechengcfäl's  aus  Marmor,  in  der  Gegend 
von  Tivoli  gefunden,  jetzt  in  Rom  im  Museo 
nazionalc  in  den  Diokletiansthermen,  veröffent- 
licht von  Pollak,  Ree.  arch.  33  (1898)  S.  18 f. 

p«  mit  Taf.  10.  Unter  der  dem  C.  Volcacius 
Artemidorus  geltenden  Inschrift  sieht  man  in 
plumper  Arbeit  wohl  des  2.  Jahrh.  Daidalos 
vor  der  für  Pasiphae  gefertigten  Kuh  sitzen, 
welche  an  der  Seite  geöffnet  ist.  Pasiphae 
steht  dabei,  den  Blick  auf  Daidalos  gerichtet. 
Beide  haben  Porträtzüge,  jedenfalls  Daidalos. 
Recht«  wird  der  Kopf  eines  Stieres  sichtbar, 
zwischen  ihm  und  Pasiphae  ein  Amor,  der  an- 
scheinend mit  der  einen  Hand  den  Stier,  mit 

o  der  anderen  die  Pasiphae  um  den  Hals  fafst 
und  sie  also  einander  zuzuführen  bemüht  ist: 
die  kühnste  vorhandene  Darstellung  der  Sache. 
Der  Zweck  des  Dildes  ist  jedenfalls  der,  auf 
die  Tüchtigkeit  des  Volcacius  im  Holzschnitzen 
hinzuweisen. 

11)  Schale  im  Cabinet  des  mcdailles  zu 
Paris,  abgeb.  (iazettc  archeol.  5  pl.  3—5.  Das 
Innenbild  ist  eine  sitzende  Frau  mit  einem 
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rtierköpfigen  Kinde  auf  dem  Schofse.  Gemeint 
ißt  wohl  Pasiphae  mit  dem  Minotauros.  Vgl. 
Heydt-mann,  7.  Holl.  Winckelmannsprogr.  S.  18; 
Körte.  Auf's,  f  K  Curtius  S.  207;  Hartwig, 
Archäol  Jahrb.  7  i  1892.  S.  163. 

12  Ein  Marmorrelief,  welches  Thiersch  im 
Palaizo  Grimani  zu  Venedig  sah  Reisen  in 
Italien  1  S.  257  i,  stellte  die  Geburt  des  Mino- 
?aun*  dar.  das  Kind  vor  der  sitzenden  Pasi- 
phae am  Boden  liegend,  daneben  die  Amme 
und  noch  zwei  Frauen,  welche  ihren  Schrecken 
iafi*ern.  Da«  Relief  scheint  verschollen.  Vgl. 
J<th».  Arch  Beitr.  S.  28« f..  Kürte  a.  a.  O.  S.  207. 

13 1  Etraskisches  Relief  in  Volterra,  Körte, 
Ktl  2.  1  T.  28,  3.  Raoul-Rochette,  Man.  ined. 
67  a.  1  >abgeb.  unter  „Minos"  Sp.  3005).  Links 
Pasiphae  zu  einem  Altar  geflüchtet  umklam- 
mert das  Götterbild.  Am  rechten  Ende  des 
Reliefs  Minos  mit  der  R.  wie  zum  Hiebe  aus- 
holend in  Abscheu  und  Wut.  Ihm  zunächst 
r-ne  Frau  mit  dem  neugeborenen  Minotauros. 
Zwischen  dieser  und  Fasiphae  steht  Daidalos, 
die  K.  in  verlegener  Geberde  zum  Munde  er- 
hoben. 

14 )  Etraskisches  Relief  Körle  29,4  (Volterra). 
V*r  Mino«  hat  sich  Ariadne  für  Fasiphae 
bittend  zu  Füfsen  geworfen.  Daneben  steht 
wieder  die  Sklavin  mit  dem  Minotauros,  dann 
Fasiphae:  am  linken  Ende  des  Reliefs  sitzt 
ftaidalo*  mit  auf  den  Rücken  gebundenen 
Händen.  Hinter  ihm  erscheint  die  von  ihm 
getitnraerte  Kuh.  Rechts  von  Minos  ein  Leib- 
wächter und  eine  Furie. 

1;'.  Etrufkisches  Relief  Kirrte  29, 6  (  Volterra). 
Ebenfalls  Minos.  hier  mit  gezücktem  Schwert, 
vor  ihm  kniet  Ariadne;  ferner  die  Frau  mit 
>i»m  Minotauros,  dann  Fasiphae,  zu  welcher 
dieser  gleichsam  schutzsuchend  sich  hinüber- 
lehnt. Recht«  sitzt,  von  zwei  Kriegern  bewacht, 
gebunden  Daidalos,  neben  ihm  steht  Ikaros. 
Am  rechten  Ende  steht  die  Kuh.  Dieselbe 
l>arstellung  ist  anfeinem  anderen  Relief,  gleich- 
falls in  Volterra,  abgekürzt  und  unvollständig 
erhalten,  Orsbeck,  (fall.  her.  liildw.  Taf.  5.  1. 

16 1  Etruskisches  Relief  Körte  30,  6  (Perugia). 
Mino««  mit  erhobenem  Schwert.  Eine  Frau 
flüchtet  vor  ihm  zu  Pasiphae,  der  sie  den 
Minotauros  übersieht.    Ariadne  wie  oben. 

17)  Etruskisches  Relief  Körte  SO,  7  (Mann- 
heim!. Minos  sitzt,  von  seinen  Getreuen  um- 
geben. Daidalos  thut  einen  Fufsfall  vor  ihm. 
Pasiphae  ist  hier  nicht  anwesend. 

IS*  Sarkophagrelief  in  Messina,  Robert,  Ant. 
Sarkophagrelief*  8,  1  Taf.  10.  11  nr.  37.  Die 
Vorderseite  zeigt  die  Geschichte  von  Daidalos 
und  Ikaros.  In  der  linken  Eckscene  ist  Dia- 
dalos  damit  beschäftigt,  einen  Flügel  zu  arbeiten. 
Eine  hinter  ihm  stehende  Frau  mit  einem  Dia- 
dem im  Haar  berührt  mit  der  R.  seinen  Arm. 
Es  ist  wohl  Pasiphae,  welche  die  Flucht  des 
Künstlers  begünstigt.    [Türk  ] 

Pasiphae»  (TJa<ri<fa^g).  1)  Beiname  des 
Apoll on,  Orph.  hymn.  8,  14.  —  2)  der  Artemis, 
elend.  36,  3.  —  8)  der  Sclene,  Maxim.  Kat 
146;  Vsener,  Götiemamcn  57.  (Höfer.] 

Pasiphae.**«  (rjaateputeaa),  Beiname  der 
Aphrodite  !A rinto'tX  Mirab.  133;  Usenet,  Götter- 
turnen  58.  VgJ.  Pasiphae  ob.  Sp.  1666.  [Höfer.] 


Patdphancg  (TlaattpavTlg),  Beiname  derXoezd 
(s.  d.),  Bakchylides  12,  176  BUtfs.    |  Höfer.] 

Pasiphile  (IlaOKptir)}.  Bei  Ajtollonios,  Hist. 
mir.  49  (Paradoxographi  ed.  Westcrmann  p.  115) 
wird  an  einer  auch  sonst  nicht  unversehrt  über- 
lieferten Stelle  ein  tiarrrtov  xf,s  IlaattplXrtg  er- 
wähnt. Meursius,  dem  Wide,  Lak.  Kulte  246,  1 
zu  folgen  geneigt  ist,  liest  Jlaffiqpajjg  statt  Ilaai- 
qpt'Afjs  (s.  ob.  Sp.  1670,  23),  und  allerdings  hatte 
10  Pasiphae  einlraumorakel,  Plut.  Ag.  9.  (^eom.  7. 
Cic.  de  dir.  1,  43,  96;  aber  warum  soll  man  die 
überlieferte  Lesart,  die  einen  vortrefflichen 
Sinn  giebt,  fallen  lassen?  Ilaeirpiln  „die  allen 
freundlich  Gesinnte"  ist  eine  der  vielen  euphe- 
mistischen Bezeichnungen  für  eine  chthonisebe 
Gottheit  i  über  die  Orakel  der  %&6noi  s.  Rohde, 
Psyche  1*.  11*  ff.  2,  68);  am  nächsten  kommt 
der  Pasiphile  die  'Etijqpiia  und  die  Vtal  Ettj- 
rrii«»  (s.  d.  Art.  Karissai?;  identisch  mit  der 
so  'ErrtftXa  ist  die  von  Hesifch.  erwähnte  'Erat  .  . 
fptlr,  ■  ütefft «rörij.  Auch  der  Hetaercnspitzname 
IJatiHpun.  (Archilochos  bei  Athen.  13,  594  c  d 
=  frg.  19  p.  388  Bergk*;  vgl.  Eust.  ad  Horn. 
Od.  1713,  46)  gewinnt  eine  noch  beziehungs- 
reichere Bedeutung,  wenn  naaiqtiiri  ursprüng- 
lich Name  einer  Göttin  ist.  [Höfer.J 

Pasithea  illctot&ia).  1)  Tochter  des  Nereus 
und  der  Doris,  Hes.  Theog.  247;  Schoemann, 
Op.  Ac.  2  p.  166  (Compicua,  Schol.  Hes.  a.  a.  O.); 
so  Braun,  Gr.  Götterl.  §  78  (Allgöttin).  Lehrs, 
Popul.  Aufsätze  S.  120.  riaai]&fu('i)  mit  Galene, 
Kymo,  Glauke,  Triton,  Kymathea,  Thetis  und 
Peleus  auf  einer  Kylüc  aus  Kameiros,  Smith, 
Greek  ras.  Btit.  Mus.  8  nr.  73  p.  98.  ■-  2)  Eine 
der  jüngeren  Chariten  (s.  d.),  welche  Hera  dem 
HypnoB  zur  Ehe  versprach,  damit  er  den  Zeus 
einschläfere,  //.  14,  269;  Pam.  9,  35,  1.  Daher 
heifst  sie  bei  Quint.  Sm.  6,  403  Tochter  der 
Hera,  Gemahlin  des  Hypnos,  bei  Nonnos 
40  Tochter  des  Dionysos  und  der  Hera,  Gemahlin 
des  Hypnos,  Nonn.  Tiion.  15,91;  31,  121  ff.; 
31,  18«;  33,  40;  47,278.  Die  ßakchen  nannten 
sie  Ghalkomede,  Nonn.  1).  34,  45.  Dionysos 
nennt  Nonn.  Dion.  47,  280  die  Ariadne  Pasi- 
thea,  Preller,  Gr.  Mtßh.  1,  396.  Vgl.  auch 
Frankel,  Insehr.  v.  Pergamon  111  S.  64.  — 
8)  Eine  Najade,  Gemahlin  des  attischen  Erich- 
thonios,  welchem  sie  den  Paudion  gebar, 
Apollod.  3,  14,  6;  Heyne,  welchem  Bekker  folgt, 
M>  schlägt  hier  Praxithea  vor.  [Stoll.J 

Pasitheos  (Ylualbsos),  ein  Troer,  von  Neopto- 
lemoB  getötet,  Quint.  Sm.  10,  86.  [Stoib] 

Paslthoe  (Tlaai&öri),  Tochter  des  Okeanos 
und  der  Tethys,  Hes  Theog.  352;  Hyg.  Ptaef. 
p.  28  Bunte;  Schoemann,  Op.  Ac.  2  p.  149.  166 
(Omnivaga);  Braun,  Gr.  Götterl.  §  152. 

[Stoll.l 

Pasparios  (TTaöjraptos),  Beiname  des  Apollon 
txuqu  TlaQtotg  xal  /Ifpyaftiji'of?.  Hexych.  Gegen 
60  Welckers Götterl.  1,484  und  Wcntzels  'EmxlTjOits 
7,  47  Annahme,  dafs  IlaQloig  auf  Parofl  (so 
auch  Csetter,  Götternamen  66)  zu  beziehen  sei, 
hat  mehr  Wahrscheinlichkeit  die  Ansicht  von 
O.  Müller,  Dotier  1*,  220,  der  Wemicke  bei 
Pauly-Wissowa  b.  v.  Apollon  S.  63  beitritt,  dafs 
/Taptojj  auf  Parion,  wo  auch  sonst  Apollon- 
kultus  nachzuweisen  ist,  zu  bezichen  sei.  Den 
Namen  P.  selbst  leitet  Wemicke  a.  a.  O.  von 
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naanäQTi  (—  nttaixdh)  'feinst««  Mehl')  ab,  und 
sieht  in  (lein  A.  P.  den  Schützer  des  Kornes 
und  seiner  Produkte,  dem  der  Apollo  Smin- 
theus,  der  Verderber  der  schädlichen  Feld- 
mäuse, zu  vergleichen  sei.  Nach  Usener,  Rhein. 
Mus.  49,  461  ff.;  Götternamen  a.  a.  0.  bedeutet 
P.,  von  der  Wurzel  anag  abgeleitet,  den  'alles 
mit  seinem  Lichte  durchtanzenden  Gott',  den 
'alles  flimmernd  beleuchtenden'.  Dagegen 
Wernicke  a.  a.  U.  82  Anm.    [Höfer.)  j 

PU8»alo»  (IlccoauXos),  einer  der  Kerkopen 
(s.  d.),  Mythogr.  Grate,  Westermann  S.  375,  12. 
Böttiger,  Amalthea  3,  328.  Lobeck,  Aglaopham. 
1298  c.  [Höfer.] 

Pastdros  ( IJaooigos ) ,  ein  Hyperboreer,  der 
die  Insel  Kirene  (vgl.  K.  Giesen,  Piniol.  60 
[1901],  451  f.),  da«  spätere  Kalauria  oder  Pcla- 
gussa,  besiedelt  haben  soll,  Hesych.  Herodian 
ed.  Lenlz  1,  664,  16.  Nach  Usener,  Götter- 
namen 66  ist  IJuctsiQos  =  TTavoifos,  und  im  i 
zweiten  Bestandteile  ist  die  Wurzel  svar 
'leuchten'  enthalten  wie  in  2tiQto$.  Vielleicht 
hängt  mit  dem  Hyperboreer  Passiros  der  Name 
de«  Hauptortes  der  MoloBser  naaaagmv  (Flut. 
Pt/rrh.  6)  zusammen,  der  nach  P.  Kretschmer, 
llinleit,  in  d.  Gesch.  d.  Griech.  Sprache  257 
•  von  einem  {illyrischen)  Namen  auf  -ciqos,  also 
TldaactQos  abgeleitet  ist.  Pyrrhos-Neoptolemos 
wird  mit  zu  den  Hyperboreern  gezählt,  Paux. 
1,  4,  4.  10,  23,  2,  und  in  Nordgriechenland  hat  * 
Crusius  s.  v.  Hyperboreer  Bd.  1  8p.  2823  Spuren 
der  Hyperboreerlegende  nachgewiesen. 

[Höfer.J 

Pastophoros  (/7cr<xroqpdeos).  'das  Brautlager 
bringend',  Beiname  der  Aphrodite  (/Taqpi'i)), 
Hermes  bei  Stob.  Eclog.  6,  14,  176  p.  45  Mei- 
neice =  Anth.  app.  40,  4.  Über  die  Ttaaxotptigoi 
genannten  Priester  vgl.  Wesseling  zu  Diod.  1, 
29;  Meister,  Abhandl.  d.  k.  S&chs.  Gesellsch. 
d.  Wiss.  13  (1893\  714  ff.    [Höfer.J  4 

i'ataikol  (Ilaräixot  Gloss.  Herodot,  p.  455, 
7  St.;  llataiKoi  Hesych.  8.  v.;  Tlutaixoi  Suid., 
so  auch  der  griechische  Eigenname,  vgl.  Hero- 
diun. 1, 151.  9;  2,  424,  18  Lefitz;  Lolteck,  Pnthol. 
elem.  319;  Benseier,  Griech.  Eigen»,  u.  d.  W), 
zwergartige  Gottheiten  der  Phönizier,  die  am 
Vorderteil  ihrer  Kriegschiffe  angebracht  waren, 
vermutlich  aus  Holz  und  bemalt  Am  Hinter- 
teil der  Schiffe  befanden  Bie  sich  dagegen  nach 
Glon*.  Herod.  a.  a.  O..  Hesych.  u.  Suid.  u.  d.  W.  a 
P.  am  Vorderteil  finden  sich  auf  sidonischein 
Münztypus  (s.  Herodot  ed.  Cremer-Baehr  Bd.  2 
S.  77);  vgl.  die  Aratlos  zugeschriebne  Silber- 
münze des  Pariser  Kabinets  bei  Perrot  u. 
Chipiez,  Hist.  de  Vart  3,  419  Fig.  292,  wo  das 
Idol  einen  Tierkopf  zu  haben  scheint. 

Nach  Henxl.  3,  37  hatte  der  Patäke  Pyg- 
mäentypus  (Tcvyfuxtov  avdobg  (itui}oie  im); 
als  ganz  ähnlich  schildert  er  das  von  Kambyses 
verspottete  Idol  des  Ptah  von  Memphis  und  6 
die  Heiner  Söhne,  der  'Kabeiren',  wie  denn 
auch  das  Komikerfragment  üyäl(t,aTa  ;jpuffof> 
'et'  &ni(p&ovt  roftf  irarcäxois  /fKpfpi)  (4,  695 
Mein.  ;  3,  488  Nr.  423  Kock)  auf  fratzenhafte 
Gestalt  schliefen  läfst.  Die  von  Banui- Bochette 
Memoiren  d'archtol.  comparee  (Paris  1848) 
1 ,  323 — 374  ausführlich  besprochne  Gestalt 
eines  nackten  Zwerge  mit  dickem  Bauch  und 


unförmlichem  Kopf,  mit  Gesichtszügen,  die  bis 
auf  die  ausgestreckte  Zunge  nicht  selten  den 
Charakter  eines  Gorgoneions  haben,  oft  die 
langen  Kopf-  und  Barthaarc  in  künstliche 
Locken  gelegt,  mitunter  auch  mit  einem  Kopf- 
schmuck von  aufrecht  stehenden  Federn,  eine 
Mifsforni,  die  stehend  mit  etwas  eingeknickten 
Beinen  dargesteUt  wird,  stets  von  vorn,  oft  mit 
auf  die  Schenkel  gestützten  Hunden,  ist  ge- 

o  eignet,  uns  von  dem  Aussehen  der  Patäken 
eine  Vorstellung  zu  geben.  Sie  findet  sich 
auch  in  der  etruskischen  und  griechischen 
Kunst  sowie  häufig  in  der  späteren  römi- 
schen, und  zwar  besonders  als  Amulett  iO.  Jahn. 
Berichte  der  Königl.  sächs.  Gesell  sihaft  der 
Wissensch.  1855  S.  91  f.  E.  Renan,  Mission  de 
Pfienicie,  Paris  1864.  S.  836,1.  Stephnni,  Compte- 
rendu  1865  S.  195.  Atl.  Tai'.  6,  9;  18G9  S.  145. 
Atl.  Tal'.  1,  31.    Bullet,  dell'  inst.  1879  S.  fi. 

o  Langbehn,  Flügelgestalten  der  öltest,  griech 
Kunst  S.  123  ff.  Myth.  Lex.  1,  1705  f.  ..  Aller- 
dings wird  dabei  der  ausgesprochne  Besatvpus 
(Perrot  u.  Cliipie:,  a.  a.  Ü.  3  S.  65  Fig.  21*.  22, 
S.  423  Fig.  296;  Ed.  Meyer,  Gesch.  d.  alt. 
Aegypt.  S.  236;  Drccler  oben  Bd.  1  Sp.  2893) 
zu  scheiden  sein  von  dem  auf  embryonen- 
hafte  Darstellung  des  Ptah  (Perrot  a.  a.  O. 
3  S.  420  Fig.  293)  zurückgehenden,  s.  die  Terra- 
kotte von  Cypern  bei  Perrot  a.  a.  O.  3  S.  78 

o  Fig.  27  und  das  Amulett  von  Sardinien  elend. 
S.  237  Fig.  178.  Jedenfalls  ist  kein  Zweifel, 
dafs  die  Darstellungsform  der  dämonischen 
Zwerggestalten  von  Ägypten  her  den  Phö- 
niziern vermittelt  worden  ist,  wie  zahlreiche 
andere  Typen,  und  dafs  dem  Herodotischen 
Vergleiche  der  Patäken  mit  dem  Idole  des  Ptah 
eine  thatsächliche  Abhängigkeit  zu  Grunde  liegt. 

Dieses    Abhängigkeitsverhältnis    hat  Ph. 
Berger  (Mein,  de  la  Sot-iete  de  ling.  1881.  Bd.  4. 

o  353  f.)  durch  die  Gleichsetzung  Ptah  =  Tläxai- 
xo$  auch  mit  etymologischer  Begründung 
zu  stützen  gesucht,  während  man  früher,  eben- 
falls auf  Grund  lautlicher  Übereinstimmung, 
den  Kult  der  P.  umgekehrt  aus  Phönizien  nach 
Ägypten  einwandern  liefs  (s.  Movers,  Art.  'Phoe- 
nizier*  bei  Ersch  u.  Gruber  3,  24  S.  390; 
Schicetick,  Myth.  d.  Aegypter  S.  81 ;  ders.  Myth. 
d.  Semiten  S.  215.  281  ff.;  Georgii  in  Paulys 
Beal-Encykl.  5,  1587).  —  Im  Zusammenhang  mit 

o  dieser  Annahme  sind  eine  Anzahl  von  Etymo- 
logiecn  aufgestellt  worden,  die  wir  uns  begnügen 
dürfen  zu  registrieren.  Munter,  Bei.  der  Kar- 
thager (1821)  S.  87  leitete  das  Wort  von  n-jn 
vertrauen  ab;  Movers,  Phocnizier  1,  653  stellte 
es  mit  Ttctxäaatü  hämmern,  derselbe  bei  Ersch 
u.  Gruber  a.  a.  0.  S.  390  mit  nrc  eröffnen  zu- 
sammen. Ebenso  Schuenck,  Mythol.  der  Ägypter 
85.  Mythol.  der  Semiten  281  ff.,  der  die  Patäken 
als  ,. Eröffner"  auffafst,  d.  h.  als  Zeityrötter, 

o  welche  die  den  Himmel  eröffnenden  sieben 
Tage  der  Woche  darstellen.  Georgii  bei  Pauly 
a.  a.  0.  S.  15H8  brachte  eine  astrologische  Deu- 
tung auf  die  Zukunft  und  Schicksal  eröffnenden 
sieben  Planeten  in  Vorschlag,  erklärte  dem- 
nach die  Patäken  als  Weissagegötter,  während 
schon  Seiden,  de  dis  Syris  syntagmata  (Lipß. 
1662)  die  Übersetzung  rrnc  ixrvawam  ge- 
geben, also  einfach  au  nrt  sculpere  gedacht 
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hatte  Endlich  schlierst  Kutan.  Hoffmann, 
Krvnoit  u.  Zeti»  S.  41  ff.  aus  der  Erwähnung 
Ton  Tlcrratxot  inirgaitf^oi  hei  Hesych.  s.  v. 
ri?j9«>t>  und  Evtf QÜ&rt$,  die  Patäken  seien 
.  schützende  Dämonen  überhaupt,  die  man  so- 
wohl im  Hause  wie  aufserhalb  desselben  wirkend 
«•achte  nach  Art  der  italischen  Lares".  Kr 
'ringt  den  Namen  mit  Di  vi  Totes  (Varro,  de 
<.*g.  lut.  5.  58},  [dte-^noTTtf,  skr.  pnti  und  alte 
n   Verbindung   und    Übersetzt:  rErdheiren\ 


Gottheiten  (die  Kamen  stehen  im  Dativ)  er- 
scheint zweimal  Patanai  Piistiai  (=  ittexia, 
R.  S.  Conway,  The  italic  dialects  2,  640.  646). 
Walters,  Catal.  of  the  bronzes  in  the  Brit.  Mus. 
nr.  888  S.  166  Z.  14.  42.  Gegen  die  gewöhn- 
liche Erklärung  von  Piistia  als  Lehnwort  — 
griech.  Fliaxitc  bemerkt  Ii.  von  Planta,  Grammat. 
der  osk.-umbr.  Dial.  1,  103,  4,  dafs  osk.  ii  =  I 
unerklärt  bleibe;  J.  Zvetaieff,  Sylloge  Inscr. 
10  Oscar,  erklärt  S.  130  Piistiai  gleichfalls  = 


'Landesherren'.  Lewy,  der  gleichfalls  Tlürai- 
xo*  =  Ptah  setzt  (Semit.  Fremdtcörter  im  Griech. 
S  226.  2\  bringt  damit  nt»rntog  (rndfjg  6 
j«ryfff  iiv%Qfanoi  Suidas)  in  Verbindung. 

Ob  diese  hufslichen  Fratzengeister  nach 
Optischem  Muster  ursprünglich  nur  als 
\potropaion  dienten  —  Perrot  a.  a.  0.  3, 
123  meint,  die  schlauen  Handelsleute  hätten 
»(sichtlich  damit  fremde  Küstenbewohner 
•trecken  wollen 

'üiumten  (»otterkreis  beschränkt  waren,  läfst 
rvch  schwer  entscheiden.  Herodots  Vergleich 
=ut  den  ägyptischen  'Kabeiren',  den  Söhnen 
•1-s  Ptah,  hat  dazu  geführt,  in  den  Patäken 
•i.e  phönizischen  Kabirim  zu  erblicken 
Murers  bei  Krsch  u.  Gruber  S.  390  ff. ;  vgl. 
(Erhard,  Griech.  MyÜud.  2,  836;  Duncker, 
h'p-h.  ti.  Altert.  1\  278;  dagegen  Wiedemann, 
Herodot*  2.  Buch  S.  236).  In  der  That  wurde 


Tlitsria  und  giebt  es  im  Text  der  Inschrift  S.  7 
durch  Fidiae  (vgl.  Dius  Fidius)  wieder.  Den 
Namen  Patana  erklärt  Conway  a.  a.  0.  identisch 
mit  Punda  (s.  R.  Peter  Bd.*  2  Indigitamenta 
S.  210  f.),  Zvetaieff  a.  a.  O.  verwandt  mit  Pa- 
tella, Patellana  (R.  Peter  a.  a.  0.  212);  vgl. 
auch  von  Planta  a.  a.  0. 1,  395:  Mona  o.  Patanai 
würde  wohl  1.  *Patlnae  entsprechen  .  .,  wozu 
1.  Patella- Patellana  umbr.  Padellar  («.  Bd.  2 
oder  ob  sie  auf  einen  be-  so  Sp.  212,  47)  das  Deminutiv  sein  kann.' 

[Höfer.  | 

Patareus  i/IerrorptiVL  Apollon  als  Stadtgott- 
heit von  Patara  in  Lykien,  wo  die  Verehrung 
des  Gottes  überhaupt  eine  weite  Verbreitung 
gefunden  hatte  (s.  darüber,  sowie  über  die 
etymologische  Deutung  des  Stadtnamens  und  die 
Gründungslegenden  die  Nachweise  von  Treuber, 
Geschichte  der  Lykier  48.  68).  Das  Orakel  des 
Apollon  von  Patara,  das  in  einem  heiligen 


<bon  im  Altertum  den  acht  als  Sydykskinder  so  Haine  gelegen  war  (Seri:  zu  Verg.  Aen.  4,  377), 


^meinsam  verehrten  grofsen  Bundes-  und 
L»ndesgV5ttern  auch  die  Erfindung  des  Schiffes 
7  use  schrieben  (Phil.  Bybl.fragm.  2,  11  F.  H.  G. 
J.  587;  vgl.  l'ietsehmann ,  Gesch.  d.  Phoeniz. 
S  i'j(r.  Als  Schiffsgötter  berühren  sie  sich 
mit  den  Dioskuren  und  erscheinen  deshalb  auf 
Münzen  von  Tyros,  Berytos.  Tripolis,  Orthosia 
■i  a.  in  deren  Tracht  (Eckhel,  Doctr.  num.  vet. 
3.  354  f.  375  f.).   Insbesondere  galt  Chusor,  der 


war  das  angesehenste  des  ganzen  Landes. 
Herodot  1.  182  berichtet,  dafs  in  der  Zeit,  da 
das  Orakel  thätig  war,  die  itoouavtif  des  Gottes 
Nachts  im  Tempel  sich  einzuschliefsen  pflegte. 
Das  Amt  eines  TtQo<p^rr}s  ist  erwähnt  in  einer 
Inschrift  aus  der  römischen  Kaiserzeit;  Joum. 
ofhell.  stud.  10,  1889,  76:  IIolvait^xOVTCe  T0V 
%i*oia  Sia  ßtov  &fä>v  tnttpccv&v  rtouttvixov  xal 
Jqov<sov(?)  .  .  .  xal  TtQO<prjrt]P  tov  TtazQtäov'Aitol- 


*rste  im  Kreise  der  Kabirim.  als  Erfinder  und  40  loro;.    Die  von  Herodot  überlieferte  Bevor- 


Schutzberr  der  Schiffahrt  (7^u7.  Bybl.  fragin. 
13  F  H.  G.  3.  566;  Movers,  Die  Phoenizier 
1.  653;  Duncker  a.  a.  O.  1',  277).  Mit  den 
prlasgischen  Kabeiren  haben  phöniziache  Gott- 
heiten im  Grunde  nichts  zu  thun  fs.  Crusius 
l*i  Krxch  u.  Gruber  'Kabiren'  2.  32  S.  24), 
vras  naturlich  nicht  hinderte,  dafs  jene  später 
ait  den  Patäken  verbunden  werden,  wie  die 


zugung  des  weiblichen  Geschlechts  wird  von 
Bouche- Leder  cq,  hist.  de  la  divin.  3,  265  mit 
dem  in  Lykien  geltenden  Mutteirecht  in  einen 
gekünstelten  Zusammenhang  gebracht.  Eine 
bestimmtere  Angabe  über  die  Zeit  der  Orakel- 
befragung findet  sich  bei  Serv.  zu  Vera.  Aen. 
4,  143,  der  den  Gott  in  den  sechs  Winter- 
monaten in  Patara  und  in  den  sechs  Sommer- 
monaten in  Deloa  weissagen  läfst,  eine  Dber- 


■l*ü  Bd.  2  Sp.  2533  beurteilte  Inschrift  von 

lmbros  aus  römischer  Zeit  beweist.  DafB  das  50  lieferung.  die  an  die  delphische  Legende  cr- 
Y^t  der  Iluxuixuct  auf  Delos  nicht  nach  den     innert  und  in  ihrer  Übereinstimmung  mit  He- 


••"ttheiteu.  sondern  nach  einer  Persönlichkeit 
Namens  ndratxoe  genannt  ist,  hebt  Ditten- 
'*rprr,  Syllog.  zu  Nr.  367,  54  gegen  Homolle 
ait  Recht  hervor.  Die  Namen  vom  Stamme 
Uaraix-  nind  gesammelt  von  Bechtel,  Die 
Wciw.  männl.  Personennant.  im  Griech.,  die 
um  Spitznamen  her  corgeg.  sind  C18W8  .  S.  11.88; 
luanaxccixa  C  1  A.  4,  3722  b.  Vgl.  R.  Herzog, 


rodot  die  thatsächliche  Kultübung  zum  Aus- 
druck bringt.  Diese  Verteilung  der  göttlichen 
Wirksamkeit,  die  in  den  natürlichen  Verhält- 
nissen des  Klimas  eine  hinlängliche  Begründung 
findet,  scheint  zugleich  auf  einen  Kompromiß 
der  Ansprüche  beider  Orakelstätten  hinzuweisen 
{Bouche" •  Leder  cq  3,  19).  Das  Orakel  war  sehr 
alt  und  selbständig  (s.  Treuber  a.  a.  0.  gegen 


K'»xhc  Forschungen  u.  Funde  (1899)  S.  51.  —  60  Bouche- Lcclcrcq,  der  in  allen,  auch  den  klein 


rl*r  SchiffVudole.  auch  phönizische,  vgl.  noch 
Rtthnlf»,  de  t titelt*  et  insignibus  vnvium  (Ofnisc, 
I.utfl  Batat:  1807,  S.  267  ff);  Usener,  Sint- 
tHUtgt»  S.  248  ff. ;  Boernes,  Uraesch.  der  bild. 
W  m  Kuropa  S.  385.    fJ.  Ilberg .] 

Pttan*.  Auf  der  oskiscben  Weibinschrift 
'•OD  Agnone  mit  einem  Verzeichnisse  der  im 
Iwtttempel  befindlichen  Statuen  verschiedener 


asiatischen,  Orakeln  delphische  Filialen  sieht). 
Der  Einflufs  des  Heiligtums  wird  zwar  von 
Pomp.  Mela  1,  15  Behr  geriihrat:  deluftrum 
Apollinis,  qttondam  opibus  et  oraculi  fide  Del- 
phico  simtle;  er  scheint  aber,  jedenfalls  in 
historischer  Zeit,  die  Grenzen  Lykiens  nie  über- 
schritten zu  haben;  in  der  hellenistischen  und 
römischen  Zeit  hatte  das  noch  von  Lukian 


Uu'J 


Pataros 


Pater  (gricch.)  H>80 


Bis  acc.  1  und  Maximus  Tyrius  14,  1  gekannte 
Orakel  keine  Bedeutung  mehr  (vgl.  Sem'us  zu 
Verg.  Aen.  4,  377  und  Treuher  831.  Die  An- 
wendung  eigentümlicher,  unlilutiger  Opfergaben 
(Gebäck  in  Form  einer  Lyra,  eines  Logens  oder 
Pfeils)  ist  aus  der  von  Alexander  Polyhistor 
(Müller  fr.  h.  q.  3,  235,  fr.  81)  bei  Ste]thanus 
Bys.  s.  v.  IlaraQcc  überlieferteu  Gründungs- 
snge  der  Stadt  zu  erschliefsen  <s.  Eust.  ad 
Dionys.  Ter.  Vers  12V»,  Vreuzer,  Symbolik  2,  139. 
Annal.  Inst.  1850,  p.  03).  Kine  Sehenswürdig- 
keit des  Tempel«  bildete  ein  eherner  Krater, 
der  für  ein  Weihgesehenk  des  Telephos  und 
eine  Arbeit  des  Hephaistos  galt  (Paus.  9.  41,  1), 
und  Clemens  Alex.  Protrept.  4,  S.  41  Potter  er- 
zählt von  berühmten'  bald  dem  Phidias  bald 
dem  Bryaxis  zugescbriebenen  Bildsäulen  des 
pataräischen  Zeus  und  Apollon  mit  Löwen,  von 
denen    keine  Nachbildungen    erhalten  sind. 

Apollon  Patareus  auf  Münzen:  Eckheld.  n. 
3,  6  (Schlange  und  Rabe  als  maurische  Attri- 
bute), Imhoof-  Blumer,  Monnaies  grecqu.  327. 
(■utaloguc  of  greek  coitts  19,  75.  77.  286.  (\  I.  G. 
3,  4293:  Inschrift  eines  Patariiers,  in  der  Apollon 
genannt  ist.  Als  dichterisches  Epitheton  er- 
scheint Patareus  endlich:  Lykophr.  Alex.  920. 
hymn.  Orph.  34,  7.  Horaz  ('arm.  3,  4,  64  (mit 
Schol.),  Orid  Met.  1,  615,  Statius  Thebais  1,  61*6. 

[Eisele.j 

PatarOH  (ndxaQog),  Hypostase  des  Apollon, 
Heros  Kponymos  der  Stadt  Patara  in  Lykien, 
Sohn  des  Apollon  und  der  Lykia,  der  Tochter 
des  Xanthos,  Steph.  liyz.  s.  v.  /7ar«pa;  Hero- 
dian  ed.  I.entz  1,  380,  6.  194,  21;  Eust.  ad 
Dionys.  Per.  129.  504;  Strabo  14,  660.  Nach 
Etist.  a  a.  O.  129  waren  Pataros  und.  Xan- 
thos zwei  Räuber,  Söhne  des  Lapeon,  die  sich 
nach  Erwerbung  grofser  Reichtümer  in  Lykien 
ansiedelten;  Xanthos  gab  dem  gleichnamigen 
Flu  Tb  und  der  gleichnamigen  Stadt  seinen 
Namen,  Pataros  der  Stadt  Patara.  Auch  als 
Ktistes  von  Tios  in  Paphlagonicn  galt  Pataros, 
Demosthenes  iv  Bi&vvta*oIg  bei  Ste]>h.  Bus. 
h.  v.  Tiot,  und  nach  Arrian  bei  Eust.  ad 
Dionys.  Per.  322  soll  er  mit  Thrakern  aus 
Kuropa  nach  Asien  gekommen  und  sich  in 
Bithynien  nach  Vertreibung  der  Kimmerier 
niedergelassen  haben.  Lvber  die  geschichtliche 
Grundlage  dieser  Überlieferung  vgl.  Thraemer, 
Pergamos  329  Anm.  1.  P.  Kretschmer,  Einleit. 
in  d.  Gesch.  der  grieeh.  Sprache  211.  E.  Meyer, 
Gesch.  des  Altert.  1  S.644.  Pie  aus  Rrixia  (C.  1.  L. 
5,  4206)  stammende  Weihinschrift  eines  Bi- 
thyniers  Tryphon :  Dis  jtaternis  Snrgasteo  ('s.  d.) 
Magno  Patro  wird  mit  Tomaschek,  Abhandl. 
d.  Kais.  Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien  130  (1893), 
2,  49  Surgastco  Magno  Pataro  zu  lesen  und 
auf  unseren  Pataros  zu  beziehen  sein.  Zum 
Kultus  des  Apollon  in  Patara  s.  d.  Art.  Pata- 
reus und  die  Inschriften  vom  Heroon  zu  Rho-  < 
diapolis  in  Lykien,  wo  eine  nccvi'jvQtg  9tov 
rrccTowov  'Axoilwpog  in  Patara  erwähnt  wird, 
Petersen- Luschan ,  Bcistn  in  Lykien  p.  111; 
Heberdetf ,  Opramoas,  Inschr.  vom  Heroon  zu 
Bhodiajmlis  p.  38,  13  C.  Z.  11  p.  49,  18  F.  Z.  10. 
Zum  Apollo-Orakel  s.  Hebcrdeq  a.  a.  O.  p.  41, 
14  E.  Z.  15  und  besonders  p.  47,  17  E.  Z.  10  f. 
(=t  Petersen -Luschan  a.  a.  O.  p.  113):  Ilaxu- 


(»fflffir  .  .  .  Qrov  irctTQoiov  'AnoHtavog,  intl 
%p6rro  Giy^oav  xn  uavxtlov  cti>xoi>  nuXtv  T)p£aro 
Oten&iv.  Zu  den  Münzen  mit  der  Darstellung 
des  Apollon  Patareus  s.  Letutrmant ,  Nour. 
gal.  myth.  pl.  45.  12;  Ihnkm.  d.  a.  K.  2,  135; 
Overbeck,  Sachs.  Ber.  38  (1880),  '20.  ('ort:  hell.  17 
(1893;,  559.    Den  Namen   Patara  selbst  will 

H.  Leicy,  Semit.  Fremdwörter  237  aus  dem 
Hebräischen  ableiten  "'pätar'  —  'deuten'.  Vgl. 
auch  Georg  Meyer,  Bezzenberger  Beiträge  10 
(1885).  197,  54,  der  skr.  patara  'fliegend' 
vergleicht.  Auch  Tomaschek  a.  a.  0.  131  (1894  .. 

I,  lKf.  leitet  Pataros  von  "Wz.  skr.  pat-  ab  und 
erklärt  es  'pinnatus,  inipetuosus,  alacer'; 
dazu  die  Kurzform  flaxüg  f.  I.  G.  2.  2143. 

[Höfer.] 

Patellarll  Dil.  Bei  Plaut.  Cistell  2,  1,  40: 
Dt  me  omnes  magni  minutique  et  patellarii 
faxint  sind  (vgl.  Schol.  Pers.  3,  20)  unter  den 
letzteren  die  Laren  gemeint,  denen  in  kleinen 
Schüsseln  tpatellae;  Anteil  an  der  Mahlzeit 
gespendet  wurde,  vgl.  Lares  Bd.  2  Sp.  1877, 18 rl". 
Preller-Jordun,  2.  108.  Wissotra,  Bei.  u.  Kult 
d.  Börner  149.  [Höfer.] 

Pater  (/ietrtjp).  1)  Dafa  der  höchste  Gott  der 
Ursprung  alles  Lebens ,  der  Vater  aller  Götter 
und  Menschen  sei,  ist  ein  allen  Völkern  ge- 
meinsamer Glaube.  So  ist  der  ägyptische 
Ptah  in  Memphis  'der  Vater  aller  Götter,  der 
von  Anfang  war,  der  die  Menschen  gebaut, 
die  Götter  gemacht,  die  Erde  gegründet,  den 
Himmel  ausgebreitet  hat',  E.  Meyer,  Gesch. 
d.  Altert.  1  S.  84,  vgl.  Brugsch,  Bei.  u.  Mythol. 
d.  alt.  Aegypt.  86;  in  Babylonicu  ist  Ba'al  'der 
Vater  der  Götter' ,  au  dessen  Seite  Belit  'die 
Mutter  der  Gatter'  steht,  E.  Mct/er  i  d.  Lex. 
Bd.  1  Nachtr.  s.  v.  Ba'al  S.  2877,  29  ff.  Der 
indische  Hhmnelsgott  wird  als  Dfaus  pitar 
'Vater  Himmel'  in  Verein  mit  der  prthivi 
mütar  der  'Mutter  Erde'  angerufen,  P.  Kretseh- 
mer, Einleit.  in  d.  Gesch.  der  Griech.  Spr. 
79 f.  90.  E.  Meyer,  Forsch,  zur  alt.  (rcsclt. 
2,  524.  Gesch.  d.  Altert.  2,  46.  Fick-Bechtel, 
Die  qriech.  Personennamen  430.  Dieselben  zwei 
Gottheiten  sind  gemeint,  wenn  der  Skythen- 
könig  Idanthyrsos  bei  Herod.  4,  127  sagt: 
Atoxöxag  6i  iftovg  i'/u>  Jta  »'ont'fw  xov  tubp 
jrpöyoi'ov  xal  'I«xirtv  ri]v  «L'xvOVwj»  (taetktiav 
ftovvovg  tlvai,  vgl.  Herod.  4,  59  u.  d.  Art. 
Papaios,  das  bei  den  Skythen  wie  bei  den 
Bithyniern  und  Phrygern  Papas  (s.  d.)  'Vater' 
bedeutet.  Bei  den  Epeiroten  in  Stymphaia 
heifst  der  höchste  Gott  Ja -itäxvoog  {Hesych. 
Preller- Bobert  1,  116,  8),  in  seinem  Namen 
und  Wesen  dem  lat.  Dies-piter,  luppiter  (vgl. 
Aust  oben  Bd.  2  Sp.  619  ff.  8.  v.  luppiter) 
entsprechend.  So  ist  auch  der  griechische 
»  Zeus  der  riraxitQ  ärdowv  tf  &tü>r  xt\  oft  ein- 
fach nur  'nurriQ*  genannt,  Belegstelleu  aus 
Dichtern  bei  Bruch  mann,  Epith.  Deor.  137  ff. 
[vgl.  auch  1l'i7*.  Schulze,  Gotting.  Gel.  Am. 
1897.  888,  7|;  vgl.  Julian  or.  4.  153  d  =  p.  199 
Hertlein:  Ztvg  6  Ttufztav  tcccx^q  vu-vovutvog  \ 
vgl.  Arrian.  Epictet.  Diss.  1,  8  p.  13  Schenk!. 
Se.rt.  Empir.  ade.  math.  8,  647  p.  390,  479 
Bekker.   Cornut.  de  nat.  deor.  9  p.  26  Osann 
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iithxiem  rrtpl  tva.  19  Gomperz.    Menand.  in 
Shft  Graeci  ed.  Spenge]  3,  342.    Dir,  (Ttrys. 
■■f.  4  p.  67,  26  Difuiorf.     Tzetz.  im  Schol.  Ar. 
S»l>.  2.  vgl.  Jahrb.  /'.  Phil.  Suppl.  16  (1888\ 
j*.V    Wie  volkstümlich  die  Anrede  Ztv  itdxtQ 
*ar.  zeigt  die  Beischrift  einer  sf.  Vase  de* 
\idlan.  durch  die  der  ölverkäufer  bittet:  cu 
Ui  xtT*p»  at&t  nlovtsiog  ytv[oiiiav.  Kretschmer 
i  a.  O  79,  2.  Griech.  Vascninschr.  S.  80  nr.  48. 
iVr  ursprünglich  durchaus  wörtlich  zu  ver- 
gehenden  Bedeutung   von   jrartfp   als  Vater 
:ad  Erzeuger  und  Ahnherr  (vgl.  E.  Meyer, 
Ynrxh.  a  a.  O.)  wird  später  ein  ethischer  Sinn 
xtergelegt,  wie  ihn  auch  da*  Christentum  noch 
i-ute  mit  der  Bezeichnung  Gottes  als  'Vater' 
-rbindet,  vgl.  Justin.  Mari.  A-pnl.  2,  6  p.  212 
'f *j:  tö  de  7tatit(t  xal  &tög . .  .  ovx  6v6fiurd 
«nr.  dii'  ix  T<bv  tvitot'i&v  xal  tgytav  itooff- 
rtuic.     So  sagt  Arintat.  Eth. Nik.  8,  10,  3: 
r     rrarpö?  itQÖg  vhtg  xotvcovia  ßaeildag  ha 
f;/ijwr.     Tvbv  xtxvtov  yuo  xä  jrarpl  u&ft.  Iv- 
riv&tv  dt  xal   L)ur,QOg  top  .Jja  jrartpa  ngoc- 
.  vo^M'fi  •  iraTQixT}  (aber  nicht,  wie  im  weiteren 
^!gt.  rtrparrixif)  ?ap  «Jre^Tj  pV-ifrat  ij  ßaetltia 
.irct,  vgl.  Aristot.  Pol.  1,5:  ?;  rwr  t/xi'«? 
i^r^  |ja«tJUx7j    to  yäp  yfi'ri/ffßi  xal  xcrrä  qpi- 
nüt  üqxov   xetl   xarä  xoiaßtlar  iariv.  oirtp 
f rri  {Jaoiltxör  tido?  apjijf  <frd  xal&g  "OurjQOg 
'»»  Ji'a  xpoaTj^öpft'Ofv,  tlitmv  rnaxttQ  ärdgtbv 
rt  %fätv   rf',  rör   ßaßtlia    xovxwv  cnrdvxmv. 
Anäid.  or.  1  p.  10 f.   Vindorf:  Ztvg  itävxutv 
iotf,^  xal  oeparofc  xai  y/Jp  xal  #fß>r  xai  är- 
^äscor .  .  .  aTtttvTtav  ivtgyixrfi  xal  ftpopo?  xal 
T(>o«Tär»j$  .  .  .  ot»ro?  {Itvfrtotog,  ovxog  fttitixiog, 
Uoxug.  «Tf  xai  jrariyp.     A'mW.  ad  Horn.  Tl. 
14".  26:    Zf«v...   tx«xt}Q  dv&QÜv  Tf  Qfätv  xf, 
>to»  xr(df  ftcür .  .  cU'dpö»*',   vgl.  ad  Horn.  0<l. 
1*««.  31.    //.  1057.  27  f.  —  Z)t*o  r%ri/s.  or.  1 
i       4.  10  ^  or.  12  p.  287,  8.  18:  Ztv?  {i6vog 
»für  xctTi)(>  .  .  &fovofUx£fra(  . . .  hccttjq  Sh  olfiat 
^ic  tf  T/;i'  XTjdtuoviav  xal  to  itQaov.  ebend.  or. 
!  p.  37.  17:  xrßtumv  xal  jrari]Q  'xoivbg  dv&Qm- 
xal  4rf<Sr  7.fvg. 
ii  Beiname  de*  Poseidon  in  Eleusi«,  wo 

rao$  nooxvkaiag  'AQtifiidog  xal  TloOttSibvo? 
flin^ög  stand,  Pam.  1,88,6.  naxobg  will 
Lübeck,  Aglaoph.  771  v  in  Jlarpmor  ändern. 
Nach  Ti>epffer,  AU.  Geneal.  30  (vgl.  Hitzig- 
BlMemner  zu  i'«M>f.  a.  a.  0.  S.  357)  steht  der 
[Viname  des  P. .  /Tarife,  mit  der  Thatsache 
im  Zusammenhang,  dafs  die  Eumolpiden  den 
t'  Hh  ihren  Ahnherrn  verehrten.  Über  den 
Tempel  selbst  vgl.  Hitzig- Btuemner  a.  a.  0. 
Hnminn,  Gettgr.  v.  Griechenl.  329.  Nach  Sie- 
-Zur  zu  Paus.  a.  a.  0.  hei  Tat  Poseidon  7tarjjQ 

Vater  der  mit  ihm  zusammen  verehrten 
\rtemi*  (vgl.  Patt*.  8,  37.  1.  6.  9),  eine  An- 
seht, der  sich  auch  fiubensohn,  Mysterien- 
^iliqtHmrr  S.  34.  S.  210  Anm.  35  (vgl.  S.  107) 
»RichÜerst.  C.  Boettichrr,  Philologm  22  (1865), 
231  bezieht  den  Beinamen  darauf,  dafs  Posei- 
i-.rO  Vater  des  Skiros  (z.  d.),  Mes  Schirmherren 
ier  eleusinischen  Heiligtflmer'  war.  Preller- 
Krtftrrt  586,  3  vergleicht  den  Poseidon  Ge- 
a*thlios  (s.  d.  nr.  3)  und  narpoytYfto?  (Piut. 
({*aegt.  conr.  8,  8,  4);  vgl.  auch  Genesios. 

t  Die  s.  v.  Papas  erwähnte  Inschrift  auB 
Sikc-leia  lautet  Jtl  ßQovxmvxi  xal  Jlarol  öt<ä, 


Xamsay,  Journ.  of  hell  stud.  1882,  123;  ver- 
mutlich ist  mit  dieser  Inschrift  die  von  Koerte, 
Athen.  Mitt.  25  (1900),  442,  nr.  74  publizierte, 
gleichfalls  aus  Nakoleia  stammende  Inschrift 
<Ji  ßgovrävri  f»»r»ji'  xai  «arpl  &tä>  identisch. 
Aus  den  höchst  beachtenswerten  Ausführungen 
von  Koerte  a.  a.  O.  442 f.  ergiebt  sich,  dafs 
Hammy  a.  a.  O.  irrt,  wenn  er  den  jrartjp  9tög 
und  den  Zeus  Bronton  als  eine  Gottheit  an- 
sieht ,  tla  ja  durch  das  xai  beide  als  gesondert 
geschieden  werden;  damit  fällt  auch  die  Fol- 
gerung Hamsays,  dafs  der  Zeus  Bronton  mit 
Papas  (*.  diesen)  identisch  ist;  wir  haben 
demnach,  falls  in  der  Kopie  von  Pamsay  das 
Wort  fi'xyv  nicht  aus  rrgend  welchem  Ver- 
schen weggefallen  ist,  zwei  gesonderte  Götter, 
den  Zeus  Bronton  und  den  Pater  Theos.  Zu 
der  von  Koerte  mitgeteilten  Inschrift  macht 
dieser  die  Bemerkung,  dafs,  wenn  Zfi's  ßaav- 
xibv  uud  Tlaxi)Q  &tog  als  zwei  Götter  neben 
einander  ständen,  fr%ftv  am  Schlüsse  stehen 
würde,  da  nun  mit  fi%Vr  öfter  die  Weihung 
an  den  Gott  abgeschlossen  wird  und  mit  xal 
der  Tote  hinzugefügt  wird,  der  an  der  Weihung 
Anteil  hat  (z.  B.  *Jil  ßQovrä>vri  tü%i\v  xal 
'Attxt]  owßttp,  Athen.  MiU.  a.  a.  0.  442  nr.  71\ 
so  vermutet  Koerte,  dafs  dieser  Fall  auch  hier 
vorliegt,  nur  dafs  der  Vater  nicht  mit  Namen 
genannt,  sondern  nur  als  das,  was  er  durch 
den  Tod  geworden  ist,  als  Gott  bezeichnet 
werde;  eine  dem  Glauben  der  Phryger  ent- 
sprechende Ansicht,  vgl.  die  Inschrift  Gotting. 
Gelehrt.  Am.  1897,411  nr.  61 ,  die  von  einer 
Toten  sagt:  ij  9ea  yiyovig  (—  ytyovag);  vgl. 
auch  lat.  deus  parens  (s.  Parentes  Di).  Wer 
(wenn  Pater  Theos  als  wirklicher  Gott  aufzu- 
fassen ist)  darunter  zu  verstehen  ist,  läfst 
eich  mit  Bestimmtheit  nicht  feststellen.  Viel- 
leicht ist  mit  ihm  identisch  der  Ztifg  Jlog 
(oder  Jtog)  einer  Inschrift  aus  Dorylaion : 
JU)l  Jlw  eixV",  Koerte,  Gott.  Gelehrt.  Anz. 
1897,  409  nr.  55,  in  dem  wir  möglicherweise 
den  uralten  Himmelsgott  Jlog  (Usener,  Götter- 
namen  70 f.  Kretuchmer ,  Eitdeit.  in  die  Gettch. 
d.  griech.  Sprache  241)  zu  erblicken  haben, 
der,  wie  Koerte,  G.  G.  A.  a.  a.  O.  vermutet, 
von  dem  thrakisch-phrygischen  Stamme  zäher 
festgehalten  sein  mag  als  im  eigentlichen 
Griechenland.  Nach  Koerte  soll  hier  Zeus 
Bios  dem  Zeus  Bronton  entsprechen;  m.  E. 
würde  er.  vorausgesetzt  dafs  der  77ott)p  9t6g 
ein  wirklicher  Gott  ist,  sich  in  seinem  Wesen 
mit  diesem  decken;  vgl.  auch  irartjp  als  Be- 
zeichnung des  &f  6g  bei  Porphyr,  de  abst.  2, 46. 60. 

4)  Beiname  des  Asklepios,  Herondas  4.  11 
(jrorfp  Tlniiiov). 

5)  Als  xdoftov  itaxTiQ  (über  die  Triaden 
«ottjp,  dvvumg  und  vovg  in  der  'orphischen' 
Theogonie  s.  Gruppe,  Griech.  Kulte  u.  Mythen 
1,  633 ff.)  werden  bezeichnet  Bafr  (unbekannte 
aigyptische  Gottheit ,  die  auch  A&mo  und 
'ixwpi  heifst,  C.  f.  G.  4971.  Kaibel,  Epigr. 
4971  —  Helios,  Hymn.  mag.  4,  24  Abel ;  ähn- 
lich heifst  Sarapis  jrarrjp  jra'vTöt»,  Anth.  appd. 
7,  21,  1  Cougny;  der  Chor  der  Wolken  bei 
Arid.  nub.  669  ff.  ruft  an  fifyaXmvvttop  Tjft/rfpov 
itttxio',  At&iott  osiivoxaxov.  Proteus  heilst 
»arifc,   weil  »dvra        Jlpmrff  itowXT)  <pvatg 
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iyxaxifrr\xtv,  Orph.  Hymn.  26,  9  f.  Die  Physis 
ist  itdvxmv  itarrjff,  ptfnjp,  rpoqpö?  i)8t  ntbjri], 
ebend.  10,  18,  Okeanos  der  naxfie  Sy&txof, 
ebend.  83,  1.  Vgl.  d.  Art.  Okeanos  oben 
Sp.  809,  Z.  56  ff.  Sp.  813,  Z.  22  ff.    f Höfer.] 

Fatör  (röm.)  Vgl.  das  reichhaltige  Programm 
v.  A.  Zinzoir,  D.Vaterbe griff  b.  d.  röm.  Gottheit. 
Pyritz  1887  (vgl.  Berl.  Phil.  Wochschr.  1888  S.21  f.). 
Preller,  B.  M.1 1,  56.  Wissoua,  B.  u.  K.  d.  B.  2». 

Pate re los  (neetiQtiog),  Beiname  des  Zeus,  10 
wohl  gleich  lläxgios  (vgl.  Patrioi  Theoi),  Ano- 
nym, laurent.   in  Anecd.    var.   ed.  Schoell- 
Studemund  1,  2ßß.  [Höfer.] 

Paternae  (Matres).  Zu  diesem  Beinamen  der 
keltischen  Mütter  vgl.  den  Artikel  Matres,  Ma- 
tronae  Bd.  2  Sp.  2474;  ferner  Ihm,  Bonner 
Jahrb.  83  p.  70.  71  und  Siebourg  ebend.  105 
p.  96 f.    [M.  Ihm.] 

Patern!  di  8.  Patru  di. 

Pathos  (nd&Qs).  Über  die  Personifikation  so 
der  seelischen  Affekte  im  allgemeinen  vgl. 
Philodem.  itfol  tv«fß.  p.  79  Gomperz:  xal  ?rat- 
dctQHodibg  Xtyte&cti  xal  yoüqua&ai  xal  itläxzt- 
tfthr»  fttovs  üv&Qcoitotiifie,  ov  tqottov  xal  nöXeig 
xal  noxauwgxal  xonovg  xal  itä&ti.  J)io  Chry- 
sotil, or.  4  p.  80  Dindorf:  itXäxtiv  xal  ccqoo- 
uotoüv  roiv  XQOTtovg.  Vgl.  auch  Duntont, 
Melange»  d'archeol.  et  d'epigr.  60  ff.  Körte, 
Über  Personifikationen  psychologischer  Affekte 
in  der  späteren  Vasenmalerei  (Berlin  1874).  so 
Usener,  Götternamen  365ff.  [Höfer.] 

Pathr  (pa-frr),  etr.,  Abkür/.ung  für  paOrucle, 
siehe  unter  Patnicle.    [C.  Pauli.] 

Patientia.  Eine  Inschrift  von  Lambaesis 
aus  der  Zeit  des  Antoninus  Pius  trägt  über 
den  drei  erhaltenen  Schriftkolumnen  die  Büsten 
dreier  Frauengestalten  mit  den  Unterschriften 
Patientia,  Virtns,  Spes:  C.  I.  L.  8.  2728  p.  323. 
Auf  Münzen  des  Hadrian  {Eckhel,  Doctr.  »um.  ret. 
5,  506.  Cohen,  Adrien  vol.  2  p.  190  nr.  1010;  40 
ältere  Litteratur  bei  Hasche,  I^er.  univ.  rei 
num.  3,  2  p.  630)  mit  der  Legende  Patientia 
Aug.  bez.  Patientia  Augusti  Cos.  HI  erscheint  P. 
'zur  Kennzeichnung  der  geistigen  und  körper- 
lichen Abhärtung  und  Ausdauer,  deren  sich 
der  Kaiser  rühmte',  Wissotra,  Belig.  u.  Kultus 
der  Börner  279,  7.    Vgl.  Karteria.  [Höfer.] 

Patmia  (JJaxuia),  Beiname  der  Artemis  auf 
einer  Inschrift  von  Patmos,  'Jiqprju.  aQ%  2  (1863), 
261  nr.  2  *0;  Dittenberger,  Sylloge2*,  786  p.  630.  50 
Ein  Monat  'AQxtuiaimv  in  Patmos,  Dittenberger 
a.  a.  O.  681  p.  504.  Vgl.  Kaibel,  Epiqr.  872 
u.  d.  Art.  Orestes  Bd.  3  S.  1000  Z.  18  ff.  [Höfer.] 

Patrensls.  Beiname  der  Artemis  auf  einer 
Inschrift  aus  Aquincum  in  Pannonien:  J.  O.  M. 
et  Dianae  Patr.  sacr.  C.  Jul.  Artetno,  C.  J.  L. 
3,  3455;  Mommsen  a.  a.  0.  ergänzt  richtig  zu 
Patrfensi  =-  Laphriae  (s.  d.);  andere  dachten 
au  Patr[ouae  oder  Patr[iae.  [Höfer.] 

Patreus  (naxotvs),  Sohn  des  Preugenes,  der  so 
zur  Zeit  des  spartanischen  Königs  Agis,  des 
Sohnes  des  Eurysthenes,  mit  lakedämonischem 
Volke  aus  Amyklai  kommend,  die  Stadt  Patrai 
in  Achaia  gründete,  Paus.  3,  2,  1;  7,  18,  3.  4; 
Steph.  Byz.  v.  HdxQat.  Er  wurde  in  Patrai 
als  Heros  verehrt  und  hatte  daselbst  Grab  und 
Bildnis,  Paus.  7,  20,  2.  3.  6.  [Auf  Münzen  von 
Patrai  erkennt  Ucad,  Hist.  num.  349  das  Grab- 


mal des  Patreus.    Vgl.  auch  Wide,  Lakonische 
Kulte  348,  1.    Höfer.]  [Stell.) 
Patria  s.  Patris. 

Patrii  dit  von  den  Vätern  verehrte  Gott- 
heiten, Schutzgötter  des  Gemeinwesens  oder 
eines  Hauses.  Cn.  Pompeii  liberi  .  .  repetehant 
.  .  deos  patrios,  aras,  foeos,  larem  suuni  fami- 
liärem, Tic.  Philipp.  2,  30.  75;  Di  patrii,  pur- 
gamus  agros,  purgamus  agrestes,  Tibull.  2, 1, 17. 
Constat  omnes  in  j>ericulis  suis  deos  patrios  in- 
vocare  et  ideo  Uli*  rota  solrere,  quorum  fami- 
liarius  numeu  opitulari  sibi  credunt ,  Serr.  ad 
Aen.  12,  768.  Patrii  dii  sunt,  qui  praesunt 
singulis  ciritatibus,  ut  Minerva  Athenis,  Juno 
Carthagini,  ders.  ad  Georg.  1,  498. 

Insbesondre  werden  patrii  genannt  die 
Penaten  (z.  B.  Cic.  in  Verr.  4,  8,  17;  patrii 
penates  familiaresque ,  qui  huic  urhi  et  rei- 
publicae  praesidetis,  de  domo  sua  67,  144;  Verg. 
Aen.  2.  717  vgl.  702;  5,  62  f.'i.  wie  denn  Dionys. 
Halic.  Ant.  1,  67,  3  (vgl.  Macrolt.  Sat.  3,  4,  i3) 
die  &tol  naxQÜooi  mit  den  Penaten  vergleicht. 
Häufig  ist  die  Verbindung  patrii  }>enatesque  di 
(Cic.  de  harusp.  respom.  17,  37)  oder  penates 
patriique  dei  (pro  Sest.  20,  45;  vgl.  Liv.  1.  47,  4) 
oder  di  patrii  ac  penates,  qui  huic  urbi  atque 
huic  reipuhlicae  praesidetis  (pro  Sull.  31,  86). 
Ferner  erhalten  die  Laren  das  Beiwort  (sed 
patrii  serrate  Lares,  Tibull.  1.  10,  15;  meto- 
nymisch ferre  ad  patrios  praemia  dira  lares 
Propert.  2,  30,  22;  esimlisti  saucios  patrio  lare 
Trag,  fragm.  inc.  199  Bibb).  Sodann  die 
Indigetes,  nach  alter  Ansicht  die  Schutz- 
götter Roms:  Di  patrii  indigetes  et  Romule 
Vestaque  mater,  Verg.  Georg.  1,  498  sowie  die 
sonstigen  oben  2,  132  f.  angeführten  Stellen. 
Als  Genius  der  Kolonie  erscheint  deus  pa- 
trius  auf  Inschriften  von  Puteoli  (C.  I.  L.  10, 
1653.  1805.  1881)  und  Cumae  (C.  I.  L.  10,  3704). 

Strafend  stehen  die  di  patrii  den  Vätern 
bei  wogen  Frevels  an  den  Söhnen  Cic.  in  Verr. 

2.  1,  3,  7;  vgl.  patrios  lucessere  diros  Graft. 
Cyneg.  453;  während  paterni  di  als  Schutz- 
gotter  des  Vaters  genannt  werden  Liv.  40, 10,  2. 

7)w  patris  =  &toi$  \x\axQioti  in  der  zwei- 
sprachigen Inschrift  von  Aspendos  C.  I.  L. 

3.  1  Nr.  231 ;  dis  jxttris  ebend.  N.  3668  (Prefs- 
burgi;  dis  redueibus  patriis  ebend.  Nr.  3429 
(Pest).  Nach  der  oben  2.  244  f.  u.  2,  319  f.  ver- 
tretenen Ansicht  sind  die  di  patrii  hier  noch, 
wie  die  di  jjenates  meum  parentum  bei  Plaut. 
Merc.  834  und  die  dei  (divi)  parentum  über- 
haupt als  vergöttlichte  Ahnenseelen  gedacht 
(e.  Preller- Jordan,  Hörn.  Myth.a  2,  98;  Jiofuie, 
Psyche*  1,  254  Anm.  1).  Vgl.  Patrioi.  [J.  Oberg] 

Patrioi  Theoi  (jt«t(jio«  &tot).  Dieser  Artikel 
dient  unter  steten  Verweisen  als  Ergänzung 
zu  dem  Artikel  Patrooi  Theoi.  Er  enthält  so- 
wohl die  dort  nicht  verzeichneten  Belegstellen 
für  Txaxoibog  als  auch  zugleich  für  ndrotof; 
doch  ist  jedesmal  kurz  angegeben,  ob  an  der 
betreffenden  Stelle  Ttaxotpog  oder  jraTp«off  steht. 
Diese  Epitheta  sind  nachweisbar  für  folgende 
Götter  bezw.  göttlich  verehrte  Heroen: 

1)  Aglibolos:  'AyXißmXut  xal  MaXa^ß^Xco 
rtaxp-ioig  dtoig  (Weihung  eines  Palmyreners 
aus  Rom),  Kaibel,  Inscr.  Graec.  Sicil.  971. 
F.  Bäthgen,  Beiträge  zur  sentit.  Religionsgesch. 
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«3f.  Vgl.  anten  Malbachos  u.  d.  Art.  Malach- 
telos  S.  2294  Z.  67  ff. 

2)  Aineias:  'iXtflg  rov  nutgiov  &tbv 
Alrtiav  (Neu-Ilion),  C.I.  ff.  3606;  Jahrb.  d.  österr. 
arch.  Instit.  1  (1898  .,  188.   Vgl.  auch  Lie.  40,  4. 

Si  Alsenos:  llccrottp  [fcä]  AXat]vtö(f),  In- 
schrift aus  Rom,  Kaibel,  Graee.  Sicil.  etc. 
1*58.  —  Kaibel  a.  a.  O.  denkt  an  Apollon  Alsenos, 
«leni  der  König  Kotys  die  Statuen  «einer  Vor- 
fahren weihte  durch  eine  in  Heraklitza  gefun- 
dene Inschrift:  lAnöXXtovi  'Ai.ar,vm  &fS>nQoy6vtp 
jkcatlfvg  Korvg  .  .  &toi$  norpcJoig,  Rer.  arch. 
17  (1868),  464;  Rangabc,  Ant.  Hell.  2,  1236. 
Dumont-Hrmolle,  Melang.  d'arch.  62a  p.  865. 

4)  Apollon  r.  d.  Art.  Patrooi  Theoi,  ferner 
a)  in  Athen:  Aristid.  ur.  11  p.  181,  13,  p  167; 
Schal.  Demosth.  Mid.  (or.  21,  578,  p.  649  Din- 
dorf; Aristid.  1  p.  181  Dindorf.  Schot.  Aristid. 
p.  28.  86  Dindorf;  I^xikon  Rhetor.  Cantabrig. 
l*i  Xauck,  Lex.  Vittdob.  344,  7.  Pselltts  de  act. 
Horn.  89  Migne  Patrai.  122,  1017.  Mettand,  in 
Rhet.   Graec.  ed.  Spengel  3,  445.    Ein  itQov 

'AxÖiXtüVOS     TtCCtQWOV     (fQKTplat  QtQQtXtCtdÜV, 

('  I.  A.  2,  1652-  Schoell,  Sitzungsbericht*  der 
Kgl.  bayr.  Akad.  1889,  2  S.  25,  1;  Ditten- 
txrger,  Syttoge  2»,  442  S.  47;  r.  Wilamotritz, 
Aristoteles  und  Athen  2,  268,  9.  Ein  riutvog 
'Axollavoe  IlttrQaov  'KlaaiSwv  (vgl.  Elasos, 
Paus.  10,  26,  4);  'Ret.  archeol.  14  (1889),  104; 
('.  I  A  A,  I074e  p.  244;  Dittenbergcr,  Sulloge 
444  p.  47;  Priester  de«  Apollon  Patroos, 
('  I.  A.  3,  279.  466.  647.  687.  707.  720  a  add. 
I».  501;  Weihungen  an  Apollon  P. ,  C.  I.  A.  2, 
1518;  8,  116.  176;  ein  Altar  de«  Apollon  P., 
r.  I .  A.  3,  175;  v.  Sybel,  Katalog  der  Skulp- 
turen zu  Athen  189  nr.  2527;  vgl.  auch  C.  I.A. 
2,  1657;  Apollon  Patroos  (V)  auf  Münzen  von 
Athen,  Head  ,Hist.  num. 327 ;  Beule, Lesmonnaies 
dAthenes  272.  —  b)  in  Epidauros:  An6XXtavi 
Ilv&ito  JluxQtätp,  Baunack,  Aus  Epidauros; 
Corradias,  Fouilles  d'Epidaure  nr.  48  p.  46. 

Delos:  ara  Apollinis  Genitoris,  Censorin. 
•le  die  uatali  2,  3.  —  d)  Nysa  in  Lydien, 
MünzlegendeApollon  /7crT(»wof,  Head,Hist.num. 
"k»2.  —  e)  Kaieareia  (Mazaka)  in  Kappadokien : 
Tempel  des  Apollon  ttcrrp&wj,  Sozomen.  hist. 
mies.  6,  4  (Migne  Bd.  67  S.  1224).  Ramsau, 
Histor.  Geogr.  of  Asia  Min.  304.  —  f)  Die 
f  tuende  TTATPfiOC  auf  Münzen  von  Tarsos  in 
Kiiikien  besieht  Hill,  Catal.  of  the  greek  coins 
"f  Lycaonia,  Isauria,  antl  Cilicia,  Introd. 
\>  *9  mit  mehr  Wahrscheinlichkeit  auf  Apollon 
als  Imhoof- Blumer,  Journ.  of  Hell.  Stiul.  18 

1*9«),  172,  177  auf  Perseus.  Eine  Inschrift 
aus  Kiiikien  ohne  nähere  Ortsangabe  ist  ge- 
weiht 'AitoXXtavi  JIoTeH«!.  Heberdey- Wilhelm, 
Krisen  in  Kiiikien  (=  Denkschr.  d.  Kai«.  Akad. 
(I  Witts.  44  (1896],  VI)  S.  4  nr.  7.  —  g)  Weit- 
verbreitet war  der  Kultus  des  Apollon  Patroos  in 
I-ykien,  wo  er  oft  in  Kultgemeinschaft  mit  Arte- 
mis und  Leto,  oft  auch  mit  den  Kaisem  erscheint, 
Ire  über,  Gesch.  der  I.ykier  69.  226;  vgl.  die  In- 
schriften aus  Oinoanda  (h^tbg  fooü  »arprooi* 
Ax6iiiavos  Avnuav  rov  xoivov),  Corr.  heilen.  10 

1*86),  225;  aus  Balbura  (ItQaaduu'Of  .  .  .  Av- 
xt<ov   toö   xoiroi)  &sov   nazQwov  AnöXXcovog), 

H'addington,  Inscr.  d'Asic  Mineure  1221 ;  Cousin - 

IM,  Corr.  hellen.  1886,  54  f.;  aus  Apollonia 


(AnöXlann  J71  «Jrocoail  1 1 ,  Heberdey  -  Kaiinka, 
Reisen  im  süawatl.  Kleinasien  (  =  Denkschr. 
d.  Kais.  Akad.  d.  Witm.  45  [18971.  Ii  S.  18 
nr.  68;  aus  Rhodiapolis,  die  neben  einem 
Priester  rot>  xotrov  Qtov  llatQmov  'AnöXXtopof 
{Petersen  ■  Luschan ,  Reisen  in  Lykien  103  f.; 
Heberdey,  Opramoas,  I  tisch  r.  nun  Her  (ton  zu 
RhodiaixJt*  9,  2  B.  Z.  10;  12,  3  K.  Z.  17  >  auch 
den  Apollon  Patroos  von  Patara  nennen, 
Petersen  •  Luschan  a.  a.  O.  111,  113;  Hcberdeu 
a.  a.  O.  38,  13C.  Z.  11;  47,  17  E.  Z  1Ü;  49, 
IX  F.  Z.  10;  Journ.  of  hell.  stud.  10  1.1889'*,  7«. 
Eine  Weihung  an  Apollon  Patroos  aus  Assar 
Tiniiisini  in  I.vkien,  Petersen -Luschan  a.  a.  O. 
nr.  99  S.  54  —  h)  In  Thrakien,  Th.  Reinach, 
Apollon  Kendrisos  (vgl.  d.  Art.  Kendreisosi  et 
Ajxtllon  Patroos  en  Thrace,  Rerue.  des  etudes 
gre^ues  1902,  32  ff.  —  ii  Vgl.  Alkiphr.  2,  4,  14  : 
XQr,OTriQiaa&(bufv  tii  JfXfpovg  niuxl'avrif  sd- 
tqios  r,utv  iari  &tö{.  Vgl.  auch  Serr.  ad 
Verg.  Aen.  8,  382.  —  k)  s.  oben  Alsenoc.  Vgl. 
auch  unter  ZeuB  gegen  Ende. 

5)  Ares:  a)  Elis:  s.  d.  Art.  Patrooi  Theoi 
und  dazu  Thraetner,  Pergamos  66.  —  b)  "Aqji 
9ta>  TtctTQaxp  ^rijxdw,  Inschrift  aus  Rom,  wohl 
Weihung  eines  Bosporaners  (vgl.  (\  1.  G.  2, 
2108b.  21S2e.  add.  p.  1009\  Kaibel,  Inscr 
Graec.  Sicil.  902.  Vgl.  d.  Art.  Malachbidos 
S.  2299  Z  7  ff. 

6)  Artemis:  s.d.  Art.  Patroa,  Patriotis;  vgl. 
auch  Parthenos  II  A.,  7.  Die  jrarpio$  fttos,  der 
Kyros  nach  seinem  Siege  über  «lie  Saker  das 
Fest  Zaxaia  stiftet  (Strabon  11,  612;  Eust.  ad 
Dionys.  Per.  749),  ist  nach  Steph.  Byz.  s.  v. 
Ziyla  ArtemiB,  d.  i.  AnaitiB ;  vgl.  Bd.  1  Sp.  838, 1 2  ff. 

7)  ABklepios:  s.  d.  Artikel  Patrooi  Theoi 
In  den  Weihungen  dtotf  itargmots  aus  Kos 
(Paton-Hicks,  Inscr.  of  Cm  nr.  76-80.  84—90. 
96—98)  sind  mit  Haurette  ■  Besnault ,  Corr. 
hellen.  5,  229,  die  auf  Kos  hochverehrten  Gott- 
heiten Asklepios  und  Hygieia  zu  verstehen. 

8i  Atargatis:  s.  d.Art.  Malachbelos  S.2296 
Z.  lOf.    Bäthget,  a.  a.  O.  69. 

9)  Athen a:  a)  Anaphe:  Zrjrof  TlctxQiov  tuti 
'A&rjvüg  n«TQiae,  Corr.  hellen.  16  (1892),  143, 
27;  H.  v.  Gaertringen,  Inscr.  Graec.  iusul.  mar. 
Aeg.  fasc.  3  nr.  262.  —  b)  Assos  s.  d.  Art. 
Parthenos  II  A.,  7. 

10)  Belos:  Gtolg  ncaymoit  Bt'jXtp  fluQi6m[X<a, 
Weihung  eines  Palmyreners  aus  Rom,  Kaibel, 
Inscr.  Graec.  Sicil.  972.  Bdthgen  a.  a.  0.  86. 
Cumont  bei  Pauly-  Wissowa  s.  v.  Baal  Bd.  1 
Sp.  2649;  vgl.  auA  E.  Meyer,  Forschung,  zur 
alten  Gesch.  1,  81,  3. 

11)  Dionysos:  a)  Megara  s.  d.  Art.  Patrooi 
Theoi  und  Maafs,  Hermes  23  (1888),  75  Aum.  2. 
—  b)  Sagalassos  in  Pisidien:  itQivg  rov  ita- 
tQmov  Jtovvaov,  Lanckttronski ,  Städte  Pom- 
jthyliens  u.  Pisidiens  2,  229.  212.  —  c)  ö  xar- 
Qtöntis  &tbg  diörveog  heiTst  D.  im  Gegensatz 
zu  dem  Gotte  der  Hebräer,  Plut.  tyuaest.  4.  6,  1 
p.  671  c;  vgl.  fr.  adesp.  Bergk  3*,  131  S.  730. 

12)  Eumelos:  EvfinXov  Viitv  nttxQ&ov  «jpprj- 
toqoiv  EvurtXtiäätv,  Inschrift  aus  Neapel,  Kaibel, 
Inscr.  Graec.  Sicil.  716. 

18)  Hekate:  nach  Theopompos  bei  Porphyr, 
de  abst.  2,  16  p.  91,  16  Kaucky  mit  Henne«  zu- 
sammen genannt,  vgl.  Rohde,  Psyche  2*,  82.  2. 
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14)  He  Hob:  'Hilm  naxpmo  xal  /;rr;xow  #iö> 
(Palniyra),  Waddingtön  2576.'  Bäthgen  a.a.O. 88. 

15)  Hera:  a)  Atuastris  inDithynien  bezw.Pa- 
phlagonien:  t$%txai  Ji\  i'paT^j'ü»  xal  "Hqu 
xoig  naxqioii  Vtois  xal  Trpofaräot  xf)$  TröJUa»;, 
Hirschfeld,  Herl.  Akad.  d.  Wim.  1888,  876,  27. 
Zeus  Stratcgos  mit  Hera  auf  Münzen,  //«■«</, 
//ist.  «um.  433.  —  b)  Bostra  im  Lande  der 
arabischen  Nabataier:  Ali  <fparpi'o>  xat  "J/p« 
#*oi*s  narpoioi?,  Waddington  1922. 

16)  Herakles:  s.  Patrooi  Theoi. 

17)  Hercules:  auf  Münzen  des  Scptimiua 
Severus  s.  d  Art.  Hercules,  Nachtrage  zu  Bd.  1 
S.  2992.  44  ff. 

18)  Hermes:  a)  s.  d.  Art.  I'atrooi  Theoi.  — 
b)  Pselci  (Pselchi)  am  westlichen  L'fer  des 
Nils:  'Eppij  TTt<rQcx  (metrische  Weihinschrift i, 
C.  1.  Li.  3,  5083;  vgl.  Hekate. 

19)  Heros:  Inschrift  eines  Mannorbloeks 
aus  Halikarnassos :  i,q<o  jrorpax»,  Lhrr.  hellen. 
4,  401,  11;  Arth.  Jahrb.  2  '1887),  32.  29. 

20)  Hestia:  s.  d.  Art.  l'atroa. 

21)  Hygieia:  s.  oben  unter  Asklejiio«. 

22)  Iaribolos:  s.  oben  unter  Belos. 

23)  Kore:  Nysa:  Köor)  xal  Jlkovxavi  &tol$ 
jtarpwots,  Lhrr.  hellen.  10,  520,  18.  Vgl.  Corr. 
hell.  14.  227.  Vgl.  auch  die  athenische  luschrift 
t&vatv  .  .  xij  xt  Jr^irjoi  xal  xfj  Aopr/  xal  toiy 
ttklotg  &toi;  olf  7f  a  t p  /  ov  r,v  f'jrip  xov  ilyuov 
xibv  AQ^vaUar,  C.  I.  A.  4,  2,  614b  p.  154. 
Michel,  liecueil  606  p.  515. 

24)  Malbachos:  JtX  MaXßüxoi  xal  2ti.cc- 
uavu  fttotg  TiazgtSotg  (Heroia  in  Syrien),  C.  I.  G. 
3,  4449.  4450.  4451.  Vgl.  oben  Aglibolos  u  d. 
Art.  Malaehbelos  S.  2297  Z.  19 fl.  Nach  einer 
Mitteilung  in  der  Berl.  l*hilol.  Wochenschr.  22 
(1902),  28  trügt  eine  Temenosmauer  dos  Berges 
Skekh  Berckät  bei  Haleb  die  Inschrift  Jd 
Mct&ßcix<p  xal  Ztiauüvu,  9tolg  Ttaxptpois-  Nach 
LiUmann  a.  a.  O.  stehen  diese  Namen  mit  den 
syrischen  Worten  rinadhakh'  =  Altar  und 
'  sclfim '  —  Frieden  in  Beziehung.  Ist  die 
Lesung  der  Inschrift  und  die  Erklärung  Litt- 
»Kinns,  die  durch  eine  Inschrift  auf  dem  eine 
Tagereise  südlicher  gelegenen  Berge  Barnim 
empfohlen  wird  (Jtl  Bo>ueö  fffyairo,  Herl. 
Phil.  Wochenschr.  a.  a.  0.),  richtig,  so  dürfte 
auch  in  den  oben  angeführten  Inschriften 
Madßäxco  statt  Mcelßdxa*  zu  lesen  sei.  Vgl.  jetzt 
auch  Prentice,  Hermes  37  (1902),  117  ff.  Amer. 
Journ.  of  archaeol.  1902,  27  f. 

25)  Mamas  ist  unter  dem  zrarpios  &sb$ 
von  Gaza  (Inschrift  ans  Ostia,  C.  J.  Li.  5892: 
Kaibel,  Imcr.  Graec.  Sicil.  926)  zu  verstehen. 

26)  Men:  Antiochia  Pisidiae:  fragmentierte 
Inschrift  toü  warpi'ov . . .  9toi>  M^volz,  Pajters 
of  the  amer.  sehend  2,  135  p.  151. 

27)  Partheuos:  s.d.  HA.,  8. 

28)  Pataros  (s.  d.). 

29)  Pluton  s.  oben  Kore. 

30)  Poseidon:  a»  Athen  s.  d.  Art.  Patrooi 
Theoi.  —  b)  Elensis,  ebend.  —  c)  Korinthos, 
Schol.  Nikand.  Alex.  605. 

31)  Sabazios.  Auch  für  Sabazios  ist  in 
Kappadokien  der  Beiname  jrarpröos  anzunehmen, 
da  sein  Kult  und  er  selbst  sTaTporrapdtfoTos 
genannt  wird,  Fränkel.  l>ie  lnschr.  von  Per- 
gnmon  nr.  248  S.  166  Z.  49  f. 


32)  Sei  am  an  es:  s.  oben  Malbachos. 

33)  Suchos  (s.  d.  u.  Petesuchos):  tov  net- 

TQinOV  ijUtlV  &hOi)  [xpOXodf ti\liiTtOS   2,W*jrot>  Uf- 

yuiov  utyukov  ( Papyrusfraginent),  Wilckcn. 
Zeitschr.  f.  aeqypt.  ,s>r.  m.  Altertumskunde  22 
(1884),  139. 

33*-)  Surgasteus  (s.  d.  Art.  Pataros). 

34)  Theandrios:  Irf«  Ovaatüfrov  naTQow 
fftavdpba  (syrische  Inschrift  aus  Athila  |  Ba- 
tauee|  ,  'c  I.  Li.  3,  4609  und  Boeckh  z.  d.  S. 
Waddingion  2374  a  und  zu  2046.  2374.  19Gf>. 
Mordtmaun .  Xtschr.  d.  deutsch  morgenl.  Gesell. 
31  (1887*.  97.  Bäthgen  a.  a.  O.  102;  vgl.  auch 
die  Bd.  2  s.  v.  Manalphus  mitgeteilte  Inschrift : 
Dis  patris  Manalpho  et  Theamlrio.  Auch 
unter  dem  9tb$  itcexQÖns  einer  Inschrift  aus 
dem  syrischen  Kanatha  \Arch.  Epigr.  Mitt.  ««*• 
(hterr.  8,  184,  8)  versteht  Mordtmaun  a  a.O.  «len 
Theandrios. 

35)  Theoi:  s.  Potrooi  Theoi  und  W.  Ca- 
land,  Viter  Totenrerchrung  bei  einige»  der  intlti- 
germ.  Völker,  Verhatulel.  d.  koninkl.  Akml. 
ran   Wetenschapen ,  Afdeeling  I^tterkunde  17 

I8881,  4,  S.  69 ff.,  nach  dem  der  Kult  der 
&tol  jrarpMo»  als  Vorfahren  und  Stammväter 
der  Familie  das  Primäre  ist.  Die  4frol  ttu- 
xqöoi  sind  die  weiter  entfernten  und  nicht 
mehr  beim  Namen  gekannten  Vorfahren  der 
einzelnen  Familien;  hieraus  erst  haben  sich 
der  Kult  der  Qtol  Tt.  als  Stammgötter  eines 
VolkeB  entwickelt.  Als  solche  siud  wohl 
sämtliche  folgende  —  mit  Ausnahme  von  f  — 
aufzufassen:  a)  s.  Alsenos.  —  h)  s.  Askle- 
pios.  —  c)  *fof?  naTQioif  (Isthmos  von  Korinthy, 
r.  I.  G.  1.  1104.  —  d)  toi?  »tottit  Toi*  nargmi- 
oitti  (Methymna).  Paton .  7n5cr.  Liraec.  mar. 
Aeg.  2  nr.  602  Z.  4,  nr.  503  Z.  5.  —  e;  evv  ro?V 
itctTQtois  fooTf  (Mytilonei.  ebend.  nr.  58  a  Z.  16. 

—  fl  9ioif  worpwio«?  xal  warpmioi?  (Insel 
Telos),  H.  v.  LJatrtringeti ,  Inscr.  insul.  mar. 
Aeg.  3  nr.  39.  —  g)  t«  üta  t«  'Arctayriirn  xal 
Tio  xom'm  toö  ^/a'ffot'  Töf  itctToicov  Qfwv  i  Asty- 
pklaia),'  ebend.  nr.  178.  —  b)  ttotpmoi  tffoi 
(Lesbosi,  Athen.  Mitt.  10,  122.  —  i)  ^drpioi 
d-tot  'Sagalassos  in  Pisiilien),  Lanvkoron.sk i 
a.  a.  (').  2,  224.  188;  228,  205.  —  k)  »totg  Oio- 
rfiQOtv  xal  7i[t(TQtot$]  (Tennessos),  ebend.  2, 
198,  16.  —  1)  ItQOfavrt-iS  r&v  srarpiW  ditöv 
fSillyon  in  Pamphylien),  ebend.  1,  177.  60.  — 
in)  uQXttfftvf  t6)v  jrarpiwv  #«d»v  (Magnesia  am 
Maiamlros\  Corr.  hellen.  12  (1888),  «28;  Athen. 
Mitt.  1  1  (1889),  317;  Dittenberger,  Syllogc  1», 
371  S.  578.  O.  Kern,  Die  lnschr.  von  Magnesia 
113,  5  S.  101.  ■  -  n)  ciyrnrodirr,?  r&v  xarotpeav 
Qhüv  (Pydnai  in  Lykien\  Benndorf- Piemann, 
Meisen  in   Lykien  und  Kurien  nr.  96  8.  123. 

-  oi  frtoig  ^arpwoiy  xal  jrpofrvpaioij?  (Piuara 
in  Lykien),  ebend.  nr.  24  S.  55.  Patara  in  Ly- 
kien und  von  da  nach  Attalia  in  Pamphylien 
verschleppt:  dfoi%-  ^tßctcmtg  x«l  rofj  narpö»- 
oi?  &tot$  xal  rg  yivxvTÜTw  ?rarp»i<  rf)  //aTap^mr 
7töin.  Sterrett  ,  Pajters  2.  224  nr  252  Berl. 
Phihtog.  Wochenschrift  188».  23.  —  t>)  »tot? 
irctTQmois  xai  Xxöiinvt  'AQxnytyl  MyudoH), 
Corr.  hellen.  12  (1888).  281.  —  q)  Die  TvX>i 
tü>v  üfßaarüv  und  die  jrdrpjot  ötoi  werden 
um  Segen  für  das  Volk  von  Klazoinenai  an- 
gerufen Motte,  xal  ßtßl.  ri)s  tvvyy.  axoX 


Digitized  by  Google 


l»W  Patrioi  Theoi  Patris  IriÖO 

1  1*73  75  ,  110  nr.  1.  —  r)  TIuxoioi  ötoi  der  ^priufpraar)  zeigt,  C.  /.  »V.  3,  6014  b.  —  k)  -Jil 

Jmet  auf  einer  Inschrift  aus  Puteoli,  Kaibel,  ■xaxQtto;  Ex  oraculo,  Weihinschrift  aus  Rom, 

,W.  (träte.  Stctl.  830  Z.  9  S.  221  =  C.  I.  G.  C.  I.  G.  3,  5036.  —   1)  Jtl  UatQWO  xal  "Hp«, 

>.'.1  —  s;  scrptoi  4>foi  (Rom),  Kaibel  a.a.O.  Weihinschrift  aus  der  Umhegend  von  Pautalia, 

Hl.  -  t  *K>fr  sttTo<MU>?  (Olbia),  Latyscher,  Ärch.  Epigr.  Mitt.  aus  (Jsterr.  14  (1891,  160 

b*r.  ant.  orae  sept.  Pont.  Kux.  1,  97  p.  128.  nr.  öl.  —  m)  Anapho  s.  Atbena  a.  —  n)  Aina- 

-  a.  xcxqhm  tW  (Akraiphiaj,  Corr.  hellen.  stris  s.  Hera.  —  o)  9tm  [n\aTQwa>  Jil  Bort- 
ü  j.vss  .  510;  Dittenberger ,  Sylloge  1*,  376  rijvöj  (Meireh  in  Paphlagonien,  eino  Tagesreise 
;  5yt>.   ItLscr.  Grate.  Sept.  2713  Z.  51  S.  479.  von  Amastria  entfernt ,  Corr.  hell.  13  (1889), 

-  r.  Alexander  opfert  den  Göttern,  öaot  rf  io  312,  20.  —  p)  Ztvg  lluxQiog  Münzlegende  von 
j^:cioi  ij  ptirTtvtoi  airxiL,  Arrian,  Ind.  18.  —  Saitta  in  Lydien,  Head,  Hist.  num.  662.  Jmhoof- 

[Vtr  König  Antiochoa  von  Kommagene  bittet  Blumer,  G riech.  Münzen  [Abhandl.  d.  phifas.- 

i-  diejenigen,  die  seinen  Kultsatzungen  nach-  philol.  CA  d.  k.  bayr.  Akad.  d.  Witts  18  [18U0]) 

i -aaieii.  die  xarpüoi  ajravrtf  &  toi  ix  Ihoeidog  721  nr.  613.     Vgl.  auch  Malbachos  und  Sa- 

v  vi\  Uuxtxidog  yi,s  Kouuay^vf^  xi  iaxiag  um  bazios.  —  Dal«  der  ältere  Kyros  den  Zeus  als 

_*wi  .Segen,  Humann  -  Puchstein ,  Reisen  in  naxomog  verehrte.  berichtet  Xenophon  (hott. 

h'iHtmen  und  Xordsyrien  S.  277,  6a  Z.  17  u.  Cyri  1,  6,  1;  8,  7,  4i.    Ein  interessanter  in- 

-hb  S.  341.  J/icAW,  Recueil  736  p.  632  Z.  225  schriftlicher   Beleg    für   die   Verehrung  de« 

-  Ii  9toig  itaixptooig  xal  N\tilm  cvvXr'inxogi  A pol  Ion  als  naxoebog  durch  dio  Perserkönige 

-  Ih*[is]  putriets  et  X\ilo  adiuto\ri  (in  der  20  ist  der  Brief  des  Dareios,  S.  des  Hydaspes, 
L-.anjroi>n  Inschrift  von  Philai),  Acad.  de»  der  einen  Satrapen  tadelt,  weil  dieser  dem 
p*r  tt  btlks  lettre*  24  (1896),  108.  —  Die  Apollon  nicht  die  gebührende  Ehre  erwiesen 
ir.Tfuw  foot  stehen  im  Gegensätze  zu  den  habe  räyvothv  iuütv  (de«  Darcios)  TtQoyovoiv 
i'jixoi  djoi,  II  er  od.  1,  172.  --  y)  =  Penates:  tig  rav  9t6v  vovv\  Corr.  hell.  13  (1«89),  531 
•  iatrii  <li  und  Ael.  r.  h.  3,  22.  Z.  26  ff.;  vgl.  aber  auch  oben  Artemis.  [Höfer. | 

36 1  Theos:  s.  oben  Theandrios.  Patriot!«  (IluxQimxtg).    I  i  Heiname  der  Ar- 

37  Trohe  Thai  meioe:  s.  d.  Art.  Malach-  teinis  in  Pleiai  \Curtius,  Peloponnes.  2,291; 

Bd".  2  Sp.  2206  Z.  lOff.     Vgl.  A starte  327,71)  in  Lakonien,  C.  1.  G.  1,  1444.  Eine 

ti  1  >p  GM  Z.  64.  Weihung  an  dieHe  Artemis  nach  Treu.  Areh. 

>    Xanthos    (Gott    des    gleichnamigen  so  Zeit.  40  il»82i,  148   auf  einem   aus  Pleiai 

uxheu  Flusses;:  Priester  xov  naxoäov  t>foü  stammenden  Relief  <abg.  Areh.  Zeit.  a.  a.  O. 

lirttor.  Ci.tr.  3  ruM.  4269c  p.  1126.  Taf.  6,  Jj.    Vgl.  Wide,  Lakonische  Kulte  129, 

Zens:  s.  Patrooi  Theoi  und  Pind. (?)  bei  348,  1.  —  2)  In  Ainyklai  nach  der  Ergänzung 

iUt  tulr.  Ktoic.  14  p.  1085;  {Aristot.)  de  mundo  von    Tsuntas,  'Erprj^x.   Äpjr-  1892,  24  Z.  20: 

\34     Ütob.  Eclog.  1,  2.  36  p.  22  Meineke;  'Aoxtiuxog  [jiatQim]ridog.    Vgl.  Patroa. 

<if  »f«^.  rfeor.  9  p.  29  Osann;  Hesych.  [Höfer.] 

-  :?4»s  Z*»v;  Eudocia  315  p.  550.  Bezeugt  Patris  (llargis).  Dafs  bei  der  weitverbrei- 
•!  f.a  Knltu.H  lur  a>  Chios:  s.  d.  Art.  Patrooi  teten  Sitte  der  Personifikation  von  Ländern 

b)  Jibf  tnxtio  huxumo  (Grenzstein  und  Städten  auch  die  /JcrrpiV.  das  Vaterland 

ü  i'aiipaion  i.   P.  l'erdrizet    zu  Corr.  hellen.  40  oder  die  Vaterstadt  (vgl.  Polis),  auch  ohne 

>  lw4i.  441j  a.  a.  O.  442;  Dittenberger,  Syl-  Hinzufügung  des  jeweiligen  Namens  (als  Bei- 

•ir  j«,  576  S.  276.     Michel,  Jiecueil  774  p.  638.  spiel  für  diese  diene  die  Bd.  2  Sp.  2088  Z.  61  an- 

liwchrift  widerlegt  zusammen  mit  der  geführte  Inschrift;  als  Person  vorgestellt  er- 


ij>t:<ieninsichrift  au«  Chios  (oben  nr.  a;  Viatons  scheint,  ist  selbstrverständlich.    Mit  Uecht  siml 

Itthpl.  302  dj  Behauptung,  dafs  die  Ionier  Bd.  2  Sp.  1758  Z.  35  tf.  s.  v.  Kyria  gegen  Franz 

•n  Zeus  P.  nicht  kennten.     -  c)  Delphoi,  zu  G.  I.  G.  3673  die  Stellen,  wo  zu  /7«rp»'tf 

'  I  ifer  Phratric  iler  Labyadai  vmaxopMi  noi  das  Epitheton  xrp/a  hinzutritt,  auf  die  P.  als 

Jiö;  toi-   ■nuxQwiov,   Dittenberger,   Syl-  Göttin  bezogen  worden.    Einen  weiteren  Be- 

43»  S.  27,  vgl.  29.  36.   —  dj  Tegea:  weis    für    die   Richtigkeit    dieser  Annahme 

noTpottoj,   Corr.  hellen.  17  (1893),  24,  29.  60  bilden   die   Weihungen,    die    entweder  der 

•  ei  Halikärnassos ;  xiuüxstv  xa&unto  x«l  Patris  allein  oder  in  Gemeinschaft  mit  anderen 

1  ipoyoroi  Jicc  Tlarotbov  xa)  ewtfjQa,  Neirton,  Göttern  dargebracht  werden;  z.  B.  wird  der 

iMicarn.,  Cnidun  and  Branchidae  2,  695  nr.  6.  Patris  eine  Statue  der  Athena  (Smyrna,  C.  1.  G. 

mwr.  Rrit .  Mus.  4,  896  p.  69;  Dittenberger,  2,  3154.    Dittenberger,  Sylloge  2*,  873  p.  723) 

*\  641   S.  443;  Ali  nuxomlto,   Ben»-  oder  des  Eros  fNysa,  Anz.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss. 

XiemtiHH ,  Jtei/tcn  in  Lykien  und  Karien  zu  Wien  1898,  93  nr.  1)  geweiht,  vgl.  die  In- 

Ji  2:  Michel,  Reeueil  des  inscr.  grecques  1197  Schriften  aus  Troizen,  Corr.  hell.  17  (1893  .  93 

■>1  —  f,  Aphrodisia«:  Jia  naxoüov.  An-  nr.  8,  Akmonia,  Bamsay,  Cit.  .  .  .  of  l'hrygia 

»T-r     Wiener  Akad.  d.  Wim.  30  (1893),  103.  661   ur.  561.    —   'AxoiMapi   Tvgtiivm  xal  rt/ 

-     Rhodos:  iv  Ntxxtiu  iv  xüt  Uoütxov  Jiög  «0  Ilaxgidi  (Kenes  in  Lydien),  ('orr.  hell.  11  (1887 1, 

:,:  IIoxqwv,  H.  c.  Gaertringen,  Inscr.  msul.  453.  14.    6>toi\-  ctßaexotg  xal  xf)  llctrgidi  (Ped- 

*y  Arg.  1.  »90  S.  144;  Dittenberger,  Sylloge  nelissos  in  Pisidiem,   Paper»  of  amer.  xchool 

l'M  S.  62.   Muhel,  Reeueil  dittscr.  grecques  3  (1888),  409  p.  288.  422  p.  301.    ßtotg  <st- 

432.  —   hi  Attaleia  in  Lydien:  Ttaxgiov  ßaoroig  xal  Jtl  (ifyiaxto  Ha^äntdi  xal  r?y  jr«- 

'^r  dtoi,  Jtoi,  Corr.  hellen.  11  (1887),  400.  rpi'dt  ebend.  421  p.  31H>!     Gfofg  aeßaaxoig  xal 

Jtl  xuxQito  xul  'AQXiuixäßa.  Weihinschrift  xoig  nax^motg  &tolg  xal  xij  yivxvxäxy  ixaxQiat 

4l>  Horn,  wohl  die  eines  Skythen,  wie  der  naxaodtav  noXti  (Adäliai,  ebend.  2.  26(> 

•v  tr  Xam(»  lVKl.  Jlerod.  4,  59;  Jlesych.  s.  v.  p   222.   —  Auch  im  Lateinischen  wird  das 
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Vaterland  persönlich  gedacht;  es  genügt  an 
Cic.  Catil.  1,  18  zu  erinnern,  wo  die  i'atria 
redend  eingeführt  wird.   [Höfer. J 

Patro  (llarQui),  Tochter  d.  Thespios,  vou  Hera- 
kles Mutter  des  Ärchcmachofl,  Apd.  2,7,8.  [Stoll.J 

Patroa  iUaxQoxt).  1)  Beiname  der  Hcstia 
auf  eiuer  Weihi'nschrift  aus  Rom,  C.I.G.'A, 
51)52  =  Kaihel,  Inscr.  Graec.  Sic.  etc.  980.  Vgl. 
den  Schwur  der  Chrysothemis  bei  Soph.  Kl. 
881:  (icc  xi}v  naxotöctv  iaxiav  (oder  'Eaxiav'i)\  \ 
vgl.  Premier  oben'«,  v.  Hestia  Bd.  1  Sp.  2611 
Z.  46  ff.  und  ebenda  Sp.  2627  Z.  27  ff.  —  8)  Kult- 
beiname der  Artemis  in  Sikyon,  wo  sie  ein 
pfeilcrförmiges  Idol  besal's,  "  Patts.  2,  9,  6; 
E.  Curtim,  Sitzuugsber.  d.  Berl.  Akad.  1887, 
1172;  Wide,  Lakonische  Kulte  »48, 1.  Ocerlwck, 
Säch».  Ber.  16  (1864),  158.  Maxim.  Mayer 
oben  8.  v.  Kronos  S.  1520  Z.  65  ff.  Eine  In- 
schrift aus  Thrakien  ist  geweiht  Kvoia  'Aoxtfui 
xy  naxQwa  xal  &tnxoai,  Arch.  epigr.  Mitth.  a.  : 
(kst.  18  (1895),  109.  10.  Vgl.  Patriotis,  Patrioi 
Theoi,  Patroos.  IHöfer] 

Patrokles  =  Patroklos  1  u.  2  (s.  d.  u.  vgl. 
Baton  b.  Schol  IHnd.  1.  8  [4],  104). 

Patroklos  {TläxQoxXog  1)  Sohn  des  Herakles 
und  der  Pyrippe,  Tbestioa'  Tochter,  Apollod. 

2,  7.  8,  6.  —  2)  Der  berühmte  Freund  des 
Achilleus,  Sohn  des  Menoitios  und  der  Sthenele 
oder  Periapis  oder  Polymele,  der  Mfvoixtädrjs. 
über  seine  Abkunft  s.  Art.  Menoitios,  oben 
Bd.  2  Sp.  2705  ff.  Bei  Homer  erscheint  als 
Aufenthaltsort  des  Menoitios  beim  Auszug  des 
Patroklos  Phthia,  //.  9,  252  f.,  11,  765  f.  Dort 
lebt  er  auch  noch  nach  //.  16,  13,  und  Patro- 
klos selbst  wird  Myrmidone  genannt  11.  18,  10  f. 
(eine  Stelle,  die  von  Rhianos  verworfen  wird). 
Wenn  ihn  jedoch  hier  Achilleus  den  besten 
der  Myrmidonen  ueunt,  so  ist  er  damit  nicht 
notwendig  als  geborener  Myrmidone  bezeichnet, 
sondern  nur  unter  die  mit  Achill  gezogenen 
Myrmidonen  gerechnet.  In  einer  andern  Stelle 
(18,326)  sind  Menoitios  und  Patroklos  Lokrer 
aus  Opus,  und  diese  Auffassung  scheiut  die 
herrschende  geblieben  zu  sein.  Sie  ist  auch 
durch  die  Stellen,  nach  denen  Menoitios  längere 
Zeit  bei  Peleus  wohnt,  nicht  ausgeschlossen. 
Den  Widerspruch  sucht  zu  vermitteln  11.  23, 
84  ff.,  wo  die  Seele  des  Patroklos  den  Achilleus 
daran  erinnert,  daft  sie  vereint  in  Phthia 
„ferne  von  Opus"  aufwuchsen,  wohin  er  von 
seinem  Vater  schon  als  Knabe  gebracht  wurde, 
weil  er  den  Sohn  des  Amphidamas  unvorsätz- 
lich  im  Zorne  beim  Würfelspiel  erschlagen 
habe  (Hellanikos  fr.  57  Müller-,  s.  u.j.  Strabo 
p.  425  berichtet  mit  Berufung  auf  Homer,  dafa 
Patroklos  aus  Opus  in  Lokris  gebürtig  war 
und  zu  Peleus  floh,  sein  Vater  aber  in  Opus 
blieb;  König  der  Lokrer  sei  nicht  er,  sondern 
Aias  der  Lokrer  gewesen;  vgl.  Ocid,  Pont.  1, 

3,  73:  caede  puer  facta  Patroclus  Opunta  reli- 
quit  Thexsaliantque  adiit,  hosjxs  Achillis,  humum. 
Die  verschiedenen  späteren  Erzählungen  über 
Patroklos*  Genealogie  sind  alle  veranlafst  teils 
durch  die  doppelte  Überlieferung  über  seine 
Heimat,  teils  durch  sein  Verhältnis  zu  dem 
Aiakiden  Achilleus,  mit  dem  er  auf  verschie- 
dene Weise  in  Verbindung  zu  setzen  versucht 
wird,  s.  Seeliger  in  Art.  Menoitios.    Der  von 


dem  jungen  Patroklos  erschlagene  Sohn  des 
Amphidamas  wird  bald  Kleitonymos  oder  Kleiso- 
nyinos  genannt  Apd.  3,  13,  8,  bald  Aias  oder 
Aiancs,  Strahn  425;  vgl.  d.  Art.  Kleitonymos  und 
besonders  Hellanikos  frgm.  57  Müller  =  Schot. 
11.  12,  1  nüxooxXog  6  Mtvotxiov  xonpoutvos  ir 
'Onovvxi  xi)s  Aox(ftdos  moiimotv  üxovoitp  itxai- 
Cuaxi.  Haida  yao  ^Zixirörrjv  Aptfidtl\iavxos  ovx 
a<Si]uov  KXr\Owvvuov  t\  wffjrtp  xtr'ts  Aiuvitv  mro't 
aaxgayüXtov  6oyio&tig  unixxnrn'.  'Em  xovxio 
ö't  (fvyaiv  mV  &&iav  äyixtxo  xaxtl  xuxü  «17- 
ydvtiav  lIi}X(ioe  'Axiki.il  evvijV.  QtXtuv  di  vm-Q- 
ßüXXotusav  äiatpvXü^arxti  öuov  im  "IXiov  ioxoü- 
xtvettv.    'II  iexoQta  traoa  '  EXXavixtp. 

Seine  Berühmtheit  verdankt  Patroklos  dem 
innigen  Freund schaftsbund  m.  Achilleus, 
mit  dem  er  in  Phthia  erzogen  wird,  II.  23,  85  ff. 
und  von  dem  er  die  Heilkunst  erlernt,  11.  11, 
830  ff.,  wie  er  auch  dessen  fernere  Schicksale 
teilt.  Nicht  ganz  dazu  stimmen  will  es,  data 
er  Apollod.  3,  10,  8  unter  den  Freiern  der 
Helena  genannt  wird  und  demnach  den  troja- 
nischen Krieg  geinüls  der  eidlichen  Verpflich- 
tung der  abgewieseneu  Freier  mitmachen  wuls. 
Sonst  folgt  er  einfach  als  Freund  dem  Achilleus, 
als  dieser  von  Nestor  und  Odysseus  zum  Kriege 
abgeholt  wird,  //.  11,  765  ff. 

Eine  hübsche  Schilderung  des  Freundschafts- 
bundes giebt  Philostr.  Heroic.  l'J,  9.  Die  Innig- 
keit dieses  Bundes  war  sprichwörtlich  und 
unter  den  berühmten  Freundespaaren  nehmen 
Achilleus  und  Patroklos  nicht  die  letzte  Stelle 
ein.  In  späterer  Zeit  wird  dieses  Verhältnis 
als  ein  erotisches  gedacht,  so  schon  von 
Aeschylos  nach  Athen.  13,  601 A.,  vgl.  Plai. 
Symp'.  180  A.,  Apfdlod.  3,  13,  8,  wobei  bald 
der  eine,  bald  der  andere  als  ioaoxfa  betrachtet 
wird,  vgl.  ,4.  Hug  zu  Plato  a.  a.  0.  Schon  im 
Homer  wollte  man  angesichts  der  leidenschaft- 
lichen Klagen  des  Achilleus  um  den  Gefallenen 
Anspielungen  darauf  finden,  und  Zenodol  und 
Aristarch  strichen  die  Verse  II.  16,  97  —  100. 
weil  sie  dieses  erotische  Verhältnis  anzudeuten 
schienen.  Dazu  gehört  freilich  die  verdorbene 
Phantasie  eines  späteren  Geschlechts,  die  sic  h 
ein  reines  Freundschaftsverhältnis  nicht  mehr 
vorzustellen  vermag,  vgl.  Aeschin.  1,  142,  der 
meint,  Homer  verstecke  xöv  ?p&)T«  xal  xijv  imo- 
vvuictv  avxmv  xfjg  cril/a;,  aber  die  m-mxtdev- 
«  tu  toi  xiöv  axnoax&v  würden  es  schon  merken! 
Eher  könnte  man  in  11.  23,  97—100  eine  der- 
artige Andeutung  tinden,  aber  Männer  von  so 
gesunder  Sinnlichkeit,  wie  sie  II.  9,  664—667 
und  sonst  im  Homer  uns  entgegentritt,  sind 
keine  Päderasteu. 

Bemerkenswert  ist  und  gegen  die  erotische 
Auffassung  bei  Homer  spricht  auch,  dafs  in 
älteren  Quellen  durchweg  Patroklos  als  der 
ältere  Freund  erscheint,  11.  11,  787.  24,  11  u. 
Aristarch  /..  d.  Stelleu,  was  für  das  höhere 
Alter  der  Genealogie  spricht,  in  der  Peleus 
und  Patroklos  Bruderssöhne  sind,  vgl.  Pind. 
Ol.  9,  104  Schol.,  Hellanikos  fr.  67  und  Art. 
Menoitios  Bd.  2  Sp.  2797  Z.  7  ff.  Dazu  vgl. 
das  Innenbild  der  Sosiasschale  (s.  u.),  wo  Patro- 
klos bärtig,  Achilleus  viel  jugendlicher  er- 
scheint. Erst  die  spätere  Kunst  zeigt  beide 
Freunde  unbärtig. 
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Abholung  zum  Kriege.  Heim  Ausbruch 
■!«  Kriege*  kommen  Nestor  und  Odysseus  zu 
f»ua,  und  diener  und  Menoitios,  der  bei  ihm 
r^ilt,  lassen  ihre  Söhne  willig  mitziehen,  11. 
!i.7ä2,  um  für  die  dem  Menelaos  und  Aga- 
memnon widerfahrene  Beleidigung  Rache  zu 
lähmen.  11.  1,  152  u.  beH.  158  f.,  wobei  freilich 
i.i  Verpflichtung  des  PatrokloB  als  Freier  mit 
i,i  Gewicht  fallen  konnte,  wenn  auch  nicht 
Jitod  die  Rede  ist.  10 

Teuthrantiacher  Krieg.  Nach  den  Ky- 
pntn  landen  die  Griechen  zuerst  in  Mysien.  Hier 
trat  nach  l'ind.  Ol.  9,  70  Patroklos  mit  Achill 
alleifl  dem  Telephos  entgegen,  vgl.  Welcher, 
t'f.  Cykl.  2,  138,  Orerberk,  Die  Bildwerke  des 
u.  tro.  Sagetücr.  296  f.  Patroklos  wird 
iierbei  mit  einem  Pfeil  verwundet  und  von 
im  heilkundigen  Achilleus  verbunden.  Diese 
Nttne,  dargestellt  auf  dem  Innenbild  der  Sosias- 
~:hale  (s.  u.),-  findet  nur  in  dem  Kampf  am  KaYkos  20 
eine  .Stelle,  mufa  also  den  Kypr.  entnommen  sein, 
obgleich  in  Proklos'  Auszügen  nichts  davon  steht. 

Patroklos  vor  Ilion.  Während  der  Kämpfe 
ror  liion  nimmt,  gleichfalls  nach  den  Kyprien, 
Achilleus  des  Priamos  Sohn  Lykaon  gefangen, 
and  Patroklos  bringt  ihn  nach  Lemnos  und 
verkauft  ihn  an  Euneos  {Kitdeel,  Epic.  Gr. 
fragm.  S.  20j,  von  wo  er  nach  allerlei  Wechsel- 
uü>n  nach  Troja  zurückkommt,  um  Tags  darauf 
wn  Achilleus  getötet  zu  werden,  11.  21,  35  ff.  so 
iZ.  746  ff.;  e.  Art.  Lykaon.  —  Gleichfalls  der 
Zeit  vor  der  Handlung  der  Jlias  gehören  die 
übrigen  Kämpfe  an,  in  denen  Patroklos  den 
Freund  legleitet  Strabo  p.  684  f. ,  so  der  um 
Lyrne**oe.  wo  die  Briseis  erbeutet  wird,  //. 
IV.  2J>5.  und  um  Skyroe,  die  Veste  des  Enyeus, 
die  Strabo  in  seiner  Aufzählung  a.  a.  0.  merk- 
würdigerweise übergeht,  und  wo  Patroklos  die 
Iphia  als  Siegesbeute  erhalt,  11.  9,  668  f. 

In  derTZui«  erscheint  Patroklos  zuerst  1,307  40 
als  Begleiter  des  Achilleus,  wie  dieser  sich 
vom  Streit  mit  Agamemnon  zurückzieht.  Kr 
führt  dann  auch  auf  des  Freundes  Befehl  die 
Bri*eis  den  Herolden  Agamemnons  zu,  v.  337  ff., 
*  da«  pompejanische  Wandgemälde  b.  Engel- 
Btani»,  liilderatlaz  zu  Homer  T.  4,  10.  —  In 
der  Pre#i>eia,  9,  202  bedient  er  die  Gesandten, 
pflegt  den  Phoinix,  9,  620  ff.  658  f.,  und  zieht 
«ich  dann  zur  Ruhe  mit  Iphis  zurück  666  ff.  — 
//  11.  602  sendet  ihn  Achill  zu  Nestor,  um  so 
zu  erfahren,  wer  der  Verwundete  sei,  den  dieser 
aus  dem  Kampfe  zurückführt.  Patroklos  ver- 
weilt bei  Nestor  und  dieser  benützt  die  Ge- 
legenheit, ihn  für  die  Lage  der  Achäer  zu  er- 
sinnen, damit  er  Achilleus  wieder  zur  Teil- 
nahme am  Kampfe  berede,  oder  wenigstens 
«dber  mit  deu  Myrmidonen  ihnen  zu  Hilfe 
kt»mnie.  Von  Nestor  weggehend  trifft  Patro- 
klos den  verwundeten  KurypyloH  1 1 ,  806  ff. 
fieser  nimmt  ihn  als  Arzt  in  Anspruch,  weil  w 
er  die  Heilkunde  von  Achill  gelernt  habe, 
II.  830,  und  Machaon  selber  verwundet,  Poda- 
leirios  noch  im  Kampfe  sei.  Patroklos  ver- 
bindet ihn  eilig,  um  dann  seine  Meldung  dem 
Achilleu«  zu  überbringen.  Erst  11.  15,  392 
^r.tt  er  dann  wieder  hervor;  wie  er  die  wachsende 
frrdringnis  der  Achäer  sieht,  eilt  er  zu  Achilleus, 
um  ihn  zum  Kampfe  zu  bewegen. 


Aristcia  des  Patroklos.  Der  16.  Ge- 
sang ist  dann  ganz  dem  Heldenkampf  und  Tod 
des  Patroklos  gewidmet.  In  der  alten  Patro- 
kleia  tritt  er,  der  mit  Schmerz  die  Not  der 
Achäer  bemerkt  hat,  weinend  zu  Achilleus,  er- 
zählt ihm  die  Verwundung  der  ersten  Helden 
und  bittet  ihn  um  die  Vergünstigung,  mit  den 
Myrmidonen  den  Danaern  zu  Hilfe  kommen 
und  selber  die  Waffen  des  Freundes  anlegen 
zu  dürfen,  um  die  Troer  zu  täuschen.  Achilleus 
willigt  ein,  doch  soll  Patroklos  die  Feinde 
nur  von  den  Schiffen  treiben,  sich  aber  nicht 
in  weiteren  Kampf  einlassen  oder  gar  das 
Heer  vor  die  Mauern  Trojas  führen,  v.  90. 
Dieser  Mahnung  widerspricht  es  einigermafsen, 
dafs  Patroklos  die  Rosse  des  Achilleus  an  den 
Streitwagen  spannen  läfst,  v.  145  ff.  Nach 
Apollod.  Epit.  4,  5  schickt  Achilleus  von  selbst 
den  Patroklos  aus  und  giebt  ihm  seine  Pferde. 
Voll  Kampfeslust  stürzen  sich  die  lang  zurück- 
gehaltenen Myrmidonen,  von  Patroklos  und 
Automedon  geführt,  auf  die  Troer,  die  ins 
Wanken  geraten,  da  sie  Achilleus  zu  erkennen 
glauben,  Ap<l.  Epit.  4,  6.  Patroklos  tötet  den 
Pyraichmes  (v.  287)  und  treibt  die  Troer  von 
den  Schiffen  langsam  zurück  (v.  305),  in  mör- 
derischem Kampfe  Mann  gegen  Mann.  Er  tötet 
dann  den  Areiolykos  (v.  308)  und  auch  die 
achäischen  Helden  dringen  nun  erfolgreich  vor. 
Hektor  entflieht  über  den  Graben ,  v.  368  f., 
Patroklos  setzt  ihm  mit  seinem  schnellen  Ge- 
spanne nach  (380  ff.),  doch  da  er  ihn  nicht  er- 
reicht, schneidet  er  die  Trojaner  ab,  drängt 
sie  zu  den  Schiffen  zurück  und  tötet  viele  (395  ff.); 
den  Pronoos  39U,  Thestor  401,  Eryalos  411 
und  noch  neun  weitere  415  ff.  (Erymas,  Ampho- 
teros,  Epaltes,  Echios,  Pyris,  Tlepolemos, 
Ipheus,  Euippos,  Polymelos).  Da  tritt  ihm 
Sarpedon  entgegen  419  ff.,  der  Lykierfürst, 
des  Zeus  geliebter  Sohn.  Zu  Fufs  kämpfen  sie 
mit  einander.  Patroklos  tötet  zuerst  seines 
GegnerB  Wagenlenker  Thrasymelos,  dann  die- 
sen selbst.  Blutigen  Regen  sandte  Zeus  zur 
Erde,  seinem  gefallenen  Sohne  zu  Ehren.  Nach 
wildem  Kampf  um  die  Leiche,  die  von  Schlaf 
und  Tod  in  die  lykische  Heimat  getragen  wird, 
667—683,  weichen  die  Troer.  Patroklos  läfst 
sich  nach  diesem  Siege  zu  weiterer  Verfolgung 
hinreifsen,  tötet  neun  weitere  Troer:  Adrastos, 
AutonooB,  Echeklos,  PerimOB,  Epistor,  Mela- 
nippos,  Elasos,  Mulio«,  Pylartes,  und  dringt 
bis  vor  Trojas  Mauern  702,  wird  aber  von 
Apollon  selbst  zurückgetrieben,  das  viertemal 
weicht  er  dem  drohenden  Zuruf  des  Gottes, 
um  nicht  seinem  Zorn  zu  verfallen.  Darstellung 
dieser  Sceuc  auf  einer  Paste  in  Berlin  (s.  u.). 

Letzter  Kampf  und  Tod.  Den  noch 
am  skäischen  Thore  zaudernden  Hektor  treibt 
v.  712  ff.  Apollon  in  Gestalt  seines  Oheims 
Asios  zum  Kampf  mit  Patroklos,  den  er  nun 
allein  aufsucht  v.  732,  während  Apollon  unter 
die  Achäer  grause  Verwirrung  sendet.  Patro- 
klos springt  vom  Wagen  und  tötet  Hektor» 
Wagenlenker  Kebriones  mit  einem  Stein- 
wurf; nun  springt  auch  Hektor  ab,  und  sie 
kämpfen  um  den  Gefallenen,  um  den  sich 
wildes  Getümmel  erhebt,  bis  es  den  Achäern 
gelingt,  ihn  den  Troern  zu  entreifsen.  Aufs 
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neue  dringt  Patroklos  grimmig  vor;  in  drei- 
maligem Anlauf  erschlägt  er  jedesmal  neun 
Helden  v.  785,  so  dafs  seihst  Homer  die  Namen 
nicht  mehr  aufzählt.  Aber  beim  vierten  An- 
sturm tritt  ihm  A  pol  Ion  selber  entgegen 
„gehüllt  in  nächtliches  Dunkel",  so  dafs  jener 
ihn  nicht  gewahr  wird.  Von  hinten  versetzt 
er  ihm  einen  Streich,  dafs  ihm  die  Augen 
schwindeln,  schlägt  ihm  dann  den  Helm  vom 
Kopf,  ja  völlig  wehrlos  macht  ihn  der  Gott, 
zerbricht  seinen  Wurfspeer;  der  Schild  fällt 
ihm  von  den  Schultern,  der  Panzer  löst  Bich 
unter  des  Gottes  Händen  und  Euphorbos 
bohrt  dem  Entwaffneten  von  hinten  die  Lanze 
zwischen  die  Schultern  und  den  Kücken,  wagt 
aber  doch  nicht  weiter  mit  ihm  zu  kämpfen. 
I)a  gewinnt  Patroklos  Luft  zum  Kückzug  v.  817, 
und  jetzt  erat  geht  Hektor  wieder  auf  ihn 
los  und  bohrt  ihm  die  Lanze  in  den  Unterleib, 
höhnende  Worte  dem  Sterbenden  zurufend,  der 
nicht  im  offenen  Kampf  Stirn  gegen  Stirn  be- 
siegt, sondern  meuchlings  hingemordet  dem 
Sieger  sein  nahes  Ende  durch  die  Hand  des 
Achilleus  voraussagt.  Hektor  mifsachtet  in 
seinem  Siegesübermut  die  Drohung  des  Ster- 
benden und  sucht  noch  den  Automedon  zu 
töten,  der  aber  mit  den  Kossen  des  Achilleus 
entkommt.  Unrühmlich  ist  nach  unserem  Ge- 
fühl der  Sieg  des  Hektor;  die  Alten  dachten 
nicht  so,  Zeus  und  Apollon  verleihen  ihm  den 
Sieg  über  Patroklos  v.  844,  wie  Athena  dem 
AchUleus  im  Kampfe  mit  Hektor,  Hephäst  im 
Kampfe  mit  Skamandros  beisteht.  Der  Dichter 
aber  erhöht  den  Kuhm  seines  Helden,  indem 
er  ihn  nicht  Sterblichen,  die  nur  die  letzten 
Werkzeuge  sind,  sondern  Göttern  erliegen  läfst. 
Dafs  aber  Zeus  von  Achills  (Sehet  für  Patro- 
klos 1«,  241—  241)  den  zweiteu  Teil  um  glück- 
liche Heimkehr  nicht  erhört  v.  252.  erscheint, 
obwohl  nirgends  direkt  ausgesprochen,  wie 
eine  Kache  für  die  Tötung  seines  Sohnes  Sar- 
pedon,  wenigstens  scheint  das  auch  Patroklos 
zu  empfinden,  wenn  er  v.  844  f.  sterbend  zu 
Hektor  sagt,  Zeus  und  ApoUon  hätten  ihm 
den  Sieg  verliehen,  während  doch  Zeus  nirgends 
direkt  gegen  ihn  auftrat.  Anders  erscheint 
der  Hergang  und  die  Auffassung  77.  17.  bes. 
201  ff.,  wonach  Hektor  selbst  wider  den  Willen 
des  Zeus  dem  Patroklos  die  Wehr  von  Haupt 
und  Schultern  rifs,  und  v.  2G8  ff.  schirmt  Zeus 
sogar  die  Achäer  im  Kampf  um  Patroklos, 
weil  er  diesen  früher  liebte. 

Charakteristik  des  Patroklos.  Mit 
Patroklos'  Tod  schliefst  die  eipentliche  l'atro- 
kieui,  aber  bei  keinem  Helden  beschäftigt  die 
Sage  so  sehr,  wie  bei  ihm,  auch  das  Schicksal 
des  Toten.  Um  keinen  Gefallenen  werden  ho 
erbitterte  Kämpfe  geführt,  wie  um  ihn.  'Sie 
füllen  den  ganzen  siebzehnten  Gesang  der 
lliwf,  um  keinen  erheben  «ich  so  rührende 
Klagen,  keinem  werden  solche  Totenopfer  und 
Ehren  erwiesen,  wie  ihm.  Denn  er  erscheint  im 
Heldenlied  nicht  nur  als  ein  alles  bezwingender, 
unwiderstehlicher  Held,  der  nur  einem  Gotte 
erliegt  jir/tfrwpa  qpoffoio  nennt  ihn  der  Freund 
23,  Dil,  sondern  es  fehlen  ihm  auch  nirgends 
die  Züge  edler  Menschlichkeit.  Nachdem  er 
ab  Knabe  im  Zorn  einen  Freund  unvorsät/Jich 


erschlagen,  tritt  er  später  überall  als  ein  hin- 
gebender Freund,  als  ein  Mann  von  gewinnender 
Liebenswürdigkeit  und  Menschenfreundlichkeit 
hervor.  Sie  treibt  ihn  in  Kampf  und  Tod,  sie 
rühmt  Menelaos  noch  besonders,  da  er  den 
Leichnam  der  Verteidigung  der  beiden  Aias 
überlassen  mufs,  17,  670  ff.,  und  Briseis  beklagt 
11),  288  ff.  den  „freundlichen,  ihr  vor  allen 
teuren"  Manu,  der  sie  am  Tag  ihres  Unglücks 
nicht  wollte  weinen  sehen,  sondern  durch  frohe 
Vcrheii'sungen  tröstete. 

Totenklage  und  Bestattung.  Noch 
während  des  Kampfes  um  die  Leiche,  in  dem 
sich  Menelaos  besonders  hervorthut,  bringt 
Antilochos.  nach  Patroklos  der  liebste  Freund 
des  Achilleus,  diesem  die  Todesbotschaft  (18.  2), 
der  mit  banger  Ahnung  die  Achäer  sich  fliehend 
deu  Schiffen  zuwälzeu  Bieht.  Er  giebt  sich 
den  wildesten  Schmerzausbrüchen  hiu  i/fyt'jeo- 
fttvoi,  PhiUustr.  im.  2,  2)  und  will  sich  das 
Leben  nehmen.  18,  32.  l'hiltmtr.  imag.  2,  7; 
Thetis  eilt  mit  den  Nereiden  herbei,  ihn  zu 
trösten.  Achill  verzichtet  aufs  Leben  und  ge- 
lobt den  Freund  zu  rächen,  obwohl  er  weifs, 
dafs  dann  ihm  ein  früher  Tod  gewils  ist,  18, 
88  ff.,  J'lato  Symp.  171)  K.  Der  Leichnam,  noch- 
mals von  Hektor  gefährdet,  v.  155,  und  nur 
durch  Achills  Erscheinen  und  drohenden  Zuruf 
vom  (irabeu  aus  gerettet,  wird  ins  Lager  ge- 
bracht, und  Achill  erneuert  seine  Klagen  und 
Gelübde,  v.  334  ff.,  läfst  den  Leichnam  waschen 
und  einbalsamieren  v.  343  ff.  —  Thetis  beschützt 
bis  zu  deren  Vollzug  den  Leichnam  vor  Ver- 
wesung, 11),  211  ff.  Nachdem  Achill  von  Hephäst 
seine  Waffen  erhalten,  beginnt  er.  zuvor  jede 
Speise  und  Trank  verschmähend  11).  307  ff., 
aber  von  Athene  auf  Zeus'  Befehl  mit  Nektar 
und  Ambrosia  gestärkt  (11),  341  ff  ),  den  Kache- 
kampf. Im  Skamandros  nimmt  er  zwölf  Troer 
gefangen  «um  Totenopfer  für  1  'atroklos  2 1 , 
27;  vgl.  18,  334.  Nachdem  er  den  Hektor  ge- 
tötet, läfst  er  23.  6  ff.  die  Myrmidonen  dreimal 
die  Leiche  des  Freundes  umfahren  und  giebt 
ihnen  dann  ein  Mahl;  dafs  er  selbst  dabei  den 
Leichnam  Hektors  mit  herumschleift,  ergiebt 
sich  aus  dem  Zusammenhang  und  v.  21 ,  ob- 
wohl es  nicht  ausdrücklich  gesagt  ist.  Diese 
Schleifung  wiederholt  er  nach  der  Bestattung 
24,  14  ff.  um  das  Grab  des  Patroklos.  Bild- 
liche Darstellungen  der  letzteren  Schleifung 
mit  dem  Eidolon  und  Tumulus  des  Patroklos 
s.  u.  In  der  Nacht  nach  der  Besiegung  Hektor» 
erscheint  dem  Pelideu  die  Seele  des  Freundes 
23,  65  und  bittet  um  Beschleunigung  der  Be- 
stattung, verkündigt  ihm  sein  baldiges  Ende 
und  ermahnt  ihn,  ihrer  heider  Gebeine,  in  der 
goldenen  Urne  zu  bestatten,  die  einst  ihm 
Thetis  geschenkt,  23, 1)1,  ein  Werk  des  Hephäst 
und  Geschenk  des  Dionysos,  (Hl.  24,  74  f.  Achill 
läfst  den  Holzstofs  errichten  und  legt  in  die 
Hände  des  Toten  seine  Locken,  die  er  einst 
im  Falle  der  Kückkehr  dem  Gott  Spercheios 
gelobt  hatte,  23,  141  ff.  (Daher  Achill  mit  ge- 
schorenem Haar  auf  dem  Bild  l'hiliwtr.  imag. 
2.  7;  nicht  berücksichtigt  ist  dieser  Zug  in 
der  Darstellung  der  Leichenspiele  auf  der 
Fraucoisvase.  wo  Achill  seinen  vollen  Haar- 
schmuck trägt.)    Er  vollzieht  das  Totenopfer 
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an  den  zwölf  gefangenen  Trojanern  23,  175 
und"  verbrennt  diese  mit  einer  Menge  anderer 
'iaben.  Nachdem  der  Seheiterhaufen  abge- 
ltest ist,  trifft  er  Anordnung,  dafs  seine  Ge- 
beine mit  denen  des  Patroklos  vermischt  bei- 
tre#etzt  werden  23,  23TJ— 248,  lüfst  das  Grabmal 
itifsehütten  und  veranstaltet  dann  grofsartige 
Leicheiwpiele,  23.  257— 87U,  AjmI.  Epit.  4,  8. 
Vsrl  die  von  der  epischen  vielfach  abweichende 
I  ferrte llung  auf  der  F  r  a  n  9  o  i  s  v  a  1  e .  If eizsäcker 
.V.  Ekern.  Mus.  32.  58.  Lurketthitrh,  Flerkeisens 
Jahrht>.  1 1  Suppl   4V5  ff. 


Kult  und  Aufenthalt  nach  dem  Tod«*. 

Nach  Achilleus'  Tod  wurde  beiden  Freunden 
va  HeLlespont  ein  mächtiges  Grabmal  errichtet 

<ßJ.  24.  80)  und  die  Griechen  bestatteten  beider 
Gebeine  gemischt;  dafs  dies  „auf  der  Insel 
Lfuke*'  geschah,  Apullwl.  Epit.  5,  5,  ist  nicht 
«jtretfend.  Dieser  Zusatz  scheint  ein  Glossem 
m  dem  nachfolgenden  iv  Muxüowv  vi]6ot<j  zu 
-«-in.  Es  wurde  ihnen  am  Hellespont  ein  Heroen- 
■lienst  geweiht.  Strahn  p.  5U6.  dem.  Rom. 
Kecttgn.  1.  Als  Lokrer  wurde  Patroklos  auch 
in  Opa*  verehrt,    (lern.  Rom.  Homil,  6.  22: 

fiOfCHXB,  I^iikon  der  gr.  u.  röm.  Mythol.  III. 
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onov  "Exxooct  iv  'IXito  xctl 'AxilUa  iv  Atvxfj  rij  Aias  sein  J'reller,  Gr.  Mtfth.  2*.  488  A  3. 
vy'jem  ol  ixet  noooxvvovvTai.  IläTQoxlov  Xhtovv-      Nach  Paus.  3,  19,  13  lebte  Patroklos  mit  Anti- 

lochos  bei  Achilleus,  dem  lokrischen 
Aias  und  Helena  auf  der  Insel 
Leuke.  Die  Odyssee  vernetzt  beide 
Freunde  wie  die'  Was  in  den  Hades. 
Dort  sieht  sie  Odysseus  11,  467 
vereint  mit  Antilochos  und  Aias 
dem  Telainonier  und  in  dieser  (ie- 
sellschaft  stellt  sie  auch  Polygnot 
in  seinem  Unterweltbild  in  der 
Leschein  Delphi  dar  (Paus.  10,30. 
nur  ist  Aias,  der  eine  andre  Stelle 
hat,  durch  Protesilaos  ersetzt. 

Epitheta.  Das  vorherrschende 
Epitheton  des  l'atroklos  l>ei  Homer 
ist  irrjrM'v,  //.  16,  21;  744;  H43  oder 
inxoxilfv&os,  16,  124;  die  sonstigen 
sind  mehr  allgeineiner"Art"wie  6io- 
yH'rjs,  iityü&vfioi,  au.vua)v,  oder  ver- 
einzelt wie  (ii'iazbiQ  tpoßoio,  23,  16. 
An  jenes  Epitheton  knüpft  Ptole- 
mnios,  Nor.  hist.  1  (Westermrtint, 
Mythogr.  Gr.  p.  183,  1«  tf.)  die  An- 
gabe, die  sich  aus  ihrem  Zusammen- 
hang als  Ergebnis  etymologischer 
Spielerei  ergiebt,  der  Beiname  rühre 
daher,  dafs  Patroklos  der  »'<.<••:''•'  »•<..• 
des  Poseidou  [iititii's)  gewesen  sei 
und  von  ihm  die  Kunst  des  Kosse- 
lenkens  gelernt  habe. 

Patroklos  in  der  Litteratur. 
In  dem  Sänger  der  Pias  hat  Patro- 
klos den  Herold  seiner  Thaten  und 
seiner  menschlichen  Liel»enswürdig- 
keit  gefunden.  Auch  in  den  Ky- 
prien  tritt  Patroklos  neben  Achilleus 
mehrfach  hervor,  vgl.  Welcher,  Ep. 
Cykl.  2,  138.  Pindur  deutet  auf 
seine  Heldenthaten  in  Teuthranien 
hin  Ol.  9,  7f>  und  wohl  auch  Ol. 
10,  19.  In  der  späteren  Dichtuug 
erscheint  er  meist  in  Verbindung 
mit  Achilleus,  sonst  nur  gelegent- 
lich. Ob  in  Sophokles'  Satyrspiel 
'AxtlUiog  igaarat  Patroklos  eine 
Kolle  spielt,  wissen  wir  nicht. 
Aeschylos  Bcheint  ihn  nach  Aristo- 
phanes,  Frösche  1041,  wo  von  Ilü- 
xooxXot  die  Rede  ist,  in  einer  Tragö- 
die behandelt  zu  haben  und  auch 
der  Titel  Mvo\ud6vts  weist  auf  eine 
Achill-  und  Patroklostragödie  hin, 
von  der  Bruchstücke  auf  Anssen- 
dung  und  Tod  des  Patroklos  be- 
züglich erhalten  sind.  vgl.  Achilleus 
Bd.  1  Sp.  lu  /,  Am iis -dichtete  mit 
Benutzung  dieses  Vorbilds  gleich- 
falls; Myrmidones  ähnlichen  Inhalts, 
KihhrH  .  ]{,„»  Dichtung  1.  178.  Sein 
Kreundschuftsbnnd  mit  Achill  wird 
viel  erwähnt,  bei  Xfnnphon,  Symjms. 
8,  11;  Acschin.  1,  33;  Hygin.  J'lut. 
amic  muH.  2;  Philostr.  Heroic.  19, 
9  u.  a. 

Patroklos  in  der  bildenden 
Tioi.  Der  bewaffnete  Heros  auf  opuntischen  Kunst.  A)  Litterarisch  überlieferte  bildliche 
Münzen  kann  also  ebensowohl  Patroklos  ab»     Darstellungen.  1)  Polygnots  Uemiilde  der  Unter- 


4)  •=  Text  Sp.  UM.    PatrokUm'  Autzug  /um  Kampf«  u.  Iphi«,  InnenMM 
.Schale  dos  Purin  In  Win  (nach  Wiener  Voriegebl.  .Sit.  7  Taf.  V. 
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weit  in  der  Lesche  in  Delphi,  Paus.  10.  80,  3. 

KiJirrt,  Xekyia,  Iß.  Hall.  \Vinckelmannspr.\WZ. 

Th.  Srhreiber.  Die  AVA;//«  des  Pulygnot,  Fest- 
schrift für  Joannes  Orerlteek,  Lpz.  1893,  S.  184. 

Weizsäcker,  i'oh/anots  (}emiilde  in  der  Lesche 
etc.  Stuttg.  1895.  —  2) 
Weihgeschenksgruppe 
■ier  l'harsalicr  in  Del- 
phi. Achilleus  zu  l'fer- 
<le.  Patroklos  nebeu- 
herlaufeud.  Paus.  10, 
13.  5.  —  3)  (ieiuiilde 
des  Kalliphon  von  Sa- 
mos  im  Artemision  zu 
Kphesos:  Frauen  dem 
Patroklos    die  yvalte 

I»--  Panzers  anlegend. 
Paus.  10.  26.  6.  —  4) 
liiebelgnippe  des  Sko- 
paa  am  Tempel  der 
Athena  in  Tegea. 
Kampf  des  Telephos 
tfegen  Achilleus  in 
<Ier  KaTkosehene.  vgl. 
b.  3. 

H  Erhalteue. 
1)  Schwarz-tig.  atti- 
scher Kantharos 
ausVulci,  in  Berlin 
1737,  Abb.  1:  Achills 
und  Patroklos'  Aus- 
zug  (beide  unbärtig) 

in  Anwesenheit  von  Thetis,  Menelaos  (statt  des 
Nestor  der  Was),  Odysseus  und  Menestheus. 
L'nter  Menestheus  dem  Athener,  der  in  der  llias 
nicht  dabei  ist,  steht  üdi,  womit  der  Vasenmaler 
neinem    attischen    Patriotismus    Luft  macht. 


und  Menoitios  auf  einem  Krater  in  London. 
Millingen,  Anr.  uned.  Mim.  1.  pl.  21.  Orerbeck, 
Hildir.  des  theh,  u.  tro.  ftigenkr.  S.  'III,  Abb.  2.  — 
3)  Innenbild  einer  rot-tig.  Schale  aus  Vulci. 
Berlin  227*.  „Sosiasschale":  Patroklos  (hür- 


f.)  Tal.ula  Iliaca  A,  xu  II.  fT,  2,  P.  ritten  Patrokln»'  Au*xii|(  und  Kampf  mit  Harpadon, 
Mittet  Kampf  um  l'atrokl»«'  l.eiolio  und  ihr>>  Ki'ttuutf,  «lM*n :  Tntauklatf<>  um  Patrokloa. 


tig)  im  Kampf  am  KaTkos  verwundet,  wird  von 
Achill  (unbiirtigi  verbunden.  Cerhard,  Trink- 
srhalen  Tat".  7  (herbeck.  Call,  her.  Hildir.  13.  n 
S.  297.  Müller,  D.  a.  K.  1,  45,  210».  nach  Mau. 
d.  Inst.  1,  tav.  24.    Baumeister,  Denkmäler  1, 


Klein.  PJuphronius*  S.  74.  «lie  Inschrift  ist 
'Ieuthch,  sonst  möchte  man  an  Mencsthios.  den 
"vihn  den  Spercheios  und  der  Polydora.  der 
Tochter  «les  Peleus  denken,  der  //.  10,  173  unter 
<b»n  Führern  der  Myrmidonen  erscheint.  Abg. 
Gerhard,  Etr.  u.  camp.  Vasenbilder  Taf.  13,  2. 
Kehlt  bei  <>rerbeck.  Luckenbach,  Heckeisens 
J<u\H>.  11.  Suppl.  8.  695.  —  2)  Zweifelhaft: 
Achill*  und  Patroklos'  Abschied  von  Peleus 


S.8,  s.Abb.3.  —  4)  Wegführung  der  Briseis. 
Pompe  janisches  Wandgemälde,  Heibig, 
Wandgem.  nr.  1309.  Patroklos  führt  die  Briseis 
nach  Achills  Befehl  den  Herolden  Agamemnons 
zu  11.  1.  337  f.  Abgeb.  Mus.  liorbon.  2,  58. 
H.  HtK-hette,  Man.  Inid.  19.  75.    Ternite  8.  Abt. 

r»4* 
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1,7.8.  Engtitmann,  HomerttÜtu  4, 10.  Roscher, 
Lexikon  Bd.  I  8p.  890  unter  BriseiS;  vgl.  Owr- 
Die  Bihluerke  S.  38U  nr.  13.  —  5j  Patro- 
klos  hei  dem  leicrspieleuden  Achill,  ponipeja- 
nisches  Wandgemälde,  Heibig  1315.  Abgeb. 
il/w.s.  Horb.  18,  37.    Engelmami .  Homeratlan 

10,  4«:  vgl    //    <l.   186—191.  Ih-erbrrl, 
Hthhnrl;,        M»'.>:  vgl.  IhlhiijXUW  In 
den  Presheiahildero  lälst  sich  Patro- 
klos  nirgends  mit  Sicherheit  nach- 
weisen;   vgl.    besonders  Jloliert. 
Arch.  Zig.  1«ki  S.  137  tf.  Bin 
jetzt  zerstörtes  poinpejan  Wand- 
gemälde dieses  (Gegenstandes 
erwähnt    HtBrig,  Wandgem. 
p.  462.    abgeb.  Steinbüchel, 
qrnss.  auf.  Allan       1.  Der 
Ncapler  Krater  Overbeck, 
O  aller  ie  hero.  Ilildic.  Tat".  i 
1«.  18  S.  410,  wo  OmT- 
ftrc/,-  Patroklos  erken- 
nen  will.   Iii  Ist  eine 
sichere  Deutung  auf 
die  Presbeia  nicht 
zu .  ebensowenig 
die  Amphora  eb<l 
Tat'  17.  I.  wo- 
hei  dieWatfen- 
überbringung 
an  Achill 
den  Haupt 
gegen- 
stand  l>il 
det.  — 


7)  Gruppe  de«  MünelaoH  und  Patroklus  in  der  Loggiu  «lei  Iikuzi  in  Floren* 


6)  Patroklus  fleht  den  Achilleus  an.  ihm  zu 
gestatten,  den  Achiiern  beizustehen,  Hronzerelief 
an  einer  Tensa  in  einem  Cyklns  von  Seesen  aus 
dem  Mythos  Achills.  Horn.  Konservatorenpalast. 
Heibig)  Führer  1  *  nr.  568.  Abb.  Jtull.  della 
cnmm.  archeol.  etnnumde  5  (1877)  Taf.  11 — 16 
p.  119 — 134,    Baumeister,  Jtenkmäler  tl.  klasn. 


Altert.  3,  Taf.  90,  fig.  2325.  Behr  klein.  Viel- 
leicht stellt  diese  Scene  auch  dar  da«  schöne 
pornp.  Wandgemälde  Heibig  Nr.  I889b  vgl. 
Welcher  A.  1).  4,  121  tt.  abgeb.  Mut.  Borb. 
5.  17  (47?),  Ternite  3.  Abt.  1,  5.  p.  21. 
7)  Patroklos'  Auszug  zum  Kampfe  ai  auf  einer 
Viise  <b-s  Kj)igenes  Ami.  tl.  Inst.  22 
(1850),  Tav.  J  p.  143  tf.  (L.  Schmidt). 
anwesend  Nestor,  Antilochos.  Patro- 
klos gerüstet,  unbärtig.  Thetis  mit 
Kanne  und  Schale,  von  L.  Schmidt, 
a.  a.  0,  und  Overbeck,  Bildwerke  28U 
Rlr  a  u  I  -  ermythisch  erklärt,  weil  der 
Vorgang  in  der  llias  nicht  geschildert 
ist.  abg.  Art.  Nestor  Bd.  3  Sp.  2U5.  — 
b  Schale  des  Duri«  aus  Caere,  j.  in  Wien, 
abg  Wien.  Vorlcgebl.  Serie  7  Taf.  l. 
Schreiber,  Kidtnrhistnr.  Hilderath!»  1 
Tat  85,  i — 3.  Engelmami  Homeratlas 
Taf.  18,  71.  (Abbild.  4).  stellt  auf  »lern 
lulsenbild  eine  Anzahl  sich  wappnen- 
der Männer  nnd  Jünglinge,  innen  einen 
gewappneten  bärtigen  Helden  dar.  «lern 
ein  Mädchen  eine  Spende  in  eine  Schale 
«»iel'st.  <  »I. wohl  Namensbeischriften  feh- 
len, giel.t  es  doch  keine  andere  Krklä- 
I  Vorgangs,  als  nach  //.  16, 
l.'i.'itf  .in  den  Aufbruch  der  Myrmi- 
donen  EU  denken,  nachdem  Achill  «die 
Einwilligung  zu  ihrem  Kin- 
greifen in  den  Kampf  ge- 
geben. Das  frische  Leben, 
das  in  dem  ganzen  Bilde 
herrscht,  stimmt  vortrefflich 
zu  der  lebhaften  Schilderung 
des  Kifers.  mit  dem  bei 
Homer  die  Myrmidonen  dem 
Rufe  ihres  Führers  folgen. 
Dann  kann  das  Mittelbild  nur 
den  Abschied  des  Patroklos 
von  seiner  Geliebten  Iphis 
(Vgl.  1».  666,1  darstellen,  be/.w. 
seine  Spende  vor  dem  Aul- 
bruch, wozu  ihm  Jphis  den 
Wein  eingleist,  Verloren  ist 
das  Bild  A  3:  Patroklos  von 
Krauen  zum  Auszug  gewapp- 
net. —  Ci  Den  Aufbruch  des 
I'.  und  zugleich  die  Sorge  de« 
Achill  um  den  Ausziehenden, 
der  bekümmert  auf  seiner 
Kliue  sitzt  und  von  Phoinix 
und  Diomede  (vgl.  //.  it.  664; 
beruhigt  wird,  zeigt  die  tabula 
Iiiava  A,  Jahn,  Orirchischv 
Ilihierchronikeu  nr.  21»  u.  3o 
S.  17  =  Abb.  5  unterer  Strei- 
fen.  Irrtümlich  wollte  man 
in  der  Scene  :io  früher  (s.  Over- 
beck, Bild ic.  425)  eine  Dar- 
stellung der  Presbeia  sehen, 
weil  man  Diomedes  Htatt  Diomede  las.  und 
der  erste  Zeichner  i  Fedor;  den  um  Achill  be- 
Bchäftigten  Gestatten,  von  denen  eine  sieher 
weiblich  ist.  Helmbüsche  gab.  Die  VV«  sln  ,,t  ge- 
hört gar  nicht  in  den  Streifen  J7.  sondern  in 
/.  —  8;  Derselbe  Streifen  Fl  der  tabula  Iiiava  A 
enthält  auch  in  seiner  rechten  Hälfte  die  einzige 
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in  unsort-ni  Oenkmälerrorrat  vorhandene  Dar- 
stellung von  Patroklos'  Heldenkampf  mit 
den  Troern,  Jahn,  Gr.  Hilderchr.  8.  IHnr.  81, 
Abb.  5  unterer  Streifen,  und  zwar  ohne  Zweifel 
nicht  die  Begegnung  des  i'atroklos  mit  Hektor, 
16.  731.  nachdem  er  ihm  den  Kebriones  getötet, 
w'n'.ftih)i  erklärt,  sondern  nach  Michaelis'  rich- 
tiger Bemerkung  zu  der  Stelle  die  auch  im 
Text  auf  dem  Pfeiler  hervorgehobene  Be- 
siegung  des  Sarpedon.  Ihese  Scene  ist  in 
der  bildenden  Kunst  völlig  verdrängt  worden 
durch  den  analogen  Kampf  Achills  mit  dem 
Sohne  der  Kos,  Memnon,  der  gleichfalls  nach 
seinem  Tode  von  Hypnos  und  Thanatos  ent- 
führt wird.  vgl.  Memnon  in  Bd.  2  Sp.  2677.  — 
Di  Patroklus  durch  Apollon  vom  Sturm  auf  die 
Mauer  zurückgewiesen  (//.  16,  70*2)  auf  einer 
jrc-chnitteuen  Paste  in  Berlin,  'I  ulken  4.  848. 


2264.  Abb.  6;  nbg.  Overbeck,  Gal.  her.  Büdw. 
IS,  3,  S.  427.  besser  Fn  gel  mann ,  HOMtfUtta» 
14,  76.  Müller -Wiebeler,  L>.  a  K  1.  44,  207. 
die  Mittelgruppe  verkleinert  und  ungenügend 
im  Artikel  Aineias  Bd.  1  Sp.  150;  über  dem 
Gefallenen  kämpfen  I.  Aias  und  Diomedes.  r. 
Aineias  und  Hippasos,  keiner  in  der  Ilms  vor- 
kommenden Kampfscene  entsprechend,  wo  Mio- 
medes  fjherhaupt  nicht  am  Kampf  teil  nimmt, 
l«  Anden-  Ihirstellungen  von  Kämpfen  um  einen 
Gefallenen  (z.  B.  Berliner  Vasenb.  nr.  2888)  siml 
nicht  mit  Sicherheit  auf  I'atroklos  zu  beziehen, 
el»enso  unsicher  ist  es,  ob  die  Westgiebel  - 
gruppe  von  Aigina  gerade  den  Kampf  um 
Patroklos  darstellt.  In  a — c  liegt  der  um- 
strittene Leichnam  am  Boden  —  d  Ken  (  ameo 
Ludwin,  GaL  omer.  2,  ir»8,  Overbeck  Taf.  17. 12 

S.  42i>  nimmt  dieser  für  den  Kampf  um  I'.  in 


(trerlnrck.  Gallerte  her.  Hilda-.  T  17.  13.  S.  »25. 
—  10)  Oer  Kampf  um  die  Leiche.  Charakte- 
ristisch ist  dabei,  dafs  die  Leiche  entsprechend 
«ler  llias  immer  der  WatTen  beraubt  ist. 
a  Kylix  archaisch,  unbekannten  Aufbewahrungs- 
orts irgendwo  in  England.  Overbeck,  Bildinrh 
S  425  nr.  55:  Patroklos,  der  Rüstung  beraubt 
von  Hektor  und  Aias  und  je  drei  weiteren 
Kämpfern  umstritten;  abg.  Gerhard,  Auserles. 
Vtuenbdder  8.  190,  181  j  vgl.  A.  Schneider.  Der 
troiMche  Sagenkreis  8.  22.  Bin  ähnliches  Vasen- 
bild in  München  nr.  53.  der  Name  der  Leiche 
ist  auch  hier  nicht  angegeben;  fehlt  bei  Over- 
herk.  —  bi  Kylix  des  Kxekias  ab^.  Gerhard, 
Anserl.  Yusetdt.  1,4'J,  Overbeck,  Gal.  her.  Bildic. 
18,  1  ohne  Xamensbeischriften.  Das  wie  im 
Epos  stark  hervorgehobene  Zerren  an  der  Leiche 
l^gunstigt  «üe  Deutung  auf  Patroklos.  — 
C  Rotfig.  Schale  de»  Oltos  und  Kuxitheos,  Berlin 


Anspruch  wegen  des  aus  der  llias  bekannten 
Motivs,  daff  ein  Troer  ein  Seil  um  den  Ge- 
fallenen  wirft,  um  ihn  herzuziehen.  Doch  ist 
der  Gefallene  hier  nicht  völlig  der  Warfen  be- 
raubt. Bei  andern  dort  aufgezählten  Steinen 
ist  die  Deutung  völlig  unsicher.  —  e)  Eine 
andere  Phase  des  Kampfes  zeigt  die  berühmte 
Gruppe  des  Menelaos  und  I'atroklos.  von 
der  zahlreiche  mehr  oder  weniger  gut  erhaltene 
Wiederholungen  vorhanden  sind,  besonders 
zwei  in  Florenz  und  eine  in  Rom.  diese 
bekannt  unter  dem  Namen  des  Pasquino, 
vgl.  Friedrichs- Wolters  nr.  18J»7t»H.  Aineluvg, 
Führer  durch  du-  Antiken  in  Florenz:  et)  S.  8 f. 
Gruppe  in  der  Loggia  dei  Lan/.i.  (Jute  Abbil- 
dung bei  Furt n  ii  11  girr-  I  rlichs,  Jtenkm.gr.  nun. 
Sculptur,  Handausgabe  S.  III,  Taf.  34,  s  Abb.  7, 
von  vorteilhafteren  Standpunkt  Springer- Micha- 
eln, Handbuch  der  Kunstgesch.  lft,  lig.  371.  — 
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ß)  S.  134  Gruppe  in  Pal.  Pitti.  abg.  Bmimeister, 
Denkm.  d.  kl.  Altert.  1.  731.  Der  Pasquino 
abgeb.  bei  Amelung  S.  8.  Schlechte  Abb.  der 
florent.  Gruppe  bei  Orerbeck,  Gal.  her.  Bildic. 
23,  5  (als  Aias  und  Achill)  und  darnach  Hoseher, 
]s.rikon  unter  Menelaos.  Bd.  2  Sn.  2783  und 
unter  Aias  Kd.  1  Sp.  126,  hier  als  Aia«  mit 
der  Leiche  des  Achill.  Dafs  nur  Menelaos  und 
Patroklos  gemeint  sein  können,  ergiebt  sich 
neben  dem  Kehlen  der  Waffen  de«  Toten  aus  10 
seinen  Wunden,  die  ganz  mit  den  Angaben 
der  Utas  übereinstimmen.    Die  Florentiner 
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der  Waffen  beraubt).  —  f)  Eine  ähnliche  Situa- 
tion des  Kampfes  zeigt  der  Streifen  P  der 
tahuht  fluten  A.  dem  leider  die  Unterschriften 
fehlen,  Jahn,  (iriech.  Bilderchron.  S.  18  nr.  33, 
s.  Abb.  5,  Mitte.  Während  die  L  Hälfte  des 
Streifens  nr.  32  die  Verteidigung  der  Leiche 
durch  Aias  gegen  Hektor  darzustellen  scheint, 
hat  in  der  Mitte  fnr.  33)  ein  behelmter  Krieger 
den  halbaufgerichteten  Leichnam  mit  beiden 
Händen  beim  r.  Arm  und  unter  der  1.  Achtel 
gefafst.  ähnlich  wie  in  «1er  Pasquinogruppe.  — 
11;  Bergung  der  Leiche,  tab.  II  A  Streifen  1J. 

rechts  =  Scene  34,  s.  Abb.  6, 
mittlerer    Streifen:  Zwei 
Krieger,  nach  //.  17.  717 
Merioncs    und  MenelaoH. 
tragen    die  Leiche  sorg- 
sam zum  Wagen.  Diene* 
Motiv,  dafs  Patroklos  zum 
Lager  gefahren  wird,  ent- 
spricht   nicht    der  Mas. 
Auch  begegnet  diese  Scene 
sonst  nirgends  in  den  Denk- 
mälern; eine  ähnliche  auf 
einer  etrusk.  Aschenkiste,  Orerbeek,  (fall.  her. 
Bildw.  22,  12  könnte  nach  Analogie  der  Bischen 
Tafel  auf  Patroklos  bezogen  werden,  da  der 
Tote  waffenlos  ist;  gewöhnlich  wird  sie  ohne 
genügenden  Grund  für  die  Bergung  des  toten 
Antilochos  erklärt.  —  12)  Achills  Klage  um 
Patroklos  a)  tabuin   lliaca  A,  Streifen  ü. 
Jahn  S.  18  nr.  36:  Achill  (».  Abb.  5,  oben),  hinter 

  dem  l.noch  ein  Mann  steht,  sitzt 

L  auf  dem  Fufscnde  des  Betten, 
auf  dem  Patroklos  ausgestreckt 
liegt,  der  1.  Arm  hängt  herab, 
zu  Häupten  steht  Thetis.  hinter 
dem  Bett  eine  klagende  Frau 
(Iphis?),  da  Briseis  erst  im  19. 
Gesang  7*  dem  Achill  zurück- 
gegeben wird  und  ihre  Klage 
um  Patroklos  erhebt.  Auf  die 
Entlehnung  dieser  Scene  aus 
andern  Prothesisscenen  und  die 
Unabhängigkeit  der  Darstel- 
lung der  ilischcn  Tafel  von  der 
Mas,  die  eine  derarartige  Pro- 
thesis  nicht  enthält,  weist  hin 
Brüning,  Arch.  Jahrb.  1894. 
151.  —  b)  Achill  von  den  Grie- 
chen umgeben  den  erschlage- 
nen Freund  betrauernd,  schö- 
nes Relief  auf  der  Vorderseite 
einer  Silberkanne  aus  Ber  n  ay. 
R.  Rochette,  Man.  in.  pl.  52, 
Baumeister,  Denkm.  d.  kl.  A.  1. 

ihn,  nach  den  Verfolgern  umblickend,  behut-  740  nr.  793,  Orerb.,  Gal.  her.  Bildw.  20, 12  S.481. 
sam  zu  Boden,  um  ihu  gegen  die  mächtig  s.  Abb. 8)  Rückseite  (unter  dem  Henkel)  die  Los- 
nachdrängenden Feinde  aufs  neue  zu  vertei-  kaufung  Hektor»;  im  Art. Odysseus (Bd. 3 Sp.  660, 
digen,  mit  freier  Anlehnung  an  /f.  17,  105  ff.  «o  21)  ist  der  von  den  Griechen  betrauerte  Leichnam 


•J)  Patroklo«'  Leichenfeier,  Tab  lliaca  A,  iu  llias  f. 


Exemplare  geben  den  Kopf  des  Menelaos  zu 
sehr  nach  vorn  gebeugt,  der  Pasquino  und  ein 
Kopf  des  Menelaos  im  Büsteuzimmer  des  Vati- 
kanischen Museums.  Helbiq,  Führer  1»  nr.  246 
zeigen  ihn  mehr  aufgerichtet  und  zur  Seite 
gewendet,  wodurch  der  gewählte  Moment  besser 
zum  Ausdruck  kommt.  Menelaos  schleppt  näm- 
lich nicht  den  Leichnam  weg,  sondern  legt 


/fn  ff  f  t  ( '  f  i  f  f  ( f  f :  f  f  ( f  f  f  r  r  ( n  ( ( ( f  r  n :  r  r  r  ( i  f  f  f  f  r  iUi 


v 


10)  Totenopfer  fflr  l'atrukloi  (anwesend :  Agamemnon,  Achilleus, 
«chatun  de»  Patroklo«,  Todowlaimon  (ty  Charon,  Aia»  I  u.  11t,  etruak. 

em  Francols-Grab  in  Volci  (nach  M;num.  d.  I.  6,  31). 


bes.  lO'J.  113.  114.  So  zuerst  Kekule,  Akad. 
Knnstmus.  z.  Bonn  S.  60.  s.  Friederichs-  Wolters 
und  Heibig  a.  a.  0.  Eine  günstige  Ansicht  der 
Gruppe  mit  «lieser  Kopfhaltung  des  Menelaos 
s.  bei  Heibig  a.  a.  0.  Wiederholungen  der 
Gruppe  auf  Gemmen  z.  B.  (herbeck,  Gal. 
her.  Bildw.  17.  10  u.  23,  4  S.  553  (hier  für 
Aias  und  Achill  erklärt,  aber  Achill  war  nicht 


irrtümlich  als  Hektor  bezeichnet.  —  13)  Die 
Bestattung  des  Patroklos  a)  tabula  lliaca 
A  Streifen W,  Jahn  S.  24  (B.Abb. 9).  Unterschrift 
xavaii  rictTQÖxkolv,  unter  dem  Scheiterhaufen; 
1. Achill  spenden«!,  r.  fatitcuptoq  ay\mv  Wagen- 
rennen. —  bi  Das  Toten opfer,  Waudgemälde 
im  Francois-Grab  in  Vulci,  Monum.  d.  Inst.  6.  31 
nr.  I.  II,  Annali  1859,  353  ff.  Springer,  Kunst- 
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grschichte  l6  235  fig.  402.  FtfArer  2»  1250. 

Kopien  im  Museo  fctruseo  im  Yatican (8.  Abb.  10): 
..In  liegenwart  von  Agamemnon  i  Ach  mein  ruti  | 
stöTst  Achilleus  (Achte)  einem  gefangenen  Tro- 
janer (Truiats)  «law  Schwert  in  die  brüst;  der 
Schatten  des  Patroklos  (hinthial  I'utruch's),  in 


und  Aias,  Sohn  des  OTleuH  (Airtut  Tlamumus 
und  Vilattut)  schleppen  jeder  noch  einen 
nackten  Gefangenen  zur  Schlachtung  herbei." 
S.Sp.  1717. 43  ff.  —  c)  DmmUm  auf  einer  praenest. 
Cista,  It.  Ji'K'hettf,  Man.  itted.  pl.  20.  Inghirami, 
Galt,  onter.  215.  Overbeck,  Gull.  her.  White.  10, 


Erscheinung  und  Ausrüstung  von  einem  Leben- 
den nicht  verschieden,  ist  anwesend;  neben  ihm 
ein  weiblicher  Dämon  mit  ausgebreiteten  Klü- 
gln ( Vanth,  eine  Todesgöttin?),  wahrend  auf 
der  andern  Seite  von  Achilleus  der  etruskische. 
rharon  (Cham)  mit  dem  Hammer  auf  der 
Schulter  sein  Opfer  erwartet;  Aia«  der  Telamonier 


13  8.  484.  Baumeister,  Denkt*,  d.  kl.  Altert.  1, 
700.  —  d:  I)asselbe  auf  einer  Prachtvase  aus 
Canosa,  Slonumenti  0,32.33.  Michaelis,  Annali 
1 H 7 1 .  1  fttt  ff.  Engelmann,  Iiiltleratlas  zu  linmers 
Was,  T.  17,  06  (b.  Abb.  11);  recht«  unten  wird 
Hektor  um  das  Grab  geschleift.  t%ber  das  Ver- 
hältnis der  drei  Darstellungen  b — d  zu  einander 
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s.  G. Körte,  Aich.  Jahrb.  1897,  67.  Dieser  sieht  iu 
b  u.c  polygnotischeEinwirkuugund  vermutet  ein 
gemeinsame«  griechisches  Original.  —  e)  Auf 
etruskischen  Aschenkisteu  Schlie,  Die  Darstel- 
lung der  trui  Sage  uuf'etrusk.  Ästhetik.  S.  120  ff. 
—  14)  HektorH  Schleifung  um  das  (Jrab- 
mal  de«  Patroklos  mehrfach  in  archaischen 
Vasenbildern,  vgl.  OüCtbtck,  Bildtc.  d.  theb.  u. 
tro.Sagenkr.  458 — 469,  A.Schneutar,  Der  t  mische 

Sageiiireis  S.  25  tf.  Diese  Schleifung,  die  //.  10 
24,  14  ff.  erwähnt  ist.  nicht  die  erste  um  Patro- 
klus' Leiche  //.  23.  <>  ff. .  hei  der  dieser  noch 
unhestattet  liegt,  unterscheidet  sich  von  der 
letzteren  und  von  derjenigen  um  die  Mauern 
Trojas  durch  den  grofsen  omphalosartigcn 
Gegenstand,  auf  den  eine  Schlange  gemalt  ist 
einmal  erscheint  auch  die  Schlange  als  (Jrab- 
und  Erdsyinbol  ohne  den  Hügel i,  und  durch 
das  darüber  schwebende  Eidolon  des  Patroklos, 


liilthr.  Ii».  H;  besser  Baumeister,  Denk  tu.  1, 
nr.  78!».  Im  Wagen  ein  langbekleideter  Lenker 
mit  Schild  auf  dem  Kücken,  ein  Gerüsteter 
läuft  nebenher.  Das  Eidolon  schwebt  über 
der  den  Tumulus  andeutenden  Schlange,  vgl. 
Baumeister,  Denkm.  d.  kl.  A.  1.  S.  736.  Etwas 
abweichend  hiervon:  —  d)  Amphora,  abg.  Ger- 
httril.  Anstel.  Vasenb.  3,  IUI».  Ürerheck,  Galt.  her. 
Hililtr.  19,  8.  Engelaut  im,  Htmieratltis  z.  Pias 
Tai'.  1H,  104  (s.  Abb.  12  Bemerkenswert  ist  die 
Anwesenheit  des  Odysseus  und  eines  geflügelten 
weiblichen  Dämons  Köviooj  (?\,  Personifikation 
des  Staubs;  vgl.  ü.  Jahn,  Anh.  Beitr.  183.  — 
et  Berliner  Amphora  Nr.  18t»7,  abg.  Gerhard, 
Anserl.  gr.  Vasenh.  3,  198.  3.4.  Ürerheck,  Bild- 
werke  lies  theb.  u.  tri».  Sagenkr.  458,  nr.  UM. 
Der  Leichnam  Hektors  am  Wagen  fehlt.  — 
f)  Hektors  Schleifung  mit  dem  Toteuopfer  an 
Patroklos  verbunden  auf  der  Vase  aus  Canosa 


Ii)  Da»  lCidolmi  de«  l'utrukln«  hei  der  Schleifung  Hrklora  um  den  Ontlihügel  auf  einer  Ampliurn  de«  lirit.  Mnicumt 
(anwesend:  AcbiUeu«  u.  Odycscu«,  eine  weiblich«)  Flugolgcatalt,  Wagen leuker) ;  vgl.  Ardk.  Amtigtr  l'JOO  8.  215. 


klein,  gerüstet,  meist  auch  geflügelt.  Inkon- 
sequent ist  es  dabei,  wenn  einmal  —  ai  auf  einer  5 
Lekythos  aus  Sicilien  Ürerheck,  Galt.  her.  Bildtc. 
11),  7;  darnach  im  Artikel  Hektor  Bd.  1  Sp.  1988. 
R.  Rttchette,  Man.  med.  1  pl.  18,  2.  Müller. 
D.  a.  K.  1.  19.  97.  Gal.  Omer,  2.  S10  u.  218 
unter  dem  liespann  ein  gefallener  Krieger  an- 
gebracht ist,  wodurch  dieScene  auf  das  Schlacht- 
feld verlegt  erscheint,  während  zugleich  Tumulus 
und  Kidohm  angebracht  sind.  Achill  lenkt 
hier  seihst  gerüstet  den  Wagen,  ein  Bewaffneter 
läuft  nebenher.  —  b)  Lekythos  aus  Sicilien, 
abgeb.  //.  Kachelte,  Man.  in.  1  pl.  18.  1  Gal. 
otner.  2,  208.  Ürerheck  S.  45*»  nr.  108:  Achill 
mit  Automedon  auf  dem  Wagen,  da«  Eidolon 
ungeflügelt  über  dem  Tumulus.  Auch  hier 
weisen  zwei  entgegenstürmende  Krieger  zu- 
gleich auf  das  Schlachtfeld  hin.  —  ci  Amphora 
im  Mus.  Nazionale.  R.  Rnchettc,  Mint.  med.  1 
pl.  17.  Gal.  omer,  2,  211    Overbeck,  Gull.  her. 


oben  Abb.  11.  —  15)  Die  Leichenspielo  zu 
Ehren  des  Patroklos.  Aufser  der  schon  er- 
wähnten Darstellung  auf  dem  Streifen  V/  der 
ilisrhen  Tafel  A  üudet  sich  dieser  Gegenstand 
nur  noch  auf  einem  Streifen  der  Francois-Vase, 
mit  mannigfachen  Abweichungen  von  der  ho- 
merischen Schilderung,  bei  ürerheck  und  Kngel- 
mann  nicht  erwähnt,  vgl.  l.uckenbuch ,  Fleck- 
eisens Jahrb.  1 1  Suppl.  S.  495  ff.  Weissäcker, 
X.  Rhein.  Mus.  32,  S.  5H.  Amelung,  hltfrentiner 
Führer  215.  .1.  .Srhncidcr,  Der  tausche  Sttgen- 
kreis  S.  44.    Vgl.  Patrucle.  (Weizsäcker.] 

Palron  >nÜTQtov\.  I)  Ein  Akarnane  aus  der 
Stadt  Thurion,  der  Bich  dem  Aeueas  auf  seiner 
Irrfahrt  anschlofs  und  in  Sizilien  sich  in  der 
Stadt  Alontion  niedergelassen  haben  soll, 
Dum,  Hat.  A.  R.  1,  öl.  Bei  Verg.  Aen.  5,  298 
beteiligt  er  sich  bei  den  Loicheuspielen  den 
Anchises  am  Wettlauf.  —  2)  Ein  Arkader.  der 
mit  Euaudros  nach  Latium  kam.    Da  er  sich 
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^  der  Schwächeren  annahm,  soll  der  rö-  ytvtiaf  xai  xr,dtoxi<tg  xai  traipt«?  Xenoph.  Hell. 

a-'*<he  Patronatu*  nach  ihm  den  Namen  er-  2,  4,  21.    Gebet  zu  den  ytvi&ktot  und  xctTQmot 

uAfa  haben,  Plut.  Romul.  13.    [Immisch,  De  0*oi    am   Geburtstage    bezeugt    Ps.-  Arisiid. 

lex    He*ych,  lUü.  338f.   —  3)  Pflege-  Genethl.  in  Apell.  a.  A.  (Bd.  2  p.  201,  16  K  ). 


ri'jfr  de«  Simerus  iSmicrus?),  des  Sohnes  des  Grofser  Wert  wird  gerade  um  der  itoü  xaxQtoa 

"ha-  und  Vaters  des  Brauch ob  (s.  d.),  Varro  willen  auf  die  Fortsetzung  de»  Geschlecht»1* 

m  Schul.  Stat.    Theb.  8,  198.  -    Da*  Haupt  gelegt.  Isaeus  »Je  Menevl.  hered.  1  u.  46.  Doch 

><  oben  unten  nr.  1  erwähnten  Patron  erkennen  ist  der  Einfall,  (%.  Petersens  (Hausgottesdienst. 

i/t*/.  Htst.  «Mm.  III.    Potde,  Catal.  vf  greek  b.  d.  alt.  Grieth.,  Cassel  1851,  S.  71)  abzu- 

rww  Sicily  80,  4.  5.  6.   Evkhel,  Doctr.  num.  io  weisen,  dafs  das  Vasenbild  Munum.  ilelf  *W. 

«f.  1,  197  auf  Münzen  von  Alontion,  abgeb.  4.  24.  auf  dem  ein  Jüngling  einem  sitzenden 

Macdonald ,  Ctüal.  of  greek  coim  in  the  Hun-  Mädchen  einen  Kasten  darreicht,  die  t  bergabe 

•tnum  ctJUction  pl.  12,  7  p.  167,  3.    Vgl.  auch  der  &toi  naxoäoi  an  eine  Braut  darstelle.  Von 

Irr*   Ze^.  43  <188ö),  112.   Höfer.J    [Stell.]  Dionys.  Hai.  antiq.  1,67.3  werden  zwar  die 

Patrooi    theoi    (itaxotooi   9toi  .     Haxoteoi,  Penaten  den  &toinaxQ&oi,  xrtjtfiot. /ivjioi,  ioxtloi 


ist  ein  vielen  (löttern  gemeinsames  verglichen,  doch  tritt  Lei  den  letzteren  die  Ver- 
inwort.  Die  &toi  naxoüoi,  denen  die  itpä  wandtschaft  mit  den  Geistern  des  Hauses  mehr 
rcTpia  zukommen,  werden  vom  Vater  auf     zurück  als  in  der  römischen  Auffassung,  vgl. 


■ä'nSohn  forterbend  gedacht:  xb  d'  üqoiv  Rohde,  Psyche  1*,  254,  1. 

•■••-y  iv  döuot*  €cet  ytvog  &tüv  t<  fiiMwr  y.n  so      Nicht    nur  einzelne  Geschlechtsgenossen- 

-t-^wr  xifitioQov    Ettrip.  fr.  320.  3.    Dagegen  schatten,  sondern  auch  die  des  gesamten 

<iie  heiratenden  Töchter:  ib&ovut&    n<->  xai  Staates  verehrten  eine  Gottheit  als  .t,  r..rW 

'upnimfuGu  4t  i  ü  v  itaTQtptav  Snph.  fr.  521,  7.  (Eine jetzt revisionsbedürftigeZusammensteUung 

in  die  Ahnengötter  bindet  den  Bürger  wie  an  bei  Th.  Hader,  De  dis  itaxQwoig.  Progr.  Schleu- 

iie  Ahnengräber  die  heiligste  Verpflichtung.  singen  1873.)   Im  Dionysostempel  zu  Megara 

Vtth&lb  läfjst  Ae*chyl.  Pers.  400 ff.  die  Griechen  sah  Pausanias  ein  altertümliches  Holzbild  des 

«*i  Salami»  sich  zurufen:  m  nuldtf  EkXi)vuiv  Gottes,  änoxtxQvuufvov  iq>'  i]umv  xki}v  rof> 

tri.  iiH&tQovrt  ixaxoid',  iitv&iQovxi  dtntttdt  rrpotfuurot»  .  .  .  xovrov  uiv  dr\  /Iarpox)»'  xaiof'fffr. 

t-rfrfw»5.  9näv  xs  xaxoiooiv  tdt],  trrjxa*'  xt  Nach  Kntsühnung  des  Alkathoos  vom  Morde 

KftfJmm  •  vvv  irxio  7tä.vxtov  üymv.  vgl.  Lycurg.  30  seines  Sohnes  Kallipolis  habe  es  der  korinthische 

«■  Letter.  «;  Atschin.  de  fals.  legat.  317;  nöhv  Seher  Polyeidos  errichtet  (Paus.  1,  43,  5).  Auch 

•    jiÄcixtQuv  u.rtdtii  ailtjv  noitiodw  xi^  anov  Artemis  ist  naxQwu  zu  Sikyon,  avv  xixvV 

rL.-r(>ido$  co^  &nbv  ixRXQwtov  vtu(cd>vx(ov  Stfjl».  TttTtoir^tvr^  ovdtuiü  .  .  xiovi  tixuouivr)  (Paus.  2, 

<rd    2.  164.  31  Mein.    Den  Polyneikes  soll  9,  8).    Gemeinsam  war  allen  athenischen 

-  <h  im  Tode  der  Fluch  der  väterlichen  Götter  Bürgern  der  Kultus  der  Zeus  Herkeios  und 


während  Kteokles  gepriesen  wird  uqüv  des   Apollou    Patroos    als   AJtoi  jrcrrpwoj. 

r   oeiog   6tt\  Aesch.  Sept.  1001  f.  994;  Demosth.  adrers.  Eubuiid.  67.  54  (de  voran  141 ; 

Lfl+regen    berult  sich  Antigone  bei  Soph.  88'J  Plut.  Alvib.  2i;  Schümann,  ()pu~tv.  acad.  1.1861'.; 

-r^iveits  dem  Chore  gegenüber  auf  dieselben  Titepffer, Attisvht -Genealogie*. 6 f.;  M.W ilbrandt, 
■r  -tter    Lykurg  macht  es  dem  Leokrates  zum  40  Die  att.  Gesvhlethter  vor  Solan  (Philol.  Sappl.  6 

-  hweren  Vorwurf,  daft  er  nach  der  Schlacht  1 1898 J  S.  136  ff.).     Aufser  den  Privataltären 

r-io  Chaironeia  xü  Uq<(  xu  neexQÖxt,  u  xolg  .  .  dieser  (»ottheiten  im  Hofe  der  einzelnen  Häuser 

ei  ■xetxQioig  l&tatp  oi  txqÖ'/ovoi  naof-  gab  es  einen  öffentlichen  Altar  des  Zeus  Her- 


vor aV-räi»  iÖQV<süu.tvoi.  darunter  Athens,  aus  keios  im  Pandroseion  auf  der  Akropolis,  Philo- 

A:h»m  na>  ii  Megara  überführte.  Lyv.  in  LMCT.S6;  vhor.  fr.  146  .V.  (Dionys.  Halte,  de  Dinarch.  18); 

:z\   38.   56.      Im   allgemeinen  wird  indessen  (  urtius,  Stadtgeavh.  r.  Athen  S.  38.   Im  Dipylon 

("Wrtragung  der  nuxoeini  KJtot  nicht  be-  ein  Kundaltar  Jtbg  fpxfioe  'Equov  'Axä{utvxos 

standet  upd  ist  natürlich  z.  B.  bei  Kolonisa-  C.  /.  A.  2.  1664.  Curtiu*  a.  a.  O.  S.  202.  292.  — 

r.'-Dtrn  gebräuchlich.  Der  Tempel  des  Apollon  Patroos  befand 

Die  Verehrung  der  Utol  ixaxQÜoi  war  in  so  sich  im  Kerameikos;  im  Innern  stand  eine 

l.then   Privatsache  iler  einzelnen  Familien  Statue  von  Kuphranor  (Paus.  1,  3.  4;  Schümann, 

und  Geschlechter  (Svhoemann  ad  Isaeum  Opusv.  acad.  1,318;  Curtius,  Stadtgesch.  S.  208; 

p  201.  218.   de  orgeonibus  p.  5  (Opusc.  acad.  Vurtwängler,  Meisterwerke  S.  589  f.,  der  den 

L  185  f.).   de  Apolline  vu*1ode  Athenar.  p.  8  Typus  wiederzugewinnen  sucht),  davor  eine  von 

>>p+*c.  acad.  1.  318).  Grieth.  Altert.  1  \  386;  beochares.    Seit  Hofs  hat  eine  Reihe  von  Ge- 

t .  548),  wie  der  Kultus  der  Familienheroen.  lehrten  das  Theseion  für  diesen  Tempel  ge- 

>r  damit  in   Zusammenhang  stand  (s.  den  halten  ('s.  Hr.  Sauer,  Da*  sogen.  Theseilm  8. 10f.), 

Vrt    Heros   oben    Bd.  1  Sp.  2474).     Aus  der  ohne  dafs  sich  diese  Ansicht  allgemeine  Geltung 

-^••n  Empfindung,  die  die  mannigfachen  Fami-  verschafft  hätte.    Doch  fängt  sie  neuerdings  an 

,r£«f»-nen   der   attischen  Totenreliefs  zeigen,  60  Boden  zu  gewinnen  i's.  zuletzt  Robert,  'J3.  Hall. 

iirf  man  schliefsen.  welche  Andacht  auch  den  Winvkelmannsproqr.  1899  S.  83 f.).  Dort  pflegten 


4ftutcxu  tSta  Tta-rgeatov  iJtv>v  xaxä  vouov  «Jpyia-  die  Knaben  nach  Einschreibung  in  die  Phratrie 
:m**c  iPUtf.  Leg.  1.  8  p.  717  B)  in  gemein-     dem  Gotte  dargestellt  zu  werden;  vgl.  Ditten- 


Verehrung  oder  bei  besonderem  Anlafs  berger,  Sylloge  S.  500;  .4.  Mommsen,  Feste  der 

f*>iht  wurde,  &H>i  jrcfrpöoi,  evyytvta&i  Stadt  Athen  S.  324  f.  Apollon  Patroos  auf  dem 

f  Ümi  rvr  ruft  Elektra  bei  Sophokles  (411)  Ostfries  der  Cella  des  Parthenon,  Michaelis, 

»  r*deutsamer  SteUe.   Vgl.  *pös  Qi&v  naxgätav  Der  Parth.  S.  258  Taf.  14,  6.  39. 
™  pvpäor  i'diese  auch  Cyneg.  1,  15)  xai  ävy-  Vor  Amtsantritt  wurde  jeder  der  gewählten 
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Archontcn  gefragt,  tl  fartv  criVri»  AnoXltnv 
TCc<TQc'x)f  xcti   Zfi'y  xctl  jtoO  roff'rcf  ra 

h(ta  ietiv,  Aristot.,  resp.  Athen  55;  auch  im 
Heliasteneide  wurde  Apollon  Patroos  angerufen, 
Pollu.r  8,  122;  fkiwcmann,  Opusc.  acad.  1.  186. 
31«.»;  lUc/dtcr,  Götterl.  1,  492;  2,  204.  Es  ver- 
bürgte nämlich  Zeus  Herkeios,  der  Schützer 
von  Haus  und  Hof.  die  Ansässigkeit,  Apollon 
Patroos  die  echt  athenische  Abstammung;  vgl. 
Hnrpakrnt.  s.  v.  tQxtin?  Zii'v;  Schal.  Aristnph. 
Xuh,  1468,  .fr.  1527;  Hermann-Thumser, Grieth. 
Staatmltert.  §  60  S.  882.  Denn  als  mythischen 
Stammvater  betrachteten  ihn  die  Athener 
und  dann  die  Ionier  überhaupt,  1-lnoii.tov 
iraTQÖiog  dtü  ritr  rov'lütvae  yivustv  Hat.  Euthyd. 
p.  302  1);  Aristot.  fr.  343  Ww;  rrarpröof  xal 
TTQÖyovo^  Diod.  16.57.4;  Hermann  -  Ihumser, 
Griech.  Staatsaltert.  $  56  S.  301.  Er  genofc 
als  Hypakraios  in  einer  <  Jrotte  an  derNordwest- 
ecke  des  Burgfelsens  (Michaelis,  Der  Parthenon 
Taf.  1.  4.  1)  Verehrung,  wo  er  mit  der  Erech- 
theustochter  Kreusa  Ion.  den  Eponynios  «1er 
Ionier.  gezeugt  hatte.  —  Gelehrte  Mythographen 
erklärten  das  Beiwort  jr«Tpö»s  bei  Apollon  in 
andrer  Weise.  So  Philochoms,  derGe  und  Helios, 
d.  i.  Apollon  (Macrob.  1,  17.  42)  ah  Ureltern 
des  Menschengeschlechts  ansah.  Suitl.  s.  v. 
TQtroxÜTOQts .  Ähnlich  Apolltxloroit  TttQ\  frnov; 
vgl.  Munzel,  De  Apalhulari  it.  &tthr  libris,  Bonn 
1883,  S.  17.  Ferner  bezeichnet  eine  bei  Cicero, 
de  nai.  deor.  22.  55;  28.  57  und  (lernen«  Alex., 
Protrept.  2.  28  erhaltne  Tradition  den  Apollon 
Patroos  als  Sohn  des  Hephaistos  und  der 
Athena.  Auf*  «rund  derselben  schritt  Schümann 
zu  der  Annahme,  er  sei  ursprünglich  mit  Erich- 
thonios  identisch  gewesen.  Opusc.  ncad.  1.347  ff. 
Abweichend  urteilten  O.  Müller,  Darier  1.  289, 
und  Welrker,  Anh.  Ztg.  1852  S.  490.  vgl.  Cr. 
(iötterl.  1.  491  ff. .  man  habe  ihn  zur  Verein- 
barung der  Kulte  aus  politischen  Gründen  zum 
Sohne  der  Athena  Polias  gemacht.  Athena, 
mit  Stolz  ihre  Kinder  Ereehtheus  und  Apollon 
Patroos  umfassend,  erkannte  (ierhard  auf  der 
schwarzfig.  Amphora  Atu*erl.  Vasenbild.  Taf.  55, 
Athena  mit  Apollon  Patroos  auf  dem  schwarzfig. 
Skyphos  ebend.  Taf.  56.  1;  vgl.  Text  S.  183  f. 
Mit  dieser  Auffassung  des  Apollon  Patroos  als 
Bruder  des  Ereehtheus  hängt  es  zusammen, 
dato  der  Gott  am  Apaturienfeste  und  bei  den  sich 
anschließenden  Bräuchen  gefeiert  wurde,  wo- 
bei sich 's  um  die  echte  Abstammung  handelte. 
Auch  die  Thargelien  wurden  zu  Ehren  des 
Apollon  Patroos  begangen;  s.  A.  Mnnnnxen, 
Feste  der  Stadt  Athen  S.  341.  347.  486.  Uber 
ihn  vgl.  oben  Bd.  1  Sp.  138 ff. ;  Pnnly-Wismtra. 
Healencyklop.  1  Sp.  63. 

Die  Verehrung  A  pol  Ions  als  väterlichen 
Schutzherrn  aller  athenischen  Staatsbürger, 
wie  sie.  Plnt.  Kuthyd.  p.  302  vorausgesetzt 
wird,  war  in  älteren  Zeiten  auf  den  Geschlechts- 
adel beschränkt,  wie  Toepffrr,  Att.  Geneal. 
S.  6  f.  darlegt,  und  vor  der  Zentralisation  der 
attischen  Landschaft  auch  bei  diesem  nicht 
allgemein.  Nach  Ed.  Meyers  Auffassung  i  Gesch. 
d  Altert.  2  S.  87.  308  .  der  in  den  Forsch,  z. 
alt.  Gesrh.  2  S.  520 ff.  in  dieser  Angelegenheit 
gegen  Wilammritz,  flioeph.  S.  15  und  sonst 
polemisiert,  führen  die  Adelsgeschlechter  da- 


gegen sich  niemals  auf  diesen  gemeinsamen 
Ahnen  zurück:  die  Masße  des  Volkes  stammt 
von  ihm  ab.  Der  Stammbaum  der  alten  Adels- 
geschlechter Attikas  läfst  jedenfalls  an  seinem 
Ursprung  oft  einen  Gott  erkennen.  So  bei 
den  Eumolpiden  Poseidon,  bei  den  Keryken 
Hermes  (wie  denn  von  dem  Keryken  Andokides 
ausdrücklich  bezeugt  ist,  dafs  er  den  Hermes 
als  irttTQÜDj:  verehre,  Lysias  in  Amine .  11;  vgl. 
Toepffer  a.  a.  O.  S.  83  f.),  bei  den  Eteobutaden 
Poseidon-Ereehtheus,  bei  den  Phytaliden  Po- 
seidon-Phytalos,  bei  den  Kephalideu  Apollon 
u.  s.  w. 

Als  himmlische  Ahnherrn  führen  Gotter 
an  verschiedenen  Orten  den  Beinamen  Patroos, 
wie  auch^ytvßtij^p,  yirtfrho$.  y^vhrr^.  itoöyot'Oi 
u.  s.  w.  Über  die  Synonymik  dieser  ixixl.r]ott$ 
s.  'Jh.  Hader,  de  graecis  yuibusdam  dennim 
apftellationibus,  Progr.  Schiensingen  1867.  Ein 
Tempel  des  Poseidon  jmrijp  {nutQtaov  Lobeek, 
Aglaoph.  771  tv  stand  in  Eleusis;  der  Gott  wurde 
dort  wohl  als  Vater  des  Hippothoon  oder 
Eumolpos  verehrt;  ein  Heiligtum  des  Poseidon 
yn'ifrUoe  in  Sparta,  Paus.  3,  15,  10.  Den  Kult 
des  Poseidon  ircrTpo'/Fvuo?  erklärt  Plutarch, 
nuaest.  conr.  8,  8.  4  mit  dem  Glauben  an  die  Ent- 
stehung des  Menschengeschlechts  aus  dem 
Feuchten.  Ares  Patroos  war  Ahnherr  der 
Eleer  als  Vater  des  Oinomaos,  Schal.  Pind. 
Olymp.  13.  148.  Vgl.  patrius  stat  cuspide 
Mavors,  Stat.  Theb.  4.  11  als  Stammvater  des 
Tvdeus.  In  übertragnem  Sinne  versteht  sich 
das  Beiwort,  wenn  Athena  und  Hephaistos 
Ttnöyovoi  rmv  itifunvQyAv  heifsen.  Plat.  Leg.  11 
p.  920  D;  es  beruht  auf  ähnlicher  Auffassung, 
dafs  z.  B.  die  Kyniker  in  Herakles,  dem  Ideale 
entsagungsvollen  Hingens  nach  der  Tugend, 
von  dem  ein  Standbild  in  der  Nähe  des 
Kvnosarges  erwähnt  wird,  ihren  Patroos  und 
Schutzpatron  verehrten,  Diog.  Laert.  6,  1; 
Lucia n ,  de  morte  Peregr.  4.  Indessen  galten 
die  Augehörigen  des  berühmten  Geschlechtes 
der  Asklepiaden  in  der  That  für  die  leib- 
lichen Nachkommen  des  göttlichen  Arztes, 
Plat.  respuid.  10  p.  599  0;  vgl.  Vsencr.  Götter- 
namen S.  350  f.  Thraemer  in  Pauly-Wissnwa.t 
Realenc  2  Sp.  1683  f.  7?.  Herzog,  Koische  Forsch . 
«.  Funde  S.  200.  Für  Zeus,  den  jrfm'jp  ctvdnwv 
rt  fttibv  Tf,  liegt  natürlich  das  Epitheton  am 
nächsten.  Wie  er  ytvf&hos  der  Blepsiaden 
von  Aigina  ist  durch  Herakles  oder  Aiakos, 
ebenso  der  Aioliden  Tason  und  Pelias  (Pind. 
Olymp.  8.  16;  Pyth.  4,  167\  oder  itQonärtoQ 
genannt  wird  (fheophil.  ad  Autolyc.  1  p.  44). 
so  heifst  er  jrwTpowc  z.  B.  als  Stammvater  des 
Tantalidengeschlechtes  (Aeschyl.  Xiol».  fr.  157N., 
vgl.  Plat.  resp.  4.  391  E).  das  ihm  auf  der  Höhe 
des  Ida  eineu  Altar  geweiht  hatte.  Deshalb 
ruft  ihn  auch  Orestes  mit  Elektra  an:  w  ZtO 
TtarQm  xk!  tqo-xk?  i^&Qtav  iuätv.  .  .  ofxnpf 
AfiTtt  tfoi'v  yt  rpvvTtie  {xyovav$,  Enr.  Elektr.  671. 
073.  Ferner  als  Stammherr  der  Dorier,  von 
denen  ihm  nach  ihrem  Eindringen  in  den 
Peloponnes  drei  Altäre  gestiftet  werden;  darauf 
opfern  sie  vor  Verlosung  des  neuerworbenen 
Gebietes.  Apnllod.  2.  8.  4.  Die  Verbindung  war 
jreschaffen  durch  Herakles,  der  dem  Zeus 
Patroos  i.  B.  auf  dem  eub/üschen  Vorgebirge 
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5«üion  nach  der  Einnahme  von  Oichalia  Opfer 
-r^trt  SfpfjM.  Track.  753 ;  vgl.  288,  wie  er  auch 
^oerwits  unter  den  dorischen  naxoüot  er- 
^k?int.  Pttux.  4,  8,  2.  Dafs  Zeus  in  diesem 
'.nne.  al*  auctor  gentis,  zu  Athen  und  über- 
-*apt  bei  den  Ionieru  nicht  als  Patroos  ver- 
>u-t  «rurde  d»e  merkenswert  Ztvs  naxQÖjog  auf 
'"hios.  DitUnbcrger,  Syll.  Nr.  360,  86),  will 
Grates  in  einer  mehrfach  mifsverstandnen 
«trlle  des  Platonischen  Euthydemos  (p.  802  C) 
**en:  r.  die  Erklärer  und  besonder»  Lobeck, 
Ajnoph.  770  ff. 

In  andrer  Bedeutung  wird  Zeus  auch  in 
Athen  netxgmog  genannt:  als  Schützer  der 
väterlichen  Gewalt.  Strepsiades  ruft  seinem 
Sr«hne  zn :  veci  vai  rtaxaidio&i\xi  naxQÖxtp  -Jicc 
Ar\4tofJ».  nub.  1468),  wo  es  doch  «ehr  künst- 
:;*a  eein  würde,  Parodie  einer  Tragödienstelle 
irrunehmen.  an  der  die  Bezeichnung  im  vorher 
>^sprochnen  Sinne  gebraucht  wäre.  Wer  denen 
-lrht  beisteht,  die  von  ihren  Kindern  oder 
Enkeln  gemifshandclt  werden,  wird  Piat.  Jjeg. 
9  p.  881  D  bedroht:  <£pä  ivt^ia^ta  Jibg  6fio- 
-nor  juxl  rorpcöov  xaxit  'vopov.  Vgl.  Arr.  Epict. 

1.  11.  6   OV    UOl  jrCfWp'    &Tlfti)Ottf  1tQO$ 

•co  Aiög  fiatv  etnarxtg  rot»  naxotoov,  Liban.  t. 
4.  "öl  R.  iyöi  TtQog  srtrrpojot»  xori  yfvt&kiov  (dtog\ 
rar  iaör  ncrxfga  dlf  rpt}««urJ*';  amat.  16. 

Allgemeineren  Sinn  als  hat  nd- 

rino,'  [f.  d.V  Philon  wird  unpatriotischen  Ver- 
halten« bezichtigt,  bg  fpyo  rotv  naxgiovg  &foi>g 
5o*frf«x,r,  Lyscontr.  Phil.  31;  <7ofcn  6,  41  K. 
•pricht  von  Tfcrrgio^  rjutöv  irtöglAtixl^ntog  in  Er- 
Tmerung  an  da»  Asklepieion  seiner  Heimatstadt 
r^reamon.  Amman,  p.  111:  naxoöa  ^tv  t« 
TftTf'p*»r  tig  viovg  jrwpoßiTor  jrarpixol  df  tj 
?ü*M  Jj  £f  roi "  ntüxQia  dt  xf,g  nöltmg  £<r»j  und 
•^hoemann.  Oint.<e.  nend.  1,  185.  8  ('vgl.  323):  '»«- 
'«*>c  <w/  gentem  et  familiam,  ndxoio?  ad  retusta 
nnutti*  instituta  perlinet'.  Vgl.  K  Fr.  Her- 
•*oj»h.  GotUrxdientl.  Altert.  §  7,  5;  EUendt,  Lex. 
Softkocl.  2.  Aufl.  613  ff.  und  oben  unter  Patrioi 
•jK-oi     [J.  Hberg] 

Patrucle  ''patrucle'.  ist  die  etruskische  Form 
5-r  jrriech.  Patrokles  oder  Patroklos  (Deecke  in 
B'zzenberger*  Beiträgen  169,  nr.  80);  für  wel- 
von    beiden,    da«   läfst  sich   nicht  ent- 
*^eiden,  da  sowohl  die  Endung  -os  wie  -es 
•:tru?kiech  beide  zu  -e  werden.  Der  Name  ist  be- 
-zt  auf  einer  der  Grabwände  des  Francois- 
irrabt*  (ob.  Sp.  1707  Fig.  10  u.  Sp.  1709f.)  in 
A-T  obijren  vollen  Form,  und  zwar,  wie  weiter 
"raten  jrezeigt  werden  wird,  als  Genetiv  patrucles. 
fa«?  Inschriften  dieses  Grabes  s.  bei  Noel  de» 
Vrrgcr*  L'Etrurie  et  les  Etrusques  Cmit  Abbild. 

Gemälde  auf  pl.  XXT— XXX);  Bull,  dell' 
!rjit_  1*57.  13  fq<l-:  Garrucci  Tarole  fotografiche 
4*V*  pitfnre  rulcenti  etc  ffioma,  1866\  tav.  VT1; 
brmmm.  Ann  deW  Inst.  185».  352—867  fmit 
Vlbild  in  den  -Von.  ined.  M/VTI.  tav.  XXXI  sq/); 
F<4>retti  C  J.  I.  nr.  2162  fmit  Abbild,  auf  Taf.  XL. 
• ».  >p.  1707  Fig.  10V  Aurserdem  kommt  der 
Same  in  der  Abkürzung  pafrr  noch  einmal 
Vif  einem  Skarabäus  unbekannten  Fundortes 
«ir.  in  der  Sammlung  des  Herzogs  von  ßlacas 
-findlich  und  von  Braun  im  Bull.  deW  Innt. 

1'»2  nr.  34;  Codes  Cent.  6  nr.  34;  Fabretti 
<  LI.  nr.  2524  bis  veröffentlicht.  —  Die  im 


Francois- Grabe  dargestellte  Sceno  stellt  die 
Opferung  der  dem  Patroklos  als  Totenopfer 
dargebrachten  Trojaner  (II.  23,  175  sq.)  dar. 
Im  Mittelpunkte  ist  axle  f Achilleus),  wie  er 
eben  einem  am  Boden  liegenden  Trojaner 
ftmials)  den  Hals  durchschneidet.  Hinter  dieser 
Gruppe  ist  die  Todesgflttin  vanfr  und  der 
Totenfährmann  jjarun.  Links  von  der  vanö" 
steht  die  Vt'x»j  narpoxi»)off  (hind'ial  :  patru- 
cles) und  noch  weiter  links  als  Zuschauer 
a^memrun  (Agamemnon).  Rechts  bringen  die 
beiden  Aiax  (aivas  :  tlamunus  und  aivas  :  vila- 
tas>  einen  zweiten  Trojaner  (truiak)  heran. 
Auf  der  Gemme  nimmt  der  zum  Kampf  ge- 
waffuete  Patroklos  Abschied  von  Achill.  Das 
#  in  padr  kommt  auf  Rechnung  des  r,  wie 
z.  B.  in  sefrre  aus  Sertor  :  Liquida  und  Nasale 
aspirieren  im  Etruskischen  oft  eine  vorher- 
gehende Tenuis    |C.  Pauli.] 

Patulcins  s.  Ianus. 

Pauperta»  s.  Penia. 

Paonileon  (riavaiXttov).  Name  eines  Teil- 
nehmers an  der  kalvdonischen  Jagd  auf  der 
FrancoiB-Vase,  C.  T.  G.  4,  8185  a.  ^4rcÄ.  Zeit  4 
ri846\  327.  Kretschmer,  Die  gr.  Vasenimchr.  86. 
«S'.  Beinach,  liepert.  du  rases  1,  184.    fHöfer  ] 

PauBilvpOH  (nuvttiXvnog),  poetisches  Epi- 
theton des  Zeus,  Soph.  frgm.  3Ö2  Natuk* 
(=.  fr.  875  DindX  Vgl.  Zeus  <üf£»Jra>p,  Soph. 
tled.  Col  143,  <Uf|ijrT?p*off,  ^4e«cA.  Sept.  8,  <tA*#- 
Orph.  Lap.  1.  Nonn.  Dionys.  13,  280. 
44,  86.  Zauberplättchen  aus  Kreta,  Gotting. 
Nachr.  1899,  131  v.  3.    fHöfer  ] 

Pan«imacho8  (Tlttv(ti(ia%og).  .  Den  Personen- 
namen P.  sucht  Usener.  Götternamen  362  ebenso 
wie  den  Personennamen  IlavaiaTQarog:  und  den 
fingierten  Personennamen  Avalox quxos  (Ar.  Ijyn. 
1106)  als  Namen  oder  Beinamen  einer  Gott- 
heit zu  erweisen.    fHöfer  ] 

Pauslfttratos  s.  PausimachoH. 

PaUHOn  (IJavamv).  Nach  Eudoxos  von  Bhodos 
im  Etym.  M.  19,  1  =  fr.  2  F.  H.  G.  4.  407  f. 
sollen  das  adriatische  Meer  (kdoias^  und  die 
Stadt  .V<fpt«  genannt  sein  ttTto  'idylov  xov 
MtGoccitiov  Jluvatovos. —  Boscher  Bd.  1  s.  v.  Adrias 
und  8.  v.  Auson  Sp.  735,  2  ff.  und  Procfcsch 
Sp.  734,  68  f.  vermuten,  dafs  dafür  zu  lesen  sei 
'A9qIov  xov  Mftiaäizav  xov  Atiaovos  —  oder  ist 
JWf ffffeesr/ov  v)ioO  TI(o)<f( ti^SCavog  zu  schreiben 
nach  Per<7.  Aen.  7,  691 :  Mossapus  .  .  Neptunia 
proles?  Sonst  heilst  der  Vater  des  Adrias 
"I(ov.  Schol,  Dionys.  Per.  04  oder  'Idiov,  Eust. 
ad  Dionys.  Per.  92;  bei  Tzctz.  Lyk.  630—632 
p.  705  nennt  Theopompos  den  'l6vios  (—  "/oip, 
'lämv)  Sohn  des  Adrias;  vgl.  auch  Strnbo  7,  317 
u.  d.  A.  Ionios  und  dazu  Eust.  a.  a.  O.  389. 

fHöfer.  1 

Pansn»  wird  von  Arn'ob.  1,  28  neben  Bel- 
lona  genannt,  wahrscheinlich  eine  Personifika- 
tion des  Friedens,  «les  Aufhörens  (na vai)  kriege- 
rischer Thätigkeit,  Schwenck.  Mythol.  d.  Böm. 
S.  305.  IStoll.l 

Pnntalia  (TlamaXia).  Die  Stadtpöttin  von 
Pautalia  erscheint  auf  Münzen  von  P.  sitzend 
dargestellt  mit  modius,  Erdkugel  mit  Nike, 
Füllhorn,  Catal.  of  Tauric.  Chersotiese .  .  Thrace 
141.  2.  THöfer.l 

PautalloteH  (navxaUwTi]$),  Beiname  des  As- 
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klepios  und  der  Hyg ieia  auf  einer  Weihinschrift 
aus  KpidauroH  'Atsxi\r,ittih]  ''Tyu\ia\  7fi*ff<popiui 
riavTaXi(»Tai<i  'HpaxiUai'ö^  a  ltntv$.r  Kaccatlias, 
'Etp.  ccQi.  1884.23.63;  Fomlles  d'KpUlanre  82; 
Wide,  De  sacri*  Troezeniorumete.  <74;  Baunack, 
Studien  auf  dem  Gebiete  des  Griechischen  etc. 
1.  99  nr.  »53;  Jlunumt,  Melange*  p.  482  nr.  1170*; 
Kabbad ias,  Fottilles  etc.  zu  nr.  82  (vgl.  zu  nr.  54) 
bringt  den  Namen  mit  dein  Thrakischen  Pau- 
talia  in  Verbindung,  da«,  wie  au»  der  Iu-  i 
Hchrift  bei  Dumtmt  a.  a.  0.  p.  560  =  Ditten- 
Iterger,  Sglloge  1*,  418  S.  631  hervorgeht,  warme 
Quellen  nicht  nur  »pdf  TQvq>i]v,  sondern  auch 
Ttgbs  vyeiccv  xul  9tQantiav  Otauärtav  besafg.  Die 
in  dieser  Inschrift  öfter  erwähnte  nctvijyvQig 
ist  mit  Dittenberger  a.  a.  O.  not.  42  vielleicht 
auf  den  Kult  der  oben  genannten  Götter  zu 
beziehen.  Pauofka,  Asklepios  «.  d.  Asklepituien, 
Abb.  d.  k.  Akud.  d.  IV im.  zu  Berlin  1845,  314 
meint,  die  Stadt  Pautalia  habe  den  Asklepios  s 
als  Schutzgott  und  Namengeber  verehrt,  und 
übersetzt  llaxrtttua  mit  'Leidenfrei'  < Ilav-xuXict), 
vgl.  Hesych.  Tceliov  teftiiav  Täictf  a&uo<f  ra- 
luirttagog.  Pautaliotes  wäre  also  =  Ilttvaiivnof. 
vgl.  Isyüos  20,  wo  Asklepios  voamv  itavarotQ 
heifst  und  die  Inschrift  aus  Kpidauros  'Aaxhjiriät 
'Tyttiet  TtitorpÖQm  äit£txövoi$.  Erpt\u.  ctQ%. 
1886,  249;  Baunack,  Au»  Kpidauros  21  und 
d.  Art.  Lysiponoi.  Auch  Usenet,  Götternamen 
312,  31  sieht  in  UuvxctUötzait  kein  Ethnikon, 
sondern  leitet  das  Wort  gleichfalls  von  navt-iv 
und  Tttlia  ab.  Vgl.  Tttmaschek,  Sitzungsber. 
d.  kais.  Akad.  d.  Wis*.  z.  Wien  131  (1894),  1,  63. 
Asklepios  auf  Kaiserin« uzen  von  Pautalia, 
Mionnet  S.  2  p.  377.  1035.  1036  p.  378.  1038; 
Catal.  of  greek  coins  Brit.  Mus.  Thraee  141,  1. 
146,  44.  Hygieia  auf  Münzen  von  Pautalia, 
L.  Müller,  Mtmn.  ant.  au  Mitsee  ThorcaUlsen 
258,  84.    I Höfer.  | 

Paveutia,  -Ina  s.  Indigitamenta 

Pavor  h.  Pallor. 

Pax,  Personifikation  des  Friedens  und  seiner 
Segnungen,  in  Horn  erst  seit  dem  Knde  der 
Bürgerkriege  göttlich  verehrt.  Ihr  Kopf  er- 
scheint, mit  der  Beischrift  PAXS,  zuerst  auf 
den  Denaren  des  L.  Aemilius  Buca  aus  dem 
J.  710  d.  St,  =■  44  v.  Chr.  (Balteion,  Mann, 
republ.  2,  23),  dann  wird  die  Göttin  in  der  auf 
die  Entscheidungsschlacht  bei  Actium  folgenden 
Zeit  von  den  Dichtem  mit  Vorliebe  verherr- 
licht, vor  allem  bei  Tibull  1,  10.  45  ff.  und  bei 
Horaz  carm.  sacc.  57  ff. :  iam  Fides  et  fax  et 
Uomts  Pudorque  priseus  et  neglectn  redire  Virtus 
audet  adparetyue  heata  pleno  C »pia  carnu  (diese 
Stelle  hat  auf  die  spätere  Poesie  stark  ein- 
gewirkt, vgl.  z.  B.  Carm.  de  bello  cir.  249 ff.  bei 
Petron.  124:  Pax  prima  ante  alias  nircos  pul  - 
sota  lacertos  abseoudit  palla  riet  um  eaput  atque 
relictu  orbe  fugax  Ditis  {tetit  implacabile  regnum. 
huic  comes  it  submissa  Fides  et  er  ine  soluto 
lustitia  ae  maerens  laeera  Concordia  palla. 
füren.  1,  115f.:  ut  ettlitur  Pax  atque  Fides 
Victoria,  Virtus  qnaetpte  salutato  erepitat  Con- 
cordia nidit.  Clandiun.  fxineg.  Manl.  Theod. 
166 ff. :  uonne  rides  ut  nostra  soror  dementia 
tristes  obtundat  gladios  frutresque  amplexa  sc- 
renos  admrgat  Pictas  .  .  .  exnltat  cum  Pace 
Fides;  vgl.  auch  Ausou.  technop.  50  p.  161,  7 


Peip.  Prudeut.  psqchom.  631  ff.).  In  den  öffent- 
lichen Kult  trat  die  Göttin  ein,  als  am  4.  Juli 
des  J.  741  d.  St.  -  13  v.  Chr.  der  Senat  aus 
Anlafs  der  Rückkehr  des  Kaisers  von  seinem 
Feldzuge  in  Hispanien  und  Gallien  die  Errich- 
tung einer  ara  Paeis  augustae  auf  dem  Mars 
fehle  beschlofs,  deren  Einweihung  am  Ho.  Januar 
745  =  9  v.  Ohr.  erfolgte  f  Monum.  Atttyr.  2.  37  ff. 
/cm /im  ex  11/ isfMjniä  Gal/liaque ,  rebun  in  his 

o  p/roriueis  prospfejre  fgestji/sj,  B/omam  redii] 
77.  Me/rjone  P.  (Jui/ntilio  consnlibu/s,  äram 
/Paeis  A /ug/ u/s/tae  settat ur  pro/  redift/ü  med 
rofttsacrari  eensnit/  ad  camfpum  MartiumJ 
|  die  Ergänzungen  sind  durch  den  griechischen 
Text  gesichert);  vgl.  Cass.  JHo  56,  25,  3.  Oeid. 
fast.  1,  709  ff. ;  und  namentlich  die  Kalenda- 
rien  zu  beiden  Tagen  mit  den  Bemerkungen 
Mommsens  C.  I.  L.  ls  p.  320);  beide  Tage,  so- 
wohl der  der  constitutio  ifast.  Amit.  z.  4.  Juli: 

ü  feriae  ex  s(cnatus)  c(ousulto)  qtuwl)  eio)  dtie) 
ara  Paeis  augtwttae)  in  campt  tu  Marttiu/  etm- 
stituta  est  Nennte  et  Varo  cos.)  als  der  der 
dedicatio  ifast.  l'ruen.  z.  30.  Jan.:  feriae  ex 
stenatust  eionsulto)  tpto/d  eoj  die  ara  Paeis 
Augnsta/e  in  cumpof  Martitt  dedicata  fe/st 
Druso  et  Crispintt  e/os.j)  wurden  unter  die 
ferim  publicae  aufgenommen,  wenn  auch  jeden- 
falls der  Dedikatioustag  der  Hauptfesttag  war; 
die  Angabe  des  Minium.  Aucgr.  2,  40 ff. ,  dal» 

8  alljährlich  an  diesem  Tage  die  Beamten.  Priester 
und  vestalischen  Jungfrauen  an  der  Ara  Paeis 
zu  opfern  hatten,  wird  durch  die  Protokolle 
der  Arvalbrüder  bestätigt ,  nach  denen  am 
30.  Januar  38  n.  Chr.  der  Promagister  der  Ar- 
valen  im  Namen  des  Collegiums  in  camjto  ad 
aram  Paeis  opfert  tC.  I.  L.  6,  2028  //  in).  Von 
der  äufseren  Ausstattung  des  Prachtbaues  kön- 
nen wir  uns  insofern  noch  eine  Vorstellung 
machen,  als  sich  von  dem  reichen  Keliefschmuck 

9  der  den  Altar  umgehenden  Marmorschranken 
sehr  bedeutende  Bruchstücke  iin  Villa  Medici, 
Vatican  und  Palazzo  Fiano  in  Koni,  l'fhzien 
in  Floren/.,  Louvre  in  Paris;,  einen  Opferzug 
darstellend,  erhalten  haben  (abgebildet  Monum. 
d.  Inst.  11,  34—36,  dazu  /•'.  r.  ])uhn,  Miseel- 
lanea  Capitalina  1879,  11—16;  Aunali  d.  Inst. 
1M81,  302  —  342.  K.  Petersen,  Hörn.  Mitteil. 
9,  1K94,  171-228.  10,  1895,  138— 145y;  die 
Fundstätte  dieser  Denkmäler,  in  der  Nähe  der 

)  Kirche  San  Lorcnzo  in  Lucina  am  Corso,  gibt 
auch  über  die  Lage  der  Ara  Paeis  Auskunft. 
Welche  Bedeutung  ihr  zukam,  läfst  sich  daraus 
erkennen,  dafs  andere  Städte  Nachbildungen 
des  Altars  errichteten,  so  Praeneste  \C.  I.  L. 
14,  2898:  Paei  augusttac)  sacrutn.  Drcnritmes 
jmpulmtjue  coloniae  Praenestintaet,  dazu  Dessau 
ebd.  p.  494j  und  Narbo  \  C.  1.  L.  12,  1335).  An 
einer  anderen  Stelle  verehrte  Augustus  die 
Friedensgöttin  im  J.  744  ---  K»,  wahrscheinlich 

j  in  Verbindung  mit  der  «lamals  beabsichtigten 
Schliefsu?ig  des  Ianustempels  i(  'ass.  Dio  54. 36.  2 ; 
dazu  Mttmmsen,  Ben  gestae  Di  ei  Aug.*  p.  50), 
indem  er  Bilder  der  Salus  publica  p.  K.,  der 
Concordia  und  der  Pax  aufstellte  {tixovus  .  .  . 
iavTov  uiv  ovdtuiav,  Tyitiaz  dl  6r,(ioata^  xal 
TTQoatrt  xal  Ouovoici^  K/pi/'i'»^-  T^  tcrrt<stv,  Cass. 
Dio  54,  35,  2);  Ot  id.  fast.  3,  881  f.  i  Janas  ado- 
rumlus  cumque  hoc  Concordia  mitis  et  Bomana 
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vji'y«  nratjHt  Pavia  tritt   führt  ein  «tändiges      Victoriae  Pari  [Brambach,  C.  I.  Hhen.  55;  vgl. 
.hi3rv-K>pfer    dieser    Gruppe    von    Gottheiten  ebd.  484  =  Huecheler,  ( arm.  epigr.  nr.  20,  7  tf*. 
vi   ihm  tritt  lanus  hinzu)  am  30.  März  an.  aram    dicarit   fs/ospiti   ConcorJiae ,  Grunuo, 
als  Nero  im  J.  66  den  lanus  geschlossen  Camenis.  Mortis  et  Pacta  lari  quifn  elt  deo- 
•  il    Surf.  *\cro  14).  opfern  die  Arvalbrüder     rum  stirjte  gcnito  Caesari),  die  den  Frieden  als 
.  a   auch  Part  rucettm  (('.  I.  L.  6,  2044,  1,  12;  das  Ergebnis  des  siegreichen  Kriegen  erscheinen 
zl  iber  die  Münzen  des  Nero  mit  der  Auf-  Hilst;  es  pafet  dazu,  dals  die  Göttin  im  Bilde 
-  hrift   Arft  PaeiA  S.  C.    Kckhel ,  Doctr.  num.  neben  dem  ihr  speziell  zukommenden  Ölzweige 
:.  i*f*f. :.  wie  die  naheliegende  Verbindung  von  (IVr^.  Georg.  2,  425  pinguem  et  placitam  Pari 
.ißt-,  und  Fax  auch  der  Poesie  sehr  geläutig  10  nutritor  olirattt)  auch  den  Lorbeer  als  Kenn- 
et  z_  B.  Httr.  epijtt.  2,  1,  255  claustraqne  vusto-  zeichen   führt  ■  firid.  fast.   1,  711:  frondibus 
■wm  f*w*  rfthibeniut  Janum.  Stat.  silr.  4,  1,  13fif.  Actiucis  comptos  redimita  capillos  Pa.r  ade*. 
<r>ti'*    .  .  Junux  agit.  quem  tu  ricina  Pace  Ii-  vgl.  Petersen,  Pom.  Mittheil.  0,  200)  oder  auch 
-rrtTm*»  ffutnitt  imssifti  componere  bella.  Claudia».  mit  der    Lanze    ausgerüstet   auftritt  iMünz- 
■l'   *rt*t    ctjtts^    Honor.    638  f.     lanus    bellu  bilder.  z.  B.  Kckhel  a.  a.  0.  7,  321.  372);  ver- 
f^w*   laetit    stub   imagine  pugnae  armorum  einzelt  erseheint  Hie  auf  Münzen  de»  Claudius 
wir**,*  J'aci  Inrgittir  honor  es,.  Den  höchsten  und  Vettpusian  wie  Victoria  geflügelt,  zugleich 
Aufschwung  des  Friedenskultes  aber  bezeichnet  mit  dem  sonst  der  Nemesis  eigenen  Motiv  des 
■:.r  Stiftung  des  prachtvollen  Templum  Pacis  von  der  Brust  gehobenen  Gewandzipfels  und 
t&r-h  Vespasian  im  J.  75   t'ass.  Diu  66.  15,  1 ;  so  mit   den   Symbolen   von   Schlange   und  Ca- 
rd. >*«ff.    !>.«/>.  1».    17c/.  Caes.  9,  7;  epit.  U,  8.  duceus  (Kckhel  a.  a.  U.  6,  23üf.  334j,  eine  Ver- 
Vartmi.  1,  2.  *»  zur  Feier  des  Sieges  über  die  mengung.  die  in  der  interessanten  Inschrift  vom 
ijjrn  Joseph,  b.  7m//.  7.  158 1;  dieser  Bau,  dessen  Hadrianswall  C.  I.  L.  7,  750  ^  liuecheler  a.a.O. 
Subm  nachher  Domitian  »ich  anzueignen  suchte  nr.  24,  4  ergo  eadem  Mater  dirum,  Pn.r,  Virius, 
*tii.  *tlr.  4.  3,  17  mit  Vollmers  Anmerkung,  Ceres,  den  Sgria  lauce  ritam  et  iura  pensitaus 
d    iocb  4,   1,   13»,  war  eines  der  gröfsten  ein«-  gewisse  Parallele  findet.    Das  gewohn- 
*  und*rwerke    der   Hauptstadt   ((itynsrov   xal  liehste  Attribut  der  Göttin  auf  den  Münzdar- 
oSlierov    yfröfitvor   rtütv  iv  ry  rtoln  leytav.  Stellungen  (s.  die  Übersicht  hei  Stevenson,  Die- 
Ufrodian.  1 ,  1 4.  2 ;  vgl.  Amtnian.  Marc.  16, 10. 14)  tionary  of  Roman  Coins  S.  613f.)  ist  aufser  dem 
' 'T  allem  wegen  der  unvergleichlich  reichen  so  Ölzweig  und  dem  (Jaduceus,  der  wohl  hier  die 
ic.-itatrung    mit    griechischen  Kunstschätzen  friedliche  Vermittlung  anzeigen  soll,  das  Füll- 
Terra  ?üq  «V  ixt  [vor  rbr  rtü  cvri'ix&tj  xal  horn,  das  auch  Settern  Med.  62  tl*.  der  Göttin 
MiTfTj^rTj,  di    <»>»•  rijv  9iar  u  rOywrro«  Ttourtoor  giebt:  et  asperi  Mortis  sanguiueas  quae  cohibet 
?:-yi  Jeff« r  { n/nxvüiiTO  rijv  oixovutvrtv,  loseph.  manus,  quae  dal  lielligeris  foedera  gentibus  et 
i  2  O.  iß»»,,  deren  sehr  viele  namhaft  gemacht  coruu  retinet  dirite  copiam,  donetur  tenera  mi- 
f-rden    Pf  in.  u.  h.  12,  04.  34.  84.  35,  74.  102.  tior  hont  in;  der  zu  Grunde  liegende  Gedanke. 
:  <9  3»;.  27.  :>8.  102.  luven.  0,  23.  Pauxan.  6.  0,  3.  dal's  nur  im  Frieden  Ackerbau  und  Wohlstand 
.'^•nfp.  b.  (ioth.  4.  21  u.  a.  i;  auch  eine  Bibliothek  gedeihen,  ist  deutlich  und  wird  in  etwas  anderer 
*±r  mit  «lern  Tempel  verbunden  i  Gell.  5.  21,  0.  Form  z.  B.  auch  von  Tibull.  1,  10,  67  f.  at  nobis 
:,;       2.    (inten.  13,  362  Ä.  Hist.  aug.  trig.  hjr.  «o  l'a  r  ahmt  reni  spicamque  teueto perfluat  et  poniis 
i.  lo;  vgl.  AI.  Ihm,  Centralbl.  f.  liibliotheXs-  Candidus  ante  sinus  und  Dritt,  fast.  1,  704  pas 
r-**v   10.  lhi»3,  520 f.j.    Nach  der  Zerstörung  Cererem  nutrit,  paeis  alumua  Ceres  ausgespro- 
jjx:h  di»»  jjrof'4«"  Feuersbrunst  des  .1.  102  (Caan.  eben.  [VVissowaJ. 

r>  <«  72.  24.  1.  iinlen.  a.  a.  <  > .  Ilerodian.  1.  14,  2)  Faytliuphis  ( lluvxvovtpis,  einmul  auch  Haör- 

- -^ierherjrestellt ,  war  er  zu  Procops  Zeiten.  \vov<pt>;,  C.  I.  G.  3,  5073)  wird  auf  Inschriften 

;arvh  Blitstwhlafr  zerstört,  ein  Trümmerhaufen  von  Pselkis  'JJakkeh  am  linken  Nilnferi  als 

Pn*.       fioth.  4,  21 ;  vgl.  auch  Marceil.  Com.  xvoiog  tC.  I.  G.  3,  ö0'J6  vgl.  50H7;  oder  (ityiaros 

J.  4tts    bei   ßlomntseit,  Chron.  mi».  i  C.  I  G.  501)7 ;  bezeichnet.  Die  Inschrift  nr.  5100 

:  60l  Erinnerungen  an  diese  hochbedeut-  lautet  &tüi  luyiax ut  'Eo[uy\  <=  Thothy  IIuvt- 
■ijzr*-    Tempelgriindung    oder    ül>erhaupt    an  fto  vovtptdi  und  nr.  5073  nach  Ergänzung  [fai. 

■— pasian  als  Friedensfürsteil  treten  uns  nicht  atylarw  ' ÜQuy  rül  x\te\t  /7aor|  vov<ptdt.  Cberdie 

'■zr  auf  den  Münzen  dieses  Kaisers  entgegen  Bedeutung  des  Namens  s.  Franz  zu  C.  1.  G. 

tsLkrl   a.   a.    O.  6,  334),  sondern  mehrfach  3,  5073  und  die  dort  angeführte  Litteratur, 

luti  auf  Inschriften,  so  namentlich  in  den  wonach  es  entweder  bedeutet  'bona  aniino 

I'-n-i^n  gTol'sen  stadtrömischen  Inschriften  der  praeditus'  oder  den  'Herreu  von  Pnups'  (einer 

't&Mt  tfuriHtmua/  iuniw(um)  bezw.  der  cura-  von  Ptolem.  4,  7,  18  erwähnten  Stadt);  vgl. 

rr»  trih<n*)  Site*  u.<*tt tutet  innittriumi  an  Pa.r  auch  I)re.rler  Bd.  2  unter  Kyrios  Sp.  1761,3711'. 

*$<t*fra>  bezw.  J'iijt  aeterno  domus  imp.  Vexpa-  und  t\'m  dort  verzeichnete  Litteratur. 

,          Coesttris  Aug.  {('.  I.  L.  6,  200.  10U;  die  |llöfer.| 
^  vohon  vom  21.  Nov.  70  n.  (,'hr.).  aber  auch  60     Pecheis  '  Ht/xHx  ,  die  allegorischen  Kinder- 

•»  Spanien    ('.  I.  L.   2,  3349  aus  Vespasians  gestalten,  die  als  Personifikation  der  Nilellen 

AHffM.sto,   Pari  jterpetwte  et  Cfmcordiae  auf  den  Kunstdarstellungen   de«  Neilos  er- 

vtQutiiie  a.  n.  w.   2.  3732:  /CaemriJ  T(tto)  imp.  scheinen;  vgl.  Luc.  Phet.  Praev.  6:  i\  twv  rbv 

^■'paaiiMo  Aug.  J'e#jJO.tti'*im  f'tilioj  conserratort  XtTiov  tiät^  YQuyfl  (upiprtufrov  .  .  .  fttxou  di 

-;V)>  aH4f<u»iite>).     ir?oni*t  sind  Weihinschriften  tivu  ■xcadia  tuqI  avrbv  nui^ovra  —  rrrj^61*' 

'd.  i'u  nicht   »ehr    hiiufig   ( .  /.  L.  2,  1061.  6*  uvrobg  ol  AiyvTtxtot  xakovat.  —   Philost r. 

Iii)"'/-    8,  6.067.  H441),   für  die  Auffassung  Imag.  5  p.  883  =  2  p.  800  Kayser:  rttoi  rbv 

j'~{pMiat  ist  die  gemeinsame  Weihung  Marti  Xttiov  oi  «»jx*i>;  ttti'porffi  xaidice  ^.vuptrQtx. 
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tw  6v6(uttt,  und  dazu  Friederichs,  Die  fflilostr. 
Bilder  43.  ~  J'lin.  Hisi.  ttat.  36,  58  sedecim 
librris  circa  ludentibus,  per  quos  totidem  cu- 
bita  summt  iiurementi  augentis  sc  amnis  eins 
int  eile  guntur;  vgl.  auch  Gregor  Xaz.  or.  89,  6 
p.  680  =  Migne  36,  340:  rbv  Netlov  rbv  xccq- 
TrodoTiji',  ft>i"  «vvftvovßtv  uirtov,  xccl  eißraxw, 
xotl  (ittQobvta  trjv  fi'datfiovtav  tols  jf^^feiv. 
—  über  Darstellungen  und  Zahl  der  //rfofis 
8.  d.  A.  Neilos  Bd.  3  Sp.  95,  41  ff.  Sp.  98 f. 
8p.  100,50 f.  Sp.  101,  15Ü.  53.  «2.  Sp.  102,290'. 

[  Hofer.  J 

Pechet  (vielfach  auch  mit  anderer,  aber 
durch  nichts,  gerechtfertigter  Vokalisation 
Pachet  genannt),  ägyptische  Göttin ;  sie  wurde 
in  einer  Dei  dem  heutigen  Dorfe  Beni-Hasan 
(auf  dem  östlichen  Nilufer,  südlich  von  der 
Provinzialhauptstadt  Minje)  am  Ausgang  eines 
Wüstenthalcs  gelegenen  Ortlichkcit,  welche  die 
älteren  Texte  Set  (?t,  spätere  Inschriften  Pe- 
chet (wohl  aus  Per- Pech  et  „Haus  der  Pechet" 
verstümmelt)  nennen,  als  Schutzheilige  ver- 
ehrt. Ihr  Fetisch  war  eine  Löwin;  daher 
wurde  sie  als  liegende  Löwin  _Ä»  oder  als 
Frau  mit  Löweukopf  dargestellt.  Wie  die 
meisten  ägyptischen  Göttinnen  ist  auch  sie 
frühzeitig  als  Himmelßgöttin  aufgefal'st  wor- 
den und  führt  als  solche  in  den  Inschriften 
des  neuen  Reichs  vielfach  die  Beinamen  „Herrin 
des  Himmels",  Herrin  der  Welt",  „Beherrscherin 
der  Götter";  vgl.  Champollion.  Notes  descriptires 
2,  323  ff.  Aulserdem  wurde  sie  mit  anderen, 
als  Katzen  oder  Löwinnen  gedachten  Göttinnen, 
z.  B.  der  Sechmet  von  Memphis,  der  Baste- 
Bubastis,  der  Lokalgöttin  des  unterügyptisehen 
Bubastis  (h.  d.),  zusammengeworfen  und  geradezu 
von  den  Griechen  als  Artemis  (vgl.  iWo; 
!lQTtfudog)  bezeichnet.  Später  wurde  dieser 
Synkretismus  noch  weiter  getrieben  und  P. 
auch  mit  Isis  und  Hathor  identifiziert;  so 
nennen  Texte  der  Ptolemäer-  und  Kaiserzeit 
Hathor  „die  Herrin  von  Pechet",  also  des  der 
P.  gehörigen  Bezirks.  Das  Heiligtum  der  P. 
ist  ein  noch  gut  erhaltener  Felsentempel  bei 
Beni-Hasan,  von  den  Griechen  £7tto$  AgtipiSos 
genannt;  er  wurde  wohl  an  Stelle  eines  älte- 
ren Heiligtumes,  das  in  der  Hyksoszeit  zer- 
stört worden  war,  durch  die  Königin  Makere 
(um  1520  v.  Chr.)  angelegt  und  später  von 
Sethos  I.  restauriert;  vgl.  Baedeker,  Ägypten 
6.  Aufl.  S.  200 f.  Wie  der  LöwengÖttiu  Sech- 
met waren  auch  der  P.  die  Katzen  heilig; 
ein  grofser  Katzenfriedhof  liegt  bei  Beni-Hasan 
unweit  des  Felsenteiupels ;  vgl.  Baedeker  a.  a.  0. 

f  Steindorff.  1 

Pecue  (pecsei  ist  die  etruskische  Umformung 
des  griech.  Pe^asos  (Deecke  in  Bvzzenhergers 
lleitr.  2.  269  nr.  81).  Der  Name  ist  nur  ein- 
mal belegt,  und  zwar  auf  eiuem  Bronzespiegel 
von  nicht  überlieferter  Herkunft,  der  sich  im 
Pariser  Museum  befindet.*)  Er  ist  veröffent- 
licht von  Lanzi  2,  223  —  177  nr.  19  tav.  12 
nr.  3;  Miliin  dal.  muthol.  2,  251  sqq..  pl. 
CXXXYIIbis;  Baoul-  Jii'x-hette  Monum.  ined.  83 

*|  IIa  der  Spiegel  auf  der  U.'tf«' '">«•>'•'  die  Inschrift 
'•uv'fiua  trairt  {Grrhard  8,  SSO),  »Höh*  „Orobgerftt"  be- 
deutet, *»  KUmmt  er,  wie  alle  Heßenstnud.',  difl  die*« 
Widmung  trafen,  ans  Orvieto 


und  im  Journal  de«  Sarant*  1834,  290.  711  und 
1848,  680;  Inghirami  Galt.  Omer.  3,  28  und 
Storia  della  Toscana  tav.  XLIU  nr.  2;  Micali 
Moria  etc.  tav.  XLVIII;  Gerhard,  Etr.  Spiegel 
3,  219  Taf.  CCXXXV  nr.  2;  Faitretti  (:.  1.  I. 
nr.  2492  gloss.  1343.  Auf  dem  Spiegel  haben 
wir  in  der  Mitte  das  Pferd  selbst,  eben  als 
pecse  bezeichnet.  Links  von  ihm  ist  se#lans 
(Hephaistos),  rechts  hinter  ihm  etule  (Aitolos). 
10  Lanzi  und  Gerhard  deuten  den  pecse  auf  das 
trojanische  Pferd,  indem  sie  den  Aitolos  für 
seiueu  Bruder  Epeios  nehmen.  Ob  die  ganze 
Deutung  richtig  sei,  ist  nicht  sicher.  Vgl. 
s.  v.  Paks.    [0.  Pauli.] 

Pecunla.  1)  Die  Göttin  de«  Geldes;  s.  In- 
digitamenta  Bd.  2  Sp.  213.  Ihr  zu  vergleichen  ist 
der  &tbg  Ö7jffavp<ig,  von  dem  Georg.  Codin  us  rf« 
sigitis  Consl.  p.  67  ed.  Bonn,  berichtet,  data 
er  in  Arabien,  besonders  in  Petra  verehrt 
20  worden  sei.  Man  opfert«  ihm  und  liefs  das 
Blut  der  Opfertiere  vor  einem  Bilde  fliefsen, 
das,  in  Gestalt  eines  unbehauenen,  viereckigen 
Steines,  sich  auf  einer  goldgetriebenen  Basis 
befand.  Auch  bei  Luc.  Timon  29.  39.  40.  41 
erscheint  Thesauros  als  Diener  des  Plutos  (s.  d.); 
—  2;  Beiname  des  Iuppiter;  s.  d.  Bd.  2  Sp.  658 
Z.  44  ff.  [Höfer.] 

Pedaios  (/J»;iaiof),  ein  unehelicher  Sohn 
des  Troers  Antenor,  welchen  dessen  Gemahlin 
so  Theano  aufzog  gleich  ihren  eigenen  Kindern, 
vor  Troja  erlegt  von  Meges,  //.  6,  69;  Tzetz. 
Horn.  69.  [Stoll.j 

Pedanasseos  {Jhdavaeesvgi.  Eiu  Grenzstein 
aus  der  Nähe  von  Milet  trägt  nach  Haussoullier, 
Bec.  de  l'hil.  20  (1896j,  96  (vgl.  Her.  des  ttud. 
grecques  10  [1897],  93.  Michel,  Becueil  d'inscr. 
grectiue.t  803  p.  041)  die  Inschrift  opog  ttu(vov\  $  \ 
Anökktavog  Ilhiavuaottoi.  Haussoullier  a.  a.  O. 
vergleicht  die  Inschrift  aus  Branchidai  (('.  1.  G. 
40  2,  2862)  'An6Xl\tavi  Ilidavaoti,  wozu  Boeckh  be- 
merkt: *eonieci  UkaQaetV  (Ilittoattu  Stadt  in 
Karien,  Steph.  Byz).  Nach  Cowiin-Dcftchamjtx, 
Corr.  hell.  10  Ü894),  19  nr.  6  steht  in  obiger 
Inschrift  'An6Üwvos  TL  .  ANAt?L'Ü<,  also  Uev- 
avuaata)^  und  so  auch  bei  Larf'eld,  Bursians 
Jahreiber.  *7  S.  318.  Interessant  ist  es,  dafs 
neben  dem  hochberühmten  Didymaios  in  Milet 
(vgl.  d.  Art.  Milesios)  sich  dieser  Apollo  findet, 
dessen  Beiname  wohl  gleichfalls  ein  lokaler 
.'»o  ist,  obwohl  ein  Ort  ritdüvaen  oder  ähnlieh 
nicht  bezeugt,  ist.  Bei  JJesych.  wird  ittäuv6$ 
u.  a.  erklärt  durch  ö  tä>  (luvtet  itdöuivos 
(ins®  6g.  Wäre  es  denkbar,  dafs  irgend  wel- 
cher Zusammenhang  zwischen  beiden  Worten 
besteht?  [Höfer.] 

Pedasa  s.  Peisidike  ib. 

Pedasis  s.  Pegasis  4. 

Pedasos  (n^dctaog).  1)  Sohn  des  Bukolion 
(eines  Sohnes  des  trojanischen  Königs  Lao- 
co  medon)  und  der  Nymphe  Abarbaree,  Zwillings- 
bruder des  Aisepos;  fällt  zugleich  mit  dem 
Bruder  vor  Troja  durch  Kuryalos,  //.  6,  21; 
Tzetz.  Horn.  115.  2)  Ein  Rufs  des  Achilleus, 
//.  16,  162.  467.  Hesych.  Fick -  Bechtel .  Die 
griech.  Personennamen  433.  Angermann,  Fleck- 
eisern  Jahrb.  153  (1896),  51.  [Stoll.] 

Pediakrates  (JlfdurxparTje'),  einer  der  von 
Herakles  getöteten  sechs  sikanischen  Häupt- 
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uag*.  welche  utx0i  tov  vflr  jjpwixjji?  rotf/g 
Tr-riiwtfxr,  lHodor.  4.  23,  6,  dessen  Quelle 
Timaios  ist,  Bohde,  Psyche  1*,  179,  8; 
J>A  frtffcktu,  TtmaUis'  Geographie  des  Westens 
:-,  Ta*i  Anw.  2.  Identisch  mit  Pediakrates  ist 
i  :  bi  iler  von  Xenagoras  bei  Macrub.  5,  19,  30 
=  f'ryw.  3  iu  Kr  gm.  Hist.  Graec.  4  p.  526 
staunte  Heros  77fdfoxpärrj£,  dem  auf  Anord- 
3LLg  des  Orakels  der  Palikoi  die  Sikuler  bei 
■■.&-T  Unfruchtbarkeit  opferten,  worauf  die  10 
rVurhtharkeit  zurückkehrte.  Diesen  Pediokrates, 
ieii  Flureaherr',  'den  Herrn  des  Feldes' 
x-'-chte  M.  Mayer  in  Bosdters  Lexikon  s.  v. 
irooo«Bd.  2  Sp.  1491  mit  dem  phoinikischen  Mel- 
urth  identifizieren,  wogegen  Usener,  Götter- 
yime»  145  und  Anm.  59  Einspruch  erhebt;  s. 
*zch  Bloch  Bd.  3  s.  v.  Palikoi  Sp.  1287,  30  ff. 
1  ?L  Pedio.    iHöfer.  | 

Pe4ias  i/7«6td?),  Tochter  des  Lakedaimoniers 
Sjaes.  Gemahlin  des  attischen  Köuigs  Kranaos,  so 

sie  «He  Kranae,  Kranaichme  und  Atthia 
.-bar.  Apollod.  3,  14,  5.  Fick- Bechtel,  Die 
f-neeh.  Personennamen  406.  [Stoll.] 

Pe4io  illidioi'.  Auf  zwei  Schalen  aus  einer 
•  rüiscben  Stadt  chalkidischen  Ursprunges 
itolet  «ich  «He  Widmung  rodt  Sö>qov  IJt&iol, 
s^hl,  I.  G.  A.  519.  620;  Kaibel,  Inscr.  Graec. 
x-ii.  et  It<il.  595.  596.  ().  Hoff  mann,  G  riech. 
iW.  3  S.  8  nr.  11.  12.  Nach  r.  Wilamowitz 
"cL  -/oA.  Geffcken ,  Timaios'  Geographie  d.  so 
l>j>teK*  55,  2)  ist  Pedio  =  Hera  (Hoct  iv  rrtdt«, 
■  Ku  Pedio  nr.  1  j,  während  Usener,  Götternamen 
!V*  unter  Pedio  eine  eigene  Göttin,  'Flur- 
sxtin,  ^ähnlich  Maafs,  Arch.  Jahrb.  11  [1896J, 
:  >ö'.  versteht,  und  Boehl  a.  a.  0.  519  in  Pedio 
irn  Namen  einer  Sterblichen,  der  Empfängerin 
rr  Schalen,  erblickt.  Fick,  Gotting.  Gel.  Anzeig. 
l-«3.  127.  liest  Ilhditai  und  erkennt  in  Thdiog 
~u  Kurznamen  zu  TltdioxQÜtin  (s.  d.). 

[Höfer.  j  40 
Ea  Pedio  (iv  77f«Mn»  Beiname  1)  der  Hera 
itf  einer  Inschrift,  die  auf  einer  ehernen  Beil- 
*-kn*ide  aas  £>anta  Agata  (Calabria  citeriori 
-trat:  t&sHqccs  iuQÖi  iul  rag  iv  ntdieo,  Boehl, 
Inrr.  Gr.  attt.  543.  Imag.  inscr.  Graec.  9 
37  Kaibel,  Jtiscr.  Graec.  Sicil.  ur.  643. 
Aremberg- Sa glio  s.  v.  Donarium  p.  377  fig.2548. 
Intienberger,  ffermesl3  (18),  391  f.  H.  B.  Walters, 


berger, 
of  tht 
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the  bronzen  .  .  .  in  the  Brit.  Mus. 
27  —  2)  sonst  unbekannter  Heroen  so 
■  ■J  ^iner  attischen  Opfervorschrift :  ijotoiv  iu 
u&im  rtltor,  Hicks,  Anc.  greek  inscr.  in  the 
iirj'  Mrt*  1,  73  p.  136.    C.  I.  A.  4  Sappl.  1,  1 
;  5  nr.  3.    tl*  Prott,  Legen  Graec.  sacr.  1,  5 
-  2     Bohde,   Jto/ehe  l«,  178,  2.  —  r.  Pro« 
i  i  0.  7  möchte  diese  Heroen  zu  der  grofsen 
?ial  d?r  attischen  ijpc«»**-  «yrwtTToi  (Ding.  Laert. 
1  1!',  3.  P«7M*.  1,  1,  4.  Pollux  8,  118f.)  zählen, 
»  «c  man  auch  vgl.  Hitzig- Bluemner  zu  Prnis. 
u0.  S.  124.    [Hofer.  I  «o 
P^lokrates  s.  Pediakrates. 
P*-dio9r/"j  ».  Pedio. 

P«ral  lilf/at).     Die   Quellen  des  Flusses 
-Trswrboas  und  eines  seiner  Nebenflüsse  — 
-!  find  wohl  mit  diesen  identisch  die  BucJi 
*  Könige  2,  5,  1 2  genannten  'Wasser  Amana 
ad Pharphar zu'  Damaskus',  De  Saulcy,  Diction. 
*Pjr.  de  la  terre  ftainte  8.  v.  Abaua  und  Phar- 


phar  —  deneu  Damaskos  seine  Fruchtbarkeit 
und  landschaftliche  Anmut  [mqCov  tixaioia  xttl 
Ttrjyüiv  uyXata  xai  ■notauibv  Ttlfj&og  xal  yij^ 
ivtpooia,  Julian  Ep.  24)  verdankte,  sind  mit 
der  Legende  Ilrfftti  auf  Münzen  dieser  Stadt 
dargestellt,  Eckhel,  Doctr.  num.  ret.  3,  332 f. 
4,  317.  De  Saulcy,  Numixm.  de  la  Terre- 
Sainte  p.  42.  Mncrinus  nr.  2  pl.  2,  8;  p.  47. 
Otacilia  nr.  9.  Catal.  Greau  p.  210  nr.  2541. 
Head,  Hist.  num.  622  u.  h'g.  84*.  Wroth, 
Catal.  of  the  greek  coins  of  Galatia,  Cappadocia, 
Syria,  Introd.  p.  75.  —  Eckhel  a.  a.  0.  332 
vergleicht  die  Münzen  mit  der  Legende:  *  Aqua 
TraianV  (Eckhel  a.  a.  0.  6,  425.  Cohen,  Descr. 
des  medailles  imper.  2  p.  19  nr.  20  ff  ),  die  einen 
in  einer  Höhle  gelagerten  Flursgott  mit  Schilf- 
rohr und  Urne  zeigen,  und  meint  ferner  a.  a.  O. 
333,  dafs  die  Darstellung  des  Pegasos  (s.  d.) 
auf  Münzeu  von  Damaskos  eine  Allegorie  auf 
diese  jrrjyai  sei.  Der  Singular  77 fj  y t;  findet 
sich  einer  Quellnymphe  auf  Münzen  von  Phila- 
delphia in  Lydien  beigeschrieben  [Eckhel  a.  a.  0. 
3,  111.  4,  317.  Head  a.  a.  0.  652),  TTrjy»; 
2k>vviä<i  einer  anderen  Quellnymphe  auf  Mün- 
zen von  Soloi  (Pompciopolis)  in  Kilikien,  Eckhel 
8,  69.  4,  319.  Head  612.  Hill,  Catal.  of  the 
greek  coins  of  Lycaonia,  Ixauria,  and  Cilicia, 
Introd.  75  p.  164  nr.  68  pl.  27,  6.  Babelon, 
Invent.  Wadd.  4622  pl.  11,  17.  Der  sonst  als 
Beiname  der  Athene  in  Attika  oder  als  Neben- 
form tür  Sunion  bezeugte  Name  Sunias  findet 
seine  Erklärung  wohl  in  der  Überlieferung, 
daft  Soloi  eine  Gründung  der  Athener  Pha- 
leros  und  A karaas  (Strabon  14,  688)  oder  sogar 
des  Solon  (Dioa.  Laert.  1,  2,  4,  61.  Steph.  Byz. 
s.  v.  Zöloi.  Emt.  ad  Dionys.  Per.  875)  ge- 
wesen sein  soll.  Vgl.  auch  O.  Hoff  mann,  Grieth. 
Dial.  1,  142.    [Höfer.  | 

Pegaia  {Ilnyaia)  s.  Iatroi,  Ionides  (und  dazu 
v.  Wilamowitz ,  Herakles  1,  261,  6.  Toepffer, 
Att.Geneal.2G6f.  E.  Meyer,  Forschung  zur  alt. 
Geschichte  1,  136,  1.  148,  1.  Usener,  Götter- 
namen 169),  Nymphen  Bd.  8  Sp.  512,  66  ff. 

[Höfer.  J 

Pegaiai  [Jlrjaim),  Quellnymphen  (w/ibv 
npotarwcai:,  Porph.  antr.  nymph.  13.  Orph. 
Hymn.  61,  6,  mit  hinzugefügtem  xoqui,  Für. 
Bhes.  929.    Vgl.  Pegasis  2.  [Stoll.l 

Pegasis,  idis  iTlrrfttais,  -iöog\  1)  von  Pegasos 
herrührend,  daher  nayccalg  xoüva  Mosch,  id. 
3,  78  tür  Hippokrcne.  Pegasides  undae  Oc. 
Trist.  3,  7.  15;  Pegasis  undaM/«r/i'«/.  9,  69,  6; 
/Irjycoltf  my/ri  Nonn.  Dionys.  7,  234  vgl.  Atithol. 
/Vi/.  9,  225,  1;  11,  24,  6.  —  2;  Pegasides,  die 
Musen  als  Quellnymphen  der  Hippokrene  und 
anderer  begeisternder  Quellen  F<T0.  Catal.  11,  2; 
Propert.  4,  1,  19;  Ps.-Ond.  Sapph.  27;  Cnlu- 
mella,  De  re  riist.  1»,  263;  J'aulus  p.  212.  8.  - 
Als  Quellnymphen  führen  ferner  den  Namen 
Pegasis:  —  3)  Oinone,  die  Tochter  des  Fluls- 
gottes  Kehren  in  der  Troas  Orid.  Heroid.  5,  8 
8.  0.  Jahn,  Archäolog.  Beitr.  330  ff.,  sowie  —  4) 
die  Mutter  des  am  Granikos  geborenen,  durch 
Odysseus  getöteten  Atymnios  (J.  Smurn.  3, 
300  (Hri6u<sig  Heyne  ad  Ajxillod.  3,  12,  4*p.  301, 
dagegen  Creuzer,  Symbol.  2,  667,  3).  —  5)  Name 
einer  bekleideten  Frau,  mit  einer  Leier  in  der 
Linken  (TTErAIlZ)  auf  einer  merkwürdigen 


gitized  by  Google 


1727    Pegasos  (Etymologie  u.  Ursprung) 


Pegasos  'in  d.  Orient.  Kumt)  1728 


rotfig.  Hydria  zu  Klorenz  El.  ctramagr.  2.  HO, 
derselben  um  ihrer  musischen  Beschäftigung 
willen  gegeben;  h.  7V».  Vanafka,  Arehüal.  Zei- 
tung 1^50,  22»  f.  ().  Jahn.  Archäci.  Heiträge 
S.  332  f.  —  tt;  Dafe  Pegasis  von  Neptuuus 
Mutter  des  Pegasus  wurde,  wie  Paulus  p.  101  be- 
richtet, ist  wold  spätere  Erfindung.  I J.  Ilberg.  | 

l'eganos  llr]yctaog.  etr.  pecse  (s.  d.|i,  1)  ein 
Klügelrofe  göttlicher  Herkunft,  mit  Wunder- 
kräften  begabt.  Es  gehört  zu  jener  Gattung  von 
Misch  wesen  griech.  Kunst,  die  einen  Organis- 
mus unverändert  liefe  und  ihn  nur  um  Teile 
eines  anderen  vermehrte.  Uber  die  Ableitung 
des  Namens  von  Trrjyöj  im'iyvvut)  vgl.  Kuhn, 
Ztsehr.  I,  461  f.,  also  das  'starke'  Kols,  das 
'KraftrolV;  h.  Horn.  lt.  9,  124  '  fw»o»  jrr(yot". 
Von  m'iyi-vu,i  unmittelbar  Hermann,  Creuzer, 
Väleker  u.  a.  Weitere  ältere  Deutungen:  Heu. 
theag.  282  ot'  uq'  'Slntuvov  Tttgi  irtrfäg  yrVtr'; 
Svhuenck.  Etymolog,  mythalay.  Andeutungen 
p.  204,  als  Hofe  der  begeisternden  Quelle,  Pe- 
gasos mit  dem  schmückenden  Heinamen  l'hrysaor 
p.  232  Gewife  aber  war  bei  Hildung  des  Na- 
mens <las  musische  Element  noch  nicht  wirk- 
sam. Askle/nades  '  urt  i%itaxi)di)%n' ;  Schot. 
AHR  ad  It.  6,  155  ort  t'xxf7ii,oi)-KH  tov  tj"/,- 
rbpyoroi  rpf^j/Äoe;  Tzetzes  Lykaphr.  p.  298; 
physisch  rö  duoi'TtQov  näkiv  xürta  Ttrtyü^nv 
xal  %ii6&ut,  als  «las  Schiff  des  Hellerophon  290, 
oiä  Ttr^yu^övxbiv  vdüxtav,  vgl.  Hirt.  7  v.  422: 
'  fjrjro»  :r»jfJTjrixüs\  Et y mal.  Gud.  v.  AQyttog. 

Wie  die  (Jeschichte  verwandter  Wesen,  z.  B. 
des  breiten  oder  der  Sphinx,  so  beginnt  auch  die 
des  I Vgasos  fern  im  Orient.  Wenn  Milehhäf'er, 
Anfange  d.  K.  in  Griechenland ,  Leipz.  1883 
p.  70  ivgl.  ib.  16  p.  81,  Eig.  52,i  meint,  dal» 
das  Flügelpferd  echtestes  und  ältestes  Er- 
zeugnis griechischer  Technik  sei.  das  in  erster 
Linie  auf  indogermanischen  l'rsprung  zurück- 
gehe, so  ist  seinen  Ausführungen  hierin  eben- 
sowenig zu  folgen,  wie  wir  mit  ihm  die  Ge- 
stalten der  ' Inselsteine'  und  des  Hildes  von 
Phigalia  auf  indogermanische  Zeiten  zurück- 
führen können.  Kreilich,  der  Glanz  der  myke- 
iiischen  Kulturpcriode  fiel  auf  unseren  Pegasus 
nicht,  die  symbolische  Kunst  Ägyptens  kennt 
ihn  nicht  (Knall,  Stud.  z.  alt.  K.  in  Griechen- 
land, Hamb.  Hragr.  1890,  p.  21  ff.),  und  auch 
bei  den  syrischen  Völkern,  in  deren  Kunst 
ägyptische  und  babylonisch -assyrische  Ele- 
mente sich  in  oft  so  wunderlicher  Weise  ver- 
schmolzen haben  s.  Knall  a.  a.  O.  p.  34 1,  suchen 
wir  vergebens  nach  dem  Pegasos.  Wohl  aber 
findet  er  sich  unter  der  grofeen  Menge  von 
geflügelten  Wesen  in  der  assyrischen  Kunst 
is.  unten),  um!  als  zur  Zeit  der  grofeen  Wan- 
derungen die  vorderasiatische  Gesamtkultur 
mit  ihrer  Unzahl  orientalisierender  Typen  auf 
dem  Seewege  durch  Phönikien,  zu  Lande  über 
Kleinasien  den  europäischen  Völkern  ver- 
mittelt wunle  \E.  Meyer,  Gr.  Gesch.  1  p.  287), 
da  wanderte  auch  der  Kunsttypus  des  Pegasos 
an  die  Küsten  von  Hellas.  Auf  den  indischen 
Thongefäl'sen,  die  uns  auf  eine  au  Klügel- 
gestalten reiche  Zeit  schliefeen  lassen,  tritt 
uns  jetzt  auch  das  Klügelpferd  entgegen.  Lange, 
Met.  Tit.  pl.  4;  ehend.  Textvignette  =  Anh. 
Ztg.  1854  pl.  62;   wir  sehen  Klügelpferde  vor 


dem  Wagen  Apollons.  Eine  andere  Vase  von 
Melos,  mit  Klügelpferden  dem  Wagen  vorge- 
spannt, in  '  AMOOPEYI  TTHAINOZ  hK  MHAOY 
MYAHNA'  1895  niv.  2;  vgl.  die  Steine  von 
Melos  aus  dem  7.  Jahrh.  bei  Eurttcängler,  Die 
ant.  Gemmen  pl.  6,  10.  11.  12.  13.  16.  17;  pl.61,5. 
Haid  beobachten  wir  dann,  wie  die  dichterische 
Volksphantasie  mit  der  ausländischen  Gestalt 
einen  einheimischen  Sagenstotf  verbindet. 

0  Eins  mufe  zunächst  betont  werden:  dafs 
Pegasos  und  das  Klügelpferd  in  ihrer 
Entstehung  scharf  zu  trennen  sind.  Der  Ur- 
typus  des  Pegasos  ist  ungeflügelt  anzu- 
nehmen, wie  er  z.  B.  auf  einem  am  Schlüsse 
der  archaischen  Periode  stehenden  Terrakotta- 
relief von  Melos  in  Verbindung  mit  Bellerophon 
sich  findet,  s.  Millingen,  auc.  uued.  Man.  2  pl.  3, 
auch  Bd.  1  Sp.  1 ;  vgl.  Bd.  1  Sp.  770  s.  v.  Bellero- 
phon Abb.  Andererseits  aber  erscheint  er  schon 

o  geflügelt  auf  den  archaischen  Münzen  vonKoriuth. 
Das  griechische  Klügelpferd  tritt  uns 
bereits  in  der  orientalischen  Kunst  entgegen. 
Dasselbe  findet  sich  rein  dekorativ,  ohne  wei- 
tere tiefere  Bedeutung  unter  der  zahllosen 
Menge  von  Klügelwesen  der  babylonisch-assy- 


/ 


1)  Klugclrome  der  babylnn  -annyr.  Kun*t 
(au.  Layard,  Man.  of  Sinttth  1849,  1  pL  «4  ur.  1} 


rixe hen  Kunst,  Layard,  man.  o/'AVm.  1849  pl.  44 
Abb.  1  u.  pl.  50  Abb.  6.  —  So  auch  auf  einer 
kyprischen  Vase,  Herrat,  hist.  de  Varl  3,  Kig.  517, 
in  sehr  bizarrer  Zeichnung;  im  ganzen  aber  ist 
es  nicht  sehr  häufig,  und  Spuren  einer  weiteren 
Verbreitung  von  dem  genannten  Zentrum  aus 

ho  lassen  sich  nicht  nachweisen.  Wir  dürfen  uns 
also  den  Kunsttypus  des  Klügelpferdes  keines- 
wegs als  direkte  Herübernahme  eine*  fertigen 
Schemas  aus  der  orientalischen  Kunst  denken. 
Der  einfache  Pferdekörper  erscheint  ja,  wie 
allbekannt,  bereit«  auf  den  Vasen  des  jüngeren 
geometrischen  Stiles,  vgl.  Conze,  S.-Her.  d. 
Wien.  Akad.  d.  W.  1870,  p.  519,  und  verrät 
dort  deutlich  selbständige  Versuche  im  Gegen- 
sätze zu  dem  entlehnten  Ornament.    Als  das 

60  Schema  der  Beflügelung  von  Osten  her  in 
Griechenland  eindrang,  wurde  dies  auch  auf 
das  einheimische  'Lieblingsgetier  der  geome- 
trischen Kunst'  angewandt  und  übertragen*  . 

•)  Die  natürlich«  OeoUlt  de«  Ro»«cs,  welche  die 
griech  Mythologie  überhaupt  häufig  und  glücklich  ver- 
wendet hat  —  man  bedenke  die  pro  Ca«  Zahl  der  Gfttter- 
uud  Heroenroeae,  Srrvlut,  Utory.  1,  lt;  rorraglich  begabte : 
Oppian  1,22Cff.,  unter  Ihnen  regaaop.   Die  Flügel- 
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pocb  unterscheidet  sich  das  Flügelpferd  von  Greif 
zni  Sphinx,  die  auf  den  ältesten  Darstellungen, 
■rr.e  auf  den  Dod  wellgefäfsen  (z.  B.  Münch.  Vs.  2 1 1 ) 
:ani  den  tvrrhenischen  Amphoren,  nur  eine  de- 
korative Bedeutung  haben,  dadurch,  dafs  es  von 
%•  ruherein  in  bestimmten  Funktionen  auftritt; 
»ach  erscheint  es  nicht  als  Einzelfigur  mit  den 
j^mannten  importierten  Flügeltieren. 

Bei  der  Frage  nach  der-Herkunft  des  Flügel- 
inribats,  wie  wir  es  beim  griech.  Flügelpferd 
in  «einer  ältesten  Gestaltung  vorfinden,  kann 
nur  die  eine  Antwort  geben,  dafs  hierfür 
'Lazig  die  Produkte  der  phönikischen  Kunst- 
Industrie  mafsgebend  sind;  als  sicheres  und 
untrügliche«  Kennzeichen  gilt  uns  die  formale 
B?handiungsweise  in  Einzelkonstruktion  und 
der  Flügel  in  der  ältesten  griechischen 
Diese  mehr  oder  minder  geschwungenen 
Irinnen,  die  Biegung  der  oberen  Begrenzungs- 
liaie  nach  innen  mit  der  dem  Kopfe  zuge- 
wandten Spitze  weisen  alle  altgriechischen 
wi«  auch  etruskischen)  Flügelgestalten  auf. 
Wir  haben  Umbildungen  des  ägyptischen 
Hügebchemas  vor  uns,  mit  anderen  Worten: 
eine  einfache,  man  darf  sagen  wortgetreue 
Nachahmung  überkommener  Formen  (vereinzelt 
find  auch  die  assyrische  Flügelkonstruktion 
Verwendung,  vgl.  z.  B.  das  Flügelpferd  auf  der 
Vue  bei  Perrot  a.  a.  O.  157;  ib.  3,  347  sind  die 


Atifsenfedern  an  dem  phönikisch  gezeichneten 
Hagel  assyrisch,  s.  Knall  a.  a.  ().).  Sicherlich 
war  vom  7.  Jahrh.  an  die  Münztypik  von  Einflufs 
lof  die  künstlerische  Verbreitung  des  im  Orient 
beliebten  Schemas  der  Beflügelung  (auch 
•iie  jüngeren  der  sog.  Insebteine  scheinen  von 
für  beeinflufst):  Flügel wesen,  namentlich  ge- 
ingelte Tiere,  fanden  auf  den  Münztypen  schon 
■i*r  ältesten   Zeit  sehr  häufige  Verwendung. 
Wie  aber  die  Münzprägung  selbst  den  Griechen, 
runächst  den  kleinasiatischen,  erst  von  Lydien 
aus  überliefert  wurde  [in  Lydien  prägten  die 
Mermnaden  Bicherlich  seit  Mitte  des  7.  Jahrh. 
•J*ld.  vgl.  Head  1,  94;  Boreil,  num.  chron.  2, 
*4:  Lmormant ,  mon.  roy.  de  Lydie;  Head, 
rainage  of  l*ydia  and  Persia  in  num.  1  (1877jJ, 
-f  <  bewegen  sich  auch  die  Typen  der  ältesten 
utd  älteren  Münzen  der  kleinasiatischen  Städte, 
i#r  Inseln,  Thrakiens  und  Makedoniens  ganz 
je  Kreise  der  Vorbilder,  welche  die  orienta- 
jcbe  Kunst  kennt.  Infolge  der  weiteren  Ver- 
breitung, die  naturgemäfs  die  Münze  findet, 
kam   auch    das  Schema  der  Beflügelung  zu 
xUgemeiner  Kenntnis  und  Verbreitung.  Wichtig 
i«t   hierl>ei    die   Analogiebildung  geflügelter 
We*en,  wie  des  geflügelten  Fisches  (?,  Elektr.), 
des  geflügelten  Hirsches  (Kyzikos;  s.  Fellotce, 
Ducor.  in  Lyc.  14,  6),  vielleicht  auch  des  ge- 
iägeiten  Ebers  (Klazomenai,  Chios, Rhodos  etc.; 
»  Äthan.  X.  A.  12,  38;  vgl.  Brandis,  Münew. 
■•**  Yorderasien  p.  229),  welche  uns  sämtlich 
-•fcren,  dafs  für  den  ersten  Ursprung  der  Be- 
taklung nicht  nach   litterarischen  oder  im 
Mythus  unmittelbar  gegebenen  Anhaltspunkten 

««•  4**  Pelopt:  tkertk-yd.  p.  04  Sturi;  Vou,  Myth.  Br.  1 
i  SOJ  —  wird  später  «ach  in  die  der  Kentauren,  Hippo- 
tuipa  oad  Ähnlicher  Bildungen  umgewandelt  (die  go- 
Oftim  yeptunrowmm  b.  PUUon,  Kriliat  p.  116K;  Eclhel  U.  S. 
Kl  f  iS7;  r<~.  MytA.  Br.  2   Br.  CO;  XnoU  ».  «,  O.) 
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zu  suchen  ist,  sondern  allein  künstlerische  Tra- 
dition mafsgebend  war.  In  ähnlicher  Weise  sind 
auch  die  griechischen  Flügelpferde  selbstän- 
dige Analogiebildungen  nachgegebenen  Mustern 
(8.  Knoll,  Studien  z.  ölt.  K.  i.  Gr.  p.  46;  vgl. 
die  bereits  angeführten  nielischen  Gefäfse,  die 
Flügelrösse  an  dem  Wagen  des  Pelops  und 
der  Nereiden,  am  KypBeloskasten,  Paus.  6, 17,  7 
und  6,  19,  8,  sowie  die  gleichfalls  schon  er- 

10  wähnten  Gemmen  (b.  Sp.  1739  Fig.  3 f.);  s.  dazu 
die  gravierten  Guidringe  aus  Etrurien  (ca.  600) 
bei  Furtwänpler,  Die  ant.  Gemmen  pl.  7  nr.  1 : 
geflügeltes  Viergespann,  nr.  7:  zwei  galoppie- 
rende geflügelte  Rosse,  nr.  0:  ebenso). 

So  erscheint  also  die  mythische  Substanz 
des  Flügelrosses  ursprünglich  gering,  seine 
typische  dagegen  um  so  grölser  und  geschlos- 
sener. Dies  zeigt  eich  schon  darin,  dafs 
das  ihm  eigene  Schema  Bich  gleichmäfsig  bis 

so  in  die  späteste  Zeit  der  griechischen  Kunst  er- 
hält (während  z.  B.  das  der  Harpyien  einem 
Wechsel  unterworfen  ist).  Der  Typus  gehört 
demnach  zu  einer  Kategorie  von  Darstellungen, 
welche,  auf  dem  Wege  des  Handels  oder 
anderweitig  nach  Griechenland  eingeführt, 
dort  Gelegenheit  zur  Mytheuschöpfung  gaben, 
während  im  allgemeinen  umgekehrt  die  Kunst- 
erzeugnisse den  Mythen  entstammen;  vgl. 
Mikhhöfer,  Müt.  p.  66  ff.;  Semper,  Styl  2  p.  139 

so  Anm.  1;  Curtius,  Nuore  Mem.d.  1  (1866)  p.  376; 
Isingheim,  Flügelgest.  p.  4,  7 f.;  Knoll  a.  a.  0. 
So  ward  das  einfache  Flügelpferd,  das  wir  in 
verschiedenster  Weise  verwendet  sehen,  Muster 
und  Grundlage  des  Pegasostypus.  Das  Schema 
wurde  entlehnt  von  den  bereits  auf  den  ältesten 
Denkmälern  vorhandenen  Flüge  Irossen  nicht- 
mythischen Ursprungs.  Während  aber  die  son- 
stigen Flügelrosse  auf  älteren  griechischen 
Denkmälern  ihre  Existenz  allein  der  Kunst  ver- 

40  danken,  die  jeues  Attribut,  wie  sehr  alte  Bei- 
spiele lehren,  zur  Versinniichung  des  Gedan- 
kens übernatürlicher  Schnelligkeit  (Paus.  6, 
17,  7  am  Wagen  des  Pelops)  oder  als  Unter- 
scheidungszeichen von  gewöhnlichen  Rossen 
an  Göttergespannen  verwendet  (Patts.  6,  19,  8; 
Conze,  Mel.  Thongef.  pl.  4;  Arch.  Ztg.  1854 
pl.  62  f.),  würde  man  hinsichtlich  des  Pegasos 
entschieden  zu  weit  gehen,  wollte  man  die 
Mythologie  ganz  und  gar  zur  Abhängigkeit 

60  verdammen.  Dafür  spricht  ja  schon  der  Um- 
stand, dafs  wir  in  Kunstwerken  gerade  der 
älteren  Zeit  den  Pegasos  des  Mythos  auch  un- 
geflügelt  dargestellt  finden.  (Vgl.  das  schon 
angeführte  Terrakottarelief  von  Melos  unten 
Sp.  1738  Fig.  2,  Steph.  C.  R.  1864  p.20ff.;  Annali 
1874  p.  6 ff.;  Fischer,  Bell.  Lpz.  1851.)  Für  die 
Entwicklung  des  Pegasos  ist  demnach  eine  Art 
Wechselwirkung  zwischen  Kunst  und  Mythus 
das  Wahrscheinlichste,  so  dafs  also  beide  seine 

«o  Ausbildung  gegenseitig  gefördert  hätten.  Man 
würde  den  Begriff  des  Pegasos  entschieden  zu 
eng  fassen,  wenn  man  in  ihm  nur  ein  Glied  der 
Gorgonen-  und  Bellerophonsage  sähe. 

Pegasos  in  Litteratur  und  Mythus  der  Griechen. 

Wir  haben  hierbei  nur  Entstehung  und 
Herkunft  des  landläufigen  Pegasostypus  ver- 
folgt, weil  den  Griechen  das  Flügclrofs  als 
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ein  Kunsttypus,  nicht  als  ein  mythisches 
Wesen  überliefert  worden  ist.  Wann  sich  die 
Bagenbildende  Volksphantasie  zuerst  mit  ihm 
beschäftigt  hat,  wissen  wir  nicht.  Homer  er- 
wähnt den  Pegasos  nicht.  //.  5,  155  ff.  voll- 
zieht Bellerophon  dieselben  Thaten,  die  ihm 
später  beigelegt  werden,  doch  ohne  den  ge- 
flügelten Gefährten.  Daraus,  dafs  Homer  den 
Pegasos  nicht  erwähnt,  folgt  mit  Sicherheit 
das  eine,  dafs  der  Pegasos  im  Bellerophon  - 
Mythus  zu  seiner  Zeit  noch  nicht  allgemein 
die  charakteristische  und  bestimmende  Bedeu- 
tung hatte  wie  später;  denn  Homer  würde 
seiner  wohl  gedacht  haben,  wenn  ihm  die 
Sage  in  so  charakteristischer  Verschmelzung 
mit  der  Figur  des  Pegasos  bekannt  gewesen 
wäre.  Das  hindert  freilich  nicht,  dafs  der 
Pegasos  im  Mythus  überhaupt  schon  vorhan- 
den war.  Die  religiösen  Vorstellungen  der 
Griechen  sind,  wie  erwiesen  ist,  aus  sehr  ver- 
schiedenen Quellen  gespeist  worden;  den  Grund- 
stock bildet  die.  indoeuropäische  Erbschaft, 
dazu  kommen  aber  allerhand  bunte,  orienta- 
lische Einflüsse  [wie  Herodot  das  ebenfalls 
(2,  62  u.  ö3)  schon  angeführt  hatte].  In  diese 
Wildnis  griff  der  unvergleichliche  Homer  mit 
der  souveränen  Machtvollkommenheit  des  frei- 
schöpferischen  Genies,  entwirrte  den  Knäuel 
populärer  Mythen  und  wob  aus  dem  planlosen 
Durcheinander  volksmäfsiger  Sagen,  die  von 
Gau  zu  Gau  anders  lauteten,  auf  künstlerischem 
Wege  eine  neue  Welt.  Möglich  also,  dafs  der 
Pegasos  schon  zu  Homers  Zeit  oder  vor  ihm  mit 
Bellerophon  verbunden  war;  doch  hatte  er  dann 
offenbar  nur  lokale  Bedeutung.  Sicherlich  be- 
safs  diese  Verbindung  noch  keine  panhellenische 
Geltung  und  bildete  in  jener  Zeit  noch  keinen 
integrierenden  Bestandteil  der  Bellerophonsage. 
Wer  aber  die  Art  Homers  kennt,  die  Mythen 
und  Sagen,  die  ihm  bekannt  sind,  künstlerisch 
frei  aus  eigenem  Geiste  zu  gestalten  und,  wo 
er  kann,  zu  verwertcu  und  ihnen  so  volks- 
tümliche Haltung  zu  verschaffen,  der  wird  zu- 
geben, dafs  ihm  die  Verbindung  des  Pegasos 
und  deB  Bellerophon  noch  völlig  fremd  ge- 
wesen sein  mufs.  \Xg\.Langbehn,  'Fitigelgestalten 
etc.'  p.  9,  wo  ausgeführt  wird,  dafs  der  Periode 
des  Homer  die  Flügelgestalten  überhaupt  noch 
nicht  angehören  können.  In  der  Thal  findet 
sich  bei  Homer  die  Beflügelung  bestimmt  an-  50 
gedeutet  nur  bei  der  Iris  CxQva6itTfQos'  II.  8, 
398  =  11,  185),  sonst  weder  in  der  Wirklich- 
keit noch  au  beschriebenen  Kunstwerken], 
Anders  wird  die  Sache  bei  dem  unmittelbaren 
Nachfolger  und  Nachahmer  Homers,  Hesiod: 
er  macht  Lokalsagen  populär  und  zum  Eigen- 
tum aller  Hellenen.  Von  Hesiods  Zeit  an  be- 
kommt für  uub  auch  der  Pegasos  eine  andere 
Bedeutung.  Hatte  er  bis  zu  Hesiod  oder 
besser  bis  vor  Hesiod  lediglich  lokale  Geltung,  60 
so  erhält  er  jetzt  panhellenische  Bedeutung. 
Das  älteste  bestimmte  Zeugnis  für  das  Vor- 
handensein des  Pegasos  findet  sich  Hesiod, 
theog.  276  ff.,  und  zwar  bringt  der  Dichter 
gleich  beide  Mythen,  sowohl  den  von  Perseus 
und  der  Medusa  als  auch  den  von  Bellerophon. 
Von  Poseidon  und  der  Gorgo  Medusa  an  den 
Quellen  des  Okeanos  gezeugt,  sprang  das  Kofs 


Pegasos  zugleich  mit  dem  „grofsen"  Chrysaor 
aus  dem  Rumpfe  der  Medusa  empor,  als  Per- 
seus diese  enthauptete  (!'.  280/81;  vgl.  Ovid 
met.  4,  785;  797;  6,  269;  6,  119;  die  späteren 
Schriftstellen,  wolchc  Bich  mit  der  wunderbaren 
Geburt  des  P.  beschäftigen,  s.  im  Zusammen- 
hang behandelt  bei  Hannig,  De  Pegaso,  Hresl. 
Diss.  1901  p.  9  ff.}.  Pegasos  wurde  es  genannt, 
weil  es  an  den  Quellen  des  Okeanos  t*fpi  jrjjyws 
'Slxtavov)  geboren  ward.  Es  flog  auf  und  gelangte 
zu  den  Unsterblichen;  hier  wohnt  Pegasos  im 
Hanse  des  Zeus  und  trägt  diesem  Blitz  und 
Donner  (ßQomrjv  rc  OTtoonrjv  rt  <piooiv  Aii  firtri6- 
tvri);  V.  325  erwähnt  er  dann  noch,  dafs  Pe- 
gasos mit  dem  tapferen  Bellerophon  die  Chi- 
maira  erlegt  habe.    Hier  haben  wir  also  schon 
die  Grundlage  des  ganzen  Mythus,  die  auch 
bei  den  Umbildungen  der  späteren  Dichter 
unverändert  geblieben  ist.   —   Eine  andere 
Frage  ist  die,  ob  bereits  Hesiod  den  Pegasos 
sich  geflügelt  vorstellte.    Die  Flügeltypen  er- 
scheinen überhaupt  erst  bei  Hesiod  in  der 
Litteratur,  und  da  findet  sich  allerdings  schein- 
bar gleich  ein  ganzes  Heer  von  Flügelwesen: 
Nike,  EroB,  Erinys,  Hypnos,  Boreas  u.  a.  m. 
Bei  näherer  Betrachtung  reduziert  sich  aber 
diese  grofse  Menge  bedeutend  (s.  Langbehn 
a.  a.  0.  p.  10),  und  nur  ein  echthesiodi  scher 
Typus  tritt  uns  als  sichere,  bemerkenswerte 
Ausnahme  entgegen:  die  Harpyie.    Auch  Pe- 
gasos wäre  nach  theog.  284  als  zweite  sichere 
Ausnahme  anzuführen  (hier  wird  von  Pegasos 
der  Ausdruck  'UTtonxü{uvQsy  gebraucht,  noo- 
linmv  z&6va  finTtoa  (trjktov);  doch  erschien  die 
Stelle  manchen  nicht  ohne  Grund  als  spätere 
Zuthat(zum  mindesten  drückt  die  Stelle  aus,  dafs 
die  Fähigkeit  sich  emporzuschwingen  erst  später 
eintrat  und  nicht  von  Anfang  an  dem  Peg.  eigen 
war,  Knoll,  Stud.  p.  44  A.  3).   Auch  theog.  826 
gelegentlich  der  Erwähnung  des  Chimäraaben- 
tcueis  ist  eines  Flügelattributes  bei  Peg.  nicht 
gedacht.  Quellen  des  Hesiod  in  Bezug  auf  seine 
Verwendung  der  Beflügelung  festzustellen  ist 
nicht  mehr  möglich,  wir  sind  behufs  etwaiger 
Aufklärung  auf  den  Mythos  selbst  angewiesen. 
Erst  bei  Pindar,  Ol.  13,  86;  Isthm.  6,  44  ist  die 
Beflügelung  des  Peg.  in  der  Litteratur  ganz  sicher 
nachweisbar  (vgl.  Kurip.  Ion.  202  Tnnos  nrtQÖei  $ ; 
ÄpoÜod.  2,  3.  2;  Stroh.  8  p.  379  jmj*»ö<;;  Palaejth. 
29  vironngog;  Schot.  H.  Z  165  Ttxtou>t6i).  Pindar 
läfstinseinem  Sange  zum  Ruhme  Korinths  Ol.  18, 
60  ff.  dem  Bellerophon  nach  langem  vergeblichem 
Bemühen,  den  Peg.  zu  bändigen,  dies  mit  der 
Hilfe  der  Athena  Kvuvatyie  (V.  70),  also  der  Ge- 
wittergöttin,  gelingen.  Die  Göttin  erscheint  ihm 
im  Traume  und  übergiebt  ihm  den  Zaum  mit 
dem  Gebot,  seinem  Vater  Poseidon  Jafiaiog 
zu  opfern.    Beim  Erwachen  findet  Bellerophon 
den  Zaum  neben  sich  und  errichtet  auf  Geheifs 
des  Sehers  Polyidos  der  Athena  Hippia  einen 
Altar.    fSo  fing  der  starke  Bellerophon  das 
Flügelrofs,  den  sanften  Zauber  um  das  Kinn 
ihm  spannend.'    Vgl.  die  hierher  gehörigen 
Kunstdenkmäler  bei  Engelmatm,  Annali  dell 
Inst.  1874  p.  9  ur.  5—12.   Die  Sage  selbst  ist 
offenbar  in  Korinth  entstanden.  y  Nach  der  später 
in  Korinth  erzählten  Version  erhielt  Bellerophou 
dagegen  deu  Pegasos  durch  die  dortselbst  ver- 
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r  hzte  Athens  Xaiivlxif,  die  dasRofs  selbst  durch 
Anlegung  des  Zaumes  gebändigt  hatte,  Paus. 
i  4.  1:  nach  Strabo  8,  6,  21  fing  »ich  Belle- 
Kph'>n  den  Pegasos,  als  dieser  eben  aus  der 
<^*-U^  Peirene  trank;  Schol.  II.  Z,  166  erwähnt, 
<u/*  sein  Vater  Poseidon  ihm  denselben  über- 
fvöen  habey.  Nach  der  glücklichen  Bändigung 
vhwmgt  Bellerophon  sich  auf  das  Höfa  (Ol. 
13.  86  t  und  erlegt  in  der  Folge  nicht  blofs 
a;p  Chimaira  aus  der  Höbe  herab,  sondern 
-•riämpft  auch  die  Amazonen  (V.  88),  herab- 
»^hier«end  ai#tQo$  ifivxecce  <*«ö  *6iitatv  iojfuov. 
Vom  Anfang  seiner  Erdenlaufbahn  an  steht  ihm 
Pegasos  rar  Seite,  bis  zuletzt,  da  er  mit  seiner 
Hilfe  in  den  Himmel  zu  dringen  sucht,  Isthm. 
6,  44.  Nachdem  P.  aber  seine  irdische  Lauf- 
■r<ähn  in  Verbindung  mit  Kellerophon  vollendet 
tut.  nehmen  fdie  uralten  Krippen  des  Zeus 
im  Olvmpos*  ihn  auf,  Ol.  13,  92,  damit  er 
rieder  wie  zuvor  dem  Zeus  Blitze  bringe  und 
tiaen  IVinnerwagen  ziehe  (vgl.  Eurip.  Belleroph. 
frg.  SO:  v<p'  ccopar'  ik&ä)p  Zrjvb{  aoTQaitrt- 
z*Q*r  —  Das,  was  uns  noch  Euripides,  Ion 
V.  988  ff.  ',1hm  folgen  Euhemer.  bei  Hyg.  astr. 
i.  12 :  Heyne  zu  Apollod.  bibl.  2,  4,  3  §  9)  von  der 
r^mrtssage  giebt,  ist  offenbar  keine  neue 
izrtbologische  Umbildung  der  Sage,  sondern 
lediglich  eine  kosmische  Deutung  des  philoso- 
phisch angelegten,  gerne  reflektierenden  Dich- 
wr»  Nach  ihm  schlagt  Atbena  selbst  der  Gorgo 
iae  Haupt  ab,  und  aus  ihrem  Halse  quellen 
r*ti  Blutstropfen  hervor,  ein  heilsamer  und 
-in  giftiger.  Spätere  liefsen  den  Pegasos  nicht 
tos  dem  abgeschnittenen  Halse  emporspringen, 
«'Odern  aus  dem  herunterrinnenden  Blute  gc- 
»rren  werden:  Orid.  tuet-.  4,  786/86.  6,  259;  auf 
•^es«m  jrehen  zurück  Schol.  Ju renal  3, 1 18;  Fulg. 
M*th.  1,26. 3, 1 ;  auf  letzterem  wiederum  beruhen 
Einige  Stellen  des  unzuverlässigen  Myth.  Vat.  1 
a  2,  z.  B.  Myth.  2,  131:  miseratione  deorum  de 
vis^Mtu?  Oorgonae  natus  (vgl.  über  diese  Rede- 
wendung und  ihre  Bedeutung  für  die  Sage  Hannig 
iiO  p.  13  f. ;  natürliche  Geburt  nimmt  an  Serr. 
/>**.  ad  Verg.  Aen.  2,  616 ;  „Lactant."  narrat. 
ttbnl.  4,  7 ;  daraus  Myth.  Vat.  2, 112  utero  exiit). 
>j  erscheint  die  Szene  auch  dargestellt  und 
»afgefafst  auf  der  bekannten  Selinuntischen 
X»tope:  Die  Harpe  des  Perseus  (s.  d.)  durch- 
Khneidet  eben  deu  Hab  der  Medusa,  und  diese 
nirt  schon  das  Füllen  an  ihrer  Seite  (möglich 
u!*rdings,  dafs  das  'Nacheinander'  der  Dich- 
tcog  hier  in  der  bildlichen  Darstellung  zum 
Nebeneinander'  geworden  ist!);  vgl.  damit  die 
Itrrtellung  auf  den  über  hundert  Jahre 
I  jia^wen  Terrakottareliefs  jonischer  Kunst- 
j  isuag  von  Melos  (Ed.  Millingen,  Anc.  uned. 
2.  2  r.  ob  in  dem  seltsamen  altrhodischen 
Vwenbilde  des  6.  Jahrb.  (C.  Smith,  Journ.  ofhell. 
"•d.  5,  1884  p.  221  ff.  pl.  43):  Perseus  (s.  d.)  mit 
.!4fna  und  Hermes  vor  den  Gorgonen,  von 
it-aen  Medusa  statt  des  eigenen  ein  Pfcrde- 

uapt  hat       die  ganz  ähnlichen  Darstellungen 

♦e*r  wenig  jüngeren  Schale  aus  Nola  in  Berlin, 
£   roerrf  Amphora  in  Neapel,  einer  etruski sehen 
>«i  zuletzt  dargestellt  bei  Hannig  p.  16 ff.  — 
ö  Hiuwei«  auf  Pe/gaso»  zu  sehen  ist,  lasse  ich 
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Hannig  i>.  17  p.  6  u.  p  3 f.  [s.  PerseusJ.  —  über 
die  Quellen  des  Okeanos,  welche  als  Schauplatz 
dieser  wunderbaren  Geburt  genannt  werden, 
s.  Gorgones:  vgl.  Voss,  Myth.  Br.  1  p.  92 f. ;  Vökker, 
Myth.d.Jap.  toscM.p.213;  Sturz, PAerei. p. 95 ff. 
ed.  2;  Roscher,  Gorgonen  etc.  p.  23 ff.;  Hannig 
p.  29  ff.  Über  Libyen  u.  Äthiopien  als  Heimat  der 
Gorgo  vgl.  die  Stellen  b.  Roscher  a.  a.  0.  S.  27 
Anm.  60 ;  Tümpel,  Aethiopenländ.,  Fleckeis.  Jahrb. 

10  Suppl.  16  p.  160 ff.;  Hannig  p.  31.  Einstimmig 
erklärt  sich  die  Sage  für  die  poseidonischo  Ab- 
stammung des  Pegasos;  seit  Hesiod  wird  denn 
auch  stets  als  Mutter  des  Pegasos  die  Medusa 
genannt;  vgl.  Ovid,met.  4, 784  tf.;  6, 119;  Hesych. 
v.  yopyfirj»'  xfqpaitjr;  Voss,  myth.  Br.  1  p.  273; 
nur  Festus  v.  Hippius  p.  101,  11  (Müller)  nennt 
eine  gewisse  Pegasis  (s.d.)  als  Mutter  des  Pegasos 
(vgl.  Hannig  p.  lf),  offenbar  auf  Grund  einer 
unzuverlässigen  hellenistischen  Quelle;  nach 

80  Potter,  Spanheim,  Reger  u.  a.  sollte  er  ein  Sohn 
der  Kos  sein  (wohl  nach  Eurip.  Orest.  1 006 ;  Schol. 
Horn.  R.  6, 155;  Tzetz.  Lyk.  17  u.  a.);  doch  ist  der 
e  q  u  us  ales  hier  offenbar  nicht  Peg.,  sondern  der  Ze- 
phyrus,  vgl.  Voss,  myth.  Br.  1  p.  271  u.  276.  Über 
reg.  al«  Vater  der  Kentauren  s.  Schol.  B  (L)  zu  //.  1, 
266 ;  Voss  a.  a.  0.  p.  261 ;  Roschers  Lex.  s.  v.  J.rion 
u.  Kentauren ;  Hannig  p.  8.  —  Den  grölsten  Raum 
nimmt  offenbar  Pegasos  im  Bellerophonmythus 
ein;  über  diese  charakteristische  Verbindung 

90  des  Pegasos  mit  dem  korinthischen  National- 
heldcn  s.  das  unter  Bellerophon  Gesagte. 
Ebenda  ist  das  Verhältnis  des  Pegasos  zu  Zeus 
und  seine  besonders  nahe  Beziehung  zu  Po- 
seidon Damaios  und  zur  Athena  Chali- 
nitiß,  auch  Hippia  und  Hellotis  genannt, 
genügend  gewürdigt  Die  zahlreichen  Darstel- 
lungen des  Chimairakampfes  (Bellerophon  auf 
dem  Pegasos,  hoch. in  den  Lüften  reitend,  von 
dort  aus  die  Chimaira  erlegend)  auf  Gemmen, 

40  Münzen,  Reliefs  und  Vasenbildern,  wobei  auch 
Pegasos  erscheint,  s.  zusammengestellt  b.  Fischer, 
Beller.  p.  66 — 80;  Engelmann,  Annali  dell'  Inst. 
1874  nr.  36—73 ;  Mon.  d.  Inst.  2, 50  u.  9, 32 ;  auch 
Denkmäler  aus  Lykien  kommen  hinzu,  bes.  Mün- 
zen und  Basreliefs:  s.  Fellows  discov.  in  Lycia 
p.  136.  181.  162;  Mitt.  d.  arch.  Inst,  in  Athen  2 
pl.  10;  vgl.  auch  die  Reliefs  am  Heroon  von  Gjöl- 
baschi,  Benndorf,  Bericht  üb.  zwei  österr.  arch. 
Exped.  nach  Kleinasien,  Wien  1883;  Arch.-epigr. 

60  Mitt.  aus  Österr.  6,  2.  Pegasos  beim  Abschiede 
Bellerophons  von  Proitos  dargestellt  s.  Fischer 
a.  a.  0.;  Engelmann  a.  a.  U.  nr.  13 — 23;  Arch. 
Ztg.  34,  91.  Der  Sturz  des  Bellerophon  vom  Pe- 
gasos erscheint  nur  auf  einigen  späteren,  zum 
Teil  unsicheren  Kunstwerken  als  Gegenstand 
der  Darstellung,  s.  Engelmann  nr.  70—80.  Die 
zwei  vereinzelt  dastehenden  Kunst-  und  Lite- 
raturdenkmäler, in  denen  Perseus  auf  dem 
Pegasos  reitend  sich  findet,  sind  zusammen- 

60  gestellt  und  besprochen  bei  Hannig  p.  36 ff. 
sowie  im  Art.  Perseus.  — 

Nach  dem  oben  über  das  assyrische  Flügel- 
rofs  Gesagten  wäre  es  unrichtig  zu  behaupten,, 
dafs  die  Heimat  des  Pegasos  der  Orient 
sei ;  weder  litterarisch  noch  für  die  Kunst  lälst 
sich  das  behaupten  ^vgl.  Langbehn  p.  46  f. ;  über 
Lykien,  das  „Lichtland",  „Götterland"  s.  Usener, 
Göttemum.  1896  p.  202  tf.;  über  deu  asiatischen 

66* 
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Bestandteil  der  Pegasossage,  die  Hinzufügung 
der  Figur  des  ursprünglich  karischen  Chrysaor, 
urteilt  im  allgemeinen  richtig  Hannig  a.  a.  0. 
p.  26  ff.).  Auch  für  die  Amiahme  Creuzers,  dafs 
die  Fabel  vom  Pegasos  aus  der  orientalischen 
Tiersymbolik  stamme,  ist  der  Nachweis  nicht 
geliefert,  Symb.  T.  4  p.  65  ff.  Vaterland  des 
Pegasos  scheint  vielmehr  die  Gegend  des  nörd- 
lichen Peloponnca,  speziell  Korinth  zu  sein, 
die  durch  Waffenthaten,  Spiele,  Seehandel 
und  Kunst  blühende  Heimat  Bellerophons.  Auch 
die  Kunstdeukmäler,  die  uns  den  Pegasos 
zeigen,  stehen  der  Mehrzahl  nach  mit  Korinth 
in  Verbindung.  Der  Mythus  weist  uns  sogar 
mit  durchschlagender  Sicherheit  auf  Korinth; 
denn  Pegasos  gilt  zunächst  nur  als  eine  Gestalt, 
welche  die  innige  Gemeinschaft  des  korinthi- 
schen Heros  Bcllerophon  mit  Poseidon  und 
Athena  noch  enger  vermitteln  soll.  (In  korin- 
thischen und  attischen  Sagen  ist  die  Bändigung 
des  Bosses  Hauptsache;  daher  in  Korinth  die 
Verehrung  des  Poseidon  Damaios  neben  der 
Athena  Chalinitisi.  Von  argivischen  Kolonisten 
wur.tr  dann  die  Sage  nach  Kleinasien  gebracht 
(vgl.  Hannig  p.  28  u.  34);  dort  spielen  alle  übri- 
gen von  P.  handelnden  Sagen,  in  denen  er  mit 
Bellerophon  verbunden  erscheint,  dort  wurde 
auch  Chrysaor  in  die  Geburtsage  eingefügt.  Nach 
Korinth  selbst  aber  ist  der  Pegasos  möglicher- 
weise durch  die  Kreter  gelaugt  (vgl.  hierzu  O. 
Gruppe  p.  122 f.);  wenigstens  lassen  sich  an  der 
Westseite  des  Isthmus  ihre  Spuren  verfolgen.  Von 
den  korinthischen  Kulten  und  Mythen  scheinen 
indes  die  des  Glaukos  und  der  Athena  Hellotis, 
mit  deren  Hilfe  Glaukos'  Sohn  Bellerophon  den 
Peg.  bändigt,  ebenfaUs  aus  Kreta  eingeführt.  Von 
Glaukos  sowohl  wie  von  Athena  erzählte  man 
aber  schon  in  uralter  Zeit  auch  an  der  Euböa 
gegenüberliegenden  Küste  (Athen.  7  p.  296; 
Müller,  Orchotn.  p.  264),  und  wahrscheinlich  ist 
unter  dem  Kinfluls  der  dortigen  Kultlcgcnde  die 
ältere  Überlieferung  nachträglich  umgestaltet; 
der  Seher  Poly(c)idos,  der  dem  Bcllerophon 
das  Traumorakcl  jener  Athena  erklärt  und 
daher  wohl  in  der  Stiftungslegende  vorkam, 
scheint  ja  auch  auf  ursprüngliche  Heziehung  zu 
Kreta  hinzuweisen  [Gruppe  a.  a.  O  ».  Auf  die 
Kreter  folgten  eben  in  den  Isthmusländern  Kauf- 
leute aus  den  euböischen  Kolonialstaatcn  und 
ihren  festländischen  Besitzungen.  Diese  An- 
siedelungen verraten  sich  insbes.  durch  die  Kulte. 
Nach  dem  Muster  des  anthedonischen  Glaukos 
ist  vielleicht  der  korinthische  umgeformt  etc. 
„Aus  einer  boiotischen  Kultstätte,  wahrschein- 
lich ebenfalls  aus  Anthedon,  scheint  auch  Pe- 
gasos  in  den  korinthischen  Kult  gekommen  zu 
sein"  (s.  O.  Grup]>e  a.  a.  O.  p.  123). 

Erat  als  der  heroische  Mythus  hier  bereits 
abgeschlossen  war,  ging  Pegasos  noch  eine 
neue,  letzte  Verbindung  ein,  die  mit  Apollon 
und  den  Musen.  Diese  Verbindung  des  Pe- 
gasos, unzweifelhaft  die  jüngste  der  um  die 
Figur  des  Wunderrosses  entstandenen  Legenden- 
bildungen, stammt  wohl  erst  aus  der  helleni- 
stischen Zeit  und  fand  besonders  Anklang  bei 
den  römischen  Dichtern.  Für  die  Jugend  dieser 
Erfindung  spricht  schon  der  Charakter  des  ganzen 
Bellerophon-  und  Pegasosmythus.    Peg.  ist  im 


echten,  alten  Mythus  durchaus  keine  selbständige 
Gestalt,  er  ist  nichts  ohne  Bellerophon;  hier  aber 
tritt  Pegasos  plötzlich  ganz  selbständig  auf. 

Uumittelkar  nach  dem  Sturze  des  Bellero- 
phon schwang  Pegasos  sich  zum  Himmel  auf; 
da  liefscn  die  Dichter  ihn  noch  einmal  auf 
dem  Helikon  aufsetzen  und  mit  einem  gött- 
lichen Hufe  die  Hippukrene  schlagen,  damit 
dem    korinthischen   Pegasos   auch    noch  der 

10  Bchönere  Ruhm  musischer  Künste  nicht  fehle 
(Strabon  8,  6,  21  p.  37»;  Paus,  9,  31,3;  Kattim. 
hymn.  5;  OÖid,  met.  6,  256  ff.;  sicherlich  ging 
auch  der  musische  Ruhm  des  Pegasos  von 
Korinth  aus/.  Nikandros  bei  Anton.  Lib.  c.  9 
scheint  den  älteren  Gehalt  der  Sage  zu  er- 
zählen. Die  Töchter  des  Pieros  kämpften 
mit  den  Musen  im  Gesänge.  Als  die  Musen 
sangen,  hemmten  Gesteine  und  Flüsse  ihren 
Lauf  und  der  Helikon  wuchs  vor  Entzücken 

so  bis  in  den  Himmel  empor.  Da  gab  ihm  Pe- 
gasos auf  Geheifs  des  Poseidon  einen  Schlag 
und  hemmte  sein  Steigen.  Auf  diese  Weise 
ward  Pegasos  der  Schöpfer  der  berühmten 
Quelle  Hippukrene  auf  dem  Helikon.  Ver- 
gessen wir  aber  hierbei  nicht  die  uralte  Vor- 
stellung, vermöge  deren  Rosse  in  engste  Ver- 
bindung mit  Quellen  gebracht  werden,  sodafs 
das  Rol's  geradezu  als  Symbol  der  Quelle  galt, 
und  des  weiteren  L  mständes.  dafs  der  Haupt- 

so  gott  des  Berges  Helikon  höchstwahrscheinlich 
ursprünglich,  gleichwie  in  Anthedon,  der 
später  hier  verschollene  Poseidon  war,  Gruppe 
p.  74.  Genaueres  wissen  wir  vom  Musendienste 
am  Helikon;  er  blühte  bis  in  die  späteren 
Zeiten  des  Griechentums.  Die  Göttinnen  wurden 
in  einem  Haine  verehrt,  in  dessen  Nähe  sich 
die  Musenquelle  Aganippe  befand,  während 
die  durch  den  Hufschlag  des  Pegasos  ent- 
standene Hippukrene  nicht  weit  vom  Gipfel 

40  des  Berges  gezeigt  ward.  Die  erste  Erwäh- 
nung der  ~7.T:roi'  xpTjrr;  siehe  bei  Hesuxl,  theog.  6, 
doch  ohne  die  Erzählung  von  der  wunderbaren 
Entstehung  derselben;  gewifs  hatte  damals 
die  Sage  ihrer  Entstehung  mit  dem  wunder- 
baren Kols  des  Bellerophon  noch  nichts  zu 
thun ;  erst  durch  die  Hippukrene  ward  Pegasos  in 
der  Zeit  der  Alexandriner  zum  Musenrol's,  nicht 
umgekehrt  durch  ihn  die  Hippukrene  zum  Musen- 
quell.  Maafs,  Herrn.  31,  1*98  p.376— 428  unter- 

60  scheidet  zwei  von  Pegasos  geschlagene  Musen- 
quellen auf  dem  Helikon :  die  Quelle  der  Tochter 
des  Permessos.  Aganippe,  im  Musenhain,  und  auf 
dem  Gipfel  die  Hippukrene.  Andere  ähnlich  ent- 
standene Quellen  bei  Anton.  J.ib.  4,  16,  8;  Tzetz. 
Lyk.  K35  f.  Als  dritte  Quelle,  mit  der  Pegasos 
in  besonderen  Zusammenhang  gebracht  wurde, 
galt  vor  allem  auch  die  Peirene  (s.  d.j  in  Korinth. 
Pegasos  heifst  geradezu  Ihtommtoq  nwio* 
JCurip.  El.  476;  s.  Jacob*,  Anthol.  Gr.  Vol.  13 

60  p.  32;  Din  Citrus.  2  p.  95  (Heide);  Statius  Th. 
4,  60.  Vgl.  eine  korinthische  Münze,  welche 
den  Akt  selbst  darstellt,  Vaittant,  A'mmi.  Aer. 
Jmp  T.  1  p.  108).  Gewifs  ist,  für  den  Pegasos 
wenigstens,  die  korinthische  Sage  die  ursprüng- 
liche, welche  dann  auf  die  Hippukrene  ange- 
wandt wurde;  denn  auch  die  Pcirene  war  be- 
geisternd, Stat.  s.  1,  4.  27  (vgl.  2,  7,  4);  Pers.prnl. 
4,  6.    Vgl  auch  die  troizenische  Sage  Paus.  2, 
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ü.  12  und  ib.  2,  R,  6  die  Beschreibung  de« 
U*nt«T>tandbildes  de«  Bellerophon  zu  Korinth 
■ri  einer  Quelle,  wo  da»  Wasser  aus  dein 
onen  Hofe  des  PcgasoH  strömte.  So  hatte  also 
üe  Begeisterung,  welche  die  Dichter  au«  den 
eiligen  Quellen  schöpften,  seit  der  Spätzeit 
ic*  Griechentums  ihren  Grund  in  dem  Huf- 
Mrhiag  de*  göttlichen  Flügelrosses.  Darstel- 
ron^en.  welche  Rieh  auf  das  Verhältnis  de« 
Pejr*JK>*  zu  den  Musen  bezichen 
t:«  den  Nymphen  gepflegt  und  gebadet, 
hanplatz  der  Szene  igt  wohl  der  Helikon 
-ler  der  Olymp  i,  s.  bei  Engelmann  a.  a.  O.  p.  8 
ir.  1—4.  Haid  erhielten  denn  auch  Dichter 
and  Dichterinnen  von  ihm  jene«  Symbol  ihrer 
basischen  Begeisterung:  si«he  die  Münzen  bei 
Ecthel  5  p  lOO,  vgl.  5  p.  325  Sappho,  Titius 
i  Dichter.  Wie  glücklich  aber  diese  neue 
Wendung  des  Mythus  war.  zeigt  dor  unbe- 
„Taizte  Gebrauch,  den  sofort  die  Dichter  von  «o 
Koßtmaeha*  an  bis  auf  den  heutigen  Tag  von 
•it-m  belikouischen  Musenrosse  gemacht  haben, 
rjL  z  B  die  reiche  Fülle  poetischer  Phrasen, 
l:t  dieser  Dichtung  ihre  Entstehung  verdankt, 
•  Fe*tu&  v.  Hippius,  Ocid,  Trist.  8,  7,  16; 
V.irtial.  9,  50,  6;  (Joltimella,  De  re  rust.  10,  268; 
>.»W.  Ileroüi.  15,  27  u.  a.  m.;  die  Nymphen 
-*!b»t  aber  werden  nicht  selten  selbst  Pega- 
.l.lea  *  d. . genannt  (vgl.  Quint.  Smyrn.  3,300  1 ; 
•h  ui.  hrroüi.  5.  3 ;  Veryil.  Catal. 
U.  2:  Prrtpert.  4,  1,  I9i. 

bin  'Flug*  de«  Pegasos  jc- 
kxh,  wodurch  der  Dichter  der 
^-meinen  Wirklichkeit  ent- 
rückt wird,  istim  Altertum  noch 
iicht  zu  Huden ;  diese  Idee  blieb 
»n  Griechen  völlig  fremd,  ihre 
Lichter  berauschen  sich  nur 
:n  den  peganischcn  heiligen 
;o*llen.  Jenes  bedenklichen 
Mittel*  des  Aufschwunges  (aus 
irm  Altertum  lassen  sich  viel- 
nebt  die  geflügelten  Musen, 
Ittmem.  Ptrid.  Isthm  5,  66; 
mt    Mnsenwagen,  Creuzer, 


=  Fig.  2),  wo  die  Erlegung  der  Medusa  durch 
Pcrseus  und  die  Darstellung  des  Bellerophon- 
abenteuers  mit  der  Chimaira  sich  in  der  glei- 
chen Weise  entsprachen,  wie  dies  auch  schon 
früher  wohl  auf  den  Reliefs  des  amykläischen 
Thrones  (ca.  550;  vgl.  Paus.  3,  18,  Iii  und 
später  auf  den  Thronreliefs  des  Asklepios  zu 
Kpidanros  (ein  Werk  des  Thrasymcdes  im 
4.  Jahrb.;  vgl.  Paus.  2,  27,  2)  der  Fall  war; 
f Pegasos  10  auch  hier  wird  Pegasos  nicht  gefehlt  haben. 

Durch  Eurip.  Ion  V.  501  aber  wissen  wir, 
dais  in  der  Leschc  des  delphischon  Tempels 
Bcllerophon  auf  dem  beschwingten  P.  reitend 
dargestellt  war  —  also  auf  einem  grofsen 
Wandgemälde.  Dazu  kommen  noch  die  gleich- 
falls nicht  besonders  zahlreichen  Vasendar- 
stellungen, die  sich  mit  der  Figur  des  Pegasos 
beschäftigen  (s.  diese  ob.).  Und  doch  können  wir 


2)  Hellorophon,  <li»  Cbiin»lr»  erlojjond,  TYrnwottarclie«-  »on  Molo» 
(n»ch  MiUtr-  Witultr,  D.  a.  K.  1,  5ä). 


"•  fmb  3  p.  288,  als  verwandte 
fv.idcr  heranziehen i,  d.  h.  eines  Kittes  auf  dem  sagen:  wohl  keine  Gestalt  läfst  sich  in  ihrer 
'e^asos.  waren  erst  die  neueren  Poeten  bedürftig;  Entwickolung  durch  alle  Epochen  der  griechi- 
gelangten  zu  dem  Bilde  infolge  einer  Ver-  sehen  Kunst  so  leicht  verfolgen  wie  eben  der 
iKrngnng  der  Sagen  von  Bellerophon  und  von  50  Pegasos.  Die  Erzeugnisse  der  Kleinkunst  und 
Vr  Hippukrene.  Zuerst  soll  Bojardo  in  hier  vor  allem  die  Münzen  bieten  ein  reiches 
-inem  'Orlando  innamorato*  (s.  Lenz  a.  a.  U.  Material.  Die  Münzen,  diese  neben  den  In- 
Kadei  diese  moderne  Weise  in  Gaug  gebracht  schrifteu  wichtigste  Quelle  für  die  Erforschung 
aber  bildet  die  Quelle  die  Ver-  der  Lokalkulte,  verdienen  deshalb  bei  Be- 
trachtung unserer  Figur  besonderes  Augenmerk. 
Vgl.  darüber  Imhoof- Blumer  untl  Keller,  Tier- 
gestalten  und  Pflanzenbilder  auf  antiken 
Münzen:  Monn.  (fr.  (Imhoof •  Blumer),  1883; 
G riech.  Münzen  ( Imhoof -Blumer),  Mchn.  1890; 


für  pegasische  Begeisterung. 

Entwit-kelnng  den  Pepasostypus  in  der  Kunst. 

Wa*  die  künstlerische  Darstellung  der  Pe- 
ZMOA&gur  betrifft,  so  findet  sie  sich,  der  Natur 


' tegenstandes  entsprechend,  in  der  grofsen,  so  Brit.  Mu. 
monumentalen  Kunst  selten.  Aus  älterer  Zeit 
i«men  wir  die  schon  erwähnte  Metope  von 
-dinnot  ,  ca.  600  v.  Chr.),  ferner  die  Darstellung 
!<i  <»eburtt»age  auf  einem  kyprischen  Sarko- 
l*hapiEnde  de«  6.  Jahrb.,  s.  Perrot-Chipiez,  Hist. 
<k  l'art  3,  612  fig.  419;-  Wir  finden  ihn  auf  den 
b^id^n  mehseben  Reliefs  des  Brit.  Mus.  (ca.  470 
<-  Cbr ;  *.  Milhnge»,  Am.  med.  mon.  2,  2  u  3 


Cat.  (\trinth  (Headj;  Num. /Aschr. 
Wien  1887,  Zur  Münzkunde  Grofsgriechenlands, 
Sicüiens  u.  s.  w.  t Imhoof) ;  Num.  Chron.  1891 
bis  1892,  Syracusan  Med.  (A.  Evans).  Vor 
allem  Bind  es  Korinth  und  seine  Kolonieen,  die 
uns  den  Pegasos  durch  alle  Perioden  der  Kunst, 
in  der  Zeit  der  Anfänge  einer  nationalen 
griechischen  Kunst,  in  den  Zeiten  der  Blüte 
und  denen  des  Verfall«  in  lückenlosen  Reihen 
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auf  ihren  Münzen  vorführen.  Die  tiefe  histo- 
rische Bedeutung,  welche  der  Mythus  von 
Bellerophon  und  dem  Pegasos  für  Korinth 
gewann,  ersieht  man  vor  allem  daraus,  dafs 
die  Korinther  aus  diesem  Sagenkreise  die 
Typen  für  ihre  Münzen  nahmen  taüloi  heifsen 
diese  Münzen  nach  J'olltw,  weil  auf  ihnen 
Pegasos  geprägt  war».  Der  Typus  der  Mutter- 
stadt wanderte  dann  auch,  wie  dies  sehr  häutig 
war,  in  alle  korinthischen  Kolonien  hinüber;  10 
wir  dürfen  sagen,  von  allen  Grofsstädten 
Griechenlands  hat  Korinth  den  mit  seinen 
Kolonien  am  meisten  übereinstimmenden  Münz- 
typus. Daher  kommt  es,  dafs  es  keinen  Münz- 
typus giebt,  der  so  verbreitet  wäre  wie  diese 
Gestalt  aus  dem  Bellerophonsageukreise,  die 
hier  als  ein  Symbol  der  Herrschaft  Poseidons 
über  Korinth  und  seine  Tochterstädte  er- 
scheint. Hauptsächlich  finden  wir  den  korin- 
thischen Stater  in  den  Städten  der  akarnanischen  so 
Küste,  des  korinthischen  Golfs,  in  Grofsgricchen- 
land  und  Sizilien.  Der  Typus  stimmt  mit  dem 
korinthischen  vollkommen  überein;  Leukas, 
Anaktorion,  Ambrakia,  Epidauros  und  eine  Reihe 
anderer  Städte  setzten  einfach  an  Stelle  des 
korinthischen  Q  den  Anfangsbuchstaben  ihreB 
Stadtnamcns  unter  die  Figur  des  P.,  so  z.  B.  auf 


3)  Stein  von  Motu« 
(nach  furticäigUr,  D. 

1901  pl.  V,  17). 


4)  Stein  von  Molo» 
(nach  Vuriwä*gUr,  Die 
ant.  Gemmen  pl.  IM.  5). 


Münzen  von  Dyrrhachion  (Griech.  Mzn.  p.  650), 
von  Leukas  (&.  a.  0.  p.553);  der  fliegende  P.  bei 
Leukas  (  Mann.  gr.  p.  144  '.  Anaktorion  Ca.  a.  0. 
p.  144),  Ambrakia  (a.  a.  U.  p.  187,  Griech.  Mzn. 
p.  550\  Korkyra  (Mann.  gr.  p.  144,  Griech.  Mzn. 
p.  653),  Dyrrhachion  (Griech.  Mzn.  p.  549  ),  Argos 
{Mann.  gr.  p.  144),  Medeon  \Gr.  Mzn.  p.  549\ 
Khegion  (Monn.  gr.  p.  10),  Terina  (a.  a.  0.  p.  Ii  i, 
Syrakus  (a.  a.  0.  p.  80),  Kryx  (a.  a.  0.  p.  18 1,  so 
Potidaea  Ca.  a.  O.  p.  91  >;  Pegasos,  durch  Hel- 
lerophon zurückgehalten,  Leukas  (Monn.  gr. 
p.  145).  Auf  die  Sage,  dafs  Pegasos  beim 
Sturze  sich  auch  den  Puls  gebrochen  habe, 
deuten  Eckhel,  Böttiger,  Mionnet  u.  a.  eine 
ambrakischc  Münze,  auf  welcher  eine  vor 
Pegasos  sich  beugende  Figur  (nach  einigen  ein 
Faun)  den  Fufs  des  Rosscs  aufhebt;  Baoul- 
Bochette  hält  in.  320  ff.  a.  a.  0.)  diese  Figur, 
gewifs  mit  Recht,  für  die  Quellnymphe  Pei-  60 
rene.  —  In  Syrakus  erscheint  der  korinthische 
Typus  auf  Münzen  zur  Zeit  Timolcons,  des 
AgathokleB  und  später;  so  z.  B.  aus  der  Zeit 
Timoleons  Eckhel,  D.  X.  Vol.  1  p.  128,  bes. 
Baoul- Bochette ,  Ann.  de  Vinstit.  de  corr.  arch. 
1829  p.  334,  oder  die  Münze  des  AgathokleB 
in  Ben.  num.  1896  pl.  8,  18.  Das  Vorderteil 
des  Pegasos  im  archaisierenden  Stile  auf  syra- 
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kusanischen  Münzen  des  3.  Jahrhunderts  s. 
Monn.  gr.  p.  31  nr.  61,  pl.  B  17,  vgl.  Mionnet 
1,  311.  309  und  Torrcmtuza  pl.  80,  3  (Vorder- 
teil des  Pegasos  auch  auf  Münzen  von  Leukas, 
b.  Griech.  Mzn.  p.  551).  —  Schließlich  finden 
sich  die  korinthischen  Typen  auch  sogar  auf 
Münzen  des  keltischen  Spaniens,  in  Tarra- 
conensis,  freilich  hier  in  barbarischer  Verzerrung. 

Ks  ist  eine  reiche  Fülle  von  Material,  das 
uns  diese  Münzen  in  schier  ununterbrochener 
Folge  au  die  Hand  geben.  Leider  ist  es  eine 
Tierfigur,  deren  künstlerische  Kntwickelung 
nur  verhältnismäfsig  gering  sein  kann:  in 
erster  Linie  ist  es  das  Attribut  der  Flügel, 
das  die  jeweilige  Veränderung  des  Stiles  zeigt 
(dann  freilich  auch  Motiv,  Haltung  etc.).  Die 
archaische  Form  der  griechischen  Flügel  ist 
auf  älteren  Denkmäleni  eine  breite,  ziemlich 
kurze,  die  Federn  sind  durch  einfach  ge- 
schnittene, parallele  Linien  angegeben  (vgl. 
die  ältesten  Münzen  Korinths  bis  weit  in  die 
Zeiten  der  doppelseitigen  Prägung;  vgl.  Salz- 
mann, ne'crop.  de  Cum.  pl.  28,  16.  pl.  31;  Ger- 
hard, ak.  Abh.  pl.  12,  4.  5);  eine  schmalere, 
mehr  gestreckte  Flügelform  zeigen  die  stili- 
stisch verschiedenen  PegaBOBtypen  der  sehr 
archaischen  thrakisch-makedonischen  Münzen, 

Monn.  gr.  p.  105  f.  pl.  D  3. 4. 
Die  Flügel  sind  zunächst 
nur  symbolisches  oder 
dekoratives  Attribut,  das 
Tier  ist  nicht  imstande, 
von  den  Schwingen  Ge- 
brauch zu  machen.  Be- 
reits in  der  früharchai- 
schen Periode  aber  macht 
sich  da«  Bestreben  be- 
merkbar, dem  stilistisch 
überkommenen  Flügel  die 
reine  Vogelschwinge  ent- 
gegenzusetzen, 8.  Knoll, 
Stud.  p.  49  f.  Die  Flügelwesen,  die  in  ihrem  ersten 
Auftreten  nur  die  fremde,  stilisierte  Form  kann- 
ten, erhalten  nach  und  nach  die  einheimische, 
natürliche.  Sehr  deutlich  läfst  sich  diese  Um- 
wandlung am  Flügelpferd  auf  den  korinthi- 
schen Münzen  verfolgen  (vgl.  z.  B.  Imhoof,  Choix 
de  monn.  2,  47  u.  48V  Doch  sind  die  schönen, 
grofsen  Schwingen  erst  eine  Errungenschaft 
des  entwickelten  Stiles.  Die  phön.  Form  ver- 
schwand nicht  durchaus  mit  der  natürlichen 
Neuerung,  sondern  hielt  sich  besonders  in 
dekorativer  Verwendung  selbst  in  der  klassi- 
schen Kunstepoche;  allerdings  erhalten  die 
Flügel  öfter  ein  freieres  Schema,  vgl.  den 
Pegasos  bei  Imhoof,  Die  Münzen  Akarnaniens 
pl.  2,  1,  oder  die  Flügelpferde  an  den  Schmuck- 
sachen aus  dem  Grabe  der  Demcterpriesterin 
mit  phön.  Flügeln,  s.  Stephani,  C.  B.  1865, 
Atlas  3,  16.  Auch  auf  den  Denkmälern  späte- 
ster Kunst,  und  natürlich  in  den  archaisieren- 
den kam  das  phön.  Schema  mitunter  zur  Gel- 
tung, s.  Knoll  a.  a.  0.  p.  öl  A.  9. 

Dieselben  Typen,  wie  sie  uns  bei  den  korin- 
thischen Kolonien  begegneten,  finden  sich  auch 
auf  kleinasiatischen  Münzen  verschiedener 
Gegenden  sehr  häufig.  Der  Mythus  macht  ja 
Kleinasien  zum  Schauplatze  der  hauptsäch- 


5)  Korinth.  StaMr 
(n*ch  Brit.  Mut.  tat. 
Cor.  pl.  I,  5). 
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j.-hrfen  Tbaten  des  Bellerophon.  Zugleich  aber 
•ebta  wir,  dafc  überhaupt  Flügeltypen,  wie  Greif, 
>P*iflX  geflügelter  Löwe,  geflügelter  Steinbock, 
hagelte«  Seepferd  etc.  gerade  in  jenen  Ländern 
*rkeu  in  den  ältesten  Zeiten  der  griechischen 
Sjt«t  sehr  beliebt  sind.  vgl.  die  Gemmen  bei 
Farhrängler  „L)ie  ant.  Gemmen"  1901  pl.  6, 
üt  Münzen  im  Brit.  Cat.,  die  rhodischen  Teller 
o<i  melischen  Thongefäfse.  Unter  der  Zahl 
iy*er  Typen  findet  sich  also  auch  der  Pegasos, 
aaüwntlich  auf  den  Münzen  von  lykischen, 
LÜiwehen  und  karischen  Städten,  auch  in 
tVntas  und  Phrygien  zerstreut,  vgl.  z.  B.  Monn. 
;r  p.  466  nr.  43,  pl.  J  nr.  22  da«  Silbermünz- 
i>en.  dessen  A(  das  Vorderteil  eines  Löwen 
iwd  eine*  Flügel  pferdes,  umgekehrt  aneinander 
ffffigt,  zeigt  (Coli.  Sijr  du  Cat.  Whittall  1867 
ur  249  und  250).  Vielleicht  nach  Alinda  ge- 
ulrt  ein  anderen  Stück,  Monn.  gr.  nr.  44  pl.  J, 
v:  Pegasosvord  erteil  mit  aufwärtsgebogenen 
riüjreln  "auch  im  Herl.  Mus.).  Vgl.  mit  diesen 
Minien  die  melischen  Steine  (ca.  7.  Jahrh.) 
vi  Furtwängler  ant.  Gemmen"  pl.  6,  10 

irrh   Ztg   1883  pl.  16,  13  p.  238):  zwei  ge- 
igelte Pferdekßrper  miteinander  verbunden; 
[•1  h.  11    Arch.  Ztg.   1883  pl.  16,  14):  Vorder- 
viJ  eines   geflügelten    Steinbocks    mit  dem 
'i«e*  geflügelten  Pferdes  verbunden.    PI.  5,  16 
k  besonders  interessant,  da  der  Stein  (Steatit 
i  n  Melos  im  Brit.  Mus.  cat.  nr.  26,  s.  Milch- 
■L»,vr,  Anfänge  der  gr.  K.  p.  81  Fig.  22)  dop- 
»d*dtig  graviert  ist  und  offenbar  in  die  Zeiten 
ier  entwickelteren  Münztypik  herabreicht  und 
Utter  mit   A    und    Ti  nachgebildet  zu  sein 
*fbHint.     Die  eine   Seite  zeigt  dieselbe  Dar- 
•t>ilung  wie  pl.  5,  10,  auf  der  anderen  sehen 
iir  die  Chimaira   in  dem  orientalisierenden 
tfetiv  der  erhobenen  rechten  Vorderpranke. 
i*>  pemeinsame    Darstellung  von  Chimaira 
lad  Pegasos  anf  dem  Steine  ist  offenbar  keine 
xiHewufste    und    zufallige.     Vgl.   noch  die 
M^ne  bei  Furtu-ängler  pl.  5,  12  (Ath.  Mitt. 
:«*6  Taf.  6.  6  p.  122):  Flügelpferd  mit  ge- 
-yf&wm  Steinbockborn,  sowie  die  Flügelpferde 
:arh  recht«  pl.  5,  13  (Brit.  Mus.  nr.  24,  vgl. 
"it.  nr.  22)  und  pl.  5,  17  (Ath.  Mitt.  1886  pl. 
-  1  p  17 I  i.     An  die  früharchaiseben  Darstel- 
lten wie  p'urticängler  pl.  6,  12  erinnern  noch 
:ihir.?iche  späte  Münzen  von  Skepsis  in  der 
man.  die   das   Vorderteil  des  Pegasos  mit 
H'jrn  zeigen  'vgl.  linhoof,  Griech.  Mzn.  p.  628 
y  *2S;  auch  Monn.  gr.  p.  267  A.  50).  Nach 
Sepsis  gehören  auch  Typen  des  fliegenden 
F^asos.  s.  Griech.  Mzn.  p.  627  A.  128  Vgl. 
To«  die  Pegasosdarstcllungen  in  der  Numis- 
"-ittik  von  Amisos  (Griech.  Münzen  p.  562), 
"habakta  i'ib.  p.  562),  Lampsakos,  Alabauda, 
r<iiyTlia  u.    a.    m.,   Eckhel,   D.  N.  Vol.  2 
?  14«.  351.    Zu  Bargylia  in  Karien  (vgl.  die 
Erraten  Monn.  gr.  p.  306  und  Griech.  Mzn. 
i-  «570.  Vorderteil  des  Pegasos  oder  der  lau- 
ffT.de  Pegasos,  von  Bellerophon  bestiegen)  ging 
Sage:    Pegasos  hatte  den  Bargylos,  den 
Fr-und  des  BeUerophon,  erschlagen,  als  dieser 
in  »infangen  wollte;  zum  Ersatz  gab  Belle- 
ripaon  der  Stadt  von  ihm  den  Namen.  Vor 
illm  aber  verdankt  die  Stadt  Tareos  in  Kili- 
ki^o  ihre  Gründung  dem  Pegasos  oder  dem 


Bellerophon,  und  auch  davon  geben  die  Münzen 
Kunde;  Pegasos  verlor  hier  bei  dem  unglück- 
lichen Aufschwung  gen  Himmel  entweder  einen 
Huf  oder  eine  Feder,  oder  brach  gar  einen 
Fufs  (über  die  Gründung  von  Tarsos  durch 
Bellerophon,  Perseus  oder  Pegasos  s.  Dionys. 
Perieg.  869  mit  Eustath.  II.  Z  200.  Schal.  Z  166; 
Priscian  angeführt  von  Burmann,  Butil.  Hin. 
1,  449;  Jucenal.  3,  118  und  Schol;  Xonnus, 
i  Dionys.  2,  28 ff.;  Mich.  Ghjcas  Ann.  T.  2  p.  264; 
Hannig  p.  37  f.).  In  der  Nähe  von  Tarsos  lag 
das  aleische  Feld,  auf  dem  BeUerophon  nach 
dem  Sturze  umherirrte  (Horn.  II.  6,  200  f. 
„i-fiijtov  Ttfdiovl-\  das  von  Herodot  6,  95  in 
Kilikien  gesucht  wird);  daher  die  Stadt  Alai, 
Eckhel,  D.  X.  Vol.  3  p.  40;  nach  Eurip.  fragm. 

K.  329  (Matthiae)  stürzte  Bellerophon  allerdings 
ei  Korinth  ins  Meer.  Auch  befand  sich  in 
der  Nähe  der  Kaysterquelleu  ein  Stagnum 
Pegaseum,  dessen  Namen  Plinius  nennt,«.*. 
6,  116.  —  Ferner  sind  zu  beachten  die  Mün- 
zen des  Mithradates  Eupator  VI.  (Brit.  Mus. 
Cat.  Pont.  pl.  8  nr.  2,  3,  4,  6,  7);  hier  ist  Pe- 
gasos dargestellt,  wie  er  eben  aus  der  Peirene 
trinkt,  das  rechte  Bein  etwas  gehoben,  die 
Flügel  häufig  in  archaisierender  Weise  auf- 
gebogen, vgl.  nr.  4.  Der  Stil  der  Münzen  ist  der 
natürliche  freie  wie  der  des  bekannten  Reliefs 
in  Pal.  Spada,  wo  Bellerophon,  den  Pegasos 
tränkend,  in  so  anmutiger  Weise  dargestellt 
ist,  Abb.  s.  oben  i.  Art.  BeUerophon  Bd.  1 
Sp.  761  f.  Denselben  Müuztypus  zeigen  auch 
die  Münzen  Ariarathes*  X.,  Monn.  gr.  p.  420;  bei 
Stratonikeia  finden  wir  um  dieselbe  Zeit  den 
Typus  des  fliegenden  Pegasos,  Griech.  Mzn. 
p.  316,  und  des  vorwärtsstürmenden  Pegasos, 
den  BeUerophon  zurückzuhalten  sucht  (ibid.). 
—  Mustert  man  die  schönen  Tetradrachmen 
des  Mithradates,  so  erstaunt  mau,  auf  dem  R- 
demselben  Pegasos  zu  begegnen,  wie  wir  ihn 
auf  Münzen  von  Athen  in  den  Jahren  88—86 
v.  Chr.  als  Beizeichen  neben  der  Eule  des  R 
auftreten  sehen;  das  Motiv  des  Trinkens,  die 
SteUung,  der  Stil,  aUes  ist  ähnlich:  der  athe- 
nische Typus  ist  vollkommen  von  dem  des 
Mithradates  kopiert,  s.  Beute,  monn.  d'Ath. 
p.  216 — 218,  vign.  Es  ist  der  lebendige  Aus- 
druck des  aUmächtigen  Einflusses,  den  Mithra- 
dates drei  Jahre  lang  auf  Athen  ausübte. 

Seit  der  hellenistischen  Zeit  ward  die  Ver- 
wendung des  Pegasos  eine  mannigfaltigere 
und  vielfach  genrehafte.  Werke  der  statua- 
rischen Kunst,  wie  das  treffliche  Werk  der 
älteren  Ptolemäerzeit  aus  Alexandrien,  BeUero- 
phon auf  dem  Pegasos  reitend,  s.  Arch.  An- 
zeiger 1896  p.  93  Abb.  3,  oder  das  bekannte 
Relief  von  Pal.  Spada  sind  selten.  In  der  Klein- 
kunst wird  dafür  der  Pegasos  eine  um  so  be- 
liebtere Dekoratiousfigur;  hier  ist  Pegasos  im 
Gegensatz  zur  grofsen  Kunst  auch  vielfach 
allein  dargestellt:  die  Quelle  schlagend,  aus 
der  Peirene  trinkend  (vgl.  Anth.  hat.  T.  1 
p.  63),  von  Nymphen  gewaschen  und  gepflegt, 
ergriffen  von  BeUerophon,  während  er  in  der 
Peirene  trinkt  ( Winckelmann,  storia  3, 14),  Pe- 
gasos einfach  nach  links  galoppierend  als  Innen- 
bild einer  italischen  Vase  (Jahrb.  d.  Inst.  11 
(1896  .  p.  194  nr.  45)  u.  s.  w. 
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Diese  Darstellungen  aeigen,  dato  Pegasos 
längst  seine  Bedeutung  als  dämonisches  Rofs 
verloren  hatte  und  nur  noch  zu  niedlichen, 
hübschen  Szenen  verwendet  wurde  (die  Ver- 
bindung mit  der  Quelle,  mit  Amor  etc.  ergab 
sich  als  ganz  natürlich).  Ernsteren  Charakters 
ist  vielleicht  noch  die  Verwendung  des  Pegasos 
als  Verzierung  von  Grabdenkmälern.  Hier 
findet  Bich  das  Flügelrofs  nicht  ungewöhnlich, 
abwechselnd  mit  geflügelten  Hippokampen, 
Montfaucon  T.  5  p.  52.  150;  es  scheint  also, 
als  habe  man  in  dem  Pegasos  ein  Symbol  der 
Unsterblichkeit  gesehen.  —  Als  Waffenzierrat  — 
wie  es  scheint,  nie  ohne  mythische  Beziehung 
zu  dem  Inhaber  —  tritt  uns  der  Pegasos  schon 
früher  entgegen.  Wir  kennen  ihn  von  dem  glanz- 
vollen Helmschmuck  der  Athena  Parthenos  (vgl. 
die  Varvakionstatuette,  die  Goldmedaillons 
aus  der  Krim,  das  attische  Neusilber  mit  dem 
Athcnakopfe,  die  Gemme  des  Steinschneiders 
Aspasios,  s.  Overbeck  fig.  94  u.  96  —  98»  her 
und  von  den  unzäbligeu  Athenatypen  der  Mün- 
zen grofsgriechi scher  Städte.  Für  alle  die  ge- 
flügelten Hippokampen,  Greife,  Skyllen  etc., 
die  sich  am  Helme  der  Athena  hier  schliel's- 
lich  finden,  bildete  der  Pegasos  das  Muster 
und  Urbild.  Auf  dem  Schilde  des  Akamas 
sehen  wir  den  Pegasos  in  Man.  ined.  dell'  in- 
stit.  di  corr.  arch.  T.  2  pl.  25;  s.  Annuli  T.  7 
p.  243  (Panofka  „Acamas  V  Infatigable").  Dafs 
Pegasos  auch  als  Panzerverzierung  schon  in 
früherer  Zeit  sich  fand,  davon  zengt  der  Be- 
richt eiues  Augenzeugen  in  der  Elektra  des 
Euripides,  wo  von  der  Darstellung  des  peire- 
näischen  Füllens  im  Kampfe  mit  der  feuer- 
schnaubenden Chimaira  auf  dem  Panzer  des 
Achilleus  die  Rede  ist.  —  In  der  römischen 
Zeit  ist  die  Verwendung  des  Pegasos  eine 
gleich  mannigfaltige,  meist  bedeutungslose, 
die  dem  Zwecke  der  Verzierung  von  Gemälden, 
Schmucksachen  und  Gerätschaften  dient.  Das 
Flügelpferd  erscheint  auf  Münzen  sowohl  als 
das  Symbol  Afrikas  (ein  einfaches  oder  ge- 
flügeltes Hofs  ist  ja  auch  das  Zeichen  puni- 
scherSchitfe,  doch  gehört  es  als  solches  wahr- 
scheinlich unter  die  symbolischen  Figuren  der 
Phöniker)  wie  auch  als  Insigne  röm.  Legionen, 
Vaillant,  Num.  Aer.  Tmp.  2  p.  370;  Eckhel  Vol.  7 
p.  402  (Gallien).  Auf  röm.  Münzen  findet  sich  der 
Pegasos  von  früherer  Zeit  an  (wo  vielleicht  auf 
die  korinthische  Abstammung  des  Tarquinius 
PriBkuB  durch  den  Peg.  hingedeutet  werden  soll, 
Beger,  Thes.  Brand.  3  p.  77  )  bis  auf  späte  Kaiser. 
So  ziert  er  z.  B.  die  Münzen  der  Faustina  und 
solche  mit  dem  Bildnis  des  Antinous  (Autinous 
s.  Eckhel  Vol.  6  p.  532;  Faust  i  na  als  Diana  Luei- 
fera  vom  Pegasos  emporgetragen,  Vaillant,  Xum. 
Aer.  Imp.  1  p.  198;  Spanheim,  De  Um  etc.  T.  1 
p.  237  ed.  2);  ebenso  treffen  wir  das  Flügelpferd 
auf  Kaisermünzen  deB  Cäsar,  Augustus,  Tiberius, 
Claudius,  Caligula,  der  Antonine,  des  Septimius 
Severus,  des  Valerian  und  Gallien,  Alexanders 
etc.  als  Symbol  Apollona  (bes.  oft  natürlich 
auf  den  Münzen  der  Kolonie  Corinthus,  Vail- 
lant a.  a.  0.  1  p.  2.  181  u.  oft;  Brit.  Mus.  Cat. 
Cor.  p.  86  nr.  653  u.  664  pl.  21,  15  u.  16  etc.; 
auch  auf  röm.  Familienmünzen,  wie  der  Aemilia, 
Caecilia,  Maria,  Petronia,  Popilia  Titia  u.  a). 
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Vgl.  hier  die  griech. -römischen  Steine  in  p"urt- 
tcänglers  'Antike  Gemmen'  pl.  46  nr.  43  (zwei 
geflügelte  Pferde  in  zartem,  feinem  Stil 
und  nr.  44  (Flügelpferd,  an  der  Felsenquell»; 
Peireue  trinkend).  —  Die  Fabel,  dafs  Pegaso« 
nach  dem  Sturze  des  Bellerophon  zu  den 
Wohnungen  des  Zeus  zurückgekehrt  sei,  ist 
die  Veranlassung  geworden,  dafs  man  sich 
schliefslich  des  I'egasos  auch  bei  Darstellungen 
von  Apotheosen  als  eines  bedeutungsvollen 
Vehikels  bediente  (so  bei  der  schon  oben  er- 
wähnten Consecrationemünze  der  Faustina, 
vgl.  Spanheim  a.  a.  0.  p.  82);  berühmt  ist  die 
Apotheose  des  Kaisers  Tiberius  auf  dem  gTolsen 
Pariser  Cameo,  s.  Furticöngler,  Die  antiken 
Gemmen  pl.  60.    Hier  erscheint  rechts  oben 

—  wie  Furtwöngler  darlegt  —  Marcellus  auf 
dem  Flügelpferd;  nach  demselben  Autor  ist  es 
allerdings  nicht  Pegasos,  den  wir  hier  erblicken, 
sondern  das  Hofs  ist  lediglich  mit  Flügeln  aus- 
gestattet zum  Zeichen,  dafs  die  Figuren  als  Selige 
sich  in  der  Luft  bewegen.  —  Noch  ist  eines 
Reiterstandbildes  aus  Konstantinopel  zu  ge- 
denken, von  dem  Xiketas  Choniatas(p.  848  u.  858  > 
berichtet  und  welches  einige  als  ältere  Belle- 
rophonstatue  erklärten.  In  dem  einen  Hufe 
war  ein  mystisches  Bild,  an  welches  Hieb 
allerhand  Aberglaube  knüpfte,  sorgfältig  ver- 
steckt; die  Statue  selbst  war  von  Holz.  Die 
Franken  warfen  sie,  ohne  des  mystischen 
Bildes  zu  achten,  ins  Feuer.  Abbildungen  und 
Beschreibungen  der  noch  vorhandenen  Dar- 
stellungen sind  reichlich  vorhanden  (aufgezählt 
b.  Böttiger,  Thorlacius  u.  Müller,  Arch.  p.  571 V 

Neuere  Litteratur  und  Deutung  de» 
Pepasos-Mythu«. 

Lenz,  Über  die  Fabel  des  Pegasus,  freu  er 
teutsch.  Merkur  (1796).  2  p.  263  ff.  —  Welckcr, 
Über  die  geflügelten  Gottheiten  (Bhein.  Mus.  6 
p.  579  ff.  =  Kleine  Schriften  5  p.  189  ff.).  — 
Die  rhetorisch- kritiklose  Arbeit  von  Döring, 
De  alatia  imag.  apud  vet.  In  F.  G.  Döring* 
commentt.  etc.  ed.  Wuestemann  p.  52 — 86.  - 
Thorlacius,  De  Pegaso  etc.,  Opp.  T.  4  p.  65  ff. 

—  Vostt,  mythnl.  Briefe,  Bd.  1.  2  passim.  — 
E.  Gerhard,  Über  die  Flügelgest,  d.  alt.  Kunst, 
Abhdlgn.  der  Berl.  Ak.  d.  W.  1839  p.  193  ff. 

—  ak.  Abhdlgn.  1  p.  157  ff.  —  Ertch  und 
Grnber,  Allg.  Encgkl.  14  Bd.  p.  455—463  unt 
Pegasus  ( Erahnen.  —  H.  Fischer,  BeUerophon, 
Lps.  1851.  —  Engelmann,  Belleruphonte  e  Pe- 
gaso, Ann.  dell.  inst.  46  (1874)  p.  1—37.  - 
E.  Wilisch,  Die  Sagen  von  Korinth  nach  ihrer 
qejtchichtl.  Bed  ,  Philol.  Jb.  117  (1878)  p.  721 
bis  746.  —  J.  Langbehn,  Flügelgestalten  d. 
öltest,  griech.  Kunst,  Mchn.  1881.  — Milchhöf  er, 
Die  Anfänge  d.  K.  in  Griechenld. ,  Lpz.  1883. 

—  E.  Knoll ,  Untersuchungen  über  d.  Attribut 
d.  Bcflügelung  i.  d.  ölt.  gr.  K,  Münch.  Diss. 
1888.  —  t\  Prittwitz  und  Gaffron,  BeUerojth. 
in  d.  unt.  Kunst  1888.  —  E.  Knott,  Stud.  z. 
öltest.  Kunst  in  Griechenland,  Bamb.  Prt>gr. 
1890.  —  F.  Knatz,  üuotnodo .  Persei  fabulam 
artifices  Graeci  et  Romani  tractarerint,  Diss. 
1893.  —  Preller  Bobert,  Griech.  Mythol.  1884,94. 

—  0.  Gruppe,  Griech.  Mgihol.  und  Religio» 
geschichte  1,  1897.  —  Franciscus  Hnnnig,  D< 
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iVw«>.  Breslauer  Diss.  1901;  auch  in  B-real. 
■Mtf.  Abhandl  vol.  8.  (Die  Schrift  behandelt 
::»-c  P  lediglich  als  mythisches  Wesen,  nicht 
a1<  K'&n»ttypus,  und  beschrankt  sich  vornehni- 
iicb  »nf  eine  eingehende  Betrachtung  der  Ge- 
3t*«e;  ein  zweiter  Teil,  P.  in  seiner  Ver- 
lang mit  Bellerophon ,  wird  demnächst  in 
in  Brerf.  philo!.  AhMI.  H  fasc.  4  erscheinen]. 
i.V.  früheren  Ansichten  über  die  Bedeutung  des 
P-cv«os  findet  man  ausführlich  dargestellt  in 
wt  Abhandlung  von  Krtuhner  in  Ersch  u.  Gruhers 
■Uf  EneykUtp.  Bd.  14  p.  461  f.  Neuere  Er- 
eitfungen  *.  zunächst  unter  Gorgones  und 
fir'üerophon.  Von  den  zahllosen  Deutungs- 
i -mieten  der  Mythengestalt  des  PegaBOs  führen 
« Ii  an :  a  i  Symbolische  Deutungen,  die  schon 

Altertum  verbreitet  waren:  Lukinn,  de  astrol. 
\l:\T.BiU..]^tig  ovQccvbv  ov%\  tminnw  iraßf/vcci, 
m!.t$  iurvoiji :  Fulgent.Myth.  8, 1 :  aeternu*  fons 
«,w»<wl  >f  r^i  v  ayav,  Anth.  Gr.  T.  3  p.  127 
M  Jacnte  T.  10  p.  233;  Hörnt,  ca.  4,  11,  26; 
F^vent.  Myth.  1.26:  Peg.  in  figuram  Famae  con- 
i>tutu* :  Voss,  Myih.  Br.  2  p.  47 ;  Mythogr.  3  p  261 
«?  B*ide ..  Nach  Tzetzes  stellt  der  Sturz  des 
v>Jm>phon  den  Hafs  der  Gatter  und  das  Unheil 
^'tet  dar.  welches  ihn  traf,  Chil.  12  v.  480;  vgl. 
i^i^uen  Eurip.  im  /teW.  und  Aelian,  hist.  nnim. 
'..  U  —  Alu  Bild  der  Schnelligkeit :  Eustath.  Horn, 
'm.  1477,66.  Auf  Münzen  des  Kaisers  Gallien: 
iJ'ieritoti  x  Pegau,  voians,  Eekhel,  D.  N.  Vol.  7 
l  »o« ;  Caiull.  55 , 24 :  Cic.  pro  Qu inctio  25 ;  Seneca 
Ifjurf.  394;  (Toss,  mt/<A.  J?r.  1  p.  276);.4m*om. 
vnrf.  act  p.  376,  658.  vgl.  p.  84,  33.  9  (Peiper); 
Alezi*  ir  rivQavvm :  reo  TIi\yäam  r)  tt  n  &&ttov 
'u  zotfu.  Athen.  6  p.  244  e.  Daher:  pegasarü  = 
3.<tboten:  Bhodig.  Lectt.  Ant.  p  'J76.  —  Aus 
■frer  Zeit  sind  hier  tax  nennen:  Völcker  a.  a.  0. 
T  ti":  „Areion  und  Peg.  identisch"  (dies  kann 
>:iriir«tena  nicht  aus  der  verdorbenen  Stelle 
H'<yrh.  v.  tnitnog  gefolgert  werden,  wo  das 
u-j  »chon  wejjen  iTtitovg  einzuschieben  ist;  vgl. 
7;*r.  hykophr  165.  766;  Philargyr.  z.  Verg. 
«  nj  3.  122;  Ovid,  Met.  6.  118;  über  die  Ab- 
-nTift  des  Areion  von  Poseidon  und  Demeter- 
'■jrnvs  vgl.  auch  O.  Gruppe  a.  a.  O.  p.  74^,  mit 
>z  Po^eidongeschaffenen  Rossen  überhaupt 
:•  132;   als   Bild  des   neptunischen  Reiches 

1*6:  Bellerophon  mit  Pegasos  ein  vollkom- 
:  w  Poseidon-Hippios  p.  119;  Pegasos,  das 

-  «^idonische  Segensrofs  Areion,  das  Rofs  des 
^rophon   p.  234.   237  und  öfter.     So  er- 

-  2-iüt  Pegasos  alsSvmbolnamen  poseidonischer 
tnH.  die  sich  in  Bellerophon  darstellte,  oder 

iie  göttliche  Kraft  des  Bellerophon  selbst. 
Vi-«falls  wurde  er  sehr  frühe  als  poseido- 
-isches  Rofs  genommen  und  als  solches  an- 
wendet und  gedeutet.  Bei  T)in  Chrys.  2 
/  S5  Reiske)  stellen  die  Magier  die  i]i't6xrteig 

$taxcrvroi  als  gewaltiges  Viergespann  dar; 
;»  erste  Rofs  ist  das  des  Zeus,  das  zweite 
J*  de«  Helios,  das  dritte  das  des  Poseidon, 
"•  "(w  $i  fiv&oXoyovtSi  (tätolop  ol  iiotr)Tal  ye- 
*4*ai  jtceff'  &v&Q<»Ttot<i ,  iuol  doxtlv,  ovttva 

Andere  betrachten  den  Pegasos  als  farcht- 
Bild  für  die  Schnelligkeit  der  Flüche, 
rWi  dem  von  Poseidon  und  Erinys  an  der 
■iifUe  Thilphnssa  (Schol.  7/23,  346)  gezeugten 


Areion.  So  bezeichnet  es  0.  Gruppe  a.  a.  0. 
p.  123  als  das  'Fluchrors',  auf  dem  der  Dämon  des 
Fluches,  beophontes,  d.  i.  Töter  des  Volkes, 
oder  Bellerophoni tes)  oder  Ellerophontes  'd.  i. 
fflltQO(p6rrtg''i,  wie  Zenodot  schrieb,  der  'Töter 
der  Frevler',  wie  schon  die  Alten  deuteten, 
reitet.  Vom  Fluchrof«  hat  sich  eine  Spur 
darin  erhalten,  dafs  das  Rofs  seinen  Reiter 
Bellerophon  selbst  und  vielleicht  auch  die 
buhlerische  Stheneboia  dem  Untergänge  weiht. 
—  Der  dem  Mythus  zugrunde  liegende  Begriff' 
stürmischer  Schnelligkeit  wird  bei  dem  einen 
Dichter  durch  die  Gestalt  des  Bosses,  bei  dem 
anderen  durch  das  aus  der  Vogelwelt  herüber- 
genommene Attribut  der  Flügel  angedeutet. 
Wir  haben  also  in  Pegasos  eine  'Stunnnatur' 
vor  uns,  ähnlich  der  der  Harpyien.  Der  Ge- 
danke an  Schnelligkeit  über  menschliches  Mafs 
hinaus  und  an  eine  höhere  Machtfülle,  besonders 
als  Bewohner  des  Luftraumes,  liegt  jeder 
Flügelfigur,  soweit  sie  nicht  lediglich  eine 
dekorative  Analogiebildung  der  Kunst  ist,  zu- 
grunde. Der  Grund,  Tiere  zu  beflügeln,  lag 
vielleicht  nur  darin,  dafs  das  Tier  ursprüng- 
lich lediglich  ein  Bild  war,  unter  dem  eine 
göttliche  Eigenschaft  sinnlich  dargestellt  war, 
dem  dann  auch  das  den  Göttern  zukommende 
Attribut  zugeteilt  wurde. 

b)  Physikalische  Deutungen.  Über  die 
physikalische  Bedeutung  des  Mythenkreises 
von  Bellerophon  und  Perseus  s.  Müller,  Prokg. 
p.  314  ff.:  'Perseus  befreit  die  Athene  von 
ihrem  Gegenbilde  Gorgo;  da  wird  der  Göttin 
ihre  volle  Macht  gegeben,  —  da  springen  die 
klaren,  lebendigen  Quellen  auf,  deren  Symbol 
das  Rofs  ist,  besonders  Pegasos.'  An  dieser 
Erklärung  stört  uns  hauptsächlich  der  eine 
Zug,  dafs  Pegasos  dem  alten  Mythus  zufolge 
nach  seiner  Geburt  sich  sogleich  zum  Himmel 
aufschwingt.  Schon  G.  J.  Voss  denkt  an  Wolken 
(vapores),  sodafs  also  Pegasos  der  poetische 
Ausdruck  dieser  Vorstellung  wäre,  und  meint 
mit  Ulriei,  dafs  sich  der  Ursprung  des  Mythus 
in  den  Märchen  fabelnder  Schiffer  verlöre 
( Ulriei,  Gesch.  d.  ep.  Poesie  p.  865  Anm. ;  Voss, 
myth  Br.  1  p.  94).  Auch  Beule  (monn.  d'Ath. 
p.  217)  meint,  die  Alten  hätten  nicht  ohne  Ab- 
sicht den  Pegasos  in  die  Nähe  der  Quellen  und 
Brunnen  gestellt:  „er  stellte  in  ihren  Augen 
das  feuchte  Element  dar,  das  sich  zur  Sonne, 
erhebt,  die  Wolken,  die  gegen  den  Himmel 
aufsteigen41.  Preller- Robert  (a.  a.  O.  119^  hält 
sich  an  das  Bild  des  Pegasos  als  Blit/.trüger 
des  Zeus  und  stellt  ihn  als  solchen  gleich  mit 
den  Kyklopen  der  Theogonie,  düsteren  Wolken, 
welche  aus  dem  Schofse  der  Erde  mit  funkeln- 
den Feueraugen  zum  Himmel  emporsteigen. 
Pegasos  wäre  also  ein  ähnliches  Bild,  nur  dafs 
die  Wolke  hier  als  geflügeltes  Rofs  erscheint, 
das  bei  Zeus  wohnt  und  seinen  Blitz  und  Donner 
trägt,  Hes.  theog.  286:  Z/jrös  d'  iv  dmuaat  vaitt 
ßoovrrjv  tb  OTiQOTttjv  rt  <rVpwv  4il  unrtön'Ti. 
Andere  gehen  aus  von  der  Gorgonensage:  Die 
drei  Gorgonenschwestern  werden  als  die  drei 
Nachtwachen  gefafst,  von  denen  die  letzte  sterb- 
lich ist.  Pegasos.  der  aus  ihrem  Blute  hervor- 
springt, wird  Pferd  der  Morgenröte,  Tzrtz.  Lyk. 
1 6  ff,  'Schol.  Horn.  II.  6, 165 ;  Eustath.  p.  826  f. ;  vgl. 
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O.  Gruppe  a.  a.  (). ;  sein  Bruder  ist  Chrysaor,  hier 
wohl  Helios.  —  Doch  lassen  sich  nach  der 
ausführlichen  Beweisführung  Boschers  (Gor- 
gonen  p.  5  tf.  \  alle  älteren  Vorstellungen  von 
den  Gorgouen  («.  d.)  direkt  auf  die  Anschauung 
der  Gewitterwolken  zurückführen  (dagegen 
allerdings  Crusius  im  Piniol.  N.  F.  1, 1891  p.  94, 
vgl.  Hannig  p.  32).  Halten  wir  also  die  Be- 
ziehung deB  Pegasos  zu  Poseidon  und  der 
Gorgo,  die  das  Bestimmende  in  dem  Mythus 
des  Pegasos  zu  sein  scheint,  fest,  so  werden 
wir  gleich  Preller  a.  a.  O.  p.  192  im  Chrysaor 
und  Pegasos,  die  aus  dem  Rumpfe  der  von  Per- 
seus  enthaupteten  Medusa  hervorspringen,  den 
zuckenden  Lichtstrahl  des  Blitzes  nnd 
die  geflügelte  Donnerwolke  erkennen. 

ci  Naturgeschichtliche  Deutung  bei 
Pliu.  10,  136:  'Pegasos  eqtiitio  cupite  rolucres 
in  Scythiu*  (vgl  8.  72);  Sohn.  c.  30,  29  bei  der 
Beschreibung  Äthiopiens:  'Jllins  eavli  nies  est 
Pegasus;  sed  haec  alcs  eqitinum  nihil  praeter 
anres  habet;  derartige  Deutungen  »und  sicher 
nicht  älter  als  die  Alexandrinerzeit  und  sind, 
ebenso  wie  z.  B.  Orid.  met.  0.  119  120,  ur- 
sprünglich gewifs  nichts  anderes  als  miss- 
glückte physikal.  Erklärungsversuche  für  das 
Attribut  der  Beflügelung  (vgl.  Hannig  p.  7  f.). 
Rasches  Pferd  in  Afrika  oder  sonst,  iJidymus 
ap.  Syncell.  lp. 806  (Dindorf):  iintos  o&bg  HTijutt 
riß  ywccinög,  vgl.  Xonn.  Dionys.  38,  402. 

dt  Auch  moralische  Deutungen  finden 
sich  bei  den  Alten.  Manchmal  wird  Belle- 
rophon als  Tugendheld  im  Kampfe  gegen 
aphrodisische  Begierde  gefal'st  'vgl.  <las  Vb. 
bei  Böttiger  1  p.  136).  Kaiser  Alexander  zu 
Rofs  im  Kampfe  mit  der  Chimaira,  d.  i.  mit 
der  Nichtswürdigkeit  der  Regierung  Elagabals. 
Hasche ,  Lex.  num.  v.  Chimaera  p.  611:  vgl. 
Dio  Chrys.  1  p.  666  f.  (Reiske*.  —  Anaxilas  in  der 
Neottts  b.  Athen.  18  p.  558 ;  Horat.  carm.  1, 27, 24  i. 

Endlich  e):  Pragmatische  Deutungen: 
Böttiger  deutet  die  Fabel  auf  die  Erfindung 
der  Rofszügelung  und  Reitkunst;  nach  ihm 
kam  das  Pferd  aus  Libyen  (vgl.  Xonn. 
Dionys.  88,  402  „Aißvg  fano?'),  dagegen  Völcker 
(p.  133  ff.),  dessen  weitere  Folgerungen  Xitzsch 
(Anm.  zu  Homer  1  p.  803»  bezweifelt.  Auf  Er- 
findung der  Schiffahrt  ums  Jahr  4100  Syncellus 
a.  a.  0.,  vgl.  die  Scholiasten  zu  den  angeführten 
Stellendes  Homer,  Pindar.  Lyknphmn,  Plntarch, 
de  rirt.  mal.  247  F  u.  a.;  ( renzer,  über  Horn,  n. 
Hes.  p.  181.  Seit  den  Tragikern  wurden  nämlich 
die  Phrasen  vom  Reiten  und  Fahren  auf  die 
Schiffahrt  übertragen;  so  macht  Palaeph.  de 
fncred.  21»  in  seiner  rationalistischen  Erklärungs- 
weise den  Pegasos  zu  einem  Schiff,  auf  dem 
Bellerophon  nach  Lykien  kam;  ähnlich  Apost. 
14.  28;  Arist.  or.  3,  44.  Doch  wäre  es  un- 
richtig, mit  Burmann  direkt  zu  sagen  'das 
Pferd  ist  ein  Symbol  des  Schiffes'  zu  Val.  Flacc. 
Argon.  5,  184;  Xitzsch  a.  a.  O.  p.  804. 

2)  Pegasos  von  Eleutherai:  s.  Preller- 
Robert  a.  a.  <>.  p.  667,  2.  Zwei  attische  Ort- 
schaften, Ikaria  und  Eleutherai,  rühmten  sich 
der  ersten  Mitteilung  des  Weinstockes.  Der 
letztere  Ort  war  ursprünglich  nicht  attisch, 
sondern  wurde  es  erst  zur  Zeit  der  Herakliden- 
rückkehr.    Daher  die  Sage,  dafs  sein  Weiu- 
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erfinder  Pegasos,  d.  i.  der  Quellenmann,  nach 
Athen  gewandert  und  dort  mit  seinen  Heilig- 
tümern vom  König  Amphiktyon  freundlich 
aufgenommen  worden  sei,  Paus.  1,  2,  5;  20,  3; 
38,  8;  Schol.  Aristoph.  Acharn.  243.  Diese 
Sage  vom  Pegasos  wird  wohl  im  6.  Jabrh.  ent- 
standen sein,  als  das  alte  Kultbild  des  Dionysos 
Eleuthereus  von  Eleutherai  nach  Athen  über- 
geführt und  in  einem  am  Südfufse  der  Akropolis 

10  damals  erbauten  Tempel  aufgestellt  wurde. 
8)  Pegasos,  Sternbild  der  nördlichen 
Halbkugel.  Dadurch,  dafs  er  in  die  himmlischen 
Wohnungen  des  Zeus  aufgenommen  (dg  tu 
ütstQu.  Mgthogr.  Gr.  ed.  Westermann  p.  251) 
und  Blitzträger  des  Zeus  wurde,  war  eine  An- 
wendung der  Fabel  auf  das  uralte  Sternbild 
"Innog  sehr  nahe  gelegt.  Der  Äther  nährt  die 
Gestirne,  die  Tierbilder  weiden  auf  den  himm- 
lischen Auen,   Voss,  mifth.  Br.  1  p.  276;  und 

äo  so  erkannte  man  in  jenem  Sternbilde  leicht 
den  Pegasos  an  den  &Q%aiai  tpaxvai  des  Zeus. 
Die  Beschreibung  des  Sternbildes  s.  zuerst  bei 
Arat,  Phänom.  205  ff.;  Eratosth.  catast.  18; 
vgl.  Germ.  Caes.  Arat.  216 ff.  510.  638.  283. 
694  (Breysig);  Hygin.  poet.  astr.  2,  18  egnus. 
Arat  fügt  der  Beschreibung  des  Sternbildes 
hinzu,  dies  sei  das  Pferd,  das  auf  deu  Höhen 
des  Helikon  jene  Quelle  geschlagen  habe, 
welche  die  Hirten  zuerst  als  Hippukrene  ge- 

so  priesen  hätten  (Su<pi]fii<iav\;  zum  Schlüsse 
sagt  er  von  dem  Pferd :  iv  Jtbg  liltlxai  xtti  toi 
»epet  &r,iioao&ai.  Arat  nennt  also  den  Pega- 
sos nicht  ausdrücklich  und  sagt  auch,  ebenso- 
wenig wie  Hippnrch  ,  von  den  Flügeln  noch 
nichts  (dagegen  nennen  Orid  [Fasli  3,  449  ff.], 
Germaniens  f207ff.J  u.  Manilius  [5,  364]  das 
himmlische  Pferd  ausdrücklich  geflügelt,  und 
bei  IHolemaios  sind  auch  Sterne  in  die  Flügel 
verlegt);  vgl.  Fr.  Boll,  Sphaera,  Xeue  gr.  Texte 

40  «.  Untersuch,  z.  Gesch.  d.  Sternbilder  1908 
p.  117 ff.  s.  "iTtno?  Erat  nach  Aral  scheint 
man  also  seiner  unbestimmten  Erklärung  zu- 
folge den  Glanz  dee  alten  Sternbildes  lintag 
auf  den  Pegasos  übertragen  zu  haben:  „zur 
Augusteischen  Zeit  stellte  man  sich  das  himm- 
lische Pferd  ganz  allgemein  geflügelt  vor,  und 
so  geht  es  durch  l'tolemaios  —  vielleicht  so- 
gar schon  vor  ihm  —  auch  in  die  wissen- 
schaftliche Astronomie  über"  (Boll  a.  a.  O. 

50  p.  118).  Umgekehrt  lag  der  Versuch  nahe,  in 
der  besonderen  Stellung  des  Sternbildes  am 
Himmel  den  Grund  für  die  Quellenfabel  auf 
dem  Helikon  zu  finden,  Dnpuis,  Origine  de 
tous  les  cultes  1  p.  640.  Hug  erklärte  das 
Sternbild  als  Symbol  der  egyptischen  Krieger- 
kaste a.  a.  O.  p.  310.  Bescbreibung  des  alten 
Sternbildes  bei  Ideler,  Untersuch,  über  d.  Urspr. 
u.  d.  Bedcut.  d.  Siernnamen  p.  114;  Dupuis 
a.  a.  O.  6.  T.  2.  P.  p.  395.    Über  den  PcgasoB 

60  der  PerseusBage  als  Sternbild  unter  den  Fresken 
Raffaels  in  der  Galateahalle  der  Villa  Far- 
nesina und  über  die  antiken  Quellen  des 
Künstlers  s.  F.  Maas»,  „Aus  dtr  Farnesina" 
1902  p.  18  ff.    fW.  Lermann.J 

Nachtrag. 

Anhangsweise  folgt  auf  Ersuchen  der  Re- 
daktion die  Angabe  der  Resultate  meiner  Unter- 
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»oriiuag  De  Pegaso,  Breslauer  Fhüohg.  Abh. 
*.  4  sowie  einigen  von  L( ermann)  nicht 

angeführten  wichtigen  Materials. 

Sieh  der  ältesten  Sage  hatte  Medusa  als 
Meter  des  Peg.  volle  Rofsgestalt  (8.  3  ff.).  Dies 
Jii'rt  och  erstens  schliefsen  aus  der  Darstellung 
*mer  boioüschen  Reliefamphora  des  7.  Jahrh., 
«o  Perseus  (».  d.)  im  Begriff  ist,  das  Haupt 
■ier  Medusa  abzuschneiden,  deren  menschlicher 
0>-rkörper  in  einen  Rofsrumpf  verläuft  (s.  10 
*  Rtdder.  Bull,  de  Corresp.  hellen.  21  t.  4—5; 
?  448  ff,  das  Frgm.  einer  ganz  gleichen  Dar- 
wlhmg  ebd.  p.  457  Fig.  7;  vgl.  auch  den  Art. 
Fersen«  .  zweitens  aus  den  analogen  Sagen  von 
Arion,  Hippothooe,  Melanippe  etc.  Reminis- 
zenzen sind  vielleicht  die  von  L.  kurz  ange- 
ieatc-ten  Darstellungen,  wo  die  Halsgeburt  des 
?tf.  so  dargestellt  ist,  dafs  Medusa  selbst  einen 
\i.Cskopf  zu  haben  scheint.  Auch  Poseidon 
iii  Vater  des  Peg.  hatte  ursprünglich  einen  so 
Meib  .'S.  6  f.). 

Die  älteste  Form  der  wunderbaren  Geburt 
<it-f  Feg.  ist  die  Halsgeburt.    Die  genaue  Be- 
handlung der  litterarischen  Zeugnisse  s.  S.  9  ff 
:n*  betreffenden  Denkmäler  zeigen  zur  Hälfte 
iur  die  Geburt  des  Peg.  (die  von  L.  öfter  er- 
»ihnte  Metojpe  von  Selinunt,  eine  sf.  rhodische 
vasle  im  Brit.  Mus.;  vgl.  Journ.  uf  hellen. 
**l.  5  t  43,   eine  ganz  ähnliche  in  Berlin; 
■  iL  Furttc.  1763,  eine  rf.  Amphora  in  Neapel;  so 
<?L  Heydem.  1767,  eine  etruskische  Cista,  vgl. 
}>f*ker,  Born   Mitt.  7,  225),  zur  Hälfte  auch 
u-e  zugleich  erfolgende  des  Chrysaor  (das  von 
l.  angeführte  melische  Relief,  ein  kyprischer 
-irkopbag,  vgl.  Perrot- Chipiez,  hist.  de  l'art 
k  »512  Fig.  419,  eine  rf.  Amphora  in  München, 
ipi.  O.  Jahn  910,  eine  etrusk.  Gemme,  vgl. 
Y*rhc.,  Gemmen  1  t.  20,  37,  ein  kleines  Gefäl's 
sc  Nola  im  Brit.  Mus.,  vgl.  Monum.  deW  Inst. 
\*bb  t.  2).    Jene  gehen  auf  eine  griechische,  *o 
ü<*e  auf  eine  kleinasiatischo  Version  zurück, 
ii*  Mein-zahl  der  Darstellungen  von  Medusas 
Ttamg  zeigen   die  Geburt  überhaupt  nicht 
•v  15ff).    Aber  die  Halsgeburt  ist  überhaupt 
aicat  die  ursprüngliche,  denn  es  läfst  sich 
izxch  mehrere  Argumente  darthun,  dafs  die 
TXtmg  der  Medusa  durch  Perseus  anfänglich 
Tut  der  Geburt  des  Peg.  nichts  zu  thun  hatte 
-  23 ff.).    Auch  Chrysaor  war  ursprünglich 
:t  ?age  fremd,  er  ist  in  die  Geburtssage  erst  50 
^sringekommen,  als  diese  aus  ihrer  griechi- 
<ica  Heimat,  dem  Nord-Peloponnes,  durch 
icrische  Kolonisten  nach  Asien  gebracht  wor- 
im  war.  und  ist  identisch  mit  dem  karischen 
•rhrysaor  (S.  26  ff.).     Als  allerälteste  Gestalt 
:*t  Sage  ergiebt  sich  also,  dafs  Peg.  auf  natür- 
liche Art  aus  der  Verbindung  der  rofsgestaitigen 
l*dosa  und   des  gleichgestalteten  Poseidon 
^rvorging.  Diese  Sage  ist  rein  genealogischen 
iarzkters  und  darf  eine  Deutung  nicht  auf  eo 
ir  allein  fufsen. 

Dafe  nun  Pegasos  sofort  zur  Wohnung  des 
?*w  aufgeflogen  sei,  wird  mit  Unrecht  aus 
3«  Theog.  284  ff.  geschlossen  (S.  79  f.).  Dafs 
3rh  erfolgter  Geburt  Perseus  den  Pegasos 
dritten  habe,  ist  eine  nur  durch  zwei  Zeug- 
aase, das  schon  genannte  melische  Relief 
«sd  Ond,  Amor.  3,  12,  24,  belegte,  nach  der 


Beilerophonsage  gebildete  sekundäre  Verbin- 
dung (S.  36  ff.). 

Die  ältere  Version  der  in  Korinth  ent- 
standenen Sage  von  der  Bändigung  des  Peg. 
an  der  Peirenc  ist  nicht  die  von  Pausan.  (2,  4, 1) 
etc.  erzählte,  wonach  Athena  den  Peg.  bän- 
digte und  dem  Bellerophon  übergab,  sondern 
die  zuerst  von  Pindar  (Ol.  13,  68  ff.)  berichtete, 
dafs  Bellerophon  selbst,  aber  mit  Hilfe  der 
Athena,  den  Peg.  bezwang.  Sie  «oll  den  Kult 
der  in  Korinth  als  'Ixnta  und  Xalivtrig  ver- 
ehrten Athena  erklären  CS.  44  ff.).  Der  Schau- 
platz aller  übrigen  für  Peg.  wichtigen  Sagen, 
in  denen  er  mit  Bellerophon  verbunden  er- 
scheint, ist  Asien.  Aber  die  Verbindung  von 
Rofs  und  Reiter  ist  nicht  auf  asiatischem  Boden 
sondern  im  griechischen  Mutterlande  entstan- 
den (S.  67  ff.).  Homer  nennt  den  Peg.  nicht, 
das  beruht  weder  auf  Absicht,  noch  darauf, 
dafs  Peg.  mit  Bellerophon  anfänglich  gar 
nicht  zusammenhing,  sondern  darauf,  dafc  jener 
in  der  lykischen  Sage  allmählich  vergessen 
wurde  (S.  59  ff).  Bei  der  Tötung  der  Chimaira 
hatte  Peg.  nach  der  älteren  Sage  eine  weit 
wichtigere  Rolle,  als  im  allgemeinen  überliefert 
wird,  er  nahm  thätigen  Anteil  daran  (S.  68  ff.). 
Nicht  minder  wichtig  ist  seine  Rolle  bei  dem 
Bellerophon 8  Auffluge  folgenden  Sturz,  Peg. 
ist  es  ursprünglich,  der  den  Verwegenen  her- 
unterstürzt, später  ist  die  Version,  wonach 
Zeus  den  Peg.  durch  eine  Bremse  wild  macht 
und  so  den  Sturz  herbeiführt,  noch  später  die, 
dafs  Bellerophon  aus  Furcht  von  der  schwinde- 
ligen Höhe  herabfiel  (vgl.  oben  Bd.  1  s.  v. 
Bellerophon),  geradezu  umgekehrt  ist  das  ur- 
sprüngliche Verhältnis  bei  Pseudv-Kallisthenes 
(S.  160  Müller).  Die  bildende  Kunst  hat  den 
Sturz  nicht  dargestellt  (S.  67  ff). 

Nach  dem  Sturz  des  Bellerophon  soll  Peg. 
in  die  Behausung  des  Zeus  emporgeflogen  und 
ihm  dienstbar  geworden  sein.  Eh  ist  dies  wie 
die  folgenden  Versionen  nur  eine  sekundäre 
Ausgestaltung  der  Sage  und  sollte  erklären, 
was  denn  aus  Peg.  geworden  sei.  Später  wird 
berichtet,  Eos  habe  den  Peg.  erhalten  für  ihre 
tägliche  Fahrt.  Diese  Version  dürfte  ihren 
Ursprung  in  der  Kunst  haben.  Seit  alexan- 
drinischer  Zeit  findet  sich  häufig  die  durch 
Arat.  Phaen.  205 ff.  veranlasste  Angabe,  Peg. 
sei  unter  die  Sterne  versetzt  worden.  Ebenso 
wenig  hat  die  Verbindung  des  Peg.  mit  dem 
cilic.  Tarsos  Anrecht  als  alte  Sage  zu  gelten 
(S.  76  ff).  Die  älteste  Sage  ist  also  die  Ver- 
bindung des  Peg.  mit  der  Chimairabezwingung 
und  dem  Aufflug  und  Sturz  des  Bellerophon. 

Peg.  wird  auch  mit  einer  Anzahl  Quellen 
in  Beziehung  gebracht,  am  frühesten  mit  der 
helikonischen  Hippukrene.  Deren  Namen  nennt 
Bchon  Hesiod,  nachher  taucht  er  erst  wieder 
und  zwar  nicht  zufällig  in  alexandriniMcher 
Zeit  auf.  Der  Grund  ist  der,  dafs  erst  seit- 
dem, und  zwar  höchstwahrscheinlich  durch 
Kallimachos,  die  Hippukrcne  ihre  Geltung  als 
Dichterquelle  hat.  Zwischen  dieser  Fiktion 
aber  und  der  Erwähnung  des  Ursprungs  jener 
Quelle  besteht  bis  ins  Mittelalter  hinein  eine 
innige  Verbindung,  dio  gleichfalls  Kallimachos 
zum  Vater  haben  dürfte.  Indessen  wird  gerade 
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von  den  ältesten  alcxandrinischen  Zcngen, 
Kallimachos  und  Arat,  nicht  Pop.,  sondern 
überhaupt  ein  Itofs  als  Schöpfer  der  Hippu- 
krene  genannt.  Erst  hei  späteren  Antorcn, 
Nikander  etc.  wird  Peg.  als  solcher  genannt. 
Zugleich  wurde  diese  That  des  Peg.  mannig- 
fach mit  anderen  Peg.-  und  Helikon  -  Sagen 
verknüpft.  Doch  ergiebt  «ich  daraus  nicht« 
für  die  echte  Sage  (S.  92  ff  ).  —  Daft  Peg. 
nach  älterer  Sage  auch  die  Aganippe  geschlagen  i 
habe  (Maafa,  Hermes  81,  381  ff.),  läfst  sicli 
nicht  halten.  Nur  die  ebenda  nicht  angeführte 
Stelle  des  Solin  (7,  22/23)  bezeugt  es.  Der 
Ursprung  der  Hippukreno  ist  auf  die  gleich- 
falls auf  dem  Helikon  liegende  Rofsquello 
Agan-ippe  übertragen  worden  (S.  113 ff).  — 
Das  gleiche  gilt  von  der  Kastalia,  die  erst  in 
römischer  Zeit  als  Diehten|iiclle  erscheint, 
dann  auf  den  Mnsenberg  Helikon  verlegt  wird 
und  schliefslich  in  sehr  sehr  späten  Stelleu  ? 
(Mgth.  Vat.  1,  130.  2,  112.  Albric.  de  deor. 
imag.  21)  als  von  Peg.  geschaffen  gilt  (S.  118  ff.). 
—  Dafs  die  korinthische  Peirene  (s.  d.)  von  Peg. 
geschlagen  sei,  ist  gleichfalls  nicht  alt,  sondern 
übertragen  von  der  Hippnkrene  (S.  120ff.). 
Die  Entstehung  der  Aganippe  wie  der  Peirene 
und  Kastalia  durch  Peg.  sind  keine  eigent- 
lichen Sagen,  sondern  gehören  nur  der  Litte- 
ratur  an.  Endlich  soll  die  Hippukrcne  in 
Trözeu  von  Peg.  geschaffen  sein.  —  Die  Ver-  s 
bindung  des  Peg.  mit  Quellen  hat  ihn  den 
Nymphen  und  Musen  näher  gebracht,  Dichter- 
rofs  in  modernem  Sinne  ist  Peg.  im  Altertum 
jedoch  nicht  geworden  (S.  126  ff).  Ist  nun 
Peg.  mit  der  Hippukreue  auf  dem  Helikon  und 
der  in  Trözen  ursprünglich  verbunden  gewesen? 
Audi  das  ist  aus  einer  Reihe  von  Gründen  zu 
verneinen.  Für  eine  Deutung  ist  also  die 
Verbindung  des  Peg.  mit  Quellen  nicht  zu 
verwenden.  < 

Was  die  Rcflügelung  de«  Peg.  betrifft,  so 
kommt  diese  dem  vom  ausländischen  Kunst- 
typus unabhängigen  mythischen  Peg.  von  An- 
fang an  zu.  Ein  paar  Ausnahmen  monumen- 
taler Art  (zu  den  von  L.  angeführten  vgl. 
Athen.  Mitt.  26,  54),  durchaus  nicht  die  frühe- 
sten Denkmäler,  vermögen  die  Gegengründo 
bei  weitem  nicht  aufzuwiegen.  Wohl  aher  hat 
die  griechische  Kunst  den  Peg.  nach  dem 
Muster  des  orientalischen  Flügelpferdes  und  6 
zwar  des  ihr  durch  die  Phönizier  zugekomme- 
nen Typus  gebildet.  Flügelpferd  und  Peg. 
sind  sehr  scharf  vou  einander  zu  trennen.  Auch 
die  Flügelrosse,  welche  öfters  mit  Poseidon 
verbunden  erscheinen,  und  die  am  Helm  etc. 
der  Athcna  dürften  keine  Beziehung  zu  Peg. 
haben  (S.  137  ff.).  —  Der  Name  des  Peg.  ist 
griechisch,  hängt  aber  nicht  mit  iti\yr\,  Quelle, 
zusammen,  sondern  mit  dem  Stamm  nrty-,  der 
in  nnyog  etc.  vorkommt.  Derselbe  bedeutet  t, 
entweder  gedrungen,  stark,  oder  weifs,  oder 
schwarz.  Erstere  Bedeutung  ist  vorzuziehen, 
da  sie  mit  den  ältesten  Sagen  am  besten  in 
Einklang  steht  (S.  148ff.).  —  Deutungen  sind 
im  Altertum  seit  dem  5.  vorchristl.  bis  ins 
5.  nachchristl.  Jahrb.  nicht  wenige  aufgestellt 
worden.  Von  den  Neueren  wurde  «*r  als  Quell-, 
Gewitter-,  Sonnen-Rofs  etc.  gedeutet  {vgl.  ob. 


Sp.  1740  f.).  Die  ältesten  Sagen,  die  von  Gorgo 
und  Bellerophon.  sprechen  dafür,  dafs  er  als 
dämonisches  Rol's  anzusehen  ist,  von  dem 
(Rück  tind  Unglück  seines  Herren  abhängig 
ist  (S.  152—102).  [F.  Hannig.] 
Pege  s.  Pcgai. 

Pegens  (TIt]ytvg).  Sohn  des  Inachos  und  der 
Melia,  Bruder  des  Phoroneus,  Sehol.  Kur.  Or. 
'.»20.    Bei  Apollod.  2,  1.  1  heifsen  die  beiden 

o  Söhne  des  Inachos  und  der  Melia  Phoroneus 
und  Aigialcus;  dieser  aber  ist  in  dem  Schol. 
Kur.  a.  a.  O.  Sohn  des  Phoroneus.  [Stoib] 

Pelöl*»  (77fia>l7js\  Beiname  des  Zeus,  Ano- 
nym, Iaiuc.  in  Anecd.  rar.  ed.  Schnell -Stude- 
nt und  1,  266,  74;  Anonym.  Ambro»,  ebend.  265, 
86,  wo  mir,?  steht.  Das  Wort  bedeutet  nach 
Suid.  Etym.  M.  668,  36.  Ktum.  Gud.  45»,  51  ff. 
Phrynichos  bei  Belker,  Anecd.  1.  72,  27  (vgl. 
Eust.  1684,  20.    Luc.  Lexiph.  12,  wo  es  mit 

»  rröa&tov  verbunden  wird),  'mit  einem  starken 
Ttioi*  oder  itoovng,  xrrcridof,  soll  also  wohl  den 
Zeus  als  Gott  der  Fruchtbarkeit  bezeichnen, 
wenn  es  nicht  christlich -apologetischen  Ur- 
sprunges ist.  fHöfer] 

Pelon  llltitav),  Gott  des  gleichnamigen 
Berges  (Wmv.  Vitus,  7,  5,  10 1  bei  Ephesos, 
durch  Inschrift  bezeugt,  auf  Münzen  von 
Ephesos,  Wiebeler,  Gotting.  Nachr.  1876,  53  ff.; 
Imhoof-Bl unter,  Jnhrlt.  d.  K.  d.  arch.  Inst.  8 

o  (1888).  295;  Ponlc ,  Catal.  of  greek  coins  of 
Ionin  Brit.  Mus.  79,  237  pl.  13,  9:  Pick,  Die 
nnttken  Münzen  rott  Dacien  und  Moexien  342, 
5.  Früher  anders  gedeutet,  vgl.  Hickx,  Anec. 
greek  inscr.  in  the  Brit.  Matt.  3  p.  71  und  die 
dort  verzeichnete  Litteratur.  [Höfer.] 

PelraYdes  (ntiQatir,g),  Peiraios-Sohn  (Hesych. 
s.  v.  nngniiao.  Eu.it.  ad  Horn  Tl.  465,  89) 
heifst  Ptoleniaios,  der  Vater  des  Eurymedon, 
des  Wagenlenkers  Agamemnous,  Horn.  II.  4,228. 

o  Der  Vers  ist  nach  Friedlätuler,  Jahrb.  f.  klass. 
Phü.,  Suppl.  3  (1857—1860),  K21  eine  Inter- 
polation. [Höfer.] 

Ed  Peiralet  (Ev  Tlttottiffi,  Beiname  1)  de« 
Dionysos  auf  der  Ephebeninschrift  C.  I.  A.  2, 
470  Z.  12vS.  266:  r«  iv  TlnoaifT  Jtovvtsta  »v- 
oat'Tte.  Über  das  Fest  dieses  Dionysos  (Jto- 
vvata  tcc  in  TltiQuifT.  C.  I.  A.  2,  741  Frg.  a 
Z.  6  S.  102.'  Frg.  c  Z  15.  Frg.  d  Z.  7  S.  108 
oder  tu.  Jiovveta  tu  77ap«ixa,  C.  I.  A.  2.  164 

0  Z.  33 ;  vgl.  2,  589  r)  jrofi»»)  .  .  .  tw  dtovvom  i\i 
Tlitoathi.  Psephisma  bei  Dem.  21,  101!  sowie 
über  seinen  Tempel  s.  Milchhofer,  Karten  ron 
Attika  1,  89.  Wachsmuth,  Stadt  Atitcn  2,  186 f. 
Mammaen.  Feste  der  Stadt  Athen  349.  369 ff.  — 
S)  des  Zeus  Soter-,  hotvg  tov  dtb?  tov  2<ü- 
rfiQog  tov  (u  IJftQctttT,  'f&ijvctiov  9,  234. 
Wachsm uth  ä.  a.  0.  143  fHöfer.] 

Petratenn  (TleiQattvg).  1)  Den  Namen  P. 
ist  E.  Curtim,  De  portttbus  Athenarum  28  ge- 

«  neigt,  nach  Analogie  vou  Munychos-Munychia, 
Phaleroe-Phaleron,  vou  einem  gleichnamigen 
Heros  abzuleiten.  —  2^  Tm  Peiraieus  standen 
hinter  der  'langen  Halle'  Ztvg  xal  Jijuoc:,  ein 
Werk  des  LeochareR,  Paus.  1,8.  2;  dem  Stand- 
punkte nach  ist  Jf/uos  wohl  mehr  als  Per- 
sonifikation des  Demos  des  Peiraieus,  als  des 
Demos  von  Athen  aufzufassen,  Orcrltcck,  Gesch. 
d.  griech.  Plast.  2»,  62.    Baumeister,  Denkm. 
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12961;  vglt  Hitzig- Bluemner  zu  Paus.  a.  a.  0. 
8. 122.   Wachsmuth,  .Stadt  Athen  1,  588,  2.  124. 

[Höfer.] 

Peiraios  (/iWpaios).  1)  s.  PeiraYdes.  — 
2}  Sohn  des  Klytios  (s.  d.  nr.  5)  aas  Ithaka, 
Freund  und  Begleiter  des  Telemachos  nach 
Pylon,  Horn.  Od.  16,  639 f.  544.  17,  55.  71.  74.  7«. 
20,  372.  Friedländer,  Jahrb.  f.  klass.  Phil, 
Suppl.  8  11857—1860),  828  Anm.  436.  Fick- 
Btchtel,  Die  griech.  Personennamen  421. 

[Höfer.J 

Peiranthos  (Tltioav&os)  s.  Bd.  2  Sp.  930, 35  ff. 
s.  Kallirrhoe  nr.  6.  Bd.  2  Sp.  936,  61  ff.  s.  Kalli- 
thoenr.  2.  Jessen  Bd.  3  Sp.  1542, 63  ff.  /;.  —  Meyer, 
Forschungen  zur  alt.  Gesch.  1,  90,  3  schreibt 
Hyg.  f.  145:  ex  Pirantho  Callithoe,  Argus 
Arestorides  (das  Patronymikou  stammt  aus  Ov. 
Met.  1,  624,i,  Triopas.  Dals  Peirantbos  mit 
Peiras,  Peirasos,  Peiren  identisch  ist,  ist  längst 
erkannt,  A.  F.  Pott,  Jahrb.  f.  Mass.  Philol. 
Suppf.  3  (1857—1860),  311.  Usenet,  Bh.  Mus. 
23  (1868),  346  f.  M.  Mayer,  Giganten  und 
Titanen  66.  E.  Meyer  a.  a.  ü.  91.  Jessen 
a.  a.  0.  Maafs,  Ind.  schal  Greifs*.  1890/91 
p.  31.  Die  Namen  Peirauthos,  Peiras  u.  s.  w. 
sind  nach  Fick-Bechtel,  Die  griech.  Personen- 
namen 431  und  E.  Meyer  a.  a.  0.  91  lokal  und 
stehen  mit  dem  Namen  der  korinthischen  Quelle 
Peirene  (vgl.  ntioqpti  &itb  Htiof^voi  rivog 
Ltym.  Gud.  457,  35.  Etym.  M.  668,  6),  des 
Baches  ritioof  bei  Dyme  in  Achaja  (Paus.  7, 
18,  l.  22, 1),  der  Stadt  nitoat  in  Achaja  {Paus. 
7,  18,  1)  in  Zusammenhang;  freilich  ist  eine 
entsprechende  Ortlicbkeit  in  Argon  nicht  nach- 
weisbar. Crtisius,  Beiträge  zur  griech.  Mythol. 
26,  4  glaubt  einen  Zusammenhang  mit  xtioa, 
fffpcüo  u.  s.  w.  annehmen  zu  können.  Pott 
a  a.  O.  und  Kuhns  Zeitschr.  6,  336  übersetzt 
Uti^(tv9og  fragweise  mit  'rings  blühend',  hält 
aber  auch  die  Ansicht  JWellers  für  beachtens- 
wert, dafs  Tltigrjv  in  der  ältesten  griechischen 
"der  in  einer  ausländischen  Sprache  'Wasser, 
Hut,  ynelle'  bedeute;  vgl.  //tipijyrj,  den  Flufs 
IhiQOi  (s.  ober»)  und,  worauf  M.  Schmidt  auf- 
merksam macht,  Hesych.  s.  v.  JJtigrftot  (die 
Keihenfolge  bei  Hesych.  verlangt  Iltloi&oi)' 
rvfufai  iv  Kvitota  (also  wohl  Wassernymphen). 
I'amit  würde  vortrefflich  übereinstimmen,  dals 
nach  Epimenides  bei  Paus.  8,  18,  2  Peiraa, 
aber  dessen  Person  schon  Pausanias  im  Un- 
klaren war,  oötis  dij  6  niloag  iazi,  Gatte  der 
Okeanostochter  Styx,  der  Nymphe  des  gleich- 
namigen Wassers  bei  Pheneos  in  Arkadien 
war,  die  ihm  die  Kchidna  gebar,  vgl.  E.  Meyer 
»  a.  0.  72,  91,  1;  denn  auch  dieser  Peiras 
wird  ton  Peiras  (Apollod.  2,  1,  2)  oder  Pei- 
nwo*  [Schol  Eur.  Or.  932.  Paus.  2,  16,  1. 
17,  5i,  dem  Sohne  des  Argos  und  der  Stry- 
montochter  Euadne,  nicht  zu  trennen  sein; 
nach  M.  Mayer  a.  a.  0.  ist  Peiras,  der  Gatte 
der  Styx,  allerdings  identisch  mit  Perses  (s.  d.), 
*ozu  man  auch  l  'sener  a.  a.  0.  347  vergleiche, 
4er  in  xtiQ-  denselben  Stamm  wie  in  xtoö- 
leuchten'  erkennen  will.  Für  die  angenom- 
«aeae  Bedeutung,  dafs  Tltioas  und  seine  Syno- 
nyme die  Bedeutung  'Wasser'  haben,  dürfte 
»och  anzuführen  »ein,  dafs  Argos,  der  nach 
£.  Meyer  a.  a.  O.  90  mit  dem  Argos  Panopte* 


gar  nichts  (?)  zu  thun  hat,  der  Vater  des  Pei- 
ras, nach  argivisehcr  »Sage  Sohn  der  Niobe, 
Niobc  aber  nach  PI  in.  4,  17  eine  bei  Argos 
gelegene  (Quelle  ist;  vgl.  auch  die  von  En- 
mann  Bd.  3  Sp.  377,  63  herbeigezogene  Glosse 
des  Hesycii.  vißw  jjtöva  xal  %qi]v  t\v, 
also  Schneewasser,  wie  bekanntlich  auch  das 
Wasser  der  Styx,  deren  Nymphe  des  Peiras 
Gattin  ist,  war.  Bei  der  Dürftigkeit  der  ('ber- 
10  lieferung  ist  es  nicht  möglich,  eine  Sicherheit 
über  die  Bedeutung  des  Peiras  zu  gewinnen. 
Interessant  ist  es,  dafs  E.  Meyer  a.  a.  O.  73. 
der,  wie  wir  sahen,  den  Argos  Panoptes  und 
den  Argos,  den  Sohn  der  Niobe,  streng  schei- 
det, über  ersteren  folgendes  6agt:  'Die  Sage 
von  der  Tötung  des  Argos  durch  Hermes  mag 
ursprünglich  in  Pheneos  (vgl.  oben  Z.  38)  zu 
Hause  sein  .  .  . ;  vielleicht  ist  sie  aus  den 
eigenartigen  Bewilsscrungs Verhältnissen  des 
»o  pheneatischen  Beckens  erwuc  hsen.  Dasselbe 
mag  einmal  wie  andere  Thäler  den  Namen 
Argos  getragen  haben.  Der  Name  gab  danu 
die  Veranlassung,  den  Argos  nach  Argolis  zu 
versetzen.'  Vgl.  Peiras,  Peirasos,  Peiren.  |  Höfer.J 
Peiras  (fltioas,  -arrog),  s.  Peirauthos  und 
Peiren  nr.  2.  Er  setzte  zuerst  den  Dienst  der 
argivischen  Hera  ein  und  machte  seine  Tochter 
Kallithyia  oder  Kallithoe  (—  lo)  zur  ersten 
Priesterin  derselben,  Plut.  b.  Kusch.  Praep.  er. 
30  3,  8.  Chron.  377.  Phoronis  b.  ('lein.  AI.  Strom. 
1  p.  418.  Protr.  p.  41.  Aristid.  Bhet.  p.  3  Dind. 
Syncell.  283.    [Stall.  | 

Peirasos  Ji«'p«tfo£],  1)  Sohn  des  Argos 
s.  Peiranthos  und  Peiren  nr.  2.  —  3}  Ein  Troer, 
von  Philoktetes  verwundet  und  von  irgend  einem 
andern  Griechen  getötet,  Quint.  Sm.  11,  52. 

j  Stall.] 

Peiren  (flHorir)  1)  Sohn  des  Glaukos  von 
Korinth,  ein  Bruder  des  Bellerophou.  welcher 

40  ihn  unabsichtlich  tötet  und  deshalb  Korinth 
verlassen  mul's;  Apollod.  2, 3, 1, 1 ;  Tzetz.  Lyk.  17; 
Plut.  pror.  AI.  16;  Zenob.  2,  87;  Schol.  Dutgen. 
5,  46;  Prorcrb.  cod.  Bodl  528  Gaisford.  Andere 
nannten  diesen  Bruder  des  Bellerophon  Deliades 
oder  Alkimenes.  Sein  Name  hängt  zusammen 
mit  der  (Quelle  Peirene.  —  3)  Vater  der  lo 
bei  Hesiod  fr.  4  (Ajtollod.  2,  1,  3,  1;  Hcrodian 
it.  uov.  Itt,.  p.  17.  2,  923  Lcntz)  und  Akusilaos 
fr.  18  {Apollotl.  a.  a.  O  ).    Nach  Maafs,  Ind. 

60  schol.  Gryphisw.  1890/91  p.  25  ff.  stammt  das 
Hesiod  -  \  ragment  aus  den  Katalogoi  und  giebt 
speziell  eine  mykenische  Version  wieder.  — 
Dieser  Peiren  ist  derselbe  wie  Peiras,  der 
Vater  der  Kallithyia,  der  nach  Plut.  de  Daedal. 
fr.  10  bei  Euseb.  praep.  er.  3,  8  den  Kult  der 
Hera  in  Argos  stiftete  und  seine  Tochter  zur 
ernten  Priesterin  dieser  Göttin  machte;  denn 
Kallithyia  bezw.  Kallithoe  (s.  ob.  Bd.  2  Sp.  935/ 
ist  ihrerseits  auch  identisch  mit  der  zur  Hera- 
priesterin  gewordenen  Io-Kallithyessa.  —  Weitere 
Nebenformen  desselben  Namens  sind  Peiranthos 
(vgl.  Maafs  a.  a.  O.  31,  der  an  Formen  wie 
Melas  neben  Melanthos  erinnert),  Vater  der 
Kallirhoe  nach  Hygin  fab.  145  (wo  vermutlich 
Kallithoe  zu  lesen  ist)  und  Peirasos,  von  dem 
Paus.  2,  16, 1.  17,  5  erzählt,  er  habe  das  älteste 
Herabild  nach  Tiryns  gestiftet,  von  wo  es 
später  nach  Argos  kam  (vgl.  Förster,  Über  die 
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ältesten  Herabüder  p.  6  ff.).  In  die  argivischen 
Genealogieen  wird  dieser  Peiren,  Peiras,  Pei- 
rasos,  Peiranthos  eingereiht  als  Sohu  des  Argos 
und  der  Euadne  und  Bruder  des  Kriasos, 
EkbaBOs,  Epidauros  (Apollod.  "2,1,2, 1;  Hygin. 
fab.  146;  Maafs  a.  a.  0.  p.  32  hält  dies  für 
hesiodeisch)  und  Tiryns  (Schal.  Eurip.  Or.  982 
vgl.  Paus.  2,  25,  8)  oder  als  Sohn  des  Argos 
und  Bruder  des  Phorbas  (Paus.  2, 16, 1,  Seeliger 
Alkathoos  80  A.,  zitiert  bei  Hitzig -Blümmer, 
Pausanias  2,  655,  schlagt  eine  Änderung  vor, 
nach  welcher  es  nicht  Bruder  des  Phorbas, 
sondern  des  Kriasos  hiefse)  oder  als  Sohn  des 
Argos  und  Vater  des  Triopas  (Hygin.  fab.  124). 
Dafs  Peiren  nach  einer  örtlichkeit  in  Argos 
benannt  sei,  vermutet  Pkw,  Jahrb.  f.  Philol. 
101,  66G.  [Jessen.] 

Peirene  (JJeipjjv»},  Pirene),  1)  Tochter  des 
Acheloos,  von  Poseidon  Mutter  des  Lechen  und 
Kenchrias,  der  Knonyinen  von  Lechaion  und 
Keuchreai.  der  Häfen  Korinths;  nach  den 
grol'sen  Ehoien  jedoch  Tochter  des  Oibalos  Paus. 
2, 2,3;  vgl.  2. 24,  7  (hier  KtyiQtidg}.  Den  Kenchrias 
tötete  wider  Willen  Artemis,  worauf  Peirene 
vor  Schmerz  in  Thriinen  zerfloft  und  zur  Quelle 
wurde,  die  sich  in  Korinth  in  der  Nähe  der 
Strafte  nach  Lechaion  befand  Paus.  2,  3,  2. 
Wenn  Diodvr  4,  72  sie  Tochter  des  Asopos 
nennt,  der  sich  in  Phleius  mit  Metope,  der 
Tochter  Ladons,  vermählte,  so  ist  dies  wohl  mit 
der  von  Paus.  2,  5, 1  (vgl.  Schal.  Eurip.  Med.  69) 
über  die  gleichnamige  Quelle  auf  Akrokorinth 
überlieferten  Notiz  zu  verbinden,  wonach  diese 
von  Asopos  dem  Sisyphos  geschenkt  worden 
sein  sollte  (Ruinen  des  Sisypheions  unterhalb 
der  Peirene  kennt  Strab.  8,  6,  21)  aus  Dank- 
barkeit dafür,  dafs  er  ihm  den  Raub  seiner 
Tochter  Aigina  durch  Zeus  angezeigt  hatte; 
Aawnli  xprjvrj  heifBt  sie  deshalb  Anthol.  Palat. 
9,  225  und  nozttuov  dätgov  itodoQQayt$.  An  der- 
selben Quelle  ting  Bellerophou  den  Pegasos  (s.  d.  ) 
ein  Strab.  8,  6,  21 ;  vgl.  Pind.  Olymp.  13,  63  ff. 
Eustuth.  ad  11.  p.  290,  41.  der  von  Eurip. 
Electr.  175  IletQt]vaioi  nutlog  genannt  wird. 
Dafs  sie  durch  den  Hufschlag  des  Pegasos  ent- 
standen sei,  bezeugen  erst  Stat.  Theb.  4,  60 
Site.  2,  7,  4  und  Dia  Chrysnstom.  2  p.  95  Beiske. 
Bellerophon  den  Pegasos  an  der  Quelle  Peirene 
tränkend  auf  einem  berühmten  Marmorrelief 
im  Pal.  Spada  zu  Rom:  Braun,  Zwölf  Basreliefs  m 
Tat".  1;  Schreiber,  Bei ie fluider  3  (n.  o.  Bd.  1 
Sp.  761  f.);  vgl.  die  korinthische  Brouzcmünze 
des  Septiinius  Severus  Cat.  of  Greek  coins  in 
the  Brit.  Mus  ,  Coritith  S.  86  Nr.  653  (PI.  21, 
15);  der  trinkende  Pegasos  vor  der  sitzenden 
Quellnymphe  Peirene  ebend.  Nr.  654  (PI.  21,16); 
s.  auch  Imhonf- Blumer  and  Percy  Gardner, 
A  numism.  comm.  on  Pausan.  S.  13;  Frazer, 
Pausanias  Bd.  3  S.  24. 

Wie  erwähnt,  unterschied  man  im  Altertum  iw 
die  Quelle  Peirene  in  der  Stadt,  welche  von 
Pausanias  an  erster  Stelle  genannt  wird,  von 
derjenigen  auf  der  Burg.  Letztere  liegt 
aut  Akrokorinth  bitb  xy  xopiMpjJ  Strab.  8,  6,  21; 
vgl.  PI  in.  n.  h.  4.  4,  6;  Eustath.  ad  Uiud.  2.  570 
p.  290,  am  südlichen,  von  der  Stadt  abge- 
wandten Abhänge  des  Berges,  jetzt  Dragouera 
(Drachenbrunnen;  genannt.  „Auf  der  höchsten 


Spitze  stand  der  Tempel  der  Aphrodite,  etwas 
östlich  unterhalb  desselben  bemerkt  man  noch 
jetzt  das  alte  Brunnenhaus  der  Quelle  Peirene, 
zu  dessen  tempelähnlicher  Facade  ein  mit 
polygonen  Steinen  ausgemauerter,  jetzt  mit 
einem  modernen  Gewölbe  bedeckter  Gang,  in 
welchen  mau  ursprünglich  auf  einer  Felstreppe 
hinabstieg,  führt" :  Bursian,  Geogr.  r.  Griecheul. 
2,  17.  Man  glaubte,  dafs  die  Quelle,  die  oben 
keinen  sichtbaren  Abfluft  hat,  unten  in  der 
Stadt  wieder  zum  Vorschein  komme:  Paus. 
2,  6,  1.  Strab.  8,  6,  21.  Die  untere  Quelle  be- 
schreibt näher  Paus.  2,  3,  2  f.:  da«  Wasser  Soft 
aus  mehreren  künstlich  angelegten  Grotten  in 
einen  offenen  Brunnen,  bei  welchem  sich  ein 
heiliger  Bezirk  mit  einer  Bildsäule  des  Apollon 
befand.  Dort  saften  die  Alten  bei  Gespräch 
und  Brettspiel  (Eur.  Med.  69)  fand  auch  Apelles 
die  Lais  als  Jungfrau  wassertragend  (Athen.  13, 
688  C);  künstlerischer  Schmuck  Athen.  13,  605  E. 

Das  amerikanische  Institut  in  Athen  hat 
neuerdings  (1*98)  dieses  Quellhaus  der  Peirene 
in  der  Nähe  des  Apollotempels  mit  der  Um- 
fassungsmauer und  einer  einst  mit  Bildsäulen 
geschmückten  Terrasse  wieder  entdeckt  und 
ausgegraben,  wobei  die  Inschrift  PIREf  ge- 
funden wurde.  Es  liefert  noch  jetzt  den  Be- 
wohnern Wasser;  im  Innem  soll  es  ein  Bau 
Perianders  sein,  doch  ist  es  in  römischer  Zeit 
erneuert.  Darin  fanden  sich  sechs  grofse 
Sammelbecken  von  5  m  Tiefe  und  ca.  8  m 
Länge;  vor  den  Sammelbecken  war  eine  aus 
dem  Felsen  herausgearbeitete  Front  mit  Säulen 
und  vor  dieser  Facade  ein  kreisförmiges  Bassin 
auf  einem  viereckigen,  mit  drei  Absiden  ver- 
sehenen Hofe,  zu  dem  Stufen  hinaufführten. 
Xgl.Americ.Jaurn.ofurchaeol.  See.  Serien  vol.  2 
(1898)  S.  235f.  499ff.  pl.  XI;  vol.  3  (1899) 
S.  682  ff.  (mit  Gruudrift);  Journ.  of  Hellen,  stud. 
vol.  18  (1898)  S.  338;  vol.  19  (1899)  S.  324. 

Da«  klare,  wohlschmeckende  Wasser  der 
Peirene  wird  oft  gerühmt:  Jluprji'rjs  äl<ptoi(ioiop 
vSoiq  Alex.  Aetal.  bei  Partiten.  14.  Aatdct  .  .  . 
ntiQifriig  Iti'xdjv  qpeudporf pory  kifiadtov  Antipal. 
Sidon.  83,  4  {Anth.  Pal.  2  S.  29  Jac.)  =  Suid. 
s.  v.  JhiQijvri.  Es  galt  für  das  leichteste  in  ganz 
Griechenland  Athen.  2  p.  43  B;  vgl.  4  p.  166  E. 
Man  pflegte  das  glühende  korinthische  Erz 
hineinzutauchen,  wodurch  dieses  seine  Farbe 
erhalten  haben  soll,  infolge  ockerartiger  Be- 
standteile des  Wassers,  wie  GöHling  vermutet. 
Begeisternd  zur  Dichtung  erscheint  es  erat  bei 
späteren,  besonders  römischen  Dichtern  (O. 
Jahn  ad  Persium  p.  75).  Wegen  der  Berühmt- 
heit seiner  Quelle  heilst  Korinthos  äaxv  Uti- 
oävtt<i  Pind.  Olymp.  13,  61 ;  Ephyre  Pirenis 
Ocid.  Met.  7,  391 ;  vgl.  Herud.  5,  92 ;  C.  J.  G.  1, 
1212,  4  u.  sonst;  die  sitzende  QueUnymphe  er- 
scheint deshalb  in  der  Kaiserzeit  auf  seinen 
Münztypen,  s.  z.  B.  die  der  Plautilla  und  des 
Septimius  Severus  bei  Basche,  Lexic.  «Mir.  rei 
numar.  8,  2  p.  1361,  die  des  Marc  Aurel  bei 
Mionnet  Supplem.  4,  99  Nr.  676  i4,  414  Nr.  780 
Sept.  Set:);  vgl.  Imhaof-  Blumer  and  Percy 
Gardner,  A  numismatic  comm.  on  Pausan.  S.  23; 
Head,  Hist.  num.  S.  340;  Cat.  of  Greek  coins  in 
the  Brit.  Mus.,  Corinth  S.  86  f.  PI.  21,  14-18.  — 
Dafs  Peirene  inb  ntionröe  xivog  genannt  sei 
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1757                Peire(o)s  Peirithoos  ^Eltern,  Kentaurom.  Hadert.)  1758 

Enm/jl  Magn.  s.  v.  TltigYjvrj;  Et.  Gudian.),  ist  Peirithoos  (Tltipi^ooj  und  TltQifroog" i,  ein 

«u<~:hediaama;  Schwende ,  Mythol.  d.  Gr.  302,  Lapithe,  .Sohn  des  Zeus  und  der  Gattin  den 

444  erklärt:  „Durehstoi'serin",  der  den  Boden  Lapithen  Ixion,  daher  auch  Sohn  des  Ixion 

.-btofrende  QueH  [ftiigto),   Usener  „Licht-  genannt. 

von  der  Wurzel  *perj  i.  d.  Abh.  Kallone  Älteste  Nachrichten:  Nestor  erwähnt 

Ü          23,  316—377)  S.  347.  //.  1.  262  ff.  unter  den  Helden  der  Vorzeit,  mit 

Litteratur:  Leake,  Travels  in  the  Morea  3,  denen  er  noch  in  seiner  Jugend  verkehrte,  den 

:i*t;  Blätter  für   literar.  Unterh.  1833  Nr.  Peirithoos,  der  im  Bunde  mit  Dryas,  Kaineus. 

1^3  S  755;  C.  (röttling,  Die  (Quelle  Pirene  auf  Exadios,  Polyphemos  und  Theseus,  des  Aigeus 

.\snk«nnth  und  da« Kraneion  unterhalb Korinlh  10  Sohn mit  den  wilden  Bergungetümen ,  den 

_l  Arch.  Ztg.  1844,  326  ff.  (Gesammelte  Abhamll.  #i)pf$,  kämpfte,  in  denen  man  die  Kentauren 

1,  130  ff.);    K.  Curtius,  l'eloponnesos  2,  erkennt.   Er  ist  also  dadurch  in  Thessalien 

il3.  518  f.  1.  51;  TP.  Yxscher,  Erinnerungen  und  lokalisiert,  und  ebenso  Theseus,  wenn  der  Vers 

BtAneke  aus    Griechenland  S.  25'J  ff,    und  265  echt  ist  Sein  Vater  int  nach  Homer  II. 

.-^erdings    besonders   die    oben   erwähnten.  2,  740;  14,  316  f.  Zeus,  seine  Mutter  die  Gattin 

ruuEgen   Berichte  über  die  Ausgrabungen  Ixions,  deren  Name  bei  Homer  nicht  genannt 

i*r  Amerikaner  von  18Ü8  und  1899  denen  eine  wird.    Ihr  Name  Dia  kommt  erstmals  im  5. 

o-flhrliehe  Publikation  folgen  soll.  Jahrhundert  vor,  bei  Pherekydes  im  Schol.  Apoll 

i   Danaide,    dem  Agaptolemos   vermählt  Mhod.  3,  62,  wo  die  Gattin  Ixions  eine  Tochter 

Aj>.ilod.  2,  1,  5.     Nach  Hygin.  /*.  170  mit  tu  des  Eioneus,  abo  eines  Lapithen,  genannt 

k'tichos  vermählt.    [J.  Uberg.J  wird,  vgl.  Art.  Ixion.  —  Die  Gattin  des  Peiri- 

Peire(o)8  (JI*ip«u$,  ntigi\g),  ein  Thraker,  thoos  ist  bei  Homer  II.  2,  741  Hippodameia 

-T«rn  Sohn   KhigmoB  (s.  d.)  vor  Troja  auf  aus  Atrax,  bezw.  Tochter  deB  Atrax  (Ov.  Her. 

y-ten  der  Troer  fällt,  //.  20,  484  und  Schal.  16,248;  Stat.  Theb.  1,  106),  mithin  Landsmännin 

k<r#.  M.  138,  4.    Ob  identisch  mit  PeirooB  oder  Schwester  des  Kaineus,  der  nach  A »i/o«. 

t  d.;?   [StoU.J  Lib.  17  gleichfalls  Sohn  des  Atrax  war;  nach 

Petretuui  i/ici>»#ot  :,  s.  Peiranthos  Sp.  1753  Uiod.  4,  70  und  Schol.  V  Od.  21,  303  Tochter 

Engel,  Kypros  2, 127.  —Schmidt  zu  Hesych.  des  Butes  (corrig.  aus  Buoiv,,  ihr  beider  Sohn 

^t^Soi   erinnert   au   das   hebräische  "»^ca,  Poly poites,  Ii  2,  741,  femer  12,  129  und  182. 

brennen'.    Usener,  Rhein.  Mus.  23  (1b68),  847  30      Die  einzige  in  der  flias  dem  Perithoos  zu- 

-_;  inm    91   leitet  daB  Wort  vom  Stamme  geschriebene  Heldenthat  ist  die  Besiegung 

in?-  =  srfptf-,  'leuchten'  ab.   R.  Meister,  Die  der  <l>  >,  p  >    (1.  267;  2,  742)  oder  die  Kentauren- 

,Tvdk.  Dial.  2,  228ff.  übersetzt  nuoi&oi,  wie  schlacht.  Diese  erfolgt  nicht  bei  der  Hoch- 

•-  »careibt,  d.  h.  'die  zur  Vermählung  eilen-  zeit  des  P.  und  der  Hippodameia,  wie  in  der 

ka':  «i^i  geht  nach  Meister  auf  .-r.-mw,  für  späteren  Überlieferung  allgemein,  sondern  „an 

i  er  die  Bedeutung  'futuere'  aufstellt,  zurück;  dem  Tage,  wo  ihm  Hippodameia  den  Polypoites 

v>s  stehe  für  -&oJ-og,  vgl.  lIuQi&oog  'den  zur  gebar".    Da  verjagte  er  sie  vom  Pelion  und 

'.mählung    (mit    Persephone)   eilenden' (?).  trieb  sie  zu  den  Aithikern.    Der  Anlal's  zum 

liklüich   «oll   «ich  das  Wort  nach  Meister  Kampf  kann  also  nicht  die  Ungebühr  eines 

Aphrodite  Iloä£ig  (s.  d.j,  der  'vermählen-  der  Ungetüme  (Eurytion)  beim  Hochzeitrt'est 

-s'  Liebesgöttin   decken.     Zum  Vergleiche  gewesen  sein;  das  ist  spätere  Erfindung.  In 

diese  -wenig  wahrscheinliche  Etymologie,  der  Kentauromachie  der  Francoisvase,  ja  selbst 

die  auch  O.  Hoffmann,  Gotting.  Gel.  im  Theseionfries  fehlen  noch  die  Frauen 


1*89,  898  Einspruch  erhebt,  hätte  Meister  vollständig.    Auch  in  der  Odyssee  21,  295  ff. 

-^ältlich  auch  auf  die  römische  Pertica  oder  ist  der  AnlaFs  zum  Kentaureukampf  ein  anderer, 

?-5tnnda  <Bd.  2  Sp.  213  Indigitamenta)  ver-  als  in  der  späteren  Überlieferung.  Diese  Stelle 

*»-**n  können.    [Höfer.]  Betzt  allerdings  ein  zunächst  freundschaftliches 

Pflrena  •  J7ti{>«t>^,  Vater  der  Autonog,  welche  Verhältnis  zwischen  Lapithen  und  Kentauren 

.tz  Herakles  den  Palaimon  gebar,  ylpo/lorf.  2, 7,8.  voraus.    Eurytion  kommt  zu  den  Lapithen  zu 

(Jbss.  z.  d.  St.  und  Gerhard,  Gr.  M.  2  w  Gaste,  verübt  aber  im  Weinrausch  Unfug  im 

Stammtafel  L,  3,  nehmen  ihn  für  Utqtvg.  Palaste  des  Peirithoos,  wird  hinausgeworfen 

'  »bar  Weizsäcker  Bd.  3  Sp.  1256,  3  ff.   [Stoll.[  und  man  schneidet  ihm  Ohren  und  Nase  ab. 

P'irlnthoft  illtiotvirog),  Geüebter  deB  He-  So   kommt  er  geschändet  nach  Hause  und 


-  —  i 


dessen  Namen  sich  eine  ähnliche  darüber  entspinnt  sich  dann  der  blutige  Kampf. 

Ölung  wie  an  den  Namen  deB  Abderos  Der  Besuch  des  Eurytion  bei  Peirithoos  ist 

•  1  knüpfte;  er  wurde  von  Herakles  bestattet  also  nichts  als  ein  Versuch  des  Epikers,  die 

»d  der  Ort  nach  ihm  Pe(i)riuthos  benannt,  nicht  mehr  verstandene  natürliche  Feindschaft 

lV*<W  (lern.  Alex.  Protr.  p.  787  Migne.    Diese  zwischen  ctvdgtg  und  4»f,otg,  die  jetzt  Kentauren 

Liihlnng  soU  offenbar  den  späteren  Namen  heifsen,  zu  motivieren,  ein  Versuch,  der  später 

■>?  >udt  'HgcLukatt  (Eust.  ad  Dionys.  Perieg.  co  noch  in  andrer  Weise  ausgesponnen  wurde. 

•*2  —  sie  hiefs  auch  Heraclea  Perinthus,  .4»«-  Als  förmliche  Schlacht,  nicht  als  Gelegenheits- 

22,  2  —  mit  dem  früheren  Namen  Pe-  rauferei  erscheint  die  Kentauromachie  auch 

'ss**  in  Verbindung  bringen.  Im  Schol.  Apoll.  bei  Hesiod,  Schildbeschr.  178 — 190. 
kW.  1,  1207,   wo  unter  den  von  Herakles  Die   Hadesfahrt    des   Perithoos  und 

•Erbten  Jünglingen  ntgi96ag  genannt  wird,  Theseus  scheint  dem  homerischen  Epos  noch 
«  ait  c.  Wilamowitz  (vgl.  W.  Michaelis,  De         #)  T-pfer)  Aut  dtr  Anomia  8  31  hslt  M  derKchtheit 

rf«  xndicis  deoritm    cognomtnum)  Iltotv-  Aet  \ene,  ac:.  tat,  da  er  auch  »chon  hd  Bnhd,  A.P. 

*S  fcenustellen.    [Höfer.J  i«2  wüniich  «loich  wiederkehrt. 


1759     Peirithoos  (Amazonenkampf) 


Peirithoos  (Raub  d.  Helena  etc.)     1 76 


fremd  zu  sein,  da  Bich  nirgends  eine  bestimmte 
Andeutung  findet.  Wenn  sie  nach  Od.  11,  631, 
die  Kchtheit  de?  vielleicht  mit  Unrecht  ange- 
fochtenen Verse«  vorausgesetzt,  im  Hades  sich 
befanden,  so  fordert  dies  nicht  notwendig  die 
Annahme,  dafs  schon  Homer  ihre  xardßaßig 
dg  "Atöov  gekannt  habe,  denn  alle  übrigen 
Heroen,  die  Odysseus  dort  unten  6ieht,  Bind 
als  bereits  Gestorbene  im  Hades  vereinigt,  so 
selbst  Herakles.  Dagegen  soll  es  nach  Paus. 
y,  31,  5  eine  Hadesfahrt  der  beiden  Helden  von 
Hesiodos  gegeben  haben,  und  sicher  war  die- 
selbe in  der  Minyas  enthalten.  Paus.  10.  28.  2; 
Epieor.  Graec.  fr.  I  ed.  Kinkel  S.  215,  vgl. 
Apollod.  Epit.  1.24;  micker,  Ep.  Cykl.  1,268; 
die  erhaltenen  Verse 

iv&'  ijTOi  via  uiv  vtxvuußuxov ,  6  ytQaibg 
itoQ&p,tvg  7j'/t  XÜQior,  ovx  tllußov  'ivdo&tv  oqhov. 

lassen  nach  Welcker  die  Annahme  zu,  dal» 
Theseus  und  Perithoos,  als  sie  Persephone  ent- 
führen wollten,  von  Hades  zurückgeschlagen 
und  verfolgt,  dem  Kahne  zueilten,  um  Bich  zu 
retten,  ihn  aber  am  Ankerplatz  nicht  fanden, 
eingeholt,  zurückgebracht  und  gefesselt  wurden, 
wie  dies  auf  einer  Vase  aus  Kuvo  dargestellt 
ist,  Arth.  Ztg.  1844,  Taf.  15;  Müller- Wieseler, 
I).  a.  K.  2.  862;  Baumeister,  Denkm.  d.  kl. 
Altertums  3.  17U5  Fig.  187U  (s  u.). 

Noch  dem  epischen  Cyklus,  wenn  auch 
einem  späteren  Triebe  des  alten  Stammes,  ge- 
hört wobl  auch  die  Teilnahme  des  Perithoos  an 
Theseus'  Amazonenkrieg  an.  Nach  Phere- 
kydes,  Hellanikos  und  Herodor  bei  Plut.  Thes. 
26  unternahm  Theseus  mit  Peirithoos  nach 
seinem  Zug  mit  Herakles  einen  zweiten  Zug 
gegen  die  Amazonen,  auf  dem  er  die  Antiopo 
entführt  und  der  dann  den  Einfall  der  Ama- 
zonen in  Attika  herbeiführte:  Pausan.  1,  41,  7; 
Plut.  Thes."21;  Lykophr.  1335  ff.  Diese  Kampfe 
bildeten  den  Gegenstand  der  Amazonia  oder 
Atthis  des  Hegesinoos:  Paus.  »,  2'J,  1;  Welrker, 
Kp.  Cykl.  1,  »13  ff.  u.  33  ff.  Dagegen  0.  Jahn, 
Anh.  heilr.  272.  Auf  der  Borgia  sehen  Tafel 
( Welcker  a.  a.  O.,  <).  Jahn,  G  riech,  liilderchro- 
niken  K*  S.  8  u.  76  f.),  die  auf  der  Rückseite 
Stücke  deR  epischen  Cyklus  aufzählt,  ist  zwar 
die  Ergänzung  der  Amazonia  nur  aus  dem 
Zusammenhang  erschlossen,  aber  doch  höchst 
wahrscheinlich.  Auch  auf  der  albanischen  m 
Tafel  J  (O.  Jahn,  llilderchr.  S.  6—8  u.  68—75) 
findet  sich  S.  73,  2  (112  ff.)  allerdings  inmitten 
einer  Aufzählung  der  Thatcu  des  Herakles, 
aber  aufser  Zusammenhang  mit  ihnen,  der 
Einfall  der  Amazonen  in  Attika  und  des  The- 
seus und  Perithoos  Sieg  über  Bie,  in  dorisie- 
rendem  Dialekt,  also  wohl  als  Kpisode  einer 
Heraklee  zn  betrachten,  aber  immerhin  ein  Be- 
weis einer  alten  epischen  Behandlung  dieses 
Gegenstandes.  Antiope  wird  hier  nicht  in  60 
Themiskyra  erbeutet,  sondern  in  Attika  und 
heifst  eine  Tochter  der  Hippolyte  und  Mutter 
des  Hippolytos.  Immerhin  berechtigen  diese 
Nachrichten  dazu,  den  Amazoneukampf  des 
Peirithoos  als  ein  Stück  verhältnismäfsig  alten 
Sageuguts  zu  betrachten.  Auch  Pindar  er- 
wähnt die  Entführung  der  Antiope  durch  The- 
seiiK   und   IVirithoos   und    ihren  Zug  gegen 


Attika  Paus.  1.  2,  1;  7,  2,  7;  Strab.  p.  54; 
Welcker,  Ep.  Cykl.  1,  316;  vgl.  Plut.  Thes.  26 
Einige  „ältere-  Vasen  aus  Vulci  stellen  d 
Entführung  der  Antiope  durch  Theseus  un 
Peirithoos  dar,  Welcker,  Alte  Denkm.  3.  35 
Lossen  sich  die  Kentauromachie  des  Peir 
thoos,  Beine  Hadest'abrt  und  sein  Amazouei 
kämpf  in  der  älteren  epischen  Poesie  un 
teilweise  auch  in  archaischen  Bildwerken 
nachweisen,  so  ergiebt  sich  als  älteres  Sage) 
gut  auch  noch  der  Raub  der  Helena  durc 
Peirithoos  und  Theseus  durch  die  Da 
Stellung  dieser  Scene  auf  dem  amykläische 
Thron  des  Bathykles:  Paus.  3,  18,  15;  \g 
Apollod.  Epit.  1,  23.  Da  auf  dem  noch  altert 
Kasten  des  Kypselos  (Ende  des  7.  Jahrh.)  d 
Befreiung  der  Helena  durch  die  Dioskuren  ui: 
Wegführung  der  Aithra  aus  Aphidua**)  darg 
stellt  war,  die  den  Raub  der  Helena  z\ 
so  Voraussetzung  hat,  so  gehört  auch  dieser  Sagei 
zug  mindestens  dem  7.  Jahrhundert  an.  Dab« 
lernen  wir  auch  eine  Schwester  des  Peirithoo 
Phisadie  oder  ThiHadie  (Hyg.  fab.  7U.  '.» 
als  Begleiterin  der  Aithra,  also  als  in  Aphidr 
heimisch,  kennen.  //.  3,  144  heifst  die  B< 
gleiterin  der  Aithra  in  der  Gefangenscha 
Klymene,  was  wohl  als  der  epische  Nan 
der  Schwester  des  Peirithoos  zu  betrachten  i* 
r.  Wilamouitz ,  Horn.  Unters.  222;  Töpffe 
30  Anomia  41, 1.  über  die  sonstigen  Beziehung» 
des  Peirithoos  zu  Attika  s.  u.  Eine  attisi-f 
rottig.  Hydria  strengen  Stils  aus  Etrurien  (Be 
lin  nr.  21 75)  zeigt  auf  dem  Bauchbild  die  Ku 
führung  einer  Krau  durch  einen  Jüngling.  ii< 
sie  einem  Wagen  zuträgt,  welchen  ein  bärtig' 
Mann  eben  besteigt;  wahrscheinlich  Helen 
Theseus  und  Peirithoos,  Inschriften  fehlen  I 
diese  Deutung  richtig,  so  haben  wir  in  de 
Vaseubild  eine  Bestätigung,  dafs  diese  S;u\ 
10  in  der  ersten  Hälfte  des  6.  Jahrh.  wohl  hui 
durch  epische  Überlieferung  noch  lebendig  wa 
So  viel  läfst  sich  also  aus  älterer  Zeit,  h 
ins  5.  Jahrhundert  herein,  über  Peirithoo 
Heimat  und  Thaten  aus  dem  Epos  und  <k- 
Bildwerken  erkennen:  Peirithoos,  Sohn  des  Ze» 
und  der  Dia.  bekämpft  mit  seineu  Lapithe 
und  Theseus  die  Kentauren  als  wilde  Bergtier 
<b/<j^  opfffxojoi,  freit  die  Hippodanieia.  die  a 
Bewohnerin  von  Atrax  sich  als  echte  Lapithi 
erweist,  während  ihre  Bezeichnung  als  Tocht« 
des  Buten  schon  auf  Verbindung  mit  Attik 
oder,  wenn  sie  wirklich  alt  ist.  auf  urspriinj 
liehe  Heimat  des  Butes  in  Thessalien  deute 
raubt  mit  Theseus  die  Amazone  Antiope  un 
bekämpft  die  Amazonen,  entführt  mit  ihm  di 
Helena  und  will  die  Persephone  entführe» 
wird  aber  dabei  ergriffen  uud  mit  Theseus  i 
der  Unterwelt  gefesselt.  Dagegen  findet  sie 
noch  keine  Spur  von  einer  Verwandtschaft  dt 
Peirithoos  mit  den  Kentauren  oder  davoi 
dafs  Hippodameia   eine  Keutaurin  gewese» 

•)  In  der  KeuUurmuachlo  der  PrancuUvato  (i  ,.Kn 
t«ur«n'  Bd.  S  tfp  1037)  fohlt  IVirithnn«  viollcicht  ni 
/.«fällig;  wir  «inon  nicht,  welcher  Lapithe  io  der  I.tw-1 
recht»  dargestellt  war,  wahrscheinlich  eben  IVirithoos 

**)  'A(f>i6ta9tr  Ist  zu  leteu  »mit  de»  metrisch  ni 
möglichen  'A$&va9tr,  T'-pffrr,  Ans  drr  Anomi«  S.  3$.  1 
Strabo  p.  3S>6 
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.lh?  bald  zog  man,  wie  Welcher,  Ep.  Cyklus 
:  iH  treffend  sagt,  mythischer  Poesie  in 
:.-2«iscfaer  Entfaltung  den  pragmatischen  Un- 
:zd  asd  du  Fal>elgewirre  vor.  Dieses  macht 
vi  uch  in  zahlreichen  Scholienstellen  breit, 
:i-  rar  Feststellung  des  ursprünglichen  Sagen- 
v^tiode*  aufser  Betracht   bleiben  mufsten. 
Nickt  zu  diesen  gehört  auch  die  Beteiligung 
•ä  Tfinthoos  am  Argonautenzug  und  an 
\~  Kalydonischen  Eberjagd,  zwei  Sagen, 
Jir  im  Lauf  der  Zeit  immer  mehr  Helden  an- 
ohne  dafs  in  der  alten  Überlieferung 
über  diese  nachträglichen  Teilnehmer 
flackert  herrschte. 

Beziehungen  des  Peirithoos  zu  At- 
Liii  Theseus  wurde  erst  im  6.  Jahrhundert 
•ss  attischen  Nationalheros  als  Gegenbild  des 
..•>rjchen  Herakles  herausgebildet  und  gehörte 
--pninpücb  gar  nicht  nach  Athen,  sondern  in 
i-  etliche  Bergland  Attika«,  Marathon, 
tpinlnai  (i.  B.  Eurip.  Heraklid.  32),  wo  sich 
Tüijeitig  Ortssagen  über  ihn  bildeten.  Wahr- 
-!riulich  ist  er  aber  auch  hierher  erst  aus 
Tt**»»Iien gekommen. vgL The seus.  Töpffer, 
•«*  in  Anomia  S.  3«  ff.  hat  mit  Glück  den 
//  l,  265,  wo  Theseus  als  Teilnehmer  des 
i>s  tbeMalischen  Kentaurenkampfes  genannt 
ml.  xu  retten  gesucht.  Ist  Peirithoos  dem 
klüer  der  Mas  ein  Sohn  des  Zeus  und  Stief- 
v-a  de*  Ixion,  wie  so  viele  Helden  der  Vor- 
st* ila  Göttersöhne  mit  sterblichen  Stief-  oder 
Niiinritern"  erscheinen,  und  so  auch  der 
.Lswde**  Theseus  dort  wohl  als  Sohn  des 
ta-us  =  Poseidon  und  als  Lapithe  zu  fassen, 
"  fehlt  uns  jeder  Grund,  in  Peirithoos  und 

♦  Genossen  bei  Homer  etwas  anderen  zu 
-ira.  ab  die  mythischen  Stammväter  lapi- 
"ii^her  Geschlechter,  die  ihren  Stammbaum 
.  iv  auch  sonst  weit  verbreiteten  Manier  an 
■  t*  <*3tter  anknüpften.  Eine  natursymbolische 
I'-Jtung  de«  Peirithoos,  wie  sie  aus  den  spä- 
''Mi  Fabeln  von  seiner  Verwandtschaft  mit 

a  wfsleibigen  Kentauren  abzuleiten  versucht 
»  nl.  i§t  bei  diesem  reinmenBchlichen  Heros 
•:;*.!mgt  abzulehnen.  Dies  ergiebt  sich  eben 
>■>  der  gut  bezeugten  alten  Überlieferung  von 
->u  Beziehungen  zu  Attika.  Nach  Ephoron 
'  fW.  s.  TltQi&oidai  ist  Peirithoos  der 
■•>jvmo«  des  attischen  Demos  Perithoidai, 
>t  die  Athener  mit  Vorliebe  Thessalier  in 
Land  aufnahmen  wegen  der  Freundschaft 
~  fcirithoos  und  Theseus.   Das  ihnen  zuge- 

♦  "*ae  Gebiet  habe  man  Perithoidai  genannt, 
T.thooä  heifst  hier  Sohn  des  Ixion.  Der 
linker  sucht  eine  natürliche  Erklärung  des 
Wju  j<»ues  Demos ,  läfst  uns  aber  über  die 
--tfehung  der  <püo£tvia  im  Stich .  Ein  Sch  olion 

1.  263  macht  den  Peirithoos  einfach  zum 
;:t*w.  der  aber  mit  den  Kentauren  be- 
'  ^et  gewesen  sei.     TlttgLdoos  6  'l£iovog 

yiT  fjV  A9rtvaiof  toxtioiza  dh  rot$  Ktv- 
*'*fV  I>aniit  wird  das  richtige  Verhältnis 
«■'^e  auf  den  Kopf  gestellt.  Und  wenn  seine 
■»"n  Hippodameia  eine  Tochter  des  Butes 
/>«*/.  4,  70.  Schal.  Heu.  jisp.  178,  wo 
"  »ter  irrtümlich  den  Namen  der  Mutter  des 
yitho«.  Dia,  trägt),  so  kann  das  allerdings 
Attika  als  deren  Heimat  hinweisen,  da 

Si*Hn,  Lexikon  der  gr.  n.  rftm  Mylhol  in. 


hier  ein  Butes  Sohn  des  Pandion  als  Stamm- 
vater des  Priestergeschlechts  der  Butaden  oder 
als  Eponym  des  DemoB  Bovrudai  der  Phyle 
A ige is  bekannt  ist.  Allein  es  ist  sehr  frag 
lieh,  ob  nicht  auch  dieser  Name  aus  Thessalien 
nach  Attika  übertragen  ist;  denn  einen  Butes, 
Sohn  des  Boreas  und  Stiefbruder  des  Lykurgoe 
(ein  auch  im  Butadengeschlecht  wiederkehrender 
Name),  finden  wir  auch  dort,  Diod.  5,  60;  er 
io  zwingt  im  Phthiotischen  Achaja  die  Pflegerin 
des  Dionysos  Koronis  zur  Ehe,  ein  Name,  der 
gleichfalls  auf  lapithischen  Zusammenhang  hin- 
weist, wird  aber  von  Dionysos  mit  Wahnsinn 
bestraft  und  stürzt  in  einen  Brunnen.  Der 
Kentaur  Butes  als  Vater  der  Hippodameia 
Schal.  V.  Od.  21.  308  kommt  hier  nicht  in  Be- 
tracht. Sogar  der  angebliche  Vater  Ixion  er- 
scheint in  Attika  als  Sohn  des  Antion  und 
Enkel  des  Periphas,  Aischyl.  Fr.  T.  G.  89; 
so  Pherekyd.  Schol.  Ap.  Hhod.  8,  62;  Diod.  4,  6«J; 
(Jr.  Met  am.  Th.  444.  Periphas  ist  sowohl 
attischer  Autochthon  als  ein  Lapithe ;  vgl.  Anton. 
Lih.  6;  Diod.  4,  61».  Dasselbe  gilt  von  Phorbas, 
der  auf  der  Kodrosschale  im  Kreise  des  Aigeus 
und  Theseus  erscheint,  von  Phaleros,  Deioneus 
und  Mopsos.  Man  kann  sich  daher  der  An- 
nahme nicht  entziehen,  dafs  alle  diese  Namen 
infolge  einer  Wanderung  eines  thessalischen 
Stammes,  der  Lapithen  selbst  oder  der  mit 
»o  ihnen  vielleicht  identischen  Dryoper  (vgl.  den 
Lapithen  Dryas),  über  Euboia  nach  Nordost- 
attika,  und  von  hier  auf  dem  Seeweg  auch 
nach  der  südlichen  Argolis  gekommen  sind, 
wo  wir  Theseus  und  Peirithoos  gleichfalls  früh- 
zeitig begegnen.  Des  Peirithoos  Mutter  Dia 
erscheint  mit  dem  in  Troizen  heimischen 
Pittheus  verbunden  als  dessen  Mutter,  die  auch 
in  Troizen  als  Ortsnymphe  verehrt  wurde,  Schol. 
Pind.  Ol.  1 ,  144.  In  Troizen  und  Hermione 
40  scheint  auch  nach  einigen  Spuren  {Tönffer, 
Anomia  40)  die  Hadesfahrt  der  Freunde  loka- 
lisiert. Der  Raub  der  Helena  weist  durch  den 
Namen  Aphidnai  Qi<piöva&ev  bei  Paus.  5,  19,  8 
statt  'A&ava&tv  schon  wegen  des  Metrums  zu 
lesen,  s.  Töpffer,  Am  der  AtiomiaSG,  l;  Herod. 
9.  73;  Hettanikos  im  Sch.  zu  IL  3,  144;  Strab. 
y,  396;  Plut.  Ihes.  81 ;  Pom.  1,  17,  6)  auf  Nord- 
ostattika.  Die  Verbindung  des  Peirithoos  mit 
Theseus  erfolgt  (Plut.  Thes.  30)  in  der  Gegend 
fio  von  Marathon.  Dort  raubt  jener  diesem  Hinder- 
herden, um  dessen  berühmte  Starke  und  Tapfer- 
keit auf  die  Probe  zu  stellen,  und  tritt  ihm, 
als  er  erfährt,  dato  er  ihn  verfolge,  gegenüber, 
nicht  als  Feind,  sondern  um  mit  ihm  Freund- 
schaft und  Waffenbrüderschaft  zu  schliefsen. 

Hiernach  scheint  sich  die  Sache  so  zu  ver- 
halten: Nachdem  die  Theseussage.  jedenfalls 
schon  im  7.  Jahrhundert  (Rückführung  der 
Helena  am  Kypseloskasten),  im  Nordosten  von 
60  Attika  heimisch  geworden  war,  mufste  sie  die 
Peirithoossage  nach  sich  hierher  ziehen.  Der 
Kentaurenkatnpf  gehört  noch  ganz  der  thessa- 
lischen Urheimat  an  und  hat  ursprünglich 
nichts  mit  der  Hochzeit  des  P.  zu  thun;  The- 
seus beteiligt  sich  dabei  als  Stammesgeiiofs. 
Die  späteren  Thaten  des  Theseus  sind  an  Attika 
geknüpft,  und  so  mufs  auch  Peirithoos  dorthin 
wandern,  es  wird  zu  ihrer  Verbindung  in  einer 
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Zeit,  wo  man  da«  ursprüngliche  Verhältnis 
nicht  mehr  kannte,  die  Sage  von  Peirithoos' 
Rinderraub  erfunden.  Seine  Ehe  mit  Hippo- 
dameia  gehört  ursprünglich  dem  Stammlande 
an,  denn  am  Tag  der  Keutaurenschlacht  gebiert 
sie  ihm  Polypoites  und  dieser  führt  die  Völker 
von  Argissa  und  Gyrtone  etc.  dem  Heere  Aga- 
memnons  zu,  //.  2,  738  ff.  Aber  in  Attika  wird 
Peirithoos  der  Eidam  des  Attikers  Butes,  ja 
er  wird  schliefslich,  nachdem  Theseus  zum 
Gründer  Athens  geworden,  selbst  auch  ein 
Athener,  s.  o. 

Schon  der  Raub  der  Helena  setzt  aber 
voraus,  dafs  Peirithoos  unverheiratet  oder  ver- 
witwet gedacht  wird.  Denn  dieses  Unternehmen 
steht  in  engem  Zusammenhang  mit  der  Hades- 
fahrt. Da  sich  die  Freunde  in  den  Kopf  ge- 
setzt und  verabredet  haben.  Töchter  des  Zeus 
zu  heiraten,  Apd.  Epit.  1,  23  (ein  echt  epischer 
Zug),  so  entführen  sie  zuerst  die  Helena  und 
bergen  sie  in  Aphidnai  (Flui.  Thes.  81  u.  a. 
s.  o.).  Daun  steigen  sie  bei  Kolonos  Hippios, 
Schol.  Sopli.  O.  Vol.  löyy;  vgl.  Soph.  O.  Col.  67 
und  •Schol.  Arixt.  Equ.  786  —  oder  inTroizen  oder 
Hermione  {Töpfler,  Au«  der  Anomia  40)  oder  in 
Tänarum  {Hyg.  fr.  7'J)  in  den  Hades,  um  für 
Peirithoos  die  Persephone  zu  rauben  {Minyas), 
werden  aber  ergriffen  und  gefesselt  im  Hades 
festgehalten,  bis  Herakles  den  Theseus  befreit, 
wahrend  Peirithoos  als  der  Hauptfrevler  im 
Hades  verbleiben  mufs  Erst  Euripides  dich- 
tete im  Peirithoos,  dafs  beide  gerettet  wurden, 
s.  Hyg.  /'  79,  Damit  ist  in  der  älteren  Sagen- 
form die  Laufbahn  des  Peirithoos  abgeschlossen. 

Spätere  Weiterbildungen.  1)  Abkunft 
des  Peirithoos  uud  des  Hippodameia.  Minde- 
stens seit  der  Mitte  des  fünften  Jahrhunderts 
ist  die  Ansicht  herrschend,  dafs  der  Kampf  der 
Lapithen  und  Kentauren  sich  bei  der  Hochzeit 
des  Peirithoos  mit  Hippodameia  entsponnen 
und  dafs  dabei  Theseus  als  Freund  des  Peiri- 
thoos anwesend  gewesen  sei  und  ßich  hervor- 
ragend ausgezeichnet  habe.  In  der  alten 
thessalischen  Sage  beruhte  der  Kampf  auf  der 
natürlichen  Feindschaft  der  &vdQts  und  der 
(pfjQiS-  In  der  Odyssee  21,  296  erscheint  der 
Kentaur  Eurytion  als  Gast  im  Hause  des  Pei- 
rithoos, aber  nicht  bei  der  Hochzeit.  Und  erst 
nachträglich  entspinnt  sich  der  Kampf  der 
beiden  St&mme  infolge  der  nicht  unverdienten 
Müshandlung  des  Eurytion.  Man  empfand 
offenbar  bald  das  Bedürfnis  nach  einer  Er- 
klärung der  freundschaftlichen  Beziehungen 
zwischen  Peirithoos  und  Eurytion,  und  sie  bot 
sich  in  der  anscheinenden  Verwandtschaft. 
Peirithoos  ist  Ixions  Sohn,  weun  auch  nur 
xerr'  iititdi]Civ  (Schol.  V.  Od.  21,  803),  und  heifst 
so  auch  gewöhnlich  in  der  späteren  Litteratur; 
so  z.  B.  Apd.  1,  8,  2.  4;  Orid  passim.  Die  Ken- 
tauren sind  Söhne  des  lxion  und  der  Nephele, 
direkt  oder  indirekt,  also  ist  die  tsvyyivtta 
fertig,  Pirithoua  Ixionix  (Mus,  f rater  Centau- 
rorum:  Hyg.  fab.  14.  Nach  Diod.  4.  70  ver- 
langten die  Kentauren  von  Peirithoos  einen 
Teil  des  väterlichen  Erbes;  darüber  entspann 
sich  ein  Streit.  Nach  der  Aussöhnung  lud 
Peirithoos  die  Kentauren  und  den  Theseus  zu 
seiner  Hochzeit  mit  Hippodameia,  der  Tochter 


des  Butes,  wobei  die  Kentauren  im  Rausche 
sich  an  den  Frauen  vergriffen.  Darob  entspann 
sich  die  berühmte  Kentaurenschlacht,  aus  der 
nur  wenige  nach  Pholoe  und  Malea  entkamen. 
Soweit  Diodor.  Die  avyyivtuc  machte  offenbar 
den  Köpfen  viel  zu  schaffen.  Das  Schol.  V.  Od. 
21,  308  weifs  mit  Berufung  auf  Pindar  fol- 
gendes zu  erzählen:  tbv  TltiQl&oor,  iitixlrfitv 
'lliovos  vibv  övta  iappurHv  {9{ltt(ry  yvvaiov 
nttfftt  tö>v  evyywäiv  Ktvtavoav  xipr  f  BAZIN 
(1.  Bortet)  tob  JTQobrovtOi  avrwv  -xa^ivov 
'  ImtoSdfuiav.  Darnach  wäre  Hippodameia  eine 
Kentaurin  gewesen!  Auf  die  Berufung  auf 
Pindar  darf  nicht  so  viel  Gewicht  gelegt  wer- 
den, wie  Bd.  2  Sp.  1036  geschieht,  denn  wir 
wissen  aus  J*yth.  2,  42  ff.,  was  Pindar  über  die 
Geburt  des  Kentauros  glaubte,  vgl.  frgm.  147 
Böckh.  Danach  ist  es  nicht  wahrscheinlich, 
dafs  er  den  PeirithooB  eine  Kentaurin  freien 
läfst,  er  müfste  denn  Peirithoos  selbst  für  einen 
Kentauren  gehalten  haben.  Das  macht  aber  das 
Scholion  selbst  durch  den  Zusatz  »cet  inixlnoiv 
'l&lovos  vibv  Svta  höchst  unwahrscheinlich. 

Nun  wird  aber  in  der  That  aus  Schol.  A 
II.  1.  263  (vgl.  Bd.  2  Sp.  1034)  geschlossen,  dafs 
die  Mutter  des  Peirithoos,  Dia,  eine  Kentaurin 
gewesen  sei,  1)  weil  Zeus  sich  ihr  in  Rofsge- 
stalt  genähert  habe,  2;  weil  Dia  nach  dem 
unglücklichen  Lapithen  kämpf  mit  den  Ken- 
tauren, der  aber  NB.  bei  der  Hochzeit  des 
Peirithoos  stattfand!  nach  Malea  geflohen  sei 
und  von  dort  umkehrend  mit  Zeus,  der  sich 
in  ein  Pferd  verwandelt  habe,  den  Peirithoos 
erzeugt  habe.  Das  sind  Märlein,  ersonnen,  und 
zwar  ungeschickt  ersonnen,  um  den  Namen 
Perithoos  zu  erklären,  Peirithoos  habe  nämlich 
seinen  Namen  erhalten  «jtö  tov  THQifttlv  txnw 
OfAOioj^tvra  tbv  dia.  iv  tSa  uiyvva&ui  rj}  ftntpl 
avtob,  vgl.  Eustath.  11.  1,  265  p.  100,  46;  Et. 
M.  668,  16,  und  es  ist  unbegreiflich,  wie  selbst 
der  besonnene  Töpffer  {Aus  der  Anomia  82) 
darin  eine  hochaltertümliche  Sagenfassung 
finden  kann.  Er  sieht  selbst  S.  33  in  dem 
Zusatz  eeirb  tov  ntot&tlv  nur  einen  etymolo- 
gischen Deutungsversuch  des  Namens  Peiri- 
thoos; aus  diesem  geht  aber  eben  hervor,  dafs 
die  ganze  Geschichte  nur  zu  diesem  Zweck 
erfunden  ist.  In  der  Mas  14,  317  ist  keine 
Spur  davon  zu  finden,  dafs  die  'Ifciovii}  ctlo^o$ 
eine  Kentaurin  gewesen  sei;  wie  könnte  Zeus 
in  der  dortigen  Situation,  wo  er  die  lieb- 
reizende Hera  den  andern  Liebschaften  gegen- 
überstellt, an  eine  andere  als  an  die  Mensche n- 

S estalt  derselben  denken'/  Natursymbolische 
eutungs  versuche  des  Wesens  des  PeirithooB, 
die  sich  auf  solche  Scholienangaben  stützen, 
scheinen  daher  auf  ziemlich  schwachen  Füfsen 
zu  stehen.  Denn  selbst  wenn  lxion  ein  Sonnen- 
heros ist.  so  kann  auf  Perithoos  diese  Deutung 
keine  Anwendung  linden,  weil  er  eben  in  die- 
ser Version,  so  gut  wie  sonst,  nicht  Sohn  des 
lxion,  sondern  des  Zeus  ist.  Schon  Pott,  Zeitsehr, 
f.  vgl.  Sprachf.  7,  02  wollte,  wenn  auch  fragend, 
in  Perithoos  den  Herumläufer,  den  sich  schein- 
bar herumdrehenden  Himmel  oder  Wirbelwind 
u.  dergl.  erkennen;  besonders  E.  H.  Meyer, 
(iandharcen  —  Kentauren  190.  198;  M.  Mauer, 
Giganten  und   Titanen  91;   Tümpel  zu  Ken- 
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'jro  Bd  2  Sp.  1088  Ann.  sehen  in  Perithoos 
<;«rD  .Sonoenheros.     Aber  speziell  für  Peiri- 
Iiegl  doch  die  Sache  so,  dafs  aus  der 
'.r.ata  t'oerheferung  «ich  keine  Anhaltspunkte 
eme  «olche  Deutung  finden  lassen,  sondern 
y^j  an  der  trüben  Quelle  der  Scholienlittera- 
mit  überdies  vielfach  verderbten  Texten, 
"«n  man  auch  den  Namen  der  Gattin  des 
.■'-.ntioot  Hippodameia  für  die  Rofsnatur  die- 
Heroen  ins  Feld  führt,  so  vergifst  man, 
dieser  Name  auch  sonst  vielfach  vorkommt, 
«•>  von  solchen  Beziehungen  keine  Rede  ist, 
üi  da£s  sie  auch  Deidamia  (Mut.  Thai.  30j 
lodameia  auf  einer  Vase  Ann.  e  Mon.  1854 
•16.  Arth.  Ztg.  2t»,  15»,  Ischomaehe,  La- 
;hse  genu*  heroine  (Propert.  2,  2,  9)  genannt 
rr.i  Ihre  Abkunft  von  dem  Kentaurenhäupt- 
..as  Bote«  in  Schot.  V.  Od.  21,  303,  dessen 
Siae  aber  nach  Diod.  4,  70  hergestellt  ist, 
.--T3  eben  nur  an  «lieser  Stelle  behauptet;  in 
•ic  ?chol.  zu  Hes.  Afp.  178,  das  nicht  mehr 
aicht  weniger  Autorität  als  das  Odyssee- 
«-i-oÜoa  beanspruchen  kann,  heifst  sie  Dia  und 
Achter  des  Atheners,  bezw.  Thebaners 
■Aa  korrig.  aus  Butates. 

2-  Die  Verpflanzung  des  Peirithoos  nach 
l.~ika  berw.  Athen,  die  Bich  am  natürlichsten 
der  Wanderung  eines  thessalischen  Stam- 
nach  Attika  erklärt,  wird  von  Plutarch, 
rvj.  30  aus  dem  Wunsch  des  Peirithoos  er- 
rlirt,  den  berühmten  Helden  TheseuH  kennen 
n  «rnen.   Das  Hesiodscholion  (Asp.  178)  läfst 
infolge  eines  Verwandtenmords  nach  Athen 
i::ng.  au?  Theben)  kommen,  um  sich  reinigen 
■i  Lüsen;  hier  habe  er  dann  ein  Weib  ge- 
-•amen.  Dia,  die  Tochter  des  Butes  (Butates). 

J  Der  Kentaurenkampf  des  Peirithoos  ist 
iiw  in  Thessalien  lokalisiert  geblieben.  The- 
~-j  kommt  dann  als  Freund  zur  Hochzeit  und 
•■Vr.t  den  Lapithen  als  cv^uarot  bei,  Plut.  Thes. 
Die  Litteratur  des  6.  Jahrhunderts  läfct 
im  Stich.   Wie  weit  gerade  des  Peirithoos 
:at*i]  bei  Pirular  und  vielleicht  in  Aischylos' 
i^rrhaibidai  hervortrat,  entzieht  sich  unserer 
'.Tntniij.   vgl.  den  Artikel  Kentauren  Bd.  2 
•;  k»35  tf.     Einen  Nachklang  davon  haben 
«v  vielleicht  in  der  lebensvollen  Schilderung 
~*  Met.  12,  210  ff,    Dagegen  tritt  in  den 
^artigen  Bildwerken  dieses  Zeitraums  (s.  u.) 
"  d<sr  Regel  Theseus  ab)  Protagonist  hervor, 
- •:  es  ist  überhaupt  nicht  möglich,  unter  den 
niten  Kämpfern  den  Peirithoos  immer  heraus- 
^rtamen.  Bei  Ond  treten  Theseus  und  Kai- 
besonders  hervor,  gerade  bei  der  Abwehr 
.Angriffs  des  Eurytos  (so)  auf  Hippodameia 
'■*t\x  ftuffallenderweise  Peirithoos  und  tritt  erst 
-*j  «pät,  nach  mehr  als  100  Versen  in  den 
'^cpf  ein.    Auch  bei  Apollodor  Epit.  1,  21 
~t  der  Hauptruhm  dem  Theseus  zu,  offenbar 
zx*  dem  Einfluf«  der  attischen,  Theseus  be- 
^j(renden  Litteratur. 

i.  Als  Teilnehmer  an  der  Kalydonischen 
^rjagd  nennen  den  Peirithoos  ApoUod.  1,  8, 
:  4:  tfrid  Met.  8,  303  (cum  i*irithoo,  felix  con- 
si**.  TktffM»)  u.  404.  Auf  archaischen  Bild- 
*^tzti  fehlt  er  und  Theseus  noch  bei  diesem 
'  vTymg.  Aber  schon  in  der  Giebelgruppe  des 
U^Mtempebi  zu  Tegea  wird  Peirithoos  unter 


den  Jägern  erwähnt,  Paus*.  8,  46,  7,  allerdings 
in  einer  Giebelecke,  so  dafs  es  fraglich  ist,  ob 
wir  die  Benennung  der  Jäger  nicht  blofs  den 
tegeatischen  Exegeten  zu  verdanken  haben, 
und  wahrscheinlich  ist  er  auch  in  einer  der 
Figuren  des  Reliefs  von  Gjölbaschi  mit  Dar- 
stellung der  Eberjagd,  das  auf  ein  vermutetes 
malerisches  Vorbild  aus  dem  polygn.  Kreise 
zurückgeführt  wird,  sowie  in  einigen  Vasen- 
bildern dieses  Gegenstandes  zu  erkennen,  da 
in  diesen  auch  Theseus  unter  den  Vordersten 
erscheint,  vgl.  d.  Art.  Meleager  Bd.  2  Sp.  2612. 
Daraus  würde  sich  ergeben,  dafs  die  Teilnahme 
des  Peirithoos  an  der  kalydon.  Eberjagd  schon 
im  5.  Jahrh.  wenigstens  in  Attika  geläufig  war. 

5)  Unter  den  Argonauten  erwähnt  den  Pei- 
rithoos nur  Hygin  fab.  14,  während  Ap.  Bhod. 
1,  101  ff.  ihn  um  die  Zeit  dieses  Zugs  mit  The- 
seus im  Hades  festgehalten  sein  läfst. 

6)  In  dem  Amazonenkampt'  des  Theseus 
tritt  auf  Bildwerken  (s.  u.)  Peirithoos  als  Mit- 
streiter auf  und  wird  als  solcher  erwähnt  im 
Text  der  Tabula  Albani  0.  Jahn,  Gr.  BUderchr. 
S.  78:  Autt£6rtg  d'  ig  tccv  Axxixicv  ieißuiov. 
0r,atvg  dh  xal  Iltfft&ooe  cti'täs  ivixaouv.  Man 
wird  daher  auch  in  den  grofsen  Denkmälern  des 
attischen  Amazonenkampfs  aus  dem  5.  Jahrh. 
und  späteren  Darstellungen  überall  auch  den 
Peirithoos  unter  den  Hauptkämpfern  annehmen 
dürfen,  auch  wo  er  nicht  namentlich  bezeugt 
ist,  da  er  eben  der  unzertrennliche  Gefährte 
des  Theseus  geworden  ist. 

7)  Die  Verbrüderung  des  Peirithoos  mit 
Theseus  wird  teils  an  den  Anfang  seiner  und 
an  das  Ende  von  Theseus'  Laufbahn  verlegt, 
Hut.  Thea.  30,  wo  Peirithoos,  von  dem  Ruhm 
des  Theseus  herangezogen,  in  die  Gegend  von 
Marathon  kommt,  ihm  seine  Rinder  torttreibt, 
sich  dann  seinem  Richterspruch  unterwirft  und 
ihm  eine  ewige  Freundschaft  schwört,  die 
dann  ihre  erste  Betätigung  in  dem  Kentauren- 
kampf bei  seiner  Hochzeit  findet,  —  teils 
wird  erzählt,  dafs  sie  vor  der  gemeinsamen 
Entführung  der  Helena  und  Peroephone  in  oder 
bei  Athen  noch  einen  besonderen  Vertrag  ge- 
schlossen hätten.  Hier  gehen  die  Nachrichten 
sehr  auseinander.  In  Athen  wurde  nach  Pau*. 
1, 18,  5  beim  Sarapeion  der  Ort  des  Vertrags  ge- 
zeigt, den  sie  vor  dem  Zug  nach  Lakeduimon 
und  in  die  Unterwelt,  bezw.  hier  nach  Thes- 
protien,  schlössen.  Paus.  1,  30,  4  berichtet  so- 
dann von  dem  Heroon  der  Freunde  im  Kolonos 
Hippios,  verbunden  mit  dem  des  Oidipus  und 
Adrastos.  Dieselbe  Stelle  nennt  schon  Sopho- 
kles, Oed.  t'ol.  1690  ff.  und  spricht  dabei  von 
einem  xollog  xpcmfc,  ov  xä  Obsttag  lltQi&ov 
xe  xflvai  mar'  &tl  ^vvtHiiiuxa,  wonach  die 
Freunde  hier  in  die  Unterwelt  hinabstiegen  und 
zum  Andenken  dessen  ein  Mal  errichtet  wurde. 
Erscheint  das  avv&?jpa  hier  erst  vor  der  Hades- 
fahrt geschlossen,  so  wird  es  sonst  gewöhnlich 
vor  die  Entführung  der  Helena  und  diese  mit 
»ler  Hadesfahrt  in  enge  Beziehung  gesetv-t 
Apd.  Epit.  1,  23;  Plut.  Thes.  31.  Nach  Apollo- 
dar  a.  a.  0.  verabredeten  sie,  Töchter  des  Zeus 
zu  heiraten,  und  entführten  zuerst  für  Theseus 
die  Helena,  die  dann  nach  Athen  (nuch  Hyg. 
79  Athenas  in  pagum  Atticae  regionix:  in  Sicher- 
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beit  gebracht,  aber  wahrend  der  Hades  fahrt 
von  den  Dioskuren  samt  Theseus'  Mutter  wieder 
geraubt  wird,  dann  steigen  nie  iu  den  Hades, 
wo  sie  von  «lern  Gotte  eingeladen  werden,  sich 
auf  den  Thron  der  Lethe  zu  setzen,  aber  an 
diesen  anwachsen  und  mit  Schlangengewiuden 
festgehalten  werden,  während  in  der  älteren 
Sage  ein  Kampf  anzunehmen  ist,  in  dem  sie 
in  die  Flucht  geschlagen  und  dann  gefesselt 
werden.  Nach  Hygin  (ab.  7t»  werden  sie  von 
Zeus  aufgefordert,  sich  von  Pluton  für  Peiri- 
thoos die  Persephone  als  Gemahlin  zu  erbitten; 
sie  gehen  'per  msulam  Taeuariam'  hinab,  wer- 
den aber,  wie  sie  ihr  Anliegen  vorbringen,  von 
den  Furien  niedergeworfen  und  lange  ge- 
peinigt. Plutarch,  Thes.  81  läfst  beide  ihren 
Vertrag  erst  nach  der  Entführung  der  Helena 
schliefsen,  nachdem  sie  der  Verfolgung  ent- 
gangeu  sind;  sie  losen  um  diese  und  geloben 
sich,  dafs  der,  der  sie  erhalte,  dem  andern  zu 
einer  andern  Gemahlin  behilflich  sein  solle. 
Die  kühne  Höllenfahrt  wird  aber,  wie  auch 
Paus.  1,  17,  4.  18,  6,  wo  Thesprotien  genanut 
wird,  ganz  rationalistisch  in  einen  Zug  nach 
Epirus  umgewandelt,  wo  der  .Molosserkönig 
Aidoneus,  der  seine  Frau  Persephoue,  seine 
Tochter  Kore  und  seineu  Hund  Kerberos  ge- 
nannt habe,  den  Freiern  seiuer  Tochter  diese  um 
den  Preis  des  Kampfes  mit  dem  Hunde  zugesagt 
habe.  Als  er  hörte,  dafs  Peirithoos  und  Theseus 
die  Tochter  rauben  wollten,  habe  er  sie  ergreifen 
und  den  Peirithoos  von  dem  Hund  zerreifsen 
lassen,  den  Theseus  aber  in  Gewahrsam  gehalten. 

H)  Das  fernere  Schicksal  des  Peirithoos  im 
Hades.  Mehrfach  wird  wie  bei  Plut.  Thea.  31 
berichtet,  Peirithoos  als  der  Hauptfrevler  sei 
vom  Kerberos  gefressen  worden.  Schol.  Tzetz. 
(Itil.  in  Anecd.  Oxon.  3  p.  3öii,  22;  Tzetz.  Ärist. 
Frösche  14*2.  Nach  der  Hypothesis  des  pseudo- 
euripideischen  Peirithoos  wurde  nur  dieser  ge- 
fesselt, und  Theseus  blieb  freiwillig  bei  ihm, 
Horat.  carm.  4,  7,  28.  Die  geläutigste  Fassung 
ist  die,  dafs  die  Frevler  gefesselt  im  Hades 
(resp.  in  Kpeiros)  bleiben,  bis  Herakles  er- 
scheint, um  den  Kerberos  zu  holen.  Da  flehen 
sie  ihn  um  Erlösung  an,  aber  nur  den  Theseus 
bringt  er  wieder  auf  die  Oberwelt,  Apd.  2,  5, 
12,  5if.;  Kpit.  1,  24;  Diod.  4,  26.  Schon  Pan- 
yasi*  erzählte  nach  l'aus.  10,  20,  0,  dafs  sie 
auf  ihren  Thronen  nicht  wie  gefesselt  ausge- 
sehen hätten,  sondern  an  den  Steinsitz  ange- 
wachsen gewesen  seien.  Nach  Aptl.  2,  5.  12.  6 
mufste  Herakles  den  Peirithoos  iu  der  Unter- 
welt zurücklassen,  da  bei  dem  Versuch,  ihn 
loszumachen,  die  Erde  erbebte.  Nach  Diod. 
4,  63  und  wohl  schon  bei  Kuripides  wurde 
Theseus  auf  Bitten  des  Herakles  freigegeben. 
Den  Komikern  gab  jene  Losreifsung  Veran- 
lassung zu  spafshaften  Erfindungen:  Schol.  Arist. 
Ritter  1368;  in  den  Diegemata,  Wenterm. 
Mythogr.  gr.  p.  380  wird  erzählt,  Herakles 
habe  zwar  den  Peirithoos  losgerissen,  das  Ge- 
säfs  sei  aber  am  Felsen  hängen  geblieben,  da- 
her der  Name  nttQt#oo$  äwvyos.  Nun  dichtete 
allerdings  schon  Furipides  oder  Kritias  in 
seinem  PeiriÜwxts ,  dafs  Herakles  beide  befreit 
habe,  ebenso  berichtet  Diodor  4,  26  u.  63 
„nach  einigen  Mythographen",  Hyg.  fab.  70. 


Die  Kehrseite  dieser  Wendung  ist,  dafs  beide 
im  Hades  bleiben  mufsten,  so  nach  Ytrg.  Aen. 
6,  617  im  Widerspruch  mit  6,  122.  Da 
übrigens  in  ersterer  Stelle  Theseus  von  Peiri- 
thoos v.  601  getrennt  erscheint  und  nach 
v.  122  aus  dem  Hades  wiedergekehrt  ist,  so  ist 
bei  v.  617  an  seine  Bestrafung  nach  seinem 
Tode  zu  denken,  die  gegenüber  der  der  übrigen 
Büfser  noch  mild  genug  ist.  Peirithoos  ist  601 
10  mit  Lxiou  und  den  Lapitheu  zusammenge- 
nommen. Aus  Polygnots  l  nterweltsbild  I\tHx. 
10,  20,  0  läfst  sich  nichts  Sicheres  schliefsen. 
—  Vorherrschend  ist  die  Sageuwendung  ge- 
blieben, dafs  Peirithoos  aus  der  Unterwelt  nicht 
mehr  zurückgekehrt  ist.  Denn  auch  die  weni- 
gen, die  seine  Wiederkehr  aunehmen,  wissen 
von  ihm  nach  derselben  nichts  mehr  zu  berichten. 

Bedeutung  des  Namens  und  derSage. 
Der  Name  lltigi&oot  ist  gleichbedeutend  mit 
so  ntQiVooi,  der  sehr  häutigen  Nebenform,  und 
wird  erklärt  entweder  als  der  Herumläufer, 
oder  als  der  L  berschuelle,  der  sehr  Schnelle. 
Die  Erklärung  des  Homerscholiou  //.  1,  263, 
dafs  er  seineu  Namen  davon  habe,  dafs  sein 
Vater  in  Uofsgestalt  die  Mutter  vor  der  Be- 
gattung umkreist  habe  <s-  o.),  ist  nicht  ernst 
zu  nehmen.  Wohl  aber  hat  man  daraus,  dafs 
Vater  und  Mutter  nach  dieser  Nachricht  als 
Bosse  bezw.  als  Kentauren  gedacht  sind,  so- 
so wie  aus  der  Bedeutung  seines  angeblichen 
Vaters  Ixion  als  aiolischen  Sonnengottes 
schliefsen  wollen,  dafs  auch  P.  ein  Sonneuheros 
oder  eine  Art  Sonnengott  sei,  vgl.  'Jampel,  Anm. 
zu  Art  Kentauren  Bd.  2  Sp.  muH;  M.  Mayer, 
Gig.  und  Tit.  Ol ;  über  die  Verknüpfung  von 
Kentauren  mit  Heliosheroen  und  Heraheroiden 
vgl.  die  Litteratur  bei  Tümpel  a.  a.  O.  Pott, 
Zeitschi:  f.  vgl.  Sprach/'.  7,  02  sah  iu  dem 
„Umläufer",  der  ihn  lebhaft  genug  an  das  Bad 
40  des  Lxion,  einer  Abart  des  Zeus  ixfuttoi  erinnert, 
„den  sich  von  Ost  nach  West  umdrehenden 
Himmel"  oder  „Wirbelwinde  und  dergl."  Ahn- 
lich Mannhardt,  W.  F.  K.  84  ff.  Gruppe,  Gr. 
Myth.  1 14,  dem  der  Kampf  der  Lapithen  mit  den 
Kentauren  das  von  thessalischen  Dichtern  aus 
der  Gegenwart  als  That  mythischer  Ahnen 
in  die  Vergangenheit  projizierte  Bild  des  Kampfs 
thessalischer  Rittergeschlechter  (Lapithen)  mit 
den  Patriziern  der  Küstenstädte  (Kentauren) 
5o  ist,  glaubt,  dafs  der  Hauptheld  Peirithoos  „der 
Überschnelle"  eigentlich  nach  einem  hölli- 
schen Hachegeist  genannt  sei,  weshalb  ihn 
Zeus  nach  dem  bekannten  Schoüou  II.  1,  203 
in  der  Gestalt  eines  Bosses  zeuge,  bald  aber 
auf  dio  Wettrennen  bezogen  worden  sei,  die 
an  dem  thessalischen  Heiligtum  (der  chironi- 
schen Grotte)  gefeiert  zu  sein  scheinen,  und 
daher  Gemahl  der  Hippodameia  sei,  bei  deren 
Hochzeit  eben  der  Kampf  ausbreche.  Viel 
«o  natürbcher  ist  die  Erklärung  der  Lapithen  und 
Kentauren,  die  in  jenen  die  Vertreter  eines  in 
mythische  Zeiten  zurückreichenden  histori- 
schen Volkes  und  im  Kampf  mit  den  tosen- 
den Wildbächen  den  Sieg  der  menschlichen 
Kultur  über  die  entfesselte  Naturgewalt  der 
Wildwasser  sieht,  Poscher,  Göttinger  Gel.  Ans. 
1884  nr.  4  u.  Artikel  Kentauren  und  Lapithen. 
Peirithoos  führt  daher  auch  wie  die  übrigen 
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L*f»id>en  einen  menschlichen  Namen,  er  ist 
4er  überaus  Schnelle,  ein  Name,  der  zu  einem 
relififren  Deuttmgsversuch  weniger  alt»  irgend 
:a  inderer  nötigt.  Es  findet  »ich  auch  aufser 
•i«B  gemeinsamen  Heroon  des  Peirithoos,  The- 

-  >  ''  •:  ].•;-  und  \dra>t<>s  liei  >\>>m  Knimal 
■  Kolonos  Hippios  Paus,  l,  30,  4  keine  Spur 

l' "rtlichen  Verehrung.   Er  war  den  Grie- 
■hra  in  der  Zeit  der  Blüte  des  Epos,  der 
TrupSdie  und  der  bildenden  Kunst,  ehe  grü- 
•?l»de  Gelehrsamkeit  sich  durch  Erfimlung  von 
Zeupung*-  und  andern  Sagen  die  Be- 
-"■n-izen   <ic<    Helden  zu  den  Kentauren  zn 
•rkilren  sucht«,   der  kühne  Vorkämpfer  der 
Minner.  d.  h.  der  Menschen,  gegen  die  4>f/p*j. 

-  mit  tierischer  Wildheit  die  menschliche 
vJüirarbeit    verwüstenden    Wildbäche;  das 

r.<  ht  ->  tum    in   .Irr  Wahl  der  Waffen 

wm,  da  bei  Mttiod  Asp.  78  ff.  wie  später  fast 
krehweg  die  Lapithen  mit  richtigen  Waffen, 
wir  Artefakten,  die  Kentauren  mit  Steinen, 


Am  ehesten  kfinnte  man  noch  die  Hades- 
fahrt  für  eine  mythische  Deutung  de«  Peiri- 
thoos als  ursprünglichen  Sonnengottes  an- 
führen, da  auch  andere  Heroen,  die  mit  mehr 
oder  weniger  Wahrscheinlichkeit  als  ursprüng- 
liche Sonnengötter  gedacht  wurden,  wie  Hera- 
kles, Odysseus,  ihre  Hadesfahrt  machen,  oder, 
wie  Ixion,  in  der  Unterwelt  als  Frevler  büfsen. 
Aber  es  ist  ein  äufserst  schwaukeuder  Boden, 

10  auf  den  man  sich  mit  solchen  Deutungen  wagt, 
und  man  thut  besser,  sich  bei  den  Vorstellungen 
zu  bescheiden,  welche  ein  phantasievolles  und 
immer  neuer  Erfindungen  fabelhafter  Helden- 
thaten  frohes  Geschlecht  sich  von  den  Helden 
seiner  Vorzeit  machte.  Und  diesem  ist  Peiri- 
thoos ein  wagemutiger  Held,  der  nach  kühnen 
und  segensreichen  Kämpfen  mit  so  gefährlichen 
Feinden,  wie  den  Kentauren,  den  Amazonen 
(dem  kalydonischen  Eber),  selbst  vor  dem  Zug 

so  in  den  Hades,  der  dem  Kühnen  in  Hellas  an 
verschiedenen  Orten  offen  stand,  nicht  zurück- 


1)  Peiritboo«  im  KenUtirrnkampf.  Lapithinneu  zum  Kultbild  einer  Güttin  fluc-htond. 
Vom  Frie«  d>«  Tempel«  in  rhiguli*  ;  uach  Haumeister,  Denkin.  d.  kl.  Altert.  Tut.  43) 


richtenstämmen  u.  dergl.  kämpfen.  Als  solcher 
Vorkämpfer  der  Kultur  ist  er  Sohn  des  Zeus, 
r»  so  mancher  andere  Held  dioytvrjs  genannt 
«Tri  und  der  Dia,  in  der  nach  dem  Epos  (77. 
U  317  weder  eine  Herahypostase  noch  eine 
«ataurin,  sondern  eben  die  Gattin  des  Ixion  zu 
•entehen  ist.  Durch  diese  Genealogie  des  Peiri- 
'■üotßt  wird  eben  jede  Verwandtschaft  mit  den 
Eeatanren  ausgeschlossen,  denn  Ixion,  der  Vater 
>:t  Kentauren  von  der  Nephele,  ist  nicht  Vater 
—  Peirithoos,  und  Dia,  die  Mutter  des  Peirithoos 

:.  Z-t:-.  i»t  niebt  die  .Mutter  der  Kentauren 
Die  Verbindung  des  Peirithoos  mit  Attika 
»t*r.  die  gewifs  urspriinglich  Bchon  in  Thessa- 
:  --tand.  erklärt  sich  uns  der  offenbar  nicht 
"*"Q  sagenhaften  Einwanderung  thessalischer 
'*e«ehlecbter,  der  Perithoiden,  der  Koroniden, 
.a-.'ien.  JIiTtrtiV,  unter  denen  das  <les  The- 
tiu  «elbtt  auch  war,  in  Attika  in  Zeiten,  wo 
itaen  noch  nicht  der  politische  Mittelpunkt 
imer  Landschaft  war.    Vgl.  Töpffer,  Aus  der 

bvwitaS.  30ff.  bes.  31»;  Fretter,  Gr.  Myth.  23,  14. 


scheut.  Gerade  dals  Herakles  und  Odysseus 
von  dort  zurückkehren,  weil  sie  nicht  als 
frevelnde  Eindringlinge  kommen,  während 
M>  Peirithoos  sein  frevelndes  Beginnen  mit  ewigem 
Gefängnis  büfst,  spricht  wieder  gegen  seine 
Auffassung  als  Sonnenheros.  Einem  späteren 
Geschlecht,  dem  er,  der  Sohn  des  Zeus,  zum 
Ixioniden  und  Hadesstürmer  geworden  ist,  er- 
scheint er  auch  bei  Lebzeiten  schon  als  tleorum 
spretor  mentisque  ferox  Ixione  natu»  (Ovid  Met. 
8,  602  f.),  während  die  alte  Sage  aufser  dem 
Helenaraub  und  der  Hadesfahrt  keine  Züge 
von  besonderer  ferocia  IväQig)  kennt,  sondern 
ihn  im  Gegenteil  als  ßekämpfer  schädlicher 
Gewalten,  als  Wohlthäter  der  Menschheit  und 
treuen  Freund  erscheinen  läfst. 

In  der  erhaltenen  Litteratur  erscheint 
Peirithoos  nirgends  im  Mittelpunkt  einer  eige- 
nen Dichtung.  Dafs  er  in  der  Minyas  und 
vielleicht  auch  in  den  TheseUlen  eine  hervor- 
ragende Rolle  spielte,  ist  anzunehmen.  Die 
Tragödie  hat  ihn  mehrfach  zum  Gegenstand 
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genommen,  so  vielleicht  Aeschylos  in  den 
Perrhaibvlet»,  Euripidts  oder  Kritias  im  Peiri- 
thoos 8.  Xauck;  Eitripide*  trag.  Bd.  3,  Athen. 
11,  4y«JB.  und  Aristophou ,  Ath.  7  p.  303  A.; 
Ober  die  Komiker  s.  o. 

Peirithoos  in  der  bildenden  Kunst. 
1)  Der  Kentaurenkampf,  a)  Die  Lapithen 
als  Hopliten  im  Kampfe  mit  den  ßaumilste  und 
Steine    schwiugenden    Kentauren    auf  einem 

Streifen  der  Francois- 
vaee.  Am  linkeu  Ende 
Theseus  nur  zum  Teil 
erhalten,  aber  inschrift- 
lich bezeugt,  gegen  die 
Mitte  die  Kaineusgruppe, 
in  der  grofsen  Lücke 
recht«  ist  wohl  Peirithoos 
anzunehmen.  Ks  ist  eine 
förmliche  Schlacht  in 
Einzelkämpfen,  kein  zu- 
fälliger Streit  bei  einem 
Feste,  darum  fehlen  die 
Frauen,  entsprechend  der 
alteren  Auffassung.  Ähn- 
liche Darstellungen,  aber 
ohne  Inschriften  auf  den 
schwarzfig.  Vasenbildern 
Berlin  1754  u.  2047.  - 
b)  Polvgnots  Gemälde 
im  Theseion  in  Athen. 
Paun.l, 17, 2,  \glHobert, 
Ma  rathonxchlncht ,  18. 
Hall.  Winckelmannjfpr. 
S.  4«  f.  Obwohl  wir  über 
dieses  BUd  nichts  weiter 
wissen,  als  dafs  erst  The- 
seus einen  Kentauren 
getötet  hatte,  der  Kampf 
im  übrigen  aber  noch 
unentschieden  war,  so 
scheint  doch  senon  hier 
das  unterbrochene  Hoch- 
zeitsfest  des  Peirithoos 
dargestellt  gewesen  zu 
sein,  da  die  im  folgenden 
aufgezählten  Bildwerke, 
die  dieseSccne  darstellen, 
zum  Teil  mehr  oder  weni- 
ger unter  dem  Einflute 
grofsen  Gemäldes 
stehen,  wie  ein  solcher 
auch  von  andern  poly- 
gnotischen  Gemälden  auf 
späteren  Darstellungen 
nachzuweisen  ist.  —  c) 
Utfort  vermutet  einen 
derartigen  Einflufs  schon 
bei  der  westl.  Giebel- 
gruppe des  Zeus- 
tempels in  Olympia, 
angeblich  von  Alkamenes.  abgeb.  u.  a.  ..IrcA. 
Jnhrh.  I.smh.  Taf.  <V6.  2,  vgl.  Pnut.  5,  1».  8. 
Nach  Puumnias  wäre  die  Mittelfigur,  die  ge- 
wöhnlich für  Apollo  erklärt  wird,  Peirithoos, 
und  der  Verteidiger  der  Hippodameia,  UnkB  von 
der  Mitte.  Kaineus.  Ist  die  Mittelfigur  nicht 
Peirithoos.  so  kommt  dieser  Nftmc  dem  von 
Patt*.  Kaineu«  gt-naunten  Lapithen  zu,  wäh- 
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rend  der  entsprechende  Kämpfer  recht«  The- 
seus  ist,  kenntlich  an  der  charakteristischen 
Waffe  des  Beils  oder  Hammers.  Ein  zwingender 
(irund,  an  der  Benennung  des  Pausanias  zu 
zweifeln,  ist  nicht  vorhanden,  und  Brunn  hat 


Mitte  ein.  Seine  Ruhe  ist  dadurch  motiviert, 
dafs  er  eben  erst  auf  den  Lärm  herbeikommt 
(wie  er  ja  auch  in  andern  Darstellungen  nicht 
bei  der  Hauptaktion,  dem  Raub  der  Hippoda- 
meia,  zugegen  ist;  und  im  ersten  Staunen  zu- 


9)  Peirithoo»(?)  im  Kentauronkaiupf    Florentiner  Krater. 
(3.  Hall.  WincktlmaniuprQfrramm  Taf.  3,  I). 

dieselbe  nachdrücklich  verteidigt,  Sitzungslßer,  nüchst  wie  versteinert  stehen  bleibt,  nur  mit 

der  k.  bayer  Akad.  tl.  Wissensch.  1888,  2,  2  Blick  und  r.  Hand  dem  Vorgang  zugewandt, 

S.  187  — 197,  weniger  glücklich  Sauer,  Arth.  der  ihn  zunächst  angeht.   In  der  L.,  die  einen 

Jahrb.  1891,  S.  92  ff. ,  vgl.  ebd.  Treu  p.  108.  nicht  ganz  leichten  Gegenstand  gehalten  haben 


ri  > 


II  Peiritboo«  and  Theieu«  befreien  Laodamela.    Tarentinor  Krater  Im  Brit.  Mna.    Unterer  Streifen 

(nach  Annali  t  Monum.  der  Intl.  1S54  Taf.  16). 


Apollo  erscheint  als  solcher  nicht  genügend 
charakterisiert,  der  Bogen,  den  ihm  der  Kr- 
(rSnzer  in  die  L.  giebt,  ist  in  dieser  Haltung 
kaum  sichtbar.  Peirithoos  dagegen,  der  doch 
die  Hauptperson  ist,  nimmt  ganz  passend  die 


mufs,  trug  er  wohl  einen  Becher,  womit  dann 
auch  angedeutet  wäre,  dal's  er  vom  Festmahl 
im  Innern  des  Palastes  kommt.  Dafs  Pausa- 
nias mit  der  Benennung  des  jetzt  gewöhnlich 
für  Peirithoos  gehaltenen  Lapithcn  K  als  Kai- 
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neu«  Recht  hat,  dafür  spricht  der  ('instand, 
dafs  dieser  Lapithe,  der  sonst  in  diesem  Ken- 
tauren kämpf  nie  fehlt,  hier  nicht  in  der  sonst 
üblichen  Art  dargestellt  werden  konnte  und 
doch  hei  »einer  nahen  Beziehung  zu  der  Braut 
—  sind  ja  doch  beide  Atraciden  —  nicht  fehlen 
durfte;  er  ist  der  erste,  der  ihr  Hilfe  bringt, 
bis  Peirithoos  einschreitet.  Die  Übereinstim- 
mung dieser  Giebelgruppe  mit  Vasenbildern, 
die  von  Polygnots  Gemälde  abhängig  sind, 
beschränkt  sich  also  auf  die  Entlehnung  ein- 
zelner Motive,  auf  du«  K.  ()urtiun,  Arch.  Ztg. 
1883  ganz  treffend  hingewiesen  hat.  als  Kom- 
position im  Ganzen  ist  sie  ein  völlig  selbstän- 
diges Werk.  —  d)  In  dem  Kentauren  kämpf  am 
Friese  des  sog.  Theseion  fehlen  die  Weiber 


nicht  mehr  ermitteln,  welche  Metope  den  1  Vi- 
rithoos darstellte.  Auch  an  den  Sohlen  der 
Statue  des  Parthenos,  also  von  Phidias  selber, 
war  der  Kampf  der  Lapithen  und  Kentauren 
angebracht,  Plin.  n.  hist.  30,  18.  —  f)  Von 
Polygnots  Gemälde  beeinflufst  ist  nach  Ü.  Benn- 
dorf, Gjölbattchi  Trysa  S.  186  auch  der  Ken- 
taurenkampf am  Fries  des  Heroon  von  <ijol- 
baschi.  —  g)  In  Phigalia  ist  zweifellos  der 
lo  Kampf  bei  der  Hochzeit  dargestellt,  vgl.  Bau- 
meister,l)enkm.tl.  kl.  Altert.  STf.  42  u.  48  (s.  Abb.l). 
Hier  wird  der  Lapithe,  der  die  an  einem  Götter- 
bild hingesunkene  Frau  von  einem  Kentauren 
befreit,  Platte  10,  bei  Baumeister  Nr.  140Ü, 
wegen  des  an  einem  Baume  hängenden  „Löwen"- 
feiles  für  Theseus  erklärt.   Dieses  Fell  ist,  wie 


5)  Poirithoos  befreit  Hippodaniein  tod  Eurytion     Mannorfrenitldo  su*  Herculaneum 
(nach  Robrrl,  Tl.  HaUiuMe*  WineMnaiHHsproi/ramm  1S0S  Taf.  I). 


und  damit  die  Andeutung  der  Hochzeit,  die 
Lapithen  sind  behelmt  und  bcschildet,  die 
Kentauren  kämpfen  mit  Steinen  und  Bäumen, 
der  Künstler  folgt  also  in  seiner  Komposition 
noch  der  älteren  Auffassung  einer  förmlichen 
Lapithenschlacht.  Peirithoos  ist  durch  nichts 
kenntlich  gemacht,  Dasselbe  gilt  von  einem 
Vasenbild  freiesten  Stils  im  Mus.  borbonico 
(nazionale)  zu  Neapel,  Man.  H.  Inst.  6,  tav. 
38,  wo  auch  der  Kampf  mit  refrulären  Waffen 
geführt  wird  und  die  Frauen  fehlen,  so  daTs 
nichts  auf  die  Hochzeit  hinweist.  —  e)  Die 
Kentaurenmetopen  des  Parthenon  dagegen 
haben  die  Vorstellung  von  dem  Weiberraub 
und  damit  von  dem  Vorgang  bei  der  Hochzeit 
zur  Voraussetzung.    Doch  läfst  sich  auch  hier 


Boliert,  Kentaurenkamjtf  etr.  S.  13  richtig  be- 
merkt, kein  Löwen-,  sondern  ein  l'antherfell 
und  gehört  zu  dem  Kentauren.  Ks  ist  daher 
hier  wohl  eher  Peirithoos  zu  erkennen,  der 
seine  Frau  befreit,  und  die  Benennung  Theseus 
wird  demjenigen  gebühren,  der  auf  Platte  5 
allein  bereits  einen  Kentauren  überwunden  hat 
60  wie  in  dem  polygnotischen  Gemälde.  ---  Mit 
mehr  Recht  als  bei  verschiedenen  von  den 
plastischen  Werken,  bei  denen  doch  Künstler 
von  selbständiger  Bedeutung  in  Betracht  kom- 
men, werden  Einwirkungen  des  Polygnotischen 
Gemäldes  auf  Vasenmaler  anzunehmen  sein; 
hierher  gehört  namentlich  —  h)  ein  Stamnos 
in  Berlin  nr.  2403,  abgeb.  Arch.  Zta.  1883  Taf. 
17;  es  sind  nur  wenige  Bruchstücke  erhalten, 
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die  af>er  Motive  zeigen,  welche  in  <ler  olym- 
pischen (üebelgruppe  wiederkehren.  In  dem 
Hamnierschwinger  ist  wohl  Theseus,  in  dem 
nach  entgegengesetzter  Richtung  kämpfenden 
Lapithen,  von  dem  nur  da«  r.  Rein  und  ein 
Stück  de«  Arms  erhalten  ißt.  Peirithoos  zu  er- 
kennen. I>er  zwischen  beiden  erscheinende 
hYmig  winl  von  Furtwängler  als  Vater  der 
Braut,  Atrax,  bezeichnet.  —  i)  Krater  in  Wien, 


beteiligt,  sondern  erst  im  Begriff,  helfend 
einzugreifen.  —  k)  l>ie  M unebener  Sehale  nr. 
368,  ohne  Inschriften,  zeigt  die  Lapithen  in 
voller  Rüstung,  die  Kentauren  mit  Bauiu- 
stämmen  bewaffnet,  also  nicht  die  Hochzeit. 
—  1)  Florentiner  Vase,  Hrytlemann,  Holl 
Winekelmannu/irogr.  Tal'.  3,  1;  F.nqelmunn, 
HiUleratl.  :.  öeia  SS,  132:  Amelung,  Führer 
durch  ,1.  Antiken  r.  Floren:  S.  233  ur.  282,  s.  Abb  :i. 


iii  >cfne  au«  dem  Kriuaurt-ukuiiipf  muf  dvm  (irul>»t»'in  do»  Metruduru*  nu<i  t'hiu«  mach  Ath.  Uitlh.  Taf  3) 


.Irr*.  Ztg.  1883  Taf.  18.  s.  Abb.  2.  Im  Palast 
wird  eine  zum  Thalamos  fliehende  Frau,  die 
Hippodaineia  zu  benenneu  ist,  von  einem  Ken- 
tanren angegriffen,  den  ein  geschürzter  Diener 
von  hinten  mit  einem  Feuerbrand  bekämpft; 
Peirithoos  (fIfQt9o^  .  bärtig  und  unbekräuzt. 


Hier  scheint  der  nach  r.  gewandte  Lapithe, 
zu  dessen  Pulsen  das  von  einem  Kentauren 
bedrohte  Mädchen  niedergestürzt  ist,  Peiri- 
thoos zu  «ein,  Holte rl .  h'cnt<inrrnkatu/if  .' J 
Hall.  \Vinckelnuinnsi>rogr.\  S.  1<>.  in  Taren- 
tiner  Krater  der  Bnmnuung  .Imune  Napoleon, 


*1  Thosru«  und  Poirithoot  die  Antiupn  ruiiix-nd,  Amphora  au«  Vulcf,  im  Louvre  (lisch  Kuh.  4.  /«»/.  I, 


nur  mit  Schwert  und  lose  hängendem  Mantel 
*iupp«tattet.  eilt  in  grofsen  Schritten  aus  dem 
Thalamos  nach  der  entgegengesetzten  Richtung 
'l*m  außerhalb  de«  Palastes  entbrannten Kampfe 
n>:  die  Kränze  der  übrigen  Lapithen,  ein  umge- 
«tönter  Krater  und  da«  Feuer  auf  dem  Altar 
i-raten  an.  dafB  ein  Fest  durch  das  Verhalten 
der  Kentauren  unterbrochen  ist.  Peirithoos 
w<  hier,  wie  in  Olympia,  am  Kampf  noch  nn- 


jetzt  Brit.  Mus.  F.  272;  Ann.  Monnm.  ddf  fltftt 
1H">4,  tav.  lfi;  l-'.ngelnmnn,  Hihlerutl.  :.  Iloin. 
OäjfSaee  16,  «3  und  zu  Orid  21.  130;  Schreiher, 

Die  Wandgemälde  des  Piafygnoto8%,  11)4;  Robert, 

heuliiureukiim/)/'  etc.  S.  11  Hinterer  Streifen  .  8. 
Abb.  i:  In  der  Mitte  ist  baodameia  (inschr. 
von  ihrem  Thron  aufgesprungen,  von  einem  Ken- 
tauren von  r.  gepackt;  dieser  wird  r.  von  Öij- 
ijm'v  mit  einer  Keule  angegriffen,  während  L 
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von  Laodameia  IIhqi&oos  mit  Schwert 
und  flatterndem  Mantel  (unbftrtig)  her- 
beieilt; zu  beiden  Seiten  fliehende  Mad- 
chen. Die  Scene  im  oberen  Streifen  des 
Bildes  scheint  die  Wirkung  des  Angriffs 
im  Thalanios  darzustellen.  Bei  diesem 
Vasenbild  ist  nicht  zu  übersehen,  dafs 
der  eigentliche  Kentaurenkampf,  der  sich 
aus  Anlafs  des  Angriffs  auf  die  Braut  ent- 
spann, nicht  dargestellt  ist,  sondern  nur 
die  Abwehr  dieses  Angriffs;  alle  übrigen 
kämpfenden  Kentauren  und  bapithen  feh- 
len. Das  Bild  Hilst  an  eine  Tragödien- 
scene  als  Vorbild  denken.  —  n)  Marmor- 
gemälde aus  Herculaneum  Hebert, 
Kentaurenkampf  etc.  22.  Hall.  W.-Progr. 
1898  Taf.  1,  s.  Abb.  5,  wahrscheinlich  Kopie 
eines  Gemäldes  aus  der  Schale  des  Zeuxis. 
Ein  Kentaur  hat  die  nach  r.  fliehende 
Uippodameia,  die  ihn  von  sich  zu  halten 
bemüht  ist,  hei  der  r.  Schulter  ergriffen, 
wird  aber  selbst  von  einem  bapithen  bei 
den  Haaren  gepackt,  der  ihm  das  linke 
Knie  auf  den  Rücken  setzt,  so  dafs  seine 
Hinterbeine  zusammenknicken,  und  ihn 
mit  dem  Schwerte  bedroht.  Die  Dar- 
stellung hat  viel  Ähnlichkeit  mit  der 
Scene  im  Fries  von  Phigalia,  wo  Hippo- 
dameia  an  dem  Götterbild  hingesunken  ist. 
In  dem  herculanischen  Gemälde  kann  der 
Befreier  wohl  niemand  andres  sein  als 
Peirithoos;  er  hat  keines  der  Attribute,  die 
sonst  TheseuB  kennzeichnen  (Keule,  Ham- 
mer, Löwenfell),  sondern  das  auch  in 
den  oben  beschriebeneu  Vasenbildern  ihm 
gegebene  Schwert.  —  o)  Diesem  TypuB  des 
Raubes  und  der  Befreiung  der  Hippo- 
dameia  entspricht  die  Darstellung  auf  drei 
etruskischcn  Graburnen,  deren  »'ine  Körle, 
Urne  etrusche  2,  71.  11.  Bobert  a.  a.  0.  S.  12 
unten  abbildet:  Eurytion  nach  r.  trägt 
hier  die  Hippodameia  im  1.  Arm,  unter  ihm 
liegt  ein  gefallener  Krieger,  von  L  her 
kommt  Peirithoos  mit  dem  Schwert  in  der 
R.  und  packt  ihn  mit  der  L.  am  Haar, 
hinter  ihm  erscheint,  genistet,  aber  mit 
einem  Beil  bewaffnet.  TheBeus*)  Diesem 
entspricht  rechts  ein  gleichfalls  gerüsteter 
Krieger.  —  p)  Mehr  dem  Typus  des  Vasen- 
bildes  m  entspricht  das  Relief  Körte,  Urne 
etruscte  2,  71,  10,  Bobert  S.  12  oben: 
Eurytion  nach  1.,  der  die  völlig  nackte 
Braut  mit  dem  r.  Arm  erhoben  hat  und 
in  der  L  einen  Baumast  trägt,  wird  von 
hinten  von  Thes«Mis  mit  dem  Beil  ange- 
griffen, während  auf  der  andern  Seite 
Peirithoos  ihm  die  Braut  entreifst.  Hier- 
her gehört  endlich  auch  noch  die  Dar- 
stellung des  Kentaurenkampfs  vom  Grab- 
stein des  Metrodoros  aus  Chios.  Ath.  Mitt. 
1888  S.  8G8.  Taf.  ».  etwa  aus  der  Mitte 
des  8.  Jahrhunderts  v.  Chr.,  h.  Abb.  6.  Der 
Künstler  arbeitet  zwar  offenbar  nur  nach 
ihm  geläufigen  guten  Mustern,  aber  da 
nur    eine    einzige    weibliche    Kigur  in 

•)  Rubrrt  tagt,  The»em  fehle;  mir  scheint  der 
Kr.'-ifiT  1.  ehen  durch  sein  Beil  «Ii  The»cut  go- 
kt-nnxeichnot  tu  min 
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dar  Mitte  der  Vorderseite  erscheint,  so  kann  kein 
Zweifel  sein,  dafs  es  sich  um  die  Befreiung  der 
Hippodameia  handelt; 
der  Kämpfer  rechts  von 
ihr  zeigt  grofse  Ähn- 
lichkeit mit  dem  Peiri- 
thoos des  herculaui- 
schen  Marmorgemiildes 
und  des  Kraters  Jeröme 
Bonaparte,  und  die 
Gruppe  der  Frau  und 
der  beiden  Kampfer 
zusammen  nimmt  sich 
aus  wieeine  Abkürzung 
der  Gruppe  vom  Phi- 
galiafries  nr.  1469; der 
den  Kentauren  wür- 
gende Lapithe  links 
von  der  Mitte  kehrt  in 
dem  Wiener  Krater  und 
iler  Florentiner  Vase 
wieder,  so  dafs  die 
zwei  Kampferwohl  mit 
Recht  als  Peirithoos 
und  These  um  zu  be- 
zeichnen sind.  Jeden- 
falls ist  dieses  Denk- 
mal ein  lehrreiches  Bei- 
spiel von  dem  Fortwirken  einmal  geschaffener 
typischer  Darstellungen   eines  Gegenstandes 
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2,i  Der  A  m  a  z  o  n  e  n  k  a  m  p  f .  In  alteren  Vasen- 
hildern  begegnet  die  Entführung  der  Amazone 


9)  Theaout  uad  Poiritho»»  mit  der  gerauMen  Helena,  Oinochoe  in  Berlin  nr  1731 
(nach  Genick,  tiritdk.  Keramik  T  34,  1) 

Antiope  durch  Theseus  in  Begleitung  des  Pei- 
rithoos, auch  lies  I'horbas  mehrfach,  vgl.  Welrkcr, 


[Ml  [GÜ  [MI  [MI  [MI  [MI  [HJ  [MJ  [Ml  ^[^[^[^l^f^lofSol^fM 


10)  Fe«iw»lnnir  de*  Theten«  und  Petrlthooi  im  Made«  {anwoaend:  Hado»,  Persephono,  Krinys). 
Vaau  aus  Buvo  (JatU)  (nach  Arck.  Ztg.  1*11  T.  16). 
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Alte  Denkmäler  3,  357.  a)  Musee  Etr.  de  Luc. 
BonaparU  nr.  520  ANTIOTTEIA,  OOPBAZ. 
TTEIPIÖOI.    Vgl.  De  Witte,  Descr.  d'une  coli. 

de  l'ttsrs  /»t'ints  nr.  1  I -T» ;  O.  Jahn.  Arrh.  Aufs. 
S.  ist.  These.us  führt  mit.  Phorhas  und  Peirithoos 
die  Antiopeia.  davon.  —  b:  Mon'  </.  Inst.  I,  5.'>, 
AinmU'A.  15l»;:,.  2K»ir..s  Abb 7:  Boy. tvrrlitriiistdii' 


Amphora 

aus  dein 

Cabinet  I »u- 
rand.  jetzt 
im  Lomre. 
aus      \  ulei 
Htam mcnd : 
die  Kehrseite 
trä<tt  das  be- 
kannte Hild  des 

Kroisns  auf  dem 
Scheiterhaufen, 
vgl.  Wehkrr.  A  D 
3,  1M1  Ami).  1  u 
48«:  ANTIOrTE.  <  >E 
IEYI.  TTEPIMOL: 
Thcseus  trü^t  Antiopc 
davon,  sein  Freund  stellt 
ihm,    'S  erfol^'er  abweh- 
rend, zur  Seite    -        1/ Iis 

Ktr  nr.  It'i]  l;  f ,'/ rhanl. 
Au-rrl.  Yii.M'ulnUh-r  [i, 
44,  not.  .VJ:  '1'iitjHeiin 
und  Antiopc  auf  einem 
Witten,  den  eben  ein 
WatronpetrihrtedesThe- 
Beus  besteigt,  Poseidon 

wehrt  einen  nachtet zünden  Krieger  ab,  v 
München  Nr  7.  Der  beigeschriebene  Name  TTl  '- 
I1IAM:  oder  Pokidas  erhört  entweder  zu  dienern, 
und  ist  dann  vielleicht  für  rityiito;  vorschrieben, 
oder  zu  dein  Verfolg,']-.  Doeh  macht  die  Auwe.-en 
heit.  eines  miiiinli' hen  Verfolgers  die  I  »outline; 
der  I .ier.ntht.en  als  Amazone  venUiehliy.  Hei 
den  weiteren  von  ItV/rÄvr  an^etuh)  tcn  \  tisin-  r,« 
fragtiieuten  ist,  teils  die  Deutung,  teils  die 
Gegenwart  de«  Peirithoos  nicht  gesichert.  — 
d.  e)  In  den  berühmten  Gemälden  der  Ama- 
zonenschlacht in  Athen  von  Polygnot  im  The- 
eeion  (Amazonen  zu  Puls)  und  von  Mikon  in 
der  Poikile  (Amazone  zu  Pferd)  in  Athen. 
Paus.  1,  17,  2  u.  1,  15,  2;  Hubert,  Marathon- 
schlwht  S.  48,  über  die  uns  sonstige  Einzel- 


I  !     I  Virith..-. in  tivr  I  utvrwcll. 
li.ll   L  >  L  k  ■  •    1.,-win-li!    ■  \ll\\v>C  Iii)  . 

Aluk-i*  jtni  Tr:pl"l''ni'.iv  . 
Yn^nf] •uuiiH'tit  i»  K  ;irl -ruhe 
■  u.uh  Ar.-!,,  /ly   IS  vi  Tut  1:0. 
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heiteu  nicht  bekannt  sind,  wird  Peirithoos 
neben  dem  Haupthelden  Theseus  nicht  gefehlt 
haben.  Reminiscenzen  an  diese  flemülde  finden 

sieh  in  zahlreichen  Amazonenkampfeu  auf 
rotfitf.  \aseii,  >o\vie  in  dem  entsprechenden 
[{eliel  des  Hfi'mm  von  <  i  )<>]  basclii.  O  Ii,  ntulm  / , 
Tat"    14  f  S    !:;'...     I»as  'wundervoll   feine  B,h| 

auf  dem  Aryhulhis,  von 
•  'umae  mit  Leirre-cl]  rie- 
lenen    Namen.  ab-jok 
I!<<  u  iht'i.-'O  r.   lli  uh  iu  il. 
LI  Altert.  A  S.  -iuoo,  das 
von    li'nhcrt    mit  Kecht 
auf  t'nly«;iiots  «iemalde 
im     riiesfinn  zurück- 
geführt wird,  nennt  Pei- 
rithoos nicht.    I>a  treten 
ist  er  mit  Phorhas  neben 
l'he.weus  im  Kampfe  mit 
\ ndiomacbo.  Hippo] yte 
und  anderen  Amazonen 
aive-tellt    aut  einem 
schonen  rottig. 
\  asenbihi  aus  A^rigent, 
jetzt    in    engl.  Privat- 
besitz,   abg.  (icrli'tt'f. 

Alt.<»rl    tjitt'Jt  i'usinb 

i.  :*:>'.>  :k\  -_>.  k  Abb.  s 
-    f;    Ihe  Amazonen 
schlacht  m   Athen  war 
ferner    dargestellt  auf 
dem  Schild  der  Atfou.c 
'arllienos,  J'uks    1,  17. 

;   l'lin.  H .  /f.  ;U',.   IS  und 

auf  dem  Schemel  des. 
vinpiM'hen  Zeus, 
/'o-f.v  ö.  11,7  „die 
Schlacht,  des  The- 
seus      ^i'^'ti  die 

Amazonen,  die 
cr>tc  'irolstliat 
der  Athener 
Nicht- 
stainni\  ei  - 
wandle'-.  - 
Pei  den 
Iveiiefen 


ic  Mi 


ka  rnpt- 

We.-tse 

frieso  am  Part heimn  are; 
zerstört)  winl  wohl  der  atti- 
sche Kampf  gemeint  sein,  während  bei  dem 
Fries  von  Phigaleia  wohl  eher  an  den  Kampf 
de«  Herakles  zu  denken  ist.  In  den  späteren 
Darstellungen,  z.  B.  am  Mausoleum,  am  Fries 
von  Magnesia,  auch  in  dem  Amazonenkampf 
des  attalischen  Weihgeschenks  auf  der  Akro- 
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pofil  läfet  sich  überhaupt  nicht  mehr  ent- 
rinden, welcher  Kampf  geineint  ist.  und  auf 
i«i  Amazonensarkophagen  ist  der  Amazonen- 
i*£p!  vor  Troja  dargestellt;  für  bildliche  Dar- 
•Viluugen  des  Peirithoos  kommen  also  diese 
Bildwerke  nicht  in  Betracht. 

3;  Die  kalydonische  Kberjagd.  Die 
Itere  Kum»t  kennt  die  Teilnahme  des  Peiri- 
•j<>'-  an  dieser  Jagd  noch  nicht.  Auf  dem 
Fries  um  Gjölbaschi,  abg.  Art.  Meleager  Bd.  2  10 

2614,  ist  Theseus  sicher  zu  erkennen,  daher 
i*i  der  grofsen  Zahl  der  Teilnehmer  auch 
r'eirithoos  mit  Wahrscheinlichkeit  anzunehmen, 
ebenso  wahrscheinlich  auf  der  grofsen  Ber- 
liner Vase  3258,  abg.  Gerhard,  Ajnd.  Yasenb. 
Taf  'J.  Ein  aus  gewissen  verwandten  Zügen 
Wider  Darstellungen  erschlossenes  (ieniälde 
frof-en  Stils  aus  dem  Kreise  polygnotischer 
kun-t  ist  in  der  Litteratur  nicht  nachzuweisen.  . 
i'ag^gen  war  Peirithoos  unter  den  Jägern  in  20 
a*r  «riebelgruppe  des  Tempels  der  Atheua  Alea 
tu  Tegea  von  JSkopas,  Paus.  8,  45,  G  f.;  vgl. 
I  Art.  Meleagros  Bd.  2  Spr.  2616:  die  ge- 
fundenen Beste  sind  äufserst  spärlich. 

4y  These us  und  Peirithoos  als  Freunde, 
ii*mälde  des  Panainos  an  den  Thronschranken 
i«  Zeus  in  Olympia:  Paus.  5,  11,  5.  über  den 
Inhalt  der  Darstellung  giebt  Pausanias  nichts 
in  Die  Analogie  der  übrigen  Bilder  giebt 
i^.nen  sicheren  Aufschluis,  doch  hat  Trendelen-  30 
*>*rg,  Arch  Anzeiger  1897  S.  24  tf.  aus  der  Be- 
•t.mmung  lies  Baumes  vor  dem  Zeusbild  eine 
•einreiche  Krklärung  der  Bedeutung  der  aus- 
gewählten Gegenstände  erschlossen,  wonach  es 
■itb  bei  Theseus  und  Peirithoos  nicht  sowohl 
tun  ihre  Bestrafung  im  Hades,  an  die  man 
-rnken  könnte,  als  um  ihre  Persönlichkeiten 
■^hiechthin  in  ihrer  vorbildlichen  Freundestreue 
u-  in  den  Tod  handelt.  Demnach  war  wahr- 
-  ht-inlich,  da  doch  wie  in  den  übrigen  Bildern  <o 
-in*  Aktion  anzunehmen  ist,  die  Beschwörung 
ibre»  Freundschaftsbundes  der  Gegenstand  des 
Bddes. 

i   Der  Kaub  der  Helena,   a)  Auf  dem 
itLjkläischen  Thron  des  Bathykles  von 
ilä/uesia.   Paus.  3.  18,  16:  //«(u'öüiv  «  xcd 
**r,cfiV  f,p»cxoT*ff  tiolv  'EXivrp,  also  genauer 
-'  and  Th.  mit  der  geraubten  H.  Diese  Scene 
erkenne  ich  dargestellt  in  der  —  bj  Berliner 
'inoohije  nr.   1731,    vielleicht  von  Amasis,  50 
•sL  Adamck ,    i'nsignierie   Vasen  des  Amasis, 
hager  Studien  etc.  Heft  5,  18'JÖ  S.  35,  abgeb. 
-bi.  S  3a  u.  40.    Genick,  Griechische  Keramik 
Tif  34.1,s.Abb.9.  Furttcängler  u.  Adamek  sehen 
iinn  die  Rückführung  der  geraubten  Helena 
•iureh  die  Dioskuren  oder  der  Aithra  durch  ihre 
bbl,  Engelmann  Art.  Helena  Bd.  1  Sp.  1UÜ7 
«he  crstere;  doch  ist  weit  wahrscheinlicher  «lie 
*oene  des  Raubes    in    dem  vorgeschrittenen 
ähMÜBB  wie   am    amykläischen  Thron  anzu-  «) 
«coen.  wo  nach  der  Beschreibung  nicht  der 
tUai,.  sondern  die  Freunde  mit  der  geraubten 
ti-Jpaa  dargesteHt  waren.    Die  Frau,  die  von 
Vitien  Uännera  Hehr  energisch  an  den  Armen 
.•#p»ckt  wird,  scheint  widerwillig  zu  folgen. 
'±t*  ßekränzung  erklärt  sich  daraus,  dafs  sie 
Upfer  der    Artemis    weggeraubt  wurde, 
%  /4  79;    Pl*t    Thes   3L  -  c)  Berliner 
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Hydria  nr.  2176,  rottig.,  strengen  Stils,  ohne 
Nameninschriften,  daher  Deutung  nicht  völlig 
gesichert.  Auf  einen  Wagen  nach  1.  steigt  in 
derselben  Richtung  ein  bärtiger  Manu,  Peiri- 
thoos ,  den  Kopf  nach  r.  umwendend,  wo  ein 
nackter  Jüngling,  Theseus,  weit  nach  1.  aus- 
schreitend eine  Frau  Helena)  dem  Wagen  zu- 
trägt, die  jammernd  beide  Arme  ausstreckt. 


12)  Peiritho»,»  und  The»eu»  in  der  Unterwelt,  Rurwer 
Va»e  in  Karlsruhe  (nach  Rd.  1  Sp.  1S0H). 

Abgeb.  Genick,  Keramik  Taf.  29.  —  d)  Schwarzfig. 
Vasenbild  ohne  Inschriften,  abg.  Gerhard,  Aus- 
erles.  Griech.  Vasenb.  3,  167  unten.  —  Weitere 
unsichere  Darstellungen  «lieser  Scene  sind  auf- 
gezählt Bd.  1  Sp.  1966,  46  ff.  —  e)  Münchener 


131  l'olrithoo»  vou  Pike  l.ewacht.  Au*  dor  i'nterw«lt.v»8o 
von  SantonBolo  in  Neapel  (nach  ArcH.  Ztg  18-4  Taf.  IS). 

Vase,  abg.  Gerhard,  Auserl.  Griech.  l'asenb.  3, 
168b  und  darnach  im  Art.  Helena  Bd.  1  Sp. 
1933  4;  die  Namen  sind  beigesehriebeu,  nur 
die  der  Helena  und  Korone  verwechselt;  auch 
hier  ist  Peir.  bärtig,  Theseus  uubärtig.  — 
fj  Reliefvasenbild  aus  Tanagra  Kpfiem.  arch. 
1884,  Taf.  6,  s.  Bd.  1  Sp.  1>J56  Z.  61. 

6)  Peirithoos  im  Hades,    a)  Die  rjesse- 
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lung  der  Frevler:  Vase  aus  Ruvo  (Jatta)  Arch. 
Ztg.  1844  Taf.  15;  Mittler,  D.  a.  K.  2.  68  nr.  862; 
Baumeister,  Denkm.  d.M.  Alt.  8,  1765  (s.  Abb.  10V 
In  der  Mitte  Peraephone  nacb  r.  sehend  mit 


14)  Pelrithoo«  und  Tho»mi»  in  der  Unterwelt  tob  Tuchulcha  bewacht 
Ktnukinch   Wandgemälde  iui  Cnrnetn  (nach  Hon.  d.  /tut  S»  Taf.  16!. 


2  Fackeln,  1.  neben  ihr  sitzt  Hades  unter  einem 
Baum,  auf  der  andern  Seite  wird  Theseus,  nach 
r.,  aufs  1.  Knie  gesunken  von  einer  Krinys  ge- 


15)  Heraklo«,  Feiritbona,  Thaaeua  In  der  Unterwelt. 
Relief  an»  Villa  Albani,  Jetzt  im  Muaeo  Torlnnia. 

feHselt;  zwischen  ihr  und  Persephone  liegen 
Theseus'  Mantel.  Hut  und  Keule;  im  Vorder- 
grunde 1.  unter  Hades  und  Persephone  liegt 
schon  gefesselt  Peirithoos,  r.  Speere.  Hut  und 
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Chlamys  desselben,  Scene  aus  der  Minyas,  s.  o. 
—  b)  Peirithoos  und  Theseus  in  dem  Unter- 
weltbild des  Polyguot  iu  Delphi  Paus.  10. 
2'J.  U.    Paumtiias  sagt  nur:  Theseus  und  Pei- 
rithoos sitzen  auf  Thronen,  jener 
halte  in  beiden  Händen  Schwerter, 
das  des  P.  und  sein  eigenes,  auf 
die    Peirithoos   traurig,    dafs  sie 
ihnen   nichts   geholfen,  hinblicke. 
Wenn  auch  Polygnot  die  Minyas  als 
(Quelle  benutzt  hat,  indem  er  aufser 
anderen  diese  beiden,  die  er  in  der 
Nekyia  der  Odyssee  vielleicht  noch 
nicht  fand  (vgl.  Od.  11,  631),  daraus 
entnahm,  so  können  wir  ihm  doch 
als  athenischem  Bürger  nicht  zu- 
trauen, dafs  er  die  Rückkehr  de« 
Theseus  nicht  gekannt  habe,  und 
als  Künstler,  der  die  xarttßaoie  des 
Odysseus  malen   wollte,  mufste 
er  sich,  auch  wenn  er  die  Minyas 
benutzte,  doch  Theseus  in  diesem 
Fall   als  gestorben,  also  wieder 
im   Hades  hefindlich   denken,  wie 
auch  den  Orpheus.    Dafs  er  dann 
im  Hades  mit  dem  Freunde  wie- 
der vereinigt  wird,  erscheint  ebenso 
natürlich,  als  es  unwahrscheinlich 
ist,  dafs  der  iu  Athen  als  Heros 
Verehrte   von  einem   Athener  als 
Büfser  dargestellt  wurde,  wahrend  Peirithoos 
allerdings  als  Büfser  gedacht  sein  kann  wie  in 
den  Vaseubildem  e)  u.  1).  Dieses  Verhältnis  deu- 
ten «He  beiden  Schwerter  in  den 
Händen  des  Theseus  und  der  trau- 
rige Blick  des  Peirithoos  an:  er  ist 
noch  immer  gefesselt,  der  andere 
frei,  Pausanias  aber  hielt  beide  für 
gefesselt  mit  unsichtbaren  Bauden, 
daher  sein  Zitat  aus  Panyasis.  So 
löst  sich  vielleicht  das  KätseL,  vgl. 
liobert,  Nekyia  S.  65.  Mit  Hecht  ist 
man  davon  abgekommen,  in  den 
grofsen  unteritahschen  Vasenbildern 
Nachbildungen  des  Po lygnoti sehen 
(iemäldea  finden  zu  wollen;  mehr 
als  einzelne  Motive  daraus  sind  in 
dieselben  nicht  übergegangen.  Viel- 
leicht gehört  dazu  das  des  Peirithoos 
und  Theseus.  obwohl  dieses  in  den 
Unterweltvasen  selbst  mehrfach  will- 
kürlich variiert  ist.  indem  bald  Peiri- 
thoos allein,  gefesselt  und  von  Dike 
mit  dem  Schwert  bewacht,  bald  mit 
dem  Freunde  vereint  oder  von  ihm 
sich  verabschiedend  erscheint  (c — 1"). 
—  c)  Die  schönste  und  wohl  älteste 
aller  Unterweltvasen,  den  Inschriften 
nach  aus  dem  4.  Jahrh.  v.  Chr.,  ist 
die  nur  in  wenigen  Stücken  erhal- 
tene in  Karlsruhe,  abg.  Arch.  Ztg. 
1884  Taf.  19,  Text  von  P.  Harting, 
s.  Abb.  11.  Hier  ist  das  ursprüngliche 
Motiv  des  in  den  Hades  eingedrun- 
genen, dafür  gefesselten  und  an  seinen  Sitz  ge- 
bannten Frevlers,  der  von  Dike  mit  dem  ge- 
zückten Schwert  bewacht  wird,  am  reinsten 
bewahrt.    Ob  hinter  Dike  noch  Theseus  folgte, 
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>t  mtbt  mehr  festzustellen ,  aber  nicht  wahr- 
xiüßlich,  obwohl  auf  der  entsprechenden  1. 
v  t*  des  Palastes  de»  Hades  3  Personen  gewesen 
r.  j«ia  scheinen.   Denn  unter  Dike  deutet  das 
Moment  des  nach  1.,  also  nach  innen  gerichteten 
Tosairiehters  Triptolemos  einen  Abschlufs  auf 
Seite  an.  Auch  auf  —  d)  der  andern,  voll- 
•^tdijfwi  Karlsruher  Unterweltvase  (aus  Ruvo, 
tt  widen  obern  Streifen  abgebildet  im  Art. 
Hices  Bd.  1  Sp.  1809/10,  daraus  Abb.  12)  sind  r. 

Palast  nur  2  Jüngliuge  dargestellt,  gegen 
■  Innren  auf  der  1.  Seite.   Aber  hier  ist  die  Be- 
i^jtung  der  Gruppe  bereits  ganz  verbla&t:  es 
>3lt  L'ike;  die  Freunde  sind  in  vertrautem  Ge- 
>:fäfb  begriffen,  Peirithoos  sitzend,  ohne  jede 
Andeutung  der  Fesselung,  mit  2  Speeren;  die 
L-pfh&ltung  deutet  allerdings  auf  eine  schmerz- 
^i*  (Gemütsbewegung ;  aber  Theseus,  mit  Keule 
sul'geetütztem  rechten  Puls,  macht  nicht 
>a  Eindruck   eines   eben  Weggehenden;  es 
ol  einfach  die  im  Hades  vereinigten  Freunde. 
-  f.  Inhaltlich,    aber  nicht  stilistisch  naher 
J;  steht  dem  Fragment  c)  die  entsprechende 
'nippe  der  Vase  von  Santangelo  Neapel 
x  Ii*,  abg.  Arch.  Ztg.  1884  Taf.  18,  s.  Abb.  13. 
iwh  hier  Bind  dem  Peirithoos  die  Hände  auf 
;o  Rücken  gebunden,  und  überdies  die  Waffen 
i  genommen.     Die  Bannung  an  den  Sitz  ist 
-tat  ausgedrückt,  aber  eine  Frau  mit  einem 
vsvert  in  der  L.  sitzt  neben  ihm,  die  offenbar 
>j  Dike  in  c)  entspricht,  aber  diese  Figur 
*hr  abgeschwächt  wiedergiebt;  sie  hat  das 
thwert  nicht  entblöfst  und  nicht  die  drohende 
laltang  wie  in  c);  auch  hier  fehlt  Theseus 
.-'«in  Peirithoos   und  tritt  dafür  im  untern 
^reifen  neben  Hermes  auf,  der  ihn  und  den 
-laakles  aus  der  Unterwelt  führt;  vielleicht 
-jfen  wir  für  den  untern  Streifen  von  c)  das- 
-ü«  Motiv  voraussetzen.  —  f)  Die  Unterwelt- 
i*  von  Canona  in  München,  Müller,  D.  a.  k. 
Iii.  56.  gröfser  Baumeister,  Denkm.  d.  Mass, 
■bert.  3,  Taf.  87,  kleiner  Engelmann,  Bilder- 
:u  Odyssee  11,  59  und  zu  Ovid.  18,  114, 
»iijjt  in  der   links   neben  Peirithoos  sitzen - 
Frau  wieder  schärfer  den  Charakter  der 
L  i*,  indem  sie  mit  entblöTstem  Schwert  in 
K.  auf  Peirithoos  sieht.  Dieser  sitzt,  ohne 
-vl'utung  der  Fesselung,  nach  r.,  die  L.  auf 
•j*  Keule  gestützt,  den  darauf  ruhenden  r. 
'--5  nach  r.  ausgestreckt,  den  Kopf  nicht  so- 
»  jsJ  der  Dike  zu-,  als  von  dem  r.  vor  ihm 
4-Aenden  Theseus  schmerzlich  abwendend,  wie 
<-•-  dem  albanischen  Relief  (h),  der  zum  Gehen 
•rot  ihm  die  L.  darbietet;  hier  scheint  also 
Abschied  des  befreiten  von  dem  gefesselt 
anückbleibenden  Freunde  dem  Maler  vorge- 
•"«ebt  zu  haben.    Auf  der  Vase  von  Alta- 
iin  endlich  ist  an  Stelle  des  Freundespaars 
J^opj  und  Myrtilos,  und  an  die  der  Dike  eine 
<Vh«&de  Frau  ohne  Attribut,  wohl  Hippoda- 
ü».  getreten.   —  g)  Theseus  (inschr.)  und 
^thooe  in  der   Lnterwelt  von  Tuchulcha 
i#zr .;  bewacht  und  mit  Schlangen  gepeinigt, 
i~«oem  etrusk.  Wandgem.  aus  Corneto 
J  Inst.  9  Taf.  15;   Engelmann,  Homer- 
^'Jdystee  11,  60,  c;  Springer,  Kunstgeseh.  lc\ 
V  m  's.  Abb  14)  —  h)  Relief  einst  in  der  Villa 
Uc«ai,  jetzt  im  Museo  Torlonia  Heibig,  Führer 


2*,  64  mit  Litteratur,  abg.  Zoega,  Bassirel.  tav. 
103;  Baumeister,  D.  d.  kl.  Alt.  3,  S.  1706; 
besser:  Monumenti  del  Mutten  Torlonia  T.  US 
ur.  876;  Monum.  antichi  pubbl.  />er  In  cura  deüa 
r.  Accademia  dei  Lincei  1  1892  tav.  2;  Petersen, 
Aus  d.  alten  Born  S.  118  nr.  100  (s.  Abb.  16).  Die 
Deutung  als  Peirithoos,  in  der  Mitte  sitzend,  1. 
Herakles,  der  den  Theseus  befreit  hat,  r.  The- 
seus, der  trauernd  den  Freund  zuriiekliilHt,  ist 
vielfach  angefochten,  vgl.  bes.  Friederichs- 
Weiter*,  Gipsabg.  nr.  1201,  und  Petersen,  Arch. 
Ztg.  1877.  S.  liy,  doch  spricht  für  sie  die  Ähn- 
lichkeit der  Haltung  beider  Freunde  mit  der 
Vase  von  Canosa  (f),  wo  auch  Peirithoos  den 
Kopf  von  Theseus  abwendet,  und  ein  Fragment 
eines  ähnlichen  Reliefs  im  Berliner  Museum 
mit  dem  Kopf  des  WEIEYI,  Heibig  a.  a.  0. 
Das  Material  des  albanischen  Reliefs  ist  grie- 
chischer Marmor;  es  scheint  eine  Kopie  eines 
der  Zeit  des  Phidias  nahestehenden  Originals 
zu  sein.  —  Eine  ähnliche  Scene,  aber  im  ein- 
zelnen vielfach  abweichend,  zeigt  ein  Relief 
in  Ince  Blundel  Hall,  Anh.  Ztg.  1877,  Taf.  12, 
oben.  Dazu  Michaelis,  Arch.  Ztg.  1874,  32. 
nr.  310:  Doch  spricht  hier  gegen  diese  Deutung 
der  Umstand,  dafs  das  Relief  rechts  unvoll- 
ständig ist,  und  hier  noch  eine  weitere  Figur 
onschlofs,  auch  fehlt  jede  Charakterisierung 
der  einzelnen  Figuren  und  die  Köpfe  sind  alle 
neu.  —  i)  Eine  ziemlich  genaue  Wiederholung 
des  albanischen  Reliefs  (erhalten  Peirithoos 
fast  ganz  bis  auf  den  Kopf  und  1.  Arm,  von 
Theseus  die  Beine)  findet  sich  im  Louvre, 
Clarac,  202,  761,  wo  Theseus  fälschlich  zu 
einer  Athena  ergänzt  und  Herakles  1.  wegge- 
brochen ist,  vgl.  RobeH,  Arch.  Ztg.  1882  S.  80. 

—  k)  Vasenscherbe  veröffentlicht  von  Stephani, 
Compte-Bendu  1869  Taf  4,  2,  von  Petersen,  Arch. 
Ztg.  1877,  123  als  Peirithoos  und  Theseus  ge- 
deutet; zwei  Jünglinge,  gleich  gekleidet,  be- 
kränzt, mit  langen  Stäben,  im  Gespräch,  der 
eine  (1.)  sitzend,  der  andere  stehend  Zwischen 
beiden  die  Inschrift  Örjtffrs;  links  ist  eine  Figur 
weggebrochen,  von  deren  Namen  noch  Reste 
vorhanden  sind,  die  in  ihm  Herakles  erkennen 
lassen.  Petersen  sieht  darin  einen  Wettstreit 
der  Freunde  über  die  Rückkehr. 

2)  PeirithooB,  Sohn  des  Aipytos,  eines 
arkadischen  Heros,  Bruder  des  Tlesenor  in 
Hesiods  Katalog,  frgm.  138  Bzavh  aus  Apollon. 
lex.  Homer,  v.  Alnmov.  Welcher  Aipytos  ge- 
meint ist,  wird  sich  kaum  ausmachen  lassen. 
Jedenfalls  ist  es  von  Wichtigkeit  zu  erfahren, 
dafs  der  Name  Peirithoos  auch  noch  einem 
anderen,  und  zwar  arkadischen,  Heroen  zukam. 
Die  Schlufsfolgerungen ,  die  man  aus  der  an- 
genommenen Bedeutung  des  Namens  ,,der  Um- 
läufer"  für  die  Vorstellung  von  P.  als  Sonnen- 
heros gezogen  hat,  verlieren  dadurch  wesent- 
lich an  Gewicht,  dafs  der  Name  auch  sonst 
gebraucht  wird,  wo  von  keiner  Beziehung  zur 
Sonne  und  keiner  Verwandtschaft  mit  Rossen 
und  Rofskentauren  die  Rede  ist.  [Weizsäcker.] 
Peiro  (lhiQÖ>u  Tochter  des  Kodriden  Neleus 

—  Pero  (s.  d  ),  auch  Klegcis  (s.  d.)  genannt, 
Etym.  M.  327,  12.  Eudocia  339  p.  145  (252 
Flach);  vgl.  Lykophr.  1385  u.  Tzetzes  a.  a.  0. 
Immisch,  Klaros  129,  6.   Usener,  Altg.  Versbau 
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113.  r.  Wilamotcitz,  Furipide^  Herakles  1,57  f. 
ii.  Ann».  1*.  Nach  Fick -  Bechtel,  Die  griech. 
Personennamen  431  ist  IUtqm  die  ionische  Fonn, 
die  uolisch  Ihooü  lauten  würde,  zu  //?,(>«,  die» 
selbst  aber  wieder  Koseform  zu  dorischem  IlrtQi- 
tpövna  iPerscphonei.  Dem  entsprechend  stellt 
Fick  a.  a  O.  430  den  Namen  des  Poaeidon- 
»ohncs  y^ltvf,  des  Vater«  «1er  bekannten  Pero, 
(nachzutragen  zu  Bd.  3  s.  Noleus  Sp.  110,  50  tf  ,) 
mit  v-riXtt)$  rniitloi(llofl*  zusammen  und  weist  i 
aul'  den  Hadeskult  von  Pylos  hin,  worauf  auch 
r.  Wilamawitz,  Herakles  2,  131.  Tocpffer,  Aus 
der  Anamia  44,  1  aufmerksam  machen.  Auch 
des  Neleus  Sohn,  der  Bruder  der  Peiro-Pero, 
Periklymenos  führt  einen  Namen,  der  nach 
He.*ych.  zugleich  Beiname  des  Hades  ist,  Ilohde, 
Psyche  1*,  207,  3.    Vgl.  Pero.    | Höfer.) 

i*eiro08  'lhiooo$.  //h'(>o>s\  über  die  Schrei- 
bung des  Namens  s.  liergk,  Poet.  h/r.  2\  354 
zu  Arist.  Pepl.  56 1,  Sohn  des  Imbrasos  aus  s 
Ainos,  mit  Akninas  (s.  d.  nr.  2.i  Führer  der 
Thraker,  Hundesgenosse  der  Troer,  tötet  den 
Diores  is.  d.  nr.  1;,  lallt  aber  selbst  von  der 
Hand  des  Aitolers  Thoas,  Hont.  11.  2,  «44. 

4,  520.  525  fl'.  ,4ri*f.  a.  a.  O.  Tzetz.  Horn.  42. 
Schol.  Apoll.  Rhod  1,  94»;  vgl.  Siralton  7,  331 
fr.  58.  Auch  bei  Horn.  77.  17,  73  A'txotw 
fjj'i/ropj  Mirttj  lasen  nach  Schal.  V.  manche 
iltiga)  statt  Mt  tntj,  vgl.  Friediiiuder,  Jb.  f.kl.  Phil. 
Sappl.  3  1857 -1860),  822  Anm.  425.  Zur  Deutung  3 
des  Namens  s.  Fick-Bechtel,  D.  gr.  Persvnenuam. 
4:U:  'llti (»io;  und  lhi{>itf  könnte  man  als  ll(f>- 
{>t>0£  =  llt{ii-Q(fOO$)  und  IltQffTrf,  d.  h.  als  Voll- 
und  Kosenamen  zusammenstellen;  vielleicht 
sollen  sie  jedoch  blols  an  wirklich  thrakische 
Namen  anklingen.  Vgl.  Peire(o)».*    [Höfer.  | 

Peito»  (IhiQto$';  Sohn  des  Phoiuix  und  der 
Telephe.  Schol.  Kar.  Phoen.  5.  Vgl.  Asty- 
palaia.  |Stoll] 
Peisaios  b.  Pis(s)aioK.  i 
PelsnndroH  ilhiauviQOj),  1)  Sohn  des  Mai- 
malos,  einer  der  fünf  Unteranführer  des  Achilleus 
vor  Troja,  nach  dienern  der  beste  Lanzen- 
kämpfer  unter  allen  Mynnidonen  II.  16,  198.  - 
2i  Sohn  des  Antimachos,  Troer,  von  Agamemnon 
erlegt  //.  11.  122.  —  Si  Ein  anderer  Troer,  von 
Menelaos  getötet  //.  13,  601  vgl.  Paus.  3,  3,  8 
Srhol.  II.  13,  643.  —  4.i  Vater  des  von  Odysseus 
getöteten  Mainalos  aus  Abydos  Quint.  Smyrn. 
3,  298  die  Angal>e  unter  Mainalos  4-  ob.  üd.  2  b 
Sp.  22X3  ist  irrig  i.  '»)  Sohn  des  Polyktor, 
ein  Freier  der  Penelope.  vom  Kinderhirten  ge- 
tötet Odys*.  18,  299.  22.  243,  268  Orid  Her.  1,  91 
tt)  Lakonier,  Vorfahr  des  von  Pindar  be- 
sungeneu Aristagoras  von  Tenedos.  nahm  von 
Aniyklai  aus  mit  Orestes  an  der  aiolischen 
Kolonisation  von  Lesbos  teil  Find.  Xem.  11,  38 
mit  >l   Schol.    Dafs  ihn  Gerhard,  Gr.  Myth.  2 

5.  195  mit  Nr.  1  identifiziert,  ist  unbegründet 
iWrlcker,  Der  ep.  Cykl.  2,  41).  Vgl.  d.  Art.  g 
Teisandros  und  Teisamenos.  —  7)  Einer  der 
sieben  Archegeteu  von  Plataiai,  welchen  die 
Athener  vor  der  Schlacht  von  Plataiai  auf  Befehl 
des  Orakels  opfern  sollten  Plut.  Aristid.  11. 

Auf  einer  Verwechselung  beruht  es,  dafs 
bei  Strahn  12,  8,  5.  13.  4,  16  der  homerische 
Isandros,  Sohn  des  Bellerophon  (//.  6,203.  197 >. 
Peisaudros  genannt  wird.    [J.  llberg.J 


Pelsenor  (/7*itfTj'»w(>).  1)  Troer,  Vater  des 
vor  Troja  kämpfenden  Kleitos,  //.  15,  445.  — 
3)  Lykier,  Vater  des  vor  Troja  kämpfenden 
Chlemos,  Quint.  Sm.  8.  101.  —  3;  Herold  in 
Ithaka.  Od.  2  38.  Fast,  ad  Od.  1432,  46.  - 
4;  Vater  des  Ups,  Grol'svater  der  Amme  Eury- 
kleia,  Od.  1,  429.  -  •>*  Sohn  des  Neleus,  Schol. 
II.  11,  692.  —  6)  Kin  Kentaur  auf  der  Hoch- 
zeit des  PeirithooB,  Or.  Met.  12,  303.  Gerhard, 
o  Or.  Myth.  1  §  666,  2  h  —  7)  Freier  der  Pe- 
nelope, A]mII(mI.  Fpit.  7,  28.  Wagner,  Rhein. 
Muh.  46,  419.  |Stoll.| 

I'eiside»?  Ihtoidtrf  ti.  Nach  Tzetz.  Lyk.  838 
p.  824  iFudocia  256  p.  180  Flaseh)  wagte  die 
Gorgo-Medusa,  Tochter  oder  Gattin  (die  Hand- 
schriften schwanken  zwischen  yiu'jjund  tfvyccr  rjpj 
ovo«  nuaidov,  mit  der  Athena  sich  an  Schön- 
heit zu  vergleichen,  infolge  dessen  diese  den 
Persern»  gegen  sie  aussendete.  Den  Wettstreit 
o  der  Medusa  mit  Athena  um  die  Schönheit  kennt 
auch  AptdUul.  2,4,3,  8;  doch  tötet  hier  Athena 
selbst  die  Hivalin.  und  es  fehlt  der  Vater- 
bez.  Gattenname  Ilnaidrn  Tümpel,  Jahrb.  f. 
klaxx.  Phil.,  Sappl.  16  (1888),  192  übersetzt 
Ihtoiärtf  mit  'der  Pisider'  und  meint,  diese 
(ienealogie  stamme  von  Khodiem,  welche  von 
Perge  oder  Tarwos  aus  nach  Amandra-lkonion 
vorgedrungen  seien  und  dort  das  auf  einer 
Stele  befindliche,  als  Fratzenmaske  gebildete 
0  Gorgoneiou  (vgl.  Fartuängler  Bd.  1  Sp.  1705 
gesehen  hätten,  das  nach  Johann.  Antioch.  fr. 
6,  18.  F.  H.  G.  4,  544  vgl.  Malalas  41) 
Perseus  dorthin  gebracht  hatte.  Weuu  aber 
Johann.  Antioch  das  Gorgonenhaupt  ausdrück- 
lich als  hiifslich  bezeichnet,  wie  ist  es  dann 
denkbar,  dafs  seine  einstige  Trägerin  sich  mit 
Athena  in  Schönheit  messen  konnte?  Der 
Auffassung  von  Tiimjxl  steht  femer  die  besser 
bezeugte  Lesart  Ihtoidr{s  —  nach  seiner  Er- 
o  klärung  müfste  es  Uiöidrtf  hei  Isen  —  entgegen. 
Möglicherweise  ist  eine  Textkorruptel  anzu- 
nehmen und  statt  Ihiaiiov  zu  schreiben  Iht- 
«ttf</x>or,  ein  Name,  der  für  den  Vater  der 
für  ihre  t  berhebung  bestraften  Medusa  {».  das 
über  die  Bedeutung  von  Peisidike  Gesagte; 
vorzüglich  passen  würde.  Ein  Personenname 
llnoiStxo^  begegnet  auf  einer  Inschrift  aus 
Thera,  Jn*cr.  Gr.  Ins.  Mar.  Aeg.  3,  710  p,  150. 
ritai fiixoi  in  Orchomenos,  Fick-Bechtel,  Die 
o  griech.  Personennamen  262.  [Oder  steckt  in 
rittatdov  der  Name  des  Hoendtbr  <—  noottdi,?, 
-idrjsf?),  des  Geliebten  der  Medusa V  K.j  (Höfer.J 
Peiftldike  i  Ilnatdixty.  Der  Name  /7>i0i<h'xrj, 
den  Pape  -  Beuseler  s.  v.  von  jm'fho  ableitend 
mit  'zur  Gesetzlichkeit  ratend  oder  überredend' 
übersetzt  ähnlich  /•'.  .1  Pott,  Jahrb.  f.  Maus. 
Phil.,  Sappl  3  [1857  — 1860 1,  329:  'iure  con- 
fideus'  oder  'vom  Hechte  überzeugend'),  hangt 
nach  v.  Wilamotcitz,  Lectiones  epiqr.  [Ind.  Icct. 
o  Gott.  1885/k6j  S.  11,  dem  Bich  Fick-Bechtel, 
Die  griech  Personennam.  262.  4D5.  \Y.  Schulze, 
Gotting.  Gel.  Anz.  159  189";.  90'J  anschließen, 
vielmehr  mit  aeol.  jta-,  att.  rfi-. 

rnai$  'büfseu,  zahlen'  yO.  Hoff  mann,  Griech. 
Ißial.  2,  498,  224.  Brugmann,  Sachs.  Ber.  47 
|1895j,  37)  zusammen,  also  —  'fy  dixr\v  ^TiiGer', 
eine  sprachliche  Krklüruüg,  die  inhaltlich 
wenigstens  auf  einige  der  folgendeu  Heroinen 
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rjrövfflich  pafst.     1  a)  Nach  Parthen.  21,  der 
iL*  «ine  Quelle    den  Dichter  der  Aioßov 
1 1  j < i ;  i  Apttlloti tos  Hhodios nach  Müller,  F.  H. G . 
«.  SU   Sakoloicski  Proleg.  zn  Barth.  3,  2  S.  26) 
inahrt.  eine   Königstochter  von  Methymna, 
"»^■h  r  Wilumtttcitz  a.  a.  0.  Tochter  des  Le- 
jrtvmncxi  and  der  Methymna,  was  jedoch  nach 
ift  von  Parthenios  angeführten  Versen  der 
lupor  xn'ffts  nicht  mit  Notwendigkeit  an- 
zunehmen int;  vgl.  auch  Meineke,  Anal.  Alex. 
IU,  AI*  Achilleus  die  Stadt  belagerte,  wurde 
f  .  die  den  Helden  von  der  Mauer  aus  ge- 
^ben  hatte,  von  Liebe  zu  ihm  ergriffen  und 
rchiclrte  ihre  Amme  zu  ihm  mit  dem  Anerbieten, 
■Ütr  Stadt  in  seine  Hände  zu  spielen,  wenn  er 
■hr  die  Khe  verspräche.    Achilleus  ging  auf 
■im  Vorschlag   ein,  lielVi  aber,  nachdem  er 
iiirch  den  Verrat  der  P.,  die  ihm  die  Thore 
T-$bete,  sich  der  Stadt  bemächtigt  hatte,  die 
Jmgfrau  steinigen.    Vgl.  die  Sage  von  Mino« 
<-jii  Skvlla,  Tarpeia  u.  s.  w.    Dieselbe  Sage 
-itte  —  1  b'i  nach  den  Scholien  zu  Horn.  11.  6,  35 
••hon  Hesiofi   (fr.  105  Hzaeh)  und  nach  ihm 
Ikntetnox  r<m  Skepsis  (Gaede,  Demetr.  Sceps. 
U    r.  Wilatnotcitz  a.  a.  0.    Horner.  Unters. 
U2  und  Anra.  17)  behandelt,  mir  fehlt  daH 
tragische  Ende  der  Jungfrau,  die  bei  der  Be- 
Uffrrung  der  troischen  Stadt  Monenia  (Pedasos) 
•:?m  AchiUeu«,  in  den  sie  sich  verliebt  hatte, 
■unen  Apfel   mit  der   Aufschrift  oittvd' 
ililliv,  xqiv  Morrpiav  iltlp-  vdtoQ  yccp  oint 
m«n    diyäGtv   xaxüg,  zuwarf.    Schol.  Vict. 
Lif#.   Totcl.    Vcnet.   B.  nennen  die  Jungfrau 
[>isidike;  sonst  heifst  es  nur  tfooi  x&v  xti%ü>v 
■jt*&r  ttpa  itaQ&ivov,  vgl.  Kust.  ad  Horn.  11. 
■'13,  17  xccQ&tvog  .  .  .  feto  ttirätv  ovtfa;  ein 
•'(dex  schreibt  ita$9£vog  xr}Sr)0aad  tig  (ob 
-Twa  die  Worte  in}  ro  rti^oj  ausgefallen  sind? 
s>*her  stammt  der  Irrtum  von  Pape- Penseier 
•  v  Tlrflüatt,  'Jungfrau  aus  Pisidice' (!)).  Doch 
ci-jfs  wegen  der  folgenden  Worte  des  Scholiasten : 
Achilleus)  -xiQiiirtlvas  vnidti^e  trp  jröiir,  xal 
üiiasov  tuvouaat  diu  rrjv  naq&tvov,  irgend 
r<*kher  Zuaammenhaug  zwischen  dem  Namen 
'i*r  Stadt   und    dem   überlieferten  nr^i'iaaact 
^«trhen.     Möglich  scheint  es  auch,  dafs  der 
S"»mi»  Peisidike  aus  der  lesbischen  Sage  auf 
■>:r  parallele  troische  übertragen  worden  ist.  — 
i  Kine  der  Töchter  des  Pelias  und  der  Ana- 
ttria,  der  Tochter  des  Bias,  oder  der  Philo- 
sicbe,  der  Tochter  des  Amphion,  Apollod. 
!  9.  10.     Tzetz    Lyk.  175  p.  434.    Hugin.  f. 
U  -  Si  Tochter  des  Aiolos  und  der  hnarete, 
Vinter  des  Sisyphoa,  des  Salmoneua  u.  s.  w., 
'j«nahlin  des  Myrmidon,  dem  sie  den  Anti- 
and  Aktor  gebar,  A}mllod.  1,  7,  3.  H.  1). 
Wäfrr,  Mythol.  d.  griech.  Stämme  1,  222  Anm. 
—  4:  Tochter  des  Nestor  und  der  Anaxibia, 
ier  Tochter  des  Kratieus,  Apollod.  1,  9,  9.  — 
»  Gemahlin   des  Periklymenos,   Mutter  des 
IW  Hellanikm  fr.  10.    F.  H.  G.  1,  47  aus 
V)W  Piat  Sympos.  208 d  p.  259  Hermann.  Vgl. 
/rp/ffr.  AU.  Geneal.  226  Anm.  1.  —  0)  Toch- 
>r  des  l^enkon   s.  d.  nr.  1),  Mutter  des  Boio- 
»n  Argynno*   (das  Nähere  Bd.  1  s.  v.  Ar- 
/»tuww,  wozu  man  vgl.  den  boiotischen  Eigen- 
leyovviuv,  C  1.  Gr.  Sept.  1,2781  Z.  34), 
Zeph.  Byz    s   v.  "Aq?wvo<s.  —  7)  Mutter  des 

totem»,  Levikon  d«  gr  o.  rtm  Mythol.  Ul 


Thestios  von  Ares  (Plut.)  de  (lue.  22,  1.  Das 

Nähere  s.  Kalydon.  [Höfer.] 
Peislnof  (Ihtaiv6i\),  1)  eine  der  Seirenen, 

Apollod.  Epit.  7,  18  in  Mythogr.  Gr.  1,  231  H'. 

Tzetz.  L.  712.  Schol.  Od.  12,  39.  Hyg.  /'.  praef. 

p.  12  Schmidt.  Nach  (Aristoteles)  Pepl.  bei  Lyd. 

de  mens.  frg.  4  ed.  Wttensch  p.  179  heifst  sie 

ria('i)tsivÖT].  —  2)  Eine  Jungfrau  in  Sanio- 

thrake  zur  Zeit,  wo  Kadmos  dorthin  kam  und 
10  die  Harmonia  gewann,  Nonn.  Dion.  4,  72;  vgl. 

d.  Art.  Kadmos  Bd.  2  Sp.  877,  4  f.  [Stoll.] 
Peiginu»  (Tlttolvovg).     Eine   Inschrift  aus 

Knidos  ist  geweiht  IltiGivovi,  Newton,  Hali- 

carnassus,  Cnidus,  and  Branchidae  2,  749  nr.  30. 

Die  Lesart  ist  sicher;  Netcton  a.  a.  O.  sieht  in 

risusivovs  ein  Epitheton  des  Hermes  ^=  loyiog. 

Hermeskult  in  Knidos  ist  bezeugt  durch  andere 

Inschriften  Newton  a.  a.  0.  747  nr.  29.  749  nr.  31. 

714  nr.  14  vgl.  15.  Der  Name  stellt  sich  zu 
so  /TfMUförj,  wie  IIqovovs  zu  TJqov6t},  'Itplvovs  zu 

'l(ptpöi[  u.  s.  w.   Vgl.  Fick-Bechtel,  Die  grxech. 

Personennamen  402.    Ein  Personenname  Tlet- 

atvoog  in  Hermion,  Fick-Bechtel  a.  a.  0.  220.  233. 

[Höfer.J 

Petition  (Tlfteiwv),  Vater  des  Ixion  (s.  d.), 
Pherekydes  im  Schol.  Pind.  Pyth.  2,  40  = 
fr.  103  in  F.  H.  G.  1,  96,  und  nach  Wesseling 
zu  Diod.  4,  69  p.  314  not.  54  auch  im  Schot. 
Apoll.  Bhod.  8,  62,  wo  zu  schreiben  sei  tftpt- 

»o  %värkt  St  (Ihiaiavog  (siel),  vifajgtUo;^  Avxiavog, 
vgl.  auch  Sturz,  Pherecyd.  frgm.  p.  204.  — 
Müller,  F.  H.  G  a.  a.  0.  dachte  früher  daran, 
Tlnaitavog  im  Schol.  Pind  in  Afötavog  zu  ändern. 
Wie  Wesseling  schreibt  auch  Boscher  Bd.  2 
ä.  v.  Lapithen  Sp.  1858,  52  ff.  Utlotav,  erklärt 
den  Namen  durch  nieog  —  wasserreiche  Nie- 
derung und  erinnert  au  die  Ortsnamen  Tltea 
illttaa)  u.  s.  w.  tber  Welckers  Ableitung  von 
nti&io  s.  d.  Art.  Ixion  Bd.  2  Sp.  769,  61  ff.; 

40  nach  Wilomotcitz  (s.  d.  A.  Peisidike  Sp.  1792) 
ist  Tltiaitov  abzuleiten  von  ntfei-  =  tflci-,  also 
'Büfser'.    f  Höfer.] 

Petsla  llttoigi,  eine  gefangene  Troerin  auf 
dem  Gemälde  des  Polygnotos  in  der  Lesche 
zu  Delphi,  Paus.  10,  26,  1.    [Stoll  ] 

PetsigtratOfl  {llnalargarog),  1)  Sohn  des 
Neleus,  mit  seinen  Brüdern  von  Herakles  er- 
schlagen, Schol.  II.  11,  692.  —  Ä)  Jüngster 
Sohn  des  Nestor  und  der  Anaxibia,  Freund 

so  und  Begleiter  des  gleichaltrigen  Telemachos 
nach  Sparta  zu  Menelaos,  Od.  3.  36.  400.  416. 
482.  15,  4 ff.  Apollod.  1,  9,  9.  Paus.  4,  1,  3. 
Strab.  8,  350.  367.  Nach  ihm  war  der  athe- 
nische Tyrann  Peisistratos  benannt,  der  zu 
dem  Geschlechte  der  Neleiden  gehörte,  Herodot. 
6,  66.  —  8)  Sohn  des  Nestoriden  Peisistratos, 
vou  den  Don  ern  aus  Messenien  vertrieben, 
Paus.  2,  18,  7.    Bd.  3  s.  Neleus  Sp.  111,60fr. 

I  Stoll.] 

60  Peiflftlioe  (Jltiaiftori),  v.  1.  statt  Tluai»6i\  bei 
He*.  Theog.  352,  wozu  vgl.  Bzach  z.  d.  St. 
Man  vgl.  auch  das  Schwanken  in  der  Lesart 
IlttOtvoi\  und  nuaivdr]  {«.  d.  nr.  1).    |  Höfer.] 

Peismatie  (77*i(m«Tij}i,  Beiname  der  Rhea, 
der  die  Argonauten  zum  Danke  für  glückliche 
Fahrt  bei  Kyzikos,  dort,  wo  neiauar'  iqyoui- 
vrtg  iv&fv  !4Qyoi>g.  einen  Altar  errichteten,  Orph. 
Arg.  631 ;  vgl.  Schol.  Apoll.  Bhod.  1, 985.  |  Höfer.] 
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Peiflon  s.  Peisiou. 

Petaoft  (Tltteog),  Sohn  des  Aphareus  und  der 
Arene,  Bruder  des  Idas  und  Lynkeua,  Apollod. 
3,  10,  3;  ».  Pisos.  [Stell.] 

Peithianagga  {Tlti&tävaaaa\  nach  Lob.  Path. 
518  IJeißiavatsaa  zu  lesen),  eine  Tyrierin,  Die- 
nerin der  Semele,  Nonn.  Dion.  8,  193.   [8toll  ] 

Peitho  (Ihi&m,  ot>s)  ist  zunächst  ein  Appel- 
lativum,  das  wie  das  lateinische  Suada,  Sua- 
dela,  die  überredende,  überzeugende,  ein-  io 
schmeichelnde  oder  hinreifsende,  bezwingende 
und  bezaubernde  Gewalt  der  Rede  über  das 
Herz  des  Hörers  bezeichnet,  aber  frühzeitig 
auch  schon  von  den  ähnlichen  Wirkungen  einer 
Naturerscheinung,  z.  B.  des  Wassers  mit  seinem 
verführerischen  Reiz,  oder  eines  Naturtriebs, 
z.  B.  der  Liebe,  gebraucht  wurde  und  daher 
ebenso  wohl  als  Frauenname,  wie  als  Beiname 
verschiedener  Gottheiten,  wie  endlich  als  selb- 
ständige Personifikation,  als  Göttin  erscheint,  bj 
Ein  völlig  entsprechendes  Wort  für  alle  Seiten 
dieses  Begriffs  giebt  es  im  Deutschen  nicht: 
Siegmund  würde  etwa  dasselbe  besagen,  wenn 
dieses  Wort  nicht  von  ahd.  munt,  fem.,  = 
Schutz,  herkäme,  sondern  die  siegende  Kraft 
des  Mundes,  d.  h.  der  Rede  bedeuten  würde. 
Bei  Homer  kommt  das  Wort  noch  nicht  vor. 

Als  Name  begegnet  Peitho  in  folgenden 
Fallen: 

1)  Peitho,  die  Tochter  des  Okeanos  und  der  so 
Tethys,  Hes.  Theog.  349,  s.  Art.  Okeaniden, 
Bd.  3,  Sp.  806,  Z.  49  u.  807,  Z.  19  ff.  Nach  Phere- 
kydes  (Schol.  k'urip.  Phoen.  112.H)  war  sie  die 
Gemahlin  des  Argos  1  (Bd.  1,  Sp.  637) 
eines  Enkels  des  Phoroneus.  Sie  gehört  zu 
jenen  sieben  Okeaniden,  die  nicht  wie  die 
übrigen  in  ihrem  Namen  auf  Eigenschaften  des 
Wassers  hinweisen,  wiewohl  dießer  Hinweis  in 
ihrem  Namen  noch  am  ehesten  gefunden  werden 
kann,  sondern  z.  T.  geistige  und  ethische  Mächte  40 
bezeichnen,  wie  die  mit  ihr  auch  sonst  eng  ver- 
bundene Tyehe.  Sie  ist  wie  diese  als  eine 
Göttin  bürgerlicher  Ordnung  zu  betrachten. 
Diese  Bieben  Okeaniden  wollen  sich  in  den 
Okeanidenkatalog  nicht  recht  einfügen,  und 
sind  in  denselben  durch  eine  von  der  gewöhn- 
lichen abweichende  Auffassung  des  Okeanos 
als  des  Ursprungs  aller  Dinge,  also  auch  aller 
in  der  Welt  waltenden  Gottheiten,  hinein- 
gekommen. Diese  Peitho  ist  daher  wohl  mit  fio 
der  bürgerlichen  oder  politischen  Peitho  (nr.  5) 
gleichzusetzen.  So  wurden  auch  Adrasteia  und 
Nemesis  Töchter  des  Okeanos  genannt,  s.  Bd.  3, 
Sp.  807.  Z.  66  ff. 

2)  Peitho,  die  Gemahlin  des  Phoroneus  und 
Mutter  des  Aigialeus  und  des  Apis,  Schol.  Eurip. 
(Jrest.  1239  4>oqo)vivs  —  iozlt  ot  xutöw»  f*  riti- 
&oi>s  Alyictlict,  *Aniv,  Erptösijv,  JVfOpYji'.  Andere 
nennen  die  Gemahlin  des  Phoroneus  Kerdo, 

d.  h.  die  Gewinnende,  die  Kluge  (Paus.  2,  21, 1)  eo 
oder  Telodike,  die  Rechtverbreitende,  Schol. 
Plat.  Tim.  22,  Tzetz.  Ltfkophr.  177,  Apollod. 
2, 1, 1,  3.  Da  Phoroneus  als  der  erste  Begründer 
der  Kultur  des  Landes  und  der  Stadt  Argos 
galt,  und  auch  die  Namen  Telodike  und  Kerdo 
auf  die  von  Phoroneus  begründete  staatliche 
Ordnung  hindeuten,  so  ist  anzunehmen,  dafs 
dem  Scholiasten  bei  seiner  Namengebung  der 
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Gemahlin  des  Phoroneus  jene  Peitho  vor- 
schwebte, die  unter  Nr.  6  a  besprochen  wird. 

8)  Peitho,  eine  Göttin,  die  im  Verein  mit 
den  Chariten  das  von  Hephaistos  geschaffene, 
von  Athene  und  anderen  Göttinnen  geschmückte 
erste  Weib  (Pandora)  mit  goldenen  Halsketten 
ziert,  He». ,  Werke  u.  Tage  73.  Hier  scheint 
die  noxviu  TIa&a>  nur  ein  andrer  Name  oder 
Beiname  für  Aphrodite  zu  sein,  der  in  v.  65 
von  Zeus  eben  die  Aufgabe  zugewiesen  wird, 
die  v.  73  Peitho  vollzieht  (s.  nr.  4).  Gleichfalls 
mit  Charis  verbunden  erscheint  Peitho  Pind. 
Fragm.  «8  Böckh  =  Ath.  13,  601 E:  iv  <$'  agct  xu\ 
Ttvldto  IJiifrto  t  tvttitv  xal  XctQig  viov  AyrfliXa. 
Mit  Recht  weist  O.  Jahn,  Peitho,  S.  11,  darauf 
hin,  dafs  Charis,  wo  sie  in  der  Einzahl  er- 
scheint, eine  weit  umfassendere,  tiefere  Be- 
deutung hat,  als  sie  in  den  Gefährtinnen  der 
Aphrodite,  den  Göttinnen  holder  Anmut,  her- 
vortritt. Neben  Peitho  ist  Charis  die  Ge- 
währung, Plut.  erot.  5  p.  721  D:  XÜQig  yaq  ovr 
i)  xov  9i^i.tog  rnti^tg  *«3  apQtvt  x^xAtjt<«  itfbg 
xmv  naXaiwv.  also  die  Liebesgunst,  wogegen 
Peitho  die  Macht  ist,  die  die  freundliche  Ge- 
währung bewirkt,  also  die  sanfte  Über- 
redung von  seiten  des  Mannes,  Böttiger, 
Aldobr.  Hochzeit  39  f.  Kunxtmuth.  2,  267. 

Peitho  wird  aber  nicht  bfofs  neben  den 
Chariten,  sondern  auch  als  eine  der  drei  Cha- 
riten genannt,  und  zwar  zuerst  von  Hermesianai , 
Pam.  9,  36,  1,  dann  von  Prokim,  Hes.  Op.  73: 
XctQixig  tiai  xottg  Tlndw  'Aylata  EvyQOiivrr,; 
Schol.  Arist.  Wolken  773:  xu»v  tquüv  XuQtxar 
ÜH&ovg  Aylatug  xal  Octltiag.  Orph.  Hymn.  9, 13. 
Nonn.  24,  263  f.:  Tltcai9irk  —  TIhZw  —  Uyiaffj 
().  Jahn,  Peitho  9, 40.  Kalkmann,  Paumnia*  203. 

4)  Peitho  in  Verbindung  mit  Aphro- 
dite: die  Peitho  als  Macht  der  Überredung  in 
der  Liebe.  Hier  ist  zu  beobachten,  dafs  Peitho 
bald  als  Beiname  der  Aphrodite,  bald  als  eine 
Göttin  ihrer  Umgebung  und  als  ihre  Gehilfin 
oder  Dienerin  erscheint.  Obwohl  es  nun  in 
der  Wirkung  auf  dafselbe  herauskommt,  ob 
der  Liebesgöttin  selbst  die  Macht  der  Über- 
redung zugeschrieben  oder  aus  dieser  ihrer 
Macht  eine  besondere  Gottheit  gebildet  wird, 
so  ist  es  doch  als  Thatsache  zu  verzeichnen, 
dafs  Peitho  nicht  blofs  als  Beiname  der  Aphro- 
dite, sondern  auch  als  Göttin  neben  ihr,  ja 
sogar  als  selbständig  verehrte  Göttin  vorkommt. 
Trotzdem  ist  der  griechische  Götterglaube  hei 
dieser  Göttin  nie  über  den  Appellativbegriff  völlig 
hinausgekommen,  ist  ihm  Peitho  nie  zu  einer 
solchen  Persönlichkeit  geworden,  bei  deren 
Verehrung  er  den  Grundgedanken  des  Appel- 
lativbegriffs völlig  vergessen  hätte.  Sie  behält 
auch  als  Eigengöttin  immer  nur  die  Bedeutung 
einer  überredenden,  durch  Zuspruch  zwingenden 
Macht,  sei  es  nun  in  Anwendung  auf  die  Liebes- 
leidenschaft oder  auf  politische  Verhältnisse 
(nr.  6). 

a)  Peitho  als  Beiname  der  Aphrodite.  Eine 
Aphrodite  Tlti&öi  begegnet  auf  einer  Inschrift  in 
Pharsalos:  /.  G.  A.  327,  Preller- Robert,  Gr. 
Myth.  1,349, 1:  508,  2,  in  Lesbos  Keil,  Philol. 
Suppl.  2,  580,  Conze,  Lesbo»  4,  3,  Preller- Robert 
a.  a.  O.,  in  Korinth:  Pind.  Frg.  122  =  Athen. 
13,  573  K,  Preller- Robert  1,  877,  1.   Hier  nennt 
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•i'r  Ihehter  die  Hierodulen  der  Aphrodite  &u- 
zistin  /7fi^otV.  wozu  Welcker,  Gr.  Götterlehre 
iW  bemerkt,  daf*  er  die«  thue.  weil  hier 
^enrnanen  der  Aphrodite"  zweideutig  und 
-  ht  schmeichelhaft  gewesen  wäre.  Sind  die 
Richen  thatsächlich  Dienerinnen  der  Aphro- 
^  und  werden  doch  Dienerinnen  der  Peitho 
„«sannt.  *o  ist  klar,  data  er  sie  nicht  gerade- 
T-f*  l>ienerinnen  der  Aphrodite  nennen  will; 

er  aber  mit  Peitho  nur  eine  Seite  de«  Wesens 
■s?  Aphrodite  oder  die  Göttin  Peitho  bezeichnen 
«iü.  bleibt  ungewifs.  Jedenfalls  kann  au« 
y*»r  Stelle  keine  Verehrung  der  Peitho  neben 
Ipärodite  in  Korinth  erschlossen  werden.  Aber 
j  Auch  in  andern  Pindarstellen,  wo  Peitho  er- 
»iiat  wird,  hiermit  kein  Beiname  der  Aphrodite, 

•  sdfrn  eine  Gehilfin  derselben  gemeint  ist, 
•_>•  Personifikation,  bei  der  die  Grundbedeutung 

Worts  überall  durchsichtig  ist,  so  dürfen 

•  r  Wieb  in  unsrer  Stelle  Peitho  zwar  nicht 

ivines  Appellativ,  aber  doch  nur  als  Per- 
atikation  der  überredenden  Macht  der  Liebe, 
;l  bt  aU  Beinamen  der  Aphrodite  fassen.  So 
•>bt  auch  in  Pyth.  9,  39  u.  4,  219  Peitho  trotz 
urk  anthropomorphischen  Anflugs  hart  auf 
:-Hirenze  der  Appellativbedeutung.  Aphrodite 
-lb*t  wird  als  Iltt&io  angeredet  im  orphischen 
&nmu  55,  9.    Sind  somit  die  Zeugnisse  für 
">tho  als  Beinamen  der  Aphrodite  ziemlich 
T^üuelt.  und   kann  nach  3)  nur  vielleicht 
h  Htstod,    Werke  und  Tagt  73  für  diese 
:-icb»etzung    angesprochen  werden,  so  be- 
.-"jnrt  uns  um  bo  häufiger 

Peitho  als  Eigengöttin  im  Gefolge 
:ii  in  engster  Verbindung  mit  Aphro- 
als  Personifikation  der  durchs  Wortüber- 

•  iittgenden  Macht  der  Liebe,  a)  So  wurde  sie 
--*-h  Pnuz.  1,  22,  3  in  Athen  am  Südfufs  der 

bopolis  neben  Aphrodite  Pandemos  ver- 
--n.  s  Hitzig- Blümner,  Paus.  1,  S.  240  f.  Der 
<k>U  nach  Pa»sanias  und  nach  Apollodor 
"■■  Harpokr.  s.  v.  jrdvdnfio?  AtpQ.  von  Theseus, 
w'i  Xikander  und  Philemon  bei  Harp.  a.  a.  0. 
'^i  bei  Athendus  13,  569  D  von  Solon  aus  dem 
-sag  der  von  diesem  eingeführten  Hetären- 
-i>i?r  gestiftet  worden  sein.    Aus  Inschriften 
jedenfalls   so   viel  sicher,  dafs  TIup8riuo$ 

•  '-in  im  sechsten  Jahrhundert  Kultname 
-*>r  Aphrodite  in  Athen  war,  vgl.  l*reller- 
J'rt  l,  34«,  A.  5  ;  50»,  3.  Die  Zurückführung 
■•'  Stiftung  auf  Theseus»  wäre  dann  spätere 
•. Endung  zur  Erklärung  des  Namens  näv8i](ios 
■  i*H  'A&r,ruiovs  (h^ttoi  f/$  uUtv  i]yaytv  tenb 
*i  br\ut*v  «öAn»4',  Paus.  a.  0.  —  „Anokiö- 

xävärtuöv  <frtaiv  yfthjrtjfft  xkrfifjvai  rj]v 
>m$?r&i[6ar  itfgl  rrtv  UQ%aiav  tt'/opuv  dt«  tb 
i.-r;>^B  säiT«  töv  ififiov  evvüytc9a^\  Harpocr. 
i  Dafs  der  Kult  nicht  erst  dem  6.  Jahrh. 
'Scvbdrt.  wie  man  aus  der  Identifizierung 
Aphr.  Pandemos   mit  der  iq>'  ' Imtolvrai 

•  :li«fien  wollte,  lehrt  auch  die  Bemerkung 

iW<am<M,  die  alten  Kultbilder  seien  zu 
-vt  Zeit  nicht  mehr  dagewesen,  die  zu  seiner 
Torhandenen  stammten  von  nicht  unbe- 
tateaien  Künstlern.     Der  bildenden  Kunst 
5  Jahrhundert  ist  die  Gestalt  der  Peitho 
Aphrodite  bereits  ganz  geläufig,  s.  u  — 

•  in  Uegara  standen  im  Tempel  der  Aphro- 


dite neben  dem  alten  elfenbeinernen  Kultbild  der 
Güttin,  die  hier  den  Beinamen  J7p<5|»£  führte, 
die  Statuen  der  Peitho  und  einer  andren  Göttin 
namens  Paregoros  von  Praxiteles,  und  von  Skopas 
die  Bilder  von  Eros,  Himeros  und  Pothos,  Paus. 
1,  43  6.  Den  Beinamen  Praxis,  d.  i.  Ausführung 
der  Umarmung,  erklärt  Welcker,  Gr.  G.  2,  203 
zutreffend  als  nichtursprüngliche  Bezeichnung 
für  das  Hauptbild,  sondern  als  durch  den  Gegen- 
satz zu  den  später  hinzugekommenen  Statuen 
entstanden.  Auch  die  Erklärung  der  sonst 
nicht  vorkommenden  Paregoros  als  der  „Liebe, 
die  tröstet  und  bindet,  erfahrenes  Leid  ver- 
wischt", mag  vielleicht  richtig  sein,  aber  nicht 
erschöpfend  ist  die  Deutung  der  Peitho  als 
derjenigen,  welche  das  Leben  verschönt.  Dafs 
zu  Aphrodite  und  Peitho  die  sonst  nicht  be- 
kannte Paregoros  hinzugefügt  wird,  erklärt  sich 
aus  dem  Bestreben,  gegenüber  dem  männlichen 
Dreiverein  des  Eros  auch  der  Aphrodite  nicht 
ihre  gewöhnliche  Begleiterin  Peitho  allein  bei- 
zugeben, sondern  jenem  männlichen  einen  weib- 
lichen Dreiverein  gegenüberzustellen,  wobei 
Eros  der  Aphrodite  Praxis,  Himeros  der  Peitho, 
Pothos  der  Paregoros  entspricht.  Die  „Göttin" 
Paregoros  bezeichnet  dem  Wortsinne  nach  die- 
selbe Seite  im  Wesen  der  Aphrodite,  die  in 
7/.  14,  217  nccQtpaais  heifst,  das  schmeichelnde, 
ermunternde  Zureden,  während  Peitho  ent- 
sprechend der  Grundbedeutung  des  Wortes 
nicht  sowohl  den  lockenden  Zuspruch,  als  die 
überzeugende,  die  Bedenken  und  den  Wider- 
stand oder  die  Abneigung  der  geliebten,  viel- 
leicht schon  verliebten,  aber  noch  zögernden 
Person  überwindende  Rede  bedeutet,  wiei^t  wdar, 
I*yth.  4,  219  sie  schildert,  wenn  er  sagt,  Aphro- 
dite habe  den  Jason  Bitten  und  Zaubergesänge 

Belehrt,  und  das  ersehnte  Hellas  habe  die  im 
[erzen  glühende  Medeia  mit  der  Peitsche  der 
Peitho  getrieben.  Das  setzt  eben  ein  anfäng- 
liches Widerstreben  voraus,  das  überwunden 
werden  mufs,  und  insofern  kann  füglich  in 
jener  Zusammenstellung  von  je  drei  Liebesgott- 
heiten im  Tempel  zu  Megara  ein  beabsich- 
tigter strenger  Parallelismus  gesehen  werden: 
Eros  bedeutet  dabei  wie  Aphrodite  die  Liebes- 
leidenschaft überhaupt  in  allen  ihren  Graden 
bis  zur  „Praxis",  dem  erreichten  Ziel  der  Liebes- 
mühen; Himeros,  die  Liebessehnsucht,  bedarf, 
um  an  das  Ziel  seiner  Wünsche  zu  gelangen,  der 
starken,  bezwingenden  Peitho,  Pothos,  der 
Wunsch  oder  das  Verlangen,  der  Hilfe  der 
Paregoros  oder  Parphasis,  des  ermunternden 
Zuspruchs.  In  der  Vindarstelle  zum  Beispiel 
hat,  wenn  wir  diese  Unterscheidung  auf  sie 
anwenden,  Aphrodite  durch  Iasons  Liebesreden, 
also  als  Paregoros  „Zusprechende",  in  Medeia 
nöftos  erweckt  (die  „no&nvri  'Ellas"  treibt  die 
Glühende  um  und  Hellas  ist  ihr  ersehnt,  weil  sie 
bereits  lason  liebt;,  aber  es  bedarf  noch  der 
u<iau£  riufrovi,  der  zwingenden  Überredung, 
um  alle  Bedenken,  die  der  erweckten  Liebes- 
sehnsucht entgegenstehen,  namentlich  die  Scheu 
vor  den  Eltern,  aus  ihrem  Gemüte  zu  bannen, 
um  so  der  Aphrodite  und  dem  Eros  zum  Siege 
zu  verhelfen.  Mit  dieser  Auffassung  des  Wesens 
der  Peitho  gewinnt  diese  die  bedeutungsvollste 
Stellung  im  Kreise  der  Liebesgottheiten,  indem 
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Bie  die  Überwindung  aller  den  Werken  der  Roma  7,  Taf.  6—»),  wo  sie  in  kleiner  (»estalt 
Aphrodite  und  de»  Eros,  den  verschiedenen  auf  einem  Pfeiler  über  der  noch  zögernden 
Abstufungen  des  Liebesverlangens  im  Wege  Helena  sitzt,  die  mit  leiser  Gebärde  der  Ab- 
stehenden Hindernisse  bedeutet,  und  somit  die  wehr  «He  Zurede  Aphroditens  anhürt,  wahrend 
stärkste  Gehilfin  dieser  mächtigen  Gottheiten      Kros  den  gegenüberstehenden  Alexandros  zu 

beruhigen  scheint.  Noch  hat 
selbst  Aphrodites  Zureden  die 
Bedenken  der  doch  schon 
liebevoll  auf  Paris  blicken- 
den Helena  nicht  überwun- 
den, aber  die  Anwesenheit 
der  Peitho,  sagt  Wolters, 
„versichert  den  Betrachten- 
den des  günstigen  Krfolgs 
von  Aphrodites  Bemühungen, 
den  die  zögernde  Haltung 
Helenas  in  Krage  zu  stellen 
scheint".  Der  Vogel,  auf  den 
Peitho  ihre  rechte  Hand  legt, 
ist  wohl  der  Vogel  des  Liebes- 
zaubers. Iynx,  s.  u.  a.  0.  Jahn, 
Peitho  S.  20.  Peitho  selbst 
ist  verschleiert  und  trägt 
einen  Kalathos.  Das  <  »riginal 
scheint  frühestens  der  Mitte 
des  vierten  Jahrhunderts  an- 
zugehören, die  hier  zum  Aus- 
druck kommende  Bedeutung 
Peitbos  ist  aber  sicher  viel 
älter.  ß>  Auch  auf  einem 
Vasenbild    des  Hieron, 

1)  Murmorrelief  in  Neapel:  Peith»,  Helena,  Aphrodite,  K 

(n»ch  baH,H*Ut*r,  Otmtm.  ä.  ki.  Alien,  l  Fi*  70«).  Arcf,  188o  pl.  *,  Baumeister, 

Dealern.  Fig.  7oj»,  ».  Abb.  2, 

ist.  So  erscheint  sie  in  «)  einem  schönen  daB  die  Entführung  der  Helena  darstellt,  tritt 
Marmorrelief  des  Museo  Nazionale  in  Neapel  Peitho,  nachdem  sie  ihre  Aufgabe  gelöst,  im 
[  Friederichs- lYulit  i  s,  Gi/isabausse  tl.  Herl.  Mus.  Gefolge  der  Aphrodite  auf.  y)  Im  ähnlichen 
nr.  1H73i.  abg  u.a.  bei  Overbeck,  Galt.  her.  Bildn.      Sinne  ist  Peitho  auf  dem  schönen  attischen 


13,  2,  Text  S.  26«;  und  darnach  Ruscher,  Lex 
Bd.  1  Sp. 193K  ungenügend;  s.  Abb.  1.  besser  bei 
Baumeister.  Denkmäler  nr.  708:  über  Wieder- 
holungen vgl.  Michaelis,  Ancient  Marbles  S.  511, 
36.  Bullet,  della  commissione  nrchent.  commun.  tli 


Vasenbild  Mus.  G  regor  2,  Taf.  6.  2  a,  Roscher, 
Lei:  Art.  2  Sp.  1946,  Helena,  Ürerbeck,  Gull. 
Taf.  20.  12.  Text  S.  631,  Michaelis,  Parthenon 
S.  139,  Baumeister,  Denkm.  1.  746.  s.  Abb.  3, 
zu  fassen,  das  die  Begegnung  des  Menelaos 
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mit  Helena  bei  der  Zerstörung  Ilions  darstellt. 
Diese  hat  »ich  nach  rechts  hin  vor  dem  ver- 
folgenden Menelaos  zum  Palladion  geflüchtet. 
Menelaos  stürmt  ihr  von  links  her  nach,  zwischen 
beiden  steht  in  ruhiger  Haltung  Aphrodite,  und 
von  ihr  fliegt  ein  kleiner  Eros  mit  einem  Kranze 
Menelaos  zu.  Dieser  läfst  das  Schwert  fallen 
und  scheint  zu  stutzen.  Hinter  ihm  steht, 
gleich  Aphrodite  in  ruhigster  Haltung,  von 
vorn  gesehen,  aber  das  Haupt  nach  links  ab-  10 
gewendet,  in  der  Linken  eine  Blumenranke 
haltend,  Peitho.  Dafs  sie  von  der  Scene  weg- 
blickt, hat  der  Erklärung  immer  Schwierig- 
keiten bereitet.  Dieselbe  Scene  begegnet  in 
zwei  Metopen  des  Nordfrieses  am  Parthenon 
i' Michaelis  a.  a.  0  ),  aber  ohne  Peitho,  die  also 
ein  Zusatz  des  Vasenmalers  ist.  Overbeck  a.  a.  O. 
meint,  die  Gegenwart  der  Peitho  solle  aus- 
drücken, dafs  das  Gefühl  des  Menelaos.  der  an 
ihr  vorbeigestürmt  sei,  schon  einmal  geschwankt  so 
habe,  wie"  es  .jetzt,  durch  der  grösseren  Göttin 
Begegnen,  vollends  umgewandt  sei.  Allein  da- 
mit ist  die  Abkehr  der  Peitho  nicht  erklart. 
Sie  wendet  sich  ab,  weil  es  sich  bei  dem  er- 
zürnten Menelaos  überhaupt  nicht  um  irti&v), 
sondern  um  ßia  handelt.  Nicht  überreden, 
sondern  bestrafen  will  er  das  treulose  Weib. 
Erst  vor  der  höheren  Macht  der  Aphrodite  und 
des  Eros  selbst  hemmt  er  seine  Schritte.  So 
erscheint  in  diesem  Bilde  Peitho  als  Görtin,  so 
deren  Hilfe  von  Menelaos  gar  nicht  begehrt 
wird  und  die  sich  daher  beleidigt  abwendet, 
weil  sie  hier  machtlos  ist.  O.  Jahn,  Peitho 
S.  2*2.  A.  97,  nimmt  eine  gedankenlose  Ver- 
ätzung der  Peitho  von  ihrem  ursprünglichen 
Platz  in  der  vorbildlichen  Komposition  an. 
Auch  sonst  erscheint  aber  ihre  Macht  nicht 
unbegrenzt:  wie  sie  hier  gegen  den  Zorn  nichts 
vermag,  so  flieht  sie  (s.  u.)  bei  dem  Kaub  der 
Lenkippiden;  wo  Gewalt  bei  Liebeswerken  ge-  40 
braucht  wird,  hat  sie  keine  Stätte.  Aber  deut- 
lich ist  sie  in  allen  diesen  Fällen  als  eine 
eigene  Göttin  zu  erkennen,  und  zwar  eben 
nicht  als  Liebesgöttin,  sondern  als  Göttin  der 
i'berredung  im  Dienste  der  Liebe,  wo  sie  das 
reichste  Feld  ihrer  Thätigkeit  hat. 

Die  Verbindung  der  Peitho  mit  Aphrodite, 
die  im  Kult  bis  ins  sechste  Jahrhundert  hinauf 
rn  verfolgen  ist,  kehrt  in  erhaltenen  Bild- 
werken auch  aufser  den  erwähnten  seit  dem  M 
Anfang  des  fünften  Jahrhunderts  mehrfach 
wieder.  Zwar  kann  die  Nachbarin  der  Aphro- 
dite im  Ostfries  des  Parthenon,  so  ansprechend 
diese  Auffassung  an  sich  sonst  ist,  unmöglich 
Peitho  sein:  denn  die  zwölf  auf  Thronen 
«itzenden  Gestalten  müssen  als  Hauptgötter 
zefafst  werden;  so  wenig  als  Nike  (oder  Iris) 
neben  Hera,  und  Eros  neben  Aphrodite  Hitzen, 
*o  wenig  könnte  die  Peitho  neben  Aphrodite 
ritzend  dargestellt,  also  als  den  übrigen  rang-  so 
irleich  bezeichnet  werden;  auch  würde  Aphro- 
dite durch  zwei  Begleiter  ein  ungebührliches 
tbergewicht  über  die  übrigen  Götter  erhalten, 
und  endlich  würde  eine  Hauptgottheit,  Artemis, 
fehlen:  die  vermeintliche  Peitho  kann  nur 
Artemis  sein:  mit  derselben  Haube  erscheint 
«ic  auf  einem  griechischen  Vasenbild.  Starkel- 
hv9,  GräWr  Taf.  32,  Mütter,  l).  a.  K.  Ü,  182. 
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6)  Dagegen  hatte  Phidias  in  der  Götterversamm- 
lung am  Fufsgestell  des  Throns  des  Zeus  zu 
Olympia  Peitho  dargestellt,  wie  sie  die  aus 
dem  Meer  aufsteigende  von  Eros  empfangene 
Aphrodite  bekränzt,  Paus.  6,  11,  S.  Und  iu- 
sehriftlich  beglaubigt  ist  ihre  Darstellung  auf 
der    obenerwähnten    Vase    des   Makron  und 


Hieron  mit  der  Entführung  der  Helena  und 
f.  auf  einem  athenischen  Aryballos 
(Millingen,  Ancient  uned.  »10t1.pl.  A.  1,  Overbeck, 
"Heroen-Galerie  Taf.  8,  1,  S.  HU  tf.)  Abb.  4,  wo 
sie  hinter  Aphrodite  stehend  mit  dieser,  Eros 
und  Pan  dem  Kampfe  des  Peleus  mit  Thetis 
zuschaut.    Hier  ist  ihre  Anwesenheit  für  die 
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Scene  etwa  von  flerBelben  Bedeutung,  wie  auf 
dem  Relief  mit  Helena  und  Paris,  s.  o.,  nie  ver- 
bürgt den  Sie^  der  Liebe  in  diesem  Liebes- 
kampfe, in  dem  sich  Thetis  dem  Sieger  doch 


4)  Taitho,  Ajilinxliti',  Km»,  l'm    Aryballo*  au«  Atliru 
«nach  Oierttck.  Hrr.  Galt.  T.  »,  1) 

zuletzt  willig  ergiebt.  So  ist  sie  auch  /.weifellos 
in  der  Begleiterin  der  Aphrodite  auf  der  schönen 
Vase  von  Kanieiros  zu  erkennen,  die  den 


ff  K 


r»i  IVitlm,  A|ihn«lit<>,  Kn>»    Wandirmialde  aus  dor  Cnna  Tiboriua  lu  Rom, 
TbormPDinuaoum  (nach  Muh.  d.  tnit.  1Ä  T.  21V 


fall  der  Thetis  durch  Peleut»  beim  Bade  dar- 
stellt, abg.  Art.  Nereiden,  Bd.  3  Sp.  219.  —  Von 
besonderer  Wichtigkeit,  weil  wahrscheinlich  auf 
eine  Kultgruppe  aus  perikleischer  Zeit  zurück- 
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gehend,  ist  £)  ein  Wandgemälde  aus  der 
casa  Tiberina  bei  der  Kamesina,  jetzt  im 
Thermenmuseum  in  Kom  (Heibig,  Führer  2\ 
1181;  abg  Man.d.  Just.  12,  Taf.  21,  dazu  Ann. 
d.  Inst.  1H85,  311  f.,  Hörn.  Mitteil.  7  (1892),  60; 
Hubert,  VntivgemäUU  tine.s  Af>"i»tttn\  19.  Hall. 
Winekelmanni>rngr.  7  A  17  Abb  5:  Aphrodite 
thronend,  von  Peith"  und  Kros  bedient.  Rol>ert 
a.  a.  O.  und  bei  Preller,  <ir.  Mgth.  l\  60H  A.  3 
will  das  Itild  geradezu  als  freie  Wiedergabe 
der  Kultgruppe  aus  dem  Tempel  det  Aphrodite 
Pandemos  in  Athen  betrachtet  wissen. 

Von  zahlreicherer  Gesellschaft  umgeben  er- 
scheinen Aphrodite,  Eros  und  l'eitlio  in  einigen 
schonen  Vaaenbildern  freiesten  Stils.  So  ?j)  anf 
der  schönen  attischen  Vase  D.  a.  K.  2,  296  d 
(nach  Stackelberg,  Gräber  der  Hellenen  Taf.  2'.»: 
dazu  ().  Jahn,  Arth.  lieitr.  214  ff,  derselbe 
I'eitho  S  27  ,  wo  l'eitho  im  Kreise  einer  ganzen 
Schar  von  I>ieneriniien  der  Liebesgöttin:  Ku- 
daimonia,  Paidia  und  Kunomia,  in  einer 
nicht  recht  verständlichen  Aktion  erscheint,  und 
eine  weitere  am  linken  Bildwerke  erscheinende 
Krauenge-italt ,  Kleopatra,  einer  sicheren  Er- 
klärung noch  heute  harrt.    Ferner  9)  t)  auf 

zwei  eicheiförmigen  atti- 
schen Lekythen  in 
athenischem  Privatbesitz, 
mit  fast  genau  überein- 
stimmender Darstellung, 
beschrielien  von  Körte. 
Arch.  Zeity.  87  (1879) 
S.  96  f.,  auf  deren  einer 
die  Namen  beigeschrieben 
sind:  Tyche,  in  der 
Mitte  auf  einem  Stuhl 
ohne  Lehne  sitzend  und 
zu  einem  auf  ihrer  er- 
hobenen Hand  hockenden 
Kros  emporblickend,  der 
sie  bekränzen  will,  von 
links  her  mit  einem  Zweig 
auf  sie  zutretend  Peitho 
mit  lang  herabfallenden 
Locken,  und  hinter  ihr 
mit  einem  Kästchen  Hy- 
gieia;  rechts  von  Tyche 
ein  stehendes  Mädchen: 
Harmonia.  Wenn  hier 
nicht  Tyche  der  Aphro- 
dite  substituiert  i-t.  was 
nicht  unmöglich  wäre,  so 
hätten  wir  in  diesen  bei- 
den Bildern  bereite  Peitho 
losgelö.-t  von  Aphrodite, 
wenn  auch  nicht  von 
ihrem  Kreise.  Doch  be- 
schreibt %)  l'hden,  Arch. 
Intelligbl.  1836  S.  35  (wei- 
teres über  diese  weibliche 
Umgebung  der  Aphrodite 
s.  ().  Jahn,  Sm-Its.  Ilerichtc 
ln.'.l  S  '24.5  tf  eine  Vase 
mit  den  Inschriften  Aqoo- 
dirr„  üfitm,  Tvrr,.  Wir  finden  in  diesen  Bildern 
ein  freies  Spiel  der  Phantasie  mit  den  geläutigen 
Gestalten  des  aphrodisischen  Kreises,  in  dem  ein 
tieferes  Verständnis  oder  eine  tiefere  Auffassung 
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<i«  Wesens  der  Peitho  nicht  mehr  vorhanden  Zugehörigkeit  zu  der  Liehesgöttin  die  fast  allein 

zai  daher  auch  nicht  daraus  zu  gewinnen  ist,  herrschende  geworden  ist,  und  dafs  namentlich 

r&  au»  den  zuerst  besprochenen.  Darum  ist  es  bei  Dichtern  ,  jeder  Reiz,  der  gewinnt  und 

»ach  nutzlos,  die  pompejanischen  Wandgemälde,  fesselt,  als  Offenbarung  ihrer  Macht  und  als 


•Ii*  einen    Erotenverkauf  darstellen   (Heibig,     ihr  Geschenk"  erscheint,   O.  Jahn,  Peitho  7; 

nr.  824  f.  i,   heranzuziehen,   da      Jbyc.  fr.  4,  Sehn.  Anth  Pal  5,  144,  4;  137,  1; 


13  keinem  die  Peitho  mit  Sicherheit  zu  er-  12,163,2.  Diese  enge  Verbindung  mit  Aphro- 
bnoen  ist  Nur  über  Hygieias  Verbindung  mit  dite  tritt  auch  zu  Tage  in  der 
Pntbo  findet  sich  eine  späte  Überlieferung,  Genealogie  der  Peitho  als  Gefährtin  der 
«o&ach  jene  eine  Tochter  der  Peitho  und  des  io  Aphrodite.  Ist  diese  in  der  Theogonie  eine 
r.rw  heifst,  PYocl.  in  PUtt.  Tim.  3,  158E  =  Tochter  des  Okeanos  und  der  Tethys,  und  da- 
itqÄ.  fr  272  ed.  Abel:  oi  9töioyot  tjj»  Si  *pö  durch  insofern  der  Aphrodite  verwandt,  als 
Jtfiiijxtov  'TytUtv  ytvväHSi  drjfuovpyia  avvt-  auch  diese  dem  Meere  entstammt,  so  wird  sie 
?MTmfav  Tärv  noayucircov,  rjv  nctQÜyovaiv  aitb  mit  der  Zeit  in  noch  engere  Verwandtschaft 
Ibitovs  xetl  wEqcoto$.  gesetzt,  indem  sie  ihre  Tochter  genannt  wird, 
Bezeichnet  nun  Peitho  im  Kreise  der  Aphro-  (Sappho  fr.  57  A.  u.  185,  Aeschifl  Hiket.  103'J 
•fite  diejenige  Macht,  die  dem  Liebesverlangen  #f'Axra>p  Jlfitffi),  während  freilich  Aenchylo*  ein 
<toreh  den  löyo;,  durch  bezaubernde  Rede  andermal  sie  Tochter  der  Ate  nennt,  Agam.  386. 
liber  d-flnrao.  Arsch.  Hiket.  1007  (1040),  Eine  spätere  Zeit  setzt  auch  die  mit  Aphrodite« 
iinviChristoa.ecphr.tt,  #fi£»'cri»u»'  Ar<mw.46,45,  ao  Wirken  eng  verbundene  Iynx  zu  P.  in  ein  Ver- 
•  :>!  fyti.xtriQios  pv&o$  Ae&ch.  E unten.  81,  Hiket.  wandtschaftsverhältnis,  indem  sie  diese  Nymphe, 
♦47;  Eurip.  Hippol.  478,  inmÖt)  9tkxr.  ibid.  u.  die  in  den  Vogel  Wendehals  verwandelt  als 
Flut  Erot.  c.  16],  über  die  letzten  Bedenken  Liebeezauber  verwendet  wird,  zur  Tochter 
hinweghilft,  eine  Bedeutung,  die  nur  im  Laufe  der  Peitho  und  des  Pan  macht.  Said.  v.  ivy£, 
kr  Zeit  allmählich  sich  abschwächte,  so  dars  Pltot.  lex.  ed.  Pors.  118.  11  =  Naber  1,  300; 
■i*  zu  einer  der  zahlreichen  Dienerinnen  der  Schal.  Theokr.  id.  2,  17;  Schol.  Pind.  Sem.  4,56. 
Lu'besgöttin  herabsank .  so  ist  auch  verstund-  Bei  Pindar  a.  0.  selbst  und  Pyth.  4, 216,  sowie  bei 
lieh,  warum  sie  zuweilen  xulatvu  und  gar  Theokrit  a.  0.  ist  hiervou  noch  keine  Rede,  aber 
Tochter  der  Ate  heifst  (Aexchyl.  Agam.  385  f.);  auf  dem  ob.  (Fig.  4)  erwähnten  athenischen  Ary- 
<knn  sie  kann  durch  ihr  Wirken  nicht  blofs  so  bailos  (Overbeck,  Her.  Gall.  Taf  8,  1  und  Text 
Freude  bringen,  sondern  auch  Unheil  anstiften,  S.  194)  erscheint  in  der  Gesellschaft  der  Aphro- 
*ie  bei  lason  und  Medeia,  Paris  und  Helena,  dite  bei  dem  Liebeskampf  des  Peleu«  neben 
_a1*  ie  diu  liebe  leide  z'aller  jungeste  gU".  —  Eros  und  Peitho  auch  Pan,  der  hier  zwar  ge- 
Wir  verstehen  aus  jener  Bedeutung  aber  auch,  wöhnlich  als  Lokalbezeicbnung  des  Pelion  ge- 
«rarnm  z.  B.  in  den  zahlreichen  Darstellungen  fafst  wird,  oder  nach  Robert  bei  Preller,  Gr. 
&er  Hippolytossage  wohl  Eros  erscheint,  aber  Myth.  1*,  608  A.  3,  wegen  der  Nachbarschaft 
niemals  Peitho.  Diese  Beobachtung  bestätigt  der  Heiligtümer  des  Pan  und  der  Aphrodite 
gleich  auch  die  oben  gegebene  Auffassung,  Pandemos  am  Fufs  der  Akropolis  in  dieser 
dafs  Peitho  die  Überredung  des  Weibes  durch  Gesellschaft  angebracht  ist  ,  dessen  Anwesen- 
den Mann  bedeutet:  Phaidra  will  den  Hippo-  U)  heit  in  dieser  Gruppe  aber  vielleicht  doch  als 
ijtos.  nicht  dieser  jene  gewinnen.  Ebenso  ist  ein  Zeichen  anzusehen  ist,  dafs  die  Verbindung 
f*i  dieser  Auffassung  das  Fliehen  der  Peitho  von  Pan  und  Peitho  schon  etwa  bis  ins  fünfte 
f*un  Raub  der  Leukippiden  auf  der  X)  Mei-  Jahrhundert  hinaufreicht.  Peitho  als  Mutter 
metGerhard,  Vased.  MidiasTaS.  1)  Abb  6,  der  Hygieia  von  Eros  bei  Procl.  in  Tim.  3, 158E 
•tas  den  meisten  Erklärern  unverständlich  ist,  s.  oben  Sp.  1806,  8  ff. 

nai  ihrer  Bedeutung  angemessen.  Mit  Ge-  Als  Göttin  der  Überredung  im  Dienste  der 
ilt  werden  hier  die  Leukippiden  von  den  Aphrodite,  aber  ohne  diese,  findet  sich  Peitho 
üiMkuren  zur  Liebe  gezwungen.  Treffend  sagt  noch  dargestellt  auf  zwei  Vaseubildern  u)  u.  v) 
<>  Jahn,  Peitho  S.  24:  „vor  ihnen  eilt  Peitho  J).  a.  K.  2,  nr.  727  u.  728.  Auf  dem  einen, 
fort,  als  wolle  sie  von  dem  Schauplatz  dieser  5«  728=  Musee  Biocos  22  B ;  O.  Jahn,  Peitho  S.  26 
(J*waltthat  entfliehen".  Wo  die  dt«  (ävdyxij)  steht  TTEIHS2  in  einfacher  Kleidung  vor  IMEPO*, 
tjemebt,  kommt  Peitho  =  l6yog  nicht  zur  Gel-  der,  auf  einem  Felsen  sitzend,  in  der  Rechten 
taag.  Beide  stehen  in  einem  oft  hervor-  einen  Spatel  zum  Herausnehmen  um!  Auf- 
gehobenen Gegensatz:  Herodot  8,  111,  Plut.  streichen  der  Salbe  hält.  Peitho  hillt  ein  Salb- 
Thtmist.  21,  Piut.  qu.  symp.  9,  14,  5;  O.  Jahn,  gefäfs  unter  eine  Öffnung,  aus  welcher  Salböl 
l'ntho  S.  7,  A.  30.  Doch  vgl.  auch  Robert,  in  dasselbe  fliefst.  Der  Vorgang  ist  wohl  auf 
Marrdhonschlacht  (18.  Hall.  Winckelmannprogr.)  Peithos  und  Himeros'  Beteiligung  bei  Vermäh- 
j  «0.     Peitho    iüt   eben  niemals  selbst  die  lungen  zu  beziehen  (Müller- Wieseler;  O.  Jahn 

'jöttin  der  Liebe  (xr\v  if  iQanixqv  uetviav   a.  a.  O.;  Böttiger,  Aldobr.  Hochzeit  42  ff.).  Auf 

w  MovccL  zig,  ovx  inatdi]  tffAxrr/'pioy  %a-  ao  727  steht  TTEI'-><>  mit  retlnerischer  Gebärdo  vor 

ZisTTfir.  Piut.  Erot.  16),  sondern  behalt  auch  einer  sitzenden  Frau,  die  ein  Kästchen  in  den 

J  der  Verbindung   mit  dieser  stet«  die  Be-  Händen  hält  und  einen  Arbeitskorb  neben  sich 

deatung   der    zwingenden  Macht  der   über-  stehen  hat.  Hinter  ihr  steht  eine  zweite  Frau, 


wie  sie  uns  auch  in  ihrer  Rolle  in  nur    teilweise    orhalten,    mit  vorgestreckten 

unfern  Lebensverhältnissen  als   in  dem  der  Händen.     l'nter    der    sitzenden   Frau  steht 

Wbe  entgegentritt  (s.  u.).  Aber  da  diese  doch  fYKAEtA.    Der  Ort  der  Inschrift  weist  diesen 

allgemeinste  aller  Leidenschaften  ist,  so  Namen  anscheinend  der  Sitzenden  zu,  allein 

«rüirt  sich  hieraus,  dafs  die  Vorstellung  ihrer  er  gehört  wahrscheinlich  der  liuks  stehenden 
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Peitho  (Khcgöttin  etc.) 
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Frau  und  bezeichnet  diese  dann  als  Eukleia, 
die  Gfittin  de«  guten  Rufs,  genauer  als  Artemis 
Kukleia,  die  gleich  Peitho  auch  eine  Hochzeits- 
göttin  ist,  Plut.  Arist.  20,  ().  Jahn.  /Vitfto.86. 
I>a  Iteide  Göttinnen  auch  eine  politische  Be- 
deutung im  Sinne  eine«  wohlgeordneten  Staats- 
wesens haben,  so  fuhrt  uns  dieses  Bild  hinüber  zu 
5  Peitho  in  ihrer  Bedeutung  für  das 
staatliche  Leben.  Auch  hier  ist  sie  durch- 
weg die  Göttin  der  überzeugenden  Rede,  des  l 
gütlichen  Zuspruchs  im  Gegensatz  zu  der  Ge- 
walt oder  Nötigung.  Als  Genossin  der  Tyche, 
Kunomia,  Eukleia  ist  sie  uns  schon  im  Kreise 
der  Aphrodite  begegnet,  a)  Schwester  der 
Tyche  und  Kunomia  und  Tochter  der 
Promet  heia  uennt  sie  Alk  man  bei  I'lut.  de 
fori.  Horn.  4  p.  318  B.  In  diesem  Zusammen- 
hang kann  sie  nur  eine  politische  Bedeu- 
tung haben,  in  dem  Sinne,  dafs  sie  .,die  durch 
weise*  Zureden  und  wohlmeinende  Verstau-  8 
dignng  den  guten  (besetzen  von  den  Vorstehern 
geleistete  Hilfe  bedeutet",  Welcker,  Gr.  Götterl. 
3.  204  Wie  die  guten  Gesetze  ''Kunomia)  und 
die  Wohlfahrt  des  Staate«  (Tyche)  aus  der 
weisen  Vorsicht  der  Leuker  des  Staates  (Pro- 
raetheiai  hervorgehen,  so  auch  Peitho,  die  Per- 
sonifikation des  milden,  überzeugenden  Zu- 
spruchs, der  die  Unterthanen  durch  „suaso- 
risches  Verfahren-',  nicht  ßia  oder  äväyxn 
Iftrod.  8.  1ll:  Plut.  Them.  21),  sondern  Xöym  3 
zur  Annahme  der  Gesetze  bringt,  sie  von  deren 
Zweckmäfsigkeit  uberzeugt.  So  sind  auch  in 
dem  Wunsche  des  Königs,  Atxch.  Hiket.  523: 
findet  x  ?-xoito  xal  Tvxri  JtpofXTfjpiof  Peitho 
uuil  Tyche  verbunden.  In  diesem  Sinne  ist 
wohl  auch  Peitho  dem  Phoroneus  zur  Gattin 
p»  tre»»en  worden  (s.  o.  2).  In  demselben  Sinne 
i.tt  vielleicht  (doch  s.  o.)  auch  im  Kulte  der 
Aphrodite  ridv8rk\tog  an  der  Akropoli«  in  Athen 
Peitho  zu  dieser  gesellt,  wenn  die  t herliefe-  i 
nmp  richtig  ist,  dafs  die  Ildvdriuos  von  der 
Vereinigung  der  Aquoi  durch  Thesen«  ihren 
X&men  habe.  Paus.  1.  22,  3.  Ks  wurde  der 
Peitho  in  Athen  auch  ein  .jährliches  Staats- 
opfer mit  andern  Göttern  dargebracht,  Dcmosth. 
prooem.hi  p.  1460:  f&vaautv  rrö  Ju  reooioTfjpi  x«l 
r$  Adr,ra  xal  rp  -Vtxj  —  i&vaautv  d°f  xal  rj) 
/Tiitfof  xal  t§  JVfijrpl  röfcr  &iwv  xal  tm  'Artöl- 
iofi  wobei  zu  beachten,  daf«  am  Markte  das 
'  yai.ua  des  Zeus  Soter  und  Kleutherios ,  der  r. 
Tempel  des  Apollon  Patroos,  und  der  der  Götter- 
mntter  bei  Pausanias  unmittelbar  nach  einander 
genannt  werden),  und  Isokr.  ntQl  avriö.  249:  rrjr 
ah  Tlit&u)  utav  rebv  temv  pouifavaiv  «Verl  xorl 
f,»  :rölir  öqwgiv  xa&'  Zxaexov  t6v  iviavrbr 
9x*iav  orerg  xotovp(vt\v.  Einen  Kultus  der 
Peitho  ohne  Aphrodite  findet  man  ferner  in- 
«hriftlich  erwähnt  in  Mylasa,  Preller- Robert, 
M  l1,  536»  -  Bull,  de  correxp.  hellen.  5 
l#*r,  3'j,  wornach  dort  ein  Priester  der  Peitho,  « 
Meninpos.  mit  seiner  Frau  Artemisia.  Priesterin 
der  Nemesis  „dieser  und  dem  Volke"  eine 
>Utue  und  ein  ßf)ua  weihen,  woraus  jedoch 
'tne  Verbindung  des  Kultus  beider  Göttinnen 
ni^ht  zu  erschliefeen  ist.  Kinen  Tempel  der 
Peitho  gab  es  auf  Thaso«.  Bull,  de  corr.  hell. 
f>  1*82 i  443.  ferner  in  Sikvon  im  Heiligtum, 
*W  2,  7,  7;  über  die»eu  s.  am  Schlufs  (c). 


b)  Ist  nach  diesen  Zeugnissen  Peitho  ver- 
ehrt als  eine  göttliche  Macht,  die  die  bürger- 
liche Eintracht  mit  begründen  hilft,  so  kann 
sie  auch  nicht  fehlen  unter  den  Gottheiten,  die 
eine  der  Hauptsäulen  der  bürgerlichen  Ord- 
nung, die  Khe.  befördern  und  beschützen.  Als 
Gehilfin  der  Aphrodite  hilft  sie  dem  Manne 
die  Liebesgunst  der  Frau  fjcpisi  gewinnen. 
Als  Khegöttin  hat  sie  die  Aufgabe  die  Kin- 

o  tracht  uuter  den  Khegatten  zu  pflegen  und  zu 
erhalten,  die  Khe  als  xoivwvia  roi>  ßioxt  zu  ge- 
stalten, wie  sie  Xenophon,  Oikon.  7  ff.,  ohne 
Peitho  zu  nennen,  s«  «chön  schildert  ;  wie  hier 
Ischomachos  Beine  junge  Frau  in  die  Pflichten 
der  Hausfrau  einführt,  sehen  wir  ihn  so  recht 
im  Dienste  der  Peitho  handeln,  wie  sie  die 
Alten  sich  dachten.  „Denn  die  Alten,  sagt 
Plut.  conjtiff.  praec.  prooem.,  haben  die  Aphro- 
dite dem  Hermes  beigesellt,  da  die  eheliche 

o  Freude  hauptsächlich  der  Rede  bedarf,  und 
die  Peitho  und  die  Char  iten,  damit  die  Khe- 
gatten durch  nti&Hr,  durch  gütlichen  Zu- 
spruch, nicht  durch  Streit  und  Zank  ihre 
Wünsche  bei  einander  durchsetzen."  Also  auch 
hier  der  Gegensatz  von  nft&äj  und  ßia,  der 
Parallelismus  von  nti&at  und  iöyof,  auch  hier 
die  Zusammenstellung  von  Peitho  und  Charis 
im  Wechselverkehr  der  Geschlechter.  Deshalb 
wird  auch  Peitho  zuweilen  geradezu  die  Ge- 

o  mahlin  desHermes  (köyio/\  genannt,  Nonn.  Dion. 
5,  574  f.;  8,  220  (vgl.  auch  den  Hermes  nttai- 
rov?  in  Knidns.  Newton,  llnlienrn.  luxer  nr.  30, 
Preller- Robert  1«,  418  A.  4).  So  gehört  Peitho 
auch  unter  die  fünf  Hauptehegötter,  „deren 
die  yauovvrti;  bedürfen:  Zeus  rfknof,  Hera 
rtlfia.  Aphrodite,  Peitho  und  vor  allen  Artemis", 
Plut.  Quaestt  Rom .2.  Böttiger,  A  Idohr.  Hochzeit  1 38 . 
Darum  heifst  sie  auch  O«l«iir;:rrilo>  IL.  Nonn. 
3,  84,  yauoaröloe  FI.,  Nonn.  42,  530;  rtlttsai- 

o  yauog  II.,  Nonn.  48,  232.  Andere  Kpitheta,  die 
sie  zum  t»«il  mit  andern  Göttinnen  teilt,  be- 
ziehen sich  auf  ihre  Schönheit  und  ihren  Lieb- 
reiz, viele  speziell  auf  ihrer  Hede  Zaubermacht 
('s.  o.  und  Bruchmnnn,  Kpitheta  deorum  *.  In  der 
Anthol.  Pal.  6.  55  opfert  eiu  junger  Khemann 
der  Aphrodite  und  Peitho  Mit  dem  Hochzeits- 
kranze erscheint  sie  bei  der  Hochzeit  des  Pe- 
leus  und  der  Thetis,  Kolluth  28 : 
xai  ox£q>os  a«xi)aa<su  ya[ti]Xtov  lln&m 

o  Darum  ist  auch  auf  manchen  Bildwerken 
mit  Hochzeitsdarstellungen  unter  den  anwe- 
senden Frauengestalten  Peitho  anzunehmen, 
auch  wo  ihr  Name  nicht  begeschrieben  ist,  so 
£)  auf  dem  schönen  Vasenbild  mit  der  Hoch- 
zeit des  Herakles  mit  der  Hebe,  Gerhard,  Apul. 
Vasenb.  Taf.  15.  abgeb.  Roscher  Bd.  I  Sp  1870 
unter  Hebe,  wo  die  beiden  Frauen  zwischen 
Hebe  und  Aphrodite  wohl  nur  Peitho  und  Charis 
sein  können,  so  o)  auf  der  sog.  Aldobrandi- 

o  nischen  Hochzeit,  wo  die  Gottin  neben  der 
Braut  entweder  einfach  als  Peitho  oder  als 
Aphrodite-Peitho  zu  betrachten  ist. 

c)  Als  Macht  der  l'berrednng  überhaupt  end- 
lich wurde  allerdings  nicht  erst  in  der  Zeit,  wo  die 
Beredsamkeit  zu  einer  hohen  Kunst  ausgebildet 
war.  aber  in  dieser  Zeit  mit  besonderem  Nach- 
druck Peitho  als  Personifikation  hauptsächlich 
der  politischen  und  gerichtlichen  Beredsamkeit 
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gedacht.  In  diesem  Sinne  konnte  der  Komiker 
Eupolis  von  Perikles  sagen: 

Iln&üi  ng  j -r,  x..  i'i    i  inl  tois  ttiXteiv. 

omoi  ixr,ln  xai  uövog  r«ä»  gtjOQoip 

xl  xivxoov  iyxuxiluxt  rofj  äxoouutvoti. 

was  Cicero,  Brut.  15  plump  wiedergiebt,  wenn 
er  sagt:  in  Pericli  labris  scripsit  Eupolis  sessi- 
tarisse  llu&m  deam  rel  suadam  (vgl.  auch  Cic. 
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das  Heiligtum  der  Artemis  mit  dem  Beinamen 
Peitho  habe  „ebenfalls"  Hypermnestra ,  die 
Tochter  des  Danaos,  gestiftet,  als  sie  von  dem 
Gericht  der  Argiver,  vor  da«  sie  ihr  Vater 
wegen  der  Verschonung  ihres  Verlobten  Lyn- 
keus  stellte,  freigesprochen  wurde.  Nach  Paus. 
2,  19,  6  weihte  Hypermnestra  auch  der  Aphro- 
dite Nikephoros  eine  Statue  im  Tempel  des 
Apollon  Lykios.  Man  glaubte  also,  beide  Göt- 


de  orat.  3,  13H),  denn  das  tig  lälst  eben  trotz  10  tinnen  hätten  ihre  Freisprechung  herbeigeführt, 
der  anthromorphischen  Vorstellung  des  Aus- 
drucks doch  die  Grundbedeutung  des  Wortes 
zur  vollen  Geltung  kommen,  so  dafs  von  einer 


eigentlichen  Göttin  der  Beredsamkeit  kaum 
geredet  werden  darf.  Dafs  dem  Dichter  der 
Gedanke  an  die  Göttin  vorschwebte,  verrät 
allerdings  der  Ausdruck  fxijiti,  er  bezauberte 
die  Hörer,  wie  die  &tX£ivovs  Ilu&m.  Ähnlich 
mischt  sich  Grundbedeutung  und  religiöse  Auf- 


und  demnach  hätte  auch  Aphrodite  den  Bei- 
namen Peitho  verdient,  aber  bei  dieser  wäre 
dieser  Name  wegen  ihrer  sonstigen  Verbindung 
mit  Peitho  mifsverstanden  worden;  man  nannte 
daher  diese  Nikephoros.  Gab  man  aber  der 
Artemis  den  Beinamen  Peitho,  so  konnte  er 
nicht  in  erotischem  Sinne  mifsverstanden  werden, 
sondern  bedeutete  blofs,  dafs  Artemis  der  Hy- 
permnestra die  Überzeugungskraft  der  Bede 


fassung,  ja,  stehen  beide  hart  nebeneinander  20  vor  Gericht  verlieh,  durch  die  sie  freigesprochen 


bei  Aischylos,  Eumen.  885:  tl  ulv  ayvöv  toxi 
(tot  /7ti#ofv  otßcti,  yXwoar^  ifiijs  utiXtyua  x«l 


wurde.  Der  jungfräulichen  Artemis  aber  schrieb 
die  Stifterin,  bezw.  die  Legende,  diese  Huld  zu, 
weil  Hypermnestra  in  jener 
Nacht,  wo  sie  Lynkeus  ermor- 
den sollte,  ihre  Jungfräulich- 
keit bewahrt  hatte,  Schol. 
Find.  AV»i.  10,10.  Einen  Kul- 
tus der  Artemis  Peitho  in 
irgend  welchem  andern  Sinne 
oder  weiterer  Ausdehnung  hat 
es  demnach  nicht  gegeben. — 
Bei  dem  Kult  der  Peitho  auf 
dem  Markte  in  Sikyon  Paus. 
2, 7,  7)  handelt  es  sich  um  eine 
Stiftung  für  eine  Gebetser- 
hörnng.  Bei  einer  Epidemie 
in  Sikyon,  die  durch  denWeg- 
gang  des  Apollon  und  der  Ar- 
temis nach  Kreta  verursacht 
war,  sandten  die  Sikyonier 
sieben  Knaben  und  sieben 
Mädchen  an  den  Kluis  Sythas, 
um  die  Rückkehr  der  beiden 
Götter  zu  erflehen,  und  von 
ihnen  überredet  seien  die  Göt- 
ter in  die  damalige  Burg  ge- 
VtXxxtjoiop.  Aber  schon  bei  Euripides  liegt  der  kommen,  und  «ler  Ort,  wo  sie  zuerst  hinkamen,  sei 
Gedanke  an  eine  Göttin  der  Beredsamkeit  völlig  das  Heiligtum  der  Peitho :  alljährlich  gehen  seit- 
fern, wenn  er  sagt  Hek.  814  ff. :  her  am  Feste  des  Apollon  die  Kinder  an  den  Sy- 
xi  Sfjxu  &ri}xoi  x&XXa  uiv  uttfrr]uaxa             50  thaM  uml  bringen  dann  die  (iötter  in  das  Heilijr- 


7)  Peitho,  AUUntc,  Kroi,  Meleaffcr,  Vatenbild  aus  Bavo 
(nach  En'jtUiut**.  Arch.  Sluditn  tu  dfn  Tragikern  S.  80). 


uoxfrovuu'  tüf  jrpf)  nävxa  xal  uuaxtvoutv 
riht&ü)  <Sh,  xijv  xvoavvov  ttv&owitotg,  iiöVfjv 
ovüiv  xi  uäXXov  ig  xtXog  enov&äZautv 

und  vollends  Antig.  fr.  2D.  =  170  Nauck: 

ovx  loxi  Iht&ovi  ioöv  äiXo  7tXitv  Xoyog, 
%al  ßoiubg  avtt)g  iax'  iv  iiv&ov>n<av  tpvott. 
Nur  zwei  Fälle  von  göttlicher  Verehrung  der 
Peitho  im  Sinne  der  l  berredung  vor  (Jencht 


tum  der  Peitho  und  von  da  in  den  Tempel  des 
Apollon  zurück.  Nach  Pausanias  war  in  dem 
Heiligtume  der  Peitho  kein  Bild,  aber  der  Zu- 
sammenhang macht  es  wahrscheinlich,  dafs  es 
nur  zu  seiner  Zeit  nicht  mehr  da  war.  Wie  dem 
auch  sein  magjedenfalls  haben  wir  hier  ein  Zeug- 
nis von  der  Verehrung  der  Peitho  als  einer  selbst 
(iötter  Oberredenden  Macht,  weder  in  dem  ge- 
wöhnlichen erotischen  und  nuptialen,  noch  im 


oder  «1er  Überredung  von  Göttern  =  Gebets-  eo  politischen  Sinn,  Bondern  rei 


erhörung  sind  überliefert,  aller  bezeichnender- 
weise ist  sie  in  jenem  Falle  nur  ein  Beiname 
der  Artemis,  in  diesem  eine  Huldigung  für 
Apollon  und  Artemis,  Paus.  2,21,  1  und  2,7,7. 
Dafs  in  jenem  Falle  nicht  von  einem  eigent- 
lichen Kultus  der  Artemis  als  Peitho  in 
Argos  gesprochen  werden  kann  Preller-Bobert 
1  \  5U8, 2),  ergiebt  Bich  aus  der  Stiftungslegende : 


im  eig 


entlichen 


Wortsinn.  hier  sogar  in  ihrer  Wirkung  auf 
(iötter.  Das  beweist  eben,  dafs  Peitho  den 
Alten  trotz  ihrer  vorherrschenden  Bedeutung 
als  Fürsprecherin  der  Liebesgöttin  und  aU 
Ehegöttin  stet«  auch  ihren  allgemeinen  Sinn 
behalten  hat,  der  nur  durch  jene  überwuchert 
und  verdunkelt  worden  ist.  —  Als  Verleiherin 
der  sieghaften  Beredsamkeit  vor  Gericht  er- 
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*ieint  Peitho  auch  Ober  Odysseus  auf  der 
Stroganoffetchen  Silberschale,  die  den  Streit  um 
•he  Waffen  Achills  darstellt,  Boscher  Bd.  3  Sp.  662. 

Die  bildliche  Darstellung  der  Peitho 
^ierscbeidet  »ich  in  nicht«  von  der  andrer 
.^endlicher  Frauengestalten.  Nur  auf  dem 
NV-apler  Relief  hat  nie  einen  Kalathos  auf  dem 
erwhleierten  Haupte,  wodurch  nie  wohl  als 
fit-göttin  bezeichnet  ist,  vgl.  fß.  Jahn,  Peitho 
;  20  A.  86.  Ob  aber  darum  das)  einen  Kalathos 
tragende  Idol,  auf  das  »ich  Aphrodite  in  manchen 
n»tuen  stützt,  und  das  gewöhnlich  als  Spes 
Vaeichnet  wird,  als  Peitho  erklärt  werden 
•arf.  ist  zweifelhaft  (vgl.  Ciarae,  Muse'e  de 
<r»!pt.  pl.  632  A  B.  nr  1422  A— ti ,  Reinach, 
Rtpert.  1,  341  und  Heinach  2,  378  nr.  2,  5,  7). 
inen  förmlichen  Peithotypus  hat  die  griechi- 
^he  Kunst  nicht  ausgebildet.  —  Während  ich 
aut  Ausnahme  de«  römischen  Wandgemäldes 
:  and  der  AJdobrandinischen  Hochzeit  grund- 
<iTzlich  vermieden  habe,  die  zahlreichen  Bild- 
werke, in  denen  überall  Peitho  neben  Aphro- 
dite, mit  oder  ohne  Eros,  wegen  der  fehlenden 
t*i*chrift  nur  mit  einiger  Wahrscheinlich- 
keit zu  erkennen  ist,  anzuführen,  möchte  ich 
i>ch  ein  solches  besonders  herausheben,  «las 
rrfi  neuesten»  durch  Engelmann,  Archäol. Studien 
:*  den  Tragikern  S.  80,  erstmals  veröffent- 
brbt  worden  ist,  erwähnt  im  Artikel  Meleager 
•i-en  Bd  2  Sp.  2620,  it)  ein  jetzt  in  Bari  befind- 
j'.he*  Vasenbild  aus  Ruvo,  Abb.  7,  Meleager 
ier  Atalante  die  Eberhaut  überreichend;  zwischen 
'-eiden  schwebt  von  ihr  zu  ihm  Eros,  d.  h.  sie 
•erfüllt  ihn  mit  Liebe;  aber  sie  ist  spröde  gegen 
in.  deshalb  erscheint  hinter  ihr,  und  auf  sie 
einredend  eine  weibliche  Figur,  die  nur  Aphro- 
dite oder  Peitho  sein  kann;  für  jene  ist  sie 
nicht  genügend  charakterisiert,  aber  für  Peitho 
&af«t  alles:  hier  handelt  es  sich  um  Überredung 
*er  spröden  Jungfrau  durch  den  Mann,  die 
^eentliche  Bedeutung  der  Peitho;  und  das 
aftroment  in  ihrer  Linken  unterstützt  diese 
Deutung:  fie  hält  an  einer  Schnur  das  be- 
kannte Zauberrädchen  (tvy£  Piml.  Pyth.  4,  380, 
Edelmann  ob.  Bd.  2  Sp.  772),  das  unwidersteh- 
lichen Liebeszauber  auf  die  Widerstrebende  ans- 
äte. Gerade  wegen  dieses  Zauberrades  dürfen 
vir  hier  ein  gesichertes  Bild  der  Peitho  auch 
oaae  die  Beischrift  erkennen.  [Weizsäcker.] 

Pelagaios  (TleXccyalog) ,  Beiname  des  Posei- 
tc-a  in  Patrai,  Paus.  7,  21,  8;  Zacher,  IHssert. 
Hill.  3  i  l878),  86.  Vgl.  Pelagiosnr.  1.  [Höfer.] 
Pelagia  (rieXayia),  Beiname  1)  der  Aphro- 
fcte.  Arttmid.  2,  87.  Nach  Lyd.  de  mens.  4, 
14,  2  p.  117  WiktmcA  opferte  man  der  Aphro- 
-bte  Gänse,  ort  roff  vi aet  raioovai,  —  ntXttyia 
ti  r,  kfpQadixTi,  vgl.  Kalkmann,  Arch.  Jahrb. 
I  1888',  236.  Eine  Inschrift  aus  Schwarz- 
Korkrra  (Curaola)  erwähnt  einen  im  Jahre 
133  n.  Chr.  Veneri  Pelagiae  errichteten 
Tempel,  C.  I.  L.  3,  3066  p.  392;  üsener,  Le- 
Tnden  der  heiligen  Pelagia  21,  wo  auch  die 
ibrigen  Kultnamen  der  Aphrodite  als  Göttin 
<ie§  Meere«  verzeichnet  sind,  vgl.  Bd.  1  Aphro- 
dite Sp.  402,  31  ff.  Preller-Jordan  1»,  447. 
Salt  der  Aphrodite  Pelagia  in  Tiryns  nimmt 
»u  Tümpel,  Phüol.  1892,  394ff.  Wie  Usener 
i-  a.  0  ausführt,  haben  die  christlichen  Le- 


genden von  der  heiligen  Pelagia  «=•  Marina  (vgl 
Venus  Marina)  u.  s.  w.  die  Namen  ihrer  Hel- 
dinnen von  Attributen  der  Aphrodite  entlehnt. 
—  2)  der  Isis  in  Korinth,  Paus.  2,  4,  6;  in 
Mytilene,  C.  1.  G.  2,  2174  =  Inner.  Gr.  Insul 
Mar.  Aeg.  2,  113.  Mehr  über  Isis  Pelagia 
s.  Bd.  2  s.  Isis  Sp.  481.  Csener  a.  a.  0.  24. 
Hitzig- Bluemner  zu  Paus.  a.  a.  0.  (S.  508  f.  ».  — 
8)  der  Selenc  (vgl.  Art.  Mondgöttin  Bd.  2 
Sp.  3149),  Wessel i/,  G riech.  Zauber pap.  v.  Paris 
u.  London  p.  101*  v.  2272.    |  Höfer. j 

Pelagikoa  (TlfAayixoV).  Die  Götter  des  Meeres, 
auch  fttoliväXioi,  9aXdzxioi,  iv&aXdxTioi(Pollux 

1,  23;  vgl.  Artemid.  2,  34)  genannt,  heifsen 
ittXayinol  faoi  bei  Plut.  Mor.  686  f.  (Qwiest. 
conv.  6,  10,  4).  Vgl.  Pelagios  nr.  3.  Eine  Ver- 
wünschungsformcl  auf  einer  in  Hadrumetum 
gefundenen  Bleiplatte  lautet:  Adiuro  te  demon 

quiennque  es  idiuro  te  per  cum,  qui  te 

resolvit  temporibus,  deum  pelugicum,  aerium, 
Jao,  Jasdao,  fß-oriö,  Aeia,  Acad.  des  inscr.  et 
belles-lettres  20  (1892),  231  f.    |  Höfer.] 

Pelagioft  (llfXdyiog),  Beiname  1)  des  Posei- 
don a)  in  Athen,  wo  eine  aus  der  Nähe  des 
Dionysostheaters  stammende  Inschrift  einen 
Priester  Tloouöibvog  toi*  IhXuyiov  nennt.  ('.  I.  A. 
4  Suppl.  2,  184  b.  Z  17  p.  5H;  Michel,  HecueÜ 
d'inscr.  gr.  6ho  p.  585.  Martha,  Sacerd.  Athen. 
p.  177.  b)  auf  einer  Inschrift  aus  Thera, 
Weihimg  des  Artemidoros  aus  Perge  Herl. 
Phil  Wochenschr.  19  (1899),  1276;  Arch.  Anz. 
1899.  192,  16.  —  c)  in  Patrai,  8.  Pelagaios.  — 
2)  des  Dionysos  in  Pagasai  nach  der  Emen- 
dation von  Maafs,  Hermes  23  (1888),  70,  der 
bei  Theopomp,  in  Schal.  Vict.  Horn.  77.  24,  428 
diov-vouv  toi'  iv  Ilayaoaig,  og  inctXttxo  TttXa- 
yiog  für  das  überlieferte  niXtnog  (wofür  man 
niXtxvg  und  anderes  vermutete)  schreibt,  und 
aus  den  Mythen  des  Dionysos  und  Kunstdar- 
stellungen den  Dionysos  itfXdyiog  für  die 
thrakisehe  und  thessalische  Küste  und  die 
Ufer  des  Euripos  erweist.  Die  von  Maafs  vor- 
geschlagene Lesart  hat  allgemeine  Zustimmung 
gefunden,  vgl.  Back  bei  Bursian  66  (1892), 
354.  Dreßler,  Triton  1,  14,  7.  (Progr.  Würzen 
1*92.)  Toepffer,  AU.  Geneal.  114, 1.  Kretschmcr, 
Kinl.  in  d.  Gesch.  d.  griech.  Sprache  243,  6. 
Crusius,  Der  homer.  Dionysoshymn.  und  die 
Legende  von  der  Verwandlung  der  Tyrsener, 
Philol.  48  (1889),  193ff.  bes.  210.  215.  7ii»ipei 
Ji6vvaog  kXtevg,  Philol.  a.  a.  0.  681  ff.  (wo 
der  Kult  des  Meer-Dionysos  für  'AXitlg  \'.4Xixi]\ 
in  Argolis  nachgewiesen  wird).  Tümitel.  Philol. 
61  (1892),  401,  wo  vermutet  wird,  dafs  der 
Dionvsos  xtXdytog  eine  Form  des  'pelasgischen 
Kabeiros'  («.  Bd.  2  Megaloi  Theoi  Sp.  2537, 
82  ff.)  Bei.  Des  weiteren  sucht  Maafs,  Parerga 
Att.  (Ind.  Schol.  Gryph.  1889;,  9  nachzuweisen, 
dafs  der  Dionysos  P.  von  Pagasai  auch  in  dem 
Dionysos  Meiavar/ig  von  Elcutherai  zu  er- 
kennen sei,  und  ebenso  (Gott.  Gel.  Anz.  18H9, 
803  f.)  in  dem  Dionysos  MtXavaiyig  von  Her- 
mione,  dem  zu  Ehren  ein  Wetttaucben  (Patts. 

2,  35,  1)  stattfand;  zugleich  wird  an  die  Be- 
deutung von  tttyfg  =  "AVellen'-  erinnert:  auch 
der  lemnische  Kult  des  Dionysos  P.  stammt 
aus  Thessalien  (G.  G.  A.  a.  ä.  0.  809 f.).  In 
Athen  soll  Dionysos  Melpomeuos  (s.  d.)  =  Pe- 
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lagios  sein,  Maafs,  De  Lenaeo  et  Delphinio  9 
(Ind.  Schol.  Gryph.  1  HD  1/92).  In  der  jugend- 
lichen schwimmenden  Gestalt  auf  der  FrancoiB- 
vasc,  die  von  Gaedechens  Bd.  1  s.  Glaukos 
Sp.  1685,  1  ff.  auf  Glaukos  gedeutet  wird,  er- 
hlickt  <).  Wulff,  Zur  Jheseussage  183,  188  den 
Dionysos  neXuyio$.  l\)  der  Götter  de«  Meeres 
im  allgemeinen,  Plut.  mor.  p.  161  d  (Sept.  sap. 
conv.  18).    Vgl.  Pelagikos.    [  Höfer.  | 

Pelagon  (tlT\Xayä>v),  nach  Suid.  s.  v.  Tlr^Xu- 
yövog'  oroutt  riyavTog.  Bei  Kallim.  Hymn. 
in  Iov.  8  heifst  Zeus  TlriXuyovtar  iXtczrjQ,  wozu 
das  Schal,  und  Etym.  M.  669,  51  bemerken 
TTTjiß/Ortv  °*  yiyavztg  iraoci  zb  ix  7t7}Xov  (wie 
auch  ein  Gigant  selbst  TlriXfvg  heifst,  Tzete. 
Theog.  94  und  dazu  M.  Mayer,  Gig.  u.  Tit. 
2M>f.)  ytyorivui,  zovzicziv  i*  yfjg.  also  =  •/*]- 
yivtli,  M.  Mayer  a.  a.  O.  28.  t  ber  Strabo  7, 
331  fr.  40:  x«}  oi  Tizävtg  i  Verwechslung  mit  den 
Giganten)  i%X^r]ettv  TlriXaydvtg  s.  Mayer  a.  a.  0. 
28.  82  f.;  vgl.  78,  59.  Bei  Hesych.  UrtXay6vt<; 
yioovztg,  Tzaiuioi,  yi\ytvtl$  vermutet  Schmidt 
TlT}lay6vtg  riyctvzts  IJtXXatoi  etc.  vgl.  auch 
().  Abel,  Makedonien  32,  2.  O.  Schneider,  Philol. 
6  (1H51),  495.    Callimachea  1,  136.  [Höfer.] 

Pelagon  (TltXuytov),  1)  Freier  der  Hippo- 
dameia,  (Hesiod)  in  den  Eoien  bei  Paus.  6. 
21,  11  =  frgm  165  Rzach.  Darnach  ist  auf 
der  Amphora  aus  Ruvo  (abg.  Bd.  2  s.  v.  Oino- 
maoB  Sp.  775;  vgl.  Sp.  776,  28)  der  Name  neben 
dem  Kopf  des  getöteten  Freiere  nicht  IltXa^yog) 
zu  lesen,  sondern  üflteydov),  zumal  da  der 
fünfte  Buchstabe  nach  Cec.  Smith  bei  Kretschmer, 
Dir  griech.  VaseninscJir.  215.  10*  und  Anm.  6 
sicher  ein  Gamma  ist,  Walters,  Catal.  of  the 
greek  and  etruscan  rase*  in  the  Brit.  Mus.  4 
165  nr.  381.  ().  Kramer,  T)e  Pelnpis  fah.  (Diss. 
Lips.  1887  t  12.  —  .S'.  Reinach,  Repert.  d«s  rases 
1,  261  liest  IIt/.uQ  .  .  .,  während  er  a.  a.  O.  1, 
877,  6  TltXayUov)  angiebt.  77tX«p(yoYi  steht  auch 
noch  C.  I.  G.  4,  8422,  TTEAAP  .  .  bei  Xewton- 
Hicks,  Anc.  greek  inner,  in  the  Brit.  Mus.  3 
zu  nr.  600.  —  2)  Vielleicht  Kämpfer  auf  einer 
fragmentierten  Vase  aus  Naukratis  mit  der 
Darstellung  einer  Amazonenschlacht  nach  der 
Ergänzung  von  Walters  a.  a.  ().  2,  273  nr.  601,,, 
der  allerdings  auch  Tt~]Xct(u)iav  aus  der  Bei- 
fichrift  MOAA>/  zu  ergänzen  für  möglich  hält 
—  8)  Sohn  des  Amphidamas  (fehlt  Bd.  1),  ein 
Rinderhirt,  von  dem  Kadmos  das  ihm  vom 
Orakel  bezeichnete  Rind  kaufte,  Schol.  Eur. 
Phoen.  638  und  Orakel  ebettd.  (s.  den  Art. 
Kadmos  Bd.  2  Sp.  834,  41  ff  ).  Apollod.  3,  4,  1 
(s.  d.  Art.  Kadmos  Sp.  885  Anm.  IV  Paus.  9, 
12,  1.  Schal.  Horn.  Tl.  a,  49».  —  4)  Sohn  des 
Asopos  und  der  Metope  fs.  d.  nr.  \\  Apollod. 
3,  12,  6,  den  Diod.  4,  72  (vgl.  Wesseling  z.  d. 
St.\  IJflaayös  nennt.  Nach  Tümpel,  Philol. 
1HD0,  714  f.  fvgl.  d.  Art.  Kombe  Bd.  2  Sp.  1277) 
ist  dieser  Pelagon  EponymoB  der  IhXctyovtg 
=  TliXtx-a-yoi  (=—  -yovoii;  vgl.  auch  E.  Meyer, 
Forsch,  z.  alt.  Gesch.  1.  32,  4.  —  F.  A.  Pott, 
Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  3  (1857  —  1860), 
311  erklärt  den  Namen  dieses  Agopossohnes 
=  rwie  ein  Meer  austretend',  nach  Analogie 
von  nozauög  ntlayiZn  (Herod.  1,  184),  Fick- 
Rechtd,  Die  griech.  Personennamen  421  fassen 
TliXüy<av  (überhaupt)  als  Ethnikon  =  TIrtXf'/oiv 


(h.  d  ).  —  n)  Führer  der  Pylier,  Gefährte  des 
Nestor,  Horn.  11.  4,  295.  —  6)  Lvkier,  Genosse 
des  Sarpedon,  Horn.  II.  5.  695.  Faesi  zu  Horn. 
II.  5,  677;  Friedländer,  Jb.  f.  kl.  Phil.  Suppl.  3 
a.  a.  O.  822 ;  vgl.  aber  auch  Schol.  Horn.  II  5,  695. 
—  7)  Kalydon.  Jäger,  Ov.  Met.  8,  360.  [Höfer.] 
Pelagonea  s.  Pelagon. 
Pelagon  (WXuyoe\  das  Meer  als  Gottheit 
(=  Pontos  [b.  d.|i,  Sohn  der  (iaia,  lies.  Theog. 

10  131.  Mit  Chthon  und  A ither  zusammen  bei 
Meleagr.  in  Anth.  Pal.  5,  177.  Vgl.  Pontos, 
Thalassa.  [Höfer.] 

Pelala?  (fiTjlaur?).  Nach  (Dicaearch)  Descr. 
Gr.  2,  7  in  Geogr.  Grate,  min.  Müller  1,  107 
=  Dicaearch.  Mess.  quae  suj>ersunt  ed.  Fuhr 
408  flofs  der  vom  Pelion  herab»trömende  Bach 
Brychon  an  dem  aXaoa  llnXaUtg  vorbei  ins 
Meer;  vgl.  Bursian,  Geogr.  v.  Griechen!.  1,  97. 
Nach  Osann  bei  Fuhr  a.  a.  0.  419  ist  unter 

so  TlTiXaitt  'aliqua  Dea  in  Pelio  imprimis  culta 
et  inde  denominata*  zu  verstehen.  Bei  dieser 
m.  E.  inhaltlich  richtigen  Erklärung  stört  nur 
die  Form  TJrtXata;  wir  kennen  als  Beinamen 
der  Hera  IlnXiu  (s.  d);  es  wird  an  beiden 
Stellen  IlnXia  zu  schreiben  und  beidemal  Hera 
zu  verstehen  sein.  Vielleicht  hängt  der  Bei- 
name mit  der  Argonautensage  zusammen;  das 
Holz  zur  Argo  stammte  aus  den  vditut  Tlrr 
Xiov  (Eur.  Med.  3)  oder  nach  Ennius  (Auct. 

au  ad  Herenn.  2,  22,  34.  üuintil.  5,  10,  84)  aus 
dem  nemus  (vgl.  oben  &Xgo$<  Pelinm;  bei 
der  wichtigen  Rolle,  die  Hera  alB  Beschützerin 
des  lason  spielt,  liegt  die  Wahrscheinlichkeit 
nahe,  auch  die  Stiftung  dieses  Haines  dem 
lason  zuzuschreiben,  der  nach  Hesiod  im  Schol. 
Pind.  Nem.  3,  92  (fr.  40  Rz.)  auf  dem  Pelion 
auferzogen  worden  war.  Auch  Zeus  ward  auf 
dem  Pelion  verehrt  i  Dicaearch)  a.  a.  0.  fr.  2. 
E.  Meyer,  Gesch.  d.  Altert.  2  S.  94.  [Höfer.] 

40  Pelanor  (IhiuvmQ)  bieten  sämtliche  Codices 
(auch  der  von  Wagner  entdeckte  Vaticanusi  dea 
Apollodoros  <2, 1,  V\  für  den  sonst  rtXüvutQ  /'s.  d.) 
gelesenen  Namen  des  argivischen  Königs.  Diese 
Lesart  TltXüvtoQ  scheint  beachtenswert,  und  es 
fragt  sich,  ob  man  dafür  mit  Hercher  rtXävioo 
korrigieren  soll;  auch  A.  Ludteich,  Textkritische 
Untersuchungen  über  d.  mythol.  Schol.  zu  Horn. 
Ibas  (Ind.  Lect.  Königsb.  S.  S.  1900)  1,  21 
schreibt  IUXüvwq.  Der  Name  könnte  mit  TltX- 

M  'grau,  alt'  (  vgl.  Fick-  Bechtel,  Die  griechisch. 
Personennamen  405  und  den  Art.  Peleiades 
3  a.  E.l  und  -ijfcae  (-ctvtoo)  zusammenhängen 
und  dieselbe  Bedeutung  haben,  die  Pape- 
Benseier  für  rfXävmg  (lak.  1  für  q,  also  ~  .TVpa- 
vtoQ  'Oldermann')  annimmt;  denn  an  das  ka- 
rische yiXav  (s.  unten >  zu  denken,  wie  Stoll 
s.  v.  Gelanor  thut.  ist  wohl  kaum  möglich. 
Zu  dem  Art.  Gelanor  (Bd.  1  8.  v.)  ist  zu  be- 
merken, dafB  von  den  dort  angeführten  Stellen 

60  folgende  nicht  die  Lesart  rtXdvtoQ  haben: 
Apollod.  (a.  oben),  —  Eust.  ad  Horn.  II  37,  32 
CEXXätoio)  —  Schol.  Horn.  II.  1,  42  CEXüvibq, 
'EXXdiMQ  s.  Ludicieh  a.  a.  0.  22)  —  Steph.  Byz. 
s.  v.  ZovüyytXa,  wo  nur  die  Notiz  steht:  %a- 
Xoim  .  .  oi  K&otg  ..  yiXav  .  .  xbv  ßuaiXtct. 
Nach  E.  Meyer,  Forsch,  z.  a.  Gesch.  1,  89  stammt 
Gelanor  vielleicht  aus  der  Phoronis  und  kam 
möglicherweise  schon  bei  Hesiod  vor.  [Höfer.] 
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1*17                 Pelarge  Pelasgos  1818 

PeUrsre  IHtagyi'))  s.  Isthmiades  u.  Megaloi  andern  Teilen  von  Griechenland  ab  Vorgänger 

Tbeoi  Bd.  2  Sp.  2536  Z.  49  tf.;  Bd.  2  Sp.  2639  der  Hellenen  genannt  werden,  ho  kommt  natür- 

1  51  ff   Sch  ömann-Lipsius,  Griech.  Altert.  2',  lieh  Pelasgos  als  Name  des  Stammgründers 

115     Ein  Kalt   der   Pelarge  in  Ephesos  ist  auch  in  verschiedenen  andern  Gegenden  vor. 


falls  die  Ergänzung  von  Newton-  Der  arkadische  Pelasgos  trägt  so  wenig  wie 

Avis.  Anc.  greek   inscr.  in  the  brit.  Mm.  3,  jeder  andre  irgendwelche  individuelle  Züge;  er 

v*>p.  221  n]tkaQ\yfi$  das  Richtige  trifft.  Doch  war  aher  der  erste  Mensch  und  der  erste  König 

■jx  die  von  Ii  ick*  a.  a.  O.  vermutungsweise  auf  seines  Volkes  |  wobei  Paumnias  die  kluge  Be- 

Peiarge  bezogene  Inschrift  einer  Vase  im  brit  merkung  macht,  es  seien  wahrscheinlich  noch 
J/Wwm  zu  Pelagon  (s.  d.  nr.  1)  tu  ergänzen.  10  andre  mit  dem  Pelasgos  gewesen  und  nicht 

[Höfer.]  er  allein;  denn  über  wen  hätte  er  sonst  ge- 

Pel**gia   ritkuayi« ),  Beiname  der  Hera  auf  herrscht  ?  —  woher  bekamen  Adams  Söhne  ihre 

da«  Iltlaoyidoj  tdocevov  "Hqccs  iDion.  Frauen?);  er  begründet  die  ersten  Anfänge  der 


Prr  534  heifet,  Eust.  ad  Dionys.  Per.  688  und  Kultur,  erfindet  Hütten  zum  Schutz  gegen  Kälte, 

Paraphrase  p.  383  Bernhardt/.    [Höfer.]  Regen  und  Hitze,  die  Kleidung  aus  Sehweins- 

PellAglkos  { Tis kceoyiniög),  Beiname  des  Zeus  (Schaf- ?)fellen  und  lehrt  die  Unterscheidung 

s  l'odona     ob    im    pelasgi  sehen  Thessalien  von  nützlicher  und  schädlicher  Pflanzenkost, 

-it-r  Epeiros,    ist   zweifelhaft,  Litteratur  bei  besonders  den  Genufs  der  Eicheln,  der  bei  den 

kfibert  -  Pre.Uer    123,    3    und    dazu    besonders  Arkadern  noch  in  historischer  Zeit  gebräuchlich 

K  Meyer,  forsch,  z.  oft.  Gesch.  1,  37  ff.),  Hont,  so  war,  und  nach  ihm  erhält  Arkadien  den  Namen 

H  16.  233;    Strabo  ö.  221;  7,  327;  Eust.  ad  Pelasgia.  Dieser  Pelasgos  ist  auch,  obwohl  hier 

l>;o*.  Per.  347;  ad  Horn.  11. 1057,  42.  öl ;  Ano-  Sohn  des  Triopas  genannt,  bei  Hyg.  f'ab.  226 

*<nw  Ambro*    in  Atmcd.  var.  ed.  Schoell  und  gemeint,  wenn  ihm  der  erste  Bau  eines  Zeus- 


1,  265,  86;  Anonym.  Laur.  tbend.  tempela  in  Arkadien  zugeschrieben  wird.  Die 

75.      Kaibel ,   Epigr.  995,  9.    Über  die  Arkader  wollten  mit  diesem  ihrem  Autochthon 

L-rmnge-u    IJf  XctQym6g   oder  IJtlaoxutog   statt  offenbar  ähnlich  wie  andre  Stämme  den  ihrigen 

Ihuieymov  s.   E.  Meyer  a.  a.  0.  50,  4.    Vgl.  als  den  ältesten  darstellen,  vgl.  'Affxädtg  11t- 

f'-la*gia,  Pelasgis.    [Höfer.]  Xaeyoi  Uerod.  1,  146.    Sie  werden  darin  frei- 

Pelaairi»  (Tlfkaayig),  1)  Beiname  der  Hera  in  lieh  von  den  Phliasiern  überboten,  die  ihren 

Tb**salien,  Apoll.  Rhotl.  1,  14  und  Schal,  z.  d.  90  Autochthon  Aras,  den  Zeitgenossen  des  Prome- 

*t   l>u*n.  Per.  534;  vgl.  Hera  Bd.  2  Sp.  2082  theus,  noch  drei  Menschenalter  älterals  den  Arka- 

6  12  ff   und  Pelasgia.  —  $)  der  Demeter  in  der  Pelasgos  und  die  Athenischen  Autochthonen 

Argos.  Paus.  2,  22,  1;  s.  Pelasgos  nr.  4;  ferner  ansetzten,  Paus.  2,  14,  4.    Den  arkadischen 

f<T  2  Kor»  Sp.  1294,  41  ff.    E.  Meyer,  Forsch.  Pelasgos  nennt  dafür  ein  pindarisches  Fragment 

:  alt.  (rench.  1,  98.  101,  2  und  dazu  Enmann  {Frgm.  ine.  nr.  84,  8)  älter  als  den  Mond  „jrpoef- 

r«l.  3  Niobe  Sp.  378.    [Höfer.]  Xavalov  'Aoxuditt  TltXuayöv,  und  auch  die  Arka- 

PeLa^fros  (Tltkaayög),  Name  mehrerer  sagen-  dier  selbst  wurden  n.QoatXr]vatot  und  die  älte- 

nafter  Stammväter  pelaBgischer  Stämme.  sten  Bewohner  des  Peloponnes,  Ihiaßylg  %9mv% 

1;  Nach  der  Sage  der  Arkader  soll  Pelasgos  vor  der  Herrschaft  der  Deukalionen,  d.  h.  der 

>r  erete  Mensch  in  ihrem  Lande  gewesen  sein,  40  Hellenen,  genannt,  Apoll.  Hhod.  4,  263  ff.  und 

ywu  8,  1,  4,   und  das  Land  von  ihm  den  Schot.  Wenn  Akusilaos  bei  Apd.  2,  1,  1,  6  den 

Samen  Pelas*gia  erhalten  haben,  ibid.  6.  Er  galt  arkadischen  Pelasgos  zum  zweiten  Sohn  des 

:ür  einen  Autochthonen.  Paumnias  beruft  sich  Zeus  und  der  argivischen  Niobe  neben  Argos 

hWfür  anf  Asios  (Frgm.  8):  &vti&tov  dt  fit-  macht,  so  ist  damit  dasselbe  ausgedrückt,  wie 

it*70r  (V  vtyinöuotatv  ÖQtaai  yalct  pHatv  ttvi-  mit  der  Autochthonie,  denn  Niobe  ist  zweifels- 

ter.  tva  »vTjtüiv  yivog  eirt,  worin  zugleich  ohne  Erdgöttin,   wenn   sie   auch  hier  als 

u*  Bestimmung  des  göttergleichen  Erdensohns  Tochter  des  Phoroneus  und  Schwester  des  Apis 

com  Stammvater  des  Menschengeschlechts  mit  erscheint:   es   kommt   nur  neben   der  Auto- 

üer  Deutlichkeit  ausgesprochen  ist.  Aber  auch  chthonie  noch  die  Vaterschaft  des  Zeus,  die  die 

•*sxtin    Hesiod    nennt    Pelasgos    einen    Auto-  jw  Autochthonie  nicht  ausschliefst  (vgl.  die  Geburt 

btbonen  Erg.  70  Rzach,  bei  Apollod.  2.1.1,5  der  Eriehthonion,  und  die  nahe  Verwandtschaft 

lad  3,  8,  1,  Serr.  z.  Verg.  Aen.  2,  83,  während  des  Urarkaders  Pelasgos  und  des  Urargivers 

•  r  nach  Akusilaos  bei  Afioll.  a.  a.  0.  ein  Sohn  Argos)  zu  bestimmtem  Ausdruck:  über  Niobe 

Zeus  and  der  Niobe.  der  Tochter  des  Pho-  als  Erdgöttin  s.  Thrämer,  Pergamofi  28  —  30, 

.%m»u*,  und  Bruder  des  Argos  war,  nach  dem  Enmann,  Niobe,  oben  Bd.  3  Sp.  388  ff. 

i-f  Bewohner  des  Peloponnes  Pelasger  genannt  Als  Gattin  des  Pelasgos  wird  genannt  die 

«v<ni«*n    seien.     Auch    Ephoros   folgte   nach  Okeanide  Meliboia,  Apollod  3,  3,  1.  oder  die 

^rabrm  5.  p.  221.  dem  Hesiod ,  indem  er  die  Nymphe  Kyllene,  ibid.  u.  Schol.  Eurip.  Orest. 

Pfla>ger  aus  Arkadien  stammen  läfst  mit  Be-  1642,  die  als  arkadische  Bergnymphe  besser  zu 

rafong  auf  Hesiods  Angabe,  dafs  Lykaon,  der  60  ihm  pafst,  oder  endlich  Deianeira,  Dion.  Halik. 

&3*mereicbe  Bevölkerer  Arkadiens,  ein  Sohn  des  Arch.  1,  18,  nach  Pherekydes.    Als  Sohn  des 

?.  gewesen  sei,  Hes.  Frg.  71  Rzach.  Darnach  Pelasgos  erscheint  einstimmig  hykaon,  doch  ist 

i  die  Pelasger  als  Urbevölkerung  von  Arka-  nach  Pherek.  a.  O.  Kyllene  die  Gattin  des  Ly- 


v.*-n  \  HtMtod,  Ephoros,  Pausanias), nach  andern  kaon,  und  seine  Mutter  heilst  Deianeira. 
itrh  vom  ganzen  Peloponnes.  bes.  von  Argos  Dieser   arkadische  Pelasgos   scheint  trotz 

Aiwnbios  a.  a.  O.,  Euripides  im  Archelaos  frgm.  abweichender  Genealogiet>n  mit  dem  argivischen 

i&  X ,  Strabon  6,  p.  221,  Aesvhyl.  Hiket.  264).  (s.  u.  Nr.  4)  ursprünglich  identisch  zu  sein,  und 

>  oben  Sp.   1348  f.    Da  die  Pelasger  auch  in  so  sehr  man  sich  versucht  fühlt,  in  ihm,  wie  in 
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Argos,  nicht«  als  rein  genealogische,  vom  Ur- 
heber des  Stammbaums  erfundene  Gestalten 
zu  sehen,  so  weist  doch  in  Argos  Verschiedenes 
auf  eine  altertümliche  Heroenverehrung  hin, 
vgl.  Art.  Niobe,  oben  Bd.  3  Sp.  378,  Grab  eines 
Pelasgos  bi  Argos,  Paus.  '2,  1 .  In  Arkadien 
dagegen  ist  an  Stelle  des  Stainmheros  Pelasgos 
später  als  Kponynios  sein  Urenkel  Arkas,  der 
Sohn  des  Zeus  und  der  in  eine  Bärin  verwan- 
delten Kallisto,  getreten.  Statt  eines  Grabes  des 
Pelasgos,  wie  in  Argos.  finden  wir  hierein  tirab 
des  Arkas  beim  Altar  der  Hera  in  Mantineia, 
Patts.  8,  9,  4,  und  nicht  die  Statue  des  Pelasgos, 
sondern  die  der  Kallisto,  des  Arkas  und  seiner 
Söhne  weihen  die  Tegeaten  nach  Delphi  nach 
ihrem  Sieg  über  die  Spartaner,  369  v.  Chr., 
Paus.  10,  t»,  5.  Pomtoic,  Athen.  Mitteil.  1M89 
S.  15  ff.  Xenoph.  hell.  7,  1,  23  ff.  Diese  Kr- 
setzung  des  Pelasgos  durch  Arkas  hängt  vielleicht 
eben  damit  zusammen,  dafs  Pelasgos  auch  von 
den  Argivern  als  einer  ihrer  Stammheroen  in 
Anspruch  genommen  wurde. 

i)  Pelasgos,  Sohn  des  Zeus  und  der  Niobe, 
Prüder  des  älteren  Argos;  nach  Apoll.  2,  1, 1,6. 
Dion.  Hai.  1,  11  =  Pelasgos  1. 

3)  Pelasgos,  aus  Argos  nach  Arkadien  aus- 

Kwanderter  Sohn  des  Arestor,  Knkel  des  Kk- 
sos,  Urenkel  des  Argos,  Gründer  des  arka- 
dischen Parrhasia,  Charax  bei  St.  Byz.,  s.  v. 
IlagQuata,  Bruder  des  Argos  Panoptes,  der 
nach  Pherekydes  bei  Schot.  Eurip.  Phocn.  1116 
und  Apollod.  2,  1,  8,  8  Sohn  des  Arestor,  aber 
Aptl.  2,  1,  2,  2  Sohn  des  Agenor  heilst. 

4)  Pelasgos,  Sohn  des  Triopas  und  der  SoYb, 
Schot.  Eurip.  Orest.  '.»20  l\noita  ä'ix  ZtotSo* 
iyivovro  didvuot  uh  Tltlaeyb^xal  "laaog.  vtwttQOi 
£i  'AyijVfOQ  xal  Sdv&oi,  Hyg.  (ab.  1 45,  Knkel  des 
Phorbas,  Urenkel  des  alten  Argos,  Paus.  2,  22,1 
(2, 16,  1  wird  er  unter  den  Söhnen  des  Triopas 
neben  lasos  und  Agenor  nicht  genannt  .  Kr 
nimmt  die  Demeter,  als  sie  nach  Argos  ge- 
kommen, in  sein  Haus  auf,  wo  Chrvsanthis,  die 
um  den  Raul)  der  Köre  wufste,  ihr  denselben 
erzählt.  Paus.  1,  14.  2:  und  erbaut  das 
Heiligtum  der  Demeter  Pelasgis,  in  dessen  Nähe 
sein  eigenes  Grab  gezeigt  wurde,  Paus.  2.22,2. 
Chrysanthis  scheint  des  Pelasgos  Schwester  ge- 
wesen zu  Bein;  vgl.  Hyg  fab.  14f»,  wo  nach  Tri- 
npas statt  ex  hoc  Eurisabe  Authus  Pelasgus, 
Agenor  zu  lesen  ist  lasus  Chrysanthis  Pelasgus, 
Agenor,  indem  deutlich  in  dem  unverständlichen 
Eurisabe  Anthus  der  selten  vorkommende  Name 
Chrysanthis  mit  dem  häutigen  lasus  zusammen- 
geflossen ist.  Seine  Tochter  Larissa  giebt  der 
von  ihm  erbauten  Burg  von  Argos  den  Namen, 
Paus.  2,  24,  1 ;  Helianik.  fr.  37,  Strabon  p.  370.— 
Stratum  bemerkt  p.  365)  bei  der  Aufzählung  der 
verschiedenen  Benennungen  von  Argos,  dafs 
nicht  blofs  das  achäische,  sondern  auch  das 
thessalische  Argos  das  pelasgische  genannt 
worden  sei:  Dieser  Pelasgos  erscheint  als  Be- 
gründer des  Ackerbaues  und  der  Stadtbefestigung 
in  Argos,  und  scheint  ursprünglich  kein  andrer 
als  Pelasgos  1  zu  sein. 

5)  Pelasgos,  Sohn  des  Phoroneus  und 
Gründer  von  Larissa,  Bruder  des  lasos  und 
Agenor,  Hella nik.  b.  Eustath.  zu  //.  3,  75,  p.  385 
^  Kinkel,   Ep.  gr.  fr.  1.  p  209.    Da  di 


Pelasgos  mit  Pelasgos  4  bis  fcuf  den  Vater- 
namen identisch  erscheint,  so  liegt  in  der  Ver- 
schiedenheit des  Vatemamens  entweder  ein 
Irrtum  oder  eine  bestimmte  Absicht  vor.  In 
der  Notiz  der  Schot.  Pind.  Ol.  3,  28 :  die  Hyper- 
Inireer  hätten  ihren  Namen  von  Hyperboreos, 
dem  Sohne  des  Pelasgos,  Sohnes  deB  Phoroneus 
und  der  Perimele,  wird  Pelasgos  zum  Vater 
des  Hyperboreos  gemacht,  und  dadurch  dieser 

10  letztere  an  den  Peloponnes,  nicht  Pelasgos  an 
Thessalien  geknüpft,  obwohl  auch  diese  Wen- 
dung sich  tindet  bei  Philostephanos  in  Schot. 
Pind.  Ol.  3,  28,  der  den  Hyperboreos  zu  einen 
Thessaler  macht,  vgl.  Crusius,  Art.  Hyper- 
boreer, oben  Bd.  I  Sp.  2817  n.  2809. 

6)  Sohn  des  Palaichthon,  König  von  Argos 
zur  Zeit  der  Ankunft  des  Danaos  und  seiner 
Töchter,  Aesch.  Hik.  250,  1010,  vgl.  Waser, 
,4rcÄ.  f.  Relig.  Wiss.  2,  51.     Der  Name^  des 

so  Vaten  ist  durchsichtig  genug,  und  zum  Über- 
flufs  heilst  er  auch  noch  y>jyn'»/tf.  In  diesem 
Stück  tritt  ganz  klar  zutage,  dafs  Pelasgos  als 
Name  des  Königs  nur  gewählt  ist,  um  da- 
durch ihn  als  Vertreter  der  alten  pelasgischen 
Bevölkerung  von  Argos  gegenüber  Danaos  und 
den  Danaern  zu  kennzeichnen. 

1)  Sohn  des  Agenor,  Hyg.  fab.  124,  König 
von  Argos,  Nachfolger  des  Triopas. 

Kr  Sohn  des  Inachos,  Schot.  Ap.  Hhod. 

30  1.  5X0;  wenn  auch  Argos  Panoptes  nach  As- 
klepiades  bei  A}nl.  2.  1,  3,3  ein  Sohn  des  Ina- 
chos heilst,  so  hätten  wir  hier  wieder  ein  Brüder- 
paar Pelasgos.  Argos,  wie  jenes  der  Gründer  des 
arkadischen  und  argivischen  Stammes,  nur  dafs 
diese«  von  Zeus  und  deB  Phoroneus  Tochter 
Niobe  abgeleitet  wird.  Da  nun  auch  Inachos 
i  Apottnd.  2, 1,  1,2,  Tzetz.  ad  Lyc.  178,  Hyg.  fab. 
143  u.  145/  selbst  Vater  des  Phoroneus  ist  und 
so  dieser  zum  Bruder  des  Pelasgos  und  Argos 

40  wird,  deren  Grofsvater  er  anderweitig  heilst, 
80  haben  wir  hier  nur  ein  weiteres  Beispiel 
der  grenzenlosen  Willkür,  die  in  diesen  Genea- 
logieen  herrscht. 

!>;  Sohn  des  Poseidon  und  der  Larissa  (Dion. 
Halik.  1.17,  Schot.  Ap.  Jthod.  1,  580),  Bruder  des 
Achaios  und  Phthios.  Diese  drei  Brüder  ver- 
liefsen  nach  Dionys,  sechs  Menschenalter  nach 
Pelasgos  1  den  Peloponnes,  vertrieben  die  in 
Hämonien  und  Thessalien  ansässigen  Barbaren 

so  und  teilten  sich  in  das  Land,  «Jessen  drei  Teile  sie 
nun  Pclasgiotis.  Achaia  und  Phthiotis  nannten. 
Die  sechs  Menschenalterstimmen,  wenn  wir  nach 
Paus.  2,  22,  1  (oben  nr.  4»  die  Reihe  aufstellen : 
Phoroneus 

Niobe 

Pelaagos-Argos  1 

<k>  Phorbas  2 

I 

Triopas  3 

Pelasgos  4 

I 


Pelasgos,  Phthios,  Achaios  6 
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IC;  Vater  des  Cbloros,  Grofsvater  dea  Hai- 
A?pA  ity*.  s.  v.  ^ifiov^r. 

11  Vater  des  Haimon,  Grofsvater  dea  Thea- 
iiiat  Bh*an.  b.  Schot.  Ap.  Bhod.  3,  108a,  Strob. 
>.  445  f..  Dum.  J7a?t*.  1,  17;  vgl.  oben  Bd.  1 
*t.  1*15  Art  Haimon. 

Ii  Bei  &*©/.  II.  2,  681  ist  Pelasgos,  wie 
kiiiot  and  Phthios,  ein  Sobn  des  Haimon 
der  Larissa,  Enkel  des  Thessalos  und 
r-üader  des  thessalischen  Argoa. 

11  Vater  des  Kranon,  Steph.  Byz.  a.  v.,  des 
»ÄiDTinen  der  thessalischen  Stadt  Kranon. 

14>  Vater  des  Dotog,  des  Eponymen  des 
. ,-bKhen  Gefildes,  Steph.  Byz.  s.  v.  'jmxiov. 

15-  Vater  des  Phrastor  von  Menippe,  der 
"  ■djter  dea  Peneios,  Bellanik.  bei  I>»o«.  Hatik. 

Iii  Sobn  des  Asopos  in  Pbliua  und  der 
•rater  de*  Ladon,  Diod.  Sic.  4,  72. 
Ii  Cranz  allgemein  als  Vertreter  (König?) 
■■•  Pelasger  in  Thessalien  wird  Pelasgoa  von 
Sinope    genannt   bei   Athen.  Deipn. 
:i.ö»E.  F.,  vgl.  Plut.  Pyrrh.  1,  wo  Pelasgoa 
uc  der  deukalionischen  Flut  nach  Epiru»  ge- 
iODMi  »ein  soll. 
Ii  bissen  sich  in  dieser  Menge  von  Trägern 
Xamens  Pelasgos  deutlich  zwei  Gruppen 
-i>Twheiden ,   die   peloponnesische  und  die 
^üilwche,  und  in  jener  wieder  eine  arkadische 
:>i  irgirische,  die  aber  vielfach  durcheinander 
>s-a  Die  Unterscheidung  so  vieler  Pelasgoa 
,t     Werk  der  Genealogen,  die,  wo  das  Auf- 
tod  Pelasgern  einen  Eponymos  erforder- 
A  machte,  ihn  in  eine  ihnen  passend  er- 
^t-inende  Genealogie    einzureihen  wufaten. 
dringlich  dachte  man  eich  natürlich  nur 
Pelasgos  als  Stammberoa  der  Pelasger. 
^-*r  trat  in  Arkadien  hinter  Arkas,  in  Argoa 
■*>cr  dem  jüngeren  PelasgOB  zurück,  dem 
r.oder  des  Demeterkulte,  dem  Erbauer  dea 
•■Tinseben  Larissa,  der  dadurch  vor  den  übrigen 
i-*e«eicbnet  ist,  dafa  in  Argos  sein  Grab  oei 
>a  Heiligtum  der  Demeter  Pelasgia  lag,  er 
iM  offenbar  eine  Art  Heroenkult  genofa.  Aber 
a  ier  Same  der  Pelasger  nicht  nur  am  Pelo- 
xi**.  sondern    auch  an  der  thessalischen 
der  Pelasgiotia,  dem  ntlaayixbv  'A^yog 
'-u*>te,  so  tauchen  auch  in  Thessalien  ver- 
".rdene  Pelasgos  auf,  von  denen  der  Eponym 
■■-  Pelasgiotia,  als  Sohn  des  Poseidon  und  der 
durch  diese  auf  den  argiviseben  Pe- 
*?>•  rorückgefahrt  wird,  während  die  übrigen 
"-^  *cblechtweg  als  Ahnherren  der  Eponymen 
"Wiedener  thessalischer  Städte  und  Gegenden, 
Linon,  Dotion,  ja  Haimonia  und  Thesaalia 
figurieren  und  diese  dadurch  als  pelas- 
bezeichnet  werden. 
Utteratur:  Ed.  Meyer,  Forschungen  z.  alten 
1:  Busolt,  G riech.  Gesch.  1, 27  ff.;  Preller- 
•'■*»«.  Gr.  Myth.  1«,  79  f.,  83,  129  u.  ö.  bea. 
-'Artikel  Argos,  Agenor,  Areator,  Chrysan- 
Ckbasos,  lasos,  inachoa,  Haimon,  Hyper- 
<:<*t,  Larissa.  [Weizsäcker.] 
Plates  (77*iÄT»jtf),   1)  ein  Libyer,  auf  der 
ava»it  dea  Perseus,  zu  dessen  Partei  er  ge- 
'■-^r.  ron  Korythos  verwundet  und  von  Abas 
Or  Met.  b,  124.  -  2)  Ein  Lapithe 
«  ier  Hochzeit  des  Peirithoos,  Gr.  Met.  12, 


255.  Früher  schrieb  man  Belatea.  S.  Bd.  2 
Lapithen  Sp.  1858,  57  ff.  [Stoll.J 

Peldekelti»  (/Mdfxems'),  Heiname  —  wohl 
lokaler  —  der  Artemis  auf  einer  Inschrift  aus 
dem  Tempel  des  Zeua  Panamaroa  bei  Stratoni- 
keia,  Corr.  hell.  12  (1888),  269,  64.  [Höfer.] 

Pele  (pele)  ist  die  etruskische  Umformung 
des  griech.  Peleus  {Dreeke  in  Btzzenb.  Beitr. 
2,  119  nr.  82).  Die  Form  ist  belegt  auf  einer 
clusinischen  Gemme  in  Skarabäusform  (ver- 
öffentlicht im  Bull,  dell'  Inst.  1859,  5.  82  und 
von  Fabretti,  C.  I.  I.  nr.  484  bis),  auf  zwei 
Gemmen  unbekannter  Herkunft,  aus  Carneol 
und  in  Skarabäenform  (die  eine  veröffentlicht 
von  Caylusl,  pl.  XXIII;  Winckelmann,  Monum. 
ined.  166  nr.  125;  Lanzi  2,  tav.  IX  und  von 
Fabretti  C.  I.  I.  nr.  2589;  die  andere  von 
Lanzi  2,  156  =  124  nr.  13  tav.  IX,  nr.  2  und 
von  Fabretti  C.  I.  I.  nr.  2540);  ferner  auf  vier 
Bronzespiegeln,  nämlich  einem  des  Florentiner 
Museums,  wahrscheinlich  unbekannten  Fund- 
ortes (veröffentlicht  von  Dempster2,  tav.  LXXXXI, 
dazu  Bonarr.  19;  Lanzi  2,  217  —  172,  tav. 
XII  nr.  1;  Baoul-Rochette,  Monum.  ined.  1,  4  sqq. 
pl.  UI  nr.  2;  Gerhard,  Etr.  Spiegel  8,  213  tat". 
CCXXVI;  Conestal>ile  Iscr.  etr.  195  tav.  LIX 
nr.  206  bis;  Fabretti  C.  I.  I.  nr.  109;  einem 
zweiten  bei  Perusia  gefundenen,  veröffentlicht 
von  Vermiglioli  im  Giorn.  scient.  lett.  di  Perusia 
1846  (mit  Abbildung)  und  von  Fabretti  C.  1. 1. 
nr.  1068;  einem  dritteu,  zu  Volci  gefundenen 
und  jetzt  im  Vatikanischen  Museum  befindlichen, 
veröffentlicht  von  Gerhard,  Etr.  Spiegel  3,  212 
Taf.  CCXXIV;  von  Brunn  im  Bull.  delV  Inst. 
1837, 130.  214;  im  Mus.  etr.  Yatic.  1,  tav.  XXXV, 
nr.  1  und  von  Fabretti  C.  I  I.  nr.  2158;  und 
endlich  einem  vierten  etwas  verdächtigen  un- 
bekannten Fundortes,  in  der  Sammlung  des 
Vicomte  de  Jansee  und  veröffentlicht  von 
Conestabile  im  Bull,  dell'  Inst.  1862,  26  und 
von  Fabretti  C.  1. 1.  nr.  2619  bis.  Einige  weitere 
Belege  sind  unsicher.  So  ist  in  der  Lesung 
nicht  gesichert  das  pele  zu  Anfang  einer  In- 
schrift auf  dem  Architrav  eines  Grabes  zu 
Bomarzo,  veröffentlicht  von  Vittori  Mem.  storiche 
sulla  cittä  di  Polimarzo  oggi  Bomarzo  46  (vgl. 
Bull,  dell'  Inst.  1881,  6  und  Vermiglioli  Iscr. 
Perug.  248  not.  4),  sofern  Fabretti  (C.  1.  I.  nr. 
2430)  meint,  es  könne  vielleicht  vele.  ein  be- 
kannter Gentilname,  zu  lesen  sein.  So  ist  in 
der  Deutung  unsicher  das  a  -  pele  ||  ellan  at  auf 
einem  cylindrischen  Gerät  von  Stein,  welches 
bei  Perusia  ans  Licht  kam  und  veröffentlicht 
ist  von  Conestabile  im  Bull,  dell'  Inst.  1866,  82 
und  von  Fabretti  ('.  1.  1.  nr.  1920  bis.  Auf 
Lesung  und  Deutung  dieser  Inschrift  werde 
ich  unten  zurückkommen,  (iefülscht  endlich 
ist  das  von  Orioli  Ann.  dell'  Inst.  1854,  53  und 
Fabretti  C.  1 1.  nr.  1073  veröffentlichte  Bruch- 
stück einer  bleierneu  Aschenkiste. 

Die  Darstellungen  des  pele  sind  die  fol- 
genden: 1.  Die  clusinische  Gemme  hat  nur  die 
Figur  des  Peleus  mit  der  Beischrift  pele; 
2  und  3:  Die  beiden  anderen  Gemmen  haben 
ebenfalls  nur  die  Figur  des  Peleus,  wie  er  sich 
das  Wasser  aus  den  Haaren  ringt,  auch  hier 
mit  der  Beischrift  pele;  4.  der  Florentiner 
Spiegel  zeigt  die  Entführung  der  Thetis  <#e#is) 


Digitized  by  Google 


1823  Pele .  .  Peleiades  1S2 

durch  Peleus  (pele),  links  davon  eine  dritte  ädtg  tag  öavttg  tpigav  vouicxiov  tä  Ai\  ri 

Figur  mit  den  Geberdeu  de«  Schreckens,  die  tiu-pgoa'tttv,  tag  oi  noXXoi  do£u£ovqiv  (äeti 

als  parsura  oder  tarsura  (vgl.  s.  v.  tarsura)  he-  vov   yao),   aXXct   rag   UXtiädag,   Athen,  i 

zeichnet  ist;  5.  auch  der  Perusinische  Spiegel  p.  490d;  vgl.  491  d  492 d,  und  nach  Athe 

bringt  die  fteftiB  und  den  pele,  jedoch  ohne  die  a.  a.  0.  490 e  stammte  diese  Deutung  der  rr 

tarsura;  «5.  der  Spiegel  von  Volci  zeigt  uns  den  Xetai  von  der  Dichterin  Moiro  und  war  au< 

Peleus  (pele)  und  die  Atalante  (atlnta)  im  Ring-  von  Krates   ron   Mallos  angenommen.  D; 

kämpf  (s.  Peleus);  7.  dieselben  beiden  Figuren,  Hinwegratten  der  einen  ntltict  bezog  man  ai 

auch  mit  den  gleichen  Beischritten,  jedoch  mit  den  Umstand,  dafs  von  den  Pleiaden  nur  secl 

etwas  verdächtigen  Buchstaben,  zeigt  auch  der  io  am  Himmel  hell  sichtbar  sind,  während  d 

Spiegel  der  Sammlung  Jansee.  Au  diese  letzteren  siebente  Stern  verdunkelt  ist,  Athen,  a.  a.  » 

beiden  Spiegel  schliefst  sich  auch  das  Stein-  492  d.    Gegen  diese  auch  von  den  Neuen 

gerät  von  Perusia  au,  das  angeblich  die  In-  (F.  D.  (i erlach,  Dodona  S.  31.   Ameis,  Anhat 

schritt  a   pele  ||  ellan  at  trägt.    Hierzu  macht  zu  Horn.  Od.  12,  62.    Hascher,  Nektar  u.  Ai 

Dreeke  (in  Bezzenhergers  Beiträgen  2,  172  ur.  brosia   10.  28  Anm.  62.,  vgl.  Bd.  1   S.  2* 

133)  die  Bemerkung:  „verrät  sich  als  Grieche  40tf.  282,  30.  2764,  61  ff.   Lorentz,  Die  Tau, 

durch  den  Zusatz  ellan  at'4.    Die  Inschrift  ist  im  Altertume  IProgr.  Würzen  1886]  8.  32  t 

in  Wirklichkeit  verlesen  und  enthält  die  beiden  angenommene  Deutung  erhebt  Einspruch  } 

Namen    pele    und    atlan  ta.     Letzterer,    als  Klient zle,    Über   die   Sternsagen   d.  GrieeJu 

HAvInJ^  überliefert,  ist  vielmehr  fiAJMA,  und  so  (Dise.  Heidelberg  1897)  S.  9  mit  dem  Bemerke 

-f-A  KA  dafs  schon  die  Nametisform  niXtiai  eine  B 

dies  ist  bustrophedon  zu  lesen  (vgl.  z.  B.  sub  ziehung  auf  die  nx^iü6tg  ausschliefst  — 
palmare)  als  atlan  ta.    Unter  dieser  Voraus-         3,i  Die  von  dem  Dichter  der  Patrokle 

setzuug  ist  die  Inschrift  für  echt  zu  halten.  {Horn.  II.  16,  234  ff.)  entweder  nicht  gekannt« 

Wir  haben  also,  wie  man  sieht,  insgesamt  drei  oder,  was   F.   Meyer.  Forschungen   zur  at 

Typen:   1.  den  Peleus  allein;  2.  Peleus  und  Gesch.    1,  44   wahrscheinlicher   findet,  Mo 

Thetis;  3.  Peleus  und  Atalaute.    Vgl.  Peloo.8.  nicht  erwähnten  (nach  Apollodor  bei  Strahn 

|C.  Pauli. |  p.  329  sollen  Bie  erst  hinzugekommen  sein,  a 

Pele  .  .  (TltXt  .  .  .).    Eine  Münze  von  Arno-  Dione  dem  Zeus  in  Dodona  evvvaog  wurtl 

rion  in  Phrygien  wird  von   Imhoof  -  Blumer,  30  weissagenden  Priesterinnen  zu  Dodona,  vg 

Kleinasiat.  Münzen  1,  200,  18  folgen dermafsen  Hesych.:  niXsiai  jtfoiaztQai  xa)  ai  iv  Jt 

beschrieben:  [AMJOPlANS^N  links,  .  .  .  IltXt   ...  dmvrj  #t  0  »1  Jovffai  ftüvrttg.  —  Ftyni.  fit« 

auf  zwei  Zeilen  in  Abschnitt.   Bärtiger  Flufs-  458,  "25  f":  TttXeiai-  irtoicrtoul   Xtyovrtti  xi 

gott  mit  nacktem  Oberkörper  linkshin  am  uavxtiui.  —  Als  die  Kalydonier  infolge  d< 

Boden  sitzend  und  den  Kopf  zurückwendend;  spröden  Zurückweisung  des  Dionysosprieste: 

mit  der  Rechten  hält  er  einen  Zweig  und  eine  Koresos  (s.  d.  nr.  1)  «lurch  Kallirrhoe  (s.  d.  nr. 

auf  dem  rechten  Knie   liegende   Urne,  der  von  Dionysos  mit  Wahnsinn  geschlagen  worde 

Wasser   linkshin   entfliefst;   im  linken  Arm  waren,  schickten  sie,  wie  Paus.  7,  21,  2  Ix 

Füllhorn.     Die  Darstellung  des  Flufs-  oder  richtet,  nach  dem  Orakel  in  Dodona:  toJV  yo 

Quellgottes  ist  nicht  die  gewöhnliche,    beider  40  ri}t>  ilm-igov  xuvrrtv  olxovci.  roig  re  Airoüo, 

ist  nicht  zu  entscheiden,  ob  die  Inschrift  des  xa't    rot",-    ngoax<i>QOig   ainüv    Axaoväet  *i 

Abschnittes  den  Namen  des  Flusses  gab  oder  'Hntiotorui,:  ai  TttXntu  xal  tu  ix  ägvbg  u«% 

ob  etwa  [EFll]  T7EAE  ...  zu  lesen  sei.  [Höfer.  |  rtr(iara  utrt^tiv  udXiara  icf  uivtxo  itXr\$tiu 

Pelegon  (llr^Xtyoiv),   Sohn  des  Flufsgottes  Nach  Baus.  10.  12,  10,  der  hier  kurz  hintei 

Axios  in  Makedonien  und  der  Periboia,  einer  einander  die  Formen   niXaai   und  rttktuldi 

Tochter  des  Akessamenos.    Kr  war  der  Vater  gebraucht,  waren  sie  älter  als  Phemonoe  .s.d. 

des  Asteropaios,  der  als  Führer  der  Paiouer  weissagten  wie   die   Sibyllen   ix  *ffo»\  un 

vor  Troja  für  Priamos  focht  und  von  Achilleus  sollen  zuerst  die  Verse  verkündet  haben:  Z*i 

getötet  wurde.  Nach  ihm  sollen  die  Pelagoner,  i)v,  Z±iy  ißri,  Zevg  leetrai'  ta  utyäXt  TLtv.  V 

ein  Zweig  der  Paioner  in  Makedonien,  benannt  ;«>  xugnovg  äviu,  Stb  xXi^itt  (larfQa  yaiar.  Di 

sein,  //.  21,  141  ff.    Strub.  7,  831  fr.  38.  89.  Zahl  der  Peleiaden  betrug  in  geschichtlich« 

Exc.  Strab.  7,  79  (Müller  Gcogr.  gr.  min.  2  Zeit,  wie  Herodot  (2,  56 1  berichtet,  drei:  dit 

p.  580;.   Steph.  B.  v.  Il^Xayoria.    lustin.  7,  1, 5  selbe  Zahl  wird  bezeugt  durch  Furipides  ii 

(wo  Pelegouus).     Fust.  ad  Born.  IL  1228,  18.  Schal.  Soph.  Trach.  172    Apollod.  bei  Straf* 

Müller  Proleg.  351.    Darier  1,  33.    Deimling,  p.  829  und  läl'st  sich  erschliefsen  aus  Strabo 

Leleger  S.  85.    O.  Abel.  Makedonien  33.    Vgl.  fr.  la  p.  458   Meineke  (ai   TQttg  xtgtortQ* 

Pelagon.    | Stoib.  iTtirovro).    Nach  Soph.  Trach.  172  waren  t 

Peleiaden,  Peleial  ilhXnaöfg,  IliX  hui).    I  i  (in  mythischer  Zeit)  zwei,  nach  Serr.  ad  Yen 

Dichterische  Bezeichnung  für  IlXmiotg;  s.  Plei-  Aen.  3,  466  eine.  Was  die  Namen  der  P«; 
ades.  —  2)  Bei  der  Schilderung  der  von  den  m  leiades  betrifft,  so  lassen  die  Worte  Herodoi 

UXteyxrctt   genannten   Felsen   drohenden   Ge-  (a.  a.  Ü  ),  der  seinen  bei  den  Priesteriunen  i 

fahren  heilst  es:  t£  u-iv  r'  ovoh  worijr«  naoto-  Dodona  selbst   eingeholten  Bericht  mit  de 

%ttui.  o4)dl  niXfiai  rgi'jQtovtg,  rat  r'  cu^pn-  Worten  schliefst:    Jtoötovuitov         ai  itgfia. 

atr{p   All    rttcrgl   tptQOvotv,   äXXü   rt   xal    rwr  Tö»t'   tj)   TtQtaßvTtcTT]  o£vo(ia  itv  l/pouf  i'fi  >, 

attv   tctpaiohiTat  Xlg  TttxQt]'  itXX'  iiXXiiv  ivtifii  rij  dh  (lera  xavxr]V  7'tfiap^rrj,  rö  dt  rtiorär 

ittxri]Q   iratn&iitor  tlvat,   Horn.   Od.  12,  62ff.  A 1  xcivdot}.  IXtyov  Tavr«,  nur  die  Annahm 

Schon  im  Altertume  war  man  über  das  Wesen  zu,  dafs  dieses  die  Namen  der  bei  Jlcrodot 

dieser  ntXtiai  im  Zweifel:  ov  yäg  ras  ntXtt-  Abwesenheit  amtierenden  Priesterinnen  warei: 
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Wenn  E.  v.  ImsouIx  (Das  pelasgische  Orakel 
des  Zeus  zu  Dodona  S.  8)  behauptet,  jene  drei 
seien  die  stehenden  Namen  der  Priesterinnen 
gewesen,  so  widerspricht  er  sich  selbst,  indem 
er  a.  o.  O.  9  Anm.  82  Lanassa  (Justin  17,  3,  4) 
als  eine  der  Peleiades  bezeichnet.  Ausführ- 
lich berichtet  Herod.  2,  64  ff.  über  den  Ur- 
«prang  der  Peleiades:  Nach  der  Uberlieferung 
der  ägyptischen  Priester  seien  aus  Theben  in 
Ägypten  zwei  yvvatxis  Uotiai  von  Phoinikern 
geraubt,  und  die  eine  nach  Libyen,  die  andere 
nach  Griechenland  verkauft  worden;  diese  zwei 
Frauen  seien  die  Stifterinnen  des  Orakeldienstes 
in  Libyen  bez.  Griechenland.  Nach  dodo- 
näischer  Tempellegende  dagegen  seien  zwei 
schwarze  Tauben  aus  dem  ägyptischen  Theben 
aufgeflogen;  die  eine  sei  nach  Dodona  ge- 
kommen, habe  sich  auf  einer  Eiche  niederge- 
lassen und  mit  menschlicher  Stimme  die  Stif- 
tung eine«  Zeusorakels  anbefohlen;  die  zweite 
»ei  in  gleicher  Weise  die  Stifterin  des  libyschen 
Ammoporakels  geworden.  Von  dem  Bericht 
Merodots  sind  abhängig  Sil.  Jtal.  3,  677.  Serr. 
ad  Verg.  Aen.  3,  466,  und  auch  Pindar  (frg.  5« 
Bergk*  aus  Scftol.  Soph.  Trach.  a.  a.  O.)  mag 
ähnlich  erzahlt  haben,  vgl.  Preller- Hobertl,  126, 1. 
Nach  Herodots  eigener  Ansicht  ist  die  ägyp- 
tische Sklavin,  die  in  Erinnerung  an  den  hei- 
mischen Dienst  des  thebanischen  Zeus  den 
Orakeldienst  in  Dodona  eingeführt  haben  soll, 
von  den  Dodonaiern  deshalb  xeinus  genannt 
worden,  weil  sie  als  Ausländerin  von  ihnen 
zuerst  nicht  verstanden  wurde  und  ihnen  da- 
her wie  eine  Taube  zu  girren  schien;  erst 
später  habe  sie  mit  menschlicher  Stimme 
d.  h.  verständlich  gesprochen;  schwarz  heifse 
die  'Taube'  als  Ägypterin.  Über  die  Bedeu- 
tung der  Peleiades  und  ihren  Dienst  hat  man 
in  alter  und  neuer  Zeit  viel  vermutet,  vgl. 
Lortnt z.  Die  Taube  im.  Altertum*  (Progr. 
Wunen  1886),  H6ff.  mit  älteren  Litteratur- 
angaben,  ferner  Bouche'-Leclercq,  Histoire  de 
la  dipination  dans  Vantiquite  2,  280  ff.  Ludw. 
Hopf,  Tierorakel  und  Orakeltierc  166  ff.  Wiede- 
mann,  Herodots  zweites  Buch  248.  Stützle,  Das 
griechische  Orakelwesen  u.  bes.  die  Orakelstätten 
Dodona  u.  Delphi  (Progr.  Ellwangen  1887 )  1,  lü  ff. 
frophezeiung  durch  die  Tauben  selbst  nehmen 
'die  einen1  nach  Schol.  Soph.  Trach.  a.  a.  O. 
an;  darauf  weisen  auch  hier  die  Erzählungen 
von  Mandyias  (s.  d.),  von  Helios  (s.  d.  nr.  2), 
dem  eine  Taube  das  Orakel  gezeigt  haben 
wll  Pind.  fr.  6tf.  60  Bergk*  aus  Schol.  Horn. 
II.  17,  234),  von  Deukalion,  dem  in  Epeiros 
eine  Taube  Orakel  gegeben  haben  soll,  Thra- 
tybulos  und  Akestodoros  im  Schol.  Horn.  11. 
16,  233.  Eudocia  108  p.  187  Flach.  200  p.  316. 
%m.  M.  293,  6.  Steph.  Byz.  s.  v.  Jioduivrt. 
Exdocia  127  p.  219;  vgl.  auch  Philostr.  Imttg. 
t.  33  p.  387  Kayser.  Dionys.  Halte.  1,  14,  41. 
Aach  kann,  wofern  die  Darstellung  nicht  sym- 
bolisch zu  deuten  ist,  hierher  bezogen  werden 
«ine  Bronzemünze  der  Epeiroten  im  Stifte 
St.  Florian  (abg.  Jos.  Arneth,  Über  das  Tauben- 
vrakel  con  Dodona  [Titelblatt].  Itnhoof- Blumer 
*■  Keller,  Tier-  umf  Pflanzetibilder  auf  Münzen 
*.  Gemmen  des  klass.  Altert.  Taf.  6,  28;  vgl. 
3  33  nr.  28),  auf  deren  Revers  auf  dem  Gipfel 

Hoien*,  Lmtlkon  d*r  gr.  u.  röm.  Mjrthol.  III. 


einer  Eiche,  an  deren  Ästen  Eicheln  sichtbar 
sind,  eine  Taube  sitzt,  während  am  Fufse  des 
Stammes  zwei  andere  sich  gegenüberstehen. 
Ob  mit  Lorentz  a.  a.  0.  37,  13  auf  Münzen 
von  HalikarnalH  (Eckhel,  Doctr.  num.  ret.  2,  682) 
der  Dodonäische  Zeus  zwischen  zwei  Bäumen, 
auf  denen  je  eine  Taube  sitzt,  zu  erkennen 
ist,   scheint   fraglich,   vgl.   Overbeck,  Kunst- 
mythologie Zeus  210.   Head,  HiKt.  num.  627 
fig.  309.  Catal.  of  greek  coins  of  Varia  etc. 
pl.  19,  2;  vgl.  p.  110  nr.  83.  85.  p.  111  nr.  87, 
wo  dieser  Zeus  als  Zeus  Askraios  (?)  bezeichnet 
wird.    Strabo  (fr.  1  a  p.  463  M.  und  bei  Eust. 
ad  Horn.  Od.  1760,  42)  erklärt  den  Namen 
Peleiai  daraus,  dafs  die  Priesterinnen  aus  dem 
Fluge  der  Tauben   prophezeit  hätten.  Aus 
ägyptischer  Anschauung  erklärt  den  Namen 
Creuzer,  Symbolik  4,  181:  'sie  waren  Witwen, 
d.  h.  Frauen,  die  nach  ägyptischer  Priester- 
regel keine  zweite  Heirat  schlössen,  sondern 
nun  ganz  dem  Gottesdienste  lebten,  wofür  die 
schwarze  Taube  (ittiuäs)  das  symbolische  Bild 
war  (Horapollo  2,  32/.   Maspero  bei  Bouche- 
Leclercq  a.  a.  0.  283,  2  verweist  auf  die  als 
Tauben  gebildeten  Isis  und  Nephthys  (s.  Bd. 
2,  463 f.  b.  v.  Isis);  nach  Le  Moyne  bei  Arneth 
a.  a.  0.  17  bedeutet  Haura  sowohl  Priesterin 
als  Taube,  wie  auch  im  Griechischen  nach 
dem  Zeugnis  des  Serrius  lad  Verg.  Ecl.  9,  13) 
linguu  Thesxnlü  Peliades  et  columbae  et  va- 
ticinatrices  eocantur.    Dies  scheint  die  ein- 
fachste Erklärung  zu  sein,  doch  verdient  auch 
die  Deutung  Beachtung  tpaal  öe  xal  xaru  thv 
t&v   MokozTüiv  xal  0«snQ<oT<Stv    yltürrct»'  tat 
ygaiag  ittkiaf  xaltto&ai  xal  tobg  yioovtae 
ittliovs-  xal  fatoe  oix  ßovta  fjOav  ai  frpvXov- 
utvat  ntltiüits,  Sckia  yvvatxtg  yoatai  roets 
«epl  rö  i$obv  tfjoldfowrc«,  Strabo  7  fr.  1\  Eust. 
ad  Horn.  Od.  1760,  43  yocciaf  ngotpritiias, 
ay  rttktia$  xalitafTca   yiäaafl  A/oXotrcbr,  vgl. 
Schol.  Soph.  Trach.  a.  a.  0.   Abel,  Makedonien 
32,  2.  Lorentz  a.  a.  0.  40.  Noch  andere  (v.  Im- 
saulx  a.  a.  O.  9.  Stein  zu  Herod.  2,  67.  Wiede- 
mann  a.  a.  0.)  nehmen  den  Namen  P.  für  eine 
symbolische  Bezeichnung,  die  von  der  späteren 
Sage  wörtlich  aufgefafst  und  demgemäi's  ratio- 
nalistisch erklärt  wurde,  und  verweisen  auf 
den  analogen  Gebrauch  des  Namens  MiUeaa 
(s.  Weniger  s.  v.  Melissa  Bd.  2  S.  2639 f.;  vgl. 
auch  fjrrrot,  näioi,  &gxrot).  Auch  als  Wolken- 
wesen hat  man  die  Peleiades  deuten  wollen; 
Lorentz  a.  a.  0.  38  f.  Stützle  a.  a.  0.  27  f.  [Höfer.] 

Peletde»,  -eladen,  -elon,  -eios  —  Achilleus 
s.  d.  u.  Peleus. 

Pelekjs  {Wlt-xvs),  angeblicher  Beiname  des 
Dionysos;  s.  Pelagios  nr.  2.  [Höfer.J 

Peleturonio*  ilhXt&göiioi),  Ii  Lapithe  s. 
Bd.  2  Sp.  1868,  62  ff.  s.  v.  Lapithen.  M.  Kremmer, 
De  catalogis  heurematum  (Diss.  Lips.  1900)  67. 
Zum  Namen  vgl.  Bezztnberger  u.  Eick,  Bezzenb. 
Beiträge  16,  264.  282.  Fick-Bechtel,  Die  griech. 
Personennamen  421.  Osann,  Hhein.  Mus.  1833, 
411  ff.  W.  Schulze,  Gott.  Gel.  Arn.  159  (1897), 
909.  —  2)  IlfXid^QÖvioi  o  XÜqcov  ,  ünb  xov 
lltlt&oovlov,  iv  at  ixQaq>j]  •  ot  dt  ToXv(fuquctxoi 
{\g\.ebend.itti.t1rQ6viov  nolv<püouaxovi,  fiesych 
Vgl.  Bd.  1  Sp.  889,  46  ff.  s.  v.  Cheirou.  Osann 
a.  a.  0.  416.    [Höfer.  | 

68 


Digitized  by  Google 


1827    Peleus  (Name  u.  Etymologie) 
Peleus  (TTrjlft'i-,  etrusk.  Pele;  h.  d.i. 

1.  Namen  und  Etymologie. 

Äolische  Namensform  ist  TljUvs  wie  ßttai- 
Xtvg,  /itQtvg  u.  a.,  Herodian  ed.  Lentz  1,  241; 
2,  62*n.  iS\  Etym.  Magn.  189,  4«;  675,  68; 
Choirob.  in  Belker,  Auectl  gr.  1287;  Schal 
Iheocr.  7,  3  u.  a  in.;  vgl.  Ähren»,  De  graee 
ling.  (Hai.  1  S.  13;  Meister,  Die  griech.  Dial 

1  h.  84;  Brugmann.  Griech.  Gramm.  S.  169; 
O.  Hoffmann,  Die  griech.  Dial.  2  S.  526.  644  f. 
TItlf$  findet  «ich  auf  einer  attischen  schwarz- 
figurigen  Vase  (München  380;  Gerhard,  Auserl. 
lasenb.  227)  ähnlich  noout&tf,  'OXvrrtf,  vgl. 
Kretschmer,  Vaseninschr.  S.  191;  Meister  a.  a.  0. 

2  S.  60.  110;  Ehrlich,  Nomina  auf  -*iy  8.  6 
(weitere  Litteratur  bei  Brugmann  a.  a  0.  8. 185). 
Vgl.  auch  den  Art.  Pole  (etrusk.  i. 

Wie  Eustath.  ad  Horn  1048.' 4  mit  Recht 
behauptet,  int  PeleuB  der  Heros  Eponymos  dcH 
Peliongebirges  in  Thessalien  (vgl.  H.  I).  Müller. 
Mythol  d.  griech.  St.  1  S.  69 f.  .Mannhardt,  W.  n. 
F.  K.  ü3;  vgl.  jedoch  auch  ebenda  S.  207)  und 
der  nach  Herodian  1  S.  359.  Stcph.  Byz.  8.  v.) 
dort  liegenden  Stadt  UrfXtor  oder  Ihlxia,  des 
späteren  Demetri  as,  deren  Einwohner  Ilr}Xitis 
oder  auch  geradezu  üriXflg  6x0  rof»  //rjiftij 
ivixoti  genannt  werden.  Mit  dem  Namen  Bteht 
vielleicht  auch  im  Zusammenhange  das  th essa- 
iische Pella,  wo  nach  einem  sonst  nirgends 
erwähnten  Paradoxograpben  Mönimos  oder 
Mönymos  dem  Peleus  und  dem  Cheiron 
Menschenopfer  gebracht  sein  sollen,  Müller, 
F.  R.  G.  4  S.  454;  freilicb  nennt  eine  Form  der 
Überlieferung  (Müller  a.  a.  O.)  statt  dessen  das 
thrakische  Pellene.  Den  Namen  mit  .Vom« - 
hardt,  Ant.  Wahl-  u.  Feldl:  S.  53  als  Hypo- 
koristikon  von  Peliarchos,  Peliokrates 
oder  gar  von  J/T;Xfxif«tf.  der  Weithin- 
berühmte (ebend.  S.  207)  aufzufassen,  liegt 
kein  Grund  vor. 

Nur  durch  die  Vermittelung  des  Bergnamens 
hängt  aber  Peleus  mit  ni]X6?  Lehm  zusammen. 
Dafs  er  an  sich  der  Lehmmann  wäre,  der 

r'echische  Adam,  wie  Welcher,  Prometheus 
87  annahm  und  neuerdings  noch  Preller- 
Rabert,  Griech.  Myth.  1  S.  81,  hat  H.  D.  Müller, 
Mythol.  d  griech.  Stämme  1  S.  70  mit  Rocht 
bestritten.  Her  Name  des  Gebirge*  kommt 
freilich  von  Tt^Xög  her,  so  dafs  dem  antiken 
Ohre  der  Anklang  nie  verloren  ging.  Daraus 
erklären  sieb  auch  die  mannigfachen  Wort- 
witze mit  diesem  Namen.  So  wird  schon  in 
Horn.  Batrachom.  19  ein  Frosch  J7r}Xfvg,  v.  209 
ein  anderer  llr\Xütov  genannt.  Später  braucht 
Philetairos  bei  Athen.  11,  474  1)  /7rjl*v?  als 
redenden  Namen  für  einen  Töpfer  (UriXus; 

0  /TijÄfiy  S'  (istIp  Uropa  Ktoautfos),  offenbar 
Eur.  Iph.  Aul  701  parodierend  vgl.  Meineke, 
Com.  graee.  fragm.  6  S.  1 91).  llr)Xti&t}s  in  diesem 
Sinne  aus  einer  Homertravestie  des  Euboim, 
Polem.  b.  Ath.  16,  699  A;  s.  Poes. ep. graee.  ludib. 

1  S.  62  Brandt.  In  ähnlicher  Weise  horte  man 
ans  dem  Namen  O  i  n  eu  s  olv  o$  heraus  und  machte 
dann  den  Witz:  uij  itotti  rbv  Oivia.  Tli\X{te  d.  h. 
mache  den  Wein  dir  nicht  durch  Zusatz  von 
Gewürzen  dick  oder  lehmig;  s.  Demetr.  rttol  fpfi. 
171;  Athen.  9,  388C:  Euxtath  ad  Horn  772,  87. 


Peleus  (Geschlecht) 


1828 


Auch  die  allegorisierende  Deutung  der  späten 
Zeit  gebt  von  rrjjiös  aus,  wenn  sie  in  dem 
Helden  die  Erde  sieht,  die  sich  mit  dem  durch 
Thetis  personifizierten  Wasser  verbindet, 
Fulgentius,  Mythol  2,  7;  Tzetzes,  Antehom.  67. 
An  letzterer  Stelle  sind  Peleus  und  Thetis  so 
durchaus  kosmogonische  Potenzen  geworden, 
dafs  als  ihre  gemeinsamen  Eltern  die  Urmächte 
Chaos  und  Erebos  angenommen  werden. 

10  Im  Gegensatz  zu  der  gebräuchlichen  Ety- 
mologie wird  Etym.  M.  669,  54  der  Name  von 
nuXXo)  =  xivä  abgeleitet,  offenbar  unter  Be- 
zugnahme auf  die  palästinischen  Qualitäten 
des  Helden  Der  Zusammenhang  mit  n^Xög 
ist  insofern  gewahrt,  als  eltenda  670,  82  :rrjlös 
von  derselben  Wurzel  abgeleitet  wird.  Von 
Neueren  hat  Preller,  Griech.  Myth"  2  S.  896 
diese  Etymologie  aufgenommen  und  in  Peleus 
den  „Schwinger  der  furchtbaren  Todeslanze" 

20  erkennen  wollen.  Das  Verhältnis  ist  natür- 
lich das  umgekehrte,  und  PeleuB  verdankt  seinen 
Ruhm  als  Ringkämpfer  gerade  »einem  Namen. 

II.  Geschlecht 

Wo  von  der  Abstammung  des  Peleus  die 
Rede  ist,  erscheint  er  stets  als  der  Sohn  des 
äginetischen  Heros  Aiakos,  so  bereits  in  einer 
der  ältesten  Partieen  der  Was,  in  welcher 
auch  Achilleus  mehrfach  als  Alanid^  be- 

so  zeichnet  wird,  Fl  16.  140.  854.  866;  vgl.  Robert, 
Studien  zur  Ilms  S.  867.  Aiakos  selbst  ist 
erst  vcrhältnismillsig  spät  in  Ägina  lokalisiert 
worden.  Seine  Heimat  ist  ursprünglich  Thessa- 
lien (Steph.  Byz.  e.  v.  *Jia;  Interpol  Serv. 
Verg.  Aen.  4,  402),  aber  nicht  Lokris,  wie 
Gruppe,  Gr.  Myth.  S.  90.  112  behauptet.  Cber 
die  mythologischen  Beziehungen  zwischen 
Aigina  und  Thessalien  vgl.  A".  O.  Müller, 
Aeginetica  S.  12  ff.    Thessalierin  ist  auch  die 

40  Gattin  des  Aiakos,  Endeis,  nach  der  Version, 
welche  sie  zur  Tochter  des  Cheiron  macht 
(Hygin.  fab.  14;  Schul.  Pind.  Nem.  6, 12;  Schol. 
Horn.  11  14);  nach  einer  offenbar  jüngeren 
Version,  die  mit  der  Vorpflanzung  des  AiakoB 
nach  Aigina  zusammenhängt,  ist  sie  die  Tochter 
des  raegarischen  Skiron  (ApoUod.  3,  12,  6,  7; 
Vau*.  2,  29,  9,  vgl.  ebenda  1,  89,  6).  Auch  des 
Aiakos  Mutter,  die  Eponyme  Aigina,  ist  aus 
Thessalien  eingewandert.     Nach  Hesiod  bei 

M  Eustath.  zu  Rom.  112,  46  (frgm.  84  Rzach*)) 
und  Pindar.  Ol  9,  104  ist  sie  die  Gattin  des 
Aktor  und  Mutter  des  Menoitios,  was  in 
dem  Schol  z.  d.  St.  durch  eine  auf  die  Geburt 
des  A  i  ii  k  o  s  folgende  Versetzung  der  Heroine 
nach  Thessalien  erklärt  wird,  vgl.  Bd.  '>Sp.  2796  f. 
In  dem  Flusse  Asopos,  dessen  Tochter  sie 
ist,  erkennt  H.  D.  Müller  a.  a.  0.  S.  77  den 
m e lisch- trac hinischen  Flufs  dieses 
Namens  (Rdt.  7,  199;  Strabo  8,  882  u.  «).  Diese 

co  mythologischen  Anknüpfungen  scheinen  auf 
einer  Tradition  des  äginetischen  Geschlecht« 
der  Budidai  zu  beruhen  (Didym.  in  Schol 
Pind.  Nem.  6.  58),  die  sich  hierdurch  jedenfalls 
ans  dem  thessaliscben  Budeion,  der  Stadt 
des  Myrmidonen  Epeigeus  (Horn.  //572),  her- 
leiten "wollten,  wenn  auch  ihr  Ahnherr  ßu diu n 
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1829     Peleus  (Telamon  u.  Phokos)  Peleus  (u.  Eurytion)  1830 

bei  Didymos  und  Pythainetos  in  dem  betr.  Ps.-Plut.  a.  a.  0.  ist  Telamon  der  Thäter, 

Pindarscholion  und  bei  Tzctt.  z.  Lyc.  176  als  während  Peleus  nur  an  den  Vorbereitungen 

Einheimischer  erscheint.      .  und  an  der  Bergung  der  Leiche  teilnimmt. 

Als  Bruder  des  Peleus,  und  zwar  als  alte-  Das  Mordwerkzeug  ist  nach  den  meisten  Quellen 

ren  nach  Ocitl.  Met.  7,  476,  kennt  das  spätere  der  Diskos,  mit  welchem  sie  um  die  Wette 

Altertum  allgemein  Telamon;  bei  Homer  und  werfen;  nach  Paus.  a.  a.  O.  hätten  sie  statt 

Hesiod  wird  diese«  Verhältnis  nie  erwähnt,  des  Diskos  den  ii'O'o?  tquxvs  benutzt,  der  auf 

vgl.  besonders   Wüatnowite ,  Homer.   Untern.  dem  Grabe  des  Ph.  lag.   Nach  der  Alcmaeonis 

S.  245  ff    Der  älteste  Zeuge  ist  Pindar,  Pyth.  trifft  Telamon  mit  dem  Diskos  Ph.  am  Kopfe 

8,  140ff..  während  nach  Pherekyde«  b.  Apollod.  10  und  Peleus  schlägt  ihn  mit  der  Axt  in  den 

a.  a.  0.  yMüüer,  F.  H.  G.  1  S.  72  frgm.  15)  Nacken;  nach  Tzetzes  a.  a.  O.  hätte  umgekehrt 

Telamon  und  Peleus  nur  Freunde,  nicht  Peleus  zuerst  den  Ph.  mit  dem  Diskos  ge- 

firüder  sind,  ersterer  ein  Sohn  des  Aktaios  und  troffen  und  Telamon  ihm  nachher  mit  dem 

der  Salaminierin  (Hauke,  T.  des  Kychreus.  Schwerte  den  Rest  gegeben.    Nach  Ps.-Mut. 

Angekindet  wurde  T.  dem  Aiakos  jedenfalls  wird  Ph.  auf  der  Jagd  durch  einen  Speer  ge- 

erst  nach  seiner  Versetzung  nach  Aigina.  Seine  tötet. 

Gestalt  ist  aber,  wie  Wilamowitz  a.  a.  O.  treffend  Peleus  und  Telamon  werden  infolge  des 

bemerkt,  erst  aus  einem  dichterischen  Bei worte  Mordes  durch  Aiakos  aus  Aigina  verbannt, 

»eines  Sohnes  A  ias  hervorgegangen,  der  gleich-  Telamon,  der  vergeblich  seine  Teilnahme  in 

falls  seine  Wurzeln  in  Thessalien  hat,  in  der  so  Abrede  stellte  (Paus.  2,  29,  10),  ging  nach  allen 

Stadt  Aianteion  (Plin.  N.  H.  4,  82),  vielleicht  Versionen   nach  Salamis.     Über  PeleuB' 

auch  in  dem  Flusse  Aias  (Steph.  Byz.  s.  v.  spätere  Schicksale  geht  jedoch  die  Überliefe- 

fäxfi&v).  rung  mehrfach  auseinander.   Jedoch  stimmen, 


III.  riH.kos. 


abgesehen  von  einer  ganz  späten,  auf  etymo- 
logischer Spielerei  beruhenden  Version,  dafs 


Als  dritter  Sohn  des  Aiakos  gilt  allgemein  er  nach  der  Stätte  des  ägyptischen  Pelusium 
l'hokos  (Apollod.  8, 12,  6, 8;  Ovid.  Met.  7,  477),  gekommen,  dort  Entsühnung  gefunden  und  die 
offenbar  der  Eponym  von  Phokis;  vgl.  H.  I).  Stadt  gegründet  habe  (Amm.  Marceil.  22,  16), 
Müller  iL.  a.  O.  S.  82.  Seines  Namens  (Robbe)  alle  anderen  Berichte  darin  überein,  dafs  er 
wegen  erhielt  er  zur  Mutter  die  Nereide  Psa-  so  sich  nordwärts  nach  Thessalien  gewandt 
mathe  <  Hesiod.  Theog.  1003 f.;  Pind.  Nem.  habe.  Auf  der  Flucht  begleiten  ihn  die  Myr- 
5,  25;  Nicand.  bei  Ant.  Lib.  88  u.  a.  m.;  vgl.  roidonen,  die  Ameisenmenschen  des  Aiakos, 
H.  D.  Müller  u.  Wilamowitz  a.  a.  07).  Phokos  die  auf  diese  Weise  wieder  in  ihren  homeri- 
wurde  von  seinen  Brüdern  ermordet.  Die  älteste  schon  Wohnsitz  zurückgelangen ,  aus  dem  sie 
Quelle  hierfür  ist  die  Alkmaionis  (frgm.  1  Kinkel  durch  die  Aiakos  sage  entfuhrt  waren  (Strab. 
=  Schol.  Eur.  Atulr.  687).  Auch  Pind.  Nem.  9,  483).  Als  Ziel  der  Flucht  wird  ganz  all- 
5,25  spielt  darauf  an,  vgl.  Schol.  z.  d.  St.  Als  gemein  Phthia  angegeben  bei  Apoll.  Rhod. 
(»rund  hierfür  giebt  Nieander  a.  a.  0.  Bevor-  1,  94  und  Hyg.  fab.  14.  Daselbst  findet  er 
mgung  des  Phokos  durch  Aiakos  an,  ebenso  Entsühnung  durch  Eurytion  oder  Eury tos, 
Ps.-Plut.  T*arall.  min.  26  unter  wenig  zuver-  40  den  Sohn  des  Aktor  (Pherecyd.  bei  Tzetz.  zu 
lässiger  Berufung  auf  Dorotheos,  Metantorph.  1.  Lyc.  175;  Apollod.  3,  18,  1,  1;  Schol.  Ar.  Nttb. 
Xach  Äpd.  8, 12,6,  11  war  es  Neid  auf  die  Über-  1063),  während  Nicand.  bei  Ant.  Lib.  a.  a.  O. 
legenheit  des  Ph.  in  den  Wettkämpfen,  ebenso  seinen  Vater  Iros  nennt.  Aktor  selbst  nimmt 
nach  Schol.  Eur.  Andr.  a  a.  0.  —  Pausania*,  den  Peleus  auf  nach  Diodor  4,  72  und  Kutiath. 
der  das  Grabmal  des  Ph.  in  Aigina  beschreibt,  zu  Horn.  321,  1.  Letzterer  giebt  unter  Be- 
fuhrt die  That  auf  die  Eifersucht  der  Endeis  rufung  auf  ältere  Quellen  an,  Aktor  habe 
zurück.  Nur  bei  Diodor.  4,  27  erfolgt  die  nach  Vertreibung  seiner  Kinder  von  der  Poly- 
Tötung  Scxovouag .  Die  Tendenz  des  Mythus  liegt  boia  P.  als  Schwiegersohn  und  Erben  ange- 
auf  der  Hand.  Als  Aiakos  nach  Agina  über-  nommen.  Philosteph.  im  Schol.  Horn.  TI  14 
tragen  wurde,  hätte  Peleus  gleichfalls  zum  w  läfstP.  nach  Magnesia  zum  Cheiron  fliehen. 
Agineten  werden  müssen.  Da  er  aber  bereits  Ausführlicher  stellt  diesen  Mythus  in  seiner 
au  fest  mit  seiner  Heimat  verknüpft  war,  be-  Weise  Ovid.  Met.  11,  266  —  409  dar;  hier 
durfte  er  einer  Gelegenheit  zur  Rückwände-  kommt  P.  zunächst  nach  T  r  a  c  h  i  s  zum  K  e  y  x ; 
rang,  und  diese  kleidete  man  in  eine  durch  Entsühnung  findet  er  aber  erst  später  durch 
einen  Mord  veranlagte  Landflucht.  Darum  Akastos  im  Magnetenlande,  s.  auch  <h\  Fast. 
erscheint  auch  in  fast  allen  I  berlieferungen  2,  40  f. 

Peleus  als  der  Hauptschuldige,  der  eigent-  FnPVtifln 
liehe  oder  sogar  der  alleinige  Thäter,  so  bei 

l'aUtm.  im  Schol.  Pind.  Nem.  5,  26  (frgm.  186  Auf  seiner  Flucht  verfolgt  P.  der  Zorn  der 
Schneider);  Philosteph.  im  Schol.  Horn.  II  14;  «o  Psamathe,  die  den  Tod  ihres  Sohnes  an  ihm 

Lycophr.  AI.  176  mit  Schol.  ret.  z.  d.  St.;  Strab.  rächen  will.    Sie  sendet  einen  Wolf,  der  in 

9.438;  Ovid.  Met.  11, 268 ff.;  Schol.  Eur.  Andr.  seine  Herde  fällt,  den  sie  aber  selbst  auf  die 

a  a  0.;  Paus.  2,29,  9;  10,30,4;  Amm.  Marcell.  Bitten  der  Thetis  in  einen  Stein  verwandelt 

22,16.  Gemeinsam  haben  beide  Brüder  die  That  (Orid.  a.  a.  0.  846 ff.:  Tzetz.  zu  Lyc  175  901). 

ausgeführt  uach  der  Alkmaeonis  und  Pindar  Diese  Erzählung  scheint  ätiologisch  an  das 

>■  a.  O.;  Apoll.  Bit.  1,  90ff.:  Nicand.  a.  a.  O.;  Steinbild  eines  Wolfes  auf  der  Grenze  zwischen 

Hyg  fab.  14;  Schol.  Ar.  Nub.  1063;   Tzetz.  Phokis   und   Lokris    anzuknüpfen.  Nach 

*  Lyc.  AI.  175  u.  901.    Nach  Apollod.  und  Nicamler  a.  a.  O.  wäre  der  Wolf  in  die  Herde 
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gefallen,  welche  Peleus  dem  Ir ob  für  die 
unfreiwillige  Tötung  seines  Sohnes  Eurytion 
zutrieb,  welche  dieser  ober  nicht  annahm;  die 
Versteinerung  des  Wolfes  hätte  Thetis  selbst 
bewirkt.  Ähnlich  ist  auch  eine  weitere  von 
Tzetzes  a.  a.  O.  angeführte  Version,  nur  dafs 
der  Getötete  hier  Aktor  und  sein  Vater 
Akastos  heifst. 

Dal's  Peleus  den  Eurytion  auf  der  Jagd 
getötet,  wird  abgesehen  von  Nicander  noch  mehr-  10 
fach  bezeugt.  Pindur  (bei  Aristid.  Rhet.  2,  168 
Dind.  =  frgm.  17)  ist  wiederum  der  älteste  Zeuge, 
während  Pherekydes  {Schol.  Horn.  71176;  Tzetz. 
zu  Lyc.  175)  diesen  Zug  nicht  zu  haben  scheint. 
Bei  Pindar  war  nach  dem  Schol.  Aristid.  z.  d.  St. 
Eurytion  ein  Sohn  des  Iros  und  Enkel  des 
Aktor,  dessen  Tochter  Polyinele  Peleus 
zur  Gattin  hatte.  Erfolgt  soll  diese  Tötung 
auf  dem  Argonautenzuge  sein,  s.  auch 
Tzetzes  a.  a.  O.,  nach  Ajxdlwl.  1,8,  2,  4;  3,  13,  1  w 
und  Schtd.  Ar.  Xub.  1063  dagegen  gelegent- 
lich der  kalydonischeu  Jagd.  Abweichend 
hiervon  erzählen  Pherekydes  und  Ajxdtodor 
a.  a.  0.,  dafs  Peleus  die  Tochter  des  Eury- 
tion, Antigene,  geheiratet  und  mit  dieser 
den  dritten  Teil  des  Reiches  erhalten  habe. 
Als  ihre  Tochter  nennen  Homer  und  Hesiod 
übereinstimmend  Polydora,  während  sie 
nach  Zenodot  Kleodora  geheil'sen  haben  soll, 
s.  Horn.  II  176  und  Sdiol.  z.  d.  St.  Nach  dem-  so 
selben  Homerscholion  gab  Stapf >y  Um  ihr  zur 
Mutter  die  Eurydike,  die  Tochter  des  Aktor, 
andere  die  Laodameia,  die  Tochter  des  Alk- 
maion.  Gatte  der  Polydora  war  nach  Horner 
a.  a.  0.  Boros,  der  Sohn  des  Perieres,  ihr 
Sohn  Menesthios,  einer  der  Führer  der 
Myrmidonen  vor  Troja.  Es  ist  darum  augen- 
scheinlich eine  Verwechslung,  wenn  Apollod. 
3,  13,  4,  1  Peleus  zum  Gatten  der  Polydora 
und  zum  Vater  des  Menesthios  gemacht  40 
wird.  Dabei  ist  sowohl  bei  Homer  wie  bei 
Apollodor  Menesthios  eigentlich  der  Sohn 
des  Flufsgottes  Spercheios;  der  menschliche 
Gatte  der  Polydora  ist  nur  angeblich  sein 
Vater. 

V.  Akastos. 

Nach  der  Tötung  de»  Eurytion  flieht 
Peleus  nach  lolkos  zu  Akastos,  dem  Sohne 
des  Pelias,  der  ihn  entsühnt,  Xicand.  a.  a.  0.;  so 
Apollod.  3,  18,  8;  Schol  Ar.  Xub.  1063.  Hier 
stellt  ihm  des  Akastos  Gattin  mit  Liebes- 
anträgen nach,  was  zuerst  Hesiod  in  grofser 
Ausführlichkeit  behandelt  hat  {frgm.  78,  s.  Schol. 
Yen.  B.  Horn.  Z  164).  Pindar  spricht  davon 
Nem.  4,  8»;  6,  4 ff.;  vgl.  anfserdem  Xicandcr 
a.  a.  0.;  Xicol.  Dam.  frgm.  56  {F.  H.  G.  3,  38«J) 
=  Suidas  s.  v.  kraldvrt];  Apottod.  3, 13,  3,  lf. ; 
Schol.  Ap.  Rhod.  1,  824;  Schol.  Ar.  Nub  1063; 
Lyd.  de  mens.  168  ( Wünsch).  Der  Name  der  co 
Frau  ist  nach  IHnd.  Xem.  4,  92;  6,  48  Hippo- 
lyte, Tochter  des  Krethous,  woraus  das 
Schol.  zu  4,  88  eine  Krethe'is  Tochter  des 
Hipp  oly  tos  und  da«  Schol.  Ap.  Rhod  a.  a.  O. 
Krethels  oder  Hippolyte  macht.  Ganz  ab- 
weichend hiervon  lautet  ihr  Name  Astyda- 
meia  bei  Apollodor,  Schol.  Ar.  Xub.  und  Lydus 
a.  a.  O.  Hesych.  s.  v.  'Aarvdduiia.    Ohne  Be- 


deutung ist  es,  wenn  sie  bei  Suid.  a.  a.  O. 
Atalante  genannt  wird.  Da  Peleus  ihr  Ati- 
erbieten zurückweist,  rächt  sie  sich  an  ihm  wie 
Anteia  oder  Stheneboia  au  üellerophon, 
indem  sie  sich  bei  ihrem  Gatten  über  Ver- 
führungsversuche  von  seiner  Seite  beklagt. 
Zugleich  sendet  sie  an  seine  Gattin  Antigone 
die  falsche  Nachricht,  dafs  Peleue  im  Be- 
griffe stehe,  sich  mit  Sterope,  der  Tochter 
des  Akastos,  zu  vermählen,  worauf  Antigone 
sich  erhängt,  jedenfalls  uach  einer  Tragödie, 
ApolM.  3,  13,  3,  2;  vgl.  Tzetz.  zu  Lyc.  175. 
Akastos  scheut  sich  den  zu  töten,  den  er 
von  Blutschuld  entsühnt  hat;  Apollod.  a.  a.  O. 
Schol.  Ar.  Xub.  1063.  Er  lockt  ihn  auf  den 
Pelion,  um  ihn  dort  in  einer  Einöde  zu  ver- 
lassen, in  der  Hoffnung,  dafs  er  so  den  Kentau- 
ren (s.  d.)  oder  wilden  Tiereu  zur  Beute  werden 
würde.  Ihn  rettet  aber  eiu  von  Hephaistos 
gearbeitetes  Jagdmesser  (fxäjaipa;,  über  das 
freilich  die  Überlieferung  auseinander  geht. 
Nach  Hesiod  in  Schol.  Pind.  Xem.  4,  96  {Jrgm. 
79)  mufs  er  dies  schon  vorher  besessen  haben. 
Dafs  er  es  bei  den  Leichenspielen  des  Pelias 
gewonnen,  Bagt  eine  Schol.  Ar.  Xub.  a.  a.  0. 
angeführte  Version.  Akastos  aber  versteckte 
eB,  um  ihn  wehrlos  zu  macheu.  Apollotl.  a.  a.  0. 
erzählt,  A.  und  P  hätten  zuerst  im  Gebirge 
um  die  Wette  gejagt;  P.  hätte  den  von  ihm 
erlegten  Tieren  die  Zungen  ausgeschnitten  und, 
als  er  von  den  Begleitern  des  A.  wegen  seiner 
vergeblichen  Jagd  verlacht  wurde,  ihnen  diese 
Zungen  gezeigt.  Als  er  darauf  eingeschlafen 
war,  hätte  A.  sein  Jagdmesser  in  Kindermist 
versteckt  und  ihn  verlassen.  Peleus  wäre 
dann  erwacht  und  vou  den  Kentauren  über- 
fallen worden.  Aber  Cheiron  hätte  ihn  ge- 
rettet und  ihm  das  von  ihm  gefundene  Messer 
zunickgegeben;  vgl.  auch  Pind.  Xem.  4,  94 ff. 
und  die  Parallelsagen  b.  Mannhardt,  W.  u. 
F.  K.  53  ff. 

Nach  anderen  Berichten  ist  ihm  das  Jagd- 
messer erst  in  seiner  Verlassenheit  von  den 
Göttern  zu  seiner  Rettung  gesandt  worden, 
und  zwar  hätte  nach  Schol.  Pind.  Xem.  4,  8» 
Hephaistos  es  selbst  ihm  überbracht.  Einen 
Ausgleich  sucht  eine  der  im  Schol.  Ar.  Xub.  1063 
angeführten  Versionen  herzustellen;  Akastos 
führt  den  Peleus  in  die  Einöde,  nimmt  ihm 
seine'  Waffen  ab  und  verlälst  ihn  mit  den 
Worten:  el  dUaios  tt,  «uOijffjy.  Als  dann  die 
wilden  Tiere  auf  ihn  losstürzen,  senden  ihm 
die  Götter  durch  Hermes  das  von  Hephai- 
stos verfertigte  Jagdmesser,  mit  dessen  Hilfe 
er  sich  rettet.  Ganz  abweichend  erscheint 
diese  Sage  bei  Pind.  Xem.  4,  94  ff. :  rä  dat- 
iäXov  df  n<t%cdo<f  tpvnvf  /ot  üdvarov  ix  i.6^ov 
TltkUto  xutf  tchtlxt  di  Xttomv  xai  ro  uöooinov 
Jiö&tv  Tti7tQton4vot>  ix(pt(>iv.  In  sehr  gezwun- 
gener Art  Bucht  das  Schol.  i.  d.  St.  diese  Worte 
mit  der  verbreiteteren  Version  in  Einklang  zu 
bringen.  Das  Jagdmesser  des  Peleus  wurde 
sprichwörtlich  für  Hilfe  in  höchster  Not,  Zenob. 
6,  20;  in  späterer  Zeit  wurde  P.  sogar  zum 
Erfinder  dieser  Waffe  gemacht,  Serr.  Yerg.  Aen. 
9,  605. 

Die  Folge  dieses  Abenteuers  ist  Peleus' 
Rache,  indem  er  lolkos  erobert  und  das  Weib 
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Akastös  tötet,  nach  einigen  auch  den 
Akiitos  selbst,  h.  Schol  Apoll  Rhod.  1,  224 
En  kürzlich  gefundenes  Papyrusfragment 
R*i:e*i4ein  im  Hermes  36  S.  78  f.;  Wilnmomtz 
s  Sitzungsber.  d.  preufs.  Akad.  1900  S.  8411 
Taf  V:  Hesiod  ed.  äzocä  frgm.  81),  von 
xtirbem  zwei  Verse  nach  Tzttz.  Prot,  ad  Lyc. 
■  i«?l  Hesiods  ' ' ETti&aiäuiov  eis  Tli^Ua  ange- 
>7ten.  irt  uns  von  der  Hexiodinchen  ßehand- 

tiieses  Mythus  geblieben.  Dafs  diese»  l 
r'jwment  aber  nicht  einem  besonderen  Epi- 
t»l»mium  angehörte,  sondern  höchstwahr- 
tniihoh  den  Katalogen  bezw.  Khoien,  be- 
llten Wilamoicitz  und  Rzach  a.  a.  O.  mit 
ä<tht  Nach  diesen  Versen  kommt  Polens 
rs:h  der  Zerstörung  der  Stadt  beutebeladen 
Tja  Iolkos  nach  Phthia,  seine  von  Zeus 
•d  verliehene  Gattin  mit  sich  führend,  und 
rti  von  der  Bevölkerung  mit  einem  Jubel- 
te empfangen.  Pindar  Nem.  3,  67  betont 
i^dröcklich.  dafs  er  allein,  ohne  Heer,  Iolkos 
T.bert.  dagegen  nennt  Pherekydes  im  Schol. 
i  i-  St.  vgl.  auch  Xicol.  Damafc.  frgm.  56 
=  $mu/  s  v  ktakuvTr,  und  AjioUad.  3,  18,  7)  ab 
<ae  Geno«»en  laaon  und  die  Tyndariden. 
Afn/Qod.  a.  a.  O.  spricht  sogar  in  bestimmten 
Sorten  von  einem  Heere,  das  Peleus  zwi- 
-rken  den  Stücken  der  zerhackten  Asty- 
:imeia  hindurch  in  die  Stadt  gefuhrt  haben 
- 1!  Mit  dem  berühmten  Jagdmesser  hätte  er 
v*  getötet  nach  Schol  Apoll.  Rhod.  a.  a.  0. 
Nick  der  Eroberung  übergab  er  die  Stadt  den 
lumouiern  'Pind.  Nem.  4.  91;  Oeoealole  Schol 

i  St.:. 

VI.  Thetis. 

I'ie  in  Bild  und  Lied  am  meisten  gefeierte 
.  '  !eo«sage  ist  die  von  seiner  Liebesverbindung 
der  Nereide  Thetis  (vgl.  besonders  Mann- 
»rk,  Wald-  und  Feklk.  60  ff.    Gräf  im  Jahrb. 

archäol.  />wt.   1  S.  196  ff. ;   Reitzenstein  im 
Htrwcs  35  S.  7 3 ff.  und  den  Artikel  Thetis), 
*-<  der  der  thessalische  Nationalheld  Achil- 
hervorgegangen.    So  einig  auch  die  ge- 
rate Überlieferung   in  den   beiden  Haupt- 
!m*achen.  in  der  Ehe  und  in  der  Geburt  des 
vhüleos.  ist,  ho  geht  sie  doch  in  den  Einzel- 
nsten wesentlich  nach  zwei  Richtungen  aus- 
-Jütder.     In  der  einen  Tradition  sucht  der 
?>rr  des  Peliongebirges  die  Göttin  der  nahen 
i^rwkürte  trotz  ihres  Widerstandes  sich  zu 
^rinnen  und  bezwingt  sie  im  Ringkampfe. 
■5  d*-r  Entstehung  dieser  Legende  hat  jeden- 
"JJs  der  Anklang  von  n^levs  an  itccXr\  einen 
-leuUamen  Einflufs  ausgeübt.   Diese  Sagen- 
"^nn  wird,  gewifa  mit  Recht,  Schol.  Pind.  Nem. 
*  5fc       die  volkstümliche  bezeichnet.  Dem 
:-w»über  steht  die   Version,   dafs  Peleus 
1J*  Theti«  infolge  eines  umständlich  moti- 
v-rten  (rötterbeschlusses  zur  Gattin  erhalten 
diese  Sagenform  ist  unverkennbar  aus 
*  -vätematiachen  theologischen  Kunstdichtung 
^oTRegangen.    In  der  Natur  der  Sache  ist 
-  begründet,  dafs  uns  das  Epos  und  zwar 
«Tool  das  ,frjmeri*che"  wie  das  ,Jiesiodci8che" 
.'Wide  die  letztgenannte  Version  überliefert, 
^nrend  die  l  wische  und  dramatische  Dichtung 
Vorliebe  an  «lie  volkstümliche  Sagenform 


anknüpfte,  wobei  freilich  die  Ignorierung  der 
epischen  Version  nicht  immer  gelang.  Die 
Unvereinbarkeit  beider  Versionen  hat  Gräf 
a.  a.  0.  schlagend  nachgewiesen;  vgl.  auch 
Reitzenstein  a.  a.  0.  S.  77.  Erst  in  der  helle- 
nistisch-römischen Mythographie  sind  sie,  so 
gut  es  eben  ging,  zusammengesch weifst  worden, 
s.  Apolhd.  3,  13,  5 f.;  Otid.  Metam.  11,  221  ff. 
Die  Sage  von  Thetis'  Überwältigung  durch 

o  Peleus  im  Ringkampfe  i«t  bei  Homer  nirgends 
erwähnt.  Auch  die  Verse  432—5,  in  wel- 
chen Reitzenstein  a.  a.  0.  S.  78  nach  dem  Vor- 
gange von  Schal.  Pind.  Xem.  4,  101  eine  nach- 
träglich hineininterpolierte  Anspielung  darauf 
sehen  wollte,  stellen  diese  Ehe  durchaus  als 
ein  Werk  des  Zeus  hin;  sie  besagen  nur,  dafs 
diese  Verbindung  nicht  nach  Thetis'  Sinne 
beschlossen.  Ebensowenig  darf  man  mit  Robert, 
Studien  zur  llias  S.  364  aus  der  Trennung  der 

o  Ehegatten  schliefsen,  dafs  der  Dichter  der  sog. 
Vrilias  auch  die  Sage  von  dem  Ringkampfe 
gekannt  habe,  da  ja  das  Motiv  dieser  Trennung 
nirgends  angegeben  wird.  Eine  epische  Fixie- 
rung dieser  Version  ist  dagegen  vielleicht  in 
einer  Episode  de»  Aigimios  erfolgt.  Hier  war 
nämlich  (vgl.  Schol.  Ap.  Rhod.  4,  816  ■=  frgm. 
185  Rzach)  von  einer  Wasserprobe  die  Rede, 
durch  welche  Thetis  die  göttliche  Natur 
ihrer  Kinder  prüfen  wollte  —  die  spätere  Dich- 

o  tung  machte  daraus  eine  Feuerprobe  —  und 
wegen  welcher  sie  von  ihrem  Gatten  hart  an- 
gefahren wurde.  Da  sich  nun  der  gleiche  Zug 
bei  Soj>hokleti  findet  {UiikUtas  ioaoxai  frgm. 
165  Xattck*),  und  da  dieser  im  gleichen  Drama 
sowie  im  Troilos  sich  der  Version  vom  Ring- 
kampfe angeschlossen  hat  (s.  ebend.  frgm.  164), 
so  liegt  es  nahe,  beide  Zöge  derselben  Sagen- 
form zuzuweisen. 

Das  früheste  direkte  Zeugnis  für  den  Licbes- 

o  kämpf  ist  seine  Darstellung  an  der  Lade  de« 
KypseloB  in  Olympia  (Paus.  5,  18,  5).  Man 
sah  Peleus  die  Thetis  ergreifend  und  auf  ihrer 
Hand  eine  gegen  Peleus  andringende  Schlange. 
Diese  Schlange  ist  nach  Analogie  der  litte- 
rarischen und  monumentalen  Überlieferung 
aber  Thetis  selbst,  in  verwandelter  Gestalt, 
wie  sie  alB  Meergöttin  gleich  Proteus  die 
Verwandlungagabe  besitzt.  Über  die  Vasen- 
bilder,  die  besonders  häufig  in  der  Zeit  der 

j  schwarzfigurigen  Technik  diesen  Mythus  dar- 
gestellt haben,  sowie  über  die  anderen  hierher 
gehörigen  Kunstwerke  vgl.  die  letzte  Zu- 
sammenstellung von  Grä/  A.  a.  0.  S.  200  ff.  und 
den  Artikel  Thetis.  Hier  genüge  der  Hin- 
weis, dafs  die  grofse  Mehrzahl  der  Darstellungen 
P.  und  Th.  im  Ringkampfe  zeigt.  Die  Ver- 
wandlungen sind  wie  auf  der  Kypseloslade 
meist  durch  Tiere  angedeutet,  welche  schein- 
bar der  Thetis  zu  Hufe  kommen;  am  häufig- 

)  sten  sind  es  Schlangen  und  Löwen,  nächstdem 
Panther;  zuweilen  sieht  man  auch  mehrere 
Tiere  derselben  Art.  Den  Delphin  (De  Witte, 
Cab.  tirwque  132)  hält  Graf  (a.  a.  0.  77)  nur 
für  ein  Nereidenattribut,  nicht  für  Andeutung 
einer  Verwandlung.  In  vereinzelten  Fällen 
findet  man  auch  fabelhafte  Mischwesen  und 
Flammen,  durch  welche  die  Verwandlung  in 
Keuer  ausgedrückt  werden  soll.  Zweifelhaft 
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ist,  ob  auf  einer  späten  Pelike  mit  Gold- 
schranck  aus  Kamiros  (Salzmann,  Camiros 
Taf.  68  =  Wiener  Vnrlegebl  2  Taf.  ö,  2>  durch 
das  Wasser  eine  Verwandlung  angedeutet  Bein 
soll,  oder  ob  man  sich  Thetis  als  im  Bade 
überrascht  denken  soll.  —  An  Nebenfiguren 
kennt  die  ältere  Vasenmalerei,  abgesehen  von 
den  nächsten  Angehörigen  der  Thetis:  Ne- 
reus, Doris,  Triton  und  den  Nereiden, 
nur  Hermes  (in  zwei  Fällen)  und  Cheiron, 
der  als  Freund  und  Berater  des  PcIcub  in 
einigen  Darstellungen  anwesend  ist,  in  einem 
Falle  (München  380;  Gerhard,  Auserl.  Vasenb. 
227;  Graf  a.  a.  0.  63)  sogar  thätlich  einzu- 
greifen scheint.  Auch  in  den  späteren  Dar- 
stellungen sind  Erweiterungen  dieses  Zuschauer- 
kreises ganz  vereinzelt,  so  einmal  durch  einen 
nicht  näher  benennbaren  Jüngling  —  einige 
Krklärer  schlugen  die  Bezeichnung  Telamon 
vor  (Overbeck;  Gal  her.  flitaw.Taf  7,  8;  Graf  9t) 
—  und  einmal  durch  Poseidon,  Athena, 
Aphrodite,  Eros,  Peitho  und  Pan  (Overb. 
a  a.  0.  Taf.  8,  1  •  Graf  95). 

Der  älteste  litterarische  Zeuge  für  diese 
Version  ist  Pintlar  Nem.  4,  101,  während  er 
hthm.  8,  28  sich  der  anderen  anschliefst.  Doch 
auch  an  der  erstgenannten  Stelle  konnte  er 
die  andere  durch  das  Epos  adoptierte  Version 
nicht  ganz  eliminieren  (anden  Graf  S.  198). 
Peleus  erringt  sich  hier  die  Thetis  nvg  di 
jiayxQ<xTtg  &(fuöi<fiaiuv(ov  rt  Itovrtav  »vvj^ag 
ö^vrdtovg  äxuäv  tt  dtivorürcoi'  o^ttoatf  diovtav. 
Zweifelhaft  niufs  bleiben,  ob  die  ersten  Worte 
gleichfalls  mit  Itövxoiv  zu  verbinden  sind  oder 
auf  die  Verwandlung  in  Feuer  hindeuten.  In 
«len  unmittelbar  vorausgehenden  Versen :  aXalxt 
dl  Xtigwv  xal  tb  uÖqoiuov  Jtö&tv  TiinQwutvov 
txytgtv,  erscheint  aber  Cheiron  mit  seiner 
Hilfe  als  Vollstrecker  des  göttlichen  Willens. 
In  v.  106 ff.  scheint  auf  die  feierliche  Hochzeit 
und  die  Geschenke  der  Götter  angespielt,  wenn 
auch  der  Sinn  dieser  Stelle  durchaus  nicht 
zweifellos  klar  ist  (vgl.  Schol.  z.  d.  St.).  Eine 
weitere  Erwähnung  des  Liebeskanipfcs  bei 
l'ind.  Nem.  3,  60  f.  (xKTtutcQttffr  iyxovr\ti\. 
Sophokles  a.  a.  O.  {Schal  l'ind.  Nem.  3,  68) 
spricht  von  Verwandlungen  in  Löwe,  Schlange, 
Feuer  und  Wasser  und  bezeichnet  im  Troilos 
die  Hochzeit  ausdrücklich  als  eine  stille  (tfcqptroy- 
yovg  yuuovg).  Herodot  7,  191  erzählt,  dafs 
die  Perser  an  einem  Sepia s  genannten  Punkte 
der  Küste  von  Magnesia  der  Thetis  ge- 
opfert, weil  sie  an  dieser  Stelle  von  Peleus 
geraubt  sein  sollte;  hierauf  beruht  wohl  auch 
Kur.  Atulr.  1266  f.  (vgl.  Tzetz.  zu  Isjc  178», 
wenn  auch  Jfih.  Aul.  702 f.  der  Dichter  die 
andere  Version  (Roschlufs  des  Zeusj  als  die 
glaubwürdigere  hinstellt  In  späterer  Zeit  be- 
hauptete man  dann,  dafs  Thetis  sich  in  einen 
Tintenfisch  {arptiu)  verwandelt  hätte,  um  ihrem 
Verfolger  zu  entgehen  Schol  Apoll.  Rhod.  1,682 ; 
Ktym.  M.  h.  v.  Zr\7tiüi;  Tzetz.  zu  Lyc.  176.  178). 
Den  Liebeskampf  mit  Verwandlung  tl$  Staq>6- 
qov$  tStag  erkannte  Euripide*  auch  sonst  noch 
an  (frgm.  1093  Atmet*  Tzetz.  zu  Lyc.  176). 
Näheres  über  den  Hergang  berichtet  Apollod. 
3,  1»,  6:  Cheiron  rät  dem  P.  die  Th.  zu  er- 
greifen und  trotz  aller  Verwandlungen  nicht 


loszulassen;  sie  wird  bald  zu  Feuer,  bald  zu 
Wasser,  bald  zu  einem  Tiere;  er  läfst  sie  aber 
nicht  los,  bis  sie  ihre  alte  Gestalt  annimmt 
«vgl  Menelaos  und  Proteus  d  414 ff.).  Die 
Hilfe  des  Cheiron  erwähnt  auch  Tzeiz.  z.  Lyc. 
178,  Verwandlung  in  Feuer  und  Tiere  Schol. 
Pind.  Nein.  8,  58.    In  der  dichterischen  Aus- 
schmückung des  Liebeskampfes  durch  Ooid. 
Met.  a.  a.  0.  überrascht  P.  die  Th.  im  Schlafe ; 
sie  verwandelt  sich  in  einen  Vogel,  einen 
Baum,  eine  Tigerkatze.  (Vgl.  auch  die  analogen 
Sagen  b.  Mannhardt  a.  a.O.  S.  60  ff.)  Erschreckt 
lüfst  P.  sie  los  und  wendet  sich  an  die  Meer- 
götter um  Hilfe.   Proteus  steigt  auf  und  rät 
ihm  Th.  im  Schlafe  zu  fesseln  und  sie  in  keiner 
Gestalt  loszulassen.    P.  befolgt  den  Rat  und 
erreicht  sein  Ziel.    Bemerkenswert  ist,  dafs 
in  der  otw/ischen  Version  für  die  feierliche 
Hochzeit  kein  Raum  bleibt, 
io      Dem  gegenüber  steht  nun  die  zweite  Version, 
nach  welcher  Peleus  seine  Gattin  von  den 
Göttern  erhalten  hat.    Diese  allein  kennt  die 
llias  Z  84 ff.  Sl  637.    Hera  schreibt  Bich  ein 
besonderes  Verdienst  darum  zu  Sl  59,  wenn 
auch  Thetis  diese  Verbindung  als  ihrer  un- 
würdig empfindet  (vgl.  Gräf  a.  a.  O.  S.  197). 
Ein  Grund  für  diese  Degradation  wird  nicht 
angegeben,  höchstens  dafs  PeleuB  den  Göttern 
besonders  lieb  gewesen  (Ä  61).    Dafs  Sl  69  ff. 
3<i  „mit  direkter  Beziehung"  auf  die  Kyprien  ge- 
dichtet ist,  erkannte  schon  Robert,  Bild  und 
Lied  S.  126.  Bestätigt  wird  es  durch  das  Frag- 
ment einer  Rolle  aus  Herculanum  (Reitzenstein, 
Rostocker  Index  1891/2  S.  12  und  Hermes  35 
S.  73 f.),  nach  welchem  Thetis  sich  in  den 
Kyprien  und  ähnlich  bei  Hcsiod  Hera  zu  Liebe 
der  Liebeswerbung  des  Zeus  entzieht  und  da- 
für von  diesem  zur  Vermählung  mit  einem 
Sterblichen  verurteilt  wird;  Hera  wacht  nun- 
40  mehr  darüber,  dafs  dieser  Sterbliche  dieser  Ver- 
bindung würdig  ist.    Angesponnen  hat  dies 
Motiv  im  engen  Anschlufs  an  die  Kyprien 
Apoll  Rhod.  4,  790 ff.  (vgl.  Reitzenstein  a.  a.  O. 
S.  75).  —  Anders  stellt  Pind.  hthm.  8,  58  ff. 
den  Hergang  dar:  Zeus  und  Poseidon  — 
die  Hinzufügung  von  Apollo n  bei  Tzetz.  zu 
Lyc.  178  beruht  auf  Irrtum  —  streiten  um 
Thetis.    Da  verkündet  ihnen  Themis,  dafs 
Thetis'  Sohn  stärker  sein  werde  als  sein 
60  Vater;  sie  sollten  sie  darum  einem  Sterblichen, 
dem  frommen  Peleus  geben.    Sie  sollen  es 
dem  Cheiron  melden,  in  dessen  Höhle  zum 
Vollmond  die  Hochzeit  stattfinden  soll;  die 
Götter  fügen  sich  diesem  Rate;  vgl.  dazu  Apd. 
3, 13,6;  Schol  Horn.  N3b0;  Tzetz.  z.  Tajc.  178.  In 
die  Version  der  Kyprien  verflicht  dasThemis- 
motiv  Ap.  Rhod.  4,  800 ff.    Dafs  JHndar  hier 
an  eine  ältere  opische  Darstellung  anknüpft, 
ist  rocht  wahrscheinlich.  —  AiscJiylos  macht 
60  Prometheus   znm  Verkünder  des  Orakels, 
Prom.  768  und  Prom.  kvöutvos  (Philod.  irsni 
tvotß.  41,  vgl.  Hermes  35  S.  73;  Afid.  und  Tzetz. 
a.  a.  0.;  Schal  Horn.  A  519;  JV  360;  Quint. 
Smurn.  6,  338  ff).  —  Ovid  a.  a.  O.  erteilt  diese 
RoHe  dem  Proteus,  Liban.  narr.  21  der  Nyx; 
Hyg.  fab.  64  nennt  keinen  Namen.  -  Nach 
Ptnd.  Nem.  5,  62 ff.  hätte  Zeus  dem  Peleus 
die  Thetis  zum  Lohne  für  seine  Standhaftig- 
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der  Hippolyte  gegenüber  gegeben,  nach 
i>*.  Cyneg.  l.  8  auf  seinen  ausdrücklichen 
Weesen;  mit  letzterem  stimmt  auch  Catull. 
i*.  21  überein. 

.Vor  wenn  Thetis  durch  göttlichen  Rat- 
vilafs  zur  Ehe  mit  einem  Sterblichen  bestimmt 
nri,  ist  die  feierliche  Anwesenheit  der  olym- 
p;  «oben  Gotter  bei  der  Hochzeit  zu  verstehen, 
ftnn  diese  auch  in  späterer  Zeit  auf  die  Er- 
füllung Tom  Liebeskampfe  aufgepfropft  wurde. 
Nach  den  Kypricn  (Procl.  Exe.;  Schol.  Hotn. 
.7140  =  frgm.  '1  Kinkel)  hätten  sich  die  Götter 
Tain  Festmahle  auf  dem  Pclion  eingefunden, 
ad  wie  Horn.    Sl  62 f.,  wahrscheinlich  nach 
in  Kypricn  (vgl.  Äo&err,  Bild  u.  Lied  S.  126; 
Sntzenstein  a.  a.  O.  S.  76),  berichtet  wird,  hätte 
Apollo n  durch  «ein  Spiel  auf  der  Phorminx 
:»  Fest  verschönt.     Den  Pelion  nennen  als 
Tt  Find.  Xem.  5,  41;  Eur.  Iph.  Aul.  1040ff.; 
ij*Aod.  3,  13,  5;  Tzetz.  z.  Lyc.  178.  Genauer 
>b*n  an  die  Höhle  des  Cheiron  Eur.  Iph.  Aul 
:»äff.:  Xen.   Cyneg.  1,  8;  Schol  Find.  Pyth. 
5  160;  Xem.  3,  93;  Schol.  Horn.  Sl  69;  Staphylo* 
•a  Schot.  Apoll.  Bhod.  4,  816  =  Mütter,  F.H.  G 
4.  Wo  •'euhemerisiert).    Dafs  die  Hochzeit  bei 
heiron  stattfindet,  scheint  mit  der  mehrfach 
verbürgten   Überlieferung  zusammenzuhängen, 
cif>  Tbetis  Cheirons  Tochter  ist  (Sutdas, 
Arrstot.  Euboica,  6  tov$  $Qvyiovg  X6yov$  yQci- 
wr?,  Dionys.  Chalcid.  bei  Schol.  Ap.  Bhod.  1, 
Hierzu  stimmt  es,  wenn  auf  einer  streng 
rtigurigen  Amphora  aus  Chiusi  (Overbeek, 
<"ü.  her.  Biltlir.  Taf.  8.  6)  in  einer  Höhle  die 
Lnkunft  des  Peleus  bei  Cheiron  und  Thetis 
Urge*tellt  ist.     Dagegen  sehen  wir  auf  der 
r'nmrrÄsrase  (Amelung,  Führer  d.  d.  Antiken 
■»  Florenz   nr.  223;    Wiener  Vorlegebl.  1888 
Taf.  2  ff. ;  Furticänglcr-Beichhold,  Griech.  Vasen- 
%nlerei  Taf.  1.  2)  ThetiB  in  einem  Hanse, 
nr  dessen  Thür  Peleus  die  Gaste  empfangt; 
m  der  Spitze  derselben  erscheint  neben  Iris 
-.Ur  Cheiron.    Der  Ort  mufs  also  hier  der 
f'iia^t  des  Peleus  sein  —  nicht  das  Theti- 
i^ion,  wie  Amelung  a.  a.  0.  behauptet.  Litte- 
rvifich  ist  dieser  als  Ort  der  Hochzeit  Bonst 
i^ht  nachzuweisen  vor  Catull.  64  (vgl.  Beitzcn- 
*V»n  a.  a.  O.  S.  86),  später  noch  Lucia».  Dial. 
Mn».  5;  Interpol  Serv.  Verg.  Aen.  1,  27.  Da- 
af  h  darf  man  jedenfalls  nicht  mit  Schlie,  Zu 
lern  Kyprien  S.  23  und  A.  Schneider,  Der  troische 
^genkreis  S.  78  dies  Bild  zur  Rekonstruktion 
■'Jt  Kijprien    benutzen,   vgl.   Luckenbach  in 
Fleckeisens  Jahrb.  11.  Supplbd.  S.  589.  Eine 
«sondere  Quelle  für  diese  Variante  anzunehmen 
\-i  bei  der  Natur  der  monumentalen  Tradition 
acht  geboten. 

Den  Glanzpunkt  der  Hochzeit  bildete  die 
Uwesenheit  der  Götter,  die  vielfach  erwähnt 
*ird  Auf«er  den  oben  genannten  Stellen  zuerst 
«i  Pinfbtr  Pyth.  3,  153;  Nem.  3,  93.  Hera 
inX  sie  geladen  nach  Apoll  Bhod.  4,  807  f., 
ganz  im  Sinne  der  Kyprien  gesagt  ist, 
L*<h  späteren  Zeus  (Hyg.fab.  9-2;  Fulg.  Mythol. 
i,  "  .  —  Apollons  Spiel  auf  der  Phorminx 
«reffen  wir  auf  einer  schwarzfigurigen  Hydria 
to  Florenz  (Amelung  a.  a.  0.  nr.  224).  Das  Hoch- 
»itslied,  das  er  gesungen,  erwähnt  Acschylus 
W  Plat.   Republ.  2  p.  383  B  =  frgm.  350 
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Xauck*.  Weiter  ausgelührt  hat  dieses  Motiv 
dann  Quint.  Smyrn.  3,  98  ff.  Nach  Pind.  Nem. 
5,  41  begleitet  der  Musen chor  sein  Spiel  mit 
GeBang,  und  bei  Eur.  Iph.  Aul.  1040 ff.  ist 
ausschliefslich  von  dem  Musenliede  die  Rede. 
Auf  der  Francoisrase  erscheinen  die  Musen 
gleichfalls  und  zwar  in  der  vollen  Neunzahl 
mit  ihren  /irx/odischeu  Namen  (nur  Stesiehore 
statt  TerpsichoreX  Dasselbe  Motiv  findet  sieh 
io  auch  in  der  euhemeristischen  Beschreibung  der 
Hochzeit  bei  Dictys  6,  7.  —  Bei  Catull  64 
299 ff.  bleiben  gerade  Apoll  und  Artemis 
der  Hochzeit  fern,  während  die  Moiron  das 
Hochzeitglied  singen,  doch  wohl  mit  Rücksicht 
auf  den  im  Liede  erwähnten  Tod  des  Achil- 
leus, vgl.  Beitzemtein  a.  a.  O.  S.  88  f. 

Die  Hochzeitegeschenke  der  Götter  werden 
in  späterer  Zeit  vielfach  hervorgehoben:  ihre 
erste  Erwähnung  geschah  in  den  Kyprien  (Schol. 
so  H<nn.  II  140  =  frgm.  2);  die  zweite  könnte 
Pind.  Nem.  4,  106  sein;  doch  ist  dies  nicht 
sicher.  In  späterer  Zeit  wurde  es  dann  üblich 
in  den  Waffen  und  den  Rossen,  dio  später  auf 
Achilleus  übergingen,  Geschenke  und  speziell 
Hochzeitbgeschenke  der  Götter  zu  erblicken. 
Auf  der  Francoisvasc  erscheinen  die  Götter 
ohne  Geschenke;  das  Wildbret  des  Cheiron 
und  der  Weinkrug  des  Dionysos  können  als 
solche  nicht  bezeichnet  werden.  Wenn  man 
so  in  ihnen  mehr  als  Attribute  sehen  will,  darf 
man  sie  höchstens  als  Spenden  zum  Hochzeits- 
mahle betrachten.  —  Apottod-.  3,  13,  5  nennt 
als  Geschenke  nur  die  eschene  Lanze  von 
Cheiron  und  die  Rosse  Balios  und  Xan- 
thos  von  Poseidon.  Bei  Homer  stammt 
nur  die  Lanze  von  Peleus  her  (/I  143  f.  = 
T  390 f.);  auch  hier  ist  sie  ein  Geschenk  deB 
Cheiron,  aber  nicht  ausdrücklich  ein  Hoch- 
zeitsgeschenk ,  während  das  Ä'yprj'cnfraginent 
40  sie  als  solches  betrachtet.  Den  Zusatz  k9r,v&v 
u*v  ££aat  avrö,  "llfpaiarov  xatuaxtväoai  darf 
man  aber  dem  Epos  kaum  zuschreiben.  Po- 
seidons Rosse  nennen  auch  Schol.  Pind.  Pyth. 
3,  170;  Quint.  Smyrn.  4,  769;  Tzetz.  Lyc.  178, 
die  beide  noch  das  durch  die  A  kastosepisode 
berühmte  Jagdmesser  hinzufügen.  Erweitert 
wird  dieses  Motiv  dann  bei  Ptol  Heph.  6 
(Westcrm.  S.  196),  auf  den  Eustath.  ad  Horn. 
p.  1090,  43  zurückgeht;  da  brachte  Aphro- 
50  dite  eine  goldene  Schale,  Hera  ein  Gewand, 
Athena  Flöten,  Hephaistos  das  oft  erwähnte 
Jagdmesser,  Nereus  endlich  ein  Heilsalz  »pö$ 
nolvtpayiav  xal  l)Qtt;iv  xcel  nitpiv,  vielleicht 
ein  der  Komödie  entlehnter  Zug.  —  Auf 
einem  Sarkophagrclief  der  Villa  Alban i 
(Heibig,  Führer*  nr.  841 ;  Bobert,  Sarkophagrel 
2 Taf.  1)  überreicht  Hephaistos  demP.Schwert  t 
und  Schild,  Athena  bringt  einen  Helm,  Hören 
und  Keldgötter  nahen  mit  Tieren  und  Früchten. 
60  —  Catull  geht  auch  hier  seine  eigenen  Wege. 
Nur  Cheiron  und  der  Flufsgott  Peneios 
bringen  Gaben  (v.  279  ff.  288  ff.),  der  erstere 
duftende  Blumen,  der  zweite  ausgerissene  Bäume, 
mit  denen  er  das  Hochzeitshaus  schmückt. 

Der  Hochzeit  auf  dem  Peliou  schliefst  sich 
die  Fahrt  des  Paares  zur  Residenz  des  Peleus 
an.  Von  ihr  spricht  das  oben  erwähnte  von 
Beitzenstein  publizierte  i/morffragment,  mit 
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dem  Pherec.  frgm.  16  (Schal.  Find.  Kern.  4,  81; 
Tzetz.  zu  Lijr.  176)  übereinstimmt.  Demgemiifs 
sehen  wir  auf  einer  schwarzfigurigen  Hydria 
in  Florenz  (Amelung  a.  a.  O.  224»  PeleuH  und 
Thetis,  in§chriftlich  bezeichnet,  auf  einem 


1)  Peleu»  und  Hippalkimo*  »uf  einem  korinthischen 
Dtiao.  (DMh  Hon.  d.  I.  10  T»f  4.  5). 

Wagen  von  Göttern  geleitet;  anweHend  flind 
Dionysos  und  Thyone,  Apollon  die  Leier 
Bpielend,  Herakles  und  Athena,  Hermes, 
Aphrodite  und  Ares,  Poseidon  und  Am- 
phitrite^vgl.  Heydemann,  Mitt.  a.  d.  Antiken- 


stets  Anteil.  In  seinen  Aufenthalt  beiAkastos 
fallen  die  Leichenepiele  für  Pelias.  Das 
älteste  Zeugnis  ist  der  berühmte  korinthische 
Deinos  Berlin  1655  (Mon  d.  1.  lOTf.  4. 5,s.  Abb.l ). 
Unter  einem  Henkel:  Peleus  und  Hippal- 
kimos  sich  zum  Beginne  des  Ringkampfes  an 
den  Vorderarmen  erfassend.  Dafs  P.  hier  im 
Hingkampfe  den  Preis  gewonnen,  berichten 
Apdtod.  3.  9.  2,  6;  3,  13, 1 ;  Hygin.  fab.  273.  — 
10  Schal.  Ar.  Xub.  1063  wird  erzählt,  dafs  P.  bei 
diesen  Spielen  diu  amtpooovvtiv  da«  berühmte 
Jagdmesser  erhalten  hahe.  Als  Gegner  im 
Kingkampfe  nennt  Apollwl.  a.  a.  0.  die  Ata- 
lante, für  deren  Teilname  an  den  Leichen- 
spielen weitere  Zeugnisse  nicht  vorhanden  sind. 
1  lagegen  ist  der  Hingkampf  mit  ihr  mehrfach  in 
der  schwarzfigurigen  Vasenmalerei  dargestellt 
worden  (Immericahr,  De  Atalanta  S.  68ff.\ 
wenn  auch  ohne  sichere  Bezugnahme  auf  die 
jo  Leichemspiele.  Am  bemerkenswertesten  ist  eine 
Hydria  in  München  Jahn  125;  Gerhard,  Auserl. 
Vasenb.  237,  s.  Abb.  2).  Der  Tisch  im  Hinter- 
grunde mit  dem  Eberkopfe  weist  deutlich  auf 
einen  Zusammenhang  mit  der  kalydonischen 
Jagd.  —  Dagegen  erscheint  in  einem  anderen 
Vasenbilde  gleichfalls  in  München  (Jahn  6*4; 


mmml.  (Jb.- Hai.  S.  88,  26).  —  Das  Fragment 
einer  rotfigurigen  Schale  (Jahrb.  d.  arch.  Inst.  &o 
3  Taf.  2;  nach  Winter  ebend.  S.  66  f.  von 
Euphronioa)  zeigt  Peleus  die  Thetis  an  der 
Hand  zum  Wagen  führend.  Von  anderen  Fi- 
guren ist  wegen  eines  langen  Lanzeuschaftes  auf 
Athe  na  zu  schliefsen.  —  Auch  dem  Liebes- 
kampfe liefs  man  die  Fahrt  nach  Phthia  folgen; 
So  sind  Reste  eines  Wagens  bei  einer  Dar- 
stellung des  auflauernden  IV leu s  zu  erkennen 
(Jahrb.  d.  arch.  Inst.  1  Taf.  10,  2.  Kuhnerts 
Widerspruch  ebenda  2  S.  271  ist  verfehlt).  eo 

über  Peleus'  und  ThetiB'  weiteres  Zu- 
sammenleben, Geburt  und  Erziehung  des 
Achilleus  s.  die  Art.  Achilleus  und  Thetis. 

VII.  Teilnahme  an  den  profsen 
Unternehmungen  der  Heroenzeit. 

An  den  grofsen  gemeinsamen  Unterneh- 
mungen der  Helden  seiner  Zeit  nimmt  Peleus 


Gerhard  a.  a.  0.  177)  dieser  Kampf  ganz  im 
Gewände  der  paliistrischen  GenredarstoTlungen; 
ähnlich  Micali,  Man.  ined.  Taf.  41;  München 
886  u.a.  An  die  IVliasspiele  wird  man  höch- 
stens durch  die  beiden  Dreifüfse  erinnert,  zwi- 
schen welchen  in  einem  schwarzfigurigen  Ber- 
liner Vasenbilde  (  nr.  1837  der  Kampf  ohne  Zu- 
schauer stattfindet.  Von  besonderer  Schön- 
heit ist  die  Zeichnung  eineB  etruskischen 
Spiegels  iMusea  Gregor.  1  Taf.  35,  1;  Gerhard, 
Ktrusk.  Spiegel  Taf.  224;  Heibig,  Führer  1344; 
8.  Abb.  $). 

Kai  v  (Ionische  Ja^d.  Auch  hier  sind  die 
ältesten  Zeugnisse  die  monumentalen.  Auf  der 
Fran\oi#mse  und  auf  der  Münchener  Kyllx  des 
Archikles  und  Glaukytes  (Jahn  333;  Man.  d. 
Inst.  4  Tf.  69 ;  Gerhard,  Auserl.  Vasenb.  Taf.  235  f. ; 
Klein,  Meistersign.  S.  77)  sehen  wir  IVleus 
an  hervorragender  Stelle,  unmittelbar  neben 
Meleagros.    Auf  der  stark  verkürzten  Dar- 
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1841    Peleus  (kalydon.  Jagd;  Argofahrt) 

Stellung  einer  sehwarzfigurigcn  Cornetaner  Am- 
phora erscheint  er  neben  Melanion,  Kastor 
und  Ankaios  (Mon.  d.  Inst.  12  Taf.  10;  vgl. 
Annali  1884  S.  269).  Ferner  war  er  dargestellt 
in  der  SkopasiBchen  Giebelgruppe  des  Tempels 
der  Athena  Alea  in  Tegea  (Paus.  8,  46,  6\ 
Als  Teilnehmer  an  dieser  Jagd  nennen  ihn  u.  a. 
Apottod.  1,  8,  2,  4;  3,  13,  1;  Omd.  Met.  8,  309; 
Hyg.  fab.  173;  Schol.  Ar.  Nub.  1063.  Darüber, 
dafs  er  auf  der  Jagd  das  Unglück  hatte,  seinen  10 
Wohlthäter  Eurytion  oder  Eurytos  zu  töten 
s.  oben  Sp.  1830  f.  Sein  nahes  Verhältnis  zu 
Meleagro«  wird  auch  später  noch  betont.  In 
dem  unteritalischen  Vasenbilde,  das  Melea- 
gros'  Tod  darstellt  ( Neapel -Santangelo  11; 
Arch.  Ztg.  1867  Taf.  220;  Engelmann,  Atlas 
zu  Omd  99),  sitzen  unter  dem  Hauptbilde  inTrauer 
versenkt  Peleus  und  TheseuB.  Eine 
Reminiscenz  an  P  e  1  e  u  s'  Rolle  in  der  kaly- 
donischen  Jagd  bewahrt  auch  das  schöne 
rotfigurige  Vasenbild  Berlin  2538  (Ger- 
hard, Auserl.  Vas.  327);  als  Pendant  zu 
MeleagroB  auf  der  Eberjagd  sehen  wir 
P.  mit  drei  Jünglingen  einen  Hirsch  er- 
legend (P.  nackt,  bärtig  mit  Pilos,  um- 
gehängtem Schwert  die  Keule  schwingend), 
s.  Abb.  4.  Der  bildlichen  Tradition  zu 
folgen  scheint  auch  Phihstr.  iun.  Jmag. 
15:  Meleagros  und  Peleus  stehen  zu- 
Mammen als  die  ■KCt&tiovrte  rijv  ai>v, 
Peleus  im  Purpurgewande  das  Jagd- 
messer des  Hephaistos  in  der  Hand. 
Man  wäre  nach  dieser  Angab«  versucht, 
das  oben  abgebildete  Vasenbild,  München 
125,  so  zu  erklären,  dafs  Peleus  und 
Atalante  um  die  Ehre  dieser  Jagd  mit 
einander  ringen.  Auffallend  ist  auch, 
dafs  die  Verbindung  von  Theseus  und 
Peleus  auf  der  Vase  Santangelo  11  bei 
Phüostr.  Heroic.  19,  1  wiederkehrt:  Als 
Jagdgenosse  wird  Peleus  der  Gastfreund 
de«  Theseus,  und  als  dieser  von  Ly- 
komedes  getötet  war,  schickte  P.  seinen 
Sohn  Achilleus  nach  Skyros,  um  den 
Freund  zu  rächen. 

Argofahrt.  Ältester  Zeuge  für 
Peleus"  Teilnahme  ist  Pindar  frgm.  168 
Schol  Kur.  Andr.  798),  während  er  Pyth. 
4,  303  ff.  nicht  genannt  wird,  demnächst 
Eur.  Andr.  793  f.,  s.  auch  ApnTlod.  Bibl. 
1,  9,  16,  7;  Hyg.  fab.  14;  Izetz.  Lyc  174 
u.  a.;  vgl.  Bd.  1  Sp.  507  ff.  Aus  Hygin.  a.  a.  O. 
ersieht  man,  dafB  seine  Rolle  in  Hygin* 
Quelle  ausführlicher  behandelt  war.  Bei 
Apoll.  Bhod.  Arg.  tritt  Peleus  ganz  in  den 
Hintergrund;  er  spricht  den  Genossen  Mut  ein, 
als  sie  verzagen  (2,  12,  16)  und  rät  in  ähn- 
licher Lage  zur  Weiterfahrt  U,  495  ff  ).  Eben- 
weifs  Valerius  Flaccus  besonderes  von 
ihm  zu  berichten.  In  den  orphischen  Argonau-  «o 
tica  besucht  Peleus  auf  der  Fahrt  seinen  bei 
Cheiron  weilenden  Sohn  Achilleus  (v.  376ff.); 
bei  den  Leichenspielen  für  den  von  Herakles 
getöteten  Kyzikos  siegt  er  im  Laufe  und  er- 
hält einen  von  Athena  gestickten  Purpur- 
mantel  fr.  680 ff.);  schliefslich  rettet  um  seinet- 
willen Thetis  das  Schiff  aus  Gefahr  (v.  1259ff.). 
—  Bei  den  Kampfspielen  der  Argonauten  auf 


Peleus  (Trojazug  etc.;  im  Alter)  1842 

LemnoB  war  P.  im  Diskuswurf,  Speerwurf, 
Lauf  und  Sprung  der  Zweite,  im  Ringkampf 
der  Erste,  sodafs  er  im  Fünf  kämpf  den  Preis 
gewann,  Philostr.  Gymn.  3. 

Herakles'  Trojazug.  Auch  in  diesem 
Zusammenhange  wird  Peleus  zuerst  von  Pindar 
und  Euripides  a.  a.  O.  genannt,  vgl.  auch  Pind. 
Ol  8,  60.  —  Zrnodot  ( Schal  Horn.  Sl  487)  sehloft 
daraus,  dafs  Peleus  älter  gewesen  nein  müsxe 
als  Priamos,  der  damals  noch  ein  Kind  war. 
Doch  war  Peleus'  Teilnahme  nicht  unbestritten, 
Schol  Pind.  Ol.  8.  60.  Auch  nach  Dar.  Phryg.  8 
zog  P.  mit;  ebenda  7  wird  erzählt,  dafs  An- 
tenor  im  Auftrage  des  Priaino*  zu  ihm  ge- 
kommen sei.  um  dieHesione  zurückzufordern, 
aber  abgewiesen  wurde. 

Ebenso  wie  Telamon  hilft  er  Herakles 


s) 


uod  AuUnt«  (nach 


Sp,*9*l  T  SM). 


im  Kampfe  gegen  die  Amazonen.  Pind.  frgm. 
15*;  Schol  Pind.  Xem.  3,  64.  Nach  Hellanikos 
(Schol  Pind.  a.  a.  0.)  hätten  sich  alle  Argo- 
nauten an  diesem  Kampfe  beteiligt.  —  Eur. 
Andr.  791  behauptet  endlich  —  freilich  mit 
dem  seltsamen  Zusätze  itti&ouut  —  dafs  P. 
auch  mit  den  Lapithen  gegen  «lie  Kentauren 
gekämpft. 

VW.  Helen«  im  Alter. 

DaTs  PeleuB  ein  hohes  Alter  erreichte,  wird 
bereits  im  Epos  mehrfach  betont.  Die  Titas 
kennt  ihn  an  mehreren  Stellen  als  leliend.  Ob- 
wohl er  am  troischen  Kriege  nicht  teilgenommen, 
Huden  wir  ihn  —  und  ihm  entsprechend 
Neoptolemos  —  anwesend  bei  der  Rüstung 
Achills  mit  den  Waffen  des  Hephaistos 
(Heydcm.,  Vasenb.  6, 4 ;  Wien.  Vorkgebl.  2, 6, 1 ;  s. 
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Peleus  (im  Alter) 


Peleus  (Charakteristisches  etc.)  1844 


Abb.  6).  Die  Nostoi  (Procl.  Exc.)  berichten,  dato 
Neoptolemos,  in  das  Molosserland  gelangt,  von 
Peleus  anerkannt  wurde.  Der  durch  die  Ab- 
wesenheit und  den  Tod  des  Sohnes  schutzlose 
Greis  wurde  ein  beliebtes  Sujet  der  Tragödie, 
sodafs  Horn:  Ars  poet.  95  f.  den  „Peleus  pauper 
et  cjcuI"  dem  Telephos  in  dieser  Beziehung 


den  und  sei  daselbst  gestorben.  Eur.  Atuir. 
1128  ißt  es  Akastos  selbst,  der  ihn  vertrieben 
hat,  während  Apollod.  epit.  22,  8  seine  Söhne 
nennt,  jedenfalls  nach  einer  tragischen  Quelle. 
Seinen  Tod  in  Kos  berichtet  auch  KalliinacJios 
Schol.  Pitul.  Ptjth.  3,  167).  Ob  Euripides  in 
seinem  Peleus  (s.  Nauck  a.  a.  Ü.  S.  554  f.)  diese 


4)  lVleu«.  mul  der  .Uffd  (nach  Gerhard,  Autrl.  Yatenb.  3*7). 


an  die  Seite  stellt;  vgl.  auch  Pacuv.  Herrn. 
b.  JVom.  1  IG,  15.  Sophokles  zeigte  ihn  in  seinem 
Peleus  (Nauck*,  T.  (I.  F.  S.  238ff.)  als  gebrech- 
lichen Greis  von  einem  Weibe  gepflegt.  Allem 
Anscheine  nach  bezieht  sich  auf  dieses  Drama 
die  Schol.  Eur.  Tro.  1128  überlieferte,  von 


M  Pi>leu«,  Thctis  und  Xooptolomos  M  der 

Achillei»  (nach  Htydemann,  Km*  «,  4) 


Euripides  abweichende  Version.  Nach  dieser 
ist  Peleus  von  den  Söhnen  des  Akastos, 
Archandros  und  Architeles,  gerade  als  die 
Griechen  von  Troja  zurückkehrten,  vertrieben 
nach  der  Tnsel  Kos  gekommen;  dort  sei  er  mit 
Neoptolemos  zusammengekommen,  habe 
Aufnahme  bei  einem  Abanteu  Molon  gefun- 


Schicksale  des  P.  geschildert  hat  oder  sein 
Abenteuer  mit  Ast  yd  ameia-Hippolyta  (s. 
8p.  1831),  ist  nicht  festzustellen,  da  wir  nicht 
wissen,  aus  wessen  Munde  fr  gm.  619  kommt. 
Dagegen  sehen  wir  den  greisen  Peleus  in 
seinem  freilich  ganz  andersgearteten  Unglücke 
in  der  Andromache,  als  ihm  die  Leiche  des 
Neoptolemos  gebracht  wird  (v.  11 73 ff.).  Doch 
erscheint  Peleus  immer  in  diesem  Drama  in 
dem  Glänze  der  königlichen  Macht  und  des 
königlichen  Ansehens,  sodafs  er  Andromache 
kräftigen  Schutz  zu  gewähren  vermag.  Auf 
diese  Erscheinung  des  P.  kann  sich  jedenfalls 
Ar.  Ran.  863  nicht  beziehen.  —  Romanhaft 
ausgeschmückt  sind  die  späteren  Schicksale 
des  Peleus  bei  Dictytt  6.  7 ff.;  hier  befreit  ihn 
Neoptolemos,  indem  er  die  Söhne  des  Akastos 
hinterlistig  tötet.  Auch  hier  überlebt  P.  seinen 
Enkel  (6,  13). 

Peleus  mit  Kadmos  auf  den  Inseln  der 
Seligen  nach  Pind.  Ol.  2,  141,  im  Hause  des 
Nereus  für  ewig  mit  Thetis  vereint,  Eur. 
Atulr.  1254  ff. 

IX.  Verschiedenes. 

Genealogisch  es.  Durch  seine  Tochter 
Polvmele  ist  Peleus  nach  Philokrates  bei 
Apotlod.  3,  13.  8.  4  (F.  H.  G.  4  S.  477)  der  Groß- 
vater des  Patroklos.  —  Auf  Peleus  führten 
die  epirotischen  Könige  ihren  Stammbaum 
zurück  nach  Paus.  2,  29,  4.  Das  gleiche  be- 
richtet von  dem  Dichter  Epicharmos  der 
freilich  unzuverlässige  Hol.  Heph.  1  {Westert». 
S.  183). 

Charakteristisches.  Seine  Fertigkeit  in 
den  ritterlichen  Künsten  hat  Peleus,  wieviele 
andere  Helden  seiner  Generation  und  dann 
auch  sein  Sohn  Achilleus,  durch  die  Erzie- 
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hing  bei  Cbeiron  sich  erworben,  Xenoph.  Cyneg. 
l  S;  Philostr  Heroic.  p.  308.  Ein  Heros  der 
■ranastik  ist  er  neben  Theseus  und  Hera'- 
kle»,  Philostr.  Gymn.  1.  Zum  Erfinder  de» 
fVatathlon  macht  ihn  Schot.  Pind.  Sem.  8,  9 
v/l  Philoiär.  Gymn.  3),  z\im  Erfinder  des  Jagd - 
c-s?ers  Interpol.  Serr.  Verg.  Aen.  9,  505. 

(Jerühmt  wird  auch  Peleus'  milder  Sinn 
Flüchtlingen  gegenüber.  Phoinix  findet  bei 
in  Aufnahme.  Horn.  I  478 ff.  Nach  einer  spä- 
vrm  Version  führt  er  diesen,  der  von  seinem 
Titer  geblendet  ist,  zu  Cheiron,  wo  er  Heilung 
itdei  Apollo*!.  3,  13,  8,  3;  Tsetz.  Iajc.  421  (mit 
iT-ecorischer  Deutung);  Schol.  Plat.  Leg.  11, 
.il  B.  Die  Stadt  Ktimene  überweist  er  ihm 
uch  Steph.  Byz.  s.  v.  Als  Beispiel  treuer 
r Landschaft  erscheinen  Peleus  und  Phoinix 
**i  Hyg.  fab.  257.  Im  gleichen  Falle  befindet 
rrh  nach  Horn.  7l57lff.  Epeigeus,  der  frühere 
Eemcher  von  B  u  d  e  i  o  n ,  der  nach  einem  Morde 
x  Peleus  und  Thetis  geflohen  war.  Erst 
*iter  wurde  auch  Patroklos'  Anwesenheit 
Vi  Peleus  durch  die  unfreiwillige  oder  im 
lihiorn  begangene  Ermordung  des  Kleito- 
-.-mos  motiviert  Apollod.  3, 13,  8,3;  Philosteph. 
x  Schot.  Horn    77  14;  Schol.  Horn.  77  574. 

f  Bloch.] 

Pella  (Jlijlt-a,  sie!),  Beiname  der  Hera,  Ano- 
Laur.  in  Anecd.  rar.  ed.  Schoell- Stüde- 
•»nd  1,  269.  Der  Beiname  deutet  wohl  auf 
üidt  auf  dem  Pelion,  und  dadurch  wäre  ein 
Nachweis  für  den  von  Boscher  s.  v.  Hera  Bd.  2 
vp  2082  Z.  7  ff.  angenommeneu  thessalischen 
tl<?akultu8  erbracht.    S.  Pelaia.  [Höfer.] 

Peliade»  <n*U«dtg),  Telias-Töchter',  Eur. 
Med.  504;  vgl.  9  (Iltliädtg  xogai).   Arist.  Mor. 
Fudern.  2,  9.     Agatharch.  de  tnari  Erythr.  7 
m  Geogr.  min.  ed  Müller  1, 115.  Strabon  1,  45. 
ISaedr.  fab.  4,  6(7),  16.    Hygin.  f.  24.  Ihre 
\4men  sind   nach  Hygin.  a.  a.  0.  AlkeBtis, 
Pelopia,  Medusa,  Peisidike,  Hippothoe.  Die- 
selben Namen,  mit  Weglassung  von  Medusa, 
«sregnen  bei  Apollod.  1,  9,  10.    Tzetz.  Lyk. 
175  p.  434.   Bei  Diodor.  4,  63  werden  Alkeatis, 
Amphinome,     Euadne    genannt.  Pausanias 
11,  3'  erzählt,  dafs  der  Maler  Mikon  auf 
'  vEoälden  der  Peliaden  zweien  derselben  die 
N'unen  Atrteropeia  und  Antinoe  beigeschrieben 
i*be:  wenn  er  aber  weiter  bemerkt:  6vouctxa 
errerty  'den  Peliaden) 

■'•ca  7«  {irtie£u{it4ra  r)utlg.  so  gilt  dies  nur  mit 
I^uchrankung,  da  aufser  der  von  Apoll.  Rhod. 
L  326  genannten  Pelopeia  schon  von  Tfom.  II. 
t  715  Alxing,  IJtlUto  frvyaxQätv  tlSog  tcpiaxr\ 
•r^ähnt  wird,  die  überhaupt  von  den  Pelias- 
Ohtern  —  als  solche  wird  sie  noch  erwähnt 
E*r.  Alk.  37.  82.  436.  Plato  Conv.  7  p.  179  b. 
Hygm.  f.  50.  51.  243.  261.  Ov.  Trist.  6,  5,  65. 
l*a.  77.  p.  326.  Hypothes.  Eur.  Alk.  =.  Schol. 
PUtrj  a.  a.  O.  p.  2*56  Hermann.  Eudocia  21 
T.  20 f.  fp.  35  f.  Flach)  —  am  meisten  hervor- 
t-.tt,  wie  sie  auch  an  der  Kypseloslade  von 
:«  als  Zuachauerinnen  bei  den  Leichenspielen 
ixe  Vaters  dargestellten  Peliaden  die  einzige 
•^rch  Namenabeiachrift  ausgezeichnete  war, 
^«*.  5,  17,  11.  Ein  unvollständiger  Name 
«a*r  Peliade  kl*  .  -  C«  findet  sich  auf  einem 
"asenbflde  von  Corneto,  Annali  1876  tav.  F. 


Es  dürfte  kaum  eine  andere  Ergänzung  mög- 
lich sein,  als  die  zu  kixdrSpu,  wie  A.  Schultz, 
Annali  a.  a.  O.  43  vorschlägt.  Über  die  Pe- 
liaden als  unfreiwillige  Mörderinnen  ihres  Vater« 
8.  Bd.  2  Sp.  2491  f.  u.  Pelias.  Nach  Diod.  4,  62 
und  Excerpt.  6  p.  223  nahm  Alkestis  an  der 
Zerstückelung  des  Vaters  keinen  Anteil,  nach 
Hygin.  f.  24  sträubte  sie  sich  lange  und  liefs 
sich  erst  durch  die  Zauberkünste  der  Medeia 
10  dazu  bewegen,  während  nach  Palaeph.  41 
(Eudocia  a.  a.  0.  p.  36  Flach)  ihre  Schuld  die 

? deiche  wie  die  der  Schwestern  ist.  über  das 
ernere  Schicksal  der  Peliaden,  über  das  Ajüdlod. 
1,9,  27.  Orid.  Met.  7,  347  ff.  schweigen,  berichtet 
Hygin.  f.  24  (nach  den  ntiiäfitg  des  Euri~ 
pides,  s.  Bd.  2  Sp.  2492  und  Wecklein,  Einleit. 
zu  Eur.  Med.9  12.  Nauck,  Eur.  frgm*p.  163}: 
Peliaden  .  .  .  cum  sc  deeeptas  esse  ciderent,  a 
patria  fugerunt.  Ergänzend  lautet  der  Bericht 
20  des  Pausanias  (8,  11,  lff),  dafs  die  Peliaden 
xä  inl  xcb  d'aväto)  xov  naxQÖg  övtiän  tptvyoxHSctt 
nach  Arkadien  gekommen  seien,  und  dafs  ihre 
Gräber  sich  in  der  Nähe  de«  Poseidontempels 
von  Mantineia  befänden.  Nach  Palaeph. 
a.  a.  0.  Eudocia  p.  36  Flach  verfolgte  Akastos, 
des  Pelias  Sohn,  seine  Schwestern  wegen  der 
Ermordung  des  Vaters,  konnte  sie  jedoch  nicht 
einholen;  er  belagerte  Pherai,  wohin  sich  Al- 
kestis  in  den  Schutz  des  Admetos,  der  als  ihr 
so  avtipt6$,  nicht  als  ihr  Gatte  bezeichnet  wird, 
nimmt  den  Admetos  bei  einem  Ausfall  ge- 
fangen und  droht  ihn  zu  töten;  um  den  Ad- 
raetoB  zu  retten,  liefert  sich  Alkestis  freiwillig 
dem  Bruder  aus,  wird  aber  von  Herakles  be- 
freit und  dem  Admetos  zurückgegeben.  Eine 
ältere  Version  der  Sage,  welche  die  Peliaden 
für  schuldlos  ansah,  läfst  sie  an  den  a&Xa  inl 
TltXUt  (Stesichoros  fr.  1  ff.  Bergk  3«,  206  ff.) 
teilnehmen,  Paus.  6,  17,  11  (Kjrpseloslade) ; 
40  auch  bei  Diodor.  4, 62  f.  schimmert  diese  Version 
durch,  indem  Iason  die  verzweifelnden  Peliaden, 
die  Hand  an  sich  legen  wollen,  tröstet,  <äs  ix 
xaxtag  u-iv  ov6i%'  ijutcQxov,  axovtiiag  df  61 
&Ttdxi\v  ^rwjjijffat»,  für  sie  Sorge  zu  tragen  ver- 
spricht und  ihnen  Gatten  verschafft,  der  Al- 
kestis den  Admetos,  der  Amphinome  den  An- 
draimon,  den  Bruder  des  Leonteus,  der  Euadne 
den  Eanes.  Und  wenn  bei  Eur.  Med.  602  ff. 
(  vgl.  Ennius  Med.  fr.  10)  Medeia  ausruft :  vvv 
50  jrof  XQdnwucei ;  itdxtga  wpöff  »arpos  douovv  .  .  . 
ti  Ttgö$  xalaivus  Tltliddag;  xaXmg  y'  ctv  ovv 
dt^atvxo  u'  oUxoig.  tbv  TtuxtQa  xuxtxxttvov,  80 
kann  man  auch  hieraus,  falls  man  nicht  nur 
rhetorische  Fiktion  annehmen  will,  schliefsen, 
dafs  die  Peliaden  nach  ihres  Vaters  Tode  un- 
behelligt im  Vaterhause  geblieben  sind,  bez. 
im  Hause  ihrer  Gatten  leben.  Die  bildlichen 
Darstellungen  der  Peliaden  sind  Bd.  2  Sp.  2605  f. 
s.  Medeia  behandelt.  Ich  trage  folgendes  nach: 
60  Sp.  2506,  40 f.:  Gerhard,  A.  V.  3,  167,  1,  abge- 
bildet auch  Engelmann,  Bilderatlas  zu  Orid 
Taf.  12,  79.  Baumeister,  Benkm.  nr.1894  S.  1201. 
Sp.  2506,  83 ff.:  Die  vielerörterte  Echtheit  des 
Berliner  Peliadenroliefs  Utteratur  bei  Kekule 
ron  Stradanilz,  Arch.  Jahrb.  12  [1897],  96 
Anm.  1.  Abg.  Museen  Berlins.  Beschreibung 
der  antiken  Skulpturen  nr.  925  S  376,,  die 
neuerdings  wieder  von  E.  Loewy,  Bull  della 
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Commiss.  Arch  di  Roma  1897,  42 ff.  in  Zweifel 
gezogen  worden  ist,  scheint  nach  einer  er- 
neuten Prüfung  durch  K.  v.  Stratlanitz  a.  a.  0. 
96  ff.;  vgl.  Arch.  Anz.  a.  a.  0.  187  in 
der  Art  erwiesen  zu  sein,  dafs  da«  Relief  alt, 
aber  von  einem  geschickten  Bildhauer  der 
Renaissance  nicht  nur  geputzt  ,  sondern  stark 
überarbeitet  worden  ist.  Über  das  Verhältnis 
des  Relieftypus  zu  den  Peliadenvasen,  insbes. 
zu  der  Schale  im  Mu#.  Gregor,  (s.  d.  A.  Medea  io 
Bd.  2  Sp.  2606,  67 ff.  und  Brunn,  Vorlegebl. 
16  c.  17  [zusammen  mit  dem  Peliadenrelief  ab- 
gebildet]) vgl.  Milchhöfcr,  Arch.  Jahrb.  9  (1894), 
76  f.  Das  Relief  selbst  steht  nach  E.  Heisch, 
Grieth.  Weihgeschenke  180  ff.  138  f.  in  unmittel- 
barer, äufserer  Beziehung  zum  Drama  und  ist 
eine  Stiftung  gelegentlich  einer  dramatischen 
Aufführung  aus  den  Jahren  460—430;  ausge- 
schlossen sind  des  Euripides  TleltdSt$  (vgl. 
hierüber  d.  Art.  Medeia  Bd.  1  Sp.  2492)  an  Teer  20 
durch  ihr  frühes  Aufführungsjahr  (455)  haupt- 
sächlich durch  den  Umstand,  dafs  sie  nicht 
den  Sieg  gewonnen  haben.  Es  ist  also  ein 
anderes  Drama  anzunehmen,  das  denselben 
Stoff,  der  überhaupt  öfters  behandelt  worden 
ist  (vgl.  das  Didaskalienfragment  vom  Jahre 
84241,  das  u.  a.  TltUadeg  erwähnt,  C.  1.  A. 

2,  973  p.  398\  zum  Gegenstande  hatte. 

|  Höfer. ) 

Pel  indes  (IJ^UäStg),  die  Nymphen  des  Pelion,  so 
Aptdl.  Jthod.  1,  550  =  Etym.  M.  479,  52.  Tzetz. 
Lyk.  365.    Eudocia  746  p.  822  (634  Floth). 

[Höfer.l 

Pelias  (etr.)  ist.  wie  sich  von  selbst  versteht, 
das  griech.  Pelias  (s.  d.).  Bemerkenswert  an  der 
etruskischen  Form  ist  die  Erhaltung  des  -s, 
während  sonst  das  nominativische  -s  abzufallen 
pflegt,  sowohl  bei  den  entlehnten  griechischen 
Götternamen,  wie  bei  den  den  italischen  Spra- 
chen entnommenen  Personennamen  fs.  Schäfer  40 
in  Pauli,  Altital.  Studien  2.  72).  Der  Name 
ist  nur  einmal  belegt,  und  zwar  auf  einem 
Perusinischen  BronzeRpicgel,  der  ehedem  im 
Palazzo  Graziani  in  Perugia  war.  sodann  im 
Museo  Borgiano  in  Vclletri .  und  der  jetzt  im 
Nazionalmuseum  zu  Neapel  sich  befindet  (Finati, 
Guida  al  mus.  Borbon  3,  11V  Er  ist  veröffent- 
licht von  Passeri  in  Gori  Mus.  etr.  DX  cl.  TV, 
tab.  XIX  (daran«  Lanzi  2,  212  =  168  tav.  IX. 
nr.  6,  Visconti  Mus.  Pin -Clement.  6.  tav.  A,  50 
nr.  3.  Millin  Gal.  myth.  2.  248,  pl.  CXXV  nr. 
416*  und  Vermiglioli  her.  Perug.  47  nr.  VI* 
54  nr  6.  tav.  HI  nr.  1):  von  Inghirami  Mon.  efr. 
tom.  n  (=  vol.  BT),  633  sqq.  tav.  LXXVI;  von 
Gerhard,  llb.  d.  Gottheit,  d.  Etrusk  Taf.  m  nr.  5 
und  Etr.  Sp.  8,  164  Taf.  CLXX  und  von  Fabretti 
C  I.  I  nr.  1069  gloss.  493  4.  S.  Noleus  Abb.  2. 
Die  Darstellung  ist  die.  dafs  Pelia«  fpelia*>  und 
Neleus  (nelc),  beide  nackt  und  mit  Speeren 
bewaffnet,  ihrer  Mutter  Tyro  (turia^i  begegnen.  «0 
Diese  macht  mit  der  Rechten  dem  Pelias  die 
Geberde  des  Schweigens,  so  dafs  man  deutlich 
sieht,  es  handelt  sich  um  eine  Verabredung. 
Welcher  Art  diese  sei.  lehrt  uns  die  iiufserste 
Figur  links.  Seit  wir  wissen,  dafs  da«  Wort 
fleres  „Bildsäule"  beifst  (s.  Pauli,  Etr.  Studien 

3,  73).  ist  die  Deutung  dieser  Figur  nicht  mehr 
zweifelhaft.    Eh  ist  deutlich  eine  Büste  auf 
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einem  Sockel,  und  zum  Überflufs  trägt  sie  auf 
eben  diesem  Sockel  das  Wort  flere.  Es  ist 
somit  die  Bildsäule  der  Here.  in  deren  Hain 
(nach  Apollodor.  1,  9.  8)  Pelias  die  Feindin 
seiner  Mutter  Tyro.  die  Sidero,  tötete.  Auf 
diese  Tötung  bezieht  sich  natürlich  die  geheime 
Verabredung.    \C.  Pauli.] 

Pellan  (tlfXias,  77f2/»j£i.  lt  Zwillingsbruder 
des  Neleus,  Sohn  des  Poseidon,  oder  des  Flufs- 
gottes  Enipeus,  und  der  Tyro,  Tochter  des  Sal- 
moneus  und  nachheri^en  Gemahlin  des  Kre- 
theus,  dem  sie  den  Aison,  Amythaon  und  Pheres 
gebiert.  Über  die  Kindheit«-  und  Jugend- 
schicksale  des  Pelias  vgl.  Neleus  oben  Bd.  3, 
Sp  104  — 107.  Er  herrscht  über  das  herdenreiche 
lolkos,  Horn.  Od.  11,  256,  und  ist  der  Vater 
der  schönen  Alkestis,  der  Gattin  des  Admetos, 
Horn.  77.  2.  715. 

1)  Die  später  herrschende  Form  der  Sage 
nach  Apollodor:  Nach  der  Wiederfindung  der 
Mutter  Tyro  tötet  der  junge  Pelias  deren  böse 
Stiefmutter  Sidero  am  Altare  der  Hera,  zu  dem 
sie  geflüchtet,  und  fährt  auch  später  immer  fort, 
Hera  zu  verachten :  8.  Pelias  etr.  u.  Ap.  1,  9,  8,  8. 
Die  Brüder  geraten  nachher  in  Streit,  Neleus  wird 
vertrieben,  kommt  nach  Messene  und  gründet 
Pylos:  1,  9.  9.  Pelias  aber  wohnte  in  Thessa- 
lien, heiratete  die  Anaxibia.  des  Bias  Tochter, 
oder  Phylomache,  die  T.  des  Amphion,  und 
erzeugte  den  Akastos  und  vier  Töchter:  Pei- 
sidike,  Pelopeia,  Hippothoe  und  Alkestis :  1,9, 10 ; 
oder  Alkestis,  Amphinome,  Euadne:  Diod.  4,63.2 ; 
oder  ABteropeia  und  Antinoe  auf  einem  Ge- 
mälde des  Mikon:  Paus.  8,  10,  3.  Die  ver- 
einzelt vorkommende  Nachricht,  dafs  Pelias 
keine  männlichen  Nachkommen  gehabt  habe, 
T)iod.  4.  40  und  Moses  non  Khorene,  verdient 
keine  weitere  Beachtung,  zumal  da  sie  bei 
Diodor  sein  Verhalten  gegen  Aison  völlig 
unmotiviert  erscheinen  läfst,  nachdem  er  Tason 
durch  seine  Entfernung  für  sich  völlig  ungefähr- 
lich gemacht  zu  haben  glaubt.  Für  wen  will 
er  denn  seinen  Thron  erhalten,  wenn  er  keinen 
Sohn  hat?  Sein  Stiefvater  Kretheu«,  heifst  es 
weiter  bei  Apollodor,  gründet  lolkos,  heiratet 
die  Tyro  und  erhält  von  ihr  die  Söhne  Aison. 
Amythaon  und  Pheres:  1,  9,  11,  1.  Amythaon 
wandert  nach  Pylos  aus,  1,  9,  11,  2,  Pheres 
gründet  Pherai  in  Thessalien  und  bekommt 
zwei  Söhne  Admetos  und  Lykurgos.  Admet 
wird  noch  zu  Lebzeiten  des  Pheres  König  von 
Pherai,  und  wirbt  um  Alkestis.  des  Pelias 
Tochter,  1.9, 14  u.  16.  Ob  dieser  damals  schon 
oder  noch  König  von  lolkos  war,  ist  nicht  er- 
sichtlich. Die  ganze  Geschichte  von  Admet« 
Werbung  und  Alkestis'  freiwilligem  Tode  und 
ihrer  Wiederkehr  mufs  wohl  erst  nach  der  Rück- 
kehr des  Admet  vom  Argonautenzug  angesetzt 
werden,  da  Admet  als  Sohn  eines  jüngeren 
Bruders  von  Jasons  Vater  Aison  doch  wohl 
jünger  ist  als  Tason.  Aison  hatte  von  Poly- 
mede,  (al.  Alkimede),  der  Tochter  des  Autolykos, 
einen  Sohn,  Jason.  Dieser  (Aison  oder  Jason?) 
wohnte  in  lolkos,  in  lolkos  aber  herrschte  nach 
Kretheus  nicht,  wie  man  erwarten  sollte,  Aison, 
sondern  Pelias,  der  das  Orakel  über  «eine  Herr- 
schaft befragte  und  die  Antwort  erhielt,  er 
solle  sich  vor  dem  Einschuhigen  in  acht  nehmen, 


Digitized  by  Google 


IU9   Pelias  (spät  Sage  b.  Apollod.  etc.) 


Pelias  (Spuren  ält.  ep.  Sage)  *  1850 


-m  Sprach,  den  er  anfangs  nicht  verstand,  1,  9, 
lo.i  —  also  keine  Spur  von  einer  gewaltsamen 
V-nbÄDgung  des  Aison.    Einst  veranstaltete 
■r  iin  Poseidonfest  und  lud  dazu  auch  den 
&on,  der  aus  Liebe  zur  Landwirtschaft  auf 
>m  Lande  weilte ;  dieser  kommt,  verliert  unter- 
i^-p  im  Flusse  Anauros  einen  Schuh  und  wird 
lä  ton  Pelias,  dem  alsbald  sein  Orakelspruch 
rciäUt,  gefragt,  was  er  thun  würde,  wenn  er 
-j.r  Weissagung  hätte,  dafs  er  von  einem  seiner 
:  üterthanen  ermordet  werden  würde.  Sei  es  nun, 
!iü  es  ihm  selbst  so  einfiel,  oder  durch  Ein- 
rrUiag  der  Hera,  die  dem  Pelias  grollte,  weil 
-r  -ie  nicht  ehrte,  und  die  ihm  durch  Medeia 
'>rderben  bringen  wollte,  sagte  Iason,  er  würde 
auftragen,  das  goldene  Mies,  das  in  Kolchis 
.  n  einem  schlaflosen  Drachen  bewacht  wurde, 
~.  holen    Und  alsbald  befahl  ihm  P.,  dies  zu 
-loa,  Ap.  1,  9,  16,  2 — 6,  natürlich  um  ihn  zu 
trderben.  —  Iason  muis  nun  doch  wohl,  ob- 
i'>icb  Apd.  nichts  davon  sagt,  die  Absicht  des 
-  gemerkt  haben,  er  zieht  aber  gutwillig  aus, 
*  bei  seltsamerweise  Akastos,  der  Sohn  des  P., 
üt^eht,  und  kommt  schon  nach  vier  Mona- 
de wohlbehalten  zurück,  1,9, 26, 6.  Pelias  aber, 
.-r  die  Rückkehr  der  Argonauten  aufgegeben 
u«e  (ob  von  Anfang  an,  wie  nach  dem  Vorher- 
^ Menden  wahrscheinlich, oder  erst  nach  längerer 
tri,  geht  aus  dem  ititofpove  nicht  hervor), 
rechte  nun,  d.  h.  nachdem  er  den  Iason  los  zu 
-ja  glaubte,  auch  den  Aison  zu  töten,  verstattete 
im  aber  auf  seinen  Wunsch,  sich  selbst  durch 
rtna£s  von  Stierblut  bei  einem  Opfer  zu  töten 
IpfMcn.  lex.    Born.   166,  18  lies  Ahopo«;  s. 
I:  Lyk.  175.  R.J.    Aisons  Witwe  erhängt  sich 
ö  in  der  Verzweiflung  unter  Verfluchung  des 
r'.  ähnlich  JJiod.  4,  60);  das  von  ihr  hinter- 
x^-ene  unmündige  Söhnlein  (viptios),  das  den 
rdeotungsvollen    Namen    Promachos  führt, 
nun  von  P.  auch  noch  getötet,  Apd.  1,  9, 
i".  If ,  Duyd.  ibid.  Diese  ganze,  von  vorn  herein 
'>  harmlose  Geschichte  bei  Apollodor  hat  doch 
:-j  dann  einen  Sinn,  wenn  man  auch  das  Un- 
iiigesprochene  herausliest:  Pelias,  der  Bankert, 
nach  Kretheus'  Tode  dem  ältesten  der  legi ti- 
zrt  Söhne  die  Herrschaft  entrissen  und,  weil 
-t  widerrechtlich  herrscht,  das  Orakel  über 
*-j>e  Herrschaft  befragt,  und  zwar  gleich  im 
Ailaog.  Das  ruhige  Verhalten  des  Aison,  die 
•>mcuiche  Liebe  des  Iason  zum  Landleben,  Beine  5 
Einladung    zum    Poseidonfeste   durch  Pelias 
••säen  sich   allerdings  mit  dieser  Annahme 
*fcr  schlecht  zusammen,  aber  da  die  wahre 
N»tor  des  Pelias  zum  Schlufs  doch  zum  Vor- 
hin kommt  —  er  hotft  nicht  auf  die  Rück- 
t-ir  der  Argonauten,  er  treibt  den  Aison  und 
*me  Gattin  in  den  Tod  und  läfst  auch  den 
a^*ten  Sohn  dieser  Ehe  ermorden  — ,  so  mufs 
Fassung  vorhanden  gewesen  sein,  in  der 
fachen  Pelias  und  der  Familie  des  Aison  keine  e 
?nndschaft  besteht,  und  doch  daneben  eine 
udere,  in  der  Pelias  als  Usurpator,  Aison  als 
anleint  ungefährlicher,  weil  unthätiger  und 
scheinen  d  kinderloser,  rechtmäßiger  Thron- 
undidat  hervortrat,  und  in  der  Iason  nicht 
Liebhaberei  vom  Hofe  fern  blieb,  nicht  auf 
tlhüadung  des  Pelias  nach  Iolkos  kam,  sondern 
seinem  Vater  zum  Schutz  vor  dem  Thron- 


räuber  als  ganz  kleines  Kind  für  tot  ausgegeben 
und  in  der  Ferne  und  Verborgenheit  aufgezogen 
wurde  und,  zum  kraftvollen  Jüngling  heran- 
gewachsen, unerwartet  vor  Pelias  erschien,  um 
sein  väterliches  Reich  zurückzufordern. 

In  der  apollodorischen  Fassung  verrat  Pelias 
deutlich  seine  Absicht,  den  Jason  durch  die 
Entsendung  nach  Kolchis  zu  verderben,  es  ist 
daher  ungereimt,  dafs  sein  Sohn  Akastos  rait- 

i  zieht,  wenn  nicht  angenommen  wird,  wie  das 
bei  Apollonias  r.  Rhodos  in  den  Argonautika 
geschieht,  dafs  er  wider  Willen  des  Vaters 
mitgezogen  sei;  er  verrät  sie  ferner  durch  die 
Ausrottung  des  Hauses  des  Aison  nach  der 
Abfahrt  der  Argonauten.  Jetzt  scheint  ihm 
seine  Herrschaft  neu  gefestigt.  Da  kommt 
nach  Apollodor  Iason  schon  nach  vier  Monaten 
zurück,  liefert  das  Vliess  ab  und  wie  er  hört, 
was  ihm  Pelias  inzwischen  Leids  angethan, 

»  beschliefst  er  sich  bei  gelegener  Zeit  zu  rächen. 
Die  Aussendung  nach  Kolchis  scheint  er  unter 
die  ödixrjft«ta  nicht  zu  rechnen,  sondern  nur 
die  Vernichtung  seiner  Angehörigen.  Er  be- 
giebt  sich  zunächst  an  den  Isthmos  und  be- 
stimmt nach  seiner  Wiederkehr  Medeia,  auf 
Mittel  zur  Rache  zu  sinnen.  Diese  geht  in 
den  Palast  des  Pelias,  überredet  seine  Töchter, 
den  Vater  zu  zerstückeln  und  zu  kochen,  mit 
dem  Versprechen,  ihn  durch  Zaubermittel  zu 

i  verjüngen.  Nach  dem  Probestück  mit  einem 
alten  Rock  vollbringen  die  Töchter  die  That,  ent- 
fliehen aber  nicht,  wie  anderweitig  überliefert 
wird  (b.  Peliades).  Akastos  bestattet  seinen  Vater 
feierlich  und  vertreibt  den  Iason  mit  Medeia 
aus  Iolkos.  Apollod.  1,  9,  27,  3 — 6.  —  Hier, 
d.  h.  nach  der  Rückkehr  der  Argo,  sind  Er- 
eignisse, die  otfenbar  weit  auseinander  liegen, 
in  einer  Weise  zusammengedrängt,  die  auf  ein 
dramatisches  Vorbild  dieses  Teils  der  Sagen- 

>  fassung  schliefsen  lassen.  Noch  stärker  ist  diese 
Zusammenziehung  in  den  Stücken,  denen  Hygin 
fab.  24  und  Diodor  4,  60  tf.  folgen ,  wo  Medeia 
zuerst  allein,  schon  vor  der  Landung  der  übrigen 
die  Argo  verläfst,  um  das  Rachewerk  auszu- 
führen, worauf  die  Peliaden  (s.  d.)  fliehen,  Akastos 
aber  die  Herrschaft  zum  Lohn  für  seine  Teil- 
nahme am  Zuge  erhält. 

2)  Spuren  älterer  epischerWendungen 
der  Sage. 

i  Die  Leichenspiele  zu  Ehren  des  Pelias  bil- 
deten einen  beliebten  Gegenstand  der  archai- 
schen Kunst,  woraus  sich  entnehmen  läfst,  dafs 
sie  ein  Hauptstück  in  einem  oder  mehreren 
alten  Epen,  wahrscheinlich  auch  in  der  Lyrik 
gebildet  haben ,  wie  denn  von  Stesichoro»  eine 
poetische  Behandlung  dieses  Stoffes  vorhanden 
war.  In  der  Darstellung  am  Kypseloskasten 
in  Olympia  (Paus.  5,  17,  10 f.,  über  die  am 
amykläischen  Thron  fehlen  nähere  Angaben) 

>  waren  unter  den  Teilnehmern  an  den  Spielen 
Iason  im  Ringkampf  mit  Peleus,  und  unter 
den  Zuschauenden  die  Töchter  des  Pelias,  Al- 
kestis  mit  Namensinschrift,  abgebildet.  Dem- 
nach müssen  nach  der  älteren  Überliefe  rang  Iason 
und  die  Peliaden  an  dem  Tode  des  Pelias  un- 
beteiligt gewesen  sein.  Es  kann  überhaupt 
zwischen  Iason  und  Pelias  zunächst  keine  offene 
Feindschaft  bestanden  hüben,  die  Ermordung 
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Aisons,  der  dadurch  herbeigeführte  Selbstmord 
seiner  Frau  und  die  Ermordung  eine»  spät- 
geborenen Promachos  haben  in  dieser  Version 
keinen  Platz  und  gehören  offenbar  späterer 
Erfindung  an  ;  und  in  der  That  lebt  nach  Ovid. 
Met.  7,  IGOff.,  der  hier  offenbar  einer  alten 
epischen  Quelle  folgt,  Aison  noch  bei  der  Heim- 
kehr der  Argonauten  als  abgelebter  Greis,  den 
die  Zauberkünste  der  Medeia  auf  Bitten  lasons 
verjüngen.  Bei  dieser  Wendung  der  Sage  wird 
es  möglich,  zwischen  der  Rückkehr  der  Argo- 
nauten und  dem  Tod  des  Pelias  einen  längeren 
Zeitraum  anzusetzen,  als  nach  der  gewöhnlichen 
Überlieferung  angeht,  wo  die  Ermordung  des 
Pelias  bald  oder  sofort  nach  der  Ankunft  er- 
folgt. Diese  Beobachtung  bestätigt  die  An- 
nahme, dafs  dort  bei  Ovid  eine  ältere,  epische 
Passung  der  Sage  vorliegt.  Dadurch  wird  die 
Möglichkeit  gewonnen,  auch  die  Geschichte 
von  der  Werbung  des  Admet  um  Alkestis,  die 
in  der  an  die  Erwerbung  der  Tochter  geknüpften 
Bedingung  des  Pelias,  dafs  der  Werber  einen 
Löwen  und  einen  Eber  in  ein  Gespann  zwinge, 
echt  epische  Färbung  zeigt  (Apd.  1,  9, 15),  hier 
einzureihen.  Sie  ist  sonst  nirgends  unterzu- 
bringen und  von  Ajxtllodor  nur  deshalb  vor 
dem  Argonautenzug  berichtet,  weil  er  die  Ge- 
schichte des  Hauses  Pheres  vor  der  des  Hauses 
Aison  erzählt.  Was  dann  freilich  die  eigent- 
liche Veranlassung  des  Todes  des  Pelias  ist, 
ist  schwer  zu  sagen.  Nach  Pherekydes  Schol.  z. 
Pind.  Pyth.  4, 133  wäre  es  Hera,  die  aus  Rache 
für  die  Vernachlässigung  durch  Pelias  dem 
Iason  den  Gedanken,  den  Pelias  zum  Argo- 
nautenzug zu  raten,  eingiebt,  üq  il&ot  r)  Mj- 
deia  t«5  TltUu  xaxöv.  Auch  dies  dürfte  wohl 
ein  epischer  iiug,  aber  etwas  anderer  Art  sein, 
ein  solcher,  der  auf  Kultgegnerschaft  beruht. 
Ferner  finden  wir  in  der  Erzählung  Orids  Met. 
7,  297  ff.  wenigstens  noch  einen  abgeblafsten 
Rest  epischer  Überlieferung.  Hier  ist  freilich, 
entgegen  seiner  eigenen  Darstellung  v.  160  ff., 
wonach  lason  nicht  den  Tod  Aisons  zu  rächen 
hat,  Iason  der  thatsächliche  Urheber  der  Tötung 
des  Pelias.  Aber  indem  Medeia  unter  dem 
Vorwand  eines  Verdrusses  mit  ihrem  Gatten 
zu  Pelias  kommt,  die  Töchter  unter  dem  be- 
kannten Versprechen  zur  Tötung  ihres  Vaters 
überredet  und  alsbald  auf  ihrem  Drachen- 
wagen entflieht,  um  sich  der  unvermeidlichen 
Bestrafung  zu  entziehen,  nimmt  sie  thatsiieh- 
lich  die  Schuld  auf  sich,  lason  und  die  Peliaden 
erscheinen  unschuldig  und  können  also  wohl, 
diese  mit  aufrichtiger,  jener  mit  erheuchelter 
Trauer  an  den  Leichenspielen  des  Ermordeten 
teilnehmen.  Aber  eine  so  künstliche  Ver- 
kettung ist  doch  wohl  kaum  in  dem  Geiste  des 
alten  Epos,  entweder  ist  Iason  der  Rächer 
seines  Rechts  und  seines  Hauses,  und  dann  ist 
er  es  offen,  oder  er  verträgt  sich  mit  Pelias 
auch  nach  der  Rückkehr,  und  dann  ist  er  an 
der  That  der  Medeia  unschuldig,  und  nur  als 
wirklich  Unschuldiger  kann  er  an  den  Leichen- 
spielen teilnehmen,  wie  eres  nach  der  Darstellung 
am  Kypseloskasten  thut:  ein  Drittes  giebt  es 
nicht.  Wenn  nun  in  der  Überlieferung  beides 
durcheinander  läuft,  so  erklärt  sich  dies  nur 
daraus,  dals  es  mehrere  Wendungen  der  Sage 


gegeben  habeu  mufs,  die  unter  dem  Einflufs 
der  Logographen  und  der  freieren  Behandlung 
des  StoffeB  in  der  Lyrik  und  Tragödie  von 
späteren  Mythographen  und  Dichtern,  wie  Orid. 
durch  einander  geworfen  wurden.  Auch  legen- 
darisch ist  der  Stoff  umgestaltet  worden,  wie 
Pausanias  8,  11,  lf.  berichtet.  Darnach  hatten 
die  Mantineer  die  Sage,  dafs  die  Peliaden  nach 
dem  Tode  ihres  Vaters  nach  Arkadien  geflohen 
10  seien,  um  der  Schmach  wegen  dieser  That  zu 
entgehen,  und  zeigten  in  der  Nähe  ihrer  Stadl 
5  Stadien  vom  Poseidonheiligtum  die  Gräbel 
der  Unglücklichem  Den  Hergang  des  Ereig- 
nisses scheint  übrigens  Paumnias  nach  seinei 
eigenen  Bemerkung  nicht  der  Mantineischer 
Legende,  sondern  den  „Dichtern"  entnommer 
zu  haben  und  dabei  derselben  Quelle  wie  Orid 
gefolgt  zu  sein,  da  die  Eingangsworte  mit  Aus 
nähme  des  „sogleich"  (sc.  nach  ihrer  Ankunfi 
so  in  lolkos)  genau  mit  Orid  7,  297  f.  überein 
stimmen.  Hiernach  erscheint  es  kaum  möglich 
die  älteste  Form  der  Sage  zu  ermitteln.  Docl 
hilft  dazu  vielleicht  die  ausführliche,  leidei 
unvollständige  Behandlung  des  Stoffes  durcl 
Pindar. 

3)  ÜTsprüngl  iche  Form  der  Sage.  Pelia; 
war  ein  Sohn  des  Poseidon  oder  Enipeus  un< 
der  Aiolide  Tyro.  Diese  erhält  von  ihrem  Ge 
liebten  den  Auftrag,  die  Kinder  aufzuziehei 

so  und  zu  ernähren,  Od.  11,  237 — 260.  Von  Aus 
setzung  keine  Rede!  Denn  in  der  Odyssee  ha 
Tyro  als  Frau  (offenbar  jung  verheiratete  Frau 
ihres  Oheims  Kretheus,  von  Liebe  zum  Enipeu 
ergriffen,  Umgang  mit  dem  in  Enipeus*  Gestal 
sie  umarmenden  Poseidon  und  gebiert  in  de 
Ehe  die  Zwillinge  Pelias  und  Neleus,  die  dem 
nach  für  legitime  Kinderdes  Kretheus  gelten  un< 
denen  nachher  als  echte  Söhne  des  Kretheu: 
Aison,  Pheres  und  Amythaon  folgen.  Noch  ii 

40  den  dirifimaxct  c.  70  {Westermann,  Mythogr 
gr.  p.  38»)  klingt  diese  richtige  alte  Sagenforn 
nach:  iyxvog  a  ovaa  fya/tij#7j  vjrö  Kpnfr&j 
xal  vattQOv  trtxtv  i\  Tvqw  xä  (i}v  doxflv  i 
Kffri&ttog,  rjj  6i  aXr)9iia  ix  Iloodätbvog.  Diese 
Sachverhalt  wird  schon  früh  getrübt.  Die  Sag 
von  der  Mifshandlung  der  Tyro  durch  ihr 
Stiefmutter  Sidero  hat  hier  gar  keineu  Raun 
und  gehört  entweder  der  peloponnesischen  Sag 
(Strabon  p.  3ö6)  oder  späterer  dichterischer  Er 

60  findung  (der  Tragiker)  an.  Pelias  wird  als  de 
älteste  Sohn  des  Kretheus  König  von  Iolkot 
Sein  Bruder  Neleus  geht  nach  Messene,  ob  gut 
willig  oder  nach  einem  Zwist  (Homer  sprich 
von  keinem  Bolchen),  mufs  dahingestellt  bleiben 
Aison  fügt  sich  gutwillig  in  die  Herrschaft  de 
älteren  (Stief-)  Bruders,  Amythaon  geht  nacl 
Pylos,  Pheres  gründet  Pherai  in  Thessalien 
Aber  nun  beginnen  die  Schwierigkeiten:  Wa 
hat,  wenn  alles  so  glatt  Hegt,  Pelias  nötip 

60  das  Orakel  über  seine  Herrschaft  zu  befragen 
Was  bedeutet  die  Warnung  des  Orakels  vo 
dem  Einschnhigen?  und  noch  mehr  die  Pro 
phezeiung:  Pelias  werde  einst  durch  die  Han« 
von  Aioliden  oder  durch  unentfliehbare  Listei 
umkommen  ?  Pind.  Pyth.  4,72.  Hier  liegt  schoi 
eine  Spaltung  der  Überlieferung  vor.  Also  da 
älteste  Epos  scheint  einen  Zwist  zwischei 
Poseidoniden  und  Aioliden  (=  Kretheiden)  nocl 
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nicht  zu  kennen.  Was  war  dann  aber  der  An- 
lafs  zur  Aussendung  Jason«?    Die  Antwort 
giebt  Pinäars  rierte  pythische  Ode.  Zwar  kennt 
auch  Pintlar  schon  den  Pelias  als  Poseidon  - 
söhn  und  Eindringling  in  die  Rechte  des  Hauses 
der  Aioliden,  aber  er  legt  dem  Pelias  einen 
zur  Entsendung  des  Iason  in  den  Mund, 
der  bei  Pituiar  zwar  nur  ein  Vorwand  ist,  im 
ursprünglichen  Kpos  aber  der  wahre  Grund 
gewesen  sein  mufs:  Phrixos',  des  nächstver- 
wandten Vetters,  Schatten  verlangt  von  Pelias 
im  Traume,  mit  dem  goldenen  Mies  heim- 
geholt zu  werden,  und  Apollon,  darüber  be- 
fragt, weist  diesen  an,  ein  Schiff  zur  Fahrt  zu 
rüsten.     Das   ist  wahrlich  ein  vollwichtiger 
Grund  zu  einem  grofsen,  gefahrvollen  Unter- 
nehmen.   Geht  nun  Iason  nicht  gleichsam  als 
Todeskandidat  des  Pelias  auf  die  Fahrt,  son- 
dern als  Vollstrecker  einer  Aufgabe  der  Pietät, 
an  Pelias  Statt,  der  selbst  sich  zu  alt  fühlt  zu 
solchem  Unternehmen,  so  hat  auch  die  Betei- 
ligung seines  Sohnes  Akastos  am  Zuge  gar 
nichts  Befremdliches  und  braucht  nicht  als 
gegen  des  Vaters  Willen  erfolgt  betrachtet  zu 
werden.  Bedeutungsvoll  ist  in  den  Argonautika 
de«  VaU-rius  Flacctut,  der  überhaupt  manches 
bringt,  was  über  seinen  Vorgänger  Ajxdlotiios 
in  ein  höheres  Alter  hinaufweist,  dafs  beim 
Abschiedsgelage,  1,  496  ff.,  Orpheus  von  der 
Flucht  des  Phrixos  und  der  Helle  singt.  Nach 
der  Abfahrt  der  Argonauten  fallt  in  dieser 
Fassung  für  Pelias  jeder  Grund  zur  Ausrottung 
der  Familie  des  Aison  weg,  Aison  lebt  noch 
bei  der  Rückkehr,  zu  einer  Rache  Iason«  an 
Pelias  fehlt  jeglicher  Anlafs.  In  der  ersten  Zeit 
nach  der  Rückkehr  bis  zur  Ermordung  des  Pelias 
werden  die  verschiedenen  von  Medeia  berich- 
teten Zaubereien,  vielleicht  auch  die  Hochzeit 
des  Admetos,  anzusetzen  sein,  überhaupt  wird 
jetzt  Medeia  eine  Zeitlang  den  Mittelpunkt  des 
Interesses  beansprucht  haben,  bis  infolge  der 
nationalen  Verschiedenheit  bald  eine  Entfrem- 
dung  zwischen  Iason  und  seiner  Verwandt- 
schaft einer-  und  Medeia  andererseits  eintrat, 
und  diese  auf  einem  Schlangenwagen  zu  fliehen 
bescbliefst,  nachdem  sie  zuvor  das  hochgeehrte 
Haupt  des  Hauses,  den  König  Pelias,  durch 
seine  eigenen  Töchter  hat  zerstückeln  lassen, 
lediglich  um  Rache  zu  nehmen  an  dem  Ge- 
schlecht, das  in  ihr,  der  Barbarin,  undankbar 
nie   die   ebenbürtige  Verwandte  anerkennen 
wollte.    Dann  folgen  die  glänzenden  Leichen- 
fpiele,  an  denen  alle  Verwandten  des  Hauses, 
meist    zugleich  Teilnehmer  des  Argonautcu- 
zuges,  auch  die  Töchter  des  Pelias  nach  Patts. 
5,  l",  Off.  als  Zuschauerinnen,  teilnehmen.  Unter 
den  Kämpfern  in  den  Spielen  nennt  Paunanüm 
in  dem  Bild  am  KypeeloBk asten   auch  den 
Iason  im  Ringkampf  mit  Pelias,  und  als  Kampf- 
richter Akastos.    Das  ist  einfach  unmöglich, 
wenn  zwischen  den  Häusern  des  Pelias  und 
Aison  eine  Rivalität  bestand,  wenn  der  Argo- 
nautenzug ein  Anschlag  auf  Iasons  Leben  und 
wenn  Iason  am  Tode  des  Pelias  mitschuldig 
war. 

4)  Epische  Weiterbildung.  Dies  wird  in 
den  Hauptzügen  die  ursprünglichste  Form  ge- 
wesen  sein,    wie   sie  sich  aus  versprengten 


Pelias  (epische  Weiterbildung  d.  Sage)  1854 

Stücken  der  Litteratur  und  aus  Kunstdenk- 
mälern  herstellen  läfst.  Die  Sage  vom  Zwie- 
spalt der  Häuser  des  Pelias  und  Aison  kann 
erst  zur  Zeit  der  genealogischen  Epen  ent- 
standen sein,  denn  sie  hat  die  Betonung 
der  Genealogie  beider  Heroen  zur  Voraus- 
setzung. Aber  es  ist  nicht  zu  leugnen,  dafs, 
wenn  auch  unter  Verwischung  des  ürspriing- 
lichen  Zwecks  des  Argonautenzuges,  an  Stelle 

10  des  durchaus  nobel n  Charakter«  der  Gestalten 
der  alten  Fassung,  wo  nur  Medeia,  die  Fremde, 
allein  die  Unheilstifterin  ist,  in  der  Weiter- 
bildung der  Sage  individuellere,  lebensvollere, 
schroffere  und  schlimmere  (haraktere.  Menschen 
eines  eisernen  Zeitalter«  au  Stelle  solcher  eines 
silbernen  treten.  In  dieser  Weiterbildung  erst 
erscheint  Pelias,  der  Poseidonssohn,  als  Ein- 
dringling in  das  Thronfolgerecht  des  legitimen 
Aioliden,   des   Kretheus  -  Sohnes   Aison:  und 

so  damit  erhält  alles  eine  andere  Beleuchtung. 
Schon  Pindur  im  vierten  pythischen  Gesaug 
kennt  diese  Wendung  und  folgt  im  ersten  Teil, 
wenn  auch  mit  Umbildung  in«  Lyrische,  sicht- 
lich einer  epischen  Quelle.  Nach  dieser  Dar- 
stellung raubte  Pelias,  des  Poseidon  Sohn 
(Pifth.  4,  v.  138),  der  als  gewaltthätig  und 
hinterlistig  geschildert  wird,  dem  rechtmäfsigen 
Erben  Aison,  aus  Aiolos'  Hause,  den  Thron, 
v.  109;  Aison  bleibt  in  Iolkos,  giebt  aber  seinen 

so  ersten  Sohn ,  kaum  geboren ,  aus  Furcht  vor 
Pelias'  Nachstellungen,  für  tot  aus  und  läfst 
ihn  zu  Cheiron  ins  Gebirge  bringen.  Pelias 
ist  nun  im  unbestrittenen  Besitz  der  Herrschaft, 
aber  es  wird  ihm  geweissagt,  er  werde  durch 
die  Hand  der  Aioliden  oder  durch  unabwend- 
bare Listen  umkommen,  v.  llö.  Er  befragt 
hierüber  das  Orakel  und  erhält  den  Bescheid, 
er  solle  sich  vor  dem  Einsthuhigen  hüten. 
Nach  zwanzig  Jahren,  v.  104,  kommt  Iason, 

40  der  inzwischen  zum  kräftigen  Jüngling  heran- 
gewachsen ist,  unerkannt  nach  Iolkos.  Fremd 
und  doch  in  der  einheimischen  Tracht  der 
Magneten,  und  dazu  mit  einem  Pantherfell,  un- 
geschornen  Hauptes,  in  lang  binabwallenden 
Locken,  schrecklich  anzusehen,  wie  ein  Otos, 
Ephialtes  oder  Tityos  v.  79  ff.,  so  erscheint  er 
auf  dem  volkreichen  Markt  und  erregt  die  Neu- 
gier der  Männer.  Wie  ihn  Pelias  erblickt,  ent- 
deckt er  alsbald,  dafs  er  nur  einen  Schuh  hat, 

60  verbirgt  listig  seinen  Schrecken  und  fragt  den 
Jüngling  nach  seiner  Herkunft.  Offen  bekennt 
dieser  sich  als  Sohn  des  Aison  und  erklärt 
seine  Absicht,  seines  Vater«  alte  Herrschaft  an 
«ich  zu  nehmen,  die  nicht  nach  Gebühr  ver- 
waltet werde,  da  Zeus  sie  dem  Aiolos  und 
seinem  Stamme  gegeben  habe.  Dann  läfst  er 
sich,  ohne  sieh  weiter  um  Pelias  zu  kümmern, 
von  den  Bürgern  seiner  Väter  Königshaus  zeigen. 
Aison  erkennt  ihn  gerührt  und  frohlockend, 

so  und  die  Verwandten  stellen  sich  ein,  und  feiern 
ein  fröhliches  Fest  fünf  Tage  lang.  Am  sechsten 
fordert  er,  begleitet  von  «einen  Magen,  in  freund- 
lichen Worten,  aber  bestimmt,  von  Pelias  die 
Herrschaft  zurück,  die  ihm  als  Sohn  des  Po- 
seidon nicht  zustehe;  aber  als  naher  Verwandter, 
weil  Aison  und  Pelia«  Söhne  einer  Mutter 
sind,  will  er  nicht,  dafs  Blut  wider  Blut  sich 
in  offenein  Kampfe  kehre;  alles  will  er  dem 
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Pelias  lassen,  was  er  dem  Vater  geraubt,  „nur 
Scepter  und  Thron  gieb  uns  gutwillig  zurück; 
es  könnte  dir  sonst  daraus  schweres  Leid  ent- 
stehen". Und  der  schlaue  Pelias  zeigt  sich 
bereit.  Nur  bittet  er  lason,  da  er  selber  zu 
alt  sei,  alte  Schuld  zu  sühnen  und  des  Phrixo« 
Seele  samt  dem  goldenen  Vlies  heimzuholen 
von  KolehiH;  ein  Traumgesicht  und  Apollons 
Orakel  hätten  ihm  diese  Pnicht  auferlegt.  Nicht« 
Arges  ahnend  nistet  sich  lason  zur  Fahrt  und 
entbietet  die  besten  der  Minyer  zur  Teilnahme. 
Akastos'  Name  findet  sich  unter  den  von  Pindar 
Genannten  bezeichnenderweise  nicht.  Weiterhin 
läfst  uns  Pindur  im  Stich,  nur  v.  2öo  sagt  er, 
lason  entführte  Medcia,  des  Pelias  Mörderin. 
Im  weiteren  Verlauf  wird  nun  erzählt  gewesen 
sein,  wie  Pelias,  des  gefährlichsten  Gegner« 
Rückkehr  für  unmöglich  haltend,  den  Aison 
und  seine  Frau  in  den  Tod  trieb  und  den 
jüngsten  Sohn,  Promachos,  töten  lief«,  wie 
lason  aber  unverhofft  zurückkam  und  nun 
durch  Medeia  schreckliche  Rache  nahm.  Ein 
Streit  zwischen  Akastos  und  lason  mufs  diese 
Erzählung  beschlossen  haben,  etwa  so,  dafs 
lason  zunächst  vertrieben  wird  (wobei  die 
Leichenspiele  des  Pelias  ihren  Platz  behaupten 
können,  nur  ohne  Jason)  —  dafs  er  aber  später 
im  Bunde  mit  den  Dioskuren  und  Peleus  wieder- 
kam und  lolkos  eroberte  und  zerstörte;  Phere- 
kydes  im  Schal.  Pind.  Nem.  3,  65.  Apd.  3, 13,  7. 
Dafs  gerade  Pherekydes.  der  Verfasser  von  Ge- 
nealogien, so  berichtet,  spricht  für  die  Ansicht, 
dafs  gerade  durch  ein  genealogisches  Epos  die 
Veränderung  in  den  ursprünglichen  Mythus 
kam. 

6)  Epische  (juelleu.  Von  den  alten  Epen, 
in  denen  Pelias  vorkam,  haben  sich  nurTrümmer 
erhalten.  Die  Theogonic,  v.  1)93 ff.,  kennt  Pe- 
lias als  fityai  (iaoiXtv?  vTttQ^viaQ,  i<ßQiazi;e, 
äräad'aloi,  ö0piuotpy<)>,  der  dem  lason  schwere 
Kämpfe  auftrug,  und  es  hat  den  Anschein, 
dafs  Hesiod  annimmt,  lason  habe  nach  seiner 
Rückkehr  den  Pelias  gestürzt,  da  er  ihn  als 
„Hirten  der  Völker"  mit  Medeia  den  Me- 
deiog  erzeugen  läfst.  Als  Epen,  in  denen  die 
Peliassage  behandelt  war,  können  angenommen 
werden  llexiods  Kalulogos,  wegen  Aiolos  yf'rg.  27 
Rzach)  und  wegen  Tyro  tjrg.  31)  Rzach;  vgl. 
frg.  30  und  40),  die  Xaupaktia,  aus  denen  zu 
erschliefsen  ist.  dafs  lason,  da  er  nach  Pelias' 
Tod  lolkos  verläl'st  (Paus.  2,  3,  *J),  an  diesem 
schuldig  ist,  Kinaithom  "Enr,  (Paus,  ibid.;, 
vielleicht  auch  die  Korinthiaka  des  Kumelos 
oder  ein  anderes  die  Argonauten  behandeln- 
des Epos  des  korinthischen  Dichterkreises, 
endlich  vielleicht  auch  die  Minyax,  nach 
Robert,  Die  Nekyia  das  Pol  yg  not,  lti.  Hüll. 
Wincktlmannsprogramm  S.  80.  Die  Sage  von 
Pelias'  Wiedererkennuug  seiner  Mutter  Tyro 
und  der  Ermordung  von  deren  grausamer  Stief- 
mutter Sidero  am  Altar  der  Hera  kann  auch 
nicht  der  zweiten  epischen  Gestaltung  ange- 
hören und  tritt  erst  im  Drama  zutage,  dagegen 
ist  wohl  die  öfter  erwähnte  gegenseitige  Feind- 
schaft zwischen  Hera  und  Pelias,  die  später 
gern  aus  der  Ermordung  der  Sidero  am  Altare 
der  Hera  durch  Pelias  abgeleitet  wurde,  älteres 
Sagengut,  das  auf  einen  Kultgegenwatz  zweier 


Geschlechter  zurückzuführen  ist,  denn  ver- 
schiedene Geschlechter  haben  verschiedene 
Kulte;  diese  Stellung  der  Hera  entspricht  ganz 
der  in  den  alten  Epen  beliebten  Parteinahme 
der  Götter  für  gewisse  Schützlinge,  deren  Ur- 
sache in  unserem  Falle  sich  unserer  sicheren 
Kenntnis  entzieht,  aber  ohne  Zweifel  eben  die 
ist,  dafs  Hera  die  Hauptgöttin  des  Geschlecht* 
der  Aioliden  war;  denn  aus  den  auf  lason 

i  zurückgeführten  Gründungen  von  Heratempeln 
(Straban  p.  2Ö2.  Paus.  7,  4,  4.  Od.  12,  72)  ist  auf 
einen  altthessalischen  Herakultus  mit  ziem- 
licher Sicherheit  zu  schlielsen,  vgl.  Roscher  unter 
Hera  Bd.l ,  Sp.  2082.  Sehr  naheliegend  ist  es  in  der 
That,  dafs  in  Thessalien  zwischen  den  Ackerbau 
und  Viehzucht  treibenden  Binnenlandbewohnern, 
vertreten  durch  die  Aioliden,  und  den  seefahren- 
Strandbewohneru ,  vertreten  durch  Pelias,  ein 
Kultgegensatz  entstand,  indem  jene  mehr  die 

i  Hera,  diese  mehr  den  Poseidon  verehrten,  und 
dieser  Gegensatz  dann  im  Epos  die  Form  an- 
nahm, dafs  Hera,  durch  Pelias  zurückgesetzt, 
diesen  hafst  und  verfolgt  und  ihre  alten  Ver- 
ehrer, die  Aioliden,  begünstigt. 

6j  Bedeutung  des  Mythos.  In  der  spä- 
teren Prosa-  wie  epischeu  Litteratur  (Apol- 
lonias Rhodios,  orphische  Argonaut ika)  bis  auf 
Valerius  Fluccus  herab,  spielt  Pelias  im  ganzen 
nur  eine  nebensächliche  Rolle  in  der  Argonauten- 

>  sage.  Bei  Apollotlar  laufen  verschiedene  Wen- 
dungen durcheinander,  für  die  Erkenntnis  der 
ursprünglichen  Gestaltung  der  Heldensage  kom- 
men ihre  Angaben  nur  sekundär  in  Betracht, 
wie  auch  die  Umgestaltungen  durch  die  Dra- 
matiker. Die  Erzählung  des  Dtodor  4,  40  ff., 
die  alle  möglichen  Ausschmückungen  und  Zu- 
thateu  enthält  und  im  allgemeinen  die  Sage 
rationalistisch  behandelt,  in  der  Hauptsache 
aber,  was  Pelias  betrifft,  die  zweite  epische 

)  Version  von  der  Feindschaft  des  Pelias  und 
Aison  am  Schlufs  mit  derjenigen  des  Dramas 
vereinigt,  nach  welcher  Akastos  zum  Lohn  für 
seine  Teilnahme  am  Argonautenzuge  lolkos 
erhält  und  lason  freiwillig  geht,  diese  Erzäh- 
lung hat  ihren  Hauptwert  in  einigen  An- 
deutungen, die  die  auch  sonst  zu  machende 
Beobachtung  bestätigen,  dafs  in  den  Sagen  von 
Phrixos  und  Helle,  lason  und  Medeia  alte 
Naturmytheu  stecken.    Aber  wenn  man  auch 

a  für  Pelias  nach  einem  Götteruiythus  forscht, 
so  findet  man  hier  so  wenig  als  irgendwo 
sonst  eine  blasse  Spur  eines  solchen.  Pelias 
ist  nicht  mehr  und  nicht  weniger  als  ein 
alter  Sagenheld,  der  Poseidons  Sohn  heifBt, 
weil  er  ein  seefahrendes  Volk  beherrscht. 
Wenn  man  in  der  Zerstückelung  und  dem 
Kochen  in  einem  Kessel  durch  die  Mond- 
göttin Medeia  eine  Naturbedeutuug  des  Zer- 
stückelten und  Wiederbelebten  als  des  nach 

o  dem  Absterben  und  Verschwinden  wieder  neu 
auflebenden  Mondes  sehen  will,  so  mag  das 
für  Aison  noch  angehen,  Siecke,  Mythol.  Briefe 
168  u.  107  f.  Aber  „dem  Pelias  versagt  die 
Mondhexe  ihre  Gunst"  -  „aus  Bosheit",  und 
so  versagt  auch  diese  Deutung,  da  nach  dem 
Symptom  der  Zerstückelung  auch  Pelias  den 
Mond  bedeuten  müfste  und  es  von  der  Mond- 
hexe doch  höchst  sonderbar  ist,  wenn  sie  den 
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Mond  „aus  Bosheit"  nicht  wieder  „aufkocht". 
Henn  er  kommt  trotz  ihrer  Bosheit  immer 
wieder.    Auch  der  Name  Pelias  giebt  keinen 
Anhalt  für  einen  Naturmythus.    Denn  —  von 
der  Erklärung  des  Namens  aus  den  Umständen 
bei  der  Auffindung  des  Ausgesetzten,  blutunter- 
laufenes Gesicht  infolge  eines  HuftrittB,  ist  ab- 
zugehen, weil  die  Sage  der  Aussetzung  nicht 
die  ursprüngliche  ist  —  warum  sollte  ein  Neu- 
geborenes, zumal  ein  Sohn  des  Poseidon  xuaro- 
X«i'ttjj,  jifl«)7««Tj;s,  nicht  der  „Schwarze"  ge- 
tauft werden  können?  Der  Name  seines  Zwil- 
lingsbruders,  Neleus,  hat  ja  eine  ähnliche 
Bedeutung.  Die  Nachkommen  des  Neleus  sind 
alte  Poseidon  Verehrer:  daher  stammt  die  Zu- 
rückführung  ihrer  Abkunft  auf  Poseidon.  Wie 
alt  diese  ist,  wer  vermag  es  zu  ermessen?  Die 
alten  Minyer  um  den  malischen  Meerbusen 
waren  auch  Seefahrer,  darum  ist  einer  ihrer 
Hagenhaften  Könige  ein  Sohn  des  Poseidon. 
Wahrscheinlich  spiegelt  sich  in  der  Sage  von 
der  Erzeugung  des  Pelias  und  Neleus  durch 
Poseidon  die  Erinnerung  an  den  Übergang  der 
Südthessalier  vom  vorwiegenden  Landbau  zur 
Seefahrt,  und  aus  diesem  erklärt  sich  ja  auch 
weiterhin  die  angebliche  Mißachtung  der  Hera 
durch  Pelias  am  einfachsten.  Jener  Übergang 
kann  sich  sehr  wohl  im  Anfang  friedlich  voll- 
zogen haben  und  der  Gegensatz  zwischen  beiden 
Richtungen,  der  sich  episch  in  der  Feindschaft 
de*  Pelias  und  der  Aioliden  ausdrückt  und  in 
der  Feindschaft  der  Hera  gegen  Pelias  zu  Tage 
tritt,  sich  "erst  in  der  Folge  entwickelt  haben. 
Müssen    nicht   die  Anhänger   der  bisherigen 
Lebensweise,  die  ihre  Hera  verehrten,  in  dem 
Übergang  zur  Seefahrt,  der  Domäne  des  Po- 
seidon, mit  der  Zeit  eine  Zurücksetzung  ihrer 
Göttin    empfunden   haben?    Dafs   nun  lason 
gerade  als  Seefahrer  den  Herakult  weiterträgt, 
widerspricht  dem  durchaus  nicht,  denn  er  tritt 
auch  in  der  ältesten  Fassung,  die  wir  ge- 
funden haben,  nicht  aus  eigenem  Entschlufs, 
sondern  auf  Wunsch  des  Pelias  und  aus  eigener 
Abenteuerlust  die  Seefahrt  an.  In  der  Todesart 
de*  Pelias  aber  eine  Andeutung  eines  Natur- 
mythus zu  finden,  geht  deswegen  nicht  an,  weil 
dann  der  Tötung  notwendig  eine  Wiederbe- 
lebung folgen  niüfste.  Pelias  wird  in  dem  Ejk>s 
l»ezw.  der  Heldensage  von  den  eigenen  Töchtern 
'/.erstückelt  und  gekocht,  weil  ihm  für  seine 
Missethaten  ein  möglichst  grausiges  Ende  zu- 
teil werden  soll.  Die  Sage  von  Pelias  ist  also 
kein  Mythos,  sondern  epische  Ausgestaltung 
girier  Erinnerung  an  frühe   historische  Vor- 
gänge. 

7;  Drama.  Für  die  Erklärung  der  Pelias- 
sage  kommt  demnach  ihre  Behandlung  im 
Drama  nicht  in  Betracht.  Denn  in  den  ver- 
lorenen Tragödien,  in  denen  Pelias  vorkam, 
war  er  überall  nicht  die  Hauptperson,  sondern 
entweder  seine  Mutter  Tyro  oder  die  Peliaden 
und  Medeia,  weshalb  diese  Artikel  zu  ver- 
gleichen sind,  Medeia  oben  Bd.  2  Sp.  2491  f. 
Daf»  Pelias  auch  Gegenstand  eines  mimischen 
Tanzes  gewesen,  erwähnt  Lukian  Salt.  c.  52. 

H  i  Bildende  Kunst.  Einige  Bildwerke,  die 
die  Wiedererkennung  der  MutterTyro  durch  ihre 
*öhne  darstellen,  w.  Art.  Neleus.  In  dem  grol'sen 

K<>tiut>,  Lrxikon  <l*r  ur.  u.  rüiu.  M.Uli»!  III 


Unterweltsbild  in  der  Lesche  der  Knidier  zu 
Delphi  hatte  ihn  Polygnot  dargestellt  auf  einem 
Throne  sitzend,  I'aus.  10,  30,  8.  Seine  Be- 
deutung in  diesem  Bilde  ist  auch  durch  Robert, 
Nekyia  des  Polygnot,  S.  80,  nicht  völlig  auf- 
geklärt, wenn  auch  wahrscheinlich  gemacht 
wird,  dafs  er  in  der  der  Minyas  angehörigen 
xatüjiaois  ig  "Aidov  eine  Stelle  hatte.  —  Im 
Dioskurenheiligtum  in  Athen  war  ein  auf  die 

io  Argonauten  bezügliches  Gemälde  von  Mikon 
zu  sehen,  entweder  die  Rückkehr  oder  wahr- 
scheinlicher die  Ausfahrt  von  Iolkos  darstellend, 
s.  Robert,  Marathonschlacht  S.  61,  Weizsäcker, 
Phihloaus  57  (1898),  519  ff.  In  letzterem  Falle 
noch  eher  als  im  ersteren  ist  ohne  Zweifel  auch 
Pelias  dargestellt  gewesen.  Pelias,  begleitet 
von  zwei  Töchtern  auf  den  Stufen  eines  Tem- 
pels stehend  und  den  lason  als  uovoottvöaioi 
erblickend,    ist    auf   einem  potnpejanischen 

so  Wandgemälde  dargestellt,  abg.  Wörmann, 
Gesch.  d.  Kumt  1,  442;  vgl.  Art.  lason  Bd  2 
Sp.  87.  Eine  Kopie  von  Gillieron  im  Arch. 
Museum  zu  Halle  b.  Robert,  21.  Hall.  Winckel- 
mann&progrnmm  S.  16  A.  36.  Unter  den  Ereig- 
nissen nach  dem  Argonautenzug,  die  der  bil- 
denden Kunst  Stoff  zu  Darstellungen  gegeben 
haben,  ist  gerade  die  Rückkehr  selbst  wegen 
der  grofsen  Schwankungen  der  Überlieferung 
am  wenigsten  zu  künstlerischer  Behandlung 

30  geeignet,  vielmehr  nehmen  die  verschiedenen 
Darstellungen  des  Todes  des  Pelias  durch  seine 
Töchter  und  Medeia,  sowie  die  Leichenspiele 
zu  seinen  Ehren  das  vorwiegende  Interesse  in 
Anspruch.  Für  jenen  Vorgang  ist  auf  die 
Artikel  Peliaden  und  Medeia,  Bd.  2  Sp.  2506  f. 
zu  verweisen;  ich  erwähne  nur  einige  Bild- 
werke,  in  denen  Pelias  selbst  sichtbar  ist: 

a)  Vasenbild  von  Corneto,  Annali  d.  Inst.  1876 
tat.  F:  Pelias  (inschr.)  alt,  vorgebeugt  und 

40  auf  einen  Stab  gestützt,  folgt  zögernd  einer 
Tochter  Alx .  .  .  oa,  die  in  der  R.  ein  Schwert 
hält  und  ihn  mit  der  L.  nach  links  führt;  auf 
der  andern  Seite  eine  Jungfrau  mit  ausge- 
streckten Armen,  die  jene  zu  erwarten  scheint; 
Andeutungen  der  bevorstehenden  Handlung 
aufser  jenem  Schwert  sind  nicht  vorhanden. 

b)  Schale  im  Vatikan.  Arch.  Ztg.  1846  Taf  4<>. 
Heibig,  Führer  2*  nr.  1273:  Innen  links  der 
greise  Pelias  nach  rechts  auf  einem  Klappstuhl 

so  sitzend,  vor  ihm  eine  stattliche  Frauengestalt 
in  griechischer  Tracht,  die  ihm  zuredet,  eher 
eine  seiner  Töchter,  als  Medeia  (s.  Robert. 
Arch.  Ztg.  1874  S.  136  A.  8),  rechts  eine  Thüre. 
Aufsen  einerseits  vier  Frauengestalten,  drei 
mit  Geräten,  eine,  wohl  Medeia,  die  den  zu 
verjüngenden  oder  schon  verjüngten  Widder 
führt,  andererseits  links  Pelias,  hinter  dem  eine 
nachdenkliche  Frauengestalt  steht;  er  wird  von 
einer  zweiten  unter  einigem  Widerstreben  einem 

60  grofsen  Kessel  zugeführt,  an  dem  eine  dritte 
ihn  mit  einem  Schwert  erwartet,  c)  Altertüm- 
liche Vase  bei  Gerhard,  Auxerl.  Vasenb.  157, 
1  u.  2.  Der  Widder  kommt  unter  den  staunenden 
Gebärden  dreier  Frauen  aus  dem  Kessel  ver- 
jüngt hervor;  links  sitzt  der  altersschwache 
Pelias.  Abg.  Fugelinavn ,  Rilderatlas  zu  Orid 
T.  12,  79.  d)  Vasenbild  bei  Gerhard,  A.  V. 
167,  3.   1:   Vorderseite   drei   Frauen   um  den 

59 
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Kessel  mit  dem  Widder.  Rückseite  Pelias 
sitzend  zwischen  Medeia  nnd  den  Peliaden. 
Über  diese  Darstellungen  handelt  Minerrini, 
bullet,  arch.  napolit.  6,  7  p.  53.  1hfl,  de  Medeae 
fabula  p.  67,  Robert,  Arch.  Ztg.  1874  S.  134 ff. 
ej  Friesgemaide  aus  Pompeji  flelbig,  nr.  1261 b, 
AtlusT&f.  19,  Engelmann,  Atlas  zu  Otid.  12,80.  — 
Die  Leichenspiele  des  Pelias  waren  schon 
am  amykläischen  Thron  des  Bathykles  von 
Magnesia  und  am  Kasten  des  Kypselos  in  10 
Olympia  dargestellt.  Von  letzterem  Bild  giebt 


Pausanias  5,  17,  9 — 11  eine  ziemlich  ausführ- 
liche Beschreibung.  Sie  schliefst  sich  an  die  des 
Auszugs  des  Amphiaraos  auf  demselben  Kasten 
an.  Dieser  Kypseloskasten  ist  ein  korinthisches  et» 
Weihgeschenk.  (Janz  dieselbe  Zusammenstel- 
lung begegnet  auf  einer  Caeretaner  Vase  Berlin 
nr.  1655.  Mou. d.  1. 10, 4.  6;  Wien.  Vörie gebl.  1889 
tat:  10.  Engel  mann,  Iiilderatlas  :.  Horn.  II.  1H.98 
(l.  d.  Abb.  ob.  Sp.  1839  u.  Abb.  1  Sp.  1860).  Robert, 
Annali  1874  S.82,  die  gleichfalls  korinthischen 
Ursprungs  ist.  Den  auffallenden  Ähnlichkeiten 
zwischen  jener  Beschreibung  und  diesem  Vasen- 
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vld  stehen  ebenso  grofse  Verschiedenheiten  Hesych.  Nach  Bernhardy  ad  Dionys.  Per.  p.  671 
rstDöbeT.  soda :  -  Abhängigkeit  de«  einen  vom  itst' kiidvtog  zu  lesen,  da  Hesych.  das  anlautende 
löiimi  ausgeschlossen  ist,  wohl  aber  beide  aus  Digamma  mit  17  verwechselt  hahe.  Möglicher- 
en« pemeinsamen  poetischen  Quelle  schöpften,  weise  ist  aber  auch  Zusammenhang  mit  der 
ssd  rwar  natürlich,  wie  gewöhnlich,  nicht  lakonischen  Stadt  TltXXuvu  (Paus.  3,  9,  4.  21,  2) 
ur^kt.  andern  indirekt  aus  der  durch  die  und  der  dort  befindlichen  Quelle  TIt/.Xavt£  (Paus. 
-]  w  ht»n  Dichtungen  in  eine  gangbare  Form  3,  21,  2)  anzunehmen,  über  die  Beziehungen 
.  -i.-.-ht'-u  Volksüberlieferung,  bei  der  Ab-  von  Kyrttie  sn  Lakonien  vgl.  Studniczka,  Kyrene 
Rehungen  im  einreinen  leicht  möglich  waren.  108  ff.  Eine  andere  Epiklesis  des  Poseidon  in 
Auf  der  Vase  ist  im  Ringkampf  nicht  Iason,  10  Kyrene  ist  !4u<pl6aio$,  Lyk.  749  und  Schol.  u. 
r-i*  auf  dem  Kypseloskasten ,  sondern  Hippal-  Tzeiz.  z.  d.  St.  [Höfer.] 

cao*.  der  Gegner  des  Peleus,  in  andern  Ueber-  Pcllas  (nillcte),  1)  Freier  der  Penelope, 
^Vrungvn  ringt  mit  diesem  Atalante,  Apollod.  ApoUod.  Epit.  7,  29  (Slythogr.  Graeci  1  p.  236 
3.  9,  i  Der  Künstler  des  Kypseloskastens  hat  Wagner).  —  2)  Ktistes  von  Pella  in  Makedo- 
nien .  wie  die  gröfsere  Vollständigkeit  seines  nien,  Steph.  Byz.  IltXlcc.  Nach  Ahrens,  Philol. 
Büdes  zeigt,  enger  an  die  poetische  Quelle  ge-  23  (1866),  200  Anm.  16  ist  richtiger  neXXag 
:ilten,  als  der  Vasenmaler.    Er  hat  auch  die  zu  schreiben.  [Höfer.] 

P^liaden  als  Zuschauerinnen,  die  bei  diesem  PeHen  (JftÜTjr),  Argeier,  Sohn  des  Phorbas, 

^-hJ»»n     Trotzdem    giebt  uns  das  Vasenbild  Enkel  des  Triopas,  von  welchem  nach  argivi- 


eine  annähernde  Vorstellung  von  »o  scher  Sage  Pellene  in  Achaia  benannt  sein 

>m  entsprechenden  Teil  jenes  alten  Weih-  sollte,  Pom*.  7,  26,  6,  wohl  identisch  mit  Pelles 

r-»c-henks.  —  Endlieh  sollte  man  die  Anwesen-  (b.  d.).  [Stoll.] 

•Ai  de~  Pelias  auch  auf  Bildwerken  erwarten,  Pelles  (JIAAtjj),  Vater  des  Hyperasios  (s.  d.), 

i#  die  Werbung   des  Admetos  um  Alkestis  Grofsvater  der  Argonauten  Asterios  und  Am- 

;ir«tellen;   die   Vorführung  des  Löwen-  und  phion,  Gründer  von  Pellene  in  Achaia,  ApoU. 

D-Tgespanns    vor  dem  künftigen  Schwieger-  Rhod.  1,  177.    Eudocia  221  =  p.  356  Flach. 

rater  ist  doch  ein  geeigneter  Gegenstand  für  Vgl.  Pellen.  [Stoll.] 


bildende  Kunst.  Am  Apollothron  zu  Amy-  Pclion  in  s.  Indigitamenta  Bd.  2  Sp.  213  und 

kki  war  nach  Patts.  3,  18, 9  Admet  abgebildet,  Usener,    Götternamen  310,  der   den  Iuppiter 

*ie  er  den  l*öwen  und  Eber  anspannt;  die  so  Depulsor  und  die  di  depellentes  bei  Pers.  5, 167 

Vorführung  des  Gespanns  ist  auf  einem  rö-  vergleicht.    | Höfer.] 

Archen  Stuckrelief  aargestellt,  wo  Pelias  auf  Pelopeia  (7Mo»fi«),  auch  Pelopia  (/Mo*/«''. 
-D^m  Throne  sitzend  und  die  neben  ihm  Über  die  Beziehungen  des  Namens  vgl.  Thraemer, 
•vhende  Alkestis  den  Ankommenden  erwarten,  Pergamos 83 x..öft.  1)  Tochter  deB  ThyesteB,  wel- 
l/t*, d.  ItiAt.  6,  52.  Annal.  d.  Jnst.  1860  p.  227,  eher  der  eigene  Vater  blutschänderisch  bel- 
ieb Baumeister,  Denkmäler  1,  45  Fig.  61,  wohnte,  Hyg.  f.  253.  Ocid.  Ib.  359  und  Schol. 
u*nach  die  Abb.  2.  Die  Seltenheit  der  Darstel-  p.  66  Ellis.  Seneca  Agamn.  293.  Aus  dieser 
iinpen  dieses  Vorgangs  erklärt  sich  wohl  daraus,  Verbindung  entsprang  ein  Knabe,  Schol.  in 
iil*  dt-rselbe  auch  im  Epos  gegenüber  andern  Plat.  Leg.  H,  839c  p.  382  Hermann.  Schol 
rrnlcktrat,  indem  er  in  die  gröfsere  Sagenkom-  40  Eur.  Or.  14.  Dio  Chrys.  or.  64  p.  221  Dind. 
pocition.  wie  wir  oben  gesehen  haben,  sich  Claudian.  in  Eutrop.  1,  2K9.  291,  den  die 
>üir«?r  einfügte.  —  Vgl.  Pelias  etr.  Sp.  1847 f.  Mutter  aussetzte,  den  aber  Hirten  fanden  und 
2>  Pelias,  der  Sohn  des  Aiginetes,  Paus.  mit  Ziegenmilch  (daher  der  Name  Aigisthos; 
T.  IN,  5,  ein  Glied  in  der  Ahnenreihe  des  Epo-  andere  Etymologieen  bei  Eick  •  Bechtel ,  Die 
ijmos  von  Patrai.    [Weizsäcker  ]  griech.  Personennamen  425)  aufzogen,  Hygin. 

Pelina.     Eine  Inschrift  von  Superaequuni  /'.  87.  88  S.  85,  16  Schm.  f.  252.    Lact.  Pfand. 

»>  dem  Jahre  271  n.  Chr.  nennt  eine  Dea  ad  Stat.  Theb.  4,  806.    Ael  r.  h.  12,  42.  Als 

Pelina,  Orelli-  Henzen  1,  1856.  C.  I  L.  9,  3314.  anderer  Name  der  Pelopeia  wird  von  Tzetz. 

Ihn  Echtheit  einer  zweiten  Inschrift  aus  Anxa-  Chü.  1,  453  Mnesiphae  überliefert.    Als  Grund 

-Tzn:  Pelinac  Beneficae,  Orelli  a.  a.  0.  1866,  fto  zu  dem  Incest  wird  ein  Orakelspruch  angegeben, 

>r  die  Pelina  als  &tu  Ixt^cbpiof  bezeichnet,  der  dem  Thyestes  in  dem  Sohne,  den  er  mit 

»rd  von  Henzen  a.  a.  0.  3.  Indices  p.  36  s.  v.  seiner  Tochter  Pelopeia  zeugen  würde,  einen 

-:„r.a       weifetfc    [  H<»fer  j  Rächer   an   seinem  Bruder  Atreus  verhiefs, 

Pelionaios  ( nflivralog),  Beiname  des  ZeuB  Apollod.  Epit.   Vat.  10,  5   (Mythogr.  Grarc. 
i  'Tiios,  Hesych.,  nach  seiner  Verehrung  auf     1,  186  Wagner).    Schol.  Eur.  Or.  14.  Hygin. 

itm  Berge  ritlivvalov.    |  Höfer.]  f.  87.  Serr.  ad  Vera.  Aen.  11, 269k  Lact.Placid. 

Pelino*  niktvog),  Gründer  der  Stadt  Pelinna  a.  a.  O.  1,  6H4.    Senec.  Ag.  29f.    Da«  Orakel 

j  Themalien,  aus  dem  (thessalischen)  Oichalia  war  wohl  schon  von  Sophokles  (fr.  227  Ar.  und 

stimmend.  Steph.  B.  v.  WXtvvtt.    [Stoll.]  dazu   0.  Rofsbach,   Philol.  Abhandl.  Martin 

P«di*  Tllflte).,  ein  Troer,  dessen  Leiche  auf  «o  Hertz  ....  dargebracht  165,  2)  erwähnt.  Da- 

lotischen  Gemälde  von  der  Erobe-  neben  bestand  eine  zweite  Überlieferung,  die 


rojas  in  der  Lesche  zu  Delphi  zu  sehen  bei  Hygin.  f.  8H  vorliegt  und  von  Petersen, 

nr,  Paus  10,  27,  1.    [Stoll  ]  De  Atreo  et  Thyesta  (Dorpat,  Progr.  1877)  auf 

Pella  (Ti&LUr).     Die  Stadtgöttin  von  P.  er-  des  Sophokles  Bviarris  fp  EmvSvt  zurück- 

vfteiot  aof  römischen  Kaisermünzen  dargestellt,  geführt  wird.  Auch  Rofsbach  a.  a.  0.  154  führt 

'Vfcdi  4.  466  nr.  G26.  629.  630.  5,  158  nr.  89.  die  Erzählung  bei  Hygin.  auf  einen  Tragiker 

[Höfer.]  zurück,  der  daran  Anstois  nahm,  data  die  Gott- 

PHIaaios  i  ntllupios).  Hoand&v  iv  KvQrjvy.  heit  selbst  das  entsetzliche   Verbrechen  an- 


69 


Digitized  by  Google 


18(53 


Pelopeia 


Pelopides 


1864 


befahl,  und  daher  den  Thyestes  wenigstens 
von  der  Schuld,  seine  Tochter  gekannt  zu 
haben,  befreite,  vielleicht  iu  Anlehnung  an  den 
Parallelmythos  von  Herakles  und  Auge.  Die 
Fabel  lautet  bei  Hygiu.  a.  a.  O.  folgender- 
maßen: Nach  dem  schrecklichen  Mahle  bei 
seinem  Bruder  Atreus  flieht  Thyestcs  /.um  König 
Thesprotos,  ubi  lacu*  Arernwt  dicitur  ««f:  iude 
Sicyonem perveuit,  ubi  erat  Pelopia  filia  Thyestix 
depasita.  Aus  dieser  kurzen  Erzählung  scheint 
hervorzugehen:  1)  Dafs  Thyestes  sich  wohl  bei 
dem  vtxqoyAxvTtiov  (Herod.  5,  92.  Paus.  9,  30,  t5. 
Kohde,  Psyche  1»,  213,  1),  das  sich  zu  Ephyrc 
am  Flusse  Aeheron  in  Thesprotien  befand,  ein 
Orakel  holen  wollte.  Denn  bei  dem  lacu« 
Avernus  mit  A.  Werth,  De  Hygini  fabularum 
imlole  (Progr.M. -Gladbach  1901)  28  (vgl.  auch  31 1 
an  den  See  bei  Cumae  zu  denken,  verbietet 
schon  die  Erwähnung  des  Königs  Thesprotos. 
12)  DalB  das  Orakel  ihn  nach  Sikyon,  wo  seine 
Tochter  Pelopeia  untergebracht  war,  zu  gehen 
befahl.  Über  den  näheren  Inhalt  des  Orakels 
sind  nur  Vermutungen  möglich ;  unwahrschein- 
lich ist  es,  dafs  aarin  der  Incest  direkt  an- 
befohlen wurde.  In  Sikyon  kommt  Thyestes 
gerade  dazu,  wie  Pclopeia  nachts  der  Athona 
opfert;  um  das  Opfer  nicht  zu  stören,  verbirgt 
er  sich  in  einem  Haine.  Beim  Chortanze  gleitet 
Pelopeia  aus  und  befleckt  sich  ihr  Gewand  mit 
dem  Blute  der  Opfertierc:  um  es  zu  reinigen, 
geht  sie  zum  nahen  Flufs  und  legt  das  Gewand 
ab.  Da  stürzt  Thyestes  verhüllten  Hauptes 
aus  dem  Haine  hervor,  überwältigt  die  Jung- 
frau, läfst  aber  sein  Schwert,  das  ihm  Pelo- 
peia während  der  Umarmung  entreifst,  in  ihren 
Händen  Pelopeia  kehrt  zum  Tempel  zurück 
und  verbirgt  das  Schwert  unter  «1er  Basis  der 
Statue  der  Athcna.  Am  nächsten  Tage  bittet 
Thyestes  den  König  von  Sikyon ,  ihn  heim- 
wärt« zu  entlassen,  ut  »e  in  patriam  Lydia  m 
(man  vgl.  dio  Notiz  bei  Sleph.  Jiyz.  s.  v.  0va- 
mper  nöiig  Avdiag,  i)  itQÖTtgov  Ilsi.67itice' 
remitieret.  Dabei  bleibt  manches  dunkel.  Ahnt 
Thyestes,  dafs  die  Überfallene  seine  Tochter 
ist?  Wulst«  er  überhaupt,  dafs  dieselbe  in 
Sikyon  sich  aulhielt?  \V  am  in  suchte  er  sie 
nicht  auf,  oder  hatte  er  sie  aufgesucht,  wurde 
aber  von  ihr  nicht  erkannt,  da  er  sie  verhüllten 
Hauptes  überfallen  hatte?  Auch  die  Fort- 
setzung der  Erzählung  bietet  Schwierigkeiten. 
Atreus  erhält  vom  Orakel  den  Bescheid,  den 
Thyestes  iu  Bein  Reich  zurückzuführen.  Er 
kommt  zu  Thesprotos,  weil  er  den  Bruder  hier 
vermutet,  erblickt  die  Pelopeia,  die  nach  »1er 
vorhergehenden  Erzählung  sich  in  Sikyon  auf- 
hielt, bittet  t\f.u  Thesprotos,  für  dessen  Tochter 
er  sie  hält,  um  ihre  Hand.  Thesprotos  giebt 
ihm  die  Pelopeia,  die  von  Thyestes  schon  mit 
Aigisthos  schwanger  ist,  zur  Frau,  um  keinen 
Verdacht  zu  erregen.  Als  Gattin  des  Atreus 
gebiert  sie  den  Aigisthos,  den  sie  aussetzt; 
das  Kind  wird  von  Hirten  gefunden  (s.  oben), 
von  Atreus  angenommen  und  als  leiblicher 
Sohn  erzogen  Nach  Jahren  wird  Thyestes  in 
Delphoi,  wo  er  sich  Hat  wegen  der  Rache  an 
Atreus  holen  will,  von  den  Atridcn  Agamemnon 
und  Menelaos  ergriffen,  vor  Atreus  geführt  und 
ins  Gefängnis  geworfen,    l'in  den  Bruder  zu 


morden,  Bendet  Atreus  den  AigiBthos,  seinen 
vermeintlichen  Sohn,  dem  unterdessen  Pelo- 
peia das  einst  dem  Thyestes  entrissene  Schwert 
geschenkt  hatte.  Thyestes  erkennt  das  Schwert, 
durch  die  herbeigerufene  Pelopeia  wird  die 
Wahrheit  enthüllt,  voll  Verzweiflung  stöl'st 
sich  die  Unselige  das  Schwert  in  die  Brust, 
und  Aigisthos  eilt  mit  der  vom  Blute  der  Mutter 
noch  roten  Warfe  zu  Atreus  und  erschlägt  ihn. 

10  Den  Selbstmord  der  Pelopeia  '  propter  scclu* 
patrüs'  erwähnt  Hygiu.  auch  noch  an  anderer 
Stelle  (/'.  243).  Es  scheint  nach  dieser  Variante 
also,  als  habe  Thyestes  den  InceBt  unwissent- 
lich begangen.  Aus  Hygiu.  f.  254  mit  der  Über- 
schrift: Quae  jtiifixiniae  fuerunt,  wo  u.  a.  er- 
wähnt wird  Pelopeia,  l'hytstis  filia  in  jtatrem. 
ut  euin  rindicaret  schliefst  Roßbach  a.  a.  0.  256 
höchst  ansprechend  noch  auf  eine  dritte  Über- 
lieferung, die  cias  Orakel  wohl  auch  beibehielt, 

so  die  Schuld  aber  wenigstens  teilweise  von 
Thyestes  abwälzte  und  den  tragischen  Kon- 
flikt zwischen  dem  Abscheu  der  Jungfrau  vor 
dem  Verbrechen  und  der  Liebe  der  Tochter 
zum  Vater  darstellte,  in  dem  die  Kindesliebe 
Siegerin  blieb.  —  Nach  Luc.  de  mit.  48  wurde 
IhXnxtiai  yufiog  im  Pantoinimus  dargestellt. 
Das  Bild  einer  apulischen  Vase  (abg.  Weiter 
Yorlcyebl.  B  4,  1.  Erauos  Yiwloboueusis  S.  272 
fig.  2.  bezieht  E.  Loetcy,  Erauos  a.  a.  0.  272  f. 

34)  i  daselbst  weitere  Litteraturangabeu  und  andere 
Deutungen)  auf  den  verbrecherischen  Umgang 
des  Thyestes  mit  Pelopeia  nach  der  obigen 
Erzählung  bei  Hygiu.  f.  88,  wobei  als  Ab- 
weichungen hervorzuheben  sind,  dafs  die  Scene 
in  einem  Heiligtum  des  Apollon  (bei  Hygiu. 
der  Minerva i  spielt,  und  dafs  'Thyestes*  das 
Schwert  noch  selbst  trägt.  Die  aufsteigende 
Erinys  soll  auf  die  unheilvollen  Folgen  des 
Liebesumganges  hinweisen.    Über  eine  zweite 

4«  auf  Thyestes  und  Pelopeia  bezogene  Darstel- 
lung s.  d.  A.  Pannychis  ur.  3.  —  2)  Tochter 
des  Pclias  und  der  Anaxibia,  der  Tochter  des 
Bias,  oder  der  Philomaehe,  der  Tochter  des 
Amphion,  Apollod.  1,  9,  10.  Tzelz.  Lyk.  175 
p.  434.  A)>oll.  Jlhod.  1,  326  Hygiu.  f.  24,  von 
Ares  Mutter  des  Kyknos  (8.  d.  nr.  1),  Apollod. 
2,  7,  7.  Xicol.  Damasc.  fr.  65  {F.  H.  G.  3,  389) 
Argum.  Soph.  Trach.  p.  282  med.  Xauck*. 
Eudocia  p.  210  =  p.  334  Flach.  —  8)  Tochter 

:<o  der  Niobe,  Phrrrkt/dcs  u.  Hellauikos  im  Schot. 
Eur.  Mocu.  169.  '  Ajxdlod.  3,  5,  6.  Schol.  Stat. 
Tiieb.  3,  161.  Tzetz.  Chiliad.  4.  Iii.  Vgl.  Bd.  3 
Niobe  Sp.  375,  47  tf.  Sp.  376  Anm.  1.  8p.  379,  60. 
Stark,  Niobe  96.  r.  Wilamouitz,  Hermes  2C 
Ü89ri,  219ff.  [Höfer.J 
Pelopla  s.  Pelopeia. 

Pelopldes  (Iltionidiis),  Sohn  'fhionia^g  o 
xov  lltioitog,  Said.)  oder  Nachkomme  des  IV- 
lopH  (s.d.);  vgl.  Eudocia  757  p.  332  (551  Flach): 
60  xüvrig  .  .  .  oi  &7iö  xov  llilonog  (vgl.  Dio  Chrys. 
or.  11  p.  185,  11  Dind.  .SYrofco  8,  356}  naiovvrai 
Fit  loTtid  ai,  olov 'AxQtvg,  Ov4axrts,  A'/a\Ltuv<av 
y.c<l  xtltvxalog  'Ootaxrig.  Als  JltloTtidai  im 
engeren  Sinne,  d.  h.  als  Kinder  des  Pelops, 
werden  im  Seh<d.  Eur.  Or.  4  genannt:  Atreus 
[Apollod.  Epit.  2,  11  p.  185  Wag».  Pelopeius 
Atreus,  Or.  Hrroid.  8,  27).  Thyestes  [Apollixl. 
a.  a.  M  i,  Dias,  Kynosuros.  Korinthos,  Hippalk- 


Digitized  by  Google 
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Apoll.  Jihod.  1,  (537.  Egenolff,  Philol.  61  { l«02), 
116,  27.  Auch  als  Personennamen  ist  Pelopis 
bezeugt  aaf  einer  Vase  in  Florenz,  Lmormant- 
De  Witte,  Elite  den  mm.  ctramogr.  2  T.  80 
S.  246.  Wolters,  Arch.  Jahrb.  1 1  1 1896i,  9  Anm.  36. 

[  Höfer.  1 

Peloponncsos  (TltloxovvTiaos),  Personifika- 
tion der  Peleponnes  auf  einem  attischen  ltelief 
nach  der  Deutung  von  Köhler,  Athen.  Mitth 
31.  Bei  Kur.  Troad.  711  sind  unter  neXonlöai  10  1,  197.    C.  T.  A.  2,  576  p  408;  abg.  Arch. 


mos.  Hippasos,  Kleonos,  Argeios,  Alkathus, 
Heleios,  Pittbeus.  Troizen,  Nikippe,  Lysidike 
und  als  vö&og  Chrysippos.  Von  den  entfern- 
teren Nachkommen  des  Pelops  werden  als 
fhlomdai  bezeichnet —  I)  Agamemnon,  Iferod. 
7.  168.  Eust.  ad  Dum.  Per.  680;  vgl.  Hesych. 
s.  v.  TlfioTtidas-  Pelopeius  Agamemnon,  Pro- 
\*rt.  5.  6,  33  Pelopeius  heros.  Utas  Lat.  131. 
731».  —  2i  Menelaos,  Dio  Chrys.  or.  11  p.  179, 


Agamemnon  und  Menelaos  zu  verstehen;  vgl. 
auch  Kur.  Hei.  1242.  1264.  1429  Tph.  T.  1415. 
—  3)  Pelopeius  Orestes,  Luc.  Phars.  7,  778 
vgl.  Acsch.  Choeph.  503  (axiopu  ntloiti4(bv 
TÖdf)  —  Orestes  und  Elektra.  —  4")  Pelopeia 
virgo.  Or.  Trist.  4,  4,  67  —  Iphigeneia.  — 
5''  Theseus  als  Enkel  des  Pelopssohnes  Pittheus, 
Plut.  Thes  3.  —  6)  Tisamenos,  des  Orestes 
Sohn,  Paus.  2,  18.  7.    ~    7)  Agorios,  Enkel 


Zeit.  85  (1877),  Taf.  15,  1  und  c.  Didm,  ebend. 
171;  Corr.  hell.  2  (1878)  pl.  11  und  Dumont, 
ebend.  559.  v.  Sybel,  Katalog  der  Skulpturen 
zu  Athen  285  nr.  3989  dargestellt  als  mädchen- 
haft gekleidete  Figur,  vor  Zeus  stellend,  hinter 
ihr  Athena  —  Über  eine  andere  auf  Pelo- 
ponnesos  gedeutete  Darstellung  s.  IM.  2,  Kreta 
Sp.  1422  Z.  17.  [Höfer] 

Pelops  (Wloty).     Eine  ernstgemeinte  Ety- 


des  Orestessohnes  PenthiloB,  Paus.  5,  4,  3;  vgl.  so  mologie  den  Namens  aus  dem  Altertume  wird 


ob.  Bd.  3  Oxylos  Sp.  1235,  55  f.  —  Die  Pelopiden 
hielten  avuuot  Suid.  s.  v.  uvouog.  &vtauog,  und 
waren  an  ihrer  elfenbeinernen  Schulter  kennt- 
lich, Themist.  or.  6  p.  77  b.  or.  21  p.  260  b. 
Julian,  or.  2  p.  81c.  Nonn.  narr,  ad  Greg, 
iurect.  1,  7  p.  130.  Mythogr.  Gr.  Westermann 
387  nr.  75.  Eudocia  390  p.  391  Flach ;  vgl. 
die  ähnliche  Sage  von  der  Lanze  als  Mutter- 
mal bei  den  Sparten  Bd.  2  Kadmos  Sp.  846, 
12tf.  Das  Haus  der  Pelopiden  {{]  Tlthmtdöiv 
oixia.  Din  Chrys.  or.  11  p.  181,  18.  or.  66 
f..  221,  16.  Pelopia  domus,  Sense.  Ag.  167. 
Thyest.  22.  rd  yivog  rb  n*Xoxida>v  Tsokr.  10,  62) 
war  berüchtigt  durch  seine  Greuelthaten,  daher 
nennt  es  Sophokles  (El.  10;  vgl.  Eust.  ad  Horn. 
II.  674,  63  461,  10)  noXiup&ooov  Süua  üflo- 
*«Jü>r,  ähnlich  heiM  es  bei  Hör.  Od.  1.  6,  8 
vgl.  Propert.  4,  19,  20)  saeva  Pelopis  domus. 
Diese  Greuelthaten  der  Pelopiden  (zu  7J>lo 


nirgends  überliefert,  l'nter  den  Etymologieen 
des  Platonischen  Kratylos  bezeichnet  ihn  eine 
(395  C)  als  rbv  tu  tyyvg  oqüvtcc,  weil  er  in 
seiner  Leidenschaft  für  Hippodauieia  da-« 
Unglück  nicht  voraussah,  das  durch  die  Tötung 
des  Myrtilo»  über  sein  Haus  kommen  würde; 
aufgenommen  wird  sie  von  Euxeb.  Praep.  er. 
11,  6.  21.  Ans  neuerer  Zeit  ist  der  Versuch 
//.  D.  Müllers  (Mythiii.  d.  griech.  Stämme  1 
:o  S.  99)  bemerkenswert.  Dieser  will  in  /7ftot;> 
dieselbe  Wurzel  wie  in  den  Ortsnamen  WXXa, 
nfXXrtvn,  nihvvu  und  wie  in  nöXig  erkennen. 
Unter  Vorbehalt  findet  er  Zustimmung  bei 
Thrämer,  Pergamos  S.  83,  nach  welchem  Jl/ioty 
dann  der  „Burgbauer1'  (oi|>  =  opus)  oder  der 
„Burgbewohner"  bedeuten  würde.  Doch 
weder  steht  die  Zusammengehörigkeit  des 
Namens  mit  der  Wurzel  ntX  fest,  noch  dürfte 
man  bei  der  Erklärung  desselben  ohne  weiteres 


zidmr   x«xc  Sopti.   El.   1498;   tu   TJfloxiSür  io  die  in  tröXig  enthaltene  sekundäre  Bedeutung 


itcOr,  J'lato,  de  republ.  2.  380a,  tu  JWßi  tov 
Svhjt^v  xod  tov  ÄTQtu  xal  Tovg  HtXoTfidttg 
Dio  Chrys.  or.  11  p.  168,  20)  wurden  litterarisch 
Themist.  or.  6  p.  74  c)  aufser  von  Aischylos, 
Sophokles  u.  s.  w.  behandelt  von  Lykojttirou, 
der  eine  Tragödie  ntXo-xi&ut  geschrieben  hat, 
Suid.  s.  v.  AvxöffQtov.  Ihre  Geschichte  stellte 
dar  Dositheos  iv  ntXoxi6ctig[t\,  Plut.  Parall.  33; 
vgl.  Hyg.  fab.  86  u.  Schmidt,  Praef.  XXI TT. 


zu  (»runde  legen.  Eine  wirklich  zufrieden- 
stellende Erklärung  des  Namens  ist  noch  nicht 
gefunden. 

Bei  Homer  wird  Pelops  ein  einziges  Mal 
erwähnt  und  zwar  B  104  f.  als  Ahnherr  des 
Agamemnon,  aber  ohne  dafs  seiner  Abstam- 
mung von  T  a  n  t  a  1  o  s  dabei  gedacht  würde.  Z  e  u  s 
giebt  das  von  Hephaistos  verfertigte  Scepter 
an  Hermes,  dieser  an  Pelops  und  von  ihm 


Auch  im  Pantomimos  wurden  tu  TltXomÖibr,  :.o  kommt  es  über  Atreus  und  Thyestes  an 


und  zwar  'ArQtvg  xal  &viert]g  xal  'Ainöxi),  xal 
rö  lovaovv  ttqviov  xcti  niXondag  yüuog  xal 
■  lyautuvovog  etpayij  xal  K ktn a t(ivr}at gas  Ttccpog 
■largestellt,  Luc.  de  salt.  43.  Als  Herrscher- 
ir»-schlecht,  flessen  Reichtum  berühmt  war 
<trabo  14,  680),  stehen  die  Pelopiden  zwischen 
den  Perwjiden  ^s.  d  )  und  Herakleiden,  Thuk. 
1  9.  2.  Plato  leg.  3,  685  b.  Strabo  8,  372.  377. 
Pl'd.  .Mar.  1.    Dio  (Tirys.  or.  11.  p  IHM,  16. 


Agamemnon.  Die  homerische  Reihe  über- 
nimmt Paus.  9,  40.  11,  der  den  Kult  dieses 
Scepters  in  Chaironeia  erwähnt,  während  in 
dem  Tragikerzitate  bei  Quint.  Innt.  9,3.  57  der 
Vulgürmythologi«  zufolge  Tantalos  einge- 
schoben und  Thyestes  ausgeschaltet  i*t;  aller- 
dings soll  hier  die  direkte  Abstammung  her- 
vorgehoben werden;  vgl.  feiner  das  Zitat  ebil. 
9.  4,  140.    Auch  1  6H2fF.,  wo  von  Tantalos 


p.  206.  27.  or.  61,  197,  16.  0.  Müller,  Dorier  «w  die  Rede  ist,  wird  sein  Verhältnis  zu  Pelops 
1.  57.     Gesch.  d.  griech.  Litt.  1  \  51,  1.    Du-      nicht  erwähnt,  ebensowenig  P.  602  ff.  das  zu 

Niobe.     Hesiod  erwähnt  in  den  erhaltenen 


<-»//,  Grirch.  Gesch.  1*.  205.  Thraemer,  Pergamos 
6*  Bei  Pind.  Nem.  8,  12(21).  Thcokr.  15,  142 
-tfbt  die  Form  ntloTtifiadai.    [Höfer. j 

Pelopfft  (IJiloTtig\,  v.  1.  für  /IfAo^t'a  (s.  Pelo- 
peia nr.  1),  woraus  fälschlich  EziQonig  gebildet 
wurden  ist,  Schol.  Eur.  Or.  14  und  dazviiS'cAir«Wr. 
Zu  fltioxti  vgl.  auch  Etym.  M  659,  47.  Schol. 


Resten  weder  Tantalos  noch  Niobe  in  ihren 
Beziehungen  zu  P.  Pelops  inuls  in  den  Großen 
Elioicn  vorgekommen  sein:  s.  /»v/im.  147  i  J'aus.  6, 
21,  10;  Schol.  Pind.  Ol.  1,  127' ;  ob  seine  Her- 
kunft erwähnt  wurde,  ist  ungewil's. 

Der  früheste  Zeuge  für  Pelops'  Abstammung 
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von  Tantalos  ist  Kyprien  frgm.  9,  4;  danach 
Pindar  Ol.  1,  5«;  Pherekydes  in  Schol.  Eur.  Gr. 
11  (F.  H.  G.  1  S.  93  nr.  93)  u.  Eur.  Iph.  Taur.  1. 
AI«  seine  Mutter  nannte  Pherekydes  a.  a.  0. 
Klytia,  die  Tochter  des  Amphidamaa. 
Andere  nennen  Bie  Euryanassa,  Eurystha- 
nassa,  Eury  themiste,  Euryto  &vaaau, 
Euryprytane  und  machen  sie  zur  Tochter 
eines  phrygischen  Flufsgottes,  des  Xanthos 
oder  des  Paktolos  (s.  Bd.  1  Sp.  1420  s.  v. 
Euryanassa).  Dagegen  nennt  Hygin.  fab.  82 
eine  Dione.  Eine  populäre  \ersion  über 
Pelops'  mütterliche  Abstammung  bestand  jeden- 
falls nicht. 

Abweichend  von  der  allgemeinen  Genealogie 
wird  Schol  L.  Horn.  B  104  als  Vater  des  P. 
Hermes,  als  seine  Mutter  Kalyke  bezeichnet. 
Das  Scholion  ist  stark  verstümmelt,  doch  ist 
diese  Angabe  unantastbar.  Die  Kalyke  erkennt 
Kramer,  De  Pelopis  fabula  S.  5  in  der  Tochter 
des  Aiolos  wieder,  der  Gattin  des  ABthlios, 
des  nach  Paus.  5,  18  ältesten  elischen  Königs, 
s.  Apoilod.  1,  7,  5;  Schal.  Ap.  Bhod.  4,  6,7; 
nach  Apd.  a.  a.  0.  wäre  freilich  nicht  ABth- 
lioader  erste  eleische  König,  sondern  erst  sein 
Sohn  Endymion,  der  mit  Äolern  aus  Thessa- 
lien dort  einwandert,  nach  Paus,  ö,  8,  1  den 
Klymenos  entthront  und  seine  Söhne  dQÖum 
um  die  Herrschaft  kämpfen  liifst,  s.  auch  Euseb. 
Chron.  1  8.  191  (Schöne).  Hermes  als  iva- 
ytoviog  ist  dem  ABthlios  nahe  verwandt.  Es 
ist  leicht  möglich,  dafs  auch  für  Horn.  B  104 
Hermes  als  Vater  des  Pelops  gegolten  hat. 
Das  Scepter  des  Zeus  kann  er  nicht  wohl  als 
Götterbote  oder  Geleitsgott,  sondern  nur  als 
der  alte  Landesherr,  als  Stammvater  der  Pelo- 
piden  geführt  haben.  Wenn  nicht  die  Ab- 
stammung des  P.  von  Tantalos  späterhin  die 
Geltungeines  unerschütterlichen  mythologischen 
Dogmas  erhalten  hätte,  würde  man  nach  B  104  f. 
unbedingt  Hermes  an  die  Spitze  des  Ge- 
schlechtes stellen.  Mit  Recht  sieht  daher 
Thrämer  a.  a.  0.  S.  78  in  dem  Scholion  ein 
Bruchstück  der  älteren  Pelopssage,  welche 
den  Eponym  der  Halbinsel  zum  Sohne  ihres 
Hauptgottes  macht. 

Als  Heimat  des  Pelops  galt  fast  allgemein 
Klein- Asien.  Dem  widerspricht  ausdrücklich 
nur  ein  sonst  nicht  bekannter  Autor  Autexion  im 
Schol.  IHnd.  Ol.  1,  36;  9,  8  (F.  H.  G.  4  S.  435), 
der  ihn  zu  einem  Achäer  aus  Olenos  macht. 
Pindar  Ol.  1,  36;  9,  8  nennt  ihn  einen  Lyder, 
Bakchyl.l,  53  Phryger,  ebenso  Herod.  7,8u.  11, 
während  Thukyd.  1,  9  allgemein  Asien  als 
seine  Heimat  bezeichnet.  In  späterer  Zeit  gehen 
die  Begriffe  Phryger,  Lyder,  Paphlagonier 
durcheinander,  s.  Schol.  Pind.  a.  a.  0.  Ettphor. 
in  Schol.  Ap.  Bhod.  2,  359;  Athen.  14,  662  E; 
Izetz.  z.  Lyk.  150.  158.  'Evtryiog  heilst  er  bei 
Ap.  Bhod.  2,  358,  Dardanius  Sen.  Herc.  für. 
1172.  Als  Grund  für  seine  Einwanderung  nach 
Europa  wird  mehrfach  angeführt,  dafs  seinVater 
Tantalos  ihn  dorthin  gesandt,  als  er  von  Ilos 
im  Kriege  bedrängt  wurde:  Nie.  Damasc.  frg.  17 
(F.  H.  G.  3  S.  3G7);  Diodor  4,  74;  Nonn,  bei 
Westcrm.  Myth.  S.  380,  57,  3.  Nach  Paus. 
2,  22.  3  war  Tantalos  bereits  tot.  als  Ilos 
gegen  P.  zu  Felde  zog.    Nach  anderen  galt 


Pelops  (Heimat-.  Asien  od.  Hellas)  1868 

sein  Auszug  der  Werbung  um  Hippodameia 
(Paus.  5,  13,  7),  zu  der  ihn  sein  Gönner  Posei- 
don trieb,  Tzetz.  z.  Lyk.  168.  Pelops  soll 
bei  seiner  Einwanderung  von  seinem  Volke, 
den  Lydern  bezw.  Phrygern  begleitet  wor- 
den sein,  Strab.  7,  321;  Nie.  Damasc.  a.  a.  O.; 
Tae.  Ann.  4, 56;  Paus.  6, 22, 1 ;  Athen.  14,  626  E. 
Bei  dieser  Gelegenheit  sollen  die  dürftig  leben- 
den Einwohner  Griechenlands  mit  den  Schätzen 
des  Ostens  bekannt  geworden  sein,  so  schon 
Thukyd.  1,  9.  —  Strab.  14,  680  berichtet,  dafs  die 
Quelle  dieser  Schätze  die  phrygischen  Berg- 
werke am  Sipylos  gewesen  sind;  s.  ferner 
Tacit.  und  Nonn.  a.  a.  0.  Der  Reichtum  de-- 
Tantalos  und  der  Pelopiden  war  in  späte- 
rer Zeit  sprichwörtlich.  Als  Beweise  für  die 
asiatische  Herkunft  des  Pelops  zeigte  man 
allenthalben  in  der  Peloponnes,  vornehmlich 
aber  in  Lakonien  xätpovg  zütv  utxu  Mlo-noi 
$Qvyütv,  Athen,  a.  a.  0.  Als  ihre  Stiftung  galt 
in  Olymiua  das  Heiligtum  der  Artemis- 
Kordaka,  weil  sie  dort  der  Göttin  nach  dein 
Siege  den  am  Sipylos  heimischen  Kordaxtanz 
aufgeführt  haben  sollen,  Paus.  6,  22,  1.  Aul 
die  Begleiter  des  Pelops  führte  Telestes  bei 
Athen,  a.  a.  0.  auch  das  Eindringen  der  lydi- 
scheh  und  phrygischen  Musik  zurück.  —  Vor 
Lokalitäten  Asiens  ist  mit  PelopB  speziell 
verbunden  ein  Stein  thron  auf  dem  Sipylos 
benachbart  dem  Tantalosgrabe  und  dem 
Niobefelsen,  Paus.  5,  13,  7;  vgl.  Frazer  z.  d 
St.,  der  auch  die  Litteratur  über  diese  Örtlich- 
keit giebt;  besonders  hervorzuheben  Bamsay 
im  Journ.  ofhell.  stud.  1882  S.  33 ff;  Humann 
in  Mitt.  d.  ath.  Inst.  S.  22  ff.  Jenseits  de* 
H(ermos  zeigte  man  ein  Bild  der  Aphrodit* 
aus  Myrtenholz,  das  P.  geweiht  haben  soll,  ehe 
er  auszog  die  H i  p  p  o  d a  m  e  i  a  zu  erringen,  Paus. 
a.  a.  0.  —  Die  Stadt  Thyateira  am  Lyko* 
soll  in  älterer  Zeit  Pelopia  oder  Euhippia 
geheifsen  haben,  Plin.  not.  hist.  5,  115;  Steph. 
Byz.  a.  v.  BvdztiQoc.  —  Von  ihm  ist  ferner  ge- 
stiftet der  Tempel  des  killäischen  Apollon 
zu  Killa  in  der  Troas,  Theopomp,  in  Schol. 
Horn.  A  38  (F.  H.  G.  1  S.  332);  Strab.  13  p.  613, 
wie  es  heifst  zu  Ehren  seines  dort  gestorbenen 
Wagenlenkers  Killas  oder  Külos,  s.  Bd.  2 
Sp.  1 185  s.  v.  —  Die  spätere  Kunst  charakteri- 
siert P.  durch  die  phrygische  Mütze  und  die 
sonstige  Kleidung  als  Asiaten,  s.  z.  B.  die  Vasen- 
bilder  oben  Sp.  775 ff.  und  Philost  r.  Imag.  1,  17. 

Durch  Pelops'  Verknüpfung  mit  Tantal o.- 
und  Asien  ist  die  Überlieferung  von  »einem 
cchtgriechischen  Ursprünge  bis  auf  geringe 
Reste  ausgemerzt  worden.  Gleichwohl  muJ's 
diese  als  die  ältere  betrachtet  werden.  Abge- 
sehen von  der  oben  angeführten  Angabe  des 
Autesion,  dafs  er  ein  Achäer  aus  Olenos  ge- 
wesen, sprechen  hierfür  indirekt  auch  die  An- 
gaben des  Strabon,  dafs  er  Boioter  (8  p.  360) 
oder  Achaier  aus  derPhthiotis  (p.  366)  in  di<; 
Peloponnes  geführt,  nach  welchen  die  Halb- 
insel und  speziell  Lakonien  das  „achäische 
Argos"  genannt  wurde.  Wenn  es  auch  an 
Pelopssagen  sowohl  in  Boiotien  als  in  Thessa- 
lien fehlt,  so  haben  doch  //.  J).  Müller  a.  a.  O. 
S.  99  und  Thrämer  a.  a.  0.  S.  83  mit  Recht 
an  den  in  Thessalien  mehrfach  vorkommenden 
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Heroinennamen  Pelopeia  (s.  d.")  erinnert,  wäh- 
rend der  Opuutier  Pelops,  Schol.  Pind.  Ol.  1,144 
in  der  Liste  der  von  Oinomaos  getöteten  Freier 
aufgeführt,  freie  mythograpbische  Erfindung 
zu  sein  scheint.  Zu  erinnern  ist  hier  auch  an  die 
täglichen,  dem  Pelopidenscepter  in  Chai- 
roneia  dargebrachten  Opfer  (Paus.  9,  40,  11). 

Die  Peloponnes  gilt  allgemein  als  das 
Reich  des  P  e  1  o  p  s .  so  Pind.  Xem.  2.32;  Bakchyl. 
frgm.  28  (=  Schol.  Pind.  Ol  13,  1);  Herodot  10 
7,  8,  11;  Thukyd.  1,  9;  Eur.  Mekagr.  frgm.  615 
iXauck,  T.  G.  F.*)  und  bei  vielen  späteren. 
Doch  ist,  nach  der  Form  zu  urteilen,  hier  der 
Ländername  jünger  als  der  Heroenname.  Man 
glaubte  auch  mehrere  ältere  Namen  der  Halb- 
insel zu  kennen.  Steph.  Byz.  s.  v.  ntlon6vvrl<!Oi 
nennt  als  solche  nach  Xicol.  Bamasc.  frgm.  32 
Müller,  F.  H.  G.  3  S.  374)  Xxia  lAischyl.  Suppl. 
777.  Ag.  256;  Soph.  Oed.  Vol.  1303;  Strub.  8, 
371;  Apollod.  2.  1,  1,  4;  Plin.  not.  hi*t.  4,  4;  so 
Pau*.  2,  5,  7;  Hut.  Quoest.  gr.  öl;  Athen.  14, 
650  B),  ntlccayia  (Ephor.  b.  Strab.  5,  221;  Hin. 
a.  a.  0.  Tzetz.  Lyk.  156)  und  'Aq-/o<s  {Aristarch 
in  Schol.  Horn.  J  171;  Strab.  8  p.  365.  369  ff.). 
Der  Individualname  fflXoty  scheint  aber  hervor- 
gegangen aus  einem  Geschlechts-  oder  einem 
Stammesuamen  ähnlicher  Bildung  wie  jQvoittg 
oder  JöXontg,  so  schon  Krahner  in  Ersch  u. 
Gruber  s.  v.  Pelops  S.  293 f.;  Jhrämer  a.  a.  O. 
S.  83,  wahrend  H.  I).  Müller  a.  a.  0.  S.  99  einen  30 
Alteren  Lokalnauien  Yltlonia  oder  ähnlich  vor- 
aussetzt, der  zu  der  Namensbildung  Miorp  ge- 
führt, auf  welcher  dann  wieder  der  spätere 
Xame  Peloponnes  beruhe.  Der  Stammesname 
i«t  aber  im  Laufe  der  Zeit  ganz  auf  das 
Herrschergeschlecht  beschränkt  worden.  Da 
*ich  nun  diese  Pelopidenherrschaften  auch 
aufserhalb  der  Peloponnes  finden  auf  Lesbos, 
Tenedos  und  in  der  Aeolis  (vgl.  Thrämer 
a.  a.  O.  S.  66),  ho  ergiebt  sich  hieraus  der  Zu-  40 
»animenhang  zwischen  dem  asiatischen  und 
dem  helladischen  Pelops.  Die  Heimat  beider 
i?t  in  Nordgriechenland,  in  Thessalien  zu 
suchen.  Dal's  die  asiatische  Version  das  Über- 
gewicht erlangt  hat,  läfst  sich  aus  den  kultur- 
geschichtlichen Verhältnissen  unschwer  er- 
klären. Der  asiatischen  Sagenform  gehört  auch 
seine  Abstammung  von  Tantalos  an. 

Von  Einzelorten  ist  Pelops'  besonderes 
<»ebiet  die  Landschaft  Klis,  das  er  im  Wett-  äo 
kämpfe  mit  Oinomaos  erringt:  s.  unten.  Kern  er 
w-ird  ihm  die  Gründung  einiger  lakonischer 
.Städte:  L'euktron,  Charadra  und  Thala- 
maia  zugeschrieben,  Strah.  8,  360.  Die  letzt- 
genannte fuhrt  den  Beinamen  hoitoroi  nach 
<ien  P.  begleitenden  Boiotern,  während  der 
Hauptteil  seines  Lakonien  besetzenden  Heeres 
au«  phthiotischen  Achilern  bestand,  Strah.  8,  365. 
In  die  hiermit  bezeugte  kriegerische  Erobe- 
rung des  Peloponnes  mufs  auch  sein  Feldzug  uo 
Regen  den  arkadischen  König  Stytnphalos 
gefallen  sein;  da  er  ihn  nicht  besiegen  kann, 
heuchelt  er  Frieden,  ermordet  ihn  hinterlistig 
und  zerstückelt  seine  Leiche.  Deswegen  tritt 
♦•ine  Dürre  in  Griechenland  ein,  welcher  durch 
AiakoH  abgeholfen  wird,  Apollod.  3,  12,  9 f. 
Vielleicht  gehen  hierauf  die  Epitheta  infidus 
Hör.  Epod.  17,  6ö  und  saevus  Sen.  Trond.  865. 
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Eine  Anzahl  peloponnesischer  Städteeponymen 
gilt  auch  als  Söhne  des  P.,  so  Trozcn:  Apd. 
3,  15,  7,  1;  Strab.  8,  374;  Epidauros:  Pawt. 
2,  26,  2;  Letreus:  Paus.  6,  22,  8;  Dyspon- 
tos:  Tryphon  b.  Steph.  Byz.  s.  v.  4von6vriov. 

Die  Sage,  dafs  Pelops  von  seinem  Vater 
Tantalos  in  Stücke  geschnitten  und  den 
Göttern  gekocht  zum  Mahle  vorgesetzt  worden 
sei,  berichtet  als  erster  Pind.  Ol.  1,  40  ff.,  frei- 
lich mit  dem  Bestreben  ihre  Glaubwürdigkeit 
zu  erschüttern,  worin  sich  Eur.  Jph.  7  aur.  387  ff. 
anschlierst.  Nach  Pindar  beruhte  sie  auf  bös- 
willigem Klatsch  der  Nachbarn,  als  nach  dem 
Mahle  der  Götter  der  von  Poseidon  seiner 
Schönheit  wegen  zum  Olymp  entführte  P.  nicht 
mehr  aufzufinden  gewesen.  Trotzdem  blieb 
diese  Sage,  der  sich  u.  a.  Bakchylides  im  Schol. 
Pind.  Ol.  1,  40  anschlofs,  populär,  sodafs  bei 
Lukian,  De  salt.  54  unter  den  beliebten  Dramen- 
stoffen i}  TlfioÄoe  XQtovgyia  xal  d  ilupdpripog 
wuo$  atnov  erscheint.  Von  den  Motiven,  welche 
Tantalos  zu  dieser  That  verleiten,  sprechen 
nur  ganz  späte  Quellen.  Als  ein  Akt  opfer- 
williger Frömmigkeit  wird  sie  aufgefafst  bei 
Schol.  ret.  Lyk.  152 ;  Xiket.  Xarr.  bei  Westert». 
Mytltogr.  Gr.  S.  380.  Ähnlich  heilst  es  Serr. 
Verg.  ^eji.6,603,  dafs  T,  hier  Corinthiorum 
rex  genannt,  cum  quodam  tempore  de- 
fuissent  epulae,  den  Göttern  seinen  Sohn 
vorgesetzt;  doch  wurde  hier  sein  Handeln  als 
schändlich  empfunden  und  mit  »einer  Höllen- 
strafe  geahndet.  Dagegen  wird  anderwärts 
(Serr.  Verg.  Georg.  3,  7;  Fulgent.  Mythol.  2,  15) 
die  That  auf  Vorwitz  zurückgeführt;  T.  hatte 
die  Allwissenheit  der  Götter  auf  die  Probe 
stellen  wollen.  Alle  Götter  erkennen  aber  den 
Leichnam  und  lassen  ihn  unberührt,  bis  auf 
Demeter,  welche  ein  Schulterstück  verzehrt, 
Ltfc.  AI.  152 ff.  (vgl.  Schul,  ret.  u.  Tzetz.  z.  d.  St.); 
Hygin.  fab.  83;  Schol.  Pind.  Ol.  1,  40;  Serr. 
Verg.  Aen.  6,  603;  Georg.  3,  7;  Xiket.  u.  Xonn. 
bei  Wettermann,  Myth.  gr.  S.  380.  In  anderen 
Berichten  trat  Th'etis  an  Stelle  Demeter», 
,SWio/.  Pind.  Ol.  1,  40.  nach  Sert.  Empir.  adr. 
math.  1,  12  Ares.  Der  Zerstückelung  folgt 
die  Wiederbelebung,  wiederum  zuerst  durch 
I'ind.  Ol.  1,  40  bezeugt,  der  auch  die  Ver- 
zehrung der  Schulter  kannte,  aber  weder  De- 
meters  Namen  noch  sonst  einen  nennt.  Die 
Stücke  werden  in  einem  Kessel  zusammen- 
gekocht, aus  welchem  ihn  Klotho  iXtqavri 
qiaiSiuov  uuov  xtxudfitvov  heraushebt.  Nach 
Bakchyl.  a.  a.  O.  hätte  Ithea  ihn  zusamnien- 
gekocht,  ebenso  nach  Schol.  Arislid.  p.  216 
(Frommer),  Hermes  nach  Schol.  Pind.  Ol.  1.  40, 
während  es  bei  Serr.  Verg.  Arn.  6,  603  heifst, 
dafs  dieser  ihn  wieder  aus  der  Unterwelt  herauf- 
geholt. Die  verzehrte  Schulter  wurde  durch 
eine  von  Elfenbein  ersetzt;  s.  Pind.  a.  a.  0.  und 
Schol.  z.  d.  St  :  Hygin,  Lukian,  Serrius,  Xiketas, 
Xonnos  a.  a.  0. ;  Verg.  Georg  3, 7 ;  Plin.  Xat.  hist. 
28,34;  Bio  Chrys.  8,  p.  157;  Philostr  Imag. 
1,  30.  Diese  Schulter  wurde  nach  Plin.  a.  a.  O. 
in  Elis  als  Reliquie  gezeigt.  An  die  elfen- 
beinerne Schulter  ihres  Ahnherrn  soll  ein  im 
Geschlechte  der  Pelopiden  erbliches  Mal  er- 
innern. Über  seine  Gestalt  schwankten  nach 
Schol  Pind.  a.  a.  O.  die  Abgaben:  nach  der 
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einen  war  ea  ein  weifser  Fleck,  nach  der  ande- 
ren eine  Lanze  auf  dem  Arme  oder  ein  Gor- 
goneion  auf  dem  linken  Arm,  oder  endlich  ein 
Dreizack  auf  der  Schulter  zur  Erinnerung  an 
Poseidons  Liebe;  «„auch  Lucian.,  Kiket., 
Nonn.  a.  a.  0.,  Iulian,  Or.  816.  Nach  Kedren 
1  p.  236  soll  an  diesem  Male  Iphigeneia 
den  Orestes  erkannt  haben. 

Eine  rationalistische  Erklärung  dieses  My- 
thus versucht  Tzetz.  zu  Lyk.  152  u.  156.  Nach 
ihr  ist  Pelops  der  kranke  Sohn  eines  frommen 
Priesters  gewesen-.  An  seinem  Leibe  werden 
mittels  Schneidens  und  Brennens  die  verschie- 
densten Operationen  vorgenommen,  von  welchen 
an  der  Schulter  sichtbare  Spuren  zurückbleiben. 
Ein  Stuck  der  Schulter  habe  man  heraus- 
schneiden und  vergraben  müssen,  das  hiefs 
dann,  Demeter  habe  sie  verzehrt.  —  Ähnlich 
war  schon  Demeter»  Verhalten  von  Serr.  Verg. 
Aen.  6,  603.  Georg.  3,  7  erklart  worden:  quia 
ipsa  est  terra,  quae  corpora  universa 
consumit,  ossa  tantum  reservans,  wah- 
rend Hermes  durch  die  Zusammensetzung  des 
P.  als  deus  prudentiae  bezeichnet  werden 
soll,  per  quem  nhilosophi  deprehende- 
runt  (itaXiyytvioiuv)  vel  fifTai/w^oxriv. 

Zum  Verständnisse  dieses  Mythus  ist  von 
H.  D.  Müller  a.  a.  0.  S.  Ulf.  mit  Recht  die 
arkadische  Sage  vom  Lykaon  herangezogen 
worden,  der  ein  Kind,  nach  einigen  seinen 
Sohn,  dem  Zeus  zum  Opfer  darbringt  und  zur 
Strafe  in  einen  Wolf  verwandelt  wird,  s.  Bd.  2 
Sp.  2171  f.  Aber  nicht  sind,  wie  er  annimmt, 
beide  Mythen  Heroisierungen  des  Zeus- 
Kronosmythus,  sondern  es  soll  schwerlich 
etwas  anderes  in  ihnen  enthalten  sein,  als  die 
Zurückweisung  des  Menschenopfers  durch  die 
Götter,  ganz  im  Sinne  des  Opferung  Isaaks. 

An  die  Wiedererstehung  des  P.  nach  seiner 
Zerstückelung  schlofs  sich  nach  Pind.  Ol.  1,  38 
die  Liebe  des  Poseidon  zu  ihm;  in  Wahr- 
heit freilich  habe  man  mit  der  Müre  von  der 
Zerstückelung  nur  sein  Verschwinden  erklären 
wollen.  Im  Olymp  habe  er  dem  Gotte  als 
Mundschenk  gedient.  Seine  Rücksendung  zur 
Erde  sollte  eine  Strafe  für  seinen  Vater  sein, 
der  Nektar  und  Ambrosia  entwendet  und  an 
Sterbliche  gegeben  hatte.  Erwähnt  wird  dieses 
Liebesverhältnis  Lyk.  AI  156  f.  mit  Schol.  vet. 
u.  Tzetz.  z.  d.  St.  Lukian.  Charid.  7,  9;  Schol. 
Hot».  A  38;  Philost  r.  Imag.  1,  17.  Dagegen 
stellt  das  Vasenbild  bei  Gerhard,  Trinksch.  u. 
Gef.  T.  22,  das  vom  Herausgeber  und  anderen, 
zuletzt  von  Overbeck,  Kunst mythol.  3  S.  348, 
auf  die  Entführung  des  P.  durch  einen  Schwan 
im  Auftrage  Poseidons  gedeutet  wurde,  eine 
Scene  des  A  d  o  n  i  s  mythus  dar.  Bronzene  Genre- 
figuren in  Gestalt  von  unter  Dreifüfsen  stehen- 
den Mundschenken  wurden  nach  Phil.  Vit. 
Apoll,  3,  27  ravvni'jdttg  oder  TUXontg  genannt. 
Auch  nach  Pelops'  Rückkehr  zu  den  Menschen 
blieb  Poseidon  sein  Gönner.  Zum  Kampfe 
mit  Oinomaos  sendet  er  ihm  auf  sein  Gebet 
einen  goldenen  Wagen  mit  geflügelten  Rossen, 
Pind  Ol.  1,  115;  s.  auch  Cic.  Tusc.  2,  67  (vgl. 
Ribbeck,  Köm.  Traa.  S.  440);  Schol.  Horn.;  Tzetz. 
a  a.  O.  Hierdurch  ist  auch  Poseidons  An- 
wesenheit bei  dem  Wettkampfe  des  P.  und 
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Oinomaos  in  einigen  Vasenbildcm  erklärlicli 
so  Arch.  Zeit.  1863  Taf.  55;  Mel.  d'arche'ol.  : 
Taf.  13.  Poseidon  hatte  P.  zur  Fahrt  na.cl 
Elis  angestiftet  nach  Lyk.  AI  168f.  u.  Teet.t 
z.  d.  St.  Die  Kunst  des  Rosselenkens  wies  t : 
ihm  nach  Sihol.  Pind.  Ol  1,  139.  Tzetz.  a.  a.  O 
156  erklärt  rationalistisch,  dafs  die  Liebe  Po- 
seidons ihn  als  Ccvdgilog  und  är/uxo?  dar 
stelle;  die  Flügelrosse  seien  nur  eine  Um- 

10  Schreibung  für  Segelschiffe.  —  Bei  den  enget 
Beziehungen  Poseidons  zu  P.  wäre  Gruppt* 
Annahme,  dafs  Ittloit>  ein  alter  Kultname  dt  i 
Gottes  gewesen  (Griech.  Myth.  S.  146)  sehr  ver- 
lockend,  wenn  nicht  die  Hypostasentheo  ric 
überhaupt  so  sehr  an  Wahrscheinlichkeit  ver 
loren  hätte. 

Die  in  Dichtung  und  Kunst  am  meiste  t 
gefeierte  Begebenheit  im  Leben  des  Pelope 
seine  Erringung  der  Hippodameia  durch  der 

so  Wettkampf  mit  Oinomaos,  ist  in  diese« 
Lexikon  bereits  mehrfach  behandelt  worden. 
sodafB  es  genügt  auf  die  Artikel  Hippoda- 
meia, Myrtilos  und  Oinomaos  zu  ver- 
weisen ;  daselbst  sind  auch  die  hierher  gehörigen 
Kunstwerke  aufgeführt  und  besprochen. 

Aus  der  Ehe  mit  Hippodameia  entstamm- 
ten nach  Pind.  Ol.  1,  144  Bechs  Söhne,  ala 
welche  das  Schul,  z.  d.  St,  nennt:  Atreus, 
Thyestes,   Pittheus,   Alkathoos,  Plei- 

30  sthenes,  Chrysippos.  Ebendaselbst  wir«! 
eine  andere  Version  angeführt:  Atreus,  Thyestes, 
Alkathoos,  Hippalk  mos,  Pittheus  von  der 
Dia  oder  Chrysi|q>os  von  der  Axioche  und 
Pleisthenes  von  einem  anderen  Weibe;  sehliefs- 
lich  noch  eine  dritte,  welche  den  Alkathoos 
und  den  Chrysippos  der  ersten  durch  Hippalk- 
mos  uud  einen  jüngeren  Pelops  ersetzt.  Hygin 
fab.  84  anerkennt  als  Söhne  der  Hippodameia 
nur  Atreus,  Thyestes  und  Hippal(  kimlos.  Dafs 

40  Chrysippos  von  einer  anderen  Mutter  abstammt, 
steht  schon  bei  Hellanikos  in  Schol.  Horn.  B  105; 
Aristoph.  Byz.  in  Hypoth.  Eur.  Phoen.;  [Plut.) 
Par.  min.  33  (Dositheos).  —  Der  Kinderreich- 
tum des  P.  hat  nach  Aristot.  bei  Phtt.  Thes.  3 
Müller  (F.  H.  G.  2,  13«  i  seinem  sprichwört- 
lichen Reichtume  an  Schätzen  nicht  nachge- 
standen nolXug  fdv  ixöofuvog  frvyartffag  roig 
ccnioroig,  nollovg  dl  ratg  Ttolitfiuig  viovg  {•/- 
xaraontiectg  itpxovTag  vgl.  hierzu  auch  Strub. 

50  8  p.  366.  Unbestimmt  Jälst  ihre  Zahl  Epit 
Apoüod.  Bibl.  2,  10:  Pittheus,  Atreus, 
Thyestes  x«l  mpoi.  Die  beiden  letzteren 
auch  Apd.  2,  4,  6,  5,  Pittheus  in  Troizen  3,  1  ö, 
7,  1.  Aufser  diesen  nennt  Apollodor  noch  den 
Alkathoos,  den  Vater  der  Periboia,  der 
Mutter  de«  Aias  (3,  12,7,2)  und  den  Skeiron 
(Epitome  1,  2),  dessen  Vater  nach  anderer 
Version  freilich  Pelops"  Schutzgott  Poseidon 
gewesen  sein  soll.  Von  Töchtern  des  P.  erwähnt 

60  Apoüod.  2,  4,  5,  2  eine  Astydameia,  welche 
nach  einer  nicht  unbestrittenen  Version  zur 
Mutter  des  Amphitryon  gemacht  wird.  Eben- 
daselbstwird von  einer  anderen  Tochter  Hippo- 
thoe  erzählt,  welche  von  Poseidon  geraubt 
wird  und  diesem  den  Taphios,  den  Lponvm 
der  Insel  Taphos,  gebiert;  auch  hier  ist  wieder 
die  nahe  Verbindung  mit  Poseidon  bemer- 
kenswert, wie  die  Tendenz,  einen  Eponymen 
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iz<  im  Geschlechte  des  P.  herzuleiten.  An 
;\.s*iiion  erinnert  ea  auch,  wenn  (Apd.  2,  4, 
\  j  ton  einer  anderen  Pelopstochter  Nikippe 
~A  Ton  Sthenelos,  dem  S.  des  Perseus, 
■j?  IWhter  der  Medusa  und  Alkyone  ab- 
•iiainen,  zu  denen  später  noch  als  Sohn 
•^rjstheus  hinzukommt,  in  dessen  Person 
i^rwiden  und  Pelopiden  verschmolzen  werden. 

Anderwärts  werden  als  seine  Söhne  genannt 
-eEponymen:  Epidauros,  Paus.  2,  2G,  2; 

elischen  Version  widersprachen  aber 
Li  Groften  Ehoien,  die  ihn  zu  einem  Sohn 
y>  Areos  machten,  und  die  Lokalsage,  nach 
;  Vierer  ein  Sohn  des  A  pol  Ion  war.  Ferner: 
~:  izen  Strab.  8,  374;  Steph.  Byz.  s.v.  Tqoi^v. 
i.-^eios  Phcrekyd.  in  Schal.  Ambras,  ad  Horn. 
>  ii:  sein  Weib  ist  Hegesandra,  die  Tochter 
^Amyklas.  Letreus  (Letrinoi  in  Elis) 
}'m  »>.  22.  s.  DvBpontos  Steph.  Byz.  s.  v. 
-oe  Beziehungen  zur  Aiolis  zeigen  Bich  in 
-:  Genealogie  der  Eponyme  Mytilene,  die 
•i^eder  des  Makar  oder  des  Pelops  Tochter 

«oll:  a.  Hekataios  Europ.  1  bei  Steph.  Byz. 

■  r  3/rrtIrJy7j.  Über  die  Anknüpfung  der 
rtijfen  Pelopiden  (Penthiliden  u.  a.)  an 

j  helUdischen  s.  die  Belege  bei  Busolt,  G  riech. 
l"*h.  1  ?.  273  ff. 

Piuajhww'  Behauptung,  dafs  auch  Hera- 
t.f*  von  P.  abstamme  und  zwar  im  vierten 
'Schlecht,  wird  pestützt  durch  Diodor  4,  9. 
äi-r  erscheint  Alkmene  als  Tochter  des 
! 'meiden  Elektryon  und  der  Pelopidin 
^.rydike.  Die  Tradition  war  sehr  schwan- 
i-aii  Nach  Plut.  Thes.  7;  Schal.  Pind.  Ol. 
'■     hatte  sie  Lysidike  geheifsen,  wie  die 

.<n  erwähnte  Pelopstochter,  welche  als  Mutter 
>-r  Hippothoe  galt;  nach  Paus.  8,  14,  2 
utkrte  sogar  eine  Version,  welche  Lysidike 
r.:  Matter  des  Amphitryon  machte.  Hera- 
Verbindung  mit  den  Pelopiden  wurde 
;'.*r  bestritten,  indem  man  Alkmene  zur  Toch- 

•  der  Perseidin  Anaxo  machte:  s.  Apollod. 

■  ».5:  Schal.  Horn.  3  323;  Tzetz.  z.  Lyk.  923. 
'1er  die  verschiedenen  Pelops  und  Chry- 

!TP*>*  betreffenden  Sagen  s.  d.  Art.  Chry- 
-:pp'>». 

Aai  wichtigsten  sind  die  Beziehungen  des 

rj  Olympia  und  den  Festspielen.  Sein 
A<tknnpf  mit  Oinomaos  galt  als  das  Proto- 

■  imelben.  »odafs  Pind.  Ol.  1.  löö  die  Bahn 
'••?**  WXonog  nennt.  Spätestens  eine  Gene- 
i -  Q  nach  Endy  mion  soll  nach  Paus.  6,  8,2 

im  olympischen  Zeus  zu  Ehren  die  Spiele 
•ersetzt  haben;  aber  als  nach  seinem  Tode 
"'  »eine  Söhne  über  die  ganze  Peloponnes 
streut  hatten,   sei  die  Leitung  wieder  an 

-  'Jfeschlecht  des  Endymion  zurückgefallen 
-•-  er«t  .spater  sind  sie  durch  Herakles  an 

-  Person  des  Pelops  wieder  angeknüpft  wor- 
•'•5-  Nach  PhUgon  Irall.  (e.  Keller,  Her.  nat. 

95 '  hätte  ein  pythisches  Orakel  die  Stif- 
"-s?  der  dem  Zeus  heiligen  Spiele  dem  Epo- 
-raea  Peisos   zugeschrieben;  Pelops  hätte 
>  dann  aufgenommen  als  Leichenspiele  für 
'  -omaos.    Zu  Ehren  des  Pelops  hatte  sie 
erneuert  und  zwar  nach  Thra- 
bei  Clem.  Alex.  Strom.  1  p.  335  Patt. 
F.  H.  G.  3  p.  503)  drei  Jahre  nach 
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dem  Zuge  <ler  Sieben  gegen  Theben,  neun  Jahre 
nach  dem  Raube  der  Helena,  400  Jahre  vor 
der  Rückkehr  der  Herakliden  und  461  vor  der 
Olympiade  des  Iphitos.  Die  Thatsache  auch 
bei  Dionys.  Hai.  5,  17.'  Nach  Aristoteles  im 
Schol.  Aristid.  p.  105  (Frommet)  steht  in  der 
xd£ig  x&v  uywv<ov  der  von  Herakles  irrt  ItiXo-xi 
begründete  'OXvftntaxog  an  siebenter  Stelle, 
nach  Hygin.  fab.  273  an  achter.  Die  Erneue- 
rn rung  durch  Herakles  auch  bei  Pind.  Ol.  10,  30; 
Apollod.  2,  7,  2,  5  und  Patts.  5,  8,  2,  jedoch  ohne 
das  Verhältnis  der  Spiele  zu  P.  zu  betonen.  — 
Zweifelhaft  ist  es,  ob  man  Bacchyl.  7.  53  (iv 
niXonos  ^Qvyiov  xXuvoTg  ai&Xotg)  P.  als  den 
Stifter  der  Spiele  oder  als  den  durch  sie  ge- 
feierten ansehen  soll. 

In  der  Altia  von  Olympia  besafs  P.  ein  be- 
sonderes Temenos.  dessen  Lage  I'ausanias  ge- 
nau beschreibt  (6,  13,  1):  faxiv  ovv  rov  vaov 
90  rov  Jiog  xaxa  dt!j,itiv  roß  iaöSov  nobg  avtuov 
Booiccv  rb  Iis Xoniov ,  u(pt<fxrtxbg  ulv  rov  vuov 
xooovxov  tag  [itxal-v  xal  avdoiuvxug  xal  ava- 
9r,{iaxa  aXXa  avaxitoftai,  naQj'jxtt  di  tag  inl 
rov  6m<sft6öo\iov  cenb  uiaov  uctXiGta  ao^dptvov 
xov  vuov,  xal  Xl&cov  x(  &otyxm  TttQtixhxut  xal 
ätvdoa  ipxbg  rrttpvxoxa  xal  avdgiävxtg  sialv 
avaxtifitvoi.  laoäog  8t  ig  avxb  itgbg  dvaiuov 
iexlv  r)Xiov.  Dieser  Beschreibung  entspricht 
ein  von  einer  Mauer  eingefaßter  Bezirk  in  Form 
so  eines  unregelmäßigen  Fünfecks,  zwischen  Zeus- 
und  Heratempel  gelegen,  zu  welchem  man  von 
Südwesten  her  durch  ein  dorisches  Hallenthor 
gelaugte,  vgl.  Olympia  1  Taf.  13  und  die 
Kommentare  von  Frazer  und  Hitzig- Bh'imner 
z.  d.  St.;  daselbst  auch  die  Litteratur.  Pelops 
wurde  in  Olympia  unter  den  Heroen  so  ge- 
ehrt, wie  Zeus  unter  den  Göttern,  Patt*,  a.  a.  O. 
Gestiftet  soll  sein  Kult  von  seinem  Abkömm- 
ling im  vierten  Geschlechte,  von  Herakles, 
40  worden  sein,  der  ihm  fövatv  ig  xb  ßö&Qor. 
Auch  nach  Apollod.  2,  7,  2,  5  und  Schot.  Pinri. 
Ol.  1,  149  hätte  Herakles  den  Altar  des  P. 
gestiftet.  Im  Pelopion  von  Olympia  hat  sich 
auch  eine  Opfergrube  gefunden,  mit  dunkler 
Erde  und  alten  Weihgaben  gefüllt.  Jährlich 
brachten  ihm  dort  die  Beamten  Opfer  dar; 
Pind.  Ol.  1,  146  ff.  Paus.  a.  a.  O.  Das  Opfer- 
tier war  ein  schwarzer  Widder,  von  welchem 
der  ivXtvg  den  Hals  erhielt,  während  sonst 
so  niemand  von  diesem  Opfer  geniefsen  durfte, 
wenn  er  den  Zeustempel  besuchen  wollte.  Das 
Pelopion  galt  auch  als  Grab  des  P.  (  Pind  *.  a.  O.), 
und  auf  ihm  liefsen  sich  die  peloponnesischen 
Kpheben  jährlich  mit  Geifseln  schlagen,  um 
ihm  ihr  Blut  als  eine  Art  Totenspende  darzu- 
bringen, Schol.  rcc.  z.  d.  St.  Nach  dem  Schol. 
ret.  hingegen  hätte  das  Grab  im  Stadion  ge- 
legen und  wäre  dort  sogar  der  Wendepunkt 
für  die  Läufer  gewesen, 
so  Nach  Paus.  6,  22,  1  aber  wurden  die  Ge- 
beine des  P.  in  einem  ehernen  Schrein  in  einem 
kleinen  Gebäude  nahe  bei  dem  Tempel  der 
Artemis  Kordaka  aufbewahrt  s.  Sp.  1868,  20. 
Die  Gebeine  des  Pelops  lassen  die  Griechen 
auf  ein  Orakel  des  Helenos  hin  holen,  weil 
davon  die  Eroberung  Trojas  abhängig  ist, 
Apollod.  Epit.  5,  10.  Das  älteste  Zeugnis  für 
diesen  Zug  ist  Lykophr.  AI.  53;  vgl.  Schol 
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z.  d.  St.;  Tzetz.  Lyk.  911.  Posthorn.  537,  wäh- 
rend die  kleine  Rias  nach  dem  Excerpte  de« 
l'roklos  hiervon  noch  nichts  zu  wissen  scheint. 
Nach  Paus.  6,  13,  4  hatte  es  sich  nur  um  das 
Schulterblatt  des  P.  gehandelt,  vgl.  Sp.  1870, 
das  auch  von  Pisa  nach  Troja  gebracht  wor- 
den »ei.  Auf  der  Rückfahrt  aber  scheiterte 
das  Schiff  bei  Kuboia;  viele  Jahre  daraufhat 
dann  ein  Schiffer  Damarmeuos  den  Knochen 
in  seinem  Netze  heraufgezogen  und  ihn  auf  l 
Rat  des  delphischeu  Orakele  den  Kleern  zu- 
gestellt, die  dadurch  von  einer  Pest  befreit 
wurden.  Unter  anderen  Belohnungen  wurde 
dem  Damarmenos  und  seinen  Nachfolgern  die 
Aufbewahrung  dieser  dort  hochgehaltenen 
Reliquie  (s.  Plin.  nat.  hist.  28,  34)  anvertraut, 
die  übrigens  zu  Pausanias'  Zeit  schon  ver- 
schwunden war.  Die  Behauptung,  dafs  das 
troische  von  Diomedes  geraubte  Palladion 
von  Hephaistos  aus  Pelops'  Schulterknochen  2 
hergestellt  war  (Schol.  Horn.  Z  92;  Dionys. 
Bhod.  bei  ('lern.  AI.  Protr.  4  =  Müller,  F.  HG. 
2  S.  10).  sucht  zwei  Vorbedingungen  für  Trojas 
Fall,  die  ursprünglich  nichts  mit  einander  zu 
thun  haben,  künstlich  zu  vereinigen.  [Bloch. 

Pelor  (Jl/iojp,  Kurzname  zu  Peloreus  [s.  d. 
und  Pcloros,  Maafs,  Heraus  23  [1888],  617; 
zur  Bedeutung  s.  Pelorios)  1)  einer  der  fünf 
übrig  gebliebenen  Sparten,  als  die  überein- 
stimmend noch  Chthonios  (s.  d.  nr.  4),  Udaios,  a 
Hyperenor  (s.  d.  nr.  1)  und  Echion  (».  d.  nr.  2) 
genannt  werden,  denen  Timagoras  im  Schol. 
Kur.  Phoen.  670  noch  den  Kreon  (s.  d.  nr.  2) 
hinzuzählte,  Aischyhs  (fr.  376  Nauck*  S.  110; 
vgl.  aber  auch  Spiro,  De  Eur.  Phoen.  9)  im  Schol. 
Kur.  Phoen.  942,  iAjsimachos.  Hellanikos,  Phere- 
kydes  im  Schol.  Apoll.  Bhod.  1 179  ( '=  Etidocia  516 
p. 248 [p. 405 Fiat-AI);  vgl.  1186.  Apollod.  8,4, l,ö. 
Hygin.  f.  178.  Paus.  9,  ß,  3.  Schal.  Pind. 
Isthm.  1,  41.  Nach  Steph.  Byz.  s.  v.  Ufaros  i 
war  TltXtooia  der  Name  einer  Stadt  in  Achaia 
(wohl  Phthiotis  s.  Peloreus)  änb  rä>v  ExagrüH' 
ivb$  TJeXwoov,  nach  seinem  Sohne  "Afarog  hiefs 
sie  später  Azotos.  3/.  Mayer,  (Hg.  u.  Titan. 
252  weist  darauf  hin,  dafs  Namen  von  Sparten 
als  Namen  von  Giganten  wiederkehren;  von 
den  oben  genannten  Spartennamen  finden  sich 
als  Gigantennamen  Cthonioa,  Kchion,  Udaios, 
Pelor  is.  Peloreus).  Vielleicht  ist  der  oben 
genannte  Sohn  dps  letzteren,  Azotos,  in  dem  n 
Giganteuverzeiehnis  bei  Tzetz.  Theog.  92  für 
das  überlieferte  "datoXog  (andere  Versuche  bei 
M.  Maxier  a.  a.  U.  259 f.)  einzusetzen,  zumal 
da  als  liebenform  der  homonymen  Stadt  "A&wxoi 
in  Paliistina  sich  auch  l4ßo)to$  findet.  — 
2)  Gigaut  s.  Peloreus.  [Höfer.] 

Peloreut»  (/M]a>p*tfff),  Gigant  vom  Altarfries 
in  Pergamon,  Frankel,  Die  Inschriften  roit 
Pergamon  1,  70  b  S.  66;  Puchstfin,  Beschrei- 
bung der  Skulpturen  von  Pergamon,  I.  Giganto-  t 
machie  S.  9  Tat".  3;  als  Gigantennamen  ist 
Peloreus  auch  bei  Nonn.  Dionys.  48,  39  be- 
zeugt, wo  er  gegen  Dionysos  den  Berg  Pelion 
schwingt.  Er  ist  hiernach,  wie  Maafs,  Hermes 
23  (1888).  74.  1  bemerkt,  in  der  Phthiotis  zu 
Haus,  wohin  ihn  auch  die  Erzählung  im  Schol. 
Toirnl.  Hont.  R.  I«.  176  weist,  nach  der  der 
Gigaut  UtXao  von  Poseidon  verfolgt  in  den 


Spercheios  sprang  und  von  Poseidons  Dreizack 
durchbohrt  seinen  Tod  fand;  nach  Schol.  Horn. 
a.  a.  0.  galt  er  nach  einigen  auch  als  Vater 
des  Menesthios  (s.  d.  nr.  2)  von  der  Peleus- 
tochter  Polydora  i  s.  d.V  Bei  Hygien.  f.  praef. 
p.  10  Schm.  und  Claudian,  Gigantomach.  79, 
wo  er  von  Ares  getötet  wird,  heifst  er  n£lmoo$. 
Vgl.  auch  die  angeblich  nach  dem  Sparten 
Pelor  (s.  d.)  benannte  Stadt  in  Achaia  d.  i. 

9  wohl  Phthiotis;  es  scheint  daher  bei  Steph.  Byz. 
eine  Vermengung  von  Sparten  und  Giganten 
stattgefunden  zu  haben.  Vgl.  Pelor,  Peloros. 
Auch  auf  der  Vase  Collignon ,  Catnl.  des  cases 
232  -=  'Effm-  &Q%aioX.  1886,  23  =  M.  Mayer, 
Giganten  u.  Titanen  Taf.  1  liest  Mayer  a.  a.  U. 
302;  vgl.  252  den  Gigantennamen  ZVaTOVifTT 
=  TldaQfvg.    [  Höfer.  | 

Pelorias  {II(Xwqiüs),  die  Nymphe  des  nord- 
östlich von  Messana  gelegenen  Kaps  Pelorias, 

D  durch  Beischrift  kenntlich,  erscheint  auf  Münzen 
von  Messana,  auf  deren  Revers  öftere  Pherai- 
mon  (8.  d.)  dargestellt  ist,  Pottle,  Catal.  of 
greek  coins  brit.  Mus.  Sicily  106.  58.  59  (da- 
selbst  auch  abgebildet)  107,  70  ff;  Macdonald, 
Catal.  of  greek  coins  in  the  Hunterian  Collec- 
tion  Unirersity  of  Glasgow  199,  15  pl.  14,  18; 
199,  20  pl.  14,  20.  Ältere  Litteratur  bei  Eckhel, 
Doctr.  num.  ret.  1,  222.    |  Höfer. j 

Pelorios  (JUXwqu>$\  1)  Beiname  des  Zeus 

o  in  Thessalien,  worüber  Baten  von  Sinopc  bei 
Athen.  14,  639  e — 640a  (und  aus  Athen,  wieder 
Kust.  ad  Horn.  R.  1101,  12—24)  folgendes  be- 
richtet: Als  Pelasgos  (s.  d.  nr.  17)  mit  seinem 
Volke  ein  gemeinsames  Fest  feierte,  meldete 
ihm  ein  Mann,  mit  Namen  Peloros,  den 
durch  Erdbeben  erfolgten  Durchbruch  fvgl. 
hierüber  Kriegk,  Das  thessal.  Tempe  35.  Wentzel, 
Aus  der  Anomia  141  f.)  des  Tempethals  und  den 
Abflute  des  Wassers,  welches  das  Land  wie 

«  ein  See  bedeckt  hatte.  Voll  Freude  über  diese 
frohe  Nachricht  bewirtete  Pelasgos  den  Boten 
auf  das  freigebigste  und  nach  Besitznahme  der 
nunmehr  erschlossenen  fruchtbaren  thcssali- 
schen  Ebene  setzte  er  dem  Zeus  IltXmoios 
(Athen.,  IMXoiooi,  Kust.)  zu  Ehren  ein  Fest 
ein,  die  /IfAwpm,  an  denen  auch  Fremde  teil 
nehmen  durften  sowie  Sklaven,  denen  die 
Herren  an  diesem  Tage  aufwarteten.  Der  Name 
des  Boten,  Peloros,  in  dem  Preller,  Arch.  Zeit. 

o  3  (1845),  106  den  Zeus  selbst  erkennt,  ist  er- 
funden zur  Erklärung  des  Beinamens  des  Zeus 
und  des  Festes  UiXi'nQia,  vgl.  M.  Mayer  Bd.  2 
s.  Kronos  Sp.  1538.  —  Athenaios  a.  a.  0.  ver- 
gleicht das  Fest  der  Pelorien  mit  den  römi- 
schen Saturnalien  wegen  der  beiden  Festen 
gemeinschaftlichen  Sitte  der  Bewirtung  der 
Sklaven  u.  s.  w.,  vgl.  auch  II.  I).  Müller,  Ares 
12»,  8.  Overbeck,  Abhandl.  d.  K.  S.  Ges.  d.  Wiss. 
1  (1865),  48.  80.    Preller,  Ber.  d.  K.  S.  Ges.  d. 

»  Wiss.  7  (1865),  198.  Nach  M.  Mayer,  Gig.  «. 
Titan.  132,  185  sind  die  TltXwQta  vielleicht  mit 
den  Ttvuvta  Schol.  Eur.  Or.  89.  Theodos. 
Grammat.  p.  69  Göttling)  identisch,  und  die 
Bewirtung  der  Sklaven  durch  ihre  Herren  er- 
klärt er  (Bd.  2  Sp.  1537  f.)  daraus,  dafs  in  der 
Zeit,  aus  der  die  Berichte  über  dieses  Fest 
stammen,  die  Pelasgcr,  deren  Nationalfest  die 
ritXwQta  gewesen  waren,  unterworfen  waren, 
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dafs  ihre  Bezwinger  aber  aus  abergläubischem 
Respekt«  vor  den  Göttern  der  Unterworfenen 
diese  Konzession  machten.  Als  Beiname  des 
Zeus  findet  sich,  soviel  ich  sehe,  iteXagios  nur 
noch  bei  Quint.  Smijrii.  11,  273,  aber  ohne 
Beziehung  auf  obige  Legende,  nur  in  der  Be- 
deutung 'gewaltig':  Aiöa  (=  Moira'j  .  .  .  ufcro 
d'  oCtf  Zf}ra  ittXmgiov,  ovrt  rtv  äXXov  ä9«yä- 
rwr.  Beachtenswert  ist,  dafs  sich  ZeuB  Pelo- 
rios  inhaltlich  vollständig  mit  Poseidon  Petraios 
s.  d.  nr.  3>  bez.  Lytaios  deckt,  M.Mayer  aa. 
aa.  Oo.  Vielleicht  kann  man  noch  einen  Schritt 
weiter  gehen  und  unter  dem  'riesigen  Gott' 
Z*tv  —  Gott,  vgl.  Hohle,  l>sychc  1*,  204:  den 
„generellen  Sinn  der  Bezeichnung  des  'Gottes' 
überhaupt  hat  in  Verbindung  mit  näher  be- 
stimmenden Beiwörtern  der  Name  'Zeus'  in 
vielen  Lokalkulten  bewahrt'4)  den  Poseidon') 
selbst  verstehen.  Der  Beiname  Thiiagiog  läfst 
sich  für  Poseidon  vielleicht  auch  für  Messana 
erschließen.  Nach  Hetiod  bei  Diod.  4,  85 
frgm.  18  Bzach)  soll  der  Poseidonsobn  (s. 
Orion  Bd.  3  Sp.  1034)  Orion,  der  bei  Horn.  Od. 
11,  572  (nachgeahmt  von  Euphorion  in  dem 
neuen  Fragment  in  Comment.  in  Arat.  \Schoi 
324 J  rcliquiae  ed.  Maafs  406,  19)  selbst  itt Xm- 
pio$  heilst,  7tQoe%ö>aui  xb  xaxic  xi]v  IhXto- 
gida  xttfitvov  äxg(OT7}Qiov  xal  xb  xtutvog 
rot?  Iloe  tiiätvos  xaxaexivdcat .  xi\lw[Uvov 
Knentzle  unt.  Orion  Bd.  3  Sp.  103G  Z.  29  bezieht 
Tiuätfitrov  auf  den  vorausgehenden  Accusativ 
Qpifüva,  aber  auch  die  Beziehung  auf  xt^itvog 
ist  möglich)  vnb  xmv  i'/xtaoUav  diatpwövxtos. 
Nach  anderer  Überlieferung  bei  Diodor  a.  a.  O. 
vgl.  Aeschtfl.  bei  Strabon  6,  258.  Verg.  Aen. 
3,  414  ff.  Ptin.  3,  8,  14.  Pomp.  Mela  2,  7,  14. 
Oe.  Met.  15,  290.  Sic.  Itat.  14,  11  ff.  Eu*t. 
ad  IHon.  Per.  340.  Schal,  ad  Uion.  Per.  80. 
lustin.  4,  1  sollte  umgekehrt  Sicilien  durch 
Erdbeben,  also  nach  antiker  Auffassung  durch 
Poseidon,  am  Vorgebirge  Pelorias  von  Italien 
losgerissen  worden  sein.  Vgl.  auch  Etym.  Gud. 
458,  42 ff.  s.  v.  niXfHQW  .  .  3ict(>ttytxtti  di  nttQu 
xb  TtQoentX&Ziiv  xm  '£1  p  i  w  v  i ,  ü»£  Xiyti  u  Ttoir\- 
iTtf  iv  rät  X,  Ott  Oidiv  (1.  ti&tvi  6  JTßtauo; 
top  ArtXUa,  nun  folgen  die  Verse  II.  22,  26-29; 
vgl  Küentzle,  Über  die  Slermagen  der  Griechen 
1.  6.  Wir  müssen  uns  bei  der  Dürftigkeit  der 
f'berlieferung  begnilgen  festzustellen,  dafs  auf 
Pelorias  ein  Kult  des  Poseidon  und  zwar  in 
»■einer  Eigenschaft  als  Erderschütterer  existierte. 
Vielleicht  ist  auch  das  von  Strabnn  1,  10  er- 
wähnt« rifXmgov  uvtyut  hierher  zu  ziehen,  das 
nach  Strabon  a.  a.  0.  Pomp.  Mela  a.  a.  O. 
&rfl.  bei  Serr.  ad  Verg.  Aen.  3,  411  und  Isidor. 
Etym.  14,  7,  3.  Val.  Max.  9,  8  e.ct.  1  an  den 
Steuermann  Hannibals  Peloros,  nach  dem  so- 
ffrr  das  Vorgebirge  Pelorias  benannt  sein  boIUc, 
erinnerte,  der  hier  seinen  Tod  gefunden  haben 
M>llte.  Dafs  der  Name  Pelorias  viel  älter  ist,  w 
beweist  schon  sein  Vorkommen  bei  Tltuc.  4,  25. 
Nach  Holm,  Gesch.  Sicil.  1,  9  f.  (vgl.  56,  332) 
ist  es  nicht  unmöglich,  daß  sich  das  uvi)ua 
JhXtopov  auf  Orion  bezieht,  nach  dem  auch 

*)  Ebenso  Ut,  wie  ich  nachtun*  auaftLhrlich  darzu- 
l»j»n  gedenke,  der  Z&irio;  Xiv;  in  Troixen  (Fau*.  1,  St,  7 
S4,  S)  =s  Poteidon,  «iaa  Kexeichnnng,  die  wahrfcbeinllch 
ib  dtta  Atyrut  da*  Sophokles  vorkam. 


Pelorias  selbst  benannt  sein  mag;  zugleich 
hebt  Holm  a.  a.  O.  10  die  Eigentümlichkeit 
hervor,  dafs  wie  hier,  wo  die  Meerenge  durch 
einen  gewaltsamen  Durchbruch  des  Wassers 
entstanden  sein  soll,  so  auch  in  Thessalien 
(s.  oben),  wo  der  Durchbruch  der  Gewässer  das 
Land  trocken  legte,  sich  in  der  Sage  der  Name 
Peloros  in  den  Vordergrund  stellt. 

2)  Die  Beinamen  TtfXtnptos  bez.  7c{X<oqo$,  in 
denen  //.  1).  Müller,  Ares  57  ff.  Mythol.  1,  157  ff 
2,  43  ff.  unbeschadet  ihrer  allgemeinen  Be- 
deutung 'riesig,  gewaltig'  Symptome  chthoni- 
schen  Wesens  erkennt,  führen  unter  den  Göttern 
a)  Hades,  Horn.  11.  ö,  395.  Theolr.  25,  271. 
—  b)  Ares,  Horn.  11.  7,  208.    Quint.  Smym. 

I,  189.  —  c)  Gaia,  He*.  Theog.  159.  173.  479. 
605.781.821.858.861.  1  'zrtz,  Horn.  467.  (Mir. 
Sibyll.  cd.  Bzach  3,  646.  8,  33.  -  d)  Boreas 
vgl.  Apoll.  Bhod.  2,  1102. 

?o      Von  anderen   hauptsächlich  chthonischen 
Wesen: 

e)  Echidna,  Hex.  Theog.  295;  vgl.  299. 
llohde.  Psyche  1»,  213,  1. 

f)  Typhoeus,  lies.  Theog.  845.  856. 

g)  Pvthon,  Horn.  Hymn.  in  Ajmll.  374. 
Eur.  lph.  Taur.  1247.    Apoll.  Bhod.  2,  706. 

h)  Giganten  (vgl.  Peloreus),  Plut.  Mor. 
341  e   De  Alex.  fort.  2,  10». 

i)  Kyklop  Polyp hemos,  Horn.  Od.  9,187; 
so  vgl.  257. 

Auch  die  «p:rr;,  mit  der  Kronos  seinen 
Vater  entmannte,  beifst  ntXwQio*;,  Hes.  Theog. 
179.  Schließlich  führen  auch  gewaltige 
Helden  das  Epitheton  mXmQioi,  so  Agamem- 
non (Horn.  II.  3,  166),  Achilleus  i ebenda 
21,  527i,  Aias  (ebenda  3,  229',i.  Hektor  {ebenda 

II,  820i.  der  Aitoler  Periphas  i ebenda  6,  842. 
847).    [Höfer.  | 

Peloros.  1)  Gigant  s.  Peloreus.  —  2)  Sparte 
io  b.  Pelor.  —  8)  S.  Pclorios. 

Pelteno*  (//t*rij-rös),  lokaler  Kultbeiname 
des  Zeus  in  der  phrvgischen  Stadt  Peltai  iugbv 
xov  Jibg  roi>  lUXxr]yov\,  C.  1.  G  3568 f.  Z.  21. 
Bamsay,  Citiex  .  .  .  of  l*hrygia  1,  24  K  Michel, 
Becueil  d'inxcr.  grecque*  542  p.  407.  über  Zeus 
auf  Münzen  von  Peltai  s.  Bammy  a.  a.  (). 
Head,  Hüft.  num.  567.  Imhoof- Blumer,  Klein- 
anüitische  Münzen  1,  283  ur.  3  ff.  [Hüfer.] 

Peliision  s.  Lokalpersonifikationen  und 
Froehner,  Ann.  de  la  Soc.  de  Xum.  1X90  p.  21. 

PelusiOH  (ll^Xovaiog},  Sohn  des  Malkaudros, 
Königs  in  Byblos,  nach  welchem  die  ägyptische 
Stadt  Pelusion  benannt  sein  sollte,  Plut.  h. 
et  Os.  15.  17.  Scul.  106.  Wiedemanu,  Herodots 
zweite*  Buch  89.  |Stoll.| 

Pemphredon  (/Iru^prjdatr),  eine  der  (iraiai 
(s.d.),  neben  TT€PC(0  und  €NY(0  inschriftlich  auf 
einem  Thongefiils  des  archäol.  Museums  in 
Halle,  Bobert,  Herme*  36  (19UH,  159 f.  Damit 
ist  zu  vergleichen  die  Bd.  1  Sp.  1249,  21  f.  s.  v. 
Enie  erwähnte  etruskisierte  Namensform  Pem- 
phetru  (pemqpetru)  und  die  Bd.  1  Sp.  1730,  38. 
40  s.  v.  Graiai  angeführten  Formen  Iltutpi}rtdm 
bez.  Mtuffpr^ut.  Zu  den  Bd  1  Sp.  1737  er- 
wähnten Darstellungen  der  Graien  tritt  aufser 
der  auf  unserem  Becher,  der  dio  Graiai  jung 
und  .schlank  zeigt,  die  ähnliche  auf  einer 
attischen   Pyxis,    lioehlau,   Athen.    Mitt.  11 
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(1886),  367  ff.  Taf.  10,  auf  der  die  Granu 
gleichfalls  jugendlich  und  mit  vollen  schwarzen 
Haaren  gebildet  sind.  Puehsttin,  Beschreibung 
der  Skulpturen  aus  Pergamon,  Gigantomachie 

5.  36  vermutet,  die  Graiai  seien  auch  in  der 
Gigantomachie  dargestellt  gewesen:  „ihre  Dar- 
stellungen sind  bis  auf  den  letzten  Rest  ver- 
schwunden; nur  auf  einem  Gesimsbruchstück 
wird  die  eine  [K|»«va>  (—  ob  aber  nicht  die 
Kriegsgöttin  damit  gemeint  ist?  — )  genannt," 

[Höfer.] 

Penates. 

I.  Name  und  Bedeutung. 

Im  älteren  und  teehuiseh  korrekten  Sprach- 
gebrauche, der  in  der  Prosa,  soweit  es  sich 
nicht  um  die  metonymische  Verwendung  von 
penates  für  „Hauö"  oder  „Heimat"  (s.  unten) 
handelt,  stet«  der  herrschende  geblieben  ist, 
ist  nie  von  Penates  schlechthin,  wie  etwa  von 
LareB  oder  Genius,  die  Rede,  sondern  stet« 
von  rfi  penates  (dici  penates  Hör  sat.  2,  176 
quare  per  dirm  rogatus  uterque  penates;  bei 
Catull.  64,  404  ist  die  Überlieferung  diros 
scelerare  parenteszu  halten),  z.  B.  Plaut.  Merc. 
834  ff.  di  penates  nie  um  parentum,  familiai  Lar 
pattr,  robis  mundo  meum  ]>arentunt  rem  heue 
ut  tutsmini;  ego  mihi  alios  deos  penates  per- 
sequar ,  alt  um  Istrem.  Ter.  Pharm.  311  ego 
deos  penates  hinc  salutatum  domum  devertar. 
Trag.  i»c.  frg.  243  Bibb.  (~  Mar.  Vict.  G.  L. 

6,  135  A'.)  deos  penates,  qui  parentes  Thestii. 
Varro  de  l.  I.  5,  144  ibi  di  penates  nostri.  Cic. 
de  rep.  5,  7  sanetis  jmatium  deorum  Larumque 
familiarium  sedibus;  de  har.  resp.  37  pairii 
penatesque  di;  de  mit.  deor.  2,  68;  pro  (Juiwt. 
83;  pro  Bosc.  Am.  23;  pro  rege  Deiot.  15;  Phil. 
2,  75;  de  domo  106.  108.  142.  143  (aber  ebd. 
144  patrii  penates  familiaresque;  Catil.  4,  18 
vobis  arcem  et  Capitolium,  vobis  aras  penatium, 
vobis  illum  ignem  Vestae  sempiternum,  vobis 
omnium  deorum  temphi  atque  delubra  .  .  .  com- 
Mandat).  Sallust,  bist.  frg.  1,  77,  16.  20;  2,  47, 
3  4.98,1  Matirenbr.  u.  s.  w.;  die  Eidesformel 
(«.  unten)  lautet  per  Iorem  deosque  penates 
(vgl.  Hör.  epit.  2,  7,  94  quod  te  per  genium 
dextramque  deosque  penatis  obsecro  et  obteMor), 
der  Tempel  (s.  unten)  heifst  nie  anders  als 
aedes  deum  penatium,  ebenso  kennt  der  Kalender 
(nacrificant  dis  penatibus,  Mcnot.  rust.  ('.  I.  L. 
1*  p.  280)  und  die  erdrückende  Mehrzahl  der 
Weihin8chriften  nur  diese  Bezeichnung.  Aus 
ihr  und  aus  dem  Fehlen  der  Singularform 
Penas  oder  Penatis  (Fest.  p.  253  Penatis  sin- 
gulare ter  Labeo  Antistius  jwsse  dici  putat,  quia 
pluraliter  penates  dicantur,  cum  putintur  pro- 
portio  etiam  penas  dici,  ut  optimas,  primas, 
Antias)  geht  hervor,  dal's  es  sich  hier  nicht 
um  einen  Individualnainen  handelt,  sondern 
um  die  Bezeichnung  einer  Götterklasse,  eine 
Zusammenfassung  einer  Mehrzahl  verschieden- 
artiger Gottheiten  unter  einem  bestimmten  Ge- 
sichtspunkte, analog  den  Benennungen  di  in- 
digetes,  di  noecnsides,  di  agrestes  u.  s.  w.  Die 
vollkommen  durchsichtige  Bildung  des  Namens, 
der  mittels  des  die  lokale  Zugehörigkeit  be- 
zeichnenden Suffixes  -<tti-  vgl.  nostras,  infer- 
nas,  Arpinas  u.  s.  w.)  von  dem  in  penus  und 
»einer  Sippe  vorliegenden  Stamme  abgeleitet 
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ist,  lüfst  über  den  Gesichtspunkt  der  Zusammen- 
fassung keinen  Zweifel  aufkommen:  es  sind  die 
im  penus  wohnenden  und  waltenden  Götter, 
und  ebensowenig  wie  es  einen  penus  schlechthin 
giebt,  sondern  nur  den  eines  bestimmten  Hauses 
oder  einer  bestimmten  Gemeinschaft,  ebenso- 
wenig giebt  es  di  j>enates  schlechthin,  sondern 
stets  nur  mit  Beziehung  auf  ein  bestimmtes 
Haus  oder  eine  bestimmte  Gemeinde.  Die  Ab- 

10  leitung  des  Namens  ist  auch  von  den  Alton 
nicht  verkannt  worden,  wenn  sie  ihn  auch  viel- 
fach statt  mit  penus  mit  den  weiteren  Bil- 
dungen penitus  und  ftenetrare  (penetralia)  zu- 
sammenbrachten. Cic.  de  nat.  deor.  2,  68  nec 
lange  absunt  ab  hoc  vi  --  der  Vesta,  deren 
ris  ad  aras  et  focos  pertinet  —  di  penates,  sire 
a  penn  ducio  nomine  (est  enim  omne,  quod 
rcscuntur  homines,  penus)  sire  ab  eo,  quod  /*•- 
nitus  insident:  ex  quo  etiam  penetrales  a  poetis 

20  ravantur  (penetrales  di  bei  Seneca  l*h(ten.  340; 
Oedip.  265.  Tac.  ann.  2,  10;  vgl.  Paul.  p.  208 
jtenetralia  sunt  penatium  deorum  sacraria ;  Orid . 
met.  15,  84  f.  braucht  patrium  penetrale  gleich- 
bedeutend mit  patrios  penates,  foci  penetrales 
Cic  har.  resp.  57.  Catull.  68,  102.  Verg.  Aen. 
5,  660);  danach  Firm.  Mat.  de  err.  prof.  rel. 
14,  1  (qui  nihil  aliud  putanty  esse  vitgm  nisi 
vescendi  et  potandi  Ucentiam,  hos  sibi  deos  ex 
cupiditatis  suae  humilitate  finxerunt.  nutrimenta 

so  corporis,  quae  ex  cattidianis  epulis  comparantur, 
hoc  nomine  pro  salute  homivum  consccrantcs .  . 
nam  omne,  quod  rescuntur  homines,  penus  ro- 
catur,  hinc  et  cella  ixnaria,  hinc  et  dii  jmiates 
ab  abiecti.s  et  prostratis  hominibus  misera  sunt 
cogitatiotw  comjtositi.  Die  Ableitung  von  j* ni- 
tus bei  Macr.  S.  3,  4,  8  sed  qui  diligenlius 
eruunt  veritntem,  jxnates  esse  dixeruut,  per  quos 
penitus  spiramus,  \*r  quos  habemns  corpus,  per 
quos  rationem  uuimi  passidemus  (ebenso  Serr. 

40  vlrn.  2,  296;  qui  penitus  nas  regant  ratione, 
calore  ac  spiritu  Ar  nah.  3,  40);  vgl.  Serr.  Aen. 
3.  12  quos  Roman i  penitus  in  ciiltu  habent,  quos 
nisi  sacerdnti  videre  f'as  nulli  sit ;  qui  ideo  pe- 
nates appellantur,  auod  in  ]tenetralibtis  aedium 
coli  soleant  (daher  ]$id.  arig.  8,  11,  99  penates 
dicti  quod  essent  in  penelralibus ,  id  est  in  Be- 
eret is)  ;  nam  et  ipsum  penetral  )>cmus  dicitur,  ut 
hodie  quoque  jtenus  Vestae  elaudi  rel  aperiri 
dicitur.   Da  der  jtenus,  der  für  den  Verbrauch 

50  des  Jahres  aufgespeicherte  Vorrat  au  Lebens- 
bedürfnissen (über  die  Bedeutung  s.  Klausen, 
Aeneas  u.  d.  Penaten  636 ff.  i,  die  Kxistenz  des 
Hauses  sichert  und  einen  wesentlichen  Teil 
seines  Vermögens  darstellt,  so  sind  es  eben  die 
Götter  des  Penus,  von  denen  die  Erhaltung 
dos  Hauses  und  seines  Wohlstandes  in  erster 
Linie  abhängt  (robis  mundo,  meum  parentum 
rem  bene  ut  tutemini  sagt  Charinus  Plaut. 
Merc.  835  zu  den  di  penates  meum  parentum). 

6o  Darauf  beruht  die  seit  dem  1.  Jahrh.  v.  Chr. 
immer  geläufiger  werdende  metonymische  Ver- 
wendung des  Wortes  penates  im  Sinne  von 
,,Haus,  Heimat",  zunächst  in  solchen  Verbin- 
dungen, die  noch  eine  persönliche  Auffassung 
des  Penatenbegriffes  zulassen  (z.  B.  pulsi  li- 
quere  penates  Tarquinii  patrios  Verg.  Catal. 
9.  35,  vgl.  Hör.  e.  3,  27,  49;  qualis  et  unde 
genas,  qui  sint  mihi,  lulle,  penates  Prop.  1,22,1 ; 
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l'mbria  te  notis  antiqua  jxnatibus  edit,  ebd. 
I,  1.  121;  an  cor  a  te  teneat,  quem  non  tcnuerc 
jßcnates.  ebd.  3,  7,  33;  re)>ctit  pennt  is  Hur.  c.  3, 

14,  3;  Ithacnm  recehi  patriosque  penatis  aspicere 
Hör  sat.  2,  5.  4;  sparsos  fraterna  caede  pena- 
tes Verg.  Aen.  4,  21  *=  Prop.  2,  30,  21  spargere 
et  alter  na  commune*  caede  jtenates,  vgl.  Lic. 
1,  48,  7).  dann  ganz  allgemein  und  unein- 
geschränkt im  Sinne  von  domus  (häufig  domus 
und  penates  verbunden,  ?..  B.  Catull.  9,  3  reni- 
st ine  dorn  um  ad  tuos  penates.  Lir.  30,  13,  13 
im  omnium  hominnm  inimicissimi  (tibi  domum 
iic  penates  eandem  pestem  ac  furtum  traitsisxe. 
Ocid.  met.  7,  574  f.  fugiuntque  jtenates  quisque 
xuos,  sua  cuique  domus  funesta  ridetur;  trist. 
4,  8,  9  et  parram  celebrare  domum  reteresque 
penates.  Lucan.  10,  479  inque  domum  iam  tela 
cadunt  qunssantque  penates;  intra  domesticos 
penates,  Colum.  12  praef.),  sodafs  Wendungen 
wie  jtenatibus  succedere  ( Verg.  Aen.  8, 123  nostris 
succede  penatibus  hospes),  intrare  penates  (Ocid. 
fast.  6,  529.  Martini.  8,  l,  1;  inire  penates,  Verg. 
Aen.  4, 531 , 6, 603 ;  subire  penates,  (Md.  met.  5, 650. 
Stat  Theb  1,  481).  tangerc  jtenates  (Ocid.  met  8, 
637;  trist.  1,  5,  81),  implere  penates  (Lucan.  2, 
331.  5,  537),  camplecti  penates  (Verg.  Aen.  2,  514 
laurus  .  .  .  umbra  complexa  penates,  danach 
Martini.  9,  61,  5  Mm  amplexa  penates  stat  )Aa- 
tanus),  reparare  penates  (quod  lieuit  Iunianos 
reparare  penates,  C.  I.  L.  10, 1114  =  Buecheler, 
Anth.  epigr.  nr.  258),  aperire  penalts  (Paneg. 
in  J*ison.  218?,  habitnre  penates  (Martial.  10, 
28,3.  12,  3,  11;  vgl.  auch  Seneca  Phoen.  502 
te  profugum  solo  patrio  penates  regis  extern  i 
tegunt)  ganz  geläufig  sind  und  man  den  Penaten 
alle  Beiworte  giebt,  die  dem  Hause  nach  seinen 
Eigenschaften  und  Schicksalen  zukommen,  z.  B. 
j/arri  (hinc  unni  ittbor,  hinc  patriam  parrosque 
penatis  sustinet,  Verg.  Georg.  2,  514;  vgl.  Aen. 
8,  543.   (Md.  met.  8,  637 ;  fast.  4,  631).  angusti 

Lucan.  5,  537),  exigui  (Martial.  10,  28,  3), 
modici  (Tac.  ann.  2,84),  magni  (Lucan.  2,384), 
rasti  (ebd.  10,  483),  certi  (  Verg.  Aen.  8,  39  hic  tibi 
certa  domus,  certi,  ne  absiste,  penates),  condueti 

Martial.  8,  76,  1),  privati  [Seneca  de  dem.  1, 

15,  3  renit  in  primtos  penates)  u.  s.  w. ;  man 
spricht  in  diesem  übertragenen  Sinne  von 
pennte«  nicht  nur  mit  Beziehung  auf  die  An- 
gehörigen fremder  Nationen,  bei  denen  von 
Penaten  im  römischen  Sinne  streng  genommen 
keine  Rede  sein  kann  (z.  B.  Verg.  Aen.  1,  527 
w/h  nos  aut  ferro  Libycos  populäre  penates 
rtnimus.  Martial.  4,  64,  29  credas  Alcinoi 
pios  penates.  Jucen.  14,  820  quantum  Socratici 
eeperunt  ante  penates),  sondern  auch  auf  Götter 
z  B  Orid.  met.  1,  178  f.  a  fronte  potentes  caeli- 
ndne  clarique  mos  posuere  penates.  5,  496:  hos 
uhmc  Arethusa  penates,  haue  habeo  sedem. 
Martini.  10,  28,  8  von  Ianus:  percius  exiguos 
habitabas  ante  jienates)  und  sogar  auf  Tiere 

Verg.  (leorg.  4,  155  von  den  Bienen:  et  pa- 
triam solae  et  certos  nocere  penates;  Stat.  'Theb. 
'J,  360  von  den  Seevögeln  fluetiragam  domum 
madidoxque  penates).  Dieser  Sprachgebrauch 
•leckt  sich  vollständig  mit  der  gleichartigen 
Verwendung  der  Worte  Lar  und  Ijires  (s.  da- 
rüber oben  Bd.  2  Sp.  1878 f.),  wie  zahlreiche 
Parailelstellen  zeigen;  so  schreibt  Vergit.  der 


Georg.  4, 155  von  den  penates  der  Bienen  spricht, 

4,  43  ihnen  zu  sab  terra  forere  J.tircm,  drn 
certi  penat-cs  Verg.  Georg.  4.  156;  Aen.  8,  39 
entspricht  der  Lar  certus  Hör.  epist.  1,  7,  58; 
vgl.  auch  Lucan.  5.  528  o  ritae  tuta  facultas 
panperis  angustique  Lares  —  537  angustos  opi- 
bus  subitis  implere  penates;  Martial.  11,  82,  2 
conduetum  repetens  nocte  iubente Larctn  ~ 8,76,1 
dum  repetit  sera  conduetos  nocte  penates  u.  a., 
zuweilen  innerhalb  desselben  Gedichtes  wech- 
selnd, z.  B.  Martial.  9,  18,  2  jxtrri  sunt  et  in 
urbe  Lares,  ebd.  v.  7  qttam  dederis  nontris 
Auguste  penatibus  undam;  9,  61,  5  totm  am- 
plexa penates  stat  plntantts,  ebd.  v.  15  atque 
oluere  Lares  comissatore  Lyaeo.  Die  (»riechen 
geben,  entsprechend  der  sehr  häufigen  Ver- 
bindung patrii  penates  (Cic.  Yerr.  4,  17;  pro 
Sulla  86;  de  domo  144;  de  har.  resp.  37;  pro 
Sest.  45;  Phil.  2,  75.  IVro.  Aen.  2,  717.  4,  ö'J8. 

5,  62.  Tibull.  1,  3,  33.  Prop.  4,  1,  91.  Hör  c 
3,  27,  49;  sat.  2,  5,  4.  (Md.  her.  3,  67;  met.  1, 
773.  9,447;  fast.  6,  603.  Lucan.  1,  853.  9,  280 
u.  a.)  den  Begriff  gewöhnlich  durch  &toi  »arptot 
(Mon.  Anc.  gr.  18,  24)  oder  »arpöwi  [Hygin. 
bei  Macr.  S.  3,  4,  13.  Dion.  Hai.  1.  57.  67. 
Plut.  (oriol.  29)  wieder,  doch  finden  sich  da- 
neben noch  eine  Reihe  anderer  Übertragungen, 
wie  Vtoi  xarotxiiiot  Mon.  Anc.  gr.  10,  12), 
&(oi  xrrjOioi  \Dion.  Hai.  8,  41,  3i  u.  a. ;  vgl. 
Dum.  Hai.  1,  67,  8  oi  di  i£ntut}Vtvorrij  ig 
rrjr  Ekkäoa  ylwooav  rotovoua  oi  utv  TtcetQutovg 
(cxotpaivovoiv ,  oi  tif  ytvt9Xiovf,  tial  d'  o? 
«Tfjtfi'otv,  uXXoi  u.v%iovi  (=  penetrales\  oi 
dt  (Qxtiovs. 

II.  Die  häusliche  Verehrung  der  Penaten. 

Im  ältesten  römischen  Hause  und  unter  den 
einfachsten  Lebensverhältnissen  der  Urzeit  be- 
anspruchte «lic  Aufbewahrung  des  pi-nus  keinen 
eigenen  Kaum  idie  «pätere  cella  penaria),  son- 
dern die  Vorräte  des  Hauses  befanden  sich 
ebenso  wie  der  Herd,  auf  dem  die  Speisen  be- 
reitet, und  der  Tisch,  an  dem  sie  genossen 
wurden,  im  Hauptwohnraume.  dem  Atrium,  und 
zwar  in  dessen  hinterem  Teile.  Hier  haben 
auch  die  Penaten  ihre  Kultstätte,  der  Herd  ist 
der  spezielle  Ort  ihrer  Verehrung  (Serr.  Aen. 
11,  211  cum  focus  am  sit  deorum  jwuatium, 
vgl.  3,  178;  ebenso  Porph.  zu  Hör.  epod.  2,  43  , 
der  vor  dem  Herde  stehende  Speisetisch  nimmt 
auch  die  ihnen  dargebrachten  Üpfergaben  auf 
(sacra  in  mensa  penatium  ordine  jwnuntur, 
Naer.  b  Pun.  frg.  3  iiaehr.  =  Prnb.  zu  Verg. 
Kcl.  6,  31 ;  sacras  facitis  metisas  salinorum 
appofiitu  et  simulacris  deorum,  Amob.  2,  67): 
als  der  Herd  aus  dem  Atrium  verschwindet, 
wandert  die  Kultstätte  der  Penaten  mit  ihm 
in  «He  Küche  (m'ngtda  enim  domu*  saerata 
sunt  dis  ut  culina  penatibus,  Serc.  Aen.  2,  4G9, 
vgl.  Martial.  7,  27,  ö  pinguescant  madido  laeti 
vidore  penates  flagrci  et  erciso  festa  culina  iugo,, 
zuweilen  bleibt  Bie  auch,  namentlich  in  vor- 
nehmen Häusern,  vom  Herde  losgelÖHt  als  be- 
sonderes sacrarium  im  Atrium  erhalten  com- 
plucium  deorum  penatium,  Suet.  Aug.  89j;  der 
GrundvorHlellung  nuch  abergehören  Penaten  und 
Herd  so  untrennbar  zusammen,  dafs  Vergil  sogar 
ebenso  wie  Vesta  (ter  liquido  ardentrm  prrfudit 
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nectare  Vestam,  Georg.  4,  384)  auch  penates 
einfach  appellativisch  im  Sinne  von  focus  ge- 
braucht, Aen.  1,  703  f.  quiuquaginta  intus  fa- 
mulac,  quibus  ordine  longam  cura  jtenum  struere 
et  (iammis  adolere  penates  (nachgeahmt  von 
Macr.  S.  1,  24,  22  cur  cur»  vel  adolendi  penn- 
ten rel  struendi  jtenum),  wo  zwar  Scrriwt  udolere 
durch  colere  erklärt,  die  gegebene  Deutung 
aber  durch  den  Vergleich  mit  Sil.  Hai.  11, 
2751'.  posuisse  dapes  his  addita  eura,  his  ado- 
lere focos  und  Stat.  Theb.  1,  514  adolere  focos 
epulasque  recentes  instaurare  iubet  sicher  ge- 
stellt wird.  Am  Herde  treffen  die  Penaten  mit 
der  spezifischen  Herdgöttin  Vesta  zusammen 
und  treten  mit  ihr  in  so  enge  Verbindung, 
dafs  die  Frage  aufgeworfen  werden  konnte,  ob 
Vesta  neben  den  Penaten  stehe  oder  in  ihren 
Begriff  mit  eingeschlossen  sei  (Serr.  Aen.  2,  296 
hic  ergo  quaeritur,  utrum  Venia  ctiam  de  nu- 
mero  penatium  sit  an  Cornea  eorum  accipiatur. 
Macr.  S.  3,  4,  11);  spater  hat  auch  der  Kult 
des  Lar  familiaris  (seit  Augustus  der  Laren 
in  der  Zweizahl)  und  weiterhin  auch  der  des 
Genius  seinen  Platz  am  Herde  erhalten  (über 
den  Larenkult  s.  Bd.  2  Sp.  1877),  sodafs  wir 
in  historischer  Zeit  einen  ganzen  Komplex  von 
Herdkulten  in  jedem  römischen  Hause  finden, 
die  in  der  Weise  eine  Einheit  bilden,  dafs 
namentlich  Lar  (bezw.  Lares)  und  Penaten 
nicht  nur  an  zahlreichen  Stellen  zusammen 
genannt  werden  (z.  B.  Plaut.  Merc.  834  ff.  rfi 
penates  meum  parentum,  familiai Lar  pater,  vobis 
mando  meum  parentum  rem  bene  ut  tutemini,  ego 
mihi  alim  deos  penates  perseqttar,  alinm  lAtrem. 
Tibull.  1,  3,  33  f.  ut  mihi  cuntingut  patrios  ce- 
lehrare  penates  reddereque  antiquo  menstrua 
Iura  Lari.  Verg.  Aen.  8,  543  hesternumque 
Larem  parrosque  penates  laetus  adit.  9,  258  f. 
per  magnos,  Nise,  penates  Assaracique  Larem 
et  canae  penetralia  Vestae.  Gic.  de  rep.  5,  7 
sanctis  penatium  deorutn  Larumque  familiär  tum 
sedibux;  Phil.  2.  75  deos  jmtates  patrios,  aras, 
focos,  Larem,  in  quae  tu  inraserus.  I*rop.  2, 
3<),  21  f.  spargere  et  alterna  communes  caede 
penates  et  ferre  ad  patrios  praemia  dira  Lares. 
Lir.  1,  29,  6  Larem  ac  penates  tectaque,  in 
quibtis  natus  quisque  educatusque  esset,  relin- 
quentes.  Orid.  trist.  1,  3,  48ff.  t'lla  ctiam  ante 
Lares  sparsis  adstrata  capiilis  contigit  exstinctos 
ore  tremente  focos  multaquc  in  adversos  effudit 
rerba  ]>enates.  Lucan.  7,  394  Albanosque  Lares 
Jjaurentinosque  penates  u.  s.  w,),  sondern  sehr 
häufig  auch  einer  von  beiden  Begriffen  für  den 
anderen  oder  zusammenfassend  für  den  ganzen 
Kreis  der  Herdkulte  gebraucht  wird  (vgl.  auch 
die  ohen  Bd.  2  Sp.  1876,  32 ff.  angeführten 
Stellen);  so  heifst  es  bei  Horaz  c.  3,  23  inner- 
halb derselben  Situation  v.  3  f.  si  Iure  placaris 
et  homa  fruge  Lares  aridaque  porca,  v.  13 f. 
jHirros  coronantetn  marino  rore  deos  fragil  ique 
nnjrto,  v.  11»  f.  mollirit  atersos  penates  farre  pio 
et  saliente  mica;  vgl.  ferner  Cato  de  agr.  2.  1 
pater  familias  uhi  ad  villatn  renit,  ubi  Iai rem 
familiärem  salutarit  ~  Golum.  1,  8,  20  sed  et 
illud  mcmincrit,  cum  c  ciritate  remearcrit,  deos 
penates  adorare;  Pers.  5,  31  bullaque  succinctis 
Laribus  donata  pepcndü  ~  Schal,  z.  d.  St.  bulla 
quam  solent  pucri  dcposita  pueritin  dis  pc- 


natibus  dare  .  . .  succinctis  Laribus,  quin  Gabino 
einet it  di  penates  formabantur;  Serr.  Aen.  3,  302 
mattes  piorum,  qui  Innres  riales  sunt  ~  3,  168 
deos  qui  cocantur  animales,  quod  de  animis 
fiant ;  hi  autem  sunt  dii  penates  et  riales;  ebd. 
6,  152  apud  maiores,  ut  supra  diximus,  omnes 
in  suis  domibus  sejteliebant  ur,  unde  ort  um  est, 
ut  Lares  volerentur  in  domibus  ~  5,  04  = 
Mythogr.  Yat.  3,  6,  27  sciendum  quia  etiam 
domi  suae  sejteliebatitur,  unde  orta  est  consue- 
tudo,  ut  di  penates  colantur  in  domibus.  Auf 
einer  solchen  Vermengung  von  Laren  und  Pe- 
naten beruht  es,  wenn  die  letzteren  das  speziell 
den  Laren  zukommende  (s.  Bd.  2  Sp.  1876  f. 
1886)  Beiwort  familiäres  erhalten  (Cic.  de  domo 
143  di  Uli  penates  ac  familiäres  mei;  144  patrii 
penates  f amiliar esque.  C.  I.  L.  9.  4776.  Grell i 
2118),  wenn  die  von  Aeneas  aus  Troia  nach  Korn 
gebrachten  Götter  (a.  unt.)  statt  als  Penaten  viel- 
mehr als  Laren  bezeichnet  werden  (z.  B.  Tibull. 
2,  5,  20  [Aeneas]  parentem  dieitur  et  rajttus 
sustinuisse  Lares  ~  Verg.  Aen.  1,  378  .tum  pius 
Aeneas  raptos  qui  ex  hoste  jtettates  classe  reho 
mecitm)  oder  wenn  die  Bauernkalender  (C.  I.  L. 
1  *  p.  280)  zum  Januar  notieren  sacrificant  dis 
penatibus,  womit  zweifellos  das  Larenfest  der 
Compitalia  gemeint  ist;  in  der  römischen  In- 
schrift V.  I.  L.  6,  582  sacrum  Siloano  P.  Aelius 
Philetus  et  P.  Aelius  Philetianus  conser(ris)  et 
Larum  penatium  (sodalibus?)  scheint  penates 

ridezu  attributiv  zu  lAtres  gesteUt  zu  sein, 
ist  unter  diesen  Umständen  sehr  schwer, 
festzustellen,  an  die  Adresse  welcher  Gottheit 
im  speziellen  sich  die  einzelnen  Akt«*  des  häus- 
lichen Gottesdienstes  wenden,  da  bei  demselben 
Anlasse  bald  diese  bald  jene  Gruppe  genannt 
wird  und  die  Darbringungen  allewege  die 
gleichen  sind;  so  gebraucht  z.  B  von  der  Be- 
grüfsung  der  Hausgötter  bei  der  Ankunft  Cato 
die  Wendung  Larem  familiärem  salutarit  (de 
agr.  2,  1),  Terenz  (Pharm.  811)  ego  deos  penaU's 
hinc  salutatum  domum  derertar,  Plaut  us  Stich. 
534)  deos  salutatum  .  .  intro  derortor  domum, 
und  dasselbe  Schwanken  findet  sich  bei  ande- 
ren Anlässen,  z  B.  bei  der  Weihung  der  Waffen 
nach  der  Rückkehr  aus  dem  Kampfe  (Prop. 
4,  1,  91  non  posse  ad  patrios  sua  pila  referre 
penates  ~  Orid.  trist.  4,  8,  22  powit  ad  antiquos, 
quae  ttilit,  arma  l^ares),  oder  bei  der  Anrufung 
ita  mihi  deos  penates  propitios,  ut  ego  hoc 
mouimentum  non  violabo,  C.  1.  L.  11,  1286  ~ 
habeas  propitios  deos  tuos  tres  (d.  h.  Laren 
und  Genius)  C.  I.  L.  4,  1679.  Wir  sind  also 
für  die  Entscheidung  über  den  ursprünglichen 
Anteil  der  einzelnen  Gattungen  von  Hausgott- 
heiten an  den  üblichen  Darbringungen  auf  Er- 
wägungen allgemeiner  Art  angewiesen,  und 
diese  lassen  keinen  Zweifel  daran  aufkommen, 
dafs  die  wichtigste  an  die  Penaten  gerichtete 
häusliche  Kulthandlung  die  regelmäßige  Dar- 
bringung eines  Anteils  von  der  täglichen  Mahl- 
zeit ist,  der  ihnen  als  den  Schützern  derSpeise- 
vorräto  zukommt,  denen  man  es  verdankt,  daf« 
der  Tisch  mit  Speisen  besetzt  ist:  dafür  ist 
der  Terminus  mensae  adhibere  deos  penates 
(Verg.  Aen.  5,  62 f.  adhibete  penates  ei  patrios 
epulis  et  quos  coltl  hospes  Acestes;  vgl.  Hör.  c. 
4,  5,  32  tdteris  te  meusis  adhibet  deum),  und  der 
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fbaeb  vollzog  eich  in  der  Webe,  dal«  man 
«stimmte  Nahrungsmittel,  in  älterer  Zeit  nur 
Mond  Salz  farre  pio  [vgl.  Yerg.  Aen.  5,  745 1 
x  mitritte  mica.  Hör.  c.  3,  23,  20,  vgl.  Lygd. 
L  10  {am  pio  placant  et  saliente  saU),  nach- 
»inich  ein  Stückchen  Fleisch  (Fiarro  Menipp. 
Xf.  Äö  Buech. :  quocirca  oportet  bonum  civem 
tpl\a  parere,  dem  eitlere ,  in  pateüam  dare 
utftt  *$iuj  in  einem  Schüsselohen  (patelitt, 
.  Air  :<6,  t>  miHnum  jmtellamque  deorum  io 
imj  Aa6<Tf.  I  «J.  Max.  4,  4,  3  patellam  deo- 
•n  <f  salin  um  habuit.  Fers.  3,  26  f.  <w<  fifci 
V  w/dicum,  purum  et  sine  labe  salinum  .  .  . 

focisecura  palella;  daher  di  jmtellarii 
JW.  Cut.  522,  für  die  Götter  aufstellte  oder 
ccb  in  da«  Herdfeuer  warf  (Serr.  Aen.  i,  730). 
Wenn  Ortd.  fast.  2,  634  nutriat  incinetos  missa 
A'füa  Lore»  (vgl.  auch  fast.  6,  310  /irr*  missos 
latae  pura  patella  eibos)  hei  dieser  Gelegen- 

statt  der  Penaten  die  Laren  nennt,  so  ist  so 
m  nur  ein  Beispiel  mehr  für  die  zu  Beiner 
«t  geläufige  Vermengung  der  Begriffe  oder 
it  Zusammen  fatisung  aller  Heragottheiten 
Ma  dem  Namen  der  einen  oder  der  anderen 
''Hippe;  die  den  Laren  und  dem  Genius  vor 
Ja  Auftragen  des  Nachtisches  dargebrachte 
Raupende  (ob.  Bd.  2  Sp.  1885)  ist  von  jenem 
jpeiteopfer  auf  der  patella  durchaus  verschie- 
iaiSerr.  Aen.  1,  730  scheint  beide  Akte  zu 
«mengen'''.  Dagegen  hängt  mit  dem  Speise-  so 
j'fcr  zweifellos  zusammen  der  Brauch,  den  bei 
Isen  zur  Krde  gefallenen  Bissen  ins  Herd- 
iner in  werfen:  in  dem  Berichte  des  Plinius 

*  i.  M,  27   eibus  etiam  e  manu  prolapsus 

"itur  utique  j>er  mensas  retabantque  mundi- 
*rim  causa  deflare  .  .  .  in  mensa  utique  id 
rrpm  adolerique  ad  l^arem  piatin  est  bedeuten 
J*  Worte  adoleri  ad  La  rem  nicht  mehr  als 

*  foeum  dari  und  bezeugen  keineswegs  einen 
f+nellen  Zusammenhang  dieses  Brauches  mit  40 
km  Larendienste  tdamit  erledigen  sich  die 

;,  n  E.  Samter,  Familienfeste  der  (Jriechen  und 
Vmer,  Berlin  1901,  S.  108  ff.  daran  geknüpften 
'  iLitioneni. 

Bei  dem  abstrakten  Charakter  und  der 
uilosigkeit  der  ältesten  römischen  Religion 
'£iteht  es  sich  von  selbst,  dafs  man  sich  die 
flauten  ursprünglich  nicht  in  bestimmt  fafs- 
'ver  liestalt  dachte,  sondern  ganz  allgemein 
od  verschwommen  als  nicht  näher  definier-  60 
«  zum  Wohle  des  Hauses  und  seiner  Vor- 
ä*»  wirkende  göttliche  Mächte;  als  unter 
P*eki*chem  Einflüsse  die  Verehrung  der  Götter 
l  menschlicher  Gestalt  auch  in  den  Hauskult 
^.gedrungen  war,  mufste  man  den  unklaren 
j^piff  der  Penaten  präzisieren,  um  ihn  im 
tawri  zu  können,  uml  so  bildet«  sich 

Vorstellung  heraus,  dafs  als  Penaten  in 
-:tm  Hause  diejenigen  Götter  aus  dem  Kreise 
.<?  rtaatlich  anerkannten  und  im  Bilde  fixier-  60 

'"•ttheiten  anzusehen  seien,  denen  man 

*  beaonderes  Interesse  und  eine  besondere 
'storge  für  dieses  Haus  zuschreiben  zu  dürfen 
■^rnte:  Autwahl  und  Zusammenstellung  dieser 

war  also  in  jedem  Hause  eine  andere 
*1  wurde  bestimmt  durch  die  Erfahrungen 
Anschauungen  der  das  Haus  bewohnen- 
Familie.    Reiche  Belehrung  über  diesen 


Anschauungskreis  gewähren  uns  die  Ergeb- 
nisse der  Ausgrabungen,  insbesondere  der  pom- 
pejanischen  (A.  Mau,  Pompeji  in  Leben  und 
Kunst,  Leipzig  1900  S.  251  ff.,  vgl.  auch  A. 
De- Marchi,  Culto  privaio  1,  81  ff  und  oben 
Bd.  2  Sp.  1884):  die  Kultstätten  der  Hausgötter 
liegen  meist  in  der  Küche,  häufig  (namentlich 
in  besseren  Häusern)  auch  im  Atrium,  ver- 
einzelt auch  in  anderen  Räumen  des  Hauses; 
sie  besteben  aus  einfachen  Wandnischen  oder 
au«  mehr  oder  minder  reich  ausgestatteten, 
manchmal  auch  durch  Thüren  verschliclBbaren 


1)  Aedicula  der  Karen  in  Pompeji 
(nach  .Schreiber   Kulturhittor.  Bilderatlai  18,  6). 


aediculae,  beide  mit  einem  davorstehenden  ge- 
mauerten Altar;  die  Bilder  der  Götter  sind  teils 
im  Hintergrunde  der  Nische  oder  des  Tempel- 
chens auf  die  Wand  gemalt  (so  namentlich 
oft  die  Laren  und  der  Genius  vgl.  Jordan, 
Annali  d.  Inst.  1862,  300 ff.  1872,  l'Jff.  A. 
Reifferscheid,  ebd.  1803,  121  ff.),  teils  stehen  sie 
in  Gestalt  kleiner  Bronzefigürchen  (seltener  aus 
Marmor  oder  anderem  Material;  vgl.  Suet.  Xero 
32  simulacraque  ex  nitro  rel  argento  fabricata 
conflarit,  tu  iis  pnuüium  deorum,  quae  mox 
Qaiba  resfituit)  gruppenweise  in  der  aedieukti 
die  Ausdehnung  des  ganzen  Brauches  illustrieren 
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am  besten  dio  vielen  Tausende  von  Götter- 
figürchon  aus  Bronze,  die  unsere  Museen  füllen 
und  die  durchweg  aus  solchen  Lararien  (dieser 
Name  findet  «ich  erst  in  der  Hist.  aug.  M. 
Ant.  phil.  3,  6;  Alex.  Sei'.  29,  2)  Btammen. 
Dies  sind  die  Penaten  des  Hauses,  deren  Zahl 
bald  gröfser  bald  geringer  ist  (si  quis  in  aedi- 
cuhi  deus  unicus,  Iurenal.  8,  Uli,  und  unter 
ihnen  finden  wir  alle  Gottheiten  vertreten,  oft 
mit  Beziehung  auf  den  Beruf  des  Hausherrn 
(Mercurius  im  Hause  eines  Kaufmannes,  Vesta 
in  der  Bäckerei,  Volcanus  in  der  Schmiede 
u.  s.  w.).  sehr  hautig  namentlich  Iuppiter,  Her- 
cules, Fortuna,  Venus  (in  Pompeji  in  der  be- 
sonderen Form  der  Venus  Pompeiana  als  Stadt- 
göttin}, Mars  u.  s.  w.  Der  Kunstausdruck  für 
die  Aufnahme  einer  Gottheit  in  das  Haus- 
tempelchen lautet  iiiter  penates  sacrare  (Orid. 
met.  15.  864  Vestaque  Caesareos  inter  merata 
■pcimtes),  wofür  gleichbedeutend  inter  Lares 
colere  vorkommt  (ßuet.  Aug.  7;  Vitell.  2).  Übri- 
gens finden  in  dem  Haustempelchen  nicht  nur 
solche  Bilder  Platz,  die  direkt  Objekte  der 
Adoration  bilden,  sondern  auch  solche,  die  man 
aus  anderen  Gründen  besonders  wert  hält,  so 
hervorragende  Kunstwerke  i^in  dem  von  Verres 
ausgeplünderten  sacrarium  des  C.  Heius  in 
Metwana.  über  das  Cic.  Verr.  4,  3  ff.  ausgiebig 
handelt,  standen  an  Statuen  ein  marmorner 
Eros  von  Praxiteles,  ein  bronzener  Hercules, 
zwei  ebensolche  Kanephoren  und  ein  altes 
Holzbild  der  Bona  Fortuna;  als  deos  penates 
patrios  bezeichnet  Cicero  die  geraubten  Statuen 
ausdrücklich  a.  a.  O.  §  11 ;  17  uud  2,  13;  die 
Ausführungen  von  0.  Roßbach,  Ithein.  Mus. 
Ü4, 1899.  277  ff.  treffen  nur  teilweise  daslüchtige) 
oder  Bilder  besonders  lieber  und  verehrter 
Menschen  (so  weiht  P.  Vitellius  die  Bilder  des 
Narcissus  und  Pallas.  Sud.  Vit.  2,  Marc  Aurel 
die  seiner  Lehrer,  Hist.  aug.  M.  Ant.  phil. 
3,  5,  viele  noch  später  das  des  Marc  Aurel. 
ehd.  18,  G;  auch  die  bekannte  Thatsache,  dafs 
Alexander  Severus  die  Kilder  von  Apollonios 
von  Tyana,  Christus,  Abraham,  Orpheus  u.  a. 
in  larario  aufstellte,  Jiist.  aug.  Alex.  Sei'.  29,  2, 
gehört  hierher1!.  In  dieser  Weise  bezeichnet 
der  Name  di  penates,  sei  es,  dafs  man  ihn  im 
eigentlichen  und  engeren  Sinne  fafst.  oder  so 
ausdehnt,  dafs  er  die  Laren  und  den  Genius 
mit  einschliefst,  gewisseruialsen  einen  deu  Ver- 
hältnissen des  Einzelhauses  angepafsten  Aus- 
schnitt aus  dem  grofsen  Götterkomplex  der 
Staatsreligiou ,  die  Gesamtheit  der  für  dies 
eine  Haus  bedeutsamen  Gottheiten  (penates 
sunt  onuies  di  qui  dornt  coluntur,  Sere.  Aen.  2, 
»14,  daraus  Isid.  orig.8,  11,  99):  sie  verkörpern 
daher  auch  die  Gastlichkeit  des  Hauses  (Cic. 
Verr.  4,  48  patella  .  .  .  illud  insigne  penatium 
hospitaliumque  deorum;  pro  rege  Deiot.  15  im 
coMsprctu  deorum  penatium  necare  hospitem. 
Verg.  Aen.  3,  lö  hospitinm  antiquum  Troiae 
soeiique  penates.  Mttcr.  S.  1,  24,  25  ul  sequente 
die  -penates  mei  btari  sc  tanti  coctus  hospitio 
gloricntur;  eine  Weihung  J(ori)  O.  M.  dis  dea- 
busque  hospitalibus  penatibusqt ue)  au«  Eburacuni 
C.  1.  L.  7,  237)  und  seine  schützende  und  segens- 
reiche Bedeutung  (Weihuugen  ob  cnmercatam 
sdlutem  suam  suorumqf  ue)  C.  1.       7,  237;  ob 
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rem  militarem  C.  ].  L.  11.  1920;  pro  se  et  suis 
C.  I.  L.  5,  514)  nicht  nur  gegenüber  den  An- 
gehörigen des  Hauses  (die  Weihungen  dis  pe- 
natibus ohne  weiteren  Zusatz  C.  1.  L.  5,  514. 
2802.  6,  560.  661.  9,  4776.  10,  5164,  oft  auch 
ohne  Angabe  des  Weihenden,  gelten  stets  den 
Penaten  desjenigen  Hauses,  in  dem  sie  auf- 
gestellt sind;  ein  Sklave  weiht  den  kleinen 
Altar  C.  I.  L.  6,  661  diis  penatibus  Hermes 
10  disp(ensator)  d.  d.,  vgl.  regium  certe  genus  et 
penatis  maeret  iniquos  von  der  Sklavin  Hör.  c. 
2,  4,  15  f.  o  utinam  ad  restros  sedeam  captira 
penates,  l'rop.  4,  4,  33),  sondern  auch  nach 
aufsen  hin,  sodafs  sie  auch  von  Fremden,  die 
dem  Hause  eine  besondere  Achtung  und  Ver- 
ehrung zollen,  Weihungen  erhalten;  so  weihen 
die  Augustales  von  Atina  einen  Altar  lori  et 
dis  penatibus  P.  Nanoni  IHophanti  (C.  I.  L. 
10,  331),  und  am  11.  Sept.  5y  opfert  der  Ma- 
20  gistex  der  Arvalbrüder  pro  salute  et  reditu  Ne- 
ronis  u.  a.  [ante  dorn J um  ])omiftJianam  dis 
penatibus  vactam  {C  I.  L.  C,  2042,  1,  38),  wo- 
mit natürlich,  wie  schon  Marini  sah,  die  Pe- 
naten der  domus  Domitiana  gemeint  sind 
(Uenzen,  Acta  fratr.  Arval.  p.  86).  Da  nach 
dem  den  Arvalenopfern  zu  Grunde  liegenden 
altrömischen  Kitual  das  Geschlecht  des  Opfer- 
tieres mit  dem  der  Gottheit  übereinstimmt, 
so  werden  wir  aus  dem  Kuhopfer  zu  sehliefisen 
so  haben,  dafs  in  der  domus  Domitiana  aus- 
schliefslich  oder  überwiegend  weibliche  Gott- 
heiten als  Penaten  verehrt  wurden  (diis  deabus 
penatibus  familmribus  lori  ceterisque  diibus, 
threlli  2118,  vgl.  C.  I.  L.  5,  514  dis  deabus  et 
deis  penatibus;  7,  237  hori)  0.  M.  dis  deabus- 
que  hospitalibus  penatibusqfuej).  In  dieser  Auf- 
fassung hat  die  Penatenverehrung  bis  zum 
Ende  der  alten  Welt  bestanden;  TertuUian 
und  Laetanz  erwähnen  sie  als  etwas  noch  in 
40  Übung  Befindliches  (Tert.  ad  nat.  1,  10  p.  76, 
14  Vindob.  prieatvs  enim  deos,  quos  Lares  et 
penates  dornest ica  consecratione  jjerhibetis,  do- 
rnest iea  et  licentia  ineuteatis  tenditando,  pig- 
ncrando  pro  necemtate  ac  roluntate.  Lact.  inst, 
dir.  epit.  23,  3  adhaerent  ergo  [daemones]  sin- 
gulis  et  sub  nomine  geniorum  ant  penatium 
domos  occupant;  his  sacraria  constituuntur,  his 
cottidic  Ubatur  ut  Isiribus,  his  honos  datur 
tamquam  malorum  depulsoribus),  und  erst  im 
so  J.  392  verbot  die  bekannte  Konstitution  des 
Theodosius  nullus  omnino  .  .  secretiore  piaculo 
Larem  igne,  meto  Genium ,  }>enates  odore  ve- 
neratus  accendat  lumina,  imponat  Iura,  serta 
suspendat  {Cod.  Tlieod.  16.  10,  12);  aber  noch 
3  Jahre  später  verordnet  ein  Dekurioneuheschlufs 
von  Genusia  de  cooptando  patrono  Fl(ario) 
Sucesso  (C.  I.  L.  9,  269):  placel  igitur  huic 
tabula  [in]  aere  incis/a/m  per  riros  {pjrifnjci- 
jxtlcs  offerri  et  apnt  [pjenates  domus  huius 
60  dedkari. 

III.  Die  Penaten  im  Staatekult. 

Ebenso  wie  das  Privathaus,  bo  hat  auch 
die  Gemeinde  als  solche  ihre  Herdstätte  uud 
dabei  ihren  penns.  Im  innersten  Winkel  (jte- 
netral)  des  römischen  Forums,  an  der  Stelle, 
die  der  Herdstättc  des  Atriums  entspricht, 
liegt  die  resta  publica  ptipuli  Romani  (Juiri- 
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der  Staatsherd,  mit  dem  zugehörigen 
V;mt.  dem  ptnus   Vestae,  beides  zusammen 
erschlossen  in  den  Rundbau,  der  als  älte- 
-v  römisches  Sakralgebäude  die  Keuerstelle 
t*d*ekt  und  die  von  den  Vestalinnen  für  den 
••>r.-»-t-.-.iu.  Ii  hergestellten  Vorrats  von  Salz- 
VÄe  muries>  und  Speltschrot  (moUt)  und  andere 
Strafe  Ingredienzien  schützt.    Der  Kult  der 
prmates  publici  p.  R.  ty.  war  daher  hier 
1  «eftfo  mit  dem  der  Vesta  verbunden,  wie  am  10 
J.trd+  des  Privathauses,  und  V>eide  sind  zu 
iika  Zeiten  im  Tempel  der  Vesta  gemeinsam 
a  itr  alten  bildloseu  Weise  verehrt  worden. 
->idl3  Taritus  noch  beim  ueronischen  Brande 
rim  zutreffend  sagen  kann  delubrum  Vestae 
■-am  penatibus  p.  R.  exusta  [ann.  15,  41).  Wie 
i£ -fr  im  Hau^e  spater,  seit  man  gewohnt  war 
Penaten  in  Form  von  Götterbildern  auf- 
->tellen,  die  Penatennische  vielfach  von  dem 
sas  dem  Atrium   in  die  Küche  versetzten)  so 
H-rde  getrennt  wurde,  so  haben  im  Laufe  der 
lr-t  auch   die  Staatspenaten   einen  eigenen 
"«Tripel  erhalten,  der  nicht  allzuweit  vom  V  esta- 
>apel  entfernt  an  der  Velia  \Tullum  Hosti- 
mm im   Veits,  ubi  nunc  est  aedis  deum  pena- 
Varro  dt  rtta  pop.  Rom.  b.  JVom.  p.  581 
-  &AtH.  1,  22  Julius  Hostilius  in  Velia,  ubi 
**t*a  drum  penatium  aedes  facta  est)  gelegen 
v*r  und  Bilder  der  Götter  einschloß.  Das 
-riindungsjahr  dieses  Tempels  ist  nicht  über-  so 
>tert  erwähnt  wird  er  zuerst  in  der  Argeer- 
^-ininde  (über  deren  Alter  s.  Wissoua,  Real- 
Fftyklop.  2,  696  f.)  bei  Varro  de  l.  I.  5,  54 
Veltens*  sextietps  in  Velia  apud  aedem  dtum  pe- 
stimm;,  dann  bei  Gelegenheit  von  Prodigien  in 
-a  Jahren  687  =  167  (/>»>.  45,  16,  5  aedes 
penatium  in  Velia  de  caelo  tacta  erat) 
~A  5*9  =-165  (Obseo,.  13  [72]  In  aede  pe- 
^iSum  rairat  nocit  #ua  sponte  adapertae),  end- 
-•co  unter   den    von  Augustus   restaurierten  40 
Tempeln  ?Mon.  Anc.  lat.  4.  7  atdtm  deum  pe- 
•vmm  in  Velia  .  .  feci,  vgl.  6,  83).    Eine  aus- 
gliche Beschreibung  des  Tempels  und  seiner 
r-  tterbüder  giebt  Dion.  Hai.  1,  68,  lf.:  vtag 
;\  Pöitifj  itixvvxat  xftg  ayoQ&g  ob  Ttgoaai  xaxü 
*rr  fcri  Kuoivui  q>igovauv  hritouov  6d6v  (hier- 
>:r  gehören  wohl  die  von  Varro  bei  Donat. 
a  Ter  Eun.  2.  2,  25  erwähnten  scalae  deum 
r<s4tium  i  trxtQo^ij  exoxttvbg  idffvuivog  ov  iLtyag- 
«-frat   di   xuxu   xr,v  i7ft%utqiov  yX&xxav  vn  50 
uaiag  rö  ^taotov.   iv  dh  xovxoa  xitvxat  xmv 
pKuxüiV  &£(bv  tixovig,  ag  uitaatv  dg&v  &iuig, 
■::j^atfT}v  tyovactt  6i\Xovaav  diovg  (so  Sauppe, 
■  dem .  rovg  Hss.)  ntvdxccg-   flal  dl  vtetvieu 
;ms  xu&rjutrot  dÖQtttu  dinXr}<p6xeg  (diese  meint 
'•nbar  auch  Serr.  Aen.  2,  326  alii  hastatos 
NR  et  in  regia  positos  tradunt;  anders  Jordan, 
L  'jjögr  2.  272),  ri)g  nuXat&g  ?pya  xi%vr\g'  itoXXu 
*t  ici  eil«  iv  ItQotg  <o?uk,u  tWtoia  xütv  &täv 
•■x-ruv  i&taodu*&cc,  xal  iv  uitaai   vtavißxoi  60 
vxQaxuoTtxä   ajjtjuato  (%ovxsg  cpuivovxai; 
Zeugnis   des   V,trr<>  (bei  Srrr.  Aoi   8,  rj 
r^bt  dazu  noch  die  Ergänzung,  dafs  die  Basis 
>t  «iötterbilder  die  Aufschrift  MAGN7S  DIS 
ötg   Dieser  Umstand,  sowie  die  Beschreibung 
>*  DUmyzios  lassen  keinen  Zweifel  daran, 
in  diesem  Tempel  die  römischen  Staats- 
dem  Bilde  der  Dioskurcn  dar- 
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gestellt  waren,  und  das  wird  bestätigt  durch 
die  Denare  des  C.  Antius  Restio  (aus  den 
Jahren  705—701»  «  4'J— 45  v.  Chr.),  auf  deren 
Vorderseite  zwei  Jünglingsköpfe  mit  der  Bei- 
schrift DEI  PENATES  erscheinen  (Babelon, 
Monn.  de  la  republ.  Rom.  1,  155  nr.  2);  nach 
ihrer  Analogie  haben  dann 
Borghesi  und  Mommsen  auch 
die  BeiBchriften  auf  den  eben- 
falls zwei  Jüuglingsköpfe  zei- 
genden Denaren  des  C.  Sulpi- 
cius  C.  f.  (Babelon  a.  a.  0.  2, 
471  nr.  1.  Mommsen,  Rom. 
Münztees.  S.  576  nr.  203)  D.  P.  P. 
und  des  BT.  Fonteius  (Babelon 
a.  a.  0.  1,  503  nr.  &  Mommsen 
a.  a.  0.  S.  572  nr.  198)  P.  P.  zu 
dii)  p(ublici)  p(enates)  oder 
p(enates)  p(ublici)  ergänzt  (die 
abweichende  Ergänzung  A.  Klügmanm  Wien, 
numism.  Ztschr.  10,  1878,  218  ff.  hat  mit  Recht 
keinen  Anklang  gefunden);  auf  den  Denaren 
des  M\  Fonteius  sind  die  Köpfe  durch  die 
übergesetzten  Sterne  unverkennbar  als  Dios- 
kuren  bezeichnet.  Die  Römer 
haben  also  etwa  seit  der  Mitte 
des  3.  Jahrb.  einen  Staatskult 
der  di  jxuates  publici  unter 
dem  Bilde  der  Dioskuren  ge- 
habt, ganz  ebenso  wie  sie  in 
der  gleichen  Zeit  auch  die 
Lares  praestites  unter  dem- 
selben Bilde  verehrten  (s. 
oben  Bd.  2  Sp.  1872).  Aber 
diese  jüngere  Penatenauf- 
fassung  hat  die  ältere,  all- 
gemeine Vorstellung,  welche 
an  den  penus  Vestae  anknüpft,  keineswegs  ver- 
drängt (daher  leitet  Dion.  Hai.  1,  57,  4  zur  Be- 
schreibung des  Tempels  an  der  Velia  und  seiner 
Bilder  mit  folgenden  Werten  über:  iyo>  dh  oau 
plv  üqüv  uitaatv  ov  9iutg,  ovre  jrapa  xtav  ögmv- 
xcav  tcxovttv  o%xe  ava^Qacpeiv  oiouat  dttv,  vtutGtb 
äe  xal  xotg  <  u.otg,  oaot  nltita  xäv  ffryjjwpow- 
uivav  foro  vöuov  fr4xffi'  ?j  ytvwttmiv  u^tovatv. 
«  di  uvxdg  xt  iädtv  iniaxaueet  xai  dtog  ovdiv 
anoxoiXvtt  fftpl  avxä>v  yQUtpttv,  xdäe  iexiv), 
sondern  spielt  neben  ihr  nur  eine  ganz  unter- 
geordnete Rolle  (schon  dadurch  widerlegt  sich 
die  neuerdings  von  E.  Petersen,  Ära  Pacis 
S.  67  f.  vorgetragene  Deutung  des  auf  dem 
Friese  der  Ära  Pacis  in  einem  Tempel  dar- 
gestellten Götterpaares  [a.  a.  0.  Taf.  IU  nr.VUI] 
auf  die  Penaten  des  Tempels  an  der  Velia). 
Wenn  es  bei  Cic.  Catil.  4,  18  heilst  robis  arcem 
et  Capitolium,  vobis  aras  penatium,  vnbis  illum 
igiiem  Vestae  sempiternum ,  robis  omnium  den- 
rum  templa  atque  delubra  .  .  .  commendat,  so 
zeigt  bereits  die  Zusammenstellung  mit  dem 
ewigen  Feuer  der  Vesta,  dafs  hier  nicht  die 
Penaten  des  Tempels  an  der  Velia  gemeint 
sind,  und  noch  deutlicher  tritt  dies  hervor, 
wenn  Lii\  3,  17,  3  nach  den  Worten  luppiter 
optimus  maximus  Juno  regina  et  Minerva  alii 
dii  deaeque  obsidentur  fortfährt  castra  serrontm 
publicos  vestros  penates  tenent  (bei  der  Be- 
setzung des  Kapitols  durch  Ap.  Herdoniuni. 
sowie  an  den  zahlreichen  Stellen,  wo  die  Zu- 
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sammenstellung  di  penates  prirati  publicique  im 
Sinne  von  „Hausund  Heimat"  gebraucht  (z.  B.  Lir. 
46,  24,  12  relictis  penatibus  public**  priratisque 
Romam  reniemu*.  3,  17, 11.  22,  1.  6.  26,  18, 10; 
vgl.  Ovid.  met.  8,  91  tibi  trndo  patriaeque  meos- 
que  penates)  und  da«  Wort  penates  (näinlicb 
publici)  ebenBO  metonymisch  für  patria  gesetzt 
wird,  wie  sonst  (im  Gedanken  an  die  Haus- 
penaten)  für  domus  (z.  B.  adrersum  dem  pe- 
nates manus  armare,  Sallust.  hist.  frg.  1,  77,  20 
Maur.,  arma  contra  patriam  ac  deos  penates 
exercuisse,  Tac.  ann.  11,  IG;  in  diesem  Sinne 
wird  nie  Lares  gebraucht),  überall  stellt  hier 
der  Begriff  dt  penates  den  Inbegriff  oder  die 
Quintessenz  der  staatlich  anerkannten  und  den 
Staat  beschützenden  Gottheiten  dar  (Cic.  jn-o 
Sulla  86  ras  di  patrii  ac  penates,  qtti  huic  urbi 
atque  huic  rei  publicae  praesidetis,  qui  hoc  im- 
jxrium,  qui  haue  libertatem,  qui  populum  Hu- 
manuni, qui  haec  tecta  atque  templa  me  con- 
sule  restro  numine  au.riiioque  serrastis;  vgl. 
Calp.  ecl.  1,  87  nee  prius  ah  meritis  defunetos 
Borna  penates  censeat,  occasus  »ist  cum  respexerit 
ortus  und  dazu  die  Erklärung  von  H.  Schenkt 
in  der  Vorr.  s.  Ausg.  p.  LXII),  und  nach  Ana- 
logie der  von  den  Hauspenaten  gegebenen  De- 
finition als  omnes  di  qui  domi  coluntttr  (oben 
Sp.  1887,  55)  kann  man  in  dieser  Auffassung  die 
Staatspen uten  erklären  als  omnes  di  qui  publice 
coluntur  (dafs  jtenutes  sich  geradezu  zu  der 
allgemeinen  Bedeutung  di  verflüchtigen  kann 
[über  ähnliche  Verwendung  des  Wortes  Lar 
s.  Wissoica,  Heiig.  u.  Kultus  der  Römer  S.  153 
A.  2],  zeigt  die  metrische  Grabschrift  C.  I.  L. 
8,  423  =  Buecheler,  Anthol.  epigr.  1168.  1 
quid  superos  potuit  iurenis  laesisse  penates; 
vgl.  auch  Seneca  de  rita  Iteata  26,  4  iura  reges 
pe natium  petant;  me  hominem  esse  ma.rime 
cogitabo,  cum  deus  undique  consalutabor).  Erst 
so  wird  es  verständlich,  warum  der  römische 
Beamteneid  auf  Iuppiter  nptimus  maximus 
(neben  den  in  der  Kaiserzeit  noch  der  Genius 
des  regierenden  Kaisers  und  die  Divi  impera- 
tores  treten)  und  die  di  penates  (selbstverständ- 
lich publici  p.  R.  Q. ;  im  Privatleben  entspricht 
der  Schwur  per  Genium  .  .  .  deosque  penates. 
Hör.  epist.  2,  7,  94)  gestellt  ist  (Lex  lat.  tab. 
Bant.  C.  I.  L.  1,  197,  17  iouranto  per  lorem 
deosque  (penateis] .  l.ex  col.  Iul.  Genet.  C.  f.  L. 
2,  5439,  2,  3.  19  ius  iurandum  adigito  jier  locem 
deosque  penates.  Cic.  acad.  pr.  2,  65  iurarem 
per  lorem  deosque  penates.  Lex  Saljtens.  C.  I.  L. 
2,  1968,  1,  31.  Ijex  Malacit.  ebd.  1964,  3,  17. 
vgl.  Mommsen ,  Stadtr.  r.  Salp.  u.  Malacn 
[Abhandl.  d.  sächs.  Gesellsch.  d.  Wiss.  3,  1865] 
460 f.;  Staatsr.  2.  788):  der  Vergleich  mit  der 
Eidesformel  der  lusitanischen  Aritienser  (C.  I.  L. 

2.  172),  die  bei  Iuppiter  optimus  maximus  ac 
dirus  August us  ceteriqnte)  omnes  di  immortales 
schwören,  lälst  die  kollektive  Bedeutung  des 
I'cnateubegriffeB  deutlich  hervortreten.  In  dem- 
selben Sinne  sind  auch  dif  Wcihungeu  zu  ver- 
stehen, welche  in  den  Provinzen  dem  Iuppiter 
O.  M.  und  den  Penaten  gemacht  werden  \C.  /.  L. 

3,  1081.  5,  5726.  7,  237  Orelli  856;  zuweilen 
längere  Reihen,  so  V.  I.  L.  2,  4076  l(ori) 
o(ptimo)  m(nximn)  Iunoni  Minerrae  Genio 
praetorii  consuiaris  diis  p/enatjibtts.  Körber, 


Rom.  Inschriften  des  Mainzer  Museums,  Mainz 
1897  nr.  2  Numinibfus)  Augfustorum)  l(ori) 
o(ptimo)  m(aximo)  Fortu/naeJ  Vfestjae  .  .  . 
Larilms  penatibus,  wo  freilich  penatibus  viel- 
leicht als  Attribut  zu  Laribus  gedacht  ist,  s. 
ob.  Sp.  1884,  27  ff.).  Dieser  Kollektivbegriff  der 
Penaten  war  natürlich  im  Bilde  nicht  darstell- 
bar, aber  man  versetzte  ihre  Kultstätte  an  den 
Staatsherd,  zum  ewigen  Feuer  der  Vesta,  und 
10  nahm  an  (Dion.  Hai.  2,  66,  2  f.  rivif  uiv  oir 
oväiv  l£a>  tov  tpavtoov  irvqöf  flvui  qporff«  tö 
xrjQOVfttvov  .  .  .  tlal  dt  rtvts  or  qtaaiv  {&m  tov 
■nvobg  Ü7t6gQT]rcc  rolg  itoXlots  itoü  xtlo&ai  xivtt 
iv  reo  xiu4vn  rf}s  frefi?,  wv  oi  t*  \tQO<püvxttt  xrtv 
yvätisiv  i%ovat  xal  cd  itaofrivot),  dafs  sich  dort 
gewisse  geheimnisvolle  Symbole  der  Schutz- 
gütter des  Staates  befänden,  über  die  eine 
sichere  Kunde  unmöglich  war,  weil  aufBer  für 
die  vestalischen  Jungfrauen  und  den  Pontil'ex 
so  maximus  der  penus  Vestae  für  jedermann  un- 
betretbar  war  und  die  Rücksicht  auf  das  Staats- 
wohl strenge  Geheimhaltung  alles  dessen  gebot, 
was  sich  auf  seinen  besonderen  göttlichen 
Schutz  bezog.  Unter  diesen  sacra  oder  itod, 
von  deren  Rettung  bei  den  verschiedenen  Brän- 
den des  Vestatempels  berichtet  wird  (Lir.  5, 
40,  7;  epit.  19.  Val.  Max.  1,  1,  10.  Dion.  Hai 
2,  60,  4.  Blut.  Camill.  20)  und  die  neben  dem 
heiligen  Feuer  als  ein  besonders  wichtiges 
30  Unterpfand  für  Bestand  und  Gedeihen  des 
römischen  Staates  gelten  (Lir,  26,  27,  14  Vestae 
aedem  petitam  et  aeternos  ignes  et  conditum  in 
1>enetrali  fatale  pignus  imperii  Romani.  August, 
c.  d.  8,  18  sacra  fataiia),  wird  seit  der  Zeit  des 
Cicero  (pro  Scauro  47  eripuit  flamma  Palla- 
dium  illud,  quod  quasi  pignus  nostrae  sulutis 
atque  imperii  custodiis  Vestae  eontinetur,  vgl. 
Philipp.  11,  24)  besonders  häufig  ein  Palla- 
dium genannt  (die  Zeugnisse  bei  A.  J'reuner, 
40  Hestia-  Vesta  S.  425  A.  3),  welches  zuerst  beim 
Brande  des  Tempels  unter  Commodus  profanen 
Blicken  preisgegeben  wurde  {Herodia»  1,  14,  4). 
Dieser  Kult  von  Vesta  und  den  Penaten  steht 
im  Centrum  des  gesamten  Staatsgottesdienstes 
(vgl.  noch  Prudeut.  c.  Symm.  1,  195  sie  Vesta 
est,  sie  Palladium,  sie  umbra  penatum)  und 
bildet  darum  den  Gegenstand  besonderer  Ob- 
hut für  die  höchsten  Staatapriester,  die  Ponti- 
fiecs  (de  deorum  penatium  Vestaeque  matris 
so  caerimoniis  beraten  sie  u.  a.  bei  Cic.  de  har. 
resp.  12;  der  in  den  Grabschriften  deß  Volusier- 
grabmalB  zweimal  vorkommende  sacerdos  deum 
penatium,  C.  I.  L.  6,  2266  f.  =  7283  7283",  kann, 
da  ch  beidemal  Sklaven  sind,  kein  Staatspriester 
sein,  wahrscheinlich  gehört  er  dem  in  dem- 
selben Grabmal,  C.  1.  L.  6.  7281,  vorkommen- 
den conleg(ium)  castriense  an).  Als  daher 
Augustus  am  6.  März  742  =  12  die  Würde 
des  Pontifex  maximus  übernahm,  wurde  nach 
so  dem  Zeugnisse  des  Festkalenders  von  Cumae 
(f.  1.  L.  10,  8375,  vgl.  Orid.  fast.  3,  417  ff.) 
die  Erinnerung  daran  alljährlich  durch  eine 
supplical/i/o  Vestae  dis  pubflicis}  pienatibust 
p(op\di)  R(omani)  Qiuiritium)  begangen,  und 
der  Kaiser  selbst  begründete  bei  derselben 
Gelegenheit  einen  neuen  Kult  der  Vesta  (die 
Weihung  der  (aedicid/a  et  faraj  Vestae  in 
domu  impferatoris)  Caesaris  Augusti  erfolgte 
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im  SS.  Mira  742  =  12,  C.  I.  L.  1»  p.  317. 
t,rd  fast  4,  949  ff.)  mit  den  Penaten  seines 
Hiuees  (OtmJ.  met.  15,  864  Vestaque  Caesareos 
mir  sacraf«  penates)  und  dem  Palladium 
iärauf  weist  der  praepositus  Palladü  Palati  ni 
issf  einer  Inschrift  des  4.  Jahrh.  aus  Privernum, 
''.  /.  L.  10,  6441,  und  das  Palladium  auf  der 
Hand  des  Vestabildes  der  Kaiaermünzen,  vgl. 
hrHHfr  a.  a.  O.  S.  326  A.  7)  in  seinem  Palaste 
iri"  dem  Palatin  (vgl.  Hülsen,  Jtüm.  Mitth.  10 
S.  28  ff.),  uui  dadurch  zum  Ausdruck  zu 
•  •ringen,  dafa  der  Mittelpunkt  des  Staatskultes 
atuunehr  in  «las  Kaiserhaus  verlegt  ist  und 
•i*  Götter  des  letzteren  auch  die  des  Staates 
tLQd  i  Wissowa ,  Hermes  22,  44.  E.  Norden,  Neue 
Jthrb.  f.  kla*s.  Altert.  7,  1901  S.  276  f.). 

IV.  AaTse  rrümiseher  Penatenkalt. 

Wie  der  Dienst  der  Vesta,  so  ist  auch  der 
irr  Penaten,  soweit  unsere  Zeugnisse  reichen, 
Jarchaus    auf   Latium   beschränkt  gewesen. 
iVnn  wenn  P.  Nigidius  Figulm  im  16.  Buche 
*inea  Werkes  de  dis  und  ihm  folgend  {».  dazu 
.{.  Svcoboda,  P.  Nigidii  Figuli  ojierum  reliquiae 
r>  30 1    Varro.   sowie   ein  sonst  unbekannter 
<  ittius  von  etruskischen  Penaten  redeten 
Arnoh.  3.  40.  vgl.  Serv.  Aen.  2,  326),  ho  unter- 
.:*St  es  keinem  Zweifel,  dafs  sie  willkürlich 
rioen  römischen  Namen  auf  einen  Begriff  der 
-trdikischen  Theologie  ubertragen  haben,  wo- 
Ui  das  Tertium  comparationis  in  erster  Linie 
iae  Geheimnisvolle  und  Verborgene  des  Wesens, 
%  iweiter  der  Charakter  als  Schutzgottheiten 
*ar    Solcher  von  Nigidius  als  Penaten  be- 
>ichneter   Schutzgötter   kannte   die  Etrusca 
iifrifAina  vier  Klassen,  geschieden  nach  den 
im  Weltreichen,  zu  denen  als  viertes  die 
loschen  weit   kommt:  genera  esse  penatium 
l*attttor  et  esse  Joris  ex  his  alios,  alios  Neptuni, 
it-fnvrum  terttas,  mortalium  hominum  quartos 
*gi  dazu  Klausen,  Aeneas  und  die  Penaten 
?  «o«;.  und  die  erste  Gruppe  von  ihnen,  die 
jnnUe's  Joris,  identifizierte  Nigidius  mit  den 
'«  eonsentes  der  Römer  und  verstand  unter 
inrn  diejenige  Gruppe  von  Gottheiten,  welche 
ach  der  etruskischen  Blitzlehre  Iuppiter  als 
B-rirat  heranziehen  mufste,  wenn  er  die  stärkste 
red  verderblichste  Art  von  Blitzen  schleudern 
si-llte;  dem  Nigidius  folgend  (Wissmca,  Hermes 
ri  55f.    Stcoboda  a.  a.  0.  291  bezeichnet  Hie 
Hariian    Crip.  1.  41  als  senatores  deorum,  qui 
pwtts  ferebantur  Tonantis  ipsius  quorumque 
»ihm  quottiam  publicari  secretum  caeleste  höh 
yrtultt,  notnett  eis  consensione  perfecit  (nach- 
b<r  l,  45   di  consentes  penates),  und  dieselbe 
lasicht  hat  offenbar  auch  Varro  vertreten,  wenu 
»ich  seine  Meinung  von  Arnob.  3,  40  arg  eut- 
'VÜt  wiedergegeben  wird  (vgl.  Wissowa  a.  a.  0. 
H  Agahd,  Jahrb.  f.  Philol.  Suppl.  24.  1898 
l*«f.);  jedenfalls  wendet  er  den  Begriff  Pe- 
naten an  auf  Götter,  die  er  zugleich  nach 
«nukischer  Lehre  als  summt  Joris  cotisiliarios 
*■  fartieipes  bezeichnet  und  mit  den  consentes 
cad  atmplices  di  gleichsetzt.    Im  Gegensatze 
JQ  Nigidius  und    Varro,  die  übereinstimmend 
Wtouen.  dafs  man  die  Namen  dieser  etruski- 
*.-h«n  Penaten  nicht  kenne,  wufste  jener  un- 
^kaiuite  Caesius  diese  zu  nennen  und  be- 
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zeichnete  als  Penaten  nach  etruBkischer  Lehre 
Fortuna,  Ceres  und  den  männlichen  Pales(.lrw>6. 
3,  40  Palem,  sed  non  illam  feminam,  quam  rul~ 
garitas  aeeipit,  sed  masculini  ttescio  quem  generis 
minist  rum  Joris  ac  eilte  um;   Mart.  Cup. 

1,  50  nennt  Joris  filii  Pales  et  Faror;  daher 
war  in  der  Quelle  des  Arnobius  wahrschein- 
lich Pales  als  Genius  Joriatis  bezeichnet  und 
diesen  nennt  nun  Arnobius  irrtümlich  neben 

io  Pales  als  vierten  Penaten,  während  Herr.  Aen. 

2,  325  nur  die  drei  genannten  kennt),  ohne 
dafs  wir  im  Stande  wären  zu  ermitteln,  worauf 
sich  diese  Hypothese  gründet. 

In  Latium  haben  wir  Penatenkult  wahr- 
scheinlich überall  dort  anzunehmen,  wo  Vesta- 
dienst nachweisbar  ist;  bezeugt  ist  er  für  Prae- 
ncBte  durch  die  Epistyl-Insehrift  C.  J.  L.  14,  20<>0 
[dis  pjenatibus  sacrarium  ....  onus  pontiftex) 
minforj  patro[n(us)  .  .  .  feeijt  reiq(ue)  publieae 
20  do[  novit],  die  wohl  kaum  anders  als  auf  die 
Staatspenaten  von  Praeneste  gedeutet  werden 
kann,  aul'serdein  in  direktem  Zusammenhange 
mit  dem  römischen  Gottesdienste  für  die  alten 
Städte  Lavinium  und  Alba.  Die  Anschau- 
ung, dafs  Lavinium  die  Mutterstadt  Roms  sei 
(untQonolig  Dion.  Hai.  5,  12.  3.  8,  49.  «),  kam 
nach  antiker  Denkweise  durch  die  Annahme  zum 
Ausdrucke,  dafs  das  Feuer  auf  dem  römischen 
Staatsherde  an  dem  von  Lavinium  entzündet 
30  sei,  also  auch  die  römischen  Herdkulte  von 
Vesta  und  den  Penaten  Filialgottesdienste  der 
entsprechenden  lavinatiBchen  Kulte  darstellten 
(Varro  de  l.  I.  ö,  144  oppidum,  qiiod  primum 
conditum  in  Latio  stirpis  Jiomunae,  La  rhu  mit; 
nam  ibi  di  penates  nostri.  J'lut.  Coriol.  21» 
Auovivtov  oitov  xat  Vtutv  hou  'Ptouaioig  tiu- 
TQ(b(ov  avtxttro  xai  tov  yivovg  tfiuv  uinolf 
itQZai.  Val.  Mar.  1,8,  8  urbis  e  qua  primordia 
ciritas  nostra  tra.rit.  C.  I.  L.  10,  797  saerorum 
«o  prineipiorum  piopulit  H(omani)  Quirit(ium) 
nominisque  Latini,  quae  apud  Jjturentis  colun- 
tur):  eine  Anerkennung  dieses  Verhältnisses 
lag  in  dem  Staatsopfer,  das  alljährlich  am 
Beginne  des  Amtsjahres  von  den  höchsten 
Beamten  (consules  praetores  seu  dictatores 
Macr.  S.  3,4,  11  Serr.  Aen.  2,  29«,  vgl.  Schol. 
Veron.  Aen.  1,  239;  im)teratores  in  prorincias 
ituri  Serr.  Aen.  3, 12)  unter  Assistenz  der  Staats- 
priester (jxmtifices  cum  conftulihus  Schol.  Veron. 
&o  a.  a.  O.,  (lamincs  Serr.  Aen.  8,  ««4)  der  Vesta 
und  den  Penaten  von  Lavinium  dargebracht 
wurde  (J,aritti  .  .  .  penatibtts  pariter  et  Vestae, 
Macr.  a.  a.  O.  Serv.  Aen.  2,  29«;  /fficra  publica 
populi  Jiomani  deum  jßenutium  quae  Larini 
fierent,  Ascon.  p.  18 f.;  Beispiele  aus  den  Jahren 
«17  —  137,  Val.  Max.  1,  «,  7,  und  «39  115, 
Ascon.  a.  a.  0.;  auf  Nunia  führt  den  Brauch 
zurück  Lucan.  7,  :*96;  JAr.  1,  14,2.  J)ion.  Hai 
2,  62,  3.  J'lut.  Pom.  23  erwähnen  das  sollemne 
60  sacrificium  an  die  9to)  srarpwoi  in  Lavinium 
schon  unter  König  Titus  Tatins);  das  dortige 
Heiligtum  war  wahrscheinlich  dem  römischen 
Vestateinpel  ähnlich  (von  einer  noch  zu  seiner 
Zeit  existierenden  xrtAiay,  welche  die  Lavina- 
ten  rof£  iclXot^  «(Iutov  tpvluTTOVTtf  ttouv  ru- 
uiZovai  spricht  Dion.  Hai.  1,  57,  1;  vgl.  auch 
Serr.  Aen.  3,  12  cum  ambae  rirgines  in  tempin 
deorum  lAiriui  simul  dormirent,  ca  quae  minus 

60  • 
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casta  erat  fulmine  exanimata  alter  am  nihil  sen- 
sisse),  auch  hier  gab  es  ein  immer  brennendes 
Herdfeuer  (ein  solches  setzt  die  Geschichte  bei 
Dion.  Hai.  1,  59,  4  voraus;  vgl.  Lucan.  9,  991  ff. 
quos  nunc  Lavinia  sedes  sermt  et  Alba  Lares 
et  quorum  lucet  in  aris  igtiis  adhnc  l*hrygius) 
und  ein  Palladium  (Strabo  6,  264,  vgl.  Lucan. 
9,  993  f.),  sowie  anikonische  Symbole  der  Pe- 
naten, von  denen  zuerst  Timaios  unter  Berufung 
auf  Mitteilungen  der  einheimischen  Bevölkerung 
sprach  (Dion.  Hai.  1,  67,  4  xr#vxia  cid^ü  xocl 
%aXxü  xal  xtoauov  Tomxbv  tlvai  ru  iv  roI$ 
txdvroie  tolg  iv  Accovivifp  xtiutvoc  hau,  nv9ia- 
9ai  di  aixbg  tavrcc  Ttuou  r&v  inixtaQuav.  Varro 
bei  Schol.  Veron.  Aen.  2,  717  deos  penates  lig- 
neis  sigillis  vel  lapideis  terrenis  quoquc  Aenean 
(umeris  extulisseY  vgl.  auch  Sern.  Aen.  1,  878. 
3,  148;  worauf  die  Notiz  des  Serc.  Aen.  3,  174 
»law  di  qui  erant  apud  Laurolavinium  non 
habebant  velatum  caput  geht,  ist  nicht  mehr 
zu  erkennen;  dafs  es  auch  in  Lavinium  Dios- 
kuren-Penateu  gegeben  habe,  darf  man  daraus 
mit  liubino,  Beitr.  z.  Vorgesch.  Italiens  S.  190 
nicht  schliefseu);  mit  diesen  lavinatischen  Pe- 
naten mufsten  die  des  römischen  Vestatempels 
der  Sache  nach  identisch  sein.    Der  Penaten- 
dienst  von  Alba  Longa,  der  jedenfalls  mit  dem 
dortigen  häufig  erwähnten  Vestakulte  (Liv.  1, 
20,  3.    Ascon.  p.  35.    luven.  4,  61.  Symmach. 
epist.  9,  147  f.    C.  I.  L.  6,  2172.  14,  2410)  ver- 
bunden war,  wurde,  seit  man  in  der  Urgeschichte 
der  Stadt  Alba  zwischen  Lavinium  und  Rom 
einzuschieben  gewöhnt  war,  ebenfalls  von  dem 
lavinatischen  abgeleitet,  und  es  knüpfte  sich 
daran  die  Erzählung,  dafs  die  Götter  nach  ihrer 
Überführung  nach  Alba  zweimal  von  dort  nach 
Lavinium  zurückgekehrt  seien  (Dion.  Hai.  1, 
67,  lf     Val.  Max.  1,  8,  7.    Aur.  Vict.  origo 
17,  2  f.    Cass.  Dio  frg.  3,  8  Melb.    Serc.  Aen. 
1,  270.  Augustin.  c.  d.  10,  16;  wenn  Serc.  Aen. 
3,  12  dieselbe  Geschichte  von  der  Übertragung 
der  lavinatischen  Penaten  nach  Rom  erzählt, 
so  ist  das  nicht  eine  eigene  Überlieferung, 
sondern  Entstellung),  worauf  man  sie  in  La- 
vinium   belassen,    zur  Wahrnehmung  ihres 
Dienstes  aber  eine  besondere  Gruppe  von  An- 
siedlern aus  Alba  nach  Lavinium  zurückgeschickt 
habe  {Dion.  Hai.  a.  a.  0.    Serc.  Aen.  1,  270 
datis  qui  sacris  praeessent  agroque  eis  adsignato 
quo  se  alerent) :  das  ist  wahrscheinlich  ein  Ver-  i 
such  zur  historischeu  Erklärung  der  Thatsache, 
dafs  die  sacra  von  Lavinium  von  dem  —  hier 
als  Rechtsnachfolgerin  Albas  gedachten  —  Rom 
aus  durch  das  römische  Staatspriestertum  der 
sacerdotes  Laurentes  Lavinates  (über  sie  G. 
Wilmanm,  De  sacerdotiorum  p.  p.  R.  quodam 
genere,  Berolini  1868  S.  27  ff.  Dessau  C.  1.  L. 
14  p.  187 f.    Wissotca,  Religion  und  Kultus  der 
Romer  S.  447  f.)  wahrgenommen  wurden. 

V.  Hypothesen  über  Bedeutung  nnd  Herkunft  * 
der  römischen  Penaten. 

Das  Geheimnis,  das  über  Wesen  und  Namen 
der  römischen  Penaten  lag,  zu  ergründen,  war 
natürlich  für  die  griechischen  und  römischen 
Historiker  und  Theologen  eine  lockende  Auf- 
gabe, und  ihre  Ansichten  gingen  um  so  weiter 
auseinander,  je  geringfügiger  die  sicher  ge- 


gebenen Daten  waren.  Indem  die  einen  von 
der  Deutung  des  Namens,  andere  von  den 
Bildern  des  TempelB  an  der  Velia,  noch  andere 
von  dem  bildlosen  Kulte  im  römischen  oder 
lavinatischen    Vestatempel    ausgingen  und 
aufserdem,  da  man  in  den  Penaten  die  ur- 
sprünglichen Schutzgötter  der  Stadt  sah,  jede 
der  verschiedenen  Hypothesen  über  die  Ur- 
sprungsgeschichte  Roms  auch  eine  bestimmte 
i  Ansicht  über  Heimat  und  Herkunft  der  römi- 
schen Penaten  im  Gefolge  hatte,  entstand 
eine  bunte  Mannigfaltigkeit  von  dd|ott,  deren 
wesentlichste  in  der  Zeit  des  Augustus  C.  Iulius 
Hyginus  iu  einer  Monographie  de  dis  penati- 
bus  (Macr.  S.  3,  4, 13)  und  im  3.  Jahrh.  Cornelia* 
Labeo  in  seiner  Schrift  de  dis  animalibus  (s. 
darüber  Wissotca,  Real-Encykl.  4,  1351  ff.)  zu- 
sammenstellte: auf  letzteren  gehen  die  Dar- 
legungen bei  Arnob.  8,  40.  Macrob.  S.  8,  4,  6  ff. 
und  in  den  Vergilscholien  des  sog.  Sercim 
amplior  (Aen.  1,  378.  2,  296.  325.  3,  119.  148) 
zurück  (ausführlich  darüber  Wissoica,  Hermes 
22,  1887   S.  29  ff.).     Danach  hatte  Timaeus 
unter  Berufung  auf  die  Aussagen  der  Ein- 
heimischen erzählt,  dafs  die  lavinatischen  Pe- 
natensymbole  aus  Troia  stammten  und  von 
Aeneas  nach  Italien  gebracht  worden  seien  (Dion. 
Hai.  l,  67,  4;  vgl.  Lykophr.  1262.  P.  Günther, 
De  ea  quae  inter  Timaeum  et  Lycophronem 
intercedit  ratione,  Diss.  Lipsiae  1889  p.  68  f. 
J.  Geff'cken,  Timaios'  Geographie  des  Westen* 
[Philol.  Untersuchungen  13,  1892J  S.  46 f.);  ihm 
folgend  hat  dann  Nigidius  Figulus  (frg.  69 
p.  83  f.  Swoboda)  die  römischen  Penaten  ohne 
weiteres  mit  den  troischen  Schutzgöttern  Apollo 
und  Poseidon ,  den  Erbauern  der  Mauern  von 
Ilion,  identifiziert.  Dagegen  leitete  der  Annalist 
Cassius  Hemina  (frg.  6  p.  69  Peter),  dem  ßich 
noch  Atticus  in  seiner  Chronik  anschlofs  (frg. 
1  p.  21 5  f.  Peter),  die  römischen  Penaten  aus 
Samothrake  her  (vgl.  H.  Nissen,  Rhein.  Mus. 
42,  1887  S.  61  „Es  wird  im  Verlaufe  dieser 
Untersuchungen  nachzuweisen  sein,  dafs  die 
gröfsten  Theologen  Roms  mit  gutem  Grund 
den  Ursprung  ihrer  Religion  auf  jenem  thra- 
kischen  Eiland  gesucht  haben"),  wobei  er  von 
den  Götterbildern  des  Tempels  an  der  Velia  aus- 
ging und  mit  der  dortigen  Inschrift  MAGNIS  DIS 
(s.  ob.  Sp.  1889,  64)  die  Bezeichnung  der  samo- 
thrakischen  Götter  als  <fool  (uyäXoi  (&eo\  xqt]- 
aroi,  freol  Svvuxoi)  verglich  (s.  Bd.  2  Sp.  2625 ff.); 
wahrscheinlich  erzählte  er,  einem  bei  Fest. 
p.  329  angeführten  griechischen  Historiker  Kri- 
tolaos  folgend,  dafs  Aeneas  auf  der  Fahrt  von 
Troia  in  Samothrake  gelandet  sei  und  die 
dortigen  Penaten  mit  sich  nach  Westen  fort- 
geführt habe  (Serv.  Aen.  7,  207.  8,  679).  Beide 
Versionen  hat  dann  Varro  im  2.  Buche  der 
Antiqu.  rerum  human,  (frg.  2,  8.  9  bei  Mirsch, 
Leipz.  Stud.  5,  88  f.,  vgl.  Dion.  Hai.  1, 61  f.  68  f.) 
in  der  Weise  vereinigt,  dafs  er  die  römischen 
Staatspenaten  zwar  ebenfalls  aus  Samothrake 
stammen,  aber  nichtvon  dort  direkt,  sondern  auf 
dem  Umwege  über  Troia  nach  Italien  kommen 
liel's,  indem  Dardanos  sie  aus  Samothrake  nach 
Phrygien  und  Aeneas  von  Troia  nach  Lavinium 
gebracht  habe  (vgl.  dazu  auch  Thrämer  in 
Pauly -Wissotca*  Real-Encyklopädie  4,  2174f) 
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Dies*  «wnothrakisch-troisch-römischen  Penaten 
»ax*a  aber  für  ihn  nicht  die  Dioskuren-Penaten 
•:e*  Vek*t«npels  (vgl.  de  l.  I.  6,  68),  sondern 
sie  im  Vestatempel    aufbewahrten  Symbole 
omt  dem  Palladium  (s.  ob.  Sp.  1892, 6  ff  ),  und 
»km  er  den  Glauben  an  den  troischen  Ur- 
sprung dieser  Heiligtümer  sowie  des  ganzen 
l«t*kult«s  zur  allgemeinen  Geltung  brachte, 
«ilrte  er  der  cä-sarisch-augusteischen  Politik 
sriSig  Vorschub,  indem  diese  troischen  Götter 
i  eben  die  Hausgötter  des  iulischen  Geschlecht« 
»iren  [Phrygiique  penates  gen  tis  Inline,  Lucan. 
:.  IM  f.)  und  damit  die  Götter  des  Staates  und 
Itr  Dynastie  zusammenfielen :  darum  steht  auch 
;  Virgil»  Aeneis  die  Überführung  der  troischen 
Pölten  nach    Latium   ab]  Hauptbestandteil 
:*r  Mission  dea  AeneaB  (penatiger  Aeneas,  Oi  id. 
nn  15.  450)  im  Vordergrunde  (E.  Norden,  AT. 
IM.  f.  Jclas*.  Altert.  7,  1901  S.  27öff).  Was 
ii-se  tou  Aeneas  nach  Rom  gebrachten  pe- 
4<«    A'n.  1,  68.  378.  2,  747.  4,  898.  5,  632. 
"  121,  gleichbedeutend  5,  744  Pergameumque 
Urem  et  canae  penetralia  Vestae,  vgl.  auch 
j.  iMf.  per  magnos,  Nise,  penates  Assaracique 
Lire*  et  canae  peneiralia  Vestae)  und  mcra 
A<*.  2.  293  gacra  suosque  tibi  commendat  Troia 
y*Kttes.  320  sacra  manu  victosque  deos  parvutn- 
neprjtem  ipse  trahit.    717  tu  genitor  cape 
:vra  mnk  patriosque  penates;  danach  Seneca 
v  ?*i*f  3,  37,  1  complexus  sacra  ac  penates 
v«'1  waren,  wird  aus  der  Darstellung  nicht 
tätlich:  man  könnte  bei  den  sacra  an  das 
PilUdium  oder  an  das  heilige  Feuer  und  irgend- 
«rJche  sonstige  Symbole  denken  (2,  296  f.  heifst 

*  rittas  Yestamque  potentem  aeternumque  adtjtis 
'ffrt  penetralibus  ignem  nach  dem  vorher- 
ig senden  sacra  suosque  tibi  commendat  Troia 
'.'.rate*  v.  293),  aber  S,  148  erscheinen  dem 
A*a*as  im  Traume  effigies  sacrae  divom  Phry- 
n.yte  penates  (Beschreibung  ebd.  v.  173  f.  coram  < 
vt*o*?#re  roltus  relatasque  comas  praesentiaque 
•*a  ridebar),  wo  doch  die  effigies  sacrae  divom 
•ira  sonst  neben  den  penates  erwähnten  sacra 
•at*prechen  müfsten;  und  3,  12  tritt  für  sacra 

•'  penates  noch  eine  dritte  Wendung  ein,  indem 
Kn&a  ausfährt  cum  sociis  gnatoque  penatibus 
i  magnis  dis  (derselbe  Versausgang  auf  Auguatus 
Vertragen  8,  679  cum  patribus  popxdoque  pe- 
Stinte  et  magnis  dis,  das  Vorbild  ist  Knn. 

frg.  143,  8  Baehr.  dono  ducite  doque  ro-  i 
•xtibu.1  cum  magnis  dis),  wo  die  Bezeichnung 
wgni  di  doch  offenbar  auf  die  samothraki- 
*\en  Götter  bezw.  auf  die  mit  ihnen  gleich- 
gesetzten Penaten  des  Veliatetnpels  weist.  Die 
na»  Aporie,  an  der  sich  bereits  die  alten 
KrMlrer  vergeblich  abgemüht  haben  (Serr.  Aen. 

*  12.  8,  679),  ist  unlösbar,  weil  Bie  auf  einer 
■»in  Dichter  selbst  liegenden  Unklarheit  und 
ib*rtimmtheit  der  Auffassung  beruht  (vgl. 
vb  W  Kroll,  Jahrb.  f.  Philol.  Suppl.  27, 164  f.).  6 
'sf  der  auB  zahlreichen  Repliken  bekannten 
«ataarischen  Darstellung  des  seinen  Vater 
Aa-thijes  auf  den  Schultern  tragenden  Aeneas, 
^rsn  Vorbild  wahrscheinlich  die  von  Ovid. 
it/t.  5,  563  erwähnte  Statue  vom  Forum  des 
Mir*  ritor  gewesen  ist  (vgl.  die  Litteratur  bei 
H  Ihm,  Jahrb.  d.    Ver.  d.  Altertumsfr.  im 

93,  1892  S.  66  ff.),  hält  Anchises  ein 


Kästchen,  das  die  sacra  birgt;  das  ist  offenbar 
die  Vorstellung  des  Varro,  der  ja  dem  Timaeus 
folgend  (s.  ob.  Sp.  1895,  8  ff.)  erzählte  deos  pena- 
tes ligneis  sigillis  rel  lapideis  terrenis  qnoque 
(quaedam  lignea  vel  lapidea  sigilla,  Sern.  Aen. 

3,  148,  quaedam  sigilla  lignea  rel  marmorea, 
ebd.  1,  378)  Aeneam  (umeris  extulisse},  Schol. 
Veron.  Aen.  2,  717.  In  eine  Erörterung  der 
Frage,  auf  welche  Götter  diene  Penatensymbole 

o  zu  deuten  seien,  war  Varro  bei  dieser  Gelegen- 
heit nicht  eingetreten  (Macr.  S.  3,  4,  7),  wohl 
aber  hatte  er  in  dem  de  dis  incertis  handeln- 
den 15.  Buche  der  Antiqu.  rer.  divin.  (frg.  3 
bei  B.  Agahd,  Jahrb.  f.  Philol.  Suppl.  24, 187  f.) 
eine  Deutung  der  römischen  Penaten  vorge- 
tragen: er  sah  in  ihnen  (unter  Festhaltung  an 
der  Gleichsetzung  mit  den  samothrakischen 
Göttern)  die  Trias  Iuppiter,  Inno,  Minerva,  die 
er  für  die  ältesten  Gottheiten  hielt  (Tertull. 

0  ad  nat.  2,  12)  und  auf  dem  Wege  der  physi- 
kalischen Erklärung  als  Repräsentationen  der 
Luft  in  ihren  drei  Schichten  (medium  aethera 
Iovem,  Iunonem  vero  imum  aera  cum  terra  et 
Miner  vam  summum  aetheris  cacumen.  Macr.  S. 
8,  4,  8  =  Serv.  Aen.  2,  296,  vgl.  August,  c  d. 

4,  10)  erklärte.  Da  nach  der  von  Varro  accep- 
tierten  stoischen  Lehre  die  Seele  Luft  ist 
(Lact,  de  opif.  Dei  17,  8),  so  pafst  diese  Deutung 
zur  Etymologie  der  Penaten  als  derjenigen 

)  Götter,  qui  penitus  nos  regant  ratione  calore  ac 
spiritu  (Arnob.  3,  40,  vgl.  Macr.  Serv.  aa.  00.), 
welche  wahrscheinlich  eben  die  varronische  ist 
(da«  Nähere  bei  Wissowa ,  Hermes  22,  40  ff  ). 

VI.  Litteratur. 

/.  A.  Härtung,  Beligion  d.  Börner  (Erlangen 
1836)  1,  71  ff.  B.  H.  Klausen,  Aeneas  uud  die 
Penaten  (Hamburg  u.  Gotha  183940)  S.  620  ff. 
Gu.  A.  B.  Hertzberg,  De  dis  Bomanorum  pairiis 

1  sive  de  Larum  atque  Penatium  tarn  publicorum 
quam  privatorum  religione  et  cultu  (Halae  1840) 

5,  62  ff.  L.  Krahner,  Penates,  in  Ersch  und 
Grubers  Allg.  Encykl.  d.  Wissensch,  u.  Künste 
3.  Sect.  Bd.  15  S.  409  ff.  (1841).  A.  Preuner, 
Hestia-  Vesta  (Tabing.  1864)  S.  232  ff.  J.  Bubino, 
Beiträge  zur  Vorgeschichte  Baliens  (Leipzig 
1868)  S.  196  ff.  Preller- Jordan,  Böm.  Mythol. 
2\155ff.  /.  Marquardt,  Böm.  Staatsverwaltung9 
S.  121  ff.  252 f.  A.  De-Marchi,  II  culto  privato 
di  Borna  antica  1  (Milano  1896)  S.  55  ff.  G. 
Wissowa,  Die  Uberlieferung  über  die  römischen 
Pewiten,  Hermes  22, 1887  S.  29 ff.;  Beligion  und 
Kultus  der  Börner  (München  1902)  S.  145  ff. 

[(».  Wissowa.] 
Peneios  (n^vitSt),  FlufBgott  des  gleich- 
namigen Hauptflusses  in  Thessalien.  Er  ist 
der  Sohn  des  Okeanos  und  der  Tethys.  So- 
wohl Hesiod  (Theog.  337 ff.)  ala  Diod.  Sic.  (4,  69) 
zählen  viele  Namen  von  Kindern  des  Okeanos 
und  der  Tethys  auf,  die  alle  Eponyme  von 
Flüssen  wurden,  und  beide  nennen  in  diesen 
Listen  auch  den  Peneios.  Er  war  der  Gatte 
der  Kreusa,  mit  der  er  den  Hypseus  und  die 
Stilbe  zeugte,  welch  letztere  von  Apollon  die 
Mutter  des  Lapithes  und  des  Kentauros  wurde, 
sodafs  P.  als  Stammvater  der  Lapithen  und 
Kentauren  erscheint  (Diod.  Sic.  4,  69);  nach 
Schol.  II.  1,  266  (ed.  Bekker)  ist  nur  Lapithes 
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Sohn  der  Stilbc,  nicht  aber  Kentauros,  ebenso 
Schol.  11.  12,  126.  Nach  Diod.  Sic.  6,  61  war 
der  Soun  des  Lapithes  Triopas  (nach  anderen 
Sohn  des  Helios  und  der  Rhodos,  oder  |der 
Kanache  und  des  Poseidon  ,  der  von  Thessalien 
nach  Knidos  floh  und  dort  die  Stadt  Triopion 
gründete.  —  Aach  nach  Pind.  l*yth.  9,  26  ist 
Kreusa  die  Gattin  des  P.,  ebenso  bei  Oeid. 
am.  3,  6,  31,  während  andere  Schriftsteller  auch 
andere  Namen  für  sie  kennen;  so  wird  sie 
Schol.  Pind.  l'yth.  9,  27  nach  Pherekydes  NaTs, 
nach  Akesaudros  aber  Pbilyra  genannt.  Jedes- 
mal ist  sie  ebenfalls  Mutter  des  Hypseus.  Paus. 
9,  34,  6  nennt  noch  Andreus  als  Sohn  des  P. 
Töchter  des  P.  sind  die  Tphis  (Schol.  Plat.  conr. 
208)  durch  Aiolos  Mutter  des  Salmoneus; 
Menippe  (Hella»,  bei  Dion.  Hai.  1,  28).  Sie 
ist  die  Gattin  des  Pelasgos  und  Mutter  des 
Phrastor;  vgl.  auch  Eustath.  Schol.  zu  Dion. 
Pericg.  347.  Daphne  (0r.  met.  1,  462;  Servil 
comment.  in  Verg.  Arn.  3,  91;  Hygin  fab.  203); 
Kyrene  (Schal.  Apoll.  Bhod.  2,*602,  wo  auch 
die  Larissa  als  Schwester  der  K.,  also  ebenfalls 
Tochter  des  P.  genannt  wird).  Nach  Hygin. 
fab.  161  und  Verg.  Georg.  4,  356  ist  Kyrene 
Tochter  des  Peneios  und  Mutter  des  Aristaios. 
Dagegen  ist  nach  Diod.  Sic.  4, 81  Kyrene  Toch- 
ter des  Hypseus,  also  Enkelin  des  P.  —  Trikke 
und  Atrax,  zwei  Städte  in  Thessalien,  sind  nach 
den  gleichnamigen  Töchtern  des  P.  benannt: 
Steph.  Jiys.  s.  v.  "AxqoI  und  TVxxtj.  Hier  ist 
Atrax  das  Kind  des  P.  und  der  Bura.  Hei 
Kallimachos,  Hymn.  in  Del.  109  erscheinen 
die  vvfuput  OeGaaiiöfg,  Troraftoi»  yivo$.  als 
Töchter  des  I*.  (Vgl.  dazu  auch  die  Verse 
105—148.)  —  Dieser  mit  Peneios  beginnende 
Stammbaum  Bcheint  eine  dreifache  Bedeutung 
zu  haben.  Einmal  können  wir  in  Kyrene  und 
Menippe  sowie  in  den  von  P.  abstammenden 
Lapithen  und  in  Triopas  Erinnerungen  an  alte 
Wanderungen  von  Stämmen,  die  von  Thessa- 
lien ausgingen,  erblicken;  sodann  scheint  in 
Daphne  die  Natur  und  Schönheit  der  Peneios- 
ufer  gepriesen  zu  sein,  während  die  anderen 
Namen  geographisch  als  Eponymen  von  Städten 
in  Thessalien  aufzufassen  Bind;  vgl.  den  Art. 
Lapithen  Bd.  2  Sp.  1865  f  Arnn.'l 

Wie  vielen  anderen  Flufsgöttorn  wurden 
auch  dem  P.  Opfer  dargebracht.  Adian.  mr. 
hist.  3, 1  erzählt,  dafs  die  umwohnenden  Völker 
an  seinen  Ufern  Zusammenkünfte  und  Trink- 
gelage veranstaltet  und  dabei  geopfert  hätten; 
und  Mar.  Tyr.  diss.  38  erläutert  die  verschie- 
denen Gründe,  warum  die  Flüsse  durch  Opfer 
geehrt  werden,  und  erwähnt  als  Grund  für  den 
P.  seine  Schönheit  ''vgl.  Prellcr,  Griech.  Myth. 
neue  Ausgabe  von  Bohrt  1,  547),  und  das 
stimmt  auch  mit  Aclian  überciu,  der  gleich- 
zeitig mit  den  Opfern  des  Schattens  der  Wälder 
uno.  Haine  an  den  Ufern  dieses  Flusses  ge- 
denkt; man  denke  an  das  hochberühmte  Tempe- 
thul  (littrsian,  Geogr  v.  Gr.  1,  58  f.  \  Auch 
andere  Schriftsteller  heben  seine  Schönheit 
besonders  hervor.  Horn.  lt.  2,  752 f ;  Eur. 
Her.  /'.  368.  Die  Klarheit  seines  Wassers 
preist  l'linius  mit.  hist.  4,  18,  15.  Mit  dieser 
Schönheit  mag  auch  der  Name  Peneios  zu- 
sammenhängen, der  zumeist  von  nitviov  =  der 


Einschlagfaden  im  Gewebe  abgeleitet  wird, 
weil  er  wie  ein  schöner  Faden  durch  die  thessa- 
liscbe  Landschaft  seinen  Lauf  nimmt.  Von 
qpjjros  =  leuchtend,  weifs,  leitet  Pape  (im 
Lexik,  d.  griech.  Eigennamen)  den  Namen  ab. 
Zosimos,  hist.  4,  85  erzählt,  ursprünglich  habe 
es  keinen  Bildkult  für  die  Götter  gegeben; 
die  ersten  Götterbilder  seien  in  Thessalien  ge- 
fertigt worden,  und  da  man  noch  keinen  Tempel 
kannte,  so  habe  man  diese  Bilder  auf  der 
Peneios-Briicke  aufgestellt.  Ob  da  auch  ein 
Abbild  des  Flu  Fagottes  dabei  war,  geht  aus 
der  Stelle  nicht  hervor.  Jedenfalls  scheint  aber 
danach  in  historischer  Zeit  die  Erinnerung 
daran,  dafs  die  ersten  Götterkulte  sowohl 
bild-  als  tempellos  waren,  lange  wach  gewesen 
zu  sein  (vgl.  dazu  M.  Beichel,  Vorhellenische 
Götterkulte).    [v.  Lichtenberg  ] 

Peneleos  (I7ij»£U»ff),  Et.  M.  670,  60  xuo« 
to  jrt'r«  Tltvtlaos  *a\  Tli\v{lno$  Atrixws,  Sohn 
des  HippalkimoB  (Diod.  4,  67;  Hygin.  f.  97; 
Hippalmos,  wohl  entstellt«  Form,  Apollod.  1,  9, 
16,  9;  desgl.  Hippalkmos  Schal.  II.  2,  494)  und 
der  ABterope  (Hygin.  f.  97),  Freier  der  Helena 
Apollod.  8, 10, 8,  2  (hier  ist  überliefert  UrpiXitas 
Ariixov  anstatt  n^viUiat  '  litxttixluov,  Ai)tto$ 
u.  s.  w.);  Hygin.  f.  81,  Argonaut  bei  Apollod. 
1,  9,  16,  9  wohl  nach  alter  boiotischer  Sage, 
vgl.  Jessen,  Prolegomeva  in  catalogum  Arqo- 
nautnrum  (Berliner  Dissertat.  1889)  S.  14.  Im 
Kampfo  vor  Troja  ist  er  einer  der  Anführer 
der  Boioter  (ß  494),  nach  Hygin.  f.  97  mit 
12  Schiffen.  Er  wird  erwähnt  N  92,  wo  Po- 
seidon einige  griechische  Anführer  zur  mutigen 
Teilnahme  am  Kampfo  auffordert.  Er  tötet 
den  Hioneus,  den  Sohn  de«  Phorbas  3  487 — 498, 
den  Lykon  //  335,  wird  von  der  Lanze  des 
Polydamas  an  der  Schulter  gestreift.  Nach 
Pausa».  9,5,  15;  Quint  Smyrn.  7,  U>4f. ;  Dictys 

4,  17  fällt  Peneleos  vor  Troja  durch  Eury- 
pylos,  den  Sohn  des  Telephos.  Den  Griechen 
gelingt  es  seine  Leicho  zu  retten:  Quint.  Smyrn. 
7,  123—168.  Er  wird  von  allen,  welche  Eury- 
pylos  erschlug,  am  meisten  beklagt  und  ihm 
ein  besonderes  (trabmal  errichtet,  während  für 
die  übrigen  ein  Massengrab  hergestellt  wird. 
Nach  «lern  angeblich  von  Aristoteles  verfafsten 
Peplos,  Epigr.  21  (—  Frgm.  696,  in  der  Aus- 
gabo  der  Herliner  Akademie  Bd.  5  S.  1576a, 
16—18)  haben  die  Boioter  den  Peneleos  in  der 
Heimat  am  Kephissos  beigesetzt  (inl  Ili}vflito 
xnuivov  iv  Bouotlu'  Tovo  litl  Kr}(f  te<l<p  rrorauio 

li>XV    QfOJVl     ITCtlÖtS     BOI  COT  ä}V  ttÖMf-QOVtt 

Der  Tod  des  Peneleos  durch  Kury- 
pylos  ist  dem  des  Thersandros,  des  Polyneikes 
Sohn,  durch  Telephos  parallel,  von  dem  die 
Kuprien  erzählen.  Peneleos  ist  der  Nachfolger 
des  Thersandros  Paus.  9,5,  16.  Vgl.  Wilamowitz, 
Isyllos  S.  48;  Immisch,  Klaros  S.  132  (im 
i  17.  Sttpplbd.  der  Jahrb.  f.  klass.  Philol.).  Pene- 
leos ist  einer  von  den  im  hölzernen  Pferde 
versteckten  Griechen  bei  Tryjihiodoros  180,  von 
dem  Tzetzes,  Posthorn.  648  abschreibt,  und  ge- 
hört hier  zu  den  nicht  aus  Quintus  Smyrnaeus 
entnommenen  Namen,  während  sich  fryphio- 
doros  sonst  hauptsächlich  an  Quint us  anlehnt 
Vgl   Noack,  Die  Quellen  des  Tr.,  Hermes  27 

5.  45:2 — 163,  insbes.  S.  456.   Bei  Verg.  Acn.  2, 
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1*4  erschlägt  er  im  nächtlichen  Getümmel, 
sfe-hdem  die  Griechen  in  Troja  eingedrungen 
and.  den  Koroibos.    Das  stimmt  zu  der  bei 
Trypktodoros  vorliegenden  Annahme,  dafs  er 
nicht  vor  der  Eroberung  Trojas  fallt.  Plutarch, 
V»***.  Grate.  37  erzählt,  Peneleos  habe  den 
f  'imandros  von  Blutschuld  entsühnen  helfen 
t$L  d.  Artikel  „Elpenor4).  Zum  Danke  sei  ihm 
zehsi  Tlepolemos  und  Achilles  bei  Tanagra 
ein  Heiligtum  (Ttfuvog)  gestiftet  worden. 

Als  sein  Sohn  wird  Opheltes  genannt  Paus, 
i.  b.  16.  Schol.  Townl.  II.  13,  92  kennt  eine 
Tochtex  des  Peneleos  mit  Namen  Anaktor(i)a, 
Telrhe  an  den  Thoas  vermählt  war.  Panelos 
•ütph.  Byz.  s.  v.'),  Gründer  der  gleichnamigen 
sidt  am  Pontos,  wird  als  Nachkomme  des 
iWleos  bezeichnet,  wohl  wegen  der  Namens- 
kulichkeit.  Phi Iotas,  ein  Nachkomme  deB 
P«eleos„  ist  der  Gründer  von  Priene,  Paus. 
r.t  3  und  7,  2,  10.    [Türk  ] 

Penelope  (/TijvfXojr?;,  TJuvtlöna,  bei  Homer 
-tetä  n^rtiÖTtua,  über  den  Namen  s.  u.),  Tochter 
■in  I  lc  a r i o s ,  G attin  des  0  d  y  s  s  e  u  a  und  Mutter 
ikti  Telemachos  (s.  die  betr.  Artikel).  Über 
ihre  sonstigen  Familienverhältnisse  wie  über 
ihre  Schicksale  geht  die  Überlieferung  ziemlich 
»fit  auseinander.    Bei  Homer  wird  von  ihren 
Angehörigen  noch  eine  Schwester,  Iphthime 
•  d  ).  genannt  (d  797.  810);  Brüder  werden 
"ha*  Namensnennung  nur  erwähnt  (o  16).  I  ber 
Pt-nelopes  Lebeu  vor  der  Verheiratung  erfahren 
Binder  CMyzsee  nichts.  Auf  die  reiche  Mit- 
;sf  t.  die  sie  dem  Gatten  zugebracht  hat,  deutet 
iis  Beiwort  itolvdoigos  (o>  294)  hin;  wegen 
ihrer  Schönheit  wird  sie  mit  Artemis  und 
Aphrodite    verglichen  (p  37;   r  54;  vgl. 
t  -246  f.).  steht  jedoch  hinter  Kalypso  zurilck 
f  215  f.»;   ihrer   Klugheit  {ß  121  f.;  i  445) 
^tten   die    Epitheta  i%i<vQu>v  (d  111  u.  ö.), 
iffitfQtav  'u  329  u.  ö.)  und  mvvtri  (i  445; 
r  131;  qp   103).     Die  Gesamtheit  ihres  un- 
tadeligen  Wesens,  namentlich  ihre  edle 
!<e*innung  (&ya&ai  qpp^vtf),  wird  bezeichnet 
lurch  das  Attribut  tk^vfiaiv  (<»  194).  Zu  ihrem 
t eten  Schmerze  (<t  260  f.)  zieht  ihr  geliebter 
■>itte.    von   Agamemnon  und  Menelaos  nur 
K-hwer  überredet  (<a  115  f.),  mit  gegen  Ilion, 
iL«  dem  jungen  Paare  erst  vor  kurzem  ein 
v-hnlein.  Telemachos  (s.  d.),  geboren  worden 
-i  <J  112.  144;  i  447  f.).    Wahrend  Odysseus  i 
mnem  alten  Freunde  Mentor  (s.  d.)  die  Sorge 
:lr  das  Hauswesen  anvertraut  (ß  226  f. ;  w  466). 
raptiehlt   er  seiner  Gattin  vornehmlich  die 
fäege  seiner  Eltern  und.  wenn  er  selbst  in 
'trriQ  Kriege  faUen  Bollte.  Telemach  aber  heran- 
wachsen sei,  eine  zweite  Vermählung,  vor 
•ler  jedoch  Penclope  zurückbebt  (a  265  f.).  Ihre 
nütterliche  Aufopferung  rühmt  der  Sohn 
»piter  selbst  (ß  131);  ihr  hingebendes,  wenn- 
•tbon  gestrenges  Walten  unter  dem  Gesinde  < 
*w  in  der  Schatzkammer  läfst  in   ihr  die 
•iebtige  Hausfrau  erkennen  (a  814  f.;  321  f.; 
t*9f.;  96  f.;  317  f.;  ip  nf;  42  f.).    Der  Für- 
«*jpe  um  die  Schwiegereltern  wird  sie  zwar 
sit  der  Zeit  überhoben,  indem  Antiklcia  vor 
Summer  um  den  Sohn  stirbt  (l  197  f.;  o  356  f.), 
Litrtt*  aber  sich  aufs  Land  zurückzieht,  um 
iier  sein  Alter  zu  vertrauern  (i  187  f.).  Um 
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so  schmerzlicher  ist  für  Penelope  das  Erscheinen 
derFreier,  die,  mit  zehn  Dienern  einhundert- 
achtzehn an  der  Zahl  (n  247  f),  das  stand- 
hafte Widerstreben  des  treuen  Weibes  gegen 
eine  neue  Verheiratung  durch  tägliches  Ver- 
prassen des  Königsgutes  zu  brechen  suchen 
(u  245  f.;  ß  50  f.;  st  122  f.;  t  130  f.).    Dafs  sie 
zur  List  ihre  Zuflucht  nimmt,  hilft  ihr  wenig. 
Allerdings  weifs  sie  drei  Jahre  lang  die  Freier 
10  schlau  hinzuhalten  mit  dem  Vorgeben,  sie  wolle 
einen  von  ihnen  ehelichen,  wenn  sie  nur  erst 
dem  greisen  Laertes  ein  Leichengewand  gewebt 
habe.    Endlich  aber  wird  Penelope  auf  den 
Verrat  der  Mägde  hin  dabei  ertappt,  wie  sie 
das  am  Tage  gesponnene  Gewebe  bei  Nacht 
wieder  auflöst  (ß  88  f.;  r  139  f.;  co  127  f.).  Die 
Beschwerden  der  Freier  sowie  ihr  Ansinnen, 
Penelope  zu  einer  Ehe  mit  einem  von  ihnen 
zu  nötigen,  weist  Telemach  in  der  Volksver- 
»o  sammlung  aus  Pietät  gegen  die  Mutter  zurück 
(ß  130 f.),  versetzt  jedoch  diese  selbst  durch 
seine  Reise  nach  Pylos  und  Sparta,  so  sorgsam 
er  sie  ihr  auch  zu  verheimlichen  bestrebt  ist 
(ß  357  f.;  374  f.),  in  die  schwerste  Bekümmernis 
(d  703  f.;  716  f  ;  787  f.;  «  831  f.),  obwohl  sogar 
Athena  sie  durch  ein  Traumgesicht  und  süfsen 
Schlummer  zu  trösten  sucht  (d  795  f.).  Grofs 
ist  daher  ihre  Freude  bei  der  glücklichen  Heim- 
kehr des  Sohnes  (x  130  f.;   q  36  f.).  Nach 
30  Frauenart  verläfst  sie,  wie  aus  ß  374  zu  schlic- 
fsen  ist,  ihre  Gemächer  oft  lange  nicht;  hafst 
sie  doch  die  Freier  sämtlich,  besonders  den 
Antin oos,  bitter  (q  499  f.) ;  höchstens  Amphi- 
nomoü  findet  mit  seinen  Reden  Gnade  vor  ihr 
(jr  397  f.).    Gleichwohl  betritt  sie,  verschleiert 
und  von  zwei  Dienerinnen  begleitet,  mehrmals 
den  Männersaal,  wo  die  Gäste  schmausen:  bald 
bittet  sie  den  Phemios,  der  die  traurige 
Heimfahrt  der  Griechen  besingt  (a  826  f.),  um 
io  ein  andres,  sie  weniger  betrübendes  Lied  (328 f.); 
bald  macht  sie  den  Freiern  wegen  ihrer  Mord- 
anschläge  auf  Telemach    heftige  Vorwürfe 
(»409  1'.;  421  t.);  bald  reifst  sie  durch  schlaue 
Vorspiegelung  einer  baldigen  Hochzeit  wie 
durch  die  Anmut  ihres  Auftretens  die  liebe- 
glühenden Jünglinge   zur  Bewunderung  hin 
und  bestimmt  sie,  ihr  huldigend  reiche  Ge- 
schenke darzubringen  (a  197  f  ;  250  f.;  290  1); 
bald  wieder  sitzt  sie  lauschend  und  beobaeh- 
io  tend,  aber  stumm,  im  anstoisenden  Gemach 
(v38  7  f.);  oder  sie  nimmt  sich  endlich  mit  Ent- 
schiedenheit des  noch  unerkannten  Fremdlings 
an  und  gewährt  ihm  die  erbetene  Beteiligung 
am  Bogenschulswettkampf  (tp  311  f.;  334  f.). 
Telemach  freilich  ist,  im  Gegensatz  zu  Athene 
(a  158  f.;  qp  1  f.).  mit  dem  Erscheinen  der  Mutter 
unter  den  wüsten  Schlemmern  nicht  einver- 
standen und  verweist  sie  wiederholt  ziemlich 
ernst  in  ihr  Frauengemach  (a  356 f.;  qp  350 f.). 
so  Einen  selbständigen,  klugberechneten,  ja  ent- 
scheidenden Schritt,  dessen  ganze  Tragweite  sie 
selbst  noch  gar  nicht  ahnt  und  ermessen  kann, 
thut  sie  mit  dem  Vorschlag  des  Wettuchielsens 
(r  570  f. ;  q?  67  f.).  Denn  nachdem  bereits  T  h  e  o  - 
klyinenos  ('s.  d.)  ihre  Hoffnung  auf  die  Rück- 
kehr des  Gatten  belebt  hat  (q  151  f.),  wird  sie  in 
dieser   Zuversicht  durch   dessen  persönliche 
Nähe  wie  durch  die  längere  Unterhaltung  mit 
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ihm,  namentlich  durch  seine  wennschon  er- 
dichteten Erzählungen  (t  102  f.1,  nur  bestärkt. 
.  Daher  ihre  ahnungsvolle  Sorge  um  den  Fremd- 
ling (t  349  aber  auch  ihre  Bereitwilligkeit, 
ihn  an  dem  Bogenschießen  teilnehmen  zu  lassen 
(tp  311  f.i.  Zu  ihrem  Glücke  hat  sie  sich  vor 
dessen  Beginn  auf  de«  Sohnes  Geheifs  (s.  o.) 
wieder  in  ihr  Gemach  zurückgezogen  1854  f.); 
so  bleibt  es  ihr  erspart,  das  nun  folgende  blutige 
Schauspiel  mit  anzuwehen.  Erst  als  das  Morden  i 
geendet  hat.  wird  sie  von  Eurykleia  aus  tiefem 
Schlafe,  geweckt  (ty  1  f.).  Lauge  verholt  sie 
sich  hei  der  Erzählung.  Odysseus  sei  heimge- 
kehrt, uugläubig  (10 f.;  58 f.)  und  hewahrt  auch 
ihm  selbst  gegenüber  zunächst  noch  zweifelnde 
Zurückhaltung  (88  f.).  sodafs  Telemach  sie  ernst- 
lich tadelt  (96  f.).  Es  bedarf  erst  unwider- 
leglicher Beweismittel,  ehe  sie  völlig  traut 
(164  f.;  183  f.);  um  so  ergreifender  ist  die 
Wiedererkennung  (205  f.).  Von  Schmerz  und  i 
Freude  bewegt,  verplaudert  sie  sodauu  mit 
dem  Gatten  die  von  Athene  noch  überdies  ver- 
längerte Nacht  (241  f.;  344  f.),  erzählt  ihm  die 
eigenen  Leiden  (302  f.)  und  vernimmt  den  Be- 
richt seiner  Reiseabenteuer  (310  f.).  Als  Odysseus 
am  nächsten  Morgen  zu  Laertes  auf  das  Land 
eilt,  empfängt  sie  für  die  Bewachung  des 
Hauses  genaue  Verhaltungsbefehle  (349  f.). 

Neben  I'enelopes  anziehenden  und  rühm- 
lichen Eigenschaften,  auf  die  bereits  hinge-  j 
wiesen  wurde  (s.  o.),  erscheint  bei  Homer  in 
besonders  hellem  Lichte  die  keusche  Treue, 
mit  der  tsie  an  ihrem  Gatten  hängt.  Nicht 
nur,  dafs  «1er  Abschied  von  ihm  sie  tief  be- 
trübt (s.  o.).  sie  harrt  auch  in  der  ihm  erge- 
benen Gesinnung  fast  zwei  Jahrzehnte  aus 
(«  842  f.;  868  f.;  *  110  f.;  X  181  f.;  t-  830  f. : 
379  f.;  £  172;  p  102  f.;  r  136.  213.  513.  602  f.; 
t>  57  f.).  In  vollem  Gegensatz  zu  Klytairaestra, 
die  den  Lockungen  des  Lasters  unterliegt  < 
(y  265 f.;  X  410t.;  429 f.;  w  197l.\  widersteht  sie 
den  Werbungen  der  Freier  und  behauptet,  von 
ihnen  mit  Bitten  bestürmt,  zugleich  mit  dieser 
ablehnenden  Haltung  eine  wahrhaft  hoheitliche 
Würde.  Zwar  wird  ihr  »lies  dadurch  erleichtert, 
dafs  sie  in  Odysseus  das  Muster  aller 
männlichen  Tugend  erblickt  (d  724  f.; 
<T  204  f.);  aber  ihre  Beharrlichkeit  verdient 
namentlich  deshalb  Bewunderung,  weil  sie  die 
Hoffnung  auf  die  Rückkehr  des  Gatten  ; 
längst  aufgegeben  hat  iß  96;  d  724.  814; 
r  313;  ^  67!.i.  Schließlich  glaubt  sie  aller- 
dings, nicht  länger  sich  weigern  zu  dürfen, 
wenn  nicht  ihr  Familiengut  völlig  ruiniert 
werden  soll.  Indem  aber  gerade  an  dem  Tage, 
wo  sie  sich  schweren  Herzens  entschliefst,  «lern 
Sieger  in  dem  Bogensehufswettkainpf  die  Hund 
zu  reichen,  Odysseus  unerwartet  erscheint,  wird 
die  poetische  Gerechtigkeit  auf  das  beste  be- 
friedigt; und  wenn  selbst  die  Schatten  der  « 
Unterwelt  Penelope«  Keuschheit  rühmen  und 
sie  als  das  Ideal  der  Gattentreue  verherr- 
lichen, ja  ihr  die  Unsterblichkeit  prophezeien 
(X  181  f.;  444  f.;  m  191  f.),  so  findet  hierin  das 
treffliche  Weib  den  schönsten  Lohn. 

Das  lebensvolle  Bild  der  homerischen  Pene- 
lope verblaut  in  der  späteren  Litteratur 
erheblich  und  erleidet,  wie  das  des  Odysseus 


(s.  d.  Bd.  3  Sp.  042  f.),  mannigfache  Einbufse 
Äufserlich  wird  allerdings  der  Kreis  der  An- 
gehörigen wie  der  Erlebnisse  hie  und  da  auch 
erweitert.  Dies  gilt  zunächst  von  der  Ahncn- 
reihe,  deren  herlief erung  namentlich  in  den 
Personennamen  vielen  Schwankungen  unterliegt. 
Im  Einklang  mit  Homer  nennen  zwar  die 
Quellen  I'enelopes  Vater  I kariös  (s.  d.),  wobei 
die  abweichenden  Lesarten  Ikarion  (Apollod. 

o  3,  10,  4,  3)  und  Ikaros  (Hermemanax  bei  Athen. 
13,  597  f;  Hygin.  fab.  130;  achol.  Vtn.  lt.  B 
581;  Eustath.  p.  298,  10;  schol.  Eur.  (fr.  457) 
wenig  ius  Gewicht  lallen  (über  die  Namens- 
form Ikadios  bei  Aristot.  Poet.  25  s.  u.).  Da- 
gegen herrscht  über  Ikarios'  Eltern  wenig  Über- 
einstimmung (s.  Ikarios).  Der  Vater  ist,  wie 
er  auch  heifsen  mag,  König  von  Sparta  oder 
Atnyklai;  aufser  ikarios  sind  dessen  Söhne 
Tyndareos  und  Hippokoon  (s.  die  betr. 

)  Artikel).  Nach  dem  Tode  des  Vaters  bemächtigt 
sich  Hippokoon  der  Herrschaft  und  vertreibt 
beide  Brüder  aus  Sparta  (Afwllod.  3, 10,  5, 1). 
Als  Verbannte  Enden  die*e  bei  Thestios,  dem 
Könige  von  Aitolien,  gastliche  Aufnahme; 
während  Tyndareos  dessen  Tochter  Leda  hei- 
ratet, vermählt  sich  Ikarios  mit  der  Najade 
Feriboia  und  zeugt  mit  ihr,  aufser  fünf 
Söhnen,  die  Penelope  (Ajiollwl.  8,  10,  6,  vgl. 
schul.  Veu.  B  581).    Nachdem  aber  Herakles 

9  auf  einem  Kriegszuge  den  Hippokoon  gestürzt 
hat,  kehren  die  Brüder  Tyndareos  und  Ikarios 
in  diu  Heimat  zurück  (Afwllod.  3,  10,  5,  2: 
xorrf py  o *•  r  a t ,  nach  Heyne  sing.  %axiq%txai^^ 
und  Tyndareos  übernimmt  die  Königsherrschaft. 
Anders  lautet  der  Bericht  bei  Stratum  (lo,  452. 
461}:  während  Tyndareos  allein  zurückkehrt, 
verbleibt  Ikarios  im  A cheloosgebiet, 
nimmt  an  Thestios'  Eroberungszügen  teil  und 
zeugt  in  Akarnanien  mit  Polykaste,  der 

j  Tochter  des  Lygaios,  zwei  Söhne  sowie  Pene- 
lope (vgl.  »chol.  Eur.  Or.  457;.  Strabon  be- 
kräftigt Ikarios'  dauernden  Aufenthalt  fern  von 
Sparta  mit  dem  Hinweis  auf  Homer:  als  näm- 
lich Penelope  von  den  Freiern  umworben  wird, 
ist  er  noch  am  Leben  iß  52  f.;  133  f.;  o  16); 
in  Sparta  findet  jedoch  Telemach  den  Grofs- 
vater  nicht  anwesend;  wenigstens  geschieht 
seiner  bei  des  Jünglings  dortigem  Besuche 
nirgends  Erwähnung,  die  doch  sehr  nahe  läge 

a  {Strub.  10.  402;  schal,  o  16).  Zur  Erklärung 
hierfür  trifft  der  ebengenanute  Seholiast  den 
Ausweg,  dafs  er  behauptet.  Ikarios  sei  gar  nicht 
Spartiat  oder  Lakonier,  sondern  stamme  aus 
Ithaka  ('/traxijoto;  ö  IxÜQtog,  ov  2naQziätrts), 
oder  wenn  nicht  aus  Ithaka  selbst  —  denn 
hier  werde  seine  Anwesenheit  nicht  erwähnt  — , 
so  doch  aus  dem  k  e  p  h  a  1 1  e  n  i  s  c  h  e  n  M  c  s  s  e  n  e. 
Vielleicht  geht  diese  Bemerkung  zurück  auf 
Aristoteles:  nach  der  Tradition  der  Kephallenen 
berichtet  er  gelegentlich  (Poet.  25).  Odysseus 
habe  seine  Gattin  aus  deren  Mitte,  also  aus 
dem  eigenen  Volke,  geholt;  Peuelopes  Vater 
heifsc  Ikadios  (s.  o.)  und  dürfe  also  mit  dem 
Lakonier  Ikarios  nicht  verwechselt  werden. 
Nur  schade,  dafs  andere  Zeugnisse  dazu  nötigen. 
I'enelopes  Vater  mit  dem  Spartiaten  Ikarios 
zu  identifizieren.  Im  Gegensatz  zu  AjmUodor 
(s.  o.)  erzählt  nämlich  Pauaanias  (8,  1,  4), 
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ST^vkocn  habe  im  Bunde  mit  Ikarios  nur 
io  Tjndareoa,  nicht  beide  Brüder  zugleich 
=*ri4ant  Ikarios  sei  demnach  in  Lakedai- 
i>a  verblieben.  Hier  spielt  ferner  auch 
''•;_7«seas'  doppelte  Brautwerbung  (f.  Bd.  3 
^  514  f.'.  Er  gehört  zu  den  zahlreichen 
'.>:^m  der  Helena  und  schlägt  deren  Vater 
"rs-iareo*  zur  Vermeidung  drohender  Feind- 
< Reiten  vor,  er  möge  jene  sämtlich  durch 

Schwur   verpflichten,  den  von  Helena  10 
fAarenen  gegen  etwaige  Anfeindungen  aicher 
«u-lien.     Tyndareos  aber  verspricht  zum 
•iak«  hierfür,  bei  seinem  Bruder  Ikarios  für 
•ifM*UH  um  Penelope  zu  werben.  Nach  dem 
Ert-rfbt  des  Pherekydes  (schol.  o  16)  thut  dies 
LtTvndareoi?.  sondern  Odysseus1  Vater  Laertes. 
i  i+m  Wettlauf,  den  Btarios  für  die  Freier 
-•atr  Tochter  veranstaltet,  trügt  Odysseus  den 
\-c  davon  und  stiftet  dafür  der  Athene  ein 
.-  ihjrtum:  eine  Strafse  in  Sparta,  NamenB  so 
'.vbetals.  bezeichnete  die  Stelle,  wo  der  Lauf 
sonnen   hatte   (Patts.  3,  12,  1.  6).  Ungern 
.vbt  Ikarios  die  Tochter  hin  und  sucht  des- 


den  Schwiegersohn  zum  Verbleiben  in 
"?arti  zu  überreden,  ja  sogar,  als  dieser  «ich 
>**n  weigert,  Penelope  zum  Verzicht  auf  den 
-tl^bten  zu  bestimmen.    Die  Neuvermählten 
-*&en  jedoch  gemeinsam  auf.    Als  Ikarios 

-  auf  ihrer  Flucht  einholt  und  die  Entschci- 
•ia^r  der  Tochter  überlassen  wird,  bleibt  sie  30 
■  'Vl  Gatten  treu  (Paus.  3,  20.  10  f.).  Übri- 

bat  Odysseus  wegen  seiner  Ehe  mit  der 
-iiotierin  Penelope  in  Sparta  ein  Heiligtum 
■'tfnrch.  (Juaest.  Gr.  48).    Mit  Dcarios'  Ver- 
lang in  die  Acheloosländer  (Aitolien  oder 
-üraanien.  e.  o.)  läfst  eich  Odysseus'  Braut- 
v-rhong   in  Sparta  nur  dann   in  Einklang 
-Jü*>n.  wenn  man  annimmt,  Ikarios  sei  mit 
T-aiareos.   der  ja  bei  Odysseus'  Brautfahrt 
' ."iq?  in  Sparta  ist,  dorthin  zurückgekehrt  40 
:~  ApolM.  3.  10,  5,  2:  xctr^xotnctt »  8-  °-)- 
[1  die*  jedoch  wieder  mit  der  Odyssee  nicht 
"J^at  >.  o.).  so  ist  der  Mangel  an  Har- 
r>aie  der  Quellen  einfach  zuzugeben. 

-  \üch  sonst  waltet  ja  über  Penelopes  Fami- 
li-'-v^frhältnissen  viel  Unklarheit.  Neben  Periboia 

Ptfykaste  (s.  o.)  wird  als  Gattin  des  Biarios 
"•i  Mutter  Penelopes  noch  genannt:  einmal 
-■'  roiioche,  von  der  wohl  zugleich  die  beiden 

erwähnten  Söhne  abstammen  {schal,  o  16);  50 
■'xca  aber  auch  Asterodia  oder  Asterodeia, 

luiier  fünf  Söhnen  und  Penelope  noch  eine 

-  Titer  gebiert  (schul,  d  797);  diese  führt  neben 
>~irTrn  Benennungen  dort  auch  den  Namen 
Vt<*,.  nod  ist  wohl  identisch  mit  Penelopes 
v-.*r?ter  Midr,,  die  von  dem  Epiker  Asios 
•-rümt  wird  (Kinkel,  fr.  epic.  Gr.  p.  205); 

^"rgfu  erscheinen  anderwärts  als  Asterodias 
'-^kt  neben  Penelope  nur  zwei  Söhne  und 
-  Laodike  (sehol.  u  275).    Die  Mutter  von  60 
ttthinie.  einer  bei  Homer  erwähnten  Tochter 
Ikarios  id  797  mit  schal.;  s.  o.),  sowie  die 

-  -j>?*  Sohnes  Elatns  (schol.  Apoll  Rhod.  1.  102) 
•t  unbekannt.  Während  demnach  nur  Ika- 
~  » ai* Vater  Penelopes  feststeht,  schwan- 
i'-a  'ü«-  Angaben  über  die  Mutter  zwischen 

i-r  Kamen  hin  und  her;  von  Schwestern 
^rden  drei,  darunter  eine  mit  vier  offenbar 
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schwankenden  Namen,  genannt;  die  Zahl  der 
Brüder  endlich  schwillt  auf  ungefähr  sieb- 
zehn an.  —  Über  ein  abenteuerliches  Erleb- 
nis Penelopes  in  der  Kindheit  s.  u.  In  der 
Geschichte  von  Odysseus'  verstelltem 
Wahnsinn  tritt  Penelope  auffallend  zurück. 
Kaum  dafs  Weib  und  Kind  und  Häuslichkeit 
hie  und  da  als  Gründe  für  des  Helden  Abnei- 
gung gegen  den  Krieg  angeführt  werden  (Or. 
Met.  13,  301;  Georgios  bei  Walz,  Rhct.  Gr. 
1,  552;  Append.  Narrat.  in  Wesierm.  Mythogr. 
378),  oder  dai's  Apollodor  berichtet,  Palamedes 
habe  den  kleinen  Telemach  der  Mutter  aus 
dem  Schofsc  gerissen  (epit.  3,  7  p.  189  Wagner). 
Die  Entlarvimg  des  Odysseus,  die  den  Anfang 
und  Anlafs  bildet  zu  dessen  späterer  Tod- 
feindschaft mit  Palamedes,  wird  nicht  nur 
für  diesen,  sondern  mittelbar  auch  für  Pene- 
lope verhängnisvoll.  Für  dessen  Tötung  rächt 
sich  nämlich  der  trauernde  Vater  Nauplios 
(s.  d.  Bd.  3  Sp.  26  f.)  dadurch,  dafe  er  in 
Griechenland  die  Kunde  vom  Tode  des  Odysseus 
verbreitet,  was  seine  Mutter  Antikleia  zum 
Selbstmord  treibt,  und  die  Penelope  ins 
Meer  wirft,  aus  dem  sie  durch  Enten 
(nrivlXo7t«s)  gerettet  wird  (Didymos  bei 
Eustath.  p.  1422,  7  u.  schol.  d  797).  Ob  Pene- 
lope in  den  Nauplios  betitelten  Dramen  irgend- 
welche Holle  gespielt  hat,  steht  dahin;  doch 
sei  hierbei  zugleich  bemerkt,  dafs  die  phanta- 
stische Sage,  Penelope  sei  ins  Meer  geworfen, 
aber  gerettet  worden,  auch  selbständig  auftritt 
(Tzetz.  Lycophr.  792;  schol.  Find.  Ol,  9,  85): 
darnach  Buchen  die  eigenen  Eltern  sie  bereit« 
als  neugeborenes  Kind  zu  töten,  weil  sie  wäh- 
rend Periboias  Schwangerschaft  das  zweideutige 
Orakel  erhalten:  Atojros  fytt  TltQißota  xXio$ 
t'  iv  yaaxql  yvvatxibv  (Natal,  Coro.  8,  25).  Die 
Verwandtschaft  beider  Fassungen  ergiebt  sich 
aber  schon  aus  der  Ähnlichkeit  der  Namen, 
die  Penelope  vorher  gehabt  haben  soll:  bei 
Didymos  a.  a.  O.  hiefs  sie  Ameirake  oder 
Arnakia.  bei  Tzetzes:  Arnaia  (von  ScQVflo&cu, 
weil  der  Vater  sich  zuerst  weigert,  sie  zu  er- 
ziehen); nach  den  hilfreichen  Seevögeln  (ni\vi- 
Xojrtg,  s.  u.)  wird  ihr  in  beiden  Fällen,  also  in 
ganz  verschiedenem  Lebensalter,  der  Name 
Penelope  zuteil  (s.  u.).  Über  die  Ente  auf  bild- 
lichen Darstellungen  Penelopes  s.  u. 

Erst  bei  Odysseus'  Rückkehr  ins  eigene 
Haus  begegnen  wir  ihr  wieder.  Mit  Aischylos' 
Satyrspiel  'OffroÄoyot,  in  dem  das  ausge- 
lassene Treiben  der  Freier  geschildert  war  (fr. 
179.  180  Nck.'-),  gehörte  wahrscheinlich  die 
Tragödie  J'enelope  zu  einer  und  derselben 
Tetralogie  (r.  Wilamoicitz,  Hermes  82,  890). 
In  diesem  Drama  stellte  sich  Odysseus  seiner 
Gattin,  ganz  wie  bei  Hotner  fr  172  f.),  als  Kreter 
vor  (fr.  187  Nck.').  Hierauf  bezieht  sich  wohl 
auch  der  herrenlose  Dramentitel  'Odvootvg 
Wtvdtzyytlos.  Pen  gleichen  Stoff  behandelte 
vielleicht  Achaios'  Satyrspiel  Aithoti  (vgl.  r  183 
und  K.  Müller,  de  Aeth.  satyr.,  Katibor  1837). 
Eine  Tragödie  Penelope  dichtete  auch  Philokles, 
eine  gleichnamige  Komödie  aber  Theopompos, 
dessen  'Odvaatvg  möglicherweise  mit  diesem 
Drama  identisch  ist  (s.  u  ).  Ob  im  Lüertes  des 
Ion   von  Chios  sowie   in   Timotheus1  gleich- 
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namigein  Dithyranibos  der  Penelope  eine  Rolle 
zugeteilt  war,  bleibt  ungewiß«.  Einen  ganzen 
Katalog  der  129(?)  Kreier  Penelopes  bietet 
uns  Apollotlar  (epit.  7,  26-  30  p.  233  f.  W.);  doch 
giebt  er  uns  mit  Beinen  Abweichungen  von 
iler  homerischen  Aufzahlung  (tc  2471*.,  b.  o.) 
und  mit  der  kritiklosen  Wiederholung  einzelner 
Namen  ein  ebenso  unlösbare«  Rätsel  auf  (  Wagner, 
Rhein.  Mm.  46,  418  f.)  wie  Dict.  Vitt.  6,  6 
mit  der  Erwähnung  von  nur  30  Freiern.  i 

Die  bisher  besprochene  Litteratur  steht,  mit 
Ausnahme  einiger  genealogischer  oder  mytho- 
graphischer  Auswüchse,  zweifellos  unter  dem 
KinfluHHC  Homers;  gewiTs  ist  dieser  auch  sonst 
meistens  mafsgehcnd  für  das  Charakterbild 
l'enelopes  als  fleifsiger,  wennschon  die 
eigene.  Arbeit  schlau  wieder  auf  lösender 
Weberin  (Plat.  Phaed.  34;  Cic.  Acad.  2.  95; 
Or.  Heroid.  1,  77  1'.;  Pont.  8,  1,  118;  Iurenal. 

2,  56;  Lucia».  Fttgitic.  21;  Philostrat.  tun. 
Imag.  2,  28;  (laudian.  29.  31;  Aristaenet.  u. 
Theophylact.  in  ]  fercher.  Ejtistologr.  p  157  u. 
780),  afs  liebevoller  Mutter  (Catull.  61,  224: 
mater  optima;  Or.  Heroid.  1,  98  f.),  und  nament- 
lich als  keuscher,  unwandelbar  treuer 
(iattin  (The.ogn.  1126:  xovQidit]  «Ao^o«?;  Ar. 
Thenn.  547 f.  u.  Eur.  Troad.  422 f.:  yvvij  oätffQtav; 
Kur.  Or.  588  f.:  vyth'  fi>vaxi}Qiov;  Euhul  bei 
Athen.  13,  559  c,  Com.  2  p.  205  Kock;  Aelian.  v.  h. 
14,45;  Htjgin.fnh.lUb'.  (Juae  castissimae  fuerttnt. 
Penelope  .  .  .;  Verg.  Cul.  205  f.;  Hör.  Sat.  2, 
5,  77:  tarn  frugi  tamque  pndica,  vgl.  ('arm. 
1.  17,  19;  3.  10,  11;  Proj>crt.  2,  0,  23;  2,  9,  3f.: 
tarn  malt  in  femina  digna  procis;  4,  11.  23: 
miranda  eoniux,  v.  37:  casta  ttxor;  4.  12,  24: 
pia  Penelope;  Or.  Heroid.  1.  81  f.;  Am.  2.  18,  29: 
Candida  Penelope;  vgl.  3,  4.  28  1.;  9,  30;  A.  A. 

3.  15,  vgl.  1,477;  Metam.  13,  301:  pia  eoniux; 
vgl.  14,  671 ;  T rist.  5, 14,  36:  Penclopea  fides;  vgl. 
1,  6,  32;  5,  5,  44;  Pont.  3,  1,  107  f.;  Senec.  Epist. 
88,  8;  Troad.  707  1'.:  conittr  sancfa;  Lucian. 
Imagin.  20:  aÖKfQOiv,  vgl.  Athen.  14,615a;  Achill. 
Tat.  in  Hirschig.  Erotic.  p.  32,36;  Dion.  (Itrtjs. 
or.  7  p.  115;  or.  15  p.  236;  Crat.,  Julian  u. 
Theophtjl.  in  Herchers  Epistologr,  p.  209. 345. 786; 
('laudian.  29,  25;  />«;/.  Cr<r(.  6,  6:  Penelope 
eittxtpte pttdicitia  praeclara  fatna).  Auch  das  M  i  t  - 
leid  mit  ihr  wegen  der  langjährigen 
Abwesenheit  des  Uemahls  klingt  bisweilen 
nach:  Plaut  Stich.  1;  Or.  A.  A.  2.  355  Ihre 
Tugenden  wurden  überdies  gefeiert  in  beson- 
deren Löbach  ritten,  so  angeblich  von  Iso- 
krates  (iyxMfitov  nj)vtl6itrt$,  vgl.  rit.  Isot'r.  bei 
Sau/tjte,  Or.  AU.  p.  5  a  31);  wahrscheinlich  lief 
auch  Antisthenes'  verlorene  Schrift  'EXivrtg 
xal  J7;;j'*io;nji?  (Mullach  2  p.  273)  auf  eine  Ver- 
herrlichung der  treuen  Gattin  des  Odysseus 
hinaus,  die  bisweilen  sogar  wegen  ihrer  Schön- 
heit über  Helena  gestallt  wird  (srhol.  o  16), 
während  Keine  Abhandlung  jrfpl  'Ödviiatci?  x«l 
Tl^vtlantii  xa)  rof»  xvvog  (Mullach  a.  a.  O.t 
eine  rhetorisch-philosophische  Wiedergabe  der 
einschlägigen  Bücher  der  Odyssee  <q  r-  if»)  ge- 
wesen sein  mag.  Übrigens  nimmt  Dikaiarch, 
vermutlich  im  Rio*  '  EXluAa^.  an  l'enelopes  Auf- 
treten unter  den  Freiern  Anstofs  (schal.  «  332;. 
<  Jetadelt  worden  ist  Penelope  wahrschein- 
lich auch  von  manchen  Sophisten,  die  sogar 


der  Klytaimestra  vor  ihr  den  Vorzug  gaben: 
Philodem.  d.  rhetoric.  4  column.  86a  (1  p.  217 
Sudhaus).  Kaum  nennenswert  ist  der  Er- 
trag, den  man  für  Penelopes  Lebensbild  aus 
deu  noch  vorhandenen  Leistungen  von  Khetoreu 
wie.  Ailios  Aristeides  und  Litmnios  gewinnt; 
hier  kann  ab  Abweichung  von  der  homerischen 
Sagenfassung  in  des  ersteren  nf>ntßtvrtxb$  ngög 
'Axt&itt  (Dinchrf  2  p.  584  f.)  etwa  auffallen, 
o  dafs  sich  Odysseus  dem  Peliden  gegenüber 
rühmt,  er  habe  um  der  guten  Sache  willen 
Weib  und  „Kinder"  (itaiSa?)  daheim  zurück- 
gelassen. Doch  ist  wohl  durch  eine  leichte 
Textverbeaserung  (naldtt)  auch  hier  das  Gleich- 
gewicht mit  Homer  wiederherzustellen.  Man 
müfste  denn  jene  Notiz  auf  die  Telegonie  zu- 
rückführen wollen,  wo  Penelope  ihrem  Gatten 
aufser  Telemach  noch  den  Arkesilaos  schenkt 
(Eustath.  p.  1796,  47,  vgl.  Kinkel  a.  a.  0.  58), 
o  denn  es  bleibt  hier  unklar,  ob  dieser  schon 
am  Leben  war,  als  sein  Vater  gegen  Troja 
zog;  doch  ist  es  wahrscheinlicher,  dafs  Arke- 
silaos nur  ein  Doppelgänger  des  in  der  Tlte- 
sjnotis  (des  Musaim?  vgl.  dem.  Alex.  Strom. 

6.  266  Sylh.)  erwähnten  Ptoliporthes  oder 
Poliporthes  ist,  den  Penelope  dem  Odysseus 
erst  nach  seiner  Heimkehr  gebiert  (Apollotlor. 
epit.  7.  35  p.  236  W.;  Paman.  8.  12,  6; 
Kinkel  218). 

o  Gerade  in  der  nachhomerischen  Sage,  der 
diese  Berichte  über  weitere  Nachkommen  des 
Königspaares  von  Ithaka  angehören,  häufen 
sich  die  ungewöhnlichen  Erlebnisse  Penelopes 
und  lassen,  wie  bereits  bemerkt,  auch  ihren 
Charakter  in  anderem  Lichte  erscheinen.  In 
der  ebengenannten  Telegonie  de«  Eugammon 
ersteht  ihr  als  Nebenbuhlerin  die  Thesproter- 
königin  Kallidike;  mit  ihr  zeugt  Odysseus, 
der  Gattin  daheim  uneingedenk.  einen  Sohn, 
o  Als  er  später  nach  Reiner  Heimkehr  von  seinem 
und  Kirkes  Sohne  Telegonos  getötet  worden 
ist,  wird  Penelope  »1  essen  Gattin  und 
siedelt  mit  ihm  nach  der  Insel  der  Kirke 
über,  die  sich  mit  Telemach  vermählt  und  den 
nenen  Ehemann  ebenso  wie  Telegonos  und 
Penelope  unsterblich  macht  (J*roklos  nach 
Eugammon  bei  Kinkel  58;  vgl.  Apollothtr.  epit. 

7.  37  p.  236  Ii'.).  Die  Doppelhochzeit  war  auch 
erwähnt  in  den  Kosten  des  Hagias  (/VoWms  bei 

o  Kinkel  56);  ihrer  wird  sonst  noch  gedacht  Ihm 
Hygin.fah.  127.  wo  als  Sohn  von  Telegonus 
und  Penelope  Italus  genannt  wird;  nach 
ihm  ist  Italien  benannt,  und  er  gilt  als  Vater 
der  Koma.  Wahrscheinlich  ist  diese  (Jenea- 
logie  erst  ans  des  römischen  Dichters  Pactt- 
ritts  Xiptra  geflossen  (Jtiblteck,  R.  Tr.  279); 
»loch  läfst  sich  über  Penelopes  Holle  in  diesem 
Stück  wie  in  der  für  Pacurius  gewifs  sonst 
als  Vorlage  dienenden  gleichnamigen  Tragödie 
o  des  Sophokles  nicht«  ermitteln.  Dasselbe  gilt 
von  den  übrigen  einschlägigen  Dramen,  Tra- 
gödien wie  Komödien  (s.  Odysseus  Bd.  3  Sp.  629). 
Da  der  Komiker  Theopompos  eine  Penelojte 
gedichtet  hat  (s.  o.),  der  wohl  nur  als  andrer 
Name  der  Dramentitel  *Odv«atvg  zuzuweisen 
ist  (Vli.r.  Com.  in  Fleckeisens  Jahrb.,  Suppl. 
16.  378),  so  könnte  auf  dieses  Stück  die 
seltsame  Wendung  der  Sage  zurückgehen,  dafs 
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vgl.  auch  itchol.  Theoer.  1,  8;  Serr.  Aen,  2,  44; 
gewifs  ist  hier  eine  geschmacklose  Etymologie 
im  Spiele,  die  den  Namen  Hüv  mit  nüvrtg  oi 
fi»'7j«T>)(ifs  zu  erklären  sucht,  und  ihn  zugleich 
mit  dem  dorischen  flavilöna  in  einen  äußer- 
lichen Zusammenhang  bringt  (Roscher  a.  a.  O. 
63,  870).  An  der  Fundstelle  des  7>«n>fragment«, 
Tzetz.  Lycophr.  772,  wird  man  aber  auch  »Iber 
Pans  Herkunft  eines  besseren  belehrt:  er  stamme, 
10  heifst  es  da,  vielmehr  von  Hermes  und  einer 
anderen  Penelope  (Eq^ovxuI  tli\vii.6nt]g 
&Ut}s)  ab,  also  nicht  von  der  Gemahlin  des 
OdyaseuH.    Dafs   bei   dieser  Genealogie  die 
Mythographcn  gleichwohl  gerade  die  letztere 
im  Sinne  hatten,  geht  schon  aus  der  zitierten 
Apollodorntettfi   (epit.  7,  88  p.  237  TU,  «.  o.) 
hervor;  auch  bei  Herodot.  2,  146  läfst  es  sich  aus 
dem  Zusammenbang  schliefsen  (s.  die  übrige 
Litteratur:    Vlix.  l'osih.  43;   Boscher  a.  a.  0. 
SO  868  A.  32;  lheller,  Gr.  Myth.  1\  746);  hingegen 
lehrt  Nonnas  (Dionys.  14,  02  f.)  ausdrücklich, 
Pan  sei  der  Sohn  des  Hermes  und  der  arka- 
dischen Nymphe  Penelope,  die  dann  also 
erst  mit  dem  treuen  Weibe  des  Odysseus  iden- 
tifiziert wurde;  dies  lag  um  so  näher,  als  auch 
dieser  selbst  zu  Arkadien  als  Stifter  von  Heilig- 
tümern  in   Phencos   und  Asea  Beziehungen 
hatte   (s.  Odysseus  Bd.  8  Sp.  628.  676.  680); 
überdies  hat  er  ja  mit  Hermes  vielleicht  ur- 
ao  sprünglich  eine  Einheit  gebildet  (s.  Sp.  653). 
—  In  derselben  Weise  erledigt  sich  für  die 
berühmte  Penelope  die  Nachrede,  es  sei  Pan 
aus  einem  Liebesverhältnis  zwischen  ihr 
und  Apollon  hervorgegangen  (Pindar.  fr.  loo 
Byk.*  bei  Serr.  Georg.  1,  16;  Euphorion.  fr.  164 
in  tiehat.  Bhes.  36;  Mein.  Anal.  Alex.  158),  weil 
Pans  Geburt  hier  auf  dem  Lykaion  erfolgt,  es 
sich  also  auch  hier  um  eine  arkadische  Lokal- 
sage  haudelt,  mit  der  eigentlich  die  Königin 
40  von  lthaka  gar  nichts  zu  thun  hat  (Boscher 
a.  a.  O.  370).     Gleichwohl   bleibt  durch  die 
Schuld  dieser  Kontamination  etwas  auch  an 
Odysseus'  Gattin  hängen;  namentlich  in  Lykn- 
phrons  Alexandra   erfährt  sie  den  Vorwurf, 
wollüstig   die   Freier  ins  Haus  gelockt  und 
damit  nicht  nur  die  eheliche  Treue  gröblich 
verletzt,  sondern  auch  das  Familiengut  leicht- 
fertig ruiniert  zu  haben  (v.  768  f.;  7'Ji  f.).  So 
erhält  sie  denn  hier  Prädikate  wie  ßaoaÜQcc 
SO  (v.  771)  und  Attxutva  ctlvo(idxx*VTO$  (702). 
Am  weitesten  geht  ja  in  der  Verunglimpfung 
Penelopes  Huris  (s.  o  ).  der  ihr  den  l.'mgang 
mit  sämtlichen  Freiern  zur  Last  legt.  Aber 
auch  in  einem  der  Priapea  betitelten  Gedichte 
(68,  27  f.)  ergeht  sie  sich,  obwohl  schon  be- 
jahrt (retula),  unter  den  Freiern  in  schmutzigen 
Reden,  wie  sie  nur  einer  Buhlerin  zukommen. 
Da  ist  es  verhältnismäfsig  noch  unbedenklich, 
wenn  uns  erzählt  wird,  es  sei  Horner,  dessen 
60  Besuche  auf  Ithnka  mit  verschiedener  An- 
gabe des  Zwecks  auch  sonst  erwähnt  werden 
(Hemel .  Pont,  bei  Mittler,  fr.  hist.  Gr  2,  222; 
Philost r.  Hernie.  18,  H\  um  der  verständigen 
Penelope  willen  <nirvxi,i  Hvnttt  /T^i'f A»jttj>> 
nach  der  Insel  des  Odysseus  gezogen  (Herme- 
siannx  bei  Athen.  13,  507  e);  zwar  hören  wir  hier 
nichts  von  einem  Liebesverhältnis  des  Dichters, 
der  doch  vielmehr  sonst  bisweilen  als  Telemachs 


sich  Odysseus,  als  er  bei  seiner  Heimkehr  aus 
dem  Kriege  von  Penelopes  Lage  hörte,  wieder 
aufgemacht  und  in  Tyrsenien  angesiedelt  habe 
(s.  Odysseus  Bd.  3  Sp.  630);  doch  bleibt  es 
unsicher,  ob  der  Gewährsmann  nicht  vielmehr 
der  Historiker  Theopomp  ist  "(so  Müller- 
Deerke,  Etrusker  2,  281 ;  anders  Müller,  fr.  hist. 
Gr.  1.  206). 

Schon  in  der  Telegonie  verliert  Penelope 
als  Gattin  von  Odysseus"  unehelichem  Sohne, 
ja  seinem,  wenn  auch  unfreiwilligen,  Mörder 
an  hoheitlicher  Würde  ein  Beträchtliches,  was 
«liirch  ihre  Versetzung  unter  die  Unsterblichen 
oder  durch  die  Überführung  nach  den  Inseln 
der  Seligen  Cs.  o..  Proklos  nach  Kugammon  bei 
Kinkel  58;  Apedlortor.  epit.  7,  37)  kaum  aufge- 
wogen wird.  Auch  in  der  Sage  von  Euryalo«, 
die  von  Sophokles  dramatisch  bearbeitet  worden 
ist  (Parthen.  Erat.  3  in  Westerm.  Mythogr. 
154  f.;  Eustath.  p.  1706.  52;  v.  Wilamouitz, 
Homer.  Unters.  100  f.;  vgl.  auch  Apollodors 
Tragödie  Ttxvoxrovog  bei  Welcker,  Trag.  1046), 
erscheint  sie  eifersüchtig  und  niedrig- 
denkend,  indem  sie  anfangs  dem  Kuryalos, 
einem  unehelichen  Spröfsling  des  Odysseus 
und  der  Epeirotin  Euippe  (b.  d.),  ihr  Ohr 
leiht  und  dann  auf  seine  böswilligen  Ein- 
flüsterungen hin  den  heimkehrenden  Gatten 
überredet,  den  ihm  noch  unbekannten  eigenen 
Sohn  umzubringen.  Bleibt  in  den  bisher  be- 
sprochenen Sagenstoffen  immerhin  der  Kuhm 
von  Penelopes  ehelicher  Treue  noch  unan- 
getastet, so  wird  er  durch  andre  Erzählungen 
um  so  schwerer  beeinträchtigt.  Unverfänglich 
i«t  allerdings  noch,  wenn  im  schal.  Theoer.  1.  123 
odysseus  und  Penelope  Eltern  des  Pan 
■j».  d.)  genannt  werden.  Doch  ist  dies  nur  eine 
künstliche  Korrektur  einer  anderen  Genealogie 
''«.  u  >,  „lediglich  ersonnen,  um  Penelope  von 
•lern  Vorwurf  des  Ehebruchs  freizusprechen" 
'frischer.  Gehurt  des  Patt,  l'hilologus  53,  376). 
Dafür  lernen  wir  jedoch  in  einer  verwandten 
Sage,  die  zu  der  vorerwähnten  erst  den  Aus- 
gangspunkt gebildet  haben  mag.  den  Pan  als 
Sohn  der  Penelope  und  ihrer  Freier 
kennen.  Es  gehört  dies  in  das  unerfreuliche 
Kapitel,  nach  welchem  sie  mit  einigen  von 
ihnen  oder  sogar  mit  allen  in  unzüchtigem 
Verkehr  gestanden  oder  sie  doch  wenigstens 
angelockt  habe.  Auf  letzteres  Vergehen 
*<-heiut  sich  ihre  Schuld  zu  beschränken  bei 
Pausfin.  8.  12,  6:  sie  wird  deshalb  gleichwohl 
von  Odysseus  verbannt,  gelangt  nach 
Sparta,  siedelt  aber  später  nach  Manti- 
neia  über,  wo  sie  stirbt  und  ihr  Grabmal 
»teht.  Von  einem  Umgang  Penelopes  mit 
Antinoos.  ihrer  Heimsendung  zum  Vater 
Ikarios  und  ihrem  Aufenthalt  in  Mantineia,  wo 
•ie  von  Hermes  den  Pan  gebiert,  redet 
ApotJwlor.  epit.  7,  38  p.  237  W.,  bemerkt  aber 
zugleich,  nach  anderen  sei  Penelope  wegen 
Kbebruehf*  mit  Amphinomos  von  Odys- 
»eti!«  getötet  worden  (epit.  7,30).  Die  höchst 
phantastische  Anekdote,  Penelope  habe  sich 
mit  allen  Freiern  eingelassen  und  den 
Lock  »fü  fsigen  Pan  geboren,  berichtet 
i»chon  Huris  »y>«  Samos  (Müller,  fr.  hist.  Gr. 
2,479).  möglicherweise  nach  eigener  Erfindung. 
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Sohn,  aber  allerdingH  von  Nestors  Tochter 
Polykaste  oder  Epik  äste,  erscheint  (Westerm. 
Bioar.  34,  24;  86,  31  f.;  Suid.  "Our^os);  ja  es 
wird  sogar  Telemach  mit  Homer  identifiziert 
(Tzetz.  Alleg.  Horner,  bei  Müller  a.  a.  O.  2, 
10,  10);  immerhin  ist  schon  die  Vorstellung 
von  jenem  Besuch  Homers  bei  Penelope  ziem- 
lich auffällig  und  mit  dem  Gedankenkreise 
der  Odyssee,  unvereinbar,  Ober  das  von  Welcher 
(A.  D.  2,  217  f.;  848)  hierher  bezogene  Relief  10 
b.  u.  Und  wenn  endlich  Lucian  bei  seiner 
Heimkehr  aus  der  Unterwelt  von  Odysseus 
hinter  dem  Rücken  Penelopes  (Iu&qu  ti]s 
ririvtlÖTttis)  einen  Liebesbrief  zur  Bestellung 
an  Kalypso  erhält  und  ihr  auf  Befragen,  ob 
Penelope  wirklich  so  schön  und  keusch  sei, 
„nach  dem  Munde  redet",  d.  h.  also  doch,  sie 
ihrer  ogygischen  Nebenbuhlerin  zuliebe  herab- 
setzt (irr.  hist.  2,  28  f.;  35 f.),  so  beweisen  Brief- 
wechsel und  Liebesbote  gleichfalls,  dafs  Pene-  20 
lope  bei  solch  läppischem  Spiel  der  Sage  viel 
von  ihrer  homerischen  Frauenwürde  einge- 
büfst  hat, 

Ableitungen  des  Namens  Jlfj  *>f  1<$jt  tj 
( Tlavt lÖTta)  wie  die  von  IJdv  oder  von  srijW- 
lorteg  (s.  o.)  müssen  auf  sich  beruhen,  obwohl 
letzteres  Wort  wegen  des  auffälligen  Gleich- 
klangs  seiner  Hauptbestandteile  immerhin  in 
einem  gewissen  Zusammenhang  mit  jenem  weib- 
lichen Eigennamen  zu  stehen  scheint.  Nur  so 
Iii IV. t  sich  ein  solcher  nicht  nachweisen.  Aller- 
dings hat  man  sprachlich  wie  sachlich  die 
beiden  Wörter  nrkvilo\p  und  /IrjwirijrTj  zu  ver- 
knüpfen gesucht.  Nach  Benseier,  Wörterb.  d. 
griech.  Eigennamen  8.  Aufl.,  unter  TIjjwioTrj, 
ist  itrjvti-  eine  Sprofsform  von  q^vögCt)  =»  icra- 
itq6$,  und  nijvt'iot/j  heifst  der  Vogel  von  glän- 
zendem Aussehen,  wofür  der  auch  von  Alkuins 
(fr.  84  Byk.  * ..  Aristoteles  {Huttor.  anim.  8,  6,  8) 
und  Ion  (Tzetz.  Lycophr.  7l»2)  erwähnte  Feder-  *o 
schmuck  sprechen  würde;  Ilr,vtX6nr\  bedeutete 
darnach  die  Glänzende.  Diese  Etymologie  läfst 
sich  jedoch  linguistisch  nicht  begründen,  weil 
höchstens  umgekehrt,  aber  auch  da  selten  am 
Anfang  der  Wörter,  cp  aus  n  sich  entwickelt 
(Cttrtius,  Gr.  Etymol.h  510  f.;  vgl.  508f.).  Sach- 
lich hat  man  die  Wörter  zu  vereinigen  sich  be- 
müht durch  eine  seltsame  Deutung  des  Wesens 
der  Penelope.  Darnach  ist  sie  selbst  die  Tauch- 
ente, die  hervortauchende  Erd-  und  (?)  Mond-  so 
göttin;  ihre  118  Freier  und  deren  Diener  (s.  0.) 
bilden,  mit  drei  multipliziert,  das  Mondjahr. 
Odysseus  (s.d.  Bd.  3  Sp.  653 f.^  ist  darnach  der 
Sonnengott,  der  mit  seinem  Schufs  durch  die 
zwölf  Äxte,  d.  h.  mit  seinem  Vordringen  durch 
die  zwölf  Monate  oder  die  zwölf  Bilder  des 
Tierkreises,  über  die  Freier  siegt  und  so  die 
Erdgöttin  erlöst,  sich  dann  aber  wieder  mit 
dieser  vereinigt.  So  Altcnburg,  l'rogr.  r.  Sehlen- 
singen  1835.  1887.  Es  bewegt  sich  diese  60 
allegorisch  -  astronomisch  -  physikalische  Erklä- 
rung in  dem  Gedankenkreise  der  Symbolik 
Ciruzers,  hat  aber,  namentlich  in  der  Auf- 
fassung des  Odysseus  als  einer  apollinischen 
Jahresgottheit,  viel  Beifall  gefunden  (s.  Odysseus 
Sp.  654,'.  Odysseus  und  Penelope  würden 
darnach  nichts  Geringeres  bedeuten  als  Sonne 
und  Erde.  Ob  von  dieser  Auffassung  die  früher 


erwähnte  Sage,  nach  der  Apollon  und  Pene- 
lope den  Pan,  d.  i.  das  Weltall,  erzeugen  (s.  o. 


1)  ArchaUche*  ReUef:  Trauernde  l'enclope 
(nach  Sluänicika,  Antik*  Dtnkmäitr  dt*  ArcM.  Intt. 

im  t.  91  b). 

Sp.  1910),  etwa  noch  ein  Rest  ist,  bleibt  unge- 
wifs;   namentlich  aus  Homer  wird  sich  die 


2)  Su tue:  Trauernde  Penelope 
(nach  Studnieika,  Ant.  ürnkm.  d.  Arth.  Intt.  18S«  Taf.  91  A) 

überzeugende  Begründung  einer  solchen  phan- 
tastischen  Mythenbildung    Bchwer  erbringen 
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lagsen.  Der  linguistische  wie  der  genealogische  seier  a.  a.  0.) ;  denn  dieses  Verbum  bedeutet 

Zusammenhang  zwischen  itt]v4ioip  und  Pene-  abschälen,  nicht  auftrennen,  kann  sich  also 

lope  ist  also  zweifelhaft;   Fick  und  Jiechtel,  nicht  auf  die  Wiederauflflsung  des  erst  ge- 

Griech.  Personennamen  (1894)  S.  418,  die  ihn  webten  LeichentucheH  beziehen.   Die  von  Pott 

festhalten,  wissen  ihn  auch  nur  mit  dem  Hin-  und  Curtius  entwickelte  Auflassung  Penelopes 

weis  auf  die  Analogie  vou  alxvotv  und  Alkyone  als  Weberin  (s.  o.)  entspricht  dagegen  den 

zu  bekräftigen;  vgl.   Aristoph.  Ar.  298.     Je  Gesetzen  der  Linguistik  wie  den  Anschauungen 

weiter  sich  aber  diese  Etymologie  von  der  der  Mythologie  und  stimmt  überdies  zu  ihrer 

homerischen  Vorstellung  von  Penelope  entfernt,  häutigen  Zusammenstellung  mit  Webgeräten  in 

timsomehr  stimmt  eine,  andre  mit  deren  Bild  io  der  bildenden  Kunst. 

in  der  Odyssee  überein.  Man  hat  nämlich  den  Auch  hier  nimmt  Penelope  eine  wenn  nicht 

Eigennamen  abzuleiten  von  »t/vog,  da«  zu  hervorragende,  so  doch  beachtenswerte  Stellung 

erweitert  ist  wie  vi<pog  zu  vfqpt'l-Tj,  und  ein;  namentlich  hat  sich  eine  Gestaltung,  in 

zwar  bedeutet  es  in  der  Zusammensetzung  mit  der  sie  am  häutigsten  veranschaulicht  wird, 

ix-  (vgl.  skr.  üp-as,  lat.  op-us):  die  Gewebe-  offenbar  schon  früh  zu  einem  Typus  fixiert, 

arbeiterin,    Kleidwirkerin  (Curtius,  Gr.  Fraglich  ist  nur,  ob  dieser  von  Anfang  an  ge- 


A'fymoJ.*276;  vgl.  auch  Pott,Etymol. Forschungen  rade  der  Gattin  des  Odysseus  oder  etwa  iiber- 

f.  Ml;  Welcker,  Kykl.  21,  15;  Götterlehre  1,  659;  haupt  dem  Ideal  des  trauernden  Weibe«  ge- 

Rnteher,  Philologjas  63,  869),  wobei  die  Sage,  gölten  hat.    Jedenfalls  ist  er  bereits  in  der 

folbj  sie  den  Namen   zuerst  der  berühmten  Periode  des  archaischen  Stäb»  auf  andere  Frauen - 

Königin  von  Ithaka  gegeben  hat.  vornehmlich  gestalten,  so  in  einem  melischen  Thonreliet 

an  die  Verfertigung  des  Leichengewandes  für  (Mon.  d.  I.  6,  57,  1)  auf  Klektra,  später  sogar 

Laertea   gedacht  haben  mag.    Über   die   bei  auf  männliche  Personen,  namentlich  auf  den 

Homer  stehende  Endung  -*ta  vgl.  Et.  M.  676,  3;  60  grollenden  oder  den  um  Patroklos  trauernden 

Loheck,  Patbol.  El.  2,  139.  Andere,  wennschon  Achill  (Arth.  Zeitung  1881  Taf.  8, 1;  Ann.  d.  1. 

gleichbedeutende  Etymologieu  verbieten  sich  1H49  Taf.  J),  angewendet  worden.    Wie  dem 

doch  ans  Gründen  des  Vokalismus,  wie  die  auch  Bei,  die  einsam  trauernde  Penelope 

Ableitung  von  Ttivto&ai,  arbeiten,  und  Xü>7to$,  hat  früh  eine  bestimmte  Form  und  Fassung 

Gewand  (Damm,  lex.  Horn.),   da  die  Form  erhalten,  die  mehrmals,  namentlich  in  verschie- 

IhrtlÖTTt}  nicht  bezeugt  ist.    Ebensowenig  zu-  denen  Museen  Horn«,  wiederkehrt.     Als  echt 

lässig  ist  die  Annahme  einer  Zusammensetzung  archaische  Arbeit  erscheint  sie  in  «lern  Relief 

*on  v^vos  oder  flrijvn  (s.  o.)  und  iinttv  (Ben-  des  Museo  Chiaramonti  (Heibig,  Smnni- 
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hangen  Roms*  w.  94):  schon  die  Verwendung 
hymettisehen  Marmors  deutet  hier  auf  die 
frühe  Kntütehuugazeit  hin;  vgl.  Studniczka, 
Antike  Denkmäler,  herausg.  von  Arch.  List. 
1888  S.  17  f.,  Taf.  31  u.  82,  wo  auch  die  wich- 
tigsten Repliken  besprochen  sind;  vgl.  auch 
Overbeek,  Ihr.  Gull.  S.  8<>ö.  807  f.,  Taf.  33; 
Kngelmann,  Homeratlas,  Odyssee  nr.  78 ;  s.  Abb.  1. 
Penelope  sitzt  in  trauriges  Nachdenken  ver- 
sunken, mit  übergeschlagenem  linken  Beine, 
das  Haupt  auf  den  rechten  Ann  gestützt,  auf 
lehuenloHem  Sessel,  unter  dem  ein  Wollkorb 
steht;  nur  au  dem  einen  stark  verstümmelten 
Kxemplar  iu  der  Statuengallcrie  des  Vati- 
kan ist  der  weggebrochene  Stuhl  falsch  er- 
gänzt und,  was  von  ihm  noch  vorhanden  ist, 
in  einen  Felsensitz  umgewandelt  worden 
{Studiticzka  S.  17;  Heibig  a.  a.  0.  nr.  105;  Bau- 
meister, Denkmäler  S.  1036  f.;  s.  Abb.  2).  Allen 
«Uesen  plastischen  Darstellungen  (vgl.  aufser- 
dem  Heilig  \a.  010.  1104)  scheint  ein  maleri- 
sches Vorbild  zu  Grunde  zu  liegen.  Nun  ist 
es  allerdings  verlockend,  den  wichtigen  Typus 
der  berühmten  Heroine  auf  den  grofsen  Etho- 
graphen  Polygnotos  zurückzuführen,  vgl.  Diimm- 
ler,  Jahrl.  d.  Arch.  Inst.  2,  171.  Aber  einmal 
wissen  wir  gar  nichts  Sicheres  über  eine  IVne- 
lope Polygnots  und  müfsten  sie  erst  vermutungs- 
weise als  Seitenstück  zu  dessen  „Freiermord*1 
im  Atheuetempel  zu  Plataiai  <Pausan.  0,  4,  2) 
ansetzen;  dann  aber  nötigt,  wie  gesagt,  der 
archaische  Charakter  namentlich  des  Chiara- 
inontischen  Keliefs  dazu,  in  «ler  chronologischen 
Fixierung  über  die  kimoniscb -polygnotische 
Zeit  noch  hinaufzugehen.  Die  Frage,  ob  die 
erhaltenen  Statuenreste  sämtlich  die  Königin 
von  Ithaka  bezeichnen  oder  manche  von  ihnen 
als  Grabdenkmäler  idealisierte  Porträts  treuer 
Gattinnen  haben  sein  sollen  i  Perranogla,  Oral- 
steine 47  f.;  Orerleck,  Plastik  1',  257  f.  29*  , 
darf  hier  dahingestellt  bleiben  —  Schon  der 
Übergangszeit  nach  der  Marathonschlacht  ge- 
hört die  rot f ig.  attische  Vase  von  Chiusi 
an  (ponte,  Ann.  <l.  I  1872  S.  187  f.;  Man.  d.  1. 
ü,  42,  1;  Engelmann  a.  a.  O.  nr.  11 ;  s.  Abb.  8): 
Penelopes  Haltung  ist  auf  dem  Gemälde  der- 
jenigen in  der  plastischen  Einzeldarstellung 
sehr  ähnlich;  als  fleilsige  Hausfrau  aber  wird 
sie  an  Stelle  des  hier  nicht  vorhandenen  Arbeits- 
körbchens dadurch  charakterisiert,  dafs  sie  zur 
Seite  des  Webstuhls  sitzt,  der  den  ganzen 
Hintergrund  des  Bildes  ausfüllt.  Noch  wich- 
tiger ist,  dafs  sie  hier  zuerst  nicht  mehr 
allein  erscheint:  ihr  gegenüber  steht  Tele- 
mach  mit  zwei  Speeren  in  der  Linken;  auf 
eine  bestimmte  Seene  ist  zwar  nicht  hinge- 
deutet (Luckenbach ,  Fleckeisens  Jahrb.,  Sappl. 
11,  512  f.);  doch  erkennen  wir  in  der  Begeg- 
uung  zwischen  Mutter  und  Sohn  ein  Kreignis, 
das  der  Kückkehr  des  Odysseus  und  seinem 
auf  der  Rückseite  der  Vase  abgebildeten  Fufs- 
bad  vorausgeht  oder  mit  ihm  gleichzeitig  ist. 
Denn  auch  sonst  ist  die  trauernde  Penelope 
das  Gegenstück  zu  Odysseus'  Fufswaschung. 
so  auf  einer  der  beiden  Terrakottaplatten 
des  Kircherschen  Museums  in  Koni 
(Hellig  nr.  1456),  wo  hinter  »ler  in  hoffnungs- 
lose Betrübuis  versunkenen  Herrin  die  greise 
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Schaffnerin  Eurykleia  steht,  während  auf 
einem  anderen  Relief  der  Königin  gegenüber 
noch  zwei  Dienerinnen  sichtbar  sind  {Orerleck, 
Her.  Gull.  Tat.  33,  15).  —  Gehören  die  vorge- 
nannten Abbildungen  Penelopes  trotz  mancher 
Abweichungen  im  Einzelnen  sämtlich  dem- 
selben Typus  an,  der  auf  die  früher  besprochene 
archaische  Originalschöpfung  zurückgeht,  so 
bleibt  es  dagegen  ungewifs,  wie  man  sich  die 
10  Darstellung  Penelopes  durch  den  Erzbildner 
Thrasou  zu  denken  hat,  zumal  seine  Lebens- 
zeit nicht  genau  bekannt  ist  und  sich  aus  der 
Reihenfolge  der  bei  titrabon  (14,  641)  aufge- 
zählten Künstler  etwa  nur  schliefseu  läfst,  dafs 
er  dem  4.  Jahrh.  angehört;  vgl.  auch  Brunn, 
Künstlergesch.  1,  422;  ebensowenig  wissen  wir, 
ob  die  von  Thrason  gleichfalls  veranschaulichte 
Eurykleia  einzeln  oder  mit  ihrer  Herrin  in 


I)  l'ompej.  Wandgemälde:  Odyi»»eu»  al*  Kettler 
und  Peneli.p  ach  Orrrbtrk,  Her  Volt.  f!3,  16) 

so  einer  ähnlichen  Verbindung  wie  auf  jenen 
Thonplatten  dargestellt  war.  Aus  derselben 
Zeit  stammt  wahrscheinlich  ein  erst  kürzlich 
veröffentlichtes  thessalisches  Marmor- 
relief (Robert,  Athen.  Mitteil.  1000  S.  325  f.), 
bemerkenswert  deshalb,  weil  es  dicht  neben 
der  Ful'sbadsceue  in  stattlicher  Figur  Pene- 
lope darstellt,  wie  sie  mit  einer  Spule  das 
Gespinst  am  Webstuhl  wiederauf- 
trennt iS.  332  f.).  —  Auf  einem  von  Philo- 

60  stratas  d.  J.  beschriebenen  Gemälde  (Jmag.  2,  88) 
war  Penelope  mit  allerlei  Webergeräten  und 
iu  Thränen  zerfiiefsend  vor  Augen  geführt  ;  ob 
Brunn  l'a.  a.  O.  2,  87)  recht  hat,  wenn  er  dieses 
Bild  mitZeuxis  in  Verbindung  bringt,  lassen  wir 
dahingestellt  sein;  Piwitts  (35.  63)  berichtet  nur 
kurz  von  dessen  Penelope,  in  qua  pinxisse 
mores  ridetur,  sodafs  sie  also  gleichsam  eine 
Verkörperung  der  Sittsamkeit  darstellte. 
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—  Die  bekannte  schöne  Statuengruppe  des 
Bildhauers  Meuelaos  im  Museo  Buoncompagui 
in  Rom  ist,  unter  anderen  Deutungen,  von 
Schul:  und  Burkhardt  auf  Penelope  und  Tele- 
mach  bezogen  worden,  vgl.  Schreiber,  Villa 
Ludorisi  S.  92;  die  neueste  Erklärung  ist  je- 
doch zu  der  Auffassung  iVinckelmanns  zurück- 
kehrt, der  in  den  beiden  Gestalten  Orestes 
und  Elektro  am  Grabe  Agamemnons  erkannte 
Schred>er  S.  91;  Heibig  nr.  932).  —  Penelopes 
Begegnung  mit  Odysseus,  der  zunächst 
unter  der  Bettlermaske  noch  unerkannt 
bleibt,  ist  mehrfach  dargestellt.  Eines  ver- 
lorenen kunstvollen  Tellers  gedenkt  ein  Epi- 
gramm in  der  Anthol.  Pal.  9,  816:  In  Gegen- 
wart Telemachs  winkt  Odysseus  ängstlich  der 
Eurykleia,  ihn  der  anwesenden  Gattin  nicht 
/u  verraten,  was  sich  mit  «1er  bekannten  Kul's- 
badscene,  der  bei  Homer  allerdings  Telemaeh 
Dicht  beiwohnt  (r  17  f.),  wenigstens  berübrt. 
Zwei  pompejanischeWandgemäldei  Ifclbig, 
Wandgem.  nr.  1881.  1332)  zeigen  ferner  Penelope 
im  Gespräch  mit  Odysseus;  auf  beiden  sitzt 
dieser,  als  Bettler  gekennzeichnet;  neben  ihm 
-Mit  Penelope,  die  namentlich  auf  dem  zweiten 
Bilde  (nr  1332;  (herlxck,  Her.  Gull.  33,  16  u. 
8.  »08;  Engel  mann  a.  a.  O.  nr.  88;  s.  Abb.  4) 
überaus  schön  und  grofsartig  erscheint;  Spin- 
deln 'nicht  Mohnköpfe)  in  ihrer  Linken  be- 
weisen, dafs  sie  unmittelbar  aus  dem  Frauen- 
SF-mach  von  der  Arbeit  kommt;  eine  Dienerin 
<haut  forschend  von  hinten  durch  ein  Fenster; 
auf  dem  ersten  Bilde  wohnen  der  l'nterredung 
noch  Kurv  kl«' in  und  zwei  Mägde  bei.  Dagegen 
bemerken  wir  die  Ehegatten  allein,  aber  sonst  in 
ähnlicher  Haltung  auf  zwei  geschnittenen 
Steinen«  Orcrbeck  S.  809,  der  eine  abgebildet  33, 
14);  sodann  auch  auf  dem  Bilde  einer  Spiegel - 
kapsei  Mun.  d,  1.  8,  47,  1).  wo  Odysseus,  mit 
aufgestütztem  Fufse,  durch  den  Knotenstock  als 
Bettler  bezeichnet,  vielleicht  unter  dem  Namen 
Aithon  (r  183),  in  einem  phantastisch  ausge- 
••hmüYkten  tiemache,  in  dem  auch  ein  Hund 
Argos?;  sichtbar  ist.  der  Gattin  erdichtete  Er- 
lebnisse berichtet,  vgl.  Heibig,  Ann.  d.  I.  1867 
*  326 f.;  Brunn,  Troische  Miscellen  186*  S.  78. 
Auch  hier,  wie  auf  den  vorgenannten  Bild- 
werken, widmet  die  Königin  dem  Fremdling 
aufmerksame  Teilnahme,  die  seltsam  abstiebt 
von  ihrem  Verhalten  auf  zwei  etruskischen 
'  rnen  i  Brunn,  V.  E.  1.  99.  1  u  2i:  auf  beiden 
i»1  sie  mit  dem  Putz  beschäftigt,  wobei  ihr 
hier  eine,  dort  zwei  Dienerinnen  behilflich 
-ind;  um  so  prüfender  schaut  «1er  unbeachtet 
xur  Seite  sitzende  (oder  stehende)  Odysseus  «1er 
reizvollen  Gattin  zu.  Andere  einst  von  Gerhard, 
Arrh  Zeitg  1846  S.  28f>,  und  von  Welcher,  A. 
ß  5.229  1'.,  auf  diese  Begegnung  bezogene 
Ifenkraäler  (».  auch  ('.  1.  G.  7699.  7700)  sind 
vielmehr  der  Gesandtschaft  an  Achill  zu/.u- 
»<?üen.  vgl.  schon  Panofka,  Ann.  d.  I.  1849 
S  M6f.  —  Penelope  unter  den  Freiern 
erkennt  Beteriten  auf  einem  rotfig.  Krater 
»ui  Cbilevi  (Hörn.  Mitteilungen  1892  B.  181  f.): 
*>«  sitzt  in  stolzer  Haltung  auf  einem  Sessel, 
während  sich  ihr  einige  Freier  mit  Ge- 
schenken nahen  (0  290  f.).  Gewiß*  beziehen 
»ich  auf  den  gleichen  Vorgang  die  Bil«ler 


zweier  etruskischer  Sarkophage  {Brunn, 
I'.  E.  1,  95,  1  u.  2),  nur  dafs  die  Scene  bei 
einem  Mahle  der  Freier  sich  abspielt,  die  an 
«len  Tisch  gelagert  sind;  auch  beschränken 
sich  hier  die  Gaben  auf  ein  Kästchen,  «las 
wohl  Geschmeide  enthält  Die  Anwesenheit 
des  Odysseus,  neben  welchem  auf  «lern  einen 
Helief  ein«'  geflügelte  Furi«'  steht,  «leutet  schon 
hin  auf  «len  nahen  Fn'iermord.  Zu  dem  ihm 
vornngehemlen  Wettschiefsen  bringt  Pene- 
lope Bogen  und  Pfeil  herbei  «7  ">s  f .  1 
auf  einem  Wandgemälde  aus  Stabiae  von 
grül'ster  Schönheit  1  llegdemann.  Anh.  Zeitung 
1x72  8.  63,  nach  der  Deutung  0.  Jahns; 
Ifelhig,  IP<Uul0eiN.lir.S88;  Zahn,  Pomp,  llrrc.u. 
Stab.  3,  46;  s.  Abb.  5).  —  Auch  nur  auf  einem 
der  Sarkophagreliefs,  welche  die  Tötung 


()  Wimiliri'iimlitV  au«  Statiiae:  lVuel«ii>p  mit  l'iVil 

lind   I*«>tf«'ll  (lllicll   //lAn,   /'()/»/>„   Ilrrr.   11.  StaK  3,  4<*.) 


der  Freier  darstellen  (Brunn  a.  a.  <»  '.'t*i  1  . 
oder  etwa  auf  einer  Berliner  Vase  aus  Oimet.« 
(Man.  d.  I.  10,  68;  Furtirängler  nr.  258»;  Engel- 
wann a  a.  ü.  nr  '.»'>  .  I'enelope  erkennen  zu 
wollen,  ist  gewagt;  tlie  weiblichen  Gestalten 
sin«l  gewifs  Mägtle.  Dafs  bei  Homer  die  Fürstin 
das  blutige  Strafgericht  durch  göttlich«'  Fügung 
süfs  verträumt  (<p3f>7f.:  t/>  1  f.),  ist  freilich  kein 
Beweis  gegen  ihr  dortiges  Vorhamlensein.  Denn 
auf  dem  Helief  von  Gjölbaschi-Trysa 
sehen  wir  sie  während  des  Gemetzels  still  und 
hoheitsvoll  wie  eine  Gottheit  im  Kreise  «ler 
Ihrigen  walten,  von  höherem  und  völligerem 
Wuchs«',  «len  Athene  ihr  verliehen  \a  18&  . 
ganz  wie  Homer  sie  malt,  weun  er  sie  den 
Freiem  gegenüberstellt  Brundorf  und  Sinnann 
100  f.  mit  Taf.  7  u.  8;  Engrlmann  a.  a.  0. 1>4  b); 
so  vollzieht  sie  im  Frauengeraach  mit  Knrykleias 


Digitized  by  Google 


1919       Penelope  (in  der  Kunst) 


renetiales 


1920 


Hille  eine  Scheidung  der  treuen  Dienerinnen 
von  den  buhlerischen  Mägden,  denen  dem- 
nächst die  Hinrichtuug  bereitet  werden  «oll 
(b.  Abb.  6).  Ein  Bild  mit  der  Wieder- 
erkennung der  beiden  Ehegatten  vermifst  man  ; 
um  so  mehr  kann  es  auffallen,  dafs  ein  antikes, 
übrigens  auch  rückläufig  lesbares  Epigramm 
(Anthol.  Pal.  6,  814)  ein  Zeugnis  enthält  für 
die  einBt  vorhandene  Darstellung  eines  nun« 

io  lieh  äufserlichen  Vorgangs,  der  überdies  nicht 
einmal  von  Homer  berichtet  wird:  hier  sah 
man  nämlich,  wie  Odysseus  seiner  (je- 
mahlin  die  von  den  Phaiaken  erhaltenen 
Geschenke  (»•  lOf.)  überreicht. 

Eine  Anzahl  Bildwerke  steht  aufserhalb 
des  Sagen-  und  Gedankenkreises  der  Odyssee 
und  bezieht  sich,  sofern  ihre  Deutung  klar 
und  sicher  ist,  auf  die  oben  erörterten  nach- 
homerischen    Erzählungen    von  Penelope. 

20  Eine  Ente  (nriPÜoip),  die  mit  ihr  vom  späteren 
Mythus  um  des  Namens  willen  in  Verbindung 
gebracht  wird  (s.  o.),  hält  man  auf  Gemälden 
bisweilen  geradezu  für  ein  Merkmal,  an  dem 
man  jene  erkennen  zu  dürfen  meint;  vgl. 
Panofka,  Ann.  d.  1.  1841  S.  261  f.;  Welcher. 
A.  D  6,  231  f.  Gewagt  ist  dies  freilich  bei 
dem  einen  Vasengemälde  (Taf.  J):  eine  auf 
einem  Lehnstuhl  sitzende  Frau  wirft  mit  den 
Händen  Wollknäuel  hin  und  her  (die  aber 

30  ebensogut  auch  Bälle  sein  können);  ihr  gegen- 
über steht  ein  in  ein  langes  Gewaud  gehüllter, 
auf  einen  Stab  sich  stützender  Jüngling  (Tele- 
mach?  Hermes?»;  zwischen  beiden  Personen 
die  Ente.  Etwas  mehr  beweist  diese  auf  dem 
andern  Bilde  (Tixf.  K):  eine  verhüllte  edle 
Frauengestalt  trägt  hier  den  ziemlich  ansehn- 
lichen Vogel  unter  dem  Armo,  ist  aber  als 
Penelope,  falls  sie  es  sein  soll,  noch  durch 
einen  vor   ihr  stehenden   Wollkorb  gekenn- 

40  zeichnet.  —  über  etwaige  Darstellungen  einer 
Verbindung  Penelopes  mit  Hermes  s. 
Panofka,  Über  verlegene  Mythen,  Abhandlungen 
der  Berl.  Akad.  1840  S.  12;  Welcker,  Götterl.  2. 
658,  15;  Roscher,  Philologus  53,  368  A.  32.  — 
Das  Deckelbild  eines  korinthischen  Spie- 
gels zeigt  uns  femer  Pan,  der  eine  ver- 
schleierte Frau  auf  dem  Bücken  trägt,  während 
Eros  oder  Hesperos  mit  einer  Fackel  voran- 
fliegt: JJilthey,  Arch.  Zeit.  1873  S.  73.  Taf.  7,  1; 

so  in  der  weiblichen  Gestalt  erkennt  Ddthey  Selene, 
vgl.  Roscher.  Selene  S.  4;  nach  anderer  Auf- 
fassung ist  es  Penelope,  vgl.  Preller,  Gr. 
Myih.  1  \  445.  —  Endlich  bezieht  Welcker,  A.  D. 
2,  217  f.,  348.  mit  Taf.  11.  18,  auf  die  Begeg- 
nung Penelopes  mit  Homer  | Hermesiamur 
bei  Athen.  13,  öt>7  e,  s.  o.)  ein  schönes  Belief: 
auch  hier  ist  sie  durch  den  unter  ihrem  Sessel 
stehenden  A rbeitskorb  gekennzeichnet;  hinter 
ihrem  Bücken  ist  in  naiv  kindlicher  Stellung 

oo  Telemach  eingeschlafen ;  ihr  gegenüber  sitzt 
der  Dichter;  zwischen  beiden  hält  ein  Knabe 
eine  Lanze,  ein  nackter  Jüngling  aber  eine 
tragische  Maske  empor,  die  sieh,  wie  Welcker 
vermutet,  auf  den  Ausspruch  des  Aischylos  be- 
zieht, seine  Tragödien  seien  Brosamen  von  dem 
reichen  Mahle  Homers.    [Johannes  Schmidt.] 

Penetrale»,  poetischer  Xame  für  Penates  (s.d.) ; 
vgl.  Vic.  nat.  deor.  2,  27,  67:   Di  Renates  . 
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ab  co,  quod  penitus  insident:  ex  quo  etiam 
PenetraUs  a  poetut  vocantur,  wie  z.  Ii.  Seneca 
Oed.  266.  Phoen.  340.  Oeuau  dieselbe  Be- 
deutung haben  die  ftvjioi  &soi  (s.  d.),  die  im 
Innern  des  Hauses  walten;  vgl.  auch  Serv.  ad 
Verg.  Aen.  3,  12  penates  ideo  appellantur,  quod 
in  penetralibus  aedium  (vgl.  Horat.  Ep.  2,  2, 114. 
Martial.  10,  61,  13.;  coli  solebant;  vgl.  pene- 
trade  sacrificium,  Festus  p.  250  Müller;  pene- 
tralia  sunt  penatium  deorum  sacru,  ebend. 
p.  20»  Preller-Jordan  2,  157,  4.  Nach  Festes 
p.  101  ist  Herceus  Iuppiter  {Ztvq  "Emutoe)  ■-= 
deus  penetralis;  vgl.  Bd.  1  «.  v.  Herkeioi.  S. 
Penates  Sp.  1880  Z.  20  ff.  [Höfer.J 

Penla  {IhvUc),  die  Armut  ab  Gottheit,  besafs 
ebenso  wie  Ti%vr\  {».  d.),  durch  die  öie  fern- 
gehalten werden  sollte,  einen  Altar  in  (4a- 
deira,  Äthan  bei  Eust.  ad  Dion.  Per.  453. 
Philostr.  vit.  Apoll.  Tyan.  5,  4  p.  167  Kayaer. 
Der   Bericht  bei  Berod.  8,  111   (vgl.  Flut. 
Them.  21),  Themistokles  habe  von  den  Be- 
wohnern von  Andros  Geld  gefordert  mit  dem 
Hinweis,  die  Athener  kämen  mit  zwei  grofseu 
Göttern,  Ilti&ä  und  'Avä.yxr\  {Bim,  Plut.),  wor- 
auf jene  geantwortet  hätten,  auch  sie  besälsen 
zwei  Götter,  Iltvuc  und  'Auj}x«viu  (Anogiu, 
Mut.),  kann  natürlich  als  Zeugnis  für  einen 
Kultus  nicht  verwertet  werden.    Nach  Euri- 
pidc*  {fr.  250  aus  Stob.  Flor.  96,  4):  ovx  toxi 
Utvute  ievbv  ttiazicvTii  (^0üjtjj$,  Btrgk)  &ioi> 
gab  es  überhaupt  keinen  Tempel  der  Penia. 
Als  Gottheit  (fco?)  wird  TUviu  auch  bezeichnet 
bei  Alkiphr.  Epit.  1 ,  23,  2  a.  E.    Als  Person 
tritt  Penia  in  dem  Piutos  des  Aristophanes 
,v.  415  —  618;   vgl.    Hypoth.  2.  6)    auf  als 
Schöpferin  des  dürftigen,  arbeitsamen,  kräfti- 
gen und  besonnenen  Mittelstandes,  und  ebenso 
bei  Luc.  Timon  31  ff.,  wo  sich  ü6voi,  Kccq- 
r»et«,  Zotpia  und  'Avdqtia.  in  ihrem  Gefolge 
befanden.    Von  der  gleichen  Anschauung  aus- 
gehend mag  Demokritos  bei  Fast,  ad  Horn. 
Od.  1784,  61       Eudocia  p.  160  p.  279  Flach) 
dem  trefflichen  Eumaios  (s.  d.  nr.  1)  die  Penia 
zur  Mutter  gegeben  haben.  Der  Gedanke  von 
der  erzieherischen  Kraft  der  ■xtvia  bez.  lltviu 
fandet  sich  oft  variiert,  vgl.  Herod.  7,  102. 
Theokr.  21,  1  und  die  reiche  Sammlung  bei 
Stob.  Hot.  96  ff.  {Meineke  3,  197  ff).  Im  Latei- 
nischen entspricht  der  Penia  die  Egestas  (s.  d.), 
Paupertas  {Plaut.  Stich.  1,  3,  23.    Hör.  Od. 
1,  12,  43.    Eptst.  2, 1,  51.   Publ.  Syr.  191  p.  273. 
Ribb.  Petron.  Hat.  84)  und  die  Luopia  {Plaut. 
Jr»w.  Prol.).     Über   den   Mythos  des  Plato 
(Conciv.  208b  ff.;  vgl.  Mut.  In.  et  Osir.  67. 
Maxim   Tyr.  10,  4  p.  172  f.  Reiske.  Themist. 
ur.  13  p.  162  b.  c.  Orig.  adv.  Cel*.  4,  39.  Plotin. 
Ennead.  3,  5,  6  ff.  9.   Menand.  in  Rhet.  Grate. 
ed.  Spengcl  3,  341.  384.  342.  Euneb.  Praep.  ev. 
12,  11.  Lyd.  de  mens.  4,  164  p.  172  Wuensch), 
nach  dem  Penia  von  IIöqos  Mutter  des  Eros 
ist,  s.  Bd.  1  Eros  S.  1349,  44  ff.  S.  1346,  64  ff. 
und  aufser  der  dort  verzeichneten  Litteratur 
C.  Furtlage,  Philos.  Meditationen  über  Piatos 
Sympo*.  180 ff.    M.  Koch,  Die  Rede  des  So- 
krates  in  Plat.  Symp.  u.  d.  Problem  d.  Erotik 
J'rogr.  Luiscnst.  Gvmn.  Berlin  1886),  4  ff. 

[Höfer.J 

Peniti*  s.  Panatis. 


Pentardia  (pentasila)  erscheint  zweimal  als 
etruskische  Umformung  des  griech.  Penthesileia 
{Deecke  in  Bezzenbergers  Beiträgen  2, 169  nr.  84). 
In  dieser  Form  ist  der  Name  zweimal  belegt, 
auf  einem  Krater  von  Volci  und  auf  einem 
Spiegel  unbekannten  Fundortes.  Der  eretere 
ist  veröffentlicht  von  Inghirumi  Vasi  fittili  tav. 
CCCXCIX  und  Storia  deila  luscana  tav.  LXXIV 
nr.  2/3;  von  Haoul-  Rochette  in  den  Ann.  deW 
10  Inst.  1834,  274  sq.  und  den  Monum.  med.  2 
tab.  IX;  von  See.  Campanari  in  den  Atti  deW 
Accad.  rom.  d'archeol.  7,  11  tav.  II;  von  De 
Witte,  Catal.  Beugnut  64 — 56;  von  Fabretti, 
C.  I.  I.  nr.  2147.  Auf  dem  Spiegel,  der  von 
Gerhard,  Etr.  Spiegel  3,  218  Tai.  CCXXXlli 
und  Fabretti,  C.  I.  1.  nr.  2519  veröffentlicht 
ist,  sieht  man  links  neben  der  Figur  bei  Ger- 
hard nur  penta  und  auf  dem  Schilde  la,  so 
dafs  wir  nur  penta  la  haben,  aber  es  ist  wohl 
so  anzunehmen,  dafs  das  fehlende  si  unter  dem 
Fufs  der  Figur  in  dem  umrahmenden  Blätter- 
ornament gestanden  habe  und  nur  undeutlich 
geworden  sei.  Es  ist  daher  mit  Kecht  auch 
hier  pentajsijla  zu  lesen.  Ob  auch  die  Form 
pan4rsil  auf  einer  Tonpatera  von  Chiusi  (ver- 
öffentlicht von  Micali  Storia  tav.  CI1  nr.  6  und 
in  dem  Mus.  chius.  227  nr.  70  tav.  XCH,  und 
dar  nach  von  Fabretti,  C.  1. 1.  nr.  803  tab.  XXXU) 
den  Namen  der  Penthesileia  wiedergeben  solle, 
so  ist  ganz  unsicher,  und  sie  bleibt  daher  besser 
aus  dem  Spiel.  Mir  persönlich  scheint  eine 
Wortform  echt  etruskischer  Herkunft  vorzu- 
liegen, die  vielleicht  nicht  einmal  ein  Name  ist. 

Die  Darstellungen  der  pentasila  sind  die 
folgenden.  Auf  dem  Krater  haben  wir  „eine 
Gruppe  von  vier  Gestalten  in  der  Unterwelt, 
worin  man  eine  Darstellung  des  Urteils  über 
die  tote  Penthesileia  fandet"  {Bugge  in  Deecke» 
Etr.  Fo.  u.  Stu.  4,  33;.  Die  pentasila  steht 
40  rechts,  in  anscheinend  sehr  geknickter  Haltung, 
vor  ihr,  doch  von  ihr  abgewandt,  steht  die 
Seele  der  Turmuca  (hinOia  turmucas;,  über  die 
s.  v.  turmuca  gehandelt  werden  wird.  Sie 
spricht  zu  den  beiden  Personen  links,  einem 
Mann  und  einer  sich  abwendenden  Frau.  Auf 
dem  Spiegel  stehen  sich  Achill  (ajjle)  und  Pen- 
thesileia, beide  in  voller  Waffenrüstung,  gegen- 
über. Achill  hat  die  Penthesileia  um  den  Leib 
gefafst  und  ist  im  Begriff,  ihr  das  Schwert  in 
6«  die  Brust  zu  stofsen.  —  Was  die  lautliche  Form 
von  pentasila  neben  Penthesileia  betrifft,  so  wird 
letzteres  zunächst  etr.  pentsilea,  dann  zieht  ea 
sich  in  a  zusammen,  wie  z.  B.  alle  Genetive  auf 
-eal  zu  -al  werden;  in  das  so  entstandene 
pentsila  aber  entwickelt  sich  dann  ein  Hüls- 
vokal, und  so  bekommen  wir  dann  schliefslich 
pentasila.    Vgl.  Penthesileia.    [C.  Pauli.] 

Fenteteris  (/frvTtrwiV),  Li  dem  Festzug  des 
Ptolemaios  Philadelphos  stellte  eine  schöne, 
60  reich  geschmückte  Frau,  die  in  der  einen  Hand 
ein  Kreuz  von  Persea,  in  der  anderen  einen 
Palmenzweig  trug,  die  Peuteteris  da;  ihr  vor- 
aus schritt  zwischen  zwei  Seileueu  ein  Manu 
als  Personifikation  des  Jahres  (s.  Eniautos  u. 
Panoßa,  Rhein.  Mus.  2  [1828J,  4491.),  Kol- 
lixenos  bei  Athen.  5,  198  a.  b.  [Höfer.J 
Peuthalldal  =  Peuthiüdai  s.  Peuthilos. 
PenthesUela  {ntv&tetkna).   Nach  Arktinos 

61 
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Tochter  des  Ares  und  Thrakerin  von  Geschlecht. 
Ihre  Mutter  Otrere  wird  in  der  Sage  von 
Ephesua  genannt  ,  wo  auch  Kayatroa  ihr  Sohn, 
Kphesos  ihr  Enkel  heifst.  Ilygin.  f.  112.  Tzetz. 
Posth.  8.  Schal  II  3, 189.  Etym.  M.  v.  Kävargoi. 
|Nach  Steph.  Byz.  h.  v.  .VIoictj  stammte  sie  au» 
dem  pontischen  Alope  (vgl.  Alope  Ephesos: 
Burginn  in  Paulys  Bealencykl.  unter  Alope.  KJ). 
Sie  kommt  Priamos  nach  Rektors  Tode  zu  Hilfe, 
kämpft  zuerst  siegreich,  tötet  Podarkes,  wird 
dann  aher  von  Achill  heaiegt.  Kr  empfindet 
Liehe  für  die  sterbende  Feindin  und  läfst  sie 
von  den  Troern  bestatten,  Proclus  bei  Photius. 
Jahn- Michaeli*,  BiUlerchr.'T&f.  1,3.  Q.Smynt.  1. 
Tzetz.  Posth.  7  ff.  Dictys  Vretens.  4,  2.  Mala!»  5 
p.  126.  —  Nach  Sero.  ad.  Am.  8,  K03.  Xieol 
Progymn.  2,  12.  Euseb.  t'hron.  ad  ann.  831 
(vgl.  Vergil  Aen.  1,  489)  kommt  sie  erst  spater 


Tele*  bei  Eudocia  p.  86  tötete  sie  zuerst  den 
Achill,  der  aber  wieder  auflebt  und  sie  als- 
dann erlegt;  nach  Dia  Chrysast.  11,  183  ff.  Daves 
Phryg.  3."».  Anthol.  tat.  nr.  861  Biese  wird  sie 
selber  erst  von  Neoptolemos  erschlagen.  Achill 
verwundet  sie  an  der  rechten  Brust;  ü.  Smyrn. 
1,  246.  292.  Tzetz.  Pasth.  172.  Verg.  Aen.  11,808. 
Achills  Gefühl  für  sie  ist  viel  gefeiert  worden ; 
vgl.  U.  Smyrn.  1,  656.  Schal.  II.  2,  220.  Nonnus 
iü  Dianys.  .{&*,  27  und  zahlreiche  Stellen  der  tthe- 
toren  z.  B.  Libaniusi  p.  967,  8.  1096 f.  u.  s.  w., 
deren  Gedanken  kurz  schon  Properl.  a.  a.  O. 
ausspricht,  vgl.  auch  die  von  B.  Bachetie,  Man. 
ine'd.  p.  104  n.  3  gesammelten  Kpigramme. 
Da  Thersitea  von  Achill,  den  er  wegen  seiner 
Liebe  höhnte,  erschlagen  wird,  zürnt  Diomedes 
und  wirft  die  noch  nicht  völlig  tote  Penthesileia 
in  den  Skamandros:   Tzetz.  Posth.   199.  206. 


dio  eben  von  ihm  verwundete  Penthoüii»  zu  «tQtz«n,  S&rknphmg  von 
».  Bd.  I  Sp.  i79  (nach  SloU,  Sagen  J.  kl.  Alttrt.  1t  S.  184) 


als  Memnou  nach  Troja.  Sie  hatte  ihr  Land 
meiden  müssen  wegen  unfreiwilligen  Tod- 
achlages  (Diatlor  2,  46.  Q.  Smyrn.  1,  21,  der 
damit  eine  Ableitung  des  Namens  von  xiv&oi 
in  Verbindung  bringt ;  vgl.  Pott  Ztschr.  f.  rergl. 
Sprachf.  8  p.  431);  ein  anderes  Motiv  ihres 
Kommens  b.  Tzetz.  Posth.  14  nach  Hellamcus  und 
Lysins.  Die  Namen  ihrer  12  Gefährtinnen  bei 
(J.  Smyrn.  entsprechen  abgesehen  von  Thcnuo- 
dosa  den  kriegerischen  Eigenschaften  der 
Amazonen,  Tzetzes  entnimmt  aie  direkt  den 
Waffen.  In  ihrer  Rüstung  häuft  Q.  Smyrn.  1, 
141  —  170  die  Waffen  der  Heroen  und  Barbaren. 
Vergil  Aen.  11,661  erwähnt  ihren  Streitwagen; 
sonst  ist  es  allgemeine  Überlieferung,  dafs  sie 
reitet.  Ihrer  Aristeia  gedenken  auch  Diodor  2, 46. 
Tryphiod.  38.  Ihropert.  3,  11,  13.  Nach  Eustath. 
ad  Odyss.  11  p.  1697  kam  ihr  der  Kyparisseer 
l'halkon  zu  Hilfe.    Nach  Ptolem.  Heph.  6  und 


Eine  Bestattung  durch  Achill  bei  Tryphiod.  39. 
Serv.  Verg.  Aen.  1,  491.  Grabinschrift  bei  Ps.- 
Aristot.  epigr.  ur.  61:  Bergk,  P.  lyr*  p.  616.  — 
Die  länger  bekannten  Monumente  finden  sich 
vereinigt  bei  Overbeck,  Her.-Gall.  Tf.  21.  Pen- 
thesileias  Ankunft  und  Rüstung  ist  dargestellt 
auf  einem  Sarkopbagdeckel  sowie  auf  einer  Ala- 
basterurne aua  Volterra  bei  Brunn,  Urne  etr. 
Taf.  67,  1.  Auf  einer  schwarzfig.  Vase  Gerhard, 
A.  V.  3,  206  kämpft  sowohl  Penthesileia  als 
Achill  zu  Pferde,  auf  zwei  anderen  mit  Bei- 
schrifteu  versehenen  (Gerhard,  A.  V.  8,  206  = 
Baumeister,  Denkm.  Fig.  2123.  Monum.  10,  9 
=  Beinach,  Beperl.  1,  201  ist  der  Kampf  mehr 
in  typischer  Weise  dargestellt,  das  gleiche  gilt 
von  den  späteren  Monumenten.  Die  Deutung 
der  berühmten  Schale  in  München]  Orerbeck 
a.  a.  O.  17,  3  ist  nicht  sicher.  Achills  Sorge 
und  Liebe  für  die  sterbende  Feindin  hat  immer 
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mehr  Interesse  in  der  Kunst  gefunden,  vgl.  selbst 
diu  Bilderchrouiken.  Aul  einer  scbwarzhg. 
Bydria  Brit.  Mus.  nr.  472  trägt  er  ihre  Leiche 
wie  diejenige  eines  Genossen  auf  seinen  Schul- 
tern aus  der  Schlacht,  aber  schon  Panainos 
stellte  an  den  Schranken  des  Thrones  in  Olympia 
dar,  wie  er  die  Sterbende  aufrecht  hält  {Baus. 
5,  11,  6),  ein  Motiv,  welches  im  allgemeinen 
in  allen  erhaltenen  Darstellungen  wiederkehrt. 
Die  berühmtesten  derselben  sind:  Vasenbild 
bei  lixchbein,  Ree.  de  Hamilton  2,  ö  =  Rcinach 

2,  2i»4.  Statuenfragment  in  Wien  Sacken,  Ant. 
Sculpt.  Tat.  1,  Spiegel  in  Berlin  Gerhard  Taf. 
333;  vgl.  Bullet.  188U  p.  9,  Terracottafriesplatte 
Vampana  Up.  in  plant.  74,  Sarkophag  aus  Sa- 
loniki Overbeck,  CraÜ.  21,  8  (=  Baum.  Fig.  66; 
s.  d.  Abb.j,aufserdem  manche  andere  Sarkophage, 
geschnittene  Steine,  Lampen.  Dem  späteren  Stile 
entsprechend  wird  die  Gruppe  geschlossener, 
Achills  Sorge  zärtlicher,  Penthesileias  Körper 
entblöl'ster.  —  Aui'Polyguots  Bilde  der  Unterwelt 
war  Penthesileia  als  Gegenstück  von  Paris  gemalt 
\Bausan.  10,  31,  8),  neben  Charon  sieht  man  sie 
auf  einer  etruskischen  Vase  Monum.  2,  9  = 
Reinach,  Repert.  d.  vases  1  p.  88.  —  Die  von 
Festus  p.  1«M  Mülier  zitierte  Penthesilea  war 
nach  Ribbeck,  Trag.  lai.  reliq.  p.  234,  ü  eine 
Tragödie;  die  Worte  „formidabunt  objurare" 
könnten  mit  der  Erzählung  bei  Tzetz.  BosUi. 
14  in  Verbindung  stehen.    Vgl.  Pentasila. 

[Klügmann.  ] 
Pentheu*,  n*v&tvs,  gen.  gewöhnlich  Ihv- 
9tag,  selten  ritv»t)oe  oder  Utv#ivi  (Anth.  B. 

3,  1),  bedeutet  der  Schmerzensreiche,  von  itiv- 
9oSj  worauf  öfter  augespielt  wird :  Kur.  Bacch. 
v.  367.  508;  Chairem.  fr.  4;  Thcokr.  Id.  26,  26; 
Upp.  <  y«.  4,  305;  Nonn,  ö,  55ö.  46,  73.  Er 
war  der  Sohn  der  Kadmostochter  Agaue 
und  des  Kchion,  eines  der  aus  den  Drachen- 
zähnen entstandenen  Sparten  ^Eur.  Bacch. 
229.  007.  640  u.  a.;  Apollod.  3,  ö,  2;  Hyg.  f. 
184.  230;  Schal,  ad  Eur.  Bhoen.  042),  und 
König  von  Theben,  da  ihm  nach  der  herr- 
schenden Überlieferung  sein  Grol'svater  Kadinos 
bei  Lebzeiten  die  Herrschaft  über  Theben  über- 
gab, vgl.  Kur.  Bacch.  43.  213;  Apollod.  a.  a.  U.; 
Hyg.  f.  76;  Serc.  ad  Aen.  4,  460,  während 
Baunania»  0,  6,  2  den  Polydoros  auf  seinen 
Vater  Kadmos  folgen  und  l'entheus  nur  eine 
angesehene  Stellung  in  Theben  einnehmen  lüfst. 
Erst  bei  Nonnos  ö,  210  findet  sich  die  beides 
verbindende  Wendung,  dafs  Pentheus  den 
Polydoros  vom  Thron  gestofsen  habe,  um  selbst 
König  zu  werden.  Ein  Sohn  des  Pentheus 
namens  Oklastos  wird  nur  Schal.  Eur.  l'haen. 
942  genannt  und  daselbst  als  Grofsvater  des 
Kreon  aufgeführt. 

Der  Mythos  von  Pentheus  erhielt,  wie  es 
scheint,  die  Gestalt,  welche  die  litterarische 
Überlieferung  darbietet,  durch  die  Tragödie, 
für  welche  der  Stoff  vermöge  seines  auf  die 
Verherrlichung  des  Dionysos  gerichteten  In- 
halt« sowie  durch  das  demselben  innewohnende 
Pathos  vorzüglich  geeignet  war,  und  zwar 
blieb  die  Darstellung,  welche  Euripide«  von 
Attchylas  übernommen  hat,  in  allen  Haupt- 
2dgen  für  das  gesamte  Altertum  malsgebend. 
Dafs  die  Bakchen  des  Euripidea  im  Wesent- 


lichen auf  dem  l'entheus  des  Ainchylos  beruhen, 
ist  in  der  Hypothek*  des  Aruttophunes  zu  den- 
selben ausdrücklich  bezeugt  und  durch  die  An- 
gabe des  Inhalts  jeuer  äschy leinenen  Tragödie 
nach  seinen  wesentlichsten  Zügen  ebendaselbst 
dargethan.  Die»  bestätigen  auch  die  wenigen 
Einzelheiten,  die  aus  dem  BenUteu«  des  Ainchylaa 
überliefert  sind,  die  Warnung  an  l'entheus, 
sich  an  den  Baccben  nicht  zu  vergreifen,  Aesch. 
frgm.  143  Nauck'%  verglichen  mit  Eurip.  Bacch. 
837,  und  das  von  Auvhylos  Eum.  2h  für  den 
grausamen  Tod  des  Pentheus  im  Waldgebirge 
angewendete,  vielleicht  aus  dem  Mythos  ge- 
schöpfte Bild  der  Jagd,  welches  sich  mit  so 
grolsartiger  Wirkung  durch  die  Bacchen  des 
Euripidea  hinzieht  und  auch  von  Späteren  be- 
nutzt wurde  (Bhtlostr.  im.  1, 18;  iVo/*r<. 4, 22, 33; 
Notin.  46,  202;  s.  unten  Kunstdarstellungen). 
In  welchem  Verhältnis  der  Benthem  des  Aiscnylos 
zu  seinen  anderen  Stücken  aus  demseloeu 
Sagonkreis  stand  und  ob  diesem  auch  die 
5airptai  augehörten,  ist  nicht  sicher,  vgl. 
Welcker,  Die  Aischytiache  Trilagie  S.  327  f., 
Nachtrag  S.  122  f.;  iVecklein,  Etnl.  zu  Eurip. 
Bakchen  S.  7  und  zu  Aischylo«'  Eumeniden  v.  26. 
Auf  der  von  Aiscltyloa  und  Euripide*  ge- 
schaffenen Grundlage  beruhen  offenbar  alle 
späteren  Darstellungen  der  Sage,  besonders 
weitgreifend  zeigt  sich  der  EinHms  der  Bakchen 
des  Eurtpide*  (vgl.  namentlich  Theokr.  Id.  26;, 
deren  Hu  hui  sien  durch  das  ganze  Altertum 
erhielt  (Hor.ep.  1,16,74;  Pin/.  Cran».  33;  Luc. 
ade.  ittdoct.  IV).  Tragödien  desselben  Inhalts, 
von  welchen  jedoch  nicht  viel  mehr  als  der 
Name  bekannt  ist,  haben  geschrieben  lophoit 
(s.  Trag,  üraec.  fr-  ed.  Nuuck*  p.  761;,  Chaire- 
matt  (ib.  p.  783;,  ein  Bseudu-  Thespui,  in  welchem 
man  den  Herakleide*  vermutet  (ib.  p.  832),  und 
der  alexandrinische  Tragiker  Lykophron;  s. 
Saidas.  Auch  die  Bearbeitungen  ues  Stoffs 
für  die  römische  Bühne,  der  Venthem  des 
Bacucius  (Serc.  ad  Aen.  4,  469;  und  die  Bakchen 
des  Aerius  (s.  die  frgm.)  schlössen  Bich  in  den 
Hauptzügen  an  Euripidea  an,  nur  dafs  Bacucius 
statt  des  Dionysos  einen  aus  seinem  Gefolge 
mit  Namen  Acötes  durch  Pentheus  gefangen 
nehmen  lälst,  worin  ihm,  wie  auch  in  anderen 
Einzelheiten,  üvid  folgt  <s.  Ribbeck,  Hörn.  Tra- 
gödie S.  280  f.;,  wiewohl  auch  dieser  entschieden 
den  Euripides  vor  sich  gehabt  hat,  trotz 
mancher  Abweichungen  von  ihm  (s.  unten). 
Manches  Eigentümliche,  das  z.  T.  schon  aus 
früher  Zeit  überkommen  war,  hndet  sich  auch 
in  den  späteren  Darstellungen  der  Sage  bei 
Oppiun  Cyneg.  4,  233  f.  und  bei  Nonnott  l.  45.  46. 
Die  Beliebtheit  des  Gegenstandes  zeigt  sich 
auch  in  Beinern  späteren  fortleben  iu  mimischeu 
Tänzen  Athen.  14  p.  631  B;  Luc.  de  saltat.  41; 
Brunck,  Anal.  3  p.  225.  353. 

Die  Penthoussage  hat  nach  einstimmiger 
Überlieferung  das  Kadmeische  Theben  und  den 
Kithairon  zum  Schauplatz;  in  betreff  des  Kithai- 
ron vgl.  auch  Baun.  0,  2,  3  und  Strub,  p.  408, 
der  die  Gegend  genauer  durch  das  Dorf  Skolos 
bezeichnet.  Die  dem  Atscltylos  vom  Scholiasten 
zu  Auw.  26  zugeschriebene  \  erleguug  des  Schau- 
platzes auf  deu  Parnassos  beruht  auf  einer 
falschen  Interpretation,  s.  Wecklein  in  Äschylot' 

Gl* 
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Orestie  z.  d.  St.  Nach  der  Darstellung  in  Euri- 
pides Bakchen,  mit  welcher  von  den  übrigen 
litteraritichen  Quellen  Theokr.  Id.  26  und  Pacu- 
vius  nach  Üerc.  ad  Aen.  4,  409  fast  ganz, 
Apollod.  8,  5,  2,  Paus.  2,  2,  5.  6  und  Hygin.  fab. 
164.  289  sowie  auch  die  Schilderung  bei 
Philvstr.  im.  1,  18  vollständig  übereinstimmen, 
bat  die  Pentheussage  folgende  Gestalt.  Dio- 
nysos, der  Sobu  des  Zeus  und  der  KadmoB- 
tochter  Semele,  ist  mit  seiuein  Thiasos  aus 
Asien  nach  seiner  Geburtastadt  Theben  ge- 
kommen, um  hier  seinen  Dienst  einzuführen. 
Schon  hat  er  diu  Schwestern  seiner  Mutter, 
Agaue,  Ino  und  Autonoe,  welche  seine  gött- 
liche Abkunft  geleugnet  hatten,  zur  Strafe  mit 
dem  orgiastischen  Wahnsinn  erfüllt  und  ge- 
zwungen, mit  den  übrigen  Frauen  von  Theben 
auf  den  Bergen  zu  schwärmen.  Aber  noch 
widersetzt  sich  der  König  Pentheus  der  Ver- 
ehrung des  Gottes,  nennt  ihn  einen  Gaukler 
und  Betrüger  und  befiehlt  trotz  der  Warnungen 
des  Teiresias  und  seines  Grofsvaters  Kadmos, 
welche  sich  dem  neuen  Dienst  angeschlossen 
haben,  den  Gott  zu  ergreifen.  Dieser  läfst  sich 
in  der  angenommenen  Gestalt  eines  seiner 
Diener  gefesselt  dem  Pentheus  vorführen.  Trotz 
der  wunderbaren  Vorgange,  welche  dem  Pen- 
theus berichtet  werden,  wozu  auch  die  Be- 
freiung der  ebenfalls  gefangenen  Mainaden 
gehört,  verspottet  er  den  Dionysos  wegen  seiner 
weibischen  Gestalt,  und  durch  seine  selbst- 
bewußten Antworten  gereizt  befiehlt  er,  ihn 
in  den  Pferdestall  einzuschließen.  Aber  Dio- 
nysos verläßt  frei  seinen  Kerker,  während  der 
Palast  von  Flammen  ergriffen  in  Trümmer  fallt. 
Allein  weder  hierdurch  noch  durch  die  gemel- 
deten Wunderthaten  der  schwärmenden  Frauen 
auf  dem  Kithairon  bekehrt  bietet  Pentheus 
seine  Heeresmacht  gegen  diese  auf.  Jetzt  greift 
Dionysos  ein,  um  seinen  Untergang  herbeizu- 
führen. Er  beredet  den  Pentheus,  in  weib- 
licher bakebischer  Tracht  (den  Gewändern  sei- 
ner Mutter  Vol.  Flacc.  7,  303;  Nonn.  Dion. 
40, 106),  mit  welcher  auch  der  bakchische  Wahn- 
sinn über  ihn  kommt  (vgl.  Verg.  Aen.  4,  470), 
in  welchem  ihm  Dionysos  als  Stier  erscheint 
(vgl.  ^ral.  Flacc.  Arg.  7,  802),  mit  ihm  auf  den 
Kithairon  zu  gehen,  wo  die  Frauen,  darunter 
auch  seine  Mutter  Agaue,  Ino  und  Autonoe, 
sich  der  Bakcbosfeier  hingeben.  Um  ihm  Ge- 
legenheit zu  geben,  ihr  Treiben  zu  belauschen, 
setzt  ihn  Dionysos  auf  eine  Fichte  und  ruft 
dann  die  Mainaden  herbei.  Von  dem  Gott 
mit  Wut  und  übernatürlicher  Kraft  erfüllt  (vgl. 
auch  'Theokr.  Id.  26,  lö;  Apollod.  3,  5,  2;  JUyy. 
/'.  184;  Philostr.  im.  1,  18  oUxqov  «potfpax^tv- 
oae  tccls  ywai£iv;  I/iod.  3,  65)  und  von  Agaue 
angefeuert,  die  ihren  Sohn  für  ein  wildes  Tier 
hält  (Ovid.  Met.  3,  714  Eber,  Val.  Flacc.  Arg. 
8,  266  Stier;  Philostr.  im.  1,  18  und  jV  i/nn.  46, 
177.  219  Löwe;  Myth.  Vat.  2,  83  Hirschkalb), 
entwurzeln  die  rasenden  Frauen  die  Fichte 
und  stürzen  sie  samt  dem  Pentheus  um.  Die- 
ser erkennt  nun  sein  Schicksal  und  fleht  seine 
Mutter  (bei  Ovid  Met.  3,  718  Autonoe)  um  Er- 
barmen an.  Aber  Agaue,  mit  wutschäumendem 
Mund  und  rollenden  Augen,  faßt  seinen  linken 
Arm  mit  beiden  Bänden  und  gegen  seine  Seite 


den  Fufs  stemmend,  reifst  sie  ihm  den  Arm 
samt  der  Schulter  aus,  Ino  ebenso  den  rechten 
(bei  Ocid  Met.  3,  721  ebenso  Ino  und  Autonoe, 
nachdem  ihn  Agaue  zuerst  durch  einen  Wurf 
mit  dem  Thyrsos  verwundet  hat).  Nun  dringt 
Autonoe  und  die  ganze  Schar  schreiend  auf 
ihn  ein,  die  eine  ergreift  einen  Fufs,  die  andere 
einen  Arm,  und  sie  werfen  sich  die  abgerisseneu 
Glieder  wie  Bälle  zu.  Sein  Haupt  aber  fafst 
seine  Mutter,  steckt  es,  wie  das  Haupt  eines 
Berglöwen,  auf  die  Spitze  des  Thyrsos  und 
trä^l  es  über  die  Höhe  des  Kithairon  nach 
Theben,  frohlockend  über  den  Fang  des  Wildes 
(vgl.  auch  Sen.  Oed.  frgm.  15).  Zugleich  kommt 
Kadmos  vom  Kithairon  her,  dem  die  Stücke 
von  Pentheus'  Leichnam  nachgetragen  werden. 
Im  Zwiegespräch  mit  ihm  kommt  Agaue  zur 
Erkenntnis  ihrer  That.  Mit  ihrer  Klage  und 
mit  Prophezeiungen  des  Dionysos  schliefst 
das  Stück. 

Aus  den  Darstellungen  anderer  Schriftsteller, 
welche,  wie  schon  bemerkt,  in  der  Hauptsache 
mit  Euripides  übereinstimmen,  Bind  folgende 
Abweichungen  von  demselben  in  einzelnen 
Zügen  zu  verzeichnen.  Bei  Theokrit.  Id.  26 
bringen  die  KadmostÖchter  dem  Dionysos  und 
der  Semele  ein  regelrechtes  Opfer  dar.  Pen- 
theus belauscht  sie  nicht  von  der  Fichte,  son- 
dern von  einem  Felsen  aus,  indem  er  sich  in 
einem  Mastixbaum  birgt.  Als  Autonoe  ihn 
erblickt,  schreit  sie  auf  und  stößt  die  Opfer- 
geräte  um  (vgl.  hierüber  Crusius,  Rhein.  Mm. 
45,  268),  die  kein  Ungeweihter  schauen  darf, 
Pentheus  flieht  erschreckt,  von  den  Frauen  ver- 
folgt, worauf  die  Zerreißung  erfolgt  Bei  Ovid 
Met.  3,  611—733  fehlen  die  Mainaden  als  Ge- 
folge deB  Dionysos,  womit  auch  die  Erzählung 
von  ihrer  Gefangennahme  und  Befreiung  weg- 
fällt. Agaue  und  ihre  Schwestern  sind  bei  dem- 
selben nicht  zur  Strafe  in  Wahnsinn  versetzt, 
sondern  beteiligen  sich  an  dem  allgemeinen 
Schwärmen  des  ganzen  Volkes.  Ferner  geht 
bei  Ocid  Pentheus  selbständig,  weder  auf  den 
Antrieb  des  Dionysos  noch  von  ihm  begleitet, 
auf  den  Kithairon,  auch  nicht  in  Mainaden 
tracht  und  mit  verwandeltem  Sinn,  wie  auch 
die  Schilderung  des  Treibens  der  schwärmenden 
Frauen  und  die  Besteigung  der  Fichte  wegfüllt 
Diese  Verkürzungen  wie  auch  die  Einführung 
des  Acötes  (nach  Pacuciws  s.  o.)  erklären  sich 
daraus,  daß  dem  Ocid  die  Erzählung  von 
der  Verwandlung  der  tyrrhenischeu  Seeräuber 
Hauptzweck  war. 

Eigentümliche  Züge  enthält  auch  die  Dich- 
tung des  Oppian  Cynegetica  4,  233  f.  Hiernach 
wurde  der  Dionysosknabe  von  den  Kadmos- 
töchtern  Ino,  Autonoe  und  Agaue  aus  Furcht 
vor  Hera  und  Pentheus  auf  dem  Waldgebirge 
aufgezogen,  wo  sie  ihn  in  einem  Kasten  bargen. 
Mit  dem  sprossenden  Frühling  brachten  sie 
den  Knaben  zu  Aristaios  nach  Euböa,  wo  er 
aufwuchs.  Als  dann  Dionysos  auf  seinem  Zug 
nach  Theben  kam  und  Pentheus  sich  seinem 
Dienste  widersetzte,  baten  (v.  804)  die  Kadmos- 
tÖchter den  Gott,  den  Pentheus  in  einen  Stier 
zu  verwandeln,  sie  selbst  in  wilde  Tiere,  um 
den  Pentheus  zu  zerreißen.  Der  Gott  erhörte 
sie  und  verwandelte  sie  in  Panther,  die  nun 
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Pentheus  (Bedeutung  der  Sage>  1930 


Pi»Üette  in  Stiergestalt  (wie  schon  hei  Val. 
Fl«er  Arg.  3.  264)  zerrissen. 

Die  epl«che  Darstellung  de»  Nomtos  (Dionys. 
>.  44  —  i&   i«t    im    wesentlichen   eine  aus- 
^iaröcfrende.  steigernde  und  ins  Wunderhafte 
üLTznalende   Erweiterung   der  euripideischen 
Tragödie,  deren  Scenen  unter  Einlegung  zahl- 
-vricher  Episoden  so  ziemlich  beibehalten  wer- 
te   Abweichend,  aber  doch  auf  der  auch  bei 
E*rip*de*  fBacch   \\  618)  vorkommenden  Vor- 
stellung des   Stierdionysos  beruhend  int  die 
^lt«n>e  Dichtung  (45.  246  f.).  wonach  der  Gott 
b  Gestalt  seines  Dieners  dem  Pentheus  einen 
crifr  al»  Dionysos   vorführt,  wie  überhaupt 
Tihrend  der  wunderbaren  Vorgänge  häufige* 
«trergebrtill   die  Luft  erfüllt.    Um  den  Pen- 
*b«is  in  Wahnsinn  zu  versetzen,  nimmt  Dio- 
:-i>os   die    sinnbeth Brenden  Dämonen  Lyssa, 
M?ae  CSclene"*  und  Oistros  zu  Hilfe  (46.  97  f.). 
lif  dies  hin  legt  Pentheus  weibliche  Kleidung 
zud  zwar  von    seiner  Mutter  Agaue  (ebenso 
^bon  Val.  Flnrc.  Arg.  7.  303)  an  und  begiebt 
-■ich  auf  den  Kithairon.    Mit  dem  Thyrso»  in 
•irr  Hand  tanzt  er  wie  eine  Bakche  und  wirft 
ii>»  Haare  in  die  Luft.    Dann  folgt  die  Scene 
■ait  der  Fichte  und  die  Zerreifsung  wie  bei 
F.vripidex.   Über  die  Klagen  des  Kadmos  wei- 
■*n  der  Kithairon  (46.  240  f.\  indem  er  seine 
QotUen  fliefsen  l&fst,  nnd  die  Naiaden,  und  Dio- 
r^*o*  giebt  aus  Mitleid  mit  Kadmos  der  Agaue 
ii*  Besinnung  wieder.   Sie  erkennt  da«  Haupt 
W  Pentheus,  fällt  sprachlos  zu  Boden,  wälzt 
-vh  iro  Staub  und  küfst  die  Augen  des  Sohne». 
Vit  der  Bestattung  des  Pentheus  durch  Agaue 
^-Mietet  die  Erzählung.   Dagegen  sollen  seine 
"*"'>erreste  nach  Förthen,  narr,  antat.  32  von  der 
v-hionstochtcr  Epeiros.  welche  mit  Kadmos 
und  Hannonia    (vgl.  Kur.  Bacch.  1332)  au« 
T>,*Wn  ausgewandert  sei,  nach  Chaonien  in 
Fpiro*  gebracht  worden  sein.  Von  einer  Flucht 
L»r  Agaue  nach  ülyrien  spricht  Hyg.  f.  184. 

Nach  seiner  Persönlichkeit  wird  Pen- 
üeu*  bei  Kuripides  als  jugendlicher  Herrscher 
jwtchildert,  dem  der  erste  Flaum  um  da»  Kinn 
irofst  CRaceh.  1185^;  ebenso  bei  Aerius  fr.  8; 
S<mn.  46.  201 ;  mit  lieblichen  Locken  ebenda». 
t  SsO     Nach  Philostr.  im.  1,  18  war  er  noch 
riatt  nm  das  Kinn,  von  blondem  Haar.  Aber 
al«  Echionssohn  von  gigantischem  Wesen  war 
*r  eigenwillig,  leidenschaftlich  und  jähzornig, 
ri*  ««»in  wilder  Blick  verriet;  vgl.  Eur.  Bacch. 
r  537  f.  670;  Orid  Met.  3,  667.  677.  707.  So 
;jtgt  er  sich   ebenso  gegenüber  den  Seinigen 
*ie  bei  dem  trotzigen  und  hartnäckigen  Wider- 
stand ''als  &fofia%og  s.  Nestle,  Philolagus  1800 
?  374  >  geg-enüber  dem  Gott,  den  er  in  seiner  Ver- 
wendung^ hart  und  höhnisch  behandelt,  weshalb 
Sn  auch  die  schreckliche  Strafe  für  seine  vßntsi 
rrnlt    Deshalb  wird  er  im  ganzen  Altertum  als 
Freier  getreu  die  Götter  genannt  Paus.  2.  2,  5 ; 
Amih  Pol.  3.  1 ;  Wonn.h,  210  ateuietos;  44.  138 
ert*doxo>  und  daher  mit  Lykurgos,  seinem 
♦hr»kif»chen  Gegenbilde,  zusammengestellt. 

'Di«  Bedeutung  der  Pentheussage  ergiebt 
n<-h  aus  dem  Schauplatz  derselben  sowie  aus 
\t  Vergleichung  ihre»  Inhalt»  mit  verwandten 
Hpeo  mit  hinreichender  Deutlichkeit.  Theben 
:»d  der  Kithairon  Var  der  Mittelpunkt  des 


orgiastischen  Dionysoskulte» ,  der  au»  Thra- 
kien stammte  und  durch  einen  thrakisehen.  den 
Griechen  näher  verwandten  Yolksstamm  nach 
Mittelgriechenland  gebracht  war.  Die  Geburt 
des  Dionysos  in  Theben  als  Sohn  der  Kadmos- 
tochter  Semele  und  des  Zeus  bedeutet  die  Ein- 
fügung de«  thrakisehen  Gottes  in  da»  grie- 
chische Oöttersystem  (s.  o.  Bd.  1  Sp.  1044V 
Während  Homer  nur  den  Dionysos  der  thra- 
kisehen Sage  kennt  (Z  130;  's  825  kommt 
nicht  in  BetrachtV  ist  der  in  Theben  geborene 
Sohn  des  Zeus  und  der  Semele  der  Theogonie 
des  Hesiod  (v.  940>  wohl  bekannt,  und  daher 
auch  ohne  Zweifel  der  ganze  tbebani»che 
Sagenkreis  des  Dionysos,  wie  auch  in  der 
Theogonie  (v.  976)  die  Kadmostöchter  ganz  ebenso 
wie  in  der  Pentheussage  benannt  sind.  Der 
Einflufs  des  benachbarten  Thebens  auf  die 
hesiodische  Dichtung  ist  ebenso  natürlich,  wie 
andrerseits  der  thrakische  Dionysos,  welcher 
auch  nach  Kleinasien  gedrungen  ist.  der  Hei- 
mat der  homerischen  Gesänge  näher  lag.  Der 
thebanischen  Sage  von  der  Zerreifsung  des 
Pentheus  durch  seine  eigene  Mutter  im  bak- 
chischen  Wahnsinn  entsprechen  die  ebenfall» 
mit  der  Einführung  des  Dionysoskulte»  in  Ver- 
bindung gebrachten  Sagen  von  den  Minyaden 
(s.  d.)  in  Orchomenos,  den  Proitiden  (s.  d.)  und 
Frauen  in  Tiryns  und  den  Frauen  in  Argos 
(Apollod.  8,  5,  2).  von  welchen  übereinstimmend 
berichtet  wird,  dafs  sie  in  der  höchsten  Stei- 
gerung des  hakchischen  OrgiaBmus  ihre  Säug- 
linge zum  Opfer  brachten  und  zerstückten. 
Damit  verlassen  sie  ihre  Bestimmung  als  Frauen 
und  Mütter  und  treten  über  in  den  beseligenden 
Zustand  der  Mainade ,  die  sich  ganz  dem 
ekstatischen  Dienst  des  Gottes  und  der  Ver- 
einigung mit  der  allwaltenden  Natur  hingiebt 
(vgl.  Eur.  Bacch.  114.  136  f.),  deren  Schauer 
ihr  vertraut  sind  und  deren  Lebenskraft  sie 
mit  dem  Blut  ihres  Opfers  einsaugt  (s.  o.  Bd.  1 
Sp.  1037  f.).  Für  das  sittliche  Gefühl  aber 
konnte  eine  solche  Verletzung  aller  mensch- 
lichen Ordnungen  nur  in  einem  Zustand  gott- 
gesandten Wahnsinns  begangen  sein,  zu  dessen 
Erklärung  die  dichtende  Sage  eine  Schuld  er- 
finden mufste.  die  in  einem  vorangegangenen 
Widerstand  der  Frauen  gegen  die  Wirkung 
und  den  Dienst  des  neuen  OotteB  gefunden 
ward.  Andrerseits  aber  verlangte  die  im  Wahn- 
sinn begangene  schreckliche  Handlung  auch 
eine  Sühne,  und  diese  sah  man  in  einer  auf 
ein  urspriingliches  Menschenopfer  hinweisenden 
Kulthandlung,  welche  in  den  angeführten 
Städten  Agrionia  genannt  und,  da  z.  B.  in 
Orchomenos  die  Flucht  und  Verfolgung  der 
Frauen  durch  den  Priester  des  Dionysos  den 
Mittelpunkt  derselben  bildete  (s.  o.  Art.  Minya- 
den), nach  dem  äufseren  Anschein  auch  als 
fiymv  oder  Sq6uov  AyAv  bezeichnet  wurde.  So 
auch  in  Theben  vgl.  JJesych.  'Ayot&vuc  nxvet« 
n«ncc  'Av/tlois  xod  &y&vtg  iv  B^ßai?  und  die 
Inschrift  in  den  Mitt,  des  arch.  Instituts  in 
Athen  7.  849. 

Die  Verbreitung  des  dionysischen  Frauen- 
dienstes  ging  von  Delphi  aus  (vgl.  Bhein.  Mus. 
27  S.  G;  Ribbeck  Anfang  u.  Entwicklung  des 
Dionysoshdtes  in  Attika  S.  1.  2),  und  dorthin 
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weist  auch  die  Lebende  (Paus.  2.  2,  5.  6),  wo- 
nach die  zwei  altertumlichen  Kultbilder  des 
Dionysos  Lysios  und  BakcheioR  in  Korinth  von 
dem  Holz  der  Fichte  gefertigt  waren,  von 
welcher  herab  Pentheus  die  Mainaden  belauscht 
haben  sollte  (Kur.  Bacch,  1064,  vgl.  oben  Bd.  1 
Sp.  1054  Z.  60;  1093  Z.  42)  und  welche  die 
Korinthier  auf  Befehl  von  Delphi  vom  Kithai- 
ron nach  Hause  holten.  Derselbe  Gedanke, 
die  Opferung  des  Sohnes  als  Wahrzeichen  der 
völligen  Hingabe  an  den  Dienst  des  Gottes, 
zugleich  aber  als  Strafe  für  den  anfänglichen 
Widerstand  gegen  den  Gott  aufgefafst,  liegt 
der  Sage  von  Lykurgos  (s.  d.)  zu  Grunde.  Des- 
halb wurden  Pentheus  und  Lykurgos  als  Frevler 
an  der  Gottheit  und  als  Beispiele  für  die  stra- 
fende Macht  des  Dionysos  vielfach  im  Altertum 
zusammengenannt,  Diod.  8.  66.  4.  3:  Hör.  cartn. 
2.  19,  14;  Ovid.  Trist,  6,  3,  40.  und  auf  Bild- 
werken zusammengestellt,  s.  d.  folgenden  Ab- 
schnitt. 

Von  Darstellungen  des  Pentheusmythos  in 
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Frauen  für  einen  Löwen  gehaltenen  Pentheu* 
auf  dem  Kithairon  im  Beisein  des  ihre  Wul 
anstachelnden  Gottes  dar.  Die  andere  hat  zum 
Schauplatz  Theben  und  den  Palast  des  Kadmof 
und  zeigt  die  Klage  um  Pentheus.  desset 
jugendliches  Haupt  zu  sehen  ist,  und  die  Ver- 
zweiflung der  Frauen,  die  jetzt  zur  Erkenntnis 
ihrer  That  gekommen  sind.  Die  Übereinstim- 
mung dieser  Schilderung  mit  Eurifride*  wurde 
10  oben  erwähnt. 

Die  erhaltenen  Denkmäler  beziehen  siel 
mit  wenigen  Ausnahmen,  die  am  SchluTs  be 
sprochen  werden  sollen,  auf  den  Untergang 
des  PentheuB  durch  die  Mainaden,  doch  botet 
die  verschiedenen  Stufen  der  Handlung  mannig- 
fache Abwechslung  der  Situation.  Während 
in  der  Blütezeit  der  Kunst  die  vorbereitender 
Handlungen  der  Entdeckung  und  Verfolgung 
des  Pentheus  durch  die  Mainaden  vorgezoger 
90  wurden,  schreckte  die  ältere 
Vasenmalerei  und  die  spätere 
Plastik  nicht  vor  der  Wieder- 
gabe der  grausigen  Scene  der 


1)  Pentheu»  von  Galene  and 


,  Vaeenliild  In  Neapel  (nach  Jahr*,  d.  arck.  ln*t.  7  T«f.  b). 


der  Kunst  sind  nur  wenige  aus  dem  Altertum 
litterarisch  überliefert  und  uur  eine  derselben 
kann  auf  unzweifelhafte  Realität  Anspruch 
machen:  unter  den  Gemälden  im  Dionysos- 
tempel am  Theater  in  Athen,  welche  die  Thaten 
des  Gottes  verherrlichten,  war  auch  die  Be- 
strafung des  Pentheus  neben  derjenigen  des 
Lykurgos  zu  sehen  (Paus.  1,  20,  3).  Dieselbe 
Zusammenstellung  der  beiden  Mythen,  ebenfalls 
ohne  nähere  Angaben,  findet  sich  unter  den 
ohne  Zweifel  imaginären  Gemälden  an  einem 
Dionysostempel  bei  Longos  Post.  4,  3.  Höchst 
anschaulich  und  mit  reicher  Scenerie  ausge- 
stattet, aber  ebendeshalb  wohl  mehr  den  Dich- 
tern als  der  Wirklichkeit  entnommen  ist  die 
Schilderung  des  in  zwei  Scenen  zerfallenden 
Gemäldes  bei  Philostr.  imag.  1,  18.  Die  eine 
derselben  stellt  die  ZerrcifBung  deR  vergeblich 
um  Gnade  flehenden  aber  von  den  rasenden 


Zerreifsung  zurück.  Dabei  lag  den  Denkmälern 
der  Kunst  nicht  so  ausschliefslich  wie  den 
literarischen  die  Euripideische  Fassung  dos 
Mythos  zu  Grunde. 

Auf  einem  streng  rotfig.  attischen  Vasen- 
bild der  Sammlung  Bourguignon  in  Neapel, 
welche»  um  die  Wende  des  6.  und  5.  Jahrh. 
anzusetzen  ist,  s.  Hartwig,  Jahrb.  d.  arch.  Inst.  7 
S.  167  Taf.  5.  ist  die  Zerreifsung  des  Pentheus 
durch  die  Mainaden  dargestellt  (s.  Abbild.  1; 
Von  Pentheus  (Inschr.,  hier  dem  Alter  der  Vase 
gemäfs  bärtig),  welcher  sterbend  mit  geneigtem 
Haupt  und  brechendem  Auge  zwischen  zwei 
heftig  ausschreitenden  Mainaden  niedersinkt, 
von  welchen  jede  einen  seiner  Arme  gepackt 
hat,  ist  nur  noch  der  blutende  Oberkörper  vor- 
handen. Eines  der  abgerissenen  Beine  hält 
eine  dritte  Mainade  frohlockend  empor.  Ohne 
Waffen,  nur  mit  der  ihnen  von  dem  zürnenden 
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tibermenschlichen  Kraft  der 
nie  das  schreckliche  Strafge- 


Gott  verliehenen 
Hände  vollziehen 

rieht.  Die*  alles  stimmt  mit  der  litterarischen 
Überlieferung,  wie  nie  später  vornehmlich  durch 
Euripidez  Bukihen  (um  410  v.  Chr.)  ausgeprägt 
worden  ist,  (iberein.  Aber  der  Name  Galene, 
welcher  der  Mainade  liuks  von  Pentheus  bei- 
geschrieben  ist,  hindert,  in  den  die  Zerreiisung 
ausführenden  Frauen  der  literarischen  Über- 
lieferung  gemäfs  die  Kadniostöchter  'zu  er-  10 
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der  göttlichen  Herkunft  des  Dionysos  in  Mai- 
naden verwandelt  wurden,  und  so  in  ihrem 
Wahnsinn  zu  ihrer  eigenen  Bestrafung  in  Pen- 
theus den  Sohn  und  Anverwandten  töteten,  als 
eine  Weiterbildung  der  Sape  durch  das  Drama 
zum  Zweck  der  Steigerung  des  tragischen 
Effektes  anzusehen  wiire.  In  gleicher  Weise 
wäre  dann  ein  Vasenbild  aus  derselben  Zeit 
von  der  Sammlung  Campana  im  Louvre.  ab- 
gebildet Jahrb.  d.  arch.  Inst,  7  S.  162,  aufzu- 


kennen.  Galene  ist  ein  auch  sonst  vorkom- 
mender Mainadenname  (e.  oben  Bd.  1  Sp.  1590). 
Deshalb  vermutet  Hartwig  a.  a.  0.  hierin  nicht 
ohne  Grund  eine  ältere  und  einfachere  Form 
der  Sage,  wonach  Pentheus  zur  Strafe  für  sei- 
nen Widerstand  gegen  die  Verehrung  des 
DionvKO»  durch  die  den  Gott  stündig  beglei- 
tenden Mainaden  zerrissen  worden  sei,  wogegen 
die  Übertragung  dieser  Handlung  an  die  Kad- 
moetöchter,  welche  wegen  ihre«  Zweifel*  an 


fassen,  mit  4  schwärmenden  Mainaden,  von 
welchen  zwei  die  abgerissenen  Beine,  eine 
einen  Arm  de«  Pentheus  in  der  Hand  tragen. 
Ebenso  scheinen  Mainaden  mit  den  abgerissenen 
Gliedern  des  Pentheus,  welchen  Satyrn  ab> 
Gefährten  beigegeben  sind,  nur  die  ständigen 
Begleiterinnen  des  Gottes  bedeuten  zu  können, 
nicht  aber  die  Kadniostöchter  nach  dem  Drama 
des  Euripkhü,  in  welchem  keine  Satyrn  auf- 
traten. Dahiu  gehören  die  von  Harting  a.  a.  0. 
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Ii  |  S.  162  beschrie- 
bene fragmen- 
ticrte  Schale  im 
Museo  di  Papa 
Giulio  in  Rom 
vom  Ende  den  5. 
Jahrh.  (Mainade 
mit  Schwert  in 
der  R.  und  einem 
jugendlichen,  ge- 
lockten Haupt  in 
der  L.\  vgl.  auch 
die  Vase  der 
Sammlung  Spi- 
nelli  in  Cancello. 
Hartwig  a.  a.  0. 
S.  163,  und  eine 
späte  unteritali- 
Kche  Schale  im 
Cahinet  de«  me- 
dailles  in  Pari«. 
Gazette  archenlog. 
5  pl.  4  —  5  unter 
dem  Titel :  sehte* 
d'nmnphagie  ver- 
öffentlicht, auf 
deren  beiden  Sei- 
ten zwischen  zwei 
Satvrn  je  eine 
Mainade  mit  ei- 
nem menschlich. 
Fufs,  bezw  .Unter- 
arm zu  sehen  ist. 

Im  übrigen 
wird  an  der  bis- 
herigen .  von  0. 
Jahn ,  Pentheus 
u.  die  Mainaden 
S.  16  begründeten 
Annahme  festzu- 
halten sein,  wo- 
nach unter  den 
die  Strafe  an  Pen- 
theus vollziehen- 
den Frauen  auf 
den  Vasenbildern, 
namentlich  wo  sie 
inderDreizahl  er- 
scheinen, im  An- 
schlufsan  dieTra- 
godie  die  Kad- 
mostochter  zu 
verstehen  sind,  an 
welche  sich,  dem 
Bedürfnis  der 
Ausfüllung  des 
Raumes  entspre- 
chend, wie  in  den 
litterarischen 
Schilderungen 
(vgl.  Euripides 
Bacch.  v.  11801 
beliebige  Maina- 
den anschliefsen 
können.  So  ist'die 
Darstellung  auf 
dem  Deckel  einer  Pyxis  im  Louvre  aufzufassen, 
Jahrb.  d.  arch.  Inst.  7  S.  166  b.  Abb.  2\  welche  um 
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die  Wende  des  5.  u.  4.  Jahrh..  somit  bald  nach 
der  Aufführung  von  Euripides'  Bakchen  entstan- 
den ist.  Zwei  der  rasenden  Frauen  ohne  Waffen 
haben  den  jugendlichen  Pentheus  an  beiden 
Armen  und  dem  linken  Bein  ergriffen,  so  dafs 
er  in  der  Luft  schwebt:  zwei  weitere  eilen 
heran  in  Anwesenheit  des  Dionysos,  welcher 
ruhig  der  von  ihm  verhängten  Bestrafung  zu- 
sieht, wie  er  auch  l>ei  Euripides  in  der  Nahe 

io  weilt.  Wenn  aber  auch  "die  durch  das  Drama 
überlieferte  Situation  im  allgemeinen  festge- 
halten ist.  so  stimmt  doch  die  Darstellung  im 
einzelnen  mit  der  Schilderung  in  Euripides' 
Häkchen  wenig  überein.  was  ganz  der  Wieder- 
gabe dramatischer  Stoffe  in  der  Vasenmalerei 
der  Blütezeit  entspricht,  hier  aber  um  so  mehr 
begründet  ist.  da  auch  Euripides  die  Zer- 
reifsung  des  Pentheus  nicht  auf  die  Bühne 
bringt,  sondern  durch  einen  Diener  berichten 

to  läfst.  Ebenso  hat  auch  der  Vasenmaler  den  der 
wirklichen  Zerreifsung  vorangehenden  Augen- 
blick vorgezogen  und  die  Darstellung  der 
grauenhaften  Verstümmlung  vermieden. 

Noch  weiter  rückwärts  in  der  Handlung 
versetzt  uns  das  dem  guten  Stil  noch  naher 
stehende  Vasenbild  aus  Fnteritalien  in  München 
nr.  807.  abgebildet  bei  Millingen,  peint.  de 
ras.  6  u.  O.  Jahn.  Pentheus  u.  d.  Mainaden  Taf.  2.  a 
te.  Abb.  3V    Es  stellt  den  Augenblick  dar.  in 

so  welchem  Pentheus  auf  dem  Kithairon  von  den 
schwärmenden  Mainaden  entdeckt  wird.  Als 
hartloser  Jüngling .  nur  mit  dem  hoiotischen 
Hut  und  der  Chlamys  bekleidet,  die  er  um 
den  linken  Arm  geschlungen  wie  einen  Schild 
vorhält,  sucht  er  zwischen  zwei  Bäumen,  die 
das  Waldesdickicht  vorstellen,  in  welchem  er 
sich  birgt,  dem  drohenden  Angriff  in  kniender 
Stellung,  da«  gezückte  Schwert  in  der  Rechten, 
zu  begegnen.    Die  ihn  auf  beiden  Seiten  um- 

40  gebenden  Mainaden,  welche  ganz  das  auf  Vasen- 
bildern  übliche  Bild  des  bakehischen  Thiasos 
wiedergeben .  setzen  ihren  wohl  abgemessenen 
Tanz  fort  (wie  bei  Eurip.  Bacch.  1056):  nur 
eine  Mainade,  mit  der  Fackel  in  der  Hand, 
hat  ihn  entdeckt  und  eilt  auf  ihn  zu.  Ein 
Ruf  von  ihr.  und  die  heitere  Scene  wird  sich, 
wie  bei  Eurip.  Bacch.  1090,  in  ein  Bild  er- 
barmungsloser Rache  verwandeln. 

Die  späteren  unteritalischen  Vasen  stellen 

8"  den  vollen  Angriff  der  Mainaden  auf  Pentheus 
dar.  Auf  einer  Schale  von  Ruvo,  Sammlung 
Jatta  Cat.  1617,  abgeb.  Jahn,  Pentheus  und  die 
Mainaden  Taf.  Ia;  Müller- Wies.  2.  37,  436. 
mit  feiner  aber  flüchtiger  Zeichnung,  sehen 
wir  Pentheus  mit  Chlamys.  Jagdstiefeln .  zwei 
Spiefsen  auf  der  Schulter  und  einem  kurzen 
Schwert  in  erregter  Stellung  zwischen  zwei 
ihn  bedrängenden  Mainaden,  zu  welchen  noch 
eine  dritte  herbeieilt.    Er  ist  im  Begriff,  sich 

«o  auf  die  eine  Mainade,  welche  mit  ausgestreckter 
Hand  nach  seinem  Haupte  greift,  zu  werfen, 
sieht  sich  aber  an  dem  mit  dem  Schwert  aus- 
holenden Arm  von  der  anderen  Mainade  mit 
der  Hand  ergriffen.  Obgleich  diese  mit  dem 
Schwert,  die  erstere  mit  dem  Thyrsos  bewaffnet 
ist.  so  ist  doch  durch  die  Handbewegungen 
der  beiden  'deutlicher  al'  durch  ihn«  ^Waffen 
die  schreckliche  Gefahr,  die  ihm  droht,  ange- 
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deutet.  Da  die  Preizahl  der  Frauen  hier 
wiederum  auf  die  Kadmostöchter  hinweist,  ao 
wird  unter  der  mit  dem  Schwert  bewaffneten 
Agaue  zu  verstehen  sein  (s.u.).  Eine  ähnliche 
Scene  läTst  das  Yasenfragment  auB  Avellino, 
Hüllet.  Xup.  4  tav.  2.     vgl.  Minrrrini  ib.  p.  10, 


Körper  und  anmutigen  Zügen,  auch  hier  die 
(.'hlamys  um  den  linken  Arm  gewunden,  den 
Speer  in  der  Kechten.  sinkt  auf  einen  Stein- 
haufen nieder,  welcher  zusammen  mit  einem 
Baume  da«  Waldgebirge  i  'Kithairon)  bezeichnet. 
Von  beiden  Seiten  dringt  eine  Mainade  auf 


4)  Pento«-)»»  von  den  Muinaden  anifefalWn    Va»e  in  Neapel  nr.  IMI   nach  Mm.  Bor»'   16,  11 


erkennen,  auf  welchem  Pentheus  (Inschr/;  von  ihn  ein,  die  eine  mit  Schwert  und  Fackel,  die 

t-iner   Mainade  bedroht   den  Speer  schwingt.  andere  unbewaffnet,  mit  der  Linken  seinen 

Cber  ihm  erscheint  eine  nur  zum  Teil  erhaltene  Speer  fassend .  um  mit  der  Kechten  nach  ihm 

erinyenartige  Gestalt  mit  kurzem  Chiton.  Jäger-  zu  greifen;  eine  dritte  eilt.  Schwert  und  Scheide 


5)  Pentbeui  Ton  den  Mainaden  zerriisen,  Harkophagrelief  marli  J,iAn.  Ffntktu*  und  die  Mainaden  Taf.  111,1)1. 


stiefeln  nnd  Schlangen  um  den  Arm,  welcher 
wir  unten  wieder  begegnen  werden. 

Schon  dem  Unterliegen  nahe  sehen  wir 
Pentheus  auf  einer  Neapler  Vase  derselben  Her- 
kunft und  Gattung,  wie  die  Vase  Jatta.  bei  Heyde- 
mnnn,  Mus.  Nnzüm.  nr.  2562  (wo  auch  die  Litte- 
ratur)  abgebildet  Mus.  Horb.  16,  11  (i.  Abb.  4). 
Pentheus  (Inachr.)  mit  jugendlich  schlankem 


m  lnvingend  rdeshalb  für  Agaue  gehalten  . 
im  Tanzschritt  herbei.  Gegenüber  der  Vase 
Jatta  ist  die  Komposition  dramatischer,  aus- 
drucksvoller. Ganz  dieselbe  Situation  zeigt  die 
von  liilthcy.  Arch.  Ztg.  31  Taf.  7,  »  veröffent- 
lichte Oalenische  Trinkschale,  in  deren  ge- 
prefstem  Bodenstück  der  stürmische  Angriff, 
den  eine  thyrsosbewehrte  und  rebenbekrilnzte 
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Frau,  die  zugleich  durch  den  hochgeschürzten 
Chiton.  Löwenfell  und  Jagdstiefel  als  Jägerin 
gekennzeichnet  ist,  auf  Pentheus  ausführt,  als 
Rundbild  eingezeichnet  ist.  Pentheus  ist  in 
derselben  Weise,  wie  auf  der  Neapler  Vase, 
auf  steinigen  Grund  niedergesunken,  auch  hier 
mit  jugendlichen  Zügen  und  schöngeformtem 
Körper.  An  dem  Angriff  der  Frau  beteiligt 
sich  aber  hier  ein  Panther,  das  bakchische 
Tier  (vgl.  die  Bestrafung  des  Lykurgos  Bd.  2 
Sp.  2201*1,  indem  er  Pentheus  grimmig  in  die 
Seite  füllt,  wogegen  dieser,  auf  den  Schild  ge- 
stützt, vergebens  sich  mit  dem  Schwert  zu 
wehren  sucht.  Dafs  hier  der  Untergang  des 
Pentheus  unter  dem  aus  der  Tragödie  be- 
kannten Bild  der  Jagd  dargestellt  sei.  hat 
Dilthejf  a.  a.  0.  S.  80  f.  einleuchtend  erwiesen, 
doch  glaubte  er  die  Angreiferin  nicht  als 
Mainade  bezeichnen  zu  können,  weil  Mainaden 
in  Jagertracht  nicht  vorkämen,  und  nannte 
sie  eine  dionysische  Grinys  oder  schliefslich 
Lyssa,  nach  Aitchyloft'  Xantrien.  Da  jedoch 
Mainaden  mit  Jägertracht  nicht  selten  sind 
(s.  o.  Art.  Mainade  Bd.  2  Sp.  2251),  durch 
welche  dieselben  die  Zöge  der  nahe  verwandten 
Grinys  (s.  d.  Bd.  1  Sp.  132b)  annehmen,  so 
wird  man  bei  der  Bezeichnung  jener  Frau  als 
einer  Mainade  mit  den  Zügen  einer  Grinys 
stehen  bleiben  können. 

Die  Plastik  bietet  nur  Denkmäler  grie- 
chisch-römischen und  römischen  Ursprungs  für 
diesen  Gegenstand  dar  Wegen  der  Überein- 
stimmung mit  der  oben  beschriebenen  Vase 
Jatta  (Müller -Wies,  2,  »7.  436*1  mag  hier  zu- 
nächst ein  neuerdings  unter  der  via  Portuense 
in  Rom  gefundenes  Relief,  dem  Anschein  nach 
aus  dem  1.  Jahrh.  der  Kaiserzeit,  veröffentlicht 
im  Bullet  ina  delln  commi**ione  archeol.  di  Roma 
1887  tav.  13  p.  215,  erwähnt  werden.  Pentheus 
hält,  von  der  Chlamys  nur  wenig  bedeckt,  in 
derselben  erregten  Stellung  wie  dort  zwischen 
den  auf  ihn  eindringenden»  Frauen,  das  Schwert 
gezückt,  dagegen  hat  er  hier,  statt  der  beiden 
Lanzen  auf  der  VaBC.  eine  Schwertecheide  in 
der  Linken.  Sodann  kehrt  auf  dem  Relief  die 
eine  Mainade  der  Vase,  welche  den  Thyrsos 
wie  eine  Lanze  gegen  ihn  schwingt,  nicht  nur 
auf  der  einen,  sondern  auch  auf  der  anderen 
Seite,  hier  in  umgekehrter  Stellung,  wieder, 
so  dafs  sich  die  beiden  Angreiferinnen  durch- 
aus symmetrisch  gegenüberstehen,  und  da  der 
andere  gegen  Pentheus  ausgestreckte  Arm  bei 
jeder  von  beiden  mit  einer  gegen  sein  Gesicht 
züngelnden  Schlange  umwunden  ist,  so  er- 
innert die  Darstellung  in  solcher  Weise  an  den 
Angriff  der  Grinyen  auf  Orestes  auf  dem  Vasen- 
bild bei  7?.  Röchelte  Mmi.  ine'd.  36  (abgeb. 
oben  Bd.  1  Sp  1331),  dafs  hier  eine  Über- 
tragung des  Orestestypns  auf  die  Pentheussage 
vorzuliegen  scheint,  wenn  man  nicht  mit 
Hartwig,  Jahrb.  d.  arch.  Tnat.  7  S.  154  Anm.  4 
die  Arbeit  für  modern  halten  will.  Zu  einer 
Darstellung  der  Verfolgung  des  Pentheus  durch 
Mainaden  gehört  vielleicht  auch  ein  Relief- 
fragment vom  Theater  in  Capua  im  Museo 
Nazionale  in  Neapel  mit  2  nach  rechts  schrei- 
tenden, thyrsosschwingenden  Frauen,  veröffent- 
licht von  Ahnno,  Anjiteatro  Campano  tav.  11, 
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2  b.  vgl.  Dilthey.  Archäol.  Zeitung  31  S.  79 
Anm.  6. 

Im  übrigen  hat  sich  die  Plastik  die  Dar- 
stellung der  Zerreifsung  des  Pentheus 
nach  der  Schilderung  der  Dichter  zum  Gegen- 
stand genommen,  wofür  eine  grofsartige,  die 
unwiderstehliche  Gewalt  der  rasenden  Mainaden 
zur  Anschauung  bringende  Komposition  existiert 
hat,  von  der  mehrfache  Wiederholungen  vor- 

10  handen  siud.  Die  einfachste  und  klarste  Vor- 
stellung von  derselben  giebt  trotz  der  mangel- 
haften Grhaltung  das  Sarkophagrelief  im  Campo 
Santo  in  Pisa,  abgebildet  bei  Laninio,  raccolta 
t.  122  u.  bei  ().  Jahn.  Pentheu*  u.  d.  Mainaden 
Taf.  III  b  (s.  Abb.  5\  Pentheus.  nackt,  in  jugend- 
licher Bildung,  liegt  ohne  Widerstand  zu  leisten 
am  Boden.  Auf  der  einen  Seite  hat  eine  Mai- 
nade, indem  sie  ihm  mit  einem  gewaltigen 
Schritt  den  Fufs  auf  den  Nacken  setzt,  seinen 

jo  linken  Arm,  auf  der  andern  eine  zweite  knieend 
und  mit  einem  Fufs  sich  gegen  ihn  stemmend 
(vgl.  Eurip.  Bacch.  1126).  sein  rechtes  Bein 
erfafst.  um  ihm  die  Glieder  auszureifsen.  In 
der  Mitte  führt 
eine  dritte,  mit 
einem  Baum- 
stamm ausho- 
lend, einen  ge- 
waltigenSchlag 

30    gegen  Pen- 
theus' Haupt. 
DieWueht  ihrer 
Bewegungen 
läfst  keinen 
Zweifel,  dafs 
im  nächsten 
Augenblick 
Pentheus  unter 
ihren  Händen 

40  sein  Lelwn  aus- 
hauchen wird. 
Auf  die  Drei- 
zahl scheint 
sich   die  eng- 
geschlossene 
Komposition 
ursprünglich 
beschränkt  zu  haben;  die  vierte,  auch  ander- 
wärts vorkommende  Figur  (s.  Jahn  a.  a.  0.  S. 

f»  17)  scheint  auf  dem  Sarkophag  mehr  zur  Aus- 
füllung des  Raums  hinzugefügt.  Dieselbe  Grund- 
secne.  Pentheus  am  Boden  liegend  und  von  zwei 
Mainaden  rechte  und  links  in  derselben  Weise 
wie  dort  an  den  Gliedern  gefafst,  aber  mit  viel- 
fachen Zuthaten,  bietet  das  Marmorrelief  Gall. 
niustiniami.  104.  bei  Matz  u.  Buhn,  Rildw.  in 
Rom  Nr.  2266,  früher  (auch  bei  Jahn  a.  a.  0. 
Taf.  Tftti)  umgekehrt  abgebildet,  richtig  bei 
Müller-  Wiebeler  2,  37,  437.  jedoch  auch  hier  viel- 

60  fach  ungenau,  vgl.  Michaelis  Bull.  d.  /»«f. 
1858  p.  170.  Aufser  zwei  weiteren  Mainaden  im 
Hintergrund  beteiligen  Bich  an  dem  Rachewerk 
der  Panther,  der  wie  auf  der  CalenUehen  Trink- 
Bchale  (s.  o.)  Pentheus  anfallt,  der  sich  an 
einen  Baumstamm  anklammert,  und  eine  Kriny* 
in  Jägertracht  (beide  auch  bei  der  Bestrafung 
des  Lvkurgos  s.  Bd.  2  Sp.  2201);  weiterhin 
folgen  "auf  der  einen  Seite  eine  trauernde  Dirke. 


0)  AfTtne  mit  dem  Haupt  de§ 
Pentheus,  Relief  (nach  Jahn. 
PrHthetti  u.  rf.  Mainadtn  T»f.  III,  c) 
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auf  der  anderen  (abgebrochenen)  der  Kentauren- 
wahren  de»  Dionysos  mit  einem  Satyr  (oder 
Dionysos,  a.  Michaelis  a.  a.  0  ).  Eine  Wieder- 
holung hiervon  bildet  das  unvollständige  Kelief- 
fragment  im  Park  Chigi  in  Aricia,  bei  Matz 
u.  Dahn,  Bildtr.  Nr.  2267.  auf  welchem  nament- 
lich die  Eriuys  ganz  so  wiederkehrt  s.  Michaelis 
a.  a.  0.  p.  170.  Ob  das  Marmorrelief  zu  Turin. 
Marmor.  Taur.  1.  9.  bei  Jahn  a.  a.  0.  Taf.  FI  b. 


höchsten  Taumel  bakchischcr  Begeisterung  dar- 
gestellt, vgl.  die  ganz  ähnliche  Figur  einer 
Mainade  Bd.  2  Sj>.  2274,  weshalb  man  nicht 
zu  der  Annahme  genötigt  ist,  dafs  diese  Figur 
für  Agaue  erfunden  worden  sei.  Ferner  eben- 
falls auf  einem  kleinen  Marmoraltar  bei  Combe, 
Ancient  marbles  1,  5,  1  «—  Baumeister,  Denkt». 
nr.  131*8;  weitere  Deuktn.  bei  Jahn  a.  a  <> 
8.  22.    Eine  ähnliche  Darstellung  findet  hieb 


eben  dahin  zu  rechnen  (nach  Welcker  zu  I*hilostr.  10  sodann  auf  einem  Marmorruud,  abgebildet  bei 
p.  31 5\  oder  als  eine  Übertragung  der  ge-  Welcker,  A.  lienkm.  2  S.  123,  Taf.  VI,  11.  und 
dachten  Komposition  auf  den  Tod  des  Orpheus     auf  einer  vierseitigen  Basis  in  England  bei 

Cacaccpyii,  rnecolta  d'untiche  stutue 
1.  tav.  50;   Barbault,  man. 
ant.    pl.  91.  beidemale 
jedoch  mit  der  Eigen- 
tümlichkeit, dafs 
das  menschliche 
Haupt  einer 
Altarflamme 
übcrgelHMi 
wird,  wo- 
durch 
die  Be- 
zie- 


anzusehen  ist.  hängt  von  der 
noch     zu  untersuchenden 
Echtheit   de«  unteren 
Bruchstücks  ab.  vgl. 
Mm 


gang  zu.-am- 
menfaasenden 
Bild  dargestellt: 
Agaue ,    mit  dem 
Schwert  bewaffnet,  wie 
«ie  frohlockend  im  bak- 
rhieehen  Wahnsinn  das  ab- 
getrennte Haupt  des  Sohnes 
als  Siegeszeichen  dahinträgt 
vgl.  das  Epigramm  der  latein. 
Anthologie  n.  45  Riese:  f'ert 
mi*crnnda  caput,  domino  quod  monstret,  Affaue, 
*oium ,  quod doleat,  fert  miseranda caput).  Hiervon 


7)  Scenrn  au»  einer  Pcnthcustrmgodie. 
Bronx«pl»tta  (n»ch  Arnold,  FtMtgru/i  mr 

186S). 


sind  mehrere  Darstellungen  auf  Mannorreliefs 

erhalten:  auf  der  Vorderseite  einer  Ära  mit  <w  platte  im  Collegio  Romano,  veröffentlicht  von 


Agaue 
zweifel- 
haft wird. 
Mierher  ge- 
hören auch 
ie  Figuren  auf 
geschnitteneu 
Steinen    s.  Cades, 
i/'se  Abdrucksamm- 
luny  9.  89.  90    vgl.  Müller- 
Wies.  2  nr.  43H),  andere  bei 
Jahn  a.  a.  O.  S.  22  Anm.  55 
und  Stephani,  Campte  rendu 
1867,  S.  183  Anm.  7. 

Von  besonderem  Interesse 
ist  endlich  eine  die  Hauptscene  des  Pcntheui- 
mythos  nach  der  Überlieferung  der  Tragödie 
zusammenlassende  Darstellung  auf  der  Bronze- 


noeh  anderen  bakchischen  Figuren  in  der 
«ialleria  di  Firenze  bei  Zannoni  4.  16  =  Jahn, 
Pcntheu*  u.  d.  Mainad.  Tf.  IH.  c  (s.  Abb  6).  Agaue 
hält  das  abgeschnittene  Haupt  des  Pentheus 
an  den  Haaren  gefafst.  womit  die  Kunst  auch 
hier  einer  anderen  Tradition  (vgl.  JInr.  Sat 
2.  3.  303)  folgt,  als  der  Euripideischen  Tragödie 


Jahn,  Anh.  '/Äff.  25  (1867  Taf  225  und  genauer 
von  Arnold,  Vestgrufs  d.  philalog.  (iesellsch.  zu 
Würzhuni  z.  2(1.  Philoloqenversamml.  1*08  S. 
142— 157\s  Abb  7 ,  ;  vgl.  &h!ie.  Bullet.  delV  Inst. 
1869  p  33  und  Ribbeck,  Die  romische  Tragödie 
S.  575.  Die  der  Kaiserzeit  angehörige  gravierte 
Zeichnung  enthält  3  unmittelbar  der  Bühne 
Agaue  ist  hier  übrigens  ganz  ab  Mainade  im     entnommene  und  mit  deren  Apparat  aunge- 
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stattete  Scenen  einer  Pentheustragödie.  Die 
oberste  Sccne  stellt  den  gefangenen  Dionysos 
dar,  wie  er  von  dem  gebieterisch  auftretenden 
Pentheus  einem  Szepterträger  znr  Bestrafung 
überwiesen  wird.  Auf  der  mittleren  wird  Pen- 
theus  in  Bakchentracht  hilflos  die  Arme  aus- 
streckend (oder  sich  dem  bak duschen  Taumel 
fiberlas6end?)  von  fackeltragenden  Mainaden 
umringt  und  bedroht;  die  linksstehende  Figur 
mit  nur  einer  Fackel  wird  von  Arnold  a.  a.  0.  10 
S.  162  unter  Beiziehung  der  Xantriai  des 
Aischylos  für  Lyssa  erklart.  Denn  wahrend 
die  obere  Scene  genau  mit  Eurip.  Bacch.  509 
übereinzustimmen  scheint,  läfst  sich  die  mittlere 
schon  aus  dem  Grunde  nicht  auf  Euripides 
zurückführen,  weil  bei  diesem  die  Zerreifsnng 
des  Pentheus  nur  erzählt,  nicht  auf  der  Bühne 
<lar<*estellt  wird.  Die  Bedeutung  der  unteren 
Scene  ist  nicht  ganz  klar.  Sic  scheint  Agaue 
darzustellen  (sofern  die  beiden  Fackeln  sie  als  so 
Teilnehmerin  an  der  vorangegangenen  Scene 
des  Mittelbilde«  bezeichnen),  wie  sie  eben  durch 
Kadmos  zur  Erkenntnis  ihrer  gritfslichen  That 
gebracht  (vgl.  Eur.  Bacch.  1238^  sich  vor  ihm 
niederwirft,  während  er  vor  Schmerz  sich  ver- 
hüllend sich  von  ihr  abwendet.  Auch  bei  Philostr. 
im.  1.  18  sitzen  die  Kadmostöchter  in  der  Er- 
kenntnis ihrer  That  trauernd  am  Boden,  und 
bei  Nonn.  46.  240  f.  bricht  Kadmo»  über  das 
Unglück  seines  Hauses  in  solche  Klagen  aus,  so 
dafs  der  Kithairon  mitweint,  und  Dionysos  ge- 
rührt die  Agaue  zur  Besinnung  ihrer  That 
kommen  läfst.  wobei  sie  sprachlos  zu  Boden 
stürzt  und  sich  im  Staube  walzt. 

Mit  Unrecht  wurden  auf  den  Pentheus- 
mytbos  bezogen  die  Vasenbilder  7?.  Tiochette, 
Mon.  inid.  4.  1  und  Bullet.  Xapol.  3  tav.  6. 
vgl.  O.  Jahn,  Penthetts  und  die  Mainaden  S.  12 
und  T)ilthey,  Arch.  Ziff.  31  S.  79;  höchst  zweifel- 
haft ist  die  Beziehung  auf  denselben  bei  der  40 
Gemme  des  Mus.  Borbonico  s.  Jahn  a.  a.  0. 
Taf.  l.d  S.  18.  fBapp] 

Penthllos  (77fv0ilo£).  V  Sohn  des  Orestes 
und  der  Erigone,  der  Tochter  des  Aigisthos. 
Kinaithon  bei  Paus.  2.  18.  6.  Tzetz.  Lyk.  1874 
p.  1017;  vgl.  Apollod.  Epit.  6,  28  p.  226  Wag- 
ner. Vell.  Pat.  1,  1,  4.  Ewteb.  Chron.  1,  180. 
181  Schöne.  Als  seine  Söhne  werden  genannt 
Damasios  (Paus.  6,  4,  3.  7,  6,  2)  und  'Exilaog 
(Plut.  Sept.  sap.  conr.  20  —  'ExÜa$.  Paus.  3.  m 
2,  1  =  'Api4laos  Strabo  18.  582).  Er  und  seine 
Nachkommen,  die  lesbischen  Penthiliden  (77fr- 
»altiat.  Arist.  Pol  5,  10  p.  181  lb.  27.  Hfv&i- 
Udat,  Plut.  de  soll.  an.  36  p.984e:  vgl.  O.  Müller. 
Dorier  1,  66.  Gesch.  d.  gr.  Litter.  1  •  51,  1. 
Tümpel,  Philol.  48  \  1889].'  1 19  ff.  Busolt,  Griech. 
Gesch.  1*  273  f.  vgl.  199,  8.  O.  Gruppe,  Griech. 
Kulte  und  Mythen  1,  163,  9)  gründeten  auf 
Lesbos  und  dem  kleinasiatischen  Festlande 
aiolische  Kolonieen,  Strahn  9  p.  402.  10  p.  447.  «0 
13  p.  582.  Patm.  3.  2.  1  Schol.  Eur.  Bhes.  251. 
Der  Name  der  lesbischen  Stadt  Tlevd'Ur,,  die 
nach  dem  ausdrücklichen  Zeugnis  des  Steph. 
Byz.  nach  Penthilos  benannt  war,  lebt  in  dem 
heutigen  Ortsnamen  77f irtfiArj  noch  fort,  Petros, 
N.  Papageorgiu,  Unedierie  Inschr.  von  Mytilene 
S.  24.  Auch  als  Personenname  findet  sich 
TTtvtHXos  auf  Lesbos,  Diog.  Laert.  1,  4,  8,  81. 


Zur  Bedeutung  des  Namens  vgl.  Fick-Bechtel, 
Die  griech.  Personennamen  373.  406.  Maafs, 
Orpheus  156,  55.  -  Ob  Penthilades  (?)  Lycur- 
gus  bei  Or.  tois  607  mit  Penthilos  zusammen- 
hangt (Eilig  z.  d.  St.  164.  187 f.),  ist  höchst 
fraglich.  —  2)  Einer  der  Neleiden:  Neleus  — 
Periklymenos  —  Boros  (Gemahlin  Lysidike)  — 
Penthilos  (Gemahlin  Anchirrhoe)  —  Andropom- 
pos  —  Melanthos  —  Kodros,  Hellaniios  (fr.  10 
F.  TT.  G.  1,  47)  im  Schol.  Plat.  Conr.  208  d 
p.  259  Hermann-,  bei  Paus.  2.  18.  8  ist  die 
Reihenfolge :  Periklymenos  —  Penthilos  —  Boros 
u.  s.  w.  Toepffer,  Att.  Gcneal.  226,  1.  Busolt 
a.  a.  0.  274,  5.  [Höfer.l 

Penthos  (Tl4v9os\  das  personifizierte  Leid, 
Saifitop  genannt,  von  dem  nach  Pltd.  Consol. 
ad  Apoll.  19  ein  Philosoph  der  Königin  Arsinoe, 
die  den  Tod  ihres  Sohnes  betrauerte,  folgendes 
erzählt  und  dadurch  ihren  Schmerz  gestillt 
haben  soll :  Als  Zeus  einst  den  daiuovfg  jedem 
seine  besondere  Ehre  und  Auszeichnung  ver- 
lieh, war  das  Leid  nicht  zugegen.  Als  es  nun 
endlich  kam  und  auch  um  sein  Teil  bat. 
schenkte  ihm  Zeus,  da  er  alles  andere  verteilt 
hatte,  als  Gabe  die  Ehren,  die  man  den  Toten 
erweist.  Trauer  und  Thränen.  Wie  nun  die 
andern  Daimonen  diejenigen  Menschen,  die 
ihnen  Ehre  erweisen,  liebevoll  behandeln,  so 
liebt  auch  da«  Leid  diejenigen,  die  ihm  seine 
Ehrengaben.  Trauer  und  Thränen,  zollen,  und 
giebt  ihnen  immer  neue  Ursache  zum  Klagen 
und  Weinen,  um  immer  wieder  von  neuem 
geehrt  zu  werden;  denjenigen  aber,  die  nicht 
jammern  und  klagen  und  weinen,  bleibt  es 
ferne.  —  In  gewisser  Hinsicht  kann  man  unsere 
Sage  vom  Thränenkrüglein  vergleichen.  [Höfer.] 

Pephredo  s.  Pemphredo. 

Pepromene  (77«rpcDUfVf})  —  eigentlich  nicht 
in  die  Mythologie  gehörig  —  wie  fluaQuivr\ 
ursprünglich  das  Schicksal  in  passivischem 
Sinne,  wobei  uoIqo  zu  ergänzen  ist,  dann  die 
Schicksalsmacht  selbst  (nach  Eustath.  zu  77.  T 
128  p.  1200.  15  0«  dg  »^paff  yfyti,  viel- 

mehr von  Wrz.  »op  in  Aor.  nÖQov  „geben, 
verleihen ").  Bei  Börner  findet  sich  neben  denn 
unpersönlichen  nfnptorai  (77.  18.  829)  das  Par- 
tizipium in  der  Verbindung  trorraroto  rflog 
TttitQcofiivov  iarlv  (77.  8,  309)  sowie  in  der 
Formel  irtirQWfiivof  alan  „dem  Schicksal  zu- 
gesprochen, verfallen"  (77.  15,  209;  16,  441). 
Pindar  betont  die  Unabwendbarkeit  der  Schick- 
salsbestimmung (fr.  266  Byk.):  t&  irtnQmutvoi' 
3ti"p,  oi>  oiitaQtnv  e%T\dti  Ttlfoe,  Herr  über 
das  Schicksal  ist  ihm  Zeus  (New.  4,60):  itlal** 
8h  XfiQtov  |  xttl  tä  uooaiuov  Jir&tv  ntTtQtoudvov 
fxqjfQtr  (vgl.  Ol  2,  21).  Bei  Aischylos  werden 
Moiren  und  Erinyen  als  &väynqs  o/axoffrpo<poi 
über  Zeus  gestellt,  welcher  der  nfitQmu/vT) 
nicht  entfliehen  könne  (Prom.  515  ff.).  Bekannt 
ist  die  entschuldigende  Antwort  der  Pythia 
an  die  Lyder  bei  Herodot  (1,  91):  ri}v  itrxom- 
uivw  unToav  AUvrctra  ittn  anotpxryitiv  mal 
#f«,  wo  es  weiter  heifst,  dafs  Apollon  ver- 
geblich von  den  Moiren  einen  längeren  Auf- 
schub der  Katastrophe  begehrt  habe.  Auf- 
fällige Verbindung  rr,v  itHtQtou£i>r)v  tvjjtjv  von 
der  vorausbestimmten  Zeit  des  Todes  Eurip. 
A  Ikrst.  695.  —  Als  Schicksalsmacht  erscheint 
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r'fpnieiw  bei  Ps.-Demosthenes,  Epitaph.  23 : 
ivtii,  jovr  ij  iifatpwftfV^  rovxove  dvtlXtv, 
ifiai  errinr,  xmv  iontmv.  Als  Gottheit  auf 
Auer  Gnbstele  von  Athen,  die  möglicherweise 
rjdtadhaniich  ist  {Amer.  Journ.  of  archeol.  10, 
Itfä  S  478 f.,  vgl.  474):  T»  ff*«vtf«ff,  Utoj,  t6» 
.■jn»o»  $pxaoas  ijpäi',  |  top  yivxt(f6v  xt  H6- 
ictc  wmjyayttf  ovx  iittfaa;,  |  rü  ßoitpog  f£ 
jfj4w,  rö  xalo?  ßtfcpog;  äg  mxqöv  äiyoj  j 
/H^,-]roWf0ai,fit*0a>/^i^,i|fT6U<raaff.  Eben-  10 
<  lii  Gottheit  bei  Pati*unüw  4, 19,  4:  „Wenn 
q  Manch  sich  zu  einer  Handlang,  and  vor- 
L^u&tich  wenn  er  sich  zu  einer  uneigennützigen 
~ut  entschliefet,  so  verhüllt  die  Pepromene 
u?$\  gelten  den  anderen  seine  Motive,  gleich- 
re  ies  Flusses  Schlamm  die  Kiesel  tief  im 
™<Je  verbirgt"  (Pfundtner,  Des  Reitebeschr. 
riii. Lebens-  und  Glaube nsanschauung,  l'rogr. 
i**ftb.  Kneiphöf.  Gymn.  1868  S.  18  f).  Pau~ 
**«  sagt  ixrryayev  ij  Ilutoauivn  ebenso  wie  »0 
>^7C7tT  ö  datfM>y.  Von  Ülens  Delischem 
enuM  auf  Eileithyia  berichtet  er  (8,  21,  3) : 
Bunt  xt  «rij»  ävaxaiff  und  fügt  mit  Bezog 
ic  dieses  Beiwort  „schön  spinnend"  hinzu: 
t-Mt  itj  rjj  H&temfuvy  xi)r  avxifr.  Bei  Er- 
»iüSQÄg  emes  Zeusbildes  in  Athen  (1,  40,  3 
i'<t  ii  rqi  7U<palfjs  tov  Jiög  iiciv  'Sloai  xccl 
if^wj  giebt  er  die  Deutung:  dr)ia  6s  n&ai 
-t  IbxfafürTiv  u6ra>  ol  -xtfota&ai.  Wie  aber 
htuma»  auch  wieder  von  der  Macht  der  so 
ijci*  ipricht,  ohne  diese  von  dem  Daimon 
*iux  ra  unterscheiden  (8,  33,  1),  so  verbindet 
mtuDto  (53,  SO)  xd  xt  xfjg  Tvzns  *«i  *« 
ii  lhx^fUrr,g  Ipya.  Und  ähnlich  Prokop 
M.  Kandel/.  2,  7  p.  439):  oix  «v  ttvxtxtivoiu* 
')  frrj       xoo«  t»j»  Iltxoau*vnv  fvyo/torjo^nv. 

[Heinrich  Lewy.J 
Prra?en«r  s.  Indigitamenta. 
rtnltkos  \JK(fat^og)t  ein  Sohn  des  Lykaon, 
■k.  welchem  die  Stadt  IliQai&eig  in  Arkadien  «o 
ttröndet  war,  Poim.  8,  3,  4.  Usener,  Götter- 

207.  [Stell.] 
rtrsj  {Flt^as),  das  Ende,  personifiziert,  als 
*ttB«t  zusammen  mit  AqxVj  Orph.  hymn. 
.**»».  4i.  [Höfer. J 

frrwi*  \JItf>aoiu).  Beiname  einer  in  Kasta- 
<tu  u  Kilikien  hochverehrten  der  griechischen 
1-vibu  gleichgesetzten  Göttin,  deren  Pries te- 
^s^a  mit  nackten  Fül'sen  unversehrt  über 
«'-a*ade  Kohlen  schritten.  Die  Namen  JIc-  so 
^>'«r  leitete  man  in  Anschlufs  an  die  Le- 

tod  Orestes,  der  hierher  wie  nach  vielen 
t>rm  orten  (s.  d.  Art.  Orestes  Bd.  3  Sp.  998  ff.) 
:*  Bild  der  taurischen  Artemis  gebracht 

sollte,  ab  ÖUt  TO  1ttQCC&tV  XOUiad'fjVttlf 

**>»  12,  267;  Steph.  Byz.  s.  v.  KaexäßalM\ 
%E-  Meyer,  Gesch.  de*  Alt.  1,  298.  302;  27». 
Art**A,  MUhridate  Eupator  243.  —  Usener, 
^  Mus.  23,  351  will  die  Artemis  Perasia, 
-  bt  er  die  glanzende  Lichtgöttin  erkennt,  so 
u  <ia  Artemis  Pergaia  (s.  d.)  identifizieren, 
' '-ftpa  W ernicke  bei  Pauly  •  Wissowa  s.  v. 
fcvnk  z.  13  f.  sich  erklärt.  Weih- 
^infkea  aus  Hieropolis  Kastabala  nennen 
iJütth)  6fä  ritqaaioL,  öe«  üsqacia  in^xoog, 
^.  The  Athenaeum  1890  nr.  3273  S.  105. 

an*»/.  17  (1891;,  264,  28.  Hicks,  Journ. 
f  ^  itnd  11(1890),  247, 17.  246, 16.  Heberdey- 


Wilhelm,  Reisen  in  Küikien  {—  Venkschr.  d. 
Kais.  Akad.  d.  Wiss.  44  [1896J  VI)  S.  27  nr.  59. 
Münzen  mit  der  Darstellung  der  Artemis 
und  der  Legende,  die  man  früher  zu  ütotcaia 
ergänzen  wollte  {Th.  Meinach,  Eev.  numism. 
1886,  467 ;  Imhoof- Blumer,  Zeitschrift  f.  Numis- 
matik 10,  271  f.;  Grieth.  Münzen  in  Abhandl. 
d.  pinlos.  philol.  Kl.  d.  Münchener  Akad.  18 
(1890),  184.  708.  Hicks,  Catal.  of  the  greek 
coins  of  Lycaonia  etc.  Introd.  102),  zeigen, 
wie  Imhoof •  Blumer  (Lydische  Stadtmünzen  b. 
Kleinasiat.  Münzen  2,  447)  nun  endgültig  fest- 
gestellt hat,  die  sog.  persische  Artemis  (s.  Per- 
sike).  Vgl.  auch  H  emicke  bei  Pauly  -  Wissowa 
s.  v.  Artemis  1374  nr.  8.  [Höfer.J 

Peratos  {IUouxog),  Sohn  des  Poseidon  und 
der  Kalchinia  (s.  d.),  einer  Tochter  des  Königs 
Leukippos  in  Sikyon,  von  dem  Grolsvater  aul- 
erzogen und  zum  Erben  seiner  Herrschaft  ein- 
gesetzt, Paus.  2,  5,  5.  Sein  Sohn  ist  Plem- 
naios  (s.  d.).  [Stoll.j 

Pereerne»,  Beiname  der  Nymphae,  wohl  sicher 
topischer  Art.  Inschrift  aus  Crestet  bei  Vaison 
(jetzt  verschollen),  C.  1.  L  12,  1329  Nymphis 
Aug(ustis)  Percernibus  T.  Gingetius  (ob  Cinge- 
tius?,  vgl.  Holder,  Altcelt.  Sprachschatz  s.  Cin- 
getius  und  Gingetius)  Dionysius  ex  voto. 
Vgl.  Bonner  Jahrb.  83  p.  93  f.  Die  Überliefe- 
rung scheint  sicher  zu  sein  (wenn  auch  Suaresius 
im  cod.  Vat.  PER>EÜNIB  bietet),  so  dafs  eine 
Änderung  in  perennibus  zu  gewagt  wäre. 

[M.  Ihm.] 

Perdix  (/ttedi{).  Litteratur:  L.  Mercktin, 
Die  Talos-Sage  und  das  sardonische  Lachen, 
Memoires  de  l'acad.  des  sciences  de  St.  Peters- 
bourg,  Memoires  des  sacants  etrangers  7  (1854), 
37—125  bes.  52  if.  68  tf.  E.  Kuhnert,  Da  idalos, 
Jahrb.  f.  klass.  Philol.  Suppl.  16  (1887),  187  fi. 
192.  219  tf.  Toepffer,  Attische  Geneal.  166  f. 
Robert  bei  Pauly-  Wissowa  s.  v.  Daidalos 
S.  1996  f.  R.  Holland,  Die  Sage  von  Daidalos  «. 
Ikaros  (Progr.  Lpzg.  Thomasschule  1902)  S.  20tf. 

1)  Tochter  des  Eupalamos,  Schwester  des 
Daidalos.  Mutter  von  nr.  2,  Phot.  413,  11  tf. 
Suid.  Apost.  14,  17  S.  610  s.  v.  IJiQÖixog  it<föv. 
Apollod.  3,  16,  9  (wo  Heyne  Modixog  als 
Glossem  tilgt,  doch  steht  lliodtxog  auch  im 
frg.  Sabb.,  dafür  in  der  Epit.  Vat.  und  bei 
Tzetz.  Chil.  1,  493  H(o6ixas).  An  den  meisten 
der  unter  2  zitierten  Stellen  wird  sie  auch 
erwähnt,  aber  ohne  Nennung  ihres  Namens, 
Nach  Phot.  Suid.  Apost.  a.  a.  O.  erhängte  sie 
sich  aus  Schmerz  über  deu  Tod  ihres  Sohnes 
und  genols  bei  den  Athenern  heroische  Ehren ; 
ihr  'uobv  befand  sich  «apä  xy  ccxQunölti. 
Näheres  s.  unter  2,  doch  sei  hier  gleich  er- 
wähnt, dafs  Kuhnert  192,  21  es  als  eine  spute, 
durch  das  Genus  ij  niodi$  veranlasste  Spielerei 
bezeichnet,  dafs  Perdix  für  die  Mutter  des 
unter  2  Behandelten  ausgegeben  wurde;  vgl. 
auch  Mercklin  72  f.  Hinweisen  möchte  ich 
darauf,  dafs  an  allen  den  Stellen,  wo  letzterer 
Perdix  genannt  wird,  die  Mutter  stets  namen- 
los ist.  —  2)  Der  Nette  des  Daidalos,  als 
dessen  Mutter  an  den  unter  1  angeführten 
Stellen  Perdix  genannt  wird.  Was  seinen 
Namen  betrifft,  so  nennen  ihn  Tliodii  So- 
phokles bei  Phot.  Suid.  Apost.  a.  a.  O.  (£oo>o- 
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xkiji  iv  Kauixols  xbv  vnb  Jctidukov  ävociat- 
ftivrct  ritQdtxct  tivai  xovvopa  mit  den  Be- 
merkungen vou  Hubert  S.  1996,  56  ff);  vgl. 
Athen,  y,  388  f.  ku?vt#o;  iniovvuos  ntg- 

dixoi  iv  xkuvois  Aüi]Vttiiav  näyoig).  Ov. 
Metam.  8,  256;  vgl.  237.  Hygin.  /'.  3y  p.  69 
Schm.  244  p.  137,  8  274  p.  <5U,  21.  Serv.  ad 
Verg.  Aen.  6,  14.  Georg.  1,  143.  Sidon.  Apoll. 
Eptst.  4,  3,  b.  ikhol.  Galeun.  u.  i'Atl  Ov.  Ibis 
498  (wo  er  nepo*  Neffe |  Daedali  heilst). 
Isidor.   (Mg.  l'J,  19,  9.  L«c/.  i'/ac.  A'arrat. 

8,  3,  lezterer  mit  der  süigulären  Augabe: 
Perdix  ('alai  (Cali  Micyllus)  tiliuH  Athcniensis, 
die  nach  Mercklin  73  lediglich  auf  Irrtum  be- 
ruhen soll.  Bei  Fulgent.  3,  2  =  Mythogr. 
Lat.  1,  232.  2,  13Ü,  wenn  diese  Stellen  hierher 
gehören,  steht  Perdicca»  (vgl.  ob.  Sp.  1946  Z.  49); 
Lei  Myth.  Lat.  3,  7,  3  der  Accusativ  Perdicem. 
Die  übrigen  (Quellen  nennen  ihn  Kakau;  oder 
TäXtüi;  für  den  Wechsel  von  x  und  r  verweist 
Mercklin  55  auf  Schol.  Soph.  Oid.  Kol.  1320 
(die  Stelle  ist  Bd.  3  s.  v.  Parthenopaios  Sp.  1652, 
6  ff.  abgedruckt).  K«A<oS  steht  bei  Suid.  Phot. 
Apt>st.  a.  a.  0.  Paus.  1,  21,  4.  26,  4;  viel- 
leicht  {Holland  21)  gebrauchte  auch  schon 
Hellanikos  {fr.  82  F.  H.  G.  3,  375  aus  Schol. 
Kur.  Or.  1648)  die  Form  Kukcos  [Schtcartz 
schreibt  Tüia>e)  und  ebenso  H.  Kutlmer,  Jahrb. 
/'.  PhiUd.  Suppl.  27  [1902J,  621.  im  Schol.  Kur. 
Or.  a.  a.  ü.  haben  die  codd.  MA:  Jaiddkov  .  . 
xaloaocpius  [T:  xukko$  0o<pictj)  x(Qiayou*vov 
ädtl<pidovv  ünoxxkivavxoi,  wofür  Kirchhof}, 
Hermes  8  1,1874),  189  schreibt:  Tüka  aotpiag 
niqi  aytavi^6u*vov  top  ädtktpidovr,  und  Schwartz 
ihm  folgend:  Tüka»  xbv  ctdtlyidavv  aotpiu$  ntqi 
uyavi^öusvov.  Holland  21  dürfte  Recht  haben, 
dal's  in  dem  korrupten  xakocovpia;  nicht  Ttiktog 
sondern  Küktaq  steckt.  Doch  möchte  ich  zur 
Erwägung  stellen,  ob  das  überlieferte  eoq>iag 
ittQtayoutvov  nicht  anstatt  in  aoqpia;  nift  äyu- 
viZoutvov  in  ffoqpwt  xtqiytvoiuvov  zu  ändern  ist, 
was  paläo graphisch  und  auch  inhaltlich  Bich 
empfiehlt,  da  von  einem  Wettstreite  zwischen 
Daidaloa  und  seinem  Neffen  nichts  überliefert 
ist.  Käktae  ist  nach  Löachcke,  Die  Enneakrunos- 
episode  bei  Pausamas  26.  Holland  21  die 
richtige  und  ältere  Form,  Täkug  {Hellanikos 
[V  s.  ob.  Z.  26J  Schol.  Eur.  Or.  1661.  Diod.  4, 
76.  Luc.  Piscat.  42.  Apollod.  3,  16,  9.  TzeU. 
Chiliud.  1,  493;  an  den  zwei  letzten  Stellen 
aber  nur  durch  Konjektur,  s.  unt.)  die  jüngere, 
während  Hitzig  -  üluemner  zu  Paus.  1,  21,  4 
S.  236  sie  als  die  übÜchere  bezeichnen.  Der 
Name  Circinua  {Töqvosj,  den  Perdix  nach 
Serc.  ad  Verg.  Aen.  6,  14  geführt  haben  soll, 
ist  vou  der  ihm  zugeschriebenen  Erfindung 
abstrahiert.  Denn  Perdix,  seinem  Oheim  in 
jugendlichem  Alter  (zwölfjährig,  On.  Met.  8, 
243j  von  der  Mutter  in  die  Lehre  gegeben, 
gilt  für  den  Erfinder  einer  Anzahl  von  Hand- 
werksgegenständen (vgl.  Mercklin  77.  Kuhnert 
22U.  M.  Kremnier.  De  catalogis  heurematum 
74  f.  88.  Eug.  Petersen,  Krit.  Bemerk,  z.  öltest. 
Gesch.  d.  gr.  Kunst  [Progr.  Ploen  1871]  S.  20), 
und  zwar  der  Säge  {Hyg.  f.  39.  Serv.  ad  Verg. 
Georg.  1,  143.  Schol.  Ov.  Ib.  498.  Lact.  Plac. 
8,  3.  Jsid.  Orig.  19,  19,  9.  Mythogr.  Lat.  1,  232. 
2,  180.  3,  7,  3;,  wozu  ihm  als  Muster  entweder 


die  Kinnlade  einer  Schlange  {Apollod.  3,  16,  9. 
Diod.  4,  76.  Tzetz.  Chil.  1,  414;  oder  eine  Fisch- 
gräte (Or.  Met.  8,  ZAÖ.fHyg.  f.  274.  Serv.  Aen 
ü,  14.  Isidor  a.  a.  ü.)  diente,  ferner  des  Zirkels 
{Ov.  Diod.  Sidon.  Apoll.  Epist.  a.  a.  U.  Hyg. 
f.  274.  Serv.  Aen.  6,  14.  Georg.  1,  143)  und 
der  Töpferscheibe  {Diod.  a.  a.  U.;  vgl.  O.Jahn, 
Sachs.  Berichte  6  [1854],  29).  —  Diodor,  der 
einzige,  der  alle  diese  drei  Erfindungen  zu- 
sammen nennt,  erwähnt  auch  noch  tttoä  xiva 
<pikoxixt>waxa  i.alia  instrumenta,  Schol.  Gal. 
Od.  Ib.  a.  a.  O  ).  Au«  Neid  (Ajtolloil.  Diod.  Ov. 
Serv.  Hyg.  244.  Tzetz.  Schol.  76)  tötet  (Paus. 
1,  21,  4.  26,  4.  7,  4,  5;  Daidalos  deu  Neffen, 
indem  er  ihn  nach  Apoliodor  u.  Orid  (Tzetzes 
1,  4«2.  Serv.  Georg.  1,  143)  von  der  Akropolis 
herabstürzt.  Diese  Version  vom  Tode  des  Per- 
dix möchte  Holland  18  schon  für  Soplwklcs  in 
Anspruch  nehmen,  indem  er,  in  dem  Sp.  1947  Z.4 
angeführten  Verse  inmwuos  in  ixmvvuov  ändert, 
dem  Sinne  nach  xxavmv  ergänzt  und  die  Worte 
dem  Minos  in  seiner  Anklage  gegen  Daidalos 
von  Kokalos  in  den  Mund  legt:  Daidalos  kam 
(nämlich  zu  mir),  weil  er  den  Perdix  getötet 
hatte  auf  dem  hochberühmten  Hügel  Athens. 
Bei  Hyg.  f.  3y :  summo  tecto  deiecit  nimmt  Max. 
Wellmann,  De  Istro  Callimach.  72  'conipilatoria 
neglegeutiam'  an,  Robert  1996,  33  ff.  meint,  es 
liege  die  auf  alter'fradition  beruhende  Vorstellung 
zu  Grunde,  dais  Daidalos  als  Enkel  des  Erech- 
theus  seine  Wohnung  auf  der  Burg  gehabt 
habe  i^so  auch  schon  Mercklin  56).  Die  An- 
gabe des  Schol.  Gal.  Ov.  76:  praecipitavit  in 
man,  auf  die  nach  Hollami  22,  2  kein  Gewicht 
zu  legen  ist,  kann  den  Sinn  habeu,  für  Perdix 
und  Ikaros,  in  dessen  Absturz  man  eine  Strafe 
für  den  Mord  des  Perdix  erblickte,  dieselbe 
Todesart  zu  erweisen.  Bei  Ovid  (261 :  lapsum 
mentitus)  giebt  Daidalos  an,  Perdix  sei  —  aus 
Versehen  oder  Unachtsamkeit  —  herabgestürzt; 
nach  Diodor,  der  den  Ausdruck  doko<povttv 
(vgl.  Hellanikos  a.  a.  U.  ditoxriivag  äokötvxt 
»aväxm)  gebraucht,  wird  Daidalos  dabei  be- 
troffen, wie  er  den  Leichnam  heimlich  be- 
stattet; auf  die  Frage,  wen  er  da  begrabe, 
giebt  er  zur  Antwort:  Eine  Schlange.  'Wun- 
derbar ist  es  nun,  fährt  Diodor  fort,  dais 
durch  dasselbe  Tier,  i|  ov  xov  xoiovoe  ivt- 
9vui)9,t]  tt)v  xaxaaxBvrjv  (als  Subjekt  scheint 
Perdix-Talos  *)  zu  ergänzen  zu  sein),  die  Ent- 
deckung des  Mordes  herbeigeführt  wurde.' 
Auch  die  Worte  bei  Apoliodor:  iptootttriv- 
TOf  tov  vtxQoi),  weisen,  wie  Holland  22  be- 
merkt, auf  eigentümliche  Umstände  hin,  unter 
denen  die  Entdeckung  des  Mordes  und  des 
Leichnams  erfolgt  ist.  Bei  Ovid  (vgl.  Lact. 
Plac.  a.  a.  U.)  wird  Perdix,  bevor  er  herab- 
stürzend die  Erde  erreicht,  von  Athene  in  ein 

*)  Oder  Daidalos,  der  nach  Potiduniut  bei  Senrca  Kp. 
90,  U  und  nach  PUn.  Hut.  not.  7,  56,  lött  (TgL  Krrmmer 
a.  a.  O.  4)  gleichfalls  dl«  Sago  erfanden  haben  soll? 
MorkwQrdig  Ut  es,  dafi  wie  hier  die  Entdeckung  dee 
Mordes  indirekt  dnreh  eine  Schlange  herbeigeführt  wird, 
Uaidalos  selbst  nach  Alesandtr  IWpAUtor  bei  SUph.  Brt 
•.  v.  Jaiöala  seineu  Tod  durch  den  Ulfs  einer  Schlange 
in  der  Nahe  der  spateren  Stadt  Daidala  in  Lykien 
findet.  Auch  eine  Stadt  HtqöUta  gab  es  nach  Sttph.  Bp:. 
s.  r.  in  Lykien;  doch  ist  ein  Zusammenhang  mit  Terdlx 
wobl  kaum  ausunehmea. 
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Rebhuhn  (perdix)  verwandelt.  Gerland,  Über 
die  Perdixsage  und  ihre  Entstehung  (Progr. 
Stadtgymnas.  Halle  1871;  sieht  in  dem  Vogel 
perdix  nach  der  Schilderung  Ovids,  ohne  auf 
die  Sage  selbst  einzugehen,  den  Kiebitz,  und 
leitet  den  Namen  vom  Stamme  rkard,  skard'  = 
'springen,  laufen,  schwingen,  hin-  und  herbe- 
wegen' ab  <S.  16).  Nach  seiner  Verwandlung 
Rieht  Perdix  voll  Schadenfreude  dem  DaidaloH 
zu,  als  er  den  Ikaros  bestattet.  Holland  20  l 
macht  au!'  den  Widerspruch,  der  Bich  in  dieser 
Schilderung  Ocids  findet,  aufmerksam :  einer- 
seits läfst  Uvid  die  Bestattung  auf  der  Insel 
Ikaria  (v.  235)  erfolgen,  andererseits  ist  durch 
v.  256  [tum  tarnen  haec  alte  volucris  sua  Cor- 
pora UAlit)  eine  Wanderung  des  Verwandelten 
nach  jener  Insel  ausgeschlossen.  Holland  ver- 
mutet daher  eine  Komi  der  Sage,  nach  der 
Ikaros  (identisch  mit  Ikarios,  Holland  28  und 
die  dort  verzeichnete  Litteratur)  im  attischen 
Demos  Ikaria  bestattet  wurde,  wodurch  sich 
die  Anwesenheit  des  verwandelten  Perdix  am 
leichtesten  erklären  würde.  Als  Quelle  für 
(Jvid  ist  Holland  22  geneigt,  des  Boios  'Oqvi- 
iroyoviu  (vgl.  darüber  auch  Holland,  Heroen- 
vögel 22)  anzunehmen.  Auch  Sophokles  scheint 
»chon,  wie  sich  aus  dem  Sp.  1947,  4  angeführten 
Vers  achliefsen  läfst,  die  Verwandlung  gekannt 
zu  haben  {Holland,  Duidalos  23).  Mercklin 
74  f.  führt  eine  Art  Parallele  aus  historischer 
Zeit  an:  Beim  Bau  der  Propyläen  stürzte  einer 
der  tüchtigsten  Arbeiter  von  der  Akropolis 
herab;  dem  darüber  bekümmerten  Perikles 
zeigte  Athene  im  Traume  ein  Heilmittel 
Plut.  Per.  13),  durch  dessen  Anwendung  der 
Mann  genas;  dies  Heilmittel  aber  war,  wie 
PUn.  h.  n.  22,  20,  43  ergänzend  berichtet,  das 
Kraut  perdicium  (neodtxtop  Theophr.  1,  6, 
11),  das  seitdem  nccQ#iviov  hiefs  und  der 
Athene  heilig  war,  J.  Murr,  Die  Pflanzenwelt 
in  d.  griech.  Mythol.  233.  Es  läfst  sich  nicht 
in  Abrede  stellen,  dafs  in  dieser  Erzählung 
eine  Keminiscenz  an  den  Sturz  des  Perdix 
und  seine  Rettung  durch  Athene  zu  erkennen 
ist.  Ja,  bedenkt  man,  dafs  die  Propyläen  in 
den  Jahren  436  —  431  erbaut,  des  Sophokles 
Kapixol  aber  (vgl.  unt.  Sp.  1951)  wahrschein- 
lich um  430  aulgeführt  sind,  so  liegt  die  Ver- 
mutung eines  direkten  Zusammenhanges  zwi- 
schen der  von  Plutarch  und  Plinius  erzählten 
Tbatsache  und  der  Perdixepisode  bei  Sophokles 
sehr  nahe ;  letztere  kann  sogar  erst  direkt  durch 
da«  Aufsehen  erregende  Wunder  veranlafst  wor- 
den sein.  Vielleicht  liegt  aber  unserer  Verwand- 
lungsaage  auch  der  allgemein  indogermanische 
Glaube  zu  Grunde,  dafs  die  Seelen  von  Ver- 
storbenen und  Ermordeten  als  Vögel  gedacht 
werden,  Grimm,  Deutsche  Mythol.  *2\  690  f. 
Kinder-  u  Hausmärchen  33,  78.  E.  Knoll, 
Studien  zur  ältesten  Kunst  in  Griechenland  44. 
vgl.  G.  Weicker,  Der  Seelenvogel  in  der  alt. 
Luterai.  u.  Kunst  20  ff.  Bernh.  Schmidt,  Griech. 
Märchen  242;  Bohde,  Psyche  2',  372  Anm. 
Für  Attika.  das  vor  allem  reich  an  Vogelmeta- 
morphosen (Mercklin  70)  ist,  wird  dieser 
Cilaube  erwiesen  durch  die  Bd.  2  Sp.  1001/2 
abgebildete  Vase  (um  500  v.  Chr.),  auf  der 
die  Seele  der  tödlich  getroffenen  Prokris  in 


VogelgeBtalt  davonfliegt.  —  Die  Verwandlung 
in  ein  Rebhuhn  wur  durch  den  Namen  lltydit 
bedingt.  Das  oben  unter  nr.  1  erwähnte  IUq- 
äixoi  it(/6v,  da«  nach  Phot.  Suid.  naoü  rjj 
tcxqoTtölti*)  lag,  und  nach  dieser  berliet'erung 
der  Mutter  des  Perdix  gehörte  (dies  nehmen 
an  Totpffer  166,  uach  dem  hierfür  die  Atthis 
Quelle  ist,  Holland  22,  Biittkher,  Phtlol.  Suppl. 
3(1878),  291,  vgl.  Robert  1996,64  ff),  gehörte  nach 
o  Mercklin  54.  73  sowohl  der  Mutter  als  dem 
Sohne,  uach  Kuhnert  192,  entsprechend  seiner 
obigen  Ansicht  (s.  nr.  1),  dem  Perdix.  Mercklin 
58  u.  73  identifiziert  nun  weiter  das  lltffdixoi 
itQor  mit  dem  Grab  des  Kalos-Talos  (Paus. 
1,  21,  4:  lovxuiv  'Atrrjvyotp  ig  zi\v  CixqqtiqXiv 
itno  rot)  Vtargov  ti&anxai  Käiun.  Lue.  Pis- 
cat.  42:  Ttilca  rdqpo;,  gleichfalls  nahe  der 
Akropolis  gelegen,  Hitzig- Bluemner  zu  Paus. 
1,  21,  4  S.  236  und  die  dort  verzeichnete  Lit- 

0  teratur,  Baumeister,  Denkm.  1941),  eine  An- 
sicht, der  sich  Wachsmuth,  Stadt  Athen  1, 
244,  3  anschliefst,  während  Holland  23  sich 
der  Meinung  Böttichcrs  zuneigt,  dafs  das  Grab 
des  Kalos  und  das  Heiligtum  der  Perdix  (ist 
ob  Versehen  oder  stillschweigende  Korrektur, 
dafs  bei  Bötticher  a.  a.  ().  steht:  'das  Heroon 
der  Perdix',  im  Index  rem  in  aber  [zweite 
Abteil.  S.  238J:  'Perdix,  hieron  de»'?]  nahe 
bei  einander  gelegen  hatten,  „so  dals  dies 

)  dem  Sophokles  eine  Vermengung  zu  Gunsten 
der  Vogelmetamorphose  erleichterte".  M.  E. 
ist  eine  Gleichsetzung  des  Wffdixos  iteop 
und  des  Tülta  tatpog  schon  wegen  der  ver- 
schiedenen Bezeichnungen,  hier  Ibqov,  dort 
racpoff  (vgl.  Deneken  Bd.  1  s.  v.  HeroB  Sp.  2496), 
erschwert,  wenu  man  nicht  eine  Nachlässig- 
keit oder  Uugeuauigkeit  der  (Tberlieierung 
annehmen  will.  Die  Angabe  im  Scltol.  Lucian 
a.  a.  O.  (Jacobitz  IV,  98j:  6  uiv  Tdiug  itQios 

1  izaiaibe  iv  &noon6lei  xt^a^^tvog  beruht  wohl 
auf  Ungenauigkeit,  vgl.  Mercklin  53.  Grofse 
Schwierigkeit  bereitetderdoppelte  Name  Perdix : 
Kalos  (Talos).  Mercklin  63  ff.  69.  Kuhnert  192 
212.  219  identifizieren  den  attischen  Talos  mit 
dem  kretischen  Talos  (s,  d.),  dem  Sonnen-  und 
Licbtgotte  (vgl,  auch  Tümpel,  Philol.  60[181»1J, 
620.  M.  Mayer,  Hermes  27  [1892J,  608),  der 
über  Kreta  in  sehr  alter  Zeit  seinen  Einzug 
in  Athen  gehalten  habe.    Kuhneri  192  läfst 

}  es  unentschieden,  ob  in  Athen  nur  der  Name 
des  kretischen  Gottes  geändert  worden,  oder 
ob  «1er  von  Kreta  kommende  Taloskultus  auf 

*)  Apottot.  a.  a.  ü.,  der  sonst  wörtlich  mit  not.  Suid. 
übereinstimmt,  hat  statt  Haoit  tfi  ItKooliüln:  int  t6ir 
<Wj<»tu»r,  da«  nach  Holland  M,  5  auf  Versehen  beruht 
Wie  aber  erklärt  «ich  die  JUisart  inl  tär  M^ion  statt 
fta(M  tij  «i*u«*iU«i?  Einen  Fingerzeig  bietet  vielleicht 
AfL  nai  an.  1,  1,  wo  von  der  Sitte  berichtet  wird,  Wett- 
kuiii|ife  zwischen  männlichen  Bebbtthnern  in  (legenwart 
'  der  Weibchen  >u  Toranstalten ,  weU  deren  Anweaenheit 
den  Mnt  der  Kämpfenden  wunderbar  belebt:  oii  yiity  ti 
nov  i'trojftitoi  tpatijtai  >]  tg  ioujfiirt}  lj  tij  yautrfi  o 
niffdti  VTtouini,  Xt9rr^iitutdi  ftiiior  naiöfttraf  ■}  iftia* 
XOMfoCrtof  A/roffrpayjii»  Afifr  tolfii]nn  tavrnr  Ao/lyidwuf, 
Hau '  ij  povXitat  ii>doxifjt}r  Danach  steht  au  vermuten, 
dafs  die  Stelle  bei  ApottuUut,  wie  wir  sie  jetzt  lesen,  aus 
zwei  Sprichwörtern  kontaminiert  ist,  etwa  Jliodtxoi  ru<^ 
not  fi6x»a9ar  M  tu>»  ittäutUw.  JJioJtxv;  itoitf  jta^U 
rjj  &xno*vitt  *tJL. 


Digitized  by  Google 


1951 


Perdix 


Perdix 


1952 


einen  ähnlichen  Perdixkultus  gestofsen  und 
mit  diesem  verschmolzen  sei;   Sophokles  sei 
der.  erste  gewesen,  der  die  ursprüngliche  Iden- 
tität de»  DaidalosBchülers  und  den  kretischen 
Talos    aufgehoben    und   jenem  den  Namen 
Perdix   gegeben,   diesem   den  gewöhnlichen 
Nameu  Talos  gelassen  habe  (vgl.  auch  Kuh- 
nert 189,  9).    Wenn  Petersen  a.  a.  0.  31  be- 
merkt: 'Derselbe  Talos  (der  kretische;  hat  aber 
auch  wieder  mit  dem  Neffen  und  Schüler  des  i 
Daidalos  den  Nameu  gemein;  und  wie  dieser, 
so  wird  auch  jener  aculiefslich  durch  List  ge- 
tötet und  vom  Felseu  herabgestürzt',  so  ver- 
mag ich  für  diese  Todesart  des  kretischen 
Talos  keine  litterarische  Quelle  anzugeben. 
Bobert  1997,  8  ff.  hält  es  für  ausgeschlossen, 
dafs  Perdix  der  ältere,  durch  Talos  verdrängte 
Name  gewesen   sei,   da  Heüanikos  (s.  oben 
Sp.  1947)  bereits  den  Namen  Talos  gekannt 
habe.    Doch  ist  dieser  Einwand  bei  der  Un-  : 
bestimmtheit  der  Chronologie  von  Sophokles' 
Kau,txol  (vor  430  setzt  Hollatui  25  sie  an) 
nicht  zwingend.  Hollatui  21,  1  nimmt  mit  der 
Tradition  drei  verschiedene  Personen  an,  den 
kretischen  Talos  und  die  Daidalosschüler  Talos 
und  Perdix,  wahrend  Kuhnert  221  nicht  nur 
die  Identität   des   attischen   und  kretischen 
Talos  behauptet,  sondern  auch  aus  dem  Um- 
stand, dafs  Ikaros,  des  Daidalos  Sohn,  und  Talos 
beflügelt  sind  (Talos  als  Flügelgestalt  auf  Münzen 
von  Fhaietos,  Mercklin  88  f.  Taf.  I,  I— IV.  .4rcA. 
Zeit,  5  (1*53),  Taf.  58,  5.   Head,  Hist.  num.  402 
Fig.  256.  Gardner,  lypes  of  yreek  coins  Taf.  9,  9 
p.  163.  Catal.  of  greek  coins  brit.  Mus.  pl.  16,  6. 
Macdonald,  Cat.  of  greek  coins  in  the  Hunter.  Coli, 
univ.  of  Glasgow  pl.  42,  15  p.  194),  dafs  beide 
durch  einen  Sturz  in  die  Tiefe   ihren  Tod 
finden  und  in  engem  verwandtschaftlichen  Ver- 
hältnis zu  Daidalos  stehen,  den  Schlufs  zieht, 
dafs  die  Sage  von  Talos  und  Ikaros  nur  zwei 
verschiedene  Versionen  desselben  Mythos  seien: 
das  eine  Mal  bleibe  das  Verhältnis  zu  Dai- 
dalos ein  durchaus  freundliches,  und  der  Sturz 
erfolge  ohne  dessen  Mitwirkung,  das  andere 
Mal  schlage  die  frühere  Freundschaft  in  Hafs 
um,  und  der  Sturz  erfolge  durch  die  Hand 
des  Meisters. 

Zum  Schlufs  sei  mit  aller  Reserve  eine 
Vermutung  geäufsert.  Bei  Apollod.  3,  15,  9 
bietet,  wie  schon  oben  erwähnt,  keine  Hand- 
schrift das  seit  Aegius  allgemein  aufgenommene 
TüX(o,  vielmehr  haben  die  meisten,  auch  das 
frgm.  Sabb.  (s.  Diels,  Rhein.  Mus.  46  [1891J, 
618)  AxdX<o;  die  Epit.  Vat.  bietet  Axülnv, 
Tzetz.  Chil.  1,  493  Axxdioi.  Hei  letzterem  ist 
die  Änderung  von  Axxülm  in  Tako  durch  das 
Metrum  ausgeschlossen.  Diese  Formen  setzen 
einen  Nominativ  Ax\x,dX(as  oder  Ax{x)dlns 
voraus.  Mercklin  55  f.  erklärt  das  doppelte  x 
für  einen  Schreibfehler  oder,  was  irrig  ist, 
durch  den  Einflufs  des  Vernes  veranlafst;  im 
übrigen  ist  nach  ihm  AxdXag  etc.  —  Tdhag 
mit  vorgeschlagenem  «;  vgl.  A-xv^ijog :  'it<u- 
v(t)os.  Kuhnert  192,  21  nimmt,  zumal  da  bei 
Apollod.  Epit.  Vat.  u.  Tzetz.  die  fehlerhalte 
Form  Iltodixug  (Genet.)  stellt  (aber  die  übrigen 
Handschrr.  Apollodors,  auch  frgm.  Sabb.  haben 
Moitixoi'.),  eine  durch  duukele  Reniiniscenz 


an  den  makedonischen  und  pergamenischen 
Königsnamen    Attalos    verursachte  Korrupte! 
au.    Auf  diese  Variation  des  Namens  wäre 
auch  m.   E.  kein  Gewicht   zu  legen,  käme 
nicht  ein  anderer  Umstand  hinzu.   Tzetzes  bei 
Cramer,  Anecd.  Ox.  3,  316,  17ti".  hat  folgende 
Verse  des  Hipponax  (J'r.  15  Bergk  2\  467) 
erhalten  .  .  .  xip  inl  I^lvqvtis  t&i  diu  Aväütv 
ita$a  tbv  Axxdltto  xvy.ßo$>  xal  ayutt  l"vytta 
x.  t.  Ä.    Mit  Recht  weist  Jiergk  die  Korrektur 
Schtteidewins  Alvdxxto>  statt  AxxdXna  zurück 
mit  Hinweis  auf  den  Bericht  des  Lydera  Xan- 
thos  (fr.    19  b)    bei   Kikol.   Damasc.  fr.  63 
{F.  U.  G.  1,  40  b),  dafs  der  Lyderkönig  Sady- 
attes  aus   seiner  Ehe   mit  zwei  Schwestern 
zwei  nicht  ebenbürtige  Söhne,  "Adeapvs  und 
AtrdXm  (Attalis  schreibt  ohne  Grund  Rud. 
Schubert,  Könige  von  Lydien  43;  vgl.  Maafs, 
Comm.  myth.  2  (Grfsw.  1894)  S.  9,  11)  ge- 
habt habe.   Ob  dieser  Attales,  von  dem  sonst 
nichts  bekannt  ist,  identisch   ist  mit  dem 
Attales,  dessen  xvu-ßos  Hipponax  erwähnt,  ist 
nicht  zu  ermitteln,  sogar  unwahrscheinlich, 
da  die  Erwähnung  des  letzteren  neben  Gyges 
eine  bekannte  Persönlichkeit  zur  Voraussetzung 
hat.    Dafs  die  lydischen  Namen  Sadyattes, 
Alyattes,   Myattes   mit  dem  Götteruamen 
Attes  (AU in;  zusammenhängen,   ist  wahr- 
scheinlich, 1'.  Kretschmer,  Einlei t.  in  d.  Gesdt. 
d.  griech.  Sprache  387;  das  gleiche  ist  für 
Attales  anzunehmen,  der  den  Namen  de» 
Gottes  in  der  ersten  Hälfte  seines  Namens 
trägt,  vgl.  Kretschmer  a.  a.  O.  350.  355,  der 
auch  darauf  hinweist,  dafs  die  lydische  Stadt 
'AxxdXvda,  die  nach  Steph.  Byz.  s.  v.  von 
Attys  gegründet  sein  soll,  als  xxicxqs  vielmehr 
"Artaloi  ^AxxdXnq)  voraussetzt.    Und  wie  der 
Mythos  vom  Tode  des  Attes  noch  in  der  Er- 
zählung vom  Tode  des  lydischen  Köuigssohnes 
Atys  (Herod.  1,  43)  in  historisierender  Um- 
bildung (E.  Meyer,  Gesch.  d.  Altert.  1  S.  309, 
Stein  zu  Herod.  a.  a.  0.)  uns  entgegentritt,  so 
dürfen  wir  vielleicht  annehmen,  dafs  sich  au 
den  'AxxdXtm  xvfißo$  eine  ähnliche  Sage  knüpfte. 
Woher  hat  ferner  Lactant.  IHac.  a.  a.  O.  die 
von  jeder  anderen  Überlieferung  abweichende 
Angabe  Perdix  Calai  hlius  Atheniensis'/  Ge- 
wifs,  er  nennt  in  Anschlufs  an  Ueid  den  Ge- 
töteten  einen  Athener  und  giebt  ihm  den 
ovidianischen  Namen  Perdix;  aber  der  filius 
Calai   bleibt  bestehen,   und  die  Änderung 
von   Calai  in  Cali,  die  Micyllus  vorschlug, 
wohl  in  Erinnerung  an  den  anderen  Namen 
des  Perdix,  Külve,  fügt  neue  Schwierigkeiten 
hinzu,  indem  sie  den  Perdix  sich  selbst  zum 
Vater  giebt.    Darf  man  unter  der  Voraus- 
setzung,  dafs  die  bisherigen  Ausführungen 
nicht  trügerisch   sind,   und   auf  Grund  der 
Identität  vou  Perdix:  Kalos -Talos  den  Bericht 
>  bei   Paus.  7,  17,  9   heranziehen,    dafs  der 
Elegiendichter  Hermesianax  erzählt  habe,  dafs 
Attes  der  Sohn  des  Phrygers  Kaiaöe  ge- 
wesen und  aus  Phrygien  nach  Lydien  gewan- 
dert sei,  wo  er  den  Dienst  der  Meter  einge- 
führt und  durch  den  Zorn  des  Zeus  seinen 
Tod  gefunden  habe?  In  dieseu  Zusammenhang 
würde  sich  dann  weiter  eine  allerdings  erst 
durch  späte  Gewährsmänner  überlieferte  Sage, 
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die  aber  deutlich  .Spuren  alter  Überlieferung 
enthalt,  einreihen  lassen  und  die  nach  den 
Mythogr.  Lat.  1,  282.  2,  130.  3,  7,  8  (Fulg. 
3,  2  p.  61  f.  Helm;  vgl.  auch  Kllis  zu  Schal. 
(*r.  Ibts  362),  wo  Fenestella  als  Quelle  an- 
geführt wird,  lautet:  Ein  Jäger  Perdicca(s) 
oder  Perdix,  ein  Jagdgeuosse  des  Aktaion, 
Adonis,  Hippolytos  —  man  beachte,  dafs 
diese  alle  in  Jugendblüte  dahinsterbende  Jüng- 
linge sind!  —  verzehrt  sich  in  Liebe  zu 
seiner  Mutter  Polykaste  oder  Polykarpe, 
'quod  (seil.  Polycarpen)  nos  Latine  multifruc- 
tarn  dieimus,  id  est  terram';  und  am  deut- 
lichsten beim  Mythogr,  2,  130,  wo  es  heifst, 
dafs  Perdicca(s),  Polycastae  filius,  matri* 
de  um  amore  correptus  gewesen  sei.  Also 
deutliche  Beziehungen  zur  Attis  -  AdoniBsage 
(Tgl.  auch  Bd.  1  unt.  Erinona  [=  Kury nome, 
Fretter -  Robert},  wo  vielleicht  S.  1310,  11  statt 
Taleus,  der  dort  Sohn  des  Adonis  heifst,  mit 
Yofs  u.  Mercklin  118,  401  Talus  Talus 
[Tamus?  Preller- Robert  a.  a.  O.j  zu  lesen  ist), 
der  Claud.  Carm.  min.  8  p.  289  in  Monum. 
German.  Mist.  10  (De  Potycaste  et  Perdice) 
noch  näher  kommt,  indem  bei  ihm  die  Mutter 
als  die  Liebende  erscheint:  Pectore  dum  niceo 
puerum  tetiet  anxia  nutrix,  Iüicitos  ignes  tarn 
fortt  ipse  parens.  Dafs  dieser  Jäger  Perdicca(B) 
von  Perdix -Talos  nicht  verschieden  ist,  geht 
daraus  hervor,  dafs  ihm  von  den  Myth<>- 
graphen  übereinstimmend  die  Erfindung  der 
Säge  zugeschrieben  wird,  vgl.  Mercklin  76. 
Ich  meine  also,  dafs  man  an  den  Atta] es, 
dessen  Grab  Hipponax  erwähnt,  eine  Sage 
knüpfte,  in  der  jener,  wie  der  Gott,  dessen 
Name  in  seinem  Namen  enthalten  ist,  mit 
dem  man  ihn  vielleicht  schließlich  identifizierte, 
eines  frühzeitigen,  tragischen  Todes  starb. 
Nun  klang  aber  Artalr\s  unverkennbar  einer- 
seits an  den  kretischen  Talus,  andererseits  an 
den  attischen  Kölns -Talus  &n  (vgl-  auch  die 
Ausführungen  von  Tümpel  Bd.  3  Omphale 
Sp.  874,  57  ff.  Sp.  880,  36  ff.  über  die  Anpassung 
von  'Afilaos  an  den  Irdischen  A%tlr\s-Anili\s)% 
zugleich  war  das  Schicksal  dieser  drei  Heroen, 
wenn  wir  in  Attalea  eine  dem  Attis  ähnliche 
Persönlichkeit  sehen  dürfen,  aufs  engste  ver- 
wandt, und  wie  ein  solcher  Anklang  verbunden 
mit  Wesensgleichheit  und  Schicksalsähnlich- 
keit der  Persönlichkeiten  zu  einer  Gleichsetzuug 
lahrt,  hat  G.  Knaack,  Zur  Sage  von  Daidalos 
«  Ikaros,  Hermes  37  (1892),  599  f.  gezeigt: 
Nach  Aristobulo*  bei  Arrian  7,  20,  4  f.  lieft 
Alexander  eine  Insel  im  persische!)  Meerbusen 
Ikaros  umnennen,  einerseits,  wie  Knaack  aus- 
führt, weil  der  einheimische  Namen  'l%äoa 
■  Ptolem.  6.  7,  47)  an  den  Namen  "Ixaoos  an- 
klang, ferner  weil  auf  jener  (Strabo  16,  760) 
wie  auf  dieser  (Strabo  14,  639)  sich  ein  Kult 
der  Artemis  TavQonölos  befand,  hauptsächlich 
aber  deshalb,  weil  sich  auf  der  neuentdeckteti 
Insel  eine  Sage  vorgefunden  haben  mufs  des- 
selben Inhaltes,  den  die  vom  Sohne  des  Dai- 
dalos zum  Gegenstande  hatte.  In  unserem 
Kalle  scheint  mir  zunächst  der  lydische  Attales 
an  den  kretischen  Talos  angeknüpft  zu  sein, 
nnd  dieser  wieder  (s.  ob.  S.  1949  f.)  an  den 
attischen  Kalos -Talos,  so  dafs  schliefslich  die 
Boschs«,  Lexikon  <tor  gr  u  rtim  Mythol.  Iii. 


Formen  Arralris,  -"»S»  Ttclms,  Kälug  nicht 
mehr  auseinander  gehalten  worden  sind. 
Mit  Recht  m.  E.  erklärt  Holland  (s.  ob.  Sp.  1947) 
Kältos  für  die  ältere,  richtige  Form;  den 
Hauptgrund  hierfür  sehe  ich  in  dem  Schwan- 
ken der  Form,  das  bei  dem  kretischen  Talos 
nicht  vorkommt;  dieser  wird  übereinstimmend 
nur  Talus  genannt;  in  Athen  scheint  es,  als 
wehre  sich  die  Form  Kalus  gegen  das  von 
Kreta  eindringende  Talus.  Denn  dafs  Talus 
ein  spezifisch  kretischer  Name  ist,  beweist  der 
kretische  Beiname  des  Zeus,  Talaiös  oder 
Tallatos  («.  d.),  ferner  der  Name  der  öpij  Tal- 
lala,  Mercklin  48  f.  l*r  eller -Robert  136,  3;  be- 
achtenswert ist  es  auch,  dafs  einer  der  Sühne 
des  von  Kreta  nach  Chios  eingewanderten 
Oinopion  (s.  d.  Bd.  2  Sp.  791.  68)  Tälos  heiht, 
Ion  bei  Paus.  7,  4,  8.  Mercklin  60.  Bei  den 
vielen  Beziehungen  Kretas  zu  Attika  (Stephani, 
Der  Kampf  Theseus'  m.  Minotaur  26.  Mercklin 
60.  52.  Kuhnert  219  f.  Toepffer  167;  vgl.  Pe- 
tersen 18)  war  die  Anknüpfung  des  Talos  an 
Kalos  und  damit  die  allmähliche  Gleichsetzung 
beider  (denn  dafs  beide  ursprünglich  ver- 
schieden waren,  glaube  ich  mit  Hock,  Kreta 
2,  72  Anm.  c  [vgl.  281  Anm.  lj  annehmen  zu 
dürfen)  gegeben.  Busolt,  Gr.  Gesch.  1",  880,  1 
weist  als  bemerkenswert  für  die  Beziehungen 
Attikas  und  Kretas  auf  das  Vorkommen  eines 
Demos  Sv^ioai  in  Attika  und  einer  Stadt 
Itvßoira  in  Kreta  hin.  Aber  auch  ein  my- 
thischer Name  ist  Athen  und  Kreta  gemeinsam, 
der  Heros  'AvdjvQos,  und  diese  bisner  (Hiller 
In  Satura  philol.  H.  Sauppio  oblata  9211'. 
Tümpel  bei  Pauly-  Wi*sotca  s.  v.  'Arayvffäaios 
daiftuv.  Rohde,  Psyche  l\  191;  vgl.  Bd.  1  s.  v. 
Anagyros  Sp.  330,  b.  y.  Heros  Sp.  2478,  67  ff.) 
übersehene  —  Kpifc  ist  Anagyros  in  dem  zu 
Zenob.  2,  66  ad  not.  8  und  bei  L.  Cohn,  Zu 
den  Paroimiographen  (Bresl.  }*hil.  Abhandl.  2) 
S.  69  abgedruckten  Paroimion  —  Überein- 
stimmung bietet  eine  treffliche  Parallele  zum 
kretischen  Talos  und  attischen  Kalos -Talos. 
Wahrscheinlich  beruht  das  Vorkommen  eines 
athenischen  und  eines  kretischen  Anagyros 
auf  dem  gleichen  Vorgang  wie  bei  jenen,  auf 
einer  -Namens-  und  Wesensähnlichkeit.  Kin 
merkwürdiger  Zufall  will  es,  dafs  in  dem 
Anagyros  des  Aristophanes  (Kock  1,  402  ff.) 
fr.  53  der  7itpdi|  %ul6st  ein  lahmer  Kneip- 
wirt mit  dem  (an  manchen  Stellen  zum  nouien 
proprium  gewordeneu)  Beinamen  nirftZ  er- 
wähnt wird ,  derselbe  ^  wie  in  den  Vögeln 
(v.  1292 f.:  uiv  tlg  xd^ijAo?  uvouiifcxo 

%uX6s).  über  Perdix  bei  den  Komikern  handelt 
Holland  24  f.,  der  vermutet,  'dafs  etwa  in  einer 
Komödie  die  Geschichte  von  Daidalos  und 
Perdix  persifliert  und  aus  dem  durch  den 
Sturz  von  der  Akropolis  verunglückten,  aber 
nicht  getöteten  Kunstjünger  ein  lahmer  Kneip- 
wirt wurde;  indessen,  fügt  Holland  hinzu,  kann 
man  sich  die  Kntstehung  auch  ohne  mytholo- 
gischen Zusammenhang  denken',  und  so  er- 
klärt Mercklin  74  den  Spitznamen  dadurch, 
dafs  sein  Träger  seine  Lahmheit  und  den  Namen 
Perdix  von  einem  unglücklichen  Sturz  erhalten 
habe.  Kock  zu  Ar  ist.  ac.  a.  a.  O.  verweist  anf  den 
scbwerfälligeu  Flug  des  Kebhuhnes  {Xeu.  Anab. 
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1,5,3);  uoch  näher  liegt  es,  zur  Erklärung  heran-  Zeitschrift  für  Numismatik  6,  300;  Hill, 
zuziehen  Aristot.  p.  287  H.  {—  Athen.  9,  380  b),  Catal.  of  the  greek  coins  of  Lykia,  Pamphylia 
oxuv  di  yva> (Jas  Rebhuhn),  oxt  &7iQtvixut,  nootl-  p.  12*2,  15 — 20  pl.  24,  7  p.  290;  Beizenberger 
trätv  zi)s  vtoxxtas  xvltvdtlxai  naoü  tu  bei  Collitz  1,  366,  1265;  Dache  bei  O.  Müller, 
cxili\  tob  "trtjpt üorro» ,  tinidu  ipnoimv  rot)  Etrusker  2*,  251;  Gardner  und  Hamsay,  Journ. 
avilutp&rjtfto&cti  x.x.l.  Von  den  von  Holland  of  liell.  stud.  1,  247 ;  Hamsay,  Cdies  . ,  o/ '  l*hrygia 
a.  a.  0.  aufgezählten  Sprichwörtern  sind  Jitp-  1,  90.  382;  vgl.  auch  Mionnet  3,  460;  Sappl.  7, 
dixof  ffxtiof,  niftdixos  novg  etc.  ohne  weitere»  44;  H'arfdVii^ron,  Keine  numism.  1853,  31  ff. 
verständlich.  Was  aber  bedeutet  bei  &ui'r/.  Artemis  selbst  heilst  Ihoyuitt  bei  Strabo  14, 
/i*e<Kx«to«  Kapa,  wozu  auch  ÖWMto*  selbst  10  667;  Artemidor  2,  üb;  Steph.  Byi.  s.  v.  llioyi,; 
keine  Erläuteruug  giebt?  Ist  xap«  richtig  Hcsych.  s.  v.  lltoyaiu  4t tos;  Pomp.  Mel.  1, 
überliefert,  so  inüfstc  es  Ihodixtiov  heüsen;  14  79;  i'Aoi.  72,  Ii».  Ober  ihren  Tempel  und  ihr 
m.  E.  ist  vielleicht  Iltodixtios  xunod  (—  Geil-  Kultbild,  ursprünglich  einen  mit  Gold  ge- 
heit)  zu  lesen,  und  das  Sprichwort  bezieht  schmückten  Kegel  'ohne  Basis,  welcher  in 
sich  auf  die  sprichwörtliche  (xb  6i  £üoy  [seil.  Keinem  uuteren  Teil  von  zwei  bis  vier  Friesen 
ittQ&i£\  ini  Mtyvtlag  ovupolixm?  naotlXr^xat,  mit  undeutlichen,  wohl  geÜügelteu  Gestalten 
Athen,  9,  381» a;  vgl.  Kock  zu  Phrynichos  fr.  53  ^Sphinxen;  umzogen  wird,  während  der  obere 
S.  384  Mercklin  71)  Geilheit  der  Rebhühner,  sich  abrundet  und,  ganz  von  Verzierungen  um- 
hat also  mit  dem  nomen  proprium  nichts  zu  geben,  sonst  ohne  Andeutung  eines  Halses, 
thun.  —  Die  auf  den  l'erdixmythos  bezogenen  tu  einen  altertümlichen  Kopf  in  Vorderansicht 

zeigt'  Hofsbach,  Neue  Jahrb.  f.  d.  klass. 
Altert.  1  [1901 1,  405  Tafel  [zwischen  392  8J 
nr.  15.  Gerhard,  Auf.  Bildic.  Tal.  30  <,  5b. 
Overbeck,  Stichs.  Bei:  16  [1864  J,  137.  Jmhoof- 
Blumer,  Kleinas.  Münzen  2,  330,  22  Taf.  11,  7; 
vgl.  326,  2.  3.  327,  5.  328,  14.  329,  16.  17;,  später 
ein  der  hellenischen  Jägerin  Artemis  ähnliches 
Idol  'in  kurzem  oder  langem  Gewände,  ruhig 
dastehend,  mit  Fackeln  und  Szepter,  oder  in 
und  auf  einem  poinpeiainischen  Wandbild  ao  eiligem  Laufe  auf  der  Jagd  von  einem  Hirsche 
(abg.  Aich.  Zeit.  8  [1860J  Taf.  17)  wollte  Ger-  begleitet'  {Hofsbucii  a.  a.  O.;,  oder  stehend  mit 
hardy  Arch.  Zeit.  1848,  3»7  den  Daidalos  sehen,  neben  ilir  stehendem  Hirsch  ^lmhoof- Blutner, 
der  vor  der  Leiche  dea  getöteten  Talus,  durch  Kleinas.  Münzen  2,  326,  1;,  oder  mit  beiden 
dessen  Kopf  ein  Nagel  geschlagen  ist,  steht,  Händen  die  Fackel  schwingend  mit  Mondsichel 
s.  dagegen  Heibig,  Wandgemälde  Campaniens  an  der  Schulter  (ebend.  327,  6;,  mit  Köcher  au 
1480  S.  359.  Robert  2006,  50 tf.    [Höfer. j  der  r.  Schulter,  mit  der  K.  Fackel  senkend, 

Perelaos  (lkoilaof)  v.  1.  im  Schol.  Ambros.  in  der  L.  Bogen  {ebend.  327,  8;,  und  dazu  noch 
Horn.  Od.  17,  207  für  Pterelaos  (s.  d.  A.  Itha-  um  das  Haupt  Strahlenkrone  und  Diskus,  am 
kos,  Neritos).  [ Höfer. J        Halse  Mondsichel  gebend.  328,  12  Tal.  11,  4; 

Perennl».  Wie  bei  Schriftstellern  oupui,  fons  *o  vgl.  331,  25;,  von  Atheua  (Nike,  Hill  a.  a.  U. 
perennis,  so  kommt  auch  auf  Votivinschrifteu  135,  80;  bekränzt  {ebend.  330,  24);  vgl.  aufser 
dieses  Epitheton  vor.  So  begegnen  wir  auf  der  den  citierteu  Stellen  und  den  unten  erwähnten 
Mailänder  Inschrift,  CLL.  5, 5766,  der  Widmung  Münzen  Cic.  Verr.  1,  20,  54;  Hiihstr.  vit.  aoph. 
Konti  perenni.  In  Päty  bei  Ufeu  wurden  Nym-  p.  250  ™  p.  82  Kayser;  Skylax  101;  Kallim. 
phae  perennes  verehrt,  C.  1.  L.  3,  3382  (rep.  eo  Hymn.  in  Diunam  187.  Münzlegende:  'Aoxt- 
ipso  loco,  ubi  adhuc  est  puteus  quem  cicus  is  utäoi  rifoyctiag,  Eckhel,  Doctr.  num.  rtt.  3, 12 f.; 
habet  unicumj.  Vgl.  den  Artikel  Nymphae  in  Mionnet  3,  459,  70.  71;  460,  72.  74.  75;  461, 
diesem  Lexikon;  ferner  Preller- Jordan,  Myth.  78—80.  83;  462,  90ff.;  Head  a.  a.  0.  585;  Hill 
2,  125,  3;  Bonner  Juhrb.  83  p.  94.  S.  auch  den  a.  a.  U.  p.  119—121  pl.  24,  1—6;  p.  123—124 
Artikel  Percernes.    [M.  Ibin.J  öo  pl.  24,  8.  16;  p.  290;   Imhoof- Blumer,  Monn. 

Perens  {lltotvs)  Sohn  des  Elatos  (8.  d.  nr.  2;  yrecques  333,  54;  Kleinas.  Münzen  2,  326,  1. 
und  der  Laodike,  einer  Tochter  des  Kinyras,  327,  6f.  Äoxtptg  lhoyuia  Mionnet  i,  466;  Corr. 
Enkel  dea  Arkas,  Bruder  des  Aipytos,  Kylleu,  hellen.  io  (.1886;,  16U.  Diana  Pergeusis  oder 
lschy«  u.  Stymphalos.  Seine  Tochter  Neaira  Diana  Pergaea,  Eckliel  a.  a.  O.  3,  18;  6,  41o. 
gebar  dem  Aleos  die  Auge,  Apollvd.  3,  9,  1.  444;  Head  a.a.O.  686.  Weihungen  an  Artemis 
Paus.  8,  4,  3.  Völcker,  Japet.  Geschl.  S.  181.  Pergaia,  C  1.  G.  4842b  p.  1160  =  Lanckoronski 
Gerhard  2  S.  236.  Stammt!!.  L,  3.  [StoU.J  168,  39.  Weihung  des  aus  Perge  stammenden, 
Perflca  s.  Indigitamenta  Sp.  213.  aber  in  Thera  lebenden  Artemidoros  an  diu 

Pergala  (Utoyttictj,  1)  eine  in  L'erge  in  Aoxtuts  Iltoyaia  Z*otttQ<t,Arch.Anz.  1899,191,2; 
Pamphylieu  hochverehrte,  mit  der  griechischen  60  ferner  Lanckoronski  167,  36.  Eine  Inschrift 
Artemis  identitizierte  Göttin  <c.  Gutschmid,  aus  Perge  nennt  einen  Priester  (C  1.  G.  4842 
Kleine  Scliriften  5,  132;  Lanckoronski,  Städte  —  Lanckoronski a.  a.  U.  166,33;,  eine  Priesteriu 
PamphyliensundPisidiensM;  H.  cGacrtringen,  —  nach  Bekker,  Anecd.  1,  212,  27  und  Hesych. 
Arch.  Anz.  1899,  188;  Wernicke  bei  Pauly-  führte  die  Artemispriesterin  in  Perge  die  ße- 
Wissotca  s.  v.  Artemis  1374  Z.  62 ff.;  1397  Zeichnung  t'cyof  ~  ijytfuiv  —  xfjs  xQOtoxtoeitf 
Z.  1  ff.;,  die  auf  älteren  Münzen  Vanassa  xf,i  nöi.to>t  ijuüv  iftüg  'Aoxiuidos  üovkov, 
l'reija  (Legende:  MANAVAZ  TTPEIIAZ;  genaunt  Wuddington,  Inscr.  d'Aste  Mineure  1373  — 
wird ,    Head,  Hist.  num.  586;    Friedländer,     (.'orr.  hellen    10  \,1886y,   169;   vgl.  dazu  die 
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Darstellungen  sind  im  höchsten  Grade  unsicher. 
Auf  einem  Marmorrelief  im  Lapidarium  zu 
Verona,  das  sonst  gedeutet  wurde  llephaistos, 
bärtig  mit  einem  Künstlerchiton,  dahinter 
Architektur,  breiter  Pilaster  mit  Geländer;  er 
ringt  gegen  einen  fast  unbekleideten  Jüngling, 
der  zu  unterliegen  scheint',  erkennt  Panofka, 
Arch.  Zeit.  5,  6  (1848;,  386  den  Daidalos,  der 
seinen  Neffen  von  der  Akropolis  herabstürzt, 


1957 


Münzlegeuden  UiQyatas  'Aoxtutdog  Aavkov, 
Eckhel  a.  a.  U.  3,  14.  Imhoof- Blumer,  Kleinas. 
Münzen  2,  331,  25.  'AQxiutdog  IlfQyaute,  IlfQY-, 
FltQyuutv,  'AavXog,  Äovkov,  'Aevlict,  Head 
a.  a.  O.  685.  Alljährlich  fand  der  Göttin  zu 
Ehren  eine  Panegyris  statt,  Strabon  a.  a.  U. 
Von  vupot,  oüg  ig  rqv  Aoxtfiip  xrjf  IltQyaiav 
iäovet,  berichtet  Philostr.  vit.  Apoll.  1,  30 
p.  32  Kayser.  Ihre  Priester  durchzogen  bettelnd 
das  Land,  Hesych.  Suid.  Phot.  72,  19:  ij  IUq- 
yaia  "AQxtutg  xäattxat  inl  xüp  üyvQXÜv  xai 
TtlavHtmVy  itct(f'  öffov  ^  4>coff  avrq  vofujftca 
ajt;pTfv*iy  (a/clot**,  die  Paroimiographen  s. 
L.  C'aAn,  Zu  d.  Paroemiographen,  Brest,  philol. 
Abhdl.  2, 77)  &2  xal  jriaväcrtfai.  Neben  Artemis 
ward  in  Perge  auch  ihre  Mutter  Leto  verehrt, 
Corr.  hellen.  1883,  263;  Bamsay,  Üities  1,  9ü. 
Der  Kultus  der  Artemis  P.  fand  weitere  Verbrei- 
tung; bezeugt  ist  er  für  —  Sj  Halikarnassos: 
U^xtia  xi)g  AgxiutSog  xt)g  IliQycäag,  C.  I.  G. 
2,  2656;  Am.  greek  inscr.  in  Brit.  Mus.  4,  896 
p.  66.  Michel,  Beetteil  d'inscr.  gr.  453  p.  836. 
Dittenberger,  Sylloge  2*,  601  S.  373.  —  8)  Rho- 
dos: iif  tue  Affxäutxog  II[e](ty[ai\ag,  Athen.  Mitt. 
16  (,1891),  119,  4;  Archaeol.  Jahrb.  9  (1894;, 
28,  3;  H.  v.  Gaertringen,  Inser.  Graec.  Im.  1, 
66.  —  4;  Lind os:  Aqxüuixi  üt^yautt,  Foucart, 
Inscr.  ined.  de  Bhodes  nr.  67;  Athen.  Mitt. 
a.  a.  Ü.  120;  H.  v.  Gaertringen  a.  a.  U.  784.  — 
*;  An  de  da  in  Pisidien,  Münzlegeude:  Aoxeuid. 
llttya.,  Head  a.  a.  0.  589.  Vgl.  Imhoof- Blumer, 
Kleinas.  Münzen  2,  366,  1.  —  tt  u.  7)  Pedne- 
lissos  und  Pogla  in  Pisidien,  Head  a.a.O.  691. 
Imhoof-Blumer,  Kl.  M.  2,  889,  2.  8.  —  8)  Atta- 
lei a  in  Pamphylien,  Eckhel  a.  a.  0.  3,  11.  — 
V)  Sillyon  in  Pamphylien,  fragmentierte  In- 
schrift: HANAXLA,  Lanckoronski  a.  a.  U.  64. — 
10^  Vielleicht  Naukratis,  woher  wahrschein- 
lich die  im  MuBeum  zu  Gizeh  befindliche  In- 
schrift Agxiutdog  IltQyalrif  stammt,  Journ.  of 
heU.stud.  21  (1901),  285  nr.  8.  —  11)  Ariassos 
in  Pisidien,  Kultbild  der  Artemis  P.  auf  Mün- 
zeu,  Imhoof- Blumer,  Kletn.  Münz.  2,  866,  1.  — 
12)  Selge  in  Pisidien,  dieselbe  Darstellung, 
Imhoof  -  Blumer  a.  a  O.  2,  406,  25.  408,  36. 
Gegen  die  Gleichsetzung  der  Artemis  P.  mit 
der  Artemis  Perasia  (s.  d.),  die  Usener,  Rhein. 
Mus.  23,  361  befürwortet,  erhebt  Wernicke 
a.  a.  O.  1897,  12  f.  Einspruch.  —  Nachtrag:  Zu 
den  oben  nr.  1  angeführten  Münzen  von  Perge 
b  auch  Th.  Rhode,  Münzen  Aurelians  252,  3  f. 
Usener,  Rhein.  Mm.  68  (1903 1,  26  nr.  22.  Vgl. 
Pergaaia.    [Höfer.  J 

Pergumeite  {llii/yaurivrj),  Beiname  der  Ky- 
bele  auf  der  Weihinschrift  eines  Reliefs,  das 
die  Göttin  in  der  bekannten  Darstellung  mit 
iwei  Löwen  zeigt  (Mifxr\Q  &t<hv  IltQyaurivrj), 
V.  I.  G.  4,  6836.  Dütschke,  Bildw.  Gberital.  6, 
»06  8.  316.  Zum  Meterkultus  in  Pergamon  s. 
Bd.  2  Sp.  1663,  42  tf.  Sp.  2852,  40  ff.  Sp.  2858, 
40  ff.  [flöfer.J 

Pergamenos  (ntQyauxiPog) ,  Beiname  des 
Anklepios  auf  Weihinschriften  1)  aus  Epidau- 
run,  J.  Baunack,  Aus  Epidauros  S.  14  zu  70. 
Cacradüis  Fouilles  d'  Epidaure  187  S.  68.  — 
S)  unbekannter  Herkunft,  doch  nach  Thraemer 
bei  Pauly-  Wissowa  1,  1679,  41  vielleicht  aus 
Epidauros  verschleppt,  C.  I.  G.  3,  6768:  Xo- 
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xirpuib  lJtQya(iTivS>  '  Tytiu  TtitotpoQtovt  (siclj. 
—  B)  aus  Col.  llpia  Traiana  in  Dacieu,  C.I.  L. 
3,  1417a:  Aescul.  Pergam.  et  Hygiac.  Welches 
hohe  Ansehen  der  pergameuische  Asklepios 
überall  genol's,  zeigt  der  Umstand,  dais  man 
als  Schwurformel  ebenso  wie  'bei  der  Artemis 
in  Ephesos'  oder  'bei  dem  Apollo  iu  Delphoi' 
sagte  uet  xbv  iv  lltQydfup  Xoidrjmop,  Guten. 
13  p.  272  Kühn.  |Höfer.j 

io  Pergamides  (üti/yauidrig),  Beiuame  des  Lao- 
medon,  Arist.  Pepl.  46  (48).  [Höfer.J 

Pergamos  (lltffyauog),  1)  Heros  Eponymos  von 
Pergamos,  über  den  austührlich  handelt  Thrae- 
mer, Pergamos  241  ff.  Nach  Paus.  1,  11,  1.  2 
(vgl.  3,  20,  8)  war  Pergamos  der  jüngste  Sohn 
des  Neoptolemos  und  der  Andromache;  er  zog 
mit  seiner  Mutter  nach  Asien,  tötete  im  Zwei- 
kampfe den  Herrscher  der  Stadt  Teuthrania 
(Ihraemer  a.  a.  0.  217),  Areios  (s.  d.),  und 

so  nannte  letztere  nach  sich  Pergamos;  hier  er- 
hielt Beine  Mutter  Andromache  nach  ihrem 
Tode  ein  Heroon.  Nach  Euphorion  bei  Herr. 
ad  Verg.  Ecl.  6,  72  {fr.  46  Meineke,  Anal. 
Alexand.  p.  78)  rief  ihn  der  von  seinen-  Grenz- 
nachbarn bedrängte  GrynoB  (s.  d.),  der  Sohn 
des  EurypyloB  und  Enkel  des  Tclephos,  zu 
Hilfe  und  nannte  zum  Danke  dafür  eine  Stadt 
Pergamos.  Lysimachos  giebt  im  Schal.  Eur.  Andr. 
24  (vgl.  32;  an,  dais  Proxenos,  der  Zeitgenosse 

30  des  Königs  Pyrrhos  von  Epeiros,  und  Akanthtos 
aus  Nikomedia  dem  Pergamos  die  Leonassa, 
die  Tochter  des  Herakleiden  Kleodaios,  zur 
Mutter  gegeben  haben.  Auf  Münzen  von  Per- 
gamos erscheint  das  Haupt  des  P.  mit  der 
Legende  fHgyauot  oder  Ili^yauoi  xxtcxqe, 
Mionnet  2,  688  nr.  492.  Thraemer  a.  a.  0.  242, 1. 
Head,  Hist.  num.  464.  Poote,  Catal.  of  greek 
coins  of  Mysia  136  pl.  28, 1.  Vgl.  Furtuängler, 
Arch.  Jahrb.  4  (1889),  74.    Die  geschnittenen 

40  Steine,  auf  denen  man  den  Kopf  des  P.  er- 
kennen wollte  (Brunn,  Gesch.  d.  griech.  Künstler 
2,678),  sind  modern,  Furtwängler,  Arch.  Jahrb. 
2,  134  f.  Vermutungsweise  bezeichnet  Pvole 
a.  a.  U.  166  die  zwei  auf  der  pl.  33,  5  ab- 
gebildeten Münze  dargestellten  Heroen  als  Per- 
gumos  und  Androklos.  Einen  offiziellen  Kultus 
des  P.  in  Pergamon,  den  Thraemer  a.  a.  O.  392 
Anm.  1  zu  S.  391  (vgl.  246,  2)  für  unwahrschein- 
lich hielt,  bezeugt  die  Inschrift "H(f\<at  IItQ[yd- 

w  utot  (Frankel,  Die  Inschr.  v.  Pergamon  2,  289 
S.  219),  deren  Ergänzung  sicher  ist  nach  der 
Inschrift  eines  in  Smyrna  befindlichen,  in 
Pergamon  gefundenen  Reliefs  vt<axÖQO<£  A&n{väg 
JVixTjqpöpjo«  iji/m  II t pyauaij  t ,  Berl.  Phtlol. 
Wochenschr.  1884,  286.  Journ.  of  hell,  stutl. 
5,  261.  Archaeol.  Zeit.  44  (1884),  71.  Das 
Resultat,  zu  dem  Thraemer  a.  a.  O.  243  f. 
über  Pergamos  kommt,  ist  kurz  folgendes: 
'Der  epirotischo  Heros  P.  ist  zum  Eponymos 

so  von  Pergamon  geworden  aus  Schmeichelei 
gegen  Alexander  den  Grolsen  und  seinen  Sohn 
Herakles.  Pergamos  in  seiner  Wanderung  nach 
der  Stadt  des  Kaikosthales  ist  ein  mythischer 
Reflex  der  geschichtlichen  Thatsache ,  dais  das 
Hlut  der  Aiakiden  mit  dem  Sohne  des  Maku- 
donierkönigs  in  Pergamos  seiuen  Einzug  ge- 
halten hat.'  Vgl.  auch  Ftck-Bechtel,  Griech. 
Personennamen  423.    Auch  auf  Aigiua  wurde 
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1959                Pergasia  Peribaso  1960 

Pergamos  verehrt,  wenn  die  Inschrift  eines  Herod.  6,  112  da»  unschätzbare  Zeugnis  über- 
Altars "Hqohv  T E PAIIS2I  von  Frankel,  Inner.  liefert,  dafs  Ketion,  der  Vater  des  Kypselos 
Grate.  Pelopon.  1  nr.  10  p.  7  richtig  zu "Hqiov  und  Grofsvater  des  Periandros,  sein  Ge- 
IIto(y)cc[u]a>i  ergänzt  wird.  Frankel  nimmt  schlecht  auf  den  Poseidonsohn  Kaineus 
an,  dafs  das  y  durch  Versehen  des  Steinmetzen  zurückführte:  so  kehrt  ein  Beiname  des  gött- 
weggelassen  worden  sei,  und  dafs  Pergamos  liehen  Ahnherren  als  Name  eines  seiner  Nach- 
ais Enkel  des  Aiakiden  Achilleus  wohl  auf  kommeu  wieder.  Vgl.  Podaleirios  (s.  d.j  als 
Aigina  einen  Kult  haben  konnte.  Sollte  aber  Beiname  den  Apollon  und  Name  seines  Enkels, 
für  "Hqcav  nicht  >)pa»  oder  tjqutvi  (vgl.  hier-  [Höfer.J 
über  d.  Art.  Plutodotes  nr.  6)  zu  lesen  Bein,  10  Periapls  {IleQucitie),  wie  fast  alle  Han.l- 
wie  auch  auf  den  beiden  oben  angeführten  In-  schritten  bei  Apollod.  3,  13,  8  bieten  und  auch 
schriften  Pergamos  beidemal  durch  ijpo>s  be-  Bd.  2  s.  Menoitios  Sp.  2797,  43.  Bd.  3  s.  Pa- 
zeichnet  wird?  —  2)  Die  Stadtgöttin  von  Per-  troklos  Sp.  1691,  29  angegeben  ist,  der  Name 
gamos  erscheint  mit  Mauerkrone,  langem  Chi-  der  Tochter  deB  Pheres,  die  dem  MenoitioH 
ton  und  Peplos,  auf  ein  Scepter  gestützt,  der  den  Patroklos  gebar,  ist  falsche  Lesart  statt 
als  Amazone  dargestellten  Stadtgöttin  von  ntQiamig,  das  der  cod.  Paris.  2722  bietet. 
Smyma,  die  Hand  zum  Bunde  reichend  auf  Diese  Periopis  ist  wohl  identisch  mit  der 
Münzen  von  Smyrna  mit  der  Legende  2-)*vp-  Eriopis  (b.  d.  nr.  3)  genannten  Tochter  des 
vaitav  'Ouövota  neoyttfinvutv,  Poole,  Catal.  of  Pheres,  der  Gemahlin  des  Oileus  (s.  d.  Bd.  3 
the  greek  coins  of  Ionia  pl.  39,  9  p.  306,  601  f.  so  Sp.  74'J,  38  tf.).  Periopis  verhält  sich  zu  Eriopis 
Macdonald,  Catal.  of  greek  coins  in  the  Hun-  wie  Periboia  zu  Eriboia.  Über  Apollodors 
terian  collection  2,  391,  287.    [Höfer.J  Quelle  s.  H.  Kullmer,  Jahrb.  f.  Phil.  Suppl.  2? 

Pergasia  (iltpyotfia),  Beiname  der  Artemi8=  (1902),  555,  der  hier  Ilegubrcis,  im  Register 

Pergaia  (s.  d.),  Steph.  Byz.  617,  11  und  dazu  S.  79y  Periapis  schreibt.  [Höfer.J 

Lobeck,  Path.  426.    Usener,  Rhein.  Mus.  23  Periandos?  {lugiav&ogf),  Vater  des  Daskylos, 

(1868),  361  mit  Anm.  106.    Vgl.  Pergasos.  des  Gründers  der  karischen  Stadt  Daskylion, 

[Höfer.J  Steph.  B.  v.  Jaaxvhov;  s.  Meineke  z.  d.  St. : 

Pergasldes  s.  Pergasos.  Qtavdov,  nomtn  suspectum*.  |Stoll.j 

Pergasos  (Mayaoog),   Vater  des  Detkoon  Peribasie  s.  Peribaso. 

(negyaoldne),  Horn.  II.  6,  636.    Tzetz.  Alleg.  90  Peribaso  [lltQtßaav)  i)  Atpoothr»  Hesych. 

6,  74.  Man  darf  wohl  kaum  mit  Fick-Bcchtel,  Auch  bei  Clem.  Akx.  Protr.  2,  39  p.  33  P. 

Die  griech.  Personennamen  421  zur  Erklärung  kyoodizn  JltQtpaeiij  (iiv  oi  Jioyeioi,  'Evcüqu  6*(- 

den  Namen  des  attischen  Demos  Fltoyaei]  her-  kih}vatoi  xal  KalXinvya}  Vvovoi  2A>Qaxov'otot , 

anziehen   Nach  Usener,  Rhein.  Mus.  23  (1868),  rjv  Nixavdoog  {Schneider,  Nikamlrea  fr.  2» 

361  f.  ist  Zusammenhag  mit  dem  Namen  der  S.  32)  6  »ot/jn'/t;  KaXXiyXovxov  nov  xe'xi^xti» 

Artemis,  IUoyaaiu  (Steph.  Byz.  p.  617,  11;  vgl.  wird  für  /IfpipWij  mit  Vindorf  im  Thesaur. 

Lobeck,  Path.  Prol.  4261'.),  anzunehmen.  s.  v.    Ihoißaem   und   Lobeck,  Rhemat.  822 

[Höfer.J  Aglaoph.  733  ntoißaool  zu  lesen  sein.  Ob  die 

Perge  (/7e'py»j).    Die  Stadtgöttin  von  Perge  von  Clemens  Alex,  und  dem  Scholiasten  (/7*pt- 

in  Pamphylien  erscheint  (inschriftlich  bezeugt)  40  ßaow  =  tta%i\uonoiög\  sowie  von  Welcker,  Gr. 

mit  Mauerkrone  und  umschleiertem  Haupte  Gotterl.  2,  714.  I*reller- Robert  379,  2  auge- 

auf  einer  Münze  dieser  Stadt,  Hill,  Cot.  of  nommene  obseöne  Bedeutung  die  ursprüng- 

the  Greek  coitis  of  Lycia,  Pamphylia  etc.  129.  liehe  ist,   ist  fraglich.     Tümpel  bei  Pauly- 

Vgl.  Imhoof- Blumer,  Kleinas.  Münzen  2,  830,  Wissotca  s.  v.  Aphrodite  Sp.  2738  erklärt  ii*- 

23;  andere  Darstellungen  mit  Füllhorn,  Steuer-  oißaotb   von  moißaivbiv  =  '  cc\ivrt(s9cei '  al» 

rüder  etc.  ebend.  333,  36  Taf.  11,  8.  329,  19.  »poffraup,  äuvvxaga  =  r  Stadtverteidigerin ' 

331,  26.  332,  31,  33.    [Höfer.J  und  weist  auf  den  von  Telesilla  der  Aphrodite 

Perialkes  (TltQiäXxrig),  Sohn  des  Bias  u.  der  in  Argos  errichteten  Tempel  hin ,  den  die 

Pero  (s.  d.),  der  Tochter  des  Neleus,  Bruder  des  Dichterin  der  Göttin  zum  Danke  für  die  Ret- 

Aretos  u.  der  Alphesiboia,  Pherekyd.  im  Schol.  &o  tung  der  Stadt  vor  den  Lakedämoniern  gc- 

Od.  11,  287.    Eustath.  p.  1686,  46;  Vater  des  stiftet  haben  soll,  Paus.  2,  20,  8.  Möglich 

Talaos,  Schol.  11.  2,  666.                  [Stoll.J  Hcheint  mir  auch,  den  Namen  P.  auf  eine 

Periallos  (IhelaMog),  Freier  der  Penelope,  Statue  der  Aphrodite  zu  beziehen,   die  im 

Apollod.  Epit.  7,  29  p.  236,  nach   Wagner  Gegensatz  zu  dem  archaischen  Typus  mit  ge- 

a.  a.  0.  an  einer  interpolierten  Stelle  und  aus  schlossenen    Füfsen    (volg    noel  cvußtßrptütg 

näoaioe  (Apollod.  a.  a.  0.  7,  27  p.  234)  ent-  Apollod.  3,  12,  3.    Pollux  3,  91  Hesych.  s.  v. 

standen.                                        [Höfer.J  Alyeivetixa  Hoya.    Philostr.  vit.  Apoll.  Tyan. 

Periandros  (Iii p/av<$pos)  ,  Beiname  des  Po-  4,28.  6, 4)  die  Göttin  mit  gekreuzten  (»tp^a^jj»» 
eoidon,  Anonym.  Law.  in  Anecd.  var.  ed.  Icxl  tö  inaXXd£ai  tovg  itodag,  Pollux  3,  tto) 
Schoell-Studemund  1,  267.  Es  ist  dies  ein  neues  so  oder  schreitend  getrennten  Füfsen  (vgl.  Plut. 
schönes  Beispiel  für  die  von  Usener,  Götter-  Artax.  9)  darstellte,  wofür  allerdings  der  ge- 
namen  861  aufgestellte  Behauptung,  dafs  oft  bräuchlichste  Ausdruck  ötußtßnxmg  ist,  Plut. 
hinter  alltäglichen  Namen  alte  Götter  stehen.  Mor.  779e.  Philostr.  Imag.  1,  16.  Oder  hat 
ntoiavtoog  'der  Obermann'  ist  ein  bezeich-  P.  einen  ähnlichen  Sinn  wie  i)too<po:ug,  o spa- 
nender Name  für  Poseidon,  an  dem  oft  die  v6<poivog  etc.  und  bezeichnet  die  am  Himmel 
gewaltige  Körperkraft  (vgl.  die  Epitheta  tvQva-  herumwandelnde  Lichtgöttin,  oder  lautete  die 
Vtvi'n,  evgvßias,  utyaXoa&tvfig,  fuyae&tvri?  ursprüngliche  Form  gar  nicht  //tptpVocu,  son- 
u.  s.  w.)  hervorgehoben  wird.    Nun  hat  uns  dem  barg  in  ihrem  zweiten  Bestandteil  die 
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Wunel  <pa,  tfttv  'leuchten',  wozu  man  vgl. 
üsener,  Rhein.  Mus.  23  (1868),  363?   fHöfer  ] 

Periboia  (riiptßota,  vgl.  Hesych.  s.  v.  negi- 
|kuo? •  iWpTifW)?)  1)  Najade.  von  Ikarion  Mutter 
iles  Thoa«,  Dama«ippos,  ImeusimoB,  Aletes, 
Perileos  und  der  Penelope  (AjmIUmI.  8,  10,  6; 
hetz,  tu  Lyk.  611.  792). 

2i  Jüngste  Tochter  des  Gigantenkönigs 
Kurymedon,  von  Poseidon  Mutter  des  ersten 
J'haiakenkönigs  Nausithoos  (Odyss.  7,  56 ff.). 

8)  Älteste  Tochter  des  AkesBamcnos,  von 
.lern  Flufsgott  Axios  Mutter  des  Pelegon  (//.  21, 
141  ff.) 

4;  Mutter  der  am  Ufer  des  Sangarios  ge- 
borenen Zwillinge  Kcltos  und  EubioB,  von 
Meges,  dem  Sohne  des  Dyinas  (Qu.  Smurn.  7, 

610  f.). 

h)  Okeanide,  von  dem  Titanen  Lelantos 
Mutter  der  Aura  (Nonn.  Dion.  48,  241  ff.). 

6;  Bei  Xonn.  Dion.  40,  146ff.  sagt  die  um 
ihren  Vater  Deriades  und  ihren  Gemahl  OronteB 
klagende  ProtonoS:  ov  uiv  iyä>  no&tovoa  »erp- 
ip^ofiori  r,dvv  'ÖpOfTjji',  |  oia  (pvyctf  Tlfpi- 
ßaia.  xal  ov  noxf  xaunviop  iüojq  |  «t/>  ara- 
iHQaiovaa  tpvixi^ouai  uyoöi»  axoirnv. 

T,  Kinc  der  6  Töchter  —  neben  6  Söhnen 
-  «leg  Aiolos  und  der  Telepatra  (Schot.  Od.  10,  6). 

Eine  der  beiden  ersten,  durchs  Los  be- 
stimmten lokrischen  Jungfrauen,  welche  auf 
«•in  Orakel  während  eine»  tausendjährigen 
Zeitraums  nach  Troja  geschickt  wurden,  um 
die  ilortige  Athena  zu  versöhnen,  und  welche 
«las  Heiligtum  ausfegen  und  besprengen  mufsten 
mit  geschorenem  Haar,  in  blofsem  Chiton  und 
unbeschuht  (Apottod.  epit.  6,  20 f.).  Hervor- 
gerufen war  der  Zorn  Athena«  durch  den  Frevel 
de»  Aias  gegen  Kassandra  (Vlut.  de  ser.  mm. 
riud.  567/),  wo  die  angeführten  Verse  nach 
Hrrtperden  aus  der  Iliu  Persis  deB  Arktinos 
stammen;  Schol.  II.  13,  06,  wo  die  Aitia  des 
Kaümachm  zitiert  werden).  Die  Jungfrauen 
wurden  aus  100  Häusern  erlöst  (Polyb.  12,  5). 
V?l  auch  Tzetz.  zu  Lyk.  1141. 

9  Gemahlin  des  Königs  Polybos  von  Korinth. 
Hetzen  nirten  bringen  ihr  den  auf  dem  Ki- 
thairon gefundenen  kleinen  Oidipus.  der  später 
vergebens  von  ihr  Auskunft  begehrt,  als  seine 
Genossen  ihn  ein  untergeschobenes  Kind  schelten 
\polhd.  3,  5,  7).  Nach  andrer,  und  «war 
»Her  Sage  nimmt  sie  selbst  das  ausgesetzte 
Kind  auf,  als  sie  am  Meere  wäscht  (Hyg.  fab.  66) ; 
•pWer  kommt  sie  nach  Theben  und  teilt  dem 
1  Kdipus  mit,  dafs  er  untergeschoben  sei  (fab.  67, 
Fassung).  In  dieser  Überlieferung  gilt 
*i*  als  Königin  von  Sekvon  (vgl.  Schol.  Eur. 
Pkoin.  26;  Bethc ,  Theb.  Heldenl.  67  A.  38).  — 
Kine  Thonschale  mit  geprefsten  Figuren  und 
N'amensbeischriften  aus  Tanagra  im  Louvre 
Hontm.  grecs  publ.  par  l'assoc.  pour  Vencourag. 
1**5-88  pl.  8  p.  48  =  Benndorf,  Vorlegebl. 
1*89,  8,  4  =  Robert,  Homer.  Becher  76)  zeigt 
»)  zwei  Scenen  Periboia,  wie  sie  den  eben  in 
"lnem  Körbchen  angeschwemmten  Oidipus  auf- 
nunmt  und  wie  sie  ihn  als  eignes  Kind  dem 
Poljbos  übergiebt  (vgl.  Bethe  a.  a.  O.  68  ff.). 

10;  Tochter  des  Alkathoos,  Gemahlin  des 
Telamou  (Xen.  Kyneg.  1 ,  9)  und  Mutter  des 
Aia«  iApoüwl.  3,  13,  7;  Paus.  1,  42,  4).  Sie 


soll  von  ihrem  Vater  als  Tribut  mit  Theseus 
nach  Kreta  gesandt  worden  sein,  woraus  Pau- 
sanias  (1,  42,  2)  auf  eine  Abhängigkeit  Megaras 
von  Athen  schliefst.  Minos  liebt  sie,  stöfst 
jedoch  auf  den  Widerstand  des  Theseus,  dem 
er  dann  im  Zorne  die  Abstammung  von  Po- 
seidon bestreitet  (Paus.  1.  17,  3).  Tbeseus 
heiratet  Periboia,  die  Mutter  des  Aias  (Plut. 
Thes.  29).  Nach  den  Anika  des  Istros  (Athen.  13, 
567a,  vgl.  Stat.  Silc.  3,  6.  48)  heifst  die  von 
Theseus  geheiratete  Mutter  des  Aias  Meliboia. 
Sonrt  heifst  die  Mutter  des  Aias  Rriboia  (s. 
Periapis).  Tochter  des  Alkathoos  (s.  d.  A  .  woselbst 
nachzutragen  Diod.  4,  72  mit  der  Nennung 
Athens  als  ihrer  Heimat)  oder  Phereboia. 
Die  Ableitung  des  Aias  von  der  megarischen 
Königstochter  kann  erst  in  einer  Zeit  erfolgt 
sein,  als  Salamis  in  politische  Abhängigkeit 
von  Megara  geraten  war  (Töpffer,  Att.  Geneal. 
271).  Der  attischen  Sage  kam  es  bei  der  Ver- 
bindung Periboia«  mit  Theseus  nur  darauf  au, 
den  Helden  Aias  für  Athen  zu  gewinnen 
(Meischer  ob.  Bd.  l  Sp.  121 ;  TSpffrr  a.  a.  < ».  27 i\ 
—  Dargestellt  ist  Periboia  auf  einer  schlanken 
apulischen  Amphora  (Overbeck,  Gallerte  1,276; 
Taf.  13  Nr.  7):  mit  der  Geberdo  tiefster  Traue" 
steht  der  kahlköpfige  Tclamon  auf  seinen 
Krückstock  gestützt  vor  Aias.  der  sich  noch 
einmal  zum  Vater  und  zu  der  Mutter  ernst  zu- 
rückwendet. Letztere,  welche  ebenfalls  kahl- 
köpfig scheint,  da«  Haar  in  Trauer  geschoren, 
erhebt  das  Gewand  vor  »las  Gesicht,  um  die 
Thrüncn  zu  verbergen. 

11)  Tochter  «Ich  Hipponoo«,  Gemahlin  des 
Oineus,  Mutter  de«  Tydeus  (Schol.  Kur.  lftoin. 
133).  Nach  der  Ihebais  erhält  sie  Oineus  bei 
der  Eroberung  von  Olcnos  als  Ehrengabe  (so 
auch  Hyg.  fab.  69.  70);  nach  Ifesiod  sendet  ihr 
Vater  sie,  nachdem  sie  von  Hippostratos  ver- 
führt worden  ist  (Hes.  fr.  126(7.),  zu  Oineus, 
der  sie  töten  soll  (ApoUod.  1,  8,  4  f.).  Nach 
andrer  Überlieferung  behauptet  sie,  von  Ares 
sch wanger  zu  sein;  Oineus,  der  kürzlich  seine 
Gattin  Althaia  verloren  hat,  vermählt  sich  mit 
ihr  und  zeugt  den  Tydeus  (Diod.  4,  35).  Wieder 
eine  andre  Sage  berichtet,  dafs  Hipponoo«  sie 
zu  Oineus  schickte,  weil  sie  von  diesem  ge- 
schwängert worden  war  (Apollod.  a.  a.  0). 
Schliefislich  lautet  eine  Version,  OiueuB  habe 
sie  vergewaltigt  und  ihr  Vater  sie  dann  mit 
dem  Knäblein  Tydeus  Schweinehirten  über- 
geben (Plut.  Prot.  1,  5).  —  Pacuvius  schrieb 
eine  Peribtiea ,  von  welcher  eine  Anzahl  Bruch- 
stücke erhalten  ist  (Ribbeck,  Trag.  Latin. 
S.  93 ff.),  ohne  dafs  jedoch  Inhalt  und  Gang 
der  Handlung  «ich  feststellen  Heise  (vgl.  Welcker, 
Gr.  Traa.  1222 ff.;  Ribbeck  a.  a.  O  297 ff.).  — 
In  der  herbeieilenden  Frau  auf  der  Vorder- 
seite einer  in  Armento  gefundenen  Amphora 
wollte  O  Jahn  (Arch.  Zeit.  25,  33 ff)  Periboia 
erkennen,  welche  dem  Tydeus  zur  Seite  stehe, 
wie  Deianeira  ihrem  rechten  Bruder  gegen  den 
Stiefbruder.  Doch  billigt  er  später  selbst  die 
Deutung  von  KekuU  auf  den  Tod  des  Melcagros 
(ib.  120;  Forchhammer,  ib.  101,  wollte  in  der 
Frau  die  zweite  Schwester  Gorge  erkennen). 

12)  Die  Schlangen,  welche  dem  Laokoon 
und  seinen  Söhnen  Verderben  bringen,  nennt 
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Lysimachos  (Sern.  Verg.  Aen.  2.  211)  curifin  et 
Periboeam,  nach  andrer  Lesart  Porcen  et  Chari- 
boeam.    [Heinrich  Lewy.] 

Peridea,  -dla  (JltQiSitt,  -dia),  l)  Von  Kleo- 
dotos  (Kleodaios).  dem  Sohne  de«  Kyllos, 
Mutter  des  Temenos,  Tzetz.  T^jk.  804  (TIiQtMa). 
—  2)  Gemahlin  des  Lelex  (a.  d.\  dem  sie  den 
Myles,  Polykaon,  Bomolochos  (?)  und  die  The- 
rapne  gebar,  Schol.  Eur.  Or.  626,  wo  Schwärt z 
JTfpi^/xTj  scbreibt  mit  Schol  Vni..  während  die 
übrigen  Handschriften  TltQiffia  haben.  Den 
Ausschlag  zu  geben  scheint  mir  —  8)  Verg. 
Aen.  12,  516  zu  geben:  Der  von  Aineiaa  ge- 
tötete Thebaner  Onitea  (fehlt  s.  v.)  heifst  raatris 
genus  PeridTae:  also  ist  für  alle  drei  Namen 
dieselbe  Form  TTtQtdHa  'die  Furchtsame'  an- 
zunehmen. fHöfer.] 

Perlere«  (TIfpi»?p»j$,  über  die  Form  Wqitips 
bez.  ntQiw  bei  Alkwan  fr.  149  Berg**  (=  Et. 
M.  663,  63)  s.  Lnbeck,  Prol.  Path.  282.  Bergk 
a.  a.  0.),  t)  Sohn  des  thessalischen  Aiolos 
nnd  der  Enarete.  Enkel  des  Hellen,  Bruder 
des  Kretheus,  Sisyphos,  Athamas,  Salmoneus, 
DeTon,  Magnes,  Hesiod  (fr.  26  Bz)  b.  Tzetz.  L. 
284.  Schol  Bind.  Pyth.  4,  262.  Apollod.  1,  7,3; 
Stammvater  der  messenischen  Aioliden.  Er 
machte  sich  zum  König  in  Messenien,  wo  An- 
dania  seine  Residenz  war  (Patt*.  4,  8,  4),  und 
heiratete  die  Argivcrin  Gorgophone,  Tochter 
des  Perseos  (Apollod.  2,  4,  5),  welche  ihm  den 
Aphareus  u.  Leukippos  gebar.  Paus.  4,  2,  2.  3. 
Diesen  zwei  Söhnen  des  Aioliden  Perieres  fügt 
Apollod.  1,  9,  5  noch  den  Tyndareos  u.  Ika- 
rios  hinzu,  Bagt  aber,  dafs  viele  den  Perieres 
nicht  als  Sohn  des  Aiolos,  sondern  als  Sohn 
des  Kynortas  und  Enkel  des  Amyklas  angeben. 
Diese  letzte  Sagenform  ist  die  lakonische. 
Stesichoros  fr.  61  Bergk*  226  b.  Apollod.  3, 
10,  3  u.  Tzetz.  L.  611  sagt,  dafs  Perieres,  der 
Sohn  des  Kynortas,  mit  Gorgophone,  der  Toch- 
ter des  Perseus,  den  Tyndareos  u.  Ikarios, 
Aphareus  u.  Leukippos  gezeugt  habe.  Andre 
behaupteten,  der  Aiolide  Perieres  sei  Vater 
des  Aphareus  u.  Leukippos  (messenische  Sage), 
dagegen  Perieres,  der  Sohn  des  Lykortas,  sei 
Vater  des  Oibalos  gewesen,  Oibalos  aber  habe 
mit  der  Nymphe  Bat  ei  a  den  Tyndareos,  Hip- 
pokoon  u.  Ikarion  gezeugt  ( lakonische  Sage\ 
Apollod.  3,  10.  4;  vgl.  Schol.  Eur.  Or.  447. 
Nach  Paus.  3,  1,  8.  4  war  Oibalos  deB  lake- 
daimonischen  Kynortas  Sohn  und  zeugte  mit 
Gorgophone  den  Tyndareos,  welcher,  von  Hip- 
pokoon  und  Tkarios  vertrieben,  nach  Messenien 
zu  Aphareus.  dem  Sohne  des  Perieres,  floh. 
Aphareus  war  durch  die  Mutter  Gorgophone  ein 
Bruder  des  Tyndareos:  denn  Gorgophone  war 
zuerst  Gemahlin  des  Aioliden  Perieres  und 
dann  nach  dessen  Tode  Gemahlin  des  Oibalos 
gewesen,  Paus.  2.  21,  8.  So  sind  die  raesse- 
nischo  und  lakonische  Sage  vielfach  vermischt 
worden,  doch  heifat  Hippokoon  nie  Sohn  des 
Perieres  und  der  Gorgophone,  dagegen  Apha- 
reus und  Leukippos  nie  Söhne  des  Oibalos 
und  der  Bateia;  Tyndareos  und  Tkarios  sind 
durch  Gorgophone  immer  Bruder  des  Aphareus 
und  Leukippos,  diese  aber  nie  Bruder  des 
Hippokoon.  —  Ein  Sohn  des  Aioliden  Perieres 
war  Pisos,  Gründer  von  Pisa,  Paus.  6,  22,  2. 


Eine  Tochter  des  Perieres  Deidameia  war  von 
Thestios  Mutter  der  Althaia  und  des  Argo- 
nauten Iphiklos,  Schol.  Ap.  Bhod.  1.  201.  — 
Deimling,  Leleger  S.  118  ff.  Müller,  Orchom.  139 
Curtius^  Peloponn.  2,  124.  Pre77*r,  Gr.  M>/th 
2.  90.  1.  Gerhard,  Gr.  Myth.  2  §  663.  1.  3. 
886.  838.  S.  2S9f.  Stammtfl.  P.  1  u.  2.  Thrae- 
vier,  Pergamos\35,  1.  136.  138f.  Etymologische 
Deutungeversuche  b.  Pott,  Studien  z.  ar.  Mtfth. 

io. Jahrb.  f.  Philol.  1869  Suppl  3,  326  f.  Usenet. 
Bh.  Mus.  23  (1868).  362.  —  2^  Vater  des 
Mantineers  Halirrhothios ,  den  ihm  Alkyone 
gebar,  Schol.  Pind.  Ol.  10.  83.  —  8)  Vater 
des  Boros.  des  Gemahls  der  Polydore.  einer 
Tochter  des  Peleus.  B.  16.  177.  Apollod.  3, 
13.  1.  Nach  den  Schol.  B.  1.  1.  war  er  Sohn 
des  Dioplethes,  Enkel  des  Myrmidon.  — 
4>  Wagenlenker  des  Thebanere  Menoikeus.  der 
zu  Onchestos  den  Minyerkönig  KlymenOB  von 

M  Orchomenos  durch  einen  Steinwurf  verwundete, 
dafs  er  starb.  Dadurch  entstand  ein  Krieg 
zwischen  Orchomenos  und  Theben,  und  die 
Thebaner  wurden  zu  einem  Tribut  verpflichtet, 
von  welchem  später  Herakles  sie  befreite, 
Apollod.  2.  4,  11.  rStoll.l 

Perlenrof»  (TlfgieQyog\  Bruder  des  Phorbas 
i  ».  d.\  wahrscheinlich  Sohn  des  Triopas,  der  von 
Thessalien  nach  Karien  gewandert  war  nnd 
Triopion  gegründet  hatte  (T>iod.  5.  61);  Phorbas 

30  wenigstens  heifst  Sohn  des  Triopas  b.  Horn. 
Hymn.  2,  38.  Hyg.  P.  A.  2.  14.  Nach  des 
Phorbas  Tod  entstand  unter  seinen  Genossen 
Streit.  Die  einen  zogen  nach  dem  dotischen 
Gefield  in  Thessalien  zurück;  Periertros  nahm 
mit  seinen  Begleitern  Kameiros  in  Rhodos  in 
Besitz.  Unterwegs  fluchte  er  seinem  Bruder 
Phorbas,  wovon  die  Inseln  'Aoatcei  zwischen 
Knidos  und  Syme  ihren  Namen  erhielten. 
Phorbas  litt  mit  seiner  Schwester  Parthenia 

40  Schiffbruch,  und  beide  kamen  nach  Ialysos 
auf  Rhodos.  Biextchidas  b.  Athen.  6  p.  262 e 
n.  f.    Mehr  s.  unter  Phorbas.  fStoll.l, 

Perigeioi  Dalmonet*  (TlfQtyftoi  daiporf$\ 
Origines  adr.  Celsttm  8.  64.  60.  62.  —  Von 
Eust.  ad  Horn.  77.  16.  283  Zfv  aret  Jta&tovctU. 
TltXctOyixi  wird  nsiaeytx6g  u.  a.  durch  jrfpi- 
erklärt.  rHofcr.l. 
Perigiine  (Tlfoiyovvrj),  Tochter  des  Sinip 
(s.  d\  die  von  Theseus  den  Melanippos  (s.  d. 

M  nr.  4)  gebar  —  über  den  im  Geschlecht  des 
Melanippos  üblichen  Kult  bestimmter  Pflanzen, 
der  im  Znsammenhang  mit  der  Ahnmntter 
Perigune  (O.  Wulff,  Zur  Theseussage  191,  146^ 
steht,  vgl.  d.  A.  Toxos  — .  Später  gab  Thesen» 
sie  dem  DeToneus  (s.  Deion  nr.  2),  dem  Sohne 
des  Enrvtos  aus  Oichalia  zur  Gattin,  Plu) 
Thes.  8;  vgl.  Paus.  10,  25,  7.  Athen.  13,  557a 
Wenn  Hyg.  f.  118:  Kisus  Martis  filius  sirr 
ut  alii  di&mt  Deionei  filhts  richtig  überliefert 

60  ist,  wäre  Perigune  Mutter  des  Megarerkönig* 
Nisos  (s.  d.).  über  die  Annahme  einer  Er- 
wähnung der  Perifrune  in  der  Helrale  dos  Kalli- 
machos  e.  F.  A.  NaeJce,  Opusc.  Philol.  2,  175 
Schneider,  Callimachea  2,  186.  Nach  Lobeck. 
Pathol.  Prol.  226  ist  der  zweite  Bestandteil 
des  Namens  TltQtyovvi]  derselbe  wie  in  .VfXi- 
yawig  (s.  d.):  Namen  wie  fPo6oyovvi\ ,  Sparer - 
yovvq  gehören  wohl  nicht  hierher.  Pott,  Kuhns 
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Ztschr.  f.  vgl.  Sprach  f.  fi.  183  leitet  Tltpiyorvri 
von  ntgtyiyvofitti  im  Sinne  von  'siegreich,  be- 
gießend' ab.  Darstellungen  der  Perigune 
werden  angenommen  von  Panofka,  Arch.  Zeit. 
8  '1850").  231.  Schulz,  Die  Amazonenvase  ron 
Ruro  7.  Jahn,  Arch.  Beitr.  35  f.  Heydemann, 
Vasens  d.  .Vi«.  Naz.  zu  Neapel  S.  295.  298,  8. 

|~Röfer.l 

Perikastor  (77fp<xa<Tra>p).  Vater  der  Andro- 
thoJ;.  s  Peristbencs  nr.  2;  Pherekyd.  b.  Schal. 
Pnr.  Ap.  Rhod.  4.  1091  S.  616,  1 ;  v.  1.  Kastor. 

fStoll.l 

Petiklonto*  (TliQixtöviog).  Beiname  des 
Dionysos,  Orph.  hymn.  46  (Bäx%ov  Tttonttoviov 
&ruiautx  .  .  xtxXtjaxio  Bäx%ov  ntQixi6viov<,  Schot. 
Kur  Phoen.  649  fs.  u.V  O.  Müller,  Handb.  d. 
Arch.  d.  Kunst.*  8.  45  §  66,  1.  Creuzer, 
Symbol.  3,  109  F.  A.  Voigt  oben  Bd.  1  Dio- 
nysos Sp.  1047.  80  ff.  E.  Thrnemer  ebend. 
Sp.  1090,  60f.  Maafs,  Hermen  26  (1891),  187,  2. 
Kaihel  ebend.  27  (1892),  257,  1.  Kern,  Arch. 
Jahrb.  11  (1896)  118 ff.  und  bei  Pauly-Wissoira 
«  ▼  Raumkultus  S.  161.  Preller- Robert  661. 
716,  8.  Zn  Kur.  Phoen.  661  ff.  Bqouiov  .  . 
xittobg  8»'  -xtQißTtcprjs  Atxro?  (t&vg  tri  ßoiyog 
Ylo^qröpotmr  loviatr  xazaaxloiaiv  iXßleag 
iräniatr  lautet  das  Schol.'.  Aiöweov  xiaabg 
ni>9tr  ntpixXaxtlg  tri  ßpirfog  Sita  xara  roi> 
rmrov  ixdXvtytr.  loroott  yup  Mvaaiag.  ort 
r&r  KctSutitav  ßaotXtitav  xfQttvvtt&^vriov  xiaabg 
!r*pl  rovg  xi  over;  tpvtlg  ixctXvtytv  ttfaiv. 
u-xm$  ut]  ar9r,(itpbv  xal  iv  urjStvl  r6  ßpt'ffo; 
SiatfdctQfj  \xaXv<p&iv  xiaaü).  ftib  xal  ttsqi- 
xidvto;  6  9tbg  /xltfjbj  nagä  Orßaioig.  Nach 
Euripides  also  schützt  kühlender  Epheu  um- 
rankend den  neugeborenen  Gott  vor  dem 
Schicksal  seiner  Mutter,  und  Mnaseas  läfst 
fliesen  Epheu  ntol  rovg  xlovag  des  vom 
Blitze  getroffenen  Palastes  wachsen,  dessen 
Trümmer  Dionysos  selbst  später  Aprttlov  :rVp»£ 
ßwovmiti  %X6n  (Kur.  Bakch.  41  f.)  umwachsen 
liefs  Creuzer  sieht  in  Dionysos  P.  den 
„Säulengott"  oder  „den  von  der  Säule  Be- 
ichatteten"  und  vergleicht  die  Säule  des  Mal- 
kandros  (PluJ.  Ts  et  Os.  15f.\  die  aus  der 
Erikastande  verfertigt  war,  die  den  Sarg  des 
Osiris  umwachsen  hatte.  Gegen  Maafs,  der 
in  Perikionios  den  „rankenden  Gott",  ungefähr 
gleichbedeutend  mit  Dionysos  TlXaratnar^g 
*  d  >  oder  "Evdtvdoog.  erkennt,  erhebt  m.  E. 
mit  Recht  Einspruch  Kaibel,  ohne  leider  eine 
positive  Ansicht  zu  äufsern.  Voigt  und  Thrae- 
mer  glauben  mit  Bezug  auf  den  Dionysos 
Ktaaog  in  Acharnai  {Paus.  1,  81,  6),  dafs  die 
Thebaner  den  Gott  unter  dem  Bilde  des  um- 
rankenden Epheus  verehrt  hätten.  Kern  hat 
die  schon  von  O.  Müller  (vgl.  auch  Panoßa, 
Abhandl  d  Berliner  Akad.  1862,  384  [vgl.  3821. 
C  Bötticher,  Baumkultus  der  Alten  228.  Orer- 
Wk,  Sachs.  Ber.  16  [1864].  136.  58.  Xeteton- 
Rirch,  Arch  Zeit.  11  [18631,  125)  geäußerte, 
wie  es  scheint,  ihm  unbekannt  gebliebene 
Vermutung,  dafs  der  thebanische  Dionysos  P. 
*ine  mit  Epheu  umrankte  Säule  gewesen  sei, 
von  neuem  vorgebracht.  Er  weist  mit  Over- 
beck, Sachs.  Ber.  1864,  163  auf  das  Orakel 
bei  Clem.  Alex.  Strom.  1  p.  418  orüXog  fh}- 
(Woxtfi    Jtmvvaog    sroivyij^f ,  identifiziert 


dieses  Knltsymbol  mit  dem  Dionysos  Käitfiog 
auf  der  Burg  von  Theben,  einem  Stück  Holz, 
daB  angeblich  zugleich  mit  dem  in  das  Gemach 
der  Semele  schlagenden  Blitz  vom  Himmel 
herabgefallen  und  auf  Gebeifs  des  Polydoros 
mit  Erzbekleidung  versehen  worden  war  (Paus. 
9,  12,  4),  und  zieht  zum  Vergleich  die  Dar- 
stellung auf  zwei  attischen  Lckythen  heran: 
in  der  Mitte  befindet  sich  eine  Säule,  von  der 

io  zwei  (bez.  eine)  grofsc,  bärtige  Masken  herab- 
hängen; von  beiden  Seiten  nahen  sich  je  zwei 
Frauen  mit  Ephcuranken,  um  die  Säule,  welche 
durch  die  Maske  als  der  lebendige  Gott  selbst 
charakterisiert  wird,  zu  bekränzen,  also  um 
dasselbe  zu  thun.  wie  der  ßovxoXog  bei  Kur. 
fr.  202  (Clem.  Alex.  a.  a.  0.)  tvöov  Ah  »aXduoig 
ßovxöXop  .  .  .  xou&vra  xiaaco  arvXov  ti>iov  &toi>. 
Aber  an  dieser  Stelle  ist  von  einer  Bekränzung 
gar  nicht  die  Rede,  sondern  nur  von  einer 

20  Säule  des  Gottes,  die  von  Epheu  prangt 
(xo(iäv  xiaeä),  vgl.  Gruppe  bei  Bursian  102 
(1899).  198,  und  es  liegt  absolut  kein  Grund 
vor,  für  xo\t&vrtt  mit  Toup  etwa  xooftovivtt  zu 
lesen.  Die  Schwierigkeit,  den  Namen  P.  zu 
erklären,  hat  die  Veranlassung  gegeben,  dafs 
Kreit fsler  ihn  bei  Passoic,  Handwörterbuch  d. 
griech.  Spr.*  s.  v.  TltQixiövtog  'von  einer  uns  un- 
bekannten Ortlichkeit'  abzuleiten  geneigt  ist, 
und  Chr.   G.  Schtrarz,  Miscellanea  politioris 

so  humanit.  ^Nürnberg  1721)  p.  67  hält  es,  da 
xtrov,  xioi'/f,  otttq>vXij  wie  «las  lat  columella 
uva,  uvuln  den  'Zapfen'  im  Schlünde  nach 
der  Ähnlichkeit  einer  am  Stiele  sitzenden 
Weinbeere  bedeutet,  für  möglich,  dafs  xiW 
die  Weinbeere  selbst  bedeute,  und  übersetzt 
TJtQtxtdvtog  durch  'uvis  circumdatus'.  M.  W. 
de  Visscr,  der  Verfasser  von  De  Graecorum 
diis  wo«  referentibus  speciem  humanatn,  teilt 
mir  gütigst  mit,  dafs  er  in  der  zweiten,  dem- 

io  nächst  erscheinenden  deutschen  Ausgabe  in 
Addend.  zu  §  214  {Jtnwoog  Kta«6g)  sich  in 
folgendem  Sinne  äufsern  werde:  Der  Name  P. 
scheint  nicht  einfach  genug,  um  ein  alter 
Kultname  zu  sein  wie  D.  Ktoo6g.  .,Der  die 
Säulen  umschlingende  —  ähnlich  Bötticher 
a.  a  0.  'der  die  Säule  umfängt'  —  ist  gekünstelt, 
und  es  ist  eher  zu  glauben,  dafs  der  Name 
einem  vielleicht  thebanischen  Dichter  entlehnt 
ist,  der  den  Epheu  und  zugleich  den  Gott 

so  damit  bezeichnete.  Enripides  spricht  nicht 
von  Säulen;  vielleicht  hat  Mnaseas  die  Säulen 
dem  alten  Mythos  hinzugefügt,  um  eine  Er- 
klärung des  Namens  zu  geben."  Dies  letztere 
ergiebt  sich  mit  Bestimmtheit  aus  den  oben 
Sp.l'.»r,6, 31  gesperrt  gedruckten  Worten,  die  nur 
zu  deutlich  verraten,  dafs  sie  zur  Erklärung  der 
dem  Mnaseas  selbst  nicht  mehr  bewufsten  ur 
sprünglichen  Bedeutung  von  P.  konstruiert 
sind.    Dagegen  ist  m.  E.  die  Annahme  einer 

so  aktivischen  Bedeutung  von  ntQixiönog  'die 
Säulen  umschlingend'  nicht  möglich.  /7tpixi- 
6vtog  ist  doch  ebenso  aufzufassen  wie  rrfpixt'r.>t> 
und  das  synonyme  ntpiarvlag  (vgl.  Pnllux  1, 
78:  ttnoig  d'  av  rbv  ittgiarvXov  ronov  xal  itf- 
Qixtova  —  xal  yap  arüXag  xal  xitov  uvoutfa- 
Tai  — ),  und  diese  bedeuten  stets  'mit  Säulen 
umgeben',  und  in  dieser  Hinsicht,  in  der  pas- 
sivischen   Auffassung    von    TltQini6viog,  hat 
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Schwarz  a.  a.  0.  trotz  seiner  sonst  verfehlten 
Erklärung  (vgl.  auch  oben  die  Creuzernche 
Definition)  Recht.  So  steht  jre  ptxtW  passivisch : 
ntgtxiovtg  vaol  Eur.  Iph.  T.  405.  neotxiovt-g 
»dlauot  Eur.  fr.  370,  5;  vgl.  Soph.  Ant.  285 
(iciupixiovig  vaol)  u.  Engt,  ad  Horn.  II.  706,  22: 
afupixiovig  vaol  ol  xioai  xvxXfo  rttQisarvXa- 
ui-poi;  ferner  uiXi}  ittoieTvXog.  Herod.  2,  148. 
153.  Musonios  bei  Stob.  Floril  1,  84  p.  38,  17 
.V.  Tlfpiffrviot  &6ftoi  Eur.  Andr.  1099.  Man 
kann  also  m.  E.  den  Dionysos  P.  nur  als  den 
'von  Säulen  umgebenen'  D.  interpretieren  d.  h. 
den  Gott,  dessen  Kultbild  in  besonders  augen- 
fälliger Weise  von  Säulen  oder  von  einer  Bäulen- 
artigen  Brustwehr  oder  säulenartigen  Gittern 
umgeben  war.  Als  ähnliche  von  dem  Stand- 
punkt der  Kultbilder  abgeleitete  Epikleseis 
lassen  sich  anführen  XttXxiotxog  (XaXxönvXog), 
TlQodvQccla,  TlgoTtvXaiu ,  Iloovaog,  Jlgovala 
u.  s.  w.    [ Höfer.] 

PerikloK  (rifQtxlog),  Kodride  auf  Tcos,  von 
wo  ihn  die  Phokaier  holten  und  zu  ihrem 
Könige  machten,  Paus.  7,  3,  10.  Dibbelt, 
Quaest.  Coae  tnyth.  37.  Gruppe,  Bursian  85 
(1895),  276;  vgl.  Busolt,  Gr.  Gesch.  1«,  316,  6; 
vgl.  311.  fHöfer.] 

Perlklymene  trifQixXvuh'j]).  Tochter  des 
Minyas  u.  der  Klytodora,  Gemahlin  des  Pheres, 
Mutter  des  Admetos,  Schol.  Ap.  Rhod.  1,  230. 
Hyg.  f.  14  (wo  fälschlich  Minoe  für  Minyas 
gelesen  ward\  Andre  nennen  sie  Klymene, 
wie  Schoh  Eur.  Ale.  17.  Buttmann,  Mythol. 
2,  200.  216.  Müller,  Orchom.  138.  141.  266 f. 
Proleg.  306.  Deimling,  Leleger  S.  134;  vgl.  oben 
Bd.  2  Sp.  3019.  3.  fStoll.l 

Periklymenos  (ntoixXvtifvog)  l')  Beiname  des 
Pluton  (Hesych).  —  Vgl.  Klymenos. 

2^  Ein  Freier  der  Penelope  (Apollod.  epit. 
7,  29). 

8>  Sohn  des  Poseidon  (Eur.  Phoin.  1156 f.; 
Schol.  Pind.  Nem.  9,  67  ff.  ;  Hyg.  f ab.  157^  und 
der  Chloris,  der  Tochter  des  Teiresias  (Schol. 
Pind.  a.  a.  O.,  anerkannt  von  Bethe,  Theb. 
Heldenl.  60 ;  bei  Hygin  ist  der  Name  der  Mutter 
ausgefallen),  einer  der  Verteidiger  Thebens 
gegen  die  Sieben ,  der  den  Parthenopaios 
tötete  (Thehnis:  Paus.  9,  18,  6)  indem  er  ihm 
einen  Fclsblock  von  der  Mauerzinne  aufs 
Haupt  warf  (Eur.  Phoin.  1157  ff.> ,  am  Krenai- 
ischen  Thore  (Aristodemos:  Schol.  Eur.  Phoin. 
1156).  Er  jagte  den  Amphiaraos  vor  sich  her 
und  würde  ihn  von  hinten  durchbohrt  haben, 
wenn  nicht  Zeus  mit  dem  Blitze  die  Erde  ge- 
spalten hätte,  so  dafs  der  Seher  mit  seinem 
Gespann  hinabfuhr  (Pind.  Nein.  9.  57  ff. ; 
Apollod.  3.  6,  8,  4;  über  die  Quelleufrage  vgl. 
Wilamowitz ,  Herrn.  26,  225  A.  3  und  dagegen 
Bethe i  Theb.  Heldenl.  60  A.  22).  —  Auf  einom 
altertumlichen  Vasenbild  aus  Cäre  mit  bei- 
geschriebenen Namen  (Mon.  d.  Inst.  1858,  6, 
tav.  14),  welches  die  Tötung  der  Ismen e  durch 
Tydeus  darstellt,  flieht  der  ungerüstete  Peri- 
klymenos,  indem  er  auf  Tydeus1  Beginnen  zu- 
rückschaut. Welcker,  Alte  Denkm.  6,  253  ff., 
verlegt  die  Scene  an  den  Brunnen  (vgl.  Phere- 
kydes,  Schol.  Eur.  Phoin.  53)  und  glaubt,  dafs 
Periklymenos  sich  wie  zufällig  aufscrhalb  der 
Mauern  befinde,  um  durch  seino  Flucht  das 


Grausen  vor  dem  grimmigen  Tydeus  zu  ver- 
mehren. Dagegen  mit  Recht  Robert,  Bild 
und  Lied  21:  die  Ermordung  erfolgt  im  Ge- 
mach der  (nackt  dargestellten)  thebanischen 
Königstochter,  deren  Liebhaber  Periklymenos 
ist;  vgl.  die  Hypothesis  des  Salustios  zu  So- 
phokles1 Antigone:  Mifivtouog  dt  qprjtft  xrjv  ukv 
'laur)t>r}v  itQooo{iiloüoav  Gtoxlvutvco  imb  Tt>Seeog 
xtixu  'A^riv&g  {finlXtvtfiv  xflivz^cui^  wo  GtoitXv- 

ii'  fih'co  nicht  eine  Variante,  sondern  eine  Ver- 
derbnis des  wirklichen  Namens  TltQixXviu-vtp 
sein  wird,  wie  schon  Preller  2*,  363  an- 
genommen zu  haben  scheint.  Die  unter  Mi- 
ranermos'  Namen  überlieferte  Gestalt  der  Sage 
darf  auf  die  Thehais  zurückgeführt  werden. 

4^  Sohn  des  (Poseidonsohnes  t  Neleus  und 
der  Chloris,  der  Tochter  Amphions,  Pylier 
(Od.  11,  281  ff.;  Diod.  4,  68;  Hyg.  fab.  14; 
A)>ollod.  1,  9,  9;  patre  Neptuno  genitum,  Sen. 

so  Med.  635 ),  und  zwar  der  älteste  ( ApoH.  4 
Rhod.  1,  157;  Diod.  a.  a.  0.)y  hervorragend 
tapfer  (Apoll.  Rhod.  1, 158 f.;  Apollod.  2,  7.  3, 1  ; 
Valer.  Flacc.  1,  388 ff.,  wo  der  caestus  als 
seine  Waffe  genannt  wird,  vielleicht  weil  die 
um  Hände  und  Arme  gewickelten  Riemen  an 
die  rankende  Pflanze  negiklifitvog  erinnerten), 
Herr  über  Methone.  Elis  und  Aulon  (Valer. 
Flacc.  a.  a.  0.),  Argonaut  (Pind.  Pyth.  4,  81o; 
Apoll.  Rhod.  a.  a  0.;  Orph.  Arg.  155;  Apollod. 

so  1,  9,  16, 9;  Hyg.  a.  a.  O.;  Valer.  Flacc.  a.  a.  O.).  - 
Sein  Grofsvater  Poseidon  hat  ihm  die  Gabe  der 
Verwandlung  verliehen  (Hesiod  bei  Schol.  Apoll. 
Rhod.  1.  156  und  bei  Eust.  zu  Od.  11,  286 
p.  1685,  ßi;  Apoll.  Rhod.  a  a.  0.;  Schol.  dazu, 
wo  auch  Euphorion  zitiert  wird;  Apollod.  1,  9,  9  ; 
Ov.  Met.  12,  566 f.;  Sen.  Med.  635),  und  zwar 
kann  er  nicht  nur  Tier-  sondern  auch  Baum- 
gestalt annehmen  (Hesiod  bei  Eust.  a.  a.  O. ; 
Euphorion  a.  a.  0.  vergleicht  ihn  mit  Proteus, 

ao  s.  Od.  4,  458\  Als  Herakles  gegen  Pylos 
kämpft,  verwandelt  Periklymonos  sich  in  eine 
Biene,  um  ihn  anzugreifen,  wird  aber  von  ihm 
getötet  auf  Weisung  Athenas  (Hesiod  bei 
Schol,  Apoll.  Rhod.  a.  a.  0.;  Apollod.  1,  9,  9, 
nach  welchem  er  vorher  Löwen-  und  Schlangen- 
gestalt angenommen  hat;  Schal.  B.  2,  336  ; 
Eust.  a.  a.  0.;  Nonn.  Dion.  43,  247ff.V  Oder 
er  verwandelt  sich  zuletzt  in  einen  Adler  und 
wird  als  solcher  durch  einen  Pfeilschufs  tödlich 

so  verwundet  (Ov.  Met.  12,  558 ff).  Nach  andrer 
Überlieferung  rettet  er  sich  in  Adlersgestalt 
(Hyg.  fab.  10).  —  Sein  Sohn  ist  Penthilos 
(Paus.  2,  18,  8)  und  nach  einigen  Erginos 
(Hyg.  fab.  10).  —  Gegen  die  Behauptung  von 
O.  Seeck,  Quellen  der  Odyssee  328 ff.,  dafs 
kleinasiatische  Ionier  ihre  Gründer  auf  Peri- 
klymenos  zurückgeführt  hätten,  wendet  sich 
mit  Recht  Topft  er,  Att.  Genccd.  237  f. 

Ursprünglich  ist  Nr.  4  mit  Nr.  8  gewil's 

co  identisch  (so  Robert,  Bild  und  Lied  21  A.). 

[Heinrich  Lewy.] 
Perllaos  (üegiXaog,  negiXt-mg),  1)  Sohn  des 
Ikarios  und  der  Nymphe  Periboia,  Bruder  der 
Penelope  (s.  d.),  Apoll.  3, 10, 6.  Schol.  Od.  4,  797. 
Die  Kinder  sowie  die  Gemahlin  des  Ikarios 
werden  sehr  verschieden  angegeben;  vgl.  Schol. 
Od.  16.  16.  1,  275.  277.  Henne,  Obss.  zu  Apol- 
lod. 1.  1.  s.  Btarios  nr.  2  Bd.  2  Sp.  112,  67  ff. 
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W             Perimede  Perinthos  1970 

Vadi  pdoponnenscher  Sage  trat  Perilaos  statt  (s.  die  ähnliche  Erzählung   von   Ares  als 

*»  «hon  verstorbenen  Oheims  Tyndareos  ötbg  ywaix&v  in  Argos,  Luc.  Amor.  30  vgl. 

jps«  den  tob  den  Erinyen  verfolgten  Orestes  mit  Paus.  2,  20,  8),  Busolt  a.  a.  0.  Furtuängler 

*  Elfter  auf,  Pnu*.  8,  34,  2;  vgl.  Bd.  8  Bd.  1  Are«  Sp.  485,  Uff.  Sp.  486,  48.  Immer- 

T»»Sp .989,  iff.  —  2)  Sohn  des  Leleger-  wahr,  Kulte  u.   Myth.  Arkad.  1,  166.  Der 

»'•aip  Ankaios,  der  die  Leleger  von  Samos  Beiname  Perimede  soll  wohl  das  kluge,  ent- 

ÜfpWknUl  nach  der  jonischen  Insel  Samos  schlosscne  Wesen  der  Herrscherin  bezeichnen. 

fifzhii  haben  sollte,  nnd  der  Samia,  einer  [Höfer.  | 

Tttter  de«  Flufsgottea  Maiandros.  Asios  bei  PeriniedeH  (TlfQui^d^,  1)  Phoker,  Vater 

7.  4.  2.  —  8)  Troer,  von  Neoptolemos  io  des  vor  Troja  von  Hektor  erlegten  Schedios, 

-agt,  Quint.  Sm.  8,  294.    fStoll]  II  16,  515;  vgl.  Schol  z.  d.  St.  n.  11  2,  517 

Pfründe  'fifp«^»;)  11  Eine  nach  Schol.  nebst  Schol  —  2)  Gefährte  des  Odysseus,  Od. 

rVir.  2,  16  mit  Agamede  (».  d.  nr.  1)  und  11,  28.  12,  196;  abgebildet  auf  dem  polygno- 

i.o  wohl  auch  (vgl.  Bd.  2  Medeia  Sp.  2843,  tischen  Gemälde  des  Hinabfrangs  des  Odysseus 

«'?  mit  Medeia  (die  Nebenform  Mr>ät\  zu  in  die  Unterwelt,  Paus.  10,  29,  1,  und  dar- 

Haiaa  rerhält  sich  zu  JTipifi^dn  wie  Klyme-  nach  wohl  auch  auf  der  Vase  Monumenli  4, 

>  -  Periklvmenos,  rOvmene  —  Periklymene,  19.  Bull  Nap.  1  (1843)  tav.  6.  Arch.  Zeit.  2 

urtor-Perikastor*]  identische  zauberkundige  (1844),  Taf.  18,  2.  Gerhard,  Arch.  Zeit.  a.  a.  O. 

Vme.  Theokr.  a  a.  ().;  vgl.  Propert.  2,  4,  18.  294.   Welcker,  Annali  1845,  211.  —  8)  Troer, 

M.  Kuhns  Zeitschr.  f.  cergl  Sprach  f.  6,  99.  so  von  Neoptolemos  getötet,  Quint.  Sm.  8,  291. 

I  Wili$ch,  Jahrb.  f.  klass.  Phil  117  (18781,  —   41  Sohn  des   Eurysthens,  von  dem  ge- 

>  ZirUnski,  Philol.  60  (1891),    148  und  kränkten  Herakles  bei  einem  Opfermahl  mit 

;im  136  —  2)  Schwester  des  Amphitryon,  zwei   Brüdern   erschlagen,   Antikleides  fr.  6 

aihlin  des  Likvmnios,  Apollod.  2,  4,  6.  p.  148.  .Script,  rer.  Alex.  Mag»,  ed.  Müller  b. 

Ajjjrabe  von  Wttgner  im  Index  p.  304:  Athen.  4,  158  a;  oder  er  fiel  mit  vier  Brüdern 

"fywj'Jij  Creontis  f(ilia)'  scheint  auf  einem  in  der  Schlacht  des  Eurystheus  Regen  die 

-nm  ra  beruhen.  —  8)  Tochter  des  Oineus,  Athener  und  Herakliden,  Apollod.  2,  8,  1.  — 

«aalin  de«  Pbineus,   Mutter  der  Europe  5)  Ein  mythischer  Sänger  aus  Argos,  Lehrer 

~i  Astvpalaia  (s.  d.1,  Asios  frg.  7  Kinkel  vieler  anderen,  Demetr.  Phaler.  b.  Schol.  ()d. 

'  ?U  aus  Paus.  7,  4.  1.  A.  F.  Pott,  Jahrb.  f.  so  3,  267.  Ettstath.  p.  1466,  58.  Censor.  fr.  10  p.  64 

V  m.  Suppl.  3  (1857—1860,,  295.  310.  Hultsch;  vgl.  I,obeck,  Aglaopham.  328r.  — 

Ii  eine  der  Töchter  des  Aiolos  und  der  01  Kentaur,  Sohn  des  Peukeus,  Hes.  Scut.  1*7. 

;-tt«e  «.  d.)  bez.  Einarcte  (s.  d  .),  von  Acheloos  Gerhard,  Gr.  Myth.  2  §  666,  2.   —   7)  Freier 

fa«r  des  Hippodamas  (s.  d.  nr.  1)  und  des  der  Penelope,   Apollod.  Epit.  7,  28  p.  234 

tw!e»  fi.  d.  nr  51.  Apollod.  1,  -7,  3.    Po«  Wagner.  |"Stoll.] 

u  0  329  -  4bf  Vielleicht  ist  nach  4  a  mit  Perlmeie  (ntgturilr^  1)  Tochter  des  Ad- 

l&r  bei  Hekataios  von  Abdera  fr.  H  F.  H  G.  raetos,  Schwester   des   Eumclos,  von  Argos, 

-  >  mt  Schol.  Pind.  Ol  8,  28  zu  lesen  Tlt-  dem  Sohne  des  Phrixos.  Mutter  des  Magnes, 
wJtf  roß   Alolov    statt   /7fpi^T)J^g,  die  der  sich  in  der  Nähe  Thessaliens  in  der  von 

all  Gattin  des  Phoroneus  erscheint;  vgl.  40  ihm  benannten  Landschaft  Magnesia  nieder- 

'«  JPela?jros  Sp.  1820,  8.  —  Crusius  Bd.  1  liefs,  Anton.  Lib.  23.  Schol  Eur.  Ale.  269. 

'  i-erboreer  Sp.  2817,  60  (vgl.  auch  Sp.  2809.  Tzetz.  Clnliad.  2,  787;  vgl.  Perimede  nr.  4b. 

•  t*hilt  das  überlieferte  TleQipjin  bei  und  Ihre  Abbildung  auf  dem  Sarkophagrelief  Bd.  1 
^ie*efnr  identisch  mit  Perimele  nr.  1  (s.  d  ).  s.  v.  Alkestis  Sp.  233  f.  —   2)  Tochter  des 

-  »i  Auch  in  der  Erzählung  Ovids  ( Metain.  Amythaon,  zeugte  mit  Antion,  dem  Sohne  des 
'  ;*»ff  ;  rgl  Lactant.  Plac.  Narr.  fab.  8,  6),  Periphas,  den  Ixion,  7>i'od.  4,  69;  vgl.  Schol 
*e  d«  die  Tochter  des  Hippodamas,  Pen-  Pind.  Pyth.  2.  39.  —  8)  s.  Perimede  nr.  4  b. 
vi»,  wegen  ihrer  Liebe  zu  Acbeloos  von  —  4)  s.  Perimede  nr.  5.  fStoll.l 
tu  Vater  ins  Meer  gestürzt  und  von  Po-  Perimelide»    (ntpt(ir,lld(f),    Beiname  der 
"  1'-b  auf  Bitten  des  Acheloos  in  eine  Insel  ro  Nymphen,  Serv.  ad  Verg.  Ecl  10,  62;  s.  Bd.  3 
'Windelt  wird,  möchte  ich  glauben,  hat  in  Nymphen  Sp.  626,  5  ff.  [Höfer/J 
^«rieebischen  Vorlage  TlfQifirfJri  gestanden,  Peiimneslo*  (TligiuvrjOTog),  ein  Troer,  dessen 
J  **  wohl  nicht  nur  Zufall  ist,  dafs  oben  4a  Sohn  Eurykoon  bei  der  Eroberung  von  Troja 
**iben  Namen,  Acheloos,  Hippodamas,  ev.  durch  Diomedes  fiel,  Quint.  Sm.  13,  210. 
rraede,  wenn  auch  in  anderem  Zusammen-  [Stoll  ] 
^  wiederkehren.    —    6)  Mythisch  (Niese  Perlmos  (niQtpog),  Troer,  Sohn  des  Megas, 

•  hultf-Witsotca  s.  v.  Charillos.  Busolt,  Gr.  von   Patroklos   erlegt,   //.  16.  695.   Et.  M. 

1»,  603.  41,  nicht  historisch  (O.  Müller,  p.  594,  36.  Usener,  Bh.  Mus.  23  (1868  ,  7. 

j""r;.41*,2)  ist  auch  die  Königin  der Tegeaten  fStoll.] 

•«►ar^ir.  die  sonst  Marpessa  oder  auch  Choira  co    Peilnelke  (nsQtvtixn)-  Tochter  des  Hi|>po- 

t  ifci  hiefs,  an  dcr  Spitze  der  tegeatischen  machos,  von  Naubolos  Mutter  des  Argonauten 

w»a  ein  Beer  der  Lakedaimonier  besiegte  Iphitos  aus  Pbokis;  Schol  Ap.  Bh.  1,  207. 

^  &t  gefangenen  Feinde  zu  Frondiensten  [Stoll.] 

~Jae,  timtias  bei  Herodian  xeQl  nov.        8  Perinthos  (TI£qiv&oq).  11  ein  Epidauricr,  der 

Cramer,  Anecd.   Oxon.  8,  263.  18 ff.  mit  Orestes  (s.  d.  Bd.  3  Sp.  1013,  33  ff.)  auszog, 

)v  8,  47,  2.  48,  4 ff.;  vgl.  8,  6,  9.   Herod.  Eponymos  des  thrakischen  Perinth,  Stejth.  Byz. 

'  ^  Die  Sage  ist  gebildet  zur  Erklärung  s.  v.  nipipdo?;  nach  Usener,  Bhein.  Mus.  23 

•  Kultus  des  Area  rwatxo&oivag  in  Tegea  (1868),  346f.  363,  147  ist  der  Name  Perinthos 
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eine  bloftte  Variante  filr  Tltioav&oe  (s.  d.\ 
Vgl  auch  Peirinthos.  —  2)  Die  Stadtgöttin 
von  Perinthos  mit  Mauerkrone,  im  linken  Arm 
ein  Ruder  tragend,  reicht  der  als  Amazone 
gebildeten  Smyrna  die  Rechte  zum  Bunde 
auf  Münzen  von  Smyrna  mit  der  Legende 
SfivQv.  'Oudvoia  IleQtv&i.,  Poolc,  Catal.  of  the 
greek  coim  of  Ionia  pl.  39,  6  p.  302,  487 f. 
Macdonald,  Catal.  of  greek  cotns  in  (he  Hun- 
teria n  collect  ion  2,  390,  280.  Auf  Münzen  von 
Perinthos  erscheint  sie  mit  modius,  auf  jeder 
Hand  einen  Tempel  tragend;  zu  ihren  Füfsen 
befindet  »ich  ein  flammender  Altar.  Catal. 
Tauric  Chersonese  .  .  Thrace  153,  41  fmit  Ab- 
bildung) [Höfer.] 

Periopis  s.  Periapis. 

Perlon  b.  PeriuB. 

PeriphantoB  (TIfQi<f>civrog\  1)  Beiname  de» 
Zeus;  r.  Periphas  nr.  12  a.  E.  —  21»  Nebenform 
für  77f(»»pi7TTjs  (b.  d.  nr.  5>,  Suid.  s.  fhjetiotttiv. 

[Höfer.l 

Petiphati  (ntoittttg),  11  ein  Grieche,  Sohn 
den  Ochesios,  der  tapferste  der  Aitoler,  von 
Ares  getötet.  Horn.  11.  6,  842.  847;  vgl.  Schal. 
und  Ameis  z.  d.  St.  -  2")  Ein  anderer  Grieche, 
bei  der  Eroberung  von  Troja  Genosse  des 
Neoptolenios ,  Verg.  Aen.  2.  476,  'ingens'  ge- 
nannt, wie  nr.  1  an  beiden  Stellen  'ittlmptog' 
heifst.  -  8)  Ein  Troer  (vgl.  über  die  Homo- 
nymien von  Personen  verschiedener  Parteien 
bei  Homer  Friedländer,  Jahrb.  f.  Phil.  Sappl. 
3,  81 9),  Sohn  des  Epytos,  Herold  der  Troer, 
in  dessen  Gestalt  Apollon  den  Aineias  zum 
tapferen  Kampfe  anfeuert.  Horn.  II.  17.  323  ff. 
Nach  Eitst.  77.  110.  6.  1108.  35  heir«t  er  Tltot- 
tfttg  'iog  jtfQiTTttti  tpwv&v '.  —  4)  Anderer  Troer 
auf  einer  Amphora  mit  der  Darstellung  der 
Rüstung  der  Troer.  C.  I.  G.  4,  7381,  abg.  Ger- 
hard, Auserl.  gr.  Vas.  Taf.  190  191.  Reinach, 
Repert.  des  ras.  2,  95.  Nach  Gerhard  a.  a.  O. 
S.  86  soll  hier  JTfpiVpa?  =  f?rfpiqp«t'??s  =  der 
glänzende  und  erlauchte  Held'  Bezeichnung  des 
Hektor'?)  sein.  —  fr  Vater  der  Euryganeia, 
der  Gemahlin  des  Oidipus  (*.  d.  Bd.  3  Sp.  726. 
48ff.\  Pherekydes  fr.  48  aus  Schal  Für.  Ifioen. 
53,  wohl  mit  nr.  11  identisch.  Vgl.  auch  Weck- 
lein, Sitzungslter.  d.  phil.-philol.  Kl.  d.  k.  bayr. 
Akad.  zu  München  1901,  681.  —  6)  Sohn  des 
Aigyptos  und  der  Gorgon,  vermählt  mit  der 
Danaide  Aktaie,  ApoVod.  2,  1,  6.  —  7)  Freier  so 
der  Penelope,  Apollod.  Epit.  7,  29.  —  81  Freier 
der  Hippodameia,  dessen  Haupt  auf  einer 
Amphora  aus  Ruvo  mit  der  Darstellung  der 
Vorbereitung  zur  Wettfahrt  zwischen  Oinomaos 
und  Pelops  erscheint,  abg.  Bd.  2  s.  Oinomaos 
Sp.  775;  vgl.  aufser  der  dort  Sp.  776,  12  ff. 
angegebenen  Litteratur  Peinach,  Repert.  1,261. 
877,  6.  Walters,  Cat.  of  vas.  Brit.  Mus.  4,  331 
S.  164.  Kretschmer,  Die  griech.  Vaseninschr. 
216,  in*.  C.  1.  G.  4.  8422,  wo  auf  den  Namen  w 
des  Rosse«  des  gleichfalls  von  Oinomaos  ge- 
töteten Freiers  Marmax,  'Eoicpctg  verwiesen 
wird.  —  9)  Einer  der  fünf  Söhne  des  Arrhetos. 
Genosse  des  Deriades,  Nonn.  Dionys.  26,  257. 
—  1«)  Sohn  des  Oineus  (s.  d.  Bd.  3  Sp.  754,  50N 
und  der  Althaia,  fallt  mit  Beinen  Brüdern  nach 
des  Meleagros  Tode  im  Kampfe  gegen  die 
Kureten,  Anton.  Lil>.  2.  —  11)  Lapithe,  Ov. 


Met.  12,  449,  nach  Epaphroditos  bei  Stcph.  Byt 
8.  v.  Aam»t)  Vater*),  nach  Diod.  4,  69  Sohn 
dee  Lapitbes  von  der  Orsinome,  zeugt  mit  der 
Hypseustochter  Astyagyia  acht  Söhne,  unter 
ihnen  den  Antion,  durch  den  er  Grofsvater  des 
Ixion  ist.  Nach  Toepffer,  Aus  der  Anomia  34.  45 
(vgl.  auch  d.  Art.  Peirithoos  Sp.  1762)  ist  Peri- 
phas ebenso  wie  Peirithoos,  Phorbas,  Phalero« 
u.  b.  w.  von  der  attischen  Lokalsage  annektiert 
10  nnd  zu  einem  autochthonen  Athener  gemacht 
worden,  also  identisch  mit  dem  folgenden.  — 
12)  Attischer  Autochthone  und  König  vor  des 
Kekrops  Zeit,  der  gerecht  und  fromm  vor  allen 
Göttern  den  Apollon  verehrte;  gern  gehorchten 
ihm  die  Menschen,  übertrugen  die  Ehren  de* 
Zeus  auf  ihn,  errichteten  ihm  Tempel  und 
nannten  ihn  Zfvg  2Aorr}o,'E7t6rt>iogxind  Mftlixio? 
Darob  ergrimmte  Zeus  und  wollte  des  Periphas 
Haus  mit  seinem  Blitzstrahl  zerschmettern :  aber 
so  auf  Apollos  Fürsprache  mildert  Zeus  die  Strafe; 
er  kommt  zum  Hause  des  Periphas,  wo  er  diesen 
'ofulovita  rfi  •/vvm%f  trifft,  drückt  (ittifcir 
ihn  mit  beiden  Händen  und  verwandelt  ihn  in 
einen  Adler.  Zum  Lohne  aber  für  seine  Frömmig- 
keit macht  er  ihn  zum  Könige  der  Vögel,  der 
sich  auf  des  Zeus  Scepter  niederlassen  und  zu 
seinem  Throne  fliegen  darf.  Ebenso  verwandelt 
Zeus  des  Periphas  Gattin  auf  ihre  Bitte  in  einen 
Vogel,  «ptjVrj  i'falco  ossifragus  Linn.)  —  daher 
nennt  Or.  Met.  7,  399  die  Gemahlin  des  Peri- 
phas Phene  —  dessen  Erscheinen  den  Menschen 
als  glück verheifsend  gilt.  Anton.  Lih.  6;  vgl 
Or.  a.  a.  O.  400.  Lactant  Plae.  Xarr.  fab.  7,  20. 
Quelle  für  diese  Sage  ist  nach  Usenrr,  Rhein 
Mus.  23  C1868,,  367  Roios,  nach  Weltmann, 
Hermes  26  ri891\  607,  2  Xikandros  Nach 
Usener  a  a.  0.  ist  Periphas  ein  Sonnenhero«. 
Gott  des  leuchtenden  Himmels  (Wurzel  ?rfp» 
etc.       'leuchtend'  etc.  und  'rftev'),  und  es 
schimmert  durch  diese  Sage  noch  hindurch, 
dafs  Periphas  einmal  als  Zeus  selbst  galt;  für 
letztere  Annahme  hätte  auch  auf  das  Epitheton 
des  Zeus  ?rf piqr<rrros  bei  Orph.  hymn.  20,  1 
verwiesen  werden  können.    Aufser  den  unter 
S'i  4*1  12*  erwähnten  Ableitungen  vgl.  Loberl. 
Pathol.  prol.  40  nr.  45.  der  Periphas  von  qppeem. 
<rp«£w  ableitet  nnd  ca  zu  77fpi<p»Jrr;$  ('so  auch 
Gerhard  a.  a  0  H6.  26.    Fiek  -  Bechtrl,  Die 
griech.  Personennamen  374.  406)  stellt. 

[Höfer  ] 

PerlpheinoR  (TlfoltpriHog),  ein  alter  Heros 
auf  Salamis.  Ihm  und  dem  Kychreus  brachte 
Solon  auf  Geheifs  des  delphischen  Gottes 
Opfer  dar.  bevor  er  die  Eroberung  der  Insel 
unternahm,  Plut.  Solon  9;  vgl.  Toepffer,  Art. 
Geneal.  272.  2  Rohde,  Psyche  1».  178.  3. 

[Stall.  1 

Periphetes  (TTfpjqpT/TTjs,  zum  Namen  e.  Peri- 
phas nr  12  a.  E.)  1)  Sohn  des  Kopreus,  des 
Heroldes  des  Eurystheus,  ifUToog  iroXv  x* tQovog 
vibg  Afiftvtov,  von  Hektor  getötet.  Horn.  77.  15, 
638  ff.  —  2)  Mvser,  von  Teukros  getötet,  Horn 
Tl.  14,  616,  vielleicht  mit  dem  Horn.  11.  13,  79t 

*)  Krnhnrr  bei  Er»rh  n.  Grober  Hekt.  Ä  Teil  17  8.  80 
«.  v.  Periphac  nr.  3  will  mit  8tun,  Phertkyd  *  3,  1JI1  bei 
Strph.  Ryt.  &nb  Jani9ov  toD  Tltpiipartot  n»ch  I7*gi(pat~ 
to;  ergänzen  naro<i;,  am  mit  Diodor  Übereinstimmung 
bennitell«n. 
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genannten  IJolvrp^Trii  identisch ,  Friedländer, 
Jahrb.  f.  Phil.  Suppl  3,  823.  EMing.  Tax. 
Hm.  8.  v.  nolvtpjrris.  —  Ä)  Sohn  des  Nykti- 
mog  Ca.  d.  nr.  1\  Vater  de«  Parthaon  (Portbaon), 
Vau*.  8,  24,  1,  —  4)  König  von  Mygdonia, 
piner  der  Freier  der  Pallenc  (t.  d.  nr.  1).  von 
leren  Vater  Sithon  im  Kampfe  getötet.  Knnon 
mrr.  10.  V.  Hoefer.  Konon  54.  —  b)  Peri- 
phetes Korynetes.  Wichtigste  Litteratur:  W. 
Gurlitt,  Das  Älter  der  Bildtcerke  und  die  Bau- 
xit de*  sog.  Theseion  in  Athen  1875.  Luigi 
Mäani  im  Museo  ital.  di  antich.  class.  3  (1888), 
209  ff.  Osk.  Wulff,  Zur  Theseussage.  Archäol. 
1'ntersueh.  u.  mythol.  Beiträge  (Dissert.  Dorpat 
1«92\  Em.  Sarnotc,  Die  cycl.  Darstell,  aus  d. 
Theseussage  in  d.  ant  Kunst  u.  ihre  liter.  Quelle 
Diss.  Leipzig  1894V  Die  Arbeiten  von  Waith. 
Müller,  Die  Theseusmetopen  roiw  Theseion  zu 
Athen  in  ihrem  Verhältnis  cur  Vasenmalerei 
Dissert.  Göttingen  1888 1  und  Jane  Harrisso»,  8 
Mtithology  and  monttments  of  ancient  Athens 
kenne  ich  nur  ans  den  Ausführungen  von  Wulff 
tiwl  Sarnotc. 

ntQtq)i]TT}?  heifst  der  räuberische  Riese  bei 
Paus.  2.  1.  4.  Apolld.  Frgm.  Sabb.  im  Bhein. 
Mus.  46  (1891),  183,  17  Ys.  untenV  nfgi- 
rittß-Koovrrirrtf  bei  Apollod.  3,  16. 1  (s.  unten\ 
Plut.  Thes.  8.  Hesyeh.  s.  v.  Jljpiqrwjjp.  Fluid. 
'  v.  ßr,ßfiotüt :  (hier  mit  der  Var.  77fpt«ra*'roji. 
Sicet.  Choniat.  De  Manuele  Conin.  4  a.  E.  p.  195  sc 
ed.  Bonn.  —  nur  flopt-rr^-.  Diod.  4,  59.  Plut 
Thes.  et  Born,  Cftmpnr.  1.  Hyg.  f.  38  p.  68 
Sehm  f.  158  p.  14.  Schal.  Qal  Phil.  Saht.  Gr 
Ibis  405:  vgl.  Or.  Met.  7.  436  (elavigen.  Wie 
Kallimaehos  in  der  Hekale  die  Sage  von  Peri- 
phetes behandelte,  ist  ungewifs,  A.  F.  Nocke, 
Opn*>.  Phil.  2,  166.  Sehneider,  Cailimach.  2, 
1&6  Als  Vater  wird  Hephaistos  genannt 
Paus.  Apnllod.  an  beiden  Stellen,  (Md.  Met. 
"  Ibis.  Hyg.  158);  abweichend  lautet  Hyg.  88:  4' 
Theseus)  Corynetem ,  Neptun  i  filium,  armis 
Kcidit:  Pityocamptem ,  qui  etc.  Bunte  stellt 
<be  Worte  Neptuni  filium  nach  Pityocamptem, 
■  E.  ohne  zwingenden  Grund,  da  für  all«* 
der  von  Theseus  auf  seinem  Wege  nach  Athen 
(^töteten  Räuber  Poseidon  als  Vater  nachweis- 
bar ist:  Sinis  (Bakchylid  17  [181.  20ff.:  vgl. 
•1.  Art.  Petraios  nr.  3\  Skeiron  (Apollod.  Epit. 
1.!'.  Kerkvon  (s.  d.  nr.  1,  wo  auch  das  Schwan- 
ken zwischen  Hephaistos  und  Poseidon  her-  ttf 
vortritt\  Proknistes  (Hyg.  f.  38V  Die  Mutter 
»ird  nur  an  einer  Stelle  (Apollod.)  genannt, 
Antikleia.  Dafs  diese,  wie  Heyne  zu  Apollod. 
"nd  Schirmer  Dd.  1  Antikleia  Sp.  374.  57  ver- 
muten, mit  der  gleichnamigen  Tochter  des 
Autolvkos  und  Mutter  des  Odysseus  identisch 
«ei.  erscheint  unwahrscheinlich;  eher  könnte 
man  an  die  Tochter  des  Diokles  (s.  Antikleia 
nr  3;  »lenken,  die  mit  Machaon,  dem  Sohne 
dfcs  Asklepios,  verbunden  erscheint;  dies  könnte 
nach  Kpidauros,  dem  Schauplatz  des  Kampfes 
"rioeben  Theseus  und  PeripheteB  (Paus.  Plut. 
Apollod.  (Md.  an  beiden  Stellen),  weisen.  Den 
Beinamen  Koovvfor,g  ffihrte  Periphetes  von 
**iner  Keule  (Plut.  i]  noonayopevouivri  xoptVrj. 

nach  Paus,  war  sie  jcrlxf),  nach  Apollod 
««Jr.pfj.  Eine  %.  T.  wörtliche  Übereinstimmung 
herrscht  zwischen  Diodor  (rovg  Ttapi6vtag  &no- 


xxnvarra)  und  Apollod.  (8i'  fjg  rovg  xagtövrag 
«Yjrfxrfii-A  vgl.  Wagner,  Cur.  mythoqr.  122  f., 
der  für  Apollodor,  Diodor  und  auch  Hygin. 
(zu  Diodor  und  Hygin  -,  vgl.  auch  Bethe,  Quaest. 
Diodor.  myth.  621  dieselbe  Quelle  annimmt. 
Merkwürdig  ist  die  abweichende  Überlieferung 
über  Periphetes  in  der  Biblinth.  des  Apollod. 
nnd  im  Frgm.  Sabb.  An  ersterer  Stelle  heifst 
es:  rrpöror  fihv  yup  77*pig:Tjrrjr  rbv  '77<r«i«Jror 
xal  kttixltiag,  og  cenb  ri,g  xoperijs  f}r  f'qpdpn 
xopn-t/rTis  ixfxalflro,  IxTttvtr  iv  'Emdavpto*) 
itöäag  91  aefrirttg  txav  ovrog  itpöptt 
xapvvrtv  atSrjpiiv.  Si  Äff  rovg  naptovrag  fxrfir*' 
rctvTT)r  ccq-fXöufvog  &rtefvg  itc6gtt.  Dagegen 
lautet  das  Frgm.  Sabb.-.  Brfitvg  .  ■  ■  i\ntiyixo 
tlg  ras  '4&r]vag-  irödag  yup  fytov  ßpiapovg 
ovrog  (also  Theseusl  itfoott  xopvvrtv  atd^ptiv. 
r)v  icTta  rbv  'Hapaitsrov  77f  p««rTjTr,r  llaßfv 
ixTfivt  dl  ndvrag  xal  xcfr*rporrö>tf«To  rovg 
avtt itQtcxrovrctg  rtpwtg  xal  ntlvrag  rovg  Inarpi- 
xbv  ufttovrag  ßiov.  Wagner,  Bhein.  Mus.  a.  a.  O. 
392  äufsert  sich  hierüber  folgendennafsen:  Die 
auffällige  Abweichung  nödag  yup  tx<av  ßpta- 
Qovg  statt  ao&frttg  fällt  wohl  dem  Excerptor 
zur  Last,  der  durch  Einsetzen  seines  gleich 
darauf  wiederkehrenden  Lieblingswort««  ßotuoog  $> 
den  Sinn  zu  bessern  glaubte,  während  Aftollodor 
offenbar  hervorheben  wollte,  dafs  der  dicht  am 
Wege  den  Wandemden  auflauernde  Bösewicht 
trotz  seiner  körperliehen  St-hwüche  durch  seine 
furchtbare  Waffe  ein  gefährlicher  Gegner  war; 
andernfalls  hätte  der  sich  nur  auf  seine  Füfsc 
beziehende  Zusatz  keinen  Sinn,  und  eltenda 
383,  5  meint  Wagner,  dafs  der  Satz  t)r  «xb 
rbv  '/fqpori'öTOf  T/fpuy t/rrji'  tlxtßfv,  wozu  Biichcler 
a.  a.  0.  183,  17  bemerkt:  nota  struetnram  nori- 
ciam,  ans  den  Worten  der  Bibliothek  77* pi^nj^v 
rbv  'Hrpaiarov  abgeleitet  sei  und  «He  mangel- 
hafte Kenntnis  des  Verfassers  im  Griechischen 
bekunde.  Wulff  192  weist  darauf  hin,  «lafs 
durch  die  Worte  der  Bibliothek  Periphetes 
durch  seine  Eisenkeuh'  und  seine  schwachen 
FüTse  als  echter  Heph aistossohn  lüber  «lie 
Lahmheit  des  Hephaistos  s.  Bd.  1  Sp.  2050.  1  ff.) 
«•harakterisiert  wer«le,  während  er  zugleich 
S.  144  in  den  Worten  des  Frgm.  Saht>.  xödeeg 
t?ywr  ßpiaQoig  altüberlieferten  Wortlaut  er- 
kennt, sie,  wie  «lie  Struktur  notwemligerweisp 
«•■-fordert,  auf  Theseus  bezieht  und  darin  einen 
Zug  seines  lapithischen  Charakters  erkennt. 
Eine  Entscheidung,  ob  Versehen  und  Unkennt- 
nis des  Epitomators  oder  ob  Kontamination 
zweier  verschiedener  Berichte  vorliegt,  läfst 
sich  nicht  treffen ;  m.  E.  aber  machen  die  Wort«1 
i)v  anb  rbv  '77«rm'«rror  77* purr/T^r  liaßtv  eher 
den  Eindruck,  als  klängen  sie  an  eine  epische 
Vorlage  (eine  der  0rj«jr]?df  j?;  vgl.  darüher 
Bobert  ,  Bild  und  Lied  32  f.  Wulff  19off 
Sarnow  24 f.)  an  (etwa  tjrnfp  r5r<p'  '77qp«iffrot' 
fii)  77fpiqpT)'rrji'  ttltro  na(Sa).  In  der  Reihen- 
folge der  Abenteuer  des  Theseus  auf  seinem 
Wege  von  Troizen  nach  Athen  (vgl.  «larüber 
im  allgemeinen  O  Müller,  Darier  1,  238 f.) 
nimmt  der  Kampf  mit  Periphetes,  wie  es  die 

*)  Bii  hierh«r  lUmml  die  Epit.  Yat.  ttb«reln,  die  »ber 
nun  fortf*)irt:  »<»1  tl;r  aiäijpar  xopürtjr  dt  J,;  tuv;  fta- 
Qi6xtn;  intim;  itpAttnu-  htpti'Um  o;  &i;0fb;  /<ji-lp»/,  »Uq 
den  auf  die  Fähe  bezüglichen  ZuasU  wegln>r»t. 
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geographische  Lage  der  mit  den  Abenteuern 
verknüpften  Ortlichkeiten  mit  sich  bringt 
(F.  Ä.  Natke,  Opusc.  Phil.  2,  66.  Wagner,  Cur. 
myth.  120.  Sarnoir  27,  2\  fast  stets  die  erste 
Stelle  ein  (Plut.  The*.  Diod.  Apollod.  Oe.  Ibis 
Hyg.  f.  38);  bei  Plut.  Comp.  u.  Suid.  erscheint 
er  an  vierter  Stelle,  bei  ()v.  Met.  geht  dem  Peri- 
phetesaben  teuer  der  Kampf  mit  der  krommyo- 
ni sehen  Sau  vorauB,  nach  der  richtigen  Be- 
obachtung von  Wagner.  Cur.  myth.  1 20.  Sarnow  io 
27,  2  deshalb,  weil  Orid  den  Kampf  mit  dem 
marathonischen  Stier  als  Veranlassung  für  seine 
Erzählung  voranstellt  und  daran  sofort  die  Er- 
legung der  Sau  schlierst,  um  die  Kämpfer  mit 
den  Tieren  einerseits  und  den  menschlich  ge- 
bildeten Unholden  andererseits  zusammen- 
zustellen. Bei  Paus,  werden  die  Kämpfe  nicht 
zusammenhängend  aufgezählt:  Skeiron  (1,3,1. 
44,  8),  Kerkyon  (1,  39,  3),  Prokmstes  (1,  38,  6); 
auf  die  Erwähnung  der  krommyonischen  Sau  so 
(2,  1,  3)  und  des  Sinis  (2,  1,  4)  folgt  gewifser- 
mafsen  nachholend  oder  anschliefsend  (Hitzig- 
Bluemner  zu  Paus.  a.  a.  0.  S.  4841:  ixa^Qt 
yug  Ofj«vf  .  .  .  xi]V  d&bv  ri]v  ig  k&yvctg  ix 
Tooi^r/vog,  ovg  rt  jrporf  pov  xomjpi'O'UTjaa  &vfkmv, 
xal  iv  'EmdavQto  .  .  TltQtcpfiTTiV .  Ob  diese 
Reihenfolge  bei  Pausanias  etwa  anzuführen 
ist  für  die  gleich  zu  besprechende  Annahme, 
dafs  der  Kampf  mit  Periphetes  erst 
»  später  dem  Cyklus  der  Theseusabenteuer  hin  -  w 

zugefügt  sei,  bleibe  dahingestellt.  Schon 
Wulff  128  vgl.  133)  hatte  auf  den  Umstand 
aufmerksam  gemacht,  dafs  der  strenge  Vasen- 
stil Periphetes  nicht  kenne,  da  er  auf  den  älte- 
ren cyklischen  Darstellungen  fehle,  und  die 
Einführung  dieses  Unholdes  auf  einen  'Bilder- 
fries' (vgl.  Sarnoic  77)  als  malerische  Urquelle, 
dessen  Zeit  nach  480  (S.  136 ff.  190,  44;  vgl. 
Gurlitt  38)  anztisetzen  sei,  zurückgeführt;  s. 
dagegen  Sarnow  30,  2.  Letzterer  selbst,  der  40 
für  die  bildlichen  Darstellungen  der  Thescus- 
abenteuer  im  allgemeinen  t  bereinstimmung 
mit  unseren  litterarischen  Quellen  (S.  73  f.)  in 
einer  bereits  in  den  ersten  Jahrzehnten  des 
5.  Jahrhundert«  feststehenden  charakteristischen 
Fonn  nachweist,  kommt  für  Periphetes  im  be- 
sonderen zu  dem  Resultat,  dafs  die  Überliefe- 
rung von  der  Aneignung  der  Keule  des  Peri- 
phetes durch  Theseus  erst  als  einer  sj>äteren 
Zeit  angehörend  angesehen  werden  müsse. 
'Dagegen',  fährt  er  fort,  'vermag  ich  keine  Be- 
rechtigung zu  erkennen,  das  ganze  Abenteuer 
überhaupt  dem  6.  Jahrhundert  abzusprechen 
-—  wie  es  J.  Harrison  CXVT  thut  —  und  als 
einen  neuen  Zuwachs  der  Sage  zu  behandeln  ' 
Verstehe  ich  Surnote  recht,  so  gehört  das  Aben- 
teuer mit  Periphetes  noch  dem  5.  Jahrh.  an, 
die  Aneignung  seiner  Keule  durch  ThescuB 
aber  einer  späteren  Zeit.  Aber  schon  bei 
Kuripides  in  den  Supplices  ^aufgeführt  um  421 
oder  kurz  nachher)  finden  wir  (v.  714  f.)  die 
Keule  des  Periphetes  oniiafia  rovittdav- 
qiov  .  .  duvfis  xoQvvng  in  den  Händen  des 
Theseus.  Ergiebt  sich  hieraus  ein  terminus 
ante  quem,  so  läfst  sich  aus  Bakchylides  17 
(18).  19 ff.  mit  Robert,  Hermes  33  (1898).  149 
auch  der  terminus  post  quem  bestimmen:  bei 
Bakchylides  fehlt  das  Periphetesabenteuer,  wäh- 
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rend  die  fünf  anderen  in  der  gewöhnlichen 
Reihenfolge  (Sinis,  Sau,  Skeiron,  Kerkyon,  Pro- 
kruste») folgen.   Der  Schlufs  Roberts  erscheint 
zwingend,  dafs  der  Kampf  mit  Periphetes  erst 
später  dem  Cyklus  angegliedert  worden  sei, 
vielleicht  um  die  vor  die  Ankunft  in  Athen 
fallenden  Thaten  zu  einem  halben  Dodekathlos 
(vgl.  auch  Wagner,  Cur.  myth.  120)  abzurunden. 
Denn  es  erscheint  doch  kaum  denkbar,  dafs 
Bakchylides ,  der  die  fünf  anderen  Abenteuer 
aufzählt,  gerade  dieses  eine  unerwähnt  gelassen 
haben  würde.   So  dürfen  wir  denn  annehmen, 
dafs  das  Periphetesabenteuer  ungefähr  etwas 
vor  der  Mitte  des  5.  Jahrhunderts  dem  Cyklus 
der  Theseusthaten   hinzugefügt  worden  ist. 
worauf  auch  die  Münchener  Schale  's.  unten*) 
hinweist,  die  Robert  um  450—440  ansetzt  und 
auf  der  unser  Abenteuer  zum  ersten  Male  sich 
dargestellt  findet.     Da  in  der  älteren  Über- 
lieferung als  erstes  Abenteuer  der  Kampf  mit 
Sinis  figurierte,  lag  es  bei  der  vcrhältnismäfHig 
grofsen  Entfernung  von  Troizen  bis  zum  Isthtuos 
nahe,  gerade  auf  dieser  Strecke  die  örtlieh- 
keit  für  das  neue  Abenteuer  zu  fixieren,  und 
dafür  war  Epidauros  «las  nächst  liegende. 
Vielleicht  entlehnte  man  für  den  neuen  fiegner 
de«  Theseus  den  Zug,  dafs  er  ein  Keulentrager 
war,  von  dem  KoQVvnrrfs  .YpTjitfoop  (Horn.  11. 
7,  9.  138.     Paus.  8,  11,  S\  der  eine  xopt'rrj 
«t/tfripf/rj  (Tl.  7.  141.  144)  trug,  wie  Periphetes 
s.  oben  Sp.  1973\  und  dessen  Grab  südöstlich 
von  Mantinea  unweit  der  argivischen  Frenze 
sich  befand,  Paus.  a.  a.  0.    Bursian,  Geogr. 
(i riech.  2,  216.   Dafs  man  dem  Periphetes  den 
Heph aistos  zum  Vater  tjab,  kann  mit  dem  für 
Epidauros  bezeugten  Hephaistoskult  (C.  I.  G. 
1, 1179.  Wide,  Defacris  Trnezen.  39)  zusammen- 
hängen. Rapp  Bd.  1  Hephaistos  Sp.  2066,  43  ff. 
vermutet,  dafs  Periphetes  den  in  Hephaistos 
enthaltenen  Unhold  zur  Anschauung  bringe, 
Böttiger,  Griech.  Vasengem.  1,  2  S.  138  findet 
eine  auffallende  Ähnlichkeit  zwischen  Peri- 
phetes und  Cacus  (gleichfalls  Sohn  des  He- 
phaistos nach  Or.  Fast.  1,  554),  den  er  an 
anderer  Stelle  wieder  (Ideen  zur  Kunstmuth. 
S6<)  f.  387  i  mit  dem  Minotauros  vergleicht.  Üoer 
den  Kampf  des  Theseus  mit  Periphetes  wird 
nichts  Näheres  berichtet;  nach  Plut.  frriff  P. 
den  Theseus  an  und  wollte  ihn  am  Weiter- 
)  ziehen  hindern ,  worauf  ihn  Theseus  tötete ; 
letzteres  berichten  übereinstimmend  auch  die 
anderen  Quellen,  ohne  etwas  über  die  Todex- 
art    hinzuzufügen;    auch   aus   Hygin.  f.  88 
Corynetttm  armis  occidit  läfst  sich  nicht« 
schiiefBen;   bezeichnend  ist   es,  dafs  Hygin 
auch  von  dem  Ende  des  Kerkyon  dasselbe  be- 
richtet:   Cerct/onem    Vulcani    filium  armis 
occidit.    Sarnow  33,  6.  68  hält  die  bei  Er- 
wähnung der  Abenteuer  des  Theseus  oft  wieder- 
)  kehrende  Angabe,  dafs  dieser  den  einen  oder 
anderen  Unhold  getötet  habe,  für  eine  Kürze 
des  Ausdrucks  und  für  eine  knappe  Fassung 
des  Ausgangs  des  Kampfes.    Nach  Analoprie 
des  Kampfes  mit  den  übrigen  Wegelagerern, 
die  denselben  Tod  finden,  den  sie  früher  ihren 
Opfern  bereitet  hatten  <&i}<jfvg  xoidfav  rovg 
itovrjoovg  iite&fjl&ev ,  olg  utv  ißtä£ovro  roi's 
attovg,  Vit  ixtivov  xazaßtaZouivovg,  iv  81  vot$ 
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wr«,-  tfji  iavtAv  ccdixias  tu  dixaicc  näexov- 
M.  11;  rgl.  Sarwoic  73.  62  f.  34),  könnte 
ta  xhlithea,  wie  es  Gurlitt  und  Wulff  94 
Uli  wofür  die  Münchener  Schale  (s.  unt.) 
p  3t.  dif»  Theseus  dem  Räuber  die  Keule 
•:*äb  oad  ihn  damit  erschlagen  habe.  Doch 
-.-.cti  eine  scharfe  Interpretation  der  litte- 
■i-jfj>«i  Quellen  gegen  diese  Annahme:  Hepi- 
.  ffVfiffruUur  &itixttivt v.  fjts&flg  6h 
■.  idfffj  larfäir  6«lov  tTtoufiaxo  xai  dit- 
yturoi  (Piut.  8,  und  in  demselben  Sinne 
.'^m  rieh  auch  Apoüodor  u.  Saidas)  und 
•■rvr:  Theseus  .  .  rq»  Jtopvrrjv  {nedtixwtv 
■••r^it^t  uiv  in    avrov,  utt'  aorov  d£ 
:nrT,Tor  o^jar.  Ans  den  letzten  Worten  könnte 
_i2  »gar  ichliel'sen,  dafs  Theseus  dem  Räuber 
z  Jompfe  die  Keule  entwunden  oder  mit  dem 
•:»?rteaus  der  Hand  geschlagen  habe;  mög- 
.-.  rire  es  dann  immer  noch,  dafs  er  den 
:n  Wehrlosen,  der  durch  seiue  schwachen 
•U-v  gehindert  war,  die  Waffe  schnell  wieder 
erlangen,  mit  der  Keule  niederschlug,  iv 
rpoxotg  Tfjs  iavnov  tcdixiag  rä  iixaia 
wjwa    So  stellt  die  Münchener  Schale 
nr.  372  S.  119.     G«r/i«  S.  43  nr.  f. 
i'-W  S.  ZJ5/236  nr.  o.  Wulff  46  nr.  o.  Samow 

I  *.  Baumeister,  Denkmäler  1786,  wo  die 
Jsitf  der  Abbildung  irrig  ist.  Robert  a.  a.  O. ; 
tf  torÄarrf,  ^MÄt-r/.  $r.  Fa«.  Taf.  232.  233 
-*  Rttnach,  Repert.  des  cases  2,  117)  den 
>irai  dar,  der  mit  ausgestreckter  L.,  in  der 
:    Keule  gegen  den  nackten,  bärtigen  Peri- 

schwingt,  der  beide  Arme  flehend  aus- 
>h  und  aus  einer  Wunde  blutet.  Diese 
■  "-i«  dürfte  für  die  obige  Vermutung  sprechen, 
Fsweus  den  Räuber  zuerst  mit  dem  Schwerte 
Hänfen  und  verwundet  habe  und  ihm  nun 

-  Keule  den  Todesstreich  versetzt.  Gerhard 
1 1 S.  153  erkennt  in  dem  Gegner  des  Theseus 

ierkjon,  De  Witte,  .Vowuot.  ^rec*  12  d  (vgl. 
28,  2j  den  Periphetes  oder  Sinis.  Dafs 

*  ^bwert,  das  wir  am  Boden  liegend  er- 
'«rn  möchten,  fehlt,  kann  dadurch  erklärt 
'*»a,  dafs  eben  schon  die  Wunde  des  Peri- 
\vf-  zur  Genüge  den  vorausgegangenen  An- 
~  aut  dem  Schwert  andeutet.  Auf  der  Schale 

-  kit.  Mus.  824*  (jetzt  Cec.  Smith,  Cat.  of  the 

vases  in  the  brit.  Mus.  3,  84  p.  111), 

*  «f  der  AuTsen-  und  Innenseite  je  'sechs 

Abenteuer  (auf  der  Innenseite  aufserdem 

II  ■  den  Minotauros)  zeigt,  erkennt  C.  Smith, 
^ofhell.  stud.  1881,  62  f.  unter  Zustim- 
l"*t  <on  Samow  28  u.  Anm.  4  in  der  Lanze 

'eule,  die  auf  beiden  Seiten  angebracht 
- 'se  durch  Raummangel  bedingte  abgekürzte 
^j-ilung  des  Kampfes  mit  Periphetes;  vgl. 

»uch  Wulff  108,  99.  Die  übrigen  auf 
~*t  Abenteuer  bezogenen  Darstellungen  sind 
^ciodetten  sehr  zweifelhaft:  So  stellt  nach 
«6  und  Sarnow  6  nr.  12  die  Schale  der 
'*  <4inno  ((rurlitt  43  g  vgl.  63.  Milani 
'  m\>,  nicht,  wie  De  Witte,  Not.  d'une  collect. 

*  '*n  petHtt  p.  23  nr.  75  angiebt,  den  Theseus 
l:  twei  Wurfspeere  gestützt,  die  Rechte  am 
'ifrte  vor  dem  auf  einem  Felsen  sitzenden, 
K Keule  bewaffneten  Periphetes,  sondern 
'•/  (aber  Sinis  mit  der  Keule  s.  Wulff 
"  1    ».   Sarnow  29,  3.  33,  6)  dar.  Auch 


die  swf.  Lekythos  aus  Vari  'Theseus  und  Mino- 
taur;  daneben  TheBeuB  und  Periphetes'  (Heyde- 
mann,  Griech.  Vasenb.  S.  8  Anm.  8h.  Gurlitt 
87),  und  die  swf.  Amphora  in  Würzburg  'Theseus 
.  .  .  die  Keule  in  der  R.  erhoben,  die  L.  durch 
die  Löwenhaut  geschützt,  kämpft  gegen  einen 
bartigen  Mann  (Periphetes)  ohne  Helm,  welcher 
.  .  .  bärtig  ist,  mit  der  L.  den  Schild  erhebt, 
die  erhobene  R.  ohne  Waffe'  (L.  Urlichs,  Ver- 
zeichnis der  Antikensamml.  Würeburg  8  S.  8 
nr.  81)  sind  auszuscheiden,  Milani  271.  Sanwto 
16,  2,  ebenso  wenig  bezieht  sich  eine  Dar- 
stellung auf  der  Dreifufsbasis  von  Nabulus 
(abg.  Zeitschrift  des  deutschen  Palästinavereins 
7  [1884J  Taf.  3),  wie  Th.  Schreiber  a.  a.  0.  6 
|1883],  231  zuerst  annahm,  auf  den  Kampf  des 
Theseus  und  des  Periphetes,  sondern  vielmehr 
auf  Herakles  und  Acheloos.  Auch  auf  einem 
älteren  römischen  Terrakottarelief  (abg.  Cam- 
pana,  Antiche  opere  in  plastica  tv.  118)  erkennt 
Ä".  Ii.  Stark,  Arch.  Zeit.  18  (1860),  124  in  den 
zwei  männlichen  Gestalten,  die  sich  um  eine  Art 
Stecken  streiten,  nicht  wie  Campana  Sinis  und 
Theseus,  sondern  Periphetes  und  Theseus;  der 
angebliche  Periphetes  trägt  hiereine  Löwenhaut; 
vgl.5arnoM?29.  Auf  welcher  von  den  Metopen  des 
sog.  Theseions  der  Kampf  zwischen  Theseus  und 
Periphetes  dargestellt  war,  ist  mit  Sicherheit 
nicht  festzustellen.  Zwar  wird  man  nicht  mehr 
mit  Gurlitt  64  die  das  Sinisabenteuer  (Müller  86. 
Sarnow  29,  3.  Wulff  83  1".  92;  darstellende 
dritte  Metope  der  Südseite  (abg.  Monum.  ined. 
10,  43,  3)  auf  Periphetes  beziehen ;  aber  zweifel- 
haft bleibt  es  noch  immer,  ob  die  erste  Metope 
der  Nordseite  (abg.  Monumenti  10,  44,  1.  Bau- 
meister, Denkm.  nr.  1863),  oder  die  vierte  der 
Südseite  (Monumenti  43,  4)  hierher  gehört, 
Overbeck,  Gesch.  d.  gr.  Plastik  1»,  260.  Kür  die 
erstere  Annahme  entscheiden  sich  Julius,  Annali 
49  (1877),  94;  Müller  42;  Sarnow  29,  1;  für  die 
letztere  Wulff  92 ff.;  Robert,  Hermes  a.  a.  0. 
Nach  Wulff  erhob  Theseus  die  Keule  gegen 
den  beide  Arme  ausstreckenden  Räuber,  wäh- 
rend er  sich  auf  der  anderen  Metope,  die  von 
Samow  u.  s.  w.  auf  Prokrustes  bezogen  wird, 
als  Waffe  des  Hammers  (nach  anderen  der 
LanzeJ  bediene.  Auch  auf  den  Metopen  der 
Südseite  des  SchatzhauBes  der  Athener  zu 
Delphoi  will  Homolle,  Corr.  hell.  18  (1894),  182. 
Acad.  des  inscr.  et  bell,  lettrts,  Compte-rendu 
22  (1894),  357  den  Kampf  des  Theseus  mit 
Kerkyon,  Periphetes,  Skeiron  und  Sinis  (?)  er- 
kennen. —  Sprichwörtlich  scheint  des  Peri- 
pheteB  cevaidetee  gewesen  zu  sein,  Nicet.  Choniat. 
a.  a.  0.  [Höfer.J 

Periphron  (/Itpiqppior),  Freier  der  Penelope, 
Apollod.  Epit.  7,  27  p.  234  Wagn.,  wohl  ge- 
bildet nach  der  ntQi(pQu>v  n^vtkontia  (Od. 
1,  329.  16,  436  öft.).  [Höfer.] 

Peripoltaa  (/Itpt»dir«p),  Seher,  der  die 
Boioter  unter  ihrem  König  Opheltes,  dem 
Ahnherrn  der  'OtptXti&dtti  (Piut.  de  sera  num. 
vind.  13),  aus  Thessalien  nach  Hoiotien  geführt 
haben  soll,  Piut.  Cim.  1.  Toepffer,  AU.  Gen. 
266,  6.  Busolt,  Gr.  Gesch.  1»,  265,  2.  [Höfer.J 

JIittiQO$  (?),  6  7x«<rror[?J  nals,  voQ  AtöXov, 
kam,  aus  einem  Schiffbruch  errettet,  nach 
Kpirus  und  gründete  in  Dodona  das  Heiligtum 
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des  Zeus  Na'ios  (Retten  aus  Wassernöten), 
Bekktr  Atiecd.  1,  283,  23.  Statt  Ikastoa  ist 
lukastos  zu  schreiben,  der  ein  Sohn  des  Hippo- 
taden  Aiolos  war,  Gründer  von  Khegion  (l'zetz. 
L.  45.  738.  Schoi.  Od.  10,  2.  Diod.  5,  8),  nicht 
Akastos,  woran  Gerhard  denkt,  auch  nicht 
Ikarios  (Deimling).  TltQtQQoos  6  'loxüorov  liest 
Jahn,  Leipt.  Ges.  8,  308.  Arch.  Ztg.  6,  303. 
Gerhard,  Gr.  Myth.  1  §  l'JO,  4.  2  §  03«,  2. 
653.  8.  Deimling,  Leleger  S.  12X,  7.  Nach 
Lasaulx,  Das  pelasg.  Orakel  des  Zeus  zu  I>o- 
dona  6,  49  ist  UioiQOi  Nebenform  zu  HiQiriQm, 
"Inaorog  zu  'Ixtioiog,  wobei  aber  immer  noch 
das  genealogische  Verhältnis  beider  umge- 
kehrt ist.  [Stoll.J 

Perlatcra  (/Ttotffropa).  Ais  einst  Aphrodite 
und  Eros  im  Scherze  um  die  Wette  Blumen 
sammelten,  und  Aphrodite  zu  unterliegen 
drohte,  eilte  eine  Nymphe,  Peristera,  herbei 
und  verschaffte  durch  ihre  thätige  Hilfe  der 
Güttin  den  Sieg,  wurde  aber  von  dem  erzürnten 
Eros  in  eine  Taube  (rttQtaztffd)  verwandelt; 
seitdem  steht  die  Taube  unter  dem  besonderen 
Schutze  der  Aphrodite,  Myth.  Lat.  1,  176. 
2,  33.  Usener,  Bhein.  Mus.  23  (1868),  362, 
141.  Über  die  Taube  im  Kultus  der  Aphrodite 
s.  Bd.  1  Sp.  395.  409,  Bd.  3  Pandcmos  Sp.  1506, 
69  fl.  Lorentz,  Die  Taube  im  Altert.  i,Prgr. 
Würzen  1886;,  25  ff.    [Höfer. J 

Perlstheueg  {IltQuHtivTie),  1/  Sohn  des  Ai- 
gyptos,  vermählt  mit  der  Danaide  Elektra, 
Apollod.  2,  1,5.  —  2)  Sohn  des  Damaator, 
Nachkomme  der  Amymone  und  des  Poseidon; 
zeugte  mit  Androthoe,  einer  Tochter  des  Pe- 
rikastor,  den  Diktys  u.  Polydektos  auf  Seriphos, 
Pherekyd.  b.  Schal.  Ap.  Hhod.  4,  1091  S.  516, 
32.  616,  1,  vgl.  Kwloc.  p.  32  sq.  Phavorin.  v. 
'ixQtaioe.  [Stoll.J 

Peritanos  (fhffizttvos).  Eine  nach  der  Ver- 
mutung von  Lelirs,  Populäre  Aufsätze  26  von 
der  Komödie  erdichtete  mythologische  Person, 
die  erfunden  wurde  zur  Erklärung  des  arka- 
dischen Wortes  ntoixttvoi  —  tvvovYOt:  Ein 
Arkader  Pcritanos  verführte  die  Helena,  als 
sie  mit  Paris  in  Arkadien  (Ptolem.  Bepfi. 
p.  Ulla,  24  ßekker.  Ia&is  a.  a.  U.  27)  weilte; 
zur  Strafe  dafür  entmannte  ihn  Paris,  und 
daher  nennen  die  Arkader  die  Verschnittenen 
ntufitavoty  Ptvlem.  Heph.  a.  a.  0.  147a,  14. 

[Höfer.j 

Perilhoas  s.  Peirinthos. 

Perithus  =  Peirithoos  (s.  d.  i. 

Periua  iVj,  Sohn  des  Aigyptos,  von  der 
Danaide  Hyale  ermordet,  Hyg.  fr.  170  p.  33,  3 
Schmidt-,  nach  Bunte  ist  Pieruin  zu  lesen. 

[HöferJ 

Perkot»  (/Jt'pxob),  1)  wohl  einer  der  atheni- 
schen Jünglinge,  in  deren  Gegenwart  Theseus 
den  Miuotauros  tötet  auf  einer  sf.  Amphora, 
C.J.  G.  4,  7719  mit  weiteren  Litteraturangaben. 
-  '  2;  Hofs  des  Herakles,  Beinach,  liepert.  lies 
rasen  1,  399;  weitere  Litteraturangaben  s.  Bd.  2 
unt.  Leukos  ur.  6  Sp.  2011,  32  ff.  [Uöfer.j 

Perkote  (lltQxmTti),  1)  von  Dionysos  Mutter 
des  Priapos  (s.  d.;,  Hesych.  s.  v.  llt>ii]niÖo$\ 
vgl.  Bergk,  Poet.  lyr.  3\  693  fr.  19.  Michaelis, 
Anh.  Epigr.  Mitth.  u.  Gest.  1  (1877;,  87.  — 
2;  Die  Angabe  bei  Pape- Benteler  s.  iJ^xwr^  2: 


'T.  des  Meropa,  Et.  M.  618,  2'  ist  irrig,  da 
dort  mit  Bezug  auf  ein  Scholion  zu  Apollonias 
Hhodios  (1,  974)  Kleite  als  Tochter  des  Merops 
aus  Perkote  bezeichnet  wird.  [Stoll.J 

Pernieasis  (/itp^afftv).  l'uter  der  Permessi» 
nuda  bei  Mart.  1,  76,  11  versteht  Friedlaender 
z.  d.  St.  'die  Nymphe  des  Permessus  am  Heli- 
kon' ;  doch  ist,  wie  Mart.  8, 70,  3  (siccare  sacrani 
Pennessida)  zeigt,  die  Nymphe  der  Quelle  Aga- 

lo  nippe  gemeint.    S.  Permessos.  [Höfer.j 

FeriuesttOg  (lltQur\aa6i),  Gott  des  gleich- 
namigen Flusses  (Il{QUT)c6i,  Hesych  Schal.  Hes. 
Theog.  5.  IltQuriooös  Hes.  a.  a.  U.  Strabo  9, 
407.  411.  Orph.  Arg.  124),  Vater  der  Aganippe, 
der  Nymphe  der  gleichnamigen,  den  Museu 
geheiligten  Quelle,  Kaüimaehos  {fr.  100',  4 
Schneider  p.  328;  bei  Serc.  aii  Verg.  Ecl.  10,  12. 
Paus.  9,  29,  5,  wo  er  TtQur}<söj  heifst;  vgl 
Claudiun,  Laus  Serenae  8  (p.  289  Mo».  Germ. 

sj  Hist.  Auetor.  ant.  X;:  Fous  Aganippea  Per- 
messius  educat  umbra.  Vgl.  Burstan,  Geogr.  twi 
Griechenl.  1,  233.    S.  Permessis.  [Höfer.j 

Pemiinundeon  ApoUou  (/7t 
Axöiiiav).  Weihinschrilten  auf  einem  Fela- 
tempel  aus  dam  äftuas  lliQUivovvdtfav  in  Fi- 
sidieu  lauten  knökluvi  lltQuivovpdttov  bez. 
Anoki.  H.  iitr\xöcp  tvj;»/»',  Ramsay,  Athen.  Mitth. 
10  (1885;,  341.  'Smtth,  Journ.  of  hell.  stud.  8 
(1887),  2281'.    Auch  die  Weihinschrift  eines 

3«  iteiterreliefs  aus  Smyrna  lautet  AnöSdavi  ti>zijv 
UtQ^ivovvdtoiV,  Athen.  Mitth.  12  (1887),  260  f. 
Nach  Kretschnter,  Einl.  in  d.  Gesch.  der  griech. 
Spruche  310  von  einem  lydischeu  Orte  htQui- 
vovvda  abzuleiten.  Hinfällig  sind  die  Ver- 
mutungen von  Leemanns,  Grieksche  Opschriften 
uit  Klein-Azie,  Yerhand.  der  kon.  Akad.  van 
Wetenschapen,  AfdeeX.  Letterkunde  19  <48«0),  7 
nr.  4  und  Naber  ebenda  8  Anm.  3,  die  für 
lUoutvowdimv  lltQiuo[s\  [o]vvdiu)v  bez.  [öjsrip 

4U  Mtvovvöiüiv  lesen  wollten.  Ähnlicher  Bildung 
ist  Mip  ToXrpfov,  Ramsay,  Cities  of  Phrygia 
1,  308  nr.  99,  Ztvtf  'Ottaoxovdiav  (8.  d.;  u.s.  w. 

[Höfer.j 

Perna,  oskische  Göttin  auf  der  Weihinachrift 
von  Aguone,  Pernai  herriiai  (Dativ)  =  Prae-  , 
stiti  cereali.  Pcrna  (vgl.  umbr.,  'perne'  =  lat. 
'ante';  bedeutet  die  r'voru  Befindliche"  — Por- 
rima,  Prorsa,  Antevorta,  vgl.  das  unibrischc 
Preatata  (Buecheler,   Umbrica  98),  die  Lare* 

w  Praestitea  (Bd.  2  Sp.  1871,  41  ff),  die  griech 
Artemis  Prothyraia  (s.  d.).  Vielleicht  bezeichnet 
der  Name  wie  Antevorta  (s.  Indigitamenta 
Bd.  2  Sp.  192;,  Porrima  (ebeud.  Sp.  216;,  Prorsa 
gebend.  Sp.  218)  eine  Geburtsgöttui,  s.  Walters, 
Cutal.  of  the  bronzes  in  the  Brit.  Mus.  nr.  888 
S.  166  Z.  22  Zvetaüff,  Inscr.  Jtal.  inf.  dtal. 
87  a  p.  33.  Sylloge,  Inscr.  Oscar  7.  129.  von 
Planta,  Gramm,  d.  osk.-umbr.  Dial.  2,  690  (vgl. 
448,  2).    Grafsmann,  Kuhns  Zeitschr.  f.  vergl. 

wt  Sprachf.  16,  116.  Vonway,  The  italic  dial.  2, 
642.    Vgl.  auch  Wöfflin,  Archiv  8,  462  ff. 

[Höfer.j 

Pero  {IlriQm,  auch  IIhqw  Etym.  M.  327,  12, 
Saidas,  Fem.  v.  ntiowg)  1)  Die  Tochter  de* 
König»  Neleus  von  Pylo«  und  der  Chloris,  und 
dadurch  auch  die  Schwester  des  Nestor,  Chro- 
mios  und  Periklymenos  (Horn.  Od.  11,  281 — 287; 
Durch    wunderbare   Schönheit  ausgezeichnet, 
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war  sie  allgemein  umworben;  ihr  Vater  Neleus 
aber  wollte  sie  nur  dem  zur  Gattin  geben,  der 
ihm  die  Kinder  des  Iphiklos  brächte.  Diesem 
gefährlichen  Abenteuer  unterzog  sich  der  Seher 
Melampus,  seinem  Bruder  Bias  zu  Liebe  {Od. 
11,  291.  15,  232 f.;  Eustoth.  z.  Od.  pag.  1686,  10; 
Sturz- Pherekydes  pag.  124  f.;  Paus.  4,30,3; 
ApoUotlor  1,  9,  12;  Schol.  zu  Theokitt  3,43). 
Als  Melampus  die  Kinder  brachte,  gab  er  Pero 
dem  Biaa  zur  Gattin.  Nach  Eustuthius  (z.  Od.  10 
p.  1685,  40  und  1779,  60)  gab  es  noch  andere 
Berichte,  nach  denen  Neleus  die  Pero  trotz- 
dem nicht  hergeben  wollte,  da  er  nicht  wünschte, 
dafs  Bias  sie  besitze.  Als  er  dann  in  der 
Schlacht  von  den  Amythaoniden  besiegt  wurde, 
gab  er  sie  unfreiwillig  heraus.  Der  Ehe  von 
Pero  und  Bias  entsprangen  nach  Eustathius 
p.  1685, 40;  Perialkes,  Aretos  und  AUcesiboia[?J; 
l'herekydes  {Sturz  p.  126;  nennt  sie  Perialkes, 
Aretoa  und  Alphesiboia;  ebenso  ist  letzterer  sj 
Name  im  Schol.  zu  Theokrit  (3,46)  geschrieben; 
Apoll.  Bhod.  {Argon.  1,  118;  nennt  Talaos, 
Areio*  und  Leodokos;  Apollod.  nennt  nur  den 
Talaos  {1,9,  13)  und  dessen  Kinder  Adrast, 
Partheuopaios,  Pronax,  Mekisteus,  Aristomachos 
und  Eriphyle  <3,  6,  3) ,  vgl.  Heyne  ad  Apollod. 
p.  67.  Über  die  weiteren  Schicksale  der  Pero, 
als  Melampus  und  Bias  nach  Argon  gingen 
und  Töchter  des  Proitos  heirateten  {Apollod. 
i,  •>,  2>,  ist  nichts  überliefert.  Ganz  verderbt  w 
scheint  die  Oberlieferung  bei  Tzetzes  {Chil.  4, 
137;,  wo  die  Tochter  des  Neleus  l'rote  genannt 
wird,  deren  Kinder  aus  der  Ehe  mit  Helios 
Phaethon  und  die  Heliaden  sind.  Dazu  bemerkt 
Kte/sling:  Nomen  /7p«* rj  videtur  depr  acutum. 
nrtQ<a  fuit  Xelei  filiu.  AI  u/ia  quoque  Tzetzes 
nutudUa  hic  refert.  Vgl.  unt.  Pero  2. 

Uschold  { Vorhalle  zur  griech.  Mythol.  1  p.  474) 
fafst  die  ganze  Sage  als  Naturmythos  auf. 
Richtiger  erkennen  O.  Müller  {Orchomenos  364)  iu 
und  Buttmann  {Mythol.  213  f.)  darin  Stammes- 
sageu  der  Minyer  über  ihre  Wanderungeu  nach 
der  Peloponnes.  Vgl.  Preller  {Griech.  Mythol.). 
Von  künstlerischen  Darstellungen  erwähnt  Pau- 
samail (10,  31,  9),  dafs  Pero  von  Polygnot  auf 
der  linken  Seite  der  Lesche  zu  Delphi  zusammen 
mit  K&Uisto  und  Nomia  über  der  Gruppe  Paris 
und  Penthesileia  abgebildet  gewesen,  ohne  aber 
eine  genauere  Beschreibung  zu  geben. 

ij  Tochter  des  Neleus  aus  Attika,  Be-  w 
gründe»  von  Milet.  Wegen  ihres  ausschweifenden 
Lebenswandels  erhielt  sie  den  Beinamen  ElegeTs 
s  d.;,  und  niemand  in  Athen  woUte  sie  hei- 
raten, Etum.  M.  327,  10.  Als  Erfinderin  der 
Insittlichkeit  wird  sie  genannt  Etym.  M.  152, 50. 

3;  Apollodor.  3,  12,  6,  5  erwähnt  eine 
Pero,  die  nach  Akusilaos  durch  Poseidon 
Mutter  des  FlufsgotteB  Asopos  sei,  während 
Paus.  2,  12,  5  sie  Keglusa[?J  nennt  und  sie 
Wi  anderen  Schriftstellern  auch  andere  Namen  tu 
bat  (vgl.  Asopos).    [v.  Lichtenberg.] 

Peroe'  {IJegön)  nach  Pape- Benseier  'v.  1.  für 
Atpäi],  Tochter  des  Asopos,  Schol.  11.  2,  617'; 
doch  steht  hier,  wenigstens  in  der  Ausgabe 
von  Bekker:  /iporoq.  Nach  Jacobi,  Hand Wörter- 
buch d.  Myth.  soll  auch  bei  Paus.  9,  4,  4  /Itpojj 
für  die  sonst  08ro£  (s.  d.)  genannte  Tochter 
des  Asopos  stehen;  doch  schreibt  Schubart  dort 


'SltQöt}  und  giebt  auch  Praef.  p.  XVI  /Ifpat] 
nicht  als  Variante  an.  Peroe  Bebreibt  Pott, 
hleckeisens  Jahrb.  Suppl.  3,  311  u.  Kuhn*  Zeit- 
schrift f.  vergl.  Sprach/.  9,  203,  indem  er  den 
Namen  für  identisch  mit  Pero,  dem  Namen  der 
Mutter  des  Asopos,  hält.  [HöferJ 

Perpeudybri»  (Ilt^tvdvfiffigj.  Eine  Inschrift 
aus  Arykanda  in  Lykien  lautet  nach  der  Er- 
gänzung von  Franz  im  C.  I.  G.  8,  4316  b  add. 
p.  7160:  .  .  ,  itQticcv  Jt]t>e  ni(fjttvdvß(ftof  (wohl 
lokales  Epitheton)  rov  [tuycckov  toofij. 

[Höfer.  J 

PerpherSeB  s.  Hyperboreer. 

Perrhaibo»  (/7*ooaip\>ff),  Sohn  des  lllyrios, 
von  welchem  die  Perrhaiber  abstammten  {Ap- 
pian.  lllyr.  2  i,  Vater  des  Kyphos,  des  Gründers 
der  perrhaibischen  Stadt  Kyphos,  Steplt.  B. 
u.  Kütpos.  [Stoll.] 

Perrhaiuos  (UtQQuuoe),  äolische  Form  für 
flgUtuof.  Belege  bei  Ahrens,  De  graec.  ling. 
dial.  1,  65  f.  O.  Hoffmann,  Grieclt.  lHal.  2,  321. 
Zu  Hesych.  Megauos  ßccedtvg  s.  Schmidt  z.  d 
St.;  vgl.  Sonne,  Zeitschr.  f.  vergl.  Sprachf.  10, 
178.  Vsener,  Hhein.  Mus.  23  (1868),  34»  f. 

[  Höfer.  J 

Perrhepbatta  =  Persephone  s.  Kora. 

Perrheus  {Ikfötvf)  t}?a>;  /itfijvijtfi  tiu&xut, 
Hesych.  Er  ist  wohl  der  Heros  Kponymos 
der  fltföidca,  Hesych.  s.  v.  Steph.  Byz.  618,  11. 
Nikand.  von  Thyateira  bei  Harjwkr.  y»,  9, 
wo  ntffotöai  steht.  —  O.  Müller,  Kletne  Schriften 
2,  71.  Vsener,  Bhein.  Mus.  23  (1(468),  3 15 f. 
Kirchner,  Attica  et  Pebp.  43  ff.  und  wie  es 
scheint,  Toepffer,^  Att.  Ueneal.  31,  der  auf 
Paus.  2,  18, 1  (nao'  A9ijvalois  lltgcitaf  ripn'og, 
vgL  O.  Müller,  Prolegomena  311.  434)  ver- 
weist, identifizieren  Perreus  (Kirchner  a.  a.  (>. 
43,  9  nimmt  aufserdem  noch  die  Nebenform 
ritQQT)i  au)  mit  dem  Gorgotöter  Perseus  und 
dem  Titanen  Perses.  Usener  a.  a.  O.  346,  88 
citiert  als  weiteren  Beleg  für  die  Gleichheit 
lleQQtvs—ll «offcvs  Steph.  Byz.  619,  8:  tltftotvf 
n6Xtr<i  Axzini]  %al  Xtui^v  duwvvuof,  bv  ixrtaav 
Ä&nytttoi.  ol  noXlxut  IltQCtli,  wo  mau  ja 
nicht  mit  Meineke  an  IhtQattvg  denken  dürfe. 
Die  Form  /Jtptvf  (lltQQtvs)  =  lltttetvg  auf 
einer  achwarzfig.  Vase  {Annali  1866  tav.  Ii 
p.  285.  Masner,  Samml.  ant.  Vasen  im  öst. 
Mus.  nr.  221)  und  auf  einer  Schüssel  vou 
Aigina  {Arch.  Zeit.  1882  T.  9).  Ein  Zusammen- 
hang mit  Pereus  (s.  d.),  an  den  man  denken 
könnte,  ist  nicht  nachweisbar.  [Höfer.j 

l'errhidai  s.  Perrheus. 

Persaios  s.  Persels  nr.  3.   Perses  nr.  1  Z.  7. 

Perse  (lliqcri)  Die  etymologische  Herleitung 
bleibt  zweifelhaft;  kaum  richtig  ist  die  von 
fttf«,  TU^umi  Eust.  z.  Od.  10, 139  (p.  1661,  62 ff.), 
vgl.  auch  Pape3  -  Benseier,  Wrb.  d.  gr.  Eigeun. 
s.  v.  und  Peppmüller,  Hcsiodos  S.  39.  49;  anders 
Sonne,  Kuhns  Ztschr.  f.  vgl.  Sprachf.  10  (1861),  104. 
Gewöhnlich  wird  Perse  im  Zusammenhang  mit 
Perses  und  Perseus  erklärt  als  die  „Glänzende" 
(vgl.  pulcherrima:  Ov.  tuet.  4,  206);  s.  Bd.  1 
Sp.  2016,  vgl.  Vsener,  Bhein.  Mus.  23  (1868)  362 
und  Göttern.  11  f.;  das  Zusammengehörige  ist 
auch  zusammengestellt:  Eick,  Die  griecli.  Per- 
sonennamen (1874)  S.  69.  204.  Eick- -  Bechtel 
S.  461.   —   Homer  kennt  Perse  als  Tochter 
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des  Okeanos,  Gemahlin  des  Helios  und  so- 
mit Mutter  von  Kirke  und  Aietes:  Od.  10, 
136  fl.  {Schol.  z.  v.  139).  Apd.  epit.  7,  14  W. 
Tzetz.  Chil.  4  {hist.  137;  358;  auch  bei  Apoll. 
Rhod.  4,  688  f.  ist  Perse  durch  Helios  Mutter 
der  Kirke,  sowie  nach  Schol.  z.  3,  200  Kirke 
die  Schwester,  nach  einigen  aber  die  Tochter 
des  Aietes  [und  zwar  des  Aietes  und  der  He- 
kate  nach  Dionysios  von  Milet  (?)  im  1.  Buch 
seiner  'AQyovavrixd,  vgl.  auch  Schol.  z.  3,  242 
ifrg.  hist.  Gr.  2,  8,  4)J.  Offenbar  ist  Ilioeri 
eine  alte  Benennung  der  Hekate,  die  ja  bei 
Homer  noch  nicht  genannt  ist,  und  ihre  Ver- 
bindung mit  Helios  erklärt  sich  ohne  weiteres 
als  die  Ehe  von  Sonne  und  Mond ;  Selene  selbst 
ist  ja  bei  Homer  auch  noch  nicht  persönliche 
Gottheit  wie  Helios.  Mit  dem  Kult  der  dem 
Helios  verbundenen  Selene  steht  alles  Zauber- 
wesen in  engstem  Zusammenhang;  daher  stam- 
men die  Zauberinnen  der  griechischen  Sage, 
Kirke  und  Medeia,  von  Perse  bezw.  Hekate 
ab,  und  wie  Kirke  des  Helios  Tochter  ist,  so 
sind  Medeia  und  die  mit  ihr  wesensgleiche 
Agamede  (Perimede  bei  Theokr.  id.  2,  16)  die 
Töchter  zweier  Heliossöhne,  d.  h.  Hypostasen  de» 
Sonnengottes,  des  Aietes  und  des  Augeiaa  [ob. 
Bd.  2  Sp.  3200].  —  Bei  Hesiod  heilst  die  Tochter 
des  Okeanos  und  derTetbys,  des  Helios  Gemahlin 
und  die  Mutter  von  Kirke  und  Aietes  /Ifpffjjfr, 
wie  in  der  Folge  auch  Hekate  selbst  (vgl.  Persels 
nr.  3):  Theog.  356.  956  ff.,  und  ebenso  fandet  sich 
Persels  fqr  Perse:  Apd.  1,  83  u.  3,  7  W.  Hyg. 
fah.  166  (p.  13,  11  Sch.)  Cic.  A'.  D.  3,  19,  48. 
Vielfach  erscheint  der  Kreis  der  Kinder  er- 
weitert, zumal  dureh  Pas ip haß:  vgl.  Apd.  1,  83. 

3,  7  W.  Tzetz.  z.  Lyk.  174.  798.  Hyg.  fab. 
praef.  p.  12,  12  Sch.  und  fab.  166  (p.  13,  11). 
Cic.  N.  D.  3,  19,  48.  Dem  Aietes  wird  als 
Sohn  des  Helios  und  der  Okeanostochter  Perse 
A 1  o  e  u  s  beigesei  1 1  und  als  Schwestern  der  beiden 
oder  doch  als  Heliostöchter  werden  genannt: 
Kirke,  Pasiphae  und  Belbst  Kalypso,  vgl. 
Tzetz.  z.  Lyk.  174.  Endlich  wird  Perses  mit- 
aufgefflhrt,  der  ja  gemeinhin  als  Bruder  deB 
Aietes  gilt:  Hyg.  fab.  praef.  p.  12,  12  Sch.  Mit 
Unterdrückung  des  Namens  figuriert  unter  den 
Geliebten  des  Helios  auch  die  überaus  schöne 
Mutter  der  Kirke:  Ov.  met.  4,  206.  Vgl.  noch 
zu  Perse-Perse'is :  Creuzer,  Symb.  u.  Myth.  1,  734. 

4,  18  ff.  109  f.  Warr,  Class.  Ret:  9  (1895)  391  f. 
J'eppmüller,  Hesiodos  S.  39.  49.  51.  [Waser.J 

Perse  (perse)  ist  die  etruskische  Umformung 
des  griech.  Perseus  (Deecke  in  Bezzenbtrgers 
Jieitr.  2,  169  nr.  86).  Der  Name  ist  in  dieser 
Form  nur  einmal  belegt,  nämlich  auf  einem 
Spiegel  vom  Orbetello.  Daneben  aber  linden 
sich  noch  drei  andere  Belege,  in  denen  der 
Anlaut  aspiriert  ist:  zweimal  ist  qperse  ge- 
schrieben, und  zwar  auf  zwei  Skarabäen  von 
Caroeol,  deren  einer  in  Cortona  gefunden  ist, 
während  der  andere  unbekannten  Fundortes 
ist;  einmal  haben  wir  die  Schreibung  qperse, 
und  zwar  auf  einem  im  Florentiner  Museum 
aufbewahrten  Bronzespiegel  unbekannter  Her- 
kunft. Der  Spiegel  von  Orbetello  ist  ver- 
öffentlicht von  De  Witte  im  BuU.  delV  Inst. 
1858,  103;  Monum.  ined.  6  tav.  XXIV  nr.  3 
mit  den  Ausführungen  von  Brun»,  Ann.  delV 


Inst.  1858,  386  sq.,  und  von  Fabretti,  C.  I.  I 
nr.  296  ter  a.  Den  Skarabäus  von  Cortona 
haben  Lanzi  2,  145  =  116  tav.  VUI  nr.  5  und 
Fabretti,  C.  I.  I.  nr.  1022  veröffentlicht,  der 
anderen,  der  aus  der  Stoschischen  Sammlung 
ist,  Winckelmann,  Monum.  ined.  nr.  84  (tav.  CIN 
nr.  262  ed.  Prat.);  Lanzi  2,  145  —  116  nr.  V 
tav.  VIH  nr.  6;  Miliin,  Gal.  myth.  2,  6  pl.  XC\ 
nr.  387;  HaneurviUc,  Antiq.  etr.  gr.  et  rom 
10  IV,  24  pl.  13  nr.  1;  Inghirami  Monum.  etr 
tom.  VI  (=  vol.  IX)  tav.  Z4  nr.  1  und  Fabretti 
C.  I.  I.  nr.  2550.  Den  Florentiner  Spiegel  end 
lieh  haben  herausgegeben  R.  Fabr.  cap.  VII 
542  nr.  891;  Dempster  tav.  V;  Gori,  Mus.  eU 
3  pag.  V  (cf.  2,  247);  Lanzi  2,  212  .=  168  tat 
Vll  nr.  4;  Miliin,  Gal.  myth.  2,  6  pl.  XCV 
nr.  386;  Inghirami  Monum.  etr.  tarn.  2  (—  vo! 
Ul),  390sqq.  tav.  XXXVIU;  Gerhard,  Etr.  Spieg< 
3,  122  Tat.  CXXUI;  Conestabile,  Jnscr.  etr.  19 
u  tav.  LV1H  nr.  205  und  Ar.  Fabretti  ü.  I  , 
nr.  107.  —  Auf  dem  Spiegel  von  Orbetello  sehe 
wir  drei  Figuren:  links  den  Hermes  (turnis 
in  der  Mitte  den  Perseus  (perse),  der  die  recht 
sitzende,  anscheinend  schlangenhaarige  tarn 
beim  Schopf  gepackt  hat,  in  der  Rechten  ein 
Sichel  haltend,  mit  der  er  ihr  augenscheiulic 
den  Kopf  abschneiden  will.  Der  Skarabau 
von  Cortona  zeigt  uns  nur  die  Figur  des  l'ei 
seus,  mit  Flügeln  an  den  Füfsen  und  der  ße 
90  schrift  (perse.  Auf  dem  Stoschischen  hingege 
sehen  wir  den  Perseus  mit  der  Sichel  in  d< 
Linken,  den  Schild  über  die  rechte  Achsel  g* 
worfen  und  in  der  Hechten  selbst  das  Gorgonei 
haupt;  auch  hier  ist  die  Beischrift  qperse.  A\ 
dem  Florentiner  Spiegel  sind  zwei  Person« 
Perseus  (qperse)  selbst,  auch  hier  mit  der  Siehe 
und  Minerva  (menerva);  am  Boden  liegt  di 
abgeschlagene  Haupt  der  Gorgo,  welches  M 
nerva  vorsichtig  mit  der  Lanze  umzuwemh 
40  bemüht  ist,  um  es  zu  besichtigen.  Da  griech. 
im  Etruskischen  bald  durch  p,  bald  durch 
wiedergegeben  wird,  so  sind  die  drei  Sehr« 
bungen  perse,  qperse  und  qperse  gleich  berechtig 
Vgl.  Perseus.    |C.  Pauli.  J 

Persela  1)  s.  Persels  nr.  3.  —  2)  s.  Persik 
Peraeidai  s.  Perseides. 
Peraeldes  (Tieoffeton?;  bei  Bakchylid.  12,  < 
p.  103  Blafs:  ntQötiäag;  bei  Horn.  II.  19,  11 
123.  Orph.  Lith.  505:  /Tfpffntadrjj ;  im  Sch* 
60  Aristid.  p.  72 Bind.:  IltQoidris),  Sohn  oder Nac 
komme  des  Perseus  (».  d.)  heifst  1)  StheneU 
Horn.  a.  a.  0.  —  2)  Herakles,  Bakchylid.  (>»•/. 
Schol.  Aristid.  a.  a.  O.  —  9\  Auch  der  (iaukl 
Alexandras  aus  Abonuteichos,  der  sein  U 
schlecht  mütterlicherseits  auf  Perseus  zurüc 
führte,  heifst  üigaeidris  in  dem  Orakel  I: 
Luc.  Alex.  11.  —  4)  Thoaildai  =  Stheneh 
Eurvstheus,  Thuk.  1,  9,  2.  Isokr.  6,  18.  Pm 
2,  18,  7;  vgl.  Steph.  Byz.  s.  v.  "Aoyog.  O.  MiW* 
co  Darier  1,  57.  Thrämer,  Pergamos  37  ff.  11: 
Im  Schol.  Eur.  Or.  4,  wo  O.  Müller  a.  a. 
57,  2  statt  Ihloitidcti:  IleQOfi&ae  schreibt,  si 
nach  Hiller  bei  Th.  Voigt,  De  Atrei  et  Thye*i 
fab.  (Dissert.  phil.  Hai.  6)  p.  417  unter  d 
Persiden  die  Herakliden  zu  verstehen.  —  5;  Ii 
die  angeblichen  ritQaetöai  des  persischen  Könij 
geschlecht«  s.  Stein  zu  Herod.  7,61.  150;  v 
1,  125.   Xenoph.  Cyr.  1,  2,  1.    Suül.  u.  Kt-< 


Digitized  by  Google 


\m               PerseTs  Perseus  (Sage  b.  Pherekydes)  1986 

pi  172  Brrnh.  Vgl.  E.  Meyer,  Gesch.  d.  Alt.  Hesiod,  Theog.  376  ff.  Des  Koios  und  der  Phoibc 

i  iw  S.  559.   [Höfer.]  Tochter,  Astede,  gebar  ihm  die  Hekate,  40»  ff., 

Prrttls  (JIio«ijf,*),  1)  =  Perse  (s.  d.).  —  2)  =  Apollod.  1, 2, 2, 4;  der  Hymnus  auf  Demeter  24 

iL*tf  »ls  Tochter  der  Peree:  Fa/.  .FZ.  7,  238;  bietet  die  Namensform  Pereaios,  Lykophron  1176 

*i  i.  581  heifst  auch  Aietes  als  Sohn  der  Perseus.  Vgl.  Schötnann,  opp.  2,  243  ff.;  Mayer, 

?«w  „proles  Perseia  (z.  J7*ear;£o?)  Solis".  —  Öt*^.  u.  Tit.  66  u.  58.  —  Kirchner,  Att.  et  Pelop. 

t  iii  Beiname   der  Hekate,  da  diese  die  1890  S.  43 ff.  identifiziert  ihn  mit  dem  attischen 

Lvkter  des  Persea  und  der  Asteria  ist:  vgl.  Heros  Perres  (vgl.  Perrheus). 

Bs.  Tk.mti.  (Schot,  ret.  u.  Tzetz.  z.  Dyk.  1176).  Bei  Apollodor  1,  9,  1,  6  und  1,  9,  28,  6  sind 

ifi  1,  9  W.   Diod.  S.  4,  46,  1.    Ihr  Vater  io  Perses  und  Aietes  Söhne  des  Helios  und  der 

Lalit  ntfoaiog:  Horn.  H.  auf  Dem.  (4)  24,  Persöis,  Kirke  und  Pasiphae  ihre  Schwestern. 

■zi  da  ja  7Ttp«/jttf  auf  ein  Masc.  TltQe$vg  Perses  beraubte  seinen  Bruder  der  Herrschaft 

.jü-k weift,  so  hat  Lykophron  für  Hekate  die  und  wurde  von  der  unerkannt  zurückkehrenden 

Tc^iuribung:   IJtQatmg  dl  vtccQ&ivoe  Boiuw  Medeia  getötet;  Hygin.  (fab.  26;  27;  244)  läfst 

^«ofof,  vgL  AI.  1176  f.  und  Tzetz.  z.  8t.;  ihn  durch  Medos,  des  Aigeus  und  der  Medeia 

•kaso  Perseus  statt  Perees:  Dionys.  v.Milet('t)  Sohn,  seinen  Tod  finden.  Dionysios  von  Milet 

tl  1.  Bach  seiner  'A^yovavtixä  (Schol.  Apoll.  (Schol.  Apoll.  Rhod.  3,  200)  nannte  im  ersten 

ÄM  3,  200  »  frg.  hist.  Gr.  2,  8,  4).   Apoll.  Buch  der  Argonautica  ebenfalls  Helios  Vater 

Et.  Mg  p.  615,  12;  s.  Bd.  1  Sp.  1898  f.  des  Aietes  und  Perses,  der  in  Taurien  herrschte ; 

l^fc  als  Beiname  für  Hekate  bei  Hesiod  (?)  so  von  einer  einheimischen  Frau  oder  einer  Nymphe 

Lkh  Schol.  und  Eust.  z.  Od.  10,  139;  ferner  liefs  er  ihm  Hekate  geboren  werden,  die  ihren 

ifeU.  Rhod.  3,  467.  478.  1034.  4,  1018.  Nonn.  Oheim  Aietes  heiratete  und  von  ihm  Mutter 

isan  13,  401,  wo  Zerynthos  bezeichnet  wird  der  Kirke  und  Medeia  wurde;  offenbar  eine 

^  nit(ia  IJfQar]Tdoi,  vgl.  dazu  Steph.  Byz.  Zauberinnengenealogie,  die  von  Medeia  als 

lr,q.  [Lyk  AI.  77),  s.  Bd.  1  Sp.  1893;  ferner  Tochter  de«  Aietes  ausging.  Dieselbe  Sage  bei 

*  7,  74.  Sen.  Med.  814.  Stat.  Theb.  4, 482.  Diodor  4,  46,  der  Hekate  ihren  Vater  vergiften 
.'««  auch  n$oeeiri :  C.  I.  G.  (3)  6960.  Vol.  Fl.  lafst.  —  2)  Sohn  des  Perseus  und  der  Andromeda, 
•155;  Tgl  auch  Nikom.  b.  Phot.  bibl.  p.  144b,41 ;  vgl.  unt.  Art.  Perseus  Sp.  1991.  |E.  Kuhnert.] 
Ü9tn«  ■■  (>rph.  H.  1 , 4 ;  /Itpffut  (TlsoadT]  ?) :  Hymn.  Perseus  (IJeoekvs).  *)  Die  älteste  zusammen- 

Uekate  v.  2  (Miller,  Mtl.  de  litt.  gr.  p.  442;  so  fassende  Darstellung  der  Perseussage  stand  im 

i'.-fcy,  Ithein.  Mus.  N.  F.  27  (1872)  392;  Orph.  zweiten  Buch  der  Genealogien  des  Pherekydes; 

*  Abd p. 289).  —  4)  Adj.  =  zauberisch:  „Per-  ein  Auszug  daraus  ist  uns  in  den  Scholien  zu 

berbae"  bei  Ov.  rem.  am.  263,  ebenso  Apotlon.  Jihod.  4,  1091  und  1516  erhalten.  Die 

-frrseae  vires"  bei  Val.  Fl.  7,  461.  Vgl.  auch  Sage  lautet  danach  iblgendermafsen.  AkrisioR, 

Jfikldes  berbae"  bei  Ov.  ars  am.  2,  101;  vermählt  mit  des  Lakedaimon  Tochter  Eurydike, 

iiiae)  Medeae  herbae"  bei  Tib.  1,  2,  61;  hatte  eine  Tochter  Danaö.    Er  befragte  das 

_-n«iA  Medeae"   bei  Hör.  epod.  5,  62.  —  Orakel  zu  Pytho  wegen  eines  männlichen  Nach- 

*  =  Alkmene  als  Tochter  des  Elektryon,  so-  kommen  und  erhielt  zur  Antwort,  ihm  selbst 
iit  Enkelin  des  Perses:  Eur.  Herakles  801;  würde  kein  Sohn  geboren  werden,  wohl  aber 
■t  Utener,  Mein.  Mus.  23  (1868)  339,  66.  40  seiner  Tochter,  und  der  würde  ihn  töten.  Mit 
Hl.  82.  [Waser.]  diesem  Bescheid  zog  der  König  (von  Delphi) 

ftnepolii.  Perneptolis  (TltgainoXig,  Utooi-  nach  Argos  zurück  und  liefs,  um  dem  ihm 

1)  Sohn  des  Telemachos  und  der  Poly-  vorausgesagten  Schicksal  zu  entgehen,  auf  dem 

u?v.  der  Tochter  des  Nestor,  Hesiod  b.  Eust.  Hof  seines  Palastes  unter  der  Erde  einen 

*  Um.  Od.  1716,  39;  vgl.  Schol.  Horn.  Od.  ehernen  Thalamos  bauen,   in  dem  er  seine 
H«.  Eudocia  77  p.  131  Flach.  394  p.  664.  Tochter  mit  ihrer  Amme  gefangen  hielt  und 

Byx.  s.  v.    Dagegen  geben  Hellanikos  bewachen  liefs.    Zeus  aber,  der  in  Liebe  zu 

~l  Arittotclcs  bei  Eust.  (Eudocia)  a.  a.  O.  als  der  Königstochter  entbrannt  war,  kam  durch 

i  iuttrr  die  Nausikaa  an;  mehr  s.  bei  Wömer  die  Decke  des  Kuppelgemachs  (das  wir  uns 

:  'Hj.  Nausikaa  8.  32  f.,  der  m.  E.  mit  Recht  60  wie  die  mykenischen  Schatzhäuser  vorzustellen 

1  i  P«-«eptolis  nur  einen  anderen  Namen  des  haben)  zu  ihr  in  Gestalt  eines  goldenen  Regens ; 

'  *ä  Ptohporthes,  -os  genannten  Sohnes  des  Danae  giebt  einem  Sohne  Perseus  das  Leben 

••^tacho«  und  der  Nausikaa  sieht.  Während  und  zieht  ihn  mit  ihrer  Amme  heimlich  vor 

f«rwr  die  Überlieferung  bei  Hetlanikos  auf  ihrem  Vater  auf.  In  seinem  dritten  oder  vierten 

1-  spätere*  Epos  zurückführen  möchte,  ist  Lebensjahr  rief  der  Knabe  beim  Spiel  einmal 

KiUmer,  Jahrb.  f.  Phil.  Suppl.  27,  690  ge-  so  laut,  dafs  es  der  König  hörte;  er  liefs  Danae 


«e  dem  Hellanikos  selbst  zuzuschreiben. 


\i  Holiporthos.  -  2)  Beiname  der  Athena,     ft  *>Von  «b«F  heb«  leb  harror:  Fedde 

iitBn.ni.i_  /_ j  tu  _•  _i  ->n   i_  y„  <\.     Pt  Pento  et  Andromeda,  lierol.  1800    John?,  Andromeda  d 
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Perseus  (Sage  b.  Pherekydes)  1988 


and  ihre  Amme  holen  und  die  letztere  sofort 
töten,  seine  Tochter  aber  führte  er  zum  Altar 
des  Zeus  Ilerkeioa  und  fragte  sie  nach  dem 
Vater  des  Kindes.  Sie  schwur,  dafs  es  Zeus 
sei;  Akrisios  aber  glaubte  ihr  nicht,  liefs  sie 
mit  dem  Kleinen  in  eine  Kiste  verschliefsen 
und  ins  Meer  werfen.  Die  Kiste  ward  von  den 
Wellen  nach  der  Insel  Seriphos  getrieben  und 
dort  von  Diktys,  dem  Sohn  des  Feristhenes, 
in  einem  Netz  gefangen.  Auf  Danaes  Flehen 
öffnete  er  die  Kiste,  erkannte  in  ihr  eine  Ver- 
wandte (jicav  yaQ  6  dixxvg  xal  i  IJolvdixrt]g 
'Avdffo&6r\g  rf)$  fleQixdaTOQog  xal  Tltoio&tvovg 
roö  Aa\tüaTOoog  toi  Navnttov  toö  /7o0*utopo$ 
xal  'Aftvfuopris  a>s  QtQtxvdTis  iv  ■nomrto),  nahm 
sie  mit  ihrem  Sohn  in  sein  Haus  auf  und 
unterhielt  sie  (4,  1091).  Als  Perseus  schon  zum 
Jungling  herangereift  war,  erfafste  den  König 
der  Insel,  Polydektes,  den  Bruder  des  Diktys, 
(öfLopjTQtog),  eine  heftige  Leidenschaft  für  Danae 
(4,  1615);  er  wufste  aber  nicht,  wie  er  des 
jungen  Helden  Mutter  in  seine  Gewalt  bringen 
sollte.  Da  bereitete  er  ein  Gastmahl  und  lud 
dazu  viele  Gäste,  unter  ihnen  auch  Perseus; 
als  dieser  fragte,  inl  xlvi  &  (ouvog  timxelrai, 
d.  h.  welche  Gabe  der  König  beanspruche  (vgl. 
Welcker,  Ätchyl.  Trüogie  381  A.  648),  und  zur 
Antwort  erhielt,  ein  IM'erd  (M  initm),  ent- 
gegnete Perseus:  inl  t#  FoQy&vog  xnpcely, 
eine  Äufserung,  die  den  Sinn  haben  mufe,  dafs 
er  alles  bringen  würde,  selbst  das  Gorgonen- 
baupt,  wenn  es  von  ihm  verlangt  würde.  Als 
am  nächsten  Tag  die  Teilnehmer  des  Mahles 
jeder  ein  Pferd  brachten,  wies  der  König  Per- 
seus mit  dem  seinen  zurück  und  forderte  von 
ihm  seinem  Versprechen  gemäfs  das  Haupt 
der  Gorgo,  mit  der  Drohung,  sich  seiner  Mutter 
bemächtigen  zu  wollen,  falls  er  es  nicht  er- 
hielte. Traurig,  sein  Schicksal  beklagend  ging 
Perseus  auf  die  äufserste  Klippe  der  Insel; 
dort  erblickt  ihn  Hermes,  fragt  ihn  nach  sei- 
nem Kummer,  spricht  ihm  Mut  zu  und  führt 
ihn  zuerst  unter  Athenaa  Leitung  Qifhqv&g 
q>9aodarts)  zu  den  Graien.  des  Phorkys  Töch- 
tern, Pemphredo,  Knyo  und  Deino.  Perseus 
entreifst  ihnen  das  eine  Auge  und  den  einen 
Zahn,  als  eine  Schwester  sie  der  anderen  weiter- 
gab, und  zwingt  sie  so,  ihm  den  Aufenthaltsort 
der  Nymphen  anzugeben,  die  die  Kappe  des 
Hades,  die  Flügelschuhe  und  die  Kibisis  (Tasche) 
besitzen.  A1b  Perseus  ihn  erfahren,  giebt  er 
den  Alten  Auge  und  Zahn  zurück  und  geht 
mit  Hermes  zu  den  Nymphen,  von  denen  er 
die  drei  Gegenstände  erbittet  und  erhält.  Kr 
legt  die  Fufsflügel  an,  hängt  die  Tasche  um, 
setzt  die  Hadeskappe  auf  und  fliegt  unter  Be- 
gleitung von  Hermes  und  Athena  bis  an  den 
Okeanos  zur  Wohnung  der  Gorgonen,  die  er 
schlafend  findet.  Die  Götter  belehren  ihn,  wie 
er  mit  abgewandtem  Antlitz  der  Medusa,  die 
allein  von  den  drei  Schwestern  sterblich  war, 
das  Haupt  abschneiden  soll.  Er  vollführt  das 
Abenteuer  geschickt,  steckt  das  Haupt  in  die 
Kibisis  und  entflieht.  Die  Schwestern  der  ge- 
töteten verfolgen  ihn,  können  aber  dem  (durch 
die  Hadeskappe)  Unsichtbaren  nicht  beikommen. 
Perseus  aber  begiebt  sich  nach  Seriphos,  be- 
fiehlt Polydektes  das  Volk  zusammenzurufen. 


um  ihnen  das  Medusenhaupt  zu  zeigen,  und 
versteinert  alle  Versammelten.  Dann  giebt  er 
Athena  das  Medusenhaupt,  die  es  auf  der 
Aigis  befestigt;  die  Kibisis  giebt  er  dem  Her- 
mes wieder  (?  anodidtoat) ,  die  Fliigel- 
schuhe  und  die  Kappe  den  Nymphen  (4,  1616). 

Nach  der  Versteinerung  des  Polydektes  und 
seiner  Umgebung  (4,  1091)  lädst  Perseus  den 
Diktys  als  König  der  übrig  gebliebenen  Seriphier 
zurück  und  geht  selbst  nach  Argos  mit  den 
Kyklopen,  Danae  und  Andromeda,  um  seinen 
Grofsvater  Akrisios  zu  suchen  Der  aber  war 
aus  Furcht  zu  den  Pelasgern  nach  Larisa  ge- 
flohen. Danae  blieb  nun  bei  ihrer  Mutter 
Kurydike  in  Argos,  desgleichen  die  Kyklopen 
und  Andromeda;  Perseus  aber  geht  nach  Larisa, 
trifft  dort  seinen  Grofsvater  und  überredet  ihn, 
zurück  nach  Argos  zu  kommen.  Vor  der  Ab- 
reise aber  nahm  er  an  einem  Wettkampf  von 
Jünglingen  Teil;  er  warf  dabei  einen  Disko« 
so  unglücklich,  dafs  er  seinen  Grofsvater  am 
Fufs  tödlich  verletzte.  Perseus  und  die  Larisäer 
bestatten  ihn  vor  der  Stadt,  und  die  Umwohnen- 
den (imi&Qiot)  errichten  ihm  dort  ein  Heroon. 
IltQOfve  äh  dvaxiOQtl  to*  "ioyovg. 

Aus  diesen  beiden  grofsen  Scholien  lernen 
wir  die  wesentlichsten  Bestandteile  der  Phere- 
kydeischen  Überlieferung  kennen.  Leider  er- 
fahren wir  nichts  Ober  Andromeda;  nur  alst 
Gemahlin  des  Perseus  wird  sie  erwähnt  (4, 1091). 
die  mit  ihm  von  Seriphos  in  seine  Heimat 
Argos  geht.  Die  ganze  Erzählung  trägt,  wi« 
es  bei  Pherekydes  selbstverständlich  ist,  epischen 
Charakter;  auch  die  märchenhaften  Züge  darin 
liegen  ganz  im  (.leiste  des  Epos.  Aber  über 
die  bekannten  Epen,  in  denen  wir  eine  Er- 
wähnung unserer  Sage  voraussetzen  dürfen, 
können  wir  nicht  hinausgehen.  Es  ist  wohl 
kein  Zweifel,  dafs  es  einst  ein  besonderes 
Perseuslied  gegeben  hat;  zu  dieser  Annahme 
zwingt  die  feste  Gestalt  uuserer  Sage,  die  keine 
gewöhnlichen,  auch  sonst  geläufigen  Züge  oder 
Gestalten  enthält.  Einzig  steht  unser  Mytbo» 
neben  allen  übrigen  da,  ohne  Zusammenhang 
mit  ihnen ;  Medusa  spielt  nur  hier  eine  KoUe, 
abgesehen  davon  dafs  Poseidon  zu  ihrem  Buh- 
len gemacht  wurde;  von  den  Graien  ist  nur 
hier  erzählt;  auch  deB  Helden  Ausstattung, 
die  Kibisis  und  die  Hadeskappe  kehren  sonnt 
nirgends  wieder.  Und  das  alte  PerseusepoH 
hat  schon  eine  reich  ausgebildete  Sage  ent- 
halten; aus  ihm  stammt  der  Eranos  des  Poly- 
dektes, eine  echt  epische  Motivierung  den 
Gorgonenabenteuers ;  in  ihm  ist  auch  die  Fahrt 
des  Perseus  zu  den  Gorgonen  schon  reich  aus- 
gestattet gewesen,  denn  l'indars  Erzählung, 
dafs  Perseus  bis  zu  den  Hyperboreern  ge- 
kommen sei  nnd  bei  ihnen  geschmaust  habe, 
kann  nur  auf  ein  altes  Perseuslied  zurückgehen, 
das  ausführlich  des  Helden  Abenteuer  schilderte. 
Sehr  altertümlich  ist  der  märchenhafte  Zug, 
dafs  der  Held  nicht  ohne  weiteres  zu  den 
Gorgonen  gehen  kann;  er  mufs  sich  erst  seine 
Rüstung  erwerben,  aus  den  Händen  der  Nym- 
phen mufs  er  sie  entgegennehmen.  Aber  diese 
sind  nicht  leicht  zu  finden;  er  mufs  ein  Vor- 
abenteuer mit  den  drei  alten  Graien  bestehen, 
und  erst  als  er  diese  überlistet  hat,  erfährt  er 
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1989    Perseus  (b.  Homer  u.  Hesiod) 

die  Wohnung  der  Nymphen.  Auch  diese  um- 
ständlichen Abenteuer  zeigen,  wie  ausgebildet 
schon  in  ältester  Zeit  die  Perseussage  gewesen 
ist;  denn  uralt  sind  diese  Mythen,  die  ganz 
an  unsere  Volksmärchen  anklingen,  in  denen 
der  Held  auch  erst  so  und  so  viele  Abenteuer 
bestehen  mufs,  bis  er  zu  dem  eigentlichen 
kommt.  Und  echter  Volkssage  gehören  die 
Uestalten  der  Nymphen  an,  die  Tarnkappe, 
Flügel  und  Tasche  schenken;  sie  stehen  auf 
gleicher  Stufe  mit  unseren  Feen. 

Es  ist  sehr  zu  bedauern,  dafs  wir  dieser 
Urgestalt  unseres  Mythos  nicht  weiter  nach- 
gehen können.  Homer  gedenkt  des  Perseus 
nur  ganz  flüchtig;  Mas  19,  116  und  128  wird 
Sthenelos  des  Perseus  Sohn  genannt  (Tlfoffni- 
<x4t]$);  14,  819  gesteht  Zeus  der  Hera,  die  ihn 
im  Besitz  des  Gürtels  der  Aphrodite  bezaubert 
hatte,  dafs  ihn  noch  niemals  die  Liebe  zu  einer 
Frau  so  mächtig  erfafst  habe,  selbst  nicht  zur 
Danae  xcclliocpvQOv  'AxQioiätvr]f,  f}  xixt  ntonf/cc, 
xävruv  Aoiinxtrov  ivdff&v.  Eine  höchst  ehren- 
volle Erwähnung,  aber  man  kennt  nicht  einmal 
ihr  Alter.  Eine  Reihe  von  Geliebten  des  Zeus 
werden  aufgeführt;  da  konnte  jede  beliebige 
zugefügt  werden.  Horner  kennt  die  Gorgo  und 
ihr  schreckliches  Antlitz  an  der  Aigis  des  Zeus 
und  der  Athena  oder  am  Schild  Beiner  Helden 
und  in  den  Händen  der  Persephone,  vgl.  Mas 
5,  740  ff.;  8,  849;  11,  36;  Od.  11,  684.  An 
Perseus  denkt  er  dabei  nie;  unser  Heros  ist  eine 
dem  homerischen  Epos  offenbar  fremde  Gestalt, 
fern  dem  Kreise  der  dort  handelnden  Helden. 

Der  hesiodischen  Poesie  ist  Perseus  um 
so  bekannter.  In  der  Theogonie  276  ff.  wird  die 
Tötung  der  Medusa  erwähnt,  der  allein  sterb- 
lichen der  drei  Gorgonenschwestem  (Zfttivü), 
Eopvait]),  die  neben  Poseidon  geruht  hatte. 
.Ms  Schwestern  der  drei  Gorgonen  —  wo  sollte 
man  sie  sonst  unterbringen?  —  galten  die 
zwei  Graien,  Peinphredo  und  Enyo,  lauter  Töch- 
ter von  Keto  und  Phorkys.  Die  Gorgonen  hau- 
sen jenseits  des  Okeanos,  am  äufsersten  Ende 
der  Welt,  bei  Beginn  der  Nacht,  wo  auch  die 
Hesperidcn  wohnen.  Als  Perseus  der  Medusa 
das  Haupt  abschlug,  entsprang  ihrem  Rumpf 
der  mächtige  Chrysaor  und  das  Rofs  Pegasos 
iß.  d.).  Dies  hatte  seinen  Namen  davon,  dafs  es  an 
der  Quelle  des  Okeanos  entstand,  jener  trug 
ein  goldenes  Schwert.  Pegasos  flog  gen  Him- 
mel und  wohnt  im  Hause  des  Zeus,  dem  er 
Itonner  und  Blitz  trägt;  Chrysaor  erzeugte  mit 
der  Okeanos -Tochter  Kallirrhoe  den  drei- 
köpfigen Geryoneus. 

Auf  dem  Schild  des  Herakles  war  Perseus, 
dem  der  Dichter  den  Beinamen  innöra  giebt, 
nach  der  Überwindung  der  Medusa  dargestellt; 
die  Flügelschuhe  an  den  Fufsen,  um  die  Schul- 
tern das  Schwert,  flog  er  wie  ein  Gedanke  (222). 
Um  seine  Schläfen  lag  die  dttri]  Ziidos  xw?f/ 
Iwfor  aivbv  fgovffa  (226/27),  in  der  silbernen 
Kibisis  trug  er  das  Haupt  des  schrecklichen 
Ungetüms.  Ihm  nach  eilten  die  beiden  Schwe- 
rtern, j«de  zwei  Schlangen  an  ihrem  Gürtel, 
und  suchten  ihn  zu  erreichen  (229—234);  die- 
selbe Scene  werden  wir  später  als  die  gewöhn- 
lichste der  archaischen  Kunst  kennen  lernen. 
Die  Ausstattung  de»  Perseus  ist  hier  völlig  bo, 


Perseus  (b.  Pindar)  1990 

wie  sie  späterhin  bleibt,  nur  dafs  das  Schwert 
schliesslich  in  eine  Sichel  oder  ein  Sichclschwert 
umgewandelt  wird. 

Ausführlichere  Erwähnung  noch  läfst  Pin- 
dar unserer  Sage  zu  teil  werden,  zunächst  in 
der  12.  Pythischen  Ode  auf  den  Sieger  im 
Flötenspiel  Midas  von  Akragas.  Aus  fließendem 
Golde  (&itb  xQvoov  ainoQvrov)  soll  der  Danae 
Sohn  entaprossen  sein  (17);  mit  Hilfe  seiner 
io  Schützerin  Athena  ^10)  tötete  er  die  schön- 
wanjnge  Medusa,  eine  der  drei  Töchter  des 
Phorkos;  Athena  aber  erfand  damals  die  Flöte, 
indem  sie  die  Laute  der  klagenden  Schwestern 
nachahmte  (8  ff.,  20  f.).  Nonnos  (23,  622  lißw 
xtntov  ahl&v)  läfst  die  Flöte  in  Libyen  erfunden 
werden,  das  schon  früh  als  Vaterland  der 
Gorgonen  galt  und  wo  Athena  beim  Tritoni- 
schen  See  verehrt  wurde  (vgl.  Paus.  2,  21,  6  ff.). 
IHndar  indes  scheint  die  Erfindung  in  Boiotien 
20  lokalisiert  zu  haben;  auch  der  Scholiast  zu 
Vers  31  läfst  die  beiden  Gorgonen  den  Perseus 
bis  nach  Boiotien  verfolgen.  Müller  (Orchomenos 
S.  856)  und  ihm  folgend  Boeckh  nahen  eine 
Übertragung  der  libyschen  Sage  vom  boiotischen 
Tritonflufs  und  dem  Kopaissee  angenommen; 
dort  gab  es  das  beste  Flötenrohr  im  Altertum. 

Von  Perseus  erzählt  Pindar  weiter,  dafs  er 
über  das  im  Meer  liegende  Seriphos  und  seine 
Bewohner  das  Schicksal  verhängte  (12,  vgl. 
so  Pyth.  10,  47.  48),  das  heifst  Land  und  Leute 
versteinerte;  dem  Polydektes  aber  wurde  das 
Gastmahl  verhängnisvoll,  wie  die  Knechtschaft 
und  die  gezwungene  Ehe,  in  der  er  des  Per- 
seus Mutter  gehalten  hatte  (14,  15). 

Wir  haben  hier  im  einzelnen  noch  genauere 
Angaben,  als  sie  der  Auszug  aus  Pherekydes 
bietet.  Danae  lebt  hier  in  gezwungener  Ehe 
mit  Polydektes;  offenbar  liefs  auch  die  emsche 
Überlieferung  bei  Pherekydes  ihr  Gewalt  ge- 
«o  schehen,  nicht  blos  gedroht  werden;  das  ist 
wohl  nur  in  dem  Auszug  übergangen.  Einen 
ganz  neuen  Blick  in  die  alte  Sage  bietet  die 
merkwürdige  Notiz  Pyth.  10,  50  ff.,  dafs  der 
Herrscher  (Iw/ftag)  Perseus  einst  bei  den  Hy- 
perboreern in  ihren  Palästen  schmauste.  Als 
sie  gerade  dem  Apollo  Eselshekatomben  opfer- 
ten (vgl.  Journal  of  Hell.  Stud.  14  S.  88),  kam 
er  auf  dem  Weg  zu  den  Gorgonen  unter  Athena« 
Führung  zu  ihnen  (45).  Das  Land  ist  als 
60  Wunderland  geschildert,  es  ist  das  Elysium, 
in  dem  die  lucxaotg  ävSgts  wohnen. 

Das  Perseusepos,  dem  Pindar  diesen  Zug  — 
wenn  auch  vielleicht  nicht  direkt  —  entnahm, 
ist  schon  früh  verloren  gegangen.  Den  Aufent- 
halt bei  den  Hyperboreern  erwähnt  nur  noch 
Simmiax  von  Rhodos  (Brunck,  Anal.  2  S.  525); 
dieser  hat  seine  Kenntnis  davon  sicher  nur 
aus  dieser  Pjndorstelle.  Dafs  eine  spätere  Zeit 
von  der  alten  PerseuBreise  nichts  weiter  wufste, 
60  können  wir  aus  der  Ratlosigkeit  der  Pindar- 
scholien (zu  Vera  72)  BchlicfBen. 

Im  Scholion  ABDmU.  S319  (vgl.  Apollo<lor 
2,  4,  1,  2)  wird  auf  Pindar  die  Version  zurück- 
geführt, dafs  Danae  von  ihrem  Oheim  Proitos 
verführt  sei  und  daher  die  Feindschaft  der 
beiden  Brüder  stamme.  Hat  Pindar  das  wirk- 
lich so  erzählt,  so  darf  man  darin  doch  nichts 
weiter  als  eine  der  Sagenänderungen  sehen, 
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1991    Perseus  (b.  Simonid.,  Hekataios  etc.) 

wie  sie  ihm  »ein  religiöses  Gefühl  auch  sonst 
einmal  eingab,  nicht  etwa  alten  Mythus;  dem 
ist  er  in  der  12.  Pythischen  Ode  und  Nein.  10, 11 
gefolgt.  Ks  ist  zum  mindesten  gewagt  von 
Usener,  auf  diese  Tradition  eine  Auflassung 
des  Proitos  als  Zeus  Agetor  (Floottos  =  prae- 
itor)  zu  gründen  (Religionsgesch.  Unters.  8,  84). 

Von  Simonides  ist  uns  durch  Dionys.  Hai. 
de  comp.  verb.  26  aus  einem  Threnos  in  ganz 
freien  Rhythmen  die  rührende  Klage  der  mit  10 
ihrem  Kind  auf  dem  stürmischen  Meer  trei- 
benden Danae  erhalten  (Poetae  lyr.  Gr.  8 4  fr.  87). 

Aus  Hekataios  besitzen  wir  die  kurze  Notiz: 
Zihs  uiaytxat  xä  Java,  die  uns  Herodian  der 
Merkwürdigkeit  der  kontrahierten  Namensform 
halber  aufbewahrt  hat  (Fr.  Hist.  Gr.  368). 

Hei  Hellanikos  finden  wir  zum  ersten  Mal 
nnsern  HeroB  genealogisch  mit  dem  Fürsten- 
haus der  Perser  verbunden,  eine  Verbindung, 
die  Tümpel  (Jahrb.  f.  Philol.,  Supplbd.  16,  166)  so 
auf  Skylax  zurückzuführen  sich  bemüht;  Steph. 
Byz.  Aoxuia  ■  ütooixT)  x«opa,  i}v  in6liee  ütQatve 
6  IJtQailuts  xal  Apdoou*ias'  'VAluvtxoq  iv  Jlfpfft- 
xätv  nodn-j].  Der  Name  des  Sohnes  ist  sicher  in 
Peraes  zu  andern  (vgl.  Herodot  7,  61;  Apoüodor 
2,  4,  5;  Tzetzes  zu  Lyk.  888).  Nun  liegt  im 
Scholion  zu  Dionys.  Perieg.  1053  folgende  Über- 
lieferung vor:  Perseus  hatte  von  Andromeda 
einen  Sohn,  den  sein  Grofsvater  Kepheus  bei 
Ach  behielt,  Pernes  nannte,  und  dem  er  nach  so 
seinem  Tode  die  Herrschaft  über  die  Kephenen 
hinterließ.  Die  Chaldaier  vertrieben  ihn;  er 
aber  ging  mit  einer  grofsen  Zahl  Kephenen 
flg  xb  Aoytlutv  £&vo$,  unterwarf  die  Uneinigen 
und  nannte  sie  Perser.  Er  hatte  einen  Sohn 
Achaimenes,  nach  dem  die  Perser  Achaimeniden 
genannt  wurden.  In  Aoytltov  steckt  natürlich 
ein  Fehler;  Mütter  hat  überzeugend  AoxaUav 
verbessert  (Fr.  Hist.  Gr.  8  S.  365  zu  fr.  18), 
und  da  bei  Steph.  Byz.  Xalöatot  Hellanikos  *o 
im  ersten  Buch  der  Persika  die  Chaldaier  nach 
des  Kepheus  Tod  aus  Babylon  ausziehen  und 
die  früheren  Kephenen  nun  Chaldaier  heifsen 
lafBt,  so  hat  Müller  die  Übcrbeferung  des  Scho- 
lions  zu  Dionys.  Per.  auf  Hellanikos  zurück- 
geführt. Nach  Hellanikos  wären  dann  die  Ke- 
phenen nicht  derselbe  Stamm  gewesen  wie  die 
Artaier,  sondern  deren  Unterdrücker. 

Herodot  überliefert  im  Gegensatz  dazu  7,  61, 
dafs  die  Perser  früher  von  den  Griechen  Ke-  6o 
pbenen  genannt  worden  seien,  während  sie 
selbst  sich  den  Namen  Artaier  gaben.  Als 
Perseus,  der  Sohn  der  Danae  und  des  Zeus,  zu 
des  Belos  Sohn  Kepheus  kam  und  dessen  Toch- 
ter Andromeda  heimführte,  zeugte  er  einen 
Sohn  Perses,  den  er  dort  zurückliefe,  da  Ke- 
pheus keinen  männlichen  Erben  besafs;  von 
diesem  erhielten  die  Perser  ihren  Namen.  Im 
Grunde  hat  diese  genealogische  Verbindung  in 
der  Namensilhnlichkeit  ihren  Ursprung;  sie  steht  eo 
auf  derselben  Stufe,  wie  die  Umtaufung  der 
Arier  in  Meder,  die,  wie  Herodot  im  folgenden 
Kapitel  erzählt,  erfolgte,  als  Medeia  auf  der 
Flucht  aus  Athen  zu  ihnen  kam;  so  erzählen 
die  Meder  selbst  von  sich.  Dio  Perseusgenea- 
logie  suchte  sich  Xerzes  zu  nutze  zu  machen; 
vor  seinem  Zug  soll  er  einen  Herold  nach  Argos 
gesandt  haben  mit  der  Mitteilung,  dafs  die 
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Perser  des  Perseus  und  der  Andromeda  Sohn 
Perses  für  ihren  Stammvater  hielten,  somit 
also  Abkömmlinge  der  Argeier  wären;  bo  soll- 
ten die  Stammverwandten  in  dem  Kampf  nicht 
als  Gegner  auftreten  (Herod.  7,  150). 

Wir  wenden  uns  jetzt  zur  tragischen  Dich- 
tung, die  unsere  Sage  gern  und  viel  behandelt 
hat;  alle  Teile  derselben  finden  wir  dramatisch 
bearbeitet.  Eine  Andromedatragödie  des  Phry- 
nichos  beruht  wohl  auf  einem  Irrtum,  vgl. 
Robert,  Arch.  Zeit.  1878  8.  16,  Tümpel  oben 
Bd.  2  Sp.  989.  Nur  den  Titel  einer  Tragödie 
Perseus  von  Aristias  kennen  wir  aus  dem  Ar- 
gument der  Sieben  gegen  Theben;  Aischylos 
siegte  Ol.  78,  1  (467)  mit  Laios,  Oidipus,  Sie- 
ben gegen  Theben  und  der  Sphinx;  zweiter 
war  Aristias  mit  Perseus,  Tantalos  und  den 
Palaistai  seines  Vaters  Pratinas.  Möglicher- 
weise geht  das  bei  Alhcnaios  überlieferte  Frag- 
ment pvxatat  d'  xb  XaCvov  nidov  (Nauck, 
Fr.  Trag*  S.  727  nr.  6)  auf  den  Perseus  zurück 
und  enthält  eine  Etymologie  von  Mvxyvai,  vgl 
Paus.  2,  16,  3. 

Die  Trilogie  des  Aischylos,  die  Wclcker  kon- 
struiert hat  (Aischyl.  Tril.  S.  378  tf.),  ruht  auf 
falschen  Voraussetzungen.  Eine  Danae  ist  nur 
aus  Hesych.  xadaloopat  yfiQag  koujiziert;  die 
Glosse  stand  aber  Bicher  in  den  Danaiden, 
Nauck,  Fr.  Trag.1  nr.  45.  Und  die  Phorkiden, 
die  Welcker  als  Mitteldrama  auffafste,  werden 
in  der  Didaskalie  C.  I.  A.  2,  978,  81  als  Satyr- 
drama bezeichnet;  des  Dichters  Name  fehlt 
zwar,  doch  kann  wohl  nicht  zweifelhaft  sein, 
dafs  des  Aischylos  Drama  damit  gemeint  ist, 
ein  zweites  unter  diesem  Titel  ist  jedenfalls 
nicht  bekannt.  Sein  Inhalt  ist  durch  den  Titel 
genügend  gekennzeichnet.  Perseus,  der  eine 
stählerne  Harpe  von  Hephaistos  empfangen 
hatte,  kam  zu  den  Phorkiden,  die  die  Gor- 
nen  als  Wächterinnen  gebrauchten  (Eratosth. 
atast.  22,  Nauck  fr.  262);  Idv  &'  h  üvxoov 
at/%ida>nQ$  »g,  gleich  einem  wilden  Eber  drang 
er  in  die  Höhle  (fr.  261):  zu  den  Gorgonen 
natürlich.  So  kennt  die  Sage  auch  Nonnos 
(31,  16  ff.)  $ooxl6og  ayovnvoio  Xaßa>9  ötp&al- 
(ibv  al^TT]V  dvoßaxov  &vxoov  Idwt,  xal  afimutr 
itaQU  ntxoi]  Irjia  evol£opxa,  ftalvaia  lo£a  xo- 
(ueeov,  rooyovoe  aidivovxa  äii&oiatv  av&totärra. 

Silen  oder  einer  der  Satyrn  könnte  das  bei 
Aischylos  mit  jenen  Worten  beschrieben  haben; 
die  Satyrn  galten  vielleicht  wie  im  Kyklojts 
und  sonst  als  Gefangene,  hier  der  Gorgonen, 
die  von  den  Graien  bewacht  und  von  Perseus 
dann  erlöst  wurden;  der  komischen  Scenen  gab 
es  da  genug.  Eine  Änderung  gegenüber  der 
alten  bei  Pherekydes  vorliegenden  Sage  hat 
hier  die  Stellung  der  Phorkiden  erfahren.  Dort 
dieneu  sie  nur  dazu,  um  Perseus  den  Weg  zu 
den  Nymphen  zu  weisen,  von  denen  er  sich 
seine  Ausrüstung  holt;  Aischylos  wirft  diese 
umständliche  Tradition  beiseite,  läfst  Perseus 
seine  Waffe  von  Hephaistos  empfangen  und 
macht  die  Graien  —  die  einäugigen,  die  nur 
abwechselnd  sehen  konnten,  deren  eine  also 
steto  wach  war  —  zu  Wächterinnen  der  Gor- 
goneu.  Nachdem  Perseus  sie  überwunden, 
dringt  er  bei  den  schlafenden  Gorgonen  ein 
und  überrascht  die  sich  sicher  fühleuden. 
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Im  Verzeichnis  der  Dramen  des  Aischylos 
wt  uns  noch  der  Titel  Polydektes  erhalten;  den 
Inhalt  bildete  also  die  Bestrafung  des  Königs 
ron  Seriphos.    Welcker  zieht  dazu  die  ganz 
alleinstehende  Überlieferung  Hygins  63  und  273 
heran,  nach  der  Perseus  dem  plötzlich  gestor- 
bnen Polydektee  als  seinem  Ernährer  auB  Dank- 
Uu-keit  in  Seripbos  Leichenspiele  veranstaltete 
ond  dabei  den  Akrisios  tötete.   Diese  Über- 
lieferung, auf  die  wir  noch  einmal  bei  Euri- 
f*dct  zurückkommen,  giebt  sich  so  deutlich  als 
eine  jammervolle  Entstellung  alter  Sage  zu  er- 
kennen, dafs  man  sich  wundern  mufs,  dafs  sie 
immer  wieder  ernste  Beachtung  findet. 

Ganz  unbekannt  ist  uns  der  Inhalt  der  Jixtv- 
trixoi,  unter  denen  Hermann,  Aischylos  1  S.  320 
—322  die  Seriphischen  Fischer  verstehen  will, 
die  Danae  und  Perseus  in  ihren  Netzen  fingen. 
Weitere  Gedanken  über  dies  Drama  hat  er 
nicht  verlauten  lassen. 

Auch  über  die  Stellung,  die  Sophokles  zu 
unseren  Mythen  genommen  hat,  sind  wir  nur 
venig  unterrichtet.  Tier  Dramentitel  weisen 
auf  unsern  Sagenkreis:  Akrisios,  Danae,  Lari- 
nioi  und  Andromeda.  Dafs  im  Akrisios  die 
Vorgeschichte  des  Mythos  behandelt  war,  er- 
geben die  Fragmente;  61  enthält  einen  Verweis 
df*  Königs  an  seine  Tochter:  kurze  Rede  zu 
den  Eltern  gezieme  den  Kindern,  insonderheit 
einem  Mädchen,  dessen  Schmuck  Schweigen 
und  wenige  Worte  seien.  Und  Fr.  63  und  64 
rö  fr}»  yap,  »  nal,  ituvxbs  ijdietov  yiqug-  &a- 
ntv  yctQ  ovx  ££f<m  rois  avroiai  die  werfen 
Liebt  auf  den  Gegenstand  ihrer  Unterredung. 
Wenn  Akrisios  wiederholt  das  Leben  als  das 
nächste  Gut  preist,  hat  er  mit  seiner  Tochter 
aber  den  Orakelspruch  des  Apollon  gesprochen 
und  seine  Härte  begründet,  also  bevor  er  Danae 
in  den  Thalamos  einsperren  liefs. 

Aus  der  Danae  ist  charakteristisch  Fr.  168: 
ir  i'  inioxufiaf  roß  naidbe  Bvxog  rovd'  iym 
iiülvftat.  Auch  dies  können  wohl  nur  Worte 
de«  Akrisios  sein,  die  sich  auf  den  jungen 
Perseus  beziehen;  der  Stoff  beider  Dramen  ist 
il»o  der  nämliche  gewesen.  Ob  die  Schwierig- 
keit nun  so  zu  lösen  ist,  dafs  Danae  nur  als 
-in  den  Inhalt  mehr  treffender  Titel  dem  alten 
Akrisio*  untergeschoben  ist,  woran  Welcker 
■ienkt  (Gr.  Tr.  1,  349),  oder  ob,  wie  Meineke 
uni nun t.  die  Danae  ein  Satyrdrama  war,  mufs 
ii»o  in  gestellt  bleiben. 

Der  Inhalt  der  Larisaier  ergiebt  sich  aus 
der  Pherekydeischen  Überlieferung:  nach  La- 
ma am  Peneios  hatte  Akrisios  aus  Furcht  vor 
d»m  Orakel  sich  zurückgezogen;  hier  suchte 
Prrseus  ihn  auf.    Nach  Pherekydes  fand  dort 
'in  Wettkampf  von  Jünglingen  statt  (die  Lei- 
thenxpiele  des  Teutamios  sind  spätere  Über- 
beferung:);  bei  Sophokles  (Fr.  348)  läfst  Akrisios 
einen  Wettkampf  ausrufen,  für  den  er  120  gol- 
dene und  silberne  Becher  ab»  Preise  aussetzt. 
Tom  Diskoswettkampf  spricht  Fr.  84t):  beim 
ciritten  Wurf  kam  mir  nahe  ein  Mann  Elatos 
aus  Dotion;  vielleicht  sind  das  Worte  des  Per- 
bas selber.    Auf  des  Akrisios  Tod  mag  sich 
Fr.  350  beziehen. 

Den  mittleren  Teil  des  Mythos  hatte  Sopho- 
kles in  der  Andromeda  behandelt.  Aus  der  Vor- 


geschichte teilt  F.ratoslh.  Katast.  16  mit,  dafs 
Kassiepcia,  der  Andromeda  Mutter,  schöner  als 
die  Nereiden  zu  sein  sich  rühmte,  worauf  Po- 
seidon ein  Meerungeheuer  sandte,  das  den  Be- 
wohnern grofsen  Schaden  zufügte,  bis  ihm  die 
Jungfrau  zur  Sühne  dargebracht  wurde.  Als 
Sccne  denkt  sich  Robert  (Arch.  Zeit.  1878  S.  17) 
den  Palast  des  Kepheus;  Andromeda  könnte 
zuerst  auftreten,  wie  sie  zum  Felsen  geführt 
10  wird,  und  dann  mit  ihrem  Befreier  Perseus 
zurückkehren;  Fr.  123  Titnoiaiv  i)  xvy.ßatai 
vaveroltl?  £4>dv«  ist  eine  an  Perseus  —  ver- 
mutlich von  KepheuB  —  gerichtete  Frage,  aus 
der  mit  Notwendigkeit  folgt,  dafs  der  Fragende 
Perseus  nicht  fliegend  gesehen  hatte,  ebenso- 
wenig irgend  einer  der  bei  dieser  Scenc  An- 
wesenden, also  dafs  Perseus  nicht  wie  später 
bei  Euripides  auf  der  Flugmaschine  erschien. 
Das  ist  verstündlich,  wenn  das  Stück  vor  dem 
»  Palast  spielt  und  Perseus  erst  nach  Tötung 
des  Meerungeheuers  vom  Strande  kommend 
auftritt.    So  Robert 

Dafs  die  Frage  an  Perseus  gerichtet  ist,  ist 
wohl  zweifellos;  an  einen  Fremden  geht  sie, 
und  wer  könnte  da  anders  gemeint  sein?  Ko- 
misches kann  auch  ich  ebensowenig  wie  Robert 
(S.  17  A.  2)  in  ihr  finden:  kommst  du  zu  Land 
oder  übers  Wasser  —  weiter  liegt  nichts  in 
den  Worten.  Ein  Versprechen  des  Kepheus 
so  für  die  Rettung  der  Tochter  ist  bei  Rofterts 
Annahme  ausgeschlossen;  der  König  war  nicht 
gebunden  unöT  konnte  schwanken  zwischen  der 
Liebe  zum  Kinde  und  dem  Dank  gegen  dessen 
Retter;  auch  für  Euripides  nimmt  Robert  das 
an  (S.  19).  Alt  ist  die  Überlieferung  von  dem 
Versprechen  des  Königs  und  dem  früheren  Ver- 
löbnis der  Andromeda  auf  jeden  Fall,  das  ist 
keine  spätere  Erfindung;  die  Dramatiker  müfs- 
ten  sie  also  aufgegeben  haben,  und  das  ist 
40  ia  wohl  möglich.  Aber  noch  eine  andere  Mög- 
lichkeit läfst  sich  denken.  Die  schöne  Hydria 
des  Brit.  Mus.  (Arch.  36  pl.  6  =  Abb.  1  Sp.  1995/6) 
zeigt  uns  die  Vorbereitungen  zur  Fesselung  der 
Andromeda;  zwei  Aithiopen  sind  mit  dem  Ein- 
lassen zweier  Pfähle  in  die  Erde  beschäftigt, 
drei  Dienerinnen  bringen  der  auf  zwei  Aithiopen- 
kinder  sich  stützenden  Königstochter  Schmuck- 
gegenstände und  einen  Sessel.  Finster  brütend 
siebt  dem  der  König  zu;  doch  hinter  ihm  steht 
fio  ein  jugendlicher  Held  mit  einer  Flügelkappe, 
der  die  rechte  Hand  an  die  Stirn  legt  und 
verwundert  diesen  Vorbereitungen  zuzuschauen 
scheint.  Auch  hier  ist  Perseus  noch  niemandem 
sichtbar  geworden,  wie  aus  seiner  Stellung  und 
der  Haltung  des  Kepheus  klar  hervorgeht;  die 
eifrig  Beschäftigten  und  der  brütende  König 
haben  ihn  nicht  wahrgenommen,  er  ist  unbe- 
merkt herangetreten.  Eine  Frage  des  Helden 
—  und  man  glaubt  die  Gegenfrage  zu  hören: 
60  fanoiöiv  tj  xvfißaiai  vctvaroUtg  j&ovcti,  Die 
dramatische  Wirkung,  deren  diese  Komposi- 
tion fähig  ist,  muTs  uns  doch  die  Erwägung 
nahe  legen,  ob  sie  nicht  eine  Tragödienscene 
wiedergiebt.  In  Frage  kommen  könnte  nur  die 
Sophokleische  Andromeda,  wie  wir  später  sehen 
werden.  Sie  hätte  dann  wie  die  Euripideisehe 
am  Meer  gespielt  und  mit  der  Fesselung  der 
Andromeda  (vgl.  Fr.  125)  begonnen,  die  in 
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wirkungsvoller  Weise  durch  das  unbemerkte 
Erscheinen  des  fremden  Helden  unterbrochen 
wurde.  Das  Kostüm  der  Andromeda,  ihr  ßetQ- 
ßctQixbe  vixoiv,  war  von  Sophokles  ffapijro»  ge- 
nannt (Fr.  131);  es  wird  also,  wie  auf  dieser 
Vase,  von  der  üblichen  Theatertracht  abge- 
wichen sein. 

Ober  d  ae  in  Fr.  122  erwähnte  Kronosopfer 
lüfst  sich  leider  nicht«  aussagen.  Tümpel  (die 
Aithiopenländer,  Jahrb.  f.  Philol,  Supplbd.  16 
S.  159)  nimmt  an,  die  Barbarenstadt,  in  der 
Kronos-  und  Nereidenopfer  zusammenfielen,  sei 
ursprünglich  Rhodos  gewesen,  für  das  Porphyr, 
de  ab/ttin.  2,  54  ein  Kronosopferfest  bezeuge; 
Sophokles  aber  habe  die  Sage  mit  dem  Zwei- 
stromland  in  Verbindung  gebracht,  da  das 
tfaprjrw  nach  Ktesins  als  ein  barbarisches,  be- 
sonders persisches  Kleidungsstück  galt  (S.  132, 
vgl.  oben  Bd.  2  Sp.  989).  Die  letzte  Kolgerung 


Mythogr.  Unters,  üb.  griech.  Stemmgen  1896 
S.  43  vertretenen  Ansicht,  dafs  der  Erfinder 
oder  Einführer  des  Sternbildes  eine  ihm  fertig 
vorliegende  Sage  benutzt  habe,  die  Benen- 
nungen also  alle  derselben  Zeit  angehören. 
Dafs  die  Andromedasage  dem  nicht  wider- 
spricht, werden  wir  später  sehen. 

Auch  unsere  Tragödie  ist  natürlich,  wie  fast 
alle,  von  denen  das  Gegenteil  nicht  bestimmt 
überliefert  int,  für  ein  Satyrepiel  erklärt  wor- 
den; bis  aber  bessere  Gründe  dafür  angeführt 
werden  können,  als  dafs  Sophokles  in  ihr  Si- 
lene  und  Pane(!)  in  der  Mehrzahl  erwähnte 
(Fr.  132),  können  wir  diese  Meinung  auf  sich 
beruhen  lassen. 

Von  der  Andromeda  des  Euripides,  die  zu 
den  berühmtesten  Tragödien  des  Altertums  ge- 
hörte, können  wir  uns  ein  besseres  Bild  als 
von  den  anderen  nicht  erhaltenen  machen  durch 


ist  ebenso  unwahrscheinlich  wie  schwach  be- 
gründet 

Eratosthenes  Katnst.  36  erwähnt  nach  kur- 
zer Angabe  des  Mythos,  dafs  das  Ketos  zum 
Andenken  an  die  Tbat  des  Perseus  unter  die 
Sterne  versetzt  wurde:  laxoQtl  di  raitet  ioqpo- 
ulijs  b  xätv  TQaymäiüv  jroirjfijs  iv  rg  AvSqo^tda. 
Welcher  hat  nur  die  voraufgehende  kurze  An- 
gabc des  Mythos,  nicht  auch  die  Verstirnung 
auf  das  Drama  beziehen  wollen  (Gr.  Tr.  2,  350) ; 
aber  man  fragt  sich  doch,  welchen  Sinn  es 
haben  soll,  dafs  die  Sternbücher  ihren  ganz 
kargen  Mythenberichten  die  Namen  der  Tra- 
giker anfügten,  wenn  nicht  eine  Verstirnung 
in  den  betreffenden  Tragödien  die  Veranlassung 
dazu  gab.  Dafs  die  Bezeichnungen  wenigstens 
des  Perseus  und  der  Kassiepeia  in  dem  Stern- 
bilde schon  sehr  alt  sind,  hat  Robert  (Eratosth. 
Kotast.  246)  dargethan,  der  die  Namen  Andro- 
meda, Kepheus  und  Ketos  für  später  ange- 
gliedert hält.    Ich  neige  zu  der  von  Rehm, 


die  Parodie,  die  ihr  Aristophanes  in  den  Thes- 
mophoriazusen  zu  teil  werden  liefs.  Tmv  xal- 
litntav  EigmiSov  do«\Jucx<av  heifst  sie  im  Scho- 
lien zu  Aristoph.  Fröschen  53,  und  dort  wird 
auch  angegeben,  dafs  sie  Olymp.  91,  4  (412) 
aufgeführt  wurde.  Das  Stück  begann  nach 
Roberts  Vermutung,  die  mir  trotz  Engelmanns 
Widerspruch  (Archäol.  Studien  zu  d.  Tragikern 
1900  S.  65)*)  ebenso  fein  wie  gut  gegründet 
erscheint,  mit  einem  Prolog  der  Echo  (Arch.  Zeit. 
1878  S.  18;  vgl.  Sethe,  iVo/.  191  ff.);  an  ihn  schloß 
sich  die  Klage  der  Andromeda,  wie  langsam 
die  entsetzliche  Nacht  dahinschleiche  (Fr.  114). 
Sic  klagt  mit  ihren  Freundinnen  gemcinHam, 
und  Echo  in  der  Höhle  hallte  ihre  Klagen 
wieder,  eine  ungemein  wirkungsvolle  Situation. 

*)  Krat  bei  der  Korrektur  kann  ich  auf  Knpttma»nt 
Much  Rücklicht  nehmen.  Genauere!  Eingehen  darauf 
mufi  ich  mir  darum  versagen;  meine  abweichenden  An- 
schauungen habe  ich  an  den  betreffenden  Stellen  kurx 
begründet 
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die  Aritfophanex  zu  verspotten  nicht  unterlassen 
hat  Die  Scenerie  ist,  wie  allein  schon  aus 
dem  Hereinziehen  der  Kcho  folgt,  ein  Fels- 
spstade  und  Andromeda  also  am  Felsen  an- 
geschmiedet zu  denken.  Die  Mehrzahl  der 
Vasengemälde  freilich,  deren  Darstellungen 
man  durch  das  Theater  beeinflufst  glaubt, 
«teilt  Andromeda  an  zwei  Pfuhle  auf  ebener 
Erde  gefesselt  dar;  und  da  Mnesilochos  in  der 
Parodie  de«  Arüttophane*  an  eine  aavlg,  ein  10 
Brett,  gefesselt  wird,  so  hat  Trendelenburg  die 
Fesselung  an  IMahle  auch  für  die  Andromeda 
des  Euripidea  in  Anspruch  genommen,  Annali 
1*72  S.  116  16.  Ebenso  Vogel,  Scenen  Kuripid. 
Trag.  43  44,  der  diese  Fesselung  noch  dazu  ko- 
misch findet.  Ich  glaube  nicht,  dafs  die  Dar- 
stellung der  Vasenbilder  einen  solchen  Eindruck 
in  jemand  hervorrufen  darf;'  wer  sie  aber  ko- 
misch findet,  durfte  sie  dem  Euripides  für 
diese  Tragödie  gewifs  nicht  zutrauen.  Das  so 
Brett  der  aristophanischen  Farodie  beweist 
natürlich  gar  nichts;  solche  Schlüsse  darf  man 


Andromeda  bei  Euripides  wieder  auf  die  spä- 
teren unteritalischen  Vasenbilder  zurück- 
greifen kann,  wie  es  Watzinger  (de  rasculis 
pictitt  Tarentinis  Darmst.  1899)  8.  42  thut,  ist 
mir  unverständlich.  Engelmann  nimmt  zwar 
für  das  euripideische  Drama  die  Fesselung  an 
einen  Felsen  an  (S.  9  ff.),  gleichwohl  bringt  er 
auch  die  Darstellung  der  an  Baumstämme  oder 
Säulen  gefesselten  Jungfrau  mit  dieser  Tragödie 
in  Verbindung;  Provinztheater,  die  sich  den 
Luxus  eines  Felsens  nicht  erlauben  konnten, 
hätten  sieh  mit  Pfählen  oder  den  Säulen,  die 
das  Proskenion  bot,  begnügen  müssen.  Aber 
welchem  Provinztheater  soll  denn  «las  Bchöne 
attische  Vasengemälde  (Abb.  1),  das  der  letzten 
Hälfte  des  6.  Jahrhunderts  entstammt,  seine, 
Anregung  verdanken?  Bei  zwei  nahezu  gleich- 
zeitigen Gemälden,  von  denen  nur  das  eine 
Andromeda  am  Felsen  gefesselt  zeigt  wie  die 
euripideische  Tragödie,  spricht,  sollte  ich 
meinen,  schon  der  Augenschein  dafür,  dafs  «las 
zweite  auf  eine  andere  dichterische  Vorlage 


D  Perwtn  und  Andromeda  (uweeend:  Kephem,  Herme*),  Krater  det  Herl.  Mm.  (nach  AreA.  J<thrh.  11,  1897  Taf  1). 


aas  Parodieen  nicht  ziehen.  Wenn  Perseus 
Fr.  127  die  Jungfrau  bemitleidet  xotuttpJvriv 
ött***,  so  pafst  doch  dieser  Ausdruck  nicht  auf 
die  an  Pfähle  gebundene,  sondern  nur  auf  die 
am  Felsen  schwebende;  und  wenn  dieselbe  Be- 
zeichnung von  Ariatophanen  (Thesmoph.  1027, 
U>53)  verwertet  ist,  so  erkennt  man  eben  hier 
die  Parodie,  abgesehen  davon,  dafs  bei  Mnesi- 
lochos, dem  beide  Hände  an  einem  Brett  wohl 
nber  dem  Kopf  befestigt  waren,  das  Wuc  a&ai 
noch  eine  weit  natürlichere  Bezeichnung  war. 
Entscheidend  ist  die  Darstellung  des  1892  für 
das  Berliner  Museum  erworbenen  Andromeda- 
oaters  aus  dem  Ende  des  fünften  Jahrhunderts; 
hier  ist  im  Theaterkostüm  Andromeda  am  Felsen 
refesselt  dargestellt  (=  Abb.  2),  und  mit  vollem 
fteeht  hat  Bethe  (Arch.  Jahrb.  11  S.  296  ff.)  diese 
Darstellung  mit  dem  Euripideischen  Drama  in 
Verbindung  gebracht.  Hier  haben  wir  eine 
dem  412  aufgeführten  Drama  gleichzeitige  Dar- 
stellung vor  uns.  Wie  man  nach  Bekannt- 
werden dieses  attischen  Gemäldes  für  die 


zurückgeht,  die  über  so  grofsartige  Darstellungs- 
mittel  noch  nicht  verfügte. 

Perseus  naht  Bich  der  Jungfrau  durch  die 
Luft  auf  der  Flugmaschine  ('vgl.  Poüux  4,  128); 
er  glaubt  erst  ein  Marmoruild  am  Felsen  zu 
erkennen  (Er.  124,  125);  als  er  sieht,  dafs  er 
sich  getäuscht,  fragt  er  die  Jungfrau  nach 
ihrem  Schicksal,  worauf  sie  zuerst  schweigt 
(Er.  126),  dann  ihm  Rede  steht  und  auf  seine 
Frage,  ob  sie  ihm  Dank  wissen  werde,  wenn 
er  sie  rette  (JFV.  129),  sich  ganz  ihm  zu  eigen 
giebt,  ihm  folgen  will  als  Gattin  oder  Magd 
(Er.  132).  Mit  einem  Gebet  an  Eros  (Fr.  136) 
schliefst  diese  Scene. 

Ob  im  folgenden  das  Seeungetüm  auf  der 
Bühne  sichtbar  wurde,  mufs  dahingestellt  blei- 
ben. Itobert  hat  eine  Maskengruppe  eines  1872 
ausgegrabenen  Hauses  zu  Pompeji  herange- 
zogen; dafs  auf  ihr  der  Andromeda,  ihrer  El- 
tern und  des  Perseus  Maske  (mit  Hadeskappe, 
Harpe  und  Kibisis)  sowie  das  Ketos  dargestellt 
war,  ist  evident  (Arch.  Zeit.  1878  Tal".  3;;  dafs 
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die  Fclsenscenerie  am  Meeresufer  auf  Euri-  HochaeitBmahl  überfallt.  Und  wird  nun  Phi 
pides  weist,  ist  ebenso  zuzugeben.  Aus  dieser     neus  auf  der  Bühne  versteinert  oder  erstochen ' 


Darstellung  des  Ketoe  aber  schliefsen  zu  wollen,  Nein,  so  weit  geht  Wecklein  nicht;  auf  S.  W 

dafs  es,  wenn  auch  nur  für  Augenblicke  (S.  16),  li'ifct  er  die  Worte  nicht  mehr  Phineus  spre 

bei  Euripides  auf  der  Bühne  sichtbar  wurde,  chen,  sondern  aus  einem  Botenbericht  stam 

scheint  mir  zu  weit  zu  gehen.    Fr.  146  6q&  men!    Es  sind  zweifellos  Worte  des  Perseus 

d«  itQbg  rf)s  nctoftlrov  boivaparct  xfjtog  &oä£ov  mit  denen  er  sein  unerhörtes  Wagnis  gegei 

i?|  'AxXavrixfis  odög  ist  jedenfalls  dafür  nicht  die  Meduse  erklärt;  wir  müssen  uns  mit  den 

in  Anspruch  zu  nehmen,  denn  wie  Wecklein,  Geständnis  begnügen,  dafs  wir  weder  das  Auf 

Sitzungsb.  d.  Bayr.  Ak.  1888  1  S.  10  bemerkt,  10  treten  des  Phineus  bei  Kuripides  noch  dai 

citicrt  Tiherio8  Hhet.  8  p.  576  den  ersten  Vers  Gegenteil  nachweisen  können, 

als  Beleg  für  eine  Vertauschung  der  Tempora:  Mich  wundert,  dafs  niemand  auf  den  (.Je 

iiQöi  .  .  .  &vxl  rov  tldov  Die  Verse  stammen  danken  gekommen  ist,  das  Zwiegespräch,  den 

also  aus  einem  Botenbericht.  einige  Worte  des  Kepheus  sicher  entstammet 

Unentschieden  ist,  ob  Phineus  in  unserer  (Fr.  143,  144),  mit  Kassiepeia  in  Beziehung  r.\ 

Tragödie  eine  Rolle  spielte.    Aus  Eratosth.  bringen,   die  selbstverständlich  in  unseren 

Kaiast.  17  aa&ftaa  wtö  rot)  TltQciios  oh%  tl-  Drama  vorkam  und  als  Mutter  doch  in  erste 

Xito  naxol  ovmiJvhv  oidh  rfj  urixol,  &IX'  erb-  Linie  über  ihrer  Tochter  Schicksal  sich  äufsen 

&atQtros  slg  xb  "Aoyoq  avififrt  für'  ixtivov  tt>-  mufste.  Die  Fragmente  141 — 144  würden  sie) 
ytvig  n  tpQovJflaoa.    Aiytt  dh  xal  EvQintir\g  so  erklären  lassen,  wenn  die  beiden  ersten  de 

oeeepüg  iv  x&  ittQi  aitijs  ytyoawUvtp  dgafucxi  Kassiepeia,  die  letzteren  dem  Kepheus  gehörten 

schliefst  Robert  (S.  19),  dafe  von  einem  frü-  Der  Mutter  ist  der  fremde  Eidam  nicht  genehm 

heren  Verlöbnis  der  Andromeda  nicht  die  Rede  sie  will  die  Tochter  nicht  dem  Mann  mit  dunkle 

gewesen  sein  könne;  der  Schwerpunkt  des  Herkunft  geben,  die  auf  ihre  Schätze  stolz* 

psychologischen  Konflikts  müsse  in  diesen  Wor-  Fürstin  achtet  den  armen  nicht;  Kepheus  tin 

ten  enthalten  sein.    Aber  die  wenigen  Worte  det  kein  Glück  in  seinen  Reichtümern,  die  da 

geben  sich  doch  nicht  als  präcise  Inhaltsangabe  Unheil  nicht  haben  verhüten  können,  und  weis 

des  Euripideiscben  Dramas,  sondern  besagen  seine  Gattin  (144)  bestimmt  zurück:  er  wil 

nur,  dafs  auch  Euripides  so  dichtete,  dürfen  allein  seinen  Entachlufs  fassen.  Im  Munde  de 
also  unmöglich  in  dieser  Weise  geprefst  wer-  W  Mutter  ist  das  ovx  im  des  Fr.  141  verständlich 

den.    Weckhin  (S.  89/90)  macht  andererseits  der  Plural  naldag  würde  darauf  hindeuten 

auf  eine  Reihe  von  Übereinstimmungenen  de«  dafs  sie  als  Mutter  mehrerer  Töchter  galt 

Ovid  mit  Euripides  aufmerksam  und  schliefst  meine  Kinder  sollen  keine  v6&ot  heiraten, 

daraus,  dafs  Phineus  wie  bei  Ovid  auch  hier  Aus  einem  Botenbericht  nach  dem  Sie* 

auftrat  und  den  Kepheus  zu  überreden  suchte,  des  Perseus  stammt  wie  145  so  auch  Fr.  146 

dem  Fremden  die  Hand  seiner  Tochter  zu  ver-  in  dem  geschildert  wird,  wie  die  Hirten  all« 

weigern,  Kepheus  aber  ihn  zurückwies  und  sich  mit  ihren  Gaben  zu  dem  Helden  eilen,  um  ihi 

für  Perseus  erklärte.    Aber  die  von  Wecklein  nach  den  Mühen  des  Kampfes  zu  erquicken 

gefundenen  Anklänge,  die  sich  sogar  auf  die  vgl.  Fhilostr.  Im.  1,  29.  Auf  das  Hochzeit* 
Frage  nach  dem  Namen  des  Landes  erstrecken,  40  mahl  könnte  man  Fr.  147  beziehen,  und  wem 

genügen  für  eine  solche  Folgerung  nicht;  vol-  ein  solches  geschildert  wurde,  würde  das  fii 

lends  mifslungen  ist  die  von  ihm  versuchte  das  Auftreten  des  Phineus  sprechen.   Doch  ge 

Rückführung  einiger  Fragmente  auf  PhineuB.  nügen  die  wenigen  Worte  nicht  zu  einem  be 

Das  vielumstrittene  Fr.  141  stimmten  Urteil. 

»p  i  *i  _  t»      s    j*.    jlo.      t  o  r  Viel  undeutlicher  ist  das  Bild,  das  wir  um 

Eya>                 oixiä  v6»ovs  Iccßtlv.  d     beid     anderen  Tragödien,  die  Euri 

xöv  yvvtoP  y«9  oidhv  t^Mu*  ideg  dieflßm  g ^  entaVmmen  hat.  ma 

führt  Wecklein  auf  eine  Mahnung  des  Phineus  ihren  ungefähren  Inhalt  freilich  kann  kein  Zwei 
an  Kepheus  zurück;  dem  Phineus  vor  allen  50  fei  bestehen.    Dafs  der  Chor  der  Danae  am 

käme  die  Rede  von  Bastarden  zu,  wie  Ovid  Frauen   bestand,    berichtet   Pollux   4.  Hl 

5,  11  beweise  {tiec  mihi  te  pennae  nec  falsum  Euripides  hat  in  ihm  nach   Art  der  Para- 

versus  in  aurum  Iuppiter  eripiet);  übrigens  be-  base  der  Komödie  seinem  Herzen  Luft  gemacht 

ziehe  sich  naldag  v6frovs  auf  die  zu  erwartenden  Dafs  der  im  Codex  PaUttinus  287  erhalten« 

Enkelkinder  (!)  des  Kepheus,  nicht  etwa  direkt  Prolog  (Nauck  fr.  1132)  ein  spätes  Machwerk 

auf  Perseus.  Solche  Deutungen  kann  man  nicht  ist,  ist  zweifellos;  Welcker  hat  ihn  trotzden: 

ernsthaft  erörtern.  Auch  Fr.  142  läfst  sich  nur  zur  Rekonstruktion  der  Tragödie  benutzt,  ir 

höchst  gezwungen  mit  PhineuB  in  Verbindung  der  Voraussetzung,  dafs  er  nach  dem  echter 

bringen;  ganz  und  gar  nicht  149  vtoxijg  (i  Drama  gearbeitet  sei  und  der  Verfasser  viel- 
fafiee  xal  ÜQÜoog  rov  vov  itttov,  Worte,  die  60  leicht  auch  die  in  der  Hypothems  genannten 

Phineus  als  Reuebitte  sprechen  soll,  wie  er  Personen  nach  Überbleibseln  der  wirklichen 

im  letzten  Augenblick  um  sein  Leben  fleht  sich  vorgezeichnet  habe  (Gr.  Trag.  1  S.  686—38) 

(Wecklein  S.  91).    Abgesehen  davon,  dafB  der  Diese  Überlieferung  steht  ganz  allein  da:  Akri- 

Oheim  der  Andromeda  doch  nicht  gerade  mit  sios  fragt  in  Delphi  wegen  männlicher  Nach- 

vforns  sich  entschuldigen  kann,  wäre  auch  kommensebaft  an  und  erhält  zur  Antwort,  i't 

öqccoos  eigentümlich  im  Munde  des  perfiden  Ge-  werde  nur  eine  Tochter  zeugen  und  diese  ihi 

seilen,  der  mit  dem  Seeungeheuer  zu  kämpfen  selbst  geheim  einen  geflügelten  Löwen  gebären, 

nicht  wagt  und  den  Sieger  hinterlistig  beim  der  über  dieses  und  vieles  andere  Land  herr- 
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*bea  werde  (Vers  11—16).  Darauf  enthielt 
?ich  der  König  der  Heirat,  zeugte  aber  heim- 
lich von  Last  besiegt  eine  Tochter,  die  er 
Danae  nannte,  weil  lange  Zeit  bis  zur  Geburt 
in  Kinde«  verflossen  war  (20,  81).  Im  Jung- 
irwengemach  läfst  er  diese  eingeschlossen  von 
upvischen  Mädchen  erziehen.  Zeus  verliebte 
neb  in  sie  und  wollte  sich  ihr  nähern,  da  er 
wf  andere  Weise  sie  aber  nicht  bewegen  konnte, 
«enrandelte  er  sich  in  Gold,  von  dem  er  wufste, 
iil*  es  ein  ersehnter  Besitz  für  die  Menschen 
«i  (31).  und  flofis  durch  des  Zimmers  Dach  in 
der  Jungfrau  Hände,  die  ohne  Ahnung  der 
Lvt  das  Gold  in  ihrem  BuBen  barg.  Als  sie 
□ach  einiger  Zeit  ihren  Zustand  bemerkte,  ge- 
riet rie  in  grobe  Angst  (36)  und  suchte  heim- 
Ben  zu  entfliehen.  Als  der  Vater  das  erfuhr, 
lieb  er  sie  voll  Zornes  in  ein  dunkele»  Ge- 
mich  einschliefsen  (89.  40)  und  wollte,  wenn 
die  Wahrheit  sich  herausstellen  würde,  Mutter 
tmd  Kind  dem  Meer  übergeben  (48.  44).  Dies 
erzählt  Hermes,  der  von  Zeus  abgeschickt  ist, 
cm  Danae  zu  trösten.  Der  Chor  spricht  seine 
Verwunderung  über  die  über  seine  Herrin  ver- 
breiteten Gerüchte  aus  und  erklärt,  er  wäre 
■dbnell  herbeigeeilt,  um  zu  sehen,  was  wahr 
dann  wäre.  Akrisios  tritt  dann  zornig  auf 
und  spricht  einen  heftigen  Tadel  wegen  seines 
frpösop  gegen  den  Chor  aus;  damit  bricht  das 

Verse  lange  Fragment  ab. 

Die  breite  Behandlung  von  Jacob»  (Verm. 
"y*r.  5,  607  ff.)  überhebt  uns  jeden  näheren 
Eingehens  auf  die  Unechtheit  dieses  Bruch- 
stücks, das  Wünsch  neuerdings  dem  Mumros 
mzuweisen  sich  bemüht  hat  (Ithein.  Mu*.  61, 
1896,  S.  138  ff.).  Aber  auch  nur  die  Sagen- 
wsion  für  euripideisch  zu  halten,  wie  Welcher 
taut,  geht  unter  keinen  Umständen  an,  ob  auch 
nanches  auf  einen  Zusammenhang  mit  Kurt- 
fwies  hinzuweisen  scheint.  Wünsch  glaubt,  dafs 
m  der  Fherekydeischen  Überlieferung  nahezu 
«amtliche  Elemente  der  diesem  Prolog  im  Cod. 
Palai.  vorausgeschickten  Hypothesis  (abgedr. 
►•ei  Xauck  S.  716)  beisammen  lägen ;  auffallend 
ist  nur.  dafs  die  Hypothesis  die  fundamentalen 
Abweichungen  des  Prologes  gar  nicht  enthält, 
sondern  nur  die  gewöhnliche  Überlieferung 
bietet 

Die  Fragmente  sind  zwar  zahlreich,  ergeben 
ab*r  wenig,  da  sie  nur  aus  bei  Stobäug  ge- 
retteten Sentenzen  bestehen.  Fr.  816  giebt  dem 
Wühl  des  Glückes  Ausdruck,  das  die  Kinder- 
losen ergreift,  wenn  sie  endlich  im  Hause  einen 
*7>röCding  sehen.  317  enthält  den  Hat,  jung 
ru  heiraten,  damit  mit  einem  jungen  Vater  der 
^■ohn  seine  Jugend  verlebe.  818  schildert  den 
Vorzug  des  Sohnes  vor  der  Tochter;  diese  ge- 
höre nicht  den  Eltern,  sondern  dem  Manne, 
ier  männliche  S'profs  aber  stehe  fest  im  vftter- 
Ucben  Hause.  Auf  die  Verhältnisse  des  Akri- 
*ioe  wollen  diese  Sentenzen  nicht  recht  passen 
tmd  doch  können  sie  wohl  nur  darauf  Bezug 
««Bommen  haben ;  vielleicht  liegt  ihre  Seltsam- 
keit nor  darin,  dafs  sie  aus  dem  Zusammen- 
lag gerissen  sind.  320  gehört  jedenfalls  dem 
Akrisios :  er  hat  von  Danaes  Zustand  erfahren 
3nd  behauptet,  nichts  sei  schwerer  zu  hüten 
*!•  ein  Weib.   321  möchte  ich  der  Danae  zu- 


weisen, die  der  Anklage  listigen  Betruges  ent- 
gegenhält, dafs  die  Künste  das  Gebiet  der 
Frauen  seien,  der  Kampf  das  der  Männer; 
denn  besäfsen  die  Frauen  Biegreiche  List,  so 
würden  sie,  nicht  die  Männer  herrschen.  322 
scheint  den  Gedanken  auszusprechen,  dafs  der 
Verführer  der  Danae  kein  armer,  sondern  ein 
reicher  Jüngling  sei.  Und  wenn  323  mit  der 
Anrede  warfp,  also  von  Danae  gesprochen,  be- 
schreibt, wie  ein  Kind  in  ihren  Armen  und 
an  ihrer  Brust  spielen  und  küssend  ihre  Seele 
erwerben  würde,  so  müssen  wir  daraus  schlie- 
fsen ,  dafs  Perseus  noch  nicht  geboren  ist. 
Fr.  324,  das  die  Gewalt  des  Goldes  schildert, 
ist  sicher  im  Zusammenhang  mit  322  zu  ver- 
stehen; Akrisios,  der  von  Danae  die  wunder- 
bare Mär  vom  goldenen  Hegen  erfahren,  legt 
sich  die  Sache  so  zurecht,  dafs  sie  durch  (Joldes 
Glanz  geblendet  einem  reichen  Jüngling  zum 
Opfer  gefallen  sei. 

Werfen  wir  nun  einen  Blick  auf  den  Pro- 
log zurück,  so  mufs  die  Übereinstimmung  von 
Fr.  817  mit  Vers  20  21  frappieren;  noch  mehr, 
dafs  nach  Fr.  828  Perseus  noch  nicht  geboren 
ist,  wie  nach  Vers  36—41  des  Prologes.  Ein 
Zusammenhang  scheint  da  doch  sicher  zu  be- 
stehen; es  fragt  sich  nui,  ob  man  auf  Grund 
dieser  Übereinstimmungen  die  ganz  von  aller 
antiken  Tradition  abweichende  Sagenform  dem 
Kuripides  zumuten,  dem  Verfasser  des  Prologs 
also  eine  Kenntnis  des  Euripideischen  Dramas 
zugestehen  oder  nicht  vielmehr  annehmen  will, 
dafe  der  ftolog  nur  auf  diese  auch  uns  er- 
haltenen Fragmente  aufgebaut  sei.  Ich  kann 
mich  dieser  letzteren  Vermutung  nicht  er- 
wehren. Der  Dichter  des  Prologs  hat  gegen- 
über den  Fragmenten  seine  Phantasie  walten 
lassen  und  aus  ihnen  falsche  Schlüsse  gezogen. 
Auch  aus  323;  denn  diese  Worte  der  Danae 
lassen  sich  auch  erklären  ohne  jeden  Gedanken 
speziell  an  Perseus,  als  ganz  allgemeine  Klage, 
dafs  sie  nach  ihres  Vaters  Willen  davon  aus- 
geschlossen sein  sollte,  ein  Kind  in  ihren  Ar- 
men und  an  ihrer  Brust  zu  halten. 

Auch  der  Dikty*  des  Kuripides  ist  uns  fast 
nur  aus  bei  Stobäus  aufbewahrten  Sentenzen 
bekannt.  Dafs  das  Drama  auf  Seriphos  spielt 
und  Danaes  Verhältnis  zum  König  Polydektes 
den  Konflikt  bildet,  ist  aus  dem  Titel  ohne 
weiteres  klar.  Fr.  832  ist  bei  Plutmvh.  de 
Conttol.  8  p.  106  A  überliefert;  es  gehört  dem 
Dikty«  an,  der  die  um  ihren  verloren  geglaubten 
Sohn  trauernde  Danae  tröstet:  Hades  wird  sich 
um  deine  Klagen  nicht  kümmern  und  deinen 
Sohn  heraufsenden;  halt  ein,  sieh  auf  anderer 
Unglück  und  suche  darin  einen  Trost.  Fr.  338 
enthält  eine  Warnung,  neue  Kinder,  d.  h.  mit 
einer  anderen  Frau  zu  zeugen,  da  in  ihnen  den 
vorhandenen  die  gröfsten  Feinde  entstünden; 
sellwtverstilndlich  richtet  sich  diese  Warnung 
an  Polydektes.  Fr.  331 

tfiXog  yiiQ  f^v  uoi,  xal  ft'  ?(>&>;  floi  Ttori 
ovx  if  TO  iuöqov  oi'df  fi'  tl$  KvnQiv  TptVwr 

legt  Wecklein  —  unter  Änderung  von  tloi  in 
tllev  —  der  Danae  in  den  Mund  (a.  a.  O.  S.  111), 
indem  er  ein  edles  Verhältnis  zwischen  ihr  und 
ihrem  Schützer  Diktys  annimmt,  wobei  er  an 
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das  Verhältnis«  der  Elektra  zum  Landmann  in 
de»  Euripidcs  Elektra  erinnert.  Unter  dem 
Greis,  an  den  die  Mahnung  gerichtet  wird, 
keine  Feindschaft  zwischen  den  Herrschern  zu 
säen  (Fr.  337),  versteht  er  Diktys,  der  dann 
natürlich  hier  nicht  Bruder  des  Polydektes, 
sondern  ein  einfacher  Fischer  wie  in  der  63. 
Fabel  Hygins  gewesen  wilre.  Für  Fr.  339,  346, 
346,  in  denen  von  einem  herzlichen  Verhältnis 
von  Vater  und  Kindern  die  Rede  ist,  das  ihm 
auf  Polydektes  nicht  zu  passen  scheint,  bleibt 
ihm  nur  König  Akrisios  übrig  (S.  114),  der  eben- 
falls auf  die  Hyginsche  Fabel  führt;  Akrisios 
hat  seine  Tochter  von  Seriphos  nach  Argos 
zurückholen  wollen.  Ihm  mufs  auch  Fr.  847 
angehören,  in  dem  eine  herbe  Verurteilung 
eines  Mannes  ausgesprochen  wird,  der  sein 
Vaterland  geringschätze  und  eine  andere  Stadt 
rühme;  und  dieser  Mann  könne  nur  Diktys 
sein,  der  also  ursprünglich  aus  Argos  stamme 
und  dort  zum  Schein  mit  Danae  verheiratet 
gewesen  sei  (S.  116).  Will  nun  Akrisios  die 
Tochter  nach  Argos  zurückholen,  so  kann  er 
vorgeben,  dafs  er  sie  mit  einem  reichen  Mann 
verheiraten  wolle;  und  dieser  Situation  ent- 
spreche das  Pupyrwfragment  063  bei  Nauck, 
das  man  bisher  auf  die  Temenidai  zurückge- 
führt habe. 

Aus  den  Fragmenten  allein  wäre  Wecklein 
nie  zu  dieser  Reihe  von  Folgerungen  gekommen ; 
die  63.  Fabel  Hyains  war  Hein  Ausgangspunkt, 
sie  hat  er  einfach  dem  Kuripideischen  Drama 
zu  ({runde  gelegt  und  nun  darauflos  gebaut. 
Es  ist  leicht,  dies  Gebäude  einzureiben.  Aus 
Vers  25—30  des  fr.  958  folgt,  dafs  der  Gatte 
der  Redenden  einst  reich  gewesen  ist  und  dann 
seine  (»fiter  verloren  hatte;  wie  palst  das  auf 
den  greisen  Fischer  Diktys?  Es  liegen  hier 
offenbar  auch  von  Wecklein»  Tragödie  ganz 
verschiedene  Verhältnisse  vor.  Von  einem  Greis 
Diktys  hört  man  sonst  nie.  Fr.  337  kann  sicher 
nicht  auf  ihn  bezogen  werden;  wer  sind  denn 
die  xoi'pcrvot,  zwischen  denen  dieser  Greis  Un- 
frieden stiften  will?  Zu  Matthias  Deutung 
(Eurip.  9  S.  190),  dafs  in  Form  einer  Sentenz 
auf  den  einen  König  Polydektes  gewiesen 
würde,  scheint  mir  der  Ausdruck  vftxog  ri&ov 
nicht  recht  zu  passen.  Wenn  endlich  831  auf 
die  Liebe  der  Danae  zu  ihrem  Gemahl  Diktys 
Bezug  haben  soll,  wie  darf  sie  dann  sagen 
tpilog  yctQ  fjv  uot?  Sie  ist  ihm  doch  wohl  noch 
zugethan. 

Bis  bessere  Gründe  beigebracht  werden, 
müssen  wir  versuchen,  die  Fragmente  im  we- 
sentlichen nach  der  bei  Pherekydes  überlieferten 
Version,  die  wir  mit  geringen  Abweichungen 
auch  bei  Apollodor  finden  werden,  zu  verstehen. 
Das  über  die  Liebe  381  macht  Schwierigkeiten, 
wird  sie  aber  stets  machen,  da  man  für  sein 
Verständnis  auf  Konjekturen  angewiesen  ist. 
An  sich  wäre  es  nicht  ausgeschlossen,  dafB 
Polydektes  dem  für  Danae  eintretenden  Diktys 
vorwürfe,  dafs  er  selbst  nach  ihr  trachte  und 
Danae  des  Einvernehmens  mit  ihm  bezichtigte. 

In  386  fällt  die  Hyperbel  xttv  ccuttvovo$ 
TtaTQOg  Lr^'og  itupvxt]  auf.  Sie  erklärt  sich  unter 
Beziehung  auf  den  Zeussohn;  Perseus  könnte 
Polydektes  hier  den  Vorwurf  der  Ungerechtig- 


keit machen.  Sicher  war  bei  Evripides  der 
Zug  gegen  die  Gorgo  nicht  mit  dem  naiven 
epischen  Versprechen  inl  T'ooy6vo$  xKpalfj  be- 
gründet; auf  eine  schmachvoll  ungerechte  Weise 
wird  Polydektes  den  Helden  des  Landes  ver- 
wiesen haben,  indem  er  seine  Herkunft  herab- 
zog (tifyive tot);  Fr.  883  könnte  er  gegen  Perseus 
aussprechen,  indem  er  die  Abstammung  von 
Zeus  gleichwie  Akrisios  für  ein  Märchen  er- 
klären und  als  seinen  Vater  irgend  einen  ehr- 
losen Verführer  hinstellen  würde. 

Unter  den  xolgavoi  des  Fr.  337  möchte  ich 
Polydektes  und  seinen  Bruder  Diktys  verstehen ; 
von  dem  alten  Seriphier  können  wir  natürlich 
nichts  aussagen.  Wenn  es  in  Fr.  339  heifst, 
der  Vater  müfstc  seine  Kinder  in  ihrer  Liebe 
bereitwillig  gewähren  lassen  und  die  Kinder 
den  Vater,  da  die  Liebe  nicht  im  Willen  der 
Menschen  stehe,  so  kann  sich  das  bei  Gegen- 
überstellung von  Fr.  338  nur  auf  Polydektes 
beziehen.  Dann  liegt  aber  mehr  als  Phrase 
darin:  es  gab  einen  erwachsenen  Sohn  de« 
Königs  und  an  ihn  sind  diese  Worte,  vielleicht 
vom  Vater  selbst,  gerichtet.  Ihm  wäre  dann 
Fr.  345  und  846  zuzuweisen,  die  die  gegen- 
seitige Liebe  von  Eltern  und  Kindern  als  das 
Höchste  preisen;  das  hält  er  dem  Vater  vor, 
um  ihn  von  seinem  Vorhaben  abzubringen. 
Auch  unter  dem  viog  des  Fr.  844  könnte  er 
gemeint  sein.  Die  Vorwürfe  in  347  auf  ihn 
zu  beziehen  wäre  bei  Mangel  aller  näheren 
Kenntnis  zu  gewagt.  — 

Den  Komikern  hat  unsere  Sage  fern  gelegen. 
Die  Existenz  einer  Amlromeda  des  Phrynichos 
(Schol.  Ar.  Wolken  556)  ist  höchst  unwahr- 
scheinlich, vgl.  Robert,  Arch.  Zeit.  1878,  16; 
Tümpel  oben  Bd.  2  Sp.  989;  Wernicke  in  Pauly- 
Wissotc-as  Jtealencycl.  1,  2166.  Wenige  Frag- 
mente nur  sind  aus  des  Kratinos  Seriphiern 
erhalten.  A1b  komische  Tradition  allgemein 
nennt  Strabo  (10,  487)  die  Erklärung  des  Fels- 
gesteins  der  kleinen  Insel  durch  die  Wirkung 
des  Gorgonenhauptcs.  Des  Perseus  Flug  in  die 
wunderbarsten  Teile  der  Welt  parodieren  die 
Fragmente  207  und  208  (bei  Kock,  Fr.  Com.  1, 
S.  76).  216  heifst  Andromeda  dtltaOTQa;  da- 
nach ist  anzunehmen,  dafs  von  einem  Meer- 
ungeheuer  entweder  gar  nicht  die  Rede  war, 
oder  es  nur  vorgeschoben  wurde,  und  Andro- 
meda .nur  um  des  Perseus  Aufmerksamkeit  zu 
erregen  am  Felsen  angekettet  war,  als  Lock- 
mittel. Doch  können  diese  Dinge  nur  gestreift 
sein,  denn  den  Hauptinhalt  der  Komödie  mufs 
nach  dem  Titel  natürlich  die  Bestrafung  den 
Polydektes  und  die  Versteinerung  der  einst 
blühenden  Insel  (Fr.  211)  gebildet  haben. 

Aus  der  Alexandrinerzeit  hören  wir  von 
einer  Andromedratragödie  des  Lykophron,  de- 
ren Titel  allein  uns  bei  Saidas  Avxötpomv  über- 
liefert ist  (vgL  Wernicke  a.  a.  O.  2166).  In  der 
Alexandra  weicht  Lykojihron  nur  darin  von  der 
gewöhnlichen  Version  ab,  dafs  er  Perseus  von 
dem  Ungeheuer  verschlungen  werden  und  ihm 
dann  das  Innere  zerschneiden  läfst  (V ers  838  ff. ; 
vgl.  Tümpel  oben  Bd.  2  Sp.  991). 

Die  römischen  Tragiker,  die  wir  gleich  hier 
im  Anschlufs  an  das  griechische  Drama  be- 
trachten wollen,  haben  sich  auch  unserer  Sage 
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mit  lebhaftem  Interesse  zugewandt.  Aus  des 
Liriws  Andronicus  Andromeda  ist  unB  nur  ein 
Vers  erhalten,  der  sich  auf  die  überschwem- 
mung  des  Aithiopenlandes  durch  Poseidon  be- 
lieht Ebenfalls  nur  einen  Vers  kennen  wir 
ans  seiner  Danae:  etiam  minitas?  mitte  ea,  quae 
tua  sunt  magüs  quam  mea.  Ribbeck  denkt  unter 
Berufung  auf  ApoUodor  2,  4  an  einen  Wort- 
wechsel des  Akrisios  und  Proitos:  Proitos  würde 
Vorwürfe  des  Bruders,  die  früher  begangene  i 
Feindseligkeiten  beträfen,  zurückweisen  (Röm. 
Trag.  S.  32). 

Mehr  Bruchstücke  sind  uns  von  der  Danae 
des  Xaerius  erhalten,  doch  auch  sie,  weil  zum 
Teil  Sentenzen,  ermöglichen  eine  genauere  Vor- 
stellung von  diesem  Drama  nicht.  Sicher  wohl 
kann  man  Fr.  8:  indigne  exigor  patria  inno- 
cens  der  Danae  zuweisen;  Fr.  4  wenigstens 
mit  Wahrscheinlichkeit  dem  Akrisios.  Auch 
dafs  Iuppiter  in  Fr.  10  angerufen  sei,  scheint  i 
mir  wahrscheinlich;  weiter  ist  von  einem  Zei- 
chen, das  er  gab,  die  Rede  (Fr.  11)  und  im 
Zusammenhang  mit  der  Erzählung  Danae« 
steht  Fr.  9,  auf  Semeles  Tod  bezüglich.  Fr.  2 : 
contempla  placide  formam  et  faciem  virainis 
legt  Hilbeck  Iuppiter  in  den  Mund,  der  Mer- 
curius  auf  die  Schönheit  der  Jungfrau  auf- 
merksam macht:  „dann  dürfte  man  scbliefsen, 
dafs  Danae  am  Anfang  des  Stückes  noch  frei 
war  nnd  im  Mause  des  Akrisios  von  den  un-  ; 
erkannten  göttlichen  Gasten  gesehen  wurde" 
[Ribbeck  S.  55).  Man  erinnert  sich  dabei  des 
]Meudoeuripideischen  DanaeprologB. 

Genauer  sind  wir  über  die  Andromeda  des 
Ennius  unterrichtet.  Sie  begann  mit  einer 
Klage  an  die  Nacht  (Fr.  I)  und  schon  hieraus 
ist  es  völlig  klar,  dafs  sie  sich  an  das  euri- 
pideiache  Drama  angeschlossen  hat.  Andro- 
meda war  an  einen  Felsen  gefesselt.  Fr.  2 
(liberum  quaesundum  causa  familiae  matrem  < 
tuae)  erklärt  sich  aus  Euripides  Fr.  132,  setzt 
also  wieder  dieselbe  Scene  voraus.  Die  mei- 
sten Fragmente  beziehen  sich  auf  den  Kampf 
mit  dem  Meerungeheuer;  sein  Aussehen  wird 
beschrieben,  die  Gewalt,  mit  der  es  das  Wasser 
einzieht  und  heraussprudelt  (Fr.  4);  Perseus 
l>etrachtet  es,  um  zu  erspähen,  wo  er  es  ver- 
wunden kann  (Fr.  5);  nachdem  er  es  getötet, 
treiben  einzelne  Teile  desselben  auf  der  Flut 
umher  und  da«  Meer  färbt  sich  von  seinem  i 
Rlut.  Diese  Beschreibung,  so  wenig  von  ihr 
auch  erhalten  ist,  macht  es  doch  deutlich,  dafs 
von  einer  Versteinerung  des  Seetieres  durch 
das  Medusenhaupt  wie  bei  Ocid  nicht  die  Rede 
war.  Fr.  6  beschreibt,  wie  Perseus  ein  Loch 
gräbt,  das  Haupt  hineinlegt  und  mit  Erde  be- 
deckt; das  hat  er  also  vor  dem  Kampf  gethan, 
denn  benutzte  er  es  nicht,  so  hat  er  es  natür- 
lich auch  nicht  im  Kampf  bei  sich  getragen. 
Fr.  3  endlich,  a  filiis  jtropter  te  obiecta  mm 
tnnoems  Xerei  scheint  mir  nicht  an  den  An- 
fang zu  gehören,  sondern  in  die  Scene  nach 
dem  Siege  des  Perseus;  Ribbeck  nimmt  das 
Röm.  Trag.  172  auch  an,  hat  aber  in  der 
3  Ausg.  der  Fragm.  Trag.  1897  das  Fragment 
am  Anfang  stehen  lassen.  Die  Mutter  will  die 
Tochter  nicht  mit  dem  Helden  ziehen  lassen 
und  mufs  nun  von  ihr  diesen  Vorwurf  hin- 
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nehmen;  das  würde  zu  dpm  stimmen,  was  ich 
oben  über  das  Auftreteu  der  Mutter  bei  F.uri- 
pides  angenommen  habe.  Weiteres  für  Euri- 
pides können  wir  aus  den  Fragmenten  de« 
Ennius  nicht  entnehmen;  Ribbeck,  Röm.  Trag. 
162—176  erzählt  eigentlich  nur  das  euripi- 
deische  Drama  wie  er  es  sich  denkt  und  flicht 
dann  die  Verse  des  Ennius  zur  Erklärung  ein- 
zelner Stellen  ein. 

Ganz  anders  in  ihrer  ganzen  Anlage  war 
die  Andromeda  des  Accius.  Sie  setzt  nicht  ein 
mit  dem  letzten  Moment  vor  Perseus'  Ankunft, 
sondern  viel  früher;  wir  haben  Keste  einer 
Unterredung,  in  der  ihr  erster  Verlobter  ihr 
zu  hellen  aufgefordert  wurde.  Aus  Fr.  6  nam- 
que  ut  dicum  te  metu  aut  segnitate  adiurrre 
dulnlare,  haut  meum  est  geht  da«  ganz  un- 
zweifelhaft hervor,  und  danach  wird  man  die 
Fr.  3,  4  und  7  wohl  mit  Recht  in  diesen  Wort- 
wechsel mit  einbezogen  haben.  Viele  Opfer 
hat  das  Ungeheuer  schon  vor  der  Königstochter 
gefordert,  ein  Wall  von  Knochen  umgab  sie  (10); 
sie  klagt  über  Hunger  und  Kälte  und  den  Ge- 
ruch der  unbeerdigten  Leichenteile  (Fr.  8,  9) 
Ein  grausiges  Bild.  Die  übrigen  Fragmente 
entstammen  der  Scene  nach  dem  Kampfe;  ihr 
Vater  bittet  das  Paar,  bei  ihm  zu  bleiben: 
aiui,  educaci;  id  facite  gratum  ttf  sit  *cni 
(Fr.  11).  Andromeda  preist  Perseus  als  ihren 
Retter,  als  niemand  ihr  helfen  honnte  (Fr.  13); 
und  zu  welcher  Leidenschaftlichkeit  diese  Scene 
sich  gestaltete,  können  wir  au«  Fr.  14,  das  ich 
ihr  ebenfalls  zuschreiben  möchte,  lernen,  in 
dem  sie  eine  Trennung  als  ihrer  beider  Tod 
bezeichnet. 

Aus  der  Alexandrinerzeit  haben  wir  die  Er- 
wähnung des  Lykophron  schon  oben  besprochen. 
Nur  der  Gebrauch  eines  Worte«  hat  uns  über- 
haupt die  Kenntnis  vermittelt,  dafs  auch  Eu- 
phorion unserer  Sage  gedacht  hat.  Er  hat  von 
Dionysos  erzählt,  dafs  er  mit  seinem  Weiberheere 
die  Stadt  des  Eurymedon  niedergeworfen 
habe,  ort  vcclg  yvpaiueutts  xä^teiv  iyxtlfvtiä- 
ptvog  inQtfot&t  ri}v  Evpvnt&ovrog  iroitv  Etym. 
M.  687,  26.  Diesen  Namen  de«  Perseus  kennt 
auch  Hesychios  EJ'pvuidcav  &  neentvs,  und 
auch  ein  Fragment  eines  Epikers  (Eujih<irion? 
fragt  Meineke)  bei  Orus,  Etym.  M  665,  45 
setzt  ihn  voraus 

xbv  uiv  IltQttiia  umxAjjiCtfar  'A^atai, 
ovvtxtv  äazta  ntq&tv  intttQtaiwp  ctv&QMttar. 

Einen  anderen  ganz  verderbt  überlieferten  Wr» 
des  Euphorion  hat  Lobeck  in  d&vtlov  üfQan 
rtliüiv  yäuov  Eiovu*iovtt  verbessert  (Agl.  1, 
673). 

Meineke  vermutet,  daH  erstere  Fragment 
stamme  aus  dem  Teile  de«  Dionysos,  in  dem 
der  Dichter  den  Gott  gegen  Mykenai  kämpfen 
lief«  (Anal.  Ales.  5<Hf.).  Im  Dionysos  scheint 
Euphorion  den  ganzen  Kreis  der  Bakehischen 
Mythen  umfafst  zu  haben,  und  Xottnvs  hat 
ohne  Zweifel  sehr  viel  au«  dieser  Quelle  in 
sein  ungeheures  Sammelcpos  herübergenommen 
(Meineke  S.  21).  Wir  kommen  zum  Schlüte 
noch  einmal  darauf  zurück  und  wenden  un* 
wieder  zu  den  Historikern,  die  wir  bis 
Herodot  oben  behandelt  haben. 
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Deinias  von  Argos  wahrscheinlich  (Aga- 
tharchides  de  mari  rubro  bei  Photius  250  p. 
443a,  13  ed.  Bekker  überliefert  ol  ntgl  KUi- 
viav;  die  Verbesserung  ist  von  Reincsius)  er- 
zählte in  den  Argolika,  dafB  Perseus  von  Argos 
nach  Aithiopien,  das  damals  Kephenia  biefs, 
ging,  um  deB  Kepheus  Tochter  zu  befreien, 
von  dort  zu  den  Persern.  Von  einem  seiner 
Nachkommen  erhielten  diese  ihren  Namen 
(fflooag  (dp  &ito  nvog  t&v  iyy6vutv  ri)s  xitj- 
attas  furaSovvttt) ;  nach  einem  andern  «Sohn 
KrythraB  benannte  er  das  rote  Meer. 

Bei  Nikolaos  von  Damaskos  im  2.  Buch  der 
Geschichten  (Etym.  M.  180,  48  =  Mittler,  Fr. 
Hirt.  Gr.  3,  866  Fr.  13)  ist  überliefert,  der 
Heros  Achaimenes  sei  ein  Sohn  des  Perseus 
gewesen  und  habe  diesen  Namen  empfangen, 
weil  sein  Grofsvater  aus  Achaia  stammte.  Ks 
ist  Tltpffot»  zu  andern  und  der  Sohn  deB  Per- 
seus, Perses,  zu  verstehen;  PersouB  ist  der  Grofs- 
vater wie  bei  Hellanikos.  In  Fr.  20  (S.  369) 
wird  die  gewöhnliche  Genealogie  Evpve&tvf  6 
Zfttv&ov  xov  TJtQatas  gegeben. 

Nach  Thrasyllos  von  Mende  giebt  dem. 
Alex.  Strom.  1  p.  145  (=  Fr.  Hirt.  Gr.  8,  603 
Fr.  3}  folgende  chronologische  Notizen:  Die 
yfi'itft  zu  SSV,  Jahren  gerechnet  sind  cb  seit 
dorn  Kaub  des  Ganymedes  bis  zum  Kriegszug 
des  Perseus,  als  auch  Glaukos  die  isthmischen 
Spiele  stiftete,  16  Jahre;  seit  Perseus'  Zug  bis 
zur  Gründung  Dions  34  Jahre;  von  da  bis 
zur  Ausfahrt  der  Argo  64  Jahre;  danach  bis 
auf  TheseuB  und  den  Minotaurus  32;  dann  bis 
zu  den  Sieben  gegen  Theben  10  Jahre;  bis  zum 
Olymp.  Agon,  den  Herakles  auf  Pelops  stiftete, 
8  Jahre;  danach  bis  zum  Amazonenzug  und 
zum  Kaub  der  Helena  durch  Theseus  9;  von 
da  bis  zur  Apotheose  des  Herakles  11  Jahre. 
Zwischen  dem  Zug  des  Perseus  und  der  Stif- 
tung des  Agons  durch  Herakles  liegen  also 
143  Jahre;  unklar  ist,  wie  Thranyllos  die  Ge- 
nealogie des  Perseus  sich  zurechtgelegt  hatte; 
nach  der  üblichen  ist  Herakles  nur  drei  yfvtai 
jünger  als  Perseus. 

Kephalion  hat  in  seiner  Geschichte  auch 
über  Perseus  berichtet.  640  Jahre  nach  Ninos 
herrschte  Belimos  über  die  Assyrier;  da  kam 
Perseus,  der  Sohn  der  Danae,  auf  der  Flucht 
vor  Dionysos  mit  hundert  Schiffen  in  sein  Land, 
Fr.  1  bei  Müller,  Fr.  Hist.  Gr.  3,  626.  Uber  diese 
Chronologie  vgl.  Müller  in  der  Ausgabe  des 
Kastor  (hinter  dem  Paris.  Herodvt  1H44)  S.  166  67. 

Eine  eigentümliche  Sage  lierichtct  Chry- 
sermos  von  Korinth  im  ersten  Buch  seiner 
Peloponnemnca  (Ps.-Mut.  defiue.  18,  7,  Fr.  Hirt. 
Gr.  4,  361  Fr.  1).  Als  Perseus  durch  die 
Luft  flog  und  sich  am  Hügel  Apaisantos  be- 
fand, entflel  ihm  vom  Griff  des  Schwertes  der 
fivxijs,  der  Beschlag.  Dem  König  der  Epi- 
daurier  aber,  Gorgopbonos,  der  sein  Reich  ver- 
loren hatte,  war  von  einem  Orakel  befohlen, 
die  argolischen  Städte  zu  durchwandern  und, 
wo  er  den  Beschlag  eines  Schwertgriffes  fände, 
dort  eine  Stadt  zu  gründen.  Als  er  xorr«  rö 
"Apyior  flpoj  kam  und  den  elfenbeinernen  Griff  (?) 
sah,  gründete  er  die  Stadt,  die  er  davon  My- 
kenai  nannte.  Hier  ist  von  Perseus  sogar  ein 
besonderer  Gorgopbonos  abgelöst. 


Pausanias  Dama&cenus  erzählte  in  seiner 
Geschichte  von  Antiochia  nach  Malalcu  S.  37, 17 
ed.  Bonn.  (=  Fr.  Hist.  Gr.  4,  467  Fr.  8),  dafs 
Perseus,  als  er  lange  Zeit  über  die  Perser  ge- 
herrscht hatte,  in  Erfahrung  brachte,  dafs  in 
Syrien  aus  Argos  stammende  loniten  lebten. 
Er  ging  zu  ihnen  als  zu  Stammesbrüdern  ins 
Silpiongebirge  und  wurde  mit  grofsen  Ehren 
empfangen  und  gefeiert.  Als  einst  ein  Un- 
wetter entstand  und  der  Flufs  Drakon  (jetzt 
Orontes)  stark  anschwoll,  hiefs  er  die  loniten 
beten;  da  kam  ein  Kugelblitz  vom  Himmel 
herab,  der  Sturm  hörte  auf  und  der  Flufs  trat 
zurück.  Voll  Verwunderung  zündete  Perseus 
an  dem  himmlischen  Feuer  ein  irdische«  an, 
bewahrte  es,  brachte  es  nach  Persien  in  seinen 
Palast  und  lehrte  es  verehren;  noch  bis  jetzt 
lassen  ihm  die  Perser  göttliche  Ehre  ange- 
deihen.  Den  loniten  gründete  er  ein  Heilig- 
tum des  ewigen  Feuers,  ein  anderes  in  Persien, 
zu  dessen  Dienst  er  eifrige  Männer  einsetzte, 
die  er  Magier  nannte. 

Dieselbe  Überlieferung  steht  in  der  Chronik 
des  Johannes  Antiochenus,  hier  mit  italischer 
Sage  (vgl.  Serrius  zu  Aen.  7,  372;  8,  345) 
verschmolzen  (Fr.  Hirt.  Gr.  4,  644  Fr.  6 
nr.  18).  PicuB-ZeuB  hatte  von  Danae  einen  Sohn 
Perseus,  den  der  Vater  seine  mystischen  Phan- 
tasien lehrte;  dieser  wollte  sich  ein  Königreich 
gründen,  durchzog  viele  Länder,  sah  (in  Li- 
byen, wie  Kedrenos  1,  22  und  Malalas  41 
angeben)  eine  rauhe  und  häfsliche  Jungfrau 
mit  Namen  Medusa,  ergriff  sie  und  schnitt  ihr 
das  Haupt  ab,  weihte  es,  wie  er  gelehrt  war, 
und  trug  es  umher,  indem  er  Schrecken  und  Tod 
allen,  die  es  Bähen,  brachte;  wegen  seiner  ge- 
waltigen Wirkung  nannte  er  es  Gorgo.  Die 
folgende  Lücke  ist  aus  Malalas  so  zu  ergänzen : 

IEr  ging  darauf  nach  Aithiopien,  wo  Kepheus 
lerrschte,  der  seine  Tochter  Andromeda  in 
einem  Tempel  des  Poseidon  (als  Priesterin 
Kedrenos  1,  22)  hielt;  diese  nahm  er  zum 
Weibe.  Darauf  zog  er  weiter,  besiegte  mit 
Hilfe  des  Gorgonenhauptes  die  Lykaonier  und 
machte  aus  ihrem  Dorf  AmandraJ  eine  Stadt, 
in  der  er  eine  Stele  für  das  Gorgonenhaupt 
errichtete,  woher  die  Stadt  bis  heute  Ikonion 
genannt  wird.  Er  kämpfte  mit  den  Isauriern 
und  Kilikiern  und  gründete  infolge  eineB  Trau- 
mes die  Stadt  Tarsos  (vgl.  Nonnos  Dionys  18, 
294).  Auch  die  Meder  besiegte  er,  nannte  ihr 
Land  Persis  und  lehrte  viele  Perser  die  Wei- 
hen der  Gorgo.  Zu  dieser  Zeit  kam  ein  Kugel- 
blitz vom  Himmel  herab,  von  dem  Perseus  Feuer 
nahm  und  es  verehren  liefs.  Später  geriet  er 
in  Zwist  mit  seinem  Schwiegervater  Kepheus, 
der  vor  Alter  blind  geworden  war;  er  hielt 
ihm  das  Medusenhaupt  vor,  aber  dem  nicht 
Sehenden  fügte  es  keinen  Schaden  zu.  Perseus. 
erstaunt  darüber,  glaubte,  es  habe  Beine  Wir- 
kung verloren,  sah  es  »elb«t  an  und  starb. 
Nach  ihm  herrschte  über  die  Perser  sein  Sohn 
MerroB,  der  das  schreckliche  Gorgonenhaupt 
verbrannte. 

So  haben  die  byzantinischen  Historiker  die 
Pcrseussage  gekannt;  die  sehr  ausführlichen 
Schilderungen  bei  Malalas  und  Kedrenos,  die 
aufser  anderem  noch  die  Tötung  dos  Sarda- 
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napal  durch  Perseus  und  dessen  Herrschaft 
über  die  Assyrier,  die  seitdem  Perser  genannt 
wurden,  hinzufügen,  geben  genau  dieselbe 
Sagenform  wieder.  Für  die  Erzählung  über 
Picus-Zeus  beruft  sich  Malalas  (2,  40)  auf  den 
Historiker  Buttios;  für  die  Ionitensage  nennt 
er  als  Quelle  den  Chronographen  Pausanias 
(*.  44). 

In  den  historischen  Uberlieferungen  begeg- 
nen uns  aufser  genealogischen  Notizen  natur- 
gemäfs  fast  nur  Lokalsagen;  alle  Überlieferun- 
gen knüpfen  an  bestimmte  Orte,  an  griechische 
and  aufsergriecbische;  an  Argos,  Persien,  Ly- 
kaonien  und  Syrien,  wo  offenbar  einheimische 
Legenden  auf  Perseus  übertragen  sind.  Es  ist 
erstaunlich,  wie  hinge  und  in  welcher  Umge- 
bung die  alten  Heldengestalten  der  griechischen 
Sage  ihr  Leben  gefristet  haben;  einige  hervor- 
stechende Züge  des  alten  Mythos  lassen  sie 
deutlich  erkennen,  mögen  sie  uns  sonst  auch 
wie  ganz  fremde  Sagengestalten  anmuten.  Was 
wir  hier  bei  den  Byzantinern  kennen  gelernt 
haben,  ist  nicht  etwa  auf  litterarischem  Wege 
entstandene  Entstellung;  Münzen  werden  uns 
spater  zeigen,  dafs  bis  in  spate  Zeit  in  den 
verschiedensten  Gegenden  Kleinasiens  Perseus 
eine  lebensvolle  Gestalt  war. 

Die  Kriegszüge,  die  von  diesen  Lokalsagen 
unzertrennlich  waren,  haben  den  rationalisti- 
schen Mythendeutungen  Vorschub  geleistet,  die 
auch  die  Gorgonensage  ganz  in  diesem  Sinne 
behandeln;  und  so  ist  es  auch  darum  nicht 
wunderbar,  wenn  wir  die  spateren  historischen 
Berichte  ganz  vom  Rationalismus  durchsetzt 
finden. 

Es  erübriget  uns  noch,  die  iny  thographi- 
»che  und  die  von  ihr  abhangige  poetische 
Überlieferung  der  späteren  Zeit  zu  verfolgen.  Mit 
Phertkyde»  haben  wir  begonnen;  nach  ihm  bie- 
tet die  ausführlichste  Darlegung  unserer  Sage 
Apollodor  2,  4,  1  ff.,  dessen  Abweichungen  von 
Fherciydtfi  durch  gesperrten  Druck  kenntlich 
gemacht  sind.  Akrisios  befragt  das  Orakel 
und  erhält  zur  Antwort,  seine  Tochter  Danae 
(von  Eurydike,  der  Tochter  des  Lakedaimon 
2.  2,  2)  werde  einen  Sohn  gebären,  der  ihn 
toten  würde.  Aus  Furcht  davor  sperrte  er  die 
Tochter  in  einen  ehernen  Thalamos.  Sie  wurde 
nach  einer  Überlieferung  von  Proitos 
verführt  und  damit  der  Kampf  der  Brü- 
der erklärt  (2,  4,  2,  vgl.  oben  Wndar);  nach 
anderer  Sage  von  Zeus,  der  ihr  in  Gold  ver- 
wandelt durch  die  Decke  nahte.  Als  Akrisios 
später  erfuhr,  dafs  sie  einem  Sohn  das  Leben 
gegeben,  wollte  er  nicht  glauben,  dafs  Zeus 
der  Vater  sei,  setzte  Mutter  und  Kind  in  eine 
Kiste  und  warf  diese  ins  Meer.  Sie  landete 
in  Seriphos;  Diktys  nahm  die  Verstoßene  auf 
und  erzog  den  Kleinen.  Des  Diktys  Bruder 
aber,  der  Herrscher  der  Insel,  Polydektes,  liebte 
J»a»ae  und  da  er,  weil  Perseus  schon  heran- 
gewachsen war,  sie  nicht  in  seine  Gewalt  be- 
kommen konnte,  berief  er  seine  Freunde,  unter 
ihnen  auch  Perseus,  und  erbat  von  ihnen  ein 
Geschenk  zur  Hochzeit  mit  des  Oino- 
maos  Tochter  Hippodameia.  AU  Perseus 
•larauf  antwortete,  auch  das  Haupt  der  Gorgo 
würde  er  darbringen,  erbat  der  König  von  den 
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übrigen  Pferde;  von  Perseus  aber  wies  er  diese 
Gabe  zurück  und  forderte  das  versprochene 
Medusenhaupt.  Unter  Führung  von  Hermes 
und  Athene  kommt  Perseus  zu  den  Phorkiden 
Enyo,  Pemphredo,  Deino,  die  ein  Auge  und 
einen  Zahn  hatten;  beides  entreifst  er  ihnen 
und  verspricht  Rückgabe,  wenn  sie  ihm  den 
Weg  zu  den  Nymphen  wiesen,  die  die  Flügel- 
schuhe, Kibisis  und  Hadeskappe  besafsen.  Das 

10  geschieht.  Von  Hermes  erhält  er  noch 
eine  stählerne  Harpe,  Biegt  zum  Okeanos 
und  findet  die  Gorgonen  Stheno,  Euryale, 
Medusa  schlafend.  Athena  lenkte  Heine 
Hand;  er  stand  abgewandt  und  blickte 
in  einen  ehernen  Schild.  Aus  dem 
Rumpf  der  getöteten  entsprangen  Pe- 
gusos  und  Chrysaor,  Kinder  des  Posei- 
don. Perseus  steckt  das  Haupt  in  die  Tasche 
und  entflieht,   die  Gorgonen  verfolgen  ihn, 

90  können  ihn  aber  nicht  erblicken.  Im  wesent- 
lichen Btimmt  die  Erzählung  also  mit  Phrre- 
kydtx  überein;  hinzukommt  die  Überliefe- 
rung, dafs  Proitos  die  Danae  verführt  haben 
sollte,  ferner  die  Angabe,  dafs  Polydektes 
die  Geschenke  zur  Hochzeit  mit  Hippodameia 
erbat  und  dafs  er  von  Hermes  die  Harpe 
erhielt;  auch  die  Spiegelung  beim  Kampfe 
und  die  Geburt  des  Pegasos  und  Chrysaor  feh- 
len bei  Pherekydes.  Auf  der  anderen  Seite  aber 

M  ist  der  Auszug  der  A  pollonioweholiett  aus  Vhert- 
kydes  in  manchen  Punkten  viel  ausführlicher 
als  Apollodor;  keineswegs  ist  die  Annahme  ge- 
stattet, dafs,  was  Apollodor  mehr  bietet,  nicht 
auch  bei  Pherekydex  gestanden  haben  könnte. 
Ganz  fehlt  in  dem  Scholienauszug  die  nun  bei 
Ajtollodor  folgende  Andromedaepisode  (2,  48): 
Perseus  kam  auf  seinem  Flug  nach  Aithiopien, 
wo  Kepheus  herrschte,  dessen  Tochter  Andro- 
meda  infolge  eines  Ammonorakels  an  einen 

40  Felsen  gebunden  und  einem  Untier  zum  Frafs 
preisgegeben  war.  Dies  hatte  Poseidon  ge- 
sandt, weil  die  Königin  Kassiepeia  sich  ge- 
rühmt hatte,  schöner  als  die  Nereiden  zu  sein. 
Perseus,  von  Liebe  zu  der  Jungfrau  ergriffen, 
verspricht  dem  Kepheus  das  Tier  zu  töten, 
wenn  er  ihm  die  Tochter  zur  Gemahlin  geben 
wolle;  der  König  schwört  sie  ihm  zu,  Perseus 
tötet  das  Ungeheuer  und  löst  die  Jungfrau. 
Des  Kepheus  Bruder  Phineus  aber,  dem  Andro- 

60  meda  vorher  versprochen  war,  stellt  ihm  nach; 
Perseus  zeigt  ihm  und  seinen  Genossen  das 
Haupt  der  Gorgo  und  versteinert  sie.  Dafs 
Pherekydes  die  Andromedasage  kannte ,  ist 
selbstverständlich  und  durch  die  Erwähnung 
der  Andromeda  als  Gemahlin  bezeugt.  Bei  der 
wesentlichen  Übereinstimmung  mit  dem  apollo- 
dorischen Bericht  werden  wir  auch  diese  land- 
läufige Tradition  für  Ifierekydes  voraussetzen 
dürfen.    Für  das  folgende  haben  wir  seinen 

60  Bericht  wieder  zum  Vergleich. 

Nach  Seriphos  gekommen  findet  Perseus 
Danae  und  Diktys  zum  Altar  geflohen, 
weil  Polydektes  der  Mutter  Gewalt  anthun 
wollte;  er  geht  in  den  Palast,  ruft  des  Poly- 
dektes Freunde,  zeigt  ihnen  mit  abgewandtem 
Haupt  die  Gorgo  und  versteinert  sie  Vi,  4,  3,  G). 
Diktys  setzt  er  zum  König  der  Insel  ein. 
Flügel,   Tasche   und   Kappe  giebt  er  dem 
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Hermes,  der  sie  wieder  den  Nymphen  zurück- 
stellt; das  Gorgohaupt  erhält  Atbena,  die  es 
auf  ihrem  Schild  befestigte.  Als  andere  Sa- 
genversion  wird  erwähnt,  dafs  Athena 
die  Medusa  enthauptete,  weil  sie  an 
Schönheit  mit  ihr  sich  zu  vergleichen 
wagte  (2,  4,  3,  8). 

Perseus  geht  darauf  mit  Danac  und  Andro- 
nieda  nach  Argos,  um  Akrisios  zu  sehen;  der 
aber  war  aus  Furcht  vor  dem  Orakelspruch  l 
von  dort  nach  dem  Pelasgerland  geflohen.  Als 
der  König  von  Larisa,  Teutamidas,  ge- 
rade Festspiele  zu  Ehren  seines  verstor- 
benen VaterB  abhielt,  kam  Perseus,  nahm 
daran  teil,  traf  im  Pentathlon  den  Akrisios 
mit  dem  Diskus  am  Fufs  und  tötete  ihn  da- 
durch. Als  er  so  das  Orakel  erfüllt  hatte, 
begrub  er  den  Grofsvater  aufserhalb  der  Stadt. 
Hier  bricht  der  Auszug  aus  Pherekydes  ab. 
ApoÜodor  berichtet  weiter,  dafs  Perseus  nach  * 
Argos  in  das  Erbe  des  Getöteten  zurückzu- 
kehren sich  scheute,  nach  Tirvns  ging  und  mit 
Megapenthes.  dem  Sohn  des  Proitos,  tauschte. 
Dieser  herrschte  nun  über  Argos,  Perseus  über 
Tiryns,  Mykenai  und  Mideia,  die  er  mit  Mauern 
umgab.  Von  Andromeda  wurde  ihm,  bevor  er 
nach  Griechenland  zurückkehrte,  Peines  ge- 
boren, den  er  bei  Kepheus  lief«  und  der  spä- 
ter den  PerHern  den  Namen  gab;  in  Mykenai 
aber  gebar  ihm  Andromeda  den  Alkaios,  Sthe-  3 
nelo«.  Heleios,  Mentor,  Elektryon  und  eine  Toch- 
ter Gorgophone,  die  Perieres  heiratete. 

Die  Überlieferung  ist  auch  hier  oft  bis  auf 
den  Ausdruck  die  gleiche.  Im  pherekydeischen 
Auszug  ist  nicht  erwähnt,  dafs  Danae  und 
Diktys  zum  Altar  geflohen  waren;  unklar  ist 
die  Überlieferung,  dafs  Perseus  dem  Hermes 
die  Tasche  wieder  giebt  (dcnodiiaoi),  von  dem 
er  sie  ja  gar  nicht  erhalten  hat,  und  Flügel- 
schuhe und  Kappe  den  Nymphen;  offenbar  hat  4 
hier  Apollodor  das  Richtige,  das  vielleicht  nur 
in  den  Scholien  entstellt  ist.  Bei  Apollodor 
fehlt  die  Angabe,  dafs  Perseus  aus  Seriphos 
aufner  Danae  und  Andromeda  auch  die  Ky- 
klopen  mitnahm;  mit  dieser  altertümlichen 
Überlieferung  wufste  die  spätere  Myelographie 
offenbar  nichts  anzufangen;  sie  ist  uns  nur  bei 
Pherekydes  erhalten. 

Auch  die  bei  Orid  vorliegende  Tradition 
hält  sich  im  wesentlichen  an  die  mythogra-  & 
phisvhe  Überlieferung.  Er  beginnt  mit  dem 
Flug  des  Perseus  über  Libyen,  daB  durch  her- 
niederfallende Tropfen  des  Gorgonenblutes  zu 
einem  der  schlangenrcichsten  Länder  geworden 
sei  (JUetam.  4,  617  ff.;  eine  Überlieferung,  die 
»ich  auch  bei  Alex.  Polyhistor,  Schol.  Apoll. 
Jihod.  4,  161 6  findet;  vgl.  Herodot  4,  191)  und 
berichtet  dann  ein  bisher  unbekanntes  Aben- 
teuer mit  dem  gewaltigen  Atlas.  Dieser  hatte 
ein  Orakel  erhalten,  dafs  einst  sein  goldener  6 
Apfelbaum  von  einem  Sohn  des  Zeus  geplün- 
dert werden  würde,  und  wies  den  um  gastliche 
Aufnahme  bittenden  und  seine  Herkunft  von 
Zeus  rühmenden  Perseus  ab  (C49).  ja  wollte  sich 
sogar  an  dem  zürnenden  vergreifen.  Da  erhob 
Perseus  das  Medusenhaupt  und  versteinerte  den 
Riesen,  der  nun  als  gewaltiger  Berg  da»  Him- 
mclHge wölbe  trägt  (667  ff.).    Es  ist  klar,  dafs 


dieser  Zug  der  Metamorphosenlitteratur  ange- 
hört. Nur  als  Erzählung  des  Perseus  beim 
Gastmahl  wird  die  Vorgeschichte  kurz  berührt: 
daB  Abenteuer  mit  den  zwei  nur  ein  Auge  be- 
sitzenden Phorkiden  (776),  nachdem  der  Held 
auf  langem  und  gefahrvollem  Weg  der  Gor- 
gonen  Wohnung  erreichte.  Wozu  er  den  Phor- 
kostöchtern  das  Auge  entrifs,  ist  nicht  an- 
gegeben; Orid  läfst  Bie  am  Eingang  einer 
o  gewaltigen  Felsmauer  unterhalb  des  Atlas  woh- 
nen; das  kann  nur  bedeuten,  dafs  er  sie  als 
Wächterinnen  auffafste,  wie  es  zuerst  Awchylox 
gethan  hat.  Im  Spiegel  seines  Schildes  er- 
blickte Perseus  der  Meduse  Haupt  und  tötete  die 
Schlafende,  aus  deren  Haupt  Pegasos  und  sein 
Bruder  (Chrysaor)  entsprangen,  Kinder  Po- 
seidons. 

Dann  kommt  er  auf  dem  Fluge  nach  Ai- 
thiopien,  zum  Land  des  Kepheus,  wo  Andro- 

o  meda  für  den  Stolz  ihrer  Mutter  nach  einem 
Orakel  des  Ammon  büfsen  mufste.  An  einen 
Feinen  gebunden  sieht  sie  der  Held  und  fangt 
sofort  Feuer;  von  den  Eltern  bedingt  er  sich 
die  Hand  der  geretteten  Tochter  aus  (704}  und 
tötet  dann  mit  dem  Sichelschwert  das  Unge- 
heuer (720).  Die  Eltern  begriifsen  ihn  als  Eidam 
und  preisen  ihn  als  Retter  ihres  Hause«  (736). 
Beim  Hochzeitsmahl  aber  dringt  plötzlich  Phi- 
neus,  der  Bruder  des  Königs  (5,  18),  ein,  der 

o  aus  Rache  für  die  ihm  entrissene  Braut  Per- 
seus töten  will  und  Mahnung  und  Vorwürfe 
des  Königs  nicht  achtet.  Mit  ermüdender  Aus- 
führlichkeit beschreibt  der  Dichter  den  darauf 
folgenden  Kampf,  dem  Perseus  endlich  ein 
Ende  macht,  indem  er  das  Gorgonenhaupt  er- 
hebt und  seine  Feinde  versteinert  (180),  dar- 
unter auch  den  zuletzt  sein  Erbarmen  an- 
flehenden Phineus  (216—235). 

Perseus  geht  darauf  mit  Beiner  Gemahlin 

o  nach  Argos  und  versteinert  dort  seinen  Oheim 
Proitos,  der  seinen  Bruder  Akrisios  vertrieben 
und  sich  der  Herrschaft  bemächtigt  hatte  (236 
— 241).  Dann  erst  geht  er  nach  Seriphos,  de«- 
sen  König  Polydektes  seinen  Hals  und  Zorn 
gegen  ihn  weiter  bewahrte  (ein  Grund  dafüi 
ist  nicht  angegeben)  und  sogar  behauptet«,  dei 
Medusa  Tod  wäre  erlogen;  da  erhob  Perseut 
ihr  Haupt  und  versteinerte  auch  ihn  (242 — 249} 
Die  Tradition,  dafs  der  Held  mit  dem  Gorgonen 

o  haupt  gleich  nach  Argos  ging,  finden  wir  aucl 
im  123.  Fragment  der  euripideischen  Andro 
meda  IJiQOtvs  jr^oj  "A^yog  vuvorolcöv  tö  Top 
ydvog  xtcoa  xotUfav ;  die  Vertreibung  de«  Akri 
sios  durch  Proitos  und  dessen  Versteinerung 
ist  späte  und  schlechte  Überlieferung ;  sous 
gilt  des  Akrisios  Furcht  vor  dem  Enkel  all 
Motiv  seiner  Flucht.  Für  Euripide*  könnei 
wir  diese  Wendung  nicht  annehmen;  vielleich 
liegt  in  dessen  nooe  2fpyog  nur  ein  ungenaue 

o  Ausdruck  vor,  der  das  letzte  Ziel  des  Ileldci 
bezeichnen  sollte,  wie  es  auch  bei  Eratosthene 
KitUud.  17  deutlich  der  Fall  ist. 

Ganz  abweichend  von  aUer  übrigen  ir 
ganzen,  wie  wir  gesehen  haben,  so  festen  Übei 
lieferung  ist  die  bei  Hygin  63  vorliegend« 
Danae  heifst  hier  Tochter  der  Aganippe,  wir 
bei  Seriphos  von  dem  Fischer  Diktys  gefunde 
und  mit  ihrem  Sohn  zum  König  Polydekt»; 
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j*fürt:  dieser  ehelichte  sie  und  liefs  Perseus 
w  Atbenetempel  erziehen.  Alu  Akrisios  in 
Vrtahnmg  brachte,  dafs  Tochter  und  Enkel 
y;  Polydektes  weilten,  machte  er  sich  auf, 
.3  sie  roröckzuholen.  Polydektes  bat  für  Hie, 
mJ  Perseoa  versprach  seinem  Grofsvater,  dafs 
-:  ihn  nie  töten  würde.  Durch  ein  Unwetter 
j.-J  dieser  an  der  Rückreise  verhindert;  in- 
r^bea  stirbt  Polydektea.  Bei  den  zu  seinen 
veranstalteten  Leichenspielen  (vgl.  5578) 
«Li  Penens  einen  Diskus;  der  Wind  führte 
r.s  «xm  Ziele,  er  traf  des  AkrisioB  Haupt  und 
ihn.  So  erfüllte  sich  der  Götter  Wille, 
rsseos  aber  begrub  ihn,  reiste  nach  Argos 
::J  nahm  da«  Erbe  des  Grofsvaters  in  Besitz. 

Alle»  ist  hier  verkehrt,  vor  allem  des  Poly- 
■j-ttö  Verhältnis  zu  Danae  wie  zu  Perseus. 
v  hat  Wtekkin  gar  nicht  bedacht,  als  er 
e  dieser  fragwürdigen  Überlieferung  den 
i-piJeischen  Diktys  rekonstruierte;  denn  das 
ort  lest,  dafs  Bich  dort  Danae  der  Gewalt 

*  Königs  zu  entziehen  suchte.  Aber  man 
nu  Joch  aus  einer  solchen  Fabel  nicht  die 
ur  Hälfte  nehmen  und  die  nicht  passende 
üsere  beiseite  lassen.  Die  ganze  Überlieferung 

aichU  wert  (so  urteilt  auch  Tümpel  oben 
ji  J  Sp  1112);  nicht  nur  ist  dies  friedliche 
''hiltnis  von  Danae  und  Perseus  zu  Poly- 
ifhc«  unmöglich  —  weshalb  hätte  der  Held 
•iii  die  Gorgo  getötet?  —  auch  die  Reise  des 
üräw  nach  Seriphos  ist  nichts  als  eine  Ver- 
meng Kiner  Flucht  nach  Larissa.  Dort  fallt 
ä»  Kdnig  bei  einem  Agon;  Leichenspiele  für 
;*.-ifkte«  kennt  die  alte  Sage  nicht.  Und 
f*  Verletzung  des  Akrisios  am  Kopfe  ist  un- 
n'rt;  stets  heifst  es,  dafs  er  am  Fufs  ver- 
faßt wurde.  Hein  Grab  endlich  kennt  nur 
^  Fabel  in  Seripbos;  nach  guter  Sage  lag 
'  ie  Larisa. 

in  der  Andromedafabel  (64)  kennt  Hygin 
i?  gewöhnliche  Sage  von  der  Versteinerung 
irtPohdektes;  der  dem  König  zugeschriebene 
!«surh\  den  Perseus  mit  List  zu  töten,  ist 
ite  itr  Phineussage  herübergenommen.  Ab- 
ziehend führt  hier  der  Oheim  der  Andromeda 
«k  Susen  Agenor,  und  Kepheus  will  mit  ihm 

Poms  hinterlistig  ermorden,  weshalb  auch 
^  in  Stein  verwandelt  werden. 

L'nter  der  Rubrik  qui  cognatos  oeeiderunt 
feiert  auch  Megapenthes,  des  Proitos  Sohn, 

*  Perseus  tötete  propter  patris  mortem  (fab. 

dafür  ist  die  ovidische  Wendung  von 
Abisios  Vertreibung  durch  Proitos  Vor- 
Sfrtrang. 

la  den  Antronomica  (2,  12)  wird  nur  auf  das 
**fc*uabenteuer  Bezug  genommen,  zu  dem 
'^wu  von  Polydektes,  dem  Sohn  des  Magnes, 
"K^aadt  war.  Von  seinem  Helm  heifst  es, 
^  u  Kinen  Träger  im  Rücken  unsichtbar 
ütw.  daher  hätten  ihn  die  Griechen  &iSog 
pn  eenannt,  d.  h.  unsichtbarer  Helm,  nicht 

Orei:  quae  res  nernini  docto  potent  pro- 
*«  Unter  Berufung  auf  Aischylos  werden 

die  Pborkiden  als  Wächterinnen  der  Gor- 
«*»  nfgefabi  die  beide  nur  ein  Auge  hatten 
ad  djaut  wechselaeitig  Wache  hielten.  Per- 
*»  rntrus  es  ihnen  bei  der  Ubergabe  und 

*»  in  den  tri  tonischen  See;  nachdem  er 


so  die  Wächterinnen  blind  gemacht,  gelang  es 
ihm  leicht,  die  vom  Schlaf  gefangene  Medusa 
zu  töten. 

Lukian  streift  in  einem  Zwiegespräch  der 
Nereiden  mit  Triton  (Diai.  mar.  14)  unsere 
Sage.  Die  Meerjungfrauen  hatten  zur  Strafe 
für  Andromeda«  Mutter,  die  sich  schöner  als 
sie  zu  sein  rühmte,  das  Meerungeheuer  ge- 
schickt; die  am  Felsen  angekettete  Andromeda 
wurde  von  PerBeus  erblickt,  als  er  nach  Tötung 
der  Gorgo  in  Libyen  (bei  der  ihm  Athene  half, 
indem  sie  in  ihrem  Schild  dem  Helden  der 
Schlafenden  Spiegelbild  zeigte)  über  Aithiopien 
flog;  er  tötete  das  Untier,  indem  er  es  aus  der 
Luft  herab  mit  der  Harpe  traf  und  ihm  gleich- 
zeitig das  Gorgonenhaupt  zeigte.  Die  Verstei- 
nerung des  Ketos  begegnet  hier  zum  ersten  Mal ; 
sie  findet  sich  weiter  bei  IVtüostratos,  Achilleus 
Tatios,  Libanios  und  Tzetzes,  vgl.  Tümpel, 
Jahrb.  f.  Philol.  Supplbd.  16  S.  12»  A.  4.  Im 
übrigen  liegt  bei  Lukian  nur  die  landläufige 
mythologische  Überlieferung  vor;  hier  nnd  da 
ist  eine  Wendung  eingestreut,  die  zeigt,  dafs 
dem  Rhetor  auch  Kunstwerke  vorschwebten, 
wie  bei  der  Schilderung  der  vom  Felsen  ge- 
leiteten Andromeda. 

Paumniax  kommt  öfter  auf  unsere  Sage  zu 
sprechen.  Ursprünglich  hatte  nach  ihm  Proi- 
tos, des  Perseus  Oheim,  das  Heraion,  Mideia, 
Tiryns  und  die  nach  dein  Meere  gelegenen 
Teile  von  Argos  im  Besitz;  als  aber  Perseus 
seinem  Orofsvater  Akrisios,  der  vor  ihm  nach 
Larisa  am  Pencios  entflohen  war,  mit  dem  von 
ihm  erfundenen  Diskus  getötet  hatte,  scheute 
er  sich,  dessen  Erbe  in  Argos  anzutreten,  und 
tauschte  mit  des  Proitos  Sohn  Megapenthes 
(vgl.  Apollodor  2,  4,  4,  3).  Er  gründete  My- 
kenai;  vier  verschiedene  Etymologien  erfahren 
wir  dabei  (2,  16,  2;  vgl.  Bl'ümner  S.  556),  dar- 
unter auch  die  oben  bereits  erwähnte  vom 
Schwämme  (Sp.  1»»2).  In  den  Trümmern  My- 
kenes  zeigte  man  noch  in  später  Zeit  eine 
nach  Perseus  benannte  Quelle,  XQrjvn  nalov- 
uivn.  IIsQetia  (2,  16,  6).  Andere  lokale  Über- 
lieferungen, wie  die  Legenden  vom  Kampf 
gegen  Dionysos,  besprechen  wir  später  im 
Zusammenhang.  Des  Helden  Tochter  Gorgo- 
hone  galt  als  Gemahlin  des  Messenierkönigs 
erieres,  dem  sie  zwei  Söhne,  Aphareus  und 
Leukippos,  gebar  (4,  2,  4);  später  heiratete  sie 
den  Öibalos,  mit  dessen  Tochter  Arene  sich 
Aphareus  vermählte.  Auch  die  Andromeda- 
sage  erwähnt  Pausanias  kurz;  zu  Ioppe  in 
einer  Quelle,  deren  Wasser  fast  die  Farbe  des 
Blutes  hatte,  sollte  Perseus  nach  der  Besie- 
gung des  Ketos  sich  gereinigt  haben  (4,  35,  » 
vgl.  R.  Smith,  Rel.  d.  Semiten  üb.  v.  Stäbe 
1899  S.  134/86). 

Gute  alte  Tradition  hat  Tzetzes,  Schol. 
Lykophr.  838  benutzt.  Des  Akrisios  Gemahlin, 
die  Tochter  des  Eurotas  genannt  wird,  heilst 
wie  bei  Pherekydes  und  Apollodor  Eurydike. 
Ihm  eigentümlich  ist  die  Genealogie  Polydektes 
Sohn  des  Poseidon  und  der  Kerebia  (vgl.  Natal. 
Comes  7,  18  p.  814;  Eurybia?);  desgleichen 
die  Angabe,  dafs  Athena  dem  Perseus  vorher 
die  Gorgo  im  Bilde  bei  einer  Stadt  auf  Samos 
zeigte,  die  davon  Deikterion  genannt  wurde. 


■ 
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Die  Gorgonen  werden  lokalisiert  am  Okeanos,  hat  also  hier  die  ihm  Bonst  zugeschriebene 
bei  Tartessos  in  Iberien.  Pindar  citierend  be-  furchtbare  Wirkung  nicht  verloren, 
richtet  Tsetzes  auch  Athenas  Erfindung  der  Andromeda-  und  Gorgosage  erscheinen  ver- 
Flöte. Das  aithiopische  Abenteuer  lautet  ganz  bnnden  in  der  rationalistischen  Sage  bei  Konon 
wie  in  der  guten  Tradition;  seinen  Sohn  Per-  (40);  die  Deutung  des  Palaiphatos  (82)  identi- 
ses  lilfHt  der  Held  bei  Kepheus,  et  selbst  geht  fiziert  Gorgonen  und  Graien  und  nimmt  auch 
mit  Andromeda  nach  Seriphoa.  Danac  war  auf  die  Versteinerung  von  Seriphos  Rücksicht, 
dort  mit  Diktys  vor  Polydektes  zum  Tempel  Bis  zum  Unsinn  ausgeartete  rationalistische 
geflohen;  Perseus  bestraft  den  König,  indem  Deutungen  finden  sich  bei  Fulgentius  (1,  21: 
er  ihn  und  die  Seinen  versteinert;  Diktys  setzt  10  Gorgo  quasi  Georgigo)  und  den  aus  gleicher 
er  zum  Herrscher  ein.  Quelle  schöpfenden  Mytkographi  Vaticani  I,  2, 
Ebenso  lautet  richtig  die  Erzählung  vom  180;  II,  112;  bei .  letzteren  kommen  dazu  Irr- 


tümer, wie  das  Zusammenwerfen  von  Perseus 
mit  Bcllerophon  (I,  1,  71;  2,  157),  Versteine- 
rung des  Akrisios  u.  a. 

Ganz  abweichend  ist  des  Herakleitos  (»tpl 
icnloxav  1)  Deutung  der  Medusa  als  schöner 
Hetäre,  deren  Anblick  bezaubere  olo»  anolt- 
&oüa&ai;  sie  ist  vom  Schönheitsideal  der  Me- 
20  riusa  ausgegangen. 

Als  drittes  Abenteuer  des  Perseus  gilt  end- 
lich der  Kampf  mit  DionysOB.  Nach  Eusebios 
Chron.  Jahr  720  und  Cyrillus  c.  Jul.  10,  841 
hatte  der  Dichter  Deinarchos  die  Thaten  des 
Dionysos  erzählt,  den  Kampf  in  Indien,  des 
Aktaion  und  Lykurgos  Tod  und  endlich  auch 
ausführlich  das  Ende  des  Gottes  selber;  Per- 
seus habe  ihn  getötet,  und  neben  dem  goldenen 
Apollon  (zu  Delphi)  liege  er  begraben.  Welcher 


Tod  des  Akrisios  zu  Larisa,  bei  den  Spielen, 
die  Teutamidas  zu  Ehren  seines  Vaters  gab; 
nach  seiner  Rückkehr  tauscht  Perseus  mit  deB 
ProitOB  Sohn  Megapenthes  Tiryns  gegen  Argos 
ein  und  gründet  Mideia  und  Mykenai.  Apol- 
lodors  Bericht  ist,  abgesehen  von  den  hervor- 
ehobenen  Abweichungen,  die  Grundlage  dieser 
arstellung. 

Wir  wollen  noch  kurz  die  rationalistischen 
Behandlungen  der  Sage  überblicken.  Euhemeros 
Uefa  die  Gorgo  von  Athena  getötet  werden 
(Hygin,  Astronom.  2,  12);  die  landläufige  Er- 
klärung des  Rationalismus  war  das  nicht.  Diese 
bietet  uns  Diodor  8,  52  ff.  aus  dem  Roman  des 
Dionysios  Skytobrachion ;  danach  waren  die 
Gorgonen,  gleich  den  Amazonen,  ein  streitbares 
Weib  ervolk  in  Libyen.    Die  Amazonen  unter 

ihrer  Königin  Myrina  zogen  gegen  sie;  es  kam  30  Dichter  Deinarchos  gemeint  sei,  ist  nicht  sicher 


zu  einer  grofsen  Schlacht,  in  der  die  Amazonen 
wohl  im  Vorteil  waren  und  eine  Masse  Gor- 
gonen erschlugen,  aber  keinen  entscheidenden 
Sieg  davontrugen  (54,  7).  Später  vermehrten 
sich  die  Gorgonen  wieder  und  wurden,  als 
Medusa  über  sie  herrschte,  von  Perseus  be- 
kämpft (55,  3);  vernichtet  wurden  die  beiden 
Weibervölker  schliefslich  von  Herakles.  Auf 
dieselbe  Quelle  hat  Bethe  (Hermes  25,  311—12) 


(vgl.  Lobeck,  Aal.  1,  673  Anin.  p);  der  Inder- 
zug weist  natürlich  auf  die  Zeit  nach  Alexander 
dem  Grofsen.  Vom  Tod  des  Dionysos  im  Kampf 
mit  Perseus  spricht  auch  Augustin.  de  Civ.  17, 12 ; 
aus  Schol.  11.  &  31»  erfahren  wir  weiter,  dals 
Perseus,  obwohl  er  größere  Thaten  als  Herakles 
vollbracht,  dennoch  keinen  Ruhm  davongetragen 
habe,  weil  er  den  Dionysos  tötete,  indem  er  ihn 
in  den  lernäischen  See  warf;  eine  Lokalsage, 


zweifellos  mit  Recht  die  Überlieferung  bei  Pau-  40  die  ohne  Zweifel  in  Zusammenhang  mit  den 


sanias  2,  21,  5  zurückgeführt.  Auch  hier  ist 
Medusa  Königin  der  Umwohner  deB  Tritonsees; 
im  Kampf  gegen  Perseus,  der  mit  einer  Kriegs- 
macht aus  der  Peloponnes  herangezogen  war, 
wurde  sie  nachts  durch  List  getötet.  Perseus 
aber  bewunderte  noch  an  der  Toten  ihre  Schön- 
heit, schnitt  ihr  Haupt  ab  und  brachte  es 
tlg  inidn£iv  nach  Hellas.  Von  der  furchtbaren 
Wirkung  desselben  ist  hier  nicht  mehr  die 
Rede. 

Dafs  des  Perseus  Zug  bei  Dionysios  Skyto- 
brachion  zu  einer  an  Schauer  und  Spannung 
reichen  Schilderung  benutzt  war,  int  fraglos; 
dals  aber  den  Haupteffekt  die  Scene  brachte, 
wie  Perseus  von  der  Schönheit  der  getöteten 


Mysterien  von  Lerna  steht  und  von  hohem 
Alter  ist. 

Aber  auch  der  Kampf  mit  dem  Gefolge  des 
Bakchos  ist  keine  junge  Überlieferung;  bereit« 
auf  zwei  schwarzfigurigen  Vasengemälden,  die 
nur  wenig  von  einander  abweichen,  finden  wir 
Perseus  dargestellt,  wie  er  eine  Mainade  im 
Nacken  packt  und  mit  dem  Schwert  zu  durch- 
bohren sich  anschickt.  Eine  zweite  läuft  nach 
to  der  andern  Seite  davon.  Kretschmer  hat  die 
Darstellung  zuerst  richtig  gedeutet,  Archciol. 
Jahrb.  7,  1892,  S.  38.  Das  sechste  Jahrhundert 
hat  also  den  Dionysoszug  und  sein  tragische* 
Ende  in  Argos  bereits  gekannt;  und  das  An- 
denken daran  ist  nicht  untergegangen:  in  Ar- 


Medusa  ergriffen,  wohl  in  Liebe  entbrannte,  gos  zeigte  man  ein  Massengrab  der  'Altai,  der 

möchte  ich  aus  don  Worten  des  Pausanias  Begleiterinnen  des  Gottes,  die  mit  ihm  von  deu 

nicht  schliefsen.   Ein  solcher  Zug  würde  sicher  Inseln  des  Aigaiischen  Meeres  gekommeu  wareu 

nicht  von  dem  Romanschreiber,  wie  Bethe  auch  und  davon  den  Namen  erhalten  hatten  (Paus. 
sogleich  bemerkt,  erfunden  sein,  sondern  müfste  60  2,  22,  1)  und  unweit  davon  das  Grab  einer 

auf  einen  alexandrinischen  Dichter  zurückgehen.  besonders  ausgezeichneten  Mainade  Choreia, 
Aber  dann  würde  es  doch  auffallen,  dafs  wir     die  ebenfalls  in  dem  Kampf  gegen  Perseus  ihr 

sonst  nie  wieder  etwas  davon  hören;  Ovid  kann  Ende  gefunden  hatte  (2.  20.  4). 


für  eine  solche  Version  gar  nicht  in  Frage 
kommen  und  in  das  Wandgemälde  {Heibig 
1182)  mufs  man  sich  hüten,  eine  solche  Aut- 
fassung hineinzutragen.    Auf  ihm  wendet  Per- 


Die  argivische  Lokalsage  also  kannte  einen 
entschiedenen  Sieg  des  Perseus;  Euphorion  in 
der  oben  besprochenen  Stelle  hat  umgekehrt 
den  Dionysos  triumphieren  lassen,  wie  aua  dem 


seus  sein  Antlitz  zurück;  der  Meduse  Haupt     Ausdruck   innt/vit*  Eiovuidomos  noktv 
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folgt  Xonnos  hat  also  in  ihm  einen  Vor- 
ginger. In  »einem  Dionysosepos  tritt*  alles 
g»*gen  die  Person  seines  Helden  in  den  Hinter- 
grund; 25,  81  ff.  wird  auf  des  Persens  Aben- 
teuer eingegangen,  und  nie  werden,  wie  bald 
darauf  die  des  Herakles,  gegen  die  des  Dio- 
riT*>s  herabgesetzt;  nicht«  Grofses  sei  an  seinen 
Thaten  gegen  die  Phorkiden,  die  Medusa  in 
Libyen  und  dem  Kampf  mit  dem  Meer- 
ungeheuer;  er  habe  es  ja  nur  mit  dem  Medusen- 
feaupt  versteinert  (81)  ebenso  wie  den  Poly- 
dektes.  Ebendort  105  ff  wird  dann  auf  des 
Pmens  Kampf  mit  Dionysos  Bezug  genominen, 
und  den  erzgepanzerten  mykenischen  Kriegern 
werden  die  Satyrn  gegenübergestellt;  der  sichel- 
tragende Perseus  mufste  dem  thyrsustragenden 
Broniioa  weichen,  und  nur  die  wehrlose  Ariadne 
tonnte  »ein  Speer  töten  (110—112). 

IHe  grofse  Schilderung  des  Kampfes  steht 
im  47.  Buch.  Dionysos  ist  nach  Argos  ge- 
kommen (499)  und  wird  dort  zurückgewiesen; 
ei  entbrennt  ein  regelrechter  Kampf,  ganz  wie 
im  Homerischen  Epos.  Hera  in  Gestalt  des 
S^her?  Melampus  (535)  wappnet  die  argivischen 
Kämpfer  und  feuert  Perseus  zum  Kampf  an 
536  ff);  von  allen  Seiten  strömen  die  Käm- 
pfer zusammen,  Perseus  mit  dem  Sichelschwert 
legt  seine  Flügelschuhe  an  und  ergreift  das 
Haupt  der  Medusa  (586).  Dionysos  stellt  da- 
ngen sein  Weiber-  und  Satyrnheer  auf  (587  ff). 
IVrseus  spottet  und  eröffnet  den  Kampf  (607), 
H»ra  wirft  eine  glänzende,  einem  Blitz  glei- 
chende Lanze  auf  Dionysos,  der  darüber  lacht 
und  nach  einer  längeren  Rede  auch  den  Kampf 
(*ginnt  (654).  Perseus  schwingt  sich  in  die 
Luft;  aber  Dionysos  reckt  seine  Gestalt  in  die 
Höhe,  bis  er  den  Himmel  berührt;  Perseus  ge- 
rät in  Furcht,  wendet  sich  gegen  die  Bakchen 
und  versteinert  mit  dem  Medusenhaupt  die  sich 
ratende  Ariadne  (666;  abweichend  davon  hatte 
d«r  Dichter  sie  26,  110  durch  einen  Speerwurf 
den  Tod  finden  lassen).  Da  geriet  Bakchos  in 
noch  gröfseren  Zorn,  und  er  hätte  Argos  und 
Mvkenai  zerstört,  Hera  verwundet  und  Perseus 
g* tötet,  wenn  ihn  nicht  Hermes  von  hinten 
zurückgehalten  und  besänftigt  hätte  (674);  er 
entschuldigt  Perseus,  der  nicht  von  selbst,  son- 
dern von  Hera  getrieben,  den  Kampf  begonnen, 
tratet  den  Gott  und  sagt  ihm  voraus,  dafs 
Ariadne  unter  die  Sterne  kommen  werde.  Hera 
nimmt  ihre  wahre  Gestalt  an  und  eilt  zum 
'Urmp  zurück;  der  alte  Melampus  aber  fordert 
dir  Argeicr  auf,  dem  Bakchos  xäXxta  §önTQtt 
«*thp  xal  *4>i«  Tvpitavu  Ptirm  sie  sollten  so- 
wohl dem  Perseus  als  dem  Dionysos  einen  Rci- 
geo  aufführen. 

Auch  in  andere  als  dichterische  Überlicfe- 
ruog  ist  die  Version  vom  Unterliegen  des  Per- 
*-u*  gedrungen;  Kephdlion  läfst  Perseus  vor 
iHonysos  fliehen  und  mit  hundert  Schiffen  inB 
Und  der  Assyrier  kommen  (ob.  Sp.  2007).  Mit 
der  Dionysoslegcnde  ist  endlich  auch  die  auf 
Apotlodorit  (Jhronik  zurückgeführte  chronolo- 
gische Notiz  bei  Clem.  Alex.  Äfroi«.  1.  139 
vgl.  Ewteb  Praep.  Evana.  10,  12)  in  Zusammen- 
hang zu  bringen,  dafs  Dionysos  im  32.  Jahre 
der  Herrschaft  des  Perseus  unter  die  Götter 
ersetzt  wurde;  sie  scheint  wieder  den  Tod  des 
EoacnB,  Lexikon  d.  gt.  o.  rOm.  AfyUiol.  III. 


Dionysos  durch  Perseus  zur  Voraussetzung  zu 
haben.  — 

Die  Gestalt  unseres  Helden  wurzelt  fest  in 
der  Argolis,  einem  der  Brennpunkte  der  ältesten 
griechischen  Geschichte.  In  Argos  fanden  sich 
Erinnerungsmale  an  den  Kampf  des  Perseus 
mit  Dionysos;  da  zeigte  man  noch  in  später 
Zeit  das  Grabmal  der  Mainade  Choreia  und  dos 
Massengrab  der  anderen  Frauen,  die  mit  Bak- 
10  chos  wider  ihn  zu  Felde  gezogen  waren.  Ein 
anderer  Erdhügel  auf  dem  Markte  der  Stadt 
erinnerte  an  de«  Helden  berühmteste  That,  er 
sollte  das  Haupt  der  Medusa  bergen,  Paus.  2, 
21,  5;  einen  Mythos  fand  Pausmnias  darüber 
in  seiner  Quelle  nicht  vor.  Neben  diesem  Hü- 
gel lag  das  (Jrab  der  Perseustochter  Gorgo- 
phone  (Paus.  2,  21,  7).  An  die  Argeier  wandte 
sich  Xerxes  vor  seinem  Zug  gegen  Griechen- 
land, indem  er  auf  ihre  Staminverwandtschaft 
so  mit  den  Persern  durch  ihren  Heros  Perseus  er- 
innerte (vgl.  ob.  Sp.  1991).  Interessant  ist  das 
Ehrendekret  der  Phyle  der  Dymanen  zu  Argos 
(C.  I.  G.  1, 1123),  das  dem  Tib.  Claud.  Diodotos, 
der  sich  durch  ölliefcrungen  für  Gymnasien 
und  Bader  hervorgethan  hatte,  bestimmt  rag 
Thqcioi  xcel  'HQUxXtos  npä;  xal  xQvaotF°9*'v 
H*tu  TCOQtpvQag.  Worin  diese  Ehren  bestanden, 
wissen  wir  nicht,  dafs  Bie  als  die  höchsten 
galten,  lehrt  auch  der  auf  den  üufsereu  Prunk 
so  bezügliche  Zusatz.  Man  sieht,  dafs  bis  in  die 
spätesten  Zeiten  das  Andenken  an  Perseus  in 
Argos  lebendig  war  und  er  neben  Herakles 
seinen  Platz  behauptet  hatte. 

Weiter  haben  sich  Erinnerungen  an  ihn 
besonders  in  Mykenai  erhalten;  hier  hatte 
er  auf  dem  Weg  nach  ArgOB  sogar  ein  Heroon, 
?;;«  lt*v  *<d  ivrab&a  Tipui  netQu  xü>v  jrpoff- 
yroßwv,  Pau*.  2,  18,  1.  Vielleicht  steht  mit 
diesem  Kult  in  Zusammenhang  die  kt'irzlicu 
40  in  den  Trümmern  Mykenes  gefundene  Basis- 
inschrift ('EqpTjfA.  dcQxtuoX.  1892  Sp.  67/68),  auf 
der  von  ltQO(ivü(iovts  ig  Fltgar)  die  Hede  ist, 
die  für  die  Eltern  Richter  sein  sollten;  Txuntas 
schliefst  daraus  auf  einen  Dienst  von  Kindern, 
die  vielleicht  Heigentänze  zu  Ehren  des  Heros 
aufführten.  In  den  Trümmern  der  alten  Stadt 
zeigte  man  eine  Quelle,  die  nach  dem  Heros 
Perseia  hiefs  (Paus.  2,  16,  6).  Die  Gründung 
der  Stadt  wird  vorzugsweise  dem  Perseus  zu- 
W  geschrieben.  Euripidett  Jph.  Aulid.  150O  nennt 
sie  7t6liO(ia  /fcoo^a*?  KvxXemUov  itovov  ^fpaiv; 
man  orinnert  sich  dabei  der  Kyklopen,  die 
nach  Pherekydes  Perseus  mit  Danae  aus  Seri- 
phos  mitnahm,  und  wird  auch  bei  dem  Logo- 
graphen Perseus  als  Gründer  der  alten  Achaier- 
stadt  voraussetzen  dürfen.  Gründungslegendcn 
gab  es  mehrere :  die  bei  Kteftius  im  ersten  Buch 
der  Persika  erzählte  (Pseudoplut.  de  flur.  18,  6) 
leitet  den  Namen  von  dem  fwxrj^ubg  der  Gor- 
60  gonen  her,  die  den  Perseus  bis  hierhin  ver- 
folgten. Die  Sage  vom  Schwertgritt  (fivxrig) 
haben  wir  verschieden  variiert  kennen  gelernt 
(vgl.  ob.  Chrysermos  Sp.  2007  u.  Paus.  2,  16,  3  >, 
die  vom  Pilz,  unter  dem  ein  Quell  hervorspru- 
delte (Paus.  2.  16,  3),  zur  Erklärung  eines  Frug- 
raents  aus  dem  Persem  des  Arhtias  herange- 
zogen. Ich  erwähne  noch  den  Baum  ittQGiiu, 
dessen  Frucht  zu  Heilzwecken  gebraucht  wurde 
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(Theophrast.  bist,  plant.  2,  2,  10,  vgl.  3,  8,  6); 
wahrend  als  seine  Heimat  gewöhnlich  Ägypten 
bezeichnet  wird  (P/m.  16,  46),  hatte  Ntkander 
ihn  von  Perseus  in  Mykenai  pflanzen  lassen 
(Callimaehea  ed.  Schneider  fr.  139). 

Noch  Statius  in  der  Thebais  7,  417  weife 
von  zwei  Bildern  der  Hera  und  des  Perseus 
in  Mykenai,  deren  Aussehen  Unheil  voraus- 
verkündete; neben  der  Göttin  Hera  galt  der 
Heros  Perseus  als  der  vornehmste  Schützer  der 
Stadt. 

Nördlich  von  Mykenai,  oberhalb  Nemeas  lag 
der  Berg  Apesas;  auf  ihm  sollte  Perseus  nach 
l'aus.  2,  15,  3  zuerst  dem  Zeus  geopfert  haben 
(vgl.  v.  Wilamoicitz,  Hermes  38,  618).  Auch  an 
diese  Tradition  knüpft  Statius  an;  von  diesem 
Berg  aus  liifst  er  den  Helden  sich  zu  den 
Wolken  erheben  (Theb.  3,  464);  cbendort  633 
spricht  er  von  den  Per  sei  secreta  culmina 
m  ont  is  und  ö,  640  ist  von  einem  Opfer  des 
Priesters  Lykurgos  an  Zeus  auf  dem  vertex 
sanetus  Persei  montis  die  Rede. 

Auch  Lerna  besafs  wie  Argos  eine  Erin- 
nerung au  deu  Dionysoskampf ;  nach  Schol.  II. 
S  319  sollte  Perseus  den  Dionysos  in  den  Ler- 
naiischen  See  geworfen  haben  (vgl.  Preller- 
Robert  1,  691,  3).  Das  ist  ohne  Zweifel  alte 
Kultsage. 

Steph.  Byz.  hat  endlich  überliefert,  dafe 
Mideia  früher  den  Namen  Heoeioig  nöXig  ge- 
führt haben  sollte;  Apollodor  2,  4,  4,  4  nennt 
es  mit  Mykenai  zu  sammen  als  Gründung  des 
Perseus  (n^oartt^iaag  MiStiav  xal  Mv%rn>ttg). 

So  reiche  Erinnerungen  an  Perseus  wie  die 
argolische  Landschaft  hat  keine  andere  auf- 
zuweisen. In  Lakonien  kennen  wir  einen 
Sohn  des  Helden  als  Gründer  von  Helos  (vgl. 
Kirchner,  Attica  et  Peloponnes.  1890  S.  46);  und 
wenn  eine  späte  spartanische  Inschrift  von 
einem  &n6yovog  'Hoa*l£og  xal  Tltoaiog  redet  •. 
(Buü.  de  Corr.  Hell.  1,  386),  so  sehen  wir  dar- 
aus wenigstens,  wie  hoch  man  auch  hier  den 
alten  Heros  stellte. 

Eine  Hauptrolle  im  Mythos  spielte  das  arme 
Felseneiland  Seriphos,  wo  ihm  nach Pausanias 
2,  18,  1  die  höchsten  Ehren  zu  teil  wurden; 
Münzen  vom  Ende  des  vierten  Jahrhunderts  ab 
bestätigen  die  Verehrung  des  Perseus.  Erin- 
nerungen an  ihn  auf  der  Insel  hat  uns  Ailian. 
nat.  animal.  3,  37  aufbewahrt:  die  Stummheit  i 
der  Frösche  dort  wurde  auf  eine  Bitte  des  Per- 
seus an  Zeus  zurückgeführt,  da  ihn  die  qua- 
kenden Tierchen  in  seiner  Ruhe  nach  dem 
Kampf  mit  der  Gorgo  störten.  Wäre  das  nur 
ein  Komikerwitz,  so  würde  Theophrast  seiner 
Erklärung  aus  der  kalten  Temperatur  des  Was- 
Bcrs  eine  andere  Form  gegeben  haben.  Von 
denselben  Seriphiern  erzSUilt  Ailian  18,  26,  dafe 
sie  den  timt-  ivdXtog  nicht  essen,  seinen  Tod 
beklagen  und  ihn  ein  Spielzeug  des  Perseus  < 
nennen;  also  ein  Zug  aus  der  Jugendlegende 
des  Heros. 

Endlich  soll  Athen  nach  Pausanias  2,  18, 1 
dem  Perseus  die  höchste  Verehrung  gezollt 
haben;  bei  den  Athenern  soll  sich  ein  Temenos 
des  Perseus  und  darin  ein  Altar  des  Diktys 
und  der  Klymene  befunden  haben,  die  Retter 
des  Perseus*  genannt  wurden.    Die  Pausanias- 


stelle  ist  entweder  verderbt  oder  lückenhaft 
Kirchner  (a.  a.  0.  S.  43  ff.)  hat  O.  Müller  fol 
gend  Perseus  mit  dem  Eponymos  des  Demo 
ntQQtdat  identifiziert,  fufeend  auf  der  Glos* 
des  Hesychios:  IJaoQSvg-  ijomg,  'A9rivr\ai  xtjiü 
rat.  Dafe  Perrheus  (s.  d.)  die  attische  Form  de 
Namens  war,  lernen  wir  aus  der  Schüssel  von  Ai 
gina  (Arch.  Zeit.  1882,  Taf.  9)  und  einer  an 
deren   schwarzfigurigen  Vase   (Annali  186 

>  tav.  R);  sprachlich  ist  nichts  dagegen  einzu 
wenden.  Aber  ist  es  wirklich  denkbar,  dal 
eine  hohe  Verehrung  (udytetai  nuaC)  des 
ros  in  Attika  so  gar  keine  anderen  Spurei 
nicht  einmal  im  Mythos  einen  Niederschla 
hinterlassen  haben  sollte?  Wie  stimmt  das  r. 
der  euripideischen  Variante  (Jon  991),  dal 
Athena  die  Gorgo  getötet  haben  sollte,  ein 
That,  die  sonst  überall  als  die  vornehmste  dt 
Perseus  galt?  Gab  es  in  Attika  wirklich  eine 

>  Perseushain  mit  einem  Altar  des  speziell  St 
riphos  angehörenden  Diktys,  so  ist  das  sieht 
eine  künstliche  Gründung,  ein  später  Kult,  dt 
den  Beziehungen  von  Seriphos  und  Athen  vei 
dankt  wird;  eine  attische  Heroengestalt  i: 
der  Gorgotöter  nicht  gewesen. 

Die  Andromedasage  wird  an  zwei  Ste 
len  lokalisiert,  in  Aithiopien  und  in  Ioppe  a 
der  philistaiischen  Küste.  Man  hat  diese  Sap 
früher  stets  als  nichtgriechischen  Ursprung 
aufgefafet,  bis  herab  auf  E.  Meyer:  „der  Ku 
der  Fischgottheiten  an  der  philistaiischen  Küsl 
hat  zu  der  griechischen  Sage  von  Perseus  un 
Andromeda,  die  speziell  in  Ioppe  lokalisie 
wird,  Veranlassung  gegeben"  (G.  d.  Altert. 
821).  Wie  etwas  derartiges  möglich  sein  könnt 
wie  eine  Sage  aus  Barbarenland  so  fest  «k 
an  den  argivischen  Heros  hatte  heften  solle 
dafe  die  fremde  Königstochter  stets  ab  einzig 
Gemahlin  des  Perseus  und  Stammmutter  d< 
Herrscher  von  Argos  gelten  konnte,  darüb« 
hat  niemand  Auskunft  zu  geben  versucht.  B 
bert  hat  die  Ansicht  ausgesprochen,  dafe  d< 
Andromedamythos  erst  in  verhältnismälsig  jui 
ger  Zeit  unter  die  Abenteuer  des  Perseus  au 
genommen  sei,  da  der  Held,  ganz  dem  G 
brauch  alter  und  ursprünglicher  Sage  zuwidt: 
eigentlich  keine  Waffe  zur  Bekämpfung  d< 
Meerungeheuers  besitze;  die  Harpe  könne  ih 
beim  Kampf  gegen  das  Ketos  wenig  nützt 
und  es  sei  daher  bezeichnend,  wenn  auf  tl 
ältesten  erhaltenen  Darstellung  der  Sage  Pe 
seus  nach  dem  Meerungeheuer  mit  Steint 
wirft,  die  ihm  Andromeda  herbeischleppt  (  Air 
Zeitung  1878  S.  16).  Diese  Beobachtung  m 
der  daraus  gezogene  Schlufs  hat  grofaen  A: 
klang  gefunden.  Ich  finde  es  nur  wunderbs 
dafe  man  in  den  Steinen  keine  Waffe-  seht 
will,  und  möchte  wohl  wissen,  welche  Waf 
man  denn  zur  Bekämpfung  eines  Seetieres  vo 
Ufer  aus  geeignet  finden  würde,  wenn  nie 
die  Steine.  Soll  man  auch  den  Drachenkam 
des  Kadmos  deshalb  für  nicht  alt  halten,  w< 
der  Held  das  Tier  durch  einen  Steinwurf  töt 
und  keine  eigentliche  Waffe  für  diesen  Kam 
besitzt?  Htllanikos  nennt  den  Stein,  Pherekyü 
das  Schwert  als  Waffe  (oben  Bd.  2  Sp.  82« 
welche  Überlieferung  die  ursprüngliche  ist,  h 
darf  keines  Beweises.   Auch  bei  Perseus  ist  i 
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Stelle  des  Steines  in  der  jüngeren  Überlieferung 
das  Schwert  oder  die  Harpe  getreten,  die 
Waffe,  die  er  in  dem  unzähligenial  darge- 
stellten Gorgonenkampf  trug;  das  giebt  uns 
kein  Recht,  das  Alter  de«  Ketoskanipfes  mit 
dem  Stein  herabzudrücken. 

Die  altertümliche  korinthische  Vase  aus  dem 
sechsten  Jahrhundert  mufs  uns  vielmehr  be- 
stärken in  der  Annahme,  dafs  die  Andromeda- 
von  alters  her  zu  Perseus  gehörte;  und 
dürfen  wir  ihren  Sitz  nur  auf  griechi- 
schem Boden  suchen.  Von  dieser  Forderung 
ist  auch  v.  Wilamowitz  stillschweigend  ausge- 
gangen,  indem  er  den  Vater  der  Andromeda 
mit  dem  Tegeaten  Kepheus,  dem  Athena  zum 
Schutz  seiner  Stadt  eine  Locke  der  Medusa 
geschenkt  hatte  (Paus.  8,  47,  5),  identifizierte 
[Homer.  Unters.  152,  vgl.  Robert,  Eratosth. 
Katast.  246);  von  Tegea  aus  seien  Kephenen 
nach  loppe  verpflanzt.  Bedenken  dagegen  hat 
Tümpel  (Jahrb.  f.  Phüol.  Supplbd.  16  S.  131,  7) 
erhoben,  der  dies  Problem  in  umfassender  Weise 
zu  lösen  sucht  Er  stellt  fest,  dafs  Aithiopien 
als  Wohnort  des  Kepheus  und  der  Kassiepeia 
zuerst  bei  Euripides  (nach  Eratosth.  Katast.  17) 
nachweisbar  ist  und  diese  Überlieferung  wahr- 
scheinlich auf  Pherekydes  zurückgeht.  Das  Zwei- 
stromland gilt  als  Lokal  der  Sage  in  der  oben 
angegebenen,  bei  Hellanikos  und  Herodot  zu- 
erst auftauchenden,  wohl  historisch-geographi- 
schen Relation  (S.  132  A.  16),  der  auch  Sopho- 
kles zu  folgen  scheine,  wo  für  ich  freilich  in 
dem  angeblich  persischen  odptjtov  keinen  Be- 
weis erblicken  kann.  Beifälliger  noch  ist  in 
den  Kreisen  der  Historiker  und  Geographen 
die  Überlieferung  von  loppe  aufgenommen,  die 
zuerst  in  dem  sogenannten  Periplus  des  Skylax 
vom  Jahre  338  erscheint  und  die  Tümpel  auf 
Theopomp  zurückführt  (S.  188  ff.,  vgl.  oben  Bd.  2 
Sp.  294).  Es  gab  hier  keine  alte  einheimische 
Andromedaeage  (S.  140  ff);  über  Theopomp  zu- 
rück führt  keine  sichere  Spur  nach  loppe. 

Es  ist  zweifellos,  dafs  es  argivische  Aus- 
wanderer gewesen  sind,  die  die  Perseussage 
nach  Kleinasien  gebracht  haben.  In  Milet 
war  Perseus  schon  um  die  Mitte  des  siebenten 
Jahrhunderts  bekannt;  die  griechischen  ßöld- 
uer  des  Psammetich  gründeten  damals  in  Ägyp- 
ten das  Milfoiov  rttxoe  und  die  Tltooitas  tfxojrij 
{Tümpel  S.  143;  Strabo  17,  801;  vgl.  Herodot 
2,  15,  Eurip.  Hei.  769);  und  über  Milet  iat  un- 
ser Heros  um  dieselbe  Zeit  auch  nach  Kyzikos 
gekommen,  das  bereits  im  fünften  Jahrhundert 
mit  seinem  Bild  Münzen  prägte.  Feßt  wurzelte 
Perseus  weiter  in  der  Stadt  Tareos,  deren  Name 
von  seiner  Sohle  herrühren  sollte  (0.  Müller, 
Prolegomena  S.  233,  vgl.  die  ägyptische  Legende 
von  Qjemmis  Herodot  2,  91 ;  Wiedemann,  Philol. 
N.  F.  4,  189).  In  Ikonium  spielen  die  Medusa- 
legwnden  der  byzantinischen  Historiker;  hier 
wie  in  einer  ganzen  Reihe  von  Städten  in  Pon- 
te* bezeugen  auch  die  Münzen  seine  Verehrung. 
Rhodos  ist  für  diese  Verbreitung  des  Kultes 
eine  wichtige  Zwischenstation  gewesen  (0. 
Mütter  a.  a.  0.),  wie  sich  auch  aus  anderen 
Sagen  entnehmen  läfst;  und  so  schliefst  Tümpel 
aus  der  Verehrung,  die  Kassiepeia  in  Rhodos 
genoO),  daß  auch  ihr  Gemahl  Kepheus  und  die 


Andromedasage  hier  einen  Ursitz  gehabt  habe, 
von  dem  aus  Bie  weiter  östlich  wandern  und 
jüngere  Wohnsitze  suchen  konnte  (S.  167 — 69). 
Eine  Bestätigung  dafür  findet  er  in  der  Be- 
obachtung, dafs  für  die  griechische  Sage  das 
Aitbiopengebiet  stets  am  Saum  des  aigaiischen 
Meeres  liegt  und  auch  später  noch  im  nächsten 
Umkreis  von  Rhodos  gesucht  wurde  (S.  171). 
Griechischen  Boden  hätten  wir  damit  ge- 

10  runden,  wenn  Tümpels  Folgerungen  das  Rechte 
treffen  sollten;  aber  ihren  Ursitz  kann  die 
Andromedasage  auch  in  Rhodos  nicht  gehabt 
haben.  Wenn  sie  in  Korinth  schon  am  An- 
fang des  sechsten  Jahrhunderts  bekannt  war 
und  zur  Vasendekoration  benutzt  wurde,  also 
auch  beliebt  und  verbreitet  war,  so  mufs  sie 
aus  dem  griechischen  Mutterland,  aus  der  Hei- 
mat des  Perseus  stammen.  Sie  hat  sogar  eine 
Nachbildung  in  der  Sage  von  Herakles  und 

20  Hesione  aufzuweisen,  denn  welcher  Mythos  ur- 
sprünglich ist,  darüber  ist  kein  Zweifel  mög- 
lich. Andromeda  ist  unzertrennlich  und  allein 
mit  Perseus  verbunden,  Perseus  hat  keine  an- 
dere Gemahlin  als  sie;  aber  was  bedeutet  die 
troische  Königstochter  im  Leben  des  Herakles? 
Auch  v.  Wilamowitz  (Eurip.  Herakles  1,  281) 
hat  die  Ansicht  ausgesprochen,  dafs  asiatische 
Dorer,  die  aus  der  Argolis  stammten,  die  argo- 
lische  Geschichte  von  Pereeus  und  Andromeda 

so  auf  Herakles  und  Hesione  übertragen  hätten. 
Näheres  aussagen  kann  man  über  die  alte 
Sage  nicht.  Die  korinthische  Vase  kennt  keine 
Fesselung  der  Andromeda,  wie  sonst  alle  übri- 
gen Darstellungen;  die  Jungfrau  hilft  dem  Hel- 
den sogar  bei  dem  Kampf  mit  dem  Meer- 
ungeheuer, indem  sie  ihm  Steine  herbeiträgt. 
Man  denkt  zunächst  an  eine  andere  Sagen- 
form; indessen  die  Anwesenheit  der  Andro- 
meda bei  dem  Kampf  weist  doch  wohl  darauf 

40  hin,  dafs  sie  der  Preis  desselben  war,  ihr  Be- 
sitz also  dem  Ketos  abgerungen  werden  mufste. 

Die  Resultate,  die  wir  aus  der  Betrachtung  der 
Lokalsagen  gewonnen  haben,  wollen  wir  jetzt  an 
den  genealogischen  Verbindungen  prüfen. 
Die  argivische  Genealogie  (die  übliche,  die  wohl 
auch  bei  Pherekydes  stand,  Bertsch,  Itierek.  Stud. 
1898  S.  16)  giebt  Paus.  2,  16,  1  ff.  Auf  das  Ge- 
schlecht des  Phoroneus,  das  mit  Gelanor  ausstarb, 
folgte  Danaos;  nach  seinem  Tod  übernahm  sein 

so  Eidam  Lynkeus  die  Herrschaft  und  von  diesem 
geht  es  in  gerader  Linie  bis  auf  Herakles. 

Lynkeus-Hypermnestra 
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Akrisios  hat  »eine  Herrschaft  in  Argos,  doch 
weisen  bei  ihm  noch  manche  altertümliche  Züge 
der  Sago  auf  eine  Verbindung  mit  Thessalien, 
vor  allem  da«  Heroon,  das  ihm  bei  Larisa  er- 
richtet war  und  das  einen  Kult  zur  Voraus- 
setzung hat  (Pherekyd.,  Schol.  Apollon.  Phod. 
4,  1091V  Auch  von  Seriphos  her  finden  wir 
diese  Verbindung  mit  Thessalien,  wenn  bei 
Apollodor  1,  9,  6  Üiktys  und  Polydektes  als 
Sohne  des  Magnes  gelten,  vgl.  Jlurxian,  Geogr. 
Griechetd.  2,  477. 

Perseus  hat  dann  nach  dem  Tode  seines 
Grol'svaters  auf  die  Herrschaft  in  Argos  ver- 
zichtet und  ist  mit  seinem  Oheim  Megapenthes 
einen  Tausch  eingegangen;  er  hat  Mykenai 
gegründet,  die  Stadt,  in  der  wir  mei- 
sten Erinnerungen  an  seine  Person  gefunden 
haben. 

Söhne  des  Perseus  nennt  Apollodor  fünf, 
Alkaios,  Mestor,  Elektryon,  Sthenelos  und  He- 
leios;  Herodor  bei  Schol.  Apoll.  Ehod.  1,  747 
vier:  Heleios  fehlt.  Alkaios  heiratet  des  Pe- 
lops  Tochter  Astydameia  (oder  des  Guneus 
Tochter  Laonome  oder  die  des  Menoikeus, 
Hipponome)  und  zeugt  mit  ihr  Ampbitryon 
und  Anaxo. 

Mestor  heiratet  des  Pelops  Tochter  Lysi- 
dike;  ihre  Tochter  ist  Hippothoe,  die  dem  Po- 
seidon den  Taphios  gebar. 

Elektryon  heiratet  seine  Nichte  Anaxo 
und  zeugt  mit  ihr  Alkmene  und  mehrere  Söhne, 
unter  ihnen  einen  Gorgophonos  und  einen  vo- 
9og  Aixvpvtog  von  einer  Phrygerin  Mideia. 
Beziehungen  des  Perseus  zur  Stadt  Mideia  ha- 
ben wir  oben  kennen  gelernt;  damit  steht  diese 
Genealogie  natürlich  in  Verbindung.  Vielleicht 
stammt  sie  erst  aus  einer  Zeit,  die  Mideia  alB 
barbarischen  Namen  empfand  (vgl.  oben  Bd.  2 
Sp.  2963). 

Auch  Sthenelos  heiratet  wie  die  beiden 
ältesten  Brüder  eine  Pelopstochter,  Nikippe, 
die  ihm  aufser  zwei  Töchtern  den  Eurystheus 
gebar,  der  in  Mykenai  herrschte.  Vor  des  He- 
rakles Geburt  hatte  Zeus  den  Nachkommen  des 
Perseus  als  Herrscher  von  Mykenai  bezeichnet 
{Apollod.  2,  4,  5,  5);  da  hatte  Hera  die  Eilei- 
th via  bewogen,  die  Geburt  der  Alkmene  hin- 
zuhalten und  den  Eurystheus  vorzeitig  zur  Welt 
kommen  zu  lassen.  Die  Mache  in  dieser  Er- 
zählung erkennt  man  schon  daraus,  dafs  He- 
rakles um  eine  Generation  jünger,  der  Neffe 
des  Eurystheus  ist. 

Diese  genealogischen  Beziehungen  machen 
es  völlig  klar,  dafs  wir  in  Perseus  einen  alten 
vordorischen  Heros  mit  dem  Sitz  in  Mykenai 
und  Argos  zu  erkennen  haben,  an  den  sich  die 
dorischen  Eroberer,  die  Herakliden,  anschlössen. 
Eurystheus  ist  der  König  geblieben,  er  safs  zu 
fest  in  der  argivischen  Sage;  aber  er  wurde 
zum  Schächer  gegen  den  Heros  der  Dorier, 
Herakles,  vgl.  r.  Wilamuiritz,  Eurip.  Her.  1,  296. 
Die  Zusammenhänge  mit  dem  Pelopidenge- 
schlecht  scheinen  künstliche,  späte;  die  Namen 
der  drei  Pelopstöchter  Astydameia,  Lysidike, 
Nikippe  inachen  alles  andere  als  einen  alter- 
tümlichen Eindruck ,  und  die  Pelopiden  be- 
tonen auch  nie  ihren  Zusammenhang  mit  Per- 
seus; dem  homerischen  Epos  ist  der  alte  He- 


ros von  Mykenai  fast  ein  fremder.  Die  Hera- 
klidengenealogie  ist  dagegen  ganz  in  die  des 
Perseus  aufgegangen;  Amphitryon  sowohl  wie 
Alkmene  gelten  als  Enkelkinder  des  alten  Hel- 
den und  stets  haben  die  Herakliden  mit  Stolz 
auf  den  alten  Urahn  geblickt;  Herakles  und 
Perseus  werden  oft  in  einem  Atem  genannt. 

Der  fünfte,  jüngste  Sohn  des  Perseus,  Hc- 
leios,  ist  der  Eponym  der  lakonischen  Stadt 
Helos  (Paus.  S,  20,  6);  Kynuros  betrachteten 
die  Kynurier,  die  von  alters  her  Argeier  zu 
sein  sich  rühmten,  ebenfalls  als  einen  Sohn 
des  Perseus,  Paus.  3,  2,  2,  Stejrft.  Byz.  Kv- 
vovga.  Die  Perseustochter  Gorgophone  end- 
lich weist  nach  Messenien;  sie  heiratete  den 
König  des  Landes.  Pcrieres,  und  sputer  den 
Oibalos;  von  ihr  stammen  Aphareus,  Leukippos 
und  Arene,  die  der  messenischen  Stadt  deu 
Namen  gab. 

Wir  haben  also  in  Perseus  einen  alten  ar- 
givischen Heros  vor  uns,  der  weit  in  der  Pelops- 
insel  Verehrung  genofs  und  dessen  Ansehen 
so  festgewurzelt  war,  dafs  den  dorischen  Er- 
oberern nichts  übrig  blieb,  als  ihr  Geschlecht 
einfach  an  ihn  anzugliedern.  In  der  histo- 
rischen Zeit  ist  er  bedeutungslos  geworden; 
aufser  in  dem  alten  Hain  bei  Mykenai  hatte 
er  nirgend  mehr  einen  Kult;  aber  in  aller 
Munde  lebten  die  alten  Mythen  von  dem  furcht- 
losen Helden,  der  die  Medusa  tötete  und  der 
einem  anderen  Ungeheuer  sein  Weib  abrang 
Auch  diese  Mythen  weisen  in  eine  graue  Vor- 
zeit zurück.  Sie  enthalten  Gestalten,  die  sonst 
der  griechischen  Mythologie  fremd  sind:  die 
Graien  begegnen  uns  nur  hier  und  ebenso  die 
Gorgonen.  Das  Medusenhaupt  führen  auch 
Athena,  Zeus,  Persephone;  das  mag  so  gute 
alte  Tradition  sein  wie  bei  Perseus;  als  le- 
bendige Gestalten,  als  die  drei  Schwestern,  die 
jenseits  des  Okeanos  hausen,  kommen  die  Gor- 
gonen nur  in  der  Perseussago  vor.  Ganz 
märchenhaft,  an  unsere  alten  Heldensagen  er- 
innernd, ist  der  Zug  des  Mythos,  dafs  dei 
Held  vor  dem  eigentlichen  Abenteuer  erst  ein 
Vorabenteuer  bestehen  raufs;  und  für  die  Über- 
lieferung, dafs  Nymphen  ihm  die  Waffen  zum 
Kampfe  bringen,  haben  wir  oben  schon  unsere 
wundennächtigen  Feen  als  Parallele  herange- 
zogen. Als  JV?ji#*v  sind  sie  auf  der  alter 
chalkidischen  Vase  bezeichnet;  neugriechische 
Sagen  verraten  uns,  dafs  die  Nereiden  aucl 
in  der  antiken  Volksüberlieferung  eine  gan; 
andere  Kolle  gespielt  haben,  als  wir  aus  dei 
Litteratur  ahnen  können.  Ein  Nachklang  da 
von  ist  auch  in  der  Achilleussage  enthalten 
wenn  dort  die  Nereiden  dem  Helden  die  voi 
Hephaistos  gefertigten  Waffen  bringen,  so  läfs 
sich  vermuten,  dafs  sie  auch  ursprünglich  ab 
die  Huldinnen  galten,  die  den  Helden  mit  de 
wunderbaren  Wehr  ausrüsteten;  ist  doch  au«  l 
seine  Mutter  eine  Nereustochter.  Hcphaisto 
ist  hier  ebenso  spät,  wie  in  der  Perseussag' 
Hermes  und  Hades  mit  der  Kappe  und  dei 
Flügelschuhen. 

Cmsius  und  ihm  folgend  Tümpel  (a.  a.  Ii 
210  ff.)  haben  unseren  Heros  als  Nachkoniuu-j 
des  Abas  bis  nach  Thrakien  verfolgen  wollei 
Damit  verlassen  wir  den  festen  Boden :  für  un 
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mufs  Perseus  Argiver  bleiben,  darüber  hinaus 
können  wir  nicht.    Wenn  die  Harpe  für  den 
thraküchen   Ursprung  des  Helden  angeführt 
*inl.  so  werden  wir  später  sehen,  dafs  sie  eine 
fange  Watfe  ist;  die  alte  ist  das  Schwert  so- 
wohl in  der  Kunst  wie  in  der  literarischen 
i'berlieferung.   Und  die  Hadeskappe  wird  naeh 
unserer  Erklärung  gewifH  niemand  mehr  als 
tbrakiseh  in  Anspruch  nehmen  {Tümpel  S.  '212) 
and  die  Nymphen  für  rätselhaft  erklären. 

Gedeutet  ist  Perseus  als  «Sonnengott;  so- 
wohl l*rclUr,  der  in  der  Gorgo  den  Mond  er- 
kennen will  (2S,  59  ff.)  sieht  in  ihm  einen 
Sonnenheros,  als  auch  Voigt,  M.  Müller  (Ckm- 
tributionx  to  the  science  of  mythology  625  6) 
and  ganz  neuerdings  Ilsener.  „Die  P'ahrt  in 
<ier  Truhe  und  die  Landung  in  Seriphos  ge- 
nügt, um  in  ihm  den  aufgehenden  Lichtgott 
ru  erkennen"  (Usener.lieligionsgetchichtl.  Unters. 


in  der  Erscheinung  der  Athena  .  .  .  die  my- 
thische Erinnerung  aber  an  jenen  Konflikt  blieb 
in  der  Sage  vom  Gorgotöter  Perseus  bewahrt." 
Eine  Methode,  die  Dionysos  und  Perseus  als 
Todfeinde  zu  betrachten  und  in  demselben  Satz 
zu  identifizieren  erlaubt,  mfifste  eigentlich  durch 
solche  Resultate  schon  vor  sich  warnen.  Und 
wie  wenig  übersieht  Voigt  die  geschichtlichen 
Verhältnisse,  wenn  er  Perseus  mit  Dionysos 
10  zugleich  von  einem  Stamme  nach  Argos  ge- 
bracht werden  läfst!  Dort  der  alteingesessene 
Heros  von  Argos  und  Mykenai,  der  in  der 
historischen  Zeit  ganz  gegen  die  modernen 
griechischen  Gottheiten  zurückgetreten  war  und 
wenig  mehr  als  ein  sagenhaftes  Dasein  führte: 
hier  der  Gott,  dessen  spätes  Eindringen  in  den 
hellenischen  Götterkreis  fast  von  geschicht- 
licher Deutlichkeit  ist 

Die«  ganze  System  der  mythologischen  Deu- 


3.  85  86).    Eine  Bestätigung  dieser  Auffassung  so  tung  hält  nie,  was  es  verspricht  oder  was  man 


findet  Uaener  in  der  Überlieferung,  dafs  Per- 
seus am  Berg  Apesas  zuerst  dem  Zeus  ge- 
opfert haben  soll;  'Awiaag  leitet  er  von  f£w 
ab.  es  bedeute:  der  die  Truhe  absetzt  und 
zum  Stehen  bringt  (S.  232).  Die  späte  Sage, 
«laß  Deukaiion  auf  der  Höhe  über  Nemea  nach 
Rettung  aus  den  Wassern  dem  Zeus 


von  ihm  fordern  mufs.  Woraus  wird  die  Licht- 
natur der  Götter  erschlossen?    In  der  Kegel 
aus  mythisch-poetischen  Bildern,  wie  z.  B.  bei 
Perseus  aus  der  Fahrt  in  der  Truhe.  Aber 
müssen  denn  diese  Bilder  stets  dieselbe  Be- 
deutung haben?  Schon  ihre  Häufigkeit  schliefst 
das  aus;  es  ist  sicher  nur  Zufall,  wenn  es  bei 
geopfert  habe,  sei  nur  an  Stelle  einer     einem  Volk  von  Seefahrern  einen  Gott  geben 
alten  Perneusaage  getreten;  nach  alteinheiroi-     sollte,  der  nicht  in  irgend  einer  Sage  einmal 
«eher  Sage  vrar  es  nicht  Deukaiion,  der  das  so  übers  Meer  gefahren  wäre  —  auf  seine  Sonnen- 


i>pfer  brachte,  sondern  Perseus;  wenn  aber 
Persern»  dem  Apesas  opfert,  so  ist  e  r  eben  der 
Uerettete;  und  nach  der  dortigen  Sage  kann 
ct  nicht,  wie  es  sonst  heifst,  an  die  Insel  Se- 
riphos getrieben  sein,  sondern  auf  die  Höhe 
über  Nemea.  Diesen  Schlüssen  vermag  ich 
nicht  zu  folgen.  Es  ist  doch  nicht  Perseus, 
<ter  in  die  Truhe  gesperrt  wird,  sondern  vor 
allem  seine  Mutter  Danae;  darf  man  sie  bei 


natur  darf  man  doch  daraus  nicht  schließen. 
Und  was  hat  man  denn  mit  der  Deutung  Licht- 
gott erreicht?  Klärt  die  Bezeichnung  Licht- 
gott das  Wesen  des  Perseus  irgendwie  auf? 
Zeus,  Apollon,  Herakles,  Bellerophon  bis  herab 
auf  Gestalten  wie  Diktys  iUsener,  Götternamen 
41 1  sind  ja  bei  diesen  Deutungen  auch  Licht- 
götter —  wir  sind  rettungslos  in  diesem  Licht- 
meer verloren,  keine  greifbare  Gestalt  tritt  uns 


-olchen  Deutungen  einfach  streichen?  Bei  dem  40  entgegen.     Licht  sind  eben  alle  Gottheiten, 


A  pesasopfer  i  Paus.  2,  15.  3i  steht  kein  Wort 
von  einer  Truhe;  und  warum  mufs  denn  dieses 
Opfer  gerade  »-in  Kettungsopfer  gewesen  sein? 
!>ie  Uber lieferung  besagt,  dafs  Perseus  der  Heros 
•rar.  der  den  Zeuskult  hier  begründete,  nichts 
weiter,  und  xtellt  sich  damit  zu  vielen  ähn- 
lichen, bei  denen  der  Gedanke  an  ein  Kettungs- 
opfer in  diesem  Sinne  ganz  ausgeschlossen  ist. 
Auch   Voigt  hat  in  den  Leipziger  Studien 


das  gilt  in  gewissem  Sinne  selbst  für  Hades. 
Das  Wesen  eines  Gottes  beruht  nicht  in  diesen 
Äußerlichkeiten,  sondern  in  dem  Eindruck,  den 
er  auf  Gemüth,  Phantasie  und  Charakter  eines 
Volksstammes  oder  einer  Nation  ausübt;  ihre 
Kultur,  ihr  ganzes  inneres  Leben  spiegelt  der  Gott 
wieder;  nur  im  Zusammenhang  mit  denen,  die 
zu  ihm  beten,  wird  es  eines  Gottes  Wesen  und 
seine  Geschichte  zu  erlassen  gelingen.    So  hat 


l.  1881,  S.  268  tf.  Perseus  als  einen  Sonnen- so  r.  Wihtniowitz  den  Herakles  zu  erkennen  ver- 


nrA  Jahresgott  aufgefaßt  und  in  seinem  Ar- 
tikel Dionysos  oben  Bd.  1  Sp.  1057)  dieselbe 
Auffassung'  vertreten.  Perseus  stellt  nach  ihm 
zunächst  die  dem  Dionysos  feindliche  Jahres- 
hälfte  dar.  die  todbringende  Naturmacht,  die 
zerstörende  Gewalt  des  Hochsommers  :S.  268. 

zugleich  aber  ist  er  mit  dem  Frühlings- 
srotte  Dionysos  identisch  (!  S.  26».  282).  S.  273 
irUnbt  Voigt  in  Gorgo  die  ursprüngliche  Ge- 
mahlin de*  Perseus  zu  erkennen  und  fährt  274  60  reckenhaftes  Geschlecht  gewesen,  das  «einen 


sucht,  und  als  letztes  Ziel  mufs  uns  diese  For- 
derung für  jede  Gottheit  vorschweben. 

Bei  unserem  Heros  müssen  wir  uns  be- 
scheiden. Ihn  ganz  zu  begreifen  wird  bei  der 
Triinuuerhaftigkeit  unserer  Uberlieferung  nie 
gelingen;  man  ahnt  nur,  dafs  etwas  von  der 
Heraklesnatur  auch  in  dem  Gorgotöter  steckte. 
Er  verkörpert  eine  unbesiegbare  Kraft,  einen 
vor  nicht«  zurückschreckenden  Mut;  es  ist  qiu 


»ort:  „Wie  der  Stamm,  der  den  Perseus-Dionysos- 
Ult  nach  Argos  verpflanzte,  seine  selbständige 
Nationalität  einbüßte  und  mit  den  Danaern 
und  Achaiern  verschmolz,  so  überwand  auch 
'l«?r  im  einheimischen  Boden  gewurzelte  Dienst 
<ier  Athena  den  fremdher  eingedrungenen.  Aus 
ien  Elementen  jener  finsteren  Heligion  blieb 
Jas  Gorgoneion  als  charakteristisches  Symbol 


Ahnherren  solche  Züge  zu  verleihen  vermochte, 
und  die  einstige  Macht  der  Danaer  spiegelt 
der  „ältere"  Name  seines  Heros,  Euryinedon, 
wieder.  Das  Gorgonenhaupt  haben  viele  Gott- 
heiten und  Heroen  getragen,  wie  auch  die 
menschlichen  Krieger  diese  Verkörperung  des 
Entsetzens  und  Grauens  auf  ihre  Schilde  hef- 
teten; nur  bei  Perseus  aber  hat  sich  ein  My- 
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thos  daraus  gestaltet;  und  ob  auch  attische 
Sage  das  Gorgoneion  der  Athena  zuerkannte, 
sein  altes  Anrecht  darauf  zeigt  Perseus  da- 
durch, dafs  er  allein  unter  allen  Heroen  als 
der  Gorgotöter  galt.  Niemand  kann  seiner 
Kraft  widerstehen,  die  Schreckgestalt  der  Me- 
duse so  wenig  wie  das  alles  verwüstende  Meer- 
geschöpf;  und  wie  Dionysos  gegen  ihn  zieht, 
mufs  selbst  der  sonst  alles  besiegende  Gott 
vor  ihm  weichen.  Dieser  Mythos  kann  nur 
der  Niederschlag  einer  historischen  Thatsache 
sein  (vgl.  Preller- Robert  1  S.  691,  8),  die  in  den 
Dionysischen  Mythos  so  verwebt  wurde,  dafs 
man  des  Gottes  Tod  als  eine  Gewaltthat  des 
Perseus  auffafstc;  in  der  Feier  zu  Lerna  be- 
klagte man  seinen  Sturz  in  den  Lernaiischen 
See  durch  den  argivischen  Heros.  Die  Lan- 
dung der  Truhe  mit  Danae  und  Perseus  an 
dem  Felseneiland  Scriphos  ist  ein  gebrauch- 
liches Bild  für  die  Übertragung  eines  Kultes, 
da*  in  ähnlicher  Form  in  Apollo-  und  Dionysos- 
sagen wiederkehrt;  Argeier,  die  auf  dem  Wege 
nach  Rhodos  an  der  Insel  vorüber  mufsten, 
haben  den  Seriphiern  die  Verehrung  der  Danae 
und  des  Perseus  vermittelt.  Der  Kult  ist  auf 
der  einsamen  FelseninBel  festgewurzelt  wie 
irgendwo,  und  auch  im  Mythos  hat  sie  ihre 
Stelle  behauptet;  herrschend  war  die  Sage, 
dar«  der  Held  seine  Kindheit  auf  der  Insel 
verlebt  hatte  und  mit  dem  Gorgonenhaupt  zu- 
erst dorthin  zurückkehrte;  erst  dann  gehörte 
er  seiner  alten  Heimat  wieder.  Unklar  bleibt 
der  Ursitz  und  die  älteste  Gestalt  der  Andro- 
medasage-,  dafs  aber  die  Heroine  mit  dem  gut- 
griechischen  Namen  auch  eine  echte  Griechin 
war,  das,  hoffe  ich,  wird  man  nicht  mehr  in 
Zweifel  ziehen. 

Mit  Perseus  hat  man  aufser  dem  attischen 
Heros  Perseus  auch  den  Titanen  Perses  (s.  d.) 
und  die  Hekate  ntoaaiu  in  Verbindung  bringen 
wollen  (Schümann,  opusc.  2,  243  ff. ,  Kirchner, 
Attica  48,  vgl.  tlsener ,  Göttemamcn  11,  12). 
Aber  mehr  als  eine  Ähnlichkeit  oder  Gleich- 
heit des  Namens  läfst  sich  nicht  feststellen, 
und  da  es  eine  sichere  Deutung  für  ihn  noch 
nicht  giebt,  sind  solche  Beziehungen  von  ganz 
zweifelhaftem  Wert.  Wir  können  weder  von 
dem  Titanen  noch  von  dem  Eponymos  deH 
attischen  Demos  irgend  etwas  aussagen,  was 
eine  Identifikation  desselben  mit  dem  argi- 
vischen Heros  rechtfertigte.  Wo  wir  eine  klar 
erkennbare  Gottheit,  wie  Persephone,  vor  uns 
haben,  deren  Namen  doch  ebenso  stark  an 
Perseus  anklingt,  da  giebt  es  nicht  die  Spur 
einer  Beziehung  zu  unserni  Heros;  und  so 
wollen  wir  von  ihm  den  Perres  und  Perses 
ebenso  fern  halten,  wie  den  etruskischen  Toten- 
dämon Phersu  (s.  d.)  in  der  Tomba  degli  Augnri 
zu  Corneto. 

Noch  einer  eigentümlichen  Verwendung  des 
Perseus  mufs  ich  gedenken.  Auf  einem  Sar- 
donyx  zu  Petersburg  (Knatz  K  85 ;  Recuc  archiol. 
3,  Ser.  19,  1892,  S.  65)  ist  er  mit  dem  Medusen- 
haupt in  der  1.,  der  Harpe  in  der  r.  fliegend 
dargestellt;  auf  der  Rückseite  steht  die  In- 
schrift: Qvyt  TlodäyQa,  JJtQatvf  ee  diA>nn.  Der 
Stein  gehört  also  in  die  zahlreiche  Reibe  der 
Anmiete  gegen  Krankheiten,  die  unter  anderen 


Alexander  von  Trollen  erwähnt.  Wir  kennen 
einen  ähnlichen  mit  dem  löwenwürgenden  He- 
rakles: $vyc  Xoly,  ro  <hov  (wohl  6  diog)  et 
dtmxn,  Revue  archeol.  3,  1848,  8.  510.  Aus 
einem  Manuskript  de  sculpturis  lapidum  bat 
Wright,  Archaeologia  SO,  1844,  S.  450  folgenden 
Passus  ediert:  Si  inveneris  lapidem,  in  quo  sit 
Perseus  hahens  in  dtxtra  manu  entern  et  in  si- 
nistra  caput  Gorgonis,  ilk  lapis  Deo  disponettte 
10  reddit  sc  ferentem  a  fulmine  et  tempestate  et  in- 
cursu  daemonum  securum.  Und  vom  löwen- 
würgenden Herakles  erfahren  wir  auch,  dafs 
er  dem  Fufs-  und  Faustkämpfer  wirksame  Hilfe 
leiste,  Wright  S.  449.  Also  auch  hier  erscheint 
neben  Herakles  wieder  der  alte  argivische  He- 
ros als  Unheilabwender;  sie  beide  sind  die  Vor- 
gänger des  Salomon  und  der  Erzengel,  die  in 
späterer  Zeit  die  antiken  Heroen  ablösen.  Und 
so  mag  Fredrich  (Gott.  Nachr.,  PhUol.-hist:  KL 
so  1895  S.  81)  recht  haben  mit  der  Vermutung, 
das  Bild  des  Perseus,  der  aus  dem  Kampf  mit 
dem  schrecklichen,  Tod  verbreitenden  Unge- 
heuer ab)  Sieger  hervorgeht,  habe  als  ein  Glück 
verheizendes  und  Unheil  abwendendes  gegolten 
und  sei  aus  diesem  Grunde  besondere  oft  se- 
pulkral  gebraucht  worden.  Nur  an  dem  be- 
sonders oft  möchte  ich  Anstofs  nehmen;  von 
Sarkophagen  wenigstens,  auf  denen  Perseus 
mit  dem  Gorgoneion  dargestellt  ist,  ist  mir 
30  nur  der  alte  von  Golgoi  und  ein  später  aus 
Drvno  (Arch.-epigr.  Mitt.  17,  1894,  8.  28)  be- 
kannt; eine  Scene  der  Andromedasage  bietet  der 
bei  Matz-Duhn  4105  (vgl.  2894)  beschriebene. 

Pewens  in  der  Kunst 

Die  Maske  der  Gorgo  nicht  nur,  sondern 
auch  die  Gorgonen  in  ganzer  Gestalt  sowie 
andere  ihnen  verwandte  und  von  ihnen  oft 
nicht  zu  unterscheidende  Dämonen  sind  be- 
liebte Darstellungen  der  älteren  Kunst;  auch 
der  Tod  der  Medusa  ist  einer  der  beliebtesten 
Vorwürfe  der  Kunst  des  siebenten  und  sechsten 
Jahrhunderts.  Auf  der  Lade  des  KypHelos, 
jenem  alten  Denkmal,  das  eine  Art  zusammen- 
fassender Übersicht  der  seither  beliebten  und 
durchgebildeten  Knnstdarstellungen  giebt,  fehlte 
auch  diese  Sage  nicht;  hier  waren  die  geflü- 
gelten Schwestern  der  Meduse  dargestellt,  wie 
sie  den  fliegenden  Perseus,  dem  allein  der  Name 
beigeschrieben  war,  verfolgten  (Paus.  6,  18,  5). 
Nicht  der  Moment  der  Tötung  also  war  dar- 
gestellt, sondern  ein  späterer,  die  Verfolgung 
des  Helden,  der  daB  Haupt  der  Medusa  bereit* 
in  seiner  Tasche  trug,  durch  ihre  beiden  Schwe- 
stern; diese  Scene  war  auch  auf  dem  hesio- 
dischen  Heraklesschild  dargestellt,  die  einzige 
mythische  beiläufig:  Perseus  mit  der  Hades- 
kappe und  Flügelschuhen,  das  Medusenhaupi 
in  der  Kibisis  auf  dem  Rücken,  das  Schwer* 
um  die  Schultern  gehängt,  flog  dahin  wie  eir 
Gedanke  (216  ff.),  verfolgt  von  den  beider 
schrecklichen  Schwestern  der  Getöteten.  S< 
wie  das  altertümliche  Kunstwerk  und  die  alt< 
Dichtung  diese  Scene  darstellen,  ist  sie  dii 
gebräuchlichste  in  der  alten  Kunst,  dieser  Mo 
ment  ist  der  am  liebsten  dargestellte  Nur  pfleg1 
er  etwas  ausführlicher  behandelt  zu  sein;  de: 
Perseus  ScWützerin,  Athena,  die  ihm  in  der  Sag« 
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treu  zur  Seite  steht,  pflegt  hier  nicht  zu  fehlen, 
auch  Hermes  ist  meistens  zugegen,  der  den 
Helden  den  gefahrvollen  Weg  geleitet  hatte. 
Mit  diesen  und  den  zwei  Gorgonen,  also  im 
ganzen  sechs  Figuren,  ist  die  Scene,  die  in  der 
archaischen  Kunst  stets  in  der  Richtung  von 
1.  nach  r.  dargestellt  wird,  vollständig.  So 
sehen  wir  auf  einer  sf.  ehemals  in  K.  Brauns 
Besitz  befindlichen  Vase  (Annali  1861,  tav. 


in  der  L.,  darauf  eine  verfolgende  Gorgo,  die 
in  ihren  Händen  eine  gewaltige  Schlange  hält; 
hinter  ihr  eine  nicht  zu  deutende  Frau.  Zwei 
Sphinxe  rahmen  das  ganze  ein:  sinnlose  In- 
schriften sind  in  den  leeren  Stellen  verstreut. 
Medusa  fehlt,  wie  auch  auf  der  Londoner  Am- 
phora; desgleichen  auf  der  von  Löschcke,  Arch. 
Z.  1881,  29  A.  2  beschriebenen  Hydria  Ruspoli: 
Perseus  ohne  Waffe  und  Attribut  nach  r., 


hinter  der  zusammenbrechenden  Schwester,  aus  io  Athena,  Hermes,  zwei  Gorgonen;  zwischen  den 


deren  Hals  ein  Blutstrom  sich  ergiefst,  zwei 
Gorgonen  mit  Schlangen  an  den  Schultern,  die 
Zähne  fletschend  und  ihre  Zunge  herausstreckend 
in  eiligem  Flug  die  Verfolgung  beginnen;  wie 
schützend  steht  Athena,  die  r.  Hand  erhebend, 
vor  dem  Heros,  der  hier  ohne  Waffe  und  Tarn- 
kappe, nur  mit  der  Tasche  am  1.  Arm,  auf 
seine  Verfolgerinnen  zurückblickend  nach  r. 
davonfliegt;  vor  ihm  steht  Hermes,  in  der  Hai- 


Beinen  des  Perseus  eine  Schlange.  Auf  der 
Münchener  Vase  (Gerhard,  A.  V.  216)  finden 
wir  nur  rechts  von  der  niedersinkenden  Me- 
duse den  entfliehenden  Perseus,  links  Athena 
dargestellt,  die  den  1.  Arm,  an  dem  die  Aigis 
hängt,  wie  in  heftiger  Freude  eraporstreckt; 
sonst  pflegt  Perseus  sich  nicht  unmittelbar  ne- 
ben der  Meduse  zu  befinden,  meist  stehen 
Athena  oder  auch  noch  Hermes  dazwischen. 


tung  Athena  gleichend;  auch  er  drückt  seinen  so  Die  Verfolgerinnen  fehlen,  die  Rückseite  des 


Anteil  an  des  Helden  That  durch  die  Bewe- 
gung seiner  r.  Hand  aus.  Die  Schilderung  ist 
außerordentlich  lebendig  und  packend. 

Weniger  geschickt  komponiert,  doch  im 
einzelnen  sorgfältiger  ausgeführt  ist  das  Ge- 
mälde einer  Münchener  Amphora  (Gerhard, 
A.  V.  2,  88),  das  uns  auf  der  Vorderseite  r. 
von  der  niedersinkenden  Medusa  Hermes  ruhig 
fortschreitend  zeigt,  neben  ihm  Athena  zurück- 


Gefäfses  stellt  des  Aineias  Flucht  dar.  Ein 
attischer,  in  Tanagra  gefundener  Drei fu fs  (Arch. 
Z.  1881  Taf.  3)  bietet  auf  der  oberen  Bildfläehe 
seiner  Füfse  Darstellungen  aus  unserem  Mythos ; 
auf  dem  einen  Behen  wir  die  niedersinkende 
Meduse  und  eine  ihrer  zur  Verfolgung  eilenden 
Schwestern,  auf  dem  anderen  die  zweite  Schwe- 
ster, auf  dem  dritten  Bild  Perseus  dahinfliegend, 
inschriftlich  bezeichnet,  mit  Hpitzem  Hut.  die 


blickend  und  die  L.  hoch  erhebend,  nächst  ihr  so  Kibisis  auf  dem  Rucken.    Eine  sf.  Amphora 


in  eiligem  Fluge  Perseus.  Auch  hier  trägt  der 
Held  keine  Waffe;  sein  Haupt  deckt  ein  Hut 
genau  wie  der  Petasos  des  Hermes,  so  dafs  die 
beiden  bärtigen  Gestalten  völlig  einander  glei- 
chen- Eine  eigenartige  Form  hat  die  Kibisis; 
ein  breiter  Sack,  in  zwei  Tragbänder  aus- 


aus  Gela  im  Brit.  Mus.  (Walters  Catal.  2,  B 
281)  zeigt  auf  der  Vorderseite  die  getötete  Me- 
duse und  eine  verfolgende  Gorgo,  auf  der  Rück- 
seite Athena  und  Perseus,  beide  in  derselben 
Haltung  entfliehend. 

Ohne  Zweifel  enthält  auch  die  Kylix  im 


laufend,  die  auf  beiden  Schultern  hängen,  liegt  Mus.  Gregor.  2,  92  nr.  4.  5  eine  Darstellung 
nie  wie  ein  Rucksack  auf  seinem  Rücken,  wie  dieses  Vorganges,  wenn  auch  eine  in  vielen 
in  der  heaiodischen  Schildbeschreibung.  Die  Beziehungen  ungewöhnliche;  in  der  r.  von  einer 
leiden  Perseus  verfolgenden  Medusen  sind  auf  io  Gorgo  enteilenden  Frau  ohne  Attribute  (wie 
der  Rückseite,  des  Gefafses  im  üblichen  Schema     auf  der  SchüsHel  von  Aigina)  müssen  wir  Athena 


ilarifestellt.  Übereinstimmend  mit  dieser  Vase 
bis  auf  das  Fehlen  der  Meduse  ist  die  Lon- 
doner Amphora  Walters  Catal.  2  B  248.  Per- 
seus trägt  die  Harpe;  die  Verfolgerinnen  er- 
scheinen ebenso  auf  der  Rückseite;  hinter 
Perseus  sind  Berge  angedeutet. 

Ähnlich  diesen  Darstellungen  ist  vermutlich 
die  einer  Schüssel  aus  Aigina  gewesen,  von  der 


erkonnen,  vor  ihr  Perseus  mit  einer  kleinen 
Tasche  am  1.  Ann  und  vor  ihm  Hermes;  die 
Rückseite  zeigt  eine  zweite  Gorgo  zwischen 
zwei  erstaunten  Silenen  fliegend.  Medusa  fehlt. 
Genaueres  zu  erkennen  erlaubt  die  kleine  Zeich- 
nung nicht. 

Nur  die  niedersinkende  Meduse  und  r.  von 
ihr  in  eiligem  Flug  ihre  beiden  Schwestern 


ein  Bruchstück  erhalten  ist  («-IrcA.  Z.  1882  ia  zeigt  die  sf.  Vase  Antike  Denkm.  1,  67.  Die 


Taf.  9).  Rechts  fliegt  Perseus  (TltQfvg)  mit 
spitzer  Mütze,  bewaffnet  mit  einem  Schwert, 
auf  dem  Rücken  die  mit  gekreuzten  Schulter- 
bändern befestigte  Tasche;  links  von  ihm  schrei- 
tet seine  Schützerin  Athenaia  in  schwerem  auch 
das  Hinterhaupt  verhüllendem  Mantel,  ohne 
Attribut;  von  Hermes  ist  nur  ein  Fufs  erhalten, 
der  nach  der  entgegengesetzten  Richtung  ge- 
wendet ist,  wo  wir  die  Verfolgerinnen  des  He 


Scene  ist  am  Meeresstrand  gedacht,  Delphine 
sehen  wir  im  Wasser  schwimmen. 

Einige  ebenfalls  diesem  Kreis  angehörige 
Vasenbilder  haben  wir  noch  nicht  erwähnt, 
weil  sie  noch  ein  neues  Moment  enthalten. 
Während  die  bisher  beschriebenen  dem  Hai* 
der  niedersinkenden  Meduse  nur  einen  Blut- 
strom  entströmen  lassen,  finden  wir  hier  ein 
Pferdehaupt  ihrem  Rumpf  entsteigend  dargr 


>s  und  vielleicht  auch  deren  getötete  Schwc-  60  stellt.    So  auf  der  Berliner  Schale  (175H,  Lc 


»ter  voraussetzen  dürfen. 

Demselben  Darstellungskreis  mit  mehr  oder 
weniger  Kürzungen  und  Verschiedenheiten  im 
einzelnen  gehören  an:  das  Schulterbild  einer 
jetzt  in  Wien  befindlichen  Hydria  (Annali  1866 
tav.  R),  das  den  fliehenden  Perseus  (IltQevg) 
mit  Schwert,  Tasche  am  1.  Arm  und  Petasos 
zeigt,  nach  ihm  Athena  mit  Lanze  und  Kranz 


ivzow,  Gorgonenideal  2.  21);  sie  zeigt,  ebenfalls 
in  der  Richtung  von  1.  nach  r. .  die  nieder- 
sinkende Meduse,  aus  deren  Rumpf  ein  Pferde- 
kopf emporwilchst  (die  Flügel  gehören  nicht 
zu  ihm),  dann  die  beiden  verfolgenden  Schwe- 
stern, vor  diesen  fliehend  Hermes  und  den  sich 
umblickenden  Perseus  mit  Kibisis.  Perseus  fehlt 
auf  dem  sehr  ähnlichen  Bild  einer  Amphora 
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aus  Caere  im  Lourre  (M.  d.  I.  8,  84,  Annali 
1866  S.  447);  das  zwischen  den  Flügeln  der 
Meduse  erscheinende  schöne  Mädchenhaupt  ist 
Ergänzung  (vgl.  Dumont -  Vluiplain ,  Ccram.  1, 


10 


3)  Medusa  (mit  Chryaaor  und  Pcg&sot)  u.  Porvou«, 
Sarkophagreliof  von  Golgol  (nach  Cetnota,  Cyprm  VI  X 
8.  110  ff.). 


138;  '2.  116,  1).    Vermutlich  befand  sich  hier 
ehemals  der  Pferdekopf.    Am  ausführlichsten  so 
stellt  eine  attische  Schale  aus  Rhodos  (J.  Hell. 
Stiulies  5  pl.  43,  Brit.  Mus.  Cataloguc  '2  B,  3KO) 


i)  Pensou»  dio  Medii»»  tötend  (anwesend  Athen») : 
Metopo  von  Sollnunt  (nach  Benndorf,  Met.  t.  Sei.  Taf.  1). 

diese  Scene  dar;  auch  Athena  erscheint  hier 
vor  Hermes  und  Perseus  in  eiliger  Flucht.  Links 
von  Medusa  und  zwischen  den  beiden  ver- 
folgenden Schwestern  steht  je  ein  Jüngling  mit 


Geberde  de«  Erstaunens.  In  ihm  Chrysaor  zu 
sehen,  wie  eB  im  Katalog  des  Brit.  Mus.  ge- 
schieht, ist  natürlich  ganz  verfehlt;  ich  glaube, 
dafs  diese  Gestalten  nur  die  Empfindungen  des 
Beschauers  bildlich  vorwegnehmen  und  dazu 
dienen  sollen,  die  Lebendigkeit  der  Darstellung 
zu  erhohen.  Auf  sf.  Vasengemälden  begegnet 
Chrysaor  nicht;  das  älteste  Denkmal  ist  da» 
Sarkophagrelief  von  Golgoi  (Abb.  8)  (Cesnola, 
t'yprus  pl.  10),  das  zwar  nicht  vor  das  fünfte 
Jahrhundert  fällt,  aber  noch  altertümliche 
Typen  wie  die  Gorgo  mit  vier  Flügeln  zeigt. 
Hier  entspringen  dem  Rumpf  der  Meduse  Pegasos 
und  der  kleine  Chrysaor,  wie  wir  ihn  später 
auf  rf.  Vasen  wiederfinden  werden. 

So  mannigfaltig  auf  allen  diesen  Darstel- 
lungen im  einzelnen  auch  der  Vorgang  be- 
handelt ist,  die  Hauptsache  pflegt  die  Ver- 
folgung zu  bilden;  die  Verfolgerinnen,  mögen 
sie  auch  auf  die  Rückseite  geraten  sein,  fehlen 
aufser  auf  der  Münchener  Vase  nie;  alle  an- 
deren Personen  sehen  wir  häufiger  fortgelassen, 
Medusa  nicht  nur,  sondern  sogar  Perseus.  Aber 
noch  einen  zweiten  Moment  stellte  bereits  die 
älteste  Kunst  dar,  den  Augenblick,  in  dem 
Perseus  der  Meduse  das  Haupt  vom  Rumpf 
trennte.  Das  älteste  Denkmal  ist  die  bekannt«* 
Metope  von  Selinuut  (Abb.  4).  Nach  r.  ist  auch 
hier  alles  gewendet;  aber  der  veränderten  Hand- 
lung entsprechend  steht  nun  L  Athena,  dann 
folgt  Perseus,  der  die  L  Faust  auf  dem  Haupt 
der  Meduse  hält, 
als  packte  er  sie 
bei  den  Haaren ; 
mit  der  Rechten 
schneidet  er  mit 
dem  Schwert  ihr 
Haupt  ab.  Ne- 
ben sich,  an  der 
r.  Hütte  hält  die 
knieende  Me- 
duse ein  kleines 

Flügelpfcrd- 
chen;  der  Künstler  hat  in  naiver  Weise  seine 
Darstellung  um  ein  erst  später  eintreten- 
des Ereignis  vermehrt.  Einen  noch  früheren 
Moment  stellt  das  Aufsenhild  einer  grofsen  in 
Tarquinii  gefundenen  Schale  dar  jetzt  in  Bonn. 
Arch.  '/,.  lKHl  Taf.  ö,  2;  Knatz  J  6);  hier  hält 
Perseus  die  Meduse  mit  beiden  Waden  um  den 
Mals  gepackt,  in  der  R.  aufrecht  sein  Schwert; 
der  nächst«'  Moment  wird  der  auf  der  Metope 
dargestellte  sein.  Auf  einem  Cylinder  aus  Cy- 
pern  in  Berlin,  B  Curr.  Hell.  II,  18it8  S.  452 
tig.  4,  hiernach  einer  Originalzeichnung  Lühke* 
abgebildet  Abb.  6)  hält  Perseus  abgewandten 
Hauptes  die  Meduse  am  r.  Ann  gepackt;  die 
Darstellung  ist  dadurch  ungeschickt  geworden, 
dafs  diese  sich  auf  Perseus  zu  bewegt,  statt 
vor  ihm  zu  fliehen. 

Eine  Vase  des  Amasis  (Wiener  Vorlcgehl. 
1889  Taf.  4,  Brit.  Mus.  Cat.  I  B  471)  aeigt  in 
außerordentlich  sorgfältig  ausgeführter  Zeich- 
nung ebenfalls  natürlich  in  der  Richtung  nach 
r.  Medusa  im  alten  Laufschema  mit  vier  ge- 
waltigen Flügeln,  vier  ganz  ornamental  ge- 
bildeten Schlangen  am  Haupt  und  zwei  an  der 
Taille,  über  dem  Gewand  noch  mit  einem  Fell 


5)  Cylinder  in  Perlin 
Original/vii-bnung  I.ubcke». 
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bekleidet;  Perseus,  ebenfalls  mit  einem  Fell 
(?e*chmückt,  eine  gewaltige  Tasche  auf  dem 
Rücken  tragend,  hat  sie  mit  dein  1.  Arm  im 
Nicken  gepackt  und  sein  .Schwert 
hereito  an  ihren  Hals  gesetzt.  Sein 
Hinpt  hat  er  zurück  gewandt;  er 
trägt  einen  flachen  Hut,  genau 
«ie  Hermes,  der  r.  von  der  Me- 
'ia«'  stehend  allein  der  That  zu- 
geht. Medusa  ist  in  diesen  Dar- 
stellungen stets  in  Bewegung  ge- 
bildet; sie  ist  also  gelaufen,  Per- 
«•U8  hat  sie  verfolgt;  auch  hei  der 
anderen  Typenreihe  ist  das  Vor- 
aussetzung. 

Ich  erwähne  nur  beiläufig  die 
bei  Micali  Mon.  22  abgebildete 
etruskische  Buccherovase  (Knatz 
i  6).  auf  der  Athena  des  Perseus 
Arm  zum  todbringenden  Streich 
»regen  die  fliehende  Gorgo  lenkt: 
eine  neue  Variation,  die  der 
etruskische  Künstler  sicher  nicht 
erfunden  hat.  Welcher  Moment  8)  Penem  dio 
auf  dem  amyklaiischen  Thron  von 
Bathykles  dargestellt  war,  läfst 
rieh  aus  des  Pausnnins  wenigen 
Worten  TltQotais  rb  iQyov  ■ninoirpai  rb  ig 
MiSovoav  (3,  18,  11)  nicht  entnehmen. 

Perseus  ist  auf  allen  diesen  Vasengemälden 
im  wesentlichen  gleich  dargestellt;  ein  bärtiger 


auf  dem  Rücken,  bald  eine  kleine  Tasche,  die 
er  am  Arm  oder,  wie  auf  dem  kyprischen  Sar- 
kophag, an  einem  Stock  über  der  Schulter  trügt. 


kentanrenartig  gebildet«  Moduta  tötend,  theban.  Rolicfva«« 
(nach  Bull,  de  Cvrr.  JWfc.  5«,  1898  pL  5). 


Nicht  auf  Perseus  beziehe  ich  mit  Knatz  den 
Jüngling  auf  dem  Teller  von  Kameiros  Saiz- 
mtmn  pl.  55  =  Berlin  S917).  IVrseus  wird  in 
der  Regel  bärtig  gebildet  und  trägt  einen  Hut; 


7)  Peracu»  bei  den  Nüide»,  hinter  ihm  Athonaie,  »chwfitf.  Vascnb.  (nach  Qtrkard,  A.  ('.  I,  323). 


Mann,  mit  spitzem  Hut  (der  Hadeskappe  i,  aber 
auch  mit  einem  gewöhnlichen  Petasos  beklei- 
de ein  Schwert  tragend;  nur  auf  einer  Vase 
Brit.  Muh.  2  B  248)  scheint  es  eine  Harpe  zu 
"♦'in.  die  ihm  sonst  erst  seit  dem  fünften  Jahr- 
hundert gegeben  wird,  b.  Knatz  S.  44 — 45.  Dio 
Kibüis  ist  bald  ein  grofser  Sack,  den  der  Held 


hier  sehen  wir  eine  knabenhafte  (icstalt  un- 
bedeckten Hauptes  dahineilen,  die  am  1.  Ann 
ein  (lerät  trägt,  das  von  den  sonstigen  Darstel- 
lungen der  Kibisis  ganz  abweicht.  Kbenso  wenig 
ist  Perseus  zu  erkennen  in  den  beiden  (iemälden 
Iir.  Mus.  2  B  63  u.  16;  der  Heros  erscheint  nie 
mit  Flügeln  an  den  Schultern  oder  Hüften. 
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Ft'ir  Medusa  und  die  Gorgonen  genügt  es 
auf  Furttcänglers  ausgezeichnete  Darstellung 
oben  zu  verweisen.    Stets  zeigen  sie  das  ver- 


lung  auf  einer  thebanischen  lteliefvasc  bekann 
geworden  (Abb.  6).  Eine  Kentaurin  sehen  wii 
hier  vor  uns  (vgl.  Art.  Onokentaura  u.  Onoskelis) 


Ha)  Vaiejde»  r.rit  Mus.  Catnl.  »  V  r.'O     Kaltchlicli  auf  Forocus  bei  den  Nymphen  gedeutet. 


Hb)  Detgl:  Di«  ganze  Vate. 

zerrt«*  Gesicht;  im  übrigen  sin«!  sie  menschlich 
gebildet  und  mit  gewaltigen  Flügeln  ausge- 
Htattet.  Erst  vor  wenigen  Monaten  ist  eine  andere 
völlig  von  der  bekannten  abweichende  Darstel- 


undeutlich  ist  die  Bekleidung  ihres  Oberkörpers» 
von  den  Hüften  hängt  ein  wolliges  Gewand  her 
unter  und  in  derselben  Weise  ist  auch  d« 
Pferdeleib  gezeichnet.  Das  en  face  gebildet« 
Gesicht  ist  völlig  menschlich,  nur  die  ge- 
fletschten Zähne  erinnern  an  das  Gorgoneion 
Dies  Geschöpf  hat  der  nach  r.  schreitende,  seil 
Haupt  zurückwendende  Perseus  an  einer  Haar 

M  strähne  gepackt,  mit  der  R.  ist  er  im  Begriff 
ihm  den  Kopf  vom  Rumpfe  zu  trennen.  De 
Heros  trägt  einen  niedrigen  Hut  und  nach  von 
etwas  seitlich  hängend  die  Kibisis.  Die  Pferde 
bildung  der  Meduse  steht  natürlich  im  Zu 
sammenhang  mit  ihren  Beziehungen  zu  Poseidoi 
und  der  Geburt  des  Pegasos;  während  wir  ab 
aber  sonst  nie  so  kennen,  war  diese  Bildung 
eine  Zeit  lang  in  Theben  die  herrschende;  dem 
ein  Vanenfragment  derselben  Gattung,  das  um 

«0  Perseus  in  genau  derselben  Haltung  zeigt,  is' 
offenbar  der  Rest  einer  gleichen  Darstellung 
Der  Eindruck  ist  zunächst  ein  hochaltertüm 
licher;  doch  kann  das  Täuschung  sein,  die  au 
den  Unvollkominenheiten  dieser  Technik  be 
ruht.  Dafs  die  Meduse  dargestellt  werden  sollte 
folgt  absolut  sicher  aus  dem  abgewandten  Haup 
des  Perseus  und  der  Kibisis;  wir  haben  hie 
also  einen  lokal boiotischen,  von  dem  anden 
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terrbras  abweichenden  Typus  vor  uns.  Von 
besonderen  Interesse  der  Boioter  an  un- 
trer Sage  wissen  wir  nichts;  wir* können  es 

:r  die  ältere  Zeit  nur  aus  Pindars  Angabe, 
Iii«  die  Gorgonen  den  Perseus  bis  nach  Boiotien 
»rfolgt  bitten,  erschliefsen  (s.  ob.  Sp.  1749). 

Soeh  eine  Darstellung  aus  diesem  Kreise 
:it  die  älteste  Kunst  hervorgebracht,  Perseus 
*i  den  Nymphen,  die  ihm  die  zu  seinem  Aben- 
vstr  nötigen  Gegenstände  überbringen.  Eine 
iiltid  Vase  (Gerhard,  A.  V.  4,  328  [Abb.  7]) 
irurfoiu  den  Heros,  hinter  dem  Athens  ohne 
Attribut  nur  durch  Beischrift  bezeichnet  steht; 
7  2 1.  kommen  auf  ihn  die  Ninldes  bezeichneten 
Vraphen  zu,  die  ihm  die  Flügel,  die  Kappe 
md  die  Tasche  überbringen.  Auf  die  Bedeu- 
xtg  dieser  Darstellung  ist  schon  oben  hinge- 
>i^n  Eine  ähnliche  von  der  Hand  des  Gi- 
:»lu  fand  sich  im  Tempel  der  Athena  Chal- 
i  Tikoa  'Paus.  3,  17,  3);  Nymphen  (hier  zwei 
re  w  scheint)  brachten  dem  Helden  Helm  und 
Flijjelachuhe.  Auch  auf  dem  späten  barba- 
-«bea  Vasenbild  des  Brit.  Mus.  Catal.  4  F  490, 
,a  dem  eine  Zeichnung  bereits  für  das  Lexikon 
£?tfrrtigt  war,  die  ich  daher  hier  einfüge 
AW>  9),  hat  man  diese  Scene  erkennen  wollen. 
Ifit  Unrecht,  wie  der  Augenschein  lehrt;  es 
k»b*rt  zu  dem  Kreise  der  Abschiedsscenen, 
'-"i  denen  dem  scheidenden  Kämpfer  seine 
lurösrang  gebracht  und  ein  Trunk  dargeboten 
nrd.  Auf  Perseus  ist  man  natürlich  nur  durch 
;v  Schildzeichen  gekommen,  ein  Umstand, 
■)t  höchstens  gegen  die  Deutung  geltend  ge- 
sucht werden  könnte.  Man  kannte  in  spä- 
t*rer  Zeit  die  Nymphen  in  solcher  Situation 
iiAtmehr;  da  galt  entweder  Hermes  als  Spen- 
■yr  <le*  Hutes  und  der  FlügelHchuhe  (Eratosth. 
Svtait.  22;  Hygin  Astron.  2,  12;  Artemidor  4, 
ö,  tntdas  Afovoxpr/fftdt),  oder  Athena,  wie  auf 
;<r  Vase  des  Brit.  Mus.  4  F  88,  wo  sie  dem 
"Vis««  die  Harpe  überreicht 

Von  dieser  Darstellung  des  Perseus  bei  den 
Xnnphen  abgesehen  hat  die  alte  Kunst  also 
l-j-  zwei  Momente  aus  dem  Bereich  der  Gor- 
r  aro&ge  verwertet;  da  ihr  Bestreben  aus 
Fladen  der  Deutlichkeit  auf  möglichst  um- 
•i?-Tide  Darstellung  gerichtet  ist,  so  hat  sie 
r  mögend  den  gewählt  der  alle  bei  der  Hand- 
^ng  beteiligten  Personen  zugleich  darzustellen 
»Hiobte.  In  der  Folgezeit  treten  diese  Scenen 
-■-nr  and  mehr  zurück.  Ganz  im  alten  Typus, 
*<:b  in  der  Richtung  nach  r.,  finden  wir  noch 
ftt"  einer  streng   rf.  Amphora  (Micali  Ufon. 

44,  8")  auf  einer  Seite  den  fliehenden  Per- 
-i»  mit  krummem  Schwerte,  wie  es  nun  immer 
^bildet  wird,  und  Kibisis  auf  der  Schulter, 
•rf  der  anderen  eine  im  alten  Flugschema  ihn 
--folgende  Gorgo  (Knatz  K  15).  Nur  Athena 
^  vor  ihr  ebenfalls  nach  r.  Perseus  mit  dem 
>t  getragenen  Medusenhaupt  zeigt  die  sf. 
Amphora  aus  der  ersten  Hälfte  des  fünften 
Jahrhunderte  Annali  1861  tav.  0.,  Berlin  872. 
'cd  diese  Richtung  nach  r.  behalten  auch 
^>h  die  Vasen  schönen  Stils  bei,  die  die  ent- 
^aaptete  Meduse  zusammenbrechend  und  vor 
P*r«Mi*  fliehend  zeigen,  Panoß'a,  Musde 
Bbeat  11  (Knatz  K  18)  und  Staekclberg,  Grä- 
bt A  Hellenen  Taf.  39;  auf  letzterer  springt 


ein  kleiner  Knabe  aus  der  Meduse  Hals  hervor. 
Der  glockenförmige  Krater  hat  auf  jeder  Seite 
nur  eine  Gestalt,  die  Meduse  und  den  eilig 
sich  entfernenden  Perseus;  unter  den  Henkeln 
trennen  beide  eine  dreiköpfige  Schlange  und 
die  Chimaira,  die  wir  beide  nur  als  Ornamente 
aufzufassen  haben.  Ebenfalls  noch  eine  Nach- 
wirkung der  altertümlichen  Darstellungen  er- 
kennen wir  in  der  rf.  Hydria  strengen  Stils 
des  Brit.  Mus.  Catal.  8  E  181,  die  aber  die 
Richtung  nach  links  zeigt:  in  der  Mitte  Me- 
dusa, nach  1.  gefallen,  1.  von  ihr  Perseus,  nach 

1.  fliegend  und  sich  umblickend;  hinter  der 
Meduse  Athena,  nach  1.  eilend.  Desgleichen 
in  der  teilweise  ergänzten  etruskischen  Am- 

Shora  Gerhard,  A.  V.  89,  3.  4:  auf  der  einen 
eite  die  enthauptete  Meduse,  aus  deren  Hals 
Pegasos  und  Chrysaor  emporspringen,  1.  von 
ihr  eine  ihrer  Schwestern  mit  Schlangen  in 
den  Händen;  auf  der  anderen  Seite  Athena 
und  PerseuB;  die  Richtung  der  Figuren  geht 
hier  ebenfalls  nach  links.  Und  in  der  gleichen 
Richtung  sehen  wir  Perseus  mit  Sichelschwert 
von  einer  Gorgo  verfolgt,  dahinter  sitzend  die 
enthauptete  Meduse,  deren  Rumpf  ein  geflü- 
geltes Pferd  entsteigt,  darauf  die  zweite  ver- 
folgende Schwester  und  einen  erstaunt  zu- 
schauenden Satyr  auf  einer  Amphora  aus  Pli- 
stia  (Mus.  Barb.  13,  59,  Knatz  K  22).  Den 
nach  1.  fliegenden  Perseus,  ihm  folgend  eine 
Flügelgestalt,  die  aber  eher  wie  eine  Bittende 
als  wie  eine  Verfolgerin  die  Hände  nach  ihm 
ausstreckt,  r.  sitzend  die  enthauptete  Meduse 
zeigt  eine  unteritalische  Amphora  im  Brit.  Mus., 
Cat.  4  E  600  (pl.  14,  2).  Nur  Teile  gröfserer 
Darstellungen  bieten  die  nolanischen  Gefäfse 
Philol.  27,  1868  Taf.  1,1,  Hermes  und  Perseus 
fliehend,  zwischen  ihnen  den  erstaunt  auf  Per- 
seus blickenden  Poseidon  und  Abh.  Berl.  Ak. 
1839  Taf.  2,  den  nach  1.  eilenden  Perseus  zei- 
gend, vor  dem  in  ruhiger  Haltung  ein  nicht 
zu  benennender  Jüngling  steht.  Eine  unver- 
kürzte, wenn  auch  recht  eigentümliche  Dar- 
stellung bieten  noch  eine  Reliefvase  des  Brit. 
Mus.  (Catal.  4  G  90)  und  eine  ihr  fast  gleiche, 
nur  in  der  Form  verschiedene  aus  Nola  (Man. 
Ann.  Bull.  1856  Taf.  2  S.  17  ff.).  Rechts,  unter- 
halb einer  von  einer  Sphinx  gekrönten  ioni- 
schen Säule  sinkt  die  enthauptete  Meduse  zu- 
sammen; neben  ihr  hockt  der  kleine  Chrysaor, 
hoch  über  ihr  schwingt  sich  Pegasos  in  die 
Luft.  Bire  beiden  Schwestern,  geflügelt  wie 
sie,  eine  Schlange  in  der  R.  verfolgen  den  vor 
ihnen  fliehenden  an  den  FüTsen  geflügelten 
Perseus,  der  ein  krummes  Schwert  in  der  L. 
und  in  der  R.  vor  der  Brust  ein  Beutelchen 
trägt  in  dem  die  Kibisis  zu  erkennen  ist;  vor 
ihm  enteilt  Hermes,  auf  Athena  zu,  die  ruhig 
dasteht,  die  Aigis  mit  dem  1.  Arm  vorstreckend, 
in  der  R.  eine  Lanze.  Unverständlich  ist  mir 
die  Bedeutung  der  hinter  ihr  aufgebauten  drei 
Flügelpaare;  auf  der  Vase  im  Brit  Mus.  ist 
die  Scene  auf  jeder  Seite  durch  eine  Säule 
mit  Sphinx  eingerahmt.  Endlich  bezieht  sich 
von  Vasenbildern  auf  diesen  Moment  unserer 
Sage  noch  das  barbarische  (refills  Gerhard,  A.  V. 

2,  89,  das  einen  Hirschkopf  aus  dem  Rumpf 
der  Meduse  emportauchen  läfst.    Üb  hier  nio- 
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dorne  uiifeverständliche  Ergänzung  vorliegt  oder 
der  antike  Maler  nieht  mehr  wu litte,  was  er 
darstellte,  läfst  sich  aus  Gerhard*  Abbildung' 
und  Beschreibung  nicht  erkennen ;  wahrschein- 
lich iHt  das  letztere,  denn  auch  die  der  Me- 
duse abgewandte  Flügelge*talt  int  ganz  un- 
verständlich; Hie  wird  wohl  mit  den  den  Perseus 
verfolgenden  Schwestern  in  unverstandenem 
Zusammenhang  stehen. 

Gleichfalls  seinem  Kopisten  unklar  ist  das 
Bild  der  capuanischen  Amphora  zu  Berlin 
(3022,  M.  d.  1.  8,  34,  1,  Kvatz  K  28)  gewesen. 
Teils  liegend ,  teils  sitzend  in  wunderbaren 
Stellungen  schlafen  drei  Gorgonen  rechts  unter 
einem  mit  Früchten  reich  behangenen  Baum; 
links  sitzt  darunter  Medusa,  bereits  enthauptet 
aber  in  ruhiger  aufrechter  Haltung.  Mit  schlei- 
chendem Schritt  eilt  Perseus,  mit  Flügeln  an 
«ler  Kappe  und  an  den  Füfsen,  in  tler  L.  das 
Medusenhaupt,  in  der  R.  eine  Sichel  haltend, 
auf  die  Gruppe  wieder  zu;  sein  Blick  ist  nach 
oben  auf  die  Früchte  gerichtet.  Knntz  schliefet 
aus  der  Vierzahl  der  Schwestern  auf  irrtüm- 
liche Verquickung  zweier  Scenen,  auf  die  Be- 
schleichung  der  schlafenden  Meduse  durch  Per- 
seus und  auf  seine  Entfernung  nach  ihrem  Tode. 
Aber  dabei  ist  die  unverkennbare  Beziehung 
zu  dem  Baum  nicht  berücksichtigt;  es  ist  kein 
Zweifel,  dafs  tler  Maler  vielmehr  den  Tod  der 
Gorgo  mit  dem  Hespcridenabenteuer  des  He- 
rakles in  ungeschicktester  Weise  verquickt  hat; 
an  eine  Parodie  und  gar  an  einen  Atellanen- 
stoff  mit  Baumeister  (l)enkm.  2  S.  1201)  zu 
«lenken  ist  natürlich  ganz  ausgeschlossen.  Die 
Perseusdarstellungen  sin«!  bis  in  Kreise  ge- 
drungen,  die  von  der  Sage  keine  oder  nur  eine 
ganz  unzureichende  Vorstellung  besä Isen. 

Reliefdarstellungen  besitzen  wir  zwei 
aus  «lern  fünften  Jahrhundert.  Kin  Thonrelief 
aus  Melos  Baumeister  Abb.  143t*.  zeigt  über 
tler  die  Arme  ausbreitenden  Meduse,  aus  deren 
Hals  iler  kleine  Chrysaor  sieh  erhebt,  Perseus 
auf  einem  Pferd  dahiusprengend;  sein  Haupt 
ist  zurückgewandt,  nach  «len  Verfolgerinnen 
weiden  wir  annehmen  dürfen,  seine  L.  hält  «las 
Medusenhanpt.  die  lt.  «las  gekrümmte  Schwert. 
Sein  Gegenstück  bildete  Bellerophon  zu  Pferd, 
im  Begrilf  die  Chimaira  zu  töten  liaumeister 
Abb.  318  ;  aus  Gründen  der  Responsion  ist 
auch  Perseus  zu  Pferd  dargestellt,  wobei  der 
(iedanke  an  den  «lern  Rumpf  «1er  Meduse  ent- 
sprungenen Pegasos  mit  eingewirkt  haben  mag. 
Hihihi  hat  in  «Uesen  beiden  Reliefs  Kopieen 
nach  denen  tles  Asklepiosthrones  zu  Epidauros 
von  Thrasyiuedes  sehen  wollen  iSitzungsher. 
Ilmjr  \k.  1872.  2  S.  '»35,;  wir  wissen  jetzt  aus 
Inschriften,  dafs  Thrasymedes  am  Anfang  des 
vierten  Jahrhunderts  lebte  tvgl.  Patt«,  hrsg.  v. 
Hitzig- Illtimncr  1,  2  S  rtlOj,  und  sehen,  «lafs 
der  Künstler  vielmehr  ein  lange  vor  ihm  ge- 
schaffenes und  beliebtes  Pendant  hier  verwertet 
hat.  Das  Bruchstück  einer  Platte  vom  Heroon 
zu  Trysa  <  Benndorf  Taf.  10)  zeigt  einen  zurück- 
gewandten Hauptes  nach  1.  eilenden  Jüngling, 
die  R.  weit  ausgestreckt,  in  «1er  L.  ein  mensch* 
liches  Haupt  tragend.  Ist  in  ihm  Perseus  zu 
erkennen,  was  zweifellos  scheint,  so  war  auch 
hier  die  Verfolgungssccne  dargestellt;  die  voll- 
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ständige  Komposition  wird  zum  mindesten  die 
niedersinkende  Meduse,  ihre  Schwestern  und 
Athena  enthalten  haben. 

In  zwei  Repliken,  die  auf  ein  Original  aus 
der  Mitte  des  fünften  Jahrhunderts  weisen,  ist 
uns  ein  Perseuskopf  erhalten;  die  Deutung  ist 
gesichert  durch  die  enganliegende  Kappe  mit 
Flügeln,  wie  sie  sonst  niemand  trägt  aufser 
Perseus,  der  auf  einer  kyzikenischen  Münze 

10  des  fünften  Jahrhunderts  mit  derselben  Kopf- 
bedeckung versehen  ist.  Einen  Perseus  tles 
Pythagoras  erwähnt  Dio  Chrysoti.  37,  10  wie 
ein  alibekanntes  Werk;  sonst  hören  wir  nicht« 
davon.  Wohl  aber  erfahren  wir  durch  /'/im. 
34,  10,  3  und  Paus.  1.  23.  7  von  einem  be- 
rühmten Perseus  des  Myrou  auf  der  Burg  von 
Athen:  Mvouvog  IlfQoitt  rö  tlg  Miiowsuv  fgyov 
ttQYcctSfitvov  Ich  zweifle  nicht ,  dafs  Furt- 
wängler  (Meisterwerke  S.  382)  recht  hat  mit  «1er 

so  Vermutung,  dafs  Dio  sich  im  Namen  des  Künst- 
lers geirrt  und  auch  den  Perseus  des  Myron 
gemeint  habe.  Von  diesem  myronischen  Per- 
sel« sintl  die  beiden  uns  erhaltenen  Köpfe  Re- 
pliken; FurtwängUr  stellt  sich  den  Held«>n 
stehend  vor,  in  der  R.  das  abgeschlagene  Mf- 
dusenhaupt  haltend  und  den  Kopf  mit  Abscheu 
und  Grausen  nach  der  anderen  Seite  wendend 
(S.  386).  Dasselbe  Motiv  bietet  der  Penteuw 
einer  Vase  des  fünften  Jahrhunderts  (vgl.  unten 

30  Sp.  2044)  und  auch  der  knieende  einer  kyzike- 
nischen  Münze  (Xum.  Chron.  1887  pl.  3,  26); 
in  der  Kaiserzeit  kehrt  der  Heros  in  diesem 
Typus  auf  Münzen  von  Argos  und  Asine  (auch 
Ikonion)  wieder.  Furtirängler  erinnert  dabei 
an  die  Beziehungen  von  Argos  zu  Athen  um 
tlie  Mitte  des  fünften  Jahrhunderts  und  nimmt 
eine  Kopie  des  myronischen  Perseus  für  Ar- 
gos an. 

Wie  in  tler  ältesten  Kunst  neben  tler  Dar- 
40  Stellung  der  Verfolgung  «les  Perseus  «1er  Mo- 
ment der  Tötung  selbst  dargestellt  war.  so 
finden  wir  diesen  auch  bis  in  «lic  späteste  Zeit 
beibehalten.  Die  erhaltenen  Monumente  geben 
zum  Teil  auf  ein  Gemälde  vom  Ausgang  tles 
fünften  Jahrhunderts  zurück ,  wie  Löschckc 
'Enthauptung  d.  Medusa,  Fetisch r.  f.  Braun 
1803;  nachgewiesen  hat.  Am  nächsten  steht 
dem  Original  das  dem  Anfang  «les  vierten  Jahr- 
hunderts angehörige  schöne  Reliefbruchstück 
'<o  eines  tarentinischen  Rhytons  zu  Bonn  (abgeb. 
dort  auf  d.  Tafel  nr.  2,  Knatz  J  von  dem 
Medusa  und  Perseus  erhalten  sind.  Die  Ii  ich - 
tung  geht  nach  rechts.  Die  als  ideal  schönes  Mini- 
eben  mit  mächtigen  Flügeln  gebildete  Meduse, 
deren  (Je wand  bis  auf  einen  über  den  1.  Ann 
hängenden  Zipfel  auf  die  Hüften  herabgeglitten 
ist.  ist  auf  die  Kniee  gesunken;  unter  ihr  be- 
wegt sich  eine  grofse  Schlange;  den  1.  Arm 
streckt  sie  weit  von  sich,  mit  dem  r.  fafst  sie 
60  «Ii«-  R.  des  Perseus,  die  das  (verlorene)  Schwert 
hielt.  Perseus,  der  eine  spitze  Mütze  trägt, 
packt  mit  «ler  L  ihr  Haar,  das  unten  in  kleine 
Schlangen  ausläuft;  das  Haupt  wendet  er  rück- 
wärts. Links  von  tlem  Helden  haben  wir  uns 
seine  Schützerin  Athcna  dem  Slil  der  Dar- 
stellung entsprechend  ruhig  stehend  zu  denken. 
In  übertrieben  lebhafter  Bewegung  zeigt  «Ii«- 
Sceue  ein  herkulanische»  Wandbild  (Mus.  Burb 
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Ii,  M.  btehcke  S.  8);  mit  Schild  und  erho- 
mt  Unie  ist  Athena  herbeigestürmt,  wie 
vd  die  Meduse  zu  schrecken,  an  deren  Hals 
Ivrwus  bereit»  »ein  Schwert  gesetzt  hat.  Auf 
■!k  feinen  Bemerkungen  Löschcke*  über  die 
Sliitan?  der  Medu»e  und  de»  Perseus  begnüge 
ö  mich  zu  verweisen.  Drei  späte  römische 
a*ii*fc  in  Österreich  (Ziehen,  Archäol -epigr. 
M  IS.  im,  S  49—51)  und  eine  Münze  aiin 
yivtt  in  Galatien  <  Löschcke  S.  9  Fig.  0;  gehen 
rti  Verschiedenheiten  im  einzelnen  auf  das- 
*'m  Original  zurück.  Auf  dem  einen  der  rö- 
i*aen  Reliefs  hält  Athena  mit  beiden  Händen 
-.reo  Schild:  obgleich  Perseus  nach  oben  sieht, 
nr  ,jie  Erfindung  dieser  Haltung  doch  offen- 
X  dem  Gedanken  entsprungen ,  data  Perseus 
z.  Sehild  der  Meduse  Spiegelbild  (vgl.  Apol- 
<</r  i,  4,  2,  $}  erblickte,  eine  Darstellung, 

wir  auN  der  Beschreibung  eines  Gemäldes 
t-rh  Lukian  (de  domo  25,  vgl.  dial.  mar.  14,2, 
Lvrkke  S.  9;  und  aus  einer  Gemme  (Miliin 
H  M  105.  386**',  Knatz  J  14)  kennen,  auf  der 
■  tinem  frei  hängenden  Schild  die  Gruppe  re- 
i-ftKrt  erscheint.  Nicht  beistimmen  aber  kann 
rt  lAtckeke,  wenn  er  auf  dem  Rhyton  und 
unch  auf  dem  Originalgemälde  Perseus  der 
iMu*  nicht  das  Haupt,  sondern,  wie  beim 
uieenieopfer,  nur  eine  Locke  abschneiden 
i-*n  will;  die  ästhetische  Erwägung,  dafs 
>  Ermordung  der  Meduse,  die  hier  nicht 
'i-tr  iii  «hreckliches  Ungeheuer,  sondern  als 
«>«e»  wehrlose«  Mädchen  vor  uns  kniet,  nur 

eine  Abscheulichkeit  empfunden  werden 
:.m.  iit  doch  wohl  mehr  modern  als  antik, 
ji  e»  bandelt  sich  hier  nicht  um  ein  Opfer, 
r-i  bei  der  achaiischen  Fürsten tochter,  son- 
-m  um  den  Besitz  des  Hauptes  mit  seiner 
•■htbaren  Wirkung,  die  ja  auch  dem  ideal- 
•S'wn  Medusenbaupt  nicht  abgesprochen  ist. 
"t  Richtung  ist  dem  Schwert  noch  nicht  ge- 
Mrn,  es  sitzt  noch  nicht  am  Hals  der  Mc- 
-w;  eret  einen  Moment  später  wird  des  Hel- 
•<s  Hand  es  richtig  lenken.    Und  da  glaube 
;j  luch  liegt  es  am  nächsten,  an  den  Schild 
'.'  Athena  als  Spiegel  zu  denken.  Dazu  kommt, 
ii!»  Perseus  auf  dem  Rhyton,  wenigstens  nach 
r  Abbildung  bei  Löschcke,  nicht  nach  oben 
rtt  wie  auf  dem  einen  römischen  Relief  und 
1  'Münze;  seine  Kopfhaltung  ist  der  Annahme, 

er  in  den  Schild  blickte,  nur  günstig, 
[»erb  geradezu  gegen  die  edle  Darstellung 

lern  Khyton  wirkt  die  nicht  sehr  viel  spä- 

einer  Kertscher  Vase  (Ant.  du  Jiosph.  Cimm. 

ar  3).  die  auch  nur  aus  drei  Figuren  be- 
nur  ist  hier  nicht  Athena  zugegen,  son- 
•-m  Hermes  eilt  von  r.  herbei. 
\ht  beiden  bisher  besprochenen  Scenen  ha- 

wir  in  der  sf.  Vasenmalerei  bereits  vor- 
bildet gefunden;  die  zuletzt  erwähnte  Kcrt- 
T>r  Vase  erinnert  ganz  an  das  alte  Bild  des 
Aber  auch  neue  spannende  Momente 
«t  die  Kunst  des  fünften  und  der  späteren 
Wanderte  dem  Gorgonenmythos  abzuge- 
'-saen  gewufst.   Zunächst  den  Augenblick  vor 

Ermordung.    Aus  der  Sage  ist  bekannt, 
Perseus  die  Meduse  schlafend  überfiel; 
-~e  Scene  finden  wir  dargestellt  auf  einer 
»«ten  attischen  Pyxis  des  fünften  Jahrhunderts 
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(Monum.  grecs  1  nr.  7,  1878,  pl.  2;  Knatz  H  2). 
Die  grofse  Sehultertlügel  tragende  .Medu.se.  hier 
mit  häfslichem,  negerartigem  Profil,  liegt  auf 
einem  Felsen  unter  einem  Baum,  neben  ihr 
sitzt  schlafend  eine  Schwester.  Perseus  eilt, 
das  Haupt  zurückwendend,  den  Fels  hinauf; 
hinter  ihm  schauen  Hermes,  Athena  und  Po- 
seidon zn.  Alle  Figuren  sind  nach  r.  gerichtet. 
Auf  dem  Madrider  Krater  (Museo  esjmiiol 

io  de  Antig.  1,  22.  Knatz  H  1),  der  in  den  Anfang 
des  vierten  Jahrhunderts  gehört,  nimmt  der 
Körper  der  nach  1.  liegenden  Meduse  die  ganze 
Fläche  ein,  so  dafs  er  aller  anderen  Füfse  ver- 
deckt. Auch  hier  hat  sie  noch  Flügel,  ihr 
Oberkörper  ist  auf  ein  Felsstück  gestützt.  Links 
steht  Hermes,  r.  Athena;  zwischen  beiden  springt 
von  r.  Perseus  heran,  zurückgewandten  Hauptes, 
mit  Flügelhut,  Kibisis  und  Sichel  am  1.  Arm. 
Ähnlich  ist  das  Fragment  eines  Kraters  schönen 

20  Stils  aus  Katania,  dieselben  Personen  in  der- 
selben Situation  enthaltend  lirit.  Mus.  Cut.  3 
K  49».  Aus  der  Zeit  feinsten  Stiles  stammt  die 
von  Gerhard,  Arch.  Z.  1846  Sp.  342  nr.  9  kurz 
beschriebene  Kylix.  die  nur  die  ruhende  Me- 
duse und  dahinter  den  sich  ihr  nähernden  Per- 
seus zeigt. 

Auf  unteritalischen  Vasen  ist  mehrfach  eine 
genreartige  Scene  dargestellt,  die  das  Motiv 
der  Spiegelung  auf  eine  friedlichere  Situation 

30  übertragen  zeigt:  Perseus  sitzt  oder  steht  nach 
vollbrachtem  Werk  an  einem  Brunnen  und  be- 
trachtet das  Bild  des  Medusenhauptes,  das  die 
vor  ihm  stehende  Athena  in  der  R.  hält.  So 
Annali  1850  tav.  A,  1851  tav.  N  [Knatz  M  3.  4). 
Die  auf  der  zweiten  Vase  hinter  Perseus  ste- 
hende Frau  mit  einem  Spiegel  ist  eine  der  auf 
unteritalischen  Gefäfsen  so  häufig  begegnenden 
Gestalten,  die  innerlich  mit  der  Scene  gar  nichts 
zu  thun  hat;  auf  der  Schale  von  Ruvo  ent- 

40  spricht  ihr  eine  ein  Kästchen  tragende  Flügel- 
gestalt (Minerrini  Mein  accad.  1);  r.  sieht  hier 
der  Scene  voll  Krstauncn  ein  bärtiger  Satyr  zu. 
Hermes  und  ein  in  komischem  Abscheu  sich 
abwendender  Satyr  sind  auf  einer  in  Leipzig 
befindlichen  Vase  zugegen  (Her.  Sachs,  des. 
1846  47  S.  287).  Auch  die  Ktrusker  interessierte 
dieser  Moment;  auf  nicht  weniger  als  fünf 
etruskischen  Spiegeln  finden  wir  ihn  darge- 
stellt, aul'scr  den  bei  Knatz  M  5—8  beschrie- 

50  benen  s.  Brit.  Mus.  Cat.  of  Bromes  (1899) 
nr.  620.  Auf  pompejanischen  Bildern  ist  die- 
sem Motiv  eine  andere  Wendung  gegeben  (Jahn, 
I*hilol.  27  S.  12);  hier  zeigt  Perseus  der  Andro- 
meda  das  Medusenhaupt;  ein  Teil  dieser  Mo- 
numente (aufgezählt  bei  Knatz  S.  1  — 11)  ist 
abgebildet  in  Minerrints  Mem.  accad.  hinter 
S.  64.  Trotz  der  nie  ganz  gleichen  Stellung 
der  Figuren,  die  sogar  den  Platz  wechseln, 
gehen  alle  diese  Gemälde  doch  olfenkundig  auf 

io  ein  Original  zurück.  Nur  auf  zwei  geschnit- 
tenen Steinen,  die  später  \Sp.  2067)  mit  den  an- 
deren Gemmen  zusammen  besprochen  werden 
sollen,  finden  wir  Perseus  allein  das  Medusen- 
haupt betrachtend. 

Die  Überreichung  des  Gorgonenhauptes  an 
Athena  stellt  in  eigentümlicher  Weise  ein  Kra- 
ter reichen  Stils  aus  Plistia  dar  (Museo  Borb. 
5,  51,  Knatz  L).   Umgeben  von  Zeus.  Hera,  l'an, 
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den  Dioskuren  und  einer  jugendlichen  Mädchen- 
gestalt  sitzt  Athena  mitten  unter  einem  Baum 
und  erhalt  von  Pereeus  ein  winzig  kleines 
Menschenhaupt.  Über  Athena  und  Zeus  schwe- 
ben Niken  mit  Kränzen.  Jahn  (Philol.  27,  11) 
erklärt,  ihm  sei  der  Sinn  der  ganzen  Kompo- 
sition, dieser  so  zusammengestellten  Figuren 
dunkel.  Auch  ohne  dafs  man  die  Vase  selbst 
gesehen  hat,  merkt  man,  dafs  viel  an  ihr  er- 
gänzt ist;  des  Perseus  Bewegung  ist  eine  in 
dieser  Situation  auf  einem  antiken  Kunstwerk 
ganz  unmögliche.  Ehe  die  alten  Bestandteile 
nicht  genau  festgestellt  sind,  kann  man  über 
die  Vase  nicht  urteilen;  ist  Perseus  im  ganzen 
echt,  so  weist  seine  Haltung  eher  darauf  hin, 
dafs  die  Scene  der  Spiegelung  im  Brunnen 
dargestellt  war.  Wie  man  sonst  diese  nur  mit 
wenigen  unbedeutenden  Zuschauern  darstellte, 
konnte  man  ja  auch  einmal  im  Kreis  der  Göt- 
ter dies  Intermezzo  vor  sich  gehen  lassen. 

Auch  ein  etruskischer  Spiegel,  auf  dem  Eroli 
(BuUettino  1881  S.  218)  die  Überreichung  des 
Gorgoneions  an  Athena  erkennen  will,  scheint 
eine  andere  Scene  darstellen  zu  sollen,  wie  man 
aus  der  Beschreibung,  dafs  Perseus  das  Me- 
dusenhaupt an  den  Haaren  hoch  in  die  Höhe 
halte,  schliefsen  muCs.  —  Ornamentalen  Cha- 
rakter tragen  drei  Thonreliefs,  die  um  ein 
kolossales  Modusenhaupt  gruppiert  r.  Athena, 
1.  Perseus  zeigen;  Athena  erhebt  einen  Schild, 
Perseus  legt  die  L.  auf  das  Gorgoneion  oder 
hält  sie  darüber  und  hat  in  der  R.  das  Schwert. 
Die  beiden  Exemplare  Bull.  Napol.  N.  S.  1 
tav.  5,  1  und  Gori,  Mus.  Etr.  1,  81  sind  ar- 
chaisierenden Stils,  wahrscheinlich  auch  das 
mir  nur  aus  Miliin,  Gal.  myth.  108 bU,  886**»* 
bekannte  Exemplar  des  Brit.  Mus.;  die  beiden 
letzteren  Bind  nur  fragmentarisch  erhalten,  aber 
nach  dem  Neapler  Exemplar  sicher  zu  ergänzen. 
Ein  viertes  Relief  zeigt  nur  Perseus,  der  mit 
der  L.  eine  Locke  des  Gorgonenhauptes  fafst 
(Knatz  J  19). 

Nach  Seriphos  führt  uns  eine  andere  Reihe 
von  Darstellungen.  In  der  Pinakothek  zu  Athen 
war  Perseus  dargestellt  ig  2ÜQi<pov  xouitfufvos, 
IloXvdixxn  (ptQotp  ttjv  xf<pairjv  xfje  Medovang 
Paus.  1,  22,  7;  wir  müssen  uns  den  Heros  da- 
nach wohl  im  Fluge  denken ;  vielleicht  soll  die 
Berliner  Vase  2844  (=  Abh.  Berl.  Ak.  1889 
Taf.  2,  vgl.  oben  Sp.  .2038)  auch  diese  Situation 
darstellen.  Gewöhnlich  bieten  die  Vasenge- 
mälde einen  späteren  Moment.  Ein  Fragment 
einer  sf.  Vase  (^IrcÄ.  Jahrb.  7  S.  38,  Knatz  N  2) 
zeigt  Perseus  in  der  L.  die  Kibisis,  in  der  man 
das  Gorgononhaupt  (Beischrift  Fopvoög  xftpaltf) 
erkennt,  auf  eine  stufenförmige  Erhebung  stei- 
gend; 1.  von  ihm  sitzt  ein  bärtiger  Mann;  Reste 
zeigen,  dafs  eine  Versammlung  dargestellt  war. 
Wir  befinden  uns  also  unter  den  Seriphiern; 
Perseus  hat  den  König  und  seinen  Anhang  zu- 
sammengerufen (vgl.  die  Pherekyd.  Überliefe- 
rung; Kretschmcr  a.  a.  0.  S.  40),  um  ihnen  das 
Gorgonenhaupt  zu  zeigen  und  sie  zu  versteinern. 
Nicht  mit  unserer  Sage  vereinbar  ist  das 
Vasenbild  des  Mus.  Greg.  2,  81,  2  (Knatz  N  1), 
auf  dem  man  nur  auf  Grund  der  Tasche  Per- 
seus vor  Polydektea  bat  erkennen  wollen.  Die 
Annahme,  dafs  auch  ein  anderer  Heros  einmal 
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eine  Tasche  tragen  könne,  scheint  mir  det 
einer,  ganz  milsratenen  Pereeuadarstellung  vor- 
zuziehen. 

Sicher  dagegen  stellt  die  Scene  in  Seriphos 
das  Gemälde  schönen  Stils  auf  einem  Kratet 
aus  Katania  dar  (Miliin  Peintures  2, 8. 4,  Knati 
N  3).  Zurückgelehnt  auf  einem  Sessel  sitzt  Könijj 
Polydektes  mit  dem  Scepter  in  der  R.,  hintei 
ihm  r.  Btützt  sich  ein  Jüngling  auf  einen  Knoten 
stock.  Vor  dem  König  steht  abgewandten  Haup- 
tes Pereeus,  in  Vorderansicht  (vgl.  ob.  Sp.  2040, 
mit  der  L.  erhebt  er  das  ebenfalls  dem  Bc 
schauer  zugekehrte  Medusenhaupt;  der  König 
bewegt  nur  leise  die  1.  Hand.  Auf  Persern 
folgt  Athena,  auch  sie  in  völlig  ruhiger  Hai 
tung,  dann  auf  hohem  Felsstück  neben  einen 
Baum  sitzend  eine  jugendliche  weibliche  Ge 
stalt  mit  zackigem  Diadem,  die  ihren  feinei 
Chiton  leise  an  der  r.  Schulter  hebt.  Jahn  wil 
hier  nicht  an  die  Versteinerung  des  Königt 
denken,  weil  keins  der  charakteristischen  Mo 
tive,  deren  der  Künstler  sich  bedienen  konnte 
zur  Darstellung  gebracht  sei  (Philol.  27  S.  13) 
sondern  meint,  das  Medusenhaupt  würde  nui 
als  Trophäe  gezeigt;  ebenso  urteilt  er  über  dsu 
Bild  auf  der  Rückseite  eines  nolanischen  Skr 
phos  (a.  a.  O.  Taf.  1,  1).  Auch  hier  steht  Per 
seus  in  Vorderansicht  da,  wendet  das  Haup 
nach  r.  und  hält  in  der  ausgestreckten  R.  fre 
das  Medusenhaupt,  nach  der  Richtung  einei 
bärtigen  ein  Scepter  haltenden  Mannes,  der  au 
einem  Feh»  sitzend  gespannt  darauf  hinsieht 
auf  der  anderen  Seite  sitzt  mit  vorgebeugten 
Oberkörper,  die  Hände  gegen  Pereeus  au» 
streckend  ein  zweiter  bärtiger  Mann,  einet 
Krückstock  an  der  1.  Schulter.  Dafs  wir  ii 
der  Bceptertragenden  Gestalt  Polydektes  zu  er 
kennen  haben,  kann  nicht  bezweifelt  werdei 
und  so  denkt  man  bei  dem  anderen  der  gan 
zen  Situation  nach  ohne  weiteres  an  Diktya 
Zwei  aus  der  Erde  ragende  Gegenstände  (Baum 
stüropfe?)  zu  beiden  Seiten  des  Perseus  fafr 
Jahn  als  Grenzen  eines  Raumes,  innerhalb  de 
ren  der  Held  das  Medusenhaupt  ohne  Schadet 
zeigen  konnte.  Ich  kann  mich  dieser  Annahme 
die  an  Stelle  einer  Schwierigkeit  eine  gröfsen 
setzt,  nicht  anBchliefsen.  Wir  hören  nie  etwa 
davon,  dafs  man  das  Antlitz  der  Gorgo  ohnt 
Schaden  anstaunen  könne;  welchen  Sinn  sollt« 
auch  eine  solche  Schaustellung  haben?  De: 
Held  selbst  kann  das  Schreckbild  nur  im  Wasser 
spiegel  betrachten  und  wendet  auch  hier  seil 
Haupt  ab.  Hätte  es  die  von  Jahn  vorausge 
setzte  Überlieferung  gegeben,  so  hätte  sie  siel 
Ovid  bei  seiner  Schilderung  doch  gewifs  nich 
entgehen  lassen.  Wir  müssen  annehmen,  daC 
hier  der  Moment  dargestellt  ist,  in  dem  Per 
seuB  soeben  das  Medusenhaupt  erhoben  hat 
die  versteinernde  Wirkung  wird  sogleich  er 
folgen.  Diese  Wirkung  dargestellt  finden  wii 
auf  dem  Krater  von  Bologna  (Annalt  1881 
tav.  F,  Knatz  N  4);  hier  ist  ein  kahlköpfige; 
Alter,  dem  Pereeus  das  Medusenhaupt  entgegen 
hält,  von  den  Hüften  ab  bereits  in  Felsen  ver 
wandelt;  Athena,  mit  dem  1.  Fufs  auf  ein  Fels 
stück  tretend,  das  Kinn  auf  die  1.  Hand  ge 
stützt,  sieht  mit  Gleichmut  der  Vereteincrunj; 
zu.  Auch  die  nachlässige  Malerei  der  Amphon 
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bei  Jahn  a.  a.  0.  Taf.  S  wird  denselben  Vor- 
gang darstellen  sollen,  und  dieselbe  Scene  dür- 
fen wir  nach  der  Beschreibung  Anthol.  Pal.  3, 11 
auch  für  ein  Gemälde  im  Tempel  der  Apollonia 
in  Kyxikos  voraussetzen. 

Die  sitzende  weibliche  Gestalt  auf  dem  Kra- 
ter von  Katania  ist  bald  als  Andromeda,  bald 
als  Danae  (von  Jahn  und  Knatz)  gedeutet  wor- 
den. Die  erste  Deutung  bedarf  heute  keiner 
Widerlegung;  der  zweiten  widersteht  das  ju- 
gendliche Aussehen,  die  Haltung  und  die  ganze 
Umgebung  der  Gestalt.  Weleker  hat  ganz  rich- 
tig empfunden,  dafs  sie  nur  eine  Ortsgottheit 
darstellen  kann;  der  Felsen  und  der  neben- 
stehende Baum  charakterisieren  sie  als  solche. 
Auf  Vasengemälden  sind  diese  Gottheiten,  die 
in  der  hellenistischen  und  römischen  Zeit  eine 
so  bedeutende  Rolle  spielen  sollten,  ungemein 
selten.  Aber  die  Flulagötter,  die  man  im  fünf- 
ten Jahrhundert  in  die  Ecken  der  Tempelgiebel 
lagerte,  sind  doch  im  Grunde  nichts  anderes; 
wie  Hie  betrachten,  was  an  ihren  Ufern  sich  er- 
eignet, so  sieht  hier  die  Nymphe  von  Scriphos 
dem  Verhängnis  zu,  das  über  ihre  Insel  herein- 
bricht Eine  Parallele  bildet  die  Thebe  auf 
der  Kadmosvase  des  Assteas  (oben  Bd.  2, 
Sp.  829/30);  sie  sitzt,  mit  einem  Diadem  ge- 
schmückt, ebenso  auf  einem  Felsen  und  hebt 
ihren  Chiton  mit  der  Rechten.  Aufser  ihr 
schauen  hinter  einem  Hügel  noch  die  Quell- 
nymphe und  Iamenos  dem  Ereignis  zu. 

Auf  einem  Vasengemälde  des  vierten  Jahr- 
hunderts {Millingen- Reinach  23;  Wiener  Vor- 
legebl.  B,  4,  1)  will  Knatz  (S.  55—67)  die  mit 
Diktys  zum  Altar  geflohene  Danae,  r.  den  Kö- 
nig Polydektes,  in  dem  1.  neben  einer  Palme 
stehenden,  zwei  Speere  tragenden  Jüngling  Per- 
seus erkennen.  In  der  oberen  Reihe  erscheint 
über  dem  König  eine  Lyssa,  über  den  Schutz- 
tlehenden  Aphrodite  mit  Eros,  über  dem  Jüng- 
ling eine  weibliche,  ihr  Gewand  an  der  1. 
Schulter  hebende  Gestalt,  die  Knatz  als  Peitho 
fafst.  Der  Jüngling  aber  hat  nichts  vom  Per- 
seus an  sich;  dafs  der  Heros  hier  deshalb  nicht 
mit  den  ihm  sonst  eigenen  Attributen  darge- 
stellt sei,  weil  er  von  Polydektes  nicht  erkannt 
werden  wolle  (66),  scheint  mir  nicht  antiker 
Kunstübung  zu  entsprechen;  und  dafs  er  erst 
versöhnlich  mit  dem  König  unterhandeln  soll, 
bevor  er  Gewalt  anwendet,  ist  weder  über- 
liefert, noch  in  dieser  gleichgiltigen ,  matten 
Gestalt  irgendwie  angedeutet. 

Aufser  der  Versteinerung  des  Polydektes 
kennt  die  Kunst  noch  eine  Scene,  in  der  Per- 
seus das  Medusenhaupt  erhebt;  aber  hier  ge- 
achieht  es  nicht  im  Ernst:  einem  vorwitzigem 
Satyr  wird  ein  Schrecken  damit  eingejagt  und 
es  ist  ergötzlich,  zu  Beben,  wie  er  entweder  vor 
Entsetzen  die  Augen  schliefst  oder  abgewandten 
Hauptes  in  die  Kniee  sinkt  (Jahn,  Philol.  27, 
Taf.  1,  2.  3,  Knatz  0  3.  4.  6).  Sicher  hat  ein 
Satyrspiel  die  Anregung  zu  diesen  Darstellungen 
gegeben,  vielleicht  kam  eine  ganze  ähnliche 
Scene  in  den  Phorkiden  des  Aischylos  vor; 
der  Held  erwehrt  sich  der  zudringlichen  Ko- 
bolde, indem  er  ihnen  die  eben  erworbene  Beute 
vor  Augen  hält.  Mit  dem  argivischen  Dionysos- 
kampf naben  diese  Darstellungen  gar  nichts  zu 


schaffen;  das  folgt  schon  daraus,  dafs  kein  Sa- 
tyr eine  Waffe  trägt.  Man  sieht  deutlich,  dafs 
diese  Bilder  derselben  Kategorie  angehören, 
wie  die  Vasengemälde,  auf  denen  Herakles  den 
diebischen  Satyrn  mit  Bogen  oder  Keule  droht. 

Sehr  viel  seltener  sind  die  Darstellungen 
von  Ereignissen,  die  der  Enthauptung  der  Me- 
duse vorangehen.  Zu  den  interessantesten  Ge- 
stalten gehören  die  nur  in  unserer  Sage  vor- 
kommenden Graien.  Die  KunstdarBteffungen 
beschränken  sich  bis  jetzt  auf  zwei.  Den  Deckel 
einer  attischen  Pyris  des  vierten  Jahrhunderts 
hat  Gaedechens  (Persern  und  die  Nymphen,  Jena 
1879)  zuerst  herausgegeben  und  Bühlau  (Mitt. 
Athen.  Inst.  9,  366  ff.)  richtig  gedeutet.  Hier 
sitzen  drei  blinde  Frauen,  ihrer  Gesichtsbil- 
dung nach  natürlich  nicht  einäugig;  zwischen 
zwei,  deren  eine  der  anderen  das  Auge  reicht, 
hat  sich  Perseus,  das  1.  Knie  gebeugt,  heran- 
geschlichen und  streckt  die  R.  aus,  um  ihnen 
den  kostbaren  Besitz  zu  rauben.  Perseus,  zwei 
Speere  in  der  1.  Hand,  ist  durch  die  Fufaflügel 
gekennzeichnet;  auf  dem  Haupt  trägt  er  eine 

Silosartigo  Mütze,  die  ihn  unsichtbar  machende 
[adeskappe.  Die  drei  Schwestern  werden  ein- 
gerahmt durch  Athena  auf  der  einen  Seite,  die 
mit  Hehn  und  Speer  in  den  Händen  heran- 
schreitet, und  durch  einen  abgewandt  sitzenden 
Greis  mit  Scepter  auf  der  anderen  Seite,  mit 
dem  ohne  Frage  ihr  Vater  Phorkys  gemeint  ist. 
Zwischen  ihm  und  Athena  stehen  auf  dem  an- 
dern Teil  des  Rundbildes  Hermes  und  Poseidon 
im  Gespräch  mit  einander;  drei  Fische  zeigen 
an,  dafs  die  Scene  am  Meeresstrande  spielt. 
Die  Zeichnung  ist  flüchtig,  die  Darstellung  le- 
bendig und  gut  komponiert.  Aufser  ihr  haben 
wir  nur  noch  eine  sichere  auf  einem  etruski- 
schen  Spiegel  aus  Präneste  (Mon.  dell'  Inst. 
9,  56,  2,  Annali  1873  S.  124),  auf  dem  zwei 
Graien,  inschriftlich  ab  Enie  ('Evvto)  und  Petn- 
phretu  (ritiupQri&m)  bezeichnet,  als  alte  Frauen 
mit  runzligen  Gesichtern  gebildet  sind.  Die 
sitzende  hält  über  der  rechten  Hand  das  Auge, 
die  stehende  die  Hand  darunter,  um  es  in  Em- 
pfang zu  nehmen.  Perseus,  mit  Flügeln,  Ei- 
bisis und  Harpe,  streckt  die  Hand  danach  aus, 
Athena  steht  erregt  hinter  ihm  und  bewegt 
unwillkürlich  die  Hand  in  derselben  Richtung. 

Die  Graien  sind  hier  völlig  menschlich  ge- 
bildet. Daraus  dürfen  wir  freilich  nicht  fol- 
gern, dafs  auch  die  ältere  Kunst  sie  nur  so 
dargestellt  habe;  davor  mufs  des  Aischylott 
xvxvöfiOQtpoi  warnen.  Die  Vogelgeschöpfe  aller- 
dings, in  denen  man  sie  früher  zu  erkennen 
meinte,  haben  mit  ihnen  nichts  zu  thun;  aufser- 
halb  des  Perseusmythos  sind  sie  sicher  nie  dar- 
gestellt. Aber  auch  das  von  Panofka  auf  unsern 
Mythos  bezogene  Gemälde  einer  Amphora  des 
Brit.  Mus.  (Abh.  Herl.  Ak.  1846  =  verlegene 
Mythen  Taf.  1,  1  S.  211  ff.)  gehört  nicht  hier- 
her; denn  die  Mitteltigur  dieses  Bildes  kann 
nicht  Perseus  »ein,  da  die  griechische  Kunst 
einen  Perseus  mit  Schulterflügeln  nicht  kennt. 

Aus  der  Kindheit  des  Perseus  stellen  uns 
zwei  Vasengemälde  den  Moment  dar,  in  dem 
Danae  mit  dem  kleinen  in  die  Truhe  einge- 
schlossen werden  soll;  berühmt  ist  da«  schöne 
Bild  der  Campanaschen  Vase,  deren  andere 
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Seite  Danao  zeigt,  wie  sie  den  goldenen  Hegen 
in  ihrem  Schont  aufnimmt  {Gerhard,  Daune, 
1854;  Knatz  B  1).  Auf  dem  Petersburger  Kra- 
ter  Monum.  Ami.  delV  Inst.  1856  tuv  B,  Knut: 
B  2)  ist  noch  eine  Frau  zugegen,  die  mit  Da- 
naes  Bitten  an  Akrisios  die  ihren  eint,  ver- 
mutlich ihre  Amme  oder  ihre  Mutter  Kurydike. 

Auf  die  Landung  in  Seriphos  bezieht  Knatz 
(C  1,  2)  die  Darstellung  eine«  nolanischen  Sky- 

phos  (Mus.  Borlt.  2,  30,  4),  auf  dem  allein  Da-  10  praedonibus,  Plin.  35,  40,  32;  wir  kennen  aus 
nae  und  IVrseus  stehend  iu  der  geöffneten 
Truhe  dargestellt  sind,  und  die  eines  Vasen- 
bruchstücks.  die  aufser  Mutter  und  Kind  in 
ähnlicher  Haltung  noch  einen  Mann  mit  Scepter 
zeigt.  Danac  ist  nicht  mit  dem  Gestus  einer 
Flehenden  dargestellt;  es  liegt  also  näher,  hier  an 
ihr  Erscheinen  in  Seriphos  zu  denken  und  in  dem 
König  den  Herrseher  der  Insel  zu  erkennen. 
I'ompej.  Gemälde  stellen  Danae  mit  dem  kleinen 


wird,  ist  zu  auffällig,  als  dafs  man  bei  dieser 
Annahme  bleiben  dürfte.  Kann  nicht  auch 
Danae  nach  dem  auf  das  Gorgonenahenteuer 
gezogenen  Sohn  ausschauend  dargestellt  sein? 
Ks  ist  ein  methodischer  Irrtum,  aus  dem  uns 
erhaltenen  Material  berühmte  Werke  grofser 
Künstler  rekonstruieren  zu  wollen  und  zu 
diesem  Zweck  der  Überlieferung  Gewalt  anzu- 
thun.  Artemon  pinxit  Danaen  mirantibus  eatn 
praedonibus,  Plin.  35,  40,  32;  wir  kennen  aus 
pompej.  Gemälden  die  von  Fischern  angestaunte 
Danae ;  blofs  darum  dürfen  wir  die  Überlieferung 
aber  «loch  weder  korrigieren  noch  anders  inter- 
pretieren (Jahrb.  f.  kl  Phil.  1887,  485 f.).  Und 
so  hat  es  wenig  Zweck,  sich  über  das  Ge- 
mälde des  ParrhaBios  (pinxit  .  .  .  in  una  ta- 
bula quae  est  Hhodi  Meleagrum,  Herculem, 
Persta  Plin.  35,  86,  5,  vgl.  Knatz  S.  60)  und 
die  Danae  des  Nikias  {Brunn,  Künstlergesch . 
Perseus  im  Schofs  dar,  wie  sie  von  einem  oder  so  2,  200)  Gedanken  zu  machen,  die  über  das,  was 

die  Überlieferung  besagt,  hinaus- 
gehen. 

Die  Andromedasage  finden 
wir  in  der  älteren  Zeit  bisher  nur 
auf  einem  Vasengemälde;  häutiger 
begegnet  sie  erst  in  der  unteritali- 
schen vom  Drama  beeintlufsten  Ma- 
lerei. Die  ältere  Zeit  interessierte 
das  Gorgonenahenteuer  des  Perseus 
■o,  dafs  alle  anderen  Thaten  da- 
gegen in  den  Hintergrund  traten; 
die  spätere  Kunst  hebt  umgekehrt 
das  Liebesabenteuer  mehr  hervor, 
bis  auf  den  porapejanischen  Gemäl- 
den auch  der  Gorgosiegin  die  Liebes- 
scene  hineingezogen  wird,  indem 
der  Held  der  an  ihn  sich  lehnenden 
Geliebten  im  Wasser  das  Schreck- 
bild zeigt. 

Das  Fragment  einer  korinthischen 
in  Caere  gefundenen  Amphora  (Berlin 
1652,  Abbild.  9)  zeigt  uns  Perseus 
mit  Petasos  und  Fufstlügeln,  die 
Kibisis  am  1.  Arm ;  in  beiden  Händen 
hält  er  je  einen  Stein,  mit  der  R.  holt 
er  zum  Wurf  gegen  das  1.  herannahende  riesen- 
hafte Meerungeheuer  aus.   Unter  ihm  liegt  ein 
Häuflein  Steine;  weitere  hält  die  r.  hinter  ihm 
stehende  Andromeda  in  beiden  Händen  bereit. 


9)  Pornou«  mit  Andromerln«  Hilfe  da«  Kctoa  bekämpfend 
Koriath.  Amphora  in  Iterlin  1652  (nach  it.  </.  /.  10,  52). 


luehreren  Fischern  betrachtet  wird  (Knatz  C 
3— 8  t;  vgl.  Jahrb.  f.  kl.  Phil  1887,  485 f. 

Verschiedene  Keliefs  oder  Gemälde  berühm- 
ter Künstler  hat  man  mit  einer  der  zuletzt  be- 
sprochenen Scenen  in  Verbindung  bringen  wol-  50  um  sie  ihrem  Retter  zu  reichen;  sie  erscheint 
len.   Mayer  (Athen.  Mitteil.  16,  18Ü1,  S.  246  ff.)     hier  als  seine  Helferin,  nicht  als  das  gefesselte 


hat  des  Plinius  Worte  Perseum  et  pristas  zu- 
sammengefafst  und  daraus  für  Myron  eine  Re- 
liefdarstellung konstruiert,  Danac  und  Perseus, 
wie  sie  in  die  Truhe  von  zwei  Arbeitern  ein- 
geschlossen werden  sollen.  Auch  wenn  wir 
ganz  absehen  von  dem,  was  wir  jetzt  über 
<len  myronisehen  Perseus  wissen  ob.  Sp.  2010;. 
könnten  wir  eine  solche  Bezeichnung  dieser 


Onfer.  wie  auf  den  späteren  Darstellungen. 
Alle,  Perseus,  seine  Gefährtin  und  auch  das 
Tier  (x»/tos)  sind  inschriftlich  bezeichnet. 

Dann  hören  wir  lange  in  der  Kunst  nicht« 
von  Andromeda;  und  wie  sie  uns  wieder  be- 
gegnet, am  Ausgang  des  fünften  Jahrhunderts, 
da  liegt  das  Interesse  nicht  mehr  auf  dem  Sieg 
des  Perseus  über  das  Meerungetüm,  sondern 


Seene  nur   als   iiulserst  unwahrscheinlich    he-  fio  Audromedas  trauriges  Schicksal  steht  im  Mittel 


zeichnen. 

Zwei  Kpigramme  der  Anthologie  (Pal  6,  317, 
Plunud.  4.202)  beschreiben  eine  Mannorgruppe 
oder  ein  Relief  des  Praxiteles,  die  schöne  Da- 
nae, lachende  Nymphen  und  den  bocksfülsigen 
Pan  mit  einem  Sehlauch.  Man  denkt  wohl  zu- 
erst an  die  bandung  auf  Seriphos  Mager  a.  a.  <  >. 
247);  aber  dal's  beidemal  IVrseus  nicht  erwähnt 


punkt.  Auf  der  oben  abgebildeten  Hydria 
des  Brit.  Mus.  (Abb.  1  Sp.  1995/96)  werden 
die  Vorbereitungen  zur  Aussetzung  der  Andro- 
meda getroffen;  drei  Aithiopen  sind  damit 
beschäftigt,  zwei  Pfähle  im  Erdreich  zu  be- 
festigen, au  die  die  Königstochter  gebunden 
dem  Ungeheuer  preisgegeben  werden  soll.  An- 
dromeda, mit  hellenischem  Gesichtstypus,  aber 
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in  fremdartigem  Kostüm,  einem  Chiton  mit  ge- 
tüpfelten Ärmeln  und  ebensolchen  Hosen,  mit 
Schuhen  und  einer  Mütze  mit  auf  die  Schulter 
herabhängendem  Schleier  und  Klappen  ge- 

V  V  ~ 


eine  auf  einem  Felsstück  sitzende  (ipstalt, 
ebenfalls  mit  griechischen  MesichtHZügen ,  in 
feinem  Chiton  und  um  die  Hüften  und  Kniee 
geschlungenem  Himation  dem  Aufrichten  der 


schmückt,  steht  in  Vorderansicht  da,  zwei  Ai- 
thiopenkinder  umarmend,  die  liebkosend  ihre 
Hände  fassen;  drei  Negcrmädcben  bringen  da- 
hinter einen  Stuhl  und  Schmuckgegenständc 
herbei.   Auf  der  anderen  Seite  des  Bildes  sieht 


in 


Pfähle  zu.  Schuhe  und  dieselbe  Mütze,  wie 
Bie  Androraeda  trägt  (vielleicht  ein  königliches 
Attribut?),  bezeichnen  den  Nichtgriechen.  l)ü- 
ster  starrt  der  Vater  der  unglücklichen  Jung- 
frau vor  sich  hin,  mit  den  über  Kreuz  gelegten 

fit» 
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Händen  schwer  auf  einen  Stock  sich  stützend. 
Aber  so  trostlos  schliefst  die  Scene  nicht;  hin- 
ter dem  König  steht  ein  schöner  Grieehen- 
jiingling  mit  einer  Flügelkappe;  die  r.  Hand 
an  der  Stirn  schaut  er  wie  überlegend  vor  sich. 
Es  ist  Perseus,  der  von  niemand  bemerkt  her- 
angekommen ist  und  den  Entschlufs  fafst,  die 
schöne  Königstochter  zu  retten.  Die  Scene  ist 
trotz  der  Gemessenheit  der  Darstellung  voll 
tiefen  inneren  Lebens;  vielleicht  ist  sie  einmal 
im  wesentlichen  ebenso  über  die  Bühne  ge- 
gangen. 

Nichts  mehr  von  dieser  dramatischen  Kraft 
enthält  die  Hydria  des  Brit.  Mus.  Cat.  4  P  185 
pl.  7  (=  Engelmann  S.  8,  2  identisch  mit  Knutz 
Q  8),  hier  abgebildet  nach  einer  früher  für  das 
Lexikon  angefertigten  Zeichnung,  die  in  einigen 
nebensächlichen  Kleinigkeiten  von  der  briti- 
schen Publikation  abweicht(Abb.lO).  Andromeda 
ist  bereits  an  zwei  Säulen  gefesselt  und  sieht 
auf  eine  von  L  herantretende  Dienerin,  r.  ist 
Perseus  im  üespräch  mit  dem  auf  einer  Er- 
höhung sitzenden  Kepheus  begriifen ;  er  erbietet 
sich  offenbar  zum  Kampf  für  die  Jungfrau, 


10  b)  Dengl.:  Die  guuo  Tiu. 

wenn  der  Vater  ihm  die  gerettete  zu  eigen 
geben  wolle. 

Auch  die  unteritalischen  Prachtgefäfse 
zeigen  uns  Andromeda  bereits  an  Pfähle  ge- 
fesselt. Auf  der  Amphora  aus  Canossa  (Minervini 
Mein,  accad.  1  tav.  2—4,  Nea^l  8225,  Knatz  Q  3) 
tritt  von  r.  in  reicher  Tracht  zu  der  Gefesselten 
der  greise  Kepheus,  von  einem  Jüngling  auf- 
recht gehalten;  hinter  ihnen  bedeckt  ein  Mäd- 
chen trauernd  die  Augen  mit  der  im  Mantel 
eingehüllten  1.  Hand.  Auf  der  anderen  Seite 
sitzt  Kassiepcia  trauernd  auf  einer  am  Boden 
liegenden  Hydria,  eine  Dienerin  hält  einen 
Schirm  über  sie.  In  der  unteren  Reihe  kämpft 
Perseus,  dem  ein  Eros  einen  Kranz  reicht,  mit 
der  Harpe  gegen  das  Seeungeheuer;  fünf  Ne- 
reiden, auf  verschiedenen  Seegeschöpfen  rei- 
tend, zeigen  durch  ihre  Geberden  ihre  Teil- 
nahme an  dem  Kampfe. 

Ähnlich  ist  die  Darstellung  auf  der  Vase 
Santangelo  708  (Mon.  dell'  Inst,  9,  88,  Annali 
1872,  108  ff.,  Knatz  Q  4).  In  drei  Reihen  baut 
sich  hier  die  Darstellung  auf;  in  der  mittelsten 
sehen  wir  Andromeda  au  zwei  oben  mit  Zwei- 
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gen  geschmückte  Pfähle  gebunden;  r.  von  il 
steht  neben  einem  Sessel  ihre  alte  Amme,  einei 
Zweig  in  der  R.  erhebend,  gestützt  von  ein« 
amazonenhaft  gekleideten  Gestalt  mit  kurzem 
Ärmelchiton,  Hosen  und  grofser,  weifser  Mütze 
die  oben  in  einen  Kamm  ausläuft;  es  ist  offen- 
bar ein  Jüngling,  da  die  neben  ihm  sitzende, 
ganz  gleich  gekleidete  Figur  zwei  Speere  in 
der  L.  hält  und  Pelta  und  Köcher  neben  sich 

io  hat.  L.  von  Andromeda  sitzt,  von  ihr  abge- 
wandt, auf  einem  Stuhl  eine  jugendliche  Frau, 
in  der  wir  trotz  ihrer  Jugend  die  Mutter  er- 
kennen müssen  (vgl.  die  Bemerkungen  J'ren- 
(Ulenburgs,  Annali  1872  S.  123  ff.);  ein  Mäd- 
chen hält  einen  Schirm  über  sie  und  einen 
Spiegel,  in  den  sie  hineinschaut,  ein  zweite* 
bringt  eine  Tänie  herbei.  In  der  oberen  Reihe 
des  Gefäfses  sitzt  auf  der  1.  Hälfte  Aphrodite 
mit  einem  Schmuckkästchen,  Eros  legt  den  r. 

so  Arm  auf  ihren  Nacken,  Peitho  reicht  ihr  ein 
rundes  Gerät;  die  andere  Hälfte  nehmen  drei 
Jünglinge,  ebenso  wie  die  neben  der  Amme 
gekleidet,  teils  sitzend  teils  stehend  ein.  Im 
untersten  Streifen  holt  Perseus,  der  das  mon- 
strös gebildete  Seetier  mit  der  L.  am  Hals  ge- 
packt hat,  zum  Schlag  mit  der  Harpe  aus; 
aufser  einer  flatternden  Chlamys  trägt  er  eine 
spitze,  purpurne  Kappe  und  Stiefel,  an  denen 
je  zwei  Flügel  befestigt  sind.  Links  und  recht« 

so  am  Ende  schaukeln  zwei  Nereiden  auf  einem 
Seepferd  und  einem  Delphin;  zwischen  der 
letzteren  und  dem  Seeungeheuer  Bieht  eine 
Skylla  dem  Kampfe  zu. 

Wie  hier,  so  erscheint  auch  auf  dem  bei 
Knatz  Q  7  angeführten  Vasenbild,  das  nur  aus 
einer  ungenügenden  Beschreibung  Annali  1838 
S.  184)  bekannt  ist,  Andromeda  an  Baumstämme 
gefesselt;  ebenso  auf  der  Mon.  dell'  Inst.  4,  4<> 
abgebildeten  etruskischen  Cista. 

40  Neben  diesen  Darstellungen,  die  die  Jung- 
frau an  Säulen  oder  Pfähle  gebunden  zeigen, 
gehen  nebenher  eine  Reihe  anderer,  auf  denen 
sie  an  einen  Felsen  gefesselt  erscheint.  Das 
älteste  Denkmal  ist  der  Berliner  Krater  (Abb.  2). 
Unter  der  mit  reichem,  bis  auf  die  Füfse  fallen- 
dem Gewände  und  hoher  Mütze  bekleideten 
Königstochter  sitzt  1.  Kepheus,  r.  steht  mit 
Kappe  bekleidet  und  ein  Sichelschwert  haltend 
Perseus,  dem  Aphrodite  einen  Kranz  aufs  Haupt 

60  zu  setzen  im  Begriff  ist.  Links  oben  steht  Her- 
mes, neben  ihm  sitzt  eine  jugendliche  Neger- 
gestalt in  reichem  Barbarenkostüm,  in  der  Betht 
eine  Frau  aus  dem  Chor  der  euripideischen  Tra- 
gödie erkennen  will  (Arch.  Jahrb.  11 S.  299).  Dals 
unser  Bild  diesem  Drama  Beinen  Ursprung  ver- 
dankt, ist  zweifellos;  es  ist  der  Tragödie  gleich- 
zeitig und  zeigt  Andromeda  an  eine  Felswand 
gefesselt.  Die  FelsenBcenerie  steht  für  die  euri- 
pideische  Tragödie  fest;  andererseits  können  wir 

eo  aus  der  Reihe  der  eben  besprochenen  Darstellun- 
gen der  an  Pfähle  oder  Säulen  gefesselten  Andro- 
meda mit  Sicherheit  schliefsen,  dafs  ein  anderes 
Drama  die  Jungfrau  in  dieser  Weise  gefesselt 
vorführte.  Denn  hätte  die  alte  Sage  Andro- 
meda an  Pfähle  gebunden  gekannt,  so  würde 
wohl  irgend  eine  litterarische  Überlieferung 
uns  davon  Kunde  geben;  die  Annahme  liegt 
zu  nahe,  dafs  diese  Variation  auf  die  vor- 


Digitized  by  Google 


8063         Perseus  (in  der  Kunst) 


Perseus  (in  der  Kunst)  2054 


euripideische  Tragödie  zurückgeht  und  ledigb'ch 
■eenischer  Unvollkommenheit  entsprungen  ist. 
Erst  des  Euripides  Zeit  vermocht«  das  Problem 
einer  am  Felsen  hängenden  Gestalt,  und  eines 
durch  die  Luft  ihr  nahenden  Heros  zu  lösen. 

Nur  noch  ein  Vasengemälde  kennen  wir  bis 
jetzt,  das  Andromeda  am  Felsen  zeigt;  es  ist 
das  Bild  einer  kampanischen  Hydria  zu  Berlin 
J*r  32S8,  kurz  beschrieben  Arch.  Anz.  8,  18lJ3 
9  93  nr.  57),  das  ich  durch  gütige  Vermitte-  io 
lung  des  Herrn  Dr.  Pemice  zum  ersten  Mal  hier 
teröffentlichen  kann  (Abb.  11).  An  einem  ver- 
witterten Felsblock,  aus  dem  hier  und  da  ein 
Pflänzchen  hervorwachst,  ist  die  Königstochter 
angeschmiedet;  1.  sitzt  ihr  Vater  auf  einem 
Felsstück,  sein  Scepter  in  der  R.  haltend,  r. 
eine  ihrer  Gefährtinnen.  Unten  taucht  auB 
der  Flut  das  riesige  Meergeschöpf  empor,  auf 
das  sich  Perseus  mit  Lanze  und  Harpe  stürzt. 


sitzt  die  verhüllte  Andromeda,  zwischen  der 
zweiten  und  dritten  erscheint  Perseus  mit  dein 
Sichelschwert  und  dem  Gorgonenhaupt  (Körte, 
Urne  etr.  2,  1,  40,  3).  Einen  aus  Steinen  ge- 
fügten Bogen  über  der  sitzenden,  an  den  ihre 
Hände  gefesselt  sind,  zeigen  drei  andere  etrus- 
kische  Cisten  (ebenda  Tal  89,  vgl.  S.  103);  auch 
diese  Darstellung  geht  auf  griechische  Vorbilder 
zurück.  Bruchstücke  einer  1875  in  Kuvo  gefunde- 
nen Vase,  früher  in  Heydemanns  Besitz  (7.  Hall. 
W.-Pr.  8.  1 1  A.  80),  zeigen  dieselbe  Darstellung, 
und  hierher  gehört  auch  das  bei  B.  Bochette, 
Mon.  xnid.  table  41  abgebildete  Gefäfs.  Soviel 
an  ihm  auch  ergänzt  sein  mag,  die  Andromeda 
an  den  aufgetürmten  Steinpfeilern  wird  sicher 
nicht  dem  Restaurator  verdankt.  In  dem  Bo- 
gen ist  aber  natürlich  kein  Kompromifs  zwi- 
schen Fels  und  Pfählen  zu  erblicken,  wie 
Heydemann  will,  sondern  er  soll  eine  Felsgrotte 


11   Pemni  da«  Ketoa  bekämpfend  (anwoteud:  Andromeda,  Kophcus  u  eine  Frau).    Hydria  im  BcrL  Mus.  (/»».  323H). 


Ebenso  sehen  wir  die  Jungfrau  auf  dem 
schönen  kapitolinischen  Relief  (oben  Bd.  1 
Sp.  345  46)  auf  ihren  Retter  gestützt  von  einem 
Felsen  herabsteigen.  Auch  das  kleine  attische 
Thonrelief  (Arch.  Z.  1879  Taf.  11)  zeigt  Andro- 
meda am  Felsen  gefesselt;  Perseus,  eben  heran- 
gekommen, steht  links  unter  ihr,  auf  seinen 
Stab  gestützt,  in  der  L.  Schwert  und  Kibisis 
tragend;  er  fragt  die  Jungfrau  aus,  wie  bei 
Euripides.  Ebenso  an  einem  Felsen  zeigen  sie 
das  Relief  einer  Thonlampe  (Knatz  Q  21)  und 
«ämtliche  pompejanischen  Gemälde  (Q  11 — 14); 
auch  die  Maskengruppe  (Arch.  Z.  1878  Taf.  3) 
gehört  in  diesen  Kreis. 

Auf  einem  Felsen  sitzend  zeigen  Andromeda 
zwei  Lampenreliefs  (Knatz  Q  19  a.  b),  eine  Terra- 
kottagruppe zu  Neapel  (Heydemann,  7.  Hall. 
Winckelmannsprogr.  Taf.  3,  1)  und  eine  etruH- 
kische  Aschenkiste,  auf  der  drei  Palmen  den 
Hintergrund  bilden;  zwischen  den  ersten  beiden 


bezeichnen,  wie  beispielsweise  auf  dem  Amal- 
thearelief  (oben  Bd.  1  Sp.  263).  An  die  Rück- 
lehne  ihres  Sessels,  wie  es  scheint,  gefesselt 
zeigt  Andromeda  ein  zum  ersten  Mal  bei  Engel- 
mann S.  6  veröffentlichtes  unteritalisches  Vasen- 
bild, daB  nur  noch  den  mit  Andromeda  reden- 
den PerseuB  und  links  eine  Dienerin  der  Königs- 
tochter aufweist.  Engelmann  glaubt,  dafs  auf 
einem  Provinztheater  ein  Stuhl  als  Ersatz  für 
die  ursprünglich  nötigen  Felsen  verwertet  sei. 
Eine  sehr  unwahrscheinliche  Annahme;  als  Er- 
satz hätten  Pfähle  oder  Säulen  doch  wohl 
näher  gelegen,  die  wir  auf  so  zahlreichen  Vasen- 
bildern gefunden  haben  und  die  auf  jedem 
Theater  leicht  zu  beschaffen  waren.  Ich  glaube 
nicht,  dafs  wir  für  eine  solche  Darstellung  nach 
einem  Vorbild  auf  dem  Theater  suchen  müssen ; 
der  unteritalische  Maler  wird  diese  gefühl- 
und  prunkvollere  Art  der  Fesselung  wohl  selbst 
ersonnen  haben. 

06* 
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Eine  andere  Scene  aus  der  Andromedaaage 
hat  Trendelenburg  (Arch.  Anz.  11, 1896  S.  204/6) 
auf  einer  apulischen  Vase  der  Sammlung 
Santangelo  erkennen  wollen.  Zwischen  zwei 
schlanken  Stämmen,  die  ganz  spitz  auslaufen 
lind  oben  auseinandergehen,  schreitet  eine 
Frau  mit  Schale  und  Tilnie  nach  1.  einem 
Jüngling  entgegen,  der  an  einer  Säule  lehnt; 
im  Rücken  hängt  ihm  die  Chlamys,  sein  Haupt 
ziert  eine  Mütze  mit  zackigem  Kamm,  mit  io 
hohen  Schuhen  sind  seine  Füfae  bekleidet. 
Vor  ihm  kniet  ein  mit  Ärmelgewand,  Hosen 
und  phrygischer  Mütze  bekleideter  Jüngling, 
der  flehend  seine  Kniee  berührt.  R.  sieht  ein 
zwei  Speere  schulternder  und  einen  Kranz 
tragender  Jüngling,  unterhalb  eine  mit  der  R. 
ihren  Schleier  hebende  Frau  dem  Vorgang  zu. 
Patroni  hat  hier  die  Wiederaufnahme  des  Paris 
im  Vaterhaus  erkennen  wollen;  mit  Recht 
weist  Trendelenburg  diese  Deutung  zurück,  so 
Aber  seine  eigene,  data  hier  Andromeda  dem 
Perseus  mit  der  Tänie  nahend  zu  erkennen  sei 
und  König  Kepheus  knieend  dem  Retter  seines 
Kindes  danke,  Bcheint  mir  ebensowenig  der 
Darstellung  gerecht  zu  werden.  Die  knieende 
Gestalt  ist  bartlos,  ein  Jüngling;  nimmermehr 
kann  König  Kepheus  so  dargestellt  sein.  Und 
bei  Perseus  mufs  man  in  dieser  Scene  wohl 
auch  die  Flügelschuhe  voraussetzen.  Zur  Deu- 
tung auf  Andromeda  hat  nur  ihre  Umrahmung  so 
verleitet;  aber  der  Augenschein  lehrt,  dafs  die 
schlanken  biegsamen  Stämmchen  zu  allem  eher 
als  zur  Fesselung  eines  Menschen  geeignet  sind. 

Die  einzige  statuarische  Gruppe  aus 
diesem  Kreise,  die  wir  kennen  (vgl.  Knatz  R  18. 
19  u.  Anra.  1),  ist  die  zu  Hannover,  die  C.  F. 
Hermann  (Perseus  u.  Andromeda,  Gött.  1851) 
veröffentlicht  hat.  Sie  erinnert  an  das  kapi- 
tolinische Relief,  ohne  entfernt  dessen  Schön- 
heit und  Anmut  zu  besitzen.  Perseus  stützt  40 
die  Herabsteigende  unter  dem  erhobenen  1. 
Arm;  zu  seinen  Füßen  liegt  dat»  getötete  Meer- 
ungeheuer. 

Auszuscheiden  aus  dem  Kreis  der  Andro- 
medadarstellungen  ist  das  von  Paucker,  Arch.  Z. 
1862  Taf.  42  veröffentlichte  und  Sp.  449  ff.  be- 
sprochene Vasenbild.  Eine  Situation  wie  die 
hier  dargestellte  giebt  es  in  unserer  Sage  nicht; 
auch  Knatz  hat  das  Bild  in  sein  Verzeichnis 
nicht  aufgenommen.  6o 

Eine  etruskische  Aschenkiste  zeigt  uns  1. 
von  dem  mit  dem  Medusenhaupt  enteilende^ 
Perseus,  der  mit  Fufsflügeln,  Flügelhut  und 
einem  Schwert  ausgestattet  ist  und  hinter  dem 
sogar  ein  offenbar  ihm  zugedachter  Schild 
sichtbar  wird,  zwei  gepanzerte  mit  gezücktem 
Schwert  vorschreitende  Männer;  zwischen  ihnen 
und  dem  Heros  eine  weibliche  Gestalt  mit  mäch- 
tigen Flügeln,  die  wie  vermittelnd  die  L.  auf 
die  Schulter  des  Perseus,  die  R.  auf  den  Schild-  00 
rand  deB  ersten  Kriegers  legt.  Unter  den  Krie- 
gern können  nur  die  Anhänger  des  Phineus 
verstanden  werden,  denn  sonst  kennt  die  Sage 
keinen  Kampf  des  Pereeus  gegen  menschliche 
Kämpfer.  Körte  setzt  für  diese  Darstellung 
ein  hgurenreiches  griechisches  Original  voraus, 
auf  dem  zwischen  Perseus  und  seinen  Feinden 
Andromeda  vermittelnd  aufgetreten  wäre,  die 
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von  dem  etruskiseben  Künstler  durch  Zufügung 
der  Flügel  in  eine  Furie  geändert  wäre  (Körte, 
Urne  etr.  2,  1  S.  107  zu  Tav.  40,  4).  Wie  sich 
das  auch  verhalten  möge,  interessant  bleibt 
das  unschöne  Relief  dadurch,  dafs  es  eine  der 
wenigen  künstlerischen  Darstellungen  dieses 
Kampfes  ist.  Din  zeigen  ferner  ein  pompejan. 
Gemälde  (Heibig  1203)  und  wohl  auch  die  etrusk. 
Bronzecista  M.  d.  I.  6,  40.  Hier  haben  wir  r. 
Andromeda  wie  auf  den  unteritalischen  Vasen 
an  Pfähle  gefesselt  (die  durch  einen  Querbalken 
verbunden  sind),  neben  ihr  ihre  Amme  sitzend; 
1.  davon  kämpft  Perseus  mit  einem  Speer  gegen 
das  sich  aufbäumende  Ketos,  unterhalb  dessen 
1.  ruhig  ein  Silen  liegt,  den  1.  Arm  auf  eine 
wasserspendende  Urne  gestützt.  Daran  schliefst 
sich,  nach  der  entgegengesetzten  Seite  ge- 
wendet, eine  sitzende  weibliche  Flügelgestalt, 
die  in  der  erhobenen  R.  einen  Kranz  hält;  1. 
vor  ihr  sehen  wir  einen  gepanzerten  Jüngling, 
der  an  der  L.  einen  Schild  trägt,  mit  einem 
Speer  anstürmend  gegen  einen  Krieger  zu 
Pferde;  das  Tier  unter  diesem  ist  wie  tödlich 
verwundet  vorn  zusammengebrochen  und  Bteht 
nur  noch  auf  den  Hinterbeinen,  eine  vorzüg- 
liche Komposition.  Perseus  im  Kampf  gegen 
das  Ketos  trägt  eine  phrygische  Mütze  und 
ist  nicht  weiter  charakterisiert;  es  ist  daher 
nicht  unwahrscheinlich,  dars  der  Künstler  un- 
ter dem  Fufskätnpfer  dieselbe  Person  verstand. 

Aus  der  litterarischen  Überlieferung  kennen 
wir  aus  dem  Roman  des  Achill.  Tat.  3,  6  ein 
Gemälde  eines  Malers  Kuanthes  im  Tempel  des 
Zeus  Kasios  zu  Pelusium,  Andromeda  am  Fel- 
sen gefesselt  und  Perseus  aus  der  Luft  das  Ke- 
tos bekämpfend.  Sein  Gegenstück  bildete  der 
gleichfalls  an  einen  Felsen  gefesselte  Prome- 
theus, den  Herakles  vom  Geier  befreite.  Von 
Nikias  nennt  Hin.  35,  132  grandes  picturas,  in 
guibus  sunt  Calypso  et  Io  et  Andromeda. 
Brunn,  Künstlerg.  2,  199  stellt  sieh  darunter 
ein  grofseB  Gemälde  nach  Art  des  bei  Philostr. 
1 ,  29  beschriebenen  vor;  eine  wenig  an- 
sprechende Vermutung,  da  man  eine  solche 
Darstellung  doch  kaum  als  Andromeda  hätte 
bezeichnen  können.  Auch  über  die  Annahme, 
Nikias  habe  die  vom  Felsen  von  Perseus  herab- 
geleitete Andromeda  dargestellt  (Knatz  S.  69), 
kann  ich  nicht  günstiger  urteilen. 

Den  Kampf  mit  dem  bakchischen  Thiasos 
endlich  ßnden  wir  auf  drei  fast  übereinstim- 
menden sf.  Vasengemälden,  die  zuerst  von 
Kretschmer  richtig  gedeutet  sind,  dargestellt. 
Im  schnellen  Lauf  hat  Perseus,  der  die  Kibisis 
und  einen  Petasos  trägt,  eine  Mainade  einge- 
holt, im  Nacken  gepackt  und  das  Schwert  ge- 
zückt, um  sie  zu  durchbohren;  1.  von  ihm  wen- 
det sich  eine  zweite  zur  Flucht  (Arch.  Jahrb. 
7,  S.  33;  Anzager  S.  74;  Knatz  0  1.  2).  Die 
Darstellungen  des  Perseus  und  der  Satyrn  sind 
als  in  keiner  Verbindung  mit  den  Thiasos- 
kämpfen  stehend  bereits  oben  besprochen. 

Geschnittene  Steine  mit  Perseusdarstel- 
lungen  sind  schon  gelegentlich  erwähnt.  Am 
häufigsten  begegnet  der  Heros  stehend  mit  dem 
Medusenhaupt  in  der  L.  und  der  Harpe  in  der 
R.;  so  bereite  auf  dem  alten  etruskischen  Skara- 
bäus  aus  der  Mitte  des  fünften  Jahrhundert« 
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Furtteängler,  Beschreib,  d.  gesdimtt.  Steine  zu  einmal  der  Heros  in  ganzer  Gestalt  mit  Flügol- 

Btrlin  201)  und  auf  einer  Reihe  von  Steinen,  heim,  Sichel  und  Gorgonenhaupt  tragend, 

die  Furturüngler  zwischen  das  erste  vor-  und  Auf  den  ob.  (Sp.  2023)  berührten  Zusammen- 

aachchristliche  Jahrhundert  setzt,  Berlin  4233;  hang  der  Vorfahren  des  Perseus  mit  Thessalien 

1234;  4236;  4237;  4243;  1394.  Zuweilen  steht  wirft  ein  neues  Licht  eine  Münze  aus  Larisa 

neben  ihm  (3102;  4239)  oder  an  eine  Säule  Kremaste  in  der  Phthiotis  ca.  300  v.  Chr.,  die 

mit  Kugel  gelehnt  ein  Schild  (4240;  4241)  oder  den  Kopf  einer  Nymphe  und  auf  dem  Revers 

er  wird  von  Perseus  gehalten  (4235);  es  ist  Perseus  mit  Harpe  und  Gorgonenhaupt  zeigt; 

der  Schild ,  in  dem  der  Held  das  Spiegelbild  auch  die  Harpe  auf  einer  anderen  Münze  dieser 
Jer  Gorgo  erblickte.   Perseus,  der  schlafenden  w  Stadt  soll  natürlich  an  Perseus  erinnern  (Head 

Meduse  sich  nähernd,  zeigt  ein  etruskischer  255). 

^karabuus  (Man.  deW  Inst.  6,  24,  3;  Knatz  H  5) ;  Unter  den  Inseln  des  aigaiischen  Meeres 

die  Tötung  der  Medusa  ebenfalls  ein  etrus-  finden  wir  ebenfalls  im  dritten  Jahrhundert 

'iischer  Stein  (ebenda  4,  Knatz  3  15)  und  die  bei  Perseus  und  die  Harpe  des  Helden  auf  Münzen 

M&ih,  G.  M.  105,  386***  abgebildete  Gemme;  des  ionischen  Gyaros  (Knatz  P  27,  Head  414), 

Perseus  die  Flügel  anlegend  der  etrusk.  Skara-  einen  Perseuskopf  mit  Flügelhelm  in  dem  do- 

h-a«  ebenda  95,  386.    Brustbilder  des  Helden  rischen  Astypalaia  (P  28,  Head  684). 

mit  Greifenhelm  zeigen  Berlin  1827—1829  und  Von  den  makedonischen  Königen  hat  Per- 

1797.  Auch  mehrere  Momente  aus  dem  Liebes-  seus  mit  dem  Haupt  seines  Namensvetters  ge- 
»henteuer  finden  wir  dargestellt;  im  Gespräch  seo  prägt  (P  89),  Philippos  V.  sein  Haupt  gleich 

niit  der  gefesselten  Jungfrau,  an  einen  Pfeiler  dem  des  alten  Helden  mit  Flügelhelm  und 

crelehnt.  zeigen  ihn  4244—4248;  auf  8479  ist  Geier  bedeckt  {Head  205)  bilden  lassen, 

'ier  Kampf  überstanden:  den  Fufs  auf  den  Auch  die  pontischen  Herrscher  Mithri- 

Drachen  setzend  reicht  der  Held  Andromeda  dates  Philopator  und  Kupator  liefsen  mit  Per- 

die  Hand  zum  Herabsteigen.   In  verschiedenen  seus  mit  Gorgonenhaupt  und  Harpe  und  dem 

Variationen  begegnet  die  Spiegelung  des  Me-  Kopf  des  Perseus  prägen  (Head  428,  Knatz  P  37); 

dusenhauptes;  allein  betrachtet  er  das  Schreck-  unu  im  zweiten  vorchristl.  Jahrhundert  etwa 

Kild  im  Wasser  auf  Berlin  11083;  auf  einer  weisen  die  Münzen  einer  ganzen  Reihe  pon- 

Floreutiner  Gemme  steht  er  neben  einer  Athena-  tischer  Städte  ein  Gruppenbild  auf,  Perseus 

-tatue  und  spiegelt  das  Gorgoneion  in  einem  so  stehend,  mit  spitzem  Hut  und  Harpe,  das  Me- 

iQ  seinen  Fölsen  liegenden  Schild  (Knatz  P  12).  dusenhaupt  haltend;  hinter  ihm  liegt  quer 

Auf  3101  hält  er  das  Haupt  hinaus  und  läfst  der  Körper  der  Meduse.   So  kennen  wir  Mün- 

die  sitzende  Andromeda  das  Spiegelbild  in  zen  von  Amastris,  Amisos,  Cabira,  Chabakta, 


Schild  auffangen,  auf  zwei  anderen  Stei-  Comana,  Sinope  (Knatz  P  35a — e,  Head  426). 

oen  betrachtet  er  wie  auf  den  pompejan.  Ge-  Zweifellos  geht  auch  dies  Münzbild  auf  ein 

milden   mit  Andromeda  zusammen   das  im  berühmtes  Rundwerk  zurück.   Amasia,  Amisus 

Wasser  sich  spiegelnde  Haupt  (Knatz  S  15. 16;  und  Sinope  zeigen  daneben  auf  anderen  Mün- 

Fedde  de  Pento  S.  73.  9. 10).  Über  das  Peters-  zen  das  geflügelte  Haupt  des  Heros  (P  84, 

karger  Amulet  ist  schon  oben  (Sp.  2027)  ein-  Head  426). 

trehend  gehandelt  40  Die  ältesten  Perseusmünzen  hat  Kyzikos 
Nach  den  Gemmen  müssen  wir  endlich  noch  geprägt.  Da  finden  wir  den  mit  einem  Flflgel- 
•lie  Münzen,  die  Perseus  zeigen,  einer  kurzen  heim  bedeckten  Kopf  des  Gorgotöters,  dahinter 
zusammenhängenden  Besprechung  unterziehen.  einen  Thunfisch  (das  Wappen  der  Stadt)  bereits 
Arjjos  hat  in  seinen  besten  Zeiten  mit  an-  im  Beginn  des  fünften  Jahrhunderts  auf  einem 
deren  Typen  geprägt  (vgl.  Head,  bist.  num.  Londoner  und  Pariser  Exemplar  eines  Staters 
J66  ff  );  erat  in  der  Kaiserzeit  auf  Münzen  des  (Knatz  P  29*;  Num.  Chron.  Ser.  3,  vol.  7,  pl.  8, 
L.  Verus,  Hadrian,  Septimius  Sev.  und  Valerian  24.  25)  und  einer  Hekta  zu  Berlin  (P  29b);  ein 
hftgegnet  der  alte  Heros,  stehend,  das  Medusen-  etwa  um  400  geprägter  Stater  (P  30*;  Num. 
haopt  und  die  Harpe  haltend  (Knatz  P  16a — d;  Chron.  ebenda  26)  zeigt  Perseus  mit  dem  Flügel- 
19',.  ein  Typus,  den  Furtioängler  auf  den  so  heim  in  ganzer  Gestalt,  knieend,  in  der  L.  das 
inrronischen  Perseus  zurückführt  (vgl.  Sp.  2040).  Medusenhaupt  haltend,  unter  ihm  einen  Thun- 
Auf  einer  Münze  des  Sept.  Sev.  hält  Perseus  fisch ;  eine  Hekta  aus  Imhoofs  Sammlung  zeigt 
in  der  R.  Harpe  und  Chlamys,  in  der  L.  das  dieselbe  Darstellung  (P  30b).  Kyzikos  ist  von 
Medusenhaupt  über  einem  auf  einem  Altar  Milet  aus  um  die  Mitte  des  achten  Jahrhunderts 
Gehenden  Schild  (P  18);  auf  einer  anderen  des-  kolonisiert  (vgl.  oben  Sp.  2021);  diese  Münzen 
reiben  Kaisers  steht  1.  vom  Altar  noch  Athena  zeigen,  wie  hoch  man  dort  noch  bis  ins  vierte 
P  17).  Das  beflügelte  Haupt  des  Helden  bietet  Jahrhundert  den  alten  argi vischen  Heros  ver- 
eine Münze  des  Anton.  Pius  (P  20).  Eine  Münze  ehrte. 

von  Asine  (P 21)  aus  der  Zeit  der  Iulia Domna  Aus  der  Kaiserzeit  kennen  wir  Perseus- 

zeigt  Perseus  mit  Flügelschuhen,  Harpe  in  der  60  münzen  einer  ganzen  Reihe  kleinasiatischer 

ß  and  dem  Medusenhaupt  in  der  Linken.  Städte.    Bekannter  durch  Lösehekes  Behand- 

Bereits  seit  300  v.  Chr.  bis  herab  in  die  lung  ist  die  Münze  des  Caracalla  von  Sebaste 

Kaiserzeit  hat  Seriphos  mit  dem  Bild  des  in  Galatien,  die  Perseus  im  Beisein  der  Athena 

Peneus  geprägt;  die  Münzen  zeigen  entweder  die  Gorgo  tötend  zeigt  (S.  2041;  Knatz  J  13). 

das  Haupt  des  Perseus  mit  dem  Flügelhelm,  Daldis  in  Lydien  hat  unter  Gordian  III.  auf 

nach  r.  gewandt,  oder  das  blofse  Haupt  mit  dem  Revers  die  drei  Gorgonen  unter  einem  Baum 

uDd  ohne  Flügel  (P  22 — 26);  den  Revers  bildet  schlafend  geprägt,  denen  sich  Perseus  von  hin- 

Harpe  oder  ein  Medusenhaupt  oder  beides,  ten  r.  nähert;  über  der  Medusa  schwebt  eine 
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Klflgelgestalt ,  wohl  Hypno*.  Links  von  der 
Gruppe  sieht  man  ein  kleines  Pferd,  oben  dar- 
über ein  Tempelchen  mit  dem  leierspielenden 
ApoUon  (Knatz  H  6;  Mionnet  4,  84.  178,  Abb. 
Suppl.  7,  t.  11,  1;  Head  549).  Ikonion  in  Ly- 
kaonien  hat  als  Münzstempel  das  Haupt  des 
Perseus  mit  Flügelhelm  und  Harpe  an  der 
Schulter  oder  Perseus  stehend  mit  dem  Gor- 
gonenhaupt  {Knatz  P  31.  32).  Koropissos  prägte 
auf  der  Rückseite  einer  Münze  des  Valerian 
Perseus  mit  Harpe,  wie  er  Andromeda  vom 
Felsen  heruntergeleitet;  unten  glaubt  Sollet 
X  f.  Num.  13,  73)  deutlich  daa  tote  Ketos  zu 
erkennen.  Die  Inschrift  lautet  Koooni6ai<av 
xtis  K\i]rpä>v  unrQOTtöl«ag.  Die  Ketoi  sind  die 
Bewohner  der  Ketis  in  Kilikien  an  der  Grenze 
von  Isaurien;  das  Ketos  fafst  Sollet  richtig  als 
gemeinsames  Abzeichen  der  Landschaft.  Per- 
seu8münzen  aus  dem  ebenfalls  in  der  Ketis 
liegenden  Anemurion  und  aus  Iotape  nennt 
Waddington,  Berue  num.  3,  Ser.  1,  1883,  S.  36. 
Perseus  ist  hierhin  natürlich  über  Tarsos  ge- 
langt, das  viel  mit  seinem  Bild  geprilgt  hat; 
auf  drei  tarsischen  Münzen  führt  er  die  Be- 
zeichnung ßon&ög  und  TtatQÖioe-  Wir  finden 
ihn  hier  mit  Harpe  und  Gorgoneion  dargestellt 
{Imhoof -Blumer,  Journ.  Hell.  Stud.  18,  S.  174 
nr.  40);  seine  Hand  zu  Apollon,  der  neben  ihm 
auf  tarsischen  Münzen  ebenso  häufig  begegnet, 
ausstreckend  ebenda  auf  nr.  39;  Perseus  mit 
Flügelhelm  und  Harpe,  auf  der  ausgestreckten 
R.  das  Kultbild  des  Apollon  tragend  zeigen 
nr.  41,  42,  44;  auf  43  trägt  er  aufser  der  Harpe 
noch  einen  Fischkorb.  Vor  dem  Kultbild  des 
Apollon  opfernd  zeigen  ihn  45—47.  Mit  Harpe 
und  Bild  des  Apollon  in  der  L.,  neben  ihm 
einen  bald  bärtigen,  bald  bartlosen  Fischer, 
der  einen  Fisch  unten  an  der  Angelrute,  oben 
einen  Korb  trägt,  zeigen  ihn  48—50.  Cavedoni 
hat  bei  dem  Fischer  an  Diktys  gedacht;  Usener 
(Religionsgesch.  Unters.  3,  86,  1)  vermutet,  daf« 
der  Fisch  von  Perseus  übernommen  und  frei- 
gelassen vielleicht  eine  Rolle  bei  dessen  Fahrt 
zu  den  Gorgonen  zu  spielen  hatte  (vgL  Abb.  5). 
Imhoof-Blumer  denkt  wohl  richtiger  an  eine  uns 
unbekannte  Lokalsage  (S.  178);  man  erinnert 
sich  dabei  der  wunderbaren  Erzählungen,  die 
wir  oben  ans  byzantinischen  Quellen  kennen 
gelernt  haben. 

Eine  Harpe  auf  einer  Münze  von  Ioppe 
( Head  678),  wo  schon  in  verhältnismäfsig  früher 
Zeit  das  Andromedaabenteuer  lokalisiert  wurde, 
soll  wie  die  auf  der  Larisäischen  Münze  zweifel- 
los an  Perseus  erinnern. 

Ich  erwähne  endlich  noch  eine  Münze  des 
thrakischen  Deultum  Knatz  R  24),  die  Perseus 
die  Andromeda  vom  Felsen  herabgeleitend  zeigt, 
und  eine  Anzahl  Kaisermünzen  von  Alexandreia, 
auf  denen  Drexler  (Wochenschr.  f.  kl.  Phüol. 
13,  1896  Sp.  28— 30)  Perseus  mit  dem  Medusen- 
haupt einen  Panisk  schreckend  erkennen  will. 
Er  denkt  an  die  Wiedergabe  eines  grofsen 
Kunstwerks  und  erinnert  an  die  Notiz  des 
Aphthonios  (Bhet.  gr.  2  S.  48^,  dafs  auf  der 
Akropolis  von  Alexandreia  tu  Tltocims  u&Xr]- 
fi«ra  dargestellt  waren.  Den  et&l^ucna  kann 
man  diese  Darstellung  freilich  nicht  gut  zu- 
zählen.   Perseus  Andromeda  vom  Felsen  her- 


abgeleitend zeigt  eine  alexandrinische  bei 
B.  Bochette,  Chotx  S.  315,  2  (Knatz  R  26)  ab- 
gebildete Münze.  Vgl.  Perse,  Perseutas,  Perrheus. 

[E.  Kuhnert.] 

Perueutan  (TltQCfvrae),  vermutlich  Name 
eines  Heros  auf  drei  kyprischen  Inschriften 
aus  Kourion  bez.  dem  in  der  Nähe  befindlichen 
Tempel  des  Apollon  Hylatas;  zwei  davon 
sind  in  gewöhnlichem  Alphabet  abgefafst  Ar\- 
ao%aor\<i  YIiqhivxj\i  tv%r]v  Cesnola  Cypr.  p.  425 
nr.  30  und  31;  O.  Hoff  mann,  neue  Lesungs- 
vorschläge zu  den  kypr.  Inschr.  in  Bezzen- 
bergers  Beiträgen  14,  274;  die  dritte,  in  epi- 
chorischer  Schrift,  lautet  bei  Hoffmann  a.  a.  0. 
nach  Hall,  Cypriote  inseriptions  of  the  CesnoUi 
Coüeetion,  Journal  of  the  American  oriental 
society  11  (1886)  nr.  2  p.  209 ff.,  nr.  46:  'Aoi- 
atmxoav  tcb  'Ovaoijav.  Ei^äutvog  ittol  naiSi 
ran  ntoatvTcti  ivt&nxt.  l(v)  xv%ai.  Deecke  bei 
Bezzenberger  a.  a.  0.  6,  141  f.  hatte  in  Per- 
seutas nicht  einen  Gott,  sondern  einen  Königs- 
sohn erblickt,  wogegen  O.  Hoffmann,  Griech. 
Dial.  1,  120  B.  63  (vgl.  auch  B.  Meister,  Griech. 
Dial.  2,  200.  292)  mit  Recht  bemerkt,  dafs  der 
Artikel  vor  ntooevtai  auf  einen  Heros  hin- 
weist Nach  Fick-BecJttel,  Die  griech.  Personen- 
vamcn  431  ist  IltQOtvras  ein  erweitertes  JI*p- 
dfi'-f,  und  für  identisch  mit  dem  argivischen 
Perseus  möchte  ihn  E.  Meyer,  Gesch.  d.  AU.  2, 
144  S.  223  halten.  Nach  Mordtmann,  Ztschr.  d. 
D.  morgenl  Gesellsch.  32  (1878),  657  'stellt  der 
&tög  Tltootveng  vermutlich  nur  eine  Variationder 
übrigen  (kyprischen)  Apollotypen  dar'.  |  Höfer.] 

Persidicus,  Beiname  des  M  ithras  auf  einer 
Inschrift  aus  Rom,  C.  I.  L.  6.  611  p.  98;  vgl. 
Bd.  2  Sp.  3031,  28ff.  S.  Peraithea.  [Höfer.f 

Persike  (JItp«Mxij).  die  sogenannte  'persiscne 
Artemis',  bei  Plut.  Lue.  24  ntoeia,  bei  Diod 
6,  77  neoatia  (doch  will  v.  Gutschmid,  Kleine 
Schriften  3,  363  auch  hier  ntoeUt  lesen,  s.  untern 
genannt,  ist  die  Bezeichnung  für  die  helleni 
sierte,  in  Lydien  und  hauptsächlich  in  der 
hyrkanischen  Ebene  verehrten  An&hita  (siehe 
Bd.  1  s.  Anaitis).  Der  persische  Name  der 
Artemis  war  nach  Hesych.  Zrtprjrts,  worüber 
man  vgl.  Lagarde,  Gesamm.  Abhandl.  157  (mit 
Litteraturaugaben).  Als  Kultstätten  sind  nach- 
weisbar: 

1)  Hierokaisareia,  dessen  älterer  Name 
nach  Buresch,  Aus  Lydien  66.  184.  Imhoof- 
Blumer,  Lydische  Stadtmünzen  8  f.  187,  2. 
'Itoä  xbiftTj  (Polyb.  16,  1.  32,  5)  war,  führte  die 
Einführung  des  Kultes  der  'Persica  Diana'  und 
des  damit  verbundenen  Aaylrechtes  auf  Kyros 
zurück,  Tac.  Annal.  3,  62.  Doch  hält  A.  Körte, 
Athen.  Mitth.  20  (1895),  9,  1  diese  Angabe  für 
eine  Erfindung  der  Hierocaesarienser,  denen 
es  darauf  angekommen  sei,  daa  Aaylrecht  ihre« 
Heiligtumes  möglichst  alt  erscheinen  zu  lassen, 
da  dieser  Angabe  das  Zeugnis  des  Berossos 
(Bd.  1  Sp.  831,  63  ff.)  widerspreche,  dafs  Arta- 
xerxc«  H.  den  Kult  der  Anaitis  bei  den  Persern 
eingeführt  habe.  Bei  Pausanias  6,  27,  6  steht 
(auch  noch  bei  Hitzig -Bluemner):  lau  juq 
Avdotg  inixi.T\aiv  /Ifpöiy.oK  (mehrere  Hand- 
schriften Jfrpatxt}?)  Uqcl  iv  re  ' ItQoxcaaaQfia 
xal.ovuivn  n6Xtt  xal  iv  'Tnainoig,  iv  ixatioto 
de  tmv  kq&v  otxr\ua.  re  xal  iv  iw  o/xijfian 
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('ni  diesem  oixr\ua  s.  J«'.  Thiersch,  Abhandl.  d.  2)Hierakome  =  Hierakaisareia  (nr.  1). 
phüat.-pkilol.  Kl.  d.  k.  bayr.  Akad.  d.  Witt.  8)  Sarit  schäm,  fünf  Standen  nördlich  von 
!*,  435)  iextv  inl  ßtouov  xitpga  xxX.  Doch  hatte  Magnesia  am  Sipylos  im  nordwestlichen  Winkel 
«hon  Buresch  a.  a.  O.  66  Anm.  3  darauf  hin-  der  hyrkanischen  Ebene  gelegen,  von  Buresch 
gewiesen ,  dafs  1)  das  Wort  Itgd  eine  nähere  a.  a.  0.  27  f.  vgl.  190 f.  mit  dem  von  Hin.  nat.  h. 
Bestimmung  verlange  und  2)  data  Avdol  nie  6,  126  erwähnten  Hierolophos  identifiziert,  wäh- 
7I«e«txot  genannt  werden  könnten,  und  daher  rend  Badet,  Corr.  hell  11  (1887),  891ff.  (vgl  La 
gestützt  auf  die  v.  1.  II(gaixf)g  statt  Iltgvixotg  Jjydie  et  le  monde  grec  au  temps  des  Mermnades 
vorgeschlagen:  faxt  yag  Avdotg  (kgxitu&ogy  318)  falschlich  Aigai  (Bohn-Schuchardt,  Altert. 
hci*lri«iv  ntQCtnfjg  Ugä  xxX.  So  bestechend  10  v.  Aigai  68  f.  Buresch  30)  in  der  Nähe  von 
diese  Vermutung  erscheint,  ist  sie  doch  m.  E.  Saritacham  suchte:  Kultus  der  Iltgaixi)  &t& 
nicht  nötig:  der  Ausdruck  itgd  findet  seine  (ohne  die  Bezeichnung  'Agnats),  deren  Tempel 
nähere  Bestimmung  durch  die  folgenden  Worte  das  Asylrecht  besafs,  das  durch  den  fragmen- 
iw  iruxrdgm  etc.:  in  Hierokaisareia  und  Hypaipa  tierten  Brief  eines  Seleukidenherrechers  he- 
imfinden 'sich  Tempel  (oder  ittgißoXoi'!),  in  «tätigt  wurde:  aovXiav  x^g  nag'  vaflv  IltgtH- 
diesen  Tempeln  aber  wieder  cellae,  in  denen  xf)[g  9t&g]  inl  xovxa  ßtßatib,  Movo.  xal  ßißX. 
die  nun  erzählten  heiligen  Handlungen  statt-  6,  28  nr.  «rV.  Corr hell.  11  (1887),  81  f.  nr  2. 
tinden,  und  die  Avdol  fnixXnatv  ütgeixoL  finden  Michel,  Ree.  des  inscr.  grec.  48  p.  61.  W.  v.  Diest, 
ihre  Erklärung  durch  Strabo  18,  629:  tb  'Tg-  Von  Pergamon  u'oer  den  Dindymos  zum  Pontus 
xdvtov  ntdiov,  Tlfge&v  inovouaadvxeav  xal  so  (=  Petermann,  Geogr.  Mitteil.  Ergänzungsheft 
i-xoixovg  &yay6vxtov  ixttfrtv.   Des  weiteren  be-  94  [1880])  S.  26  f. 

richtet  Pausanias  a.  a.  O.,  dafs  ein  Magier  in         4)  Mermere,  nach*  Buresch  a.  a  0.  184 

diesem  otxtifux  trockenes  Holz  auf  den  Altar  zweifellos  auf  der  Stelle  eines  bedeutenden 

legte,  sich  die  Tiara  aufsetzte  —  einen  solchen  antiken  Ortes,  südöstlich  von  Hierokaisareia 

Magier  mit  Tiara  zeigt  eine  Münze  von  Hiero-  gelegen:  kgxiutSi  Iltgaixfj  xal  xm  ü^urn  rXv- 

kaisareia,  Imhoof-  Blumer  a.  a.  0.  Taf.  1,  3  xmv  xal  'AXi^avdgog,  Move.  a.  a.  0.'  61  nr.  <pXß'. 

8.  6 f.  10 f.    Monn  grecques  Taf.  H  7.    Ztschr.  Corr.  hell.  11,  448,  6. 

f.  Num.  10  (1883)  Taf.  10,  9  8.  271,  21,  wo  der         5)  Silandos.    falls  die  Fundstätte  der 

Kopf  noch  als  der  eines  kappadokischen  Fürsten  folgenden  Inschrift,  Selendi  (Buresch  186.  199. 
bezeichnet  ist  — ,  in  barbarischer  Sprache  die  so  Imhoof- Blumer,  Lud.  Stadtm.  142)  mit  Silandos 

(Gottheit  anrief  und  aus  einem  Buche  (nach  identisch  ist:  rrjv  AvutTxiv  xi]v  &nb  legov  Maros 

Fräser  z.  d.  St.  aus  dem  Zend-Avesta)  las;  xeftoXmuiv^v  fgu,  Bureseh  S.  117  nr.  66.  S.  199. 

darauf  entzündete  sich  das  Holz,  ohne  dafs  Diese  Anaitis  'vom  heiligen  Wasser'  ist  eine 

Feuer  daran  gehalten  wurde,  und  die  helle  interessante  Parallele  zu  der  iranischen  Wasser- 


Flamme  schlug  hervor.  Zahlreiche  Münzen  von  göttin  An&hita  (Ed.  Meyer,  Roschers  Lex.  Bd.  1 

Hierokaisareia  zeigen  auf  dem  Revers  einen  Sp.  830).  Körte,  Athen.  Mitth.  20  (1895),  12 

flammenden  Altar,  auf  dem  Obvers  das  Brust-  Anm.  erkennt  in  ihr  die  Artemis  KoXorjvij  (s. 

bild  der  Artemis  mit  der  Legende  flEPCIKH.  unten  Sp.  2068,  66  ff.). 


Feitel,  Doctr.  num.  8,  103.  3f  tonnet  4,46,209,  6)  Hypaipa  b.  die  unter  1)  angeführte 
BJead,  Hist.  num.  650.    Cot.  of  greek  coins  of  *a  Stelle  aus  Patt«.  5,  27,  6.    Eine  südlich  von 

Lydia  102  f.    Imhoof- Blumer,  I/yd.  Stadtmünz.  Hypaipa  bei  ödemiscb,  das  nicht,  wie  Ramsay, 

14. 15  ff. ;  andere  Münzen  mit  derselben  Legende  Hist.  Geogr.  104.   Reinach,  Rer.  archeol.  1885, 

und  Darstellung  auf  dem  Obvers  zeigen  auf  H,  97 f.  wollten,  mit  Hypaipa  identisch  ist 

dem  Revers  das  Vorderteil  eines  liegenden  (s.  Buresch  a.  a.  0.  189.    G.  Weber,  Rer.  des 

Hirsche«,  Imhoof- Blumer  a.  a.  0.  6,  1  oder  e'tud.  grecques  1892,  8),  gefundene  Ehreninschrift 

einen  schreitenden  Hirsch,  ebend.  16,  22.  24  auf  einen  Einwohner  von  Hypaipa  erwähnt 

oder  einen  stehenden  Zebuochsen,  ebend.  14, 14.  xct  utydXa  kgxtutiota  kgxtutieuzii  (nach  dem 

Eine  andere  Münze  stellt  die  Artemis  Persike  Herausgeber  Lokativ  zu  einer  örtlichkeit  kg- 

dar,  welcher  der  Heros  Perseus  die  Hand  reicht,  xtutuiiccg['!],  eine  Ansicht,  die  hinfallig  wird 

Imhoof  -  Blumer,  Griech.  Münz.  694  a  S.  193  50  durch  die  gleichfalls  in  der  Nähe  von  ödemisch 

Taf.  11,  17.    Lyd.  Stadtmünz.  19;  auf  einer  gefundene  Inschrift:  A]gxtiuioiddog  £'    ■  ■  xbv 

andern  Münze  steht  die  Artemis  Persike  neben  ayäva  x&v  kgxtufietav),  Rev.  archiol.  a.  a.  O. 

der  Tyche  von  Hierokaisareia  auf  einem  von  114,  14.    Auf  Münzen  von  Hypaipa  erscheint 

twei  Pferden  gezogenen  Wagen,  dem  Perseus  wie  auf  denen  von  Hierokaisareia  (oben  nr.  1) 

■  oder  Hermes?)  voranschreitet,  lAjd.  Stadtm.  der  flammende  Altar  innerhalb  einer  Tcmpel- 

19,  40.    Head,  Cat.  of  greek  coins  of  Lydia  front  mit  vier  Säulen,  Imhoof,  Lyd.  Stadtm. 

105.  20.    Weihungen:  4reoTg  «eßaoxolg  xal  kg-  84,  14  Taf.  4,  10;  oft  findet  sich  das  Kultbild 

xifutt  riigaixfi  xal  x&>  ärjfim,  Mov«.  xal  ßißX.  der  Artemis  (Anaitis),  manchmal  auf  einem 

5  1886/86),  36,  tpty'.  Corr.  hell.  11  (1887),  96, 17.  mit  zwei  Pferden  bespannten  Wagen  oder  auf 

Bohn-Schuchardt,  Altert,  v.  Aigai  26.    Spiele:  so  der  vorgestreckten  Rechten   der  Stadtgöttin 

rö  fuydla  ütßaffxa  kgxtfuleia,  Mover,  a.  a.  0.  <pid'.  oder  des  Apollon  stehend,  ebend.  77  ff.  Macdonald, 

Corr.  hell.  a.  a  0.  96,  18.    Nach  Wemicke  bei  Catal.  of  greek  coins  in  the  Hunter.  coli.    .  . 

Pauly-Wissowa  Bd.  2  s.  v.  Artemis  S.  1397  Glasgow  2,  453,  6  pl.  66,  19  oder  zusammen 

Ijezieht  sich  das  von  Pom«.  7,  6,  7  erwähnte  mit  Asklepios  Head,  Cat.  ...  Lydia  112,  28. 

Ugbr  Utgaixfig  kgriuiiog,  vor  dem  die  Lyder  Imhoof- tilumer,  Kleinas.  Münzen  1,  174,  2 

die  Bildsäule  des  im  Lamischen  Kriege  ge-  Taf.  6,  (5;  Anaitis  auf  Homonoiamünzen  von 

fallenen  Lvders  Adraatos  aufstellten,  ebenfalls  Sardes  und  Hypaipa,  Head,  Lydia  277,  218 

anf  den  Kult  in  Hierokaisareia.  pl.  41,  4. 
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7)  Gebiet  der  Kaystrianer,  Larisa  oder 
Teira:  Eoltbild  der  Artemis  Anaitis,  Imhoof- 
Blumer,  Lyd.  Siadtm.  54.  78. 

8)  Klannudda:  Kaltbild  der  Artemis 
Anaitis ;  wenigstens  gleicht  die  Darstellung  bis 
auf  das  Attribut  in  der  R.  (rundlicher  Gegen- 
stand )  derjenigen  der  Artemis  Anaitis  von 
Hypaipa,  lmhoof-Bl.,  Lyd.  Stadtm.  69;  vgl.  78. 

9)  Maeonia  und  Umgebung  (Kula,  Gjölde): 
Die  zahlreichen  Inschriften  finden  sich  bei 
Leemanns,  Griecksche  Opschriften  uit  Klein- Asie 
in  Verhandelingen  d.  Kon.  Akad.  van  Wetensch. 
Afdeel.  Letterkunde  17  (1888)  S.  8  ff.  Polak, 
Mnemosyne  lß  (1887),  251  ff.  Beachtenswert 
ist  es,  daf8  die  Göttin  bald  als  'Agxtutg  'Avatxig 
bald  als  ftiü  kvalxig  oder  als  Mtjrno  kvalxig 
erscheint,  ein  Umstand,  der  deutlich  auf  ihre 
Verschmelzung  mit  der  Rhea-Kybele  hinweist. 
Ks  sind  folgende  Inschriften:  a)  'AgxiuUti 
kvae[C]xi  Xagtxr)  .  .  negiitxtautc  e%oiea  xal 
iiaavnlaa  vnb  tr,g  ttgtiag,  Leemans  8,  1.  Polak, 
262,  1.  —  b)  kQxifiiSt  kvatlxt  .  .  fori©  vytiag 
xöbv  6<p&ai(id>v,  Leemans  7,  2.  Polak  262,  2.  — 
c)  kgxiutdt  kvatixi  xal  Mnvl  Tuüuov  .  .  vwip 
xije  oloxlrjoiag  x&v  itoäür,  Mova.  1880,  127. 
Rev.  archeol.  1886,  2,  107.  Leemanns  39.  Corr. 
hell.  4  (1880),  128.  Roscher,  Sachs.  Ber.  43 
(1891),  124a.  Diese  drei  Inschriften  zeigen  die 
Anaitis  als  Heilgöttin,  die  ein  Hymnus  des 
Avesta  als  'heilkrilftig*  preist  (Ä".  Geldner, 
Kuhns  Zeitschr.  26,  879,  1)  und  zu  der  man  um 
'heilen  Leib'  betete,  ehend.  388,  53  —  d)  9tä 
kvatlxt  xal  Mnvl  Ttduov  . .  .  fatidmxav  xo 
\tQwxolr\\ict  tvxagtaxovvxtg,  Leemans  8,  8.  Polak 
262,  3.  Class.  rev.  1889,  69,  1.  Athen.  Mitth. 
12  (1887),  264,  19.  —  e)  Oeä  kvatlxt  xal  Mnvl 
Tiapov,  und  weiter  heifst  sie  in  derselben  In- 
schrift MiJtjjo  'Avatlxig,  Mova.  1885;  64-  nr.  vly. 
Leemans  10,  4  (wo  tlXdauutv  vpnxigav  kvatixiv 
statt  tlXuaäfUvv  [=  tilaadutvot]  Mnxioav  k. 
steht).  Polak  268,  4.  —  l)  Mnxgl  kvatlxt  Avg. 
MovaaTog  avait^äfttvog  xqv  «dtX<p}jv  .  .  <rri}i»ji' 
anaixri&tlg  anidmxa,  Jjeemans  11,  5.  Polak 
253,  6.  Class.  rev.  1889,  70,  2.  Athen.  Mitt. 
12,  254,  20.  —  g)  Mr\xgl  kvatxi  kfctoxxijvfj 
(.V|iorrijvjJ,  Buresch  a.  a.  0  ),  Leemans  18,  7. 
Polak  263,  7.  Athen.  Mitt.  12,  264  Anm.  2.  — 
h)  MtyüXri  kvatlxig,  Leemans  12,  6.  Polak  253, 6; 
vgl.  Buresch  a.a.O. 67.  —  Kinulcoe  ■  ■  foäv  ^og 
ZaßaSlov  xal  kgxifudog  kvatlxig,  Mova.  1880, 
164.  Leemans  39.  Rev.  archeol.  a.  a.  0.  107. 
Auf  Münzen  von  Maionia  erkennt  lmhoof-Bl., 
Lyd.  Stadtm.  93,  3  die  Artemi»  Kphesia  (vgl. 
unten  die  Münzen  von  Philadelphia),  dagegen 
Head,  Cat.  of  greek  coins  of  Lydia  135,  76. 
Macdonald,  Cat.  of  greek  coins  in  the  Hunter. 
coli,  univers.  of  Glasgow  2,  464,  1  die  Artemis 
Anaitis.  Auch  die  Mijtjjp  Otitis  einer  Inschrift 
aus  Kula  (Corr.  hell.  8,  878.  Journ.  of  hell, 
stud.  10,  227,  28),  die  nach  Pierre,  Corr.  hell. 
a.  a.  O.  379  =  Kybele  ist,  wird  von  Reinach, 
Rer.  arch.  1885,  2,  109  und  Perdrizet,  Corr. 
hell.  20  (1896),  89  Anm.  1  auf  Anaitis  gedeutet 
und  ist  nach  Wernicke  bei  Pauly-  Wissowa  8.  v. 
Artemis  Sp.  1397  mit  der  am  gygaiischen  See 
verehrten  Artemis  KoXor}vn'  (s.  "d.  Art.  Gygaia 
und  Koloene  und  dazu  Buresch  66.  118  Anm.; 
nach  Stephani,  Compte-rcndu  1866,  28  ist  die 


Artemis  KoXor\vrj  eine  der  Demeter  [richtiger 
wohl  der  Göttermutter]  sehr  nahe  verwandte 
Göttin)  identisch  (vgl.  ob.  unter  nr.  6).  Ein  inter- 
essantes bildliches  Zeugnis  für  die  schon  oben 
erwähnte  Verschmelzung  der  Rhea-Kybele  mit 
Anaitis  in  Lydien  •  bietet  ein  aus  Kula  stam- 
mendes Mfinnorrelief  (Mova.  1880  S.  168)  mit 
der  Darstellung  dreier  Göttinnen:  AHMHTPA— 
HNIKH  —  APTEMII.  Die  letztere  sitzt  nach 
Buresch  69  (vgl.  auch  Usener,  Rh.  Mus.  68 
[1903],  26,  20)  auf  einem  von  zwei  Löwen  ge- 
tragenen Thronsessel  mit  Mauerkrone  anf  dem 
Haupte,  einer  nach  oben  offenen  Mondsichel 
auf  der  Mitra,  mit  einer  nach  unten  geöffneten 
darunter;  zu  ihren  Füfsen  windet  sich  ein  Tier, 
links  und  rechts  vor  dem  Thron  ist  je  ein 
Stierkopf  angebracht;  an  den  Armlehnen  des 
Thrones  links  nnd  rechts  richtet  sich  je  eine 
grofse  Schlange  empor.  Dasselbe  übergehen 
der  beiden  Göttinnen  in  «inander  zeigt  ferner 
ein  Fragment  des  Tragikers  Diogenes  b.  Athen. 
14,  636  a  (Nauck*  S.  776),  in  dem  die  zuerst 
angerufene  phrygische  Kybele  durch  die  ly- 
rische Tuetlitt  frtbg  .  .  .  "Aoxt\ug  abgelöst  wird, 
über  die  Verschmelzung  der  Göttermutter  und 
der  Anaitis  vgl.  Poris,  Corr.  hell.  8  (1884),  377. 
r.  Gutschmid,  Kl.  Schriften  3,  191.  Milchhoefer, 
Anfänge  der  Kunst  in  Griechenland  87 '.  Cumont 
oben  s.  v.  Mithras  Bd.  2  Sp.  8043,  64  ff.  Koerte, 
Athen.  Mitth.  20  (1896),  11.  12  mit  Anm.  1. 
VgL  auch  Kern,  Arch.  Aneeig.  1894,  123,  der 
die  Identität  der  Artemis  Leukophryene  d.  h. 
der  Göttin  des  unweit  von  einem  See  gelegenen 
Leukophrys  mit  der  Kybele  erweist. 

10)  Sardes:  Priester  der  Anaitis  Artemis, 
Rev.  archeol.  1886,  2,  106  Mit  diesem  in- 
schriftlichen Beleg  stimmt  überein  die  Nach- 
richt des  Berossos  fr.  16  aus  Clem.  Alex.  Protr. 
5  p.  43  Potter,  dafs  Artaxerxes  U.  der  Aphro- 
dite (s.  unten)  Anaitis  aufser  in  anderen  Städten 
auch  in  Sardes  Statuen  errichtete.  Vielleicht 
ist  die  Saodtavn  "Aoxtuig  (C.  I.  G.  2,  3459)  mit 
unserer  Göttin  identisch.  Ein  Beiner  Lage  nach 
unbestimmbarer  Tempel  der  Artemis,  der  aber 
durch  die  Erwähnung  die  Paktolos  und  des 
Tmolos  wohl  nicht  allzuweit  von  Sardes  an- 
zusetzen sein  dürfte,  wird  von  Plut.  de  /für. 
7,  6  erwähnt:  in  ihm  that  Tmolos,  der  König 
von  Lydien,  einer  Jagdgefahrtin  der  Artemis, 
namens  Archippe,  Gewalt  an. 

11)  Philadelphia:  Weihung  an  die  Mq- 
xtjq  kvalxig,  Corr.  hell.  8  (1884),  376.  Ree. 
archeol  a.  a.  O.  108.  Leemans  a.  a.  0.  39. 
Athen.  Mitth  14  (1889),  106,  66.  Spiele:  (uyäla 
atßaaxä  'Avatixta,  C.  I.  G.  2,  8424.  Le  Ba« 
655.  Rev.  archeol.  a.  a.  0.  107.  Leemans  39. 
Vgl.  6  xi)g  9tov  ayäv,  Ath.  Müth.  20  (1895),  606 
Beachtenswert  für  die  ob.  9  a.  E.  erwähnte  Ver- 
schmelzung der  Anaitis  mit  Kybele  ist,  dafs 
aus  Philadelphia  die  Weihung  an  die  0«« 
Morrt'Tjvij  (s.  d.)  stammt,  ebenso  eine  Weihung 
an  die  Mrytrio  &id>v,  Leemans  16,  9.  Polak  253, 9. 
Corr.  hell.  7,  604,  9.  Vielleicht  stellt  der  von 
Imhoof-Blumer,  Lyd.  Stadtm.  123,  82  (Mionnet 
4,  102,  661)  als  Kultbild  der  Artemis  Ephesia 
bezeichnete  Typus  die  Anaitis  dar. 

12)  Thvateira:  Die  hier  verehrte  Artemis 
Bogtix^  (C.  I.  G.  2,  3477  [vgl.  3607.  8508,  wo 
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Artemis  ohne  die  Epiklesis  BoftttTnvrj  erscheint]; 
Eckhel,  Doctr.  n.  3,  121.  Mionnet  4,  162  f. 
Imhoof- Blumer,  Lud.  Stadt m.  147.  Kleinasiat. 
Münz.  1,  186,  1.  Head,  Cot.  of  . .  .  Lydia  296, 
19  ff.  297,  30.  300,  61.  821,  146ff.  pl.  41,  6)  ist 
von  Eckhel  a.  a.  0.  M,  Uerc;  De  rebtis  Thyatir. 
78  wohl  mit  Recht  für  die  Anaitis  erklärt 
worden,  vgl.  aber  auch  HiUer  v.  Gaertringen, 
Wochenschr.  f.  Mass.  Phil.  1898,  1888.  Auch 
in  dem  nnö.  von  Thyateira  gelegenen  Kirg- 
Agatsch  ist  eine  Inschrift,  die  eine  Priesterin 
der  Artemis  nennt,  gefunden  worden. 

18)  Attaleia:  Kultbild  der  Artemis  Bo- 
reitene,  Imhoof- Blumer,  Lud.  Stadtm.  46 f. 

In  Karien  findet  sich  auf  Münzen  von 
Atta  da  die  Darstellung  eines  Kultbildes  einer 
Göttin,  das  identisch  ist  mit  dem  der  Artemis 
Anaitis  von  Hypaipa,  Imhoof- Blumer,  Kleinas. 
Münzen  1,  124,  8.  Lud.  Stadtm.  78,  und  das 
von  Diod.  20,  27  erwähnte  Tltocixov  bezeichnet 
nach  Eckhel,  D.  n.  v.  3,  108  locum  Dianae  Per- 
sir ae  sacrum. 

Von  Städten  Phrygiens  haben  Münzen  mit 
dem  Kultbild  der  Artemis  Anaitis  geprägt  A  pa- 
xneia  (Imhoof- Blumer,  Kleinas.  Münzen  207,  6. 
209,  13  a.  Macdonald,  Cot.  of  greek  coins  etc 
478,  11),  Kadoi  (Imhoof- Blumer,  Kleinas.  M. 
248,  2;  vgl.  Lyd.  Stadtm.  78).  Ob  der  von 
Plin.  n.  h.  16,  167  erwähnte  Anaiticus  lacus 
in  Phrygien  zu  suchen  ist  (Ramsay,  Cities  .  . 
Phrygia  1,  231),  ist  mindestens  zweifelhaft; 
nach  Baumgartner  bei  Pauly-Wissoma  Bd.  1 
s.  Anaitica  regia  lag  er  in  der  Landschaft 
Anaitis  in  Armenien.  Zu  den  Bd.  1  Sp.  882  f. 
von  E.  Meyer  angeführten  Kultstätten  der 
Anaitis  ist  ergänzend  nachzutragen: 

Armenien:  Litteratur  über  die  alteren  An- 
gaben und  Vermutungen  über  die  armenische 
Anahit  bei  P.  de  Lagarde,  Studien  in  Abh.  d. 
k.  Ges.  d.  Wiss.  zu  Göttinnen  22  [1877]  S.  12 
nr.  106  S.  166.  Gesammelte  Abh.  16.  Kult- 
stätten in  Eriza,  dem  Hauptort  der  Land- 
schaft'A  k  i  s  i  1  e  n  e ,  Agathangtlos  b.  V.  Langlois, 
Collect,  des  histor.  anc.  et  modern,  de  VArmenie 
1,  126.  167;  sie  heifst  disnotva  "Aortfug  (S.  186), 
utjukn  "Agxfuif  (S.  129),  (uyeclrj  dianoiva  "le- 
wfws  (S.  128);  das  Bild  der  Göttin  war  von 
Gold  (8.  168).  Auch  Moses  v.  Chorene  2,  18. 
57  erwähnt  den  Kult  von  Eriza.  Kult  in  Ar- 
taxata,  Moses  v.  Ch.  2,  46.  Agathang.  S.  164, 
in  Armavira,  Moses  2,  11.  Ob  auf  den  Mün- 
zen einiger  Könige  von  Westarmenien  mit 
Babelon,  Les  rois  de  Syrie,  d' Armen  ie  et  de 
Commagene  Introd.  CXCL  CXCVHI  Fig.  40. 
CC  Fig.  42  (vgl.  Head,  Hist.  num.  686)  eine  Dar- 
stellung der  Anaitis  anzunehmen  ist,  bleibt 
fraglich,  vgl.  Imhoof- Blumer,  Porträtköpfe  auf 
antiken  Münzen  S.  81  (vgl.  41),  der  Kybele  er- 
kennt 

Zela  in  Kappadokien  (Bd.l  Sp.3S2,40f.), 
von  Windischmann,  Die  persische  Anahita,  Abh. 
d  philos.-philol.  Kl.  d.  k.  bayr.  Akad.  d.  Wiss. 
8  (1866),  93 f.  mit  dem  pontiseben  identifiziert: 
Nach  v.  Gutschmid,  Kl.  Schriften  3,  190  f.  ist 
die  Kaiserin  Alexandra  (Papebroch,  Acta  S.  S. 
April  Iü  p.  106),  die  auf  den  alten  Darstellungen 
dem  Kampf  des  hl.  Georgs,  der  nach  der  Legende 
ein  kappadokischcr  Prinz  war,  zuschaut,  die 


ins  Christliche  übersetzte  Anaitis,  deren  Namen 
klt&dvioa  'die  Männer  Abwehrende'  eine  sehr 
passende  Bezeichnung  für  die  'jungfräuliche' 
(Bd.  1  Sp.  380,  53)  Anahita  sei. 

Auf  Münzen  vom  pontischen  Zela  (s.  Bd.  1 
Sp.  388,  2 ff.)  erkennt  Head,  Hist.  num.  427 
(vgl.  Wroth,  Cat.  of  greek  coitts  l*ontus,  Pdphla- 
gonia  41,  8)  eine  Darstellung,  des  Tempels  der 
Anaitis. 

Auch  Münzen  von  Amastris  in  Paphla- 
gonien  zeigen  wahrscheinlich  die  Anaitis, 
Head  a.  a.  0.  432  fig.  266;  Wroth  a.  a.  0.  84,  1 
pl.  19,  2;  letzterer  schwankt  zwischen  Anaitis 
und  ^Aphrodite. 

über  den  Kult  der  persischen  Artemis  bei 
den  Parthern  und  über  die  Darstellung  der 
Göttin  auf  Münzen  des  Partherkönigs  Gotarzes 
s.  v.  Gutschmid,  Kl  Schriften  8,  62.  89;  vgl. 
auch  Schneiderwirth,  Die  Parther  u.  s  w.  186  f. 

Über  den  Kult  der  A.  bei  den  Arabern 
handelt  E.  Blochet,  Le  culte  d' Aphrodite- Anahita 
chez  les  Arabes  du  paganisme  in  liev.  d.  linguist. 
86  (1902),  1—26  [z.  Z.  noch  nicht  abgeschlossen], 
der  8.  12  in  der  bekannten  Stelle  bei  Herod. 
1, 181  (vgl.  E.  Meyer  Bd.  1  Sp.  332,  i)xaUove-i .  . 
kodßioi  di  'Alihlx  (so  Seiden  nach  Herod.  3,  8 
für  das  überlieferte  'AUrra,  das  Pott,  Ztschr. 
d.  d.  morq.  Ges.  13,  371  für  einen  nach  dem 
Gebären  Denannten  semitischen  Namen,  wie 
rtvervlXis,  hielt)  klulax  liest.  Zu  Alilat  s. 
Baumstark,  Pauly-Wissotca  Suppl.  1,  67  ff. 

In  betreff  des  gewöhnlich  gebrauchten 
Namens  'persische  Artemis*  sind  beach- 
tenswert die  Bemerkungen  v.  Gutschmid" s  Kl. 
Sehr.  8,  263  f.,  dafs  die  Bezeichnung  'A^xtuAg 
ritoaiKT)  bez.  f/fptfixr}  allein  nur  für  Hiero- 
kaisareia  (s.  oben  nr.  1)  bezeugt  ist.  Nun  ist 
allerdings  noch  die  oben  nr.  3  angeführte  In- 
schrift aus  dem  ungefähr  20  Kilometer  von 
Hierokaisareia  entfernten  Saritscham  (Hiero- 
lophos?)  hinzugekommen,  die  die  Tltootx{t] 
foa],  wie  wohl  sicher  zu  ergänzen  ist,  nennt, 
sowie  die  oben  unter  nr.  4  mitgeteilte  Inschrift 
aus  dem  südöstlich  von  Hierokaisareia  gelegenen 
jetzigen  Mermere,  und  unter  den  friol  lhocixol 
(s.  d.)  wird  von  Strabo  die  Anaitis  genannt  (vgl. 
die  analoge  Ausdrucksweise  Ili«idixt\  &id  [s.  d.] 
und  riioiäixol  9toi  fs.  d.]),  aber  im  Verhältnis 
zu  den  viel  häufigeren  Bezeichnungen  der  Göttin 
als  Anaitis,  Anaitis  Artemis,  Artemis  Anaitis,  0*ü 
Anaitis,  Mt/rrjp  Anaitis,  bleibt  doch  das  seltener 
vorkommende  und  lokal  begrenzte  IltQOixij  merk- 
würdig. Denn  bei  Plut.  Luctdl.  24,  der  von  dem 
Kultus  im  Osten  nioctv  EixpQaxov  spricht,  heifst 
die  Göttin  J7fptfi'a  Aqx(uis,  und  Diod.  5,  77  be- 
richtet, dafs  Artemis  wegen  ihres  häufigen 
Aufenthaltes  ntol  xijv  TltQoida  'ntqaiu*  ge- 
nannt worden  sei,  und  dafs  die  Perser  jtQxi- 
(udi  IJecata  (ritQ<stia  cod.  Vindob.)  Mysterien 
feierten.  In  dieser  iitQttia  erkennt  t.  Gutschmid 
dieselbe  Göttin  wie  die  Tli^aeia  (s.  d.  u.  Cumnnt 
bei  Pauly-  Wissowa  s.  v.  Anaitis:  'Artemis 
TItQaeuc  wohl  =  persische  Göttin')  und  sieht 
in  TltQeUt  einen  'orientalischen  Beinamen  (etwa 
altpersisch  Pareiya,  r)  xi)s  IlfQßidog'?),  zu  »lern 
sich  dann  die  Nebenform  Jltpaöi«  verhalten 
wird,  wie  sanskr.  Paraca  zu  altpers.  Parva'. 
Usener,  Rhein.  Mus.  23  (1868),  351  erklärt  dio 
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Beziehungen  von  TltQaia  bez.  ntontia,  wie  er 
bei  Diod.  liest,  zu  dem  Volksstamm  der  Perser 
für  durchaus  sekundär,  erklärt  den  Namen 
selbst  für  ursprünglich  griechisch  (vgl.  auch 
Studniczka,  Kyrene  155  Anm.  Kl)  und  sieht 
in  Persia  etc.  wie  in  der  ihr  gleichen  TltQ?«iu 
(s.  d.)  =  ntQueia  (s.  d.)  die  in  Vorderasien  so 
vielfach  verehrte  Mond-  und  Lichtgöttin  (vgl. 
auch  Persithea),  eine  Ansicht,  in  der  ihm  auch 
Furttcängler,  Sitsungsber.  d.  k.  bayr.  Akad.  d. 
Wiss.,  philos.-philol.  Kl.  1899,  2,  607  Anm.  2 
beistimmt,  indem  er  sagt,  'die  von  den  Griechen 
mit  ihrer  Urania  identifizierte  persische  Anaitis 
ist  Sterngöttin ;  sie  erscheint  von  einem  grofsen 
Strahlenkränze  umgeben  auf  einem  griechisch- 
persischen  Cylinder  des  4.  Jh.  (Stephani,  Compte 
rendu  1882  88  pl.  5,  8.  Furtwängler,  Antik* 
Gemmen  8  S.  120)',  obwohl  E.  Meyer,  Ztschr. 
d.  d.  morg.  Gesell.  1877,  721  aufB  Schärfste  da- 
gegen Einspruch  erhoben  hatte,  die  eranische 
Quellgöttin  zu  einer  assyrisch-persischen  Mond- 
göttin (als  Mondgöttin  bezeichnet  auch  G.  Hoff- 
mann, Axtssäge  aus  syrischen  Akten  persischer 
Märtyrer,  Abhandl.  f.  die  Kunde  des  Morgen- 
landes 7,  3,  146  die  üfgeia  "Apreuif  der  über- 
dies S.  156  f.  die  Göttin  flava  [s.  d.]  für  iden- 
tisch mit  Anähita  hält)  machen  zu  wollen. 

Uber  das  Bild,  unter  dem  man  sich  Anaitis 
vorstellte,  s.  Bd.  1  Sp.  382,  21  ff.;  hinzugefügt 
möge  werden,  dafs  man  sich  die  Göttin  auch 
mit  goldenen  Schuhen  bekleidet  dachte,  Geldner 
a.  a.  0.  391  f.,  78.  Eine  Darstellung  der  Anaitis 
findet  sich  auf  dem  Relief  mit  der  oben 
unter  9  a  angeführten  Inschrift  bei  Lermans 
a.  a.  O.  S.  3:  die  Göttin  trägt  wie  die  Kybele, 
Mauerkrone  und  Schleier,  aulserdem  aber  auch 
eine  Scheibe  mit  der  Mondsichel  hinter  dem 
Haupte;  bemerkenswert  sind  die  zahlreichen  — 
achtzehn  —  Brüste  (vgl.  die  Beschreibung  Bd.  1 
Sp.  832,  28);  zu  beiden  Seiten  befindet  sich  ein 
Hirsch. 

Mit  dem  Namen  persische  oder  orien- 
talische oder  asiatische  Artemis  (Ger- 
hard, Archäol.  Zeit.  12  [1854],  177  f.,  181. 
E.  Curtitts,  Ges.  Abhandl.  2,  9  f.,  110.  269. 
Milchhoefer,  Die  Anfänge  der  Kunst  in  Griechen- 
land 86.  De  Witte,  Gaz.  des  Beaux-Arts  21 
[1860],  115.  Chabouillet,  Cot.  gener.  des  came'es 
125  nr.  781.  P.  Orsi,  Museo  Ital.  di  antich. 
clans.  2  [1888],  795  ff.  Langbehn,  Flügelgestalten 
in  d.  ältest.  gr.  Kunst  66  ff.,  76.  Badet  und 
Ouvre,  Corr.  heU.  1894,  134)  hat  man  die  auf 
Denkmälern  sehr  häufige  (Beispiele:  Bd.  2, 
Sp.  1760,  63  ff.  Langbehn  a.  a.  0.  77  ff.  Curtius 
a.  a.  O.  2,  269.  Corr.  hell.  a.  a.  0.  pl.  4  «•»•  = 
Athen.  Mitth.  20  [1895]  Taf.  1.  Hitzig- Bluemner 
zu  Paus.  5,  19,  6  S.  413.  Athen.  Mitth.  24 
[1899],  356)  Darstellung  einer  tierhaltenden 
Göttin  bezeichnet,  mit  Unrecht,  wie  Studniczka, 
Kyrene  154  f.  Koscher,  I<ezikon  2  Sp.  1752  und 
A.  Koerte,  Athen.  Mitth.  20,  8  ff.  nachgewiesen 
haben;  denn  alle  diese  Darstellungen,  die 
sich  weit  entfernen  von  der  für  Anaitis  anzu- 
nehmenden Darstellung  (s.  oben),  bezeichnen 
die  griechische  Artemis  als  naxvia  &TjQ&v;  vgl. 
auch  E.  Meyer  Bd.  1  Sp.  838,  27  ff.  E.  Knoll, 
SUulien  zur  ältest.  Kunst  in  Griechenland  (Progr. 
d.  Bamberg.  Studienanstalt  1890)  S.  60.  [Höfcr.J 
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Persikoi  Theol  (Iltoeixoi  &*oi),  Strabo  12, 
599.  15,  788;  namentlich  werden  als  solche 
(TlBQOixoi  daluovtg)  genannt  Anaitis,  Omanos 
(s.  d.)  und  kvddaros  (kuäviarog,  Lagarde,  Ges. 
Abhandl.  164),  kuävSaxog  oder  kpäpSaroe  — 
Ameret&t  'der  Herr  der  Bäume',  Windischmann, 
Abhandl  d.  philos.-philol  Cl.  d.  k.  bayr.  Akad. 
8,  120  f.;  vgl  aber  auch  Ed.  Meyer  Bd.  1  >. 
Anaitis  Sp.  383,  4  ff.),  Strabo  11,  512.  [Höfer.] 
10  Persinoos  ([Jeocivoos).  ein  Grieche  vor  Troja, 
von  Penthesileia  getötet,  Quint.  Sm.  1,  227. 

f  Stell.] 

Persithea  (Ilegci^a),  ij  ktpoodirr),  Hesych. 
wozu  M.  Schmidt  bemerkt  'Imo  Tlegela  **et 
At  non  Venus  sie  dicta,  sed  Diana  etc '  (vgl. 
d.  Art.  Persike  Z.  2).  Dafs  aber  /IeptfUr/a 
dieselbe  Göttin  wie  die  Anaitis  ist,  die  öfters 
der  Aphrodite  (Bd.  1  Sp.  381,  67  ff.)  gleich- 
gesetzt wird,  ist  offenbar,  vgl.  Cumont  bei 
so  Pauly-Wissowa  s.  v.  Anaitis  Bd.  1  Sp.  2031,  18, 
und  Persithea- Anaitis  verhält  sich  wie  Persidi- 
cus-Mithras.  Ilsener,  Rhein.  Mus.  23  (1868), 
852  sieht  in  Persithea  (Stamm  perj-  etc.  — 
'leuchten*)  die'Lichtgöttin'  Aphrodite.  |  Höfer.  ] 
Perso  (IJfQöm),  eine  der  Graiai  (s.  d.  Bd.  1 


Sp.  1731,  4),  Heraklit.  de  incred.  18  p.  78  Festa. 
Vgl.  Tümpel,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  16 
(1888),  211.  H.  D.  Müller,  Ares  76.  Bei  Hygin. 
fab.  praef.  11,  1.  Schmidt  vermutet  Bursian  für 
ao  den  überlieferten  Graiennamen  Chersis:  Persis, 
gebilligt  von  Robert,  Hermes  36  (1901),  169.  über 
Darstellungen  der  Perso  s.  d.  A.  Pemphredon. 

[Höfer.l 

Personifikationen    abstrakter  Begriffe. 

Personifikation  ist  in  Ansehung  des  Objekte 
Beseelung  des  Unbeseelten,  in  Ansehung  den 
Subjekts  Hineintragen  des  Ich  in  das  Nicht- 
Ich.  Personifikation  oder  Person lichmachung 
ist  gleichzusetzen  mit  Beseelung,  weil  der  Be- 

40  griff  der  Seele  untrennbar  verbunden  ist  mit 
dem  der  Persönlichkeit.  Indem  ich  ein  un- 
persönliches Konkretem  oder  Abstraktem  zu 
persönlichem  Rang  erhebe,  mit  persönlichen 
Kräften  und  Eigenschaften  ausstatte,  setze  ich 
eine  Seele.  Personifikation  beruht  auf  einem 
Hineintragen  des  Ich  in  das  Nicht-Ich,  sofern 
das  persönliche  Subjekt,  in  dessen  Vorstellung 
jene  Thätigkeit  vor  sich  geht,  keine  anderen 
Elemente  besitzt,  um  diese  Thätigkeit  zum 

60  Ausdruck  zu  bringen,  als  die,  welche  es  in 
seinem  eigenen  Selbstbewußtsein  vorfindet. 

Den  Antrieb  zur  Personifikation  erhält  die 
menschliche  Phantasie  durch  die  Vorstellung 
einer  von  aufsen  wirkenden  Kraft.  Denn  da 
der  Verstand  gemäfs  der  ihm  eigenen  Ver- 
anlagung bei  jeder  Äufserung  von  Kraft  nach 
der  Quelle  fragt,  aus  der  sie  stammt,  da  wir 
andererseits  in  unserem  Selbstbewufstaein,  und 
nur  dort,  Wirkung  und  Ursache  bei  einander 

co  und  die  ÄufBerungen  unserer  eigenen  Kräfte 
durch  einen  ganz  persönlichen  Willen  bedingt 
finden,  so  werden  wir  durch  Analogieschluß 
dahin  getrieben,  auch  bei  einer  von  aufsen 
wirkenden  Kraft  einen  gleichen  persönlichen 
Willen  als  Ursache  anzunehmen. 

Das  Gesagte  gilt  für  den  zum  persönlichen 
SelbstbewufBtsein  entwickelten  Intellekt.  Auf 
einer  primitiven  Kulturstufe,  wo  der  Mensch 
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Bich  selbst  noch  nicht  Persönlichkeit  geworden 
ist,  kann  auch  die  Ursache  einer  Kraftäußerung 
nicht  persönlich  vorgestellt  werden.  Hinter 
der  Kraft  wird  nur  eine  Summe  von  Eigen- 
schaften gefühlt,  die  den  Träger  wiederholter 
Kraftäufserangen  bildet,  mit  anderen  Worten: 
eine  Macht,  und  diese  Macht  ist  naturgemäß 
göttlich. 

Die  Vorstellung  einer  wirkenden  Macht  ist 
nicht  die  erste,  an  die  sich  eine  religiöse  Be- 
griffsbildung ansetzt.  Schon  die  einzeln  wir- 
kende Kraft  wird  als  göttlich  empfunden  und 
drangt  in  der  Sprache  nach  Fixierung,  es  ent- 
stehen die  Augenblicksgötter.  Ein  weiter  Weg 
führt  von  hier  bis  zu  der  Ausgestaltung  wirk- 
lich persönlicher,  individueller  Götter,  seine 
letzte  Etappe  bezeichnet  die  Personifikation. 

Nicht  in  diesem  Sinne  sind  die  Personifi- 
kationen Gegenstand  des  vorstehenden  Artikels. 
Die  persönlichen  Götter,  die  als  fertige  Indi- 
vidualitäten vor  unsere  Augen  treten,  verraten 
nicht  mehr  ohne  weiteres  den  Prozeß,  den  sie 
durchgemacht  haben,  mit  ihnen  haben  wir 
uns  nicht  zu  beschäftigen.  Vielmehr  sollen 
diejenigen  göttlichen  Gestalten  den  Gegenstand 
unserer  Betrachtung  bilden,  bei  denen  die  per- 
sonifizierende Kraft  der  menschlichen  Phan- 
tasie sozusagen  ihr  Erstaunlichstes  geleistet 
hat,  nämlich  die  Vergöttlichungen  ab- 
strakter Begriffe. 

Soweit  die  abstrakten  Begriffe  das  Primäre 
und  die  göttlichen  Gestalten  aus  diesen  abge- 
leitet sind,  gehört  in  der  That  eine  bis  zum 
Aufsersten  gesteigerte  Einbildungskraft  oder 
die  ganz  außerordentliche  Veranlagung  eines 
Volkes  dazu,  solche  Gebilde  zu  schaffen.  Aber 
oft  genug  ist  das  Umgekehrte  der  FaU:  die 
Götter  waren  früher  als  die  Abstrakt«.  Gött- 
liche Macht  äufsert  sich  im  Handehn  oder 
in  bestimmten  Eigenschaften,  die  Abstrakta 
schliefsen  weder  das  eine  noch  das  andere  in 
sich.  Erzählen  wiU  ein  Volk  von  seinen  Göt- 
tern, darum  sind  die  ursprünglichen  Götter- 
namen prädikativisch,  adjektivisch.  Und  so 
stellt  sich  bei  näherem  Zusehen  heraus,  dafa 
eine  ganze  Reihe  von  abstrakten  Götternamen 
ursprünglich  adjektivische  Kraft  gehabt 
haben  mufs.  Von  besonderer  Beweiskraft  sind 
in  dieser  Hinsicht  solche  Abstrakta,  die  als  Bei- 
namen übergeordneter  Götter  vorkommen,  wie 
Nike  oder  Hygieia  als  Beinamen  der  Athena, 
Peitho  oder  Praxis  als  Beinamen  der  Aphrodite, 
Eukleia  als  Beiname  der  Artemis  oder  Aphro- 
dite u.  a.  Sie  sind  nur  als  Adjektiva  ver- 
ständlich. So  ist  denn  auch  Dike  die  'Wei- 
sende', Lachesis  die  'Losende',  Nemesis  die 
'Zuteilende'.  Ustner  hat  das  in  dem  letzten 
Kapitel  seiner  Götternamen  ausgeführt  und 
die  Frage  aufgeworfen,  ob  denn  die  Sprache 
überhaupt  ursprüngliche  Abstrakta  besitze. 
Die  Antwort  ist,  daß  eine  grofse  Zahl  von 
ihnen  schon  in  ihrer  Bildung  adjektivische 
Natur  verrät  und  gerade  erst  durch  das  Me- 
dium eines  Gottesbegriffs  die  abstrakte  Be- 
deutung erlangt  hat.  Es  ist  bemerkenswert, 
dafs  gerade  die  weiblichen  Sprachformen  bei 
der  Bezeichnung  abstrakter  Begriffe  weitaus 
die  vorherrschenden  sind;  auch  unter  den 


entsprechenden  göttlichen  Personifikationen 
sind  die  wenigsten  männlichen  Geschlechts. 
Es  verdient  in  diesem  Zusammenhang  Erwäh- 
nung, dafs  der  Dämon  des  Hungers  (Atpas)  auf 
einem  Gemälde  im  Apolloheiligtum  zu  Sparta 
weiblich  gestaltet  war,  wie  auch  in  Smyrna 
und  auf  Sizilien  weibliche  Personifikationen 
des  Hungers  verehrt  wurden  (s.  Usener  zum  h. 
Theodosios  S.  144). 

So  sicher  der  angedeutete  Hergang  für  den 
größten  Teil  der  im  griechischen  Kulte  wurzel- 
baften  Abstrakta  ist,  so  sicher  ist  für  die 
Mehrzahl  der  im  römischen  Kulte,  besonders 
der  Kaiserzeit,  auftretenden  Personifikationen 
von  Begriffen  der  umgekehrte  Prozefs:  dafs 
nämlich  die  Begriffe  zu  Göttern  wurden. 
Wie  sehr  dieser  Vorgang  dem  römischen  Volks- 
charakter  entspricht,  ist  einleuchtend:  wirk- 
liches Leben  haben  jene  Gestalten  nie  ge- 
wonnen. 

Beide  Arten  von  Personifikationen  müssen 
uns  in  gleicher  Weise  beschäftigen,  obwohl 
sie  ihrem  Wesen  nach  fundamental  verschieden 
sind.  Das  äufsere  Kennzeichen  für  ihre  Zuge- 
hörigkeit zu  dem  hier  abzuhandelnden  Gebiet 
von  Vorstellungen  bietet  die  Identität  des 
göttlichen  Namens  mit  einem  in  der  Sprache 
lebenden  Abstraktum.  Aber  innerhalb  dieses 
Gebietes  müssen  wir  eine  Grenze  ziehen:  die- 
jenigen Göttergestalten,  die  eine  volle  persön- 
liche Geltung  erlangt  haben,  wie  Hebe,  The- 
mis,  Hygieia  u.  a.,  scheiden  aus  dem  Kreise 
unserer  Betrachtung  aus,  da  sie  verständlicher- 
weise eine  isolierte  Behandlung  erfordern. 
Und  somit  mufs  die  paradoxe  Formulierung 
gewagt  werden,  dafs  wir  nur  diejenigen  gött- 
lichen Personifikationen  in  unseren  Rahmen 
hereinziehen,  die  unterhalb  der  Grenzlinie 
einer  wirklichen  Personifikation  verlaufen;  dafs 
mancher  diese  Grenze  anders  ziehen  würde, 
ist  ein  nicht  zu  vermeidender  Übclstand.  Für 
die  Behandlung  der  Personifikationen  in  Poesie 
und  Kunst  ergiebt  sich  diese  Ausscheidung 
von  selbst,  denn  hier  mufs  es  darauf  ankommen, 
die  einer  Dichtgattung  und  Kunstübung  eigen- 
tümlichen Gestaltungen  vorzuführen,  während 
die  durchgebildeten  Gestalten  persönlicher 
Götter  nur  als  bekannte  Größen  in  die  Kom- 
position eingesetzt  werden.  Kben  dieser  Ge- 
sichtspunkt bringt  es  mit  sich,  dafs  vom  My- 
thos für  unsere  Zwecke  wenig  anderes  übrig 
bleibt  als  Genealogie,  denn  das  metaphorische 
ins  Spiel  setzen  göttlicher  Kräfte  hat  ihre 
persönliche  Durchbildung  zur  Voraussetzung, 
wie  das  0.  Jahn  in  seiner  Abhandlung  über 
Peitho  ganz  ähnlich  empfunden  und  mit  Bezug 
auf  eben  diese  Göttin  ausgesprochen  hat  (S.  13). 
Das  wichtigste  Material  für  das  Verständnis 
der  in  Frage  stehenden  religiösen  Bildungen 
bieten  die  sehr  vereinzelten  und  weit  ver- 
streuten Zeugnisse  ihres  Kultes.  Eine  noch- 
malige Durchsprechung  sämtlicher  Personifi- 
kationen in  alphabetischer  Reihenfolge  habe 
ich  im  allgemeinen  für  überflüssig  befunden, 
da  sie  fast  ausschließlich  in  Einzelartikeln 
behandelt  sind  oder  noch  behandelt  werden. 
Wohl  aber  hielt  ich  es  für  wichtig,  die  Kultus- 
thatsachen  mit   den    Belegstellen   in  einer 
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alphabetischen  Liste  zu  vereinen,  die  ich  an 
den  Schlufs  dieses  Artikels  setze;  ihr  folgt 
ein  Register,  das  eine  Ubersicht  über  das 
Ganze  gewähren  und  die  Auffindung  des  Ein- 
zelnen erleichtern  soll.  Die  vorhergehenden 
Abschnitte  über  Kultus,  Mythos,  Poesie  und 
Kunst  können  nicht  mehr  sein  als  Skizzen. 
Kultus  und  Mythos  spielen  in  die  Dichtung 
herein,  Thateachcn  des  Kultes  werden  vom 
Dichter  fingiert  oder  blofH  formelhaft  verwendet, 
um  eine  gröfsere  Anschaulichkeit  der  Personi- 
fikation zu  erzeugen,  die  Denkformen  des 
Mythos  werden  übernommen,  um  neue  Bilder 
in  gangbarer  Vorstellungsweise  zu  vermitteln; 
die  Dichtung  wirkt  auf  die  Kunst,  indem  sie 
Gestalten  schafft,  an  denen  sich  die  bildende 
Hand  des  Künstlers  versucht,  und  was  der 
Phantasie  des  Künstlers  entsprang  und  im 
Bilde  hingestellt  wurde,  das  übte  einen  nicht 
minder  starken  Einflufs  auf  die  dichterische 
Vorstellung.  So  sind  die  Grenzen  überall 
flicfsend,  und  eine  umfassende  Bearbeitung 
des  Stoffes  müfste  sich  mit  eingehenden  Einzel- 
analysen befassen.  Wir  können  das  hier  nicht 
leisten. 

Litteratur:  F.  G.  Welcher,  Griechische 
Götterlehre,  Göttingen  1867— 1863  Bd.  1,  72  ff. 
707  ff.  Bd.  3,  217  ff.  Hense,  Poetische  Personi- 
fikation in  griechischen  Dichtungen,  Halle  1868 
G.  Koerte,  Über  Personifikationen  psychologischer 
Affekte  in  der  späteren  Vasenmalerei,  Berlin  1874. 
K.  0.  M ueller,  Ilarulbuch  der  Archaeohgie  der 
Kunst,  3.  Aufl.,  besorgt  von  Welcker,  2.  Ab- 
druck, Stuttgart  1878.  H.  Heytiemann,  Satyr- 
und  Bukchennamen,  5.  Hallisches  Winckelmanns- 
Programm  1880.  B.  Engelhard,  De  personifi- 
cationibus,  quae  in  poesi  atque  arte  Bomanorum 
inreniuntur,  Gottingae  1881.  A.  Baumeister, 
Denkmäler  des  klassischen  Altertums,  Bd.  8, 
München  und  Leipzig  1888,  S.  1292—1304  s.  v. 
Personifikationen  in  der  alten  Kunst.  H.  Usener, 
Götternamen,  Bonn  1896,  S.  364  ff.  G.  Wissotca, 
Religion  und  Kultus  der  Börner,  München  1902 
(=  Wissowa)ß.  271  ff.  O.  Jahn,  Peitho,  die 
Göttin  der  Überredung,  Grcifswald  184G.  K. 
Lehrs,  Ate  in:  Populäre  Aufsätze  2.  Aufl., 
Leipzig  1876  S.  41 5  ff.  C.  Bobert,  Thanatos, 
39.  Winckelmannsprogramm  Berlin  1879.  V. 
Wieseler,  Über  Eris,  namentlich  ihre  äufsere 
Erscheinung  und  Darstellung  nach  Schrift  und 
Bild  in:  Nachrichten  der  Göll.  Ges.  d.  Wiss. 
1885  S.  87  ff.  H.  Winnefeld,  Hypnos,  ein 
archaeologischer  Versuch,  Berlin  und  Stuttgart 
1886.  O.  Waser,  Demos,  die  P,rsonifikalion 
des  Volkes  in:  Berne  suisse  de  numismatique  7 
(1897)  p  313  ff.  Die  Einzelartikel  dieses  Lexi- 
kons (—  EA).  Die  Einzelartikel  der  Real- 
Encyklopaedie  von  Pauly- Wissotca  (=-  P  W). 

I.  KllltOK. 

Die  Thatsache,  dafe  eine  Gottheit  Kultus 
genietet,  setzt  nicht  voraus,  dafe  ihre  Verehrer 
eine  klare  und  durchgebildete  Vorstellung  von 
ihrem  Wesen  haben.  Kultushandlungen  sind 
die  erste  Reaktion  des  primitiven  Menschen 
auf  einen  religiösen  Eindruck.  Wenn  im 
Sturme  deB  Gewitter«  und  im  Toben  der  Ele- 
mente eine  unbekannte  Macht  ihre  Kräfte  der 


bangenden  Menschenseele  offenbart,  wenn 
diese  Macht  aU  eine  übermächtige,  unbe- 
greifliche, göttliche  auch  nur  dumpf  empfunden 
wird,  so  ist  die  notwendige  Folge,  dafs  man 
nach  Mitteln  sucht,  das  übelwollen  dieser 
Macht  von  sich  fern  zu  halten,  ihr  Wohlwollen 
zu  gewinnen:  der  Kultus  ist  das  Korrelat  der 
Vorstellung  einer  göttlichen  Macht  schlechthin. 

Als  Scipio  den  nächtlichen  Angriff  auf  das 
Lager  des  Hasdrubal  beschlossen  hat,  cntläfst 
er  seine  Feldherren,  das  Heer  zu  wappnen,  und 
bringt  in  einsamer  Stille  der  Tolma  und  dem 
Phobos  ein  Opfer  dar,  damit  nicht,  wie  bei 
Nacht  zu  befürchten,  ein  panischer  Schrecken 
sich  ereigne,  sondern  das  Heer  mutig  vor  ihm 
erscheine.  (Die  Belegstellen  für  diesen  Ab- 
schnitt sind  in  der  unten  angehängten  Liste 
der  Kultusthatsachen  zu  finden.)  Es  ist  klar: 
Tolma  soll  den  Wagemut  verleihen,  den  ihr 
Name  verkündet,  Phobos  den  Schrecken,  mit 
dem  er  die  Heere  schlägt,  von  den  Römern 
fernhalten  und  gegen  die  Feinde  kehren.  Das 
Opfer  bezeugt  die  Macht  einer  fördernden 
und  einer  schadenden  Gottheit.  Wir  haben 
Personifikationen  vor  uns,  die  weit  davon  ent- 
fernt sind,  blutleere  Begriffe  zu  sein,  sie 
stammen  aus  trriechischer  Anschauung,  und 
die  historische  Treue  der  Erzählung  ist  für  ihre 
Wesenheit  gleicbgiltig.  Auch  Theseus  opfert 
dem  PhoboB  vor  der  Schlacht  und  Alexander, 
dieser  unter  geheimnisvollen  Zeremonieen,  in 
Beisein  eines  utivus.  Von  einem  Kultus  des 
Phobos  ist  bei  Philodem  wahrscheinlich  die  Rede 
gewesen,  für  Sparta  ist  er  bezeugt  und  vor  allem 
für  Selinunt  durch  eine  wichtige  archaische 
Inschrift  erwiesen,  in  der  Phobos  gleich  neben 
Zeus  einen  hervorragenden  Platz  einnimmt. 
Dazu  kommt  eine  wichtige  Stelle  aus  den 
Sieben  des  Aeschylus,  wo  die  feindlichen  Heer- 
führer einen  Stier  über  einem  schwarzen  Schilde 
schlachten,  dio  Hände  in  das  Blut  tauchen 
und  bei  dem  Ares  der  Enyo  und  dem  'blut- 
liebenden'  Phobos  schwören:  Sieg  oder  Tod! 

Das  ist  ein  kapitales  Stück  uralten  Rituals, 
aber  man  kommt  über  das  Brockensammeln 
nicht  hinaus.  Lebendigen  Glauben  fühlt  man 
fast  überall  durch,  wo  man  auf  griechischem 
Boden  steht,  aber  was  wir  vor  uns  haben, 
sind  zurückgedrängte  und  lokal  zerstreute 
Kulte.  Es  bleibt  nichts  übrig  als  nach  be- 
stimmten Gesichtspunkten  eine  Art  Gruppie- 
rung zu  versuchen,  ohne  indessen  alles  wieder 
aufzuführen,  was  die  Kultusliste  registriert. 

Die  Athener  haben  einer  Reihe  von  ab- 
strakten Begriffen  Altäre  errichtet,  Pausanias 
zählt  deren  vier:  Eleos,  Aidos,  Pheme  und 
Horme.  Andere  nennen  neben  Aidos  Philia 
oder  Apheleia,  von  denen  die  zweite  wohl  nur 
eine  Schreibervariante  der  ersten  ist.  Die 
Priesterin  der  Aidos  hatte  einen  Ehrensitz  im 
Dionysostheater.  Eleos  ist  nicht  ausschliefs- 
lich  hier  verehrt  worden,  wie  Pausanias  wollte, 
denn  in  Epidauros  ist  ein  Altar  auch  dieses 
Gottes  zum  Vorschein  gekommen;  vielleicht 
ist  an  eine  direkte  Übertragung  des  athe- 
nischen Kultes  zu  denken.  —  Athen  eigen- 
tümlich ist  die  gemeinschaftliche  Verehrung 
der  Euklcia  und  Eunomia.   Ein  Tempel  der 
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Eokleia  allein  wird  bei  Pausamas,  ein  Heilig-  die  verwandte  Eutbenia  in  Kilikien  und 
tan  beider  Göttinnen  in  der  grofscn  Restau-  Alexandria,  ein  Koros,  wie  es  Bebeint,  in  Ly- 
rationsurkunde  von  der  Akropolis  erwähnt;  dien.  Dike  ist  speziell  für  Gortyn  bezeugt, 
eine  Reihe  von  Inschriften  bezeugen  das  die  Stadt  des  berühmten  griechischen  Rechtes. 
Priestertum  beider:  der  Priester  war  lebens-  Die  Beisitzerin  des  Zeus  hat  auch  einen 
iiuiglich  im  Amt  und  hatte  einen  Ehrensitz  düsteren  Charakter  und  steht  in  Beziehung 
im  Theater.  Wir  erkennen  bei  Eokleia  eine  zur  Unterwelt:  Bie  wird  angerufen  in  einer 
veiter  reichende  Bedeutung:  man  feierte  ihr  Vcrwünschnngsformel ,  die  an  Hermes  und 
:n  Korinth  ein  Fest,  der  nach  ihr  benannte  Persephone  gerichtet  ist;  als  Verwandte  der 
klonst  Eukleios  ist  für  mehrere  Orte  belegt.  10  Erinys  erscheint  sie  im  Schwur  der  Klytai- 
Ihre  nahe  Beziehung  znm  häuslichen  Leben  mestra.  Der  mit  dem  Kreise  der  Erdgott- 
?errAt  die  bei  Plutarch  erhaltene  Nachricht,  heiten  verbundene  kretisch-eleusinische  Plutos 
dafn  in  Boeotien  und  Lokria  Braut  und  Bräutigam  wurde  auch  in  Athen  am  Thesmophorienfeate 
«kr  Eukleia  das  einleitende  Opfer  darbringen  angerufen,  an  dritter  Stelle  hinter  Demeter 
xpo?vov<r<*)  und  ihr  Altar  wie  Kultbild  auf  und  Kore.  Die  Maniai  auf  dem  Wege  von 
ytlem  Markte  zu  finden  sei.  Diese  Bedeutung  Megalopolis  nach  Messene  und  die  Ablabiai 
erklärt  ihre  Angliederung  an  Artemis,  wie  in  Erythrai  sind  gewifs  den  Eumeniden  ver- 
gleicht auch  an  Aphrodite:  beide  sind  Gott-  wandte  Bildungen,  man  braucht  deswegen 
boten  des  Frauenlebene.  —  Ein  Heiligtum  der  nicht  zu  verkennen,  dafs  sie  selbständig  im 
ftstäs,    da«   Diogenian    für  Athen    bezeugt,  so  Volksgeiste  wurzeln. 

schliefst  sich  der  oben  erwähnten  Gruppe  von  Die  meisten  der  genannten  Gottheiten  sitzen 

Abstraktionen    an.   —    Sparta   verehrt   den  in  einem  lokalen  Kulte  fest  und  haben  nicht 

Phobos,  den  Tbanatos  und  den  Gelos,  ein  mehr  als  lokale  Geltung;  Phobos  begegneten 

charakteristischer  männlicher  Dur-Akkord,  wir  wir  freilich  an  verschiedenen  Orten.  Dasselbe 

hören   nichts  Näheres.    Korinth  besafs  am  ist  noch  von  einigen  anderen  Personifikationen 

Aufgang  nach  Akrokorintb  ein  Heiligtum  der  zu  berichten.  Arete  finden  wir  in  Smyrna  und 

Hia  und  Ananke,  das  Betreten  dieses  Heilig-  Pergamon,  in  Karien  und  Lykien  verehrt,  und 

tuotf  war  verboten.  Wir  denken  an  das  geheim  es  ist  zweifelhaft,  ob  Werntcke  bei  P  W  Recht 

ithaltene  Kultbild  der  Soteria  in  dem  nicht  hat,  wenn  er  die  römische  Virtus  als  Vorbild 

seit  entfernten  Aigion,  wo  zudem  der  merk-  so  betrachtet:  VirtuB  ist  zumeist  an  Honoa  ge- 

viirtiige  Brauch  bestand,  einheimisches  Opfer-  bunden,  und  die  pergamenische  Weihung  gilt 

rebäck  aus  dem  Tempel  der  Göttin  zu  nehmen  Arete  und  Sophrosyne,  einem  Paare,  das  ge- 

aad  in  das  Meer  zu  werfen,  mit  der  Begrün-  rade  in   dieser  Verbindung  auch   sonst  in 

o'nng,  man  sende  es  der  Arethusa  in  Syrakus.  griechischen  Vorstellungskreisen  nachweisbar 

b  ist  nicht  durchsichtig,  welche  Beziehungen  ist:  so  wird  die  Priesterin  der  Arete  in  Aphro- 

and  Vorstellungen  hierbei  obwalten,  aber  man  disias  wegen  ihrer  aaxpQoavvij  geehrt,  Arete 

tat  es   zweifellos  symbolisch  ab  Rudiment  und  Sophrosyne  erscheinen  neben  einander  in 

ilten  Kultzusammenhanges  zu  verstehen,  nicht  dem  Grabepigramm  bei  Kaibel  n.  34  und  ah» 

Inders  wie  das  Haupt,  das  alljährlich  von  Namen  zweier  Töchter  des  älteren  Dionysios 

Ägypten  nach  Byblos  geschwommen  kommt,  40  bei  Plutarch,  Dion  c.  6.   —   Dikaiosyne  ge- 

und  der  Brief  im  verpichten  Kruge,  den  die  niefst  in  Pergamon  Verehrung,  zu  Epidauros 

Zyprischen  Frauen  alljährlich  übers  Meer  den  ist  ein  Pyrphore  in  ihrem  Kult  thätig;  eine 

Frauen  von  Byblos  senden,  wo  es  nicht  nötig  Erweiterung  ihrer  Machtsphäre  beweist  ihr 

L«t  in  thatsächlichen  Naturvorgängen  eine  Er-  mehrfach  bezeugter  Anschluß)  an  Isis.  Weitere 

klÄrung  zu  suchen  (Wuensch,  Das  Frühlings-  Kreise  zieht  der  Kult  der  Peitho:  ihre  Ver- 

f«st  der  Insel  Malta  S.  23,  4).    Ein  zweites  ehrung  in  Athen  wird  auf  Theseus  zurückge- 

Heüigtum  der  Soteria  befand  sich  in  Patrai,  führt,  jährliche  Opfer  erwähnt  Isokrutts,  ihre 

ein«  VVeihung  aus  Epidauros  hat  der  soeben  Priesterin  hatte  einen  Sessel  im  Theater,  eine 

erschienene  1.  Band  der  peloponnesischen  In-  Basisinschrift  von   der  eleusinischen  Strafse 

Schriften  gebracht.    Da  Aigion  und  Patrai  w  meldet  die  Weihung  einer  Statue;  ihr  Bild 

küstenstädte  sind,  so  wird  man  an  eine  aus  stand  im  Aphroditeheiligtum  zu  Megara,  auf 

Jem  Meere  'rettende'  Gottheit  denken:  der  dem  Markt  von  Sikyon  hatte  sie  ein  Heiligtum 

fmrihnte  Brauch  weist  in  dieselbe  Richtung,  und  stand  in  Kultverbindung  mit  Apollo  und 

—  Die  Bewohner  von  Gades,  die  nach  den  Artemis;  in  Mylasa  wird  ein  Priester  erwähnt, 

Worten  des  Phüostratos  ntQixxol  elei  tu  &tta,  auf  ThasoB  hatte  sie  einen   alten  Tempel, 

haben   dem  Eniautos,  dem  Geras,  der  Penia  Sie  ist  wie  Eukleia  Ehegöttin  und  wie  diese 

and  der  Techne  Altäre  errichtet.    KairoB  hat  an  Aphrodite  und  Artemis  angeschlossen.  — 


Altar  in  Olympia,  Metameleia  wurde  zu  Ehegöttin  ist  auch  Homonoia,  die  starken  Ein- 
Argos  verehrt,  Hypnos  erhielt  mit  den  Musen  flufs  der  römischen  Concordia  erfahren  hat, 
za«ammen  Opfer  in  Troizen ;  eine  Weihinschrift  est  wiewohl  er  im  einzelnen  nicht  leicht  zu  bc- 
aas  Athen  nennt  ihn  neben  Asklepios  und  stimmen  ist.  Vor  ihrem  Tempel  erwartet  in 
Uygieia,  auch  in  Epidauros  haben  sich  zwei  Milet  der  Bräutigam  die  Braut;  sonstige  Heilig- 
st eihungen  gefunden :  der  Heilschlaf  erhält  in  tümer  sind  für  TralleB,  die  Insel  Thynias  (in 
Ihm  einen  speziellen  Vertreter.  (Warum  Ditten-  der  Argonautensage)  und  Kos  bezeugt ;  für 
l*r0w  behauptet,  im  Athener  Asklepieion  sei  Nikomedeia  ist  ein  Tempel  zu  erachliefsen. 
keine  Inkubation  ffeübt  worden,  ist  mir  un-  Einen  Altar  kennen  wir  aus  Olympia,  ein 
terst2adiich.)  Eabosia  (resp.  Euposia),  die  zweiter  aus  Athen  war  der  Homonoia  eines 
Wttin  der  Fülle,   ia*        Phrygien  heimisch;  Thiasos    geweiht.     Priester    der  Homonoia 
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xäv  'EXXrfvav  in  Lebadeia,  der  H.  Primigenia 
in  Epheaos  und  der  H.  Sebaete  in  Pamphylien 
werden  inBchriftlich  erwähnt.  Weihungen  sind 
zu  belegen  für  Theben,  Epidauros,  Mytilene, 
lasos,  Kvzikos:  zum  Teil  iat  auch  hier  die 
Göttin  spezialisiert  Ihr  Name  und  Bild  tritt 
auf  Münzen  der  verschiedensten  Städte  auf; 
durch  Concordia  beeinflufst  und  dieser  gleich- 
gesetzt, erscheint  sie  hier  auch  als  H.  des 
Kaisers  und  des  Heeres;  ihre  Darstellung  ver-  10 
bindet  sich  mit  der  der  Eirene  und  Demeter. 
Man  sieht,  die  Verbreitung  ist  weit,  aber  sie 
wird  zu  einem  grofsen  Teile  der  Identifikation 
mit  der  römischen  Concordia  verdankt. 

Eros  und  Nike  müfsten  hier  eine  Stelle 
finden,  doch  darf  ich  wie  in  der  Liste  der 
Kultusthatsachen  auf  Furtwänglers  und  Bullet 
Einzelartikel  verweisen.  Den  Abschlufs  dieser 
Reihe  bildet  eine  Gestalt,  die  eine  Art  Uber- 
gang zu  den  persönlich  entwickelten  Göttern  so 
darstellt  und  doch  infolge  ihres  unbestimmten, 
schillernden  Charakters  niemals  eine  fest  um- 
rissene  göttliche  Person  geworden  ist:  die 
Göttin  Tyche.  Es  ist  hier  nicht  der  Ort,  eine 
Entwicklung  der  Vorstellungen  von  ihrem 
Wesen  zu  geben,  worüber  man  das  Schönste 
noch  immer  in  dem  bekannten  Abschnitt  von 
Höndes  Griechischem  Roman  (S.  276 ff.)  findet, 
aber  ein  Überblick  über  die  Statten  ihrer  Ver- 
ehrung ist  am  Platze.  Dem  götterfrohen  Athen  30 
ist  Tyche  fremd:  erst  zur  Zeit  des  Herodea 
AtticuB  erhielt  sie  bei  Gelegenheit  des  Stadion- 
baueo  einen  Tempel;  dafs  es  die  Tyche  der 
Stadt  (s.  u.)  war,  die  in  diesem  Tempel  verehrt 
wurde,  beweist  die  Inschr.  Dittenberger  Syll.* 
397,  in  der  Kegilla,  die  Gattin  des  Herodes 
Atticns,  als  erste  Priesterin  der  Tv%n  rfy  n6- 
Xtag  bezeichnet  wird.  Vgl.  auch  Wachsmuth, 
Athen.  MM.  9  (1884)  S.  05.  Heiligtümer  be- 
sitzt Tyche  in  Megara  und  vielerorten  im  Pe-  40 
loponnes;  Pausanias  erwähnt  deren  eine  ganze 
Reihe,  so  in  Korinth,  Sikyon,  Argos,  Hermione, 
Pharai,  Elis,  Aigeira  und  Megalopolis.  Weiter 
sind  bezeugt  ein  Heiligtum  in  Theben,  Kult- 
bild in  Thespiai,  Heiligtum  in  Perinth,  Weih- 
ungen auB  Epidauros,  Traisen  und  Sparta, 
Tempel  und  Weihungen  auf  Thera,  Weihung 
auB  Nisyros,  Priester  und  Weihung  auf  Rhodos, 
Kultbild  und  Tempel  in  Smyrna,  Priesterin  in 
Trapezopolis,  Heiligtümer  in  Syrien  und  Sy-  60 
rakus.  In  Elis  hat  Tyche  Kultgemeinschaft 
mit  dem  knabengestaltigen  Sosipolis,  in  Aigeira 
steht  ein  geflügelter  Knabe  neben  ihrem  Kult- 
bild, in  Theben  trügt  sie  den  Plutos  auf  dem 
Arm.  Von  besonderem  Interesse  ist  die  lako- 
nische Inschrift  mit  der  Opferordnung,  in  der 
Tyche  neben  Demeter,  Despoina,  Pluton  und 
Persephone.also  lauter  chthonischen  Gottheiten, 
erscheint:  sie  erhält  ala  Opfergabe  ein  männ- 
liches Ferkel  und  ein  Brot.  Aua  derselben  w 
Gegend  stammt  die  fragmentierte,  in  der  Ephe- 
meris  arch.  veröffentlichte  Inschrift,  wo  Tyche 
innerhalb  eines  Götterkollegiums  mit  gemein- 
samem Priester  auftritt.  Dafs  Tyche  geradezu 
chthonischen  Charakter  besessen  habe,  ist 
nicht  unwahrscheinlich:  man  denke  an  den 
Fruchtbarkeitsdäinon  Tychon.  Tyche  als  Göttin 
des  Zufalls  und  der  Gelegenheit  erhält  eine 
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Weihung  gemeinschaftlich  mit  Hora;  denn 
nichts  anderes  isjt  hier  Hora  als  die  'gute 
Stunde',  der  günstige  Augenblick:  eine  Weih- 
ung an  den  Dies  bonus  bietet  die  treffendste 
Parallele.  Die  religiöse  Phantasie  der  Griechen 
hat  frühzeitig  das  Bedürfnis  empfunden,  die 
freundliche  Seite  der  Gutes  und  Schlimmes  in 
jähem  Wechsel  verleihenden  Glücksgöttin  zu 
einer  eigenen  Gestalt  zu  verdichten.  Die  gute 
Tyche  besafs  in  Lebadeia  mit  dem  guten 
Dämon  ein  gemeinschaftliches  Heiligtum,  in 
dem  sich  die  Besucher  des  Trophonios-Orakels 
auf  den  Hinabstieg  vorbereiteten;  in  der  Altis 
von  Olympia  war  ihr  ein  Altar  errichtet;  in 
Athen  hatte  sie  ein  Heiligtum  und  empfing 
Opfer,  auch  von  den  Strategen;  im  Demos 
Kollytos  ist  ihr  Kult  belegt;  in  der  Götterver- 
sammlung des  didymäischen  Apolloheiligtum b 
nimmt  sie  einen  bevorzugten  Platz  ein;  in 
Mylasa  ist  ihr  Kult  mit  dem  des  Zeus  ver- 
bunden; ihr  Priestertum  begegnet  in  der  Ver- 
kaufsÜBte  von  Erythrai,  in  Smyrna  war  ein 
nvoyog  nach  ihr  benannt.  Weihungen  sind 
aus  den  verschiedensten  Teilen  griechischen 
Sprachgebietes  bezeugt,  anch  in  spezieller 
Verknüpfung  mit  einem  Kollegium  und  be- 
stimmten Personen  tritt  die  Göttin  auf.  — 
Tyche  war  vermöge  der  Allgemeinheit  der 
ihrem  Begriff  zu  Grunde  liegenden  Vorstel- 
lungen gewifs  schon  in  früher  Zeit  an  mehr 
als  einem  Orte  eis  besondere  Schutzgöttin  der 
Stadt,  die  sie  verehrte,  betrachtet  worden:  so 
haust  sie  in  Sikyon  als  Akraia  auf  der  Akro- 
polis.  Diese  lokale  Bedeutung  (vgl.  schon 
Bind.  Ol  12,  lf.)  steigert  Bich  in  der  helle- 
nistischen und  besonders  in  der  Kaiserzeit 
unter  dem  Einflufs  der  römischen  Genius- 
Vorstellungen  zu  der  ganz  bestimmten  Spezies 
der  Tvjttj  if6Xmg.  Bekannt  ist  die  Tyche  von 
Antiocheia  und  ihre  Darstellung  durch  Eutby- 
mides;  Weihungen  beispielsweise  aus  Myra 
(Lvkien)  C.  I.  G.  4803  b  und  Neapel  /.  G.S.1. 720, 
vgl.  die  Weihung  [TJvzp  Bucov  Dittenberger 
Sylt*  788.  Auch  hier  genügte  nicht  überall 
die  einfache  Tyche:  auf  Melos  verehrte  man 
eine  'Aja&ri  T6rr\  MijXov,  deren  Kultbild,  mit 
Plutos  auf  dem  Arm,  in  einem  späten  Relief 
und  übereinstimmenden  Münztypen  der  Insel 
von  Wolters  erkannt  worden  ist  (Athen.  Mitt. 
16  [1890]  246ff.),  und  noch  weiter  geht  das 
Psephisma  der  Parier  in  Magnesia,  das  die 
Worte  enthält  {robg  iy&vag)  ovY***[*a]<F*tv- 
ag|W  T\v%n  oi>oln  iya9H  x^g  xb  x6X[t(og  xijg 
iltuxi]^a\g  xal  xi)g  Mayv^t»v\  Inschr.  t.  Magnesia 
nr.  60,  80  ff".  Doch  die  Ttyrn  n6Xta>g  steht 
schon  außerhalb  des  Kreises  unserer  Betrach- 


tung. 
Wi 


ir  müsBen  noch  etwas  Nachlese  halten. 
Die  Überlieferung  von  den  Altären  der  Anai- 
deia  und  Hybris  in  Athen  (Theophrast  bei 
Zenobius  4,  86,  Clemens  Protr.  2,  26  p.  7,  46 
Sylburg,  vgl.  de.  de  leg.  2,  11,  28),  also  von 
Personifikationen  'schlimmer'  Eigenschaften, 
beruht  auf  einem  offenbaren  MifaverBtändnis. 
das  die  Existenz  der  beiden  Steine  Anaideia 
und  Hybris  auf  dem  Areopag,  die  vom  Kläger 
und  Beklagten  betreten  wurden,  zum  Aus- 
gangspunkte bat.    (Vgl.  auch  WüamotcHs, 
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Heratie»  2»  S.  129,  1).  Dal«  der  ruchlose  Dikai- 
arch,  wo  er  mit  seinen  Schiifen  landet,  Altäre 
der  Asebeia  und  Paranomia  errichtet  und  opfert, 
hat  nur  den  Wert  eines  Bühneneffekts;  aber 
es  ist  ein  indirektes  Zeugnis  für  den  Kult  der 
Fusebeia  und  Eunomia  und  seine  Bedeutung. 

Eine  Sonderstellung  nimmt  der  Kult  der 
Eirene  in  Athen  ein,  sofern  er  einem  äufseren 
Anlafs  seine  Einsetzung  verdankt,  ein  Vorgang, 
der  auf  griechischem  Boden  so  ungewöhnlich, 
wie  er  im  Rom  der  Kaiserzeit  die  Regel  ist. 
Nach  dem  Siege  des  Kimon  am  Eurymedon 
anders  Isokrate*  und  Nejm)  stiftete  man  zu 
Athen  der  Eirene  einen  Altar.  Man  brachte 
ihr  an  den  Synoikien  unblutige  Opfer  dar,  ein 
Agalma  stand  im  Prytaneion,  die  Gruppe  des 
Kephisodot  ist  bekannt  Dafs  die  Göttin  kein 
farbloser  Begriff,  vielmehr  im  Volksglauben 
von  jeher  lebendig  war,  beweist  vor  ailem 
ihre  bereits  bei  Hesiod  vollzogene  Verbindung 
mit  Dike  und  Eunomia  zum  Dreiverein  der 
Boren.  Eine  ihr  dargebrachte  Spende  wird 
auf  einer  der  Musenbasen  von  Thespiai  er- 
wähnt, ein  Prieatertum  der  Eirene  nennt  die 
Verkaufsliste  aus  Erythrai. 

Auf  den  kleinasiatischen  Münzen  der  Kaiser- 
zeit treten  in  grofser  Anzahl  Personifikationen 
des  VoUces  und  kommunaler  Körperschaften 
auf.  Bure  Ausgestaltung  scheint  im  Anschluis 
an  die  von  der  servilen  Provinz  betriebene 
Verehrung  des  römischen  Senats  ( l^vvxXfftOf)  er- 
folgt zu  sein,  indem  man  diesem  ein  lokales 
Gegenstück  gegenüberstellte.  Aber  dieselben 
Vorstellungen  linden  Bich  früh  auf  griechischem 
Boden.  Schon  Demokratia  gehört  hierher,  der 
die  athenischen  Strategen  im  Boödromion  des 
Jahres  332/1  opferten;  ihre  Statue  stand  an 
ausgezeichnetem  Platze,  und  selbst  eine  Athena 
Demokratia  kommt  vor.  Demos  war  dem 
Publikum  des  Aristojihanes  eine  geläufige  Ge- 
italt,  und  dafs  er  göttliche  Ehren  gemeinsam 
mit  den  Chariten  genofs,  wissen  wir  aus  Jo- 
*7>Ao*  und  zahlreichen  Inschriften,  die  das 
Heiligtum  oder  den  Priester  dieses  Götterver- 
bandes erwähnen.  Eine  Statue  des  Demos  stand 
in  Sparta,  einen  Tempel  besafs  er  mit  Homo- 
noia in  Kos,  mit  den  'Göttern'  auf  AmorgOB, 
Aach  in  Magnesia  am  Mae  ander  gab  es 
Priester  des  Demos,  und  da  sich  eben  dort 
Weihungen  an  Artemis  Leukophryene  und  den 
Demos  gefunden  haben,  so  ist  man  genötigt 
auch  bei  den  zahlreichen  Weibungen  aus 
anderen  Gegenden,  in  denen  der  Demos  neben 
einer  Gottheit  genannt  wird,  einen  Kult  vor- 
auszusetzen, wie  er  denn  für  Amorgos  und 
Kos  direkt  bezeugt  ist.  Den  Ausgangspunkt 
für  die  Verehrung  des  Demos  bildet  ohne 
Zweifel  der  Hort  der  Demokratie,  Athen  selbst 
Vereinzelt  erscheinen  Demos  und  Bule  auf 
Münzen  von  Melos  und  Kos,  aufserordentlich 
häufig  dagegen  ist  wie  bereits  angedeutet 
wurde,  da«  Auftreten  der  politischen  Personi- 
fikationen auf  den  Kaisermünzen  Kleinasiens. 
Hier  begegnen  df/poe  und  Itobs  dijiioe,  BovXrj 
and  itoä  BovXrj,  auch  BovXrj  KXavdiu,  rtoovalcc 
und  itoü  rigovoiu,  £vvxXrtrog  und  hoa  2Jv vxlr,- 
tof,  &ti>i  SvvxXrnos,  &ta  £vvxXrjTog,  vereinzelt 
Janoxfaxia  in  Krude*,  Evvaqilu  in  Antiocheia 


(Karien),  'Exxijjff/a  in  Aigeai  (Kilikien)  und 
die  hierhergehörige  'EXev&tota  bereits  in  der 
ersten  Hälfte  des  4.  Jh.  v.  Chr.  in  Kyzikos, 
später  in  Tion  (Paphlagonien)  und  Apbrodbnas 
(Karien);  in  EpheaoB  ist  ein  Priestertum  der 
Synkletos  direkt  bezeugt.  Von  einem  Tempel, 
den  die  kleinasiatischen  Städte  dem  Tiberius, 
der  Livia  und  dem  Senat  zu  errichten  be- 
schlossen hatten,  hören  wir  durch  Tacitux. 
Bei  dem  Wettbewerb  der  elf  in  Betracht  kom- 
menden Städte  trug  Smyrna  den  Sieg  davon. 

Die  nicht  unbedeutende  Anzahl  von  Per- 
sonifikationen auf  alexandrinischen  Münzen 
der  Kaiserzeit  ist  im  wesentlichen  auf  Um- 
bildung römischer  Gestalten  zurückzuführen, 
so  Elpis,  Eleutheria,  Eirene,  Homonoia,  Pronoia. 
Immerhin  sind  Personifikationen  wie  Dvnamis, 
Kratesis  (bei  denen  man  an  Virtus  denkt)  und 
Semasia  völlig  vereinzelt. 

Usener  hat  uns  gelehrt,  dafs  eine  grofse 
Anzahl  göttlicher  Beinamen  ursprünglich  selb- 
ständige Gestalten  bezeichnete.  Einige  derart 
sind  uns  bereits  vor  Augen  gekommen;  zu 
erwähnen  sind  noch  Euploia  und  Praxis  als 
Beinamen  der  Aphrodite,  Euporia  und  Eupraxia 
als  solche  der  Artemis,  Pronoia  als  Beiname 
der  Athena.  Ob  die  Aufschrift  EVKAEIA 
auf  dem  Helm  der  Athena  auf  einer  bei 
Weleker  (Götterlehre  2,  297)  ohne  QueUenangabe 
erwähnten  Münze  von  Syrakus  dazu  berechtigt, 
eine  Athena  Eukleia  anzunehmen  (Weleker 
8,  221),  ist  fraglich.  Interessant  ist  der  Schiurs 
eines  Orgeonendekrets  aus  dem  Jahre  302/1 
v.  Chr.,  nach  dem  der  mit  einem  Kranz  be- 
lohnte StephanoH  ftj'&bj*«  xriv  dtjujjrott  'Ou6- 
voutv  tov  %oivo(v).  Es  ist  möglich,  dafs  Ho- 
monoia hier  als  Beiname  der  Demeter  anzu- 
sehen iBt  was  bis  jetzt  keine  Parallele  hat; 
beide  Gottheiten  werden  nämlich  neben  ein- 
ander dargestellt  auf  Münzen  des  Septimius 
Severus  und  Elagabal;  auf  anderen  Kaiser- 
münzen erscheint  'Op6voia  aißaarr)  direkt  im 
Typus  der  Ceres,  mit  Ähren  in  der  Hand,  ja 
auf  einer  des  Domitian  gar  mit  Fackel  in  der 
Linken  und  einer  Schlange  zu  ihren  Füfsen: 
das  ist  eben  nichts  anderes  als  eine  Demeter 
Homonoia;  ganz  entsprechend  ist  der  Atbena- 
kopf  mit  t  Inschrift  Jafioxocctiai  auf  einer 
Münze  von  Telos  als  Athena  Demokratia  zu 
deuten.  Aber  Belbst  wenn  man  dpovouxp  an 
obiger  Stelle  prädikativisch  zu  nehmen  und 
klein  zu  schreiben  geneigt  ist,  so  bleibt  uns 
die  Inschrift  gleichwohl  ein  schätzbares  Do- 
kument für  die  Genesis  göttlicher  Epitheta. 

Während  wir  in  griechischem  Bereich  auf 
einen  weiten  Umkreis  verstreute,  vereinzelte 
Zeugen  vernehmen  durften  für  eine  Kultübung, 
die  in  den  meisten  FäUen  in  der  Vorstellung 
einer  lebendig  wirksamen  Macht  ihre  Wurzel 
hatte,  sehen  wir  auf  römischem  Gebiete  die 
an  den  e'iuen  Staatskult  gebundene  Heraus- 
bildung und  Neuschöpfung  göttlicher  Abstracta 
in  einer  ununterbrochenen  Entwicklungslinie 
vor  uns:  aber  diese  Personifikationen,  so  üppig 
sie  ins  Kraut  schiefsen,  kommen  zum  gröfsten 
Teil  nur  wenig  über  die  begriffliche  Sphäre 
hinaus,  in  der  sie  ihren  Ursprung  haben.  Die 
eigentümliche    Blässe   und    —    man  möchte 
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sagen  —  Charakterlosigkeit  dieser  Götterge- 
stalten, sowie  die  verhältnismäfsig  deutliche 
Kontinuität  ihrer  Entwicklung  gestatten,  dafs 
wir  uns  hei  ihrer  Darstellung  summarischer 
fassen;  zudem  kann  auf  das  ausgezeichnete 
Buch  Wmoteas,  'Religion  und  Kultus  der 
Börner  \  verwiesen  werden,  dem  sich  die  fol- 
genden Auseinandersetzungen  im  wesentlichen 
anschließen. 

Tum  autem  res  ipsa,  in  qua  vis  inest  maior 
aliqua,  sie  appellatur,  ut  ea  ipsa  nominetur 
deus:  so  leitet  Cicero  («.  d.  2,  23,  61}  seine 
kurzen  Bemerkungen  über  die  Vergöttlichung 
abstrakter  Begriffe  ein;  wenige  Zeilen  weiter 
hei f st  es:  quarutn  omnium  rerum  quia  vis 
erat  tanta,  ut  sine  deo  regi  non  passet ,  ipsa 
res  deorum  nomen  obtinuit.  Genannt  sind 
Fides,  Mens,  Virtus,  Honos,  Ops,  Salus,  Con- 
cordia,  Liberias,  Victoria.  Cicero  steht  auf 
demselben  absoluten  Standpunkt,  der  für  uns 
bei  der  stofflichen  Abgrenzung  massgebend 
war:  ihm  sind  die  aufgezählten  Gestalten  eben 
durchweg  Personifikationen  abstrakter  Begriffe. 
Aber  diese  Personifikationen,  die  in  der  an- 
scheinend gleichartigen  Reihe  bo  unvermittelt 
neben  einander  stehen,  sind  ihrer  Herkunft 
nach  sehr  verschieden.  Auch  hier  giebt  es 
Gottheiten,  die  einen  volleren  Inhalt  haben, 
als  der  in  der  Sprache  abgeschliffene  Begriff, 
so  vor  allem  Ops,  die  alte  Genossin  des  Con- 
bus,  die  Göttin  des  Erntesegens.  Varro  (de 
l,  l.  5,  74)  schreibt  die  Gründung  eines  ihr 
geweihten  Altars  dem  Titus  Tatius  zu  und 
nennt  kurz  vorher  unter  den  Göttern  'sabi- 
niscb.cn'  Ursprungs:  Salus,  Fortuna,  Fors  und 
Fides.  Das  ist  in  der  Ordnung,  soweit  damit 
ein  hohes  Alter  dieser  Kult©  bezeichnet  wird. 
Wie  Ops  mit  Consus,  so  stand  Salus,  die 
alte  Göttin  des  Staatswohles,  in  Kultverbindung 
mit  Semo  Sancus  und  Dius  Fidius.  Ops  wurde 
später  der  griechischen  Rhea  angeglichen  und 
Gattin  des  mit  Kronos  identifizierten  Saturnus; 
die  Gestalt  der  Salus  wurde  durch  die  der 
griechischen  Hygieia  beeinflußt,  und  die  alte 
xditisebe  Göttin,  nunmehr  zu  dem  körper- 
ichen  Wohlbefinden  der  Menschen  in  engere 
Beziehung  gesetzt,  trat  dem  Heilgotte  Aescu- 
apius  zur  Seite.  Fortuna  und  Fors  Fortuna 
jrachte  man  mit  Servius  Tullius  in  Verbindung. 
Fors  Fortana,  am  rechten  Tiberufer  verehrt, 
war  ursprünglich  eine  ländliche  Gottheit;  ihr 
Fest  wurde  vom  niederen  Volke  mit  ausge- 
lassenem Jubel  gefeiert.  Auch  Fortuna  auf 
dem  Forum  boarium  hat  durchaus  nicht  von 
vornherein  den  Charakter  der  Glücksgöttin; 
vielmehr  verraten  ihre  allerengsten  Beziehungen 
zu  der  benachbarten  Mater  Matuta,  dafs  sie 
wie  diese  eine  Frauengottheit  war.  Die  Be- 
deutung der  Fortuna  für  das  Fraucnleben 
findet  ihren  Ausdruck  in  der  Existenz  eines 
Heiligtums  der  F.  muliebris  an  der  via  Latina, 
das  nur  von  einmal  verheirateten  Frauen  be- 
treten werden  durfte,  sowie  in  der  Schöpfung 
einer  F.  virilis,  deren  Kreise  sich  mit  denen  des 
Venuskultes  berühren.  Vermutlich  ist  F.  von 
den  Latiueru  zu  den  Römern  gekommen:  zwei 
berühmte  Kultstätten,  an  denen  auch  Orakel 
erteilt  wurden,  befanden  sich  in  Antium  und 


Praeneste.  Das  Wesen  der  antiatischen  For- 
tunen ist  für  uns  nicht  mehr  deutlich  erkenn- 
bar; bei  der  praenestinischen  Göttin  tritt  der 
mütterliche  Charakter  klar  zu  Tage:  sie  ist 
eine  kovqotqö<po$  und  wird  von  den  Matronen 
verehrt,  ihr  Tochterverhältnis  zu  Iuppitcr  be- 
ruht auf  fremden  Einflüssen.  Die  Fortuna 
primigenia  von  Praeneste  erhielt  im  Jahre 
194  a.  C.  einen  Tempel  in  Rom  auf  dem  Qui- 
io  rinal  und  wurde  unter  dem  Namen  der  For- 
tuna publica  populi  Romani  Quiritium  primi- 
genia zu  der  eigentlichen  Staats-Fortuna.  Mit 
ihr  verband  sich  aller  Wahrscheinlichkeit  nach 
die  Vorstellung  der  Glücksgöttin,  die  an  dem 
praenestinischen  Losorakel  einen  Anhalt  hatte 
und  durch  griechische  Tyche -Vorstellungen 
genährt  wurde.  Das  Schwankende  des  Glücks- 
begriffs einerseits  und  andererseits  die  deu 
Römern  eigene  Art,  das  Thatsächliche  und 
so  Einzelne  im  Begriff  festzulegen,  führte  dazu, 
dafs  Fortuna  mit  einer  Unzahl  von  Beinamen 
ausgestattet  und  in  eine  entsprechende  Anzahl 
von  Spezial-Fortunen  zerlegt  wurde;  besonders 
charakteristisch  ist  die  F.  huiusce  diei.  In 
der  Kaiserzeit  gewinnt  neben  der  F.  augusta 
eine  besondere  Bedeutung  die  F.  redux,  deren 
Kult  nach  der  glücklichen  Rückkehr  des 
Augustus  aus  dem  Orient  eingesetzt  wurde: 
zu  ihr  betete  man  auch  in  der  Folgezeit,  dafs 
so  sie  den  in  der  Ferne  weilenden  Herrscher 
wohlbehalten  in  die  Heimat  zurückgeleite. 
Späterhin,  als  die  Umrisse  der  alten  Götter- 
gestalten  verschwimmen,  tritt  F.  in  Verbindung 
mit  Isis  oder  wird  als  F.  Panthea  ein  allum- 
fassendes Wesen. 

Fides  ist  keine  selbständige  göttliche  Bil- 
dung, sondern  gehört  zu  der  Gruppe  abstrak- 
ter Personifikationen,  die  aus  alten  Kultbei- 
namen höherer  Götter  abgeleitet  sind.  Der 
40  zu  Grunde  liegende  Begriff  der  Treue,  der  in 
dem  Namen  des  Dius  FidiuB  adjektivisch  aus- 
gedrückt ist,  wird  von  dem  Gotte  losgelöst 
und  in  einem  eigenen  numen  verselbständigt. 
Der  Tempel  der  Fides  ist  in  der  Mitte  des 
8.  Jahrhunderts  a.  C.  auf  dem  Kapitol  in 
nächster  Nähe  des  Iuppitertempeh  geweiht 
worden,  aber  der  Kult  mufs  viel  älter  sein, 
wie  das  merkwürdige  Ritual  beweist,  von  dem 
wir  Kunde  erhalten.  In  denselben  Kreis  ge- 
&o  hört  Liberias,  die  in  der  zweiten  Hälfte  des 
S.  Jh.  einen  Tempel  auf  dem  Aventin  er- 
hielt. Sie  hat  sich  von  Iuppiter  Liber  (Liber- 
tas)  losgelöst,  der  gleichfalls  auf  dem  Aventin 
verehrt  wurde,  und  feiert  ihr  Stiftungsfest  an 
den  Iden  des  April,  also  an  einem  dem  Iup- 
piter heiligen  Tage.  Ursprünglich  galt  ihr 
Wirken  der  persönlichen  Freiheit  des  einzelnen 
Bürgers;  erst  als  die  Republik  der  Vergangen- 
heit angehörte,  ward  sie  ein  Symbol  der  alten 
so  politischen  Freiheit.  Ein  anderer  Kultbeinsune 
des  Iuppiter  ist  in  Victoria  verselbständigt: 
sie  erscheint  in  den  Arvalprotokollen  an  Stelle 
des  Iuppiter  Victor;  294  a.  C.  wird  ihr  auf 
dem  Palatin  ein  Tempel  gestiftet.  Sie  tritt 
in  ganz  persönliche  Beziehungen  zu  den  ein- 
zelnen Feldherren  oder  zu  bestimmten  Truppen- 
körpern und  symbolisiert  die  ihnen  mne 
wohnende  Siegeskraft.    Ihr  von  Augustus  in 
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der  Kurie  errichteter  Altar  iat  das  letzte 
Wahrzeichen  des  Heidentums  im  Kampfe  gegen 
die  vordringende  christliche  Religion. 

Unter  den  airrömischen  Göttcrgestalten,  die 
einen  volleren,  nicht  blofs  rein  begrifflichen 
Inhalt  haben,  sind  noch  einige  zu  erwähnen: 
Inventas,  die  Göttin  der  heranreifenden  männ- 
lichen Jugend,  besafs  eine  Kapelle  im  Tempel 
des  capitolinischen  Iuppiter,  in  der  Cella  der 
Minerva,  und  tritt  seit  218  a.  C.  als  Vertreterin  i 
der  griechischen  Hebe  auf.  Tutela  spielt  im 
häuslichen  Kulte  die  Rolle  eines  Genius  loci. 
Felicitas  erhält  146  a.  C.  einen  Tempel  im 
Velabrum  und  gelangt  zu  besonderem  Ansehen 
in  den  Zeiten  des  Sulla,  der  die  Venus  Felix 
als  seine  Schutzgöttin  verehrte;  in  den  Arval- 
protokollen  begegnet  sie  mit  Salus  verbunden 
an  hervorragender  Stelle  nach  der  capitoli- 
nischen Trias.  Bonus  Eventus  war  ursprüng- 
lich eine  Ackergottheit  und  waltete  über  dem 
Aufgehen  der  Saat,  wurde  aber  später  Gott 
des  glücklichen  Gelingens  schlechthin  und 
genofs  als  solcher  besonders  in  den  Provinzen 
Verehrung,  während  er  im  Staatskulte  zurück- 
tritt. Annona,  der  personifizierte  Jahressegen, 
erscheint  auf  Weihungen  und  Münzen. 

Griechischer  Einflufs  ist  in  dem  Kulte  des 
Honos  nachzuweisen,  der  gemeinschaftlich  mit 
Virtus  bei  Porta  Capena  ein  Heiligtum  besitzt. 
233  a.  C.  wurde  es  dem  Honos  geweiht,  206 
der  Kult  der  Virtus  damit  verbunden;  die 
Verehrung  des  Götterpaares  hat  ihren  Ursprung 
im  Heer.  Das  griechische  Element  verrät  Bich 
in  der  Darbringung  eines  Kuhopfers  durch  die 
Arvalen,  während  in  römischem  Ritus  das  Ge- 
schlecht der  Opfertiere  sich  nach  dem  Ge- 
schlecht des  Gottes  richtet,  sowie  in  der  That- 
sache,  dais  man  dem  Honos  unbedeckten  Hauptes 
opferte.  Ähnliches  gilt  von  dem  Kulte  der 
Mens  oder  Mens  bona,  der  217  a.  C.  gleich- 
zeitig mit  der  griechischen  Venus  Erucina  ein 
Tempel  auf  dem  Kapital  geweiht  wurde:  diese 
Weihung  wurde  durch  die  sibylliniscben  Bücher 
veranlagt  Kultgenossenschaften  der  Mens  bona 
sind  für  Mittel-  und  Süditalien  bezeugt.  Ihre 
Bedeutung  ist  nicht  ganz  klar;  doch  scheint 
nie  eine  Art  Hüterin  der  geistigen  Kräfte:  sie 
verleiht  den  heranwachsenden  Knaben  die 
bona  mens,  neben  Salus  erscheint  sie  auf  einer 
Weihung  aus  Tibur,  und  in  der  Umgangs- 
sprache wünscht  man  sich  bonam  mentem, 
bonam  caletudinem  (Petron  61). 

Neben  den  bisher  vorgeführten  Götterge- 
atalten  treten  bereits  in  republikanischer  Zeit 
solche  auf,  die,  in  Anknüpfung  an  bestimmte 
äufsere  Ereignisse  geschaffen,  keine  andere 
ab  eine  rein  begriffliche  Unterlage  haben. 
Dabin  gehört  vor  allem  Concordia,  der  bei 
verschiedenen  Gelegenheiten  Heiligtümer  ge- 
stiftet werden,  wenn  nach  Unruhen  und  Wirren 
die  Eintracht  wieder  hergestellt  ist;  ihr  Haupt- 
tempel wurde  367  a.  C.  am  westlichen  Ende 
des  Forums  geweiht  nach  Beendigung  der 
Streitigkeiten  um  die  Licinischen  Gesetze. 
Spes  erhielt  ihren  Tempel  am  Forum  holitorium 
nach  dem  ersten  punischen  Kriege;  sie  ist  die 
Göttin,  die  Erfüllung  dessen  gewährt,  was 
man  erhofft.    Pictas  repräsentiert  dio  Kinde«- 

Roich»,  Lexikon  d«r  gr.  o.  röw.  Mythul  III 


liebe  und  das  gute  verwandtschaftliche  Ver- 
hältnis; ihr  wird  181  a.  C.  ein  Tempel  auf 
dem  Forum  holitorium  geweiht.  Aequitas  und 
Copia  scheinen  niemals  Staatskult  genossen  zu 
hauen;  ihnen  verwandt  sind  Iustitia,  die  seit 
TiberiuB  auftritt,  auf  Kaisermünzen  seit  Ela- 
gabal  Abuudantia  und  später  Ubertas.  Privaten 
Charakters  sind  auch  die  Heiligtümer  der 
Quiea  und  Pudicitia;  Quies  scheint  die  Ver- 

9  tretcrin  des  Ruhestandes  zu  sein,  Pudicitia 
beschirmt  die  eheliche  Keuschheit  der  Frauen. 

Die  ganze  Reihe  dieser  Personifikationen 
bis  hinauf  zu  der  alten  Erutegöttin  Ops  tritt 
seit  dem  Beginn  des  monarchischen  Regiments 
mit  Annahme  des  Attributes  auguata  in  engste 
Beziehung  zum  Kaiserkult.  Im  Anschlufs  da- 
ran entwickelt  sich  sodann  eine  Fülle  neuer 
Gestalten.  Die  glücklichen  Zustände,  die  der 
Herrscher  herauffuhrt,  die  verehrenswerten 
o  Eigenschaften,  die  er  besitzt,  die  Vorgänge  in 
seiner  Familie  und  seinem  Hause,  auf  die 
aller  Augen  gerichtet  sind:  das  alles  wird 
personifiziert  und  zu  göttlichem  Rang  erhoben; 
speziell  im  Heere  lauten  den  dii  mUitares,  den 
vergöttlichten  Tugenden  des  Kaisers,  die  wm- 
mina  cantrorum,  die  Eigenschaftsgötter  der 
Truppenkörper  parallel  (J)omaszewski,  Religion 
des  römischen  Heeres  S.  44). 

Unter  den  Segnungen,  die  dem  kaiserlichen 

10  Regiment  verdankt  wurden,  steht  obenan  der 
Friede,  den  Augustus  dem  Reiche  endlich 
wiedergegeben  hatte.  Im  Jahre  13  a.  C.  be- 
schlofs  der  Senat  die  Errichtung  der  Ära  Pacis 
auf  dem  Marsfelde,  vier  Jahre  später  wurde 
der  reich  geschmückte  Bau  eingeweiht  ;  Vespa- 
sian  baute  derselben  Göttin  einen  Tempel? 
Die  Sicherheit  des  öffentlichen  und  privaten 
Lebens,  sowie  der  Wunsch  nach  ewiger  Dauer 
der  kaiserlichen  Herrschaft  fanden  ihren  Aus- 

0  druck  in  der  Verehrung  der  Seouritas  und  der 
Aeternitas  imperii.  Hilaritas,  Laetitia  und 
Tranquillitas  auf  Münzen  sind  Variationen 
auf  dasselbe  Thema.  Von  den  Tugendeu  der 
Herrscher  wurde  Caesars  Milde  als  dementia 
in  einem  eigenen  Heiligtum  verehrt,  der 
gleichen  Eigenschaft  Hadrians  galt  der  Kult 
der  Indulgentia.  Die  Providentia  der  Kaiser, 
der  man  bei  Abwendung  von  Gefahren  opfert, 
verschiebt  sich  zur  Pr.  deorum,  die  über  diesen 
50  Herrschern  waltet.  Der  Fecuuditas  werden 
Ehren  erwiesen  bei  der  Niederkuuft  der  Pop- 
paea,  der  Kult  der  Discipliua  knüpft  au  eine 
Heeresreform  Hadrians  an,  ganz  persönliche 
Erlebnisse  den  Claudius  und  Hadrian  geben 
Anlafs  zur  Verehrung  der  Constantia  und  Pa- 
tientia.  In  der  Häufung  der  Epitheta  wird 
die  spätere  Zeit  immer  schrankenloser,  die 
Grenzen  zwischen  Gottheit  und  blofsem  Ab- 
stractum,  die  an  sich  in  der  letzten  Epoche 
60  keine  Bcharfen  mehr  zu  nennen  waren,  ver- 
fliefsen  völlig.  Ciaritas  und  Nobilitas  sind  nur 
noch  Titulaturen:  mit  ihnen  haben  wir  das 
Gebiet  des  Kultus  bereits  verlassen. 

II.  Mythos. 

Bei  Gelegenheit  einer  Hungersnot  weihten 
die  Athener  dem  Limos  ein  Stück  Landes  und 
nannten   es   Atfiov  ntdiov   (s.  Kultusliste  u. 
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Limos).  Solche  Bezeichnungen  enthalten  An- 
sätze mythischen  Denkens,  sofern  die  Angal>e 
eines  Wohnorts  nicht  nur  die  dauernde  Existenz 
eines  göttlichen  Wesens  verbürgt,  sondern  be- 


ll Oenu  und  Heraklei,  V»«enbüd  (nach 


reits  die  Anfänge  und  Bedingungen  metapho- 
rischer Vorstellungen  in  sich  schliefst.  Diese 
Art  der  Metapher  kann  im  letzten  Grunde  die 
Bezeichnung  eines  Kultplatzes  sein,  wie  in 


of  hell.  itud.  1883  pl.  30). 


2)  Oer»»  und  Herakles,  Vtienbüd  (nach  miol.  50  T.  1). 
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Lethe  ist  aus  Plato  und  Arirtophanes  bekannt 
(s.  Preller -Robert  1,  827.  2),  ihm  gegenüber 
steht  ein  nidiov  der  Aletheia  Plato  Phaedr. 
p.  248  B,  Studemund,  Anecd.  2,  121,  21;  r6itoe 

der  Lethe  heilst  der 
Schlund,  an  dem 
die  Seelen  sich 
sammeln  Plut.  scr. 
num.  vind.  22  p. 
566  A,  vgl.  Jriuot, 
d6ftog  und  nvlai 
der  Lethe  Preller- 
Robert  a.  a.  O., 
AM  2,  1967,  61, 
Wagner,  Epitoma 
Vaticana  S.  155  f; 
auf  dem  Throne 
der  Lethe  nehmen 
TLohoub  u.  Peiri- 
thoos  Platz,  als 
nie  in  den  Iiade.n 
gelangt  sind,  und 
können  dann  nicht 
mehr  fort,  da  sie 
von  Schlangen  um- 
wunden werden 
Apollod.  epit.  6,  3 
(vgl.  den  Thron  der 
Dike  Henne  S.  148). 
Zum  rein  Poeti- 
schen führen  die  in  (Trabepigrammen  vor- 
kommenden Bezeichnungen  hpi)v,  tdog,  xw4r- 
fioiv  oder  ÜQtßog  der  Lethe  hinüber  /.  G.  I.  3, 
107,  Peine,  Ntmkratis  1,  63  pl.  31,  11,  4,  Mon. 

ant.  11  p.  477  sq.  nr.  3,  9  f.,  Oest. 
Jahresh  5  (1902)  S.  15  nr.  4,  6,  vgl. 
das  dunkle  Haus  der  Ananke  /.  G.  1. 
8,  1065,  1,  3.  Der  ln(imv  der  Ate 
bei  Empedoklesfr.  121  Diels  scheint 
nicht  mehr  zu  sein  als  eine  dichte- 
rische Bezeichnung  des  Jauimer- 
thales  auf  Erden  ...s.  PW  l'JOO), 
und  der  seit  hellenistischer  Zeit 
vorkommende  Name  "Arr^  lörf-og  für 
den  Ilios-Hügel  (AM  1,  66'.»  P  W  2, 
1i)01)  hat  gleichfalls  nicht  mehr  Sil* 
poetischen  Hintergrund. 

Es  ist  in  den  einleitcmlen  Rc- 
merkungen  genagt  worden,  dafe  für 
unseren  Artikel  vom  Mythos  nicht 
viel  übrig  bliebe  als  Genealogie. 
Die  wenigen  Mythen,  in  denen  uns 
Personi6kationen  begegnen,  stelle 
ich  kurz  zusammen.  Dabei  mub 
bemerkt  werden,  dafs  es  sich  um 
keine  eigentlichen  Abstraktionen 
handelt,  wie  begreiflich. 

Er is  1)  in  der  Vorgeschichte  des 
trojanischen  Krieges.  Den  Streit 
stiftet  sie  schon  in  den  Kyprien 
an,  das  Apfel-Motiv  ist  nicht  vor- 
alexandriiüsch,  Preüer-Plew  2,  411, 
Wieseler  S.  87  ff.,  Fraenkel,  Arch.  Zg. 
31  (1873)  S.  38. 2)  von  der  erzürnten  Hera  zu  ASdon 
und  Polytechnos  gesandt,  weil  diese  sich 


obigem  Falle,  sie  kann  aber  auch  rein  my- 
thischer Vorstellungsweise  eutpringen,  wie  es 

besonders  deutlich  die  um  die  Behausung  der  zu  lieben  behaupteten,  als  selbst  Zeus  und  Hera : 
Lethe  gruppierten  eschatalogischen  und  Unter-  so  wird  Unfriede  und  Elend  ihre  Strafe,  Boios 
Weltsvorstellungen   zeigen.     Das  mäiov   der     bei  Anton.  Liber.  11p.  210,  26ff.  West. 
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Geras  von  Herakles  bezwungen,  ein  My-  Sagenform  und  Darstellung  auf  Monumenten, 

thos.  der  uns  nur  durch  zwei  inschriftlich  ge-  Rationalistische  Krklärung  und  Zurückführung 

sicherte  Darstellungen  auf  attischen  rotfigurigen  auf  Genreszenen,  S.  Reinach,  Rev.  arch.  1903, 

Vasen  bekannt  ist:  1)  eine  Londoner  Amphora,  184  ff. 

Jtmrn.ofhell.stud.  1883  pl. 30 (s. Fig.  1):  G., durch  Plutos  in  der  kretisch-eleusinischen  Sage: 

finen  nackten  welken  Körper  charakterisiert,  Demeter  gebiert  ihn  dem  Tasion,  der  sie  in 

flieht  vor  Herakles,  der  mit  der  Keule  folgt.  Kreta  begattet  hat,  auf  dreimal  gepflügtem 

l)  eine  Pariser  Pelike,  Pftilo/.  60  (1891)  T.  1  Brachland  He«.  Theog.  969  ff.    Nach  dem  ho- 

-  Fig.  2):  G.  ist  als  nacktes  kleines  alte«  merischen  Hymnos  auf  Demeter  wird  P.  als 
Minnchen   gebildet,   mit  grofser  Hakennase,  10  i<p{ouoe  in  das  utya  döoua  nach  Eleusis  ge- 

:n  der  L.  einen  Krückstock.  Herakles  hat  ihn  sandt  488  f.    Als  Mutter  des  P.  wird  Demeter 

im  Nacken  gepackt  und  bedroht  ihn  mit  ge-  in  einem  Skolion  bei  Athen.  15  p.  694  c  ange- 

«cbwungener  Keule,  vgl.  Loeschcke,  Arch.  Zg.  39  rufen.    Für  seine  Stellung  im  attischen  Thes- 

1881)   3.  40,  32,  Hartwig,   Philol.  a.  a.  0.  mophorienfeste   s.   die   Kultusliste.  Inmitten 

9  185  ff.  des  eleusinischen  Götterkreises   erscheint  er 

Hypnos  lafst  den  Endymion  mit  offenen  als  Jüngling  und  Knabe  auf  zwei  Vasenbildern, 

Augen  schlafen,  um  sich  seiner  Schönheit  zu  Gerhard,  Ges.  Abh.  T.  71,  2.  77,  als  Knabe 


I]  Pinto«  Im  Kreta«  eleotinUchcr  Gottheiten  (Triptolemoi,  Köre,  Oo,  Demeter),  VaiaiibUd  (nach  Ret.  arch.  3fi  ii'joo]  y  1)3). 


treuen,    Likymnios   bei    Athen.    13  p.  564c 

fr.  3  B.). 

Mo  mos  1)  Berater  des  Zeus  in  den  Ky- 
prien.  Schal.  A  IL  A  5.  6.  2)  misbilligt, 
daft  dje  Hßrner  des  Stieres  unpraktisch  an- 
gebracht seien,  Ae&op.  b.  Aristot.  de  part.  an. 
3,  2  p.  663*  35  (eine  ausführliche  Fassung 
bei  Babritut  f.  69:  Zeus  schafft  den  Menschen, 
rWidon  den  Stier,  Athena  das  Haus;  IC, 
nun  Richter  gewählt,  findet  an  allem  etwas 
tu  tadeln.).  8)  tadelt  den  Pantoffel  der  Aphro- 
dite, da  er  an  ihrer  Schönheit  nichts  aussetzen 
kann.  Arirtides  28,  136  vol.  2  p.  184,  18 ff. 
Keü,  I*hQo.«tr.  Epiat.  37,  vgl.  Julian,  epist.  69 
P  574,  16  ff.  Berti. 

Oknos  sitzt  in  der  Unterwelt  und  flicht 
ein  Seil,  das  von  einem  Esel  immer  wieder 
aufgefressen  wird,  eine  der  Büfsergestalten 
mit  der  zwecklosen  Arbeit  inB  Unendliche. 
Näheres  ».  E  A  »,  821  ff.  Ebd.  über  eine  ältere 


auf  einem  stadtrömischen  Sarkophag,  Gerhard, 
Ant.  Bildw.  T.  310,  1  (Litteratur  bei  Overbeck, 
Kunst  Mythologie  3,  510  b);  neuerdings  hat 
»S.  Reinach  die  Geburt  des  Plutos  mit  grofser 
Wahrscheinlichkeit  auf  einer  in  Rhodos  ge- 
fundenen attischen  Vase  mit  Goldachmuck  er- 
kannt, Rev.  arch.  36  (1900)  p.  87—98  (s.  Fig.  8): 
von  den  anwesenden  Personen  sind  Tripto- 
lemos,  Kore  und  Demeter  gesichert,  P.  sitzt 
auf  dem  Füllhorn,  das  (Je  emporhält,  und 
streckt  seine  Arme  der  Demeter  entgegen. 

Poine  tritt  in  der  Linossagc  (vgl.  Preller- 
Robert  it  462,  6)  als  rächender  Dämon  auf: 
Psamathe,  die  Tochter  des  Königs  Krotopos 
von  Argos,  hatte  von  Apollon  einen  Sohn  ge- 
boren und  aus  Furcht  vor  dem  Vater  ausge- 
setzt. Hirtenhnnde  töteten  das  Kind.  Da  sendet 
Apollon  die  Poine,  den  Müttern  die  Kinder  zu 
entraffen.  Koroibos  tötet  die  Poine,  mufs  aber 
zur  Sühne  nach  Delphi,  Raun.  1,  43,  7. 

66* 
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ThanatoB  1)  von  Sisyphos  gefesselt,  von 
Ares  befreit,  Schol.  A  II.  Z 158,  Welcher,  Trilogie 
S.  555.  2)  muis,  von  Herakles  bezwungen,  die 
Gattin  des  Admet  aus  seiner  Gewalt  entlassen, 
Eur.  Alkestis. 

Es  ist  mehr  oder  weniger  deutlich,  dafs 
die  aufgezählten  Gestalten  im  Volksglauben 
lebendige  Geltung  besitzen,  speziell  für  Tha- 
natos mufs  es  betont  werden,  da  ihn  Robert 
(S.  32.  43)  gar  zu  »ehr  auf  das  Niveau  dich- 
terischer Fiktion  herabzudrücken  versucht  hat: 
das  Burleske  einerseits  und  die  rituelleu  Züge 
anderseits  sprechen  durchaus  dagegen. 

Die  bekannten  Fabeln  von  Momos  habe 
ich  in  die  vorstehende  Reihe  aufgenommen, 
da  zwischen  Volksfabel  und  Mythos  kein 
Unterschied  des  Wesens  besteht.  Hinzuzufügen 
ist  die  aus  jenen  Fabeln  abgeleitete  Redensart 
wffrt  urjd'  «v  töv  Mwuov  iTtiuwuijeccc&at, 
Suid.  s.  v.  'EQpeias  =  l*hot.  Bibl.  242  [Damaste, 
v.  Isidori]  p.  341*  18  Bekk.,  ahnlich  z.  B. 
Flato  Rep.  6  p.  487  A;  bei  Saida*  folgen  die 
Worte  fir,d'  av  um^cai  xov  «Mrrivov:  das 
scheint  auf  ähnliche  Dinge  zu  weisen.  Das 
sprichwörtliche  Xfxvov  nloxai  (z.  B.  Ar.  ran. 
186),  wie  wohl  mit  Recht  auB  ovo«  nöxai  ver- 
bessert wird,  knüpft  an  den  Oknosmythus  an. 

Was  nach  diesem  übrig  bleibt,  ist  in  der 
Tbat  nichts  als  Genealogie.  Daran  schliefen 
sich  die  abstrakten  Potenzen  spätgriechischer 
Spekulation,  die  auf  einer  breiteren  Basis  alter 
Volksüberlieferung  ruhen  und  daher  mit  Recht 
in  diesem  Abschnitt  ihren  Platz  finden. 

Das  genealogische  Verhältnis  ist  nicht  das 
einzige,  in  das  göttliche  Wesen  zu  einander 
gesetzt  werden,  auch  das  eheliche  kommt  in 
Betracht  und  das  der  Amme  zu  ihrem  Pfleg- 
ling, ein  Hinweis  auf  die  Bedeutung  der 
TQOtf  ög.  Oft  genug  ist  die  Verbindung  durch- 
sichtig, und  dafs  die  Art  der  Verknüpfung  im 
wesentlichen  gleichgiltig  und  verschiedene  Ver- 
bältnisse aus  demselben  spekulativen  Grund- 
gedanken entstehen  können,  zeigt  die  Stelle 
des  Comutus  21  jrfpi  3t  zng  'Ewovg  o'i  uiv 
mg  UJ]TQÖg,  ol  6'  mg  ^vyargog,  oi  &'  mg  rpoqpoö 
"Agtoji  dtacp^ovTcct,  diacptQOvrog  ovSiv.  Enyo 
kommt  nicht  nur  als  Mutter  (vgl.  Schol.  A  77. 
K  333),  Tochter  und  Amme  des  Ares  vor, 
sondern  auch  als  seine  Gattin,  Schol.  Ar. 
pac.  4Ö7  rtvig  d*f  l4Q(mg  xcel  'Evvovg  töv  'Ew- 
üXiov.  Ich  gebe  zunächst  Einzelheiten.  Als 
Amme  der  Athener  lernen  wir  Aidos  kennen, 
Schol.  Atsch.  Ihrom.  12,  P  W  1.  942,  56,  als 
Amme  des  Apollon  Aletheia  Flut.  qu.  conv. 
3,  9,  2  p.  657  E.  Dieselbe  Aletheia  als  Tochter 
des  Kronos  Flui.  qu.  rot».  11  p.  266  E,  des 
ChronoB  (Tempus)  Gell.  12,  11,  7.  Ananke  als 
Mutter  der  Adrasteia  Flut.  ser.  mim.  riml.  22 
p.  664  E,  der  Moiren  Fiat.  Rep.  10  p.  617  C, 
Schol.  5  p.  451  A,  Themist.  or.  32  p.  356  b  (wo 
sie  mit  ihnen  der  Geburt  vorsteht,  wie  nach 
'ägyptischer '  Lehre  bei  Macrobius  Sat.  1, 19, 17 
mit*  Dainion,  Tyche  und  Eros).  Anteros  (der 
dritte  Cupido)  ist  der  Sohn  der  dritten  Venus 
und  des  Mars  nach  de.  «.  d.  3,  23,  60;  Cele- 
ritas  die  Tochter  der  Sonne  Mythogr.  Vat. 
3,  8,  17.  Deimos  und  Krataiis  zeugen  die 
Skylla  nach  Semos  von  Delos  F.  II.  G.  4,  495,  18' 
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{=Schol.  Od. y.  124  in  Cramer,Anecd.  Paris.  3, 479) ; 
nach  Apollonias  Rhod.  4,  H29  ist  Krataiis  mit 
Hekate  identisch,  die  bei  Semos  Mutter  der 
KrataÜB  heifst.  Deimos,  Phobos  und  Kydoimos, 
die  Diener  des  Ares,  sind  Söhne  des  Polemos 
Said.  s.  v.  Jtluog  xzi.  Dike  erscheint  als 
Mutter  der  Nemesis  Freiler- Robert  1,  536,  5. 
Harmonia  ist  Mutter  der  Amazonen  von  Ares 
Apoll.  Rhod.  2,  990,  Pherekydes  im  Schol.  zur 

10  Stelle.  Hybris  gleichzeitig  mit  Dionysos  ge- 
boren Athen.  2  p.  36  d;  Hypnos  vermählt  mit 
der  Charis  Pasithea  EA  1,  2846,  36;  Lethe 
aU  Mutter  der  Chariten  Schol.  T  11.  £  276, 
de«  Dionysos  Flut.  qu.  com*.  7,  5,  3  p.  706  B 
(wo  das  umgekehrte  Verhältnis  als  das  rich- 
tigere bezeichnet  wird).  Metameleia  heifst 
Tochter  des  Epimetheus,  wie  Prometheia  Toch- 
ter des  Prometheus  Schol.  IHnd.  l*yth.  5,  36, 
vgl.  Tzeizts  Chil.  6,  913  f.    Metis  als  Tochter 

so  der  Daidale  Schol.  T  11.  II  222.  Eust.  p.  1066, 
63;  Peitho  als  Mutter  der  Iynx  I*relltr- Robert 
1,  375,  2,  als  (iemahlin  des  Argos  (nach  Phere- 
kydes) Schol.  Eur.  Fhoen.  1116,  des  Phoroneus 
Schol.  Eur.  Orest.  932.  1246. 

Loser  ist  das  Verhältnis,  wenn  irgend 
welche  Gestalten  in  der  Gefolgschaft  einer 
Gottheit  vorgestellt  werden,  so  Lethe  und 
Siope  im  Hause  des  Pluton  Flut,  de  E  Delph. 
p.  394  A,  die  Lyttai  =  Erinyen  als  Helferinnen 

so  der  Dike  Heraklit  bei  Hut.  de  txil.  p.  604  A 
de  1s.  et  Os.  p.  370  D,  Peitho  als  Begleiterin 
der  Aletheia  Farmen,  fr.  4,  4D.,  Himeros  mit 
Eros  im  Gefolge  der  Aphrodite  Hes.  Thtog. 
201  f.,  mit  den  Chariten  bei  den  Musen  hausend 
ebd.  [64  f.],  Peitho  neben  den  Chariten  Hes. 
().  I).  73  f.,  Harmonia  mit  Hebe  und  Aphrodite 
verbunden  Horn.  Hymn.  2,  17  [195],  an  Stelle 
der  Hebe  als  Mundscbenkin  der  Götter  iu 
den  Erotika  des  Alexandriners  Kapitou  Athen.  10 

40  p.  425  c.  Alle  diese  Formen  des  Vorstellens 
finden  in  der  Dichtung  weitgehende  Verwen- 
dung, und  die  Scheidung  zwischen  allgemein 
Mythischem  und  persönlich  Dichterischem  ist 
sehr  oft  unsicher. 

Eine  Reihe  von  Abstraktionen  hat  sich  zu 
festeren  Gruppen  zusammengeschlossen,  ohne 
dafs  die  ursprüngliche  Selbständigkeit  dabei 
verloren  ging.  Am  bekanntesten  ist  der  Drei- 
verein der  Hören  Dike,  Eirene,  Eunomia,  die 

so  insgesamt  selbständigen  Kult  geniefsen.  Seit 
Hesiod  ist  dieser  Bund  der  Zeustöchter  populär 
(Theog.  901  f.),  vgl.  z.  B.  Findar  Ol.  13,  6ff., 
Anth.  Lyr.  p.  314  Crusitu  n.  80,  Apollodor 
1,  3,  1,  1,  Diodor  5,  72,  6,  Hygin  f.  183,  Cor- 
nutus  29,  Orph.  H.  43, 1  f.  Variationen  kommen 
vor:  Dike,  Eunomia  und  Themis  nennt  zu- 
sammen Bakcliyl.  fr.  29,  2  ff.  Eustasia  für 
Dike  tritt  ein  in  der  Inschrift  von  Pcrgamon 
Fraenkel  nr.  324,  16.    In  dem  Epigramm  bei 

60  Kaibel,  Ep.  gr.  1110  (2.  Jh.  a.  C),  das  sich  eng 
an  Hesiod  O.D.  197  ff.  anlehnt,  erscheint  neben 
Eunomia  Aidos  als  Höre,  der  Name  der  dritten 
ist  nicht  erhalten.  Euporia  als  Höre  bei 
Hygin  f.  183.  Auch  neben  den  bekannten 
Namen  der  neun  Musen  finden  wir  ander« 
Gruppierungen:  Fausanias  9,  29,  2  nennt  Me- 
lete,  Mneuie  und  Aoide;  Arat  im  6.  Buch  der 
Astrika  zählte  vier  Musen,  die  bei  Cic.  u.  tl. 
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5.  21,  54  als  Musae  primae  wiederkehren. 
Arche.  Melete.  Tbelxinoe  und  Aoide,  die  Töchter 
<i<?s  Zeus  und  der  Plusia  Schol.  He*.  0.  7>.  p.  23 
ft'\i*f..  Cramer,  Anecd.  Ox/m.  4,  424 f.  Polyma- 
tbeia  als  Musenname  Plut.  qu.  conv.  9,  14,  7 
r>  746  E;  mancherorten  war  der  Gesamtname 
nicht  Mcuai  sondern  Mneiai  ebd.  14,  1  p.  7431). 
Zum  Verein  der  Chariten  gehört  Euphrosyne 
Prrller- Robert  1,  481,  auch  Harmonia  erscheint 
•päter  als  Charis  Xonno*  13,  339.  Unter  den 
Moiren  wird  Aisa  an  Stelle  der  Atropos  ge- 
aannt  in  dem  Lyrikerfragment  Anth.  Lijr. 
P  314  Crus.  n.  80,  schon  l>ei  Homer  spinnt 
»ie  mit  der  Klotho  zusammen  den  Schicksals- 
faden  r,  197  f..  vgl.  T  127  f.  Als  Rachedäraonen 
•ind  neben  Erinys  Poine  und  Dike  wirksam 
>  nach  dem  Grade  des  Vergehe™ :  Poine 
•traft  die  leichten.  Dike  die  schwereren,  Erinys 
üe  schwersten  Verbrechen,  Plut.  ser.  num. 
iW.  22  p.  564  E.F;  vgl.  die  Poinai,  die  im 
Tartarus  mit  Fackeln  die  Pl>elthater  sengen 
'Ptato/  Aarioch.  p.  372  A..  dieselben  hohnlachend 
hter  das  Elend  der  Toten  in  dem  merkwürdi- 
y*n  Unterweltsgedichte  Faipim  Papyri  nr  2, 
Arch.  f.  Pnpyrusfomchung  2  (1903)  S.  358. 

An  der  Spitze  einer  genealogischen  Speku  - 
ition  grftfseren  Stils  steht  in  unserer  über- 
:'<?ferung  die  Hesiodische  Theogonie.  Wie  sie 
die  Summe  zieht  aus  dem  Schatze  uralter  Tra- 
dition, so  reicht  ihre  Wirkung  bis  in  die 
ätzten  Ausläufer  griechisch-römischer  Poesie 
hinein.  Von  besonderer  Wichtigkeit  ist  in 
■iieser  Hinsicht  das  211  ff.  vorgeführte  Ge- 
recht der  Nacht:  Nyx  gebiert  aus  sich 
t^raus  ohne  Vater  Moros,  Ker,  Thanatos, 
Hypnos  und  die  Oneiroi,  sodann  Momos  und 
•izys.  endlich  Nemesis,  Apate,  Philotes,  Geras 
md  Eris.  Von  Eris  wiederum  stammen  ab 
Ponos.  Lethe,  Limos,  die  Algea,  Hyaminai, 
Phonoi.  Machai,  Androktasiai,  Neikea,  falschen 
Logoi  und  Amphilogiai,  Dysnomia,  Ate  und 
Horko*  (vgl.  O.  D.  804).  Hier  tauchen  zum 
»rsten  Mal  wirklich  abstrakte  Bildungen  auf, 
und  gerade  diese  sind  es,  die  nachher  in  der 
römischen  Poesie  eine  schrankenlose  Erweite- 
rung erfahren.  Direkt  von  Tlc&iod  sind  ab- 
hängig 1)  Hygin  in  seiner  Liste  der  Kinder 
Ton  Nox  und  Erebos  prnef.  p.  1  ff.  Muncker: 
Fatum,  Mors,  Letum,  Conscientia,  Somnus, 
Nirnnia,  Miaeria.  Petulantia,  Nemesis.  Euphro- 
»nie.  Amicitia,  Discordia,  Senectus,  Dolor, 
I>olua,  Tra.  Luctus.  Mendacium,  Ultio.  Insiu- 
randum,  Intemperantia,  Altercatio,  Ohlivio,  So- 
">rdia,  Timor,  Superbia,  Incestum.  Pngna; 
2  Cicero  in  der  entsprechenden  Reihe  n.  d. 
3.  17,  44  t  Amor.  Dolus,  Metus,  Labor,  Invi- 
iffltia,  Fatum.  Senectus,  Mors.  Tenebrae,  Mi- 
*ria.  Querella,  Gratia,  Frau«,  Pertinacia,  Som- 
nia»  wo  ebenfalls  Erebos  und  Nox  als  Eltern 
■rwihnt  werden.  l 

Andere  Einzelheiten  der  Theogonie,  die  in 
>W  späteren  Mythographie  fortwirken,  sind 
'ölende:  Styx  gebiert  dem  Pallas  Zelos  (der 
4i*  anseligen  Menschen  des  eisernen  Zeitalters 
»rfolgt  O  D.  195  f.)  und  Nike,  sowie  Krato» 
<mü  Bia,  die  ewig  neben  Zeus  thronen  (383 ff.): 
danach  Apottod.  1,  2,  4.  Hyg.  p.  8  Muncker. 
■iphrodite  wird  von  Ares  Mutter  de«  Deimoa 


und  Phobos  und  der  Harmonia  Theog.  933  ff : 
danach  bei  Hyg.  Harmonia  und  Formido  als 
Kinder  des  Mars  und  der  Venus  p.  10  3f.  (ebd. 
Iuventus  und  Liberias  als  Kinder  des  luppiter 
und  der  Iuno);  Harmonia  als  Arestochter  auch 
bei  Cornut.  21 .  Metis  (eine  Tochter  de«  Okeanos 
und  der  Tethys  Theog.  358,  wie  Peitho  349  und 
Tyche  360)  ist  die  erste  Gemahlin  des  Zeus 
886 ff.;  als  die  Geburt  der  Athena  in  Aussicht 

10  steht,  verschlingt  sie  Zeus:  das  Gleiche  be- 
richtet Apollodor  1,  3,  6,  mit  dem  Detail,  dafs 
Metis  vielerlei  Gestalten  angenommen  habe, 
um  der  Herühmng  durch  Zeus  zu  entgehen. 
Als  Genossin  deB  Zeus  erscheint  sie  ebd.  1,2,  1 : 
sie  giebt  dem  Kronos  ein  Mittel  ein,  worauf 
er  Stein  und  Kinder  wieder  ausbricht. 

Hypnos  und  Thauatos,  von  denen  der  erste 
im  Arme  der  Nyx  begegnet  Theog.  756  f.,  hausen 
in  der  Unterwelt  75Hff. ;  ebendort  ist  auch  da« 

so  fibrige  Geschlecht  der  Nacht  zu  denken,  da« 
dann  durch  die  ganze  römische  Poesie  seit 
Vergil  zum  Apparate  der  Unterwelt  gehört. 

Neben  den  Hegiodischen  Gencalogiecn  sind  für 
die  Verwendung  von  Abstraktionen  in  den  Spe- 
kulationen der  Folgezeit  alte  Kosmogonieen  von 
Einflufe  gewesen,  in  denen  Chronos,  Ananke 
und  ähnliche  Potenzen  am  Anfang  aller  Dinge 
stehen.  Pherekydes  von  Syros  hatte  sein  Buch 
mit  dem  Satze  begonnen:  'Zeus  und  Chronos 

30  und  Chthon  waren  ewig'  Lnert.  Diog.  1,  11, 119, 
vgl.  Dtimasc.  de  princ.  p.  384  Kopp.  Nach 
Parmenidejt  (und  Hesiotl)  lenkte  Ananke  die 
Urgeschicke  der  Götter,  Pinto  Symp.  p.  195  C, 
vgl  Stob.  ecl.  1,  4,  7  c,  p.  72  W.  Das  geht  in 
ältere  Zeit  hinauf,  nicht  anders  als  die  Holle 
der  Ananke  im  Unterweltsmythus,  Pinto  Rep. 
p.  616  C  ff. 

In  pythagoreischen  Kreisen  werden  wir  an 
eine  spekulative  Verwendung  von  Abstrak- 
40  tiouen  denken  dürfen,  wenn  das  Fragment 
bei  Stob.  1  p.  22  W.  einen  Schlufs  in  dieser 
Richtung  gestattet.  Hier  werden  die  Zahlbe- 
griffe mit  Götternamen  identifiziert,  und  unter 
diesen  befinden  sich  einige  Abstracta :  so 
heifst  die  Hexaa  Gamo«  oder  Aphrodite,  die 
Hebdomas  Kairos  oder  Athena,  die  Dekas 
Panteleia,  für  alle  drei  haben  wir  Kultbelege. 

Anch  den  Stoikern  sind  Abstraktionen 
nicht  fremd.  Von  den  sieben  «fdrj  &t£>p,  die 
sie  nach  f  Plut  ]  de  plac.  p.  880  A  unterscheiden, 
beziehen  Bich  das  vierte  und  fünfte  auf  it^äy- 
uara  und  »alrn;  für  die  jradtj  sind  neben 
Aphrodite  Eros  und  Pothos  angeführt,  für  die 
itQtx'/uttitt  Klpis,  Dike  und  Eunomia  p.  880  C; 
unter  den  'schadenden'  Göttern  erscheinen 
ebd.  neben  den  Erinyen  und  Ares  die  Poinai. 
Cornuius  13  nennt  an  hierher  gehörigen  Gott- 
heiten  Aisa,  Ananke,  Tyche  und  Opis.  die 
strafende  Rücksicht.  Metis  hiefs  nach  einigen 
Stoikern  das  im  Kopfe  lokalisierte  und 
mit  der  (ppoVnai?  identische  ijyffiov<xdv, 
Philod.  Tt.  ti'ft.  p.  83,  9  ff.  Gomp.  Stoisch  ist 
auch  die  Gleichsetzung  nicht  nur  von  Physis, 
Heimarmene  und  Ananke,  sondern  auch  En 
nomia,  Dike,  Homonoia,  Eirene,  Aphrodite 
und  tö  itagctirlyaiov  näv  ebd.  p.  79,  1  ff  Gomp. 
Zeno  vcrgottliehte  auch  die  Jahre.  Monate  und 
Jahreszeiten,  Cic.  n.  d.   1,  14,  36.  Chronos 
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wurde  dem  Kronos  gleichgesetzt,  vgl.  z.  B. 
Com.  6  f.  Hermes  galt  als  der  vom  Himmel 
gesandte  Logos,  Corn.  16,  vgl.  fPlut.J  de  v. 
et  p.  Horn.  126,  verwandte  Regionen  sind  eB, 
wo  die  Anknüpfungspunkte  für  den  Johan- 
neischen Logos  liegen,  nicht  Philo,  vgl.  Wend- 
land, Neue  Jahrb.  f.  d.  klass.  Alt.  5  (1902;  S.  7, 
Beitzcnsiein,  Zwei  rehnhnsqeschichtliche  Fragen 
S.  84  ff. 

Die  unter  dem  Namen  des  Orpheus  über- 
lieferten Mythologeme  zeigen  uns  altbekannte 
Gestalten.  Chronos  steht  hier  am  Weltanfang 
In  der  nach  Hieronymos  benannten  Theogonie 
(fr.  36  Abel.  vgl.  fr.  48)  wird  er  erzeugt  aus 
den  beiden  ersten  ap^ai,  Wasser  und  Erde. 
Er  hat  die  Gestalt  eines  Drachen  mit  Stier- 
und  Löwenkopf,  dazwischen  ein  Götterantlitz 
und  an  den  Schultern  Flügel.  Er  heifst  Xgövog 
ayifcocroff  und  zugleich  Herakles,  mit  ihm  ver- 
bunden ist  Ananke  (=  Adrasteia),  beide  zu- 
sammen bilden  die  dritte  ccqxi).  (Ananke  als 
Genossin  des  Demiurgen  fr.  109.  110.)  Chronos 
wird  Vater  von  Aitner,  Chaos,  Erebos  und 
zeugt  das  Weltei  (vgl.  auch  fr.  53).  In  der 
Bogenannten  rhapsodischen  Theogonie  war 
Chronos  die  erste  dpy»j  fr.  36.  48,  vgl.  fr.  50. 
62  276;  Argon.  12ff.  Metis  bildet  mit  Phanes  und 
Erikepaios  die  dritte  Trias  fr.  48,  alle  drei 
bezeichnen  eigentlich  ein  und  dasselbe  Wesen 
fr.  56.  Metis  ist  männlich  gefafst,  er  tragt 
den  Samen  der  Götter  in  sich  fr.  61  und  er- 
scheint als  erster  Erzeuger  neben  Eros  fr.  71. 
128,  11  vgl  69.  In  dem  orphischen  Pantheon, 
von  dem  uns  die  Hymnen  einen  Begriff  geben, 
werden  verehrt  Physis,  die  Allgöttin,  10  (der 
Dike  gleichgesetzt  v.  13,  der  Aisa  und  Pronoia 
v.  2ti:  das  ist  stoisch),  Dike  62,  Dikaiosyne  63, 
Nomos  64  (der  den  nichtsnutzigen  Phthonos 
verjagt  v.  6),  Tyche  72,  Hypnos  85  (Bruder 
der  Lethe  und  des  Thanatos  v.  8),  Oneiros  86, 
Thanatos  87.  Die  den  Hymnen  vorgesetzte 
tüjfrj  ftpöff  MovouTop  nennt  Dikaiosyne  und 
Kusebeia  14,  Eniantos  18,  Pistis  und  Dike  25, 
Aion  28,  Chronos  29,.  Pronoia  30,  Arche  und 
Peras  42. 

Von  den  Orphikern  ist  der  Weg  nicht  weit 
zu  den  Zauberbüchern  des  ausgehenden  Alter- 
tums, zu  den  Gnostikern  und  verwandten  my- 
stischen Richtungen.  Auch  die  Personifikationen 
sind  diesen  Weg  gegangen.  Als  Beispiel  der 
magischen  Litteratur  sei  der  von  Dieterich  im 
Abraxas  bearbeitete  Leidener  Zauberpapyrus 
herangezogen,  dessen  kosmogonische  Einlage 
mehrere  Personifikationen  vor  Augen  führt. 
Sieben  Mal  lacht  hier  der  Gott,  und  es  ent- 
stehen die  Götter.  An  dritter  Stelle  (S.  17,  43) 
erscheint  Hermes — Nus  (?)  <t>gtvti),  an  vierter 
(S.  18,  46)  Genna,  an  fünfter  (S.  18,  50)  Moira, 
die  mit  Hermes  in  Streit  gerät,  vgl.  dazu 
S.  62  ff.  72  ff.  74  ff.  An  siebenter  Stelle  ent- 
steht Psycho  (S.  18,  75).  Durch  das  Schnalzen 
des  Gottes  wird  der  gewappnete  Phobos  her- 
vorgerufen (S.  19,  92)  vgl.  S.  86  ff.  In  anderen 
Partieen  des  Papyrus  begegnet  Aion,  so  in 
einer  IrnxAnai?  S.  176,  13,  wo  er  Aion  Aionos 
heifst  und  v.  17  Phobos  als  sein  Diener  ge- 
nannt wird,  in  einem  Spruche  Feuer  zu  löschen 
191,  5,  in  einer  croi|if  wiederum  als  Aion 
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Aionos  192,  21;  als  grofser  Aion  wird  er  an- 
gerufen 203,  18.  vgl.  auch  S.  69.  —  "liabt  uot, 
TlQÖvottt  mal  Tv%ri  zu  Beginn  der  Einleitung 
in  die  Mithrashturgie  des  Pariser  Papyrus, 
Dieterich,  Bonn.  Jahrb.  108  9  (1902)  S.  88.  Eine 
wichtige  Reihe  in  der  Beschwörung  eines  Liebes- 
zaubers in  demselben  PapyruB,  Wessehj,  Griech. 
Zatiberpap.  S.  66  f.  V.  1899  ff.  1448  ff. 

Die  Gestalt  des  Aion  mischte  sich  in  Ägyp- 

10  ten  mit  Osirisvorstellungen,  vgl.  Suid.  s.  v. 
'Emyüvtos  p.  482  Bernh.,  wo  E.  als  ^aprwr 
der  Osirismysterien  und  der  des  als  Aion  an- 
gerufenen Gottes  bezeichnet  wird,  sowie  ebd. 
s.  v.  '  Hquioxos  p.  872  f.  B.,  wonach  der  Wun- 
dermann H.,  der  die  Fähigkeit  hatte,  die  be- 
seelten und  unbeseelten  äydXfucxa  zu  unter- 
scheiden, bekundete,  dafs  die  geheimnisvolle 
Bildsäule  des  Aion  von  dem  Gotte  besessen 
sei,  den  die  Alexandriner  als  Osiris  oder  Ado- 

JO  nis  verehrten. 

Nur  mit  einem  Worte  sei  der  gnostischen 
Aeonenlehre  gedacht,  wo  Aion  zum  Gattungs- 
begriff verallgemeinert  ist.  Eine  besondere 
Stellung  nimmt  bei  den  Ophiten  die  Ennoia 
ein,  das  zweite  Prinzip;  es  emaniert  aus  dem 
Bythos,  der  mit  der  Materia  zusammen  da« 
erste  Prinzip  darstellt.  Aus  der  Ennoia  ema- 
niert als  drittes  Prinzip  der  heilige  Geist. 
Durch  Verbindung  des  dritten  Prinzips  mit 

ao  dem  ersten  und  zweiten  entsteht  Christus, 
sowie  ein  unvollkommener  Aeon,  die  Sophia 
Diese  erzeugt  einen  Lufthimmel  der  zwischen 
Gott  und  der  Materie  steht  und  wacht  über 
das  Heil  der  Menschen.  Vgl.  Wetzer  und 
Welte,  Kirchenlexikon  s.  v.  Ophiten.  Ein  kunst- 
volles Gebäude  hat  Valentin  mit  der  Abfolge 
seiner  Syzygien  aufgeführt,  in  denen  der  weib- 
liche Teil  durchweg  abstrakter  Natur  ist: 
Bythos   besteht   mit   Sige   oder  Ennoia  als 

40  doppelgestaltiges ,  mannweibliches  Urwesen 
Es  emanieren  zunächst  Nus  und  Aletheia,  aus 
diesen  Logos  und  ZoC,  aus  diesen  wiederum 
Anthropos  und  Ekklesia  und  weiter  Bythios 
und  Mixis,  Ageratos  und  Uenosis,  Autopbyes 
und  Hcdone.  Akinetos  und  Synkrasis,  Mono- 
genes und  Makaria.  Aus  Anthropos  und  Ek- 
klesia  emanieren  sodann  folgende  Paare:  Pa- 
rakletos  und  Pistis,  Patrikos  und  Elpis,  Metri- 
kos  und  Agape,  Aeinus  und  Synesis,  Ekkle- 

50  siastikos  und  Makariotes,  Theletos  und  Sophia. 
Sophia  steht  somit  an  letzter  Stelle;  sie  füllt 
infolge  ihrer  geringen  Wesenheit  au«  dem 
Pleroma  heraus  und  gebiert  den  Aeon  Christus. 
Nach  den  Dokumenten  der  italischen  Schule 
wird  eine  doppelte  Sophia  unterschieden.  Sie 
bricht  als  jüngster  Aeon  die  Syzygie  mit  ihrem 
Gatten  und  stürzt  sich  dem  Bythos  entgegen, 
um  sich  mit  ihm  zu  vereinigen.  Es  droht  ihr 
die  Auflösung  in  die  gesamte  Weltsubstanz. 

60  da  kommt  ihr  Horoa  zu  Hilfe,  zieht  sie  zurück 
und  vereinigt  sie  wieder  mit  ihrem  Gatten. 
Ihre  Begierde  bleibt  aber  als  selbständige  Mifs 
geburt  im  Pleroma,  woraus  weiterhin  die  Ab- 
leitung von  Materie  und  Welt  erfolgt.  Vgl. 
Wetzer  und  Welte  s.  v.  Valentin.  Kaum  kann 
solche  Konstruktion  mit  Mythos  verglichen 
werden,  vielmehr  ist  es  der  barocke  Aufbau 
eines  spitzfindig  klügelnden  Geistes ;  aber  auch 
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in  diesen  Extravaganzen  lebt  ein  Rest  von 
alter  Denkform.  Marcus,  ein  Schüler  Valentins, 
gründete  die  Sekte  der  Markosier,  in  deren 
Trinit&tslehre  Aletheia  die  Stelle  des  heiligen 
Geistes  vertritt,  üsener,  Rhein.  Mus.  58  (1903) 
S.  42. 

Nicht  weit  von  Orphischem  und  Gnostischera 
Htehen  die  Kosmogonieen  des  Philo  von  Byblos 
bei  Emeb.  pr.  ev.  1,  10,  lff.  vgl.  Dieterich, 
Abraxa*  S.  78  f.  Pothos  erscheint  hier  als  l 
weltschöpfende  Kraft  (1),  Aion  und  Protogonos 
stammen  vom  Winde  Kaipias  und  der  Baau, 
ihre  Nachkommen  sind  Genos  und  Genea,  die 
Besiedler  Phoenikiens  (7)  (vgl.  die  Genea  der 
Naassener  Dieterich,  Abraxaa  S.  73):  es  ist  ein 
Hinabsinken  ins  Menschliche.  Hora  begegnet 23, 
Pothos  und  Eros  als  Söhne  der  Astarte  24. 

Aus  verwandten  Vorstellungskreisen  sind 
die  hermetischen  Schriften  erwachsen,  und  so 
finden  wir  auch  in  ihnen  bekannte  Gestalten. 
Zum  Nus  im  Poimandres  13,  17tf.  s.  Dieterich, 
Abrains  S.  67.  Wichtig  ist  die  Kosmogonie 
aus  der  A'dpn  xöopov,  die  Stob.  ecl.  1,  49,  44 
aufbehalten  hat.  Gott  lächelt  und  schafft 
durch  sein  Wort  die  Physis  p.  888, 13  Wachsm. 
Diese  gesellt  sich  dem  Ponos  und  gebiert  eine 
Tochter  mit  Namen  HeuresiB  (388,  22).  Vor 
der  Erschaffung  des  Menschen  berät  sich  Gott 
mit  den  Göttern;  ein  jeder  soll  sich  mit 
eigenen  Schöpfungen  beteiligen.  Selene  erklärt, 
sie  habe  Phobos,  Sige,  Hypnos  und  Mncme 
hervorgebracht;  Kronos  verkündet,  dafs  er 
Vater  von  Dike  und  Ananke  geworden  sei; 
Zeus  erklärt,  dafs  er  zur  Vermeidung  bestän- 
digen Krieges  Tyche,  Elpis  und  Eirene  gezeugt 
habe;  Ares  nennt  sich  Vater  von  Agonia, 
Orge  und  Eris;  Aphrodite  verspricht  Pothos, 
Hedone  und  Gelos  den  Menschen  ab  Gefährten 
zu  geben,  p.  393,  15  ff.  Als  die  Seelen  in 
Körper  geschlossen  werden,  jammern  sie:  da 
verkündet  ihnen  der  fiorapjo?,  auf  dem  Thron 
der  Aletheia  sitzend,  dafs  Eros  und  Ananke 
über  sie  herrschen  würden,  die  nächst  ihm 
aller  Dinge  Herren  und  Führer  seien,  p.  397,  3  ff. 
Bei  der  Erschaffung  des  Menschen  tritt  auch 
Momos  auf,  im  Gespräch  mit  Hermes,  p.  399, 
10  ff. 

Mit  dem  Neuplatonismus  lebt  sich  das 
Griechentum  aus,  hier  finden  wir  noch  ein 
paar  letzte  Anklänge  an  die  betrachteten  Vor- 
stellungen. Die  alte  Ananke  erscheint  als 
Gemahlin  des  Demiurgen  und  Mutter  der 
Heimarmene  bei  Procl.  in  Tim.  p.  823  C,  Aion 
hat  seine  Bedeutung  noch  nicht  ganz  verloren 
rvgl.  Zoiga,  Abhandlungen  S.  188)  und  Chronos 
l>ehaiiptet  ausdrücklich  seinen  Platz  als  Gott, 
wie  aus  l*rocl.  in  Tim.  p.  261 A  hervorgebt, 
wo  er  Vibs  Scipaviis  xccl  xav'  oiötav  almvtos 
genannt  wird,  vgl.  ebd.  B. 

So  »ahen  wir  gleich  am  Beginn  der 
griechischen  S]>ekulation,  in  der  Hesiodischen 
Theoaonie,  die  Personifikationen  abstrakter 
Begriffe  eingeführt,  und  gleich  dort  auch 
wirkliche  Abstrakta.  Die  alten  Urpotenzen 
der  Welt,  wie  Chronos  und  Ananke,  ragen  aus 
noch  ferneren  Zeiten  herüber  und  bleiben  in 
Geltung  durch  alle  Spekulation  bis  an  das 
Ende  des  Hellenismus.    Alte  Lehren  des  Py- 


thagorat  und  alte  Orphiker  werden  solche 
Personifikationen  reichlich  enthalten  haben. 
Durchscheinend  in  den  Überlieferungen  der 
Stoa,  treten  sie  mit  stärkerem  Accent  hervor 
in  dem  begierig  zugreifenden  Synkretismus 
der  Jahrhunderte  nach  Christus,  in  den  Orp Iii- 
kern und  Gnostikern,  in  den  Zauberbüchern 
und  hermetischen  Schriften;  ihren  letzten 
Nachhall  verspüren  wir  im  Neuplatonismus. 

III.  Dichtuig. 

Die  rege  Phantasie  des  griechischen  Volkes 
hatte  eine  so  vielgestaltige  und  mannigfaltig 
abgestufte  Götterwelt  hervorgebracht,  dafs  es 
den  Anschein  gewann,  als  könnte  alles  und 
jedes  auf  dieser  Welt  ein  göttliches  Wesen 
in  sich  schliefsen.  Die  schöpferisch  gestaltende 
Kraft  hatte  sich  selbst  an  Abstraktionen  ver- 
sucht, zumal  die  aus  lebendig  empfundenen 
Mächten  abgeleiteten  und  in  <dor  Sprache  von 
diesen  nicht  unterschiedenen  Begriffe  den  Ein- 
druck des  Primären  erwecken  und  damit  jene 
personifizierende  Kraft  zu  analogen  Bildungen 
antreiben  konnten.  Die  schaffende  Volksphan- 
tasie erzeugt  göttliche  Wesen,  mit  deren 
Macht  man  zu  rechnen  hat,  die  man  im  Kultus 
verehrt;  der  Dichter,  der  dem  Volke  angehört, 
übernimmt  das  Erbe  und  wuchert  mit  einem 
reichen  Schatze  poetischer  Motive.  Aber  die 
also  befruchtete  individuelle  Phantasie  bleibt 
dabei  nicht  Btehen,  sondern  schafft  unablässig 
neue  Gestalten  nach  dem  eigenen  Bedürfnis. 
Die  Personifikation  ist  eines  der  wesentlichsten 
Mittel  der  dichterischen  Darstellung,  denn  der 
Grad  der  Anschaulichkeit  hüngt  davon  ab, 
wie  weit  das  Unpersönliche  mit  persönlichem 
Leben  erfüllt  wird;  ihren  Höhepunkt  erreicht 
sie,  wenn  auch  abstrakte  Begriffe  zu  Personen 
werden. 

Der  persönliche  Gottesbegriff  (9e6s)  war 
einst  das  Höchste,  wozu  die  personifizierende 
Kraft  gelangen  konnte,  aber  er  wird  bis  zu 
dem  Grade  entwertet,  dafs  er  bald  als  gang- 
bare Münze  in  der  Poesie  umläuft,  von  den 
verschiedensten  Dingen,  selbst  mit  beschrän- 
kender Relation,  prädiziert  wird  und  sogar 
seines  dynamischen  Charakters  verlustig  geht, 
wie  in  dorn  bekannten  Verse  der  Euripideischen 
Helena  &tbg  yeeg  xul  xb  yiyvmoxtiv  tpilovg  (660). 
(Vgl.  auch  Menand.  n.  intS.  p.  341  sq.  Sp. 
über  die  vftvot  ittnXao\i(vot.)  Dergleichen 
sind  nur  noch  rhetorische  Pointen:  ihnen 
entspricht  keine  reale  Vorstellung,  und  für 
die  dichterische  Personifikation  geben  sie 
nichts  aus.  Auch  da,  wo  der  Dichter  mit 
überkommenen  allgemeinen  Volksvorstellungen 
arbeitet  und  solche  unverändert  in  seine  Werke 
einführt,  oder  mit  Benutzung  bekannter  Züge 
und  Gestalten  neuerfundene  Begebenheiten 
vorträgt,  wie  es  durch  Robert  für  die  Sarpe- 
donepisode  der  Mas  nachgewiesen  ist  ( Thanatos 
S.  5  f.),  gewinnen  wir  wenig  für  das  Verständnis 
poetischer  EinbildungHkraft.  Eh  kommt  auf 
die  Gebilde  an,  die  der  Phantasie  des  Dichters 
mit  Absicht  auf  eine  ganz  boHtimnite  poetische 
Wirkung  entspringen.  Für  die  ältere  Zeit  ist 
es  freilich  nicht  möglich,  eine  Scheidung 
zwischen  subjektiver  Erfindung  und  dem  all- 
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gemeinen  Inhalt  de»  religiösen  BewuTsteeins 
vorzunehmen,  und  bei  einer  Persönlichkeit  wie 
Aischylos  ist  auch  die  spezifisch  religiöse 
Phantasie  weiterbildend  thätig;  aber  es  mufs 
der  Versuch  gemacht  werden,  bei  einem 
schnellen  Überblick  über  die  litterarischen  Gat- 
tungen zu  zeigon,  welche  Arten  von  Personi- 
fikationen eine  jede  bevorzugt:  denn  schaffend 
oder  nachschaffend  änfsert  Bich  hierin  die 
dichterische  Besonderheit. 

In  dem  Kampiget  ilmmel  der  Utas  behaupten 
die  Dämonen  des  Kriegen  den  ersten  Platz. 
Dcimos  und  Phobos  schirren  auf  Befehl  des 
Ares  die  Rosse  an  (O  119 f.);  auf  dem  Schilde 
des  Agamemnon  sind  sie,  wie  es  scheint,  in 
effigie  dargestellt  zu  denken,  obwohl  man  trotz 
wiederholten  tyberlegens  die  Unklarheit  dieser 
Stelle  nicht  überwindet  (A  37);  beide  mit  Ens 
im  Bunde  schüren  den  Kampfesmut  im  Ge- 
folge des  AreH  und  der  Athena  (J  439  f.) 
Phol>06  heifst  der  kraftvolle  und  unerschrockene 
Sohn  des  Ares,  der  die  zaghaften  Krieger  in 
die  Flucht  jagt  {itp6ßi)Oe  N  800);  Eris  ist  die 
unersättlich  anstürmende  Schwester  und  Ge- 
fährtin des  männermordenden  Gottes:  klein 
erhebt  sie  Bich  zu  Anfang,  aber  an  den 
Himmel  stöfst  bald  ihr  Haupt,  während  sie 
doch  auf  der  Erde  dahinschreitet;  Zwietracht 
sät  sie,  durch  die  Scharen  gehend,  und  mehrt 
das  Stöhnen  der  Männer  (J  440  ff.).  Vgl.  T  48; 
E  518.  Wenn  die  anderen  Götter  ruhig  auf 
dem  Olymp  bleiben,  freut  sie  sich  allein  am 
Schlachtgctümmel  (A  78 f.);  am  Anfang  des 
A  sendet  sie  Zeus  zu  den  Schiffen  der  Achäer, 
mit  dem  Zeichen  des  Kriegs  in  den  Händen: 
auf  dem  Schiff  des  Odysseus  stehend  schreit 
sie  laut  und  furchtbar  und  erfüllt  die  Krieger 
mit  gewaltigem  Kampfeamut.  An  eine  wirk- 
liche Darstellung  der  Eris  auf  der  Aegis  des 
Zeus,  zusammen  mit  Alke  und  Ioke,  ist  so 
wie  die  Verse  (E  789 ff.)  lauten  kaum  zu 
denken  (vgl.  die  {reixt-ifeia  des  Aphroditegürtels 
£21 6 f.);  dafs  fptj  auch  abstrakt  vorkommt, 
beweist  schon  V.  891  desselben  Buches,  wo 
Zeus  den  Ares  schilt:  ceiel  yäp  toi  üqis  rt 
qpi'in  n6ltuol  tf  (uexat  «.  Wohl  aber  ist  sie 
auf  dem  Schilde  dos  Achill  personifiziert  vor- 
gestellt mit  Kydoimos,  dem  Kampfeslärm,  dem 
Begleiter  der  Enyo  (E  &93  cf.  333),  und  Ker, 
der  Todesfurie,  die  an  den  Füfsen  die  Toten 
durch  dio  Schlacht  schleift,  ein  blutgefärbtes 
Gewand  um  die  Schultern.  dpiXeov  heilst  es 
drastisch  von  dieser  Gesellschaft  und  noch 
einmal  £  639  nachdrücklich  ä(iiXtov  d'  wy  rt 
fwol  ägorol  t)dh  ^u%ovro,  pnoovg  r'  aiÄij- 
itav  (ovov  xtttttTf&vi)ä>rK$:  wie  Geier  beim 
Leichenmahl. 

Thanatos  tritt  nur  in  der  später  eingeleg- 
ten Sarpedon-Episode  auf  (IT  454.  672.  082), 
in  Verbindung  mit  Hypnos.  Beide  werden  in  uo 
keiner  Weise  näher  charakterisiert,  nur  als 
Zwillinge  werden  sie  zweimal  bezeichnet:  der 
Dichter  fuhrt  sie  ein  als  fertige  Gestalten, 
deren  Namen  ganz  bestimmte  Einzelvorstel- 
lungon  wachrufen,  wie  es  denn  überhaupt  Be- 
achtung verdient,  dafs  in  den  meisten  Fällen 
die  Anschaulichkeit  dichterischer  Schilderung 
um  so  geringer  ist,  je  klarer  die  geschilderten 


Gestalten  in  der  allgemeinen  Volksvorstellung 
durchgebildet  sind.  Auch  Hypnos  in  der  Zeus- 
Hera-Episodc  des  *  (230  ff.)  bedurfte  für  den 
Dichter  keiner  poetischen  Erfindung;  dafs  er 
auf  Lcmnos  haust,  kann  Volksglaube  sein. 
Der  ihm  verwandte  Onciros  kommt  nur  zu 
Anfang  des  B  vor,  aber  nicht  als  Person,  son- 
dern als  schattenhaftes  Gattungswcsen;  das 
ihm  beigelegte  Adjektiv  ovlog  bedeutet  das- 
selbe wie  das  sonst  geläufige  ivaQyrjg:  ein 
klarer,  bestimmter,  bedeutungsvoller  Traum, 
aus  dem  man  seine  Schlüsse  zieht. 

Auf  das  ethische  Gebiet  führt  uns  Ate: 
die  Töne  der  Tragödie  klingen  an.  Ihr  Wesen 
hat  Lehrs  feinsinnig  zergliedert.  Als  dio  all- 
gemein geistesverwirrende  Macht  erscheint  sie 
deutlich  TI  805,  vor  dem  Ende  des  Patroklos : 
top  d'  &&Tr\  <poipu$  eilt.  T  91  ff.  ist  sie  die 
hehre  Tochter  des  Zeus,  »}  ituprag  Aarat ;  nicht 
auf  dem  Boden  stürmt  sie  einher,  sondern 
leichten  Fufses  schreitet  sie  über  die  Köpfe 
der  Männer  (anders  Wernicke  PW  s.  v.  Ate. 
vgl.  Aristid.  87,  7  vol.  2  p.  306,  1  Keil)  und 
stiftet  Schadon.  Zeus  selbst  geriet  in  ihre 
Fallstricke:  da  ergriff  er  im  Zorn  die  Hell- 
gelockte  an  den  Haaren  und  warf  sie  vom 
Himmel  herab,  nachdem  er  geschworen,  dal» 
sie  nie  wieder  den  Olymp  betreten  solle;  ho 
kam  sie  zu  den  Menschen.  Ate  schliefst  so- 
wohl dio  aus  einer  geistigen  Störung  hervor- 
gegangene Unthat  wie  deren  schlimme  Folgen 
in  ihrem  Begriff  zusammen,  es  sind  notwendig 
verbundene  Glieder  einer  Kette.  I  502  schiebt 
die  Litai  dazwischen,  die  personifizierten  Bitten. 
Die  hinkenden,  runzligen,  schielenden  Töchter 
des  Zeus  folgen  der  Ate  auf  dem  Fufse.  Ate 
ist  kraftvoll  und  hurtig,  sie  läuft  weit  allen 
voran  und  trägt  Unheil  über  die  ganze  Erde. 
Die  Litai  kommen  und  machen  das  wieder 
gut,  wenn  man  sie  mit  frommer  Scheu  ver- 
ehrt. Wenn  einer  aber  störrisch  ist  und  trotzig 
beharrt,  dann  bitten  sie  Zeus,  dafs  die  Ate 
ihm  folge  und  er  mit  Schaden  die  Bufse  be- 
zahle. Die  einheitliche  Ate- Vorstellung  in 
ihrer  schaurigen  Gröfse  ist  hier  durch  ein 
gänzlich  fremdes  Element  unterbrochen.  Wer 
«las  machte,  verstand  das  Wesen  der  Ate  nicht. 
Wichtig  für  ihre  konkrete  Gestaltung  sind  die 
Worte  des  Dolon  K  891  nolljjaip  fi'  "iTtjat 
naotx  p6op  ijyaytv  '"Exrwp. 

Ossa,  die  Botin  von  Zeus,  tritt  in  der  Was 
nur  einmal  vorübergehend  auf:  sie  treibt  die 
Achäer  an,  zur  Volksversammlung  zu  eilen, 
aber  der  persönliche  Eindruck  wird  durch  das 
Prädikat  dt4qtt  wieder  verwischt  (B  98  f.). 
Unpersönlich,  als  Gerücht,  erscheint  sie  auch 
in  der  (klyssee  a  282f.  (ß  216f.);  nur  im 
letzten  Buche  (m  413  f.),  wo  sie  schnell  durch 
die  ganze  Stadt  geht,  den  Tod  der  Freier  zu 
verkünden,  gewinnt  sie  etwas  persönliche  Farbe. 
Ob  Krataiis,  die  den  Stein  des  Sisyphos  zu- 
rückstößt i  597,  persönlich  zu  denken  ist. 
bleibt  unsicher. 

Itefiiotl  hat  in  seiner  Schildbeschreibunj? 
die  homerischen  Verse  von  Eris,  Kydoimos  und 
Ker   übernommen   (156  ff.),   daüxovroi  <röp\>c 
V.  144)  kann  nichts  sein  als  tfoßtobe  dQKxtov 
und  die  lots  auf  seinem  Antlitz  (148)  kann 
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nor  geistig  verstanden  werden,  wie  schon 
Otfrid  Mutller  betonte  (Kl.  Sehr.  2,  619). 
Deimoe  und  Phobos  tragen  die  homerischen 
Züge,  vgl.  195  f.  463  ff.  Eine  neue  Gestalt  ist 
Achlys  (264  ff):  sie  erscheint  neben  den  Keren, 
schrecklich,  fahl  und  dürr,  von  Hunger  ge- 
krümmt, mit  langen  Krallen  an  den  Händen; 
;ms  der  Nase  fliefst  ihr  der  Rotz,  und  von  den 
Wangen  träufelt  das  Blut  zur  Krde;  mit  ge- 
fletschten Zähnen  steht  sie  da,  thrftnenfeuchter  i 
Staub  deckt  ihre  Schultern.  Ein  widerlicher, 
gezwungener  Versuch,  homerische  Motive  zu 
überbieten:  er  schlägt  auB  dem  Schaurigen 
in»  Ekelhafte  um. 

Die  'Werke  und  Tage*  schildern  gleich  am 
K ingang  (11  ff.)  die  doppelte  Eris:  schrecklich 
ist   die   eine,  die  Krieg  und  Streit  erregt, 
«egensreich  die  andere,  die  zum  edlen  Wett- 
eifer anspornt;  auch  den  Trägen  in\  toyov 
r/fipa  :  so  steht  sie  passend  in  dem  Proßm  s 
der  "Epya.  Das  Recht  ist  die  Grundlage  aller 
Kultur,  darauf  wird  Perses  nachdrücklich  hin- 
gewiesen. Horkos  folgt  im  Laufe  dem  gebeug- 
ten Recht  und  auch  Dike  ist  schnell  zur  Stelle : 
weinend  und  in  Nebel  gehüllt  heftet  sie  sich 
an  die  Stadt  und  bringt  Unglück  den  Menschen, 
die  sie  vertrieben  haben  (219  ff.).  Jungfrau 
ist  sie  und  Tochter  des  Zeus,  geehrt  bei  den 
•  Wittern  des  Olymp;  wenn  einer  sie  verletzt, 
setzt  sie  sich  nieder  beim  Vater  Zeus  und  a 
kündet  den  Frevel,  dafs  er  ihn  strafe  (256  ff). 
Das  ist  der  Ausgangspunkt  für  das  verbreitete 
Motiv  der  «aptdpo?  des  Zeus.    Nicht  weniger 
hat  in  der  Folgezeit  die  Erzählung  von  Aidos 
and  Nemesis  nachgewirkt,  die  im  eisernen 
Zeitalter  die  Erde  verlassen  und  in  weifsen 
Gewändern  zum  Olymp  enteilen  197  ff.  An 
ihre  Stelle   tritt  später  vielfach  Dike  oder 
ihkaiosyne  resp.  Justitia,  die  als  Jungfrau  unter 
die  Sterne  versetzt  wird,  Preller- Robert  1,  90,  2;  4 
IM),  2,  EA  2,  762.     Eine  Umkehrung  de« 
Motivs  schon  bei  Plato  Protag.  p.  322  C,  wo- 
nach Zeus  durch  Hermes  Aidos  und  Dike  auf 
die  Erde  sendet.    Als  Gegenbild  zur  home- 
rischen Ossa  erscheint  Pheme  (760 ff):  nimm 
dich  in  acht  vor  ihr,  sie  ist  ein  schlimmes 
Ding,  leicht  erhebt  sie  sich,  aber  mühvoll  ist 
es  sie  zu  tragen  und  schwer  sie  los  zu  werden; 
<jrju»i  i'  ofris  ndfiTttcv  6n6lXvrcet.  ijp  riva  xolXol 
Icroi  fpr,ut^ovai    4>ed$  vv  xig   ((tri  xerl  at>Tij.  5 
Hesiod  ist  schief,  unklar,  gezwungen,  durch 
und  durch  unanschaulich,  er  putzt  sich  mit 
homerischem  Gut,  und  das  ist  noch  das  Beste. 

Dike,  die  vielstrafende,  erscheint  bei  Par- 
menides  als  die  Schlüssel  führende  Priesterin 
am  Thore  des  Lichttempels  1, 1 1  ff.  Nach  Cicero 
war  der  Philosoph  an  Personifikationen  gött- 
licher Art  reich,  quippe  qui  bellum,  qui  discor- 
dmm,  qui  cupidi totem  ceteraque  generis  eiusdem 
nd  Heum  revoeet  (n.  d.  1,  11,  28).  Bei  Empe-  e 
•lokle«  begegnet  auf  der  irdischen  Welt  eine 
iranze  Reihe  dämonischer  Wesen,  die  ihre 
Verwandtschaft  mit  den  he«iodischen  Abstrak- 
tionen deutlich  verraten :  darunter  Phonos  und 
Kotos  fr.  121  I).,  Asapheia,  Egcrsis  und  Snpe 
—  8iope)  fr.  122  f.  Im  Proöm  zu  ntnl  tfvotwg 
l'ittct  der  Philosoph  die  Muse,  sie  möge  ihm 
von  Eusebeia  den  wohlgezügelten  Wagen  senden 


fr.  4,  6.  Demokrit  machte  Poena  und  Bene- 
ficiuin  zu  Göttern,  Plin  n.  h.  2,  14. 

Vorwiegend  ethische  Personifikationen  be- 
gegnen in  der  Elegie.  Tyrtaios  hatte  ein  Ge- 
dieht Eunomia  betitelt,  mit  dem  er  den  in- 
folge einer  Hungersnot  ausgebrochenen  Wirren 
entgegentrat  (fr.  1  B.).  DaB  wohlthätige  Wirken 
der  Eunomia  wird  bei  Solan  {fr.  4,  33  ff.)  aus- 
führlich geschildert,  in  demselben  Gedicht 
Dike  (14  ff.)  Ate  von  Zeus  gesendet  fr.  13,  75  f. 
(vgl.  Archilochos  fr  73);  Koros  erzeugt  die 
Hybris  fr.  8  (~  Theognis  153).  Theognis 
klagt,  dafs  nur  Klpis  den  Menschen  von  den 
guten  Göttern  geblieben  sei,  die  anderen  ent- 
schwanden zum  Olymp:  Pistis,  Sophrosyne 
und  die  Chariten.  Ruchlos  ist  die  Welt  ge- 
worden, nur  die  Hoffnung  blieb:  ihr  soll  das 
erste  und  letzte  Opfer  gelten,  wenn  man  die 
Götter  anruft  (1135 ff.);  bunte  Fittige  haben 
die  Phrontides  der  Menschen  ebd.  729.  So- 
phrosyne mit  Eusebeia  verbunden  nennt  Kri- 
tias  als  lacedämonisches  Ideal  (fr.  2,  22l 
Euteleia  wird  als  Tochter  der  Sophrosyne  von 
Krates  gepriesen  (fr.  2). 

In  ähnlichen  Gedankenkreisen  bewegt  sich 
das  Melos.  Alkmnn  feierte  Tycbe  als  Schwester 
der  Eunomia  und  Peitho  und  Tochter  der 
Prometheia  (fr.  62),  Sappho  forderte  Dike  auf, 
sich  den  Kranz  aufs  Haar  zu  drücken  (fr.  7H\ 
Peitho  ist  ihr  die  Tochter  der  Aphrodite  (fr.  1 35, 
vgl.  67  vi),  Simonide«  sprach  von  den  scharfen 
Zähnen  des  Chronos,  die  auch  das  Gewaltigste 
klein  machen  (fr.  176),  er  besingt  die  Arete, 
die  einst  auf  unzugänglichen  Felsen  hauste, 
nun  aber  der  Götter  heiliges  Land  bewohne 
und  keine«  Menschen  Auge  sich  zeige,  nur 
dem,  der  das  Höchste  geleistet  (fr.  58).  Ion 
ron  Chim  dichtete  einen  Hymnus  auf  Kairos 
und  machte  ihn  zum  jüngsten  Sohne  des 
Zeus  Paus.  5,  14,  9.  Jiakchtßides  schildert  «He 
Segnungen  des  Friedens  in  dem  Liedc  auf  die 
grofse  Eirene  (fr.  13),  die  den  Sterblichen  den 
Reichtum  schenkt  und  die  Blüten  der  bieder. 
Aristoteles  pries  wie  Sinumidefi  die  jungfräu- 
liche Arete,  für  die  zu  sterben  dem  Hellenen 
ein  begehrenswertes  Los  sei  (fr.  6).  Pindar 
hat  die  genealogische  Formel  besonders  ge- 
liebt: Hybris  ist  umgekehrt  wie  bei  Solan- 
Theognis'  Mutter  des  Koros  (Ol.  1»,  10);  An- 
gelia Tochter  des  Herme«  (Ol.  8,  82),  Prophasis 
Tochter  des  Epimetheus  (Pyth.  '»,  27  f. \  He- 
sychia  Tochter  der  Dike  (Pyth,  W,  1  f.),  Aletheia 
Tochter  des  Zeus  (Ol.  10,  4);  in  einem  Dithy- 
rambus (fr.  78  Sehr.)  wird  Alala  angerufen, 
die  Tochter  des  Polemos,  das  Vorspiel  des 
Lanzenkampfes,  der  die  Männer  geopfert  werden 
in  heiligem  Tod.  Andere  Gestalten  sind  No- 
mos,  der  Allkönig  fr.  169,  Chronos,  der  All- 
vater Ol.  2,  19  und  Herrscher  fr.  33,  Pheme, 
die  Poseidon  vom  Lager  scheucht  Isthm.  4,  19 ff,, 
Peitho  im  Liebeslied  fr.  123;  Euthymia,  als  Gott- 
heit neben  Zeus  und  den  Musen  fr.  155,  Tyche  als 
Herrin  zur  See,  im  Kriege  und  im  Rat  Ol.  12,  1  ff. 
Eine  ausführliche  Anrufung  an  Hesychia  's. 
oben  und  fr.  109)  enthält  der  Eingang  von 
Pyth.  8:  'Hesychia,  Tochter  der  Dike,  die  du 
verständigen  Sinn  liebst  und  die  Städte  grofs 
machst,  die  du  die  Schlüssel  besitzt  zu  Bat 
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und  Krieg,  empfange  die  pythischen  Sieges- 
ehreu  des  Aristomenes;  du  verstehst  was  sanft 
ist  zu  thuu  und  hinzunehmen  zur  rechten  Zeit, 
und  wenn  einer  unbändigen  Groll  in  sein  Herz 
pflanzt,  trittst  du  schroff  der  Feinde  Gewalt 
entgegen  und  machst  ihre  Hybris  scheitern.' 

Wir  kommen  zur  Tragödie.  Es  darf  ge- 
sagt werden,  dafs  Aischylos  von  allen  Dichtern 
für  eine  Untersuchung  über  poetische  Personi- 
fikationen weitaus  der  ergiebigste  ist.  Seine 
titanische  Phantasie,  der  die  Bilder  in  über- 
reicher Fülle  entströmen,  handhabt  auch  die 
Personifikation  als  geläufiges  Mittel  dichte- 
rischer Darstellung.  Es  ist  unmöglich,  hier 
den  Stoff  zu  erschöpfen  und  etwa  zu  unter- 
suchen, wie  weit  die  verbildlichende  Kraft 
geht,  die  oft  genug  auch  dort  wirksam  ist, 
wo  wir  auf  den  ersten  Klick  blofse  Abstrak- 
tion sehen:  man  vergleiche  beispielsweise 
Ag.  1103  (1057)  'Alna  i  ixecg  tatoeruxil.  Wir 
müssen  uns  darauf  beschränken,  einiges  her- 
auszuheben und  an  Gestalten  wie  Ate,  Dike 
und  Ära  die  außerordentliche  Lebendigkeit 
und  Beweglichkeit  der  Phantasie  zu  veran- 
schaulichen. 

Wir  hören  vom  Thron  der  Aischyne  Sept. 
409  (392)  f.,  von  der  Schwerter  schmiedenden 
Aisa  Cho.  647  (637),  von  Dithyrambos  im  Ge- 
folge deB  DionysoB  fr.  855  Är.\  Tyche  auf 
dem  Hause  Cho.  -969  (963);  im  Meeressturm 
rettet  sie  das  Schiff  des  Agamemnon,  indem 
sie  sich  als  Lenkerin  darauf  niederläfst  Ag.  664 
(642):  schon  hier  das  später  so  oft  wiederholte 
Bild  der  steuernden  Tyche,  vgl.  z.  B.  Menaud. 
fr.  483  K.  Tvxn  xvßtQvy  nüvra.  Phobos 
steht  neben  dem  Wächter  statt  Hypnos, 
Ag.  14  f.,  der  scharfsichtige  Traumdeuter  32  ff. 
Die  freundlichen  Bilder  sind  selten,  aber  sie 
fehlen  nicht  ganz:  am  Ausgang  der  Supplices, 
wo  die  Gewalt  der  Aphrodite  gepriesen  wird, 
sind  mit  der  lieben  Mutter  zur  Stelle  PothoB 
und  die  sanfte  Peitho,  der  nie  etwas  verweigert 
wird,  und  auch  Harmonia  hat  teil  an  Aphro- 
dites  Wirken  und  an  verweilendem  Liebesge- 
flüster  1039  (1005)  ff.  Peitho  auch  sonst  ebd. 
523  (506),  7-:«»«.  885  (867).  970  (949);  von  Tha- 
natos  mufs  sie  abstehen,  der  allein  unter  den 
Göttern  keine  Geschenke  liebt,  bei  dem  kein 
Opfer  hilft,  der  keinen  Altar  hat  und  in  keinem 
Liede  gefeiert  wird,  Niobe  frq.  161  N*  Die 
Ate- Vorstellung  ist  bei  Aischylos  besonders 
reich  entwickelt,  die  Hauptrolle  spielt  sie  im 
Agamemnon,  duoyxog  heifst  sie  643  (621), 
TtQmraojos  1192  (1146)  rajfta  ist  sie  1124  (1078); 
'Arrtg  9vtXiat  £ä>(ii  sagt  Agamemnon  mit  Bezug 
auf  das  eroberte  Troja  819  (783);  hotvg  Arag 
von  Gott  ist  der  Löwe ,  der  in  die  Herden 
fällt  735  (709) f.;  Peitho  scheint  an  einer  nicht 
ganz  sicheren  Stelle  Tochter  der  Ate  genannt 
zu  werden  385  (371  f.  Alte  Hybris  gebiert 
neue,  wenn  die  Zeit  erfüllt  ist,  und  den  un- 
bezwingbaren, ruchlos  gewaltigen  Dämon,  die 
schwarze  Ate  763  (735}  ff.  Klystaimestra  schwört 
bei  der  'vollendenden'  Dike  ihres  Kindes,  der 
Ate  und  der  Erinys:  den  Gottheiten,  denen 
sie  deu  Gatten  geopfert  hat  1432  (1386)  f. 
Unbesiegbar  ist  Ära  Cho.  339  (330),  Elektra 
betet  zu  Zeus,  er  möge  die  spät  strafende 


Ate  heraufsenden,  den  Mördern  Agamemnons 
zur  Vergeltung  382  (378)  ff.,  und  am  Schluß 
des  Stückes  klingt  die  Frage  von  den  Lippen 
des  Chors  itot  Stfra  xQctvti,  *of  xaralrj^n  pt- 
taxonua&hv  fiivog  "A-r^g;  &vy,onlrfti]g  und  do- 
QluctQyog  wird  Ate  genannt  Sept.  686  (669)  f. ; 
ihr  Tropaion  steht  an  den  Thoren,  wo  Eteokles 
und  Polyneikes   fielen:   xal   Svoiv  xpartjaug 
Zlri£e  äalfuov  956  (931)  ff;  der  Acker  der  Ate 
i  trägt  nur  Todesfrucht  601  (584),  und  mit  ähn- 
lichem Bilde  heifst  es  in  den  Persern,  dafs 
Hybris,  wenn  sie  erblühe,  nur  die  Frucht  der 
Ate  zeitige  821  (812)  f.  Mit  freundlichen  Mienen 
lockt  Ate  den  Menschen  ins  Netz,  aber  kein 
Sterblicher  kann  draus  entfliehen  Pers.  97(108)ff. 
In  den  Supplices  betet  der  Chor  zu  Zeus:  'Wende 
die  Hybris  der  Männer  ab  von  uns  und  triff 
sie  mit  deinem  Zorn,  und  die  schwarze  Ate 
stofse  hinein  in  die  purpurschimmernde  See' 
628  (514)  ff.    Dike  begegnete  uns  schon  im 
Schwur  derKlytaimestra.  Sie  stellt  den  frommen 
Melanippos  gerüstet  ins  Feld  Sept.  415  (398), 
auf  dem  Schilde  des  Polyneikes  führt  sie  einen 
Mann,  und  die  Beischrift  besagt,  dafs  sie  ihn 
in  seine  Vaterstadt  zurückgeleite  645  (629)  ff. 
Sie  macht  durch  Schaden  klug  Ag.  250  (237), 
ihr  Grund  ruht  fest  (.'ho.  645  i686);  wer  den 
gewaltigen  Altar  der  Dike  in  Nichts  zertritt, 
dem  wird  der  Reichtum  zum  CberdrufB  Ag.  881 
(367)  ff. ;   laut  erschallt   der  Göttin  Stimmo, 
wenn  sie  die  Schuld  eintreibt  Cho.  310  (302)  f., 
sie  wetzt  das  Messer  zu  neuen  Thaten  Ag.  1535 
(1488)  f.    Elektra  betet  zum  Vater,  er  möge 
ihnen  Segen  heraufsenden  mit  den  Göttern 
und  Ge  und  der  Sieg  bringenden  Dike  Cho. 
147  (141)  f.,  und  zu  Orest  sagt  sie,  er  werde 
das  Vaterhaus  wieder  gewinnen,   wenn  nur 
Kratos,  Dike  und  Zeus  auf  ihrer  Seite  wären 
244  (236)  f.    Orest  bricht  kurz  vor  der  Mord- 
that  in  die  Worte  aus  "Agrig  "Aqti  ^vpßuXet, 
Jtxa  Atxa,  eine  persönliche  Fassung,  ähnlich 
wie  in  dem  Schwur  der  Klytaimestra  461  (448). 
Die  Eumeniden  singen  vor  der  entscheidenden 
Verhandlung  ein  Lied,  das  in  den  Preis  der 
Dike  ausläuft.    Orest  mufs  verurteilt  werden, 
sonst  wurde  alle  Ordnung  umgestofsen;  niemand 
soll  mehr  Dike  anrufen  und  den  Thron  der 
Erinyen,  denn  das  Haus  der  Dike  fällt;  scheue 
den  Altar  der  Diko  und  tritt  sie  nicht  mit 
Füfsen,  denn  die  Strafe  folgt;  der  Gerechte 
lebt  glücklich,  aber  des  Ungerechten  Gut  zer- 
schellt an  den  Klippen  der  Dike,  und  er  geht 
zu  Grunde,  unbeweint  und  ungenannt  Kum. 
490  (487)  ff.   Ära  begegnet  hauptsächlich  in 
den   Septem:    der    Fluch   des   Oedipus,  der 
Fluch,  der  auf  dem  ganzen  Geschlecht  lautet, 
ist  ja  das  Leitmotiv  der  Tragödie.    Die  Vor- 
stellung der  Ära  ist  bei  Aischyhs  von  einer 
ganz    besonderen    Beweglichkeit.  Durchaus 
abstrakt  finden  wir  das  Wort  tcoa  Sept.  946  (921 ), 
wo  von  Ares  gesagt  wird  ccquv  irarQdxxv  xt&ti^ 
ült&fj.    Ära  ist  aber  weiter  der  Fluch  de» 
Gemordeten,   der   Gestalt   gewinnt  und  als 
rächender  Dämon  auf  die  Oberwelt  zurück- 
kehrt.   So  sitzt  die  schwarze  Ära  des  Vätern 
mit    trockenen    thriinenlosen    Augen  neben 
Eteokles:  rpiiov  yccQ  il&Qtc  (toi  nuTQog  fitkatv* 
'Aqol  &t}QO(g  axkavTOtg  Öuu.uOiv  TtQOOifcvti  695 
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(678) f.;  in  feierlichem  Gebet  wird  sie  von  ihm 
mit  Zeus,  Ge  und  den  stadtBchirmenden  Göttern 
angerufen  m  ZtO  re  xal  rfj  xal  noliaaovxoi 
oi  'Aga.  x  'Kqivvg  naxffbg  rj  luyaa&evijg  xxX.  69  f. 
Pluralisch,  aber  noch  auf  eine  Person  bezogen, 
erscheinen  die  Arai  786  (768)  ff.  xixvoiaiv  i" 
'Agas  (xixvoig  d'  agaiag  die  Hss.)  {(pffxtv  im- 
xöxovg  TQO<päg  (xffotpug  die  Hss.),  alal,  iiixqo- 
yimooovg  Aqccs:  von  den  Arai  des  Oedipus  ist 
die  Rede.  V.  893  (869)  f.  bezieht  sich  bereits 
auf  die  Arai  der  beiden  Brüder  alal  &'  avxi- 
(fövtap  9aväxav  'Agal.  Wiederum  eine  Erwei- 
terung fandet  statt,  wenn  der  Chor  zu  Beginn 
eines  Liedes  die  Ära  des  ganzen  Geschlechtes 
anruft  w  fitXaiva  xal  xtXtia  yivtog  Oldinov  x' 
'Äffte  832  (814) f.;  dieselbe  Ära  des  Geschlechtes 
pluralisch  953  (928) ff.  xtltvxatai  d'  inr^Xd- 
ia£av  'Aqo\  xov  6£vp  v6fior,  xtXQauutpov  nav- 
TQÖntp  qpvY«  yivovg.  Freilich  ist  hier  der  auf 
dem  Geschlechte  lastende  Fluch  zu  verstehen. 
Endlich  werden  die  Arai  der  Toten  noch  mehr 
verallgemeinert  und  erscheinen  als  mächtige 
Herrinnen  der  Unterwelt.  Als  solche  ruft  sie 
Elektro  an,  den  Frevel  im  Atridenhause  zu 
schauen  n6itot  Sä,  vtQxiftav  xvgavviitg,  idtxt 
xoXvxQaxiig'A^al  a&nUvmv  xxX.  Cho.  -405 (398)ff, 
und  die  nunmehr  nahe  liegende  Gleichsetzung 
mit  den  Eumeniden  ist  vollzogen  in  dem  letz- 
ten Stück  der  Orestie  V.  417  (413),  wo  der 
Chor  der  Rachegöttinnen  sich  selbst  mit 
Namen  nennt:  'AquI  d'  iv  otxoig  yf/g  vital 
xtxXrifu9a. 

Bei  Sophokles  verblassen  die  Farben.  Ära 
spielt  freilich  die  Rolle  des  reichenden  Dämon«, 
U.R.  417 f.  El.  HOff.,  aber  eine  Stelle  wie 
O.  C.  1375  ff.,  wo  der  greise  Oedipus  Polyneikes 
verflucht,  zeigt  deutlich  den  Unterschied,  wie- 
wohl hier  eine  Anrufung  der  Arai  zusammen 
mit  Tartaros  und  Ares  erfolgt  (1391  xaXm  <Ji 
xdttdf  daiuovag).  Ähnlich  steht  es  mit  Ate: 
wohl  sagt  Odysseus  von  Aias,  dafs  er  Axtj 
evrxaxt&vxxat  xaxg  Ai.  123  und  Kreon  erklärt 
in  seiner  Antrittsrede,  er  werde  nicht  schweigen 
xrp  "Axj\v  6p«bv  exti%ovoav  dexolg  Ant.  185  f., 
wohl  singt  der  Chor  der  Trachinierinnen,  dafs 
die  heranschreitende  Moira  die  listige  und 
gewaltige  Ate  offenbare  851,  und  Herakles 
jammert,  dafs  er  von  der  blinden  Ate  ver- 
nichtet wäre  1104,  indessen  genügt  es  Ant. 
614.  624.  625  zu  vergleichen,  um  das  Schwin- 
den des  persönlich  Dämonischen  deutlich  zu 
spüren.  Eine  solche  Verallgemeinerung  liegt 
auch  schon  vor,  wenn  Kreon  das  Schwester- 
paar Sv'  axa  xünavaaxuetii  &q6v<ov  nennt 
Ant.  533  (mit  anderem  Ethos  O.  C.  532),  wenn 
«ler  Chor  von  Oedipus  singt,  dafB  die  schreck- 
lichen erat  unaufhörlich  im  Wogenschwall 
auf  ihn  einbranden,  die  einen  vom  Untergang 
der  Sonne,  die  andern  vom  Aufgang,  die  einen 
um  Mittag  und  die  andern  im  nächtlichen 
Sturm  0.  C.  1243  ff.,  oder  wenn  es  in  einem 
Fragment  des  Tereus  heilst  xav  yu<?  av&Qwitov 
£©ar  noixilofirjxtdtg  axai  ffqpüraiv  näaaig  (it- 
tulXdaaovatv  atoatg  683  N*  Vereinzelte  An- 
sätze zur  Personifikation  sind  sonst  vorhanden: 
zu  Artemis  fleht  der  Chor  tvänta  -xtiityov  'Al- 
xuv  O.  R.  188,  ein  tpdoog  'Avaidtiug  im  Satyr- 
Bpiele  Inachos  fr.  269,  Lethe  ist  taub  und 


stumm  fr.  609,  Cbronos  sieht  und  hört  alles 
Ü.  R.  1213  fr.  280.  Auch  festere  Gestalten 
kommen  vor:  Feitho  fr.  781;  Tycho  0.  C.  1026 f., 
Oedipus  nennt  sich  einen  Sohn  der  Tyche,  xfjg 
iv  dtdovar,s  O.  R.  10801'.,  Horkos,  der  alles 
höreude  Sohn  des  Zeus  O.  C.  1766 f.;  Thanatos 
im  Schlufsmonolog  des  Aias  854 f.;  Hypnos  im 
Philoktet  827  ff.  Pheme ,  Tochter  der  Elpis 
0.  R.  157,  vgl.  473 ff.;  wenn  sio  El.  1066  an- 
gerufen wird  oi  x&oviu  ßootoloi  $dua,  xuxd 
uoi  ß6aaov  oIxxqccv  6na  xotg  lvtQ&'  AxQtidutg, 
uxÖQtvxa.  (fiQOvc  6vtidr\,  so  ist  i&ovi«  $üpa 
nicht  mit  Kaihel  als  die  <t>ü\ia  aufzufassen, 
die  zum  Hades  Zutritt  hat  {Kommentar  S.  236), 
was  die  gezwungene  Deutung  nach  sich  zieht, 
dafs  unter  den  ß*poroi  die  Menschen  im  Hades 
zu  verstehen  wären,  sondern  %&ovia  heilst  hier 
'die  auf  der  Erde  hausende'  im  Gegensatz 
zu  der  vorher  genannten  Qiyug  Ovaria  So 
allein  ist  auch  das  xaxaßöaaov  xolg  lvtQ&' 
voll  verständlich,  was  keinen  rechten  Sinn 
hat,  wenn  $a/u*  als  'unterirdische'  bezeichnet 
wird.  Dike  allein  nimmt  bei  Sophokles  oinen 
breiteren  Raum  ein.  Von  ihrem  goldenen 
Auge  sprach  er  im  Lokrischen  Aias  fr.  11  N.  *, 
im  wesentlichen  ist  sie  die  rächende  Göttin, 
vgl.  Ai.  1389 ff.,  El.  475 f.  628,  Track.  808 f., 
O.  R.  274.  Als  solche  gesellt  sie  sich  den 
Unterirdischen:  daher  heilst  sie  , Ant.  451 
fcvvoixog  x&v  xdxoi  &iojv;  sie  duldet  im  weite- 
sten Sinne  kein  Unrecht,  wie  Ant.  688 f.  zeigt, 
wo  Ismenens  Versuch  sich  als  Mitschuldige 
hinzustellen  und  mit  der  Schwester  Strafe  zu 
leiden  von  Antigonc  zurückgewiesen  wird  mit 
den  Worten  all  ovx  idcti  xovxö  y'  17  Jixt]  e\ 
{■ntl  oik'  i\9iXr\aag  oix'  iydt  '  xoipiaoun^v .  Der 
Ruchlose  ist  Aixag  &<p6ßrjxog  ovde  dntu6ra>i> 
fjfj  aißwv  0.  R.  885,  auch  Antigone  hat  sich 
nach  der  Meinung  des  Chors  an  dem  hohen 
Thron  der  Dike  vergangen  Ant.  853 ff.  Die 
seit  Hesiod  geläufige  Vorstellung  von  der 
itaotdQog  des  Zeus,  die  bei  Moschion  fr.  6,16  A'.' 
in  der  Schilderung  einer  unkultivierten  Zeit 
auf  Bia  variiert  wird,  tritt  in  dem  Fluche  des 
Oedipus  auf  O.C.  1382,  und  es  ist  nichts  als 
eine  effektvolle  Vorbereitung  dieses  Motivs, 
wenn  kurz  vorher  Polynoikes  auch  Aido«  Bei- 
sitzerin am  Throne  des  Zeus  nennt  (12671.): 
nicht  Aidos,  nein:  Dike,  die  alte  und  unab- 
änderliche, waltet  ihres  Amte«;  sio  wird  sorgen, 
daf«  der  Fluch  in  Erfüllung  gehe. 

Auch  bei  Euripklcs  trägt  Dike  im  wesent- 
lichen dieselben  Züge,  vgl.  Med.  1389  f., 
Nipp.  1171  f.,  fr.  979;  das  goldene  Antlitz  der 
Dikaiosyne  Melau,  fr.  486  erinnert  an  Soph. 
Aias  fr.  11  (s.  o.).  Theologische  Spekulation 
(Xtyovai)  nennt  Dike  Tochter  des  Zeus  Anth. 
fr.  151  oder  Chrono»  Antiope  fr.  222.  Chrono«, 
der  alte  Vater  der  Tage  [Supjü.  787  f.),  der 
von  niemandem  erzeugte  (Bell.  fr.  803),  hat 
den  Aion  zum  Sohn  Ilcraklid.  900,  er  zer- 
schmettert den  dunklen  Wagen  übel  erwor- 
benen Ruhms  Htrc.  777  f.  Simonidvs  hatte 
vom  Zahn  der  Zeit  gesprochen,  Euripides  sapt 
Alex-,  fr.  42  xal  Xqovov  JtQoi'ßairt  rrorg.  Aus 
spekulativen  Ideenkreiscn  stammt  auch  das 
Lied,  mit  dem  der  Chor  der  AlkewtiH  Ananke 
besingt:  die  mächtigste  Göttin,  die  nicht  Altar 
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noch  Kultbild  besitzt  und  auf  keine  Opfer 
hört  062  ff.  Auch  volkstümlichere  Gestalten 
werde«  genannt:  Phcmc  fr.  865.  Die  blonde 
Harmonia,  die  Mutter  der  attischen  Musen, 
und  die  der  Sophia  gesellten  Eroten  Med. 
830  ff.,  vgl.  1*0,  Hermes  16  (1880)  S.  807, 
Aidos  Hippoh  78  ff,  angerufen  Iph.  Aul.  821, 
Ifippol.  fr.  437,  Lethe  desgleichen  Orest  213, 
Eirene  Orest  1082  f.  Suppl.  488  ff;  dazu  Bacch. 
•JOD  ff,  wo  sie  als  segenspendende  Kurotrophos 
und  Freundin  des  Dionysos  in  der  pierischen 
Grotte  verweilend  gedacht  wird  mit  den 
Musen,  Chariten,  Pothos,  Bakchos  und  den 
Maenaden,  und  Kre*phontfi#  fr.  453  mit  po- 
litischem Hintergrund.  Ens  ebd.  fr.  453, 
Phoeniss.  798  ff.  Helena  als  Ate  für  Ilios 
Andr.  103  f.,  wie  das  hölzerne  Pferd  für  die 
Troer  Troad.  530.  Verwünschung  des  Geras 
ITerc.  649  ff,  Thanatos  Hippol.  1373.  Augen- 
blickgerfindungcn  sind  es,  wenn  der  Chor  der 
Bacch.  Hosia,  die  hehre  Göttin,  anruft,  die 
mit  goldenem  Flügel  über  die  Erde  fliegt 
370  ff.,  oder  wenn  Eteokles  vor  dem  Beginn  der 
Schlacht  auffordert,  zur  Eulabeia  als  der  nütz- 
lichsten Göttin  zu  beten,  dafs  sie  die  Stadt  erhalte 
Boen.  782  f.  Nur  eine  Pointe  ist  es  wiederum, 
wenn  Andromache  von  Helena  sagt:  m  TvvSd- 

QHOV   t*QV0$,  0&710X*  f?  Jl6f,  TtollÜV  ÖS  JtttTf,Q(OV 

qprjju  0  ixTttqyvxtvcti ,  'AläaroQoe  (iiv  ngtbrov, 
tirtt  dt  $&6vov,  4>6vov  rt  Bavtcrov  &'  oaa  rt 
yr)  rottet  xaxa  Tro.  766  ff.  Was  Euripidcs 
neben  geläufigen  Vorstellungen  bietet,  ist  Spe- 
kulation und  Rhetorik.  Die  Einführung  dieser 
Faktoren  in  die  Dichtung  ist  bezeichnend  für 
den  Mann,  der  an  der  Wende  steht  zu  einer 
neuen  Epoche  hellenischen  Geisteslebens. 

Die  für  uns  unter  dem  Worte  f  Personifika- 
tionen' zusammenzufassenden  Gebilde,  deren 
«lichterische  Ausgestaltung  wir  mit  einem  kur- 
zen Blicke  überschauten,  hatten,  soweit  wir 
sahen,  ihren  Ursprung  in  allgemein  religiösen 
Vorstellungen  oder  einer  —  wenu  wir  so  sagen 
dürfen  —  religiös  erregbaren  dichterischen 
Phantasie.  Der  dämonische  Charakter  dieser 
Gestalten  steht  durchaus  im  Vordergrunde, 
Personifikation  ist  zu  einem  Teile  Vergött- 
lichung. Das  spezifisch  Dichterische  liegt  in 
der  Ausführung  der  Bilder,  in  dem  lebendigeren, 
anschaulichen  Erfassen  dessen,  was  die  Volks- 
seele nur  dunkel  fühlt,  während  mit  Hilfe  der 
genealogischen  Metapher  ganz  neue  Bilder 
aufgerollt  werden.  Mit  dem  fünften  Jahr- 
hundert hat  sich  die  grofso  Poesie  ausgelebt. 
WaB  die  gröfsten  Geister  geschaffen,  wurde 
••inem  kleineren  Geschlecht  zum  bequemen 
Schema.  Die  Schwungkraft  der  Phantasie 
war  erschöpft,  die  Personifikation  sank  herab 
zur  stilistischen  Formel. 

Die  einzige  Dichtgattung,  die  in  der  Folge- 
zeit noch  eine  Art  selbständigen  Lebens  ent- 
faltet, das  Epigramm,  macht  von  der  Personi- 
fikation immerhin  beträchtlichen  Gebrauch. 
In  den  Grabepigrammen  erscheinen  Chronos 
KniM,  Ep.  Gr.  27  (=  Anth.  Pal.  7,  2461, 
A.  P.  9.  499,  neben  Aion  A.  P.  9,  51;  Phtho- 
nos  Kaibel  379;  Dike  ebd.  522,  12 f.;  Arete 
vi.  P.  7,  145 f.  (vgl.  A tum» tu*  ep.  3  p.  73  Ptijter) 
App.  53,  neben  Sopbrosyne,  der  Tochter  der 


Aidos  C.  I  A.  2,  2339  (=  Kaibel  34);  Tolma 
A.  P.  7.  629;  Dikaiosyne  C.  I.  A.  4,  2,  2544b; 
Homophrosyne  A.  P.  7.  651.  In  anderen  Elpis 
und  Tyche  A.  P.  7,  420;  9,  49.  134  (vgl.  10,  67). 
146.  172;  10,  70;  Harmonia  Kaibel  ebd.  888a 
3 f.,  Peitho  vt.  P.  5,  195,  6,  vgl.  6,  70;  Kailos 
Anacreontea  19  (30);  Sopbrosyne  und  En»  im 
Kampf  A.  P.  9,  182;  Physis  und  Techne  im 
Wettstreit  bei  Ausführung  der  myronischen 
Kuh  9,  738;  Aidos  2,  841;  Phrontis  App.  96; 
Momos  9,  366,  seine  Kinder  die  Grammatiker 
11,  321;  Grammatike  11,  400;  Methe  6,  267. 
Einiges  davon  verrat  deutlich  rhetorisches  Ge- 
präge. 

Bei  Kallimachos  finden  wir  bekannte  Ge- 
stalten wie  Ananke  h.  4,  122,  Helene  als  Ate 
der  Argeier  (cf.  Eur.  Andr.  103  f.,  s.  o.)  fr.  486 
Sehn.,  Bia  und  Kratos  h.  1,  67,  Apollonius  Rho- 
dius  unter  dem  Bilde  des  Phthonos  oder 
Momos  h.  2,  106  ff.  vgl.  fr.  70. 

Spate  Orakelpoesie  operierte  mit  Ate 
(Kaibel  1038.  22\  Loimos  (Tiuresch,  Klaros 
S.  10  B8)  oder  Aisa  (J)ieh,  Sibyll.  Bl.  S.  111, 
vgl.  ebd.  S.  116),  nachdem  schon  bei  Hertxlot 
Pythia  vom  namenlosen  Sohn  des  Horkos 
geredet  (6,  86  •/)  und  Bakis  prophezeit  hatte, 
dafs  Dike  Koros  vernichten  werde,  den  Sohn 
der  Hvbris  (8,  77). 

Selbständige  Triebkraft  hat  die  Personifi- 
kation, durch  Spekulation  begünstigt,  in  den 
spätorphischen  Dichtungen.  Dike  neben  Zeus 
fr.  33.  125.  126  ist  geläufig,  aber  daneben  er- 
scheint Nomos  als  ndotioos  fr.  126  und  weiter 
Dike  als  Tochter  des  Nomos  und  der  Eusebeia 
fr.  109.  110.  Zelos  und  Apate  heben  die  neu- 
geborene Aphrodite  aus  den  Wogen  fr.  101 ; 
Eukleia,  Eustheneia  und  Philophrosyne  als 
Schwestern  fr.  140,  Peitho  Mutter  der  Hygieia 
von  Eros  fr.  272,  Chronos  als  Sohn  der  Selene 
h.  9,  5,  des  Herakles  h.  12,  3,  Tychen  und 
Niken  neben  Moira  Festschr.  f.  Gomperz  S.  15, 
3  f.,  Aidos  neben  Plutos,  dem  Sohn  der  Euthe- 
mosyne  Philol.  54  (1896)  S.  374  f. 

Das  nachhomerische  Epos  lebt  ausschliefs- 
lich  von  alten  Motiven,  die  es  hin  und  wieder 
zu  erweitern  sich  bemüht.  Zwei  Dichter  kommen 
hier  vor  allen  in  Betracht,  die  in  greisem 
Umfang  Personifikationen  verwenden:  Quinttut 
Smyrnaena  und  Nonnos.  Bei  Quintus  spielen 
die  Dämonen  des  Krieges  die  Hauptrolle:  dafs 
sie  von  Blut  und  Schweifs  triefen  oder  am 
Morden  sich  freuen,  sind  die  einzigen  zu  Ge- 
bote stehenden  Farben.  Eris,  Kydoimos,  Hei- 
mos und  Phobos,  Enyo,  Alke,  Moros,  Olethros, 
Thanatos,  die  Hysminai,  Aisa,  Ate,  Mania: 
das  tobt  und  wirbelt  durcheinander.  Daneben 
Aion,  Himeros  uod  die  Litai.  Nonnos  geht 
noch  über  Quintus  hinaus:  aufser  den  Ge- 
stalten der  Schlacht  erscheinen  Dike,  Pothos, 
Harmonia,  Peitho,  Aion,  Chronos,  Physis,  Hören, 
Gamos,  Pheine,  Ate,  Apate,  Phthonos.  Noch 
Tryphiodor  wird  nicht  müde,  das  Wirken  der 
Enyo  und  Eris  mit  längBt  bekannten  Zügen 
auszustatten  659  ff. 

Neben  die  spätgriechische  Poesie  tritt  ein 
anderer  Erbe  des  alten  poetischen  Schatze», 
die  römische  Dichtung.  Der  Schematismus  in 
der  Verwendung  der  Personifikationen  ist  hier 
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ein  vollkommener.  Von  Vergil  ab  kehrt  eine 
Reihe  von  Typen  immer  wieder:  Fama,  Som- 
nus,  das  Gefolge  des  Mars  und  die  Gestalten 
der  Unterwelt.  Das  hosiodische  Geschlecht 
der  Nacht  wird  erst  hier  als  fester  poetischer 
Faktor  eingeführt;  es  mischt  sich  mit  dem 
Gefolge  des  Mar»  und  erfährt  weitere  Ausge- 
staltung, indem  die  Dichter  neue  Abstrak- 
tionen hinzufügen. 

Es  verlohnt  sich  nicht  diese  Typen  im 
einzelnen  vorzuführen,  doch  seien  die  Stellen 
der  Dichter  kurz  zusammengestellt,  an  denen 
sich  die  Dämonen  der  Unterwelt  zu  größeren 
Gruppen  zusammenballen:  Vergil  Aen.  12, 
336  f.  C,  273  ff.  vgl.  die  Illustration  einer  vati- 
kanischen Hs,  Wieseier,  Eris  S.  100  f.  Ocid 
Met.  4,  483  f.  8,  781  f.  Seneca  Oed.  690  ff.  662  f. 
1059  ff.  Herc.  für.  96  ff.  690  ff.  Herc.  IM.  611  ff. 
Petron  124,  255  ff.  Valerius  Flaccua  2,  204  ff. 
Stliu*  Italiens  2,  548  ff.  4,  825.  13,  681  ff.  Sta- 
tins 77*6.  2,  286  ff.  3,  424  ff.  7,  47  ff.  8,  24  f. 
10,  89  ff.  Claudia»  3,  29  ff.  28,  322  f.  Auch 
Mors  ist  eine  häufige  Gestalt  des  Epos,  sie 
spielt  daneben  eine  grofse  Rolle  im  Grabge- 
dicht, s.  EA  2,  3219f.  Geläufig  ist  der  rö- 
mischen Poesie  das  hesiodische  Motiv  von  den 
Tugenden,  die  die  Erde  verlassen,  s.  Verg. 
(ieorg.  2,  473  f.  Ovid  Met.  1,  127  ff.  Fast.  1, 
249 f.  Fetron  124,  249 ff.  Juvenal  6,  19f.,  vgl. 
Sen.  Ag.  79  ff.  In  umgekehrter  Anwendung 
preist  Horaz  die  Rückkehr  jener  guten  Geister 
unter  der  Herrschaft  des  Augustus  carm.  saec. 
57  ff.,  und  Claudian  schildert  mit  gleicher 
Tendenz  ihr  Walten  auf  Erden  3,  62  ff.  17, 
166  ff. 

Alles  in  allem  ist  die  persönliche  Erfindung 
sehr  gering.  Den  Eindruck  gröfserer  Mannig- 
faltigkeit macht  allein  Horaz:  eine  Gruppe 
von  Tugenden  carm.  1,  24,  6  ff.,  c.  s.  67  ff, 
Iustitia  2,  17,  16,  Fides  1,  35,  21  (ebd.  Spes); 
4,  5,  20,  Virtus  8,  2,  17  ff;  24,  31  f.  44,  epod. 
»,  26  f.,  Gloria  sat.  1,  6,  28,  ep.  2,  1,  177,  Copia 
ep.  1,  12,  28  f.,  Faustitas  4,  5,  18,  Licentia  ca. 

1,  19,  8,  locus  und  Cupido  1,  2,  84,  Cupido 
allein  2,  8,  14;  4,  13,  6,  epod.  17,  67,  Timor 
und  Minae  3,  1,  37 f.,  Cura  ebd.  39 f.;  2,  16, 
Uff.  21  ff,  Poena  8,  2,  31  f.;  4,  5,  24,  Mors  1,  4, 
13f;  2,  1,  58,  Necessita»  1,  36,  17ff;  3,  1,  14f.; 
3,  24,  6  ff.,  Triumphus  ej)od.  9,  21  ff.,  Fortuna 
ca.  1,  84,  15;  85;  8,  29,  49 ff.;  4,  14,  87 ff,  rnt. 

2,  6,  49;  8,  61,  ep.  1,  11,  20;  12,  9.  Bei  libull 
Decor  4,  2,  8,  Poena  1,  9,  4,  Fors  1,  6,  70, 
bei  Lyodamus  Senecta  5,  16,  bei  Ovid  ausge- 
führte Schilderungen  der  Invidia  Met.  2,  760  ff. 
und  Farnes  8,  771  ff.,  bei  Persius  Avaritia  6, 
132 f.,  bei  Lucan  das  Traumbild  der  Patria  1, 
185  ff.,  bei  Statins  Pietas  und  Virtus  Theb.  10, 
780,  vgl.  Pietas  11,  457  ff;  locus  Süv.  1,  6,  6, 
Anrufung  der  Vetustas  ebd.  87  ff;  4,  1,  28; 
Theb.  4,  32. 

So  haben  wir  die  oben  Sp.  2103  charakte- 
risierte Gruppe  von  Personifikationen  herunter 
verfolgt  bis  an  das  Ende  der  antiken  Poesie. 
Eine  Dichtgattung  ist  dabei  noch  gar  nicht  in 
unser  Gesichtsfeld  getreten:  die  Komödie.  Ihr 
ut  jene  Art  von  Personifikationen  so  gut  wie 
fremd.  Wohl  redet  Diphilos  von  Chronos  als 
dem  xoliöf  xtivirr^  (fr.  83  Ä.),  und  ein  A'ra- 


tinos  bewegte  sich  in  mythischem  Bilde,  wenn 
er  die  hundsäugige  Kebse  Aspasia  von  Kata- 

Kygosyue,  der  f  Verhinterung',  geboren  werden 
efs  (fr.  241  K.);  aber  derlei  ist  ganz  verein- 
zelt, und  Gottheiten  wie  Eirene  (vgl.  Ar.  Fax), 
die  alles  Erstrebenswerte  darbietet  (Phile  mon 
fr.  71  A'.,  vgl.  Men.  fr.  719  K.),  Ananke,  die 
über  die  Götter  herrscht  (ders.  fr.  81  A'.), 
Tyche,  deren  alles  überragende  Macht  be- 
sonders in  der  neuen  Komödie  auf  das 
Stärkste  hervortritt  (vgl.  für  Philemon  und 
Menander  die  Zusammenstellungen  bei  P. 
Wendler,  Mediae  ac  recentioris  comoediae  nt- 
ticae  poetae  quid  de  diu  senser  int  p.  30  ff.  37  ff.) 
sind  mehr  oder  weniger  allgemein  Gegenstand 
des  Glaubens  oder  Unglaubens.  Dafür  hat 
aber  die  Komödie  auf  anderem  Felde  etwas 
ganz  Neues  geschaffen :  die  Einführung  schlecht- 
hin abstrakter  Begriffe  als  dramatischer  Per- 
sonen. Wenn  Kratos  und  Bia  im  Prometheus 
des  Aischylos  auftreten,  oder  Lyssa  im  Hera- 
kles des  Euripides  und  in  den  Xantrien  des 
Aischylos  {fr.  169  N.r),  so  sind  das  eben  dämo- 
nische Wesen  mit  dynamischen  Potenzen: 
Kratos  und  Bia  stammen  zudem  aus  der  Tlieo- 
gonie.  Welche  Gestalten  das  Drama  kannte, 
zeigt  die  Liste  der  ixoxiva  noiaara  bei  Polltix 
4,  142  Methe,  Okuos,  Phthouos,  Lyssa,  Oistros, 
Dike,  Thauatos,  Hybris,  IVitho:  einige  davon 
gehören  nach  der  Bemerkung  des  Pollux  der 
Komödie  an.  Die  Komödie  erst  ist  es,  die  in  weite- 
rem Umfang  die  Einführung  personifizierter  Be- 
griffe zum  ökonomischen  Prinzip  erhebt.  Die 
letzten  Aufzeichnungen  Kaibels,  die  Robert 
dem  4.  Heft  des  3ü.  Hermes-B&udea  vorge- 
druckt hat,  betonen  die  Wichtigkeit  dieses 
Faktors  für  die  Entstehung  jener  litterarischen 
Gattung.  Wo  die  Wurzeln  liegen,  bleibt  zu 
untersuchen.  Man  wird  vielleicht  nicht  ohne 
Grund  mit  an  alte  Volksfabulistik  denken, 
die  ihrer  Natur  nach  allegorische  und  drama- 
tische Elemente  mit  einander  verbindet.  Es 
wird  kein  Zufall  sein,  dafs  gerade  eine  alte 
Fabelfigur,  Moinos,  der  ewige  Nörgler  (vgl. 
Etym.  Magn.  p.  593,  16),  Hauptheld,  wenn 
nicht  einer  Komödie,  so  doch  zweier  Satyr- 
spiele war,  Soph.  fr.  380—891;  Achaios  fr.  29 
(häufiges  Auftreten  bei  Lukian:  Jupp.  trag. 
19  ff.,  deor.  conc,  dial.  deor.  20,  2,  Hermot.  20, 
Nigrinos  32  f.,  de  hist.  conscr.  33,  rer.  hist.  2,  3, 
Icarom.  31).  Indessen  gewinnen  diese  in  ef- 
figie  leibhaftig  auf  die  Bühne  gestellten  Begriffe 
kein  irgendwie  bedeutsames  persönliches  Le- 
ben: was  wir  vor  uns  haben,  ist  nicht  so  sehr 
dichterische  Personifikation,  als  dramatische 
Allegorie.  Solcher  Art  sind  Komodia  in  der 
Flasche  des  Kratinos  Schol.  Ar.  Eq.  400,  die  vor 
Dikaiosyne  Klage  führende  Musike,  fPhertkr.J 
Cheiron  fr.  145  A'.,  dixaios  und  ädtxos löyog  Ar. 
Nub.  889  ff..  Plutos  und  Pcuia  Flut-  415  ff,  Polc- 
mos  Pax  286 ff.  (vgl.  Acharn.  979 ff.);  als  xw<j« 
TrpdtfcaTra die  dreißigjährigen  Spondai  Eq.iSüx  ff., 
Diallage  Lys.  1114  ff.  (vgl.  Acharn.  989  ff.), 
Theoria  und  Opora  Fax  620  ff.  706  ff.  Realeren 
Hintergrund  hat  Demos  Eq.  40  ff.  728  ff.  1335«  .; 
Kydoimos  als  nali  des  Polomos  Pa.r  255  ff.  ist 
Homer.  Reminiszenz.  Geras  (vgl.  Herodas  1,  16  f. 
62 f.;  2,  71  f.)  wohnt  im  Himmel  Ar.  606,  Ha- 
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sileia  bewahrt  den  nütz  des  Zeus  Av.  1536 ff.  Einflnfs  auf  die  spätere  Entwicklung:  Ennius 
(s.  Schol.  zur  Stelle  und  weiter  unten),  Tgvtpilg     hatte  in  einer  Satire  More  und  Vita  einander 

itQÖetonov  als  KoBewort  Eccl.  974.  Ob  Anteros  gegenübergestellt  fr.  480  Baehr.  (Quint.  9, 2,  36), 

in  dem  gleichnamigen  Stücke   des  Anaxan-  Lukian  schildert  einen  Prozcfs,  bei  dem  Dike 

drides  (vgl.  /.  G.  S.  I.  1098,  14)  auftrat,  ist  un-  zu  Gericht  Ritzt:  Methe  contra  Akademie,  Stoa 

gewifs;  dasselbe  gilt  von  der  Methe  des  Me-  contra  Hedone,  Tryphc  contra  Arete  u.  b.  w. ; 

minder  fr.  319 — 322.    Eine  ganz  besondere  Paideia  und  Techne  streiten  sich  im  Somnium 

Holle  spielen  die  Personifikationen   in   den  des  Lukian  6 ff.  um  die  Gunst  des  Autors, 

Prologen   der  neuen  Komödie    (vgl.    Thron.  Tragoedia  und  Elegeia  um  Ovid,  am.  3,  1, 

progymn.  68,  21  sqq.  Sp.),  woher  sie  Flau-  10  Virtus  und  Voluptas  um  Scipio,  Sil.  Hai.  1»,  18 ff. 

tun  übernommen  hat.    Phobos,  der  sich  als  Der  barockste  Ausläufer  dieser  Richtung  ist 

hälslichster  der  Götter  vorstellt«  adesp.  fr.  der  Kampf  der  Tugenden  und  Laster  um  die 

154  K.,  ist  ja  freilich  wieder  ein  wirklicher  menschliche  Seele  in  der  merkwürdigen  Psy- 

Dämon,  aber  Klenchos  als  Freund  von  Aletheia  chomachie  des  Prudentius. 

und  Parrhesia  in  einem  I'rologe  Menanders  Auch  als  blofse  Gegenstücke  werden  zwei 

fr.  545  K.  war  für  die  Rhetoren  ein  rechtes  Begriffe  personifiziert  und  mit  Gefolge  ausge- 

Musterbeispiel  der  ngoeanoiioua,  s.  Kock  a.  a.  0.  stattet,  wie  Basileia  und  Tyrannis  bei  Dio 

Bei  Plauttis  erscheinen  Luxuria  und  Inopia  im  Chrys.  1,  70  ff.  (vgl.  Wüamowüt,  Beden  u.  Vor- 

Prologe  des  Trinummus,  Auxilium  in  der  Ci-  träge  S.  77 f.),  Nus  und  Akrateia  als  Mund- 

stellaria  149  ff,  in  der  Sella  des  Aframus  trat  so  schenken  ebd.  30,  36  ff.  Das  Motiv  der  Diener- 

Sapientia  auf  mit  den  Worten:  Usus  me  genuit,  schaft  ist  äufserst  fruchtbar:  vgl.  beispielsweise 

Vinter  jteperit  Memoria:  Sophiam  vocant  me  im  Gefolge  der  Philosophia  Lukian  Piscator 

Grai,  ros  Sapientiam  p.  241  Bibb.3  14 ff.  Arete,  Sophrosyne,  Dikaiosyne,  Paideia, 

Der  eigene  Anteil  des  Plautus  an  der  Ein-  Aletheia,  Eleutheria,  Parrhesia,  Elenchos,  Apo- 
führung  von  Personifikationen  ist  erkennbar:  deixia,  Syllogismos,  Dike.  Das  Gefolge  des 
die  abstrakten  Gottheiten  Roms,  daneben  eine  Limos  Luk.  Timm  31,  die  Begleiter  des  Cha- 
Keihc  von  Augenblickspersonifikationen,  wie  rinus  Plaut.  Merc.  870,  des  Eutychus  ebd.  846, 
Commoditas,  Ininria,  Servitus,  Pcrfidia,  Kfse-  die  Insassen  der  Stadt  Pers.  556 ff.,  Amor  und 
berg,  Quaest.  Plaut,  et  Ter.  ad  rel.  spect.  Genossen  Bacch.  Höf.  (ähnliche  Reihe  Capt. 
p.  55 sq.,  eine  saneta  Saturitas  (Capt.  877)  weist  30  864),  Comocdia  trauert  mit  Rixus,  Ludus  und 
auf  göttliche  Sphäre.  Der  spezifisch  römische  locus  über  den  Tod  des  Plautus,  Epigramm 
Witz  zeigt  sich  im  komparativischen  I  ber-  bei  Gell.  1,  24,  3,  Mens  Bona  und  Pudor  als 
trumpfen  solcher  Abstrakta  durch  ein  Wort-  Gefangene  im  Triumphzuge  Cupidos,  seine  Be- 
spiel: Asin.  26X  at  ego  illos  lubentiores  faciam  gleiter  Blanditiae,  Error,  Furor  Orid  am.  1,  2, 
quam  Lubentia  est.    Vgl.  Pseud.  669  f.  Cas.  225.  31  ff.,  Personifikationen  der  Zeitabschnitte  und 

Noch  eine  dritte  Richtlinie  der  poetischen  Jahreszeiten  umgeben  Phoebus  in  seiner  Sonnen  - 
Personifikation  haben  wir  zu  verfolgen:  ich  wohnuug  Met.  2,  25 ff.  (die  Hören  auch  2,  118, 
möchte  sie  als  die  rhetorisch-allegorische  be-  vgl.  Nonnos  38,  297  f.),  Maiestaa,  die  Tochter 
zeichnen.  Sie  berührt  vorzüglich  das  Gebiet  von  Bonos  und  Reverentia,  nimmt  mit  Pudor 
»Iph  Ethischen.  Ethische  Begriffe,  vor  allem  40  und  Mctus  ihren  Sitz  auf  dem  Olymp  East. 
Tugenden  und  Laster,  werden  einander  als  5,  23  ff.,  die  Genossen  der  Fama  Met.  12,  43  ff*., 
Personen  gegenübergestellt,  eine  Schar  gleich-  die  Begleiter  der  Virtus  und  Voluptas  Sil. 
artiger  Gefolgsleute  wird  ihnen  beigegeben,  Ital.  16,  96  ff,  Consuetudo,  Sollicitudo  und 
das  alte  mythische  Motiv  der  Behausung  wird  Tristities  im  Gefolge  der  Venus  Apul.  Met. 
in  Aktion  gesetzt,  und  der  allegorische  Ap-  6,  8  f.,  Metus  und  Terror  in  dem  der  Minerva 
parat  ist  fertig.  Besonders  dio  Kaiserzeit  hat  ebd.  10,  31,  die  Einwohnerschaft  deB  Venus- 
auf griechischem  wie  römischem  Sprachgebiet  berges,  in  dem  mit  Venus  Luxuria  haust, 
diese  Art  der  Personifikation  in  weitestem  Claudian  10,  78 ff.  und  als  Schlufsstflck  die 
Umfange  ausgebildet,  ihr  Anfangspunkt  liegt  Philologie  und  ihre  Sippschaft  in  dem  alle- 
viel  höner  hinauf:  das  Urbild  ist,  so  weit  wir  50  gotischen  Machwerk  des  Martianus  Capelle» 
sehen,  die  Erzählung  des  Prodikos  von  Herakles  (vgl.  besonders  das  2.  Buch ;  in  der  auf  Varro 
am  Scheidewege.  Das  Motiv  des  Scheideweges  zurückgehenden  Regioneneinteilung  [Nissen, 
ist  natürlich  älter,  aber  die  Einführung  der  Templum  S.  184]  die  merkwürdigen  numintx 
Arete  und  Eudaimonia  resp.  Kakia  kann  sehr  Salus,  Favor,  Favores,  Discordia,  Seditio,  Ce- 
wohl  eigenste  Erfindung  des  kelsehen  Sophisten  leritas,  Fraus,  Fortuna,  Valitudo,  Pavor.  Pallor- 
sein  (Hauptstelle  bei  Xen.  Mem.  2,  1,  21  ff.  1,  45ff).  Natürlich  gehören  auch  die  oben 
s.  auch  l'hilostr.  r.  soph.  1  prootm.  p  3,  25  ff  aufgezählten  Reihen  von  Unterwoltsdämoueu 
Kays.  Said.  s.  v.  IIqöSixov  und  Ißpct;  auf  hierher. 

etruskischen  Spiegeln  Minerva  an  Stelle  der  Philosophische   Richtungen  machten  sieh 

Arete  Gerhard  155.  166,  Pll'  2,  678,  48  ff,  60  diese  allegorische  Einkleidung  für  den  Vortrag^ 

Beteiligung  der  Eris  EA  1.  1338;  Erzählung  ihrer  ethischen  Lehren  zu  Nutze.    Bion  hatto 

der  Telesilla  Schol.  v  289 ;  Erweiterung  durch  die  Penia  redend  eingeführt,  wie  wir  aus  Tele* 

Ine m ist i us  22,  280 a  ff).  Welche  Wirkung  die  ntgl  avtaextitts  p.  4si].  Hense  erfahren:  sie 

Erzählung  des  Prodikos  ausübte,   zeigt   ein  legt  dio  Klagen  des  Armen  als  unberechtifrt 

Satyrspiel  des  Sophokles,  betitelt  KqIois,  in  dar.     Gewifs  hatten  sie   die   Kyniker  auch 

dem  Aphrodite  als  Hedone,  Athena  aU  Phro-  gegen  Plutos  auftreten  lassen,  man  vgl.  noch 

nesis  — Nus— Arete  aultrat,  fr.  334  A".1  Luk.  Timon  82;  Palladas  Anth.  Pal.  9,  17 1>. 

Besonders  das  Motiv  des  Agon  blieb  von  In    den    varronischen  Menippeenfragment^n 
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finden  wir  123  Infamia  als  tertia  Poenarutn,  141 
Veritas,  147  Existiroatio,  235)  Metamelos  als 
Sohn  der  Inconstantia.  Kleanthes  pflegte  im 
Hinblick  auf  die  Philosophen,  die  an  den 
Wert  der  Tugend  den  Mafrstab  des  körper- 
lichen Wohlseins  legten,  mit  Worten  ein  Bild 
ru  entwerfen,  das  die  Hedone  (Voluptas)  thro- 
nend darstellte  und  die  Tugenden  als  Diene- 
rinnen zu  ihren  FOTsen,  Cic.  de  fin.  2,  21,  69, 
t(?1.  August,  c.  d.  6,  20.  Die  Vorstellung  eines 
allegorischen  Bildes,  durch  solche  Vorläufer 
angeregt,  ist  dann  im  sogenannten  Pinax  des 
Kebes,  einem  Schriftchen  etwa  des  ersten 
Jh.  n.  Chr.  (Tgl.  Kaibel  zu  /.  G.  S.  1.  1298, 
Wageningen  in  dem  mir  unzugänglichen  Altrum 
qratul.  in  honorem  Henrici  van  ITerwerden, 
Kmli,  Berl.  phil.  Woeheiuschr.  1903  Sp.  141  f.), 
Uf  zur  Massen  Wirkung  gesteigert:  eine  Unzahl 
allegorischer  Figuren  tritt  hier  auf  den  Plan. 
Apate  reicht  den  ins  Leben  Tretenden  einen 
Trank.  Personifikationen  der  Verblendung 
fähren  sie  zu  Tyche,  die  sie  beschenkt.  Die 
Allegorieen  der  Unmäfsigkeit  locken  sie  zur 
Hedrpatheia,  wo  sie  ihr  Gut  vergeuden.  Sie 
verden  der  Timoria  ausgeliefert.  Dann  nimmt 
*ie  Kakodaimonia  in  Empfang,  und  Metanoia 
bringt  ihnen  eine  Doxa,  die  sie  an  der  Pseudo- 
(«aideia  vorbei  zur  wahren  Paideia  führt.  Es 
?rht  einen  steilen  Berg  hinan,  oben  hausen 
iie  Tugenden  und  Eudaimonia.  Nicht  alle 
^reichen  das  Ziel:  manche  kehren  um  und 
verfallen  den  Personifikationen  des  Elends. 
I>ie  Schrift  des  Kebes  hat  als  Vorlage  für  ein 
verschollenes  Relief  gedient,  das  in  fragmen- 
tiertem Zustande  abgezeichnet  wurde.  Die 
Zeichnung  befindet  sich  in  einem  Sammelbande 

Berliner  Kupferstichkabinetts  und  ist  von 
A'  K.  M Udler,  Arch.  Zg.  42  (1884)  S.  llö— 128 
publiziert  worden.  Nachahmungen  dieser  Alle- 
gorie bei  Lukian  de  merc.  cond.  42;  rhet. 
prate.  5  f.  Da«  Motiv  vom  Berge  der  Arete 
trt  alt:  wir  fanden  es  schon  bei  Simonides 
>  o.  2098,33),  vgl.  Qu.  Smyrn.  6,  49  ff.  und  die 
hochragende  Burg  der  Sapientia  Ciris  14  ff.  Die 
<)estalten  der  Tugenden  spielen  wie  bekannt  die 
2T*>f«rte  Rolle  in  der  christlichen  Kirche.  Um 

Auftreten  in  Masse  zu  geniefsen,  lese  man 
äw»  Tract.  1,  14,  6  (Migne,  Patr.  tat.  11 
!'  361). 

Wie  die  erat«  rhetorische  oder  sophistische 
Allegorie  des  Prodikos  im  Gewände  der  Fabel 
rrühlt  wurde,  so  hat  man  auch  in  der  Folge- 
fit  diese  Form  gerne  beibehalten,  vgl.  die 
''Schichte  von  Porös  und  Penia  und  der  Ge- 
kürt des  Eros  Plato  Symp.  p.  203  B/C,  die  Fa- 
W  Ton  Eros  und  Anteros  bei  Themist.  24 
p  304 d ff.,  die  Erschaffung  des  Hypnos  bei 
Fronto  de  feriis  Alsiensibus  3  p.  228  ff.  Naber. 
"enn  Overttecks  Deutung  von  Geramendar- 
'tellungci)  auf  die  Bezwingung  des  Herakles 
'weh  Hedone  EA  1,  1876  das  Richtige  trifft, 
>•>  gehört  auch  das  hierher,  überhaupt  fahrte 
[<*»  handelnde  Personifikationen  ein,  vgl.  das 
Uebmerhältnis  des  Hermes  zur  Palaestra 
•*rr.  interp.  Aen.  8,  138  Et.  M.  s.  v.  Hält] 
l>  66:  Cura  (d.  i.  Prometheia)  an  Stelle 
'!<•*  Prometheus  bei  der  Erschaffung  de»  Men- 
den, Hygin  f.  220,  s.  Prellrr  ■  Robert  1,  82 
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Die  Kunstfabel  wurde  in  gleicher  Richtung 
beeinflufst:  Prometheus  schafft  Veritas,  sein 
Diener  Dolus  das  Mendacium  Phaedrus  App.  4, 
Religio  redend  eingeführt  4,  11.  Besonders 
beliebt  war  die  ausführliche  Schilderung  der 
allegorischen  Gestalten,  vgl.  als  ein  Muster- 
beispiel solcher  Ixtpgaaig  die  Beschreibung  der 
Dikaiosyne  (Iustitia)  nach  Chrysipp,  dem 
Schüler  des  oben  erwähnten  Kleanthes,  bei 

10  Gell  14,  4,  4.  Apate  bei  Dio  Chrys.  4,  114 
Fronto  p.  243  Naher  (Tempel  der  Apate  und 
AJetheia  auf  der  Insel  der  Traume  Luk.  de 
ver.  bist.  2,  33).  Die  Schilderung  der  vier 
Jungfrauenbilder  (Phronesis,  Isehys,  Sophro- 
syne,  Themis)  auf  dem  Gartenzaun  im  Liebes- 
roman des  Eustathios  2,  2  ff.  p.  1 70  ff.  Hercher ; 
ein  Epigramm  auf  das  Bild  der  Occasio  und 
Paenitentia  fingiert  Atutonius  n&ch  griechischem 
Vorbild  19,  83  p.  323  Peip. 

so  Das  möge  genügen.  Von  den  drei  Gruppen, 
die  wir  geschieden  habeu,  entsprechen  die 
erste  und  dritte  den  Perioden  der  grofsen 
Poesie  und  der  Rhetorik,  deren  Trennpunkt 
am  Ausgang  des  fünften  Jahrhunderts  liegt. 
Wirkliche  Abstrakte  kennt  die  erste  dämo- 
nische Gruppe  noch  nicht:  die  Gestalten  aus 
dem  Geschlecht  der  Nacht  blieben  zunächst 
ohne  Einflute,  nur  Empedokles  scheint  von 
ihnen  angeregt.    Erst  in  der  römischen  Dich- 

30  tung  treten  sie  hervor,  wo  sich  altes  und 
junges  in  tollem  Durcheinander  mischt. 
Zwischen  die  erste  und  dritte  Gruppe  schieben 
sich  die  allegorischen  Figuren  der  Komödie, 
der  dritten  Gruppe  verwandt  und  doch  davon 
verschieden.  Sie  erfüllen  ohne  Nebenabsicht 
den  zu  Tage  liegenden  Zweck,  den  Inhalt  der 
Handlung  zu  verdeutlichen,  während  die  Rhe- 
torik ihre  Personifikationen  in  den  Dienst  der 
Tendenz  und  Pointe  stellt. 

40 

IV.  Kanal. 

Wenn  der  antiken  Kunstgeschichte  für  die 
Behandlung  der  Personifikationen  ein  weniger 
zerstreutes  und  lückenhaftes  Material  zu  Ge- 
bote stände,  so  würde  es  von  Interesse  sein, 
an  dem  einzelnen  Kunstwerk  die  Eigentüm- 
lichkeit der  künstlerischen  Phantasie  zu  er- 
fassen, die  Art,  wie  die  Probleme  gelöst  sind, 
näher  zu  analysieren  und  eine  vergleichende 

so  Betrachtung  verwandter  Schöpfungen  anzu- 
stellen. Allein  die  Umstände  der  Überlieferung, 
die  uns  neben  dürren  Notizen  im  wesentlichen 
unbezeichnete  Monumente  darbietet,  weisen 
solche  Gedanken  von  vornherein  ab.  Wir  müssen 
uns  bescheiden,  das  Zusammengehörige  an  ein- 
ander zu  rücken  und  ein  möglichst  übersicht- 
liches Bild  von  dem  Vorhandenen  zu  geben. 

Auch  in  diesem  Abschnitt  haben  wir  eine 
Reihe  von  Gestalten  zu  behandeln,  die  keines- 

60  wegs  Abstraktioncu  im  eigentlichen  Sinne 
sind,  sondern  volkstümliche  Wesen  dämonischen 
Charakters.  Auf  dem  Kypscloskasten,  einem 
korinthischen  Kunstwerk  des  6.  Jh.,  waren 
unter  anderem  dargestellt:  1)  Thanatos  und 
Hypnos  als  Knaben  im  Arm  der  Nyx,  schwarz 
der  erste,  weit's  der  zweite,  Paus.  6,  18,  1. 
2)  Dike  als  Bchönes  Weib,  mit  der  einen  Hand 
die  häfsliche  Adikia  würgend,  in  der  anderen 
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die  (fdßdoi,  18,  2.  3)  Eris,  von  grofser  Häfs- 
lichkeit,  zwischen  Aiaa  uud  Hektor  beim 
Zweikampf,  19,  2.  4)  Phobos  mit  Löwenkopf 
auf  dem  Schilde  des  Agamemnon,  19,  4. 

ThanatoB  erscheint  im  5.  und  4.  Jh.  ab  Mann 
uud  Jüngling  gebildet,  als  Knabe  wie  Eros  in 
der  römischen  Kunst,  Preller- Bobert  1,  844  f. 
Robert,  Arch.  Märchen  I7ütf.  176 ff.,  vgl.  H.  l'bell, 
Vier  Kapitel  vom  ThatuUos,  Wien  1902.  Als 
Hypnos  ist  gedeutet  worden  ein  kleines  Flügel-  io 
wesen  (KerV)  auf  Alkyoneusvascn  Winnefeld 
S.  3  (vgl.  die  Illustration  des  Utrechtpsalters 
zu  Ps.  76,  Graeven,  liepertorium  f.  Kunstwiss. 
21  J 1898 1  S.  31  f.),  jugendlich  tritt  er  aui  im 
Sarpedonschcma  (S.  6)  und  in  der  nicht  vor- 
lysippischen  (EA  1,  2849)  Madrider  Statue, 
deren  Fonnengebung  die  spätere  Kunstübung 
beherrscht  (W.  S.  13 ff.  Torso  einer  besonders 
schönen  Rronzestatuette  [hellenistisches  Ori- 
ginal] im  Berliner  Museum,  Arch.  Am.  1903  so 


4)  Düte,  den  Peirithon»  bewachend,  Vaieobild 
(nach  Wien.  VerltytM.  K  6,  8). 

S.  33  nr.  11).  H.  als  schlafender  alter  Mann 
S.  20  ff.,  als  Hüter  des  Schlafs  mit  dem  Schlum-  M 
mernden  im  SchofB  nicht  voralexandrinisch 
S.  24  ff.  Das  Schema  Thanatos  und  Hypnos 
um  die  Leiche  des  Sarpedon  geht  auf  das 
Schema  von  Kriegern  zurück,  die  einen  Ge- 
fallenen aus  der  Schlacht  tragen  (vgl.  Ann. 
1883  t.  Q),  indem  au  Stelle  der  Menschen  die 
aus  der  Max  bekannten  geflügelten  Dämonen 
getreten  sind :  so  unterscheidet  sich  das  schwarz- 
tig.  Vasenbild  Pottier,  Va*es  du  Loucre  F  388 
nur  durch  den  Zusatz  der  Flügel  von  der  eben  «o 
zitierten  Darstellung;  späterhin  wird  das  Schema 
auch  auf  Memnon  und  gewöhnliche  Sterbliche 
übertragen.  Die  Darstellung  variiert  bei  aller 
Gleichmäfsigkeit:  vgl.  die  drei  streng  rot- 
figurigen  Gefäfse,  Arch.  Am.  1893  S.  8« 
Fig.  20  beide  Dätnoueu  geflügelt,  bärtig  und 
gerüstet,  Wien.  Mgbl.  D  3,  1  ~=  Gerhard 
A    V.  221  (».  Hartwig  Meisterschalen  S.  142  ff.) 
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beide  geflügelt  und  gerüstet,  aber  unbärtig, 
Th.  durch  dunkles,  H.  durch  blondes  Haar 
charakterisiert,  Mon.  6,  21   beide  geflügelt, 
aber  unbärtig  und  ungerüstet.    Ebenso,  und 
zwar  mit  Rücken-  und  Fufsflügeln  auf  dem 
altrömischen  Terracottaaltärchen  Mon.  11, 10,  3 
(vgl.  Furtuängler,  Ant.  Gemmen  3,  266).  Das- 
selbe Schema  auf  einem  etruskischen  Wand- 
gemälde der  tomba  d.  pulcella  (Cornete),  wo 
H.  und  Th.  eine  Leiche  zudecken,  Ant.  Deukm. 
2  T.  43,  sowie  auf  einem  Diptychon-Relief  des 
4.  Jh.  n.  Chr.,  wo  die  beiden  Dämonen  den 
vergötterten  Kaiser  Constantius  Chlorus  zum 
Himmel  emportragen,  Graccen,  Bep.  f.  Kutistw. 
21  (1898)  S.  32.    Ein  merkwürdiger  Ausläufer 
der  Lekythendarstellungen  auf  dem  Fragment 
einer  polychromen  Lekythos  in  Berlin,  wo  H.  und 
Th.  mit  der  Leiche  als  Bekrönung  einer  Grabstele 
verwendet  sind,  Arch.  Jahrb.  10  (1896)  86 ff. 
T.  2:  der  Tote  ist  diesmal  eine  Frau,  Th.  allein 
ist  bärtig  und  trägt  hohe  Schuhe.  Auf 
einem  rottig.  Kantharos  schönen  Stils 
Arch.  Zg.  38  (1880)  S.  189  nimmt  Th. 
allein  den  Toten  in  seine  Arme.  Auch 
die  geflügelte  Jünglingsfigur,  die  auf 
einer  attischen  Statuettenvase  ein  hin- 
sinkendes Mädchen  auffängt  (Ath.  Mitth. 
7  [1882]  T.  12)  iat  von  Furtwängler, 
Meisterwerke  S.  114,  1  mit  Wahrschein- 
lichkeit auf  Thanatos  gedeutet  worden, 
da  sie  die  Hadeskappe  trügt.  —  Statuen 
des  Hypnos  und  Thanatos  in  Sparta 
Paus.  3, 18, 1.  Liegender,  also  schlafen- 
der H.  im  Asklepieion  von  Sikyon,  ebd. 
eine  Statue  des  Oneiros  und  H.  einen 
Löwen  einschläfernd  Paus.  2,  10,  2. 
Weihung  zweier  Oneiroi  an  den  At*kle- 
pios  zu  Lebene  Kaibel,  Ep.  gr.  839. 

Die  Gruppe  der  Dike  und  Adikia 
ist  zur  Genüge  durch  die  bekannte 
Nikosthenes-Amphora  illustriert  wor- 
den, die  zuletzt  Masner,  Sammlung 
antiker  Vasen  und  Terracotten  im  K. 
K.  Ost.  Mus.  S.  39  nr.  319  reprodu- 
ziert hat,  vgl.  EA  1,  1019.   Die  Häfs- 
lichkeit  der  Adikia  ist  nachdrücklich 
betont,  ihre  Beischrift  lautet  3  X  [I]  A  A 
liitxn,  was  gegen  abstrakte  Auf- 
fassung spricht  und  vielleicht  geradezu  mit 
„die    Ungerechte"    übersetzt    werden  muTs: 
das  ist  bedeutsam.   Diko  schwingt  statt  der 
$äßSos  den  Hammer.  Mit  gezücktem  Schwert 
sitzt  D.  als  Wächterin  neben  dem  gefesselten 
PcirithooB  auf  dem  Fragment  der  Karlsruher 
Unterweltsvase  Wien.  Vlgbl.  E  6,  3  (s.  FiK.  4), 
dieselbe  Gruppe  ohne  Beischrift  auf  zwei  an- 
deren Vasen  gleichen  Charakters  ebd.  6,  1.  3. 
Das  Schwert  als  Attribut  der  D.  wurde  für 
Milchhoefer  die  Veranlassung,  eine  Frauen- 
gestalt mit  Schwert  auf  dem  borgbesischen 
Lykurgossarkophag  (M.-D.  2269)  und  die  be- 
waffnete Aphrodite  von  Epidauros  für   D  zu 
erklären,  Arch.  Jahrb.  7  (1892)  203  ff.  Gegen 
die  zweite  Erklärung  Bobert  in  IWllers  My- 
thologie S.  871,  Nachtrag  zu  S.  479,  2.  Neuer 
dings  ist  die  epidaurische  Statue  von  Ilatixer 
Biim.    Mitt.   17   (1902),    232  ff.    mit  greTaei 
Wahrscheinlichkeit    auf   die    Aphrodite  voi 
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Amvklai  (Pausanias  3,  18,  7)  zurückgeführt 
worden. 

Kris  ist  bei  Wettkämpfen  zugegen:  ge- 
flügelt auf  Bchwarzfigurigen  Vasen  zwischen 
Viergespannen ,  Gerhard ,  Ges.  Abh.  10,  6 
(=  Abb.  EA  1,  1338).  6  (/P/2:  verschrieben), 
nngeflügelt  auf  jüngeren  attischen  Vasen  mit 
Darstellung  des  Parisurteils,  Campte  Rendu  18G1 
7"  3.  2  =  Wien.   Vlgbl.  A  11  (neben  Themis 

zwischen  Gespannen),  Gerhard,  Apul.  Vasetib.  io  werden  Koerte  S.  23  ff.,   wie  auf  Pcntheus- 
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sind  aber  in  einigen  Fallen  durch  Beischrifteu 
genauer  bezeichnet:  Mania  auf  der  Herakles- 
Vase  des  Assteas  Mon.  8,  10,  Oistros  auf  der 
Münchener  Medea-Vase  Arch.  Zg.  6  (1847)  T.  3, 
Apate  auf  der  Tereus-Vase  Monuments  ined. 
de  l'inst.,  sect.  franc.  1839  pl.  21  und  der  Darius- 
Vase  Mon.  9,  50.  Gl.  Im  übrigen  ist  eB  ver- 
gehlich,  nach  Benennungen  zu  suchen,  viel- 
leicht darf  Lyssa  auf  einigen  Bildern  erkannt 


und  Lykurgossarkophagcn  (M.-D.  2260.  22G9. 
2271  EA  2,  2214).  Diu  dargestellten  mytho- 
logischen Szenen  gehen  auf  Vorbilder  zurück,  die 
unter  dem  direkten  Einflufs  der  Tragödie  ent- 
stunden sind,  vgl.  zur  Darius-Vasc  Koepp,  Arch. 
Am.  1892  S.  127 f.  über  das  Auftreten  dämoni- 
scher Gestalten  auf  der  Bühne  s.  ob.  Sp.  2106, 20  ff. 
Zwei  Gruppen  von  '  dämonischen '  Personi- 


I»2  <Brustbild\  auf  etruskischen  Spiegeln  EA 
1.  1338  f.  Kaüiphon  hatte  ihre  Häßlichkeit  in 
seinem  ephesischen  Gemälde  hervorgehoben, 
Paus.  5,  19,  1 ;  sonst  wird  dies  Charakteristikulli 
nicht  verwandt  (der  Berliner  Stein  [  Wieseler 
S.  110]  zeigt  nicht  Ens,  sondern  einen  ge- 
wöhnlichen Jüngling,  Furtwängler,  Geschnitt. 
Steine  S.  261  zu  nr.  7013.   Nackt  ist  Eris  nach 
Wieseler  S.  100  {vgl.  S.  107)  auf 
dem  Knochenrelief  einer  späten 
Pyiis  mit  Darstellung  der  Hoch- 
zeit von  Pelens  und  Thetis 
Welcher,  Alte  Denkm.  6,  423 
nr  8 1 ,  Graeven,  Monuments  Piot 
5  [1900]  p.  160  Anm.  nr.  XI  u. 
p.  163).     Eris  und  Kydoimos 
!*i  Philostr.  iun.  10  p.  408,  9 
Kays,  nach  Homer. 

Phobos  erkennt  Milchhoefer, 
.irch  Zg.  39  (1881)  S.  286  im  An  - 
•chlufs  an  die  löwenköpfige  Dar- 
stellung des  Kypseloskastens 
auf  der  Amphora  (aus  Caere?) 
Musee  Napoleon  pl.  G9,  Dcimos 
auf  einer  samischen  Am- 
phora aus  Kameiros.  Phobos 
auf  Münzen  von  Kyzikos  Head 
II  N.  p.  452  fig.  276,  Imhoof- 
Blumer,  Mann.  gr.  p.  242  nr.  71, 
in  Bärengestalt,  durch  Bei- 
schrift gesichert,  auf  zwei  Thon- 
lampen der  Kaiserzeit  (s.  Fig.  6), 
dazu  Deubner,  Athen.  Mitt.  27 
1902),  253  ff.  (S.  268  Abb.  1.  2). 

Wie  Dike  sind  auch  Ananke 
und  die  Poinai  auf  einer  Unter- 
••'-!•  -'..i-c  dargestellt,  Wiener 
Vlgbl.  K  2  —  Mon.  8,  9,  Koerte 
S  79,  vgl.  ob.  Sp.  2089,  20  ff. 

(rrofse  Gemälde  sind  als  die  Vorlagen  solcher  50  fikationen,  die  Bich  zuweilen  berühren,  bleiben 
Darstellungen  zu  denken  von  der  Art,  wie  sie,  ins     ührig:  die  Thiasoten  des  Dionysos  und  der 


S)  Phobos  in  KarciitfctUlt  auf  einer  Thonlarapc 
i.i.ach  einer  InsUtutaphutographle,  vgL  Athen.  Mitt.  S7  [I5Htt]  8. 168  Abb.  1). 


Aphrodite.  In  größerer  Menge  erscheinen  sie 
auf  rot  figurigen  attischen  und  den  von  ihnen 
abhängigen  unteritalischen  Vasen.  Nicht  immer 
sind  es  Personifikationen,  die  wir  vor  uns 
haben:  besonders  die  Namen  der  Satyrn  und 
Mänaden  sind  vom  Vasenmaler  blofs  mit  der 
Absicht  gewählt,  den  Gestalten  seiner  Thiasos- 
darstellungcn  ein  individuelleres  Gepräge  zu 
*ign.  CP  p.  60,  3  Bekk.    Eine  Statue  der  «o  verleihen.    Aber  eine  Gruppe  von  Dämonen 


Allegorische  gezogen,  bei  [Demosth.]  in  Aristogit. 
26,  52  erwähnt  werden:  u*&'  &v  &  oi  fwypa- 
fot  robf  ecotßfls  iv  "Aidov  yoätpovatv,  uiru  tov- 
rmw '  u<t'  '.-to<~f  xcä  BlaatpnfLtces  *ui  Qfrovov  Kai 
Zräönoc  xtel  NiUovg  TtiotiQxtrai  (Aristogiton). 

Limos  als  Frau  gemalt  im  Apollontempel 
zu  Sparta  Athen.  10,  462  b.    Statuen  des  Li- 
und  der  Euthenia  in  Byzanz,  Codin.  de 


Kajo  von  Kephisodot  und  Timarchos,  den 
Söhnen  des  Praxiteles,  im  Heiligtum  des  Ares 
zu  Athen  Paus.  1,  8,  4. 

In  der  nnteritali sehen  Vasenmalerei  tritt 
eine  Reihe  von  Gestalten  dämonischen  Cha- 
rakters auf,  über  die  G.  Koerte  (s.  Litteratur) 
zusammenfassend  gehandelt  hat.  Sie  haben 
im  allgemeinen  da«  Aussehen   von  Erinyen, 

Rottum,  Lexikon  der  gr   u.  rom.  Mythol  III 


bakchischer  und  aphrodisischer  Glückseligkeit 
mufste  dazu  bereits  vorhanden  sein.  Bereits 
auf  einer  chalkidischen  schwarzBg.  Amphora 
des  6.  Jhs.  Molpe  im  Tanz  von  Bechs  Si- 
lenen  und  sechs  Mänaden  Heydemann  S.  28  w. 
Bei  weitem  die  häufigste  Figur  des  diony- 
sischen ThiasoH  ist  Komos,  bald  erwachsen, 
bald  knabenhaft,  immer  als  Satyr  gebildet. 
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Dargestellt  Heydanann  S.  12  A,  die  Leier  spie-  (nr.  2668),  wie  sie  an  den  Cboen  verwendet 

lend  S.  16 J.    Dionysos  giebt  dem  Bnben  zu  wurden,  vier  knabenhafte  Gestalten:  voran 

trinken,  hinter  dem  Ootte  Tragodia  ebd.  K  Paian  mit  Fackel,  es  folgt  Komos  gestützt 

(b.  Fig.  6).    Komos  in  'bakchischer  Licbesver-  auf  einen  dritten  Knaben,  dahinter  ein  vierter, 

folgung'  8.  20  W.   Himeros  reicht  dem  Dio-  Alle  haben  Kannen  von  der  Form  des  Ge- 


r:- 


tu 

'  ! 


I  I 


Ti LH  1  [T.  LH1 L.QTI  LH1  L51 LH! XÖ1  S       LH1  L^Jl  LH)  LÖ1 LH)  LSI  LHJ LSI  S  LSI  [3  LSI E  lSI  (x] 


6) 


und  Tragodi*  bei  Dionysos  (u.  ArUdne),  VasonMld  (n»ch  Otrhard,  A  uteri 


T.  65,  i). 


nysos  einen  Kranz,  ringsum  je  vier  Satyrn  und 
Mänaden,  darunter  Komos,  Eirene  und  Opora 
ebd.  X.  KomoB  mit  der  Doppelflöte  S.  21a.  b; 
mit  anderen  Thiasoten,  darunter  Eudia, 
'schwärmend',  wahrend  Pothos  die  Doppclflöte 


7)  Dithyrambo»  die  Leier  spielend,  V»aenaehorbe 
(noch  »Wehr,  AU*  Deitkm.  3  T  10,  2). 

blast  S.  22  d;  auf  dem  Aufsenbilde  einer  Schale 
im  Thiasos,  auf  dem  Iunenbild  mit  einer 
Hakchautin  S.  26  k,  die  Doppelflötc  blasend 
S.  27  s,  alB  Diener  des  Dionysos  und  der  Ari- 
adne    ebd.   v.     Auf   einer   Berliner  Kanne 


fafses  in  Händen,  Arch.  Zg.  10  (1862)  T.  87, 
S.  4.  K.  als  schlafender  Knabe  (ofarm  ttptjßoe) 
ausführlich  beschrieben  bei  Philostr.  Im.  1,  2; 
mit  Gelos  von  Silen  dem  Dionysos  zugeführt, 
ebd.  1,  25.  Komodia  mit  Kantharos  und 
Thyrsos  bei  der  Rückführung  de» 
Hephaest  Heyd.  S.  16  L.  Tragodia  mit 
Satyr  auf  einer  neu  erworbenen  Oino- 
choe  (Ende  des  5.  Jhs.)  des  Ashmolean 
Museums  zu  Oxford  JlrcA.  Anz.  1901 
S.  166«.  Philia  mit  Leier  und  Thyreo» 
hinter  Satyr  und  Münade  Wien.  Vlgbl. 
E  12,  1.  Gelos  als  Kithara  epielender 
Jüngling  auf  einer  Amphora,  deren 
Rückseite  das  Bild  des  Dionysos  zeigt 
Gerhard  A.  V.  4,  319.  Dithyrambos, 
die  Leier  spielend  auf  einer  Scherbe, 
hinter  ihm  ein  Rest  deB  Dionysos, 
Welcher,  AÜe  Dkm.  »,  10,  2  (s.  Fig.  7), 
Heyd.  S.  20  Y.  Paidia  mit  Thyreos, 
Tigerfell  und  Stein  nebst  Satyr  im 
Kampf  gegen  Giganten  auf  einem  Frag- 
ment S.  18  S.  Dionysos  im  Begriff 
Eirene  zu  umarmen,  um  ihn  der  Thia- 
808,  darunter  Pannychis ;  Pothos  schlügt 
das  Tympanon  S.  19  U.  Euthymie  mit 
Tympanon  und  Fackel  vor  dem  Panther- 
wagen dos  Dionysos  bei  der  Hochzeit 
des  Herakles  und  der  Hebe;  vor 
einem  Thymiatcrion  Eunomic  6. 17  Q.  Himeros, 
Sikinnos,  Opora  (Plinius  84,  70  nennt  nach  der 
Überlieferung  des  Riccardianus  eine  Statue 
der  Opora  unter  den  Werken  des  Praxiteles; 
tphoram  im  Bamb.,  von  Urlichs  in  canephoram 
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verbessert),  Pothos,  Eudia,  Km»,  Eudai- 
monia  und  Hebe  S.  17  K  (s.  Fig.  8).  Sikinno» 
mit  Thyrsos  und  Kanne  gegenüber  der  Krai- 
I>ale  mit  Thyrsos  und  Kan- 
tharos  auf  der  von  Hartirig, 
Strena  Helbigiana  S.  111  ff. 
reröffentlichten  attischen  rot- 
figurigen  Kanne  (2.  Hälft«' 
des  5.  Jhs.).  Eine  Gruppe  der 
Methe  (Ebrietas)  und  eines 
Satyr»  von  Praxiteles  Plin. 
34,  69.  Die  Methe  des  Pau- 
süu  in  der  Tholos  von  Epi- 
dauros  war  als  trinkend«'» 
Weib  dargestellt,  dessen  Ge- 
sicht durch  die  Schale  sicht- 
l>ar  wurde,  Paus.  2,  27,  3.  Im 
Tempel  de*  Silen  zu  Elia  be- 
fand »ich  ein  Bild  der  Methe, 
wie  sie  dem  Dämon  Wein 
reicht,  Paus.  6,  24, 8.  Reden«  1 
•  iiiiMiiiirt  da»  Mild  der  Methe 
auf  einem  geschnittenen  Ame- 
thyst AH&  Pal.  9,  752. 

Wie  Dionysos  sammelt 
auch  Aphrodite  einen  Kreis 
dämonischer  Gestalten  um 
»ich,  tum  Teil  begegnen  die- 
selben Namen.  Wie  dort 
Komos  nimmt  hier  etwa  Peitho 
den  ersten  Platz  ein:  mit 
Kunomia,  Paidia  und  Eudai- 
monia  um  Aphrodite  und  Eros 
frappiert  El.  cir.  4,  02  -» 
Hacklberg,  Gräber  der  Hell. 
T.  29;  mit  Aphrodite  Eros, 
liarmonia.  Hebe  und  Himer«»» 
auf  dein  schönen  Athener  <  )uos 
Af*.  areh.  16  (1897)  T.  10 
t  Fig.  9);  mit  Hannonia 
Tjche,  Hygieia  auf  einer 
cii-helförmigen  Lekythos  mit 
'ioldschmuck  Arch.  Zg.  37 
1879)  S.  96 f.;  mit  Aphrodite 
und  Tyche  C.  I.  G.  8362;  mit 
Kokleia  ebd.  8364 ;  mit  Hime- 
nmebd  8366.  Auf  der  Meid  ias- 
beim  Raub  der  Leukip- 
Wien.  Vlßbl.4, 1,  mchr- 
beim  Ringkampf  des 
l'eleus  und  der  Thetis,  Koerte 
S.  8;  bei  der  Entführung  der 
Helena  mit  einem  Zweig  in 
der  Hand  (s.  die  Paralleldar- 
«tellungen  Arth.  Zg.  40  f  1882] 
3  l£)  Wien.  Vlgbl.  C  1  vgl. 
•las  bekannte  Neaplcr  Relief 
/  CS./.  766  Fried.- Wolters 
nr.  1878),  bei  der  Begegnung 
*"ti  Menelao»  untl  Helena, 
mit  Blume  in  der  Hand  (in 
der  Kegel  ist  sie  attributlos, 
l-thu  S  »H;()rerbrrk,  Sh-rnnnj. 
<*, 1.  Statue  des  Praxiteles  im 
metrischen  Aphroditcheilig- 
tom  PauM.  1,  43,  6.  Himeros  mit  Eros  bei  der 
Hochzeit  von  Herakles  und  Hebe,  Heydemann 
v  17  Q,  s.  ob.  Sp.  2116,  31  ff.,  mit  Eros  und  Putin.» 


beim  l'arisurtcil  Gerhard,  Apul.  Vasenb.  C,  am 
Lager  des  Dionysos  und  der  Arindne  auf  der 
Neapler  Satyrvase  Mon.  3,  31,  mit  Zeus  Hera 
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und  Hermes  aiuf  einer  apul,  r«>tf.  Vase  C.I.G. 
8848b,  Statuen  des  Himero»  und  Puthos  von 
Skopas    im    Aphmditeheiligtum    zu  Megara 
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Paus.  1,  43,  6.  Samothrakische  Kultatatue 
de*  PothoB  von  demselben  MeiBter  Plin.  36,  26 
(haltlose  Kombination  mit  Repliken  eines 
Apollontypus,  Eurtwängler,  Ant.  Gemmen  2, 
208  f.  Sitz.-Ber.  d.  Münch.  Ak.  d.  Wiss.  1901 
phü.-hist.  Kl.  783  ff.).  PothoB  neben  Hyper- 
mestra  und  Lynkcus  auf  einem  Krystallbechcr 
aus  Köln,  10.8,1  2576,  1.  Anteros  zu  Elis  in 
der  Palacstra  dargestellt,  wie  er  mit  Eros  um 
einen  Palmzweig  kämpft  Paus.  6,  23,  6;  zwei 
axctq r:  (Trinkgefäfse  oder  ähnliche  Kultge- 
rätschaften, s.  Keil,  Hermes  26,  621)  hga  mit 
Bildern  des  Eros  und  Anteros  im  Inventar  des 
Amphiareion  von  Oropos  C.l.G.S.  1,  3498,  16. 
Uarmonia,  Eukleia,  Eunomia  und  Pannychis 
neben  Aphrodite  auf  einer  Neapler  Schale 
Bull  Nap.  nouv.  ser.  2  pl.  6.  Eunomia,  Paidia, 
Eudaimonia,  Himeros,  Harmonia,  Hygieia  um 
Aphrodite,  Pothos  mit  Hedylogos  kutschierend, 
Cutulogue  of  rases  in  Br.  Mus.  3  pl.  20  (s. 
Fig.  10).  Eunomia  vor  Altar  und  Säule  mit 
Idol ;  dahinter  Ritzende  Göttin  (wohl  Aphrodite), 
Lekythos    mit    Goldschmuck   Ret.   arch  30 
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als  die  Worte,  mit  denen  der  Chor  in  den 
euripideischen  Häkchen  seiner  Sehnsucht  nach 
den  dionysischen  Gefilden  Ausdruck  giebt: 
ixtla'  &yt  (if,  Bqou-U  Bq6(IU,  itQoßuxxi)it  dal- 
uov.  ixil  XuQirte,  ixti  df  ntöor  ixtl  dl 
Bäx%ag  fMpig  oQ'/tcl^m  6  dctiuwv,  6  Jtbg 
nette  jjcrtpn  usv  &ccXiamn  ,  tpiXtl  d  oißoddritQctv 
EIq^vuv,  xovqotq6<pov  9tdv  (412  if.).  Es  ist 
dieselbe  Zeit,  in  der  Aphrodite  und  ihre  Ge- 

10  nossinnen,  zu  den  Sterblichen  herabgestiegen, 
auf  Erden  walten,  dieselbe  Stimmung  ist  es, 
aus  der  heraus  Euripides  den  Chor  der  Medea 
das  Lied  singen  läfst  von  der  blonden  Har- 
monia, der  Mutter  der  Musen,  und  den  Eroten, 
den  Gesellen  der  Sophia  (830  ff.). 

Wie  wir  in  der  Dichtung  eine  Reihe  Ge- 
stalten vorfanden,  die  eine  Art  Übergang  von 
den  rein  dämonischen  Wesen  zu  abstrakt  alle- 
gorischen Figuren  darstellen  und  in  der  Ko- 

90  mödie  resp.  Fabel  auftreten,  so  auch  in  der 
Kunst.  Über  Darstellungen  des  Geras  s.  o. 
Sp.  2086, 1  ff.,  Statuen  des  Momos  als  Greis  schil- 
dern Epigramme  Anth.  Plan.  265  f.  Demos,  der 


am  dem  Krci»  der  Aphrodite  (Kros,  Harmonik,  Hebe, 


),  Va»enbUd  (nach  F.fA. 


15  [1887]  T.  10). 


S876)  pl.  20.  Eudaimonia,  Pandaisia  und 
ygieia  Bitzend,  Jahn,  Vasen  mit  Goldschmuck 
T.  2,  1  (die  Dresdener  Replik  ebd.  nr.  3.  4  ist 
eine  Fälschung,  FurUcängler,  Arch.  Ztg.  38 
[1880]  S.  101).  Paidia  den  Himeros  schaukelnd  60 
EA  3,  1251/52.  Eutychia  beim  Parisurteil 
Gerhard,  Apul  Vasenb.  D  2;  auf  einem  Wür- 
fel (?)  sitzend,  über  ihr  eine  Kugel,  hinter  ihr 
eine  Zielsäule,  vor  ihr  ein  nackter  Ephebe  mit 
Strigilis  C.  I.  G.  8445  Plutos  und  Chrysos  als 
Knaben  1.  und  r.  von  einer  kindlichen  Nike, 
die  ein  Viergespann  lenkt,  Kännchcn  mit  Gold- 
schmuck El  cer.  1,  97.  Chrysos  als  Knabe 
mit  weiTsgedecktem  Körper  auf  ähnlichem 
GefäfB,  Blnemner,  Die  archäolog.  Sammlung  im 
eidgenvss.  Polytechnikum  zu  Zürich  S.  199  nr.  92. 
Phthonos  auf  der  Meleagervase,  Arch.  Zg.  25 
(1867)  T.  220. 

Die  Vorstellungen  des  dionysischen  Kreises, 
wie  sie  die  Vasenbilder  vermitteln,  sind  im 
Athen  des  fünften  Jahrhunderts  auf  dem 
Höhepunkte  der  Lebensfreude  allen  geläufig 
geworden.    Es  giebt  keine  bessere  Illustration 


in  den  Rittern  des  Arirtophanes  eine  bo  be- 
lustigende Rolle  spielt,  hatte  an  verschiedenen 
Orten  Kult  und  wurde  häufig  dargestellt.  Er 
leitet  uns  zu  der  Gruppe  politischer  Personi- 
fikationen hinüber,  die  wir  schon  ob.  Sp.  207  7, 26  tf. 
mit  Rücksicht  auf  den  Kultus  besprochen 
haben.  Wie  angedeutet,  wird  die  Gestalt  des 
DemoB  in  Athen  zuerst  fest  geworden  und 
von  hier  weiter  verbreitet  sein.  Die  Über- 
lieferung berichtet  mehrfach  von  Bildern  des 
athenischen  Demos.  Bereits  Parrhasios  malte 
ihn  um  die  Zeit  des  peloponnesischen  Krieges, 
Plin.  85,  69,  Aristolaos,  ein  Sohn  und  Schüler 
des  Pausias,  gruppierte  ihn  mit  Arete  (Virtus) 
Plin.  35,  137,  Euphranor  stellte  ihm  auf  dem 
Thcseusbilde  der  Athenischen  Stoa  Demokratia 
zur  Seite,  Paus.  1,  3,  3;  die  Statue  dos  Leo- 
charcs  befand  Bich  im  Piraeus  Paus.  1,  l,  3, 
die  des  Lyson  im  Buleuterion  zu  Athen  P>aH#. 
1,  3,  5.  Besonders  grofs  von  Verhältnissen 
war  die  Statue  des  spartanischen  Demos  JPaus. 
3,  11,  10.  Die  Aufstellung  einer  Gruppe,  dar- 
stellend den  Demos  der  Athener  bekränzt  vom 
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Demos  der  Byzantier  und  Perinthier,  beschaffst 
das  Psephisma  [Demosth.J  de  cor.  18,  91 ; 
llieron  und  Gelon  Uelsen  in  Khodcm  den  De- 


stehen  Darstel- 
lungen der  Arete, 
sofern  diese  die 
politische  Tüch- 
tigkeit eines  Vol- 
kes oder  Lande« 
versinnbildlicht. 
Die  Gruppe  der 
Arete    und  de« 


wo»  der  Rhodier  bekränzt  vom  Demos  der 
Syrakusaner  aufstellen  Polyb.  5,  88;  der  Demos 
der  Magneten  wird  von  den  Larbenern  durch 
Errichtung   seiner  ehernen   Bildsäule  geehrt 
I$s.  p.  Magnesia  nr.  101,  22.    Von  erhaltenen 
Demosbildern     ist     inschriftlich  bezeichnet 
(A|HMOI)  der  Rest  eines  sitzenden  Mannes  io  athenischen  Dc- 
auf  dem   Relief  Ärch.   Zg.  3  (1845)  T.  33.     mos,  die  Aristo 
Auch  sonst  ist  er  auf  Reliefs  dargestellt,  be- 
sonders auf  Urkundensteinen,  s.  Dumont,  Me- 
lange» d'  archeol.  pl.  13  (=  B.  C.  H.  2  [1878] 
T  12)  aus  dem  Jahre  375  v.  Chr.,  B.  C.  H.  ebd. 
T.  10  (398  v.  Chr.),  Schoent,  Griech.  Reliefs 
nrr.  71.  72;  vielleicht  auch  auf  nr.  63  neben 
Kataua,  der  personifizierten  staatlichen  Ord- 
nung, die  in  der  L.  ein   unklares  Attribut 
hält.  Mit  Demos  vereint  sahen  wir  Demokratia  so  31,  78.   Vgl.  die 
auf  dem  Gemälde  des  Kuphranor,  eine  Gruppe     Statue  der  Arete 
der  Oligarchia,  mit  einer  Fackel  die  Demo- 
kratia sengend,  errichteten  die  Dreifsig  auf 
dem  Grabe  des  Kritias  nach   Schot.  Aesch. 
Timarch.  1,  39  p.  261  Schultz.    Ein  inschrift- 
lich gesichertes  Bild  der  Bule  zeigt  Schoene 
nr.  94  (s.  Fig.  11),  BOAH  als  Beischrift  eines 
jugendlichen  Kopfes  auf  einem  attischen  Pi- 
"mbo  Mon.  8,  32,  281.    Die  Eirene  des  Ke- 
phisodot  gehört  gleichfalls  in   diese  Reihe,  so  5,  201  d;  ein  »po- 
ebenso  Darstellungen  der  Homonoia  auf  Go-     aanov  der  Arete 
mälden,  Hermes  29  (1894)  626  f.  Ekecheiria 
'len  Iphitos  kränzend  im  olympischen  Zcus- 
tempel  Paus.  6,  10,  10;  26,  2.     Den  Senat 
malten  die  Römer  als  alten  Mann  im  Purpur- 
t'ewand,  mit  einem  Kranze  geschmückt,  Cass. 
Iho  68,  5,  1.    Zahlreich  sind  die  Kopfe  poli- 
tischer Personifikationen   auf  Münzen,  aber 
diese  Münzen  gehören,   wie  ein  lehrreicher 
I  berblick  im  Index  von  JTead  zeigt,  f&Bt  aus-  40    dem  Dionysos 
*hliefslich  nach  Kleinasien  (s.  ob.  Sp.  2077,64  ff.):     beigesellt,  Hin. 
Silbermünzen  von  Tarent  und  Rhegion  zeigen 
'len  Typus  des  sitzenden  Demos  mit  verschie- 
denen Attributen,  Waser,  Demos  p.  316  ff.,  auf 
kleinasiatischen    Münzen    ist   er  dargestellt 
1)  stehend,  2)  in  Kopf-  oder  Brustbild.  Demos 
*on  Eleutheria  bekränzt  auf  einer  Münze  von 
Aphrodisias,  s.  Kultusliste  n.  Eleutheria;  die 
Bekränzung  dos  Caracalla  durch  Demos  auf 


laos  malte,  ist 
oben  erwähnt, 
entsprechend  ver- 
fertigte Euphra- 
nor  Kolossalsta- 
tuen der  Arete 
(Virtus)  u.  Hellas 
(Graecia),  Plin. 


in  der  Festpro- 
zession des  Ptole- 
niaios  Philadel- 
phos,  mit  golde- 
nem Olkranz  in 
der  Hand  neben 
dem  Bilde  des 
Fürsten.  Athen. 


am  Goldkranz, 
mit  dem  der  sy- 
rische Alexander 
den  Epikureer 

Diogenes  be- 
schenkte, Athen. 
5,  211b.  Parrha- 
sios  hatte  Arete 


35,  70. 

Arete  ist  be- 
reits eine  rein 
allegorische  Fi- 
gur. Ob  die  Be- 
nennung Agon 
für  das  Bildwerk 
des  Dionvsios 


einer  Münze   von   Attaia  (Mysien),  Imhoof-  50  (Paus.  6,  26,  3) 


Itlumer,  Gr.   Münzen  S.  612  nr.  163.  \ 


und  die  Reliof- 
gestaltam  Kranz- 
tisch zu  Olympia 
(ebd.  20,  3)  ge- 
rechtfertigt 18t, 

unterliegt  ge- 
gründetem Zwei- 
fel, vgl.  Rcisch, 
PW  1,835.  Aber 


Bildern  politischer  Personifikationen  finden 
«ich  beispielsweise  aif  Kaisermünzen  von  An- 
fi  chien  in  Karieu  J»>o»\  Bo«ijj,  'Ieocc  Bovli), 
'»p«  iV»rxi»]T0g,  'Uqu  Vteovaia,  ^vvaQ^ia 
Head  p.  520,  auf  solchen  von  Aphrodisias 
hc&i  Jf/ftoj,  'IfQu  Bovx.17,  'l&i/it  £vv*It)tos  ebd. 
birene  l<okron  auf  Münzen  der  epizephyrischen 
bokrer  mit  Kerykeion,  auf  einem  quadratischen 
'  >ppn>  sitzend,  Head  p.  86  fig.  58,  Eleutheria  eo  schon  Aristo- 
EAEYOEPI)  sitzend  auf  einen»  Stater  von  Ky-  phon,  der  jüngere 
rikot  ans  der  ersten  Hälfte  des  4.  Jhs.,  das 
tn'iheste  Beispiel  derartiger  Münzbilder,  Grecn- 
*ell,  Coinage  of  Cyzicus,  Xum.  Chron.  7  (1887) 

Bf-  3,  3  p.  76f.  Seitmann  ebd.  17  (1897)  p.  178, 
omonoia  auf  Münzen   der  verschiedensten 
>tädte,  s.  Kultusliste. 

Nahe    den    politischen  Personifikationen 


Binder  des  Poly- 
gnot   (2.  Hälfte 
des  5.  Jh.,  malte 
Credulitas  und 
Dolus  in  einem 
Gruppenbilde 
mit  1  riamos, 


5§ä 


"1 


OooqIc 
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Helena,  DeTphobos  und  OdyBBeus,  PK».  35,  138. 
Den  großen  Wurf  that  in  der  Plaßtik  Lysipp 
mit  dem  Kairos  (s.  d.),  in  der  Malerei  Apclles  mit 
der  Verleumdung.  Benndorfs  Versuch  einen 
Kairos  des  Polyklet  zu  konstruieren  (Festgabe 
für  Springer  S.  255  ff.)  ist  nicht  glücklich 
Der  Kairos  des  Lysipp  ist  eine  ebenso  kühne 
wie  originale  künstlerische  Konzeption.  Stellen 
bei  Brunn,  Künstlergeschichte  1,  361  EA  2,  899  f. 
Zur  Entwickelung  der  Typik  auf  späteren 
Nachbildungen  Curtius,  Ärch.  Zg.  33  (1876)  lff. 
Auf  dem  Relief  von  Torcello  {Schneider,  Serta 
Harteliana  S.  279  EA  a.  a.  0.)  steht  rechts 
von  der  Mittelgruppe  (Kairos,  alter  und  junger 
Mann)  die  bekümmert  abgewendete  Gestalt 
der  Metanoia  (vgl.  das  Epigramm  des  Ausonius 
ob.  Sp.  21 10,  1 7  ff),  links  Victoria  mit  Palme  und 
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Augustus  am  belebtesten  Punkte  »eineB  Forum 
ausgestellt  wurde  (PH»-  35,  93)  und  nachweisbar 
die  augusteische  Dichtung  beeinflufste,  EA  1, 
777  ff.  (Bd.  2  Sp.  26  f.),  Aötion  malte  Tragödie  und 
Komödie,  Tim.  35,  78,  Habron  Amicitia  und 
Concordia  Plin.  35,  141 ;  Philostratos  berichtet 
von  Darstellungen  der  Alethcia  und  des  Onei- 
ros  auf  dem  Amphiaraosbilde  im.  1,  27,  eine 
Schilderung  der  Palaistra  als  Jungfrau  (vgl. 
10  die  Darstellung  auf  einem  römischen  Terra- 
cottamedaillon  Gaz.  arch.  14  [1889]  p.  56)  und 
der  Palaismata  als  umherspringender  Kinder 
ebd.  2,  32.  Ein  Bild  des  Ingenium  neben 
Kalliope  und  Homer  auf  dem  Trierer  Musen- 
mosaik, Ant.  Denkm.  1  T.  47f.,  Arch.  Jahrb.  1 
(1890)  S.  1. 

Aus  gelehrten  Kreisen  stammen  die  allegori- 
schen Gestalten  auf  der  sog.  Apotheose  Homers 
(Bd.  2  Sp.  3265/6).   Das  Relief  des  Archelaos  (s. 
20  Fried  -  Wolt.  nr  1629)  gehört  in  die  Zeit  um 
v.  Chr.  und  ist  in  Pergamon  entstanden,  wie 

TT» 


11)  Bulo  (hinter  Athen«)  auf  einem  attUchen  Keliof 
(nach  Schot**,  firiecM.  Relief*  T.  22,  94). 


12)  Huthenia,  Telotc,  Kplktetlt,  »akrale«  Relief 
der  KaUerzeil  (nach  Annali  1  [182Ö]  t.  C  1). 


Kranz.  Von  der  Verleumdung  des  Apelles  ist 
durch  Lukian,  de  cal.  5  eine  ausführliche  Be- 
schreibung erhalten:  rechts  ein  sitzender 
Mann,  auf  den  Diahole  zukommt;  um  ihn 
Agnoia  und  Hypolepsis.  Diabole  hält  in  der 
L.  eine  Fackel,  mit  der  R.  schleift  sie  einen 
Jüngling  an  den  Haaren.  Phthonos  führt  diese 
(»ruppc,  Epibulc  um!  Apate  geleiten  Diabole 
und  sind  mit  ihr  beschäftigt.  Dahinter  folgt  so 
Metanoia  im  schwarzen  Gewände:  Bic  wendet 
sich  weinend  der  herankommenden  Aletheia 
zu.  Das  ist  ein  allegorisches  Gemälde,  dessen 
Figuren  jener  dritten  Gruppe  von  'rhetorischen' 
Personifikationen,  die  wir  im  dritten  Abschnitt 
behandelt  haben,  auf  das  genaueste  entsprechen, 
also  Allegorie  im  engeren  Sinn.  Apelles  malte 
auch  ein  Bild  des  gefesselten  Bellum,  das  von 


schon  der  Buckelochse  des  unteren  Streifens 
verrät,  s.  im  allg.  Fr.-W.  a.  a.  O.  Die 
Hauptdarstellung  ist  ein  Opfer  an  Homer. 
Der  Dichter  thront  am  1.  Ende  des  unteren 
Feldes,  ihm  zur  Seite  kauem  Ilias  und  Odyssee, 
hinter  ihm  steht  der  geflügelte  Chrono«  und 
Oikumcnc  mit  dem  Kalathos  auf  dem  Haupte 
(vgl.  die  Gestalten  des  Aion  und  der  Oikumene 
in  der  Illustration  des  Utrechtpsalters  zu  Ps.  89, 
Graevcn,  Jiepert.  f.  Kunstw.  21  [1898]  S.  32  f.  ; 
der  Scismos  ebd.  S.  34).  Vor  ihm  vollzieht  sieh 
die  feierliche  Handlung.  Mythos  fungiert  als 
Opferknabe,  rechts  vom  Altar  nahen  die  Ge- 
schichte, die  epische  Poesie,  Tragödie,  Komödie, 
Physis,  Aretc,  Mncme,  Pistis  und  Sophia,  tun 
ihre  Huldigung  darzubringen.  Die  Neunzahl 
der  weiblichen  Personifikationen  steht  wohl 
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nicht  ohne  Absicht  in  Beziehung  zu  den  neun 
Musen  der  oberen  Felder,  die  um  Apollon  und 
Zeus  gruppiert  sind.  Zur  Gestalt  der  Oikumene 
vgl.  die  Notiz  des  Duris  bei  Athen.  12,  636  a. 

Aua  der  Kaiserzeit,  wahrscheinlich  aus  der 
Villa  des  Herodes  Atticus,  stammt  das  Ann.  1 
(1839)  t.C  1  (s.Fig.  12)  abgebildete  Relief  aus 
Luku  in  der  Thyreatis.  Seine  Bedeutung  ist  nicht 
aufgeklärt,  es  erscheint  als  wähl-  und  planlose 
Kompilation  verschiedener, 
bondencr  Motive.  Links  au 
Euthenia  mit  Fruchte hale,  rechts  sitzt  eine 
weibliche  Gestalt,  durch  die  Inschrift  ihrer 
Sitzlehne  ab  Epikteeis  bezeichnet,  wenn  nicht 
die  im  Felde  stehende  Inschrift  Tslttii  auf 
m  bezogen  werden  mufs.  Diese  mit  der 
kleinen  Statuette  1.  oben  auf  der  Säule  in 
Verbindung  zu  bringen  geht  nicht  an.  Deutlich 
ist,  dafs  wir  uns  im  Kreise  göttlicher  Mächte 
befinden,  die  den  Wohlstand  fördern,  der  so  Darstellung 
sakrale  Charakter  des  Lokals  wird  durch  die     Victoria  auf  ein« 


Prott, 


am  Baum  hängende  Tänie  betont 
Ath.  Mitt.  27  (1902)  S.  266  sieht 
in  dem  Relief  ein  Denkmal  der 
Verbindung  von  mystischem  Dio- 
nysos-, Demeter- und  Kaiserkultus. 
Telete  war  im  helikoniechen  Mu- 
«enheiligtum  neben  Orpheus  dar- 
stellt, Pam.  9,  30,  4. 

Für  die  Kenntnis  der  römi- 
schen Personifikationen  kommen 
in  erster  Linie  die  massenhaften 
Münztypen  in  Betracht.  Eine 
Menge  Material  ohne  viel  Methode 
bietet  Engelhard  in  seiner  Disser- 
tation (s.  Litteratur).    Im  allge- 
meinen ist  zu  bemerken,  dafs  auf 
den  Konsularmünzen  in  der  Regel 
aar  Köpfe   von  Gottheiten  er- 
icheinen, während  sie  auf  den 
Kaisermünzen  in  voller  Figur  dar- 
stellt sind.    Individuelle  Cha- 
rakteristik darf  bei  diesen  blassen 
Gestalten  nirgends  gesnehtwerden. 
Allen  liegt  mehr  oder  weniger  der- 
*elbe  aus  griechischem  Kunstkreise  abgeleitete 
weibliche  Idealtypus  zu  Grunde,  Mannigfaltig- 
keit der  Typen  wird  nur  durch  Permutation  der 
Attribute  erreicht,  und  selbst  diese  würden  nicht 
jrcnng  Anhalt  bieten  eine  Gestalt  zu  benennen, 
wenn  die  Beischriften  fehlten.    Denn  selbBt 
eine  bis  zum  äufsersten  getriebene  Permutation 
sämtlicher  Attribute  würde  nicht  hinreichen, 
die  erforderliche  Anzahl  von  Typen  für  jene 
Abstrakte  zu  schaffen,  deren  Engelhard  p.  44 
nicht  weniger  als  42  zählt.    Somit  ergiebt 
sich  die  Notwendigkeit  nicht  blofs  der  Typen- 
mischung,  sondern  auch  der  Typen  ableitung. 
Zudem  sind  die  Typen  einer  und  derselben 
P.   außerordentlich    mannigfaltig:  so 


auf  Münzen  s.  Müller,  Handbuch  der  Archä- 
ologie §  406,  2. 

Deutungsversuche  innerhalb  der  monumen- 
talen Plastik  sind  überall  unsicher,  eine  Reihe 
von  Bildwerken  bespricht  Engelhard  p.  66  ff. 
Bezeichnet  ist  allein  die  Statuo  der  Spea  in 
der  Sammlung  Ludovisi  (s.  Kultusliste);  Bonus 
Eventus,  dessen  Typus  auf  den  praxitelischen 
'Aya&ög  Jalfuov  (l'lin.   36,  23)  zurückgeht, 
unorganisch  ver-  10  wird  durch  Patera,  Mohn  und  Ähren  charak- 
einer  Basis  steht     terisiert  (Engelhard  p.  63),  s.  EA  1,  796,  24  ff, 
Petersen  erkennt  ihn  auf  der  Ära  Pacis  Rom. 
Mitt.   10  (1896)  T.  3  S.  138ff.    Büsteu  der 
Patientia,  Virtus  und  Spes  mit  Unterschrift 
über  den  drei  Kolumnen  einer  Inschrift  aus 
Lambaesis  (Numidien)  C.  I.  L.  8,  2728  (Zeit  des 
Antoninus  Pius).  Tutela  sitzend,  mit  Füllhorn 
in  derL.,  auf  einem  Weihrelief  Annali  88  (1866) 
t.  K  4  (8.  Fig.  13).    Inschriftlich  bezeichnete 
des  Cupido   neben   Venus  und 
;iui  einem  Spiegel  CLL.  1,  68. 


Eine  be« 


Oll 


ierc  Ausbild 


im lt  <fL'\vannen  in 


dei 


TVTELE 
5ANCTC 


18) 


fliftCfa 


S8  [1846]  t  K  4) 


Engelhard  p.  46  für  Felicitas  24  Typen,  für 
Fax  16,  für  Fortuna  und  Salus  je  17,  für 
Concordia  22,  für  Fides  16.  Als  Beispiel  für 
Typenableitung  diene  Felicitas,  die  der  Aeter- 
oitan  Szepter  und  Füllhorn  entlehnt,  der  Pax 
Ulzweig  und  Caduccus  oder  Caduceus  und 
Ähren  oder  Ölzweig  und  Szepter  oder  Ulzweig 
und  Füllhorn,  Engelhard  p.  47 f.    Über  Fama 


römischen  Kunst  die  Personifikationen  der  Zeit- 
abschnitte, speziell  der  Monate,  und  zwar 
kommen  hierbei  hauptsächlich  Mosaikdarstel- 
lungen in  Betracht.  Dafs  auch  auf  griechischem 
60  Gebiete  solche  P.  nicht  fremd  waren,  zeigen 
die  Gestalten  des  Eniautos  und  der  Pentaeteris 
im  Festzuge  des  Ptolcmaios  Philadelphos, 
Eniautos  in  tragischem  Habitus  mit  goldenem 
Füllhorn,  Pentaßtcria  mit  Kranz  und  Palm- 
zweig Athen.  6,  198  a  b.  Opora  fanden  wir  oben 
(Sp.  2116,  36  ff.)  im  Kreise  des  Dionysos.  Die 
Jahreszeiten  wurden  als  Frauen  oder  Knaben  ge- 
bildet, s.  EA  Horm  1,  2729 ff.  Marx,  Hörn.  Mitt. 
7  (1892)  S.  27.  Personifikationen  von  Wochen- 
zählt  eo  tagen  treten  in  christlichem  Bereich  auf,  so 


die  Kvqucxt)  (Sonntag),  TtTQÜdn  (Mittwoch) 
und  nttQaenfvn  (Freitag)  in  einer  Apokalypse 
des  cod.  Par.  1631,  Annuaire  de  V asaociation 
jH>ur  V encouragetnent  des  etudes  grecques  en 
France  6  (1871)  106  f.  Autumnus  in  hnaben- 
gestalt  (vgl.  Marx  a.  a.  0.  S.  26  ff.)  auf  dem 
Trierer  Musenmosaik  Ant.  Denkm.  1  T.  49;  Xovus 
Annus  (s.  d.)  auf  Münzen  und  dem  Mosaik  von 
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Sentinum,  ArcJi.  Ztg.  19  (1861)  T.  147;  36(1877)  Aidovg  ßtouög-  'A^qv^atv  iv  t#  dxoonoXti  Ai- 

T.  3,  vgl.  die  Jahre  ata  nackte  Knaben  in  der  doig  xai  QtXiag  tiel  ßuuol  itobg  rw  i'h.iw.  Suü/. 

Illustration    des    Utrechtpsalters   zu  IV   89,  s.  v.  (—  ifcrtJfcer  >4.  G.  1,  365,  16).  Pric- 

Graeven,  Repcrt.  f.  Kunstw.  21  (1898)  S.  32.  Sterin  der  A.,  Sesselinschrift  des  Dionysos- 

Über  die  Darstellungen  der  Monate  hat  Strzy-  theaters  C.  I.  A.  3,  367  i[*  Jpf[i]ot  Aidoüg,  all 

in  der  Publikation  der  Kalenderbilder  gemein  Demosth.  in  Aristogit.  26,  35  x«l  Jlxrjg 


aus  dem  Barberinischen  Codex  des  Chrono-  yt  xal  Evvouiag  xal  Aidovg  tlai  n&otv  arfToü- 

graphen  vom  Jahre  364  ausführlich  gehandelt,  noig  ßuuoi,  ol  uiv  xdXXtaxoi  xal  üytmxaxoi  iv 

Anh.  Jahrb.,  Ergänzungsheß  1  Berlin  1888.  avxfj  rj)  tyvjrj)  xfj  ixdexov  xal  xjj  qivöti,  ol  dl 

Personifikationen  von  Monaten  gab  es  schon  10  xal  xotrjj  xolg  n&ei  xiu&v  .idovuivoi.  äyaXua 

in  ägyptischen  Cyklen:  hier  steht  der  Monat  80  Stadien  von  Sparta  mit  daran  anknüpfender 

anbetend  vor  der  Gottheit,  der  er  geweiht  ist,  Penelope- Legende,  Paus.  3,  20,  10  f. ;  vgl.  Xen. 

Strzygowski  S.  48.  Die  rOmischen  Bilder  zeigen  conv.  8,  36  9tuv  yuo  ov  xi\v  Xvaidsuxv  äXXu 

die  Gestalt  des  Monats  umgeben  von  Tieren,  xfjv  Alda  vout£ovai  (  sc.  ol  Aaxtdaiiiövioi). 

Pflanzen,  Gerätschaften  und   in  Situationen,  Aion  (Almv),  Fest  am  5.  Januar,  Lydus 

die  für  die  betreffende  Zeit  des  Jahres  cha-  de  mens.  4,  1  p.  64,  18  Wuensch  xal  yao  inl 

rakteristiBch  sind.  So  die  Mosaiken,  die  Davis  xfjg  itiunxr\g  xov  utjviu  xovrov  (sc.  'lavovaolov) 

in  der  Nähe  von  Karthago  fand,  jetzt  im  Bri-  ioQrijv  Almvog  intxiXovv  ol  TtdXai.  Errichtung 

tish  Museum.   In  derselben  Gegend  fand  man  einer  Statue  in  Eleusis  eis  xodxog  'Pmung  xal 

ein  zweites  Mosaik,  wovon  nur  der  Mai  übrig  so  diauovi\v   uvaxi\oltav  Dittenberger,  Sylt.1  757 

blieb.    Rente  eines  dritten  Mosaiks  kamen  in  (nicht  später  als  Augusteische  Zeit). 


auf  dem  Esquilin  zu  Tage,  auch  hier  ist  Ana*idcia  (Xvaldeia),  Heiligtum  in  Athen(?) 

nur  der  Mai  erhalten,  jetzt  im  kapitolinischen  Istros  bei  Suid.  s.  v.  &tög  p.  1146,  6  B  ixiuäxo 

Museum  (abg.  S.  68)  S.  50.     In  engem  Zu-  dl  xal  X&tfvnaiv  i]  Xvaldeia,  xal  itobv  fji> 

sammenhang  mit  diesen  Mosaiken  stehen  die  avxilg,  wg'Ioxoog  iv  id'.  Über  die  Steine  der  Hy- 

Illustrationen  des  Chronographen  vom  Jahre  364.  bris  und  Anaideia  auf  dem  Areopag  Paus. 

Die  diesen  Ulustrationen  beigeschriebenen  Te-  1,  28,  6  xovg  61  doyovg  XMrovg,  i<p  mv  iax&aiv 

trasticha  weisen  nach  der  Technik  des  Vers-  oaoi  dixag  vitirovoi  xal  oi  dimxovxtg,  xbv  ulv 

baus  in  die  beginnende  Kaiserzeit;  sie  sind  "TßQtag  xbv  dt  Avaidtiag  avxdtv  6voud£ovot. 
zur  Erklärung  eines  bildlichen  Cyklus  verfafst,  so  Vgl.  die  Redensart  &tbg  i)  Avaidtia  bei  den 

und  eben  dieser  ist  als  Archetypus  der  späteren  Parömiographen.    Ein  %&oog  AvaUttiag  in  der 

römischen  Darstellungen  anzusehen.  Der  Arche-  Nähe  von  Troja,  Nicol.  Damast,  fr.  21  F.  II.  G. 
typus  fällt  also  in  das  1.  oder  2.  Jh.  n.  Chr.,     3,  370. 

es  folgen  die  Mosaiken,  den  Beschlufs  machen  Ananko  (Avdyxrp,  Heiligtum  beim  Auf- 

die  Kalenderbilder,  S.  103  f.     An  denselben  gang  nach  Akrokorinth  zusammen  mit  Bia, 


römischen  Cyklus  schliefst  sich  der  byzanti-  Paus.  2,  4,  6  Avdyxng  xal  Biag  itsxlv  itoov 

nische  an,   da  der  römische  Staatekalender  iativat  dl    ig  avxb    oi   roui^ovaiv.  Beide 

durch  Constantin  übernommen  wurde,  S.  h8;  Gottheiten  als  ivxtXtlg  9tal  neben  ApoUon 

über  die   byzantinischen   Darstellungen   vgl.  angerufen  in  der  pisidischen  Inschrift  C.I.G. 

Strzygowski,  Repertorium  für  Kunstwissenschaft  40  4879  O. 

1888  S.  23  ff.  (Kalenderbilder  S.  52,  64).    Ganz  Anteros  (Avxioag),  Altar  mit  Legende  in 

abweichend  ist  die  Darstellung  der  Monate  Athen,  Paus.  1,  30,  l  xbv  dl  iv  itöXu  ßtoubv 

als  Brustbilder  in  Medaillons  auf  einem  Pavi-  xaXovutvov  'Avxioaxog  dvd&riua  tlvat  Xiyovoi 

ment  des  4.  Jhs.  n.  Chr.  aus  Tyrus,  jetzt  in  utxoixtov  xxX.    Altar  im  Gymnasion  von  Elis, 

Paris,  S.  51  f.,  vgl.  dazu  das  Trierer  Mosaik  Paus.  6,  23,  8  tial  dl  xal  &tä>v  iv  xm  yvu- 

&.  a.  O.  T.  47—49.    über  einen  statuarischen  vaaim  ßmuoiy  ...  xal  "Eotoxog  xal  ov  HXtloi 

römischen  Cyklus  s.  S.  50,  68.  xal  A9^valoi  xaxit  xavxu  'HXtiotg  'Avxiomxa 

6voud£ovot. 

Liste  der  Kultusthatsachen.  Apheleia  (AtpiXtta),  Altar  auf  der  Akro- 

M  lyolis  von  Athen,  Eust.  II.  22,  461  p.  1279, 

I.  Griechisch.  ^9  ff    g  AidoB 

Ablabiai  (Aßlaßiai),  Priestertum  in  der  Ära  'A{ou)%   Heiligtum  in  Athen,  Hexych 

Verkaufsliste  aus  Erythrai  ('medio  fere  saeculo  s.  v.  Ao&g  itoöv  itobv 'Aoäg  A&rjvnoiv.  'Aoiaxo- 

a.  0.  tertio'),  Dittenberger,  SyU*  600,  67  Aßla-  <pdvr}g  "Sloaig.  Ivioi  dl  xi)v  ßldßnv  liytiv  avxbv 

ßicbv  HHHH,  inmviov  A.  iv6uteav.  Nachdrückliche  Anrufung  im  Gebet 

Adephagia  (Adr\<payia),  Heiligtum  in  Si-  des  EtcokleB,  Acsch.  Sept.  69f.  m  Ztv  xe  xal 

zilien,  Polenum  bei  Athen.  10,  416b  TJoliuatv  Fi)  xal  nolieaovxot  9tolm'Aod  x'  'Eoivvg  naxobg 

d'  iv  a'  x&v  nobg  Tiuaiov  naou  Eixilioaxaig  i]  utyao&tvüg. 

<pr\olv  'Adrjtpuyiag  itgbv  elvai  xal  Zixovg  Jj-  A'retc  [Aoexy),  Heiligtum  mit  Garten  in 
unxoog  äyaXua;  vgl.  Aelian  v.  h.  1,  27  Xiytxai  m  Smyrna,  Philostr.  v.  soph.  1,  25  p.  64,  4  Kays, 

dl  iv  Eixiha  'Adr}(payiag  itgbv  elvai.  ol  ulv  yao  iv  xm  xrpitp  xoi  xi)g  Aotxiig  itooü 

Aid os  (Aldmg),  Altar  in  Athen  Paus.  1, 17, 1  rao;i>ai  avröv  (sc.  IloXiuoava).    Priesterin  auf 

xal  yao  Aidoig  ffqpt'ff»  ßtou6g  iext  xal  «IWjfirjs  einer  Ehreninschrift  aus  Aphrodisias  (Karien) 

xal  'Ooufig.    Lokalisiert  auf  der  Akropolis  bei  C.I.G.  2786  ixtiui\atv  17  ßovXi]  .  .  .  ^Xaßiavi\v 

Eust.  II.  22,  461  p.  1279,  39  ff.  dib  xaxii  xoiig  iiot-iav  'Aofxf)g  .  .  .  Qä]oav  xoeuitag,  atg  uttoxv- 

itaXatovg  k9r\vneiv  Aidovg  xal  XtptXtiag   rtv  ottaföat]   vnb   ndvxiav    inl   xfj  0wtpQoevv[ rj J. 

ßaubg  xtol  xbv  xfjg  IloXiddog  X&nräg  vtmv,  Priester  in  Balbura   (Lykien),  Petersen  uud 

xatfü  xal  üavaaviag  lexooti;  vgl.  Ilesych  s.  v.  v.  Luschan,  Reisen   im   südwestl.  Kleinasitn 


Digitized  by  Google 


2129    Personifikationen  (griechwehe) 


Personifikationen  (griechische^)  2130 


2,  186  n.  242  Köivxov  (Wijpjai'ior  Tq<oU]ov 
rior  Klovarovutlra  QiXayifOv,  [itQta  l-lp|f  rf/e, 
yr^rasiagrov  xxX.  Altarinschrift  aus  Pergatnon, 
Fraenkel,  Inschriften  von  Pergamon  n.  Slü 
xal  £<a<poosvvrj-  'IovXia  Ma  mttQ  KXav- 
tiov  Ziltavov  xov  Avügög. 

Ase bei a  (Acißua),  Errichtung  von  Altären 
der  A.  und  Paranomia,  Darbringung  von 
ttyfern  und  Anbetung  durch  Dikaiarchos,  den 
Abgesandten  Philipps  111.  von  Makedonien, 
Folyb.  18,  54,  10  ov  7«p  öpfu'tffif  tag  vavg, 
Süt  xtexfsxtvafci  ßtauovg^  rov  (tkv  'Aetßtiag,  xbv 
6i  TlaQavofuae,  xal  iitl  xovxotg  l&ve  xal  xov- 
rovg  XQoatnvrti  xa&dnto  av  ff  daiuovag. 

Asphaleia  (Aatpälna),  fragliche  Darstel- 
lung der  A.  (=  Securita»)  auf  einer  alexan- 
■lrinuchen  Münze  der  lulia  Domna,  Catal.  of 
gr.  coins  p.  186  nr.  1471  (pl.  7). 

Ate  (Atti),  Schwur  der  Klytaimestra,  Atsch. 
Ag.  1432  ftu  tT(V  xiXsiov  xi/g  iur)g  naiibg 
Jixnv,  "Axnv  'Eqipvv       alat  x6v8'  #0qpa£'  iyö. 

Automatia  (Avxouaxia\  Heiligtum  beim 
Hause  des  Timoleon  in  Syrakus,  Plut.  Tim.  86 
hl  8t  xrjg  olxiag  itobv  Hgyadutvog  Avxouaxiag 
tdffv,  avti\v  8i  xi)v  olxiav  Itprä  daiuovi  xa- 

Bia  (Bia),  s.  Ananke.  Athena  Bia,  Lyko^mr. 
520  und  Schot. 

Bubroetis  (Bovßomaxig),  Heiligtum  iu 
Smyrna,  Schwur  bei  der  B.  gegen  Feinde, 
Schal.  T  II.  24. 632  01  8h  8aluova  (sc.  i&tSt&avxo 
EovfjQoxsTiv) ,  ijvntg  xaxrtQ&vxo  xotg  nolffiioig, 
ttwai  8i  avxfig  x6  itQOv  iv  Spvovn  Eust. 
t>.  1364,  1  0/  8h  BovßQcasxiv  tpuoi  8aiuova 
Imvwv,  «00 '  5  xuxTHfätvxo  xotg  itoXtuioig,  r)$ 
üfcr  tpaetv  iv  Sfivovy.  Holokaustisches  Opfer 
eines  schwarzen  Stieres,  Plut.  qu.  conv.  6,  8,  1 
p.  694  A/B  ioxootl  yäo  (nämlich  Metrodor  in 
den  Ionika)  ort  EuvQvaioi  xb  naXaibp  AloXstg 
irxtg  &VOV61  Bovßewoxti  xavoov  uiXava  xal 
xccxaxöifncvxtg  avx68ooov  öXoxuvrovCtv  (oben 
Bd.  3  Sp.  461  f. 

Bule  (Bovlrj),  bezeichneter  Kopf  auf  späten 
autonomen  Münzen  von  Melos,  Head  H.  N. 
p.  415;  Brustbild  mit  Beischrift  u  BovXä  auf 
einer  M.  von  Kos,  Imhoof- Blumer,  Griech. 
Münz.  S.  678  nr.  468;  Kopf  mit  Beischrift  auf 
kleinasi&tischen  Münzen,  s.  Head  Index  p.  766, 
ak  Iiqcc  BoyXr]  ebd.  p.  768.  Brustbild  als 
BovXr)  KXavöia  auf  Münzen  von  Tralleis,  1m- 
hoof -Blumer ,  Lydische  Stadtmünzen  S.  180 
ur  44,  vgl.  die  unbestimmte  M.  bei  den». 
Griech.  Münzen  S.  771  nr.  816.  B.  mit  Demos 
Terbunden  auf  einer  M.  von  Philippopolis 
(Thrakien)  und  auf  kleinasiatischen  MM.,  a. 
Waser,  Demos  p.  824  f.  327. 

Demokratia(^TjfM>xpaTMc),  Opfer  der  Stra- 
tegen im  Boedromion  C.I.A.  2,  741  (=  Ditten- 
berger,  Syll.'  620:  332/1  a.  C.)  A  c  10  [ix  xfjg 
&\v6t[a]g  x%  Jr\uoxQaxia[i  itagä  axQaxi\\ymv 
[H]HHHAr»-rrlll  vgl.  ebd.  d  8  (381/0  a.  C.) 
mit  sicherer  Ergänzung.  Statue  der  D.  C.I.A. 
2,  470,  62  dvayoäipai  8h  xb  tyrjtptaua  .  .  .  xal 
nfjcat  naoa.  xr\v  JnfioxQaxiav.  Kopf  der  D. 
mit  Beischrift  ^Jafioxgaxittg  auf  Münzen  von 
Knidos,  Imhoof- Blumer,  Monn.  gr.  p.  810 
nr.  49—  51  —  U&r)vä$  JrifioxQaxlag  auf  dem 
Fragment  einer  runden  Marmorbasis  C.I.A. 


8,  165  (*=  2,  1672).  Athenakopf  mit  Umschrift 
JafioxQaxiag  auf  einer  Münze  der  Insel  Teloa, 
Imhoof- Blumer,  Griech.  Münzen  S.  678  nr.  459 
(T.  10,  17). 

Demos  (di)pog),  Heiligtum  in  Athen  zu 
sammen  mit  den  Chariten  seit  dem  2.  Jh.  a.  0. 
bezeugt:  xtutvog  rov  Jrffiov  xal  xtbv  Xagirtov 

C.  I.A.  2,  605,  5;  4,  2,  886c  ß  6f.  Ö;  432b  20, 
c  23,  d  8,  Irneph.  Ant.  lud.  14,  163.  Priester 
beider  auf  einer  fragmentierten  Inschrift  de« 

4.  Jh.  a.  C.  C.I.A.  2,  1665  (Batio  tituli  obscu- 
rior.  Ter  repetitum  fuisse  videtur  'Itgtvg  Jrjuov 
xal  XaQixcov);  dieser  ist  an  dem  Opfer  be- 
teiligt, das  die  Ephebcn  mit  ihrem  Kosmeten 
darbringen,  C.  I.  A.  2,  [  460,  5] ;  467,  7  f. ;  1 468,  6] : 
469,  6 f.;  470,  6 f.;  471,  7,  hat  seinen  Sessel 
im  Dionysostheater  C.I.A.  8,  266  h^tcog  Jrjuov 
xal  Xaolxmv  xal  'Pmurie  und  fungiert  als  Ago- 
nothet  xä>v  utyuXiov  KaiOaQjjcav  C.I.A.  8,  661,  2  f. 
Statue  des  D.  in  Sparta  Paus.  8,  11,  10.  Be- 
schluß der  Cheroonesiten,  der  Charis  und  dem 

D.  der  Athener  einen  Altar  zu  errichten 
[Demosth.J  18,  92.  Tempelweihung  Vtolg  xal 
tü>  dr\\uo  aus  Amorgos  C.I.G.  2264  c;  Weihung 
All  ZtaxijQi  xal  ro>  Jctucp  aus  Astyjmlaia  /.  G. 
I.  8,  194,  vgl.  195;  Weihung  eines  Tempels 
und  einer  Statue  ['Ouov]oUt  xal  xm  Jäuca  aus 
Kos,  Paton-Uicks,  Inscr.  of  Cos  61,  Weihung 
einer  Sonnenuhr  Tv%a  'Aya&&  xal  Aya&m  Jal- 
uovi  xal  xö)  JüfKo  ebendaher  a.  a.  O  57.  Weihung 
an  die  Kaiser,  Artemis  und  D.  aus  Beioba 
(Lydien)  B.C.H.  11  (1887)  p.  95  nr.  17  btolg 
Ztßaaxolg  xal  ' Aoxi[Li8i  Jltpffixg  xal  rät  Jijuto 
.  .  .  ßi'^?jx[av  r?j»']  nvXrjv;  an  Artemis  und 
D.  aus  Mermereh  (Lydien)  ebd.  p.  448  nr.  6; 
an  Dionysos  und  D.  aus  lasos  (Karien)  C.  I.  G. 
2681  xb  ttvuXr\uiuc  xal  xr\v  in  aixov  xtoxiia 
xal  xb  ß^ua  diort-am  xal  xä>  dr^um,  an  Ho- 
monoia  und  D.  ebendaher  Greek  inscr.  in  the 
Brit.  Mus.  3,  62  nr.  443;  an  Hekate  und  D. 
aus  Lagina  (Karien)  B.  C.  II.  11  (1*h7)  p.  160 
nr.  68  'Exux-n  omxttoi  xal  xw  Jr\u<p  xbv' Eoufiv; 
an  Nemesis  und  D.  aus'  Mylasa  (Karien) 
B.  C.  H.  6  (1881)  p.  39  'AoxeuHeia  J7«[pqp]»lov, 
ifpija  iVf(wffffo>f,  u*ra  xvoiov  roß  ard^bg  Me- 
viitxov  rot>  MtXavog,  itoiag  lItt#ovg,  ccvtfhjxtv 
xo  xt  ßi)fi[u]  xal  xb  äyaXfut  xal  xa  avv  erium 
Ntutati  xal  x&  ^Jim»];  an  Zeus,  Hera  und 
D.  aus  Panamara  (Karien)  B.  C.  H.  12  (1888) 
p.  252  nr.  27—29  Jil  xal  "Hqk  xal  xm  Jt)(uo; 
Priester  des  D.  in  Magnesia  am  Maeander, 
Inschriften  von  Magnesia  nr.  208  (1.  Jh.  a.  C.) 
GtdtptXog  &fo<pt2ov  roC  öfoddrot»  o  ifQfvg  xov 
Jrjuov  avi&TiXtv;  Basen  mit  Weihinschriften 
an  Artemis  Leukophryene  und  den  D.  ebd. 
nr.  205  f.  vgl.  nr.  207,  alle  aus  dem  1.  Jh. 
a.  C.  Weihinschrift  aus  MopBueste  (Kilikien\ 
Frachner,  Inscr.  gr.  du  Lauere  nr.  17  $tloxAi/? 
#tloxA&>rJs  xov]  'lo%oXdov  «p^iT^xro>[r]  'Hämo 
xal  täi  Jr]^coy  aus  Hierapoli»,  s.  Eubosia.  —  -  Auf- 
schrift AOE  0  AEMOZ  resp.  AO  O  MM  auf 
den  drei  bei  Karystos  auf  Euboia  gefundenen 
Tetra<lrachmen,  Zeitschr.  f.  Numisin.  12  (lHKr^ 

5.  103;  18  ri885)  T.  3.  4,  die  Koehkr  86/5  a.  0. 
datiert,  a.  a.  O.  12,  103  ff.  vgl.  dagegen  Seit- 
mann, Num.  Chron.  17  (1897)  p.  175.  I).  auf 
Münzen  von  Tarent  und  Rhcgium.  Waser, 
Demos  p   316  ff.    Bezeichneter  Kopf  des  D. 
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auf  späten  autonomen  Münzen  von  MeloB, 
Ilead,  II.  N.  p.  415;  6  J&pog  auf  einer  M.  von 
Kos,  Imhoof- Blumer,  Griech.  Münzen  S.  678. 
Kör  das  häufige  Vorkommen  auf  kleinasiatischen 
MM.  8.  Ilead  H.  N.  Index  p.  765,  als  Uobg 
Jiipo$  ebd.  p.  768,  Waser,  Demos  p.  335.  Als 
spezielles  Beispiel  für  bezeichnete  Darstellung 
des  Demoskopfes  seien  die  lydischen  Städte 
aufgeführt,  Imhoof- Blumer,  Lyd.  Stadt  münzen 
S.  20  nr.  41;  24,  9;  39,  7;  42,  1;  44,  2;  45.  5 
(Brustbild);  52,  11;  143,  6;  153,  17.  D.  und 
Bule  verbunden  auf  Münzen  von  PhilippopoÜB 
(Thrakien)  und  Kleinasien,  Waser  p.  324  f.  327. 
Köpfe  der  Tyche  und  des  D.  auf  autonomen 
Kupfermünzen  (111  a.  C.)  von  Sidon  ebd.  p.  326f. 

—  dijpog  'Pmpaimv  auf  Münzen  von  Synnada 
(Phrygien)und  Alexandreia,  Waser  \y.  321  f.  Über 
Namen  mit  D.  s.  U&encr,  Götternamen  S.  364. 

Dikaiosyno  (Jtxatoavrn),  Pyrophore  in 
Epidauros,  C.  I.  P.  1,  1060  (226  p.  C.)  'Ena- 
fpo&s  MÜqxov  nv\ (>Jo<f  oQrflag  Jixaioevvr^ 
(Frankel  trennt  den  Namen  d.  Göttin  durch 
«  inen  davorgestellten  Punkt  ab).  Weihinschrift 
aus  Pergamon,  Inschriften  r.  Pergamon  nr.  333  B 
'leidoxog  .  .  .  iiiniföj)  rg  dixaioavvn  (vgl.  dazu 
Frankel).  Weihung  aus  Alexandna  J^prn-Qi 
xal  K6on  xal  Jixaioovvr),  Bull,  de  Vinst.  egypt. 
1872/3  n.  161  n.  12,  Rh.  Mus.  68  (1903)  S.  26. 

—  Weihungen  an  Isis  I).  aus  Athen,  C.  I.  A. 
8,  203  'l6ii\i]  Jtxaioavv\n];  auf  Delos  Ditten- 
berger,  Sylt  *  763  'Anaxovotog  Jiodmgov  MiXrj- 
aiog  rot  ßrjpaxa  avid^xf v  laidi  Jixtaoavvn  xaxä 
ngöexaypa  C.  I.  G.  2295  rülog  Fcrtov  'A%ao- 
vtvg  ttotvg  ytvoptvog  .  .  .  xal  oi  utXavi}a>6Q0i  xal 
oi  fttoantvxai  intiQ  roO  irffiov  xov  Afh\vauav 
xal  rov  dr^iov  rov  ' Pco\ia.tu>v  "Ieidt  dtxatodvvn 
idovaavxo.  Zur  Verbindung  von  Isis  mit  D. 
s.  IHut.  Is.  Os.  3  p.  362  B  816  xal  xmv  iv 
'Equov  noXti  Movaäv  xi]v  nooxioav  '/ffir  upa 
xal  dixaiocvvnv  xaXovat.  —  Ein  hotvg  atßaexfjg 
Jixai[oevvr\g\  (also  der  Iustitia  oder  Aequitas 
augusta)  mit  nicht  ganz  sicherer  Ergänzung 
in  Athen  C.  I.  A.  3,  206.  D.  (=>  Aequitas 
oder  Iustitia)  mit  Beischrift  dargestellt  auf 
Kaisennünzcn  von  Alexandria,  Caial.  of  nr. 
cohus  in  the  Br.  Mm.  p.  10  nr.  77,  p.  30 
nr.  246,  p.  36  nr.  290.  Der  TypUB  überaus 
häufig,  s.  den  Index  p.  374.  Dieselbe  Göttin 
erkennt  Imhoof-Blumer  in  der  Fraucngestalt 
mit  Wage  und  Szepter  resp.  Stab  auf  klein- 
asiatischen Münzen.  Stehend  erscheiut  sie 
auf  einer  Geta-M.  von  (iermanikopolis  (Papbla- 
fronien)  Griech.  Münzen  S.  693  nr.  107,  auf 
einer  Kaiser-M.  von  Tabai  (Karien)  ebd.  S.  677 
nr.  456,  auf  einer  Augustus-M.  von  PrymneRSOB 
(Phrygien)  S.  746  nr.  726.  Sitzend  zwischen 
den  vier  Säulen  einer  Tempelfront  (wonach 
sie  ein  Heiligtum  besafs)  auf  einer  Gallien-M. 
derselben  Stadt  S.  746  nr.  729,  auf  einer 
gleichen  Münze  ebd.  nr.  730  sitzend  zwischen 
zwei  zufliegenden  Niken.  —  S.  Iustitia. 

Dike  (Jixi]),  Heiligtum  in  Nisaea  (Mepara) 
C  I.  G.  S.  1,  95  =  Kaibcl.  Ep.  gr.  909  äutpl 
-JtxTji'  rc[fiM't(|.  Aufstellung  einer  Statue 
xQo&vqotei  Jixi\$  in  Gortyn,  Kaibel  a.  a.  O. 
905,  5;  ebd.  eine  Statue  Jixrtg  niXag  Kaibel 
a.  a.  O.  «106,  3.  Statue  der  D.  selbst  Kaibel 
a.  a.  O.  831    (p.  XVIU)  tlpl  d'  ayuXpa  dixng. 


Schwur  der  Klytaimestra  Aesch.  Ag.  1432f., 
s.  Ate.  D.  in  einer  Vorwünschunpsformel, 
Wuensch,  Defix.  tob.  nr.  108  a  '.Eppfgl  xal 
<Pfoot-(p\6]v[Tj}  xijvöt  tittOTo[l}i)v  &noni(i\nto- 
öjrlorf  xavxa  (i)g  avfToo*no(v)g  auao[xtaXo(v)$ 
q>]t\oto],  avxo(v)g,  Jixn,  xvziiv  xtXo(v)g  dixr\g. 
Altäre  im  allgemeinen  s.  Demosth.  in  Aristog. 
26,  35  (vgl.  Aidos),  Athen.  12,  546  b  anf»tm9ri 
dh  xal  avrb  xb  xijg  dixr\g  övopa'  woxt  nag' 
10  ivioig  xal  ßwfiovg  xal  frvoiug  ylvte&ai  dixy. 
Dynamis  (dvvautg),  eine  alexandrinische 
Münze  der  jüngeren  Faustina  zeigt  eine 
stehende  bekleidete  weibliche  Figur,  in  der 
K.  einen  Helm,  mit  der  L.  einen  Schild  auf 
eiue  Säule  stützend ,  der  die  Aufschrift 
AVNAMIC  trägt,  Caial.  ofgr.  coins,  Alexandria 
p.  166  nr.  1345,  cf.  pl.  5. 

Eirene  (Eioyvn),  unblutiges  Opfer  an  den 
Synoikien  in  Athen,  Schol.  Ar.  Pac.  1020  iv 
jo  yag  rg  Tibi»  avvoixiuv  (s.  Wilamowitz,  Kydaihen 
S.  120,  86)  togxf)  ol  uiv  tpaeiv  Elgrjvn  &vaiav 
xiXtlo&ai,  rig  b  ßtoubg  oi>%  uiparovrai.  oi  dt 
ioritbotv  -wg  apo  torf  am^exat.  xal  iditog  avat- 
pwxl  Elotjvn  ftvoviti\  Opfer  der  Strategen  im 
Hekatombaion  C.  I.  A.  2,  741  (=  Dittenberger, 
Syll*  620:  833/2  a.  C.)  Aa  30  ix  n)g  &vcia$ 
rjj  Elorfvy  *ap«  ffTpaTTjyö»  PHHHPAAhU-r, 
vgl.  c  6;'C.  /.  A.  2,  457  (2.  Jh.  a.  C.)  vxio 

r&v  [&v]ei&r  orv  f[9votv  x  xail  xtl  EIq^vij. 

so  Gründung  des  Altars  zu  Athen  nach  dem  Siege 
des  Kimon  am  Eurymedon,  Plut.  Kim.  13 
rfctßl  dh  xal  ßaubv  Elorjvrig  diü  xabxa  xoi/g 
'Afhivaiovg  idovoaa&at,  nach  der  Einnahme  von 
Kork  yra  und  dor  Besiegung  der  Lakedai- 
monier  durch  Timotheos  Isokr.  itsal  avxiS.  109  f. 
xavxjjv  i\väyxaotv  avxovg  avv&i<s&ttt  xijp  floy- 
trnv,  i\  xoeatrrnt'  ptxaßolijv  txaxioa  x&v  nolttav 
inolriatVy  maö'  fipäg  piv  an  ixtivr\g  rljg  ijpj- 
oag  9vsiv  aitxfj  xa9'  ixaoxov  xbv  iviavxbv  »f 
40  ovdtptäg  akli]g  ovxa  rg  itöXti  avvtrtyxover}g 
Nepos  Tim.  2,  2  quae  victoria  tanta  fuit  At- 
ticis  laetitiae,  ut  tum  primum  arae  Päd  publice 
sint  factae  eique  deae  pulvinar  trit  instituium. 
Zur  Frage  s.  Wilam.  a.  a.  O.  Elfenboinbild 
der  E.  im  Liventar  von  der  Akropolis  C.  I.  G. 
160  §  47  iv  irtoep  xißaxim  EIq^vv  iXtq/avxivi) 
xaxäxQvaog.  äyaXpa  im  Prytaneion  Paus. 
1,  18,  3  xal  fttäp  Elorjvris  äydXftaxa  xtirai 
xal  'Eexiag.  E.  des  Kephisodot  mit  Pluto» 
60  auf  dem  Arm  Paus.  1,  8,  2;  9,  16,  2.  — 
Xoißal  an  E.  auf  einer  der  Musenbasen  von 
Thespiae  C.  I.  G.  S.  1,  1798  &a.XX($)i  in' 
U)ionvt}g  aotpttjg  xaXd'  xotyuo  ändoag  \  Eior]vij 
Xoißftg  rettfd*,  SdXtia,  Priestertum  der 

E.  in  der  Verkaufsliste  von  Erythrai,  Ditten- 
berger, Syll*  600,  140  (3.  Jh.  a.  C.)  Eipijnj  P. 
inmivtov)  A.  Stein  neben  der  Kirche  der 
heiligen  Irene  zu  Mytilene  1.  G.  I.  2,  130 
Ei'\oüvag.  Weihung  einer  Statue  (xqv  Eiorivtjr 
60  Ävifrnxav)  {<nlg  atoxrigtag  xal  vttxt]\s  xvov 
xt>|piW  A[i>roxQ«x6o<ai>]  (Mark  Aurel  und 
Lucius  Veras?  Boeckh)  aus  Missema  (Palae- 
stina)  C,  1.  G.  4'.46.  —  E.  mit  Beischrill  auf 
Münzen  der  epizephyrischen  Lokrcr  und  solchen 
von  Mysa,  s.  Drexler  s.  v.  Irene  E  A  2,  319; 
auf  Kaisermünzen  von  Alexandrcia  und  in 
Kleinasicn  (=  Pax),  auch  als  E/ptjrij  otßaoji} 
(=-  Pax  augusta)  ebd.  317  tf. 
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Ekkle»ia  ('ExxlTjfft«),  thronende  weibl. 
Figur  auf  einer  Münze  von  Aig^eai  (Kilikien) 
mit  Beischrift  Aiytuiatv  'Exxlr^aia?],  Jnurn.  of 
hell  stud.  18  (1898)  p.  161  nr.  1, 

Eleos  CEltoe),  Altar  auf  der  Agora  zu 
Athen,  Paus.  1,  17,  1  iv  *j}  äyopa  . . .  Ärrlr  .  .  . 
tat  'EXiov  ßasu6g,  o>  .  .  .  pöVoi  rt/ia?  'EXitjVaj** 
riuovtiv  X&r\vatot\  vgl.  Diodor  18,  22,  7  oi 
xotüroi  ßauiv  'EXiov  xuOtSovodfitvot  (sc.  /Mhj- 
rttfoi)  Philostr.  v.  sojm.  2,  12,  2  p.  97,  9  Kays. 
Tt>  6  jrrrp'  .V^rjvai'o(s  'EXiov  ßotuig  Schol.  Luk. 
J,  286,  13  p.  160  Jdcoo.  ort  'Eif'ov  /Jto/iOf  f,v 
xapü  //tfrjra/oij,  wgbg  bv  oi  xaraqp*  t'j-ovrfe 
«uifovro  ScAoJ.  Af«5Ä.  2,  15  p.  286  «SeAuftz 
izttrflia  Si  ovxmg  iyivtxo-  fäßSov  (rallät  {Xaiag 
Grtitcci  xatft)<rro  xaxtztov  tlg  rbv  'Eliov  ßtou6v, 
p*7p<ff  ovxtvog  hv%e  xmv  SixaUav;  von  Altaren 
redet  Sext.  Emp.  9,  187  Tttcoa  kd^vaioig  yovv 
'EXiov  ßwfioi  rtvis  tiotv.  Häufig  erwähnt  und 
als  rhetorischer  x6ntog  verwendet:  Wachsmuth,  t 
Stadt  Athen  2,  436,  3;  437,  1,  in  den  Sagen 
von  Adrast  und  den  Herakliden  ebd.  S.  439,  2. 
-  Altar  in  Epidauros  C.  I.  P.  1,  1282  'EXiov 
ß&uov  ltQoxli)s  xccx  ovap. 

Eleatheria  ( 'EXtvQtqia) ,  Weihinsch ri ft 
aas  Kyaneai^  (Lykien}  C.  1.  <?.  <mM.  4303  h1 
9iA  fuyalm  Agit  xai  EifwO'fpffJa  (EXtv&ioa? 
*.  K.  Keil,  Philolog.  23,  621  Unencr,  Götter  - 
namen  S.  372,  20)  &qmyixidi  inupuvil  9fä  xai 
Jit  Avxoxgäxogi  KalauQt  Tixtp  AlXitp  kÜQiaväi 
Avxuvtivm  Zfßaaxät  Evetßti  jr(arpi)  n{axoi6og) 
KvartixAv  r)  ßovXn  xai  6  dfjfiog  xb  ßaXavilov 
äfUQtaesp  xrX;  ein  xifttvog  'EXtv&eotrig  in 
Sarde*  erwähnt  Kaibel,  Ep.  gr.  903.  Sitzende 
«eibliche  Figur  mit  Beischrift  EAEY0EPI 
auf  Stateren  von  Kyzikos  aus  dem  Anfang  dos 

4  Jh.  Num.  Chron.  7  (1887)  pl.  3,  3  p.  76 f.; 
eine  ahnliche  Figur,  mit  dem  Griffel  den 
letzten  Buchstaben  der  Beischrift  'EXtvötgia 
schreibend,  auf  einer  autonomen  M.  von  Tion  4 
;  Paphlagonien),  Imhoof- Blumer,  Griech.  Münzen 

5  589  nx.  93.  Demo«  von  Eleuthcria  bckrilnzt 
mit  Umschrift  dft(iog  'EXtv&tgia  'Atpgodtatitov 
auf  einer  Münze  Gordians  IU.  aus  Aphrodisias 
Karien),  Waner,  Demos  p.  824,  Imhoof-Blumer 
a.  a.  O.  S.  666.  Darstellung  der  E.  (=  Liberias) 
mit  Beischrift  auf  alexandrinischen  Münzen 
des  Galba  und  Otho,  Catal.  of  gr.  coim  p.  23 
nr  192  f.,  p.  25  nr.  207  f. 

Elpis  ('EAwfc),  'EXnlg  otßaexri  (=  Spes  6 
augusta)  auf  einer  Domitianmünze  von  Alexan- 
dria dargestellt,  Catal.  of  gr.  coins  p.  36  nr.  291, 
vgL  pl.  8.  Der  Typus  ohne  Beischrift  auf 
Jexandriniscben  Kaisennünzcn  sehr  häufig, 
auch  in  Verbindung  mit  Harpokrates,  s.  den 
Index  p.  376. 

Eniautos  {'Eviavxög),  Altar  in  Gades,  Ael. 
fr.  19  p.  195  Herck.  iv  raitigoig  ß<oubg  'Evi- 
tzvxip  tdovxai  xai  Mqvl  &XXog  ig  xiut}v  %govov 
fygajvxigov  xt  xai  uaxgoxigov.  6 

Enyo  CEwm\  Priester  in  Athen  C.  LA. 
3.  2,  5  f.  ifgtvg  Aottos  'Ewaliov  xai  'ßrvof'g 
Kai  Jibe  rtliovtog;  Statue  ebd.  im  Heiligtum 
de«  Ares,  Paus.  1,  8,  4  ivxctv&a  xai  'Evvovg 
ejalftä  ioztv.  Priestertum  in  der  Verkaufw- 
liste  von  Erythrai,  Dittenberger,  Sylt*  600f  34 
,3  Jh.  a.  C.)  \'Ew]ovg  xai  "Ewaliov  HAA, 
hävtov  P.    Opfer  der  Kriegsgefangenen  an 
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die  mit  E.  zu  identifizierende  Bellona  bei  den 
Thrakern  Amm.  Marc.  27,  4,  4  Scordisci  .  .  . 
saeri  quondam  et  truces,  ut  anttquitas  docet, 
hostiis  captivorum  Bellonae  litantes  et  Marti. 
Ritualer  Schwur  der  Sieben  vor  Theben  bei 
Ares,  Enyo  und  Phobos,  Aesch.  Sept.  42 ff. 
s.  Phobos.  —  Identifikation  der  E.  mit  der 
Ma  von  Kommagone,  Strabon  12,  2,  8  p.  535. 

Eris  ("Epif\  Verehrung  im  allgemeinen 
bezeugt  Hesiod  ().  D.  15  f.  oß  xtg  xr]v  yt  atiltt 
ßooxog,  all'  vit'  ftväyxijs  \  a&aväxtav  ßovl$atv 
Eqiv  xtudmi  ßaotlav. 

Eros  fEpw*),  s.  EA  1,  134<>ff. 

Eubosia  (Evßooia),  verwandt  und  in  der 
Darstellung  vermischt  mit  Euposia  {Einooia), 
was  sprachlich  zu  trennen  ist  (vgl.  lmhoof- 
Blumer,  Lydütche  Stadtmiinzen  S.  182  f  ),  Priester 
in  Akmoma  (Phrygien)  C.  1.  G.  3858  6  di'niog 
xai  jj  ßovli)  ixfiur\otv  A'ix|t|af  .  .  .  itoia  at- 
o  ßaaxfjg  Evßoaiag  diu  ßiov;  Weihinschrift  eines 
Bildes  aus  Hierapoliß  C.I.G.  3906  b  xolg  -1t- 
[^Jaarors  [xall  xm  Jijum  [9\tä[v]  Ev[ß\ooiav 
Ztv£i\g\  .  .  .  avftfrjxf.  Eubosia  und  Euposia 
auf  Münzen  von  Hierapolis  (Phrygien),  Imhoof - 
Blumer,  Monn.  gr.  p.  401  f.  nr.  110  pl.  G26; 
fraglich  E.  auf  einer  M.  von  Skepsis  (Troas), 
der».,  Griech.  Münzen  S.  630  nr.  236.  —  Üher 
die  Verehrung  und  Darstellung  von  Kaiserinnen 
als  <sfßacxi\  Evßooia  s.  dem.,  Lyd.  Stadtmünzen 
S.  108,  1. 

Euergesia  (Evroyteia),  Hera  E.  Hexych 
VjVtoyMHa'  lloa  iv  Aq'/h. 

Eueteria  (Evix7]oia) ,  Tempel  auf  dem 
Isthmos,  C.  I.P.  1,  203  Il(6itliog)  Atxiviog  .  .  . 
(19)  xovg  vaovg  xf)g  Evexnoiag  xai  xijg  K6oi]g 
.  .  .  intoxtvetetp.  Eiu  nvoyog  xi)g  EvtxT)oiccg 
in  Smyrna,  Dittenberger,  Syll*  528,  E«*ttjpi« 
üfßdoxa  auf  einer  Statuenbasis  von  Mytilene 
/.  G.  I.  2,  262. 

Eukleia  (Eixleia),  Tempel  in  Athen,  Paus. 

1,  14,  5  frt  di  axtaxiom  vubg  Evxltiag,  ävä- 
<hjfia  xai  ro&ro  inb  Mrjitov;  vgl.  C.  I.  A.  3,  61  B 
col.  n  33  jrpös  t<5  Ei>x[ldag  valo»  (?).  Heilig- 
tum der  E.  und  Eunomia  ebd.,  Eph.  arch. 
2  (1884)  S.  169/70, 63.  Priester  der  E.  u.  Eunomia 
auf  der  Scsselinschrift  des  Dionysostheaters, 
C.  I.  A.  3,  277  Uoimg  Eixlsiag  xai  Evvouiag, 
lebenslänglich  im  Amt,  C.  I.  A.  3,  623  (=  624) 
i*p6x  Eixltiag  xai  Evvouiag  diu  ßiov,  dazu 
C.  I.  A.  8,  733  itoaxtvoavxtt  Evxlfia  xai  Ev- 
vo[(i\ia,  ib.  738  hoia  Evxleiag  xai  Evvofiiag. 
Unsicher  ist  die  attische  Provenienz  von  C.I.A. 

2,  1698  .  .  .  Uoaxtvaavxu  Evxltia  xai  Evvo- 
[u\ia  avidiixtv.  Verehrung  der  E.  bei  Boeotern 
und  Lokrern,  Opfer  der  Brautleute,  llut. 
Arixt.  20  xi]v  d  Evxltiav  oi  uiv  nollol  xai 
xalovai  xai  vopi£ovaiv  "Aoxt\uv.  Ivtoi  di  tpaotv 
.  .  .  Ttuo&ivov  l%tiv  ituoä  rt  Bouoxolg  xai 
Aoxoois  xiuäg.  ßapbg  yÜQ  avxfi  xai  ayalua 
xaxu  Tt&eav  äyof>dv  idgvxat.  xai  iroolrvovoiv 
atze  yauovufvai  xai  ol  yaftovvng.  —  Fest 
Eukleia  in  Korinth,  Xen.  Hell.  4,  4,  2.  Monut 
Eukleios  an  verschiedenen  Orten,  a.  Preller- 
Robert  1,  315,  2.  —  Heiligtum  der  Artemis  E.  in 
Plataiai,  Plut.  Arint.  20  (vgl.  oben»;  Tempel  mit 
Statue  des  Skopas  in  Theben,  Paus.  9,  17,  1 
Verehrung  in  Boeotien  im  allgemeinen,  Schol. 
Soph.  O.  T.  161   Evxlna  !4prtfU£  ovxot  nagic 
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Roiiaxoig  xiuaxat ;  Weihinschrift  von  Strategen 
'lq;Qo6ixn  Jtl  '4q>Qadt6ta>  '  Equh  Xoxtuiät  Ev- 
xitti)  auf  Paros,  Le  Bas-  Waddington,  pnrtie  4 
p.  461  nr.  2062.  Nicht  sicher  ist  die  Herstellung 
einer Dedikationsinschrift  ausThespiai  C.  I.  G.S. 

1,  1812  {^xifttSi  Et.Jxifi«  &vhrtx[avl  — 
Weihinschrift  an  Aphrodite  Kukleia  (?)  C.  I.  G. 
5'J54  /rffifi'>ir>,  9ti»  nttvttyü&tp  xal  Swimh  xal 
EvxXfia  tvtoytxn  oi  Maoiovlxui  avt&rixav. 

Kunoinia  (Evvouia),  s.  Eukleia.  Altar  im 
allgemeinen  Demostil,  in  Aristogit.  2»,  35,  8. 
Aldos.  Kopf  auf  Münzen  von  (Jcla,  EA  I, 
1405  (4.  Jh.). 

Kuphrosync  (Ev<pQoavvr\),  neben  anderen 
Gottheiten  als  Urheberin  eines  Orakelspruches 
in  «lern  Würfclorakel  Kaibel,  Kp.  gr.  1038 
(2  /3.  Jh.  p.  C),  vgl.  Hervif x  10,  193  ff 

Euploia  (EtmXoia),  EvirXot(a)  auf  einer 
Gemme  mit  Delphinreitcr,  C.  I.  G.  7309  EC- 
nXoia  auf  einer  Lampe  in  Schiffsform  mit  der 
Inschrift  Xaßi      xbv  HXtoatoairtv,  ('.  I.  G.  8514 

—  Aphrodite  K.  hei  den  Knidiern,  Paus.  1,  1,3 
vtwxaxov  dt  (sc.  itoöv)  i\v  Kvidiav  ol  noXXoi, 
KviAioi  dt  at'Tol  xaXovatv  EvnXoiav.  Weih- 
insebrift  aus  der  Umgegend  von  Aigai  (Kili- 
kien),  C.  1.  G.  4443  &tü  Ztßaaxm  Kalaaoi  xal 
llootidibvi  'AatpaXtitp  xal  'itpqodtixn  EvnXoia; 
vom  Piraeus,  Rangabe,  Antiquites  helleniques 

2,  740  nr.  1069  kQftlog  koytiov  T(ftxo[Qvatog] 
exoaxriyi'}<iag  inl  xou  flnQa[tä]  'itpoodixti  Ev- 
Ttloitt  x\i>\i\Tj  aya&jj-f]  art&t\xtv. 

Euporia  (EvitoQia),  Artemis  E.  auf  Rhodos, 
Hesych  s.  v.  EvnoQUf  tj  Zioxtutg  iv  'P6äm. 
Bclela  E.  im  Piraeus,  Erwähnung  eines  vuvr\- 
xijs  xfjg  Evnooiag  &[t\äg  BtXrjXag  xal  xmv  ittol 
ai<xi,v  9t<bv  C.  I.  A.  3,  1280a  p.  619  (=  Oitten- 
berger,  Stfll*  739,  4)  aus  dem  Anfang  des 
S.  Jh.  p.  C. 

Euposia  (Efatoeia),  Inschrift  mit  Füllhorn- 
Symbol  auf  einer  Domitian-M.  aus  Nysa  (Lydien), 
Imhoof- Blumer,  Lyd.  Stadt  münzen  S.  108  nr.  12. 

—  S.  Eubosia. 

Eupraxia  (Evnoa£ia),  Artemis  E.,  Weih- 
inschrift bei  Tyndaris  (Sizilien),  /.  G.  S.  I.  375 
Tlo&xog  xal  MtvtnitT]  'ioxiuidi  EvTtoa^ia. 

Eusebeia  (Evatßna),  Heiligtum  zu  Phi- 
lippopolis  in  Syrien,  Kaibel,  Kp.  gr.  1055 
E^ctßir\g  xönog  oirxog,  ov  ixxtatv  iyyv&i  Xiuvng 
Qoxog  ^v  oroaxiy  'Auumvtog  xxi.  Zu  verstehen 
die  römische  Pietas.  Typus  der  E.  (=  Pietas) 
auf  alexandrinischen  Kaisermünzen,  s.  Catal. 
of  gr.  coins  Index  p.  376. 

Euthenia  (EiVÖn*'«r),  Weihinschrift  von 
Anazarbos  (Kilikien),  Jaurn.  of  phil.  11  (1882) 
p.  144  nr.  8  Eifrnvia  &tä  .  .  .  Jfrjiifjrpiot?.  Büste 
der  E.  mit  Beischrift  auf  alexandrinischen 
Münzen  der  Livia  und  Agrippina,  Catal.  of  gr. 
eoins  p.  4  nr.  28,  p.  14  nr.  108  110.  Dar- 
stellung der  ganzen  (Jestalt  auf  solchen  des 
Autoninus  Pius  und  Mark  Aurel,  (\ital.  p.  138 
nr.  1162—1166  (1163  E.  xoixov,  1164  E.  Irovf 
rpi'rot»),  p.  158  nr.  1303.  Der  Typus,  auch  in 
Verbindung  mit  Demeter  und  dem  Nil,  häu- 
figer, s.  den  Indes  p.  376.  Evfrnvia?  atßaaxij 
auf  alexandrinischen  Münzen  des  Domitian, 
Catal  p  36  nr.  292.  Vgl.  auch  pl.  22. 
Aufschrift  6Y0HNIA  C€(ffaornrär?  I.-Bl, 
wohl    ßaoxij)    mit    Ähren  -  Trauben  -  Symbol 


auf  einer  vermutlich  nach  Kleinasien  gehören- 
den Münze,  Imhaof- Blumer,  Monn.  gr.  p.  471 
nr.  76.  Fragliche  Darstellung  auf  einor  M. 
von  Skepsis  (Troa*),  der».,  Griech.  Münzen 
S.  630  nr.  236. 

Euthymia  {Ev9vuia\  Statue  in  Hcrakleia 
am  Pontos  vom  Tyrannen  Dionysios  nach  Alexan- 
ders Tode  errichtet,  Memnon  K.  H.  G.  3,  529. 
Weihung  aus  Erythrai,  Le  Bas-  Waddington  3 
)  (pari.  6)  p.  24  nr.  45  (T)ip6dT}(iog  EvQvuitt 
uv\i9nxtv\ 

Eutychia  (Ewr^ia),  Weihung  EftfVjflat 
'Evodtm  Kmxtdi  Berne  des  itocietcx  mranUs  5 
(1858) 'p.  787  nr.  27  {Delacoulonche). 

G am os  {Väuog\  als  Ehegott  bei  der  Hoch- 
zeit angerufen  Liban.  vol.  1  p.  232,  3  R.  xal  cc 
^di\  xbv  Vduov  vuvftv  iv  yuuoig  riw&autv  üg 
üvxa  TtaxtQa  av&Qmitmv,  xa  xt  xovxov  xov  9(oi' 
xci  xt  xi/f  kmfO&itXlS  udxaia  av  rtv,  tl  ut)  "4q- 
I  «^i?  Z*«pa  (v  öidlttiv  iogtytv. 

Gel  os  (riltag),  Heiligtum  in  Sparta  Plut. 
Cleom.  9  faxt  61  Aaxtdaiuovioig  ov  *ö/Sou 
uövov,  aXXit  xal  Savüxov  xal  rütoxog  xtd 
xoiovxav  aXXtop  ixa&nuccxtov  ifpa:  von  der 
Weihung  einer  Statuette  durch  Lykurg  1m»- 
richtet  Sftfibios  bei  Plut.  Lyc.  25  äXXu  xal  xö 
xoii  lYitüros  ayaXuaxtov  ixtlvov  idovtfa&ai 
Ziooißtog  laxoQtl.  Jährliche  Spiele  in  Thes- 
salien Apul.  Met.  3,  11,  193  nam  lusus  istt, 
i  quem  ptddice  gratissimo  deo  Bisui  per  annua 
rerertietda  solemniter  celebramus,  Semper  com- 
menti  noritatt  florescit. 

Genos  Se baston  ( Cfvog Zfßaox&v), Tempel 
in  Hierapolis  (Phrygien),  Münze  der  jüngeren 
Agrippina  mit  Darstellung  eines  sechssiiuligen 
Tempels  und  Beischrift  Civil  Ztßaoxibv  Äfi- 
onnet  4,  302  nr.  615. 

Geras  (ri)nag),  Altar  zu  Gades,  Philostr. 
r.  Ap.  6,  4  p.  167,  1  [Kays.  Ctjoiog  ov»  ßtaubv 
i  idQvrrai;  als  Heiligtum  bezeichnet  Ael.  fr.  19 
p.  195  Herdt,  laxi  dt  xal  Crjowg  .  .  uqov  xoT$ 
Ixtt  xiu&at  xijv  i)Xixtav  xijv  fia&aveav  itoXXä. 

Gerusia  ( Pt oovaut),  Darstellung  und  Bei- 
schriften auf  Münzen  kleinasiatischer  Städte 
K  A  1,  1629  f.  ttott  Cteov(aia)  auf  einer  auto- 
nomen Münze  aus  Antiochia  (Karien),  rß  Pt- 
Qovoitt  auf  einer  Verus-M.  aus  Aizanoi  (Phry- 
gien), s.  a.  a.  O. 

Harmonia  ('Aouovla),  göttliche  Verehrung 
i  in  Theben,  Plut.  Pelop.  19  6o9ö>g  srpos 
xovxo  xal  xi]v  'Aoctog  xal  ktpQodixtjg  ytyo- 
vivai  Xtyouivr\v  &tbv  xjj  nöXtt  evvtoxtiwaav. 

Ilegemonia  (Ilytuovia),  Darstellung  ihre» 
Kopfes  und  Beischrift  mit  Kaisernamen  im 
Genitiv  nuf  Münzen  von  Perperene  (Mysien> 
EA  1,  1877. 

Himeros  f/(j*po^,  Statue  des  Skopas  im 
Tempel  der  Aphrodite  zu  Megara,  Paus. 
I,  43,  6. 

Homo  ii  i  i  ('Ouörota).  Tem]>el  1)  in  Milet, 
l>ei  dem  nach  alter  Sitte  der  Bräutigam  die 
Braut  empfing.  Chariton  erot.  3,  2,  16  uUt  dh 
itdvxtav  j,v  intdvuia  KaXiQoörjv  ötueaafrat^ 
xal  mqI  rö  ifQÖv  xf/g  'Ouovotag  ii&Qoia&n  rb 
xXi)&og,  uxov  nilxQtov  m  xoTg  yapovoi  rüg 
vvfmpag  TtaQalaußürttv.  2)  in  Tralles,  erwähnt 
von  Appian  Mithrid.  23  gelegentlich  des 
Römermordens.    3)  auf  der  Insel  Thynias  im 
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Pontos  Euxeinos  von  den  Argonauten  errichtet,  6,  14,  9  xfjg  iaödov  di  xi)g  ig  xb  axddi6v  tiatv 

Apuüon.  Rhod.  2,  717 f.  xai  r*  tlaixt  vvv  yt  iyyvxaxa  ßapol  dvo-  tbv  uiv  avxätv  'Equov 

Tiivxxat  xtta    'Oftovoirig  Igbv  ivtpQovog,  5  qq'  xaXovaiv  'Evaycoviov,  tbv  de  £x*qov  Kaioov. 

irulporxo  avxoi.    4)  für  Nikouiedeia  zu  er-  Kledon  {KXr\doiv),  Altare  iui  allgemeinen 

schliefen  aus  einer  Münze  des  Veras,  die  H.  erwähnt  Aristides  29,  12  (40)  vol.  2, 195, 12  Keil 

in  einem  4  »auligen  Tempel  sitzend  darstellt  xai  xotg  uev  xr/g  KXridövog  ßwfioig  itQotstovxtg 

mit  der   Umschrift   NIKOM  ■  N€QKO[PÖNJ  ßovXoiuefr   av  a>g  evyriuoxaxa  axovtiv.  Heilig- 

0M0NOIA,  E  A  l,  2706,  18ff.    5)  auf  Kos  tum  der  Kledoues  in  Smyrua  Paus.  9,  11,  7 

mit  Standbild  geweiht  ['Ouov]olu  xai  xw  du-  Im  yao  xai  —fivQvccioig  i>3tiQ  xijv  itoXiv  xaxa 

«i>.;i)  Paton-Hidks,  Inscriptions  of  Cos  «.  61.  —  10  tö  ixxbg  xov  xtlxovg  KXridovav  ttoov. 

Altar  in  Olympia  Paus.  6,  14,  9,  Altarinschrift  Koros  (Aopos),  Garbe  mit  fünf  Ähren  und 

*ns  Athen  (3.  Jh.  a.  C.)  C.  I.  A.  2,  1663  'Ouo-  Beischrift  KOPOC  auf  einer  Münze  von  Nv»a 

roiag  xov  Vtaeov.   Erwähnung  einer  aprilpua  (Lydien),  Imhoof  •  Blumer,  Lyd.  Stadtmünzen 

tt)g  'Ofiovoiag  xmv  'EXX^vtav  naou  x£>  Tpoawrvitp  S.  109  nr.  13. 

in  Lebadeia  (3.  Jh.  p.  C.)  C.  I.  G.S.  1,  3426,  Kratesis  (Kpar»j<»s),  K.,  durch  Beischrift 

ein   Priester  der  'Oft.  oeß.  in   Perge  (Pam-  bezeichnet,  als  stehende  Frauenfigur  mit  Nike 

phylien)  C.  1.  G.  4342  a(f\xt]iQ4[a  xä>]p  2\e]-  und  T  ropaion  dargestellt  auf  alexandrinischen 

fjaöjjtbrj  xa[i  9eäg  (oder  Tt)s,  s.  add.  p.  11 60)  Münzen  des  Galba  und  Otho,  Catal.  of  gr. 

«Jtö[««]r»Jj  Ouovoiag,  Priesterverzeichnis   aus  coiw*  p.  23  nr.  194—196  (pl.  8),  p.  25  nr.  210. 

hphesoa  Greek  inscr.  in  the  Brit.  Mus.  8,  221  »      Lethe  (^ftj*bj),  Altar  im  Ereehtheion  Hut. 

0.  600,  19  FO}uovoi{ug}  notiuiyi[vrig].  Schafs-  qtt.  conv.  9,  6  p.  741 B  (von  Poseidon)  ivxuv&a 
opfer  auf  Kos  Inscriptions  of  Cos  n.  401,  4  yovv  xai  veä  xotvtovet  fitxü  xfjg  k&rjväg,  iv  a> 
O]uovoia  oiv.  Weihung  einer  Ehrenstatue  xai  ßouög  ioxi  Arfti]g  idovuivog.  Im  Priester- 
Jurch  Platäer  in  Theben  itagä  tä>  'EXev&toitp  Verzeichnis  aus  Ephesos  Gr.  inscr.  in  the  Br. 
Jd  xai  rfi  'Ouovoia  rmv  'EXXi]vtor  (3.  Jh.  p.  C.)  Mus.  3,  221  nr.  600,  29  hat  man  ergänzt 
C  I.G  S.  1,  2510;'  vgl.  aus  Theben  ebd.  1784     Ar'^g  'AXtl  

Oui[voia]  Oeamituv  xai  kd^vaieov.    Weihung  Limos  (Atpög),  Weihung  eines  Stück  Landes 

eines  Asklepiospriesters  aus  Epidauros  C.  1.  P.  durch  die  Athener  aus  Anlafs  einer  Hungersnot 

1.  994  (258  p.  C.)  6  itotvg  xai  Uqouvtiu*ov  Hes.  s.  v.  Aiuov  ittdtov  xönog  xfyg  Axxixffi 
xov  eaxfjQOi  kaxXrpttov  ....  #*a  'Ouoroia  so  Zenob.  4,  98  Xiyovatv  öxt  Xiuov  noxh  xaxa- 
xttxü  xdktvaiv;  aus  Mytilene  (an  Artemis  H.?)  axövxog  txoriotv  6  9tbg  IxtxnQiav  öio&cci  xai 
LG.  I.  2,  108  fuydX]a  &itp  'ÄQxiptdi  Gt[(ffi]ia  tbv  Aiubv  i&iXuneaa&at.  ol  dt  kfh}vatot  ori/- 
Ofutroitt  Tt[X]io<pooog  £vptf>6(tto;  aus  Iasos  xav  avxio  xb  omo&'tv  xov  novxavtiov  ntSiovi 
Karien)  Inscr.  in  the  Brit.  Mus.  S,  62  nr.  443  vgl.  Bekker  A.  G.  1,  278,  4  ff.  Plut.  30.  Diogen. 
Ouoroiu  xai  xmdr\\up\  aua  Kyzikos  Athen.  Mitt.  6,  13.  Apostol.  10,  69. 

6il*8l}  S.  130  nr.  15 '  9iav  'Ouövoiuv  x%  aax<ftdi  Maniai  [Maviai),  Heiligtum  mit  Legende 

<Pi(icßtog;  'iouttayOQag  vibg  kgioxayÖQOv  itQm-  auf  dem  Wege  von  Megalopolis  nach  Messene 

furog  xfts  Köifflg.  Gemmeninschrift  'üuövoux  Paus.  8,  34,  1  ix  di  MtyüXi\g  nöXttag  I6vxi  ig 
EiXijrtav  C.  I.  G.  7308.  —  Name  und  Bild  auf     M e tsar)vT\v ,  xai  oxadiovg  uäXiaxa  itQOiX&övxi 

Münzen  der  verschiedensten  Städte,  K  A  1,  *o  knxü,  laxiv  iv  uQtaxtQÜ  xf/g  Xto)(p6Qov  dtwp 

2702  ff. ;  als  et ßaaxij  ebd.  2702,  67 ;  2704,  53.  66  f. ;  ItpdV  xaioCffi  6h  xai  avxüg  xteg  &tug  xai  xiiv 

auf  zwei  bithynischen  Münzen  Journ.  of  hell.  jm^av  xijv  ntffl  xb  hgbv  Maviag'  äoxtiv  Si 

stud.  17  (1897)  p.  84  nr.  8f.,  vgl.  pl.  2,  19;  als'O.  uoi  &täv  xüv  Ev\uvLdtav  iaxlv  inUX^aig,  xai 

«xpntüg  JS A  1,  2706,  38;  zusammen  mit  Eirene  Ogioxriv  inl  tat  <p6ra  xtyg  uijxQÖg  qiaotv  av- 

2703,  65 ff.  mit  Demeter  2704,  20ff.  —  Statue  xtäi  uuvf^vai. 

d«r  Demeter  H.  (?)  C.  I.  A.  4,  2  p.  163  nr.  611b  Metameleia  (MtxauiXHa) ,  Verehrung  in 

Schlufs   eines  Orgeonendekrets  302/1  a.  C:  Argos  Philodem,  »«pl  sia.  64  p.  35,  19  f.  Gomp. 

—xicpavog)  or&pava&elg  imb  rov  xotvov  avi-  t)rjv  MexauiXtutv  iv  "Xoyti. 

frij«  xi]v  drjiiTjXQa  'OuAvotav  xov  xoivov.  —  Mneia    (Mvtia),    Priesterverzeichnis  aus 

ä  Concordia.  &o  Ephesos  Greek  inscr.  in  the  Brit.  Mus.  3,  221 

Hora  f&ea),  Weihinschrift  aus   Verona  nr.  600,  28  [Mv\tta(g). 

I  G  S.  I.  2309  "flpet  xai  TvXv  Nike  (Nixr)),  s.  K  A  3,  810 ff. 

Horme   OOpfüf),   Altar  in  Athen  Paus.  O c hl o s  (t^lo?),  Errichtung  von  Statuen  (?) 

1,  17,  1;  s.  Aidos.    'OfcUof  auf  einer  Elfen-  E  A  3,  599. 

beintessera  C.  1.  G.  8584.  Pantelie  {TlavxtXlri  =  IlavxtXtta),  dop- 

Hybris  fTßoig),  Xi&oi  "Tßotcag  und  'Aval-  pelte  Weihung  eines  Hierophanteu  aus  Kpi- 

iüug  auf  dem  Areopag,  s.  Anaideia.  dauros  C.  J.  P.  1,  1039  f.  TlavxtXijj  huy%u>  xt 

Hypnos  CTnvog),   Altar  und  Opfer  zu-  xai  aixjj  <PtQa*<povtir]  UootpävxTig  da  oatij 

sammen  mit  den  Musen  in  Troizen  Paus.  2,  frtoit(ti&ti)  yaimv. 

31,  3  rov  Movctlov  de  oi  n6oQ(o  ßwuög  iexiv  60      Paranomia  (naQavoulcc),  s.  Asebeia. 

äfjaiog  .  .  .  inl  de  avxm  Movoaig  xai  "Tnvtp  Peisis?  (77* latg  =  IIti&6>  Suid.  s.  v.  Jlelßiv), 

ttvovai.  Weihinschrift  aus  Athen  an  Asklepios  WeihinBchrift  auf  dem  Bauch  eines  altertüm- 

Hjgieia   und    H.    C.  I.  A.  8,    132a   p.   485  liehen  Bronzewidders  von  der  Akropolia  C.  I.  A. 

=  Dittenberger,   Sylt*    776)  AoxXrptiw  xai  4,  1  p.  41  nr.  373a  Tl({i)at6og  ixtaia. 

T/ttia  xai  rä>  "Tnva.    Weihungen  aus  Epi-  Peitho  (Jlfttfei),  Kult  in  Athen  Paus.  1, 

Jauros  C.  I.  P-  1»  1836 f.  ""'TVrva».    Statuen  des  22,  3  AtpQodixTjv  dh  rrjv  /7av<Srjuo»',  inti  xt 

und  ThanatoH  in  Sparta  Paus.  3,  18,  1.  X&rivttiovg  Breiig  ig  {tiav  ijyaytv  äiri>  xtbv 

Kairos  (Katg6g),  Altar  in  Olympia  Patts.  dtjfuav  itoXiv,  avxtjv  xe  etÜtG&at  xai  Tlti&ü 
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xaxioxi\oe;  jährliche  Opfer  <ler  Stadt  Isokrates 
»fpl  apxtd.  249  tiJv  uiv  yito  Iln&üi  ulap  x&p 
&e&p  poui^ovotp  elpat  xal  tij?  itöXtp  öo&at 
xa&'  txaaxop  xbp  ivutvrbv  Qvoiav  afag  itot- 
otiuVptjv,  vgl.  Demosth.  prooem.  64  p.  1460 
{ftvactfitv  de  xal  tß  Ilei&ol  xal  t§  Mrjol  x&v 
9e&p  xal  xm  AjfoXXapi;  Sesselinschritt  des 
Dionysosthealers   C.  I.  A.  3,   351  vuprixoLag 

Ni«ta[g]  xoocpov  Ilei&otg;  Weihinachrift 

«'iner  Marmorbasis  von  «ler  eleusinischen 
Strafse  C.  I.  A.  4,  2,  15581  p.  262  Het&ot 
KaXXiua\xog]  x^vd'  apifrrjxe  2:oXtvg.  Statue 
der  P.  von  Praxiteles  im  Aphroditebeiligtum 
zu  Megara  Paus.  1,  43,  6.  Heiligtum  auf 
dem  Markt  von  Sikyon  Pom«.  2,  7,  7  ig  de 
rijv  ayooap  ieeX9ovet  Iln&ovg  iaxip  Uq6p, 
oide  xovxo  äyaXfut  fjfor,  eine  ätiologische  Le- 
gende knüpft  sich  au  den  ebd.  7,  8  erzählten 
Brauch  xal  yao  isl  xbv  JSv&av  taetp  oi  naldeg 
xfj  togxjj  toö»  Ax6XXmpog ,  xal  icyayövxtg  di] 
xovg  fteovg  ig  xb  xi)g  Ilei&avg  leobp  ai&ig 
andyetp  ig  xbp  va6p  tpuoi  xov  'An6XXovog. 
Priester  in  Mylasa  B.  C.  H.  6  (1881)  p.  39 
(b.  Demos).  Tempel  auf  Thasos  ebd.  6  (1882) 
p.  443  (archaische  Inschrift)  IIet»o(v)g  it}q6p. 
(Das  i/tp/>oATates-Zitat  b.  Preller-Robert  S.608,2 
beruht  auf  der  ulisverstandenen  Notiz  S.  Reinachs, 
B.  C.  II.  a.  a.  0.  und  ist  zu  streichen.)  P.  neben 
anderen  Ehegottheiten  genannt,  Plut.  qu.  Ii.  2 
p.  204  ß,  vgl.  das  Käse-  und  Honigopfer  eines 
Bräutigams  an  P.  und  Aphrodite  Anth.  Pal. 
6,  55.  Parodistisches  Opfer  der  Frauen  in 
Ar.  Lg«.  203  if.  —  Aphrodite  P.  in  Thessalien, 
Weihinschrift  aus  Pharsalus  1.  G.  A327  JdSovp 
xdrp\  oo]dixa  xu  J7ci[4ro?];  Opferordnung  auf 
Lesbos  Conze,  Reise  auf  der  Insel  I^esbos 
T.  4,  3  8.  U  =»  Philol.  Sappl  2,  679  f.  6  xe 
&{Xi\  O'vjjy  inl  rät  ßmu[m]  x&g  Atpqodixag  xäg 
net&ag  xal  xtb  "Equcc,  \rvixm  lofjtov  5xxi  xe 
ftfiri-xai  tpotv  xal  dfjXv  it.  .  .  xal  öopt&a 
Heiligtum  der  Artemis  P.  in  Argos  Paus.  2,  21, 1 
rö  de  xfjg  Aoxijudog  ieobv  iittxXrjOtp  Tlei&oijg, 
'TireQur^axQa  xal  xovxo  Avi&rjxe. 

Penia  (IlepUt),  Altar  zu  Gades  Philostr. 
r.  Apoll.  6,  4  p.  167,  3  Kays,  ßmpol  de  ixtl 
xal  Tltpiug  xal  Ti%vt\g  xal  IlQaxXiovg  Alyvit- 
xtov  xal  Sxegot  xov  (hjßaiov.  Ael.  fr.  19  p.  196 
Herch.  xal  ßwubg  di  qp?jfft  naoa  xotg  ixet  IJe- 
viag  xal  Tixpr\g,  xi}g  uev  i£iUovp.fvois,  xfjg  de 
TtaqaXaußdpovetp  ig  äxog  ixelvr}g. 

Pheme  (<Pjj(itj),  Altar  in  Athen  Patts.  1, 
17,  1,  s.  Aidos.  Aeschines  1,  128  t Vietze  xal 
rijv  7t6Xip  t\u&p  xal  xovg  itooy6povg  ÖrjUTig  mg 
«h-oü  ueyloxt]g  ßmubp  idov(Upovg  Schol.  dazu 
Afh/jpgaiv  iaxi  ßtofibg  ^ijutjg.  ulltog'  Kluapog 
ip  üautpvXla  pixr]oupxog  vavua%Utp  xal  »tso- 
uaxlap  uvdyiitQbp  {ypioouv  A&qpaioi  ä>g  voxt- 
90 v  abxov  diu  yoaufuxxtov  xi}p  vixt)*»  ffijfuji'arros" 
odtp  TtQWTtiv  xal  fttapbp  xn  tf^/tiy  ä>g  d'föi  api- 
dovaapro',  öffentliche  Opfer  Aeschities  2,  145 
xal  Tg  utp  &juy  infwaia  dvoutp  mg  dtäi 
Weihung  auf  einem  in  Tusculum  gefundenen 
Stein  /.  G.  S.  I.  1120  4>r{un  tvayyiXat. 

l'hilia  (<PtXla),  Altar  auf  der  Akropolis 
von  Athen,  Hesgch.  8.  v.  Aidovg  ßmu6g,  s. 
Aidos;  Priestenerzeichnis  aus  Kphesos,  Greek 
iftscr.  in  the  Brit  Mus.  3,  221  nr.  600,  60 
*il[iW?J. 


Phobos  (Qißog),  Heiligtum  in  Sparta  Plut. 
Oleom.  8  {'AyvX  aiog)  IXud'tv  ftg  xi  deaaaxtop 
flaeoTxvaag  ftixQÖv,  b  <P6ßov  uev  t/p  teoov,  &X- 
Xag  dt  xexXtta(Upop  atl.  ebd.  9  xtuäHii  dl  (oi 
Auxtdcaiiopioi)  xbp  <P6ßop  o4>x  «5«jt*^  ot's  ano- 
xqinopxai  daiuovag,  ijyovfiepot  ßlaßtDöp ,  &XXa 
xijp  reoXixtlap  uäXtexu  avpixto9at  <p6ßm  popU- 

£opxeg  xal  «apa  tö  x&p  iq>6oayp  «vc- 

aitiop  xbp  <P6ßop  Tdovpxai  AaxtdaiuAvioi.  Ver- 
10  ehrung  bei   den   Selinuntiern   i.  G.  A.  615 
(=  Dittenberger,  751)  [di]a  xmg  öe<ag 

xw[g]dt  pix&pxi  xol  £tXtpm\ptiof  dt]a  xbp 
Aia  vix\&\\Ltg  xal  dia.  xbp  4>6ßop  \xal\  d\tä\ 
'HoaxXea  xxX.  (6.  Jh.  a.  C).  Kultus  wahr- 
scheinlich erwähnt  bei  Philodem  neol  ein.  64 

p.  35,  21  Gomp  Qoßov  xiphg  .  .  (vorher 

ist  von  MtTun4Xeta  die  Rede,  s.  diese).  Opfer 
des  Theseus  vor  der  Schlacht  mit  den  Ama- 
zoneu  Plut.  Thes.  27  xiXog  de  Qriaevg  xaxä  xt 
So  XSytop  xm  4>6ß<p  etpayiaedfiepog  ovpiföev  aixalg ; 
des  Alexander  vor  der  Schlacht  bei  Arbela 
gegen  Darius  Plut.  Ater.  31  Xlitapdoog  di 
x&p  Maxed6v(op  avanavofi^pav  airbg  nob  rijg 
ffx^vi/s  ^-frü  xov  (ucpxeag  AQittxävdoov  dtixot- 
ßep,  ItQovoyiug  xtpug  aitOQQTixovg  itQovoyov- 
(upog  xal  xm  $6Qa>  erpaytafcopepog;  des  Scipio 
vor  dem  nächtlichen  Angriff  auf  das  Lager 
des  Hasdrubal  Appian  Pun.  21  Tavr'  elitiap 
xal  xovg  r)yeuövug  ixniut(?ag  birXtaat  xbv  axoa- 
SO  xbp  avxbg  i&vexo  TöXug  xal  $6ßm,  ur\dir  mg 
ip  vvxrl  naptxov  ol  yepia&at,  aXXu  xbp  oxott- 
xbv  airxm  &ouovxaxop  uaXtaxa  6tp9ijpai.  Ritualer 
Schwur'  der  Sieben  vor  Theben  bei  Ares, 
Knyo  und  Phobos,  Atsch.  Sept.  42 ff.  äpdoeg 
yuo  inxu  QovQtoi  Xoxuyexat,  xavoooyayovpxtg 
ig  uiXdpdexop  oäxog  xal  &tyyapopieg  xf96^ 
xavQtiov  epovov,  jiori  x'  'Epvi)  xal  tptXaifiaxop 
'l'oßop  mgxom6xr,<sav  T)  ttoXei  xaxaaxaq?äg  9ip- 
xeg  Xaitdfcttv  &<sxv  Kadutlmv  ßla  1}  yi\p  &av6vxtg 
40  xypds  tpvQÜeeiv  <p6pa>.  Phobos  als  Ortsname 
in  Sikyon  Paus.  2,  7,  7. 

Phonai  (<PupaC),  fragliche  Ergänzung  im 
Priesterverzeichnis  aus  Kphesos  Gr.  itiscr.  in 
the  Br.  Mus.  3,  221  nr.  600,  16  \$w\pmv. 

Pistis  (IJiexig),  Heiligtum  in  Athen  Diogen. 
prov.  2,  80  idovoapxo  yito  oi  Axxtxol  ieobp 
niffxtmg.  Weihung  einer  Statue  97  a.  C.  durch 
delische  Kompitaliasten,  Dittenberger,  Sgll*  322. 
—  Bekränzung  der'?«»;*«  durch  Mextg  (=  Fides} 
50  auf  einer  Münze  der  epizephyriBChen  Lokrer, 
Kluegmann,  L'effigie  di  Roma  nr.  1  der  Tafel 
cf.  p.  7  ff,  Wissowa  S.  124,  1. 

Plu tos  (IRovxog),  beim  Thesmophorienfeste 
neben  Demeter  und  Kore  angerufen,  s.  die 
Aufforderung  des  Herolds  Ar.  Thesm.  295  ff. 
t%%sa&e  roiv  Qiauotpöooip  rj)  JrjuijtQi  xal  xy 
Koog  xal  xät  nXovxa  xal  r$  KaXXtyepeia  xal 
x$  KovooTQ&qxp  rfl  Pfj  xal  xat  'Eoujj  xal  Xä- 
Qtoip.  IJild  des  Pluto«  neben  Athena  Ergaue 
so  zu  Thespiai  Paus.  9,  26,  8  (lückenhaft)  xi,v 
di  A9t\p&p  xr,p  'EoydvTiP  xal  avxijp  xal  IIXov- 
xöp  oi  naQtaxrjx6xa  inoir\ai.  P.  auf  dem  Arm 
der  Eirene,  s.  Eirene;  auf  dem  Arm  der  Tyche, 
s.  Tyche. 

PothoB  (IlöKJog),  Statue  des  Skopa«  im 
Tempel  der  Aphrodite  zu  Megara  Paus.  1,  43,  6. 
Kultstatue  von  demselben  Meister  auf  Samo- 
thrake  Plin.  n.  h.  36,  25  (Scopas)  fecit  Venerem 
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►t  J'n'Jion.  <jt»i  Samothrace  sanetissimis  caeri- 
woniM  colitur. 

Praxig  (JIq&'Ei^ ■  .  altes  Kultbild  der  Aphro- 
Jit-e  P.  in  Megara  Paus.  1,  43,  6  utxa  dh  rot) 
JioW'öow  tö  iiq6v  iexiv  'AcpQ(>dixr\g  va6g,ayaXua 
ii  iXi<pavxog  'ArpQodtxT^  ntitoir^uivov ,  JTofi|iff 

faixkrfilV    .   .  .    XOVXÖ  ittXtV  icQXttl&tttXOV    iv  Tö) 

raix 

Pronoi  a  (TToovoia),  Weihung  aus  Rpidauros 
C.  I.  P.  1.  1318  Tlgovolat.  —  Tempel  der  Athena 
P.  in  Delos  Macrob.  Sat.  1,  17,  65,  in  Prasiai, 
ron  Diomedes  gestiftet  Bekktr,  A.  ff.  1,  209,  6  f., 
in  Delphi  Demosth.  25,  84  Paus.  10,  8,  6  Suid. 
s.  v.  ÜQÖvoia  u.  iloovota  p.  461,  13  ff. 

Brmk.  —  Darstellung  der  P.  (=>  Providentia) 
mit  Beischrift  auf  alexandrinischen  Münzen 
de«  Hadrian  und  Commodus  Catal.  of  gr.  coins 
p  72  nr.  598—600,  p.  176  nr.  1417.  Umschrift 
Floor.  viov  Zttßasxov  auf  alexandrinischen 
Manzen  des  Nero,  a.  a.  O.  p.  19  nr.  154  f. 
VgL  pL  11. 

Semasia  (Eriuaeia),  galoppierende  weib- 
liche Gestalt,  durch  Beischrift  als  S.  bezeichnet, 
auf  alexandrinischen  Münzen  des  Mark  Aurel 
und  Lucius  Veras,  Catal.  of  gr.  coins  p.  157 
nr.  1293  (vgl.  1294),  p.  171  nr.  1881.  Vgl. 
pL  11. 

Sophrosyne  (1'cotpQoevvr,) ,  Weihinschrift 
aas  Pergamon,  Fraenkel,  Inschr.  von  Pergamon 
nr.  310,  8.  Arete. 

Soteria  ( JSamjo/«),  Heiligtum  und  Bild  in 
Patrai  Paus.  7,  21,  7  ('.tu  dh  xov  Afovuvjxov 
laurtow  tum  &XXo  itQÖv  xal  ayaXua  l&ov 
taXttxat  uhv  SatrioUcg,  lÜQvaaabat  dh  avxb 
ii  f'uz't*  "XorpvyovTcc  <paßl  xijv  futvtav  Evqv- 
-tri/jr  Heiligtum  in  Aigion  mit  geheim  ge- 
haltenem Kultbild  Pom«.  7,  24,  3  toxi  di  atputi 
ta\  £anrtgiai  UqÖv.  Idttv  uhv  ii]  xb  &yaXua 
ordtvi  xxXr\v  xätv  ItQOVfidvtav  fort,  dQ&ai  dh 
alia  xotavxa  ■  Xaußdvovxtg  rtagü  xfjg  frtov  thi- 
tuzxa  ixtpantn  atptüoiv  ig  9uXaa<sav,  nipittiv 
*i  Tj  iv  EvQuxovcaig  'Aok&wen  tpaalv  avxä. 
Weihung   aus   Epidauros  C.  1.  P.   1,  1319 

Synarchia  (SvvaQxüt) ,  Bezeichnete  Dar- 
stellung auf  Münzen  von  Antiochia  (Karien) 
Htad  H.  N.  p.  520. 

Synkletos  {SZvvxXnxog),  Priesterverzeichtiis 
ins  Ephesos  (ireek  inscr.  in  the  Brit.  Mus.  3,  221 
nr  600,  24  [2^yvxX(fjrov).  Für  die  zahlreichen 
Zeichneten  Münzbilder  Kleinasiens  s.  Head 
H.  y.,  Index  p.  772,  als  Itou  EvvxXr\xog  ebd. 
768,  Imhoof- Blumer,  Griech.  Münzen,  Index 
786,  als  »ti>e  E.  (auch  mit  der  Beischrift  9tbv 
Zvrximov)  Head  a.  a.  O.  p.  768.  Imhoof- Blumer 
*.  a.  0.  S.  745  nr.  727,  als  »sä  21.  mit  ent- 
sprechendem weiblichen  Brustbild  auf  einer 
M.  von  Aizanis  (Phrygicn)  ebd.  8.  728  nr.  644. 
Speziell  für  Lydien  s.  Imhoof- Blumer,  Lyd. 
Stadtmünzen,  Index  S.  208.  —  S.  Senatus. 

Techne  (Ti%vn),  Altar  zu  Gadcs  Philostr. 
r.  Apoll.  5,  4  p.  167,  3  Kays.  Ael  fr.  19  p.  195 
Hereh,,  s.  Penia. 

Telete  (TtXtrt)},  Opfer  in  Epakria  Prott, 
fasti  wert  p.  48  n.  26  B  10  TtXtxj)  tmviiu 

Thanatos  (Savurog),  Heiligtum  in  Sparta 
Mut.  Oeom.  9,  s.  Gelos;  in  Gades  Ael  fr.  19p.  196 
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Herch.  xal  Oaväxov  aXXo  (sc.  ItQÖv)  ig  ytoag 
Tg  xotvfj  avanavX^,  ijyovv  xö>  xtXtvxaico  ÖQpxp, 
vgl.  Philostr.  v.  Apoll.  6,  4'  p.  167,  2  Kays, 
xal  xbv  Gdvaxov  pövot  ü'Vi.w.Twr  TtaicovlZovxai 
(die  Gaditaner).  Statuen  des  Hypnos  und  Th. 
in  Sparta  Paus.  3,  18,  1.  Opfer  an  Mors 
(aber  wohl  dichterisch  aufzufassen)  bei  den 
Leichenfeierlichkeiten  zu  Khren  des  Pallas, 
Verg.  Aen.  11,  197  multa  boum  circa  mactantur 
Corpora  Morti.  Noch  heute  wird  in  Sizilien 
bei  santa  Morte  geflucht,  Usener,  Götternamen 
S.  368,  10. 

Tolma  (TöXua),  Scipio  opfert  ihr  und  dem 
Phobos  vor  der  Schlacht  Appian.  Pun.  21,  8. 
PhoboB. 

Tyche  (T6m\  Tempel  in  Athen,  in  Ver- 
bindung mit  dem  Prachtbau  des  Stadion  an- 
gelegt von  HerodeB  Atticus  Philostr.  r.  soph. 
2,  1,  6  p.  69,  10  Kays,  tb  dh  iitl  »dxtQa  xov 
cxadlov  vtag  iiti%fi  Tvj;i]g  xal  ayaXfia  iXttpäv- 
xivov  tag  xvßtQv&ai\g  7ravra;  Heiligtum  in 
Megara  mit  Bild  des  Praxiteles  Paus.  1,  43,  6 
xtXnoiov  dh  xov  xfig  'Aa>Qodixi]g  vaov  Tvjrtjs 
iaxlv  ItQÖv  ÜQa^txiXovg  xal  avxjf  xi^VTi; 
Tempel  mit  Statue  in  Korinth  Paus.  2,  2,  7 
fffTt  dh  xal  Tv%rig  vaög-  ayaXuu  ÖqÜüv  IJaglov 
Xl&ov,  Heiligtum  auf  der  Akropolis  von  Sikyon 
Paus.  2,  7,  6  iv  dh  xfj  vvv  axQonöXu  Tvrqg 
itQÖv  iaxiv  'Axqalag,  utxu  dh  aixb  Jioaxovgtav 
iöava  dh  ovxol  xt  xal  xb  äyaXutt  xi)g  Tt-^ijs 
toxi,  Darstellung  der  T.  'Axgaia  auf  Kaiser- 
münzen  Head  H.  N.  p.  347;  Weihungen  aus 
Epidauros  C.  I.  P.  1,  1046.  1327.  1328.  1046 
(3.  Jh.  p.  C.)  TvxV  &<pGh*>  1326  mit  Nemesis 
verbunden:  4.  (5.)  Jh.  a.  C*.  1536,  6  (168  p.  C.) 
Tv%aig  unter  einer  Weihung  an  Apollon  Ma- 
leatas  aus  dem  Heiligtum  dieses  Gottes  vom 
Berge  Kynortion ;  Weihung  aus  Troizen  C.  I.  P. 
1,  778  Mivavdftog  fvjj»)?  t#  [(p^iXav&Qwixm 
Tvxfj;  Tempel  in  Argos  Paus.  2,  20,  3  nioav 
dh  toö  Ntfitiov  Jtbg  Tt'^jjs  ioxlv  ix  TtaXato- 
xäxov  vaög,  el  di]  IJaXaurjdijg  xvßovg  evQav 
ttvi&Tjxtv  ig  xovxov  top  vaöv;  Heiligtum  in 
Hermione  Paus.  2,  36,  8  tö  dt  itftbv  xfjg  Tv%r\g 
vtmxaxov  uhv  Xiyovoiv  'Egutovtlg  xtbv  naoü 
etpictv  ■ffWf,  Xfoov  dh  Tlaolov  xoXoeabg  Pcxy- 
xtv\  Vorschrift  über  Opfer  an  Tyche  im  Verein 
mit  chthonischen  Gottheiten  aus  Messoa  (La- 
konien)  C.  I.  G.  1464  [J]äuaxoi  [9]vati  [x]oiotdt- 

\ov]  (cel  [a])  |  .  .  &ootv,  &qxov  diu  aadutov, 

ov  ä  itaidt  —  —  |  daTtavmoti,  &QCng  dh  ov- 

dtl[g\  |  dtoitolva  xoiqov  Hoetva,  &qxov 

dtii  |  oadumv,  riXovxmvi' xoioov  ägatva,  \  &qxov 
XQoxaQia,  [n)tQtst<pöva  yhhmv  \  üoatva, .  &qxov, 
[^"l^zt^l  Z°tQov  GQGMXi  I  &QXOV.  xavxa  avx[al't\ 

oxt(puvov\\L\tvat  |   aloixcooav  ^wfpjlj; 

tu\g]  dt&täg  .  .  .;  Tyche  in  einem  Götterkolleg 
mit  gemeinsamem  Priester  genannt  auf  einer  In- 
schrift auB  der  Umgegend  von  Sparta,  Eph.  arch. 
10  (1892)  S.  24  nr.  6,  18,  vgl.  Z.  23,  Altar- 
weihung  aus  Sparta  Tt>xV  W*!«^  Le  Bas- 
Foucart,  Pehponn.  part.  2  nr.  163;  Tempel 
in  Pharai  mit  altem  Bild  Paus.  4,  80,  3  laxi 
dh  xal  Tt>xT)g  vabg  ^aqatäxaig  xal  ayaXfia 
apxatov;  Heiligtum  und  Kultgemeinschaft  mit 
Sosipolis  in  Elis  Paus.  6,  25,  4  xoig  dh  'HXtlotg 
xal  Tvxx\g  Itqöv  icxiv  iv  axoä  dh  xov  ItQov 
utyiirti  fiiya  &yaX\ia  avdxtixai,  £öavov  ini- 
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jQvoov  Ttlr}v  nooaantov  xal  xhq&v  xb  dxqtav  avxoxQutOQog  [M.  Kouodov  'Avxavttvov)  L(- 
xal  itodt&v  xavta  di  01  ioxt  li&ov  Itvxov.  ß{aaxov)  .  .  .  'Ioviiog  rtouavbg  x(^a9X0S)  ■  •  ■ 
ivxav&a  fy*1  xifucg  xal  6  ZuMsinohg  iv  dqt-     xbv  onxbv  anb  xiig  irnygatpf^g  ttwexileatv  xal 

xb  Tv%aiov  dtpiigwaev  Priesterin  4656  4>ilo>- 


axfQa  xi)g  Tvyjjs,  iv  oixijuaxi  ov  u-tydhp.  xocxa 
de  oij>iv  öpeioaxog  yoatpfj   atynutiuivog  iaxlv 


vaiog  Kwdyov  xov  Möooov  leodaag  Adupav 
i)  <Tfcv,  naTg  utv  ijXixiav,  auittxttal  dh  jjla-  frvyaxioa  xov  vlov  avxov  xfj  TY'jj  xoi/g  xia- 
fivda  noixiXi\v  vitb  daxiotav,  rfj  Xtto^  di  l%tl  oaoag  iauitadn<p6oovg  ix  xä>p  Map  &vifh\xtv 
tjj  hxiga  xb  xioag  xyg  Au*ti9tiag;  Bild  in  Ai-  Statue  4656  ßi6doxog  .  .  .  xfjv  Tvviav  ovv  rjj 
geira  Paus.  7,  26,  8  olda  xal  otxrjua  ip  AI-  xöVjjj  rg  nctxgiäi  iQvtsä  ix6aur\atp  Priester  4557 
ytiga  ötaadufvog-  ayaXua  jjv  iv  xät  olxjjftcexi  10  [-JafzJaffJxJiW  Klj]\uf]vxog  xfj  oe[uvox\d[x]n 
Tv%i}g,  xb  xioag  atioovaa  xb  AuaX&tiag'  Ttagct  T[*>\xV  i[tg]a[adu]tvog  Zrjv6^ßtop  xov  v]tbp  (?) 
dh  atixijv  "Egag  itxfoct  txav  iaxiv;  Tempel  in  dvifrnxtv.  Ein  Ugihg  Twyjje  otßaaxiig  in 
Megalopolis  Paus.  6,  80,  7  x&v  dgxeitov  dl  Troizen  C.  I  P.  1,  799  (c.  2.  Jh.  p.  C),  Weihung 
SittG&t  pabg  Tv%rig  xal  dyaXfue  Xt&ov  TttitoiTjxai  [TY'Jjjj  int]x6a  [a]vxoxg(dxogog)  ....  2Ztß(uaxov) 
Ttodüv  ■xivxt  ovx  &nodiov\  Heiligtum  und  Bild  xal  xijg  Xa{tng{oxaxi\g)  naxgidog  aus  Pergamon, 
der  den  Pluto«  tragenden  T.  in  Theben  Paus.  Inschr.  v.  Pergamon  876,  vgl.  die  Tv^n  xä>v 
9,  16,  1  xed  nXr\dov  Tvvrig  ioxlv  Ug6v  <ptgti  BaatXicav  (nach  Frankel  Mark  Aurel  und 
litv  di)  TIXoinov  naida;  Bild  in  Thespiai  neben  Lucius  Verus)  C.  I.  P.  1,  948,  13.  Tvjrn  Ot- 
tern de«  Dionysos  genannt  in  einer  Bicken-  8tt6x(ri)  mit  Bild  auf  einer  alexandriimchen 
haften  Stelle  des  Paus.  9,26,8;  Heiligtum  so  Münze  des  Domitian  Catal.ofgr.  coinsp.  37  nr.  297 
in  Perinth  (Thrakien)  erwähnt  C.  I.  G.  2024  (pl.  11).  —  Agathe  Tyche  {Aya9f}  TvXn\  H«»- 
TIqÖxIov  to»  xb  Tvxaiop  xaxaaxtvdaavxw,  ligtum  in  Athen  Eph.  arch.  2  (1884)  S.  169/70,  44. 
Tempel  auf  Thera  /.  G.  I.  3,  826,  26  (pabp  48;  Opfer  C.  I.  A.  2,  741  (=  Ditttnberger,  Sylt  * 
xf,g  Tvjftig),  Altaraufschrift  Tvxn  i^nxoog  ebd.  620:  834/8  a.  C.  im  Oamelion)  a  12  f.  ix  xi)g 
448,  zwei  Basis-Steine  mit  Aufschrift  Tv^a  Övoiag  xf/[t  'Aycc&]$  Tvfxj?  isooitoitop 
ebd.  446  f.;  Weihung  aus  Nisyros  auf  einer  HP  A,  vgl.  b  6  f.  d  11  f.  (Strategenopfer)  C.  I.A. 
Basis  /.  G.  I.  3,  97  /tfyaip  dt£  Tv^p;  einen  2,  162  (336/4  a.  C.)  c  19  \*oi)\aao&ai  de  xal 
itoaxtvaavxa  Tt'rrag  aus  Rhodos  erwähnt  xy  'Ayafrf)  Tvxjl*  i^^dxui  des  Heiligtums 
/.  G.  I.  1,  67,    Weihung  'AXica   xal    T[vru]  ebd.  Z.  20  \a*xu  xmp  ixi]axax&v  xov  itoov  xi/g 


(nach  HirschfeUU  Ergänzung)  ebd.  1,  23  add.;  SO  'Ayafrffg  Tvl^r^-].    Kult  im  Demos  Kollytos  be- 
Kultbild  in  S 
Si,  vaovg  xt 


Kultbild  in  Smyrna  Paus.  4,  30,  6  Roimalog     legt  durch  eine  fragmentierte  Opfer  (?)  -Inschrift 
oixoSoafjOao&ai   xal  fwa  avrjQ     C.  I.  A.  2,  686,  14    —  t]iv  Ayu&%  TwhjiyJ; 
tlya&bg  nläoai,  Zuvovaioig  ayulua  ioyatfutvog     Heiligtum  in  Lebadeia  beim  Orakel  des  Tro- 


Tvxng  tiQüxog  inoit}0(P   öiv   tautv   iroXov  xe  phonios  Paus.  9,  39,  5  inttdav  aptyl  ig  tow 

fyovoav  iitl  xfj  xe<paljj  xal  xy  ixioa  x(l9l  T°  Tootptaviov  xaztfvai  dö^rj,  itoäxa  uiv  xtxay- 

xuXovpivov  'Afiui&iiag   xtgag   inrb  'Ellrjvo>v,  uivtav  i\u*Qmv  dtuixav  iv  olxrfpaxi  $xet'  TO  de 

Tempel  ebd.   für  Hadrianische  Zeit  bezeugt  oixtjfut  Jatuovög  xt  'Aya&ov  xal  Tvxqg  ieoöv 

(J.  I.  G.  3148,  14  £(ucQaydog  novxavig  vabv  iextp  Aya&i/g  .  diuixwutvög  xt  ivxav&a    xd  xe 

Tvxrig  xaxaoxtvdatip  iv  xo>  <Poivnxa)vi  (iirti-  ulla  xa&agtvti  xal  Iovxq&v  tloytxat  btofubv; 

axtxo),  vgl.  die  Münze  mit  Bild  und  Beinchrift  40  Altar  in  der  Altis  von  Olympia  Paus.  6,  16,  6 

Tvxt}  Siivovuicov  Eckhel  I).  N.  2,  545;  eine  ig  dif  avxbv  xbv  fuäolov  toel&övxtov  TujJjS 

UQXitQtia  xfig  itftb  jröitco?  utydlt}g  9täg  Tvxr\9  iaxlv  Aya9^g  ßcofiog;  Priester  des  Ztvg  vipioxog 

aus  Trapezopolis  (Phrygien)  erwähnt  C.  I.  G.  und  der  A.  T.  in  Mylasa  (Karien)  C.  I.  G. 

3953  d   (für  itgb  itoktag  vgl.  C.  I.  G.  vol.  2  2693  e,  vgl.  die  bithynische  Weihung  B.  C.  H. 

p.  605);  Tyche  neben  Apollo  als  Helferiu  ge-  26  (1901)  p.  25  nr.  163  [Aya]d-fj  TtW  [4>f&| 

nannt  in  einem  Orakelspruch  auf  Stein  aus  vipioxca;  Kult  im  didymäischen  Apollonheilig- 

Pisidien  C.  1.  G.  4379  o  lf.   tinavxa   ltod^ig  tum  zu  erschliefsen  aus  dem  Verzeichnis  der 

xttxrtlttg  itox'  cvxvx&s,  ßorj&bp  i£tg  pexd  TvxW  von  Seleukos  nach  Miiet  geschenkten  Gold- 

rdv  Ilvdiov,  vgl.  die  unwesentlich  abweichende  Sachen   C.  I.  G.  2862,  81   (an  erster  Stelle) 

Passung   des   Orakels»   aus   Limyra   (Lykien)  60  <puilr\  xagvatxii  'Ayadfp  Tvjtjff  uia;  ein  ixvQyog 

C.  I.  G.  4310;  Heiligtum  in  Namara  Batanae-  xijg  'Aya&ffg  Tw^ng  in  Smyrna  Dittenberger, 

orum  (Syrien)  erwähnt  in  dem  Grabepigramin  Sylt*  628;  Priestertum  in  der  Verkaufsliste 

iler  Stifter  Kaibel,  Ep.  gr.  440  (2./.H.  Jh.  p.  C);  aus  Erythrai  ebd.  600,  88  [Ay]a»fjg  Tvrr\9  H. 

in  Syrakus  Cic.   Verr.  2,  4,  53,  119  tertia  est  Weihungen  aus  Athen  C.  I.  A.  2,1636  (*=*JMtUn- 

urbs  (Syracusis),  quae  quod  in  ea  parte  For-  berger,  Syll.*  766)  xolg  dmdsxa  ötole  xal  xp 

tunae  fanum  anticum  fuit  Tycha  nominatu  est,  Ayu9fi  TvxVi  ebd.  1666  [ilyo'ö'j^rj  7Ti5^*t  avf- 

vgl.  Steph.   Ryz.  s.  v.  TvXi}    nölig  ZtxfUag  Oijxt?],  C.  I.  G.  371  [Aya^g  T»Z»jff;  Epid 
nlr,etov  2A}gaxov<it&v,  sowie  eine  Kupfermünze 
von  Syrakus  bei  Eckhel  1).  N.  1,  246,  worauf 

mutier  capite  turrito  stans  d.  gulternaculum,  60  a.  0.)  [Tvjxag  'Aya[&äg];  Smyrna  C.  I.  G.  3171 

s.  hastam.  —  Weihung  an  Hora  und  Tyche  'Ayad~]j  Tvxy  'Pbvtpflvog  tdoveaxo;  Kos  Paton- 

auf  einem  Stein  in  Verona  1.  G.  S.  I.  2309,  Hicks  Tnscr.  of  Cos  57  Dedikation  einer  3onnen- 

s.  Hora.  —  Weihinschrift  zu  Ehren  des  Perser-  uhr  an  A.  T.,  Agathos  Dairaon  und  den  Demos, 

königs   aus  Mylasa  (Karien)    C.  1.  G.  2693b  s.  Demo«;  Kypnw   C.  I.  G.  2642  'Aya&y 

6  dijuog  Tvxy  imyavti  ßaaiUag.  —  Auf  For-  Tv^tj',  Pergamon  Inschr.  von  Pergamon  341 

tuiicnkult  in  Aei-e  (Palästina)   beziehen  sich  (=  Dittenberger,  Syll  *  766)  'Ayafrjj  Tt>zy  xal 

C.  1.  G.  4554  -4567:  Weihuug  des  Heiligtums  'Aya9ö>    Jaiuovi\    unbestimmter  Provenienz 

4554   vniq   Gtaxi\giag  xal   vtixjjg  roü   xvqiov  C.  I.  G.  1950  uvi9[nxtv]  'Ayafrjj  1 17p  *i(ovii'c) 
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J»r(rü.  £vvtq6<pov  xctTÜ  övaf.  Weihung  an 
<lte  A.  T.  der  evvodos  2.'uvgvattTü>v  in  Magnesia 
C.  J.  ii.  ;i4o8.  Widderopfer  an  die  A.  T.  be- 
stimmter Personen  in  einem  Familieukult  von 
Haukaruafs  DitUnberger,  Syll.1  ü41,  33  ff.  ry 
uir  ^[ejcötj  (sc.  itutuu;  ftvttv  Tv^q  jlya&y 
zütqo*  xcti  uijoüj  //oo*ji<)a>|run>  [x|piö»>  xai 
Jaipori  Ayairü»  llootiduviov  xui  \l\>\{>yidoe 
x^tov,  rjj  dt  <J*t»rtp«  xtA.  —  über  die  1'.  ito- 
s.  Wrlcker,  (*  riech.  Götterlehre  2,  807  ff., 
für  die  zahlreichen  einschlägigen  Milnzbilder 
vgl.  die  Indiees  bei  Itnlioof-Jil unter.  Mann.  gr. 
\i 4i»5,  Gr kdi.  Münzen  S.  7'J5.  Ober  T.  und 
Isis  s.  EA  1,  154'J. 

II.  Römisch. 

Abundantia,  auf  Münzen  der  Kaiserzeit 
von  Elagabal  bis  Galerius  Maximianus,  Aunt 
l'W  1,  125. 

Aequitas,  Weihung  eiues  Signum  Aequi- 
tatis  an  Fortuna  Priuugeuia  aus  Praenestc, 
('.  /  L.  14,  28G0.  Alte  Gefälsinschrift  au» 
Vulci  (  '.  I.  L.  1,43  Aecetiai  jsnolom  (Aecetiai  ■= 
Arqmtuti?/.  AI»  (iöttin  aufgeführt  bei  Jmo- 
4.  1.  Häutig  auf  Münzen  der  Kaiserzeit 
ion  Galba  bis  Maximianus  Hercules,  A.  publica 
auf  Münzen  seit  Septimius  Severus,  Aust 
VW  1,  604 f.  —  8.  Dikaiosyne. 

Aeteruitas,  Name  und  Tempel bild  schon 
auf  den  Münzen  der  beiden  ersten  Kaiser, 
.!«.*<  l'W  1,  G'J4.  Kuhopfer  der  Arvalen  an 
•Lie  -1.  imperi  nach  Entdeckung  der  pisouischen 
Verschwörung  im  Jahre  06  p.  C.  ('.  /.  /,.  6, 
2U14,  1  cd  ö/ti. 

Amicitia,  Altar  zu  Ehren  des  Tiberius 
2*  p.  C  jf'uc.  (in».  4,  74  ita  quam  qua  in  dieer- 
*i>  super  rebus  cotutulerrntur,  aram  Clementiae 
warn  Amicitiae  effigie*que  circum  Cuewris  ac 
.Sem ni  eensuere. 

Anno  na,  Altar  mit  Inschrift  Ann(unae  ?) 
»uf  einer  Gemme  ('.  f.  L.  2,  41)70,  1,  Altar- 
iosehrift  Annonae  sanetae  C.  1.  L.  0,  22, 
[Annojimm  aug.  ('.  1  L.  14,  öl.  A.  auf 
Alüuzeu  der  Kaiserzeit  seit  Nero,  zunächst  mit 
Ceres  gruppiert,  dann  selbständig,  vgl.  Wissuua 
EA  1,  36of. 

Ii  o  uus  Even  tu«,  ursprünglich  Gott  der 
agrteuUie,  Varro  de  r.  r.  1,  1,  G.  Kopf  auf 
Münzen  der  rtepublik,  Wisxowa  EA  1,  VJii. 
In  der  Kaiherzeit  Tempel  auf  dem  Marsfelde, 
Amm.  Marc.  2i»,  0,  1U  porticum  excitavit  (Clau- 
dius praefectus)  ingentem  laracro  Agrijanie 
etßntiguum,  Ecentus  liuni  cognomiuatam  t:a  re, 
quod  hutus  numinis  projte  eisitur  templum. 
'«ott  des  glücklichen  Gelangen»  in  jeder  Be- 
ziehung: zahlreiche  Weihinsehrifteu,  besonders 
au»  den  Provinzen,  Wissmca  S.  216.  Hervor- 
zuheben c.  1.  L.  2,  2412  d<o  mneto  Etenla, 
i0  4612  liono  Event,  aug.,  0,  7U6  Event  tri 
•mg  .  Victor iis  aug.,  7,  »7  (Eurjtune  et 
Kuno  Ec€nto,H  Sappl.  17213,  [Jijuno  Er[entniJ 
augu/.stoj,  Onlti  1»'J4  (Ii.  E.  zwischen  Fort. 
Caelestis  und  Felicitas),  über  die  Verehrung 
de*  ß.  E.  irn  Lagerkult  ».  Domaszeuski,  Jte- 
iigion  des  römischen  Heeren,  Westd.  Zcitachr.  14 
ln'Jb)  8.  41.  Häufig  auf  Münzen  der  Kaiser- 
zeit von  GaJba  bis  Gallien  dargestellt  im  Au- 

Rotnixx,  Lexikon  d«r  gr.  n  röm.  Mythol  III. 


8chlufs  an  griechische  Typen,  Wissowa  EA  1, 
7%  f.  Aust  V  \V  3,  715. 

Civitas,  Altarinschrift  C  1.  L.  C,  88  CV- 
r//a^»'  sacruin  A.  Atmiliiut  Aiiema  fecit. 

dementia.  Tempelgründung  zu  Ehren 
Caesars  44  a.  C.  J'lttt.  Vacs.  57  %al  tü  ye  n)* 
'Exitixtias  itQbv  ovx.  üno  tqotiuv  duxovGi  %u- 
p«rtr*y'(»toi'  inl  ry  ^(»«ör/^n  prjipicccoitui  Appmn 

0.  c.  2,  100  x«i  rtü)^  iviffioui'To  noiiuvi 
ocvtü)  "/tviaüiit  xitfruTtn?  &tä>  xai  xoivop  ainov 
xui  'iCxinxeiuf  i'ükili.ov$  dtc.iovuiroiv  Vtws. 
Diu  44,  ti,  4  vabv  uvrm  xjj  t'  'Eniuxfia  avrov 
ztutviG&iivui  tyvüioav,  itota  atfioi  tbv 'Avrön'toy 
u>antQ  zivil  Jtukiov  ztuuittuiGÜ{ikvoi,  Münze 
mit  Tempelbild  Jtabelon,  Mann.  cons.  2,  21». 
Altar  für  Tiberins  Tue.  nun.  4,  74,  h.  Amicitia. 
Münzen  mit  ( 'lerne ntiae  s.  c.  und  Moderationi 
tt.  c.  bei  Eckhel  D.  A'.  0,  1»7.  Jährliches 
Opfer  an  die  C.  des  Caligula  beschlossen 
3i»  a.  C.  Voss.  Diu  51»,  lü,  10  x«i  rj;  'Pikav- 
&Q<orti(t  civTOv  ßovVvrtiv  x«r'  tro^  tv  rt  ixtiiy 
rj]  iiut{t(t  .  .  .  i^ijifiacci'Tu.  Kuhopfer  der  Ar- 
valen vom  Jahre  i>Ü  p.  C.  ('.  1.  L.  G,  2014,  1 
cd  18y  y.  C.  augusta  auf  Münzen  der  Kaiser- 
zeit, später  abgelöst  durch  die  C.  temporuui, 
die  seit  Gallien  ausschlielsUch  vertreten  ist, 
l',ter  EA  1.  Uli,  s.  auch  (Jitilling,  Xeituchr. 
/.  Xum.  20  il»y7),  208  ff.  Fiktiver  Kult  bei 
Stat.  Theb.  12,  4SI  ff.,  von  Wachsmutli,  Stadt 
Athen  2,  43üf.  auf  den  Athener  Kult  des  Eleos 
bezogen. 

Concordia,  Heiligtümer:  1)  Tempel  auf 
<ler  Westseite  des  Fomnis,  gestiftet  3ü7  a.  C. 
vom  lüktator  M.  Furius  Camitlus,  Orid  fast. 

1,  037  ff.  l'iut.  Cum.  42;  erneuert  121  a.  C. 
von  L.  OpiiniuH,  J'lut.  ('.  (iracch.  17  Apptun 
b.  c.  1,  2G  Augustin  c.  d.  3.  25;  10  p.  C.  vou 
Tiberius  der  C.  augusta  geweiht,   Orid  fast. 

I,  64.»  ff.  Cius.  Diu  55,  8,  2;  5G,  25,  1,  Stif- 
tungstag am  IG.  Januar,  fasti  l'riun.  C.  1.  L. 
1"  p.  308;  eine  späte  Restauration  meldet  der 
anun.  Eins.  (.'.  1.  L.  6,  8'J.  Häutig  erwähnt, 
s.  EA  1,  1)14 ff.  Aust  VW  4,  832.  2)  Kapelle 
in  area  Y'ulcani  dediziert  vom  Aedil  Cn.  Fla- 
vius  304  a.  C.  Liv.  y,  40,  0,  ardivulam  aeream 
fecit  in  d raeatstasi  l'lin.  n.  h.  33,  l'J.  l\)  a*des 
in  arce  vom  Frätor  L.  Manlius  gelobt,  geweiht 
2 IG  a.  C.  Liv.  22,  33,  7 f.;  23,  21,  7,  Stiftung»- 
tag  am  5.  Februar,  fasti  l'raen.  ('.  I.  L.  1  * 
p.  Mj'J.    4;  eine  a>dcs  der  C.  weiht  Livia  am 

II.  Juni  iu  der  nach  ihr  benannten  l'orticus, 
Ov.  fast.  6.  037  ff.  b)  erschliefst  Aast  bei 
I*  \V  4,  H.'KJ  eine  aedes  sacra  aus  der  Notiz 
»ler  fast,  l'inc.  zum  22.  Juli  L'uncur(diae) 
utilim  miiitum?  Hirsch  fehl)  C.  IL.  1" 
1».  323.  ti)  Senatsbeschlufs  vom  Jahre  44  a.  C. 
Cass.  Diu  44,  4,  5  vtuiv  «  'Ouovoius  xair>)g 
wy  xtti  uvtüv  (sc.  KaicctQO?)  tiqnt>ovi>Tt£ 
oixodunffiui  7i«l  navr'iyvQip  uvTfy  tTT\aiav  ayuv 
Zyvwoar.  —  Öffentliche  Aufstellung  einer 
Statue  der  Concordia  durch  den  Censor  (j. 
Marcius  Philippus  164  a.  C,  die.  de  dumo  130. 
Errichtung  von  Statuen  der  C,  Salus  und  Fax 
durch  Augustus  10  a.  C,  Cass.  Diu  54,  35,  2, 
dazu  Ocid  fast.  3,  881  f.  (30.  März)  Jnnus  ado- 
randus  cumqw-  Iure  Concordia  mitis  et  Humana 
Salus  araqtte  l'aciserit,  vgl.  Gest.  Jahresh.  5(11)02) 
S.  103.  Darbringung  vou  Geschenken  au  V.  neben 
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Iuppiter  und  Mars  16p.C.  Tac.  ami.2,  82;  vgl.  C. 
J.  L.  6,  91—94.  3675.  [90.  367öaJ.  Kuhopfer  der 
Arvaleu  57  p.  C.  am  Geburtstage  der  Agrippina 
C.  I.  L.  6,  2039,  10;  58  p.  0.  bei  derselben 
Gelegenheit  ib.  2041,  17  (Concordiae  ipsius)y 
am  Geburtstage  des  Nero  ib.  2041,  81  (Con- 
cordiae  honoris  Agrippinae  aug(ustae)\  60  p.  C. 
ib.  2042  f  6;  69  p.  C.  am  Geburtetage  der 
Galeria  ib.  2051,  2,  13.  Ansagung  des  Opfer» 
an  dea  Dia  durch  den  magister  der  Arvalen 
im  Tempel  der  C.  für  eine  Reihe  von  Jahren 
bezeugt,  b.  Hcnzen,  Acta  Arval.  S.  5,  Eph. 
epigr.  8,  332,  18.  Erwähnung  von  aeditui 
uedis  Concordiae  C.  I.  L.  6,  2204  f.  aeditus  ab 
Concordia  ib.  8703.  —  Auf  eine  gewisse  Be- 
deutung der  C.  am  Fest  der  Cara  cognatio 
weist  (Md.  fast.  2,  631  f.  Concordia  fertur  illa 
praeeipue  mitis  adesse  die.  —  Altar  in  Syrakus 
Lir.  24,  22,  1 ;  aedes  curialis  Concordiae  in 
Gales  C.  I.  L.  8,  757;  Weihung  eiueB  Signum 
und  basis  aus  Cora  C\  I  L.  1,  1164  =  10,  6608; 
Restauration  eines  signum  und  Dedikation  von 
basis  gradus  ara  in  Casinum  C.  I.  L.  10,  6169. 
Zahlreich  sind  die  Weihungen  an  C.  augusta 
oder  Augustorum,  s.  Wissowa  S.  273,  4.  Aust 
P  W  4,  834.  Concordiae  augustae  Pietati  ist 
das  Gebäude  der  Eumacbia  in  Pompeji  dedi- 
ziert,  C.  1.  /,.  10,  810.  Kultgenossenschaft  der 
ConcordialeB  Augustales  in  Patavium,  s.  EA 
1,  922,  Mommsen  C.  I.  L.  5  p.  268.  Über  die 
Verehrung  der  C.  als  Schutzgöttin  ganzer  Be- 
rufsklassen  s.  KA  1,  921  Amt  PW  4,  833 f. 
Wissowa  S.  273,  6.  Über  ihre  Beinamen  auf 
Münzen  EA  1,  920  Aust  P  W  4,  834.  —  Kopf 
der  C.  auf  Münzen  der  Republik,  EA  1,  916  f. 
Aust  P  W  4,  834.  Auf  den  Münzen  der  Kaiser- 
zeit C.  augusta  dargestellt  mit  Nero,  EA  1, 
91 7 ff.  Amt  PW  4,  834 f.  —  S.  Homonoia. 

Consta ntia,  nur  auf  Münzen  des  Claudius 
und  seiner  Mutter  Antonia,  EA  1,  923 f. 

Copia,  Weihinschrift  auf  einem  Cippus 
aus  Avignon  C.  1.  L.  12,  1023  Sex.  Veratius 
Priscae  l.  Pothus  Copiae  v.  s.  I.  m.  C.  als  Name 
römischer  Kolonieen  in  Thurii  (193  a.  C.}  und 
Lugdunum  (43  a.  C),  sowie  entsprechende 
Münzlegenden  EA  1,  929,  vgl.  Wissotca  S.  276. 

Dies  bonus,  Weihinschrift  auf  einem 
Cippus  aus  Caesarea  (Mauretanien)  C.  I.  L.  8, 
9323  Die  bono  M.  Allecinus  Athictus  dedit 
libetts  animo  d.  s. 

Disciplina,  Weihungen  Disciplinae  mili- 
tari aus  Altava  (Mauretanien)  C.  J.  L.  8,  9832 
und  Bir  umm  Ali  (Gebiet  von  Theveste)  ib. 
10667;  Discipulinae  [Jmp.  Vaes.  Aug'/justi 
C.  I.  L.  7,  896  (bei  Cnmbeckfort  in  Britannien 
IPetrianaeVJ),  vgl.  Domaszetcski,  Bei.  d.  r.  H. 
S.  44,  191.  —  Disciplina  (resp.  Discipulina) 
aug.  als  Legende  auf  Münzen  des  Hadrian, 
Domaszetcski  a.  a.  O.  S.44.  Stevenson,  Dictionary 
of  rotnan  coins  p.  333. 

Fama,  Weihinschrift  aus  Köln  Famae, 
(Jrelli  3,  6817,  au  F.  augusta  aus  Kn  la  Alameda 
(Baetica)  C.  I.  L.  2,  1435  Famae  aug.  sacrum; 
s.  Pheme. 

Fas,  Angerufen  in  der  feierlichen  Ankün- 
digung deB  Pater  patratus  der  Fetialen  Liv. 
1,  32,  6,  8.  Pinea. 

Favor,  Weihung  aus  Köln  mit  uusieherer 


Lesung   Orelli  3,   582«)   Ifonori  et  \AV0Rl 
Saturn  fijnius  Lupuhts  (Pacori?  Mommsen). 

Fecunditas,  Tempel  63  p.  C.  nach  der 
Niederkunft  der  Poppaea  vom  Senat  dekre- 
tiert Tac.  ann.  15,  23  additae  supplicationes 
temjdumque  Fecunditati.  Darstellung  auf  Mün- 
zen von  der  älteren  Faustina  an;  F.  temporum 
auf  Münzen  der  Barbia  Orbiana  und  Otacilia, 
s.  EA  1,  1471f. 

Felicitas,  Tempel  1)  am  Velabrum,  kurz 
nach  146  a.  C.  von  L.  Licinius  Lucullus  ge- 
weiht Strabo  8,  6,  23  p.  381  Cosa.  Dio  frg. 
75,  2  Melber,  id.  43,  21  (dazuSuet.  Coes.  37).  Er- 
wähnungen s.  EA  1,  1473.  2)  an  Stelle  der 
Curia  Hostilia  auf  Caesars  Veranlassung  von 
M.  Aemilius  Lepidus  gebaut  Cnss.  Dio  44,  5, 
lf.  Heiligtum  auf  dem  Kapitol,  fast.  Ant. 
zum  1.  Juli  FeliciUUi  in  Capfit)o(lio),  fast. 
Amit.  (vgl.  fast.  Arv.)  zum  9.  Oktober  Genio 
public(v),  faustae  Felicitati,  Vener(i)  victr(ici) 
in  Capitol(io);  auf  der  Höhe  des  Pompeius- 
Theaters  zusammen  mit  Venus  Victrix,  Honos 
und  Virtus,  s.  Honos ;  auf  dem  Marsfelde  fast. 
Urbin.  C.  I.E.  1 1  p.  339  Felicitati  in  cam(po) 
Marti io).  Opfer  der  Pontihces  etc.  zur  Feier 
des  Tages,  an  dein  Tiberius  einen  Altar  mm- 
mini  Augusti  dediziert  hatte,  fast.  Praen.  zum 
17.  Jan.  pontifices  afugures  XVviri  s.  f.  V1IJ 
vir(i)  epulonum  victumas  immfol  fant  vfumini 
Augusti  ad  aram  qjuam  dedicarit  Ti.  Caesar. 
Fe[licitatji,  qfuod  Ti.  Caesar  aram]  Aug. 
patri  dedicanit.  Eine  mipplicatio  Felicitati 
itnperi  im  Cumanischcu  Festkalender  zum 
15.  April  C.  I.  L.  10,  8375.  Kuhopfer  und 
Gelübde  an  die  F.  oder  F.  aug.  (auch  publica) 
begegnen  in  den  Arvalakten  wiederholt,  s. 
J fernen,  Acta  Armiium  p.  71  (F.  publ.).  72. 
74.  84  f.  121  (?).  168  (F.  aug).  Aufstellung 
einer  Statue  der  F.  zu  Ehren  des  Tiberius  in 
dessen  Geburtsort  Fuudi,  Sitet.  Tih.  ö.  Private 
Anrufungen  der  F.  zum  Wohl  des  kaiserlichen 
Hauses,  s.  Wissowa  261,  8,  Strena  Helbigiana 
337  ff.  —  Über  Beinamen  der  F.  vgl.  EA  1, 
1474,  über  Darstellungen  auf  Münzen  ebd.  1475. 
—  Über  F.  als  Parole  s.  ob.  Sp.  1646,  4. 

Fides,  Tempel  auf  dem  Kapitol,  dem  des 
Iuppiter  benachbart,  254  oder  260  a.  C.  von 
A.  Atilius  Calatinus  geweiht,  115  a.  C.  von 
M.  Aemilius  Scaurus  wiederhergestellt,  Cic. 
n.  d.  2,  23,  61.  de  off.  3,  29,  104,  vgl.  de  leg.  2, 
11,  28;  legendariBch,  aber  auf  das  Alter  des 
Kultus  weisend  Dion.  Hai.  2,  75  (Numa) 
Trpüro?  av&Qoiirav  ifobv  i&ovacno  77i'<rrto>£  «J»j- 
uoeiug  xal  frvaiag  avry  xerrfffrfjtfaro.  Plut.  Numa 
16  itotbrov  Si  cpaai  xal  Hiaxtuis  xal  T^gpovog 
Isqov  idovGao&tti.  xal  rijv  uiv  Tliativ  ögxor 
aitodrt£at  'Po>{tatotg  utyKStov,  at  iQmutvot  uVjrpi 
vi>v  dtttttloimp.  Rein  fiktiv  wie  es  scheint 
die  von  Agathokles  bei  Festus  p.  269,  8  be- 
richtete Weihung  eines  templum  Fidci  in  Pa- 
latio  durch  Rhoma,  die  Enkelin  des  Ascunius. 
Altertümliches  Ritual  J.ir.  1,  22,  4  et  soli 
Fidei  sollemne  instituit  (Numa).  ad  id  sacra- 
rium  flamines  bigis  curru  arcuato  vehi  iussit 
manuque  ad  digitos  usque  incoluta  rem  dicinam 
facere.  Serv.  Aen.  1,  292  ei  albo  panno  invo- 
luta  numu  sacrificalur,  vgl.  ebd.  8,  636  Horaz 
carm.  1,  35,  21  f.    Fest  am  ersten  Oktober  fast. 
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.Irr.  Amit.  Paul.:  Fidei  in  Capitoliu.  Aufbe- 
wahrung der  Veteranenurkunden  im  Tempel 
der  F.  Mommsen  C.  I.  L.  3  p  916,  10.  Weih- 
in&ehriften  verhältnismäfsig  Helten,  Wissoica 
124,  3.  Fides  iin  Volksglauben,  Keseberg, 
(^uust.  Plaut,  et  Ter.  atl  rel.  spect.  p.  56. 
K-Kopf  auf  Münzen  der  Republik  EA  1,  14?<2, 
panre  Darstellung  häufig  auf  Kaisenminzen, 
auch  mit  spezialisierenden  Beinamen,  a.  a.  0. 
14»2f.  F.  publica  oder  populi  Romani  ist  der 
rolle  Name  der  kapitolinischen  Göttin,  Wissotca 
123.  —  S.  Pistis. 

Fines,  Soldatenweihung  am  Vinxtbach 
bei  Brohl  EinibufsJ  et  Genio  loci  et  1.  O.  M. 
C  I.  Rhen.  649.  Anrufung  der  F.  in  der 
feierlichen  Ankündigung  des  Pater  patratus 
der  Fetialen  Liv.  1,  32,  6  audi  Juppiter  in- 
quit,  autlite  Eines  —  cuiuscumque  gentis  sunt 
nominal — audiat  Eas. 

Fora  Fortuna,  Tempel  1)  auf  dem  rech- 
ten Tiberufer,  Servius  Tullius  zugeschrieben 
Yarro  de  l.  I.  6,  17  Dion.  Hai.  4,  27.  2)  in 
der  Nahe  von  1),  293  a.  C.  vom  Konsul  8p. 
tarvilius  gebaut  Lic  10,  46,  14.  Beide  Heilig- 
tümer achreibt  dem  Servius  Tullius  zu  Ucid 
fugt.  6,  7»3f.  Das  eine  am  ersten,  das  andere 
am  sechsten  Meilenstein  fast.  Amit.  zum 
34.  Juni:  die«  der  gemeinschaftliche  Stiftung*- 
tag  Eorti  Eortuntte  trans  Tiber  (im)  ad  viil- 
haraumj  prim(um)  et  sejct(um),  vgl.  ebd.  fast. 
Yen.  Phil.:  Eorti*  Eortunae,  f.  Rust.:  sacrum 
Eortis  Eortunae.  Zu  dem  Datum  stimmt  (Jv. 
a  a.  O.  774.  lunio  mense  Varro  a.  a.  0.  Auf 
2  beziehen  sich  vermutlich  die  im  benach- 
barten Haiu  der  dea  Dia  gefundenen  archai- 
«chen  Weihiuschriften  C.  1.  L.  6,  167  — 169, 
s.  EA  1,  1502.  8;  aedes  Eortis  Eortunae  in 
hortis  (des  Caesar  auf  dem  r.  Tiberuferj  16  p.  C. 
von  Tiberius  geweiht  Tac.  ann.  2,  41 ;  vgl. 
Plut.  Brut.  20  de  fort.  Horn,  b  p.  319  A.  — 
Fest  de«  niederen  Volkes  und  Lustbarkeiten 
Ond  a.  a.  O.  775  ff.  (781  plebs  cftlit  hancj; 
Anspielungen  darauf  Cic.  de  (in.  5,  24,  70 
Varro  bei  Sonius  p.  144.  425,  vgl.  Donat  zu 
Ter.  Phormio  841  Eors  Eortuna  est,  cuim 
dum  festum  colunt  qui  sine  arte  aliqua  vicunt. 
Opfer  von  Garten-  und  Feldfrüchten  um  die 
Zeit  der  Ernte  Columella  10,  311  ff.  —  Eine 
sehola  Eortis  Eortunae  in  Veii  Orelli  3,  6791. 
Altar  mit  Weihiuschrift  Eorti  Eortunae  und 
Darstellung  der  Göttin  aus  Aquileia  C.  J.  L. 
5,  8219.  Weihung  eines  Soldaten  numini 
Fortie  Fortune  aus  Rom  C.  1.  L.  6,  170.  Dar- 
stellung auf  Münzen  EA  1,  1502.  —  Gleich- 
fietxung  mit  Nemesis  ebd.  1503. 

Fortuna,  Heiligtum  1)  Tempel  am  forum 
boarium ,  auf  Servius   Tullius  zurückgeführt 
Ürid  fast.  6,  569  ff.  Dion.  Hai.  4,  27,  7;  40,  7 
Vol.  Max.  1,  8,  11  PUn.  n  h.  36,  163.  Kult- 
beziehuugeu  zur  benachbarten  Mater  Matuta, 
tremeinsamer  Stiftungstag:  11.  Juni,  Oeid  fast. 
f>,  M'J;   tt'issotra  S.  207.   Über  die  verschieden 
gedeutete  Kultstatue  (Servius  Tullius,  Fortuna, 
Pudicitia,  s.  Peter  EA  1,  1509  ff.     Zu  der 
Identität  dieser  F.   mit  F.  Virgo  und  Vagi- 
nalis (s.  diese)  vgl.   Wissowa  a.  a.  ü.    2)  zu 
Tschüefsen   aus  der  Angabe  der  tfotit.  zur 
11.  Kegion  (circ.  uaax.)  Eortunium,  Jordan, 


Topogr.  2,  559;  vgl.  S.  23.  8)  Erwähnung  einer 
aedes  Eortunae  ad  lacum  Aretis  C.  I.  L.  6,  9664. 

F.  &xotq67tuiu£,  Heiligtum  dem  Servius 
Tullius  zugeschrieben  Plut.  qu.  Rom.  74 
p.  281  E. 

augusta,  s.  EA  1,  1523 ff.  Weihungen 
zahlreich,  H'iVwoirri  S.  213,  1  EA  1524 f.  Hei- 
ligtümer außerhalb  Roms  in  Pumpen,  Africa 
(Mustis),  Dakien  (Maros-Porti},  cultores  domus 
d  tri  tute  et  Eortunae  aug.  in  Tibur  V.  i.  L.  14, 
3561.  Name  und  Bild  auf  Kaisermünzeu 
häutig.  Weitere  Spezialisierung  in  F.  aug. 
respiciens  und  praesens  ü.  I.  L.  6,  181.  Vgl. 
EA  a.  a.  O. 

baluearis,  auf  Inschriften,  vgl.  F.  bal- 
neorum;  8.  EA  1,  1523,   Wissowa  S.  212,  15. 

barbata,  erwähnt  bei  August,  c.  d.  4,  11 
(quae  adultos  Itarba  induat);  6,  1  Tertull.  ad 
not.  2,  11  (CS.  E.  L.  20,  1  S.  116,  2). 

bona,  auf  Inschriften  und  Kaiser  münzen, 
EA  1,  1611. 

brevis,  Heiligtum  Scrv.Tull.  zugeschrieben, 
Plut.  qu.  R.  74  p.  281  D. 

conservatrix,  auf  Inschriften  EA  1,  1522. 

dubia,  Ortsangabe  der  kapitolinischen 
Basis  zur  13.  Region  (Aventin)  vico  Eortunae 
dubiae,  Jordan,  Topogr.  2,  586. 

dux,  Rindopfer  der  Arvalen  214  p.  C. 
C.  J.  L.  6,  2103b  7  f.  Eort(unae)  ducib(ocem) 
[/(eminamj  a(uratam)].  Weihiuschrift  Eor- 
tunae duci  aus  Telesia  (Gebiet  der  Samniter) 
C.  1.  L  9,  2194.  Name  und  Bild  auf  Münzen 
der  Kaiserzeit  s.  EA  1,  15281'. 

equestris,  Tempel  180  a.  C.  im  celtibe- 
rischeu  Kriege  vom  Diktator  Qu.  Fulvius  Flaccus 
gelobt  Lic.  40,  40,  10,  Baubeschluis  ebd.  44,  9, 
Weihung  173  a.  C.  ebd.  42,  10,  5;  nahe  dem 
Marcellus-Theater  Vitruv  3,  3,  2;  erwähnt 
Obsequens  113.  —  Tempel  bei  Antiuni  Tue. 
ann.  3,  71. 

iviljtig,  Heiligtum  von  Serv.  Tull.  ge- 
gründet, Plut.  qu.  R.  74  p.  281 E,  Altar  de 
fort.  Horn.  10  p.  323  A  (tv  rw  pattoip  axtrfOTtöij. 

felix,  Darstellungen  auf  Kaiflermnnzen  EA 
1,  1512. 

huiusce  diei,  Tempel  1)  auf  dem  Mars- 
felde, Stiftuugstag  am  30.  Juli,  fast.  Allif: 
Eortunae  huiusqfue  diei  ijn  campo,  cf.  Pinc.: 
EorUunae)  huiusque  diei.  Damit  wird  ver- 
bunden werden  müssen  Plut.  Mar.  26,  wonach 
Q.  Lutatius  C'atulus  in  der  Schlacht  bei  Ver- 
cellae  101  a.  C,  die  gerade  am  30.  Juli  statt- 
fand, ein  Bild  dieser  F.  gelobte:  tv^uxo  <J£ 
kuI  Kariös  buoiüjg  ävuoxüv  rüg  %eiQas  xalri*- 
QvMStiv  rijv  Titptv  zt)i  ijutoag  ixttviii  und 
weiter  unten:  äxt  drj  xal  \uxä  xttonüi  frittovs 
rfjs  ud^rts  ytvoutviis,  a»s  (so  mit  der  Vulgata!) 
äyovat  Ptouttloi,  Ttqb  rrttdiv  i^uQuir  rtjs  vovfiri- 
vtu$  tov  vvv  ulv  AvyovaxoVy  xöxt  dt  2t&zt).iov 
UTivöi  (tos  ay.  'P.  ~  'nach  römischer  Zeitrech- 
nung' Usenet).  2)  vielleicht  auf  dem  Talatin, 
Zeugnis  der  kapitol.  Basis  für  die  10.  Region 
t'ico  huiusque  diei,  Jordan,  Topogr.  2,  585. 
Dort  standen  möglicherweise  die  von  P.  Ae- 
milius  geweihte  Minerva  des  Fhidias,  die  zwei 
von  C'atulus  geschenkten  signa  palliata  und 
die  Standbilder  des  l'ythagoras  von  Sainos, 
PUn.  n.  h.  34,  51.  60. 

6»* 
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mala,  Altar  auf  dem  Esquiliu  Cic.  n.  d. 
8,  25,  63  de  leg.  2,  11,  28  Min.  u.  h.  2,  16. 

m am mo na,  in  der  12.  Region  (piscina  pu- 
blica) verehrt,  kapital.  Hanls  vivo  Fortuna*' 
mammosae,  Jordan,  'J'o/togr.  2,  586,  furios,  u. 
Not.:  Fortunata  mammosam  a.  a.  O.  p.  560. 

mauens,  Name  und  Bild  auf  Münzen  den 
ComxnoduB,  EA  1,  1513. 

uiemor,  Weihinschrift  in  Horn  Fortunat 
memori  ('.  I.  L.  6,  li>0. 

muliehr  in,  Heiligtum  am  4.  Meilenstein 
der  via  Lutum  Yal.  Max.  1,  8.  4  Fort unae 
etiam  muliebris  si 'muhte rum,  quod  est  lAttiua 
via  ad  quartum  mtliarium,  Fest.  p.  242  item 
via  Lattna  ad  miliarium  HU  Fort  unae  mu- 
liebris (sc.  signum)  nef'as  est  attingi,  nisi  ab 
ea,  quae  semet  nttpsit.  Ausübung  des  Kultes 
nur  den  univiriae  gestattet  Fest.  a.  a.  ü.  JHon. 
Hol.  8,  56,  4  p»/rt  otKfüvov~i  inirtütvat  jiryrt 
XttQCti  noooqiiottv  yvvutxu^,  uout  dtvztQOiv 
fxttouüt)6av  yutiüiv,  ritv  t)i  rtfi^r  xtü  Vtoa- 
ntictv  ai'Toi>  irüßap  änudtdöeitut  ratf  vioyd- 
uoti  ( Wissoua  S.  208,  1  denkt  an  uopoyuuoij), 
Serr.  Aeit.  4,  lü  ^interpoliert)  Fortuuum  tnu- 
lubrem  uon  coronabant  bis  nuptae,  Tertull.  de 
moniig.  17  Fort  unae  muliebrt  eoronam  uon 
imponit,  nisi  unirira,  sicut  uec  Math  Matutac. 
Jährliche  Opfer  Dum.  Hai.  a.  a.  O.  Über  das 
Wunder  hei  der  Weihung  8.  EA  1,  1511»  f. 
Wissoua  S.  208,  2.  —  Faustina -Münze  mit 
Darstellung  EA  1,  1520. 

obsequens,  Heiligtum  von  Scrv.  Tull. 
gegriindet  Flut.  qtt.  R.  74  p.  281  E  (pnlt%ia) 
de  fort.  Rom.  10  p.  322  F.  Ortsangabe  der 
kapital.  Hasis  zur  1.  Region  iporta  Capena) 
vico  Fort  unae  obsiqueutis,  Jordan,  Jap.  2,  585. 
Weihinschriften  aus  Korn  C.  1.  L.  6,  101 
Coino  6,  5247  Cora  ('litteris  antiqui*')  10, 
6501)  =  1,  1153  (diese  Inschriften  sind  durch 
ein  Versehen  bei  Wissoua  8.  212,  7.  8  mit 
denen  der  F.  respiciens  vertauscht  worden). 
Darstellung  auf  Münzen  des  Anton.  Pius  EA 
1,  1512. 

opifera,  Weihhischrift  aus  Tibur  Orelli 
1753  0.  lulius  .  .  .  salt  um  Fort  mute  opiferae 
restituil. 

ndvitav,  Tempel  von  Trajan  am  l.  Jan. 
gestiftet  Lgd.  de  mens.  4,  7  p.  70,  14  Wueusvh 
iv  xavxn  tj)  iiU*Qtt  Tquickvos  ry  hüvtoiv  Tv%rj 
xu&iioioßt  vuov,  VtGniGuf  xarä  top  itQÖv  vö- 
uov,  u^diva  nueü  röv  üvaavTcc  yivtcVui  ri^ 

praesens,  Weihung  Fortunat  angttstae 
praeseuti  aus  Rom,  C.  1.  L.  6,  181h. 

primigeuia,  Heiligtum  1)  auf  dem  (Jui- 
rinal,  gestiftet  am  13.  Nov.  fast.  Are.:  Fortmute 
prim(igeniae)  in  cfollej,  s.  Wissoua  8.  211,  2. 
2;  auf  dem  Kapital,  dem  Serv.  Tull.  zuge- 
schrieben, Phil,  de  fort.  Rom.  10  p.  322  F; 
vgl.  Jtuecheler,  Carm.  epigr.  nr.  240.  —  Weih- 
inschriften  aus  Horn,  itavenna  und  l'i»a  (?) 
Wissoica  S.  211,  4.  —  s.  auch  F.  publica  p.  R. 

privata  (idia),  Heiligtum  auf  dem  l'alatin, 
Flut,  de  fort.  Rom.  10  p.  322  F  qu.  R.  74 
p.  281  E. 

publica,  Tempel  auf  dem  Quirinal,  ge- 
stiftet am  5.  April,  fast.  Main.:  Fortumte  ptt- 
blivae  vtt,rio[riJ  in  eolle,  Ov.  fast.  4,  376 f.  qui 


dieet  'quondam  saerata  est  volle  Quirini  hac 
Fortuna  die  publica*  verus  erit.  Einen  Tempel 
I^n?  rijs  diku.oaiai  xcdovft&rqg  erwähnt 
oline  Ortsangabe  Cuss.  Dio  42,  26,  3.  —  Weih« 
Inschriften  aufserhalb  Korns  Wissoua  S.  212,  0. 
—  s.  auch  »las  folgende. 

publica  populi  Roinaui  t^uiritium 
primigenia,  Tempel  auf  dem  Quirinal  20  4 
a.  C.  vom  Konsul  1*.  Seinproniua  Tuditauus 
gelobt  Lir.  20,  36,  S,  l'J4  eingeweiht  ebd. 
34,  63.  5.  Stiftlingstag  am  25.  Mai  fast.  Caer.: 
Fortunue  piuldivaej  ptopnlij  R(omani)  (Jtui- 
ritiumj  in  volle  (Juirtn(ali),  Esq.:  Fortunate} 
publiv(ac)  piopuli)  R(omani)  in  volhn,  Venu».: 
Fortunate  t  primtigetiiae)  in  eol(h).  Or.  fast. 
5,  729  f.  (populi  Fortuna  potentis  publica). 
Zum  Namen  vgl.  Mommsen  ('.  I.  L.  1  *  p.  310. 
Die  Gegend  des  Quirinal*.  wo  dieser  Tempel 
and  die  der  F.  primigenia  und  publica  («.  oben) 
standen,  hiefs  ad  tres  Fortunas,  Wissotra  S.  21 1, 
1.  2.  —  Altarweihung  eines  Centurio  au  die 
F.  p.  R,  aus  Britannien  V.  1.  L.  7,  702.  Dar- 
stellungen auf  republikanischen  und  Kaiser- 
in i'inzeu  EA  1,  15 15  f. 

redux,  Stiftung  eines  Altars  nahe  der 
porta  Capena  und  Opfereinsetzung  Ii»  a.  C. 
aus  Anlafs  der  Rückkehr  des  Augustus  vom 
Orient,  Cos*.  Dm  64,  10,  3  Mon.  Aue.  Gr.  Ü, 
7tf.;  auf  den  12.  Oktober,  den  Tag  «1er  Kück- 
kehr,  fiel  die  Feier,  fast.  Amit.:  feruaej  ex 
steuatus/  c(onsulto),  qtuod)  e(n>  d(iej  imp. 
('aes(ar)  Attgi  usttisj  .  .  .  url>em  intrarit  araqiuvj 
Fort(unae)  reduvt  vonstiti  utaj;  Dedikationstag 
war  der  15.  Dezember,  für  ihn  bezeugt  das 
Cumanische  Feriale  eine  supplicatio:  eo  die 
a[rja  Fortunae  rtduvis  dedivatast  .  .  .  suppli- 
vatio  Fortunae  reduvi;  cf.  fast.  Amit.:  ara  For- 
tunae reduci  dedtetata)  est;  Spiele  diri  August i 
et  Fortunae  reduvis  traten  hinzu.  Vgl.  ('.  1.  E. 
1  *  p.  332.  Domitianischer  Tempel  auf  dem 
Marsfeld  Martini  8,  66,  1  f.  —  Opfer  der  Ar- 
valen  Henzen,  Avta  Arial,  p.  86.  122.  124. 
voltegium  sulutare  F.  r.  und  Kultbeamta  s. 
EA  1,  1527,  62  ff.  Weihungen  EA  1,  1526  t. 
Darstellung  auf  Münzen  der  Kaiserzeit  ebd. 
1627  f.  —  Beinamen  augusta  ebd.  1526. 

respiciens  ({iu<JTpt<foutvT}),  Tempel  Cass. 
Dio  42,  26,  4  (ohne  Ortsaugabej  Mut.  de  fort. 
Rom.  10  p.  323  A  (iv  Aiaxvuat^i  qu.  R.  74 
p.  281  E.  vico  Fortunae  respieieuti isj  in  der 
10.  Hegiou  l'alatin),  kapital.  Hasis,  Jordan, 
Topogr.  2,  585  Fortuuum  re.spieientem  in  der 
gleichen  Hegion,  Curios.  und  Notit.  Jordan 
a.  a.  0.  p.  557.  Weihinschriften  lauch  an  F. 
augusta  r.)  EA  1,  1513,  Wissoua  S.  212,  7 
^verwechselt  mit  8). 

salutaris,  Weihinschriften  EA  1,  1523; 
dazu  Weihung  aus  Zalatna  (Ampelum)  Daeee 
Fortune  sultttari,  Arvhaeologtai  Ertesdö  1002 
p.  8,  Ree.  arvh   41  (1U02)  p.  432. 

stabilis,  Weihung  Fortunae  stabili  aus 
Celeia  (NoriCuni)  C.  1.  L.  3,  5156  a. 

virginalis,  Darbringung  der  MiUlchen- 
gewänder,  Aruob.  2,  67  {(  '.  S.  E.  L.  4,  U>2,  2»j 
puellarum  togidas  Fortunata  defertis  ad  nr- 
ginalem. 

virgo  (xuo&tvoi),  Heiligtum  Mut.  qu.  R. 
74  p.  281  E  de  fort.  Rom.  10  p.  322  F  \jtaVü 
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rt'r  Movisxwaav  nalnvutvr^'  xpr;i,»;i-\  vgl.  Varrn 
!fi  .Von.  p.  189  (undulatumi  dicitur  esse  rir- 
ifinis  Fortunat  ab  eo  quod  duubus  undulatis 
tugis  /■.»/  opertum. 

virilis.  Heiligtum  Sorv. Tull.  zugesehriehen 
I'fnt.  q>t.  R.  74  p.  281  E.  Von  Frauen  niederen 
Standes  in  den  Bildern  verehrt,  fast.  Praen. 
mm  1.  April  (aus  Verrius  Flaceus'i  frequenter 
mulieres  s>ip(diea»t  Fortunae  ririli  hmniliores 
ttinm  in  balineis,  ()r.  fast.  4,  145  f.  discite  nunc, 
nwtre  Vortunae  turn  ririli  detis  eo,  calida  qui 
h»-us  umet  aqua.  Bild  der  F.  v.  tieben  einem 
Altar  der  Aphrodite  f nriraic'in0*'»  Plut.  de  fort. 
Rom.  10  )>.  323  A. 

viseata  ('?'■■  (i$tvrr,oitt*.  Heiligtum  Plut.  qu. 
R  74  p.  281  E  de  fort.  Horn.  10  p.  322  F. 

Andere  Beinamen,  die  keinen  Sonderkult 
voraussetzen ,  EA  1.  1515,  vgl.  J.  B.  Carter, 
Trnnsaction*  and  Proceedingsofthe  Amer.  Philol. 
i**oc.  31  ,1900)  p.  r>0ff.  Aus  den  zahllosen 
Wejhinsrhriftvn  an  F.  einiges  herausgehoben 
1-ei  Peter  EA  1,  1529.  Über  Bildwerke  und 
Mnnzdarstellungen  ebd.  1503  ff.  Ül»er  die  F. 
von  bestimmten  Korporationen.  Familien,  Per- 
*"nen  und  Ortlichkeiten  EA  1.  1521t'.  F.  im 
Heer  Domaszetrski,  Ret.  des  nun.  IT.  S.  40; 
im  Volksglauben  Keseberg  Quarst.  Plaut,  et 
Ter.  ad  rrl.  spect.  p.  48  ff.  Isis— Fortuna  EA 
1.  ir.30ff.  1549 ff.  F.  Panthea  1534 ff.  1555  ff. 
V  in  Verbindung  mit  anderen  Gottheiten: 
Mercur,  Spes.  Fides,  Koma,  Mars.  Victoria 
FA  1.  1536  ff.  Hervorgehoben  die  alten  zu- 
sammengehörigen Weihinsohriften  an  Mars 
und  F.  C.  1.  L.  1,  63  f.  M.  Fourio  V.  f.  tri- 
f.««/«  militare  de  praidad  Fortune  (resp.  Maurtc) 
dfdet.  Gemeinschaftliches  Heiligtum  mit  Vic- 
toria am  6.  Meilenstein  der  via  Nomentana 
<hdli  7032.  F.  auf  den  Viergötteraltliren  der 
^rmanisch-keltischen  Länder  EA  1,  1540 f. 
A^r«i'n-ornisehe  Kulte: 

Fortuna  Primigenia  von  Praeneste, 
1  Tempel  mit  I.osorakel  Cie.  de  dir.  2,  41, 
<**»f.  Xumcrium  Suffustium  Praenestinorum 
monumenta  dectarant  ...  somit  iis  .  .  .  cum 
»beretur  certo  in  loco  siJ icein  caedere.  jterter- 
ntum  risis  .  .  .  id  agere.  corpif.se;  itaque  per- 
(raeto  sa.ro  sortis  empisse  in  rnbore  insculptas 
prisearum  Httcrarum  notis.  is  est  hwlie  locus 
«aeptus  religiöse  propter  Ions  pueri,  qui  lactens 
ntm  lunone  Fortunae  in  gremio  sedens  mam- 
t»nm  adpetens  castissime  cnlitttr  a  matribus. 
?r>demque  tempore  in  eo  Inco,  ubi  Fortunae  nunc 
rsi  aedes.  mel  ex  olea  flnxisse  dicunt.  haruspi- 
rrMjur  di. risse  summa  nobilitate  Utas  sortis 
fiduras,  eorumque  iussu  ex  illa  olea  arcam  esse 
firtttm,  eoque  condita*  sortis,  quae  Iiodie  For- 
Uivae  monitu  tolluntur.  quid  igitur  in  his 
Igtest  esse  cerii,  quae  Fortunae  monitu  pueri 

manu  miscentur  atqti*  dueuntur  /Viru 

pulehritudo  et  rcttistas  Praenestinorum  etiam 
nunc  retinet  sortium  nomen,  atque  id  in  rolgus. 
Krwiihnuug  eines  meerdos  Fortunae  primig. 
C  T.  /,.  14,  3003,  eines  snrtilegus  Fortunae 
primioeniae  C.  1.  L.  14.  2989.  Berühmtheit 
und  Reichtum  des  Heiligtums  EA  1,  1545, 
über  seine  Reste  Litteratur  bei  Wismtra 
S  210.  1  Fest  am  11.  April  zweitägig  mit 
Kalbsopfer,  fast.   Praen.  C.  IL.  1*  p.  339 


fhoc  biduo  sacrifici  Jum  maximu/mj ;  Fortunae 
primfijgfeniaeh  utro  enrum  die  oraclum  patet, 
llriri  ritulum  ifmmnlautj.  Opfer  des  Prusias 
von  Bithvnien  167  a.  C.  Lir.  45,  44,  8. 
2i  Heiligtum  mit  Kultstatue  der  Fortuna,  die 
zwei  Kinder  an  ihrer  Brust  halt  und  von  den 
Matronen  verehrt  wird,  Cic.  a.  a.  0.,  s.  oben; 
vgl.  Wissotva  S.  209.  —  Zahlreiche  Weihungen 
an  F.  pr.,  darunter  solche  von  Götter-  und 
10  Menschenstatuen,  s.  den  Inder  zu  B.  14  des 
C.  I.  L.:  wichtig  2863  Orceria  Xumeri  nationu 
gratia  Fortuna  Diaro  fileia  primogenia  donom 
dedi  =  Orceria  Xumerii  (n.ror)  nationis  gratia 
Fortunae.  Toris  fdiae  primigeniae,  donuiii  dedi 
2*62  Fortunae  Toris  puero  primigeniae  2868 
Fortunae  loci  puero  (puer  -  /»7m). 

Fortunae  von  Antium,  Heiligtum  mit 
Orakel  Macrob.  Sat.  1,  23,  13  ut  ridemus  apud 
Antium  promoreri  simulacra  Fortunarum  ad 
so  tlanda  responsa,  Surf.  f\il.  57  montier unt  et 
Fortunae  Antiates,  ut  a  Cassio  careret,  Mar- 
tial  5,  1,  3  seu  tua  reridicae  discunt  responsa 
sorores,  plana  suburbani  qua  enhat  unda  freti. 
Erwähnung  eine«  aeditus  Fortunarum  aus 
Antium  C.  I.  L.  10,  6638C  2,  28;  Weihung 
Fortunis  Antiatibus  aus  Velitrne  C.  /.  L.  10, 
6555.  Senatdekret  nach  Niederkunft  der 
Poppaea  in  Antium  ut  Fortunarum  effigies 
anreae  in  solio  Vapitnlini  loris  lacareutur,  Tac. 
30  an n.  15,  23.  Reichtum  und  Bedeutung  des 
antiatischen  Tempels  Porf,  f Acro],  comm.  Cruq. 
zu  Horaz  carm.  1,  35,  1  (wo  nur  von  einer 
F.  die  Rede  istt  Appian  b.  c.  5,  24.  —  BüHten- 
darstellung  des  Paares  auf  Rustier-Münzen  EA 
1.  1547  Wissaura  S.  209. 

Sonstige  Zeugnisse  für  Kult  der  F.  in  Italien 
aufserhalb  Roms  übersichtlich  zusammenge- 
stellt EA  1,  1548.  Tempel  in  Fercutinum 
Tac.  ann.  15.  53.  —  Aufserhalb  Italiens  neuer- 
w  dings  Tempel  der  F.  nachgewiesen  in  Vesontio 
(heute  Besancon\  Gauthier,  Bull.  arch.  du 
coinife  des  traraux  bist,  et  scient.  1H97  p.  63—70. 
—  Über  das  Verhältnis  zur  etruskischen  Nortia 
nud  griechischen  Tvche  EA  1,  1549.  — 
S.  Tyche. 

Gloria,  Weihinschrift  aus  Cirta  (Numidien) 
C.  I.  L.  8,  6949  Gloriae  aug.  sacrum.  Gloria 
exercitus  genannt  und  dargestellt  auf  Me- 
daillons Constantius  II.  und  Constantinus  1J.; 

50  zahlreiche  Kaisennünzen  mit  Aufschrift  Gloria 
EA  1.  1691. 

Hilaritas,  Name  und  Bild  auf  Kaiser- 
nit'inzen,  auch  H.  popuH  Komani,  temporum, 
aug.,  Augg.,  Stevenson,  Dictionanj  of  Roman 
coins  p.  402  EA  1,  2659. 

Hon  oh  und  Virtus,  Heiligtümer  1)  des 
H.  vor  porta  Collina  Cic.  de  leg.  2,  23,  58 
nnstis  extra  portam  Collinam  aedem  Honoris; 
aram  in  eo  loco  fuisse  memoriae  proditum  est; 

60  ad  eam  quam  lamina  esset  inrenta  et  in  ea 
scriptum  lamina  'Honoris',  ea  causa  fuit,  futj 
aedis  baec  dedicaretur.  In  jener  Gegend  fand 
sich  die  Weihung  C.  I.  L.  6,  3692  ('Utteris 
ralde  nntiquis')  M.  Birolcio  V.  1.  Hon  ort  da- 
von» deilet  merito.  2)  Tempel  des  H.  vor  porta 
Capena  von  (}n  Fahrns  Maximus  233  a.  C. 
geweiht,  von  M.  Claudius  Marcellus  erneuert 
und  von  desseu  Sohn  zusammen  mit  einem 
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neuen  Tempel  der  V.  205  a.  C.  dediziert,  Cic. 
n.  d.  2.  23,  61  Liv.  27,  25,  7 ff.  29,  11,  13; 
vgl.  Val.  Max.  1,1.8  Plut.  Marc.  28  de  fort. 
Rom.  5  p.  318  E.  Restauration  unter  Vespasian 
Plin.  n.  h.  35,  120.  Kunstschatze  EA  1,  2708 
Wissoira  S.  136,  1.  Ausgangspunkt  für  die 
transvectio  equitum  Aurel.  Vict,  de  vir.  ill.  32 
(Q.  Eabius  JlutUius)  primus  instituit,  uti 
equites  Romani  idibus  Quinctililius  ab  aede 
Honoris  cquis  insidentes  in  Capitolium  trans- 
irent.  8)  Tempel  des  H.  und  der  V.  auf 
einer  Anhöhe  erbaut  von  0.  Marius,  Eestus 
p.  344  summissittrem  aliis  nrdem  Honoris  et 
Virtutis  C.  Marius  fecit,  ne  si  forte  officeret 
aitspiciis  puhlicis  augtires  ram  drmoliri  cogerent, 
Elogium  auf  Marin*'  C.  I  L.  1 1  p.  105  XVm  1« 
de  manubiis  Cintbric.  et  Ten  ton.  aedem  Honori 
et  Virtuti  victor  fecit,  vgl.  Wissotra  8.  136,  2. 

4)  Heiligtum  heider  auf  der  Höhe  den  Pom- 
peius  -  Theaters  fast.  Amit.  '  vgl.  Allif.)  zum 
12.  Anglist  Veneri  rictrici.  Hon  fori)  Virtfuti), 
Eelicitati  in  theatro  marmoreo  (resp.  Pom/fei). 

5)  Heiligtum  der  V.  gestiftet  von  Scipio  Nu- 
mantinus  Plut.  de  fort.  Rom.  5  p.  31 8  D 
,Vpfr»)$  fiir  yf  7r«p'  avroTg  (sc.  'Pauatotg)  «vi 
x«l  uera  Ttollovg  ZQorovg  'ifobv  idpiWro  Ext- 
niiar  6  Sofiecvrlvog.  —  Zum  29.  Mai  gehen 
die  fast  Phil  die  undeutliche  Notiz  Honos  et 
Virtns  Zinza.  ».  Mommsen  C.  I.  L.  1  *  p.  319. 
Auf  die  transvectio  equitum  bezieht  Mommsen 
a.  a.  O.  die  Nachricht  des  Cass.  Jiio  54.  18.  2 
(von  Augustus)  rrjv  rt  rtjg  Ttui)g  xal  Ti/g  'Aot- 
rf]c  Tittvr^yVQiv  ig  rag  vvv  rtu4oag  urrförrjtff 
(17  a.  ('.).  Knhopfer  der  Arvalen  66  p.  C. 
C.  1.  L.  6,  2044.  1  c.  d  5;  man  opfert  unbe- 
deckten Hauptes  Plut.  au.  R.  13  p.  266  F  diu 
Tt  xal  tm  Xtyoutva  'Ovi'nQti  &vovatv  ixaoaxa- 
XvnTto  t§  xfipalf);  —  Eine  aedes  Honorits  für 
105  ä.  C.  in  Puteoli  bezeugt  C.  J.  L.  10.  1781 
FI  11;  ein  collegium  Honoris  et  Virtutis  in 
Narbo  C.  L  L.  12,  4371 ;  ein  collegium  Vir- 
tutis in  Nepet  C.  I.  L  11,  3205.  *  Spiele  in 
Tarracina  C.  I.  L.  10,  8260  C.  Paccius  C.  f. 
Xvir  ad  hastam  ludos  Honoris  eft  Virtutis 
fecit J  eqs;  für  Rom  misvcrstündlich  aus  Cic. 
Sest.  116  von  den  schol.  Bob.  p.  305.  1  Orelli 
erschlossen,  Wissotra  S.  136,  2.  Zahlreiche 
Weihinschriften  aus  allen  Teilen  de«  Reiches: 
häufig  H.  und  V.  verbunden;  II.  auch  hiiufig 
allein,  Helten  V.,  «.  EA  2708 f.:  pluraliseh  V.  in 
einer  Weihung  au*  Apulum  (Dakien)  C.  J.  L. 
3,  988,  1  Virtutibfus)  dei  Aetern(i),  vgl.  ebdaher 
nr.  1128  Numini  et  Virtutibufs  August i?]. 
H.  spezialisiert  EA  2708,  66.  besonders  im 
Heereskiilt  (Legion*adler\  s.  Homaszeirski,  Bei. 
d.  r.  H.  S.  41  ff.  V.  im  Heer  ebd.  40  f.,  Vir- 
tuti et  Honori  (mit  Beziehung  aufs  Fahnen- 
hciligtum)  nr.  71   Dom.  —.  C.  I.  L.  3,  10285. 

H.  und  V.  verbunden  und  getrennt  dargestellt 
auf  republikanischen  und  Kaiscrmünzen  EA 

I,  2709  Wissowa  S.  136.  4.  5.  V.  spezialisiert 
in  Umschriften  späterer  Kaisermt'inzen  als  V. 
Augusti.  Romanorum  u.  s.  w.  Wissoira  S.  136. 
Identifikation  von  V.  und  Bcllona,  Wissotra 
S.  292,  3. 

Indulgentia,  Kapelle  mit  Erzstatue  der 
T.  domini  gebaut  in  Oirta  von  dem  Aedil. 
Triumvir  und  Quinquennal  M.  Caeciliu*  Natalis 


C.  J  L.  8,  7095-  98  (vierfach)  statuam  aeream 
Securitatis  sarruli  et  aediculam  tetrasttjlam  cum 
st a tun  aeren  JnduJgeuliae  domini  »ostri  .... 
sun  pecunia  ertnurit:  vgl.  nr.  6996.  Tempel 
des  Mark  Aurel  auf  dem  Kapitol  (?)  Cass.  Jh'o 
71,  34,  3  (von  M.  Aurel)  itlflorov  til  iv  tvro- 
ytaitt  diiiytv  o&iv  Ttov  xtt\  vtmv  avrfjg  iv  iö> 
KctTtircoliat  iSovoaro,  6v6(utrl  rivt  Idttorärm  xal 
fiTjffto  axova&iivt  iZQoaxaliactg  atrijv;  vgl. 
io  Wissoira  S.  278,  9.  Name  und  Bild  der  I.  aug. 
(seltener  absolut)  auf  Kaisermünzen,  EA  2, 
233  f. 

Incunditas  aug.,  auf  einer  Münze  des 
Alexander  Severus  EA  2,  573. 

Iustitia.  ein  sacerdos  Jusfitinc  aus  Rom 
bezeugt  C.  I.  L.  6.  2250;  Weihinschrift  aus 
Ancona  C.  I.  L.  9,  5890  lustfitiaej  augufstaej. 
Weihung  einer  Statue  der  I.  aug.  12  p.  C. 
fast.    IVaeti.   zum   8.   Jan.   signum  Justitiae 

20  augufstae  dedicatum  PlancoJ  et  Silin  cos. ; 
fstattuij  Justitiae  auguslae  geweiht  in  Aequi- 
culi  C.  I.  T..  9,  4133.  I.  aug.  auf  Münzen  seit 
Tiberius,  Wissotra  S.  276.  In  der  Altar- 
weihung  Justitiar  Nemesi  (F)atis  aus  Capua, 
Jiuecheler,  Carm.  ejiigr.  867,  ist  I.  —  Dikaiottyne, 
vgl   Kaibel,  Ep.  gr.  837. 

luven tas,  Heiligtümer  1^  Kaj>elle  in  der 
Cella  der  kapitolinischen  Minerva  Dion.  Hai. 
3,  69.  b  6  S'  Frfoog  (sc.  o  ß<oub$  t»;?  N(6tt)- 

30  rog)  iv  «{'töj  tot  «ijX(5  (sc.  rij»  'i&Tjyß^  zt\i\aiav 
rov  fSovg  Plin.  n.  h.  35.  108  tabula  fuit  in 
Capitolio  in  Minerrae  dehibro  supra  aediculam 
Jurentutis.  Vgl.  Jac  5,  64,  7  F7or.  epit.  1.  1, 
7,  8  August,  c.  d.  4.  23.  Abgabe  der  Familie 
für  jeden  herangewachsenen  Jüngling  an  die 
Kasse  der  1.,  von  Piso  auf  Senilis  Tullius  zu- 
rückgeführt, bei  Dion.  Hai.  4.  15,  5  tig  M 
rbv  rijg  JVforrjrnf  (sc.  ^rjff«t'pdi,,i  vitlo  rütv  tig 
avigag  /cQxoftivtav  avvrfXflv.    .liihrliche  Ojifcr 

•w  Paul.  p.  104  Jurentutis  Sacra  pro  iurenibus 
sunt  inst it uta,  Cic.  ad  Att.  1,  18,  3  annirer- 
saria  sacra  Jurcntatis.  Anordnnng  einer  sup- 
plicatio  Spei  et  Iure(ntati)  zum  18.  Oktober, 
an  welchem  Tage  Caesar  die  toga  virili*  an- 
legte, im  cumanischen  Festkalender  C.  -J.  L. 
10,  8375.  2)  Tempel  der  I.  i—  Hebest  von 
M.  Livius  Salinator  207  a.  C.  gelobt,  von  C. 
Licinius  Lucullus  191  eingeweiht  im  rim» 
maximo  JÄr.  36,  36,  5;  erwiihnt  Cass.  T)ia  54, 

so  19,  7  ('I^raud,)  Mon.  Anc.  4,  8  (Restauration^ 
min.  tt.  h.  29,  67.  Ansagung  eines  Irctister- 
nium  und  einer  suppliratio  nominalim  beim 
Tempel  des  Hercules  Liv.  21,  62.  9.  —  Weih- 
ungen Jrentuti  aus  Pax  Iulia  (Lnsitanien) 
C.  J.  Jj.  2,  45;  aus  Betriaeum  C.  J.  7>.  5,  408« 
Jurentuti  Artanorum  posuit  collegium;  luven- 
tuti  aus  Brixia  ebd.  4244:  Jurentuti  aug.  au* 
Alechipe  (Baetica)  C  J.  J..  2.  1935.  Häufig«- 
Erwähnung  eine*  flamen  Jurentutis  ans  Vienna 

60  (und  Umgegend),  s.  den  Judex  «les  C.  I.  L.  12 
p.  938.  Darstellungen  der  I.  (aug.)  auf 
Kaisermünzen  EA  2,  766  Wissotra  S.  126,  2 
Laetitia,  auf  Kaisermünzen,  auch  als  L 
fundata,  Angusti,  Aupustae,  Augtistorum,  pu- 
blica, tempomm,  s.  EA  2.  1788tf.  Besonder* 
bemerkenswert  für  den  Kult  Münzen  mit  Auf- 
schrift Jsietitiae,  vgl.  EA  2,  1791,  42  ff. 

Liberalitas,  dargestellt  auf  Kai  sermünzen . 
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auch  als  L.  aug.  EA  2,  2030 f.;  vgl.  Wissotra 

S.  2*0. 

Libertas,  Tempel  auf  «lern  Aventin  Paul. 
ji  121  Libertatis  U*m pl um  in  Acentino  fuerat 
amstructum;  geweiht  von  Ti.  Sempronius 
Gracchus  Lic.  24,  16,  19.  Auf  ein  FeBt  am 
13  April  bezog  sieh  wahrscheinlich  die  Ov. 
ftut.  4,  6231".  zu  Grunde  liegende  und  nicht 
richtig  verstandene  Kalendernotiz,  EA  2,  2032 
Httsotra  S.  12C,  5.  Heiligtum  an  der  Stelle 
von  Cicero«  Haus  durch  Clodius  errichtet  Voss. 
Dio  38.  17,  6  Plut.  Cic.  33  Cic.  de  domo  108  ff. 
131.  Tgl.  de  leg.  2,  42.  Bau  eine«  Tempel«  be- 
M-hloftsen  unter  Caesar  46  a.  C.  Cass.  Dio  43, 
44.  1.  Aufstellung  eiue«  ayaXua  'Eitv&toia$ 
auf  dem  Markt  beschlossen  unter  Tiberius 
Cass.  Dio  58,  12.  5.  —  Weihungen  von  Bildern 
und  Altaren,  der  L.  restituta  oder  h.  publica 
populi  Komani  nach  dem  Sturze  von  Sejan, 
Xero,  Domitian,  i'onimodus  s.  Wissowa  S.  127. 
-  Darstellungen  auf  Münzen  der  Republik 
nnd    der    Kaiserzeit   EA  2,   2033  Wissoica 

5.  127.  —  S.  Kleuthcria  u.  ob.  Bd.  3  Sp.  1645. 
Maies  tas.  Weihinschrift  aus  Rom  C.  I.  L. 

6.  254  Genio  ac  Maiestati  imp.  Antonini  Pii 
Feheis  August i  eqs.,  aus  Halikarnafs  C.  J.  L. 
3.  44'J  [loci  O.  M.J  et  Gfenio  Mafiestatiq. 
!<ld.  nn.J  Diocletiani  et  Maximiani  stn.  Augg. 
rt  nmrtafntii  etj  Maximiani  forftiss.  et]  tu> 
i>iliss.  Caess.  eqs. 

Mens,  Tempel  auf  dem  Kapitol,  gelobt 
auf  Veranlassung  der  sibyllinischen  Bücher 
217  a.  C  ,  eingeweiht  von  f.  Otaciliu»  Crassus 
215  a.  (\,  zugleich  mit  dem  benachbarten  der 
Venus  Erucina  Liv.  22,  9,  10;  10,  10;  28,  31.  9; 
vgl.  Ocid  fast.  6,  241  ff.  Lactant.  die.  inst. 
1.  20,  13.  Wiederherstellung  vielleicht  um 
K'7  a.  C.  durch  M.  Aemilius  Seaurus  Cic.  n.  d. 
1.  13.  61  Plut.  de  fort.  Born.  5  p.  318  E,  vgl. 
LA  2,  2798  f  Wissoica  S.  259.  Stiftungstag 
am  8.  Juni,  Ocid  a.  a.  O.  und  die  Kalender 
Yen.  Maff.  Minor.  6:  Menti  in  Capitolio,  Tusc: 
MtntfiJ.  —  Tempel  in  Paestum  zu  erschliefsen 
aus  den  dortigen  Münzen,  die  eine  im  Tempel 
ritzende  Frau  zeigeu  mit  Beischrift  Mens  bona. 
EA  2,  2799,  52  ff.  — -  Kultgenossenschaften  der 
M  Bona  erwiesen  durch  das  Vorkommen  der 
magistri  Meutis  Bonae  (resp.  Mentis)  auf  In- 
schriften von  Paestum  C.  I.  L.  10,  472  Cora 
r.  J.  L.  10,  6512-6614  Cales  C,  I.  L.  10,  4636 
Puteoli  r.  /.  L.  10,  1650  Tibur  14,  3564  vgl. 
au»  Alba  Fucens  C.  I.  L.  9,  3910f.  Weihungen 
einzelner  e.  Wissoica  S.  259,  9.  Auf  einer 
I'ertinax- Münze  Darstellung  der  M.  mit  Bei- 
«rhrift  Menti  Laudandae,  EA  2,  2800,  31. 

Moderatio,  Moderationi  s.  c.  auf  Münzen, 
Eckhel,  T).  N.  6,  187;  vgl.  dementia. 

Mors,  s.  Thanatos. 

Natio,  Verehrung  im  Gebiet  von  Ardea 
Cie.  «.  //.  3,  18,  47  Natio  quoque  dea  putanda 
r*t,  cui,  cum  fana  circumimus  in  agro  Ardeati, 
rem  dicinam  factre  solemus;  quae  quia  partus 
maironarum  tueatur,  a  nascentibns  Natio  no- 
minata  est 

Ops.  Kapelle  der  O.  consiva  in  der  Regia, 
•iie  nur  von  den  Vestalinnen  und  dem  Pontifex 
Maximus  betreten  wurde;  dieser  muTste  ein 
suffibulum  tragen,    Varro  de  l  l.  6,  21  Ope- 
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consica  dies  ab  den  Ope  consica,  quoius  in  regia 
sacrarium,  quo  de  sanetum  (so  Huschle,  rezipiert 
von  Momtnsen  C.  I.  L.  1*  p.  327:  übl.  quod 
ideo  actum),  ut  eo  praeter  virgines  Vestales  et 
sacerdotem  publicum  introeat  nemo,  is  cum 
eat  suffibulum  ut  habeat  scriptum,  Fest.  p.  186 
ideoque  in  regia  colitur.  praeferietdum  im 
Kult  verwendet  Fest.  p.  249  (dazu  Paulus 
p.  248).  Fest  am  25.  August  fast.  Are:  feriae 

io  Opi  in  regia,  vgl.  die  übrigen  Kalender, 
Mommsen  C.  J.  L.  1*  p.  327,  Firirro  a.  a.  0. 
(Opeconsiva).  Tempel  auf  dem  Kapitol  er- 
wähnt seit  186  a.  C,  vgl.  Wissotca  168,  3 
(weniger  bestimmt  Mommsen  a.  a.  0.).  Fest 
fast.  Voll,  zum  26.  August  Opii  in  Capitolio. 
Bei  diesem  Heiligtum  versammeln  sich  die 
Matronen  und  Opferknaben  zur  Säkularfcier 
des  Augustus  Ephem.  epigr.  8,  254;  die  Ar- 
valen  treten  am  7.  Dezember  80  p.  C.  hier 

so  zusammen  C.  I.  L.  6,  2059, 11;  Aufbewahrungs- 
ort des  Staatsschatzes,  EA  3,  933,  42 ff.,  von 
Militärdiplomen,  a.  a.  O.  Z.55ff. ;  Aichungsamt 
vielleicht  nach  ihm  bezeichnet,  vgL  die  (Je- 
wichtaufschrift  templ(um)  Opis  aug(ustae),  Ea- 
bretti  Inscr.  ant.  p.  624  ur.  369  f.  Der  0. 
opifera  (nach  Jordans  Verbesserung")  wird 
zwischen  123  und  114  vom  Pontifex  L.  Cae- 
cilius  Metellus  Delmaticus  ein  Tempel  geweiht, 
Plin.  n.  k.  11,  174.    Opfer  an  den  Volcanalia 

so  (23.  August)  fast.  Arv.:  Opi  Opifer(ae)  [in  .  .  .]. 
Hierher  zieht  Wissotca  S.  168  und  EA  8,  934, 
16  ff.  die  Notiz  der  fast.  Amit.  zum  19.  De- 
zember Opi  ad  forum.  Der  19.  Dezember  ist 
der  Tag  der  Opalia  fast.  Maff.  Amit.,  vgl. 
Varro  de  l.  I.  6,  22  Festus  p.  186  Macrob. 
Sat,  1,  10.  18  f.  Altar  der  O.  augusta  am 
10.  August  im  vicus  iugarius  gestiftet,  wahr- 
scheinlich 7  p.  C,  fast.  Amit.:  feriae  quod  eo 
die  arae  Cereri  matri  et  Opi  augustae  ex  roto 

io  suseepto  constitutafej  sunt  Crettco  et  Long(o) 
cfos.J,  f.  Voll.:  feriae.  arae  Opis  et  Cereris  in 
vico  iugario  constitutum  sunt,  f.  Ant.:  feriae  Ce- 
reri et  Opi  aug.  vgl.  (*.  /.  L.  1*  p.  824.  — 
Tempel  der  0.  in  Praeneste  erwähnt  C.  I.  L. 
14,  8007  (faedituus?]  aedis  Opis  fecit  eqs.) 
Weihung  Opi  et  dibus  et  deabus  aus  Alba  Fu- 
cens C.  I.  L.  9,  3912,  Opi  dicinae  aus  Aesernia 
C.  T.  L.  9,  2633  (verdächtig).  Opi  aug.  aus 
Theveste  C.  I.  L.  8  Suprf.  16527;  mit  Be- 

50  ziehung  auf  epichorische  Gottheiten  (s.  EA 
3,  936,  42  ff.)  aus  Lambaesis  C.  I.  L.  8,  2670 
(a.  212/17  p.  C.)  Saturno  domino  et  Opi  Re- 
ginae  sac(rum),  templum  et  aram  et  porticum 
fecerunt  eqs.  —  0.  augusta  dargestellt  auf 
Münzen  des  Antoninus  Pius  EA  3,  936,  19  ff. 
Opi  divinae  mit  Bild  auf  Münzen  des  Pertinax 
a.  a.  O.  Z.  23  ff.  —  O.  mit  Rhea  identifiziert 
a.  a.  0.  Z.  61  ff.  Wissoica  S.  168  f.,  mit  Magna 
Mater  EA  3,  936,  64 ff. 

60  Tallor  und  Pavor,  Heiligtümer  angeb- 
lich von  Tullus  Hostilius  in  der  Schlacht 
gegen  die  Albaner  gelobt  IJv.  1,  27,  7  Tullus 
in  re  trepida  duodeeim  weit  Salios  fanaque 
Pallori  ac  Pavori.  Alle  .übrigen  Stellen  von 
Linus  abhängig,  s.  Wissoica  S.  135,  EA  3, 1342. 

Patientia,    auf   Münzen    des  Hadrian, 
Wissoica  S.  279. 

Pavor,  s.  Favor,  s.  Pallor. 
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Vax,  Ara  Pacis  augustae  auf  dem  Mars- 
felde,  ihre  Errichtung  beschlossen  am  4  Juli 
13  a.  C. ,  eingeweiht  am  30.  Januar  9  a.  C, 
b.  C.  1.  L.  1*  1>.  320  fast.  Amit.  zum  4.  Juli 
feriae  ex  sfenatus)  cfmutulto),  q(uad)  efn)  d(ie) 
ara  Pacig  augtugtae)  in  campfa)  Marltin)  con- 
gtituta  rst  Xemne  et  Varo  eng.,  vgl.  fast.  Ant. 
Zum  30.  Jan.  s.  fast.  Praen.:  feriae  ex  s.  e. 
qunfd  eo/  die  ara  Pacis  augustafe  in  campnj 
Martin  dedieata  Jejst  Druso  et  Crispinn  efns.J, 
vgl.  fagt.  Caer.,  Man.  Anc.  2,  37  IT.  '  Mammaen , 
lies  gestae  D.  Auf).*  p.  48)  feujm  er  UJis- 
pajnia  ffalfliaque  rebus  in  his  pjromneit 
pmspfejre  fgestjifsj  Jtfomam  rediij  Ti.  Xe- 
frfone  P.  Qnifntilio  considihu  Js,  aram  /Paris 
n  Inf g Just far  sentit  us  pro)  retfift/n  mco  coj  n- 
saerari  eensuit]  ad  camfpnm  Martium,  in  qua 
ma  Jgislratus  et  sarferdntes  et  rirginrsj  V fest  Jo- 
ffes annirersarium  saerifiejium  fneerfe  iussitj, 
Cass.  Dia  54,  25,  3.  Orid  fast.  1,  701»  ff. 
(80.  Jan. ).  Jährliches  .Opfer  dea  jMagistrats,  der 
Priester  und  Vestalinnen  Man.  Anc.  a.  a.  O., 
Opfer  der  Anahm  am  30.  Jan.  38  p.  ('.  C.  I,  L. 
6,  2028h  9 f.  Taurus  Statilius  f'orrinus  pro- 
magistefr  cidlegii  fatrum  ArvaliumJ  nomine  in 
campo  ad  aram  Paris  ....  finmnlarit J.  ad- 
ff/uerunt  eqs.  Orid  a.  a.  O.  719f.  tnra.  sarrr- 
dotes,  pacalibus  addite  flammt'*,  aJbaoue  per- 
fusa  rirtima  fronte  cadat.  Kuhopt'er  der  Ar- 
valen  06  p.  C.  C.  T.  /..  ß.  2041c.  d  12.  ("her 
das  Monument  jetzt  Petergen,  Ara  Paris 
augustae,  Wien  1902,  zu  den  Münzen  mit  Dar- 
stellungen des  Rauwerks  Kuhitsehel;  Oest. 
Jahresh.  5  1902  153 ff.  Tempel  des  Vespasian, 
geweiht  75  p.  C.  Ca»*.  Tiio  66,  16,  1  Suet. 
Vesp.  9  andere  Stellen  KA  3.  1721,  21  ff.  Cber 
seine  Bedeutung  ebd.  Z.  23 ff.  —  Errichtung 
von  Statuen  der  Pax.  Salus  und  Concordia 
durch  Augustus  10  a.  C.  und  damit  verbundener 


gerat  mit  Umschrift  Pietas  Augusti  'oder  Au- 
gu«dorum)  auf  Kaisermünzen  seit  Antoninus  und 
Faustina,  Sterenson,  Dict.  nf  mm.  cains  p.  020. 
—  Weihung  aus  Rom  Pietati  imp.  Caesaris 
C.  I.  L.  0,  503.  Spiele  und  Schmaus  zu  Ehren 
einer  Weihung  des  pontifex  perpetuus  donius 
Augustae  in  Ractica  C.  I.  L.  2.  lGß3  Pietati 
aug(ustae)  L.  Lucret  ins  Fulrianus  .  .  .  Kesta- 
mento)  p(<mi)  t'/iwit)  .  .  .  Lucrietia)  L.  f. 
10  Campana,  (lamn'nica)  perp(etua)  dnmus  Äu- 
gt ustae),  editis  ad  dedieatitim m  seaeniris  ludig 
per  quadriduum  et  rireensibus  et  epnln  dirisn 
pnsuit.  Vgl.  rW.  3265.  Soldatenweihung  eines 
Eageraltars  aus  Mainz  Pittati  Inj  XXII  pnimi- 
qeniae),  Dnmas;eieski.  IM.  d.  riiin.  II.  nr.  67  S.  41. 
Sonstige  Weihinschriften  Wi 


Kult,  b.  Concordia. 


Altar  der  P.  aug. 


in 

Praeneste  C.  I.  L.  14.  2898  Pari  augnstiac) 
sarrnm  derurimtes  fgipnlusipie  colnniae  Praene- 
stint'ae),  in  Naibo  mit  Aufschrift  Pari  anq. 
C  1.  L.  12.  4335.  —  Weihinschriften  an 
P.  aug.,  P.  aeterna  donius  imp..  P.  perpetua 
in  Horn  und  sonst,  s.  EA  3,  1721,  54  ff.  Wissowa 
S.  27x,  2.  1'.  neben  Mars  und  Victoria  ge- 
nannt in  der  Weihinschrift  C.  L  Rhen.  66.  — 
Kopf  der  P.  schon  auf  Münzen  der  Republik 
seit  44.  a.  ('.  I>arstellungen  und  Aufschriften, 
auch  spezialisiert,  zahlreich  auf  Kaisermünzen. 
Vgl.  K  A  3,  1719,  St>  raison,  Dirtionartj  nf  mm 
rnins  p.  613  f. 

Pietas,  Tempel  1)  auf  dem  Forum  holi- 
torium,  gelobt  191  a  C.  vom  Konsul  M\  Ari- 
lin« (ilabrio,  eingeweiht  181  a.  C.  von  dessen 
Sohn,  Liv.  40,  34,  4 ff.;  44  a.  C.  wegen  Raa 
des  Mareellustheaters  rasiert.  Cass.  Dia  43, 
49,  3  Hin.  n.  h.  7,  181.  Lokallegende  Wissowa 
S  276.  2.  2i  heim  cirens  Flaminius.  Stif- 
tnngstag  l.  Dezember,  fast.  Amit.:  Neptuno 
Pietati  ad  circ/um)  Flamittfium  i ;  Erwähnungen 
WtSSOWa  S.  275,  5.  -  Ein  Altar  der  P.  wegen 
Erkrankung  der  bivia  22  p.  ('.  vom  Senat  ge- 
lobt Tue.  nun.  3,  61.  dediziert  von  Claudius 
43  p.  C.  (\  I.  L.  6,  562  Pirtati  augustae  ex 
g.  c.  ...  Ti.  Claudius  Caesar  .  .  .  dedieavit. 
Darstellung  von  Tempeln,  Altäreu  oder  Kult- 


r'rt  S.  275,  7.  — 

Darstelluniren  der  P  auf  Münzen  der  ausgehen- 
den Republik  und  der  Kaiserzeit  Wissnwa  S.  275. 

—  S.  Ensebeia  u.  ob   Rd.  3  Sp.  1645. 

20  Providentia.  Altar  tler  P.  augusta.  an 
ihm  opfern  die  Arvalen  38  p.  C.  C.  I.  L.  6, 
2028  d  15,  vgl.  2033,  6;  Münzen  des  Caesar 
und  Augustus  mit  «lern  Rüde  eines  Altars 
und  Reischrift  l'rnridtentiae >  resjt.  Providentt  ine i 
s,  r.,  Bethel  lt.  X.  6,  12.  12H.  Weihungen  und 
Kuhopfer  der  Analen  nach  Abwendung  drohen- 
der (Jefahren.  Dessau  157.  158  V.  I.  L.  0. 
2042a  14.  2044.  1  c.  d  3 f.  2051,  1,  29f.  Son- 
stige Dedikationen  s.  Wisgmcu  S.  279,  3.  — 

so  Rindsopfer  der  Analen  an  die  P.  deonim 
1H3  p.  C.  C.  I.  L.  6.  2099.  3.  18;  eben  diese 
seit  Hadrian  auf  Münzen  h'rkhel  D.  X.  6,  5o7. 

—  S.  Pronoia. 

Pudicitia,  Heiligtum  und  Rild  der  P. 
'patricia)  auf  dem  Forum  boarium.  Lir.  lo, 
23.  3  insignem  supplieatinnem  freit  miauten  in 
gart  Ho  Pudieitiae  patrieiae ,  quae  in  f»ro  l>o- 
varin  est  ad  aedem  ratundam  Iferculis,  ebd  5 
patrieiae  Pudieitiae  temphtm.  Fest   p.  212  Pn- 

40  diritiae  sii/num  in  fnrn  bnrario  est  .  .  .  eam 
quidam  Fortunat»  esse  existimant.  Diese  P. 
scheint  mit  der  Fortuna  vom  Forum  boarium 
identisch.  M'issntea  S.  207.  5  Analecta  Pom. 
topogr.  5 ff.  Altar  der  P.  plebeia  im  vieus 
Longus  mit  Stiftungslegende  I.ir.  10.  23.  Off., 
erwähnt  hei  lue.  6,  308  Mnura,  Pudiritia*' 
retcrem  cum  praeterit  aram.  Hier  wie  bei  der 
P.  patricia  nur  einmalig  verheiratete  Frauen 
zurrt   Kult  zugelassen ,   Lir.  !<•,  23,  9  ettdem 

M  fr r nie  ritu  et  harr  ara.  quo  Uta  antiquior, 
culta  est,  ut  nullit  nisi  spectatae  pudiritiar 
matmna  et  quar  uni  viro  nupta  fuissrt  ins 
snrrificandi  habtret.  Münzen  derPlotina  zeigen 
einen  Altar  mit  Inschrift  ara  Pndict  itiaet, 
F.rkhrl,  D.  N.  6,  465,  Sterengon,  Dietionartj 
nf  rem.  enins  p.  74.  Weihung  einer  Statue  der 
P.  augusta  in  einem  Tempel  der  dea  eaelestis 
zu  Karjtis  f Afrika),  den  eine  flaminica  divae 
Plotinae  gelobt  hatte  und  deren  Hatte  und 

60  Solin  dedizieren  C.  I.  L.  8.  993.  —  Häufige 
Darstellung  auf  den  Münzen  der  Kaiserinnen. 
Wissotro  S.  277. 

C^uics.  Heiligtum  an  der  via  Labicana, 
Lir.  4,  41,  8  iam  ennsul  ria  Labicana  ad 
fanum  Quictis  erat;  dies  wie  es  scheint  mis- 
verstanden  von  August,  e.  d.  4,  16  Quitten 
rem  . . .  cum  aedem  bahnet  extra  /»triam  Collinam, 
publice  illam  suscijtcre  tiolucrunt,  vgl.  Wissowa 


« 
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2"»'».  6.  —  Aufschrift  Quies  Auqustorum  mit 
HiM  auf  Münzen  «los  Dioeletian  und  Maximian, 
hekhsl  I).  X.  8,  14. 

Sahlis.  Tempel  1)  auf  dem  Quirinal,  ge- 
lobt im  Samniterkriege.  geweiht  302  a.  C. 
vom  Diktator  C.  lunius  Bubulcus  Liv.  9,  43, 
i'i-  10.  l,  0  aedem  Salut is,  quam  consul  vo- 
rtrat, ernsor  locttrerat,  dictator  dedieavit.  Stif- 
tungsfest am  5.  August,  fast-  Val!.:  Saluti  in 
c»llf  Quirittale  sacrificium  publicum,  Am  it.  Ant.: 
Stil uti  in  collc,  Rast.:  saerttm  Sahiti,  Phil.:  na- 
talig Salutis;  c(ircenses)  m(issus)  XXFV;  Cic. 
od  Att  4.  1.  4  Rritndisium  vtni  nonis  Sexti- 
h'l>us  .  .  .  die,  qui  casu  idrm  vatalis  erat  .  .  . 
tuae  victime  Salutis.  Schmuck,  Prodigien, 
Brand  Wissoirn  S.  122.  5.  2'i  nach  der  pi- 
sonisehen  Verschwörung  unter  Nero  beschlossen 
Tue  nun.  15,  71  tcmjdum  Saluti  exstrueretur 
fo  loci,  ex  quo  Scu*  rinus  f'errum  prompserat ; 
vgl.  dazu  ebd.  15,  53.  —  Errichtung  von  Sta- 
tuen der  Salus,  Pax.  Coneordia  durch  Augustus 
10  a.  (\  und  damit  verbundener  Kult,  s.  Con- 
cordia; Erwähnung  einer  ara  SalutiH  bei  Ob- 
*qur»x  38  [98].  —  Tempel  in  Ferentinum 
s»-heint  bezeugt  durch  Tac.  aun.  15.  53.  eben- 
daher eine  Weihung  Saluti  publicae  C.  I.  L. 
10.  5821.  ara  Salutus  in  Praeneste  C  I.  L. 
14.  2892.  Cippus  aus  dem  Hain  von  Pisannim 
mit  d.-r  Inschrift  Salute  C.  I.  L.  1.  175),  Inschrift 
♦-iner  Patera  ans  Horta  Salutes  pocolom  (\  I.  L. 
1.  49.  Anrufung  der  Salus  im  Privatleben, 
Keftrlxrei,  Quarrt.  Plaut.  et  Ter.  ad  reliq.  s/#ct. 
p  54.  als  S.  publica  populi  Romani  Quiritium 
und  ähnlich  in  den  Analprotokollen  hinter 
der  kapitolinischen  Trias,  s.  den  Iudex  von 
Hennen.  Acta  Arralium  p.  2t«,  in  den  Weih- 
nngen  der  equites  singulare*.  Wissntra  S.  122,  9 
Streun  Helhigiann  S.  337  ff.  Weihung  aus 
Marchena  Raetieai  C.  1  L.  2.  1301  ara  Sa- 
l<uti*i  pro  redttm)  L  X.  P.  (Vif* Jus  f.  — 
Altar  in  Forum  Claudii  Vallensium  '=  Octo- 
dnniH,  heute  Martigny)  llerue  e'piqr.  1899 
p  3  nr.  1268  Saluti  safrum  Foroilaudienses 
Vallendars  eqs.  —  Tempel  der  S.  angusta  in 
Crbs  Salvia  C.  1.  L.  9,  5530,  in  Ariminium 
C  /  11.  361.  eine  sacerdvs  Sjtei  et  Salutis 
a*uf  in  (»abii  f.  T.  /,.  14.  2804;  Altar  mit 
BeiVhrift  Salus  Auqust!  auf  Münzen  des  Ti- 
lierius.  Stevenson,  Dictionarij  of  rom.  eoius 
]>.  73.  mit  Heischrift  Saluti  auq.  auf  Münzen 
Domitians,  Gest.  Jahresh.  5  (1902)  S.  162  füber 
Münzen  angeblich  der  Kolonie  llici  s.  ebd.\; 
Weih  ungen  h.  Wissatra  S.  123,  1.  —  Kopf  der 
S.  auf  Münzen  der  Hcpublik,  Darstellung  auf 
Kaisermüiizen.  auch  als  S.  angusta,  S.  generis 
humani.  S.  publica  u  s.w.  Stevenson,  JUctiouari/ 
p  713 ff.  —  Alter  Zusammenhang  d.  Salus  mit 
Seroo  Sanctix.  Wissoica  S.  122;  eollis  Salntaris 
und  porta  Salutaris  ebd.  Vermischung  mit 
Hvgieia  Wissoira  S.  254,  erster  Fall  dieser  Art 
I8<>  3.  (.'.  Liv.  -*0,  37,  2  consul  Apoll  ini  Aescu- 
Inpio  Saluti  darin  inn  ere  et  darc  Signa  inaurata 
itussuM  est). 

Sauctitaf».  Weihung  au«  Antiana  (Pan- 
nonia  Inferior)  C.  I.  L  3,  -3292  sacrum  dis 
maq>ux  nuiioribus  et  sanetissimae  Sanctifati. 

Securita«.  im  allgemeinen  Tac.  Aqr.  3 
iquamquamj  nee  sj)em  modo  ac  votum  Securitas 
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publica,  sed  ipsius  mti  fiducinm  ac  rnbur  ad- 
snmiiserit,  natura  tarnen  efjs.  Kuhopfer  der 
An  alen  am  10.  Januar  p.  C.  V  I.  G,  2051, 
1,  30 f.  Weihinschrift  eines  Altars  aus  Pr.ie- 
neste  C.  T.  L.  14.  2»99  Securit.  auq.  sacrum. 
Stiftung  einer  Krzstatue  <ler  S.  saeculi  in 
Cirta  C.  I.  L.  8,  7095  —  98.  s.  Indulgentia. 
Weihung  an  S.  perpetua  auf  einer  (Jrab- 
inschrift  aus  dem  Municipium  Viminacium 
10  f Serbien)  Österreich.  Jahresheffe  4  1^1901) 
Beiblatt  S.  115  fDö's)  m<anibus)J  eft  pjer- 
fpjf[tuaej  SecurfijtnftiJ  Cocains  Coccciantus) 
eqs.  Darstellung  der  S.  auf  Kaist  rmünzen, 
auch  als  S.  aug.,  orbis,  publica,  perjietua,  i»o- 
puli  Homani,  teniponini,  imperii.  saeculi,  rei- 
publicae  u.  s.  w.  Sterensan,  Dictiunanj  of 
roman  coins  p.  72Cff.  —  S.  Asphaleia. 

Senatns.  Tempel  ffir  Tiberius,  Livia  und 
den  Senat  von  den  klcinasiatischen  Städten 
20  23  a.  C.  beschlossen,  Tac.  aun.  4,  15  vgl.  55 f. 
—  S.  Zi'rxlTjoi;. 

Spes,  Tempel  1)  ara  Forum  holitorinm, 
gelobt  von  A.  Atilius  Calatinus  im  ersten  ]>u- 
nischen  Kriege,  nach  einer  Feuerslminst  von 
31  a.  C.  wie<Ierhergesfellt  durch  (lennanicus 
17  }».  C  Cic,  de  leq.  2.  11.  28  Tac.  aun.  2,  49 
Cass.  Bio  50,  10,  3  Lir.  21.  62.  4;  25,  7,  6. 
Stittungstag  am  1.  Aug.  fast.  Voll:  Spei  ad 
forum  holitorinm,  Arv. :  fSjx  iJ  in  far»  holitiorioi, 
30  Ant.:  Spri,  Rust.:  sacrum  Spei.  2i  teniplum  vo- 
rum  Spei  emühnt  ein  Nachtrag  der  Xofitia 
zur  7.  Region.  Jordan,  Topagr,  2,  550  vgl. 
ebd.  S.  23.  3:  Heiligtum  in  der  fJegend  der 
späteren  Porta  Labicana,  erwähnt  in  den 
Kämpfen  gegen  die  Etmsker  Liv.  2,  51.  2 
Jh'ou.  Hai.  9,  24.  4,  danach  hiefs  die  Gegend 
ad  Sjiem  retcrem.  s.  die  Inschrift  eines  areti- 
nischen  (Jetalses  f.  /.  15.  5929  Tuch/ei 
sutoris  a  Spem  rrtere.  Frontin  de  aquis  öfter, 
10  s.  den  Index  in  Ruechehrs  Ausg.  —  Der  Cu- 
manische  Festkalender  verzeichnet  zum  18.  Ok- 
tober, dem  Tage  der  Anlegung  der  Toga  vi- 
rilis  durch  .vugustus,  eine  supplicatio  Spei  et 
TurefntutiJ  C.  T.  L.  10.  8375.  Kuhopfer  der 
Analen  63  p.  C  C.  1.  I.  6,  2043.  2,  10.  — 
Tempel  der  Spes  in  Ostia  C.  I.  L.  14,  375.  32  f. 
Weihungen  an  S.  s.  Wissoua  S.  274,  4.  S,  im 
Volksglauben,  Keseberg,  Quaest.  Plaut,  et  Ter. 
ad  rel.  spect.  p.  54  f.  Priesterin  der  S.  und 
so  Salus  aug.  in  «Jabü  C.  T.  L.  14,  2804,  s.  Salus. 
cultores  Sp-i  uuffuslae  in  Antium  C.  I.  L.  10, 
6645.  Sonstige  Werbungen  an  S.  aug  Wis- 
soua S.  274.  4.  Spes,  S.  aug.,  pop.  Horn.,  pu- 
blica u.  a.  auf  Münzen  der  Kaiserzeit,  Stevenson, 
JHctionaru  of  roman  coins  p.  766  ff.  Ronac 
S]»i  mit  Rild  auf  einer  Silbermünze  des  IV- 
sr'ennius  Niger  ebd.  p.  756,  F.rhhel  1).  X.  7, 
154.  —  Dedikationen  von  Statuen  der  S., 
Wissou-a  S.  274.  5  i'erhaltenes  Exemplar 
60  Schreiber,  Villa  Ludra-isi  nr.  292,  Uestitutions- 
inschrift  C.  I.  L.  6,  757>.  —  S.  auch  Elj»is 
uml  Fortuna  fi^iir/c. 

Tranquillitas.  Bild  und  Name  auf 
Kaisermünzen,  auch  als  T.  aug.,  Augg.,  beata 
T  ,  Sterenson,  Dictionuru  of  roman  coins  p  803. 
Felbel  I)   X.  7,  32*  f.  497. 

T r i u m pu s ,  jugendlicher  lorbeerbekranzter 
Kopf  auf  einer  Münze  der  gens  Papia  mit 
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Trophäe  alR  Beizeichen  und  Legende  Triumpus, 
Stevenson.  Dictionary  p.  81(5. 

Tutela,  Weihrelief  mit  Opferdarstellung, 
Bild  der  T.  und  Dedikationsinschrift  Tutete 
M»ete,Annali 38(1866 H.K4(s. ob.  Sp. 2126,17  ff. \ 
Weihungen,  auch  mit  spezialisierenden  Bei- 
namen, Wissotra  S.  157,  1,  darunter  C.  I.  L. 
5,  424»  Iovis  Tutelae.  vgl.  12,  1837;  au  T.  loci 
C.  I.  L.  3,  4445;  0,  2 IC.  777;  an  T.  aug. 
C.  T.  L.  2,  4056:  5.  4982;  eine  min  Mm  Tutehe  10 
augustae  aus  der  Tarraconensi.«  C.  J.  L.  2,  3349; 
zusammen  mit  den  Lareu  verehrt  in  Tarraco 
C.  T.  L.  2,  4082  Laribus  et  fTuJtclae  eqs. 
vgl.  Micro»,  in  Esai.  57  (vol.  4  p.  672  A  ed. 
Vallarsii  et  Malfeit,  Venetiis  1767)  ipsaque 
Bomn  orhis  domina  in  singulis  insulis  domi- 
busque  Tutehic  simulacrum  cereis  retierans  oc 
lucernis,  quam  ad  tuitionem  aedium  Mo  apprl- 
lant  nomine,  ut  tarn  intrantes  quam  exeuntes 
donios  suas  innliti  semj>er  commoneantur  erroris.  so 
Volkstumlich  die  Anrufung  bei  1'etroti  57  ita 
Tutela m  huius  loci  habeam  propitiam,  vgl.  105 
ut  Tuteht  navis  erpiarrtur.  T.  Augusti,  Italiae 
auf  Kaisermünzen,  Stevenson,  Dictionary  of 
rontan  coitis  p.  822. 

Ubertas.  Darstellung  der  Ubertas  (auch 
Tberitas)  aug.  und  U.  saeculi  auf  Kaiscrtuünzen. 
Stevenson,  Dictionary  of  roman  coins  p.  843  f. 

Ultio,  Altar  unter  Tiberius  20  p.  C.  be- 
schlossen Tac.  ann.  3,  18  cum  Valerius  Messa-  30 
linus  sign  um  aureum  in  aede  Mortis  ültoris, 
Caecina  Severus  aram    l'ltioni   (so   die  Hss) 
statuendam  eensuissent. 

Valetudo,  Weihnngcn  aus  Tueffer  (Nori- 
cuml  C.  f.  L.  8,  5149,  Lecce  C  I.  L.  9,  3812  f. 
Basisinschrift  ans  Manliana  (Maurctania  Cae- 
sariengis)  C.  I.  L.  8.  9610  bonae  Valetudini 
sacrum  ex  responso  Herculis.  Auf  dem  Revers 
republikanischer  Münzen  im  Hvgieia-Typus 
dargestellt  (Avers  mit  Kopf  der  Salus)  Babelon,  40 
Monn.  vons.  1,  106  nr.  8. 

Victoria,  Tempel  am  Palatin,  an  dem 
nach  ihm  benannten  clivus  Victoriae,  geweiht 
294  a.  0.  vom  Konsul  L.  Postumius,  Liv.  10, 
33,  9  vgl.  29,  14.  13  in  aedem  Victoriae  quae 
est  in  Palatin,  Fest.  p.  262;  später  bekommt 
V.  den  Beinamen  Gennaniciana,  Xotitia  und 
Curiosum  zur  10.  Kegion  Jordan.  Tnpogr.2,bbl 
Victorinm  Germanicianam  (Germanianam,  Cur.). 
Kapelle  der  V.  Virgo  in  der  Nähe  des  Tempels,  w> 
geweiht  von  M.  Porcius  Cato  193  a.  C.  XiY. 
35,  9,  6  aedirulam  Victoriae  Virginis  prope 
aedem  Victoriae  M.  Porcius  Cato  dedicarit 
biennio  post  quam  rovif.  Altar  und  Kultbild 
der  Victoria  in  der  Kurie  von  Augustus  am 
28.  August  29  a.  ('.  eingeweiht.  Cuss.  l)io  51, 
22.  1  f.  fast.  Maff. :  h<or>  d<i,-)  am  Victoriae  in 
curia  dediefatat  est.  Vat.:  feriafe  hoc  die], 
qfuod)  drfae  Victoriae  am]  defdjicnta  est, 
vgl.  Krkhel  D.  X.  6,  85;  über  die  Kämpfe  um  60 
dieses  Wahrzeichen  des  ausgehenden  Heiden- 
tums Wissaica  S.  87.  1.  Was  J)ion.  Hai.  1.  32,  5 
von  einem  alten  Altar  und  Kult  der  V.  auf  dem 
Palatin  erzählt,  beruht  auf  Fiktion  oder  sekun- 
därer Vertretung  einer  anderen  Gottin  durch 
Victoria.  Wissowu  S.  128.  Zahlreiche  inschrift- 
liche Zeugnisse  der  Kaiserzeit  über  Weihnngen 
von  Tempeln  und  Altären  besonders  an  V.  aug. 
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oder  V.  mit  «lern  Genitiv  eine»  Kaisernamens. 
Wissotra  S.  128.  5;  Weihung  aus  Medjezel-Bab 
(Afrika)  Victoriis  aufgustis],  Bull.  arch.  du 
des  trav.  hist.  1902  p.  433,  Ber.  arch.  41 
(1902)  p.  485.  —  Spiele  zu  Ehren  der  V.  Sullana 
26.  Okt.  bis  1.  Nov..  fast.  Are.  Sab.:  lud(i) 
Victf(oriae)]  SuUianae)  cofmm(ittuntur)  f, 
Maff.  Ant.  vgl.  C.  J.  L.  1*  p.  333;  zu  Ehren 
der  V.  Caesaris  20.  bis  30.  Juli  fast.  Pinc. 
Allif.  Maff.  Amit.:  ludii)  Victoriae)  Cae- 
s(aris)  divi  Iul\i)  commit(tuntur),  vgl.  C.  I.  L. 
1*  p.  322  f.,  nachgeahmt  iu  Iguvium  C.  I.  L. 
11,  5820  in  lud <>s  Victoriae  Caesaris  August i 
(sestertium  septevi  milia  septingentos  quiuqua- 
ginta);  zu  Ehren  der  V.  senati  fast.  Phil,  zum 
4.  August  VictCoria)  senati;  c(ircenscs)  m(is- 
sus)  XXIV.  Häutige  Opfer  der  Arvalen,  auch 
an  V.  redux,  s.  den  Index  von  Henzen,  Acttt 
Arralium  p.  217.  fsuppli/catio  Victoriae  au- 
gustae  verzeichnet  der  rumänische  Festkalender 
zum  14.  April  C.  I.  L.  10,  8375.  Im  Heere 
wird  die  V.  der  Kaiser,  auch  als  aeterna,  ver- 
ehrt, besonders  unter  Klagabal.  Domaszeirski, 
Bei.  d.  ri'hn.  H.  S.  37  ff. :  desgleichen  die  V. 
legionis  und  ganz  speziell  die  V.  eines  be- 
stimmten Sieges,  Domaszeirski  S.  39;  Kult- 
bilder im  Fahnenheiligtum  ebd.  —  Darstel- 
lungen der  V.  auf  den  Victoriati  der  republi- 
kanischen Zeit  Stevenson,  Dictionary  of  roman 
coins  p.  875,  zahllos  auf  Kaisermünzen;  mannig- 
fach spezialisiert,  auch  mit  Bezug  auf  be- 
stimmte Feldzüge  als  Germanica,  Gothica, 
navalis,  Parthica  u.  s.  w.,  Stevenson  a.  a.  O. 
p.  865  ff.  V.  auf  Münzen  zusammen  mit  Koma, 
s.  Kluegmanu,  L'effigie  di  Borna  nei  tipi  mo- 
netärii  piu  anficht' .  Wissotca  S.  282;  neben 
Venus  auf  Denkmälern.  Wissowa,  De  Veneria 
simulacris  Bomanis  p.  39. 
Virtus.  s.  Honos. 

Vis.  Weihinschrift  ans  Aquileia  auf  drei 
Seiten  eines  Altars  wiederholt  C.  I.  L.  5,  887 
17  dirinai  (resp.  divinae) 
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lUc  mit  i'inetn  Sternchen  (•)  venelieneu  Zahlen  Seltenen 
»ich  anf  diu  l,l»to  der  Knltu»tliat»arhen. 

Ablabiai  2074,  16;  2127,  52*  Abundantia 
2082,  7;  2145,  18*  Achlys  2097,  5  Adephagia 
2127,56*  Adikia  2110,68;  2112,  39  ff.  Aequitan 
2082.  3;  2145,  21*  Aeternitas  2082,  41;  2125, 
64:  2145,  30*  Agape  2092,  49  Agnoia  2123, 
56  Agon  2122,  47  Agonia  209»,  36  Aldos  2072, 
56; 2087,  52;  2088,  62;  2097.  34;  2102,  47;  2103, 
7;  2104,  1.  10.  42;  2127,  62*  Aion  2091,  44. 
64 ff.;  2092,  9.21;  2093.  11.53;  2102,  61;  2103, 
65;  2104,  57.  60;  2124,  69;  2128, 15*  Aisa  2089, 
11;  2090,  08;  2091,  36;  2099,  28;  2104,  23.  55 
Aisehvne  2099,  26  Akademia  2108,  5  Aknt«ia 
2108,  19  Alala  2098,  64  Aletheia  2084,  3;  2087, 
54 f.;  2088,  82;  2092,  41;  2093,  4.42:  2098,  52: 
2107,  14:  2108,  24  :  2110,  12:  2123,  62:  2124, 7 
Algea  2089,  39  Alke  2095,  40;  2101,  66;  2104, 
54  Altercatio  2089,  58  Amicitia  2089,  61; 
2124.  5;  2146,  36*  Amor  2089,  66;  2108,  28 
Amphilogiai  2089,  41  Annideia  2076,  59;  2101, 
67:  2128.22*  Ananke  2073,  27;  2084,36;  2087, 
57:  2090,  26  ff  58.  64;  2091,  20 f.;  2093,  33, 
42.  51;  2102,  67;  2104,  16:  2106,  7;  2113,  45; 
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2128,  34*  Androktasiai  2089,  40  Angelia 
2098,  49    Annona  2081,  25:  2145,  41*  Arnum 

2090,  67:  2126,  68    Anteros  2087,  63;  2107,  3; 

2109,  56;  2119,  8.  18;  2128,  41*  Aoide  2088, 
67 ff.    Apute  2089,  37;  2104,  35.  61;  2109,  20; 

2110,  10;  2114,  5:  2123,  59  Apheleia  2072.58; 
2128,49*   Apodeixi»  2108,  24    Ära  2100,  54  ff. ; 

2101,  33 ff;  2113,55;  2128,52*    Arche  2089,  2; 

2091,  44  Arete  2074.  26;  2098,  33.  45;  2103, 
66:  2107,  54.  67;  2108,  6.  23;  2109,  41;  2120, 
59:  2123,  2 ff.;  2124,66:  2128,59*  Asapheia 

2097,  65   Ascbeia  2077,  3;  2129,  7*  Asphaleia 

2129,  15*   Ate  2084,  37  ff:  2089,41;  2096,  13  ff  .; 

2098.  10;  2099,  51  ff;  2101,  40  ff;  2103,  16  F.; 
2104,  16.  21.  55.  61;  2129,  19*  Automatia 
2129,   23*     Anturnnus   2126,   65  Auxilium 

2107,  19    Avaritia  2105,  55. 

ßasileia  2106,  68;  2108, 17  Helium  2123,  68 
Reneficinm  2098,  1     Ria  2073,  27;    2089.  66; 

2102,  44;  2104,  18:  2106,  20;  2129,  28*  Btan- 
ditiae  2108.  34  Blasphemia  2113,  55  Bonus 
Eventus  3081,  19:  2126,  7 ff.;  2145,48*  Bub- 
rosti«  2129,  30*  Bule  2077,  59;  2121,  26.  54f; 
2129,  43*. 

CeleritaH  2087,  66:  2108,  64  Chrono»  2087, 
57:  2090,  26.  68  ff;  2091,  12  ff.;  2093,  55  ff; 
2098,  32 f.  58 f.:  2102,  1  f .  58 ff;  2103.  63  ff.; 
2104,  83 f.  60:  2105.  67f.;  2124,  57  Chrvsos 
2119,  65 f.  Civitas  2146,  3*  dementia  2082,  44 ; 
2 1 46,  5*  Commoditaa  2 1 07,  28  Comoedia  2108, 
30  Comordia  2074,  59;  2079,  18;  2081,  :,8ff  ; 
2124.  5:  2125,  63;  2146,  32*  Conscieutia  2089, 
49   Constantia  2082,  55;  2147,  39*  Consuetudo 

2108,  43  Copia  2089.  4;  2105,42;  2147,41* 
Credulitas  2122,  65  Cupido  2087,  64 ;  2106,  44 ; 
2108,  33;  2126,  20    Cura  2105,  46;  2109,  66. 

Dccor  2105,  52   Deimos  2087,  67  ff. ;  2088,  4 ; 

2089,  68;  2095.  13f;  2097.  3:  2104,  53;  2113,  34 
Demokratia  2077,  35  ff;  2078,  48;  2120,  61; 
2121,22:  2129,67*  Demos  2077,  39  ff. :  2106, 
65;  2120.  23ff.;  2121.  43ff;  2130,6*  Diabole 
2123.  4.  65ff.    Diallage  2106,  63    Dies  bonus 

2076,  4;  2147.  47*  Dikaiosvne  2074,  40;  2091, 
37  42;  2097,39;  2102,55;  2104.2;  2106,58; 
2108,  23;   2110,  8;  2181,  19*    Dike  2074,  31.; 

2077,  21;  2084,  28;  2088.  6.  30.  49ff.;  2085),  16; 

2090,  64.  65;  2091.  36  f.  43;  2093,  33;  2097,  21  f. 
43.  54 f.;  2098.  10.52;  2099,61;  2100,  20 ff.; 
2102,  23  ff.  52;  2103,  66;  2104,  27.  31  f.  59; 
2106,  29:  2108,  4.  25;  2110,  67;  2112,  39 ff; 
2131,  62*  Disciplina  2082,  52;  2147,  51*  Dia- 
cordia  2089.  51 ;  2108,  54  Dithvramhos  2099, 
28;  2116,  60  Dolor  2089,  51  Dolus  2089,  52. 
56  ;  2110,  3;  2122.  66    Doxa  2109,  27  Dvnamis 

2078,  17;  2132,  11*    Dvsnomia  2089,  41. 
Ebrictas  2117,  10    Egerns  2097,  65  Eirene 

2075,  11;  2077,  8  ff;  2078,  16;  2088,  49;  2090. 
65;  2093,  35;  2098,  42;  2103,  9;  2106,5;  2115, 
36;  2116.  58;  2120,  8;  2121,  29.  58;  2132,  18* 
Ekecheiria  2121,  32  Ekklesia  2078,  1 ;  2092, 
43f.;  2133,  1*  Elcgeia  2108,  9  Elenchos  2107, 
14;  2108,  24  Eleos  2072,  66 f.;  2133,  5*  Eleu- 
therin  2078,  2.16;  2108,24;  2121.47.60;  2133, 
25*  Elpis  2078, 16;  2090,  54  ;  2092,  48;  2093,  35; 
2098,  13  ;  2102,  8:  2104,3;  2133,50*  Eniautos 
2073,66;  2091,43;  2126,51;  2133,57*  Ennoia 

2092,  24  ff.  Enyo  2072,  42;  2087,  44  ff;  2096, 
49;  2104,  64.  63;  2118,  61;  2133,  61*  Epibule 
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2123,  59  Epike  Poiesis  2124,  65  Epiktesis 
2125,  14  Eris  2084,  57;  2089,  38;  2093,  37; 
2095,  18 ff;    2096.  65;    2097.  16 ff;    2103,  15; 

2104,  53.  63;  2107,  61;  2111,  1:  2113,  3 ff .; 
2134,  9*  Eros  2075,  15:  2087,  64:  2088,  33; 
2090,  53;  2091,32;  2093.  17  42:  2103.5:  2104, 
7.  39:    2109,  66 f.;    2117,  1.  33 ff:    2119,  9fl'.; 

2134,  13*  Error  2108,  34  Euhosia  2073,  67; 
2134,14*  Eudaimonia  2107,  54;  2109,30;  2117. 

10  132;  2119.  18.46  Eudia  2115,  38;  2117,  1 
Euerffe8ia2134.31*  Euetoria  2134,  33*  Eukleia 
2072,  68ff;  2078.  27;  2104,37:  2117,46:  2119, 
15;   2134,  40*     Eulabeia  2103,  24  Eunomia 

2072,  68:  2077.  6.  21:  2088,  49  ff:  2090,  54.  64; 

2098.  5f.  27;   2116.64:   2117,32:   2119,  15ff.; 

2135,  10*  Euphrosyne  2089,  8.  60;  2135,  14* 
Euploia  2078,  24:  2135,  18'    Euporia  2078,25; 

2088,  63 :  2 1 35,  32*   Euposia  2073,  67 ;  21 35,  39* 
Ruprazia  2078.  25 ;  21 35,  43*  Eusebeia  2077,  6 ;  • 

2«  2091, 43:  2097,  68;  2098. 21 :  2104,  31 ;  2135.  46* 
Eustasia  2088,  57  Eustheneia  2104.  37  Eutaxia 
2121,18  Euteleia2098,23  Euthemo*vn<>  210 4.  42 
Euthenia  2074,  1:  2113,  59;  2125.  12;  2136,  53* 
Euthvmia  2098,  61 ;  2116,  60;  2136.  6*  Eutvchia 
2119*51;  2130.  12*    Exintiniatio  2109,  2." 

Fama  2105,  2;  2108,41;  2125.68;  2147,61* 
Famos  2105,  55  Fas2147.  65*  Fahim  208».  49 f. 
Faustitas  2105.  43  Favor  2108,  54;  2147,  68* 
Fecunditas  2082,  50:  2148,3*    Felicitas  2081, 

30  13;  2125,  61  f.:  2148,10*  Fides  2079,  18  36; 
3080,  36 ff.:  2105.40;  2125,63;  2148,45  Fines 
2149,  12*  Formido  2090,  2  Fürs  2079,  35.  48ff. : 

2105,  52;  2149.  19*  Fortuna  2079.  35.  48 ff.; 
2105,  49;  2108,  55;  2125,  62;  2149,  65*  Frans 

2089.  58;  2108,  55    Furor  2108.  34. 

Gauios  2090,  45;  2104,  61:  2186,  15*  Gelos 

2073,  23;  2093,  38:  2116,  38.  47;  2136,  21* 
Genea  2098, 13  Genna  2091,  58  Genos  2093,  13 
Genos  Sebaston  2136,  33*     Geras   2073,  56; 

I«  2085,  1;  2089,  37;  2103,  18;  2106.67;  2136,38* 
Gerusia  2077,  65:  2121,55;  2136,43*  Gloria 
2105.  42:  2154,  46*  Grammatike  2104,  12 
Gratia  2089,  r>8. 

Harmonia  2088,  8.  36;    2089,9;   2090,  1  ff.; 

2099,  43;  2103,  4;  2104.  5.  60;  2117,  37;  2119, 
15f.:  2120.13:  2136,49*  Hebe  2088,  36:  2117, 
2.  37  Hedone  2092,  45;  2093,  38;  2107,  «6; 
2108,  6:  2109,  7.  61  Hedypatheia  2109,  24 
Hegemonia2136,53*  Henosis'2092. 44  Hesyehia 

50  2098,  51.  64  Heuresis  2093.  27  Hilaritas  2082, 
41;  2154.  52*  Himeros  2088,  22;  2104,  57; 
2115,  5;  2116,  64 ff. ;  2117,  37.  46.  66;  2118,  07; 
2119,  18.  50;  2136,  57*  Historia  2124,  64 
Homonoia  2074.  58  ff;  2077,  46;  2078,  16.  35  ff  ; 
2090,65;  2121,31.66;  2136,60*  Homophrosyne 
2104,  3  Honos  2079,  18;  2081,  280.;  2108,  39; 
2154,  56*  Hora  2076,  1:  2093,  16;  2104,  60; 
2108,  37;  2137,51*  Horkos  2089.42:  2097,23; 
2102,5;   2104,25    Hornie  2072,  57;   2137.  53* 

60  Horos  2092,  60  Hoaia  2103,  21  Hyhris  207«, 
60 ff.;  2088,  10;  2098.  12.48;  2099,  60 ff;  2100, 
12«".:  2104,  28;  2106,29;  2137.66*  Hvgieia 
2117,  41;  2119.  18.  47  Hypnos  2073,  59;  2085, 
16;  2088,11;  2089,86;  2090,  17  f.;  2091,39; 
2093.  31;  2095,  «Off;  2099,  36:  2102,  7:  2109, 
57:  2110,65;  2111,  10ff.;  2137,58*  Hvpolepsis 
2123,  5G    Hyuminai  2089,  39;  2104,  55. 

Ilias2124,56  InceBtum  2089, 54  Inconstantia 
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2109,3  Indulgentia  2082,47;  2155,00*  Infaniia 

2109,  1  Ingenium  2124,  13  Iniurin  2107,  28 
Inopiu  2107,  18  Intemperantia  2089.  53  Invi- 
dentia  2089,  5«  Invidia  2105,  54  Iokc  2095,  40 
locus  2105,  I  I.  58 :  2108.  31  Ira  2089.  52  Ischys 

2110,  14  lucunditas  215«?,  13'  Iusiurandum 
2089,  52  Iustitin  2082,  5;  2105.40;  2110,8; 
215ß,  15*  Iuventu i'u  s  20H1,  7:  2090,  4;  215G,  27*. 

Jahreszeiten  2090,  08:  2108,  3ß;  2126,  56  ff. 

Kairos  2073,  57:  2090,4ß:  2098.38;  2123. 
Sff.:  2137,  08*  Kakai  2107,  54  Kakodaimonia 
2109,20  Kailos  2104,  0  Katapygosvne  2100,  2 
Kledon  2138.  4*  Komodia  2100,  50*;  2110.39; 
2 1 24 ,  4 .  65  Komos  2114,07  ff.  -.211 0,  3  Koros 
2071,  2:  2098,  11  49;  2104,  27;  2138,  11* 
Kotos  2097,  05  Kt  aipalc  21 17,  3  Krataiis  2087, 
07  ff.;  209«,  Ol  ff.  Kratosis  2078,  18;  2138,  15* 
Krato*  2089.  05;  2100,38;  2104.  18;  2106,  20  ff. 
Kvdoimos  2088,  4 ;  2095,  48;  2090,  05;  2104,  53; 
2ioß,  ßß:  2113,  20    Kyriake  2120,  01. 

Lahor  2089.  50  Laetitia  2082,  41 ;  2150,  03* 
Lethe  2083,  66  ff;  2088.  12.27;  2089.39;  2091, 
40:  2101.  68;  2103.  8;  2138,  20*  Letura  2089,  49 
Liheralitas  2150,  68*  Lihertas  2079,  19;  2080, 
50 ff.;  2090,  4;  2157,  3*  Lieentia  2105,  43 
Limos  2082,  ß7;  2089.39;  2108,20;  2113.57: 
2138,  27*    Litni  2090,  34  ff.:   2104,57  Logos 

2089,  41 :  2091.  3ff. :  2092,  42 ;  210ß,  59  Loimoa 
2104,  22  Luhentia  2107,  37  Luctus  2089,  52 
Ludus  2108,  30  Luxuria  2107,  18;  2108,  47 
Lyssa  2088,  29;  2100.  21.  28;  2114.  9. 

Machai  2089.  40  Maiestas  2108.38;  2167,24* 
Mains  2127.  20  ff.  Makaria  2092,  Iß  Makariotes 

2092,  50  Mania  2074,  15;  2104,  55;  2114,  2; 
2138,30*  Melete  2088,  ßßff.  Memoria  2107,  22 
Mendaciura  208!»,  52:  2110,  3  Mens  2079,  18; 
2081,  40ff.:  2108,  32:  2157,  31*  Metameleia 
2073,  58;  2088.  16:  2138,  46*  Metamelos  2109,  2 
Metunoia  2109,  20;  2123,  10  Ol  Methe  2104, 
12:  2100.  28;  2107.  0;  2108,  5;  2117,  10 ff 
Metis  2088,  19;  2090.  ß.  12.  59;  2091,  27  ff. 
Meto*  2089.  56;  2108,  40  45  Minac  2105.  40 
Miseria  2089,  50.  57  Mixis  2092.  44  Mneia 
20S9,  7:  2138,  49*  Mnenie  2088,  67;  2093,31; 
2124,  00  Moderatio  2157,  50*  Molpe  2114,  04 
Moira  2091,  58;  2101.  40;  2104,  41  Momos 
2085,  51  ff.;  2087,14«'.:  2089,36:  2093,  46; 
2104,  11.  20:    2106,  44  ff;    2120,  22  Monato 

2090,  07 :  2 1 20,  1 7  ff. ;  2 1 27,  5  ff.  Moros  2089.  35 ; 
2104,  54  Mors  2089,  49.  57;  2105,  23.  47; 
2108,  2:  2157,  58*  Musike  2100,  58  Mythos 
2124.  03. 

Natio  2157,59*  Neressitas  2105.  48  Neikos 
2089,40;  2113,50  Nike  2075.  15;  2089,05; 
2104,  41:  2119,  50;  2138,52*  Nomos  2091.38; 
2098,  57;   2104,  33  f,    Xus  2091.  57;  2092,  41; 

2093,  21 ;  2107,  67:  2108,  19. 

Ohlivio  2089,  53  Oeeasio  2110,  17  Odilos 
2138,  53*  Odysseia  2121.  50  O'fzys  2089,  37 
Oknos2085,  64ff.:  2087.25;  2100.28"  Oikumene 
2124.  58:  2125.  3  Oistros  2100.  28;  2114.  3 
Olethros  2104.54  Oligarchia  2121,22  Oneiros 
2089,30;  2091,40;  2090,0;  2112,  35 »f.;  2124,7 
Opis  2090,  58  Opora  2100.  04:  2115,36;  2116. 
65ff.;  2120,  55  Ops  2079,  18  30.  40;  2157,  G5* 
Orgo  2093,  37    Oasa  209*.  51  ff. 

l'aenitentia  2110,  18  L'nian  21 10,  3  Paideia 
2108.  7.  23;   2109,  28    Paidia  2110,  54;  2117, 
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32;  2119,  17.  50  Palaestra  2109,  04;  2124,  9ff. 
Palaismata  2124,  12  Pallor  2108,  55;  2158,  ßO* 
Pnndaisia  2119,  40  Pannyehis  2110,  59:  2119, 15 
Panteleia2090. 47:  2138,55*  Paranomia  2077. 3; 
2138,00*  Paraskeue  2120,  02  Parrhesia  2107, 
15;  2108,  24  Patientia  2082.  55;  2120,  14; 
2158,  ßß*  Patria  2105.  5fi  Pavor  2108.  55; 
2158.  00*  Pax  2082,  33 ff.:  2125,  02.  65:  2159,  1* 
Peisis  2138.  61*  Peitho  2074,  45ff:  2088,  21  ff. 
10  31.  35;  2090,  7:  20'.i8.  27.  30.  61:  2099,  42.  58; 
2102.  3:  2104.  6.  38.  60;  2106,  29;  2117,  30  ff; 
2138.65*  Penia2073.  56;  2106.60;  2108,  02«".; 
2109,  54;  2139,  44*  Pcntaeteris  2126.  51  IVras 
2091.  45  Perfidia  2107.  28  Pertinacia  2089.  58 
Petulantia  2089,  50  rheme  2072,56;  2097,45: 
2098,  59;  2102, 8ff ;  2103,  3;  2104. 61 :  2139, 61* 
Philia  2072.  57:  2110,  45;  2139,04*  Philologia 

2108,  49  Philophrosync  2104.  37  Philosophia 
2108,22    Philotes  2089,  37    Phohos  2072,  13  ff. ; 

20  2073,  23;  2088,  4;  2090,  1;  2091,  02.  66:  20»3, 
31;  2095,  13ff  ;  2096,  60 ff. :  2099,35;  2104,54  : 

2107,  11;  2111,3;  2113,  29 ff. ;  2140,1*  Phonai 
2140,  42*  Phonos  2089,  40;  2097,  04;  2103,  30 
Phrenes  2091.  57  Phronesis  2107,  00;  2110,  14 
Phrontis  2098,20;  2101.  10  Phthonos  2087.23; 
2091.  38;  2103.  30.  65;  2104,  19.  61;  2100,  t»8 ; 
2113,55;  2119,02;  2123,58  Physis  2090.  63 ; 
2091,35;  2093,25;  2104,8.00;  2124,60  Pietas 
2081,  08;  2105.  58;  2159.  54*    Pistis  2073.  20: 

30  2091.  43;  2092.  48:  2098,  15;  2124,  06;  2140,  45* 
Plutos  2074.  12;  2075.  54;  20*0.  5ff.;  2104,  42; 
2100.  GO;  2108,  60;  2119,  55:  2140,  53"  Poena 
2098,  1;  2105,  47.  52  Poine  2086,  ßOff;  20«», 
lß.  20 ff.:  2090,  5ß;  2113,  4ß  Polemos  2088.  ft: 
2098,  55:  2106,  00.  66  Polymathcia  20«9,  1 
Ponos  2089, 39 ;  2093,  26  Porös  2109,  54  Pothos 
.  2090,  53;  2093,  10.  17.  37;  2099.  41;  2103,  13; 
2104,59;  2115,39;  21  IG.  59;  2117,1.08;  211«, 
07;   2119.  2ff.  19;   2120,5;   2140,05*  Praxis 

in  2078.  21:  2141,  3*  Pronoia  207«.  16.  20;  2091, 
30  44:  2092.  3;  2141,9*  Prometheia  2088,  17; 
2098,  28;  2109,  00  Prophasis  2098,  50  Pro- 
videntia 2082.  47;    2100,  20*  Pseudopaideia 

2109,  27  Psvche  2091,  61  Pudicitia  2082,  »; 
2160,  34*    Püdor  2108,  32  89    Pugna  2089,  54. 

Querella  2089,  58  Quiea  2082.  9;  2160.  63*. 
Religio  2110,  4    Rcverentia  2108,  39  Uixns 

2108,  30 

Salus  2079,  18.  35.  38.  43;    2081,   17  49; 

:,0  2108,54;  2125,  62;  2161,4*  Ram  titas  2161,  64* 
Sapientia  2107,21;  2109,  44  Saturitas  2107,  30 
Socuritas  2082,  40;  2161,  07*  Scditio  2108,  54 
Seismos  2124,  02  Rcmasia  2078,  19;  2141,  22* 
Renatus  2077,  31;  2121,  34;  2102.  1**  Senocta 
2105,  53  Reneettis  2089,  51  57  Re rvitus  2 1 07,  28 
Rige  2092.  39;  2093,  31  Sikinnos  2116,  05; 
2117,  2  Riope  2088,  28;  2097,  05  Soeordia 
2089.  53  Sollintudo  2108.  43  Somnia  2089, 
50  58   Somnus  2089.  49;  2105,2    Sophia  2092. 

60  3t.  50 ff.:  2103.  5;  2107,  22;  2120,  15;  2124.  06 
S„phrosvne2074,32;  2098,15:  2103,68;  2104.7; 
2108, 23 ;  2110, 14;  2141,  2«*  Roteria  2073, 2»  ff  ; 
2141,31*  Rpes  2081,  65;  2105,  40;  2120,  0.  14; 
2102,  22*  Spondai  2106,  02  Stasis  2118,  50 
Rtoa  210«*,  5  Superhia  2089.  54  Ryllogisroos 
210«,  25  Synarchia  2077.  68 ;  2121,  55 ;  2 14 1 ,  45* 
Svnesis  2092,  49  Rvnkletos  2077.  81  66 f. ;  2078. 
Off.;   2121,55;   2141,48*    Rynkrasis  2092,  45 
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Persophatta 


Peteos 
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Tethne  2073,  57;  2104,8;  '2108,7;  2141,61* 
Telet*2l25,  15.  27  ;  2141,  04*  Tenebrae  2089,57 
Terror  210»,  45  Tetrade  2126,  61  Thanatos 
2o73,2S;  2o87,  1  ff.  8;  2089,35;  2090,17;  2091, 
10  f.;  2095,  5»  ff. ;  2099,  46;  2102,  6;  2103, 19.  30; 
2101,  ä5;    21UÜ,  2110,64;    2111,  6.  52ff.; 

2141,  67"  TUeoria  2106,  64  Timor  2089,  54; 
2105,  45  Timoria  2109,  25  Tolnia  2U72,  12 ff.; 
2104,1;  2142,  13*    Tragodia  2115,  3;  2161,41; 


Pergamou  stamme,  entscheidet  sieh  A'.  Kniper, 
Mnemosyne  30  (1902),  277 ff.  (nach  Hcricht  in 
Wochensvhr.  /.  kl  tum.  J'hil.  1902,  1353)  für  Per- 
gamou; erst  viele  Jahre  später  sei  der  (Haube 
befestigt  worden,  die  Göttermutter  stamme  auB 
Pessinus.    [Höfer.  | 

l'ettt  s.  ludigitamenta  Sp.  213. 

l'etaraios  (ihraouioi).  Heiname  de«  Zeus 
auf  einer  Yotivinsehrift  au«  Petara  im  Gebiete 


-124,  4.  05    Trugoedia  2108,  0    Tranquillitas  io  von  Xakoleia  in  Phrygien,  Uamsay,  Jourit.  of 


20v2,  42  ;  2102,  03*  Tristities  2108,  44  Trium- 
{.huu  2105,  49  Triumpus  2162,  67*  Tryphe 
2107,  2;  2108,  6  Tugenden  2105,  27  ff.  39; 
21t»7,  41;  2100,  8.  30.  45  Tutela  2081,  11; 
2121),  17;  2163,3*  Ty<  ho  2075,  24 ff. ;  2087,03; 
2*>9U,  8.  58;  2091,  39;  2092,  3;  2093,  35;  2098, 
26  02;  2099,  29 ff.;  2102,  3t'.;  2104,  4.  40; 
2106,  0;  2109,  22;  2117,  41.  45;  2141,  16* 
Tyrann v»  2108,  17. 


hell.  Html.  8  (1887j,  501;  vgl.  Lar/eld  bei  Hur 
sian  66  (1892;.  125.    Vgl.  fetareus.    [Höfer.  | 

PelareUS  {IltTteotv*-;,  Beiuume  de«  Zeus  auf 
einer  Wcihiuschrift  aus  TsehayüT  in  l'hrygia 
1'aroreuH,  Jtt  IhraQtft  (=  Petaraios),  Hoyaith, 
Journ.  ol  hell.  stud.  11  lb0»  6;  vgl.  Lar- 

feld  bei  llursian  87  (1897),  384.  [Hölcr.j 

Peteinpailientix  (J'hThpnuuivxig^  ägyptischer 
Name  des  Dionysos  ilUTtuxauiivis  o  xal  Jtö- 


Ibertas  2082,  7;  2163,  26*    Ultio  2089,  52;  2i>  vvtso*},  ('.  I.  G.  3,  4893.    Strack,  Die  Ihjnastie 


2163,  29«     L  BUS  2107,  21. 

Vale.i  tudo  2108,  55;  2163,  34*  Vetustas 
2105,  5'J  Veritaa  2109,  2;  2110,  2  Victoria  2079, 
19;  20»0.  Olli.;  2123,17;  2126,21;  2103,  42* 
Yirtus  2074.  29;  2079,  18;  2081,  29;  2105,  41. 
57;  210»,  IO.  42;  2120,  59;  2122,  18;  2126,  14; 
2154,50*  Vis  2164,  40*  Vita  2108,  2  Voluptas 
210:"»   10.  42*  2109  7. 

Zeitabschnitte  2090,  67 ff.;  2108,35;  2126,47 
Zelos  2089,  03;  2104,  35    Zoe  2092,  42. 

[L.  Üeubuer.] 

Persophatta  «=  Kora  (s.  d.). 

Perta,  gallische  Göttin  auf  einer  1S90  im 
Hache  Vistre  bei  Nimes  gefundenen  Inschrift; 
l'ertae  ex  roto.  Altmcr,  liecue.  epiyr.  1891  n.«79 
I».  131  ('a  lendroit  du  Vi.stre  et  dann  le  td 
wriMi  du  ruisseau  .  .  .  sc  trvure  une  source; 
'->,>£  um  trou  qu'en  }Hitois  on  appelle  le  l'e  iroou , 
lr  chatulronj.   Perta  rindet  sich  auch  als  Orts- 


der  Ttokmiicr  256  nr.  108  (Inschrift  von  der 
Insel  Sehel  südlich  Assuan;.  Strack  a.  a.  O. 
251  nr.  95  i Inschrift  unbekannten  Fundortes). 
Nach  Lei rönne,  liecue, l  des  inner.  ...  de 
l'Eyypte  1,  396,  vgl.  Hccherches  pnur  serrir  a 
l'hmtuire  de  l'Eyypte  346.  3591.  bedeutet  l'e- 
tempamentis  'qui  appartieut  a  Aniente.s,  ou 
moude  inferieur '  also  ~  ehthoniseher  Dionysos 
—  Osiris  <vgl.  Jinfide,  Psyche  2S,  13  Anm.  45,  1. 
30  391,  1).  Vgl.  auch  PicUehmunn  bei  Pauly- 
Wissoiva  s.  v.  Ainenthes.    |  Höfer.  | 

Petensenis  i /itm-öi}»'«*?),  ägyptischer  Naine 
des  Hermes  \JltrtP6ilvt\_t\  ti}>  xai  Equü)  auf 
einer  Inschrift  von  der  Insel  Sehel,  jjetroune, 
lieeucil  den  inner.  ...  de  l'Eqifptc  1,  390. 
llecherches  etc.  345.  C.  I.  G  3,  4893.  .Strock, 
Die  Dynastie  der  Ptolemder  256  nr.  108.  Nach 
Lelronne,  liecue  d  396  bedeutet  1*.  'qui  appar- 
tieut ä  Sene'.  —  Senes  (Snein,  Senemj  ist  in  den 


vgl.  Holder,  Alteeltmher  Spradischalz  io  Hieroglyphen  nach  Cham />< Alton,  Lettre*  ecrites 


2  Sp.  97u  f.    [M.  Ihm.) 

Pertlnacia,  Tochter  des  Krebus  und  der 
Xox,  Cic.  de  nut.  deor.  3,  17,  44.    |  Höfer. J 
Perlunda  ».  Indigitamenta  Sp.  213. 
Pestis  \)  personifiziert  neben  Morbus,  Ma- 
cies,  Dolor  bei  Sen.  Oed.  K)G0;  vgl.  Loiino«, 
nachzutragen  Soph.  Oed.  Ii.  27  i.  190.  215 


d'Eyyptc  166  «1er  Name  der  bei  l'hilai  ge- 
legenen hochheiligen  Insel  Hegeh  oder  Hageh. 
Derselben  tJottheit  ist  eine  Inschrift  aus  Apolli- 
nopolis  (Kdfu)  geweiht:  Ilxtvaiivti  (sie!; 
utyicxta,  Letronne,  Hecued  1,  408.  (!.  1.  G.  3, 
4836.  '  [Höfer. J 

Peteusetis  {Iltxkvaipis),  ägyptischer  Name 
ujuI  dazu  AVi Mdfc;  vgl.  auch  Schocmunn- Lipsttts,  des  Krouos  ilhTtvtsr]xH  tot  xai  Koovtai  auf 
irr.  Alt.  2',  150,2.  in  dem  Hettler,  den  Apollo-  derselben  Inschrift,  auf  der  PetenscinV  s.  d.) 
niun  von  Tyana  in  Ephesos  zur  Reinigung  der  W)  genannt  ist  —  qui  appartient  ä  Setes  (Set, 
Stallt  von  einer  Pest  steinigen  lälst,  au  dessen      Seth),    über   die    mit   Kronos  iileutitizierteu 


>teDle  mau  nach  Wegräumung  der  Steine  einen 
getöteten  Hund  fand,  erkennt  Jiohde,  l'syehe 
7l»,2  den  Pestdämon  selbst;  vgl.  auch  Jionvher, 
Kynanthropie  32 ff.  u.  d.  Art.  Pharmakos.  — 
i;  Bezeichnung  für  Unholde,  so  für  die  Dirae 
iKoriae;,  Yery.  Aen.  12,  845.  865;  für  den  teu- 
rue^sLgchen  buchs,  (Je.  Met.  7,  764.  [Höfer.J 
Fessinea,  -ela,  -untia,  -untis,  Heiname  der 


ägyptischen  Gottheiten  vgl.  Mayer  Hd.  2 
S.  1543 f.  s.  v.  Kronos.  (Höfer.J 

Peteos  ,//tTf<us-).  \  ater  d(;s  uachhomeris«;heu 
attischen  Heerführers  Aleuestheus  (s.  d.  und 
Thruemer,  l'eryumo*  llo,  2.  O.  Wulff,  Zar 
These ussuye  195 ff.  Jiusolt ,  Grieth.  Gesch.  2*, 
105,  1),  Horn.  11.  2,  652.  4,  327.  338.  13,  Ü90. 
Arist.  l'epl.  34  5;   lleryk ,  Anth.  lyr.  p.  105. 


Kybele  9.  Hd.  2  Sp.  1662,  48 ff.  2850,  57  ff.  28951.  fio  Apolhd.  3,  10,  8.    Art.  V.  h.  4,  5.     Wegen  des 


\  gl.  auch  Leemans,  Grieksche  Opschr.  uit 
klein- Aj:ie,  Verhantil.  d.  Kon.  Ak.  v.  W'cUnsch., 
Afdert.  LetterkmuU  19  (1890;,  Stf.  21.  Neu 
kommt  hinzu  eine  Inschrift  aus  Pessinus,  die 
einen  Priester  /tijrpöv  &twv  utydl^e  rijs  iv 
UfiGiiovvri  xui  {M)ttttcttito  nennt,  Athen.  Mitth. 
22  ,1897;,  39.  In  «ler  Frage  i  Hd.  2  Sp.  2911, 1  ff.), 
ob  dje  Gfittennutter  in  Itom  aus  Pessinus  oder 


Auklanges  des  Namens  Peteos  an  Ttttouui  gal» 
mau  ihm  den  Urneus  (öovisl  s.  Orneus  und 
C.  1.  A.  2,  844:  'Eo^tl  A^vtia*  =  'OovUi 
[wie  AzQti'i  un«l  Xhutv^  wechselt])  zum  Vater, 
l'uus.  2,  25.  6.  10,  35,  8.  l'lut.  Thes.  32.  Ensch. 
Chion.  1,  186.  2.  5t>.  Schöne.  Interpret!  Armen, 
rhend.  Ap}te.ndix  1  p.  11.  Pott,  Kuhns  Zeitxchr. 
f  .  reryl.  .Sprach/'.  9,  173.   Dtintzer  ebend.  14,  210. 
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r.  Wilamotcitz,  Homer.  Untersuch.  249  u.  Anm.  I  i. 
M.  Mayer,  Hermes  27  ^1892),  493.  Toepffer,  Att. 
Geneal.  267,  5.  Die  Bewohner  von  Steins  in 
Phoki«  behaupteten,  data  Peteos  von  Aigeus 
vertriebeu  mit  einer  Schar  Athener  aus  dem 
Demos  Steiria  ihre  Stadt  gegründet  habe,  Paus. 
10,  35,  8.  Nach  ägyptischer  Legende,  die  Athen 
zu  einer  Kolonie  von  Suis  (vgl.  den  aigyptiachen 
Namen  der  Athene,  SaisJ  machte,  war  P.  ijltxr^) 
ein  Aigypter,  der  nach  Athen  einwanderte  und 
dort  König  wurde,  Diod.  Sic.  1, 28.  Tltztäs  agyp- 
tischer  Personenname,  Kenyon,  Greek  papyri  in 
the  Brit.  Mus.  (London  1893)  p.  155.  [Höfer.J 
Petesuchos  (lltxtaovxog),  aigj'ptische  Gott- 
heit, bekauut  aus  einem  Berliner  Papyros,  auf 
dem  ein  hoivi  Ihxteoi<xov  Vtov  utydXov  ut- 
ydXov cctl  £wrros  erwähnt  wird,  Wikken,  Aegypt. 
Zeitschr.  1884, 137.  M.  L.  Strack,  Athen.  Mitth. 
19  (1894;,  215.  Ägypt.  Urkunden  aus  d.  kgl. 
Museen  zu  Berlin,  Griech.  Urkund.  1  nr.  124 
Z.  7 f.,  wo  iiH$ü>ov  für  &kl  ^ihvxog  steht;  eine 
Basis  aus  Granit  mit  der  Figur  des  Gottes 
nennt  ihn  ntxtaovxov  &töv  uiyav,  Wikken  und 
Strack  a.  a.  0.  Strack,  Die  Dynastie  der  Ptole- 
müer  270  f.  ur.  154.  Häutig  wird  Pete.suchos 
erwähnt  in  The  Tebtunis  Papyri  ed.  Grcnfell- 
Hunt-Smyli  1:  IJtxtaovxos  33,  13  p.  128.  /Tt- 
riaoi'zoa  »t6{  93.  65  p.  416.  93,  67  p.  417. 
93,  02.  07  p.  417.  98,  30  p.  432.  224  p.  532. 
232.    lltTtaoüxoi  uiyttg  208  p.  580.  Ilt- 

xtaovxoi  &tbg  xtfOxödiXog  84,  73  p.  362.  84,  111 
p.  874.  lhriaovxoi  &tbi  XQOx6dtXo<s  xi)s  xwuj]S 
62,  14  p.  236.  63,  25  p.  262.  Petesuchos 
ist  identisch  mit  Suchos  (=  Sebek,  Sobk, 
Brugsch ,  Udigion  der  Aigypter  685 ff.),  dem 
Gott  mit  dem  Krokodilskopf,  <L  h.  dem  gött- 
lich verehrten  Krokodil,  wie  wir  es  auf  einem 
altarähnlichen  Postament  gelagert,  eine  Krone 
tragend,  auf  einem  aus  Fayum  stammenden 
Kelief  mit  der  Widmung  Xovx<a  &iü>  utydXca 
utydXm  sehen,  Athen.  Mitth.  a.  a.  O.  213  f. 
Eine  pautheistische  Darstellung  zeigt  einen 
mit  Flügeln  versehenen  Krokodilleib,  dem  zwei 
Sperberköpfe  und  diesem  wieder  die  Hörner 
des  Gottes  Knuphis  aufgesetzt  sind,  Perrot- 
Chipiez,  Aegypten,  bearb.  v.  Pietschmann  809,  5. 
Die  Inschrift  einer  Terracotta-Vase  im  brit. 
Museum  (aus  Fayum)  lautet  'hoov  Zovx[ov], 
Cluss.  lieview  1888,  266.  297,  und  auf  einem 
Papyrusfragment  im  Berliner  Museum  heilst  er 
nutQtbos  ijuttv  9tbs  [xpojrodfiXJwtp  Zoi'xug  utyag 
utyag,  Wdcken  a.  a.  U.  189.  Ein  it(>6v  Xoyi- 
uov  T))s  tTti  xvaui]i  Ara^ßi'[ijj|  'Iaidos  Nuvaiag 
xal  HaQÜxido*  x«l  '/p.-roxpcTOt'  xal  Zav%ov 
&tibr  uhyiaxoiv  xal  xtbv  avvvdav  fttüv,  Wessely, 
Karanis  und  Soknopaitt  Kesos  {=  Denkschr. 
d.  kais.  Akad.  d.  Wiss.  47  [1902J  IV)  S.  66, 
ein  itQtvj  Zoi'xov  ebend.  67,  TiQOtpnr^g  Eovy°v 
ittoii  ptyülov  {uf/dXov)  ebetul.  09.  74,  ein  lest 
-IW-jm  ebend.  76.  Vgl.  den  Zauberpapyrus 
im  MuHeum  zu  Leyden  {Jahrb.  f  Phil.  Sujijü. 
10  [18*81,  807,  24  f.):  iyw  fj>»  Voiqis  .  .'lag 
.  .  iym  itfit  lidioios  xoig  xax'  aXiföttav  wuotw- 
utvog  xpoxodfiiw,  iyw  ttfii  <Ji>xo$  (sie!).  Sehr 
oft  findet  sich  Suchos  in  den  Tebt.  Papyr. 
s.  Index.  Von  der  göttlichen  Verehrung  des 
Krokodils  in  Arsinoe  berichtet  Strabo  17,  811  f., 
dafs  es  dort  in  einem  See  gehalten  wurde,  wo  es 


von  den  Priestern  und  den  Fremden  mit  Brod, 
Fleisch  und  Wein  oder  Honigtrank  gefuttert 
wurde;  es  war  so  zahm,  dafs  es  sich  von  den 
Priestern  ruhig  das  Maul  aufsperren  liefs.  Nach 
Wikken  a.  a.  O.  138 f.  ist  Petesuchos  =  'Ge- 
schenk des  Suchos kein  ursprünglicher  Gott, 
sondern  ein  heroisierter  König,  wie  denn  Pete- 
suchoB  als  Personenname  sehr  häutig  begegnet, 
Wessely  a.  a.  O.  129 f.  Vgl.  auch  d.  Art.  Sokno- 
10  paios  und  Wicdemann,  Herodots  zweites  Buch 
303.  [Höfer.] 
Petes  s.  Peteos. 

Petra  {Mxqu),  der  als  göttlich  betrachtete 
und  verehrte  Fels,  aus  dem  Mithras  geboren 
sein  soll,  Cumont  in  Bd.  2  s.  v.  Mitbras  Sp. 
3047,  24  ff.  Neu  kommt  hinzu  die  Inschrift 
vom  Mithräum  in  Pettau  a.  d.  Drau:  Petrae 
genetrici,  mit  der  auf  der  Platte  des  Altars 
sichtbaren  Nachbildung  der  Petra,  W.  Gurlitt, 

20  Jahreshefte  des  öst.  arch.  Inst.  2  (1899),  Beiblatt 
94,  ur.  2.  C.  I.  L.  3,  14354.  *•  Bevue  archeol. 
35  (1899),  184  nr.  75.  [Höfer.J 

Petraeites  ([JtxQatixtig) ,  Beiname  des  Men 
(s.  d.)  Sp.  2702,  20  ff.  liegen  Boschers  {Ber. 
d.  K.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  1«91,  134)  Annahme, 
dafs  der  Beiname  lltXQatixrfi  mit  der  heiligen 
Felsengrotte  des  Mithras  in  Zusammenhang 
stehe,  erhebt  Einspruch  Buresch,  Aus  Lydien 
81  Anm.,  weil  1)  ein  'Grotten-Men'  Mitv  Tlt- 

50  XQulog  heifsen  müsse;  2)  weil  man  in  einem 
lydischen  Kultnamen  nicht  ohne  weiteres  grie- 
chische Wurzeln  suchen  dürfe.  —  Burcscli  selbst 
(a.  a.  O.  82)  hält  den  Beinamen  für  einen  spe- 
zitisch raaionischen  und  ist  geneigt,  ihn,  wie 
fast  die  meisten  Beinamen  des  Men,  als  Ethni- 
kon  (von  einem  HtxQalov  oder  TltzQula)  —  zu 
den  s.  v.  Men  Bd.  2  Sp.  2748  aufgeführten  Bei- 
namen kommt  neu  hinzu  das  gleichfalls  lokale 
Epitheton  Avdtiuv^vog  auf  einer  Weihiuschrift 

40  aus  Androna  in  der  Nähe  von  Ankyra,  The 
annual  of  the  brit.  school  ut  Athens  4  [1897/J8J, 
63  —  abzuleiten.  Hinzugefügt  mag  werden, 
dafs  sich  nai(sic!)rpatiri3s  auch  als  Personen- 
name auf  einer  Inschrift  aus  Telmessos  in  Lykien 
findet,  Benndorf-Niemann,  Bciscn  in  Lykien  «. 
Ä'ari<M41  nr.30.  Ähnlichen  Stammes  ist  wohl 
der  Beiname  des  Zeus,  Petareus  (s.  d.).  [Höfer.  | 
Petraia  (ItexQala),  1)  Okeanine,  lies.  Throg. 
357.    Sthocmann,   Up.   Ac.  2,  150  (Saxatilis). 

50  Braun,  Gr.  Götterl.  §  168.  —  2)  Beiname  der 
Skylla, 'die  Felsbewohncrin',  Cd.  12,231.  Vgl. 
Aesch.  Ag.  1233  f.    [Stell. J 

Petraios  {rhxQaioe),  1)  ein  Kentaur,  Hesiod. 
Scut.  185,  von  Peirithoos  getötet,  Or.  Met. 
12,  327.  830.  Vgl.  Tocpffer,  Anomia  42.  Pott, 
Kuhns  Xeitschr.  f.  cergl.  Sprachf.  7,  259.  — 
Bei  Nonn.  Dionys.  14,  189  zieht  ein  Keutaur 

f gleichen  Namens  gegen  die  Inder.  Darstel- 
ungen:  a)  Franyois-Vase  (vgl.  C.  I.  G.  4,  8185  c), 
60  Monum.  dell'  Inst.  4,  67.  Wiener  Yorkyebl. 
188s  Taf.  3.  Weizsäcker,  Bh.  Mus.  33  (1878),  370. 
W.  Klein,  Grieth.  Vas.  m.  Mcistersign*  S.  83.  — • 
b)  Schwar/fig.  attisch.  Kantharos  (vgl.  C.  I.  G.  4, 
7383),  Gerhard,  Ktrusk.  u.  Camp.  Vaseub.  Taf.  18. 
FurUcattgkr,  Herl.  Vas.  1737.  —  c)  Schwansfig. 
üiuochoe  aus  Kameiros,  Walters,  CataL  of  grerk 
and  etrusc.  ms.  in  the  Brit.  Mus.  2,  B  623 
p.  280.     .4  guide  to  Üic  second  rase  roome 
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p.5ur .6.   —  2)  Satyr  und  Begleiter  des  Dio- 
'jyw»  auf  seinein  indischen  Feldzuge,  Nonn. 
»•».<>.  14,  109.   17,  196.  —  3)  Beiname  des 
lWidon  in   Thessalien,  Find.  Pyth.  4,  138 
2io  ;  das  t^|uvo$  Tloetdüvog  Ihxgaiov  erwähnt 
bnkchyliäes        20  p.  137  Kenyon)  im  Epiuikion 
»uf  den  ThessaUer  Kleoptolemos ;  hQov  lloest- 
Awroj  ritTQttt'ov,   Etym.  M.  437,  42.    Ihm  zu 
£hreu  wurden   auf  den  petraiischen  Gefilden 
ritterliche  Spiele  (TlFXQalaJlakch.  a.a.O. )  gefeiert, 
Srhol  Apoll.  Bhod.  3,  1244;  vgl.  Schol.  Pin  iL 
i.  a.  0.,  wo  der  Name  entweder  daraus  erklärt 
wird,  dal»  Poseidon  durch  Spaltung  der  Felsen 
die  das  Land  überschwemmenden  Stauwasaer 
des  PetieioB  durch  das  Thal  Tempe  habe  ab- 
Üiefsen  lassen ,  oder  weil  aus  dem  Samen  des 
auf  einem  Felsen  eingeschlafenen  Gottes  das 
erste  Hofs,  Skyphios  (s.  d.)  genannt,  entsprang 
oder  auch  von  dem  Orte  Petra,  in  dessen  Nähe 
die  oben  erwähnten  Spiele  stattfanden,  vgl. 
auch  Servius  u.  J*robus  ad  Verg.  Georg.  1,  12. 
Mitlast r.  imag.  2,  14.    Der  Kult  des  Poseidon 
Petra toa  als  '  Felseuspalter '  (vgl.  Herod.  7, 129) 
berührt  sich  eng  mit  dem  des  Zeus  Pelorios 
s.  d),   M.  Mayer,  Giganten  u.  Titanen  132. 
Vergleicht  man  Bakchylides  18,  21,  wo  Sinia 
K(>ori3cc  Avxaiov  ettoii&ovog  xixog  genannt 
wird,   mit  Steph.  Byz.  s.  v.  Avxai-  Sia  rö 
Ivaat  rü   Ti\iTti\  IloeetSibva  xal  extäuoat 
xö  feto  rov  xaxaydvo^Lov  vdiog,  so  ergiebt  sich, 
dafs  Tltroalog  und  Avxaiog  als  Epitheta  des 
Poseidon   inhaltlich   wesensgleich   sind.  Im 
allgemeinen  vgl.  auch  Wentzel,  'EsikIjj'ithj 
7.  34  und  Aus  der  Anomia  134  ff.,  wo  er  das 
Schol.  Pind.  a.  a.  0.  als  Quelle  für  das  Bild 
SsttczUcc  des  Philostratos  (2,  14)  erweist.  Vgl. 
auch  den  in  Thessalien  so  häufigen  Personen- 
namen Jltrpccfoj,  Belegstellen  bei  Pape-Benscler 
?  v.  (J.  Hoff  mann,  Griccit.  Dial.  2,  302.  Eick- 
BechUl,   Die  griech.  Personennamen  234.  — 
i)  Im  Et  M.  408,  10  ZÜQtti  (Berg  auf  Euboia) 
iiröpaaxcu  anb  Zügccxog  rot)  LI  tx  eaiov  vioü 
Kuqtoxov  kann  llexocttog  als  nomen  proprium 
*o  Pape-Benseler  s.  v.  Kdovaxog  und  Bursian, 
Geogr.  r.  Griechenland  2,  466,  4)  oder  als  Eth- 
avkon  (so  Pape  -  Benseier  8.  v.  Za?«£  3)  auf- 
gefaßt werden.    Bei  Tzete.  Lyk.  373  (vgl.  580 
and  im  Schol.  Lyk.  ebend.)  steht  nur  Zdp«£  u-xb 
ZÜQcntog  rov  viov  Kccqvoxov.  [Höfer.] 
Petta  s.  Nanos. 

Pettalo»,  eine  Genosse  des  Phineus  auf  der 
Hochzeit  des  Perseus,  wo  er  den  Sänger  Lam- 
l*-tides  tötete,  selbst  aber  von  Lykormas  sofort 
erschlagen  ward,  (Je.  Met.  5,  116 ff.  [Stoll.] 

Petulantia,  Tochter  des  Erebus  und  der  Nox, 
Hygin.  fab.  praef.  p.  10,  6  Schmidt.  [Höfer.J 

Peuanassens  s.  Pedanasseus. 

Peukeidai  s.  Peukeus  nr.  1. 

Peukestos  (Tlivxtatog),  Gegner  des  Hali- 
me»ies  (».  d.  nr.  1),  Nonn.  Dionys.  36, 289.  I  Höfer.] 

Peuketlos  {Tltvxixtog),  Sohn  des  Lykaon 
>  d.  Bd.  2  Sp.  2170),  der  mit  seinem  Bruder 
*Knotroa  (s.  d.)  nach»  Unteritalien  auswanderte 
und  den  Peuketiern  den  Namen  gab,  Phere- 
kydes  fr.  85  bei  Dion.  Hai.  1,  18;  vgl.  11  und 
dazu  E.  Meyer,  Forschungen  zur  alt.  Gesch.  1, 
U f.  1*0.'  Busott,  Gr.  Gesch.  1*,  383,  2.  Vgl. 
Äpolhxi.  3,  Ö,  1      Isidor.  Etymol.  15,  1,  57. 


Nach  Nikandr.  bei  Anton.  Liber.  31  kommen 
er  und  seine  Brüder  Japyx  (s.  d.)  und  Daunios 
(s.  d.)  nach  Italien,  vertreiben  die  Ausoner 
und  teilen  das  Land  unter  einander.  Vgl.  auch 
Plin.  n.  h.  3,  16,  99  und  Serr.  ad  Verg.  Aen.  8,  9: 
Messapiam  et  Peucetiam  a  duobus  fratribus 
dictum,  <pii  illic  imperarunt.  [Hüfer.] 

Peukeus  [lltvxtrs),  1)  Kentaur,  Vater  der 
Ihvxtldcct  d.  h.  des  Perimedes  und  Dryalos, 

10  Hes.  Satt.  187.  Roscher  Bd.  2  Sp.  1073,  16. 
Murr,  Die  Pflanzen  teilt  in  der  griech.  Mylh. 
120.  —  2)  Beiname  des  Herakles,  roü  Kr,oa- 
uvvxov  ntvxtag  naluiuovog,  Lyk.  663.  Eine 
Deutung  des  Beinamens  wird  nirgends  gegeben ; 
die  Paraiihrase  giebt  nur  kurz  an:  t«  xQta 
iirütwfuc  H(>axltov<£.  Als  llfvxtvg  wurde  Hera- 
kles in  Abdera  verehrt  (Tzetz.  Lyk.  663.  Et. 
M.  511,  27),  und  zwar  ergiebt  sich  aus  Schol. 
Marc.  Lyk.  a.  a.  O.  Iltvxtvg  St  iv  'Ißrt()ia  xi- 

20  u&xat,  dafs  unter  Abdera  nicht  die  Stadt  Thra- 
kiens, sondern  Südspaniens  (Strabo  3,  167)  zu 
verstehen  ist,  und  in  der  That  erscheint  auf 
Münzen  der  letzteren  Stadt,  einer  phoinikischen 
Ansiedelung,  der  Kopf  des  Herakles,  Hübner 
bei  Pauly- Wissowa  Bd.  1,  27  s.  v.  Abdera  nr.  2. 
Wenn  ferner  Apttllod.  2,  6,  10  berichtet,  dafs 
Herakles  nach  dem  Abenteuer  mit  Geryones 
'Aßduftiu  durchzogen  habe,  so  ist  eben  damit 
das  Gebiet  derselben  Stadt  gemeint;  vielleicht 

so  galt  Herakles  sogar  für  ihren  Gründer,  wie  er 
der  Gründer  der  gleichnamigen  thrakischen 
Stadt  ist,  vgl.  Müller  zu  Ptolem.  Geogr.  2,  4,  7. 
Was  den  Namen  Iltvxtvg  selbst  betrifft,  so 
hängt  er  nach  Murr  a.  a.  U.  121,  der  aber  keine 
nähere  Bedeutung  angiebt,  mit  ntvxr\  'Fichte' 
zusammen,  und  im  Thesaurus  wird  er  durch 
'taedifer'  erklärt,  während  O.  Lagercrantz , Kuhns 
Zeitschr.  34  (1897),  406  Iltvxtvg  vou  einem 
Verbum  *peuko  'sich  anstrengen,  streben'  ab- 

4o  leitet,  da«  auch  in  i^tTttvxi\g,  TttQMiv>xrjg,  xtv- 
xdXtuog  enthalten  sei,  und  in  Herakles  IJfvxtvg 
die  Inkarnation  der  Mühe  und  Unruhe  sieht. 
Schon  Weizsäcker  hat  oben  s.v.  Paluimon  Bd.  3 
Sp.  1258,  13  ff.  1269,  53  ff.  darauf  hingewiesen, 
dafs  Herakles  Keramyntes- Peukeus -Palaimon 
sich  eng  berührt  mit  Melikertes-Palaimon,  der 
gleichfalbi  ein  Abwehrer  gewaltsamen  Todes 
war,  in  dessen  Kultus  die  Fichte  eine  Rolle 
spielte  und  bei  dessen  imxäiptog  &yöivy  bei  dem 

50  wohl  der  Ringkampf  eine  Hauptrolle  spielte, 
eine  Fichtenkrone  der  Siegespreis  war,  und 
nimmt  eine  Vermischung  des  phoinikischen 
Mehiartkultus  mit  dem  hellenischen  Herakles- 
kultus in  Böotien  an.  M.  E.  ist  es  nun  nicht 
zufällig,  dafs  auch  in  clischer  Sage  Herakles 
ala  llai.aiy.biv  erscheint  und  in  Beziehung  zur 
Fichte  steht:  Buneus,  des  Menedemos  Sohn, 
fällt  auf  Seiten  des  Herakles  im  Kampfe  gegen 
Augeias  xal  ävatQt9h'xa  xatpfp>ai  (v  Atttfittp 

60  TtaQcc  ä* «xjjf  dtrdQG).  ayiäva  öflg  in  uvxm 
'Hoaxlfrf  iitälaitst  ©rjöff  x.  x.  i.  In  dieser 
Sage  tritt  Herakles  zu  der  Fichte  in  die  Be- 
ziehung, dals  er  unter  ihr  den  Buneus  begräbt; 
ein  hieraus  erschloHsener  Beiname  Tlfvxtt'g 
würde  also  gewisHermafsen  aktivischo  Bedeu- 
tung haben.  Wie  erklärt  sich  aber  Herakles 
Fltvxtvg  in  Iberien?  Vielleicht  ist  Zusammen- 
hang mit  dem  Geryonesabenteuer  anzunehmen. 
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Am  Krabe  deaGeryones  in  Gades,  einer  Haupt-  Die  aesehyleische  Trilogie  I'romrtlu  ms  5GG— 575. 

kulUtättc  des  Herakles-Mehpiart,  standen  zwei  Dagegen  G.  1  {trimm n,  De  Aesehyli  Heliadtbus 

Bäume  'divdou  .  .   Ti^vörtta ,  TZctQttlläzTovTa  opusc.3,VAO — 141.  Fragmente  Trag.  Graec.f'rgm. 

ix    7t  IT  V  6  £     Tt    Xttl    7t  ti'X^i    t£    tldo£    tTlQOl'%  Ü8 —  73   iV.  \ 

dio  Mutige  Thränen  weinten,  Philustr.  cit.  Apoll.  D)  Die  euripideische  Version.    G.  Ihr- 

Tyan.  5,  4;  vgl.  Paus.  1,  35,  8.    Tzctz.  J^yk.  $nanu,  Kurip.  frgm.  «/i/o  Phaethontis  e  cod.  Via- 

652  p.  71'J  Müller.    ('hiliad.  4,  685  ff.    Herr,  ud  romantano  ttiitu  Opusc.  3,  1  tt".    Goethe,  Somit. 

Verg.  Aen.  7,  662.    Zwar  ist  es  nirgends  über-  MVrAv  Ausg.  in  40  Bänden)  33.  22 — 43.  HY/ctar. 

liefert,  dafs  Herakles  den  erlegten  Gcryones  Aeschyl.  Thlogie  575—  582,  wiederholt  Grieth. 

bestattet  halte,  »her  es  ist  wohl  denkbar,  dal«  in  Trag.  2,  51J4  ff.    /f<w,  Kpistola  de  Kor.  J'haeth. 

derselU«  Herakles,  der  in  Agyrion  auf  Sieilien  beyden  1832.    Härtung,  Kur.  restit.  2,  llMff. 

einen  Tempelbezirk  für  Geryones  weihte  tri-  Besonders    Wilamenvitz ,  Herrn.  18,  3'J6 — 434. 

fi^t'üs'  xuüiiotactv  i'ti}uti  I'itQvovy,  Diod.  4,  24. i,  Jtla/s,  De  Phaethontis  Kuripideae  f'rg.  Ciarom. 

ihn  auch  bestattet  habe  und'  zwar  bei  den  Kieler  Inircrsittits- Kestschr.  1885.  '  HV<  A/<  im, 

beiden  Fichten  (vgl.  oben  die  Stelle  überBuneus),  Sitzungsber.   der  Manch.   Akademie   18S8,  1, 

und  80  könnte  man  lur  Gades  einen  Kult  des  UM  — 127.    Die  Bruchstücke  jetzt  'Trag.  Grate. 

Herakles   lltvxicg  (in  der  oben  für  Lepreon  frym.  771  — 786. 

angenommenen  Bedeutung)  voraussetzen,  der  K)  Die  alexandr inisehe  Version,  q.  Th. 

von  Gaden  auch  nach  Alxlera  gelangte.    Be-  c.  3.    Herrn.  22,  637  ff.    S.  Eitrem,  Gbsereatt. 

zeichnend  wenigstens  ist  es,  dals  von  Apollod.  so  mythol.  maxime  ad  Gritlium  spectantett  l'hilot. 

a.  a.  O.  auf  der  ganzen  Strecke,  die  Herakles  N.  F.  12,  461  ff.  (unerheblich).   J.  Hopken,  Die 

von  Tartessos  bis  nach  Ligurien  durchwanderte,  Fahrt  des  Thaethon.  Gr.  nut.  2,  1    400,  l'rogr. 

nur  .*lp\h;oi«  genannt  wird.    | Höfer. |  Finden  18U"J  (ganz  verfehlt,.!.    l'ollgraf}  P-  45  tf. 

Phaenna    {'Vait  fu,    nach    Lobeck.   Pathol.  In  der  älteren  lateinischen  l'oesie  i«t  der 

Troleg.  1110  Anin.  'Vutvrä),  eine  der  beiden  (die  Name  zweisilbig:  V«/to  Atae.  bei  ijuintilian. 

andere  heilst  Kli'pa  |s.  d.j)  lakonischen  Gharites,  1,  5,  17  (jrg.  1>  itaehr.  —  Apollon.  HJiod.  4,  51*7). 

Alkman  (f  r.  105;  bei  Paus.  3,  18,  ü.  1»,  35,  1;  auch  bei  »lern  antikisierenden  sog.  Manilius  1. 

vgl.  3,  14,  0.  18,  1».     HWc,  Lukon.  Kulte  124  f.  736  (dag.  dreisilbig  4,  834). 
214.   //.  v  Schroetter,  Kuhns  Ztschr.  21», 222  Anm,  1;  .Sohn  der  Kos  und  des  Kephalos. 

|  Höfer.  |     30  w  ird  als  zarter  Knabe  von  Aphrodite  geraubt  und 

Phacsinibrotos  h.  Bruchmann,  Kpith.  deor.  zu  ihrem  Tempelhüter  gemacht,  Hetnotl.  Theog. 

p.  31  u.  212.  yHt>--y<.Jl.     Die  Schlulsvcrse    xat  nie  Zcx&iau* 

Phaegplioro»       PhoHphoros  (s.  d.).  iri  t-»joiV  \i,o7t6Xov  rv%tov  Ttoii'tGtxro  daiuoru 

Pbaetha  eine  der  Töchter  der  Xiobe,  diov  lassen  verschiedene  Deutung  zu,  je  nach- 

Tzetz.  l'htl.  4,  423.    Kurzname  zu  4>ui9ouaat  dem  mau  sich  für  vv%ior  i'vgl.  noch  das  Ki'ttsel 

[Höfer.  |  Auth.    Pol.    14.   53    und   dazu    Herl,  plulol. 

Pbaethon  (</»«*»»»•).  Litteratur:  A)  All-  Wochenschr.  1887  Sp.  732)  oder  für  uv%iov,  die 
gemeine,  abgesehen  von  den  bekannten  in  den  Scholien  erwähnte  Lesart  Aristarths 
Handbüchern.  ('Jpjruo^os  die  Hss.  verb.  von  Publiken),  eid- 
V  eralte  t  sind  Vofs,  Alte  Weltkunde,  Krit.  10  scheidet.  Doch  verdient  die  erstere  am  besten 
Hl.  2,  386  ff.  und  l'kert,  ZcitscJir.  f.  Altertum»-  bezeugte  den  Vorzug  (vgl.  noch  Schümann, 
irissemch.  1838  nr.  53  S.  432 tf.  Zu  nennen:  opusc.  2,  31to,  .1.  20).  Vgl.  Uohde,  Psycfie  120 
Wieseler,  Pharthon,  eine  arehiiol.  Abhandlung,  A.  1',  der  zur  Erklärung  wohl  mit  Uecht  die 
Böttingen  1857  (vgl.  auch  Krach  und  G ruber  Version  der  Erechtheussage  bei  Horn.  B  546 tf. 
21,  384  ff).  Mülle uhoff  ,  Deutscht Altertumskunde  heranzieht.  Nach  Pausanias  1,  3,  1  stand 
1,  212 ff.,  bes.  217—223  (über  den  Bernstein-  die  Sage  in  den  „hesiodeischeu"  Katalogen: 
luythu.H  u.a.).  Hungert,  De  ptbula  l'haethonti  a,  tpiooveu  lluioa  Ktijalov,  ov  xuXkiar  ov  7* - 
Hallenser  iMss.  18»5  (wenig  lördernd;.  Knaaek,  r6(itr6i'  (fudv  vtto  Hu^tQUi  t  quc  &  t  ia  n> 
(Juaestioncs  I'haetiiouteae  (Philol.  Untersuch.  Üqtt  aßtf  i)vu  1  xai  oi  nuida  ytviairat  frtiitfoivu 
hrg.  v.  Kießling  u.  r.Wilamowitz -Motih  ndor fl  8.  r*>  *  *  *  xcci  iivIuxk  inoi^ot  roi>  raov.  raera 
Berlin  18S0),  nach  Wilamotettz'  Anregungen,  üi-Xoi  rt  xui  Haiodos  ti\>i,xu'  iv  intai  roi\- 
im  folgen«len  q.  Ph.  abgekürzt.  Unhekaiiut  f's  r«?  yvvaixui.  .Man  glaubt  in  der  oben 
ist  mir  geblichen  die  Abhandlung  von  Arbois  angeführten  Zudichtung  zu  «ler  Theogonie  (-1. 
de  Jubtun  rille,  Sur  les  angines  de  lambre,  l'huc-  Meyer,  de  eompos.  theog.  liesiod.  85  [Berl.  Diss. 
thou,  V Kridan,  les  Ligures  et  les  Celles  (Hüllet.  18*7Jj  diese  l'artie  noch  zu  besitzen,  ho  Schne- 
de la  societe  nationale  des  antiquaires  de  Kran ce,  mann,  opusc.  2,  378  tf.  Hergk,  G riech.  HitU  ratur- 
Baris  187G  p.  134—142;.  gesch.  1,  U77  iWilumowitz,  Herrn.  18,  41u  A.u 
B)  Die  hesiodeische  Version.  Hobert,  Aber  die  überschießende  Angabe  über  den 
Kratosth.catast.  reliq.  p.  214  ff.  Die  l'haethonsage  Kaub  des  Kephalos  durch  Kos  (vgl.  Kurip. 
bei  Jlesiod,  Herrn.  18,  434  ff.  Dagegen  M.  fto  Hipp.  454  u.  a.;,  die  man  von  dem  Nachfolgen- 
Mayer  ebd.  20,  135  ff.  q.  Ph.  I  — IG  (in  der  den  nicht  gut  trennen  kann  (willkürlich  Schoe- 
Hauptsache  unrichtig).  Wieder  anders  0.  mann  S.  380),  läfst  diese  Kombination  als 
Gruppt: ,  Aethiojn  nmythen  2,  Philol.  N.  F.  1,  keineswegs  gesichert  erscheinen.  Auf  die  Ver- 
."J28  343.  Vnllgrafl  ,  De  Gritiii  mythopoeia  siou  in  der  Theogonie  geht  ("Um.  Alt x.  protrept. 
(Berlin.  Diss.  ll>01;  58  — Gl.  Die  dürttigen  p.  2'J  wo  Th.  Ganter  unnötig  geändert  hat. 
HesU-  jetzt  bei  Jlzach,  Hesiodi  enrmina  (Lp/..  vgl.  Amob.  ade.  gent.  4,  27.  Nach  Analogie 
l'.»02;  frg.  10'.»  -ganz  von  q.  Ph.  c.  1  abhängig).  anderer  Kntnickungssagen  erwartet  man,  dafs 
t-j  Die  aesi  hy  leische  Version.    Weleker,  der  (icliebte  Aphrodites  zu  seliger  Gemeinschaft 
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in  ein  von  der  Menschheit  abgeschiedenes 
Land  entführt  wird  (Rohde,  Psyche  691);  dies 
trifft  insofern  zu,  als  man  den  daiutop  dlog  als 
Morgen- <resp.  Abend- istern  sich  an  den  Himmel 
versetzt  dachte :  Schol.  B  P.  Germanic.  p.  103, 10 
Br.  (=  Robert,  Eratosth.  catwt.  reliq.  p.  196 
mit  Wilamowitz'a  Verbesserung)  und  besonders 
Hygin.  de  astron.  2,  42,  der  naeh  '  Eratosthenes' 
noch  von  einem  Wettstreit  Phaethoni»  mit 
Aphrodite  zu  berichten  weift.  Diese  Sage 
braucht  nicht  als  Weiterbildung  der  Tempel- 
legende aufgefafst  zu  werden,  sondern  kann 
»ehr  wohl  aus  derselben  Wurzel  wie  diese  ent- 
sprossen und  selbständig  entwickelt  sein;  um 
80  bedauerlicher  ist  es,  dafs  bei  Hygin  kein 
'r«währsmann  für  diese  vermutlich  alte  Sage 
angeführt  wird.*)  Ihre  Beliebtheit  in  helle- 
nistischer Zeit  bezeugen  verschiedene  pompc- 
janische  Freskobilder  (Heibig  904—968;  das 
eine  in  dem  Atlas  Taf.  1 1  abgebildet),  die  zu- 
erst Jhtthey,  Bull.  deW  inst.  1869,  163  gedeutet 
hat ;  vgl.  Hattert,  Erat.  cat.  reliq.  4.  Unzweifelhaft 
jünger  ist  die  Genealogie  bei  Apollod.  3,  181 : 
Phaethon,  Sohn  des  Tithonos,  Enkel  des 
Kepbalos  und  der  Eos,  Ahnherr  des  Kinyras; 
sie  stammt  nach  Roberts  wahrscheinlicher  Ver- 
mutung {Herrn.  18,  441)  aus  einer  Atthis  und 
ist  erfunden,  um  die  Ansprüche  Athens  auf 
Kypros  mythisch  zu  begründen. 

i)  Sohn  des  Helios  und  der  Okeanide 
Klymene.  A.  1.  So  die  gewöhnliche  Genea- 
loge, wie  es  scheint,  bereits  bei  './/«mW  : 
Schol.  Strozz.  Germanic.  p.  174,  7  ff .  Br.  Hygin. 
fib.  162b(vgl.noch  die r  Genealogie' p.  12,14. Sehnt.), 
fab.  156  (Solig  filii;  interpoliert)  und  fab.  260. 
Keinen  Glauben  verdient  die  dreiste  Erfindung 
*ies  Interpolators  fab.  164  l'haeihon  Vlymeni  (sie) 
Snits  filius  et  Meropes  (sie)  nymphae  filius,  will- 
kürlich ist  die  Angabc  des  Tzetzes  (Chil.H,  366), 
Phaethon  sei  nicht  Sohn  der  Klymene,  sondern 
<ler  Prote  (=  Proto),  Tochter  der  Neleus  (viel- 
mehr Nereus,  vgl.  Horn.  ~  43  =  Hes.  Theog. 
?48i.  Alter  Bcheint  die  Genealogie,  nach  der  er 
Sonn  des  Helios  und  der  Asopostochter  Rhode 
Schal.  Horn,  q  208;  ist;  Sohn  des  Merops  (und  der 
Üymene?)  nach  Hesych.  s.  u/pofffg  (verbessert 
ron  Wilnmmcitz).  Die  Grundzüge  der  bekannten 
Sage  von  diesem  Phaethon  sind  folgende  Er 
erlangt  (sei  es  ohne  Wissen  seines  Vaters,  sei 
dafs  er  diesen  durch  seine  Bitten  bestimmt) 
den  Sonnenwagen,  vermag  ihn  aber  nicht  zu 
Senken.  Die  Rosse  gehen  mit  dem  jugend- 
lichen Fuhrmann  durch  und  richten  einen 
groben  Brand  an.  Deshalb  wird  Phaethon 
vom  Blitze  des  Zeus  getroffen  und  stürzt  auf 
die  Erde  (in  den  Eridanos).  Seine  Schwestern, 
die  den  Tod  des  Bruders  beweinen,  werden  in 
Pappeln  verwandelt,  ihre  Thrilnen  in  Bernstein 
*ein  Freund  Kykuos  in  einen  Schwan). 

2.  Die  ältesten  Spuren  dieser  Sage  weisen 

*)  lleosphoroa  ala  Sohn  des  Aatraina  und  der  Ko» 
irbon  b«l  ftnioH.  Theog.  $78 ff,  alao  ml*  Perton  gedacht, 
«a»  »elbat  U.  Ki*»Ule.  Ober  die  Stern*agen  Her  Griechen 
Heidelberger  OUa.  1SS»7)  8.  S»,  der  sich  nennt  andere  mit 
dem  Zeugnia  abfindet,  zugeben  luuiY  I)afe  man  in  den 
oben  angefahrten  Veraen  dea  Tkeopmit  bereits  im  Alter- 
tum an  den  Morgen- (Abend-) atern  gedacht  hat,  neigt  da« 
Srioi.  in  900;  Tgl.  A*tk  Pal.  14,  59,  4  {tvxiittiXoi  <txii9t»r). 

Hokbbb,  Lexikon  der  gr  n.  röm  Mythol.  ITJ. 


nach  Korinth  (wohl  auch  nach  Sikyon,  wo 
die  Asoj>ostochter  Rhode  zu  Hause  zu  sein 
scheint;  s.  Thriimer  Bd.  3  Sp.  1489.)  Dort 
herrscht  Aiete»  (Eumelos  frg.  2  Ä'.  Epimenid. 
frg.  1),  dessen  Sohn  Absyrtos  auch  den  Bei- 
namen Phaethon  führt.  Apollonias,  der,  der 
verbreiteten  späteren  Sage  folgend,  Aietes  nach 
Kolchis  versetzt  (Argon.  3,  241  ff),  weifs  als 
Grund  nur  anzuführen:  x«i  \iiv  KöX^wv  v'iiq 
imopvftij^p  $at&ovtct  IxXtov,  ovvtxa  Tiäai  v  (itr- 
tnQnttp  i)ift{oioip,  aber  damit  ist  nichts  er- 
klärt. Verständlich  wird  diese  Bezeichnung 
erst,  wenn  man  Aietes  als  Hypostase  des 
Helios  auffallt,  dann  kann  sein  und  der  Aste- 
rodia (=  Selene,  Paus.  6,  1,  4,  Apollodor.  1, 
86,  Schol.  Horn.  B  620,  Tzetz.  Lycoph.  939) 
Sohn,  dessen  Thätigkeit  als  Wageuleuker 
Apollonias  an  anderer  Stelle  (3,  1236  ff.,  vgj. 
Schol.  ort  d  Htyvotos  xcrl  'Pat&oiP  fxuXtito,  mg 
trefft  Tifttbpat  ip  p"  üxv&txüv)  ausdrücklich 
hervorhebt,  kaum  etwas  anderes  sein,  als  der  der 
Sonne  voraufeilende  Morgenstern  (Preller, 
Gr.  Mythol.  2,  336).  Die  nahe  Verwandtschaft 
mit  dem  Lichtgott  wird  auch  durch  eine 
andere  Genealogie,  welche  diesem  Phaethon 
die  Nereide  Neaira  zur  Mutter  giebt  (Sophokles 
\frg.  603J  b.  Schol.  Apotton.  3,  242.  4,  223),  be- 
stätigt: ist  doch  diese  bereits  bei  Homer  p  132f. 
(auf  Thrinakie  =  Peloponnesos)  von  Helios 
die  Mutter  der  Heliaden  Fhaethusa  und  Lam- 
petie, wonach  der  Name  Phaethon  für  ihren 
Sohn  (ho  wohl  schon  bei  Sophokles:  Fitch,  De 
Argonaut,  reditu  quaestt.  gel.  p.  61 — 63  [Göttiug. 
Diss.  1896])  von  vornherein  wahrscheinlich  ist. 
Er  kehrt  dann  wieder  in  der  aus  sehr  guter 
Quelle  geschöpften  Geuealogie  bei  Ampelius 
9,  8  (Soles  fuere  quinque)  —  quintus  Colchi  filius, 
ex  quo  Circe  et  Medea  et  Phaethon  nati  sunt; 
vgl.  noch  Senec.  Med.  827.*)  Für  die  Bedeu- 
tung der  Sage  zeugen  auch  die  Bildwerke  auf 
den  korinthischen  Propyläen,  Phaethon  und 
Helios  auf  Quadrigen  darstellend ,  wenn  Bie 
auch  ziemlich  jungen  Ursprungs  sind  (Paus. 
2,  3,  2;  auch  auf  korinthischen  Münzen  s.  u  ). 

3.  Dorische  Siedler  trugen  die  Sage  nach 
Rhodos,  wo  sie  bei  der  karischen  Urbevölkerung 
einen  epichorischen  Sonnensohn  Tenages  vor- 
fanden, den  sie  mit  ihrem  Heros  verschmolzen. 
Bereits  Hellanikos  (Schol.  Pind.  Ol.  7,  136) 
kennt  als  jüngsten  «1er  sieben  Söhne  des  Helios 
und  der  Rhodos  Phaethon.  Leider  ist  uns  die 
karische  Sage  nur  in  der  pragmatischen  Ge- 
stalt, wie  sie  Xenon  von  Rhodos  (Diod.  6,  66 f.) 
giebt,  überliefert;  vgl.  noch  Schol.  B  V.  Horn. 
Sl  644.  verbessert  von  Wilnmoicitz.  Danach 
lautet  sie  also:  Von  Helios  und  Rhodos,  der 
Tochter  Apbrodites,  stammen  sieben  Söhne; 
der  jüngste  und  schönste  heifst  Tenages  (bei 
den  Griechen  Phaethon)  und  eine  Tochter 
Elektryone.  die  als  Jungtrau  stirbt  und  gött- 
liche Ehren  empfängt.  Tenages  -  Phaethon 
wird  von  seinen  neidischen  Brüdern  erschlagen, 
diese   müssen   aus   der  Heimat   fliehen  und 

•)  Abayrtua  {Axt/r  tu*  bei  Phertkyile$  [frg.  63  Müll.  bfi 
Schul.  Hur.  Htd.  167]),  Uber  de«ien  Ableitung  mau  vir- 
achiedtmer  Meinung  aein  kann  (q.  Ph.  15 f.  f  itch  j>.  «Ufl.,. 
lat  auch  souat  mit  der  Sonne  verwandt:  Lycophr.  all, 
Fitch  p.  «5 
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gründen  auf  Lesbos,  Kos  und  in  Ägypten 
neue  Städte.  Mit  Recht  verlangt  Wilammcitz 
(S.  429  f.)  entsprechend  »1er  Verklärung  Elek- 
tryones  in.  d.)  eine  solche  des  jüngsten  He- 
liadeu  und  sucht  diese  aus  einer  ParallelverRion 
des  Dionysias  Skytobruchion  (Diod.  3,  57)  zu 
gewinnen;  da  jedoch  diese  rationalistischen 
Erfindungen  schwer  zu  kontrollieren  Bind, 
bleiben  alle  Einzelheiten  unsicher. 

4.  Deutlicher  sind  die  Spuren  auf  der  ka- 
rischen Insel  Kos,  die  wieder  auf  Rhodos  zurück- 
weisen. Denn  nach  Kos  soll  der  Heliossohn 
Kandalos  ausgewandert  sein,  dessen  helle- 
nischer Name  wahrscheinlich  Meropa  ist: 
Hesych.  utQontf  ccnit  Mtoonog  rov  warpös 
(Wilumnwitz:  itoo)  *Pa{&ot>ros  Katov  [wfof'J. 
Dürfen  wir  diesem  Meropa  Klyniene.  die  doch 
wohl  mehr  als  eine  schattenhafte  Okeanide  ist 
(Robert,  Herrn.  18,  441,  dagegen  Dibbelt  quaestt. 
Cour  mythol.  p.  36  [Diss.  Greifsw.  1891]),  zur  Ge- 
mahlin  geben,  worauf  verschiedene  Spuren 
führen  {Dibbelt  p.  36  ff),  so  wäre  die  von 
Euripides  benützte  Sagenversion  gefunden, 
zumal  da  Kos  auch  den  Heinamen  Aithiopia 
geführt  zu  haben  scheint  \  Dibbelt  p.  4).  Noch 
deutlicher  ist  das  ursprüngliche  Wesen  Phae- 
thons  in  dem  kretisch-karischen  Atymiiioa  zu 
erkennen,  der  wie  Phaethou  aus  dem  Sonnen- 
wagen  stürzt  {Nonn.  Dion.  11,  130  f.  12,  217), 
und  den  die  Gortyuier  unter  dem  Bilde  des 
Abend sterns  verehrten  (Solin.  11  p.  73,  8 
Momm*.*)\  vgl.  q.  Ph.  15;  Tümpel,  Philol. 
N.  F.  3, 116,  A.  1t»  und  seinen  Artikel  'Atyninioa' 
in  Pauly-  Wissowas  Realencyklop.  Von  anderen 
Wagenlenkern  beansprucht  noch  Myrtilos  ein 
besonderes  Interesse  wegen  seiner  Mutter  l'hae- 
thusa  oder  Klymcne  (Schal.  Apollon.  1 ,  752) 
oder  Klytia  (Hygin.  axtron.  2,  13),  der  ebenso 
wie  Phaethon  als  Sternbild  des  Fuhrmann  an 
den  Himmel  versetzt  worden  ist  (</.  Pft.  67).*) 

Der  Verbreitung  der  Sage  entspricht  ihre 
Behandlung  in  der  Litteratur.  Glüeklicher- 
weise  läfst  sich  von  den  wichtigsten  Versionen 
noch  ein  allgemeines  Bild  gewinnen,  und  es 
wird  —  unbeschadet  etwa  verlorener  Zwischen- 
glieder —  erlaubt  sein,  diese  zu  scheiden  und 
ihrem  inutmafsliehen  Einflul's  auf  die  Folgezeit 
nachzugehen. 

H.  Die  Phaethonsage  in  der  griechi- 
schen Litteratur.  1.  Die  'hfesiodeische' 
Ve  r  a  i  o  n.  In  dem  alten  Index  der  fabulae  Hygins 
ip.  4  Sehnt.)  steht,  wie  Micyllus  ausdrücklich 
angiebt,  nach  fab.  153  (Deucalimt  et  Pyrrha) 
154  Phaethon  He.sioti(i),  was  Schmidt  ganz  ver- 
kehrt und  willkürlich  in  l'haethon.  Hei  indes 
geändert  hat.  Der  sivätere  Interpolator,  dessen 
verderbliche  Thätigkeit  sich  über  die  ganze 
Sammlung  erstreckt,  hat  diesen  einheitlichen 
Bericht  in  zwei  Stücke  zerlegt,  von  denen  das 
erste,  bis  zur  Verwandhing  der  Heliaden 
reichende  an  das  Kap.  152  i  Typhon)  augebiingt 
ist,  während  er  in  154  einen  bis  auf  die  der 
ursprünglichen    Fassung   angchorigen  Worte 

♦)  NouurdinK«  hat  R.  Holland,  hit  Safe  von  Ihiidal», 
und  Jkant  <  l'rofrr.  der  Tboma»»rhulp,  T<j>x.  !!«»->  S.  30  fl 
aulWr  BeUerophnn  mx-b  lkar<>*  iu  die*»  Hviho  gestellt, 
do^h  »choinrn  mir  »ein*  KfWüÜKrttiide  nicht  durchweg 
zwingend. 
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hic  amnix  a  Graecis  Eridanus  dicitur,  quem 
Pherecydes  primns  (Padum?)'  voeavit  aua 
eigenen  Erfindungen  und  Ovidreminiszenzen 
schlecht  zusammengeflickten  Bericht  geliefert 
hat  (vgl.  Dietze,  quaestt.  Hygin.  6  f.  [Disa. 
Kiel  1890]>.  Erst  mit  den  Worten  horum  Ut- 
crimae,  ut  Hesiodus  indicat  u.  s.  w.  kehrt  er 
zu  seiner  Vorlage  zurück.  Dafs  152 b  und  154 
ursprünglich   eine   einheitliche  Erzählung 

io  bildeten,  zeigt  das  aus  einer  etwas  reineren 
Textcsrezension  geflossene  Schal.  Strozz.  Ger- 
manic.  p.  174,  6  ff.  Breys.,  wie  Robert,  Eratttsth. 
cat.  reliq.  214  ff.  und  Herrn.  18,  434  ff.  eingehend 
nachgewiesen  hat;  seine  Ergebnisse  sind  mit 
unzureichenden  Gründen  von  Gruppe,  l'hilol. 
N.  F.  1,  329  ff.  und  neuerdings  von  Voügraff' 
p.  58 — 60  bestritten  worden.  Bis  auf  einen 
Zug,  die  Verknüpfung  des  Brandes  mit  der 
deukalioneischen  Flut,  s.  B  10,  darf  man  auch 

so  in  Einzelheiten  die  hyginische  Version  für 
r  Hesiod  *  in  Anspruch  nehmeu.  Danach  lautet« 
diese  Sage  also:  Phaethon,  der  Sohn  des  He- 
lios und  der  Klyineue,  besteigt  ohne  Wissen 
seines  Vaters,  aber  mit  Hilfe  seiner  Schwestern, 
den  Sonneuwagen,  fährt  zu  hoch  am  Himmel 
empor  und  stürzt  in  den  Eridanos.  Vom 
Blitzstrahl  des  Zeus  getroffen,  entfacht  er 
einen  allgemeinen  Brand  auf  Erden;  diesen 
zu  löschen,  läfst  Zeus  alle  Flüsse  los.  Die 

30  Heliaden,  welche  den  Tod  ihrea  Bruders  be- 
weinen, werden  zur  Strafe  für  ihre  Beihilfe 
in  Pappeln  verwandelt,  ihre  Thränen  in  Bern- 
stein. L%bcr  das  weitere  Geschick  Phaethon» 
erfahren  wir  näheres  nicht.  Eridanos  wird 
als  Sternbild  des  Flusses  an  den  (südlichen) 
Himmel  versetzt,  Kyknos,  der  Ligurerktfnip, 
der  seinen  Verwandten  unablässig  betrauert, 
in  einen  Singschwan  verwandelt.  Robert,  unter 
dem  Banne  O.  Müllers  (Proleg.  z.  einer  iciss. 

40  Mythol.  199)  stehend,  hat  den  Katasterismuw 
des  Eridanos  dem  Hesiod  abgesprochen,  aber 
der  Name  des  Sternbildes  mui's  als  sehr  alt 
gelten  (Thiele,  Antike  Himmelsbilder  6),  und 
es  ist  nicht  abzusehen,  weshalb  die  Eingangs- 
worte im  Schal.  Strozz.:  lies  iodus  autem  di- 
cit  (Kridanumt  inier  antra  callocatum  (in  deut- 
lichem Gegensatz  zu  dem  vorhergenden :  idro 
inter  antra  callocatum  ferunt,  quod  a  meridianis 
partibm  cursum  dirigere  ad  mare  cernitur)  einen 

50  Irrtum  enthalten  sollen.  Bestätigung  giebt 
Arat  360,  der  uach  Erwähnung  des  IJoraub^ 
üoztQÖaf  diesen  genauer  als  liiipavor  'Hpida- 
volo  nolvxlavrov  norauolo  bezeichnet.  Dan 
ist  eine  unverkennbare  Bezugnahme  auf  eine 
bestimmte  Sagenversion,  nämlich  auf  die  des 
hesiodeischen  Gedichtes.  Da  der  Flufs.  in  den 
Phaethon  gestürzt,  von  dem  Blitze  mitgetroffen 
war  (richtig  erklärt  vom  Scholiasten  p.  412.  20 
Maa/'s;  so  konnte  nur  das  'Überbleibsel*  an 

öo  den  Sternenhimmel  kommen;  jroAvxIarroi»  geht 
auf  die  Klagen  der  Heliaden,  deren  Verwand- 
lung bei  Hesiod  noch  zum  überflnfs  durch  den 
('omni.  Und.  met.  2  (Myth.  lattn.  p.  796  Stureren*) 
bezeugt  ist.  Vielleicht  bezieht  sich  darauf  Hesinet . 
frg.  216  R:.*  xoilü  6'  «rtö  x^Q«*1'  ifv6gto»f 
uuvurru  j«fi«:>  Ph.  10,  .4.  9).  Nicht  ohne  Be- 
deutung int  ihre  Siebenzahl,  entsprechend  deu 
sieben  rhodischen  Heliaden.  Auch  die  Verwand  - 
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lung  des  Kvknos,  dessen  Teilnahme  an  dem  Lose 
Phaethons  hier  noch  aus  rein  verwandtschaft- 
lichem Interesse  entspringt,  wird  man  dem 
Gedichte   zuweisen   dürfen,   da   die  Ligurer 
längst  im  Gesichtskreise  der  Hellenen  lagen 
H'giod.  frg.  55  Rz.*  Müllenhof)',  Deutsche  AI- 
terlumsk.  I.  218';.    Mit  dem  Eridanos  ist  der 
Flurs  dea  Westens  gemeint,  doch  trägt  er  noch 
immer  mythischen  Charakter  und  fliefst  für 
den  Dichter  zusammen  mit  dem  sagenhaften 
Strom  am  Rande  der  Erde,  wie  die  Metamor- 
phose der  Sonnentöchter  in  Schwarzpappeln 
beweist,  die  Homer  x  610  am  Eingänge  der 
U  nterwelt  im  Haine  PersephoneB  wachsen  lälst: 
q.  Ph.  11.    I.'ber  Eridanos  als  Flufs  der  Unter- 
welt vgl.  Jahrb.  f.  kl.  IVitlol.  135,  319.  Dieterich, 
Xekyia  27,  ganz  anders  freilich  Gruppe  a.  a.  0. 
340  ff.     Schwierigkeiten  machen  die  mit  der 
Rezension  des  Fnsingensis  übereinstimmenden 
Worte  des  Schol.  Strozz.  p.  174.  12  omneque 
mortalium  gen  us  interiisse  praeter  Pyrrhtm  et 
Deucalionem .     Robert  hat  auf  Grund  dieser 
Angabe  die  Stelle  der  Phaethonepisode  bei 
tiesiod  zn  ermitteln  versucht  und  diese  dem 
ersten  Buche  der  Kataloge,  in  dem  die  Ge- 
schichte von  Deukalion  und  Pyrrha  vorkam 
Schol.    Apoll.  3,    1086i,   zugewiesen.  Allein 
diese  Verbindung  des  Weltenbrandes  mit  der 
Sintflut  kann  schon  deshalb  nicht  ursprünglich 
sein,  weil  zwischen  beiden  Ereignissen  durch- 
aas kein  Kausaluexus  besteht,  die  Sintflut  viel- 
mehr  stets    anders   motiviert  wird  {Uftener, 
Stntflutsagen  42  f.).    So  oft  beide  neben  ein- 
ander erwähnt  werden,  erscheint,  wenn  man 
sie  überhaupt  in  Beziehung  zu  einander  setzt, 
nur  ihr  Synchronismus  ohne  jeden  ursächlichen 
Zusammenhang.    Wie  die  ursprüngliche  Ab- 
folge der  Kap.  153  und  154  ergiebt,  ist  es  im 
echten  Hygin  nicht  anders  gewesen;  die  Er- 
vahnung der  von  Zeus  entfesselten  Flüsse  hat 
aber   bei  dem  späteren  Bearbeiter  den  Ge- 
danken an  die  Sintflut  erzeugt  und  die  oben 
angeführte  Interpolation  (aus  Fab.  153)  ver- 
anlagst.   Damit  nicht  genug  fügte  der  Inter- 
polator,  der  ganz  richtig  einen  Grund  für  das 
Eintreten  der  Flut  vermifste,  einen  solchen  aus 
eigener   Erfindung  hinzu   (der  Schol.  Strozz. 
scheint   an  dieser  Stelle  gekürzt  zu  haben: 
Vollgraff  p.  60):  lovis  fut  omne  genus  morta- 
'iwbi  cum  causa  interficeret,  simulavit  se  id 
rtlle  extinguerej  e.  q.  s.  Kruppe,  der  diese  Zu- 
ätze anders  beurteilt  (a.  a.  O.  331  ff.),  hält 
Fab.  154  und  152 b  für  zwei  verschiedene  Ver- 
sionen   der   Sagen   (ähnlich   Vollgraff),  aber 
diese  Annahme  scheitert  an  der  durch  den 
tihvi.  Strozz.  verbürgten  Einheitlichkeit  des 
ursprünglichen  hyginischen  Berichts,  der  seiner- 
seits wieder  auf  eine  griechische  Vorlage 
mrückgeht  ( Vollgraff  p.  59).  Ist  also  die  Ver- 
bindung der  Phaethousage  mit  der  Geschichte  i 
Ueukalions  und  Pyrrhas  auszuscheiden,  so  ent- 
fällt auch  die  Möglichkeit,  jene  in  den  Kata- 
logen unterzubringen.    Vielmehr  weist  der  in 
der  erhaltenen  Rezension  der  Fabeln  ausge- 
fallene Katasterismus  des  Eridanos  auf  die 
'besiodeischc'  Astronomie,  ein  verhältnismäfsig 
junges  Gedicht,  das  bereits  im  Altertum  für 
anecht  erklärt  worden  ist  (frg.  177.  179  Hz.* 


vgl.    Robert,   Eratosth.  rat.  237—240).  Von 
älteren   Sammlern   hat   bereit«  Marckscheffel 
(Hesiod.  frg.  184,.  den  'Phaethon  Hesiodi'  unter 
die    Fragmente    der   Astronomie  eingereiht. 
Sonstige  mit  Sicherheit  hierher  zu  ziehende 
Citate  fehlen:  das  Schol.  Strozz.  p.  185,  4.  wo 
zu   der   vulgären,    wörtlich    aus   den  Schol. 
Sangerm.  (p.  228,  17 IT.)  ausgeschriebenen  Ver- 
sion quin  .  .  .  a   loce  fulmine  percussus  in 
10  Eridanum  deciderit  (luviuiit  die  in  der  Vor- 
lage fehlenden  Worte  sie  Hesiodus  refert  hin- 
zugefügt sind,  darf  man  als  Zusatz  (wahr- 
scheinlich Randnotiz)  des  Schreibers,  der  sich 
der  p.  174,  0  erzählten  hesiodeischeu  Fassung 
erinnerte,  aufser  Spiel  lassen  (falsch  beurteilt 
q.  l*h.  6  uud  danach  von  Rzach);  Eusiath.  Od. 
X  325  p.  1089,  4  'Iloiodoi  dt  qptjffi  itoouiyftPui 
uvxrp  *ri^v  KXvuivrtv)   lllicp  xai   rtxtlv  't>ut- 
ftovtct  beruht  auf  unrichtiger  Auffassung  des  zu 
80  Grunde   liegenden   SchoÜons  (Robert,  Herrn. 
S.  437  i.    Endlich  nimmt  Hygin  in  der  Astro- 
nomie (2,  42,  Eratmth.  cut.  p.  195)  unter  den 
Planetensagen  auch  auf  diese  Version  Bezug : 
de  quo  (Phaethonte)  complures  dixerunt,  ut 
j)atris   inscienter  curru   rectum  incenderit 
terra»;  quo  facto  ab  lote  fulmine  percussus  in 
Eridanum  deciderit  et  a  Sole  inter  sidera  sit 
jterlatus,  aber  so  verquickt  mit  der  Vulgata, 
dafs  man  aus  den  letzen  Worten  nichts  für 
30  'Hesiod''  gewinnen  kann.   Denn  unter  die  Pla- 
neten  is.  Phaethon   nr.  3^   konnte  der  alte 
Dichter  den  Heliossohu  nicht  versetzen,  da 
diese  noch  dem  Demokrit  selbst  der  Zahl  nach 
unbekannt   waren   (Senec.   quaest.  nut.  7,  3. 
Wilamowitz  S.  407).    Thatsächlich  wissen  wir 
also  über  das  Los  Phaethons  nach  seinem  Tode 
nichts.    Alier  es  wäre  wunderbar,  wenn  er 
nicht  ebenfalls  der  Ehre  einer  'Verstirnuug' 
teilhaftig  geworden  wäre,  wie  der  vom  Blitze 
40  mitgetroirene  Eridanos.    Man  hat  die  Wahl 
zwischen  dem  Sternbild  des  Fuhrmanns  und 
dem  Morgenstern.    Ersterer  scheint  freie  Er- 
findung des   alexandriuischen   Dichters  (vgl. 
B  9>,  während  auf  das  'besiodeische'  Gedicht 
keine  Spur  führt,  für  letzteren  spricht  die  im 
Volksmund  verbreitete  Sage  (vgl.  A  2.  3.  4).  So 
mag  diese  bereits  früher  geäufserte  Vermutung 
(q.  Ph.  13),  die  auch  für  das  Verständnis  dea 
euripideischen  Dramas  (B  5)  eine  wesentliche 
so  Stütze  bietet,  hier  wiederholt  werden,  wenn 
sie  auch  einstweilen  noch  als  unerwiesen  gelten 
mufs.    Trotz  der  lückenhaften  Kenntnis  der 
'hesiodeischen '   Sagenfassung   vermögen  wir 
noch  in  manchen  Einzelheiten  ihren  Eiuflufs 
auf  die  Folgezeit  zu  ermessen.  Abgesehen 
von  Arat  und  der  Hauptquelle  Ocids,  dem 
alexandrinischen  Dichter,  hat  —  vielleicht  nicht 
allzulange  nach  dem  Erscheinen  der  Astro- 
nomie. —  Parmcnides  in  dem  Prooimion  seines 
so  berühmten  Lehrgedichtes  mehrere  Züge  herüber- 
genommen. Man  erkennt  noch,  dafs  der  Prophet 
der  reinen  Vernunft,  der  auf  dem  Gespann  der 
himmlischen  Rosse  im  Geleit  der  Heliaden  (  V.  9 
llktädtj  xottyrct  rrpoictot'flai   omuara  .YrxroV 
zur  Sonnenbahn  emporstrebende  Denker,  ein 
Abbild  des  Heliossohues  ist.  „aber  jeder  my- 
thologische Rückstand  ist  hier  in   der  rein 
logisch  gedachten  Allegorie  verdampft"  {Dich, 
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l'armenides'  Lehrged.  griech.  u.  deutsch  S.  60). 
Wenn  ferner  Aristoteles  meteor.  1,  8  p.  34.r>• 
6  ff.  als  die  Meinung  einiger  Pythagoreer  an- 
führt, die  Milchstn  ifse  sei  die  ehemalige  Bahn 
eines  gefallenen  Gestirnes  xarä  xitv  Xtyouiv^v 
in\  ^at'O'oiTOff  <p9oguv  (vgl.  Dieb,  Doxogr.  gr. 
p.  364  f.,  Diod.  5,  23),  so  wag  auch  diese  volks- 
tümliche Anschauung  auf  das  'hesiodeische' 
Gedicht  zurückgehen,  zumal  da  der  alexandri- 
uische  Bearbeiter  der  Phacthonsage  diesen 
Zug  wieder  aufgegriffen  hat.  Kndlich,  wenn 
Herodot  3,  115  m  einer  bemerkenswerten  Po- 
lemik gegen  einen  unbekannten  Vorgänger  die 
Nachrichten  über  den  äufsersten  Westen  und 
Nordwesten  Europas  verwirft  und  Eridanon 
als  den  Namen  des  in  das  nördliche  Meer 
mündenden  Bernäteinllusses  nicht  gelten  lassen 
will,  denn  der  Name  sei  griechisch  und  von 
einem  Dichter  erfunden,  so  kann  er  mit 
diesem  sehr  wohl  den  Verfasser  der  Astro- 
nomie gemeint  haben.*) 

2.  Hein  zeitlich  betrachtet  ist  die  soeben 
skizziert«  die  älteste  erreichbare  Sagengestalt. 
Sie  setzt  aber  bereits  eine  ältere  Form  voraus. 
Denn  dafs  Phaethon  vom  Blitze  getroffen  her- 
niedergeatürzt,  ist  doch  das  Ursprüngliche  und 
Natürliche,  wogegen  die  'hesiodeische'  Version 
als  bewußte  Abweichung  erscheint.  Ferner 
läfst  sich  selbst  noch  aus  den  dürftigen  Einzel- 
heiten, woweit  diese  feststehen,  ein  Schlufs  auf 
fremde  Elemente  in  dieser  Darstellung  mit 
ziemlicher  Sicherheit  ziehen.  Die  Bernstein 
weinenden  Sonnentöchter,  der  Singschwan  und 
vor  allem  der  '  Frühstrom '  sind  nämlich  höchst 
wahrscheinlich  der  Hyperboreersage  (vgl.  Bd.  1 
Sp.  2829>  entlehnt.  Für  den  Eridanos  folgt 
dies  aus  einer  merkwürdigen,  angeblich  kel- 
tischen Mythe  bei  Apollo».  Arg.  4,  611,  die  er 
von  seiner  im  Vorhergehenden  benützten  Quelle 
als  Zusatz  selbst  deutlich  sondert:  tag  ap" 
'Anöllbit/os  Ttidt  dcx(>t'«  (der  Bernstein  i  Arizniäao\ 
iuyiotrut  Öivai<{  (des  Eridanos»,  uzt  uvQtu 
%ti>t  X(CQ»t&ü-  ,  ijftoj  'TxtQpOQtiov  itpöv 
yivog  tiautptxaviv  'Vgl.  dazu  die  von  Fitch 
p.  72  wieder  hervorgezogenen,  sog.  Florentiner 
Scholien  zu  61  Ii,  mag  auch  dieser  Bericht  an 
und  für  sich  ziemlich  jung  sein. 

3.  Fraglich  ist  aber,  ob  Eridanos  ursprüng- 
lich nur  als  Strom  der  Hyperboreer  am  äußer- 
sten Nordrande  der  Erde  gedacht  wurde.  Als 
'Frühstrom'  gehört  er  nach  dem  Osten,  und 
da  ist  es  von  Wichtigkeit,  dafs  in  dem  aus 
sehr  gelehrter  Quelle  stammenden  Berner  Scho- 
Hon  zu  Verg.  georg.  1,  4«2  zwei  Zeugnisse  dafür 
angeführt  werden:  Ctesias  hunc  in  India 
esse  uffirmat  rel  Choerilus  in  Carmania 
icod.  derma  nia,  vgl.  JHin.  n.  h^  37,  39,  wo 
Detlefsen  denselben  Fehler  der  Uberlieferung 
verbessert  hat*  in  71/0  flurio  Phaethon  ertin- 
ctits  est  frg.  4  X*>  cel  Jon  in  Achaia  \frg.  62  X.\: 
Ein  eigenes  Drama  des  (Jhoirilos  anzunehmen 
scheint  unnötig;  die  Sage  konnte  beiläufig, 
z.  B.  in  einem  Chorliede  <  wie  bei  Für.  lli]>p. 
735  ff.)  erwähnt  werden.  Bemerkenswert  ist, 
dafs  Sophokles  die  Entstehung  des  Bernsteins 

*)  Hjiülir  1 1  utt  mar»  H<>itnr  di>-  KvirWuz  dri  Kridauoa 
gvlcmtriH-t,  ».»  S:ra>:  5,  21.'»  («..hl  nach  ilt.nr  y««"!'«): 


aus  den  Thränen  der  Meleagriden  ultra  Jndiam 
versetzt  hat  (l'lin.  n.  h.  37,  40;  9.  Fh.  12). 
Das  Citat  aus  Ktesias  wiegt  nicht  allzuschwer: 
vielleicht  hat  er  den  von  ihm  beschriebenen, 
angeblich  Bernstein  führenden  indischen  Flufs 
Hvpobaros  IJndica  §  19,  Plin.  n.  h.  37,  39. 
Tzetz.  chil.  7,  714)  mit  dem  Eridanos  ver- 
glichen. 

4.  Die  Heliaden  des  Aeschylos.  Auf 
10  den  Flufs  des  Westens  griff  Aeschylos,  der 

jüngere  Zeitgenosse  des  Chomlos,  zurück,  als 
er  die  Sage  in  seinen  'Heliaden'  dramatisch 
gestaltete  (frg.  68—73  X.).  Uber  den  Gang  der 
Handlung  lehren  die  dürftigen  Bruchstücke 
nichts,  aber  recht  glücklich  scheint  Robert 
{Herrn.  S.  439*  die  Worte  l'lutarch  de  tranq 
an.  p.  466'*  o  di  Qai&tav  Avaßüs  tli  rbv  ovga- 
vbv  fxiattv,  tl  ut}dttg  at'rtä  roi>$  roö  nargog 
tnnovg  xal  rü  uquccxu  nccQadidtaaiv  auf  dies 

so  Stück  bezogen  zu  haben.  Ist  diese  Vermu- 
tung richtig,  so  hat  sich  Aeschylos  an  die  hesio- 
deische Version  angeschlossen.  Den  Eridanos 
versetzte  er  nach  Iberien  und  nannte  ihn  Rho- 
danos,  scheint  ihn  also  mit  diesem  identifiziert 
zu  haben  (vgl.  JHiilostephanos ,  Schol.  Dioti. 
Pir.  289).  Danach  ist  M'i  Ickers  Annahme,  dafs 
die  veränderte  Genealogie  im  Schol.  Horn. 
q  208  (Phaethon.  Sohn  des  Helios  und  der 
Asopostochter  Rhode)  auf  die  Heliaden  zurück- 

3«  geht,  nicht  unwahrscheinlich.  Auf  die  Ver- 
wandlung der  Heliaden  bezieht  Bich,  wie  es 
scheint,  das  von  Reitzenstein  ( Rostock  r  Lek- 
tionsrerz.  1890/91  p,  öi  ans  dem  echten  Ety- 
mologikmi  ergänzte  frg.  72  c'upot'Cf  xp»Jrr)S- 
&tf  &ov{cTtQOv  ktßüg.  die  Bernsteiuthränen  bind 
durch  den  Gewährsmann  des  JHiniu*  »1.  h. 
37,  31  für  Aeschylos  bezeugt  {frg.  73).  Ferner 
kam  in  dem  Drama  die  schwarze  Tracht  der 
Bewohnerinnen  des  adriatischen  Landstriches 

40  zur  Sprache  ifrg.  71 1,  welche  der  Dichter  aus 
der  Trauer  um  den  Tod  Phaethous  begründet 
zu  haben  scheint,  wenigstens  rechnet  l'olyb. 
2.  16  (vgl.  noch  Theopomp.  (?)  bei  Pseudo- 
Sky »mm  395  ff.  J'hit.  mar.  567««)  dies  zur  tpa- 

5.  Die  euripideische  Version.  Wieder 
in  den  Osten  nickt  Euripides  in  seinem  Jugend - 
drama  l'hnethon  den  Schauplatz  der  Fabel. 
In  Aithiopicn,  am  Rande  des  Okeanos,  wo  die 

50  gemeinsamen  Stallungen  des  Helios  und  der 
Eos  sich  befinden,  herrscht  König  Merops,  der 
Gemahl  der  Okeanide  Klymeue.  Ihr  Sohn 
Phaethon  gilt  als  Sprofs  des  alten  Merops,  in 
Wahrheit  ist  er  die  Frucht  eines  von  Klymene 
ängstlich  verhehlten  Umganges  mit  dem  Sonnen- 
gotte  vor  ihrer  Ehe  mit  dem  Sterblichen.  Der 
irdische  Vater  will  den  hochstrebenden  Jüng- 
ling mit  einer  Göttin  vermählen,  dagegen  lehnt 
Phaethon  sich  auf.  In  einem  Gespräch  erfährt 

60  er  seine  wahre  Abkunft  von  der  Mutter,  die 
ihn  auffordert,  zu  seinem  himmlischen  Vater 
zu  gehen  und  zum  Zeichen  seines  göttlichen 
Ursprungs  die  Erfüllung  eines  Wunsches,  die 
Helios  einst  der  Geliebten  zugesagt,  zu  ver- 
langen. Das  geschiebt:  Phaethon  steigt  zur 
Sonnenburg  empor  und  verlangt  den  Sonnen- 
wagen.  Während  im  Palast«*  des  Merops  alles 
zur  Hochzeit  vorbereitet  wird,  erdröhnt  ein 
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Ilonnerschlag:  vom  Blitze  getroffen  stürzt 
ITiaethon  auf  «lie  Erde.  Den  rauchenden  Leich- 
nam verbirgt  die  Matter  im  Schatzbause  dea 
König».  Dieser,  durch  einen  Diener  auf  den 
durchströmenden  Qualm  aufmerksam  gemacht, 
«•ntdeckt  den  Toten.  Soweit  läfst  Bich  aus 
den  Fragmenten  der  Gang  der  Handlung 
einigermafsen  feststellen,  das  Weitere  hängt 
mit  der  Frage  zusammen,  welche  Göttin  dem 
Phaethon  als  Gemahlin  bestimmt  ist.  Während 
man  früher  auf  Eos  oder  Selenc  (so  zuletzt 
noch  Wecklein)  geraten  hat,  nimmt  Wilamowitz 
vielmehr  Aphrodite  an,  der  auch  das  Chorlied 
frg.  781,  14  ff.  gelte.  DieBe  viellach  bestrittene 
Annahme  wird  durch  eine  späte,  aber  sichere 
Anspielung  bestätigt.  Johannes  von  Gaza  hebt 
in  seinem  Epilhalamium  auf  einen  gewissen 
Anatolios  (nr.  3  Bergk,  P.  L.  G.  3,  344  \  lontm. 
dazaei  descr.  tab.  mund.  et  Anacreont.  reo.  E. 
Abel  p.  67t  ausdrücklich  hervor:  ori  \\\v  viav 
Kr&r'iQT/V  <Pcetdoir  rf'o«?  xoui^tt  In  der  That 
lost  Aphrodite  als  Hraut  «He  Rätsel  des  Dra- 
ma«: sie  wird  in  der  Exodos  aufgetreten  sein, 
Jen  Eltern  Trost  gespendet  und  die  Versetzung 
Pbaethous  unter  die  Sterne  verkündet  haben. 
l»em  Morgensterne  naht  sich  der  Ahemhstern, 
der  Stern  Aphrodites,  und  beide  vereinigen 
»ich  in  Liebe:  di'-o  'ftiusipoQoig  piyttat  [loh. 
r  Gaza  3,  10).  Ist  das  richtig,  so  hat  Euri- 
pide*  die  Sagen  von  Phaethon,  dem  Sohne  der 
Eos,  und  Phaethon,  dem  Sohne  des  Helios, 
«innreich  verschmolzen:  an  jenen,  den  Aphro- 
dite wegen  seiner  Schönheit  raubte  (nr.  1), 
erinnert  noch  frg.  781,  20  rw  rf  vr  »tvyi  tsü> 
cot  Kaibcl)  nwXto,  xbv  iv  ai^igi  xqvxths. 
Ll>enso  nimmt  Euripide*  in  Bezug  auf  die 
Abstammung  PhaethonR  eine  eigentümliche 
.Stellung  gegenüber  seinen  Vorgängern  ein:  die 
von  ihm  vertretene  Genealogie  ist  ein  Kom- 
promifs  zwischen  der  hesiodeischen  Version 
und  der  koischen  Sageugestalt,  die  ihm  aus 
irgend  einer  Bearbeitung  bekannt  gewesen 
»ein  mufs.  Natürlich  geht  er  auch  in  Einzel- 
heiten seinen  eigenen  Weg:  bezeichnend  für 
ihn  ißt  das  vom  Verfasser  der  Schrift  crfpl 
rtt-ovg  '15,  4)  mit  Hecht  gepriesene  schöne 
Fragment  779,  in  dem  Helios  auf  dem  Lein- 
pferde den  tollkühnen  Jüngling  auf  seiner 
Fahrt  begleitet.  Das  läfst  wieder  auf  den 
Morgenstern  als  Vorreiter  des  Helios  schliefsen, 
und  diesen  kennt  Euripides  auch  sonst  ifrg. 
UiMi.  Vgl.  hier/u  oben  B  1  und  besonders 
Wilamotcitz  S.  431  f.  An  einer  anderen  Stelle 
Hipp-  782  f.)  folgt  der  Dichter  der  verbrei- 
teten hesiodeischen  (oder  aesehyleischen)  Ver- 
sion: der  Chor  wünscht  sich  nach  der  Küste 
der  Adria  zum  EridanoB,  wo  die  Heliostöchter 
um  Phaethon  klagen  und  ihre  Thrünen  als 
glänzenden  Bernstein  ins  Meer  rinnen  lassen. 
Auf  diese  Chorpartie  beziehen  sich  die  Emipides- 
•  itate  bei  dem  Comtn.  in  Ov.  met  2  fab.  2  (p.  796 
•Sf/w.):  lacrintae  earum,  ut  Hesiodus  [s.  B.  1] 
et  Euripides  indicant,  in  electrum  sunt  am- 
renne  und  P/im.  n.  h.  37,  31,  wo  unter  den 
plurimi  poetae  primüiue,  die  über  das  Elektron 
gebändelt  hätten,  auch  Euripides  erscheint. 
$  82  wird  ihm  gar  die  sonst  erst  von  Apollo- 
»mm  Arg.  4,  627  vertretene  Ansicht  vom  Zu- 
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sammenfliofsen  des  Po  und  der  Rhone  zuge- 
schrieben. Hier  hat  wohl  bereits  der  Ge- 
währsmann des  Piinius  Verwirrung  gestiftet; 
kehrt  doch  dioso  Meinung  auch  bei  dem 
Scholiastcn  zu  Hipp.  786  in  anderer  Form 
wieder:  ö  df  'Aipiag  ntltc/os  idri  utyienov  Ttoog 
Tg  'iralia,  &  61  'llotiavog  itoraubg  Kfirt- 
x  i)  g.  Denn  ohne  Not  kann  und  darf  man 
den  Eridanos,  der  für  Euripides  bereits  Strom 
10  des  Westens  war,  in  seinen  Jftaethon  nicht 
hineinbringen,  auch  die  Heliaden  mit  ihren 
Bernsteinthräncn  erscheinen  durch  die  ganze 
Ökonomie  des  Stückes  ausgeschlossen.  Wo 
und  wie  Euripides  sich  Pbaethons  Sturz  ge- 
dacht hat,  ist,  da  frg.  786  mehrere  Deutungen 
zuläfst,  mit  Sicherheit  nicht  mehr  zu  ermitteln, 
violleicht  auf  die  Erde  (vgl.  z.B.  Et  gm.  M.  p.  427, 
11,  d.  h.  ein  Schol.  zu  Dion.  P.  289).  Übrigens 
spielt  dieses  Stück  des  Euripides  mythogra- 
so  phisch  keine  bedeutende  Rolle;  zwar  hat  der 
weiter  unten  (B  9)  zu  besprechende  alexandri- 
nische  Katasterismendichter  Rücksicht  darauf 
genommen  und  Orid  in  seiner  bekannten  Er- 
zählung einige  Züge  (jedoch  nur  mittelbar) 
aus  ihm  cutlehnt,  sonst  aber  begegnet  die 
enripideische  Version  verhältnisinäfsig  selten. 
(7c.  <ie  oft.  3,  94  giebt  sie  mit  den  Worten: 
.SW  I'haethonti  filio  .  .  .  facturum  se  esse  dixit, 
i/uicqtiid  optasset;  optarit,  ut  in  currnm  ptttris 
w  tolleretur;  sublatus  est;  atque  ix,  antequam 
constitit,  ictu  fulminis  dejUtgravit  ziemlich 
richtig  wieder,  nur  das  antequam  constitit  ist 
ein  fremder  (aus  Hesiod  entlehnter  Vi  Zug;  vgl. 
auch  de  nat.  denr.  3,  76,  wo  Phaethon  neben 
dem  euripideischen  Hippolytos  erscheint.  Den 
Liebesbund  Klymenes  mit  Helios  vor  ihrer 
Vermählung  mit  Merops  hebt  Schol.  Horn. 
I  326  hervor;  unter  den  ftuoi  birgt  sich  ge- 
wifs  Euripides  (andere  urteilt  Vollgraff  p.  6t). 
40  6.  Die  Darstellung  der  Sage  durch  Phi- 
lo.eenos,  den  der  Gewährsmann  des  Plinius 
zwischen  Aeschyhts  und  Euripides  aufführt, 
ist  für  uns  verschollen.  Nach  Chares  ron  My- 
tilene  {frg.  3  Müll,  aus  Plin.  n.  h.  36,  33)  war 
Phaethon  in  der  Oase  des  Ammon  ums  Leben 
gekommen;  dort,  wo  sich  angeblich  auch 
Bernstein  fand,  soll  ihm  ein  orakelspcndendes 
Heiligtum  geweiht  gewesen  sein.  Es  war  wohl 
ein  einheimischer,  barbarischer  Gott,  an  den 
.vo  die  alte  PhaethoiiBage  angeknüpft  ist. 

7.  Wichtiger  ist  der  Bericht  des  Timaios, 
der  noch  in  den  pseudoaristotelischen  ftetvad- 
ata  ct%ov<su«rcc  81  (vgl.  Steph.  Ii  gz.  s.  7/Äfx- 
TQidfg.  Sotion  c.  81.  Tzctz  Lycophr.  7U4.  Gcfl- 
cken  Timaios  Geogr  d.  West.  93,  182)  vor- 
liegt. Hier  begegnen  an  der  Mündung  des 
Eridanos-Po  die  Hitxrniätg  vi)aot  (diese  schon 
bei  Skulax  21.  Theopomp.  b.  Ps.  Skymn.  374, 
bestritten  von  Strab.  5,  216.  Plin.  n.  h.  3,  162), 
60  und  nicht  weit  davon  entfernt  ein  See,  durch 
dessen  giftige  Dünste  die  vorüberfliegenden 
Vögel  getötet  werden;  in  diesen  See  sei  nach 
der  Sage  der  Anwohner  Phaethon  gestürzt. 
Zahlreiche  Schwarzpappeln,  aus  denen  das 
Elektron  träufelte,  wüchsen  an  seinem  Rande. 
Dabei  war  die  Phaethonsage  ausführlich  be- 
sprochen (ein  Auszug,  wie  es  scheint,  bei 
Diod.  6,  23,  1.  Gcffcken  S.  161),  denn  Polybios 
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beschließt  seine  kurze  Andeutung  Ober  den 
Sagenstoff  (s.  B  4)  mit  einem  Ausfall  gegen 
Timaios.  Entsprechend  dem  erweiterten 
geographischen  Gesichtskreis  darf  man  in 
diesem  See  wohl  die  ernte  dunkle  Kunde  von 
der  Quelle  Aponus  finden,  deren  Wunder  noch 
Claudian.  rann,  min.  26,  27  ff.  mit  ähnlichen 
Farben  auHmalt.  Auf  Thiiaios  beruht  im  wesent- 
lichen die  wunderliche  Schilderung  de«  Apol- 
lonios  Arg.  4.  596  ff.  Oeffcken  S.  93),  wo  iler 
rauchende  Leichnam  des  ijuiiaijs  *k^wi'  im 
See  liegt,  während  zur  Nachtzeit  die  schrillen 
Wehklugen  der  'Hittlötg  xavaf^etv  ItXutvai 
(?  Konjektur  Gerhardts)  aiytl^otatv  erschallen. 

8.  Noeh  vor  Apollonios  hatte  Phanokks 
in  seinen  "Kgcarts  *)  Kaloi  die  Sage  mindestens 
gestreift,  wie  die  äußerst  wertvolle  Notiz  des 
(V/ntm.  zu  ()v.  met.  2,  367  (n.  797  Stav.)  bezeugt: 
Phanocles  ext  [so  die  Hs.|  in  Cupidinibus 
auetor.  Ahr  Kyknos.  dem  Verwandten  Phae- 
thons  (s.  B  1)  hat  er,  der  Tendenz  seines  Ge- 
dichtes entsprechend,  den  Geliebten  gemacht; 
angedeutet  ist  dies  veränderte  Verhältnis  von 
Ovid.  met.  2,  368,  deutlicher  ausgeführt  von 
Vergil.  Arn.  10,  189  (und  Schal.),  der  aber  aus 
anderer  Quelle  schöpft  (q.  Ph.  62  f.  Bitter  de 
Varrone.  Vergilii  . .  .  auetore  pars  1  p.  40  f.  [Diss. 
Halle  1901J*.  Die  kurze,  aber  wichtige  An- 
spielung Amts  (Phaen.  360}  ist  bereit«  B  1  be- 
sprochen worden. 

9.  Den  größten  Einfluß  auf  die  Folgezeit 
hat  die  Darstellung  der  Sage  durch  einen  z.  Z. 
noch  namenlosen  alexandr  in  ineheu  Dich- 
ter gewonnen,  die  zwar  im  Original  vollständig 
verloren  ist,  aber  in  den  Grundzügen  aus 
Ovid,  Lukian,  Philostratos,  Nounos  u.  a.  sich 
wieder  herstellen  läßt.  Der  Rekoustruktions- 
versuch  q.  Ph.  22—66  bedarf  natürlich  im 
einzelnen  gar  mancher  Korrektur,  hier  können 
nur  die  hauptsächlichen  Züge  zur  Sprache 
kommen.  Was  die  Abstammung  Phaethons 
betrifft,  so  ging  der  Verfasser  auf  die  'hesio- 
deische'  Version  zurück.  Klymene  ist  bei  ihm 
die  rechte  Gemahlin  des  Helios,  beider  Sohn 
Phaethon,  der  im  Sonnenpalaste  unter  der 
Obhut  seines  Großvaters  Okeanos  aufwächst. 
Ein  Vorzeichen  verkündet  seinen  frühen  Tod 
(Nonn.  Dion.  38.  167—18»).  Schon  als  Knabe 
bat  er  als  Spielzeug  einen  Sonnenwagen  ver- 
fertigt vgl.  hierzu  //.  I>h.  08  um!  Kur.  j'rg.  925); 
als  er  herangewachsen  f  bittet  er  seinen 
Vater,  von  jugendlichem  Ehrgeiz  getrieben 
(Philostr.,  Nonn.\  den  wirklichen  Wagen  lie- 
steigen und  lenken  zu  dürfen.  Helios  sucht 
ihn  vou  dem  unklugen  Vorsatz  abzubringen 
(Ovid,  Lukian,  Nonn.),  bewilligt  ihm  aber 
schließlich,  durch  sein  inständiges  Flehen  und 
durch  die  Bitten  Klynienes  (Lukian,  Nonn.) 
erweicht,  den  Wunsch,  nachdem  er  ihn  in  einer 
zweiten  Mahnrede  {Ovid,  Lukian,  Nonn.  vgl. 
Herrn.  37,  606,  3)  auf  die  Gefahren  des  Weges 
hingewiesen.  Mit  ahnungsvollen  Seufzern  läßt 
er  den  Sohn  aufsteigen;  Klymene  schaut  mit 
stolzer  Freude  dem  Beginnen  zu  (Nonn  ). 
Während  Phaethon  die  Wunder  des  Himmels 
bestaunt  (' Manil.' ').  gehen  die  Rosse  mit  ihm 
durch,  sei  es  daß  sie  die  Last  ihres  Lenkers 
als  zu  leicht  empfinden,  sei  es  daß  dieser  die 


Peitsche  zu  stark  gebraucht  (Nonn.),  wovor 
ihn  Helios  gewarnt  hatte  (Ovid).  Bald  (als 
er  den  drohend  ausgestreckten  Stachel  des 
Skorpions  erblickt:  Ovid)  entfallen  ihm  die 
Zügel,  und  nun  entsteht  im  Himmel  und  auf 
Erden  ein  allgemeiner  Brand.  In  der  Ver- 
wirrung suchen  die  Gestirne  zu  entfliehen,  die 
Göttin  der  Erde  streckt  flehend  die  Hände  zu 
Zeus  empor.  Da  greift  dieser  zum  Blitz  und 
zerschmettert  den  Jüngling.  Sein  Körper  stürzt 
in  den  Eridanos,  Klymene  und  die  Heliaden 
beweinen  den  Toten.  Zeus  aber  (Nonn.)  oder 
Helios  (Claudia n)  versetzt  Phaethon  als  Stern- 
bild des  Fuhrmanns  an  den  Himmel.  Auch 
der  Eridanos  wird  als  himmlischer  Fluß  zu 
den  Sternen  erhoben,  die  Heliaden  als  Hyaden, 
Kyknos  als  gleichnamiges  Sternbild,  während 
von  Phaethons  Bahn  die  Milchstraße  noch 
Zeugnis  ablegt  (Claudian).  Vgl.  über  diese 
Katasterismen  die  ausführlichen  Darlegungen 
q.  Ph.  60  ff.  Bei  der  eigentümlichen  indirek- 
ten Überlieferung  dieses  Gedichtes  ist  es  be- 
greiflich, daß  über  zahlreiche  Einzelheiten  keine 
bestimmte  Antwort  gegeben  werden  kann. 
Soviel  ist  klar,  daß  der  Dichter  die  Sage  des 
Ostens  mit  der  des  Westens  zu  vereinigen  ge- 
sucht hat,  ob  durchweg  mit  Glück,  läßt  sich 
aus  den  Nachbildungen  nicht  mehr  erkennen. 
Die  'Verstirnung' des  Eridanos  stammt  aus  He- 
siod,  vielleicht  auch  die  Entstehung  der  Milch- 
straße, wenn  hier  nicht  noch  ältere  Über- 
lieferung eingewirkt  hat.  Darf  man  den  allein 
von  Ovid  met.  2,  309f.  berichteten  Zug.  daß  Zeug 
wegen  dos  WeltenbrandeB  keinen  Regen  auf 
die  Erde  hat  senden  können,  seiner  alexan- 
drinischen  Vorlage  zuweisen,  so  läge  darin 
allerdings  eine  Polemik  gegen  f  Hesiwl'  (Ro- 
bert S.  440\  dessen  rojnxr?  iuxvotooig  hier  bei- 
nahe ins  Phantastische  gesteigert  erscheint. 
Doch  wird  man  gut  thun,  auch  in  der  Schil- 
derung des  Weltenbrandes  manches  allein  auf 
Ovids  Rechnung  zu  setzen.  Gern  wüßte  man 
auch,  ob  die  von  diesem  mit  ferunt  eingeleitete 
Sage  von  der  Entstehung  der  schwarzen  Haut- 
farbe der  Acthiopier  (met.  2,  235)  bereit*  bei 
dem  alexandriniüchen  Dichter  stand  (vgl.  Orot:. 
Sibyll.  5,  206—213,  dazu  Geffcken,  Sitzungst*.  d. 
lierl.  Akad.  1899,  701 ;  Schol.  Dion.  Per.  291 
—  in  der  angeblich  hesiodeischen  Version  bei 
Hygin.  f'ab.  IM  ist  sie  aus  Ovid  interpoliert. 
Verbürgter  ist  der  Kampf  der  Sternbilder  gegen 
einander,  vgl.  Oi\  171  — 177^  Nonn.  354  -401), 
wo  das  Zusammentreffen  in  der  „sinnreichen 
Erfindung,  daß  der  große  Bär  vor  der  unge- 
wohnten Glut  in  das  Meer,  das  ihm  versagt 
ist,  taucht"  (Haupt)  bei  Ovid  171  =  A"onn.  40«J 
auf  die  gemeinsame  Quelle  beider  führt.  Da- 
gegen ist  wieder  fraglieh,  ob  die  mehrfach 
bezeugte  Verwandlung  der  Heliaden  und  de« 
Kyknos  neben  ihrem  Katasterismus  erzählt 
war,  wie  au«  Claudian-*  Worten  hervorzugehen 
scheint.  Cber  das  Verhältnis  zu  Euripides 
läßt  sich  leider  nichts  Näheres  ermitteln;  auch 
die  Weisungen  des  Helios  erlauben  keinen 
Vergleich  mit  Kur.  frg.  779.  Daneben  zeugen 
wieder  andere  Einzelheiten  für  die  gemütliche 
und  realistische  Kleinmalcrei  des  gelehrten 
Dichters.  Breit  und,  wie  es  scheint,  im  rechten 
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Gegensatz  zu  Euripides,  war  im  Anfang  die 
Liebe  de*  Helios  zu  Klymene  ausgemalt  (vgl. 
Xonn.,  Lukian  dial.  deor.  12,  auch  wohl 
Makedon  i»s  Anth.  Pal.  6,  223),  die  eine  merk- 
würdige Parallele  in  seinem  Verhältnis  zu  der 
wesensgleichen  Klytie  findet,  deren  Liebesge- 
schichtc  (fcid  ebenfalls  nach  hellenistischer 
Vorlüge  im  vierten  Buche  «1er  Metamorphosen 
behandelt  hat  (206  ff.,  vgl.  Vollgraff  S.  48  und 
oben  A  4).  Das  zertrümmerte  Gespann  des 
Sonnenwagens  darf  in  den  allgemeinen  Wirren 
nicht  verloren  gehen:  deshalb  tragt  Tethys 
das  eine  Rad  von  dannen  (so  auf  der  areti- 
nischen  Becherform  [s.  u.  F2).  Obereinstimmend 
mit  Valer.  Flacc.  6,  4SI  und  Lukian).  Die 
zitternden  Sonnenrosse  \  Lucret.  6,  404.  Ocid) 
kommen  erst  zur  Besinnung,  als  sie  die  Stimme 
ihre«  gewohnten  Lenkers  wieder  hören  (Clau- 
dian.  8  (de  IV  et  ms.  Honor.)  62  fl.).  Bemerkens- 
wert ist  endlich  der  scharfe  4  iegensatz  zwischen 
Zeus  und  Helios,  angedeutet  von  Ovid  381  ff., 
ausgeführter  von  J.ukian  und  (kindisch  ül  er- 
triebenj  von  dem  Dichterling  O.  Sulpivius 
Maximus  (s.  u.  B  12).  Der  Einflufs  dieses 
Epylla  kann  kaum  hoch  genug  veranschlagt 
werden,  da  seine  Spuren  in  der  ganzen  späteren 
Lirteratur  mindestens  bis  auf  Nonnott  begegnen. 
Dem  gegenüber  kommen  die  von  Plinius  noch 
erwähnten  Dichter  Satyros  und  Xikander  kaum 
in  Betracht ;  beide  scheinen  in  didaktischen 
Gedichten  i  Ai&ixd)  die  Sage  erwähnt  zu  haben 
1  Ph.  21). 

10.  Der  phaethonteische  Brand  und 
die  deukalioneisehe  Flut.  Bereits  ziemlich 
abgeblafrt  erscheint  die  Phaethonsage  im  Ein- 
gange des  berühmten  Atlnntismythos  bei  Plat. 
Tim.  p.  22c.  Unter  den  vielen  Vernichtungen 
der  Menschen  durch  Feuer  und  Wasser  wird  als 
Beispiel  für  den  ersten  Fall  der  durch  I'hae- 
thon  verursachte  Brand  angeführt,  für  den 
zweiten  die  deukalioneisehe  Flut  (vgl.  p.  22*). 
Schon  die  älten  Erklärer  haben  die  Gleich- 
seitigkeit beider  (historisch  gedachter)  Er- 
eignisse in  Thessalien  und  Aethiopien  ange- 
nommen (Schol.  Plat  );  Celsus  (Origen.  contra 
Cels.  1,  10  [p.  44  Ltmm.])  operiert  damit,  wie 
mit  einer  ganz  bekannten  Thatsache  und 
.«cheint  sich  bereits  auf  Plato  berufen  zu 
haben,  den  Euseb.  vhron.  2  p.  26  Sch.  (aus  Afri- 
runus*  citiert;  aus  ihm  schöpft  Ortts.  i,  9  u.  10; 
vgl.  Justin,  martyr.  A/ml.  2.  7.  Auch  chrono- 
logisch hat  man  diese  Begel>enheit  festzulegen 
versucht,  namentlich  spielt  sie  in  der  Zeit- 
rechnung der  christlichen  Schriftsteller  keine 
unwichtige  Rolle:  Tatian.  orat.  ad  (iraec.  60, 
daraus  Clcm.  Alex,  ström.  1  p.  380  und  401  P. 
Euseb.  praep.  ec.  10,  0,  21  (aus  Africanus). 
üern  werden  beide  Ereignisse  parallelisiert: 
Lucret.  b,  304  ff.  Taus  griech.  Quelle).  '  Manilius' 
4,  831  ff.  0p.  fast.  4,  703  f.  Lukill.  Anth.  Pal.  11, 
131.  Lukian  Timon.  4.  Philostr.  her.  p.  2M7. 
Laciant.  Phoenix  1 1  ff.  Claudia»,  carm.  min.  27, 
105 f.  Joh.  Lydus  de  mens.  p.  116,  16  Bekk.  Vgl. 
noch  Matter  a.  a.  O.  137  ff.  Wieder  et  was  anders 
gewandt  erscheint  namentlich  der  phaethon- 
teische Brand  bei  den  Stoikern,  welche  die 
Lehre  von  der  Vernichtung  durch  Wasser  und 
Feuer  weiter  gebildet  haben,  wie  der  aus 
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Poseidonios  schöpfende  Verfasser  der  pseudo- 
aristotelischen Schrift  de  mundo  p  400*,  20  f. 
zeigt  (vgl.  ferner  Censorin.  de  die  nat.  18,  11 
[nicht  mehr  Aristoteles,  wie  Mayer  glaubt  |i. 
Genaueres  lernen  wir  aus  dem  unter  «lern 
Namen  Manilius  bekannten  stoischen  Dichter 
«ler  ersten  Kaiserzeit,  dessen  Darstellung  der 
Phaethonsage  (1, 735tf.  4,  834  ff.)  ebenfalls  durch 
die  Vermittelung  des  l'oseidonios  (Boll,  Fleckeis. 
10  Jahrb.  Sappl.  21.  226 f.  Sudhaus  Aetna  S  72. 
210,  Moeller,  Studia  Manil  20 f.  [Diss.  Mar- 
burg 1001])  auf  den  Alexandriuer  zurückgeht 
!q.  Ph.  88).  Ja,  es  scheint,  als  ob  dieser  auch 
für  die  Btoische  Eschatologie  in  der  Darstellung 
der  grofsen  Kkpyrosis  die  Farben  geliefert 
hätte:  wenigstens  finden  sich  Hie  einzelnen  Zuge, 
das  Versinken  in  das  neue  Chaos,  der  Kampf 
der  Gestirne  gegen  einander,  ihr  Hinabtauchen 
in  das  Meer  (Manil.  a.  a.  0.  Senec.  ad  Marc.  26, 6. 
sio  de  benef.  6,  22.  Lucan.  t,  72  ff.  bei  ihm  minde- 
stens angedeutet  <q.  Ph.  40  ff.)  Auch  in  der 
eigentümlichen  Vision  am  Schlüsse  des  fünften 
Buches  der  sibyllinischen  Orakel  (512—631), 
das  etwa  zur  Zeit  Nervas  geschrieben  ist,  wird 
in  phantastischer,  bereits  an  Xonnos  erinnern- 
der Weise  der  Kampf  der  Gestirne  gegen  ein- 
ander geschildert  (von  Geff'cken  a.  a.  0.  S.  698 
als  'gnostische  Vision1  bezeichnet,  zurückge- 
nommen in  seiner  letzten  Schrift  :  Komposition 
30  und  Entstehungszeit  der  Orac.  Sibyll.  S.  27,  4 
(Lpz.  1902]>  —  vielleicht  noch  ein  Nachhall 
jenes  (Jedichtes,  das  dem  aus  Ägypten  gebür- 
tigen Sibyllinisten  nahe  liegen  mochte  <s.  o.\ 

11.  Bei  der  grofsen  und  weiten  Verbreitung 
der  Sage  ist  es  begreiflich,  dafs  sich  frühzeitig 

wohl  schon  unter  dem  Einflufs  der  Tra- 
giker —  eine  Art  von  Vulgata  bildete,  die 
ihren  Niederschlag  in  mythographischen  Kom- 
pendien gefunden  hat.    Bereits  Timaios  hatte 

40  mit  Berufung  auf  „viele  Dichter  und  Prosaiker" 
einen  solchen  zusammenfassenden  Bericht  ge- 
geben (I)iod.  6,  23).  Genaueres  bietet  der  St  ho- 
liast  zu  Horn,  p  208  (mit  der  Unterschrift  i\ 
toropia  naau  toI$  rpayixofy),  wo  die  Abstam- 
mung Pbaethons  aus  Aeschylos,  seine  Frage 
nach  dem  wirklichen  Vater  aus  Euripides,  das 
übrige  aus  dem  Alexandriner  zu  stammen 
scheiut;  alle  Differenzen  sind  ausgeglichen. 
Vgl.  noch  Schal.  Dion.  Per.  291.     Etym.  M. 

60  p.  427,  11  ff.  mit  der  trügerischen  Subskription 
i)  iffrop/a  iraou  JioSwqco.  Prokl.  in  Plat.  Tim. 
1  p  33  f.  Philoponos  und  Olympiodor  zu  Aristot. 
meteor.  1.  x. 

12.  Auch  in  den  Rhetorenschulen  wurde  «ler 
dankbare  Stoff  behandelt :  Xikol.  präg.  3,  457  Sp. 
(=  2,  5H0  W.,  dazu  die  Schol.  2,  14  W.\  Isidor, 
de  rhet.  p.  520  H.  Dorojxiter  üir\YW  -02; 
210,  14  W.  (ieorg.  Pachymeres  1,  653  W.  (vgl. 
Jacobs,  De  inrogymnasm.  stud.  mythogr.  p.  *o 

«)  [Diss.  Marburg  IB99|).  Ein  solches  zu  einem 
dichterischen  Wettkampfe  im  Jahre  04  n.  Chr. 
gestelltes  Thema:  riaiv  ttv  loyot*  ;rp?)<fa(ro 
Zfi>£  imTiutbv'HXito.  oti  rö  iinua  ?iwxt  Ö>«i&ovTt 
(vgl.  Lukian,  dial.  deor.  25)  führt  in  un- 
gelenken Hexametern  der  zwölfjährige  Wunder- 
knabe Q.  Sulpicius  Maximus  (Kaibel,  Epigr. 
Cr.  618)  im  Ansehlufs  an  Orid  und,  wie  ein 
Vergleich  mit  Lukian   beweist,    auch  mit 
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Berücksichtigung   des  Alexandrinern  (q.  Ph. 

47  ff.)  aus 

13.  Dio  Chrysostomm  (orat.  36  [2  p.  96  R., 
vgl.  or.  1  p.  58  J)  scheint,  nach  den  Übereinstim- 
mungen mit  Ovid  zu  urteilen,  ebenfalls  auf 
diesen  Anonymus  zurückgegriffen  zu  haben, 
während  der  Sieg  Phaethons  auf  dem  Kenn- 
pferde bei  einem  von  Helios  und  Poseidon 
veranstalteten  korinthischen  Agon  wahrschein- 
lich nur  freie  Erfindung  des  Verfassers  der  37  sten 
Rede  (Vavorins)  ist  (p.  107  Ii.).  Plutnrch,  der  in 
den  Moralien  mehrfach  auf  die  Sage  anspielt 
(p.  466".  h.  o.,  557 d,  607'.,  1 094 b),  hat  mehr 
die  älteren  (tragischen)  Versionen  im  Auge. 
Dionysias  der  Perieget  288  ff.  (dazu  Amen., 
descr'.  orb.  terr.  4-26  ff  Priscian  perieg.  281  ff.) 
ist  durchaus  von  Apollonios  abhängig.  Lukian, 
der  dial.  dcor.  25  (und  12)  die  alexandrinisebe 
Version  benützt,  erwähnt  de  salt.  56  kurz  die 
Sage  de$  Westens,  über  die  er  sich  in  der 
kleinen  Schritt  rrtpl  ijlfxrgov  ?}  rä>v  xvxrav 
lustig  macht.  Ebenso  führt  Pausan.  1,  4,  1;  30,  3 
kurz  die  Sagen  von  Phaethon  und  Kykuos  an. 
Quintus  von  Smyrna  redet  5,  625—630  von 
den  Klagen  der  Heliaden  Ttaoü  qöov  'Hotäavoio 
und  *  ihren  Bernsteinthränen;  10.  192  ff.  wird 
eine  angebliche  Darstellung  auf  dem  Köcher 
des  Philoktet  beschriehen,  besonders  der  Sturz 
Phaethon»  in  den  Eridano*  und  der  auf- 
steigende schwarze  Rauch  (vgl.  Ov.  met.  2,  295). 
Endlich  hat  Nonnos,  der  auch  sonst  der  Sage 
oft  gedenkt  (Dion.  2,  153  ff.  [hier  wie  38,93 
von  Apollonias  abhängig];  11,  324;  15,  380 f.; 
19,  1X2  f.;  23,  89  f.  241  ff  30,  112  ff.  39,  4  f.). 
im  38.  Buche  der  Dionysiaca  nach  einer  kurzen 
Anspielung  (91  ff.)  den  Ktlroif  'EexEoiai  <tt 
uturiUra  iii>&ov  'OXvunov  (dies  entweder  nach 
Schal.  Amt.  359;  vgl.  Maafs,  comment.  in  Arat. 
reliq.  p.  LXV  oder  nach  Apollonias  4,  611 1  von 
V.  109  an  ausführlich  erzählt,  im  wesentlichen 
nach  dem  alexandrinischen  Anonymus,  nur 
dafs  der  späte  Nachdichter  alles  ins  Mafelosc 
gesteigert  und  eigene  astrologische  Weisheit 
{bes.  391  {)  eingemischt  hat.  Vgl.  hierzu  Ji. 
Koehler,  Uber  die  Dion.  des  N.  78  f.  fnicht 
richtig)  und  Vollgraff  p.  46 f.,  der  einige  in 
den  q.  Ph.  übersehene  Übereinstimmungen 
zwischen  Ovid  und  Nonnas  nachträgt 

14.  Iohannes  Atttiochtuus  (Malalax)  frg.  2, 
V.  H.  G.  4.  540  =  ('ramer  An.  Par.  2,  232,  dazu 
die  Fassung  des  cod.  Par.  Sappl.  682,  welche  Istrin 
in  den  Memnires  de  Vacademie  de  St.  PiUrs- 
bourg  1*97.  St  r.  8,  bist.  phil.  Kl.  Vol.  1  nr.  3 
Kap.  6  i'S.  7  des  Separatahdrucks)  zusammen 
mit  der  altslavischen  Übersetzung  herausge- 
geben hat,*)  führt  als  seine  Quelle  für  die  poe- 
tische Darstellung  merkwürdigerweise  Ovid 
an.  Tsetz.  Chil.  4,  367  ff.  beruft  sich  für  die 
Vulgata  auf  uv&oyQÜyai.  Sonstige  kurze  Er- 
wähnungen, meist  in  Verbindung  mit  der  Me- 
tamorphoso der  Heliaden  noch:  Plutarch.  de 
pror.  Alex.  43  'HXittdwv  Adxova  (—  Append. 
prot;  3.  8;  Macnr.  4.  45).  (nach  ().  Crusius  auf 
den  alexandrinischen  Anonymus  zurückgehend). 
Aristid.  oral.  20  p.  428'  Ddf.  Libnn.  or.  9 
p.  257"  Mor.  Hesych.  8.  i'titxxou$.  KusttUh.  Dion. 

*)  Nach  rrcundlicbrr  Mitteilung  K.  Patiifft. 


Per  288  ff.  Michael  Akominatos  Bd.  I,  217,  25; 
II,  331,  10  ed.  Lampros. 

C.  Die  Phaethonsagc  in  der  römi- 
schen Literatur.  1.  Bei  den  Römern  be- 
gegnet die  erste  Anspielung  auf  Phaethon  in 
Catulls  „alexandrinischem"  Epyll  64,  290,  wo 
Chiron  zur  Hochzeit  des  PeleuB  und  der  Thetis 
unter  allerhand  Bäumen  »10»  sine  .  .  .  lentaque 
sorore  flammati  (=  xtpatwutrlrro;?)  Phae- 
10  thontis  trägt.  Cicero,  der  in  seinen  philoso- 
phischen Schriften  (vgl.  ß  6)  ein  paarmal  auf 
die  Sage  zu  Bprochen  kommt,  sei  es  aus 
eigener  Lektüre  des  Euripides,  sei  cb  durch 
Vennittelung  seiner  griechischen  Quellen, 
hat  in  seinem  Jugendwerk  Arat.  145  ff. 
die  bekannte  Stelle  der  Phainomena  wieder- 
gegeben. Ebenfalls  blofse  Übersetzung  von 
Apollonios  ±,  597  ist  frg.  9  des  Varra  von  Atax 
(Frg.poet.  Int  p .334  Haehr).  Lucrez  (5,  396  ff.  1 
20  beruft  sich  auf  die  veteres  Graium  poetae  405>, 
d.  h.  wahrscheinlich  auf  den  Alexandriner 
(Herrn.  22,  637  ff.).  Vergil  erwähnt  aufaer  Aen. 
10,  189  noch  die  Verwandlung  der  Heliaden 
in  Erlen  ecl.  6,  62  (diese  gesuchte  Abweichung 
ist  wohl  auf  Cornelius  Gallus  zurückzuführenV 
Im  pseudovergilischen  Culex  (127  ff.)  erinnert 
der  ambustus  Phaethon  an  den  ijuiAai;f  Üctifttav 
des  Apollonios,  ohne  dafs  die  folgende,  ganz 
individuell  gefärbte  Schilderung  der  Metamor- 
30  phose  der  Heliaden  auf  ihn  wiese  (vgl.  Leo  z. 
d.  St.).  Dieselbe  Bezeichnung  steh*  auch  bei 
Horas  car/n.  4,  11,  25  ff.,  wo  Phaethon  neben 
Bellerophon  als  mythisches  Beispiel  wohl  aus 
der  euripideischen  Tragödie  stammt. 

2.  Am  ausführlichsten  hat  Ovid  die  Sage 
behandelt,  met.  1,  749—2,  400,  wesentlich  im 
Anschlufs  an  den  alexandrinischen  Anonymus 
Nur  der  Anfang  erinnert  noch  an  Kuripides, 
abgesehen  von  den  Schmähreden  des  Epaphos, 
40  die  Ovids  Erfindung  zu  Bein  scheinen  (0. 
Müller,  Proleg.  92);  wie  wenig  er  aber  von 
dessen  Tragödie  wufste,  erhellt  aus  dem  Um- 
stände, dafs  er  es  gewagt  hat,  die  Heliaden 
zu  Töchtern  des  Mcrops  zu  machen  [trist.  3, 
4,  29 f.).  Verschiedene  Unebenheiten,  wie  die 
Forderung  des  Sonnenwagens  auf  einen  Tag 
(2,  48),  wozu  die  Weisungen  des  Helios  79  ff. 
nicht  stimmen  (  Vollgraff'  p.  65,  der  noch 
anderes  vorbringt;  geringfügiges  bei  Eitrem 
:.o  S.  461  ff.),  weisen  deutlich  auf  die  Benutzung 
eines  mythographischen  Abrisses,  in  dem  die 
verschiedenen  Sagenversionen  vereinigt  waren. 
Manches  hat  Ovid  gekürzt,  wie  die  Klagen 
Klymenes  (  Vollgraff  p.  48);  aus  Kompositions- 
rückaichten  sind  sämtliche  Katasterismen  weg- 
gelassen, doch  kennt  er  Phaethon  als  ign'o^o; 
rtiwor.  3,12,.H7(g.  Jtfi.67.1.80).  In  der  Ausführung 
ist  der  römische  Dichter,  wie  immer,  seinen 
eigenen  Weg  gegangen,  so  in  der  weitläufigen 
60  Angabe  der  durch  den  Weltenbrand  entflamm- 
ten Berge  und  Flüsse  und  in  vielen  spielend 
ersonnenen  Einzelheiten.  Sonst  wird  die  Sage 
von  ihm  noch  kurz  erwähnt  met.  4.  245.  12,  581  ff 
trist.  1.  1,  79.  4,  3,  65.  Ib.  470  (wo  die  Schal 
auf  die  Metamarj>hosen  verweisen). 

3  Ovids  »rlänzendo  Darstellung  der  Sage 
ist  fast  für  alle  späteren  Dichter  mafsgebend 
gewesen,  wie  für  den  Verfasser  der  consolatio 
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Liriae  III,  auch  für  Germanic.  368 ff.,  der 
Mtut  Arat  mit  Scholien  vor  Augen  hat,  nament- 
lich aber  für  Seneca,  der  wiederholt  in  seinen 
Tragödien  {Med.  599 ff.  Phaedr.  1090 f.  Here. 
Oet.  677  ff.  853  f.)  darauf  anspielt,  Lucan, 
der  bereits  in  seinem  Iliacon  Uber  (frg.  8. 
frg.  poet.  Rom.  p.  367)  die  Schleifung  Hek- 
tors  mit  Phaetbons  toller  Fahrt  vergleicht, 
^richtet  de  bell.  civ.  2,  410  ff.  die  bekannte 
>age  mit  dem  bemerkenswerten  Zusatz  über 
den  Eridanos:  Anne  habuisse  pares  l'hoebeis 
tgnibus  undas.  Damit  hängt  irgendwie  (durch 
Mißverständnis  dieser  Verse?)  zusammen  die 
apSte  von  Serr.  Vera.  Aen.  6,  659  (=  Isidor, 
orig.  13,  21,  26)  aufbewahrte  Geschichte  von 
Wnem  Eridanos  Solls  filius,  auf  den  die  Phae- 
thonsage  übertragen  ist:  fulminatus  in  Jtaliae 
ßumen  cecidit  et  tunc  a  luce  ardoris  mi  Phae- 
d*m  appcilattts  est  et  pristinum  nomen  ftuvio 
Mit. 

4.  Ganz  Eigentümliches  bietet  Valerius 
hlacc.  Arg.  5,  429  ff. :  (iebaut  populeae  iueenem 
Fhaethonta  sorores  \  ater  et  Eridani  trepidum 
fhbus  ibat  in  amnem  ';  at  iuga  rix  Te- 
thyssparsumque  recolligit  arem  1  et  formi- 
dantem  patrios  Pyroenta  dolores.  Die  'schwarze 
Kugel'  (ander«  Ovid  320 f.;  raifs verstanden  von 
Wiete.ler,  Phaethon  S.  19)  trifft  merkwürdig  mit 
der  rationalistischen  Erklärung  des  sog.  Pitt- 
tarrh  iD  2)  zusammen,  während  das  Folgende, 
durch  die  Sceue  auf  der  aretiuischen  Becher- 
form  F  2)  bestätigt,  wohl  auf  die  alexandri- 
niwhe  Version  zurückgeführt  werden  darf. 

5.  Siliu/i  erwähnt  einige  Mal  den  Phaethon- 
im  amnis  (7,  149.  17,  601  ähnlich  496).  Ganz 
nach  fhrid  ist  die  Sccne  bei  Stat.  Theb.  6,  298  ff. 
12,  413 f.  (Verwandlung  der  Heliaden,  vgl.  dazu 
I/Ktant.  Ptactd.);  kurze  Anspielungen  finden 
*icb  noch  Site.  1,  2,  123.  2,  4,  9  (von  Cycnus: 
l%iethontia  vulgi  fabula),  6,  3, 86.  Theb.  1,  219  f. 
Ironisch  empfiehlt  Marti al.  5,  63  einem  schlech- 
ten Dichter,  einen  Deukalion  oder  Phaethon 
ro  schreiben  (  ähnlich  spottet  über  einen  schlech- 
ten Maler  Lukillios,  Anth.  Pal.  11,  214).  Als 
»«brauchten  Stoff  bezeichnet  die  Sage  Neme- 
futn.  Ctjneg.  34  ff.  mit  Anklängen  an  Ovid, 
die  auch  bei  Arienus  (phaen.  785  ff.),  der  sonst 
nieder  Arat  mit  Scholien  benützt,  nicht  fehlen. 
Als  mythologisches  Beispiel  dient  Phaethon 
Wi  Antonius,  epist.  27,  18  Peip.  Alle  diese 
orthographisch  unbrauchbaren  Erwähnungen 
müggen  vor  den  Citaten  bei  dem  Alexandriner 
daudianus  zurücktreten,  der,  wie  sein  Zeit- 
ffoosse  Nonnos,  wiederholt  auf  die  Sage  zu 
sprechen  kommt.  A ufaer  kürzeren  Anführungen 
und  Anspielungen  (1,  268.  6,  211.  7,  124.  earm. 
min.  27,  107)  wir«!  8  (de  IV  comul.  HonorX 
*2ff  die  Besänftigung  der  wildgewordenen 
^nnenpferde  durch  Helios  mit  individuellen 
Zügen  geschildert,  die  wohl  auf  den  Anonymus 
rorückgehen,  aus  dem  Claudian  28  (de  VI 
«ms.  llimor.)  168—177  (vgl.  186  ff.)  sicher  die 
Kat&eteriamen  entlehnt  hat.  Albern  genug 
^irft  Martian.  CapeUa  9,  918  (Eyssenh.)  den 
Schwan  Ledas  mit  Kyknos,  dem  Liebhaber 
Phaethong,  zusammen.  Sidonius  Apollinaris 
tarn.  7,  406  ff.)  und  Corippus  (.loh.  1,  836  ff. 
3. 39  395  ff.)  folgen  Ovid.  Eine  Anspielung  auf 


Phaethon,  wie  es  scheint,  noch  bei  Venant. 
Fortunat.  Vita  S.  Martini  2,  264. 

6.  Auch  die  mythographische  Litteratur 
ist  fast  ganz  durch  Ovid  beeinfiufst.  Serv. 
Verg.  ecl.  6,  62  (mit  den  älteren  Scholien).  Aen. 
10,  189  <  =  Myth.  Vat.  2,  57.  1,  118.  vgl  1,  204, 
p.  68,  83).  Laciant.  Plac.  Stat.  Theb.  1,  221. 
12,  415.  Vibius  Sequest.  Geogr.  lat.  min.  ed. 
Riese  p.  148.  Myth.  Vat.  1.  118  verwechselt 
10  im  Anfang  Phaethon  mit  Paeon  (!),  so  auch 
der  spätmittelalteruche  Erklärer  des  Theodulus 
(zu  ecl.  98  ff.  246  Anspielung  auf  die  Phaethon- 
sage),  Alexander  de  Sanctn  Albano  ('vgl.  Theoduli 
■  ecloqa  ed.  Beck  p.  27  f Murburg  1836]). 

D.  Allegorische  und  rationalistische 
Deutungen.  1.  In  Parallele  gesetzt  zu  dem 
berühmten  Gleichnis  im  platonischen  Ph/tidros 
und  allegorisch  gedeutet  erscheint  Phaethon 
bei  (lern.  Alex,  ström.  6  p.  678  P.  (wo  in  dem 

so  Citat  iv  rtö  tiiqI  —  Phaidon  dieser  Dialog 

mit  dem  Phaidros  verwechselt  ist).  Ähnlich 
lulian  or.  2  p.  83d  (p.  107  Hertl),  der  or.  7 
p.  208 b  (p.  269  H.)  gegen  die  skurrile  Behand- 
lung der  Sage  durch  den  Kyuiker  Heraklios 
eifert  (E.  Weber,  de  Dione  '  Chrysost.  cynic. 
sectatttre,  Lpz.  Stttd.  10, 114  f.).  Anders  Prahl,  in 
Plat.  Tim.  1  p.  34«— 35a,  der  p.  84b  eine  qpwrtxrj 
Ivaif  vorträgt  (vorher  wird  die  Möglichkeit  er- 
wogen, dafs  Phaethon  ein  Komet  geweseti  sei) 

30  2.  In  dem  Anhang  zu  Palaiphatos  ntQi 
aniartav  c.  52  i'p.  72  ed.  Vesta,  aus  einem  cod. 
Vallicell.  neu  hrg.)  wird  erzählt,  dafs  Phaethon 
im  Eridanos  ertrunken  sei;  sonst  enthält  dieser 
Bericht  noch  Anklänge  an  die  alexandrinischc 
Version.  Im  sog.  Herakleitos  c.  22  (p.  81)  ist 
die  rationalistische  Erklärung  der  sehr  kurz 
erzählten  Sage  ausgefallen.  Dem  I*s.  Lukian 
de  astral.  19  gilt  Phaethon  als  ein  Astronom, 
der  die  Sonnenbahn  zu  erforschen  versucht 

40  habe:  ov  uiv  yt  aromibHg,  dii'  tijtXicc  xbv  loyov 
AiroUiroiv  &x&avtv  (=  Excerpt.  Vatic.  1 3  p.  94 
Fexta);  daran  schliefst  sich  die  Erzählung  der 
(vulgären)  Sage,  gegen  die  polemisiert  wird. 
lohannes  Antiochenus  (Malalas  F.  II.  G.  4,  540, 
vgl.  (Gramer,  An.  Par.  2,  232  und  die  oben 
(Ü  Ii)  erwähnte  slavische  Übersetzung)  weifs 
uach  Plutarch  (?  wahrscheinlich  einer  pseudo- 
plutarchischen  Schrift*!  zu  berichten,  dafs  Gott 
zur  Zeit  der  Giganten  (Genesis  6,  v)  eine  Feuet- 

so  kugel  (vgl.  die  iQvtsia  ßmkog  bei  Eur.  lihaeth. 
frg.  783)  in  das  Keltenland  habe  hinabfallen 
lassen,  die,  nachdem  das  Land  verheert  und 
die  Riesen  verbrannt  waren,  im  Eridanos  er- 
loschen sei.  Daraus  hätten  die  Griechen  die 
Sage  von  Phaethon  geschaffen.  Tzetz.  Chil.  4, 
367-  388,  der  (aus  lohannes  Antiochenus)  diese 
ietfis  nach  'Plutarch'  angiebt  (386),  kennt  noch 
eine  andere  f allegorisch-rhetorische'  voll  von 
abgeschmacktem  Rationalismus.    Nicht  besser 

eo  ist  die  physikalische  Deutung  des  Fulgentiu* 
mythol.  1,16  (Myth.  Vat.  3,  8,  14). 

E.  Sprichwörtliche  und  sonstige  Er- 
wähnungen. 1.  SueUm.  Calig.  11  (Bonmot  des 
Tiberiiis  über  Caligula).  Lukill.  Anth.  Pal.  11, 
J04,  4  f=  Ps.  Aman.  p.  428  Peip.,  scherzhafter 
Vergleich).  Lukian.  ver.  bist.  1,  12ff.  (Phae- 
thou,  König  der  Sonne,  freie  Erfindung  des 
Schriftstellers).     Luxorius,  P.  L.  M.  4,  404 


Digitized  by  V^OOQlc 


2195       Phaethon  (in  der  Kunst) 


Phaethon  (in  der  Kunst)  2196 


Baehr.  (von  einem  unglücklichen  Wagenlenker, 
der  auch  mit  Ikaros  verglichen  wird). 

2.  Als  Eigenname:  a)  auf  Ithodos  (Inger. 
Graec.  Insul,  ed.  Hiller  v.  Gärtringen  760, 34  [aus 
LindosJ),  b)  eines  Freigelassenen  des  Q.  Tullius 
Cicero  <  Cic.  ad  Quint,  fratr.  1. 4.4.  «rf  Att.  3,  8,  2). 

F.  Bildliche  Darstellungen.  1.  Aus- 
zuschließen sind  dichterische  Beschreibungen 
(  Vater.  Flacc.  Arg.  ft,  429  ff.  fs.  o.  C  4],  Quintus 
10,  192,  angeblich  auf  dem  Köcher  des  Hcra- 
klesf B 13],  Claudian.  de  VIcons.Honor.  166ff.,an- 
geblich  auf  der  palla  des  Eridanus  eingewirkt, 
vgl.  C  5  .  die  nur  in  der  Phantasie  der  Schriftsteller 
existiert  haben.  Auch  das  angebliche,  von 
Philostrat.  imag.  1,  11  beschriebene  Gemälde 
ist  ah?  solches  schwerlich  vorhanden  gewesen, 
da  der  Rhetor  die  Version  des  Anonymus 
wiedergiebt  und  seine  Quelle  durch  die  Be- 
rufung auf  die  aoepot  (Philosophen  )  und  7roir(Tai 
(  vgl.  Lucret.  6,  392  ff.  i  noch  verrät.  Die  älteste 
bekannte  Darstellung  gehört  vielleicht  erst  der 


M 

ist 


ihm 


durch  die  verschiedene  Art  der  künstlerischen 
Ausführung  gekennzeichnete  Hälften ;  die  rechte 
trägt  in  der  äußersten  Ecke  r.  die  Inschrift 
des  Fabriksklaven  BARGATEfs),  -wahrend  die 
linke  r.  den  Namen  des  Fabrikherrn 
PEREN(nius)  aufweist.  Auf  der  ersten 
Phaethons  Sturz  dargestellt.  Er  liegt  mit 
schmetterten  Gliedern  am  Boden;  hinter 
sieht  man  noch  ein  Rad  des  zertrümmerten 

io  Wagens.  R.  davon  sitzt  Zeus,  den  Blitzstrahl 
schwingend,  während  vor  ihm  Artemis  den 
Bogen  gegen  Phaethon  spannt.  Zwischen  beiden 
erscheint  oberhalb  eine  geflügelte  Frauengestalt, 
die  einen  bogenförmig  ausgebreiteten  Gegen- 
stand emporhält  (wohl  Andeutung  des  Himmels- 
gewölbes?. R.  von  den  Göttern  trägt  Tethys 
(richtig  gedeutet  von  Hartwig),  geduckt  und 
ängstlich  sich  umschauend,  ein  Rad  des  Sonnen- 
wagens hinweg,  während  auf  der  andern  Seite 

20  1.  von  Phaethon  Helios  die  durchgegangenen 
Rosse  des  Viergespannes  zu  zügeln  sucht.  Da 


1)  l'haethon»  Sturz  und  dio  Verwandlung  der  llrliaden,  aretiniache  liecherform. 
Anwucnd:  Zern«,  Artemi«,  Tethys,  lleliu«  (nach  Vkilot  X.  K  IS,  4SI). 


römischen  Kaiserzeit  an:  auf  den  korinthischen 
Propyläen  stunden  zwei  vergoldete  Wagen, 
auf  dem  einen  safs  Phaethon.  auf  dem  andern 
Helios  (Paus.  2.  3,  2),  wie  noch  auf  erhaltenen 
korinthischen  Münzen  (vgl.  die  Tafel  2,  9f.  bei  fto 
Hitzig- lilümner)  zu  sehen.  Ein  eukaustisches 
(iemälde  erwähnt  Martial.  4,  47,  einen  ge- 
schnitteneu Stein  i  Phaethon  mit  seinem  Ge- 
spann) Guten.  4,  361  ed.  Kühn  (anders  beurteilt 
von  Wiesehr  S.  14,  4).  Über  die  erhaltenen 
geschnittenen  Steine  s.  4b). 

2.  Unter  den  bis  jetzt  bekannten  erhaltenen 
Darstellungen  ist  die  älteste  auf  einer  areti- 
nischen  Becherform  aus  gebranntem  Thon,  die 
im  Jahre  1898  von  dem  Museum  of  Fine  Art»  so 
zu  Boston  erworben  i 'Tntstees  of  the  Museum 
ofFine  Arts  XXI II  annual  Ut  fort  p.  89  Dr.  63), 
von  1'.  Hartwig,  Piniol.  N.  F.  12,  481-497 
(dazu  der  Nachtrag  von  H.  Goez  14,  478  f.) 
veröffentlicht  und  besprochen  worden  ist.*) 
Dieser  Bilderstreifen  zerfällt  in  zwei,  schon 

•)  Mit  RatiR«  KrlaubnU  de«  Verleger«  (Th.  Wtiektr) 
Uurchzcichnuug  der  Tafel  wiederholt- 


er selbst  reitend  und  mit  einem  Beipferde  er- 
scheint, so  könnte  man  zunächst  an  die  euri- 
pideischc  Darstellung  denken,  wenn  nicht  das 
mit  Valerius  Flaccus  (C  4)  übereinstimmende, 
bedeutsame  Eingreifen  der  Tethys  auf  Einfluß 
der  alexandrinischen  Version  schließen  ließe, 
was  auch  durch  die  Entstehungszeit  «1er  Scha- 
lenform  (kurz  vor  (Jvid:  Hartwig  S.  496,  doch 
vgl.  494 f.)  nahegelegt  wird.  Auf  der  1.  Hälfte 
der  Reliet'achale  ist  die  Verwandlung  der  He- 
liaden  dargestellt.  Die  eine  ist  bereits  ganz 
in  eine  Pappel  (tttyfiQO?)  verwandelt,  während 
erst  Zweige  aus  den  Köpfen  der  beiden  andern 
emporschießen.  Auf  diese  drei  Figuren  schlagen 
drei  Jünglinge  los,  zwei  von  ihnen  mit  einem 
Winzermesser  in  der  Hand.  Nach  Hrlbigs 
geistreicher  Deutung  (Hartwig  S.  490)  soll  hier 
gewissermaßen  proleptisch  auf  die  Gewinnung 
des  Baumharzes  ( ijlt  xtqov  ),  der  goldenen  Thränen 
der  Heliaden,  angespielt  werden.  Hartwig,  der 
sich  diese  Vermutung  aneignet,  vergleicht  die 
Schilderung  Orids  359  —  366  mit  der  Weih- 
rauchgewinnuug  der  Sabäer,  wie  sie  Theophr. 
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hist.  plant.  9,  4.  4  und  P/im.  n.  h.  12,  ö8ff. 
berichten,  und  glaubt  noch  vielfach  „Zu- 
sammenhange zwischen  Bernstein  und  Weih- 
rauch, zwischen  den  weinenden  Heliaden 
und  den  harzträufelnden  Bäumen  des  Outen« 
((Jtid  met.  4,  170 ff.)  hindurchschimmern'4  zu 
sehen.  Das  würde  für  die  hellenistische 
Vorlage  Cs.  o.  B  0)  wichtig  sein,  wenn  nicht, 
wie  zuletzt  H.  Goez  richtig  hervorgehoben 
hat  ,  der  Wert  dieser  Darstellung  durch  das 
äufserliche  Aneinanderschiehen  mehrerer 
Stempeltypen  stark  gemindert  wäre.  „Der 
Töpfer  hat  durch  dreifachen  Eindruck  eines 
und  desselben  Stemels  die  Pappelzweige 
auf  den  Lorbeerblätter  tragenden  Weiden- 
«tamm  okuliert!"  Dieses  und  noch  andere 
Versehen  lassen  es  ratsam  erscheinen,  aus 
den  Bildern  des  1.  Keliefstreifens  keine  vor- 
schnellen Schlüsse  zu  ziehen. 

3.  Zahlreich  sind  die  Darstellungen  auf 
den  Sarkophagplatten  iq.  J'h.  71 — 77 
nach  dem  von  Robert  überwiesenen  Material 
zusammengestellt).  Sie  zerfallen  in  zwei 
Klassen:  Sarkophage  des  2.  und  3.  Jabrh. 
n.  Chr  ;  von  Wert  sind  nur  die  der  ersten 
Klasse.  Zu  dieser  gehören:  A)  der  Sarko- 
phag von  Ostia,  jetzt  in  der  Glyptothek 
C  Jacobsens  (Sj  Carlsberg  bei  Kopenhagen), 
veröffentlicht  und  besprochen  Annal.  dell' 
inst.  1869,  130 ff.  Taf.  F.  (Wieseler),  Arch. 
Ztg.  1870,  113  (Mate);  Baumeister  Drnkm. 
ISOö;  an  dieser  Stelle  nach  einer  neuen 
photographisch.  Aufnahme  wiedergegeben.*) 
B)  der  Florentiner  Sarkophag  (Wieseler, 
Phaethon  nr.  6),  C)  der  von  Ince  Blandell 
Michaelis,  Aneient  Marbles  nr.  221  p.  374 ; 
Robert,  I).  L.  Z.  1884,  288),  D)  das  vatika- 
nische Fragment  ( Wieseler  nr.  8 ).  Die  aus- 
führlichste, dreifach  geteilte  Darstellung 
bietet  A.  L.  der  bittende  Phaethon  vor 
Helios,  den  die  vier  Hören  umgeben  und 
tot  dem  vier  Jünglinge  (Heliaden?  vgl. 
Hartirig  S.  4*9)  mit  den  Sonnenpferden  <les 
göttlichen  Winkes  gewärtig  stehen.  In  der 
Mitte  Phaethons  Sturz,  L  und  r.  reiten  die 
Dioskuren.  Zu  Füfsen  des  1.  Dioskuren 
sitzt  die  Moira  im  aufgeschlagenen  Schick- 
salsbuche lesend  (vgl.  Nonn.  a.  a.  O.  217 
aitiiQ  o  (Helios)  ÖT/iw  ifintdu  '/ivwaxiov 
:  .  i  '.  r  ii  n  t  u  vi'ificcTa  yioioris),  vor  ihr 
«K-b reitet  der  auf  einen  Stab  gestützte,  greise 
Kyknos,  dessen  Verwandlung  durch  den  vor- 
auslaufenden Schwan  angedeutet  wird;  es 
folgen  die  drei  trauernden  Heliaden,  zu 
ihren  Füfsen  Kridanos.  Auf  dem  Himmels- 
gewölbe (vgl.  Matz,  bull,  tlell'  inst.  1869, 
*7  sitzt  Helios  mit  traurigem  (Jesiehts- 
ausdrack,  da*  Haupt  auf  die  B.  gestützt, 
Hermes  bringt  ihm  die  Trauerbotschaft. 
f»anz  in  der  r.  Ecke  eine  zuhörende  Frauen- 
ge*talt.  Wahrscheinlich  war  in  der  Vor- 
lage nur  die  Bitte  Phaethons  und  sein  Tod 

*)  Herr  Jacoben  hat  nicht  nur  die  Veröffent- 
lichung pfitattet,  »ondern  «ogar  elirotm  zu  dienern 
Zweck  ein«  grofiere  pbiitO(rraphi*che  Aufnahmt- 
machen  Latten.  Für  die«o  außerordentliche  IiItfUM 
irOrdiakeit  »ri  ihm  »uch  an  dieser  Stelle  der  wilrmato 
Dank  aa>gi-*r>rxH-hcu. 
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dargestellt,  die  Botschaft  ist  in  A  wohl  nur 
der  Deutlichkeit  halber,  zum  Teil  auch  aus 
künstlerischen  Rücksichten  hinzugefügt  worden 
(q.  Ph.  72  f.).  Kein  besonderer  Zug  weist  auf 
eine  der  drei  Hauptversionen ;  zu  gründe  liegt 
also  wohl  auch  hier  ein  Kompendium,  in  dem 
die  besonderen  Eigenheiten  ausgeglichen  waren. 

4  a'i  Die  Sarkophage  der  zweiten  Klasse  ent- 
halten, abgesehen  von  manchen  für  die  Sagenge- 
schichte belanglosen  Zuthaten,  nur  die  Bitte  nnd 
den  Sturz  Phaethons.  Es  sind  zwei  in  Villa  Bor- 
ghese  (E  [vgl.  Winckelmann,  Monum.  ined. 
43],  F),  einer  zu  Paris  (G),  Verona  (H),  Peter- 
hot (J),  Nepi  (K);  Genaueres  q.  Ph.  74 ff.  Der 
nicht  unwichtige,  ehemals  auf  dem  Schlosse 
zu  Chantilly  befindliche  Sarkophag  (./.  Chr. 
Jahn,  Xeue  Jahrb.  f.  Philol.  lt.  Päd.  6  (1836) 
434  scheint  leider  verschollen  zu  sein.  Die 
eine  genauer  beschriebene  Scene  stellte  Phae- 
thon  auf  dem  Sonnenwagen  dar:  „die  Hören 
halten  die  gekoppelten  Pferde,  ein  Greis  (?) 
mit  langem  Barte  sitzt  hinten  auf  dem  Wagen 
und  scheint  dem  tollkühnen  Jüngling 
Anweisungen  zu  geben,  und  Aurora  (?) 
neigt  sich  vom  hohen  Himmel  herab  und  be- 
trachtet Phaethon  mit  wehmütigen  Blicken. 


3)  Phaethoni  Sturz,  Gemme 
(nach  hurtwängler.  Die  antik,*  Gemmen  1  Taf.  LVIII,  jj) 

Weiter  hinten  tragt  ein  Sklave  Früchte  und 
eine  Amphora,  wahrscheinlich  um  den  Göttern 
ein  Opfer  zu  bringen." 

4b)  Geschnittene  Steine.  [„Vielleicht 
gehören  hierher  die  beiden  'ionischen  Gold- 
ringe archaischen  Stiles'  (Furtwängler,  Die 
antiken  Gemmm  1  Taf.  VII  nr.  7  u.  9)  mit  den 
galoppierenden  Flügebrossen,  von  denen  ein 
Knabe  herabstürzt.  Furtwängler  vermutet  hier 
(a.  a.  0.  3  S.  86)  eine  Darstellung  des  Phaethon, 
der  auf  den  Sonnenrossen  reitet.  Ebenso  ist 
F.  a.  a.  0.  auch  geneigt  den  Schwan  vor  dem 
Gespann  (Taf.  VH,  5)  als  Kyknos,  den  treuen 
Freund  des  Phaethon  und  diesen  selbst  in  dem 
Lenker  des  Wagens  zu  erkennen.  —  Sicher  ist 
dagegen  die.  schöne  Darstellung  des  Sturzes 
des  Ph.  auf  dem  bei  Furtwängler  Taf.  LVIII,  2 
abgebildeten  Sardonyx  in  Florenz  (ungenügend 
abgebildet  bei  Lenormant.  Xouv.  gal.  muthol. 
pl.  41,  15.  Wieseler,  Phaethon  Taf.  nr.  10  S.  17; 
vgl.  Wieseler,  Ann.  d.  Inst.  18C*J,  134*),  Furt- 
wängler a  a.  O.  2  S.  263  konstatiert,  in  seiner 
Beschreibung  die  vollkommene  Übereinstim- 
mung der  Komposition  mit  der  Hauptscene 

•)  Hi««r  mit  freundlicher  llowilliffun«  der  Verleg«- 
buchbandlung  [OkUekt  «.  Detritnt)  wiederholt. 


auf  den  Sarkophagen  und  nimmt  als  gemein- 
same Quelle  ein  berühmtes  Gemälde  an.  Furt- 
wänglers  Beschreibung  lautet:  „Ph.  stürzt  von 
Zeus'  Blitz  getroffen,  aus  dem  Wagen,  dessen 
vier  Rosse  in  Verwirrung  sind.  Von  1.  reitet 
ein  Jüngling  .  .  .  heran,  der  eine  Fackel  in  der 
R.hält  (ein  Dioskur,  der  Tagesdioskur,  identi- 
fiziert mit  Phosphoros  oder  Phosph.  im  Typus 
eines  Dioskurs).  .  .  .  Der  Flufs  Eridanos  ist 
io  unten  nur  durch  die  umgestürzte  Urne  ange- 
deutet. Daneben  der  Schwan,  der  Freund  des 
Ph.,  der  dessen  Unheil  klagend  besingt." 

Roscher.] 

5.  Zweifelhafte  und  unsichere  Dar- 
stellungen. Auf  einem,  jetzt  im  Thermen- 
museum befindlichen  Stuckrelief  eines  römi- 
schen Hauses  (Monumenti  delV  in*t.  Sappl. 
Taf.  32.  Irnsing- Mau ,  Wand-  und  Decken- 
schmuck   eines   römischen  Hauses   Taf.  12  ff.) 

so  sieht  man  einen  von  einem  Greise  begleiteten 
Jüngling,  beide  mit  grofsen  Wanderstabeu, 
vor  einer  sitzenden  Gestalt,  die  beschwörend 
die  R.  erhebt.  Auf  dem  Gegenbilde  schirren 
zwei  weibliche  Wesen  drei  Rosse  an.  Petersen 
(Köm.  Mitt.  1895.  67  ff.  vgl.  Hartwig  a.  a.  O. 
1H1  f.)  hat  die  erste  Gruppe  auf  Phaethon  und 
Kyknos  vor  Helios  gedeutet;  auf  dem  andern 
Relief,  vermutet  er.  seien  ursprünglich  vier 
Pferde  gewesen,  der  sie  verdeckende  Vorhang 

so  sei  die  Schranke  (Orid  met.  2,  155).  Abge- 
sehen von  anderen  Bedenken  befremdet  der 
Begleiter  des  angeblichen  Phaethon,  da  an 
Kyknos  kaum  zu  denken  ist.  Noch  unsicherer 
sind  die  Deutungen  einer  Zeichnung  des  Giulio 
Romano  nach  antikem  Vorbild  iRoIwrt,  Uber 
ein  dem  Michelangelo  zugeschriebenes  Skizzen- 
buch auf  Schlafs  Wolfegg,  Rom.  Mitt.  1901. 
224)  und  einer  megarischen  Becherschale 
(Watzinger,  Äth.  Mitt.  1901,  65). 

io  3)  Beiname  des  Helios:  Horn.  II.  A  735. 
Od.  t  479  (=  r  441).  X  16.  %  388  (an  a,len 
Stellen  ist  der  Begriff  des  persönlichen 
Gottes  bereit«  abgeblafst);  hymn.  Horn,  (dg 
Ittiov)  30.  2.  Soph.  Klectr.  826  X.  Für.  Klectr. 
464  (Beschreibung  des  achilleischen  Schildes ) 
vgl.  noch  Suid.  (Phot.i  s.  tfWfrtor.  Später  — 
wohl  schon  in  alexandrinischer  Zeit,  wie  nach 
dem  Sprachgebrauch  der  römischen  Dichter 
zu  vermuten  ist  —  wird  Phaethon  geradezu 

m  für  Helios  gesetzt,  z.  B.  Hadrian  (?)  Anth.  Pal. 
9.  137,  3.  Orph.  frg.  162,  10  Ab.  und  besonders 
bei  Xonnus  (vgl.  den  Indej-  zu  Koechlys  Aus- 
gabe der  Dionysiaca)  und  seinen  Nachahmern 
(Johannes  r.  Gaza  u.  a.).  Auch  auf  andere 
Götter  übertragen,  z.  B.  IlQ(OToy6ro$  4>af&a>v 
(Orph.  frg.  57  Ab'.'Aaavgtos  faMmv  Mithras 
(Nonn.  Bio».  21.  249).  Bei  den  Römern  zuerst, 
wie  es  scheint,  bei  Yergil.  Ae.n.  5,  105  (vgl 
Serr.\  dessen  Sprachgebrauch  dann  von  seinen 

«o  Nachahmern  Valer.  Flacc.  Arg.  3,  213.  Sil.  7. 
206.  10,  110.  540.  11.  369.  13.  458.  Stat.  Theb. 
4.  716.  Martial.  3,  67,  5  u.  a.  befolgt  ist.  Als 
Beiname  des  Planeten  Jupiter  z.  B.  bei  dem 
Verfasser  der  Schrift  ntgl  n6auov  p.  392"  25, 
Aiexand.  Fphes.  bei  Theon  Smyrn.  p.  189  Hill. 
Cic.  de  nat.  deor.  2,  20.  52  ff.  Aet.  p.  344  Biels, 
u.  a.,  während  Saturn  bei  diesen  Qairtor  heifst. 
Umgekehrt  Hygin.  astr.  2,  42:  secunda  Stella 
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dicitur  Solis,  quam  quidam  Saturni  putant, 
wo  zur  Erklärung  die  vulgäre  (besiodeische) 
Version  der  Pbaethonsage  gegeben  wird; 
mythologisch  ohne  Belang,  vgl.  Wilamowitz 
a.  a.  O.  S.  421  und  den  Artikel  'Planeten'. 

4)  Kreter,  mythischer  Köuig  der  Thesproter 
und  Molosser,  wandert  nach  der  (deukalionei- 
schen)  Flut  mit  Pelasgos  nach  Epiroe  ein  (wahr- 
scheinlich aus  Eretria):  Plut.  Purrh.  1  (fiter 
die  Quelle  [Mestodorosi  F.  H.  G.  2,  4631  vgl. 
U.  Koehler,  Satur.  Sauppc  80  j.  Er  ist  Vater 
des  Eretrieus;  Steph.  Byz.  s.  'Eottgut.  Schol. 
Horn.  B  687.  Mayer,  Gigant,  u.  Titati.  128 f. 
Wilamowitz,  Herrn.  18,  428  A.  2. 

5)  Roh  der  Eos:  Horn,  y  246  <=*  Tzetz. 
Posthorn.  138).  vgl.  Apollon.  soph.  lex.  Horn. 
p.  161,  28  Bekkir.  Unsicher  ist  die  Lesung 
auf  einem  rothg.  Stamnos  im  Museo  Gregoriauo 
(2  Taf.  XVili  «=-  Gerhard,  Auserl.  Vasenb.  2 
Taf.  79),  auf  dem  J.  Franz  {Corp.  inscr.  Graec. 
7529  j  4>AE0üJN  zu  erkennen  glaubte.  Vgl. 
Heibig,  Führer  2,  268'. 

Ii)  Der  schönste  unter  den  zwölf  heiligen 
Stieren  des  Helios:  Ps.  Theoer.  26,  139  (nach 
Apollon.  Arg.  3,  245?).  Vgl.  Wilamowitz, 
Herrn.  18,  422.  q.  l*h.  14. 

Deutung  der  Sagen.  Phaethon  2  wird  von 
vielen  als  Hypostase  der  Sonne,  die  Sage  selbst 
als  natursymbolische  Einkleidung  des  Sonnen- 
unterganges aufgefafst;  Schwenck,  Etym.  mytho- 
log.  Andeutungen  861,  C.  Most  de'  Hippolyto 
p.  y,  Wiebeler,  Ersch  und  Gruber  a.  a.  O.  S.  389. 
Etwas  anders  Gruppe,  Berl.  phil.  Wochenschr. 
1883  Sp.  1537— 1547  und  Gilbert,  Griechische 
Götterlehre  283  f.  Am  klarsten  ist  diese  Deu- 
tung von  Robert,  Herrn.  18,  440  formuliert 
worden:  „Aliabendlich  stürzt  der  Sonnengott 
im  Westen  nieder  und  allabendlich  erglänzen 
das  Firmament  und  die  Berge  in  roter  Glut, 
als  sollU>  die  Welt  in  Flammen  aufgehen.  Es 
brauchte  nun  blofs  dieser  regelmäßig  wieder- 
kehrende Vorgang  als  einmaliges  Ereignis 
aufgefafst  und  der  Sonnengott  Helios -Phae- 
thon zu  dem  Heros,  dem  Sonnenkind  Phaethon, 
hypostasiert  zu  werden  und  der  Mythus  war 
fertig.**  Bei  dieser  Auffassung  wird  ein  allzu- 
gnifse»  Gewicht  auf  den  sehr  durchsichtigen 
Beinamen  des  Helios  gelegt,  der  doch  nur  als 
ein  ziemlich  nichtssagendes  Epitheton  des 
Gottes  zu  gelten  hat.  Ferner  aber,  und  das 
fällt  am  schwersten  ins  Gewicht,  versagt  diese 
Deutung  völlig  für  den  von  nr.  2  nicht  wohl 
zu  trennenden  Phaethon  1,  den  Sohn  des  Ke- 
phalos  und  der  Eos.  Da  dieser  nun  bereits 
im  Altertum  als  Morgenstern  erklärt  worden 
ist.  dasselbe  aber  auch,  wie  die  unter  A  2.  4. 
angeführten  Sagen  zum  Teil  noch  erkennen 
lassen,  für  den  Heliossohn  zutrifft  «vgl.  auch 
nr.  öi,  so  wird  man  die  zuletzt  von  Wilamowitz 
mit  Entschiedenheit  verfochtene  Deutung  (vgl. 
auch  Euripides  Hippolytos  qrieeh.  u.  deutsch 
S.  32  A.  1)  mindestens  als  «ehr  wahrscheinlich 
erklären  dürfen.  Von  verwandten  Sagen  ande- 
rer Völker  sei  nur  an  den  vielbesprochenen 
He'lel,  richtiger  Helal  (Deuterojesajns  14,  12) 
erinnert,  der  aber  est  in  der  LXX  (ta>o<röpos) 
und  der  Vulg.  {Lucifer)  als  Morgenstern  gedeutet 
i*t  (vgl.  auch  Targum).    Nach  gütiger  Mit- 


teilung H.  Gankel*  wird  jetzt  die  Deutung  der 
Neumondsichel  (arab.  hiläl)  oder  Altmond- 
sichel vorgezogen;  in  letzterem  Falle  würde 
sich  sowohl  der  Znsatz  „Sohn  der  Morgenröte" 
(~Hy~ ',2),  wie  der  Gedanke  vom  Tode  Hclals 
noch  weit  besser  erklären  (Zimmern,  Keil- 
insehriften  und  das  AT.  565  A.  7*  mit  weite- 
ren Litteraturnach weisen).  Über  den  Mythus 
bei  Ikuterojesajas  handelt  Gunkel,  Schöpfung 
und  Chaos  132ff.:  Helal,  Sahars  Sohn,  war 
ein  gewaltiger  Recke,  der  sich  in  seinem 
Cbermute  vermals,  es  'Eljon  gleich  zu  thun. 
Er  wollte  auf  Wolkenhöhen  zum  Himmel  hin- 
auf, höher  als  alle  die  andern  Gottessterne, 
auf  den  Versaramlungsberg,  zum  äußersten 
Nord;  dort  wollte  er  thronen  aU  König  des 
All«.  Aber  das  Ende  des  frevelhaften  Planes 
war:  er  mufste  tiet  in  die  S«ol  hinunter,  eine 
Leiche  über  Leichen  (letzteres  nach  Konjektur). 
„Wir  müssen  ergänzen,  dafs  es  zu  einem  Kampfe 
gekommen  ist;  entgegengetreten  ist  ihm  doch 
wohl  derjenige,  dessen  Majestät  er  anzutasten 
wagt,  d.  h.  Eljon.  Dafs  er  in  der  S»ol  — 
wenn  die  obige  Konjektur  richtig  ist  —  auf 
Leichen  liegt,  wird  sich  so  erklären,  dafs  er 
Bundesgenossen  gehabt  hat,  die  vor  ihm  herab- 
gestürzt worden  sind  und  auf  die  er  also  zu 
liegen  gekommen  ist."  „Ähnlich  ist  der  Etana- 
Mythus,  über  den  Zimmern  a.  a.  O.  564  tf. 
handelt;  über  andere  Traditionen  ist  noch  zu 
vergleichen  E.  T.  Harper,  Beitr.  z.  Assyriologie 
2,  405 ff."    [G.  Knaack.] 

Phuc'thonUadeH  ($«tdo«T<adfy),  Yrrgil.  ecl. 
6,  62  (dazu  Strv.),  Senec.  Herc.  Oet.  1M8,  Sidon. 
Apollin.  epist.  I,  5,  8,  oder  Phaethontides  \<Pat- 
9ovtidti),  Germanic.  Arat.  366.  Avim.  Arat.  793. 
Serr.  Verg.  ecl.  6,  73.  Hygin.  fab.  p.  12,  14 
Schm.,  heifsen  die  Schwestern  Phaethon*.  Vgl. 
Heliades.  [  Knaack. J 

PhaHhusa  ('Pai&ovaa).  Ii  Heliade,  Hüterin 
der  heiligen  Rinder  des  Helios  auf  der  Insel 
Thrinakia,  Horn.  \i  132  (T.  des  Helios  und  der 
Neairat,  Apollon.  Argon.  4,  971.  Nach  Schol. 
Horn,  p  208  T.  der  "Rhode,  vgl.  q.  Ph.  18  f. 
Schwester  Pbaethons,  ()v.  met.  2.  346  (dazu  der 
Comm.  p.  796  Star.),  Anonym.  Wrstermann 
Mythogr.  345,  15.  Tzetz.  Chil.  4,  365.  S,rr. 
Ytrg.  Ach.  10,  189  (Phaethusa  et  Lumpttusa) 
=  Myth.  Vat.  1,  11«.  2.67.  Ihre  Verwandlung 
beschreibt  Ovid.  a.  a.  G. 

2)  T.  des  Danaos.  von  Hermes  Mutter  de* 
Myrtilos.  Schol.  'Apollon.  Arg.  1,  752.  Schol. 
Eur.  (hr.  098.    Vgl.  q.  Ph.  67. 

3)  Angebliche  Hesperide,  Myth.  Vat.  3, 
13,  5  (p.  248.  43  Bode),  verdankt  ihre  Existenz 
nur  einer  falschen  Konjektur  des  Herausgebers, 
da  in  der  ausgeschriebenen  Stelle  des  Fulgen- 
tius,  Virgil,  conti nent.  (p.  97  ed.  Helm  ),  Art  tum 
oder  Eretusa  steht  (vgl.  Lactaut.  Plac.  Stat. 
Theb.  2.  280),  was  aus  der  Korruptel  et  ftrum 
beim  Myth.  Vat.  herzustellen  ist. 

4)  Auf  ein  attisches  Schiff  übertragen: 
Boeckh,  Seeurkunden  S.  92.    [Knaack  ] 

Phagle  .  .  .  Um  («Pcryiij .  . .  ti^i,  unvollständig 
überlieferter  Beiname  der  Artemis  auf  einer 
Inschrift  aus  Lagiua  C'orr.  hellen.  12  1*8*1, 
268,  32  und  Deschamps- Cousin  a.a.O.  | Höfer. j 

Phagros  tfuyoos),  Sohn  des  Apollon  und 
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einer  Nymphe  Ü&wfc,  Nikand.  bei  Attt.  Lib.  13.  6,  669  ff.;  Kirchhoff,  „Komposition  der  Ody*see" 

Da«  Nähere  unter  Meliteus  Bd  2  Sp.  2644.  1869,  „Die  Homerische  Odyssee  und  ihre  Ent- 

Der  Name  Phagros  gehört  zur  Stadt  stehung"  und  „Die  Homerische  Odyssee'  2.  Aufl. 

{Thuk.  2,  99),  Maufs,  Orpheus  137  Anm.  18.  1879 ;    A't>«r,   Entwicklung  der  homerischen 

[Höfer. j  Poesie  17ytf.  191;  ron  Wilumowitz,  Homerische 

Phata  (4>«j«,  nach  Herodian  b.  Steph.  Hyz.  Untersuchungen;  Seeck,  Die  (Quellender  Odyssee. 
s.v.  rfj  S.  207,7  «/»af«),  Name  1)  der  krommyo-  Hier  ist  nicht  der  Ort,  diese  Quelleuanalyse 
nisrben  Sau.  —  3)  Ihrer  Pflegerin,  worüber  weiterzuführen  sondern  wir  müssen  uns  darauf 
Biehe  Bd.  2  s.  Krommyon  Sp.  1450  ff.  Zur  Er-  beschränken,  lediglich  für  einzelne,  mytho- 
gänzting  bez.  Berichtigung  der  dort  angeführ-  io  logisch  bedeutsamere  Züge  auf  gewisse  Ver- 
ten  Bildwerke  vgl.  fangt  Milani,  Mus.  ital.  di  Bchiedenheiten  der  Vorstellungen  hinzuweisen. 
mit.  cltiss.  3  U888),  235/236.  Waith.  Müller,  Die  Phaiaken  heifsen  in  der  Odyssee  &yii- 
Die  Theseusmeto)>en  vom  Theseion  zu  Athen  &iot  (ß,  35  =  19,  278),  sie  sind  den  Göttern 
in  ihrem  Verhältnis  zur  Vasenmalerei  (Diss.  besonders  lieb  (6, 203),  und  während  kein  Sterb- 
Götting.  18X8  >  r>7tf.  Osk.  Wulff  ,  Zur  Theseus-  licher  ihr  Land  betritt  (6,  8.  20ß.  279),  schmausen 
sage.  Arch.  Unters,  u.  myth.  Beiträge  iDiss.  die  Götter  oft  bei  ihnen,  da  sie  den  Göttern 
Dorpat  1892)  46 f.  1 17  ff.  Em.  Sarnau:,  Die  ebenso  nahe  stehen  wie  die  Kyklopen  und  Gi- 
cycl.  Darstell,  a  d.  Theseussagr  i.  d.  ant.  Kunst  ganten  <7,  201  tf.>.  Dieses  nahe  Verhältnis 
Ii.  ihre  lit.  (Quelle  i  Diss.  Lpzg.  1894)  3  ff.  39  ff.  tiudet  mythologisch  auch  darin  seinen  Aus- 
Auf  der  Schale  aius  Vulci  (Jirit.  Mus.  825;  ist  so  druck,  dafs  da»  Königsgeschlecht  der  Phaiaken 
Btatt  der  Sau  ein  Eber  gezeichnet,  vgl.  Wulff  sowohl  Poseidon  wie  den  Gigantenkönig  Eu- 
118,  105.  Sarnau-  3,  3.  40,  6  und  auch  Hyg.  f.  rymedon  zu  seinen  Ahnherrn  zählt  (7,  ö6ff.) 
38:  Aprum  qui  fuit  Uremmyone  interfecit.  und  dafs  Kyklopen  und  Phaiaken  einst  Naeh- 
Von  litterarischeu  Quellen  komint  als  nunmehr  barn  gewesen  sein  sollen  (6,  6).  Daneben  werden 
älteste  hinzu  liakchyl.  17  (18;,  23 f.:  avv  r'  itv  freilich  die  Einrichtungen  der  von  den  Sterb- 
6qo*x6vov  iv  vdnaig  KQtuuvän-o$  . ..  Tutrixxavtv.  liehen  nach  älterer  Auffassung  streng  ab- 
Üher  das  Abenteuer  des  Theseus  mit  der  gesonderten  Phaiaken  als  rein  menschliche 
krommyonischen  Sau  in  der  Hekale  des  Kalli-  geschildert.  Wie  ein  Volk  von  gewöhnlichen 
mach(ts"  s.  A.  F.  Xaeke,  Opusc.  Mil.  2,  176.  Sterblichen  haben  sie  eine  Stadt,  die  mit  hohen 
Schneider,  Callimachea  2,  18«.  —  8;  Bei  Dutdor  so  und  starken  Mauern  geschützt  ist  (6,  9.  262. 
5,  62  werden  die  drei  naxischen  Erzieherinnen  7,  44 f.),  sie  haben  Tempel  (6,  10),  auf  der 
des  Dionysos  <lulia,  Koqwvis,  Kktidr,  genannt,  Agora  ein  Poseidon-Heiligtum  \6,  266),  vor  der 
und  Tümpel  (Bd.  2  s.  Koronides  Sp.  1386,  üntf.)  Stadt  einen  heiligen  Hain  der  Athena  (6,  291  f. 
bezeichnete  die  Namen  <f'»iia  und  Klfidr,  als  321  f.),  sie  verehren  die  Götter  (7,  180.  19»>. 
auffallend.  Mai/s,  Aratea  272,  43  vermutet  13,  25  u.  ö.)  und  weihen  z.  B.  auch  vor  dem 
für  <PiAta:  <PAta  und  für  KltiJH:  KktiA  Schlafengehen  die  letzte  Spende  dem  Hermes 
(letzteres  hatte  schon  Wesseling  zu  Diod.  a.  a.  O.  i7,  137;  vgl.  I*retler- Roltert ,  Grieth.  Mythol.  1 
angedeutet»  und  sieht  in  Phaia  die  Hyade  404).  Die  Schilderung  ihrer  Übersiedlung  von 
Phaio  (s.  d  i.    [Höfer.]  Hypereia  nach  Scheria  (6,  8  ff.)  mit  der  Ver- 

Phaiaken  (<1>aiuxn,  iou.              bei  Hcsych.  40  teilung  der  Äcker  etc.  liest  sich  wie  die  Dar- 

<Piux(s).     Ursprünglich   wohl    als   hilfreiche  Stellung  einer  rein  historischen  Kolonisation. 

Götter  «1er   Seefahrer   verehrt,    wurden   die  Der  König  der  Phaiaken  ist  Alkiuoos,  der 

Phaiaken  in  Sehitfersagen  und  Märchen  zu  einem  Gemahl  der  Arete  (vgl.  d.  Art.  Alkinoos  und 

den  Schiffern  freundlich  gesinnten  Märchenvolk,  Arete.t.    Kr  herrscht  über  alle  Phaiaken  (  6,  12. 

das,  mit  der  Seefahrt  vertraut,  jedem  Seefahrer  197.  7,  10 f.  23.  11,  348  ff  ),  hat  sein  Besitztum 

schnelles  und  sicheres  Geleit  zu  seinem  Ziele  draufsen  vor  der  Stadt  (6,  293),  und  drinnen 

geben  konnte,  bis  dann  —  parallel  mit  der  in  der  Stadt  ist  seiu  Haus  das  gröfste  (6, 299 ff. j 

allgemeineren  Anerkennung  des  Poseidon  als  und   von   fabelhaftem  Glanz   und  Reichtum 

des  Beherrschers  der  Meere  —  das  Epos  jenes  (7,  86 ff.).     In  diesem  prächtigen  Hause  des 

Märchenvolk  in  eine  ferne  Vorzeit  hiuaufrückte  50  Alkinoos  pflegendie  Angesehensten  der  Phaiaken 

und  offen  aussprach,  dafs  die  Lebenden  von  zu  schmausen,  die  sehr  verschieden  bezeichnet 


len  Phaiaken  keine  Hilfe  mehr  zu  erwarten  werden,  z.  B.  als  aomrot  {6,  257),  ijyi'iroofg 
haben;  denn  Poseidons  Groll  habe  ihre  Macht  (7,  i»8),  TiyrjroQKi  ijdi  uidovrts  (7,  136.  186. 
und  Hilfe  gebrochen.  Da  sich  dieser  Absehluis  8,  'J7  u.  ö.),  c>%r\7iTovrot  oder  dtoTQHptts  ßaaiif/fi 
schon  bei  Homer  findet,  dessen  Wiedergabe  {7,  49.  8,  41.  47).  Wenn  es  ernste  Angelegen- 
der Phaiakensage  für  die  griechische  Litteratur  heiton  zu  beraten  gilt,  versammeln  sich  die 
mafsgebend  blieb,  sind  in  uusrer  Überlieferung  xXhtoI  (i«eih)f$  oder  jrpäroi  (6,  54.  60)  aufser- 
von  den  älteren  Volksvorstel hingen  über  die  halb  des  Hauses  des  Alkinoos  zu  einer  engeren 
Phaiaken  nur  ganz  dürftige  Spuren  erhalten,  Versammlung  (flovli)  6,  55.  61)  oder  zu  einer 
mag  auch  der  griechische  Bootsmann  noch  oo  Volksversammlung  auf  der  Agora,  zu  der  aufser 
lauge  nach  Homer  in  der  Not  den  Beistand  den  (.nisten  des  Alkiuoos  noch  mehr  Greise, 
der  Phaiaken  erfleht  haben.  yt'tiowfs?,  hinzutreten  (7,  189i,  desgleichen  aber 
r.  .  .  ,  auch  Jüngere,  hovqoi  (8,40).  Die  Teilnehmer 
I.  Die  Phaiaken  in  der  Odyssee.  du,H(!r  vou  Alkinoos  geleiteten  gröfseren  Ver- 
Dal's  in  Homers  Odyssee  auch  bezüglich  sammlung  werden  ebenso  wie  der  engere  Kreis 
der  Phaiakenepisode  verschiedene  Parallel-  der  Tischgenossen  des  Königs  als  ijyijrooti 
Versionen  in  einander  verwebt  sind,  ist  oft  be-  jjdf  tn&ottfg  augeredet  (8,11.26).  Ein  staats- 
tont  worden;  vgl.  besonders  Friedländer,  J'hilal.  rechtlich  kousequentes  Bild  vou  der  Verfassung 
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im  Phaiakenlande   wird  niemand   von  dem 
leichter  fordern,  aber  wenn  auf  der  einen  Seite 
Alkinoos  als  der  König  aller  Phaiaken  sowie 
als  der  reiche  Gastgeber  erscheint  und  wenn 
Odysseus  auf  der  Agora  den  König  und  da« 
Volk  ßaciXffä  rt  nüvta  ri  di)(iovj  um  Beistand 
bittet  >8,  157),  so  ist  es  andererseits  doch  auf- 
fällig, wenn  in  der  Sccne  der  Geschenke  für 
Odysseus  die  präzise  Angabe  steht,  dafs  bei 
den  Pbaiaken  12  ßttetitys  &Q%ai  herrschen,  zu 
denen  Alkinoos  als  der  dreizehnte  hinzukommt 
fH.  390  f.),  wenn  13,  12 ff.,  wo  auf  diese  Sceue 
Bezug  genommen  wird,  jene  Könige  als  tfovirj- 
qröpo*  bezeichnet  und  scheinbar  als  verschieden 
von  den  Tischgenossen  des  Alkinoos  gedacht 
sind  und  wenn  endlich  auch  13,  206  mehrere 
gleichmächtige  Könige  der  Phaiaken  ange- 
nommen werden.    Hier  liegen  zweifellos  ver- 
schiedene Vorstellungen,  die  aus  getrennter 
Quelle  stammen,  vor,  und  der  Dichter,  welcher 
an  12  Arehonten  mit  einem  dreizehnten  ßaot- 
Im'v  dachte,  hat  dies  wohl  aus  der  Verfassung 
seiner  Heimat  heröbergenommeu  und  mag  auch 
zu  der  zum  Reichtum  der  Phaiaken  schlecht 
pausenden  Erörterung  Aber  die  Ersatzpflicht 
des  Volkes  für  Kepräsentatiouskosten,  die  den 
Leitern  des  .Staates  erwachsen  (13,  14f.),  durch 
eine  Tagesfrage  seiner  Heimat  angeregt  worden 

Verschiedene  Vorstellungen  hat  man  auch 
darin  gefunden,  dafs  die  Phaiaken  im  all- 
gemeinen als  äufserst  gastfrei  und  hilfbereit 
geschildert  werden  (vgl.  z.  B.  8,  31  ff.),  während 
an  einigen  Stellen  ihr  Wesen  als  ungastlich 
dargestellt  wird  (z.  B.  7,  32  f.),  eine  Auffassung, 
von  welcher  auch  der  Dichter  der  Athla  (8,10011.) 
aasging  Desgleichen  weisen  schon  die  Scholien 
darauf  hin,  dafs  in  der  Episode  der  Athla  die 
Phaiaken  ausgezeichnete  Paust-  und  Ring- 
kämpfer etc.  sind  (8,  103.  126.  130),  während 
Alkinoos  8,  246.  263  (vgl.  auch  6,  270)  sagt, 
die  Phaiaken  seien  keine  Faustkämpfer  und 
Ringer,  sondern  nur  gewandt  in  Lauf,  Tanz, 
Spiel  und  Gesang,  eine  Auffassung,  welcher 
die  Agoue  vor  den  neun  Aisymnetcn  («,  268; 
entsprechen. 

Adle  Verschiedenheiten  verschwinden  je- 
doch da,  wo  es  sich  um  das  eigentliche  Wesen 
der  Phaiaken  handelt.  Denn  ganz  überein- 
stimmend werden  sie  gerühmt  als  vavtsixXvtoi 
7,  30.  8,  191.  13,  166),  qpdffcfTficn  (5,  386. 
»,  96 1,  doltyr^ffftoi  (8,  191.  13,  166),  als  die 
heften  Schiffer  (7,  10«)  und  als  die  trefflichsten 
G«leiter  der  Sterblichen  auf  der  Fahrt  übers 
Meer  (H.  566  13,  71).  Ihre  Schiffe,  dereu 
Lagerplätze  und  Häfen  genau  beschrieben 
werden  (6,  264  ff.  7,  43; ,  sind  die  schnellsten, 
die  man  sich  denken  kann.  Poseidon  selbst 
verlieh  ihnen  die  Krall,  über  die  Meere  zu 
fahren  wie  ein  itrtQOv  r/i  vdrjita  (7,  34 ff.)  Au 
einem  Tage  fahren  sie  hin  und  zurück  nach 
Euboia  (7,  326)  oder  hin  und  zurück  nach 
Ithaka  d3,  Ml  ff.)  und  ihr  Geleit  ist  stets  zu- 
verlässig und  sicher  (7,  192).  Wunderbar  ist 
die  Einrichtung  der  Schiffe:  sie  haben  zwar 
Segel  und  Ruder  (8,  35.  48  zählt  52  Ruderen, 
aber  sie  brauchen  weder  Steuermann  noch 
Steuer,  sondern  die  Schiffe  selbst  kennen  das 


Ziel  der  Fahrt,  sie  kennen  alle.  Länder  und 
Meere,  und  fahren  schnell  dahin,  in  Nebel  und 
Wolken  gehüllt,  und  gehen  nimmer  zu  Grunde 
(8,  557  ff.)  Wunderbar  wie  diese  Nebelhülle 
ist  auch  die  zweite,  iu  der  Odyssee  stets  fest- 

! gehaltene  Auffassung,  dafs  derjenige,  den  die 
'haiaken  als  getreue  nofiiroi  oder  no(ini)ts  ge- 
leiten, alsbald  in  tiefen  Schlaf  verfällt  und 
schlafend  sein  Ziel  erreicht,  wie  dies  auch  bei 
Odysseus  der  Fall  ist  (7,  318.  8,  444.  13,  74 ff. 
119  ff  ). 

Von  den  Namen ,  welche  die  einzelneu 
Phaiaken  führen,  erfuhren  wir  gelegentlich  der 
Athla  eine  ganze  Reihe  (8,  111  ff.):  Akroueos, 
Okyalos,  Elatreus  der  beste  Diskoswerfer  (129), 
Nauteus,  Prymneus,  Anchialos,  Eretmeus, 
Ponteus,  Proreus,  Thoon,  Anabesineos,  Ain- 
phialos,  Sohn  des  Tektoniden  Polyneos  und 
bester  Springer  (128),  Euryalos,  der  kriegerische 
und  beste  im  Ringkampf  (127),  der  nachmals 
auch  den  Odysseus  höhnt  (140.  158  ff.)  und  ihn 
später  zur  Versöhnung  mit  einem  kostbaren 
Schwerte  beschenkt  (396 ff.),  Naubolides,  der 
schönste  nächst  Laodamas,  dann  drei  Söhne 
des  Alkinoos:  Laodamas,  der  beste  Faustkämpfer 
(130),  der  im  Laufe  der  Dichtung  noch  wieder- 
holt genannt  wird  (7,  170.  8,  207.  370),  Halios, 
der  sich  mit  Laodamas  im  Reigen  und  Ball- 
spiel auszeichnet  (8.  370  ff.)  und  Klytoncos,  der 
schnellste  Läufer  (8 ,  128).  AufBerdem  hören 
wir  an  anderen  Stellen  der  l'futiakis  noch  von 
dem  berühmten  blinden  Sänger  Demodokos 
(s.  o.  Bd.  1  Sp.  987).  von  dem  Herold  Pontonoos, 
der  den  Wein  beim  Mahle  verteilt  (7,  179  ff. 
13,  60 ff.)  und  den  Demodokos  führt  (8,  62ff.), 
von  dem  ältesten  Phaiaken,  dem  weisen  Rat- 
geber Echeneos  (7, 155  ff.  11,  342  ff.),  von  Dymas. 
dessen  Tochter  mit  Nausikaa  befreundet  war 
(6,  22),  von  dem  Verfertiger  eines  schönen 
Balles  Polybos  i8,  373)  und  von  der  alten 
Amme  der  Nausikaa,  Eurymedusa  (s.  u  ).  Dafs 
fast  alle  diese  Phaiakennamen  mit  Ausnahme 
von  Laodatnas,  Thoon,  Demodokos,  Dymas, 
Polybos  und  Eurymedusa  mit  dem  Schiffsruhm 
des  Volkes  zusammenhängen  und  frei  von  dem 
Dichter  erfunden  sind,  ist  oft  betont  worden. 

Was  das  Königsgeschlecht  der  Phaiaken 
betrifft,  so  wird  als  ehemaliger  König  der 
Phaiaken  in  Hypereia  Nausithoos  genannt  (6,  7  ), 
der  Sohn  des  Poseidon  und  Vater  des  zu 
Odysseus'  Zeiten  herrschenden  AlkiuooB  (8,  565), 
und  7,  56 — 66  findet  sich  ein  genauer  Stamm- 
baum (wiederholt  bei  Schal.  Harn.  Od.  7,  56. 
Euxlath.  1567,  44) :  danach  hatte  Poseidon  mit 
der  Tochter  des  Gigantenkönigs  Eurymedon, 
Periboia,  den  Nausithoos  gezeugt;  dieser  hatte 
zwei  Söhne:  Rhexenor  und  Alkinoos;  Rhexenor 
starb  frühzeitig  und  hinterliefa  nur  eine  Tochter 
Arete,  und  mit  dieser  seiner  Nichte  vermählt 
sich  Alkinoos.  Ihre  Kinder  sind  aufser  Nau- 
sikaa is,  d.)  nach  8.  119  Laodamas  (der  Lieb- 
lingssohn 7,  171),  Halios  und  Klytoneos,  nach 
6,  62  zwei  verheiratete  und  drei  unvermählte 
Söhne.  Wie  in  dem  Stammbaum  7,  56 ff.,  so 
heilst  Arete  auch  7,  146  Tochter  des  Rhexenor. 
Allein  unmittelbar  vor  jenem  Stammbaum  findet 
sich  die  Angabe,  dafs  Arete  von  denselben 
Eltern  —  fx  di  toxrj'tüv  r<äv  uirr&v  -  stammte 
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wie  Alkinoos  (7,  54  f.),  dafs  also  beide  Ge- 
schwister waren,  wie  auch  Schol.  Horn.  Od. 
7,  64  mit  dem  Bemerken  betont,  dafs  gleich- 
falls Hesiod  (fr.  95  Jizach)  Alkinoos  und  Arete 
als  Geschwister  bezeichnete.  Der  Dichter, 
welcher  an  dieser  Geschwisterehe  einer  älteren 
Dichtung  Anstofs  nahm  und  sie  unter  künst- 
licher Interpretation  von  roxi/*?  als  rcpdyoro« 
durch  Beifügung  des  ausführlichen  Stamm- 
baums beseitigte,  ist  wohl  derselbe,  der  die 
Rolle  der  Arete  auch  sonst  erheblich  modi- 
fizierte. Denn  wenn  es  7,  69—77  unter  an- 
derem heifst,  dafs  Arete  vom  Volk  gleich 
einer  Göttin  geehrt  wird,  dafs  sie  den  Streit 
der  Männer  zu  schlichten  pflegt  und  dafs  es 
von  ihr  abhängt,  ob  Odysseus  seine  Heimat 
wiedersieht,  wenn  demgemäfs  auch  Odysaeus 
sie  zuerst  anflehen  rnufs  (6,  305—315.  7,  53. 
142  ff  ),  bo  weist  dies  alles  auf  eine  ältere 
Dichtung  hin,  in  welcher  Arete  eine  viel  ent- 
scheidendere Rolle  geführt  hat,  als  in  unserer 
jetzigen  Odyssee.  Und  ganz  zweifellos  gehörte 
zu  derselben  Dichtung  auch  die  Stelle  7, 
103—131,  die,  wie  Friedländer  Philol.  6,  669ff. 
erwiesen  hat,  schon  durch  ihre  Präsenzform 
aus  dem  jetzigen  Rahmen  herausfällt ;  diese 
berühmte  Stelle,  in  welcher  von  den  fünfzig 
Sklavinnen  der  Arete,  von  den  geschickten 
Arbeiten  der  Frauen  und  von  dem  wunder- 
baren Garten  mit  immer  Hanften  Winden,  mit 
gleichzeitigem  ewigen  Frühling  und  ewigem 
Herbst,  Blüte  und  Frucht,  die  Rede  ist,  stand 
einst  in  der  Rede  der  Athena  über  Arete  un- 
mittelbar zusammen  mit  7,  53 — 77  (unter  Aus- 
schaltung des  Stammbaums  von  56  bis  etwa  66): 
in  dem  Anfangsvers  103  ittvTrjxovra  6i  oi 
dptoal  etc.  bezieht  sich  oi  auf  Arete,  gerade 
wie  der  zu  103 — 131  absolut  nicht  passende 
Vers  182  tot'  &q'  iv  'AXxivooio  9(&v  taav  äylau 
d&ffa  unmittelbar  au  Vers  102  anschlofs.  Man 
sollte  daher  nicht  mehr  von  den  „Gärten  des 
Alkinoos",  sondern  von  den  „Gärten  der  Arete'' 
sprechen. 

Wie  man  sich  im  übrigen  den  Gang  der 
verschiedenen  Paralleldichtungen,  die  in  unserer 
Odyssee  kombiniert  sind,  vorstellen  mufs,  ist 
für  die  mythologische  Forschung  von  geringem 
Belang.  Wahrscheinlich  führte  in  der  einen 
Dichtung  Nausikaa  auf  Rat  und  mit  Hilfe 
der  Athena  den  Odysseus  zum  Haus  ihres 
Vaters  Alkinoos,  nachdem  sie  ihn  am  Strande 
gebadet  und  gespeist  hatte,  während  in  der 
anderen  Dichtung,  in  welcher  Athena  selbst 
den  Ody*seus  zur  Stadt  führte,  Arete  stärker 
hervortrat  und  Odysseus  erst  in  ihrem  Hause 
Speise  und  Trank  fand.  In  der  einen  Dichtung 
folgten  die  kriegerischen  Wettkämpfe  und  die 
Verhöhnung  des  Odysseus,  iu  der  anderen  die 
friedlichen  Agoue  vor  den  Aisymneteu.  In 
beiden  folgten  Erzählungen  der  Abenteuer,  die 
jetzt  kombiniert  sind,  desgleichen  die  Ge- 
währung von  Geschcnkeu  an  Odysseus  und  die 
endliche  Heimbegleitungdes  Helden  nach  Ithaka. 

Den  Absehluis  der  Phaiakenepisode  bildet 
in  der  Odyssee  die  Erzählung  von  Poseidons 
Groll.  Nach  8,  564  ff.  wufste  schon  Nausithoos, 
dafs  Poseidon  im  Zorn,  weil  die  Phaiaken  so 
sichere  Geleiter  (jro/isroi  äjrijfiorf^i  sind,  einst 


ein  Phaiakenschiif  auf  der  Rückfahrt  im  Meere 
werde  scheitern  lassen  und  dafs  er  dann  die 
Stadt  der  Phaiaken  mit  einem  Gebirge  um- 
geben werde.  Und  18,  125  ff.  wird  erzählt, 
wie  Poseidon  sich  von  Zeus  erbittet,  diese  alte 
Prophezeiung  auaführen  zu  dürfen;  Zeus  giebt 
ihm  die  Erlaubnis,  das  von  Ithaka  heimkehrende 
Schiff  in  Stein  zu  verwandeln  und  einen  Berg 
um  die  Stadt  zu  führen,  und  Poseidon  ver- 

io  steinert  auch  wirklich  das  Schiff.  Dafs  gem&fs 
der  alten  Prophezeiung,  dem  Willen  des  Po- 
seidon und  der  Erlaubnis  des  Zeus  in  der  ur- 
sprünglichen Dichtung  auch  der  zweite  Teil 
der  Strafe,  das  Verbergen  der  Stadt  hinter 
grofsen  Gebirgszügen ,  in  Erfüllung  gehen 
mufste,  ist  sicher.  In  unserer  Odyssee  bleibt 
dieser  Teil  der  Strafe  jedoch  unausgeführt ; 
denn  die  Erzählung  schliefst  damit,  dafs  Po- 
seidon sich  nach  der  Versteinerung  des  Schiffes 

M  entfernt  und  dafs  die  Phaiaken  unter  Opfern 
und  G ebeten  flehen ,  eB  möge  jener  Berg  nicht 
um  die  Stadt  herumgeführt  werden.  Aristo- 
phnnes  bemerkte  bereits  die  Divergenz  und 
suchte  durch  eine  Korrektur  zu  helfen ,  wo- 
gegen Ariatarch  Einspruch  erhob  (Schol.  Horn. 
Od.  13,  152);  nach  Ajtollod.  (fragm.  Sabbait.) 
epitom.  7,  24—25  Wagner  wird  auch  dieser 
zweite  Teil  der  Bestrafung  vollzogen.  Zu  er- 
klären ist  die  Änderung  lediglich  dadurch, 

so  dafs  der  Dichter,  welcher  die  ursprünglich  in 
sich  abgeschlossene  Sage  änderte,  bei  der 
Phaiakenstadt  au  eine  historisch  bekannte 
Stadt  dachte,  die  eben  nicht  von  Bergeu  ein- 
geschlossen war,  und  diese  Beobachtung  führt 
unB  zu  der  viel  umstrittenen  Frage  nach  der 
Heimat  der  Phaiaken. 

II.  Wohnsitz  der  Phaiaken. 

Die  Odyssee  nennt  als  früheren  Wohnsitz 
40  der  Phaiaken  zur  Zeit  des  Nausithoos  Hypereia, 
das  in  unmittelbarer  Nachbarschaft  der  Ky- 
klopen  lag  (6,  4  ff.)  Diese  Angabe  und  die 
Art,  wie  sie  mit  der  sonstigen  Wendung,  dafs 
Scheda  die  Heimat  der  Phaiaken  war,  durch 
die  Annahme  einer  alten  Feindschaft  mit  den 
Kyklopen  und  einer  Auswanderung  von  Hypereia 
nach  Scheria  ausgeglichen  ist,  zeigt,  dafs  wohl 
iu  einer  älteren  Phaiakensage  —  sei  es  im 
Zusammenhange  mit  Odysseus,  sei  es  in  einer 
50  ganz  anderen  Sage  —  thatsächlich  Hypereia 
au  Stelle  Scherias  als  einziger  Wohnsitz  der 
Phaiaken  galt.  Ob  aber  in  jener  alten  Sage 
Hypereia  ein  unbestimmtes ,  märchenhaftes 
„Oberland"  i'jri-p  t^v  ijfitv  yivtaano^ivriv  (Schol. 
Horn.  Od.  6,  4)  war  oder  ob  darunter  eine  be- 
stimmte Gegend  zu  verstehen  ist,  läfst  sich 
schwer  entscheiden.  Die  Angaben  der  Alten, 
Hypereia  {bei  Hesych.  auch  'TmqIci  genannt) 
sei  das  spätere  Kamarina  auf  Sizilien  {Schol. 
Horn.  Od.  6,  4;  EusUtth.  1549,  12;  vgl.  auch 
Steph.  Byz.  'TittQTfiiu)  oder  es  sei  Argos 
(Steph.  Byz.  s.  T^p/oj,  der  allerdings  nicht  mehr 
wufste,  welches  Argos  gemeint  sei;  Eustath. 
Comm.  in  Dionys.  Perieg.  492)  oder  eine  Inßel 
beim  Kyklopenland  (Schal.  Horn.  Od.  0,  4.  wo- 
gegen Euatath.  1549,  17  polemisiert),  sind 
wertlose  Kombinationen,  die  je  davon  ab- 
hängen, ob  man  die  Kyklopen  nach  Sizilien 
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versetzte  oder  an  die  Kyklopen  von  Tiryns  und 
Argos  dachte. 

Als  Wohnsitz  der  Phaiaken  zu  Alkinoos  und 
Odysseus  Zeiten  nennt  die  Odyssee  Scher ia 
2.X*("1-  :•,  34.  G,  8.  7,  79.  13,  160),  und  diese 
Bezeichnung  ist  maßgebend  geblieben;  denn 
daneben  findet  sich  nur  die  allgemeine  Be- 
zeichnung für  das  Phaiakenland  <Paiu%ia  oder 
4'ataxii.    Aber  über  die  Lage  Scherias  wird 
von  altersher  gestritten.    Die  Zeitangabe,  dafs 
Odysseus  von  Ogygia  aus  1*  Tage  fuhr,  bis 
Scheria  in  Sicht  kam  <5,  279.  7,  20«;,  bietet 
für  die  Lage  keiuen  Anhalt,  noch  weuiger  die 
schnelle  Fahrt  nach  Ithaka  oder  Euboia  auf 
den  Wunderschiffeu  der  Phaiaken.  Konsequent 
festgehalten    wird    nur   das   eine,    dafs  das 
Phaiakenland  so  fern  liegt,  dafs  Sterbliche  es 
sonst  nicht  erreichen.    Im  übrigen  schwanken 
die  Vorstellungen  der  einzelnen  Dichter,  deren 
Lieder  in  unserer  Odyssee  zusammengeschmolzen 
sind.     Der  Dichter  der  fingierten  Erzählung 
lö.  269  ff.,  nach  welcher  Udysseus  trotz  des 
Verlustes  seines  Schiffes  das  Geleit  der  Phaiaken 
ablehnt  und  lieber,  um  noch  Schätze  zu  sammeln, 
über  weites  Land  zieht ,  bis  er  nach  Thesprotien 
and  Dodona  kommt,  geht  wohl  von  der  Vor- 
stellung aus,  dafs  das  Phaiakenland  auf  dem 
Festland  nördlich  oder  nordwestlich  von  Thes- 
protien  Hegt.     Da   man  gleichzeitig  darauf 
hinweisen  kann,  dafs  das  Phaiakenland  in  der 
Odyssee  niemals  als  vffioi  sondern  stets  als 
vala  bezeichnet  wird,  und  da  man  ferner  den 
.Vamcn  Scheria  nicht  nur  als  „festes  Land*'  im 
Gegensatz  zum  Meer,  sondern  auch  als  „Fest- 
land"   im    Gegensatz   zu  Inseln  erklärt  hat 
ähnlich  schwankt  die  Bedeutung  von  ijxiiQos 
bei  Homer),  so  ist  die  Ansicht,  dafs  Scheria 
that*ächlich  auf  dem  Festland  nordwestlich 
von   Thesprotien   zu  denken  sei,  wiederholt 
lebhaft  vertreten  worden;  vgl.  besonders  den 
für  die  ganze  Phaiakensage  bedeutungsvollen 
Aufsatz  von  Welcker,  „Die  Homerischen  Phüaken 
und  die  Inseln  der  Seligen"  im  Rhein.  Mus.  1, 
1  Vi— 283  und  in  Kleine  Schriften  2,  lff.  Über 
die  Ktymologie  von   LitQin   vgl.  Döderlein. 
Homer.  Glossur.  2,  224;  Kretschmer,  Einleitung 
im  die  Geschichte  der  griechischen  Sprache  2*1. 
Wenn  dagegen  6,  204  Nausikaa  sagt: 

f>i*tO(tfV   S'   tC7t<lftv9i   TtolvxÄvGTO)  {vi  TtOVTtp 

tciatoi  ovdi  xii  a.(i(it  pgoxaiv  {mfiisytrut  <ü/Uos\ 

so  wird  sich  (auch  im  Hinblick  auf  6,  364), 
wie  Rohde,  Psyche  98  bemerkt,  die  Phantasie 
der  meisten  Leser  Scheria  als  eine  Insel  vor- 
stellen .  und  zwar  als  eine  Insel  im  fernen 
Weltmeer.  Im  Einklang  mit  der  Vorstellung 
des  Dic  hters  dieser  Stelle  hat  man  daher  auch 
im  Altertum  Scheria  in  dieselbe  Gegend  ver- 
legt wie  die  Elysischeu  Gefilde  oder  die  Inseln 
der  Seligen,  wobei  man  zugleich  darauf  hin- 
wies, dafs  Rhadamanthys,  den  die  Phaiaken 
nach  Euboia  geleiteten  (7,  323),  nach  4,  563  im 
'HÄrctor  ntdlov  wohnte;  vgl.  Schal.  Eurip. 
Hipptd.  750  Schal.  Horn.  Od.  7,  324.  Wer  im 
Anschlufs  an  Herodot  3,  26  die  Inseln  der 
Seligen  in  Libyen  suchte,  mufste  freilich  sein 
4>atuxis  auch  dort  wiederfinden,  wie  Olympiodor 
bei  Phot.  im  Corp.  hist.  Ryzuiit.  1,  463.  Allein 
Bowvn,  UxUod  de»  gr.  n.  röm.  Mythol.  III 


die  laudlilutige  Anschauung  war  nicht  diese, 
sondern  die  Annahme,  dafs  Elysion  und  die 
Inseln  der  Seligen  im  fernsten  Westen,  aufser- 
halb  der  bekannten  Welt,  am  Okeauos  oder 
im  äul'screu  Meer  lagen,  und  so  wird  auch 
von  Scheria  behauptet,  das  es  ein  reines  Fabel- 
land sei  l£w  Ti/ff  xa4>'  i)uä$  oixovu£vrt$.  Schal. 
u.  Eustuth.  zu  Horn.  Od.  6,  8;  Schal.  Horn. 
Od.  6,  204  am  Ende.  So  urteilten  auch  Eru- 
io  tosthenes  (vgl.  die  Fragmente  bei  Strub.  1,  7. 
15 — 28  u.  Ö. ,  Rerger ,  Geschichte  der  wissen- 
schaftlichen Erdkunde  der  Griechen  8,  61  ff.). 
Apollodor  bei  Strub.  1,  44.  7,  299.  Krates  bei 
Gell.  Xoct.  Att.  14,  6,  3  ivgl.  Rerger  a.  a.  O.  3, 
11 7 ff  ),  Strub.  1,  26,  Schal  Horn.  Od.  7,  321  u.  a. 
Ähnlich  dachten  über  diese  Frage  wohl  auch 
diejenigen,  welche  jede  Frage  nach  der  Realität 
Scherias  ablehnen  oder  die  Frage  als  ungelöst 
bezeichnen,  vgl.  z.  B.  Diagenes  bei  Mullach 
so  Frugrn.  philos.  Graec.  2,307;  Rion  bei  Stab. 
Flor.  4,  54;  Tibull  4,  1,7*;  Settec.  Epist.  8*. 
Und  so  ist  auch,  zumal  mit  Rücksicht  auf  die 
fabelhaften  Züge  der  Phaiakensage,  auf  das 
wunderbare  Klima  etc.,  in  neuerer  Zeit  das 
homerische  Scheria  zumeist  als  ein  Fabolland 
erachtet,  das,  vom  Dichter  in  eine  weite  Ferne 
entrückt,  nicht  mit  einer  einzelnen  historisch 
bekannten  Gegend  zusammenhängt,  vgl.  z.  B. 
Rursian,  Geogr.  Griechenlands  2,  358  f. 
30  Ob  im  Altertum  von  denjenigen  Gelebt  ten, 
die  im  Gegensatz  zu  den  bisher  genannten  die 
Irrfahrten  des  Odysaeus  in  das  mittelländische 
.Meer,  um  Sizilien  und  Italien  herum  verlegten 
<?..  B.  Aristarch  bei  Gcllius  14,6,3;  Palybias 
bei  Strub.  1,  2(1 — 25),  jemand  Scheria  speziell 
nach  Sizilien  versetzte,  ist  nicht  sicher.  Wahr- 
scheinlich waren  diese  Gelehrten  der  Ansicht, 
dafs  Scheria  gleich  Korkyra  sei. 

Diese  Ansicht,  dafs  Korkyra  der  Wohnsitz 
40  der  Phaiaken  gewesen  sei,  geht  in  alte  Zeit 
zurück.  Das  glaubte  man  auf  Korkyra  schon 
vor  der  korinthischen  Besiedelung  der  Insel 
(vgl.  v.  Wilnmowitz ,  Homer.  Untersuchungen 
172),  und  wenn  die  oben  erwähnte  Beobachtung 
richtig  ist,  dafs  die  ursprüngliche  Dichtung 
von  einem  die  Stadt  der  Phaiaken  verbergenden 
und  sie  vom  Meer  abschliefseuden  Gebirg*' 
schon  in  unserer  Odyssee  13.  1*0  ff.  zu  Gunsten 
einer  historisch  bekannten  Stadt  abgeändert 
50  ist,  so  darf  man  wohl  annehmen,  dafs  schon 
der  Dichter  dieser  Stelle  Korkyra  für  Scheria 
gehalten  hat.  Wie  r.  Wilumowitz ,  Homer. 
1'ntersuchungcn  172  ff.  betont,  hatten  einst 
Chalkidier,  auf  die  auch  die  Sage  von  deu 
Phaiaken  und  Rhadamanthys  (7, 323)zurückgeht, 
Korkyra  in  Besitz  und  nannten  die  Insel  Makris. 
Sie  waren  eH  wohl  auch,  die  der  Insel  nach 
ihrer  Gestalt  den  Namen  Drepanc  „Sichel" 
gaben  (Hellanik.  bei  Steph.  Ryz.  <£ai'a£)  und 
60  dabei  diesen  Namen  entweder  von  der  Sichel 
herleiteten,  mit  der  Kronos  oder  l'rauos  ent- 
mannt wurde  (Timuios  bei  Schot.  Apoll.  Rhod. 
4.  9*4:  Lykophr.  761  f.  nebst  Schol.  u.  Tzctz. 
zu  761  762.  *69;  Apoll.  Rhod.  4.  0*5 f.;  Schol. 
Hall).  Od.  5,  34;  Et.  Mag».  JohTCKVii>,  oder 
von  der  Sichel  der  Demeter  (Apoll.  Rhod.  4, 
9*6 ff.  nebst  Schal.  9*4;  Tzetz.  Lyk.  a.a.O.; 
Et.  Magn.  a  a.  O.'i.    Als  die  Korinther  nach 
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Korkyra  kamen,  hielten  sie  die  bereits  auf 
der  Insel  bestehende  Glcichsetzung  mit  dem 
Phaiakenlandc  bei ,  wie  die  Verschmelzung  der 
korinthischen  Medeasage  mit  der  Phaiakensage 
(b.  u.)  und  jene  Genealogie  zeigt,  nach  welcher 
Phaiax  «1er  Sohn  der  ABopostochter  Kerkyra 
nnd  des  Poseidon  Bein  sollte  (s.  u.)  Und 
durch  alle  Zeiten  haben  die  Bewohner  der 
Insel  daran  festgehalten:  das  lehren  der  Kult 
des  Alkinooa  (Thukyd.  3,  70),  Münzen  und 
Inschriften  (z.  ü.  /.  G.  S.  3,  718.  873.  876.  884), 
der  „Hafen  des  Alkinoos"  (Schal.  Dionys. 
Perieg.  4Ü3.  Eustath.  Dionys.  Periey.  492)  und 
der  Glaube,  eine  naho  Klippe  sei  das  ver- 
steinerte Phaiakcnschitf  (/*/im.  4,  63;  Solin.  11,2; 
Eustath.  1737,  36;  l'rocop.  Ml.  ftotA.4.22),  sowie 
die  Herleitung  der  eigenen  Seetüchtigkeit  von 
den  Phaiaken  (Thukyd.  1,26).  Wie  man  dabei 
auf  der  Insel  selbst  den  Wechsel  der  Namen : 
Makris,  Drepane,  Scheria,  Korkyra  erklärte  und 
speziell  den  Namen  Scheria  etymologisch  zu  be- 
gründen suchte,  zeigen  die  Fragmente  von 
Aristot.  noXtx.  Ktoxvy  bei  Steph.  ßyz.  Zxtqia, 
Schol.  Ap.  Rh.  4,  984.  Schal.  Horn.  Od.  5,  34. 
Eustath.  1521,  32.  Dafs  Korkyra  das  Land  der 
Phaiaken  sei,  geben  auch  alle  erhaltenen  Argo- 
nautendichtungen zu  (s.  u.),  und  es  bleibt  dies 
später  die  verbreitetste  Ansicht,  vgl.  z.  P>. 
Diontfs.  Perieg.  494  nebst  Schal,  u.  Ettrtath.; 
Strab.  6,  269;  Philostrat.  cit,  Apoll.  4,  20  p  157; 
Palaiphat.  21 ;  Dio  Chrysost.  Or.  2,  26  M.;  Suid, 
KiffxvQcc  und  <Putaxia;  Schol.  Horn.  Od.  6,  3, 
195.  204;  Ovid.  Met.  13,  719;  Plin.  4.  52  f.  ; 
Juvenal  15,  25  u.  a.  Auch  in  neuerer  Zeit  hat 
Korkyra  noch  manchen  Verteidiger  gefunden 
(vgl.  Zimmerer,  Yerhandl.  d.  41.  Versammlung 
deutscher  Philologen  344  ff.)  und  man  hat  ins- 
besondere die  Sage  von  dem  versteinerten  Schiff 
für  korkyräiaeh  gehalten,  da  der  Name  Korkyra 
mit  dem  Schiffe  xdgxovoog  zusammenhänge 
(vgl.  Gruppe,  Gr.  Myth.  71*2,  1).  Allein  ganz 
ganz  abgesehen  davon,  dafs  II.  Lewy,  Jahrb. 
für  Philol.  1892,  179  Semit.  Eremdw.  209  auf 
demselben  Wegp  die  kleine  Kelseninsel  Gaulos 
von  dem  Schiffe  yavios  herleiten  und  dem- 
gemäfs  Malta  für  die  Phaiaken-Insel  erklären 
konnte,  ist  die  Sage  von  der  Versteinerung 
des  Schiffes,  wie  oben  erwähnt,  ursprünglich 
vereint  gewesen  mit  der  Sage  von  der  Ein- 
schlierBüng  der  Stadt  mit  Bergen  und  somit 
nicht  von  Korkyra,  sondern  nur  von  einem 
Fabelland  zu  verstehen. 

III.  Verwertung,  Kritik  und  Weiterbildung 
der  homerischen  Phaiakensage  im  Altertum. 

Wie  lebhaft  mau  sich  im  Altertum  mit  dem 
von  Homer  entworfenen  Bilde  der  Phaiaken  be- 
schäftigte, dafür  giebt  es  zahlreiche  Belege, 
von  denen  hier  nur  ein  kleiner  Teil  angeführt 
werden  kann.  Vor  allem  war  es  das  mühelose, 
weichliche,  an  Tafelfreuden,  Tanz  und  Lied 
reiche  Leben  der  Phaiaken,  was  die  alten 
Schriftsteller  so  oft,  insbesondere  unter  Hin- 
weis auf  Horn.  Od.  8.  248  f.  10,  5  f.  besprechen. 
Man  schildert  die  Phaiaken  als  aßgodiaitoi 
uud  TpvfptQoi  (vgl.  Schol.  Horn.  Od.  6,  51.  65. 
244.  8.  100.  248.  265.  272);  ihr  ßio$  dnoiav- 
aztxös  und  ihre  tpthfioricc  werden  in  der  einen 


oder  anderen  Weise  kritisiert,  z.  B.  Theopomp. 
bei  Athen.  12,  531a  und  Ael.  rar.  hist.  7,  2; 
Herakleid.  l*ont.  bei  Schol.  Horn.  Od.  13.  119; 
J'lat.  Rep.  10,  614  B  (mit  der  Gegenüberstellung 
von  'Alxivoog  und  alxifiog);  Polyb.  34,  9.  15; 
Athen.  1,  9a.  14c.  5.  192  c.  d.  K,  336b.,  Anth. 
Pal.  11,  44.,  Suid.  "Omqos.  Luk.  de  saltnt.  13, 
Eustath.  1549,  24  u.  a. ,  und  weit  über  alle 
homerischen  Schilderungen  hinaus  wird  das 
io  Phaiakenleben  als  ein  Faullenzerleben  mit  Schlaf 
bis  in  den  hellen  Tag  hinein  erachtet  (z.  B. 
Horas  epist.  1,  2,  28 ff.},  so  dafs  die  Bezeichnung 
„Phaiake"  gleich  „Schlemmer"  und  „Faullenzer" 
wird  (x.  B.  Horaz  epist.  1,  15,  24).  Auf  der 
anderen  Seite  finden  sich  aber  auch  einige 
Verteidiger,  wie  Ephoras  bei  Scfiol.  Horn.  (kl. 
6.  244,  Eratusthenes  bei  Athen.  1,  16  d,  Dio 
Chrysostomos  Or.  7,  117  M.,  der  die  gute  Ver- 
wendung des  fteichtums  (vgl.  Or.  2,  26.  79, 
so  663  M.)  und  die  (pilav&gtonia  der  Phaiaken 
preist. 

Ein  anderer  Punkt  der  homerischen  Er- 
zählung, der  mehrfach  kritisiert  wird,  ist  die 
Wendung,  dafs  Odysseus  schlafend  auf  Ithaka 
ausgesetzt  und  verlassen  wird;  vgl.  Aristot.  Poet. 
24;  Philostrat.  Heroic.  2,  19  p.  696,  Plut.  quom. 
adalesc.  poeta*  awlire  deh.  27  C.  ff.  Im  Schal. 
Horn.  Od.  13,  119  (vgl.  7,  Slw)  werden  die 
Phaiaken ,  zum  Teil  nach  Herakleid.  Pont. , 

so  nachdrücklich  gegen  alle  Vorwürfe  verteidigt, 
die  mau  ihnen  deswegen  machte:  eine  Ver- 
teidigung, die  für  die  Sagenforschung  natür- 
lich ebenso  wertlos  ist,  wie  dio  Vorwürfe ; 
denn  wie  schon  Schol.  Horn.  Od.  8,  444.  13,  79 
richtig  bemerken,  ist  der  Schlaf  dessen,  den 
die  Phaiaken  geleiten,  unzertrennlich  von  der 
Wunderfahrt  und  ein  wesentlicher,  alter  Zug 
der  Volkssago. 

Oftmals  hingewiesen  wird  auch  auf  die  Art, 

40  wie  Homer  den  Odysseus  bei  «Jen  Phaiaken 
seine  Abenteuer  erzählen  läfst  und  welchen 
Eindruck  die  Reden  hervorrufen  (vgl.  Theon 
progymnasm.  4  in  Spengels  Rhet.  Graec.  2,80; 
Dia  Chrysost.  Or.  11,  160  M.;  Luk.  irr.  hist. 
1,3,  Nigrin.  35;  Lykojthr.  764;  Juvenal  15, 
14 ff  );  von  der  Länge  der  Reden  in  den'Alxtvov 
«Jitoloyot  genannten  Büchern  Horn.  (kl.  9 — 12 
(vgl.  Aristot.  Poet.  16)  wird  das  Wort  'Axxtpov 
anoloyoi  seinerseits  zum  sprichwörtlichen  Aus- 

üo  druck  für  „lange  Reden",  später  auch  für  „Ge- 
schwätz", vgl.  z.  B.  Plat.  Rep.  10,  614  B. ; 
Aristot.  Rhet.  3,  16,  7;  Poll.  2,  118.  6,  120; 
Diogen.  2,  86.  —  Weitere  Verwertung  der  ho- 
merischen Barstellung  zu  verschiedenen  Lebren 
und  wissenschaftlichen  Fragen  finden  sich  u.  a. 
bei  Menand.  n.  intdtixx.  bei  Spengel  Rhet. 
Graec.  3,  430;  Plut.  rit.  Horn.  174;  Muson. 
bei  »SVoo.  Ehr.  40,  9;  Cic.  Brut.  1*.  71. 

Irgend  eine  die  homerische  Überlieferung 

60  bereichernde  Wendung  erfahren  wir  aus  alle 
dem  bisher  Erwähnten  nicht;  ebenso  wenig 
aus  Mythographen,  die  sich  wie  i.  B.  der  Ano- 
nymus dt  liltx.  erroribus  11  bei  Westermann. 
Mythogr.  344,  14  lediglich  an  Homer  halten. 
Bei  Aftollod.  tj'ragm.  Sabbail.)  epit.  7,  24 — 26 
Wagner,  Mythogr.  Graec.  I  ist  im  übrigen  die 
homerische  Erzählung  wiedergegeben,  jedoch, 
wie  schon  oben  bemerkt,  der  ursprüngliche 
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Schluf*  wiederhergestellt,  dafs  Poseidon  nicht 
nur  da»  Schilf  der  Phaiaken  zu  Stein  macht, 
sondern  auch  ihre  Stadt  mit  Bergen  von  der 
See  abschliefst.  Weiterbildungen  der  homeri- 
schen Dichtung  finden  Bich  nur  bei  lJictys.  Cret. 
ti,  5-  -6,  Suid.  XdpvßdLs,  Kedren.  133,  die 
mit  unerheblichen  Variationen  erzählen,  dafs 
Odyaseus  nach  seinen  Irrfahrten  zu  Idomeneus 
nach  Kreta  gekommen  sei;  dieser  sendet  ihn 
mit  zwei  Schiffen  und  reichen  Geschenken  zu  io 
dem  König  der  Phaiaken  Alkinoos,  der  ihn 
gastlich  aufnimmt  und  schliel'slich  mit  nach 
Ithaka  fährt  und  am  Freiermord  teilnimmt ; 
den  Abschlufs  bildet  die  Heirat  zwischen  Tele- 
machos  und  Nausikaa  und  die  Geburt  ihres 
Sohnes  Ptoliporthos.  Letzteres  geht  auf  alte 
Quellen  zurück;  denn  schon  Hellanikos  fr.  141 
und  Aristoteles  bei  Eustath.  Horn.  Od.  1796,  42 
kennen  die  Hochzeit  von  Telemachos  und 
Nausikaa;  vgl.  Bd.  3  Sp.  32.  —  Eine  andere  ao 
Weiterbildung  giebt  noch  Uygin.fab.  126.  126, 
wo  —  um  den  Anstofs  mancher  an  dem  Aussetzen 
des  schlafenden  OdjBseus  zu  beheben  —  er- 
zählt wird,  Alkinoos  habe  den  Odysseus  von 
der  Phaiakeninsel  reich  beschenkt  entlassen, 
da  habe  Odysseus,  weil  Hermes  ihm  zürnte, 
nochmals  Schiffbruch  gelitten  und  sei  allein 
und  hilflos  nach  Ithaka  gekommen.  —  Ober 
den  Inhalt  der  oben  in  den  Artikeln  Nausikaa 
und  Odysseus  Bd.  3  Sp.  34  f.  625  zusammen-  ao 
gestellten,  auf  die  Phaiakensagc  bezüglichen 
Werke  von  Sophokles,  l'hilyllioH,  Eubulos, 
Fhormis,  Alexis  und  Tuticanus  wissen  wir  so 
gut  wie  uichts. 

IV.  Die  Phaiaken  und  die  Argonautennage. 

Dafs  schon  die  älteste  Argonautensage 
einen  Aufenthalt  Iasons  bei  den  Phaiaken  kannte, 
wie  gelegentlich  vermutet  wird  (vergl.  z.  B. 
Fleischer  oben  im  Artikel  Alkinoos  Bd.  l,Sp.239,  <o 
Tümpel  bei  l'auly-  Wissotca  1,  1647),  läfst  sich 
nicht  erweisen.  Im  Gegenteil  ist  es,  da  die 
Phaiaken  der  Argonautensage  durchweg  auf 
Korkyra  wohnen,  weit  wahrscheinlicher,  dafs 
die  ganze  Verbindung  zwischen  Phaiaken  und 
Argonautensage  erst  eine  korinthisch-korky- 
räische  Sage  ist  (vgl.  r.  Wilamowitz,  Horn. 
Unters.  170).  Die  Korinther  brachten  den  Kult 
der  Medea  nach  Korkyra  mit,  in  dessen  Mittel- 
punkt der  iiQÖg  yüuog  stand  und  die  Geburt  50 
von  Kindern,  die  frühzeitig  wieder  sterben 
mufaten  Ursprünglich  hatte  diese  korintbisch- 
korkyrüische  Sage  mit  den  Phaiakensagen  gar 
keine  Gemeinschaft  (vgl.  noch  A'aupakt.  fr.  10). 
Dann  aber  führte  der  Wunsch,  eine  besondere 
Erklärung  dafür  zu  finden,  dafs  der  uqo$ 
70410?  der  von  Kolchis  gemeinsam  mit  Iason 
kommenden  Medea  erst  auf  Korkyra  stattfand, 
xu  einer  Verquickung  mit  der  Phaiakensage, 
welche  die  Korinther,  wie  oben  gesagt,  auf  00 
Korkyra  schon  vorfanden;  jeder  tiefere  my- 
tische,  zum  WeBen  der  Phaiaken  gehörige  Zug 
ist  bei  dieser  Verquickung  abgestreift,  ein 
weiteres  Zeugnis  für  die  späte  Entstehung  der 
Sage.  —  Apoü.  Hhod.  4,  982 ff.  erzählt,  dafs 
die  Argonauten  auf  Korkyra  von  Alkinoos 
und  den  Phaiaken  gastlich  aufgenommen  wurden; 
bald  aber  kamen  die  verfolgenden  Kolcher  und 


Phaiaken  (sonstige  Sagen)  2214 

verlangten  Medeas  Auslieferung;  Arete  bestürmt 
ihren  Gemahl  Alkinoos,  dieses  Verlangen  ab- 
zulehnen, Alkinoos  aber  teilt  ihr  mit,  dafs  er 
folgenden  Spruch  fällen  werde:  wenn  Medea 
noch  Jungfrau  sei,  so  werde,  sie  den  Kolchern 
ausgeliefert,  sonst  gehöre  sie  dauernd  dem 
Iason.  Heimlich  läfst  Arete  diesen  Knbchluls 
des  Königs  dem  Iason  mitteilen,  und  es  wird 
noch  in  derselben  Nacht  in  der  (trotte  der 
Makris  das  Brautlager  bereitet.  Infolge  dessen 
spricht  am  nächsten  Morgen  Alkinoos  die 
Medea  dem  Iason  zu;  den  Kolehem  aber, 
welche  aus  Furcht  vor  Aietes  nicht  nach  Kolchis 
zurückkehren  wolleu,  gestattet  er,  auf  Korkyra 
zu  bleiben.  Die  Grotte  des  Makris  heilst  von 
jetzt  an  Grotte  der  Medea  und  bei  dem  Tempel 
des  Apollon  Nomios  zeigte  man  Altäre  der 
Moiren  und  der  Nymphen,  die  Medea  gestiftet 
haben  sollt«.  Als  die  Argonauten  nach  sechs- 
tägigem Aufenthalt  von  Korkyra  schieden, 
gaben  Alkinoos  und  Arete  ihnen  viele  Gast- 
geschenke mit,  dazu  auch  zwölf  Mägde,  letzteres 
eine  Wendung,  die  der  Dichter  braucht,  um 
späterhin  einen  Kultbrauch  von  Anaphe  zu  er- 
klären (4,  1722  ff.).  —  Ähnlich  wie  Apoll. 
Jihwl.  hatte  auch  Timaios  (Jr.  7.  8.  63.  64;  von 
der  Ankunft  der  Kolcher  auf  Korkyra,  von 
dem  ydfioe  daselbst  und  von  Kultgebräuchen 
erzählt,  die  man  auf  der  Insel  an  jenes  Braut- 
lager anknüpfte;  die  Altäre,  die  zum  Ge- 
dächtnis gestiftet  wurden,  warAi  nach  ihm 
Altäre  der  Nymphen  und  der  Nereiden,  und  bei 
den  jährlichen  Opferfesten  wurde  dessen  ge- 
dacht, dafs  Medea  zuerst  in  dem  Apollon- 
tempel  Opfer  dargebracht  habe.  Schol.  Ap. 
Bhod.  4,  1218  fügt  hinzu,  dafs  man  das  Bei- 
wort des  Apollon  Nomios  auf  Korkyra  auch 
dahin  erklärte ,  dafs  Alkinoos  Entscheidung 
xerr«  v6uov  ausfiel.  —  Auch  Kall  imachos  hatte 
in  den  Aitia  von  der  Ankunft  eines  Teiles  der 
Kolcher  auf  Korkyra  und  ihrem  Zusammen- 
treffen mit  den  Argonauten  erzählt,  vgl.  fr.  38. 
.130.  377.  654.  503  und  Schwuler,  Vnllimachea 
2,  89  ff.  —  Philetus  (Schol.  Ap.  4,  1141)  verlegt 
das  Brautlager  in  das  Haus  des  Alkinoos. 
Apollodor.  1,  9,  25  und  Hyyin.  fab.  23  folgen 
der  Darstellung  des  Apollon  10s.  Orpheus  Ar- 
gonaut. 1291  ff.  enthulten  einige  Abweichungen: 
bei  der  Landung  opfern  die  Argonauten  dem 
Zeus  Panomphaios  und  Apollon  Epaktios.  Als 
die  Kolcher  kommen,  schlägt  Arete  ihrem 
Gatten  vor,  die  Auslieferung  von  der  Frage  ab- 
hängig zu  machen,  ob  Medea  noch  Jungfrau 
sei.  Hera  selbst  teilt  dies  den  Argonauten 
mit,  worauf  Iason  schleunigst  auf  seinem  Schiffe 
das  Brautlager  richten  läfst. 

V.  Sonstige  Phaiakensagen. 

1)  Horn.  Od.  7,  323  berichtet,  dal«  die 
Phaiaken  einst  den  Hhadamanthya ,  da  er  den 
Tityos  aufzusuchen  begehrte,  nach  dem  fernen 
Euboia  gebracht  und  auf  ihren  schnellen 
Wunderschiffen  die  weite  Fahrt  hin  und  zurück 
in  einem  einzigen  Tage  ohne  jegliche  Ermattung 
vollendet  haben.  Die  alten  Erklärer  <  Schal. 
Od.  7,  323.  324;  Eustiüh.  1581,  45tf.;  Strub. 
9,  423  etc.)  bieten  nichts  Neues  und  wir  wissen 
über  die  Sage  sonst  nicht«.     Vermuten  läfst 
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sich  nur,  dafs  der  Dichter  dieser  Stelle  den 
Wohnsitz  »1er  Phaiaken  hei  dem  Elysischen 
Gefild  ansetzt«,  wo  naeh  Hain,  (hl.  4,  504 
Rhadainanthys  wohnte.  Die  Sage  scheint  chal- 
kidischen  Ursprungs  zu  Hein;  vgl.  r.  U'ilamotcitz, 
Horner.  Untersuch.  172. 

2)  Hont.  Od.  7,  Hü',  wird  von  der  Dienerin 
Eurymedusa  erzählt,  einer  ypjjtv  ATttiQuit^, 
welche  einst  die  l'haiaken  zu  Schiff  AnttQifttv 
hraehten  und  als  Ehreugeschenk  dem  König 
Alkinoos  zuwiesen,  in  dessen  Hause  sie  die 
Nausikaa  aufzog.  Näheres  wissen  wir  hieriiher 
nicht.  Schon  die  alten  Krklärer  (z.  H.  Schol. 
Horn.  (hl.  7,  8.  11,  Kustath.  1565,  35  HO 
sehwankten,  oh  sie  Supern,  und  M 
von  Epeiros  oder  von  einem  „unbegrenzten", 
„unbestimmten"  fernen  Lande  herleiten  sollten, 
und  in  neuerer  Zeit  hat  man  sich  eheuso  oll  für 
Kpeiros  entschieden  wie  für  das  „unbegrenzte" 
Fabclland  oder  für  das  „Festland"  fattyoi  im 
allgemeinen.  \\reun  man  bedenkt,  dals  der 
Kriegszug  zu  dem  Wesen  der  Phaiaken,  wie 
es  die  ältesten  Teile  der  Odyssee  schildern, 
schlecht  palst,  und  wenn  man  zugiebt,  dals 
der  Ahschlufs  des  l'haiakeuabenteuers  schon  in 
unserer  Fassung  der  Odyssee  zu  Gunsten  der 
Ansicht,  dals  Korkyra  das  Phaiakenland  sei, 
umgeändert  ist,  dann  hat  es  kein  Bedenken, 
in  dem  Kriegszug  und  Raub  der  Kuryiuedusa 
eine  korkyräisehe  Sage  über  Feindschaften 
zwischen  Korkyra  und  Kpeiros  zu  erblicken. 

3i  Alkuins  fr.  116  und  Akusilaos  fr.  20  bei 
Schul.  Ap.  Rh.  4,  902  erzähleu,  dals  die 
Phaiaken  aus  dem  hei  der  Kutmannung  des 
Uranos  auf  die  Krde  geträufelten  Blute  ent- 
standen seien.  Das  sind  natürlich  die  Phaiaken 
von  Drepune  (■—  Korkyra),  dessen  Namen,  wie 
oben  hemerkt,  wahrscheinlich  die  Chalkidier 
von  der  Sichel ,  die  Kronos  bei  der  Entmannung 
gehraucht  hatte,  herleiteten.  Mit  Hecht  warnt 
r.  W'ilmnouitz ,  Horn.  Unters.  171  davor,  diesen 
Mythus  tür  die  Erklärung  des  Wesens  der  home- 
rischen l'haiaken  zu  verwenden. 

4.1  Währeud  in  der  Odyssee  Nausithoos  der 
Vater  des  Alkiiioos  ist.  scheint  die  korinthiseh- 
korkyräische  Sage  frühzeitig  dahin  gegangen 
zu  sein,  dals  Poseidon  einst  die  Tochter  des 
Asopos,  Korkyra,  geraubt  und  sie  nach  der 
Insel  Drepane  Scheria  entführt  habe,  die 
nunmehr  von  ihr  den  Namen  Korkyra  erhielt; 
auf  dieser  Insel  habe  sie  dann  dem  Poseidon 
einen  Sohn  namens  Phaiax  geboren,  den  Vater 
de«  Alkinoos  und  Eponvmos  der  l'haiaken,  vgl 
Hello  nikas  fr.  45  bei  Stcpli.  Itt/:.  '/v<7«c;  Diod. 
4,  72;  Schol.  Horn.  Od.  6,  35.  1»,  130;  l'Utstalh. 
1521,  35.  173«,  28;  Paus.  2,5,2.  5,22,  «;  Schal. 
Find.  Ol.  G,  114.  Allerdings  entstand  hei  dieser 
Sagenform  leicht  das  Bedenken,  dafs  dann  die 
Insel  zur  Zeit  des  Phaiax  und  Alkiuoos  nicht 
mehr  Scheria  hiefs,  sondern  schon  Korkyra, 
und  so  fand  Apall.  Wind.,  der  auch  den  ho- 
merischen Nausithoos  nicht  fallen  lassen  wollte 
i  vgl.  .1/).  Rhod  4,  53'.»  ,  den  Ausweg,  dals  die 
gerauhte  Asopostochter  von  Poseidon  nach 
Korkyra  Melaina  gebracht  sei  i  Ap.  Rhod.  4, 
567  ff  ),  während  sich  in  den  unteritalischen 
Sagen,  die  Phaiax  als  Vater  des  Alkiuoos  und 
Lokros  bezw   Kroton  kennen    s  u  ..  der  Aus- 


Phaiakeu  (sonstige  Sagen)  221*3 

weg  ündet,  Phaiax  sei  schon  lange  vor  der 
l'mueunung  der  Insel  Scheria  in  Korkyra  ein 
eingeborener  König  der  autochthoneu  Phaiaken 
gewesen,  vgl.  Kanon  3. 

5;  Af*M  Rhml.  4,  638 ff.  berichtet:  Herakles 
kam,  um  sich  von  dem  Mord  seiner  Kinder  zu 
reinigen,  nach  Makris  i=  Scheria,  Korkyra 
zu  Nausithoos  und  gewann  dort  die  Liehe 
der  Melite,  Tochter  des  Flufsgottes  Aigaios. 
io  Diese  gebar  ihm  den  Hyllos.  Als  Hyllos  her- 
angewachsen war,  wollte  er  nicht  unter  Nau- 
sithoos Herrschalt  bleiben,  sondern  sammelte, 
vou  Nausithoos  unterstützt,  einen  Teil  der  auto- 
chthoneu Phaiaken  und  zog  mit  ihnen  fort 
in  das  nach  ihnen  genannt*  Hylleerland,  wo 
er  spilter  von  den  Mentores  erschlugen  wurde. 
Schal.  Ap.  Rh.  4,  524  540.  11_>5.  1140;  Stejth 
Byz.  'Tiltis;  Ktym.  Magn.'Tk^iav,  Schol.  Sojth. 
Troch.  53  umschreiben  nur  die  Erzählung  des 
so  Aftallattias.  Das  Ganze  ist  ein  durchsichtiger 
Versuch,  die  korkyräischen  Nameu  zu  erklären 
bezw.  zu  beleben :  den  bekannten  „Hyllikoshafen" 
(  Thukyd.  3,  72;  Ap.  Rhnd.  4,  1125  nebst  Schid 
zu  1125  und  1140;  Schal.  Dionys.  Per.  403  ete  ), 
das  Hoog  MtkiTt/iov  Ap.  Jihad.  4,  1150),  den 
Flul's  Aigaios   Ap.  Rh.  4.  114H  . 

Öi  Bei  dem  Mythogr.  Yut.  1,  56  findet  sich 
erzählt:  „Alkiuoos,  der  König  der  Phaiaken, 
litt  unter  den  Harpyien.  Als  Herakles  zu  ihm 
so  kam  und  dies  vernahm,  lauerte  er  ihnen  auf, 
wie  sie  in  gewohnter  Weise  sich  dem  Tisch 
{mit  der  Mahlzeit i  näherten,  verwundete  und 
verjagte  sie."  Bemerkt  wird  dazu:  „Orid 
nennt  sie  Stymphalideu",  eine  Verwechselung 
von  Harpyien  und  Stvmphalisehen  Vögeln,  die 
sich  auch  in  der  ('berschrift  von  Myth.  Yut 
1,  111  findet.  —  Hier  ist  Alkiuoos  an  die 
Stelle  des  Phineus,  Herakles  au  die  Stelle  der 
Boreaden  getreteu.  Möglich  dafs  die  ganze 
40  Version  auf  eines  jener  Argonauteugedicht** 
zurückgeht,  in  denen  aller  Ruhm,  in  den  sich 
sonst  lason,  die  Boreadeu  und  andere  Helden 
teilen,  auf  Herakles  vereint  war. 

7  Die  unteritalischen  Sagen  von  Kroton 
und  Lokroi  Epizephyrioi ,  die  z.  T.  an  die 
Phaiaken  von  Korkyra  anknüpfen,  behandelt 
Ulf  ich  Hoefer .  Kanon  H.'»ff.  mit  (iiiersichtlicher 
Zusammenstellung  des  Materials  Auf  die 
Gründung  von  Lokroi  Epizephyrioi  läuft  die 
5«)  Erzählung  bei  Kanon  3  hinaus :  Phaiax  auf 
Scheria  —  Korkyra  hatte  zwei  Söhne,  Alkinoos 
und  Lokros ;  als  Phaiax  gestorben  war,  stritten 
die  beiden  Söhne  um  die  Herrschaft,  einigten 
sich  dann  jedoch  dahin,  dals  Alkinoos  über 
Phaiakis  herrschen  solle,  während  Lokros  mit 
einem  Teil  des  Volkes  nach  Italien  fuhr,  wo 
er  von  Lakiuos  i  Lakiniosi  aufgenommen  wurde 
und  dessen  Tochter  Laurine  (Laure,  Laurete) 
heiratete.  Kanon  fährt  fort,  deswegen  hätten 
60  die  Phaiaken  die  Lokrer  in  Italien  als  Ver- 
wandte angesehen,  und  erzählt  dann  weiter, 
wie  Herakles  kam,  Lakinos  und  Lokros  tötete 
und  wie  die  Stadt  Lokroi  Epizephyrioi  ent- 
stand. —  (tun/,  dieselbe  Sage  giebt  es  für 
Kroton,  nur  heilst  hier  der  zweite  Sohn  des 
Phaiax,  der  Bruder  des  Alkinoos,  nicht  Lokros, 
sondern  Kroton  'Schal.  Theokr.  4,  32);  dieser 
kommt  zu  Lakinios  i Lakiuos >,  heiratet  seine 
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iter  und  wird  später  ebenso  wie  Lakinios 
von  Herakles  erschlugen,  worauf  die  Gründung 

Thrakr. 


Kroton  folgt:  vgl  Schal.  Thrakr.  4,  33 
I),od  4,  'J4,  7,  lamblich.  de  rita  Pyth.  9.  f>0, 
j.  35  ed.  XnHfk.,  Lifkophr.  85«.  10o7  nebst  Schal. 
u  Tzrtz  zu  lOoöff  .  Oral  Met.  15.  12  ff., 
Srrr.  Verg.  Aen.  3.  552,  Ktym.  Mag».  541,  13. 
5Ö5.  16.  Steph.  Ihiz.  Acctiviov.  Bemerkenswert 
ist  übrigens,  dafs  nicht  nur  Kroton  für  einen 
l'haiaken  bezw.  Korkyraccr  gilt,  sondern  dafs  10 
gelegentlich  auch  Lakinios  (der  Eponymos  des 
Aaxiviov  aoo?)  ein  Korkyraeer  heifst  (Schal. 
Thcnkr.  4.  33';  und  dafs  ferner  ein  Flufs  im  Ge- 
biete von  Kroton  seinen  Namen  von  Arete,  der 
Gattin  des  Alkinoos,  die  hier  ein  uvtjurt  hatte, 
fuhren  sollte;  Ktym.  MugnAatruv  nach  I'hila- 
ittphtthoa .  wo  'Alxtv6ov  statt  'Alxiuov  zu  lesen 
ist:  vgl.  Hafer,  Kanon  86  Anm.  90. 

*  1  In  Attika  verehrte  die  Schifferbevölkerung 
in  Phaleron  den  Nausithoos  und  Phaiax.  Die  20 
attische  Lebende  war.  Theseus  habe  sich  zur 
Fahrt  nach  Kreta  von  dem  Salauiinier  Skiros 
als  Steuermann  den  Nausithoos  und  als  Vorder- 
l>ootsmann  »pwpfj'v  den  l'haiax  geholt,  da* 
die  Athener  damals  noch  keine  Seefahrer  waren. 
Nach  der  glücklichen  Heimkehr  habe  Thesen* 
die  r'rxütt  Xavisidöov  x«l  <Paiaxo$  im  Phaleron 
l>eim  TemiH'l  de«  Skiros  (im  Bezirk  der  Athena 
Skira*'  gestiftet,  und  ihnen  gelte  auch  das 
Kybemesiafest;  vgl.  Philochor.  bei  Plut.  The*.  30 
17.  Auf  diesen  Kult  hat  man  auch  bezogen 
den  I'atts.  1,1,4  erwähnten  Heroenkult  im 
Phaleron  und  gelegentlich  den  ('lern.  AI.  protr. 
2,  40  p  35  P.  berührten  Kult  einet  ),a<ag  xnru 
^x^pftruv.  den  allerdings  die  Scholien  unter  Hin- 
weg auf  KaWm.  Aitia  <fr.  33  b)  für  einen  Kult 
de*  Androgeos  erklilren;  vgl.  Robert.  Herrn. 
20,  355  f  ,  IWller- Kotiert,  Kriech.  Myth.  1,  205,  2. 
629.  3.  Hitzig  -  Blüm  »er ,  Pausanias  1,  124, 
Wagner  im  Art.  Nausithoos  ob.  Bd.  3  Sp.  42.  <o 

Der  Kult  des  Nausithoos  und  l'haiax  ist 
älter  als  seine  Verknüpfung  mit  der  Theseus- 
und  Skirossage.  Die  Namen  sind  zweifellos 
der  Phaiakensage  entnommen.  Möglich  wäre, 
dafs  hier  ebenso  wie  bei  dem  Zusatz  Hain.  (hl. 
7.  &o  f.  Athena  geht  von  Scheria  direkt  uach 
Marathon  und  Athen}  eine  gewisse  Rivalität 
Athens  gegen  Korkyra  und  seinen  von  den 
Phaiaken  hergeleiteten  Schiffsruhm  vorliegt. 
Allein  noch  wahrscheinlicher  ist  es,  dafs  die  so 
Schiffer,  welche  an  den  Altären  im  Phaleron 
um  gute  Fahrt  und  glückliche  Heimkehr  beteten, 
jenen  hilfreichen  Göttern  die  Namen  Nausithoos 
und  Phaiax  beilegten ,  weil  sie  noch  selbst  an 
die  Phaiaken  glaubten.  Dann  hätten  wir  hier 
den  einzigen,  wertvollsten  Rest  jenes  Volks- 
glaubens, der,  wie  eingangs  des  Artikels  be- 
merkt, wohl  noch  lange  nach  Absehluls  des 
Homerischen  Gedichts  fortdauerte. 

VI.  KniistdarsteHuiijren. 

Darstellungen  aus  dem  Kreis  der  Phaiakon- 
*age  sind  selten;  vgl.  die  Zusammenstellung 
bei  Holte,  de  monumentix  ad  (hlysscam  jierti- 
nentilms,  Dissert.  Berlin  1882,  p.V.f  Soweit 
sie  sich  auf  Nausikaa  und  ihr  erstes  Zusammen- 
treffen mit  Odysseus  beziehen,  finden  sich  die 
Kunstwerke  oben  unter  den  Artikeln  Nausikaa 
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und  Odysseus,  Bd.  3  Sp.  36  ff.  und  674  be- 
sprochen ;  sie  gehen  sämtlich  auf  Homer* 
Schilderung  zurück.  Ferner  glaubt  man,  nach 
einer  Komödie  den  Empfang  des  Odysseus  bei 
Alkinoos  und  Arete  dargestellt  zu  sehen  auf 
einer  unteritalischen  Vase  {Man.  d.  Inst.  6, 
35,  2;  Wiegeier,  Annali  d.  Inst.  1851),  384; 
Heydcmann,  Jahrb.  d.  Anh.  Inst.  1,  299),  wo 
ein  bartloser  Mann  mit  Pilus  vor  ein  Königs- 
paar tritt;  und  ein  korinthisches  Relief  im 
Nationalmuseum  zu  Athen,  das  mir  leider 
nicht  näher  bekannt  ist,  soll  angeblich  die 
Aufnahme  des  Odysseus  im  Hause  des  Alkinoos 
und  die  Geschenkscene  [Odyss.  8,  424—460^ 
wiedergeben,  (lassic.  Jlcview  1891,  340.  Endlich 
war  nach  Pausanias  3,  18,  11  am  aniy klaischen 
Thron  der  Reigen  der  Phaiaken,  zu  dem  De- 
modokos  spielte,  dargestellt;  Klein,  Arch.  epigr. 
Mitt.  9.  153  glaubt,  dafs  diese  Deutung  falsch 
sei  und  dafs  der  Künstler  au  den  Reigen  des 
Theseus  und  der  attischen  Kinder  gedacht 
habe,  und  hat  für  diese  Annahme  mehrfache 
Zustimmung  gefunden  *'vgl.  Düninder,  Jahrb. 
d.  Arch  Inst  2,  22,  10;  f  herbeck,  Ber.  d.sächs. 
Ges.  d.W.  1892,  10:  Fiirtmingler ,  Meisterwerke 
703 1,  während  Kotiert  bei  Pnuly-  Wissoica  3, 
129  die  Deutung  des  Pa iufanias\m behält. 

VII.  Bedeutung  der  Phaiakensage. 

Zur  Erklärung  der  Phaiakensage  hat  man 
früher  angenommen,  dafs  dunkle  Erinnerungen 
an  fremde  seefahrende  Stämme,  wie  z.  B.  die 
Tyrrhener,  oder  an  nordische  Sagen  von  Fähr- 
männern des  Todes  eine  Rolle  spielten,  lu- 
dessen liegt  kein  Grund  vor,  fremde  Einflüsse 
anzunehmen,  und  die  Deutung  auf  das  Toten- 
land, für  welche  neuerdingB  auch  Seeck,  Ge- 
schichte des  Untergangs  der  antiken  Welt  2,  376. 
449  eingetreten  ist,  erscheint  ebenso  wenig 
zwingend,  wie  die  Erklärung  der  Phaiaken  als 
Personifikation  günstiger  Winde.  Jeder  grie- 
chische Schiffer  glaubte  an  hilfreiche  Götter,  die 
ihm  schnelle,  glückliche  Fahrt  zu  verleihen  und 
die  Schiffer  mühelos  und  sicher  heimzugeleiten 
vermögen  ;  man  sieht  die  Helfer  nicht,  sie  wirken 
geheimnisvoll  und,  wie  in  so  vielen  Volkssagen, 
gerade,  im  Dunkel  der  Nacht,  die  sonst  dem 
Schiffer  doppelt  gefährlich  ist;  die  Vorstellung, 
dafs  der  Schiffer  ruhig  schlafen  kann,  während 
diese  Helfer  in  der  Nacht  sein  Schiff  geleiten, 
ist  der  Ausdruck  des  festen  Vertrauens  auf  ihren 
Beistand.  Möglich,  dafs  die  Herleitung  des 
Namens  der  Phaiaken  von  qpraöV  =  dunkel  das 
Richtige  trifft:  in  den  Vorstellungskreis  der 
Schiffer  pafst  dies  gut.  Ebenso  leicht  entstand 
im  Kreise  der  Seefahrer,  denen  die  Sagen  von 
Odysseus  Irrfahrten  überall  geläufig  waren,  die 
Vorstellung,  dafs  auch  O.  seine  endliche  glück- 
liche Heimfahrt  den  Phaiaken  verdanke.  Welcher 
griechische  Stamm  dies  zuerst  erzählte,  läfst  sich 
nicht  ausmachen:  da  wohl  überall  griechische 
Schiffer  au  die  helfenden  Phaiaken  glaubten 
und  von  O.  erzählten,  wird  man  weder  für  ioni- 
schen, noch  für  thesprotischen  u.  8.  w.  Ur- 
sprung der  Phaiakensage  überzeugende  Gründe 
beibringen  können,  und  dasselbe  gilt  auch  für 
den  Hinweis  auf  Anthedon  bei  Gruppe,  Griech. 
Mythal.  398,  4.     Wir  wissen  nur  zweierlei: 
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I  i  daT»  das  Epos  die  Phaiaken-Odysseus-Sage 
aufnahm  und  derart  ausgestaltete,  dafs  die. 
Phaiaken  aus  dem  Kreise  der  Götter  herab- 
gezogen wurden  zu  einem  Volk  mit  mensch- 
lichen Einrichtungen,  welches  in  der  Vorr.eit 
den  Helden  beistand,  aber  der  lebenden  Ge- 
neration nicht  mehr  helfen  kann;  —  2)  daTs 
unter  den  griechischen  Stämmen,  welche  die 
Sage  kannten  und  pflegten ,  auch  die  Chalkidier 
waren:  sie  haben  von  den  Phaiaken  und  Kha- 
dainanthys  erzählt,  sie  haben  auch,  als  sie 
nach  Korkyra  kamen,  daran  festgehalten,  dafs 
diese  Insel  da8  homerische  Scheria  »ei.  Die 
Verknüpfung  zwischen  der  Phaiaken-  und  der 
Argonautensage  ist  unseres  Erachtens  erst 
später  vollzogen  worden,  als  die  Korinther 
ihre  Herrschaft  auf  Korkyra  begründeten.  Die 
übrigen  Phaiakensagen  (mit  Ausnahme  des 
attischen  Kultrestes)  sind  teils  sehr  durch- 
sichtigen lokalen  Ursprungs,  teils  mythogra- 
phische  Spielereien.  [Jessen.] 

Phaiax  (#«/«!),  1)  Heros  Eponymos  der 
Phaiaken  (s.  d  ),  ein  Sohn  des  Poseidon  und 
der  Korkyra,  welche  der  Gott  nach  Korkyra  ent- 
führt hatte.  Sein  Sohn  war  Alkinoos,  "der  den 
Odysscus  gastlich  aufnahm.  Diod.  4,  72. 
Heüanikos  bei  Steph.  Bi/z.  s.  v.  Il>ctia&.  Schol. 
Od.  13, 130.  Er  war  König  in  Scheria,  das  später 
Korkyra  hiefs,  und  hatte  aufser  Alkinoos  noch 
einen  Sohn  Lokroe,  der  nach  Italien  zog,  Konon  3. 
Höfer,  Konon  85  ff. ;  s.  ob.  Sp.  22 IS.  Auch  Kro- 
ton,  der  Gründer  von  Kroton,  war  sein  Sohn, 
Schol  Theoer.  4.  32.  —  2)  Untersteuermann 
de«  Theseus,  welchen  dieser  zugleich  mit  dem 
Steuermann  Nausithoos  von  dem  Salaminier 
Skiros  erhielt,  als  er  nach  Kreta  fuhr;  denn 
damals  waren  die  Athener  noch  keine  See- 
leute. Nausithoos  und  Phaiax  hatten  zu  Pha- 
leron  Kapellen  neben  dem  Tempel  des  Skiros, 
welche  ihnen  Thesens  gebaut  haben  sollte. 
Auch  das  Fest  Kvbernesia  wnrde  ihnen  zu 
Ehren  gefeiert  Fhifochnr.  b.  Blut.  Thes.  17. 
Mommsen,  Heortologie'  S.  57.  269 f.;  s.  oben 
Sp.  2217.  —  H\  =  Eüryalos  (s.  d.  nr.  4),  Aristid. 
or.  46  p.  31  Vindorf:  vgl.  Schol.  p.  385).  [Stoib] 

Phaldlnic?(0«i<Jijiv,  vielleicht  Nereidenname 
auf  dem  Bortenmuster  eines  Sarkophagdeckels 
Stepliani,  Compte  rendu  1878/79, 129  und  Taf.  4; 
erhalten  sind  nur  die  Buchstaben  4>ai&  .  .  tj, 
die  flieh  auch  zu  "i>ai'dprj  ergänzen  lassen, 
neben  dieser,  mit  langem  Gewand  und  Kopftuch 
ausgestatteten  Fraiwngcstalt  erscheint  eine 
andere.  Ki'iiuivn,  die  als  Nereide  auch  sonst 
bezeugt  ist,  s.  Bd.  1  Sp  1401  Z.  20 ff.    [Höfer. ] 

Phaidimos  (Gaidtuo?),  1)  König  der  Sidonier, 
welcher  den  auf  der  Heimkehr  von  Troja  um- 
herirrenden Menclaos  gastfreundlich  aufnahm. 
Od.  4,617.  16,  117.  —  S)  Einer  der  von  Apollon 
erschossenen  Söhne  des  Amphion  und  der  Niobe, 
Apollod.  3.  5,  6.  Oi:  Met.  6,  289.  Ilyg.  f.  11. 
Lactanl.  ud  Stat.  Theb.  3,  1118.    Mythogr.  Vat. 

1,  15«.  Tzvtz.  Chil.  4,  421.  Stark,  Niobe  96. 
S.  Bd.  3  Sp.  384  f.  —  3)  Einer  der  Thebaner, 
welche  dem  aus  Theben  zurückkehrenden  Ty- 
deus  einen  Hinterhalt,  legten  und  alle  bis  auf 
Maion  von  ihm  erschlagen  wurden,  Stat.  Theb. 

2,  576.  fStoll."]  —  4^  Einer  der  athenischen 
Jünglinge  heim  Siegesreigcn  nach  der  Erlegung 


des  Minotauros,  Francoiavase,  C.  I.  G.  4,  8185b. 
O  Jahn,  Arch.  Beiträge  275.  W  Klein,  Grieeh. 
Vasen  mit  Meistersign*  S.  33,  abg.  Monumenti 
4  Taf.  56.  57  oben  {Beinach,  Bcpert.  des  vases 

1,  135);  vgl.  Braun,  Annali  20  (1848).  351). 
Weizsäcker,  Bh.  Mus.  33  (1878),  379.  Osk.  Wulf}, 
Zur  Theseussage  (Diss.  Dorpat  1892)  S.  24.  182 
Anm.  138.  Nach  Wulff  24  kehrt  der  Name 
4>ai6iuo;  möglicherweise  auch  auf  einer  Vase 
in  Leyden  (Boulez,  Choix  de  vases  peints  d>- 
Leyde  pl.  10)  wieder,  wo  QaiöiTio*  stehen  soll; 
doch  bieten  C.  I.  G.  4,  7719  und  Beinach  a.  a  O. 

2,  271  #am»o?  i=  Qaivtnaogt).    [Höfer  ] 

Phaidra  ($c»dpa),  Tochter  des  Mino»  und 
der  Pasiphae,  Gemahlin  des  Theseus.  Sie  wird 
zuerst  in  der  Odyssee  l  821  zugleich  mit 
Prokris  und  der  schönen  Ariadne  genannt 
(vgl.  Verg.  Aen.  6.  445),  in  Versen,  die  man 
gewöhnlich  als  attisches  Einschiebsel  des  6. 
Jabrh.  betrachtet  (a.  aber  Wilamowiti,  Eurip. 
Hip}>olytits  S.  11).  Dafs  sie  in  den  Navnduxui 
Inn  vorgekommen  sei  intTtoti\uiva  ig  yvvalxag 
Paus.  10,  38,  Ii  i,  wo  die  Aufcrweckung  des 
Hippolyte»  durch  Asklepios  erzählt  wurde 
(Bs.-  Apollod.  3,  121  W.\  ist  nur  Vermutung 
(Barthold,  Ausgew.  Trag,  des  Eur.  4.  Bd 
S.  VU;  vgl.  Kalkmann,  Arch.  Xtq.  41  |1883] 
S.  3H>.  Dagegen  schilderte  nach  Blutarchn 
ausdrücklichem  Zeugnis  die  Theseis  (ö  rijg  Ort- 
artidog  Ttotrprig  Thes.  28),  wie  beim  Hochzeits- 
mahlc  des  TheseuB  und  der  Phaidra  seine 
frühere  Gemahlin  Antiope  mit  ihren  Amazonen 
einen  Aufstand  machte,  bei  dem  sie  ihren 
Tod  fand,  Abschlagen  von  Herakles,  eine  Epi- 
sode, die  dem  Berichterstatter  so  fremdartig 
war,  dafs  er  sie  als  offenkundige  mythische 
Erdichtung  ablehnt  [niQtyavwf  ?oix*  uv&to 
xal  TtXüöuaxt  l'lnt.  a.  a.  0.).  Indessen  war  sie 
auch  sonst  in  etwas  abweichenden  Versionen 
in  Umlauf,  wie  die  neu  entdeckten  Auszüge 
aus  Ai*ill»dor  gelehrt  haben.  Vgl.  Apollod. 
biblinth.  ed.  B.  Wagner  (1894)  S.  179,  202; 
dazu  derselbe  Epit.  Vatir.  (1891j  S.  139  f.  und 
Die  Sabbuit.  Apnllodorfntgm. ,  Bhein.  Mus.  46 
'1891  i  S.  394.  Dieselben  Auszüge  yAptdloil. 
ed.  Wagner  S  179  und  ausführlicher  Diodor 
4,  62  berichten,  Deukalion,  des  Minos  ältenter 
Sohn  und  Nachfolger,  habe  ein  Bündnis  mit 
Athen  geschlossen  und  zu  dessen  Bekräftigung 
neinc  Schwester  Phaidra  dem  Theseus  vermählt, 
mit  der  dieser  zwei  Söhne,  Akamas  und  De- 
mophon, erzeugte. 

Die  Sage  von  Phaidras  verbrecherischer 
Liebe  zu  ihrem  Stiefsohn  Hippolytos  hat  sich 
in  Trözen  entwickelt,  als  uqos  iöyog  für  die 
göttliche  Verehrung  des  Hippolytos  <*.  ob.  Bd.  1, 
Sp.  2682  f.).  Ihm  weihten  die  trözenischeu 
Jungfrauen  da«  Haupthaar  an  ihrem  Hochzeits- 
tage, wobei  ein  Kultlied  gesungen  wurde,  das 
den  keuschen  Jüngling  betrauerte  und  jener 
Lipbe  Erwähnung  that.  Sie  stellt  sich  als  ein 
uraltes,  auch  in  der  'ungeschriebenen  Litte- 
ratur'.  wie  Wilamoirilz  (Ifippol.  S.  36)  nagt, 
weitverbreitetes  Novellemuotiv  dar  (vgl.  Rohde, 
Tier  grieeh.  Hanum  S.  31  f.),  dessen  P bertragung 
auf  den  trözenischen  Hochzeitsdämon  und  wei- 
tere Ausgestaltung  im  Zusammenhang  mit  der 
lokalen  Überlieferung  Wilainowil;  (a  a.  O.,  bc- 
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■»ond.  S.  38  f.)  auf  das  Sinnigste  geschildert 
hat  Derselbe  nimmt  als  Entstehuugszeit  des 
erwähnten  Kultliedes  vermutungsweise  das  7. 
Jahrb.  an. 

In  Athen  ist  Phaidra  mit  Sicherheit  nicht 
vor  dem  b.  Jahrh.  nachzuweisen.  Dort  konnte 
Polyguot  die  Sage  kennen  lernen,  der  in  Delphi 
auf  »einem  Unterweltsbilde  die  Heroine  auf 
einer  StrickHchaukel  dargestellt  hat;  wie  Paus. 
lo,  29.  S  und  die  Neueren  (z.  B.  ü.  Jahn, 
Archäol  Beitr.  S.  324 ff.)  richtig  erklären,  um 
ihr  Ende  durch  den  Strick  anzudeuten;  Kalk- 
mann,  Arch.  Ztg.  1883  S.  40  nimmt  ohne 
Wahrscheinlichkeit  ein  f  rein  genrehaftes'  Motiv 
de»  Künstlers  an.  Ein  Aphroditeheiligtum  ist 
eh.  woran  sich  in  Athen  die  Phaidrasage 
knüpft.  Wie  in  Trözen  ein  Tempel  der  Aphro- 
dite Ktrraexoitia  sich  befand  mit  uvriuara  der 
Phaidra  und  des  Hippolytos  (s.  o.  Bd".  1,  Sp.  2682), 
so  gab  es  zu  Athen  im  5.  Jahrh.  ein  Heiligtum 
der  Aphrodite  itp  '  Imtoirrai,  volkstümlich  der 
'btxoivria,  und  ebenfalls  ein  Deukmal  des 
Thcseuasohnes ,  dessen  Sage  von  drüben  eiu- 

f «wandert  war  (vgl.  a.  a.  0.  Sp.  2683».  Es  lag  am 
üdabhang  der  Akropolis,  wie  meistens  an- 
genommen wird,  und  gilt  für  identisch  (wo- 
gegen freilich  auch  Widerspruch  geäufsert  ist) 
mit  dem  der  Aphrodite  Tlävbi\uoi.  Vgl.  Preller- 
Robert,  Griech.  Myth.  1*,  849;  Wachsmuth, 
Stadt  Athen  i.  Altert.  1,373 ff.;  Hitzig- Blümner, 
Des  Paumn.  Betschr.  v.  Griechenl.  1,  240  f. ; 
Fruzer,  Paus.  Descr.  of  Greece  2,  243  ff;  Paultj- 
Wissoura  1,  2733  f.  (Tümpel).  Der  von  Euri- 
pidex,  Hipp.  24  ff.  mitgeteilten  Legende  nach 
urüudete  Phaidra,  von  Liebesleidenschaft  er- 
faßt, diesen  Tempel  an  der  Stelle,  von  wo 
man  nach  dem  trözenischen  Lande  hinüber- 
schaut; denn  dorthin  waren  ihre  Gedanken  ge- 
richtet, seit  sie  den  Stiefsohn  erblickt  hatte, 
der  zur  Einweihung  in  die  eleusinischen  m 
.Mysterien  herübergekommen  war;  vgl.  Schal, 
z  'd  St.;  Diod.  4,  62;  Asklepiad.  in  Schot.  Odyxs. 
I  321.  —  Zwei  Eileithyiabilder  aus  Kreta  in 
Athen,  von  Phaidra  geweiht,  Paus.  1,  18,  f>, 
«  o.  Bd.  1  Sp.  1220  Z.  16. 

Erst  durch  die  Tragödie  erlangte  der  Stoff 
feine  feinere  Ausbildung  und  weite  Berühmt- 
heit, sodafs  Paus.  1,  22.  1  sagen  konnte,  sogar 
jedem  Barbaren,  der  Griechisch  gelernt  habe, 
mm  die  Liebe  der  Phaidra  und  das  Wagnis  ' 
ihrer  Amme  bekannt.  Der  erste  HipimltjUts 
des  Euripiiles  ('später  xctlvitT6utvos)  ist  ver- 
loren. Er  mi (stiel  dem  athenischen  Publikum, 
weil  Phaidra  darin  ihre  Leidenschaft  dem 
Stiefsohne  selbst  bekannte  (aitgtTtig  xcd  xarr]- 
foficci  «|tov  Hypoth.  Eur.  Hipp.  6;  vgl.  Ari- 
xtoph.  Ran.  1043  ff. ,  dazu  Wilamowitz ,  Enr. 
Hippol.  S.  46,  47  ff.).  Doch  hat  Ocid  im  vierten 
Heroinenbrkfe  und  besonders  Seneca  in  seiner 
Tragödio  Phaedra  dieses  Stück  benutzt;  dazu 
kommen  die  neuen,  auf  des  Asklepiades  Tra- 
godumena  von  Wagner  zurückgeführten  Apollit- 
dorouszüge  ts.  dessen  '  Curae  mythograpliat '  in 
Epit.  Vatie.  1891  S.  140  ff.  und  Rhein  Muh. 
Bd.  46  S.  394 f.),  sodafs  unter  Heranziehung 
der  20  erhaltenen  Fragmente  (Fr.  trag.  Graec. 
2.  Aufl.  nr.  428  ff.  Naudi)  wenigstens  die  Haupt- 
tügedea'IxffölvTos  xöAwrTÖfWvoserkennbarsind. 


Der  Schauplatz  des  Dramas  war  Athen  (Kalk- 
mann,  De  Hippolytis  Euripideis  S  26);  dafs 
Theseus  bei  Beginn  mit  Peirithoos  in  der  Unter- 
welt weilend  gedacht  wurde,  um  Persephone 
zu  rauben,  ermöglichte  un«l  motivierte  viel- 
leicht die  freche  Schamlosigkeit  der  Phaidra 
und  veranlafste.  sogar  ein  Anerbieten  an  Hippo- 
lytoe, die  Königswürde  an  sich  zu  reifsen 
( Wilamowitz,  Anal.  Eurip.  209  f. ,  Hippol. 
io  S.  44.  225).  Allerdings  wird  diese  Abwesenheit 
des  Theseus  bestritten  und  erat  als  Erfindung 
des  Sophokles  hingestellt  von  Wagner,  Curae 
mythogr.  S.  142  f.  In  ihrer  Leidenschalt  hatte 
die  Königin  bereits  zur  Zauberei  gegriffen 
(raff  loarrt  xatt^ouivaig  xi}v  tftAijrij»»  utree- 
xaltla&ui  6vvn,&is ,  d>?  x«i  EvoiTtidris  nottl 
ftaidoccv  noarrovoav  tv  tm  xttXvntouivm  'fano- 
Xvrta  Schol.  Theoer.  2,  10)'  und  schritt  endlich, 
aller  Zucht  zum  Trotz,  in  einer  hochdrama- 
20  tischen  Scene  mit  Hippolytos  zum  offenen 
Geständnis  ihrer  Wünsche,  bis  zum  wieder- 
holten Fufsfall  vor  dem  Geliebten  sich  ernie- 
drigend, der  darauf  vor  Scham  das  Haupt 
verhüllte  (daher  xaXvmöutvos  nach  Toupius). 
Tödlich  verletzt  durch  seine  Standhaftigkeit 
HefB  sie  darauf  —  was  wenigstens  Wagner 
annimmt  —  die  Thüren  aufreilsen,  zerrifs  ihr 
Gewand  und  verleumdete  den  Stiefsohn  bei 
Theseus  wegen  versuchter  Gewaltthat  (xara- 
:o  ff^tffeff«  tag  toö  &aXd(iov  &i>Qag  xtei  rag  ie&iitag 
anuffä^aaa  xtcterptvoctTo  'InaoXvrov  ßicev,  fragm. 
Apollod.  Sabbait.  S.  180,  9  IT.).  Ohne  Zweifel 
führte  sie  dabei  mit  kecker  Stirn  selbst  das 
Wort  und  nahm  sich  erst  dann  das  Leben,  als 
Hippolytos  tot  war  und  ihre  Schandthat  ans 
Licht  kam  (yn'ouirov  di  roß  ?qcoto$  ntnupa- 
vovg  iuvrijv  üvrjQTrfit  ftaiooa,  ebeud.  Z.  24  ; 
vgl.  Apoll,  epit.  a.  a.  O.). 

Wesentlich  verändert  erscheint  Phaidras 
Charakter  in  dem  erhaltenen  Hippolytos 
(oxttpaviug  oder  <sxt(pcevt}rp6^og ,  auch  Quidoct), 
aufgeführt  Gl.  87,  4  (428).  Ihre  Liebe  erscheint 
hier  als  göttliches  Verhängnis,  sie  selbst  als 
Werkzeug  Aphrodite»,  die  ihren  Verächter 
Hippolytos  verderben  will  (vgl.  Hypothesis : 
ovx  ccx6i.a<STo$  ovaa,  xXr,QOvaa  6i  'AtpQodixrrf 
ftfjvip).  Dieses  Stück  spielt  in  Trözen,  Theseus 
ist  gerade  aufser  Landes  an  heilige  Stätte  ge- 
zogen. Während  seiner  Abwesenheit  steigert 
sich  bei  Phaidra  die  lang  gehegte  Liebes- 
leidenschaft für  den  Stiefsohn  bis  zu  krank- 
haften Erscheinungen;  da  sie  nicht  entsagen 
kann,  aber  vor  der  Schande  zurückschreckt, 
beschliefst  sie  Hungers  zu  sterben.  Ihre 
Frauenehre,  die  Ehre  ihres  Gatten  und  ihrer 
Kinder  soll  unverletzt  bleiben.  Deshalb  rühmt 
ihr  selbst  Artemis,  Hippolyts  Freundin,  eine 
gewisse  ytvvceioxris  nach  (1300 f.).  Da  wird 
ihr  durch  die  besorgte,  aber  gewissenlose 
Kammerfrau  das  Geheimnis  entlockt,  und  sie 
duldet  ovx  txovacc  1305),  sich  selbst  betrügend, 
dafs  diese  für  sie  handelt.  Aber  Hippolytos 
weist  die  Kupplerin  entrüstet  zurück,  und  die 
Unglückliche,  Schmach  vor  Augen  (©Wt' 
tvxXttig  9avov(u9a  687  f.).  schreitet  nun  wirk- 
lich zum  Selbstmord.  Um  der  Ehre  willen 
fwor'  tvxXiä  (dv  naiol  xQoa&ftvai  ßiop  xri 
717  ff;  vgl.  ?j  d'  tfxif/js  utv  äXX'  ofuas  AnilXv- 
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Tai  47),  zugleich  um  dem  jetzt  gehafsten 
Hippolytos  den  Untergang  zu  bereiten,  be- 
festigt nie,  bevor  sie  sich  erdiossolt,  an  ihrer 
Hand  einen  Brief,  worin  sie  als  Grund  ihrer 
Verzweiflung  vom  Stiefsohn  gewaltsam  erlittene 
Blutschande  angiebt.  Vgl.  die  treffliche  Ana- 
lyse diese«  komplizierten  Charakters  bei  Wila- 
moiritz  a.  a.  O.  S.  48  ff.  Altere  Litteratnr  darüber 
in  Bartholds  Ausgabe  (Herl.  1880)  S.  XXXIV; 
dazu  Kalkmann.  De  Hippolytig  Eurip.  S.  14  ff.; 
Puntoni,  De  Phaedrae  indole  et  moribus  in 
Eurip.  Hi/ipolyto  stephaneph.  ,  Pisa,  1884 
(mir  nur  bekannt  aus  Bursians  Jahretiber. 
Bd.  40  S.  2«J1). 

Aus  des  Sophokles  <I>aidoa  sind  nur  wenige 
Bruchstücke  erhalten  (Er.  trag.  Graec*nr.  616  ff. ). 
Die  Aufführung  deg  Stückes  fällt  jedenfalls 
nach  der  des  ersten  Hippolytos  von  Euripide* 
und  wahrscheinlich  vor  den' zweiten.  Welcher, 
Griech  Trag.  1,  3!»4 ff.  meinte,  Phaidras  Cha- 
rakter sei  darin  ähnlich  wie  im  'Imt.  nctXwtxo- 
fiH'Of  geschildert  gewesen  (vgl.  dazu  Roh/le, 
Griech.  Roman  S.  31  •.  Dem  widersprechen  mit 
Recht  Leu  {De  Senecae  trag,  observ.  crit.  174, 
Kalkmann  (De  Hipp.  Kur.  44 ff.),  Wagner 
(Cur.  myth.  140  f.  144):  Sophokles  wird  das  an- 
stoisig Aggressive  ihres  Auftretens  bedeutend 
gemildert  haben. 

Das  Fortleben  der  Sage  in  der  griechischen 
und  römischen  Litteratur  hat  ausführlich  Kalk- 
mann a.  a.  0.  S.  55  ff.  behandelt ,  ohne  dafs  es 
ihm  jedoch  gelungen  wäre  den  Stoff  in  einem 
Gedichte  des  Kallimacluis  nachzuweisen  oder 
sonst  wesentliches  über  seine  Gestaltung  in 
hellenistischer  Zeit  mit  Sicherheit  zu  er- 
schliefsen;  die  Spuren  sind  dafür  nicht  aus- 
reichend. Immerhin  mag  das  Motiv  der  brief- 
lichen Annäherung  Phaidras  an  Hippolytos, 
das  Leo  a.  a.  O.  S  178  auf  Grund  der  Sarkophag- 
darstellungen nicht  mit  Recht  schon  für  den 
Init.  xakvitvötitvog  vermutet,  aloxandrinisch 
sein.  Rohde,  Griech.  Rom.  86,  6  wirft  die 
Krage  auf,  ob  es  nicht  von  Lykophron  ein- 
geführt «ei,  der  ebenfalls  einen  Hipfxdytos 
gedichtet  hat.  Verwendet  ist  es  von  Ovidins 
im  vierten  Heroinenbriefe  Phaedra  Hippolyt n. 
Hier  sind  beide  Stücke  des  Euripides  heran- 
gezogen, vorzugsweise  das  erste,  denn  Phaidra 
wirft  sich  dem  Geliebten  ehrvergessen  an  den 
Hals,  wie  im  xaXxmtonfvog.  Nur  dafs  ein 
gutes  Teil  Frivolität  auf  eigne  Rechnung  des 
römischen  Dichters  kommen  mag.  Vgl.  die 
Besprechung  bei  Ribbeck,  Gesch.  d.  röm.  Dich- 
tung 2,  244  ff.  Ein  Brief  der  Phaedra  an 
Hippolytus  von  dem  späten  Vincent  ins,  Änth. 
lat.  nr.  271*  Jf. 

Auch  sonst  tritt  die  Sage  bei  Ovid  t  Meta- 
morph. 15,  497 ff.,  Fast.  6,  737)  auf  und  natür- 
lich auch  bei  andern  Römern,  wie  Vergilius, 
Arn.  7,  765 f.  und  Prapertius  2,  1,  51  f.:  Sen 
mihi  sunt  tangenda  noverene  poeuln  Phaedrae, 
Pocula  privigno  tum  nociturn  suo,  wo  das 
Motiv  des  Liebeszaubers  bemerkenswert  ist 
(>.  Rothstein  z.  d.  St.  '•.  Auf  die  Bühue  gebracht 
wurde  sie  in  der  I*haedra  des  Semen.  Das 
unerfreuliche  Stück  legt  auf  die  Charakteri- 
sierung der  Heldin  besondern  Wert  und  ist 
für  uns  vor  allem  deswegen  wichtig,  weil  dem 
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Verfasser  in  erster  Linie  der  xuXwtxöntvos 
des  Euripides  zum  Vorbilde  diente,  worin  er 
sich  mit  Oiidius  berührt:  Von  Anfang  an 
macht  Phaidra  keinerlei  Hehl  aus  ihrer  frevel- 
haften Liebe,  die  sie  mit  der  Untreue  des 
Thesen«  entschuldigt  und  als  Erbteil  ihres 
Stammes  betrachtet.  Die  Amme  weiTs  bereits 
beim  Auftreten  Bescheid  und  sucht  ihre  Herrin 
zuerst  auf  dem  Wege  der  Tugeud  zu  erhalten. 

lo  Erst  als  sich  diese  zu  töten  droht,  in  immer 
verzweifelteren  Zustand  gerät  und  als  Jägerin 
in  die  Wälder  stürzen  will,  entschliefst  sie 
sich  widerstrebend,  den  Hippolytos  anzugehn, 
und  sucht  ihn,  ohne  ihre  kupplerische  Ab- 
sicht deutlich  auszusprechen,  zum  Liebesgenuls 
anzureizen.  Phaidra  stürzt  heraus,  und  es 
folgt  in  Gegenwart  der  Amme  die  erniedrigende 
Werbescene  (V.  58«J— 718),  in  der  das  Original 
wohl  am  klarsten  hervortritt.    Die  Rache  der 

so  Verschmähten  erfolgt  bei  Seneca  mit  Hilfe  der 
Amme,  die  das  von  Hippolyt  in  der  Entrüstung 
gezückt«*  und  dann  weggeschleuderte  Schwert 
als  Zeugnis  versuchter  Gewaltthut  aufnimmt. 
Phaidra  verleumdet  uacli  Theseus'  unvermuteter 
Rückkehr  den  Stiefsohn,  wie  jene  geraten,  er- 
sticht sich  aber,  nachdem  seine  zerfleischten 
Glieder  zurückgebracht  sind,  nach  dem  Ge- 
ständnis ihrer  Schuld  reuevoll  mit  demselben 
Schwerte.     S.  die  Untersuchungen  von  Leo 

30  a.  a.  O.  S.  173  ff.,  Kalkmann  a.  a.  0.  S.  24  ff. 
(der  das  Schwertmotiv  auch  dem  Euripides 
zuteilt),  Wagner  a.  a.  O.  S.  140 ff.  und  die  In- 
haltsangabe von  Ribbeck  a.  a.  O.  3,  51»  f. 

Uber  die  Bedeutung  der  Sage  s.  o.  unter 
Hippolytos  Bd.  1  Sp.  2683  f.  Vgl.  auch  Wie- 
seler in  der  AUgem.  Enzyklopädie  ron  Ersch 
u.  Grnber  unter  'Phaedra'  S.  361:  fIn  der 
Ph.  vereinigen  sich  die  auch  sonst  in  einer 
und  derselben  göttlichen  Person  verbundenen 

40  Eigenschaften  einer  Mond-,  Lust-,  Liebes-  und 
Todesgöttin  (Venus)'.  Ph.  als  Hypostase  der 
Aphrodite  auch  bei  S.  Wide,  De  sacrix  Troe- 
seniorum  etc.  (Upsalae  188H).  Ein  Abbild  von 
Aphroditen  Leidenschaft  für  Adonis  wird  in 
der  Phaidrasage  erblickt  bei  Preller- Robert  * 
1,  373  (vgl.  Puntoni,  Stwli  di  tnitologia  I  . 
Die  'strahlende  Morgenröte'  bedeutet  Ph.  nach 
Ma,r  Müller,  Beitr.  zu  einer  wissensch.  Myth 
:  Lpz.  1801»)  2,203;  die  viel  vertretene  Auf- 

f>o  fassung  der  Phaidra  (und  Pasiphae)  als  Mond- 
göttin ist  wieder  vorgebracht  in  den  Hippolyt- 
ausgaben von  Barthold  (1*80)  S.  VI  f.  und 
Wecklein  (1M85)  S.  1  f. ,  auch  von  Rmcher, 
Selene  und  Verwandtes  S.  83  und  Siecke  im 
Archiv  f.  Religionsicissensch.  Bd.  1  S.  216.  — 
Energisch  zieht  dagegen  zu  Felde  Wilmnotcitz, 
Eur.  Hipp.  S.  24.  35  ff. ,  «1er  den  Novellen- 
charakter der  Sage  in  den  Vordergrund  stellt 
und  jenen  Symbolismus   ablehnt.  Ähnliche 

fio  Sagen  lassen  sich  in  gröfserer  Anzahl  nach- 
weisen. So  verleumdet  ihren  Stiefsohn  infolge 
von  verschmähter  Liebe  das  Kebsweib  eines 
Anagyrasiers ,  der  den  Zorn  des  Heros  Ana- 
gyros  (s.  d.)  auf  sich  geladen  hat;  was  Euripides 
zur  Ausgestaltung  der  Fabel  seines  Phoinir 
s.  d.)  benutzt  haben  wird.  Des  Kyknos'  (s.  d.) 
Sohn ,  den  Tennes,  sucht  seine  zurückgewiesene 
Stiefmutter  Philouome  zu  verderben;  den  Phrixos 
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«eine  Stiefmutter  Demodike  fn.  d.).  Ebenso 
handelt,  aua  gleichem  Gninde,  Anteia  (s.  d.) 
oder  Stheneboia  (s.'d.)  an  Bellerophontes,  dem 
Lehnsmann  ihres  Gatten  0*.  oben  1  Sp.  709) ; 
de«  Akastos  Gemahlin  (1  Sp.  20h  f.  ;  an  dessen 
Gastfreund  Peleus;  Oehna,  ein  tanagriiisches 
Mädchen,  an  Kunos  ton  (s.  oben  Bd.  1  Sp.  »32. 

1406).  Da«  Moment  der  verschmähten  Liebe 
fehlt  bei  Idaia,  der  zweiten  Frau  des  l'hineus 

s.  d.\  die  von  ihren  beiden  Stiefsöhnen  Ge- 
walt erlitten  zu  haben  vorsieht.  —  Dieses 
Motiv  der  Frau  Potiphar  hat  von  Homer  au 
immer  neuen  Ausdruck  in  der  griechischen 
Litteratur  gefunden,  auf  Grund  ursprünglicher 
Pberlicferung  Bowie  litterarischer  Fortbildung 
nnd  Übertragung.  Die  Versionen  reichen  her- 
ab bis  auf  den  von  seiner  Stiefmutter  unnatür- 
lichen Lasters  bezichtigten  schönen  Jüngling 
Timasion  von  Naukratis,  mit  dem  Apollonios 
von  Tyana  zusammengetroffen  sein  soll  <Vhi- 
Ittxtr.,  Vit.  .4. /*>//.  0,  3),  auf  HeUodors  Aethiopica 

vgl.  Rohde.  Gr.  Horn.  S.  458  f. \  wo  Knemon 
von  der  Leidenschaft,  den  Ränken  und  dem 
Selbstmoni  seiner  Stiefmutter  Demainete  be- 
richtet, auf  Apulejus  (Metnm.  10,  2 ff),  der 
die.  Unschuld  des  ungerecht  verklagten  Stief- 
sohns noch  zu  rechter  Zeit  ans  Licht  kommen 
läfst.  und  weiterhin.  Rnhde  <ä.  a.  O.  S.  31,  4 
giebt  zu  bedenken,  ob  die  mannigfachen  Er- 
zählungen von  der  Liebe  der  Stiefmutter  zum 
Stiefsohne,  der  Verklagung  des  Tugendhaften 
beim  Vater  n.  s.  w. ,  die  im  Orient  auftreten, 
nicht  durch  die  nach  Osten  gewanderte  Phaidra- 
sage  veranlafst  sein  könnten  (vgl.  Crusius, 
Li*.  Centralbl.  1886  Sp.  25»  f.).  Dagegen  nimmt 
Puntani  das  umgekehrte  Verhältnis  an.  Kr 
stellt  a.  a.  0.  S.  109  ff.  eine  Reihe  orientalischer 
Erzählungen  zusammen,  die  diese  oder  ähn- 
liche Motive  aufweisen :  das  Märchen  von  den 
t>eiden  Brüdern  Anepu  und  Bitau,  überliefert 
ans  der  Zeit  Rarases  IL,  die  Geschichte  von 
Josephs  Keuschheit  aus  der  Genesis  (vgl. 
Kbtrx,  AetjyjAtn  und  die  Bücher  Muses  S.  314) 
mit  ihren  Ausläufern  bei  Arabern,  Persernu.  b.  w., 
die  Erzählung  vom  Königssohne  Si.jawusch 
nnd  seiner  Stiefmutter  Sendabeh  aus  Firdusis 
Kütiigtibuch ,  die  aurserordentlich  verbreitete 
indische  Rahmenerzählung  der  Sieben  weisen 
Meister,  die  in  später  Form  aus  dem  syrischen 
Hierapolis  vorliegende  von  Kombabos  (Ps.-1.u- 
cian ,  De  dea  Syria  23:  rh  "ELXriveg  2&svtßoiti$ 
irtnt  ki'/ovoi  xal  «Pcri'dpfjg  rfjg  Kvtoae  i  rjg , 
T«»*ro  xcel  Attovotoi  ig  .Lrpcrroi'iSo)»'  uv&nlo- 
■riovei  i  u.  a.  Diese  zuletzt  erwähnte  Geschichte 
von  Kombabos,  meint  l'untoni,  hänge  mit 
dem  Mythos  von  Adonia-Tammuz  zusammen 
ebenso  wie  die  ägyptische  von  den  zwei 
Brüdern  und  die  meisten  anderen  orientalischen 
und  griechischen  dieser  Art.  Insbesondere  sei 
der  semitische  Mythos  von  Adonis  und  Aphro- 
dite mit  dem  vom  trözenischen  Hippolytos 
verknüpft  worden.  Wir  halten  diese  Vermutung 
nicht  für  erwiesen  und  vermögen  nur  Zu- 
sammenhänge des  in  der  Phaidrasage  hervor- 
tretenden Novellenmotivs  mit  dem  Orient  an- 
zuerkennen. Je  nach  den  wechselnden  Kultur- 
wtrömungen  der  Jahrhunderte,  führt  der  Weg 
auch  dieser   Erzählung  bald   von  Ost  nach 


West,  wie  in  der  älteren  Zeit,  bald  weit 
nach  dem  Osten  zurück,  wie  seit  der  helle- 
nistischen Periode,  um  später  wiederum  die 
umgekehrte  Richtung  einzuschlagen. 

Phaidra  in  der  Kunst.  Vgl.  'Hippo- 
lytos in  d.  Kunst'  oben  Bd.  1  Sp.  20 Hl  ff. 
Die  bereits  erwähnte  Darstellung  von  Phaidra 
in  der  l'nterwelt  auf  dein  Bilde  Polygnots  in 
Delphi  steht  vereinzelt.  Dafs  Ph.  auf  einer 
Berliner  attischen  Hydria  Anh.  An:.  1890 
S.  H« f.)  vorkomme,  wird  bestritten.  Von  Wich- 
tigkeit ist  ein  Marmorgemäldc  von  Hercula- 
nenm  (Pitture  d'  F.rcolonn  1,4  aus  augusteischer 
Zeit,  nach  Robert ,  22.  Höllisches  Winclel- 
mannsprogritunn  •  1>9*  S.  14-37,  nichts  Ge- 
ringeres als  die  Kopie  eines  Weihgeschenkes, 
das  der  Choregc  des  Furipides  im  J.  428  nach 
der  preisgekrönten  Aufführung  <les  zweiten 
Hippolyten  gestiftet  hat.  Dagegen  sind  von 
.1.  Kürte.  Deutsch.  Lit.-'/Jg.  1899  Sp  1087  f. 
auf  Grund  des  Kostüms  Einwendungen  ge- 
macht, der  eine  Datierung  vor  Alexai  der  ab- 
lehnt: aber  Robert  hält  seinen  Ansatz  mit 
ausführlicher  Begründung  aufrecht  .2.7.  Hall. 
Windctnwnnsprogr.  '1899t  S.  17  ff.  Das  Bild 
stellt  eine  Tragödiensceue  dar.  f  Die  Haupt- 
figur ist  eine  mit  Ober-  nnd  Cutergewand 
[sowie  einem  Kopftuch  aus  feinem  gelben  Stoff 
S.  21]  bekleidete  Frau,  deren  langes  rötlich 
blondes  Haar  gelöst  bis  auf  die  Hüften  herab- 
fällt. Die  Augenbrauen  der  Maske  sind  im 
höchsten  Affekt  zusammengezogen.  Die  Ge- 
stalt steht  ganz  in  Vorderansicht;  das  Gesicht 
ist  halb  der  rechts  stehenden  Alten  zugewendet, 
an  die  sie  ihre  Rede  zu  richten  scheint.  Die 
ausgestreckte  Rechte  weist  gebieterisch  nach 
links,  während  die  nervös  fingernde  Linke  an 
dem  Leibe  liegt  '  (Rotiert  a.  a.  0.  S.  17;.  Noch 
weiter  rechts  steht  eine  dritte  weibliche  Figur, 
'das  Haupt  nach  links  gewandt  uud  wie  in 
teilnahmvoller  Trauer  ein  wenig  geneigt  *.  Dafs 
Phaidra.  die  Amme  und  die  Chorführerin  im 
Theaterkostüm  dargestellt  sind,  ist  nicht  sicher, 
aber  wahrscheinlich.  Feuerbmh  meinte,  Ph. 
verfluche  hier  die  Alte  nach  dem  abgewiesenen 
Antrag  (V.  082  ff),  Heibig,  sie  sei  im  Abgehen 
begriffen  und  teile  dem  Chore  ihre  Absicht  zu 
sterben  mit,  Robert,  sie  weise  die  Amme  vou 
hinnen  (V.  706 ff.).  Erst  in  der  Diadochen- 
periode  scheint  weiterhin  ihr  Schicksal  von 
Künstlerhand  dargestellt  zu  sein:  anregend 
und  maßgebend  war  ohne  Zweifel  auch  hier 
als  Liebliugsdichter  der  Zeit  Furipides.  Vasen- 
bilder sind  freilich  kaum  zu  verwerten.  Ein 
apulischer  Krater  aus  der  Sammlung  Fittijxildi 
(Montiut.  Ann.  Rtdl.  d.  Inst.  1X54  Taf.  10>, 
jetzt  im  Rrit.  Mus.  i'F  272)  <  ist  zuerst  von 
Ifeifdemann  (Arch.  Ztg.  1*72  S.  15*  ff.,  auf 
unsre  Sage  bezogen  worden ;  er  zeigt  nach  ihm 
1.  Phaidra  sitzend,  in  (iram  versunken,  auf 
die  ein  Eros  zufliegt;  hinter  ihr  die  Amme  ihr 
zuredend,  vor  ihr.  in  der  Mitte,  zwei  Diene- 
rinnen vor  einer  Klirie,  r.  eine  dritte  im  Ge- 
spräch mit  einem  älteren  Manne.  Doch  ist 
entschiedner  Widerspruch  gegen  diese  Deutung 
erhoben  von  Rotiert,  22.  Haitisches  Winckel- 
nwnnsproqr.  1898  S.  11,  der  einen  Zusammen- 
hang mit  der  den  unteren  Streifen  bildenden 
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rko-diag  in  der  Krinitag«  jeu  St-  1'eU-rsliurK.  Anwcarnd :  Iii:. I  Ir  i, 
mm'*,  5  Magd«-,  En«  (nach  H<<numtnti  detV  ln$tituto  VI  Ur.  t). 


I)  SarknphsR  Im  Pom«-  zu  <!irtf«-ntl. 
Anwesend:  l'haidra,  Amnic,  7  Mitgdo,  Kro* 


Ifaupt»cene  (Peirithoo*  befreit  seine  Braut 
von  dem  Kentauren)  für  zweifellos  erklärt, 
»als  die  Darstellung  einer  Vase  von  Adernö 
/;.  Indorf,  Griech.  u.  siz.  Vasenb.  Taf.  46, 1 ; 
vgl.  S.  98;,   verhüllte    Frauengestalt  auf 
Binexn   I  hronsessel,  r.  eine  Krau,  die  der 
Be  kf  im  inerten  ein  halbgeöffnetes  Schmuck- 
kflttchen  hinhält,  L  eine  jüngere  tröstende 
-sin.    auf  die  liebeskranke  Ph.  zu 
int  ebenfalls  unwahrscheinlich. 

Auf  verlorene  Kunstwerke 
der  hellenistischen  Zeit  weisen 
besonders  Wandbilder  und 
Sarkophage  Von  den  erhalte- 
nen Wandgemälden ,  die  in 
Betracht  kommen,  ist  das 
ill teste  pompe  janisch,  aus  der 
Zeit  des  dritten  Stiles  (publ. 
von  Sauer,  Rom.  .Vi«.  1890 
Taf  2  S.  17 ff.;  vgl.  Kalkmann, 
rbfnd.  1891  S.  246ff.)  Essteilt 
Ph,  unruhig  auf  ihrem  Sessel 
im  Zimmer  sitzend  dar,  wäh- 
rend die  Amme  mit  Schreib- 
tafel und  Griffel  L  vor  ihr  steht, 
r.  eine  jugendliche  Dienerin 
mit  einem  Korbe  Die  übrigen 
Wandbilder  sind  aufgezählt 
bei  Jahn,  Arch.  Beitr.  316  ff.; 
Strphani,  Compte-rendu  jiour 
l'annce  l*<;:i  S.  177;  Kalk- 
mann, Arch.  Ztg.  1883  Sp.  66 
130  ff. ;  Puntoni,  Le  rappre- 
sentanze  figurate  relatirr  al 
initn  tli  Jppnlito  (Annali  drlla 
II.  Scuola  norm.  mtp.  di  Pisa 
vol.  7.  l*si  S.  41  f.;  vgl.  59 ff. 
Das  hgurenreiehstc  von  ihnen 
stammt  aus  den  Thermen  des 
Titus  in  Rom  t  abgeb.  oben  Bd. 
1  Sp.  2686).  Es  entspricht  dem 
4.  pompejanischen  Stile  und 
zeigt  r.  Ph.  mit  Stephane,  thro- 
nend, das  Kinn  sehnsuchtsvoll 
jB  auf  die  r.  Hand  gestützt,  von 
drei  Mägden  umgeben;  wäh- 
9  rend  1.  Hippolyte*  im  Begriff, 
mit  drei  Gefährten,  Hofs  und 
Banden  auf  die  Jagd  zu  ziehen, 
von  der  in  der  Mitte  auf  ihn 
zutretenden  Amme  angeredet 
wird.  Ein  flügelloser  Eros 
lieben  ihr  verbindet  mit  spre- 
chender Geberde  die  beiden 
Scenen.  Ein  anderes  rumi- 
sches Wandgemälde  (b  Kalk- 
mann) hat  nur  4  Personen, 
r.  die  traurige  Ph.,  das  Haupt 
auf  den  1.  Arm  gestützt,  ge- 
tröstet von  einer  Dienerin  hin- 
ter ihr.  Sie  richtet  den  Blick 
nach  1. ,  wo  mit  erhobener 
Linken  Hippolytos  die  Amme 
zurückweist;  zu  seinen  Küfsen 
liegt  die  von  ihm  weggeworfene 
geöffnete  Schreibtafel.  Wei- 
tere Bilder  aus  Pompeji  und 
Ucrculaneum  beBchränkcu  die 
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Antragsseene  fast  durchweg  auf  die  drei 
Hauptfiguren.  In  verschiedener  Weine  giebt 
auf  ihnen  Ph.  ihrem  Schmerze  oder  ihrem 
Verlangen  Ausdruck;  die  Amme  überreicht 
den  Brief,  einen  Gritfei  in  der  andern  Hand 
haltend  <v  Kalkm.),  oder  sucht  durch  Geberden 
den  Hippolytos  zu  überreden  oder  zurück- 
zuhalten, der  ablehnt  oder  auf  bricht.  Auf 
dem  pompejanischen  Wandbild  -IrcA.  Ztg.  lXM.'i 
Taf.  9,  2  steht  Ph.  mit  schmerzlich  gesenktem  io 
Haupte  1.  dem  auf  einem  Kelsen  sitzenden 
Hippolyt  gegenüber,  hinter  »lern  sich  r.die  Amme 
befindet,  die  die  Linke  auf  seine  1.  Schulter  legt, 
während  sie  mit  der  Hechten  auf  Ph.  weist.  — 
Auf  dem  pompejanischen  Gemälde  N'r.  253 
Heibig  ist  gewifs  nicht  die  dem  Geliebten  auf 
die  Jagd  nachgeeilte  Ph.  zu  erkennen,  wie 
Kalkmann  a.  a.  O.  Sp.  132  ff.  vermutet,  son- 
dern Artemis,  der  von  Hippolyt  Phaidra*  An- 
sinnen im  Waldgebirge  mitgeteilt  wird,  Petenten,  so 
Rom.  MM.  1899  S.  91  ff.  —  Aufserhalb  dieses 
Kreises  steht  die  zum  Selbstmord  entschlossene 
l'haiilra  unter  den  Heroinen  des  Wandgemäldes 
von  Tor  Marancio  in  der  vatikanischen  Biblio- 
thek. Der  Uyklus  wird  von  Heibig,  Führer* 
2.  168  dem  3.  Jahrhundert  n.  Chr  zugeschrieben 
und  auf  ein  vortreffliches  alexandrinisches  Ori- 
ginal zurückgeführt.  FKDRA  ist  dargestellt, 
wie  sie  in  der  krampfhaft  geschlossenen  Hand 
da*.  Seil  hält,  mit  dem  sie  sich  erdrosseln  will  so 
ivgl.  Puntoni  a.  a.  0.  S.  79 f.).  S.  auch  Auxoniiw, 
Id.  6,  32:  Ratpicit  abitetas  detperans  Phiwdra 
tabellas:  Haec  laqueum  gerit. 

Sehr  häutig  erscheint  die  Sage  auf  Sarko- 
phagen. Eine  auf  Kalkmanns  eingehenden 
Untersuchungen  beruhende  Gruppierung  der 
wichtigsten  Hippolytsarkophago  s.  o.  bei  Sauer 
Bd.  1  Sp.  2685.  Sauer  hat  später  gelegentlich  der 
Besprechung  eines  pompejanischen  Wandgemäl- 
de« eine  neue  Klassifikation  aufgestellt  (Hörn,  io 
Mitt.  1890  S.  21).  wogegen  von  Kalkmann  mit 
Hecht  Widerspruch  erhoben  ist  lebend.  1891  S. 
246  ).  Bald  nach  den  früheren  Untersuchungen  des 
letzteren  veröffentlichte  unabhängig  davon  Pun- 
toni eine  sehr  ausführliche  Behandlung  des 
gesamten  Materials  (Rappre*entanze  figuratc  *>U\  , 
die  die  Anregungen  systematisch  feststellt, 
welche  die  einzelnen  Sceneu  der  erhaltenen 
Tragödie,  des  Euripide»  den  Künstlern  bieten 
konnten,  und  vorzugsweise  die  Kntwickelungs-  f.o 
geschichte  der  zahlreichen  rümischeu  Iteliefs 
klarzustellen  sucht.  Vor  allem  mul's  aber  auf 
den  betr.  Band  der  Antiken  Sarkopliag- Reliefs 
von  Robert  verwiesen  werden .  dessen  Erscheinen 
demnächst  zu  erwarten  steht.  *i 

Auf  den  beiden  schönsten  Exemplaren,  den 
Sarkophagen  in  der  Ermitage  zu  St.  Peters- 
burg und  im  Dome  zu  Girgenti  (AR  Kalkm  ; 
vgl.  deren  ausgezeichnete  Erkliirung  von  Hrunn, 
Annali  1867  S.  36  ff.  =  Kl.  Schriften  1.  19  ff.  so 
und  die  nebenstehenden  Abbild.  1  u.  2>,  die  zu- 
gleich am  meisten  an  griechische  Art  erinnern, 
ist  die  liebeskranke  Phaidra  unter  ihren  Die- 
nerinnen auf  der  rechten  Schmalseite  dar- 
gestellt, während  auf  der  Vorderseite  dem  in 

•)  Der  Verf.  i«t  Herrn  Prof.  Ruherl  für  zeitweilig 
TTtM»rla*rTinR  der  betr.  Tafeln  und  einiire  Nachweliuiiven 
tu  lebhaftem  Danke  verpaichtot. 


der  Mitte  »»eines  Jagdgefolges  stehenden  Hippo- 
lyten von  der  Amme  der  Antrag  gemacht 
wird.  Das  rätselhafte  Leiden  der  Herrin,  das 
durch  viele  feine  Züge  in  Ausdruck,  Stellung, 


Kostüm  u.  s.  w.  charakterisiert  ist.  sucht  die 
Umgebung  durch  Lüften  des  Schleiers.  Zu- 
fächeln von  Luft  oder  Stützen  des  Armes  und 
Lautcuspicl  zu  lindern;  die  Amme  spendet  be- 
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sorgten  Zuspruch  (auf  dorn  Petersburger  Sar- 
kophag ergänzt  sie  ,SV<i«r  mit  Diptychon  i. 
Auch  die  übrigen  Reliefs  zeigen  Ph.  sitzend, 
kummervoll,  •/..  T.  in  Verzweiflung;  einige 
schildern  mehr  die  Königin  als  die  Leidende. 
Sie  erscheint  auf  ihnen  mit  ihrer  Umgebung 
nicht  auf  einer  Schmalseite,  sondern  in  der 
HaupblarsNdlung,  in  einigen  Füllen  (C  1)  E) 
an  der  rechten  Seite  derselben,  meistens  ganz 
links;  Gegenseite  und  Mitte  werden  von  Hippolyt  io 
nnd  seinen  Begleitern  in  Anspruch  genommen. 
Hei  «lieser  Zusammenrückung  ist  die  Zahl  «1er 
sie  umgehenden  Mägde  beschränkt  worden  : 
währen«!  es  aufscr  der  Amme  auf  A  5,  auf 
Ji  1  sind,  kommen  später  höchstens  3  vor; 
meist  sinil  es  2,  mitunter  nur  eine.  Auf  einem 
Neapler  Sarkophag,  dessen  Kenntnis  ich«".  Robert 
verdanke,  steht  ein  bärtiger  Mann  im  Mantel 
hinter  Phaidras  Sessel.  Auf  1)  ist  die  Phaidra- 
gruppe  rechts  noch  fast  seihständig;  auf  C  so 
schauen  die  Herrin  sowie  «lie  um  sie  beschäf- 
tigte Dienerin  und  Amme  nach  L  auf  Hippo- 
lytos;  E,  ein  Sarkophag  in  Villa  Albani  's  die 
Abbild.  3),  bietet  eine  Doppelscene.  Hippolytos, 
von  dem  Liebesverlangen  der  Stiefmutter  in 
Kenntnis  g«'setzt ,  zeigt  sich  entsetzt  im  Kreise 
seiner  .Tag«lgennssen ;  auf  E  wird  der  Antrag 
«lurch  «lie  Amme  noch  besonders  vorgeführt. 
Die  zahlreichen  Exemplare,  auf  denen  Ph.  zur 
Linken  thront,  verbinden  die  beiden  Scenen  30 
von  E,  indem  sie  «lie  Amme  nur  einmal  dar- 
stellen, und  zwar  von  Ph.  weggewendet  mit 
Hippolytos  verhandelnd,  der  ruhig  vor  ihr 
steht  (z.  T.  mit  Diptychon)  oder  mehr  o<ler 
weniger  leithaft  seine  Kntrüstung  zu  erkennen 
giebt  oder  schon  zum  Ahgang  bereit  ist.  Die 
Königin  selbst  schaut  nach  der  entgegen- 
gesetzten Seite  auf  FG  uml  auf  «len  meisti-n 
Sarkophagen  f  A'  //  / O  P  M\  der  späteren  (Jruppe, 
die  rechts  eine  architektonisch  ahgetrennte  to 
Jagdsceue  hahen,  etwas  mehr  na«:h  vorn  auf 
dem  Exemplar  aus  dem  afrikanischen  Tripolis 
in  Konstantinopel,  Unit,  de  corr.  hellen.  1889 
S.  328  ff.  pl.  4  \  Leehat);  Jonbin,  Monum.  fun. 
du  Mm.  itnp.  ottom.  (18931  S.  1H  Nr.  40.  Auf 
andern  Exemplaren  derselben  Gruppe  (LN) 
bückt  sie  nach  dem  Geliebten  hin,  auf  einem 
Sarkophag  in  Arles  's.  dan'ib«T  Robert ,  Hermes 
29  [1894]  S.  430;  H  Razin,  Arles  Gallo- 
Romain  1890  S.  101  Nr.  19)  die  linke  Hand  M» 
auf  die  Brust  drücken«!.  t.  her  den  griechischen 
Sarkophag   II'  in  Konstantinopel  «.  o.  Bd.  1 


Z.  24;   Rull    de  corr   helle,,.  1HH9 


S.  819  ff.  pl.  5    Lechat  . 

Mehrfach  hat  man  versucht.  a«is  den  Waml- 
bildem  und  Sarkophagndiefs  auf  Originalwerke 
zu  schlicfsen  und  «len  Zusammenhang  mit  der 
Tragö«lie  festzustellen.  Kalkmann  vermub-t«' 
als  Vorbihl  ein  hellenistisches  Gemälde,  auf 
«lein  die  liebeskranke  Ph.  und  «1er  Antrag  «h-r  «w 
Amme  getrennt  behandelt  gewesen  seien  (Aich. 
Ztg.  1HS3  Sp.  13X  u.  Rom.  Mitt.  1891  S.  24Gff; 
vgl.  Conze,  Rom.  Rildw.  einheim.  Fundorts  in 
(Jsterr.  S.  9 ff.).  Die  Verschmelzung  beider 
Scenen  sei  unabhängig  auf  Wandbildern  (vgl. 
das  der  Titusthermen'!  und  Sarkophagen  er- 
folgt. Dagegen  hat  Sauer  gemeint  <7t<>m. 
Mitt.  S.  1711.  ,  auf  Grund  «h-s  oben  an  erster 


Stelle  erwähnten  ]>ompejanischen  Bilde»  des 

3.  Stils  ein  berühmtes  (remälde  rekonstruieren 
zu  können,  «las  die  Überredung  Phaidras  durch 
die  Amme  zum  Gegenstand  gehabt  habe  un«l 
dessen  Kinflufs  aufser  A  nocli  eine  Keihe  von 
Sarkophagen  erkennen  lasse,  während  er  ander- 
seits R  und  andre  Kxemplare  auf  das  erste 
Ersch«'inen  der  leidenden  Königin  im  erhaltenen 
Hippolyt  des  Euripidts  zurückführen  wollte. 
Von  Euripides  hängen  natürlich  im  letzten 
Grunde  alle  diese  Werke  ab,  das  hat  schon 
Jahn  a.  a.  0.  S.  322  ausgesprochen  (vgl.  Wila- 
moiritz  a.  a.  O.  S.  56).  Dafs  auch  der  ' Irnt 
tucl\Kx6u*vo$  eingewirkt  habe,  woran  schon 
Leo  glaubte  <a.  a.  0.  178f),  verteidigt  Kalk- 
mann, Tie  Uipp.  Eur.  S.  38  tf.  Er  erblickt 
auf  der  rechten  Seite  der  Hauptdarstellung  von 
VG  eine  Wiedergabc  der  Schlnfssccnen  des 
Stückes:  «len  Botenbericht  an  Theseus  und  1 
davon  eine  Dienerin  mit  einem  Kinde  Phaulras 
auf  dem  Arme  und  «len  I*ä«lagogen,  die  Phaulras 
sovilen  erfolgten  Tod   zu   berichten  kommen 

vgl.  Wagner,  «"«r.  mgthogr.  S  144  .  Freilich 
kann  die  Annahme  nicht  als  sicher  gelten;  auch 
«liese  Gruppierung  kann  erst  der  bildenden  Kunst 
angehören,  die  sich  bei  diesem  Stoffe  so  manche 
Freiheit  erlaubt  hat.  —  Ein  von  einem  gewissen 
Timotheos  gestiftetes  Gem&lde  will  t'horikios 
in  Gaza  gesehen  hahen  un<l  beschreibt  es  aus- 
führlich (Mai,  SpicH.  Rom.  5,  428 tf.;  S  1 56 ff 
ed.  Btriuonade).  Das  Hauptbild  habe  aus  zwei 
Scenen  bestanden:  1)  Phaidra  mit  Umgebung 
im  Paläste,  den  Liebesbrief  schreibend,  neben 
ihr  Theseus  Siesta  haltend.  2'j  Antragssccne 
auf  der  Jagd,  «lie  Amme  wird  zur  Strafe  von 
einem  jungen  Sklaven  geprügelt,  während  ein 
alter  sie  schützen  will.     [J.  Oberg.] 

Phaldros  («ftotffftfc).  Bei  Lgk.  680  heilst  Her- 
mes Ktüqo$  .  .  fitavttx^tdrrfi  Toixitrulot  «Nci- 
Aoos  nach  Tzetz.  und  Schal.  Marc.  R.  d. 

St.  <p.  133  Kinkel)  ist  «¥<i6i.*  .ffexöc,  Kult- 
name des  Hermes  in  Boiotien;  vgl.  Bd.  1  Sp  2349. 
60 f  Bd.  2  Sp.  2011,  24  ff.  Holzinger  zu  Lgk. 
a.  a.  O.  verweist  auf  «len  Hermes  cpaiaoö?  bei 
Maueth  3i2\  846  und  Mar  im  Thilos  541 
{Poet,  bucol.  et  didact.  e«l.  Köchig  p.  1 13  .  [  Höfer  ] 

Phuiuarcte  s.  Phartis 

Phalni(p)pos  s.  Phaidimos  nr.  3  u  Phanos 
nr.  2. 

Phaino  (Qaivm),  Vi  Okeanide,  GeBpielin  der 
Persephone,  Horn.  Hgmn.  5  (in  ('er.!,  418.  Paus. 

4,  30,  3.  Braun,  Gr.  Götterl.  §  174  («las  Sinn- 
bild der  Quelle!.  [ Stoib]  —  2)  Vielleicht  Bei- 
name der  Artemis  auf  einer  ionischen  Elektron- 
müuze  des  7.  Jahrh.  im  Brit,  Museum,  auf 
«leren  Vorderseite  ein  weidender  Hirs«*h  mit 
der  linksläufigen  Umschrift  in  altionischen 
Charakb'ren  <l>mros  tut  nr.ntt  ■-■  Qairnvt  tlui 
fn'ua  erscheint  Vgl.  Frankel,  Areh.  Ztg.  1879 
(37)  S.  27  ff.  mit  weiteren  Litteraturangaben. 
\Wril,  Bert.  Philol.  Wnchense.hr.  1898  Sp  1337 
0.  Hoffmann,  Gr  Dial.  3  (1898),  78  nr.  175. 
Nach  Rabeion,  Her  numism.  13  1895.  329 
steht  auf  der  Münze  Qttrroüc,  vgl.  Hoffmann 
a.  a  0.  390.  S.  auch  Hill,  Handbook  of  greek 
and  romain  coins  (18991  S.  79  Anm.  3.  Rabeion, 
Tratte  des  ntonn.  greegues  et  rom  1.  3x2.  S.  aber 
auch  Haid,  Hist.  nun,.  526.  Höfer.  j  [Koscher. | 
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Phainops  {'buivoy,  -oxoj,  Suid.  #aiVwV), 
\,  Sohn  des  AsioH  aus  Abydos,  Freund  des 
Hektor,  Täter  der  vor  Troja  kämpfenden  Xan- 
thos  und  Thoon,  //.  5.  102.  17,  683.  Tzctz.  Hont. 
67.  —  Äi  Vater  des  Phorkys,  den  vor  Troja 
kämpfenden  Anführer*  der  Phrvger,  //.  17,  312; 
vgl.  7/.  2.  862.  IStoll.J 

Phainylios  (♦«tvi-iio?!,  nach  Hesych.  s.  v. 
öfofui  tj(M»o>-  Schmidt  z.  d.  St.  vermutet  </»«i- 
r*>io*  [Hftfer.J 

Phaio  \<l>aiwK  eine  der  Hyades  (s.  d.},  Hesiotl 
fr.  14  77r.  im  Schol.  Arat.  Phaeu.  254  {t'omment. 
in  Arat.  reltquias  ed.  Maß  p.  386  .  Pherekydes 
bei  Hygin.  poet.  ajilr.  2,  21.  Nt7»o/.  German. 
Arat.  ed.  Breysig  p.  75,  4  und  wohl  auch  im 
Se/»*>/  Z/ojw.  //  18,  486  iC  Müller,  F  H.  G.  1 
p.  8-4.  Mnafs  a.  a.  O.  389j,  vgl.  7iV>6erl,  AVa- 
fW*«wji  10h.  237.  f).  J/rt/fer,  Prolegom.  192  f. 
77.  7\  üentzele,  Uber  die  Sterne n.waen  d.  (kriechen 
1,  21  ff.  Für  die  Bd  1  Sp  2752,  61  ff.  2756,  61  f. 
als  unrichtig  erklärte  Ableitung  des  Namens 
IllAi^  von  Ii  tritt  neuerding»  wieder  mit  Ent- 
schiedenheit ein  G.  Thiele,  Antike  Himmels- 
bilder  2  u.  Anm.  2,  während  Usener,  Gütter- 
namrn  45 f.  unter  Annahme  der  Ableitung  von 
"TV-Dionysos  vgl.  Bd.  1  Sp.  1048.  51tf.  2754, 
58  ff.)  die  Hyades  als  uatvudti.  /Jcixjai  vgl.  Bd.  2 
Sp.  2243  f.  i  deutet  Auf  die  Namensähnlichkeit 
mancher  Hyaden  und  der  bei  Konuos  Dionys. 
vorkommenden  Bakchen  verweist  77.  Kölder, 
Über  die  Dionysiaka  des  Sünnas  49.  Über  die 
singulare  Sage  von  Lantus  als  Vater  der  Hya- 
den und  über  die  in  gehörnte  Kentauren  ver- 
wandelten Söhne  der  letzteren  s.  A'«7Wrr  a.  a.  O. 
19.  48.  [Höfer.J 

PhaiokomeH  \4*aio*6urts\  ein  Kentaur  auf 
der  Hochzeit  des  Peirithoos,  der  durch  den 
Wurf  eine«  gewaltigen  Klotzes  den  Lapithen 
Tektaphos,  Sohn  des  Oleno«  >.so  statt  Phono- 
lenides.,  tötete,  dauu  aber  von  Nestor  mit  dem 
Schwerte  erlegt  wurde,  Gr.  Met.  12,  431  ff. 

IStoU.J 

Phaitito*  (<PaiGTO£)  1)  Sohn  des  Herakles, 
«ler  in  Sekyon,  wo  Herakles  bisher  als  Heros 
verehrt  worden  war,  die  Bestimmung  traf,  ihm 
ah  («ott  zu  opfern,  Paus.  2,  10,  1;  sein  Sohn 
war  Rhopalos  (s.  d.j,  Paus.  2,  6,  7,  während 
Steph.  Byz.  s.  v.  </>«i<rrüt;  («■»  Kust.  ad  Horn.  11. 
313,  16 1  ihm  diesen  zum  Vater  giebt.  Auf 
Geheifs  des  Orakels  wanderte  er  nach  Kreta 
am»  und  gründete  dort  Phaistos,  Paus.  2,  6,  7. 
Steph.  Byz.  a  a.  O.;  vgl.  Wiek,  Kreta,  2,  434. 
O.  Müller,  Darier  1,  79  f.,  E.  Meyer,  Gesch.  d. 
Altert.  2,  170  S.  261.  Busolt ,  G riech.  Gesch. 
1*.  332,  2.  Der  Name  des  Heros  sowie  der 
der  Stadt  (<f>a«;rö\*  acceurniert),  zur  Wurzel 
«yauJ-po,-  gf hörig,  bedeutet  'glänzend',  Baunack, 
Stud.  auf  d  Gebiete  des  G riech.  289,  vgl.  E.  Cur- 
tiu.o,  Ges.  Abhandl.  1,  161.  Nach  Fick,  Bezzen- 
berger  Betträge  3  (1879),  167  soll  der  Stadt- 
uame  Phaistos  zusammenhängen  niit"7f-frai(>ro,- 
vgl.  Bezzenberger,  Bezzenb.  Beitr.  2,  15.Y  Fick 
ebend.  18,  141.  Fick  -  Bechtel,  Die  gr.  Personen- 
namen 440):  der  Stadtgott  von  Phaistos,  J'tl- 
luvof  is.  Bd.  1  S.  1609  s.  v.  (ielchanos  und 
dazu  Gerhard,  Ges.  akad.  Abh.  1,  315,  54. 
Halbherr,  Monumenti  antichi  1,  98,  100. 
h'til.  Gott.  Gel.  Nachr.  1895,  361  Anm.  1,  so- 
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wie  die  Münzen  mit  der  Legende  30HAXA3H 
Head,  Hist.  num.  401  Fig.  256.  Cut.  of  greek 
coins,  Brit.  Mus.,  Crete  etc.  63,  18  pl.  16,  10, 
Macdonald,  Cot.  of  greek  coins  in  the  Hunter. 
coli.  2,  193,4.  — ,  abzuleiten  von  /fix  'glänzen', 
das  in  der  Form  >ifx  auch  in  dem  Götter- 
namen  7//if'xr«(»  'JVrfpiW  und  in  'Tiit'xrpce 
erscheino,  entspreche  lautlich  dem  ital.  Vol- 
cauus  =»  Vulcanus,  dieser  aber  wieder  in  seinem 
10  Wesen  dem  griech  ~H-tpmGTo*.  das  zweite  Ele- 
ment dieses  (iötternamens  aber  bilde  den  Stadt- 
namen tyaiaröi,  wo  «ler  sonst  Il-cpatßto*  ge- 
nannte Gott  als  /tijaroj;  —  Vulcanus  verehrt 
worden  sei.  (regen  diese  Auffassung  erhebt 
Widerspruch  A.  Döhring,  Jahrb.  f.  klass.  Phil. 
153  (1896),  113  mit  der  richtigen  Bemerkung, 
dafs  es  doch  wunderbar  sei,  wenn  gerade  in 
derjenigen  Stadt,  die  nach  Hephaistos  benannt 
wäre,  dieser  Name  des  (Jottes  durch  den  anderen 
so  ZfijKi'oy  verdrängt  sein  sollte;  auch  könne 
der  Name  der  kretischen  Stadt  nicht  von  den 
übrigen  gleichnamigen  Städten  getrennt  werden, 
und  andererseits  bedürfe  deren  Verhältnis  zu 
dem  Personennamen  4>uiGTOf  ebenfalls  der  Auf- 
klärung, was  jedoch  mit  unsern  Mittelu  nicht 
mehr  möglich  ist.  —  2)  Sohn  des  Boros  aus 
Tarne  in  Maionien .  Bundesgenosse  der  Troer, 
von  Idomeneus  getötet,  77ow.  II.  5,  43.  Tzetz. 
Horn.  67.  Fast,  ad  77o»i.  II.  620,  11.  Hrro- 
so  dian  ed.  Leutz  1,  217,  y.  2,  36,  2.  47,  35 

f  Höfer.  | 

Phalsyle  (4>aiGvXt]  ,  Hyade.  Aui'ser  den  oben 
s.  v.  Phaio  benannten  Belegstellen  s.  Hyg.  f. 
192.  Bei  Pherekydes  im  Schol.  Horn.  II  18, 
486.  Kust-.  ad  Horn  //.  1155,  62.  Kudocia 
407  p.  688  Flach  (und  dazu  A.  Behm,  Mythogr. 
Unters,  über  griech.  Sternensagen  [Progr.  Willi. - 
Gymn.  München  1896J  S.  14  ff  47  j,  wo  Jiatln 
steht,  schreibt  Bobert ,  Eratosth  108  und  mit 
40  ihm  C.  Luetke,  Pheresydea  (Diss.  Gotting.  1893) 
S.  14  fpatavkn,  während  Lobeck,  Puthol.  Proleg. 
124  (vgl.  aber  auch  Pathol.  Eiern.  1,  136 1  jenes 
für  die  richtige  Form  zu  halten  scheint  und 
von  aieviois  ableitet.    |  Höfer.  | 

Phake  (*I>a%i/>.  Schwester  «les  Odysseus,  die 
nach  anderen  Kallisto  hiefs,  Mnaseas  (F.  H.  G. 

3,  152  nach  Lysimachos  (ebend.  339 1  bei  Athen. 

4,  158  c—d.  Kust.  Horn.  Gd.  1672,  52 f.  üie 
Vermutung  von  Lehrs,  Bh.  Mus.  1869,  617  — 

W  Kleine  Schriften  327,  gebilligt  von  Kaibcl,  Index 
nom.  zu  Athen,  p  773,  dals  für  </»ttxi)  zu  lesen 
sei  7^ax»y,  Iii  Ist  den  Zusammenhang  bei  Athen. 
a.  a.  O.  aui'ser  acht.  Vgl.  den  Phöuiker  «/»crxdv 
Bd.  2  Sp  308,  34  ff.  und  tf'cm)  als  Beinamen  des 
Hegemon  aus  Thasos,  Athen.  1,  5  b  0,  406  e  f: 
s  auch  Murr,  Die  P/tanzenwelt  in  d  gr.  Myth 
168.    [Höfer.  | 

Phakelitls  [4>axtliTig'.  Beiname  «ler  Artemin, 
abgeleitet  von  tpüxflof  lat.  fascis  (vgl.  A'.  /'' 

«0  Johansson,  Kuhns  Zcitschr.  36  |  löOOj,  362,  1  . 
weil  Orestf!*  das  taurische  Idol  'fasce  lignoruiu 
tectum'  fortgeschafft  un«l  entweder  in  Khcgioit 
(Pomjianius  Sabinu*  ad  Yerg.  Aen.  2,  115;  vgl. 
Probus  ad  Yerg.  Bueol.  2  p.  348  Lion  und  dazu 
Holm,  G'-sch.  Sicil.  1,  354.  77«.  Zielinski,  Arne 
Jalirb.  f.  d.  klass.  Altertum  2.  Jahrg.  Bd  8  (1899;, 
166  Anm.  2  zu  S.  165;  vgl.  auch  Thuk.  6,44. 
Hypoth.  Iheokr  )  oder  in  Artemision  (Appian.  b  c 
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6,  116)  östlich  von  Mylä  am  Flusse  Phacelinus 
{Vib.  Segnest,  p.  16  ed.  Oberl  --^  Geogr.  Lat. 
min.  ed.  Hirse  p.  150>  in  den  von  ihm  gestifteten 
Tempel  der  Arteini«  weihte,  s.  aufoer  obigen 
Stellen  Luciii  us  Sat.  3,  91  p.  11  Lachmann 
(  —  Probus  a.  a.  0.)  Serr.  J'raef.  ad  Verg.  Buc. 
p.  96  J,wm.  .S/7.  Bat.  14,  260.  J7ö/m  a.  a.  0. 
1,  50.  345.  Auch  nach  Aricia  verlegte  man  den 
Kult  der  Artemi»  Phakelitis,  indem  .man  sie 
mit  der  Diana  Nemorensis  (Bd.  1  Sp.  1004)  ver- 
mengte, Serr.  ad  Verg.  Aen.  2,  115.  Hyg.  f. 
261  p.  144 f.  Schm.;  an  diesen  Stellen  wird 
auch  die  Ableitung  des  Namens  Phakelitis 
'a  face  cum  qua  pingitur,  propter  quod  et  Luci- 
fera  dicitur  erwähnt.  Die  oben  erwähnte  Ab- 
leitung von  (f  äxtlog  =  fascis,  die  z.  R  auch 
Prelkr-Bobert  annimmt,  modifiziert  Stcjthani, 
Ompte  rendu  18(16,  31.  1869,  16,  2  dahin,  dal* 
nicht  das  ganze  Kultbild  mit  Weidenzweigen 
umwickelt  gewesen  sei,  sondern  dafs  der  Name 
Phakelitis  der  Göttin  mit  Bezug  auf  den  aus 
Weidengeflecht  bestehenden  Kalathos,  mit  dem 
man  ihre  Statuen  schmückte,  gegeben  worden 
sei;  vgl.  Photius:  <päxtXog  (füxeXXos,  Said.)  rb 
Ti/tr  %tq>cti.fie  <f  6(miu*  igropffu*.  Suid).  Vgl.  auch 
Lygodesma,  Orthia  (und  dazu  Ant.  Thomsen, 
Orti  \ia  in  Studien  fra  Sprog-og  Oldtidsforskning 
nr.  65  und  zu  Lygodesnia-Orthia,  v.  Wilamoicitz, 
Gott.  Gel.  Nachr.  1895,  234  nebst  Anm  38). 
Der  unter  Orthia  nr.  7  (Bd.  3  Sp.  1210,  öl  ff.)  er- 
wähnte, bisher  nur  durch  Pseudo-Plutarch  be- 
kannte Kult  in  Mysien  wird  bestätigt  durch 
eine  zwischen  Atarnens  und  Elaia  gefundene 
Inschrift:  kQrtuid*  i}o<i'OQ&(ooias,  Athen.  Mitth. 
24  (1899),  202,3.  Zu  Alkmans  Parthenion  v.  61 
(vgl.  Bd.  3  Sp.  1211,  61  ff.  8p.  1212,  31  ff.)  ist 
nachzutragen,  dafs  Jiergk  das  überlieferte  'Oq- 
&Qitt  (fügui  nach  dem  Schol.  opffrm  tpaQog  in 
'Oq&Uc  tpÜQog  geändert  hat,  worin  ihm  auch 
Dich'  (Bd.  3  Sp.  1212,  32)  und  r.  Wilamouitz, 
Herme*  32  (1897i,  256  Anm.  1  (vgl.  256.  259. 
Weil,  Journal  des  sarants  1897,  51«)  und  andere 
gefolgt  sind.  Dagegen  hält  Jurenka,  Der  iigypt. 
Papyrus  des  Alkman  (Sitzungsb.  d.  Wiener  Ak. 
d.  W.  185)  S.  21  an  der  Lesart  'Optfpt'«  fest 
und  sieht  in  'Opfrp/«  Artemis  als  'Göttin  des 
Morgens',  wie  sie  bei  Alkman  a.  a.  O.  87  .Wif, 
und  oft  (ftootfÖQO?,  GtXaatfOQog  genannt  wird. 
Alle  die  genannten  Gelehrten  aber  interpre- 
tieren (f  dQos  =  Pflug,  ebenso  Usener,  Rh.  Mus. 
53  (1898),  850  u.  Anm.  1.  —  Crusius,  Philol. 
64  (1894)  Ergänzungsheft  S.  52  Anm.  05  ver- 
weist aufs  neue  auf  seine  Vermutung.  'Oo&iu 
bei  Pind.  Pytli.  10,  36  (vgl.  Bd  1  Sp.  2816  Anm.) 
herzustellen.    [Höfer. ] 

PbakyllanioHV  <#axviW«os?).  Eine  Weih- 
inschrift  aus  Kritsa  im  östlichen  Kreta  trägt 
nach  Demargne,  Corr.  hell.  24  (1900),  241  f. 
|  vgl.  23  (1899),  636]  die  Widmung \iy\iuov\  tuo„- 
Kv(fttoiao[t\  d'x^v.  Das  darunter  stehende 
Epigramm  lautet  Zoi.  KvcpuQtatsi  i  ?)  <f»«xt»jUdm, 
otuvbv  (iycclua  |  7'»Hw[r]  iaraatv  eäv  xaru  <qp*j- 
uoßvvtiv  u.  s.  w.  Demargne  a  a.  0.  243  erblickt 
in  KvfpuQtaai  den  Vokativ  zu  dem  Namen  eine« 
Heros  resp.  Gottes  =  KvnaQiaaof  und  weist  auf 
die  Version  der  Sage  hin,  nach  der  KyparissoB 
(h.  d.  Bd.  2  Sp.  1711,  61  ff.)  ein  Kreter  war; 
in  $«xviLärio£  sieht  er  ein  lokales  Epitheton. 


Hiller  v.  Gaertringen,  Hermes  36  (1901),  462  ff. 
dagegen  liest:  Zoi,Kvcp<xQioot(pcc  KvXXdvu-u.a.w. 
im  Epigramm,  und  in  der  Widmung  [T](|ucav 
Jiov]i>[d]o$  [Equüi]  Kv<paQiae[np&i]  tvxüv, 
erkennt  also  eine  Widmung  an  Hermes  A'vila- 
nog  mit  der  Epiklesis  KvyctQiGOicp&s,  das  er 
als  Kurzuamen  zu  einem  nicht  belegbaren,  aber 
sehr  wohl  denkbaren  Vollnamen  Kvitaaieoi- 
ipcivrii  'der  in  der  Kypresse  erschienene'  deutet. 
Als  Parallele  führt  er  den  Dionysos  Plataniste« 
an:  nXuxävov  xarü  xi\v  noXiv  xXaa&fißrii  imb 
ävtnov  tiQ&n  iv  ai>rp  itpeiSffvutt  jdiovveov. 
Kern,  Jnschr.  r.  Magnesia  215,  und  in  dem 
Orakel  ebend.  heifst  es:  Büxrog  &ä(iva>  (vi 
xtipfvo^  wqpO^j ,  i£sq>ävt]  d*  Ixi  xoüpoj.  Es 
handelt  sich  also  nach  Hilter  r.  Gaertringen 
um  ein  Kultbild  aus  Kypressenholz,  'das  an 
die  Stelle  eines  noch  älteren  Baumkultus  ge- 
treten war,  indem  man  ursprünglich  die  Kypresse 
selbst  als  den  Sitz  des  Gottes  betrachtet  hatte'. 
Ohne  Zweifel  verdient  die  Lesung  und  Er- 
klärung, die  Hilter  r.  Gaertringen  giebt,  den 
Vorzug.  Bedenken  erregt  freilich  das  Metrum : 
denn  in  den  sonst  tadellosen  Versen  stört  die 
Messung  Kvtpugiooiyü  [vgl.  jedoch  Roscher  in 
Curtius,  Stud.  z.  gricch.  u.  tat.  Gr.  1,  2,  124] 
Doch  wird  man  sich  mit  der  Deutung  Hillers 
r.  Gaertringen  einstweilen  begnügen  müssen, 
wenn  man  nicht  die  Lesung  von  Dragoumis, 
Corr.  hell  24  (1900),  524  ff.  vorziehen  wiU  ^bi 
Kv<pagig  .Tt'qp«  (d.  i.  Kypharis,  Sohn  des  Siphasi, 
efuvbv  tt'/uXute  xiuiov  (Part.  PraeB.)  ißxaatv  «rar 
x«Tßqrjj(xotft'rcfi',  der  zugleich  die  vorausgehende 
Widmung  ergänzt  zu  [  Eppi}Ji  [/7]vio[ffTpöqpa>?| 
KvtpctQte  2Ä\<pa\  tv%i}v.  K.  Maafs,  Griecheu 
u.  Semiten  auf  dem  Isthmus  v.  Korinth  20,  3 
bezeichnet  KtntaotaoKpüs  als  unerklärt.  [Höfer.] 

PhalalkoH  nPüXaixo^ ,  ein  Tyrann  in  Am- 
brakia,  von  welchem  Artemis  die  Stadt  be- 
freite Sie  führte  ihm  auf  der  Jagd  einen 
jungen  Löwen  in  den  Weg.  Als  er  diesen  in 
die  Hände  genommen,  stürzte  die  Mutter  des- 
selben aus  dem  Dickicht  und  zerrifs  ihm  die 
Brust.  Die  von  der  Knechtschaft  befreiten 
Ambrakioten  sühnten  darauf  die  Artemis  Hege- 
mone und  errichteten  der  Artemis  Agrotera 
ein  Standbild,  neben  welchem  sie  eine  eherne 
Löwin  aufstellten.  Ant.  Lib.  4;  vgl.  Or.  Ib. 
603  und  Schol.  u.  Kllis  z.  d.  St.  Aelian,  X.  A. 
12,  40,  wo  der  Tyrann  Phaylos  heifst.  [Stoll.J 

Phalakraiai  (4»«iaxpßten.  Bei  Hesych.  s.  v. 
tyaXiixQai'  r6no$  Tf^'ldr^,  xal  vvufpcci  ergänzt 
Schmidt  hinter  rviuput  <^<PaXaMQaiaty;  die  Porm 
*ai«xpaio>'  ist  durch  Lyk.  24  (Steph.  Byz.  s.  v. 
fpaXüxou)  bezeugt  und  wird  von  Tzets.  Lyk. 
a.  a.  <>.  durch  Idalo^  umschrieben.  Es  sind 
also  die  Nymphen  des  Ida  oder  vielmehr  der 
*«i«'xp«  genannten  Spitze  des  Ida  gemeint, 
vgl.  Theophr.  hist.  plant.  3,  17,  6.  Vol.  rapt 
Hei.  14.  Vielleicht  aber  ist  die  Überlieferung 
richtig:  QuXaxQui  alB  Beiname  der  Nymphen 
wäre  gewissermafsen  das  weibliche  Gegenstück 
zu  der  für  Zeus  Phalakros  (s  d.)  vermuteten 
Bedeutung.    [Höfer.  ] 

Phalakros  (<PaXaxQ6s\  1)  Beiname  des  Zeus 
in  Argos,  dem.  Alex.  Protr.  33  lütter  =  11" 
Migne.  -  Preller-Robert  1,  136,  2  ist  geneigt, 
diesen  'kahlköpfigen'  Zeus  als  einen  über- 
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alten,  wie  sonst  Kronos  gedacht  wurde,  zu 
deuten ,  wenn  nicht  vielleicht  Mißverständnis 
eines  alten  Kultbildes,  an  dem  die  Bemalung 
der  Haare  verblafst  war,  vorliege,  vgl.  Over- 
beck, Kunstmythol.  Zeus  268.  Nach  M.  Mayer, 
Giganten  u.  Titanen  82,  70  hatte  man  vermut- 
lich dem  Bilde  Beine  kostbare  Perrücke  ge- 
stohlen. In  ähnlicher  Weise  erklärt  Wissoira, 
Fhilol.  Abhandl.,  M.  Hertz  .  .  dargebracht  168  f. 
die  Entstehung  der  Bezeichnung  Venus  Calva.  10 
Doch  scheint  es  mir  auch  möglich,  dafs  '!•<  - 
laxQOg,  eigentlich  'mit  blanker  Spitze'  (Eick, 
Kuhns  Xeitcchr.  22,  223.  Studniczka,  Kyrene 
185  f.»  den  Zeus  als  Berggott  bezeichnet: 
ifalüxQa  wird  nach  Steph.  Byz.  von  einem 
kahlen  Berg  gesagt,  4>tdd*Qu  (Belegstellen 
bei  Pape- Benseier!  heilst  eine  der  Bergspitzen 
des  Ida,  ein  Vorgebirge  Euboias  QalmtQttt, 
Qaiuxoov  ein  Vorgebirge  auf  Korkyra  etc.  Erst 
späteres,  unabsichtliches  oder  absichtliches  so 
Mißverständnis  könnte  daraus  einen  kahl- 
köpfigen Zeus  geschaffen  haben.  —  2)  einer 
der  Söhne  des  Aiolos  und  der  Telepora  (Tele- 
patra),  Schol.  Horn.  Od.  10,  6.  Apostol.  i,  83. 
An  letzterer  Stelle  steht  <PaQttxl6t;  vgl.  Schol. 
Marc.  Lyk.  24,  wo  statt  QaXäxQav  steht  <l>a- 
ifäxXav.  Nach  Nymphodoros,  Polyainos  und 
Panyasis  (vgl.  Tzschirner,  Panyasidis  frgm.  8 
p.  46)  war  Phalakroa  (v.  1.  QvXüixos,  ^vXüxiog, 
Qviuiog)  Wächter  der  Rinder  des  Helios  (Schol.  so 
Horn.  Öd.  12,  801.  Meineke,  Anal.  Alex.  370) 
und  hatte  nach  Philostephanos  im  Schol.  Horn. 
a.  a.  O.  in  Mylai  ein  Heroon.  Damit  stimmt 
die  Notiz  bei  Appian  b.  c.  5,  116  überein,  dafs 
bei  dem  unmittelbar  bei  Mylai  gelegenen 
Artemision  (Holm,  Gesch.  Sicil.  1,  60.  346)  die 
Herden  des  Helios  geweidet  hätten.  Vielleicht 
errinnert  auch  da«  ono.  von  Mylai  gelegene 
y.»K.v  (i>äXaxQOv,  C.  Müller)  äxgov  <  Ptolem . 
Geogr.  3,  4,  2.  Holm  a.  a.  O.  1.  13)  an  Pha-  40 
lakroB.  [Höfer.J 

Phalanna  ePiilawu),  1)  Tochter  der  Tyro 
(TvQoi>i  O.  Müller,  Orchomenos  266  statt  des 
handschr.  Tvqov),  Eponyme  der  gleichnamigen 
Stadt  in  Perrhaibia,  Steph.  Byz.  s.  v.  »PüXavva.  — 
2)  Im  Schol.  Horn.  (hl.  11,  235  Tvow  idov] 
ijtoipvfuog  otka}  xaXtla&t  i  qpeßi  diu  ri]v 
itpxorijT«  •  Xiyta&ai  di  o't  n:  v  X>oactv  (ob  iden- 
tisch mit  Oaea  bei  Konon  Bd.  3  Sp.  1230, 40ff.?). 
oi  M  2a>Xcb,  ol  dt  'Pa  arijv  (v.  I.  'Oaai'Tjv)50 
vermutet  W.  Radtke,  Hermes  38  (1903),  160 
mit  Bezug  auf  Steph.  Byz.  (a.  oben  nr.  1) 
Qaidvv  i,  r .  80  dafa  Mutter  und  Tochter  den- 
selben Namen  geführt  hätten.  [Höfer.] 

Phalanthena  (QaXav&ev*) ,  Beiname  deB 
Hermes  auf  einer  attischen  Inschrift,  C.  I.  G. 
2,  3,  1606  p.  91,  wozu  Koehler  bemerkt:  'De 
origine  Attiva  tituli  dubito\  Bangabe,  Ant. 
hellen.  2,  2371  p.  1016  leitet  den  Beinamen  von 
dem  arkadischen  Boos  'I'üXav&ov  (Paus.  8,  35,  9:  ßo 
vgl.  Steph.  Byz.)  ab,  und  in  der  That  ist  für 
Methydrion,  in  dessen  Nähe  dieser  Borg  lag, 
alter  Hermeskult  bezeugt,  Porphyr,  de  abst.  2, 10. 

[Höfer.] 

PhalanthOH  (&äXav&o$,  Phalanthus  oder  -tua), 
1  Sohn  des  Agelaos,  Enkel  des  Stymphalo»,  Epo- 
nymos  der  alten  arkadischen  Stadt  Phalanthos 
auf  dem  täXav&ov  Sqos  zwischen  Trikolonoi  und 


Methydrion.  Paus.  8,  3.*>,  9.  Steph.  Byz.  s.  v. 
&äXav&o<s.  —  2i  rPhoeniker\  Hcherrseher  der 
Burg  Achaia,  des  späteren  Ialysos  auf  Rhodos, 
von  dem  Dorier  Iphiklos  is.  o.  Bd.  2  Sp.  20H)  be- 
lagert und  vertrieben.  —  3;  Ein  Tanagriier  in 
der  Ihebais  denStatius  9,  127.  Über  seine  my- 
thologische Bedeutungslosigkeit  vgl.  Studniczka, 
Kyrene  191.  —  4)  Mythischer  Gründer  von 
Tarent  und  Brentesion.  Er  gilt  als  Spar- 
taner 1 2.Vrapr/arrjtr  Paus.  10,  10,  3;  ix  Auxt- 
Actiuovog  rbmd.  IS,  10;  Laco  JJor.  carm.  2. 
6,  11;  Mart.  28,  3),  als  Amyklüer  Sil.  Ital.  7, 
665,  vgl.  Dionys.  J'erieg.  377:  i  Tüoccj)  rtv  rtor' 
'AfivxXiüiav  tTtoXiaacero  xaprfpötf  /toi^  ,  als  He- 
raklide  (octavus  ab  Hervule  Serr.  ad  Georg. 
4,  125,  ad  Aen.  3,  551.  Schal.  C'ruq.  ad  Hör. 
carm.  2,  6,  Iii,  dagegen  auch  als  Sohn  des 
Poseidon,  wie  Taras  \Aero  ad  Hör.  carm.  1. 
28,  29),  endlich  als  Sohn  des  Aratos  i  lustin 

3,  4,  8).  Als  sein»'  Gemahlin,  die  ihm  nach 
Italien  folgte,  nennt  Paus.  10,  10,  8  Aithra. 
Der  Überlieferung  nach  war  er  Führer  der 
Parthenier  (über  diese  vgl.  Duncker,  Gesch  d. 
Altert.  5\  42* IT.;  Busolt,  Griech.  Gesch.  1  s, 
405  ff.  und  speziell  Doehic,  Gesch.  Tan  nts, 
J'rogr.  des  Stra/sb.  Lyc.  1877'.  Kr  beabsich- 
tigte einen  Handstreich  gegen  »lie  spartiatischen 
Vollbürger  an  dem  von  den  Achaiern  ül  er- 
nommeuen  Feste  der  Hyakinthien  zu  Amyklai, 
der  jedoch  vereitelt  wurde.  Ant  iochos  ran 
Syrakus  bei  Strub.  6,  3,  2.  Es  kam  endlich 
zur  Auswanderung  der  Parthenier  unter  meiner 
Führung;  drei  \  ersionen  eines  Orakels,  das 
ihnen  das  Ziel  angedeutet  haben  soll,  sind 
überliefert:  von  Autiochos  a.  a.  <).,  bei  Patt*. 
10,  10,  6  und  Dionys.  Halic.  Exe.  17,  2  vgl. 
Eckermann  in  der  Allgem.  Encyklopiidie  3,  21 
u.  d.  W.  Phalanthos  S.  406 f.  i.  Zunächst  be- 
geben sie  sich  nach  Tainaron,  von  dem  Hafen 
Gytheion  aus  erfolgt  die  Abfahrt.  Aufge- 
nommen werden  sie  in  Tarent,  so  erfahren 
wir  a.  a.  O.  aus  Antiochos,  von  den  Barbaren 
und  kretischen  Begründern  der  Stadt.  Dafs 
Tarent  schon  bestanden  habe,  erwähnen  auch 
andere,  wie  Pausan.  10,  10,  8;  Justin.  3,  4,  11  ; 
Serr.  ad  Aen.  3,  551.  6,  773,  ad  Georg.  1,  126. 
Von  harten  Kilmpfen  bis  zur  Kolonisation  be- 
richten Ephoras  hei  Strub.  6,  8,  3;  Pausan. 
10,  10,  7;  Justin,  a.  a.  O.  Innere  Zwistigkeiten 
voranlafsten  später,  dafs  Phalanthos  in  die 
Verbannung  nach  dem  feindlichen  Brentesion 
ging,  wo  mau  ihn  aufnahm  und  nach  seinem 
Tode  hoch  in  Khren  hielt  Stral>.  6,  3,  6.  Wie 
er  aber  bis  zuletzt  um  Hie  Wohlfahrt  Tarents, 
der  berühmtesten  aller  lakeilämonisrhen  Ko- 
lonien, besorgt  gewesen  sei,  erzählt  Justin.  3, 

4,  13 ff. :  er  habe  die  Bnindisiner  seine  Asche 
auf  den  Markt  von  Tarent  streuen  lassen, 
weil  damit  das  delphische  Orakel  die  dauernde 
Blüte  der  Stadt  verknüpft  hatte,  und  wurde 
deshalb  in  Tarent  göttlicher  Ehren  teilhaftig. 
Auf  ihn  führten  die  Phalanthiaden  von  Tarent 
ihren  Ursprung  zurück:  ftaXctmudui  (sie)  oi 
TctQtvrtvot  iXtyovro  anit  rtav  iictGrtnoriao)v 
xao'   avroTi   Steph.   Buz.  s.  v.  iUHjjvM.  Im 

5,  Jahrb.  stifteten  die  Tarentiner  infolge  eines 
Sieges  über  die  Peuketier  und  Japyger  Weih- 
geschenke nach   Delphi   von   <ler   Hand  des 
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Onatas,  darunter  den  Japygerkönig  Opis,  tot 
hingestreckt,  oi  6$  atrw  fVrfffrijXÖrfV  •»  '/C^tf 
Tuotcf  ^orl  jc«<  ,t>ui.icv&os  ö  f'x  .laxtdor»- 
(toro;,  xitl  oi'  sröppia  tov  tf'aAai'trou 
diltpi',:  Vor  «einer  Ankunft  in  Italien  habe 
nämlich  Ph.  im  Krisäischen  Meerhusen  Schiff- 
bruch  gelitten  und  sei  von  einem  Delphin  ans 
Land  getragen  worden.  J'oumn.  10,  13,  lo;  vgl. 
( 'oUigmin-  Thraemer  ,(i  esch .  d . grüxh.  Plastik  1  ,2'.»<J. 

Deutung.  Die  ursprünglich  mythische 
Natur  des  l'halanthos  und  das  Sagenhafte  der 
Gründuugsgeschichte  von  Tarent  ist  von  Jhiehle 
a.  a.  O.  und  von  Stmlnüzku,  Ki/rene  1 75 tf.  er- 
wiesen worden.  Demnach  ist  l'li.  der  jugend- 
liche, fast  immer  nackte  Del p Iii nreiter  der 
tarentinischen  Münzen,  der  fuuf  den  älteren 
Exemplaren  eine  oder  heido  Hände  meistens 
ohne  Attribute  ausstreckt  .  .,  später  sehr  ver- 
schiedenartige Gegenstände  hält,  aber  nichts 
häutiger  als  Seetiere,  Delphin,  Tintenfisch, 
Polyp,  Seepferd,  und  den  Poseidonischen  Drei- 
zack'. Kr  stellt  ursprünglich  die  Kultgestalt 
eines  (iottes  vor  —  nach  lhn-hhs  und  Stud- 
niezkas  Vermutung  des  wer  custos  Tarenti 
(Hin',  earm.  1,  2S,  2'Ji  Poseidon  der  in 
Verknüpfung  mit  den  geschichtlichen  Anfangen 
der  Stadt  allmählich  immer  mehr  als  Heros 
und  historische  Person  aufgefalst  wurde. 
Bleibt  nun  auch  die  Thatsache  einer  lako- 
nischen Hcsicdeluug  oder  vielmehr  Kpoikie 
von  Tarent  bestehen,  so  ist  l'halanthos  doch 
gewifs  nicht  dorischer  Herkunft.  Die  lake- 
dä moniscben  Ansiedler  der  Stadt  haben  »ich 
vielmehr  den  Archegeten  der  nordpeloponne- 
sisch-achüischen  (minder  der  älteren  Nietler- 
lassung  zugeeignet,  der  wahrscheinlich  ebenso 
wie  im  ältesten  Tarent  auch  bei  den  achäischen 
Begründern  von  Brvntesion  Verehrung  genofs. 
Die  iberlieferung  von  der  Flucht  des  Phalan- 
thos  aus  Tarent  nach  Breutesiou  wäre  dann 
erfunden,  um  die  auffallende  (iemeinsamkeit 
des  Oikisten  zu  erklären  {Studnüzka  a.  a.  U. 
S.  l«y;  dagegen  K.  Klemmt,  Arion  Wien  1898,i 
S.  57,  3...  Auch  in  den  oben  unter  nr.  1  um! 
nr.  2  aufgeführten  Phalauthoi  von  Arkadien 
und  lalysos  glaubt  Stmlniizka  S.  192  f.  den- 
selben Gott  der  Seefahrt  zu  erkennen,  der 
achäische  Kolonisten  nach  Khodos  führte. 
Die  Deutung  von  </><u«y.&o»-  als  Beiname  des 
Poseidon  wurde  etymologisch  von  Jhiehle  S.  13 f. 
und  Studnivzka  S.  1*5 f.  durch  Ableitung  von 
<r«i-' schimmernd',  '  blank',  'glänzend'  zu 
stützen  versucht  (vgl.  jjcäapö»,  <f tlkur&Qi,  <fa- 
i.uxQÖ,\  fr^Äfj,  tfüluinx,  balaena  u.  s.  w.i.  Dor 
anfänglich  den  Phalanthos  bezeichnende  Münz- 
typus von  Tarent  ist  erst  später,  jedenfalls 
vor  Aristoteles,  als  Taras  erklärt  worden 
l'ollii.i  9,  H  -  Aristnt.  f'ragm.  590  Hose:  xui 
'AQieroTfi.rt$  iv  rj/  Tuouvrivtav  thmith«  v.u- 
ktioüai  ff^at  vöutcuu  Trep'  «eroiV  rovftuov, 
tif  '  oi'  ttTiTvirüwitai  'Tugarra  röv  lloßadiövo^ 
dfkffivt  txoiuvun'ov;  der  beigeschriebene 
Stadtnume  l'tio«*:  mag  zu  dieser  l'nnleutung 
beigetragen  haben.  V\".  KU- turnt  a.  a.  ( >.  S.  25  f. 
ötitV.  fal'st  das  Verhältnis  umgekehrt  und  läfst 
erst  in  späterer  Zeit  die  Geschichte  des  Taras 
auf  Ph.  übertragen,  ohne  uns  indes  überzeugen 
zu  können. 


Dafs  der  gewöhnlich  als  Führer  der  Par- 
thenier  aus  Lakedaimou  betrachtete  Phalanthos 
ursprünglich  der  göttliche  Delphinrciter  Ta- 
reuts  und  Brundisiums  gewesen,  ist  auch 
l'scners  Ansicht,  der  den  Delphinreitern  einen 
schönen  Abschnitt  seiner  'Sinttiutsagen'  {Hann 
l*99j  gewidmet  hat.  Er  ündet  jedoch  viel- 
mehr Berührung  des  Ph.  mit  Dionysos 
und  empfiehlt  etymologischen  Zusammenbang 
mit  ffuXttt'  für  «jctAAo,,-,  und  0«Ai)»,  d.  i.  Ithy- 
phallos.  anzunehmen  mit  der  Begründung: 
'  Eine  Stadt  Arkadiens  und  ihr  gleichnamiger 
Heros  konute  den  Namen  Phalanthos  nicht 
tragen,  ebensowenig  das  binnenländische  Pha- 
lanthis  und  Phalanna,  wenn  Ph.  einfach  Meer- 
gott war'  (a.  a.  <>.  S.  162  .  —  Den  Apollon 
Delphinios  erblickt  in  Ph.  Maafs,  De  J^iaett 
et  Delphin  io  Ind.  Gryphisw.  1891,  l»2)  S.  XIX  f. 
und  glaubt  für  ihn  den  Apollinischen  Bei- 
namen Hyakinjjhos  erschlichen  zu  können 
(vgl.  auch  S.  Wide,  Lakon.  Kulte  S.  87 f.  — 
Kit.  Puis,  I  Messapi  c  gli  lupigi  \Studi  storici  1 
S.  15  f.,  Pisa  1*92 1,  sucht  in  Ph.  einen  Heros 
tler  aus  Mittelhellas,  namentlich  Lokria  einge- 
wanderten Messapier;  er  betrachtet  ihn  als 
Epunymos  der  messapischen  Stadt  Baletium, 
auf  deren  Münzen  im  4.  Jahrh.  der  Pelpbiu- 
reiter  mit  der  Legende  falt&u*  oder  Ba2.t&u< 
vorkommt  <  JIt  ud,  Hist.  ntim.  S.  42 1.  -  O.  Kclbr, 
Türe  des  klass.  Altert.  S.  226  hält  Ph.  für  den 
aramäischen  Beinamen  des  Baal-Melqart,  'der 
auf  dem  Atergatisdelphiu  reitet'. 

Darstellungen  des  Delphinreiters  auf 
Münzen  sind  am  häutigsten  in  Tarent.  Es  ist 
hauptsächlich  eine  Didrachmenserie ,  deren 
Chronologie  von  Arth.  1.  Kraus,  The  hör  seinen 
of  Taren  tum  (Kond  lMtfi  festgestellt  ist;  vgl. 
Kkment,  Arion  S.  5«  ff.,  der  den  Typus  auf 
ein  altea  Relief  zurückführen  will,  das  sich  in 
Tarent  befunden  habe  in  munieipio  Taren- 
tinorum  hominis  rf'figies  in  drlphino  sedentis 
est.  l'iohu«  ad  Yerg.  Georg.  2,  197>  Beispiele 
abgeb.  auch  bei  L'seuer,  Sintflut/tagen  tTafel, 
nr.  15-  20;.  Aul'ser  in  Brundisium  vs  Usener 
a.  a.  O.  nr.  21;  Hülsen  bei  Pauli/-  Wifsoica, 
Uralt  neykl.  3,  y04  i  kommt  dieser  Münzstempel 
in  Baletium  ^seit  ca.  350  v.  Chr.;,  Butuntum, 
Teate,  Paestum  vor  (s.  die  Zusammenstellung 
bei  Klemmt  a.  a.  O.  S.  58,  4i.  S.  den  Art. 
Taras.    [J.  llberg.) 

Phalanx  ^ükuy^,  ein  Attiker,  Bruder  der 
Arachne.  Er  lernte  von  Athene  die  Kunst  des 
Watieukainpfs  itniofia^Ui),  seine  Schwester  das 
Anfertigen  des  Webestuhls  u'tfro^ou'fti.  Da 
beide  Geschwister  sich  al>er  fleischlich  mischten, 
wurden  sie  durch  den  Zoni  der  Göttin  in  krie- 
chende Tiere  -loxtrci)  verwandelt,  welche  von 
ihren  eigenen  Kindern  aufgefressen  zu  werden 
phVgen,  TheojJiilos  in  .SVW.  Xicandr.  Ther.  11. 
<l'i.luy£  war  eine  Art  Spinne,  Sit  id.  u.  Phot. 
S.  v.  't'tHayl  |SU)ll.j 

Phalaritis  (4'crÄKpiri»-),  Beiname  der  Atheua, 
wie  IT.  Dindorf'  im  Steplianus  s.  v.  ipaiaQtri^ 
erkannte,  in  dem  aus  Kall  imachos  (Jr.  503 
p.  65H  Schneider)  angeführten  Verse  "Vierth'  fioi, 
(lakaoiTt,  Ttvkuifiuxt  im  Schal.  Horn.  Od.  3,  380. 
Bestätigt  wird  Dindorf a  Annahme  durch  Ktym. 
(lud.  549,  39 ff.:  *l>uiuviziki  (sie!),  i,  'A9r,p& 
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7|  crta  rwv  rft?  ■MQixHfal((t{<+  (paiüoav  xcti  nebst  Thesen»  und  andern  attischen  Heroen 

ünö  tyulÜQov  Hörnt,*  tiuüxstjv  xbv  öuiuovu-  oi  im  Amazonenkampfe  (Räuitliehe  Figuren  sind 

6i  <ttö  rwr  {Ttiikktoir,  c<y  tx^ioy»-  qp6.'iu(.ß  t«-  durch  Beisehrift  bezeichnet :  lies  Phaleros  Geg- 

Ta»r«ü»    Von  diesen  Erklärungen  verdient  »Ii«  neriu  heilst  Klymcne)  auf  einer  Vase  attischen 

erste  den  Vorzug:  Athena  <PttXagtri^\  die  ' Helm-  Ursprungs  aus  üuinä,  jetzt  in  Neapel  iabg. 

geschmückte'    bezeichnet   neben   llvkuiudzos  Fiorclli,  Bacc.  (am.  8.    Hüllet.  Arch.  Xap. 

{=  die  Thorstünnerin)  die  Athena  als  Kriegs-  N.  S.  4  [1850|  tav.  8.    Mus.  Borb.  16,  1«), 

göttin.    [Höfer.j  Minerrini,  Bull.  Xap.  a.  a.  O.  76.  Arch.  Zeit. 

Phalas  (PhallasV  Pallas?).  Flottenfuhrer  des  14  (1856,,  136».  181*   15  (1858),  94*.    V.  1  G. 

Memuou,  von  seinen  Leuten  auf  Rhodos  auf  10  4  p.  18.  7731.    llcgdemanu,  Bacc.  Cum.  23'.) 

Anstiften  der  Khodier  gesteinigt.  Dicigs  4,  4.  S.  H84;  vgl.  Taf.  21,  239.   Kingmann,  Die  Amu- 

6.  lo.    Kur/.form  zu  Phalanthos?    [Höfer.j  Zonen  u.  s.  w.  S.  50 f.    Stephan i.  Campte  rendu 

Phahisarite  ('PuAaedgvi,*,  eine  Heroine,  nach  18G6,   170.     Eine  /.weite  fragmentierte  Vase 

welcher  die  kretische  Stadt  Phalasarua  benannt  (Luynrs,  Choi.c  de  ms.  pl.  43.     Welcher,  A.D. 

»ein  sollte,  Steph.  B.  v.  4>aldaauva.   [Stoll  j  3,  357,  15.     O.  Jahn,  Vasensamml.  p.  (  XXVIII 

Phaleoeus  i ,<f'air(r*iv).  ein  Kämpfer  im  Heere  nr.  801,  2.   Lelms,  E.rpe'd.  scient.  2  p.  15  nr.  66. 

des    Dionysos  gegen   die  Inder;   fiel  in  der  Klügmunn  a.a.O.  47.    Annali  18(57.  211,  3. 

Sehlacht  durch  Korvmbasoa.   Xonn.  Dion.  28.  Minerrini  a.  a.  O.  76.    Beinach,  Be'p.  d.  rasen 

46  tf.    [Stull.)  /*/Hfs  2  p.  264.    Stephani  a.  a.  Ü.  178)  zeigt 

Phalcreus  (0aAr(p*i's\ .  einer  der  Söhne  des  so  gleichfalls  <l>ü).t[(i]o$  im  Aniazonenkampf.  Den 

1  kariös  u.  der  Asterodeia,  einer  Tochter  des  Namen  Phaleros  deutet  O.  Müll*  r  a.  a.  O.  15)7 

Kurvpvlos,  Bruder  der  Penelope,  Pherekad.  It.  uls  'Schildesleuchten'.  — 2>  Troer,  von  Neopto- 

Srhol.  Od.  4,  7t)7t  vgl.  ScA*>/.  Od.  15,  16.'  lemoa  getötet,  Quint.  Satyrn.  8,  293.    |  Höfer.j 

f  Stull.  ]  Phales  <  «/»cix. rj -r,  'Paki'^,  über  den  Acecut  u  s. w. 

PfaalcroH  (^tiiijpot;),  1)  athenisch-euböisch-  vgl.  Schal.  Arist.  Ach.  2153.  Hrrodian  ed.  Jjcntz 

thessalischer  Heros,  über  den  man  vgl.  JM/fr  1.  6o,  22.  65,  10.  2,  94,  22.  ,S'««/.  s.  v.  *tci»/S) 

r.  f  ittertringen  bei  Pauly-  Wissotca  s.  v.  Alkon  I  i  eine  aus  der  phal tischen  Henne  des  Dionysos 

Bd.  1   Sp.  1577.     Toepffer,  Aus  der  Anomia  hervorgegangene  besondere  Gottheit,  gewisscr- 

39,  3.    E.  Maafs,  Parerga  Attica  ilnd.  lect.  mafsen  Personifikation  des  Phalios.  frulyot  und 

Grypbisw.  W.  S.  1889  90)  S.  8 f.    Milchhöfer,  30  Gvy%(ouo*  üaxji'or  genannt,  Ariel.  Ach.  263.  271. 

Karten  ron  Attica  1,  27.  —  Hei  Heu.  scut.  180  276.    Söphrou  fr.  43  p.  10  Bofzon  aus  Schal. 

erscheint  er  mit  Thcseus  und  Peirithoos  im  Arist.  Ach.  263  (vgl.  fr.  42  und  dazu  Bntzon 

Lapithen-  und  Kentaurenkampf:  als  Argonaut  a.  a.  O.  und  De  Sopftrone.  et  Xmatcho  tnimo- 

wird  er  genannt  Apoll.  Hhotl.  1,  96.    /lag.  f.  graphis  22).    Columella  10,  31.    Saidas  s.  v. 

14  p.  46,  l  Schm.  Baus.  1,  1,  4.    1«/.  FUtce.  <Pakf,g.    Hei  Jiesych    s.  v.   'Pdlrt,-  dtQuduvov 

1.  398.  4,  654.  6,  217.   Orpli.  Argon.  144.   Sein  xal  thdotiov  vermutet  Schmidt  'i'aijjc  (reoy  x«J 

Vater  ist  der  Ereehtheussohn  Alkon  (s.  d.  nr.  5),  feppcrivor  ('räotiov.    Vgl.  Zoega,  De  urigine 

Apoll.  BJtod.  97.     ////</.  Or/JÄ.  a.  a.  O.    Vgl.  et  usu  obeliscorum  213  tf.  (der  Phales  mit  Pales 

r.  Wdamouilz,  Isyllmr.  Fpid.  190.   Die  irrige  [s.  d.]  vergleicht).   O.  Müller,  Ifandh.  d.  Arch. 

Angabe  bei  Eudocia  220  p.  354  Flach  »I'uXt^u^  to  383,  3  p.  596.    Schot  mann  -  JJptius ,  G riech. 

TtMorxog  erklärt  sich  aus  Apoll.  Bhod.  I,  96;  Altert.  2',  611.  Scherzhaft  Hilst  Aristophancs 

auf  Versehen  beruht  die  Angabe:  'Alkon,  Phaleros  bei  liesgch.  s.  v.  M  *t>ait(viuv  den  Alkibiades 

Sohn?.  r.  Wilamoicitz,  lsyllo*  88,  58.    Nach  unter  «lern  Zeichen  des  Gottes  Phales  geboren 

Val.  Fl.  1,  399  ff.  wurde  Phaleros  als  Knabe  sein,  v^l.  BücJiekr,  Bh.  Mus.  43  (1888\  135. 

im  Schlafe  von  einer  Schlange  umzingelt,  aber  I  ber  «len  Phalios  im  Kulte  des  Dionysos  s. 

durch  den  glücklichen  Schuf»  seines  bogen-  Bd.  1  S.  1057,  18  tf.  S.  10G2,  54  H'.  und  ferner 

kundigen  Vaters  —  der  Name  wird  nicht  ge-  J'lut.  de  cupid.  die.  8.    Said.  s.  v.  tpaikiortg. 

nannt  —  gerettet;  doch  liegt  möglicherweise  liesgch.  s.  v.  6*iwidr<y  und  dazu  Movers.  Bho- 

hier  eine  Verwechslung  mit  dem  Kreter  Alkon  nizier  1,  26.    ("omni,  de  nat.  deor.  30  p.  181 

«.  d.  nr.  3)  vor.    Als  Athener  wird  Phaleros  :>o  Osann.  Lud.  de  mens.  4,  51  p.  108  Waensch. 

bezeichnet  bei  Apoll.  Bhod.  1,  95.  llgg.  a.  a.  O.  C.  J.  A.  1,  31  p.  14.  2,  321  fr.  b.  Z.  7.  O.  Müller, 

Val.  Fl.  6,  217.    Strahn  14,  683,  und  nach  Darier  2,  317.     Mommsen,  Feste  der  Stadt 

Paus.  a.  a.  O.  genoTs  er  im  Hafen  Phaleron  Athen  440,  4.    Dierks.  Arch.  Zeit.  43  (1885), 

als  Kponymos)  Heroeukult.    Nicht  undenkbar  37.    über  die  vermutete  Berührung  des  Dio- 

wäre  es,  dafs  der  nach  dem.  Alex.  Protr.  nysos-Phales  mit  l'halanthos  s.  Phalanthos. — 

p.  35  Potter  =  p.  124  Migne  im  Phaleron  ver-  3)  Bei  Luc.  lupp.  trag.  42  Kvkh'ivtoi  <Vüi.r,Tt 

ehrte  xtr«  ngruvai'  TtQMi  mit  Phaleros  identisch  <9vovair)  ist  Phales  =  Hermes,  Zoega  a,  a.  (.). 

ist.  Nach  Orph.a.  a.U.  ist  er  Gründer  von  Gvrton  215.  216.  Boscht  r  Bd.  1  S.  2342,  00  tf.  Scherer 

in  Thessalien,  O.  Müller,  Orth.  197,  2),  wie  er  ebend.  S.  2392,  1  ff.  Overbeck,  Stichs  Ber  16, 
wohl  auch  als  Kindes  von  Phaleron  am  Q'itafStejrf).  60  165.    j  Höfer.  j 

Btjz.  <PdJ.7lQnr.  Herttdian  ed.  Lentz  1,  388,  16.  2,         Phalia»  ['Pallas).  Sohn  des  Herakles  u.  der 

597,  17;  zu  betrachten  ist  (Toepff'er  a.  a.  O.),  Thespiade  Helikonis,  Apollod.  2,  7,  8.  [Stoib | 
er  kommt  tkx    AIgtittoio  godav,  vgl.  die  von         Phalios  (<t>AVIOS),   beigeschriebener  Name 

Ttßepfftr,  Ouaest.  Pisistr.  (Diss.  Dorpat  18*6^  des  Bosses  des  Akamas  auf  der  Berliner  Vase 

S.  67  tf.  besprochenen  um  den  Hellespout  loka-  nr.  1720  Furtic,  abgeb.  b.  Gerhard,  Etr.  u. 

lt*ierten  attischen  Sagen.  Nach  Slrabo  a.a.O.  camp.  Vttscvb.  Taf.  XJl  S.  15 f.    Ebenso  heilst 

^rundete  er  mit  Akama«  Soloi  auf  Kypern,  ein  Maultier  auf  dem  attischen  Pinax  in  Berlin 

Toej>fler,  Oh.  Pis.  77,  1.  Dargestellt  ist  Phaleron  nr.  1811  Furtic.    Vgl.  Kalliphora.    |  Koscher. J 

KoäCHsm,  Lexikon  dor  «r  u  rOin.  Mjthol.  III.  71 
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Phalls  (4>üXts)  1)  zweifelhafter  Name  eine» 
Königs  von  Sidon,  Dictys  1,  18;  8.  Dederich 
■i.  d.  S.  —  2)  Bei  Quint.  Smyrn.  10,  81»  vermutet 
Friedemann  bei  Spitzner,  De  vers.  Grate,  hcroico 
3rt2  statt,  #atfis  aus  metrischen  Gründen  <PäXts. 
Als  Persouennanien  ist  4>äXif  bezeugt  bei  Plut. 
praec.  reip.  ger.  82.    [ Höfer. J 

Phallen  (4>üJ.xrlt),  1)  ein  Führer  der  Troer, 
füllt  durch  Antiloehos,  II.  13,  791.  14,  513.  — 
2)  Fürst  der  sauromatischen  Coralli  in  dem 
Heere  des  gegen  «einen  Bruder  Aietes  kriegen- 
den Perses,  Yal.  Fl.  6,  88.  246.  554.  —  8}  Sohn 
des  Temenos,  Vater  des  Rhegnidas,  Heraklide, 
eroberte  in  der  Nacht  von  Argos  aus  die  Stadt 
Sikyon,  teilte  aber  mit  dem  bisherigen  König, 
dem  Herakliden  Lakestades,  die  Herrschaft. 
Der  Hera  Prodromia  baute  er  iu  Sikyon  einen 
Tempel,  weil  sie  ihm  von  Argos  vorwandelnd 
den  Weg  dahin  gezeigt  hatte.  Paus.  2,  6,  4. 
2,  11,  2.  2,  13,  1;  vgl.  Seymn.  528.  Strab.  8, 
38«  (die  Quelle  ist  Ephoros,  s.  Müller,  Fr. 
bist.  gr.  1  p.  237,  Fphor.  fr.  16).  Müller,  lfor. 
1,  79.  Curiius,  Pelop.  2.  484.  496.  Busolt, 
Gr.  Gesch.  1',  215.  Er  hatte  vorher  mit  seinen 
Brüdern  den  Vater  Temenos,  weil  dieser  seiner 
Tochter  Hyraetho  u.  ihrem  Gemahl  De'iphontes 
die  Herrschaft  von  Argos  zuwenden  wollte, 
beim  Baden  überfallen  lassen,  so  dato  er  in- 
•  folge  seiner  Wunden  starb,  Nieol.  Dam.  fr.  88 
(Müller,  Fr.  bist.  gr.  3  p.  376).  Diod.  fr.  b  4. 
Müller,  Fr.  h.  gr.  2  praef.  H,  Paus.  2,  19,  1. 
Als  er  mit  seinem  Bruder  Kerynes  die  Schwester 
Hyraetho  dem  De'iphontes  aus  Epidauros  ent- 
führen wollt«,  tötete  er  Bie,  wahrend  er  mit 
dem  nacheilenden  Deüphontes  um  sie  rang, 
Paus.  2,  28,  3;  s.  De'iphontes.    | Stoib] 

Phallen  (ArUiir).  Nach  der  Kultlegende 
von  Methymna  zogen  einst  Fischer  in  ihren 
Netzen  ein  ngoatoitov  (s.  unten)  iXalag  fcvXov 
7ttitottju4vov  mit  einem  zwar  göttlichen,  aber 
fremdländischen  und  den  griechischen  Göttern 
nicht  eigenen  Ausdruck  aus  dem  Meere.  Auf 
Anfrage  beim  delphischen  Orakel  gebot  die 
Pythia  den  Methymnaiern,  Ji6vvaov  Kt- 
(paXXi)va  zu  verehren,  worauf  diese  das  im 
Meere  gefundene  Bildnis  behielten  und  ihm 
«•inen  Kult  weihten,  ein  ehernes  Abbild  aber 
nach  Delphoi  stifteten,  Paus.  10,  19,  3.  Die- 
selbe Erzählung  von  der  Auftindung  des  Bildes 
findet  sich  auch  bei  Euseb.  praep.  ev.  5,  36 
zugleich  mit  dein  Orakel  (dies  auch  bei  Theodor, 
graec.  affect.  cur.  p.  141,  34;  vgl.  Orac.  Grate, 
coli.  Hendefs,  Diss.  phil.  Hai.  4,  177  p.  92): 
'AXXä  xf  Miftv\ivrti  raixuig  itoXv  Xwtov  laxat 
4'uXXtivüv  xtpüot  Jkovvgoio  xaQi}Vov. 
Dann  fuhrt  Eusebius  fort:  &vovai  yuo  ai  nöXitg 
xal  xtXixtcg  ayovatv  ov  uövop  tpaXXrjVOts 
Jttavvaoto  xaQi'jvotg  x.  x.  X.  (das  folgende 
ist  nicht  heil  überliefert,  kommt  jedoch  hier 
nicht  in  Betracht).  Der  Ji6vvao$  KtcpaXXrjv 
war  schon  von  Zoega,  De  origine  et  usu  oMis- 
corum  229,  15  beanstandet  worden.  Lobeck, 
Aglaopham.  1086 f.  (nb:  Die  Signatur  1086  u.s.w. 
findet  sich  zweimal;  hier  ist  «Tie  erste  gemeint!) 
erkannte  die  t  bereinstimmung  des  Berichtes 
des  Pausanias  und  des  Eusebius  uiul  setzte 
au  beiden  Stellen  dus  Epitheton  4>aXiyp,  -i)vog 
ein,  das  sich  zu  4>uXttg,  -itrog  verhält,  wie  ioTir^v, 


-ijrog  zu  loxT)g,  -»jTof,  also  bei  Paus.  Jtövv- 
aov  'PuXXfjva,  im  Orakel  ücciii)  vog  xtuüiat  , 
und  dann  weiter  oi  uövov  4>aXXi)vog  Jtta- 
vvooio  xaoqvotg.  Die  Emendation  Lobecks 
hat  allgemeine  Zustimmung  gefunden,  vgl. 
aufser  den  Ausgaben  und  Handbüchern  Weleker, 
Naehtr.  z.  Trilogie  189,  20.  Gerhard,  Hy perbor. 
röm.  Stud.  2,  270,  146a.  O.  Müller,  Handb. 
d.  Arth.3  G7  p.  46.  383,  3  p  696.  Newton  und 
io  Birch,  Areh.  Zeit  11  (1863),  125.  G.  Dindttrf 
im  Thesaur.  s.  v.  4>ctXXr]v.  F.  Back,  Jahrb.  f. 
klass.  Phil.  135  (1887).  442,  17.  Rohde,  Psyche 
2",  64,  3.  Wenn  man  aber  bedenkt,  dafs  1)  bei 
Paus,  von  einem  n  o6a<aitov  die  Rede  ist, 
also  von  einem  Antlitz,  Haupt  (S.  Beinach.  Corr. 
hell.  7  [1883J,  40,  6  erklärt  allerdings  nooeat- 
Ttov  hier  als  £6avov)  und  2),  dafs  bei  Euseb. 
zweimal  von  einem  $uiXij  vog  J  tovvaov  id- 
pjjvor  die  Rede  ist,  so  läfst  sich  vielleicht  <lie 
so  Lesart  bei  Paus.  Jtivvoov  K«paXXf,va  so  er- 
klären, dafs  ursprünglich  dastand  Jtovvaov 
xtyaXijV  4>aXXi)vo$-t  daraus  konnte  wegen  der 
unmittelbar  auf  einander  folgenden  Worte  xf- 
tpaXijv  QaXXfjvoe  sehr  leicht  entstehen  Jto- 
vvaov KtcpulXf/voi .  und  dann  mufste  der  so 
sinnlos  gewordene  Genetiv  in  den  Acc.  Jtovv- 
aov KttpuXXijva  verwandelt  werden.  Dio  auf 
dieser  Lesart  fufsenden  oberflächlichen  Behaup- 
tungen von  de  Gubernatis,  La  mythol.  des  plautes 
M  2,  260  und  Murr,  Die  Pflanzenwelt  iu  d.  griech. 
Mythol.  45,  «lafs  die  Kephallenier  das  Bild  de» 
Bakchos  aus  einem  Olivenstamm  gearbeitet 
hätten,  sind  zurückgewiesen  worden  von  H.  Kd- 
bert,  Der  zahme  Ölbaum  in  d.  relig.  Vorstell, 
d.  Griech.  (Progr.  Maximiüan-Gymn.  München 
1894)  S.  23,  1.  Mit  Wahrscheinlichkeit  bezieht 
Beinach  a.  a.  O.  40  die  auf  einer  Inschrift  aus 
Methymna  (ebeml.  38)  an  den  Dionysien  er- 
wähnte üyüXuaxog  mgitf  ogä  auf  die  Prozession, 
40  in  der  das  Bild  des  Dionysos  Phallen  getragen 
wurde;  über  weiteren  Dionyeoskult  in  Methymna 
un«l  (dem  gleich  zu  erwähnenden)  Antissa  s. 
Maafs,  Hermes  23  (1888),  76  (74,  2);  vgl.  Corr. 
hell.  1880,  441.  Auf  Münzen  von  Antissa  mit 
der  Darstellung  eines  Hauptes  mit  Spitzbart, 
die  Eckhel,  Doctr.  num.  re.t.  2,  501  in  merk- 
würdiger Übereinstimmung  mit  der  (von  ihm 
nicht  herangezogenen)  Stelle  des  Pausanias 
(idtccv  nttoti)(txo  .  .  .  £{vrtv)  folgendennafsen 
50  beschreibt:  caput  promissa  barba  in  cuspidem 
abeunte,  ceterum  peregrino  cultu  (abg.  Gardner, 
The  tyixs  of  greek  coins  pl.  15,  12.  Wroth, 
Cat  of  greek  coins  Brit.  Mus.  Aeolis  pl.  36,  11. 
13)  erkennen  Gardner  p.  79.  Head  Hist.  num. 
4M5.  Imhoof- Blumer,  Griech.  Münzen  633  das 
Haupt  des  Dionysos  Phallen,  während  Wroth 
a.  a.  O.  Introd.  LXXVIII  eine  solche  Bezieh- 
ung für  unsicher  hält,  Back  a.  a.  O.  lieber  den 
Hermes  erkennen  möchte.  Auch  auf  Münzen 
60  von  Methymna  findet  sich  der  Dionysoa  Phallen 
nach  Imhoof- Blumer,  Ztschr.  f.  Num.  20  (1897), 
286.  Back  a.  a.  O. ,  vgl.  auch  Newton- Birch 
a.a.O.  Wroth,  Introd.  IjXIX.  Eineansprechemle 
Vermutung  von  O.  Gruppe,  Boschers  Le.r.  3 
S.  1093,  ff.  sieht  in  «1er  oben  mitgeteilten 
Kultlegende  ein  Analogon  zu  «ler  Sage  von 
dem  schwimmenden  Haupte  des  Orpheus.  Vgl. 
Phales  iHöfer.j 
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Phamenoph  (ftauivaifp) ,  Bezeichnung  des 
tönenden  Memnon  im  ägyptischen  Theben: 
LlXu  yäg  ov  Miuvova  oi  &i\$aloi  Xiyovoi,  <f»a- 
uinotpu  ii  tlvai  züv  iy^tagitav,  Paus.  1,  42,  3. 
Im  Epigramm  der  BalbilUt  heifst  es  ixlvov  . .  . 
(fara;  rüg  &tiag  Miuvovog  fj  4»au.«t*o><r,  C.  i.  G. 
3,4727.  Kaibel,  Epigrammata  988  p.  414.  Nach 
Wiedemann,  Ägyptische  Gesch.  386  findet  sich 
neben  Pbamenoth  und  Phamenoph  auch  die 
Form  Pbamenos.  —  Phamenoph  und  Pbamenoth  10 
ist  —  Äutväxfig  (Belegstellen  bei  IHetsvhmann 
bei  Pauly-Wissoica  Bd.  1  8.  1824  s.  v.  Arne- 
nophis,  S.  1825  s.  v.  Amenotb)  bez.  ku*um& 
'.Wurov  ...  7/  ApdpoAf,  ßaeiltv  Alyvnxit,  C. 
I.  G.  3,  4731  und  addend.  p.  1203.  Kaibel 
a.  a.  0.  992  p.  417)  mit  vorgesetztem  ägypti- 
schem Artikel  d.  h.  der  König  Amenophia 
vAmnbotp)  3.  Vgl.  aufser  der  Litterutur  bei 
Pietschmanu  a.  a.  O.  auch  W.  Gurlitt,  Uber 
Pausanias  88  f.  u.  Holland,  Roschers  Lex.  Bd.  2,  so 
2661  ff.  Ein  Monat  tfau*r»ö\  P/ut.  Is.  et  üs. 
43.  Ly</.  de  mens.  3,  22  p.  60  ir.  Corr.  A«W. 
26  <19u2),  117.    7«</ex  zu  C.  /.  G.  p.  38. 

[Höfer.j 

Pbamenoth  s.  Phamenoph. 

I'hamcnos  (#erf«rds},  1)  Sohn  des  Teireeias, 
&>pÄ.  fr.  360  Nauck  aus  Herodian  n.  fiov.  A*|. 
«,  35.  Darnach  bat  Schtcartz  im  6'cnoJ.  £«r. 
iW».  884:  Iltieavdgog  inoQti,  in  Stfvtfrj 
•/cfir^tftfa  Ttioeeia  inoir\ct  naidag  ziocagag,  30 
feurln,  (v.  1.  tf>c«i4v),  4>*ptf*x/pdq»',  Xlwpiv, 
Af«»Tö>  hergestellt:  xiaeagag,  Quutvbv,  QeQt- 
»pi'ij»  x.  r.  X.  Aus  diesem  Bericht  wird  erstens 
«lfr  Name  der  Mutter  der  Manto  (darnach  B<i.  2 
Jv  2326,  38  zu  berichtigen)  gewonnen,  zweitens 
die  Bestätigung  der  Konjektur  Bergks,  De  com. 
aut.  129,  der  bei  Sophokles  a.  a.  0.  (iov9b$ 
Qautvbg  TuQtciov  itaigj  für  das  korrupte  £ov&6g, 
wofür  Lehrs  und  nach  ihm  Lentz,  Herodian 
1.  180,  27.  2,  914,  1  £vvtx6g  las,  gaftfoi;  vor-  40 
schlug,  das  eben  mit  Bezug  auf  den  Namen 
der  Mutter  gesagt  sein  dürfte.  Ob  bei  Pfiiletas 
fr.  14  p.  63  Bach  aus  Antig.  Caryxt.  23  p.  35 
Beckmann  ßovytvtag  tpüutvog  itgoat  prjtfcrro  uttxoä 
(uLieoag  mit  Bergk,  Anth.  Lyr.  p.  115  »Paiuvüg 
rn  schreiben  und  dieser  mit  dem  Teixesias- 
sohne  identisch  ist,  läfst  sich  nicht  sagen.  — 
2;  s.  Phamenoph.    [Höfer. ] 

I'bamii  (qpamu)  ist  der  etruskische  Name  für 
«•ine  mythologische  Figur,  wie  sie  auf  einem  50 
Spiegel  von  Bomarzo,  der  sich  jetzt  im  Vati- 
kanischen Museum  befindet,  dargestellt  ist. 
Derselbe  ist  veröifentlicbt  von  Bunsen  in  den 
Ann  delV  Inst.  1836,  282  sqq.  und  Atonum. 
tned.  2,  tav.  XX VIII;  im  Mus.  etr.  Vatic.  1, 
tat.  XXV;  von  De  Witte  im  Bull,  dell'  Inst. 
1842,  149  sqq.,  in  den  ^in».  dell'  Imt.  1845, 
396  sqq.  und  den  Xouc.  ann.  1,  507  sq.;  von 
Gerhard  im  Bull,  dell'  Jnst.  1836,  180  und 
Etr.  Spiegel  4,  58  sqq.,  Taf.  CCCXXITI;  von  60 
(itnnarelli  im  Giorn.  arcad.  LXXXV,  168  sqq. 
und  von  FabreUi  C.  1.  L  nr.  2412.  Die  Dar- 
stellung ist  folgende:  In  der  Mitte  steht  «amu 

so,  und  weder  #amu,  noch  <panu,  noch  gar 
faun,  lautet  die  Beischrift),  ein  schöner,  nur 
halb  bekleideter  Jüngling.  Links  von  ihm  steht 
eine  eris  genannte  bekleidete  weibliche  CJestalt, 
die  in  der  Linken  ein  Halsband  hält.  Noch 


weiter  links  steht  euturpa  (Euterpe),  diese  mit 
Ausnahme  eines  von  der  linken  Schulter  herab- 
fallenden Gewandes  unverhüllt.  Hechts  von 
?amu  steht  die  ähnlich  der  euturpa  bekleidete 
Göttin  alpnu.  Noch  weiter  rechts  befindet  sieh 
ein  bekleideter  Mann,  der  die  Beischrift  argaze 
trägt.  Sowohl  die  Beziehung  der  Szene  auf 
den  Adoiiis  {Gerhard),  wie  auf  den  Thamyris 
(Bunsen,  Dreeke)  ist  durchaus  abzuweisen:  die 
erstere  palst  sachlich  nicht,  die  letztere  sprach- 
lich nicht,  weil  die  Beischrift  eben  nicht  ■0-amu, 
sondern  <pamu  lautet.  Nur  die  Analyse  der 
Namen  kann  uns  den  richtigen  Weg  zeigen. 
Krwägen  wir  den  ioidög  4>i]iiiog  TtQTTtddrjg  bei 
Homer  (Od.  22,  330),  erwägen  wir  die  mythi- 
schen Ahnherren  des  Hotner  selbst,  Evtprjuog 
und  <PiXoxfQitrtg.  so  kann  nicht  zweifelhaft  sein, 
dafs  auch  hier  qpamu  (=  gr.  'Pduav,  &i]uuv) 
und  euturpa  {—  gr.  Kl>r/o>rfj)  dieselben  beiden 
Wortstämme  enthalten,  dafs  euturpa  wirklieh 
die  Muse  Euterpe  sei,  nicht  blofs  eine  behag- 
liche, schöne  Krau  [Gerhard),  und  dafs  qpamu 
ein  Sänger  sei,  obwohl  man  von  musikalischen 
Instrumenten  nichts  wahrnimmt.  Sind  somit 
diese  beiden  Namen  zweifellos  griechisch,  so 
sind  die  beiden  Namen  alpnu  und  eris  ebenso 
zweifellos  nicht  griechisch,  sondern  etruskisch. 
Erstere  erscheint  „als  eine  jugendlich-schöne 
Göttin  dienender  Art,  mit  Chiton  und  Mantel 
oder  mit  nacktem  Oberkörper,  den  Mantel  um 
die  Hüften  geschlungen,  geschmückt  mit  Stirn- 
band, kunstreich  geordnetem  Haar,  Ohrge- 
hängen, Halsband,  Schuhen,  auch  geflügelt 
schwebend,  in  den  Händen  Palmzweige  oder 
einen  Apfel"  (Dreeke,  Etr.  Forsch.  4,  63).  Da 
etr.  alpan  ,.düpov"  bedeutet  [Pauli,  Etr.  Stud. 
3,  77),  so  ist  der  ohne  jeden  Zweifel  davon 
abgeleitete  Name  ali>  amu  einem  griech.  Dora 
oder  Doris  gleichbedeutend.  Ja,  es  ist  nicht 
unmöglich,  dafs,  wie  etr.  hindiat  die  Über- 
setzung eines  griech.  Wv^ri  ist  (Pauli,  Etr. 
Stud.  3,  28  sq.),  so  auch  alpnu  die  Übersetzung 
eines  griech.  Ju>qu  oder  Jotoig  sei  und  dafs 
so  irgend  eine  griechische  dienende  Gottheit 
geheilsen  habe.  Der  Name  alpa)nu  selbst  in- 
dessen ist  etruskisch.  Und  ebenso  etruskisch 
ist  auch  der  Name  eris.  Zwar  hält  Dreeke 
(Myth.  Lex.  s.  v.)  den  Zusammenhang  der  etr. 
eris  mit  griech.  lotg  aufrecht,  aber  diese  An- 
sicht lüfst  sich  nicht  stützen.  Auch  Dreeke 
selbst  neigte  früher  (Etr.  Forsch.  4,  45)  zu  der 
entgegengesetzten  Ansicht.  In  der  That  handelt 
es  sich  (vgl.  in  den  Nachträgen  s.  v.  eris)  um 
eine  blofse  Namenähnlicbkeit,  keine  sachlichen 
Beziehungen.  Die  Form  ar^aze  endlich  wird 
von  Deecke  als  'Aqxü  erklärt,  „als  Zuhörer  die 
Ortlichkeit  andeutend".  Das  ist  sehr  unsicher, 
denn  einen  sachlichen  Anhalt  für  die  Deutung 
haben  wir  gar  nicht,  und  sprachlich  kann  die 
Form  ebenso  gut  ein  griech.  'Am-  und  'Aq%- 
wiedergeben,  wie  Aqx-.  Da  alle  dreie  als 
Namenstämme  verwandt  werden,  so  können  wir 
schlechterdings  nicht  wissen,  auf  welchen  von 
ihnen  die  Form  arjaze  zurückgeht.  \C.  Pauli. J 
Phanagoras  (Qccvayoeag),  Ktistes  und  Epo- 
nymos  von  Phanagoreia,  Hekataios  bei  Stcjih. 
Byz.  Herodian  1,  280,  8  Lentz.  Diels,  Hermes 
22  (1887),  442.  [Höfer.| 
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PÜaualos  '/>ai  et ('oj,  !.  1)  Beiname  des  Apollon, 
unter  welchem  er  auf  dem  Vorgebirge  4>ävai 
auf  Chios  verehrt  wurde,  Achaios  hei  He*ych. 
s.  v.  (kann  zu  Vornut.  de  mit.  dem:  p.  373  f. 
l'sener,  Glitt»,  rnamen  232  f.  über  den  Tempel 
<h-H  Gülte»  s.  Strahn  14,  640.  Sern,  ad  Verg. 
Georg.  2,  08.  Voitze.  Philolog.  14  (1850),  157. 
Fustel  de  Voulmtges,  Archires  de*  »ti.<sions  acient. 
et  litter.  5  (1856),  506.  Haussoullier,  Vorr.  hell. 
3  (1870),  323.  Nach  letzteren  stammt  die  In-  i 
schritt  Anökkiovog  Xyotxta)  (vgl.  He&ych.  (r/Qt- 
xav  rtytuöva  Qtot')  aus  dem  Apollotempel  von 
Phanai  (Vorr.  hell.  a.  a.  O.  322  nr.  8),  so  dal's 
neben  dem  Kult  des  Apollon  Phanaios  der  des 
Apollon  Agretes  bestand.  Später  brachte  man 
den  Beinamen  'Pavalo^  mit  tpuirav  in  Zusammen- 
hang, wie  _//j'Äiop  mit  ö^kovr,  J'lut.  de  F  Delph. 
2.  Vnritutus  a.  a.  0.  82  p.  100  Os.  (--=  Euducia 
p.  14  Flach.);  letzterer  leitet  ebenso  a.  a.  O. 
den  Beinamen  des  Apullon  Avaifaio^,  der  zu 
/tvutpn  gehört,  von  <(Vi«puivtiv  ab,  vgl.  auch 
Plut.  de  Pyth.  orac.  21  p.  404  d.  Aus  StejJi. 
Byz.  s.  v.  <hdvut  --^  Herodian  ed.  Lentz  1,  256, 
11:  äxQaiTi'iQiov  xov  A'ioe,  icnb  xov  txti&tv 
ävatpfivai  xjj  At]xol  ritv  J>)kov  vermutet  Omnu 
a.  a.  O.  374  einen  Zusammenhang  des  Apollon 
4>avaio<i  und  Jt]kio$,  wie  ja  4>ava!o£  und  Jt'jktoi 
bei  Plut.  a.  a.  O.  verbunden  erscheinen.  Noch 
anders  erklärt  Macrob.  1,  17,  34  den  Beinamen: 
'l>aiti><£  sie!;,  'innÖi)  q>tdvtxm  i'f'ot:,  (piia  sol 
cotidie  renovat  sese\  Apollokultus  auf  (,'hios 
bezeugen  auch  die  Münzen:  Mionnet  3,  27«, 
123;  vgl.  27üf.  Vutnl.  of  gifk  coins,  lirit.  Mus. 
Ionia  342  f.  pl.  33,  7 ;  s.  auch  nr.  2.  —  2)  Von 
Vrusius,  Die  delphischen  Hymnen  (Philol.  53 
1 18'J4 1  Frgänzungsheft)  S.  IG  Anm.  24  erschlosse- 
ner Iteiname  des  Dionysos.  Ausgehend  von  den 
Worten  des  Paian  des  Aiistouoos  (a.  a.  0. 
S.  5  v.  37):  xotixietv  qiuvaig  Byüfuos  d.  i.  Diony- 
sos mit  seinen  trieteri  sehen  (vgl.  dazu  auch 
Pmeidippos:  ßaxjw  tü$  rpitr«;  .  .  .  {rvfitk(($, 
Sitzunrnber.  d.  k.  j/reufi.  Ak.  d.  W.  1808.  851 
v.  4)  tackeln,  ausgehend  ferner  von  der  engen 
Verbindung  des  dionysischen  und  apollinischen 
Kultus  in  Delphoi  und  der  Vermischung  apol- 
linischer und  dionysischer  Elemente  bei  den 
Dichtern  (Aeseh.  fr.  801.  Für.  fr.  477  Xauck*) 
vermutet  Vrusius  einerseits,  dal's  Phanaioa  als 
Beiname  Apollos  sehr  wohl  von  den  xottxiaiv 
ifuvuif  des  Gottes  abgeleitet  sein  könne,  ande- 
rerseits, dafs  Phanaios  als  Beiname  des  Dionysos 
zu  erschließen  »ei  aus  dem  Umstände,  dal's 
l'hanai  wegen  seines  köstlichen  Weines,  der 
bei  Verg.  Georg.  2 ,  08  rex  I'hanaeus  genannt 
wird,  berühmt  war.  Ks  wäre  auch  auf  die 
unter  nr.  1  erwähnte  Darstellung  des  Apollon 
und  Dionysos  auf  Münzen  und  auf  .Vo  r.  a.  a.  O. 
(I'hauaeum  promuntorium  in  ("hio  insula,  ubi 
Liber  et  Apollo  maximo  honore  colunturi  zu 
verweisen  gewesen.  Kine  Weihtnschrift  aus 
Chios  ist  dem  Dionysos  kxxttlo?  uml  dem  Apollon 
Äi'riOj'  gewidmet,  V;.  /.  (i.  2,  2214  e  add.  p.  1030. 
-  Ii)  König,  nach  dem  das  unter  1  erwähnte 
Vorgebirge  benannt  sein  solJ,  S»rr.  a.  a.  <>. 
Ks  liegt  ein  Mifsverständnie  der  Worte  bei 
Verg.  a.a.O.  vor,  s.  nr.  2.  -4)  Bei  Für.  Jlhes. 
355,  wo  der  Chor  die  Ankunft  des  lthesos  mit 
den  Worten  begrüfst:  ai<  (iot  Z»iv  ö  qavuios 
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itxti^  bedeutet  (pavaiog  wohl  s.  v.  a.  'Licht 
(Rettung)  bringend'.  Vgl.  auch  A'.  Zacher, 
Diss.  phil.  Hai  8  (1878\  255.  |  Höfer.] 
Phanakc  ?  s.  Fharnake. 
Puauakeg?  {4>uvüxrtiT).  Indem  ' Liberi  Patritt 
signo  marmoreo  .  .  .  omnium  deorum  argumenta 
hubent?  gewidmeten  bilingueu  Epigramm  des 
Auxottim  40  (20).  48  (30)  liest  Peiper  p.  880 f.: 
Ogygiae  me  Batxhum  rocatit,  Osirin  Aegypii 
oputant,  Myst  l'hanacen  uominant  etc.  bez. 
Aiyvnxitav  utv  Dotoig  iyw,  Mvöätv  dt  <l'avä- 
xi)„%  während  SeJienkl  (Monum.  Germ.  hist.  auet. 
antiquis*.  5,  2  p.  204)  statt  Mysi:  Mystae,  bez. 
statt  Mvaibv.  Slvexüv  schreibt,  fäUchlich,  da 
der  Zusammenhang  einen  Völkernamen  er- 
fordert. .W/au,  ZeilaeJir.  d.  d.  morgenl  Gen.  9,  88 
will  4>orp»'tixj(v  (vgl.  Mi;v  Ü'aQVtixov)  lesen,  wuh 
schon  durch  das  Metrum  ausgeschlossen  ist, 
audere  Phanates  oder  Phanetes,  8.  Lrcuzer, 
o  Symbolik  3,  30G  Anm.  37,  der  selbst  Phanakes 
mit  Phanes  (s.  d.)  identifiziert;  vgl.  Lobeck, 
Aghtvpliam.  478  i.    |  Höfer.] 

Phane  (#<ü-r(\  eine  von  Uaener,  Götternamen 
238  aus  den  Eigennamen  iparayÖQag:,  -yÖQU  etc. 
erschloaseue  Göttin,  die  an  den  Ortsnamen 
'i'üvat  (vgl.  Phanaios)  anküpft.  Die  Legende 
auf  Münzen  von  Coela  in  der  thrakischen  Cher- 
sones  MVK.  PANK.  AEL  (Fekhel,  lXntr.  nttm. 
2,  50  .  deutet  r.  Sallet .  Zisch r.  f.  Xumism.  10 
o  (1882),  148  f.  nach  Bericht  von  IWuner,  Ultra i an 
Jahre  aber.  26  (1801),  192f.  auf  Kaue  =>  &uvi\, 
einen  Beinamen  der  Artemis,  indem  er  einer- 
seits auf  die  Legende  einer  anderen  Münze 
aus  Coela  verweist,  auf  der  Artemis  mit  einer 
langen  Fackel  in  der  L.  dargestellt  ist,  A1ANAE 
AAVFEN  AEL  M VNICIPII  CUELAN  und  dav- 
tpi'jvn,  —  duoepavog  'fackelleuchtend'  (vgl.  auch 
'bat  via  als  Beinamen  der  Artemis)  erklärt, 
andererseits  auf  das  Wappen  eines  attischen 
o  Beamten  4>«ro*lr}?,  eine  fackeltragende  Arte- 
luis, verweist.  Drexler,  A'.  Jahrb.  f.  Phil.  140 
(1894),  325 f.  erkennt  dagegen  in  Daufena  eines 
der  häutigen  thrakischen  Lokalbeiwörter  auf 
-tj»-oc.  [Höfer.] 

PhaneoK  (4>avt6s  =■  tf'M-Mitf,  wie  iiuvtiirat 
b.  Plut.  Parall.  min.  IG  statt  tf>*wir«i),  1)  Vater 
der  Stratia,  nach  welcher  die  gleichnamige 
Stadt  in  Arkadien  benannt  war,  Sfejili.  Ii.  v. 
ExQuxia.  S.  Pheueos.  —  2)  s.  Phanaios  nr.  1. 
o  l'Stoll.] 
Phanes  ((/»tLj'Tj?,  Genet.  gewöhnlich  '!>dvt)xo$, 
wie  Xüorpog,  KQtixr,xog,  'iViijTo^,  Altrijrotf 
gegenüber  'Aoioxotpdvovf,  x/ijfio^apofjN  2mxqü- 
TOt'»',  naotxtkovg,  'AviQOfiivuvi  u.  s.  w.;  jedoch 
finden  sich  wie  bei  vielen  dieser  Wörter  auch  Ab- 
weichungen und  Nebenformen:  der  Acc.  lautet 
4>av))  bei  Orph.  fr.  171,  8,  wo  noch  Lobeck 
Agl  742  und  Zeller  iVirt.  d.  Gr.  \b  99,  8  für 
tf'ari)  xt  gegen  den  Sinn  (u.  Sp.  22GG.68]  <I>drr,xa 
Co  lesen;  den  Dat.  <l>üvrj  bietet  Hdi.  3,  11). 

1)  Bruder  des  Ipuiklos,  Polyphantes,  Eury- 
pylos,  Plcxippos  und  der  Althaia  nach  Seh.  II. 
0,  567  D L,  also  wahrscheinlich  S.  des  Thestios 
und  der  Eurythemis,  s.  Bd.  1  Sp.  250,  54.  Vgl. 
die  aitolische  Burg  Phana,  die  nach  Paus.  10. 
18,  1  f.  von  den  Achaiern  erobert  wird. 

2)  Eitxtoaos  <P.  heifst  bei  ^Vonn.  Dion.  14, 102 
einer  der  12  Führer  der  Hyadensöhne,  die,  weil 
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die  Hyaden  den  jungeu  Dionysos  gepflegt  haben, 
in  gehörnte  Kentauren  verwandelt  worden  sind. 
Vgl.  Bd.  2  Sp.  1034,  42.  Nonnos'  Quölle  läßt 
«ich  hier  nicht  ermitteln  (Kühler,  Nonn.  Dion. 
1«  f.  i;  Phaunos,  der  N.  eines  anderen  Führers 
■lieser  Kentanren,  scheint  darauf*  zu  deuten, 
dal*  der  Bericht  einmal  durch  die  Hilnde  eines 
Kömers  gegangen  ist,  bevor  er  zu  Nonnos  ge- 
langte. In  letzter  Linie  liegt  dem  Mythos 
wahrscheinlich  eine  Lokalsage  vom  Helikon  io 
iu  Grunde';  dato  dorthin  Lamos  (Nonn.  14,  147: 

'Tudug  xaXiovei  Aduov  Tora/ifji'd«  q>vrXrtv) 
weise,  int  schon  oben  Bd.  2  Sp.  1822,  28  hervor- 
gehoben. Kiner  der  Führer  dieser  Kentauren 
beißt  (\.  190)  Aisakos:  das  ist  die  Kurzform 
m  Aisiodos  (firupjie,  Hdb.  d.  Mglh.  n.  ]{eli- 
1  gionsgeschichte  S.  90),  einer  alten  Bezeichnung 
des  Örakelgottes  vom  Helikon  (ebd.  75,  20). 
Kben  dahin  weißt  Amphitheinis,  der  N.  eines 
anderen  Keutaurenführers  (v.  191) :  der  zweite  *o 
Trager  dieses  Namens  ist  dem  libyschen  Garnmas 
angeglichen  und  Gemahl  der  libyschen  Tritonis 
genannt  worden  (oben  Bd.  1  Sp.  31*,  2),  allein 
vor  dieser  Sagenverschmelzung  war  Auiphi- 
themis  wahrscheinlich  ebenfalls  Bezeichnung 
des  Örakelgottes  auf  dem  Helikon,  auf  dem 
der  sagenberühmte  Triton  entspringt.  Endlich 
könnten  die  auf  ithyphallische  Eigenschaften 
hinweisenden  Namen  Spargous  (v.  187),  Orthaon 
v.  1 90 1  und  vielleicht  Kepeus  (v.  188;  vgl.  30 
//piftTo»'  xi)-xovQo$,  hortorum  custos),  die  aller- 
ding? bei  Kentauren  keinesfalls  überraschen 
können,  dem  helikonischen  Priaposkult  (Pom*. 
'J.  Hl,  2)  entnommen  sein.  Es  wäre  in  mehr 
iU  einer  Beziehung  wichtig,  wenn  erwiesen 
werden  kannte,  was  nach  dem  hier  Bemerkten 
wenigstens  möglich  ist,  dafs  auch  der  Name 
Pbanes,  dessen  berühmtester  Träger  als  Liebes- 
wtt  Sp.  2260.  66)  sowie  als  zweigeschleehtliehes 
Wf*en  fSp.  2250,  25)  galt  und  wahrscheinlich  -to 
aoeh  als  Priapos  bezeichnet  wurde  (Sp.  1140, 
12  f.),  auf  dem  Helikon  lokalisiert  war.  Es 
würde  dazu  stimmen,  dafs  • 

S'i  iler  sikyoniBche  Ph.,  der  zur  Zeit 
des  Herakleiden  Aristoraacbos ,  des  Sohnes 
de?  Kleodaios,  in  Sekyon  den  Tempel  des  Dio- 
nysos Lysios  gestiftet,  haben  sollte,  als  Thebaner 
'•neichnet  wurde.  Der  Sage  liegt  wahrschein- 
lich die  Legende  des  thebanischen  Heiligtums  des 
Dionysos  Lysios  zu  Grunde,  von  dem  das  sekyo-  50 
ni*che  desselben  Gottes  abgeleitet  wurde;  kam 
in  dieser  Legende,  wie  es  demnach  scheint, 
ein  Phanes  vor,  so  wird  dieser  kaum  einfacher 
«1  erklären  sein  als  au»  einem  Kultnamen  des 
thebanischen  Gottes,  der  ihm  wahrscheinlich 
beigelegt  ist,  weil  die  Thebaner  nach  der 
Unterwerfung  der  helikonischen  Landschaft  den 
dortigen  Ph.  ihrem  Dionysos  Lysios  gleich- 
setzten. —  Es  ist  dabei  freilich  zu  berüek- 
■Hrhtigen,  dafs  Ph.  auch  in  der  athenischen  60 
*'rj>hik  Dionysos  gleichgesetzt  wird  (Sp.  2260) 
«od  dafs  eine  nachträgliche  Beeinflussung  des 
thebanischen  und  sekyonischen  Dionysoskultus 
durch  attische  Orphiker  zwar  nicht  nachweisbar, 
al*r  auch  nicht  ganz  auszuschlielsen  ist. 

4  Kine  der  vielen  Bezeichnungen  deB  l'r- 
wesens  in  der  jüngeren  orphischen 
Mystik. 


Phanes  (orph.  Mythen)  2250 

her  orplusche  Phanes. 

a'1  Mythen. 

Ii  Nach  dem  von  den  Neoplatonikern 
gelesenen  grofsen  orphischen  (Je dicht, 
st'hr  wahrscheinlich  der  von  JJamaskios  381  K. 
als  tfri'T;frfjs  bezeichneten  YVriid;  fttoioyi«  in 
Rhapsodien  (oben  Sp.  1 1 39  ff.  bestellt  von  an- 
fang  an  Xnöt'og  .und  nach  ihm  —  wenigstens 
nehmen  die  Neoplatoniker,  die  ihre  Lehre  von 
der  Entwicklung  in  Triaden  in  diese  Theogonie 
übertragen,  eine  Stufenfolge  an  (/'/•.  48  ff.)  — 
Ai&t'ß  und  Xttog,  von  den  Neoplatonikern  als 
ntoag  und  «Ttuoor  gefafst  (bei  Abel,  Orph 
S.  171  ff.).  Im  Aither  schafft  Chrono»  ein 
Silberei  (fr.  53),  aus  dem  Phanes.  llQtoiöyovog 
(Sp.  2257, 18  ff.  oiler  auch  Moroytri'^  (tliros.  Tub. 
6  t  bei  Hurewh  Klaras  116,  wo  er  in  dieser  Eigen- 
schaft Christus  gleichgesetzt  wird!,  genannt, 
hervorgeht.  Er  hat  viele  Kopfe  xpt'ac,  ravosiue;, 
ötfnog,  j^po-Toe  rt  Afopto;  (Prolet.  Tim.  2,  130'"<, 
vier  Augen  werden  ihm  beigelegt  (fr.  64),  ferner 
goldene  Flügel,  mit  denen  er  hin  und  her  fliegt 
{Lobeck,  Ayl.  491;  fr.  65  Ab.).  Seine  Bildung 
ist  mannweiblich  (Lobrck,  Aql.  490;  fr.  62  Ab. ; 
vgl.  Prokl.  PInt.  Tim.  2  S.  1*37'' 1:  oft  wird  der 
Glanz  seiner  Erscheinung  hervorgehoben  (fr. 
58  1'.;  vgl.  theos.  Tubing.  61  bei  liurcsch,  Klar. 
S.  116).  Er  wird  von  den  Neoplatonikern  ihrem 
«J»;iuorpyoV  gleichgesetzt  (Prokl.  Plot.  Tim.  2. 93''; 
335''  11.  s.  w.;  Lobeck,  Agl.  496;  fr.  74  Ab.;  theos. 
Tnb.  61  bei  Jinr.,  Klar.  117)  oder  wenigstens 
alseincr  der  dr^iovoyoi  bezeichnet;  doch  scheint 
das  Gedicht  selbst  die  meisten  Hervorbringungen 
des  Phanes  dem  St  il  der  Theogonie  entsprechend 
als  Zeugungen  bezeichnet  zu  haben.  Zuerst  (?  vgl. 
u.  Sp.  2252,  32)  bringt  er  die  Nyx  ans  sich  hervor 
1 liolterk,  Agl.  493;  bei  Abel  fr.  73,  vgl.  Dnmnsk.  2. 
116,  4  Jf.i;  Prokl.  Tim.  2.  137  hat  in  die  Wieder- 
gabe der  Stelle  willkürlich  die  Triadenlehre  ein- 
geführt, indem  er  aus  dem  Ausdruck  utr,rt  \ r£,  der 
hier  oder  vielleicht  sogar  erst  an  einer  späteren 
Stelle  des  Gedichtes  [Prokl.  Tim.  2,  OS)*;  Lob. 
Agl.  518;  fr.  120)  vorkam,  auf  das  Vorhanden- 
sein dreier  Nyktes  (vg/.  fr.  60  Ab.)  schlofs.  Mit 
der  Nacht  zeugt  Ph.  dann  andere  Geschöpfe 
( Lobeck,  Agl.  493 :  fr.  73  Ab. ;  vgl .  J)am .  2. 92, 22  J{.  ?. 
Nachdem  so  ein  grofser  Teil  des  Ph.  in  die 
Welt  emaniert  war,  zog  der  von  ihm  noch 
übrige  Teil  sich  an  den  Himmel  zurück .  wo 
er  zwar  selbst  nur  von  der  Nacht  erschaut 
wurde,  wo  er  aber  einen  Glanz  verbreitete,  den 
staunend  auch  die  übrigen  Götter  wahrnahmen 
(vgl.  fr.  58  f.;  Lobrck,  Agl.  480  f.  und  dazu 
Damask.  1,  291,18;  2,  12.12  7?.;  Kern,  Herrn. 
23,  481  f.;  Gruppe,  Hdb.  d.  gr.  Mgth.  M.  h'eli- 
gionsgesch.  431.  9).  Am  Himmel  scheint  Ph. 
mit  Kossen  einherzufahren  (Orph.,  fr.  65),  was 
nach  Hermiax'  falscher  Auslegung  bezeichnen 
soll,  dafs  er  zuerst  aus  den  eigenen  Anfangen 
hervorgegangen  sei.  Vom  Himmel  aus  regierte 
Ph.  die  Welt,  nachdem  er  den  einzelnen  Göttern 
ihre  Funktionen  zucrteilt  (fr.  78  f.).  Da  unsere 
Theogonie  noch  einen  zweiten  Woltschöpler, 
Zeus,  kennt,  ist  es  nicht  sicher,  ob  die  die 
Einzelheiten  der  Schöpfung  behandelnden  Verse, 
die  die  Neoplatoniker  aus  0.  anführen  (Lob., 
Agl.  497  ff.;  fr.  79  ff  ),  sich  ulle  auf  Ph.  bezogeu. 
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Als  dann  Zeus  die  ganze  Welt  auf  Hat  der 
Nyx  verschlingt,  war  auch  Ph.  im  Leibe  des 
Zeug  ( Lobeck,  Agl  518 ff.;  fr.  120  ff.):  es  entsteht 
aus  ihm  PionyBos. 

Was  wir  sonst  vom  oqmisehen  Ph.  erfahren, 
geht  teils  sicher  auf  andere  Quellen  als  die 
Rhapsodien,  teils  wenigstens  nicht  gicher  auf 
diese  zurück;  indessen  ist  die  Konstanz  inner- 
halb der  orphischen  Litteratur  doch  so  grofs, 
dafs  die  weitaus  meisten,  auch  die  nachweis- 
lich aus  anderen  Quellen  stammenden  Angaben 
über  Ph.  sich  mit  denen  der  Rhapsodien  ver- 
einigen lassen.  Kben  deshalb  hat  sich  aber  in 
diesen  Angaben  wenigstens  bis  jetzt  eine  Ent- 
wickelung  nicht  nachweisen  lassen;  es  kann 
daher  auch  im  folgenden  lediglich  eine  über- 
sieht über  die  verschiedenen  ÜberlieferungB- 
gruppen  gegeben  werden. 

2)  die  sogen.  Theogonie  xaxü'FAXdvixov 
xcel'  Itomvvuov  und  die  orphischen  Fragmente 
in  Athenagoras'  wpttfpH«,  (leren  Zugehörigkeit 
zu  jenen  auch  jetzt  noch  sehr  wahrscheinlich 
ist  (oben  Sp.  1141,  18  ff.),  obwohl  nach  Irfbeck, 
Agl.  493  Athenagoras  vielmehr  von  den  Rhapso- 
dien abhängt.  —  Nach  dieser  Theogonie,  die 
üvs  und  vln  an  den  Anfang  stellt,  ist  das 
Weltei,  das  den  Ph.  aus  sich  hervorgehen 
läfst,  durch  Herakles,  der  dem  Chronos  gleich- 
gesetzt wird,  hervorgebracht.  Ph.  heifst  wie 
in  den  Rhajtsoditn  notoxoyovog  und  soll  auch 
Zeus  Diataktor  und  Pan  genannt  gewesen  sein 
(fr.  36;  Jjobtck,  Agl.  487).  Seine  Gestalt  wird 
in  wesentlicher  L  bereinstimmung  mit  den  Rhap- 
sodien, aber  doch  mit  zum  Teil  etwas  anderen 
Zügen  beschrieben,  als  sie  wenigstens  in  deren 
Bruchstücken  erhalten  sind:  &tog  aemuaxog 
nxtQvyag  ittl  xäv  fäuatv  fytov  jjpvtfäf,  og  iv  Uhv 
xalg  layoei  itoooitHpvxvtag  n%t  rnvcoiv  (hier 
vermutet  Ixtbeck,  Agl  486*  den  Ausfall  mehrerer 
anderer  Tiernamen  im  Genet.)  xtqttkäg  iitl  a't 
rifi  XHpuXijg  SqÜxovxcc  nilwotcc,  TtavxoduTxaig 
uooqccTg  öijp/wi'  lvdull6(ttvov  (Damaitk.,  an. 

381  K.\  Lobeck,  Agl  486;  fr.  37  Ab.).  In  der 
verstümmelten  Stelle  des  Athenag.,  irntafi.  86  O. 
=  21,  1  Schtr.  heifst  der  aus  dem  Ei  Geborene 
9fbg  yrfcyfjt]  &i(ii)  awuaxog,  wofür  Platt,  Journ. 
ofpAi/.  26, 1899,230  »f bg  r?)  aamutcxoi  schreiben 
will.  Letzteres  ist  unwahrscheinlich,  da  Athe- 
nagoras 96  Otto  =  23, 17  Schw.  mit  den  Worten 
o  fx  xov  töoü  iTQoxv9tig  auf  jrpnijKrt  St  xal 
&f6s  zurückzuweisen  scheint,  der  demnach,  wie 
auch  fast  allgemein  angenommen  wird ,  den 
hier  in  der  That  kaum  zu  entbehrenden  Ph.  be- 
zeichnet. Gomperz  vermutete  9tbg  y  (xg'ixoi) 
i\ÖT\  üawuuxog,  da  es  in  dem  Bericht  des  Damast: 

382  an  dieser  Stelle  der  hicronymianischen  Theo- 
gonie heifst  xal  xoixov  &rl  xovxotg  &tbv  ittsm- 
uecror.  Indessen  bezieht  sich  hier  xoixog  auf 
die  offenbar  erat  von  einem  Neoplatoniker  in 
die  Stelle  hineingetragene  Triadcnlchre,  die  60 
Athenagoras'  Quelle  nicht  gekannt  haben  kann; 
auch  sind  die  beiden  anderen  Naturen,  die 
Damaskios  der  dritten  gegenüberstellt,  wie  es 
scheint,  die  männliche  und  weibliche  Kraft  des 
Ph.;  dagegen  müfste  sich  bei  Athenagoras  äitw- 
fiaxog  entweder  auf  Himmel  und  Erde  oder  auf 
zwei  andere,  früher  genannte  &tol  ußwuuxoi 
beziehen.    Bei  beiden  Annahmen,  von  denen 


übrigens  jede  noch  in  weitere  Schwierigkeiten 
verwickelt,  geht  die  Übereinstimmung  mit  Da- 
maskus, die  den  Ausgangspunkt  der  Vermutung 
bildet,  wieder  verloren.  Es  kommt  hinzu,  dafs 
üamuccxog,  wofür  Jx>beck,  Agl.  487*,  dem  sich 
Zelter,  Phil  d.  Gr.  1\  «2,  5;  Dieterich  Abrax. 
48,  4  u.  Sttscmihl,  Ind.  fcef.,  Greifswald  1889  S.  V 
mit  Recht  anschliefsen,  biawnaxog  vorgeschlagen 
hat,  auch  bei  Damaskios  bedenklich  ist.  Aua 
diesem  Grund  ist  auch  die  Vermutung  von  Diels 
bei  Kern,  Orph.  Epim.  Pherec.  theog.  25,  32,  der 
nxr^bg  üömuccxog,  und  Kerns  eigene  Vermutung:, 
der  Mi)xig  &omuctxog  schreibt,  zurückzuweisen. 
Andere  haben  vermutet,  dafs  yf/fi]  durch  dop- 
]>elte  Sehreibung  des  vorhergehenden  Fi)  ent- 
standen und  einfach  zu  lesen  sei  —  was  Schtcartz 
in  den  Text  gesetzt  hat  —  9f6g  (rtg)  diomuttxog,  • 
d.  h.  'ein  Gott  in  Zwittergestalt'.  Dieser  Ver- 
mutung steht  dem  Sinne  nach  zunächst,  was 
Susemihl  und  '/.eller  a.  a.  0.  vermuten:  9tbg 
itxnvbg  oiowuaxog.  Beides  ist  möglich.  Später 
erfahren  wir  zwar  nur,  dafs  der  Orpheus  des 
Athenagoras  dem  Ph.  9%i'iua  doüxovxog  gab 
(96  Otto  =  23,  18  Schir.y.  damit  ist  aber  doch 
vielleicht  vereinbar,  dafs  auch  andere  Tier- 
gestalten in  Ph.  vereinigt  waren.  Ob  freilich 
ein  solches  Ungetüm,  wie  es  der  Ph.  der 
hicronymianischen  Theogonie  war,  diewutcxog 
genannt  werden  konnte,  mufs  dahingestellt 
bleiben*.  —  Aus  der  letzteren  Stelle  ergiebt  sich 
noch,  dafs  Ph.  cfoßtputxbv  fjridr«»'  zeugte,  wo- 
mit nach  Lobeck,  Agl.  493.  die  Nyx,  die  dann 
nicht  die  erste  Zeugung  des  Ph.  sein  könnte 
'Ctv  dl  Qüvng  itXXnv  ytvti}v  xixvataaxo  dfiitjf), 
nach  O.  Kern,  Orph.,  Epim.,  Pherec.  theoa.  29, 
dem  sich  Zeller,  Phil.  d.  Gr.  I5,  96,  2  anzu- 
schliefscn  scheint,  Echidna  gemeint  ist. 

3)  Die  orpltischen  Hymnen  nennen  den  Ph. 
nicht  mit  Namen,  aber  als  /TpwToyoroj  (nicht 
notaxoydros,  wie  AM  drucken  lafst)  feiert  ihn 
Hifmn.  6,  dessen  Inhalt  in  dem  grofsen  Pariser 
Zauberpap.  v.  1747  ff.  (Dieterich  Abr.  132 ff.)  wie- 
derkehrt. Die  Angaben,  die  hier  über  ihn  gemacht 
werden,  stimmen,  wie  namentlich  Kern,  Herrn. 
24,  502  ff.  betont,  zu  den  Rhapsodien;  vgl.  v.  2 
XQvaineiv  uyttXXoutvov  ixxfQvytaat  und  v.  7  xtüvxr] 
äivrfttlg  itxtovytav  gnxalg  xaxet  xöduov  (Zauber- 
jtapyrm:  rbr  dtaxtivavxa  xäg  tattxov  nxtgx^yag 
tig  xbv  evuixarxtt  xöxsuov;  xgvttonxigvyt)  mit 
fr.  65  jnyesicttg  ■xxtgvyttHSi  (fogtvutvog  lr(r«  xal 
Iv&a.  Der  Name  al&igonXayxxog  (y.  1)  lüfst  sich 
mit  dem  fragm.  53  ( Damask.l,  111, 17  R.\  Lob., 
Agl.  475)  vergleichen,  wo  Xgovog  ai&tgt  dito  <htbv 
ttoyvtpiov  erschafft,  aus  dem  Ph.  hervorgeht. 
Auch  im  Hymnos  heifst  Ph.  aus  dem  Ei  ge- 
boren (  v.  2)  ' und  wie  in  fr.  167,  das  Macrob. 
aus  einer  neoplatonischen  Quelle  geschöpft  hat, 
'Arruvyijg  (v.  8).  (Im  Zauberpap.  v.  1796  heifst 
Ph.  auch  Vater  der  Nacht.)  Als  itoivuogtpos 
wird  Ph.  im  Hymn.  14,  1,  als  <Si<pr»Jj  ebd.  6,  1 
bezeichnet;  das  Epitheton  xccvgoßöag  ebd.  6,  3 
stimmt  zu  den  Stierköpfen,  die  die  Rhapsodien 
dem  Ph.  beilegen.  Allein  alles  dies  ist  für  die 
Rhapsodien  nicht  charakteristisch;  ja,  mit  Aus- 
nahme des  Namens  Antauges  kam  alle«  nach- 
weislich auch  in  der  hicronymianischen  Theogonie 
vor,  und  manches  scheint  dafür  zu  sprechen, 
dafs  die  Hymnen  zwar  vielleicht  nicht  geradem 
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diese  letzteren  wiedergeben,  aber  ihr  doch  nahe 
stehen.  Der  Erzeuger  des  Eis,  aus  dem  Ph. 
geboren  wird,  ist  in  der  Tfteogonie  natu  top 
Itgwrvpov  ChronoB  oder  Herakles:  dem  ent- 
spricht es,  dafs  im  Hymn.  12,  3  Herakles 
XQovov  TtäxtQ  und  12,  6  Ttccßtfäyt,  nayyt rtrop 
angeredet  wird;  beide  Ausdrücke  erhalten  ihre 
Erklärung  durch  den  folgenden  Hymnos  (13), 
in  dem  der  als  Chronos  gefafste  Kronos  v.  5 
aimroi  nuyytvixoo  und  v.  3  o$  danavüg  uiv 
antevra  xui  av£tig  iuxuXiv  tevtög  angeredet 
wird;  es  kann  demnach  nicht  bezweifelt  werden, 
dafs  der  Dichter  der  Hymnen  den  Chronos- 
Herakles  kannte,  von  dem  die  Exzerpte  aus 
den  RhajMfodien  nichts  wissen.  Es  kommt  hinzu, 
dafs  Rheia,  welche  in  h.  14, 1  Tochter  de«  Pro- 
togonos  heifst,  nicht  wie  in  der  rhapsodischen 
Theogonie  fr.  106  (vgl.  fr.  128  und  Damaxk. 
2,  277,  6  2?.)  der  Demeter  gleich  gesetzt  wird; 
denn  wenu  hier  auch  die  Erklärung  des  Proklos 
nicht  sicher  richtig  ist  und  die  eigentliche 
Meinung  des  Dichters  vielmehr  z.  B.  dahin  ge- 
gangen sein  kann,  dafs  bei  der  Erneuerung 
der  Welt  durch  Zeus  Rheia  als  Demeter  wie- 
dergeboren wurde,  so  würde  doch  vermutlich 
selbst  eine  derartige  Verbindung  in  den  Hym- 
nen wie  bei  andern  Gottheiten,  so  auch  bei 
Demeter-Rheia  irgendwie  zum  Ausdruck  ge- 
kommen sein,  wenn  der  Dichter  sie  gekannt 
hätte.  Schöpft  das  Hymnenbuch  wirklich  aus  der 
hieronymianischen  Theogonie,  so  gewinnt  die 
Vermutung,  dafs  Ph.  hier  diomptcros  hiefs,  eine 
gewisse  Bestätigung,  da  h.  6,  1  Protogonos  <h- 
ffvjlS  genannt  wird. 

4)  Xonnos  nennt  Ph.  rtQbyiöyovog  (5),  141; 
12,  34),  aiToyoros  (9,  157)  und  älter  als  Kronos 

19,  20öj.  Vielleicht  eine  eigene  Erfindung  des 
Dichters  ist  es,  dafs  die  weissagende  Hand  des 
Ph.  das  Weltenschieksal  aufgezeichnet  haben 
soll  (12,  34). 

5)  Mehrere  Angaben  über  Ph.  finden  sich 
in  den  I'seudoclementinen:  Homil.  6,  4  (die  von 
Xuldeke,  XDMG  58,  1899,  501  f.  veröffentlichte 
Übersetzung  des  TheixI.Bar  Clioni  bietet  nicht« 
wesentlich  Neues),  recogn.  10;  vgl.  Lobeek,  Aal. 
478.  Abel  (fr.  37  f.)  hat  diese  wenig  charaK- 
teristischen  Stücke  ohne  genügenden  Grund 
unter  die  hieronymiauinche  Theogonie  gestellt. 
Sachlich  stimmen  sie  ebenso  gut  zu  den  lihap- 
Miditn.  Das  gewaltige  Ei  platzt  zur  rechten 
Zeit  (äxjurtot?  liest  Lobeck  479  für  das  über- 
lieferte xpaiuuov,  was  Abel  wenigstens  hätte 
erwähnen  sollen);  Ph.  manto  in'  eexpaotiag 
ovgarov  7tQoxcc&t£fTai  xai  iv  anoQQtjTOig  xbv 
äxtiQOv  TttQiXdtinsi  celtbva,  was  sich  mit  fr.  58 
der  Rhapsodien  gut  vereinigen  läfst.  Mit  den- 
selben stimmt  auch  die  Angabe,  dafs  Ph. 
Himmel  und  Erde  geschaffen  {fr.  38),  und  der 
erste  Teil  de*  folgenden  Satzes  (ebd.)  überein: 
hunc  et  tarn  Phaneta  nominamnl  ab  apparemlo, 
quia,  cum  apparuisset,  imjuiunt,  tunc  ctiam  lux 
effuhit,  et  ex  hoc  dicunt  progenitam  esse  sab- 
stantiam,  prutlentiam,  motum,  coitum ;  der  zweite 
Teil  dieser  Angabe,  deren  eigentlicher  Sinn 
erst  dann  verständlich  sein  wird,  wenn  es  ge- 
lingt, die.  griechischen  Äquivalente  der  un- 
bestimmten lateinischen  Wörter  zu  gewinnen, 
gibt  nicht  die  Angaben  des  Gedichtes  selbst 


wieder,  sondern  eine  Ausdeutung  irgend  welcher 
uns  vielleicht  nicht  bekannten  Angaben  des  Ge- 
dichtes. 

(5)  Lact.  1,  5  nennt  den  »pwroyoros  flWrjj 
oder  <i>t<i$riai' ,  den  ntQiu.i\xiog  A[i&]tQ0i  vi 6$ 
(fr.  57  Ab.),  den  Schöpfer  des  HimmelshauseB 
(fr.  75  -16.).  Lobeck,  Aal.  480  vermutet  wegen 
Prokl.  Tim.  2,  132\  fr'.  58  Ab.,  wo  Ph.  nlQt- 
xullto$  Ai&tyog  viög  heifst,  dafB  Lactant.  auf 
10  dasselbe  orpbische  Gedicht  anspielt  wie  die 
Neoplatoniker. 

7')  Als  Vater  der  Nyx  erscheint  Eros,  ov  $a 
^cvrjra  djriorfpot  xttXtovai  ßgoroi  tiquitos  yüo 
ttpdr&i,  bei  Orph.  Argon.  15  f.  All  diese  An- 
gaben sind  auch  anderweitig  bekannt  und 
lassen  sich  ebenso  leicht  in  den  ltJiajwdien 
wie  in  der  hieronym  ionischen  Theogonie  unter- 
bringen. 

Die  Übersicht  über  die  Mythen  von  Ph.  hat 
80  orgeben,  dafs  die  Überlieferung,  obwohl  litte- 
rarisch  in  mindestens  zwei  'leile  gespalten, 
sachlich  in  der  Hauptsache  einheitlich  ist.  Eben 
deshalb  vermögen  wir  nicht  festzustellen,  ob 
und  wie  weit  die  Rhapsodien  auch  aufserhalb 
des  Kreises  der  Neoplatoniker,  von  denen  sie 
wahrscheinlich  so  ort  zitiert  werden,  gelesen 
worden  sind.  Nur  von  den  Hymnen  lüfst  sich 
mit  einer  gewissen  Wahrscheinlichkeit  an- 
nehmen, dafs  sie  eine  der  hieronymianiachen 
so  Theogonie  näher  stehende  Entwickelungsphasc 
festhalten. 

b)  Die  Namen  des  Phanes. 

1)  Der  Name  Phanes  selbst  ist,  wie  sich 
aus  dem  bisher  Bemerkten  ergibt,  den  ver- 
schiedensten Zweigen  der  jüngeren,  mystischen 
orphischen  Litteratur  bekannt.  Dafs  er  in  dem 
Auszug  der  hieronymiauischen  Theogonie  von 
Damaskios  nicht  genannt  wird,  ist,  da  für  ihn 

40  Athenagoras  (fr.  41)  und  auch  der  flymnos  6,8 
eintreten,  wahrscheinlich  Zufall.  Da  Ph.,  wie 
wir  sehen  werden,  nur  theogonisehe  Bedeutung 
hat,  läfst  sich  vermuten,  dafs  er  durch  ein 
theogonisches  Gedic  ht  in  den  Kreis  der  orphi- 
schen Vorstellungen  eingeführt  ist.  Dafs  er 
bereits  in  der  ältesten  krotoniatischen  Theogonie 
vorkam  Sp.  1124,  21).  konnte  früher  aus  dem 
Zeugnis  eines  der  Goldplättchen  ans  jener 
Gegend  gefolgert  werden,  wo  jedoch  nach  der 

so  neuen  Lesung  von  Diels,  Festschr.  f.  Gomperz 
14  überliefert  ist:  r^itTtvgSriuuvTaerriivrctiSf^r- 

l(SaTOTtfVtXC(l  <STlStTVXatTt<pCtVt}(f7TttHllT}eTOtUOtQtIt, 

was  Diels  a.  a.  0.  und  Fr.  d.  Vorsokrat.  495 
ur.  12  so  emendiert:  'Hilf  nvo  diii  itüvr  aaxn 
viatta.  ort  JVi'xcrij  |  i)d"t  Ti'jrorfs  f(puvr}i  [xai 
öuov\  7ta(iui'jßroQt  JWotp«.  Wäre  diese  Deutung 
sicher,  so  fiele  der  Ph.  für  die  Thontafeln  und 
dann  natürlich  auch  für  die  krotoniatische 
Theogonie  fort.  Nun  befriedigt  der  Herstellungs- 
ao  versuch  des  zweiten  Verses  zwar  weder  dem 
Inhalt  nach  noch  hinsichtlich  der  palacogra- 
pbischen  Wahrscheinlichkeit;  immerhin  sind 
wir  aber  gezwungen,  von  diesem  Zeugnis  ab- 
zusehen. Dafs  in  einem  alten  krotoniatischen 
Gedicht  der  Name  Phanes  vorkam,  wäre  an  sich 
nicht  unwahrscheinlich,  da  Kroton  den  Kultkrcis 
von  Helikon  übernommen  hat  (Hdb.  96,  2  ff.  ),  wo 
wir  Ph.  vermutet  haben  ;Sp.  2249,  10;.  Nach 
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fr.  61  Ab.  oi'  rt  fttivrj«  wpwröyorov  atlxttQtg 
y.äktor  xtfTÜ  ««xpöi»  tUi'M.-roi'  (wonach  Loheck, 
Agl.  181  EM  <l>üvrtf  787.  .11  =  /V.40.4b.  ergänzt: 
tö»'  dfj  xtxifWffi  #drT)Trc  |  « frar-crroi)  scheint  es, 
als  habe  die  rhapsodische  Thengonie  in  home- 
rischer Weise  zwischen  der  göttlichen  und 
menschlichen  Benennung  unterschieden.  Um- 
gekehrt heilst  es  Orph.  Arg.  151'.  ui-  p«  'Purtju 
ö:rAor*-poi  xaUovai  /iporo/  und  fr.  167,  3  or 
äij  vvv  xultovat  <t'ävi)ra.  —  Abgeleitet  wird 
der  Name  allgemein  von  rrWrw,  jedoch  in  ver- 
schiedenen Fassungen: 

a>  passiv,  on  jrptöroj  fr  aiftio\  qpee  rröv 
iyii  i)ro  (EM  1'ävt^  1*1.  81 ;  /r.  40  Jfc.).  Vgl. 
Orph.  Argon.  16  ;rpü>roc  yüp  fytlv&tn  Lact*,  inst. 
1,5  (Orph.  fr. hl).  —  Macrob.  Sttt.  1 . 1  1 2  (/r.  167,6 
rrptbro;  <)'  *V  <rcio?  jjitff  i  und  auch  andere  Stellen 
führen  bereits  zu  der  aktiven  Bedeutung  hin- 
über. —  Vgl.  auch  fr.  8*;  58,  5t». 

b)  aktiv:  Orph.  h.  6,8  litunoitv  ityatv  ijdo$ 
uyvör,  äff'  ov  et  'l'tlrrja  xixXtfixoy.  Ebenda  v.  6 
heifst  es,  dafs  l'rotogonos  die  dunkele  Wolke 
von  den  Augen  genommen  habe.  Als  'der 
Leuchtende'  wird  Ph.  gleichgestellt: 

«)  dem  Licht,  Malnl.  1.74  Ddf  (Said., 
i)p<r.  2)  nach  der  später  <Sp.  2256.  51  ff.)  zu  be- 
sprechenden Etymologie ; 

p*)  dem  Tag  in  der  Tafel  der  vier  Gegen- 
sätze bei  Thenn  (fr.  171\  wo  l'h.  mit  der  Nacht 
gepaart  wird; 

y)  der  Sonne.  Macr.  Sat.  1,  18,  13  erklärt 
't'tlrrj«  di.rit  Snlem  ärtb  rot"  ffwrös,-  xcei  <j«- 
rfpoe;  die  I'ythagoreier  sollen  die  Zehnzahl 
4>KvrtTit  xcd  tjltov  genannt  haben  t Zelter,  Phil, 
d.  Cr.  1  \  00,  3  .  Bereits  JUnd.  1.11  (vgl.  Thal. 
Tubitig.H  bei  Hurem-h,  KlamtHG,  21)  setzt  die 
Auffassung  des  l'h.  als  Sonne  bei  seinen  Lesern 
als  bekannt  voraus.  Auf  diese  Auffassung  deuten 
auch  die  beiden  Umschreibungen  des  Namens 
l'h.  Antauges  und  Fhaethon  (Sp.  2257,  15).  Als 
tfcn'&fov  wird  oft  Helios  bezeichnet  Sp.  2200, 
4<>  HV)  und  als  slnavyi}*  a^iÜ^Xo^  erscheint  l'h. 
in  Versen  (fr.  167  ,  die  wahrscheinlich  nicht 
erst  MacrnhiHS  1,  1*.  18  auf  die  Sonne  be- 
zogen hat.  Die  allerdings  in  ihrer  Zusaminen- 
hangslosigkeit  dunkclen  Verse  scheinen  zu  be- 
sagen, dal's  Ph.  den  vorher  erstarrten  i?  rixii»;roi", 
wohl  von  Metall  gedachten  Himmel  zum  Schmel- 
zen bracht«'  und  ihn  (als  glühende  Masse?)  den 
Göttern  sichtbar  machte:  das  ist  allerdings  eine 
seltsame,  sonst  nicht  bezeugte  Erklärung  für 
das  Leuchten  des  Himmels,  Hilst  sich  aber  ver- 
stellen, wenn  l'h.  als  Sonne  gedacht  war.  An 
einer  zweiten  Stelle  (Orph.  h.  6.  Hi  heilst  l'h. 
At'Tttvyip  ilixanog:  auch  das  scheint,  wie  dies 
Lobr.rk,  Agl.  408  auch  von  mint}  dirtftiia,  v.  7, 
vermutet,  auf  die  Sonne  zu  zielen;  denn  obwohl 
bei  Homer  ilixoti!'  bekanntlich  nur  die  Munter- 
keit des  Blicks  hervorhebt,  hat  der  gekünstelte 
Dichter  das  verwandte  Wort  wahrscheinlich 
auf  die  Drehungen  des  Sonnenauges  bezogen. 
Dafür,  dafs  der  Name  Antauges  von  der  Sonne 
gebraucht  werden  konnte,  sprichtauch  Emprdokl. 
fr.  44  Dirls,  der  (vielleicht  in  Nachahmung 
eines  orphischen  Verses  ?j  sagt  «rrfn»yft  rrpö> 
"Olvftxor  ('iTuojiijTairst  rrpotfGiwo».::  denn  nach 
Muturchs  (Pglh  or.  Vl\  wahrscheinlich  richtiger 
Angabe  bezog  sich  dieser  Vers  auf  die  Sonne. 


Endlich  scheint  auch  Nonn,  j)  1),  148,  der  von 
den  ('(xrlvtg  jrpotfo'urot»  des  l'h.  spricht,  diesen 
als  Sonne  gefalst  zu  haben.  —  Ein  Teil  der  hier 
genannten  Stellen  geht  übrigens  wahrscheinlich 
nicht  auf  die  wirkliche,  sondern  auf  die  vor- 
ausgesetzte L'rsonne,  auf  die  Sonne  der  ersten 
Schöpfung:  doch  Hilst  sich  im  einzelnen  nicht 
nachweisen,  welche  der  Bedeutungen  dem 
Dichter  vorsehwebte. 

10  <>)  dem  intelligibeln  Verstand  (V  rovg  vorwog  -. 
Prokl.  Tim.  4,  267d  616  6ij  x«i  'Ootptv*  'I^vtjt« 
rt  tov  d>öv  roero»'  xoootrfOQtvotv,  iag  ixtfuiroma 
räj  vorttü$  iräd«$  (fr.  119  Ah.).  Diese  Deutung 
stammt  nicht  aus  dem  von  den  Neoplatonikern 
gelesenen  orphischen  Gedicht,  sondern  ist  neo- 
platonische Ausdeutung  und  kann  daher  im 
folgenden  unberücksichtigt  bleiben. 

Die  aktive  und  passive  Erklärung  des  Namens 
Ph.  stehen  nicht  in  einem  unlöslichen  sach- 

20  liehen  Widerspruch:  l'h.  konute,  indem  er  sich 
selbst  offenbarte,  zugleich  die  Welt  sichtbar 
machen,  wie  ja  auch  die  Sonne,  indem  sie  er- 
scheint, die  Welt  erscheinen  läfst.  So  findet 
sich  denn 

c)  die  doppelte  (aktiv  -  passive)  Er- 
klärung des  Namens  Ph.  an  mehreren  Stellen 
von  Pseudoclenu  ns  \fr.  88  Ab.)  z.  B.  du  «rroü 
quvivxoi  t'o  rtciv  f£  tivrov   tkauV't  rro  tptyyn 

TOV  AlttlTQt7rtCTÜTOV  TtoV  ÖrOIJTflWl'  xvqos  fr  tw 

Weyarn  TtiftsqoQovufvov  .  .  .  hu ite  ctiam  l*haticta 
nominarunt  ab  apjxirendo,  quin  nun  apparuixxet, 
inquittnt,  tunc  ctiam  lux  cfj'uhit  u.  s.  w.  So 
nahe  die  Annahme  liegt,  dal's  diese  Kombina- 
tion schon  in  der  orphischen  Quelle  selbst 
vorkam,  dafs  also  diese  zwei  Deutungen  des 
Namens  bot,  von  denen  die  Exzerpenten  bald 
die  eine,  bald  die  andere  fortlielseu,  so  ist  sie 
doch  nicht  sicher,  da  die  jtseudocUmetitinischot 
OrpJiika  sehr  abgeschliffen   und  auch  durch 

40  einzelne  fremde  Zuthaten  getrübt  sind,  sich  in 
diesem  Fall  auch  nicht  vollständig  mit  ein- 
ander decken.  Dafs  die  beiden  Erklärungen 
des  Namens  l'h.  a  und  b)  ursprünglich  in  ver- 
schiedenen orphischen  Werken  standen,  ergibt 
sich  übrigens  auch  aus  der  oben  (Sp.  2255,  4  tf.  i 
hervorgehobenen  Verschiedenheit  der  Pher- 
liefemug  über  das  Alter  de»  Namens;  wer 
diesen  passiv  deutete,  mufste  ihn  als  alte 
(iötterbezeichnung,  wer  ihn  auf  die  Sonne  bezog, 

:.o  konnte  ihn  als  junge  Bezeichnung  fassen. 

Übrigens  macht,  wie  schon  Znega.  Abh.  257 
hervorgehoben  hat .  weder  die  Erklärung  des 
Namens  l'h.  als  des  'zuerst  Offenbarten'  noch 
die  als  des  'Offenbarere'  den  Eindruck,  dafs 
der  Dichter  den  Namen  aus  dem  angegebeneu 
Grunde  wirklich  gewählt  habe;  vielmehr 
scheinen  sie  nachträglich  hinzugefügt,  um  den 
anderweitig  bereits  feststehenden  Namen  mit 
dem  Mythos  in  Einklang  zu  bringen.    Der  au 

60  sich  gute  Gedanke,  dafs  das  Licht  erst  wahr- 
nehmbar geworden  sei,  nachdem  die  Nacht, 
die  sich  hier  nicht  das  Licht  gebiert,  sondern 
aus  dem  Licht  geboren  wird,  und  damit  eine 
Differenzierung  der  Helligkeit  der  Einzelerschei- 
nungen geschaffen  war.  wird  durch  den  Satz, 
dal's  das  Licht  das  erste  sichtbar  Gewordene 
sei,  weniger  deutlich.  Auch  erklärt  ja  dieser 
Satz   eigentlich   gar  nicht   den  Namen  Ph., 
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sondern    die    forinel halte    Zusammenstellung     dura  heilst.    Dieso  gehört  in  den  lokrisehen 

xQ<#röjovo$  <Püvrtg.   Ist  das  richtig,  so  werden  Kultus:  wenn  nun  Pherekyd.  die  Tochter  Deu- 

wir  später  ausserhalb  des  Mythos  nach  dem  kalions  und  Pyrrhas  Protogeneia  nennt  iSchol. 

Grunde   de«  Namens  Ph.  zu   fragen   haben,  Pind.  Ol.  9.  m»;,  wahrend  hei  Heaiod,  fr.  24 

wobei  Zoegiis  (260)  eigene  Erklärung  und  die  eine  Deukaliontoehter  Pandora  erscheint,  so 

schlechte  V  errautungA'a»»V/*  (G.  G.  X.  1901, 515),  ist  kein  Zweifel,  dafa  beide  Gottesnamen  auch 

dafs  Ph.  aus  Phales  i  Sp.  2242  ' verdreht  sei,  aufser  in  dem  altlokrisehen  Kultus  vorkamen.  Eben 

Betracht  bleiben  können. —  Nur  eine  Ausdeutung  von  diesem  hängt   nun  der  Götterkreis  von 

«Ick  Namens  Ph..  und  zwar  wahrscheinlich  in  der  Kroton  ab  (Hdb.  97, 14);  es  kann  demnach  kein 

unter  hy  (8p.  2255,  31  ff.)  hervorgehobenen  He-  io  Zweifel  sein,  dal's  der  krotoniatischc  Dichter, 

ziehung  auf  die  Sonne,  liegt  vor  in  den  beiden  der  <iaia  Protogonos  nannte,  einem  in  seiner 

folgenden  Hezeichnungen  des  Gottes  Vaterstadt  gebräuchlichen  Kultnauien  folgte. 

2;   Antauges  ((firph.  hymn.  6,  8  und  fr.  Dal's  die  Göttin,  welche  in  Phlya  der  Persc- 

167,  4)  und  phone  gleichgesetzt  wurde,  liier  als  Gaia  er- 

3 1  Phaethon  bei  Lactu itt.  inst.  1,  5  (Lot  »eck,  scheint,  kann  bei  der  Freiheit,  die  sich  die 

Aal.  480,  fr.lü  Ab)  nQtaröyorog  <lH<i&tov  xtQt-  («riechen  zu  jeder  Zeit  mit  solchen  Deutungen 

(t»;'x*oc  'tti&taog  viös  Sp.  2254,  5;  erlaubten,  natürlich  nicht  befremden.  —  Fällt 

-Ii  Protogonos  ist  das  gewöhnliche  Hei-  demnach  auch  das  Zeugnis  für  den  Protogonos 

«ort  des  aus  dem  Ei  geborenen  orphischen  der  krotoniatischen  Orphiker,  so  ist  doch  ein 

l  rwesens.  Gewöhnlich  rindet  sich  die  Hezeich-  »o  Zusammenhang  zwischen  ihrer  Gaia  Protogonos 

nung  neben  dem  Namen  Phanes  (•/..  H.  in  den  und  dem  Fh.  Protogonos  nicht  unwahrsehein- 

Hhapwilien  fr.  61,  2  f.  [  vgl.  59];  ferner  bei  Athen.  lieh.    Nach  dem  Muster  der  krotoniatischen 

■xotap.  20,  96  Otto  =  fr.  41  Ab. ;  Notin.  ]).  9,  141 ;  Epiklesis  wird   entweder  schon  der  dortige 

12;  34  u.  s.  w.};  Ph.  kann  in  freier  dichterischer  theogonische  Dichter  seinen  Urgott  Protogonos 

Abwandelung  des  bekannten  Epithetons  auch  genannt  oder  ein  späterer  Nachahmer  der  alten 

aiToyovoz  genannt  werden  (Xwtit.  1).  9.  157),  Theogonie   den   in   ihr  auf  Gaia  bezogenen 

wie  wir  andererseits  auch  den  zweiten  Bestand-  Namen  dem  Ph.  beigelegt  haben, 

teil  der  Formel  rrpturoyoro;  #avijs  frei  verändert  5)  Metis.   In  der  Jihapsodie  standen  die  auf 

gefunden  haben  loben  Z.  161.    Bisweilen  steht  Ph.  bezüglichen  Verse  {fr.  Ol ;  Lobeck;  Ayl.  4X1) 

jedoch  flpoiToyorog  nicht  neben,  sondern  statt  30  tvdaiuora  atuvöv  \  Mi)tiv  cirtoucc  <ptnovra  9t&v 

Phanes,  Orph.  h.  6,  1;  14,  1;  fr.  59,  1  (Lobeck,  mXvxöv  und  (fr.  69.  1;  Lobeck;  Ayl.  495)  üfloög 

Ayl.  481);  solche  Stellen  wurden  von  den  Christen,  "Epcos  x«l  Mf/Ttg  ürd(s9aXog.  und  als  Zeus  das 

die  überhaupt  die  Lehren  ihrer  Religion  in  den  All  in  sich  aufgenommen  hat,  heifst  er  Mytis 

Urphika  wiederfanden  und  in  sie  hineinfälschten  ^(iwroj  yfiVrwp  xrrl  "Kpois  TtoXvTioTtVi*  (Stob., 

.'Sp.  1152),  auf  ihren  Gott  bezogen,  vgl.  z.  B.  ekl.  1,  2,11  .V.,  Porph.  bei  Kusel».,  pr.  er.  3,  9). 

Laetant.  1,  5  deum  verum  et  maynutn  jrpwrii-  Ebenfalls  auf  die  rhapsodische  Theogonie  be- 

7oro»\  primogenitam,  uppellat,  quod  ante  if>sum  zieht  sich   die   Erwähnung  des  Namens  bei 

puhil  sit  genitum.  (Warum  Meineke  diese  Stelle  Damask.,  ('.rr.  380  K.    Bei   Matal.  4,  74  wird 

zu  Steph.,  Jiyz.  123,  12 f.  "Aqvu  ttoäi?  Avxiag  .  .  .  Metis  durch  ßovXrj  wiedergegeben.    Eine  ent- 

cto  "Aqvuv  tov  HtittatoXtut'fittvros  IlQtoTOyovov  40  fernte   Anspielung   auf  den   Namen  enthält 

.'teilt,  ist  mir  dunkel.)  —  Der  Name  Jlpwro^'ovoy  endlich  vielleicht  Orph.  hynut.  6,  10,  wo  Ph. 

wurde  von  Comparetti  auf  einem  der  Gold-  Ttolvyrji  angeredet  wird.    Es  ergiebt  sich  aus 

pLlltchen  gelesen,  die  in  der  Umgegend  von  diesem  Überblick,  dal's  der  Name  Metis  nicht 

Kroton  gefunden  sind:  es  ist  daraus  (Sp.  1124,  bezeugt  ist   in  den   Fragmenten  der  ganzen 

20  tf.  1  geschlossen,  dal's  der  Name  bereits  in  älteren  Litteratur  und  auch  in  denen  der  hie- 

ahnliehem  Sinne  wie  in  den  späteren  Orphika  ronymianisrheu  Throgonic  nicht  genannt  wird, 

wenn  auch  wohl  noch  nicht  mit  Ph.  identi-  In  den  Bruchstücken  der  Jthapxodien ,  denen 


fiziert;  vgl  liohdr,  2\  417i  iu  »1er  ältesten  die  meisten  Erwähnungen  des  Metis  entstamme! 
orphischen  Theogonie,  die  eben  in  Kroton  ge-  erscheint  der  Name  an  zwei  Stellen  mit  Eros, 
dichtet  ist,  vorkam.  Dies  läfst  sich  nicht  mehr  50  Dal's  in  Brucbst.  61  Metis  mit  ;uros-  in  Zu- 
aufrecht erhalten,  da  Diels,  Festachr.f.  Gnmp.  1  tf.  samroenhang  gebracht  sei,  ist  eine  üble  Vcr- 
1  vgl.  Fragmente  der  Vorsokr.  495  no.  12)  gezeigt  mutung  von  Kailul.  G.G.X.  1901,  515.  Aber 
hat,  dafs  rrpwroyovoj  hier  vielmehr  Beiname  eine  gewisse  Beziehung  zwischen  dieser  Be- 
der  Ge  ist.  Diese  Epiklesis  der  Erde  ist  Zeichnung  des  (Joffes  und  seiner  zeugenden 
allerdings  in  der  Poesie  sonst  nicht  bezeugt,  Kraft  scheint  allerdings  angenommen  werden 
aber  in  dem  mittelgriechischen  Kultus  scheinen  zu  müssen,  da  Metis  auch  xoibrof  ;»n«j-'rwp. 
neben  einander  zwei  Göttinnen,  Pandora  und  anhQfut  rftpiov  angeredet  wird.  Freilich  ist 
Protogeneia  oder  Protogone,  gestanden  zu  bei  «1er  Bewertung  des  Zusammentreffens  zu 
hatten.  Zwei  Töchter  des  Erechtheus  tragen  beriieksichtigen.  dal's  die  Neoplatoniker,  welche 
d«>n  Namen  Pandora  und  Protogeneie  (oben  go  diese  Zitate  geben,  Metis  als  den  die  Ideen 
Sp.  1529,  64);  von  ihnen  sind  die  Kore  Proto-  schauenden  Verstand,  axtQua  aber  im  Sinne 
gonos  Altarinschr.  des  Mcthapos,  Paus.  4,  1,  *)  der  platonischen  Ideen  fafsten  und  deshalb 
oder  Protogone  {Pam,  1,  31,  4)  und  Demeter  natürlich  solche  Stellen  besonders  hervorhoben. 
Anesidora  von  Phlya  (Hdb.  4 I  i  um  so  weniger  in  denen  Metis  und  die  oxtv{u<Tu  zusammen 
zu  trenne»,  als  auf  einem  VI»,  oben  Sp.  1525.  6)  genannt  werden:  aber  es  wäre  doch  immerhin 
auch  das  von  Athena  und  Hephaistos  ge-  ein  schwer  erklärlicher  Zufall,  da  Ts  sie  für 
schmückte  Weib,  das  der  Pandora  des  Pro-  ihre  Erklärung  mehrere  Zeugnisse  beibringen 
metheusmythoß  gleich  zu  stellen  ist,  Anesi-  konnten,  wenn  nicht  schon  in  der  Dichtung 
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selbst  irgend  ein  Zusammenhang  bestand;  auch 
verbindet  schon  der  Hymnos  an  den  Protogonos. 
der  sonst  —  wie  die  orphischen  Hymnen  über- 
haupt keine  sicher  neoplatoniscben  Elemente 
enthält,  schwerlich  zufällig  ^oXvftr]xi  jroirffrrop* 
(v.  10).  Demnach  scheint  die  Beziehung,  in 
welcher  der  zeugende  Metis  bei  den  Neo- 
platouikern,  erscheint,  ebenso  an  die  Stelle 
einer  älteren  getreten  zu  sein,  wie  dies  hin- 
sichtlich anderer  Ausdeutungen  dieser  Philo- 
sophen bereits  gezeigt  ist.  Aäher  steht  dem, 
was  unserem  Dichter  vorschwebt,  die  stoische 
Vorstellung  vom  tf.Tfp^arixö;  Xoyo*,  nament- 
lich, wenn  wir  ihn  als  den  die  übrige,  ge- 
sonderte Materie  durchdringenden  und  sie 
befruchtenden  Weltgeist  fassen  dürfen,  in  den 
nach  M.  Aurel.  4,  14  die  Seelen  der  einzelnen 
zurückkehren.  Indessen  ist  es  unwahrschein- 
lich, dafs  die  Orphiker  die  stoische  Vorstellung 
selbst  wiedergeben,  die  nach  einer  anderen 
Richtung  hin  ausgebildet  ist;  vielmehr  scheint 
auch  in  diesem  Punkt  die  stoische  Physik  einer 
älteren  Lehre  nachgebildet,  deren  mythische 
Einkleidung  bei  den  Orphikern  vorliegt. 

6)  Erikepaios  (Erikapaios,  über  das 
Verhältnis  der  beiden  Formen  s.  Jbb.  f.  Piniol., 
SuppUmentbd.  17,  740, 1)  wird  in  der  jüngeren 
orphischen  Mystik  allgemein  dem  Ph.  gleich- 
gesetzt; wenn  Nonn.  Abb.  (Orph.  fr.  66  ^6.) 
zwischen  beiden  unterscheiden  will,  so  beruht 
dies  auf  einem  Fehler.  In  der  gesamten  älteren 
Littcratur  findet  sich  so  wenig  eine  Spur  von 
Erikepaios  wie  von  Phanes.  Dies  ist  schwer- 
lich Zufall,  da  wenigstens  die  alte  Theogonie 
von  zahlreichen  Schriftstellern  gelesen  ist,  die 
oft  auf  ihre  Lehren  hinweisen  und  manche 
Gelegenheit  hatten,  auch  des  seltsamen  Namens 
zu  gedenken.  Weniger  ist  auf  das  Fehlen  des 
Erikepaios  in  den  hier  sehr  lückenhaften  Frag- 
menten der  hieronymianisehen  Theogonie  zu 
geben,  zumal  in  dem  ihr  sonst  nahe  stehenden 
AywiH.G,  4  der  Name  sicher  herzustellen  ist. — 
Der  Name  selbst  ist  bisher  nicht  erklärt.  Man 
hat  in  seinem  zweiten  Teil  xerjr-  'schnappen', 
'atmen',  und  dann  in  seinem  ersten  entweder 
?ap  'Frühling'  (Göttlina,  de  Kricapaeo)  oder 
t)qi-  'früh*  (I)irls  bei  Kern,  (hrph.  Pher.  Epim. 
theog.  21  f.,  von  Kern  a.  a.  0.  gebilligt,  aber 
später,  Herrn.  24,  1889,  503,  verworfen)  finden 
wollen,  was  abgesehen  von  der  in  diesem  Falle 
sehr  seltsamen  Endung  schon  deshalb  unwahr- 
scheinlich ist,  weil  dann  die  Form  'llvtxutalotg 
gar  nicht  erklärt  werden  kann.  Es  ist  auch 
nicht  abzusehen,  warum  Erikapaios  nach  dem 
'  Frühlingshauch '  genannt  oder  als  'früh  ver- 
schluckt' bezeichnet  sein  sollte;  die  Vereinigung 
des  Zeus  mit  Ph.,  d.  h.  die  Vcrschlingung  des 
letzteren  findet  bin  ntor^  xi)s  vv%xöq  statt 
(fr.  120).  Andere  haben  an  phoinikischen 
i  Büchsniftchütz,  de  hymn.  Orph.  26,  7;  anderes 
bei  Zeller,  Phil,  d.  Gr.  1\  96,  1)  oder  an  ägyp- 
tischen (Xoega,  Abh.ldl  ff/t  Ursprung  gedacht. 
Mahd.  ehr.  4,  74  Ddf.  erklärt  '//(>.  als  Jwodor»;'?, 
Suid.  '()(>($  2  als  ?«»/;  ersteres  halte  ich  jetzt  aus 
später  zu  erörternden  (unten  Sp.  2267,'  281F ) 
Gründen  für  richtig. 

Schließlich  müssen  wir,  um  die  Aufzählung 
der  Bezeichnungen  des  Ph.  zu  vervollständigen, 


hervorheben,  dafs  er  verschiedenen  anderen 
Göttern  gleichgesetzt  wird: 

Dionysos.  Deutlich  ist  die  Ausgleichung 
dieses  Gottes  mit  Ph.  in  den  or)>hischen  Hymnen. 
52,  6  wird  Bakchos  ixotaxöyov  'Hoixtitatt  an- 
geredet, &  \  2  anioua  ixoXvuvqoxor,  jroXvmvvpt ; 
42,  2  nennt  ihn  eitiauec  itoXtuvifixop,  itoivmrv- 
uov  EvfiovX^os  (EvfiovX »y«V),  womit  sich  die 
Anrede  an  Ph.  onioua  noXvfiviiexov  6,  4  ver- 

io  gleichen  läfst.  Da  demnach  Protogonos  hier 
als  Dionysos  charakterisiert  wird,  ist  Lobeda 
Vermutung  {Agl  498  f.  i,  dafs  Hymn.  6,  7  nüvxri 
{ftvq&tlg  auf  die  Etymologie  Ji6rv(>o$-  divtlc&ai 
anspiele,  trotz  des  Widerspruchs  von  Kern, 
Herrn.  24,  1889,  503  sehr  wahrscheinlich.  Diese 
Etymologie  findet  sich  iu  orphischen  Versen, 
die  Mavrob.  Sat.  1,  18,  12  f.  mitteilt  (1/theck, 
Aql.  497;  Ab.,  fr.  1 67 j  und  in  denen,  wie  wahr- 
scheinlich im  Protogonoshymnos,  Ph.  als  Sonne 

«o  bezeichnet  wird.  Diese  Gleichsetzung  von  Ph.- 
Dionysos-Helio»  ist  aufserdem  in  dem  von  Mncr. 
Sat.  1,  18,  17  erhaltenen  Vers  (,46.,  fr.  169) 
sowie  in  einem  anderen,  den  J)iod.  1,  11  und 
die  theosoph.  Tubing.  bei  Burexeh,  Klar.  96,  21 
(Ab.,  fr.  168,  1)  überliefern,  bezeugt.  —  Auch 
in  den  Rhapsodien  wurde  Ph.  als  Dionysos  be- 
zeichnet (Prahl.  Tim.  2,  102*  avxög  rt  u  dio- 
w«ai  x«l  Qüt>rti  xal  'Iloixtnalog  avvtribs  6vo- 
uüZtTin;  vgl.  Lobeck,  Agl.  495;  Ab.,  fr.  71). 

ao  Indessen  wird  damit  nicht  der  Unterschied 
aufgehoben;  in  Dionysos  lebt  nach  dieser  Dich- 
tung Phanes-Erikepaios  wieder  auf,  und  des- 
halb werden  diese  Namen  auch  jenem  beigelegt. 
Es  lassen  sich  daher  die  Stellen,  die  Proklos 
im  Auge  hat,  mit  den  früher  erwähnten  nur 
bedingungsweise  vergleichen,  zumal  die  Neo- 
platoniker  die  Gleichsetzung  des  Dionysos  und 
der  Sonne  nicht  vorgefunden  zu  haben  scheinen. 
Eubuleus  wird  Ph.  bei  Mncr.  Sat.l,  18,  12 

io  (fr.  167  Ab.)  genannt. 

Zeus  konnte,  insofern  er  mit  Ph.  durch 
dessen  Verschluckung  ein»  wird,  auch  mit 
dessen  Namen  bezeichnet  werden.  Vgl.  Ixtbeck, 
Agl.  496  =  fr.  123,  11  Ab.  Dies  scheint  aus 
den  Phapsodim  zu  stammen,  uud  auf  sie  be- 
zieht Lobeck,  Agl  486  f  auch  das  Exzerpt  bei 
Daniask.,  «jt.  382  K.  TttvTjie  dh  x»te  xoixitf  xpiädog 
xbv  xqIxov  &föv  xcd  rt6t  i)  dtoXoyta  Ilgaxoyoror 
tcrvuvtt  xal  Jia  xaXti  nävrtov  dtaxctxxooa  xai 

50  oXov  ro&  xöauov.  Abel  (zu  fr.  36  und  48)  denkt 
dagegen  mit  Becht  an  die  hieronymianische 
Theogonie,  von  der  im  Anfang  dieses  Abschnittes 
des  Uamaskios  die  Rede  ist;  vgl.  Gruppe,  Gr. 
Kalte  m.  Myth.  1.  633  ff.  —  Dem  Dionysos  steht 
in  den  orphischen  Hymnen 

Adonis  nahe.  Auch  er  heifrt  Eubuleus, 
56,  3,  und  xoXvmvvuog,  56,  1;  er  wird  mann- 
weiblich genannt,  56.  4,  umgekehrt  heifst  Bak- 
chos »Kpfdpo;  der  Aphrodite,  55,  7,  die  ihm 

60  den  Hermes  geboren  haben  soll,  67,  3  f.  Dem- 
nach ist  auch  Adonis,  wenngleich  nicht  nach- 
weisbar geradezu  mit  Ph.  ausgeglichen,  so  doch 
jedenfalls  seinem  Kreis  nahe  gebracht  und  mit 
Vorstellungen  ausgestattet  worden,  die  ur- 
sprünglich von  Ph.  galten. 

Eros.  Diese  Bezeichnung  des  Ph. ,  die  in 
eigentümlicher  Weise  mit  dem  Namen  Metis 
gepaart  zu  werden  pflegt  (ob.  Sp.  2258,53),  findet 
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»ich  wohl  in  allen  jüngerenTeilender  orphischen 
Litteratur  (vgl.  z.  B  aufser  dem  schon  An- 
geführten fr.  58,  67  ff.;  Arqon.  14  f.)  Schon  die 
ältere  orphische  Theogonic  hatte  wahrscheinlich 
Eros  genannt,  und  »war  ebenfalls  als  aus  dem 
Ei  geboren  (Sp.  1121,  40i;  da  indessen  für  diese 
Dichtung  der  Name  Fh.  selbst  nicht  nach- 
weisbar ist,  kann  diese  für  die  Frage  nach 
der  Herkunft  der  einzelnen  Vorstellungen  von 
Ph.  wichtige  Stelle  hier  noch  nicht  berück- 
sichtigt werden. 

Friapos  (Ugit^os  «fa|)  heifst  Protogonos 
Orph.  h.  6,  9. 

P  a  n  heifst  Ph.  bei  Damask.,  tat.  382,  in  dem 
Exzerpte  einer  orphischen  Theogonie,  wahr- 
scheinlich der  hieronymianischen  (Ab.,  fr.  36 ;  48). 
Die  stoische  Deutung  des  Namens  Pan  als  des 
Allgottes  findet  sich  außerdem  im  Hymn.  11, 
wo  er  anch  als  <£ln4rijs  Z«i'v  o  xfQuazr^  be- 
zeichnet, d.  h.  dem  Zeus  als  Mischer  des  Welt- 
alls gleichgesetzt  wird  (Philol.  Jbb.  17.  Supple- 
mrntbd.  1890,  735).  Dagegen  ist  dem  Hymnen- 
dichter  die  Gleichung  von  Pan  und  Phanes 
nicht  bekannt  gewesen;  denn  unmöglich  geht 
auf  den  letzteren  das  Beiwort  Pana  qr<rt««popo?, 
das  vielmehr  mit  der  auch  aus  einer  anderen 
.Spur  zu  erschliefsenden  Ausgleichung  des  Pan 
mit  dem  Morgenstern  zusammenzuhängen 
scheint  (Roscher,  Seltne  u.  Vene.  162,  663). 
überhaupt  findet  sich,  so  nahe  bei  dem  Xaiuen- 
an  klang  von  Phanes  und  Pan  die  Identifikation 
beider  lag,  keine  Spur  derselben  aufser  jener 
Damaskiosstelle;  insbesondere  haben  auch  die- 
jenigen Erklärer  des  Namens  Pan,  die  ihn  von 
ffxeivm  ableiten  (Sp.  1405,  35),  immer  nur  an 
den  Gott  der  Traumgestalten,  nicht  an  Phanes 
gedacht.  Indem  man  Pan  mit  <paiv<o  etymo- 
logisch verband ,  hatte  man  ja  auch  die  Be- 
ziehung zu  n&v,  die  allein  den  Ausgangspunkt 
der  Gleichsetzung  von  Pan  und  Ph.  bilden 
konnte,  verloren.  Unter  diesen  Umstünden  ist 
•las  Zeugnis  des  Damaxkios  nicht  einwandfrei: 
da  unmittelbar  vorher  Protogonos  auch  als 
Zeus  bezeichnet  ist,  so  sind  wir  nicht  sicher, 
dafs  das  Exzerpt  hier  eine  Stelle  des  über  Ph. 
selbst  handelnden  Abschnittes  des  Gedichtes 
wiedergibt:  wurde  im  weiteren  Verlaufe  der 
Dichtung  Zeus,  der  Verschlinger  des  Ph. ,  als 
Protogonos  und  Pan  bezeichnet,  so  konnte 
Damask.,  ohne  darum  den  Inhalt  der  von  ihm 
exzerpierten  Dichtung  willkürlicher  wieder- 
zugeben, als  er  es  nachweislich  an  vielen  an- 
deren Stellen  gethan  hat,  auch  den  Phanes 
Pan  nennen;  es  würde  dann  auch  in  dieser 
Beziehung  die  Hymnensammlung  zu  der  hierony- 
mtamtehen  Iheogonie  stimmen. 

cf  Deutung  des  orphischen 
Phanesmy  thos. 

Dafs  der  orphische  Phanesmythos  einen 
philosophischen  Gedanken  ausdrücken  sollte, 
i»t  zu  allen  Zeiten  mit  Recht  angenommen 
worden.  In  der  Hauptsache  ist  auch  der  Sinn 
d«*«  Mythos  nie  zweifelhaft  gewesen  und  kann 
auch  nicht  zweifelhaft  sein:  es  soll  die  wieder- 
holte Emanation  der  geteilten  Welt  aus  dem 
einheitlichen  Urprinzip  dargestellt  werden.  Da 
»tar  der  Dichter  nicht  blofs  eine  mangelhalte 


logische  Bildung  besitzt,  sondern  auch  außer- 
dem, wie  wir  sehen  werden,  durch  ältere 
Mythen,  an  die  er  anknüpft,  behindert  war,  so 
int  allerdings  der  zu  Grunde  liegende  Gedanke 
nur  unklar  zum  Ausdruck  gekommen;  und  es 
hat  dies  dazu  beigetragen,  dafs  die  Neoplato- 
niker ihre  eigene  Weltauffassung  in  ihn  hinein- 
tragen und  ihn  so  zum  Teil  umbiegen  konnten. 
Sie  deuten  die  Emanationslehre  dieser  Orphiker 

10  im  Sinne  des  Übergangs  von  der  intelligibeln 
zur  körperlichen  Welt,  vgl.  z.  B.  Damask.,  an. 
380  (fr.  48  Ab.):  iv  (tiv  rotvvv  raif  ytooptratf 
xuvxttis  Qcrtyto&ims  'Opqpfxcr/V  9toioyta  [roia/de 
(vgl.  zu  dem  Text  Kroll,  lih.  M.  52,  1897,  289) 
tiV  iaxiv  i)  jrtpl  rö  ronroi'  u.  s.  w.  Der  orphi- 
sche Ph.  ist  diesen  Neoplatonikern  der  &tb* 
roijTöV,  Zeus  der  9tbi  vofpö»*:  was  Piaion  aus- 
drückt, indem  er  den  Demiurgos  auf  die  Ideen 
blickend  die  sichtbare  Welt,  den  xo<x/jo>  ui(S#r\TÖ$, 

SO  schaffen  liifst,  soll  Orpheus  durch  die  Ver- 
schlingung des  Phanes  ausgedrückt  haben. 
Vgl.  besonders  Prokl.  zu  Plai.  Tim.  2,  99»  ff. 
Um  diese  Deutung  zu  erzielen,  scheinen  die 
Neoplatoniker  vor  willkürlichen  Interpretationen 
nicht  zurückgeschreckt  zu  sein;  so  zitiert  z.  B. 
ProkloH  an  der  obengenannten  Stelle  (99h)  den 
Vers  riöv  :tävT(»v  dtnag  fix**'  *C  tv^  yccartQt 
xoilij  so.  dafs  der  Leser  glaulten  mufs  und 
wahrscheinlich  auch  glauben  soll,  dtfiag  be- 

30  deute  hier  Idttt.  In  Wahrheit  ist  natürlich 
7tävxo>v  Affictg  Metaphrase  für  xdvra.  Der 
philosophische  Dichter  kennt  überhaupt  das 
Problem  nicht,  dessen  Lösung  die  Neoplatoniker 
in  ihn  hineingelesen  haben,  und  kann  es  nach 
seiner  ganzen  Weltauffassung  nicht  kennen. 
Man  pflegt  diese  als  Hylozoismus  zu  bezeichnen : 
das  ist  nicht  falsch,  aber  doch  insofern  nicht 
erschöpfend,  als  dabei  der  Unterschied  dieser 
primitiven  Spekulation  von  dem  stoischen  Ma- 

40  tenalismus  nicht  genügend  hervortritt.  Der 
Dichter  des  Mythos  betrachtet  nämlich  nicht 
allein  alles  Wirkende,  sondern  überhaupt  alles 
Wirkliche  als  materiell,  und  da  alle  Abstrak- 
tionen und  auch  die  Denk-  und  Anschauungs- 
formen  auf  dieser  Stufe  natürlich  als  real 
angenommen  werden,  so  werden  auch  sie  körper- 
lich vorgestellt.  Man  darf  sagen,  dafs  die  Zeit, 
Chronos,  und  auch  das  Chaos,  das  hier  ent- 
weder den  nicht  von  der  Welt  erfüllten  Raum 

50  oiler  vielleicht  sogar  geradezu  den  Gegensatz 
gegen  die  Welt,  das  Nichts,  bezeichnet,  diesem 
Denker  materiell  sind ,  mufs  sich  dabei  aber 
l>ewufst  bleiben,  dafs  der  Begriff  der  Materie 
bei  dieser  Erweiterung  seines  Umfangs  natür- 
lich einen  z.  T.  anderen  Inhalt  bekommen  mufs. 
Der  Pscudoorpheux  ist  sich  des  Unterschiedes 
dieser  durch  Abstraktion  gewonnenen  Begriffe 
von  den  materiellen  Dingen  noch  nicht  bewufst 
geworden.   Er  steht  in  dieser  Begriffsunklarheit 

60  keineswegs  allein;  auch  der  Dichter  der  henio- 
deixrhen  Theogonie  findet  keine  Schwierigkeit 
dabei,  aus  dem  jjaot;  unmittelbar  die  Erde 
hervorgehen  zu  lausen.  Dem  Chronos  hatte 
wahrscheinlich  bereits  Phrrekydcs  nicht  allein 
Eigenschaften  beigelegt,  die  nur  Körpern  zu- 
kommen, sondern  ihn  sogar  wahrscheinlich 
geradezu  einem  vermeintlichen  Körper,  dem 
Eixsternhimmel   gleichgesetzt   (Grupi*,  Hdb. 
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427,  i).  Dieselbe  Identifikation  hat  sehr  wahr- 
Kcheinlich  der  Dichter  dos  Ifymnos  13  in  seiner 
Vorlage  gefunden  (v.  4),  und  auch  die  ihm  nahe 
stehende  hit'touijmiaiüsche  Theogonic  scheint 
mit  Rücksicht  auf  die  Sternbilder  dem  Chrono» 
Löwen-  und  Stierkopf  beizulegen  (fr.  36;  SU  Ah.). 
Seihst  für  die  rhapsodische  Theogaiiie  kommt 
diene  Deutung  wenigstens  in  Frage  (GrHjtpe, 
Hdb.  431,  1).  —  Ebenso  wie  Chaos  und  Chrono« 
bedeutet  nun  auch  Ph.  zugleich  einen  voraus-  10 
gesetzten  Stoff  und  eine  vorausgesetzte  Kraft. 
Kr  ist  ebenso  wohl  der  angenommene  Urstoff, 
das  All-Eine,  als  die  potentielle  Vielheit,  die 
er  in  sieh  schliefst,  ja  auch  der  Entwickelungs- 
reiz,  der  diese  Vielheit  zwingt,  sich  aus  dem 
All-Kinen  zu  entfalten  und  in  das  All-Kine 
zurückzukehren.  Dieser  Kntwickelungsreiz 
wiederum  kann  ganz  physisch,  als  (Jesehlechts- 
trieb  i  Kros,  Priapos,  s.  Sp.  2260  f.).  oder  auch 
ganz  geistig  als  Denken  (Metis,  s.  Sp.  22Ü8)  20 
vorgestellt  werden;  denn  wenngleich  diese 
Namen  des  Ph.  vom  Dichter  des  Mythos  nicht 
selbst  erfunden,  sondern  in  älteren  Überliefe- 
rungen vorgefunden  sind,  so  nötigten  sie  doch, 
nachdem  sie  einmal  angenommen  waren,  zu 
einer  Erweiterung  der  Vorstellungen  nach 
dieser  Richtung  hin. 

Wenn  demnach  die  aus  Phanes  emanierte. 
Welt  nicht  intelligibel  sein  kann,  so  erhebt 
sich  die  Krage,  wodurch  sie  sich  überhaupt  so 
von  der  aus  Zeus  herausgeströmten  Welt  unter- 
scheidet. Ein  solcher  l'ntcrschied  tritt  in  der 
Überlieferung  nirgends  hervor.  Trotzdem  könnte 
er  freilich  bestanden  haben,  da  die  Neoplato- 
niker,  denen  wir  die  weitaus  meisten  auf  diesen 
Teil  des  Mythos  bezüglichen  Angaben  verdanken, 
natürlich  keinen  (Jrund  hatten,  diese  ihrer 
eigenen  Ausdeutung  widerstrebenden  Züge  mit- 
zuteilen. Indessen  scheint  es  doch,  als  ob  der 
Dichter  des  Mythos  in  der  Weltentwickelung  10 
(d  h.  in  der  Entstehung  der  Welt  des  Ph. 
aus  der  des  Zeus)  weder  —  wie  die  meisten 
älteren  theogonisehen  Dichter  —  einen  Fort- 
schritt vom  Bösen  zum  (Juten  noch  umgekehrt, 
sondern  einfach  einen  sich  in  langen  Zeiträumen 
immer  wiederholenden  Prozefs  des  Zusammen- 
lliefsens  und  der  Sonderung  angenommen  habe. 
Diese  Vorstellung  findet  sich  bei  fast  allen 
griechischen  Systemen,  die  auf  dem  gleichen 
Hoden  stehen  wie  unser  Dichter.  Allerdings  50 
enthält  diese  Lehre  der  periodischen  Welt- 
erneuerung  einen  starken  Hinweis  auf  die  quali- 
tative und  quantitative  Fnvcränderliehkeit  der 
Welt  als  (tanzes,  und  diese  Lehre  hätte,  zu  der 
Erkenntnis  von  der  Anfangslosigkeit  der  Welt 
führen  sollen,  die  in  der  That  ein  konsequenterer 
Vertreter  dieser  Anschauung.  Herakleitos.  aus- 
gesprochen hat.  die  aber  unserem  Orphiker 
noch  nicht  aufgefangen  ist.  Allein  die  (ileieh- 
gültigkeit  gegen  einen  solchen  Widerspruch  60 
würdcselhst  bei  einem  gröfseren  Denker,  ails  unser 
Dichter  sich  zeigt,  im  VI.  Jahrh.  nicht  befremden. 

dj  Entstehung  des  orphischen 
Phanestuy  thus. 

Das  Felden  der  Vorstellung  von  der  An- 
fangslosigkeit der  Welt  weist  zugleich  mit 
einiger  Wahrscheinlichkeit  darauf  hin,  dafs  der 


Phanesmythos  älter  ist  als  Herakleitos.  Der  eben 
ausgeführte  Widerspruch  zwischen  dieser  Vor- 
stellung und  der  Lehre  von  dem  sich  periodisch 
wiederholenden  Weltprozefs  findet  sich  zwar 
auch  bei  einzelnen  späteren  Philosophen,  allein 
hei  keinem  von  ihnen  steht  die  letztere  Lehre, 
so  im  Mittelpunkt  des  ganzen  Denkens  wie 
bei  unserem  Dichter.  Dieser  ist  nun  zwar  kein 
Hahnbrecher,  er  trägt  uns  vor,  was  er  von 
(iröfseren  gelernt  hat;  aber  dies  hat  er  richtig 
verstanden  und  auch  trotz  der  bedenklichen 
mythischen  Einkleidung,  die  ja  freilich  manches 
undeutlich  machen  mufste,  im  ganzen  richtig 
wiedergegeben.  Wenn  er  die  Welt  entstellen 
läfst,  so  thut  er  dies  wahrscheinlich  nicht  Idols, 
weil  dies  innerhalb  der  kosmogonischen  Lit- 
teratur  üblich  war,  sondern  weil  er  bei  seinon 
Meistern  nichts  anderes  vorfand.  Da  aufserdem 
solche  philosophische  Lehren  nur  so  lange  zu 
poetischer  Einkleidung  zti  reizen  pflegen,  als 
sie  neu  sind,  kann,  wenn  auch  nicht  mit  völliger 
Sicherheit,  so  doch  ziemlich  wahrscheinlich  an- 
genommen werden,  dafs  der  Phanesmythos 
im  VI.  Jahrhundert  entstanden  ist.  Für  die 
Entstehungszeit  der  dem  späteren  Altertum 
vorliegenden  Darstellungen  dieses  Rendite» 
folgt  daraus  natürlich  nichts. 

Nun  findet  sich  allerdings  im  VI.  Jahrhundert 
in  (Griechenland  die  Lehre  von  dem  Ausströmen 
des  Alls  aus  dem  Einen  und  seiner  Wieder- 
vereinigung im  Einen  nicht;  allein  die  grofsen 
Denkeram  Ende  dieses  und  am  Anfangdos  folgen- 
den Jahrhunderts  gehen  von  Voraussetzungen 
aus,  die  denen  unseres  Orphikers  ähnlich  sind. 
Verwandte  kosinologische  Vorstellungen  finden 
sich  bekanntlieh  im  Stoizismus,  in  der  älteren 
(inosis.  welche  freilich,  indem  sie  die  Körper- 
lichkeit des  l'rwesens  aufgiebt,  nach  einer 
anderen  Richtung  hinstrebt,  und  im  Mithras- 
kult.  Die  Stoa  hängt  hier  offenbar,  wie  auch 
allgemein  angenommen  wird,  von  der  älteren 
griechischen  Philosophie  ab;  durch  die.  Stoiker 
glaubte  man  früher  den  Parsisnius  und  hält 
gewöhnlich  noch  jetzt  die  (Jnostiker  beeintlulst. 
Allein  der  ersten* ,  der  auf  griechischem  Kultur- 
gebiet  nie  recht  Wurzel  gefafst  hat.  bewahrt 
hier  sehr  wahrscheinlich  den  Niederschlag 
älterer  orientalischer,  wahrscheinlich  babyloni- 
scher Spekulation ;  und  auf  diese  sind  in  letzter 
Linie  auch  die  gnostischen  Systeme  mit  um  so 
grösserer  Sicherheit  zurückzuführen,  je  deut- 
licher sich  einerseits  das  Fortiebon  der  Reste 
altbabylonischer  Kultur  im  späteren  Vorder- 
asien, andererseits  aber  das  späte  Auftreten 
der  Mithrasreligion  daselbst  ergibt.  Vom 
(trieehentum  ist  allerdings  schon  die  ältere 
(inosis  zum  Teil  beeinflufst;  aber  sie  hat  ihm 
gerade  das  entnommen,  was  von  dieser  Lehre 
abführt:  die  platonische  Vorstellung  von  der 
Realität  der  Idee.  Noch  hat  —  was  bei  der 
Seltenheit  der  Texte  aus  dem  VI.  Jahrhundert, 
nicht  befremden  kann  —  keine  Keilschrift- 
Urkunde  die  Lehre  vom  All-Einen.  die  dein 
Phanesmythos  zu  ({runde  liegt,  enthüllt;  aber 
durch  Vcrgleichungdereranischen  und  der  gnosti- 
schen Lehren  läfst  sich  die  beiden  zu  eirunde 
liegende  babylonische  Lehre  in  der  Hauptsache 
rekonstruieren.  Darnach  stellten  sich  die  Weisen 
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>W.i  Morgenlandes  vor,  dafs  das  All-Eine  die 
^sonderte  Welt  umsehliefse ;  ferner,  «lafs  be- 
ständig Teile  des  All-Einen  durch  die  hieben 
l'laneteusphriren  hindurch  in  das  Innere  der 
geteiltem  \Velt.  auf  die  Krde  herniedergleitcn. 
wo  sie  gezwungen  Hind ,  eine  Zeit  lang  einge- 
kerkert zu  bleiben,  bis«  nie  endlieh  geläutert 
wieder  eniporschweben  und  »ich  mit  dem  All- 
Kinen  vennischen;  endlich,  data  dereinst  die 
ganze  gesontlerte  Welt  mit  dem  All-Kinen.  aus 
dem  sie  ausgeströmt  int,  wieder  zusammen- 
diefsen  werde.  Kin  Teil  dieser  Vorstellung 
1-ildet  die  Grundlage  des  Buddhismus,  dessen 
Wurzeln  demnach  in  Babylon  zu  suchen  find: 
/t-rade  die  für  ihn  charakteristische  Bezeich- 
uung  des  überseienden  All-Kitieu  als  des 
N  i  c  h  t  s e  i e  n  d  e  u  findet  Bich  —  allerdings  neben 
Jer  anderen,  die  in  Griechenland  herrschend 
wurde,  nach  der  das  L  berseientle  «las  wahr- 
haft Seiende  oder  Lebendige  dem  schein- 
bar Seienden  oder  Toten  entgegengestellt 
*ird  —  inuerhalb  der  (Miosis  und  stammt  sehr 
wahrscheinlich  aus  der  babylonischen  Mystik. 
Ineser  Vorstellungskreis  ist  es  nun  auch,  von 
wo  aus  der  Fhanesmythos  zu  verstehen  ist.  Frei- 
lich wird  nicht  hervorgehoben,  dafs  Fh.  auf 
•Irr  üu leersten  der  ineinander  geschachtelten 
Hiuiuielssphüren  thront  und  dafs.  auch  ab- 
gesehen von  der  grofsen  Wiedervereinigung 
J'-s  geteilten  Alls  mit  dem  Einen,  ein  bestän- 
diger Ausgleich  zwischen  beiden  stattHnilet. 
Indessen  haben  der  Dichter  oder  vielleicht  auch 
nur  seine  Exzerpenten  diese  beiden  Vorstel- 
ligen nur  deshalb  übergangen,  weil  sie  für 
ihre  unmittelbaren  Zweeke  unwesentlich  waren  : 
•he  r.weite  derselben  hat  sicher  die  Orphiker 
wel  beschäftigt  und  von  der  ernten,  die  das 
All- Eine  zur  allumschliefseuden  Weltgrenze 
maeht ,  findet  sich  eine  Spur  in  einer  auch  in 
anderer  Beziehung  eehr  wichtigen  Stelle  über 
l'h..  die  bei  Matal  4.  74  Dilf.  und  vollstän- 
diger bei  Suül,  'Ot?tf.  2  erhalten  ist.  Hier 
heifst  I'h.  tu  vniqrctTov  irümtov  und  (Snitl.)  tö 
1ÜTTCC  ntQii%ov. 

Sehr  wahrscheinlich  hat  der  babylonische 
linker  so  wenig  als  der  Orphiker  seine  ab- 
strakten Gedanken   in   abstrakter  Form  aus- 
irefj>rochen,  sondern  wie  jener  in  einen  Mythos 
mgekieidet.  uml  zwar  hat  vermutlich  schon  er, 
dicht  erst  einer  seiner  Nachfolger,  seine  "Lehre 
in  den  älteren  Mythos  hineingetragen,  in  dem 
•ie  auf  uns  gekommen  ist  (Mathematici,  d.  h. 
Astrologen,  Chaldaier,  bei&re.  Virg.  Aen.  <i.  714; : 
in  den  Mythos  von  Istars  Höllenfahrt.  Die 
Teile    des  All-Einen.    die   durch   die  sieben 
i'laiierteusphäreu  hindurch  in  die  gesonderte 
xheinwelt  hinuntergleiten  und  bei  jedem  Fla- 
/tetenthor    einen  Teil   der  Herrlichkeit  ihres 
i'berveins  ablegen  müssen,  erscheinen  hier  unter 
l»5m  Bilde  der  Jstar,  die,  zur  Totenwelt  nieder- 
steigend,  an  jedem  Hadesthore  eines  Teiles 
lare*  Schmuckes  beraubt  wird  (Grupi*>,  Hdb. 
1U37).    Die  Göttin   steigt  nach   der  späteren 
>it»J  stieg  wahrscheinlich  schon  in  der  älteren 
Form  des  Mythos  in  den  Hades  hinab,  um 
\>ireii   dort   eingekerkerten  Geliebten  enipor- 
•uholen:  wahrscheinlich  hat  also   der  baby- 
lonische Dichter   unter  Tannnuz  den  in  die 


Scheinwelt  gebannten  Teil  des  All-Ei  neu  ver- 
standen. —  Indem  sich  aber  »Iie  neue  Lehre  vom 
All-Einen  in  Syrien  und  Kleinasien  verbreitete, 
traten  an  die  Stelle  von  Istar  und  Taminuz 
Lokalgottheiten,  die  in  der  damaligen  Theokrasie 
meist  wahrscheinlich  schon  längst  mit  jenen 
beiden  assyrisch -babylonischen  Gestalten  und 
auch  unter  einander  ausgeglichen  waren.  Solche 
Gestalten  sind  in  Fhönizien  die  'Aphrodite'  von 
10  Aphaka  bei  Byblos  und  Adonis,  in  Kleinasieu 
die  Gottenau  Her  und  Attis.  Die  sich  an  diese 
Wesen  knüpfenden  Mythen  wurden  im  Sinne 
der  Lehre  vom  All-Kinen  gedeutet,  die  in  dieser 
mythischen  Einkleidung  abseits  von  «lern  grofsen 
Strome  der  Litteratur,  immer  weiter  entartend 
bis  in  die  späteren  und  spätesten  Zeiten  des 
Altertums  fortlebte  und  zuletzt,  als  die  edleren 
Zweige  der  Litteratur  verdorrt  waren,  noch 
eiiuual  in  der  Mystik  des  ausgehenden  Alter- 
so  tums  aufblühte.  Eine  dieser  späteren  Misch- 
formen ist  der  Mythos  von  Astronoe,  deren 
Geliebter,  ein  schöner  Jäger,  der  sich,  um  sich 
ihren  Verfolgungen  zu  entziehen,  entmannt, 
stirbt,  aber  von  ihr  durch  die  lebenzeugende 
Wärme  wieder  belebt  und  als  Faian  vergöttert 
und  von  den  Fhoinikcrn  Esmunos  genannt 
wird:  tTt  t//  fttupi}  rf/tf  s«o  »}«,•'  oi  dt  Tov"E<sa<ivrov 
oydoov  c'i^iovaiv  i{>(irlrn',tii' ,  üti  üydoof  i/v  r«w 
Zadvxaj  nai*  (Dauuisk..  (Ho?  'iotd.  in  J'hat. 
30  bibliotti.  242  »frJb,  lf>  Ii).  Offenbar  ist  hier  der 
byblische  Adonis  einerseits  mit  dem  wahrschein- 
lich berytischen  Heilgott  Ksmunos,  der  wegen  der 
Deutung  seines  Namens  als  'des  Achten'  mit  den 
sieben  ebenfalls  berytischen  Kabiren  zusammen- 
und  aufserdem  «lein  griechischen  lebenspen- 
denden Gott  Asklepios  -  Apollon  -  Faian  gleich- 
gestellt ist.  andererseits  mit  dem  klcinasiatischcu 
Attis  ausgeglichen ;  in  diesem  gemischten  My- 
thos, von  dem  sich  übrigens  im  spateren  Altertum 
\o  auch  sonst  Spuren  finden  {(trievh.  Kulte  u.  Mylh. 
1,  37Uf.),  ist  Esmunos  der  in  die  gesonderte 
Welt  gebannte,  sie  mit  einer  Spur  von  Leben 
erfüllende  Teil  des  All-Einen:  das  ergibt  sich 
zwar  nicht  aus  dem  Mythos,  aber  doch  aus 
den  Spekulationen  der  Gnostiker,  die  grofseii- 
teils  die  Emanation  sich  in  Ugdoades,  deren 
eine  häufig  £a>»J  heilst,  vollziehen  hissen,  und 
die,  wenn  auch  nicht  gerade  an  den  von  J)a- 
maskios  überlieferten  Mythos,  so  doch  jedenfalls 
so  an  nahe  verwandte  mythische  Einkleidungen 
der  Emauationslchre  anknüpfen.  In  ähnlicher 
Weise  wie  Esmunos  erscheint  nun  aber  auch  Fh. 
in  einer  Ogdoas  (Orph.,  fr.  171,  3),  und  zwar  ist 
diese  —  wie  häutig  die  Ogdoas  bei  den  Gno- 
stikern  —  in  vier  Syzygien  zerlegt:  xi'Q  xttl 
vdoiQ.  yaii.v  xt  xal  »i'Qurör  t)d't  Gti.i]vjfV  ijtkiop 
Tf  fpavt)  rt  \Ltyav  xul  vvxtu  (uXatvav.  Denn 
so,  nicht  'hävipa  ist  zu  lesen:  man  kann  «loch 
unmöglich  mit  Lobeck,  Ayl.  743  annehmen,  «lafs 
60  <h(r  Mathematiker  Thenn,  der  die  Verse  als 
Zeugnis  für  die  Göttcrogdoas  ansieht,  nicht 
griechisch  verstand  oder  nicht  bis  acht  zählen 
Konute.  Dieselben  vier  Faare  von  Gegensätzen 
(Feuer,  Wasser-,  Himmel,  Erde;  Sonne.  Mond; 
Licht,  Nacht;  erscheinen  bei  Xcnob.  ö.  78.  nur 
mit  dem  Unterschied,  dal's  das  Licht  nicht 
durch  Fhanes.  sondern  durch  JA  ithras  (wofür 
nicht  mit  Jaülouski  einzusetzen  ist  itnt(>avj  ver- 
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Bestandteil  ebenfalls  ein  kleinasiatischer  Gottes- 
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treten  ist.  Nun  gibt  es  allerdings  ähnliche  nienai  bezeugt  ist  und  nach  dem  eine  teische 
orphische  Aufzählungen  (bes.  fr.  1*23,  10;  Lobeck,  Kolonie  am  Kimmerischen  Bosporus  heifst,  ge- 
Agl.  b2i),  in  denen  auch  Ph.  unter  dem  Namen  hört  hierher:  die  Griechen  haben  ihn  als  einen 
Metis  oder  Eros  vorkommt;  allein  er,  in  dem  echt  griechischen  theophoren  Namen  empfunden 
alle  Gegensätze  aufgelöst  sind,  konnte  nicht  wie  'Epu-tr/opa* ,  Afri}p-ay6(fa$;  aber  vielleicht 
als  ein  Glied  in  die  Tafel  der  acht  Gegensatze  ist  der  zweite  Namen  nur  volksetymologisch 
aufgenommen  werden,  solange  die  orphische  aus  einem  barbarischen  Namen  zurechtgemacht, 
Überlieferung  sich  rein  erhielt  und  verstanden 
wurde.  Nicht  aus  dieser,  sondern  aus  irgend 
welcher  anderen  Tradition  mufs  hier  wie  Mi-  io  namen  ist  (Hdb.  862,  6).  —  Was  nun  endlich 
thras  so  auch  Ph.  stammen.  Für  diese  von  Krikapaios  anbetrifft,  so  haben  sich  allerdings 
der  altorphischen  Dichtung  unabhängige  über-  bisher  Spuren  seines  Kultus  in  Kleinasien  noch 
lieferung  über  Ph.  giebt  es  noch  ein**  andere  nicht  ergeben.  Dagegen  scheint  sich  in  der 
Spur,  ebenfalls  aus  spätester  Zeit:  die  Deutung  Litteratur  eine  Kurzform  zu  finden.  Itaton  er- 
seiner  drei  Namen  Mfjxis,  •Pavije,  (II)Qixtxaloi,  zählt  jroA.  10,  13,  614b  ff.  den  Mythos  von  der 
lie  nach  MnJal.  4,  74  Dtif.  und  Suid.,  "Optp.  2  Hadesfahrt  des  Pamphyliers  Er,  des  Sohnes  des 
ot'lij,  q><S>^,  5(aoöorr,Q  (Mal.)  oder  ftoij  (Suid.)  Annenios.  Die  hier  entwickelten  kosmischen 
«deuten  sollen.  Die  Deutungen  M i)ri  $-ßovlij  Ansichten  berühren  sich  nahe  (vgl.  z.  B.  das, 
uod  ^avijs-qpöitf,  welche  letztere  mit  dem  eben  was  C.  14,  616b  über  die  acht  Himmelssphären 
genannten  Gegensatz  fttivr^-Nv^  zusammen-  so  gesagt  ist)  mit  den  im  Vorstehenden  erörterteu ; 
stimmt,  kounteu  allenfalls  aus  dem  Griechischen  in  neuerer  Zeit  ist  vielfach  die  Vermutung  aus- 
gewonnen werden,  auffällig  ist  aber  schon  bei  gesprochen  worden,  dafs  Piaton  hier  orphische 
diesen  Worten,  dafs  der  Deuter  überhaupt  für  Vorstellungen  wiedergebe  (oben  Sp.  1126,  21  ff.): 
nötig  hält,  das  zwar  poetische,  aber  allezeit  und  dafs  er  unmittelbar  oder  mittelbar  durch 
gebräuchliche  uijrtg  zu  erklären.  Ganz  un-  ein  orphisches  Gedicht  Anregungen  empfangen 
möglich  ist  es  aber,  Erikepaioa  oder  Erikapaios  habe,  ist  möglich.  Aber  dann  sind  die  hier 
aus  dem  Griechischen  als  Swodori'iQ  oder  fw»;  entlehnten  Züge  in  einen  kleinasiatischen  Mythos 
zu  verstehen.  Da  auch  der  Mythos  diese  Deu-  hineingetragen.  Der  wieder  «um  Leben  erweckte 
tung  nicht  nahe  legte,  da  ferner  auch  nicht  Er,  Armenios'  Sohn,  ist  von  Arä,  Arams  Sohn, 
vorauszusetzen  ist,  dafs,  wie  ich  selbst  früher  30  den  Semiramis  zum  Leben  erweckte,  nicht  zu 
glaubte  (Kulte  «.  Myth.  658,  53),  diese  mit  der  trennen  ((Jeher,  Sitzttngsber.  d.  Sächs.  Ges.  d. 
Deutung  des  Esmuu  als  £tooy6vog  {rt'ppn  sich  zu-  Wiss.,  hist.-j)hil.  Cl.  48,  18U6,  128  ff.);  uud  da 
sainmenschliefsende  Erklärung  ganz  grundlos  dieser  Scmiramismythos  offenbar  eine  Parallel- 
sei,  so  mufs  hier  eine  andere  Quelle  angenommen  form  zu  dem  Istarmythos  ist,  in  welchen  dieser 
werden.  Bedenken  wir  nun,  wie  sehr  die  spätere  ganze  Vorstellungskreis  zuerst  gekleidet  wurde, 
Mystik  die  alten  nationalen  Überlieferungen  so  gewinnen  wir  hier  einmal  einen  Einblick, 
des  barbarischen  Orients,  soweit  sie  noch  er-  in  welcher  Weise  sich  im  VI.  Jahrhundert  die 
reichbar  waren,  wieder  hervorgesucht  hat,  so  babylonische  Kultur  nach  Griechenland  ver- 
wird kaum  ein  Zweifel  sein  können,  dafs  diese  breitete.  Zwar  hat  Piaton,  wie  die  Kurzform 
Namen  einer  noch  im  späteren  Altertum  ver-  40  zeigt,  nicht  unmittelbar  dasselbe  Gedicht  nacb- 
ständlichen,  nicht  griechischen  Sprache  an-  geahmt,  wie  der  Orphiker;  aber  von  der  Art 
gehören.  Wenn,  wie  es  scheint,  Metis  und  Ph.  dieser  Litteratur,  die  im  vierten,  fünften  und 
nicht  griechisch  sind,  so  mufs  diese  Sprache,  wahrscheinlich  schon  im  sechsten  Jahrhundert 
da  die  Übereinstimmung  mit  den  griechischen  aus  Ionien  nach  dem  griechischen  Mutterland 
Worten  kaum  zufällig  sein  kann,  wohl  als  indo-  übernommen  wurde,  erhalten  wir  hier  doch 
germanisch  betrachtet  werden.  Dann  ist  der  Ur-  eineVorstellung.  —  Bedeutet  der  Name  des  zum 
sprung  dieser  Namen  vermutlich  in  Kleiuasien  zu  Lebeu  erweckten  Er  wahrscheinlich  'Lebeu', 
suchen:  Phanes,  Metis  und  Erikepaios  waren  so  mufs  xdnatos,  *tiraios  'Geber'  heifsen.  Ver- 
verschiedene, im  Synkretismus  des  VI.  Jahr-  mutlich  liegt  derselbe  Name  in  dem  Namen 
hundert«  wahrscheinlich  bereits  mit  einander  m  des  Flusses  riuvrintünm  und  der  an  ihm  ge- 
ausgeglichene Formen  des  jugendlichen  Gottes  legeuen  milesischen  Kolonie  TlavxfnünatQv  vor, 
kleinasiatischer  Barbaren,  der  gewöhnlich  die  demnach  wohl  beide  nach  einem  klein- 
Attis  genannt,  von  den  Griechen  oft  dem  asiatischen  Gottesnamen  heifsen. 
griechischen  Dionysos,  bisweilen  aber  auch  Nach  dem  Vorbilde  des  erschlossenen  klein- 
anderen  Gottheiten,  z.  B.  Zeus  und  Apollon,  asiatischen  Mythos  ist  der  Mythos  von  Pb.  ge- 
öfters  auch  dem  Mithras  gleichgestellt  wurde.  dichtet  worden.  Es  ist  sehr  lehrreich,  dafs  wir 
Metis  ist  wahrscheinlich  Vorbild  für  den  griechi-  in  diesem  Fall  verfolgen  können,  wie  ein  griechi- 
schen Zeus  oder  Dionysos  Eubuleus  (Buleus).  scher  Dichter  den  barbarischen  Mythos  um- 
Nach  Ph.  (dessen  Stammendung  -rjr-  sich  aus  geformt  hat.  Zunächst  wurde  der  manuweib- 
den  zu  Anfang  dieses  Artikels  hervorgehobenen  eo  liehe  Metis  der  griechischen  Metis  gleichgesetzt; 
Analogien  erklärt)  heifstPhanai  auf  Chios,  dessen  indem  der  Mythos  von  deren  Verschlingung 
LichtgottdieGriccheualfl  Apollon  gedeutet  haben  durch  Zeus  auf  Metis-Phanes  überging,  wurde 
(Hsch.  fbavaioi;  Sp.  2247 i;  auch  als  Personen-  eine  zweite  Vereinigung  des  Alls  im  Einen 
hezeichnung  begegnet  Pb.  in  Kleinasien,  z.  B.  in  für  die  Vergangenheit  gewonnen.  Eine  noch 
Halikarnassos  (//«/<.  3,4;  vgl.  <Puv5s  (<Puv6ii?)  ifu  wichtigere  Veränderung  erfuhr  der  Mythos 
<r*}u«  auf  Mz.  von  Hai.,  Headh.  n.  526)  Klazomeuai,  durch  die  Gleichsetzung  des  Phanes- Erika paios- 
Smyrna  sowie  in  Eresos.  Auch  der  Name  Phana-  Metis  mit  dem  Eros  der  alten  orphischen  Theo- 
goras  (vgl.  Sp.  2248,  24).  der  u.  a.  aus  Klazo-  gouie.    Ein  Grund  dieser  Gleichsetzung 
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gegeben,  wenn  in  dieser  bereits  l'h.  vorkam,  was 
allerdings  nur  erschlossen  (Sp.  2254,  47  ff.),  nicht 
bewiesen  werden  kann;  es  lag  natürlich  sehr 
nahe,  den  kosmogouischeu  Ph.  der  orphischen 
Theogonie  mit  dem  Ph.  des  neuen  theogonischen 
Mythos  zu  verbinden.  Wahrscheinlich  waren 
beide  Gottheiten,  der  zu  vermutende  l'h.  vom 
Helikon  und  von  Kroton  und  der  wahrschein- 
lich aus  Kleinasieu  stammende  der  jüngeren 
orjAisehtn  Thengonien ,  von  Haus  aus  identisch. 
Zahlreiche  Gottheiten  sind  in  der  Blütezeit  der 
altboiotischen  Kultur  wie  von  Griechenland 
nach  Kleinasien,  so  auch  umgekehrt  gewandert ; 
so  kann  auch  der  kleinasiatische  Licht-  und 
Lebeusgott  bereits  in  der  griechischen  Vorzeit 
nach  dem  Helikon,  von  dort  nach  Lokris  und 
weiter  nach  Kroton,  wo  die  altorjtiische  Theo- 
gmue  gedichtet  ward,  gekommen  sein,  und  nichts 
spricht  dagegen,  dals  der  jugendliche  klein- 
asiatische Gott,  sei  es  hier,  sei  es  schon  im 
Mutterland,  mit  dem  dort  verehrten  Liebesgott 
ausgeglichen  und  durch  Übertragung  des  Namens 
einer  Göttin  ah)  Protogonos  bezeichnet  wurde. 
.Setzte  man  nun  die  beiden  gleichnamigen,  ur- 
verwandten Gottheiten  sich  gleich,  so  mulste 
die  Geburt  aus  dem  Ei,  die  von  dem  Ph.-Eros 
der  utVew  Theogonie  erzählt  worden  war(Sp.  1121, 
40ff.\  auf  Ph.-Erikapaios-Mctis  übergehen;  so 
erhielt  letzterer  auch  die  goldenen  Flügel 
Sp.  2250,  23).  Eine  Änderung  war  freilich  not- 
wendig: in  dem  alten  Gedicht,  das  wie  alle  älte- 
ren griechischen  Theogouieu  das  Vollkommeue 
ans  dem  Unvollkommenen  hervorgehen  liefs, 
erzeugte  die  Nacht  das  Ei  aus  sich.  Iiie  neue 
Lehre  setzte  dagegen  an  den  Anfang  das  Voll- 
kommene; es  mulste  also  die  Nacht  vielmehr 
durch  Ph.  gezeugt  sein  lassen.  Den  Ersatz  bot 
die  neutrale  Vorstellung  vom  Chronos,  der  schon 
l»ei  Pherekydes  als  Urwesen  vorgekommen  war; 
er  wurde  nun  der  Erzeuger  des  Welteis. 

Was  die  Entstehungszeit  dieses  Mythos 
anbetrifft,  so  bietet  das  hier  neu  Vorgetragene 
keinen  sicheren  Anhalt,  um  über  das  oben 
Sp.  1146  ff.  Bemerkte  hinaus-  oder  davon  ab- 
zugehen. Zeller,  der  geneigt  zu  sein  scheint, 
in  Ph.  einen  barbarischen  Gott  zu  erblicken, 
auf  den  orphische  und  auch  umgedeutete  ältere 
griechische  Vorstellungen  übertragen  seien,  hält 
w  (Phil.  d.  Grieeh.  1*  99  f.)  für  offenbar,  dals 
ein  solcher  Versuch  erst  der  Zeit  jenes  reli- 
giösen und  philosophischen  Synkretismus  an- 
gehören könne,  der  seit  dem  Anfang  des  dritten 
vorchristlichen  Jahrhunderts  eingerissen  und 
durch  die  allegorische  Mythendeutung  «1er 
Stoiker  zuerst  zum  System  gemacht  worden 
"ei.  Das  ist  ein  Zirkelschlufs;  wann  dieser 
•Synkretismus  begann,  soll  ja  erst  testgestellt 
werden.  —  Für  den  hellenistischen  Ursprung 
des  Ph.mythos  kann  nun  freilich  mancherlei 
angeführt  werden.  Wenn  der  Timotheos,  dem 
.4rwoo.  6,  5  —  natürlich  mittelbar  —  den  theo- 
gonischen Kybelemythos  nacherzählt,  der  Eu- 
molpide  ist,  der  für  Ptolemaios  1  die  Einführung 
des  Serapi  sdienstes  aus  Sinope  theoretisch  be- 
gründete —  und  diese  Gleichheit  ist  mindestens 
»ehr  wahrscheinlich,  vgl.  Suxemihl,  Gesch.  tl. 
grieeh.  Litt.  2,  29*;*  — ,  so  sind  iu  Ägypten  da- 
mals wahrscheinlich  wirklich  eleusinische  und 
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kleinasiatische  Vorstellungen  verknüpft  worden 
(Handb.  §  308).  Eine  Spur  dieser  Theokrasie 
ist  die  Einfügung  der  kleinasiatisehen  Mise  iu 
den  Kreis  der  eleusinischen  Gottheiten,  die  wohl 
nicht  in  Kos  (oben  Bd.  2.  Sp.  3025, 58),  sondern 
eben  in  Alexandrei  a  erfolgte.  Wie  die  athe- 
nischen Orphiker  des  VI.  Jahrhunderts  an  die 
eleusinischen  Kulte,  so  knüpften  2-  300  Jahre 
spater  ihre  hellenistischen  Nachahmer  an  deren 

10  Nachbildungen  an.  So  erscheint  Mise  in  dem 
orphischen  Ilymmm  42,  wo  sie,  wie  es  scheint, 
als  Persephone  mit  Isis-Demeter  gepaart  (v.  9), 
zugleich  aber  als  weiblicher  Teil  des  maun- 
weiblichen  Dionysos -lakchos  bezeichnet  wird 
(v.  4),  der  hier  wegen  der  Verbindung  mit 
Persephone  den  Namen  Thesmophoros  erhält 
(v.  1).  Dieser  mannweibliche  Dionysos-Thesmo- 
phoros  steht  dem  mannweiblichen  Ph..  der  alle 
&ioq>axa  aufgeschrieben  hat  (Sonn.  J).  12,  33), 

so  \ind  der  schliefslivh  in  Dionysos  wieder  auf- 
lebt, nahe.  Eben  diesem  wahrscheinlich  alexan- 
drinischen  Vorstellungskreis,  in  dem  orphische, 
eleusinische  und  klcinasiatische  t  berlieferungen 
zusammengeflossen  sind,  könnte  nun  auch  der 
Ph.mythos  selbst  augehören;  und  da  vor  der 
hellenistischen  Zeit  von  Ph.  nichts  bekannt  ist, 
was  auf  die  diesen  Fragen  ferner  stehenden 
Forscher  einen  tiefen  Eindruck  zu  machen 
pflegt,  so  wird  die  Vermutung  leicht  Beifall 

so  finden,  dals  der  Ph.mythos  zwar  in  derselben 
Zeit  entstand,  in  der  die  griechischen  Mystiker 
dieselben  liehreu  vortrugen,  d.  h.  kurz  vor  Hera- 
kleitos, aber  nicht  in  einer  griechischen,  sondern 
in  einer  barbarischen  oder  wenigstem*  für  Bar- 
baren gedichteten  Theogonie,  aus  welcher  er 
erst  in  Alexaudreia  in  die  orphische  Litteratur 
übertragen  wurde.  Dem  gegenüber  mufs  hervor- 
gehoben werden,  da  Ts  entscheidende  Beweise 
dafür  nicht  vorliegen,  dafs  der  Ph.mythos  nicht 

«  bereits  im  Athen  der  Peisistratiden  gedichtet 
und  dem  Kreise  der  orphischen  Mythen  einverleibt 
wurde.  Den  sehr  bestimmten,  aber  haltlosen 
Versicherungen  Zeller»  {Phil.  d.  Gr.  I*  100,  1  >, 
welcher  es  für  unmöglich  erklärt,  dals  die 
Philosopheudes  I V.  Jahrhuuderta  von  mehreren 
bestehenden  orphischen  Theogonien  nur  eine 
erwähnen,  ist  entgegeu  zu  halten,  data  dam 
argumentum  ex  silentio  überhaupt  bedenklich, 
bei   einer  hitteratur   vollends,   die   «ich  an 

50  Mysterien  anlehnt  und  mit  dem  Geheimnis- 
vollen umhüllt,  nichts  wert  ist,  wie  denn  that- 
säehlich  auch  auf  die  unserem  Dichter  zu- 
nächst stehenden  Mystiker,  deren  Alter  jetzt 
niemand  mehr  bezweifelt,  wie  Pherekydes,  von 
Piaton  entweder  gar  nicht  oder  höchstens  ge- 
legentlich und  unbestimmt  hingewiesen  wird. 
Alle  die  Bedingungen,  die  in  Alexandreia  das 
Aufkommen  des  Ph.mythos  erleichterten,  be- 
standen thatsächlieh  bereit»  im  Athen  des  Vl.Jahr- 

60  hundert«,  wie  denn  Timotheus  offenbar  den 
Spuren  der  peisistrateischeu  Theologen  nach- 
gegangen ist.  Schon  die  athenische  Tyrannis 
hat  emsig  die  politischen  und  wegen  »1er  poli- 
tischen auch  die  religiösen  Beziehungen  zu 
Kleinasien  gepflegt.  Rheia,  die  ja  in  Eleuais 
altbezeugt  ist,  gab  die  Verknüpfung  mit  diesem 
Heiligtum,  das.  durch  die  Peisistratiden  gänz- 
lich umgestaltet,  den  athenischen  Orphikern 
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die  Mythen  geliefert  hat,  von  denen  sie  aus- 
gingen. Rechnet  man  zu  dienen  Erwägungen 
noch  «las  ohen  Sp.  1 142  Ii".  Bemerkte,  so  ncheiut 
sich  mir  zu  ergehen,  dar»  die  Wahrscheinlich- 
keit sich  zwar  ein  wenig  wenn  nicht  zu  Gunsten 
den  jüngeren  Ursprungs  de«  Phancstnythos  so 
doch  wenigstens  zu  Gunsten  seiner  späteren  Ein- 
fügung in  die  orphischeu  Mythen  verschohen 
hat,  dafs  aher  aucli  jetzt  noch  die  Entstehung 
iuncrhalh  der  orphischen  Litteratur  des  6.  Jahr)), 
mindestens  ebenso  möglich  ist.    |  Gruppe.  J 

Phanites  s.  Phantasia. 

Phanope  .üuvönr, \  Name  zweier  Hakchan- 
tinnen,  Heydemann,  Satyr-  u.  Bakehennamen 
12  A.  25  k  mit  Littcraturaugaben.    [Höfer. | 

Phnuog  (4»«i»otf:,  1)  liehst  Staphylo«  als  Sohn 
des  Dionysos  und  Argonaut  genannt  hei  Ajwllad. 
1,  D,  10.9.  Die  Änderung  Heynes  von  </>üi'o#in 
'l'Xiui  ist  unnötig,  da  sich  derselbe  Name  — 
2)  auch  als  Satyrname  findet,  C.  1.  G.  4,  7459. 
Heydemann,  Satyr-  u.  Bakehennamen  S.  28  w 
(vgl.  8.  38)  mit  Litteraturangahen.  Nach  dein 
Hericht  von  W.  Kroll,  Jtcrl.  Phil.  Wochenschr, 
1893,  142  'erscheint  der  hei  Apolhul.  a.  a.  O. 
vorliegende  Satyrname  'Püvni''  auch  auf  der 
von  r.  (f eltler,  Album  gratuiat.  in  hon.  H.  r. 
Heneerdcn  revidierten  Thescushydria  (C.  I.  G. 
4,  7719).  Es  scheint  also  die  Schrift  r.  Gehlem 
liegt  mir  nicht  vor  als  ob  't>&vo$  zu  lesen 
sei  für  den  bisher  'Pttivinos  etc.  ..>.  Phaidimos 
nr.  3)  geleseneu  Namen.  Zum  Accent  vgl. 
Ilerodian  ed.  Eentz  1,  175,  31.  2,3,  35.  Preller, 
Sdclis.  Her.  4,  159,  25.  [Höfer.] 

Phano8j  ra  ePapotsvoa  .  Tochter  «les  Paiou, 
Gemahlin  des  Minyas  in  Orchotnenos,  dem  sie 
den  Urchomenos,  Dioclithondes  und  Athamas 
gebar,  Schal.  Ap  Bhod.  1,  230.  [Stoll.| 

Phauoteus  ('J>«vorM'v}  =  Panopeus  (s.  d. 
und  E.  Maaß,  l'arerga  Atlica  p.  1).  Soph. 
El.  45.  670  und  dazu  A'auek,  Soph.  El. 
Einleit.1  S.  7.  JUttcnberger,  Sylloge  1\  S.  379 
Anm.  3  zu  nr.  23(5.  Auf  <ler  Labyadeninsehrift 
heifst  er  4>ävozot  und  Vater  der  Muzyge  <s.  d.. 
wo  si«r  Tochter  des  Lykos  [s.d.  nr.  15]  genannt 
wird),  Ditttnlx-rger  a.  a.  O.  2*,  nr.  43«  S.  35, 
190  und  Anm.  76.  77;  vgl.  Anm.  82,  wo  das  in 
derselben  Inschrift  genannte  Avxnov  mit  dem 
üben  erwähnten  Heros  Lykos  in  Verbindung 
gebracht  wird,    f Höfer.] 

Phanothea  (tpai'o&iu),  Gemahlin  «les  Ikarios, 
der  die  Erfindung  des  heroischen  Versinafses 
/.ugeschrieben  wurde,  ('lern.  Alex.  Stronutt.  1 
]>.  36G  Votier,  p.  793  Migne;  andere  nannten 
die  Theinis,  ('lern.  Ahr.  a.  a.  O. ;  andere  die 
Phemonoe  (*.  d.)  Zu  Phanothea  vgl.  O.  Jahn, 
Arch.  Beitr.  206.  Maaj«,  Annlecta  Eratosth.  135. 
J)c  Lenaeo  et  Dtlplnuio  {Intl.  Schol.  Gryph. 
1891  92),  9  not,  3  zu  p.  8.  Welcher,  Ntuhtr. 
z.  Aeschyl.  Triolw/ie  223.  230.    [  Höfer.  | 

Phanotos  s.  Phauoteus. 

Phantasia  ('Pttpraata),  nach  später  Sage 
(Xaukrntes  bei'  Ettst.  ad  Horn.  Od.  1379,  62  tf. 
vgl.  mit  1'tol.  HejJi.  5  b.  West  er  mann,  Mythttgr. 
194.  10  tf.)  Dichterin  aus  Memphis,  Tochter  des 
Nikarchos.  Verfasserin  der  llias  und  Odyssee. 
Die  von  ihr  im  Tempel  des  Hephaistos  depo- 
nierten Gedichte  soll  der  Priester  <l>«rtTi^  dem 
Homer  ausgeliefert  haben,  der  daraus  seine 


Iliaa  und  Odyssee  kompiliert  habe.  Die  Namen 
tparzutsiu  und  tPavirr,*  rder  Zeiger'  «im!  Kur 
(ienüge  durchsichtig.  [Höfer.] 
Phantasien  s.  Phantasos. 
Phantaslos  ('Pavzütsio^ ,  Heinaine  des  Zeus, 
Anonymos  Laurent,  in  Anecd.  rar.  ed.  Sehttell- 
Studemumi  1,  267,  96.     Der  Name  bezeichnet 
den    Zeus  als   den  Sender   der  tpavzdöucczu 
(vgl.  d.  Art.  Oneiros  S.  904,  4  ff.)  und  hat  eine 
iü  Analogie  in  dem  Zeus  Tt^tkerioi  (s.  d  ).  [Höfer]. 
Phantasos  (tpürzutso*  ,  einer  der  Trauingötter 
(h-ids  {Met  11,  642),  vgl.  Hd.  3  Oneiros  Sp.9<>2,  S9. 
Darnach  bildete  Lucian  (v.  h.  2,  33)  seineu  0«r- 
z«aitov,  Koscher,  Ephialtes  67,  203.    Hei  Jlyg 
f.  praif.  9,  5  Sehnt,  will  Bunte  für  Rpaphus 
lesen  Phautaaus;  mehr  hei  Böttcher  a.  a  <>.  52, 
149.    [  Höfer.  | 
Phante  ».  Phartis. 

Phantes  (tj>tlrzui ,  ein  Sohn  des  Aigyptos, 

so  vermählt  mit  der  Danaide  Theauo,  Apollod. 
2.  1,  5.    [Stoib  | 

Phaon  {'I'ütav,  opog).  Die  litterarische  l  ber- 
lieferung  geht  hauptsächlich  auf  die  attische 
Komödie,  die  alte  und  neue,  zurück,  die  ihrer- 
seits ein  älteres  Novellenmotiv  umgestaltete 
und  der  römischen  Dichtung,  z  T.  durch  Ver- 
mittlung der  hellenistischen,  den  Stoff  vererbt 
hat.  —  Nach  einer  bei  Aelittn  Var.  hist.  12,  18; 
Serr.  ad  Vera.  Aeu.  3,  279;   Palaeph.  49  er- 

so  halteneu  lesbischen  Volkssage  war  Ph.  ein 
greiser,  biederer  (so  Palaeph.)  Fährmann  und 
setzte  einstmals  Aphrodite,  die  die  Gestalt 
eines  alten  Mütterchens  angenommen  hatte 
(so  Serr.  Palaeph.),  um  Gotteslohn  über,  nach 
Serr.  von  Lesbos  uach  dem  Festlande.  Aus 
Dankbarkeit  schenkte  ihm  die  Göttin  ein 
Flüschchen  mit  köstlichem  Salböl,  womit  er 
sich  täglich  salbte.  Er  gewann  dadurch  herr- 
liche Schönheit  und  die  Liebe  der  Weiber  von 

40  Mytilene.  Aelian  fügt  hinzu,  dals  er  schliefs- 
lich,  auf  einem  Ehebruch  ertappt,  getötet 
worden  sei.  Lukianos  [Dial.  mort.  9.  2;  läfst 
ihn  die  Aphrodite  aus  Chios  übersetzen  und 
ebenfalls  durch  sie  verjüngt  werden;  einen 
Uhier  nennt  er  ihn  auch  Narig.  43.  —  Ihren 
Liebling,  den  schönsten  der  Menschen,  verbarg 
Aphrodite  bei  Kratinos  (fr.  330  ÄVj  in  Lattich, 
wohl  aus  Eifersucht,  um  ihn  spröde  zu  er- 
halten (Athen.  2  p.  69,  wo  ähnliches  auch  von 

rio  Adonis  berichtet  wird),  nach  andrer  Version 
in  jungen  Gerstenhalmen  (iv  %k6i]  xqiümv.  so 
der  jüngere  Mnrsyas  ebd.).  Näheres  über  »lie 
Komödie  des  Kratinos  ist  nicht  bekannt, 
ebensowenig,  wie  der  Stoff  im  Phaon  lies 
Antiphanes  behandelt  war.  Aus  den  Frag- 
menten des  gleichnamigen  Stückes  von  Phiton 
(aufgeführt  Ol.  97,  1)  geht  hervor,  dafs  der 
Held  darin  von  zahlreichen  liebestollen  Wei- 
bern bestürmt  wurde;  Aphrodite  liefs  sie  aber 

6o  nur  unter  gewissen  Uedingungen  zu:  1,  18G. 
2,  672 ff.  Mein.  1.  645  fr.  173  ff.  A*. 

Einer  Anspielung  auf  die  Verbindung  des 
l'h.  mit  der  Dichterin  Sappho  begegnen  wir 
zuerst  in  der  Atvxudia  des  Menantlrtts,  uach 
dem  <\  Tnrpiliux  ein  gleichnamiges  Stück 
verfafst  hatte.  Vom  leukadischen  Vorgebirge, 
der  Südspitze  der  Insel  Lenkas,  hiefs  es  bei 
jenem:   Ol   dit  Xfyttut   »(xörjj  Zazttpü  To* 
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ix((to|iffoi'    &TiQ&<ta    $t^a^v,  OtaxQöivxi 
soft»  pi^-ai  TftTQU$  ifxb  Tr\l.ttpavov$  F.  C.  G.  4, 
IM  3f.  3,  89  /V.  312  /T.  Ob  Ribbeck  mit  seiner 
Rekonstruktion  der  'I^ettcadia'  des  Jurpilius 
da*  Richtige  getroffen   hat   'Jahrb.  f.  class. 
Phil  69  (1854J  S.  34 tf.;  Comic.  Rom.  reliq.* 
S  llSff.;  Gesch.  d.  röm.  Dichtung  1,  164  f.), 
ist  mir  zweifelhaft.    Ich  vermisse  den  Beweis, 
dafs  Phaon  oder  gar  Sappho  darin  oder  bei 
Menamlros  aufgetreten  sind.    Das  'Madehen 
von  Leukas'  wurde  allerdings  ihrem  Liebhaber 
untreu  und  stürzte  »ich  in  blinder  Leiden- 
schaft für  einen  Unwürdigen  wohl  ins  Meer, 
woraus  sie  dann  jener  früher  Geliebte  für  eich 
rettete  und  als  Gattin  heimgeführt  haben  wird. 
Aber  die  lesbische   Geschichte   vom  Fergen 
I'haon.  Aphrodite«  Günstling,  ebenso  die  weitere 
Krzählung  von  seiner  Sprödigkeit  sowie  von 
Sapphos  Liebesnot  und  Sprung  vom  Felsen  — 
allen  das  scheint  mir  nur  als  Analogie  bei- 
läufig erwähnt  worden  zu  sein.    Auch  davon 
*tt-ht    nichts   in   den  Fragmenten,   dafs  Ph. 
Stifter   des  Tempels   des   Apollon  Atv-Kuxas 
auf  dem  Felsen  des  Vorgebirges  gewesen  sei 
Preller- Rottert,  Griech.  Mythol.  1 4  S.  260); 
dagegen  wurde  er  in  beiden  Komödien  als 
Gründer   eines   dortigen  Aphroditeheiligtums 
genannt,  während    Varro  dieselbe  Gründung 
»uf  Aeneas  zurückführte  (Serr.  a.  a.  O. ;  Dionys. 
Hai.  1.  60  verlegt  die  Gründung  des  Aphro- 
ditetempels   durch   Aeneas   auf   ein  Eiland 
i wischen  der  Stadt  Leuka*  und  dem  Festlande; 
vgl.  Klausen,  Aeneas  u.  die  Penaten  1,  397 tf.). 

Die  Überlieferung  von  der  feurigen,  aber 
unglücklichen  Liebe  Sapphos  zu  dem  schönen 
Jüngling  Ph.,  der  ebenso  tQÜOfiio*  wie  vittQi'i- 
varoi  war,  tritt  noch  wiederholt  auf;  in  den 
Bruchstücken  ihrer  Dichtung  findet  sie  freilich 
keinerlei  Stütze  (vgl.  K.  O.  Müller,  Geschieht, 
d.griech.  Litt.  1\  292;  Hoer&chelmann,  Flevbus. 
Jahrb.  1891  S.  677f.;  anders  Bergk  zu  frgm.  29 
und  ganz  bodenlos  Jo.  Lunäk,  Quaeat.  Sap}>h., 
Kasan  1888  S.  66  ff.).  Bei  Plaut.  Mil.  glor. 
1246  f.  schmeichelt  der  Parasit  dem  Pyrgopo- 
linices  mit  seiner  Unwiderstehlichkeit:  Nam 
mortali  neio  obtigisse  hoc  nisi  duobus, 
Tibi  et  Phaoni  Leabio.  Im  einzelnen  erscheint 
dann  das  Verhältnis  ausgemalt  in  der  Jltroide 
Sappho  Phaoni,  wo  die  verlassene  Dichterin 
den  nach  Sicilien  entwichenen  Geliebten  be- 
whwört  wiederzukehren;  sonst  wolle  sie  den 
Rat  einer  Najade  befolgen,  die  ihr  erschienen, 
and  vom  Leukadischen  Felsen  springen,  um 
von  ihrer  Liebesglut  gebeilt  zu  werden.  Dem 
Briefe  liegt  eine  alexandrinische  Quelle  zu 
Gründe  (Comjiaretti,  Saffo  e  Faonr  dinanzi 
alla  eritica  Morica:  Pubblicasioni  del  R.  intit. 
di  studi  sup.  2,  Firenze  1876),  wie  Birt,  Rh. 
J/im.  32  (1877)  S.  399,  2.  410ff.  vermutet, 
Katlimachos.  —  Bedenken  gegen  die  Geschichte 
von  dieser  Liebe  veranlafsten  schon  Nymphi* 
nm  Herakleia,  im  tziolirlovs  '4a  ia^  die  Ver- 
mutung auszusprechen,  nicht  die  berühmte 
Sappho,  sondern  eine  gleichnamige  Hetäre  von 
Eresos  habe  den  Phaon  geliebt  (Athen.  13 
p.  6%E;  Ael.  Var.  bist.  12,  19),  eine  Auskunft, 
mit  der  sich  auch  andre  beruhigt  haben  mögen; 
;  Senee.  epist.  88,  37;  Zenob.  Miller.  3,  34  - 
Boich««,  Lexikon  dar  gr.  u.  röm.  Mythol.  III. 


Ps.-Plut.  prov.  Alex.  1,  29  =  Said.  s.  v.  Qdoiv; 
ders.  s.  v.  Zait(pu>. 

Welcker  war  der  Meinung,  dafs  Sappho  in 
der  That  für  einen  'Phaon'  entflammt  war, 
dieser  Name  aber,  'der  Leuchteude,  von  Schön- 
heit Glänzende',  dem  Geliebten  allein  in  ihren 
Gedichten  gegeben  sei,  Ä7.  Sehr.  2,  110;  Rh. 
Mus.  N.  F.  18  (1863)  S.  241  tf.  Dem  Sprung 
vom  Leukadischen  Felsen,  durch  den  sie  ihrer 
Liebesqual  ein  Ende  gemacht  haben  soll, 
wollte  K.  O.  Müller  mit  einem  Brauche  beim 
Feste  des  Apollon  Leukates  in  Beziehung 
bringen:  r^v  6h  xal  näxQiov  xolg  Atvnudioig 
xar'  ivictvxöv  iv  xfj  ftvain  rot*  'AnöXXwvo^  Scitb 
xijs  <rxoJT»)s  Qimtlo&ai  xivct  xß>v  iv  uixlat$ 
uvtü)v  äxoTQoniji  gaptv  Strab.  10  S.  4fi2;  vgl. 
Dorier  1  *,  233;  (iesch.  der  grüch.  Litt.  1 4, 
292 f.;  in  dem  von  Aphrodite  und  Phaon  über- 
lieferten erkannte  er  eine  Version  der  Adonis- 
sage  und  hielt  Ph.  für  identisch  mit  jenem 
Phaethon  (s.  d.),  dem  Sohne  der  Eos  und  des 
Kephalos,  den  Aphrodite  nach  Heaiod,  Theog. 
986  ff.  als  zarten  Knaben  raubte  und  zum 
Hüter  ihrer  Tempel  machte,  i*.  Wilamowitz, 
Glitt,  gel.  Am.  1896  S.  683  .erklärt  Ph.  wie 
4fui9tav  als  den  Stern  Aphrodite«,  den  in 
ihren  Liedern  Sappho  verherrlicht  habe.  'Ihn 
lieben  heifst  sich  in  unbefriedigtem  Sehnen 
veraehren  —  da  hilft  höchstens  der  Sprung  in 
das  Meer  des  Vergessens.  Einen  Phaon  liebt 
man  wie  man  die  Sterne  liebt,  um  mit  Goethe 
zu  reden.'  Usener  eudlich  betrachtet  ihn  als 
'den  göttlichen  Fährmann,  der  die  Seligen 
vom  leukadischen  Felsen  aus  über  den  Okeauos 
zum  Lichtland  der  Götter  steuert'.  Der  Sehn- 
sucht nach  diesem  Phaon,  der  Bie  über  den 
Götterstrom  hinüberfahren  sollte,  habe  die 
Dichterin  Ausdruck  gegeben  —  so  spinnt 
l'sener  seine  geistreiche  Hypothese  weiter  — 
und  dabei  auch  vom  Leukadischen  Felsen  ge- 
sprochen; daran  habe  später  die  alte  Komödie 
angeknüpft  (Gotternamen  S.  328 f.;  Sintflutsagen 
S.  215;  s.  auch  .0.  Waser,  Oiaron,  Charun, 
Charos  S.  11). 

Es  ist  sehr  zu  bedauern,  dafs  bisher  nur 
Vermutungen  darüber  aufgestellt  werden  konn- 
ten, anf  welche  Weise  der  Held  der  lesbischen 
Legende  mit  der  lesbischen  Sängerin  verknüpft 
worden  sei;  immerhin  liegt  die  Möglichkeit 
vor,  dafs  dieses  Dunkel  einmal  durch  den 
Fund  eines  neuen  Liedes  der  Sappho  ge- 
lichtet wird. 

Ph.  als  Liebling  der  Frauen  ist  mehrfach 
nach  griechischem  Vorbild  auf  etruskischen 
Spiegeln  dargestellt.  Auf  einem  derselben  im 
Museo  Gregoriano  (Gerhard- Körte,  Etr.  Sp.  4 
Taf.  323,  vgl.  5,  S.  40 f.  nnd  Heibig  - Ri  isch, 
Führer9  2,  372  nr.  1373)  erscheint  er  (Phanu) 
mit  drei  jugendlichen  (Euturpa,  Eris,  Alpnu), 
die  sich  um  seine  Gunst  bemühen,  und  einer 
alten  (Arlae\  die  eine  warnende  Geberde 
macht.  Vgl.  4  Taf.  407  (Phaun,  Rutapis,  Sie- 
paris, nach  Corssen ,  Spr.  d.  Ftru&k.  1,  243 
Orpheus  inmitten  thrakischer  Frauen)  und  eng 
verwandt  6  Taf.  32,  wo  der  schöne  Jüngling 
(Phaun)  die  Leier  spielt  und  eine  der  Frauen 
(Evrphia,  s.  d.  Artikel  Bd.  1  Sp.  1441>  tanzt, 
während  eine  andere  zuhört,    S.  Art.  Phaun. 
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Auf  dem  attischen  Krater  von  San  Martino 
{Gerhard,  Ant.  Jiildir.  Tat'.  59;  wollte  Panofka 
(Ahh.  d.  Herl.  Akad.  1849  S.  104)  Phaon  und 
Sappho  erkennen,  .4.  Schöne  (Symbol,  philol. 
Bonn.  S.  701)  die  Spur  eines  —  sonst  unbe- 
zeugteu  —  Mythus  von  Phaon  und  Philoinele. 
Doch  Lezieht  sich  die  Darstellung  vielmehr 
auf  die  Begegnung  der  Aphrodite  mit  Adonis 
(s.  Wernuke  oben  Sp.  1472).  Ebenso  ist  von 
der  Berliner  Terracotte  abzusehen,  die  Panofka 
(Terracottcit  des  Btrl.  Mus.  S.  127)  als  'Aphro- 
dite und  Ph.  in  liebender  Umarmung'  deutete. 

?J.  Ilberg.l 

Phape,  Phapie  =*  Paphia,  Beiname  «1er 
Aphrodite,  vgl.  <bÜTTrtv  (4,a»iTj*')  ri\v  Hatfii\v, 
Hesych.  Lobeck,  Palhol.  elem.  1,  527.  [Höfer.] 

Pharaklos  s.  Phalakroa. 

PharangeiiH?  a>ttQ]t<y\y]tvg).  Nach  der  Er- 
gilnzung  von  l*uchsttin,  Beschreibung  d.  Skulpt. 
aus  Pergamon,  Gigantomachie  9;  vgl.  Tafel  3 
und  Frankel,  Die  Inschr.  von  Pergamon  1, 
123  S.  67:  'ftuQayyivg  'Kluftmann'  erinnert 
an  den  gleichfalls  pergamenischen  Giganten 
A'apJordßMv.  Statt  ftaQuyytvs  ergänzt  Heyde- 
mann,  Gigant  omacJtie  auf  einer  Vase  aus  Älta- 
mura  S.  11  Anm.  40  und  nach  ihm  M.  Mayer, 
Gig.  u.  Tit.  189.  253  i'^]«f/M'j.  [Höfer.] 

Fharax  (Qüottt,,  Vater  des  Kyanippos  (s.  d. 
nr.  3),  Parthen.  10.  [Höfer.J 

Pharbaithitcs  Nomon  s.  Lokalpcrsonifika- 
tioneu  u.  Froehner,  Le  Xotne  sur  les  Monnaies 
tCKuypie  —  Kxtrait  de  YAnnuaire  de  lu  Soc. 
de  Xumism.  1890.  [Rosch«T.] 

Phare  (*a'pf)?),  1)  nach  Pott,  Jahtb.  f.  klass. 
]*hil.  Suppl.  3,  813  Gemahlin  des  Neleus  und 
zwar  nach  Potts  Angabe  im  Schol.  Apoll.  Rhod. 
1,  156.  Doch  findet  sich  weder  an  dieser  Stelle 
noch  überhaupt  in  den  Scholien  zu  Ajmll.  Rhod. 

-  wenigstens  in  der  Ausgabe  von  Keil  —  der 
Name  4'äon.  —  2)  s.  Phartis  [Höfer.] 

Pharetrc  ('Paotror^.  Amazone,  Gefährtin 
Penthesileas,  Tzetz.  Posth.  178.    [Klügmann.  | 

Pbarla  («f'apiot),  Beiname  1)  der  Isis  s.  Bd.  2 
8.  v.  Isis  Sp.  479,  41  ff.  und  l'sener,  Legende 
d.  Mg.  Pelagia  XXIV.  -  2)  der  Demeter  (Ceres) 
s.  Bd.  2  a.  a.  0.  S.  480,  26 ff.  [Höfer.J 

Pbaridas  (Quo'idas),  ein  mythischer  Sünger 
aus  Lakonieu,  Schüler  «les  Perimedes  (s.  d.  nr.  5) 
aus  Argos,  Demetr.  Phaler.  b.  Schol.  Od.  3,  267*. 
Eustath.  1466,  59.  IStoll.J 

Pharin  u.  Phar«n  (4>üoii,),  der  Grüu- 

«ler  der  messenischen  Stadt  Pharai,  Sohn  des 
Hermes  und  der  Phylodameia,  einer  Tochter 
des  DanaoB,  J'aus.  4.  3'»,  2.  Phares  heifst  er  bei 
Paus.  7,  22,  3,  der  auch  einen  Phares  als  Oikist 
des  achäischeu  Pharai  anzunehmen  scheint. 

|  Stell.  [ 

Pharmakeia 4>ceQua%t  /«?,  so  acceut.  b.  Timaeus 
Lex.  Plat  h.  v.,  nach  Lobeck  Pathol.  p.  42 
richtiger  <Pa{>uä*tt«),  Gespielin  und  Begleiterin 
d«T  Oreithyia,  als  diese  von  Borcas  am  Iiissos 
geraubt  wurde,  Plat.  Phatdr.  229  c.  Die  alten 
Erklärer  gaben  sie  für  die  Nymphe  einer  Quelle 
in  Attika  aus,  «leren  Wasser  tötete,  andere  er- 
klärten Pharmakeia  für  einen  Ort,  wo  die  der 
Zauberei  überführten  getötet  wurden,  Timaeus 
Lex.  Plat.  s.  v.  Thenn.  Prag.  6.  Welckrr,  A. 
Denkm.  3,  151  ff  155.   Heyne,  Ob&s  ad  Apollod. 


p.  335.  S.  die  neueren  Erklärer  zu  der  pla- 
tonischen Stelle.  [Stoll.l 

Pharmakeutriai  =  Pnarmakides  (s.  d.). 
4>aQfttcxid'fq.  Zu  Theben  zeigte  man  alte 
Bilder  von  Frauen,  welche  $apii«x/df£,  Zaube- 
rinnen genannt  wurden.  Hera  hatte  sie  ge- 
snudt,  um  die  Geburt  des  Herakles  zu  hemmen; 
Paus.  9,  11,  2.  I  Stoll.J  Da  Xikandros  (b.  Anton. 
Liber.  29)  erzählt,  dats  die  Moiren  und  Eil ei- 

io  t  h  y  i  a  im  Auftrag  der  Hera  die  Geburt  des  Hera- 
kles verhindert  hätten,  so  hat  man  unter  den 
<I>aQuaxidte  der  thebanischen  Lokalsage  in 
erster  Linie  die  Moiren  zu  verstehen,  die  höchst 
wahrscheinlich  auch  auf  dem  Kypseloskasten 
(Paus.  5,  18,  2)  als  „Pharmakiden"  d.  i.  als 
zwei  in  Mörsern  Glück  und  Unglück  (vgl.  die 
yuQuaxa  ia&Xü  und  XvyQu  Odyss.  4,  230)  den 
Menschen  bereitende  Zauberinnen  dargestellt 
waren  (vgl.  auch  die  beiden  in  der  Giganten- 

80  Schlacht  ihre  Mörserkeulen  als  Waffen  ge- 
brauchenden Moiren  b.  Apd.  1, 6, 2 ;  vgL  Paus.  10. 
28, 5).  „Auf  diese  Weise  erhalten  wir  zuglei  ch  eine 
weitere  treffende  Parallele  zu  dem  die  beiden  be- 
nachbarten Bilder  des  Kypseloskastens  beherr- 
schenden Dualismus,  und  zu  Hypnos  und  Thaua- 
tos,  Dike  und  Adikia  gesellen  sich  die  beiden 
Moiren  des  Glücks  und  Unglücks  (vgl.  Hesiod. 
Theog.  218  —  219  =  904  —  904:  MoiQa$}  atrt 
(ioorolet  |  ynvoaivoiei  didovotv  fjftir  aya&op 

SO  Tt  xaxöi-  rt}'\  wobei  auch  wohl  zu  beachten 
ist,  dafs  nach  Hesiod  Theog.  217.  Stob,  ecl. 
1  S.  177  H.  und  Hygin.  f.  S.  26  Bunte  die 
Moiren  Schwestern  des  Hypnos  und  Titanatos 
und  Töchter  der  Nacht,  nach  Hes.  Theog.  902  f. 
und  Ajtollod.  1,  3,  1  aber  auch  Schwestern  der 
Dike  sein  sollten.  Vgl.  Roscher  im  Philologus 
1888  S.  703  ff.  u.  unt.  Sp.  2283  f.    [Roscher  J 

Pharmakos  i<Pavuax6g).    Als  aitiologische 
Legende   für  die  Opferung  der  sogenannten 

40  tpitQuctxoi  (b.  unten)  an  den  Thargelien  berich- 
tete' htros  fr.  33  F.  H.  G.  1 ,  422  f.  (bei  Har- 
pokrat.  Phot.  Ktym.  M.  Suid.  s.  v.  <PctQu<xx6i), 
dafs  ein  Mann,  mit  Namen  Pharmakos,  von 
Achilleus  —  virb  tütv  ?r<pl  röv  kpXXtcc  steht 
bei  Istros,  doch  bedeutet  der  Ausdruck  oi  ntgl 
XxiXUa  s.  v.  a.  XruUvs,  vgl.  Lehrs,  Quaest. 
epicae  28  not.  —  beim  Diebstahl  von  Schalen 
iqiiälat),  die  dem  Apollo  geheiligt  waren,  er- 
tappt und  gesteinigt  wurde;  xal  t«  roiV  0ccq- 

M  yi;lioii  &y6utvtt  toi'tcov  anouiui]ßarä  iariv,  heilst 
es  weiter.  Zur  Würdigung  dieses  Berichtet* 
bedarf  es  einer  zusammenfassenden  Darstellung 
der  für  das  Institut  der  «papuaxol  überlieferten 
Bräuche. 

Litteratur:  Suchier,  De  rieiintis  humani^ 
apud  Graecos  (Hanau  1848)  S.  37  ff.  Mercklin, 
Die  Talossage  u.  das  sardonische  Lachen  26  ff. 
=  Man.  de  l'Acad.  d.  St.  PeUrsb.,  Sarau!* 
etrangers,  7,  62  ff.  O.  Müller,  Dot  ier  1,  326  f. 
60  vgl.  232  f.  259  1'.  Stengel,  Hermes  22  (1887-, 
86  ff.  647,  1.  Gruch.  Kultusaltert  *  117.  213 
Mantihardt ,  Mt/tholog.  Forschungen  124  ff. 
Toepffer,  Rh.  Mus.  43  (1888),  142  ff.  r.  l*rott, 
Bursians  Jahrrsber.  102  (1899),  117  ff.  Usener. 
Der  Stoff'  des  gr.  Fjxut  (Sitzungsber.  d.  k.  Ak. 
d.  W.  in  Wien  137  [1897],  3),  42  ff.  bes.  59  ff. 
Rohde,  Psifche  2S,  7K,  2.  Lipsius-Schotmann, 
Gruch.  Altert.  2«,  269.  472.    J.  Harrison,  Pro- 
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k^omma  to  the  Study  of  Grtek  Religion  96  ff. 
A.  Momm*en,  Feste  der  Stadt  Athen  468  ff. 

Unter  qpepporxof,  auch  x«&apu«rra  genannt, 
sind  jene  Opfermenschen  zu  verstehen,  die  zur 
Reinigung  und  Entsühnung  eine«  Volkes  oder 
einer  Gemeinde  unter  bestimmten  Zeremonien 
getötet  wurden,  vgl.  1)  Arcad.  61  (Herodian 
ed.  Lents  1,  150,  3):  rpagpaxöf,  6  &rl  xa&«puö> 
rr};  nöltug  xtiivxätv.  2)  vltnmoiiios  p.  142  Valck.: 
tfagaaxög  .  .  .  o  6*1  xerfrapt«!  xf/g  jröAf<«>£  p/jr- 
TÖfitroj.  3}  .S'w'cf.  s.  v.  tfap/taxö;'  6  inl  xa- 
#<rppü  »6iUa)>  ävatpot'fu  vog ,  ör  kiyovat  *d- 
9ap(ia.  4)  Schol.  Ar.  equ.  1136  (=  .S'iuV/.  s.  v. 
<pcguaxov$)  .  .  .  <pag(iaxovg,  otnig  xa&atgovot 
tit$  Jt6k*t$  tu  iavxwv  tpövm.  5)  Schol.  Ar.  ran. 
7SO  (paguaxoltst :  xa&dguuai  .  .  .  l&vov,  ot>£ 
ixtilovv  xa&äguuxu.  6)  Schol.  Ar.  Plut.  xa&dg- 
uaxa  iXiyovxo  oi  frvöutvot  xot$  &tol$.  7)  Tzetz. 
Mtl.    5 ,   726  ff.  6  qpapuaxö;  tö  xa#apfia  .  .  . 

Jrp«*S  <h»tf/ai'  *lV  xcrlftrpfiöi»  xed  cpappaxov 
zo2«o^  ri)s  vo6ovai]$.  8)  .S'mV/.  s.  v.  xuftag\uf 
räip  de  xa&agpov  nö/Lfb>i  tivijoovv  iaxoltauivov 
Tita,  ov  txäkovv  XU&Ctgua. 

Über   die   Zahl   und   das  Geschlecht  der 
paguaxoi  sind  die  Angaben  verschieden:  in 
manchen  Städten  (s.  Sp.  2281;  war  es  ein  <pag- 
ucexög.  öfter»  zwei,  und  zwar  nach  Hestych  (s.  v. 
paguaxoi-    xu&agxrtgiot ,  jrfptxtt&cupoprt;  rä» 
töJUiv,  drrjp  xal  /VVTi)  em  Manu  und  ein  Weib. 
l»ies  scheint  der  altere  Brauch  gewesen  zu  sein, 
vgl.   die  sieben  Jünglinge  und  sieben  Jung- 
frauen, die  von  den  Athenern  nach  Kreta  ge- 
sendet wurden,  die  Opferung  eines  Jünglings 
und  einer  Jungfrau  alljährlich  in  Patrai  zur 
Be«ich wichtigung  des  Zornes  der  Artemis  {Paus. 
'.  Ii».  4).  da«  außergewöhnliche  Menschenopfer 
n  Rom  vom  Jahre  216  v.  Chr.,  das  auf  eine 
frühere  Sitte  zurückgreift,  bei  dem  Gallus  et 
ialla.  Graecus  et  Graeca  lebendig  begraben 
wurden  (Lir.  22,  57,  6;  vgl.  Hin.  h.  n.  28,  2, 
12.    biete,  Sibyllin.  Blätter  85).    Wir  wenden 
ans  zu  den  einzelnen  Orten,  für  die  die  Ein- 
richtung der  tpaQpaxol  lezeugt  ist.    I.  Athen: 
Harpokrat.  s.  v.  augpaxos (Said.  s.v.  <faguaxö?): 
Jco  avdoas  'i^rfvnciv  i^yov,  xa&ccgoia  iao- 
pivovi  tfti  n6in*s,  iv  xoig  Sagyr^kioig,  fror  uiv 
"T*p  xdtv  ävdgibv,  ivtt  di  vnlg  tmr  yvvaix&v. 
Wenn  r.  WilamowiU,  Hermes  22,  647,  1  statt 
ivo  ärdga;  lesen  will  ivo  &gva$  (=  'Sünden- 
böcke'j,  so  läfst  er  die  sonst  vielfache  bezeugte 
Überlieferung,   dafB  die  (pagpaxoi  Menschen 
waren,  aufser  acht.    Die  Notiz  des  Harpokra- 
Xion  wird  ergänzt  durch  Hellodios  b.  Phot. 
bibl.  279  p.  634  Bekker,  dafs  es  Sitte  in  Athen 
gewesen  sei  tpaguaxovg  äyttv  Övo,  und  zwar 
habe  der  für  die  Entsühnung  der  Männer  be- 
stimmte schwarze  Feigen  um  den  Hals  getragen, 
der  andere  weifse  Feigen  (vgl.  oben  Zeugnis  8: 
i«xo'u«\üvov  xiru,  und  zur  kathartischen  Kraft 
der  Feige  Monomen  476,  2.    Toepffer,  Alt. 
Oeneal.  249.   Rohde  a.  a.  0.  2,  406  f.).  Weiter 
berichtet  JleJladios,  dafs  diese  <fag\Laxol  auch 
ffrffaxrot  (v.  1.  ßvfißax^oi,  Mommsen,  472,  4) 
genannt  worden  seien,  und  dafs  diese  Ein- 
richtung zur  Abwehr  pestartiger  Krankheiten 
getroffen  und  zurückzuführen  sei  auf  die  Er- 
mordung des  Androgeos  (s.  d.)  und  die  zur 
strafe  dafür  folgende  Pest,  und  nun  fügt  er 


hinzu  xal  ixgdrtt  ro  Ifrog  atl  xu&ulgiiv  ritv 
nöiir  roti  (faauuxotig  (s.  unten).  Wer  diente 
nun  als  (paguaxöi?  Zu  Ar  ist.  equ.  1136  ff.  tl 
xovedt  (die  Demagogen)  inixr,dt$  wantg  «Jrjjto- 
Giov$  xgtiptig  iv  xn  xvxvi'  xu&'  örat>  u»J  aoi 
tvxV  vi!'*»»  Sv,  Torrtoj'  og  (tv  »}  nax^'g,  &vau<i 
intitiKvtli  giebt  da«  Schol.  1136  zwei  Erklä- 
rungen, entweder  habe  man  zu  S^uoeiovg  zu 
ergänzen  (lo»s  oder  rarpou^,  dr^oioi  bedeute 

10  also  h.  v.  a.  Opfertiere,  oder  unter  Sr\u6«toi 
seien  die  vom  Staate  gefütterten  tpaguaxol  zu 
verstehen:  hgtffov  yug  xirttg  k&rjvaiot  ktav 
('(yirvtii  xal  ß^prjffTou^  xal  iv  xaigm  avfi(pogüs 
rivog  irtsX&ovarfi  xij  n6i.it  .  .  .  l&vov  xovxovg 
tvtxa  rov  xadugfr^vui  xov  aittf/ictrof.  Für  die 
erste  Erklärung  entscheiden  sich  Stengel  87  u. 
Mommsen  475,  3,  der  zugleich  für*  die  bis  da- 
hin nicht  bezeugte  Bedeutung  von  dr^öaioi  =» 
Opfertiere  einen  inschrifllichen  Beleg  (ifcrr/. 

JO  phil.  Wochenschr.  IM*,  123i  erbringt;  dagegen 
fassen  r.  l'rott  117  f.,  Mannhardt  126  ;  vgl. 
Usencr  61  die  dr^ooioi  als  yagpaxoi  auf,  vgl. 
die  analogen  Gebräuche  in  den  ionischen 
Städten  Kleinasiens  am  Thargelienfeste  {Hip- 
ponax  fr.  37)  [vgl.  auch  unten  Sp.  2181,  14.  24], 
wo  nach  Jfip)tonajr  fr.  7  Bergk*  S.  463;  vgl. 
Tzetz.  Chii.  731  f.  nach  der  wohl  richtigen  Er- 
klärung von  l 'neuer  Gl  u.  Anm.  2  die  cpagftaxoi 
mit  Feigen,  Weißbrot  und  Käse  ein  Jahr  lang 

»o  verpflegt  wurden,  wohl  auch  mit  gekochten 
Speisen  (vgl.  Hesych.  yaguuxT)  . .  .  ij  z,''rPa. 
ijroiua^ov  xoij  xu&aigovai  xug  nöltif,  wenn 
nicht  jvxaa  auch  hier  wie  bei  l'herekrutes 
bei  Athen.  14,  653  a  (1,  163  A'ocA)  die  schwarze 
Feige  bedeutet).  Dagegen  fal'st  Mannhardt 
128  die  Stelle  de*  Hipponax  so  auf,  als  habe 
man  dem  (paguaxög  diese  Speisen  erst  kurz 
vor  der  Hinrichtung  gereicht,  nachdem  er  eine 
Zeit  lang  habe  hungern  müssen  (iiuit  yivi\xat 

40  |i]po$,  Hippon.  fr.  9).  Wir  werden  also  unter 
(paguaxoi  diejenigen  Menschen  zu  versteheu 
haben,  die  sich  freiwillig,  wenn  anders  das 
Sühnopfer  wirksam  sein  sollte  (Vsener  61), 
bereit  finden  liefsen,  in  den  Tod  zu  gehen, 
nachdem  sie  eine  Zeit  lang  trefflich  beköstigt 
worden  waren.  Das  waren  natürlich  nur  Leute, 
die  nichts  mehr  zu  verlieren  hatten,  zu  nichts 
mehr  zu  gebrauchen  waren  (ayivvii$  xal  «zpij- 
ffroi,  Schol.  Ar.  equ.  1136)  oder  denen  infolge 

60  ihrer  Mißgestalt  (rVftopqpos,  Tzetz.  Chil.  5,  729, 
<pai>ios  xai  naget  tj)?  (prattog  intßovkfvöutvot, 
Schol.  Ar.  ran.  730)  mit  den  Mitteln  zum  Er- 
werb auch  die  Lust  am  Leben  geschwunden 
war.  Wenn  Ar  ist.  ran.  731  ff.  von  novrtgol 
%ax  novr,g&v  spricht,  die  der  Staat  in  früherer 
Zeit  nicht  einmal  zu  wagfiaxoi  verwendet  hätte, 
so  scheint  es  fast,  als  wäre  «las  Angebot,  als 
rpagfiuxög  zu  dienen,  für  den  Bedarf  mehr  als 
genügend  gewesen.    Wenn  jedoch  Mannhardt 

60  126  und  Ilohde  meinen,  man  habe  zu  ffagpuxoi 
Verbrecher  oder  ohnehin  Verurteilte  genommen, 
so  fehlt  m.  W.  hierfür  die  Überlieferung;  nur 
für  den  ähnlichen  Brauch  von  Leukas  (s.  unten) 
ist  etwas  Ähnliches  bezeugt.  Von  der  Feigen- 
schnur, die  die  (paguaxoi  in  Athen  trugen,  war 
schon  ob.  Sp.  2277, 67  ff.  die  Rede.  Nach  ionischem 
Brauch  führte  man  den  (paguaxög  an  einen 
zweckentsprechenden  Platz  (rojrotf  ng6eq:ogog, 

72« 
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Izetz.  Chil.  5,  731),  wo  ihn  die  gaffende  Menge  rend  die  übrigen  obengenannten  Gelehrten  ge- 
(xüaxovrtg  Hippon.  fr.  8).  nachdem  er  zu  Hoden  neigt  sind,  wenigstens  für  die  ältere  Zeit  so 
geworfen  worden  war ,  mit  Meer/wiebeln  und  jetzt  auch  Stenge),  Kultusalt.)  jährliche  Opfe- 
Feigeuzweigen  7tnal  (Koscher,  Philol.  60,  360 ff.  rung  anzunehmen;  später  mag  eine  Milderung 
u.  unt.  Sp.  2280,4:!)  auf  «las  Zeugungsglied  9vu6$  eingetreten  sein,  worauf  vielleicht  der  Ausdruck 
Hippon.  fr.  9,  vgl.  mit  Antcd.  Ox.  3,  366  &vu6$  to  &noutur,utt  (s.  ob.  Sp.  2276)  weist,  in  der  Weise, 
ttQfftv  aldotov  u.  Izetz.  a.a.O.  inrüxi $  . .  qaxt-  dafs  man  den  qtaguaxög  über  die  Grenze  trieb, 
ootiTtj  ixtivov  f<>  to  jrtofi  schlugen,  Hipfton.fr.  vgl.  (Lyn.)  in  Andocid.  68:  viv  ovv  jorj  *oui- 
4.  5.  8.  Dazu  wurde  auf  der  Flöte  der  xoaditfi  £fii>  Tiu*>Qovu.ivovg  xal  änullar rofifvovs  livto- 
vö(iog  —  xyädr,  heifst  tler  Feigenzweig,  mit  dem  10  xidov  ri,r  tz6a.iv  xa&aignv  xal  ccirodioxotixtlo&cti 
man  den  (punuMx6i  schlug,  daher  letzterer  selbst  xul  tpaguaxov  ttnoitiuitttv  xal  ährr^iov  unak- 
xpadrjffj'rijs  heifst,  vgl.  Hesych.  xoccdiiairr^,  IdzTto&m,  mg  lv  tovroir  ovrog  iauv,  vgl.  die 
(puQ(utxb$  ö  *o!s  xpadcrig  ßaXXöutvog  —  gespielt,  von  Munnhardt  129  ff.  angeführten  Parallelen, 
Hesych.  xQaäittf  vöuog:  viuov  ttvä  iitavkovai  besonders  die  Austreibung  des  Bulimos  in  Chai- 
roftf  ixTttunoutvotg  tpaguaxolg,  xoudatg  xal  roueia.  Dafs  in  Athen  die  Reinigung  der  Stadt 
&quci$  {TiiQQutJäiZoutvote,  vgl.  auch  Mimnermos  (durch  das  Opfer  bez.  die  Austreibung  der 
bei  Hippon.' fr.  96.  Der  tpuouuxös  von  Apollou  <paQuuxol)  am  C.  Thargelion  stattfand,  bezeugt 
selbst  gegeifselt  soll  nach  Vsener  60,  1  dar-  Diog.  Luert.  2,  44.  Für  die  0]>ferung  bei  be- 
gestellt sein  auf  den  Münzen  von  Kaulonia:  sonderen  Gelegenheiten,  Seuchen,  Hungersnot 
s.  Bd.  3  Sp.  1000,  67  ff.  Darauf  fand  die  Tötung  20  u.  s.  w.  vgl.  ikhol.  Arist.  ran.  73u.  equit.  1136. 
der  Opfennenschen  statt;  vgl.  die  Zeugnisse  Tzetz.  Chil.  6,  726  u.  die  Bräuche  von  Massalia 
Sp.  2277,  der  Leichnam  wurde  auf  einem  Stöfs  und  Ephcsos  (Sp.  2281).  Weitere  Opferungen 
unfruchtbarer  [äyQiog )  Bäume  verbrannt,  und  von  qpuouaxoi  fanden  statt: 
die  Asche  ins  Meer  verstreut,  Tzetz.  a.a.O.  n.  Im  ionischen  Abdera,  wo  certis  diebus,  d.  b. 
736:  xiXog  nvgl  xurixuiov  etc.,  wobei  wohl  nach  l'oepffer  144  an  einem  periodisch  wieder- 
nicht  mit  Mannhardt  129  an  einen  Feuertod  kehrenden  Feste,  ein  Mensch  gesteinigt  wurde, 
der  Opfer  zu  denken  ist,  vgl.  Stengel  89.  Totpfftr  Ovid  Ibis  467  f.  und  Kallimaehos  im  Schal.  C. 
143.  L'sener  60.  Kohde  a.  a.  O.  Ob  Saidas  und  und  Ask.  ebend.  (Schneider,  Call  an.  2,  544j. 
Etym.  M.  (püviov  xdnog,  tig  ov  xä  xtt&ÜQuttxu  Schon  K.  F.  Hermann,  (resamm.  Abhandl.  u. 
iitßulXov  hierher  gehört,  ist  mir  unklar.  Was  so  Beiträge  109  hatte  diese  Sitte  mit  den  Sühn- 
die  Todesart  selbst  anbetrifft,  so  nehmen  gebrauchen  des  apollinischen  Kultus  in  Zu- 
Toepffer  143,  r.  Profi  119  und,  wenigstens  für  sammenhang  gebracht,  weil  durch  die  Münzen 
Athen,  Usener  60  u.  Aum.  3  (vgl.  dit?  oben  für  Abdera  Apollokult  feststehe.  Auch  l'oepfftr 
erwähnte  Kultlegeude  aus  Istros)  die  Steinigung  144  nimmt  aus  der  Analogie  des  Kultgebrauches 
(Verbrennung  für  Athen  vermutet  Jlofule  78,  2  in  Abdera  mit  der  attischen  Thargelienzeri- 
uach  KujKilis  fr  20  Mein.  2,  469  aus  Harpo-  monie  innern  Zusammenhang  beider  Bräuche 
kration  138,  14)  als  die  ursprüngliche  au,  wie  an.  Ein  bestimmtes  Zeugnis  für  die  Zugehörig- 
sie bezeugt  ist  für  Abdera  (Sp.  2280),  Massalia  keit  des  Kultgebrauches  in  Abdera  zur  Apollo- 
(Sp.  2281),  Kphesos  (Sp.  2280).  Es  sei  auch  daran  religiou  findet  sich  m.  E.  im  ScJtol.  (}.  zu  Ocid 
erinnert,  dafs  die  Steinigung  überhaupt  in  Athen  40  Jb.  a.a.O.:  Mos  erat  in  Abdera  ciritate  sin- 
eine  gewöhnliche  Art  der  Todesstrafe  war;  so  guiis  annis  hominem  immolari  pro  peccatis 
steinigten  die  Athener  den  Kyrsilos  (Dem.  de  avium,  sed  prius  VII  diebus  exeommunicari, 
cor.  204)  und  den  Lykides  (Herod.  9,  6)  samt  ut  sie  otnnium  peccata  solus  haberei.  Bei  der 
ihren  Angehörigen,  weil  beide  zur  Unterwerfung  grofsen  Rolle,  welche  die  Siebenzahl  im  Kultur 
unter  die  Perser  geraten  hatten,  und  drohten  und  Mythus  des  Apollo  spielt  (vgl.  KoseJier, 
aus  demselben  Grunde  Alexander  von  Make-  Philol.  60  [1901],  360  ff.),  ist  ihre  Erwähnung 
donien  mit  Steinigung  (Lykurg  17,  71).  Ks  auch  hier  bedeutungsvoll;  es  kommt  hinzu, 
trifft  also  den  Uo6<svio$  dieselbe  Strafe  wie  dafs  auch  bei  dem  ionischen  Kultgebrauch  der 
den  Ttood6tT]i  (vgl.  auch  Thuc.  6,  60),  wie  denn  Austreibung  bez.  der  Tötung  der  Fharmakoi 
auch  Antiphon  de  Her.  euede  10  tö  hoocvUtv  60  die  Siebenzabi  eine  Rolle  spielt:  siebenmal 
xal  t6  itQoSid~6vui  rijv  noiiv  verbindet,  vgl.  wurde  der  Pharmakos  mit  Meerzwiebeln  etc. 
auch  A'.  F.  Hermann,  Ahh.  d.  des.  d.Wiss.  zu  auf  das  Zeugungsglied  geschlagen;  s.  oben.  — 
Güttingen  6,  302.  Eine  Bestätigung  der  Stei-  Übrigens  berichtet  daB  Schol.  P.  Ov.  Jb.,  dafs 
nigung  und  zugleich  einen  Beweis  für  die  von  die  Abderiten  den  Pharmakos  sich  erkauft 
Stengel,  Hermen  a.  a.  0.  86ff.  (vgl.  jedoch  auch  hätten  (emptum  hominem  pro  capitibus  om- 
KultusaiU-rt*  117.  213)  in  Abrede  gestellte  nium  devotum  lapidibus  occidebant),  wobei 
alljährliche  Opferung  der  <paouaxoi  würde  die  man  wohl  an  den  Brauch  in  Ionien  (ob.  Sp.  2278; 
Inschrift  C.  I.  A.  3,  296  liefern  (Koscher,  Kyn-  und  von  Massilia  (s.  Sp.  2281)  zu  denken  hat. 
anthropie  34  Anin.  87),  die  einen  hotvg  li&o-  ID.  Da  ApoUonios  ton  Tyana,  der  in  Epbeso»  zu 
tfÖQOg  nennt;  doch  scheint  dieser  dem  eleusi-  60  Reinigung  der  Stadt  einen  alten  Bettler  hatte 
nischen  Kultkreis  anzugehören  und  zu  dem  steinigen  lassen,  an  dessen  Stelle  man  unter 
von  Athen.  9,  406  d.  407  c  erwähnte  Feste  ßal-  dem  Steinenhaufen  einen  gewaltigen  toten 
lr,Ti'g  in  Beziehung  zu  stehen,  1F.  Vischtr,  Hund  - —  man  vgl.  die  ähnliche  Erzählung  von 
X.  Schweiz.  Mus.  3  (1863),  68.  Dittenlteryer  der  dem  apollinischen  Kreise  angehörigen 
zu  C.  I.  A.  a.  a.  O.  vgl.  3,  702.  Mommsen  473,  Hekabe.  die  gesteinigt  zum  Hunde  wurde,  Bd.  1 
2.  Mannhardt  209.  Aufser  Stengel  erklärt  sich  Sp.  1X82,  40 ff.  und  Koscher,  Kynanthropie  32  ff. 
auch  Mommsen  478  gegen  die  Annahme  einer  --  fand,  zu  seiner  Rechtfertigung  sagt:  Tis 
regelmiifBigen  Tötung  an  deu  Thargelien,  wäh-  d'   ur   aotpög  ixlmtlv   aoi   &oxti  xbv  vntQ 
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Phihstr.  rit.  A.  T.  4,  10  f.),  «o  vermutet  AV/üs 
zu  Or.  /b.  a.  a.  O.,  dafs  Demokritos  auf  die- 
selbe Weise,  d.  h.  durch  ein  Menschenopfer,  Ab- 
del« von  einer  Seuche  befreit  habe.  Doch  weist 
der  Ocidianische  Ausdruck  'certis  diebus'  nicht 
auf  ein  gelegentliches,  Hondem  auf  ein  stehendes 
«>pfer  hin.  —  IV.  Kür  Massalia  (und  daraus  ist 
ein  Rückschlufs  auf  die  Mutterstadt  Phokaia 
erlaubt,,  zeugt  Petron.  fr.  1  p.  109  liuecheler 
aus  Serr.  ad  Verg.  Aen.  3,  57:  Massiiienses 
quotiens  pestitentia  laborabant,  unus  se  ex  pau- 
peribui  offerebat  alendus  anno  integro  publicis 
mmptibtts  et  purioribus  cibis;  hic  postea  ornatus 
r'rbtitis  et  cestibus  »actio  circumducebatur  ]>er 
><>t am  ciritatem  cum  execrationibm,  ut  in  ijtsum 
recitürent  mala  totius  civitatis,  et  nie  praeeipi- 
t/tbatur,  und  hierher  wird  auch  zu  beziehen 
-ein  Lactant.  ad  Stat.  Theb.  10,  793:  lustrnrr 
nritatem  humana  hostia  Galliens  mos  est.  nam 
altquis  de  egentissimis  proliciebatur  praemiis, 
Ht  se  ad  hoc  renderet.  qui  anno  toto  publicis 
mmptibus  alebat ur  purioribus  cibis  denique 
ttrto  et  solemni  die  per  totam  civitatem  duetus 
rr  urbe  extra  jiomeria  saxis  occidebatur  a  po- 
yulo.  Wenn  diese  Sühnbranche  im  Killte  des 
Apollo,  wie  man  annimmt  (s.  unten),  ein  Ana- 
Ifpon  im  sogenannten  'leukadischen  Sprung' 
haben,  ist  es  dann  Zufall,  dafs  nach  Charon 
ran  Lam-psakos  bei  Paus.  mul.  rirt.  18  Phobos 
von  Phokaia  zuerst  jenen  Sprung  gethan  haben 
WÜ  1 

Abweichend  von  der  gewöhnlichen  Annahme, 
dafs  die  Austreibung  bez.  Tötung  des  l'har- 
makos als  Sühnemittel  diene,  kommt  Mann- 
hardt 131  ff.  138  i  vgl.  123  f.)  zu  dem  Resultat, 
iafs  der  Pharmakon  den  Wachstumsgeist  dar- 
stelle, der  „durch  Behang  mit  Feigen  und  durch 
■las  Schlagen  mit  den  belaubten  Feigengerten 
auf  den  übrigen  Körper,  mit  den  Meerzwiebeln 
vgl.  d.  A.  Pan  F.d.  3  Sp.  1357,  20Ä)  flg  ro  nto$ 
von  den  wachstumhindernden  Milchten  befreit 
und  zur  Herstellung  der  Gesundheit  und  zur 
ProkTeation  im  nächsten  Jahre  fähig  gemacht 
werden  sollte". 

Kehren  wir  zur  Legende  des  Istros  zurück. 
Schon  Mercklin  27  (63)  bezeichnete  als  dunkel- 
sten Punkt  der  Sage  die  Mitwirkung  des 
Achilleus  und  suchte  diese  durch  eine  für 
Athen  zwar  nicht  nachweisbare,  aber  sonst 
heieugte  Beziehung  des  Achilleus  zu  Apollon 
7n  erklären,  indem  er  darauf  hinwies,  dafs 
Achillens  durch  die  Geschosse  des  Apollon 
selbst  oder  nach  anderer  Überlieferung  im 
Tempel  des  Gottes  seinen  Tod  findet;  auch 
durch  den  Besitz  der  Heilkraft  und  .M  antik 
rtehe  er  dem  Apollon  nahe.  Toepffer  144  meint, 
daf*  die  an  sich  auffällige  Erwähnung  des 
Achilleus  in  einer  attischen  Kultlegende  ihre 
erklärende  Deutung  durch  den  unten  (Sp.  2282) 
erwähnten  Mythos  seines  Sohnes  Neoptolemos 
finde  Mannhardt  126  schliefst  aus  der  Er- 
wähnung des  Achilleus,  dafs  der  Ursprung  und 
•ler  Brauch  der  qpapuerxot  in  einer  Landschaft 
lyncht  werden  müsse,  die  im  Leben  des 
Achilleus  eine  Rolle  spielte,  Thessalien,  Skyros 
L  s.  w.    Usener  kommt  in  seiner  gründlichen 


Untersuchung  zu  folgendem,  von  O.  Gruppe, 
Bursians  Jahresber.  102  (1899),  148  gebilligten 
Resultat:  Das  durchsichtige  Appellati vum  'Pao- 
fiaxo;  ist  an  die  Stelle  des  Eigennamens  des 
ehemaligen  Heros  oder  des  Gottes,  den  Achil- 
leus tötet,  getreten;  dieser  Heros  oder  vielmehr 
Gott  aber  ist  Thersites,  auf  den  jene  Züge  von 
der  Mifsgestalt  der  qp«(>/i«xoi'  >'ob.  Sp.  2278)  voll- 
kommen passen,  Thersites  aber  wieder  ist  der 
altlakonische  Gott  ÖTjpi'r«?  (Hesych.  s.  v.  Paus. 
3,  19,  7),  und  der  Kampf  zwischen  beiden 
charakterisiert  sich  als  der  Kampf  des  sieg- 
reichen Sommergottes  Achilleus  (vgl.  zu  Achil- 
leus als  Lichtgott  auch  Alb.  Weber.  Sitznngs- 
ber.  d.  k.  pr.  Ah.  d.  W.  1898,  571)  gegen  den 
Winter;  der  Diebstahl  der  Opferschalen  des 
Apollon  stellt  sich  dar  als  eine  'Wandlung 
der  Sage  vom  Raub  des  himmlischen  Schatzes'. 
Als  Parallele  weist  Usener  47  auf  den  Dreifufs- 
ranb  des  Herakles  und  auf  die  Sage  vom  Tode 
des  Aisopos  hin.  dem  die  Delphier  aus  Rach- 
sucht eine  goldene  Schale  des  Apollon  im 
Reisegepäck  versteckten  und  den  sie  dann 
unter  der  Anklage  des  Tempelraubes  vom  Felsen 
herabstürzten  (Plut.  de  ser.  num.  rind.  12  Schal. 
Ar.  Vrsp.  1446.  Herod.  2,  134.  //.  Ulrichs,  Reisen 
u.  Forsch,  in  Griechenl.  1,  47,  18),  wie  auch 
Thersites  ursprünglich  seinen  Tod  durch  Sturz 
vom  Felsen  durch  die  Hand  des  Meleagros 
gefunden  hatte,  Pherekydes  im  Schol.  Toictil. 
II.  2,  212;  Usener  46.  An  die  Sage  vom  Ai- 
sopos erinnert  lebhaft  die  von  Plut.  praec.  reip. 
ger.  32  überlieferte  Erzählung,  die  gleichfalls 
in  Delphoi  spielt:  Orgilaos,  Sohn  des  Phalis, 
löst  seine  Verlobung  mit  der  Tochter  des 
Delnhiers  Krates  wegen  eines  ungünstigen  Vor- 
zeichens, da  während  der  Libation  der  Misch- 
krug von  selbst  zerbricht,  und  entfernt  sich 
mit  seinen  Vater,  6  Ah  Äparijs  öliyov  vaxtQor 
dvovoip  crirotg  VTroßaiaip  rpi'fftof  ti  röiv 
ieffätv  xarfxßT/fiJMffe  top  Onyiittov  xal  töv 
ddtltpbv  ftxpi'roiv-  Auf  Tötung  des  Pharmakon 
durch  Sturz  vom  Felsen  scheint  Zeugnis  2 
(Sp.  2277 1  hinzuweisen.  Als  analoge  Erscheinung 
weisen  Usener  48  und  Toepffer  144  ferner  auf  die 
Steinigung  des  Neoptolemos  durch  die  Delphier 
hin  (Kur.  Andr.  1128)  wegen  angeblichen 
Tempelraubes  (ebend.  10l»3ff;  oder  wegen  des 
Raubes  des  heiligen  Opferfleisches  (Pherekydcs 
im  Schol.  Kur.  Andr.  1128).  Wenn  Achilleus, 
weil  er  die  zum  Opfer  für  Artemis  bestimmte 
Iphigeneia  der  Opferung  entziehen  will,  von 
den  Griechen  mit  Steinigung  bedroht  (Kur. 
I.  A.  1350),  ja  nach  anderer  Überlieferung 
(Bd.  1  Sp.  32,  19  ff.)  durch  Steinwürfe  schwer 
verwundet  wird,  dürfte  dieser  Zug  der  Sage 
auf  gleicher  Anschauung  beruhen:  Strafe  für 
den  Versuch,  etwas  Gottgeheiligtes  seiner  Be- 
stimmung zu  entziehen,  wenn  hier  allerdings 
auch  nicht  Apollo,  sondern  seine  Schwester  in 
Betracht  kommt.  Auf  ähnliche  Weise  ist  es 
wohl  zu  erklären,  wenn  die  Arkader  den  Aristo- 
kraten steinigen,  der  im  Tempel  der  Artemis 
Hymnia  die  Priesterin  der  Göttin  geschändet 
hatte,  Paus.  8,  5,  12.  Auch  in  der  Erzählung 
des  7Vri«.  (10,  2,  4;  vgl.  auch  Philo  bei  Kusel», 
pr.  er.  8,  14,  83),  dafs  sich  Philnnielos,  der 
Anführer  der  Phoker  und  Plünderer  des  apolli- 
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nischen  Tcmpelschatzes,  von  einem  Feinen  her- 
abgestürzt habe,  erkennt  Tnepffer  144  denselben 
Zusammenhang,  und  dafs  das  Herabstürzen  von 
Felsenhöhen  überhaupt  als  Strafe  für  Tempel- 
raab festgesetzt  war,  fügt  Paus.  a.  a.  0.  hinzu: 
irixaxTo  61  xul  üXXutg  rolg  AttcptxTVOttiv  ig  rovg 
avXätt'Tctg  atTTj  ig  Sixi}.  Vgl.  auch  K. F.  Hermann, 
Abh.  d.  Gts.  d.  Wiss.  zu  Gotting.  6  (1853-56), 
302  und  die  von  ihm  herangezogene  Stelle  aus 
Vhilo  de  provid.  2,  28:  lex  erat  statuta,  sacri-  l 
legum  aut  dari  praeeipitem  auf  demerqi  aut 
cremari.  Und  die  Erzählung,  dafs  die  I'erser 
(Herod.  8,  37.  Diod.  11,  14.  Ulrichs  a.  a.  u. 
53,  11)  und  spftter  die  Gallier  (Paus.  10,  23. 
Justin.  24,  8\  die  das  delphische  Heiligtum 
plündern  wollten,  durch  herabstürzende  Felsen 
und  Steine  ihren  Tod  fanden,  beruht  auf  der- 
selben Anschauung,  dafs  für  den  Tempel- 
räuber die  Steiuigung  die  gebührende  Strafe 
ist.  Vielleicht  gehört  auch  die  dem  Tautalos  i 
wegen  seines  KaubcB  von  Nektar  und  Am- 
brosia drohende  Strafe,  der  über  seinem  Haupte 
schwelende  Fels,  dessen  Herabsturz  er  immer 
fürchten  niufs,  in  den  Kreis  derselben  An- 
schauungen, Pind.  OL  1,  58 ff.  <yOff).  Auch  der 
Kultgebrauch  von  Leukas  gehört  hierher :  alljähr- 
lich bei  einem  Feste  des  Apollon  wurden  Ver- 
brecher (tis  rüiv  iv  nlrict  örtiov)  vom  leukadi- 
schen  Felsen  &Ttorgo7n'jg  rdpiv  herabgestürzt; 
doch  suchte  man  nach  Möglichkeit  den  Sturz  3 
zu  mildern,  indem  man  an  das  Opfer  Flügel  und 
Vögel  anband  und  es  unten  mit  Kähnen  er- 
wartete, um  es  womöglich  aufzufischen  und 
dann  über  die  Grenze  zu  schaffen.  Vgl.  auch 
den  Brauch  von  Hylai,  nach  dem  dem  Apollo 
heilige  Männer  von  steilen  Abhängen  und  Felsen 
herabsprangen.  Paus.  10,  32,  6.  Q.  Müller, 
Dorier  1,  232  f.  25'Jf.  Toepffer  145.  Att.  Gen.  266. 
Dieterich,  Xekyia  27  f.  r.  Wilamoicitz,  Horn. 
Cnters.  73,  2.  —  Beachtenswert  ist,  was  Meister,  i 
Abh.  d.  philol.  hist.  Kl.  d.  K.  S.  Ges.  d.  Wiss.  13, 
689  Anm.  1  ausführt  (vgl.  auch  Bergk  z.  Hippon. 
fr.  b),  dafs  bei  Htjqmnax  (fr.  13.  4)  <rdouüxov 
'Heilmittel'  d  ie  mittlere  Silbe  kurz  hat,  wäh- 
rend unser  Wort  ydoutixog  (<f(CQ(iüx6g),  das  bei 
den  Attikcrn  die  mittlere  Silbe  gleichfalls  kurz 
hat,  bei  Hippon.  fr.  5  diese  lang  zeigt.  Meister 
bezeichnet  den  Ursprung  und  die  liildung  von 
unserem  «rrrpjurxd?  als  unbekannt  und  fahrt 
fort  :  Die  Annahme,  dafs  das  Wort  bei  Hipponax  5 
in  ursprünglicher  Messung  gebraucht  und  bei 
den  Attikern  nach  (pd.Quäxov  die  mittlere  Silbe 
verkürzt  sei,  ist,  soviel  ich  sehen  kann,  zulässig. 
Auch  könnt«,  wenn  '(pdouafog  zu  (»runde  lüge 
(vgl.  Smyth,  The  t'oicel  syst  cm  43 1  bei  Ifippona.c 
*tfÜQu<xxxog,  bei  den  Attikern  q.ÜQtu(xog  ent- 
standen sein'.  Hiermit  müssen  wir  uns  be- 
gnügen; doch  sei  es  noch  gestattet,  eine  Ver- 
mutung zu  äufsern,  durch  die  vielleicht  auf 
die  viel  besprochene  Stelle  des  Pausanias  (10,  « 
28,  5)  in  der  Schilderung  des  Gemäldes  des 
Folygnotos  in  der  Tesche  zu  Delphoi  eiu 
Licht  fällt  :  neben  dem  Munne,  der  gegen  seiuen 
Vater  gefrevelt  hat,  sagt  Pausanias,  hau 
atevlr)Xüis  ttvijo  vxttsxt  dixr,v-  yvvi)  6e  r\ 
xoldfOvaa  avtbv  cpÜQuaxtt  itXXa  rt  x«i  ig 
aixiar  olätr  tev&QÖyxtöv.  Die  ältcro  Litteratur 
hierüber  verzeichnet  Robert,  Xckyia  (16.  Hall. 


Winckelmannsprogramm)  60,  gegen  den  ich 
bemerke,  dafs  der  von  Pausanias  hier  sowie 
5,  18,  2  gebrauchte  Ausdruck  <pccQftcexa  ildtvai 
offenbar  auf  Horn.  II.  11,  741  zurückgeht  .  . 
kyaftrjdr}v,  J)  r6«a  (päoutexa  jjdn  xtA.  Robert 
selbst  erkennt  in  der  strafenden,  gewöhnlich 
als  (paQuaxii  (s.  Sp.  2276)  bezeichneten  Frau 
eine  Göttin,  wahrscheinlich  Jixr,,  die  mit 
einer  Mörserkeule  den  Tempelräuber  straft 

0  (vgl.  oben  Sp.  2276,  22  tf. ,  wo  diese  ifaguaxig 
\XvyQ(bi'\  als  eine  der  beiden  Moiren  gefasstist). 
Dieterich,  Nekyia  68  f.  meint,  die  Strafe  werde 
hier  durch  Gift  vollzogen,  einer  allgemeinen 
Strafe,  wie  sie  auf  der  Oberwelt  als  Todes- 
strafe üblich  war,  berührt  sich  also  mit  Welckcr, 
Kl.  Sehr.  6,  108.  Robert  findet  es  auffällig, 
dafs  der  strafenden  Figur  die  Beischrift  auf 
dem  Gemälde  gefehlt  haben  sollte.  Da  wir 
nun  aber  nach  der  Kultlegende  des  Tstros  be- 

o  rechtigt  sind ,  den  Ontgutcxog  als  Typus  des 
UQOorlof  aufzufassen,  da  man  ferner  wenig- 
stens in  der  Zeit  nach  Hipponax  (s.  oben) 
tfaouaxög  ohne  weiteres  neben  ydpfiaxov  'Gift' 
stellte,  sollte  da  nicht  in  der  Strafe  durch  die 
tpttQuaxis  ein  Hinweis  liegen  auf  die,  wenn 
auch  ursprünglich  nicht  vorhandene,  Gleich- 
setzung  von  hgvavXog  =  Qttouaxög?  Man 
denke  auch  daran,  dafs  das  Gemälde  des 
Folygnotos  in  Delphoi  sich  befand  und  dafs 

o  Pharmakon  heilige  Schalen  des  Apollon  ge- 
stohlen (IfQoevXtivl)  hatte.  Nach  Luc.  dial. 
mort.  30,  1  freilich  wird  der  hnöavXog  von  der 
Chimaira  zerrissen.  [Höfer.] 

Pharnake?  (*«<jvaxij  ?).  Bei  Hesych.  s.  v. 
Ktr[v\vQceg-  knoXXojvog  xal  4>ctova  .  .  .  irel-?. 
ßaoiXtvg  Kvnoitar  liest  man  allgemein  nach 
der  allerdings  nicht  ganz  zweifellosen  Über- 
lieferung bei  Saidas  s.  v.  Karayt]qüactig:  Ki- 
vvoag  .  .  .  dn6yorog  ft>aQ\'üxrlg ,  ßctetXtvg  Kv- 

0  jrp/wi'  (s.  Bcmhardy  z.  d.  St.)  =l4nöXXarog  xai 
<PttQvu(xr}?)  nah'*  »•  Schmidt  zu  Hesych.  a.  a.  (>. 
Ob  derselbe  Name  in  der  korrupten  Stelle 
Append.  Proverb.  4,  68  p.  450:  Kirvoag  j,t> 
ATtöyovog'bdgu  rjf  ßcteiMtog  Kxwoiatv  wiederkehrt , 
ist  sehr  zweifelhaft,  da  hier,  wenn  die  Lesart 
ßaotXio)g  richtig  ist,  4»apn»,t  ein  männlicher 
Name  ist;  oder  man  mufs  mit  Suidas  statt 
ßaotXiug  lesen  ßaaiXivg  Cm  Olwreinstinimung 
zwischen  Hesych.  einerseits  und  Suidas- Append. 

o  Pror.  andererseits  zu  gewinnen,  müfste  man 
an  den  letzteren  Stellen  curoyovog  in  der  selte- 
nen Bedeutung  von  'Sohn'  auffassen.  Es  kommt 
femer  hinzu,  dafs  man  bei  genealogischen  An- 
gaben in  erster  Linie  den  Vaternamen  erwartet 
oder  die  Namen  beider  Eltern,  aber  nicht,  wie 
man  bei  Suidas  anzunehmen  gezwungen  ist, 
lediglich  nur  den  Mutternamcn.  Auf  Grund 
der  angeführten  Stollen  hat  Muncker  auch  Wi 
Apollod.  3,  14,  3  den  Namen  Qtcovdxri  cinge- 

o  setzt.  Apollodor  berichtet,  dafs  Sandokos  (Snn- 
dakos,  Wernicke ,  Aus  der  Anomia  75h  der 
Frarenkel  des  Kephalos  (Kephalos-Tithonoa- 
Phaethon-Astynoos-Sandokos),  aus  Syrien  nach 
Kilikien  gekommen  sei,  dort  Kclenderis  ge- 
gründet und  die  Tochter  des  Megassares  (so, 
nicht  Mcgessarcs),  des  Königs  der  Hyrier  in 
Isaurien  (  Toiitov  statt  der  überlieferten  XvqUov 
hergestellt  von  Herclxr,  l'hilol.  6  [1851],  573) 
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geheiratet  und  mit  ihr  den  Kinyras  gezeugt 
habe;  der  Name  dieser  Tochter  lautet  iu  den 
meisten  Handschr.  Gavüxj\,  nur  zwei  Parisini 
bieten  6air«x7j.  Da«  von  Muncker  dafür  ein- 
gesetzte <PuQvdnti  ist  von  allen  späteren  Heraus- 
gebern aufgenommen  und  auch  von  K.  Meyer, 
Zhtchr.  d.  d.  morg.  Genetisch.  31  (1877),  737,  3 
gebilligt  worden;  nur  Movers,  Die  ihtönizier 
1,  459,  3  behielt  das  überlieferte  Oavdxn  bei, 
«laß  er  =  Tanais  (Tanit,  Anaitis)  setzte.  Bei 
der  dürftigen  und  z.  T.  korrupten  Überlieferung 
ist  eine  Entscheidung  nicht  zu  treffen.  Doch 
dürfte  dem  überlieferten  &uvüxi\  paläographisch 
näher  'Pavclxtj  kommen,  das  durch  den  mysi- 
seben  Namen  des  Dionysos,  'Puvüxr^  (s.  d  ), 
eine  gute  Stütze  findet.  [Höier.] 

Pharnakes  s.  Pharuaku. 

Phamaku  {Qaovuxov),  Beiname  des  Men ;  s. 
Bd  2  S.  2690.  2752,  wo  nachzutragen  ist 
P.  KrcUtchmcr ,  Einleitung  in  d.  Gesch.  d.  gr. 
Sprache  198  Anru. ,  der  darauf  hinweist,  daf«, 
wenn  der  Mondgott  in  Kappadokien  und  Mysien 
'PtiQräxTjf  geheifBcn  hatte  (so  Iusti,  Altiran. 
Namenbuch  b.  v.  und  die  Litteratur  Bd.  2  S.  2752, 
18  ff  ),  man  Mi}v  <PaQväxrtg,  nicht  4>apvaxov 
erwarten  würde.  Ausgehend  von  dem  könig- 
lichen Schwur  der  pontischen  Fürsten  (Bd.  2 

2690,  8)  bei  xi'xr,v  ßactliatg  xeri  Mi}vcc  #c*p- 
rtlxov  und  der  Erwägung,  dafs  Qteqvüxng  der 
Xame  des  Stammvaters  der  kappadokiseben 
Könige  (Diod.  31,  19,  1)  und  zweier  pontischen 
Fürsten  war,  kommt  Kretschmer  zu  dem  Resultat, 
dafs  Tvzn  ßaaditag  und  Mi]v  'I'ccovdxov  gleich- 
bedeutend seien,  Mrjv  also  =  fTt'jf«.'  oder  etwa 
lat  'genius'  sei  und  ursprünglich  eine  chtho- 
niwhe  Bedeutung  (vgl.  den  Men  xataz&6viog) 
gehabt  und  mit  Seelenkult  in  Verbindung  ge- 
standen habe.  —  Eine  Münze  von  Pharnnkeia 
in  Pontos  zeigt  da«  Brustbild  des  Men,  die 
Mütze  mit  Lorbeer  bekränzt,  an  den  Schultern 
Gewand  und  Mondsichel,  Imhonf- Blumer,  Klein- 
as. Münzen  1,  6  Taf.  1,  3.    | Höfer] 

Phamos  (#äpro$),  König  von  Medien,  von 
Xino«,  dem  König  der  Assyrier,  in  der  Schlacht 
besiegt,  mit  seinem  Weibe  und  sieben  Kindern 
gefangen  und  gekreuzigt,  Diod.  2,  1.  Vgl. 
Fbarnuebos.  fStoll.] 

Pharnacho8($appofy>£).  Bei  lamhl.  Drain.  9 
[Phot.  bibl.  c.  94  p.  756  ■=  Parthenius  ed.  Pastow 
\>.  42)  heifst  es:  tivu  ovv  <I>?  iv  ixctQfv&rjxi] 
**pi  rov  Ti)$  'Atpoodirrfi  IfQOv,  xai  tag  t'.vüyxi, 
xitg  yvvalxag  ixtlat  tpoixtnoag  anayytli.iiv  drj- 
fioeia  xit  iv  rö>  valp  abxcclg  UQÖt^fva  övtiocc  iv 
ixa'l  tu  wfpl  Qaovov^ov  v.ul  4>apffi'piios 
sei   Tavuidog,  dqp*  ov  xal  Täraig  6  tioxu- 
juhf,  ifxroptQ&g  d<*|lpz£Tai,  xul  6xi  rot  j«pi 
röv  töxov  xul  tijv  ia>Qctv  xof}  TuräiSog  xoTg 
xaxotxovttiv  AtpQodixr^g  at'örijpia  Tavüidog 
%a\   QuocLotdog   tlotv.     Wahrend  Movers, 
Die  Phönizier  1,  626  aus  den  letzten  Worten 
eine  'Ayqodixri  Tuvaig  erschlofs,  eine  An- 
rieht, der  sich  auch  Windischmann,  Die  per- 
tische Annhita   wlcr  Anaitis  in  Abhandl.  d. 
yhilos.-philol.  Cl.  d.  k.  bayr.  Akad.  d.  Witts. 
»il856j,  127  anschiols,  übersetzt  r.  Gutschmid, 
Kieme  Schriften  3,  266  die  Worte  x«l  ort  xü 
Kfi  rur  x&stov  xxX.  folgendennafsen :  'und  dafs 
die  den  Umwohnenden  des  Ortes  und  Landes 


am  Tanais  eigentümlichen  Mysterien  der  Aphro- 
dite von  Tanais  und  Pharsiris  herrühren'. 
Darnach  füllt  die  Aphrodite  Tanais  weg  und 
wir  haben  drei  Heroen  oder  Dämonen,  l'har- 
nuchos,  Pharsiris  und  Tanais,  letzteren  als  Epo- 
nymos  des  gleichnamigen  Flusses,  von  dessen 
göttlicher  Verehrung  bei  den  Massageten  Maxi- 
mm  von  Tyroa  (Diss.  8, 8)  berichtet.  Den  Phar- 
nuchos  erklärte  Movers  a.  a.  O.  (vgl.  460)  für 
einen  assyrisch-persischen  Sonnengott,  identisch 
mit  Fharnos  (s.  d.)  und  dem  von  den  ponti- 
schen Königen  hoch  verehrten  Mijv  4>aQvtZxov; 
ebenso  urteilt  Blau,  Beiträge  zur  j>hönikischen 
Münzkunde  in  Ztschr.  d.  atsch.  morgenl.  Gts. 
9  (1855),  87,  der  auf  Münzen  von  Sinope  mit 
der  Darstellung  eines  Gottes  die  Legenden  . 
Pbamakh  und  Pharnoukh  entziffert  zu  haben 
glaubt  und  die  Möglichkeit  einer  Identität  von 
Pbarnakes-PhamoB  mit  Varuna  annimmt.  Gegen 
Movers  erhebt  Einspruch  Windischmann  a.  a.  0. 
mit  dem  Bemerken,  dafs  Pharnakes  nicht  gleich 
Pharnuchos  sei,  und  wäre  dies  auch  der  Fall, 
so  sei  doch  ein  Sonnengott  Pharnuchos  noch 
nicht  so  sicher  erwiesen,  übrigens  seien  #ap- 
t  ovim  oder  QuQvoviog  persische  Namen  (Herod. 
7,  88.  Aesch.  Pvrs.  313),  und  so  deute  die 
Notiz  des  Iamblichus  auf  persischen  Kultus 
zurück,  den  er  aber  nicht  zxi  vermitteln  wisse. 
Die  Gottheit  Quotfiotg  vergleicht  Movers  mit 
30  dem  skythischen  Apollon  Oixdovotg  {Herod.  4, 
96\  wo  man  jetzt  aber  Oixoevoog  (s.  d.)  schreibt, 
uud  zieht  die  Glosse  bei  Hesych.  aiga-  Uü^Qot 
uiyctXa  heran;  dagegen  erweist  r.  Gutschmid 
a.  a.  0.  aus  Strabo  16,  785,  wo  berichtet  wird, 
dafs  «1er  Name  Tlceovauxic  eine  griechische  Ent- 
stellung des  persischen  Namens  «Pa'p^tp«?  ist, 
dafs  <Päo(SiQig  ein  weibliches  Wesen  sei.  Der 
Name  bedeutet  nach  Pott,  Ztschr.  d.  deutsch, 
morgenl.  Gesellsch.  13,  442  'von  zahlreicher 
40  Nachkommenschaft',  nach  hagarde,  Gesammelte 
Abhandl.  183  vgl.  Armenische  Stud.  155  nr.  2287 
fGlanzgesicht'  =  paray'hir.  Ist  es  vielleicht 
möglicb  anzunehmen,  dafs  der  zweite  Bestand- 
teil des  Wortes  «tcp-öipij  (über  die  erste  Silbe 
f'urr  =  Majestät  s.  d.  A.  Pharo,  Pharro)  den 
(nach  Kust.  und  Schol.  Dion.  Per.  14)  ein- 
heimischen Namen  des  Flusses  Tanais  — 
—  mit  Wechsel  der  Liquiden  1  und  p  enthiiltv 

[Höfer.] 

so  Pharo,  Pharrho  (<PAI*0,  <t>APPO\  männ- 
liche Gottheit  auf  Münzen  des  Kanerki  und 
Ooerki,  in  verschiedenem  Typus  dargestellt, 
bisweilen  mit  Flügeln,  auf  der  linken  Hand 
einen  Berg  oder  Feuer  haltend,  Wilson,  Ariana 
antiqua  375,  3  Taf.  14,  3.  f.  Sollet,  Die  Nach- 
folger Alexanders  d.  Grofsen  in  Baktricn  und 
Indien  198.  20(5.  Gardner,  Gut.  of  indian  coins 
in  the  Brit.  Mus.,  Greek  and  scifthic  kings  of 
Baktria  ond  Jndia,  lntrad.  LXlilf.  p.  132,  29 
80  pl.  26,  15;  p.  150 ff  pl.  28,  25.  26.  27.  28.  29. 
30.  31.  Nach  Georg  Hoff  mann,  Auszüge  ans 
syrischen  Akten  fwrsischer  Märtyrer  in  Abhandl. 
f.  d  Kunde  d.  Morgenlandes  7,"  3  (1880)  S.  141» 
ist  <PaQQo  „für  eine  Personifikation  de.s  zendi- 
seben  bvarenanh  'als  Hoheits-  und  Siegesglan/.' 
zu  halten";  ähnlich  übersetzt  es  r.  Gu'srhmid, 
Gi schichte  Irans  165  mit  'königliche  Majestät', 
abgeleitet  von  zend.  hvarenö  —  persisch  farr, 
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vgl.  Spiegel,  Beiträge  z.  vergl.  Sprachforschung 
5,  390 ff.  Hübschmann,  Kuhns  Zeitschr.  26,  604. 
W.  Schulze,  ebend.  33,  21»  Anm.  8.— Chr.  Lassen, 
Indische  Alterthumskunde  2,  842  leitet  Qceoo 
von  Vära,  das  im  Zend.  'Regen'  bedeutet,  ab 
und  sieht  in  dem  dargestellten  Gott  den  Ver- 
breiter des  befruchtenden  Regcus;  noch  andere 
haben  QaoQo  von  frädha  'Schöpfer'  abgeleitet; 
vgl.  v.  Gutschmid  a.  a.  0.  Anm.  4.  [Iiofer.] 

Pharos  («fapos),  Steuermann  des  Meuelaos 
(oder  der  Helena),  der  auf  der  Insel  Pharos 
bei  Alexandria  durch  den  Bifs  einer  Schlange 
getötet  und  daselbst  begraben  wurde.  Von 
ihm  hatte  die  Insel  ihren  Namen,  Steph.  Byz. 
8.  v.  Hekatoios  b.  Herodian.  jt.  uov.  JU£.  2,  36 
{Müller,  Fr.  hist.  gr.  1  p.  20  fr.  287);  vgl. 
v.  Gutschmid ,  Kleine  Schriften  1,  46  u.  d.  A. 
Kanobos.  Nach  AntikU  ides  b.  Schol.  Od.  4,  365. 
Eustath.  p.  1500,  12  und  Oros  b.  Et.  M.  s.  v. 
war  er  von  Geschlecht  ein  Karer,  welcher  von 
«ler  durch  Paris  entführten  Helena  gewonnen 
worden  war,  sie  nach  Lakcdaimon  zu  Menelaos 
zurückzuführen.  [Stoll.] 

Pbar&alo»  (Qdooalos),  Sohn  des  Akrisios, 
Gründer  der  thessalischen  Stadt  Pharsalos, 
Steph.  Byz.  s.  v.  [Stoib] 

Pharte  s.  Phartis. 

Phartls  (tfapris),  Danaide,  vermählt  mitEury- 
danias,  Apollod.  2,  1,  5;  früher  las  man  «Japrrj; 
Heyne  vermutete  Quoti  oder  *arrjj,  Hercher 
<fruvap*T7)  [Höfer.] 

Pharjgaia  (#apvya/«\  Beiname  der  in 
Pharvgai  (dem  homerischen  Tarphe),  einer 
Ptlanzstadt  deH  argivischen  Pharygai,  verehr- 
ten Hera,  Strabo  9,  426.  Stej)h.  Byz.  s.  v. 
<PctQvyai.  [Höfer.] 

PhaHlaue  <4>aoiavi))  1)  Die  von  Arrian. 
peripl.  Pont.  Eux.  9, 1  erwähnte  <t>acucvi)  «rtöy, 
deren  Statue  in  der  Nähe  der  Mündung  des 
Phasin  auf  dem  rechten  Ufer  des  Flusses  sich 
befand,  wird  von  Arrian  selbst  für  identisch 
mit  der  Rhea  erklärt;  die  («öttin  hielt  iu  der 
Hand  ein  Kymbalon,  zu  ihren  Füfsen  lagen 
Löwen,  und  ihre  Haltung  glich  vollständig 
dem  von  Pheidias  für  das  Metroon  in  Athen 
gefertigten  Standbild  der  Göttermutter.  Vgl. 
Bd.  2  s.  v.  Kolchis  nr.  2  Sp.  1269  s.  v.  Meter 
Sp.  2864, 46  ff.  —  2)  Beiname  der  Artemis,  Znsim. 
1,  32  p.  31  ed.  Bonn.  it\rtoiov  to&  'Püaidog,  Iv&u 
xu)  tö  rfjg  'Pctaiavfjg  Aftri^tdog  .  .  'uq6v,  viel- 
leicht mit  nr.  1  identisch.  [Höfer.] 

Phasis  (*cöis),  1)  Flursgott  in  KolcbiB,  Sohn 
des  Okeanoa  und  der  Tethys,  Hes.  Th.  340. 
Über  seine  vermeintliche  Darstellung  s.  Kolchis 
nr.  2.  Er  heifst  Sohn  des  Helios  und  der 
Okeanine  Okyrrhoe  und  tötete  diese,  weil  er 
sie  im  Ehebruch  betroffen  hatte  und  stürzte 
sich,  von  den  Erinyen  rasend  gemacht,  in 
den  Flufs  Arkturos,  der  nach  ihm  Phasis  ge- 
nannt ward.  Plut.  de  (luv.  5,  1.  Vater  des 
Kolchos,  Eustath.  Dion.  Per.  f.89.  Mnaseas 
b.  Sthol.  Theoer.  13,  7ö.  —  2)  Qdoig,  Troer, 
von  Neoptolemos  erschlagen,  Quint.  Sm.  10,  89. 

[Stoib] 

PhaHithea  <<I>u<si9{«),  eine  der  drei  Töchter 
des  Leos  (s.d.)  in  Athen,  welche  sich  fürdasVater- 
land  opferten,  Apost.  10,  53.  Schal.  De.mosth. 
or.  64,  7.  Suid.  v.  Atux6Qiov.  Sie  heifst  Phra- 


sithea  b.  Phot.  v.  Ataixöotov  Arsen,  p.  333. 
Schol.  Liban.  declam.  27.  Praxitbca  b.  Aelian. 
V.  N.  12,  28.  [Stoib] 

Phakos  (Qüaaog),  einer  der  Söhne  des 
Lykaon,  Apollod.  8,  8,  1.  [Stoll.] 

Phatis  (*ar»tf)  =  Phemc  (s.  d.i,  Soph.  Oed. 

B.  151  und  Triclin.  z.  d.  St,    [Höfer  ] 
Phasyleia  (Qattvli ta\  eine  Bakchantin,  Toch- 
ter der  Methe,  Xonn.  Dion.  20,  126.  21,  84. 

[Stoib] 

PhatnioN  (^ätviog),  Beiname  des  Zeus  auf 
einer  Weihinschrift  aus  der  Nähe  von  Laodikeia 
combusta,  Athen.  Mitth.  13  (1888),  237,  10. 

[Höfer.] 

Phaun  (tyaun)  erscheint  als  etruskische  Form 
des  griech.  Phaon  (s.  d. ;  Deeckc  in  Bezzenberger» 
Beitr.  2,  170  n.  106)  auf  einem  Bronzespiegel 
von  Cerveteri,  veröffentlicht  von  Brunn  im 
Bull.  delV  Inst.  1865,  243  und  von  Fabretti, 

C.  I.  I.  nr.  2346  bis  d.  Ein  zweites  Mal  haben 
wir  den  Namen  in  der  Schreibung  faun  auf 
einem  Bronzespiegel  unbekannter  Herkunft,  er- 
wähnt von  Garrucci,  Ann.  delV  Inst.  1861,  169 
und  von  Fabretti,  CLL.  nr.2513ter.  —  Auf  dem 
Spiegel  von  Cerveteri  sitzt  ein  Jüngling  „di 
aspetto  apollineo"  (Brunn)  mit  reicher  Krone, 
mit  einem  Mantel  um  die  Hüften,  in  der 
Linken  die  Leier,  in  der  Rechten  das  Piektrum, 
mit  der  Beischrift  <paun.  Vor  ihm,  in  einen 
langen  Mantel  gehüllt,  der  bis  über  den  Hinter- 
kopf reicht,  steht  auf  den  Fufsspitzen,  als  ob 
sie  tanzte,  eine  weibliche  Gestalt  mit  der  Bei- 
sehrift evrtiia.  Im  Hintergrunde,  wie  in  Ge- 
danken versunken  und  in  einen  Chiton  ge- 
kleidet, sitzt  eine  andre  weibliche  Gestalt  ohne 
Beisehrift,  die  eine  Kiste  auf  dem  Schofs  und 
in  der  Rechten  ein  discerniculum  hält.  Auf 
dem  Spiegel  unbekannter  Herkunft  haben  wir 
gleichfalls  drei  Personen:  zunächst  einen  sitzen- 
den Jüngling,  mit  dem  Pallium  bekleidet,  auch 
hier  mit  Krone,  Leier  und  Piektrum  und  der 
Beisehrift  faun;  ihm  gegenüber  sitzt  eine  gleich- 
falls mit  dem  Pallium  bekleidete  Frau  in 
trauriger  Haltung  mit  der  Beisehrift  sleparis: 
zwischen  beiden  kommt  eilenden  Schrittes  eine 
andere  Frau  an,  auch  sie  mit  dem  Pallium  be- 
kleidet und  mtapis  genannt.  Dafs  die  beiden 
Formen  ryaun  und  faun  die  gleiche  Persönlich- 
keit bezeichnen,  zeigt  die  gleiche  Ausstattung 

50  derselben  in  beiden  Darstellungen.  Gamurrini 
(.•Ihm.  1861,  169)  deutet  die  beiden  Namens- 
formen auf  den  mit  der  Sappho  in  Beziehung 
gesetzten  Phaon,  und  da  Rhodopis  (rutapis) 
eine  Liebschaft  mit  Corassus,  dem  Bruder  der 
Sappho,  hatte,  so  wird  man  das  wohl  nicht 
gut  leugnen  können,  aber  andrerseits  steckt  in 
dem  Jüngling  „di  aspetto  apollineo"  —  auch 
sein  Name  'bü<av  „der  liebte"  zeigt  das  — 
ohne  Zweifel  ein  Niederschlag  des  Sonnen- 

60  gottes.  Zu  den  Namen  evr«j>ia ,  rutapis  und 
nlepans  vgl.  die  Artikel  s.  vv.    [C.  Pauli.] 

Pbausiades  (<Pavaddiii\  heifst  Apisaon  (s.  d. 
nr.  1)  als  Sohn  des  Pbaueias  oder  Phausios, 
Horn.  II.  11,  578.  Der  Name  Phausias  klingt, 
wie  Düntzer,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  3 
l\ 8 57— 1860),  861  bemerkt,  ebensowenig  wie 
der  Name  seine«  Sohnes  Apisaon  an  einen 
griechischen  Namen  au;  deshalb  hält  Düntzer 


Digitized  by  V^OOQlc 


Phausios 


Pheidas 


2200 


?t»tt  ♦tfvfliadr^s  AfaiuSrig  (vgl.  ctvotog  lbykos 
fr.  öl  Bergk*  p.  250}  für  möglich,  wenn  auch 
nicht  für  nötig.  Nach  Fick-Bechtel,  Die  griech. 
Personennamen  416  'weist  $ttvoiädi)g  auf  <Pav- 
«toi,  einen  deutlichen  Kurznamen  zu  dem  Götter- 
beiwort yaveipßoorog  'Titf Qtovidag  Pindars  (Ol. 
7,  39,  =  tpaf  eiußgoros  'Htbg  (Horn.  II.  24,  785/. 
Vgl.  auch  Thiersch,  Abh.  d.  philos.-pliil.  VI.  d. 
bayr.  Akad.  d.  Wiss.  8,  11.    Vgl.  Phausterios. 

[Höfer] 

Phausios  s.  Phausiades. 

Phausterios  (#av<m/pio?),  Beiname  des  Dio- 
djsos,  der  bei  Lyk.  212  daipatv  'Evöomg  4>i- 
■;c'*.tvg  tf'arffrtj'pios  heilst;  den  Namen  erklärt 
Sehol.  u.  Tzetz.  von  dem  Fackelglanz  hei  seinen 
Mysterien,  jedoch  fügt  Tzetzes  hinzu  iyo>  St 
%rjjxi  (eU.rtyoQixu}xf{>ws  Jtövvoov  4>KV0rr/pior 
tiä  rrjr  rov  oivov  {rtpaornr«.  Vgl.  Phausiades. 

[Höfer.] 

Phegfa;?)  heifst  eine  Tochter  der  Niohe  bei  i 
Laetant.  ad  Stat.  Iheb.  3,  l'J8  und  Phegla?)  b. 
Mythogr.  Vatic.  1,  166.  An  beiden  Stellen  ist 
wahrscheinlich  zu  schreiben  Phthia,  wie  eine 
Xiobetochtcr  b.  Apottod.  8,  5,  6  heifst,  oder 
i'haetha,  die  sich  tindet  bei  Tzctz.  Chil.  4,  141. 
Stark,  Niabe  S.  96.  [Stoib] 

Phegaleug  s.  Phigaleus. 

Phegea.  eine  Tochter  des  Priamos,  Hyg.  f. 
$0.    Der  Name  ist  korrupt.  [Stoib] 

Phegeus  i&riytvg),  ein  mehrfach  in  der  Dich-  ; 
rang  vorkommender  Name.  1)  Ph.,  Sohn  de« 
Upheios,  Brudes  des  Phoroneus.  Kr  ist  König 
von  Phegea,  einer  Stadt  in  Arkadien,  die  erst 
Krymanthos,  dann  Psophis  hiefs.  Vhanue  bei 
Üeph.  Byz.  s.  v.  $nyti'a.  ( Dieselbe  Stelle  auch 
l>ei  Müller,  fr.  hi.it.  gr.  4  p.  638,  7,  ähnlich 
/'«i«.  8,  24.  2).  Auch  Hygin.  fab.  244  u.  255 
nennt  ihn  Sohn  des  Alpheios;  in  fah.  255  er- 
scheint die  wohl  irrige  Schreibart  Phlcgeus. 

Alkmaion  kommt  auf  der  Flucht  nach  dem  i 
Muttennorde  zu  Ph.  und  wird  von  ihm  ent- 
mündigt, worauf  Alkmaion  dio  Arsinoe,  Tochter 
•leg  Ph..  zur  Gattin  nimmt  und  ihr  den  Schmuck 
und  den  Peplos  schenkt.  Als  A.  später  die 
Kallirrboe  zur  Frau  nahm  und  ihr  den  durch 
fi*trug  wieder  erlangten  Schmuck  schenkte, 
vurde  er  auf  Befehl  deB  Ph.  von  dessen  Söhnen 
Pronoos  und  Agenor  ermordet  (Aitolhul.  Bibl. 
>.  7.  5.  Paus.  6,  17,  6  u.  8,  24, 10),  wo  die  Söhne 
aber  Temenos  undAxion  hei  Tuen.  Die  Hochzeit  t 
les  Alkmaion  mit  der  Tochter  des  Phegeus 
»urde  auch  von  Euripides  dramatisch  ver- 
wertet; s.  Suidas  b.  v.  ilivfrioci.  Auch  undere 
Schriftsteller  spielen  auf  die  Sage  von  Alkmaion 
an.  Or  met.  9,  412.  Bei  Hygin.  fab.  265  ißt 
«  Phegeus  selbst,  der  den  Alkmaion  tötet; 
ind  ehenda  erzählt  Hygin.,  dafs  er  auch  den 
F.urypjloe  ermordet  habe,  während  er  fab.  244 
als  der  Mörder  seiner  Enkelin,  des  Kindes 
-einer  Tochter  Alphesiboia,  genannt  wird.  r 

In  dem  certamen  Homeri  et  Hesiodi  (ed. 
hzach  p.  246)  hält  sich  Heeiod  am  Hofe  des 
fhegeus  auf  und  wird  von  dessen  Söhnen 
Vmphiphane«  und  Ganyktor  unter  dem  Ver- 
'iaehte,  mit  ihrer  Schwester  ein  Liebesverhältnis 
m  unterhalten,  ermordet  und  ins  Meer  ge- 
worfen. Tzetzes  (in  Müller  fr.  bist.  gr.  2  p.  144, 
USj  spielt  auch  auf  diese  Geschichte  an,  er 


nennt  den  Amphiphanes  und  Ganyktor.  sowie 
deren  Schwester  Klymene  als  Kinder  des  Ph. 
und  erzählt,  Stesichoros  sei  der  Sohn  der  Kly- 
mene und  des  Hesiod.  Herodtti.  9,  26  nennt 
als  Sohn  des  Ph.  den  Eeropos  (oder  Aeropos), 
dessen  Sohn  Echemos  im  Zweikampfe  den 
Hyllos  besiegte  und  tötete. 

2)  Ein  Trojaner,  Sohn  des  Dares,  eines 
Priesters  des  Hephaistos,  der  zwei  Söhne  hatte, 
den  Phegeus  und  IdaioB.  Pheg.  wurde  von 
Diomedes  im  Kampfe  getötet,  während  Idaios 
entfloh.  Horn.  II.  5,  9tf.  Tzetzes  Horn.  53. 
Die  Schal.  II.  6,  542  (ed.  Bekkcr,  tadeln  die 
Flucht  des  Idaios  beim  Tode  seines  Bruders 
als  gegen  die  griechische  Sitte  verstofsend. 

3)  Ein  thebanischcr  Hehl  im  Kriege  der 
Sieben  gegen  Theben.  Stat.  Theb.  2,  609.  Theb. 
12,  596  wird  er  fidissime  Phegeu  angeredet. 

4)  Ein  anderer  Trojaner  und  Begleiter  des 
Aeneas,  Verg.  Arn.  6,263  u.  9,  265.  Im  Kampfe 
entflieht  er  vor  dem  anstürmenden  Turnus  auf 
seinem  Streitwagen,  wird  von  ihm  verfolgt 
und  mit  der  Lanze  durchbohrt,  Verg.  Aen.  12, 
371.    [v.  Lichtenberg.] 

Phegonaioft  (Qtiytavctlog).  In  dem  Gebete 
des  Achilleus  an  Zeus  (flow.  77.  16,  233):  Ztv 
avet  Atadavatt ,  Ihlaaytxt,  xj]kö9t  vbcicuv, 
A cod m  vrjg  ptditov  xrX.  las  Zeuodot  nach  Schal. 
Hont.  a.  a.  O.  statt  Atodavaic.  <t>rty<avcüi,  das 
nach  Suid.  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  Jwäwrri  = 
F.  H.  G.  2,  463,  4  Beiname  des  Zeus  in  Skotussa 
war,  vgl.  Curapanos,  Dodone  et  ses  ruines  133. 
Saclis.  Ber.  16, 131.  192.  Gott.  Gel.  Anzeigen  159 
(1897),  654.  E.  Meyer,  Forsch,  z.  alt.  Gesch. 
1,  45,  2.  Auch  der  von  den  Griechen  mit  Zeus 
identifizierte  phrygische  Himmelsgott  ßagaios 
(s.  Bd.  1  Sp.  74-r>,  wo  statt  utyag,  itölvg,  ra^vg 
mit  Drexler  Bd.  2  Sp.  2652,  86  f.  \iiyug  nolv- 
6XK%vg  zu  lesen  ist,  ferner  Anonym.  Ambras. 
266,  22.  Anonym.  Laut:  266,  18  in  Anecd.  ed. 
Schoell - Studemund  2.  Bnthyen,  Beitröge  zur 
sentit.  Religionsgesch.  77.  O.  Gruppe,  Griech. 
Kulte  u.  Mythen  1,  119,  1  /•:.  Meyer,  Gesch. 
d.  Altert.  1,  304  §  254),  den  man  gewöhnlich 
vom  skr.  bhuga,  altpers.  baga,  slav.  bog  „Gott" 
ableitet,  bedeutet  nach  Tttrp.  Indagerm.  Forsch, 
5,  193;  P.  Kretschmer,  Einkit.  in  d.  Gesch.  d. 
gr.  Sprache  198  b.  v.  a.  4>i}ytovutog  von  einem 
phryg.  *bägä  =  ahd.  buobha,  dor.  <püyög,  lat. 
fagus.  über  die  Beziehung  des  Zeus  zur  Eiche 
vgl.  Wagler,  JBerl.  Studien  13,  2  S.  lff.  u.  nach 
Bericht  in  Wochenechr.  f  kl.  Philo!.  1903,  696} 
A.  B.  Cook,  The  class.  Review  17,  1903),  174  ff. 

[Höfer.] 

Pheidas  Cl't(Sag),  Athener,  Genosse  des 
Menestheus  vor  Troia  in  der  athenischen  Inter- 
polation Horn.  II.  13,  691;  vgl.  Herodian  ed. 
Lentz  2,  651,  27.  Es  ist  dies  eines  der  vielen 
Beispiele  von  Aphaeresis  bez.  Prosthesis  bei 
Eigennamen  =  k-<ptidag  (mythischer  König 
von  Athen),  vgl.  c.  Wilnmoiritz,  Homer.  Unter- 
suchungen 1H,  6.  Isyllos  65,  1  E.  Maafs, 
Parerga  Att.  [Ind.  Schol  GryphiHw.  1889,  90] 
S.  7.  l'sener,  Rhein.  Mus.  53  ^1893),  360,  1. 
Nach  Fick-Bechtel,  Die  gr.  Personennamen  412 
gehört  der  Name  Phcida*  vielleicht  zu  Aphidna 
(vgl.  Phidnos  =  Aphidnos;  s.  u.  unt.  PhidnoK,. 
Zur  Deutung  des  Namens  Apheidas,  der  auch 
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auf  einer  heroisierten  Opferscene  begegnet 
(de  Witte,  Elite  ceramogr.  2,  108.  Heydtmann, 
Pariser  Antiken  [12.  Hall.  Winckelmannsprogr] 
S.  89  ur.  0),  a.  IM  3  Sp.  1238,  40  ff.  u.  v.  Wilamo- 
icitz,  Horn   Untat.  70,  1  (—  'Freigebig'). 

[  Höfer.  ] 

Pheidia  (*«*/«),  Pbeldlos  (#ft'*iotf.  Beide 
Beinamen  stehen  im  Genetiv  4>ttöttt$  bez.  d>«- 
iiovy  ersterer  als  der  Athene  (Anonymus 
Laurent,  in  Anecd.  var.  ed.  Schoell-Studemuml  10 
1,  269,  32),  letzterer  als  der  den  Zeus  (ebend. 
1,  267,  97).  Die  Beinamen  sind  dureh  die  zwei 
Hauptwerke  des  Pheidia«,  die  Pallas  Athene 
im  Parthenon  und  den  Zeus  in  Olympia  zu 
erklären     Vgl.   Phidiacus    Jupiter,'  Propert. 

4,  9,  15.    |  Höfer. J 

Pheidippos  (faiititnag),  ist  ursprünglich 
identisch  mitPheldon,  dem  Stanpoaxmi'  8aatltv$ 
(Hfm.  Od.  14,  316.  19,  287.  AM,  Makedonien 
100)  und  dem  später  in  den  argi  vi  sehen  Ty-  ?o 
rannen  umgewandelten  Pheidon  der  make- 
donischen Köuigssage  (r.  Gutschmid,  Makedon. 
Anagraphe  132.  Hiller  r.  Gatrtringen ,  Aus 
der  Anomia  2).  Pheidon -Pheidippos  ist  ein 
Beispiel  der  mythischen  Kurznamen,  vgl.  Maafs, 
Hermes  23  (1888),  613ff.  Fick -  Bechtel ,  Die 
griech.  Personennamen  412.  Im  Schiffskatalog 
[Horn.  11  2,  676;  vgl.  Strabon  14.  653.  Diod. 

5,  54.  Schol.  Find.  Xem.  4,  40.  Dictys  1,  14.  17) 
zieht  er,  ein  Sohn  des  Thessalos  (vgl.  Schal,  yo 
Apoll.  Bhod.  3,  1090)  und  Enkel  des  Herakles, 
mit  seinem  Bruder  Antiphos  mit  dreifsig 
Schiffen  als  Anführer  der  Bewohner  von  Nisyros, 
Kos  --  seine  Grofsmutter  war  Chalkiope,  die 
Tochter  des  Koerköuigs  Eurypylos,  die  bei 
Hygin.  f.  97  wohl  nur  versehentlich  als  seine 
Mutter  genannt  wird  — ,  Karpathos,  Kasos  und 
den  kalydnischen  Inseln  gegen  Troia.  Er  war 
einer  der  Freier  der  Helena  gewesen,  Hugin. 

f.  81 ;  wegen  seiner  Verwandtschaft  mit  Tele-  to 
phos  (s.  d  j,  dem  Sohne  des  Herakles,  wurde 
er  mit  seinem  Bruder  Antiphos  als  Gesandter 
zu  jenem  geschickt,  Dictys  2,  5;  als  einer  der 
Griechen  im  hölzernen  Pferd  wird  er  genannt, 
Kust.  ad  Horn.  Od.  1698.  L'udocia  401  p.  675 
Flach.  Nach  der  Zerstörung  Troias  wurden 
Pheidippos  und  Antiphos  nach  dem  thespro- 
ti neben  Ephyra,  wo  sich  auch  ihr  gemeinschaft- 
liches Grabmal  befand  (Aristot.  Pipl.  39  [27] 
Bergk'),  verschlagen,  und  von  hier  aus  zogen  so 
ihre  Nachkommen  in  das  nach  dem  Stamm- 
vater Thessalos  benannte  Thessalien,  TV«.  Paterc. 

1,  1,  1.    Strabon  9,  444.    Bultmnnn,  Mut  hol. 

2,  254  ff.  O  Müller,  Dorieri,  109.  421.  r.U'ila- 
mowitz,  fst/llos  52  ff.  Euripides,  Herakles  1 , 258  ff. 
Hiller  r.  Guertringen  a.  a.  0.  Kretschmer, 
Kinleit.  in  d.  Gesch.  d.  griech.  Sprache  255. 
Busolt,  Gr.  Gesch.  1',  2421.  Eine  andere  Sage 
liifst  den  Pheidippos  nach  langer  Irrfahrt  über 
Andros  nach  Kvpros  kommen,  Tzetz.  Lyk.  911  60 
p.  871  J/iVH.  A/Mdlod.  Epit.  6,  15.    [Höfer.  | 

Pheidon  s.  Pheidippos. 

Pheliucte  (<r.eliucte',i  iflt  die  etruskische  l'in- 
formung  des  griech.  Philoktetes  iDeecke  >n 
Bezzenbergers  Beitr.1,  170.  nr.  107 j.  Der  Name 
ist  belegt  auf  einem  zu  Bologna  aufbewahrten 
Spiegel  unbekannter  Herkunft,  veröffentlicht  von 
Lanzi  2,  221  =.  176  nr.  18;  Schiassi,  De  patcris 


ant.  24  sq  tab. 1;  Inghirami,  Monum.  etr.  toml, 
(=  vol.  3i.  416,  tav.  XXXIX  et  Galler.  omrr 
1,  1«»7.  tav.  L;  A.  de  Montigny  in  der  Berne 
n reheul.  4,  285.  pl.  LXVIII,  nrA ;  Baoul-Bochette, 
Monum  ined.  [fjr/yss.  290;  und  im  Journal  des 
sarants  1834,  712  und  von  Fabretti,  C.  I  I 
nr.  45.  Die  Szene  stellt  den  Philoktet  un<l 
seine  Heilung  durch  Machaon  fma^an)  dar,  wie 
das  die  Sehlange  am  Boden  und  allerhand 
Heilgerat  auf  einem  Stuhl  oder  Tischchen  dar- 
thun.  Von  der  Beischrift  des  Philoktet  siml 
das  i  und  et  nicht  mehr  sicher  zu  lesen;  statt 
des  et  lesen  andre  also  qpeliuthv  Die  rich- 
tige Lesung  läTst  sich  nicht  mehr  feststellen. 

|C.  Pauli  ] 

Phellos  (MXlo*).  Aub  Hesiod  (fr.  73  Bzach) 
führt  Herodian  2  p.  918  Lentz  den  Vers  an 
QiHov  ivuuilirtv  rixt  rf;  Mtiißota,  wofür 
Hermann  rtxtro  xXhtt]  Mtlißoia  (andere  Ver- 
mutungen bei  Bzach  a.  a.  O.)  schreibt.  Nach 
K.  M'  tjer,  Forsch,  z.  alt.  Gesch.  1,55  f.  ist  Meli- 
l>oia  hier  als  Gemahlin  des  Lykaon  (s.  d.  nr.  3), 
Phellos  als  Heros  Eponymos  von  Phellos 
(Phelloe)  bei  Aigeira  in  Achaia  (Paus.  7,  26,  10 
aufzufassen.  [Höfer.] 

Phembroerls  ^tußQofjQig),  "ägyptische  Gott- 
heit: QfußqoftQis  &foü  xQo(xodtlov),  Grenfell- 
Hunt-Smyly,  The  Tebtunis  Papyri  1,  87,  108 
p.  392;  vgl.  p.  393:  'the  name  of  the  crocodilegod 
Pheinbruiris  is  neir'.  Ist  es  dieselbe  oder  eine 
ähnliche  Gottheit  wie  Phemnoeri»  (b.  d.)  ?  [Höfer.  j 

Pheme  (i>ilun,\  die  Bede,  Sage,  das  Qerücht 
Sofern  dieses,  die  vox  populi,  als  vox  dei,  eine 
Art  uuvTtia  betrachtet  wurde,  sah  man  seine 
Personifikation  selbst  als  Gottheit  an.  Über 
die  Bedeutungaentwicklung  von  tpiiur)  s.  die 
Sammlung  11  yttenbachs  in  G.  H.  Schäfers  Ansg. 
von  Julians  lamlat.  in  Constant.  (Lpz.  I802i 
S.  150  159.  Hesiod  Op.  763 f.:  «yrjfirj  6'  o? 
rie  irduxav  änö/.lvrca,  rif«  nolXol  iaol 
q>riuiiia«r  &tog  vv  r««?  iart  xai  avrr^.  Vgl. 
die  zahlreichen  antiken  Citate  der  Stelle  in 
Bzachs  großer  Ausgabe  (1902)  8.  254  f.  Bei 
Homer  dafür  Ossa,  die  Botin  des  Zeus;  doch 
soll  nach  Aesihines  in  der  (Kleinen?)  nias  oft 
die  Formel  vorgekommen  sein:  ^r]pr\  d'  <V 
arpurbv  i)i9f  Aeschin.  contr.  Timarch.  12f<; 
Welckcr,  Episch.  Cyclus  2,  640;  Kinkel,  Epic 
Grnec.  fragm.  S.  47.  In  Athen  besafs  sie  einen 
öffentlichen  Altar  Aeschin.  contr.  'Timarch.  128 
mit  dem  Schol.,de  fals.  legal.  145;  Paus.  1,  17, 1, 
«ler,  wie  der  Schol ia st  zu  Aeschin.  c.  Tim.  a.  a.  O. 
angiebt,  errichtet  wurde,  nachdem  sich  die 
Kunde  vom  Doppclsiege  des  Kimon  am  Eury- 
medon  noch  au  demselben  Tage  in  Athen  ver- 
breitet hatte  (vgl.  Procop.  epist.  52  p.  651  ed. 
Herchcr,  der  vom  Siege  bei  Mykale  redet).  Er 
lag  vielleicht  auf  der  Akropolia  ( Wachsmuth. 
Die  Stadt  A'hen  im  Altertum  2,  440.  Pheme, 
Name  eines  athenischen  Schiffe«,  Boeckh,  Staats- 
hauslialt  d.  Athener  3,  93,  wohl  als  Anspielung 
auf  die  Schnelligkeit.  Einen  kleinen  Tempel 
der  Ph.  (auf  dessen  Kuppel  ein  Ohr)  glaubte 
Panofka  seltsamerweise  in  der  Darstellung 
eines  geschnittenen  Steines  zu  erkeunen  <  Arch. 
Ztg.  1850  S.  221  ff.  V 

Ph.  erscheint  als  siegkündende  Botin  zwei- 
mal am  Anfange  von  Epinikien  des  Bakchylides: 
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♦r^utt,  ««  y[u\g  &[yytiiovea  iratröV]  oi%vtts 
\xtt}i&  (10)  und  A[t&tv  «]  9tprod6xtipcc  <Pi'mct  ig 
ktor  tn?ui\  yuQirmwftov  qp^pot'ff'  üyytXiav  (2). 
Antrafen  wird  sie  Soph.  Oed.  B.  158  <o  iQveiag 
tixrov  t'l:ri<Jos,  äpßooxt  4>ä(ia\  hgä  llermipp. 
Ptoi  fr.  3  Mein. ;  sTTfpöfffffnc  »oÄrffrofiof  Nonn. 
Dionys.  18,  1  (vgl.  26,  275);  »o^tUn^o^  Eustat]). 
h'pift.  42.  --  iMAf[a]  auf  einer  Münze  von 
Kerkyra  ('ntal.  of  the  Greek  coins  in  the  Jirit. 
Mus  .  Jhess  to  Arial.  S.  181  nr.  278.  Auf  einem 
in  Tusculuru  gefundenen  Steine  die  Inschrift: 
♦rjfig  tiayyfka  (Weleker,  Rh  Mtts.  2  (1843) 
S.  44*.     ('.  I.  G.  3,  68731». 

Priesterämter  des  Zeus  Phemios  und  «1er 
Athena  Phemia  in  Erythrai,  Mitte  des  3.  Jahrli. 
v  Chr.  (Dittenberger,  Sylloge  2  nr.  600a,  26 
2.  Aufl.j:  vgl.  Ztvg  tv(pttfing  (in  Lesboa)  und 
{T><rafijo£  Hesych.  8.  v.  Evtfäfnog  und  Evyi}uog. 

—  S.  L'senrr,  Götteruamen  S.  268  und  die  Art. 
Angelia,  Fama,  Kledon,  Ossa.      [J.  Ilberg.] 

Phemios  (4>»Jjuo$),  1)  Vater  des  Aigeus,  statt 
des  PandioD,  Tzetz  ad  Lykophr.  1824;  Lukophron 
nennt  den  Theseus  4>Tjfii'or  ixaig.  —  Freier 
der  Helena,  Hygin.  fab.  81.  —  3)  Eponymos 
von  Pbemiai  in  der  Arnaia,  der  thessalischen 
Heimat  der  Boiotcr,  Sohn  deB  Ampyx.  Hellanic. 
bei  Steph.  Byz.  e.  v.  'Prälat  {fr.  25  .V.).  — 
4)  König  der  Ainianen,  kämpfte  mit  Hypero- 
ebo«,  dem  Könige  der  Inachier,  um  deren  Land 
im  Zweikampfe  und  tötete  ihn  mit  List  durch 
■las  Schleudern  eines  Steines,  der  dann  von 
den  Ainianen  beilig  gehalten  wurde  (IHut. 
(/rnest.  Graec.  13).  Daher  wird  die  Gestalt 
jugendlichen  Schleuderers  auf  Münzen 
der  Landschaft  als  Phemios  gedeutet  (Head, 
Hi*t.  num.  S.  248  fig.  173;  Cat.  of  Greek  coins 
>n  the  lirit  Mus.  Thctsaly  to  Aetol.  S.  10  ff. 
S  den  Art.  Temon.  —  "»)  Der  Sagenreiche  Sänger, 
'ien  die  Freier  im  Hause  des  Odysseus  zwingen, 
rar  Kitharis  (Phorminx)  zu  singen  (Od.  1,  164;  40 
17.  262;  22,  831.  851  ff  T*pjna«%  22,  330; 
cvxoSiduxrog  22.  347;  Ttalr>tpr,ftog  22,  376;  nfoi- 
»irroc  1,  326.  Er  singt  'l^uiutv  vöaxov  Iv/QÖr. 
or  ix  Tqoit^  imxtiluxo  FluXXüg  .Vü7;rn  1.  326 f. 
'  rintarch  de  mit«.  3),  Javaäv  x«xör  otro»'  1,  350, 
worin  er  von  Penclope  unterbrochen,  von  Tele- 
tnach  bestärkt  wird.  Auf  sein  Flehen  und  die 
Fürbitte  Telemaehs  wird  er  von  Odysseus  ver- 
tont 22.  375  f.    S.  Wckker,  Kp.  Cycl.  1,  321  ff. 

-  Timolm*  erzählte  (Schol.  Od.  3,  267.  Eustath. 
t.  d.  St-  p.  1466),  Ph.  sei  der  Penclope  aus  ihrer 
Ueimat  Sparta  als  Hüter  nach  Ithaka  gefolgt, 
*ie  sein  Prüder  Chariades  oder  Demodokos 
's.  d  )  oder  (i laukos  der  Klytämestra  nach 
Mvkenai;  vgl.  Schal.  Od.  ebd.  Demetrius  ron 
Phaleron  und  dazu  Schal.  (Ml.  1,  326.  —  6)  Bei 
Epfutros  in  der  jm.-plutarchischen  Vita  Hörnern 
fr  164.  F.  //.  G.  1,  277  =  Wettermann^  Biogr. 
5.  21)  erscheint  ein  Schulmeister  von  Sniyrna 
Namens  Ph.  als  Pflegevater  Homers.  Ähnliches 
mit  anderen  Ciust änden  bei  P*.  -  Herodot  in 
der  Vita  c.  4  f.  26,  wo  auch  zu  lesen  steht, 
dar*  Börner  aus  Dankbarkeit  für  seinen  Pfleger 
nnd  Lehrer  dem  Sänger  in  der  Odyssee  dessen 
Namen   teigelegt    habe;   iyxaraxi9t(itvog  r# 

1HIT/6H    TO    XOV   dtStttSxÜXoV    ÖVOUCt  Oia  XfWj(Hft> 

icuxni)  flf  xUos  «Mfmjtfror  {Eust.  ad  Odyss. 
1,  155  p.  1404.    [J.  Ilberg  ] 


Phenmoeris  Wtfirönw).  Auf  einer  aus 
dem  2.  Jahrh  n.  Chr.  stammenden  Steuer- 
urkunde werden  Steuerbeiträge  i-niaxaxixoh 
ifpt-W  xal  ixaoä  itQtwv  $fiit'Of}(>t<U£,  &to$  riß 
xmftrts  ('des  Ortsgottes')  erwähnt;  Name  und 
Sage  des  Dorfes  sind  unbekannt;  F.  Krthn, 
'/Mehr.  f.  ägypt.  Sprache  36  (1897),  100.  Ägypt 
Urkunden  aus  den  königl.  Museen  zu  Berlin, 
f /riech,  l'rkunden  2  nr.  471  Z.  0.  Vgl.  Phem- 
10  broeris.    |  Höfer.  J 

Phemonoe  (^riuovöt,),  Tochter  des  Apollon 
und  dessen  erste  Pythia  zu  Delphi,  Erfinderin 
des  Hexameters;  auch  soll  der  Spruch  yrü&t 
«avrov  von  ihr  stammen.  Strab.  9,  41U.  Paus. 
10.5.4.  10,6,3.  10,  12.5.  .SVrr.  I'  Aen.  3,  445. 
Et.  M.  p.  327,  53    Antisthenc*  b.  Diog.  Larrt. 

1,  1.  13.  (1  im.  Abi.  Strom.  1  p.  323  b.  Plin. 
H.  X  10,3,3.  Schol.  Plat.  Alcib.  129a  Anecd. 
rar.  Gr.  ed.  Schot  II  und  Studemund  1,  33,  8. 

»o  161,  4.  Epigramm  des  Antipatros  in  Auth  P. 
6,  208.  Isidor.  Orig.  8,  8.  Euseb.  chron.  ad  a. 
601.  [Vgl.  auch  Kleareho*  u.  Porphyr,  b.  Stob. 
Hör.  21,  26.  Brunvo,  Acta  semin.  phil.  Erlang. 
3,  38Kff.  u.  387 f.  Philoloy.  190O  S.  29  Anm.  16. 
R.l  Ihr  Name  auch  allgemein  für  Prophetin 
gebraucht,  Lucan.  5,  126.  186.    Stat  Silv.  2, 

2,  39.    Syues.  de  insomn.  p.  154.  [Stoib] 
PhSnnkes  (<f»/mxtf),  eigentümliche  Diimonen 

der  Täuschung  und  der  Lüge  («ptvaxrj,  eptvu- 
xl;o>,  <rVr«g  ^Irisf.  Ban.  909;  vgl.  Ach.  89), 
welche  zusammen  mit  den  — x/rorioi,  Beotazt- 
4>oi.  Koßakot  \h.  d.]  und  dem  Mö9o)y  von  dem 
durchtriebenen  Wursthändler  Agorakritos  bei 
Aristophtine»  Bitter  634 ff.  um  Verleihung  von 
&Q<x<sog.  y Xwx tu  tvnoQOf  und  <pa>vrj  c<vatdi'}$ 
angerufen  werden.  Wenn  die  Scholien  z.  d.  St. 
behaupten:  Jn'ouorron'otijfff  Saißoviit  rtvag 
|<5  XoiBTOtp .]  ctvttnXäecti  avatStlg,  oöx  ö'vr«; 
yuo  dfovf  inl  ^Xfvtj  fetivrirtof  7tQoq>{QtTctt  ra 
ovouuru  Ifymv  tog  &t<br  (vgl.  auch  Hesych.  u. 
Saidas  s.  v.  oxixaloi  und  dazu  Dtbeck,  Agl. 
1325 f.  Anm.  z.  u.  a)  so  ist  das  höchstens  teil- 
weise richtig,  da  z.  B.  die  KößttXot  is.  d.)  auch 
aus  anderen  Quellen  bekannt  sind;  vgl.  Eobeck, 
Agl.  p  1296ff.  1308f.  1312f.  I320ff.  =  Lobeck, 
De  Cobalis  et  Cerco/iibus  1820.  —  Ähnliche 
Diimonen  sind  bekanntlich  die  Kerkopen  (s.  d.), 
die  als  q<tv<frai,  fjrrcpom/fs,  (<[ii]%ai'ü.  r*  fpy 
üvvactvxfg  und  t£aaaxi}xiiQls  bereits  in  dem 
bekannten  dem  Homer  zugeschriebenen  Ker- 
kopengediebte  geschildert  worden,  sowie  die 
vom  Komiker  Platon  in  seinem  Phaon  ge- 
nannten Dämonen  gewisser  priapischer  Un- 
züchtigkeiten: 'OpO'arTj?,  KoviauXog,  AoQduv 
(s.  d.),  Kvßdnoos  (s.  diese  Art.)  und  der  Heros 
Kiirti;  vgl.  Athen.  10  p.  441"  u.  Meineke,  Com. 
gr.  il.  674  f.,  die  ebenfalls  schwerlich  durchweg 
blofse  Fiktionen  des  Komikers  sind,  endlich 
die  im  homerischen  Kiiuivog  T)  Ktp«jiff$  8  f. 
genannten  Kobolde  des  Töpferofens  (xauivm, 
6j}liiXiiQt()  Zvvxoity.  ~nÜQ<tyog,  "tfißtxog.  2xt- 
ßäxxi)g,  SluödaHog.  die  auch  auf  altkorintbi- 
schen  Pinakee  ithvphallisch  dargestellt  werden 
(Pernicer  Festschrift  für  O.  Benndorf  S.  75 ff  ). 

|  Koscher.  | 

Phenax  i<bivtt%> ,  Keiuame  des  Zeus,  Ano- 
nymos  Laurent,  in  Anecd.  »vir.  ed.  Schoell- 
Stndemund  1,  267,  98.    Das  Epitheton  scheint 
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einem  christlichen  Apologeten  seinen  Ursprung 
zu  verdanken.    |  Höfer. 1 

Phene  (*rjrij\  Gemahlin  des  attischen  Peri- 
phas,  Or.  Met.  7,  399;  s.  Bd.  3  Sp.  1972,  28  ff. 

[Höfer] 

PheneoH  (QtvtOi),  ein  Autochthon  in  Arka- 
dien, Gründer  der  arkadischen  Stadt  Pheneos, 
Paus.  8,  14,  4.    S.  PhaneoK.  |Stoll.J 

Pheneus  (<I>t)vt »'•»)•  einer  der  Söhne  des 
Mclas,  welche  den  Oincus,  den  Bruder  ihres 
Vaters,  zu  stürzen  suchten  und  deshalb  von 
Tvdeus  ersehlagen  wurden.  ApoUod.  1,  8,  5. 

[Stoll.] 

l'heno  "l>rivw,  Tochter  de«  Klytios  aus 
Athen,  vermählt  mit  Lamedon,  König  von  Si- 
kyon.  Paus.  2,  0,  2.    [ Stoll.J 

Pher  ('/»»;(>,  1)  der  Singular  hei  Piud.  Pyth. 
3,  4(5).  4,  119  (211 1  als  Kigennamc  CheiYon 
in.  d.).  -  2)  Der  Plural  'hfjgtg  bei  //owi.  1, 
208.  2,  743  wird  gewöhnlich  (vgl.  Bd.  2  Sp.  1035, 
301'.  u.  Anm.  1.  Bd.  3  Sp.  1758,  32  58,  «.  auch 
lorpffer,  Aus  der  Anvmia  34)  als  Bezeichnung 
für  KiivavQoi  geuoininen,  in  welcher  Bedeu- 
tung es  Pindar  (fr.  166  [147]  Bergk*;  vgl.  oben 
nr.  1)  gebraucht,  ebenso  wie  Xonnos  (Dionys. 
5,  615  u.  öft),  und  auch  die  Grammatiker  er- 
klären es  =  tK/pf?  (aiolisch  =  <p»/ptv)  =  Kiv- 
rai'poi  {Hcrodian  2.  599,  2 f.  Eust.  ad  Horn.  II. 
101,  44);  vgl.  jedoch  auch  Meister,  Griech.  Dütl. 
1,  119.   Vgl.  auch  den  Satvrnamen  Phercus. 

|  Höfer.  | 

Phera  ('Pfoü),  Tochter  des  Aiolos,  nach  wel- 
cher die  thcssalisehe  Stadt  Pherai  benannt 
sein  sollte,  Steph.  B.  s.  v.  4'toai;  s.  Pherai a  2. 

[Stoll.] 

Pheraia  •'4>cpaiu)*  1)  Beiname  der  Artemis- 
Hekate  s.  Obrimo  Bd.  3  Sp.  595  ff.  Kinen  inter- 
essanten Beleg  für  die  Glcichsetzung  der  Hekate 
und*  Artemis  liietet  die  Inschrift  aus  Thasos 
!4QTtiiiioi '  Eitavyir^'  Exttrtti,  Cnrr. hell 24 (1900), 
268,  8,  sowie  die  Inschrift  von  der  Westseite  der 
athenischen  Akropolis:  .?fp[r]/iuAo»»  [' Ejuarr,»;, 
C.  I.  A,  1,  208  p.  93.  die  vielleicht  identisch 
oder  wenigstens  sehr  nahe  verwandt  mit  der 
Göttin  von  Pherai  ist,  vgl.  Milchhdfer,  Karten 
von  Attiea  1,  26 f.  IWller  -  Hubert  322.  388. 
Hitzig- Bluemner  zu  Paus.  2,  H>,  7  S.  536.  Auf 
Pheraia-Artemis  weist  auch  die  in  ihren  Mythos 
tgl.  Bd.  1  Sp.  2351,  34 ff.  Bd.  3  Sp.  596,  25 ff .) 
verflochtene  Botfir,!;  lifiivj  =  '/»oipVjl?  Xiuvr,. 
V.  Kretsvhmer,  Einl.  w<  d.  Gcjich.  d.  gr.  Sprache 
249  248,  4).  r.  Wilamouitz ,  IsifUos  70;  vgl. 
*i'(Ki)r  (s.  d.\  der  Gründer  von  "Beroia,  Btortg 
•=-=  *f'e»is  (s.  d.),  Eick,  Kuhns  Zeitschrift  22, 
224.  Zu  den  s.  v.  Obiinio  Sp.  597  erwähnten 
Münzen  vgl.  aufsenlem  Hitzig-Bhtcmncr  a.  a.  O. 
E..  Murrt,  Corr.  hell.  5  (1881),  297  ff.  Prrcy 
Gardner,    Type*   of  greek  coius  Tal".  7,  30. 

v.  Schlosser,  Beschreib,  d.  altgriech.  Münzen 
des  Wiener  Mus.  22,  Of,  Macdonald,  Cut.  »f  ao 
gr.  cm'ns  in  the  II  unter,  cull.  1,  455.  2)  Tochter 
lies  Aiolos,  des  Königs  in  Tbessalia-Aiolis,  von 
Zeus  Mutter  der  Hekate,  setzte  diese  auf  einem 
Dreiwege  aus,  wo  letztere  von  Hirten  des  Plteres, 
(*.  d.)  gefunden  und  auferzogen  wurde,  Tzetz. 
Lyk  1180;  vgl.  Schot.  Theokr.  2,  36.  Die  Ab- 
hängigkeit dieser  Legende  von  obigem  Kulte 
ist  durchsichtig.    Vgl.  Phera.  [Höter.J 


Pheraiinon  fopcriVoiiM,  Sohn  des  Aiolos, 
Diodor  5,  8  (v.l.  4>tQ(luwr,  4>tQr,u(ov  ;  im  Schol. 
Horn.  Od.  lu,  6  und  Apost.  1,83  heifst  er  «fapt;- 
uur.  Seinen  Kult  in  Mess&na  bezeugen  die 
Münzen,  die  mit  der  Beischrift  Gtoaipiov  ihn 
als  Krieger  in  augreifender  Stellung  ähnlich 
dem  Leukaspis  {a.  d.  nr.  2)  der  Syrakusaner 
zeigen,  Holm,  Gesch.  Sicil.  1,  52.  179.  3,  626 
nr.  171.  Eckhel,  Doctr.  mim.  1,222.  Mionnrt 
10  1,  256.  397.  Torremuzza ,  Sicil.  crt.  num.  49 
tab.  60,  6  Erirdländer,  Arch.  Zeit.  31  (1874  , 
102.  Head,  Hist.  num.  185.  Cat.  of  grerk 
coins,  Brit.  Mus.,  Sicil y  106  (mit  Abbildung  . 
Macdonald,  Cat.  of  greek  atins  in  the  Huntn 
adl.  1,  199,  16  pl  14,  18  Vgl  auch  Imhixif- 
Blumer,  Monn.  grecques  22  nr.  39 f.  [ Höfer. j 
Pheraios  (fop«ro»0,  Beiname  des  Hermes, 
Kallimachos  fr.  11«  p.  384  Schneider,  der  Phe- 
raios durch  jrtföi'foj  (vgl.  Pheraia i  erklärt; 
20  vgl.  jedoch  auch  Bd.  1  Sp.  2351,  47  ff.  2347.  1 

[Höfer.] 

Pheraios  ($?]p«ro£).  Auf  einer  attischen 
Kalenderinschrift  mit  Opferbestimmungen  soll 
neben  anderen  unbekannten  Heroen  auch  ijpwi 
i!>rt0ctiü>[i  geopfert  werden,  Amcr.  Journ.  of 
Arch.  10.  210  Z.  15.  Bichardson,  Itters  of 
the  ameriean  school  6  (1897),  876  Z.  15;  de  Prott, 
Infex  Grnecorum  sacrae  1,  48  Z.  15;  vgl  S.  52. 
Ob  =  0*p«io^  (vgl.  r.  Wilamowitz,  Jsylios  66 
so  Anm.  1  zu  S  65)?    [Höfer  ] 

Pherandros  (QtoavdQos).  Nachdem  Hera- 
kles in  Olympia  gymnische  Wettspiele  ein- 
gesetzt und  im  Faustkampf  gesiegt  hatte,  wurde 
er  in  der  zweiten  Olympiade  im  Ringkampf 
von  Elatos  und  Pherandros  besiegt.  Daher 
entstand  das  Sprichwort:  7tob$  dvo  oe«f  h 
llQttxlfis:  Zenob.  5,  49.  Duris  in  Schol.  Plnt. 
Phaidon  89c  p.  233  Hermann  p.  380  Bekker, 
wo  über  die  Kntetehuug  des  Sprichworts  noch 
40  andere  Angaben.  Vgl.  Suid.  v.  Oi'Si  'Hoaxli); 
;rpö»*  tvo ,  u.  v.  Ovdtv  7fp.  Ttobg  dvo.  [Stoll.] 
Pherebola  (4»tQtßoia\,  eine  der  Gattinnen 
des  Theseus,  Pherekudes  bei  Athen.  13,  557  h 
(/•'.  //.  G.  1,  97).  /»/»</.  Thes.  29;  nach  Serv. 
ad  Verg  Arn.  0,  21  war  sie  eine  der  Jungfrauen, 
die  mit  Theseus  als  Beute  für  den  Minotauro« 
bestimmt  nach  Kreta  giugen.  Sie  ist  identisch 
mit  Periboia,  der  Mutter  des  Aias,  Osk.  Wulff, 
Zur  Thrseussage  (Dorpat  1892)  S.  178,  135; 
üo  beide  Namen  aber  sind  ursprünglich  Bezeich- 
nungen der  Persephone,  Toepffer,  Aus  d.  Anomia 
11.    Att,  Geneal.  271  u.  Anm.  1.  [Höfer.] 

Pherekles  (<frpnui)?\   nach   Hesych.  s.  v. 
QtotxXi«  >=  Adonis  s.  Bd.  1  Sp.  73,  17. 

[Höfer.] 

Phereklou  (<t>totxXo$),  1)  ein  Troer,  Sohn  des 
Hannonides,  ein  geschickter  Baumeister,  der 
auch  dem  Paris  die  Unglflcksschiffe  gebaut 
hatte,  mit  denen  er  nach  Lakedaimon  segelte 
und  die  Helena  entführte,  //.  6,  59  ff.  Apolhd. 
Epit.  3,  3.  Coluth.  Bapt.  Hei.  196.  Truphiod. 
00.  Tzetz.  Lyk.  97.  Schol.  Nikandr.  Tb.  268. 
Ov.  Her.  15  (10),  22.  Die  Stelle  der  Was  läfst 
es  einigennal'xen  zweifelhaft,  ob  Phereklo< 
oder  sein  Vater  HannonidcB  die  Schiffe  des 
Paris  gebaut,  s.  Schol.  U.  5,  60.  62.  Tzetz.  L 
93.  Phereklos  fiel  vor  Troia  durch  Meriones, 
II.  5,  59.    Tzetz.  Horn.  59.   -  2)  Phereklos 


Digitized  by  Googl 


2297                Pherekydes  Phersipnai  2298 

.'l(u«9«radr4s,  Steuermann  des  Theseus,  als  er  mehr  Philologus  N.  F.  14  S.  360  ff.  u.  Hermes 

nach  Kreta  fuhr,  Simonid.  fr.  56  Bergk*  b.  Plut.  1901,  XXXVI  S.  488)  Hvinnus  (Paian?)  C.  I.  Gr. 

Thts.  IT.    [StoU.]  nr.  5973°  =  Kaibel,  Epigr.  gr.  ur.  1026  = 

Pherekydes  (*tftxvdijf),  Sohn  des  Teirenias  Bergk ,  P.  Lyr.  Gr.*  II  p.  245:  Novcolvru, 

und  der  Manto,  Peisavdros  im  Schol  Kur.  Phoen.  xAtrröfiijri,  <pt(iio\ßtt,  SioTtoxu  Ilatäv];  vgl.  dazu 
1760  nach  der  Kmendation  von  Schwarte  für     Orph.  hg.  67,  1.  —  2)  Beiname  oder  Epithetou 

das  überlieferte  #f(x»x/p<">jf.    [Höfer.J  des  Apollon  in  dem  Hymnus  magicus  b.  Abel, 

Pheremon  a.  Pheraimon.  Orphica  II,  2,  26  (p.  288d.  Ed.  min.)  -  Parthey, 

Pheres  (QiQrtf,  tjtos),  1)  Sohn  dÄs  Aioliden  Abh.d.  Berl  Aka/t.  1866  p.  153:  Movadoiv  öxt]7r- 

Kretheus  und  der  Tyro,  der  Tochter  des  Aio-  io  fovjft,  tptQiaßtt,  divgö  uot  r/dij.  [Koscher.) 

liden  Salmoueus,  Bruder  deH  AiBOn  und  Ainy-  Pherespondo»    (fcßHftrovdo?),    ein  Satvr, 

thaou,  Gemahl  der  Periklymene,  Vater  de«  Sohn  des  Hermes  und  der  Iphthime,  welcher 
Admetos  und  Lykurgos,  der  in  Nemea  König     dem  Dionysos  gegen  die  Inder  folgte,  Nonn. 

ward,  der  Eidomene  (Gemahlin  deü  Amythaon)  Dion.  14,  112.  18.  313.  [Stoll.] 

und  der Periopis  (-apis,  von  MenoitioB  Mutter  des  Pheretladeu  (-ias)  s.  Pheres. 

Fatrokloä '.. ;  Gründer  der  Stadt  Pherac  in  Thessa-  Phoretima  (<J  t ri'ji«),  eine  sonst  unbekannte, 

lien  ;  Od  11,25».  Apollod.  1,  9,  11. 14.  3, 10,  4.  auf  Thera  verehrte  Heroine,  C.  I.  G.  1.  M.  A.  3, 

3,  13,  8.   Pind.  Pyth.  4,  125  (221).  Diod.  4,  68.  369  und  dazu  Hilter  r.  Gaertrinifen.    [Höfer  j 

Pherekydes  b.  Tzetz.  L.  175.  872.  1180.  Schol.  Phereus  i  #>i(>M>f),   1)  ein  Satvr,  der  dem 

Od.  12.  69.  Schol.  B.  2,  591.   Tzetz.  Chil.  2,  786.  s>  Dionysos  nach  Indien  folgte,  JVohh.  Dion.  14, 

Schol.  Ap  Bhod.  1,  49  u.  p.  533  Keil  Steph.  B.  109.  -   2)  Ein  Pylier  im  Heere  deB  Nestor  vor 

v  <Pt(?cti    [C.  I.  Gr.  add.  2467;  vgl.  auch  die  Troia,  Quint.  Sm.  2,  279.  293.  343.    Vgl.  die 

altkorinth.  Vase  von  Caere  in  Berlin,  abgeb.  Berliner  Vase  nr.  1723  Furtw.,  wo  einer  der 

Monun*.  X  pl.  IV— V  =  Reinach,  Bep.  d.  vases  Helden  vor  Troja  [«PJfpfvs  heifst.  —  8)  Sohn 

peints  p.  199  =  Furtwängler ,  Kat.  d.  Bert.  des  Amphion  und  der  Niobe,  Pherekyd.  frgm. 

Vasen*,    nr.  165Ö,   wo   PhereB,  Argcios  und  102  b  b.  Schol.  Eur.  Phoen.  162.   Stark,  Niobe 

Ak[aJstos  als  Preisrichter  bei  einem  Wagen-  S.  96.    Thruemer,  Bergamos  9.  —  4)  Sohn  des 

rennen  fungiereu,  an  dem  Euphamos,  Kastor,  Oineus;  fiel  wie  seine  Brüder  im  Kampfe  der 

Admato^s),  Alastor,  Amphiareos  u.  Hippasos  Kalydonier  gegen  die  Kurcten,  Anton.  Lib  2. 

teilnehmen.  K.]  Töchter  des  Pheres  werden  noch  so  [Stoll.] 

genannt  Eriopis,  die  Gemahlin  des  Oileus,  Schol.  Pheroites  i^tQoixr^),  Freier  der  Penelope, 

11  13,  697;  eine  Antigone,  Hyg.  f.  14  p.  39  Apollod.  Epit.  7,  28  p.  234  W.  —  Papadopulos- 

Bunte;  Antianeira,  Orph.  Arg.  187.    Müller,  Kerameus,  Rh.  Mus.  46  (1891),  179  zu  Z.  30 

Vrchom.  S.  254  ff.    Deimling,  Leleger  S.  132 f.  vermutet  tpiioirioj-,  doch  ist  $tpot'rrj$  gebildet 

«7 f.  (Stammtafel).     Gerhard,  Gr.  Myth.  2  wie  Ms voixtn.    |  Höfer.] 

•>  223  f.  (Stammtafel),    v.  WiUmowitz,  Jsylbts  Pheron  (Qtowv),  1)  Gründer  der  makedo- 

'»6  Anm.  —  2)  Sohn  des  Iason  und  der  Me-  nischen  Stadt  Beroia.    Die  Makedonier  selbst 

«teia,  Bruder  des  Mermeros,  von  der  Mutter  sprachen  Beron  statt  Pheron.    Stejth.  B.  s.  v. 

gemordet,  Apollod.  1,9,28.    Hyg.  f.  26.  239.  Bogota;  vgl.  ob.  Pheraia  1.  —  2)  ' 


Paus.  2,  3,  6.  7.    Tzetz.  L.  176  p.  441  Müller  io  Krieger  des  Nestor  vor  Troia,  von  Memnon  ge- 

1318.    Bei  Eustath.  p.  1416,  2  u.  Apollod.  fr.  tötet,  Quint.  Smyrn.  2,  238.  [Stoll.J 

170  (Müller  fr.  hist.  gr.  1  p.  458)  ist  Pheres  Pheroplos  (<PtQ07tl.Oi),  Beiname  der  Atherfa, 

Vater  des  Mermeros,  Grofsvater  des  Uos.  Vgl.  attischer  Hymnos  im  Philol  53,  1894,  Er- 

aach  Feretus.  —  8)  Sohn  des  Ormenos,  Vater  gilnzuugsheft  S.  34  v.  11;  vgl.  Crusius  ebend.  45. 

de*  Amyntor,  Akusüam  (?s.  MiüUr  fr.  hist.  gr.  |  Höfer.  | 

4  p  286)  b.  Schol.  Pind.  Ol.  7,  42.  —  4)  Kreter,  Pherrephatta  etc.  s.  Kora. 

Krieger  des  Idomeneus,  vor  Troia  von  Aineias  Pherse  (qperse),  etr.,  s.  Perne."  [C.  Pauli.] 

j.ttötet,  Quint.  Sm.  6,  622.  —  6)  Gründer  der  Pheraephatta  =  Persephone;  s.  Kora.* 

makedonischen    Sta<lt   Beroia,    makedonisch  Phergephoneia  =  Persephone,  -a ;  s.  Körnt 

B*rea,  Et.  M.  p.  196,37;  s.  Steph.  B.  v.  ßf'poi«  :,o     Phersipnai   («persipnai,   -nei),  etruskische 

and  Mitla,  wo  Beres  Sohn  de«  Makedon  heifst,  Namensform  für-  Persephone.  Der  Belege  giebt 

and  Vater  der  Beroia,  Mieza  und  des  Olganos,  es  zwei.  Der  erste*  befindet  sich  auf  der  einen 

wohl  identisch  mit  nr.  1;  vgl.  Eick,  Kuhns  Wand  des  einen  Golinischen  Grabes  zu  Orvieto 

Ztschr  22,  224.  —  6)  Ein  Krieger  auf  Seiten  und  ist  veröffentlicht  von  Brunn,  Bull.  dell' 

des  Pallas  und  Aeneas  in  Latium,  Verg.  Aen.  Inst.urcK.  1863,  43  sqq.,  von  Conestabile,  Pitturc 

10,  413.  —  Davon  Pheretiades  (tptQTjxiüdrts),  mural i  a  fresco  .  .  .  scopertc  in  nna  necropoli 

I  •  Sohn  des  Pheres,  d.  i.  Admetos,  B.  2,  763.  pre&so  Orvieto  nel  1863  da  Domenico  Golini 

Or.  Met.  8,  310.  Ov.  A.  A.  3, 19.  *tp»jTi(Jfjj,  Soph.  pag.  44^119  und  von  Fabretti,  C.  1.  I.  no.  2o33 

fr.  345  Dind.  (353  Nauck).  —  2)  Enkel  des  bis  D.    Der  andre  Beleg  befindet  sich  gleich- 

r"heres,  d.  i.  Eumelos.  Eurip.  Iph.  A.  217.  co  falls  auf  einer  Grabwand,  und  zwar  in  dt»r 

Aristot.  Pepl.  29  Bergk.  —  Dazu  Pheretia»  Tomba  dell'  Orco  zu  Corneto;  er  ist  veröffent- 

♦tefjrmj),  d.  i.  Tochter  des  Pheres,  die  Antia-  licht  von  Heibig  in  den  Ann.  dell'  Iml.  arch. 

aeira,  OrpA.  Arg.  187.    [Stoll.]  42,  16  sqq.  und  von  Fabretti,  C.  I.  I.  Suppl.  1 

Pheres  f#>jpfi)  «•  Pher.  no.  406,  abgebildet  in  den  Monum.  ined.  dell' 

PheresblOft  (ütetoßioj),  Beiname  oder  Epi-  Inst.  9,  tav.  XIV  u  XV.    Die  Darstellung  auf 

tbeton  1)  de«  Paian  (==  Asklepios)  in  dem  in-  der  Grabwand  von  Orvieto  ist  die  folgende; 

schriftlich  überlieferten  (aus  7  Hexametern  be-  Zunächst  haben  wir  eine  jugendliche,  jetzt 

•tehenden;  vgl.  C.  I.  Gr.  nr.  5974  u.  Franz  das.;  ziemlich  zerstörte  Figur,  neben  der  die  In- 
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schriftreste  maO-  |  ta  stehen  und  die  die  Schul-  Phialo  (#»ori«o),  Tochter  des  arkadischen 
tern  der  zweiten  Figur  zuwendet.  Diese  Heros  Alkimedou,  Geliebte  des  Herakles,  dem 
zweite  Figur,  die  durch  die  Beischrift  eita,  sie  deu  Aichmagoras  gebar,  Paus.  8,  12,  3; 
d.  i.  'Atäug,  bezeichnet  ist,  ist  ein  Mann  von  s.  Alkimedou  ur.  1.  Vgl.  Phialos.  [Stoll.] 
königlicher  Würde,  mit  starkem  spitzen  Hart,  PhtalOH  ($icti.og)  s.  I'higalos. 
mit  einem  weifsen  Mantel  um  die  Hüften  be-  Phtcoinone  (?),  Danaide,  vermühlt  mit  Plexip- 
kleidet  und  mit  Sandalen  an  den  Füfscn,  das  pos,  Hyg.  f.  170  (der  Name  ist  korrupt).  [Stoll] 
Haupt  mit  einem  Löwenfell  bedeckt.  Er  sitzt  Pbidalclu  (QiiäXna),  Gattin  des Byzas.welche 
auf  einem  Thron  mit  Lehne,  die  mit  schönen  in  Abwesenheit  desselben  die  Stadt  Byzantion 
Ornamenten  bemalt  ist,  und  hält  in  der  Rechten  10  gegen  den  Skythenkönig  Odrysee  durch  Be- 
in der  Weise  eines  Szepters  einen  von  einer  werfting  des  Heeres  mit  Schlangen  tapfer  und 
Schlange  umringelten  Stab.  Die  Linke  legt  er  glücklich  verteidigte.  In  Byzanz  war  ihr  eine 
auf  die  Schultern  einer  Frau,  welche  neben  Statue  errichtet.  Hesych.  Mtl.  fr.  4,  18.  19.  34 
ihm  steht  und  ihn  ansieht.  Diese  [welche  die  (Müller  fr.  hist.  gr.  4  p.  149 f.  152);  vgl.  Steph. 
Beischrift  crersipnai  =  IltQatffdvtia  hat]  ist  in  Bys.  s.  v.  rvvatxoTtoiig.  Anth.  Plan.  06.  67. 
ein  weifsos  Gewand  gekleidet,  mit  Halsband  Izetz.  Chil.  2.  hist.  40.  Nonn.  Dion.  36,  177. 
und  Ohrringen  in  gelber  Farbe  angetban,  trägt  Vgl.  Dionys.  Byz.  Anapl.  BosjKtr.  Thrac.  fr.  87 
auf  dem  Haupte  ein  breites  Diadem  und  hält  (Müller,  Geogr.  gr.  nun.  2  p.  46),  wo  sie  eine 
in  der  Linken  ein  Szepter,  auf  dessen  Spitze  Tochter  des  Barbysses  heifst,  die  sich  nach  der 
ein  Vogel  sitzt44  (Brunn).  Die  Darstellung  in  so  Umarmung  des  Byzas  aus  Scham  und  Furcht 
Cornetö  hingegen  ist  diese:  Links  auf  einem  vor  dem  Vater  ins  Meer  stürzte  und  zu  einem 
Throne  sitzt  Hades  (aita);  zu  seiner  Linken  Felsen  wurde,  welcher  für  das  Grab  der  Phi- 
nach  der  Mitte  des  Bildes  zu  steht  Persephone  daleia  gehalten  und  Phidaleia  genannt  ward, 
(qpersipnei);  rechts  befindet  sich,  dem  Hades  [Vgl.  auch  (W/n,  de  orig.  p.  7  c.  69  ed.  Bonn. 
gegenüberstehend,  der  dreiköpfige  Geryones  und  überhaupt  BoscJter,  Jahrb.  f.  cl.  Phil.  1886 
(cerun),  mit  Schild  und  Lanze  bewaffnet;  Hades  S.  237f.  R.J  [Stoll.] 

streckt  gegen  ihn  in  befehlender  Weise  die  Pliidnos  (cMtVroj)  =  Aphidnos  (b.  d.).  Dafs 

linke  Hand  aus.    Robert,  Hermes  19,  deutet  Phidnos,  wie  die  Codices  AM  der  Iliasscholien 

die  Darstellung  dahin,  dafs  «lern  Geryoneus  die  (zu  F  242)  lesen,  die  richtige  Lesart  sei,  hat 

Herden  des  Hades  abgenommen  werden.    Ks  co  zuerst  Maafs  (Index  scJtol.  Gryphisicald.  1889 

kann  somit  an  der  Identität  der  <persipnai  mit  S.  VII)  erkannt  und  zugleich  (a.a.O.)  auf  ähnliche 

der  Persephone  kein  Zweifel  sein.    Was  die  Fälle  der  Aphaeresis  und  Prosthesis  bei  Eigen- 

Form  des  Namens  «persipnai  betrifft,  so  findet  namen  hingewiesen.  Vgl.  Pheidas.  [Roscher] 

sich  auch  ein  lat.-etr.  prosepnai  auf  einem  Phigaleus  (QtyuXi vg),  Beiname  des  Dionysos, 

Spiegel  von  Orbetello  (Fabr.  no.  296  bis).  Aus  Lykophr.  212,  nach  Beiner  Verehrung  in  Phiga- 

dieser  Form  ergiebt  sich,  dafs  das  <p  von  qper-  lia  in  Arkadien,   Ttetz.  und  Schol.  z.  d.  St 

sipnai  nicht  etwa  auf  die  griechische  Form  über  den  Dionysoskult  in  Phigalia  vgl.  Paus. 

Qtoeftpövri  (Fick;  Griech.  Personennamen*  464)  8,  39,  6  und  weitere  Belege  bei  Immertcahr, 

zurückzuführen  ist,  sondern,  dafs  griech.  /Ifp-  Kulte  und  Mythen  Arkadiens  1,  185  f.  190. 

ßKf6n\  Bich  zunächst  in  etr.  prsepnai  oder  40  Doch  zieht   Izetze*  die  Lesart  i»rtyaltvg  — 

prsipnai  wandelte,  dafs  dann  in  letzterer  rein  nagu  to  iv  (pr^yotg  xal  öqhsiv  ülUahai  —  vor. 

etruskischen  Form  unter  dem  Einflüsse  des  r  Vgl.  Eust.  ad  Horn.  II.  664,  46.  [Höfer.] 

das  p  aspiriert  wurde  (vgl.  z.  B.  etr.  seOre  =  Phigalia  (<t>iyuitu\  Nymphe,  Dryade,  nach 

Sertor;  a#rpa  =  'Argoitog),  was  in  der  lat.-etr.  welcher  die  arkadische  Stadt  Phigalia  benannt 

Form  selbstverständlich  unterblieb.    Schlief«-  sein  sollte,  Paus.  8,  39,  2.  [StolL] 

lieh  schoben  dann  beide  Formen  zwischen  die  PhlgaloH  (QiyaXog),  Sohn  des  Lykaon,  nach 

drei  Konsonanten  der  ersten  Silbe  einen  Hilfs-  andern  ein  Autochthon,  Gründer  der  arkadi- 

vokal  ein,  und  so  bildete  sich  dann  aus  «prsipnai  sehen  Stadt  Phigaleia.     Später  soll  Phialos, 

das   cjpersipnai,  aus  prsepnai  das  prosepnai.  Sohn  des  Bukolion,  Vater  des  Simos,  ein  zwei- 

Das  -ai,  -ei  am  Ende  kann  das  griech.  -tta  &o  ter  Gründer  der  Stadt  geworden  sein  und  sie 

sein,  kann  aber  auch  durch  die  Analogie  des  nach  sich  Phialeia  genannt  haben;  Phialeia 

so  häufigen  -ai,  -ei  der  weiblichen  etr.  Gentil-  ist  also  die  jüngere  Form  des  Namens.  Paus. 

an  das  Wort  geraten  sein.    [C.  Pauli. \  8,  3,  1.  8,  6,  ö.  8,  39,  2.    Hesych.  u.  Steph.  B. 


Phersis  (tf^ai?)  =■  Persephone,  Diod.  27,  5.  s.  v.  QtyüXtia.  Curtius,  Pelop.  1,  318 f.  343  n.  27. 

Fick-Bechtel,  Die  griech.  Personennamen  464;  [Stoll. J 

vgl.  auch  Usener,  Üitzungstn  r.  d.  kais.  Akud.  Phlla  ($ila) ,  Beiname  der  Aphrodite  mit 

d.  Wl'ss.  zu  Wien  137  (1897),  HI  S.  61.    Vgl.  einem  von  Adeirnantos  zu  Ehren  der  Gemahlin 

Pheraipnai  u.  Pherse  =  Perseus.  Gerhard,  Gts.  des  Demetrios  Poliorketes,  Phila.  gestifteten 

akad.  Abh.  1,  130.    [HöferJ  Tempel  ($ikalov),  der  wahrscheinlich  mit  dem 
Pherusn  ((j^poi'tfa),  1)  Tochter  des  Nereus  <;o  von  Patis.  1,  37,  7  beschriebenen  Aphroditv- 

(s.  d.)und  der  Doris,  //.  18,  43.  Hes.  Theog.Hi».  teinpcl  identisch  ist,  Athen.  6,  255c.  C.  I.  G. 

Apollod.  1,  2,  7.     llyg.  praef.  p.  28  Bunte.  1,  507.    Bursian,  Geogr.  v.  Griechenl  1,  827,  2. 

Schoemann,  Op.  ac.  2  p.  166.    Braun,  Griech.  Milchhöf  er,  Karten  von  Attica  1,47  f.  7,24  Anm.l. 

Götterl.  §  75.  80.  94.  98.  —  2)  Eine  der  Hören,  [Höfer.  | 

Hyg.  f.  183.    [Stoll.]  Phlladelphela,  Personifikation  der  kleui- 

Phiale  (Qiäkti),  eine  Nymphe  im  Gefolge  asiatischen  Stadt,  dargestellt  auf  der  puteo- 

der  jagenden  Artemis,  Oc.  Met.  3,  172.    Vgl  lanischen  Basis  'als  eine  mit  einem  biB  auf 

Phialo,  Phialos.    [Stoll  ]  die  Füfse  reichenden  Chiton  und  darüber  ge- 
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worfenem  Mantel  reich  bekleidete  Figur.  Die 
Spuren  eines  Kranzes  und  eines  Schleiers  sind 
noch  sichtbar,  auch  scheint  sie  einen  Stab  in 
der  Linken  gehalten  zu  haben1.  O.  Juhn, 
Sachs.  Ber.  3  (1861)  S.  184  und  dazu  Tat*.  II,  3; 
Baumeister,  Denkm.  S.  1297  Fig.  1441,  6,  8; 
oben  Bd.  2  Sp.  2096 f.  Fig.  2*.  (Koscher.) 

Philaichme  (4>tlaiip,i\),  anderer  Name  der 
Kleoboia  (».  d.  nr.  5  u.  d.  A.  Antheu»  nr.  6), 
Fürthen.  14.  [Höf er.  J 

Philaimon  iQdaiutav),  ein  Sohn  des  Priamos, 
Apollotl.  3,  12.  5.  [Stoll.J 

Philaios  {Qiiuiog),  1)  salaminischer  Heros, 
den  Athen  mit  der  Erwerbung  der  Insel  Sala- 
mis sich  aneignete,  Sohn  des  Telainoniers 
Aias,  Herod.  6,  35.  Pherekydes  bei  Marcellinus 
de  viia  Thucyd.  4  i<Pü.uu<s)\  als  seine  Mutter 
wird  Lysidike,  die  Tochter  des  Lapithcn  Ko- 
rouos  genannt,  Steph.  Byz.  s.  v.  4nXaidai.  Tzeie. 
Lykophr.  53  p.  354  Müller.  Chiliad.  3,  261  (bei 
Tsetz.  steht  an  beiden  Stellen  $tI(o;)  oder 
Cheirobaphia,  Schot.  Born.  II.  15,  439.  Nach 
Flut.  Sohn  10  hätte  Solon  nachgewiesen,  dafs 
Philaios  und  sein  Bruder  Eurysakes  gegen 
Gewährung  dea  athenischen  Bürgerrechtes  Sa- 
lami» den  Athenern  abgetreten  (vgl.  Paus. 
i,  35,  2),  und  PhilaioR  habe  sich  in  Brauron, 
Eurysakes  in  Melite  niedergelassen.  Zur  Kritik 
dieser  Erzählung  und  zu  dem  Geschlechte  der 
Phüaiden  (Pinto  Hipjmrch  228  b  und  Schal. 
Plut.  Steph.  Byz.  aa.  aa.  00.  Diog.  lAiert. 
10,  1, 1),  das  wie  der  gleichnamige  Demos  nach 
Philaios  benanut  war  und  dem  bedeutende 
Männer  wie  Peisistratos ,  Miltiades,  Thuky- 
dides,  Epikuros  angehörten,  s.  P.  Meinhold, 
De  rebus  Salaminiis  (Diss.  Gotting ,  Königsberg 
1*79  >  p  8.  U.  Köhler,  Athen.  MiUheil.  4  (1879), 
265,  gegen  die  Busolt,  Griech.  Gesch.  2*,  215 
Anm.  1  polemisiert,  Toepffer,  Att.  Geneal.  2G9tf. 
Otk.  Wulf,  Zur  Theseussuge  176  ff.  bes.  178 
Anm.  136.  Wenn  bei  Paus.  a.  a.  0.  Philaios 
als  Sohn  dea  Eurysakes,  also  als  Enkel  des 
Aiaa  erscheint,  so  ist  Toejtffer  a.  a.  0.  276  ge- 
neigt, diese  Genealogie  für  die  ursprüngliche 
zn  halten,  indem  die  Phüaiden  zur  Erhöhung 
de«  Ruhmes  ihres  Geschlechtes  den  Eurysakes 
als  Zwischenglied  zwischen  Aias  und  Philaios 
gestrichen  hätten.  Vielleicht  war  Philaios  auch 
dargestellt  in  der  von  Pausanias  (10,  10,  1) 
beschriebenen  marathonischen  Bronzegruppe 
des  Pheidias  zu  Delphoi,  falls  bei  Paus.  a.  a.  0. 
statt  des  korrupten  <Pvltvg  (v.  1.  Qt/Livg)  mit 
E.  Curtius,  Ges.  Abhandl.  2,  366  Gittas  oder 
<Pilaioi  zu  lesen  ist,  was  Wulff  a.  a.  O.  175 
(vgl.  176  Anm.  132)  und  Petersen,  Bim.  Mittfi. 
15  [1900J.  142  Anm.  2,  144  billigen;  letzterer 
sieht  in  Philaios,  dem  zum  Athener  gewordenen 
Sohne  des  Aias,  den  Vertreter  der  Phyle 
Aiantis,  die  bei  Marathon  auf  dein  rechten 
Flügel  gestanden  hatte.  Dagegen  will  E.  Löwy, 
Studi  ital.  di  filol.  class.  6  (1897),  37  und  ihm 
folgend  Furiwängler,  Sitzungsber.  d.  k.  Itayr. 
Akad.  d.  Wiss.  tu  München  1901,  396,  2  statt 
Qvitvg  bez.  $daiog  lesen  Nt)livs,  und  Toepffer 
a.  a.  0.  309,  3  schlägt  &vlltvs  d.  h.  den  Stamm- 
vater der  &vllldat  (Hesych.)  vor.  —  2)  Sohn 
de»  Munichos  und  der  Lelante,  Ant.  Lib.  14.  Das 
Nähere  9.  Bd.  1  s.  v.  Alkandros  nr.  4.  |Höfer.j 


Philnniiiion  (GtXü^uoiv),  ein  sagenhafter 
Sänger  der  Vorzeit.  Sein  Vater  ist  Apollo n, 
Pherekydes  bei  Schol.  (hl.  r  432,  Orid.  Met.  11, 
316  s.,  Hygin.  fab  161.  200.  Die  Mutter  heifst 
Chione,  Tochter  des  Daidalion,  Orid.  Met.  11, 
301 — 317;  Philonis,  Tochter  des  Deion  am 
Parnasses,  Pherekydes  a.  a.  O.,  oder  Tochter 
des  Heosphoroa  und  der  Kleoboia  in  dem  atti- 
schen Orte  Thorikos,  Komm  7;  Leuconoe, 
Tochter  des  Lucifer,  Hygin.  161.  Ders.  fab.  200 
berichtet,  dafs  an  Stelle  der  Chione  von  man- 
chen Philonis  genannt  wird,  und  giebt  auch 
dieser  den  Daidalion  zum  Vater.  Nach  Phere- 
kydes, Ocul  und  Hygin  (/'.  200)  kamen  am 
selben  Tage  Apollon  und  Herme»  zu  Chione 
oder  Philonis,  welche  danach  Zwillinge  gebar, 
von  Apollon  den  Philammon.  von  Hermes  den 
Autolykos.  Vgl.  Hesiod.  ed  Uzach  1902  frgm. 
111  (=  K.rcerpta  ex  libris  Herodiani  technici 
p.  21,  2  Hilgurd)  >)  xixtv  Avx6lv%6v  xt  <l>tläu- 
uord  xt  xlvrüv  uvdtjv.  (Jrid  nennt  ihn  11,  316s. 
carmine  tmcali  clarus  citharaque  Philammon. 
Kanon  rühmt  seine  Schönheit:  trxfoqivirf  xu 
xdHog  iyivtxo.  Eine  Nymphe,  so  erzählt  A'. 
weiter,  verliebt  sich  in  Philammon  und  wird 
schwanger.  Aus  Scham  verläfst  sie  die  Pelo- 
ponnes  und  begiebt  sich  nach  der  Akte  (Teil 
der  Chalkidike),  wo  sie  den  Thamyris  zur  VVelt 
bringt.  Bei  Pausanias  4,  33,  4  wird  der  Name 
der  Nymphe  angegeben,  Argiope ;  sie  flieht  vom 
Parnaaxos  —  so  lautete  wohl  die  Sage  in  ur- 
sprünglicherer Form  —  zu  den  üdryaen,  da 
Philammon  sie  nicht  in  sein  Haus  aufnehmen 
will.  Sohn  des  Philammon  und  der  Argiope 
heilst  Thamyris  auch  Apollnd.  1,  3,  3,  1  und 
Schal.  B  595;  Sohn  des  Philammon  Kuripid. 
Bhes.  916  und  I'aumn.  10,  7,  2.  Nach  Tzetzes 
Schol.  Hesiod.  üp.  (Poetae  min.  graeci  ed.  Gais- 
ford  3)  p.  26  war  Erato  von  Acthlios,  dem 
Sohne  des  Endymion,  oder  von  Philammon 
Mutter  des  Thamyris.  Eumolpos  ist  <Pdauuo- 
vidas  bei  Thtokrit  24,  108.  Nach  Pherekydes 
(Schol.  Od.  t  432y  bat  Philammon  zuerst  ("höre 
von  Jungfrauen  eingerichtet  (ixoäxn$  iiöxn 
%oqovs  ov<STt]<suo&ai  napOtVtü»'  Plutarch  de 
mus.  3  p.  1132  B  berichtet  nach  Herakleides, 
£waytoyi)  xöav  iv  uot'öixp  \tvdoyuurl<tö.vx<ov ?J, 
dafs  der  Delpher  Philammon  die  Geburt  der 
Leto,  der  Artemis  und  des  Apollon  in  seinen 
Liedern  behandelt  (drjXrätfai  iv  uiltao  und  zu- 
erst Chöre  im  delphischen  Tempel  aufgestellt 
habe  (%oqov$  jrtpl  xb  iv  JtXtpots  uqöv  axf/cat). 
Bei  Pausanias  10,  7,  2  hören  wir,  dafs  nach 
Chrysothemis  Philammon  im  Gesänge  an  den 
Pythien  gesiegt  habe.  Paus.  2,  37,  3  erzählt 
zweifelnd,  dafs  Philammon  den  Geheimdienst 
der  Demeter  in  Lerna  einrichtete  (%axa<txt)aaa- 
{rat  zav  Atovuicov  xi]v  TtifTrj'i').  Ferner  erfahren 
wir  aus  Pausan.  9,  86,  2,  dafs  er  den  Delphiern 
an  der  Spitze  einer  Schar  Argiver  gegen  die 
Phlegyer  zu  Hilfe  kam  und  im  Kampfe  fiel. 
Endlich  steht  noch  ein  Sageubruchstück  Schol. 
Apollon.  Bhod.  1,  23:  nach  Pherekydes  habe 
Philammon  an  Stelle  des  Orpheus  an  der 
Argonautenfabrt  teilgenommen.  Eusebius  ehron. 
2  p.  44  Schoene  setzt  den  l'hilammon  um  das 
Jahr  1293  v.  Chr.  an.  Als  Heimat  der  Philainmon- 
sage  ist  wohl  mit  Töpfer,  Attische  Genealogie 
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8.  268  Anm.  1  Phokis  anzunehmen.  Vgl.  auch 
r.  Wilamoioitz-  Moellendorff,  Hermes  18  S.  422 
Anm.  3  und  l'.  Hoefer,  Konon  S.  «5,  welcher 
den  betreffenden  Abschnitt  bei  Konon  mit 
grofser  Wahrscheinlichkeit  auf  die  77a<ÜTjv<ax« 
•  «les  Hegesipjtos  von  Mekyberna  (etwa  3.  oder 

2.  Jahrb.  v.  Chr.)  zurückführt.  [Türk.] 
Philamno*  (Qilauvog),  ein  Pan  im  Heere 

des  Dionvsos  gegen  die  Inder,  Nonn.  Dion. 
14,  81.  [Stoll.J 

Phüandros  ($ilavdQog),  1)  Sohn  des  Apollon 
und  der  Akakallis,  einer  Tochter  de«  Mino», 
Bruder  de«  Phylakidcs.  Die  Einwohner  von 
Elyros  in  Kreta  schickten  als  Weihgeschenk 
nach  Delphi  eine  Ziege  aus  Erz,  welche  den 
beiden  Knaben  Philandros  (v.  1.  Phylandros) 
und  Phylakides,  wohl  den  Ktisten  der  Stadt, 
die  Euter  reichte.  Paus.  10,  16,  3.  JJöck,  Kreta 

3,  161  Müller,  Bor.  1,  208.  [Vgl.  die  Ziege 
auf  den  Münzen  von  Elyros:  Cat.  ffr.  coins 
Crrte  etc.  S.  86  Head,  H.  N.  393  f.  uud  über 
derartige  Mythen  überhaupt  Koscher,  Ajwllon 
und  Marx  S.  78  tF.  und  Bauer,  Die  Kyrossage 
u.  Venr.  K.]  -  i)  Vater  der  Phyllis,  der  Ge- 
liebten des  Theseideu  Akamas  oder  Demophon, 
in  dem  thrakischen  'Ervia  odoi  (Amphipolis), 
Schal.  Aesch.  2,  32  (eine  sehr  verderbte  Stelle). 

rstoii.] 

Philanthropog  ($iiccv9Qto7tog),  1)  als  Götter- 
beiname  a)  Weihung  an  die  rftÄo.t&Qmnog  Ti'^rj 
(Troizen),  Con.  hell.  24  (1890),  203,  11.  C.  1.  P. 
1,  778.  Zum  Kulte  der  Tyche  in  Troizen  vgl. 
Corr.  hell.  17  (1898),  97  14.  V.  T.  P.  1,  7 99. 
Wide,  De  sacris  Troezen.  75.  —  b)  Weihung 
an  Asklepios  und  Hygieia  Vtofg  anlavfrQwnaig 
(Ulpia  Traiana  in  Dacien),  C.  I.  G.  3,  6813  -= 
C.  I.  L.  3,  1422.  So  beifst  Asklepios  auch 
&tü>v  (piiav&fcinoTaTos  (Ael.  Jlist.  an.  9,  83) 
und  rcQUoxaxog  xal  tpUav&Qconorarog  (Aristid. 
1,  410  Bind.).  —  c)  Kronos,  Plato  leg.  4  p.  714  d. 

—  d)  Zeus,  Luc.  Prom.  6.  —  e)  Hermes,  Arist. 
Pax  398.  —  f)  Demeter,  Philostr.  Ajßoll.  Tyan. 
Epist.  70  p.  366  Kayser.  —  g)  Eros,  Plato  Conv. 
14  p.  189  c.  d.  —  h)  Apis,  Xenoph.  Kphes.  5,  4. 

—  2)  Nach  M.  Mayer,  Giganten  u.  Titan.  33 
ist  bei  dem  Anonymos  in  Paradoxogr.  ed. 
Wextermann  p  221  der  Name  des  Tyrannen 
Qilävtreuntog,  der  den  Tempel  in  Olympia  an- 
gebrannt haben  soll,  verderbt  und  in  <Pd).av&o$ 
zu  ändern.  [Höfer.J 

Philargyria  (#ilapyt*(ua}.  der  personifizierte 
(ieiz  auf  dem  Pinax  des  Kcbes  (e.  14.  17;.. 

[Höfer.J 

Philea  s.  Philinas. 

Philels  (<t>t\kig),  Beiname  der  MrjrnQ,  welche 
in  dem  lydischen  Orte  Koloe  verehrt  und  eine 
Frau  lg  rovg  uaerovg  strafend  gedacht  wurde 
nach  der  Inschr.  im  Bull  hell.  8  (1884)  S.  378. 
Wernicke  bei  Pauly -Wissotca  1,  1390,  3  uud 
1401,  32  identifiziert  sie  mit  Artemis,  vgl.  ebd. 
1367,  62.    [Roscher  ] 

Phllemoii  s.  Baueis. 

Philenor  (<PiXtivo)q),  Sohn  des  Aitolos,  nach 
welchem  die  Stadt  Philenorion  in  Arnaia,  einer 
Landschaft  Boiotiens,  benannt  war,  Steph.  Byz. 
s.  v.  0ii?:vopiov.  [Stoll.J 

PbileKlos  (Qiijatog) ,  1)  eine  in  Trapezus 
verehrte  Gottheit,  als  dessen  Henne« 


genannt  wird,  dem  er  evvvaog  und  avfißtauog 
war,  Arrian,  Perijd.  2,  1,2.  —  2)  Heiname 
des  Apollon  im  Didymaion  bei  Milet  mit  einer 
Statue  von  Kanachos,  die  durch  ein  mecha- 
nisches Kunstwerk  bemerkenswert  war;  al» 
Attribute  hatte  der  Gott  Bogen  und  Hirsch, 
Plin.  hist.  nat.  34,  75;  vgl.  Paus.  9,  10,  2 
Nach  Bericht  in  Wochenschrift  f.  khiss.  Phil. 
19  (1902;.,  106  und  Berl.  pltilol.  Wochenschrift 
22  (1902},  89  hat  Arth.  Möhler  in  Journ. 
internal  d'arche'ol.  numism.  1901,  115  auf 
Grund  der  Münzbilder  und  unter  Heranziehung 
einer  ApolloBtatuette  im  Museo  Chiaramonti 
(abg.  Taf.  1 1  im  Journ.  intern,  etc.)  die  Art 
der  Bewegung  [Aufrichten  und  Niederlegen) 
der  von  Apollon  auf  Hand  und  Unterarm  ge- 
haltenen Hirschfigur  erläutert;  eine  Replik  ist 
in  einer  Londoner  Bronzestatuette  erhalten, 
Walters,  Catal.  of  the  bronses  in  the  bril.  Mus 
(1899)  p.  19  f.  nr.  209  plate  I,  wo  sich  die 
weiteren  Literaturangaben  finden,  abg.  auch 
Springer-  Michaelis,  Handb.  d.  Kunstgesch.  5. Aufl. 
p.  141  Fig.  235.  In  Zusammenhang  mit  des 
Apollon  Verhältnis  zu  Braue Ij ob  (b.  d.)  bringen 
den  Beinamen  Konon  33  (hier  die  Nebenform 
<f»/Aios,  wofür  Knaack  'Pilt'jaiog  schreibt)  u.  Varro 
im  Schol.  Stat  8,  198  «=  Myth.  hat.  1,  81.  2,  85; 
vgl  Arnob.  adv.  nat.  1,  26  p.  17  Keiff er  scheid; 
l<ong.  Past.  4,  17.  Andere  Deutung:  qmxt 
lumen  eins  exoriens  amabile  amicissima  rene- 
rationc  eonsalutamuü,  Macrob.  1, 17, 49.  f  'sener, 
Giitternamen  185,  24.  Einen  Kultus  des  Apol- 
lon Philesios  für  Argos  will  r.  WilamowiU, 
Hermes  37  (1902),  313  erschliefsen ,  indem  er 
bei  Athen.  14,  619b:  tj  .  .  .  tlg  knöllwva  tidi, 
tp^itxidg  ((pikt^iäg  Musurus,  gebilligt  von 
Schormann-Lqmus,  G riech.  Altert.  2\  68S\ 
wg  TtliotXlu  {fr.  2  Bergk')  ituoiarnaiv,  ver- 
mutet tptXnaiiig  d.  h.  'Lied  an  den  Philesios'. 

[Höfer.  ] 

Philetor  (tfdTftwe),  Troer,  Vater  des  von 
Achilleus  erlegten  Deuiuchos,  7/.  20,  457. 

[Stoll.J 

Philia  (*iita),  1)  Nymphe  auf  Naxos,  Er- 
zieherin des  Dionysos,  Diodor.  5,  52;  vgl.  nr.  4. 
Toepffer,  Attische  Genealogie  106,  2.  Utener, 
Bhein.  Mus.  58  (1903),  11;  vgl.  aber  auch 
Phaia  nr.  3.  —  2)  Göttin  der  Freundschaft 
mit  einem  Altar  auf  der  Akropolis,  Hesych. 
Yischer,  Neues  Schweizer.  Museum  8  (1863), 
48,  2.  Einen  Kultus  der  Philia  gab  es  auch 
in  Ephesos  nach  der  Ergänzung  <Pd\!ag  von 
Newton- Hicks,  Anc.  greek  ittscr.  in  the  Brit. 
Mus.  3,  600  p.  221 ;  vielleicht  auch  in  Nikaia 
in  Bithynien,  vgl.  Dio  Chrys.  or.  39  p.  87  Dind. : 
tvxofiai  6i]  tä  tt  diovvtitp  ro»  Tt^ondro^t  xffg 
dt  ti~)$  nöltoig  (Nikaia)  xal  'H^axitl  ra>  xn- 
Octvti  rrji'dt  rfjr  n6hv  xal  All  HoXitl  xal 
A&T]t'ä  x«2  'AffQoSirn  xal  <Ptiia  xal  'O^ovoia 
xal  Ntniati  xal  rolg  alloig  9toig.  <Pilta,  die 
personifizierte  Freundschaft,  zusammen  mit 
Peitho  (s.  d.),  Asklepiades  in  Anth.  Pal.  12.  168. 
4>tiia  im  Gegensatz  zur  Kolaxtia,  Dio  Chrys.  or. 
1  p.  18  Dind.  Als  Person  tritt  Philia  in  dem 
Gedicht  des  Theodoras  l*rodromos  kirodripog 
yilia  auf,  vgl.  darüber  Krumbachcr,  Ge- 
schichte  der  byzantinischen  Litteratur  362.  — 
8)  Eine  Weihinschrift  eines  sogenannten  Toten- 
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miuureliefa  in  der  Glyptothek  des  H.  Jacobsen  oder  Schwurformeln:  itob$  Atbg  Qdiov,  Plato 

in  Kopenhagen  lautet  Ad  'Emrtitim  4>dia  xal  Phaedr.  p.  234  e.  Mino»  p.  321  c.  lulian  epist.i. 

tb  (tr^fl  toü  deov  *ili'a  xal  Tt^j  dya&j)  toü  —  JIpös  #iAiou  Ji6g,  Julian  or.  2  p.  123.  or.  3 

$i<ivyvvKtxi,Furtuängler, Sitzungsber.il. philo*.-  p.  165  Ifertlcin.  —  ffyös  #ii»'ov,  P/«fo  Gor^. 

fjAiloi.  A'i.  d.  k.  b.  Ak.  d.  Witts,  zu  München  1897,  p.  500  b.  519  e.  Euthyphr.  p.  6  b.  Luc.  Herotl.  7. 

1, 402.  Hier  erscheint  Philia  als  Mutter  des  Zeus  72A«t.  praec.  4.        dipsad.  7.    Themist.  or.  lf 

J'hilioa  (a.  d.);  sie  findet  ihre  Parallele  in  der  17  a  p.  19  Dindorf.  —  iVal  tbv  Qihor,  Arist. 


von  Zeus  Meilichos  und  der  Göttin  Acharn.  730  und  Schol.  Pherekrates  2.  293 

Meiliche  (».  Meilichic  u.  Furtwängler ,  Samml.  Meineke  =  1,  96  p.  172  Kock.  —  Mu  tbv  */- 

Sabouroff,    Sculpt.    Einleit.   S.  36.     Usener,  10  iiov  röv  IpOv  tt  xal  aov,  l'/a/o  ,4/c.  1  p.  109 d. 

Götternamen  36),  und  ist  ein  selteneres  Bei-  Bezeugt  ist  der  Kultus  deB  Zeus  Phuios  für 

spiel  dafür,  dafs  bei  Paarung  von  männlichen  A)  Athen:  er)  Schol.  Plato  Gorg.  a.  a.  O. 

und  weiblichen  chthonischen  Gottheiten  der-  Schol.  Detnosth.  in  Mid.  (or.  21  p.  678)  p.  469 

selbe  Stamm  zu  Grunde  liegt,  während  ge-  Dindorf.  —  B)  Sesselinschrift  des  Dionysos- 

wöhnlich  \Usener  a.  a.  O.  85 ff.    Furtwängler,  theaters  in  Athen:  itoiag  Jibg  <Pdiov,  C.  I.  A. 

Samml.  Sab.  a.  a.  O.  22)  beide  Namen  verschic-  3,  286,  von  Milchhöfer,  Karten  w»  Attica 

denen  Stammes  Bind  (Pluton-Persephonc,  Kly-  1,  70  Anm.  86  zweifelnd  auf  den  Priester  des 

nienos-Chthouia,  Trophonios-Herkyna  u.  s.  w.).  Zeus  Ph.  im  Peiraieus  (s.  unten  B)  bezogen. 

Vielleicht  mit  der  von  Hesych.  (oben  nr.  2)  er-  W.  Vischer,  Neues  Schweizer.  Museum  3  (1863), 

wähnten  Ph.  identisch;  vgl.  Philios.  —  4)  Bäk-  so  48  Anm.  2  vermutet,  dafH  die  nach  Hesych. 

chantin  auf  einer  attischen  Yase,  Heydemann,  auf  der  Akropolis  verehrte  ihlia  (».  d.  nr.  2) 

12.  Hall.  Winckelmannsprogr.  1887  S.  83.  Wiener  mit  dem  Zeus  Ph.  in  Zusammenhang  stand, 

VorUgtbl.  E,  11;  vgl.  nr.  1.  —  5)  Beiname  der  eine  Vermutung,  die  durch  das  Relief  Jacobsen 

Aphrodite,  Anth.  Pal.  5,  11.    Tzets.  Antehom.  (s.  Philia  nr.  3   und   unten  nr.  6)  bestätigt 

:•>.  72.    [Höfer.]  zu  werden  scheint.  —  y)  Fragmentiertes  Relief, 

Philiuag,  Sohn  des  Aigyptos,  vermählt  mit  aus  dem  Jahre  324  v.  Chr.  stammend,  am 

der  Danaide  Philea,  Hyg.  f.  170.  Beide  Namen  Nymphenhügel  gefunden  mit  der  Weihung 

acheinen  korrupt.    [StoiJ.J  'Eoaviatal  Ad   <f»ii*'coi  ivi&icap  (A&rjvuiop 

Phillos  (tfilioc)  1)  Sohn  des  Telamoniers  8.  289.  C.  I.  A.  2.  1330.  Milchhöfer,  Die  Mu- 


Aias  und  der  Lysidike  (s.  d.  nr.  2)  =  Philaios  so  seen  Athens  81  r.)  zeigt  den  Gott  thronend, 

:>.  d.),  Tzetz.  z.  Lyk.  68.    Chiliad.  3,  261.  in  der  horizontal  ausgestreckten  R.  (die  L. 

2)  Beiname  des  Apollon  =■  Philesios  (s.  d.  fehlt)  die  Schale,  nach  r.  schauend,  woher 

iir.  2;,  Konon,  Narr.  38,  Opferdiener  ein  Schwein  (das  Opfer  für  chtho- 

S)  des  Hermes,  s.  Parolen-Götter  nr.  9,  nische  Götter,  insbesondere  für  Zeus  Mcilichios 

4)  des  Zeus,  von  den  alten  Erklärern  durch-  (s.  d.),  Xen.  Anab.  7,  8,  3  ff.  Schol.  Luc.  im 

gängig  als  Beschützer  der  Freundschaft  —  Rhein.  Mus.  25  [1870],  648)  zum  Opfer  her- 

dafs  aber  Zeus  Philios  auch  eine  milde,  Heil  beiführen,  furtwängler,  Sitzungsber.  d.  phüos.- 

und  Segen  spendende  chthonische  Gottheit  ist,  philol.  Cl.  d.  k.  b.  Akad.  d.  Wies,  zu  München 

»erden  wir  unten  (nr.  B)  sehen  —  gedeutet:  1897,  1  S.  408.     Wird  schon  hierdurch  der 

Zivi  ftXtos   6  int  tolg  <pila  doüoi  xtxayuivog,  40  chthonische  Charakter  (vgl.  Milchhöfer,  Karten 

Phrynichos  bei  Bekker ,  Anecd.  1,  34,  14.  #t-  u.  s.  w.  1,  60.    Toepffer,  Att.  Geneal.  250,  2. 

uog  (ohne  Zeus);  ö  tpdUtg  l<pooog  &(6g,  Phry-  Wachsmuth,  Stadt  Athen  2,  147)  des  Zeus  Ph. 

niehos  a.  a.  O.  1,  71,  7.  4>tlto£  Zm'v  6  tu  ntol  angedeutet,  so  geschieht  dies  noch  mehr  (aufser 

xi]i  ydiag  imexon&v,  Phot.  und  Saidas  8.  v.  den  unter  B.  zu  erwähnenden  Denkmälern) 

tihog  Ztv$-  Etym.  M.  793,  43.  Atbg  r\v  inu>-  durch  —  ö)  das  attische  Relief  aus  dem  vierten 

rvuor  Tttto'    Alhivctiois    (s.   unten  nr.  A)  6  Jahrhundert  (abg.  Furtwängler  a.  a.  O.  403) 

$üu>;,  ix  rov  uvat  ttbv  tpdixäv  x<xfh\x6vxu>v  mit  der  Weihung  'Aqiotouuxt]  0t<t>olg  *OXvyMi6- 


«vrov  hpooov,  Schol.  Plato  Gorg.  600  b  und  önoog  avUrtaav  Ad  'Ercittltico  <Pdim  xal  tfj 
(Aympiodoros  zu  Plato  a.  a.  O.  nennt  ihn  ut\xqI  rov  deofi  #iitfa  xal  TWjj  'Aya&jj  tov 
gleichfalls  Itpooog  tfß  tpiltceg  und  t»)s  <piliug  50  frtov  yvvaixi,  worüber  ausführlich  Furtwängler 


txtsTÖtrtg.    Zeus  heifst  <PLXiog  und  'Eraioilog,  a.  a.  0.  402  ff.  handelt.,  Zeus  ist  auf  der  Kline,  an 

«»  -xüvxag  äv&omnovs  ovväyti  xal  ßovlttat  deren  Fufsende  die  als  seine  Gattin  zu  be- 

(tüm'i  tlvtu  &lkt}iois,  ix&obv  dt  »j  noUuiov  trachtende  Agathe  Tyche   (Philia  selbst  ist 

or4»Va  o&dtvog,  Dio  Chrysost.  or.  1  p.  9,  6.  15.  nicht  mit  dargestellt)  sitzt,  gelagert,  von  1. 

er.  12  p.  237,  9.  16  Dindorf.    Aue  nootti-  nahen   die  Adoranten,  zwischen  ihnen  und 

nvciv  . .  .  oi  tpiloi  4»i'ito»-,  Schol.  rec.  Soph.  dem  Götterpaare  Bteht  der  Oinochoos  in  der 

Aiax  492.     Zeus  Philios  wird  erwähnt  bei  L.  die  Phiale,  mit  der  R.  aus  dem  Krater 

Aristo,  de  mundo  6,  34  —  Stob.  Eklog.  2,  36  schöpfend.    Zeus  hält  in  der  R.  die  Phiale,  in 

p.  22  Meineke.  Luc.  Timon  1.  Plut.  Arat.  54.  der  L.  ein  grofses  Füllhorn,  das  Attribut  des 

Julian  or.  8  p.  327  Hertlein.    Schol.  Arist.  60  Pluton   und   des    Agathos   Daimon  (Schöne, 

Kquit.  500.  Schol.  Eur.  Hec.  791.  Andr.  603.  Griech.  Beließ  108.  Furtwängler  a.  a.  O.  406. 

Anonymus  Laurent,  in  Anecd.  var.  ed.  Schoell-  Samml.  Sabouroff  Taf.  27.  Athen.  Mitth.  1891, 

Studemund  1,  267,  10.  Eust.  de  Hysmin.  amor.  25);  vor  der  Kline  steht  die  Trapeza,  mit 

3,  '4, 5.  5, 18.   Commentar.  in  Arat.  reliquiae  ed.  Kuchen  zum  Nachtisch  bedeckt.    Hieraus  und 

Maafs  332,  II.    Achill,  ebend.  p.  84,  17  Maafs.  aus   der  Travestie    des   Komikers  Diodoros 


Zeus  Philios  schworen  die  Freunde,  Luc.  (Meineke  3,  543  f.  v.  7  ff.  =  Äocfc  2,  420 f. 
larar.  11.  12.  Menantl.  4,  86  Meineke  =  3,  64  vgl.  Deneken,  De  theoxeniis  25.  Bohde,  Psyche 
Kock,  uad  häufig  finden  sich  die  Beteuerung«-     1*  98  Anm.  zu  97),  der  den  Zeus  Ph.  als  Er- 
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fintier   des   u..  «rr.fr    bezeichnet,    schliefst  ISck  a.  a.  0.    Auf  Münzen  von  Pergainos  er- 

Furttcängler  a.  a.  O.  406,  dafs  Z.  Ph.  durch  scheint  Zeus  entweder  in  ganzer  Gestalt  in 

Lektisternien  verehrt  wurde,  ein  Kultgebrauch,  einem  tetrastylen  Tempel  sitzend  mit  Phiale 

der  gleichfalls  auf  chthonischen  Charakter  der  und  Sccpter,  oder  nur  Bein  bartiger  Kopf  mit 

dadurch   verehrten  Götter  hindeutet,   Furt-  mildem Gesichtaausdruck;  Münzlegende: 

tcängler,  Samml.  Sabouroff,  Sadpt.  Eiul.  26.  <t>IAIOC  oder  <t>IAIOC  X€YC,  Eckhel,  Doctr. 

29.  80.   Milchhöfer,  Arch.  Jahrb.  1887,  31.  www.  ret.  2,  46Ö.  Mionnet,  Suppl.  6,  443.  968f. 

B)  Peiraieus.  Sämtliche  Weihungen  an  Head ,  Hist.  num.  464.  Overbeck,  Kumt- 
Zeus  Pb  stammen  aus  dem  Asklepios-Heil  ligtum,  hmythologte,  Zeus  229.  Münztafel  3,23.  Wroth, 
in  dem  neben  Asklepios  eine  grofse  Zahl  ihm  10  Cntnl.  of  the  greek  coins  of  Mysia  pl.  28,  12 
wesensverwandter  Gottheiten  verehrt  wurden;  p.  141  f.  Auf  Homonoiamünzen  von  Thyateira 
auch  an  andern  Orten  finden  wir  nicht  selten  und  Pergamon  ist  der  Kaiser  Traian  als  Zeus 
den  Zeus  Ph.  mit  Asklepios  verbunden,  vgl.  Philios  dargestellt:  Tgaiavbv  .  .  .  Qiitov  diu. 
Pick,  Archaeol.  Jahrb.  18  (1898),  lf>9,  74.  Head,  Cat.  of  greek  coins  of  Lydia  320,  145 
Furtirängler  a.  a.  ü.  405 tf.  —  a)  M]vvviov  pl.  41,  5.  über  anderezwe  ifelhafte,  auf  ZeuH 
Jil  Qdiw  ci-f'#|»]xf ■',  C.  I.  A.  2,  1572.  Das  Ph.  bezogene  Münztypen  von  Tarsos  s.  Ocer- 
Relief  zeigt  den  (Jott  im  gewöhnlichen  Zeus-  beck  a.  a.  O.  228  f. 

typus,  mit  der  L.  das  Scepter  aufstützend,  F)   Daphne   bei   Antiocheia:  Tempel 

vor  ihm  die  weihende  Frau  mit  ihrem  Kind,  <Piliov  diög,  Julian  Misopog.  p.  446  Hertlein. 

v.  Sybel,  Katal.  d.  Skulpt.  zu  Athen.    Heyde-  so  Ein  simulacrum  Iovis  Amicalis  apud  An- 

mann ,  Die  ant.  Marmorbild,  zu  Athen  736.  tiochiam  erwähnt  Bufinus  aus  Euseb.  Hist. 

Schöne,  Griech.  Beliefs  p.  58,  105  Taf.  25.  —  eccles.  9,3.  10:  iföailöv  n  dtbg  OtXiov.  Doch 

b)  Egualog  dtl  'PiXtco  (das  fragmentierte  Relief  liegt  hier  kein  öffentlicher  Kult  vor,  sondern 

ist  dem  vorigen  ahnlich),  'E<pr,u.  tcQ%.  1885,  ein  privater  für  magische  Zwecke  geschaffener, 

90.  C.  I.  A.  2,  1572  b  p.  852.  —  c)  Relief  vgl.    Gustav   Wolff,    De    novissima  oraetd. 

aus  dem  Peiraieus,  näherer  Fundort  unbekannt,  at  täte  22. 

ohne  Weihinschrift,  von  Milchhöfer,  Karten  6)  qptiUoi  daiuovtg  s.  d.  Art.  Korakoi. 

u.  s.  w.  1,  60 f  wegen  seiner  Ähnlichkeit  mit  [Höfer.] 

dem  Kultbild  zu  MegalopoliB  (unten  nr.  C)  Philippios  (QiUTtmog),  Beiname  de«  Zeus 

gleichfalls  auf  Zeus  Ph.  gedeutet.  —  d)  und  ej  so  auf  einer  Inschrift  aus  Eresos:   rote  ßmuoig 

du  <Ptluo,  dtltiov  &QX-   4  (1888),  135  zu  .  .  .  tö  diog  rm  inXtititita,  Conze,  Heise  auf 

nr  3.  dtl  ffdiVi,  ebend.  ur.  3.  C.  I.  A.  4,  der  Insel  Issbos  35  Taf.  12  A.    C.  I.  G.  Ins. 

Suppl.  2,  1572c  p.  262:  auf  diesen  Votivplatten  Mar.  Aeg.  2,  526;  vgl.  Sauppe,  Gott.  Gel.  An:. 

ist  Zeus  Ph.  in  Schlangengestalt,  wie  Zeus  1863,  3,  359 ff.    Kirchhoff  bei  Droysen.  Gesch. 

Meilichios,  Asklepios  gebildet;  über  weitere  d.  Hellenism.  2*.  363.  [Höfer.J 

vielleicht  ebenfalls  auf  Z.  Philios  zu  beziehende  Philippig  (QiXimtig),  eine  der  vornehmsten 

Schlangenreliefs  vgl.  Furttcängler  a.  a.  O.  407;  Amazonen,  im  Kampfe  von  Herakles  erschlagen, 

vgl.  auch  Milchhöfer,  Karten  1,  60.  Hiernach  als  er  den  Gürtel  der  Hippolyte  holte,  Diod. 

ist  Zeus  Philios  '  nichts  als  einer  der  Sehnieichel-  4,  16.  [Stoll.] 

und  Kosenamen,  die  man  den  gefürchteten  40  Phillste  (*iiiffrij),  eine  der  melischen  (siehe 

Unterirdischen  gab,  um  ja  ihre  gute  milde  Mclia  nr.  9)  Nymphen,  Tietz.  Thevg.  101  in 

freundliche  wohlwollende  Seite   zu  betonen;  Anecdota  Matranga  2,  580.  [Höfer.] 

man  hoffte,   dafs   sie   dann  nur  von  dieser  Phillyra    ■!>■■ '.'>.{ i%»  ,    Tochter  des  Asopos, 

ihrer  Begenspendenden  Kraft  Gebrauch  machen  zeugte  mit  dem  thessalischen  Flufsgott  Peneios 

würden  (Samml.  Sabouroff,  Sculpt.  EM.  19f.  den  Lapithenkönig  Hypseus,  Akesandros  bei 

Bohtle,  Psyche  1*108).  Ein  anderer  gleichartiger  Schal,  find.  Pyth.  9,  26.    Vgl.  Philyra  nr.  1. 

Zeus  außerhalb  Attikas  ist  der  Zeus  Eubuleus  [Stoll  ] 

{Kern,  Athen.  Mitth.  1891,  10).    Furttcängler  Philoble  (*iiopVfj\  Gattin  des  Troers  Perseus 

a.  a.  O.  408  f.    Jlohde  a.  a.  O.  207.  (wozu  vgl.  den  Art.  Akamas  Bd.  1  Sp.  206,  28  ff. 

C)  Epidauros:  dtl  4>iXiu>  FIvQotog  xar  50  Munitos  Bd.  2  Sp.  3230  Z.  21  ff),  Hegesippos  bei 
ovuq,  Baunack,  Stiulien  auf  d.  Gebiete  des  Parthenios  16=  F. Ä.G. 4,424.  —  v.Wilamowitz, 
Griech.  1,  85,  12  Cavratlias,  Fottilles  d'  Epi-  Aus  Kydathen  139  Anm.  62  vermutet  ^t'AopVij 
daure  1,  161.    Fraenkel,  Inscr.  Arg.  1296.  statt  lfdoßin.  [Höfer.] 

C)  Mcgalopolis:  Tempel  des  Zeus  Ph.  Phllodameia  s.  Phylodameia. 

mit  einem  Kultbild  von  Polykleitos  dem  Jfln-  Philodamos  (<PiX66uuog'!)    Im  Scliol.  Iheedcr. 

geren,  in  der  Bildung  dem  Dionysos  ähnlich  13,  1  (Ziegler  p.  78):  tov  "TXav  Zu>xoccrt}s  viör 

(vgl.  Athen.  5,  185c  und  Osann  zu  Cornut.  de  'H(?axXtovg  (vgl.  Bd.  1  Sp.  2794,  39  f.)  <p»jc«»\ 

nat.  deor.  p.  254;,  nämlich  mit  Kothornos,  in  ÄTtoXXüviog  dt  ö  'P6ätog  '1'  i  l  o  d  äuov  xcel  Kijv- 

der  einen  Hand  den  Becher,  in  der  andern  xog  schreiben  Toup  und  Hemsterhuis  'Pöätog 

den  Thyrsos,  auf  dem  der  Adler  sitzt,  haltend,  60  (1,  1213)  Onodäuavzog ,  Nixttv&Qog  9h  Kqvxog. 

Paus.  8,  31,  4.  Stephani,  Campte  rendu  1867,  169  [  Höfer.J 

vgl.  1875,  203     Milchhöfer,  Karten  u.  s.  w.  Philoe  (*i1ötji,  eine  der  melischen  (g.  Mclia 

ÖOf.    Overbeck,  Kunstmythol.  Zeus  51  f.  228.  nr.  9)  Nymphen,  Tzetz.  Iheog.  101  in  Anecdota 

Baumeister,  Denkm.  1354 r.     0.  Müller,  Ant.  Matranga  2,  580.  [Höfer.] 

Antioch.  101.  Philodemoa  (tf>iio«Jr]jios),  einer  der  Kreier  der 

E)  PergamoB:  Tcmplum  Iovis  Amicalis,  Penelope  (s.  d.)s  Ajxtllod.  epit.  7,  27   p.  234 

Jahrb.   d.  k.  preufs.  Knnstmmml.   9   (1888),  Wagner.  [Roscher] 

85  f.  Frankel,  Altert  r.  Pergamon  8  nr.  269.  Philodike  (*»io«h'xr;),   Gemahlin   des  Leu 
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kippo»,  Tochter  de«  Inachos,  Matter  der  Hila-  Hirten  berührt,  stimmen  die  Berichte  mit  denen 

u.  Phoibe  nach  Schol.  Lycophr.  611,  woraus  der  Odyssee  überein:  denn  auch  in  dem  Sab- 

zu  Apollod.  3,  10,  3.  6  gegen  die  Hsa.  baitischen  .dpo/Worfragment  ist  bei  der  Seene, 

.ttvxixnov         [xod    *iioi/xT]f    xljg  'Ivtc^ov]  wo  sich  Odysseus  den  beiden  Getreuen  zu  er- 

^r/crrf'pf »  xxX.  geschrieben  hat.     Vgl.  auch  kennen  gieht,  für  xcd  xm  natöl  ^»ioir/ov  mit 

-4rcA.  Zty.  10,  439 f.    [Roscher.]  Büchehr  wohl  xtd  'Vtloixita  zu  lesen:  Apollod. 

Philoeaios  («do/orto?),  eines  der  Rosse  des  tpit.  7,  32  p.  286  W.  Von' Aristoteles  ('Iffaxijc. 
Helios:«.  Bd.  1  Sp.  2007,  9  und  Schol  in  German.  ?roi.  fr.  133;  Müller,  fr.  h.  Gr.  2,  1 48  hören 
Arat.  ed.  Breysig  p.  196.  [Höfer.]  wir  noch ,  in  Ithaka  seien,  wie  nach  Kumaios 
Phlloitiofi  (<Pdoixiog,  über  den  Namen  s.  u.),  10  die  Koliaden,  so  nach  Philoitios  die  Bukolier, 
Im  Homer  der  Rinderhirt  des  Odysseus  beides  angesehene  Familien,  benannt  worden. 
«.  d  ».  Dieser  „setzte  ihn  schon  in  früher  Sonstige  kurze  Erwähnungen  des  Hirten :  Theoer. 
Jugend  (xvx&bv  iövxa)  über  die  Rinder  im  16,  55:  Or.  Heroid.  1,  103. 
Lande  der  Kephalleneu"  (v  2UÖ  f.),  d.h.  da  die  Der  Name  hat  sehr  verschiedene  Erklä- 
rter Kttpallrivia  genannte  Insel  bei  Homer  rungen  erfahren.  Es  ist  zwar  nicht  zu  ver- 
2ü/iFj  (oder  £ä.(iog)  heifst,  unter  Kt<paU.iipe$  wundern,  dafs  sich  unter  den  antiken  Etymo- 
aber  sämtliche  Unterthanen  des  Odysseus  ver-  logieen  Unmögliches  findet,  so  bei  Eustnth. 
standen  werden  (B631;  A  330;  to  355.  378.  429,  p.  1889,  1  f.:  die  Ableitung  von  ixptltiv  (vtptt- 
igl.  Strab.  10,  462),  auf  dem  benachbarten  Ar/rr,; —  tptüttrr^  —  ijp/aijttj»' —  gxioi'rijs!),  wobei 
Festlande  (S  97),  wo  dieser  ansehnliche  Herden  so  der  ehrliche  PhUoitios  schliefslich  als  xlinxTp 
besafi  (vgl.  £635).  Olfenbar  ist  Philoitios  dort  erscheint.  Tm  übrigen  verdienen  jedoch  die 
mit  der  Zeit  zum  Oberhirten  (v  185.  264:  antiken  Erklärungen  einmal  mehr  Beachtung 
Cfjaaoi  ar&Qöv)  emporgestiegen.  Diesen  Rang  als  sonst,  und  es  haben  in  der  That  samtliche 
teilt  er  also  mit  Eumaios  (s.d.;  vgl.  £410  f.),  andere  an  sie  irgendwie  angeknüpft.  Uns  liegen 
wird  aber  mit  ihm  zu  den  Dienern  gerechnet  folgende  drei  Ableitungen  vor:  l)  von  (piltTp 
l  114).  Wie  dieser  wahrt  er  aber  auch  die  und  oiro?,  bei  Eustath.  p.  1888,  61  allerdings 
Treue  gegen  den  abwesenden  Gebieter  und  als  „unglaublich"  bezeichnet,  dagegen  gebilligt 
*-in  Haus,  während  der  Ziegenhirt  Melau  th  ios  von  G.  Hermann,  opuxe.  7,  252  (vgl.  auch  2,  187), 
s.  d.  unter  3)  e«  mit  den  Freiern  hält.  Alle  unter  Hinweis  auf  Mtvoiriog  (».  diesen  Artikel) 
<lrei  haben  mit  ihren  Unterhirten  täglich  in  90  =  os  pivei  xbv  olxov,  der  vor  dem  Schicksal 
«l<*n  Königspalast  von  Ithaka  die  nötigen  nicht  zurückschreckt,  Petiletus;  ferner  ver- 
Flei seh vorräte  für  die  schwelgenden  Freier  zu  gleichen  Fick  und  Bechtel,  Griech.  Personen- 
liefern  £  100  f.).  So  bringt  Philoitios  zu  Schiffe  namen  (1894)  S.  228:  'Exoixag  und  erinnern  an 
vom  Festland  Kühe  und  Ziegen  herüber  (t>  185  f.).  11.  1  563:  tdxvovog  —  olxov  (%ov«a.  Freilich 
KU  er  den  noch  unter  der  Bettlermaske  ver-  bereitet  die  Bedeutung  Schwierigkeiten;  denn 
Wgenen  Odysseus  erblickt,  begegnet  er  ihm  den  Namen  Philoitios  zu  erklären  mit  dem 
treuherzig  und  teilnehmend.  Seine  gemütvolle  Satze:  5$  xbv  olxov  (ptitl,  wäre  sinnlos;  wenn 
Anrede  verrät  nicht  nur  ernsten  Widerwillen  man  aber  für  Menoitios  die  Etymologie:  ov  ö 
??gen  die  den  Freiern  von  ihm  zu  leistenden  olxog  fiivti  zu  Grunde  legt  und  demgemäfs 
/>ienste  >  218  f.),  sondern  auch  die  feste  Hoff-  to  hier  ansetzt:  ov  6  o?ro§  qptitf,  so  ist  auch  dies 
nttflg  auf  die  baldige  Heimkehr  des  unglück-  gezwungen,  ja  der  Bedeutung  nach  völlig  un- 
lieben Königs  (224  f.),  den  er  unter  seiner  Ver-  wahrscheinlich.  Die  Analogie  von  Menoitios 
kleidun  g  ahnungsvoll  zu  erkennen  scheint  führt  also  hier  geradezu  irre.  —  2)  von  dem 
194  f.)  Odysseus'  Erwiderung  ist  für  ihn  Adj.  tpilog  und  oiato,  oltsiutvai,  „bringen, 
ebenso  rühmlich  wie  trostreich  (227  f.,  232  f.)  erhalten,  davontragen"  (Fick*-  Bechtel  a.  a.  O.), 
and  entlockt  ihm  das  Versprechen  thatkräftiger  also  entweder:  der,  welcher  Freundliches  davon- 
Hilfe  für  den  Fall  der  Not  (236  f.).    Dafs  er  trägt,  erfährt,  oder:  der,  welcher  solches  bringt 


von  Kumaios  herbeigebrachten  Bogen  seines  und  erweist.  Damit  berührt  sich  auch  die  Er- 
Herrn wie  jener  nur  unter  Thrünen  betrachten  klärung  im  Etym.  Magn.  393,  20:  &nb  xt'n 
kann  fip  82  f.),  trägt  freilich  beiden  Hirten  von  50  nobg  xbv  dtanoxi]v  quin«;.  —  3)  von  tpilog, 
Antinoos  rohe  Schmähungen  ein  (85  f.).  Umso  das  durch  ein  Suffix  erweitert  ist;  so 
mehr  ixt  Philoitios  erfreut  und  gerührt,  als  schon  Eustath.  p.  118, 1  f.  im  Anschlufs  an  die 
Odysseus  sich  ihm  und  Eumaios  zu  erkennen  gleiche  Erklärung  von  Mtvoixiog  aus  uivo;  und 
giebt  (188  f.,  206  f.).    Für  das  bevorstehende  unter  Verweisung  auf  Sv^olxi\g  und  Jafioixt^;, 
Kachewerk  erhält  erden  Auftrag,  das  Hofthor  vgl.  Welckcr,  Gr.  Götterl.  1,  744,  2;  Yölcker, 
mit  Riegel  um!  Seilen  fest  zu  verschliefsen  Japet.-Geschl  50.  Zunächst  wäre  hier  4>tloirn,g 
■240  f;,.    Bei  dem  Freiermord  erlegt  er  den  anzunehmen    und   daraus   <Ptkoixto$  weiter- 
iVisandroH  (y  268)  und  den   Ktesippoa  (285);  gebildet   worden,   vgl.   Aa{oxr\s  —  Aüyxiog 
sehon  vorher  hat  er  auf  Odysseus'  Befehl  mit  {Loheck.  ad  Ainc.  1).  Diese  Erklärung  hat  schon 
Kumaios  an  dem  treulosen  Melanthios  ein  grau-  ro  wegen  ihrer  Einfachheit  linguistisch  am  meisten 
■*mes  Strafgericht  vollzogen  (160 f.,  182  f.),  dem  für  sich;  und  mag  der  Rinderhirt  des  Odysseus 
'lieser  erst  nach  langen  Qualen  zum  Opfer  fällt  zuerst  so  geheifsen  haben  oder  nicht,  die  Bc- 
■474  f.).    Dann  beseitigt  er  mit  Telemach  und  deutung  des  Namens  stimmt  zugleich  zu  dem 
'lern  Gesinde  die  Spuren  des  Blutbades  (435  f.,  Charakter  des  treuen  Dieners  am  besten. 
454  f..  und   begleitet,   wohlgerüstet  wie  die  In  der  bildenden  Kunst  spielt  Philoitios 
übrigen,  »einen  Herrn  zu  Laertes  hinaus  auf  eine  noch  bescheidenere  Rolle  als  selbst  in  der 
'la»  Land      367  f.).  Litteratur.    Ihn  vergegenwärtigt  unter  andern 
Wo  die  spätere  Litteratur  den  treuen  Personen  eine  Gemme  {Girrbeck,  Her.  Gull. 
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33,  12):  rechts  bemerken  wir  Odysseus  in 
Bettlertracht  mit  dem  Hunde  Argon,  links,  dem 
Herrn  abgekehrt,  zwei  mit  der  i&couii  be- 
kleidet«, wenig  von  einander  unterschiedene 
Männer  im  Gespräch,  offenbar  Kumaios  und 
l'hiloitios,  vgl.  Od.  v  165  f.  18a  f.  Beide  Hirten 
sehen  wir  auch  im  Begriff,  an  dem  Ziegen- 
hirten die  Bestrafung  zu  vollziehen,  auf  einem 
Thonbecher  au»  Anthedon,  vgl.  Jlobert, 
50.  Wim'kelmannsprogramm ,  Berlin  i890.  Die 
Darstellung  zerfallt  in  zwei  Scenen:  links 
liegt  Melanthios  nach  vorn  am  Boden;  auf  der 
einen  Seite  steht  Kumaios  in  Helm  und  Stiefeln 
und  bindet  dem  Gefangenen  nach  hinten  die 
Arme  zusammen;  von  der  andern  bringt  Phi- 
loitios  in  gleicher  Tracht  noch  einen  kräftigen 
Strick  herbei;  darüber  stehen  die  Homerverse 
r  161,  162,  188,  189;  rechts  ist  die  Strafe 
bereits  vollzogen:  der  Verbrecher  hängt  ver- 
kehrt an  einer  Holzsäule;  ihm  zugewendet  ist 
der  unbärtige,  dafür  aber  inscbriftfich  bezeugte 
Eumaios,  offenbar  den  Aufgehängten  verhöh- 
nend, mehr  im  Hintergründe  der  Rinderhirt 
mit  Helm  und  Schild,  darüber  <J>IAOITI .  C ; 
hier  sind  beigeschrieben  die  Verse  y  192 — 196 
und  200.  —  Auf  den  Reliefs  von  Gjölbaschi- 
Trysa  ist  Philoitios  nicht  nachweisbar,  ebenso- 
wenig auf  dem  vielbcrufenen  schönen  Sardonyx- 
cameo  in  Wien  (Overbeck,  Her.  Göll.  33,  3), 
der  bald  auf  Odysseus'  Bewirtung  bei  Kumaios 
(Ä.  0.  Müller,  Archäologie  der  Kunst  §  416,  1; 
Overbeck  a.  a.  0.  S.  801  f.;,  bald  auf  ein  üppiges 
Freiermahl  (s.  Artikel  Melanthios),  bald  auf 
den  Opferschmaus  bei  Laertes  (oo  215  f.  362  f.; 
Schorn  zu  Tischbeins  Homer  S.  45,  VUI,  8)  ge- 
deutet worden  ist;  vgl.  auch  Welcker,  A.  1). 
6,  228  f.;  Conze,  Ann.  d.  I.  1872  S.  20Ü  f. 

[Johannes  Schmidt.] 
PhUoktetcs  (<PiAoxrifrije,  etrusk.  Pheliucte, 
8.  d.\  Sohn  des  Poias  (z.  B.  Horn.  Od.  3,  190; 
Pind.  Pyth.  1,  53;  Pltilostr.  her.  5,  1  p.  171 
Kayscr;  Quint.  Smyrn.  9,  354). 

Als  Mutter  nennt  Hyginus  f.  97  und  102 
die  Demonasaa,  Eustath.  ad  Horn.  11.  2,  695 
(j).  323,  44)  die  Methone  (Mt&wvri). 

Unter  der  Führung  des  bogenkundigen  Phi- 
loktetes steht  bei  Homer  II.  2,  716  f.  die 
Mannschaft  aus  Methonc,  Thaumakia,  Meliboia 
und  Olizon,  welche  auf  sieben  Schiffen,  in 
jedem  fünfzig  Mann,  sämtlich  Bogenschützen,  ( 
zum  Kampfe  gegen  Troja  gezogen  war.  Dazu 
stimmt,  dafs  Poias,  der  Vater  des  Ph.,  bei 
ApoUodor  bibl.  1,  9,  16,  9  als  ein  Sohn  des 
Thaumakos  bezeichnet  wird,  mithin  aus  Thau- 
makia stammt.  Auch  wenn  Poias  (bei  Eusla- 
thios  ad  lliad.  p.  323,  22  s.)  den  Phylakoa  zum 
Vater  hat,  ist  in  der  örtlichkeit  kein  grofscr 
Unterschied,  da  Phylake  in  der  Phthiotis  liegt. 
Also  ist  Philoktetes  auf  der  thessalischen  Halb- 
insel Magnesia  heimisch,  bei  Strabo  6,  254  C  < 
im  besonderen  in  Meliboia.  Bei  ApoUodor  eint. 
8,  14  steht  in  der  Aufzählung  der  griechischen 
Schiffe  und  Anführer:  'Oh^tavtav  ^tioxri/r^ff 
notavTOf  Philostr.  jun.  17:   <J».  rohg  ix 

MiXißoius  inl  Tffoittv  ccvüyiav.  Bei  Malalas 
O  186  wird  unter  den  Teilnehmern  am  tro- 
janischen Kriege  genannt  <J>iÄoxr»Jrr;f  ix  Mo- 
Vörns  avv  vrivalv  x(i'.  Mcliboca  wird  als  Gattin 


des  Ph.  genannt,  wohl  durch  Verwechselung 
mit  der  Heimat,  Stat.  SUp.  3,  5,  48. 

Sonst  wird  in  der  Mas  (2,  721  ff.)  nur  noch 
berichtet,  dafs  Ph.  von  den  Achäern  auf  Lem- 
nos  zurückgelassen  worden  war,  weil  er  an 
einer  üblen  Wunde  litt,  die  ihm  eine  Schlange 
(vSqog)  beigebracht  hatte.  Während  er  dort 
ein  schmerzvolles  Dasein  fristete,  führte  Medon, 
der  Sohn  des  Oi'lcus  und  der  Rhene,  den  Be- 
o  fehl  über  seine  Schar.  Aber  —  so  wird  die 
spätere  Abholung  des  Ph.  angedeutet  —  die 
Griechen  sollten  bald  genug  seiner  gedenken. 

Die  Odyssee  erwähnt  den  Ph.  an  zwei  Stellen. 
8,  21 9  f.  bezeichnet  ihn  Odysseus  als  den  ein- 
zigen, der  ihm  als  Bogenschütze  überleben 
war  (olog  dij  ut  ^lioxrifrijs  üittxutvvro  ro£o) 
dyuw  (vi  Tqwcov,  ort  ro£a£oifM#'  'A%uioi). 
Hier  kann  nur  von  der  Zeit  die  Rede  sein, 
wo  Ph.  Lemnos  bereit«  verlassen  hatte  und 

0  sich  auf  troischem  Boden  befand.  Od.  3,  190 
nennt  Nestor  den  Ph.  unter  denen,  welche 
glücklich  in  die  Heimat  gelangt  sind  (ei  di 
$üoxrf/rr]v  TIoiüvziov  iylabv  qpatf'  ikfrfutv). 
Ebenso  Strabo  6,  254  C.  Für  die  Kunst  des 
Bogenschießens  ist  der  Name  Philoktetes  sprich- 
wörtlich geworden :  tfrioxrr/rov  ro£t  xa>r*po; 
Corp.  paroemiogr.  graec.  ed.  Lettisch  et  Schnei- 
dewin,  vol.  I  append.  cent.  6,  15.  Vgl.  Lucian. 
adp.  indoct.  6. 

d  Die  Kyprien  berichteten  nach  dem  bei 
Proklos  erhaltenen  Auszuge  {Kinkel,  ep.  graec. 
frgm.  S.  19):  Nach  Opferung  der  Iphigenia 
fuhren  die  Griechen  nach  Tenedos.  Während 
sie  dort  schmausten,  wurde  Ph.  von  einer 
Schlange  gebissen.  Wegen  des  üblen  Geruches 
der  Wunde  lieh  man  ihn  auf  Lern  hob  zurück 
(Itiutu  xaxunliovoiv  tl$  TivtÖov  xal  ev<a%ov- 
fiivav  avtmv  tf»iioxrfjr»jf  ixp'  vdoov  nlriytlg 
diu  tt)v  dv<!oß(Uav  iv  Arjuvm  xcertlt t'qp^rn).  In 

>  der  kleinen  Mas  war  die  Abholung  des  Ph. 
geschildert  (Proklos  bei  Kinkel  S.  36):  Nach- 
dem Odysseus  die  Waffen  des  Achilleus  er- 
halten und  Aias  sich  ermordet  hatte,  nahm 
Odysseus  den  Helenos  gefangen,  welcher  über 
die  Eroberung Trojas  weissagte.  Seinem  Spruche 
gemäfs  holte  Diomedes  den  Ph.  von  LemnoB. 
Er  wurde  von  Machaon  geheilt,  trat  dem  Paris 
im  Zweikampf  gegenüber  und  tötete  ihn.  Den 
Neoptolemos    holte    Odysseus    von  Skyros. 

1  (OSvaotvs  io%7]f}ag  "Elerov  laußcivti,  xui  £pr;- 
aavros  ittql  rt}?  älwafwe  tovrov  z/to/trjd  rt£  ix 
At'jfivov  $iXqxttixt]v  uvaytt.  /«O'flf  Öi  ovrog 
vno  Muxäovog  xcel  uovofucifaas  'Ait£tiväQ<p 
xttivu  u.  8.  w.) 

In  mehreren  Punkten  abweichend  ist  der 
Bericht  bei  Apollod.  epit.  3,  27  und  6,  8  (vom 
Drama  beeinflufst?).  8,  27:  Als  die  Griechen 
auf  Tenedos  dem  Apollon  opferten,  kam  vom 
Altar  eine  Schlange  (vdQog)  und  bifs  den  Pb. 
Die  Wunde  wollte  nicht  heilen  und  roch  so 
übel,  dafs  das  Heer  es  nicht  ertragen  konnte. 
Da  setzte  Odysseus  auf  Agamemuons  Befehl 
den  Ph.  mit  dem  in  seinem  Besitz  befindlichen 
Bogen  des  Herakles  auf  Lemnos  aus.  Ph.  ver- 
schaffte sich  in  seiner  Einsamkeit  die  nötige 
Nahrung,  indem  er  Vögel  schofs.  —  Ö,  8  :  Als 
der  Krieg  schon  zehn  Jahre  dauerte,  prophe- 
zeite Kalchas  den  mutlos  werdenden  Griechen, 
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Troja  werde  nnr  erobert  werden,  wenn  der 
Bogen  des  Herakles  zu  Hilfe  komme.  Da 
machte  sich  Odysseus  mit  Diomedes  auf  den 
Weg  nach  Lemnos.  Mit  List  bemächtigte  pich 
Odysseus  des  Bosens  und  überredete  den  Ph. 
rar  Fahrt  nach  Troja.  Ph.  wurde  von  Poda- 
leirios  geheilt  und  erlegte  den  Alexandres. 

Dafs  Ph.  Bogen  und  Pfeile  des  Hera- 
kles besafs,  ist  in  den  sonst  erwähnten 
epischen  Resten  nicht  enthalten,  braucht  aber 
nicht  erst  von  den  Tragikern  erfunden  zu  sein, 
»ondern  könnte  auf  alte  epische  Dichtung  zu- 
nickgehen. Dagegen  scheint  es  nicht  die 
älteste  Form  der  Sage,  dafs  zur  Eroberung 
Troja«  die  von  Herakles  ererbten  Waffen  das 
wesentliche  Erfordernis  seien,  wichtiger  als 
die  treffsichere  Kunst  des  Philoktetes;  und 
der  Schlnfs,  dafs  Ph.  in  die  troische  Sage 
überhaupt  erst  durch  seine  Waffenbrüderschaft 
mit  Herakles  hineingekommen  sei  ( Wilamaicitz, 
Enripides'  Herakles  1  S.  321,  Anm.  105),  scheint 
Dicht  geboten.  Für  die  Zerstörung  Trojas 
kommt  wohl  ursprünglich  die  Person  und  die 
tiwandtheit  des  Ph.  allein  in  Betracht.  Wer 
dum  etwa  die  Sage  von  Ph.  als  dem  Besitzer 
der  Heraklespfeile  danebenhielt,  konnte  fest- 
stellen, dafs  diese  das  Verderben  über  Troja 
Iringen  halfen,  wie  sie  es  in  Herakles'  eigener 
Hand  schon  einmal  gethan  hatten.  Ging  man 
noch  einen  Schritt  weiter,  so  kam  man  zu 
dem  Satze:  ohne  die  Pfeile  des  Herakles  kann 
Troja  nicht  erobert  werden.  Dann  wurde 
eenau  genommen  Philoktetes  entbehrlich,  ein 
'«danke,  der  Soph.  Philokt.  1065  auch  aus- 
krochen, aber  mit  einer  gleich  zu  nennen- 
den Ausnahme  in  keiner  Darstellung  der  Sage 
njr  That  gemacht  wird;  vielmehr  ist  es  auch 
im  Drama,  welches  immer  von  den  Herakles- 
pfeilen redet,  doch  dabei  geblieben,  dafs  die 
i'erson  des  Philoktetes  für  den  Endkampf 
Mm  Troja  herbeigeschafft  werden  mufs,  z.  B. 

612.  Wenn  bei  Serritts  zu  Aen.  8,  4o2 
'--  Mythogr.  Vatic.  1,  59;  2,  166)  Phil,  in 
Urnnos  zurückbleibt,  wahrend  die  Griechen 
*ine  Pfeile  behalten  (nach  einer  Tragödie?!, 
•o  tat  das  sichtlich  nicht  alte  Sage. 

Die  Pfeile  und  den  Bogen  (tu  &t&v  &ua- 
V?«  ß&n  Soph.  Phil.  198,  vgl.  Äpollod.  2,  4, 
11. 8)  hatte  Philoktetes  von  Herakles  zum 
Danke  dafür  bekommen,  dafs  er  ihm  den 
Scheiterhaufen  auf  dem  öta  anzündete,  als 
Herakles'  sterblicher  Teil  verbrannt  werden 
^Ute  {Soph.  Philokt.  670.  801.  1432;  Lyko- 
fron  916;  DtOil.  4,  38;  Philostr.  her.  p.  171 
%srr;  Philostr.  jun.  17;  Schol.  II  2,724; 
fJrid.  met.  9,  231—234;  13,  61;  Cicero  Tusc. 
•7.  19;  Hygin.  102  u.  36;  Seneca  Herc.  Ott. 
IM*  ff.;  Lucan.  6,364;  Lacht nt.  divin.  inst.  1,9). 
Bei  Apollod  2,  7,  7,  11.  12  ist  es  Poias,  welcher 
den  Scheiterhaufen  des  Herakles  anzündet  und 
den  Bogen  bekommt.  Bei  Tzetzes  zu  Lycoj)hr. 
M  hinterläfst  HerakleB  dem  Philoktetes  seinen 
fc>g«n,  weil  dessen  Vater  Poias  ihm  den 
letzten  Dienst  am  Scheiterhaufen  erwiesen  hat. 
tat»  Philoktetes  schon  von  Jugend  auf  dem 
Herakles  Dienste  geleistet  habe,  berichtet  Phi- 
W.  jun.  17:  9tQ€t7t(ov  <Jfj  yivtc&at  xä>  ffpaxiff 
i  *tioxTiyrijp  in  vrptlov,  ort  xed  tpogevi  tlvui 


ol  rmv  ro£wr.  Ebenda  wird  auch  erwilhnt, 
dafs  Philoktetes  den  von  Iason  auf  der  Insel 
Chryse  errichteten  Altar  von  Herakles  her 
kannte  (ix  ri)$  gvr  '  Ilnccxfot  jii'jjfiijs),  womit 
nur  dessen  Fahrt  gegen  Troja  gemeint  sein 
kann.  Ähnlich  Hypoth.  metr.  zu  Soph.  Pfiil.-. 
.Yprcjjs  'A&qväs  ßtauor  .  .  .  p6vo$  ySu  no9' 
'flQaxhT  evvwv.  Schol.  Soph.  Phil.  194:  jrdiis 
-V(>f'ffT(  it\i]<iiov  Aijfivov ,  ir&a  vxb  rot»  Stpuag 
10  idijx&t}  top  ßtoftur  Zrj&v  fr  a>  i&votr'  IfQtexlfjs, 
T}i'ixa  xcezä  T(toias  iazoctTtvctv.  Alcidae  conus 
heifst  Ph.  Senec.  Herc.  Oet.  1717.  Qu  intus 
Smyrnaeus  10,  179 — 202  beschreibt  einen  Gürtel 
und  einen  Köcher,  beide  reich  mit  Bildern 
geschmückt,  welche  HephaistOH  für  Herakles 
angefertigt  und  dieser  dem  Philoktetes,  seinem 
Freund  und  Gefährten,  hinterlassen  habe  T206: 
fiäXa  vuq  ol  t'ucopoqpto;  tpikog  itiv).  Bei  Dictys 
1,  14  bekommt  Ph.,  der  comes  Hcrculis,  die 
20  Pfeile  nach  dessen  Tode  als  indmtriae  prae- 
miutn.  Nach  Mythogr.  Vatic.  1,  59  u.  2,  165, 
dsgl.  Servius  zu  Aen.  3,  402;  Schol.  Lucan. 
6.  364  u.  8,  800  muJ'ste  Ph.  dem  Herakles 
schwören  sein  Grab  nicht  zu  verraten  und 
bekam  dann  «lie  mit  der  Galle  der  Hydra  ge- 
tränkten Pfeile.  Schol  Apollo».  Ithod.  1,  1207 
nennt  den  Ph.  unter  den  Geliebten  des  Herakles: 
iyirovro  dl  Vollöl  iQiUutvot  '  Jipaxifov»,  *Tia$, 
0iÄoxrijT7js  xcd  Jiouo$  xcd  Jltpiö'da^  xcd  $ßt'|. 
30  Dagegen  begnügt  sich  Hyginus  267  unter  den 
durch  Freundschaft  Verbundenen  zu  nennen 
Herculrs  Joris  filius  cum  l^iilocteta  Pocantis 
filio.  Nach  Ptulemacus  Heph.  (  Westermann 
S.  81,  15)  zündete  der  Trachinier  Morsimos  den 
Scheiterhaufen  des  Herakles  an.  nicht  Philo- 
ktetes. Von  Opfern,  die  dem  Herakles  und 
dem  Philoktetes  auf  dem  öta  gebracht  werden, 
berichtet  Arrian  bei  Stobaios  1,  S.  246,  18ff. 
Wachsmuth.  Als  Heimat  des  Ph.  gilt  den  gri*- 
40  einsehen  Tragikern  das  malische  Land  am 
öta  und  Spercbeios:  Aeschyl.  Philokt.  frgm.  (249 
bei  Xauck  HirtQxsth  TtotttpJ  u.  s.  w.)  bezieht 
sich  wohl  darauf;  Soph.  Phil  4.  664.  1430.  Bei 
Apollod.  2,  7,  7,  11.  12  erscheint  Poias  Ttaomv 
xktu  J>Jrij<Hx>  notuviiov,  ist  also  ebenfalls  in 
der  Gegend  zu  Hause.  Wenn  die  Sage  den 
Philoktetes  oder  Poias  nur  wie  zufällig  an 
den  Scheiterhaufen  des  Herakles  gelangen 
läfst,  so  folgt  wohl  notwendig  daraus,  dafs 
M  sie  aus  der  Gegend  stammen;  wo  dagegen 
Philoktetes  als  der  ständige  Begleiter  des 
Herakles  auftritt,  konnte  auch  seine  aus  dem 
Epos  bekannte  Heimat  beibehalten  werden; 
das  geschieht  Schol.  Lucan.  6,  354,  wo  Philo- 
ktetes als  Melihaetts  und  arutiger  des  Herakles 
bezeichnet  wird.  Wenn  Ph.  auch  auf  Münzen 
der  Stadt  Lamia  (vgl.  unten  Sp.  2335)  vor- 
kommt, so  ist  das  ein  weiteres  Zeugnis  für 
seine  Zugehörigkeit  zn  dem  malischen  Land- 
60  strich,  welches  allerdings  von  der  Dichtung 
abhängig  sein  kann. 

Von  dem  „Philoktetes"  des  Aischylos  sind 
einige  Bruchstücke  erhalten  (Xauck,  tragic. 
qratc.  frgm.*,  p.  79—82).  Am  meisten  ist  über- 
liefert bei  J)io  Chrysostomos,  der  einen  Vergleich 
zwischen  dem  Drama  des  Aischylos  und  den 
entsprechenden  des  Sophokles  und  des  Euri- 
pides  anstellt,  or.  52.    Odysseus  begiebt  sich 
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zu  Philoktetes,  der  ihn  nicht  erkennt,  erzählt 
ihm,  daß  Agamemnon  und  OdysseiiB  nicht 
mehr  am  Leben  und  die  Griechen  in  großer 
Not  seien,  und  überredet  ihn  Lemnos  zu  ver- 
lassen, um  sich  am  Kampfe  zu  beteiligen. 

In  dem  432  v.  Chr.  aufgeführten  Drama  dcB 
Euripides  (Bruchstücke  bei  Nauck  S.  618 — 621, 
besonders  aus  Dio  62)  ist  dem  Ph.  ein  Lemnier 
namens  Aktor  als  Freund  zugesellt,  Odysseus 
beginnt  das  Stück:  Athena  hat  ihn  unkenntlich  10 
gemacht.  Diomedcs  ist  sein  Hegleiter.  Eine 
Gesandtschaft  der  Troer  sucht  ebenfalls  Ph. 
für  sich  zu  gewinnen.  Dio  59  giebt  den  Ein- 
gang der  Tragödie  in  ausführlicher  Weise 
wieder.  Odysseus  erzählt,  dafs  er  eben  mit 
einer  höchst  schwierigen  Aufgabe  beschäftigt 
sei :  er  sei  nach  Lemnos  gekommen ,  um  den 
Ph.  und  den  Bogen  des  Herakles  nach  Troja 
zu  bringen.  Helenos  sei  gefangen  genommen 
worden  und  habe  geweissagt,  ohne  jene  beiden  so 
könne  die  Stadt  nicht  erobert  werden.  Zu- 
nächst getraute  sich  Odysseus  nicht  den  Ph. 
zu  überreden,  welcher  ihn  haßte,  weil  Odysseus 
ihn  ausgesetzt  hatte,  als  er  von  der  bösen 
Schlange  gebissen  worden  war.  Athene  aber 
ermutigte  den  Od.  und  versprach  ihn  so  zu 
verändern,  dafs  Ph.  ihn  nicht  erkennen  werde. 
Odysseus  erblickt  den  Ph.,  wie  er  mühsam 
herankommt,  durch  sein  Leiden  entstellt,  in 
Tierfelle  gehüllt.  Als  Ph.  hört,  dafs  der  An-  so 
kömmling  einer  von  den  Griechen  ist,  die 
nach  Troja  gezogen  sind,  will  er  einen  Pfeil 
gegen  ihn  anlegen.  Da  giebt  Od.  vor,  durch 
die  Bänke  des  Odysseus  zur  Flucht  genötigt 
worden  zu  sein,  welcher  den  Palamedes  und 
alle  seine  Freunde  in  verleumderischer  Weise 
des  Verrates  bezichtigt  habe.  Hierbei  erinnert 
sieh  Ph.  seines  eigenen  Unglückes.  Odysseus 
habe  ihn  ausgesetzt  einer  Wunde  wegen,  die 
er  sich  zugezogen  habe,  als  er  den  Altar  der  io 
Chryse  zeigte,  auf  dem  die  Griechen,  um  des 
Sieges  sicher  zu  sein,  opfern  mußten.  Auf 
die  Bitte  des  Od.,  ihm  zur  Heimkehr  zu  ver- 
helfen, erklärt  Ph.  wehmütig,  dafs  er  ihm 
seine  Freundschaft  nicht  versage,  aber  außer 
stände  sei  jemandem  zu  helfen.  Kümmerlich 
schaffe  er  sich  mit  dem  Bogen  Nahrung  und 
Kleidung.  In  seiner  Behausung  sehe  es  übel 
aus,  überall  die  Spuren  der  Krankheit;  er 
selbst  sei,  wenn  ihn  die  Sehmerzen  überOelen,  ao 
verdrießlich  und  unfreundlich,  obgleich  das 
Leiden  sieh  durch  die  lange  Zeit  gemildert  habe. 

Bei  Sophokles,  dessen  Stück  409  v.  Chr. 
aufgeführt  wurde,  haben  cb  Odysseus  und 
Neoptolemos  unternommen  den  Ph.  zu  holen. 
Neoptolemos  lüfst  sich  von  Odysseus  um  des 
guten  Zwecke«  willen  und  weil  eine  andere 
Möglichkeit  nicht  vorhanden  scheint,  ausnahms- 
weise zu  dem  Versuche  bestimmen,  durch  eine 
Lüge  auf  Philoktetes  zu  wirken.  Odysseus  80 
kann  diesem  nicht  selbst  gegenübertreten,  weil 
ihn  Ph.  genau  kennt  und  als  den  Urheber  seiner 
Verlassenheit  hafst  und  verflucht.  Neoptolemos 
spiegelt  ihm  also  vor,  dafs  er  das  G  riechen - 
beer  wegen  erlittener  schwerer  Kränkung  ver- 
lassen habe:  man  habe  ihm  die  Waffen  seines 
Vaters  Achilleus  vorenthalten  und  dem  Odysseus 
gegeben.    So  gewinnt  er  das  Vertrauen  des 
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Philoktetes,  der  ihn  nun  dringend  bittet,  ihn 
mit  auf  sein  Schiff  zu  nehmen  und  den  Um- 
weg nicht  zu  scheuen,  damit  er,  Ph.,  seine 
Heimat  wiedersehe.  Neoptolemos  verspricht 
es,  bringt  es  aber  doch  nicht  fertig  seine 
wahren  Absichten  dauernd  zu  verheimlichen 
und  verdirbt  so  schließlich  den  Plan  des 
Odysseus.  Auch  den  Bogen  hatte  ihm  Ph. 
bereits  vertrauensvoll  übergeben,  damit  er  in 
sicheren  Händen  sei,  solange  der  Anfall  der 
Krankheit  den  Ph.  bewufstlos  mache.  Als 
Odysseus  bemerkt,  daß  seine  List  zu  scheitern 
droht,  tritt  er  hervor,  kann  aber  von  Philoktetes 
nicht«  erzwingen;  dieser  will  lieber  sterben 
als  den  Griechen  zu  Willen  sein.  Er  läßt 
sich  weder  durch  Androhung  offener  Gewalt 
noch  durch  aUes  Zureden  des  Neoptolemos 
bewegen.  Erst  als  der  gottgewordene  Herakles 
erscheint  und  ihm  erklärt,  daß  er  nach  dem 
Willen  des  Schicksals  zur  Eroberung  Troja» 
helfen  müsse,  giebt  er  nach. 

Philoktets  Teilnahme  am  troischen  Kampfe 
behandelt  ein  zweites  Stück  des  Sojmokles,  der 
tf>fioxr»/rrjs  iv  Tpoia,  von  dem  aber  so  gut  wie 
nichts  erhalten  ist,'  vgl.  Nauck,  frgm.  trag.  gr. 
S.  283. 

Sonst  ist  die  Philoktetsage  noch  von  mehreren 
Tragödiendichtern  zum  Gegenstand  gewählt 
worden,  nUmlich  von  l'hilokles,  dem  Neffen 
des  Aischylo«,  vgl.  Suidas  s.  v.,  ferner  von 
Achaios  aus  Eretria  (Nauck  S.  755),  einem 
jüngeren  Zeitgenossen  des  Sophokles,  und  von 
Theodektett  (Nauck  S.  803),  bei  welchem  Philo- 
ktetes nicht  am  Fuße,  sondern  an  der  Hand 
verwundet  wird.  Dadurch  wurde  seine  Hilf- 
losigkeit gemäßigt,  was  jedenfalls  in  der  Ab- 
sicht des  Dichters  lag,  der  von  der  Bühne  aus 
keinen  allzu  peinlichen  Anblick  bieten  wollte. 
Sonst  wird  von  dem  Inhalte  des  Stückes  noch 
berichtet,  daß  Ph.  seine  Schmerzen  mit  großer 
Statthaftigkeit,  soweit  er  es  vermochte,  laut- 
los ertrug.  Vgl.  Ribbeck,  röm.  Trag.  S.  376, 
Anm.  8.  Auch  unter  den  Tragödien  des  Aerius 
befindet  sich  ein  Jfiilocteta  (Ribbeck,  trag. 
Roman,  frgm.*,  S.  208—210,  röm.  Tragödie 
S.  876—401),  mit  Benutzung  mehrerer  grie- 
chischer Dramen,  hauptsächlich  aber  wohl  d«*s 
Euripides  geschrieben.  Zu  den  Tragikern  ge- 
sellen sich  einige  Komödiendichter:  Epicharmos, 
Strattis  und  Anliphanes.  Vgl.  Loretu,  Leben 
u.  Schriften  des  Koers  Epicharmo»  (1864X 
S.  253f.;  Mriucke,  Com.  Graec.  1,  233;  3,  12«J  ; 
Kock,  Comic.  Attic.  fragm.  1,  S  724;  2,  S.  107. 
Wenn  bei  Aivn»i.  epigr.  71  (bei  Peiper  7'.»  i 
und  Martialis  2,  84  von  Philoktets  Geilheit 
die  Rede  ist,  so  geht  das  wohl  auf  die  Komödie 
zurück  (Ausonim:  .  .  .  libido,  Htrculis  heredi 
quum  Ixmnia  suasit  egesta*;  Martialis  siohi? 
Sp.  2326).  Als  eiue  dem  Philoktetes  gewid- 
mete Dichtung  ist  endlich  noch  zu  erwähnen 
ein  Epos  des  Euphoriony  bei  Mcinekc,  Anal. 
Alexandr.  S.  78—75,  frgm.  39.  4(1.  Das  eine 
Bruchstück  (bei  Stobaeus,  fioril.  59,  16)  handelt 
von  dem  ertrinkendeu  Sohne  des  Dolopion ; 
dazu  ist  Hggin.  f.  102  zu  vergleichen,  wo  ein 
Hirt  IphimachuB,  Sohn  des  Dolopion,  sich  de« 
Ph.  annimmt.  Vielleicht  ist  auch  der  dort 
genannte   König  Aktor   dem   Gedichte  des 
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En}Ju>ri<>»  entnommen.  Das  zweite  Bruchstück  Kampf  gezogen  war,  fiel  ihm,  während  er  sich 
fteht  bei  Tzetzes  zu  Lycophr.  Ml:  #iioxrt}rijf  im  Schieten  übte,  einer  seiner  Pfeile  auf  den 
df  ildxs&T)  tig  '  IxaXiuv  xobg  Kauitavovg  xal  Fufs,  mit  dem  er  das  Grab  gezeigt  hatte. 
noXtu^«ag     Itvxuvolg   nXr\aiov   k'pörwi  og   tutl  Lange  Zeit  duldeten  ihn  die  Griechen  des 
Gqvqiov  Kgiutaeav  xarotxti   xal  nat*9ilg  xfjg  Orakels  wegen  in  ihrer  Mitte;  sckliefslich  aber 
äirtf  'AXaiov  '  AnoXXmvog  iiobv  xrift«,  ta  xal  xb  konnten   sie   den    Gestank    der  unheilbaren 
rö|o»>  oütov  ävt&nxiv,  mg  <pr\etv  Evyooiuv.  Wunde  nicht  mehr  ertragen  und  setzten  ihn 
Es  gehört  jedenfalls  zu  derselben  Dichtung  auf  Lenin  oh  aus,  nachdem  sie  ihm  die  Pfeile 
und  zeigt,  dafs  Eupliorion  die  Schicksale  des  genommen  hatten  (apud  Lenin  um  sublatis  re- 
Ph.  bis  an  sein  Ende  verfolgt  hat.    Ph.  kommt  10  tiquerunt  sagittis).    Der  Wunde  wegen  mochte 
nach  Kanipanien,  kämpft  mit  den  Lukanern,  Ph.  nicht  in  seine  Heimat  zurückkehren,  sondern 
gründet  Kriinissa  in  der  Nähe  von  Kroton  und  ging  nach  Petilia  in  Kalabrien. 
Thnrii;  nach  Beendigung  seiner  Irrfahrt  er-  Unter  den  Freiern  der  Helena  wird  Ph. 
richtet  er  dem  Apollon  Alaios  ein  Heiligtum,  genannt  Apollod.  bibl.  2,  10,  8.  3;  llygin.  81. 
in  welchem  er  auch  seinen  Bogen  als  Weih-  Die  Verwundung  des  Philoktetes  erfolgte 
geschenk  aufhängt.    In  denselben  Zusammen-  nach  den  Kyprien  (s.  o.  Sp,  2312 1  auf  Tenedos; 
hang  gehört  möglicherweise  auch  Ktym.  Mugn.  ebenso  bei  Apollod.  epit.  3,  27  (h.  o.  Sp.  2312), 
p.  208,  26:    EiXtvia  A&rivti    </•</.«./. r>;r>;c  yuo  hier  mit  dem  Zusatz,  dafs  die  Schlange  von 
nuguytvöutvog  tig  ' IxaXiav  idgvauxo  ElXniug  dem  Altare  des  Apollon  her  kam,  dem  die 
A9rtväg  Uqüv  aixb  xov  iv  ixiivta  ovyxtxXilo9ai  20  Griechen  gerade  opferten;  bei  EusUühios  zu 
rö)  to ,-tm.  also  Gründung  eines  Heiligtums  der  //.  2,  723  (.nach  Porphyriosj  ittol   Tivtäov  J) 
'AV^vä  EiXtvia  in  Italien.  'Ipßoov,  ebenso  Schol.  11.  2,  721.  Lemnos  wird 
Aufser  den  angeführten  Darstellungen  der  als  Schauplatz  genannt  bei  Hyg.  f.  102,  Schol. 
Philoktet»age  finden  Bich  zusammenhängende  Soph.  Phil.  270,  Schol.  11.  2,  722  und  Eustath. 
Berichte  noch  bei  Hygin.  /*.  102  und  Servius  zu  11.  2,  724.     Bei  Hygin   sendet  Hera  die 
n  Arn.  3.  402  (=  Mythogr.  Vat  1,  59;  2,  165;.  Schlange,  weil  Ph.  dem  Herakles  geholfen  hat, 
Hygin  erzählt:  Auf  der  Insel  Lemnos  bifo  den  nach  Schol.  Soph.  Phil.  270  ist  Ph.  im  Begriff 
Philoktetes  eine  Schlange  ins  Bein,  welche  dem  Herakles  einen  Altar  zu  errichten,  bei 
Hera  gesandt  hatte  aus  Zorn  darüber,  dafs  Eustathios  wird  Ph.  verwundet,  als  er  mit  der 
Ph.  dem  Herakles  den  Scheiterhaufen  erbaut  so  Säuberung  des  Altars  der  ypi>«»)  ' A9r\v&  be- 
hatte (quin  solus  praeter  ceteros  ausus  fuil  schäftigt  ist  (xafraiotav  ßuuov  xfjg  %Q   Ä ■)  Bei 
Hrrculus  pyram  construere;  sonst  ist  immer  Euripides  («.  Sp.  2316)  geschah  es,  als  Ph.  den 
nur  von  dem  Anzünden  die  Rede,  hier  liegt  Griechen  den  Altar  der  Chryse  zeigte,  wo  sie 
also  eine  vergröberte  Fassung  vor).  Für  diesen  opfern  müfsten,  vielleicht  ebenfalls  in  Lemnos; 
Dienst  hatte   ihm  Herakles  seine  göttlichen  dasselbe  ist  wohl  bei  Philostr.  jun.  imag.  17 
divinaa.   vgl.  Apollod.  2,  4,  11,  8)  Pfeile  ge-  vorausgesetzt,  wo  Ph.  den  Griechen  ganz  wie 
schenkt.    Da  die  Griechen  den  häfslichen  Ge-  bei  Euripides  den  Altar  der  Chryse  zeigt,  hier 
ruch  der  Wunde  nicht  ertragen  konnten,  wurde  mit  dem  Zusatz,  dafs  ihn  Iason  errichtet  hat 
Ph.  auf  Befehl  des  Königs  Agamemnon  samt  und  Ph.  ihn  von  einer  mit  Herakles  unter- 
den  göttlichen  Pfeilen  in  Lemnos  ausgesetzt;  40  nommenen  Fahrt  her  kennt.    Auf  der  Insel 
dort  verpflegte  ihn  ein  Hirt  des  Königs  Aktor  Chryse  bei  Lemnos  wird  Ph.  von  der  Schlange 
namens  Iphimachus,  der  Sohn  des  Dolopion.  gebissen,  welche  das  Heiligtum  der  Chryse 
Hernach    verkündete    ein   Orakelspruch   den  bewacht,  Sophokl.  Phil.  270.  1326 ff.;  derselbe 
Griechen,  dafs  ohne  die  Pfeile  des  Herakles  Ort  wird  genannt  bei  Pausan.  8,  33,  4  und 
Troja  nicht  erobert  werden  könne.  Da  schickte  Eustathios  zu  II.  2,  723;  ferner  iv  Xovay  nach 
Agamemnon  den  Odyssens  und  Diomedes  zu  Tzttz.  zu  Lycophr.  011,  ort  ixä&aiotv  tbv  xt- 
Ph-,  welche  ihn  bewogen  sich  mit  den  Griechen  iweuivov  ßtoubv  Tijt?  'A&nr&i  (vgl.  Eustath. 
zu  versöhnen  und  ihnen  zur  Bezwingung  Trojas  oben).     Zu    Lykophron  012   sagt   Tzetzes  iv 
t>ehüflieh  zu  sein.  —  Der  Bericht  des  Serrius,  Xovan  i)  Atjuvto,  Kennt  also  auch  die  andere 
welcher  etwa  auf  eine  der  späteren  Tragödien  60  Fassung.    Schol.  Sojih.  Phil.  194  spricht  von 
zurückgehen  könnte,  weicht  von  der  sonstigen  der  Nymphe  Chryse  auf  der  gleichnamigen 
Überlieferung  sehr  ab:  Philoktetes  war  der  Insel;  diese  Nymphe  liebte  den  Philoktetes 
Gefährte  des  Herakles.    Als  dieser  auf  dem  und  verfluchte  ihn.  weil  sie  ihn  nicht  gewann. 
1  'ta  das  menschliche  Wesen  ablegte,  mufste  Tzetzes  a.  a.  O.  sagt,  dafs  nach  einer  anderen 
ihm  Ph.  schwören,  dafs^  er  niemandem  zeigen  Meinung  Ph.   von  der  Schlange  verwundet 
würde,  wo  sich  die  Überreste  des  Herakles  wurde,  weil  er  die  Liebe   der  Chryse  ver- 
befanden.   Dafür  bekam  er  die  mit  der  Galle  schmähte.  Aufser  der  Insel  Chryse  nennt  Schol. 
der  Hydra  getränkten  Pfeile.    Später  erging  Soph.  Phil.  104,  Teil  2  auch  ciue  Stadt  des 
im  trojanischen  Kriege  ein  Orakel,  dafs  zur  Namens  TtXr\aiov  Ayuvov,  dort  wurde  Ph.  von 
Eroberung  Trojas  die  Pfeile  des  Herakles  not-  oo  der  Schlange  gebissen,  als  er  den  Altar  suchte, 
wendig  seien.     (Bis  hierher  bietet  ungefähr  auf  welchem  Herakles  geopfert  hatte,  als  er 
dasselbe  auch  Schol.  Lucan.  6,  354.)  Ph.  wurde  gegen  Troja  zog.    i^Vgl.  Euripides  und  Phi- 
aufgesucht  und  gefragt,  wo  Herakles  sei.   Zu-  lostratos.)     Zu  den  genannten  Inseln  kommt 
erst  behauptete  er  es  nicht  zu  wissen,  gestand  noch  eine  ebenfalls  Lei  Lemnos  gelegene  hin- 
über dann,  dafs  H.  gestorben  sei.    Als  er  nun  zu,  mit  Namen  Nta  oder  Ntai,  wo  die  Ver- 
ein Grab  zeigen  sollte,  setzte  er,  dem  Drängen  wundung   Philoktets   nach    Ste})h.   Iiyz.  und 
nachgebend,  den  Fufs  auf  die  Stelle,  da  er  Suidas  s.  v.  Niai,    Hesych  s.  v.  Nttt  statt- 
flicht  sprechen    woUte.  •  Als  er  dann  in  den  gefunden  haben  soll.    Eine  Anspielung  darauf 
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enthält  auch  das  Gedicht"  Bwpös  de«  Dosietdns 
(Anthol.  Palal.  15,  26).  Von  einer  Insel  bei 
Lemnos  ohne  Namensnennung  spricht  Appianus, 
Mithrid.  1,  77:  Ovüqiov  .  .  .  mgl  Af/^vov  iv 
tQWV  vrjato  %aruXaßüiv,  Iv&ec  Stixvvxai  ßtopos 
<Piloxr?jTot;  xeri  jjalxfos  bepig  xal  x6%a  xal 
{r«pa£  Ttttviaig  «tpicteTOs,  firf/fia  t»/s  ixtirov 
w«*tjs.  Es  ist  wohl  in  der  That  auf  mehreren 
Inseln  um  Lemnos  herum  die  Sage  von  Philoktet 
und  der  Sehlange  zu  Hause  gewesen,  vielleicht  10 

—  worauf  die  Appianstelle  hinzuweisen  scheint 

—  mit  einer  alten  Verehrung  des  Tb.  ver- 
bunden, die  von  einer  Beziehung  desselben  zu 
Troja  ursprünglich  nicht«  gewufst  haben  wird. 
Eine  willkürliche  spatere  Entstellung  der 
Sage  ist  es,  wenn  bei  Dictys  2,  14  Philoktetes 
den  Bifs  der  Schlange  in  Troas  erleidet,  als 
Palamede*  mit  Hilfe  des  Priesters  Chryses  dem 
Apollon  Smintheus  für  das  Griechenheer  eine 
Hekatombe  darbringt.  Hier  scheint  die  troischo  »o 
Stadt  Chryse  für  die  oben  erwähnte  Insel  des- 
selben Namens  eingesetzt  zu  sein.  Noch  weiter 
entfernt  sieh  Servius  zu  Acn.  3,  402  (s.  oben 
Sp.  2318),  indem  von  der  Sehlange  gar  nicht 
mehr  die  Rede  ist,  sondern  ein  herabfallender 
vergifteter  Pfeil  die  Wunde  verursacht.  Nach 
Ptolemaeus  ließ.  {Westermann  S.  193,  6)  stirbt 
Ph.  von  dem  Bifs  der  Schlange. 

Als  Grund  der  Aussetzung  auf  Lemnos  wird 
gewöhnlich  der  üble  Geruch  der  Wunde  an-  30 
^geben  (z.  B.  Kypria,  Afiollod.  epit.  3,  27, 
yg.  102);  bei  Sophokles  8 - 1 1 ;  1032-1034 
wird  noch  hinzugefügt,  dafs  das  Geschrei  des 
Ph,  die  Opferhandlungen  störte  {avxt  Xoißi){ 
fipiv  otJtf  &vfia.t<av  irayijv  ixTjloig  TtQoa&tytlv 
V.  8.  .9).  Neben  den  Atriden  ist  bei  Sophokles 
ß.  6;  264;  1028  Odysseus  derjenige,  welcher 
den  Ph.  fortschafft;  bei  Dio  Chrys.  59  (nach 
Euripides)  bezeichnet  sich  Odysseus  als  den 
Urheber;  Odysseus  thut  es  auf  Befehl  des  40 
Agamemnon  Apollod.  epit.  3,  27;  bei  Hygin  102 
geschieht  es  iussu  Agamemnonis  Quint.  Smyrn. 
6,  195  nennt  den  Odysseus  allein  als  Anstifter: 
Aia«  macht  es  ihm  in  dem  Streit  um  die 
Waffen  des  Achilleus  zum  Vorwurf.  Orid. 
met.  13,  45  ff.  31 3  ff.  erwähnt  den  Odysseus  in 
demselben  Sinne  bei  derselben  Gelegenheit, 
legt  ihm  aber  zur  Verteidigung  in  den  Mund, 
dafs  alle  damals  seinen  Vorschlag  gebilligt 
hätten  und  dafs  Ph.  nach  der  einsamen  Insel  W) 
gebracht  worden  sei,  um  fern  von  dem  Kriegs- 
#gctünnnel  seine  Wunde  in  Hube  pflegen  zu 
können,  ein  Gedanke,  der  natürlich  der  ur- 
sprünglichen Sage  fern  lag.  Noch  bestimmter 
wird  Lemnos  als  hilfebringend  für  Ph.  bezeichnet, 
da  dort  die  Hephaistosprie«ter  Schlangenbisse 
heilten,  Eustath.  zu  //.  2,  724  (p.  330, 10):  ildftri 
airtö&i  vnb  xäv  'A%ca&v,  tid&twv  ms  ol  roß 
'  Ufpaievov  itgtls  i&fodittvov  rovg  oqpfodijxrot'f. 
Ebenso  Schot.  II.  2,  723.  Dictys  Cret.  2,  14:  co 
PhiJoctetn  cum  paucis,  uti  curaretur,  Lemnum 
insulam  mittitur,  namque  in  ea  twera  Vulcano 
antestites  dei  inhabitare  ab  aecolis  dicebatur 
solitos  mederi  ad  verum  venena  huiwmodi.  Der 
Aufenthalt  auf  Lemnos  gilt  allgemein  als  eine 
Leidenszeit  des  Ph.,  II.  2,  721 ;  ebenso  bei 
Sophokles,  den  Tragikern  überhaupt,  (Md. 
metam.  13,  45  ff.  und  Quhitus  Smyrn.  9,  353  ff. 
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Philoktetes  ist  verlassen  und  hilflos,  kann  sich 
nur  kümmerlich  nähren  und  kleiden  und  ist 
in  seiner  Höhle  kaum  gegen  die  Unbilden  der 
Witterung  geschützt;  somit  erscheint  das  Ver- 
fahren derjenigen,  die  ihn  so  zurückliefsen, 
als  eine  Grausamkeit.  Anders  ist  die  Darstellung 
des  Philostratos  Hernie,  p.  171  Hayner:  PI), 
war  auf  Lemnos  nicht  einsam;  viele  Bewohner 
Meliboias  blieben  bei  ihm;  die  Acbäer  waren 
sehr  betrübt  darüber,  dafs  sie  ihn  zurücklassen 
muteten.  Er  wurde  rasch  durch  die  lemnischc 
Erde  geheilt,  auf  welche  Hephaistos  gefallen 
sein  soll.  Sic  vertreibt  den  Wahnsinn,  stillt 
blutende  Wunden  und  heilt  auch  den  Bifs  der 
Schlange.  Während  die  Griechen  Troja  be- 
lagerten, eroberte  Ph.  zusammen  mit  Euneos, 
dem  Sohne  des  Iason,  die  kleinen  Inseln  der 
Umgegend,  von  denen  sie  die  Karer  vertrieben; 
zum  Lohne  erhielt  er  einen  Teil  der  Insel 
Lemnos,  den  er  Akesa  nannte,  zum  Andenken 
an  seine  Heilung.  Vielleicht  ist  auch  hier  ein 
Rest  alter  von  der  troischen  unabhängiger 
Sage  erhalten,  und  zwar  einer  Sage,  in  der 
Philoktetes  auf  Lemnos  nicht  ein  Gast  und 
ein  Kranker,  sondern  einheimisch  und  ein 
kraftvoller  Held  war. 

Nach  der  kleinen  Was  bildete,  wie  oben 
erwähnt,  die  Veranlassung  zur  Abholung  des 
Philoktetes  eine  Weissagung  des  von  Odysseus 
gefangenen  Helenos,  worauf  Dioraedes  den  Ph. 
holte  und  Machaon  ihn  heilte.  Helenos  war 
der  Weissagende  auch  in  einem  Dithyrambe« 
des  Bakchylides  (Schal.  Pind.  Pyth.  1,  100: 
ravTti  tfj  iozoQia  xal  Bux£vXi8j\s  <fv[i<p<ovtl  iv 
rotg  Ji9vqa.\ißoi^  Sri  drj  o»  "EXXtiPte  in  A^prov 
ILfTtaTitXuvto  xbv  4>doxrT/rtjv  'EXtvov  fiavxtv- 
ea(idvov  tt(utQxo  yap  avev  xmv  '  IIqoxXhuv 
tö£<i>i'  u»j  xoQ&rAtfivui  rijv  "  IXtov)  und  bei 
Sophokles  V.  606;  desgl.  wird  er  erwähnt  bei 
Orid.  metam.  13,  836.  In  den  Lithika  des 
„Orpheus,"  V.  358— 361  ist  es  gleichfalls  Helenos, 
der  den  Griechen  rät  den  Mann,  der  seinen 
Bruder  töten  soll,  aus  Lemnos  zu  holen.  Helenos 
kommt  hier  aus  eigenem  Antriebe  in  da» 
griechische  Lager  (so  auch  bei  Tryphiodoros 
45  ff.,  wo  aber  von  Philoktetes  nicht  die  Rede 
ist).  Tzetzes  Posthorn.  572  f.  stellt  beides  zur 
Wahl,  "EXfvog  ...  i]  q  'Oivaijos  foypctoiv  'A(?ffi- 
oidtv  iit fXfta>v  rj  fiovog  ai'xo^Xnaiv  iitt]Xv6it[<!i 
ßudlcoag  u.  s.  w.,  ähnlich  Schol.  Lycophr.  911, 
wo  Sophokles,  Orpheus  und  Tryphiodoros  her- 
angezogen wird.  In  den  Lithika  hat  Helenos 
sein  Wissen  von  einem  redenden  Steine,  den 
ihm  Phoibos  Apollon  geschenkt  hat.  Bei 
Philostratos  Her.  S.  172  Kayser  kommt  der 
Orakelspruch  aus  Lesbos,  wo  das  Haupt  des 
Orpheus  in  einem  Erdspalt  weissagt.  Von 
einer  Vermittelung  des  Helenos  ist  hier  natür- 
lich keine  Rede.  Kalchas  ist  der  V^rkünder 
des  Spruches  Apollod.  epit.  6,  8;  derselbe  ver- 
anlagt bei  Quintus  Smyrn.  6,  60 ff.  zuerst  die 
Herbeiholung  des  Neoptolemos  und  erklärt 
danach  9,  327  ff.  auch  die  Anwesenheit  des 
Philolektes  für  notwendig  zum  Falle  Trojas. 

Der  Orakel-  oder  Seherspruch  bezieht  sich 
bei  Sophokles  sowohl  auf  die  Person  des  Philo- 
ktetes (Vers  612)  als  auf  die  Herakleswaffen 
(1439 f.:  rb  ötitfQOV  feto  rofc  ipots  avxijv  (so. 
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Tpoiav  xQ*uv  idtbvai  ,  desgl.  bei  Euripides;  so  auch  Prop.  2,  1 ,  51) :  tarda  Philoctetae  sanavit 

ebenso  wird  bei  Orid  metam.  18,  320  die  Person  crurn  Machaon.  Vgl.  den  etruskischen  Spiegel 

hervorgehoben  (quem  quoniam  rate«  delenda  ad  Sp.  2342  (Nr.  60).  Nach  Orpheus  Lith.  346—356 

Prrgama  poscunt)  und  daneben  (ü,  232;  18,  58  f.)  war  es  gleichfalls  Machaon.  und  zwar  bediente 

der  Pfeile  gedacht,  die  Troja  zum  zweiten  Male  er  sich  eine»  heilkräftigen  Steine«,  dessen  Kraft 

Verderben  bringen  sollten.  (Anspielungen  dar-  er  von  «einem  Vater  Asklepioa  her  kannte, 

»uf  auch  Prop.S,  1.32;  Senec.  Troad.  822  -  825 ;  Der  Stein  wird  Lith.  347  angeredet  ttÜTOxaat- 

Yaitr.  Flacc.  2,  570).     Lediglich  von  Bogen  yt^rrj  jroiffy*  xal  ö^vvfi   ixiivr\g  und  heifst 

oder  Pfeilen  des  Herakles  ist  die  Rede  bei  bei  Tzetzes  Posthorn.  583  i^rig  (jr/rpj?  &'  aotf- 

Halehylides  (Schal.  Pind.  l*yth.  1,  100:  ffpapro  10  uia  ^jiijTtdt  xtv£t  Maxtitav).  Scliol.  Lueophr.  911 

Txrp  avtv  xtbr  '  i/poxiftW  xofav  ui}  jropJrrj-  6q>u)xig.    Bei  Sophokles  1333  verkündet  Neopto- 

&r,rat  xb  "Iltov),  Apollod.  epit.  5.  8;  Hygin.  102;  lemos  dem  Ph.,  dafs  er  Heilung  von  den  Söhnen 

Schol.  /i.  2,724;  Sere.  zu  Aen.  3, 402.  Dagegen  des  Asklepios   hoffen   könne,   und  Herakles 

spricht  Quintus  Smyrn.  0,328   nur  von  der  (V.  1437 f.)  will  den  Asklepios  zu  Hilfe  schicken.- 

persönlichen  Anwesenheit  des  Philoktetes.  ob-  iyoa  d'  'AoxlTjmbv  navaxfjo«  Ttiptym  aijg  voaov 

gleich  V.  305—397  der  Horaklesbogen  als  sein  ngog  "IXtov. 

Kigentum  erwähnt  wird.  Von  „den  Asklepiadcn"  spricht  auch  Philostr. 

Geholt  wird  Ph.  in  der  kleinen  Jlias  von  her.  5,  1  und  Aristides  7  p.  74  Dind.  Poda- 

r^iomedes.  der  sonst  diese  Aufgabe  wenigstens  leirios  heilt  die  Wunde  Apollod.  epit.  »5,  8. 

nicht  allein  übernimmt.  Wenn  Pausan.  1,  22,  6  so  (Machaon  ist  durch Pentheaileia  gefallen  ep.öjl.) 

in  dem  Gebäude  liuks  von  den  Propyläen  ein  Ebenso  erzählt  Quint.  Smyrn.  9,  426  ff. :  Odysseus 

Bild  kennt,  welches  —  nach  dem  überlieferten  und  Diomedes  wuschen  dem  Ph.  die  Wunde 

Wortlaute  wenigstens    -  den  Diomedes  dar-  und  pflegten  ihn  auf  das  beste,  bis  sie  im 

•teilt,  wie  er  den  Bogen  des  Ph.  raubt,  so  Lager  vor  Troja  angelangt  ihn  dem  Podaleirios 

braucht  nicht  die  notwendige  Voraussetzung  Übergeben  konnten    (Machaon  war  im  Kampfe 

dazu  zu  9ein,  dafs  er  allein  die  Fahrt  unter-  mit  Eurypylos  gefallen  6,  406  ff.)  Podaleirios 

uonunen  hat    Pindar  Pyth.  1,  63  nennt  als  heilte  den  Kranken  sehr  schnell,  indem  er 

diejenigen,  welche  den  Philoktetes  abholten,  lindernde  Mittel  auflegte  und  seinen  Vater 

nur  allgemein  Tornas  ävttftiovg.    Bei  Aischylos  Asklepios  anrief.    Philoktetes  bekam  wieder 

ist  es  Odysseus  allein,  so  auch  bei  <}vid  Metam.  90  gesunde  Farbe  und  einen  kräftigen  Körper:  er 

13.  300  —  403,  bei  Euripides  Odysseus  und  Dio-  blühte,  von  neuem  auf.    Dazu  nalf  besonders 

medes.  ebenso  bei  Apollod.  epit.  5,  8,  Hygin.  die  Göttin  Athene,  welche  ihm  Gröfee  und 

102,   Quint.  Smyrn.  9,  383  ff.    und    Dosuidas  Schönheit  verlieh.    Agamemnon  versprach  ihm 

Anthol.  Palat.  16,  26  ( Altargedicht  2).  Odysseus  zur  Entschädigung  für  dio  Zeit  des  Elends 

und  Neoptolemos  sind  es  bei  Sophokles,  bei  aus  der  künftigen  trojanischen  Beute  reiche 

Pküwtr.  Heroic.  p.  172  Kayser  Diomedes  und  Geschenke;  vorläufig  solle  er  sieben  Weiber, 

Xeoptolemos.    Bei  Dictys  Cret.  2,83  und  47  zwanzig  Pferde,  und  zwölf  Dreifüfse  bekommen, 

bringen  Abgesandte  der  Griechen,  die  nicht  Ph.  versichert  nochmals,  dafs  er  nicht  mehr 

näher  benannt  werden,  dem  Ph.  einen  Teil  grolle,  und  treibt  zum  Kampfe.  —  Auch  von 

der  Beute.    Mit  ihnen  kehrt  er  nach  Troja»  zu-  40  Apollons  Hilfie  wird  berichtet  :  er  habe  den 

ruck      Das  Verhalten  des  Philoktetes  wird  Ph.  in  Schlaf  versenkt,  worauf  Machaon  das 

verschieden  dargestellt.   Im  alten  Epos  machte  kranke  Stück  herausschnitt,  die  Wunde  mit 

*t  vielleicht  keine  Schwierigkeiten,  sondern  fügte  Wein  ausspülte  und  ein  heilendes  Kraut  auf- 

»ich  ohne  weiteres  in  den  ihm  mitgeteilten  legte:  Schol.  l*ind.  Pyth.  1,  100:   <pr,ol  yäp 

Willen  des  Schicksabi.   Im  Drama  wird  gerade  Jiovvaiog  xQrigll°is  ' Anölltavog  ünolovadfitvov 

die  Abneigung  des  Ph.  besonders  betont,  die  rbv  *iioxr»jTfjr  ittpvnvibisai ,  xöv  dl  Muxtlova 

*rst  durch  List  und  Zwang  überwunden  werden  acr>2örra  roß  ßxotv  tag  diuaanttaag  aaQxag 

mute,  bei  Sophokles  gar  erst  durch  das  Macht-  xal  imxlveavra  otv<a  tö  xoavua  ixiTtäout  pV 

*ort  de*  Herakles.  Apollod.  epit.  5,  8  berichtet,  xärr,v,  tjv  'AaxXrimbg  tlifou  itttQCc  Vfipwi-oy, 

dafs  Odysseus  und  Diomedes  sich  erst  mit  List  SO  xal  avxtog  vyiao&i)vai  xbv  ijpwa.  Ähnlich  Tzetz. 

de«  Bogens  bemächtigten  und  danach  den  Ph.  zu  Lyc.  011.  —  Dafs  nach  Philostratos  Ph.  auf 

nir  Fahrt  nach  Troja  überredeten.    Ähnlich  Lemnos  durch  lemnische  Erde  geheilt  wird, 

könnte  die  Darstellung  des  Euripides  gewesen  ist  oben  erwähnt  (Sp.  2820),  ebenso  dafs  nach 

sein.    Philostr.  Heroic.  a.  a.  0.,  der  absichtlich  Schol.  II.  2,  728,  Eustath.  zu  7/.  2,  724  und 

ton   der   gewöhnlichen  Erzählung   abweicht,  ])ict.   Cret.  2,  14   die   dortigen   Priester  des 

sa^:  ixörxa  ig  Tgoiav  fiyayov  Ixtxtvoavxtg  Hephaistos  den  Schlangenbifs  heilten.  lieiDictys 

ex*p  roü  'LTitjpixov  xal  &vayvövxtg  aorai  xbv  nimmt  die  Heilung  längere  Zeit  in  Anspruch; 

«rtp  r«r  x6£<dp  xQt]0(i6t'.    Bei  Quint.  Smyrn.  als  Ph.  von  Lemnos  nach  Troja  zurückkehrt, 

9.  398  ff.  ist  Ph.  anfänglich  gegen  die  Ankömni-  ist  sein  Schritt  noch  unsicher,  und  es  vergeht 

Ünge  feindlich  gesinnt,  läfst  sich  aber  von  1:0  noch  einige  Zeit,  ehe  er  sich  in  den  Kampf 

ihnen  durch  den  Hinweis  auf  das  Schicksal,  wagen  kann.     Ptohmaeus  Heph.  (Phot.  bibl. 

das  alles  so  gefügt- habe,   rasch   beruhigen  S.  152 \  13  =  Westermann ,   Mythogr.  197,  2) 

und  gewinnen.    Die  Abgesandten  der  Griechen  nennt  Pylios,  einen  Sohn  dos  Hephaistos,  als 

t*i  Philoktet  und  der  Raub  des  Bogens  sind  den  Arzt  des  Ph.,  der  ihn  die  Kunst  des  Bogen- 

auch  auf  erhaltenen   Kunstdarstellungen  zu  schiefsens  lehrte:   ug   ^iXoxxr'ixr,v  iv  Arjurm 

finden,  ».  u.  JlvXtog  /arpft'fffr,  vibg  '  H<pai<sxov.  xal  {ua&t 

Vor  Troja   angelangt,   wurde   Ph    durch  Ttao'  aixoü  xijv  to|ix»Ji'.    Eine  Heilung  oder 

Jfacbaon  geheilt,  wie  die  kleine  Ilias  berichtet;  wenigstens  völlige  Kräftigung  des  Ph.  scheint 
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nicht  anzunehmen  Pind.  Pyth.  1,  54 f.:  o;  TIqi- 
tifioto  aroin'  ittQGtv,  rtlti'Taah'  rt  növovf  Auvu- 
oig,  tta&tvtt  utr  g(>c»ri  ßai'rtoi',  gü«  (toiQidiov 
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t,v.  Ebenso  in  anderem  Zusammenbaute  Sertfiius 
a.  a.  O.,  wo  Ph.  von  Lemnos  nach  Italien  geht. 

Wie  Philoktetes  nach  «einer  Wiederher- 
stellung in  den  Kampf  eingreift,  berichtet 
Üuivtus  Smyrn.  im  10  — 12.  Buch.  10,  öl  f. 
wird  als  das  Hauptziel  der  Tod  des  Parin  von 
der  Haud  de«  Ph.  vorhergesagt.  Zeus  erregte 
Kampfeslust  auf  beiden  Seiten.  Kris  trieb  die 
Heere  gegen  einander,  damit  »ich  da*  Schick- 
sal des  Paris  erfülle.  Philoktetes  begegnet  uns 
in  dem  Kampfgewiibl  10,  16711'.,  wo  er  den 
Deioneus  und  den  Akamas ,  den  Sohn  de« 
Antenor.  und  noch  viele  andere  niederstreckt. 
Kr  wütet  unter  den  Feinden  wie  Anw  und 
reifst  sie  dahin  wie  ein  wilder  Strom.  An 
ihm  glänzte  der  mit  prächtigem  Bildschmuck 
gezierte  Gürtel  de»  Herakles  <180— 187);  ein 
würdiges  Seitenstück  dazu  war  der  unerschöpf- 
liche (cmetgirog)  Köcher  (188 — 202:.  Beide 
hatte  die  Kunst  des  Hephaistos  für  Herakles 
gefertigt,  der  sie  auf  Philoktetcs  vererbte. 
Schliefslieh  begegnete  ihm  Paris  (207  ff.  i  dessen 
Pfeil  anstatt  des  Ph.  den  Kleodoros  tödlich 
traf.  Philoktetes  verwundete  den  Paris  zu- 
nächst an  der  Hand  und  sebofs  ihn  mit  einem 
zweiten  Pfeil,  ehe  Paris  den  Heinigen  absenden 
konnte,  in  die  Weiche.  Nun  verlief«  Paris 
eiligst  den  Kampfplatz;  er  begab  sich  nach 
dem  Ida  und  erlag  dort  der  Todeswunde.  Der 
Kampf  aber  tobte  weiter.  In  seinem  weiteren 
Verlaufe  schofs  Philoktetes  (11,  52)  den  Peirasos 
von  hinten  ins  Kniegelenk,  sodafs  er  zusammen- 
stürzte, worauf  ihm  einer  der  Griechen  das 
Haupt  abschlug.  Als  die  Troer  allmählich  in 
die  Stadt  zurückgedrängt  waren,  den  Kampf  aber 
von  der  Mauer  aus  fortsetzten,  schofs  Ph. 
(11,  474)  einen  Pfeil  auf  Aineias.  ab,  der  aber 
vom  Schilde  abprallte  wo  fügte  es  Aphrodite) 
und  den  Mimas  tötete.  Aineias  erschlug  durch 
einen  Steinwurf  von  der  Mauer  aus  den  Freund 
des  Ph.  Toxaiehmcs.  11,  490:  Philoktetes  rief 
ergrimmt  dem  Aineias  zu.  er  solle  sich  ihm 
nur  auf  «lern  Kampfplatze  stellen,  nicht  feige 
hinter  der  Mauer  Deckung  suchen,  da  werde 
er  sehen,  was  der  Sohn  des  Poias  tauge.  — 
Als  iler  Kampf  sich  endlos  hinzuziehen  drohte, 
gab  Kalchas  den  Rat  zur  List  zu  greifen,  und 
Odysseus  machte  im  Anschlüsse  daran  den 
Vorschlag  das  hölzerne  Pferd  zu  erbauen  12,  1 
bis  83).  Alle  Grierhenfürsten  waren  einver- 
standen aufscr  Xeoptolemos  und  Philoktetes. 
Sie  gal.»en  ihren  Leuten  den  Befehl  rastlos 
weiter  zu  kämpfen.  Krst  als  Zeus  sie  durch 
Donner  und  Erdbeben  erschreckte,  gaben  sie 
nach  (12.  84—103..  Sowohl  Neoptolemos  als 
auch  Philoktetes  (12.  317:  befanden  sich  unter 
den  Helden,  die  in  das  hölzerne  Pferd  hinein- 
stiegen. 

J)idys  3,  1  hellt  hervor,  dafs  unter  den 
ausgezeichneten  Bogenschützen  der  Griechen 
Philoktetes  «loch  noch  besonders  hervorragte, 
wie  sich  zeigte,  wenn  die  Zeit  eines  Waffen- 
stillstandes zu  kriegerischen  Übungen  und 
Wettkämpfen  benützt  wurde.  Da  übertraf  er 
durch  den  Besitz  der  Heraklespfeile  und  durch 


seine  Treffsicherheit  einen  Odysseus,  Teukros. 
Meriones,  Epeios,  Menelaos.  3.  18:  Bei  den 
Spielen  zu  Ehren  des  gefallenen  Patroklos  war 
als  Ziel  für  Bogenschützen  eine  Taube  be- 
stimmt, die  an  einem  Faden  zwischen  den 
Spitzen  zweier  Mäste  hing.  Odysseus  und 
Meriones  trafen  das  Ziel.  Philoktetes  aber 
rühmte  sich,  er  werde  nicht  die  Taube,  sondern 
den  Kaden,  an  dem  sie  befestigt  Bei,  treffen; 

iü  das  gelang  ihm  auch.  Da  bekamen  Odysseus 
und  Meriones  die  ausgesetzten  Preise,  dem 
Philoktetes  aber  gab  Achilleus  ein  außer- 
ordentliches Geschenk  von  dem  doppelten 
Werte.  4,  19  wird  die  Begegnung  des  Ph.  mit 
Paris  geschildert.  Ph.  fordert  den  Paris  zum 
Bogenkampf  heraus.  Odysseus  und  Deiphobos 
stecken  den  Kampfplatz  ab.  Paris  schiefst 
zuerst,  und  zwar  ohne  zu  treffen;  Ph.  trifft 
ihn  in  die  linke  Hand,  darauf  in  das  rechte 

so  Auge  und,  als  Paris  schon  auf  der  Flucht  be- 
griffen war,  in  beide  Füfse,  worauf  er  ihm  den 
Rest  giebt  (fatigatumqut  ad  jwstremum  inttr- 
ficit).  Die  Pfeile  wirken  um  so  schneller,  als 
sie  ja  mit  dem  Blute  der  Hydra  getränkt  sind. 
Den  Verlauf  des  Kampfes  besehrieben  ebenso 
Maldltm  0  140  (hier  geschieht  die  Heraus- 
forderung auf  den  Rat  des  Odysseus),  Georgias 
Kedrenos  P  130  und  Tzetze*  Posthorn.  686  ff. 
(vgl.  auch  zu  Lycojihr.  64  u.  911),  nur  dafs 

30  Paris  noch  lebend  nach  Troja  gebracht  wird, 
wo  er  um  Mitternacht  verscheidet,  während  er 
bei  Dictys  schon  tot  auf  den»  Platze  bleibt. 
Um  die  Leiche  entspinnt  sich  ein  heftiger 
Kampf.  Die  Griechen  können  sie  zwar  den 
Feinden  nicht  entreifsen,  dringen  aber  bis  an 
die  Stadt  heran,  wobei  Philoktetes  noch  viele 
Trojaner,  die  sich  auf  der  Mauer  zeigen,  tötet. 
Kr  wird  von  den  Griechen  als  der  Held  des 
Tages  gefeiert.  Am  nächsten  Morgen  erneuert 

40  er  nebst  deu  anderen  Fürsten  den  Kampf  und 
versetzt  die  Feinde  in  solchen  Schrecken,  dafs 
sie  sich  kaum  auf  die  Mauer  wagen.  Noch 
einmal  erwähnt  Dictys  den  Philoktetes,  näm- 
lich 5,  10  als  einen  der  zehn  griechischen  An- 
führer, welche  zum  Abschlüsse  eines  ver- 
räterischen Friedens  nach  Troja  gehen. 

Der  Tod  des  Paris  durch  den  Ph.  wird 
sonst  aufscr  der  kleinen  Was  noch  erwähnt 
Soph.  Phil.  1426;  Lycophr.  Alex.  913;  Parthen.i; 

50  Dio  Tgtomög  (11)  p.  363  R;  Apollod.  hibl.  3,  12, 
6,  2  und  epit.  6,  8;  Hyqin.  112. 

Bei  der  Zerstörung  Trojas  tötete  Philoktetes 
den  Admetos  (Lesches  bei  ]'aus.  10,  27.  1  = 
kl.  Was  fr.  15  bei  Kinkel  S.  45)  und  den 
Diopeithes  ( Bildertäfelchen  früher  in  Verona 
jetzt  in  Paris,  Jahn  griech.  Jiilderchron .  Taf. 
IIID',  S.  38  und  67  C  I.  Gr.  6126 B:  'Pilo- 
xttJt»js  dioit{t)i9i)v  sc.  ttjtoxrtivtt.  wohl  nach 
SUsichoros'  l  iiupersi.i).    Hygin.  114  zählt  im 

60  ganzen  drei  von  Philoktetes'  Hand  Gefallene. 
Nach  der  Einnahme  der  Stadt  bekam  Ph.  einen 
reichen  Ehrenpreis,  Philostr.  Her.  p.  171,  wie 
es  ihm  auch  bei  Quint.  Smyrn.  9,  610  ver- 
sprochen wird. 

Nach  Beendigung  der  trojanischen  Kämpfe 
läfst  die  Odyssee  den  Ph.,  wie  oben  erwähnt, 
glücklich  in  seine  Heimat  gelangen.  Andere 
Sagen  wissen  aber  von  Gründungen  des  Ph. 
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in  Unteritalien  zu  berichten.  Diese  werden 
an  die  Zerstörung  Trojas  entweder  §o  an- 
geknüpft, data  Ph.  auf  der  Heimfahrt  nach 
Italien  verschlagen  wird  (Tzelz.  zu  Lyc.  911: 
er  fuhr  mit  Menestheus,  I'heidippos,  Antiphon 
und  Klephenor  bis  an  das  Vorgebirge  Mimas 
Chioa  gegenüber;  von  da  an  wurden  sie  ge- 
trennt, Ph.  wurde  nach  Italien  getrieben,  s.  o. 
Sp.  2317)  oder  er  flüchtet  aus  seiner  Heimat  ent- 
standener Unruhen  wegen  (Strabo6,'2b4 C :  /Itrij- 
Xtu  .  .  .  xtieuu  d'  ietl  <I>iXoxti\tov  tpvyovxog 
xijv  MtXißotuv  xatu  tsxäetr).  Von  Lemnos  aus 
liifst  ihn  Serrius  zu  Aen.  3,  402  i'h.  o.  Sp.  2318i 
Petilia  in  Kalabrien  gründen.  Die  Haupt- 
steilen  über  den  Aufenthalt  des  Ph.  in  Italien 
sind  Lycophron  911  —  929,  Pseudoaristoteles 
mirab.  auscult  107  (beide  auf  Timaios  zurück- 
gehend, vgl.  Geffcken,  Timaios'  Geograjthie  des 
Wetten*  S.  18,  72  u.  139\  ferner  Strabo  und 
Tzetzes  a.  a.  O.  Als  Gründungen  des  Ph.  werden 
genannt  Krimisa  (Lyc,  Strabo,  Tzelz. ),  Petilia 
netnXiu,  Strabo),  Makalla  (Lyc,  Arist.,  Tzetz.) 
and  Chonc  (Stralto  nach  Apolhxioros  ntol  vtibv, 
Tzetz  ).  Anfscrdeni  befestigen  Gefährten  des 
Philoktetes,  von  ihm  abgesandt,  Aigesta  auf 
Sizilien  (Strabo).  Die  genannten  italischen 
Städte  liegen  zwischen  Eroton  und  Thurii. 
Dieses  selbst  hat  Ph.  nach  Justinus  20,  1.  10 
gegründet.  Zu  Petilia  ist  noch  anzuführen 
Verg.  Arn.  3,  401  f.:  ducis  MeUboei  parva  Phi- 
loctetae  subnixu  Petelia  muro  mit  Serrius  zu 
der  Stelle  und  Solinus  2,  10  (alle  drei  nach 
Yarro,  vgl.  Hud.  Bitter,  de  Yarrone  Yergilii  in 
narrandis  urbium  populorumque  Ha] ine  oriqini- 
bw  auetore  -  Diss.  Hai  14,  4  (1901)  S.  324  f  ). 
Tzetzes  berichtet  von  einem  Kampfe  mit  den 
Lukanern  vor  der  Brsiedelung  von  Krimisa. 
Zum  Andenken  an  die  überstandene  Seefahrt 
baute  Ph.  dem  Apollon  Alaios  einen  Tempel 
und  hing  darin  Bogen  und  Pfeile  des  Herakles 
als  Weihgeschenk  auf.  Nur  genannt  wird  der 
Tempel  Lyc.  920;  bei  Tzetzes  steht  die  ganze 
Nachricht  im  Anschlüsse  an  die  Gründung  Yon 
Kriiui«a.  sodafs  wohl  auch  der  Tempel  dort 
gedacht  ist.  Aristoteles  mir.  ausc.  107  dagegen 
berichtet:  xutotxioui  avrbv  ix  Tooiug  uva- 
xouiß&irra  tu  xuXovutvu  MdxaXXu  ri/gr  Kqo- 
twptutidog ,  u  tpaoiv  uni%tiv  (xutbr  tixoai 
«taittov  xul  avu&elpui  iotogovat  tu  to|«  tu 
HqüxXhu  aitbv  tig  tb  tov  'AxöXXwvog  toi 
'AXuiov.  ixttfcv  6t  <paoi  rovg  Koottavititag 
xutä  rijv  imxQtltrutv  uvu&tivat  uvtü  t-ig  tb 
'AxoXläirtov  tö  jrtrp'  uvtolg.  Danach  befand 
sich  also  der  Tempel  in  Makalla,  und  die 
Herakleswaffcn  wurden  später  in  den  Apollo- 
tcmpel  zu  Kroton  gebracht  Nach  Justin 
a.  a.  O.  hingen  sie  von  Anfang  an  im  Apollo- 
tempel in  Thurii:  Thurinorum  urbem  condidisse 
Philocteten  ferunt;  ibique  adhuc  monumeutum 
nus  risitur,  et  Herculis  sagittae  in  Apoll  nis 
tempin,  quae  fatum  Troine  fu*-re.  Die  bekannte 
Stadt  Thurii  wird  von  Trogus  Pompejus  für 
den  verschollenen  Flecken  Makalla  eingesetzt 
worden  sein  (Geffcken  a.  a.  O.  S.  72)  Philoktetes 
fand  seinen  Tod.  als  er  einer  Schar  von  Ein- 
wanderern aus  Rhodos  im  Kampfe  gegen  unter- 
italische  Ansiedler  aus  Pellene  in  Achaja  half. 
Nach  Lycophr.  921  6el  er  am  Nauaithos,  also 


nicht  weit  von  Kroton,  922 f.:  xthvovot  <)'  at>rot> 
Avoovfg  IhXXrjvioi  poijdpo/iorrT«  Atrditav  «tqu- 
rijif.T«i5.  Bei  (Aristol.)  mir.  mnsc.  findet  der 
Kampf  am  Sybarisflusse  statt  (doch  siehe  unten 
Z.  22  ff.),  der  Anführer  der  Rhodier  heilnt 
Tlcpolemos,  ihre  Gegner  werden  genannt  ot 
ivotxovvttg  t&v  fluQpÜQiov  ixtipr,r  tijv  imouv 
und  damit  als  Kinheimische  bezeichnet  Tzetz. 
zu  Lyc.  911  nennt  als  Parteien  Pellrnier  und 
Rhodier;  über  den  Ort  des  Kampfes  sagt  er 
nichts.  I)as  Grab  des  Philoktetes  befand  sich 
nach  Lycofilir.  927—929  in  Makalla.  Dort  war 
auch  über  dem  Grabe  ein  Tempel  für  ihn  er- 
richtet, und  er  wurde  als  Gott  mit  Trank- 
spenden und  Rindopfern  verehrt  (iv  A'  uv 
MuxüXXoig  cr(xöv  fy^oipoi  uiyuv  i'nio  tenfutv 
dtiuuvtfg  uiuvf)  #tör  Xotßuioi  xvduvovai  xul 
&va9Xoig  ßoüv).  Dagegen  erzählt  (Arint.i  a. 
a.  ().,  dafs  I'h.  in  Sybaris  verehrt  wurde  ( nanu 
zotg  Evßuoitutg  Xiyttui  *iioxT»/Tijr  tifulnOai). 
In  Verbindung  damit  wird  man  wohl  auch 
dort  sein  Grab  gezeigt  haben.  Eine  Andeu- 
tung davon  enthält  vielleicht  die  auf  die  Er- 
wähnung des  Ortes  Makalla  (s.  o.)  folgende  An- 
gabe Xiyttui  61  xul  ttktvti]aurtu  ixti  xtio&ut 
uvtbv  napu  tbv  rtotuubv  rör  £vßantr;  da  ixtt 
sich  auf  Makalla  bezieht  und  der  Sybarisflufs 
zu  diesem  Orte  nicht  pafst.  so  werden  hier 
zwei  Nachrichten  vermengt  sein,  deren  eine 
sich  eben  auf  Sybaris  bezieht.  Auf  diese 
Weise  kam  dann  auch  der  Kampf,  welcher 
am  Nauaithos  stattgefunden  haben  soll,  fälsch- 
lich in  Verbindung  mit  «lein  Sybarisflusse. 
Eine  Anspielung  auf  ein  Grab  des  Philoktetes 
in  Sybaris  scheint  auch  Lycojthr.  919  zu  geben: 
Koä&tg  (Flufs  bei  Sybaris  tvußovg  o^ttut. 
Justin  verlegt  fs.  o.)  das  Grab  nach  Thurii. 

Das  Wort  Makalla  wurde  auch  abgeleitet 
üxb  rot»  (luXaxia&ffVui  iv  uity  «/»iAoxrT/TTjr, 
Stepfi.  Jiyz.  s.  v.  Im  Etym.  Magn.  hciTst  es 
s.  v.  MuXuxo?  .  .  .  xul  MuXüxu  TtöXig  ItuXiag 
iv  ij  itQor  ftfn  «PiioxTfJror ■  yti'trut  dl  diü  rö 
uuXuxiaV i)vta  irruvfr«  tbv  fPiXoxtijxiif  xul  ro- 
ai)oat.  Etwas  vollständiger  erzählt  Srhol. 
Thucyd.  1,  12:  «J'iioxTf/rij^  diu  tbv  Tlüotdog 
9uvuxov  &i')Xnuv  röaov  voarfiag  xul  ftQiav 
tijv  uio^vt'TjV,  tintXVöii'  ix  ri/g  TtUTQidog  ixtiat 
TiöXiv  t)r  diu  tb  zü&og  MuXuxiuv  ixultof. 
Aphrodite  wird  als  Urheberin  genannt  Martini. 
Epigr.  2,  H4  mnllix  erat  facilisque  riri*  Povnn- 
titts  heros:  rulnera  sie  Paridis  dicitur  tilla 
Venns. 

Unter  den  Argonauten  erscheint  Philoktetes 
bei  Hygin.f.  14  und  r«/crins  Fiaccus  l,  391  tf. : 
tu  quoque  Phrireos  remo,  Pveantir,  ( 'olehos  Ins 
I/mnon  risure petis,  nune  cuspide  /mtris  ineltlns, 
Jlerctdeas  olitn  moture  sngittns.  Vgl.  Dares 
Phryg.  c.  15:  utuntur  duee  auf  dem  Weg« 
von  Aulis  nach  Troja)  Philocteta,  qni  cum 
ArgoHtmtis  ad  Troinm  fuerat. 

Eine  ausführliche  Behandlung  der  Philoktet- 
sage  gieht  L.  A.  Miiuni,  II  mdo  di  E Hottete 
nella  letterat  um  classiea  e  vcW  arte  figurata, 
Firenze  1*79;  aufserdem  ohne  auf  die  Kuiint- 
denkmäler  einzugchen  !  Walther  Xenmann,  Die 
Entwicklung  des  Pfnloklelwi/lhos  mit  besonderer 
Berücksichtigung  seiner  Behandlung  durch  So- 
phokles, Coburg  1893  (7Yor/r.  des  Gymnasium 
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Casimirianum).  Vgl.  auch  Schneidewin,  Philol. 
4,  647  ff. 

Bildliche  Darstellungen. 

(Vgl.  aufser  der  angeführten  Schrift  von 
Milani  noch  Overbeck,  Gallerte  heroischer  BiVl- 
werke  S.  324  ff.  und  669  ff;  Michaelis,  Annali 
1857.  232ff;  Milani,  -4«».  1881,  249ff.i 

Über  Darstellungen  de»  Philoktetes  in  der 
Kunst  haben  »ich  folgende  Nachrichten  erhalten: 

a)  Pythagoras  aus  Rhegion  hat  die  Statue 
eines  Hinkenden  geschaffen,  hei  dessen  Be- 
trachtung man  den  Schmer«  seiner  Wunde 
mitzuempfinden  glaubte.  Die  Statue  befand 
»ich  zu  Syrakus  und  stellte  wahrscheinlich  den 
Philoktetes  dar.  Plin.  n.  h.  34,  59:  (fecii) 
Syracttsis  claudicantem ,  cuius  ulceris  dolorem 
sentire  etiam  spectantes  ridentur.  Auf  die«e» 
Werk  könnte  sich  da»  Gedicht  der  Anthol. 
Palat.  16,  112  beziehen,  in  welchem  dem  Ph. 
die  Klage  in  den  Mund  gelegt  wird,  dafs  der 
Künstler  seinen  Jammer  in  Erz  verewigt 
habe  (El?  tUöva  QtloxTtjrov.  '  Efoobg  vitfo 
Javaohg  jrla*rjj»>  ipot,  aXXog  'Oävaatvg,  o$ 
fl  f/tPtjtff  xaxi)?  ovloftftnjf  TS  vdöot».  ovx 
rtpxn  nhori,  TQ$%og,  Iv&qov,  tlxos,  &vir\ '  alltt 
xal  iv  %alxw  rbv  növov  iloyäouro.  Nach 
Furtwünglrr,  Intermezzi  S.  12,  Anm.  2  könnte 
der  sogenannte  Diomed  des  Palazzo  Valentini 
zu  Rom  (Matz-Duhn  1097;  Clarac  830,  2085) 
von  dem  Philoktetes  des  Pythagoras  stammen. 

b)  Nach  Pausan  1,  22,  6  befanden  sich  in 
der  Pinakothek  der  Propyläen  zu  Athen  von 
der  Hand  des  Polygnotos  Diomedes  und  Odysseus, 
der  eine  in  Lemnos  des  Ph.  Bogen,  der  andere 
das  Palladion  in  Rion  raubend.  Nach  dem 
Wortlaut  scheint  Diomedes  derjenige  zu  sein, 
der  dem  Ph.  den  Bogen  nimmt;  das  wird  auch 
durch  die  Sage  gerechtfertigt,  vgl.  o.  Sp.  2321. 
Anders  Brunn,  Gesch.  d.  griech.  Künstkr  2,  24 
und  Hitzig  und  Blümner  z.  d.  St. 

c)  Aristophon,  der  Bruder  de»  Polygnotos, 
hat  einen  Ph.  gemalt,  der  Bewunderung  und, 
obschon  das  Bild  eines  Leidenden,  doch  Wohl- 
gefallen erregte.  Plutarch.  de  audiend.  poe't.  8 
(p.  18  C)  rbv  igierotpärros  ♦tioxrtjrjj»'  xal  tt)v 
£iXaviü)vo$  '  loxütmjv  dfioimf  9pt}<sxov«i  xal 
axotp&ivovoi  ffHUHtju/vot';  opcövrFy  %aigo^tv. 
Plutarch.  Quaest.  convie.  6,  1  (p.  674  A)  Jcv&qm- 
jroi'ff  plp  axofrvT)<txot'Ta$  xal  rotfoOircrj  avtao<2>s 
bomfitv  rbv  dl  yc/Qa^ipov  «PiioxTijrTjr  .  .  . 
fjrfdjiffra  xal  davfuiZofifv. 

d)  Parrhasios  hat  gleichfalls  einen  Philo- 
ktetes auf  Lemnos  gemalt,  eine  Leidensgestalt, 
welche  Anthol.  Pal.  16,  III  in  einem  Gedichte 
des  Glaukos  geschildert  wird:  A'al  roi»  &*b 
TQT\%tvoti  Idotv  itoXvmdvvop  ijoto,  ropdt  *iio- 
xrijrTjt'  lyoacpt  Tlaoodaios'  Iv  xt  y«p  6tp9al- 
ftolg  iaxlr\x6ai  xoxpor  irxoixtt  9gxqv,  xal  6 
rpi^wi'  ivrbs  Ivtari  novo?.  Stooypätftov  a>  läert, 
ob  plv  oo<pö$,  all'  avanufxiai  avdoa  novwv 
tjir,  vbp  itolvdaxovv  Idft.  Möglicherweise  be- 
zieht sich  das  Gedicht  deB  Julianus  Ägyptius 
Anth.  Pal.  16,  113  ebenfalls  auf  da«  Bild  des 
Parrhasios.  Auch  hier  ist  —  aufser  von  dem 
verwilderten  Haar  und  der  vertrockneten,  run- 
zeligen Haut  —  von  der  im  Auge  stehenden, 
erstarrten  Thränc  (öctxova  .  .  .  vuyivxa)  die 
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Rede.  Philostratos  der  Jüngere  beschreibt  ein 
Bild  des  Ph.  imag.  17:  da«  Gesicht  ist  durch 
die  Krankheit  eingefallen,  die  Augenbrauen 
sind  berniedergezogen ,  die  Augen  liegen  tief 
und  blicken  ins  Leere,  Haar  und  Bart  sind 
ungepflegt  und  unbeschnitten,  Lumpen  um- 
hüllen den  Leib,  und  die  Ferse  ist  verbunden. 
Vielleicht  war  dieses  Gemälde  dem  des  Par- 
rhasios llhnlich. 
io  e)  Aristeides,  der  Sohn  des  N'ikomachos, 
hat  einen  Kranken  gemalt,  der  ungemein  ge- 
priesen wurde  (Philoktetes  ?i  Plin.  w.  h.  35,  98 
pinxit  aegmm  sine  fine  laudatum. 

Unter  den  erhaltenen  Darstellungen  lassen 
sich  folgende  Gruppen  unterscheiden : 

1)  Philoktetes  als  Gefährte  des  Herakles. 

1)  Rf.  Vase  der  Lambergschen  Sammlung, 
in  Wien  (Hofmuseum)  befindlich,  in  der  Auf- 

so  Zählung  von  Milani,  Ann.  d.  inst.  arch.  1881, 
S.  284  Nr.  1,  abgeb.  bei  Milani,  mito  di  V. 
unter  Nr.  1.  sonst  bei  Mitiinqen ,  peintures  de 
rases  grecs  pl.  61  und  .4reA  Ztg.  1845  Taf.  85,  1. 
Herakles  opfert  der  Chryse  ein  Rind ;  ein  junger 
Mann,  dessen  beigeschriebener  Name  eher 
Iolaos  als  Iaeon  lauten  kann  (vgl.  Flasch, 
Anqebl.  Argonautenbilder  S.  13),  wohnt  dem 
Opfer  bei.  Behilflich  ist  Nike  und  ein  un- 
benannter dienender  Jüngling,  vielleicht  Philo- 
so ktetes. 

2)  Vase  aus  Tarcnt  im  brit.  Museum  (Cata- 
logue-  of  vases  in  the  Br.  M.  3,  K  494  mit  Ab- 
bildung Taf.  16\  Milani  2,  Abb.  2,  sonst  Raoul- 
B*>chette,  Peint.  ant.  ine'd.  pl.  6;  .4rcA.  Ztg.  1845 
Taf.  8">,  2.  Von  dem  Vascngemälde.  welches 
eine  Opferhandlung  darstellte,  ist  nur  ein  Stück 
erhalten.  Die  Inschriften  Athag)  und  $tlo<rx«r 
(für  «fiioxrtr)  deuten  darauf  hin,  dafs  eben- 
falls Herakles  die  Hauptperson  ist,  mit  welcher 

40  hier  beide  Gefährten  verbunden  waren,  die 
in  der  Sage  nur  getrennt  auftreten. 

3)  Attisches  rf.  Vasenbild  (4.  Jahrh.  v.  Chr.) 
der  Sammlung  Rainone  in  S.  Agata  dei  Goti, 
Milani  3,  Abb.  3,  sonst  bei  Gerhard,  Antike 
Bildwerk?  1  Taf.  31 ;  erwähnt  im  Artikel  „Hera- 
kles" Band  1  Sp.  2240,  46,  hier  abgebildet  (1) 
Sp.  2329.  Philoktetes  entfernt  sich  mit  den 
Pfeilen  des  Herakles  von  dessen  Scheiter- 
haufen, während  H.  zum  Olymp  omporfährt. 

riO  Ph.  ist  bärtig,  trögt  eine  hohe  spitze  Mütze 
und  ein  auf  der  rechten  Schulter  zusammen- 
gestecktes Gewand,  welches  die  ganze  rechte 
Seite  frei  läfst.  Kr  schreitet  weit  aus  und  hat 
in  der  linken  Hand  zwei  Speere,  in  der  rechten 
den  Köcher  des  Herakles. 

4)  Herakles  auf  dem  Scheiterhaufen  findet 
sich  auch  auf  einem  Sarkophagrelief  der  Samm- 
lung Barone  (im  J.  1871)  in  Neapel  C2./3.  Jhdt. 
n.  Chr.),  Milani  4,  abgeb  bei  Vrancke,  Ann. 

no  1879  K2.  Ks  ist  nur  ein  Stück  erhalten;  aufter 
Herakles  ist  noch  eine  Person  mit  einer  Fackel 
zu  erkennen,  vielleicht  Philoktetes,  wohl  auch 
im  Begriffe  sich  zu  entfernen,  nachdem  er  den 
Scheiterhaufen  angezündet  hat. 

2)  Philoktets  Verwundung. 

5)  Rf.  Stamnos  aus  der  Campanaschen  Samm- 
lung, 5.  4.  Jhdt.,  im  Louvre,  Milani  5,  Abb.  4, 
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sonst  Mon.  d.  inst.  6  (1857)  tav.  8;  hier  Abb.  (2) 
Philoktetes  ist  beim  Altar  der  Chryse  von  der 
Schlange  verwundet  niedergesunken  (unbärtig, 
mit  Lorbeerkranz  im  Haar  als  Teilnehmer  am 
Opfer,  Chlamys)  nnd  schreit;  ein  junger  Mann 
bückt  »ich,  um  ihn  zu  halten.   Anwesend  Aga- 


hausen in  Bonn,  Milani  8,  Abb.  8,  sonst  Jahrb. 
d.  Ver.  v.  Altertums/r.  i.  Hheinl.  15,  Taf.  2,  7. 

9)  Skarabäus  im  brit.  Mub.  (Samml.  Hertz 827), 
Abdruck  im  arch.  Inst,  zu  Rom,  abg.  Ann.  1857 
H  2;  Milani  9,  Abb.  9.  Hier  (3)  abgeb.  Sp.  2331. 

10)  Skarabäus,  Abdruck  im  arch.  Inst,  wie 


1) 


Nike,  Henklet, 


(n«ch  OerKard,  Antikt  Hitdverke  I,  31). 


 Wl 

Apollon, 


memnon  (A  . . .  SIN),  Achilleus  (?)  A  . . .  $,  Dio- 
medes  und  ein  unbenannter  Mann,  alle  be- 
kränzt; sie  sehen  erschrocken  auf  die  vor  dem 
Altare  kriechende  Schlange. 

6)  Rf.  Krater  aus  der  «"i 
Millingenschen  Sammlung,  im 
Louvre,  Milani  6,  Abb.  5, 
sonst  Millingen,  Feint,  pl.  49 ; 
Arch.  Ztg.  1845  Taf.  35,  3. 
Ph.  steht  in  voller  Rüstung, 
aber  mit  blofsen  Beinen,  vor 
dem  Bilde  der  Chryse  und 
wird  von  der  Schlange  an- 
gefallen, die  ihn  in  die  r. 
Wade  zu  beifsen  droht.  Er 
sucht  zu  entfliehen  (oder  ist 
im  Begriff  zu  fallen?).  Von 
links  und  rechts  kommen  eilig 
Freunde  herbei,  der  1.  ohne 
Kopfbedeckung,  bekränzt,  in 
langem  Gewände,  der  r.  ge- 
rüstet Aufserdem  ist  links 
ein  Priester  anwesend. 

7)  Italischer  Ringstein 
strengen  Stiles,  Berlin  528, 
abgebildet  Furticängler,  Ant. 
Gemmen   21 ,  1     Milani  7, 

Abb.  7,  auch  Overbeck,  Gal.  her.  Bildic.  12,  14V 
Ph.  beugt  sich  zu  dem  Altar  herab,  neben  wel- 
chem die  Schlange  ihn  bedroht,  und  streckt 
nach  dieser  die  r.  Hand  aus,  während  die  1.  den 
Bogen  hält  (unbärtig,  Chlamys  hinten  herab- 
fallend).   Ähnlich  8,  9,  10. 

8)  Gemme  der  Sammlung  Mertens-Schaatf- 


9),  abgeb.  Ann.  1857  H3;  Milani  11,  Abb.  10. 
auch  bei  Furticängler,  Ant.  Gemmen  21,2.  Auf 
8i  fehlt  die  Schlange,  auf  10)  der  Altar.  Auf 


2)  Philoktetee  am  Altar  der  Chrr«o  Ton  der  Schlange  verwundet. 
Stamm.»  im  Louvre;  anwesend:  Agamemnon,  AchiUeui,  Diomede» 
u.  eine  Statue  der  Chrj-ee  (nach  Milani,  Mito  rfi  FiUAtttt  1,  4). 


9)  hat  Ph.  aufser  dem  Bogen  noch  zwei  Pfeile 
in  der  Hand,  auf  10)  einen  Pfeil.  Auf  7)  beifst 
ihn  die  Schlange  in  die  linke  Wade,  auf  9)  in 
die  rechte  Ferse.  Auf  10)  ringelt  sie  sich  auf- 
wärts, ohne  ihn  unmittelbar  zu  bedrohen.  Auf 
diesem  Stein  ist  Ph.  bärtig. 

11)  Sardonyx  der  Goetheschen  Sammlung, 


Digitized  by  Google 


2331     PhUoktetes  (in  d.  Kunst  verwundet)        PhUoktetes  (in  d.  Kunst:  verwundet)  2332 


ältere  italische  Arbeit,  Milani  14  (erwähnt 
mito  di  F.  S.  73  »,  abgeb.  Furttcängler ,  Ant. 
G.  62,  1.  Kein  Altar.  Ph.  mit  Schwert  und 
Helra.  die  Chlainys  auf  dem  Kücken,  tritt  mit 
dem  linken  Pulse  auf  einen  Felsen  und  Bucht 
sich  mit  beiden  Händen  von  der  Schlange  zu 
befreien,  die  ihm  das  linke  Hein  umwunden  hat. 

12)  Karneol  des  Museo  Kircheriano  in  Rom. 
Milani  15,  Abb.  11.  Ph.  mit  Helm,  Schwert 
u.  Schild,  stützt  das  r.  Knie  auf  den  Hoden, 
die  1.  Hand  am  1.  Unterschenkel.  Vor  ihm 
die  Schlange.  Ähnlich 

LS)  Karneol  in  Florenz,  Gallcria  degli  Ft'fizi, 
bei  Milani  IG,  Abb.  12. 
Desgl. 

14)  Karneol  in  der 
Biblioth.  nationale  in 
Paris,  Milani  17. 

15)  Skarabüus  der 
Sammlung  Canino,  in  so 
Paris?  Milani  12,  Abb. 
13,  sonst  Ann.  1857  H  1, 
auch  bei  Overbeck,  Gal. 
her.  Bit:  12.  15.  Hier  ab- 
geb.  (4).  Vgl.  Artikel 
„Palmithc"  Bd.  3  Sp.1344. 
PhUoktetes  nackt ,  un- 
bärtig,  den    Petasos  im 

Nacken,  einen  gewundenen  Stock  oder  den 
Bogen  in  der  L.,  hat  eben  den  Altar  dert'hryse 
gefunden  und  ist  dabei  von  der  Schlange  ge- 
bissen worden,  sodafs  er  umzusinken  droht ;  seiu 
Gefährte  Palamedes(Talmithe)  hält  ihn  aufrecht. 

16)  Skarabäus  in  Florenz  (Uffizien),  Milani 
13,  Abb.  14.   Ph.  bärtig,  nackt,  steht  gebückt, 

streckt  beide  Arme  nach 
vorn  mit  ein porge böge- 


st Pliiloktete«  hinkend, 
Skarabaut  (nach  Ann.  d. 
Intt.  1857  Tut.  H.  10). 


3)  Pliiloktete«  Ton  der 


Skarabaut  im  brit.  Mu« 
(nach  Ann.  d.  Intl.  1857 
Tav  R  2) 


>rgeboge- 
nen  offenen'  Handflä- 
chen, Hodafs  ihm  der 
Bogen  entfallen  ist;  Ph. 
ist  über  die  Schlange 
erschrocken,  die  unter 
einem  Steinhaufen  her- 
vorgezüngelt, wo  erden 
Altar  suchen  wollte. 

3)  PhUoktetes  in  seiner 
4)  ntitoktat«  verwundet;  Einsamkeit  auf  Lemnos 
Paljtmcdo«  »teht  ihm  bei.    wird  teils  hinkend  oder 
skarabau.  der  Sammlung    stehend,    teils  sitzend, 
c.nluo  (nach  Ann.  ä,  u.t.  teils  liegend  dargestellt. 
1857  l.v  H  i)  17    ,,7  ^turnen. 

Philoktetes  mit  langem 
Haar  und  Bart,  von  einem  kleinen  dürftigen 
(Je wandstück  abgesehen  nackt. 

17)  Sammlung  Mertens-Sehaaffhausen  in 
Bonn,  Milani  ix,  Abb.  15,  auch  bei  Overbeck, 
Gal.h.  Ihr.  24,  13.  Griechischer  Karneol.  Ph. 
in  gekrümmter  Haltung  auf  zwei  knotige 
Stöcke  gestützt,  schreitend,  das  r.  Bein  lose 
aufgesetzt,  nicht  verbunden. 

IM  Skarabäus,  Abdruck  im  arch.  Institut, 
abgeb.  Michaelis,  Ann.  1857  H  7;  bei  Milani  11», 
Abb.  IC;  abgeb.  auch  bei  Fnrhrängler ,  Ant. 
(i.  21,  24.  Mit  .1er  K,  stützt  sich  Ph.  auf  einen 
Stock,  die  Linke  legt  er  auf  einen  Felsen,  um 
sich  zu  stützen  oder  Halt  zu  machen.  Kein 
Verband.  Ähnlich 


18")  Sardonyx   in   München,   kgl.  Münz- 
kabinet,    Furtträngler  20,  68  und 

18 b)  brauner  Sard  der  Sammlung  Bergan, 
Furtträngler  21),  69. 

19)  Skarabäus,  (Abdr. 
wie  18,  abgeb.  Ann.  1857 
H  9;  bei  Milani  20,  Abb. 
17;  Furtträngler  21,  23. 
Darstellung  =  nr.  18  i,  nur 

io  ist  an  Stelle  de8  Felsens 
ein  Baumstamm  getreten 
und  der  rechte  Fufs  ist 
verbunden. 

20)  Skarabäus,  Abdr. 
wie  nr.  18,  abg.  Ann.  1857 
H  8;  bei  Milani  21.  Abb. 

18;  Furtträngler  21,  19.  Ph.  scheint  mehr 
links  als  rechts  zu  hinken,  hält  links  eine  Lanze 
und  stützt  sich  mit  der  R.  auf  einen  Felsen. 

17 — 20)  gehen 
vielleicht  auf  das 

Gemälde  des 
Aristophon  (s.  o. 
Sp.  2327  j  zurück. 

21)  Karneol 
(italischer  Ring- 
Btein)  Berlin  629, 
bei  Furtträngler, 
Ant.  G.  21.  20; 

so  Milani  22,  Abb. 
19  |  Overbeck  Gal 
h.  Bit.  24,  12). 
Ph.  mit  verbun- 
denem r.  l'nter- 
bein,  Bogen  und 
Kücherinder  Lin- 
ken, die  Rechte 
auf  einen  Stock 
gestützt,  hinkt 
40  nach  rechts.  Die 
Abbildungen  bei 

Overbeck  und 
Milani  haben  die 

umgekehrte 
Richtung,  so  wie 
Bie  auf  dem  Stein 

selbst  gegeben 
ist.,! 

22)  MiUtni  26, 


6)  Phllnktete»,  Wandgemälde  in 
Pompeji  (nach  Ann.  d.  ln*t.  1HS1 

T.  I). 


Abb.  20.    Abdr    Calles  30, 
:.o  E  264.    Ph.  vorsichtig  nach  links  schreitend, 
die  L  auf  einen  Stock  stützend,  in  der  R.  den 
Bogen.    Kein  Verband. 

23 1  Skarabäus,  Abdr.  Cades 
30,  K261 ;  Milani  24,  Abb.  21 
Michaelis,  Ann.  1857  H  11); 
Furttcängler  21,  21.  Ebenso 
wie  nr.  22,  aber  nach  rechts 
gerichtet. 

24)  Skarabäus,  Abdr.  Codes 
üo  3<i,  E263;  Milani  25,  Abb.  22 
(Michaelis,  Ann.  1»57  H  10); 
Furtiränglcr  21,  22.  Hier  ab- 
geb. (6)  Sp.  2332.  Ebenfalls 
Ph.  mühsam  nach  rechts 
schreitend,  am  r.  Unterschen- 
kel verbunden. 

26)  Museum  zu  Hannover,  Sammlung  Kestner 
Nr.  449,  bei  Milani  27,  Abb.  23;  Ca 


7)  Pliiloktete«  mit 
Jagdbeute,  Skara- 
bitoid  (nach  Furt- 
tranyter.  Ant.driam. 
Sl,  10) 


30, 
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H)  PlüJoktetea 


E  262;   Furtieängler  21,  25  (Michaelis,  Ann. 
1857  H12).    Ph.  steht  aufrecht  nach  recht«, 
Bogen  und  Pfeil  in  der  1.  Hand,  die  r.  auf 
einen  Stock  gestützt,  den  1. 
Fufs     etwas  vorangestellt. 
Kein  Verband.  Ebenso 

26)  Karneol  der  kgl.  nieder- 
ländischen Sammlung  im  Haag, 
furtieängler  21,  26.  Ph.  trägt 
hier  ein  Fell;  den  Bogen  und 
den  Köcher  hält  er  unter  dem 
linken  Arm;  vor  ihm  befindet 
sich  ein  Fels. 

21-  -26)  könnten  die  Statue 
des  Pythagoras  mehr  oder 
weniger  zum  Vorhilde  haben. 
Vgl.  nr.  28. 

27)  Karneol  der  Sammlung 
Story  Maskelyne,  abgeb.  Furt- 
trängler  20,  67.  Ph.  spannt 
vorgebeugt  den  Bogen,  den 
kranken  rechten  Fufs,  der 
umbunden  ist,  vorsichtig  vor- 
setzend. Vor  ihm  steht  der 
grofsc  Köcher. 

28;  Wandgemälde  in  Pom- 
peji (9.  Region,  östl.  von  Ins.  6>, 
Milani  28,  abgeb.  Ann.  1881 
T  1,  besprochen  S.  250  ff.  von 
Milani.  Hier  abgeb.  nr.  6  Sp. 
2332.  Ph.  steht,  grauhaarig,  mit 
wildem,  struppigem  Bart,  langen,  ungeordneten 
Haaren,  abgezehrtem  Gesicht,  tiefliegenden 
Augen,  den  Kopf  ein  wenig  nach  rechts  ge- 
dreht, die  rechte  Schulter  gehoben,  da  der 
rechte  Arm  auf  einen  langen  Stock  gestützt 
ist,  das  linke  Bein  leicht  gebogen,  da«  rechte, 
fest  auftretend,  gestiefelt.  Er  ist  unbekleidet, 
abgesehen  von  einer  violetten  Chlamys,  die 
über  die  linke  Schulter  fällt;  darunter  hält 
Ph.  mit  Hand  und  Arm  den  Köcher  und  den 
Bogen.  Als  Vorbild  kann  wie  für  die  Steine 
nr.  21 — 26  das  Werk  des  Pythagoras  ange- 
sprochen werden. 

29)  Bronze  in  Paris.  Babelon  et  Jilanchet, 
Catalogue  des  bronzes  antiques  de  la  bibliotheque 
nationale  1895,  Nr.  813  (S.  360).  Ph.  stehend, 
härtig,  ohne  Kopfbedeckung,  mit  kurzärmeligem 
gegürtetem  Gewände,  welches  links  offen  ist, 
Kopf  nach  1.,  die  R.  wie  im  Begriff  einen  Pfeil  50 
abzuschnellen;  die  L.  hielt  den  Bogen.  Das  1. 
Bein  verbunden. 

30)  Spiegel  im  Museum  von  Lecce,  bespr. 
und  abgeb.  von  Lenormant,  Gaz.  archeol.  7 
(1881/82),  S.  94.  Ph.  rechte  auf  einen  Stock 
gestützt,  in  der  linken  den  Bogen,  setzt  das 
linke  Bein  voran,  im  Knie  gebogen.  Fr  ist 
bartlos,  das  Haar  hinten  mäfsig  lang;  über  den 
r.  Oberarm  hängt  eine  Chlamys,  sonst  kein  Ge- 
wand.  Weder  Binde  noch  Stiefel.  Ohne  Hinter-  co 
gnind. 

31)  Griechischer  Stein  von  trefflicher  Arbeit, 
5  4.  Jahrh..  in  Paris  im  Louvre,  Bandachat- 
»karabäoid  Furtwängier,  Ant.  O.  31,  10.  Vgl. 
Bulletin  fUs  Musees  1891,  S.  214.  Hier  abgeb.  (7) 
Sp  2332.  Ph.  die  R.  auf  einen  laugen  Stock 
gestützt,  hinkt,  den  r.  Fufs  vorsichtig  vorsetzend. 
Auf  der  1.  Schulter  trägt  er  einen  Stock,  an 


dem  erlegte  Vögel  und  ein  Hase  (?)  hängen. 
Das  Gewand  geht  über  die  linke  Schulter.  An 
der  L  Seite  trägt  er  Köcher  und  Bogen.  Der 


auf  Lemno»,  attUchei  Gefaft  de«  4.  Jahrhuuclert« 
ach  Milani,  Milo  di  hiMIrte  Abb.  »4). 


An 


II 


Körper  ist  abgemagert,  das  Haar  verwildert 
den  Beinen  ist  kein  Verband  angegeben. 

32;  Arvballos,  rf.,  attisch,  Mitte  des  4.  Jahrh 
v.  Chr.  (Eigentümer  Alcssaudro  Castellani  in 
Romi,  Milani 
29,  Abb.  24  (vor  mm 
dem  Titelblatt 

des  Buches 
„Mitn  di  F."), 
danach  unsere 
Abbildung  (8). 
Ph.     in  dori- 
schem Chiton 
sitzt  auf  einem 
Felsen  unter 
den  Ästen  eines 
laublosen  Bau- 
mes, das  1.  Knie 
hochgezogen, 
die  1.  Hand  am 
Knie.     Das  1. 
Bein  ist  unter- 
und  oberhalb 
der  Ferse  ver- 
bunden, der 
ausgestreckte  r. 
Ann    auf  den 
Boden  aufge- 
stützt. Das 
Haupt-  und 
Barthaar  ist 
voll,  aber  nicht  wild,  der  Kopf  etwas  geneigt, 
der  Blick  geht  verloren  in  die  Ferne.  Neben 
Ph.  lehnt  der    Bogen    und.  der   Köcher  ain 
(iestein.     Das  Ganze  ist  mehr  ein  Bild  des 
einsam  trauernden,  als  des  von  Schmerzen  ge- 
peinigten   l'hiloktet;     vielleicht    eine  gemil- 


0)  Philoktete.«  auf  Lemno*, 
Stiit-krelief  aua  einem  n.miaclien 
(j  ruhmal  (nach  HiUtni,  Milu  di 

Filuttetr  II,  2;.). 


Digitized  by  Google 


2335    Philoktetes  (in  d.  Kunst:  verwundet)        Philoktetes  (in  d.  Kunst:  verwundet)  233G 

derte   Wiedergabe   des   von  Parrhasios  ver- 
fertigten Gemäldes. 

33)  Wandgemälde  (Stuckrelief)  aus  der  Um- 
gebung von  Rom  (Via  latina),  2.  Jahrh  n.  Cbr., 
zu  einem  Grabmal  gehörig,  Mon  um.  d.  Inst.  6 
(1861)  tav.  51;  Milani  32,  Abb.  25;  hier  abgeb. 
(9)  Sp.  2334.  Ph.  im  Chiton  auf  einem  Felsen 
sitzend,  streckt  den  rechten,  verbundenen  Fufs 
aus;  der  r.  Arm  geht  am  Beine  entlang  bis 
unter  das  Knie.  Die  L.  stutzt  sich,  hoch  ge- 
hoben, auf  einen  langen  Stab.  Am  Felsen 
lehnen  daneben  Bogen  und  Köcher.  Das  Haar 
ist  verwildert,  der  Ausdruck  des  Gesichtes  sehr 
leidend  und  kummervoll. 

34)  Gemme  bei  Tischbein,  Hwner  nacJi  An- 
tiken gezeichnet  7,  Taf.  4;  Milani  36,  Abb.  26. 
Ph.  sitzt  auf  einem  Felsen,  den  linken  Fufs 
beschuht,  das  Haupt  mit  langem,  wildem  Haar 
traurig  gebückt  und  auf  die  linke  Hand  ge- 
legt, welche  das  Ende  eines  auf  die  Erde  auf- 
gestützten Stabes  umfafst.  Die  r.  Hand  um- 
klammert den  Stab  ebenfalls.  Ein  Gewand- 
stück ist  um  die  Oberschenkel  gelegt. 

35)  Karneol  Berlin  319,  nach  Furtteängler 
vortreffliche  Arbeit,  wohl  um  4<>0  v.  Chr.; 
Milani  34,  Abb.  27.  Furtteängler  Ant.  G.  10,  29. 

Hier  abgeb.  (10).  Ph.  nackt,  sitzt 

§auf  einem  Felsen,  an  dem  sein 
Köcher  und  Bogen  lehnt,  blickt 
trauernd  empor  und  stützt  den 
r.  Ellenbogen  auf  das  Knie.  Der 
1.  Fufs  ist  verbunden.  Verwil- 
dertes Haar  und  hohle  Augen 


10) 

auf  Lemnoi,     sind  angedeutet. 
K»rn©oi  in  36)    Ph.    auf  einem  Stein 

Berlin  (nach     Hitzend,   den  Kopf  auf  die  r. 
Furtwängi.,  Ant.   Hand  gestützt,  findet  sich  auf 
Gemmen  x,  *!>).    ejner  Bleischeibe  im  Museum  zu 
Florenz,  Milani  33,  Abb.  Ann. 
1881  T  2,  vgl.  S.  258  f. 

37)  Silbermünze  von  Lamia,  in  Berlin; 
Milani  80,  Abb.  28.  Ph.  unbärtig,  sitzend,  be- 
trachtet Köcher  und  Bogen,  die  er  auf  das 
Knie  gestellt  hat.  Vgl.  auch  Ztschr.  f.  Nuntiant.  7, 
S.  862  (Friedländer). 

38)  Bronzemünze  von  Lamia,  in  Berlin: 
Milani  37,  Abb.  29.  Ph.  bartig,  halb  liegend, 
linkes  Bein  gestreckt,  das  rechte  gebeugt,  die 
linke  Hand  stützt  sich  auf  den  Boden,  der 
Oberkörper  aufgerichtet,  auf  dem  Kopfe  eine 
spitze  Mütze,  welche  die  rechte  Hand  oben  an- 
fafst. 

38»)  Dieselbe  Münze  in  schlechter  Erhal- 
tung, Milani,  Abb.  30. 

38'')  Der  Kopf  des  Ph.  mit  einer  ähnlichen 
Mütze  findet  sich  auch  auf  einer  Münze  von 
Homolion  in  Thesalien,  Bull,  de  corr.  hell.  5, 
S.  290/1. 

39)  Gemme  im  Museum  zu  Florenz,  Milani 
40,  Abb.  32.  Philoktetes  (?)  in  gebückter  Hal- 
tung sitzend  spannt  den  Bogen. 

40)  Gemme  im  Museum  zu  Florenz,  JftIoMt'48, 
Abb.  38.  Ph.  sitzt  auf  einem  Felsen  und  fächelt 
mit  einem  Zweige,  den  er  in  der  r.  Hand  hält, 
den  linken  umhüllten  (beschuhten?)  Fufs. 

41)  Kameo  des  Boethos  (Samml.  Beverley), 
Milani  Abb.  35;  Furtteängler  Arch.  Jahrb.  3 
(1888),  S.  216;  Taf.  8,  21  und  Ant.  Gemmen 


57,  3.  Hier  abgeb.  (11).  Philoktet,  an  der 
Erde  sitzend,  mit  abgemagertem  Leibe,  auf 
den  1.  Arm  gestützt,  fächelt  mit  einem  Vogel- 
flügel, den  die  R.  hält,  den  wunden  r.  Fufs, 
der  umbunden  ist.  Die  von  Milani,  Ann.  1881, 
T  4  wiedergegebene  Abbildung  auB  Choiseul- 
Gouffier,  Vroyage  pittoresque  2,  pl.  16  bezieht 
sich  nicht,  wie  Milani  a.  a.  O.  S.  264 ff.  aus- 
einandersetzt, auf  einen  anderen,  besseren  und 
io  älteren  Stein,  sondern  eben  auf  den  Kameo 
Beverley,  aber  mit  willkürlichen  Änderungen  in 
der  Zeichnung.  Ob  der  Steinschneider  Boethos 
derselbe  ist  wie  der  Toreut  des  Namens,  ist 
nicht  zu  entscheiden;  jedenfalls  gehört  er  un- 
gefähr in  dieselbe  Zeit.  Mit  offenbarer  Ab- 
sicht und  grofser  Geschicklichkeit  ist  ein  ge- 
treues Bild  des  abgezehrten  Körpers  gegeben; 
als  Muster  könnte  ein  Gemälde  wie  der  „Kranke" 
des  Aristides  gedient  haben  oder  sicherlich 
H>  eine  Erfindung  der  Alexanderzeit.  Dieselbe 
Darstellung  kehrt  mehrfach  wieder. 

42)  Der  von  Enea  Vico  gestochene  Stein, 
Milani  45,  Abb.  84  (De  Jtossi,  Gemm.  .  .  .  ab 
Aenea  Vico  iueis.  tab.  29)  kann  derselbe  sein  wie41 . 

43)  Etruskischer  Skarabäus  von  altertümeln- 
der   Zeichnung,   Michaeli«,   Ann.  1857  H  5, 
Milani,  Mito  di  F.  Abb. 
36,    Furtteängler,  Ant. 
G.  18,  64.  Darstellung 

so  wie  41). 

44)  Skarabäus  (Glas- 
paste) im  brit.  Museum 
(Townley  Coli  ),  Catalogue 
of  engraied  gems  in  the 
Br.  M.  455;  Michaelis, 
Ann.  1857  H  6,  Milani, 
Abb.  38,  Furtteängler  21, 
27.  Philoktet  in  derselben 
Haltung  vor  seiner  Höhle 

40  liegend ;  hinter  ihm  Odysseus  (mit  Pilos)  im  Be- 
griffe den  über  Ph.  hängenden  Köcher  und 
Bogen  herunterzunehmen.  Soiu»t  sind  noch 
schwirrende  Mücken  hinzugefügt.  Vgl.  Artikel 
„Odysseus"  Bd.  3,  Sp.  664,  wo  auch  eine  Ab- 
bildung beigegeben  ist. 

45)  Pasten  in  Berlin  589-542.  Darstellung 
—  41.  Vgl.  Ann  1881,  S.  266  und  Abb.  T  3 
(Milani  46). 

46)  Paste  iu  Petersburg  Milani  47,  Abb. 
50  Ann.  1881,  S.  266  desgl. 

47)  Kaum  antik  ist  die  Petersburger  Gemme 
Milani  41,  Abb.  37:  Ph.  sitzt  auf  einem  Felsen 
(Unterlage  ein  Vogelgefieder)  und  hält  das 
kranke  Bein  zwischen  den  Armen.  Hinter  ihm 
Bogen,  Köcher  und  ein  TrinkgefäfB.  Ihm  gegen- 
über in  einer  Felsnische  eine  Hephaistosherme, 
von  einer  Fackel  beleuchtet.  Aub  dem  Felsen 
kommt  eine  Quelle  hervor. 

eo  4)  Abholung  von  Lemnos. 

48;  Relief  in  Smyma,  Sammlung  Purser,  von 
einer  rechteckigen  Basis,  gefunden  auf  der 
Stätte  des  alten  Aphrodisias.  Abgeb.  bei  Leo 
Bloch,  Griech.  Wandschmuck  (1895)  S.  37. 
Philoktetes  und  Odysseus.  Ph.  sitzt  nach 
links  auf  einem  Felsen,  über  den  das  Himation 

B?legt  ist,  der  Oberkörper  in  Vorderansicht, 
ie  1.  Hand  umklammert  drei  Pfeile,  die  r. 


U)  Philoktet««  den 
wunden  Fuf»  fächelnd 
(nach  Furträngtrr. 

LVn,  3) 
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hält  den  recbten  auf  den  1.  Oberschenkel  gesetz- 
ten Fufs.    Ph.  weist  dem  vor  ihm  stehenden 
odysseus  neine  Wunde.    Dieser,  in  Exomis  und 
Pilo«,  über  der  linken  Schulter  das  Himation, 
Sandalen  an  den  Füfsen,  während  Ph.  barfufs 
ist,  tafst  mit  den  Händen  eine  sehr  lange 
Lanze.    In  einer  kleinen  Nische  unten  eine 
Schlange.     Das  Relief 
ist  eine  aus   der  Zeit 
de«    Commodus  stam- 
mende Nachbildung  ei- 
ner von  Aischylos  be- 
einflußten Darstellung. 

Odysseus  dem  Ph. 
den  Köcher  raubend, 
ebenfalls  nach  Aischylos, 
»iehe  oben  Nr.  44)  und 
Art  „Odvsscus"  Sp.  664. 

49)  An  den  „Philok- 
irtes"  des  Sophokles  er- 
innert ein  Marmorrelicf 
der  Vatikanischen  Bi- 
b\iothek,Michaelis,Ann. 
1*57  J  1,  Milani  60, 
Abb.  39:  Odysseus  in 
Beratung  mit  Neopto- 
lemos,  vgl.  Art.  „Odya- 
-eus"  Sp.  664. 

50—56)  Etruskische 
Aschenkisten,  veröffent- 

licht  bei  Brunn,  Bilievi  delle  ume  etrusche  1; 
dazu  Schlie,  Darstellungen  des  troischen  Safien- 
kretses  auf  etruskischen  Aschenkisten,  S.  184— 
ISO.  Philoktet  bärtig,  mit  Chlamys  oder  ohne 
Gewand. 

60)  Museum  in  Volterra ,  Brunn  70,  3; 
Mtlani  52,  Abb.  41.  Ph.  steht  vor  seiner  Höhle 
nach  rechts  gewandt,  den  1.  Fufs,  der  vor- 
angestellt ist,  verbunden,  die  Chlamys  über 
die  r.  Schulter  nach  hinten  geworfen,  in  der  io 
L.  einen  Pfeil  und  den  Bogen,  den  r.  Arm 
trhobeu.  Er  spricht  mit  einem  jungen  Trojaner 
Paris?),  der  ihn  zum  Mitkommen  aufzufordern 
scheint.  Hinter  diesem  noch  ein  Gefährte. 
Auf  der  anderen  Seite  (links)  ist  Odysseus 
bereit  hervorzutreten  und  die  Verhandlung  zu 
unterbrechen.  Hinter  Odysseus  steht  gleich- 
falls ein  (jüngerer)  Genosse,  der  ihm  die  Hänile 
auf  Schulter  und  Arm  legt,  wie  zur  Vorsicht 
mahnend.  Im  Hintergrunde  ein  Schiff  (Hinter-  &o 
teil)  Die  Gesandtschaft  der  Trojaner  wäre 
dem  Euripides  entnommen. 

51)  Museum  in  Volterra,  Brunn  69,  2; 
Milani  53,  Abb.  42.  Hier  (12).  Ähnlich  wie 
5©i.   Ohne  das  Schiff.    RechtB  und  links  von 


gewandt,  ein  Stück  Zeug  um  den  r.  Ober- 
schenkel, den  r.  Fufs  verbunden,  das  Kinn  auf 
einen  Stab  gestützt,  den  er  mit  beiden  Händen 
hält.  Er  hört  auf  Odysseus,  der  vor  ihm  steht. 
Inzwischen  sucht  im  Kücken  Philoktets  ein 
unbärtiger  Mann  (Dioinedes)  sich  des  an  der 
Wand  der  Höhle  lehnenden  Bogens  und  Köchers 


-3 — zp — (-'c;>>v  sH/~~^& — I 

lt)  Abholung  de«  Fhilokt.t.-» ;  anwesend:  Od)i*eu»  mit  einem  Oefikhrten 
Trojaner,  etru»k  Aschenkiate  (nach  B/unn,  Vrnr  tlr.  6"J,  2). 


zu  bemächtigen.  Links  und  rechts  je  ein 
Jüngling,  der  ein  Pferd  am  Zügel  hält. 

54)  Volterra,  tomba  Inghirami,  Brunn  70, 4; 
3Iilanib6,  Abb.  45.  Ungefähr  =  68j.  Diomedes 
steht  uoch  aufrecht  und  wartet  ab.  Ph.  hat 
keinen  Verband;  dieser  war  aber  wohl  durch 


der  Höhle  steht  ein  Baum.  Ph.  kommt  eben 
aus  der  Höhle  hervor;  die  Chlamys  ist  über  den 
L  Oberschenkel  gelegt.  In  der  Linken  hält 
er  aufscr  dem  Bogen  zwei  Pfeile,  in  der  Rech- 
ten auch  noch  einen.  Verbunden  ist  ebenfalls  so  Farbe  augedeutet. 


13)  Philoktet«-»  in  seiner  Hohle  liegend;  OdyMeu* 
und  Oiomode»  rauhen  «ein«  Waffen,  romii»cho  Lampe 
im  brit  Mm  (nach  Milani,  Mi  tu  <ti  F.  Abb  aa). 


der  1.  Fufs. 

52,  Museum  in  Florenz,  Brunn  69,  2;  A/i- 
tom  54,  Abb.  43.  Schadhaft.  Ungefähr  51). 
Ph  hat  die  Chlamys  über  die  Schultern  geworfen; 
auf  der  Brust  wird  sie  zusammengehalten. 

53f  Museum  in  Florenz,  Brunn  71,5;  Over- 
f*ck  Gal.  h.  B.  24,  16;  Milani  65,  Abb.  44. 
Philoktet  sitzt  vor  seiner  Höhle  nach  links 

i,  Lexikon  A  gr  n.  rflm.  Mythol.  III. 


Im  Hintergrunde  befindet 


Bich  anstatt  der  Pferde  ein  Schiff,  in  welchem 
links  und  rechtB  je  ein  Mann  zu  sehen  ist. 

55)  Museum  in  Cortona,  Brunn  71,  6;  Mi- 
lani 57,  Abb.  46.  Philoktet  sitzt  nach  links 
gerichtet  vor  der  Höhle.  Odysseus  umfafst 
sein  r.  verbundenes  Bein,  um  die  Wunde  zu 
pflegen.  Ph.  stützt  sich  mit  der  Linken  auf 
einen  Stock,  die  Hechte  ist  nach  Odjsseus  aus- 
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gestreckt.  Diomedes,  in  gebückter  Haltung, 
ist  seiner  Beute  noch  näher  gekommen  wie 
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Hilf  53).  Rechts  und  links  wieder  die  Jung- 
linge mit  den  Pferden. 

J»G)  Museum  in  Volterra,  Brunn  72,  7;  Over- 
freit  24,  17;  Jßfou'M,  Abb.  47.    Abgeb.  bei 
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„OdyBseug"  Sp.  665  f.  Ph.  sitzt  nackend  da 
und  hält  mit  der  Rechten  das  kranke  Bein. 
Odjjseus  hat  es  ergriffen  wie  in  nr  66.  Am 
Boden  steht  ein  Waschbecken.  Im  Hinter- 
gründe ein  Schilf  wie  in  nr.  64.  Aufserdem  steht 
auf  der  r.  Seite  ein  Jüngling  mit  einem  Pferde. 
Diomedes  (vgl.  nr.  53  u.  66)  zugreifend.  Links 
neben  Odysseus  steht  noch  ein  junger  Mann 
mit  Schwert  und  Schild. 

57;  Römische  Lampe  im  brit.  "Museum  mit 
>kiz«enhafter  Zeichnung  des  2.-3.  Jahrh.  n. 
Chr..  Milani  59,  Abb.  48,  hier  (13)  Sp.  2338. 
Philoktet,  mit  wildem  Haar,  liegt  am  Boden; 
der  L  Fufs  ist  verbunden.  Die  Beine  deckt 
ein  Gewandstück.  Die  r.  Hand  hält  einen 
Flügel  zum  Fächeln.  Neben  Ph.  liegt  ein  ge- 
töteter Vogel.  Über  der  Wand  der  Höhle 
kommen  Odysseus  und  Diomedes  mit  den 
Küpfen  hervor.    Der  letztere  hält  sich  mit  der 


16) 

von  Machaon  ver- 
bunden, Skuru- 

liau»  im  Brit,  Mui. 

(nach  Ann.  d.  Intl. 
1KSI  Tar.  T  5). 


i,  etr.  Hpie«el 
(nach  Milani,  Milo  di  Filottct*  III,  4S>) 

Linken  am  Gestein  fest,  die  Rechte  greift  nach 
Philokteta  Bogen  und  Köcher,  die  oben  auf- 
gehängt sind. 

58 1  Sarkophag  in  Florenz,  im  Garten  des 
tonte  Gherardesca  am  Borgo  dei  Pinti.  Hier 
kommen  die  beiden  Darstellungen  der  Vor- 
derseite in  Betracht,  abgebildet  bei  Robert, 
Antike  Sarknphagreliefs  2,  139  und  (nach  der 
Zeichnung  de«  Codex  Coburgenis)  139  1  (Taf.  61); 
Milani '51,  Abb.  40  u.  40*.  Hier  wiedergegeben 
14  u.  14  *j  Sp.  2339,40. 

Cber  tief  herabhängenden  Fruchtschnüren 
*ind  zwei  Bildflächen  frei,  auf  welchen  die 
Abholung  des  Philoktetes  in  zwei  verschiedenen 
Zeitpunkten  dargestellt  ist.  Recht«  erscheint 
Pk  in  seiner  Höhle  sitzend  in  einem  langen 
um  die  Beine  geschlungenen  und  über  die  1. 
•^holter  geworfenen  Mantel,  den  wunden  r. 
Kur»  mit  einer  Binde  umwickelt.  Die  Mütze, 
welche  ihm  der  Zeichner  im  cod.  Cob.  giebt, 
nheint  nicht  vorhanden  gewesen  zu  sein;  auch 
war  Ph.  nicht  unbärtig,  wie  Robert  feststellt. 


In  der  Linken  hält  Ph.  den  Fittich  eines  Vogels. 
Kr  hat  sich  auf  das  1.  Knio  geworfen  und 
streckt,  sich  aus  der  Höhle  vorbeugend,  bittend 
den  r.  Arm  aus,  wohl  nach  dem  Jüngling  hin, 
der  den  Kopf  nach  Ph.  zurückwendend  sich 
eilig  entfernt,  vermutlich  mit  Bogen  und  Pfeilen 
des  Ph.  Links  sieht  Odysseus  zu,  iudem  er  vor- 
sichtig hinter  der  Höhle  hervor- 
lugt. Auf  dem  anderen  (linken) 

10  Bilde  sitzt  Ph.  in  einem  Wagen, 
der  wie  ein  bequemer  Sessel  ge- 
staltet ist  und  von  zwei  Maul- 
tieren gezogen  wird,  die  ein 
vorausschreitender  Diener  am 
Zügel  führt.  Ph.,  mit  wirrem 
Haupt-  und  Barthaar,  ebenso 
gekleidet  wie  rechts,  legt  die  r. 
Hand  auf  das  r.Bein,  dessen  Fufs 
noch  den  Verband  trägt,  zieht 

20  das  linke  etwas  etnpor  und 
stützt  diel. Hand  auf  einen  Stab ; 
den  Kopf  dreht  er  nach  Dio- 
medes, der  neben  den  Zugtieren  hergeht  und 
sich  zu  Ph.  zurückwendet,  seine  \\  orte  mit 
der  erhobenen  Rechten  begleitend.  Hinter  dem 
Wagen  schreitet  Odysseus,  in  der  Linken  den 
Köcher,  neben  dem  auf  der  Zeichnung  auch 
das  eine  Ende  des  Bogens  sichtbar  ist. 

so  5)  Philoktet«  Heilung. 

59)  Etruskiscber  Spiegel  im  Universitäts- 
muscum  zu  Bologna  bei  Gerhard,  Etr.  Sp.  4, 
Taf.  3'J4,  2;  Overbecks,  18;  Milani  M,  Abb.  49; 
hier  abgeb.  (16)  Sp.  2841.  Inschriften  Pheltute 
und  Machan  (nach  Deecke,  Artikel  „Machan", 
<zeliucrt]e:  s.  d.).  Philoktet.  die  Chlamys  über 
den  Schultern  und  Armen,  steht  mit  der  Rechten 
auf  einen  langen  Stab  gestützt,  in  der  Linken 
den  Bogen ;  den  1.  Fufs  hat  er  nach  hinten 

40  gehoben  und  hält  ihn  dem  Machaon  hin,  der 
ihn  verbindet.  Machaon  ist  nur  halb  erhalten, 
Ein  Klappstuhl,  der  zwischen  beiden  steht, 
trägt  ein  Salbfläschchen  und  einen  Schwamm. 
Am  Boden  windet  sich  eine  Schlange,  zur  Er- 
innerung an  die  Verwundung  —  wenn  nicht 
eine  Zusamraeuschiebung  zweier  auseinander- 
liegender  Zeitpunkte  angenommen  werden  soll. 

60)  Etruskischer  Skarabäus,  in  Chiusi  ge- 
fuudeu,  im  brit.  Museum  (Nr.  355),  Bull.  1859, 

50  82tf.;  /1mm.  1881  T  5  und  S.  280 f.,  Milani  61; 
hier  abgeb.  (16).  Die  Darstellung  ist  der  vori- 
gen sehr  ähnlich,  nur  im  Gegensinne  gehalten. 
Machaon  sitzt  auf  dem  Stuhl.  Bekleidung. 
Bogen  und  Schlange  fehlt. 

Gemeinsames  Vorbild  für  nr.  69  u.  60  könnte 
etwa  ein  Vasenbild  des  5.  Jahrh.  v.  Chr.  ge- 
wesen sein. 

6)  Kampf  mit  Paris. 

60  61)  Etruskische  Aschenkiste  Brunn,  Bd.  1, 
Taf  72,  8,  abgeb.  bei  „Paris"  Sp.  1638;  Mi- 
lani 62,  Abb.  50.  Philoktet  in  der  Tunica,  mit 
linkem  verbundenen  Bein  (wohl  nur  als  Kenn- 
zeichen) steht  dem  Paris  schufsbereit  gegen- 
über. 

62)  Das  Stück  der  tabula  Biaca  (s.  Jahn, 
(friech.  Bihlerchron  Taf.  A\  welches  den  von 
Philoktetes  tödlich  getrotfenen  Paris  darstellt, 
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ist  nicht  vollständig  erhalten.    Philoktetes  ist 
nicht  mehr  zu  sehen. 

7)  In  ungewöhnlichem  Zusammenbang  er- 
scheint Ph.  (*i2oxrjjTTjs)  auf  der  Vase  des 
Meidias  im  brit.  Museum  (E  224),  abgeb.  bei 
„Mcdeia"  Bd.  2  Sp.  2503,  neben  attischen  iiti>- 
vvuoi  {Gerhard,  Ges.  Abh.  Taf.  13.  14;  Wiener 
Vorlegebl.  4,  1.  2).  [Türk.] 

Fhilolampadott     ^doXiifinados),  Beiname 
oder  Epitheton  der  Artemis:  Hesych.  s.  v.  l 

[Roscher.] 

Fliilolaos  (4>iX6Xaos),  1)  Sohn  des  Minos  und 
der  Nymphe  Pareia,  Bruder  des  Eurymedon, 
Nephalion,  Chryses  (Apollod.  bibl.  3,  1,  2,  6. 
2,  6,  0,  3).  Diese  vier  Minossöhne  wohnten  auf 
der  Insel  Paros  und  töteten,  als  Herakles  auf 
der  Fahrt  nach  dem  Gürtel  der  Hippolyte  da- 
selbst landete,  zwei  von  seinen  Begleitern, 
worauf  Herakles  die  Söhne  des  Minos  teils 
tötete,  teils  belagerte,  bis  jene  die  Söhne  eines  i 
anderen  Minossöhne- .  des  Androgeos,  Alkaios 
und  Sthenelos  s  d.  i  ihm  zur  Sühne  auslieferten: 
Apollod.  2,  6,  9,  3—6.  —  t>  Beiname  des  Askle- 
pios  zu  AsopoB  in  Lakonien :  Paus.  3,  22,  9. 
Wide,  Lakon.  Kulte  184.  189.  [Roscher.] 

Phllologia  (#jAo1o*/iV).  personifiziert  bei 
Marc.  CapeUa,  De  nupt.  Phil,  et  Merc  [Höfer.] 

Philotnache  ^liofiajij  ,  Tochter  des  Am- 
phion,  Gemahlin  des  Bias,  dem  sie  den  Akastos, 
die  Peisidike,  Pelopeia,  Hippothoe  und  AI-  3 
kestis  gebiert  Tzetz.  Lyk.  175  p.  434;  bei 
Apollod.  1,  9,  10  heilst  sie  Phylomache  (<t>vXo- 
uüxri)'y  nach  anderer  Sage  hiefs  des  Pelias 
Gemahlin  Anaxibia  (s.  d.  1).    [Höfer  ] 

l'hllomedusa  s.  Phylomedusa. 

Philomclrax  ($tXoutiQa&),  Beiname  der  Ar- 
temis in  Elis,  wo  sie  ein  itoov  neben  dem 
Gymnasion  besafs:  Paus.  6,  23,  8.  [Roscher.] 

Philomela,  -e  iiuXo^Xa,  -tj),  l  j  Mutter  des 
Patroklos  nach  Hyg.  f.  97:  Patroclus  Menoetii  4 
et  Philomelae  filius;  vgl.  6'cAo/.  Odyss.  4,  343: 
^ii.ourtUidjj]  reo  TJaxgoxXw.  QiXoui]Xas  yäg 
viög  und  zu  Oilyss.  17,  134:  ü  <t>iXopi\Xti6rn  üf 
<I't/.t>ui/.»v  viit.-  ö  yuQ  nccTQOxXof  ov  dvvaxut 
dT}XoüoiJcti  ti>ff  <btXoutjXas  vlbg  ort  xe  tu  unb 
lirjiyoiv  oi  ffjrijfum'^ti  6  notrjrje  *«1  Sri  xb 
f'.TMj  i  >,y  ovx  olxtlov  i,v  inl  TluxgöxXov  xxX. 

Eustath.  zu  Od.  4,  343  p.  1498,  63  ff.  Schol.  Tzttz. 
Alleg.  in  Anecd.  Oxon.  3,  378,  3.  Vgl.  Philo- 
meleides  und  I'hilonielos.  Nach  Apollod.  bibl.  & 
3, 13,  8,  4  wurde  als  Mutter  des  Patroklos  bald 
Sthenele,  Tochter  des  Akastos,  bald  Periopis, 
Tochter  des  Theres,  bald  (von  Philokrates  fy] 
fr.  2  F.  H.  Gr.  4  p.  477)  Polymele,  Tochter 
des  Peleus  ('s.  nr.  3)  genannt;  s.  oben  Bd.  2 
Sp.  2797,  41  ff.  unter  Meuoitios.  —  2i  Das  Schol. 
zu  Apoll.  Ph.  1,  688  sagt  von  Achilleus:  ol 
uiv  ix  Oixiiof  avxbr  voui^ovai  ytyovivui  rijy 
XUtmvos,  Jatita%oe  (F.  H.  Gr.  2,  442  fr.  8) 
dt  i*  'l'tt.  n  u  s  xitf  "Axxoqof.  Vgl.  damit  6i 
das  Schol.  z.  Ap.  Bh.  4,  816:  ZxdtpvXog  (F. 
U.  Gr.  4  p.  606  ff.  fr.  2.  Susemihl,  Gesch.  d. 
alex.  Litt.  2,  397 1  6  h  iv  rpi'rw  xu>v  mqI  0taaa- 
Xtav  yrfii  Xilgciva  .  .  .,  (tovl6ut vov  xbv  IZqUa 
Ivöo^ov  Ttotf/aai,  utxaittuiput  [4>tXofHjXat']  xitr 
AxxOQOg  tiv/axioa  xov  Mvgfii66vog  xal 
Xöyovs  diuentiqat  oxi  utXXti  yautlv  xifv  Oixip 
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uußgov  xal  zcifuot'Off  fäovatv  xai'xa  (f^uteag 
itaQtxi'iQtt  xbv  %q6vov,  iv  m  vdaxa  itoXixt  xal 
nvtvuaxa  i^aicta,  xal  äii'aoi  Tlniff  #ilo- 
(t^Xav,  xal  ovxoig  inrxoüxrfltv  rj  9>t]'un.  — 
8)  Tochter  des  Priamos  nach  Hygin.  f.  90.  — 
4)  Zweifelhafter  Name  für  Artemis  (VXoveii 
$üopt}Xa)  auf  einer  die  'Hochzeit  des  Dionysos* 
darstellenden  rotfig.  Vase  bei  Gerhard,  Ant. 
Bildw.  1  Taf.  LIX  u.  Inghirami,  Vasi  fittili  3 
T.  266;  vgl.  C.  1.  Gr.  nr.  8376.  Jahn,  Vasens. 
K.  Ludw.  p.  CXXV1  A.  944.  Welcker,  A.  Denkm. 
2  p.  65.  3  p.  63  etc.  Fl.  Curtitis  (zu  C.  I.  Gr.  a.  a.  0.) 
vergleicht  die'AQxtuts'Tfivia  ('.Paus.  8,5,8. 13, 1 !, 
doch  kann  der  Name  sich  auch  auf  ein  Mäd- 
chen beziehen  und  %ovofi  hier  im  Sinne  von 
xaiij  stehen  (Jahn  a.  a.  O.).  Heydemann,  Satyr- 
u.  Bakchennam.  S.  14  falst  Xqvot}  und  <PtXoui)Xa 
als  Namen  zweier  Bakchantinnen.   S.  Sp.  2369. 

[Roscher.] 

5)  Philomela,  Tochter  des  Pandion  in  der 
megarisch-attisch-phokischen  A&donsage.  Da 
dieses  Tiermärchen  in  diesem  Lexikon  schon 
von  Boscher  Bd.  2  Sp.  569  ff.  s.  v.Itys,  Bd.  1  Sp.  83  ff. 
s.  v.  Afidon  vgl.  Bd.  3  Sp.  1503,  40  ff.  s.  v.  Pan- 
dareos  behandelt  ist,  beschränke  ich  mich  auf 
Nachträge  und  verweise  zugleich  aufden  schönen 
Artikel  von  Thrämrr  bei  Pauly-Wissou  a  Bd.  1 
Sp.  467  ff.  s.  v.  Aödon.  Eb  sind  aufser  der 
megarischen  usw.  Version  folgende  t  berliefe- 
rungeu  der  A&dousage  zu  unterscheiden: 

1)  eine  westgriechische  mit  Dulichion 
(Boscher Bd.  3  Sp.  1498. 25  setzt  Dtilichion  freilich 
=  Kreta)  als  Schauplatz,  Boscher  Bd.  1  Sp.  84, 
61  ff.   Thrämer  Sp.  467,  Ia.  Damit  verwandt  ist 

2)  eine  boiotisch-kleinasiatische  mit  Theben 
resp.  Milet  als  Schauplatz,  Boscher  Bd.  1  Sp.83f. 
Thrämer  Sp.  467 f.  Ib. 

8)  eine  kleinasiatische  mit  Ephesos  ab 
Schauplatz,  Boscher  Bd.  1  Sp.  84,  6 ff.  Thrämer 

o  Sp.  471,  III. 

Alle  diese  drei  Versionen  haben  den  ge- 
meinsamen Zug,  dafs  sie  die  Heldin  ACdon 
nennen,  also  mit  dem  Namen  des  Vogels,  in 
den  sie  verwandelt  wird.  Eine  der  Philomela 
entsprechende  Person  findet  sich  nur  in  nr.  3; 
Bie  ueifst  hier  Chclidon,  entsprechend  dem 
Vogel,  dessen  Gestalt  sie  erhält.  Thrämer 
471,  6  ff.  erkennt  in  nr.  3,  dem  Produkt  des 
hellenistischen  Zeitalters,  auch  Züge  einer  eigen- 

9  artigen  kleinasiatischen  Nachtigallensage,  und 
auch  Oder,  Bhein.  Mus.  43  (18x8),  554  sieht 
darin  Elemente  alter  Volksüberlieferung  ver- 
fluchten. Für  das  Alter  der  Sage  scheint  auch 
der  Zug  zu  sprechen,  dafB  die  beiden  Schwe- 
stern einfach  als  'Nachtigall'  und  'Schwalbe' 
bezeichnet  werdeu,  während  die  Namen  Prokne 
und  Philomela  von  einem  Epitheton  der  Nachti- 
gall Jlpdxv»;  zu  m  <>>-.t  <>,  =  dunkelfarbig)  und 
der  Schwalbe  (ffiX6ut}Xoi  =  'gern  an  Ställen 

)  nistend'»  abgeleitet  zu  sein  scheinen,  vgl. 
Thrämer  472,  18  ff.  Eine  auf  den  Aedon- 
Chelidonmythos  —  nicht,  wie  G.  Soteriadis, 
'E<f  rtu.  «pr.  21  (1903).  90  vermutet,  auf  die 
Sage  von  Prokne-Philomela  —  bezügliche  Dar- 
stellung, die  zugleich  für  das  Alter  des  Mythos 
beweisend  wäre,  ist  vielleicht  auf  einer  Metope 
des  Tempels  des  Apollon  Thermios  in  Thennos 
zu  erblicken  labg.  E^qfk  &qx  a  »•  0-  Taf.  6; 
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vjfl.  S.  73):  zwei  Frauen  im  Profil  einander 
Regenüberstehend,  nach  vorn  geneigt,  sind  mit 
aasgestreckten  Händen  gemeinschaftlich  an 
einem  zwischen  ihnen  befindlichen  Gegenstand, 
der  leider  nicht  mehr  zu  erkennen  ist,  be- 
»chüftigt.  Üher  dem  Haupt  der  rechts  stehen- 
den Fraucngestalt  liest  man  H01AIA3X  d.  i. 
XtitdJ-ov  (Chelidon) ;  auch  neben  der  linken 
Gestalt  sind  noch  Buchstabenrefitc  erkennbar: 
vielleicht  war  die  Tötung  des  Itys  oder  die 
Zariiütung  des  Mahles  dargestellt. 

Nach  megarischer  Sage  (Paus.  1,41,8.9) 
war  Perseua,  der  Schwiegersohn  des  megari- 
«chen  Pandion,  König  im  megariBchen  Pagai*) 
{*.  unt.  Sp.  2346),  er  tötet  sich,  da  er  die  Schwester 
nicht  einholen  kann,  mit  eigener  Hand  und 
peniefst  bei  den  Megarern  Heroenehren,  wobei 
man  bei  dem  Opfer  statt  der  Gerste  Steinchen 
zur  Bedeckung  des  Opfertieres  verwendet.  Dafs 
Tereus  in  einen  Wiedehopf  verwandelt  wurde, 
peht  aus  den  Worten  des  Pausanias:  xal  rbv 
ixona  rbv  öovt&a  ivraü&a  (pavfivai  ■xq&tov 
lijoveiv  hervor.  Die  Schwestern  aber  fliehen 
nach  Attika  (die»  als  Ort  der  Flucht  durch 
attische  Interpolation  bezeichnet,  Thrämer  469, 
33)  und  &Qrtvo$oai  .  .  .  virb  duxovcov  /Sta- 
if&tig  ovrccf  *ai  acpttsi  ttjv  ig  arfiovtt  xal 
Ithdöva  ufraßoXi]v  IxeqprjfMo'orir  Ort  .  .  xal  ttvrat 
ai  ogrt&tg  iXttivov  xal  &ot)vqt  ouotov  adovoiv. 
Auf  diese  Form  der  Sage  weist  auch'  Scftol. 
Kur.  Rhes.  550  hin:  liytzai  . .  .  r)  T1q6xvt\  uhxit 
tö  xQfaroufjeat  "Ixvv  .  .  dta  xi\v  Xvxr\v  utxa- 
fiirftf,vcci  tlf  ÖQVtv.    Tgl.  auch  unten  Sp.  2348. 

In  der  attisch-phokischen  Sage  ist 
Pandion  König  von  Athen**).    Das  Weitere 

«)  Wenn  rtder  a.  a.  O.  558  sagt:  „Nun  ist  aber  Torem 
a»cb  einstimmiger  Tradition  de»  Altertums  ein  thraki- 
•  cher  Konig  und  weiter  nichts.  Seibit  die  Megarer  halten 
daran  fe»t  trotz  ihre«  Kultus",  so  irrt  er:  in  der  mcga- 
ritchen  Version  der  Sage  bei  Pautania*  steht  nichts  von 
der  tbrakiscben  Herkunft  des  Tereu*. 

**)  Merkwürdig  ist  die  Notiz  bei  I.actant.  Piaeid.  ad 
Mai.  Thfb.  fc,  616:  Pandinniae  rolucrti]  dicit  propter  Protf- 
*en  tt  philomrlam ,  qua*  /Wae  Syrii  rrant  Pandioni: 
Die  Vermutung  von  VtAtmer,  der  fteyrii  statt  Syril  vor- 
schlagt, ist  offenbar  unrichtig;  was  hat  Pandion  mit  Skyros 
Bei  ApolUxi.  3,  14,  8  verfolgt  Tereus  die 
6(>näoa;  niXtxv*.  Das  ist,  wie  schon 
Trit.  503,  79«  (vgL  Odrr  a.  a.  O.  655)  »ah, 
«a  der  kleinaaiatbcben  8aga  entlehnter  Zug;  dort  wird 
4*r  dem  Terens  entsprechende  Polytechnos  in  einen 
Specht,  *  <  l  *  x  tt  *  verwandelt  Eine  ahnlicho  Keminiscens, 
allerdings  an  die  boiotisch-klelnasiatlsohe  Sage,  scheint 
t*i  Laetant.  vorzuliegen:  der  Vater  der  Aedon  TJutJütiH»; 
itt  mit  Ilarditnv  verwechselt,  wenn  nicht  beide  Oberhaupt 
ta«ntücb  (Roitktr,  Brrl.  Phil.  WocteimAr.  1*84,  1544)  sind, 
nardäf>t<nz  aber  (vgL  Strato  14,  £65 :  in  Pinara  in  Lykien 
lUniarto;  ttfiütat,  Tv/üv  lata;  dfnö*vfio;  tcü  T(m»ixcu:  wj 
«oi  TJutia^iov  *olo»j  /impijJ;  it/Sdn  xal  yän  tavtor 
i*  Jmia:  tpuair)  wird  Lylrier  genannt.  Ks  wird  daher 
»seh  bei  Laetant.  a.  a.  O.  zu  schreiben  sein,  filiat  I.ycii 
Partum*.  <>der  liegt  Vennengung  mit  der  westgriechi- 
srken  Version  vor  und  bezieht  sich  Syrini  auf  die  von 
*>tpi.  Byt.  s.  v.  2C(io;  erwthnt«  akarnanischo  Insel? 
Weitere  Zuge,  welche  dem  Philomelamythoa,  abgesehen 
ttm  der  Handlung  selbst,  mit  der  Acdonsage  gemeinsam 
•od,  icbeinen  noch  folgende  zu  sein:  Daulis  (ob.  Sp.  2946,6) 
mcbeint  als  Wohnsitz  des  Aedongemahls  Zetos  bei 
HfKdor  Im  .SVA.//.  Ap"U.  Rhod.  1,  211.  Das  Motiv  des 
Wehem  kehrt  in  der  Acdonsage  nr.  3  und  im  Philomela- 
njiho»  wieder,  dort  im  Wettstreit  der  Acdon  mit  ihrem 
Gttten,  hier  aU  Mittel  zur  Mitteilung  an  die  Schwester. 


s.  Bd.  2  8.  v.  Itys.  Eine  ganz  abweichende 
Darstellung  findet  sich  bei  Eust.  ad  Horn.  Od. 
1875,  3  ff.,  wo  Philomela  als  Gattin  des  Tereus 
erscheint  und  Prokne  die  jener  sonst  zuge- 
schriebene Rolle  spielt.  —  Tereus  ist  thraki- 
scher  (s.  unt.  Sp.  2348,  1)  König  in  Daulis,  wo 
auch  die  Tötung  des  Itys  durch  Prokne  und 
Philomela  stattfindet,  7%»/*.  2,29.  Pom«.  1,41,8. 
10,  4,  8.    Straf*)  7,  321.  9,  423.    Steph.  Byz. 

io  s.  v.  Javii$.  Kanon  31;  vgl.  Senec.  Thi/est. 
275.  Bei  Apollad.  3,  14,  8  ist  Tereus  König 
in  Thrakien  (vgl.  Poms.  1,  5,  4.  Htjq.  f.  46. 
Eust.  ad  Horn.  Od.  1876,  4.  Probus  ad  Verg. 
Eclog.  6,  79  p.  23  Keil.  Auson.  Technop.  9,  21 
p.  137  Schenkt.  Stat.  Theb.  6, 121.  Senecn,Herc. 
Of.  953.  Oe.  amor.  2,6.7.  Remed.  am.  459),  aber 
es  findet  wenigstens  in  DauÜB,  wo  die  fliehenden 
Schwestern  eingeholt  werden,  die  Vogelmeta- 
morphose statt.   Daulis  (nicht  Aulis,  wie  Hd.  2 

»o  Sp.  672,  4  steht,  vgl.  U.  Höfer,  Konon  97)  wird 
von  Tzrtz.  Hes.  op.  666  ferner  als  Schauplatz  der 
Schändung  Philomelas  angegeben.  Aub  diesen 
Traditionen  folgert  rAräwi<r470  mit  Recht,  dafs 
auch  iu  Daulis  von  alters  her  eine  Sage  von  der 
Nachtigall  und  Schwalbe  existierte;  die  Be- 
zeichnung Javlui<i  6qvis  wird  von  den  Dich- 
tern nach  Thuk.  2,  29  (vgl.  Plut.  Qitacst.  conv. 
7,  8,  2:  Javltdfs  ÖQvt&fg.  Poet.  lat.  min.  ed. 
Baehrcns  1,  108:  Daulias  ales  =  Procne.  Verg. 

so  Cir.  200:  Dauliades  puellae)  für  die  Nachtigall 
gebraucht  und  auch  beute  noch  ist  die  Nachti- 
gall ein  in  Daulis  häufig  vorkommender  Vogel, 
Ulrichs,  Reisen  «.  Forsch,  in  Griechenl.  1,  148  f., 
der,  um  dies  gleich  hier  zu  erwähnen,  gleich- 
zeitig feststellt,  dafs  die  Erzählung  des  Paus. 
(10,  4,  9),  dafs  in  Daulis  keine  Schwalben  nisten, 
auf  falscher  Beobachtung  beruht.  M.  Mayer, 
Hermes  27  (1892\  429  f.  erkennt  in  dem  Frag- 
ment. deB  Sophokles  {Nauck*  p.  95),  wo  er  vs.  9  f. 

40  schreibt:  &tl  ih  uieti  rtbvdt  äavlbv  tif  rönov 
d ovfio  v$  t'  £qi)uov$  xal  Jtdyovg  aitotxttt, 
eine  Anspielung  auf  die  Namen  der  Örtlich- 
keiten, an  denen  der  Philomelamythps  lokali- 
siert ist:  ndyoi  soll  an  das  megarischc  Pagai 
(oben  Sp.  2345)  erinnern,  der  davlbg  xonog  und 
die  dgvuoi  an  Daulis  und  an  das  zwischen 
Trachis,  Daulis  und  dem  phokiBchen  Traehin 
gelegene  Drymos.  —  Über  die  Gewaltthat  des 
Tereus  an  Philomela  und  die  Entdeckung  des 

fio  Frevels  s,  Bd.  2  Sp.  571,  60  ff.  Nach  Apollod. 
a.  a.  0.  (der  Text  ist  nicht  heil  überliefert, 
«.  F.  Hofer,  Konon  96 1  und  Probus  a.  a.  O. 
verbirgt  Tereus  die  geschändete  und  der  Zunge 
beraubte  Philomela  an  einsamem  Orte,  bis  diese 
durch  das  Gewebe  bei  unverdächtiger  (Höfer, 
Konon  97)  Gelegenheit  der  Schwester  Nach- 
richt zukommen  läfrt  und  von  «lieser  aufge- 
sucht wird.  Nach  Hyg.  f.  45,  wo  der  Inhalt 
einer  Tragödie  des  Philoklcs  (Xauck.  oder  des 

eo  Karkinos  nach  Thrämer  470,  62)  wiedergegeben 
wir«!,  tötet  Tereus  auf  dem  Heimweg  von  Athen 
die  der  Philomela  von  Pandion  mitgegebenen 
Begleiter  durch  Sturz  ins  Meer,  vergewaltigt 
die  Jungfrau  und  schickt  sie  nach  seiner 
Rückkehr  nach  Thrakien  zu  dem  König  Lyn- 
keua  —  der  Name  soll  wohl  anspielen  auf  die 
scharfe  Beobachtung,  die  dieser  aul*  die  ihm 
Anvertraute  geben  soll  — ;  dessen  Gemahlin 
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Laethusa  (?)  aber,  eine  Freundin  der  Prokne, 
führte  dieser  die  Schwester  zu.  Eh  folgt  das 
Itysmahl,  das  wohl  erst  auH  dem  Thyestes- 
odcr  Tantalosmythos  herübergenoxnmen  ist,  wie 
es  auch  der  A&donsage  noch  fremd  ist,  Thrämer 
474,  32  ff.  Die  Tötung  des  Itys  vergleicht 
Toenffer  bei  Pauly-Wissotca  Bd.  1  Sp.  1770, 
54  ff.  s.  v.  Amazonee  mit  der  Tötung  de»  Orpheus 
und  Pentheus  durch  die  thrakischen  Maina- 
den.  Bei  Ov.  Met.  6,  658  schleudert  Philo- 
mela dem  nach  dem  Sohne  fragenden  Tereus 
das  blutige  Haupt  des  Itys  ins  Gesicht,  bei 
Achiü.  Tat.  5,  3.  4  bringen  ihm  beide  Schwe- 
stern die  Überreste  des  Sohnes,  Kopf  und 
Hände,  in  einem  Korbe.  Tereus  verfolgt  die 
Fliehenden  mit  dem  Beil  (s.  oben  Sp.  2345,  47) 
oder  dem  Schwerte  [Konon  31.  Ov.  Met.  6,  666. 
Ach.  Tat.  5.  3.  Schol.  Arist.  av.  212),  auf  der 
unten  erwähnten  Vase  mit  zwei  Speeren.  In 
betreff  der  Verwandlung  ist  zu  bemerken,  dafs 
nicht,  wie  Bd.  2  Sp.  570,  62  angegeben,  nur 
römische  Schriftsteller  die  Philomela  in  eine 
Nachtigall  und  die  Prokne  in  eine  Schwalbe 
verwandelt  werden  lassen,  sondern  dafs  schon 
Agatharchides  (de  mari  Erythr.  7  in  Geogr. 
Gr.  min.  1,  114,  83)  dies  berichtet,  der  aber 
auffallender  Weise  nur  von  der  Metamorphose 
der  Philomela  und  des  Tereus  erzählt,  Prokne 
aber  überhaupt  unerwähnt  läfat.  Anspielungen 
auf  die  Philomelasage  finden  sich  aufser  in 
den  Bd.  2  Sp.  572,  30  ff.  erwähnten  Stellen 
ferner  bei  Plato  Phaed.  85  a.  P/m/.  Quaest. 
conv.  8,  7,  2.  Luc.  de  merc.  ennd.  41.  Schol. 
Kur.  Phoen.  1615.  Schol.  Kur.  Andr.  862. 
Isact.  Plac.  ad  Stat.  Theb.  5,  1J0.  Rufin.  Re- 
cognit.  10,  16.  Corhutus-  Schol.  zu  Juren.  6, 
643  (l'hil.  53,  1894,  630),  wo  statt  Procne 
arundinem  zu  lesen  ist  hirundinem. 

Zu  der  Bd.  1  Sp.  85  gegebenen  Deutung 
unseres  Tiennärchens  ist  nachzutragen:  Die 
befremdende  Thatoache,  dafs  Tereus  in  den 
scheuen  ängstlichenWiedehopf,  der  nach  Konon 
31  Nachtigallen  und  Schwalben  verfolgen  soll, 
verwandelt  wird,  erklärt  sich  nach  Oder  a.  a.  Ö. 
543  ff.  aus  der  Vorstellung  der  Alten  (Sophokles 
a.  a.  0.  v.  6.  Aesch.  Suppl.  62;  vgl.  Lern, 
Zoologie  der  Griech.  und  Römer  318,  987,  wo 
dasselbe  vom  Kuckuck  erzählt  wird),  dafs  der 
Wiedehopf  sich  zu  bestimmten  Zeiten  in  einen 
andern  Vogel,  in  den  xt'pxo?  =  Sperber  ver- 
wandele: Tereus  ist  also  nach  ursprünglicher 
Sage,  die  auch  bei  Hygin.  a.  a.  0.  (Tereum 
autein  aeeipitrem  factum)  noch  erhalten  ist, 
in  einen  x/pxo?  verwandelt  worden,  der  später 
infolge  der  oben  erwähnten  volkstümlichen 
Verwechslung  beider  Vögel  durch  den  Wiede- 
hopf verdrängt  wurde.  Auf  den  xioxog  pafst 
treffend  das  rrtotlv.  Das  spähende  Lauern 
des  Raubvogels,  dessen  Bedeutung  man  mit 
dem  Namen  Tr^ivg  (Schol.  Arist.  av.  102. 
Etym.  M.  p.  757;  45  Gaisf.;  vgl.  Achill.  Tat. 
5,  6  Tr,Qii)$  .  .  .  Öqvis  yivtxai  .  .  .  xal  rtjpofc- 
oi  v  hi  rov  nä&ov$  rijv  tl*6vu)  in  Verbindung 
setzte,  und  ino-ib  (nach  Hesych.  —  in6nxrtg) 
erweckte  dieselbe  Vorstellung:  'der  Beobachter, 
Späher'  Oder  a.  a.  0.  553.  M.  Mayer  a.  a.  0. 
493  f.  So  dürfte  auch  ob.  Sp.  2846,  65,  der  Name 
des  Königs  Lynkcus  nicht  zufällig  sein:  Triers 


und  Avyxtvs  sind  beide  ij-vätoxiTg.  Dafs 
Tereus  als  Thraker  erscheint,  ist  wohl  dem 
Umstand  zuzuschreiben,  dafs  sein  Name  an 
die  thrakischen  Königsnamen  Teres  anklang 
(vgl.  Thuk.  2,  29)  und  dafs  um  Daulis  der  Sage 
nach  Thraker  wohnten,  Oder  a.  a.  O.  552 f. 
Thrämer  470,  60 ff.;  vgl.  auch  M.  Mayrr  a.a.  O. 
494  ff. 

Zu  den  Bd.  2  Sp.  572,  36  ff.  erwähnten  bild- 
lichen Darstellungen  ist  nachzutragen:  1)  Im 
Astartetempel  zu  Hierapolis-  Bambyke  waren 
nach  Luc.  de  dea  Syr.  40  dargestellt  Philo- 
mela und  Prokne  noch  in  Menschengestalt, 
während  Tereus  Bchon  zum  Vogel  geworden 
war.  Man  könute  in  dieser  Darstellung  an  die 
megarische  Form  der  Sage  (ob.  Sp.  2345)  denken, 
naen  der  Tereus  früher  als  die  Frauen  ver- 
wandelt worden  zu  »ein  scheint.  —  2)  Vase 
aus  Kuvo,  jetzt  in  Neapel  (Ifrydemann  3233 
S.  533  mit  Literaturangaben),  die  Personen 
sind  teilweise  durch  Inschrift  bezeichnet:  Auf 
einem  Zweigespann  steht  neben  dem  Wagen- 
lenker Prokne,  sich  umsehend  nach  dem  andern 
Gespann,  auf  dem  neben  dem  Wagenlenker 
«WAOMHAA  steht;  über  Philomela  in  der  obe- 
ren Reihe  befindet  Bich  Apate  (AI~ATA),  die 
R.  dem  bärtigen  THPEY*  entgegenstreckend, 
der  zu  Pferd  sitzt,  die  L.  staunend  erhoben, 
in  der  R.  zwei  Speere  haltend.  Ihm  folgen 
zwei  Jünglinge,  nach  Heydemann  vielleicht  die 
den  beiden  Schwestern  zu  Hilfe  eilenden  Brüder, . 
ßutes  und  Krechthcus.  —  3)  Die  Marmorgruppe 
des  Alkamenes  tßd.  2  Sp.  672,  62  ff.)  erkennt 
Winter,  Arch.  Am.  9  (1894),  46  (vgl.  Michaeli*, 
Athen.  Mitt.  1876,  301  ff.)  in  der  a.  a.  0.  ab- 
gebildeten, auf  der  Akropolis  gefundenen,  früher 
auf  (Je  Kurotrophos  gedeuteten  Gruppe:  Prokne 
das  Messer  in  der  L.  zückend  gegen  Itya,  den 
sie  mit  der  R.  fest  an  ihren  Schofs  drängt. 

JHöfer.J 

Philomele ides  (4>iiloji?jifübjs\  König  auf 
Lesbos,  der  die  Vorüberschiffenden  zum  Ring- 
kampf herausforderte  und  schliefslich  von 
Odysseus  (s.  d.)  überwunden  ward:  Odyss.  4,  343. 
17,  134  u.  Schol.y  der  berichtet,  dafs  einige  alte 
Erklärer  den  Namen  fälschlich  als  Metronymi- 
kon  fafsten  und  auf  Patroklos  bezogen;  siehe 
Philomela  1.  [Roscher.]  [Nach  HeUnnikos  im 
Schol.  Horn.  Od.  4.  343:  vgl.  Kurt,  ad  Od.  1498, 
62  ff  töteten  ihn  Odysseus  und  Diomedes  durch 
List  und  machtpu  sein  Grab  zu  einem  Ort  der 
Einkehr  für  Fremde  (top  räyov  afaov  xara- 
yöayiov  £{roiv  iitoir]euv).  Während  also  bei 
Homer  Odysseus  allein  im  offenen  Kampfe  den 
Ph.  erlegt,  tritt  bei  Hellanikos  dafür  der  listige 
Mord  ein,  von  Odysseus  und  Diomedes  voll- 
bracht, wie  in  ähnlicher  Weise  diese  beiden 
den  Palamedes  (Kypria  bei  Paus.  10,  31,  2) 
oder  den  Dolon  (s.  d.)  töten,  wie  beide  das 
Palladion  (s.  d.)  rauben  usw.  Philomeleides, 
der  die  Fremden  zum  Ringkampf  zwingt,  bin 
er  endlich  dem  Stärkeren  unterliegt,  findet 
seine  Parallele  in  Antaios  (s.  d.  nr.  r),  Kerkyon 
(s.  d.)  usw.  Aus  den  Worten:  rbv  rcqiov  cevroO 
xctTctyöiyiov  ^iviov  ixohflccr  kann  man  vielleicht 
auf  eine  Fonu  der  Sage  6chliefsen,  nach  der 
Ph.  die  Fremden  zuerst  gastlich  aufnahm,  eie 
dann  aber  zum  Ringkampfe  zwang  und  tötete; 
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diese  Version  würde  an  die  Erzählung  von 
PandokoB-Palaistra  tBd.  3  Sp.  1263,  37 ff)  an- 
klingen, in  der  vielleicht  das  Motiv  de»  Rin- 
gens in  der  kurzen  Überlieferung  nur  ausge- 
fallen ist,  aber  aus  dem  Namen  Palaistra  noch 
erschlossen  werden  kann.    Döb  Abenteuer  de« 
Odysseus  mit  Ph.  ist  wohl  auf  der  Heimfahrt 
nach  Troia  anzusetzen;  vgl.  H.  KuUmer,  Die 
Historien  des  Hellanikos  in  Jalirb.  f.  klass.  Phil. 
Suppl.  27  (1902),  575.     Ob  4>iXaurtliidriS  mit 
den  Alten  wirklich  als  Sohn  der  Philoniela  — 
man  braucht  nicht  an  die  Mutter  des  Patro- 
klos  (8.  Philomela  nr.  1),  sondern  an  eine  andere 
Heroine  Philomela  zu  denken  —  zu  deuten  ist, 
wie  auch  Panofka,  Abhandl.  d.  Berl.  Akail. 
1*49,  104  Anm.  294  annimmt,  oder  ob  tf»iAo- 
firltidr^  =  4»»Zou7ji*vs  ist  nach  der  Gewohn- 
heit rder  Doppelbenennung  von  derselben  Pereon 
durch  das  JtQb)t6rvTtov  und  das  nttXQtawutxöv 
Hesych.  e.  v.  ^tXoui\Xiidt\f.   Amci*,  Anhang  zu 
Homers  Od.  1,  8),  bleibe  dahingestellt;  doch 
wäre   ein   Zusammenhang   des  leabischen 
Philomeleides  mit  einer  lesbischen  He- 
roine <PiXourjXa  wahischeinlich,  wenn  auf 
der  viel  gedeuteten  Vase  von  S.  Marino  (». 
Philomela  nr.  4  und  Bd.  3  Sp.  1472,  23  ff  ), 
auf  der  man  die  jjptxri)  <PtXoiir,Xa  bald  als  Ar- 
temis, bald  als  Aphrodite,  bald  als  Sappho 
usw.  gedeutet  hat,  die  Lesung  4>A&N  statt 
*.l£iY,  OASIL,  QAOZ  (vgl.  Müller- Wieseler, 
Denkt*,  a.  K.  2.  25.     Panofka  a.  a.  0.  149) 
richtig  int,  A.  Schotte,  Unters,  über  d.  Leben  d. 
Sappho  in  Symbola  Philol.  Bonn,  in  hon.  F. 
Hitscheiii  761.     Tümpel,  Lesbiaca  in  Philol. 
1890.  106  Anm.  44.  Während  Schone  sich  vor- 
sichtiger Weise  folgendermafsen  äufsert:  „Viel- 
leicht liegt  hier  (auf  der  erwähnten  Vanej  eine 
.Spur  von  dem  Mythus  vor.  in  welchem  eine 
4iXourß.a  .  .  .  mit  einem  Qcitov  in  Verbindung 
gebracht  wurde.  Für  das  Vorhandensein  eines 
solchen  Mythus  auf  Lesbos  mit  einer  Philo- 
mela als  Hauptperson  ist  von  Wichtigkeit  das 
Vorkommen  des  Namens  QiXouriXeidrjg  auf  Les- 
hos", ist  nach  Wide,  Lakon.  Kulte  249,  1  <P»io- 
H^iiidr,*}  'offenbar  (!)  ein  Abkömmling  des  Atlas 
der  wohl  auch  auf  Lesbos  lokalisiert  war,  vgl. 
Makar  auf  Lesbos),  und  die  4hXout)Xcc  xovai) 
der  Vase  S.  Marino  ist  natürlich  (!)  eine  Hes- 
pexide.   Aphrodite-Chryse  wurde  also  als  eine 
Hesperide   aufgefafst';    Wide  vergleicht  die 
Meidiasvase  (Bd.  1  Sp.  2599  ff.)  und  Diodor  4, 
26,  wo  bei  der  Erwähnung  der  jjpvöä  uijla  der 
Hesperiden  zugleich  auch  Aphrodite  X9v0,i  er~ 
wähnt  wird.    Doch  sagt  Diodor  nur,  dafs  die 
Apfel  der  Hesperiden  'golden'  genannt  wor- 
den seien  zur  Bezeichnung  ihrer  Schönheit, 
wie  in  gleicher  Weise  auch  Aphrodite  'golden' 
heifse.    Will  man  auf  Lesbos  eine  Heroine 
nachweisen,  für  welche  die  Bezeichnung  rpt'tfi) 
♦tiouTjia  pafst,  und  mit  welcher  möglicher 
Weise  <PtXourlXtidrlg  in  Zusammenhang  stehen 
könnte,  so  ist  e*  m.  E.  Manto,  die  Tochter 
des  Teiresias.     Die  Stiftung  des  Kultes  und 
de«  Heiligtume*  des  Apollon  MaXöeig  wird  im 
fattnitchen  Schol  zu  Thuk.  3,  3  (Sev.  de  phil. 
1  [1877J,  186.     Immisch,  Klaros  im  Jahrb.  f. 
Hau  Phil.  Suppl-  17  [1890|,  140,  1.  v.Wilamo- 
«it:,lsylhs  99  Anm.  78)  durch  folgende  Legende 


erläutert:  Mavrcu  fj  Tugfaiov  &vyazriQ  ntf/l 
rov$  roirot-s  ^OQtvovece  rot'ftovs  (Maloeis  auf 
Lesbos)  ui)Xov  zqvöov  itnb  rov  ntoidt- 
gulov  ixmabv  6it<i>XtO(V  ti^etro  ovv,  tl  (VQOt, 
Kgbv  idgvaup  tm  <rta>-  tvQovaa  Si  rö  (li^lov  rb 
iigbv  lö(tvaccTo  x«l  Mcd6n$  knöXXatv  ivretöiv 
nct(/'  at'Toiy  irtfutTox  vgl.  Hellanikos  fr.  117 
bei  Steplt.  Byz.  MaXoug  'AxoXXwv  iv  Aiaßm 
xal  6  t6ho$  roß  mqov  MaXötig'  anb  roi>  fii]lov 
(so  richtig  v.  Wilamoicitz  statt  Mtflov)  t?*/s 
Mavxovi.  Die  Bezeichnung  'goldene  Apfel- 
freundin' oder  nach  bekanntem  Brauche,  'die 
Freundin  goldener  Apfel'  dürfen  wir  nach 
obiger  Legende  für  Mauto  in  Anspruch  nehmen. 
Mehr  läfst  sich  nicht  sagen,  auch  nicht,  ob 
und  welcher  Zusammenhang  zwischen  ihr  und 
Philomeleides  (ihr  und  des  Apollon  Sohn?) 
besteht.  —  Im  Schol.  Horn.  a.  a.  0.  ygätptTat 
<t>ti.o(iT)87]  vermutet  Lobeck,  Paralipom.  6  *iAo- 
p,r\8iüirj  oder  4>iXout\&idn.  [Höfer.] 

Philomelott  (QiXöu^Xos),  1)  Sohn  des  Iasion 
(8.  d.)  und  der  Demeter,  Bruder  des  reichen 
Plutos  (s.  d),  Erfinder  des  Wagens,  den  er 
mit  2  Ochsen  bespannte,  von  seiner  Mutter 
als  Bootes  unter  die  Sterne  versetzt,  Vater  des 
Parias,  des  Gründers  von  Parion  (s.  jedoch  Iason, 
Pareantee,  Pariosi:  Petellides  Gnosius,  histor. 
scriptor  b.  Hygin.  P.  astr.  2,  4  a.  E.  F.  H.  Gr. 
4,  472  f.  S.  Sternbilder.  —  2)  S.  Philomela  1 
u.  Philomeleides.  [Roscher.] 

<PiX.onnT\6r{^  Beiname  der  Aphrodite  bei 
Hesiod.  Theog   199  (195:  ti,v  d'  .Vqppodi'rjjv  j: 

xixXrjoxovat  &toi  rt  xal  &v /pf  g,  ovvtx  iv  &<pQ&  \ 
&(?£q)fh] "  &tuq  Kv&igtiav,  ort  noooixvQOt  Kv&j- 
oot$-  ||  .  .  .  )  r}dh  Qi  XofipTidia ,  ort  u-näiwp 
i£ttpaävirri,  mit  Bezug  auf  die  (ii)dta  des  Ura- 
nos,  welcne  Kronos  abschnitt  und  ins  Meer 
warf  und  aus  denen  alsdann  die  schaum- 
geborene Güttin  hervorging.  Da  der  Beiname 
sonst  Dicht  vorkommt,  so  hat  man  ihn  wohl 
als  eine  [witzige?]  Entstellung  oder  Unideutung 
von  <ptXou(ifidris  (s.  d.)  aufzufassen;  Mützell, 
De  tfieog.  Hes.  p.  263  f.  wollte  bei  Hesiod  a.  a.  0. 
geradezu  tpiXofifttidtu  lesen.  [Koscher.] 

<PtXofititi6ti$,  poetisches  Epitheton  der 
Aphrodite,  namentlich  b.  Homer;  h.  d.  Stellen- 
sammlung bei  Bruchtnann,  Epith.  deor.  p.  C9. 
[Luc.  Imag.  8.  Anonym.  Laur.  in  Anecd.  ed. 
Schocll-Studemund  269,  20.  NikeUut  ebeud. 
277.  282.  Hesych.  Phnt.  Suid.  s.  v.  Schol.  Horn. 
Ii  3,  424.  Cornul.  24  p.  134  Osann.  Etym.  M. 
540,  22.  v  Schroeder,  Griech.  Gött.  u.  Heroen 
19  Höfer.]  [Roscher] 

Philonis  (4nX<avtg),  Tochter  des  Deion, 
der  am  Parnafs  wohnte,  Geliebte  zugleich 
des  Apollon  und  des  Hermes,  die  ihr  beide  in 
derselben  Nacht  beiwohnten.  Von  Apollon 
gebar  sie  den  Philammon  (s.  d.),  vom  Hermes 
den  Autolykos  (s.  d.):  l*herekyde$  (fr.  6h)  bei 
Schol.  zur  Od.  z  432  und  Hygin.  f.  200. 
Philodem,  mol  ^atßtiag  p.  11  Gomperz.  Nach 
Conon.  narr.  7  dagegen  stammte  sie  aus 
Thorikos  in  Attika  und  war  die  Tochter  des 
Heoaphoros  und  der  Kleoboia  und  Mutter  des 
Philammon  (s.  d.).  In  späteren  Mythen  hei  Fat 
dagegen  die  Mutter  des  Philammon  (und  Auto- 
lykos) Chione  (s.  d.),  Tochter  des  Daidalion 
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'vgl.  Hygin.  f.  200)  oder  Leukonoe  (■.  d.  und 
vgl.  Hygin.  f.  161).  Weiteres  unter  Chione, 
Philanunon,  Key'x  2,  Leukono?  2.  Wahrschein- 
lich hat  man  zwei  mythische  Personen  dieBeB 
Namens  zu  unterscheiden,  von  denen  die  eine 
der  Sage  des  Parnassoa,  die  andere  der  von 
Tborikos  angehört  (vgl.  Toep/f'er,  Att.  Geneal. 
268;  vgl.  89,  1;  85);  beide  sind  spater  mit  ein- 
ander vermischt  worden.  [Roscher] 

Philonoe?  (tfüoi'or,?  od.  1)  Tochter 

des  Tyndareos  und  der  Leda,  von  Artemis 
unsterblich  gemacht,  Apolhxl.  3,  10,  6,  wo 
Wagner  freilich  $vXov6t)  schreibt.  Atheuag. 
suppl.  pro  Christ.  1.  Inschriftlich  bezeugt 
('/»rioröt)  auf  der  Vase  des  Xenotimos,  W. 
Fröhner,  Catal.  of  obj.  of  greek  ceram.  art 
txhibited  in  1888.  J'rinted  for  the  Burlingion 
fine  arts  club.  exhibition  1888  nr.  10.  Catal. 
de  la  collect,  van  Branteghem  85  Taf.  29. 
Antike  Denkmäler  1  (1891),  Taf.  59;  vgl. 
ebenda  S.  51.  Arch.  Ztg.  10,  439  f.  Arch. 
Am.  1900,  220.  Amer.  Journ.  of  archeol. 
4  (1900),  513.  Auch  auf  einer  schwarz- 
figurigen  tyrrhenischen  Amphora  mit  der  Dar- 
stellung der  Dioskuren  und  des  Tyndareos  ist 
der  einer  weiblichen  Figur  beigeschriebene 
Name  sicher  zu  «Piioi'kfjj -zu  ergänzen,  C.  I.  G. 
4,  7707b.  Gerhard,  Arch.  Am.  1847,  24.  1894, 
55.  Panoßa  ,  Eigennamen  mit  xaX6g  64.  R. 
Luckenbach,  Jahrb.  Suppl.  11,  644.  Klein, 
Meistersign.  42.  Lieblingsinschr.  18.  Bobert, 
Arch.  Am.  1889,  143.  Wernicke.  Lieblings- 
namen 26.  Walters,  Cot.  of  greek  and  etrusc. 
ras.  brit.Mus.  2  P».  170  p.  119.  Vgl.  auch 
Wide,  Lakon.  Kulte  350.  —  2)  Tochter  der 
Iobates,  Gemahlin  des  Bellerophontes,  Apollod. 
2,  3,  2;  vgl.  Tzetz.  Lyk.  17;  als  andere  Namen 
dieser  Tochter  der  Iobates  werden  angegeben 
Antikleia  (s.  d.),  Kassandra  (s.  d.  nr.  2).  [Vgl. 
die  Ncapler  Vase  b.  Heydemann  nr.  1891,  abg. 
Annali  1874  pl.  A  =  B'inach,  Bep.  d.  cases 
peints  1  p.  331.    R.)  [Höfer.] 

Philonome  (#tXov6utt),  Tochter  des  Tragasos 
(so  richtiger  als  Kragasos,  U.  Höfer,  Konon 
37,  13.  B.  Wagner,  Curat  mythogr.  193.  1), 
zweite  Gattin  des  Tenes  (Teunes),  über  die  das 
Nähere  Bd.  2  Sp.  1698  s.  v.  Kyknos.  *doi<ö>»j 
steht  bei  Apollod.  Kpit.  Vat.  17,  10.  Tzetz. 
u.  Schol.  Marc.  Lyk.  232.  Kust.  ad  Dionys. 
Per.  536  p.  210.  32  Bernh.  — ,  QtXovouict  bei 
Etym.  M.  763,  25  — ,  im  Schol.  Horn.  H.  1.  38 
(vgl.  Tzetz.  Antehom.  245)  schwanken  die  Lesarten 
zwischen  Qtlovöuri  und  4>vXoröur,,  A.  Ludteich, 
Textkrit.  Unters,  über  die  mythol.  Schol.  zu 
Homer  1,  18  —  ^vXovöutj,  nach  Wagner  a.  a.  0. 
die  richtige  Lesung,  bieten  Baus.  10,  14,  2. 
Steph.  Byz.  s.  v.  Tividog-  Nach  Schol.  Horn. 
und  Eust.  a.  a.  0.  nannten  andere  statt  Philo- 
nome die  Polyboia.  [Höfer.] 

Philononiia  ™  Philonome. 

Pkilonomo*  i  QtXovouog),  1)  Sohn  des  Elek- 
tryon  und  der  Anaxo,  Apollod.  2,  4,  5.  Tzetz. 
Lyk.  932  p.  884  Müller;  die  Variante  4»i»lo- 
voy,os  hat  Wagner  in  d.  Text  des  A pollodor  auf- 
genommen. —  2)  Aehaier,  der  Lakedaimon  an 
die  Dorier  verriet  und  als  Lohn  seines  Verrates 
Amvklai  erhielt,  Ephoros  fr.  18  bei  Strabo  8. 
364.  365  (F.  H.  G.  1,  237).    NHcoL  Damasc.  fr. 


86  (F.  H.  G.  3,  375).  Konon  36.  0.  Müller, 
Dorier  1,  91.  94.  Orchom.  313  ff.  316.  320. 
E.  Curtius,  Pelop.  2,  210.  246.  Deimling,  Leleger 
S.  138  f.  0.  Gilbert,  Studien  zur  altspart.  Gesch. 
61  f.  Studniczka,  Kyrene  47  f.  87.  E.  Meyer, 
Gesch.  d.  Altert.  2  S.  253.  [Höfer.] 

Phllophrosyne    (i>ilo<pgoavvjj),    nach  den 
Orphikern  Tochter  des  Hephaistos  und  der 
Aglaia,  Schwester  der  Eukleia,  Eustheneia  und 
10  Eupheme,  I*rocul.  in  Plat.  Tim.  2,  101.  Lobeck, 
Aglaoph.  1  p.  643.  [Stell.] 

Phlloplutia  (QiXonXovrta)  neben  «PilTjdoWa, 
<PtXodo£ta  usw.  von  den  Stoikern  als  Furie  ge- 
deutet, die  den  Menschen  Verderben  bringt, 
ähnlich  dem  mittelalterlichen  'GeizteufeP  usw. 
Norden,  Jahrb.  f.  kl.  Phil.  18,  Suppl.  338 f. 
A Dieterich,  Xekyia  138. 170;  vgl.  175.  [Höfer.] 

Philopregmon  (i>tXongrjy(juov),  ein  Heros, 
dessen  Grab  an  einem  Dreiweg  bei  Potidaia 
so  stand  und  den  man  um  gutes  Gelingen  eines 
Unternehmens  anrief,  Addaios  in  Anth.  Pal. 
7,  694.  Jacobe  a.  a.  0.  vergleicht  Hesych. 
1  lor^tdtxt, :  datuovd  riva  cpaoi  xijv  aiaittQ  xiXog 
iitiTiftttaav  xolg  xt  Xtyouivotg  xal  itqccxxou-i- 
votg.  [Höfer.] 

Philorgios  (*«iopy»os),  Beiname  1)  des  Dio- 
nysos, Kaibel,  Epigr.  820  p.  334;  —  2)  der 
Aphrodite,  Milodemos  in  Anth.  Pal.  10,  21,  7. 

[Höfer.] 

so  'PikoQulöTttoa,  Epitheton  der  Aphrodite 
in  dem  Epigramm  des  Philodemos,  Anth.  P. 
10,  21,  7:  KY'Tßi  <r  iioQuioTiigi  ,  <piX6gyif, 
aüZi  ut,  Kvngi,  I  Xa'iaxovg  »jrfij,  iianoxt,  itQÖg 
Xiuivag.  Hinsichtlich  der  durch  dieses  Epithe- 
ton ausgedrückten  Funktion  der  Göttin  s.  Bd.  1 
Sp.  402.  [Roscher.] 

ftiXoq  (#&)),  häufiges  Epitheton  der  ver- 
schiedensten Götter  und  Göttinnen,  insbesondere 
bei  den  Dichtern;  vgl.  Bruchmann,  Epith.  Ueor. 
10  p.  16  (k&r,v&),  p.  31  (XnoXXav),  p.  60  (tioxtiug*, 
p.  6  '  (^ippodiTfj),  p.  73  (Fi)),  p.  93  (Jiowaog). 
p.  96  (ElQtjvri),  p.  111  (Eouijg),  p.  116 f.  ("Egotc!, 
p.  118  (Eaxla),  p.  142  {Zn'<$},  p.  150  (TOM*) 
u.  s.  w.  [Roscher.] 

Philo-oph in  (QiXoaoifiu),  Personifikation  des 
gleichnamigen  Begriffes,  in  deren  Gefolge  sich 
Arete,  Sophrosyne.  Dikaiosyne.  Paideia,  Alc- 
theia,  Eleutheria,  Parrhesia,  Elenchos  usw.  be- 
finden, Luc.  Piscat.  10  ff.    [  Höfer.] 
50     Philostephanos (4>«I<xTTf(f trro;  ,1 ) i griechische 
Bezeichnung  der  italischen  Feronia,  Dtonus. 
Hai.  Ant.  B.  3,  82;  vgl.  Bd.  1  Sp.  1480,  is 
44.  —  2   Beiname  a)  des  Apollon,  Anth.  Pal. 
9,  525.  22.  —  b)  der  Aphrodite,  Horn.  Humn. 
5,  102.    Gr.  Sibyll.  3,  122  Bzach.,  —  c )  der 
Eukleia,  Bakchylid.   12,13),  184,  —  d)  des 
Dionysos,  Anth.  Fol.  6,  140;  vgl.  Bergk,  IWt 
Lyr.  3\  283,  106.  [Höfer.] 

Philotas  (QtXtor&g),  ein  Nachkomme  iienö- 
60  yovog)  des  PeneleoB  aus  Theben,  gründete  zu- 
sammen mit  Aipytos,  Sohn  des  Neileus  i  Neleus , 
und  Enkel  des  Kodios  an  der  Spitze  einer 
Schar  von  Thebanern  und  Ioniem  die  Stadt 
Priene;  Paus.  7,2,3;  10.  —  Strabon  14  p.  633 
dagegen  sagt:  nQii]vrtv  ö'  Atnvtog  ö  NrtXttag 

|XT(';H],  tlfF  VOTTjQOV  *li«Tßf  ix  Qrtß(bV  XttOV 

üyuyotv;  vj  i\.  ebenda  636.  Toepffer,  Att.  Gen 
295,  2.  [Roscher.] 


Digitized  by  Google 


im 


Philoterpes 


Phineus 


PMloterpe»  (#iAor*pjrtfc),  Sohn  des  Idmo- 
nides,  Vater  de«  Chariphemos,  Vorfahr  de» 
Hotner  und  Hesiod,  Hellanic.  (fr.  6,  Müll.  fr. 
hüt.  gr.  1  p.  46),  Damaste*  (fr.  10,  Müll.  2 
p  66 1  und  Pherekyd.  in  Procl.  Vit.  Horn.  p.  26 
in  Westerm.  Bioyp.  Procl  Crest.  in  Schol.  II. 
ed.  Bekk.  praef.  fol.  1.  Charax  (fr.  10,  MuH. 
3  p.  61)  bei  Suid:  v.  "QuriQog  nennt  den  Sohn 
des  l'hiloterpes  Euphemos,  Certam.  Hes.  et  Horn. 
c.  2  den  Vater  Harmonides,  den  Sohn  Euphe- 
mos Ijobeck,  Ayl.  1  p.  323  f.  Welcher,  Ep. 
Cycl.  S.  147.  [Stoll.] 

Philotes  (*i  idrtje),  Tochter  der  Nyx,  Schwester 
der  Apate,  des  Geras  und  der  Eris,  Hes. 
Theog.  224.  TztU.  Theog.  120  in  Anecd.  Ma- 
tranga  2,  581.'  Während  Pape-Benseler  s.  v. 
Pbilote»  als  personifizierte  Freundschaft  (vgl. 
Philia)  verstehen,  bringt  es  Göttling  a.  a.  0. 
in  Zusammenhang  mit  «pTjirfnjs  'der  Betrüger' 
(vgl.  Hes.  op.  375)  und  erklärt  tpiX6xrtg  =  <po>ou, 
was  allerdings  in  den  Zusammenhang  mit 
und  Ena  besser  passen  würde  als  (ftXia. 
retxog  und  (piX6xr)g  des  Empedokles 
g  Bd.  3  Sp.  86,  63  ff.  [Höfer.] 

Philothergeideft  ($tlo9fo<itiSTig).  Bei  Horn. 
Od.  22,  287  tötet  Philoitios  den  Freier  der 
Penelope  Ktesippoa  mit  den  Worten:  <u  $iio- 
9tQ6tiSr}  (v.  1.  Ilolv&iQOtidri),  tptXoxioxout. 
Nach  Hesych.  s.  v.  ist  $tXo&teotldi)g  —  $1X0- 
&fQ<sov  ixalg.  Choiroboskos  bei  Bekktr,  Anecd. 
3,  1189  las  4>iXo&iQ<sixt]  in  Erinnerung  an  den 
»chmähsüchtigen  Thersites.  Vgl.  auch  Usener, 
Sitzungsber.  d.  Kais.  Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien 
137  (1897).  3,  44  f.  51.  [Höfer.] 

Phllotimta  (QtXoxiuia),  der  Ehrgeiz,  per- 
sonifiziert bei  Eur.  Phoen.  531  f.:  xi  xtjg  na- 
xitxr/g  daipövtav  i<pitaaiq>iXoxtuiag  (1.  QtXo- 
XtuUeg),  wat;  ui]  Bv  y  •  üdixog  t;  9t6g.  Die- 
selben zwei  Verse  stehen  wörtlich  bei  Dio 
Chrysost.  or.  17  p.  274  Dit\dorf,  nur  dafs  an 
Stelle  von  cftXoxiuiag  tritt  IlXtovt&iug.  Vgl. 
Philoplutia.  [Höfer.] 
Phüotis  s.  d.  Art.  Iuno  (Bd.  2 Sp.598) u. Tutela. 
Philotto»  (QiXoxTog),  Gemahl  der  Niobe,  der 
Tochter  des  Assaon  (nicht  Tantalos)  nach  der 
Irdischen)  Version  b.  Parthenios  it.  io(ox.  ita&. 
33.  der  sich  auf  Xanthos'  Lydiaka  ifr.  13  Müller), 
Xeanthes  (fr.  2&)  und  Simias  v.  Rhodos  (Susemihl, 
Gtsch  d  alex.  Lit.  1,  179  ff.)  beruft.  Philottos 
Kill  auf  der  Jagd  entweder  durch  einen  Bären 
oder  auf  Veranstaltung  des  Assaon  umgekommen 
«ein;  vgl.  aufser  Partiten,  a.  a.  0.  den  Schol.  zu 
//.  ß  602  und  zu  Eurip.  Phoen.  159  u.  Eustath. 
t.  //.  a.  a.  O.  Vgl.  d.  Art.  Assaon  u.  Niobe 
(Bd.  3  Sp.  879).    Stark,  Niobe  S.  66  f.  u.  438  f. 

[Roscher.] 

Phlloxenidas  ($iXo£tvidag),  nach  Saidas  (so 
Schtcartz  für  Ovidag)  im  Schol.  Eur.  Androm. 
53  Mörder  des  Neoptolemos  in  Delphoi,  als  der 
*mst  Machaireus.  Orestes  oder  Menelaos  ge- 
nannt wird.  [Höfer.l 

Philoxoe(dkiioi«»ij),Weibde8Tlepolemo8  (s.d.), 
stiftete  zu  Ehren  des  Tlep.  Wettspiele  au  s. 
firabe;  die  Sieger  erhielten  Weifspappelkrünzc: 
find,  b.  Tzetz.  L.  911.  [Stoll.] 

Philyra  (4>tXvoa).  1)  Tochter  des  Okeanos, 
wogte  mit  Kronos  den  Kentauren  Cheiron, 
find.  Pyth.  3,  1  ff.  (u.  Schol)  6,  22.  Ncm.  3,  47. 


.4poitorf.  1,  2,  4  Schol.  II.  4,  219.  Schol.  Ap. 
Rhod.  4,  818.  Hyg.  Praef.  p.  30  Bunte,  f.  138. 
Daher  hei  Fat  Cheiron  Philyrides,  Hesiod.  Th. 
1002.  Pind.  Pyth.  3,  1.  9,  30.  Phillyrides 
Ap.  Bhod.  1,  664.  Orph.  Arg.  460.  Yerg.  Georg. 

3,  650.  Ov.  fast.  6,  388.  PhilyreiuB  heros,  Ov. 
Met.  2,  676.  Fast.  5,  391.  Sie  wohnte  mit  dem 
Sohne  in  einer  Grotte  des  Pelion,  wo  sie  den 
Achilleus  und  Iason  erziehen  half,  Pind.  I*yth. 

4,  103.  Kern.  3,  43.  Nonn.  Dion.  48,  40  Ap. 
Rhod.  4,  813.  Oc.  Met.  7,  352.  Callim.  hy.  in 
Vel.  118  QiXvQTjs  wiupijtov.  —  Die  Hossegestalt 
des  Cheiron  veranlasste  folgende  Sage:  Als 
Kronos  der  Philyra  in  Liebe  genaht  war  und 
von  seiner  Gemahlin  Rheia  überrascht  wurde, 
eilte  er  in  Gestalt  eines  Rosses  davon,  und 
Philyra  floh  beschämt  in  die  Berge  der  Pelasger 
(Pelion  in  Thessalien),  wo  sie  den  zwcigestal- 
tigen  Cheiron  gebar.  Als  sie  die  ungewöhnliche 
Gestalt  des  Kindes  sah,  bat  sie  den  Zeus, 
sie  zu  verwandeln  und  sie  ward  eine  tpiXvQa,  d.h. 
eine  Linde.  Hyg.  f.  138.  Ap.  Rhod.  2,  1281  ff. 
Pherekyd.  b.  Schol.  Ap.  Rhod.  2,  1231.  1,554. 
Verg.  Georg.  3,  93  u.  Serc.  Philarg.  u.  Prob, 
z.  d.  St.  Tzetz.  Lyk.  1200.  Mythogr.  Tat.  1, 103. 
2,  62.  Nach  Probus  a.  a.  Ö.  verwandelt  sich 
Philyra  in  ein  Rofs,  worauf  Kronos,  um  ihr 
zu  nahen,  dasselbe  thut.  Als  Ort  der  Ver- 
einigung des  Kronos  und  der  Philyra  wird 
Thrakien  (Hyg.  f.  138)  oder  die  QrtvQt)lg  vi)aog 
(in  der  Nähe  der  Insel  Aretias)  im  Pontos 
gegenüber  den  auf  dem  Festlande  wohnenden 
Philyres  angegeben,  welche  von  Philyra  ihren 
Namen  haben  sollten,  Ap.  Rhod.  2, 1231.  Schol. 
Ap.  Rh.  2,  392.  Steph.  B.  s.  v.  QlXvotg.  Val. 
Fl  6,  153.  Nach  Hyg.  Praef.  p.  30  zeugte 
Kronos  mit  Philyra  aufser  Cheiron  noch  den 
DolopB,  nach  Suid.  s.  v.  "ktpQoi  den  Apbros 
(Afer),  König  in  Libyen,  von  dem  die  Aphroi 
(Afri,  Cartbaginicnses*!  den  Namen  hatten;  vgl. 
Buttmann,  Mythol.  2,  39  f.  Welcher,  Schulztg. 
1831  p.  786.  Nachtrag  z.  Aeschyl.  Tril.  S.  5». 
Kleine  Schriften  3,  5.  Schoemann,  Ojtusc.  ac. 
2,  128.  —  2)  Nach  dem  Dichter  der  Kosten 
Gemahlin  des  Nauplios,  die  bei  den  Tragikern 
Klyniene,  bei  Kerkops  Hesione  hiefs,  Mutter 
des  Palamedes,  Oiux  und  Nausiniedon,  Apollod, 
2,1,6.    [Stoll.  | 

Philyrides  s.  Philyra. 

PhinaloK  (Qtvulog).  Nach  r.  Sollet,  Ztschrft. 
f.  Numism  5,  331  Beiname  des  Asklcpios  auf 
Münzen  von  Nikopolis  in  Epeiros,  Mionnet, 
Snppl  3,  372  ff.    |  Höfer.] 

Philieldes  s.  Phineus. 

Phineus  (<Pivfvg).  Wir  kennen  drei  Helden 
dieses  Namens.  Denn  der  vierte,  der  in  die 
lesbische  Emilos-Sage  (oben  Bd.  1  Sp.  1244) 
verflochtene  angebliche  Phineus  (Myrtil.  bei 
Plut.  de  sollert.  unimal.  36),  heilst  vielmehr 
Smintheus  (Plut.  symp.  sap.  20),  da  die  ganze 
Sage  an  lesbische  Kulte  dos  Poseidon  Enalios 
und  Apollon  Smintheus  anzuknüpfen  scheint. 
Von  jenen  drei  Helden  erzählt  die  Sage  in 
gleicher  Weise,  dafs  sie  wegen  ihrer  Vergeben 
wider  göttliches  Recht  schwer  gestraft  wurden, 
und  auch  darin  scheinen  sie  sich  nahe  zu  stehen, 
dafs  ihre  Sagen  in  alter  Zeitgerade  im  PeloponneB, 
in  Arkadien  und  Argos,  berühmt  waren. 
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1)  Einer  von  den  50  Söhnen  des  Lykaon 
von  Arkadien,  die  eich  durch  Übermut  und 
Gottlosigkeit  hervorthaten  und  wegen  den 
Frevel«  an  Zeus  vom  Blitz  erschlagen  wurden; 
ApoUod.  3,  8,  1,  3  vgl.  oben  Artikel  Lykaon 
Bd.  2  Sp.  2169  ff.  Eine  große  Zahl  dieser 
Söhne  des  Lykaon  sind  Eponyme  bestimmter 
Orte. 

2)  Ein  Bruder  des  Kepheus  in  gewissen 
Versionen  der  Andromeda-Sage.  ApoUod.  2,  4,  3 
erzählt:  Als  Perseus  nach  Äthiopien  kam 
und  Andromeda,  die  Tochter  des  Kepheus 
und  der  Kassiepeia,  an  den  Felsen  gefesselt 
sah,  versprach  er  ihrem  Vater,  das  Ungeheuer 
zu  töten,  wenn  er  ihm  Andromeda  zur  Frau 
geben  wolle.  Dies  wird  ihm  von  Kepheus  zu- 
gesagt. Als  aber  Perseus  das  Ungeheuer  er- 
legt hat,  verlangt  der  Bruder  des  Kepheus, 
Phineus,  welcher  zuvor  mit  Andromeda  verlobt 
gewesen  war,  diese  als  die  Seine.  Er  stellt 
dem  Perseus  nach  und  wird  zur  Strafe  samt 
seinen  Mithelfern  durch  Perseus  mittels  des 
Gorgonenhauptes  versteinert.  Ovid  Met.  4, 
669—5,  235  stimmt  mit  Apollodor  in  allen 
wesentlichen  Zflgen  überein,  schildert  aber 
ganz  ausführlich,  wie  Phineus  mit  seinen  Ge- 
nossen das  Hochzeitsmahl  stört,  welches  Bein 
Bruder  Kepheus  für  Perseus  und  die  befreite 
Andromeda  in  seinem  Palaste  giebt;  es  ent- 
steht ein  Kampf,  bei  dem  Perseus  sich  sieg- 
reich auszeichnet.  Phineus  flüchtet  hinter 
einen  Altar  und  tötet  von  dort  aus  manche, 
die  für  seinen  Gegner  Partei  ergreifen,  bis 
endlich  Perseus  da«  Gorgonenhaupt  zeigt;  200 
Mann  siud  im  Kampfe  gefallen,  weitere  200 
werden  jetzt  zu  Stein,  zum  Schlufs  auch  Phi- 
neus selbst  in  der  Haltung  eine«  furchtsam  um 
Gnade  Flehenden.  In  Kürze  ausgeschrieben 
ist  Apollodor  bei  Tzetz.  Lykophr.  838  und  die 
Erzählung  Ovids  bei  Mylh.  Vatie.  1,  73  und 
Ps.-Lactant.  narr.  fab.  4,  19.  6,  1.  Dafs  die 
Version  von  ApoUod.  und  Ocid  sich  mit  einem 
Andromeda-Drama  deckt,  ist  wahrscheinlich. 
Ob  sie  aber  gerade  auf  Euripides'  Andromeda 
(Nauck,  Trag.  Graer.  fr.1  fr.  114  166)  zurück- 
geht, ist  streitig,  Uobert,  Archöol.  Zeitg.  36 
(1878),  19,  dem  u.  a.  lümpel,  Äthiopenländer 
des  Andromedamylhos,  Jahrb.  f.  Phibd.  Suppl. 
16  (1888),  142.  177  und  Wernirke  bei  Pauly- 
Wissowa,  Beal-E.  1,  2156  folgen,  bestreitet, 
dafs  Phineus  in  diesem  Drama  vorkam,  während 
andere  dies  bejahen  und  Wecklei»,  Sitzungsber. 
d  Bayer.  Aka'd.  philos.hisior.  Kl.  188H,  l,  87 ff. 
seine  Rekonstruktion  der  euripideischen  An- 
dromeda auf  das  engste  an  ApoUod.  und  Ocid 
anschliei'st.  Auf  alle  Fälle  ist  indessen  die 
Gestalt  des  Phineus  iilter  als  Euripides.  Denn 
Euripides  erwähnt  ihn  zweimal,  allerdings  in 
anderem  Zusammenhang,  als  in  seiner  Andro- 
meda-Sage. In  der  Andromeda  nannte  er 
Kepheus  einen  Sohn  des  Phoinix,  wie  Hygin. 
poet.  astr.  2,  9  (Crpheus;  hunc  Euripide*  cum 
teteris  l*hoenicis  (ilium  etc.)  bezeugt,  und  es 
liegt  kein  Grund  vor,  dieses  Zeugnis  deswegen 
zu  verwerfen,  weil  Kepheus  sonst  niemals 
Sohn  des  Phoinix  heifse  (vgl.  oben  Bd.  2 
Sp.  1110);  denn  erstlich  wird  der  Vatersname 
Dolos  bezw.  Agenor  für  KepheuB  überhaupt 


nicht  allzu  oft  genannt  und  zweitens  sind 
viele  Geschwister  des  Kepheus,  die  später 
Kinder  des  Agenor  heifsen,  vorher  Kinder  des 
Phoinix  gewesen.  Im  Zusammenhang  der  an 
Danaos  und  Aigyptoa  anknüpfenden  Sagen 
scheint  aber  Euripides  nach  ApoUod.  2,  1,  4,  3 
als  Söhne  des  Belos  genannt  zu  haben:  Aigyp- 
tos,  Danaos,  Kepheus  und  Phineus;  mit  diesem 
Phineus  ist  Bchweriich  der  Phineus  nr.  3  ge- 
meint, der  niemals  sonst  Sohn  des  Belos 
beifst,  sondern  gerade  der  aus  dem  Andro- 
meda-Mythus  bekannte  Bruder  des  Kepheus, 
da  für  Kepheus  der  Vatersname  Belos  bei 
Herod.  7,  61  u.  a.  bezeugt  ist  (vgl.  oben  Bd.  2 
Sp.  1109).  Ebenso  scheint  Euripides  im  Zu- 
sammenhang der  Kadmos-Sage  iwie  Nonnos) 
unseren  Phineus  noch  einmal  erwähnt  zu 
haben;  denn  Schol.  Aeschyl.  SuppJ.  317:  ö  Ev- 
Qiitidtfi  itivrt  «ptjffi  naTdas  tlvai  Brjiov,  Aiyvn- 
tov  Javu'ov  4>oivixct  $ivia  'AyyvoQtt  wider- 
spricht zwar,  da  Kepheus  hier  keinen  Platz 
hat,  dem  Zeugnis  Apollodor 8  (mit  dem  es  bei 
Nauck,  Tr.  Gr.  fr*  881  noch  vereint  iat), 
stimmt  aber  genau  zu  der  Genealogie  bei 
Nonnos  Dionys.  8,  296  bezw.  2,  682 

Belo§ 

Pinnen»  (a)  Phoinix  Agenor  AigjrpU»  D«o»o» 
—  ~  "'— ^^^™™^^^^™^^— 

Europ»  Krpheu*  Tli»»o»  Xilis  Phinem  (h)  Kadmoi 

Nonnos  hat  sicherlich  den  Phineus  a  nicht 
für  identisch  gehalten  mit  Phineus  b,  den  er 
als  den  Gatten  der  Boreastochter  (d.  i.  unser 
Phineus  nr.  3)  genau  kennzeichnet;  und  wenn 
er  von  Phineus  a  seinerseits  nichts  zu  berichten 
weifs,  ihn  aber  trotzdem  nennt,  so  beweist 
das  nur,  dafs  er  hier  einer  ihm  mafsgebend 
dünkenden  Quelle  folgt,  sei  es  nun  in  letzter 
Linie  Euripides  oder  einer  Quelle,  die  auch 
Euripides  schon  als  mafsgebeud  erschien.  Je 
weniger  wir  diesen  Phineus  a  (der  weder  unser 
Phineus  nr.  3  noch  der  Bruder  des  Kepheu* 
aus  der  Version  des  ApoUod.  und  Ovid  ißt) 
aus  einer  uns  bekannten  Sage  erklären  können, 
für  desto  älter  haben  wir  ihn  zu  erachten. 

Der  Bruder  des  Kepheus  spielt  übrigens 
auch  in  derjenigen  Version  der  Andromeda- 
Sage  eine  Rolle,  die  den  Schauplatz  von  Äthio- 
pien nach  Jope  verlegte  (vgl.  Tümpel  a.  a.  O. 
133  ff.  und  oben  Bd.  2  Sp.  293).  Nach  Pomp. 
Mein  1.  11  zeigte  man  in  Jope  sogar  Altäre 
des  Kepheus  und  Phineus;  und  Jope  ist  auch 
der  .Schauplatz  der  euhemeristischen  Version 
des  Konon  40,  wo  Kepheus  vor  seinem  Bruder 
Phineus  den  Phoinix  als  Freier  der  Andromeda 
begünstigt  und  demgemäfs  Phoinix  von  Per- 
seus getötet  wird. 

Manche  glaubten,  es  habe  nur  ein  einziger 
Phineus  existiert;  sie  ersetzten  daher  in  der 
Andromeda-Sage  den  von  Perseus  versteinerten 
Phineus  durch  Agenor  (Hyg.  fab.  14)  oder 
Phoinix  (Konon  40).  Oder  sie  dichteten  gar, 
Phineus  sei  damals  von  Perseus  nicht  ver- 
steinert, sondern  nur  geblendet  worden  (Schol 
Aptdl.  Jihod.  2,  178),  sein  weitere«  Schicksal 
(Harpyien  etc.)  ist  dann  dasjenige  unsere* 
Phineus  nr.  3. 

Bildliche  Darstellungen  von  Perseus  im 
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Kampf  mit  den  Freiern  (vgl.  Knatz,  quonuxlo 
Persei  fabulam  artifices  Graeci  et  Borna» i  trnc- 
taverint;  Dissert.  Bonn  1893,  41)  findet  man 

I)  auf  einer  praenestinisehen  Ciste:  Mon.  d. 
Inst.  6,  40;  2)  auf  einer  etruakischen  Umo: 
Koerte,  rilicci  delle  urne  etrusche  2  Tat".  40,  4 
8.  10G ;  3)  auf  einem  pompcjanischcn  Wand- 
gemälde: Helhig,  Wandgem.  Campaniens  1208. 
Diese  Darstellungen  bieten  jedoch  nicht»  für 
PhineuK  Charakteristisches.  l 

3)  Der  bekannte  Phineus  der  Harpyien- 
und  Argonautensage,  dessen  Schicksal  im 
Altertum  sehr  oft  behandelt  ist.  Die  zahl- 
reichen Zeugnisse  zerfallen  in  drei  Gruppen. 
Die  Versionen  der  ersten  Gruppe  (stimmen 
darin  überein,  dafs  Phineus  wegen  eines  Ver- 
gehens gegen  die  Götter  mit  Blindheit  und 
mit  jenen  schrecklichen  Harpyien  bestraft 
wird,  die  ihm  Speise  und  Trank  rauben  oder 
beschmutzen,  dafs  aber  spater  die  Söhne  des  s 
Koreas,  Kaiais  und  Zetes,  ihn  von  diesen  Un- 
holden befreien.  Die  zweite  Gruppe  weifs  von 
einer  Erlösung  des  Phineus  nichts,  sondern 
berichtet  nur,  dafs  Phineus  wegen  eines  Ver- 
gehens an  seinen  eigenen  Kindern  (in  älterer 
Fassung  wohl  auch  wegen  eines  anderen  Ver- 
gehens) nach  unerbittlichem  Gesetz  gerichtet, 
geblendet  und  getötet  wird.  Die  dritte  Gruppe 
vereinigt  die  Versionen  der  beiden  ersten 
Gruppen  dahin,  dafs  Phineus  wegen  des  Vor-  a 
gehens  an  seinen  Kindern  geblendet  und  mit 
den  Harpyien  bestraft  wird,  von  denen  ihn 
spater  die"  Boreaden  befreien. 

Erste  Gruppe.  Die  Sage,  dafs  die  Bo- 
readen Phineus  von  den  Harpyien  befreien, 
findet  sich  schon  auf  alten  Bildwerken  dar- 
gestellt: auf  der  Kypselos-Lade  (Faun.  5,  17, 

II)  ,  an  dem  amykblischen  Thron  (Paus.  3, 
18,  15),  auf  einer  schwarzfigurigen  Schüssel 
aus  Ägina  im  Berliner  Museum  nr.  1682  i 
abgeb.  Furtuängler ,  Archäol.  Zeitung  1882, 
19?  Taf.  9;  erhalten  sind  nur  die  fliehenden 
Harpyien),  dann  auf  der  schwarzfigurigen 
Vase  der  Sammlung  Feoli,  jetzt  in  Würzburg 
nr.  354  (abgeb.  Monum.  d.  Inst.  10,  8,  Wiener 
Vorlegebl.  Ser.  C  Taf.  8  nr.  3a:  ron  Dahn, 
Bemerkungen  zur  Würzburger  Phineusschale, 
Heidelberger  Festschrift  zur  Philolog-  Vers. 
in  Karlsruhe  1882  S.  118;  Baumetster,  Itenkm. 
d.  kiass.  Altert.  S.  1331  Fig.  14*5;  eine  mala-  :> 
gebende  Abbildung  erscheint  demnächst  bei 
Furtwänglcr-BeicJihold,  Grieeh.  Vasenmal.;  be- 
sprochen von  Flasch,  Annali  d.  Inst.  1874.  175; 
Arch.  Zeitg.  1880,  158;  Urlichs,  Antikensamml. 
d.  Universität  Würzburg  3,  89  nr.  354):  hier 
fliehen  die  Harpyien,  verfolgt  von  Kaiais  und 
Zetes,  dem  Meere  zu;  Phineus  ist  als  blinder 
Greis  charakterisiert;  neben  ihm  steht  auf  der 
einen  Seite  eine  zumeist  als  seine  Gemahlin 
erklärte  Frau  mit  der  Beischrift  „Eriehtho"  6 
(der  Name  wurde  zunächst  „Eriehtho"  oder 
..Prichtho"  gelesen  vgl.  Urlichs,  Beiträge  zur 
Kunstgesch.  30;  Kretschmer  in  Kuhns  Zeitschr. 
f.  cergl.  Sprach  f.  1888,  384.  427;  derselbe, 
Grieeh.  Vaseninschr.  55.  228;  dann  für  gefälscht 
erklärt  von  Sittl,  Phineusschale  u.  ähnliche 
Vasen,  Progr.  Würzburg  1892,  6.  19;  indessen 
von  Boehlau  und  Bulle,  Athen.  Mitt.  1900,  47 


wieder  als  Eriehtho  erkannt).  Auf  der  anderen 
Seite  des  Phineus  stehen  zwei  Krauen,  deren 
Wesen  wir  nicht  kennen;  die  Beischrift  wurde 
früher  auf  die  Hören  gedeutet,  dann  von  Sittl 
auf  Schwestern  der  Boreaden,  bis  Boehlau 
und  Bulle  feststellten,  dafs  jede  der  Frauen 
einst  einen  eigenen  Namen  führte,  die  eine 
vielleicht  Morpho).  Weitere  Darstellungen 
der    PhineuB-Sage    bieten:    eine  rottigurige 

o  Hydria  aus  Athen  (abgeb.  Millingen,  Anc. 
uned.  mon.  Taf.  15;  Stackellterg,  Gräber  der 
Hellenen  Taf.  38,  1;  vgl.  Flasch,  Archäol. 
Zeitg.  1880,  139)  und  eine  rottigurige  Amphora 
aus  Kanieiros  im  Brit.  Mus.  (abg.  Flasch,  Arch. 
Zeitg.  1880,  142  Taf.  12,  2i,  wo  jedoch  nur 
der  blinde  Phineus  und  die  Harpyien  dar 
gestellt  Bind,  die  soeben  die  Speisen  und  die 
Trinkschale  von  dem  Tische  forttrageu.  Da- 
gegen   wird    die   Deutung    des  rotfigurigen 

o  Bildes  einer  Amphora  aus  Nola  im  British 
Mus.  (abgeb.  Archäol.  Zeitg.  1880,  143  Taf.  12,  1 ; 
1881,  103;  Wiener  Vorlcgeblätter  Ser.  0  Taf.  8,  1 ; 
Duruij,  Histoire  des  (rrecs  1,  735)  auf  Phineus 
vor  dem  Tisch  mit  Speisen  bestritten  von 
Petersen,  Archäol. -epigr.  Mitt.  1882,  52  tt*.; 
ir«*fn*r,  de  heroum  cultu,  Dissert.  Kiel  1883, 
56  These  6;  Klein,  (rriech.  Vasen  mit  Lieh- 
lingsinschr.*  143.  —  Während  die  bisher  auf- 
geführten   Bildwerke    keinen    Anhalt  dafür 

o  bieten,  ob  die  Künstler  die  Vertreibung  der 
Harpyien  durch  die  Boreaden  als  eine  Episode 
der  Ärgonautenfahrt  betrachten,  schauen  eine 
gröfsere  Zahl  von  Argonauten  dieser  Ver- 
treibung zu  auf  der  grofsen  Amphora  des 
Museo  Jatta,  Catalogo  del  Mus.  Jutta  nr.  10«J5 
S.  503  ff.  (abgeb.  Monum.  d.  Inst.  3,  49,  da- 
nach teilweise  oben  Artikel  Boreaden  Bd.  1 
Sp.  800;  vgl.  ,4mi«7.  d.  Inst.  1843,  1;  Bull, 
d.   Inst.   1845,  27;   Bull.  Xap.  3  fl845),  28; 

o  4  ^1846),  109;  Wirsder,  Philol  1850,  «00; 
Bochettc,  Journ.  d.  Sur.  18'>2,  591;  Heydemann, 
Bull.  d.  Inst.  1871.  223;  Stephani,  Borew  u. 
d.  Boreaden  19;  Flasch,  Archäol.  Zeitg.  1880, 
140ff.V 

In  den  litterarischen  Zeugnissen,  die  von 
Hitler  von  Gaertriugen,  de  Graecorum  fabulis 
ad  Thraees  pertinentibus,  Berlin  1886,  ein- 
gehend besprochen  sind,  ist  für  die  Harpyien- 
Boreaden-Sage  die  Verknüpfung  mit  der  Ar- 

o  gonauten-Sage  allgemein  gegeben,  und  soweit 
es  sich  um  die  Zeugnisse  der  ersten  Gruppe 
handelt,  herrscht  auch  darüber  Übereinstim- 
mung, dafs  Phineus  am  Pontes  l>ezw.  Bosporos 
wohnte.  Hesiod  erzählte  in  den  Foeen  (fr.  170 
Bzach:  Schal.  Ap.  Bhod.  2.  1811,  Phineus  sei 
geblendet  worden,  weil  er  Phrixos  den  Weg 
(nach  Kolchis)  gewiesen  habe.  Aufeer  der 
Blindheit,  die  in  den  Katalogoi  fr.  78  (Schot. 
Ap.  Bh.  a.  a  0.)  damit  begründet  wird,  dafs 

0  Phineus  ein  langes  Leben  dem  Augenlicht 
vorgezogen  habe,  wurden  ihm  aber  auch  die 
Harpyien  geschickt.  Diese  werden  später 
von  den  Boreaden  Kaiais  und  Zetes  verjagt 
und  bis  zu  jenen  Inseln  verfolgt,  die  hinfort 
den  Namen  Strophaden  tragen  sollten:  denn 
hier  machten  die  Boreaden  Halt  und  wandten 
sich  zum  Zeus  Ainesios  (d.  i.  auf  dem  Ainos 
von   Kephallenia)   mit    der   Bitte,   es  möge 
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ihnen  doch  vergönnt  »ein,  die  Harpyien  einzu- 
holen; aber  Hermes  tritt  dazwischen  und  ge- 
bietet im  Namen  de»  Zeus,  von  der  Verfolgung 
abzulassen.  So  bleiben  denn  die  Harpyien 
am  Leben,  die  Inseln  aber  erhalten  von  jenem 
CTQatpfjvai  der  Boreaden  ihren  Namen  Stro- 
phaden; vgl.  Hesiod  fr.  81-88:  Schol  Ap. 
Bhod.  2,  297.  296.  Möglich  dafs  Hesiod, 
welcher  in  der  Thcogon.  267  die  Harpyien 
Aello  und  Okypete  nenut,  hier  die  letztere 
Okynode  nannte;  aber  wahrscheinlich  gehen 
die  Worte  Apollodors  1,  9,  21,  7:  'HaioSo?  dh 
tiyn  orvTfyv  IßxesrocJjjv  nur  auf  die  Stelle  der 
Thcogonie  zurück,  vgl.  Hiller  v.  Gaertringen 
a.  a.  O.  57,  204.  Wo  die  Harpyien,  die  selbst- 
verständlich nicht  mehr  zu  Phineus  zurück- 
kehren, nunmehr  ihre  Zuflucht  finden,  ist  für 
Hrsiod  nw-ht  bezeugt.  Nach  den  Xaupaktien  fr.  3 
(Schol.  Ap.  Bhod.  2,  299)  flüchten  sie  nach  Kreta 
in  eine  Höhle  de«  Arginoeis-Berges  (über  diesen 
Berg  vgl.  Maaß,  Gotting,  gel.  Am.  1890, 
379,  2).  AntimaeJtos  folgt  in  der  Lyde  der 
Erzählung  Hesiods;  auch  bei  ihm  sind  die 
Boreaden  Argonauten  (fr.  7:  Schal  Ap.  Bhod. 

1,  211),  sie  verfolgen  die  Harpyien  bis  zu  den 
Plotai-Inseln,  die  dann  von  der  Umkehr  der 
Boreaden  den  Namen  Strophaden  erhalten, 
und  die  Harpyien  bleiben  am  Leben  (fr.  13: 
Schol.  Ap.  Bhod.  2,  296.  297).  Pherekydes 
sagt,  dafs  die  Boreaden  die  Harpyien  über 
das  Agäische  und  Sizilische  Meer  verfolgen, 
und  er  stimmt  mit  Hesiod  bezw.  den  Xatt- 
paktien  darin  überein,  dafs  die  Boreaden  die 
Harpyien  nicht  töten  und  dafs  diese  ihre 
letzte  Zuflucht  auf  Kreta  in  der  Höhle  am 
Argiuoeia  finden  (fr.  69:  Schol.  Ap.  Bhod.  2, 
299.  271  \  Endlich  schliefst  «ich  den  bisher 
genannten  Autoren  in  den  wesentlichsten  Zügen 
auch  Apolloniox  ron  Bhodos2,  178  ff.  an,  dessen 
Erzählung  etwa  folgendes  besagt:  Phineus 
hatte  von  Apollo  die  Gabe  der  Weissagung 
erhalten,  mifsbranchte  sie  al)er.  indem  er  den 
Menschen  auch  Zeus"  geheimste  Plane  mitteilte, 
so  dafs  sie  sich  um  die  Götter  nicht  mehr  zu 
kümmern  brauchten  2,  181  nebst  Schol.,  ferner 

2,  246.  Sil  ff  i.  Zur  Strafe  sandte  Zeus  ihm 
ein  langes  Greisenalter,  Blindheit  und  die 
Harpyien.  Phineus,  dem  die  Sehergabe  bleibt 
(2,  Sil  ff.  463 ff.),  weif«,  dafs  er  einst,  wenn 
die  Argonauten  kommen,  von  den  Harpyien 
befreit  werden  wird  (2,  196.  212.  234  t.  Daher 
fleht  er  sofort,  als  die  Argo  bei  ihm  landet, 
die  Argonauten  um  ihre  Hilfe  an  und  schwört 
den  Boreaden,  dafs  sie  nach  dem  göttlichen 
Willen  kein  Leid  treffen  wird,  wenn  sie  ihn 
befreien.  Alsbald  sind  Kaiais  und  Zetes  zur 
Hilfeleistung  bereit,  stürzen  mit  gezückten 
Schwertern  auf  die  heranfliegenden  Harpyien 
los  und  verfolgen  sie  sturmschnell  über  weite 
Lande  bin  zu  den  Plotai-Inseln.  Dort  tritt 
nicht  Hermes,  wie  bei  Hesiod,  sondern  Iris 
dazwischen  \  Schol.  Ap.  Bhod.  2,  286  motiviert 
flies  u.  a.  damit,  dafs  Iris  eine  Schwester  der 
Harpyien  seit,  verbietet  die  Tötung  der  Har- 
pyien und  schwört,  dafs  Phineus  dauernd  von 
ihnen  befreit  bleiben  soll.  Die  Boreaden 
lassen  von  der  Verfolgung  ab  und  kehren  zur 
Argo  zurück;  die  Plotai-Inseln  hcilscu  hinfort 


Strophaden;  die  Harpyien  aber  finden  Zuflucht 
in  Schlupfwinkeln  des  Diktäischen  Gebirges 
auf  Kreta  1 2,  299.  434.  Schol.  Ap.  Bhod.  2,  299 
führt  als  Zeugen  für  die  Flucht  nach  Kreta 
aufser  den  Xaupaktien  und  Pherekydes  auch 
noch  Neoptolemos  an).  Apolioniof  fügt  dann 
eine  längere  Schilderung  hinzu,  wie  Phineus 
den  Argonauten  genaue  Weisungen  giebt  für 
die  Fahrt  durch  die  Symplegaden,  wo  sie  zu- 
10  vor  eine  Taube  sollen  hindurchfliegen  lassen, 
für  den  weiteren  Weg  nach  Kolchis  und  die 
Richtung  der  Heimfahrt.  Es  folgt  die  Ge- 
schichte des  Paraibios  (s.  u.),  Opfer,  Mahl- 
zeiten, die  Errichtung  eines  Altars  für  die 
Zwölf- Götter  u.  s.  w.,  bis  endlich  die  Argo- 
nauten am  dritten  Tag  «lie  Fahrt  fortsetzen, 
um  auf  der  ferneren  Fahrt  noch  mehrmals 
der  Ratschläge  des  Phineus  zu  gedenken.  - 
Val.  Flacc.  Argonaut.  4,  424  ff  folgt  der  Schii- 
so dening  des  Apollonios,  nur  setzt  Typhon,  der 
Vater  der  Harpyien,  statt  Iris  der  Verfolgung 
der  Harpyien  ein  Ziel.  Ocid,  Meiam.  6,  712 
bis  7,  4  und  Senec.  Med.  784.  Phoen.  fr.  63 
bieten  keine  neuen  Züge.  Vergil.  Arn.  3,  210  ff. 
läfst  die  Harpyien  auf  den  Strophaden  bleiben 
und  dort  später  noch  den  Aeneas  belästigen. 
Ebenso  scheint  Hygin.  fab.  14  (p.  43  Bunte) 
anzunehmen,  dafs  sie  diese  Inseln  zu  ihrem 
dauernden  Aufenthalt  nehmen, 
so  Von  den  bisher  erwähnten  Zeugnissen 
weicht  eine  Reihe  von  Autoren  insofern  er- 
heblich ab,  als  die  Harpyien  von  den  Boreaden 
getötet  werden  Für  diese  Version  scheinen 
bei  I'hilodcm.  jrfpi  t-vofß.  p.  18  ed.  Gompcr: 
citiert  zu  werden:  Aeschylos  Phineus  (fr.  268 
bis  260  Nauck*),  Ibykos  (fr.  49  Bergk,  Poet, 
lyr.  Gr.*)  und  Telestes  (fr.  7  vgl.  fr.  1  Bcrgk) 
km  ausführlichsten  ist  Apoüodor  1,  9,  21,  3—7 
(das  weitere  deckt  sich  mit  Apoll.  Bhod.,  der 
40  auch  citiert  wird):  die  Argonauten  bitten  Phi- 
neus um  Ratschlüge  für  die  weitere  Fahrt, 
doch  dieser  macht  die  Befreiung  von  den  Har- 
pyien zur  Vorbedingung  seiner  Mitteilungen. 
Infolge  dessen  setzen  die  Argonauten  vor  Phi- 
neus einen  Tisch  mit  Speisen  nieder,  auf  den 
alsbald  die  Harpyien  losstürmen.  Die  Boreaden 
verfolgen  sie  mit  gezückten  Schwertern  und  es 
gebt  nunmehr  keinen  andern  Weg  als  den 
Tod;  denn  nach  dem  Schieksalssprueh  mufsten 
60  entweder  die  Harpyien  durch  die  Boreaden 
ihren  Tod  finden  oder  es  mufsten  die  Boreaden 
selbst  sterben,  falls  sie  die  Harpyien  nicht 
einholen  konnten.  Als  die  Harpyien  so  ver- 
folgt wurden,  stürzte  die  eine  tNikothoe  oder 
Aellopust  im  Peloponnes  in  den  Tigres-Flufs, 
der  seitdem  Harpys  hiefs;  die  andere  aber 
<  Okypete  oder '  Okythoe)  floh  über  die  Pro 
pontis  bis  zu  den  Echinaden-Inaeln,  dort  wandte 
sie  sich  um  und  sank  ermattet  zugleich  mit 
60  ihrem  Verfolger  auf  den  Strand  nieder;  die 
Inseln  heifsen  danach  von  jetzt  an  Strophaden. 
Die  Vorstellung,  dafs  die  Harpyien  getötet 
werden  und  die  Boreaden  am  Leben  bleiben, 
kehrt  wieder  bei  Oppiun  Cyneg.  2,  624,  Schol. 
Ap.  Bhod.  2,  285  und  Palaiphat.  itto\  faiiox. 
22  ed  Ju-sta  (=  Apostol.  18,  68;  vgl.  Tzrt:. 
Lyk.  167  und  Tzetz.  Chil.  1.  218ff.i.  Allein 
daneben  findet  sich  auch  die  vielleicht  schon 
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bei  ApoUod.  1,  9,  21,  7:  ytvo\i.ivr\  xttrct  rijv 
rjiova  vtz'o  xttfttitov  itinzti  ovv  xm  diwxovxi 
angedeutete  Version,  dafs  Kaiais  und  Zetes 
aul  der  Verfolgung  der  Harpyien  umkamen 
Apoliod.  3,  15,  2,  1),  und  zwar  gleichzeitig 
mit  den  Harpyien  (Ttete.  Chil.  1,  209  — 217), 
eine  Version,  die  wohl  nur  als  altere  Variante 
zu  den  sonstigen  Sagen  vom  Tode  der  Bo- 
readen auf  Teno«  aufzufassen  ist,  in  denen 
ein  Streit  mit  Herakles  ihren  Tod  herbeiführt 
(vgl.  oben  Bd.  I  Sp.  802j. 

Für  den  Ruhm  der  Phineus-Harpyien-Bo- 
readen-Sage  lassen  sich  noch  manche  Zeug- 
nisse anführen:  Theognis  716  spricht  von  der 
-Schnelligkeit  der  Harpyien  und  Boreaden; 
Pindar,  Pyth.  4,  182  nennt  die  Boreaden  unter 
den  ersten  Argonauten ;  Aeschylos,  Eumenid.  60 
verweist  auf  die  Harpyien,  die  Phineus'  Mahl 
torttragen.  Sophokles  hat  in  dem  zweiten  Phi- 
neu*  (  über  den  ersten  Phineus  h.  u.)  vielleicht 
diese  Sage  behandelt  (vgl.  fr.  643.  648  Nauck*), 
desgleichen  Theopomp,  in  der  Komödie  Phi~ 
neus;  Euphorion  fr.  163  (Schol.  Horn.  II.  24,  77) 
gedenkt  der  'AtXlonodog  Apnviag  (so  statt 
eckkoTtodoi  al9agvxus;  vgl.  Oder,  de  Antonin. 
Lil>eral.  62),  und  ho  finden  sich  noch  manche 
gelegentliche  Erwähnungen,  vgl.  Meineke,  Anal. 
Alex.  402 :  poet.  anonym,  aus  Cramer,  Anecd. 
Pari*.  4.  16;  Arrian.  oder  Jihian.  bei  Meineke 
a.  a.  U.  206  (Eustath.  Horn.  11.  126,  30,)  mit 
dem  Wortspiel  „tpvvai  «forta";  Plut.  de  ritando 
ture  alieno  8,  9;  Lukian,  Timon  18;  Stat.  Iheb. 
8,  255;  Apulejus  Metam.  10,  16. 

Zweite  Gruppe.  Unter  denjenigen  Ver- 
sionen, welche  keine  Erlösung  des  Phineus 
kennen  und  denen  die  Harpyien-Bo readen- 
Sage  fremd  ist,  hat  die  gröfste  Verbreitung 
folgende:  Phineus  war  mit  Kleopatra,  der 
Tochter  des  Boreas,  vermählt  und  hatte  von 
ihr  zwei  Söhne;  nach  ihrem  Tode  (oder  nach 
ihrer  Verstofsung)  vermählte  er  sich  zum 
zweiten  Mal  und  da  die  Stiefmutter  die  Kinder 
der  ersten  Ehe  böswillig  ob  angeblicher  Nach- 
stellung verleumdete,  verstief»  Phineus  die 
Kinder  und  blendete  sie  oder  liefs  wenigstens 
zu,  dafs  die  Stiefmutter  sie  blendete.  Als 
nun  die  Argonauten  kamen  und  das  Verbrechen 
%n  den  Kindern  sahen,  straften  sie  mit  Hilfe 
des  Boreas  den  Phineus,  indem  sie  ihn  selbst 
blendeten  oder  töteten.  Bezüglich  der  Namen 
der  Stiefmutter  und  der  Söhne  giebt  es  ver- 
*chiedene  Versionen  (s.  u.).  Bezüglich  der 
Blendung  der  Kinder  heifst  es  entweder,  Phi- 
neus selbst  habe  sie  vollzogen  (Apollod.  3,  16, 
3;  vgl.  1,  9,  21,  2;  Schol.  Ap.  Mhod.  1,  211; 
Schul  Soph.  Antig.  981;  (hid  ars  am.  1,  339), 
oder  die  Stiefmutter  (Soph.  Antig.  966;  Sojih. 
Tympanistai  fr.  687:  &  hol.  Soph.  Antig.  981; 
Schal.  Ap.  Rhod.  1,  211);  nach  einer  dritten 
Variante  hätte  gar  die  eigene  Mutter  Kleo- 
patra »eine  Nachbildung  der  Medea-Sagej,  als 
sie  von  Phineus  verstofsen  wurde,  die  Kinder 
nelbst  geblendet,  um  sich  so  an  Phineus  zu 
rächen  Schol.  Soph.  Antig.  978.  981).  Über 
die  Bestrafung  des  Phineus  heilet  es  bei 
ApolUxior  3,  16,  3  kurz,  die  Argonauten  und 
Borna*  hätten  ihn  gestraft,  nach  1,  9,  21,  2 
haben   sie   ihn    geblendet,    ebenso  erwähnt 


Diod.  4,  44,  4  die  Blendung  durch  Boreas; 
vgl.  auch  (Jvid  ars  am.  1,  340.  Nach  Orphew 
Argottaut.  671  ff.  hatte  Phineus  seinem  zweiten 
Weibe  zuliebe  die  Kinder  geblendet  und  in 
der  Wildnis  ausgesetzt,  damit  sie  ein  Raub 
der  wilden  Tiere  würden;  als  die  Argonauten 
kommen,  machen  die  Boreaden  die  Kinder 
wieder  gesund  und  sehend,  blenden  aber  zur 
Strafe  den  Phineus,  und  Boreas  selbst  reifst 
dann  in  Wirbelstürmen  Phineus  fort  und 
wälzt  ihn  durch  die  Wälder  von  Bistonia,  da- 
mit er  so  sein  schimpfliches  Ende  finde.  Wie 
hier  die  Boreaden  den  Kindern  das  Augenlicht 
wiedergeben,  so  thut  dies  nach  Phylarchos 
fr.  17  iSext.  Empir.  advers.  mathem.  p.  262; 
Schol.  Pind.  Pyth.  3,  96;  Schol.  Eurip.  Alkest.  1) 
Asklepios,  der  wohl  nur  dieser  Sage  wegen  in 
den  Kreis  der  Argonauten  kam  (Hygin  fab. 
14;  dem.  Alex.  Strom.  1,  21).  Andere  fügten 
noch  hinzu,  dafs  die  also  geretteten  Phiueus- 
Söhne  zum  Dank  dafür  mit  den  Argonauten 
nach  Kolchis  weiterfuhren,  nachdem  sie  die 
Herrschaft  ihrer  Mutter  Kleopatra  übertragen 
hatten  (Diod.  4,  44,  6).  Welche  von  diesen 
einzelnen  Varianten  sich  mit  Sophokles  decken, 
ist  nicht  sicher  zu  entscheiden.  In  der  Anti- 
gone  966  ff.  heifst  es,  dafs  die  Stiefmutter  selbst 
mit  dem  Weberschiffchen  (xiQxt&tg)  die  beiden 
Phiniden  blendete,  welche  dann  mit  ihrem 
Unglück  zugleich  das  Leid  ihrer  von  Boreas 
und  Oreithyia  entsprossenen  Mutter  beweinen. 
Aus  dem  Zusammenhang  des  ganzen  Chor- 
liedes geht  hervor,  dafs  jeder  Zuhörer  Bich 
die  Phiniden  in  einem  dunklen  Grabgewölbe 
eingesperrt  dachte,  wie  es  Antigone  selbst 
droht.  Deutlich  ausgesprochen  war  dies  wohl 
in  Sophokles  Ttfmpanistai  (fr.  587:  Schol.  Soph. 
Ant.  981),  wo  anscheinend  Eidothea,  Schwester 
des  Kadmos,  welche  Phineus  nach  Kleopatras 
Tode  geheiratet  hatte,  die  Söhne  der  Kleopatra 
blendete  und  im  Grabgewölbe  einsperren  liefs 
(iv  Tctqpo)  xa9tlg&fv)  und  wo  vermutlich  dann 
von  der  Bestrafung  des  Phineus  durch  die 
Argonauten  und  Boreas  die  Rede  war;  dafs 
der  Argonauten  gedacht  war,  macht  die  Er- 
wähnung von  Kolchis  (fr.  681  :  Stcph.  Byz. 
Xal&uiot)  wahrscheinlich,  und  Boreas  scheint 
'fr.  680:  Herod.  n.  uov.  Ae£.  9,  11)  von  jener 
Zeit  zu  sprechen,  da  er  mit  Oreithyia  in  den 
Grotten  des  Sarpedonischen  Felsens  (vgl.  oben 
Bd.  1  Sp.  810)  die  Kleopatra  zeugte.  Aufiser- 
dem  behandelte  Sophokles  die  Phiniden  -  Sage 
wahrscheinlich  noch  in  seinem  ersten  Phineus 
(der  zweite  enthielt  die  Harpyien-Sage) :  hier 
hatte  nicht,  wie  in  den  Tympanistai,  die  Stief- 
mutter, sondern  Phineus  selbst  die  Kinder  ge- 
blendet (Schol.  Ap.  Rhod.  2,  178;  anders  urteilt 
über  Tympanistai  und  Phineus  Wolf,  Philol. 
28,  34'{),  da  diese  Stiefmutter  Idaia,  die  Toch- 
ter des  Dardanos,  die  Kinder  Parthenios  und 
Krambos  bei  ihm  verleumdet  hatte;  in  diesem 
Stücke  erhielten  die  Phiniden  schliefslich  ihr 
Augenlicht  durch  Asklepios  wieder  (vgl.  fr. 
044:  Aristoph.  Plut.  636 f.;  fr.  649:  Hesych. 
xT)oib)fict).  —  Dafs  die  Phiniden  -  Sage  auch 
sonst  ein  beliebter  Tragödienstoff  war,  zeigen 
Aristot.  Poet.  16  Nauck ,  Trag.  (ir.  Fr* 
p.  841)  mit  der  Erwähnung  der  Qivtidat  (iu 
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diesem  Drama  scheint  der  Tod  der  Stiefmutter 
und  ihrer  Helfershelferin  an  derselben  Stelle, 
wo  die  Phiniden  einst  ausgesetzt  waren,  vor- 
gekommen zu  sein<,  dann  der  Hinweis  des 
Komödiendichters  Timokles  (Athen.  6,  2 .»Sc) 
auf  die  ftivtiäai  rvtploi  der  Tragödie,  sowie 
die  Phinida*  des  Attius,  aus  denen  mehrere 
Fragmente  erhalten  sind.  Vgl.  ferner  das 
Epos  4>ivelSai  des  Thnotheos  ton  Milct 
(Said.  TfpoJreo?). 

Erheblich  verändert  ist  die  Sage  bei  Dio- 
nysios  Skytobrachion  (Schal  Ap.  Rhod.  2,  207), 
welchem  Diod.  4,  43,  8  ff.  im  wesentlichen 
folgt  (vgl.  Beihe,  QuarMionts  Diodoreae  my- 
thographac  14,  wo  zwei  Versionen  im  Schal. 
Ap.  Rhod.  2,  207  nachgewiesen  sind).  Hier 
ist  alles  Wunderbare,  wie  Blendung  und  Hei- 
lung, beseitigt  und  entsprechend  der  ganzen 
Tendenz  von  Dionysjos'  Argonauten-Erzählung 
aller  Ruhm  auf  Herakles  übertragen.  Phineus 
ist  in  zweiter  Ehe  mit  einer  Skythin  vermählt 
und  verbannt  auf  deren  Verleumdung  die  Söhne 
in  die  einsame  Wildnis.  Als  Herakles  mit 
den  Argonauten  kommt,  flehen  die  Phiniden 
ihn  um  Rettung  an.  Ein  Greis  bezeugt  die 
Unschuld  der  Kinder  und  Herakies  führt  sie 
deshalb  aus  der  Einsamkeit  in  den  väterlichen 
Palast  zurück.  Phineus  verwahrt  sich  gegen 
die  Einmischung  in  seine  Angelegenheiten 
und  will  den  einen  Sohn  ins  Meer  stürzen, 
wird  aber  von  Herakles  mit  einem  Fufstritt 
getötet.  Kleopatra  und  ihre  Söhne  werden 
darauf  wieder  in  die  Herrschaft  eingesetzt; 
sie  beabsichtigen,  die  Stiefmutter  zu  töten, 
Bchicken  sie  aber  auf  Rat  der  Argonauten  zu 
ihrem  Vater  nach  Skythien,  der  schließlich 
seine  eigene  Tochter  des  Todes  schuldig 
spricht.  Nach  Diodor  4,  44,  2—3  verläuft 
die  Bestrafung  des  Phineus  etwas  anders:  die 
Boreaden  kommen  als  erste  wegen  ihrer  Ver- 
wandtschaft mit  den  Phiniden  diesen  zu  Hilfe, 
sprengen  ihre  Fesseln  (nach  4,  43,  3  sind  die 
Phiniden  außerdem  diioQry\itvoi  d.  h.  einge- 
graben bezw.  in  ein  Grab  gesperrt,  und  werden 
fortwährend  gegeifsclt;  und  töten  die  sich 
widersetzenden  Barbaren;  als  Phineus  mit 
anderen  Thrakern  herbeieilt,  entsteht  eine 
grofse  Schlacht,  in  welcher  Herakles  ihn  und 
viele  Barbaren  tötet. 

Von  Bildwerken,  die  zu  dieser  Sagen- 
gruppe gehören,  ist  ein  Gemälde  in  Kyzikos 
nur  durch  Anthol.  Pal.  3,  4  bekannt:  Kleopa- 
traB  Söhne,  Klytios  und  Polymedes,  töten  hier 
die  böse  Stiefmutter  aus  Phrygien.  Ein  rot- 
figuriges  Vasenbild  aus  Altamura  (Annal  d. 
Inst.  1882  Tav.  O  p.  90 ff.;  danach  die  neben- 
stehende Abbildung  1)  zeigt  einen  König  vor 
einem  Tisch  mit  Speisen  sitzen,  feindlich 
naht  von  der  einen  Seite  eine  Boreas-Gestalt, 
während  auf  der  andern  Seite  ein  Verteidiger 
des  Königs  den  Speer  schwingt.  Eine  Sagen- 
fonn,  die  dieser  Darstellung  entspricht,  Hilst 
sich  schwerlich  ausdenken,  wohl  aber  ist  es 
möglich ,  dafs  der  Maler  zwei  Bildertypen 
kombiniert  hat:  Phineus  mit  dem  Speisetisch 
und  seinen  Verteidiger  aus  einem  Bild  der 
Harpyien-Boreaden-Sage  und  Bornas,  der  den 
Phineus   strafen  will,  aus  einem  Kreis  von 


Bildern,  denen  nur  die  Version  der  zweiten 
Sagengruppe  zu  Grunde  liegt.  Zwei  Variauten 
dieses  letzteren  Typus  bietet  vielleicht  das 
schwarzfigurige  Vasenbild  Mus.  Etrusc.  (ire- 
gorian.  2,  31,  2  und  2  a  (vgl.  die  nebenstehende 
Abbildung):  in  lebhafter  Bewegung  naht  hier 
Boreas  (auf  2  a  von  vorn,  auf  2  von  hinten)  einem 
sitzenden  König,  und  zwar  auf  2  offenbar  auf 
Geheifs  des  Hermes;  daneben  stehen  verschie- 

10  dene  männliche  Gestalten,  alle  mit  lebhaften 
Geberden  des  Staunens  oder  Schreckens. 

Dritte  Gruppe.  Die  Sagenform  der  ersten 
(Harpyien-Boreaden)  und  zweiten  Gruppe  (dau- 
ernde Bestrafung  wegen  des  Frevels  an  seinen 
Kindern)  finden  Bich  zu  einer  einzigen  Er- 
zählung kombiniert  bei  1)  Asklspiadrs  Tragil. 
fr.  3  (Schal.  Horn.  Od  12,  69;  vgl.  Eustath. 
1712,  13),  2)  Hygin.  fab.  19  und  3)  Serrius 
Yerg.  Äen.  3,  209  (vgl.  Myth.  Vat.  1,  26.  27; 

20  2,  142;  3,  5,  6;  FÜlgent.  Mythol.  3,  11;  Schol. 
Stat.  Theb.  8,  256).  Asklepiades  erzählte  zu- 
nächst die  Argonautenfahrt  bis  Bithynieu  und 
fuhr  dann  fort,  Phineus  Bei  zuerst  mit  der 
Boreas-Tochter  Kleopatra,  dann  mit  Eurytia 
(Eustath.  hat  ixiouv  statt  E^vriav)  vermählt 
gewesen  und  habe  die  von  der  Stiefmutter 
verleumdeten  Kinder  dieser  zum  Töten  über- 
geben. Zeus  zürnte  und  liefe  Phineus  nur  die 
Wahl  zwischen  Tod  und  Blindheit.  Dadurch 

30  dafs  Phineus  die  Blindheit  wählte,  erzürnte 
er  den  Helios,  welcher  ihm  nunmehr  die  Har- 
pyien  schickte.  Als  die  Argonauten  kamen 
und  seinen  Rat  für  die  Durchfahrt  durch  die 
Flankten  bezw.Symplegaden  verlangten,  machte 
Phineus  die  Befreiung  von  den  Harpyien  zur 
Bedingung  (=  Apollod.  1,  9,  21,  4)  und  schil- 
derte, naendem  diese  Bedingung  angenommen 
war,  genau  die  Fahrt  und  die  Art,  wie  die 
Argonauten   zuvor  eine  Taube  sollten  hin- 

«0  durchfliegen  lassen.  Die  Boreaden  aber  ver- 
trieben die  Harpyien  und  die  Argonauten 
kamen  infolge  der  Ratschläge  des  Phineus 
nach  Kolchis.  —  Hygin.  fab.  19  kombiniert 
die  Sagen  ähnlich,  nur  fügt  er  Bestandteile 
direkt  aus  Apoll.  Rhod.  hinzu:  Phineus  ist 
Sohn  des  Agenor  (=  Ap.  Rh.  2,  178;  und 
Thraker  (=  Ap.  Wi.  2,  288)  und  blendet  selbst 
die  Söhne  (=  Apollod.  8,  16,  3);  er  hatte  die 
Gabe  der  Weissagung  von  Apollo  erhalten,  sie 

50  aber  mifsbraucht  und  war  deshalb  von  Zeus 
mit  Blindheit  und  mit  den  Harpyien  bestraft 
(=  Ap.  Ith.  2,  181 07),  quae  Jovis  canes  esse 
dicuntur  Ap.  Rh.  2,  289).  Als  die  Argo- 
nauten kommen  und  seinen  Rat  erbitten,  ver- 
spricht er  dies,  falls  sie  ihn  befreien  würden 
(—  Apollod.  1,  9,  21,  4).  Darauf  verfolgen  die 
Boreaden  die  Harpyien  bis  zu  den  Strophaden 
und  Phineus  giebt  Beinen  Rat  für  die  Symple- 
gadeu  mit  der  Taube  etc.  (alles  =  Ap.  ÄAA 

go  —  Scrv.  Yerg.  Aen.  3,  209  und  die  zuvor  ge- 
nannten römischen  Parallelquellen  haben  die 
Kombinierung  derart  vollzogen,  dafs  Phineus 
seine  Söhne  geblendet  hat  und  deswegen  von 
den  Göttern  geblendet  und  zugleich  mit  den 
Harpyien  bestraft  ist,  welche  dann  von  den 
Boreaden  bis  zu  den  Plotai  -  Strophaden  ver- 
folgt werden,  wo  Iris  dazwischen  tritt.  Letzteres 
deckt  sich  mit  Apollonios  Rhod.,  der  bei  Ser- 
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PUM  citiert  wird;  auch  wird  offenbar  mit 
Rücksicht  auf  Apollonios  eingefügt  „Phineus 
Agenoris  filius,  Thracum  rex"  und  am  SeUufil 
„quitlam  auttm  dicunt,  hunc  Phineum  ob  divi- 
nitaUm  a  Thracibus  regem  coop- 
tatum  consilia  divina  prodidisse 
ei  obcaecatum  adpositis  harpyiis". 
Neu  ist  der  Zug,  dafs  Phineus 
,J aso tum  cum  Argonautis  proptcr 
rellus  aureum  Colchns  petenlem 
suscepit  hospitio;  cui  etiam  duc- 
torem  propttr  Symplcgadm  petras 
dedit"  doch  stimmt  diese  gastliche 
Aufnahme  (ohne  die  Bedingung 
der  Befreiung  von  den  Harpyien) 
?o  gut  mit  Apollonios  überein, 
dafs  man  vielleicht  in  jenem 
„ductoi*'  nur  eine  Erinnerung  an 
die  von  Phineus  mitgegebene 
Taube  zu  sehen  hat.  Absolut  neu 
ist  dagegen,  1)  dafs  Phineus  König 
von  Arkadien  heifst 1  und  die 
Harpyien  durch  die  Boreaden  aus 
Arkadien  vertrieben  werden  {pul- 
sas  de  Arcadia),  2)  dafs  eine  wei- 
tere Kombination  der  ersten  und  zweiten  Sagen- 
gruppe als  Variante  bei  Senrius  eingefügt  wird: 
„ut  quidatn  volunt,   Aquilo   propter  nepotum 


Kleopatra  mifshandelt  hat  und  deswegen  von 
den  Göttern  oder  Boreas  selbst  bestraft  ist. 
Das  kann  weder  alte  Sage  sein  noch  auf  einen 
guten  Dramatiker  zurückgehen.    Nur  Mytho- 


(nach 


und  Verteidiger,  rotfl«  VaM 
d.  W.  1*82  Ta*  O). 


graphen,  die  möglichst  vieles  in  eine  Fassung 
zusammenbringen  wollten,  konnten  eine  der- 
artige Kombination  machen.    Asklepiades  hat 


2  u.  2«) 


und  Hermes,  «chwarsfig  Vue  (nach  Mut.  Ktrutc.  <!rrg<,rian.  2,  31,  2  u  2  a) 


iniurium  cum  caeeavit  et  ad  pelugias  insulas  sicherlich  nicht  die  Handlung  eines  einzigen 

dttulit  adpo&uitque  harpyias" .  Stückes,   sei   es,    wie    vermutet   worden  ist, 

Bei  all  diesen  Versuchen,  die  beiden  Sagen-  Aeschylos'    Phineus  oder   Sophokles'  Phineus 

gruppen  zu  kombinieren,  ergiebt  sich,  dafs  wiedergegeben,  sondern  in  seinen  Tragoduinena 

die  Boreas-Söhne  eben  denselben  Phineus  er-  den  Stoff  verschiedener  Dramen  kombiniert,  die 

lösen,  welcher  die  Kinder  der  Boreas-Tochter  teils  die  Harpyien-Sage  i  wie  Aeschylos'  Phineus 
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undSophoklts'  zweiterPAtwet«),  teile  die  Phiniden- 
Sage  iwie  z.  B.  Sophokles  erster  Phineus)  be- 
handelten. Data  die  Kombination  als  solche 
jung  ist,  schliefst  natürlich  nicht  die  Verwen- 
dung von  alten  Motiven  in  den  Einzel- 
heiten auB. 

Sonstige  Phineus-Sagen.  Strahn  7,  302 
sagt,  Ephnros  habe  zum  Beweis  für  das  Vor- 
kommen der  Glaktophagen  bei  den  alten 
Dichtern  Homer  11.  13,  6  und  Hesiod  citicrt, 
welcher  iv  rp  xahtv^ivt^  yijs  ittoiödtp  erzählte  : 
tbv  $iviu  i/itb  Tibv  A^nvioiv  uyto&cti  „riuxro- 
tpaytav  tl$  yafav  da^vai  olxi'  i^övtav1'  (Hesiod 
fr.  231).  Mag  man  diese  yf)g  itfoioäos  für 
apokryph  halten  oder  für  eine  Sonderbezeich- 
nung eines  Teils  der  Katalogoi  (Bergk,  Gricch. 
Litteraturgesch.  1,  1002,  84  und  änderet  oder 
mit  Kirchhoff,  Homer.  Odyssee*  325  iv  xtttoe- 
k6yav  toirw  lesen,  der  Vers  giebt  jedenfalls 
eine  Version  wieder,  die  um  so  älter  zu  sein 
scheint,  je  weniger  sie  zu  der  landläufigen 
Sagenform  stimmt.  Wenn  Phineus  hier  durch 
die  Harpyien  in  das  Land  der  Glaktophagen 
und  bei  Sercius  a.  a.  O.  durch  Boreas  zu  den 
„pelagiae  insulae"  getragen  wird,  so  ist  die« 
schwerlich  eine  Version,  die  lediglich  zwischen 
der  Vorstellung,  dafs  PhineuB  in  Griechenland 
lebte,  und  der  Sage  von  seinem  Zusammen- 
treffen mit  den  Argonauten  vermitteln  will; 
denn  niemals  spielt  die  Begegnung  mit  den 
Argonauten  im  Land  der  Glaktophagen  oder 
auf  solchen  Meeresinseln.  Vielmehr  ist  dieses 
Forttragen  durch  die  Harpyien  oder  Boreas 
nur  der  zweite  Teil  der  Bestrafung  des  Phi- 
neus, ähnlich  wie  bei  (Jrph.  Argon.  677  uach 
der  Blendung  Boreas  den  Phineus  durch  die 
Wälder  Bistonias  fortträgt,  damit  er  so  fem 
von  seiner  Heimat  ein  schimpfliches  Ende 
findet.  Diese  Harpyien  sind  die  bekannten 
Todesdömonen,  von  deneu  Homer.  Od.  1,  241 
=  14,  371  sagt:  vvv  &f  fi.iv  ixlfiihj  Aqjiviui 
&vißtifocvtO',  vgl.  Heytie.  Obsterrat,  ad  Apol- 
lad.  77. 

Die  älteste  Vorstellung  von  Phineus1  Ver- 
gehen und  Strafen,  die  wir  kennen,  scheint 
darin  zu  liegen,  dafs  er  zwei  Strafen  erlitt: 
Blindheit  und  ewiges  Greisenalter  ohne  er- 
lösenden Tod.  Phineus  hatte  den  Gedanken 
ausgesprochen,  dafs  es  besser  sei,  ewig  selbst 
als  Blinder  zu  leben,  als  früh  zu  sterben. 
Dieser  Gedanke,  der  übrigens  manche  Paral- 
lelen hat  (vgl.  z.  B.  Achilleus'  Worte;  Horn. 
Od  11,  488)  enthielt  eine  Mifsaehtung  des 
Helios  und  deshalb  strafte  ihn  dieser  Gott. 
Hesiod  erwähnte  im  8.  Buch  der  Katalogoi 
(fr.  78:  Srhol.  At>.  Rh.  2,  181)  dieses  Vergehen 
als  Grund  der  Bleudung  und  Helios  war  auch 
hier  wohl  der  strafende  Gott  (vgl.  Schal.  *Ap. 
Jih.  2,  178:  ö  dh  'HaioSoi  rot)  <Poivixos  at'töv 
|scil.  4>/rt'a]  qp/jfft  toü  kyrfvoooj "  Tti}Qia&fjVfti 
ät  Ityovai  tbv  fptvta  vitb  'HXiov  ort  nolvxQÖ- 
vtoi  ttliro  näiXov  th'cti  tj  ßlbtttv).  Daran 
könnte  sich  fr  281  angeschlossen  haben,  dar» 
ihn  zugleich  die  Harpyien  in  das  ferne  Land 
der  Glaktophagen  trugen,  damit  er  blind  und 
hilflos  fern  von  den  Seinen  sein  ewiges 
Greisenalter  verlebe.  Gehört  dies  zusammen 
in  die  Katalogoi,  dann  dürfte  man  wohl  alle 


die  Harpyien-Boreaden-Sage  betreffenden  Frag- 
mente (fr.  81—88)  in  die  Eoeen  zu  fr.  170 
stellen. 

Dafs  Helios  der  strafende  Gott  ist,  kehrt 
wieder  bei  Istros  und  Oppian.  Beide  begründen 
dies  aber  anders  als  die  hesiod  ischen  Kataloge, 
indem  *  sie  zugleich  das  zweite  bedeutsame 
Motiv  der  Sage  hineinziehen,  dafs  Phineus 
ein  Seher  war,  der  seine  Sehergabe  mifs- 
10  brauchte.  Nach  Istros  fr.  60  a  (Schol.  Ap. 
Rhod.  2,  207)  hat  Phineus  die  Söhne  des 
Phrixos  bei  ihrer  Flucht  von  Kolchis  nach 
Hellas  durch  seine  Ratschläge  (rar?  (tavttiaii) 
gerettet;  als  Aietes  dies  erfahrt,  verflucht  er 
ihn  und  wird  von  seinem  Vater  Helios  erhört, 
der  deshalb  Phineus  blendet.  Nach  Oppian. 
Cyneget.  2,  612 ff.  zürnt  Helios,  da  er  von 
Phineus  als  Seher  übertroffen  ist,  blendet  ihn, 
schickt  die  Harpyien  und  verfolgt  ihn  auch 
so  nach  der  Vertreibung  dieser  Unholde  durch 
die  Boreaden  noch  weiter,  um  schliefslich  aus 
Phineus'  Blut  die  blinden,  gefrälsigen  Maul- 
würfe entstehen  zu  lassen.  —  Sonst  werden 
andere  Götter  als  die  Vollzieher  der  Strafe 
genannt:  so  in  der  Version,  dafs  Phineus  den 
Menschen  zu  viel  von  den  Ratschlägen  der 
Götter  mitteilt,  Zeus  (Ap.  Ehod.  2,  181.  318; 
Hygin.  fab.  19;  ebenso  in  der  kombinierten 
Version  bei  Myth.  Vat.  8,  6,  6.  —  Apollod.  1, 
30  9,  21,  2  spricht  allgemein  von  0fot,  Val 
Flacc.  4,  479  .Schol.  Ap.  Ith.  2,  181  Serr. 
Verg.  Aen.  3,  209  am  Ende  nennen  bei  dieser 
Version  den  Namen  des  Strafenden  nicht), 
und  in  der  Version,  dafs  Phineus  den  Söhnen 
des  Phrixos  den  Weg  nach  Hellas  wies,  Po- 
seidon (Apollod.  1,  9,  21,  2);  wer  in  Hesiods 
Eoeen ,  wo  Phineus  den  Phrixos  den  Weg 
nach  Kolchis  weist,  der  strafende  Gott  war, 
wissen  wir  nicht  (Hesiod.  fr.  170:  Schol.  Ap. 
40  Rhod.  2,  181).  Askiepiades  (a.  o.)  kombiniert 
die  Versionen  von  Zeus  und  Helios  und  läfst 
„  beide  Götter  nach  einander  den  Phineus 
strafen.  Bei  den  Erzählungen  der  zweiten 
Gruppe  (s*.  o.)  sind  Boreas,  die  Boreaden,  die 
Argonauten  oder  Herakles  Vollzieher  der  end- 
giltigen  Strafe. 

Bei  einigen  besonderen  Wendungen  ist  es 
nicht  zu  entscheiden,  ob  sie  lediglich  poetischer 
Phantasie  entspringen  oder  auf  ältere  Veraionen 
so  zurückgehen.  So  schildert  Apoll.  Rhod.  2, 
460  ff. ,  wie  Phineus  den  Einheimischen  zu 
weissagen  pflegte,  und  giebt  dabei  ausführlich 
die  Geschichte  des  Paraibios  wieder  (s  oben 
Bd.  3  Sp.  1566),  der  Phineus'  treuester  Freund 
wurde  bezw.  nach  anderen  (Schol.  Ap.  Rh 
2,  456)  sein  treuer  Diener  war.  Zweifellos 
spielte  dieser  Paraibios  in  einer  Phineus- 
Tragödie  oder  in  einem  Argonauten-Gedicht 
eine  wichtigere  Rolle:  Näheres  aber  wissen 
60  wir  darüber  nicht  und  die  Deutung  einzelner 
Gestalten,  die  auf  Vaseubildern  dem  Phineu<» 
zur  Seite  stehen  (z.  B.  des  Dieners  in  Bar- 
barentracht auf  der  Amphora  des  Mus.  Jatta: 
oben  Bd.  1  Sp.  800  oder  des  Verteidigers  auf 
der  Vase  aus  Altamura:  Annal.  d.  Inst.  18*2 
Tav.  <)„  gerade  auf  diesen  Paraibios  ist  sehr 
unsicher.  —  Ebenso  nngewifs  ist  es,  ob  dem 
bei  Hygin.  fab.  20  betonten  Zuge,  dafs  die 
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Argonanten  auf  der  Ares-Insel  die  Stympha-  (Schol.  Horn.  Od.  12,  69);   Hygin.  fab.  19; 

liden  auf  Phineus'  Rat  (ex  Phinei  monitu)  Serr.    Verg.   Am.  3,  209;  vgl.  auch  Nonn. 

durch  Waffenlärm   verscheuchten,   bet>ondere  Dionys.  2,  689;  dann  aber  auch  bei  Dichtem, 

Bedeutung  beizulegen  ut.    Bei  Apoll.  Hhod.  die  nur  die  Harpyien-  Boreaden  -Sage  (erste 

2,  383  spricht  zwar  Phineus  auch  von  diesen  Gruppe;  behandeln:  Apoll.  Hhod.  2,  239;  Val. 

Vögeln  auf  der  Aretias- Insel,  aber  den  spe-  Flacc.  4,  464;  letztere  nehmen  übrigens  au, 

zieUen  Rat  betreffs  der  Verscheuchung  giebt  dafs  die  Ehe  mit  Kleopatra  zur  Zeit  der  Be- 

2,  1046  Amphidamas.  gegnung  mit  den  Argonanten   längst  gelöst 

Genealogie  des  Phineus.    Die  Eltern  war.  —  Die  zweite  Frau  des  Phineus  heilst 

de«  Phineus  sind  Phoinix  (Sohn  des  Agenor)  10  entweder  Eidothea,   Schwester  de«  Kadmos 

und   Kaasiepeia  (Tochter  des  Arabos),  seine  (Sophokl.  Tympanist.  fr.  687;  dann  war  hier 

Geschwister  sind  u.  a.  Kilix.  DorykloB,  Atym-  Phineus  bicher  nicht  der  Sohn  des  Agenor, 

nos   (von  Kassiepeia  und  Zeus)  und  Europa:  sondern  Sohn  des  Poeeidon  oder  Phoinix)  oder 

so  dichtet  Hesiod  fr.  66  (ergänzt  aus  Schol.  Idaia,  Tochter  des  Dardanos  (Sophokl.  Phineus  J: 

Ap.  Rh.  2,  178,  vgl.  Hiller  von  Gaertringen  Schol.  Ap.  Rh.  2,  178;  Apollod.  3,  16,  3;  Schol 

a.  a.  O.  56,  200),  fr.  45  und  65  (ergänzt  aus  Soph.  Aut.  980;  Schol.  Ap.  Rh.  1,  21 1.  2,  HO; 

Schol.  Horn.  II.  14,  821,  Eustath.  989,  36;  vgl.  On'd.  rem.  am.  464)  oder  Eurytia  {Asklepiad. 

oben  Bd.  2  Sp.  986).    Ihm  folgen  bezüglich  fr.  3:  Schol.  Horn.  Od.  12,  69)  oder  sie  wird 

der    Eltern   des   Phineus:   Pherekyd.  fr.  41,  einfach   als   Phrygierin   {Anthol.   Pal.  3,  4) 

Antimach.  fr.  14,  Asklepiad.  fr.  4  (alle  laut  so  bczw.  als  Skythin  (Dionys.  Skytobr.  Schol.  Ap. 

Sehol.  Ap.  Rh.  2,  178),  Skymn.  959.     Diese  2,  207,  cf.  Mo")  bezeichnet;  Diodur  folgt  4  44,4, 

Genealogie  weist,  wie  Tümpel  oben  Bd.  2  wo  er  den  Vater  der  zweiten  Frau  einfach  als 

Sp.  9^7  betont,  nach  Karien,  die  Einfügung  Skythen  bezeichnet,  dem  Dionysias,  vermischt 

dos  Phineus  speziell  auf  die  Zeit  der  mile-  dagegen  4,  43,  3  dies  mit  der  landläufigen 

aiseben  Kolonisation  der  Pontos-Küsten.    Im  Überlieferung  und  spricht  daher  von  Idaia, 

Zusammenhang,  wie  es  scheint,  mit  der  Kad-  der   Tochter   des    Skythenkönigs  Dardanos. 

sind  eine  grofse  Zahl  der  Phoinix-  Für  die  Erklärung  dieser  Namen  hat  man 


Kinder  zu  Kindern  des  Agenor  und  Geschwistern  teils    äufserliche   Gründe    geltend  gemacht: 

des  Kadmos  gemacht  worden  (z.  B.  Europa,  Idaia,  Tochter  des  Dardanos,  sei  wegen  der 

Kilix  u.  a.)  und  so  auch  Phineus,  dessen  Vater  so  Nähe  von  Ida  und  Troja  gewählt,  Eidothea 

Agenor  ist  bei  Hellanik.  fr.  38  (Schol.  Ap.  und  Eurytia  seien   milesische   Namen  (vgl. 

Rh.  2,  178);  Apoll.  Rhod.  2,  178;  Apollod.  1,  Eidothea,   Tochter  des  Eurytos  von  Milet); 

9.  21,  1;  Val.  Flacc.  4,  444.  522.  6»2;  Orph.  teils  hat  man  in  diesen  Namen  Meereswesen 

Arg.  680;  Hygin.  fab.  19;  Ovid.  ex  Ponto  1,  zu    erkennen    geglaubt    (vgl.    oben    Bd.  1 

4.  37;  Serv.  Verg.  Aen.  8,  209;  Nonn.  Dionys.  Sp.  1218) 

2,  68<>ff.;  Schol.  Eurip.  Phoen.  6.  217.    Belos  Als  Söhne  des  Phineus  werden  genannt 

wird   als  Vater  nur  bei  denen  angenommen  1)  Thynos  und  Mariandynos:  Schol.  Ap.  Rh. 

«ein,  welche  den  Phineus  der  Andromeda-Sage  2,  181  (nach  cod.  Pari«,  stand  dies  bei  He- 

mit  unserem  Phineus  identifizierten  (s.  oben  siod.  —  fr.  79  Rzach  —  im  cod.  Laur.  steht 

Phineus  nr.  2).    Dagegen  wird  gelegentlich  40  jedoch  qpectft  statt  qpijffi);  vgl.  Schol.  Ap.  Rh. 

Poseidon  als  Vater  genannt  (Apollod.  1,  9,  2,  780  und  140,  wo  Bie  als  Kinder  der  zweiten 

21,  1).  Ehe  bezeichnet  werden,  um  anzudeuten,  dafs 

Die  Gemahlin  dea  Phineus  heilst  auf  der  es  sich  nicht  um  die  geblendeten  Phiniden 

Würzburger   Phineusschale   (s.  o.)   Erichtho,  handelt.    2)  Paphlagon:  Steph.  Bye.  Ilatfla- 

d.  i.  eine  Kurzform  zu  Erichthonia,  auf  welche  yovicr;  Eustath   Dionys.  Perieg.  787;  Arrian. 

Vollform  auch  der  Name  Chthonia  zurückgeht.  fr.  41  (Eustath.  a.  a.  0.  793),  der  zugleich 

Erichtho  ist  somit  wohl  dieselbe  wie  Chthonia,  Thynos  und  Bithynos  (vielleicht  auch  Mysos) 

die  zuerst  Tochter  des  Erechtheus,  dann  Toch-  Adoptivsöhne  des  Phineus  nennt  (vgl.  Arrian. 

tex  des  Boreas  und  der  Oreithyia  hiefs  (vgl.  fr.  36.  40;  Eustath.  a.  a.  0.  322.  8i>l>.  3)  Par- 

oben  Bd.  1  Sp.  907;  Pauly-Wissowa,  Real-E.  60  theuios  und  Krambos:  Sophokl.  fr  587:  Schol. 

3,2623).  Erst  nachdem  diese  Erichtho-Ghthonia  Ap.  Rh.  2,  178  (wo  andere  Oreithyios  statt 

aar  Tochter  des  Boreas  geworden  war,  mag  Parthenios  herstellen   wollten);   2,  140  (wo 

man  sie  teils  wegen  der  Boreaden-Sage,  teils  auch  Karambis  bezw.  Kromnos  gelesen  wird); 

wegen  der  thrakischen  Nachbarschaft  beider  2,   238.     Diese   Söhne   der  Kleopatra  sind 

Sagen  als  Phineus'  Gattin  anerkannt  haben.  Eponyme  des  Parthenios-Flusses  und  des  Vor- 

Später  wurde  der  Tochter  des  Boreas  und  der  gebirges  Karambis  (bezw.  der  Stadt  Kromna) 

Oreithyia  und  Gemahlin  des  Phineus  überein-  in  Paphlagonien.  4)  Aspondos  und  Terymbas: 

stimmend  der  Name  Kleopatra  beigelegt,  wie  Schol.   Soph.   Antig.  971.  981:  Namensform 

Gruppe,  Grieth.  Myih.  842  vermutet,  in  An-  und  Bedeutung  nicht  sicher.  6)  Plexippos  und 

lehnung  an   die  gleichnamige  Tochter  des  60  Pandion :  A{>ollod.  3,  15,  3,  Schol.  Soph.  Antig. 

Idas  und  der  Marpessa.   Diesen  Namen  Kleo-  971.  981,  vermutlich  aus  einem  attischen  Phi- 

patra  führt  sie  im  Zusammenhang  der  Phi-  niden-Drama,  vgl.  oben  Bd.  3  Sp.  1519.  6)  Kly- 

niden-Sage  (zweite  Gruppe)  bei  Su/)h.   Tym-  tios  und  Polymedes:   Epigramm  aus  Kyzikos, 

panist.  (Schol.  Soph.   Antiy.  981),  Phineus  l  Anthol.  Pal.  3,  4.  —  Als  Töchter  des  Phineus 

{Schol.  Ap.  Rh.  2,  178.  238)  vgl.  Antig.  980;  Eraseia  und  Harpyreia  werden  die  Harpyien 

Apollod.  3,  16,  2—3;  Dionys.  Skytobr.  (Schol.  erklärt  bei  Palaiphat.  22,  Tzetz.  Chil.  1,  220, 

Ap.  Rh.  2,  207);  Diod.  4,  43,  3;  Schol.  Ap.  Tzetz.  Lykophr.  106. 

Rh   1,  211.  2,  140;  Anth.  Pal.  8,  4;  Asklepiad.  Ort    der    Phineus-Sage.     Da  unsere 
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Quellen  fast  ausnahmslos  die  Phineus-  und  alter  als  Apoll  Rhod.  ist,  lehrt  Eurip.  Iph. 

Argonautensage  verknüpfen  und  Kolchis  als  Taur.  421;  vgl.  auch  Meineke,  Anal.  Alex.  402 

Ziel  der  Argonauten  ansehen,  lassen  sie  fast  (Anonym,  aus  Cramer  Anecd.  Paris.  4,  16). 

einstimmig  Phineus  am  Pontos  oder  Bosporos  Thraker  heifst  Phineus  auch  sonst,   z.  B. 


wohnen.  Die  griechischen  Kolonisten,  welche  Paus.  5,  17,  11.  Palaiphat.  22  u.  Apostat.  18, 
sich  an  der  asiatischen  Küste  des  Pontos,  in  68  nennen  das  Land  Paionia  als  den  Schau- 
Bithynien  und  Paphlagonien  niederliofsen  und  platz  ihrer  rationalistischen  Version.  — 
mit  besonderer  Vorliebe  die  Argonautensage  Data  Phineus  als  Sohn  des  Phoinix  oder 
pflegten  (vgl.  Pauly-  Wissotca,  Real-Enc.  2,  Agenor  eigentlich  ein  Eingewanderter  ist,  be- 
762,  14),  behaupteten,  Phineus  habe  in  Pa-  10  tonen  die  meisten  nicht  besonders;  nur  Skymn. 
phlagonien  gelebt  (Hellanik.  fr.  88:  Schol.  Ap  958  und  Vol.  Flacc.  4,  681  weisen  auf  das 
Rh.  2,  178)  bezw.  Bei  der  König  aller  Stämme  vaterliche  Tyros  hin  (da  nach  der  späteren 
gewesen,  die  in  Paphlagonien  und  Bithynien  Auffassung  Phoinix  hier  gelebt  hatte),  und 
bis  zum  Bosporos  wohnten  (Pherekyd.  fr.  68:  Nonn.  Dionys.  2,  686  ff.  beschreibt  kurz  die 
Schol.  Ap.  Rh.  2,  181;  Skymn.  »68;  Arrian.  Wanderung  nach  Thrakien,  wo  Phineus  auch 
fr.  41);  damit  hängen  die  Namen  der  Söhne  der  Herr  der  reichen  Bergwerke  wird. 
Thynos,  Mariandynos,  Paphlagon,  Parthenios  Völlig  abweichend  von  allen  übrigen  Quel- 
und  Krambos  zusammen;  gelegentlich  wird  len  heifst  es  bei  Serv.  Verg.  Am.  8,  209  (Myth. 
speziell  das  Horn.  IL  2,  863  erwähnte  Sesamos  Vat.  1,  27.  2,  142;  Schol.  Stat.  Theb.  8,  256), 
(=  AmaBtris;  Wohnsitz  des  Phineus  genannt,  go  dafs  Phineus  König  von  Arkadien  war  und 
Steph.  Byz.  ^aauop,  Enstath.  Horn.  II.  362,  8.  dafs  die  Boreaden  die  Harpyien  aus  Arkadien 
—  Dagegen  behaupten  die  Kolonisten,  welche  verscheuchten.  Das  kann  eine  Kombination 
an  der  europäischen  Küste  des  Pontos  wohn-  derselben  Mythographen  sein,  welche  die  Har- 
ten und  deshalb  die  Argo  ihren  Weg  vom  pyien  und  Stymphalideu  für  identisch  hielten 
Bosporos  in  nördlicher  Richtung  nehmen  (Myth.  Vat.  1,  III  und  1,  66,  wo  Herakles 
Helsen,  Phineus  habe  hier  gelebt,  uud  sie  be-  die  Harpyien  bei  dem  Phaiakenkönige  ADci- 

6 rundeten  ihre  Ansprüche  speziell  durch  den  noos  vertreibt)  und  denen  vielleicht  die  Sage 
inweis  auf  Phinopolis,  eine  Gründung  des  vorschwebte,  dafs  die  Argonauten  die  einst  von 
Phineus,  Steph.  Byz.  (über  die  Lage  vgl.  Mela  Herakles  aus  Arkadien  vertriebenen  (vgl.  z.  B. 
2,  28;  Ptolem.  3,  11,  8;  Strab.  319;  PUh.  4,  so  Ap.  RJiod.  2,  1062)  Stymphaliden  ihrerseits 
46;  Müller,  Geogr.  minor.  2,  10,  6);  an  diese  gemitfs  Phineus'  Rat  (Hygin.  fab.  20)  auf  der 
Gegend  denken  auch  diejenigen,  welche  das  Aretias-Insel  (nach  Hygin.  fab.  3U  vertreibt 
thrakische  Salmydessos  als  Wohnsitz  nennen,  Herakles  sie  hier)  durch  Waffenlärm  ver- 
Soph.  Antig.  »66;  Schol.  Ap.  Rh.  2,  177.  347;  scheuchten.  Allein  wenn  man  auch  dem 
vgl.  Hiller  ron  Gaert  ringen  a.  a.  O.  71;  ebenso  Zeugnis  des  Serpius  an  sich  kein  grofses  Ge- 
THod.  4,  43,  3.  44,  7,  welcher  einfach  von  wicht  beilegt,  so  weisen  doch,  wie  niller  von 
Thrakien  spricht  und  die  nördliche  Fahrt  der  Gaert ringen  a.  a.  0.  65  ff.  eingehend  darlegt, 
Argo  erzählt.  —  Wo  der  Ort  Phineion  am  manche  Einzelheiten  darauf  hin,  dafs  die  Phi- 
Pontos  (Steph.  Byz. ;  Sind.)  lag,  wissen  wir  neus-Sagen  im  Peloponnes  Lezw.  in  Arkadien 
nicht,  ebenso  lassen  sich  für  die  Begegnung  40  ihre  alte  Heimat  hatten.  Phineus  nr.  1  ist 
des  Phineus  und  Phrixos  bezw.  der  Phrixos-  Arkader;  Phineus  nr.  2  gebort  vielleicht  zu 
Söhne  verschiedene  Schauplätze  denken.  Da-  den  peloponnesischen  Bestandteilen  der  Ke- 
gegen mulste  für  alle,  welche  Phineus  den  pbeuB-Sage  (vgl.  ob.  Kopheus  Bd.  2  Sp.  1107  ff.); 
Argonauten  speziell  den  Weg  durch  die  Sym-  die  Harpyien-Borcaden-Sage  ist  im  Peloponnes 
plegaden  weisen  lassen,  der  Wohnsitz  am  mit  dem  Tigres - Harpys - Flufs  und  mit  den 
Bosporos  westlich  von  den  Kyaneen  liegen,  benachbarten  Inseln  verknüpft  worden  (s.  u.). 
die  man  damals  fast  allgemein  für  die  Sym-  Harpyien  und  Stymphaliden  sind  zweifellos 
plegaden  hielt.  AjmUoh.  RJiod.  nimmt  an,  verwandte  Vorstellungen  von  gleichartigen 
dafs  Phineus  auf  der  europäischen  Seite  des  Todesdämonen,  die  man  nicht  mit  ihrem 
Bosporus  wohnt  (2,  177.  631 ;  vgl.  Schol.  zu  so  wahren  Namen  zu  bezeichnen  wagte,  sondern 
2,  177.  178.  460.  632)  und  über  die  Thraker  euphemistisch  entweder  die  „Dahinraffenden" 
(2,  238)  bezw.  die  Thynoi  (2,  460  486.  629)  "Aonviat  oder  nach  ihrem  Wohnsitz  bei  Stym- 
herrscht.  Ihm  folgen  bezüglich  des  Wohn-  phalos  die  Stymphaliden  nannte;  beide  sind 
Bitzes  westlich  der  Kyaneen  u.  a.  Vat.  Flacc.  auf  demselben  Wege  in  die  Argonautensage 
4,  424.  4U3ff.  (der  »ich  das  Reich  des  Phineus  gekommen  und  in  gleicher  Weise  an  den 
weit  nach  Norden  ausgedehnt  denkt);  Or/m.  Pontos  versetzt  worden.  Phineus  aber  scheint 
Arg.  6tJ8;  Hygin.  fab.  19;  A]>ollod.  1,  9,  22,  1  nach  alledem  der  Eponyinos  des  Stymphalos 
(wo  infolge  der  Kombination  verschiedener  benachbarten  Phcneos  zu  sein;  der  Wechsel 
Quellen  Salmydessos  westlich  von  den  Sym-  von  e  und  i  würde  auch  im  arkadischen 
plegaden  verlegt  wird),  und  Dionys.  Byzant.  »hj  Dialekt,  wie  soust,  seine  Parallelen  haben 
fr.  61,  der  den  Wohnsitz  bei  der  „'Geierstadt'4  i  vgl.  Meister,  Griech.  Dial.  2,  89 f.). 
Gypopolis  sucht:  letztere  Angabe  führt,  wie  Entwickelung  und  Bedeutung  der 
Hr.  H.  Roscher,  Kynanthrnpie  68ff.  82ff.  (Ab-  Sage.  Dafs  sich  in  den  Phincus-Sagen  eine 
handl.  d.  Stichs.  Gesellsch.  d.  Wissensch.,  phil  ~  Reine  von  Elementen  befindet,  welche  mit 
bist.  KL  189«)  nachgewiesen  hat,  in  die  Zeit  dem  Kern  derselben  nichts  zu  schaffen  haben, 
der  alten  Vorstellung  von  geierartigen  Harpyien  ist  längst  erkannt.  Die  Sage  vom  Raub  der 
zurück.  Dafs  der  Zusammenhang  zwischen  Phi-  Oreithyia  durch  Boreas  war  weit  früher  aus- 
neus  und  dem  Symplegaden-Abeuteuer  schou  geprägt,    ehe   man   wegen   der  thrakischeu 
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Nachbarschaft  die  Tochter  dieses  Paares  Kleo- 
patra  bezw.  Erichtho  zur  Gattin  des  Phineus 
machte.  —  Die  Sage  von  einem  Kampf  der 
Boreaden  und  Harpyien,  bei  dem  eine  der 
beiden  Parteien  unterliegen  mufste,  ist  gleich- 
falls ursprünglich  wohl  eine  selbständige,  in 
iich  abgeschlossene  Sage  gewesen.  Dieser 
Kampf  der  beiden  Sturmgewalten  endet  nach 
der  ursprünglichen  Auffassung  damit,  dafs  die 
Repräsentanten  der  verderblichen  Stürme  — 
und  zwar  speziell  der  Südstürme,  wie  W.  H. 
Roscher  a.  a.  0.  83  ff.  lehrt,  —  von  den  Ver- 
tretern der  freundlicheren  Sturmgewalten 
fortgetrieben  werden  aus  dem  Diesseits  und 
ihren  Untergang  im  Jenseits  finden.  Die 
„schwimmenden"  Inseln  (Plotai)  liegen  dort, 
wo  am  Okeanos  das  Reich  der  Toten  ist  (vgl. 
Gruppe  a.  a.  0.  398).  Erst  später  hat  man 
diese  rein  mythischen  Inseln  als  Strophaden 
in  bekannten  Gegenden  wiederfinden  wollen. 
Dabei  verlegen  die  einen  sie  in  die  Nähe  von 
Kepballenia  (Hesiod  fr.  81)  und  Zakynthos. 
An  den  Strophaden  westlich  von  Messenien 
haftet  der  Name  bis  zum  heutigen  Tage. 
Andere  aber  sehen  die  Plotai- Strophades 
wieder  in  den  Echinaden  an  der  Küste  von 
Akarnanien  (Apollod.  1,  9,  21,  7;  vgl.  Pomp. 
Mela  2,  7,  10).  Dritte  verlegen  sie  scheinbar 
weiter  nach  Westen  in  das  Siziliscbe  Meer 
iPhcrekyd.  fr.  69:  Schol.  Ap.  Rh.  2,  271;  vgl. 
Schal.  Ap.  Rh.  2,  285;  Eustath.  Dion.  Per. 
591),  während  sie  bei  Hygin.  fab.  14  (p.  43 
Bunte)  im  Ägäischen  Meer  liegen  und  nach 
Schol.  Ap.  Rh.  2,  286  (wo  der  Text  zwar  ver- 
derbt, EnoQÜdcti  aber  mit  cod.  Laur.  beizu- 
behalten ist)  mit  den  vfjuot  Kctlvävut  (Horn. 
II.  2,  677)  bei  Kos  und  den  Sporaden  iden- 
tisch sind.  Alle  diese  Ansätze  sowie  die  Zu- 
'fluchtsstätte  der  Harpyien  auf  Kreta,  der  Tod 
der  Boreaden  auf  TenoB  und  die  Verknüpfung 
des  peloponnesischen  Tigres-Harpys  •  Flusses 
mit  unserer  Sage  (Apollod.  1,  9,  21,  6)  be- 
weisen, dafs  die  Sage  von  den  Harpyien  und 
Boreaden  nicht  am  Pontos  entstanden  ist, 
sondern  im  Peloponue*  oder  auf  den  genann- 
ten Inseln.  Mit  der  Phineus-  und  Argonauten- 
Sage  ist  diese  Harpyien -Boreaden -Sage  wohl 
in  derselben  Gegend  verknüpft  worden,  aber 
zum  Kern  der  Pnineus-Sage  gehört  sie  nicht. 
—  Ebensowenig  gehören  zu  diesem  Kern  alle 
jene  Züge,  die  von  der  Phrixos,  dessen  Söhnen 
oder  den  Argonauten  gewährten  Hilfeleistung 
bezw.  von  der  Bestrafung  durch  die  Argo- 
nauten oder  dergl.  handeln.  Denn  ursprüng- 
lich stand  die  Gestalt  des  Phineus  den  Phrixos- 
und  Argonauten-Sagen  zweifellos  fern.  — 
Unzertrennlich  aber  ist  von  seinem  Namen 
die  Vorstellung,  dafs  Phinens  sich  gegen  die 
fiötter  versündigte  und  deshalb  schwere  Strafen 
erlitt:  Blindheit,  ewiges  Greisenalter  und  die 
Qual  jener  Harpyien,  die  ihn  an  Essen  und 
Trinken  hindern,  oder  nach  anderer  Auffassung 
Blindheit  und  einsames  Leben  in  einem  fernen 
Land,  wohin  ihn  Harpyien  oder  Boreas  tragen. 
Dies  ferne  Land  dachte  man  sich  ursprüng- 
lich wohl  ebenso  wie  die  Plotai  -  Inseln  am 
Rand  des  Okeanos,  im  Jenseits  gelegen.  Die 
Harpyien,  die  ihn  dort  quälen,  so  dafs  er  am 


vollen  Tische  darben  mufs,  sind  nicht  reine 
Sturmgottheiten,  sondern  strafende  Erinyen- 
artige  Wesen  des  rächenden  Todes;  vgl.  über 
die  Harpyien  u.  a.  Bohde,  Psyche  66  f. ;  Dieterich, 
Xekyia  56 ;  und  Roscher,  Kynanthropie  a.  a.  0. 
82 ff.,  welcher  darauf  hingewiesen  hat,  dafs 
gerade  die  für  die  Harpyien  der  Phineussage 
charakteristischen  Züge  aus  einer  Identifizierung 
der  Harpyien  mit  den  Geiern  stammen.  Das 
Sprichwort  „ein  Leben  führen,  wie  Phineus"  (tög 
ro£?  <l>tvtcog  xbv  ßiov,  Apostol.  18,  68)  bedeutet 
dasselbe,  wie  die  Zusammenstellung  der  Tan talos- 
und  Phineus-Qualen  bei  Lukian.  Timon  18.  Die 
späten  Mytheuerklärer  sahen  in  Phineus  den 
gestraften  Geizhals  und  Wucherer  (liiineus  a 
fenerando  dietws  est\,  vgL  Myth.  Vat.  1,  27.  2, 
142.  3,  6,  6;  Fulgent.  Myth.  3,  11.  Alle  dem 
liegt  dieselbe  Vorstellung  zu  Grunde,  die 
Dümmler,  Velphika  18  als  den  Hintergrund 
der  ältesten  Phineus-Sagen  aufgewiesen  hat: 
das  Volk  sah  einst  in  Phineus  eine  jener 
Büfser-Gestalten  im  Hades,  wie  Tantalos,  Si- 
8yphos  und  Tityos.  —  Über  die  Zeit  hinaus, 
in  welcher  diese  Auffassung  den  Kern  unserer 
Phineus-Sagen  schuf,  führt  kein  sicherer  Weg. 
Man  wird  zwar  geneigt  sein,  auch  in  dieser 
Büfser-Gestalt  —  ebenso  wie  in  anderen  Sagen 
von  Heroen,  die  von  den  Göttern  bedroht 
wurden  —  ein  ursprünglich  als  Freund  der 
so  Menschen  verehrtes  hilfreiches  Wesen  zu  sehen, 
dessen  Kult  zurückgedrängt  wurde,  als  die 
olympischen  Götter  allgemeine  Anerkennung 
gefunden  hatten.  Aber  es  findet  sich  kein 
absolut  beweiskräftiger  Vergleich.  Der  eine 
wird  auf  Asklepios  verweisen,  der  wegen  seiner 
Hilfeleistung  vom  Blitz  getroffen  ward,  auf 
den  noch  unerklärten  Asklepios  Phinaios  auf 
Münzen  von  Nikopolis  in  Epirus  (t\  Saliet, 
Zeitschr.  f.  Numismatik  5,  330)  und  auf  die 
40  Heilung,  die  Asklepios  als  Argonaut  den  Phi- 
niden  brachte.  —  Der  zweite  wird  betonen, 
dafs  Phineus  als  Seher  dem  Apollo  nahe  steht 
und  dafs  er  z.  B.  mit  Teiresias  das  lange  Le- 
ben und  die  Gabe  der  Weissagung  teilt,  ja 
dafs  auch  bei  beiden  die  Blindheit  überein- 
stimmend damit  motiviert  wird,  dafs  sie  zu 
viel  von  den  Ratschiiigen  der  Götter  mitteilten. 
—  Ein  dritter  wird  aus  der  Fülle  der  Ver- 
sionen diejenigen  herausgreifen,  welche  Phi- 
50  neus  dem  Kreis  der  Poseidon-Gestalten  nahe 
bringen:  ist  doch  Poseidon  auch  Vater  des 
Phineus  oder  der  strafende  Gott;  läfst  sich 
doch  auch  die  Gemahlin  des  Phineus,  die 
Schwester  de»  Kadmos  Eidothea  vergleichen 
mit  Eidothea  der  Tochter  des  Okeanos  oder 
Proteus  (s.  o.  Bd.  1  Sp.  1218)  bezw.  mit  der  Toch- 
ter des  Kadmos,  Leukofhea;  und  kaun  man 
doch  endlich  auch  aus  den  Sagen  von  der 
Hilfe,  die  Phineus  den  Argonauten,  Phrixos 
60  oder  dessen  Söhnen  gewährt,  auf  einen  «iios 
ytoav  oder  dgl.  schiiefsen  (vgl.  t*.  Duliv,  de 
Menelai  itinere  Aegypiio  84;  derselbe,  Bemer- 
kungen zur  Würzburger  Phineusschale  a.  a.  0. 
120ff ;  Henry  Stuart  Jone»,  Journ.  of  hellen. 
8tud.  14,  68).  Wieder  andere  werden  beson- 
deres Gewicht  darauf  legen,  dafs  Helios  und 
Boreas  die  strafenden  Götter  und  die  Har- 
pyien, welche  nicht  nur  als  Todesdämoneu, 
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sondern  auch  als  Sturmgottheiten  galten,  seine 
Widersacher  sind,  und  sie  werden,  wenn  auch 
nicht  den  Einzelheiten  der  Erklärung  (als 
Himmel  oder  Himmelsriese)  bei  Schicartz,  Ur- 
sprung d.  griech.  Myth.  199  und  Mannhardt, 
Antike  Wald-  u.  Feldkulte  96;  vgl.  oben  Bd.  1, 
Sp.  799,  so  doch  dem  Grundgedanken  zustimmen, 
dafs  Phineus  eine  Naturgewalt  war,  etwa  eine 
Sturmgottheit,  die  im  Kampf  mit  anderen 
Sturmgottheiten  siegt  oder  unterliegt.  —  l 
Allein  alles  dies  bewegt  sich  auf  unsicherem 
Hoden.  Klarheit  könnten  wir  nur  erwarten, 
wenn  es  gelänge,  den  Namen  des  Phineus 
oder  des  Ortes  Pheneos,  dessen  Eponymos  er 
vielleicht  war,  zu  erklären.  Das  ist  aber 
bisher  nicht  der  Fall.  Die  Alten  sahen  in 
Phineus  einen  Iphinoos  {Etym.  Magn.  4>ivtbi 
naQcc  xb  l<pt  xal  rö  vo&v  yi'vtrat,  oiovtl  6  l<f%v- 
ebv  vovv  lxo>t>);  andere  hielten  ihn  für  einen 
Eponymos  der  Thynoi  (*<vh>c  =  Svvtvg,  Weh  s 
cker,  Aeschyl.  Tril.  479)  oder  für  den  Eponymos 
der  von  qptva£  (bezw.  (ftia£)  =  dgüg  herzu- 
leitenden Orte  Phinopolia  und  Phineion  am 
PontoB  (Fick,  Griech.  Personennamen9  483) 
oder  es  wurde  der  Name  mit  den  Stammen 
a>9i  in  tp&ivw  (Iienfey,  Griech.  Wurzellex.  1, 
179)  bezw.  4>tv  (vgl.  r.  Duhn,  Bemerkungen 
zur  Würzburger  l'hineusschale  121;  Gruppe, 
Griech.  Mythol.  665,  3)  zusammengebracht. 
Keine  dieser  Erklärungen  befriedigt.  3 

Das  Wesen  des  Phineus  bleibt  somit  noch 
im  Dunkeln,  aber  den  Gang  der  Sagen-Ent- 
wickelung  dürfen  wir  unB  etwa  folgcnder- 
mafsen  vorstellen:  In  Arkadien  erzählte  man 
sowohl  von  Phineus  wie  von  den  Dämonen 
Harpyien  bezw.  Stymphaliden;  das  Volk  ge- 
staltete sich  Phineus'  Bild  zu  dem  eines  von 
den  Harpyien  verfolgten  Büfoers  im  Hades 
aus,  der  dort  blind  und  hilflos  ewig  am  vollen 
Tische  darben  mufs.  Die  eine  Sagengruppe  4 
hält  daran  fest,  dafs  keine  Erlösung  erfolgt 
ist,  und  die  Tragödie  behielt  dies  bei,  nach- 
dem Phineus'  Vergehen  zu  einer  Art  Familien- 
drama (Ver8tof8ung  der  Gattin,  Blendung  der 
Kinder)  umgestaltet  war.  Die  andere  Sagen- 
gruppe schuf  eine  Verknüpfung  zwischen  der 
alten  Büfser-Legeude  und  der  ursprünglich 
seitständigen  Sage  von  einem  Kampf  zwischen 
Harpyien  und  Boreaden.  Beide  Sagengruppen 
traten  vielleicht  schon  in  die  argivische  Form  6 
der  Argonautensage  über.  Die  Ausgestaltung 
der  Argonautensage  unter  dem  Einflufs  der 
Kolonisation  der  Pontos-Küsten  brachte  die 
Versetzung  des  Phineus  an  den  Pontos  mit 
sich  und  unter  dem  Einflufs  milesischer  Sagen 
ward  Phineus  zum  Sohn  des  Phoinix  von  Ka- 
rieu.  Erst  auf  dem  Boden  dieser  Sagen 
wurden  diejenigen  Züge  vertieft,  welche  Phi- 
neus hilfreich  erscheinen  lassen,  sei  es  wie  eine 
Art  Meergreis,  sei  es  wie  einen  zweiten  Tei-  & 
resias.  [Jessen.] 

Phingres?  (<t>S/V<PBM),  bei  geschriebener 
Name  eines  Greises  auf  einer  altkorinthischen 
Vase  der  Sammlung  van  Branteghem  in  Brüssel, 
welche  Achilleus  auf  eiuer  Kline  liegend,  um- 
geben von  Thetis,  drei  Nereiden,  Odysseus 
(MV8MS10)  und  Phingres  darstellt,  worin 
Froehner,  Jahrb.  d.  Kai»  Arch.  Inst.  7  (1892 
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S.  26  ff.)  eine  Kombination  der  II.  18,  35  ff. 
und  9,  168  ff.  geschilderten  Scenen  erkennt. 
Froehner  hält  Phingres  nicht  für  einen  Schreib- 
fehler, sondern  glaubt,  dafs  darunter  Phoinix 
zu  verstehen  sei,  dessen  Namen  der  korinthische 
Miller  nicht  kannte.  Er  vergleicht  ihn  mit 
rtf/MSi  dem  phoinikischen  Namen  des  Adonis. 

[Roscher.] 

Phlnis  ?  (Qivt  s  ?)  mit  der  Variante  Phene  (qwjvi;) 

0  s.  Bd.  3  Sp.  1972,  28  ff.  s.  v.  Periphaa.  [Höfer.] 
Pbisadie  (?),  Schwester  des  Peirithoos,  Hyg. 
f.  79  p.  81,  12  Schm.,  mit  der  Variante  Thi- 
sadie  Hyg.  f.  92  p.  88,  11.  —  v.  Wilamotcitz, 
Homer.  Unters.  222,  15  denkt  an  Gvodtua 
oder  auch  wegen  Horn.  11.  3,  144  an  Klymene. 
S.  Phyaadeia.  [Höfer.l 

Phistyia  (Qiewie),  Beiname  der  Aphrodite 
auf  einer  aitohschen  Inschrift  aus  Phistyon: 
'AcpQodivai  22voiui  Qiaxvidi  Collitz,  Samml.  d. 

0  griech.  Dia/,  lnschr.  2,  1428i.  Jnscr.  Gr.  Sept. 
3,  417  p.  107.  [Höfer.] 

Phltres  (*i'*p»js),  ein  Mann  aus  königlichem 
Geschlecht,  der  zur  Zeit  des  Branchos  (s.  d.) 
in  Milet  mit  dem  letzten  Neliden,  Leodamas, 
um  die  Herrschaft  stritt,  Ephoros  (?  vgl.  U. 
Hoefer,  Konon  79  f.)  bei  Konon  44.  Nach 
Nikol.  Dam.  fr.  64  (F.  H.  G.  3,  888)  heiürt  er 
kfiytTWi,  wa*  Hoefer  auch  bei  Konon  ein- 
setzt, und  tötet  den  Leodamas  bei  einem  Feste 

D  des  Apollon,  wird  aber  selbst  später  von  den 
Söhnen  des  Leodamas  beseitigt.  [Höfer.l 

Phix  (#/£),  ursprünglicher  Name  des  theba- 
niseben  Ungeheuers,  das  frühzeitig  mit  der 
Sphinx  (s.  d.)  identifiziert  wurde,  Hes.  Theog. 
326.  Hesych.  s.  v.  $lya.  Bethe,  Thebanische 
Heldenlieder  19  ff.  und  dazu  Gruppe,  Bursians 
Jahresber.  85  (1896),  286  f.  P.  Kretschmer,  Die 
griech.  Vaseninschr.  164.  Wecklein,  Sitzungsber. 
d.  k.  b.  Akad.  d.  Wiss.  zu  München  1901.  688;' 

0  vgl.  auch  llberg,  Die  Sphinx  (Progr.  Leipz. 
1896;  S.  16  ff.  Spuren  dieser  boiotischen  Lokal- 
sage sind  in  der  Überlieferung  erhalten,  dafs 
die  Sphinx  Tochter  des  Laios  (Lysimachos  fr.  6 
aus  Schal.  Eur.  Phoen.  26.  F.  H.  G.  3,  386. 
Schol.  Marc.  Lykophr.  7.  Paus.  9,  26,  3)  oder 
des  Ukalegon,  tvog  xmv  iyioaqiwv,  und  Ge- 
mahlin des  Makareus  gewesen  sei,  Schol. 
Eur.  a.  a.  0.  —  Der  Sitz  der  Phix  war  westlich 
von  Theben  auf  dem  tixiov  (*txfior)  600s, 

0  ApoUod.  3,  6,  8.  Schol  Eur.  a.  a.  0.  PM 
Brut.  rat.  uti  4  p.  988  a.  Steph.  Byz.  s.  v. 
Aristid.  2,  861.  Tzetz.  Lyk.  1465.  Hesyclt. 
s.  v.  Qixiov.  Palaeph.  7  p.  277  Westermann. 
().  Mütter,  Orchomen.  83.  Ulrichs,  Meisen  u. 
Forsch,  in  Griechenl.  1,  238.  Bursian,  Geogr. 
v.  Griechenl.  1,  231.  Judeich,  Athen.  Mitth.  IS 
(1888\  86.  Das  #mo*  5qo$  wird  schon  von 
He».  Scut.  Her.  33  erwähnt,  zwar  ohne  direkten 
Zusammenhang  mit  der  Pbix,  doch  weist  die 

d  Erwähnung  des  4>/xio»>  neben  dem  Tvtpaivtov 
auf  die  Abstammung  der  Phix  von  Typhaon. 
Zur  Form  und  Bedeutung  von  #»'|  s.  Lobeck, 
Path.  elem.  1 ,  123.  P.  Kretschmer  a.  a.  0.  u. 
Kuhns  Zeitschr.  29,  438.  Einleit.  in  die  Gesch. 
d.  griech.  Sprache  248,  4.  Froehde,  ebend.  22, 
553.  Fleckeisen,  Jahrb.  f.  Phil.  143  (1891),  657. 
Ji.  Meister,  Griech.  Dial.  1,  267.  Sachs.  Abhandl 
13,  734.  G.  Meyer,  Gr.  Gramm.*  §  296.  [Höfer.] 
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Phlebippos  (VUßixnoe),  Satyr  auf  einer  Vase, 
C.  LG.  4,  7868.  Heydemann,  Satyr-  und 
Bakchenn.  26  p  mit  Anm.  183  {tpUif>  yoviui\ 
mm  <paXl69).  W.  Schulte,  Götting.  Gel.  Am. 
1896,  255  ii.  Anm.  1.  JHöfer.] 

Phl  off  es  (#Ziyijs),  ein  Troer,  von  Neoptole- 
mos  getötet,  Quint.  Sm.  10,  87.  [Stoib] 

Ptalegethon  ($Xtyi&uv),  Pyriphlegethon 
(nvot<pXiytäa>v),  Flufs  in  der  Unterwelt  (Hesych. 
s.  Tlvffupityt&ap),  zuerst  erwähnt  bei  Horn.  Od.  10 
10,  513  (spätere  Partie):  Pyriphlegethon  und 
Kokytos  vereinigen  sich  (so  auch  Claud.  in 
Bufin.  2, 467)  und  münden  dann  in  den  Acheron ; 
an  dem  Punkte  ihrer  Vereinigung  bilden  sie 
einen  tosenden  Wasserfall,  aus  dem  ein  Fels 
emporragt,  Ameis  zu  Horn.  a.  a.  0.  Jordan, 
Jahrb.  f.  klass.  Phil.  106  1872),  6;  vgl.  aber 
auch  Th.  Bergk,  Kl.  phil.  Sehr.  2,  695  u.  Anm. 
110.  Weitere  Erwähnungen  des  Pyriphlegethon 
finden  sich  bei  Luc.  Dial.  mort.  20,  1.  Philops.  io 
24.  Menipp.  10  Eutt.  ad  Horn.  II  1295,  52. 
Cic.  de  nat.  deor.  8,  17,  43.  Verg.  Aen.  6,  266. 
Max.  Tyr.  10,  4  p.  173  Beiske.  Claud.  de  rapt. 
Pros.  1.  24.  Den  Namen,  der  schon  durch 
»einen  Klang  Furcht  erweckt  (Luc.  de  luetu  3) 
leiten  schon  die  Alten  &itb  vofi  tpXiysiv  (Suid. 
b.  v.  Kijit)  oder  noch  spezieller  vom  Verbrennen 
der  Leichen  ab,  vgl.  Apollodor  ittol  &imv  bei 
Stob.  Ekl.  1,  41,  60  p.  809  Mein.  :  6  nvottpXtyi- 
&tov  tiotjat  .  .  .  äitb  tov  irvQi  qtXtyto&at  rovg  30 
xtXtvzäjvxag.  Schol.  Horn.  Od.  10,  514:  Ilvoi- 
tpXty&tov,  ijxoi  xb  Ttvo  ro  atfsavi^ov  xb  edgxivov 
xwv  ßooxmv.  Eust.  ad  Horn.  Od.  1667,  39: 
6  nvQUfilfyi&<ov  itaou  xb  iti'Q,  a>  oi  &vrj<ixovxtg 
itpUyovxo.  Anecd.  Oxon.  ed.  Gramer  2,  466,  20: 
tv  "AiA'tv  .  .  TIvQttfiXtyWtav  .  .  &itb  xf^g  xaq>f)g, 
ähnlich  Etym.  M.  611,  25.  Cornut.  de  nat. 
deor.  35  p.  214  Osann.  Auch  Bohde,  Psyche 
1*,  5  t  nimmt,  wenn  auch  zweifelnd,  diese  Ab- 
leitung des  Namens  Pyriphlegethon  vom  Feuer-  40 
brande  der  Leichen  an.  Dagegen  erhebt  Ein- 
spruch A.  Dieterich,  Nekyia  27,  4  (vgl.  auch 
Abraxas  35)  mit  dem  Beiwerken,  dafs  der 
Name  nicht  vom  Verbrennen  der  Leichen  kom- 
men kann,  da  dies  mit  der  Unterwelt  nichts 
zu  Thun  hat.  Der  Pyriphlegethon  ist  nach 
Dicterich  (Xekyia  27,  116)  gerade  wie  Eridanos 
|  Verg.  Aen.  6,  669.  Schol.  Eur.  Or.  981)  erst 
später  zum  Strom  im  Hades  geworden,  als  das 
Totenland  im  Westen  im  Wandel  der  Auf-  so 
fassungen  unter  die  Erde  in  den  Hades  vor- 
legt worden  war,  ursprünglich  aber  war  er 
wie  Eridanos  ein  Sonnen-  oder  feuriger  Licht- 
ström.  Schon  im  Altertume  war  man  der  An- 
sicht, dafs  Homer  die  Namen  der  Unterwelts- 
tlüsae  usw.  von  der  Oberwelt  speziell  aus  Thes- 
protien  auf  die  Unterwelt  übertragen  habe, 
Paus.  1,  17,  5;  vgl.  Eust.  ad  Horn.  Od.  1667,  41: 
i£  cor  (die  oberirdischen  Flüsse  Acheron,  Pyri- 
phlegethon usw.)  r«  iv  Äidov  itinXaaxai,  und  60 
diese  Ansicht  hat  bes.  O.  Müller,  Prolegomena 
363 f.  vertreten,  während  Bergk  a.  a.  O.  696 
und  Boitdc  a.  a.  O.  57,  1  eine  Übertragung  dor 
mythischen  Namen  auf  jene  Gegenden  an- 
nehmen, die  durch  ihre  Naturformen  an  das 
Bild,  das  die  Phantasie  sich  von  der  Unter- 
welt machte,  erinnerten,  und  so  wird  wohl  auch 
der  Name  de*  Flusses  Pyriphlegethon  (Strabo 


1,  26)  bei  Cumae  mit  seinem  warmen  Wasser 
(Strabo  6,  244.  E.rc.  Strab.  5.  41  [Arist.]  Mirab. 
ausc.  102  [108].  Tzetz.  Lyk.  999)  erst  aus  Homer 
entlehnt  sein,  zumal  da,  wie  Bohde  a.  a.  O.  54 
wahrscheinlich  macht,  die  Namen  der  Unter- 
weltsflüsse schon  der  ältesten  Sagendichtung 
bekannt  waren.  Das  Feuer  (vgl.  Verg.  Aen. 
6,  550f.:  rapidus  flammis  torrentihus  amnis 
Tartarrus  Phl  gethon,  ferner  SU.  Ital.  2,  610. 
12,  714.  13,  564  f.  14,  61.  .SVrr.  ad  Verg. 
Aen.  6,  266^  des  unterirdischen  Stromes 
ist  nach  Plato  Phaed.  113  b  die  Quelle  des 
glühenden  Lavastromes  der  oberirdischen 
Vulkane.  Auch  als  Ort  körperlicher  Qual,  als 
Mittel  zur  Feuerpein  für  strafwürdige  Ver- 
brecher dient  der  Pyriphlegethon  in  der  Unter- 
welt, speziell  für  Vater-  und  Muttennorder 
(Plato  Phaed.  114  a.  Sil.  Ital.  13,  835  ff.  G. 
Ettig,  Acherunt.  381,  6\  für  Räuber  (Luc.  Dial. 
mort.  30,  1)  oder  Tyrannen  (Luc.  catapl.  28), 
vgl.  Sil.  Ital.  13,  8*71.  Suid.  s.  v.  Kfto  und 
'HXvatov  ittäiov.  Arnob.  advers.  nat.  2,  14. 
Tertullian.  Apol.  47  p.  520  Migne.  \Orph  )  fr. 
321  A'ffl;  auch  Luc.  v.  h.  2,  27.  29  ist  zu  ver- 
gleichen, sowie  die  analoge  jüdische  Vorstellung 
von  der  Höllenstrafe  durch  Feuer  (Matth.  26,  41. 
Marc.  9,  48.  Apokal.  21,  8.  Dieterich,  Abrami 
36.  2.  W.  Schicartz,  Zeitschr.  f.  Ethnol.  24  (1892), 
168).  Über  die  orphischen  Vorstellungen  vom 
Pyriphlegethon  s.  Orph.  fr.  155.  156  Abel ;  als 
Flufs  ohne  Feuer  scheint  dieser  gedacht  bei 
Ov.  Met.  6,  544  15,  632,  als  Flufsgott  mit  feuer- 
flammendem Barte  und  glutrotem  Antlitze  er- 
scheint er  bei  Claud.  de  raptu  Pros.  2,  314  f. 

[Höfer.] 

Phlegon  (#liya>i>),  eines  der  vier  Sonnen- 
rosse, Ov.  Met.  2,  164.    Hyg.  f.  183.  [Stoib] 

PhlegraioH  (QXtypatog),  l*)ein  Satyr,  der  dem 
Dionysos  auf  dem  Zuge  gegen  die  Inder  folgte, 
Nonn.  Dion  14, 107.  —  2)  Einer  der  Kentauren 
(s.  d  ).  auf  der  Hochzeit  des  Peirithoos  von  Pcleus 
erlegt,  Ov.  Met.  12,  378.  Gerhard,  Gr  Myth. 
2  §  666,2.  —  8)  Beiname  des  Alkyoneus  \  Pindar1 
in  Bergk,  Lyr.  gr.  3\  713),  de«  Mimas  (Ap.  Bhod. 
3,  1227),  um  sie  als  Giganten  zu  bezeichnen, 
die  auf  dem  Felde  von  Phlegra  gegen  die 
Olympier  kämpften.  Vgl.  M.  Mayer,  Gig  u. 
Titan.  201,  98.  [Stoib] 

Phlegyas  <.GXeyvag\  sagenhafter  Vertreter 
des  thcssalischen  Stammes  der  Phlogyer,  Sohn 
des  Ares  und  der  Dotis  Apollod.  3,  5,  6,  Sohn 
des  Ares  und  der  Chryse  Pausan.  9,  36,  1, 
Sleph.  Byz.  s.  v.  QXtyva,  filius  Mortis  auch 
Schol.  Stat.  Theh.  1,  17*.  Dotis  heir*t  a.  a.  O. 
eine  Boioterin.  Der  Name  hängt  aber  mit 
dem  düixiav  tttdiov  in  Thessalien  enjr  zusammen, 
wo  Phlegyas  ansässig  ist,  wie  unten  gezeigt 
wird.  Also  ist  Dotis  von  Hause  aus  die  Mutter 
des  thcssalischcn  Phlejjvas,  und  erst  jemand, 
der  dem  boiotischen  Pill,  seine  Muttor  Dotis 
nicht  nehmen  wollte,  hat  sie  zur  Boioterin  ge- 
macht —  wenn  nicht  bei  Apollodor  ein  Irrtum 
oder  eine  Entstellung  vorliegt.  Ares  und  C'hryse 
sind  die  Eltern  dos  Phl.  in  Orchomenos,  Paus. 
9,  3(5,  1,  Chryse  die  Tochter  des  Almos. 

Als  Kinder  des  Phlegyas  worden  genannt: 
Ixion:  Eurip.  bei  Schol.  Apoll.  Bhtxl.  3.62; 
Schol.  II.  1,268;  Schol.  Bind.  Pyth.  2,  39;  Schol. 
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Stat.  Thtb.  4.  639.  Hyraenaios  heifst  Sohn 
des  Phl.  bei  Nonnos  Dion.  29,  33.  Seine  Tochter 
ist  Koronia,  die  Mutter  des  Asklepios  durch 
Apollon,  Hymn.  Horn.  16;  Find.  Pyth.  3,  8  ff.; 
Apollod.  3,  10,  3,  G;  Schol,  Xicandr.  Ther.  686. 
In  dem  Paiau  des  Isyllos  {Ephem.  arch,  1885, 
60;  Wilamoicits,  hyllos  v.  Epidaurus  S.  13; 
Tgl.  auch  Bla/s,  Jalirb.  f.  Philol.  1885  S.  82J  ff.) 
wird  als  ihr  eigentlicher  Name  AtyXa  ange- 
geben, KoQMvig  sei  nur  ein  Beiname.  In  dem  10 
genannten  Hymnus  auf  Asklepios  (16)  bringt 
Koronis  diesen  zur  Welt  Janm  iv  ntdia,  bei 
Pindar  wohnt  sie  in  Lakereia'am  Boibeissee, 
womit  beidemal  dieselbe  thessaliache  Gegend 
bezeichnet  ist  Hier  ist  also  auch  die  Heimat 
deB  Phlegyas  gedacht.  Apollodor  sagt  nur  all- 
gemein tv  GtooaXia.  Eine  Tochter  Gyrtone 
wird  dem  Phl.  gegeben  Schol.  Apollon.  Hhod. 
1,  57;  von  ihr  boII  die  Stadt  Gyrton  (Gyrtone) 
in  Thessalien  unweit  de»  unteren  Peneios  be-  so 
nannt  Bein.  Steph.  Byz.  s.  v.  FvQtmv  nennt 
Gyrton  als  Bruder  des  Phlegyas;  nach  ihm 
habe  die  Stadt  den  Namen  erhalten.  Ixion 
ist  des  Phlegyas  Bruder  bei  Strabo  9,  442  G, 
danach  Eustath.  zur  Rias  p.  833,  26.  Eine 
Gemahlin  des  Phlegyas  nennt  nur  hyllos,  mit 
Namen  Klcophema. 

Während  bei  Pindur  Pyth.  3  der  tüixnog 
QXtyvag  in  Lakereia  wohnt,  berichtet  Paus. 
9,  36, 1.  2  von  seinem  Königtum  in  OrchomenoH.  90 
Hier  herrscht  er  nach  dem  Tode  des  Eteokles. 
Das  Land,  welches  vorher  nach  Andreus,  dem 
Vater  des  Eteokles,  UvdQi\tg  benannt  war,  wurde 
nun  nach  Phl.  QXtyvavrig  genannt.  Zu  der  Stadt 
'4vSgr\tg  kam  eine  zweite,  die  Phl.  gründete, 
QXtyva  (vgl.  Steph.  Byz.,  der  auch  die  Be- 
zeichnung $Xtyvavrig  für  das  Land  anführt). 
Hier  scharte  Phl.  die  streitbarsten  der  Griechen 
um  sich  (itQoatxrtatv  6  Gif/vag  6umvvu,ov  avxSt 
(nöXiv)  xovg  tu  noktp-inu.  ägiexovg  rwr  EXXrjvmv  40 
avXXi^ug  ig  airrjv).  In  Orchomenos  stirbt  Phl. 
kinderlos,  sein  Nachfolger  ist  Chryses,  der  Sohn 
des  Poseidon  und  der  ChryBOgeneia,  der  Tochter 
des  Almos. 

Die  epidaurische  Sage,  wie  sie  Paus.  2,  26,  4 
giebt,  lautet:  Phl.  kam  in  den  Pelopounes, 
angeblich  um  das  Land  kennen  zu  lernen,  in 
Wahrheit  um  die  Zahl  und  Streitbarkeit  der 
Bevölkerung  abzuschätzen;  denn  er  war  ein 
sehr  kriegslustiger  Mann  und  gewohnt  überall  so 
zu  plündern.  Seine  Tochter,  die  ohne  Wissen 
des  Vaters  von  Apollon  geschwängert  war, 
folgte  ihm  und  gebar  im  enidaurischen  Lande 
den  Asklepios.  Auch  ein  Orakel  des  Apollon 
(2,  26,  6)  bestätigte  diese  Geburt  in  Epidaurus. 
liier  ist  von  der  Wanderung  des  Phlegyas 
jedenfalls  nur  im  Zusammenhange  mit  der 
Koronis  die  Rede,  deren  Anwesenheit  in  Epi- 
daurus erklärt  werden  soll,  und  Phl.  bleibt 
immerhin  ein  Fremdling.  Dagegen  geht  Isyllos  so 
so  weit,  ihn  zu  einem  einheimischen  Epidauricr 
zu  machen  (4>Xty vag  naxoid'  'Eitidavqov  tvuttv), 
der  die  Kleophema,  eine  Tochter  dos  Landes- 
heros Malos  und  der  Erato,  zur  Gemahlin  hat. 

Aufscr  dem  Beinamen  tvinnog  bei  Pindar 
und  der  Angabe  des  Puusanias  2,  26,  4  f/v 
TtoXtutxmTaro*  xäv  röre,  xal  iniüv  Ixdoxors 
i(f    ov$  rt'joi  xovg  xaonovg  ftpfpe  xal  i'jXavys 


rrjv  Itiap  findet  Bich  keine  nähere  Kennzeich- 
nung der  Persönlichkeit  des  Phl.,  der  ja  im 
Grunde  genommen  auch  kein  persönliches  Wesen 
hat,  sondern  in  dem  der  Phlegyer  aufgeht.  Ver- 
einzelt wird  ihm  ein  Frevel  zugeschrieben,  der 
sonst  dem  Gesamtvolke  zur  Last  gelegt  wird, 
nämlich  den  Apolloteropel  in  Delphi  in  Brand 
gesteckt  zu  haben,  Schol.  Stat.  Theb.  1,  713: 
Phlegyas  filius  Mortis,  qui  apud  Delphos  templutn 
ApoUinis  incedit  und  Serv.  zu  Verg.  Aen.  6,  618: 
Phlegyas  habuit  Coronidem  filiam,  quam  Apollo 
vitiavit  .  .  quod  pater  dolens  incendit  ApoUinis 
tanplum  et  eius  sogittis  est  ad  inferos  trusus,  wo 
es  also  eine  Kachethat  ist,  die  Phl.  wiederum 
mit  dem  Tode  büfst.  Sonst  wird  er  durch 
Lykos  und  Nyktcus  umgebracht,  Apollod.  3,  5, 6. 

Die  Vorstellung,  dafs  Phlegyas  persönlich 
gefrevelt  habe,  mufs  verbreiteter  gewesen  »ein, 
als  die  erwähnten  vereinzelten  Nachrichten 
glauben  liefsen,  da  er  bei  Vergil.  Aen.  6,  618  ff. 
unter  den  Büfsern  der  Unterwelt  erscheint: 
Phlegyasque  miserrimus  omrws  admonet  et  magna 
testatur  voce  per  umbras:  discite  iustitiam  moniii 
et  non  temnere  divos.  Dafs  es  ein  Frevel  ge^en 
Apollon  gewesen  ist,  sagt  Statins  Theb.  1,  712  ff.: 
ultrix  tibi  (sc.  Apollini)  torva  Megaera  iciunum 
Phlegyan  subter  cava  saxa  iacentem  aeterno 
premit  aeeubitu  dapibusque  profanis  instimulat, 
sed  mixta  famem  fastidia  vineunt.  Phlegyas 
wird  hier  durch  die  Angst  vor  dem  Felsen, 
der  über  ihm  einzustürzen  droht,  und  gleich- 
zeitig durch  den  Hunger  gepeinigt,  in  dem  er 
verharren  mufs,  weil  die  neben  ihm  liegende 
Furie  ihm  die  vorgesetzten  Speisen  verleidet. 
Statin  hat  die  bei  Verg.  Aen.  6,  601  ff.  dem 
Ixion  und  Peirithoos  zugedachten  Strafen  auf 
Phlegyas  übertragen.  Valerius  Elaccus  2,  192  ff. 
begnügt  sich  mit  der  zweiten  Strafe:  inferni 
qualis  sub  nocte  barathri  adeubat  attonitum 
Phlegyan  et  Thesen  iuxta  Tisiphone  saevasque 
dapes  et  pocula  libat  (tormenti  genus)  et  nigris 
amplectitur  hydris.  Bei  Dante  (Hölle  8)  ist  aus 
dem  Vergilischen  Büfser  und  Bufspredigcr  ein 
Fährmann,  also  ein  Beauftragter  der  Unter- 
welt geworden,  dem  es  ein  Vergnügen  ist, 
immer  neue  Seelen  der  Hölle  zuzuführen. 
[Hauet,  he  supplice  de  Phlegyas,  Reme  de  philol. 
1888  S.  145  ff  glaubt  zwischen  Vergil  und  Statins 
bezw.  Valerius  El  accus  Ubereinstimmung  her- 
stellen zu  müssen  und  setzt  deshalb  Aen.  6, 
616—620  hinter  V.  601.  Jene  Übereinstimmung 
ist  aber  nicht  erforderlich.) 

Das  Volk  der  Phlegyer  wird  II.  13,  301  f. 
als  ein  kriegerischer  Stamm  erwähnt,  zu  dem 
sich  von  Thrakien  her  Ares  und  Phobos  ebenso 
wie  zu  den  mit  ihnen  nachbarlich  verfeindeten 
Ephyrern  begeben  (tö>  fihv  oq'  ix  öpjxijj 'E<pt''- 
Qovg  uixa  9oxfj]aata9ov  i}i  utxu  QXtyvag  pt- 
7ctXi')TOQug).  Hierzu  bemerkt  Strabo  7,  330  C. 
(vgl.  9,  442  Q.\  dafs  Ephyrer  soviel  bedeute  als 
Krannouier  und  dafs  unter  den  Phlegyern  die 
Gyrtouier  zu  verstehen  seien  (<paoiv  . . .  'Eq>vQovg 
uiv  Xiyto9ai  xovg  Koavvtoviovg ,  QXeyvag  <Jt 
xovg  rvQTtavlovg).  Ebenso  Steph.  Byz.  s.  v. 
Keavpav  und  Eustath.  p.  833,  26;  387,  15; 
933,  25.  In  den  Scholien  zu  der  i/ta«stelle  wird 
gleichfalls  bestätigt,  dafs  Gyrton  die  Stadt  der 
Phlegyer  ist,  und  hinzugefügt,  dals  diese  ein 
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räuberisches  und  gewaltthätiges  Volk  seien 
l  Schot.  .V  301 :  <Plfyvcci  röprvvav  xcrToixovvr*? 

XKOUVOUGTt  ttTOV   XCtl   IntSTQtxbv  ilfjyOV  ßlOV,  Kai 

xcrrcrrpfjorrfff  tovs  jrtpioixotv  xaltnüg  i\dlxovv 
.  .  Schol.  X  302:  .  .  .  aXltas  Qlfyvctt  §9vog 
ßiccior  *tpl  rrjr  rvormva  .  .  .).  Was  hier  über 
den  Stammsitz  der  Phlegyer  gesagt  wird,  be- 
gegnet sich  mit  den  Nachrichten  über  die  Heimat 
de«  Phlegyas,  insofern  es  sich  um  eine  thessali- 
sche  Gegend  handelt.  Dafs  die  Phlegyer  ihren  i 
Namen  von  Phlegyas  haben,  bezeugt  Strabo 

9,  442  C.  Wenn  Gyrton  in  Schol.  N  301  nach 
Boiotien  verlegt  wird  (die  O^ßaioi  werden  als 
izlt^iöxtoQoi  bezeichnet)  xmd'Eustath.  p.  938,  10 
von  einem  Gyrtone  in  Phokis  spricht,  so  ist 
nur  irrtümlich,  weil  auch  in  jenen  Landschaften 
Kunde  von  den  Phlegyern  erhalten  ist,  der 
Name  der  thessaliachen  Stadt  mitübertragen 
worden. 

In  Boiotien  kennt  Phlegyer  am  Kephissos  s 
der  hymn  in  Apoll.  278ff.:  d'  ig  Qleyvtov 
(cräomv  nöliv  vßffUtrdtov,  ot  Jin$  oix  aXiyovrtg 
hti  j9oy\  vaitrdaaxov  iv  xctXfi  ßvacV  Ki]<pioHog 
iyyv&t  Ziijvjjj.  Gemeint'  ist  der  Ort  Orcho- 
menos,  von  dem  Pom*.  9,  30,  1.  2  des  näheren 
berichtet.  Hier  sind  es  die  von  Phlegyas 
zusammengebrachten  Bewohner  seiner  neu- 
gegründeten  Stadt  (vgl.  Stcph.  Byz.  n.  v.  *lf  yt'<« \ 
die  sich  zunächst  im  Bunde  mit  den  Orcho- 
meniern  befinden,  dann  aber  sich  von  ihnen  3 
trennen  und  Plünderungezüge  in  die  Nachbar- 
schaft unternehmen.   Sie  wagten  es  sogar  (vgl. 

10,  7,  I  i  das  Heiligtum  in  Delphi  anzugreifen 
Zu  ihrer  Bekämpfung  kam  Philammon  mit  einer 
argivischen  Mannschaft  herbei;  er  fiel  uebBt 
seinen  Leuten.  Der  Gott  selbst  trieb  die 
Phlegyervon  seinem  Tempel  durch  fortwährende 
Blitze  und  starkes  Erdbeben  zurück;  diejenigen, 
welche  dabei  nicht  umkamen,  raffte  eine  pest- 
artige Krankheit  hinweg,  nur  einige  wenige  4 
entkamen  nach  Phokis  (vgl.  Paus.  10,  4,  1:  die 
Bewohner  von  Panopeus  bezeichnen  sich  als 
Phlegyer,  welche  aus  Orchomenos  nach  Phokis 
(reflonen  sindV    Die  Scholien  zu  //.  13,  301 

o  302  und  Eustath.  z.  d.  St.  (933,  10)  erzählen 
mit  Berufung  auf  Pherekydes  ebenfalls,  dafs 
die  Phlegyer  sich  an  dem  Tempel  des  Apollon 
versündigt  haben,  und  zwar  werden  die  Aus- 
drücke gebraucht  iviiiQr\(Sa»  rbv  iv  Jiltpolg 
taöv  und  ntiroofrnxivai  top  iv  Ilv&oi  vaov,  & 
sodafs  also  von  dem  vollendeten  Zerstörungs- 
werke  die  Rede  ist,  während  es  bei  Paumnias 
a.  a  O.   nur  heifst:  int  tö  Uqöv  evXrieovzti 
ST^artvovat  rb  iv  Jtktpolg  und  der  Angriff 
durch   den   Gott   abgeschlagen   wird.  Dafs 
Apollon  die  Phlegyer  züchtigt,  deutet  auch 
Schol.  II.  13,  301  an:  natu  Jibg  irnouipustv 
v*6  'Anö'kitavog  Sitcp&ctQTfiav,  aber  nicht  blofs 
mit  Beziehung   auf  Delphi,  sondern  wegen 
mehrerer  solcher  Frevelthaten.    Dafs  Theben  ß' 
von  den  Phlegyern  besonders  bedroht  war.  wird, 
wiederum  nach  Pherekydes,  mehrfach  erwähnt, 
Schol  II.  13,  301.  302;  Eustath.  933,  10;  Schol. 
Od.  11,  262.  264;  Schol.  A/nll.  Bhod.  1,  735. 
Amphion  und  Zethos  bauten  Mauern  um  die 
Stadt  zum  Schutze  gegen  die  Phlegyer.  Später 
eroberten  diese,  als  Amphion  und  Zethos  ge- 
worben waren,  Theben  dennoch  unter  Führung 


ihreB  Königs  Eurymaehos.  Nach  Schol.  B.  13, 
302  a.  E.  wurden  sie  dafür  von  Apollon  in  die 
Unterwelt  geschleudert:  &i)ßceioig  imxaorioccv- 
rtg  vxb  'AnöiXtovog  xuTtzaQTago>9f]anv.  Ebenso 
Eustath.  938,  10.  Im  entgegengesetzten  Sinne 
werden  die  Phlegver  Paus.  9,  9,  2  in  die  the- 
banische  Sage  verflochten:  in  dem  Kriege  der 
Sieben  gegen  Theben  erhalten  die  Tbebaner 
Hilfe  von  den  Phokern  und  von  den  Phlegyern 

o  aus  dem  Miuyerlaude  (rolg  &i]ßaiotg  uta&o- 
qpoptxa  fjlfrt  T«pa  <bu>%iu>v  x«l  i%  zf/g  Mivvddog 
läinug  oi  Qityvcet). 

Auch  in  Phokis  werden  Wohnsitze  der 
Phlegyer  genannt,  Daulis  Schol.  II.  13,  802 
nach  Ephoros  bezw.  Demophilos  und  Eustath. 
933,  10;  Panopeus  Patis.  10,  4,  1;  Delphi  Schol. 
yicanrlr.  Ther.  685:  Qhyrttt  £0*o?  ftuxtdo? 
txuqü  JtXyotg  <ä*r\eav,  auch  ein  Apolloheilig- 
tum soll  ihren  Namen  getragen  haben  (ebenda : 

0  ot  JtXyot  !4x6XX(avog  hgbv  'Plsyvrjiov  idQvöavro), 
also  auch  hier  neben  der  Uberlieferung  von 
der  Feindschaft  zwischen  Apollon  und  den 
Phlegyern  vereinzelt  eine  gegenteilige  An- 
schauung. Phoker  im  Kampfe  gegen  die 
Phlegyer  werden  erwähnt  Paus.  8,  4,  3.  In 
Phokis  soll  das  Wort  qiltyväv  gleich  vßoi&iv 
nach  dem  Namen  der  Phlegyer  gebildet  wor- 
den sein,  Schol.  B.  13,  302. 

Endlich  ist  anzunehmen,  dafs  Phlegyer  auch 

o  nach  Arkadien  gewandert  sind,  vgl.  August 
Schultz,  Phltgyrrsugen  in  Jahrb.  f.  klazs.  Philol. 
1882  S.  345 ff  Elatos,  bei  Stcph.  Byz.  s.v.  Junior 
Vater  der  Dotia,  also  doch  wohl  zu  den  Phle- 
gyern zu  rechnen,  kommt  bei  Paus.  8,  4"  3  aus 
Arkadien  (vom  Kyllencgebirge»;  in  Tegea  war 
ihm  eine  Bildsäule  errichtet  (Paus.  H,  48,  6). 
Die  Anschauung,  dafs  Klatos  auch  in  Arkadien 
heimisch  sei,  ist  darauf  zurückzuführen,  dafs 
sich  Phlegyer  auch  dort  einmal  festgesetzt 

0  haben.  Wenn  Elatos  bei  Paus.  8,  4,  3  den 
Phokern  im  Kampfe  gegen  die  Phlegyer  hilft, 
so  mufs  er  in  der  Zeit,  als  sich  diese  Sage 
bildete,  nur  noch  als  Eponymos  der  Stadt 
Elateia  in  Phokis,  aber  nicht  mehr  als  Phle- 
gyer gegolten  haben.  Auch  Ischys,  einer  der 
Söhne  des  Elatos,  der  Geliebte  der  Koronis, 
wird  als  Arkader  bezeichnet;  Koronis  heifst 
hymn.  in  Apoll.  209  Mfrvig  xovqt},  also  Arka- 
derin.    So  gut  wie  die  Thessalierin  Koronis 

1  erst  nachträglich  nach  Arkadien  verpflanzt  ist, 
wird  auch  Ischys  ursprünglich  nach  Thessalien 
gehören. 

Als  Oberhaupt  der  Phlegyer  wird  Phlegyas 
genannt  Paus.  9,  86;  ferner  Euryuiachos,  wo 
von  der  Eroberung  Thebens  die  Rede  ist,  s.  o. ; 
aufserdein  Phorba«  bei  Ovid.  metam.  11,  414 
{templa  profan us  invia  cum  Phlegyis  faciebat 
Delphica  Phorbas).  K.  O.  Müller,  Orchomenos  - 
S.  188  ff.  handelt  eingehend  über  die  Phlegyer 
o  und  besonders  über  ihr  Verhältnis  zu  den 
Lapithen,  mit  dem  Ergebnis,  dafs  beide  gleich- 
zusetzen sind.  Asklepios  ist  die  Hauptgottheit 
dieses  Stammes.  Aug.  Schultz  in  dem  oben- 
erwähnten Aufsatze  möchte  den  Unterschied 
machen,  dafs  die  Phlegyer  eine  geschichtliche 
thessalische  Völkerschaft  gewesen  sind,  wäh- 
rend die  Lapithen  (und  Kentauren)  als  reine 
Sagengebilde  dieses  Stammes  zu  gelten  haben. 
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Auch  bei  Maximilian  Mayer,  Giganten  und 
Titanen  finden  sich  über  die  Phlegyer  forder- 
liche Bemerkungen  (S.  16 f.,  91» f.).  [Türk.] 

Phlegyeia  (Qityvtitt,  Inschrift  aus  Ptolemais, 
Ret.  archeol.  13  f  1889],  71)  und  PhlegyeYg 
[^Ityvriie,  Orak.  bei  Paus.  2,  26,  7),  Beiname 
der  Phlecyastochter  K  oronis.  rilöfer.] 

Phleia  (</>Afia),  Beiname  1)  der  Aphro- 
dite, Anonym.  Latir.  in  AnecJ.  rar.  ed.  Schoell- 
Studemund  1.  269.  Zur  Deutung  s.  Phleon.  — 
2)  der  Demeter,  ebend.  270,  12.    S.  Phloia. 

[Höfcr.1 

Phleon  (*lf«v),  so  Ad.  rar.  hist.  3,  41,  oder 
*t>li<oq,  Inschrift  aus  Epbesos,  Wood,  Discor. 
at  Ephes.  inscr.  city  nr.  13.  Netcton-Hicks, 
Ana.  greek  inscr.  in  the  Brit.  Mus.  8,  696 
p.  218;  vgl.  Hesych.  8.  v.  «f'it'w  Jiovvaov  ito6v. 
Beide  Fonnen  finden  sich  in  den  vom  Anonym. 
Laur.  in  Anevd.  rar.  ed.  Schtmll-Studemuna  1, 
268,  39  im  Genetiv  aufgeführten  ini^txtt  Jio- 
rvaov:  qpAfar  rivlgäl  (plt&vog  yoäyovaiv  ferner 
*PXevs,  K'!/>»  M  796,44.  189,41  (wo 
fälschlich  statt  tf'Auv  steht;,  <PXoio$,  Plut. 
Sympos.  5,  8,  3.  <PAiov$,  Schol.  Apoll.  Rhod. 
1,  115,  <PUoq,  Etym.  M.  539,  35  f>ehr  zweifel- 
haft ist  die  Lesart  <t>X6>v  sowie  die  Beziehung 
auf  Dionysos  auf  «1er  Vase  von  S.  Marino,  wo 
andere  &ä<ar  lesen,  Klügmann,  Arch.  Zeit.  21 
f  1863].  47).  Kultbeiname  den  Dionysos,  dem 
nach  Plut.  a.  a.  ().  'einige  der  Hellenen'  opfer- 
ten; speziell  bezeugt  ist  der  Kultus  des 
Dionysos  Phl.  für  Chios  (Etym.  M.  796,  44), 
für  Kphesos  durch  die  oben  erwähnte  In- 
schrift, auf  der  Jr^njQiutSTal  xal  Jiovvßov 
4>Uto  (ivarai  erwähnt  werden,  für  Phlius, 
das  nach  seinem  Sohne  Plilias  ib.  d.)  oder 
Phlius  (s.  d.),  einer  Hypostase  des  Gottes  selbst, 
benannt  war;  vielleicht  auch  in  Priene,  wenn 
man  aus  dem  dort  vorkommenden  Personen- 
namen (Xeicton-Hicks  a.  a.  0.  3,  419 
S.  36  Z.  32)  darauf  schlicken  darf.  Der  Name 
bezeichnet  den  Gott  als  Vegetationsgott, 
vgl.  Etym.  M.  796,  44:  <pkü  tb  ytuta  x«t 
(vxttQnät  •  Ael.  a.  a.  0. :  ro  itaivuaonttv  oi  ccq~ 
vertat  dtvöfiutov  (f  ).vuv.  Plut.  a.  a.  0.:  ro  yäe 
uyuv  axuäZuv  xat  rfd^r^tvai  rpXoinp  inzb  rwv 
noirjüv  i.tyto&cti.  Schol.  Apoll,  a  a.  0.:  entb 
tov  <pltlv  xbv  otvov,  6  iattv  tv&r,vtir.  Hesych. 
q>hoi<e  ij  rräv  xaprrwv  {xrvaif.  Vgl.  Phleia, 
Phloia,  Phlias,  Phlius;  lat:  Flora,  Eick, 
Vergl.  Wörterb.  23,  176.  L'soier,  Götternamen 
242,  63.  244.  Lobeck,  Aglaoph.  402.  Rliem. 
31  J.  Baunack,  Studien  auf  dem  Gebiete  des 
Griech.  116.  Wide,  Lok.  KulU-  169.  H.  Ehrlich, 
Nomina  auf  -fr»  (Dias.  Lpzg.  1901  >  13,  1.  Die 
Epitheta,  die  den  Dionysos  als  Vegetationä- 
gott  bezeichnen,  sind  Bd.  1  Sp.  H»59,  63 ff. 
verzeichnet.  Neu  kommt  hinzu  KalklxctQnog, 
wie  Dionysos  auf  Inschriften  von  Mopsu  Hcstia 
und  Aigai  in  Kilikien  heifst  (Hcberdet/  und 
Wilhelm,  Beinen  in  Kilikien  in  Denkschriften 
d  Avil«.  Akad.  d.  Wiss.  44  [1896,  VI]  S.  12 
nr.  28  S.  16  nr.  44  <  und  ßorptv,  dessen  Mysten 
auf  einer  Inschrift  aus  Philippi  erwähnt  werden, 
Corr.  hell.  24  (1900),  317.    [  Höfer.  ] 

Säi  ■ 

Phlias  (tfli'aj),  Sohn  des  Dionysos  weist  in 


der  Form  des  Namens  ahnliche  Schwankungen 
auf  wie  Phleon,  der  Beiname  seines  Vaters 
(s.  d.).  Es  steht  1)  *ii'c?  bei  Paus.  2,6,6;  12,6; 
vgl.  Steph.  Byz.  s.  v.  i>i«ot*v  •  .  .  llavoaria$ 
dt  &nb  Qliavroe;  ferner  Orph.  Arg.  194.  Apoll. 
Bhod.  1,  115  (v.  1  QXttas)  u.  Schol  p.  536  Keil. 
Ewlocia  220  p.  364.  Flach  (r.  1.  Qioias).  Auch 
bei  Philetas  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  <frUov?  will 
E.  Maafs,  De  tribus  Pltiletae  carm  comment. 
(Ind.  lect.  Marburg  W.  S.  1895  96)  p  9,  5  für 
das  überlieferte  4>Aioüg  schreiben  QUag.  — 
2)  «Mt'affOf  (Phliasus)  Hyg.  f.  14  p.  46,  iSchm. 
—  3 )  <t>Xtiag  s.  nr.  1  u.  Lemma  Schol.  Apoll.  Bhod. 

1,  115  —  4)  <Ploies  s.  nr.  1.  —  6)  <f>Aiois-,  Schol. 
Horn.  II  2,  571.  Steph  Byz.  a.  a.  O.  u.  Philetas 
ebend.  (vgl.  nr.  1).  Schol.  Apoll.  Bhod.  1,  115. 
An  allen  erwähnten  Stellen  mit  einer  Ausnahme 
Ts.  unten)  wird  Dionysos  als  Vater  genannt. 
Die  Mutter  wird  als  vvu<prt  schlechthin  be- 
zeichnet vou  Orph.  Arg.  a.  a.  0.,  Cthonophvlo 
heifst  sie  im  Schot.  Apoll.  Bhod.  1,  116.  Stt'ph. 
Byz.  a.  a  0.;  vgl.  Paus.  2,  12,  6.  Dieselbe 
Cthonophyle,  eine  Tochter  des  Sikyon,  er- 
scheint nach  anderer  Sage  als  Gattin  des  Phlias, 
nachdem  sie  vorher  von  Hermes  den  Polybos 
geboren  hatte;  dem  Phlias  gebar  sie  den  Andro- 
damas,  Paus.  2,  6,  6.  12,  6.   0.  Müller,  Darier 

2,  60.  Busolt,  Griechische  Geschichte  1  »,  216, 
3;  vgl.  Curtius,  Pcloponn.  2,  471. 
Götternamen  294.  Die  argivische  Sage  freilich 
gab  dem  Phlias  den  Keisos  (s.  d.),  Sohn  de« 
Temenos  zum  Vater,  u.  die  Araithyrea  —  dies 
war  der  frühere  Name  für  Phlius  —  zur  Mutter, 
eine  Genealogie,  gegen  die  schon  Pausanüts 
(2,  12,  6)  polemisiert;  vgl.  0.  Müller,  Darier 
1,  80.  Araithyrea  als  Mutter  setzt  Robert, 
Arch.  Jahrb.  3  (1889),  63  auch  bei  Hyg.  f.  14 
ein,  wo  überliefert  ist:  Phliasus,  Liberi  patris 
et  Ariadnes  Minois  filiae  filius  ex  wr«V  Phli- 
unte  .  .  .  alii  aiunt  Thebanum  (dies  Mifsver- 
xtändnis  erklärt  sich  wohl  nach  Apoll.  Rhod.  1, 
117  <Mi«;  .  .  nr^ytstv  Iqplffnog  .Vcfwjroto,  vgl. 
Orjih.  a.  a.  0.,  aus  einer  Verwechslung  der  gleich- 
namigen Flüsse);  Robert  schreibt  Liberi  patris 
et  Aracthyreae  Minyae  filiae.  Argonaut 
ist  Phlias  nach  Orph.  Apoll.  Rhod.  Hyg.  aa. 
aa.  00.;  Eponymoa  von  Phlius  nach  Steph  Byi. 
Schol.  Apoll.  Rhod.  Schol.  Horn.  21.  aa.  aa.  00. 
Wahrscheinlich  ist  der  bei  Paus.  6,  20,  16  ge- 

f»o  nannte  Vater  des  Dameon  (s.  d.)  «Mio«?  — 
Pattsanias  hat  sonst  nur  «Miors  (s  oben)  —  mit 
unserem  Plilias  identisch.  [Höfer.J 

Phliaso»  s.  Phlias  2. 

Phlios  s.  Phleon. 

Phlius  s.  Phleon  u.  Phlias  5. 

Phlogea  s.  Phlogia. 

Phlogeoü  (#iöy*oe),  eines  der  Rosse  des 
Kastor  bez.  der  Dioskuren,  Stesichor.  fr.  1  mit 
den  von  Bergk  8',  206  gegebenen  Litteratur- 
60  nachweisen.    Bergk  a  a.  0.  206  vermutet  nach 
~  uint.  Smyrn.  8,  241  4>iöyto$  (Hofs  des  Ares), 
ach  Eick-Bechtel,  Die  yriecli.  Personennamen 
484  bezieht  Bich  <t>i6ytog  auf  die  ortet  (piöyia 
(Horn.  11.  5,  745),  den  Wagen,  auf  dem  Athene 
und  Hera  in  den  Kampf  eilen.  [Höfer.] 

Phlogia  (<Pioyia),  Gemahlin  des  Euchenor, 
Mutter  des  Echetoa,  Königs  von  Epeiros,  Schol. 
Odyss.  18,  85  H.  Q.  uud  Eustath.  %.  d.  St 
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p.  IMS);  Hesych.  ».  \."E%txog.  Die  Odyssee- 
schohcn  und  Eustathios  geben  den  Namen  in 
*i«r  Form  9ioy{a,  Hesychios  bezeichnet  den 
Echetos  als  Avjrfvooog  xocl  <Ployiag  ntttg 

(Türk.] 

Pbloeiois  (Qloyiog),  1)  ein  Dolione,  in  der 
nächtlichen  Schlacht  gegen  die  Argonauten 
von  einem  der  Dioskuren  erlegt,  Ap.  Rhod.  1, 
1045.  —  2)  Sohn  des  Delmachos  aus  Thessa- 
lien, der  mit  seinen  Brüdern  Deileon  und  Auto- 
lykos  den  Herakles  auf  seinem  Zuge  gegen 
die  Amazonen  begleitete;  aber  sie  kamen  von 
ihm  ab  und  wohnten  eine  Zeitlang  in  der 
Gegend  von  Sinope.  Als  die  Argonauten  vor- 
beikamen, nahmen  diese  sie  auf  ihre  Ritton 
mit  sich.  Ap.  Bhod.  2,  965ff.  und  Schot.  Skymn. 
346.  Anonym.  Peripl.  pont.  Eux.  22.  Val.  Ft. 
5.  115.  Plut  Luculi.  23;  vgl.  Hyg.f.  14  p.  44  f. 
Bunt?.  —  8  Sohn  des  EulaioB,  Kampfgenosse 
des  Inders  Deriades  gegen  Dionysos,  Nonn. 
Jhon.  26,  45.  28,  255  u.  ö.  —  4)  Sohn  des 
Strophios.  im  Heere  des  Dionysos  gegen  die 
Inder,  von  Morrheus  getötet,  Nonn.  Dion.  30, 
108.  —  5)  Ein  Itoffl  des  Ares  neben  Aithon, 
KonaLo*  und  Phobos,  welche  sämtlich  Boreas 
mit  der  Erinys  gezeugt  hatte,  Quint.  Sm.  8, 
242    Vgl.  Phlogeos.  [Stoll.l 

Phloia  (*io»a),  Name  der  Kora  bei  den 
Lakoniern  (Hesych.  s.  v.  Crcuser,  Symbol.  4,  336. 
Wide,  Lakon.  Kulte  170.  181),  der  vielleicht 
der  Monat  <Piiäotog  geweiht  war,  Wide  a.  a.  O. 
Vgl.  Phleia,  Phleon.  [Höfer.] 

Phlolo  (#Zo!w),  eine  Bakcbantin,  thätig  bei 
der  Bestrafung  des  Lykurgos,  Nonn.  Dion.  21, 
*0.   Vgl.  Phleon.  [Stoib] 

Phloios  s.  Phleon. 

Phlox  bei  den  Phoinikern  Sohn  des 

ijenos  (s.  d.),  Bruder  des  Pyr  (Rogeher,  Ennead. 
Fristen  77)  und  Phos,  Philo  Bybl.  fr.  2,  7 
F.  H.  G.  3,  566)  aus  Euseb.  Praep  ev.  1, 10,  9; 
vjfL  Movers,  Phönizier  1.  364.  Lenormant, 
Lette,  assyr.  2,  173.  O.  Gruppe,  Griech.  Kulte 
v  Mythen  1,  393.    [Höfer  ] 

Phlyeaios  (Qlvrpio$\  6  Et>ut)g  xal  u-fy  ug, 
Hesych.  Man  denkt  zunächst  an  den  attischen 
Demos  Phlyeis;  vgl.  jedoch  Hipponax  fr.  32: 
rör  Qlvrfiitav  'Eoufjt;  wozu  Bergk  2*,  478  be- 
merkt: *lt»rj  cidttur  vici  nomen  in  lonia  fuisse, 
euius  incolae  $Aw?<riot  dieli,  quemadmodttm 
Mercurius,  in  cuius  tutela  erant,  <Plvrjciog. 
Wide,  Lakon.  Kulte  170  sieht  in  <Plvrjöioi  ein 
mit  Phleon  (s.  d.)  usw.  synonymes  Epitheton 
and  vergleicht  den  lakonischen  Monatsnamen 
tltäaiog,  iv  co  tovg  xfjg  yf/g  xaoTtovg  axuä&iv 
Gvnjttärixt*,  Hesych.  [Höfer.] 

Pkljreo»  (*lv*tryi,  kalvdonischer  Jäger,  Eu- 
docia  440  p.  366  Flach.  Ob  identisch  mit  <PXiag 
s.d.)?  [Höfer.l 

PhljOH  (<Plvog),  Vater  des  Kelainos  (s.  d.), 
nach  athenischer  Sage  Sohn  der  Ge,  'der 
jrrofsen  Göttin'  (Paus.  1,  31,  4),  Paus.  4,  1,  5. 
Milchhöfer,  Karten  von  Attica  2,  37,  der  ihn 
♦iwt'fj  nennt.  Nach  ihm  ist  wohl  der  Demos 
Phlya  benannt.  Vgl.  Toepffer,  AU.  Geneal.  209. 
217.    üsener,  Götternamen  244.  [Höfer.] 

Phobera  (tPoßtoä),  Beiname  der  Athena  — 
die  'Feinde  scheuchend',  unter  dem  sie  in 
eine  von  Seleukoa  Nikator  errichtete 


eherne  Bildsäule  besafs,  Joh.  Matal,  p.  201. 

0.  Müller,  Ant.  Antioch.  41,  1.  Babelon,  Cat. 
des  mann,  gr.  de  In  bibl.  nat.  Les  rois  de 
Syrie,  Introd.  27.  57.  128.  Letzterer  identi- 
fiziert sie  mit  der  Athena  Alkis  von  Pella, 
Liv.  42,  51;  Catal.  of  greek  coins,  (he  Seleucid 
kings  of  Syria  Introd.  20,  24.  [Höfer.] 

rhobero»  i<Poßic>6$),  nach  'einigen'  bei  Plut. 
de  fluv.  16,  1  Bezeichnung  des  Kerberos.  .4. 

10  Dieterich,  Neluia  50,  2  (vgl.  Abraxas  89  ff.) 
weist  auf  den  häufigen  Gebrauch  von  (poßsoög 
zur  Bezeichnung  von  Dingen  im  Hades  hin: 
der  Unterweltfigott  Typhon  hei  Fat  tpoßtoög, 
Pap.  Paris,  v.  265.  Wessel'/,  Denkschr.  d.  Wim. 
Akad.  1888.  Dieterich,  De  hymnis  Orphicis 
S.  46  v.  5;  bei  dem  uiyag  <I>oßiQ6g  wird  ge- 
schworen usw.  [Höfer.] 

Pbobetor  (<PoßtjuoQ),  auch  Eikelos  genannt, 
einer  der  vornehmsten  Traumgötter,  Sohn  deB 

»o  Schlafgottes,  Ov.  Met.  11,640.  Roscher,  Epliialtes 
25,  55.  67,  203.    [Stoib  | 

Phobiog  (Qoßiog,  über  den  Accent  Meineke, 
Anal.  Alex.  220),  Herrscher  von  Milet,  Geraahl 
der  Kleoboia  (s.  d.  nr.  5  u.  d.  Art.  Antheus), 
nach  deren  Tode  er  die  Herrschaft  dem  Phry- 
gios  übergab,  Aristoteles  und  Alexand.  Aitol. 
bei  Pnrthen.  14.  [Höfer.J 

PhobO8(#o0of\  die  Furcht  oder  der  Schrecken 
überhaupt,  bei  den  Römern  Pavor,  seit  uralter 

so  Zeit  als  eine  diese  Gemütsbewegung  bewirkende 
Gottheit  gedacht,  und  als  solche  verehrt.  Ihre. 
Wirksamkeit  tritt  im  hervorragendstem  Mafso 
zu  Tage  in  den  Schrecken  des  Kampfes,  und 
da  diese  den  Menschen  in  vielfacher  Gestalt  um- 
geben, so  treten  frühzeitig  neben  Phobos  andro 
ähuliche  Mächte  als  Personifikationen  (s.  d.) 
dieser  Schrecknis  auf,  wie  Deimos,  die  Angst, 
und  Eris,  der  Streit,  u.  a.,  aber  die  Bedeutung 
des   Phobos   ist    nicht   beschränkt  auf  den 

40  Schrecken  des  Kampfes,  sondern  tritt  uns  auch 
in  anderm  Zusammenhang  entgegen.  In  Sparta 
gab  es  ein  Heiligtum  des  Phobos  neben  dem 
Svssition  derEphoren  (Plut.  Kleom.8.9.  Welckcr, 
Gr.  Götterl.  3,  222  f.  S.  Wide,  Lakon.  Kulte  275  f.), 
wo  Phobos  nicht  verehrt  wurde,  weil  man  ihn 
für  eine  schädliche  Gottheit  hielt,  wie  die  Dä- 
monen, die  man  abzuwehren  sucht,  sondern 
weil  man  glaubte,  dafs  hauptsächlich  durch 
die  Furcht  der  Staat  zusammengehalten  werde. 

so  Bei  den  kriegerischen  Lakedaimoniern  würde 
man  eher  erwarten,  dafs  sie  in  Phobos  eine 
hilfreiche  Gottheit  der  Art  verehrten,  die  ihnen 
die  Feinde  in  Schrecken  zu  setzen  hilft,  und 
es  ist  auch  nicht  ausgeschlossen,  dafs  sie  Phobos 
auch  als  Gott  des  Kampfschreckens  fürchteten 
und  ehrten.  Ein  Akroterion  aus  Sparta,  ge- 
wöhnlich als  Gorgoncion  bezeichnet,  scheint 
Phobos  vorzustellen,  s.  u.  Plutarch  erklärt  aber 
weiter,  c'tväQtia  bedeute  den  Lakedaimoniern 

so  nicht  Furchtlosigkeit,  sondern  Furcht  vor  Tadel 
und  Schande.  So  steht  der  spartanische  Phobos 
nach  dieser  Seite  seines  Wesens  der  Aid  mg 
nahe,  die  in  Athen  einen  Altar  hatte  (Paus. 

1,  17.  1,  Preller-Robert,  Gr.  Myth.  1  *,  535  f.),  und 
Plutarch  zitiert  selbst  die  Stelle  aus  einem 
Dichter  —  tva  yuo  Stög,  Ivfttt  xal  exidwg.  Nach 
Aristoteles,  den  Plutarch  a.  a.  0.  zitiert,  befahlen 
die  Ephoren  bei  ihrem  Amtsantritt  den  Bürgern, 
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den  Schnurrbart  zu  scheren  und  sich  an  die 
Gesetze  zu  halten,  damit  sie  ihnen  nicht  ge- 
fahrlich würden.  Das  Scheren  des  Bartes  war 
also  eine  symbolische  Handlung  für  den  Ge- 
horsam auch  im  Kleinsten.  Näheres  über  den 
Kultus  des  Phobos  in  Sparta  erfahren  wir  nicht, 
denn  das  Phoibaion,  von  dem  Paus.  3,  14,  9  u. 
20,  2  spricht,  hat  nachweisbar  mit  dem  Pho- 
beion  nicht«  zu  tliun,  so  nahe  es  liegt,  an  eine 
Verwechselung  zu  denken.  Jedenfalls  ist  deut-  io 
lieh,  dafs  der  spartanische  Phobos  mit  *dem 
Genossen  des  Ares  nichts  zu  thun  hat,  und 
ebenso,  dafs  diesem  Phobos  wie  jenem  kein 
Mythos  zu  gründe  liegt,  sondern,  dafs  beide 
rein  begrifflicher  Natur  sind.  Dies  scheint 
auch  bei  dem  in  einer  Inschrift  aus  Selinus 
aus  dem  6.  Jahrhundert  neben  Zeus,  Herakles 
und  Apollon  als  siegspendender  Gott  verehrten 
Phobos  der  Fall  sein  (Röhl,  I.  G.  A.  515.  Wide, 
Lttk.  Kulte  275  PrellerKob.  1*.  334  A.  4\  in  dem  so 
Bol>ert  einen  Kultnamen  für  Ares  erkennen  will. 
(Mehr  ob.  Sp.  2140.)  —  Nicht  als  Gott,  sondern 
Name  eines  Platzes  in  Sikyon,  erscheint  Pho- 
bos in  der  sikyonischen  Sage,  Paus.  2,  7,  7,  wo- 
nach Apollon  und  Artemis,  nachdem  sie  den 
Python  getötet,  auf  der  Flucht  in  Aigialeia  (== 
Sikyon)  plötzlich  von  einem  Schrecken  über- 
fallen wurden,  so  dafs  sie  die  hier  gesuchte 
Reinigung  nicht  finden  konnten,  und  nun  zur 
Strafe  eine  Krankheit  über  die  Bewohner  kam.  30 
Immerhin  zeigt  die  Überlieferung,  dafs  von 
diesem  Ereignis  ein  Platz  den  Namen  Phobos 
erhalten  habe,  die  hohe  Vorstellung,  die  man 
sich  von  der  Wirkung  des  Phobos  selbst  auf 
Götter  machte.  —  Über  Phobos  in  orphischen 
Kosmogonieen  und  Zauberbüchern  späterer  Zeit 
s.  Dielerich,  Abraxas  S.  86  ff.  L.  Deubner,  Ath. 
Mitteilungen  27,  263  ff. 

Weitaus  am  häufigsten  begegnet  Phobos 
in  Verbindung  mit  Ares  als  der  Gott,  der  40 
um  sich  Schrecken  verbeitet  im  Kampfe,  und 
daher  angerufen  wird,  ebenso  um  die  Feinde 
zu  verwirren,  wie  um  Abwehr  der  Furcht 
vom  eignen  Heere  zu  erflehen.  So  soll  The- 
seus  vor  der  Schlacht  gegen  die  Amazonen, 
Alexander  in  der  Nacht  vor  der  Schlacht  bei 
Gaugamela  dem  Phobos  geopfert  haben,  Plut. 
The*.  27.  Ahr.  31;  so  Scipio  im  Jahre  der 
Stadt  561  der  Tol\ir\  und  dem  Phobos,  damit 
seine  Truppen  in  einer  Nacbt  keinen  Schrecken  50 
erführen,  sondern  tapfer  wären;  Appian  T.  1 
p.  328.  Schweigh.  Welcher,  Gr.  Götterl.  8, 223,  A.  14. 

Man  sieht,  Phobos  war  den  Alten  doch  mehr 
als  ein  blofses  Abstraktum,  er  war  eine  gött- 
liche Persönlichkeit,  die  mit  Opfern  verehrt 
wurde.  Darum  wurde  er  auch  früh  in  die 
Göttergenealogie  eingereiht,  und  heifst  schon 
bei  Homer  Sohn  dos  Ares.  77.  13,  298  ff: 
"Aqt,?-  tw  äi  <l>6ßoi  ytiag  vlös  «P«  XQCcxtQOg  xal 
tcT<t(>ßij£  tcntxo,  u?  r  irp6ßri<st  xald<pQovt'c  jr*p  ßo 
jroÄffuGrjJr,  aber  nur  an  dieser  einzigen  Stelle. 
Da  er  sonst  gewöhnlich  mit  Deimos  zusammen 
genannt  wird,  so  gelten  bald  beide  für  Söhne 
lies  Ares  und  der  Kythereia,  so  bei  Hesiwl. 
Theog.  934,  dazu  Etyni  M.  704,34:  of  r'  üv&q&v 
nvxivLcg  xloviovat  (f  äi-a'/yas  iv  noliuro  xpt'ri* vxi 
avv'A(iT}i  XToXtxÖQttm,  vgl.  scut.  Herc.  195  u.463. 
Der  Schlufs  ist  wohl  zulässig,  dafs  auch  bei 


Homer  Phobos  und  Deimos  Söhne  des  Ares 
sind.  Diese  Vorstellung  bleibt  auch  herrschend 
bis  in  die  spätesten  Zeiten;  noch  Nonnos  nennt 
Phobos  den  Sohn  des  Enyalios,  2,  415,  417, 
also  jedenfalls,  auch  wenn  Enyalios  nicht  mehr 
nur  Beiname  des  Ares  ist,  einen  Sprossen  des- 
selben. Bei  Aeschylos,  Sept.  45  erscheint  der 
qtUtiuaxog  4>ößo;  neben  Ares  und  Enyo,  bei 
Quint.  Smyrn.  als  Kriegsdämon  neben  Deimos, 
Enyo,  Ens  und  den  Erinyen,  6  ,  29.  10  ,  57. 
11,  12.  In  einem  anonymen  Komikerfragment 
(nr.  154  Kock)  heifst  es:  &uoQq>6xuxog  xijv  ö>n- 
tiu)  yuQ  <l>6ßog,  Tttirxov  ila^mrov  roß  xalov  un- 
iftov  &to$,  eine  für  die  Frage  nach  seiner  bild- 
lichen Darstellung  wichtige  Stelle. 

Wo  bei  Homer  Phobos  aufser  der  genannten 
Stelle  77.  13,  299  vorkommt,  ist  wohl  zu  unter- 
scheiden zwischen  solchen,  a \  wo  er  in  Gesell- 
schaft andrer  Schreckgestalten,  als  wirkende 
Gottheit,  und  solchen,  b),  wo  er  mit  Deimos  nnr 
als  Diener  des  Ares,  endlich  solchen,  c),  wo  er 
nur  als  Dekoration  erscheint,  a)  Am  lebens- 
vollsten tritt  seine  Gestalt  uns  in  der  Stelle 
entgegen,  wo  er,  des  Ares  geliebter  Sohn,  mit 
diesem  zum  Kampf  auszieht,  H.  13,  298  ff,  ein 
Bild  als  Gleichnis  für  den  Auszug  des  Ido- 
meneus  und  Meriones.  Die  Stelle  77.  4,  439—445, 
wo  Ares  die  Troer,  Athena  die  Danaer  zum 
Kampf  antreibt,  und  wo  dann  noch  Deimos 
und  Phobos  und  Eris  angereiht  werden,  hat 
gewichtige  Bedenken,  weil  diese  Anreihung  sich 
nicht  mit  der  Unterscheidung  der  Parteien  im 
ersten  Vers  vereinigen  läfst,  weshalb  nach 
Schol.  Venet.  A.  z.  d.  St.  schon  die  alte  Homer- 
kritik bei  den  folgenden  Versen  Diplen  an- 
brachte, und  auch  neuere  sie  für  unecht  halten 
(v.  Duhn,  de  Menelai  itinere  p.  47).  —  b)  Deimos 
und  Phobos  schirren  auf  Ares'  Befehl  dessen 
Rosse  an,  11.  15,  119  f.,  erscheinen  abo  ledig- 
lich als  seine  Diener,  ebenso  Hesiod,  Scut.  463, 
wo  sie  den  verwundeten  Ares  auf  seinen 
Wagen  bringen  und  in  den  Olymp  entführen.  — 
et  Auf  Waffen:  77.  5,  739—742 :  Athena  rüstet 
sich  zum  Kampfe  und  wirft  um  die  Schultern 
die  Aigis 

dttvrjv.  ?]v  itigi  utv  Ttävxn  Qoßog  iaxf^drarai, 
Ip  d"EQ,g,  iv  ff  kJ.xv.  iv  Öi  xpvowa  'JAxr^ 
iv  <Jf  rf  Fopyftn  xHptüi)  Önvoto  xti.wooi\ 
dftrfj  Tf  eutgdvri  xt,  Jtög  xioeeg  alyiöxoto. 

Die  Unklarheit  der  Darstellung,  die  sich  jedem 
aufdrängt,  der  den  Versuch  macht,  sich  die 
Anordnung  dieser  Gebilde  auf  der  Aigis  vor- 
zustellen, erweckt  starken  Verdacht  gegen  die 
Echtheit  der  Verse  739 — 741;  ebenso  ist  es 
befremdlich,  dafs  der  Schilderung  dieses  Waffen- 
stücks fünf  Verse  gewidmet  sind,  dem  Panzer 
vorher  und  dem  Helme  nachher  je  nur  zwei; 
streicht  man  jene  drei  Verse,  so  kommen  auch 
auf  die  Aigis  nur  zwei  Verse,  die  die  eigent- 
liche ursprünglic  he  Bedeutung  dieses  den  Schild 
ersetzenden  Stückes  der  Ausrüstung  klar  und 
unentstellt  durch  spätere  Vorstellungen  zum 
Ausdruck  bringen,  in  besserer  L  bereinstimmung 
mit  dem  richtigen  Bilde,  ohne  Phobos,  Eris  und 
Gorgo,  das  77.  2,  447—449  u.  15,  308  f.  ent- 
worfen wird;  zu  vgl.  77.  4,  166.  16,229.  17,593. 
überdies  hat  Furttcängler  im  Art.  Gorgonen  unter 
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Hinweis  auf  die  Ungeschicklichkeit,  womit  in 
5,  739  ff.  zwei  verschiedene  Symbole  für  einen 
im  wesentlichen  gleichen  Grundbegriff  ver- 
bunden sind,  überzeugend  nachgewiesen,  dafs 
die  Verbindung  der  Gorgo  mit  der  Aigis  einer 
viel  spateren  Zeit  angehört,  jene  drei  Verse  also 
auch  aus  diesem  Grunde  als  spateres  Ein- 
schiebsel auszuscheiden  sind.  Damit  fallt  auch 


II  Pbobo»  auf 


etrntkiichen  Kronleuchter 
d.  Inn.  8,  4S). 


das  Schreckbild  des  Phobos  in  der  Aigis  und 
damit  überhaupt  die  Verwendung  des  Phobos 
als  Apotropaion  bei  Homer.  Denn  auch  die 
Erwähnung  von  Gorgo,  Deimos  und  Phobos  im 
Schilde  des  Agamemnon,  //.  11,  36  f.,  pafst 
durchaus  nicht  zu  der  übrigen  Beschreibung 
des  Schildes,  wonach  in  der  Mitte  ein  stählerner 
Buckel  war,  während  den  Schild  Gorgo  „rund 


scheinen,  Paus.  5,  19,  4.  Hier  heifHt  es,  auf 
dem  Schild  AgamemnonB  sei  Phobos  mit  einem 
Löwenkopf  natürlich  als  Apotropaion)  und  der 
Inschrift  zu  sehen  gewesen: 

Ovros  uiv  <t>6ßo$  iaxl  ßQoröbv,  6  d'  lxmv 
'Ayautuvtov. 

Allein  hier  ist  nur  Phobos  auf  dem  Schilde, 
und  der  Künstler  fühlte  das  Bedürfnis,  das 
10  Bild  des  löwenköpfigen  Menschen  durch  Bei- 
schrift zu  erklären,  mufste  also  voraussetzen, 
dafs  seine  Zeitgenossen  das  Bild  ohne  die  Er- 
klärung nicht  ver- 
standen. Der  lö- 
wenköpfige  Pho- 
bos ist  eine  Neue- 
rung, die  wahr- 
scheinlich wie  die 
geflügelte  Artemis 
lo  an  deinselbenKyp- 
seloskasten  unter 

orientalischem 
Einflufs  entstan- 
den ist.  Aus  Ho- 
mer gewinnen  wir 
also  nichts  für  die 
Gestalt  des  Pho- 
bos, als  dafs  er  wie 
Ares  in  M  e  n  - 
so  schengestalt 

und  zwar  von  schrecklichem  Aussehen  gedacht 
war,  dafs  aber  das  Schreckbild  des  Phobos  auf 
Waffen  dem  Dichter  der  Utas  noch  fremd  war. 
Wenn  in  archaischen  Vasenbildern  l'hobos  mit 
gorgoähnlichem  bärtigem  Kopf  erscheint,  so  ist 
dies  aus  orientalischem  Einflufs 


S)  Phobog  kl*  Schildzeichen  auf 
einem  kyren.  Hchmlenbild  (nach 
^Ire*.  Ztg.  i  &6I  Taf.  IST,  3). 


»1»  SchOdieichen  auf  einer  Caeretaner  Hydrla 
im  Louvre  (nach  Amt.  drlT  t»sl.  1864  lav.  O.  P). 


4)  Phoboi  alt  Schildieichen  det  Hektar  od.  Polites  auf 
der  Krancoiivaae  (nach  Wir  »er  Vorlfjrhl.  1HHH  Taf.  2) 


umkränzt  haben"  soll,  umgeben  von  Deimos 
und  Phobos  —  eine  rein  unausführbare  Vor- 
»tellung  —  und  ist  daher  schon  von  Christ  in 
»einer  Ausgabe  als  spätes  und  ungeschicktes 
Einschiebsel  gekennzeichnet  worden,  s.  Prolegg. 
\>  95,  Anm. 

Eine  Stütze  für  diese  Stelle  könnte  das  Bild 
des  im  1 1.  Buches  der  Utas  geschilderten  Kampfes 
»wischen  Agamemnon  und  Koon  über  der  Leiche 
i  am  Kasten  des  Kypselos  zu  bilden 


Dagegen  bietet  uns  Hesiotl  «-in  Bild  von  Phobos 
so  in  der  Schildheschreihung.  Zwar  in  der  kleinen 
Darstellung  im  zweiten  Streifen,  v.  195,  wo 
Deimos  und  Phobos  im  Gefolge  des  Ares  er- 
scheinen, waren  sie  sicher  in  Menschengestalt 
gebildet,  aber  das  Mittelbild  des  Schildes 
v.  144  —  167  war  nicht,  wie  die  gewöhnliche 
Lesart  sagt,  eine  schreckliche  Schlange,  6qü- 
xorroj  tpößog.  sondern,  wie  sich  aus  den 
Münchener  Tsetzcs-Scholien  ergiebt,  «düuuvxoi 
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$>6ßos  oft™  tparnoi,  ein  schreckliches  Bild  des 
Phoboskopfes  von  Stahl.  Studniczht,  Serta 
Harteliana  58  ff.  hat  unwiderleglich  bewiesen, 
data  das  Bild  einer  Schlange  hier  rein  unmög- 
lich ist,  da  diese  nicht,  wie  die  folgenden 


5)  Phobo«,  Marmorakroterion  au«  Spart» 
(nach  Arth.  Ztg.  1881  Tat  17). 

Verse  doch  deutlich  sagen,  in  Vorderansicht 
und  mit  so  grolsem  Kopte  dargestellt  sein 
konnte,  da  Ts  alle  die  angegebenen  Züge  noch 
erkennbar  hätten  angebracht  sein  können: 
Phobos   „blickt  mit  feuersprühenden  Augen 


6)  Pbobo«,  u <>ff on »mos  Bronxcrcllof  au*  Nrandria, 
aut  Bd.  I  8p.  1717). 

famelsV*,  entgegengesetzt,  d.  h.  die  Augen- 
sterne standen  nicht  in  der  Mitte  der  Augen, 
sondern  in  den  äufseren  Winkeln,  wodurch 
das  Schreckliche  des  Blickes  vermehrt  wird; 
„sein  Mund  war  mit  weifsen,  ringsumlaufenden 
schrecklichen  Zähnen  gefüllt",  v.  146  f.  und 
über  der  Stirne  (jitraitov)  schwebte,  wohl  in 


kleiner  Gestalt,  die  schreckliche  Eris.  Nach 
r.  147  folgt  ein  das  ganze  Bild  störender 
Zusatz  über  Eris,  dann  v.  154-  159,  wie 
Utas  6,  789 — 741,  eine  Schar  allegorischer  Fi- 
guren, ff$ofa>£t£,  nalua^te,  ouaäoi,  noch  ein- 
mal (poßoe.  «räpoxretöirj ,  dann  noch  ein- 
mal "Eqis,  ferner  Kvdotuog  und  A'rjp.  Die 
ganze  Partie  v.  160 — 159  zerstört  völlig 
das  angefangene  anschauliche  Bild,  und 
es  ist  auch,  namentlich  wegen  der  Wieder- 
holung der  Eris  in  v.  156,  im  einzelnen 
viel  daran  herumgebessert  und  gestrichen 
worden,  ohne  Erfolg:  nur  die  Streichung 
aller  10  Verse  kann  das  Bild  retten:  dann 
schliefst  sieh  an  v.  149:  dttvri  "Eqis  .  .  . 
cxtrlirj,  rj  $a  vöov  xf  nett  ix  qpp/vor;  ttltro 
qpUTcör  ganz  vortrefflich  v.  160:  flu  vor  itp- 
xoufvt]  xavajjjfft  xt  ßfßQvxvta.  Wem  da* 
Brüllen  der  Eris  zu  dem  Bilde  nicht  zu 
passen  scheint,  der  mag  auch  diesen  Vers 
noch  streichen;  es  hat  aber  so  wenig  Be- 
fremdliches an  sich,  wie  das  Zischen  der  al>- 
gebildeten  Schlangen  v.  164.  Dagegen  ge- 
winnen durch  die  Entfernung  der  unge- 
schickten Interpolation  160 — 169  die  fol- 
genden Verse  161 — 167  eine  ganz  neue  Be- 
leuchtung. Wo  sollte  man  bisher  die  zwölf 
Schlangenköpfe  mit  zischend  geöffneten 
Hachen  und  schwarzen  Bärten  ansetzen? 
Jetzt  reihen  sie  sich  unmittelbar  an  die 
Schilderung  der  Phobosmaske  an;  nachdem 
Augen  und  Mund  und  die  Gegend  über  der  Stirne, 
wo  Eris  „schwebte",  geschildert  sind,  geben 
die  zwölf  Schlangen  die  natürliche  Umrahmung 
des  furchtbaren  Kopfes,  Studniczka  a.  a.  0. 
Brunn,  Gr.  Kunstgesch.  1,  86  f.  Beide  weisen 
auf  den  schönen  etruskischen  Kronleuchter  von 
Cortona  hin,  abg.  Mon.  d.  Inst.  3, 42.  Studniczka 
S.  68,  dessen  Mittelbild  Brunn  auch  in  der 
40  That  als  Phobos  bezeichnet,  s.  die  Abb.  1 
Da  hätten  wir  denn  in  der  hesiodischen  Be- 
schreibung des  Phobos  echt  und  gerecht  die 
Fratze  des  sog.  Gorgoneion,  wie  es  uns  in 
den  ältesten  von  ihm  überlieferten  Bildwerken 
vor  Augen  tritt.  Nun  hat  VurttcängUr  a.  a.  0. 
Sp.  1706  gezeigt,  dafs  der  mythische  Begriff 
der  Gorgonen  bei  den  Griechen  längst  aus- 
gebildet war,  bevor  die  Fratzenmaske  auf  sie 
übertragen  wurde.  Er  vermutet,  dafs  diese,  in 
60  ihren  Hauptzügen  fertig,  den  Griechen  von 
einem  Stamme  oder  Volke  überliefert  wurde, 
bei  dem  die  schreckende  Maske  für  irgend 
einen  Dämon  ihre  feste  Ausbildung  erhalten 
hatte,  wahrscheinlich  aus  Nordsyrien.  Was 
lag  näher,  als  diese  Maske  mit  dem  Namen 
des  Gottes  zu  bezeichnen,  dem  in  den  Homeri- 
schen Gedichten  dieselbe  Wirkung,  Schrecken 
zu  verbreiten,  zugeschrieben  wird,  mit  dem 
Namen  des  Phobos?  Das  ist  der  äuoQffOxaxoi 
60  xrjv  oV'ii',  irdvrtov  ii.äperov  xov  xaXov  uhxiiutv 
#fö;  des  unbekannten  Komikers.  Alle  der- 
artigen Schreckbilder,  männliche  wie  weibliche, 
ohne  Unterschied  als  Gorgoneien  zu  bezeichnen, 
ist  doch  erst  eine  sehr  junge  Gepflogenheit. 
Und  da  die  Bezeichnung  des  weiblichen  archai- 
schen Typus  der  Schreckensmaske  als  Gorgo- 
neion (was,  nebenbei  bemerkt,  gar  kein  antikes 
Wort  ist)  oder  als  roQytir{  xtvpaiii  auch  erst, 
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nachdem  der  Mythos  von  der  Enthauptung 
der  Medusa  durch  Perseus  ganz  geläufig  ge- 
läufig geworden  war,  aufgekommen  Bein  kann, 


so 


7)  Phoboa  all  Sehüdxeichen  der  Athen»  auf  einer 
Vatantcherbe  dei  An.uii  (nach  Arth.  Ztg.  1884  Taf.  15). 


■M 


so  ist  für  die  ältesten  Formen  der  aufser  Ver- 
bindung mit  dem  Mythos  vorkommenden 
Schreckensmaske,  die  mit  Vorliebe  als  Apo- 
tropakm  an  Stirnziegeln,  an  Waffen  (  besonders 


■10 


60 


1]  Vau  all  Phobo«  von  einem  Kohlenbecken  aus 
NmkratU  (nach  Are*.  Jahrb.  1890  S.  ISO). 

Schilden  und  Beinschienen)  auf  altertüm- 
lichen Vasen,  auch  auf  Münzen  angebracht  war  (s. 
Furttcänglerim  Myth.  Lex.  Bd.  l,Sp  1718—1618), 
die  Bezeichnung  Gorgoneion  durch  Phobos  zu 


ersetzen,  wenn  auch  schon  der  Dichter  des 
11.  Buches  der  Odyssee  11,  634  von  der  roQytit) 
xttpaXi)  dttvolo  ntlwQov  spricht.  Nach  dieser 
Beobachtung  sind  mindestens  die  entschieden 
männlich,  mit  Bart  und  gar  mit  Hörnern 
gebildeten  Gorgomasken  von  dieser  Benennung 
auszunehmen  und  als  Phobosköpfe  zu  be- 
zeichnen, so  dafs  wir  an  Stelle  der  schon  längst 
beobachteten  Doppelnatur  der  sog.  Gorgoneien 
die  bestimmte  Unterscheidung  zu  setzen  haben  i 
die  männliche  Maske  ist  der  Kopf  des 
Phobos,  die  weibliche  die  Fo  p  y  f  /  n  x  f  qp  a  i  rj. 

Hiemach  sind  als  Phobos  zu  bezeichnen,  um 
nur  einige  auB  der  grofsen  Menge  hervorzuheben  : 
1 )  Silbermünze  von  Korinth,  mit  Spuren  des  Bartes, 
hochsitzenden  Thierohren  und  Schlangen, Müller- 
Wieseler,  D.  a.  K.  2,  901 ;  2)  Cäretaner  Hydria 
im  Louvre  Ann.  1864  tav.  d1  agg.  0.  P. ,  Pho- 
boskopf,  das  ganze  Schildrund  füllend  (Abb.  2); 
3)  kvrenäisches  Schalenbild,  Arch.  Zeitung  1881, 
Taf.'Xll,  2  =  Abb.  8,  ebenso;  4)  Schildzeichen 
des  Hektor  oder  Polites  auf  der  FrancoisvaBe, 
Wiener  Vorleaebl.  1888,  Tafel  II  =  Abb.  4, 
ebenso;  b)  Phobosmaske  zwischen  zwei  Sphinxen 
auf  einem  ar- 
chaischen kyre- 
näischen  Ge- 
färs,  Arch.  Ztg. 
1881  T.  11,  ab- 
geb.  im  Myth. 
Lex.  Bd.  1,  Sp. 
1714  als  „Gor- 
goneion", ent- 
schieden männ- 
lich, mit  Bart, 

die  langen 
Haare  kommen 
in  jener  Zeit 
auch  Männern 
zu ;  6)  Innenbild 
einer  Augen- 
achale, Tisch- 
bein, Coli,  bei 
Beinach,  reper- 

toire  des  Vases  peints  2,  322;  7)  Marmor- 
akroterion  aus  Sparta,  Arch.  Zeitung  1881  T.  17 
—  Myth.  Lex.  Bd.  1  Sp.  1716,  mit  Hörnern, 
entschieden  männlich,  =  Abb.  6;  8)  gegossenes 
Bronzerelief  aus  Neandria,  mit  aufgebäumten 
Schlangen  Ober  der  Stirn,  gefletschten  Zähnen 
und  Bart  von  wildem  Ausdruck,  sehr  alter- 
tümlich, ibid.  1717,  =  Abb.  6;  9)  auf  einer 
Vasenscherbe  des  Amasis,  Arch.  Zeitung  1884 
T.  16  =  Abb.  7,  trägt  Athena  den  mit  der 
bärtigen,  von  sechs  Schlangen  umgebenen 
Schreckmaske  geschmückten  Schild,  also  auch 
noch  nicht  das  Gorgo-,  sondern  das  Phobos- 
haupt;  die  spätere  aussehliefsliche  Beziehung 
des  weiblichen  Gorgohaupts  zu  Athena  ist  hier 
noch  nicht  vollzogen,  und  die  Phobosmaske 
bat  sich  lange  neben  dem  Gorgokopfe  be- 
hauptet. Wo  die  Fratze  auf  der  Aigis  der 
Athena  erscheint,  ist  es  natürlich  die  Gorgo, 
und  auch  auf  ihrem  Schild  ist  diese  seit  der 
Blütezeit  das  Herrschende,  aber  in  der  archai- 
schen Kunst  trägt  ihr  Schild  alle  möglichen 
Zeichen,  die  bärtige  Fratze  auf  derselben  mufs 
also  nicht  notwendig  die  Gorgo,  sondern  kann 


9)  l'an  all  Phoboi  um  einem  Kohlen- 
becken au«  Kaukratil  (nach  Arck. 
Jahrb.  WM  S.  ISO). 
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ebenso  gut  der  Phobos  »ein,  ja  dies  ist  sogar  das 
Wahrscheinlichere,  vgl.  auch  die  Masken  bei 
Studniczka,  Serta  Hart.  S.  63,  Fig.  6  u.  6.  2—9 
sind  durchweg  Apotropäen.  —  Sicher  Phobos 
und  nicht  Gorgoueion  ist  der  Kopf  auf  dem 
Schild  des  Ares  zu  benennen  auf  einem  sehr 
altertümlichen  achwarztig.  Vasenbild,  das  die 
(ieburt  der  Athena  darstellt;  abg.  Gerhard, 
Auserlesen*  Vasenb.  1,1;  Baumeister,  Denk  in. 
1,  218.  —  11)  Phobos  und  Deimos  in  ganzer  10 
Figur,  im  Knielaufschema,  mit  Barten,  auf- 
gerichteten Schlangen  um  die  Stirne,  geflügelt 
und  mit  Schlangengürtel  an  der  Fraueoisvase, 
Wiener  Vorlegebl.  188«  Taf.  TV.  Dafs  hier 
nicht  die  «iorgonen  gemeint  sind,  beweist  die 
Abwesenheit  des  Perseus  und  die  bärtigkeit 
der  Gestalten. 

Dem  Phoboskopf  ähnlich  gebildet  und  gleich 
ihm  als  Apotropaiou  verwendet,  z.  Ii.  an  griechi- 
schen Kohlenbecken,  erscheint  der  Kopf  des  so 
Pan  in  einer  Gestaltung,  die  schon  Newton 
veranlagte,  an  Phobos  zu  denken,  s.  d.  Abb.  8 
und  9,  vgl.  Conze,  Jahrb.  d.  arcJi.  Inst.  1890 
S.  118  ff.,  bes.  S.  137.  Und  als  Erreger  des 
panischen  Schreckens  nimmt  Pan  im  griechi- 
schen Volksglauben  mindestens  seit  dem  fünften 
Jahrhundert  eigentlich  die  Stelle  des  alten 
Schreckensenders  Phobos  ein.  So  bei  Mara- 
thon, Salamis  und  Delphi,  vgl.  Roscher,  Archiv 
f.  Beligionswiss.  1,  68  f.  u.  ob.  Sp.  1389  f.  Robert,  so 
Marathonschlacht  35  ff.  Iheokr.  syr.  9.  Atsch. 
Pers.  449. 453.  Paus.  10,23,  7,  während  Phobos 
als  solcher  verschwindet;  doch  ist  es  noch  ein 
spater  Nachklang  dieser  Vorstellung  von  Pan, 
wenn  bei  Nonnos  14,  81  ein  Pan  den  Namen 
Phobos  führt. 

2)  Name  eines  Rosses  de«  Ares  bei  Anti- 
machosfr.  46  Sioll,  =  46  Kinkel,  =  Schol.  Yenet. 
A  zu  Horn.  II.  4,  439,  der  aus  Mifsverständnis 
von  Horn.  II.  16,  119  Deimos  und  Phobos  als  io 
die  Rosse  des  Ares  auffafste.  Weiter  ging 
(Ju  intus  Smyrn.  8,  241,  der  vier  Rosse  des 
Ares  nennt,  Aithon,  Phlogios  (».  d.),  Konabos 
und  Phobos,  erzeugt  von  Boreas  mit  Erinys. 

I  her  die  vielfachen  Personiiikationen  der 
Furcht  und  des  Schreckens,  die  zumal  bei  den 
römischen  Dichtern  vielfach  reine  Allegorien 
sind,  s.  Pallor  und  Pavor.  [Weizsäcker.] 

3)  Phobos,  Kodride  in  Phokaia,  der  zuerst 
den  leukadischen  Sprung  ausgeführt  haben  50 
soll,  führt  mit  seinem  Bruder  Blepsos  pho- 
käische  Kolonisten  nach  Lampsakos.  Das 
Nähere  s.  Bd.  2  s.  v.  Lampsake.  Charon  v. 
Lampsakos  bei  Plut.  de  mul.  virt.  18.  Polyaen. 

8.  37  (wo  falschlich  «tfgo?  steht).  E.  Metier, 
Gesch.  d.  Altert.  2,  2mm  S.  447.  Über  den  my- 
thischen Ursprung  der  Brüder  s.  A.  Dieterich, 
Abracas  91  u.  Anm.  6.  [Höfer.] 

Phoibe  (*oipty,  das  weibliche  Seitenstück 
zu  Phoibos  (b.  diesen),  ursprünglich  Bezeich-  60 
nung  eines  göttlichen  Wesens  von  gleicher 
Art,  in  alter  Zeit  ebenso  wie  tf>ofßos  Änoil^v 
Inhaberin  des  delphischen  Orakels,  Aeschyl. 
Eum.  1  ff.  Auch  das  Qoiflaiov  bei  Tuerapne 
[Herod.  6,  Gl;  Puusan.  3,  14,  9  und  3,  20,  2 
(vgl.  die  Ausgabe  von  Hitzig  und  Blümner 
l.  d.  St./;  Liv.  34.  38)  kann  als  Heiligtum  einer 
Phoibe  schlechthin    betrachtet  werden.  Die 


foißccia  iiftvij  Paus.  2,  30,  7  wird  bei  Hitzig 
und  Blümner  angezweifelt  und  dafür  mit  Rück- 
sicht auf  2,  32,  10  Wttpaia  Xiuvfj  gesetzt. 

Den  vorhandenen  Zeugnissen  nach  ist  der 
Name  Phoibe  in  folgenden  Fällen  verwendet 
worden : 

1)  Als  Schwester  des  Phoibos  A  pol  Ion  gilt 
Phoebe  bei  den  römischen  Dichtern  vom  1.  Jahrh 
v.  Chr.  an  (die  einzelnen  Stellen  8.  bei  Carter, 
Epitheta  deorum,  Suppl.  z.  d  Lexikon  unter 
Diana).  Phoebe  ist  hier  eine  geläufige  Be- 
zeichnung der  Mondgöttin.  Obwohl  anzunehmen 
ist,  dafs  der  Gebrauch  der  römischen  Dichter 
auf  griechische  Überlieferung  zurückgeht, 
können  doch  nur  wenige  griechische  Belege 
angeführt  werden.  Porphyr,  bei  Euseb.  praep. 
ev.  6,  1.  2  (=  Wolff,  orac.  v.  236)  $oißn  -/ap 
ivexonos  ijQO<ffv  ayvrjv  Kvxqiv,  {nttyo\Uvrtv 
9rjlvv  yövov,  m  <pile,  etJo,  wozu  erklärend 
hinzugefügt  wird:  ldoi>  xal  djrö  roß  OTtootfiov, 
ort  Efiijvi]  ix\  'AffQodirrtv  6jp/p*ro,  tintv  ön 
&i)lv  ytrv»jd»J«frat.  Vgl.  Boscher,  Über  Selene 
und  Verwandtes  S.  17.  Ferner  Oppian.  cyn. 
2,  1;  AnÜwl.  Pal.  6,  256,  10  u.  9,  766,  2  {Paulus 
Silentiarius);  auf  Hekate  «=  Artemis  bezüglich 
Euseb.  4,  23,  7  (=>  Wolff,  orac.  r.  169). 

3)  Phoibe  ist  eine  Titanin,  Tochter  des 
Uranos  und  der  Gaia,  Hesiod.  theog.  136  (hier 
mit  dem  Beinamen  xqvooaxitpttvos),  Apollod. 
1,  1,  8,  itaTi  X&ov6*  Aeschyl.  Eum.  6,  ratrtU 
genannt  von  Antimachos  frgm.  83  Kinkel  bei 
Hcaifch.  s.  v.,  nach  der  Ilypothcsis  zu  Pindars 
Pyihia  (Boeckh  Bd.  2  S.  297)  Tochter  des  Kronos; 
Gemahlin  des  Koios  und  von  ihm  Mutter  der 
Leto  und  Asteria,  Hesiod.  th.  404  ff.,  Apollod. 
1,  2,  2;  Hygin  S.  11,  12  Schmidt  (überliefert  ex 
Polo  et  Phoebe  für  Coeo  .  .  .),  also  Grofsmutter 
des  Apollon.  Leto  als  Tochter  des  Koios  und 
der  Phoibe  erwähnt  auch  Diod.  5,  n7  u.  Hypoth. 
zu  Pind.  Pyth.  Nach  Aesch.  Eum.  1  ff.  hatte 
die  Titanin  Phoibe  als  Nachfolgerin  der  Gaia 
und  der  ThemiB  und  Vorgängerin  des  Apollon 
daB  delphische  Orakel  inne,  welches  sie  dem 
Apollon  als  Geburtstagsgabe  (ytv&Uuv  iöeiv) 
übergab.  Am  grofsen  Altar  zu  Pergamon  war 
unter  den  Kämpfern  gegen  die  Giganten  wahr- 
scheinlich auch  Phoibe  dargestellt  {Kgl.  Museen 
zu  Berlin,  Beschreibung  der  Skulpturen  aus 
Pergamon,  1)  Gigantotnaehie  S.  22  mit  Abbil- 
dung, hier  wiederholt).  Sie  ist  jedenfalls  in 
der  auf  Uranos  und  Thenns  folgenden  Frauen- 
gestalt zu  erkeuneu,  die  mit  einer  brennenden 
Fackel  in  der  R.  gegen  einen  Giganten  an- 
stürmt. Von  der  Inschrift  ist  nur  das  <t>  er- 
halten. Rechts  von  Ph.  kämpft  Asteria  und 
weiterhin  auch  Leto.  Phoibe  trägt  einen  fal- 
tigen untergürteten  Chiton  und  einen  Mantel, 
der,  zum  Teil  zusammengerollt,  wie  ein  Schur* 
um  den  Leib  geschlungen  und  über  die  linke 
Schulter  gezogen  ist;  der  Chiton  ist  eigen- 
tümlich geknittert,  als  sollte  damit  glänzende 
Seide  angedeutet  werden,  dem  Namen  PhoiW 
entsprechend  (a.  a.  O.  S.  21),  das  Haar  fällt  in 
langen  Locken  über  den  Nacken  herab. 

Nach  Eurtwängler,  Samml.  Sabouroff,  Vasen, 
Eiul.  S.  14  f.  stellt  der  Lambergsche  Krater 
(Luborde,  Collect  ion  de  vases  arecs  de  M.  le 
Comtc  de  Lamlxrg  1  pl.  27;  Benndorf,  Grieeh. 
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h.  «eil.  Yasenb.  S.  78,  ebenfalls  mit  Abbildung) 
aus  dem  4.  Jahrb.,  attischer  Herkunft,  die 
Stiftung  des  delphischen  Orakels  dar.  Wäh- 
rend Apollon  eingesetzt  wird,  verlassen  seine 
Vorgängerinnen  Gaia,  Themis,  Phoibe  (diese 
in  der  Mitte  auf  einem  Schwane  sitzend)  die 
Stätte.  Diese  Deutung  ist  schon  deswegen 
»ehr  bedenklich,  weil  nach  der  Sage  die  drei 
Göttinnen  einander  abgelöst  haben,  also  nicht 


progr.  S.  23).  Vgl.  auch  Klein,  Euphronios* 
66  nr.  8  u.  Corp.  inscr.  Graec.  7460.  [Türk.] 
Phoibetrla  (f.  I.  Gr.  4987)  wohl  =  Isis  (s.  d.). 
Phoibos  ($olßoi)y  ursprünglich  selbständige 
Bezeichnung  einer  Gottheit,  an  der  die  Eigen- 
schaft des  Lichten,  Reinen  hervorgehoben  wurde, 
seit  alter  Zeit  als  Beiname  mit  knölltov  ver- 
bunden oder  für  ihn  eingesetzt.  Die  Beispiele 
aus  der  ganzen  griechischen  Litteratur  siehe 


gemeinsam  dem  Apollon  gewichen  sind;  zu-  10  bei  Bruchmann,  Epitheta  unter  Xn6Xkov.  Im 


Lateinischen  wirdrhoebus  gewöhnlich  ohne 
Apollo  (Ausnahmen  wie  Vera.  Aen.  3,  251 
sind  vereinzelt*  und  oft  für  den  Sonnengott 
und  die  Sonne  gebraucht.  Siehe  Carter,  Epitheta 
deorum  unter  Apollo.  Zu  der  Bedeutung  von 
tpolßog  vgl.  rjliov  (poißjj  (floyi  Atsch.  Prom. 
22;  tpotßoi  =  'rein'  (ayvog,  xa&agos)  Plut.  de 
E  ap.  Delph.  393  C;  Macr.  1,  17;  Cormitus 
66,  8;  Photitui:  $otßo$  xatfapöV,  ayröV  i]  uüvxig 
so  x«i  auiavTog.  Siehe  auch  Preller- Robert,  Griech. 
Mythol.  1  S.  231  Aum.  2;  Usemr,  Götternamen 
S.  332  f.  [Türk.] 

PhoidOH  (*ofdofi  s.  Phokos  nr.  3. 


Ihoil.e 


dem  befinden  sich  auf  dem  Bilde  nicht  alle 
in  der  entsprechenden  Haltung,  die  linke  scheint 
rielmehr  zu  sitzen.  Es  sind  doch  wohl  eher 
noch  die  Göttinnen  des  Parisurteils  zu  er- 
kennen und  Phoibe  ist  hier  nicht  zu  suchen. 

S;  Phoibe,  Tochter  des  Leukippos,  Schwester 
der  Hilaeira  Apoüod.  3.  10,  3,  5.    Als  Vater 
wird  Apollon  genannt  in  den  Kyprien,  Paus. 
3.  16,  1.     Ph.  ist  Gemahlin  des  Polydeukea 
Apolhxi.  3,  11,  2,  dem  sie  den  Mnesileos  ge- 
liert.    Paux.  2,  22,  6  und  3,  18,  7  nennt  ihn 
Mvacirovg.     Tldz.  zu  Lycophron  511  führt 
Leide  Namensformen  an:  Mr^ailnos  1\  Mvr\oi- 
rootf.    Bei  Prop. 
1,  2, 15  ist  Kastor 
der  Gemahl  der 
Phoibe,  Hilaeira 
gehört  dem  Poly- 
deukes.  Im  übri- 
gen vgl.  den  Arti- 
kel Leukippiden 
und  über  das  Ge- 
mälde  des  Ale- 
xandras von 
Athen  in  Herku- 
lanum  {Heibig, 
W'andgem.  170  b) 
aafterdein  unter 
Leto   Bd.   2  Sp 
l*JT8f  und  Niobe 
Bd.  3  Sp.  399  tf. 

Vi  Eine  der  He- 
haden,derSchwe- 
.tern  des  Phae- 
thon  nach  Hesiod, 

welcher  nach  Schol.  Strozz.  in  Germanicum 
8.  174.  6  ff.  {Breysig)  und  Hygin.  /'.  164  sieben 
Namen  nennt:  Merope  Helie  Aegle  Lampetie 
Phoebe  Aetherie  Dioxippe.   Bei  Heraclitus  de 

meredib.  36  ( Westemwnn,  Mythogr.  Gr.  S.  319,  so  k&rtv&  iv  Kooiv&ai  i 
2»;  erscheinen  drei:  $ot|frj,  Aauntno,  AtfXlu 
ebenso  bei  Hygin.  f.  156  als  Töchter  des  Sol 
und   der  Clymene   Lampetie  Aegle  Phoebe. 
Vgl.  Heliades  und  Phaethon. 

S)    Hamadryade,   Gemahlin    des  Dauaos. 
Apoll**!.  2,  1,  5,  4. 

«,  Tochter  des  Tyndareos  und  der  Leda 
neben  Klytaimestra  und  Helena,  Eurip.  Iph. 
Aul.  50.    Orid.  her.  8,  77. 

7)  Schwester  des  Meleagros,  Wettermann,  60  f.  kiass 
Mythogr.  Gr.  S.  345,  13. 

Hr  Eine  der  von  Herakles  getöteten  Ama- 
zonen, Diod,  4,  16,  3. 

9  Name  einer  Mainade  auf  einer  cbalki- 
liichen  Vaae  der  Sammlung  Durand  (de  Witte, 


Nach 


A  'HIl 


Phoibe  u.  Aiteria  mit  Giranten  kämpfend,  IU-llvf  am  frohen  Altar  zu  Perffamon, 


jetzt  in  Berlin  (nach 


der  Skulpturen  aut 


1  S.  SS). 


Denen ption  nr.  146),  von  der  sich  im  Berliner 
Museum  eine  Zeichnung  befindet  (Furtuängler, 
Vyr  aus  Pergamon,  40.  Berl.  Wiuckelmauns- 


l'nger,  Theb.  Paradoxa  149  ist  statt  'Poldog  zu 
lesen  *tfdoj.    [  Höfer.  ] 

Phoinike  (tfWxrj),  1)  Zu  Lykophr.  658: 
'!><><  rtY.t;  9tü  bemerkt  das  Schol  :   4>oivi*r\  y 

auch  der  Anonym. 
Laur.  in  Anecd.  var.  ed.  Schoell  -  Studemund 
1,  269,  38  bezeichnet  <Z>omxrj  als  Epitheton  der 
Athene.  Mit  dem  Kulte  der  Athene  Ph.  steht 
ohne  Zweifel  der  von  Ephoros  bei  Steph.  Byz. 
s.  v.  $otvmctlov  erwähnte  Berg  Phoinikaion  in 
Zusammenhang,  wo  sich  höchst  wahrscheinlich 
der  Tempel  oder  der  Altar  der  Göttin  befand, 
E.  Maafs,  Griechen  u.  Semiten  auf  d.  hthmus 
v.  Korinth  6  (und  dazu  C.  Frü  s,  Wucht  nachr. 

Phil.  20  [1903J,  282).  Der  Name 
Phoinike  sowie  das  andere  Epitheton,  das 
Athene  in  Korinth  führte,  'Eilavis,  -ria,  hat 
zu  dem  Irrtum  verführt,  Niederlassung  der 
Phobiker  in  Korinth  und  phoinikischen  Ur- 
sprung des  Kultes  der  Athena  (—  Aphrodite- 
Astarte)  anzunehmen,  Wilinch  Bd.  1  Sp.  2031  f. 
s.  v.  Hellotia  (mit  weiteren  Litteraturangaben; 
und  neuerdings  wieder  in  Beiträge  z.  Gesch. 
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d.  alt.  Korinth  (Progr.  Zittau  1901)  S.  6.  E. 
Curtius,  Pelop.  2,  617.  Arch.  Zeit.  37,  97.  Den 
griechischen  Ursprung  der  Göttin  betonen 
Beloch,  Rh.  Mus.  49  (1894),  128.  Odelberg, 
Sacra  Corinth.,  Sicyon.,  Phhas.  30.  E.  Maafs 
a.  a.  0.  Nach  Odelberg  bezeichnet  Fh.die  Athene 
als  Lichtgottheit  (vgl.  A.  Dictericli,  Nekyia  25: 
'Fhoinike,  das  rote  Land,  das  Land  des  Sonnen- 
aufgang«'). Maafs  weitet  die  Ansicht  zurück, 
dafs  die  fcorinthier  die  ihnen  aus  Phoinikien 
zugeführte  fremde  Göttin  mit  ihrer  Athene 
gleichgesetzt  und  sie  als  Thoinizierin'  bezeich- 
net hätten.  Kr  nimmt  an,  dafs  die  Filiale 
eines  in  Phoinikien  bestehenden  griechischen 
Kulttempels  der  griechischen  Athene  nach 
Korinth  übertragen  und  dafs  die  Göttin  hier 
zum  Unterschiede  von  der  !4fh}v&  Xakiving 
und  'Ellarig  die  'Phoenizierin'  genannt  worden 
sei.  Als  Analogon  führt  Maafs  die  von  Paus. 
2,  27,  6  aus  spatrömischer  Zeit  erwähnte  Stiftung 
eines  Kultus  des  Asklepios  und  des  Apollon, 
ini*lr(oiv  AiyvTiTiot  in  Epidauros  an:  auch  hier 
sei  ein  in  Ägypten  beateheuder  griechischer 
Kultus  übertragen  worden,  und  ebensowenig 
wie  diese  zwei  Götter  ihrem  Ursprung  nach 
als  ägyptisch  bezeichnet  werden  könnten,  dürfe 
man  aus  dem  Namen  $oir/xn  auf  phoiniki- 
schen  Ursprung  der  korinthischen  Athene  Ph. 
schliefsen.  Auch  der  Name 'iulomV,  den  Athene 
in  Koriuth  führte,  ist  nach  Maafs  (vgl.  Odel- 
berg a.  a.  O.  Busolt,  Griech.  Gesch.  1\  267,  2. 
E.  Meyer,  Gesch.  d.  Altert.  2  S.  149)  nicht 
semitisch,  wie  WiliscJt  d.  Art.  Hellotia)  und 
andere  annehmen,  sondern  rein  griechisch  und 
gehört  zu  den  'Kilo«,  Zdloi  —  '  EÜLiarig  ge- 
bildet vom  vorausgesetzten  'Eilwroj  (vgl.  Botat- 
rig,  -6g)  gehört  zu  Ellog,  wie  Boiwrö»  zu  Boiög 
—  den  Bewohnern  von  Dodoua  und  Umgegend. 
Der  marathouische  (Bd.  1  Sp.  2031,  26  tf.)  Kult 
der  Athene  Hellotis  ist  jetzt  auch  inschriftlich 
bezeugt  durch  eine  Kalenderinschrift  aus  der 
Epnkria  mit  Opferbestimmungen  für  kftrtvuia 
'EUatlg  und  der  Erwähnung  eines  'EUmnov, 
llichardson,  Am.  Journ.  arcli.  10  (1895),  210f. 
Papers  of  am.  school  at  Athens  G  (1897),  376  f. 
de  Prott,  lAg.  sacr.  Graec.  26  S.  481*.  (vgl. 
S.  53 1.  —  2)  Phoiuike,  von  Poseidon  Mutter  der 
Toroue  {Welcher,  Aesch.  Trilog.  10,11.612,22), 
Stapft.  Byz.  s.  v.  Toqidvt].  0.  Gruppe,  De  Cadmi 
fab.  17.  Sonst  ist  Toroue  Gattin  (Tzete.  Lyk. 
116)  bez.  Tochter  (Steph.  Byz.  a.  a.  0.  Eust. 
ad  Dionys.  Per.  327)  des  Proteus.  —  »)  Tochter 
des  attischen  Königs  Aktaion  (s.  d.  nr.  3), 
Schwester  der  Aglauros,  üerse  und  PandroBOs, 
die  als  Jungfrau  starb  und  der  zu  Khreu  Ak- 
taion die  von  ihm  erfundenen  Buchstaben 
<J>oivtxT)iu  yQÜfiuurte  nannte,  Skatnon  bei  Phot. 
Suid.;  vgl.  Ilesych.  s.  v.  tf»oit».  yoctuu.  Andron 
u.  Menekrates  von  Olynth  bei  Bekker,  Anecd. 
782 f.  Sonst  (Sophokles  bei  Hrsych.  <Potvixtoig 
YQdfifiam.  Euxt.  ad  Hont.  Od.  1767,  58.  Plut. 
Quuest.  Conv.  9,  3,  2)  sollen  diese  so  genannt 
sein,  weil  sie  Kadmos  aus  Phoinikien  gebracht 
habe;  vgL  auch  BelocJi,  RJi.  Mus.  49  (1894). 
130.  —  4)  Mutter  der  Kuropa,  Schal.  Dionys. 
Per.  270,  wenn  nicht  statt  t/Js  <Poivlxr,g  zu 
zu  lesen  ist  rfc  Ooivixog.  —  o)  Anderer  Name 
der  Kynosura  iß.  d  ),  Cummentar.  in  Arat.  rel. 


ed.  Maafs  p.  184.  Sern,  ad  Verg.  Aen.  1,  246. 
—  6)  Personifikation  des  gleichnamigen  Lan- 
des auf  Münzen  des  Antoninus  Pius,  EckM, 
Doctr.  num.  vet.  7,  6.    Cohen  2,  828,  626. 

[Höfer.] 

Photnikopeza  ($otrt%6*(ta),  Beiname  der 
Demeter,  Pind.  Ol.  6,  94  (169),  vom  Schal. 
durch  scharlachfüfsig  (xonxivöitovj)  oder  rot- 
fül'sig  (igifO'gönovg)  erklärt  oder  auch,  weil 

io  sowohl  das  unterste  als  das  äufserste  jedes 
Gegenstandes  bedeuten  kann,  —  blondköptig, 
inudi}  ol  hxfubrrtg  zu  &xvQtt  £av&o\  jivorräi 
tijv  xapakrjv.  Winckelmann,  Gesch.  d.  Kunst 
(1776)  1,  21  will  die  Bezeichnung  'rotfüfsig' 
von  der  Bemalung  mit  roter  Farbe  her  ableiten 
Boeckh,  Explic.  ad  Ptnd.  163  vergleicht  da9 
Epitheton  der  Thetis  &pyt>po'jri£a :  wie  dies  auf 
die  Silberfarbe  des  Wassers  hindeute,  so  sei 
Demeter  <pomx(bf£a  genannt  worden  nach  der 

20  Farbe  des  reifenden  Getreide«,  vgl.  Verg.  Georg. 
1,  269  (rubicunda  Ceres).  Horn.  11.  5,  500  (£artti; 
Jitpr'jTi)Q)  und  die  häutige  Bezeichnung  flava 
(Oc.  Met.  6,  118).  Ähnlich  erklärt  das  Epi- 
theton Mannhardt,  Myth.  Eor8cJiun<,en  236 f.: 
wie  Thetis  &pyvff6jtt^a  heifse,  weil  unter  ihren 
Füfsen  die  Wellen  des  Meeres  silbern  auf- 
schäumen, so  worde  Demeter  'rotfüfsig'  ge- 
nannt, weil  Bie  leise  über  das  wallende  Korn- 
feld wandelnd  in  die  Spitzen  der  reifen  Ähren 

so  kaum  merklich  mit  den  Füfsen  eintauchte, 
so  dafs  diese  von  rötlichem  Schimmer  um- 
flossen werden.  Lukas,  Ouaesi.  lexic.  201 
bezieht  das  Epitheton  auf  die  Interpol  (tpei- 
vtxovg  =  glänzend)  xö&tg,  vgl.  Hera  Itvxmlfvos 
Nun  bedeutet  aber  a^a  auch  den  Saum,  die 
Kante  eines  Gewandes  (Apoll.  Rhod.  4,  46  und 
Schol.  Pollux  7,  62),  sodafs  <poivix6ntZcc  die 
Göttin  mit  Purpursaum  bedeuten  kann.  Die 
Purpurfarbe  aber  war,  wie  0.  Gruppe,  De  Cadmi 

40  fabula  12  und  Bursians  Jahresber.  85  (1895), 
277  f.  durch  zahlreiche  Beispiele  nachgewiesen 
hat,  den  unterirdischen  Göttern  heilig,  sodafs 
wir  in  Phoinikopeza  vielleicht  einen  auf  die 
Demeter  als  Unterweltsgöttiu  bezüglichen  Bei- 
namen erblicken  dürfen.    [Höfer  ] 

Püoiniko»t«ropas  (QoivixocrtQÖnas),  röt- 
liche Blitze  schleudernd,  Beiname  des  Zeus, 
Pind.  Ol.  9,  6.  Mannhardt,  Mythol  Forsch. 
236,  1.  [Höfer.] 

M  Puolnli»sa  cPoiviaaa),  1)  die  phoinikischc 
Göttennutter  ^tfroordij  (—  Astert*)  heifst  foä 
Qoivtaaa  bei  Dumascius,  väa  Jsid.  302.  — 
2)  Bei  Rufin.  Revognit.  10,  21  fluppiter  vitiat] 
Phoenissam  Alj>hionis,  ex  qua  nascitur  Endy- 
mion  ist  gcmäfs  der  von  Rufinus  bei  der  Auf- 
zählung der  von  Zeus  geliebten  Frauen  be- 
obachteten alphabetischen  Reihenfolge  statt 
Phoenissam  zu  lesen  Iphianassam,  Büdielcr, 
Jahrb.  f.  Miss.  Phil.  105  (1872),  674.  Als  Vater 

60  des  Endymion  wird  Zeus  auch  genannt  hei 
Apollod.  1,  7,  5.  Iphianassa  ist  im  Zusammen- 
hang mit  Endymion  sonst  nur  als  desaeu  Gattin 
nachweisbar,  Apollod.  1,  7,  6.  Für  Alphionis 
wird,  da  die  Endymionsage  hauptsächlich  in 
Elis  lokalisiert  war,  Alphei  zu  lesen  sein.  — 
8;  Phoenissa  «=  Dido,  Sil.  Jtal.  8,  184.  Verg 
Aen.  1,  670.  6,  460.  -  4)  Europa,  Bakchvlid 
16,  64.    [Höfer. J 
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Phoinix  (*orw£),  1)  ein  beim  Eide  ange- 
ratener Gott  oder  Heros  in  Dreroe  auf  Kreta, 
genannt  in  einer  dort  gefundenen  Inschrift, 
Rhein.  Mus.  10  (1866),  8.  393  ff.,  Sitzb.  d.  Wiener 
Ak.  30  (1869),  8.  4SI  ff. ,  Philol.  9,  S.  694  ff., 
Bursian,  Geographie  v.  Griechenland  2,  672,  2, 
Cuuer,  delectus  inscript.  Graec.,  2.  Aufl.,  nr.  121. 
Oer  daneben  stehende  Name  'Au<pi<hva  igt  wühl 
der  seiner  Gemahlin.  Phoinix,  der  „rote", 
konnte  eine  Bezeichnung  des  Sonnengottes  sein, 
mit  Rücksicht  auf  Morgen-  und  Abendrot.  Vgl. 
W.  H.  Roscher,  Ober  Helene  und  Verwandtes, 
2s.  131,  und  lieloch,  Rhein.  Mus.  f.  Philol.,  N.  F. 
49  (1894),  8. 127.  Dadurch,  dafs  dieser  Phoinix 
mit  dem  Ländernamen  Phoinike  f'Ostland', 
zunächst  =  Karien,  Korinna,  fr.  27  bei  Athen. 
4,  127  F,  dann  von  der  syrischen  Küste  ge- 
braucht) in  Beziehung  gesetzt  wurde,  entstand 
die  Meinung  von  seiner  phoinikischen  Herkunft, 
vgl.  unter  2).  Eine  Erinnerung  an  die  Ver- 
ehrung des  Ph.  auf  Kreta  hat  sich  auch  darin 
erhalten,  dafs  der  Eponymos  von  Itanos  als 
«ein  Sohn  galt,  Steph.  Byz.  s.  v.  Ähnlich  ver- 
hält es  sich  in  Kythera  und  Thasos,  denn  auch 
h'ytheros  (Steph.  Byz.)  und  Thasos  (Herodot.  6, 
47)  heifsen  Sühne  des  Phoinix.  Bei  Karnos 
dagegen,  ebenfalls  einem  Sohne  desselben, 
handelt  es  sich  um  die  phoinikische  Stadt  Karne, 
Jstros  bei  Steph.  Byz.  s.  Kdovn.  In  der  griechi- 
schen Sage  lebte  Phoinix  in  der  unter  2)  und 
3)  behandelten  Gestalt  fort. 

2)  Sohn  des  Agenor  bei  Pherekydes  40  (Schal. 
Apollon.  Rhod.  8,  1186);  Euripidesfr.  819  p.  627 
Xauck*  (im  4»p&>;,  Schal.  Aristoph.  Ran.  1126); 
Antonin.  Liber.  40;  Apollod.  bibl.  8,  1,  1,  2; 
Hygin.  178;  Sercius  zu  Verg.  Aen.  3,  88;  loann. 
Antioehen.  fr.  6,  16  (FUG  4,  p.  644);  Schol.  Kur. 
IVuxn.  6  und  217;  Photius  (und  Suidas)  s. 
foivixr/ta  -/QÜuuccxa ;  Eustath.  zu  Dionys.  Perieg. 
m.  906.  Als  Mutter  nennt  Pherekydes  die 
Damno,  Tochter  des  Belos,  Apollodoros  die  Tele- 
phaesa,  Joannes  Antiochenus  und  Eustathius 
tu  Dionys.  Perieg.  899  die  Tyro,  Schol.  Kurip. 
Phoen.  6  die  Argiope.  Nach  Schol.  Aeschyl. 
Suppl.  317  nannte  Euripides  an  einer  anderen 
Stelle  den  Ph.  unter  den  Sühnen  des  Belos 
[frg.  881  Nauck*).  Dieselben  fünf  Söhne  de» 
Belos  hat  Nonnot  Dion.  3,  296  ff.  Auch  Schal. 
Eurip.  Phoen.  291  bezeichnet  Ph.  als  Sohn  des 
Belos  und  Bruder  des  Agenor.  Tzetzes  zu  Ly- 
cophr. 431  sagt:  Jiög  %al  Eiotönr^  Mtvcas  xcrl 

Phoinix  heifst  „Ogygius"  bei  Verg.  Cir.  220. 
lltotius  (und  Suidas)  s.  v.  'Uyvyitt  nutnu  (vgl. 
Artikel  „Kadmos"  Bd.  2,  Sp.  843)  nennt  Kadruos 
einen  Sohn  des  Ogygos.  Vgl.  Lycophr.  AI.  1106 
&rvyov  <ntaotb$  limf.  Auch  Phoinix  wird  also 
als  Sohn  des  Ogygos  verstanden  werden  können 
und  steht  hier  ebenso  mit  Kadinos  auf  einer 
Linie  wie  als  Sohn  dea  Agenor.  Ogygos  und 
Agenor  gelten  beide  für  Söhne  des  Poseidon; 
vgl.  für  Ogygos  Tzetz.  zu  Lycophr.  1206.  Oder 
Ogygos  ist  ein  Sohn  des  Boiotos  (Korinna  bei 
Schol.  Apollon.  Rhod.  3,  1178),  somit  Poseidons 
Enkel.  Innerhalb  der  hier  in  Betracht  kommen* 
den  Abstammungsreihe  ergiebt  sich  also  eine 
isse  Gleichwertigkeit  des  Ogygos  mit  Agenor. 
Ogygos  zur  Ausfüllung  einer  bei  Schol. 

RosciuB,  Lexikon  der  gr.  u.  rüm.  Mjthul.  III. 


Apollon.  Rhod.  3,  1186  angenommenen  Lücke, 
wie  Crusius  vorschlagt  (Artikel  'Kadnios'  Bd.  2, 
S.  843),  als  Sohn  des  Agenor  zwischen  diesen 
und  Kadmos  einzuschieben,  scheint  an  und  für 
sich  der  Natur  jenes  boiotischen  Ahnherren 
nicht  angemessen  zu  sein  und  wird  um  so 
schwieriger,  wenn  noch  Phoinix  als  Nachkomme 
desselben  Ogygos  hinzukommt.  Es  wird  ein- 
facher sein,  hier  eine  selbständige  Abstam- 
mungssage anzuerkennen,  welche  den  beson- 
deren Zusammenhang  des  Phoinix  (und  des 
Kadmos)  mit  Boiotien  hervorhebt.  Da  Karme, 
die  Tochter  des  'Ogygiers'  Phoinix  Ciris  220, 
eine  kretische  Gestalt  ist,  so  liegt  hier  eine 
Mischung  kretischer  und  boiotiscner  Vorstel- 
lungen vor,  welche  sehr  wohl  auf  kretischem 
Boden  stattgefunden  haben  kann  (vgl.  die 
Europasage).  S.  H.  D.  MüUer,  Mythologie  der 
griech.  Stämme  1,  8.  236. 

Als  Geschwister  des  Phoinix  nennt  Phere- 
kydes die  Isaie,  Gemahlin  des  Aigyptos,  uud 
die  Melia,  Gemahlin  de*  Danaos,  beides  Töchter 
des  Agenor  und  der  Damno,  welche  auch  deB 
Phoinix  Mutter  ist,  aufaerdem  Kadmos  von 
Argiope,  der  anderen  Frau  des  Agenor.  Euri- 
pides im  <t>Qi£oi  stellt  als  Brüder  neben  Ph.: 
Kadmos,  Kilix  und  Thasos,  Apollodor  Kadmos 
und  Kilix,  dazu  die  Schwester  Europa  (Eltern 
Agenor  und  Telephassa),  loann.  Antioclien.  als 
Geschwister:  Kadmos,  Syros,  Kilix,  Europa 
(Eltern  Agenor  und  Tyro),  Schol.  Eurip.  Phoen. 
6:  Kadmos,  Kilix  (Eltern  Agenor  und  Argiope), 
Schol.  Kurip.  Phoen.  217:  Kadmos,  Thasos, 
KepheuB,  Kilix,  Phineus,  Europa,  Eustath.  zu 
Dionys.  Perieg.  899.  911:  Syros,  Kilix,  Europa 
(Eltern  Agenor  und  Tyrol.  Dagegen  macht, 
wie  schon  erwähnt,  Schol.  Kurip  Phoen.  291 
den  Agenor  zum  Bruder  des  Phoinix  (Vater: 
Belos).  Dazu  fügt  Euripides  bei  Schol.  Aeschyl. 
SujypLiin  noch:  Phineus,  Aigyptos  und  Danaos; 
ebenso  Nonnos  3,  296  ff. 

Die  Gemahlin  des  Phoinix  ist  Kassiepcia. 
So  Hesiodos,  Asklepiades,  Antimachos,  Phere- 
kydes bei  Schol.  Apollon.  Rhod.  2,  178;  Antimin. 
Liber.  40;  Schol.  Townl.  II.  14,  321  und  Eustath. 
z.  d.  St.;  Clemens  Roman.  Recogn.  10,  22  (p.  64 
Burs.)  =  Homil.  5,  18.  Dagegen  heifst  sie  bei 
Schol.  Kurip.  Phoen.  6  Telephe,  bei  Mosch.  Id. 
2,  7  u.  42  Telephassa,  bei  Asios  (Paus.  7,  4,  1) 
Perimede.  Bei  Kanon  40  tritt  Phoinix  als  von 
Kennend  bevorzugter  Freier  der  Andromeda 
auf1,  die  er  zum  Scheine  raubt,  um  «las  Ein- 
verständnis des  Vaters  zu  verschleiern;  er  wird 
dann  von  Perseus  angegriffen  und  durch  den 
Anblick  des  Gorgonenhauptes  versteinert.  Sonst 
handelt  es  sich  hier  um  Phineus;  mit  ihm  ist 
Phoinix  verwechselt.    Über  Alphesiboia  s.  u. 

Unter  den  Kindern  des  Phoinix  wird  Europa 
am  meisten  genannt.  Die  Sage,  welche  den 
Ph.  zum  Vater  der  Kuropa  macht,  scheint  älter 
zu  sein,  als  diejenige,  welche  an  seiner  Stelle 
Agenor  nennt.  Europa  als  Tochter  des  Phoinix 
wird  an  folgenden  Stellen  erwähnt:  Horn,  llias 
14,  321  nebst  Schol.  Townl.  und  Eustath.; 
Hesiod  in  ,ScAo/.  //.  12,  292;  Bacchylides  (ed. 
Bloss)  16,  31;  .4stos  bei  Paus.  7,  4,  1;  Anti- 
machos in  der  Thebais,  bei  Steph.  Byz.  s.  v. 
TevuT}oa6s",  Eurip.fr.  472  p.  505  Xauck*  ($oti'i- 
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xoytvoüs  EvQÜ>nris);  Mosch.  Id.  2,  7;  Ilellanikos 
und  Apollodoros  in  Schol.  IL  2,  4«»;  ApalUxl. 
bibl.  3,  1,  1,  2  (jivks  dt  Evownr,p  ovx  -Vytjvopo« 
iUAu  <Puivixoi  Xtyovot);  Conan  32.  87;  PalaepJi. 
16;  Schul.  Eur.  Phiten.  6  (ütigtog,  'AarvnaXatT,, 
EvQwTttia);  Clem.  Rom.  Recogn.  p.  64  Burs. 
(=  Homil  6,  13).  Astypaleia  wird  neben 
Kuropa  genannt  bei  Asios  (Paus.  7,  4,  1),  aul'ser- 
dem  bei  Ttetz.  Lyc.  488  und  Schal.  Eurip. 


I  448;  Apollad.  3,  13,  8,  8;  Tzetz.  Lyc.  421), 
welcher  in  Eleon  in  Boiotien  herrschte  (K  260, 
vgl.  B  600),  und  der  Hippodanieia  (Schol.  IL 
9,  448;  Anecd.  Paris.  3,  S.  238,  7 f.;  Eustath 
zur  Was  762,  42  ff.)  oder  der  Kleobule  (Tzetz. 
Lyc.  421)  oder  der  Alkimede  (Anihol.  Palat 
3,  3  und  Schol.  Townl  IL  9,  949).  Er  genieM 
auf  Bitten  seiner  Mutter  die  Liebe  der  naXXuxig 
seinen  Vater»,  1  449  ff.    Da«  Kebsweib  bcifst 


Photn.  6.    Kanne  erscheint  als  Tochter  des  10  Kljtia  Schol.  I  448;  l'zetz.  Lyc.  421  nennt  sie 


Phoinix  Antonin.  Lih.  40  (Eltern  Qotvii  xov 
XyyvoQOi  und  Kuaatinticc  k(fußiov),  Very.  Cir. 
220,  Clem.  Horn.  Recogn.  10,  21  (p.  62  Burs.}. 
Kadinos:  al  fiiv  Ayrivu^og  Xiyovei  xov  Küduov, 
m  di  Qaivixog,  Schal.  Apollan.  Rhad.  3,  1186. 
Atyninos  ist  inixXttaiv  ein  Sohn  des  Ph.,  SeluA. 
Apollon.  Rhad.  2,  178  iHesiod,  Asclep.,  Antitn., 
Pherec).  Bei  Clem.  Rom.  Recvgn.  10,  22  (p.  64 
pars  )  =  homil.  6,  13  wird  er  von  Zeus,  der 


Klytia  oder  Phthia';  Apollod.  Phthia.  Naeh 
Euripides  (s.  Schal.  II.  9,  463)  war  es  nur  ein 
falscher  Verdacht;  ähnlich  Apollod.  (xaxaxptv- 
oautvT)g  tf&oouv  $&tas)  und  Anihol.  Palat.  3, 3. 
Vgl.  Schol.  Ilnt.  leg.  11  p.  931  B.  Phoinix  wird 
von  Beinern  Vater  verflucht:  er  soll  kinderlos 
bleibeu.  Den  Fluch  erfüllt  der  Herrscher  der 
Unterwelt  (Ztvg  xuxa%96vtog)  und  Perscphone. 
Weiter  erzählt  die  Was:  Ph.  wollte  im  ersten 


die  Gestalt  des  Phoinix  angenommen  hat,  ge-  so  Zorn  den  Vater  erschlagen;  bei  ruhiger  Über- 


zeugt. Apollod.  3,  1,  2,  3  nennt  den  Atymnios 
nur  einen  Sohn  des  Zeus  und  der  Kassiepeia. 
Als  wirkliche  Söhne  des  Phoinix  werden  Schol. 
Aitoll.  Rh.  2,  178  mit  Berufung  auf  die  oben- 
genannten vier  Gewährsmänner  Phineus,  Kilix 
und  Doryklos  angeführt.  Kephcus  wurde  von 
Eurip.  nach  Hygin.  jtoet.  astr.  2,  9  ein  Sohn 
des  Phoinix  genannt  (in  der  'Andromeda', 
Nauck*  p.  392).    Adonis  ist  Sohn  des  Phoinix 


legung  unterliefe  er  es.  Aber  der  Aufenthalt 
im  Vaterhause  ist  ihm  unerträglich  geworden. 
Neun  Tage  lang  lufot  er  sich  von  Verwandten 
und  Freunden  zurückhalten;  in  der  zehnten 
Nacht  ei'bricht  er  die  Thür  und  übersteigt  un- 
bemerkt die  Hofmauer,  um  sich  äi  '  EXXüdog 
tvQvrÖQOio  (V.  478 1  nach  Phthia  zu  Peleus  zu 
begeben,  der  ihn  freundlich  aufnimmt  und  zum 
Befehlshaber  der  Doloper  macht  (483 f.:  xul  u' 


und  der  Alphesiboia,  Apollad.  3,  14.  4,  1;  dazu  30  acpvttöv  ftbjxf,  noXvv  di  uot  (»itact  Xaöv  vaiov 


Probus  in  Ycrg.  Buc.  10,  18  (p.  26,  16  K)  (=- 
Hesiad.  frg  82  Rzach). 

Der  Wohnort  des  Phoinix  ist  Sidon  Schol. 
II.  2,  494;  Hygin  178  (vgl.  Eurip.  im  $(h£u*-: 
Ztäüiviöv  nox  äerv  Küdftog  ixXintöv).  König 
von  TyniB  heifst  Ph.  bei  Palueph.  52  (vgl. 
Scymn'.  968,  Val.  I-'Utcc.  4,  681  *.).  Ph.  ist 
weitberühmt  \  IL  14,321:  <f>onixoj  xriXtxXtixoio). 
Mit  anderen  Kindern  des  Agenor  geht  Ph.  auf 


ä"  iexariiiv  «Mriq£,  JoXönfOOtv  avuaatav).  Auch 
vertraut  er  ihm  die  Erziehung  seines  Sohnes 
Achilleus  an,  welchem  Phoinix  von  dessen 
frühester  Kindheit  an  väterliche  Sorgfalt  widmet, 
als  wäre  es  sein  eigenes  Kind  (/  486 — 496). 
Endlich  begleitet  er  den  Achilleus  auf  Wunsch 
des  Vaters  in  den  Krieg  gegen  Troja,  um  ihm 
mit  seiner  Erfahrung  zur  Seite  zu  stehen. 
Euripides  erzählt,  dafs  Phoinix  von  seinem 


die  Suche  nach  Europa  (Apollod.  3,  1,  1,  2)  40  Vater  geblendet  wurde  (bei  Arist.  Ach.  421 


und  kommt  dabei  nach  Phoinikien,  welches 
mu  h  ihm  benannt  wird.  Eurip.  4>pi'£o£:  .  .  . 
<Pvivi£  4>*  odtvnto  tovvoii  i)  x*"oa  9^9*' ;  Schal. 
Eur.  Phom.  5:  utp  ob  oi  Qotvtxtg.  Hygin. 
178  erzählt:  Agenor  sandte  seine  Söhne  aus, 
darunter  den  Phoinix;  dieser  kam  nach  Afrika 
und  blieb  dort,  und  von  ihm  haben  die  Punier 
den  Namen.  (.  .  .  Phoenix  in  Africam  est  pro- 
f'ectus  ibique  remansit;  inde  A/'ri  Paeni  sunt 


xu  Ttaia  X(fv%ri\  —  tu  xov  xvtpXov  Ofaivixog 
tsvvtintxo  dt  otvrw).  Dsgl.  ApolUtd.  3,  13,  8,  3: 
vnb  xov  naxobg  }tv<fXii>&i}  und  Tzetz.  zu  Lyc. 
421,  auch  Schol.  Plat.  leg.  11  p.  931  B.  Nach 
Anthal.  Palat  3,  3  sucht  die  Mutter  Alkimede 
den  Amyntor  vergeblich  zurückzuhalten,  als 
er  willens  ist  den  Sohn  des  Augenlichtes  zu 
berauben.  Peleus  bringt  den  Ph.  zu  Cheiron, 
durch  dessen  Kunst  er  seine  Sehkraft  wieder 


appcUati.)  Bei  Kanon  32  ist  Phoinix  selbst  so  erhält,  ApolUnL,  Tzetz.  Lyc.  421.  Vgl.  Prap. 
der  Vater,  der  seine  Söhne,  darunter  den  Kad-     2,  1,  60.    Peleus  nimmt  den  Ph.  auf  diu  xi\v 

avyyirttctv  Schol.  IL  9,  448,  Bei  Hygin.  267 
(qui  inter  sc  amicitia  iunetissimi  fucrunt)  wird 
u  a.  genannt:  Peleus  Aeacis  filitts  cum  Phoenice 
Amyntor  is  filio. 

Als  Anführer  der  Doloper  wird  Phoiuix  bei 
Pindar  erwähnt  (Strabo  9,  431  C.  ^  fr.  177 
Boeckh,  183  Schräder).  Vgl.  Stejm.  Byz.:  Kxi- 
uivt],  nöXig  OtxxaXiag,   vnb  Tlr^itog  Qoivtxi 


uer  seine  aonne 
mos,  aussendet,  um  die  Europa  zu  suchen. 

Auf  Kunstdarstellungen  wird  Phoinix  nur 
als  Nebenperson  beim  Raube  der  Europa  zu 
erwarten  sein.  Z.  B.  auf  dem  Mosaik  aus 
Palestrina,  jetzt  im  Palazzo  Harberini,  abgeb. 
bei  Jahn,  Entführung  der  Europa  (Denkschr. 
d.  Wiener  Ak.  1870,  phil.-hint.  KL  19)  Tai".  2 
blickt  ein  bärtiger  Mann,  auf  einen  laugen  Stab 


gestützt,   der  Entführten   nach.     Vgl.  Bd.  1,  60  iworfttioa,  rji  rovg  noXixus  "Our^oog  -Joiosrc» 


Sp.  1413  mit  Abb.  Eine  ähnliche  Gestalt  findet 
sich  auf  einer  Vase  des  Britischen  Museums 
(F 184,  Catalugue  Bd.  4).  abgeb.  Elite  ceramagr.  1, 
pl.  27.  Wenn  es  sich  hier  um  Europas  Vater 
handelt,  bleibt  allerdings  unentschieden  — 
und  ist  an  sich  belanglos  —  ob  er  Agenor  oder 
Phoiuix  zu  benennen  ist. 

!l)  Sohn  des  Amyntor  'Auvrxooog  'Oofitviduo 


yrfiiv.  Die  Bezeichnung  ijrwijia'r«  *oiV»|  IL 
9,  482  (ähnlich  irrrr.  IJr.Xtvg  438)  deutet  auf 
die  kriegerische  Tüchtigkeit  des  Phoinix,  die 
für  die  llias  freilich  der  Vergangenheit  ange- 
hört. Hier  ist  Ph.  nur  noch  der  greise  Berater 
des  Achilleus,  ausgenommen  etwa  16,  196,  wo 
er  an  die  Spitze  einer  Myrmulonenabteilung 
gestellt  wird.   //.  9,  16811'.  wird  Ph.  nebst  Aias 
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und  Odysseus  zu  Achilleus  gesandt,  um  ihn  Achilletui,  diesen  beobachtend     .Sonst:  Pio- 

uiit  Agamemnon  zu  versöhnen,  bemüht  sich  medes,  Agyrtes  (der  Bläser),  Odysseus  u.  s  w. 

aber  ebenso  vergeblich  wie  Odvsseus,  432—  605  3)  Sarkophag  in  Rom,  im  Museo  Capitolino, 

vgl.  Apollod.  epit.  4.  3).     Als  Achilleus  um  Robert  Bd.  2,  Tal'.  14,  25.    Ähnliche  Darstel- 

l'atroklos  trauert,  bleibt  Ph.  net  st  Agamemnon,  hing.    Rechts  sitzt  Agamemnon.    Ober  seinem 

Metielaos,  Odysneus.  Nestor  und  ldomeneus  Lei  erhobenen  Arm  kommt  der  bärtige,  behelmte 

ihm.  um  ihn  zu  trösten,  11.  19,  311.    Heim  Kopf  eines  Kriegers  zum  Vorschein,  in  welchem 

Wagenrennen  zur  Leichenfeier  des  Patroklos  entweder  Nestor  oder  wahrscheinlicher  Phoinix 

-teilt  Achilleus  den  Ph.  an  das  Ziel  (avri&tov  zu  erkennen  ist.    Abgeb.  auch  bei  Overbeck, 

4>omxu,  dxdova  narobs  lofo),  11.  23,  860.  Nach  10  Göll.  her.  Midie,  Taf.  20,  1 1  u.  Wiener  Vlbl. 

Sophokles,  l'hilokt.  343 1F.  wird  Neoptolemos  von  B  7.    Phoinix,  als  Kriegsmann  aufgefalst,  ist 

Odysseus  und  Phoinix  geholt,  um  zum  Falle  für  diesen  Zusammenhang  geeigneter  als  der 

Trojas  mitzuwirken;   damit  stimmt  Apollod.  Erzieher  des  Achilleus;  als  solcher  bot  Ph. 

epit.  5,  11  übereiu.    Bei  Philost r.  jun.  imag.  1  auf  Skyros  nichts  zu  suchen, 

fahrt  Phoinix  allein  nach  Skyros.    Auch  bei  4)  In  dem  Vasenbilde  bei  Xoel  des  Vergrrs, 

der  Entdeckung  des  Achilleus  unter  den  Töch-  Etrurie pl.  38,  auch  bei  Brunn,  Vorlegebl.  nr.  IX. 

tern  des  Lykomedes  (wovon  die  Ilias  nichts  welches  den  Abschied  des  Achilleus  aus  seiner 

weif«  soll  er  beteiligt  gewesen  sein,  Schol.  //.  Heimat  darstellt,  steht  hinter  Achilleus  ein 

19.  320.     Bei   Ouintus  Smyrnaeus  tritt  Ph.  bärtiger  Mann  im  Chiton,  mit  Helm,  Schild 

mehrere  Male  auf,  den  Achilleus  beklagend  so  und  Lanze  bewaffnet,  und  ein  kahlköpfiger 

3.  4üoff.  und  U.  64,  bei  den  Wertkämpfen  zu  Greis.    Letzteren  nennt  Luekenbach,  Jalirb.  f. 

Ehren  des  Achilleus  zur  Teilnahme  ermunternd  Philol.,  Suppl.  11,  S.  555  Peleus;   bei  dem 

*,  293  ff.,  den  Neoptolemos  freudig  begrüfsend  anderen  könnte  an  Phoinix  gedacht  werden, 

7.  630 ff.    Der  Tod  des  Phoinix  wird  Apollod.  mit  gröfserem  Rechte  aber  an  Patroklos. 

epit.  G,  12  erwähnt;  Neoptolemos  begrabt  ihn,  5i  Phoinix  ist  ^wahrscheinlich)  mit  Briseis 

aU  er  sich  auf  dem  Wege  zu  den  Molossern  zusammengestellt,  im  Zelte  des  Achilleus,  auf 

U-ßndet  (A»o:rrdlcfiof  .  .  .  iragä  t^v  bdöv  &no-  dem  Innenbilde  der  Iliupersisvase  <les  Brvgos 

ttarörtti  <Poivtxa  Vutitu)     Vgl.  die  Möffxoi  bei  (Heydeinann,  Mujtersis  Taf.  1;    Wiener  VÜd. 

Kinkel,  fragm.  ep.  gr.  S.  58.  8,  4:  vgl.  Robert,  Bild  u.  Lied  S.  102;. 

Im  Drama  ist  das  Schicksal  des  Phoinix  so  C)  Trinkschale  des   Hrit.  Museums  1 831), 

behandelt  worden  von  Ion  (bei  Nnuck,  FTG.-  Gerhard,  Trinkschalen  und  Gefäße,  Taf.  E.  F; 

S.  739 — 741),  dem  jüngeren  Astydumas  (Nauck  Overbeck  16,3.  Briseis  wird  von  zwei  Herolden 

S    777;,    Sophokles  (S.  286)   und   Euripides  weggeführt.   Den  traurig  dasitzenden  Achilleus 

S.  621 — 626).    In  dem  Stücke  des  Euripides  trösten  Diomedes  und  Phoinix.    Die  letztere 

wurde  Ph.,  wie  erwähnt,  geblendet  (vgl.  Arist.  Gruppe  ist  aus  den  Darstellungen  der  Gesandt- 

Ach.  121;,  war  aber  unschuldig  (Schol.  II.  9,  453;  schaft  bei  Achilleus  genommen. 

Kwtaih.  U.  p.  763,  1 1).  Enning  nahm  in  seinem  Auf  7)  —  11)  erscheint  Phoinix  unter  den 

?i*ofnix'  den  Euripides  zum  Muster.    Auch  Gesandten  der  Griechen,  welche  versuchen  den 

in  seinem  * Achilles'  kam  Ph.  vor.  Achilleus  mit  Agamemnon  auszusöhnen.  Vgl. 

Die  Abholung  des  Neoptolemos  von  Skyros  40  dazu  Robert,  Aich.  Zeit.  1881,  S.  138 ff. 

scheinen  die  Hxvqioi  des  Sojihokles  behandelt  7>  Krater  im  Louvre,  früher  in  der  Sanim- 

zu  haben,  worüber  vgl.  Robert,  Biltl  u.  Lied  lung  Campana,  abgeb.  Mon.  d.  Inst,  ß.  7,  Taf.  21  ; 

S.  :»4,  und  Phoinix  gehörte  wohl  zu  den  Per-  Baumeister,  Uenkm.,  Abb.  781.    Achilleus  und 

sonen  des  Stückes.  —  Unter  den  Teilnehmern  Odysseus  sitzen  einander  gegenüber,  Achilleus 

an  der  kalydonischen  Jagd  nennt  den  cretus  recht«.  Hinter  ihm  steht,  mit  beigeschriebeneui 

Amyntore  Iftoenix  Ovid.  Met.  8,  807;  ebenso  Namen,  Diomedes.    Hinter  Odysseus  eine  ent- 

Hijgin.  173.  sprechende  Gestalt  (in  Chiton  und  Mantel  und 

Die    bildlichen    Darstellungen,    auf  mit  einem  langen  Stabe),  Aia«  oder  Phoinix. 

welchen  Phoinix  erscheint,  haben  meistens  den  8>  Vase  des  Hieron  im  Louvre,  früher  zur 

Achilleus  zum  Mittelpunkt.                            so  Sammlung  Campana  gehörig,  abgeb.  M«n  6.  7, 

1)  Sarkophag  in  Barile,  im  Palazzo  Cittadini,  Taf.  19;  Vorlegebl.  Ser.  C,  Taf.  6;  Baumeister. 

mit  der  Entdeckung  des  Achilleus  auf  Skyros,  Abb.  776  :S.  721).  Aias,  Odysseus  (links  stehend) 

b.  bei  Robert,  Ant.  Sarkophagreliefs  Ud.  2,  vor  dem  sitzenden  Achilleus.    Hinter  diesem 


Taf.  1 


10,  22.    Die  linke  Seitengruppe  bilden  Dio-  steht,  auf  den  Stab  gestützt,  gleich  ihm  den 

medes,  Phoinix  und  Odysseus.  Ph.  ist  ein  alter  Worten  des  Odysseus  lauschend,  Phoinix.  Alle 

Mann  mit  dünnen  langen  Locken  und  kurzem  Personen  sind  durch  Namen  bezeichnet. 

Vollbart,  einem  Hut  auf  dem  Kopfe,  einem  9)  Ölfläschchen  in  Berlin,  Furt  icnn  gier  2326, 

weiten,  langen  Ärmelchiton ,  kurzen  Mantel  al  geb.  Arch.  Ztg.  1881,  Taf.  8.  1;  in  diesem 

und  Stiefeln,  in  der  r.  Hand  einen  derben  Stock,  Lexikon  Bd.  3,  Sp.  658  i  Lei  'Odysseus').  Von 

also  in  Pädagogentracht  (Robert^.    Andere  Ab-  so  bnks  nach  rechts  folgen  auf  einander:  Odysseus; 

biblungen  der  Sarkophagplatte:  Ann.  d.  Just.  Achilleus,  einander  zugewendet,  im  Gespräch, 

arch.  4  (1832),  tav.  />;    Wiener  Vorlegcbliitter  Aias  .nach  1.1.    Während  diese  sitzen,  bilden 

Serie  C.  Taf.  9,   2.  Weiteres  bei  Robert  a.  a.  O.  die  rechts  von  ihnen  stehenden  l'hoinix  und 

2)  Vorderseite  eines  Sarkophags  im  Briti-  Diomedes  eine  zweite  Gruppe.     Ph.  scheint 

*chm  Museum,  Robert  Bd.  2,  Taf  11,  23  (  Wiener  dem  Diomedes  etwas  eindringlich  zu  versichern. 

VIM  Ser.  C,  Taf.  11).    Ähnlicher  Gegenstand.  Die  Namen  sind  durchweg  angegeben. 

Phoinix.  durch  die  Locken  und  den  Hut  kennt-  10)  Hydria  in   Berlin,   Furttrüngler  217G, 

lieh  gemacht,   steht  in  nächster  Nähe   des  abgeb.  Ann.  d.  Inst.  1819,  tav  .1    Odysseus  und 

7f>* 
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Achilleus  sitzen  einander  gegenüber,  Achilleus 
rechte.  Hinter  Odysseus  sitzt,  durch  weifaes 
Haupt-  und  Barthaar  gekennzeichnet,  Phoinix. 

11)  Gefäfs  der  Sammlung  Campana  im 
Louvre,  abgeb.  Mon.  d.  Inst.  6.  7,  Taf.  20. 
Achilleus  und  Odygseus  sitzen  einander  gegen- 
über. Zwischen  beiden  mehr  im  Hintergrunde 
steht  Phoinix,  der  seinen  Stab  aufstützt  und 
in  die  Ferne  blickt.  Links  von  dieser  Mittel- 
gruppe stehen  noch  zwei  Männer,  rechts  zwei 
Frauen. 

12)  Mit  Benutzung  der  für  die  Gesandt- 
schaft bei  Achilleus  erfundenen  Gestalten  ist 
auf  dem  Bilde  bei  Gerhard,  Auserles.  Vasenb. 
2S9  (nach  einem  Gefäfs  im  Louvre)  eine  Gruppe 
von  anderer  Bedeutung  zusammengestellt.  Es 
folgen  auf  einander  von  linkB  nach  recht«: 
Achilleus,  Talthjbios,  Phoinix,  alle  drei  sitzend. 
Ihnen  gegenüber  sitzt  Agamemnon.  Die  Namen, 
welche  nicht  beigeschrieben  sind,  hat  Robert, 
Arch.  Ztg.  1881,  S.  152  vorgeschlagen.  Der 
Hergang  ist  dann  so  zu  denken,  dafs  Aga- 
memnon und  Talthjbios  der  Briseis  wegen  in 
das  Zelt  des  Achilleus  gekommen  sind  und 
mit  Phoinix  verhandeln,  während  Achilleus 
gleichmütig  beiseite  bleibt. 

13)  Phoinix  auf  der  tabula  lliaca  beim 
Auszuge  des  Patroklos,  siehe  'Patroklos'  Bd.  8, 
Sp.  1704,  48  mit  Abb.  Sp.  1702. 

14)  Ein  Relief  auf  einer  Silberkanne  aus 
Bernay,  abgeb.  R.  Röchelte,  Mon.  inhl.pl.  62; 
Overbeck  20, 12;  Baumeister  Abb.  798;  in  diesem 
Lexikon  Bd.  3,  Sp.  1706  (bei  'Patrokles'),  stellt 
die  Trauer  um  den  gefallenen  Patroklos  dar. 
Der  auf  der  rechten  Seite  sich  im  Sitzen  auf 
»einen  Schild  stützende  Grieche  ist  kahlköpfig: 
anscheinend  ist  Phoinix  gemeint. 

15)  — 18):  Phoinix  gegenwärtig  bei  Über- 
bringuug  der  neuen  Waffen  an  Achilleus. 

15)  Amphora  im  Vatikan,  abgeb.  bei  Over- 
beck, Galt.  her.  Bildu.  17,  1.  (Vgl  S.  411, 
nr.  37.)  Bild  in  zwei  Reihen.  Der  bärtige 
Mann  am  linken  Ende  der  oberen  Reihe  konnte 
Phoinix  sein. 

16)  Pelike  aus  Kameiros  im  Brit.  Museum 
(Katal.  8,  E  363)  abgeb.  Man.  d.  Inst.  11,  8; 
vgl.  Robert,  Bild  u.  Lied  S.  141.  Thetis  um- 
armt den  Achilleus,  zwei  Nereiden  halten  di« 
Waffen,  Athena  (links)  und  Phoinix  (recht«) 
schauen  zu. 

17)  Amphora  von  Corneto,  abgeb.  R.  Roihette, 
Mim.  ined.  pl.  8(>;  Overbeck  18,  12.  Thetis 
mit  zwei  Nereiden  bringen  die  Waffen.  Hinter 
«lern  Stuhle  des  Achilleus  steht,  auf  seinen 
Stab  gelehnt,  der  greise  Phoinix. 

1«)  Amphora  aus  Chiusi,  abg.  bei  Mkali, 
Monumenti  (1833)  Tai*.  82,  1.  2.  Vgl.  (herbeck 
S.  442,  nr.  83.  Thetis  bringt  die  Waffen.  Hinter 
Achilleus  ein  Alter  mit  weifsem  Haar  und  Bart, 
der  zwei  Beinschienen  hält,  wohl  Phoinix. 

PJ)  Amphora  in  Neapel,  Heydemann  3254, 
abgeb.  Mon.  d.  Inst  0,  32,  33;  vgl.  Luckenbach, 
Jahrb.  f.  J'hihl.  Suppl.  11,  S.  527 ff.  Eine  Ab- 
bildung auch  bei  'Patroklos',  Bd.  8,  Sp.  1710. 
Dargestellt  ist  in  mehreren  Reihen  das  Toten- 
opfer für  Patroklos.  Die  Mitte  der  obersten 
Reihe  nimmt  ein  Zelt  ein,  in  dem  zwei  Greise 
(wohl  Nestor  und  Phoinix)  sich  unterhalten. 


20)  Schwarzfig.  Trinkachale  aus  Korint h, 
abgeb.  Annal.  d.  Inst.  1862,  tav.  B  i  vgl.  S.  56 ff.); 
Conse,  Vlbl,  Serie  8,  Taf.  1,  3.  Siehe  dazu 
Luckenbach  a.  a.  0.  S.  536  f.  Achilleus  und 
Hektor  kämpfen  mit  einander  zu  Puls.  Hinter 
jedem  von  ihnen  hält  ein  Begleiter  zu  Pferde, 
der  noch  ein  zweites  für  den  kämpfenden 
Helden  bereit  hält.  Der  Begleiter  des  Achilleus 
ist  Phoinix,  der  des  Hektor  Sarpedon.  Alle 
vier  Personen  sind  benannt.  Der  Kampf  ist 
nach  einem  bestimmten  Schema  dargestellt, 
ohne  Rücksicht  auf  die  in  der  Ilias  erzählten 
Einzelheiten,  die  begleitenden  Pferdeknechte 
willkürlich  bezeichnet. 

21)  Vasenbild  bei  Gerhard,  Auserles.  Vasenb. 
176,  2.  Achilleus  beateigt  seinen  Wagen.  Da- 
neben steht  Phoinix  (?},  den  Helm  auf  dem 
Kopfe. 

22)  Kylix  des  Oltoa  und  Euxitheos  in  Berlin, 
Furttcängler  2264,  abg.  Overbeck  18,  2  (S.  428 
nr.  58).  Vgl.  Luckenbach  a.  a.  0.  S.  647.  Ein 
Bild  ohne  Beziehung  auf  einen  bestimmten 
Punkt  der  Sage,  durch  beigeschriebene  Namen 
an  Helden  der  Rias  erinnernd.  Antilochos  be- 
steigt den  von  Phoinix  gelenkten  Wagen ;  vor 
demselben  steht  Achilleus,  der  das  Handgelenk 
des  Nestor  umfafst  hält.  Neben  den  Pferden 
eilt  Iris  zu  Phoinix  und  Antilochos  hin,  sich 
zu  Achilleus  umwendend,  den  sie  erwartet,  um 
ihn  bei  der  Abfahrt  zu  begleiten.  Das  Ganze 
könnte  die  Überschrift  erhalten:  'Achills 
Auszug1. 

23)  Amphora  im  etmskUchen  Museum  des 
Vatikans,  Heibig,  Führer  (2.  Aufl.)  Bd.  2,  1219, 
abgeb.  Gerhard,  Auserles.  Vasenb.  211.  212, 
3,  4.  Vgl.  Overbeck  S.  548,  660  (nr.  102).  Ein 
Krieger,  von  zwei  anderen  begleitet,  bringt  die 
Leiche  eincB  im  Kampfe  Gefallenen  heim.  Eiue 
Frau  geht  dem  Zuge  voraus  und  macht  einem 
Greise  eine  darauf  bezügliche  Mitteilung.  In 
der  Vorlage  zu  diesem  Bilde  handelte  es  sich 
wahrscheinlich  um  Aiaa,  der  den  Leichnam 
des  Achilleus  in  das  griechische  Lager  bringt, 
und  der  Greis  ist  Phoinix. 

24)  Eine  ähnliche  Darstellung  hat  eine 
Oinochoe  im  Vatikan,  abgeb.  Mus.  Greg.  2, 
2.  2  a  (bei  Overbeck  S.  549,  nr.  95). 

25)  Phoinix  ist  (inschriftlich  bezeichnet) 
zugegen  bei  der  Opferung  der  Polyxena  auf 
einer  schwf.  Amphora  des  Brit.  Museums,  er- 
worben 1897,  Journ.  of  hell.  stud.  18  (1898), 
S.  284—286,  mit  Abb.  pl.  16  (vgl.  Archäol. 
Jahrb.  13  (1898),  Am.  S.  237). 

26)  und  27)  Ohne  Beziehung  auf  Achilleus. 
26)  Amphora  aus  Vulei  in  Wurzburg,  abgeb. 

Mon.  d.  Inst.  1,  36.  36;  Wekker,  Alte  Den  km.  3, 
Taf.  26,  1.  2  (vgl.  S.  4;i8ff.);  Overbeck  16.  4 
(S.  333);  Baumeuter,  Denkm.  Abb.  779,  78« 
(auf  Taf.  18).  Siehe  auch  Luckenbach  a.  a.  0. 
S.  519—522.  Zwei  Helden,  die  eben  mit  ein- 
ander kämpften,  brechen  den  Kampf  ab,  jeder 
dem  Rate  eines  greisen  Gefährten  folgend,  von 
dem  er  an  der  Hand  gefafst  wird.  Der  eine 
der  beiden  Streiter  ist  Hektor  genannt;  der 
Berater  seines  Gegners  heilst  Phoinix.  Dan 
Bild  wurde  früher  als  'aufgehobener  Zweikampf 
des  Achilleus  und  Hektor'  gedeutet;  nach 
Luchenbachs  Ausführungen  kann  man  Hektor» 
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Gegner  unbedenklich  Aias  nennen,  ohne  für 
die  Nebenpersonen  genaue  Anlehnung  an  den 
Iliastext  su  verlangen. 

27)  Schale  des  Hieron  in  Petersburg,  Ermi- 
tage 830.  Abgeb.  Mon.  6.  7,  22;  Wiener  Vorlbl 
Serie  A  Taf.  8;  Baumeister  Abb.  1339  (8. 1147). 
Diomedes  und  Odysseus,  jeder  mit  einem 
Palladion,  im  Streite  mit  einander,  werden  ge- 
trennt durch  Demophon,  Agamemnon,  Phoinix 
and  AkamaH  (alle  inschriftlich  bezeichnet). 
Phoinix  und  Akamas  haben  Krückstöcke,  Phoi- 
nix und  Agamemnon  langen  Chiton  und  Mantel. 
Alle  machen  zurückdrängende  und  beschwich- 
tigende Gebärden.  [Türk.] 

4)  Über  den  Vogel  Phoinix  siehe  die  Nach- 
träge. 

Pholnodaniüs  (<t>oivo&ä{iai),  ein  vornehmer 
Trojaner  (bei  Servius  Hippotes,  Ippoteus,  Ipso- 
stratos)  welcher  von   dem  König  Laomedon 

fezwungen  werden  sollte,  eine  seiner  drei 
öchter  dem  von  dem  erzürnten  Poseidon  ge- 
sendeten Seeungeheuer  zum  Frafae  auszusetzen, 
aber  durch  das  aufgewiegelt«  Volk  den  Lao- 
medon zwang,  seine  eigene  Tochter  Hcsione 
dem  Ungeheuer  preiszugeben.  Deswegen  tötete 
Laomedon  den  Phoinodamas  und  seine  Söhne, 
und  die  Töchter  liefs  er  durch  Schiffer  in  fernes 
Land  führen  (oder  Phoinodamas  sendete  selbst 
aus  Furcht  vor  dem  König  seine  Töchter  in 
die  Fremde,  Serv.).  Sie  wurden  an  der  Küste 
von  Sicilien  ausgesetzt,  wo  der  Flufsgott  Kri- 
missog mit  einer  derselben,  Aigesta,  Egesta 
oder  Segcsta,  den  Aigestos  oder  Egestos,  Ake- 
«tes  zeugete,  den  späteren  Gründer  der  sieili- 
«cben  Stadt  Egesta  oder  Segesta,  Tzrtz.  L. 
471.  963.  Serv.  Verg.  Äen.  1,  550.  6,  80.  Dionys. 
Ä.  R  1,  62.    Holm,  Gesch.  Sicil.  1,  49.  363. 

|Stoll.] 

Phoitios  (4omo?),  Sohn  des  Alkmaion, 
Heros  Eponymos  von  Phoitiai  in  Akarnanien, 
Steph.  Byz.  Ooirtat.  Der  Name  soll  wohl  an 
(iasunstäte  Umherschweifen  (tpoiräv,  vgl.  Schol. 
Apoll.  Rhod.  4,  65:  tpoixakiriv :  iuuavfj,  uccvia- 
i&f  xoQtvofiivriv  (polros  yaQ  rj  parier  Uytxai) 
«eines  Vaters  erinnern,  wie  Aletes  (s.  d.^  seinen 
N'amen  dem  Schicksale  seines  Vaters  Hippotes 
verdankt.    [  Höfer.  ] 

Pholto  (*oir«o)  liest  Lachmann  zu  Tibull 
2,6,68  (vgl.  Rohde,  Psyche  2»,  64,  1)  den 
♦wi  (s.  d.)  überlieferten  Harnischen  Sibyllen- 
namen, und  in  der  That  findet  sich  die  Schrei- 
bung $o<r<a  in  den  Xpnapot  t&v  'Ellrjv. 
bt&v  bei  Buresch,  Klnros  121;  vgl.  Aesch.  Ag. 
1227  Kirchh.:  tpotrctg  iyvQTQia  (KassandraV 

[Höfer.] 

Phoitoa?  (#orroc?),  Gigant,  Gegner  der  Hera 
in  der  Gigantomachie  der  rotng.  Vase  aus 
Vulci,  die  Erginos  gefertigt,  Aristophanes  ge- 
zeichnet, heute  in  Berlin  nr.  2631  (1756):  Furt- 
tiingler,  Beschr  2,  711  (709  ff  ).  Vielleicht  Ver-  . 
»chreibung  für  'PoTrot,  vgl  .1/.  Mayer,  Gig.  u. 
TU  200  (98);  Preller -Robert,  Gr  M.  1, 71,  5.  865. 
Vgl.  Rhoitos  nr.  1  und  PhrutoB  (Phutosl. 

[Waser] 

Pkokala  (4<Dx«ta\  Stadtgöttin  von  Phokaia 
durch  Beischrift  (<tQK6A)  bezeichnet,  Cot.  of 
the  greek  coins  of  Jonia  218,  114.  219,  118 
pl.  28,  11.  219,  123;  vgl.  223,  144.  224,  146. 


148.  226,  167.  227,  162  f.  pl.  23,  19.  89,  2. 
Macdonald,  Catal.  of  greek  coins  in  the  Hunter. 
coli.  2,  867,  358,  10  pl.  61,  17.  [Höfer.] 

Pbokens  (<f»wxf v$),  Enkel  des  Homeros,  Sohn 
des  Euryphon,  Vater  des  Boios,  Grofsvater  des 
lyrischen  Dichters  Tcrpandro«,  Suid.  s.  v.  T/p- 
itavdQOf.  [Stoll.] 

Phokos  («PtoxosV    1)  Der  Heros  Eponymos 
des  phokischen  Landes,  St.  B.  #am's.  Kustath. 
»  ad  Dion.  Perirg.  437.  a)  Korinther,  Sohn  des 
Sisyphiden  Ornytos  (Scymn.  487  Schol.  II.  2, 517) 
oder  Ornytion  '{Paus.  2,  4,  3.  9,  17,  4.  29,  3. 
10,  1,  1.  4.  7.  32,  6).    Auch  Poseidon  wurde 
als  sein  Vater  genannt.  Paus.  2,  4,  3:  'Oqw- 
ritovOf  Si  ffv  <Pä>xos,  TJoonStbro^  dl  ^JtixXrjtfir. 
Vielleicht  gehört  hierher  auch  Schol.  77.  2,  517: 
rovs  81  «PoxfiV  ol  ulv  ftwd  <Pwxov  rof'  Waud^g 
%aü  'Alanov,  oi  6%  ro£  TTooftd&vo?  xal  /TpovOTje 
ri}s  'Aacoitov  (über  den  Aiakiden  Phokos  s.  u.). 
Er  wanderte  aus  und  siedelte  sieh  in  dem,  um 
den  Parna(s  bei  Delphi  und  Tithorea  gelegenen 
Lande  an,  welches  von  ihm  den  Namen  Phokis 
erhielt,  Scymn.  485  ff.     Paus.  2,  4,  8    29,  3. 
10,  1,  1.    Nach  Schol.  II.  2,  517  war  es  viel- 
mehr sein  Vater  Ornytos,  der  nach  Hyampolis 
kam  und  den  Einwohnern  im  Kampfe  gegen 
die  Lokrer  beistand;  0.  gewann  den  Sieg  und 
übernahm  selber  die  Herrschaft  des  Landes; 
von  seinem  Sohne  Phokos  empfingen  dann  die 
Phoker  den  Namen  und  von  demselben  stammte 
die  Reihe  phokischer  Herrscher:  Ornytion,  Nau- 
bolos,  Iphitos,  Schedios;  der  letzte  ist  II.  17,306f. 
als  Führer  der  Phoker  genannt.  Phokos 
wurde  der  Gemahl  der  A  ntiope:  diese  nämlich, 
durch  den  Zorn  des  Dionysos  rasend  gemacht, 
weil  Bie  an  dem  Weibe  des  LvkoH  (der  Dirke'i 
die  bekannte  Rache  geübt  hatte  (s.  Dd.  1  Sp.  382), 
irrte  in  ganz  Hellas  umher.  So  traf  sie  Phokos, 
er  heilte  sie  und  nahm  sie  zum  Weibe.  In 
Tithorea  hatten  beide  ein  gemeinsames  Grab. 
Es  gab  ein  Orakel  des  Bakis,  welches  ver- 
kündete, wenn  es  deu  Tithoreern  gelänge,  zur 
Zeit,  wo  die  Sonne  in  das  Zeichen  des  Stieres 
tritt,  also  im  Frühlinge,  dem  Amphion  und 
Zethos  ein  Totenopfer  darzubringen  und  Erde 
von  ihrem  Grabe  in  Theben  auf  das  des  Phokos 
in  Tithorea  zu  schaffen,  so  werde  das  Land 
ihnen  reiche  Früchte  tragen,  nicht  aber  den 
Thebanern.    Daher  pflegten  um  diese  Zeit  die 
Thebaner  an  dem  Grabe  ihrer  beiden  Heroen 
Wache  zu  halten,  Paus.  9,  17,  3,  4.   10,  32,  6. 
(Nach  Steph.  B.  Tidogaia  befand  sich  das  Grab 
des  Zethos  und  Amphion  in  Tithoraia,  das  er 
eine  boiotische  Stadt  nennt;  offenbar  ein  Miß- 
verständnis aus  Pausanias,  den  er  anführt.; 
In  dem  Platze  Tronis  bei  Daulis  wurde  das 
Grab  eines  %Qcog  ftpziy^r»)?  Rcz<;'&*i  welches 
nach   den   einen   einem    streitbaren  Helden, 
namens  Xanthippos,  gehörte,  nach  andern  aber 
dem  Phokos,  Ornytion  s  de«  Sisyphiden,  Sohne, 
zukam.     Dort  wurden  jeden  Tag  Totenopfer 
dargebracht;  daB  Blut  der  Opfertiere  schüttete 
man  durch  eine  Öffnung  in  die  Gruft,  da* 
Fleisch  aber  wurde  an  Ort  und  Stelle  verzehrt. 
Paus.  10.  i.  7.    -  Die  von  Panoßa  (Berliner 
Winckelmannsprogr.  1856  auf  Phokos  und  Anti- 
ope  oder  auf  Phokos  allein  bezogenen  Bildwerke 
sind  schwerlich  richtig  gedeutet  und  kommen 
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für  uns  nicht  in  Betracht.  Dagegen  hat  ü.  Jahn 
in  Gerhard*  J)enkm.  u.  F.  1853  S.  H»4  f.  Taf.LVII, 
«•in  rotfiguriges  Vasenbild  den  Wiener  Antiken- 
kabinets  (s.  Abb.)  veröffentlicht,  welchen  er  mit 
Wahrscheinlichkeit  auf  Antiope  und  Phokos 
deutet  Eine  insehriftlich  als  Antiope  be- 
zeichnete Frau,  langbekleidet,  die  eine  Hand  im 
Gewände  verhüllt  und  dadurch,  sowie  durch  die 
federartigen  Verzierungen  im  Haar  als  Monade 
gekennzeichnet  'vgl.  vi.  Hupt),  Die  Mäncule  im 
!fr.  Cultu*  etc.,  Jlheiu.  .T/ti.«  N.  F.  27  S.  »7«J  f.,  so 
wie  Beziehungen  den  Dionunoskultust  zu  Thra- 
kien u.  Kleinasien,  Profit:  r.'Stuttg.  1882  S.2f>tf.\ 
eilt  einen  Berg  hinauf  auf  Aphrodite  zu,  hinter 


Holtmar),  Ganz  unabhängig  von  dieser  Grün- 
dungfigsgeschichte  steht  die  Erzählung  von  der 
Verbindung  des  Phokos  mit  Antiope.  Diese 
hängt  offenbar  mit  Tithorea  zusammen,  welches 
der  sagenberühmte  Hauptort  der  parnassischen 
Thyiadenschwärme  war;  Antiope  ist  eine  Mä- 
nade  i'Xiyovatv  Vivridariji*  uavi)vai  Patts.  9,  17,  4; 
vgl.  Bd.  1  Sp.  381  f.).  Ihr  Grab  wurde  in  Tithorea 
gezeigt,  wie  man  auch  anderwärts  Mitnaden- 
10  gräber  zu  besitzen  glaubte,  z.  B.  der  Ohoreia 
in  Argos,  der  Phvskoa  in  Elis.  Die  enge  Ver- 
bindung mit  dem  Archegetengrabe  kann  sehr 
wohl  die  Sage  von  der  Ehe  beider  hervor- 
gebracht haben  (etwa  wie  die  von  der  Doppel  - 


Antiope  und  I'hokor,  rotngurigv«  VaacnbÜU  au»  Wien  (nwh  An/iaol-y.  7.t<j.  1853  Taf.  I.VII), 


ihr  folgt  ein  Jüngling,  den  man  auf  Phokos 
zu  deuten  haben  wird. 

Das  Land  Phokis  zerfällt  durch  seine  Natur 
in  zwei  ungleiche  Teile,  den  nördlich  vom 
Parnafs  gelegenen  breiten  Gau  des  Kephissos- 
thales  und  die  südlich  davon  bis  zum  korin- 
thischen Meerbusen  sich  erstreckende  Gebirgs- 
landschaft \Bursian,  Gent/r.  1  S.  157'.  Die 
Sage  von  Phokos,  «lern  Ornytiden,  ist  eine 
an  die  Erinnerung  einer  Einwanderung  an- 
knüpfende Archegetengeschichte  des  nörd- 
lichen Teiles,  der  Gegend  von  Tithorea  und 
der  Parnassoshöhe  von  Delphi  bis  nach  Daulis 
und  Hyampolis.  dessen  Hyauten  Ornytos  gegen 
die  benachbarten  Lokrer  von  Opus  unterstützte. 
Dergleichen  Erzählungen  mochten  .jene  Titians 
rwr  fr  4>wxiAi  xokmov  enthalten  haben,  welche 
der  Perieget  Polemon  ahgefal'st  hatte  iSuid.  v. 


ehe  des  Graten  von  Gleichen  auf  ein  Grubmal 
zurückgeführt  wird).  Die  Söhne  der  Antiope, 
Zethos  und  Amphion,  galten  in  Theben  auch 
nach  ihrem  Tode  als  Landeswohlthäter,  an 
deren  heiliges  Grab  ein  Segen  gebunden  wai 
(vgl.  Bd.  1  Sp.  314  f.).  Wenn  diesen  die  Leute 
von  Tithorea  einer  Weissagung  zufolge  durch 
Übertragung  der  Grabeserde«  d.  i.  symbolisch 
des  erst  durch  Opfer  günstig  gestimmten  Heros 
60  selbst,  sich  anzueignen  strebten,  so  erinnert  dies 
an  Vorgänge,  wie  die  Übertragung  der  Gebeine 
des  Orestes  nach  Sparta,  des  Thesen«  nach  Athen. 
I'aus.  3,  3,  6)  u  a.  dgl.  (vgl.  \Velcker ,  Griech. 
Götterlehre  3,  271  f.  U.  Jahn  in  Gerhards  Denkm. 
u.  F.  18/.3  S.  70  ff.  C.  Boett icher,  Dirke  als  ijueUe 
und  Heroine,  Berliner  Winekelmaunspr.  1864 
S.  Ü  tf. 

b>  Phokos,  Sohn  des  Aiakos,  von  Aigina. 
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ein  sagenberühniter  Held,  dessen  Schicksal,  im 
Zusammenhange  mit  der  Geschichte  des  Aiaki- 
douhauses,  ein  beliebter  Stoff  dichterischer  Dar- 
stellung war.  Phokos'  Vater  Aiakos,  König  von 
Aigina.  war  ein  Sohn  des  Zeus  und  der  Aigina, 
der  Tochter  des  Flufsgottes  Asopos  (s.  Aiakos 
Bd.  1  Sj»,  110 ff).  Aiakos  hatte  zur  Gattin  En- 
de'is,  die  Tochter  des  Skeiron  oder  Skiron  von 
Megara,  nach  andern  dos  Kentauren  Cheiron, 


oder  Peleus  wird  allein  genannt  F.nrip.  Audiom. 
687  u.  Schal. ;  /Viha.Ki,  30.2 :  Schal.  II.  Iß,  14 ;  Otid. 
m.  11,  2ßß;  mit  einem  Diskos:  Vau*.  2,  29,  7; 
ohne  Absicht:  Diad.  4,72  ,  oder  Tclamon,  durchs 
Los  da/.u  bestimmt,  verübte  die  That,  und  zwar 
mit  einem  Diskos  Apd.  3,  12,  ßi,  oder  eben- 
derselbe mit  dem  Speere  und  auf  der  Jagd 
(Dorotheas  Met  1  bei  Plut.  par.  Gr  R  25  p  311 
Den  Leichnam  verbargen  sie  hu  Walde  M;>r/.a.<  V 


•welche  ihm  zwei  Sohne,  l'eleus  und  Telamon,  10  aber  die  That  wurde  entdeckt  und  beide  m  nisten 


gebar;  so  schon  Piwlar  X.  5, 12;  s.  Schal  Nach 
Pherekydes  war  Telamon  der  Freund,  nicht  der 
Bruder  des  Peleus,  ein  Sohn  des  Aktaios  und 
der  (  Hauke,  einer  Tochter  des  Kychreus,  Apd. 
3, 12,  ß.  Auch  in  der  Hins  ist  von  einem  ver- 
wandtschaftlichen Verhältnis  des  telamonischen 
Aias  zu  Achilleus  nichts  erwähnt.)  Aber  Aiakos 
hatte  auch  ein  Liebesverhältnis  mit  Psamathe, 
einer  Tochter  des  Nereus  und  Schwester  der 


die  Insel  verlassen  <l)io  l,  4.  72:  Apil.  3,  12,  ß; 
Xikander  bei  Antaniu.  Lib.  38;  Paus  2, 21»,  2.  7; 
Schol.  Pi»'l.  X.  5,  12  25;  Tzetz.  z.  Lyk  175). 
Peleus  zog  nach  Thessalien  und  gewann  nach 
mancherlei  Erlebnissen  die  Thetis  zur  Gattin. 
Psamathe  aber  sandte  zur  Kache  für  ihren  ge- 
töteten Sohn  einen  Wolf,  der  die  Herden  des 
Peleus  anfiel  (Tzetz.  Luk.  1)01.  175;  Ocid.  m. 
11,  344  ff  .  aber  auf  Bitten  der  Thetis  ver- 


Thetis    Hes.  th.  1003  f.,  Pom*.  2,29,7,  Tzetz.  z.  so  wandelte  sie  denselben  in  Stein,  oder  Thetis 


Lyk.  175.  53  >.  Um  ihm  zu  entgehen,  verwandelte 
sich  Psamathe  in  eine  Robbe  —  qrwxrj  — ,  aber 
er  bezwang  sie  (Schal.  Kurip.  Amiram.  687; 
Apd.  3,  12,  6i  und  sie  gebar  ihm  einen  Sohn, 
<Püxoj  genannt  Hes.  th.  1003  f.;  Apd.  3,  12,  6; 
Pitul.  X.  5,  V>  Schol.  ;  (h  itl.  m.  7,  476  f).  Dieser 
Phokos  nun  zog  zu  Schiffe  nach  Mittelgriechen- 
land und  besiedelte  einen  Teil  des  Landes, 
der  von  ihm  den  Namen  Phokis  erhielt.  Dies 
geschah  ein  Geschlecht  später,  als  die  Besiede- 
lung  durch  den  gleichnamigen  Ornytiden  (Paus. 
2,  20,  3.  10,  1,  1;  Schol.  Ap.  lih.  1,  207;  'Schal. 
II.  2,  51 T).  Er  schlofs  mit  dem  einheimischen 
faseus  ein  Freundschaftsbündnis,  der  ihm  zum 
Zeichen  desselben  aufser  andern  Gescheuken 
einen  Siegelring  gab  (Paus.  10,  30,  2).  Phokos 
vermählte  sich  mit  Asteria  i  Tzetz.  Lyk.  63)  oder 
Asterodia  i  Tzetz.  Lyk.  939),  offenbar  der- 
selben, welche  Apil.  1,  9,  4  Asteropeia  heifst 


selbst  that  dies  Tzetz.  Lyk.  901.  175i.  Telamon 
war  nach  Salamis  geflohen.  Von  dort  sandte 
er  einen  Herold  und  leugnete  seine  Teilnahme 
an  dem  Morde  ab;  aber  sein  Vater  lief»  ihn 
nicht  auf  das  Land,  sondern  gebot  ihm,  vom 
Schiffe  oder  von  einem  Damme,  den  er  im 
Meere  aufgeworfen,  sich  zu  verteidigen.  Er 
fuhr  also  in  den  sogenannten  verborgenen  Hafen 
und  baute  in  der  Nacht  einen  Damin;  dieser 
3i)  wurde  noch  zu  Pausa  nias  Zeit  gezeigt.  Tela- 
mon wurde  verurteilt  und  kehrte  nach  Salamis 
zurück  '  Paus.  2,  29,  7,i.  Das  Grab  des  Phokos 
zeigte  man  in  Aigina  neben  dem  Heroon 
des  Aiakos.  Auf  dem  Grabe  lag  ein  rauher 
Stein;  es  war  derselbe,  dessen  sich  einst  Peleus 
als  Diskos  bediente,  als  er  den  Phokos  zum 
Fünfkampfe  herausforderte,  und  mit  dem  er 
ihn  tötete,  Pom*.  2,  29,  7.  -  -  Die  Überlieferung, 
welche  Phokos,  den  Aiakiden,  zum  Archegeten 


und  als  Tochter  des  DeYon,  Königs  von  Phokis,  40  von  Phokis  macht,   steht  mit  der  Geschichte 


und  der  Diomede,  der  Tochter  des  Xuthos,  be- 
zeichnet ist,  vgl.  Schal.  II.  2,  520.  Sie  gebar 
ihm  zwei  Söhne,  Zwillinge  (Tzetz.  Lyk.  '939), 
Krisos  und  Panopeus  ('s.  unter  den  Namen., 
von  denen  die  Städte  Krisa  und  Panopeus  be- 
nannt wurden  (Arnos  b.  Paus.  2,  22,  4;  Schal. 
Hur.  Or  33;  Tzetz.  Lyk.  53.  939;  Stei)h.  II  s.  v. 
TltttöifTi;  bei  Schal.  II.  2.  520  ist  Krisos  ein 
Sohn  des  Tyrannos  und  der  Asterodia,  Tochter 


des  Aiginetischen  Königsgeschlechtes  nur  in 
ganz  äufserlicher  Verbindung  und  liifst  sich 
aus  ihr  herauslösen,  ohne  den  Zusammenhang 
zu  stören.  In  dieser  Überlieferung  selbst  aber 
lassen  sich  zweierlei  Quellen  unterscheiden : 
1  '  die,  wie  es  scheint,  aus  Genealogieen  und 
*rinns  iz.  B.  des  Pale  man  bei  Said,  uri&tti  Ttitv 
iv  <P<i>*ini  nöhwi  geflossene  Geschichte  der 
Stadtheroen  Panopeus  und  Krisos,  der  feind- 


desDeToneus.Panopeus  aber  ein  Sohn  des  Phokos ).  50  liehen    Zwillingsbriider,    die   als   Söhne  des 


Später  kehrte  Phokos  wieder  nach  Aigina  zu- 
rück, wo  er  ein  frühes  Ende  fand  (Paus.  H>,  30, 2\ 
denn  seine  Halbbrüder  stellten  ihm  nach  und 
töteten  ihn,  sei  es  ohne  Absicht  (icrpouaitj,  Ap. 
Rh.  1,  93t,  oder  weil  Phokos  ihnen  in  den 
Kampfübungen  überlegen  war  (Schal.  Kurip. 
Atulrom.  687;  Ap<L  a.  0.\  oder  weil  ihr  Vater 
ihn.  der  ein  trefflicher  Mann  war,  mehr  liebte 
(Xikander  bei  Anton.  Lih.  38;  Doratheos  Meta- 


Aiakiden  Phokos  bereits  bei  Aston,  dem  genea- 
logische Stoffe  behandelnden  Epiker,  bezeichnet 
werden.  Paus.  2,  29,  3.  {Merkwürdig  ist  die 
Variante,  welche  zwar  Panopeus  als  Sohn  des 
Phokos  gelten  liifst,  den  Krisos  aber  als  Sohn 
des  Tyrannos  und  der  Asterodia  bezeichnet. 
Schal.  II  2,  520.  Tyrannos,  der  ..Landeskönig", 
gilt  ebendaselbst  auch  als  Vater  des  Eponymen 
der  Stadt  Daulis.  des  Daulieus,  von  einer  andern 


morphosen  |?J  1  bei  Plut.jHtr.  Gr.  et  R.  25  p  31 1\  60  Mutter,  nämlich  derChrestone..  ■-  2"i  Die  im  pho- 


oder  weil  ihre  Mutter  EndeYs  ihn  nicht  leiden 
mochte  'Patts.  2,  29,  7).  Den  Mord  verübten 
entweder  beide  <Piud.  X.  5, 12),  und  zwar,  wie 
schon  in  der  Alkmaionis  erzählt  wurde,  (Schal. 
Kur.  Atulrom.  687)  Telamon  mit  dem  Diskos, 
Peleus  mit  einem  Beile,  nach  andern  durch 
einen  Diskoswurf  Peleus,  mit  dem  Schwerte 
Telamon  1 (Tzetz. z. Lyk.  17 5;  Schol.  Pind.  oV.5,25;, 


kischen  Lande  umlaufende,  an  Ortsbeziehungen 
geknüpfte  Einwanderungssage,  im  allgemeinen 
erwähnt  bei  Schol  Ap.  Rh  1,2' »7;  Schal  11  2,  517, 
mit  Angabe  von  Einzelheiten  nur  bei  Paitsauins, 
der  seine  Kenntnis  an  <  >rt  und  Stelle  erwarb. 
Pausanias  schreibt  die  Besiedelung  des  bei 
Tithorea  und  Delphi  liegenden  Landesteils  dem 
Ornytiden  Phokos  zu,  ein  Geschlecht  später 
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läfst  er  dann  den  Aiakiden  zn  Schiffe  an- 
kommen und  von  da  an  den  Namen  Phokis 
(Iber  da»  ganze  Land  sich  verbreiten:  Paus. 
2,  29,  2  f.  10,1,1.  Er  berichtet,  dafs  selbst  die 
Bewohner  de»  im  entferntesten  Winkel  des  nörd- 
lichen Gaues  liegenden  Stadtchens  Drymaia 
diesen  Pbokos  als  ihren  Gründer  bezeichneten, 
Pa us.  10,  33, 6.    Dafs  die  Anschauung  von  der 
Besiedelung  durch  die  Aigineten  bereits  im 
ffinften  Jahrhundert  im  phokischen  Lande  vor- 
handen gewesen,  bezeugt  die  Gruppe  des  Iaaeu« 
und  Phokos  auf  dem  Polygnotischen  Gemälde 
in  der  Lesche  von  Delphi;  laseus,  bärtig,  be- 
trachtet den  Siegelring,  den  er  seinem  jugend- 
lichen Freunde  (^lixtev  utioaxiov)  zum  Ge- 
schenke gab,  Pom*.  10,  30,  2.    Dieser  lasen«, 
sonst  nirgends  erwähnt,  ist  vielleicht  derselbe 
König  der  Phoker,  welcher  sonst  als  Deloneus 
oder  DeTon   bezeichnet  ist,   dessen  Tochter 
Phokos  zum  Weibe  nahm.  Nach  der  Besitznahme 
von  Phokis  kehrte  Phokos  wiederum  nach  Aigina 
zurück.   Man  erkennt,  wieso  die  t  berlieferung 
von  der  phokischen  Ansiedelung  künstlich  mit 
der  aiginetischen  Sage  zu  vereinigen  gesucht 
wird.   In  dieser  gebührt  der  Name  Phokos  dem 
Aiakiden  als  Sohn  der  Nereide  und  wird  durch 
die  Verwandlung  seiner  Mutter  in  eine  Robbe  be- 
gründet. Diesen  vorhandenen,  aus  epischer  Dar- 
stellung bekannten  Heros  scheint  man  sich  in 
Phokis  als  Eponymos  angeeignet  und  dem  ent- 
sprechend dann  die  Eponymen  solcher  Städte, 
wie  Krisa  und  Panopeus,  als  seine  Söhne  be- 
zeichnet zu  haben,  ein  Vorgang,  der  weiterbin  für 
die  AuHspinnung  mythologischer  Genealogieen 
dankbaren  Stoff  bot.    So  erklärt  es  sich,  dafs 
das  Land  Phokis  zwei  Eponymen  hat,  den 
Ornytiden  und  den  Aiakiden,  ein  Umstand,  den 
sich  Pausaniaft  durch  die  natürliche  Zweiteilung 
des  Landes  zurechtlegt.  —  Was  die  Geschichte 
des  Phokos,  so  weit  sie  in  Aigina  spielt,  an- 
langt, so  sind  die  Art.  Aiakos,  Bd.  1  Sp.  109  ff., 
und  Peleus  zu  vergleichen.   In  Aigina  der  viel- 
besuchten Insel,  treten  die  Beziehungen  von 
Land  und  See  einander  vielfältig  gegenüber. 
Aiakos  ist  der  Vertreter  des  Landes,  der  aigi- 
netischen Erde  selbst,  dies  bekundet  sein  Name 
(  von  ata  s.  Bd.  1,  Sp.  114),  sowie  die  Sage  von 
»einem  Volke,  das  ihm  Zeus  aus  der  Erde  em- 
porwachsen läfst,  sein  Gebet  um  Regen,  dessen 
die  durstige  Erde  bedarf,  endlich  seine  Stellung 
als  unterirdischer  (r&ovtoe)  Richter.  Der  Name 
«einer  Gattin  'KvSrns  bedeutet  die  Einheimische 
(von  iv  und  Üä  =  yt),  d.  i.  s.  v.  a.  fyyatog  oder 
fyynog  Bd.  1  Sp.  110V    Demnach  sind  beider 
Söhne  Peleus  und  Telamon  recht  eigentlich  als 
„Landeskinder"  zu  fassen  (vgl.  Preller- Robert 
1  S.  80  f.).    Psainathe,  die  Nereide  des  Ufer- 
sandes, und  Phokos,  der  Kobbe,  ihr  Sohn,  ver- 
treten das  Meer.  Der  Widerstreit  der  Vertreter 
beider  Elemente  führt,  vielleicht  auf  ein  Ein- 
dringen  fremder   Seefahrer  hindeutend,  zur 
Tötung  des  Xereidensohnes,  aber  auch  zur  Ver- 
treibving der  beiden  andern  Königssöhne;  das 
ganze  Geschlecht  verliert  die  Herrschaft  der 
Insel  (Paus.  2,  29,  2),  und  Fremde  nehmen  sie 
in  Besitz.    Bezeichnend  ist  des  Phokos  Tod 
durch  den  Diskos,  an  die  Sage  von  Hyakinthos 
und  ähnliches  erinnernd,  vgl.  auch  den  Artikel 


Oxylos  Bd.  3.  Des  Phokos  Schicksal  gleicht  dem 
des  Achilleus,  der,  ebenfalls  ein  Nereidensohn, 
durch  Paris'  Pfeil,  den  Apoll on  lenkt,  seinen 
Tod  findet,  wie  sein  Vater  Peleus  in  mancher 
Hinsicht  als  ein  zweiter  Aiakos  erscheint. 

Vgl.  K.  O.  Müller, Prolegomena  S.  168;  Forch- 
hammer,  Hellenika  1,  27  f.  92  f.  ;  H.  D.  Müller, 
Mythologie  d.  Gr.  Stämme  1,  S.  71.  81  f.  233.  239; 
Härtung,  Griech.  Mythol.  2, 60.  4, 118. 158.  237  ff. 

io  2)  Phokos,  der  Eponymos  von  Phokäa  in 
Ionien,  das  nach  andern  von  einer  Robbe,  ^cöxrj. 
benannt  sein  soU:  Heraclül.  fr.  35:  <I>m*aiav 
ol  uiv  6nb  4>wxov  Tjytu6voe  itvouäo9at ,  ol  ii 
oxi  cpwKTjv  flg  xb  |tjpöv  fliov  ixöalvovauv. 

9)  Phokos,  ein  Boioter  aus  Kleisas,  Vater 
der  Kallirrhoe.  Um  diese  freien  dreifsig  der 
vornehmsten  Jünglinge;  der  Vater  bewirtete 
sie  zwar,  schob  aber  die  Hochzeit  immer  wieder 
hinaus  und  erklärte  endlich  nach  dem  Urteile 

JO  des  pythischen  Apollon  die  Wahl  treffen  zu 
wollen.  Da  schlugen  ihn  die  Jünglinge  tot. 
Kallirrhoe  floh,  die  Jünglinge  verfolgten  sie, 
aber  Landleute  versteckten  sie  unter  einem  Ge- 
treidehaufen. Am  Feste  der  Pamboiotien  kam 
sie  nach  Koroneia,  setzte  sich  als  Bittflehende 
an  den  Altar  der  Athena  Itonia  und  verklagte 
die  Freier.  Diese  flohen  erst  nach  Orchomenos, 
dann  nach  Hippotai.  Es  kam  zur  Belagerung 
unter  Phoidos,  dem  Anführer  der  Thebaner, 

50  und  man  ergab  sich  schliefslicb,  durch  Durst 
gezwungen;  die  Mörder  wurden  gesteinigt.  In 
der  Nacht  vor  der  Ein  nähme  soll  man  oft  vom 
Kithairon  her  eine  Stimme  vernommen  haben: 
„ich  bin  da";  da  merkten  die  dreifsig  Freier, 
dafs  Phokos  es  war.  Am  Tage  der  Steinigung 
flofs  vom  Denkmale  des  Greises  in  Kleisas 
Safran;  dem  Phoidos  aber,  wie  er  aus  der 
Schlacht  heimkehrte,  meldete  ein  Bote  die 
glückliche  Geburt  eines  Töchterleins,  das  er, 

40  der  guten  Vorbedeutung  zulieb,  „Sieglinde", 
^Ttxoffrpanj,  nannte,  Plui.  atnat.  narr.  4  p.  774. 
Die  Geschichte  gab  Veranlassung  zu  dem  Sprich- 
worte, $<»xov  loavos,  von  solchen,  die  zu  eigenem 
Schaden  Schmäuse  veranstalten.  Vgl.  Phtt.prov. 
.4/.  123;  Zenob.  6,37;  Mögen.  8,68;  idem  Vindob. 
3,  89;  Apost.  18,6;  Arsen.  b6,0Q  (ed.  Gott.);  Suid. 
s.  v.  4><&xo$.  —  Die  Erzählung  behandelt  einen 
Vorfall  aus  dem  Leben;  über  den  Unfug  der 
loavot  und  die  damit  verbundene  Roheit  in 

M  Boiotien  s.  O.  Müüer,  Orchomenos  '  S.  404,  doch 
ist  Mythisches  und  Aberglauben  beigemengt, 
z.  B.  in  der  Zahl  dreifsig  der  Freier  und  dem 
Hervortreten  des  zum  Heros  gewordenen  Toten. 
Vgl.  Forchhammer,  Hellenika  1  S.  152  ff.;  Här- 
tung, Gr.  Mvth.  4,  158.  [Weniger.] 

Pholegandros  (QoUyavdQoe),  Sohn  des  Mino» 
nach  welchem  die  sporadische  Insel  Phole- 
gandros  benannt  sein  sollte,  Steph.  Byz.  s.  r. 

[Stoll.l 

«o  Pholoe*  (*o1otj),  1)  eine  Kreterin,  geschickte 
Sklavin  de«  Aeneas,  welche  er  in  Sicilien  bei 
den  Leichen8pielen  des  Anchises  dem  Sergestos 
mit  ihren  Zwillingskindern  als  Kampfpreis  gab, 
Verg.  Aen.  6,  285  Hyg.  Fab.  273  p.  170  Bunte. 
—  2)  Nymphe  von  Pan  verfolgt,  StatSüv.  2,8,10. 

rstoii.i 

Pholos  (<J>öiof),  Kentaur,  der  den  Herakles 
bewirtete  und  dadurch  den  Anlaüs  zu  dem  für 
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ilie  Kentauren  ho  verhängnisvollen  Kampfe  mit 
Herakles  gab.  Die  erste  Erwähnung  des  Pholos 
findet  sich  bei  Stesichoros  (fr.  7  Bergk*  ans 
Athen.  11,  499 ab  [vgl.  499 e]  in  der  Geryoneis: 
«xxntfiiov  31  laßmv  (Herakles)  dinaf  luuetQov 
a>S  xotXäyvvov  nlvev  iniax6utvoi,  x6  (d  oi  naoi- 
drpt  $6io$  ntgaoag.  Danach  behandelte  Stesi- 
choros das  Abenteuer  des  Herakles  bei  Pholos 
im  Zusammenhang  mit  dem  Geryonesabenteuer, 
während  die  anderen  Quellen,  hauptsächlich 
ApoUod.  2,  6,  4  (der  früher  verderbte  Text  ist 
jetzt  durch  den  Cod.  Vatieanus  verbessert,  vgl. 
Wagner,  Comment.  Bibb.  144  f.  und  Diod.  4,12), 
es  Bis  Parergon  bei  der  Einfangung  des  ery- 
manthischen  Ebers  kennen.  Dem  Bericht  des 
Apottodor  und  des  Diodor  liegt  alte,  echte 
Volkssage  zu  Grunde,  Mannhardt,  Ant.  Wald- 
u.  Feldkulte  44.  Elard  H.  Meyer,  Gandharven- 
Kentauren  50.  122.  130.  Pholos  ist  Sohn  des 
Seilenos  und  einer  meliechen  (s.  Bd.  2  Sp.  2629. 
Mannhardt  a.  a.  0.  43.  El.  H.  Meyer,  Achilleis 
463)  Nymphe*)  nach  ApoUod.  a.  a.  0.  und  wohnt 
in  einer  Höhle  {ApoUod.  Theokr.  7,  149  u.  Schol.; 
vgl.  Quint.  Smyrn.  6,  274;  die  Höhle  ist  darge- 
stellt auf  einem  altkorinthischen  Napf,  Journ. 
ofhell.  stud.  1  pl.  1 ;  vgl.  Puchstein,  Arch.  Ztg.  89 
[1881],  241  und  auf  den  unten  nr.  21. 26  erwähnten 
Vasen)  auf  der  Pholoe  (ApoUod.  Tzetz.  Lyk. 
670  p.  730  MüUer),  deren  Eponymos  (Diodor. 
Steph.  Bus.  s.  v.  *oi<Jn.  Trete.  Chiliad.  a,  116  ff.) 
er  ist.  Doch  warnt  v.  Wilamoteitz,  Euripides 
Herakles  2,  90  vor  dem  trüglichen  Schein,  dafs 
Pholoe  von  Pholos  (wie  Mannhardt  a.  a.  O.  43 
mit  den  alten  Erklärern  annimmt)  gramma- 
tisch stammen  könnte,  und  ebenso  vor  der  An- 
nahme, den  Pholos,  weil  schon  bei  Stesichoros 
i's.  oben)  vorkommend,  für  älter  als  den  Orts- 
namen $o/U>j],  deren  älteste  Erwähnung  sich 
bei  Eur.  H.  f.  181  findet,  zu  halten:  der  Epo- 
nymos der  Pholoe  könne  in  Wahrheit  etwas 
iranz  anderes  als  ein  Kentaur  gewesen  sein. 
l*nd  in  der  That  unterscheidet  den  Pholos  seine 
Abstammung,  seine  gleich  zu  erwähnenden  Be- 
ziehungen zu  Dionysos,  die  wohl  wiederum  mit 
»einem  Vater  Seilenos  in  Zusammenhang  stehen, 
sein  gastfreies,  biederes  Wesen  höchst  vorteil- 
haft von  den  anderen  Kentauren,  und  man 
möchte  in  ihm  am  liebsten  ein  seinem  Vater 
ähnliche«  Wesen  erblicken,  bezeichnete  ihn 
nicht  durchgängig  die  Oberlieferung  als  Ken- 
taur und  hätte  ihn  nicht  auch  die  Kunst  als 
solchen  dargestellt,  in  der  er  allerdings  oft,  wie 
Cheiron,  sein  Gegenstück,  mit  edlerer  Bildung 
menschlichen  Vorderfüfsen  u.  s.  w.)  erscheint. 
Eine  Erklärung  des  Namens  Pholos  ist  noch 

*)  Di«  Angebe  bei  Natal.  Com.  Myth.  7  p.  360  der 
*dit  Patav.  -vuii  1616:  ropem  tulit  Photo  (der  von  den  übri- 
ge» Kentauren  um  des  Weine«  willen  angegriffen  wor- 
4'n  war;  Sube»  {=  Nitpil'i)  matte  multum  imbrem  ofun- 
****  er  tiam  lubrioam  fedt*  beruht  offenbar  auf  einem 
Miseverstandttis  von  Diodor  ».  a.  O.  Ebenso  iit  die  An- 
nahme von  Heydemann,  Arth  Zeit.  SS  (1871),  IS,  dah  auf 
«»igen  Darstellungen  (nr.  SO.  J6)  da«  Weib  de»  Pholoe 
ra  erkennen  Mi,  irrig;  denn  abgegeben,  dal*  die  Sage 
davon  nicht«  weife,  wurde  dat  Weib  de«  Pholoe  doch 
uUictMli  als  Kentaurin  dargestellt  worden  »ein;  die 
Freu  auf  den  Darstellungen  ist  trota  des  Manuels  der 
charakteristischen  Attribute  mit  Stephan»,  Campte  rendu 
1873,  101  fttr  Athen«  tu  halten. 


nicht  gelungen,  denn  auch  die  Erklärung  Ger- 
hards (Gr.  Muthol.  666.  Auserl.  Vas.  2,  126 
Anm.  11)  des  4>6Xog  als  'Höblenmann'  (iptaltds 
«=-  Höhle)  wird  wohl  mit  Hecht  von  Elard  H. 
Mever,  Gandharven  176  verworfen,  ohne  dafs 
freilich  dessen  Erklärung  des  Pholos  als  per- 
sonifizierten Dämons  des  goldig-grünen  (<p6los 
=»  (h)olus  'Grün,  Gemüse')  Getränkes,  desWeins, 
mit  Hinweis  auf  indische  Paralleleu  annehm- 
bar erscheint.*)  Nach  Schot.  Theokr.  7,  149 
hatte  Pholos  einst  von  Dionysos  zum  Danke 
dafür,  dafs  er  diesem  im  Streite  mit  Hephaistos 
um  Nazos  die  Insel  zuerkannt  hatte,  ein  Fafs 
Wein  erhalten.  Nach  ApoUod.  (vgl.  Pediasim.  4. 
Tzetz.  Lyk.  670)  war  das  Fafs  gemeinschaft- 
liches Eigentum  der  Kentauren,  und  Diod.  be- 
richtet, Dionysos  habe  es  einst  xivl  Kevxavom 
gegeben  mit  der  Weisung,  es  erst  dann  zu 
öffnen,  wenn  Herakles  kommen  würde;  bis 
dahin  war  es  in  der  Erde  eingegraben.  Auf 
den  Bildwerken  (s.  unten)  erscheint  das  Fafs 
gewöhnlich  halb  in  den  Boden  versenkt,  halb 
aus  der  Erde  hervorragend.  Als  Herakles  vier 
Menschenalter,  nachdem  Dionysos  das  Fafs 
geschenkt  hatte,  bei  Pholos  einkehrte,  öffnete 
dieser,  der  Weisung  des  Dionysos  sich  er- 
innernd, das  Fafs,  Diod.  Tzetz.  Lyk.  a.  a.  O. 
Nach  anderem  Bericht  (ApoUod.  Pediasm.) 
weigerte  er  sich  zuerst,  aber  lediglich  aus 
Furcht  vor  den  anderen  Kentauren,  bis  ihn 
Herakles  durch  Zusicherung  seines  Schutzes 
dazu  bestimmt,  vgl.  noch  Polyaen.  1,  3,  1. 
Tzetz.  Chil.  a.  a.  0.  Lucan.  6,  391.  Serv.  Verg. 
Aen.  8,  294.  Juvenal.  12,  45.  Die  Einkehr  des 
Herakles  bei  Pholos,  die  auch  Epicharmos  in 
seiner  Komödie  'Jfpaxlf/p  itttQtc  <Wlo>  (Ahrens, 
De  gr.  ling.  dial.  2, 446.  Fragm.  Philos.  Gr.  ed. 
Mullach  p.  138.  Bernhardy,  Gr.  Literatur  gesteh. 
2,  903.  906.  Aug.  O.  Fr.  Lorenz,  Leben  und 
Schriften  des  Koers  Epicharmos  24 1 ;  vgl.  auch 
Bergk,  Poet.  lyr.  Gr.  34,  739  Anm.)  behandelt 
hatte,  war  ein  beliebter  Vorwurf  hauptsächlich 
der  archaischen  Vasenmalerei  (vgl.  Stephani, 
Campte  rendu  1878,  94  ff.  Furtwängler  Bd.  1 
Sp.  2194,  36  ff),  vielleicht  auch  noch  der  spä- 
testen, vgl.  Luc.  Conv.  14:  wlyvuvos  ■  ■  »rfiaff 
tbv  &yxä>va  6o4rov,  t%<ov  uu«  top  anvtpo»  iv 
xfi  dt&ui,  olo£  6  nccQu  x&  i>6lm  *  Hörndl js  vnb 
tätp  yo'aqjitov  drfxwzai  (vgl/  die  ganz  ent- 
sprechende Darstellung  unt.  nr.  28  ff.  j,  Stejthani, 
Der  ausruhende  Herakles  128.  H.  Blümner, 
Arch.  Studien  zu  Lucian  86.  Bevor  wir  uns 
zu  den  Vasen  selbst  wenden,  sei  erwähnt,  dafs 
nach  HomoUe,  Acad.  des  inscr.  et  belies  lettre«, 
Compte  rendu  22  (1894),  867  auf  den  Metopen 
des  Schatzhauses  der  Athener  in  Delphi  u.  a. 
dargestellt  waren  'travaux  d'Heraclcs:  Le  Hon 
de  Nemee,  Eurystheus,  Pholos1  etc.,  und  daft 
Furtwängler,  Meistenverke  709  auch  am  aniy- 

•)  V.  Boefer  bei  /Wy- W.moip«  Bd.  1  8p.  »106  schreibt; 
'Anchlos,  Kentaur,  der  nach  Apd.  11,  5,  4,  3  .  in  die 
Höhle  des  Pholos  eindrang  und  von  Herakles  mit  Feuer- 
l>ri>mlen  (tpüXotc)  vertrieben  wurde  (s.  unter  rholos)'. 
Hierin  konnte  mau  eine  Anspielung  auf  den  Namen 
Pholos  (vgl.  die  Kentaurennamen  Tlvpattfio; ,  /Woaitfo;) 
erblicken,  —  aber  im  Text  des  Apollodor  steht,  wenigstens 
in  den  mir  zugänglichen  Ausgaben  nicht  qwioi{,  sondern 
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kläischeit  Thronsessel  eine  Darstellung  der 
Kinkolir  den  Herakles  bei  Pholos  annimiut 
Naeh  /Vitts.  3,  18,  10  war  dargestellt  u.  a. 
Hoctxlfovs  (ivrofiazicc  5rpöf  Kvxvov,  xul  i)  itapü 
*/»oi.rr»  Twr  KtvTcti'QOiv  ti&Z'i  Furttiängler 
sehreibt  mit  Sehubart-WaL  4>6lm  tm  Kt vravpia 
and  nimmt  eine  Ungenauigkcit  im  Ausdniek 
des  I'ausruuas  au;  dieser  habe  Bich  bei  Pholos 
zur  Pnzeit  an  die  ihm  aus  HandbiU-hem  be- 
kannte Kentaurenschlacht  erinnert;  diese  sei 
jedoch  an  einer  anderen  Stelle  des  Thrones 
\  Paus.  8,  18,  16:  'Hgaxlfovs  .  .  »pöff  "Oqhov 
KhrrnvQor  ua^ii  dargestellt,  an  unserer  Stelle 
aber  seien  Herakles  und  Pholos  am  Weinfassc 
dargestellt  gewesen.  Dagegen  hält  Robert  bei 
Vauly-Wissowa  Bd.  3  S.  129,  44  ff.  s.  v.  Bathy- 
kles  an  «1er  durch  die  Lesart  gebotenen  Auf- 
fassung fest.  —  Sehr  unsicher  ist  ferner  die 


1)  Hrraklea  uu<l  Pholoi  vor  dein  F»»»e  »teilend,  •nwoi-ud  Athene  und  Herme» 
(Dftch  Orrhard,  AtUtri.  i  <•■•>'.  II  Taf.  lli>  ISO). 


ül  er  die   nähere  Angaben    nicht  vorliegen: 
1)  Chiusi,  'rasetto  .  .  rappres'ntante  Ercole  col 
centauro  Folo\  llullettinn  1850,  168.  —  2)  Cor- 
neto  Tarquinia,  'Herakles  bei  Pholos',  J'etersen, 
llöm.  Mitt.  7    1892),  336   —  8)  Pholos  allein, 
einen  Baumstamm  haltend  und  den  Deckel  des 
Fasses  hebend,  Vase  ehemals  in  der  Samml 
Canino,  de  Witte,  Descr.  d'une  coli  de  ms, 
j>eints  .  .  procenant  des  fouilles  de  l'Etrurir 
10  nr.  77  p.  37.    l'ano/'ko,  Eigennamen  mit  x«lo$ 
S.  11.    K.  Wernicke,  Die  gr.  Vasen  mit  Li>?>- 
lingsnnmen  75  nr.  I.     W.  Klein,  Die  griech 
Voten    mit   Lieblingsinschr.1    116  nr.  12.  — 
4)  Vase   aus   Terninuova    (Jelai  in  Zürich, 
<>  Benndorf,  Die  Antiken  von  Zürich  nr.  342 
S.  88  =  .Vitt.  d.  ant.  tiesellsch.  in  Zürich  17 
Heft  7  S.  155:  Herakles  gleichfalls  abwesend; 
von  den  zwei  neben  dem  aus  der  Krde  ragen- 
den Fasse   stehenden  Ken- 
tauren   ist   wohl    der  mit 
menschlichen  Vorderbeinen 
für  Pholos  anzusehen.  Diese 
Vase  ist  wohl  identisch  mit 
der  nach  Ärch.  Am.  25(1867  , 
1 14  ausTerranuova  stammen- 
den Lekythos:    Zwei  Ken- 
tauren am  Fafs  des  Pholos' 
—  5)  Herakles  begrüfst  durch 
Handschlag  den  Ph  ,  der  über 
seiner  Schulter  einen  Baum- 
stamm mit  daran  hängendem 
Ha -en,    Fuchs    und  Vogel 
trägt  in  tiegenwart  des  Her- 
mes; das  Fafs  ist  nicht  mit 
dargestellt,  de  Witte,  lhscr 
etc.  nr.  76  p.  87.  Walters, 
t'at.  of  the  greek  and  etrusenn 
rases  in  the  brit.  Mus.  2,  226 
ji.    147    (tyrrhenische  Am- 
phora1). —  6)  Vase  auB  Tar- 
qninii:  Dieselbe  Darstellung 
mit  denselben  Personen,  An  h. 
Am.  25  (1867),  5  nr.  16.  Bulle- 
tino  1866, 234.  —  7)  Amphora, 
.jetzt  in  Berlin:  Herakles  steht  in  Unterhand- 
lung mit  dem  Jagdbeute  tragenden  Pholos  vor 
dem  noch  geschlossenen  Fasse,  (ierhord, 
A.  V.  2,  129  Taf.  119  120,  7;  anwesend  sind 
Athene  und  Hermes  (s.  Abb.  I),  Die  bei  weitem 
be-  so  meisten  Darstellungen  zeigen  die  Eröffnung  des 
Fasses  —  gewöhnlich  durch  Herakles;  ob.  nr.  3.  4 
fehlt  Herakles       und  das  Schöpfen  des  Hera- 
kles aus  demselben,  und  zwar  ist  die  Eröffnung 
dargestellt  auf  folgenden  Vasen:  8)  Brit.  Mus., 
.Ire*.  Ant.  10  (1852  ,  178.     Woltern  a.  a.  0. 
2,  464  p.  236  anwesend  aufser  Pholos  AtheneV 
9)  Brit.  Museum,  Walters  a.  a.  O.  2.  536 
253  ^dieselbe  Darstellung  .  —  10)  Chiusi,  Museo 
(Tiiusino  1  Tav.  80  p.  75  (aufser  Pholos  noch 


Deutung  auf  Pholos  |  Meyer,  (iondhorcen  78) 
in  der  Darstellung  eines  schreitenden  Ken- 
tauren, der  einen  Fichtenzweig  und  ein  Trink- 
gcfüfs  hält,  Müller-  Wieseler  2  S.  3  Taf.  46,  558; 
eher  könnte  man  wohl  den  von  Milchhöfer, 
M usee))  Athens  65  nr.  12  als  Chiron  (?t 
zeichneten  Kentauren  'menschliche  Vorderfüfse, 
in  der  L.  Kantharos,  in  der  H.  Fichtenstanun 
mit  zwei  daranhängeuden  Hasen,  Collignon, 
Cut  des  ras.  tlr  In  st>c  tmh  d' Atln nes  512p.  135 
Pholos  nennen.  Aus  dem  Fasse  des  Pholos 
in  Abwesenheit  des  letzteren  schöpfend  soll 
Herakles  nach  Heydeinann,  Vasens.  d.  Mus. 
Nuz  zu  Neapel  2713  S.  372.  Jlullettino  1869. 
126  nr.  8  hier  noch  Athene,  wie  oft,  anwesend; 

auf  zwei  swf.  Vasen  in  Neapel  dargestellt  sein.  r,o  ein   Kentaur  anwesend).    —    Ii  i  Petersburg. 


Die  letztere  Darstellung,  Herakles  in  Abwesen- 
heit des  Pholos  das  Fafs  öffnend  in  tiegenwart 
der  Athene,  liurlet  sieh  auf  zwei  weiteren  Vasen, 
Ifubuis.  Cot  l'aucknucke  nr  107  f)e  Witte,  Cot. 
Durand  nr.  272.  Mit  groTser  Wahrscheinlich- 
keit bez.  mit  bestimmter  Sicherheit  sind  auf 
Pholos  folgende  Vasendarstellungen  zu  beziehen, 
von  denen  zuerst  diejenigen  angeführt  werden, 


Stephani,  CompU  rendu  1873,  91  ff.  Taf.  5,  1 
Vasens.  d.  Kais.  Eremitage  2.  1272  S.  104f.: 
genau  dieselbe  Darstellung;  denn  der  (iegen- 
stand.  den  Herakles  hebt  und  der  nach  Stc/>hani 
einer  Mumie  oder  einem  Wickelkinde  gleicht, 
ist  weiter  nichts  als  ein  plumper  Felsblock, 
genau  wie  auf  der  Vase  in  Chiusi,  und  das 
aufgemalte  Geeicht  u.  s.  w.  ist  modernen  L'r- 
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Sprungs,  Furtu-ängler ,  Hörn.  Milt.  7  (189t), 
.*>3:*  Aurn.  1.  —  Bei  den  folgenden  Darstellungen, 
dir  Herakles  aus  dem  Fasse  schöpfeud  zeigen, 
int  die  Pereon  des  PIioIob  nur  auf  den  zwei 
ersten  zweifelhaft:  12)  München,  Herakles  und 
zwei  Kentauren,  Jahn  a.  a.  0.  622  S.  202.  Miculi, 
Storiu  tlegli  ant.  popoti  ltal.  3,  176  f.  Tav.  99,  9. 
—  13 1  Paris,  ehemals  Sammlung  Durand:  von 
den  zwei  Kentauren  ist  wohl  der  r.  stehende 


noch  Hermes  (vgl.  ohen  nr.  5):  26i  Palermo, 
Heydemann,  Arch  Ziit.  28  1*71  ,  18  nr.  12.  — 
27)  Bologna,  Museo  Civico.  Gerhard,  A.  V.  2, 
119,  3  S.  12«.  Heydemann,  3.  Hall.  Wincktl- 
mannsprogr.  59  ur.  1594.  Eine  weiter  fort- 
geschrittene Handlung  zeigen  folgende  Dar- 
stellungen: 28)  Amphora  in  Florenz,  dem  ge- 
lagerten Herakles  naht  I'holos,  in  der  H.  die 
Oinoehoe  zum  Kinsehenkeu  haltend,  mit  der  L. 


für  Pholos  zu  halten.  De  Witte,  Cat.  Durand  io  einen  Baumstamm  mit  darauhängeuder  .lagd- 


nr 


171.  Gerhard,  A.  V  2,  119,  5  S.  188.  Bau- 
meister, Denkm.  nr.  726  S.  659  's.  Abb.  2).  — 
14)  Zürich,  aus  Corneto,  nur  Herakles  und  PhM 
Benndorf  a.  a.  0.  nr.  411  S.  47.  —  16)  Athen, 
dieselbe  Darstellung.  Heydemann,  <ir.  Vasenb. 
<  5  Anna.  lob.  Collignon,  fatal,  ur.  268  p  66. 
Milchhöfer,  Die  Museen  Athens  S.  68  nr  981 
üb.:  Die  nr.  952  ist  im  Katalog  von  h'umanuilea 
für  zwei  verschiedene  Exemplare  angewendet, 


beut«'  schulternd,  Heydemann,  3.  Holl  Winekil- 
munnsprngr.  S.  95  nr.  47.  —  29*  Ehemals  in 
der  Sammlung  Candelori  „Herakles  neben  Pho- 
los gelagert".  Gerhard,  A    V.  2,  128  Aiun.  24 e. 

HO  Corneto,  Museo  Bruschi.  Herakles  und 
Pholos  mit  Kichtenstamm  in  der  R.  sind  um 
<la-  Kais  gruppiert;  I'holos  held  die  H  uml 
scheint  nach  der  verstümmelten  Inschrift  seinem 
< taste  rmi  zuzurufen;  auf  der  Kück*eitc  kom- 
für  unsere  nr.  15  und  19).  —  16)  Paris,  Louvre,  20  men  zwei  Kentauren  mit  Fichteuzweigen  und 
Miliin,  Galt,  mt/th.  (in  der  Übersetzung  von  Amphoren  herangaloppiert,  Hellna,  Ballett im> 
Toelken  S.  96) 
Taf.  117,  439. 
wo  es  fälsch- 
lich heifst, 
Herakles 
wasche  sich 

an  einer 
Quelle,  wäh- 
rend er  viel- 
mehr aus  dem 
Fafs  schöpft; 
hinter  Hera- 
kles Pholos. 
—  Erweitert 
int  die  Scene 
durch  einen 
zweiten  Ken- 
tauren: 
17)  München, 

am>  Grofs- 
griechenland, 
Jahn  746 
8.  232.  v. 


i)  Dm  Weinfufa  der  Kcntuuuu 
(nach  (irrhard,  Ausrrt.  ftuenb.  II,  ll'J,  5  =  Haameiiter,  btnkmältr  I,  S.  65Ü  nr  7S6) 


Slackelberg,  Die  Gräber  der  Hellenen  Taf  41 
8.  35,  oder  durch  drei  Kentauren:  18)  Bologna, 
lfm  deW  fnst.  1880  vol.  XI  tav.  XV  Michaelis, 
Ann.  1880,  45  tf,  oder  durch  Athena:  19)  Athen, 
Heydemann,  Gr.  Vasenb.  6,  6  S.  5.  Collignon, 


1869,  172.  —  31)  München,  Pholos  neben  Hera- 
kies  gelagert;  oben  hängen  Keule,  Bogen  usw., 
Jahn,  Vasensamml.  Konig  Ludirigs  691  S.  216. 
—  32)  Paris,  Sammlung  Oppermann :  Herakles 
und  Pholos  gelagert:  letzterer  hält  dem  Hera- 


Cat.  etc.  nr.  267  p.  65  —  durch  Athena  (nicht  &<)  kies  den  geleerten  Krug  zu  neuer  Füllung  hin, 
die  Frau  des  Pholos  s.  ob.  Sp.  2417  Anni.,»  nnd 


einen  Kentauren :  20)  Palenno,  Heydemann,  Ar  h 
Zeit.  28  (1871),  18  nr.  11;  durch  Athena  und 
zwei  Kentauren:  21)  München,  Jahn  435  S.  162; 
—  durch  Athena  und  einen  Begleiter  des 
Herakles  Iolaoa):  22,  Kopenhagen,  Snph.  Birket 
Smith,  De  malede  Vaser  i  Antikkabinetttt  i 
Kjöbenhacn  nr.  78  S.  20.  —  28)  Athen,  Collignon, 
Catal.  etc.  nr.  403  p.  98;  —  24 )  Paris,  ehemals 


Gerhard,  Arch.  Zeit  23  <1865i,  81  tf.  Taf  201,  1 ; 
vgl.  oben  Sp.  2418.  In  den  Darstellungen  des 
durch  die  eindringenden  Kentauren  hervor- 
gerufenen Kampfes  (vgl.  Dia  Clirys  or.  60  p.  191 
Dindorf)  ist  die  Höhle  des  Pholos  dargestellt 
auf  dem  oben  (24 17,  6)  erwähnten  Xapl.  das  Pafl 
des  Pholos  zur  Andeutung  der  Veranlassung 
zum  Kampfe  auf  der  swf.  Vase  im  Vatikan. 
Musen  Gregor.  2  tav   39,  2  a      Pholos  seihst 


Sammlung  Prinz  Napoleon,   Fröhner,  Calal.  60  ist  vielleicht  dargestellt  auf  dem  Arehitrav 


d'unc  coli.  nr.  52;  durch  Athene  und  zwei 
Männer  (Begleiter  des  Herakles  :  26;  Athen, 
Heydemann,  Gr.  Vasenb.  5  Anm.  10c.  Von 
Begleitern  des  Herakles,  die  hier  und  nr.  22  ff. 
erscheinen,  berichtet  bei  dem  Pholosabeuteuer 
m.  W.  nur  l'olynen.  1,  3,  1:  otVoe  dl  &v&oo- 
uiov  itiOov  aeröV  (Herakles)  rt  %al  oeot  au<p' 
avröv   ijQvaapxo.     Neben  Athena  erscheint 


relief  von  Assos,  San- r  Bd.  2  Sp.  104h,  26  ff, 
sicher  aber,  durch  Beischrift  COU0C  bezeich- 
net, findet  ersieh  auf  einer  Amphora  im  Louvre, 
Pottier.  Vase.i  ant.  du  Louvre  2,  122  nr.  266 
Nach  Pitttier  ist  die  Herkunft  der  Vase  unbe- 
kannt; sie  stammte  aber  von  Tolfa  bei  Civita- 
vecchia,  Arch.  Am.  26  1 1867 \  5  nr.  18;  Bulletino 
1866,  229 f.:  dargestellt  ist  das  halb  aus  der 
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Erde  hervorragende  Fafs  und  Herakles,  der  im 
Betsein  der  Athene  gegen  vier  Kentauren  kämpft ; 
der  fünfte,  eben  durch  die  Beischrift  als  Pho- 
los gekennzeichnete  Kentaur  ist  vor  Herakles 
flüchtend  dargestellt,  gegen  den  er  Bich  mit 
einer  bittflehenden  Gebärde  umdreht.  Hier  er- 
scheint also  Pholos  selbst  durch  Herakles  be- 
droht, wodurch  die  Annahme  von  Klügmann, 
BulUtino  1876,  141  ff.  eine  Stütze  erhält,  dafs 
auf  dem  kyrenäischen  Deinos  (abg.  Arth.  Zeit. 
39  fl881]  taf.  12,  1)  der  von  Herakles  mit  der 
Keule  bedrohte  mit  menschlichem  Vorderkörper 
gebildete  Kentaur,  der  bittend  seine  R.  erhebt, 
Pholos  darstellen  soll,  wogegen  Puchstein,  ArcJi. 
Zeit.  a.  a.  0.  243  Einspruch  erhebt,  weil  aufser 
dem  angeblichen  Pholos  noch  ein  zweiter  Ken- 
taur die  gleiche  Bildung  (die  andern  Kentauren 
sind  mit  vier  Pferdebeinen  dargestellt)  aufweise, 
in  dem  eine  Frau  oder  ein  Kind  des  Pholos  an 
erblicken  Sage  und  Kunst  verbiete,  und  schliefs- 
lich  weil  auch  die  Überlieferung  den  Tod  des 
Pholos  durch  Herakles  nicht  kenne.  Doch  wird 
wenigsten«  bei  Vergil  (Aen.  H,  294;  vgl.  Georg. 
2,  456)  Pholos  unter  den  von  Herakles  getöteten 
Kentauren  aufgezählt,  was  Serv.  Aen.  a.  a.  O. 
dadurch  erklärt,  dafs  infolge  einer  poetischen 
Licenz  beliebige  Kentaurcnnamen  angewendet 
worden  seien.  Unmöglich  aber  erscheint  es 
nicht,  dafs  es  eine  Form  der  Sage  gab,  nach 
der  Herakles,  der  ja  auch  den  Cheiron  in  dem- 
selben Kentaurenkampf  wider  seinen  Willen 
verwandet  hat,  dem  Pholos,  als  er  etwa  be- 
gütigend zu  vermitteln  suchte,  die  tödliche 
Wunde  beibrachte.  In  dem  zweiten  Kentauren 
auf  der  kyrenftisehen  Vase  wäre  vielleicht 
Cheiron  zu  erblicken,  der  ja  nach  Theokr.  7, 
149  bei  der  Bewirtung  des  Herakles  (und  wohl 
auch  beim  Kampfe  selbst)  zugegen  war.  Nach 
der  Überlieferung  (Apollod.  Diod.  Serv.  ad 
Verg.  Aen.  8,  294.  l'hilargyr.  ad  Verg.  Georg. 
2,  466.  Hyg.  Astron.  2,  88)  fand  Pholos  seinen 
Tod,  als  er  bei  der  Bestattung  der  gefallenen 
Kentauren  aus  dem  Körper  eines  derselben 
einen  Pfeil  zog  voll  Verwunderung,  dafs  ein 
bo  kleines  Ding  solch  gewaltige  Körper  habe 
töten  können,  und  der  herabfallende  vergiftete 
Pfeil  ihm  den  Fufs  verletzte.  Der  von  der 
Verfolgung  der  Kentauren  zurückkehrende 
Herakles  bestattete  ihu  aufs  prächtigste.  Nach 
Hygin.  a.  a.  0.,  der  auch  den  Cheiron  auf 
gleiche-  Weise  wie  den  Pholos  durch  den  herab- 
fallenden Pfeil  verwundet  werden  läfst,  wäre 
Pholos,  qui  uruspicio  praeter  ceteros  pluri- 
mum  raluisset  (eine  m.  W.  sonst  nicht  bezeugte 
Überlieferung),  als  Schütz  (wie  sonst  Cheiron) 
verstirnt  worden.  Ein  Nachklang  der  Pholos- 
sage  findet  sich  noch  bei  Nonn.  Dionys.  14,  60, 
wo  als  Kentauren  im  Heere  des  Dionysos  Pho- 
los und  Cheiron  genannt  werden.  [Höfer.l 

Phonolenides?  (*o»o>l*n'd?j??>,  ein  Lapithe, 
auf  der  Hochzeit  des  Peirithoos,  üb.  Met.  12, 
488:  doch  s.  Phaiokomes.  [Stoib] 

PhonoB  (Qovog),  der  personifizierte  Mord, 
mit  Thanatos  (s.  d.)  bei  Eur.  Troad.  769;  vgl. 
Aesch.  Choeph.  789  Kirchh.  Empedocle*  v.  19 
Muü.  «=  fr.  121  Biels,  Fragmente  der  Vor- 
sokratiker  S.  218.  Der  Plural  #övoi,  Kinder  der 
Ens  (s.  d.  ,  bei  lies  Theog.  228.   Tzetz.  Theog. 


121  Anecdota  Matranga  2,  681).  Eudocia  226 
p.  361  flach;  vgl.  Horn.  Od.  11,  612.  Orac. 
Sibytt.  3,  879.  [HöferJ 

Phorax?  (tfo>a|?),  Genosse  des  Herakles  im 
Amazonenkampf  (doch  ist  auch  die  Lesart 
Koporg  möglich)  auf  einer  in  Tarquinii  gefun- 
denen Amphora,  Monumenti  delV  Inst.  12  t.  9. 
Annali  1884,  269  ff.  Bullettino  1884, 124.  Corey, 
De  Amatonum  ant.  figuris  (Diss.  Berlin  1891) 
10  S.  9.  Pottier,  Vase«  ant.  du  Louvre  2  nr.  875 
p.  83  pl.  62  mit  Litteraturaugaben.  [Höfer.l 

Phorbantldes  (<PogßavTidT]g),  Beiname  des 
Augeias,  Tzetz.  Chiliati.  2,  279;  vgl.  Apollod 
2,  6,  6.  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  172.    [Höfer  ] 

Phorbas  (^6oßtcs\  1)  Sohn  d.  Lapithes  (Diod. 
4,69.  6,  58.  Paus.  6,  1,  11)  oder  des  ebenfalls 
als  S.  d.  Lapithes  (Diod.  5,  611  genannten  Trio- 
pas (Hy.  in  Apoll.  P.  211.  Polyzelos  r.  Rhodos 
bei  Hygin.  P.  Astr.  2,  14.  Paus.  7,  26,  12), 
so  während  nach  Diod.  4,  58.  Paus.  4,  1,2.  2, 16, 1 
(vgl.  Schol.  Theoer.  id.  17,69,  wo  statt  Tgiönov 
tov  Ußavros  wohl  .  .  .  $6eßavrog  zu  lesen  ist) 
umgekehrt  Triopas  ein  Sohn  des  Phorbas  war. 
Wir  unterscheiden  nach  den  verschiedenen 
Wohnsitzen  des  Phorbas  folgende  Sagen- 
gruppen: 

a)  Thessalischer  Mythus.  Nach  den 
Megarika  des  Dieuchidas  "(bei  Athen.  262  e— 
268  a  =  F.  II.  G.  4,  889)  war  Phorbas  mit 

so  seinen  beiden  Geschwistern  Parthenia  und 
Periergos  Periphas  b.  Diod.  4,  69)  in  der  Be- 
gleitung (seines  Vaters?)  des  Triopas  aus  Thensa- 
lien,  und  zwar  aus  dem  dotischen  Gefilde  (wo 
der  Stamm  der  Lapithen,  ansässig  war;  vgl. 
d.  Art.  Lapithen),  nach  (Knidos?  und)  Rhodos 
ausgewandert  und  hatte  sich  schließlich  in 
Ialysos  niedergelassen,  während  Periergos  die 
Gegend  von  Kameiros  besiedelte.  Dasselbe  be- 
zeugen Kallim.  hy.  in  Cer.  24;   Diod.  6,  58 

40  und  Steph.  Byz.  b.  v.  Jüntov  *öit>  Gtoealiag, 
oitov  fitrcax^cav  ol  Kridioi,  top  r;  jebp«  Kvi&ttt. 
KalXiua%os  Iv  roif  vuvoig'  „Oform  tup  Knd»'«r, 
ht  Jmriov  iobv  fvatov".  Etwas  anders  be- 
richtet Diodor  (5,  61),  dars  Triopas  (Sohn  des 
Helios  und  der  Rhodos)  nach  dem  Morde  seines 
Bruders  Tenageos  von  Rhodos  über  Knidos  nach 
Thessalien  gesegelt  sei,  daselbst  im  Bunde 
mit  den  Söhnen  des  Deukalion  die  Pelasgcr 
besiegt  und  eine  Zeitlang  im  dotischen  Ge- 

60  filde  gewohnt  habe,  von  wo  er  nach  dem  Fre- 
vel im  Temenos  der  Demeter  wieder  nach  Kni- 
doB  zurückgekehrt  sei  und  daselbst  das  Trio- 
pion  gegründet  habe.  Auf  Thessalien  bezieht 
sich  offenbar  die  Sage,  dafs  Phorbas,  entweder 
ein  Sohn  des  Lapithes  und  der  Orsinomc 
(Diod.  4,  69.  5,  58.  Pom.  5,  1.  11)  oder  ein 
Sohn  des  Triopas  —  der  auch  bisweilen  Sohn 
des  Lapithes  und  rex  Thessalorum  heifst  [Diod, 
5,  61.  Hygin.  p.  astr.  2, 14)  —  und  der  Hiscilla 

M  (=  "layyha?)  Myrmidonis  filia  gewesen  sei 
(Polyzeltts  Rhod.  b.  Hyg.  p.  astr.  2,  14)  und 
einst  in  Thessalien  am  Peneios  gewohnt  habe 
(Diod.  4,  69.  6,  58).  Wenn  bei  Ocid.  Met.  12, 
322  unter  den  Kentaurenbekampfern  ein  Phor- 
bas genannt  wird,  so  wird  darunter  entweder 
unser  Lapithe  oder  nr.  4  zu  verstehen  sein.  End- 
lich deutet  auch  die  Sage,  nach  welcher  Phorbas 
ein  Liebling  des  Apollon  gewesen  sein  soll 
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{Polyeelus  Rhod.  b.  Hygin  a.  a.  Ü.  2,  14.  Flut.  Kriasos  und  der  Melantho,  Bruder  der  Kleo- 

Numa  4;  vgl.  Diod.  5,  68.  Hy.  in  ApoU.(Pyth.)2,  boia  uud  Gemahl  der  Euboia,  Vater  dee  Trio- 

211;  vgl.  Gemoll  z.  d.  St.  u.  Boeckh,  Pindari  op.  pas  und  der  Messene.    Fragt  man,  wie  ee 

2,  814?.),  auf  Thessalien,  wo  seit  ältester  Zeit  komme,  dafs  der  mit  Triopas  genealogisch  su 

verschiedene  Kultstatten  des  Apollon  naeb-  eng  verbundene  Phorbas  (dessen  Bruder  Pei- 

weisbar  sind  (vgl.  Preller- Robert,  Griech.  Myth. '  rasos  einerseits  an  die  thessalische  Stadt  Pei- 

1,  264).  Wahrscheinlich  ist  dieser  Ph.  als  Epo-  resiai  [Peirasia],  anderseits  an  Periphas  oder 

uymos  von  <PoqBÜ{,  nölts  t&v  ip  Gtcaalia  Periergos,  den  Bruder  des  Lapithen  Phorbas, 

kiutüv  (Steph.  Byz.)  zu  betrachten.  erinnert)  auch  in  Argos  ebenso  wie  in  Elia 

b)  Elische  Sage.  Nach  Diod.  4,  69  wan-  10  und  Rhodos  (s.  u.)  auftritt,  so  ist  mit  einer 
derte  Phorbas,  der  Sohn  des  Lapithes  und  der  gewissen  Wahrscheinlichkeit  auf  die  Wandc- 
Orsinome  und  Bruder  des  Periphas,  aus  Thessa-  rangen  der  den  Lapithen  so  nahestehenden, 
lien  nach  Olenos  (in  Achaja  oder  EHb;  vgl.  ja  beinahe  mit  ihnen  identischen  Phlegyer  und 
Bursian,  (ieogr.  v.  Gr.  2,  322.  Schol.  Od.  q>  Minyer  nach  Argolis  und  speziell  nach  Epi- 
295).  Nachdem  er  von  hier  aus  dem  Alektor,  dauros  zu  verweisen,  dessen  Asklepioskult 
König  von  Elis,  gegen  den  Pelops  Hilfe  ge-  ebenfalls  auf  thessali»chen  Ursprung  zurück- 
leistet hatte,  erhielt  er  zum  Lohne  einen  Teil  geht  (vgl.  Bursian,  Geogr.  v.  Gr.  2,  8.  72.  108. 
von  dessen  Königsberrschaft.  Seine  Söhne  l'reller- Robert  1,  262).  Aus  dem  Schwanken 
Aigeus  (Augeias)  und  Aktor  teilten  sich  nach  der  Überlieferung,  die  den  Phorbas  bald  Sohn 
»einem  Tode  in  sein  Erbe.  Ungefähr  dasselbe  so  des  Argos,  bald  des  Kriasos  nennt,  ist  viel- 
berichtet Eustath.  z.  II.  p.  308,  8,  der  noch  hin-  leicht  zu  schlichen ,  dafs  der  Vertreter  des 
zufügt,  dafs  Alektor  die  Diogeneia,  Tochter  ursprünglich  tbessaliscben  Stammes  willkür- 
des  Phorbas,  Phorbas  aber  die  Hyrmine.  lieh  bald  hier  bald  dort  in  den  argivischen 
Schwester  des  Alektor  und  Eponyme  der  eli-  Stammbaum  eingeschoben  wurde.  Entweder 
sehen  Stadt  Hyrmina,  heiratete  und  mit  dieser  mit  diesem  argivischen  oder  mit  dem  unten 
den  Augeias  und  Aktor  zeugte  (vgl.  auch  über  zu  besprechenden  ionisch  -  attischen  Phorbas, 
Augeias  und  Aktor  als  Söhne  des  Phorbas  und  dem  Gefährten  des  Theseus,  hängt  wohl  das 
der  Hyrmine  Schol.  Ap.  Rh.  1,  172.  Apd.  2,  5,  5.  $o<}ßdvxiov  opof  bei  Troizen  (Steph.  Byt.  ».  v. 
Paus.  5,  1, 11.  Jo.  Pedias.  6).  Nach  Zenodot  b.  OogSttg)  zusammen. 

Athen.  412*  (vgl.  Callitn.  fr.  100  h  6  Sehn.)  und  90  d)  Rhodisch-knidische  Sage.  Der  Rho- 

Ael.  v.  h.  1,  24  hatte  Phorbas  auch  eine  Tochter  dier  Polyzelos  berichtete  nach  Hygin.  p.  astr. 

Astydameia,  welche  den  Kaukon  heiratete  und  2,  14,  dafs  Phorbas,  Sohn  des  Triopas  und  der 

von  diesem  Mutter  des  Lepreus  wurde.   [Nach  Iscbylla  [Hiscillal,  Tochter  des  Myrmidon,  ein 

Hyg.  fab.  14  (p.  41,  8  Bu.)  und  fab.  18  (p.  48,  1)  Liebling  des  Apollon,  durch  einen  Sturm  gerade 

soll  auch  der  Argonaut  Tiphys  aus  Böotien,  indem  Augenblickenach  Rhodos  (auch  Ophiussa 

der  sonst  Sohn  des  Hagnios  heifst,  ein  Sohn  genannt)  verschlagen  worden  sei,   als  diese 

des  Phorbas  und  der  Hyrmine  gewesen  sein;  Insel  durch  eine  Unzahl  von  Schlangen  furcht- 

vgl.  Müller,  Orchomenos1  264  u.  unt.  PhorbaB  bar  heimgesucht  wurde,  und  die  Rnodier  von 

nr.  2.J    Vgl.  auch  d.  Art.  Phormes  |VJ  u.  da-  dieser  Plage  glücklich  befreit  habe.   Zum  An- 

selbst  Schol.  Ap.  Rh.  1,  172.                          *o  denken  daran  sei  er  als  ötptoojroe  unter  die 

c)  Argivische  Sage.  Paus.  2,  16,  1  be-  Gestirne  vorsetzt  und  ihm  Heroenopfer  gestiftet 
richtet:  'Aoyov  dh  IltiQaoog  yivtxat  xal  0öp-  worden.  Ungefähr  dasselbe  erzählt  der  Rho- 
das, Qöoflavzos  dl  T(fi6na$,  Toiona  dh'Iaaoe  dier  Zcnon  b.  Diod.  5.  58  (vgl.  auch  den  sehr 
xal  kyqvtoQ.  Dasselbe  genealogische  Verhält-  summarischen  und  ungenauen  Bericht  bei  IHod. 
nis  bezeugt  Paus.  4,  1,  2  (vgl.  auch  dem.  AI.  4,  58),  der  nur  insofern  von  Polyzelos  abweicht, 
Strom.  1  p.  321 b  ed.  Sytb.),  wo  er  von  Poly-  als  er  den  Phorbas,  Sohn  des  Lapithes,  nicht 
kaon  erzählt,  dafs  er  die  MeBscue,  Tochter  des  zufällig  nach  Rhodos  gelangen,  sondern  auf 
Triopas  und  Enkelin  des  Phorbas  i$  vipyovs,  den  Rat  des  delischen  Apollon  aus  Thessalien 
geheiratet  habe,  während  nach  der  ausdrück-  von  den  Inselbewohnern  geholt  werden  lädst, 
lieh  als  argivisch  bezeichneten  Tradition,  welche  50  Dieucliidux  in  seinen  Megariku  (b.  Athen.  262  e ff. 
Paus. 7,  26, 12  überliefert  hat,  Pellen,  Eponymos  vgl.  Müller,  Dorier1  1,  107,  i)  kannte  zwar 


von  PeÜene  in  Achaja,  ein  Argeier  u.  Sohn  des  die  övoiu  toö  $oeßa»ro?,  erwähnt  aber  nichts 

Phorbas  und  Enkel  des  Triopas  gewesen  sein  von  der  Schlangenplage  und  erzählt  im  übri- 

«oll  (ist  hier  vielleicht  statt  WQßccvtog  . . .  rov  gen  Folgendes.    Es  seien  nach  dem  Tode  des 

Tfiönu  zu  schreiben  Toi&ita  . .  voti  $6oßccvro$?  Triopas  unter  seineu  Begleitern  Streitigkeiten 

vgl.  Siebeiis  z.  d.  St.  und  dagegen  Schubart,  ausgebrochen  und  einige  derselben  infolgedessen 

(jHarst.  geneal.  p.  26  ff.).    Abweichend  davon  nach  Dotion  [in  Thessalien]  zurückgekehrt, 

nennt  Plutrekydes  (fr.  22  Müller  b.  Schal.  Eur.  während  Phorbas  das  Gebiet  von  Ialysos,  sein 

Phoen.  1128;  vgl.  Schol.  Eur.  Or.  Ü32)  Phorbas  Bruder  Periergos  (=  Periphas  b.  Diod.)  das 

den  Sohn  des  Kriasos  und  seinen  Sohn  nicht  00  von  Kameiros  besiedelt  habe.    Infolge  eines 

Triopas  sondern  Arestor.    Vgl.  auch  Augustin.  Fluches  nun,  den  sein  Bruder  Periergos  über 

de  civ.  d.  18,  8,  der  als  6.  König  von  Argos  ihn  abgesprochen,  habe  Phorbas  nebst  seiner 

Phorbas  8ohn  des  Criasus  und  der  Melantomica  Schwester  Parthenia  bei  den  Araiai,  einer 

Mtlap&co  Schol.  Eur.  ed.  Dind.  2,  234,  15),  Inselgruppe  zwischen  Knidos  und  Syme,  Schiff- 

»U  7.  König  aber  Triopas,  Vater  des  Iasus  brach  erlitten  (vgl.  Hygin.  p.  astr.  2,  14:  eo 

nennt.   Teilweise  übereinstimmend  mit  Phere-  [i.  e.  Rhodum]  tempeotate  delatm),  doch  »ei 

kydes  und  Augustinus  nennt,  der  Schol.  1.  Eur.  es  beiden  gelungen,  sich  (auf  einem  Flosse ?| 

Or.  932  Phorbas  Enkel  des  Argos,  Sohn  des  nach  ijftfi«  in  der  Nähe  von  Ialysos  zu  retten. 
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Hier  seien  sie  von  Tbamneus  (von  dduvos 
Dickicht  .  der  zufällig  ayi  l'fer  jagte,  gast- 
freundlich aufgenommen  worden,  und  Phorbas 
habe  zum  Andenken  au  die  gastfreundliche 
Art  de»  Thamneus,  der  es  nicht  für  unter  seiner 
Würde  gehalten,  seine  Gäste  wie  ein  Sklave 
zu  bedienen,  bei  seinem  Tode  angeordnet,  dals 
bei  seinem  Totenopfer  ihuyieuoi)  nur  Freie, 
nicht  aber  Sklaven  den  Opferdienst  versehen 
sollten.  Wie  es  scheint,  war  die  an  der  West-  i 
küttte  Siciliena  gelegene  Insel  $>0Q$uviict  vou 
rhodischen  in  diese  Gegend  gekommenen  See- 
fahrern nach  ihrem  Stammheros  genannt. 

Aus  vorstehenden  Lokalsagen  des  mit  Trio- 
pas oder  Lapithes  genealogisch  verbundeneu 
Phorbas  dürfte  mit  Sicherheit  so  viel  hervor- 
gehen, dals  dieser  Heros  einem  ursprünglich 
in  dem  dotischen  Gefilde  Thessaliens  ansässigen 
Stamme  (Lapithen,  Phlegyer,  Minyer,  Dörfer?) 
angehörte  und  mit  demselben  teils  nach  Elia, 
teils  nach  Argos  und  Rhodos  (Kuidoa)  wan- 
derte. Fraglich  ist  nur,  ob  der  rhodisch- 
knidiachc  Phorbas  nach  der  dorischen,  bekannt- 
lich von  Argos  und  Kpidauros  i.vgl.  Müller, 
Dot  ier1  1,  102  ff.  108)  kolonisierten  Insel,  und 
der  von  ihm  vertretene  Stamm  direkt  von 
Thessalien  i  vgl.  Müller,  Darier1  1,  27 f.)  oder 
über  Argolis  nach  Rhodos  gewandert  ist  (vgl. 
Müller,  Irolrg.  162  f.).  Übrigens  hatte  auch 
das  iu  Pauiphylieu  gelegene,  nach  0.  Müller, 
Darier 1  1,  112  von  Argos  oder  besser  von  Rho- 
dos gegründete  Aspendos  eine  ganz  ähnliche 
Grüuduugssage  wie  Rhodos,  indem  es  auch  von 
den  Lapithen  (s.  d.)  gegründet  sein  sollte.  Vgl. 
auch  d.  Art.  Triopas  und  überhaupt  A.  liecker, 
De  Jihodior.  primordiis  (Comment.  phil.  Ieuenses 
2,  1883  p.  01  ff),  der  in  Phorbas  den  Apollou 
i  Epimelios),  in  Parthenia  Artemis,  in  Periergos 
den  Herakles  erkennen  will.  Vgl.  Jiursians 
Jahrcsber.  188'J  *Bd.  G0)  3.  Abt.  S.  411. 

2)  Ein  Phlegyer,  welcher  zu  Panopeus 
in  Phokis  hauste  und  von  dort  aus  die  heilige 
Strafse  nach  Delphi  unsicher  machte,  indem 
er  die  Vorübergehenden  übermütig  zum  Fauat- 
kauipfe  herausfordert««  und  tötete,  bis  end- 
lich der  delphische  Apollon  in  der  Gestalt 
eines  Knaben  (uuoüxiov)  erschien  und  den 
Herausforderer  erschlug.  Die  Erzählung  kam 
nach  Schal.  11  W  «60  bei  den  Ktßltkt  rn  vor. 
Vgl.  Ov.  Met.  11,  413:  tcuipla  profanus  lnvia 
cum  Phleyyix  faciebat  Delpltica  Phorbas.  Am 
ausführlichsten  behandelt  deu  Mythus  Philastr. 
Im.  p.  842  (424),  welcher  den  Schauplatz  des 
Kampfes  an  den  phokischen  Kephissos,  an  einen 
JqvÖ£  xt(j  u\«i  genannten  Ort  verlegt,  der  sonst 
auf  dem  Kithairon  gedacht  wurde  (vgl.  Humum, 
Geogr.  r.  Gr.  1,  168,  1.  249.  O  Müller,  ()rchom.x 
188 f.).  Nach  Philastr.  a.  a.  O.  suchte  Phorbas 
seine  Gegner  nicht  blofs  im  Faust  kämpf,  son- 
dern auch  im  Wettlauf,  Ringkampf,  Pankra- 
tiuu  und  Diskoswurf  zu  i  esiegen,  schnitt  ihnen 
dann  die  Köpfe  ab  und  hing  diese  an  einer 
Eiche  auf  (daner  der  Name  Jyvös  xtqraiai;  vgl. 
Tzelz.  z.  Lyk.  150).  Epitheta  d  ieses  Phorbas  sind : 
ustpij'qpf.'r««:,  ntyctg  ffapü  ntirrag  x«l  uiuütaTOg, 
evwditf  tö  ftd<ij.ato$  GtTfiadui  uäiXov  roiv  £^rotv 
?!  nrtivitr.  profanus.  Bei  «1er  namentlich  von 
O.  Müller  bewiesenen  Identität  der  Lapithen 


und  Phlegyer,  welch  letztere  den  Strich  von 
Panopeus  bis  Hyria  in  liöotien  bewohnten, 
wäre  ea  nicht  undenkbar,  dalls  dieser  Phlegyer 
Pborbaa  vou  Haus  aus  mit  dem  Lapithen,  der 
freilieh  ein  Liebling  Apollons  genannt  wird  Ca.  o  >. 
identisch  war.  Dann  würde  sich  vielleicht  «lie 
Feindschaft  der  Phlegyer  gegen  den  delphischen 
Apollon  einfach  aus  «lein  Antagonismus  des 
apollinischen  Heiligtums  und  Orakels  iu  Tegyra, 
□  nicht  weit  von  Orehomenos.  dem  Mittelpunkte 
der  Phlegyer,  gegen  Delphi  erklären  (vgl. 
Müller,  Oichom.1  14".  230 ).  Ist  etwa  unter 
dem  Vater  des  Tiphys  ans  Böotien  dieser  Phor- 
bas zu  verstehen? 

S)  Bundesgenosse  des  Eumolpos  im  (eleu- 
sinischen)  Kriege  gegen  Erechtheus  s.  d.)  und 
von  diesem  getötet.  Er  war  ein  Kurete  aus 
Akarnanien*),  bewohnte  also  die  Ebene  an 
der  Mündung  de»  Acheloos  (vgl.  liursian,  Geogr. 
o  r.  Gr.  1,  106),  welcher  Flui«  nach  Kephal.  b. 
MalaluH  p.  164  (~  V.  H.  G.  3,  631)  selbst  ur- 
sprünglich i'öeßas  geheifsen  haben  soll.  Nach 
Hellanikos  b.  Harjiokrat.  s.  v.  $ooßavTtlov  war 
dieser  Phorbas  ein  Sohn  des  Poseidon,  uud 
nach  ihm  soll  auch  daa  athenische  Phorban- 
teion  benannt  sein  (Anrlron  [fr.  10J  u.  Hellun. 
bei  Harpokrat.  s.  v.  ^ooßarretov.  Hypereides  b. 
Kl.  M.  798,  26  =-  Suid,  u.  Phot.  s.  v.  Qoo- 
fSarrtlov;  Hesych.  s.  v.  Gooßag,  K.  Curtitis, 
o  Stadlqesch.  v.  Athen  p.  LUI  u.  136;  vgl.  jedoch 
unteü  nr.  4).  Vgl.  Schol.  II.  £  483.  Kustath. 
p.  1156,  51.  Schol.  Kur.  Pfioen.  864.  Harpokrat. 
a.  a.  0.  Ein  Begleiter  des  Phorbas  war  nach 
Schal.  Ii.  a.  a.  O.  Enrynomos,  der  Vater  des 
Egremos.   Vgl.  Labeck,  Agl.  208  ff. 

4;  Attischer  Heros.  Paidotribe od.  Wagen- 
lenker de«  Theaeus,  Erfinder  der  Ringkuust, 
welche  nach  Paus.  1,30, 8  (vgl.  1siro»fr.  23  Müller. 
Schal.  Lucia h  \y  178  Ja«?.)  Theseus  selbst  erfun- 
o  den  haben  soll  (Phrelydes  u.  Polemon  b.  Schal 
Pind.  Xtm.  5,  8u.  F.  n.  Gr.  2,  132,  55}.  Nach 
SeJiol.  Pittd.  a.  a.  O.  soll  Theaeus  mit  ihm  zu- 
sammen die  Amazonenköuigin  entführt  haben. 
Kuripide*  Iliket.  680  nennt \\\nuovu\tnvyuav  arcr| 
der  Erechthciden,  d.  h.  Führer  der  athenischen 
Reiterei.  Wahrscheinlich  war  ihm  uutl  nicht 
dem  vorigen  das  sog.  tf'oppairtfor  in  der  Nähe 
des  Hauses  des  Andokides  (vgl.  über  dessen 
Lage  liursiati,  Geogr.  v.  Gr.  1,  289),  d.  i.  ein 
m  Heroon,  geheiligt  (vgl.  Attdoc.  1,  62.  liekk. 
Anecd.  314  s.  v.  «fopdaiTtfo»*"  itQÖMv  <Pop/forro>. 
o«:  itv  r;i'io^of  Orfith>$.  Hexych.  R.  v.  «Jopp*«^ 
'Ittixus  »Jpwf),  während  andere  (a.  ob.  nr.  3) 
behaupten,  dafs  dieses  Heroon  dem  Bundes- 
genossen des  Eumolpos  gehörte.  Sichere,  «lurch 
Heischriften  beglaubigte  bildliche  Darstellungen 
des  Phorbas  linden  sich  auf  dem  rotfig.  Krater 
in  St.  Petersburg  nr.  1680  (Tbescus'  Amazoneu- 
kainpfi  =  lleimtch,  Jiep.  de  rasen  1  p.  24.  ferner 
so  auf  «1er  Schale  des  Kodros  (s.  Abb.)  —  Bau- 
meütter,  Denkmäler  S  1.(99,  nr.  2149;  vgl.  C. 
I.  Gr.  8440".  lieinach  2,  163,  2  (den  Ainazouen- 
kampf  des  Theseus,  Ph.  u. s.  w  darstellend;  vgl. 

•)  Vgl.  Ai/aliU  I.  d.  Scht'l.  «  //  18,  ■WJ»ff.  r-  Ä-ArJ. 
TotcHlry  «xl.  Maa/i  i  |i  Sil:  nnjl  'Kitvniva  di  ar^atui 
<f>'if»j1fcnTo;  fi  'j1xa{itaviai  «iri  lü  uöltlor  in  &i>iixi;;. 
Mcllr  )x>i  MitehhOfer  In  d«r  Herl.  VhH-A  Wi>ckrn*ehr.  15KJ0 
p.  SHG.    VrI.  tvbfdt,  Agl.  V.  207  f. 
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Müller,  Hdb.  d.  Arch  *  §  412,  1  S.  688 ff.)  und 
auf  der  rotfig.  Kylix  des  Brit.  Mus.  nr.  827 
Theaeus  die  Antiope  entführend;  Gerhard,  A. 
T  3,  p  44, ,02.   C.  1.  Gr.  8231  —  Heinach  a.  u.  <  >. 
1.  532  .  Vgl.  auch  den  röm.  Sarkophag  in  dar 
Arch.  Ztg  42,  276.  Zweifelhait  ist  die  von  J'yl, 
Arch.  Ztg.  9,  331  publizierte  Amphora  in  Berlin 
Furt  trän  girr   nr.  8148).     Vgl.   auch  Reinach 
•>,  4t».  84    1G3  u.  ob.  Bd.  II  Sp.  2613/4  (Art. 
Medeia)  Fig.  6. 

i  Sohn  de«  Helios,  Vater  der  Atnbrakia, 
der  Kponyine  von  Ambrakia  in  Thesprotieu;  vgl, 
Steph.  liiJZ.  Jtiautvai ,  11  »■'<»">  rtjg  .'Ipßocixiuf, 
üsit  Jt^afitvov  roü  Mtoölov  nctidöi  xal  '4u- 
foaxiag  Tf}f  4>vycfTpö»"  'l'öofiapTo^.  toö  'J/i»'ot'. 
Nach  andern  wollte  Amhrakja  <lie  Tochter  dea 
Augeas,  des  Sohne«  de«  Helios  oder  Phorbas 
*  ob.),  nein,  daher  vielleicht  bei  Steph.  Ryz. 


als  sein  eigenes  Kind,  als  Tochter  jenes  Tei- 
resias,  der  vor  langer  Zeit  die  Schlangen  tötete, 
bezeichnet.'  Vgl.  auch  Sustratos  b.  Kustalh. 
zu  x  4Ö2  p.  1666,  61. 

9 1 Ph.  s.  d.Metione  v.  Syene  in  Ägypten,  auf  der 
Hochzeit  des  Perseus  getutet:  Ovid.  Met.  ö,  74  ff. 

10;  Troer,  Vater  des  llioneus  7/.  14,  4i»0), 
vielleicht  identisch  mit  dem  bei  Vrrg.  Aen.  f>, 
842  genannten  Begleiter  des  Aeneas. 
10  11)  Gemahl  der  Hekate,  Vater  der  Skylla, 
sonst  #o04ttffi  s.  d.'  genannt:  Mtydlai  'llotai  b. 
Schol.  Ap.  Rh.  4,  828, 

12)  Athener,  Gründer  von  Elaius  nach 
iScymn.)  v.  708,  vielleicht  identisch  mit  nr.  4. 

18)  Vater  der  Dcxithea,  Gemahlin  des  Aeneas. 
Mutter  des  Romulus  und  Komus:  l'lut.  Rom.  2. 
Dieser  Phorbas  ist  wohl  identisch  mit  nr.  &, 
<la  Aineias  auf  seiner  Fahrt  auch  nach  Ambra- 


öryatQÖj    [livyiov    xov\    $ÖQ(iavTOi    [})]  rov 
Hiiüv  zu  lesen  ist.    Vgl.  nr.  6  u.  13. 

6  'fruofiug    GtejtQfaröe  dTjutjoos  iouo&tig 
*ui  fka£6(itvo$  *itv  d'ibv  V3tü  _/iü>  ixtguvvt'o&ri. 
Anonym,  b.  Wester  m.  Mythngr.  p.  347,  18.  Viel-  M 
leicht  identisch  mit  nr.  6.    Vgl.  die  Sage  von 
Iuion  (».  d.)  und  Lübeck,  Aglaoph.  210. 

7  Der  kitliairnnische  Hirt  (vgl  ij  ooßi]  Weide, 
t'utterj  des  ljflios,  welcher  im  Oidipusinythus 
»•ine  Rolle  spielt:  Seneca  Oed.  860 ff. 

B  Her  Vöter  des  Tciresias,  welch  letzterer 
n*ch  IHolem .  Iii  ph.  bei  W'esterm.  Mythogr. 
P  1*3,  y  von  den  Kretern  $6tt(iavTo$  xöoi]  ge- 
kannt wurde.  Vgl.  dazu  R.  Wagner,  Hermes 
hd  27  (189S)  S.  187:  'Wenn  die  Kreter  .  .  .  «0 
den  Teiresiaa  „Tochter  des  Phorbas"  nennen, 
M  läfst  sich  die  darin  verborgene  Beziehung 
leicht  <t kennen.  Denn  i'horbas,  der  Sohn  des 
l-ipithos,  war  von  den  Khodiem  .  .  .  herbei- 
gerufen worden,  um  die  Insel  von  bedrohlicher 
Mdangenplage  zu  befreien  (s.  ob.».  Der  ver- 
handelte Seher  wird  also  unter  Bezugnahme 
iuf  iein   früheres  Schlangenubenteuer  witzig 


kia  und  Akamanien  gelangt  sein  sollte  (vgl. 
d.  Art.  Aineias  Bd.  1  Sp.  lO'Jf.  u.  Schiregier, 
Röm.  Gesch.  1,  401,  12). 

14)  Einer  von  den  Mördern  der  Megara  (der 
Mutter  des  Ixion),  von  Ixion  dafür  getötet;  vgl. 
da«  Epigramm  unter  «ler  Darstellung  in  Kvzikos 
Anthol.  3.  12. 

15)  Älterer  Name  des  Acheloos;  s.  oben 
unter  nr.  8:  Sp  242«,  20. 

10)  Einer  von  den  12  Paneu,  welche  den 
Dionysos  auf  seinem  indischen  Zuge  begleite- 
ten: Nonn.  14,  !»4tf. 

17  König  von  Lcshos,  Vater  der  Diomede 
(-ea).  Achilleus  eroberte  sein  Reich,  tötete  ihn 
und  führte  die  Diuuieda  fort;  //.  9,  666  und 
Schal.  Diktys  2,  16.  Mahdas  S  m>Ur.  Vgl. 
T Ampel,  Jahrb.  f.  Mass.  J'hd.  1888  S.  H30H'. 
und  d.  Artikel  Dimneile  4.  [Koscher.] 

Phorbos  (#0000«;),  Vater  der  Proline,  der 
(iemahlin  des  Aitolos,  Ajudlud.  1.  7,  7.  [Stoll.J 

Phorlos  (ArffMf),  Epitheton  des  Apollnn, 
Anonym.  Laar,  in  Anecd.  rar.  ed.  Schnell' 
Shnlemund  1,  2(57,  42.     Die    Bedeutung  des 
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Epithetons  ist  unklar.  In  dem  Abschnitt  neol 
Kolaxtiae  führt  Stob.  Ftoril.  14,  13  den  Aus- 
spruch des  Theodoros  iitto  'Einidog  tfopta- 
vi)$  an.  Da  'EXnlf  4>ooiavri  =  Kolaxeia  ist, 
kann  e»  nur  'die  trügerische  Hoffnung'  be- 
deuten, hängt  also  wohl  mit  9x00a,  <pmo  zu- 
sammen; ebenso  dürfte  giopio?  •=  qpwotos  sein 
und  dieses  wohl  hier  in  aktiver  Bedeutung  = 
'trügerisch'  stehen,  synonym  etwa  mit  Loxias. 
Derselbe  Anonym.  Jjaur.  giebt  dem  Zeus  das 
Epitheton  *^a|  (s.  d.).  |Höfer.) 

Phorkides,  Töchter  des  Phorkys  (a.  d., 
(torgonen  u.  Graieni. 

Phorkog  s.  Phorkys. 

Phorkyn  s.  Phorkys. 

Phorkys  (&6qxvv).  1)  Die  Namen  »form  ist 
schwankend,  vgl.  dazu  Sere.  Vera.  Aen.  6,  240. 
Die  Odyssee,  unsere  älteste  Quelle,  kennt  nur 
den  Stamm  Qoqxvv  a  71;  v  96,  346,  der  bei 
Hfsiod.  Theog.  336  jedoch  auf  Interpolation 
beruht.  Dagegen  mufs  dieselbe  Form  höchst- 
wahrscheinlich für  Akusilaos  und  Pherekydes 
angenommen  werden  (Schol.  Apoll.  Rh.  2, 1249; 
4,  826);  spätere  Beispiele:  Lyk.  Alex.  376; 
Kuphor.  in  Schol.  Soph.  Oed.  Cot.  681 ;  Orph. 
Arg.  339.  Römische  Dichter  leiten  von  ihr 
die  patronymische  Bezeichnung  der  Medusa 
ab:  Pborcynidos  ora  oder  antra,  Ovid. 
Met.  4,  743;  Lucan.  Phars.  9,  626;  Sil.  Ital. 
2,  69.  —  Dagegen  lautet  der  Stamm  <&oqxv  bei 
Hesiod.  Theog.  237.  270.  333;  Orph.  frgm.  96 
(Aber);  Procl.  Plat.  Tim.  6,  295.  Von  Römern 
bedient  sich  ihrer  Vol.  Flacc.  Arg.  3,  727.  — 
Die  in  späterer  Zeit  beliebteste  form  <P6qxo*, 
Phorcus  erscheint  am  frühesten  bei  Alkman, 
allerdings  mit  verändertem  Anlaut  U6qxos 
i  Hesych.  s.  v.  JVijp«tv).  Dim  folgen  zunächst 
Pind.  Pyth.  12,  18  und  Soph.  frgm.  777.  Auch 
das  Patronymikon  <Pooxidti  bei  Aeschylos 
(J*rom.  796;  frgm.  261  ff.)  setzt  diese  Form 
voraus.  Aus  späterer  Zeit  die  Orpheuself  gif 
des  Phanokks  v.  20  Stob.  Flor.  64,  14);  Lyk. 
AI.  47H;  Apoll.  Rh.  4,  82H.  1597  und  Römer 
wie  Verg.  Aen.  6,  824;  Plin.,  Nat.  hist.  36,  26. 
Stat.  Silr.  2,  2,  19. 

Den  Namen  zu  erklären  unternahm  A".  O. 
Müller,  Orchom*  S.  149,  indem  er  ihn  mit 
dpxoe  und  Soxog  zusammenbrachte  und  in 
#opxoy  das  Wasser  der  Unterwelt  sehen  wollte, 
besonders  im  Hinblick  auf  <P6qxov  orvyvbv 
vdiao  bei  Phanokles  a.  a.  0.  Diese  Erklärung 
aber  ist  von  Lobeck,  Aglaoph.  S  863ff.  mit 
Recht  zurückgewiesen.  Nicht  glücklicher  ist 
der  Versuch  Schümanns  (Ojmsc.  2, 181  ff. ;  s.  auch 
l*reller  -  Robert  1  S.  f»60)  von  einem  gemein- 
samen Stamme  foox  $00x0;,  porcus,  IIoq- 
xbv(  (eine  der  Laokoonschlangen ).  öoxvveg  her- 
zuleiten. 

Dagegen  bieten  zwei  Glossen  des  Hesych. 
Möglichkeiten  einer  Erklärung.  Nach  der 
einen  <p6oxtg  xdoaxts  (vgl.  Curtius,  (frundz.  d. 
Ktym.  S.  298)  würde  *öpxt>s  als  der  Klip|ien- 
gott  erscheinen.  Dazu  würde  sehr  gut  passen, 
dafa  nach  Karyntios  in  Schol.  Theoer.  13,  22 
die  Symplegaden  von  den  Menschen  Kvävtai, 
von  den  Göttern  4>6qxov  nvXai  genannt  wur- 
den; allerdings  ist  &6qxov  erst  durch  eine 
Konjektur  Meinekes  an  die  Stelle  von  ooxor 


gesetzt  worden.  Auch  das  klippenreiche  Meer 
bei  Euboia  nennt  Lyk.  AI.  376  <P6qxvxos  ol- 
xr^rjeiov;  auch  die  Natur  des  Phorkyshafens 
von  Ithaka  mit  seinen  ixral  &noQoä>yni  würde 
dem  ebensowenig  widersprechen  wie  seine 
Lokalisierung  in  einer  Schlucht  bei  Arymnion 
in  Achaia  (über  diesen  Namen  s.  Wilamowitz, 
Horn.  Untere.  S.  24).  Schliefslich  fällt  hierfür 
noch  ins  Gewicht,  dafs  gerade  dem  Klippen- 
gotte  am  natürlichsten  ein  Weib  Keto  bei- 
gegeben und  allenthalben  die  Erzeugung  der 
Meeresungeheuer  zugeschrieben  wurde.  Wenn 
man  Beine  greisenhafte  Erscheinung  als  un- 
passend hiergegen  einwenden  wollte,  so  zeigen 
doch  Beiworte  wie  ftyrjVcup  Hes.  Theog.  237 
und  xotrcut.be  (Orph.  frgm.  95,  5  Abel  =  Prokl. 
in  Plat.  Tim.  5,  295),  dafs  noch  eine  andere 
Auffassung  daneben  bestand. 

Die  zweite  Glosse  betrifft  mehr  das  pvdtxör 
als  das  cpvatxbp  tldog  und  ist  darum  schon  weni- 
ger einleuchtend,  wenn  auch  Welcher,  Götterl. 
1  S.  646  sie  zum  Ausgangspunkte  genommen 
hat.  Durch  sie:  «pogxov  itvxov,  itoltov,  $v<sor 
würde  Ph.  an  sich  nichts  anderes  als  der  Greis 
sein,  ohne  jeden  Ausdruck  seines  Elemente». 
An  sich  stimmt  das  trefflich  zu  seiner  Be- 
zeichnung als  ahog  yioav  Horn,  v  96,  345; 
Dionys.  Ryz.,  de  Bosp.  navig.  19  ( Wcschtr  (vgl. 
Escher,  Triton  S.  5  ff.  58  ff.),  zu  Reinem  Beiworte 
&oyf{xa  {Kuphor.  a.  a.  0.)  und  zu  seiner  Kolle 
in  Lyk.  AI.  477,  wo  er  von  dem  in  die  Tiefe 
hinabgesunkenen  Hesionedracbeu  um  Hilfe 
gegen  Herakles'  Pfeil  angegangen  wird.  Ganz 
besonders  aber  wäre  dieser  Name  passend  für 
den  Vater  der  von  Geburt  an  greisenhaften 
Voaltti  [Hes.  Theog.  271),  der  <Pooxidt$,  sodata 
man  fast  geneigt  wäre,  den  Namen  des  Vater» 
aus  dem  der  Töchter  entstanden  zu  denken. 
Ein  grofser  übelstand  ist  nur  der,  dafB  diese 
im  Germanischen  so  vielfach  belegtere  Wurzel 
im  Griechischen  keine  weitere  Spur  hinter- 
lassen haben  soll;  Curtius  a.  a.  O.  S.  199  steht 
dieser  Glosse  darum  auch  sehr  mißtrauisch 
gegenüber.  Immerhin  ist  diese  Erklärung 
neben  der  vorigen  noch  in  Betracht  zu  ziehen 

Im  Mythus  ist  die  Gestalt  des  Phorkys 
fast  ausschliefBlich  genealogisch  von  Bedeu- 
tung. In  der  hesiodischm  Theogonie  ist  er  ein 
Sohn  des  Plutos  und  der  Ge  neben  Akreus, 
Thaumas,Keto  und  Eurybie.  Übernommen 
wird  dies  von  Apollod.  1,  2,  6  (10  Wagner,, 
ferner  von  Procl.  Plat.  Tim.  6,  295  und  wohl 
auch  von  Hygin.  Praef.  S.  10,  2  (Schmidt), 
wenn  auch  diese  Stelle  gerade  sehr  schlecht 
überliefert  ist.  Durch  die  handschriftliche 
Überlieferung  Tusci  versus  wird  Waser, 
Skylla  und  Charybdis  S.  32  an  Schol.  Plat.  Pol 
9,  688 c  erinnert,  wo  als  Vater  der  Skylla  neben 
Phorkos  noch  Tyrrhenos  genannt  wird.  In 
der  That  scheint  im  Westen  Phorkos  mit  einem 
Spezialgott  des  tyrrhenischen  Meeres  identi- 
fiziert worden  zu  sein,  wie  aus  der  ätiologi- 
schen Erzählung  des  Varro  bei  Serv.  Verg.  Aen. 
6,  824  ersichtlich  ist.  Nach  dieser  ist  Phorcus, 
ein  alter  König  von  Sardinien  und  Korsika, 
von  Atlas  in  einer  Seeschlacht  besiegt,  ertrunken, 
von  seinen  Freunden  aber  zu  einem  Meeres- 
gott gemacht  worden.  Dann  darf  mau  freilich 
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nicht  mehr  mit  Waser  annehmen,  dafs  die  An- 
gabc des  lHatmcholions  auf  einer  mifs verständ- 
lichen Auffassung  von  Eur.  Med.  1842  beruhe, 
indem  Skyllas  Beiwort  Tyrrenis  als  Patro- 
nymikon  gefaföt  worden  sei.  Ist  aber  in  dem 
ersten  Teile  des  rätselhaften  Tusciversus 
der  Phorcus-TuscuB  enthalten,  so  liegt  es 
nahe,  im  zweiten  eine  Entstellung  der  hesio- 
ditchen  Kurybie  zu  sehen,  sodaf*  wir  bei 
Rygin  alle  von  Hesiod  genannten  Pontoskinder 
wiederfinden  würden. 

Eine  andere  mit  Unrecht  der  orphischcn 
Theogonie  zugewiesene  Quelle  (s.  Kern,  de  Orph. 
Epim  Phtrec.  theog.  S.  41)  macht  Ph.  zum 
Enkel  von  Uranos  und  Ge,  zum  Sohne  von 
Ukeanos  und  Tethys,  zum  Bruder  von 
Kronos  und  Rhea  xcri  oaoi  ptxu  tovrmv, 
Fiat.  T,m.  40  E  (Orph.  frgm.  31  Abel).  Nach 
Orpheus  bei  Procl.  Plat.  Tim.  6,  295  gehört 
Ph.  vielmehr  zu  den  sieben  Titanen,  den  Söhnen, 
die  Ge  heimlich  vor  Uranos  gebiert.  —  Aber 
nur  eine  Verwechslung  mit  der  Phorkys tochter 
Thoosa.  die  dem  Poseidon  den  Polyphem 
gebiert,  ist  es,  wenn  Serc.  Verg.  Aen.  6,  824 
als  Eltern  des  Ph.  Neptunus  und  Thoosa  nennt. 

Die  Gattin  des  Phorkys  ist  nach  Hesiod. 
Tk.  270.  833  Keto,  gleichfalls  Kind  des  Pon- 
tes und  der  Ge.  Von  ihnen  stammen  die 
Graien,  die  <Po<fxidts  im  engeren  Sinne,  und 
die  Gorgonen,  s.  d.  betr.  Artikel.  Wenn  man 
v.  333 ff.  als  hesiodinch  gelton  lassen  will,  was 
freilich  sehr  unwahrscheinlich  ist,  so  wäre  ihr 
jüngstes  Kind  die  den  Hesperidenbaum  be- 
wachende Schlange.  Von  Meeresungeheueru 
kennt  die  Odyssee  als  seine  Tochter  nur 
Thoosa,  die  Personifikation  der  stürmischen 
Flut  (a  71),  während  er  als  Vater  der  ihm  ge- 
wöhnlich angekindeten  Skylla  hier  nicht  er- 
scheint Immerhin  erinnert  xoetraUi,  ab  Be- 
zeichnung ihrer  Mutter,  mag  man  sie  ab  Name 
oder  Beiwort  fassen,  stark  an  <P6oxvv  tt  xoa- 
rttioV  bei  Orph.  frgm.  96,  6.  Genannt  wurde 
Ph.  aber  in  den  grofsen  Ehoien.  Wenn  auch 
Schol.  Ap.  Rhod.  4,  828  nach  ihnen  Phorbas 
<:«.  d.  nr.  1 1)  statt  Phorkys  und  Hekate  nennt, 
*o  vermutet  Wäger  a.  a.  0.  S.  25  doch  mit  Recht, 
dafs  Akusilaos'  Angabe  Phorkys  aus  derselben 
Quelle  stamme  bezw.  eine  berechtigte  Emen- 
dation derselben  sei.  Ob  Stesichoros  die  Vater- 
schaft des  Ph.  anerkennt,  steht  nicht  fest.  Aus 
ipüterer  Zeit  sind  hier  zu  erwähnen  Lyk  AI. 
47 ff.;  Apoü.  Rh.  4,  828;  Dionys.  Rhotl.  in  Schol. 
Horn,  n  85.  Als  Mutter  nennt  Cretheis  (aus 
K^atuUe  entstellt)  Serr.  Verg.  Aen.  8,  420;  Buc. 
6,  74,  während  Apollon.  Rhod.  a.  a.  O.  ihr  beide 
Kamen  zuweist.  ApolUtd.  Ep.  7,  20  nennt  als 
Eltern  der  Sk.  Krataiis  und  Trienos  oder 
Phorkos;  Trienos  kann  ebensowohl  aus  Tyrrheus 
wie  aus  Triton  entstanden  sein,  s.  Wagner  z. 
u  St  —  Als  Skyllas  Vater  belebte  Phorkys 
tie  auch  wieder,  als  sie  von  Herakles  getötet 
war,  indem  er  sie  durch  Feuer  wieder  zusammen- 
schweißte, Lyk.  a.  a.  0.  nebst  Schol.  u.  Tzetz. 
*  d.  St. ;  Dionys.  Rhod.  a.  a.  0.  Erfunden  ist 
dieser  Zag  natürlich  nur,  um  die  Wirksamkeit 
derSkvlla  in  der  jüngeren  Heroengeneration 
io  erklären. 

Die  Seirenen,  und  zwar  zwei,  macht  zu 

Kojchi»,  Lexikon  dar  gt.  u  röm.  Mjrthol.  in. 


Phorkystöehtern  allein  Soph.frgm.  777  uVaMcJk*): 
&6qxov  x6qc($  CtQpovvTt  rof>;  üXbg  popot'v  ((rpo- 
oüvre  rove  Atdov  v6povi  K.).  —  Echidna, 
von  Typhon  die  Mutter  des  Prometheusadlers, 
ist  Phorkyade  nach  Pherekyd.  in  Schol.  Apoll.  R)t. 
2,  1249.  —  Hesperiden  T.  des  Ph.  und  der 
Keto  nach  Schol.  Apoll.  Rh.  4,  1388.  —  Als 
seine  Enkelinnen  nennt  die  Eumeniden 
Euphor.  in  Schol.  Soph.  Oed.  Col.  681  {frgm.  51); 
nach  Preller- Robert  S.  561  setzt  dies  eine  Tra- 
dition voraus,  nach  welcher  die  Nacht  seine 
Tochter  war.  —  Dafs  der  Marrubier  Rhoetu* 
von  Ph.  abstammen  soll  \Serv.  ad  Virg.  Aen. 
10,  388),  mag  darauf  beruhen,  dafs  Rhoiteia, 
die  Eponyme  von  Rhoiteion,  Tochter  des  mit 
Phorkys  wesensgleichen  Proteus  heifst,  Schol. 
Ap.  Rhod.  1,  929. 

Lokalisiert  wird  Phorkys  am  ausführlichsten 
durch  Herodor  im  Schol.  Horn,  v  96.  Seine 
Heimat  soll  danach  Arymnion,  eine  felsige 
Bucht  in  Achaia,  sein  (s.  Wilamowitz  a.  a.  O.); 
das  scheint  auf  den  hesiodischen  Wohnsitz 
(Theog.  304)  der  Echidna  tlv  koinoiaiv  hin- 
zuweisen, zumal  diese  nach  Pherekydes  seine 
Tochter  war.  Von  dort  soll  er  nach  Kephal- 
lenia  gewandert  sein  und  bei  Ammos  ge- 
haust haben;  schliefslich  kam  er  nach  Ithaka 
an  den  Phorkyshafen.  über  seine  Lokalisierung 
im  euböischen  Meere  und  an  den  Symple- 
gaden  sowie  im  tyrrhenischen  Meere  s.  oben. 
Die  Euhemerisieruugen  des  Gorgonenmythus 
versetzen  ihn  bald  an  den  tritonischen  See 
nach  Libyen,  P<tm.  2,  21,  5,  bald  auf  die  Insel 
Kerne,  Palaiph.  Incred.  31;  vgl.  Diodor  3,  62. 
Dafs  er  mit  dem  "AXioi  fiowv  von  Byzauz  zu 
identifizieren  sei,  bestreitet  mit  Recht  Excher, 
Triton  a.  a.  O.  Ganz  bedeutungslos  ist  die  Be- 
zeichnung <P6qxt}  Xifivi)  für  den  Fuciner  See  bei 
Lyk.  AI.  1278. 

Charakterisiert  wird  die  Persönlichkeit  des 
Ph.  nur  sehr  wenig.  Bei  Horn,  a  71  ist  er 
Herrscher  des  Meeres;  als  solchen  rufen  ihn 
auch  die  Argonauten  bezw.  Iason  an,  Orph. 
Arg.  839;  Ap.  Rhod.  4,  1597.  Ob  er  das  Meer 
geschaffen  und  den  Menschen  den  Fischfang 
gelehrt,  fragt  Oppian.  Hol.  2,  29.  3ti.  Ret  den 
lateinischen  Dichtern  ist  er  der  Repräsentant 
des  Moerthiasoa  und  der  Ungeheuer:  Verg.  Aen. 
6,  824;  Val.  hlacc.  3,  726;  so  nennt  auch  llin. 
36,  26  die  Tritouen  u.  s.  w.  in  der  bekannten 
Achillesgruppe  des  Skopas:  chorus  Phorci. 
—  An  Nereus  erinnert  es,  wenn  Lyk.  AI.  477 
den  von  Herakles'  Pfeil  getroffenen  Drachen 
zu  Ph.  hinabtauchen  und  Heilung  verlangen 
läfst.  Dafs  er  wie  Proteus  und  Thetis  die  Gabe 
der  Vei  Wandlung  besessen,  berichtet  nur 
Artemid.  Oneir.  2,  38.  [Bloch.J 

[t)  4>o>xv«,  Sohn  de«  Phainops,  Horn.  II. 
17,  312,  Führer  der  Phryger,  Horn.  II.  2,  862. 
17,  218.  Apollod.  Epit.  3,  36.  Patts  10,  26,  6, 
von  Aias  getötet,  Horn.  11  17,  312.  318.  Nach 
P.  Kretschmer,  Einleit.  in  d.  Gesch.  d.  griech. 
Sprache  186.  229.  288  lautete  der  Name  dieses 
Phrygers  ursprünglich  <f»/p*xtv,  der  als  Heros 
Eponyraos  der  Bffixvvtfg  (<Piofxvi  zu  Bigtxvj 
wie  <bovyti-  zu  BQvyts)  aufzufassen  ist;  die 
Griechen  hätten  den  Namen  $iQtxv*  dem  Na- 
men ihres  $6oxve,  an  welchen  jener  sie  er- 
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itmerte,  volksetymologisch  angeglichen;  vgl. 
auch  Uaener,  (iiitternomen  351). 

8)  Grieche,  Genosse  des  Salaininiers  Aias. 
von  Paris  getötet,  (Juint.  Smyrn.  6,  631. 

4)  Begleiter  des  Dionysos,  Nonn.  Dionys. 
39,  101.  Höfer] 

Phormes?  ($o?{iijf?>.  Bei  Eudocia  82  p.  140 
Flach  heilst  es:  Jüj'it'ay  viös  'HXiov  f,v, 
xij  di  alrfttiu  4>oQ(i>txoi  ix  xy$  'Ixliu>*('!) 
Tpfii'vjjs'  oi  <U  avziiv  üv/uxioa  Svxxitag,  oi  de 
'Enäx^v  »rafft.  Quelle  ist  Schal.  Apoll,  Rhod. 
1.  172:  Avyitrt$  .  .  yövto  piv  f/»'  'Hliov,  inixkri- 
aiv  di  <P6oßavxo£,  ix  t?/s  Atji^w?  'Toutvrtf 
xxl.  Man  wird  darnach  bei  Eudocia  zu  korri- 
gieren haben  —  oder  Hegen  nur  Druckfehler 
vor?  Im  Verzeichnis  der  Argonauten  bei 
Eudacia  221  p.  354  Flach:  AiyHuf  'Hliov,  oi 
di  ix  t»;>  'IxXiwg  Toftivr^,  oi  di 

Avxt/&>s',  oi  di  'Enö^ov  hat  Flach  korrigiert: 
«TdpÖßvrof.  JVijjU'ra*',  Eittiov.  [Höfer.] 

Phormlon  <$oppia»>),  1)  ein  Spartaner,  der 
spätere  Besitzer  des  Hauses  des  Tyndareos. 
Zu  Phormion  kamen  einst  die  Dioskuren  in 
Gestalt  von  fremden  Männern,  sagten,  sie  kämen 
von  Kyrene,  und  baten  um  gastliche  Aufnahme 
und  zwar  in  dem  Gemache,  das  sie  früher  als 
Knaben  bewohnt  hatten.  Phormion  stellte 
ihnen  sein  ganzes  Haus  zur  Verfügung  mit 
Ausnahme  des  erbetenen  Gemachs,  weil  dieses 
seiner  Tochter  zur  Wohnung  diente.  Am  fol- 
genden Tage  war  die  Jungfrau  und  ihre  Diener- 
schaft verschwunden,  in  jenem  Gemache  aber 
wurden  die  Bildsäulen  der  Dioskuren  und  ein 
Tisch  und  Silphiou  auf  ihm  gefunden,  J'aus. 
3,  IG,  2 f.;  vgl.  Plut.  non  posse  suac.  vir.  sec. 
Epic.  22  p.  1103a;  etwas  anders  ('lern.  Alex. 
Strom.  1,  334a.  Theopompos  bei  Sind.  s.v.  4»o(i- 
[Utav.  K.  Höflicher,  Poliastempel  10.  F.  Thiergeh, 
Ahhandl.  d.  pfiilos.-philol.  Kl  d.  k.  bat/r.  Akad. 
d.  Wihs.  m  (1858),  446ff.  Rohde,  Psyche  2*, 
94,  1.  —  2)  Ein  blinder  Fischer  aus  Erythrai, 
der,  durch  einen  Traum  belehrt,  den  Ery  th  raiern 
ein  Mittel  angab,  das  Idol  des  Herakles  zu 
gewinnen.  Paus.  7,  5,  7.  Mehr  8.  Bd.  1  s.  v. 
Herakles  8p.  2137.  22  -  2138,  12.  [Höfer.] 

Phoroneidal  {Qooavittui)  =  Nachkommen 
des  Phoroneus  (.«.  d.). 

PhoroneilB  (tl'oQUiftvi).  Die  Sage  von  Phoro- 
neus gehört  der  Pcloponnes  au  und  ist  aufs 
engste  mit  Argoa  verknüpft.  Phoroneus  ist 
der  Urmensch  des  vorhellenischen,  pelasgischen, 
wie  Deukalion  der  des  hellenischen  Gesc  hlechts. 
Jenes  nennt  Apallodor  2,  1,  1)  auch  das  Inachi- 
sche,  von  dem  Vater  de>  Phoroneus,  und  be- 
handelt es  nach  dem  deukalionischen.  Ks  ^ilt 
aber  allgemein  für  das  ältere  „vorsintflut- 
liche", vgl.  Akusilnm  f'rg  14,  Plat.  Tim.  22a: 

Tfpi    4ftp<drt(tt»*    Xt    TO«    JTßwrOV    Äf^WlTO?  X«} 

.\i6(i},i,  xut  ufxü  xov  xttxaxkvanbr  uv  rrtgi  jJtv- 
xakiMroi  xal  FlvQQa?,  vgl.  Preller- Hobt r/7  l4,  84, 1. 
Nach  Klemens  Alex.  Strom.  1  p.  13*  Kinkel, 
Epic.  gr.  fr.  p.  2<».*  A.  I  i  und  nach  Akusilaos 
bei  Ensch.  Praep.  er  10,10  p.  4w8d  (Kinkel 
ibid.i  fand  die  grofse  ogygisehe  Flut  nach 
Inachos  statt,  zu  der  Zeit,  wo  Phornneus  in 
Argos  regierte.  Den  ersten  Menschen  nennt 
Akusilaos  a.  < ».  <  Kinkel  p.  2<»9  den  Phoroneus, 
und    ähnlich    das    epische   (Jedicht  Phormiis 


(ibid.)  des  Hellanikos  ituxtoa  örrirütv  ccv&qwxwv 
Woher  kommt  aber  dieser  erste  Mensch  uud 
Vater  der  Menschen?  Merkwürdigerweise  wird 
er  nirgends  direkt  ein  Autochthone  genannt, 
sondern  es  heilst:  Inachos,  „nicht  ein  Mensch, 
sondern  der  Flufs  in  Argos  sei  der  Vater  des 
Phoroneus  gewesen",  J'aus.  2,  15,  5;  aber  als 
seine  Mutter  wird  gewöhnlich  Melia  oder  Me- 
lissa i  genannt,  Apoll.  3,  1,  1,  2;  Schol.  Evrip 
Or.  933.  Nach  Preller- Robert,  Gr.  M.  1\  «1 
kommt  darin  die  Vorstellung  von  der  Entsteh- 
ung der  Menschen  ans  Bäumen  zum  Ausdruck, 
die  einfach  personifiziert  werden;  wie  hier  die 
Ksche  als  Nymphe  Melia,  so  die  Linde  als 
Philyra.  Nachdem  der  Baum  zur  Nymphe  ge- 
worden, wird  diese  zur  Tochter  des  Okeanos 
gemacht.  Hygin.  fah.  143  nennt  die  Mutter  des 
Phoroneus  Archia,  die  Schwester  des  Inachos 
(vielleicht  Versehen  für  Argiva,  oder  mit  An- 
klang an  ttQin  i).  Eusebios,  Hieron.  zu  Abr.  211 
und  Sind:  p.  236  hat  die  merkwürdige  Notiz, 
dafs  Niobe,  natürlich  die  argivische  (s.  u.j, 
Phoroneus'  Mutter  sei,  die  sonst  als  seine  Tochter 
genannt  wird.  Vgl.  Thrämer,  Pergamm  13  und 
Roschers  Lea  .  Bd.  3,  Sp.  877,  8  ff.  Wenn  dies 
nicht  blofs  eine  fahrlässige  Verwechselung  ist, 
so  würde,  da  in  der  argivischen  Niobe  eine  Krd- 
göttin  zu  erkennen  ist,  Phoroneus  doch  zum 
Autochthon  werden,  in  der  Weise,  dafs  die 
Mutter  Erde,  wie  auch  sonst,  nicht  spontan, 
sondern  irgendwie  befruchtet,  so  hier  von  dem 
Flursgott  Inachos,  den  Krdensohn  hervorbringt, 
der  nun  den  ersten  Menschen  und  „Vater  der 
sterblichen  Menschen"  darstellt.  Zu  dieser 
Vorstellung  palst  auch  die  folgende  Nachricht: 
Bei  dem  Streit  des  Poseidon  und  der  Hera 
i  Wasser  und  Festland?!  um  den  Besitz  von 
Argos  walten  Phoroneus  und  mit  ihm  die 
FlulsgÖtter  Kephisos,  Asterion  und  Inachos  des 
Schiedsrichteramts,  Paus.  2,  15,  5;  Phoroneus 
spielt  also  hier  dieselbe  Rolle,  wie  in  Attika 
die  alten  autochthonischen  Landeskönige  beim 
Streit  zwischen  Poseidon  und  Athene,  Preller- 
Robert  l\  203  A.  1.  Phoroneus,  der  einzige 
und  erste  Mensch  in  der  Gesellschaft,  habe 
dann,  berichtet  die  Sage  weiter,  die  früher  zer- 
streuten Mensehen  zusammengeführt  zu  einem 
gemeinsamen  Verband  und  den  Ort  der  Ver- 
einigung uaxv  <PoQtanx6v  genannt,  l'uus. a.a.O., 
die  Menschen  kultiviert  i  Tatian.  or.  ad  firaec. 
39  §  ßo  p.  148;  Kinkel,  Epic.fr.  210 1  und  der 
Hera  zuerst  einen  Altar  i Gottesdienst-  gestiftet, 
Hygin. fab.  143  u.  274;  Clem.  Alex.  Protrept.  p.  13 
28 ei  Stflb.  (Kinkel  a.  a.  O.i.  —  Pausanias  a.  O.i 
führt  den  Gottesdienst  der  Hera  schon  auf 
Inachos  zurück.  Die  Einführung  des  Demeter- 
dienstes in  Megara,  wo  Phoroneus  gleichfalls 
der  älteste  König  ist,  Pom«.  1,  39,  5,  wird  nicht 
dem  Phorouens,  sondern  dessen  Sohne  Kar  zu- 
geschrieben. Sehr  bedeutungsvoll  ist  die  Über- 
lieferung der  Argiver,  Paus.  2,  19,  5,  dal* 
Phoroneus  den  Menschen  das  Feuer  gegeben 
habe:  dadurch  tritt  er  nicht  nur  in  Parallele 
mit  dem  Stammvater  des  deukalionischen  Ge- 
schlechts, sondern  die  Argiver  beanspruchen 
in  ausdrücklichem  Gegeusatz  zu  der  sonstigen 
P  herlief  erung,  wonach  Prometheus  den  Menschen 
das  Feuer  gegeben  habe,,  die  Erfindung  des 
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Feuers  für  ihren  Urstammvater.  So  verstand 
wenigstens  Pausanius,  was  er  in  Argos  hörte. 
IW  Scholiast  zu  Soph.  Elektr.  4  sagt  nur  ort 
6i  ittxi  xa\  TO  txiqI  rov  jrepö*  pfau  rov  vvv 
dttxvvutvov    xai    ityöutrov ,  ait  ovftuvov 

xqütov  ixttot  xctrrtvix^y]-  In  der  Wirkung 
kommt  dies  auf  das  Gleiche  heraus:  die  Argiver 
beanspruchen  die  Priorität  in  dem  Besitz  des 
Feuers. 

Das  Feuer,  der  Gottesdienst,  die  Vereinigung 
in  einem  Gemeinwesen,  alles  zusammen  zeigt, 
dafs  man  sich  Phoroneus  dachte  als  den  Be- 
gründer der  ältesten  Kultur  und  staatlichen 
Ordnung.  Denselben  Gedanken  kann  man  aus- 
gedrückt finden  in  dem  Namen  seiner  Gattin, 
die  bald  Kerdo,  die  Kluge,  die  Gewinnende 
heifst  Puus.  2,  31,  1),  bald  Teledike,  oder 
Telodike,  die  das  Recht  weithin  verbreitende 
Apotlotl.  2.  1,  1;  Tzttz.  z.  Lykophr.  177  \  bald 
Fe  i  t  h  o ,  die  berredeude  (Schol.  Eurip.  Or.  1239, 
vgl.  Preller,  (fr.  Myth.  2S  S.  37  .  Nach  Plat. 
Tim.  22  a,  s.  ob.,  ist  wegen  des  Parallelismus 
mit  Deukalion  und  Pyrrha  auch  die  Möglich- 
keit nahegelegt,  dafs  dort  Niobe  als  Gattin 
des  Phoroneus  gemeint  ist. 

Brüder  des  Phoroneus  sind:  1)  Aigialeus, 
Apoll**!.  2, 1, 1, 2,  von  gleicher  Abkunft  Sohn  d. 
Iuachos  u.  d.  Melia  ,  von  andern  als  Sohn  des 
Phoroneus  bezeichnet,  s.  u. ;  2}  Phegeus,  der 
Kuchen-  oder  Eichenmann,  was  auch  an  die 
Abstammung  von  einem  Baume  denken  läftt, 
wie  bei  Phoroneus,  Gründer  von  Phegai  oder 
Phegia,  Charax  bei  Steph.  Byz,  v.  #»('yH«, 
trhol.  Eur.  Or.  1248;  Puu*.  8,  24,  2.  —  Hugiu 
[ab.  274  dagegen  nennt  seinen  Vater  Alpheus. 
3)  Von  denselben  Kitern  Sparton,  Steph.  Jiyz. 
v.  Mrxiivat,  der  nach  des  Akusiluos  von  Puu- 
satnus  [2,  16,  4}  ausdrücklieh  bekämpfter  An- 
gabe ein  Sohn  des  Phoroneus  gewesen  sein 
»oll.  Pausanius  will  überhaupt  keinen  Sparton 

¥»lten  lassen,  aufser  Sparton,  den  Sohn  des 
isamenos,  7,6,2.  4.'  Pelasgos,  als  Sohn  des 
Iuachos  und  5)  Argos  Panoptes,  als  Sohn  des- 
»elbeuVaters,  s.  diese  Artikel.  6)  Vgl.  Phoronis. 

Kinder  des  Phoroneus:  1)  nach  Schol.  Eur. 
Or.  1248  i  *PoQ<avtvf  —  fity«  d*  Ttuldu^;  ix  JJfi0ot\- 
AiyiuUu,"Amv,  Evnmnar.  JYiödjji'i  von  Peitho: 
Aigialeus,  Api  s,  Europa,  Niobe,  vgl.  Diod. 
Sir  4,  14:  Dion.  Hahr  1,  11;  .Strub.  U>  p.  471; 
2  nach  Apolloilor  2,  1,  1,  2  von  Teledike: 
Apis  und  Niobe;  3)  nach  Hrllanikos,  frg.  37 
bei  Eustath.  z.  II.  3,  76:  Pelasgos,  lasos,  Agenor; 
4.  nach  J'uumnias  1,39,  5  f.,  d.h.  nach  inega- 
ri*cber  Sage,  Kar,  der  erste  König  von  Megara, 
i!*t  dort  den  Demeterkult  begründet  haben 
»oll;  5,  nach  Xikaiuetos  und  Apoll.  Jihotl.  bei 
1'nrthen.  Erot.  1 :  Lyrkos,  der  von  Inachos  mit 
andern  ausgeschickt  wird.  Io  zu  suchen.  Nach 
ihm  wird  das  argivische  Land  Lvrcea  arva  ge- 
nannt, Oritl,  Met  1,697.  —  Nicht  als  Tochter 
des  Phoroneus,  sondern  nur  als  Argiverin  ;vgl. 
uistv  Qoptorixöv,  'PoQtovflönt  —  'Aoyilot,  Throkr. 
Id  26,  2<>o.  wird  lo  bezeichnet  durch  die  Be- 
nennung Phorouis,  Oriil,  Met.  1,  668.  2,  621: 
Or/'/  nennt  sie  wiederholt  bestimmt  Tochter 
deü  Inachos,  s.  Phoronis. 

Wenn  man  von  den  vielfach  sich  wider- 
sprechenden A  iigaben  über  die  Verwandtschafts- 


verhältnisse absieht,  deren  Übersicht  nur  lehrt, 
wie  wenig  darauf  zu  geben  ist,  und  nur  die 
Grundbestandteile  der  sonst  mageren  Phoroneus- 
sage  im  Auge  behält,  »o  überrascht  ihre  Ähn- 
lichkeit mit  der  des  ältesten  Pelasgos:  Ur- 
menschentum,  Anfänge  der  Kultur  und  Heligion. 
Bei  dieser  Ähnlichkeit  ist  es  auch  schon  früh 
genug  zu  Verwechselungen  gekommen,  z.  B. 
wenn   Hellunikos    dem   Phoroneus  dieselben 

io  Söhne  Pelasgos,  Iason,  Agenor  zuspricht,  wie 
Schol.  Eurip.  Orest.  920  und  Hyg.  /'.  146  dem 
Triopas,  oder  wenn  die  Niobe  einmal  Mutter  des 
Phoroneus,  ein  andermal  die  Mutter  des  Pelasgos 
und  Argos  ist.  Darum  scheint  Phoroneus  nur 
ein  in  ein  noch  höheres  Altertum  hinauf  proji- 
zierter Doppelgänger,  eine  Wiederholung  des 
Pelasgos  1  zu  sein.  Beide  sind  eigentlich  ur- 
sprünglich dieselbe  Person .  der  man,  als  man 
das  Bedürfnis  empfand,  den  Urmenschen  des 

io  pelopounesischen  Geschlechts  auf  eine  noch 
frühere  Stufe  hinaufzurücken,  einige  verschie- 
dene Züge  verlieb,  die  aber  nicht  stark  genug 
waren,  aus  der  einen  an  sich  schon  nicht 
sonderlich  stark  ausgeprägten  Persönlichkeit 
wirklich  zwei  ausgesprochene  Individualitäten 
herzustellen.  Daher  das  beständige  Ineinander- 
nieTsen  der  Angaben  sowohl  über  das  Wirken  als 
über  die  Verwandtschaftsverhältnisse.  War  aber 
die  „Differenzierung"  (um  dieses  schauerliche 

so  Wort  zu  gebrauchen!»  einmal  vollzogen,  so 
mufste  auch  ein  weiterer  Name  geschaffen 
werden,  und  der  jüngere  Name  ist  offenbar 
der  des  Phoroneus.  Jedenfalls  tritt  derselbe 
viel  später  auf  als  der  des  Pelasgos :  weder  in  den 
alten  epischen  Dichtungen,  noch  in  der  Lyrik  oder 
Tragödie  der  Blütezeit  hat  er  irgendeine  Spur 
hinterlassen,  und  scheint  überhaupt  vor  dem 
fünften  Jahrhundert  auch  in  die  Litteratur  des 
genealogischen  Epos  nicht  eingeführt  zu  sein. 

40  Die  Bezeichnung  des  Landes  und  der  Bewohner 
von  Argos  nach  Phoroneus  kommt  erst  sehr 
Bpät  auf.  Selbst  die  megarische  Sage,  die  den 
Kar  zum  Eponyin  der  megarischen  Burg  Karia 
und  zum  Sohne  des  Phoroneus  macht,  deutet 
zwar  auf  karische  Ansiedlung  in  Mcgara,  be- 
weist aber  für  das  hohe  Alter  des  Phoroneus 
gar  nichts.  Wann  dieser  und  von  wem  er  zum 
Vater  des  Kar  gemacht  wurde,  entzieht  sich 
unserer  Keuntnis;  vor  die  Heihe  der  megarischen 

60  Könige  ist  er  so  unvermittelt  als  möglich  hin- 
gesetzt, vielleicht  in  dem  Bestreben,  den  doch 
gar  zu  ausländisch  klingenden  Kar  in  die  ur- 
griechische Verwandtschaftskette  einzureihen; 
vgl.  Stetiger,  Festschrift  f.  Orerbeck  S.  30 ff.  Die 
Bedeutung  des  Namens,  der  eine  Weiterbildung 
von  *bio(ov  ist  i  wie  Aüloneus,  Salmoneus;  weist 
darauf  hin,  dafs  es  ursprünglich  kein  förm- 
licher Eigenname,  sondern  der  Beiname  eines 
Staininheros  war,  der  Beiname  des  „Bringers" 

60  aller  möglichen  (  iahen,  der  Vereinigung  zum  Ge- 
meinwesen, der  Gottesverehrung,  des  Feuers, 
vielleicht  auch  des  Ackerbaues,  obwohl  ich 
das  nirgends  direkt  ausgesprochen,  sondern  nur 
aus  seiner  Heraverehrung  erschlossen  finde, 
U'elcker,  ffr.  (futtert.  1,  376,  ausführlich  bei 
Schicenck,  Etymnl.  niythol.  Andeutungen  296  ff. 
Welcker  sieht  in  Phoroneus  wegen  seiner  Ver- 
bindung mit  Hera,  die  ihm  Erdgöttin  ist  und 

77» 
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deren  Dienst  er  aus  Karieu  herleitet  (S.  299), 
ursprünglich  einen  Genius  der  nährenden  Erde, 
de»  Ackerbaue»  und  der  damit  verknüpften 
menschlichen  Ordnung,  setzt  ihn  dem  Oros 
oder  Horo»  in  Troizen  gleich  und  leitet  den 
Namen  <PoQtovevg  von  tptgeiv  =  <pf(?ß(ir  (woher 
einer  Heiner  Knkel  <P6q§cc£  heifse;  =  nähren, 
ab.  Aber  selbst  wenn  die  argivische  Hera  wirk- 
lich Erdgflttin  ist,  so  folgt  aus  der  Einführung 
ihres  Dienstes  durch  Phoroneus  und  der  Schlich- 
tung ihres  Streits  mit  Poseidon  um  das  Land, 
auch  aus  dem  Namensanklang  der  Iuno  Feronia 
noch  nicht,  dafs  Phoroneus  ein  Genius  der 
nährenden  Erde  sei,  von  dem  es  darum,  weil 
an  den  Erdgöttinnen  Ordnung  und  Gesetz  hänge, 
bei  Hyq.  f.  143  heifse,  er  sei  von  Zeus  zum 
ersten  König  gemacht  worden.  Welcker  durfte 
überhaupt  nur  von  einer  Erdgöttin  reden,  denn 
die  Einführung  des  Demeterdienstes  in  Megara, 
die  er  auch  dem  Phoroneus  zuschreibt,  wurde 
nach  Paus.  1,  39,  5  von  den  Megarern  dem 
Kar  zugeschrieben.  Diese  Welckemche  Auf- 
fassung ist  daher  nicht  zu  halten.  Bei  dieser 
sollte  man  auch  erwarten,  dafs  das  Feuer  des 
Phoroneus  im  Tempel  der  Hera,  nicht  in  dem 
de«  Apollon  Lykios  gezeigt  worden  wäre, 
s.  Kalkmann,  Pausanias  S.  138,  bes.  A  3. 

Phoroneus  ist  vielmehr  das  mit  den  Zügen 
des  ältesten  Pelasgos,  des  eigentlichen  pelasgi- 
schen  Urmenschen,  ausgestattete  Gegenbild  des 
Stammheros  des  deukalionischen  (hellenischen) 
Geschlechts  des  Prometheus,  erfunden  in  der 
Absicht,  dem  pelasgisch-argivischeu  Geschlecht, 
das  sich  das  älteste  zu  sein  rühmte,  den  Vor- 
rang des  höheren  Altertums  zu  wahren,  nach- 
dem dieser  durch  die  Prometheussage  des 
deukalionischen  gefährdet  war,  Paus.  2,  Ii»,  5 
oi  yciQ  butt'koyovatv  'Apyttoti  dovintt  jtvq  J7po- 
urAri«  ccv&Qwnoif,  äkXit  ig  4'OQCDria  rov  xvqo£ 
utravnr  i&tXovtfi  rijp  tvQtoiv.  Daher  wurde 
vor  den  alten  Pelasgos  noch  1—2  Generationen 
früher  Zeus  angesetzt,  Pelasgos  aus  einem 
Autochthon  in  eiuen  Sohn  des  Zeus  und  der 
Niobe  und  Enkel  des  Phoroneus  und  dieser 
in  den  erdgeborenen,  d.  h.  von  Inachos  mit  der 
Knigöttin  Niobe  oder  der  Baumnymphe  Melia 
gezeugten  Vater  der  Menschen  verwandelt  und 
ihm  zugleich  dasselbe  Verdienst  um  die  Mensch- 
heit wie  dem  Prometheus,  die  (iahe  des  Feuers 
und  Erfindung  der  entsprechenden  Künste,  zuge- 
schrieben. Ähnlich  berichtet  Paus.  2,  14,  4  von 
den  Phliasiern,  sie  hätten  ihren  Autochthon 
Aras  um  drei  Menschenalter  älter  als  den 
Arkader  Pelasgos  und  gleichzeitig  mit  Prome- 
theus angesetzt.  Da  konnte  doch  Argos  nicht 
zurückbleiben,  und  mufste  auch  noch  einen 
Vorfahren  des  Pelasgos  und  Argos  haben: 
den  Phoroneus. 

Am  Grabe  des  Phoroneus  in  Argos 
wurden  noch  zu  Pausanias'  Zeit  Totenopfer  ge- 
bracht, 2,  2<>,  3;  au  anderer  Stelle  wurde  das 
Grab  seiner  Gattin  Kerdo  gezeigt,  2.21,  1; 
im  Tempel  des  Apollon  Lykios  brannte  noch 
damals  das  Feuer  des  Phoroneus,  2,  19,  6,  end- 
lich war  beim  Heiligtum  der  Demeter  Pelasgis 
das  Grab  dn»  l'elasgos4,  Sohns  des  Triopas,  und 
in  der  Nähe  d*».*  Tempels  des  Poseidon  Pros- 
klystios  das  Grab  des  Argos,  des  Sohnes  des 


Phoroneus.  Das  Vorhandensein  dieser  Gräber 
in  historischer  Zeit  und  besonders  das  Toten- 
opfer am  Grabe  des  Phoroneus  beweist,  dafs 
man  an  die  Existenz  dieser  Heroen  glaubte, 
bietet  aber  betr.  der  Zeit  der  Entstehung  dieses 
Glauben*  nicht  den  mindesten  Anhaltspunkt. 
Das  Grab  des  Pelasgos  scheint  immerhin  sehr 
alt  gewesen  zu  sein;  von  dem  des  Phoroneus 
läTst  sich  das  Alter  nicht  bestimmen;  jedenfalls 

o  folgt  aus  dem  noch  in  der  römischen  Kaiserzeit 
dargebrachten  Totenopfer  nichts  für  die  Zeit 
der  Einsetzung  desselben.  [Weizsäcker]. 

Phoronls  [&oQcovig ,  Heiname  der  Io  (8.  d.) 
als  Argiverin  oder  als  Tochter  des  Phoroneus 
(s.  d.  i:  Ov.  Met.  1,  G68.  2,  624.  Nach  Hygin.  /. 
145  ist  sie  Schweeter  des  Phoroneus  als  T.  d. 
Jnachus  u.  d.  Argiii  (vgl.  Hyg.f.  124:  IVioroneus 
Inachi  filius;  ebenso  f.  226  u.  274).  [Koscher. J 
PhorjÖ  i^opvi];,   göttliche  Personifikation, 

o  Geist  de«  Schmutzes  im  Gegensatz  zur  reich- 
bekränzten Tracht  {TioXvexitpavog  Mtytaim), 
Empcdokles  in  t'ragm.  der  Vorsokratiker  ed. 
Diels  S.  219  fr.  123;  vgl.  Bd.  2  Sp.  2649  s.  v. 
Mcgisto.  [Höfer.] 

Phos  (#<i>?),  1)  s.  Phlox  u.  v.  Baudissin,  Stttd. 
zur  sentit.  Heligionsgesch.  1,  14.  —  2)  Mit  Zeus 
und  Ge  als  Gottheit  (=  Helios)  angerufen, 
Eur.  Med.  148;  vgl.  126«.  Or.  1497.  —  51, 
AIOI<t>OE,  Bezeichnung  des  Dionysoskindes  auf 

a  einer  swf.  Amphora  \Jahn,  Vasens.  i.  München 
S.  LXI,  A.  402.  C.  1.  G.  4  p.  XVIII.  Minrrrini, 
Monument i  inediti  posseduti  da  R.  Barone  tav.  1 
p.  5 ff.;  vgl.  A'.  Wernicke,  Lieblingsnamen  11. 
P.  Kretsvhmer,  Die  gr.  Vaseninschr.  119  nr.  lrtl) 
mit  der  Darstellung  der  Geburt  des  Dionysos, 
bedeutet  nuch  Maafs,  Hermes  20  (189l>,  1K5 
'Zeusgnade',  nach  anderen  'Licht,  d.  i.-  Heil, 
Kuhm  des  Zeus'.  In  JitiriMo;  =  Ji6(a)weog 
von  (a)vv  'finster,  traurig  sein'  =  'Zeuszom' 

a  erblickt  yfaafs  den  Ausdruck  der  finsteren 
Seite  des  obersten  Gottes;  vgl.  Matfucxrt]i, 
kfitiXixos.  P.  Kretschmer,  Aus  der  Anomia  29 
erklärt  Jiog  tpms  —  'der  Manu  des  Zeus,  Zeus- 
held,  Zeusheros'  und  deutet  ebenso  Jiö-vvaoi 
(•vveos  —  xdpo?,  ridb\  itat$<  als  'Zeussohn'  mit 
Hinweis  auf  die  Bezeichnung  der  Athenn  als 
'HpaxXtovg  xoftr,  ''vgl.  hierzu  aber  auch  Klein, 
(fr.  Vasen  mit  Litblingsitisvhr*  S.  86  Anm.  zu 
Mynichos),  der  Hekate  als  '4du.r\tov  xdp»j  oder 

»  der  Persephone  als  JtjurjQog  xdpn.  In  einer 
liturgischen  Formel  wird  Attis  bez.  Dionysos 
als  viov  <püs;  (Licht)  angerufen,  Firmic.  Mat. 
de  err.  prof.  relig.  19,  1.  Bergk,  Poet.  lyr.  3*. 
668  zu  fr.  10.  A.  Dieter  ich,  Eine  Mtthras- 
liturgie  122  f.  214.  —  4)  Über  die  TlaQ&tvoi 
(jwros,  die  Lichtjungfrau,  entsprechend  der 
Jixij-  kcxQaia.  ubw  ,  deren  Züge  auch  bei  der 
Jungfrau  Maria  wiederkehren,  vgl.  A.  Dieterich, 
Abrcuras  101  tf.    Nektjia  187.  [Höfer.] 

)  Phosphoroi  ($toe<fÖQoi).  Phosphoros  findet 
sich  aufser  als  Bezeichnung  für  den  Stern  <». 
Phosphoros)  häufig  auch  ab  Kultname.  In- 
schriftlich wird  erwähnt:  1)  in  Athen  ein 
it$tv$  <I>o><S(p6eu)v  (C.  I.  (f.  1,  363  —  ('.  I.  A. 
3,  10)  bez.  ikQtvi  $f*6<pÖQtov  xai  inl  2,xi&do» 
(C.  I.  (i.  1,  184  =  C.  I.  A.  3,  1041.  C.  I.  G 
1,  1*7  —  C  I  A.  3,  1048.  C.  1.  A.  3,  1043). 
Wer  mit  diesen  fpuatpogoi  gemeint  ist.  erfahren 
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wir  hier  ebensowenig  wie  bei  Flut.  adv.  Colot. 
22:  Tin  yäp  TlooxiXtia  &t>60(Mv,  tivi  £<arr}Qia, 
srm;  <*f  *o)a<^o'(>fia  (vgl.  Hesych.:  (paetpoofia- 
ioprij),  Baxter«,  Flgortina  yäfmv  &£ofitv,  ui) 
trxohxorxtg  fiTjdi  fiaxgff;  xal  ^ajtfepdßor?  xal 
TlQotjooeiovg  xal  Ecaz^oag.  Bei  dem  Fehlen  der 
Sondernamen  sind  wir  anf  Venoatungen  an- 
gewiesen, doch  ist  die  Annahme  von  Boeckh 
(zu  C.  I.  G.  1,  184  p.  316;  vgl.  zu  1, 190  p.  826) 


Artemis  Epipyrgidia  Phosphoros'.  Die  be- 
treffende Inschrift  lautet,  wie  auch  bei  Vischer 
a.  a.  0.  37  nr.  28  richtig  Bteht :  leoiwg  Xaglrtov 
xal  Äoxiuiäog  'Entitvgyidiag  nvo<f>6oov,  und 
avQtpÖQOv  ist  mit  itoimg  zu  verbinden,  Ditten- 
berger  zu  C.  I.  A.  3,  268.  Der  athenischen 
Phosphoros  (vgl.  Maafs,  Oött.  Gel  Ans.  1889, 
815)  entspricht  die  Artemis  Etlaaq>6Qog  im  atti- 
schen Demos  Phlya  (Paus.l,  81,  4}  und  auf  der 


nicht  wahrscheinlich,  dafs  unter  den  QtootpoQoi  10  Insel  Pholegandros  (Rev.  arche'ol  11  [1866],  126. 
diejenigen  Qötter  zu  verstehen  seien,  für  welche  Bursian,  Geogr.  r.  Griechenl  2,  606),  doch  ist 
der  Beiname  qpamqpdpof  bezeugt  (s.  unten)  oder     die  Echtheit  der  Inschriften  von  Pholegandros 


anzunehmen  ist,  vielmehr  mußt  aus  der  Stätte 
ihres  Kultus  in  der  Skias,  dem  mit  der  Sölog 
PUtto  Apol.  12  p.  82 c.  Atidocid.  d.  myst.  45. 
Pom*.  1,  5, 1)  identischen  neben  dem  Prytaneion 
gelegenen  Kaum  für  da»  heilige  Herdfeuer, 
eine  nahe  Beziehung  der  <P  u>C<l  OQOl  ZU  r  Hfstia 
angenommen  werden,  E.  Curtius,  Stadt  gesch 


zweifelhaft,  Hiller  v.  Gaertringen,  Inger.  Ins. 
Mar.  Aeg.  8  p.  193.  —  b>  im  PeiraieuB,  wo 
in  Munichia  6  i%  $(o6<p6oov  ßafiog  (vielleicht 
identisch  mit  dem  ßmubg  Movvvxlaöiv,  Lys. 
Agorut.  24)  an  der  Stelle  stand,  wo  das  Licht 
(jrüp  itQorjyovfitvov).  das  dem  Thrasybulos  auf 
seinem  nächtlichen  Zuge  von  Phyle  nach  Muni- 


r.  Athen  93.   Wachsmuth,  Stadt  Athen  2,  315 ff.  so  chia  geleuchtet  hatte,  erloschen  war,  dem. 


Paus.  (1.  5,  l\  berichtet,  daf« 
aoyvoov    »f  jrotrjut'ror 


819  Anm.  3 
in   der   Tholos  xtvu 

ajaluara  oi  ueyaXa  gestanden  und  die  Pry- 
tanen  daselbst  geopfert  hätten.  Unter  diesen 
äyäluaxa  versteht  Köhler,  Herme»  5,  334  unter 
Zustimmung  von  Wachsmuth  a.  a.  ().  317,  1  die 
Bilder  der  Herdgötter,  der  frtol  i<p{aztot 
{Hierokles  bei  Stob.  Flor.  67,  24  III,  10  MeinJ 
oder  imoxäxai  (Schol.  Arist.  av.  436),  und  Wachs- 


Air,  r.  Strom.  1,  26  p.  418  Pott.  =  909  Migne. 
Wachsmuth,  Die  Stadt  Athen  2,  189  u.  Anm.  6; 
—  c)  in  Byzantiou,  wo  infolge  der  hilfreichen 
Lichterscheinung  der  'E*äir\  tpmatpooog,  die  den 
Versuch  Philipps  von  Makedonien,  die  Stadt 
zu  überrumpeln,  vereitelte,  der  Hafen  Boen 6- 
oiov  <Pa><Hp6oiov  genannt  sein  sollte,  eine  aitio- 
logische  Legende,  die  an  den  bereits  bestehen- 
den Kultus  der  Hekate  Phosphoros  anknüpfte, 


muth  möchte  diese  Herdgötter  mit  den  *<uö-  so  Dionys.  Byz.  Anaplus  Bosp.  Thrac.  in  Geogr. 


if  öpoi  identifizieren.  Schöll,  Hermes  6,  18  ver- 
stand unter  den  $a>6(p6Q0t  die  Dioskuren  (Poly- 
deukes  wird  (pmaopoQog  genannt,  Anth.  Pal.  7, 
88\  die  nach  Theodoret.  Therap.  8  p.  116  Sylb. 
=  9j7  Sch.  =  1016  Migne  in  Athen  ebenfalls 
'EyioTtot.  hiefsen.  Vergleichen  lassen  sich  etwa 
die  römischen  mit  dem  Vestakultus  eng  ver- 
bundenen römischen  penates  publici,  die  unter 
dem  Bilde  der  Dioskuren  verehrt  wurden,  Bd.  3 


mtn.  Müll.  2  p.  51.  Steph.  Bys.  s.  v.  B6öixooog 
p.  178  Afein.  Eust.  ad  Dionys  Per.  143  p.  112 
Bernh.;  vgl.  Constant.  Porphyr,  de  them.  2  (ed. 
Bonn.  vol.  3,  64);  —  d)  in  Erythrai:  Priester 
der  Artemis  Phosphoros,  Dittenberger,  Sylt.  2', 
600  p.  871,  138.  Hugo  Gaebler ,  Erythro  78. 
Herbrecht,  Diss.  phil.  Argent.  10,  1  S.  50, 139;  — 
e)  in  Kyzikos,  nach  der  Fundstätte  (Nord- 
westküsto  der  kyzikenischen  Halbinsel),  in 


Sp.  1889ff.  1892.  —  Phosphoros  ist  ferner  <o  ömyrna,  nach  der  Herkunft  der  Stifterin: 
2)  Kultbeiname  der  Artemis  bez.  der  mit  ihr     "Acpcpuv  Zuvovaia  9i6{i\  4W<pdpb>(t)  d&gov, 


identifizierten  Hekate  (vgl.  die  Inschrift  aus 
Thasos:  ÄQviyudog  'Exavyirjg  Qtoaopdoov) 
Exottjs,  Corr.  hell  24  [1900],  268,  8  und  Schol. 
Arist.  Lys.  443:  rrjv  $coOipooov  .  .  zT}v"Aoxe\uv 
ovxtag  ixdlovv,  iittl  daSoi'%og,  17  ainxi]  yeto  rj) 
'Exaxtj.  Schol.  Ambros'.  Theokr.  2,  12:  f'Kxarfj] 
.  'Agrffiig  xaUixai  .  .  .  xal  Juäovxos  xal  #a>ff- 
föoog;  vgl.  die  Bitte  der  Artemis  an  Zeus, 
ihr  fpaferpogin  zu  geben,  KaUim.  3,  11  und 
Schol.  dazu:  ort  lauxadov^og  [ij  ortrrj  yao  rj} 
Exdrg],  vgl.  KaUim.  3,  204:  Ovni  Svaaa'  ti&itt, 
•tateepoot;  vgl.  auch  Usener,  Rh.  Mus.  23  [1868], 
381.  Petersen,  Arch.  epigr.  Mitth.  aus  Ocstr. 
4  [1880],  141")  in:  a)  Athen,  wo  vor  der  Volks- 
versammlung neben  anderen  Göttern  auch 
'iortfitSt  xtt  Bovlaia  xal  ttl  *09öqpdpro  Opfer 
dargebracht  wurden, 'C.  I.  A.  2, 432. 469.  Schwur- 
göttin  'ri^  xijv  «ffuffqpdpov),  Arist.  Lysistr.  448 


C.  I.  G.  2,  8167.  Athen.  Mitth.  9  (1884),  68 f.; 
vgl.  auch  r.Wilamotcits,  Hermes  21  (1886),  114, 1 ; 
—  T  in  Thera:  Artemidoro«  aus  Perge,  weiht 
ein  Kultbild  der  'Exdxv  nolvmvvfiog  tpaMHpooog, 
\)v  xtfubeiv  oaot  ^moav  xax{%oveiv,  C.  I.  G.  2466  b. 
Kaibel,  Epigr.  807.  Arch.  Jahrb.  14  (1899), 
191,  7.  C.  /.  Ins.  Mar.  Aeg.  3,  421.  Eine 
andere  Weihinschrift  (fragmentiert»  nennt 
so  ElvoSia  EtoxtiQtt  qpo6>ff[<pd(>*  .  .  .1  "-lprafii,  Athen. 
Mitth.  25  i  l90o),  462,  4;  —  g)  Lindos:  Weihung 
an  die  Ewxuqu  Ei'iynoog  $ü>6q>6oog  'EvvoSia, 
C.  I.  Ins.  Mar.  Aeg.  1.  914.  Hekatekult  auf 
der  nahen  Insel  Chalke,  ebetuf.  1,  968;  —  h) 
Messene:  Statue  der  Artemis  Ph.  im  Tempel 
des  Asklepios,  ein  Werk  des  Damophon,  Paus. 
4,  31,  10;  —  i)  Ägypten  (ohne  nähere  Ortsan- 
gabe): Weihung  an  Artemie  Ph.,  zugleich  an 
Artemis  Enodia,  Apollon  Hvlatas,  Leto  Euteknos 


"38:  vgl.  Thesmoph.  868.    Weihinschrift:  Ao-  60  und  Heraklen  Kallinikos,  Journ.  of  heü.  stud. 


*i(u]di  <t>o«q>ÖQ[coi], 'Etpriit.  OQ%utol.  1898.  18 
nr.  u.  Athenische  Bleimarken  mit  der  In- 
»ebrift  Agriuidog  Qtoatpooov  bez.  Aqx{\uüi  Qtoa- 
W,  Corr.  hell  8  (1884).  9  nr.  60.  Annali 
J866,  810  nr.  768.  Ein  athenisches  Schiff  *»<»- 
föoof,  C  I.  A.  2,  794;  auf  Versehen  beruht  die 
ititnoe  von  Vischer,  Neue*  Schweis.  Mus.  3 
18<S3i,  51 :  fein  Priester  der  Chariten  und  der 


2 1  (1 90 1 ),  290  nr  1 1 .  Dittenberger,  Orient.  Graec. 
inner,  sei.  1,  58  p.  82.  Strack,  Arch.  f.  Papyrus- 
forsch. 2  1908 \  569  nr.  42.;  —  k)  Ebura  in  His- 
panien:  Der  Text  bei  Strabo  3,  140  'Eßovoa 
xal  xo  TH2  <I>C0O<pöoov  Uoov,  r\v  xakoüoi  Aoi>- 
x(u  dovßiav  widerstreitet  der  unt.  Phosphoros 
Sp.  2446.  61  gegebenen  Auffassung  von  einem 
Tempel  des  Phosphoros;  wir  werden  am  ehesten 
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doch  an  Hekate  zu  denken  baben,  die  am 
liebsten  'beim  halben  Licht  des  Mondes*  (Rohde, 
Psyche  2*,  83)  erscheint;  —  1)  Augustodunum : 
Weihung  einer  Statue  der  &v«oou  'Etfieov 
KQrplcc  tpaiotpÖQOi,  C.  I.  G.  8,  6797.  Kaibel, 
Epigr.  798.  lnscr.  Gr.  Ital.  2524  —  m)  Verona: 
Dianae  Lucif(erae)  Lunae,  C.  I.  L.  5,  3324.  — 
n)  (.'lastidium:  Dianae  Luciferae,  C.  I.  L.  5,  2, 
7355.   Häufig  findet  sich  die  Legende  Lucifera 


misch  Lucifer,  Eous,  der  Morgenstern.  Der 
Name  Phosphoros  tritt  für  diesen  Stern  ver- 
hältnismäfsig  spät  auf,  Arist.  de  mund.  2,  6. 
Erutosth.  Kataster.  43.  Aber  an  seiner  Glcich- 
bedentuug  mit  Heosphoros  ist  nicht  zu  zweifeln. 
Wie  dieser  bei  Hesiod.  Theog.  881  Sohn  der 
Eos  und  des  AntraioB  beifst,  so  macht  Hygin, 
jxtet.  ostron.  2,  42  den  Lucifer  zum  Sohne  der 
Aurora  und  des  Kephalos  und  Hesiod  selber 


Diana  bez.  Diana  Lucifera  auf  römischen  Kaiser-  iu  >'  Theog.  987}  den  Phaöthon  zum  Sohne  dieses 


münzen,  so  auf  solchen  des  Marc  Aurel  (Cat. 
of  greek  coins,  Pontus,  Paphlagonia  etc.  112,  24; 
Head,  Hist.  num.  437),  des  Alexander  Severus 
(Cohen  4,  406,  42),  der  Lucilla  (ebend.  3,  216, 
14f.),  der  Plautilla  (ebend.  4,  248,  13),  des  M. 
Antonius  Gordianus  fö,  28,  8 f.),  des  Valerianus 
(6, 303, 5 1),  des  Gallienus  (6, 364, 177),  derSalonina 
(6,  500,  38  f.),  der  jung.  Fanstina  (3,  1 12,  84.  143, 
85 ff.),  derCriepina  (3,  3*3, 1 1  f.),  der  lulia  Domna 
(4,  108,  26 ff.),  des  Postumus  (6,  18,  38f.). 
oi  Aricia(?»,  s.  Bd.  3  Sp.  2236,  18  ff.  Panofka, 
Arch.  Zeit.  4  (1846),  348.  -  p)  Korkyra(V), 
wenn  aus  dem  Nameu  eines  Schiffes  (vgl.  ob. 
2a  a  E.j  $<o<rqpd?o;  ein  Schlufs  gezogen  wer- 
den kann,  Head,  Hist.  num.  277.  Catal.  of 
greek  coins,  Thessaly  131.  —  8)  Jliqeh(p6vi\  = 
<PwO(p6qos\  s.  Bd.  2  Sp.  1288,  1.  —  4)  Hera 
4>Möqpd<50t;  =  Inno  Lucina,  Dionys.  Hai.  A.  B. 


Paares,  wo  Phaethon  natürlich  nicht  der  be- 
kanntere Sohn  des  HelioB,  auch  nicht  wohl, 
wie  Welcker.  Gr.  Götterl.  1,  690  annimmt,  die 
Sonne  selbst,  sondern  eben  ein  anderer  Name 
für  den  Phosphoros  ist.  Denn  was  Hesiod  an 
dieser  Stelle  weiter  über  Phaethon  erzählt, 
pafst  nur  auf  Phosphoros,  nicht  auf  Helios,  s.  u. 
Dafs  aber  bei  Hesiotl  an  zwei  verschiedenen 
Stellen  derselbe  Sohn  zwar  die  gleiche  Mutter, 
so  aber  zwei  verschiedene  Väter  hat.  kann,  wie 
Schoemann,  Die  hes.  Theog.  S.  281  richtig 
bemerkt,  bei  diesem  Werk  durchaus  nicht 
befremden.  Dafs  mit  Heosphoros -Phaethon 
nicht  etwa  die  Sonne ,  sondern  eben  der 
Morgenstern  gemeint  ist,  zeigt  auch  seine  Er- 
wähnung bei  Homer,  11.  23,  222,  Od.  13,  93, 
wo  er  Lei  Tagesanbruch  der  Eos  voranzieht, 
wie  er  auch  noch  bei  Ovid  Hero.  17,  112  Ln- 


4,15;  vgl.  Bd.  2  Sp.  583,  36 f.  585,  14  ff;  vgl.  eifer  praevius  Aurorae  heifst,  vgl.  Lucifer 
auch  Bd.  1  Sp.  10J7,  löff.  Bd.  2  Sp.  583,  46 ff.  50  ignes  evocat  Aurorae,  Od.  Met.   4.  62«, 


5)  Selene  <Ptoo<p6QOi;  b.  Bd.  2  Sp.  3133  und 
Pariser  Zauberpapyrus,  Denkschr.  d.  K.  Akad. 
d.  Wissensch,  zu  Wien  1888  v.  2548.  2724.  — 
6;  Hestia(?j;  s.  Boeckh  zu  C.  f.  G.  1  p  816.— 
7)  Athena:  Eustathios   zu  Horn.  Od.  8,  372: 

(prjvij  tUtopivr,)  leitet  den  Namen  <pr?i<fj  (See- 
adler, der  nach  Ael.  hist.  an.  12,  4  der  Athena 
heilig  war)  von  tpaivuv  ab:   'epoxsy  6go$  <Vt 

rj  '4#r)vü''  (p.  1472,  47).    Merkwürdigerweise  40  Anbruch  der  Morgenröte  am  Morgenhimmel 


Die 

römische  Namensform  Lucifer  scheint  mit  der 
Zeit  in  der  späteren  griechischen  Litteratur 
die  Form  Heosphoros  zu  Gunsten  von  Phosphoros 
verd rängt  zu  haben. 

Über  die  Identität  des  Pb.  mit  Hesperos 
s.  d.  u.  vgl.  Planeten.  Die  Naturbedeutung  des 
Phosphoros  tritt  überall  klar  zu  Tage,  sowohl 
in  der  prosaischen  als  in  der  poetischen  Litte- 
ratur.   Es  ist  der  glänzende  Stern,  der  vor 


erklärt  derselbe  Eustathios  <Od.  1386.  64,  die 
mit  einem  anderen  Vogelnaroen  \ui9vta  — 
Taucher)  homonyme  Epikleais  der  Athena, 
AlkJxna  (Paus.  1,  5,  3.  41,  6.  Ijykophr.  859 
Hesych.  s.  v.  iv  d'  Ai&via)  durch  '.4&r\vü  rj 
(pwöcpÖQOs  (von  affroi)  und  1419,  19  zu  Od. 
1,  320:  Sgvis  ins  Avonuia  diinturo)  aeeep- 
tiert  er  wenigstens  die  Erklärung  Aristarchs, 
dafs  tivojiuiu  eine  Vogelart  sei:  ft6o$  OQviov 
ictTiodovg  tprtvt)  (das  er  oben  mit  rp.  verglich 
fotxöro»*.  Weitere  Zeugnisse  für  Athena  als  tpoxs- 
<pdpo?  scheinen  nicht  vorzuliegen,  vgl.  Mauer, 
Hermes  27  1892\  484  f.  E.  Maaß,  De  Lenaco 
et  Delpfiinio  14;  ob.  Bd.  2  Sp.  318H.  —  8)  Hepbai- 
stoS'  Vi  Phosphoros  läfst  sich  vielleicht  annehmen 
durch  Kombination  von  Schol.  Arist.  ac.  436  und 
Said.  'ETttaTÜTt^  mit  Istros  bei  Hurpokrat.  s.  v. 
Ittfinäg.  —  Ä'i  über  den  bonus  puer  Phosphorus 
s.  d.  Art.  Azizus  und  Mordtmann,  Zeitschr.  d. 


in  unvergleichlicher  Helle  und  Schönheit  strahlt, 
der  einzige  Stern,  der  Schatten  wirft:  est  da- 
ritaiis  tantae,  ut  unius  huius  stellae  radiis 
umbrae  reddantur,  Plin.  N.  H.  2,  8.  Diese 
Erscheinung  wird  mit  der  den  Alten  eigenen 
plastischen  Gestaltungskraft  zum  Ausdruck  ge- 
bracht ,  wobei  die  Dichter  den  Phosphoros  und 
Hesperos  zuweilen  auseinander  halten,  während 
die  Prosaiker  sich  in  ihrer  Kenntnis  der  Einheit 
beider  sichtlich  gefallen.  Als  ein  Stern  er- 
Bcheint  Lucifpr  Eous,  und  Vesper  z.  B.  bei 
Catull  62,  34 f.,  nocte  latent  fures  quos  idem 
swpe  recurrens,  Hesj>ere,  mutaio  comprendis 
nomine  Eons,  Horas,  carm.  2,  9,  9 ff.,  Cinna 
bei  Serr.  ati  Yerg.  Georg.  1,  288:  te  matutinus 
(lenUm  consperit  Euus,  et  flent-em  paulo  vidtt 
post  Hesperus  idem.  Die  zahlreichsten  Züge 
zu  einem  Bilde  des  Ph.  liefert  Orid ,  obwohl 
er  Lucifer  häufig  auch  geradezu  rein  im  Sinne 


i.  morgenl.  Gesell.  32  '1878;.  565.  —  10)  Mijv  tto  von   Tag  gebraucht.     Er   läfst  ihn   in  der 


$a>0qpdpo$  in  dem  'Würfelorakel  au»  Attaleia 
in  Pamphylicn,  Kaibel.  Herme»  10  (1876),  199. 
202.  Epigr.  p.  45ö.  Papir*  of  the  amer.  school 
3  p.  213  D.  —  11)  'laut  (s.  d.)  rp(o<i(f  OQO$  iin 
Londoner  Zaiiberbuch,  Kenyun ,  Greek  Papt/ri 
in  the  brit.  Muh.  1  (1893),  70  v.  175.  74  v.  300. 
Vgl.  Photobios  usw.  [Höfer.J 
Phosphoros  iQtootfOQOf)  —  Heosphoros,  rö- 


Morgenfrühe  aus  den  »stlichen  Wassern  auf- 
steigen, Fast.  6,  477  (et-  rigil  Eois  Lucifer 
exit  aquis),  vgl.  Pont.  2,  6,  50.  Lucifer  ruft 
das  Licht  der  Eos  hervor,  Met.  4,  628;  vgl. 
praevius  Aurorae  Her.  17,  112;  er  verscheucht 
die  Sterne,  deren  Schar  er  beschliefst,  Met. 
2.  115.  Er  ist  der  hellste  und  glänzendste 
aller  Sterne,  Trist.  1,  3,  72;  Met.  2,  728;  4,464, 
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der  als  Vorbote  der  Sonne  bleich  (oder  hell, 
=  albus)  zu  Pferde  iu  (gestrecktem  Laufe, 
equo  admitm,  einherzieht,  Trist.  3.  6,  66,  Am. 
2,  11,  56,  oder  mit  weifsem  Pferde  strahlend 
hervorgeht.  Met.  1">,  181*.  Ein  audennal  er- 
scheint er  zu  Wagen,  Or.  Am.  1,  6,  65  iamque 
pruinmm  molitur  Lud f er  axes;  ähnlich  spricht 
Tibull  1,  9,  62  von  der  rota  Lndferi,  der  den 
Tag  heraufführt.  Vervollständigt  wird  dieses 
Bild  durch  die  weifsglänzenden  FlügeJ.  die 
ihm  Ion  verleiht  (frg.  10  Bergk)  üanov  utgo- 
tfotrav  —  aertga,  atkiov  IfvxonttQV/u  ngö- 
cfpouov,  während  das  Epitheton  &«/;röV  bei 
Pind.  Isthm.  8,  42  eben  nur  das  besonders 
Augenfällige  des  Heosphoros  ausdrückt.  Auch 
in  den  Erwähnungen  der  Anthologie  ist  der 
hervorstechendste  Zug  der,  dafs  er  Vorbote 
der  Morgenröte  ist,  'Hof*s  ay/tlog  ^ataqpopo?. 
Anth.  P.  12,  114,  1.  In  dem  schönen  Iliminelrf- 
bild  in  Eurijrides  Ion  erscheint  zwar  Eos, 
1157.  aber  für  Phosphoros  ist  hier  kein  Raum, 
da  er  bereits  als  Hesperos  im  Gefolge  des 
Helios  aufgeführt  ist,  v.  1149. 

Begegnet  uns  so  Phosphoros  als  eine  glän- 
zende Naturerscheinung,  aber  stet*  mit  einem 
starken  Hang  zum  AnthropomorphiHchen,  wo- 
durch die  Grenzlinie  zwischen  dem  Stern  und 
dem  in  ihm  wohnenden  göttlichen  Wesen  viel- 
fach verwischt  wird,  so  wird  er  auch  als  Per- 
sönlichkeit in  eine  Genealogie  eingereiht  und 
mufs  seinen  Mythos  haben.  So  wird  er  zum 
.Sohne  der  Eos  und  des  Astraios,  Hes.  Th. 
HM  oder  des  Kephalos  ibid.  986 f.,  Hyg.  Port. 
Atfr  2.  42.  —  Wekker,  Gr.  Götterl.  3,  42scheint 
allerdings  zunächst  nicht  ganz  Unrecht  zu 
haben,  wenn  er  es  ungereimt  findet,  dafs  er, 
d«*r  der  Eos  lichtLringend  vorangehe,  von  Eos 
erzeugt  sei.  Aber  es  ist  nun  einmal  so,  und 
in  ihrrm  Sohne  Phaethon  (Hes.  Theog.  98« f.) 
mit  Welcker  1,  6'JO  die  Soune  sehen  zu  wollen, 
sftht  noeh  viel  weniger  an,  da  hierdurch  eine 
vollständig  vereinzelt  stehende  Sage  über  die 
Herkunft  der  Sonne  geschaffen  wäre  und  über- 
dies in  dieser  Stelle  au  Phaöthon  eine  Sage 
geknüpft  ist,  die  zwar  auf  Phosphoros  palst, 
nicht  aber  auf  Helios.  Aphrodite  nämlich  soll 
diesen  Pha@thou ,  den  tpaiiiiuos  viög  der  Eos, 
in  zarter  Jugend  um  seiner  Schönheit  willen 
entführt  und  zum  nächtlichen  Hüter  ihrer 
Tempel  bestellt  haben.  So  berichtet  auch 
PtHsania*  1,  3,  1  bei  Erwähnung  der  Ent- 
führung des  Kephalos  durch  Eos  =  Hemera. 
Wenn  Eos  den  Kephalos  wie  anderwärts  den  vor 
ihr  fliehenden  Orion  verfolgt,  so  kann  dieser 
Verfolgte  nicht  wohl  etwas  anderes  bedeuten,  als 
den  Vertreter  des  nächtlichen  Sternenhimmels, 
der  vor  der  Morgenröte  flieht;  und  zwischen 
dem  erbleichenden  Sternenhimmel  und  dem 
Morgenrot,  dort,  wo  sie  sich  gleichsam  zu 
erreichen  scheinen,  leuchtet  der  Morgenstern 
auf,  so  dafs  es  doch  nicht  so  ganz  ungereimt 
erscheinen  dürfte,  wenn  er  der  Sohn  des 
Astraios  und  gerade  der  Eos  genannt  wird» 

•)  Vgl  Art.  Kc|>haloi,  IM.  2  Sp.  10D7  /  .r.7  — 
*p.  IMS  /.  57;  »i»  l'Vst  eich  vielleicht  auch  die  Schwie- 
rigkeit mit  den  beiden  Vfttern  do»  llenaphoroa-l'hai'thon, 
TV*  3SI  und  9S7 :  denn  Aitrain»  ist  doch  wohl  nichts 
»ad»««,  aJs  der  Sternenhimmel. 


Da  aber  der  Morgenstern  in  der  Nacht  nicht 
scheint,  sondern  erst  vor  Tagesanbruch  sicht- 
bar wird,  so  suchte  man  sein  Ausbleiben  während 
der  Nacht  durch  den  Mythos  zu  erklären,  dafs 
Aphrodite  ihm  die  nächtliche  Hut  ihrer  Tempel 
anvertraut  habe.  Aphrodites  Stern,  Venus, 
ist  ja  der  Morgenstern,  Eratmth.  Kot.  43, 
Cic.  de  tuit.  deor.  2,  20,  ö3.  Lucifer,  quem 
Venus  ante  omnes  diligit  ignes,  Verg.  Ach. 
10  8,  589,  vgl.  Eratoxth.  Kat.  43.  Nonn.  38,  1.18. 
Sehol.  Hes.  Thrng.  990;  6  ;(c5oj  t'«STitQ  o  icvä'/iav 
Trti'  iiuioav  xtti  röv  ^>ai9ovra  "Hiiov  i) 
'AfpQodiTTj  laxtv.  Nach  Eratosthenes  bei  Hygin 
Poet.  astr.  2,  42  war  PhosphoroB  so  schön,  dafs 
er  sogar  mit  Venus  einen  Wettstreit  um  die 
Schönheit  einging,  und  daher  der  Morgenstern 
der  Stern  der  Venus  genannt  wurde. 

War  er  nun  einmal  als  Persönlichkeit  ge- 
fafst,  so  gab  man  ihm  auch  Weib  und  Kind, 
so  Als  seine  Gemahlin  nennt  Hygin  fab.  «ö  Phi- 
lonis,  Konon  7  Kleoboia  von  Thorikos  in 
Attika,  die  ihm  die  Philonis  gebar,  die  Mutter 
des  Philummon.  Nach  Preller- Robert ,  Griech. 
Myth.  I4,  447  A.  4  wäre  Philammon  der  Sohn 
der  Kleoboia  und  des  PhosphoroB  selbst;  auch 
Stühe,  die  Geliebte  des  Hermes,  der  als  Stern 
den  Namen  Stilbon  führt,  wird  eine  Tochter 
des  Heospboros  genannt.  Schol.  Townl.  II.  10, 
266.  Endlich  heifst  er  auch  Vater  des  Keyx 
30  Aptdlnd.  1,  7,  4,  1,  Luc.  Hole.  1,  Hygin  fab. 
t»ö,  der  als  Mutter  Philonis  nennt.  Ovid.  Met 
11,  270f.  macht  Lucifer  zum  Vater  des  tra- 
chinißchen  Keyx.  der  mit  dem  vorigen  vielfach 
verwechselt  wird,  uüd  des  Daedalion,  v.  290 ff. 
der  die  Bedeutung  dieses  Mythos  s.  Keyx. 

Die  enge  Beziehung  des  Phosphoros-Lueifer 
zu  Aphrodite,  die  sich  schon  in  seiner  Be- 
nennung als  'Aqoodirtis  «ffrt/o  zeigt  (Arist  de 
mund.  2,  Tim.  Locr.  9«e. ,  Plotin  p.  «42  ()x., 
40  Erat.  Kat  43,  Katkmann,  Arch.  Jahrb.  1,  242  f.  i. 
tritt  auch  in  dem  von  Pliuius,  N.  H.  2,  8  be- 
richteten Glauben  zutage,  wonach  der  Morgen- 
stern „ingens  sidus,  apfiellatum  Veneria,  ipsix- 
que  cognominibw  aemulum  Solis  et  Lünne" 
eine  erzeugende  und  befruchtende  Wirkung 
ausübte:  huiux  natura  cunetn  generantur  in 
terris.  Namque  in  alter utra  exortu  geuituli 
rare  consperge.m  tum  terrae  modo  coneeptus 
implet,  verum  animantium  quoque  omninm  sti- 
60  mulat,  vgl.  Arch  Jahrb.  1,  242f.  Doch  ist  es 
wahrscheinlicher,  dafs  er  als  Abendstem,  denn  als 
Morgenstern  zum  Stern  der  Liebenden  (Roscher 
Bd.  1  Sp.  2604  Z.  27  ff.  Preller  Robert  1 «,  447  A . «), 
zum  Sterne  der  Aphrodite  geworden  ist.  Immer- 
hin zeigt  sich  an  der  Gestalt  des  Phosphoros 
deutlicher  als  irgendwo,  dafs  die  natürliche 
Auffassung  des  Gestirns  mit  seinen  Wirkungen 
auf  Natur  und  Menschenleben  durch  die  my- 
thologischen Einkleidungen  hindurch  immer 
lebendig  geblieben  ist. 

Einen  Tempel  des  [Vi  Phosphoros  in 
Ebura.  in  der  Nähe  der  Bätismündungen  in 
Spanien,  erwähnt  Strahn  p.  140  und  füjrt  hinzu, 
dafs  die  Kömer  diesen  Lux  dubia  genannt 
hätten     S.  jedoch  ob.  Sp.  2442.  63  ff. 

Auf  Inschriften  findet  sich  erwähnt  der 
bomts  puer  Phosphorits,  b.  Art.  Azizus. 

In  der  bildenden  Kunst  begegnet  Phos- 
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phoros  mehrfach  in  Vasenbildern  und  ReliefB, 
nirgends  für  sich  allein,  sondern  in  Verbindung 
mit  andern  Lichtgottheiten ,  besonders  mit  He- 
lios, wobei  jedoch  die  Berechtigung  der  Be- 
nennung nicht  immer  sicher  ist.  An  dem  Hals 
der  Unterweltvase  von  Altamura  in  Neapel, 
abg.  Annali  1864  tav.  ST  (Reinach  Repert. 
des  rases  peints  1,  312),  schwebt  zwischen  dem 
Viergespann  des  Helios  (1A  und  einer  nach  r. 

io  reitenden  Frau  (Selene),  die  einen  ähnlichen 
Strahlenbogen  »Iber  sich  hat,  wie  jener,  Ober 
dem  durch  zwei  Fische  bezeichneten  Meer 
ein  geflügelter  Jüngling  (vgl.  &eXiovifvxonriovya 
itQodgopov  Ion  frgm.  10),  mit  der  R.  die 
Rosse  des  Helios  führend,  in  der  gesenkten  L. 
ein  Band  mit  Sternen  haltend.  Sterne  er- 
scheinen auch  rechts  vor  Selene.  Die  Flügel- 
Hgur  wird  z.  T.  für  Eros  erklärt,  kann  aber 
hier  in  der  Darstellung  des  SonnenaufgangH 

so  zwischen  Helios  und  Selene  wohl  nur  Phos- 
phoros sein.  —  Auch  auf  der  Unterweltvasc 
von  l'anosa  in  München  nr.  849  sind  am  Halse 
über  dem  Unterweltbild  die  aufgehenden  Licht- 
gottheiten dargestellt;  auf  Viergespannen  nach 
r.  übers  Meer  hinfahrend  Helios  und  Eos, 
letztere  geleitet  von  dem  geflügelten  Phos- 
phoros. Eine  genügende  Abbildung  fehlt,  ganz 
klein  bei  Ebe,  Kunstgcseh.  d.  Altert.  S.  569. 
Vgl.  E.  Gerhard,  Lichtgottheiten;  Gesammelte 

ao  Abhandl.  Taf.  5—8.  —  Auf  der  bekannten  apu- 
lischen  Vase  (Abb.  1  —  Musee  Biocos  pl.  17, 18; 
Welcker,  Alte  Denkm.  3  Taf.  9  S.  53  ff.,  Roscher, 
Lexik.  Bd.  1  Sp.  2010)  wird  unter  den  in  mun- 
terem Spiele  in  und  über  den  Wellen  vor  dem 
liespann  des  aufgehenden  Helios  sich  tummeln- 
den als  Knaben  gebildeten  Sternen  der  auf- 
recht auf  einer  Woge  stehende,  mit  der  Linken 
das  Huf  eines  der  Sonnenrosse  berührende 
Knabe  als  Phosphoros  gefafst.  Ähnliche  Scene, 

40  wo  aber  Phosphoros  nicht  klar  hervortritt,  auf 
dem  Fragment  einer  Hydria  aus  Cumae  in 
Neapel,  Fiortlli,  Notizia  dei  vasi  etc.  pl  6. 
Bull.  Nap.  nouv.  ser.  5  pl.  10,  9,  Reinach, 
Repert.  d.  r.  p.  1,  487  488,  9.  —  Zweifellos  sind 
Phosphoros  (r.)  und  Hesperos  iL)  in  den  fackel- 
tragenden jugendlichen  Heitern  im  untern 
Streifen  der  leider  sonst  noch  nicht  ganz  auf- 
geklärten Darstellung  einer  Entführung  auf  einer 
Vase  der  Sammlmig  Jatta  in  Huvo  zu  erkennen 

.M)  Abb.  2  —  Annal.  1878  G.,  vgl.  Bd.  2  Sp.  330 
und  Sp.  3175,  wo  wenigstens  der  Reiter  rechtB 
unten  als  dem  Sonnengott  voranziehend  wohl  nur 
das  Bild  des  den  Tag  heraufführenden  Phos- 
phoros sein  kann.  Ebenfalls  Phosphoros  glaube 
ich  in  dem  geflügelten  Knaben  auf  einem 
Krater  im  Brit.  Mus.  erkennen  zu  dürfen 
{Orerbeck,  Galt.  hero.  Bildw.  18,  8"»,  der  vor  der 
anfeinem  Hippokampcn  reitenden,  den  Schild 
des  Achilleus  bringenden  Thetis  herschwebt. 

so  Denn  die  andern  Erklärungsversuche  an  dieser 
Stclle  (Welcker,  bei  Orertteck  S.  437,  Heyde- 
mann,  Nereiden  mit  den  Waffen  des  Achill 
S.  10,  „wo  schöne  Frauen  vereint  sind,  pflegt 
Eros  nicht  zu  fehlen")  sind  Notbehelfe.  Aber 
in  der  Morgenfrühe  bringt  Thetis  die  in  der 
Nacht  gefertigten  Watten  des  Achill  zu  den 
Schiffen,  //.  19,  lff.,  und  wenn  auch  hier  Phos- 
phoros nicht  genannt  ist,  so  lag  es  doch  für 
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Köpfe  de«  Ph.  und  Hcsperos  auf  einem  Altar 
der  Artemis  Phosphoros  erwähnt  Müller,  Hand- 
buch §  365,  5.  Endlich  finden  sich  beide,  den 
Gespannen  des  Sol  und  der  Luna  voran- 
schreitend,  auf  Mithrasreliefs,  z.  B.  Baumeister, 
Denkm.  2,  925.    Cumont,  Mithra  p.  125. 


einen  Yasenmaler  viel  näher,  diesen  als  einen 
Eros  in  dieser  Scene  anzubringen ,  und  ganz 
wie  Eros  finden  wir  ihn  auch  in  dem  Vasen- 
bild von  Altamura  gebildet. 

L'ngewifs  ist  die  Benennung  des  reitenden 
Fackelträgers  in  dem  Bild  des  Hesperidengartens 
der  ArcheraoroBvase, 
Abb.  3  —  Baume  i- 
>ttr,  Denkmäler  2, 
6*4;  doch  dürfte  die 
Auffassung  als  Phos- 
phoros den  Vorzug 
verdienen;  denn  der 
Wagen,  dem  er  vor- 
anreitet, kann  doch 
wohl  nur   der  des 

Sonnengott«  und 
tot  des  aufgehen- 
den sein,  da  wir  uns 
die  Scene,  wenn  auch 
im  fernen  Westen, 
doch  wohl  bei  Tages- 
anbruch vor  sich 
gehend  denken  müs- 
sen. —  Auf  dem 
'.:.it.-r    :m  L'unrr, 

Dubais  -  Maison- 
*euee,  Inirod.  pl.  1, 
Isnormant      et  de 
Witte,  &KJte  2,  114, 

rat»,  tut  ttwiIm 

3  Taf.  10,  1  8.  67  ff, 
Annali  1862  F., 
Hanach.  Repert.  1 
:\  291:  ein  Jüngling 
mitaweiresp.  vier  zu - 
■■ammengebundene  n 
^kreuzten  Fackeln 
in  der  K.,  mit  Ziegen- 
hörnern  and  flattern- 
der Chlamys  und 
'inem  8tern  Aber 
»ich,  rahrt  mit  der 
L  das  Gespann  des 
Helios  und  derScleue 
»der  Hemera,  das 
wf  einem  mit  Ster- 
in besäten  Schiff 
•ieht.  wird  dieser 
'üngling  meist  als 

Phosphoros,  von 
Welcher  als  Licht- 
en aufgefafst 

Auf  den  Wett- 
•Mt  des  Phosphoros 
mit  Aphrodite  um 
die  Schönheit  deutet 
freUer- Robert,  Gr. 

Muth.  l4,  447,  A.  3  die  pompcjanischcn  Wand-  Da  Phosphoros  als  Stern 

.'emälde  Heibig  nr.  964—968.    Auch  in  Heibig  so  Aphrodite  ist,  so  ist  auch  der 
nr  970  «ieht  Robert.  19   Hall  M'inckelmanns- 
Progr.  —  Apobatengemälde,  8.  2  A.  5  Phos- 
phoros mit  Helios  und  Aphrodite. 

In  der  Plastik  will  man  Phosphoros 
Hespero«  erkennen  auf  einem  Sarkophag 
dem  Sturz   des   Phaethon.  (larac  210, 
Hegnach.  Repert.  de  1a  statuaire  1  S.  98, 
Robert,  Antike 


und 
mit 

vgl. 

Sarkophagreliefs  2.  U. 


der  Stern  der 
mutmafslichen 

Darstellungen  des  Sterns  zu  gedenken,  in 
denen  Aphrodite  splbst  als  Gestirn  dargestellt 
ist.  Eine  wiche  glaubt  Kalkma**,  Arth  Jahrb.  l, 

289 ff  lies  '242  und  Taf.  11,1  in  einer  attischen 
Lekvthns  des  Berliner  Museums  <  Furtu litigier 
Xr  2688»  zu  erkennen,  die  Aphrodite  auf 
einem  Schwan  aus  dem  Meer  sich  erhebend 
zeigt,  ein  Kros  schwebt  voran,  ein  am  l'fer 
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sitzender  Jüngling  schaut  ihr  nach.  Ihr  Ge- 
wand und  die  thongruudige  Scheine,  von  der 
«ich  ihr  weifser  Leih  abheht,  sind,  wie  auch 
der  obere  Rand  des  schwarzen  (J rundes,  mit 
zahlreichen  goldenen  Punkten  bedeckt,  so  da!« 
die  Erklärung  dieser  Aphrodite  als  des  am 
Morgen  aufgehenden  Venussterns  einen  hohen 
Grad  der  Wahrscheinlichkeit  hat. 

Anhang.  Phosphoros  wird  als  Beiname 
anderer  Götter,  und  bei  diesen  zuweilen  ohne  den 
Hauptnamen  gebraucht  nach  Bruchmann,  Epi- 
theta Deorum:  Apollou  einmal  orac.  ap.  Lactmtt. 
inst  1,  7,  9,  Artemis  häutig,  vgl.  auch  Paus. 
4.  81,  8,  ebenso  Hckate,  dagegen  Hermes  nur 


dessen  Leib  man  im  17.  Jahrhundert  auffand 
und  über  dessen  Ansprüche  auf  Heiligkeit  für 
und  wider  gestritten  wurde,  bis  Rom  darüber 
Schweigen  gebot.  W.  Möller,  Herzogs  Rtal- 
encykl.  i»*,  III.  Diese  Zurückhaltung  hängt 
ohne  Zweifel  damit  zusammen,  dafs  Lucifer 
bald  auch  eine  Bezeichnung  für  den  Teufel 
wurde,  indem  die  Kirchenväter,  und  zwar 
schon  Hieronymus  nach  Perthes'  Handlexikon 
io  für  erang  theol.  2,  47.0:  Papst  Gregor  I., 
ÖUO— 604,  in  der  Stelle  ./es.  14,  12  und  15: 
TItbg  ifcintdtv  i%  rov  ovnavov  6  toieqögof  6 
rrpwl  icptttilXw]  vvv  dl  tig  Säov  xtcxaßr\<fn  xtü 
tlj  zu  it!Ui,,><   Ti)e  yt'n   LXX!  =  (Jttomodo  ceci- 


i!\  Atlnn,  llelii>»  (/;,  Herakles  und  die  He»|>eriilen,  von  iler  Arrlieim.ro»v»m  iu  Ne»|>il 
(Usch  'irrhni'1,  'in.  ak.  AMandl.  T»f  II). 


einmal  bei  Xotin.  Dion.  35.  242  Kos.  Helios. 
Hemera.  Dagegen  Hephaistos,  Persephone, 
l'an  je  nur  einmal  in  orphischen  Hymnen, 
Selene  selten  und  nur  bei  ganzen  späten 
Schriftstellern.  Genaneros  s.  ob.  Sp  2440  ff. 
Zeus  heilst  wohl  Phaethon.  aber  nirgends  Phos- 
phoros. Jenen  Namen  trägt  besonders  der 
Planet  Juppiter.  Phtt.  de  an  proer.  r.r  Timaeo 
31  und  32:  /  Firtnicus,  Astr  2,  1 

Iu  der  christlichen  Zeit  erscheint  Lucifer 
in  sehr  widersprechender  Bedeutung.  Be- 
gegnet er  uns  anfangs  mehrfach  als  christ- 
licher Taufname,  so  kommt  das  wohl  davon 
her,  dafs  in  alt  christlicher  Zeit  Christus  zu- 
weilen mit  dem  Morgenstern  verglichen  wird, 
vielleicht  veranlagt  durch  Stellen  des  Neuen 
Testament«  wie  2.  Kor.  4,6.  !i.  Petr.  1.  10. 
Apokal.  2,  28.  Der  bekannteste  Träger  des 
Namens  ist  der  Bischof  Lucifer  vou  Caralis 
f371),  der  in  Sardinien  zum  Heiligen  wurde. 


disti  de  cuelo,  lucifer,  tpii  matte  oriebaris?  — 
m>  cerumtamen  ad  infernum  detrahris,  Vulg 
eine  Hindeutung  auf  den  Kall  des  Satans  aus 
«lern  Himmel  fanden,  während  dort  offenbar 
der  König  von  Bahvlon  gemeint  ist,  der  passend 
mit  dem  Morgenstern  verglichen  werden  konnte: 
vgl.  Delitzsch,  Jttbi.  Commentar  über  d.  Proph. 
Jesaia  z.  d.  St.  Nachdem  die  Bedeutung  des 
Lucifer  als  Teufel  in  der  Kirche  die  herr- 
sehende geworden  war,  mufste  seil  stverständ- 
lich  der  Name  als  Tnufname  allmählich  in 
6o  Mifskredit  kommen  und  der  Kirche  ein  Hei- 
liger dieses  Namens  unbequem  sein  Ohne 
daher  mit  Tsehackert ,  Polemik  2.  Aull.  S.  434 
A.  85  a  geradezu  anzunehmen,  „dafs  das  halt- 
heidnische katholische  Volk  auf  Sardinien 
unter  St.  Lucifer  thatsächlich  eine  böse  Gott- 
heit, 'den  heiligen  Satan*,  verehrt",  kann  man 
sich  doch  vorstellen,  dafs  das  Bekanntwerden 
des  Namens  Lucifer  für  den  Satan  in  den 
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Köpfen  der  Verehrer  des  Bischofs  St.  Lucifer 
uicht  geringe  Verwirrung  anrichten  mufste, 
und  wird  es  verständlich  finden,  dafs  die 
Kirche  den  Luciferkult  daselbst  nur  in  seiner 
Beziehung  aaf  den  heiligen  Bischof  von  Caralis 
anerkennt.  Vgl.  G.  Krüger,  Lucifer,  Bischof 
rtm  Vnralis  1886 ;  W.  Möller,  Herzogs  Realencykl. 
a«,  loa- -111.  Acta  Sanctorum,  Monat  Mai, 
Bd.  5.  über  Jes.  14,  12  Gruppe,  Philologus 
X.  F.  1.  1,  98  (1888).  Brief  liehe  Mitteilungen 
von  D.  Kberh.  Restle.  [Weizsäcker.] 

Phosthonia?  (4WtrovtßV),  eine  der  Alkyoni- 
den  8.  d.),  Apost.  2,  20.  Suid.  kXnvoviSt^  rt(ti- 
gai.  Dafür  stehen  in  anderen  Aufzählungen 
zwei  Namen :  <Nrovi«  und  X&ovict  (s.  Bernhardy 
zu  Said.  1.  L),  sodafs  sich  acht  Alkyoniden  er- 
gäben; doch  ist  die  Zahl  der  Alkyonideutage 
7  oder  14  (7  vor  und  7  nach  der  Ausbrütung 
der  Jungen  der  Alkyone,  Schol.  Ap.  W<od.  1, 
1086.  Schol.  Theoer.  7,  67.  Oc.  M,t.  11,  745. 
Hyg.  f.  65.  S.  Alkyone  nr.  3,  Alkyonides, 
Phthonia  u  Roscher,  1).  ennead.  «.  hibdomad. 
Fristen  n  Wochen  d.  alt.  Griech.  Leipz.  1003. 
S.  44.  [Stoll.] 

Photobios,  Photodotea,  Photokinetes, 
Pholokrator  (QwTÖßtos,  -Sörrn,  -xivtjTTis,  -xqu- 
rtao],  in  der  Mithraslehre  Beiname  des  Feuer- 
gottes und  Himmelspförtnera  Aion-Kronos, 
A  Dieterich,  Eine  M  itiirasliturgie  8.  8,  22 ff. 
S.  66f.  [Höfcr.l 

En  PhrasUeia?  ( Ev  Qoaoikiait),  Beiname 
eines  Heros  auf  der  attischen  Kalenderinschrift 
auR  der  Kpakria  nach  der  Ergänzung  von 
R.  B.  Riehardson,  Papers  of  the  amer.  schoal 
6  48a0/07),  384;  fiberliefert  ist  £(woi  iv  paffi- 
üici,  Richardton  a.  a.  0.  37»>  Z.  21.  380.  de 
Prott,  Leg.  Grave,  sacr.  p.  48  Z.  23.  |Höfer.J 

Pbragitncde  ('figaaty i/djj  Mutter  des  Dai- 
•lalos,  Schol.  Plat.  de  re  publ.  7,  520  c.  Toepffer, 
Att.  Gt  neal.  165.    |  Stoll  j 

Phraglntos  (GQuotpo*),  Attiker,  Gemahl  der 
Diogeneia,  einer  Tochter  des  Kephissos,  Vater 
der  Prajtitbea,  der  Gemahlin  des  Erechtheus, 
Apollnd.  3,  16,  1.  Toepffer,  AU.  Geneal.  162. 
m.  311.  [Stoll.l 

Phraslog  ($p«atofi,  I  i  ein  Wahrsager  aus 
Kypros,  Sohn  des  Pygmalion,  der  mich  Ägypten 
kam  und  dem  König  Busiris  bei  einer  an- 
haltenden Dürre  weissagte,  dieselbe  werde  auf- 
boren, wenn  jahrlieh  ein  Fremder  geopfert 
werde.  Es  wurde  deshalb  selbst  zuerst  von 
Busiris  geopfert.  Hyg.  f.  55.  Arkad.  40,  32. 
AfioUod.  2,  5,  11.  Ov.  A.  am.  1,  640.  Die  Les- 
arten variieren:  Hyg.  bat  ursprünglich  Thasios; 
Orid.  Thrasios;  Belk.  schreibt  im  Apollod.  ider 
cod.  l'nt  bat  $(>üyioi)  auch  Thrasios;  doch 
wdieint  Phrasios  vorzuziehen  zu  sein;  Philarg. 
zu  Vrrg.  Georg.  3,  5  sagt,  dafs  der  Kyprier 
Pygmalion  dem  Busiris  den  Hat  zum  Fremden- 
opfer gegeben  nnd  dafs  Thvestes  zuerst  ge- 
opfert worden  sei.  Engel,  Kypros  1,  182,  696  ff. 

00.  Dieser  vermutet,  dafs  die  Rolle  des 
kyprischen  Wahrsagers  PhrasioB  in  der  Ge- 
schichte des  Busiris  von  dem  Rhetor  Poli/kraies 
herrühre  —  2)  Ein  Kampfer  in  dem  Heere 
des  Dionysos  gegen  die  Inder.  Nonn.  Dion. 
32,  234.  -  3)  S.  Pbrasis  1.    [Stoll  J 

Phrasis  (<l>pdffij>,  1)  Sohn  des  "Ncleu*  (.1*- 


klepiades  im  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  152»,  wohl 
identisch  mit  dem  bei  Apollod.  1,  0,  9  durch 
Heynes  Konjektur  (für  Püdtog)  eingesetzten 
Neleussohn  <P^äoiog  Nach  Toepffer,  Att.  Gen. 
311  ist  dieser  #paö<?  möglicherweise  Ahnherr 
der  attischen  <pQaaifiui  'vgl.  Hrsych.  üguaiAui 
[so  Palmer  für  ^QÜeisdi\  ytvos  /ftbjvijcnj,  wäh- 
rend Meyer,  de  gentil.&S  dies  Geschlecht  ableiteu 
wollte  von  —  2)  «/»ectfftf,  der  nach  Analogie 
von  4>7jV»;  personifizierten  Qquois  -■-  Xt£i*.  öiü- 
loyog,  fQurtvtiu  (Hesych.),  wogegen  mit  Recht 
Toepffer  a.  a.  O.  Einspruch  erhebt.    [Höfer.  I 

Phraaithea  (4>Qaat&tct).  1)  Gemahlin  des 
Erichthonios,  Mutter  des  Pandion,  Tzetz.  Chil. 
1,  174.  ö,  671.  —  2)  Eine  der  Töchter  des 
Leos  (s.  d.  und  E.  Maafs,  Gött.  Gel  Anz.  1889, 
816.  E.  Curtius,  Stadtgesch.  von  Athen  84  u. 
Anm),  Photius  s.  v.  AttoxÖQiov  p.  218,  7.  14. 
AjMtstol.  10,  53  p.  501.  Arstnius  p.  333.  Schol. 
Liban.  Declam.  27  ed.  Morell  (Paris  1606  >,  1 
p  605  b.    Vgl.  Phasithea,  Praxithea. 

[  Höfer.  J 

Phrastor  (#patfrwp),  1)  Sohn  des  Oidipus 
(oder  des  Laios?,  vgl.  Welcker,  Ep.  Ct/cl.  21, 
315  nr.  5.  Bethe,  Theban.  Heldenlied.  23  f  bes. 
24  Anm.  35)  und  der  lokaste,  samt  seinem 
Bruder  Laonytos  im  Kampfe  mit  Ergiuos  und 
den  Minyern  getötet,  Pherekydes  im  Schol. 
Eur.  Phoen.  53.  Wecklein,  Sitzungsber.  d.  k. 
bayr.  Ak.  d.  Wi*s,  zu  München  1001.  0»1,  — 
2)  Sohn  des  PelasgoR  nnd  der  Menippe,  der 
Tochter  des  Peneios,  Vater  des  Amyntor,  Grols- 
vater  des  Teutamies  iso  statt  Tf erafiidij; 
Tümpel  l*hilol.  1890,  708ff.\  Hellanikos  fr.  1 
(F.  H.  G.  1,  4öi  au«  Dionys.  Hol.  1,  28.  //. 
Kullmer,  Jahrb.  f.  Phil.  Supjd.  27,  4761*. 

[Höfer.] 

Phratria,  -ios,  •lotis  s  Phratrioi. 

Phratrioi  (Qqcltqiui).  Die  4>toi  tfQÜxQiot 
(PoIIuj-  1,  24.  3,  61.  Kaibel,  Inner.  Graec.  Sic. 
et  Bai.  723.  728.  750)  oder  »toi  <pqi'itoqh 
(Kaibel  a.a.O.  721.  722)  sind  die  Schut/götter 
(ItpoQOi,  Schol.  Plato  Euthyd.  302  dt  der  Phra- 
trien  (vgl.  über  diese  aufser  den  Handbüchern: 
Sauppe,  Commentatio  de  phratriis  attieis, 
Ind.  lect.  Gott,  1886  87.  Commentatio  de  jmr. 
att.  altera,  Ind.  lect  Gött.  1800/01.  V.  Schäfer, 
Altes  und  Xeues  über  die  attischen  Phratrien, 
Naumburg  1888.  Szanto,  Zur  alt.  Phratro  n- 
u.  Geschlechtsir rfassnng,  Rhein.  Mus.  40  (188fO, 
5o6rf.  Schöll,  Die  kleisthenischen  Phratrien, 
Sitzun;!sber.  d.  k.  bayr  Akad.  d.  Wiss.  1880,  2 
S.  1  ff .  Pantarides,  'E(pi,u.  üq%.  18b8,  1  ff. 
Loiting,  Jtlxiov  1H88,  150 ff.  Tarbdi,  Papers 
of  the  amer.  school  at  Atluns  5,  172  ff.  v.  Wila- 
mouitz.  AristoUles  u.  Athen  250  ff.  Botsford 
in  Cornell  Stitd.  in  chiss  phil.i,  :>0ll)  Das  Pect 
der  Phratriengötter  sin«l  die  'Anuxovoia,  deren 
Name  durch  die  Legende  von  ttnürt,  abgeleitet 
wird,  wahrend  er  iu  Wirklichkeit  'Ouoxztoqiu 
\ Schol.  Ar  Arch.  146.  O.  Müller,  Prolegomena 
401  f.  v.  Wilamou  itz,  Hermes  21  [18H6],  1 12,  2t 
bedeutet;  über  die  Apaturicn  s.  aul'ser  der 
oben  verzeichneten  Literatur  Mommsen ,  Feste 
der  Stadt  Athen  321  ff.  Toepffer  bei  Pauly- 
Wissinca  Bd.  1  S.  2672  ff.  Im  folgenden  wer- 
den zunächst  die  Götter,  für  die  die  Epiklesis 
tpQutgios  oder  die  synonyme  X-xurovyioe  be- 
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zeugt  iBt,  aufgeführt,  wobei  der  nur  durch  den 
Monatsnamen  tf»parpio£  bezeugte  Kult  von 
Phratriengottheiten  unter  dem  Kulte  des  Zeus 
alfl  des  eigentlichen  und  obersten  Phratrien- 
gottes  angereiht  int.  Bezeugt  ist  qpparpio;  als 
Kpiklesiß:  Ii  für  Zeus,  Commentar.  in  Amt.  rel. 
ed.  Maafs  p.  332,  10.  Philostr.  Epist.  b.  Herdirr, 
Epistologr.  p.  487  und  zwar  A:  in  Athen: 
1)  PoUuj  1,24:  (Zeus)  jrap'  k&rkvuioig  (pgargiog 

—  2)  Plato  Euthyd.  302 S:  Zivg  .  fjulr  .  .  toxtiog 
.  .  xal  if  n».-  xal  k&nv&  >\  pc  rpi<  —  3)  Schol. 
Demnsth.  in  Mid.  (or.  21.,  678  p.  649  DM.'. 
bei  den  Athenern  wird  geehrt  Zeus  noltovroi 
xal  ßovlatog  xal  «ppdrpioff  xal  (piitog  xal  7p- 
xdog.  —  4)  Demnsth.  ade.  Macart.  16  (or.  43 
p.  1064i:    ßt  Miu.   rot)  .Jtds  rot-  qpparp/or. 

6t  Kratinosd.  Jüng.  bei  vlfAru.  460  f  2,  21»  1  ÄVi: 
Ztfefl  ?ffri  uoi  fpxffoj,  fim  qpparopto;  Yppart- 
ptos«.  —  6)  SrÄof.  ^n'.<rf.  McA.  146  (=»  Eudncia 
75  p.  128  ed.  Flach):  t&vov  ulie  Athener)  .dtl 
a>parpiA>  xal  .'-fö'ijvä.  —  B)  In  Dekeleia,  In- 
schrift der  Demotionidenphratrie  bei  Ditten- 
berger,  Sylloge  2*  nr.  439  p.  37  mit  Literatur- 
angaben und  dazu  Milehhöfer .  Karten  von 
Attica  7,  3,  auf  der  Zeus  Phrntrios  und  sein 
Altar  häufig  erwähnt  wird,  S.  37,  1;  39,  16; 
40,  24;  42,  40.  60.  55;  44,  75.  91.  100;  45,  111. 

—  C)  Auf  Kon:  [-J)iö.,*  4>arpio  (  —  tf>parpi'ou), 
k&avuiag  Et'pi»araxr[«]dav  (Name  der  Phra- 
trie),  Corr.  hell.  5,  224  nr.  13.  Paton-Hicks, 
Inner,  of  Cos  161  nr.  150.  —  D)  Kyme  (Audis): 
Monat  *pa'rpiotr.  C.  I.  G.  2.  3624  Z.  56.  — 
E)  Aus  Pergamon,  Monat  *p.  Frankel,  Inschr. 
9.  Pergamon  2,  427 .  —  F)  Skepsis,  Monat  *p., 
Jnhresb.  d.  iisterr.  arch.  Instit.  3  (19001,  54  nr.  16 
Z.  2.  —  G)  Mytilene:  Monat  </»P..  Ath.  Mitth. 
13,  67,  7.  Inscr.  Mar.  Aeg.  2,  25  p.  14.  Un- 
sicher ist  Zeua  Phratrios  auf  den  beiden  fol- 
genden Inschriften.  —  H)  Bostra  im  Lande 
der  nabataiischen  Araber  auf  der  Weihung 
eines  arparirörrj;  Xtyt&vog  Kvgj]vaixfig:  Jil 
|  «flpah-ptw  xal  "7fpa  9toig  »arpmoif,  Jje-Bas- 
Waddington  3,  1922,  wo  mir  die  Ergänzung  zu 
-hl  fjrajrpira  wahrscheinlicher  erscheint.  — 
JtHierapytna,  wenn  in  der  Eidesformel  6uvvta 
Tuv'Eariuv  xal  TYJra  (Tc'evct,  P.  Deiters,  Rhein. 
Mm.  56  [1001],  694  f.)  'Oparptov  xal  Ti>a 
Jintaiov  xal  "JIquv  (C.  I.  G.  2,  2565  Cauer1 
47  =  Cauer*  116.  Michel,  Recueil  d'inscr. 
grecques  29  p.  56)  'Opdrpio*'  tfparptov  ist, 
vgl  auch  Schneide ir i n,  Ph Hol.  9,  699.  Voretzsch, 
Iftrmcs  4  C1870),  273. 

Nun  führt  aber  Zeus  nach  der  die  Apaturien 
von  arrdrrj  ableitenden  Legende  auch  den  Bei- 
namen XrtctTTivÖQtos  (Bekker,  An.  416,  29.  81), 
VjraTTjrwp  (Etym.  M.  118,  64.  119,  15:  vgl. 
Reitzenstein,  Ined.  Poet.  Gr.  frg.  16  find.  lect. 
Rostock  1890  91p  oder  kxttTovQtog  (Konon  39*, 
Maafs,  Gott.  Gel.  Anz.  1889,  804  ff.  Busolt, 
(iriech.  Gesch.  2*,  71  Anm.  1.  —  Jensen  bei 
Pauly-Wissotca  1,  2671.  20  ff.  hält  es  nicht  für 
undenkbar,  dafs  dieser  Zeus  etwa  'als  der 
zürnende,  die  menschlichen  Hoffnungen  oft 
betrügende  Himmelsgott  in  Athen  verehrt 
wurde'.  Denselben  Beinamen  fuhrt  auch  der 
als  Apaturiengott  [Etym.  M  118,  54  .'frrarot- 
pia-  foprfj  fairtXovutvrt  ria  Jtovvam  rtb  //rart- 
Vmöw  ur,ti,  vgl.  Tocpffer,  AU.  Geneal.  18  f.) 


bezeugte  Dionysos  Melanaigis:  Melanthos  betet 
zu  dem  <Jil  äjrarjjropi'o),  ötg  St  rivtg  Jiavvata, 
xal  rovg  k&qvatovg  xtltvaag  dii  knaxT)V0Qtta 
&vttv  (Bekker  a.  a.  O.),  und  ebenso  berichtet 
der  anonyme  Kpiker  bei  Reitzenstein  a.  a.  O.: 
kllü  Juavvoov  knarrjvoQog  etc.,  wozu  das  Etym. 
bemerkt:  knar^rug  t>6%  6  Jtovvcog  All  6 
Ztvg  Xiyirttf  (opri;  dl  xdtv  kTtctrovoivtv  -/«o- 
rt'tfw  {ittTtltlrat .   Da  wir  Zeus  A.doch  schwer- 

10  lieh  als  'Truggott'  auffassen  dürfen,  sondern 
der  ganze  Zusammenhang  der  Legende  ihn  in 
engen  Zusammenhang  mit  dem  Apaturiengott 
Dionysos  setzt,  da  ferner  die  Erwähnung  des 
Zeus  in  der  Legende  höchst  überflflBgig,  ja  stö- 
rend ist  —  der  einzig  Handelnde  und  Helfende 
ist  .ja  doch  nur  Dionysos  — ,  so  ist  es  viel- 
leicht nicht  allzu  kühn,  den  Zeus  knarovgiog 
usw.  mit  Dionysos  zu  identifizieren:  der  Name 
Zeus  hat,  wofür  es  genügt,  auf  Rohde,  l*syclie 

80  1*,  206  (vgl.  125)  zu  verweisen,  in  Verbindung 
mit  naher  bestimmenden  Beiwörtern  in  vielen 
Lokalkulten  den  generellen  Sinn  der  Bezeich- 
nung 'Gott'  bewahrt.  So  wäre  Zeus  Apatu- 
rioa  =  der  'Apaturiengott'  ursprünglich  die 
Bezeichnung  für  Dionysos  in  seiner  Eigen- 
schaft als  Apaturiengott,  den  man  später  in 
einen  Zeus  A.  und  einen  DionysoB  A.  zerlegt 
haben  dürfte. 

U)  Für  Athena,  bezeugt  1)  in  Athen  nur 

so  durch  Zeugnis  I,  A  2  und  Schol.  Plat.  Euthyd. 
302  d;  doch  ist  auch  aus  Zeugnis  I,  A  6  wohl  anf 
eine  Athena  qpparp/a  zu  schliefsen.  Mommsen 
a.  a.  0.  324  (vgl.  Pantarides  a.  a.  0.  10  und 
v.  Wilanuacitz,  Arist.  u.  Athen  269)  ist  ge- 
neigt, den  YcrbreitungskreiB  des  Kultus  des 
Zeus  Phr.  in  gleichem  Umfange  auch  für  Athena 
anzunehmen,  während  C.  Schäfer  a.  a.  O.  40. 
42  das  Zeugnis  Piatos  für  Athena  Phr.  für 
vielleicht  nicht  ganz  beweiskräftig  hält;  nach 

40  Schäfer  gelten  als  Phratricngötter  im  eigent- 
lichen Sinne  Zeus  —  über  die  daneben  ver- 
ehrten Gottheiten,  'Sonder^ottheiten,  die  man 
zu  dem  Range  der  gemeinsamen  Phratrien- 
götter  erhob'  (r.  Wilamoicitz,  Arist.  u.  Athen 
268 1,  besonders  Zeus  Herkeios,  Apollon  Patroos. 
Apollon  Hebdomeios  usw.,  vgl.  Schöll  a.  a.  O. 
25.  U.  Köhler,  Athen  Mitth.  2  (1877),  186. 
Mommsen  a.  a  0.  Schäfer  a.  a.  O.  42;  vgl. 
auch  M  Wilbrandt,  Philolog.  Suppl  7  (1898), 

50  137 f.  und  unt  nr.  V.  —  Phratrios,  vielleicht 
auch  Athena.  Doch  ist  ein  Kult  der  Athena  Phr. 
auch  bezeugt  —  2*  für  die  Insel  Syros  durch 
die  wohl  sichere  Ergänzung  k&riväg  *pa[rpi'«j. 
Rofs,  Inxelreisen  1,  9.  C.  J.  G.  2,  2347  g.  p.  1059. 
Bursian,  Geogr.  9.  Griechen!.  2,  466,  6.  .Vdij- 
raior  3,  519.  521.  —  3  Kos  8.:  I  C.  —  4i  Troi- 
zen:  k&rträ  knarovoia,  der  die  Bräute  vor  der 
Hochzeit  ihre  Gürtel  weihten,  Paus.  2,  33,  1. 
K.  (t.  Müller,  Kleine  SeJiriften  2,  167.  Wide, 

60  De  sacr.  Troezen.  16. 

III)  Für  Poseidon  auf  der  Inschrift  der 
Labvaden  in  Delphoi,  die  nach  Perdrizet,  Ree. 
des  etndes  gr.  11  (1898).  245  ff.  ihren  Ursprung 
anf  den  im  Schol.  Plato  Phileb  48  c  p.  254 
Herrn  genannten  Aäßvg  titvovxog('i)  rtuxöpo; 
(im  delphischen  Apollotempel)  zurückführen 
sollen,  und  die  wohl  mit  Homolle,  Corr.  hell. 
19  (1896),  62.    Keil,  Hermes  31  (1896),  608. 
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518  H  Suroboda,  Festschr.  für  0.  HirsclifeUl 
Reinach,  Her.  des  Hude»  gr.  10  (1897), 
DtUenberger,  Syiloge  2*  p.  26  Anm.  8  als 
l'hratrie,  nicht  als  Geschlecht  aufzufassen  Bind : 
not  rö  kn6llo>voi  x«l  top  I  i  ox  tidävos  xov 
ttoaxoiov  xal  xoi>  Jtbs  itaxoöuov,  Dittenberger 
nr.  438  p.  29  Z.  78  p.  30  Z.  114,  nur  fehlt  an 
.ler  letzteren  Stelle  nach  Jtbf  da«  Wort  ?rar- 
gmiov.  Über  den  alten  Kult  des  Poseidon  in 
Delphui  s  Paus.  2,  33,  2.  10.  5,  6.  24,  4.  Schot,  io 
Apoll.  Rhod.  3.  1242  Kallimachos  fr.  221. 
Lykophr.  616  u.  Schol. 

IV.  Aphrodite  Apature  (Apaturiaa,  Apa- 
turos)  s.  die  Belegstellen  bei  Jessen  b.  Pauhj- 
Wtstowa  Bd.  1  Sp.  2671  f.  Tümpel  ebend.  S.  2746, 
Uff  ;  über  den  Monat  Apaturion. (Apaturios) 
i  Kubitschek  ebend.  S.  2680,  39  ff.  2681,  26  ff. 

V)  Die  Weihinscbriften  an  die  oben  Sp.  2464 
verzeichneten  &iol  <po^xotoi  bez.  <porjxoQis,  die 


Phretores  —  Phratrioi  (b.  d.) 

Phrlklo»  '!•<_■■(  y  i  .  einer  d.  Kentauren  (s.  d.), 
den  Herakles  tötete.  Nach  ihm  war  der  Berg 
Fhrikiou  in  Lokris  oberhalb  Thermopylae  be- 
uannt,  Steph.  Ii.  s.  v.  $oi*tov.    [Stell. J 

Phringog  "l\>iyyoi),  ein  Kührer  der  Uato- 
koitai  im  Heere  des  Inders  Deriades,  kämpft 
gegen  Dionysos,  Xotrn.  Dion.  26,  96.  80,  303. 

[Stell.  | 

Phrix  •-/•vi;  .  Geliebter  de«  Herakles,  uach 
dem  die  gleichnamige  Stadt  Libyens  genannt 
sein  soll,  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  1207.  Doch 
vermutet  Merkel,  Addend.  ad  Schol.  Apoll. 
Hhod.  p.  586  zu  376,  33  Keil,  dafs  mit  Bezug 
auf  Sirabo  17  p.  825  Tqiyi  zu  lesen  ist.  In  dem 
Kxcerpt  der  Kudocia  410  p.  691  Flach  schreibt 
dieser  ohne  weiteres  *pf|.  [Höfer.J 

Phrixa  '/'(uci  .  eine  arkadische  Nymphe, 
mit   andern  dargestellt  un   einem  Altar  im 


sämtlich  von  Phratrien  in  Neapel  (Kaibel  zu  so  Tempel  der  Athena  Alea  zu  Tegea,  Paus.  8, 
Ituer.  Gr.  It.  p.  121)  dargebracht  sind,  stehen     47^2.  [Stell.] 


i  T  auf  Reliefs  mit  der  Darstellung  von  Göt- 
tern —  Fiorelli,  CataJ.  della  gal.  lapid.  Na/>. 
i«t  mir  nicht  zugänglich  — ,  so  sind  auf  dem 
Relie!  zu  nr.  721  nach  Usener,  Rh.  Mus.  58 
1903),  16  Hephaistos,  Dionysos  und  Herakles 
dargestellt,  und  l'sener  schliefst  ebenso  wie 
Engelmann,  Arch.  Zeit.  1873,  72,  dafs  diese 
'wtter  ab*  Phratrieugötter  aufzufassen  seien, 


Phrixos  <<MI°»')>  Sohn  des  Athamas  und 

der  Nephele  (Pherecydes  fr.  53  {F.  H.  G.  1,  S.  86) 
=  Schol.  ad  Germanici  Aratea  v.  228  u.  Krato- 
sthenes  Ctttaster.  19;  Apoll.  Rhod.  3,  361 ;  Apollod. 
bibl.  1,  9,  1 ;  Hygin.  fab.  1 ;  Schol.  11.  7,  86;  Zeno- 
bius  4,  38;  Ajwstolius  11,  58;  Tzctz.  tu  Lyc.  22. 

Nach  Henxlonts  bei  Schol.  Apollon,  Rh.  2, 
1144  hatte  Athamas  mit  Themisto  aufser  Schoi- 


»äarend  r.  Wilamotcitz,  Gött.  Gel.  XacJtr.  1896.  ".o  neus,   Krythrios,   Leukon,   Ptoos  noch  zwei 


iiS,  24  für  ursprüngliche  Namenlosigkeit  der 
9tot  (f^rjroQti  eintritt.     Auf  einer  Inschrift 

nr  723)  erscheinen  die  frtol  qppr/rpioi  neben 
<I*ü  vergötterten  Kaisern  i  trtol  otßaoxoi).  Manche 
'tiesei-  Phratrien  haben  nachweislich  noch  den 
Kult  eines  Sondergottes  gepflegt,  so  die  Pbra- 
trie  der  Kumeleiden  den  Kult  des  Kumelos 

'•  .i ',••.';»•  9tol  naxotbov  tpoTfxoois  E$p,i\ktiiwv, 
nr  715)   und    vielleicht   den   der  Dioskureu 


Kinder,  Phrixos  und  Helle.  Athamas  ist  ent- 
weder in  Halos  am  pagasäischen  Meerbusen 
(Herodot.  7.  197;  Palaeph.  31:  'König  von 
Phthia')  oder  in  Orchomenos  ansässig  (bo 
Paus.  9,34,5;  Apollod.  1,9,1:  Bot  toxica  dvvu- 
axtvtav).  Daneben  heifst  er  König  von  Theben 
Tzetz.  Lyc.  22.  Sowohl  in  Halos  (Hemd.)  wie 
bei  Orchomenoa  (zwischen  ü.  uud  Koroneia 
Paus.  a.  a  0.)  befand  sich  ein  Heiligtum  des 


!ir  74*i.   Der  Name  der  Phratrie  der  kotexcttoi  *o  Zeus  Laphystios,  mit  welchem  die  Phrixog- 


nr.  759)  weist  auf  Kult  des  Aristaios,  der  der 
l^tfiiciot  (nr.  744.  Kaibel  p.  191)  auf  "Kult 
to  Artemis,  EvvotsxiÖai  [C.  I.  L.  6,  1851)  auf 
Kunogto?,  Antinoitae  (C.  I.  L.  a.  a.  O.)  aul  den 
wetterten  Antinoos  hin. 

VI  Der  angebliche  Gott  Mttaqppijrcop  'S.d.; 
ikt  durch  Wilhelm,  Arch.  epigr.  Mitth.  a.  Oest. 
*i  1*97),  76  beseitigt  und  jetzt  auch  aus  den 
I»fchr.  v.  Magnesia  (90  Z.  1  p.  73 1  verschwun- 
den. [Höfer.J 

Phrearoos  (#(>«*''(>  pooy ,  Beiname  der  De- 
meter auf  einer  SesKelinscbrift  vom  Diouysos- 
tbeater  zu  Athen,  C.  I.  A.  8,  875.  Der" Bei- 
name weist  auf  Demeterkult  im  Demos  <lu,ü  oot 
narhrntra^u  zu  Kora  Bd.  2  Sp.  1292,  63  ff  ). 

[Höfer.J 


sage  verknüpft  ist.  Nach  Heinr.  Dietr.  Müller, 
Mythologie  der  griechischen  Stämme  2,  S.  75  u. 
S.  166,  ist  der  Dienst  dieses  Zeus  in  Phthia 
von  Achäern  gestiftet  und  dann  durch  deren 
Wanderung  nach  Böotien  übertragen  worden. 
Athamas,  der  dem  Gotte  opfert,  ist  ein  Ver- 
treter der  mit  Aolern  verschmolzenen  phtliio- 
tischen  Achäer  (S.  173'.  Als  ursprüngliche 
Form  der  Sage  ergiebt  «ich  aus  Herodot  und 
go  Pausa  Iii  as:  Athamas  opfert  seinen  Sohn  Phri- 
xos dem  Zeus  Laphystios.  Das  ist  derselbe 
Vorgang,  wie  wenn  Lykaon  seinen  Sohn  tötet. 
Nach  H.  D.  Müller  ist  in  dieser  Sage  die  da« 
Wachstum  in  der  Natur  hervorbringende  und 
danach  wieder  zerstörende  Gottheit  in  zwei 
Gestaltet!  zerlegt,  von  denen  die  erste  durch 


Phrearrbos  ^(fiaQQOs\  ein  athenischer  Heros,  die  zweite  vernichtet  wird.  (Vgl.  2,  96.)  Atha- 

uach  welchem  der  attische  Demos  Phrearrhoi  Utas  ist  dabei  neben  seiner  oben  angegebenen 

'len Namen  hatte,  Steph.  B. s.v. <pQtttQoot.  [Stell  ]  Bedeutung  'ein  heroischer  Repräsentant1  des 

Phreatos    '/'o/aro»",  Heros,  nach  welchem  «o  achäischen  Zeus  '  in  seiner  chthonischen  Phase ' 

der  attische  Gerichtshof  Phreattys   benannt  (a.  a.  0.  S.  174).    Sein  Sohn  Phrixos  stellt  ent- 

*än  soll,  Theophr.ini  Et.  M.  344,  28.  Harpokr  sprechend  dem  Sohne  des  Lykaon  'die  olym- 

^nd  Suidas  s.  v.  iv  Gotaxoi.     Lobeck,  Pathoi.  pische  Phase'  (d.  h.  die  lebenspendende)  des 

2,  253.    Waclismuth,  Stadt  Athen  1,  326,  2.  Gottes  dar.    Der  Name  3>e«|oc,  von  tpoiaeoi, 

Mikhhöfer,  Karten  von  Attika  1,  69  Anm.  74;  bringt  den  Begriff  des  Wehrlosen,  Furchtsamen 

E.  Maafs,  Glitt.  Gel.  Anz.  1889,  822.  [Höfer. j  gegenüber  der  vernichtenden  Gewalt  zum  Aus- 

Phreaio«  (^g^vtos),  Freier  der  Penelope  aus  druck.    Bei  dieser  Deutung  des  Phrixos  bleibt 

Zakyntkos,  ApoUod.  F.pit.  7,  29.    [Höfer.J  die  Mutter  Nephele  als  unwesentlicher  späterer 


Digitized  by  Google 


2459 


Phrixos 


Phrixos 


246d 


Zusatz  und  auch  der  Widder  aul'ser  Betracht, 
während  Preller,  Grieeh.  Myth.  2  (3.  Aufl.), 
S.  311  gerade  von  Nephele  auageht,  den  Phri- 
xos als  Sohn  der  Wolke  ein  Bild  des  be- 
fruchtenden Regens  nennt  und  den  Widder 
i  S.  313)  als  ein  Zeichen  des  aus  der  Wolke 
((Hellenden  Segens  versteht.  Ä.  O.  Müller, 
Orchomeno*  S.  158  (2.  Aufl.)  hatte  sich  vorsich- 
tiger damit  begnügt,  auf  den  Zusammenhang 
uralter  Gebräuehe  beim  Tempel  des  Laphy-  i 
«tischen  Zeus,  die  an  dem  Geschlecht«  der 
Athamantiden  hafteten,  mit  dem  Mythos  von 
Athamas  und  seinen  Söhnen  hinzuweisen.  Der 
Widder,  meint  A'.  ü.  Müller,  S  166,  ist  in  die 
Sage  hineingekommen,  weil  er  das  Hauptopfer 
für  ZeuB  Laphystios  war.  Die  Sage  gehört 
übrigens  den  Minyern.  Das  Widderopfer  und 
die  Flucht  des  Phrixos  wurde  zu  «1er  Vor- 
stellung vom  Widder  als  Trager  des  Flücht- 
lings verschmolzen.  —  Wenn  der  #pi|o»  iiurjt;  s 
den  es  am  Hingänge  de»  Pontes  fr  rjj  ATaixtj- 
dovia  ntgat«  nach  Nymphis  bei  Steph.  Byz.  8.  v. 

R»h,  ferner  die  #tu£ot*  nditg  als  Grenz- 
ort von  Kolchin  (Straho  11,  491»)  und  das  Orakel 
des  Phrixos  in  Kolchis  (Straho  11,  498;  vgl. 
Tac.  Ann.  6,  34)  nicht  etwa  Wirkungen  der 
Sage  sind,  so  wären  es  wertvolle  Spuren  einer 
Wanderung  der  Phrixosvorstellung,  aus  welcher 
sich  die  Sage  von  der  Flucht  des  Phrixos  ent- 
wickelt hätte.  Der  vorhandene  Sagenbestand  s 
ist  folgender.  Herodot  7,  11» 7  erzählt:  Athamas 
wollte  in  Übereinstimmung  mit  Ino  den  Phri- 
xos dem  Zeus  Laphystios  in  Halos  opfern. 
Später  war  es  unter  den  Nachkommen  des 
Athamas  immer  dem  Altesten  verboten,  das 
Gemeindehaus  zu  betreten,  sonst  mufste  er 
darauf  gefaftt  sein,  dafs  er  geopfert  würde. 
Das  Verbot  galt  für  die  Nachkommen  des 
Kytisoros,  des  Sohnes  des  Phrixos,  weil  Kyti- 
soros  den  Athamas,  der  als  Sühnopfer  fallen  * 
sollte,  rettete  und  seinem  Geschlechte  dadurch 
den  göttlichen  Zorn  zuzog,  Pausa  niati  9,  31,  6 
sagt:  Als  Athamas  dem  Zeus  auf  dem  Berge 
Laphystion  hei  Koroneia  den  Phrixos  und  die 
Helle  (h.  d.)  opfern  wollte,  sandte  Zeus  den 
Kindern  einen  Widder  mit  goldenem  Vliefs,  und 
sie  entflohen  auf  dem  Widder.  Da  Athamas 
sonst  alle  Söhne  verloren  hatte  und  von  Phrixos 
nicht  wulate,  ob  er  noch  am  Leben  sei  und 
Nachkommen  habe,  nahm  er  zwei  Knkel  seines  i 
Bruders  Siaypho«,  den  Haiwirtos  und  den  Ko- 
ronos  an  SohnesBtatt  an.  Später  aber  kehrte 
Phrixos  aus  Kolohis  zurück,  nach  anderen 
Presbon,  ein  Sohu  des  Phrixos  und  der  Tochter 
des  Aietes;  da  gaben  jene  angenommenen 
Söhne  ihr  bereits  empfangenes  Erbe  wieder 
heraus,  nur  einen  Teil  des  Landes  behielten  sie. 

Die  Opferung  und  Kettung  des  Phrixos 
wurde  in  verschiedener  Weise  ausgeschmückt. 
Apollml.  1,9,1:  Nachdem  Athamas  von  der« 
Nephele  zwei  Kinder,  Phrixos  und  Helle,  er- 
halten hatte,  heiratete  er  die  Ino,  welche  den 
Kindern  der  Nephele  nach  «lern  Leben  trach- 
tete i  vgl.  Pind.  Ptfth.  4,  162  ix  \nnQvi&$  (<9{d)v 
tXttov  und  Paus.  1,  44,  7).  Sie  veranlagte  die 
oiotischcn  Frauen  den  zur  Aussaat  bestimmten 
Weizen  zu  rösten,  sodaft  das  Getreide  in  dem 
Jahre  nicht  wuchs.   Athamas  fragte  in  Delphi 


um  Rat.  Ino  beredete  die  Boten,  sie  sollten 
aussagen,  dafs  der  Mifswachs  ein  Ende  haben 
werde,  wenn  Phrixos  dem  Zeus  geopfert  wurde. 
Athamas,  von  den  Einwohnern  des  Landes  ge- 
drängt, mufste  sich  dazu  verstehen.  Schon 
stand  Phrixos  am  Altare,  da  entführte  ihn 
Nephele  nebst  seiner  Schwester  Helle  und  gab 
ihnen  einen  goldvliefsigen  Widder,  den  sie  von 
HcrraeB  bekommen  hatte.  Der  Wider  trug  sie 

o  durch  die  Luft  über  Land  und  Meer.  Unter- 
wega aber  fiel  Helle  in  die  See,  da  wo  sich 
der  nun  nach  ihr  genannte  Hellespont  befindet ; 
Phrixos  gelangte  nach  Kolchis.  —  Dafs  Nephele 
Hilfe  bringt,  erzählt  auch  Eratosthenett  Cataster. 
11)  und  vielleicht  auch  schon  die  dort  und  bei 
Hygjn.  poel.  astr.  2,  20  als  Quellen  genannten 
Hexiodo*  und  Pherekydes.  Apollonios  Rhodio* 
2,  664  erwähnt,  dafs  Phrixos  auf  dem  Widder 
aus  Orchoraenos  floh,  und  bezeichnet  2,  1144 

o  dessen  goldenes  Fell  als  Werk  dea  Hermes 
fxp«oö  (jttußtßttwg,  xov  §a  tfpvcuov  i9r,*tv 
'EguiUii).  —  Hygin.  fab.  2  berichtet  über  den 
Anschlag  der  Ino  dasselbe  wie  Apollodrtr  und 
fährt  fort:  Weil  das  Feld  keine  Früchte  trug, 
litt  das  Volk  durch  Hunger  und  Krankheit. 
Da  schickte  Athamas  einen  Boten  (saMlitenu 
nach  Delphi,  welchen  Ino  zu  der  falschen 
Meldung  veranlasste,  wenn  Athamas  den  Phri- 
xos dem  Zeus  opfere,  werde  die  Seuche  (jtesti- 

o  lentiu)  ein  Ende  haben.  Athamas  weigerte 
eich,  Hand  au  Phrixos  zu  legen,  dieser  aber 
erbot  sich  freiwillig  zum  Tode  für  daa  Wohl 
des  Vaterlandes.  Als  alle  Vorbereitungen  zum 
Opfer  getroffen  waren ,  gestand  der  falsche 
Bote,  von  Mitleid  ergriffen,  dem  Athamas  die 
Wahrheit.  Da  übergab  dieser  die  Ino  nebst 
ihrem  Sohne  Melikertes  dem  Phrixos  zur  Hin- 
richtung. Dazu  liefs  es  aber  Dionysos  nicht 
kommen,  sondern   liefs  eine  Finsternis  ent- 

«  stehen  und  entzog  Ino,  die  ihn  genährt  hatte, 
dem  Phrixos  '(Jiios  cum  ad  supi>liciutn  dw-rret, 
Liher  paler  ei  caliginetn  iniecit  et  Ino  suam 
nutricem  eripuit).  In  fab.  3  erzählt  Hygin 
weiter:  Phrixos  und  Helle  irrten,  von  Dionysos 
in  Raserei  versetzt,  im  Walde  umher.  D;i 
kam  Nephele,  ihre  Mutter,  und  brachte  ihnen 
einen  goldenen  Widder,  den  Sohn  des  Posei- 
don und  der  Theophane,  mit  der  Weisung, 
ihn  zu  besteigen,  nach  Kolchis  zu  Aietes  zu 
fliehen  und  ihn  dort  dem  Ares  zu  opfern.  So 
geschah  es.  Unterwegs  sank  Helle  hinab. 
Phrixos  kam  ans  Ziel.  —  Zenobios  4,  38  (s.  v 
'Ivovj  ux>})  berichtet  im  ganzen  wie  Apttllo- 
doros,  ausgenommen  folgende  Einzelheiten: 
Athamas  heiratet  die  Ino  uach  Nephele»  Tode; 
die  Boten  sagen,  nach  dem  Willen  des  Gottes 
müsse  Phrixos  und  Helle  geopfert  werden: 
die  Götter  erbarmen  sich  und  entfuhren  die 
beiden,  welche  schon  am  Altare  standen,  durch 
die  Luft  auf  dem  goldvliefsigen  Widder.  — 
Bei  Pausa».  9,  34,  5  wird,  wie  ölen  erwähnt. 
Zeus  als  derjenige  genannt,  der  den  Widder 
sendet.  —  Bei  Apostolius  11,  68  (zu  Afi,  9t&$ 
av&Qbixov  m«?  X9äpas)  findet  sich  eine  von 
ApoUoduro«  in  mehreren  Punkten  abweichende 
Darstellung.  Athamas,  heifst  es  dort,  entlieft 
die  Göttin  Nephele  und  vermählte  sich  mit 
einer  Sterblichen,  Ino.    Nephele  flog  in  den 
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Himmel  und  l>e8trafte  den  Athamas  durch 
[•ürre  des  Landes.  Apollon  wird  gefragt,  lno 
besticht  die  Buten .  sodafs  sie  aussagen ,  die 
Kinder  der  Nephele  seien  zu  opfern.  Athamas 
läfst  sie  von  den  Herden  holen.  Kin  Widder 
verkündet  dem  Phrixos  uud  der  Helle  mit 
menschlicher  Stimme,  dafs  sie  umgebracht 
werden  sollen.  Sie  fliehen  mit  dem  Widder 
Kurte  tov  xqiovi.  Helle  ertrinkt  beim  Über- 
gänge über  die  Meerenge  bei  Abydos.  Phri- 
xo«  aber.  ixoxovutvoj  rä  xpioä,  kommt  nach 
Kolchis.  Dort  opfert  er  den  Widder,  der 
liurch  Göttermacht  ein  goldenes  Fell  bekommen 
batte  1 isnb  xtbv  fttüv  xQvaouailof  y{yovt\,  dem 
Are«  oder  dem  Hermes.  Nach  Phrixos  hiefs 
<Ia§  Land  Phrygien.  —  Dafs  der  Widder  mit 
Phrixos  spricht,  erzählt  auch  Apollon.  IVtod. 
1.  "64,  desgl.  Palaeph  31.  Nach  Hekataios  bei 
SrM.  Apoll.  Rhod.  1 ,  250  sprach  der  Widder 
dem  Phrixos  Trost  zn,  als  Helle  ins  Meer 
^fallen  war.  —  Diejenigen  alten  Erklärer, 
welche  deu  wunderbaren  Widder  ausmerzen 
wollten,  setzten  an  seine  Stelle  den  Krios,  den 
ifwfivi  {xctidayotyös)  des  Phrixos,  Schol.  Aitollon. 
W.  2.  1144  u.  4,  177  {JiovvGtoi  6  Mtvvlt]- 
rcloj  iv  xolg  liQjovavtuti;) ,  oder  den  Schatz- 
meister des  Athamas  {Aportolim  und  Palaeph. 
31  i  oder  betrachteten  deu  Widder  nur  als  ein 
um  Schiffe  angebrachtes  Zeichen  \Schol.  Apoll. 
Khod  1.  256:  h'toi  dt  tpaotv  uvtbv  inl  xqio- 
ipuQov  axüffovi  nktvaui).   Vgl.  Diod.  4,  47. 

Nach  unbekannter  Quelle  {  Aerius?*)  erzählt 
Hygin.  poei.  astr.  2,  20:  Demodike,  Gemahlin 
ie*  Kretheus,  liebte  den  Phrixos,  den  Sohn 
ile»  Athamas.  Weil  ihr  dieser  nicht  den  Willen 
that,  beschuldigte  sie  ihn  bei  Kretheus,  er 
habe  sich  an  ihr  vergreifen  wollen.  Kretheus 
Uem-dete  den  AthamaB,  den  Phrixos  zu  opfern. 
Sube«  =  Nepbele)  aber  trat  dazwischen,  setzte 
Phrixos  und  Helle  auf  einen  Widder  und 
brachte  sie  in  Sicherheit.  In  Kolchis  tötete 
Phr.  den  Widder  und  hängte  sein  Fell  im 
l'empel  auf.  Schliefslich  kehrte  Phrixos,  von 
Hrnue*  geleitet,  zu  Athamas  zurück,  der  seine 
1  aschuld  einsah  (ipsum  autein  a  Metcurio  ad 
Athamunttm  esse  reduetum,  qui  patri  satis- 
l'rrnt,  emn  innocentia  cunfisum  profugisse).  Bei 
T:tt:e«  zu  Lycophr.  22  ist  Athamas  zunächst 
nut  lno  vermählt,  entläfst  diese  auf  Befehl  der 
Hera,  heiratet  Nephele,  setzt  aber  heimlich 
Jen  l'mgang  mit  lno  fort,  sodafs  ihn  Nephele 
^rrläfst.  Nun  beherrscht  lno  wieder  das  Haus- 
wesen, sucht  die  Kinder  der  Nephele  zu  be- 
^itigeu  u.  s.  w. 

Nach  Apollnd.  1,9,  1,  6  fand  Phrixos  bei 
Aietes  gastliche  Aufnahme  und  erhielt  eine 
der  Töchter  desselben,  Chalkiope,  zur  Frau. 
I|en  Widder  opferte  er  dem  Zeus  Phyxios,  das 
f  eil  gab  er  dem  Aietes,  der  es  au  eine  Eiche 
im  Haine  des  Ares  hing.  Von  Chalkiope  er- 
hielt Phrixos  vier  Söhne,  Argos,  Melas,  Phron- 
t».  Kytisoros.  —  Dieser  Bericht  ist  die  Wieder- 
rabe dessen,  was  Apollon.  Rhod.  2,  1140—1156 
erzählt.  Hier  ist  aufaerdem  noch  gesagt,  dafs 
Aietes  dem  Phrixos  seine  Tochter  ohue  Braut- 
swbe  überliefs,  dafs  Phrixos  hochbetagt  in  dem 
Hause  des  Aietes  starb  und  die  Söhue  des  Pbr. 
n*eh  leinem  Tode  sich  auf  den  Weg  nach 


Orchomenos  machten.  An  anderer  Stelle  (3, 
584)  leseu  wir  bei  Apollonion  noch,  dafs  Aietes 
den  Phrixos  nur  deswegen  freundlich  aufnahm, 
weil  es  ihm  Zeus  durch  seinen  Boten  Hermes 
befahl.  Ferner  wird  4,  115  der  Ort  erwähnt, 
xpiov  ti'vcci  genannt,  wo  der  Widder  das  kol- 
chische  Land  erreichte  und  von  der  langen 
Fahrt  ausruhen  konnte,  ebenso  4,  118 ff.  der 
Altar,   welchen  Phrixos  errichtete,   um  den 

io  Widder  dem  Zeus  Phyxios  zu  opfern,  so  wie 
es  Hermes  ihm  anbefohlen  hatte.  Auch  Hygin. 
poet.  astr.  2,  20  nennt  Zeug  als  denjenigen  Gott, 
dem  Phrixos  den  Widder  opfert;  das  Fell  habe 
er  im  Tempel  (wohl  ebenfalls  des  Zeusj  auf- 
gehängt. Das  Bild  des  Widders  versetzte 
Nephele  Nnbes)  unter  die  Sterne.  An  der- 
selben Stelle  führt  Hygin  aus  Eratosthenes  au, 
dafs  der  Widder  sieh  selbst  sein  goldenes  Fell 
abgezogen  und  es  dem  Phrixos  zum  Andenken 

so  gegeben  habe.  Kr  sei  dann  ein  Sternbild  ge- 
worden. Nach  Hygin.  (ab.  3  opferte  Phrixos, 
als  er  in  Kolchis  angelangt  war,  den  Widder, 
wie  Nephele  es  bestimmt  hatte,  und  legte  sein 
goldenes  Fell  im  Tempel  des  Ares  nieder 
(pellem  inauratam  in  templo  Mortis  posuit). 
Aietes  nahm  den  Phrixos  freundlich  auf  und 
gab  ihm  seine  Tochter  Chalkiope  zur  Frau. 
Später  aber  fürchtete  Aietes  von  Phrixos  um- 
gebracht zu  werden,  weil  er  einen  Orakel- 

io  spruch  bekommen  hatte,  wonach  ihm  von  einem 
Nachkommen  des  Aiolos  der  Tod  drohe,  und 
tötete  den  Phrixos.  Bei  Valerius  Elacais  1,41  ff. 
ist  von  dem  der  Opferung  durch  seinen  Vater 
entflohenen  Phrixos  die  Rede,  der  von  Aietes 
umgebracht  ist  und  nebst  Helle  dem  Pelias 
augeblich  im  Traume  erscheint.  Der  Widder 
heifst  1,  56  pecus  Xephelaeum.  Die  beabsich- 
tigte Opferung  und  die  Flucht  wird  1,27»— 293 
gestreift.  Nach  siebentägigem  Fluge,  heifst  es 

40  dort,   sank   Helle   von   dem  Widder  herab. 

1,  520:  Aietes  wollte  keinen  Rachezug  zu  Gun- 
sten des  Phrixos  unternehmen.  1,  528:  Das 
Vliefs  wurde  dem  Ares  geweiht.  5,  185  wird 
das  Grab  des  PhrixoB  erwähnt.  5,  225 — 231): 
Er  erreichte  ein  hohes  Alter;  der  Widder  kam 
unter  die  Sternbilder;  das  Vliefs  hängte  Phr. 
an  einer  dem  Ares  geheiligten  Eiche  auf.  Die 
Namen  der  Söhne  des  Phr.  sind  (5,  460)  die- 
selben, wie  bei  Aptdhmios.    Auch  Hygin.  fab. 

so  3,  fab.  14,  fab.  21  hat  diese  vier  Namen  statt 
Kytisoros  '  Cylindrus ' ,  in  14  uud  21  'Phrou- 
tides'  statt  Phrontis).  In  fab.  14  sind,  wohl 
nur  durch  Entstellung  des  Textes,  Demoleou 
(statt  Deileon  ,  Autolycus,  Phlogius,  die  Söhne 
des  Deimachos  aus  Trikka  >  vgl.  Ai>oll&n.  Rhod. 

2,  955 f.)  neben  die  Söhne  des  Phrixos  gesetzt, 
als  wären  es  ihre  Brüder.  Kytisoros  wird  auch 
von  Herodot  7,  197  genannt  i.s.  o  ),  Melas  bei 
Pherecydex  55  Schol.  Pind.  Pi/th.  4,  22«)).  Phere- 

60  eydes  61  [Schol.  Apoll  Rhoä.  1.  4)  uennt  den 
Argos  als  denjenigen,  nach  welchem  die  Argo 
benannt  wurde.  Durch  Schol.  Apollon.  2,  1122 
erfahren  wir,  dafs  auch  Herodoros  die  vier 
Sühne  des  Phrixos  und  der  Chalkiope  erwähnte; 
Hr sind  dagegen  (und  Akimlaom  gab  nU  ihre 
Mutter  die  Iopbossa,  die  Tochter  des  Aietes, 
an.  Epimenides,  wird  au  derselben  Stelle  be- 
richtet, fugte  als  fünften  Sohn  noch  deu  Pres- 
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bon  hinzu.  —  Presbon,  als  Sohn  des  Phrixos, 
erscheint  auch  bei  Pausan.  9,  34,  8.  —  Nach 
Schol.  ApoU.  Rhod.  2,  780  war  Mariandynos 
entweder  der  Sohn  des  Phinens  oder  des  Phri- 
xos oder  des  Kimmerios. 

Als  Phrixo»  sich  auf  dem  Wege  nach  Kol- 
chis  befand ,  soll 
ihn  I)ipnakoB,  der 
Sohn  des  bithyui- 
schen  Flufsgottes 
Phyllis  (s.  d.),  bei 
sich  aufgenommen 
haben,  Apollo». 
Rhod.  2,  662  ff. 
nebst  Schol.  Die 
Stadt  Lampsakos, 

vormals  Pityeia 
oder  Pitya  genannt, 
besafs  eine  Sage, 
wonach  Phrixos 
dort  einen  Schatz 
niedergelegt  haben 
soll,  von  dem  die 
Stadt  ihren  Namen 

empfing  («itv/j 
thrakirtch   =  •ö'/j- 
<sav(?6s),  Schol. 


1)  Phrixoi  tchwlmmend  und  «ich  am  Widder  festhaltend, 
meliichei  Tonrelief  in  Athen  (nach  Schöne,  Orirdt,  HeL  80,  124) 


Anz.  1896,  S.  129  (Abbild,  ebenda).  Phr.  sitzt 
seitlich  auf  dem  Widder. 

2)  Melisches  Tonrelief  in  Athen  (Kultus- 
ministerium): Schöne,  Griechische  Reliefs,  Taf. 
30,  124  (hier  abgeb.  unter  1). 

3)  Ähnliches  Relief  der  Samml.  de  Laborde, 

Ann.  d.  Inst.  39 
(1867),  tav.  B. 

4)  Ahnliches 
Reliof  in  Berlin, 
Archäolog.  Anz. 
1896,  S.  132. 

6)  Marmorrelief, 
Schildbild  des  so- 
genannten Epe- 
rastos, aus  Olym- 
pia, Olympia  5, 
Taf.  19. 

6)  Attische 
Schale  deB  6.  Jabrh., 
in  Berlin,  veröffent- 
licht von  Hartteig 
in  der  Festschrift 
für  Joh.  Overbeck 
1893,  S.  17  Fig.  1 

(danach  unsere 
Abb.  2). 


Apollo».  Rhod.  1,933.  Sonst  erinnert  au  Phrixos  7)  Griechischer  Skyphos,  einst  bei  R.  Ro- 

noch  die  Stadt  Phrixa  in  Triphylien,  Steph.  Byz.  chette,  nicht  veröffentlicht,  vgl.  Hartwig,  a.  a.  O. 
M.  V.  Maxtaroff  und  <f»arcrröf.  30  S.  16. 

Die  griechischen  und  römischen   Dramen,  8)  Apulische  Schale  in  Berlin,  bei  Furt- 

in  denen  die  Phrixossage  behandelt  oder  >je-     tcängler  3345,   abgeb.  Festschr.  f.  Overbeck, 


3)  Deigl.,  attlich«  Schale  des  5.  Jalirfa.  in  Berlin 
(nach  Uariwig,  FettteAr.  f.  Jon.  Otrrbrtk,  8.  17). 

streift  ist,  sind  besprochen  im  Artikel  'Atha- 
mas'  Bd.  1,  Sp.  671  f. 

Auf  die  Phrixossage  beziehen  sich  auch  00 
einige  Kunstdenkmäler.  Phrixos  findet  sich 
mit  dem  Widder  allein ,  oder  Belle  ist  hinzu- 
gefügt, oder  noch  andere  Gestalten. 

1 — 8)  Phrixos  schwimmt,  indem  er  sich  au 
dem  Widder  festhält,  neben  diesem  schwebend, 
oder  sitzt  auf  diesem,  bald  seitlich,  bald  ritt 
lings: 

1)  Terrakottastatuette  in  Berlin,  Archäolog. 


3)  Phrixoa  auf  dem  Widder  reitend, 
apol.  Schale  in  Berlin  (nach  Ftsitehr.  /.  Oterbrck,  Taf.  S). 

Taf.  2  (danach  unsere  Abb.  3).  Phrixos  reitet 
auf  dem  Widder. 

9)  Marmorstatue  eines  Jünglings,  neben  dem 
über  einem  Baumstumpf  ein  toter  Widder 
hängt,  vielleicht  als  Phrixos  zu  bezeichnen,  in 
Horn.  Rulletino  della  commissione  arch.  comu- 
nale  di  Roma,  serie  6,  anno  29  (1901)  S.  167  ff 
u.  Taf.  10b  (Mariani).  Vgl.  Archäolog.  Anz. 
1902,  S.  62. 

10)  Münzen  von  Halos  in  Thessalien.  Herl. 
Monatsber.  1878  S.  450  (Friedlaender ,  Thessa- 
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lisehe  Kunst)  Taf.  1,  12  (danach  unsere  Abb.  4).  mann  3412,    abgebildef  Bull    Napol.  arch. 

Ferner:  Srit.  Mus.,  Cat.  Thessaly  pl.  31,  1;  n.  *.  7,  3;  Wiener  Vorlegebl.  B,  Taf.  2,  wo- 

reeueil  de  medaiUes  grecques  pl.  3,  8.  nach  unsere  Abb.  7:  Phnxos  und  Helle  reiten 
Vgl.  Head, 


8.251:  Phrixos 
schwimmend , 

■ich  am 
Widder  fest- 
haltend. 
11)  Die  bei 

nonat^r.  1878  zeichneten 
Tai  i,  11  Wandge- 
mälde 1251 
bis  1256  zeigen  Phrixos  auf 
dem  Widder  sitzend  oder 
reitend,  während  Helle  im 
Untersinken  begriffen  ist, 
eine  oder  beide  Hände  nach 
dem  Bruder  ausstreckt  und 
dieser  sich  ebenfalls  bemäht, 
sie  zu  erfassen.  1251  ist  bei 
'Helle*  Bd.  1,  Sp.  2027  ab- 
gebildet  (s.  Abb.  h). 

11)    Hrlhig.  Wandgem 
1257:  Phrixos  auf  dem  Widder 
erreicht  eben  festes  Land. 

13)  Heibig,  Wand  gem. 
1258  A uPser  Phrixos,  der 
auf  .lern  Widder  durch  das 
Walser  reitet,  ist  auf  einem 
der  1  «eiden  dargestellten  Ufer 
eine  weibliche  Gestalt  sicht- 
bar, welche  von  Heibig  0ä- 
laxxa,  von  Stephani,  Comptr 
rtndn  1869,  S.  112  Ino  oder 
Nephele  genannt  wird. 

14)  An    die  Gemälde, 
Helle 


welche  Phrixos  und 
darstellen ,  schliefst 
rieh  ein  Sarkophag 
an,  auf  dessen  Vor- 
derseite in  der  Mitte 
derselbe  Gegenstand 
in  Relief  gebildet  ist. 
Matz- Duhn ,  Antik? 
HiUhcrrk?  in  Ilutn  -J, 
3  363  f.,  Nr.  3159. 
ftnbert,  Sarkophagrel. 
2.  Taf  61,  187. 

16)  Ein  Mosaik  in 
Neapel  (Ann.  d.  Inst, 
arch.  39,  S.  88  ff., 
tav.  A.  wonach  unsere 
Abb.  6)  zeigt  eben- 
falld  Phrixos  auf  dem 
Widder  über  das  Meer 
eilend  und  Helle 
untersinkend.  Rechte 
und  links  feUiges  Ufer 
zur  Andeutung  der 
Meerenge. 

16)  Phrixos  und  Helle  in  derselben  Auf- 
fassung erscheinen  auch  auf  Münzen  von  Lam- 
|«akoa,  Zeitsch.  f.  Numism.  7,  Taf.  1,  15;  Head, 
HiH.  num.  S.  458. 

17)  Krater  de*  Assteas  in  Neapel,  Hey  de- 
d.  gr.  u.  röm.  Mjrthol.  III. 


5)  Phrlxoi  auf  dem  Widder  reitend,  Helle  linkend,  pompejan. 

(•.  Bd.  I  8p.  S0S7). 


6)  Pbrixoe  auf  dem  Widder  reitend,  Helle  linkend, 
(nach  Ann.  d.  /««/.  39  Tat  A). 


in  Neai«»l 


auf  dem  goldenen  Widder  durch  das  Meer. 
Ihnen  folgt  Dionysos  auf  eiuem  Panther; 
hinter  ihm  das  Bruststück  eines  SileiiH.  Am 
Lande  steht  Nephele,  ihren  Kindern  mit 
dem   Schleier   zuwinkend.     Nephe(le),  (L)io- 

78 
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7)  Phrixoi  u.  HeUe  auf  dem  Widder  reitend,  anwetend  Dlonyio»  auf  dem  Panther,  Stlen, 
Nephele,  -ky Um.  Triton  (?).  Vik  dea  Atttea*  in  Neapel  (nach  Wiener  YortfgtM  B  Taf  S). 


nysios  und  (Hel)le  sind  inschriftlich  be-  Theokr.  3,  50)  den  Iasion,  den  Buhlen  der 
zeichnet.  Demeter,  erzeugte,  Schol.  Od,  6,  125.  fStoll] 

18)  Attische  Amphora  in  Neapel,  Santangelo  Phronime  l>oopipT\),  Tochter  des  Königs 
270,  abgeb.  Ann.  39,  tav.  C,  wonach  unsere  EtearchoB  in  Axos  (Öazos)  auf  Kreta.  Ihre 
Abb.  8.  Ino  mit  Axt  verfolgt  den  Phrixos,  Stiefmutter  bezichtigte  sie  bei  dem  Vater  ver- 
welcher  neben  dem  Widder  schwimmend  ent-     leumderisch  der  Unzucht,  und  dieser,  dem 

Weibe  Glauben  schen- 
kend ,  beschlofs  ihren 
Tod.     Er    liefs  einen 
Kaufmann  aus  Thera, 
Themison,  der  als  sein 
Gastfreund  in  Axos  sich 
aufhielt,  schwören,  dafs 
er  ausfuhren  wollte,  um 
was  er  ihn  bitten  würde. 
Nach  demSchwure  Ober- 
gab er  ihm  seine  Toch- 
ter, dafs  er  sie  mitnehme 
und  auf  der  Fahrt  ins 
Meer  senke  Themison 
aber,  unwillig  Ober  den 
Trug  bei  dem  Schwur, 
entledigte  sich  des  Ei- 
des in  der  Weise,  dafs 
er    die   Jungfrau  an 
Stricken  ins  Meer  senkte 
und    wieder  lebendig 
herauszog.     In  Thern 
nahm    ein  vornehmer 
Mann  Namens  Polym- 
nestos    die  Phronime 
zum  Weibe  und  zeugte  mit  ihr  den  Battos,  den 
Gründer  von  Kyrene,  Herodot  4,  164f.  Suid. 
s.  v.   Bctto£.     Nach   einer  Vermutung  von 
Dümmler  b.  Studniczka,  Kyrene  128  verbirgt 
sich  vielleicht  hinter  dem  nichtssagenden  Namen 
Phronime  eine  Göttin,  welche  in  der  älteren 
Sage  als  Mutter  des  heroisierten  Oikisten 
galt,  vielleicht  die  kretische  Britoraartis, 
deren  Meersprung  und  Rettung  durch  Fischer- 
netze dem  Schicksale  der  Phronime  nahe 
genug  steht.  [Stoib] 

Phronios  (4>QÖvtos),  1)  Ithakcsier,  Vater 
des  NoSmon,  Od.  2,  386.  4,  630  —  2)  Ein 
Sohn  des  Phrixos  und  der  Chalkiope,  Toch- 
ter des  Aietes,  Hyg.  f.  14  p.  44  Bunte  (eine 
verdächtige  Stelle);  s.  Phrontis  nr.  1. 

[Stoib] 

Phrontis  (*pdvns,  -tog),  1)  jüngster 
Sohn  des  Phrixos  und  der  lophossa  oder 
Chalkiope,  der  Tochter  des  Aietes,  AjtoUod. 
1,9,  1.  Ap.  Wtod.  2,  1156.  4,  72.  Val. 
Flacc.  5,  461.  Hesiod,  Akusilaos  u.Herodoron 
bei  ScJiol.  Ap.  Khod.  2,  1122.  Ibid.  2,  388 
u.  p.  634,  16  Keil.  Eudoc.  p.  79.  Hyg.  f. 
3,  14  tp.  44  Bunte)  21.  Tzctz.  L.  22  p.  310 
Müll.  —  2)  Sohn  des  Onetor,  Steuermann 
und  Helle,  inschriftlich  bezeichnet,  gruppiert  des  MenelaoH;  starb  auf  der  Rückfahrt  von 
wie  in  einer  Tragödienscene.  Troja  bei  Sunion  und  wurde  dort  von  Menelaos 

Im  allgemeinen  ist  zu  den  Kunstdarstell-  60  bestattet.    Sein  Nachfolger  war  Kanobos;  Od. 

3,  2H2.  Hesych.  s.  v.  Fuatath.  Dion.%  Per.  11. 
Schol.  Dion.  P.  18.  Dargestellt  auf  *  dem  Ge- 
mälde des  Polygnot  in  der  Lesche  zu  Delphi, 
Paus.  10,  25,  2.  Preller,  Gr.  MyÜt.  2.  333,  1. 
—  8:  #pöVns,\  t«$os.  Gemahlin  des  Panthoos, 
Mutter  des  Euphorbos  und  Polydamas,  11.  17, 
40  und  Schol.  Tzetz.  Homer ic.  487.  --  4)  $(»«>*'- 
tis  jrtMt'rjyopoi,-,  Tochter  der  Kalliope,  Person i- 


eilt.  Phrixos  hat  eine  Chlamys,  einen  Peta- 
sos  und  zwei  Lanzen. 

19)  Attische  Schale  im  Besitze  des  Grafen 
Tyszkiewicz,  erwähnt  bei  Hartwig,  Festschr.  /'. 
Overbeck  1893,  S.  2o.    Ino,  Athamas,  Phrixos 


S) 


anlache  Amphora  in  Neapel 

(nach  An».  39  tav.  C). 


ungen  zu  vergleichen:  Welcher,  Alte  JJenkm.  4, 
S.  106-110;  Aiitiali  d.  inst,  arch.  39  (1867). 
S.  88—92  tO,  Jahn)\  Stephani ,  Compte  rendu 
1869,  S.  109 ff.;  Adam  Fla*ch,  Angebt.  Argo- 
nautenbilder (1870);  Paul  Hartwig,  Fest  »ehr.  f. 
Overbeck  lH'JS,  S.  14  ff.  |Türk.] 

Phronia  (•ooyio),  eine  Nymphe,  welche  mit 
dem  Kreter  Katreus    (»der  mit  Mino«,  Schol. 
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fikation  des  Nachdenkens,  des  Sinnens,  I'hilisc. 
Anthol.  gr.  app.  ep.  96.  [Stoll.l 

Phrtuie  {<t>QovvT}),  Beiname  der  Hekate  im 
grofsen  Pariser  Zauberpapyrus  v.  2715,  von 
Drexler,  Jahrb.  f.  Phil.  146  (1892),  360  f.,  wo 
auch  die  Erklärungsversuche  und  Vorschläge 
anderer  Lesarten  (qppwfrte  —  ioiovvtos  — 
tfovQiitii,  wie  jetzt  Abel,  Orphica  p.  289  v.  3 
schreibt)  verzeichnet  sind,  =  <p(fvvr)  'Kröte* 
gedeutet.  Ob  die  von  Drexler  a.  a.  0.  nach- 
gewiesenen Beziehungen  der  Kröte  zum  Monde 
in  chinesischer  und  nordamerikanischer  Sage 
auch  für  die  griechische  Hekate  gelten,  ist 
zweifelhaft.  Viel  näher  liegen  m.  E.  die  von 
Rochholz,  Schtceizersagen  1,  841  f.;  vgl.  Heinr. 
Bertsch,  Göttemamen  und  Sprachentwicklung 
Progr.  Bruchsal  1905)  S.  19  gesammelten  zahl- 
reichen Belege,  wonach  chthouische  Wesen  in 
Krötengestalt  erscheinen.  Auch  die  fahle  Farbe 
der  Kröte  —  man  denke  daran,  dafs  die  be- 
rühmte Hetäre  Phryue  eigentlich  Mnesarete 
hiefs,  xitv  di  <P(fvvrjV  iitlxXr^iv  i<s%t  diu  xipr 
tüjpör  rjra,  Wut.  Pyth.  urac.  14  —  könnte  mit 
Veranlassung  zu  dieser  Vorstellung  gegeben 
haben.  [Höfer.] 

Phrutos  oder  Phutos  <$po$rof  oder  *Povxoa, 
Gigant,  Schol.  Heu.  Th.  185.  Vielleicht  verderbt 
aus  '  Polxos,  vgl.  .1/.  Mayer,  Gig.  u.  Tit.  200  ,  «J8). 
Vgl.  Phoitos  und  Khoitos  ur.  1.  [Waser.J 

Phrygia  (<Povyiu),  1)  Tochter  des  (mysischen 
Klufsgottesj  Aisepos,  Eponynie  von  Pbrygien, 
Serc.  ad  Verg.  Arn.  1,  182.  Isidor.  Elym.  14, 
3,  41.  —  2)  Beiname  der  Rhea-Kybele,  Strabo 
10,  469.  Arrian.  ars  tuet.  S3,  4.  Diog.  Laert. 
6,  1,  1.  Verg.  Aen.  7,  139.  Ov.  Fast.  2,  55. 
Anonymos,  Carmen  de  herbis  ed.  Sillig  v,  148; 
vgl  Orph.  Hymn.  42,  6.    Schol.  Apoll.  Bhod. 

1.  985.  Catull.  63,  20.  Weihuugeu  an  die 
utjt*i9  &Qvyut  aus  Pantikapaion,  C.  I  ft.  2,2107 b 
p.  1001.  Stephan»,  Ant.  du  Bosph.  Cimm.  2,  U>3 
nr.  10.    Latychec,  Inscr.  or.  sept.  Pont.  Kux. 

2,  17;  aus  Ephesos,  Anc.  greek  inscr.  in  the 
Brit.  Mus.  3,  576  p.  205;  Weihung  an  die 
Mater  deum  mag(na)  ldea  Phryg(iaj  aus  Oli- 
sipo  (Lunitania),  C.  I.  L.  2,  179.  —  8>  Nymphe, 
Gemahlin  des  Kyklopen  Arges,  Mutter  des 
De^sos,  des  Atron  und  der  Atrcne,  Philo- 
üephano»  bei  Steph.  Bye.  s.  ^rpi}nj.  —  4)  Zweite 
Gemahlin  des  Phineus,  von  ihren  Stiefsöhnen 
Poljmedes  und  Klytios  getötet,  Anth.  Pal.  3.  4. 
Doch  kann  hier,  wie  bei  nr.  3,  <P<?vyta  auch 
Ethnikon  sein,  wie  bei  Dio  Chrysosl.  or.  14 
p.  261  Dindorf:  i)  üovyitt  i\  /fytauov  dnvXi] 
oder  wie  bei  der  'Pgvyiu  HißvXXa  (s.  d.).  — 
5)  Personifikation  der  gleichnamigen  Land- 
schaft auf  Münzen  Hadrians,  Cohen  2*.  112,  74. 
214,  1286  f.  Eckhel,  Doctr.  num.  vet.  6,  500. 
Mdlin,  Galt.  myth.  88,  866.  Über  die  Münzen 
mit  der  Legende  Qovyice  s.  Bd.  2  s.  v,  Karia 
und  Ramsay,  Cities  .  .  of  Phrygia  1,  37.  J.  r. 
Schlosser,  Xum.  Zeitschrift  23,  1,  1  Taf.  1,  1 
Imhoof- Blumer,  Kleinas.  Münzen  1,  273  ur.  61. 
Über  die  angeblich  aus  der  Villa  des  Hadrian 
stammende,  jetzt  in  Ince  Blundell  Hall  be- 
findliche Kolossalstatue  der  Phrygia  (abgeb. 
Clarac  4,  768  A,  1906  A)  vgl.  Michaelis,  Anc. 
marblcs  350  nr.  42.  .4rcA.  Zeit  32  (1875),  25 
nr.  42.     Winnefehl,  Die  Villa  den  Hadrian  Itei 


Tivoli  164.  —  6)  Beiname  der  in  Troia  ver- 
ehrten Athene,  Ov.  Met.  13,  337.  [Höfer] 

Phryglos  (Qovytoi),  1;  Sohn  des  Neleus, 
welchem  der  Nele'ide  Phobios,  König  in  Milet, 
seine  Herrschaft  abtrat.  Aus  Liebe  zu  Pieria. 
einer  Tochter  des  Pythes  aus  Myus,  welche  er 
zu  Milet  bei  einem  Feste  der  Artemis  sah, 
endete  er  einen  Krieg  mit  den  Myusiern  und 
schlofs  Friede  und  Freundschaft  mit  ihnen. 

10  Parthen.  14.  Polyaen.  8,  35.  Plut.  de  mul. 
virt.  16;  s.  Phobios.  [Stoll.j  —  2)  Beiname  des 
Zeus,  von  Hekabe  {Kur.  Troad.  1288i  als  Koövit, 
TtQvravi  Qovyit  angerufen,  vgl.  Hesuch.  s.  v. 
Bayaio*  und  dazu  Drexler  Bd.  2  Sp.  2.0-J2,  36  ff. 
Nonn.  Dionys.  10,  292.  Ein  Priester  rof>  wo- 
Xtxtiutaxoj  xü>v  *pvyd>r  weiht  im  luppitertempel 
zu  rompei  eine  Statue  des  Zeus  Phrygios, 
C.  I.  G.  3,  6866  c  p.  1260.  C.  I.  L.  10,  796. 
Kaibcl,  Inscr.  Gr.  Sicil.  701 ;  vgl.  auch  Ihraemer, 

so  Pergamos  347,  3.  —  8)  Beiname  des  Dionysos, 
Nonn.  Dionys.  11,117;  — 4)  h.  Phryx.  —  5)  Flurs- 
gott auf  Münzen  von  Gordua  Iulia,  Cat.  of 
greekeoim  Brit.  Mtts.  Lydia  90,  1.  92,  19.  94,  26. 
96,  37.  [Höfer.J 

Phryx  f#pt'4),  Beiname  des  Attis,  C.  I.  L. 
6,  10098.  Carm.  epigr.  ed.  Buecheler.  Amol*, 
adv.  nat.  1,  41;  vgl.  Phrygius  Attis,  Seit.  Agatn. 
690.    Poet.  hat.  min.  ed.  Baehrens  5,  113. 

[Höfer  J 

so  Phryxonide»,  Nymphae,  als  erste  Pflege- 
rinnen der  Bienen  angeführt  von  Colum.  9,  2,  3. 
Böttiger,  Amalth.  1,  62.  [Stull.] 

Phtha,  Phthas  <<t>&ä,  q>frdf,  nach  Ktym.  M. 
536,  11  beifst  der  Genet.  Q#avx6i\  bei  Suid. 
und  Apostol.  [s.  unten]  die  Nebenform  Ä<p9ds), 
griechische  Transskription  des  ägyptischen 
Götternamens  Ptah  >  b.  d.),  den  die  Griechen  ihrem 
Hephaistos  gleichsetzten,  vgl.  Iamblich.  de 
myst.  8,  8  p.  263,  12  Parthey.  der  Gott  .  . 

40  evvxtXiav  .  .  ätytvdüt  txaatu  xal  xtyvixüg  utr 
äXrfttias  (heilst)  $4rd,  "EXXi]vti  dh  tii  "Hq;  a i  o- 
rov  ptxttXuuflävovai  xbv  tf»4rd,  xa>  xt^vtxm  oo- 
vov  itQooßüXXovTif.  Porphyr,  b.  Kuseb.  Praep. 
ev.  3,  11,  46  p.  115b  (p.  189  Dind):  »t6j,  ov 
aixol  die  Ägypter)  nooouyootvovai  #(r£,  oi 
6h  "Eliuvti  "Htpuiacov.  Cic.  de  nat.  deor.  8, 
22,  5  (bei  der  Wiedergabe  der  Meinung  der 
tlwologi,  dafs  es  vier  verschiedene  Vulcani 
gebe):  secundus  Nihi  natus  (vgl.  Diog.  Laert. 

so  Prooein.  1,  1:  Alyvnxtot  .  .  Ntikov  yfi'to&ai 
italda  "ll<f)uiaxov>.  Phthas,  ut  Afgyptii  appel- 
htnt,  quem  custodem  esse  Aegypti  ndunf,  vgl 
loh.  Lyd.  de  mens.  4,  86  p.  135  Wuensch:  dtv- 
xiqqs  (seil.  "Hqiattsxus)  XtiXov  jr««f,  ov  Ai- 
yvnxioi  xakovet  4>9üv.  Plut.  de  procerb.  Ale.''. 
1,  23  p.  13  ed.  Crusius  (Lnivers.-Progr.  Tübingt'ii 
18»7 ;:  ö  4>&üi  am  ItXulrixtv  .  .  Mtuyixui  xbv 
"H<patarov  $&uv  xaioüatv  tau  di  iQ^auo- 
Xoyoe  ö  $&uf  nuQ  (tvxol?.    Suid.  s.  v.  <P{rdf 

«o  6  "Hyuiaxoi  nuoä  Mtuyiratj.  Kai  itccootuia- 
9>9üs  oot  XtXäXrixtv.  ot  di  Ay&üi  qpaffiv.  «k- 
Gttuf'ts  &oxcc<fie,  xal  tftajjiv  aara^v;.  Apt>xtol. 
4,  54a  p.  320:  Aa>9<lf  aot  XtXäXrixtv:  xal 
Aa>&u$  ü  "HqpaiflTOtf.  Suid.  s.  v.  A<p&üf  ö 
Jtövvaoi  (fillschlich  statt  7/<pat  cro^)  .  .  xal 
TtuQoiuiw  O  A(p&üi  aoi  XtXüX^xtv  i)v  di  jpfjG- 
uoXöyog.  Auf  dem  Steine  von  Rosette  I.  G. 
3,  4697    Strack,  DynaMit  d.  PUdnn.  69  |>  -J40t'. 
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Dittenberger,  Orient.  Gr.  inner,  ml.  1,  «0  p.  142  ff.; 
vgl.  Brugsch,  Ihesaur.  Inser.  Aegypt.  6,  860  f.) 
wird  Ptah  im  griechischen  Texte  zweimal  mit 
""Hqpctiffroj,  viermal  mit  4>&cc  (Ptelemaios  V  wird 
bezeichnet  als  iiyomruiivos  vnb  roß  <Pft&)  um- 
schrieben. Auf  Grund  der  feststehenden  Gleich- 
setzung Phtha(s)-Hephaisto8  hat  Beitzenstein, 
Poimandres  122  die  richtige  Überlieferung  bei 
Stob.  Eclog.  1,  41,  44  p.  282  Mein,  wieder  her- 
gestellt. Überli  efert  ist:  (Nachdem  Hermes 
zum  Himmel  emporgestiegen  war,  wurde  sein 
Sohn  Tat  sein  Nachfolger),  oüx  tl$  iucxqüv  61 
xul  koxi.rtittbs  o*  'I(tovfh}g  (vb1-  Notice*  et  ex- 
traits  des  manuscr.  de  la  bibl.  imp.  18,  286. 
Drexler,  Jahrb.  f.  Phil.  145  [1892],  846)  ena- 
vb$  xcd  'Hvpaierov  ßovXuts-  äXXot  tf  öooi  xri. 
Die  letzten  Worte  sind  in  den  Ausgaben  ver- 
schlechtert zu  /Iarös  xcd  'HtpamtoßovXrie- 
Beitzenstein  verbessert  Ilzavbg  (==  Ö&avbe, 
mit  dem  in  den  griechischen  Transskriptionen 
willkürlich  verwendeten  Wechsel  von  Aspirata 
und  Tenuis,  vgl.  auch  den  koptischen  Namen 
des  Ptah:  IJraQ)  xul  '  llqialorov  ßorXctig  d.  h.: 
Aaklepios-Imuthes  (=  Imhotep  [s.  d.])  folgte 
ebenfalls  als  Verbreiter  der  Lehren  des  Hermes 
diesem  nach  „nach  dem  Willen4'  (das  bedeutet 
ßovlali)  des  Phtha-Hephaistes  (über  die  Doppel- 
namigkeit  von  Göttern  s.  Beitzenstein  a.  a.  0. 
122,  2).  Jedenfalls  verdient  die  Lesart  und 
Erklärung  Beitzenstein»  den  Vontug  vor  der 
Ansicht  von  C.  Sethe,  Imhotep,  der  Asklepios 
der  Ägypter,  ein  vergötterter  Mensch  aus  der 
Zeit  des  Königs  Doser  in  Untersuch,  z.  Gesch. 
u.  Altertumskunde,  heraasg.  v.  C.  Sethe  2,  4 
S.  22  u.  Anm.,  der  schreibt:  kexlt^ntbs  6  'Ifiov- 
9rtf,  Hnccpöt  ««1 '  H(paiazoßovXr\g  xorl  &XX01  und 
bemerkt:  (£itavbg  xal  HtpawroßovXr,!  sind 
doch  wohl  ule  Namen  zweier  Kollegen  des 
Iinuthes  aufzufassen,  nicht  als  Prädikate  des 
Imuthes,  wie  man  gedacht  hat'.  Gegen  Setites 
Auffassung  spricht  schon  das  fehlende  'xal' 
vor  Eitavoi.    Genaueres  unter  Ptah.  [Höfer.J 

Phtheir  i  Fichte  oder  die  Frucht 

der  Fichte,  auch  i*9tlQ<av\  Sohn  des  Endymion, 
nach  welchem  der  gleichnamige  Berg  in  Karicn 
benannt  Hein  sollte  (<P#tt(>ü)v  oder  WrtQäv  öooi 
1».  II.  2,  868,  von  Hekataios  für  den  Latmos 
erklärt,  Strub.  14  p.  636).  Schol.  II.  a.  a.  O. 
Tzetz.  L.  1383.  Bekk.  Anecd.  8,  1200.  Etym. 
Gttd.  661,  45.  Herodian  bei  Gramer.  Anecd. 
Oxon.  2,  274,  7;  vgl.  2H3,  18,  wo  statt  »ij'p  zu 
lesen  ist  4>#j}P.  Welcher,  Gr.  Gölterl.  1,  567. 
Preller,  Gr.  Myth.  1,  363,  4.    [Stell.  I 

Phthemphopyteg  Jiomo»  1  s.  Lokalpersoni- 

Phtheneoutes  Norao«      j  fikationen. 

Phthla  (Qöia),  1)  Jungfrau  in  Aigion  in 
Arhaia,  der  nach  achaiischer  Sage  Zeus  in 
Liebe  entbrannt  in  Gestalt  einer  Taube  (vgl. 
den  Nemesis- Ledamythos)  sich  nahte,  Auto- 
krat** b.  Athen.  9,  395  a  (F.  H.  G.  4,  346).  Ael. 
v.  h.  1,  15  (Eust.  ad  Horn.  II.  71,  9).  Sie  ist 
wohl  identisch  mit  Phthia,  der  Tochter  des 
Phoroneus,  die  von  Zeus  den  Achaios  gebar, 
Bufin.  Becttgn.  10,  21.  Serv.  ad  Verg.  1,  242. 
Die  Genealogie  Phthia-Achaios  sowie  die  Über- 
lieferung, dafs  Phthios  fs.  d.)  Vater  bez.  Sohn 
des  Achaios  iat,  soll  der  Überzeugung  von  einer 
Einwanderung  der  Achaier  aus  dem  phthioti- 


acbeu  Achaia  nach  der  Peloponnes  Ausdruck 
geben,  vgl.  Thraemer,  Bergamos  79.  Nach 
J.  Baunack,  Studien  auf  d.  Gebiete  des  Griech. 
18  ist  $dia  Kurzname  zu  Iltx&aXia  und  damit 
zu  StTxaXia.  Der  Mythos  von  Phthia  und 
dem  in  eine  Taube  verwandelten  Zeus  ist, 
wie  Khell  bei  Eckhel,  Num.  vet.  aneedoti  1,  119 
erkannt  hat,  auf  einer  Münze  von  Aigion  dar- 
gestellt, deren  Avers  das  Haupt  des  Zeus  zeigt, 
iu  wahrend  auf  dem  Revers  eine  weibliche  Gestalt 
mit  Biegendem  Schleier  und  erhobenen  Händen 
erscheint,  vor  der  eine  Taube  sitzt,  Eckhel 
a.  a.  O.  tab.  8,  10  (vgl.  Doctr.  num.  vet.  2,  236), 
Head,  Bist.  num.  848.  Catal.  of  greek  coins, 
Thessaly  18  nr.  3  pl.  4,  13.  —  2)  Tochter  der 
Niobc,  Apoüod.  8,  5,  6.  Lact.  Placid.  ad  Stat. 
Theb.  3,  191.  —  8)  Geliebte  Apollons,  Mutter 
des  Doros,  Laodokos  und  Polypoites,  Apollod. 

I,  7,  6;  s.  Bd.  1  Sp.  1199,  32 tf.  —  4)  Heroine 
ao  und  Eponyme  von  Phthia,  Steph.  Byz.  s.  v.  — 

o)  Kebsweib  des  Amyntor,  des  Vaters  deB 
Phoinix,  Apollod.  8,  13,  8.  Tzetz.  Lykophr.  421 
p.  592  MÜH  Schol.  Plato  leg.  11,  981  b  p.  387 
Hermann.  —  6)  Der  weibliche  Kopf  mit  Schleier 
auf  epirotischen  Münzen  des  Königs  Pyrrhos 
mit  der  Legende  (D6IAZ  wird  bald  als  der- 
jenige der  Mutter  des  Pyrrhos,  bald  als  der  der 
Personifikation  der  gleichnamigen  Landschaft 
erklärt,  Head,  Hist.  num.  274.  Gardner,  Types 

so  of  greek  coins  216  pl.  11,  27  Cat.  of  greek 
coins  Ihessaly  112  pl.  20,  18.  J.  v.  Schlosser, 
Beschreib,  d.  altgriech.  Münzen  d.  Wien.  Mus. 
1  96  nr.  16  f.  Taf.  5,  18.  Friedländer,  Arch. 
Zeit.  85  (1877),  132.  [Höfer.J 

Phthimene  (4>&ipdv7])  und  *vaw,  die  Geister 
des  Schwundes  und  des  Wachstums,  Personi- 
fikationen bei  Empedokles  fr.  128  p.  219  in 
Fragm.  d.  Vorsokratiker  ed.  LHels.  [Höfer.J 
Phthlnos  (Qdivos),  ein  Sohn  de«  Lykaon, 

40  bei  dem  unzuverlässigen  Natal.  Com.  9,  9,  der 
sich  auf  Hekataios  von  Milet  beruft;  über  die 
StcUe  ist  nur  ein  Auszug  aus  Tzetz.  Lyk.  481, 
wo  jedoch  von  Hekataios  nichts  gesagt  ist  und 
4>&iog  statt  <Wh'ros-  steht.  Heyne  Obss.  ad 
Apollod.  p.  263.  Müller  fr.  hist.  gr.  1  p.  81 
fr.  375.    Vgl.  Pbthios  1.    [Steil,  1 

Pbthios  (Q&log  u.  4>ötos),  1)  Ein  Sohn  des 
Lykaon,  Apolhd.  3,  8,  1.  Tzetz.  Lyk.  481;  8. 
Phthinos.  —  2)  Der  Heros  Eponymos  der  4>friot 

60  sowie  der  Stadt  Phthia  und  der  Landschaft 
Phtbiotis  in  Thessalien.  Er  hei  Tat:  a)  Sohn 
des  Poseidon  und  der  Nymphe  Larissa,  Bruder 
des  Achaios  und  Pelasgos,  Dion.  A.  B.  1,  17. 
EuMatli.  p.  320,  24.  Stejili.  B.  s.  v.  &&ia  Serv. 
Verg.  Aen.  2,  197.  Gerhard,  Griech.  Myth.  2 
§  647,  3.  —  b)  Vater  des  Achaios,  Schol.  Ap. 
Bhod.  1,  284.  —  c)  Sohn  des  Achaios,  Vater 
des  Archandros,  Herod.  2,  98  und  Stein  z.  d.  St. 
Phthios  zeugte  mit  Chrysippe,  der  Tochter  des 

6o  Iros,  den  Hellen,  den  Gründer  der  Stadt  Hellas 
in  Thessalien,  Steph.  B.  s.  v.  'EXXd$.  —  d)  Sohn 
des  Flursgottes  Spercheios,  Schol.  II.  28,  142.  — 
e)  Enkel  des  Thessalos,  Sohn  des  Aimon  (Hai- 
nion), Bruder  des  Achaios  und  Pelasgos,  Schol. 

II.  2,  681.  —  f)  Er  war  Vater  der  Amphik- 
tyone,  welche  dem  Asterios  den  Dotis  (Epo- 
nymos von  Dotion)  gebar,  Pherekydes  (fr.  8 
Müller)  bei  Stepit.  B.  8.  v.  J6niov.  —  g)  Et. 
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M.  p.  793,  10  sagt:  Q&i&xat  hiefsen  die  Unter- 
thanen  dea  Achilleus,  nach  der  Gegend  Phthia, 
*#fo<  aber  die  Unterthanen  des  Proteeilaos, 
nach  einem  Manne  Namens  Phthioa;  vgl.  Schol. 
II.  18,  68C.  Strab.  9,  432.  435  ($#<<h  waren 
die  Unterthanen  des  Achilleus,  Protesilaoe  und 
Philoktetes).    Vgl.  Phthia.  (Stoll.l 

Phthonia  ($9ovia\  eine  der  Töchter  des 
Alkyoneus  (s.  Alkyonides  und  Deneken  Bd.  1 
Sp.  2529,  28  ff.).  Die  Namen  der  übrigen  Al- 
kyoniden  s.  Bd.  1  b.  v.  Alkyonides;  dort  sind 
es  acht,  als  die  beiden  ersten  werden  Q&ovia, 
X&oria  genannt;  für  diese  beiden  Namen  hat 
Apostol.  2,  20,  der  die  anderen  Namen  überein- 
stimmend angiebt,  den  einen  Namen  $a>o&ovia. 
Ich  halte  diesen  Namen  für  verderbt,  ebenso  die 
Überlieferung  von  den  acht  Alkyonides,  da 
alle  Zeugnisse  {Böttcher,  Sachs.  AbhMX,  4  S.  44 
Anm.  143.  24,  1  S.  39 f.)  auf  sieben  hinweisen. 
Die  Verderbnis  wird  folgendermafsen  zu  er- 
klären sein:  über  den  ungewöhnlichen  Namen 
♦dort«  war  als  analoge  Form  geschrieben 
mg  J&oria  -d  h   _,biMet  ^  x»ov(a):  daraus 

entstand  einerseits  durch  Hereinziehung  des  mg 
in  4>9ovia  der  merkwürdige  Name  Qoo&ovia, 
andererseits  wurden  es  durch  Aufnahme  von 
X9o»ia  acht  Alkyonides.  [Höfer.] 

Phthonos  ($&6vos).  Der  den  Göttern  zu- 
geschriebene <p&6voi  (Pind.  Iitthm.  7  [6],  39  ('65]. 
Herod.  1,  32.  84.  3,  40.  7,  10t.  46.  Eur.  Alk. 
1135.  Suppl  1138.  Iph.  Aul.  1097.  Or.  947; 
vgl.  Arist.  Bitet.  2,  9),  den  man  bald  als  eifer- 
süchtigen Egoismus,  bald  als  besondere  Form 
des  göttlichen  Itechtsgefühls  und  der  göttlichen 
Strafgerechtigkeit  gegenüber  dem  frevelhaften 
Verkennen  menschlicher  Glückesbeschränktheit 
aufgefafst  hat  (s.  Stein  zu  Herod.  1,  32  und 
Einleit.  S.  37.  W.  Hoffmann,  Philologus  16, 
252 ff.  A.  Schüler,  Herodots  Vorstellung  vom 
Neide  der  Götter  [Progr.  Offenburg  18691  bes. 
S  61  f.  Dörries,  Über  den  Neid  der  Götter 
bei  Homer  [Programm  Hameln  18701  bes.  S.  7. 
33.  Lehre,  Populäre  Aufsätze  85 ff.  Heinr. 
Meufs,  Der  sog.  Xeid  der  Götter  bei  Herodot 
I  Progr.  Ritterakad.  Liegnitz  18*8]  S.  14 f.  19) 
tritt  auch  als  selbständige  Personifikation  auf, 
deren  Wesen  Bich  freilich  nicht  immer  mit 
unserm  Begriff  'Neid,  Scheelsucht,  Eifersucht' 
deckt,  sondern  nicht  selten  sich  eng  mit  dem  , 
eines  bösen  Rache-  oder  Strafgeistes  berührt. 
Diese  letztere  Bedeutung  tritt  deutlich  bei  Eur. 
Troad.  768  f.  hervor,  wo  Andromeda  die  Helena 
nicht  als  Tochter  des  Zeus  bezeichnet,  sondern 
als  Kind  vieler  Väter:  kldozogos  uiv  ngüxov, 
tlta  dl  $&6vov,  Qövov  xt  ßaväxov  9'  oaa 
tt  ytj  xgitpn  xaxu,  womit  man  vgl.  die  Be- 
zeichnung derselben  Helena  als  'Egivvg  (Aesch. 
Ag.  749.  Eur.  Or.  1389.  Verg.  Aen.  2,  673), 
der  Medeia  als  aLabg  'Egtvvg  (Eur.  Med.  1260),  i 
de*  Aigisthos  und  der  Klytaimestra  als  Stdvua 
'Egivvg  (Soph.  El.  1080),  der  Klytaimestra  als 
bvovita  Zitdov  ur]rf)Q  (Aesch.  Ag.  1235.  Bohde, 
Psyche  2*,  408  f.).  Als  erinyenartiges  Wesen 
int  Phthonos  auch  gedacht  in  den  Darstellungen, 
auf  denen  die  Maler  nach  (Demosth.)  or.  25 
[in  Arisiogit  ]  62  den  Gottlosen  in  der  Unter- 
welt Mgd,  Blaatprifiia ,  Q&ovog,  Staats  und 
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Netxos  beigesellen,  A.  Dieterich.  Nekyia  137; 
vgl.  Baumeister,  Denkmäler  1301  r.  K.  Friede- 
richs,  Die  Philostr.  Bilder  250.  Auf  der  Me- 
leagervase  (abgeb.  Bull.  arch.  Napol.  N.  S.  8 
tav.  6.  Arch.  Zeit.  26  [1867]  Taf.  220)  ist  dem 
neben  Aphrodite  stehenden  Eros,  der  dem  qual- 
vollen Ende  des  Meleagros  zuschaut,  $&6vo$ 
beigeschrieben.  Die  meisten  Erklärer  beziehen 
die  Beischrift  auf  Eros  als  Personifikation  der 
verderblichen,  den  Neid  der  Götter  erweckenden 
Liebe,  Gerhard,  Arch.  Zeit.  1,  192.  Gesammelte 
Abhandl.  1,  171,  47.  Kirehhojf  zu  C.  1.  G.  4, 
8434.  Welcker,  Rhein.  Mus.  1841,  418.  Alte 
Denkm.  8,  326.  O.  JaJm,  Arch.  Zeit.  25  (1867), 
36.  P.  Knapp  ebend.  34  (1876),  124  Anm. 
Hey  de  mann,  Vasens.  d.  Mus.  Naz.  Neapel  S.  630. 
L.  Bloch,  Die  suschauenden  Götter  in  d.  rotfig. 
Vasengem.  60 f.  Die  richtige  Deutung  hat  nach 
jV.  Mayer,  De  Euripidis  mythop.  S.  79  oben 
Bd.  2  Sp.  2620  E.  Kuhnert  gegeben:  $&6voe 
gehört  als  Beischrift  nicht  zu  Eros,  sondern 
zu  einer  etwa  dem  Oistros  der  Medeiavase  ähn- 
lichen Gestalt,  die  in  der  nur  teil  weisen  Kom- 
position der  Meleagervase  nicht  vorhanden, 
aber  auf  Grund  eines  anderen  Vasengemäldes 
vorauszusetzen  ist;  also  auch  hier  scheint 
Phthonos  als  eine  Art  Erinys  gedacht  gewesen 
zu  sein.  Als  Personifikation  des  eigentlichen 
Neides  war  Phthonos  neben  Diabole,  Aguoia. 
HypolepsiB,  Epibule  und  Apate  nebst  Metanoia 
und  Aletheia  dargestellt  auf  dem  allegorischen 
Gemälde  des  Apelles  als  ctvr,g  oi^ghs  xal  äuog- 
(pog,  ö$i>  SidoQxws  xal  ioixmg  xoTs  ix  voaov 
uaxg&g  xartcxi?]xd<u,  Iaic.  calumn.  non  fernere 
cred.  6.  H.  Blümner,  Arch.  Studien  zu  Lucian 
41  mitLitteraturangaben  (Blümner  selbst  spricht 
das  Gemälde  dem  Apelles  ab).  Heibig,  Unter- 
such, über  die  campan.  Wandmalerei  216.  Bau- 
meister, Denkm.  13031.  Bich.  Förster,  Jahrb. 
d.  preufs.  Kunstsamml.  8  S.  31,  wo  S.  35  ff. 
auch  die  auf  Lucian  zurückgehenden  mittel- 
alterlichen Kompositionen  besprochen  und  z.  T. 
reproduziert  sind.  Personifiziert  (vgl.  Menander 
über  die  vuvoi  ntxiaoutroi  in  Bhetores  Gr.  ed. 
Spenge!  3,  342:  r/'«f»j  yag  xivtg  xüv  vktaxigtav 
avanlttaavxfg  daluovä  xiva  Zr\loxvmiav  xgr]- 
Seuvov  ulv  aixfj  Q&6vov  itgo<s£&t<sav,  £mrnv 
i'  av  "Egtv)  erscheint  Phthonos  bei  Hippothoon 
in  Stob.  Flor.  H8,  15  (<P96vog  xuxiexog  xaii- 
xmxaxog  &s6g).  Nonn.  Dionys.  8,  37.  105  (v.  39  ff. 
hetzt  er  unter  der  Gestalt  des  Ares  die  Hera 
und  Athene  gegen  Semele  aufj.  Orph.  hymn. 
64,  6  (von  Nomos  verjagt}.  Kallim.  Hymn.  in 
Apoll.  113  (und  dazu  Schneller,  Callimaehea 

1,  194.  Crusius  Bd.  1  Sp.  1877.  65.  Tümpel 
Bd.  2  Sp.  3118,  27  ff.)  Plut.  de  »er.  num.  find. 
11p.  656  b  (und  dazu  Dieter  ich,  Nekyia  170). 
Samos  in  Anth.  Pal.  6,  116.  Synes.  Epist.  57 
p.  195  b  =  p.  666  Her  eher.  Iheodor.  Prodr. 
8,  870.  499.  9.  149.  Niket.  Eugen.  X,  65.  Constant. 
Manass.  2,  61  ff.  (Vater  der  Svxotpuvxia);  vgl. 
auch  Eur.  fr.  407  (Stob.  Flor.  38,  8).  Phthonos 
ist  es.  der  hoffnungsvolle  Jungfrauen  und  Jüng- 
linge frühzeitig  dahinrafft,  Philostr.  vit.  soph. 

2,  25.  Anth.  Pnl.  8,  85.  100.  C.  I.  G.  3,  5819 
(Kaibel,  Epigr.  560).  Stat.  silv.  2,  1,  120.  5, 
1,  188.  Isetirs  a.  a.  O.  40.  A.  Dieterich,  De 
hymn.  Orph.  49.  Br.  hier,  Philologus  62  (1908), 
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475 ff.  Um  den  Neid  abzuwehren,  pflegte 
man  den  <P96vov  itQoaxvvttv,  Soph.  Phil.  776 
VgL  auch  Plut.  Per.  13  a.  E.  (montg  daiuovi 
xaxro  tm  <f{h',ff.ö  räv  iroiX&v  &rco&vnv).  Im 
Papyr.  Par.  bei  Dieterich,  De  hymn.  Orph.  49 
heilst  es:  Afoi'pat;,  Avdyxais,  Basxoovvatg,  Aot- 
(iök  $&6vm,  tp&iutvot$  &m(>ots  ßtoa6goii  niuTtta 
zQotfüs  und  in  ßtßX-  itga  r)  öy<fo»j  MmvoKog 
ed.  Dieterich,  Abraxas  171  Z.  18:  ini  tä  ß<o(tih 
dt  xal  frvaicc  xdWu  r\  St  &it6ytvei$  iextv  avrr\- 
8zav  fiAAg?  aitoytvHS&at,  älfuxogtt  &*oov,  tva 
6  Q&6vo$  Xdßn  jtvii<ua.  Amulette,  die  gegen 
den  Neid  schützen  sollten,  tragen  die  Inschrift 
t'ixn  6  Etgtnxis  xbv  Q'Q'övov,  C.  I.  G.  4,  8615. 

0.  Jahn,  Sächs.  Berichte  1855,  64.  Memoir.  de 
l  inst,  d  France  86  (1889\  82,  217.  Perdritet, 
Corr.  hell.  24  (1900),  293.  über  die  philo- 
sophische Anscbauung  Piatos:  $dt>vo?  .  .  ?£«u 
\t:ii>v  %oqov  lorurcti  {I*haedr.  247a)  s.  Heindorf 
z.  d.  St.   Lehrs  a.  a.  0.  47.   Schneider,  Callim 

1,  194.  —  Auch  als  Bühnenfigur  trat  4>&6vos 
auf,  Pollux  4,  142.  Vgl.  Inndia  und  de.  de 
nat.  deor.  8,  17,  44:  Inridentia  .  .  .  Erebo  et 
Xocte  nata.  [Höfer.] 

Phud  s.  Phutes. 

Phulnls  ^qpuinis)  ist  die  etruskische_  Um- 
formung des  griech.  Phoinix  (Dreeke  in  Bezzen- 
bergers  Beitr.  2,  170  no.  108).  Der  Name  ist 
belegt  auf  einer  Orabwand  des  Francoisgrabcs 
zu  Volci,  veröffentlicht  von  Noi'l  des  Vergers 
T  Etrurie  et  les  Etrusques  47  sqq.,  von  Brunn, 
Ann.  delV  Inst.  1859,  852  sqq.  und  Monum. 
ined.  6  7,  tav.  XXXI  sq.  und  von  Fabretti,  C.  1. 1. 
no.  2164  tab.  XL.  Zu  beiden  Seiten  der  Thür, 
die  in  die  Grabkammern  fflhrt,  findet  sich  je 
eine  männliche,  von  einer  Palme  überragte  Ge- 
stalt. Die  zur  Rechten  ist  als  Wanderer  dar- 
gestellt und  trägt  die  Beischrift  nestur  ('Nestor'! ; 
die  zur  Linken  ist  zur  unteren  Hälfte  ver- 
stümmelt, oben  fast  nackt  und  trägt  anscheinend 
einen  Stock  in  den  Händen;  sie  hat  die  Bei- 
schrift iruinis  (Phoenix».  Beide  Figuren  scheinen 
mir  nur  rein  äufserliehe  Pendants  zu  sein,  aber 
in  keinem  innerlichen  Zusammenhang  zu  stehen, 
wie  mir  am  deutlichsten  aus  den  Palmen  zu 
folgen  scheint;  eine  solche  palst  wohl  zum 
Phoenix,  aber  nicht  zum  Nestor.  JC.  Pauli.] 

Philips  (qpuipa)  ist  die  etruskische  Um- 
formung des  griechischen  Phoibe  (Deecke  in 
Bezzenbergers  Beitr.  2,  164  no.  25  .  Der  Name 
ist  belegt  anf  einer  tazza  von  Volci,  veröffent- 
licht von  Braun  im  Bull.  delV  Inst.  1850,  124  sq. 
und  von  Fabretti,  C.  I.  I.  no.  2176.  Sie  enthält 
zwei  rote  Figuren:  die  eine,  mit  der  Beischrift 
zetun.  ist  ein  geflügelter  Jüngling;  die  andere, 
welche  eben  die  Beischrift  qpuipa  hat,  schmiegt 
wich  an  seinen  Hals,  als  ob  sie  fürchte  zu  fallen, 
während  er  sie  mit  den  Armen  umfafst.  Man 
vergleiche  mit  dieser  Darstellung  die  des  Raubes 
der  Oreithyia  durch  Boreas  (Bd.  1,  Sp.  806  sq., 
s.  v.  Boreas\  um  sofort  die  grofse  Ähnlichkeit 
zwischen  beiden  wahrzunehmen.  Darnach  kann 
es  nicht  zweifelhaft  sein ,  dafs  der  hier  zetun 
genannte  geflügelte  Jüngling  niemand  anders 
ist,  als  der  sonst  Z//r^s  genannte  Sohn  des 
Boreas.  Ob  auch  er  etwa  die  Phoebe  raube, 
läfst  sich  nicht  sagen,  da  wir  den  dargestellten 
Mythus  nicht  näher  kennen.  Der  ganze  Mythus 


des  Boreas  ist  vorhellenisch:  alle  in  ihm  vor- 
kommenden Namen,  Boreas,  Oreithyia  (vgl. 
Eileithyia  =  Leukothea),  Zetes,  Kaiais  sind  un- 
griechisch,  und  da  auch  für  QoTßog  'AnoXXoov 
eine  befriedigende  griechische  Etymologie  fehlt, 
so  ist  natürlich  auch  die  Phoebe  (qpuipa)  vor- 
hellenisch. Ausführlicheres  darüber  werde  ich 
an  einem  andern  Orte  geben.  Was  die  Form 
zetun  betrifft,  so  möchte  Bugge,  Ktr.  Forsch, 
u.  Stud.  4,  36  darin  einen  griechischen  Akku^- 
sativ  7Aftov  finden.  Handelte  es  sich  um  ein 
pränestinisches  Denkmal,  so  würde  ich  dem 
zustimmen;  da  das  aber  nicht  der  Fall  ist,  so 
glaube  ich  eher,  dafs  neben  den  beiden  Formen 
Zt^ttj?  und  Zi)9os  noch  eine  dritte  Form  ZtJtmv 
erhalten  sei.  [C.  Pauli.] 

Phulntce  (qpulnice\  etr.,  siehe  unter  Pulunice. 

[C.  Pauli.] 

Phulnise  (gmlnise),  etr.,  siehe  unter  Pulunice. 

[C.  Pauli.] 

Phulphsna  fqpulqpsna)  ist  für  die  etruskische 
Umformung  des  griechischen  Polyxena  erklärt 
worden  (Deecke  in  Bezzenbergers  Beitr.  2,  171 
no.  110),  indem  qpul^sna,  wie  die  Form  eigent- 
lich lauten  sollte,  sich  zu  qpulqpsna  assimilierte. 
Die  Form  ist  nur  einmal  belegt,  und  zwar  auf 
einem  Bronzespiegel  von  Cerveteri,  erwähnt 
von  Gerhard  im  Arch.  Anzeiger  1864,  288* 
no.  190  91  und  veröffentlicht  von  Brunn  im 
Bull.  delV  Inst.  1865,  244  sq.  und  von  Fabretti, 
C.  I.  I.  no.  2346  bis  b.  Die  dargestellte  Szene 
ist  diese :  Helena  wird  bei  der  Einnahme  Trojan 
durch  Menelaos  bedroht;  Aphrodite  und  ThetiK 
stehen  ihr  bei;  gegenwärtig  ist  aufserdem  Aias 
und  eine  nackte  Frauengestalt  mit  Ohrgehängen 
und  Halsband,  welche  sich  auf  einen  Speer 
stützt,  eben  unsere  qpulqpsna.  Der  Deutung 
dieser  qpulqpsna  als  Polyxena  hat  Corssen  (1,  829, 
Anm.  «)  widersprochen,  zwar  nicht  aus  diesem 
lautlichen  Grunde,  der  auch  in  der  That  gar 
nicht  in  Frage  kommen  kann,  sondern  aus 
sachlichem  Grunde.  Er  meint  nämlich,  sie 
sehe  eher  einer  Kriegsgöttin  ähnlich,  als  einer 
Polyxena,  und  überdies  sehe  man  nicht  ab, 
was  eine  bewaffnete  Polyxena  bei  der  dar- 
gestellten Handlung  neben  Aias  zu  thun  habe. 
Ich  halte  diese  Gründe  nicht  für  stichhaltig. 
Denu  die  Situation  ist  doch  leicht  erkennbar 
die,  dafs,  aufser  den  beiden  Göttinnen,  auch 
i  Polyxena  zum  Schutze  der  Helena,  mit  einem 
Speer  bewaffnet,  herbeigeeilt  ist,  aber,  da  sie 
die  göttliche  Hilfe  sieht,  nicht  in  Aktion  tritt, 
sondern  sich  an  ihren  Speer  lehnt.  So  bildet 
sie  neben  Aias  eine  Zuschauerin  des  Vorgangs. 
Ich  glaube  also,  man  wird  bei  der  Deutung  des 
qpulqpsna  als  Polyxena  bleiben  müssen. 

fC.  Pauli.] 

Phntex  a>ovTt]s),  Sohn  des  Chamo«  (Harn), 
Bruder  des  Chanaanos,  ChuBos  und  Mestraunos, 
>  nach  welchem  die  Libyer  ♦ovtoi  und  Libyen 
fötal  benannt  sein  soll,  Joseph,  Ant.  lud.  1,  6.  2, 
wo  Niese  Qovdrfi  schreibt.  Hippolyt.  Bef.omn. 
haeres.  10,  31  p.  534  ed.  Duncker-Schneidcicin, 
wo  $ovö  steht;  vgl.  Hieronymos  Comment.  in 
Isaiam  bei  Migne  24  p.  666.  $>ot»r  bei  Eustath. 
Hexattwron  p.  52  (ed.  Lugdun.  1629).  Genes. 
10,  6  heifst  er  Put;  vgl.  Delitzsch  bei  Caltcer, 
Bibl.  Handwörterbuch  s.  v.  Put.  Wiedemann 
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bei  Guthr,  Bibelwörterbuch  s.  v.  Put,  nach  dem 
nicht  übyen,  sondern  das  ägyptische  Punt  an 
beiden  Ufern  des  Roten  Meeres  nach  Put  be- 
nannt iBt.  [Höfer.] 
Phutos  s.  Phrutos. 

Ptaygc  (*vyij),  die  Flucht,  personifiziert  und 
mit  PhoboB  (s.  d.)  gepaart:  Menantiros  bei 
Spengel  rhet.  GraeciS,  841.  Vgl.  Phyza.  [Höfer.] 

Pliyklos  (Qv%tos),  Beiname  des  Poseidon 
in  einer  Opferbestimmung  von  Mykonos,  auf  10 
der  u.  a.  auch  Poseidon  Temcnites  (s.  d.)  ge- 
nannt wird,  'A&tjvaiov  2,  237.  Corr.  hell. 
12  (1888),  461.  Michel,  Becueil  d'inscr.  Gr. 
714  p.  616.  Dittenberger,  Sylloae  2,  878  p.  546 
=  2",  616  p.  400.  Der  Name  hangt  wohl  mit 
tpbxog,  tpvxiov  'Seetang'  (vgl.  Belach,  Bh.  Mus. 
49  [1894],  126)  zusammen,  de  Prott,  Leg.  Grate, 
sacr.  p.  16.   U&ener,  Göttemamen  244.  [Höfer.] 

Phykteus  (Qvxtsvt),  vgl.  Schal.  IHnd.  Ol. 
10,  46:  xr)v  itöXiv  dl  xaXtla&ai  tpaai  Qvxxbop  äo 
diro  tivof  $vxt{ta$,  ol>  ptpvnxcti  xal'Halodoe 
ovxto  •  ttjv  (f)  .V/iorpvyx*toij? '/»»rfffrpeTOff,  5,o? 
"Aqt}Os,  <Pvxvto$  dyXabs  viof  'Eatuüv  opjrafio? 
&v9oä>v.  Darnach  wäre  Phykteus  Sohn  oder 
Nachkomme  des  Amarynkeus  und  Vater  des 
Hippostratos  und  Eponymos  von  Phykteon. 
Doch  vermutet  Heyne  zu  Apollad.  52  (vgl.  Bzach 
zu  Hesiod  fr.  73  p  843  der  Ausg.  v.  1902), 
dafs  nach  "Ao^os  ein  Vers  ausgefallen  sei,  und 
Wellmann,  De  Istro  Cattim.  112f.  und  Lübbert,  so 
Ind.  Schal  Bonn.  1881/82  8.  9  schreiben  statt 
Qvuttov:  Qvxtov  und  statt  $vxrlo;:  #vr/oy 
s.Phyteus  ;  vgl.  auch  M.  Mayer,  Gig.u.  Tit.  32. 

[Höfer.] 

Phylada  (QvXdöa),  i)  'Exters  Hesycfi.  Wäh- 
rend l'ajK- Benteler  s.  v.  <fo>Xds  den  Beinamen 
als  Akkusativ  zu  QvXdg,  -ddos  auffafst,  sieht 
K.  Maafs,  De  Lenaeo  et  Delphin.  12,  1  darin 
eine  ähnliche  Bildung  wie  Kvvddr^  'aus  Kvvo- 
«<J»|S),    dt)udii}i   (aus   dT\uo-aör\s),  MoXndöiu  40 

aus  Molna-ädia)  usw.,  ohne  freilich  eine  Er- 
klärung des  Beinamens  geben  zu  können.  Doch 
w-heint  Qvidda  allerdings  wegen  des  folgenden 
fi\  'fixoevrj'  ein  Nominativ  zu  sein,  sodafs  die 
Vermutung  von  Lobeck,  Aglaoph.  545  4>vXaxcc 

vgl.  d.  A.  Phylakc)  zurückzu weisen  ist;  eher 
hat  der  zweite  Vorschlag  Lobecks  QvXuxd  An- 
spruch auf  Wahrscheinlichkeit.  Beachtenswert 
int,  dafs  bei  Hesych  hier  die  streng  alphabetische 
Reihenfolge  unterbrochen  ist:  $vxo{<vxa-  $v-  50 
Xd&«  4*öia-  9iov.   Möglich  wäre  es,  an- 

zunehmen, dafs  QvXdta  verderbt  sei  ans  qpt*i* 
"Atta  (=  ZitÖov)  und  dafs  zu  den  Worten  1) 
'Exdxn  ein  Verb  fehlt:  Hekate,  die  reQxtffiov 
xQvrapis,  beherrscht  die  Scharen  der  Unter- 
welt [Höfer.J 

8  phaukros  nr  2 

Pbrlakelx  (<PvlaxT}t$i,  Tochter  des  Phylakos 
=  Alkimede  (s.  d.j,  Apoll.  Bhod.  1,  47.  so 

[Höfer] 

Phylake  (*viaxij).  Im  Schol.  Theohr.  2,  12 
p.  19a  Z.  87  Dübner  helfet  es  von  Hekate: 
xeti  vbv  "Aq/Xtuii  xaXflxai  %a\  tfM'Za^  xttl  det- 
JoCros  xat  *a><r<pöpoj  xai  X&ovUc,  doch  steht 
in  allen  Handschriften  (s.  Dübner  a.  a.  0.  p.  125  a  i 
anfser  dem  Vatic.  1825  und  dem  von  Ziegler 
herausgegebenen   Ambrosianus    statt  $vXa£: 


<Pt>Xuxt),  wofilr  Kießling  bei  Dübner  a.  a.  0. 
>PvXaxtg  vermutet.  Vsener,  Götternamen  38  (vgl. 
264)  schreibt  *t»i«xjj,  das  er  als  weibliche 
Form  zu  den  Götternamen  QvXctxoe  (vgl/Excrij 
neben  "Excrros-Apollon)  auffafst;  doch  irrt  er, 
wenn  er  88  Anm.  81  sagt,  Lobeck  (Aglaopliamus 
545)  habe  dorisches  QvXdxa  nachgewiesen.  Bei 
Lobeck  (646  e)  steht  bei  Besprechung  von  *r- 
Xdda  '  fortasse  Q>vXdxa  scribendum  mutato  casu 
(also  ist  QvXdxa  nur  Druckfehler  für  QvXaxccY) 
vel  ut  codd.  Schol.  exhibent  $vXuxd'.  Auf 
jeden  Fall,  mag  man  #t'ia£,  <PvXüxt]  oder  auch 
QvXctxr)  schreiben  als  Femininum  zu  dem  ioni- 
schen tpvXaxot  (=  <pi'Aa£,  Horn.  11.  24,  566. 
Herod.  1,  84.  P.  KreUchmer,  Die  gr.  Vasen- 
inschriften 16),  das  nach  Aristarch  im  Schol 
Horn.  a.  a.  0.  (pvXax6$  zu  betonen  ist,  erscheint 
Hekate  als  allschauende  Wächterin  über  Wege 
und  Handlungen  der  Sterblichen,  Usener,  Rittin. 
Mus.  23  (1868),  331  u.  Anm.  38;  358  Anm.  I28. 
365  f.  Eine  ähnliche  Vorstellung  des  Schutzes 
uud  der  Bewachung  liegt  in  der  Bezeichnung 
der  Hekate  als  TlQobvQuiu  bez.  TlQoitvXaia  und 
der  Anlage  ihrer  Heiligtümer  unmittelbar  vor 
der  Haustür  s.  Bd.  1  Sp.  1891.  Eckhel  zu  Nun. 
vet.  aneed.  pl.  14,  6.  C.  A.  Böttiger,  Ideen  zur 
Kunstmythologie  278,  12.  Lobeck  a.  a.  0.1336  f. 
Bohde,  Psyclte  2\  82,  2.  A.  Dieterich,  De  hymn. 
Orph.  16,  1.  Vgl.  Phylada,  Phylax.  —  Bei 
Plato,  Protag.  11  p.  8^1  d  versteht  man  unter 
den  Jibe  tpvXaxccl  (poßtQai  gewöhnlich  Kratos 
und  Bia  (s.  Kratos),  Stailbaum  zu  Plato  a.  a.  O. 

[Höfer.J 

Phylakes  s.  Phylax. 

Phylakldes  (QvXaxldrie),  1)  s.  Philandros 
nr.  1  und  Stephani,  Compte  rendu  1869,  103.  — 
2)  Patronymikon  von  Phylakos  =  Iphiklos 
(s.  d.),  Horn.  Tl.  2,  705.  18,  698.  Hesiod.  fr. 
94,  35  ed.  Bzach  (ed.  1902).  [Höfer.J 

Phjlaklos  [?]  s.  Phalakros  nr.  2. 

Phylakissai  iQvXdxtaaat).  In  dem  von  A. 
Dieterich,  Eine  Mithrasliturg.  (=*  Wessely, Pariser 
Zauberpapyrus  in  Denkschr.d  K.Akad.d.  Wiss. 
zu  Wien  86  [1888],  61  v.  669)  herausgegebenen 
Text  der  Liturgie  werden  S.  12,  22  sieben  Jung- 
frauen, die  in  ByssoBgewändern  und  mit  Schlan- 
gengesichtern,  goldene  Scepter  haltend,  er- 
scheinen und  die  Schicksalsgöttinnen  des  Him- 
mels (ol'Qctvov  Tv%m)  heifsen,  angeredet  als 
'heiligste  Wächterinnen  der  vier  Säulen'  \dyid>- 
raren  tpvXdxmettt  rtöv  rtaeägwv  otvXlex<av) . 
Ihnen  folgen  sieben  Götter  mit  Gesichtern 
schwarzer  Stiere,  mit  Linnenschürzen,  sieben 
goldene  Diademe  haltend,  die  sog.  Polherrscher 
des  Himmels  (noXoxodxoQts  rov  ovqavov),  die 
u.  a.  als  'Weltaxenwächtcr'  (xroidaxoyvXaxff) 
angeredet  werden.  Dieterich  a.  a.  0.  70 ff.  193 
sieht  mit  F.  Boll  in  den  sieben  ■Jtcto&ivot  und 
xoXoxQÜroQts  die  göttlichen  Herrinnen  und 
Herren  der  Fixsternsphäre,  insbesondere  die 
Repräsentanten  der  sieben  Sterne  des  grofsen 
(^apOfvoi'i  und  des  kleinen  (noXoxQÜrogts)  Bären 
und  weist  auf  den  ägyptischen  Einflufs  hin, 
der  sich  in  dieser  Lehre  kundgiebt.  Ich  weifs 
nicht,  ob  man  zum  Vergleich  mit  diesen  Tv%tt  1 
tfvXdxtaaai  (über  die  Rolle  der  Tvrn  im 
Mithraskultus  s.  Dieterich  a.a.O.  61  ff  Cumout 
Bd.  2  Sp.  8044)  hinweisen  darf  auf  Münzen  des 
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Fertinaz  (Eckhel,  Doctr.  num.  vet.  7, 141.  Cohen 
3»,  391,  14.  392,  15),  die  das  Bild  einer  For- 
tuna mit  der  Legende  Di$  eustodibus  zeigen. 
Vgl.  Phylax  nr.  12  u.  Roscher,  D.  Sieben-  u. 
Neunzahl  im  Kultus  u.  Mythus  der  Griechen 
S.  53,  b.  auch  Polokratores.  Höfer.l 

Phylakos,  Qvlaxog.  I)  Sohn  des  Aioliden 
Deton  (Apd.  1,  9,  4;  Schol.  IL  2,  696;  St.  B.  <Pv- 
luxrt)  oder  Deioneus  (Schol.  Od.  11,  287.  290; 
Kustath.  Od,  1 1, 280  p.  1686, 2 1)  und  der  Diomede, 
der  Tochter  des  Xuthos,  Bruder  des  Ainetoe, 
Aktor,  Kephalos  und  der  Asteropeia  (Apd.  1,9,4), 
Gemahl  der  Klymeue,  der  Tochter  des  Minjas 
(Schol.  Ap.  Rh.  1,  46),  Vater  de»  Iphiklos  (II. 

2,  705.  13,  698;  Schol.  Ap.  Rh.  1,  46.  118;  OrpK 
Arg.  140;  Kustath.  Jl.  2,  695  p.  323,  26.  42)  u.  d. 
AlKunede,  Mutter  des  Iason  (Pherek.  b.  Schol.  Ap. 
Rh.  1,  46.  230  und  Ap.  Rh.  1, 47).  Bei  Kust.  s.  Od. 
11,  522  p.  1697,  60  heilst  er  irrtümlich  auch 
Vater  des  Protesilaos.  Ph.  galt  als  Gründer  der 
thessalischen  Stadt  Phylake  am  Othrys  (Steph. 
B.  b.  v.  Schol.  H.  2,  695;  Eustath.  11.  2,  696  p.328, 
42 ;  Schol.  Theoer.  3, 43)  od.  von  QvXctxia  in  Attika 
(Toepffer,  A.  G.  266).  Als  Ph.  einst  Böcke  ver- 
schnitt (oder  einen  Baum  umhieb,  Schol.  Theoer. 

3,  43),  sah  er,  wie  sein  Sohn  Iphiklos  etwas  Un- 
ziemliches trieb,  da  drohte  er  dem  Knaben  mit 
dem  blutigen  Messer  (nach  Schol.  Od.  11,  290; 
Kust.  Od.  11,280  p.  1686,  43  verschnitt  Iphiklos 
die  Tiere  und  erregte  dadurch  den  Zorn  der 
Götter),  und  als  dieser  erschrocken  floh,  stiefs  er 
das  Messer  in  einen  wilden  Birnbaum  (oder  eiue 
Eiche;  nach  Schol.  Theoer.  3,  43  verletzte  er  die 
Scham  teile  des  Knaben,  vgl.  Kust.  Od.  11,  280 
p.  1685,  38 1.  Dort  blieb  das  Messer  stecken 
und  wuchs  ein.  Wie  aber  Iphiklos  in  die 
Jahre  männlicher  Reife  kam,  fand  es  sich,  dafs 
ihm  die  Zeugun^kraft  fehlte.  Als  nun  der 
Seher  Melampus,  um  die  Rinder  des  Iphiklos  zu 
erlangen,  nach  Phylake  gekommen  war,  erfuhr 
Phylakos  durch  ihn  den  Zusammenhang,  und 
dafs  Iphiklos  Kinder  zeugen  werde,  wenn  Phy- 
lakos ihm  zehn  Tage  lang  von  dem  Roste  des 
Messers  mit  Wein  vermischt  zu  trinken  ein- 
gäbe. Dies  geschah,  und  Melampus  erhielt  zum 
Lohne  die  Kinder  (das  Nähere  unter  Iphiklos, 
Bd.  2  Sp.  306  f.,  und  Melampus,  Bd.  2  Sp.  2569  f.). 
So  Pherekydes  nach  Schol.  Hont.  Od.  11,  287.  289 
kombiniert  mit  Apd.  1,  9, 12;  vgl.  Schol.  Theoer. 
3,  43.  Kustath.  Od.  11,  280  p.  1686.  18 ff.;  das 
auf  Melampus  Bezügliche  bietet  in  grolsen 
Zügen  auch  Od.  11,  289  ff.  15,  230  ff,  vgl.  He- 
siodos  in  der  Melampodie  bei  Athen.  11  p.498*; 
Paus.  4,  36,  3;  Schol.  Ap.  Rh.  1,  11,  8.  —  Den 
Sagenzug  von  der  Verfolgung  des  Knaben  mit 
dem  Messer  vergleicht  Kckermann  mit  dem 
ähnlichen  Vorgange  bei  den  boiotischen  Agrio- 
nien ;  auch  für  die  Unfruchtbarkeit  des  Iphiklos 
führt  er  Analogieen  dionysischer  Mythen  an. 
Die  Geschichte  von  dem  eingewachsenen  Messer 
begegnet  ähnlich  auch  in  deutscher  Sage;  dafs 
der  Kaum  die  Rolle  eines  Doppelgängers  des 
Iphiklos  spielt,  hat  Mannhardt  erkannt.  Die 
sympathische  Heilung  durch  den  Rost  der 
schädlichen  Waffe  erinnert  an  die  Heilung  des 
durch  die  Lanze  des  Achilleus  verwundeten 
Telephos.  //.  D.  Müller  sieht  in  Phylakos  den 
Hades  und  sucht  dies  auch  aus  dem  Namen 


Beines  Sohnes  Iphiklos  und  Beiner  Eltern  DeTon 
und  Klymene  zu  erweisen.  Usener  vermutet, 
dafs  Phylakos  in  thessalischem  Glauben  zu 
einem  persönlichem  Gotte  geworden  sei,  dem 
himmlischen  Wächter;  sein  Sohn  sei  der 
„Starke",  der  Besitzer  der  himmlischen  Rinder- 
herde. Die  Stadt  Phylake  in  der  Phthiotia, 
welche  mit  diesem  Phylakos  in  Verbindung 
gesetzt  wird,  lasse  den  Begriff  der  himmlischen 
Warte  nicht  verkennen.  Vgl.  Toepffer,  Att.  Gen. 
256.  Kckermann,  Melampus  utul  sein  Geschlecht 
S.  29  ff.  36  ff. ;  H.  D.  Müller,  Myth.  d.  Griech.  St. 
Bd.  1,  163.  176.  183 ff;  Preller,  Gr.  Myth.9  2, 
S.  472  ff.  418,  3;  Mannhardt,  Baumkultus  S.  31. 
48  ff;  derselbe,  Antike  WaUl-  utui  Feldkulte: 
S.  80 f.;  Usener,  Götternamen  S.  264,  vgl.  207 ff. 

2)  Phylakos,  Sohn  des  Iphiklos,  Enkel  des 
vorigen,  Kustath.  11.  2,  695  p.  323,  42. 

8)  Phylakos,  ein  Troer,  von  Leltos  er- 
schlagen, 11.  6,  36;  Tzetz.  Horn.  118;  EL  M. 
326,  67. 

4)  Phylakos,  Wächter,  Ortsheros  in  Delphi. 
Als  ein  Heereshaufen  der  Perser  Olympias  76, 1 
=  480  v.  C.  auf  Delphi  losrückte,  fuhren  Blitze 
herab,  Felsblöcke  stürzten  von  den  Berghängen 
über  sie,  zwei  Riesen  in  Hoplitentracht  er- 
schienen und  fuhren  vernichtend  unter  die 
Fliehenden  als  Verteidiger  des  heiligen  Ortes. 
Das  waren,  wie  die  Delpher  sagten,  einheimi- 
sche Heroen,  Phylakos  und  Autouoos.  die  am 
Eingange  zum  Tempelbezirke  Heiligtümer 
hatten,  Phylakos  oberhalb  des  Pronaiatempels, 
Autonoos  etwas  entfernter,  nahe  der  Kastalia 
(Hdt.  8,  36—39;  Paus.  10,  8,  4,  s.  Autonoos  Bd.  1 
Sp.  738).  Ähnliches  berichtet  über  den  Ein- 
fall der  Gallier  Olympias  126,  2  =  279  v.  C. ; 
Paus.  1,  4, 4:  Donner  und  Blitz,  Bergsturz  und 
Erscheinung  von  Heroen  in  Hoplitengestalt ; 
zwei  waren  von  den  Hyperboreiern  gekommen, 
Hyperochos  und  Amadokos,  dazu  Pyrrhos, 
Sohn  des  Achilleus,  dessen  Grab  in  Delphi 
war.  Entsprechend  ebd.  10,  23,  3;  nur  steht 
dort  für  Amadokos  Laodokos,  und  als  vierter 
noch  der  Ortsheros  Phylakos.  —  Phylakos 
und  Autonoos,  „Wächter"  und  „Freidank"  ge- 
hören zu  den  Boathoen  von  Delphi,  grofse  Not- 
helfer und  Thorhüter,  welche  an  dem  zur  Er- 
innerung gestifteten  Feste  der  Boathoen  Anteil 
hatten,  nach  dem  der  dritte  Monat  des  delphi- 
schen Jahres,  Boathoos,  benannt  worden  ist. 
Über  die  Heroxenien  in  diesem  Monat  A.  Momm- 
sen,  Delphika  225  ff.  Die  wunderbare  Rettung 
beim  Galliereinfall  ist  sichtlich  den  Vorgängen 
der  Perserzeit  nachgebildet  (C.  Wachsmuth  in 
Sybels  Historischer  Zeitschr.  6,  1868,  S.  1  ff.); 
an  Stelle  der  Boathoenfeier  traten  fortan  die 
glänzend  ausgestatteten  Soterien.  Vgl.  Usener, 
Götternamen  S.  263  f.  [Weniger.] 

Phylandro» s.  Philandrosu.  Phylakides. 
i  Phylas  (*i5JL*f,  -avtog),  1)  König  von  Ephyra 
in  Thesprotien,  welchen  Herakles  mit  den  Kaly- 
doniern  bekriegte  und  nach  Eroberung  seiner 
Stadt  erschlug.  Mit  seiner  kriegsgefaugenen 
Tochter  Astyoche  zeugte  er  den  Tlepolenios, 
Apollod.  2,  7,  6.  8.  Soph.  Trach.  Argum.  1. 
Bei  Diod.  4.  36  heifst  er  PhyleuB.  Vgl.  11.  2, 
657.  Heyne  Obss.  ad  Apollod.  p.  190 f.  Müller, 
Bor.  1,  418.  420.    Braun,  Gr.  Götterl.  %  642. 
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Prdler,  Gr.  Myth.  2,  171.    Vgl.  auch  Luetke, 
Phereeydea  33  Anm.  4.  —  2)  Vater  der  Poly- 
mele,  welche  von  Herme«  den  Eudoros  gebar, 
einen  derFührer  derMyrmidonen  unter  Achilleus 
vor  Troja,  R  16,  181.    Manche  halten  ihn  für 
identisch  mit  nr.  1.  —  8)  König  der  Dryoper 
zwischen  <>eta  und  Parnafs.  Da  er  »ich  gegen 
das  Heiligtum  zu  Delphi  vergangen  hatte,  so 
zog  Herakles  mit  den  Maliern  gegen  ihn  und 
erschlug  ihn.   Die  Dryoper  wurden  als  Frobn- 
diener  dem  delphischen  Apollon  geweiht,  der 
sie  zum  groTsten  Teil  nach  dem  Peloponnes 
sendete.   Das  Land  der  Dryoper  übergab  Hera- 
kles den  Maliern.    Die  Tochter  des  Phylas 
nahm  Herakles  als  Kriegsgefangene  mit  sich 
und  zeugte  mit  ihr  den  Antiochos;   Paus.  4, 
34,  6.   Diod.  4,  37.    Müller,  Dor.  1,  41  ff.  267. 
416.    Preller,  Gr.  Mytit.  2,  247,  1.    Die  Mutter 
dieses  Antiochos,  nach  welchem  die  attische 
Phyle  Antiochis  benannt  war,  hiefs  Meda, 
Paus.  1,  6,  2.  10,  10,  1.  In  der  tob.  Farnes.  68  ff. 
heifst  die  Tochter  des  Phylas  Astydameia  und 
deren  Sohn  Ktesippos.  —  4)  Ein  Sohn  des  oben 
genannten   Antiochos,   Enkel   des  Herakles; 
Vater  des  Hippotes,  Grofsvater  des  Alete«,  des 
Eroberers  von  Korinth.  Seine  Gemahlin  Leipe- 
phile,  Tochter  des  Iolaos,  gebar  ihm  aufser 
Hippotes  die  Thero,  mit  weicher  Apollon  den 
Chairon  zeugte,  nach  dem  Chaironeia  benannt 
war:  Hesiod.  b.  Paus.  9,  40,  3.    Paus.  2,  4,  8. 
Apollod.  2,  8,  3.    Usener,  Sitzungsber.  d.  k.  Ak. 
d   Wiss.  zu  Wien  137  (1897),  III,  62.  [Stell] 
Phylax  ($uUrg),  Beiname  1)  des  Asklepios: 
eeaxriQ  x&v  oXtav  xal   q>vla&  x&v  a&avccxav, 
Ar  ist  id.  or.  6  p.  66  Dindorf\  vgl.  «eine  Bezeich- 
nung als  custos  hvminum,  Stat.  sih.  3,  4,  100. 

—  S)  des  Silvanus:  SiXßavm  QvXccxt  und  die 
entsprechende  lateinische  Weihinschrift:  Sil- 
cano  Custodi,  C.  I.  G.  3,  6968.  6989.  C.  I.  L. 
6,  309.  310;  vgl.  Bd.  1  Sp.  2960,  46.  2968,  37 f. 

—  8)  $vXaxtg  9vr[xmv  ccv&Qmittov  heifsen  die 
Hesiodischen  Daimonen,  die  Menschen  des 
goldenen  Geschlechtes,  nachdem  sie  wie  vom 
Schlafe  bezwungen  gestorben  sind,  Hes.  Op. 
123.  263;  an  letzterer  Stelle  wird  ihre  Zahl 
auf  drei  Myriaden  angegeben.  Die  zahlreichen 
Nachahmungen  des  Htsiod  Bind  verzeichnet  bei 
Rsetch  zu  Htsiod  p.  160f.  172  der  Ausgabe 
von  1902,  vgl.  Buttmann,  Mythologus  2,  20 f. 
Muntrr,  Reha.  d.  Babyl.  13.  Gerhard,  Abh. 
d.  Bert.  Akad.  1852,  238.  253  f.  F.  A.  Ukert, 
Säch*.  Abhandl  1850,  145f.  v.  Sybel  ob.  Bd.  1 
Sp.  938,  26 ff.  Rohde,  Psyche  1»  96  (vgl.  2», 
317  Anm.).  Nach  Bericht  in  Wochenschr.  f. 
klass.  Phil.  1904.  244  soll  F.  M.  Cornford,  Class. 
reviexc  17  (1903),  nr.  3  vom  9.  Dezember  „die 
Lehre  von  dem  goldenen  Zeitalter  und  den 
daiuoftg  qsvXaxfg"  behandeln;  vgl.  auch  die 
magischen  Anrufungen:  imxctiovutti  .  .  olxrjxo- 

oigetrov,  oxöxovg  iitoitxag,  .  .  xQvipiumv 
tpviuxag.  Londoner  Zauberpapyrus  bei  Wessely, 
Uenkschr.  d.  K.  Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien  42 
!  1 893 1,  82  v.  860  =  Ktnyon,  Greek  papyri  in  (he 
bnt  Mus.  1  (1898),  96  v.  352.  Pariser  Zauber- 
papyrus bei  Wessely  a.  a.  0  38  (1888  t,  78  v.  1353. 
Vgl. die  avtoi  &yysi-oi  u.d.  Art.  Phylakissai. —  4) 
Tloilal  dixrie  'Eotvvtq,  auaQxriuäxmv  <pv- 
Xaxtg.  'Heiofiog  iyivcaxo  xgtlg  uvguiudag  tinar, 


Herakl.  Ephes.  Epist.  9,  3  p.  287  Hercher,  wohl 
nur  eine  ungenaue  Reminiscenz  an  die  Daimonen 
des  Hesiod;  vgl.  Boissonade  ad  Eunapium 
p.  426  Anm.  6  —  5)  Gvgtagol  xal  tpvXaxeg 
x&v  &v£fi<av  Bezeichnung  der  Tritopatores 
bei  den  Orphikern  [fr.  248  Abel)  nach  Suid. 
s.  v.  TQiToxaroQfs.  Etym.  M.  768,  9;  vgl.  Lobeck, 
Aglaoph.  754.    Rohde  a.  a.  0.  1»,  248  Anm.  1. 

—  6)  Eine  Inschrift  aus  Korkyra  lautet  X>gog 
QäXaxog  C.  I.  G.  2, 1876;  zögernd  schlug  Boeckh 
z.  d.  St.  #a[t]axos  vor.  Dittenbtrger ,  Inscr. 
Gr.  Sept.  3,  701  p.  168  bemerkt:  f Mihi  prac- 
stare  videtur  nihil  mutare.  Deutn  vel  heroa 
ceteroquin  significari  videtur'.  Sollte  etwa  <W- 
icexog  zu  schreiben  sein?  Ein  Heros  <Pvla£ 
allgemein  würde  seine  besonderen  Parallelen 
in  dem  Hoplophylax,  Teichophylaz,  'Ooo<pvXa£ 
usw.  haben,  vgl.  Usener,  Götternamen  264.  — 
7)  Anubis  heifst  xJUkJoCjo?  und  tpvXa$  im  Paris. 
Zauberpapyrus,  Wessely,  Denkschr.  d.  K.  Akad. 
d.  Wiss.  1888  S.  81  v.  1467.  Dies  hängt  mit 
der  Bd.  1  Sp.  386  erwähnten  Funktion  des 
Anubis,  die  Toten  und  auch  den  Leichnam  de« 
OBiris  zu  schützen,  zusammen  (vgl.  Maspero, 
Memoire  sur  quelques  Paptjrus  du  Louvre  78), 
und  so  heifst  Anubis  bei  Diod.  1,  87,  2  =  Euseb. 
praep.  et».  2,  1,  86  p.  60  Dindorf  awuttxotfvXu^ 
x&v  ntgl  xbv  X>cigiv  xal  xrtv  ylaiv,  und  bei 
Proklus  Plato  Republ.  417  ed.  KroU  1,  240,  16 
roö  'Oeigtdog  tpgovg6g.  — ■  8)  Apollon  als  kyvitvg, 
Ilgoaxttxng,  IJgonvXaiog  heifst  cpvXafc  xüv  idäbv, 
Schol.  Eur.  Phoen.  631 ;  vgl.  die  Inschrift  von 
Kolophona  auf  Amorgos:  AnoXXtovog  ffgoyvXa- 
xog,  Oorr.  hell.  16  (1891),  597  nr.  24.  Ret. 
arch.  19  (1892),  416.  —  9)  Hermes  heifst  eben- 
falls als  Thyraios,  qpt>la|  roö  veea  (deB  Zeus  in 
Pergamon)  xal  girxug,  Frankel,  lnschr.  von 
Pergamon  nr.  325.  —  10)  Kerberos:  dgüxtov 
b  tpvXui  und  qp&ag  xoüÄiiov  s.  Bd.  2  S.  1136, 

1,  6  und  Wünsch,  Rhein.  Mus.  65  (1900),  69. 
Heinrich  Bertsch,  Gt'itternamen  und  Sprach- 
entwicklung iTrogr.  Gymn.  Bruchsal  1903)  S.  4  f., 
nach  dem  Kerberos  'Wächter'  bedeuten  soll. 

—  11)  Hekate  s.  Phylada.  Phylake.  — 
12)  Unter  den  ol  n'  tpvXaxtg  im  Leydener  Zauber- 
papyrus sind  vielleicht  mit  W.  Leemans,  Papyr. 
Graec.  Mus.  Ant.  l*ubl.  Lugduni- Batuv.  2 
[1885]  S.  143  v.  41  (vgl.  S.  lf>2)  unter  Änderung 
von  n'  in  f  die  sieben  Planetengötter  zu  ver- 
stehen; vgl.  Phylakissai.  —  18)  Über  die  ägyp- 
tischen 'Wächter  der  Götter'  s.  Wiedemann, 
Die  Toten  und  ihre  Reiche  im  Glauben  der 
alten  Ägypter  'Der  alte  Orient  2,  2)  S.  18. 
Dieterich,  Mithrasliturgie  100.  [Höfer.] 

Phyle  (4>vXrj),  Personifikation  einer  sieg- 
reichen Phyle  auf  agonistischen  Reliefs,  durch 
eine  Frauengestalt  dargeHtellt,  erkennen  E. 
Curtius,  Arch.  Zeit.  25  1 1867\  95  und  Milch- 
höfer  ebend.  38  (1880\  1831.  [Höfer.] 

Phyleides  (QvlsUw)  'Sohn  des  Phyleus' 
(Hesych.  Suid.)  d.  i.  Mcges  (s.  d.),  Horn.  II. 

2,  628.  6,  72.  13,  692.  16,  519  (=  Paus.  6,  26,  5. 
Strabo  10,  466),  528.  16,  813.  19,  239.  Tzttz. 
Horn.  69.  Bei  Quint.  Smyrn.  10,  138  heifst 
Mevee  QvXrjiog  vjog.  Vgl.  Phyleus.    |  Höfer.] 

Phylets  ($vXr,ie),  eine  Tochter  des  Theppios, 
die  von  Herakles  den  Tigasis  gebar,  Apollod. 
2,  7,  8.  [Stell.] 
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PhjleuB  (fpvltvs),  1)  Sohn  des  Augeias  in 
Elia.  Da  er  bei  dem  Streit,  welchen  Augeias 
mit  Herakles  wegen  des  Lohnes  filr  die  Reini- 
gung «einer  Ställe  hatte,  gegen  den  Vater  für 
Heraklos  zeugte,  wurde  er  vom  Vater  des  Lande» 
verwiesen  und  liefs  sich  auf  Dulichion  nieder. 
Hier  gebar  ihm  Ktünene  oder  Timandra  (oder 
Eustyochel?],  Hyg.f.01  p.  88  Bunte)  den  Meges 
($vlctdrie\  der  seine  Krieger  von  Dulichion 
und  den  echinadischen  Inseln  gen  Ilion  führte.  10 
11.  2.  628.  16,  528.  23,  637.  Knllimaehos  fr.  383 
p.  573  Sc/m.  b.  Schol.  77.  2.  629  u.  11,  700.  15, 
619.  23,  687.  Eustuth.  p.  306,  lOff.  Eurip. 
Tph.  A.  286.  Aristot.  Pe;>7.  25  Bergk.  Hesiod. 
(fr.  161  Lfhrs)  b.  Eustath.  p.  125.  Theocrit.  25 
65.  154.  Paus.  5,  1,  7.  Apollod.  2,  5,  5.  3,  10.  8. 
Epit.  3,  12.  Strab.  10,  469.  Plut.  Quaext  Rom. 
28.  de  ser.  num.  rind.  21.  Nachdem  Herakles 
den  Augeias  erschlagen,  rief  er  den  Phyleus 
nach  Elis  zurück  und  übergab  ihm  die  Herr-  20 
schaft;  Phyleus  überlief»  diese  später  «einen 
Brüdern  und  ging  nach  Dulichion  zurück.  Pom*. 
5,  8,  2  4  Apollod.  2,  7,  2.  Diod.  4,  33.  Kalli- 
machos  (fr.  198  p.  447)  b.  Schol.  Pind.  Ol.  10,  65. 
Phyleus  nahm  Teil  an  der  kalydonischen  Jagd, 
Ov.  Met.  8,  308.  Seine  Tochter  Eurydameia 
war  Gemahlin  des  Polyidos,  Pherekyd.  b.  Schol. 
11.  13,  663.  Heyne  Obs*  ad  Apollod.  p.  149. 
186.  Gerhard,  Gr.  Myth.  2  §  845.  Stammtfl. 
Q  1  S.  241.  Deimling,  Uleger  S.  168.  —  2)  König  30 
in  Thrakien  in  der  Gegend  von  Amphipolis, 
Vater  der  Phyllis  (s.  d  ),  Bekk.  Anecd.  ar.  1 
p.  251.  —  8)  Phylas  nr.  1.  —  4)  s.  Phvllens. 

[Stoll.] 

Phyltol  Theo!  (yiUot  food.  Von  Pollux  8, 
110  werden  attische  freliW  &fäv  hgd  erwähnt, 
also  Heiligtümer  der  Phylcngötter,  wozu  man 
vgl.  Wachsmuth,  Die  Stadt  Athen  2, 243  u.  Anm.3. 

[Höfer.  | 

Phylios  (*rAioff,  Ant.  Lib.\  Phyllim».  Or.j,  io 
ein  ätolischer  Jüngling,  Liebhaler  des  schönen, 
zwischen  Pleuron  und  Kalydon  als  Jäger  leben- 
den Jünglings  Kyknos.  Dieser  zeigte  gegen 
die  ihn  liebenden  Freunde  ein  höchst  rohes 
und  übermütiges  Wesen ,  sodafs  ihn  alle  ver- 
liefsen;  nur  Phylios  harrte  aus.  Kyknos  trug 
ihm  drei  schwere  Arbeiten  auf,  einen  Löwen 
ohne  eiserne  Waffen  zu  töten,  gewaltige 
menscheninordende  Geier  lebendig  zu  fangen, 
einen  Stier  von  der  Herde  zu  dem  Altar  50 
des  Zeus  mit  der  Hand  zu  führen.  Phylios 
vollbrachte  die  Arbeiten  in  kluger  listiger 
Weise,  die  letzte  durch  Hilfe  des  Herakles. 
Nach  dem  Willen  des  Herakles  aber  und 
aus  Zorn  über  die  so  oft  bewiesene  Lieb- 
losigkeit des  Kyknos  übergab  er  diesem  den 
bewältigten  Stier  nicht;  dadurch  schwer  ge- 
kränkt, stürzte  Bich  Kyknos  von  einem  Felsen 
uud  ward  in  einen  Schwan  verwandelt.  Ant. 
Lib.  12.    Oi\  Met  7,  372  ff.    S.  Kyknos  nr.  7.  60 

[Stoll] 

PbyUeaB  i4>t>i>UtV>,  nach  Torpffer,  Att. 
Genenl.  309,  3  Stammvater  der  QvlUtiat 
(Hesych.)  und  vielleicht  auch  bei  Paus.  10, 
10,  1  für  das  überlieferte  &vXtv$  «mehr  s. 
Bd.  3  Sp.  2301,  62 ff  1  einzusetzen:  vgl.  r. 
Wilamotritz,  Aristot.  u.  Athen  2,  178  Anm.  19. 

[Höfer  j 


PhylllB  (o  ♦t'.LUff),  Flufogott  in  Bithynien. 
der  mit  einer  einheimischen  Nymphe  den  Dip- 
sakos  zeugte.  Dieser,  am  Ausflufs  des  Phyllis- 
flusses  wohnend,  nahm  den  Phrixos,  des  Atha- 
mas  Sohn,  auf  seiner  Fahrt  nach  Kolchis  gast- 
lich auf.   Ap.  Rhod.  2,  662  u.  Schol.  2,  652  653 

[Stoll] 

PhyUlB    t'bviXii,    auch    *ttli»j»'5,  Seht 
Aischin),  Tochter  des   thrakisehen  (bisalti- 
schen    oder    edonischen)    Königs  PhylTteus 
(Rhel.  Lea:  bei  Belker  an.  p.  261)  oder  Philan- 
droa  oder  Kiasos  oder  Thelos  (Schol.  Ai*chin 
de  fals.  leg.  31  Orot.  AU.  2,  29  =  Aischin 
p.  289   Schultz:     Als    Thrakerin   heifst  sie 
auch  Sithonis  (Ovid.  rem.  am.  606,  vgl.  ep. 
2,  6),  wonach  der  Scholiast  zu  Verg.  ecl.  10, 
66  fälschlich  Sithon  zu  ihrem  Vater  macht 
(VoUgraff,  De  Ovid.  mythop.  12  A.  18),  der 
vielmehr  Vater  der  Pallene  (Zi&ovis  Nonn 
Dion.  48,  115)  ist.    Sie  wird  dem  mit  weni- 
gen Schiffen  von  Ilion  zurückkehrenden  (nach 
Kallimachos   ach iff brüchigen  DemophonVi 
Akamas  vermählt,  der  als  Mitgift  die  Gegend 
um  den  Strymon,  die  Landschaft  frvilis.  em- 
pfängt.   So  die  ältere  Sage  (iv  rotg  t^aio«* 
uvtiotf  Aischin.  §  81,  vgl.    Toepffer  quaestt. 
Pisistr.  78  =  Beitr.  z.  griech.  Altertumsicistien- 
schaft  68  f.),  welche  Aüchines  zur  Begründung 
der  athenischen  Rechtsansprüche  auf  Amphi- 
polis vor  dem  König  Pbilippos  (846)  ausführ- 
lich vorgetragen  zu  haben  sich  rühmt.  Das 
Weitere  berichten  der  Lexikograph  bei  Belker 
an.  261  und  Tzetz.  Lyk.  496:  Als  sich  Akamas 
zur  Heimfahrt  nach  Athen  rüstete,  versprach 
er  der  Neuvermählten,  bald  wiederzukehren, 
hielt  aber  sein  Versprechen  nicht.    Da  ging 
sie  neunmal  zum  Gestade  hinab,  um  nach  dem 
attischen  Schiff  auszuschauen;  daher  hiefs  diese 
Stätte  später  'Evrta  öSoi.   Tzetzes  fügt  hinzu: 
Phyllis  gab  dem  Akamas  das  Geleit  und  schenkte 
ihm   zum  Abschied   einen  Kasten  ixtßtarior. 
nach  der  Epit.  Vat.  Apollodors  xiffrtjr),  in  dem 
ein  Ifpot'  der  Göttin  Rheia  verborgen  war; 
diesen  sollte  er  nur  dann  öffnen,  wenn  er  an 
der  Wiederkehr  verzweifelte.  Akamas  gelangte 
nach  Kyproa.sie  leite  sich  daselbst  an  (und  vergafs 
Phyllis).  Als  die  festgesetzte  Frist  verstrichen 
war,  fluchte  die  Verlassene  dem  Ungetreuen 
und  erhenkte  sich.  Akamas  öffnete  den  Kasten, 
wurde  von  einem  Gespenst  überwältigt,  stüretc 
mit  dem  Pferde  und  fiel  in  Bein  Schwert.  In 
dem  echten  ApolUdor,  welchen  Tzetzes  aus- 
schreibt (epit.  Vat.  6,  16  f.  p.  221  Wagn.\  wird 
dieselbe  Geschichte  von  Demophon  erzählt; 
wahrscheinlich  fand  Tzetzes  die  Variante  bereits 
iu  seiner  Vorlage  1  Demophon  statt  Akamas  auf 
Kypros  Plut.  Sol.  26.    Tzetz.  Lyk.  494;  vgl. 
den  Artikel  'Demophon'  in  Pauly -Wissotcas 
Bealencyklopädie).  Nach  dem  Sch  l.  zu  Aischines 
hatte  Demophon   von  Phyllis  zwei  Söhne, 
Akamas  and  Amphipolis:  darf  man  dieser 
Angabe  trauen,  so  hat  bereits  die  Gründungs- 
legende der  um  die  Mitte  des  6.  Jahrhunderts 
neuentstandenen  Kolonie  Amphipolis  (Thukyd. 
4,  102)  zwischen  den  Ansprüchen  beider  Brüder 
zu  vermitteln  versucht.    In  den  vorhergehen- 
den historischen  Angaben,  die  wahrscheinlich 
aus  einer  Atthis  {Awlrotions?  vgl.  frg.  27  Har- 
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pokr.  8.  Afitpixolis)*)  entnommen  sind,  werden 
die  etwa  im  Zeiträume  eines  Jahrhunderts 
:47ti  5—360/59)  in  der  Nahe  von  Amphipolis  er- 
littenen Niederlagen  der  Athener  auf  die  von 
Phyllis  gegen  Demophon  geschleuderten  Flüche 
zurückgeführt.  Dieser  hat  seinen  Bruder  aus 
der  Sage  so  völlig  verdrängt  (doch  vgl.  Lukian. 
de  sali.  40  6  'Axduag  xu\  rj  *vilis),  dafs  ein 
anderer  Scholiast  dem  Aischines  sogar  Sagen- 
unkenntnis vorzuwerfen  wagt.  Zu  dieser  Be- 
rühmtheit hat  ihm  nicht  zum  Wenigsten  die 
Darstellung  der  Sage  in  den  Aitien  des  Kalli- 
maehos  {frg.  605)  verholfen,  die  für  die  Folge- 
zeit maßgebend  geworden  ist  und  die  sich  in 
den  Gnindzügen  und  auch  in  Einzelheiten  (vgl. 
z.B.  Op/>ian.fW.4,8S8,  Kiefsling,zu  Horat.cann. 

4,  ö,  Di  noch  rekonstruieren  läfst  aus:  Culex 
Ml  ff.,  Orid.  ep.  2  iamor.  2,  18,  22  Pen.  1,  34). 
n.  n.  2,  368.  3,  57.  469.  rem.  55.  591  — 608. 
Hygin.  fab.  59.  Prokop,  von  Gaza  epist.  18. 
f»6.  (103).  Philostr.  epist.  28.  Kolluthos  rapt. 
Helen.  212  ff.  Kometas  Chartularios  Anth.  Pal. 

5.  265;  eine  sehr  spate  Anspielung  noch  bei 
dem  Sicilier  Konztantinos,  Berqk  Poet.  lyr.  Gr. 
3,  861.  Auch  Orids  Freund  Tuscus  (.^Demo- 
phoon" ;  vgl.  diesen  Artikel  bei  Pauly-  Wissoira) 
hat  sich  in  seiner  'Phyllis'  (ex  Pont.  4,  16,  20) 
vermutlich  an  den  grofaen  Alexandriner  an- 
geschlossen. Vgl.  Rohde  Rom.  87,  8.  128,  1. 
474,  2.  Knaack  Anal.  Alex  -Rom.  29—48  (ver- 
schiedene Versehen  sind  im  Obigen  verbessert). 
Zum  Schlufs  dieser  Elegie,  deren  Ausgangs- 
punkt wohl  die  Erklärung  des  Namens  Ervitc 
itoi  war  (Orid.  ».  a.  8,  57),  scheint  KaVima- 
chm  die  echt  volkstümliche,  in  den  Sagen  aller 
Völker  verbreitete  Vorstellung  von  dem  ..Fort- 
leben abgeschiedener  menschlicher  Seelen  in 
der  Pflanzenwelt"  übernommen  zu  haben,  Bei 
es,  dafs  er  aus  dem  Grabe  der  Phyllis  Bäume 
wachsen  liefs,  deren  Laub  aus  Trauer  über  die 
Tote  zu  bestimmter  Zeit  welkte  und  abfiel 

Hygin.  fab.  69),  sei  es  —  was  durch  Culex 
131  wahrscheinlicher  wird  —  dafs  er  ihre  Ver- 
wandlung in  einen  Mandelbaum  erwähnte.  Fast 
noch  feiner  erscheint  die  Version  wohl  gleich- 
falls eines  alexandrinischen  Dichters  bei  Serr. 
Vrrg.  ecl.  5,  10  (=  Schol.  Pen.  1,34.  Myth. 
Vat.  i,  159.  2,  214.  Theodul.  ecl.  109  ff.  \  nach 
welcher  der  zurückkehrende  Demophon  den 
Mätterlosen  Stamm  des  Mandelbäumcncns  um- 
armt, qui  relut  sponxi  senliret  adventum ,  folia 
emisit;  vgl.  Anal.  Alex  -Rom.  42  f. •*).  Für  die 

•)  Cl-er liefert  ltt  01;  rdporiw»  i*  t,i  'A*9ido:.  ScAieartt 
[Pamtf- WUtutcat  Kttttneyll.  1, 217S)  lieft  wohl  richtiger  /»  f. 
Vgl  noch  Freuer,  Lp:.  Stud.  5,  245  nnd  Bauer,  Forte*,  tu 
ArUM  noi.  *A9rjT.  99. 

••)  Über  da*  Fortleben  raenechUcher  Seelen  In  der 
PA*n«enwelt  bandelt  A.  Kvberttein  in  einem  gleichnamigen 
Anftau  ( Vermischte  Auf  mitte  tur  LitttraturgetehiehU  und 
ttürti*  31—«?  (daaa  ein  Nachtrag  R.  Kühler».  Wthnar. 
Jnhrh.  1,  479  ff.),  ferner  J.Gritnm,  Über  Frauennanten  au* 
Blumen.  Kt.  Srhriften  2,  866.  Mannhardt.  Wold-  und  Feld- 
l*Ut  t,  21  f.  (Znnammenstellanp  mit  deutscheu  Sagen). 
l><  (iubernaVt.  La  nujthotogie  des  plantet  t,  9  (sieht  In  De- 
mophon  die  FrtthlingMouna!),  Murr.  Die  Pßamenteelt  in 
*»  trieck.  Mythologie  39  Von  früheren  noch  t;  Boettiehrr. 
!»r  Bammtultiu  der  Urnen  fti  f.  Verwandte  Vorstellungen 
bei  M.  iAtndau ,  Wellen  des  üekvneron  161V  Kraut, 
Märchen  nr.  160    Melusine.  Marz- April  l»90. 


Verbreitung  der  Sage  ist  bezeichnend,  dafs  der 
Baum,  an  dem  Phyllis  sich  erhenkt  haben  boII, 
noch  später  gezeigt  ward  (Cremut.  Cord,  bei 
Piin.  n.  h.  16,  108),  wie  auch  ihr  Grabmal  ein 
Wahrzeichen  der  Stadt  Amphipolis  gewesen 
zu  sein  scheint  (AntijHtter  von  Sidon,  Anth.  Pal. 
7,  705,  2.  Kolluth.  218).  Ihr  Name  ging  sogar 
auf  den  Mandel  bäum  über;  wenigstens  nennt 
PaUadim  de  insit.  61.  97.  147  diesen  Phyllis*). 

lo  Der  epichorische  Name  dieser  Eponyme  der 
thrakischen  Landschaft  um  den  Strymon  (flerod. 
7,  118;  114)  war  vielleicht  Kiasa  (nach  ihrem 
Vater  Kiasos:  Schol.  Aittchin.);  vgl.  Tomaschek, 
Die  alten  Thraker  2,  48  (Sitzungs- Berichte  d. 
Wiener  Akademie  Bd.  181  (1894).  Ursprünglich 
scheint  sie  sogar  eine  einheimische,  etwa  der 
hellenischen  Hekate  vergleichbare  Göttin  ge- 
wesen zu  sein,  deren  orgiastischen  Kult  ihr 
Verhältnis  zu  Rheia**)  (Apollod.  epit.  Tzetz. 

90  und  die  Andeutung  bei  Orid.  rem.  593;  vgl 
Dioskorides  Anth.  Pal.  7,  486,  3)  noch  ahnen 
läfst.  Vgl.  hierzu  Lobeck,  Aglnoph.  289  f. 
und  im  allgemeinen  die  schönen  Ausführungen 
Rohdes,  Psyche  295  ff.'  Weitere  Schlüsse  zu 
ziehen  (Grttpjx,  Griech.  Mythologie  224)  ver- 
bietet das  überaus  spärliche  Material;  von 
einer  Gleichsetzung  mit  der  in  Amphipolis 
verehrten  Artemis  Tauropolon  (Diod  18,  4. 
Liv.  45,  44)  kann  keine  Rede  sein,  da  Anti- 

30  pater  von  Sidnn,  Anth.  Pal.  7,  706,  2  diese, 
die  vielleicht  auch  in  der  KaUiniacheischen 
Elegie  erwähnt  war  (f,g.  417  ,  neben  Phyllis 
anführt 

Diese  junge,  im  fünften  Jahrhundert  fixierte 
Sage  hat  die  weit  altere  von  Syleus  und  seiner 
Tochter  abgelöst,  aber  Elemente  aus  ihr  auf- 
genommen. Nach  dem  fingierten  Briefe  eines 
Sokratikers  an  König  Philippos  (Kpistologr. 
Gr.  p.  630  Herch.)  empiängt  Dikaios,  der  Sohn 

40  des  Neleus  (eigentlich  Eponym  von  Dikaia, 
Steph.  Byz.)y  von  Herakles  die  Landschaft 
Phyllis  als  TtaouxtxTtt&Tixr,,  nachdem  dieser  den 
Frevler  Syleus  (Zvliog  ntdiov  bei  Stagiros, 
Herod.  7,  116)  erschlagen;  Akamas  oder  I)emo- 
phon  erhält  sie  als  Mitgift  vom  Vater  der 
Phyllis.  Die  in  dem  stark  verkürzten  Bericht 
Apollotlor*  8,  132  nicht  zur  Geltung  kommende 
Tochter  des  bösen  Syleus  heiTst  Xenodoke;  sie 
hat  also  Fremde  gastlich  aufgenommen,  wie 

so  Phyllis  den  Demophon.  In  der  sentimentalen 
Version  bei  Konon  17  verzehrt  sie  sich  in 
Sehnsucht  nach  dem  abwesenden  Herakles, 
das  wäre  wichtig  für  die  Phyllissage,  aber 
dieser  Zug  kann  sehr  wohl  aus  dieser  später 
übertragen  worden  sein.  Vgl  Hofer,  Konon 
60  ff.  und  besonders  WiUtmoicitz,  Kurip  Herakl. 
1,  73  A.  134*.  Wertlos  ist  Dohmett,  Akamas 
und  Demophon  (Progr.  d.  Gymn.  z.  Duisbury 
1893). 

«o  Da  Amphipolis  (=  'Evvta  6/toi)  den  epi- 
chorischen  Namen  AvaSgatfiog  führte  (Steph. 
Byz  s.  v.  AuyixoUs\  so  darf  man  die  Ver- 

*)  Die  Ableitung  rpiXia  von  Phyllt«  (</uae  antra  ttiraXa 
dicebantur),  die  gleichermaßen  bei  Hygin  nnd  Sertiu* 
wiederkehrt,  geht  wohl  auf  einen  Grammatiker  iturtrk. 

••)  Darf  man  die  rHUelhafte  xiorij,  die  l'hjlli.  dem 
»neidenden  Aaanin«  «der  Deraophon  giebt,  mit  der  (Uta 
myttica  vergleichen? 
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mutung  wagen,  data  die  griechische  Benennung 
'Evvia  ddoi  auf  dem  Wege  der  Volksetymo- 
logie sich  vollzogen  hat.  Darauf  führt  Hygin : 
iüa  eo  die  dicitur  »on«  ad  littus  cucurrisse 
C4v<xdQcu\iog  ~  kvddoouog?),  quod  ex  eo  'Evvia 
odol  graece  adpeüatur.  [Knaack] 

Phyllios  (QvXXiog),  Beiname  des  Apollon  in 
Phyllos  in  Thessalia  Phthiotis,  Strabo  9,  4S5.  — 
Jacobs,  Animadvers.  inAnth.  Grate.  1,  1  p.  898 
schreibt  QvXXctlog.  (Höfer.] 

rhyllloB  s  Phylios. 

Phyllodoke  (flvHoddxi]),  eine  Nereide,  Hyg. 
Praef.  p.  29  Bunte.  Vgl.  Verg.  Georg.  4,  836. 
Macrob.  Sat.  6,  17.  [StolL] 

Phylo  (*vl«b),  eine  dor  Dienerinnen  der 
Helena  in  Sparta,  Od.  4,  126.  Athen.  5,  191b 

rStoll.] 

Phylodamas  (&vXodüuae),  Troer,  Freund  und 
Kampfgenosse  des  Priamiden  Polites,  von 
Meriones  erschossen,  als  er  von  der  Mauer  von 
Troja  herab  kämpfte,  Quint.  Sm.  8,  408.  [Stoll] 

Phylodamele  s.  Pharis. 

Phylodike  (QvXoäixri),  Gemahlin  des  Aio- 
lidcn  Magncs,  Mutter  des  von  der  Sphinx  ge- 
töteten Hippios  und  des  Eioneus,  der  als  einer 
der  Freier  der  Hippodamcia  seinen  Tod  von 
der  Hand  des  OinomaoB  fand,  Peisandros 
(Bethe,  Theban.  Heldenlied.  4,  10)  im  Scftol. 
Eur.  Phoen.  1760;  vgl.  Bethe  a.  a.  0.  17  f. 

[Höfer.] 

Phylomache  (G>vXoudxn,  v.  1.  $tXouü%n)i 
Tochter  des  Amphion  (des  Iasiden,  Königs  in 
dem  minyeischen  Orchomenos),  Gemahlin  des 
Pelias,  die  auch  Anaxibia,  Tochter  des  Bias, 
heifst,  Apottod.  1,  9, 10.  Tzetz.  L.  175.  Gerhard, 
Gr.  Myth.  2  S.  225,  Stanimtaf.  A  6.    [Stoll  ] 

Phylomedusa  (QvXouidovisa,  v.  1.  QiXoui- 
iova«),  Gemahlin  des  Arelthoos,  Mutter  dos 
vor  Ilion  durch  Paris  erlegten  Menesthios,  des 
Böotiers  aus  Arne,  II.  7,  10.    [Stoll  ] 

Phylonome  1)  s.  Philonome.  —  2)  s.  Ly- 
kastos  nr.  3. 

Phylonomog  g.  Philonomos. 

Physadela  (fPvväfaicc),  Tochter  des  Danaos, 
nach  der  die  gleichnamige  Quelle  bei  Argos 
benannt  war,  Kallim.  6,  47  und  Schal.;  vgl. 
Euphorion  bei  Steph.  Byz.  Ziaßarog.  Schal.  Ew. 
Phoen.  188.  O.  Müller,  Prolegomena  185.  S. 
Phisadie.  [Höfer.] 

Physiades  («K'tfmdrjs).  Bei  Nonn.  Dionys. 
13,  399  werden  auf  Samothrake  tiXota  Qvoiü- 
fiao  xardaxice  erwähnt;  vgl.  Physios  und  die 
Insel  Qvoia  (bei  Kyzikos\  Steph.  Byz.  [Höfer.] 

Phyaike?  (tfWix»j?).  Die  Venus  von  Pompei, 
Venus  Pompciana  (vgl.  Mau,  Pompei  11.  114  ff. 
Rom.  Mitfh.  16  [1900],  306  f.)  heifst  auf  In- 
schriften auch  Venus  Fisica  (C.  I.  L.  10,  928) 
oder  Venus  Fisica  Pompciana  (C.  I.  L.  4, 1520). 
—  Jordan,  Rum.  MiWi.  1,  448,  3  und  F  Marx, 
über  die  Venus  des  Lucrez  in  Bonner  Studien 
123  Ann».  4  halten  den  Beinamen  fisica  für 
oskisch,  zusammenhängend  mit  dem  fusiais 
der  neu  gefundeneu  oskischen  Inschrift  (Rhein. 
Mu#  44,  325\  doch  hält  Marx  a.  a.  O.  123 
es  wenigstens  für  'möglich,  dafa  fisica  dem 
griechischen  tpvtfixj  angeglichen  ist  und  so 
die  Allgewalt  der  Natur  bedeute."*  Rofsbach, 
Arcfi.  Jahrb.  8  (1893),  69  tritt  entschieden  für 


die  (auch  von  Mommsen  zu  C.  I.  L.  10,  928  in 
Abrede  gestellte)  Deutung  von  fisica  =  pbysica 
ein  mit  Hinweis  auf  Leto  <pvrUe,  Poseidon 
<pvrdXutog  und  den  neben  dem  Kultbilde  der 
Göttin  stehenden  Priapus.  Auch  die  Göttin 
Mefitis  führt  den  Beinamen  Fisica  s.  Bd.  2 
Sp.  2520,  67  ff.  [Höfer.] 

Physios  («Pt'ßtos),  einer  der  ruchlosen  Söhne 
des  Lykaon,  Apottod.  8.  8,  1.    [Stoll  ] 

Phytds  (Moig),  die  Natur  als  Göttin  gefafst, 
Orph.  h.  10.  Nonn.  Dion.  2,  650.  41,  52.  103. 
Anth.  Pal.  7,  661.  9,  788.  793  u.  ö.  Anth.  Plan. 
116  302.  373.  Philodem.  *epl  tia.  p.  79 
Gomperz.  Theodor.  Hyrtak.  b.  Boissonade,  Aneed 
1,  265.  Artemidor.  2,  39  p.  223  Reiff ;  vgl.  2, 
34  p.  201.  [Stoll.] 

Phyalzoos  ( $v<u£a>of),  1 )  Beiname  der  Demeter, 
Niketas  in  Atiecd.  var.  ed.  Schoett-Studemund 

1,  277.  282.  Entgegen  der  gewöhnlichen,  auch 
Bd.  2  Sp.  1327,  18  (vgl.  14)  angenommenen  Er- 
klärung von  <pvai£t>>(o)og  als  Lebensspenderin 
(vgl.  Schol.  Horn.  II.  8,  243:  «pvfftfooj  i]  rc 
itobg  r6  fj/v  tpvovea  Etym.  M.  802,  5S 
Suid.  <pvoi£(oog\  xeel  diaoovufVT])  fafst  Eick  bei 
Bezzenberger  13,  316  tpvei^oog  als  synonym 
mit  &i&oiQOi  =  'Getreide  hervorbringend'  auf 
(&J-o  —  skr.  yäva-s  'Getreide',  von  dem  Ittä 
=  fcfia  erst  abgeleitet  ist;  vgl.  auch  E.  Maafs, 
De  Lenaeo  et  Delpliinio  13.  Übrigens  findet 
sich  diese  Deutung  Fides  neben  der  herkömm- 
lichen schon  im  Schol.  Oppian.  Hai.  1,  899; 
(pvolgaov  rrjt'  d<a(>ovfi{vn.v  rag  ffia?.  Umgekehrt 
hat  man  auch  fcldotQoe  ßiodwQog  erklärt  (s. 
Zeidoros).  Die  Notiz  im  Schol.  Horn.  II.  a.  a.  0.. 
dafs  $v0t£oof  der  Name  eineB  Ortes  in  Lako- 
nien  sei,  irrtl  ixii  Soxovaiv  ol  JiögxovQot  xaxa- 
no&ivrtg  -xäXiv  dvaSo^vai,  ist  lediglich  eine 
Erfindung  zur  Erklärung  von  11.  3,  248:  xovg 
(die  Dioskuren)  d'  #d»|  xtcttviv  <pvot£oog  ola 
iv  AuxtAaluovt,  —  2)  des  Dionysos,  C.  1.  G. 

2,  3538  Z.  15.   Kaibel,  Epigr.  1086,  6.    [Höfer  ] 
Physkoa,  Qvaxöa,  Heroine  von  Elia.  Sie  war 

aus  dem  Demos  Orthia  in  Koile  Elis,  die  Ge- 
liebte des  Dionysos,  dem  sie  einen  Sohn,  namens 
Narkaios,  gebar;  über  Narkaios  s.  Bd.  2,  Sp.  10. 
Narkaios  und  Physkoa  sollen  zuerst  die  Ver- 
ehrung des  Dionysos  eingeführt  haben.  Der 
Physkoa  wurden  nicht  nur  Heroenehren  dar- 
gebracht, sondern  die  Genossenschaft  der  Sech- 
zehn Frauen  pflegte  auch  einen  Reigen  auf- 
zuführen, der  ihren  Namen  trug  und  vielleicht 
ihre  Hochzeit  mit  Dionysos  darstellte.  Physkoa 
war  die  mythische  Archegos  der  Genossenschaft 
in  Koile  Elis,  wie  Hippodameia  in  Pisatis,  die 
erste  elische  Thyiade,  welche  die  Dionysische 
Seite  der  Genossenschaft  vertrat,  wie  Hippo- 
dameia die  heräische.  Dir  Name  erinnert  an 
die  Beziehungen  der  Epeier  im  Norden  von 
Elis  zu  den  stammverwandten  Aitolern  und 
Lokrern;  Physkos,  der  Sohn  deB  Aitolos,  war 
der  Sohn  des  Lokros.  Gilbert,  Griech.  Mythologie 
S.  481,  2  stellt  Physkoa  der  Artemis  opfri'a 
gleich.  Vgl.  O.  Müller,  Rhein.  Mu*.  2.  1834 
§.  176  ff. ;  Weniger,  Das  Kollegium  der  Sechzehn 
Frauen,  Weimar  1883,  S.  16  ff. ;  Lokros  Bd.  2 
Sp.  2139;  vgl.  auch  unter  Physkos  [Weniger  ] 
Physkos,  4h''6xog,  bei  Plutarch,  Qu.  Gr.  16 
Qvoxiog,  der  Sohn  des  Aitolos,  Enkel  des  Am- 
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j.hiktyon  {Plut.  a.  Ü.;  Eustath.  II.  2  p.  277,  17  i 
und  der  Chthonopatra  (Eustath.  a.  O  ),  Vater 
des  Lokros  und,  wenn  nicht  die  Überlieferung 
Hekataios  bei  Herodian  nn>l  uoi'rjpot'e  ki^tus 
1  p.  41 ;  Müller,  fr.  hist.  Gr.  1  p.  26)  verderbt 
ist  (g.  unter  Lokros  Bd.  2  Sp.  2139j,  auch  de»  Ion, 
war  Herrscher  der  Lokrer.  Nach  ihm  ist  die  Stadt 
Physkos  im  ozolischen  Lokris  benannt,  und 
ebenso  sollen  von  ihm  die,  spater  Lokrer  ge- 
nannten, Leleger  den  Namen  Physker  {<Pvoxot 
oder  *vöxef«)  erhalten  haben,  Steph.  B.  #i'«xof, 
Scymn.  687  tf. ;  Eustath.  a.  0.  —  Physkos  ist 
Stammhero»  der  Lokrer;  auf  »eine  Bedeutung 
als  Rponymos  eines  ganzen  Volkes  deutet  die 
pluralische  Bildung  des  Ortsnamens  tf>txrxfJV 
Plut.  Qu.  Gr.  15,  inschriftlich  öfter  towxt'ot 
z.  B.  B-  eseher-Eoucart  inser.  de  Delphes  nr.  177. 
432  ,  und  an  ihn  erinnert  auch  Name  und  Sage 
der  elischen  Heroine  Physkoa  (a.  d.);  indes  ist 
er  zugleich  mit  dem  Volktmatnen  vor  dem 
Lokros  (b.  d.)  zurückgetreten,  vgl.  ü.  Müller, 
Rh.  Mus.  1834,  2,  S.  176  ff.   Toepffer,  A.  G.  195. 

[Weniger.] 

Physo  s.  Phthimene. 

Phytalldai  (QvraXidai),  die  Nachkommen 
des  PhytaloB  (s.  d.),  welche  am  KephisBos  bei 
Athen  als  Feigenbaumzucht  treibende  Acker- 
hauer und  als  Verehrer  des  dem  Boden  Feuchtig- 
keit spendenden  Poseidon  q>vtälutog(B.  d.  t  lebten. 
Sie  reinigten  den  Thescus  von  dem  bei  seiner 
Wanderung  über  den  Isthmos  vergossenen  Blute 
an  ihrem  Geschlechtsheiligtum,  dem  Altar  des 
Zeus  (ittiiiiog,  eines  chthoniscben  Gottes  des 
Ackerbaues  und  der  Mordsühne  (s.  o.  Bd.  2 
Sp.  1618  f.),  durch  oin  Opfer  (Plut.  Thes.  12, 
Tgl.  23.  Paus.  1,  37,  4),  bei  welchem  offenbar 
wie  bei  den  Reinigungsfesten  der  Plynterien 
and  Thargelien  die  Feigen  eine  wichtige  Holle 
spielten  [Toepffer,  Att.  Geneal.  S.  135.  248ff). 
fityiemanns  Annahme,  dafs  diese  Sähuung  auf 
einer  Lekythos  zu  Palermo  dargestellt  sei  (Arch. 
Zeit.  29  [  1872 1  S.  63  Tf.  46,  34),  ist  schwerlich 
zubilligen.   \  gl.  Sp.  2401,  33  ff.  [Steuding.J 

Phytallo«  (&vruUos),  Phytalmios  (övrcti- 
(uo^i,  Beiname  der  Götter  im  allgemeinen, 
Vaduz  1,  24,  wo  Bethe  statt  ywciXioi  lieber 
fVTdkfuoi  schreiben  möchte.  Der  Name  (vgl. 
fnulux  'Pflanzstätte',  (pvtalifctv  'pflanzen'; 
bezeichnet  'Wachstum  und  Gedeihen  spendend' 
und  hüngt  etymologisch  in  seinem  zweiten 
Bettandteile  wohl  mit  lat.  alere  zusammen, 
ytkker,  Mythol.  d.  Japet.-Geschl.  146.  Toepffer, 
Att.  (ieneal.  247.  Eick  bei  Bezzenberger  3 
.1879),  168.  Usener,  Götternamen  268.  Mehr 
s.  unter  nr.  I.  Bezeugt  ist  Phytalmios  als  Epi- 
klesis  für  I)  Poseidon,  Plut.  adv.  Colot.  22  p.  1 1 1 3  e. 
Ämmym.  Laurent,  in  Anecd.  cor.  ed.  Schoell- 
Studemund  1,  267,  17.  Niketas  ebetul.  1,  279. 
Nach  Cornut.  de  nat.  deor.  22  p.  122  f.  Osann, 
führt  Poseidon  den  Beinamen,  fjmef»;  tov  <f  vtts- 
fto»  tu  ix  yi}g  viv6u(va  tj  iv  crtVrp  df]XovÖTt 
uftccf  itaguixioe  tariv.  In  gleicher  Weise  wird 
Poseidon  Ph.  als  Gott  der  Fruchtbarkeit  be- 
zeichnet, wenn  er  mit  Zeus  Orabrios  (oder 
Zeo«  Hyetios,  Themist.  or.  30  p.  349  a  =  p.  422 
Dnui  )  und  Demeter  Proerosia  zusammengestellt 
*ird  {Plut.  Sept.  Sap.  conv.  16  p.  168  e),  oder 
*enn  Plutarch  (Quaest.  conv.  6,  8,  1  p.  675  f.) 


zur  Erklärung,  warum  dem  Dionysos  (s.  unt. 
nr.  LH)  und  dem  Poseidon  die  Fichte  heilig 
sei,  angiebt:  auxpörtQoi  ol  fcol  rfc  vy^äf  xai 
yoviuov  xvqioi  äoxodaiv  tlvcei'  xal  Tloeti- 

d&vl  ye  tpvrncluiep,  Jiovveca  dh  dtvdffixy  nüvxtg 
cöff  inof  ilntlv  "EHrpHs  Qvovoiv,  vgl.  auch 
Usener,  Bhein.  Mus.  63(1898),  353.  Joh.Boehlau, 
Bonner  Studien  188.  Aus  dieser  Auffassung 
des  Poseidon  Phytalmios  als  des  durch  das 
10  Wasser,  das  Element  der  Fische,  befruchtenden 
Gottes  erklärt  sich  das  Verbot  des  Fisch- 
genusseB  für  die  Priester  des  Poseidon  Ph., 
Plut.  Quaest.  conv.  8,  8,  4  p.  730d.  Toepffer 
a.  a.  0.  268.  Bezeugt  ist  der  Kultus  des  Po- 
seidon Ph.  1)  für  Troizen,  wo  gleichfalls  seine 
Eigenschaft  als  Vegetationsgott  stark  hervor- 
tritt. Freilich  leitet  die  Legende  den  Beinamen 
fpvtüXfuos  fälschlich  von  fiinij  'MeerwHBser'  ab, 
durch  das  Poseidon  Felder  und  Saaten  un- 
»  fruchtbar  gemacht  habe,  biB  er  durch  Opfer 
versöhnt  das  Meer  habe  zurücktreten  lassen, 
Paus.  2,  88,  8,  aber  durch  die  falsche  Etymo- 
logie hindurch  schimmert  doch  die  Auffassung 
von  der  wachstumverleihenden  Kraft  des  Gottes, 
die  noch  deutlicher  erwiesen  wird  durch  seine 
Verbindung  mit  Demeter,  deren  Kultbild  Al- 
thepos  (von  äUraivco),  der  Sohn  des  Poseidon 
und  der  LeXs  (=  Saat,  Paus.  2,  SO,  6),  errichtet 
hatte,  Paus.  2,  32,  8,  sowie  aus  dem  Opfer  von 
so  Feldfrüchten  für  Poseidon ,  Plut.  Thes.  6.  — 
Mannhardt,  Mythol.  Forschungen  261  ff.  (vgl. 
268)  bestreitet  die  Deutung  des  Poseidon  Pn. 
als  Gott  der  befruchtenden  Feuchtigkeit,  da 
Poseidon  stets  nur  als  Gott  des  Meeres  er- 
scheine, vielmehr  sei  Poseidon,  der  Meergott, 
der  Herr  der  Winde  und  der  Wogen,  ver- 
mittels einer  einfachen  poetischen  Naturan- 
schauung zum  Beförderer  der  Vegetation  ge- 
worden, das  wallende  Meer  sei  mit  dem  wogen- 
40  den  Getreidefeld  in  Parallele  gestellt  worden, 
und  mit  Rücksicht  auf  die  Gleichartigkeit  dieser 
Bewegung  habe  man  die  Verschiedenheit  der 
Elemente  unbeachtet  gelassen  und  sei  zu  dem 
Glauben  gelangt,  'PoBeidon  geht  durchs  Ge- 
treide', vgl.  die  Schilderung  Horn.  II.  20,  226. 
Über  den  Tempel  des  Poseidon  Ph.,  der  in 
Troizen  f|m  ztizovg  (Paus.  2,  82,  8)  lag,  s.  Wide, 
De  sacris  Troezen.  10  f.,  der  wohl  richtig  gegen 
Welcker,  Griecii.  Götterl.  2,  684  die  Verschic- 
60  denheit  des  Poseidon  Phytalmios  von  dem 
Poseidon  jroAiof^oe  (Plut.  Thes.  6)  betont  und 
den  letzteren  dem  Poseidon  Ba<ftln'<s  (Paus. 
2,  80,  6)  gleichsetzt.  Ein  Priester  &vral\uiov 
rioo ]ndü)vos  ist  inschriftlich  bezeugt,  Corr.  hell. 
17  (1893),  98  nr.  18.  Als  Sohn  des  Poseidon 
Ph.  wird  Anthas  (s.  d.)  genannt,  ein  weiteres 
Zeugnis  für  die  Auffassung  des  Poseidon  als 
Vegetationsgott;  vgl.  auch  unten  Sp.  2491, 18.  — 
2)  für  Attika,  Sesselinschrift  im  athenischen 
60  Dionysostheater :  itoims  Tloatti&pog  $vraluiov, 
(\  I.  A.  3,  269.  Da  Pausanias  (1,  87,  2)  im 
Demos  Lakiadai  einen  Tempel  der  Demeter 
und  der  Kora  erwähnt  und  berichtet,  dafs 
Poseidon  zusammen  mit  diesen  beiden  Göt- 
tinnen Verehrung  genossen  habe,  so  liegt  es 
nahe,  in  diesem  Poseidon  den  Phytalmios  zu 
erblicken  in  der  von  Troizen  her  bekannten 
Verbindung  mit  Demeter.    Denn  von  Troizen 
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aus  bat  sich,  wie  Toepffer  a.  a.  0.  262  aus- 
führt, fler  Kult  des  Poseidon  Ph.  nach  Attika 
und  anderen  Gegenden  verbreitet.  Dafür  dürfte 
wohl  auch  die  in  Athen  gefundene  Inschrift: 
cvv&vxai  oi  xaxaexiväoavxtg  *b  yvfipdmov  *Jil 
Keoaiät  wui  "Av&ai  sprechen,  /.  G.  C.  Anderson, 
Tlu>  ännual  of  the  brit.  school  at  Athens  2 
(1896/97),  106  f.  Doch  wird  man  nicht  mit 
Anderson  a.  a.  O.  111  "Av9ai  als  Epitheton  des 
Zeus  (vgl.  die  Inschrift  im  attischen  i  estkalender 
aus  der  Epakria:  Jtl  Xv&altl,  Richardson, 
Amer.  Journ.  aicli.  10  [1895],  210  Z.  47  = 
de  Trott,  leg.  Graec.  sacr.  49  Z.  47)  —  man 
würde  dann  vor  "AvQat  die  Wiederholung  von 
Jtl  erwarten  —  aufzufassen  haben,  sondern 
es  ist  eine  Weihung  an  Ztii  Ktgaiög  (vgl. 
Ammon  xtoca6$,  Kaibel,  Epigr.  883.  886)  und 
an  den  Poseidoneohn  Anthas,  dessen  Kult  zu- 
gleich mit  dem  seines  Vaters  nach  Athen  über- 
trafen worden  ist.  Freilich  bleibt  noch  eine 
andere  Möglichkeit:  die  Liste  der  evv&vzui 
weist  merkwürdig  viele  boiotische  Namen  auf, 
im  boiotischen  Theben  (Paus.  9, 16, 1)  und  viel- 
leicht auch  sonst  noch  in  Boiotien  wurde  Zeus 
Ammon  verehrt  u.  das  boiotische  Anthedon  sollte 
nach  Anthas  (Paus.  9,  22,  6)  benannt  sein,  — 
so  könnte  der  Kult  des  Zeus  Keraioa  und  des 
AnthaB  ursprünglich  auch  ein  boiotischer,  von 
der  boiotischen  Genossenschaft  nach  Attika 
mitgenommener  Kult  sein.  Nach  Toepffer  a.  a.  0. 
262.  264;  vgl.  Mannhardt  a.  a.  Q.  269  hat  sich 
aus  dem  Beinamen  deB  Poseidon,  Phytalmioe, 
der  Heros  Phytalos  (s.  d.),  der  Ahnherr  des  Ge- 
schlechtes der  Qvxalidai  (s.  d.),  die  wohl  den 
Dienst  des  Poseidon  versahen  (vgl.  0$k.  Wulff, 
Zur  Theseussage  [Diss.  Dorpat  1892],  167),  ent- 
wickelt. W.  Vischer,  Neues  Schtceiz.  Museum 
8  (1868),  60  erklärt  den  Poseidon  Ph.  der  obi- 
gen Inschrift  für  den  in  Eleusis  verehrten  Po- 
seidon, wo  er  aber  den  Beinamen  Ilax^o  (Bd.  8 
Sp.  1681,  44  ff.;  führt,  und  ähnlich  schlofs  Huben- 
sohn, Mysterienheiligt.  120  aus  der  Verbindung 
des  Poseidon  Ph.  mit  Demeter  »poqpoai'a  (ob. 
2489,  66;  s.  auch  Hesych.  TtQOtovr*ia\  dafs  Po- 
seidon Ph.  an  den  Proerosien  von  Eleusis  mit 
Demeter  jrpoqpotfta  zusammen  verehrt  worden 
sei,  vgl.  jedoch  0.  Gruppe  bei  Bursian  86 
Ü8U5),  280.  Eine  Darstellung  des  Poseidon 
Phytalmios  will  Gerhard,  Arch.  Zeit.  3  (1846), 
72  auf  dem  Harpyienmonument  von  Xanthos 
erkennen.  —  Sj  Für  Erythrai,  Priestertum  de« 
llocstdüv  4>vTÜ(iyXpios ,  Dittenberger,  Sylloijr 
2'  870  Z.  80  p.  589  =  2»,  600  Z.  82  p.  868.  — 
4)  Für  Rhodos,  auf  einer  in  Gennadi  bei  Lindos 
gefundenen  Inschrift  mit  der  Opferbestimmung : 
&tväatoiov  txza(t)  iaxuudvov  Tloxtid&vi  <Pvxal- 
fiitai  6g  rtÄiOi  ftoipfpai  (=.&vtxai),  Jules  Martha, 
Üorr.  hell.  2  (1878),  615  f.  Dittenberger  2',  375 
p.  661  =  2*,  622  p.  417.  de  Prott  a.  a.  0.  1, 
28  p.  44.  Inscr.  Mar.  Aeg.  1,  906  p  147.  — 
II)  Zeus,  Anonym.  Imui:  a.  a.  0.  267,  102. 
Niketas  ebend.  274.  Hesych.  s.  v.  *PmäXuiog 
Ztvg.  Schol.  rec.  Aesch.  Ag.  327.  Theod.  Prodr. 
catom.  112;  vgl.  tpvxciXit  Ztö,  Orplt.  hymn.  15,  9. 
#imo$  .  .  Ztvg,  Hesych.  —  III)  Dionysos, 
Anonym.  iMur.  208,  41,  vgl.  bei  Plut.  de  rirt. 
mor.  12  den  &tbg  qpvraAuJo»  xctl  itutQidns,  dessen 
Wesen  es  ist  ro  aygiov  xoAof>o«/  xu\  captltir 


ttjv  apsxoiap,  flxu  xt&aaötvnv  xal  rttQUSxao&cci 
rb  %q^9iuA>v.  Eine  Inschrift  von  der  Insel  los 
ergänzen  Rofs,  Jnselreisen  1,  176.  Inner,  ined. 
2,  97  p.  11  und  Rangabe,  Ant.  hellen.  2,  1196 
wobl  richtig  zu  '  HoaxXiiStis  dto[vvO(o\  Qvxtti- 
uia>,  während  Boeckh,  C.  I.  G.  2,  2447  add. 
p.  1084  bemerkt:  praestat  scribere  <dio[pvoiov 
vel  Jio[d<i>(fov,  deique  nomen  tum  crplere ;  plures 
enim  aii  tpvxäiuioi  sunt.  —  1\ )  ApoUon, 
io  Anonym.  Laur.  267,  44;  vgl.  Maaß,  De  Ijenaeo 
et  Delphinio  13  f.,  der  für  den  Beinamen  des 
ApoUon  IIv&ios  dieselbe  Bedeutung  in  An- 
spruch nimmt:  /7v4rto;  =  *$v-&-ios  =  &vzioe. 

[Höfer.J 

PhytalOB(0vralo;),  attischer  Heros  im  Demos 
Lakiadai  am  Kephissos,  durch  welchen  die 
heilige  Strafse  von  Athen  nach  Eleusis  ging. 
Er  nahm  die  Demeter  bei  ihrer  Wanderung 
freundlich  auf  und  wurde  dafür  mit  dem  Feigen- 

so  bäum  beschenkt.  Paus.  1,  37,  2;  vgl.  Athen. 
8  p.  74  d.  Welcher,  Ztschr.  f.  d.  alte  Kunst  131. 
Bursian,  Geogr.  1,  326.  Preller,  Demeter  u. 
Per«.  S.  820.  Mommsen,  HeorM.  S.  255.  Seine 
Nachkommen,  die  Phytaliden  (s.  d.),  gewährten 
dem  Theseus,  als  er  von  Troizen  nach  Athen 
wanderte,  gastliche  Aufnahme  und  sühnten  ihn 
an  dem  Altar  des  Zeus  Meiiichios  von  dem 
unterwegs  vergossenen  Blute.  Zum  Dank  dafür 
hatte  für  die  Folge  das  Geschlecht  der  Phy- 

so  taliden  auf  Anordnung  des  Theseus  in  Athen 
bestimmte  Ehrenämter  bei  den  Thescusfesten. 
Paus.  1,  37,  3.  Plut.  Thes.  12,  23.  Mommsen, 
Heortol.  S.  277 f.  283.  C.  Boettichtr,  Philolog. 
22  (1866),  271  ff.  Toepffer,  Att.  Gcneal.  247 ff.; 
vgl.  Phytalmios  I,  2.  [Stell.] 

Phyteua  (#vrevs),  Gründer  der  Stadt  Phy- 
teion  in  Elis,  Istros  b.  Steph.  B.  s.  v.  Qvxtiov. 
Vgl.  Phykteu».  [StoU.] 
Phytia  (Qvxia),  Beiname  der  Leto  s.  Enmann 

40  Bd.  2  Sp.  1968  u.  Leto  Bd.  3  Sp.  3-J4,  5 ff.  u. 
Niobe;  vgl.  auch  Usencr,  Götternamen  257  u. 
Anm.  22.    Maaß,  De  Letiaeo  et  Delphinio  13. 

[Höler.] 

Phytios  (#i'ru>s),  1)  Beiname  des  Zeus  und  des 
HcUos,  Hesych.  s.  v.  Maaß  u.  Usener  oben 
unter  Phytia;  vgl.  Phytalmios  IV.  —  2)  s. 
Orestheus.  [Höfer.l 

Phyto  (tfvrw),  1)  Name  der  sainiBchen  SibyUe, 
Eratosthenes  bei  Lyd.  de  mens.  4,  47  p.  103 
&ü  Wuensch.  Schol.  Hat.  Phaedr.  244  b  p.  270 
Hermann.  Clem.  Alex.  Strom.  1,  399  Pott.  — 
868  Migne.  Suid.  ».  v.  ZißvUtt.  Dieh,  Sibyll 
Blätter  63  (62,  1).  E.  Maaß,  De  Sibyllarum 
indieibus  68.  Vgl.  Phoito.  —  2)  Nach  der  Ver- 
mutung von  Bunte  zu  Hygin.  P.  A.  2,  21  eine 
der  Hyaden;  überliefert  ist  Phaio.  [Höfer.J 

Phyxelitt  (#v|ni/$),  Beiname  des  Dionysos, 
Anonymos  Laurent,  in  Anecd.  var.  ed.  Schoell- 
Studemund  1,  268,  40.  Xiketas  ebend.  1,  276. 
60  Der  Beiname  bezieht  sich  wohl  auf  die  Flucht 
des  Gottes  vor  Lykurgos  d.),  Horn.  II  6,  186 ff. 
Vgl.  Dümmler,  Rhein.  Mus.  43  (1888),  357. 
Crusius,  Philol.  1889,  210,  34.  F.  A.  Voigt 
Bd.  1  Sp.  1052,  30  ff.  [Höfer.l 

Phyxioa  ($t>£ioe),  Beiname  1>  de»  Zeus, 
Anonymos  Laureut,  in  Anecd.  rar.  ed.  Schnell- 
st utlcmund  1,  267,  101,  nach  Dio  Chrysost. 
(or.  1    p  9  or.  12  p.  237    Dindorfj   diu  TTjv 
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xux&v  axö<pv$iv,  dein  Dcukalion  und  Pyrrha 
nach  ihrer  Errettung  einen  Altar  errichteten, 
Tzetz.  Chil.  7,  332.  Schol.  Apoll.  Rhod.  2,  1147. 
Motu msen,  Feste  der  Stadt  Athen  426  Anm.  1. 
Pbrixos  (s.  d.)  opferte  dem  Zeus»  Phyxios  nach  ge- 
lungener Flucht  den  goldenen  Widder,  Apollod. 
1,  y,  1.  Schol  Apoll.  Rhod.  a.  a.  0.  und  4,  119. 
p.  634  Äwl  Schol.  Pind.  Ol.  1»,  76.  Pyth.  4, 
428.  Tzetz.  Dyk.  21  p.  309,  176  p.  43«  Müller. 
Schol.  Arat.  226  p.  70  Bekker  «=  p.  878  Comment. 
in  Arat.  ed.  Maafs;  vgl.  Wecklein,  Einleit.  zu 
Kur.  Med*  S.  2.  Der  Lakedaimonier  Pausanias 
opferte  nach  der  Ermordung  der  Kleonike  (Plut. 
Kim.  6)  dem  Zeus  Phyxios,  um  sich  von  der 
Blutschuld  zu  reiuigen,  Paus.  3,  17,  9.  Doch 
darf  man  hieraus  nicht  mit  Preller- Robert  146, 1 
auf  einen  Kult  des  Zeus  Ph.  in  Sparta  schliefsen, 
sondern  da  Pausanias  in  Phigaleia  opfert,  auf 
einen  dortigen  Kult,  Wide,  Lakon.  Kulte  14. 
Der  Kult  des  Zeus  Ph.  war  besonders  in  Thessa- 
lien heimisch,  Schol.  Apoll.  Rhod.  2,  1147; 
auch  iu  Argos  vor  dem  Delta  genannten 
Platze  befand  sich  ein  Altar  des  Zeus  Phyxios, 
Paus.  %  21,  2;  vielleicht  läfat  auch  der  in  Elia 
erwähnte  Ort,  rd  $v£tos>  xaXovutvop  Polyb.  6, 
96,  8  auf  einen  elischen  Kult  schliefsen.  — 
3)  des  Apollon,  Anonymus  Laurent,  a.  a.  0. 
1,  267,  45.  Philostr.  Herok.  10,  4  p.  711. 
Sowohl  Zeus  als  Apollon  Phyxios  sind  wesens- 
gleich mit  dem  Zeus  bez.  Apollon  Lykoreios 
■  s.  u.  d.  Art.  Lykoreus),  Immerwahr,  Kulte  u. 
Mythen  Arkadiens  22.  137.  253.  Wide  a.  a.  0. 
S  Pyxios.  —  8)  der  Götter  im  allgemeinen, 
PuUux  1,  24.  [Höfer.] 

Phyxa  (*t>fa),  die  Entmutigung,  Genossin 
des  Phobo«,  Horn.  II.  ü,  2;  vgl.  Schol.  Toicnl. 
II  4,  441.    S.  Phyge.  [Höfer.] 

Piales  s.  Pielos. 

Pias  (Mag),  Name  eines  Satyrs  =  'Trinks', 
Baumeister,  Denkmäler  13021.  [Höfer.] 

PiftftOft  (Maeog),  Herraeher  der  Pelasger  in 
Lama  Phrikonis  am  Heimos  bei  Kvme  oder 
im  thessalischen  Larisa  am  Peneios,  Vater  der 
Larisa,  der  der  eigenen  Tochter  (vgl.  Assaon- 
Niobe,  Thraemer,  Pergamos  20  Anm.  4)  vor  ihrer 
Vermählung  mit  dem  Dolionenkönig  Kyzikos 
Gewalt  angethan  hatte.  Um  ihre  Schande  zu 
rächen,  Btürzte  Larisa  den  Vater,  als  er  sich 
über  ein  Fafs  mit  Wein  bongte,  in  dasselbe 
hinein.  In  Larisa  Phrikonis  hatte  Piasos  einen 
Kultus,  Kuphorion  bei  Parthen.  28  und  im 
Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  1003  und  dazu  Meineke, 
Anal.  Alex.  41  f.  Strabo  13  p.  621  lEust.  ad 
Horn.  11.  357,  43  ff  ).  Nikol.  Damasc.  fr.  19 
(F.  H.  G.  3,  368).  Suid.  s.  v.  a»iu*axu;  vgl. 
E.  Meyer,  Forsch,  zur  alten  Gesch.  1,  36,  3. 
Der  Name  Maeog  (vgl.  iua</6(,  niiavj  soll  den 
fetten,  fruchtbaren  Boden  bezeichnen,  Völcker, 
Mythol.  des  Japet.-Geschl.  866.  ü.  Müller, 
tJrchomenos  126,  4.  Angermann,  Jahrb.  f.  Phil. 
153(1896),  48,  ebenso  vielleicht  auch  der  Name 
Aäoisa  {\'gl.  iccQOi,  Xaqivög),  Völcker  a.  a.  0. 
Meineke  a.  a.  O.  42;  andere  Ableitungen  des 
Namens  Larisa  bei  Tümpel,  Philol.  49  (1890). 
723.  Heinr.  Bertsch,  Götternamen  und  Sprach- 
tnturicklung  {Programm  Gymn.  Bruchsal  1903) 
8.  32.  Doch  könnte  der  Name  Pianos  auch  mit 
zttur,  trinken,  zusammenhängen,   vgl.  den 


Satyrnamen  Pias  und  besonders  die  Thatsache, 
dafs  Piasos  in  einem  Weinfafs  seinen  Tod 
findet.  —  Zur  Erklärung  der  Bd.  2  Sp.  1900 
erwähnten  Münzen  des  thcssaliscben  Larisa 
mit  der  Darstellung  der  ballspielenden  Larisa 
ist  zu  verweisen  auf  Eust.  ad  Horn.  1564,  33: 
i)  Adfftcaa  otputoi^ovea  itaou  top  /Iijvhöv  mXio- 
<r*r  tlg  top  norauov.  Es  ist  wohl  nicht  zu  zwei- 
feln, dafs  die  Bd.  2  Sp.  1898  ff.  als  verschiedene 
Personen  getrennten  Heroinen  Larisa  ursprüng- 
lich identisch  sind :  in  dem  Sturz  der  Larisa  in 
den  Peneios  könnte  man  eine  Parallel  zu  dem 
von  ihr  herbeigeführten  Sturz  ihres  Vaters  Pia- 
sos in  das  Weinfafs  erblicken.  (Höfer.J 

Picumnus  s.  Pilumnus. 

Picus.  Ein  dem  Kreise  des  Mars  angehöriges 
Wesen,  das  uns  in  der  Überlieferung  in  drei- 
facher Form:  1)  als  heiliger  Vogel,  2)  als 
Gott,  3)  als  König  entgegentritt.  Der  Vogel, 
der  picus  Martius  (vgl.  die  andern  von  Roscher 
oben  Bd.  2  Sp.  2427  ff.  aufgezählten,  dem  Mars 
heiligen  Tiere  und  Pflanzen),  wird  wohl  das 
Ursprüngliche  sein.  Der  Specht  (picus)  scheint 
in  ganz  Italien  als  heiliger  Vogel  des  Mars 
gegolten  zu  haben,  denn  er  kommt  auch  bei  den 
Umbrern  auf  den  Iguvinischen  Tafeln  vor 
(vgl.  Buecheler,  Umbrica  6,  B.  9  u.  16;  Pionier 
Martier  =  J'ieiV  Murtii),  ebenso  bei  den  Aequi 
zu  Tiora  Matiene  (Roscher,  oben  Bd.  2,  Sp.  2431, 
4  ff.  schlägt  Martiene  =  turris  Marti ana  vor),  wo 
nach  Dionys.  Hai.  (1,14,5)  ein  picus  (ÖQvig  hv 
atool  uiv  nlxov,  "EHrtveg  dt  dovonolunTtiP 
xctkübctv;  das  Ganze  wird  ausdrücklich  als 
XQTiOrwtov'AQtog  bezeichnet)  auf  einer  hölzernen 
Säule  sitzend  weifsagte.  Auch  die  Picenter,  die 
ihren  Namen  von  ihm  ableiteten,  wufsten  von 
dem  picus  Martius  zu  erzählen,  er  sei  Führer 
desjenigen  Ver  Sacrum  gewesen,  wodurch  As- 
culum  oegründet  wurde  (vgl.  Paulus  p.  212; 
Piccna  regio,  in  qua  est  Asculum  dicta,  quod 
Sahini  quum  Asculum  proficiscerentur,  in  cexillo 
cor  um  picus  consederit.  Strabon  6, 4,  2  =  p.  200, 
40  M.  .  .  .  dgvoxoldnxov  xt]V  öS6p  i^rfiauipov, 
.  . .  Tiixov  yccQ  xbv  oqviv  tovtov  dvouä^ovai,  xctl 
vouifavotv  Aqhos  ItQÖP,  Sil.  Ital.  8,  439  ff.).  Auch 
in  der  römischen  Gründungssage  spielte  er  eine 
Rolle.  Danach  hatte  er  sowohl  wie  die  Wölfin 
einen  Anteil  an  der  Errettung  des  Romulus 
und  de«  BemuB  (vgl.  Plut.  de  fort.  Rom.  8, 320  D. 
itoög  dJ  ÖQvtg'Afftog,  ov  ÖQVoxoiünrrtv  xaloveiv, 
irtifpoiTÜiv  xal  TrpoffxaOY^wr  Äxoüi't'^o;,  iv  udffH 
rtbv  vr(7titav  ixarigov  Cröua  rij  JjijAj  äiolycav, 
ivsri&u  tywuufua,  ri)g  avrov  TQO<pfjg  aito- 
utoiZwv,  Q.  R.  21;  bei  Ocid  F.  3,31  erscheinen 
der  Rhea  Silvia  im  Traume  Martia,  picus, 
avis  .  .  .  et  lupa  als  Schützer  der  beiden  die 
Zwillinge  symbolisierenden  Palmen).  Auch  ab- 
geseheu  von  diesem  Mythus  war  der  picu« 
Martius  ein  für  die  Augurien  bedeutungsvoller 
Vogel  (vgl.  Fest us  p.  197;  Plin.  N.  H.  20: 
.  .  .  pici  .  .  .  Martio  cognomine  insignes  et  in 
auspieiis  mngni).  Mit  ihm  beschäftigte  sich 
der  Volksaberglaube  —  in  einem  Baume,  auf 
dem  dieser  Vogel  nistete,  blieben  keine  Nägel 
fest,  sondern  nach  kurzer  Zeit  fielen  sie  alle 
aus  (Isid.  12,  7,  47  [p.  407  (>tto\.  nam  ferunt 
hanc  avem  quiddam  habere  dirinum,  illo  iu- 
dicio,  quotl  in  quacumque  arbore  nidifieaverit, 
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clavus  vel  quicquid  aliud  fixum,  diu  haerere 
non  potest  quin  statin»  excidat,  ubi  ea  inserier  it). 
Als  Glücksvogel  setzte  sich  der  picus  dem  P. 
Aelius  Paetus  auf  das  Haupt  {Varro  de  vita 
pop.  Born.  Iii'  3  bei  Non.  Marc.  518  [Mercier\, 
2,  171  [Mueller]. 

Es  ist  leicht  zu  begreifen,  wie  allmählich 
aus  dem  heiligen  Mars -Vogel  eine  göttliche, 
dem  Mars  ähnliche,  ja  zuweilen  geradezu  mit 
ihm  identifizierte  (vgl.  Dionys.  1,  81,  wo  Faunus 
Sohn  des  Picus  als  'Aqtos  .  .  .  &nöyovo$  be- 
zeichnet wird)  Gestalt  entstanden  ist.  Dieser 
Gott  entwickelte  sich  weiter  und  wurde  alter 
Landeskönig  {Fest.  p.  209:  rege  Aboriginum), 
indem  man  ihm  einen  Platz  in  der  relativ 
spät  entstandenen  Laurentischen  Königsliste 
anwies.  Die  Liste  (vgl.  Verg.  A.  7,  47 — 49; 
Arnob.  2,  71;  Ijactant.  Inst.  1,  22,  9  ;  Ititerpol. 
Serv.  A.  10,  76j  lautet:  Picus,  Faunus,  Latinus, 
wobei  die  einzige  Abweichung  (vgl.  aber  für 
Latinus  Wissotca,  Bd.  1  Sp.  1454,  21  ff.  und 
Aust,  Bd.  2  Sp.  1909,  17 ff.)  darin  besteht,  dafs 
einige  (darunter  Varro  de  gent.  pop.  Rom.  2  bei 
Augustin,  C.  D.  18, 15  und  nach  Varro,  Interpol. 
Serv.  A.  10,  76,  vgl.  Agahd,  Varronis  Anti- 
quitatum  rerum  riivinarum  libri  I.  etc.  p.  192, 14) 
einen  gewissen  Sterces  {Augustin  a.  a.  O.)  oder 
Stercentius  {August in,  Interpol.  Serv.  a.  a.  O.) 
[wohl  identisch  mit  dem  Stercutus  {Lactant. 
Inst.  1,  20,  36,  vielleicht  nach  Varro,  Antiq. 
Div.  16,  vgl.  Agahxl  a.  a.  O.;  nach  Lactant. 
Isidor  17,  1,  3)  oder  dem  Stercu<lus>  {Tertull. 
ari  Nat.  2,  9;  und  dem  Sterculius  {Macr.  S. 
1,  7,  26)],  den  Erfinder  des  Düngens  als  Vater 
des  Picus  angaben.  Wiederum  andere  z.  B. 
Augustin.  a.  a.  0.  {eum  Saturnum  appellare  ro- 
luerunt,  wo  er,  wie  es  scheint,  in  diesem  Satze 
dem  Varro  nicht  gefolgt  ist),  Macr.  S.  1,  7,  26. 
Isidor.  17,  1,  3  {eundem  (Stercutum)  quidam 
Saturnum  putarerunt,  ut  majorem  Uli  nobili- 
tatem  facerent  hoc  nomine,  quo  splendide  sonar et, 
et  dignitatem  tituii  compararet)  versuchten  diese 
Differenz  durch  Identifizierung  von  Sterces  u.  s.  w. 
auszugleichen.  Die  Alten  selber  fafsten  den 
Hergang  umgekehrt  auf;  nach  ihnen  entstand 
der  Gott  aus  dem  Könige,  indem  man  dem 
alten  König  als  Landesherrn  einen  Kult  weihte 
(z.  B.  Augustin,  C.  D.  18,  16:  Picum  ...  in 
talium  rieorum  [i.  e.  agriculturae  deorum]  im- 
mer um  recejxrunt).  So  soll  der  Kult  des  Picus 
von  Romulus  (Varro ,  Antiq.  Div.  1  [vgl. 
Agahd  a.  a.  0.  p.  167.  168J  bei  Min.  Fei.  Oet. 
26,  8  [danach  Cyprian  Id.  4,  2,  öj  auch  bei 
Augustin,  C.  D.  4,  23,  und  Seneca  —  wohl  auch 
nach  Varro  —  bei  Augustin,  C.  D.  6,  10)  oder 
von  Faunus  (Lactant.  Inst.  1,  22,  9)  gestiftet 
sein.  Dafs  aber  der  Gott  das  Frühere  und 
Ursprüngliche  war,  zeigt  uns  der  ganz  parallele 
Fall  des  Faunus,  wo  der  uralte  Gott,  nachdem 
er  seinen  Platz  als  König  in  der  Königsliste 
bekommen  hatte,  später  als  vergöttlichter  Heros 
aufgefafst  wurde  (vgl.  Wissotca  Bd.  1  Sp.  1464, 
36  ff.).  In  der  graecisierenden  Legende  spielt 
der  alte  König  Picus  eine  Rolle.  Er  galt  als 
grofser  Weissager  (Augustin.  C.  D.  18, 16:  prac- 
clarum  augurem;  Serr.  A.  7,  190:  .  .  .  augur 
fuit  et  dornt  habttit  picum  per  quem  fntura  no- 
scebat;  vgl.  Fest.  p.  246A  Krieger  {Augustin 
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a.  a.  O.:  praeclarum  .  .  .  belli geratorem)  und 
Pferdezflchter  (Verg.  A.  7,  189:  ecum  domitor; 
Ovid.  Met.  14,321  utilium  Mio  Studiosus  equo- 
rum);  Vergil  {A.  7,  170—194)  beschreibt  seinen 
Palast,  und  lucenal  8,  131)  gebraucht  seinen 
Namen,  um  den  uralten  Adel  zu  bezeichnen. 
Um  das  Verhältnis  des  Königs  PicuB  und  des 
picus  Martius  aufzuklären,  bediente  man  sich 
des  alten  Mittels  der  Metamorphose:  seine 
Gemahlin,  die  Circe,  habe  die  Verwandlung 
vollzogen  {Verg.  A.  7,  189;  Plut.  Q.  R.  21,  vgl. 
Val.  Flac.  7,  232  und  Sil  ltal.  8,  439  ff.).  Um 
aber  diese  That  der  Circe  zu  motivieren,  liefsen 
andre  die  Pomona  (s.  d.)  seine  G emahlin  sein,  die 
er  der  Circe  vorgezogen  habe  (Serv.  A.  7,  190: 
postea  Circe  cum  eum  amaret  et  spemeretur, 
irata  eum  in  acem,  picum  Martium,  convertit .  . .). 
Noch  eine  Variante  hat  Oviri  (Met.  14,  312  ff.), 
wo  die  Nymphe  Canens,  Tochter  des  Ianus 
{Ianigenam  .  .  .  Camntem  v.  381),  die  Stelle 
der  Pomona  vertritt.  Diese  Version  wird  wohl 
eine  Erfindung  des  Ovid  sein,  dem  es  auf  eine 
Echo-Sage  ankam,  indem  ihm  das  Gegebene  ein 
locus  canens  war.  Endlich  ist  noch  zu  erwähnen, 
dafs  der  phantastische  Annalist  Valerius  Antias 
Picus  und  dessen  Sohn  Faunus  in  Verbindung 
mit  dem  Iuppiter  Elicius  gebracht  hat  {Arnob. 
6, 1,  der  den  Valerius  nennt;  Ovid  F.  3, 286 — 348; 
Plut.  Numa  16  —  die  beiden  letzteren  ohne 
Angabe  des  Gewährsmannes).  Durch  eine  List 
fangt  Numa  die  Walddämonen  Picus  und 
Faunus,  um  mit  ihrer  Hilfe  den  Iuppiter  herbei- 
zurufen (vgl.  Aust  Bd.  2  Sp.  667,  3  ff.).  Die 
Erwähnung  des  Picus  wie  die  des  Faunus 
(vgl.  Wissotca  Bd.  1  Sp.  1466,  22  ff.)  ist  viel- 
leicht eine  Anspielung  auf  die  diesen  Göttern 
als  Alpdämonen  {Roscher,  Fphialtes  86)  zu- 
geschriebenen prophetischen  Gaben  —  mehr 
darf  man  aus  der  Geschichte  nicht  sehliefsen. 

Vgl.  Härtung,  Relig.  ri.  Römer  2,  173  ff; 
Schxcegler  R.  G.  1,  214ff.  231  ff.;  Preller  R.  M.9 

I,  376 ff.  Wissotca,  Rel.  u.  Kultus  d.  Rom. 
166.  174.  [Über  die  Verknüpfung  des  Picus 
mit  der  assyrischen  Urgeschichte,  wonach  Picus 
bald  als  Bruder  des  Ninos  {Diodor.  6,  6),  oder 
als  Ninos  selbst  (Exe.  tat.  barb.  tab.  20bff. 
37*)  und  erster  assyrischer  König  (ixloyat 
iarooiüv  bei  Cramer,  An.  Paris.  2,  267,  3») 
erscheint,  vgl.  C.  Trieber,  Hermes  27  (1892), 
340.  Höfer.]  [Carter.] 

Pidaseas  s.  Pedanasseus. 

PldasoH  {WAaaos),  Flursgott  auf  Münzen 
von  Hyrkanis  in  Lydien,  Heari,  Hixt.  num. 
650.  Catal.  of  the  greek  coins  of  Lydia,  Introri. 
LXV.  Imhoof-Rlumer,  Lyri.  Stadtmünzen  83  ff 
Der  Name  klingt  an  an  das  Gebirge  Pindasos, 
Thraemer,  Pergamos  353.  365.  [Höfer.] 

Pidjtes  (Tli8vxns\  ein  Bundesgenosse  der 
Troer  aus  Perkote  in  Mysien,  fällt  durch  Ody  sseus, 

II.  6,  30.  Tzetz.  Horn.  116.  Fick-Bechtel,  Die 
griech.  Personennamen  422.  [Stell.] 

Pielo»  {Ilitlof),  Sohn  des  Neoptolemos,  von 
Audromache  ihm  in  Epirus  geboren,  Bruder 
des  Molossos  und  Pergamos,  Paus.  1,  11,  1. 
Bei  Justin.  17,  3  heifst  er  Piales  und  ist  Stamm- 
vater der  epirotischen  Aiakiden,  der  Pyrrhiden. 
Bei  Hyg.  f.  123  ist  für  Amphialus  wahrschein- 
lich zu  schreiben  Pialus  oder  Pielus,  Preüer, 
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Gr.  Myih.  2,  487,  5.  Vgl.  auch  Schot.  Eur.  aufgeführten  Stückes  nahe,  an  die  von  Arche- 
Andr.  32:  TlQO&tvog  dt  iv  tä  ngärtn  x&v  laos  in  Dion  gestifteten  accnischen  Wertkämpfe 
'H-xnQatxtxAv  NtomxoXiuov  ukv  Wtl6v  (so  zu  denken,  deren  einzelne  Tage  Musennamen 
Schwarte  für  da«  überlieferte  TIqÜXov  bez.  trugen,  s.  Fr.  Roediger,  Fleckeisens  Jahrb.  Suppl. 
II.  XXov)  qrr\oi  ysyovivai,  xbv  xtrl  nnXia.  oi  utjv  8  S.  267.  Nach  böiotischer,  vermutlich  thes- 
\  ort  /|  'E^ui6vng  xaQadtdrflidTai.  [Stoll.]  pischer  Sage  aind  die  Musen,  quas  Pierides  et 
Pier  (IltTiQ,  -fQog),  1)  Sohn  de«  Eleuther,  von  Pierias  solent  poetae  appcllare,  wie  Cic.  de  nat. 
welchem  Pierien  benannt  sein  sollte,  Schal  II.  deor.  3,  21,  54  angiebt,  Töchter  des  PieroH  (a.  d.) 
14,  226.  Et.  M.  p.  671,  36.  —  2)  Andere  Form  und  der  Antiope  (Töchter  des  Thespios,  Apd. 
für  Pieros,  Ant.  Lib.  9.  —  Vgl.  Pieros.  [Stoll.J  10  2,  7,  8).  Scherzweise  machte  sie  Epicharmos 
Pferia  [rit^ia,  -ag),  1)  Nymphe,  nach  der  im  "Htiag  ytcpog  zu  Töchtern  des  Pieros  und 
Pierien  benannt  worden  sei  {Etistath.  ad  Mad.  der  Pinipleis  (s.  d.),  des  Pinguineus  und  der 
14,  226  p.  980;  Etym.  Magtt.  n.  v.J.  —  2)  Ge-  Impletrina,  wie  G.  Hermann  übersetzt.  Tzete. 
mahlin  de«  Danaos,  Mutter  der  Danaiden  Ak-  ad  Hesiodi  oj>.  6  (Com.  Graec.  fr.  1  S.  98  nr.  41 
taie,  Podarke,  Dioxippe,  Adite  C Adyte'  Ägius),  Kaib.):  'Eiti%aQuog  iv  xm  xt,g  "Hätte  ydutp  iura 
Okypeie,  Pylarge  (Apoll.  2,  1,  6),  (dort  TL*  pti«?  Xiyet  (Movaug) ,  övyaxiQag  TIiIqov  xui  Tliu- 
codd.).  —  8)  Gemahlin  des  Oxylos  {s.  d.  Bd.  3  nXvUog  vvuyng,  NeiXovv,  Toixmvriv  (TQtxtovida 
Sp.  1236),  Paus.  5,  4,  4.  Vgl.  die  Quelle  IJttQa  Kaibel),  kaanovv,*ETtxaTt6{}i\v  ( 'EnxäTtogiv  K.), 
zwischen  Elis  und  Olympia,  an  der  die  sechs-  k%tX(alia,  Ttx6nXovv  (Ttx&vovv  K.)  x«l  'Poiluv. 
zehn  der  Hera  dienstbaren  Frauen  der  Eleier  «o  S.  d.  Art.  Musen.  —  2)  Töchter  des  Pieros  von 
sowie  die  Hellanodiken  vor  jeder  Amtshandlung  Pella  (Emathidea  (heia.  Met.  6,669;  Antonin. 
Weiheopfer  vornehmen  mufaten  (Paus.  6, 16,  8,  Liberal.  Transf.  9)  und  der  Paeonerin  Euippe 
Bursinn,  Geogr.  r.  Griechen!.  2,  274)  und  den  (<)v.  Met.  5,  303),  neun  an  Zahl.  Sie  zogen 
Flufs  nUgog  in  Achaia  (jetzt  Kamenitza),  von  zum  Helikon  und  forderten  die  Musen  zum 
den  Küstenbewohnem  nach  Paus.  7,  22, 1  Ihipog  Sangeswettkampf  heraus.  Besiegt,  wurdeu  aie 
genannt  (so  auch  Hesiod  bei  Strab.  8  p.  342;  zur  Strafe  in  Vögel  verwandelt  und  behielten 
Jferod.  1,  146;  Paus.  7,  18,  lf.);  über  ihn  s.  nach  Ant.  Lib.  a.  a.  0.  (Nikander,  ixtQotovu. 
Bursian  a.  a.  0.  2,  311.  —  4)  Tochter  des  4  fr.  54  p.  62  Schneider)  ihre  Namen  Kolymbas 
Pythea,  eines  angesehenen  Mannes  in  Myus,  (Taucherente>,  Iynx  (Wendehals),  Konchris 
und  der  lapygia,  berühmt  durch  die  Liebe  des  so  (Turmfalke),  Kissa  (Häher),  Chloris  (Grünspecht), 
Phrygioa  (s.  d.),  eines  Sohnes  des  Neleus,  Akalantbis  (Stieglitz),  Nessa  <Ente),  Pipo  (Baum- 
Gründers  von  Milet,  der  um  ihretwillen  durch  hacker),  Drakontis,  die  mifssti mutige  oder  ge- 
»einen  Einflute  den  Feindseligkeiten  zwischen  schwitzige  Vögelbezeichnen;  Orid.  Met.  6, 671  ff. 
den  beiden  Städten  ein  Ende  machte  (Plut.  lüfst  sie  zu  Elstern  werden.  Noch  späteren 
de  mul.  virt.  16,  gekürzt  bei  Polyaen.  8,  36V  Ursprungs   alB  diese  Verwandt ungsaage,  die 

IJ.  Ilberg.  |  bereits  die  Rückständigkeit  des  nördlich  roin 

Pieris,  Pierldea  (/lupt's,  rittQtdtg),  1)  Bei-  Olympos  gelegenen  Landen  gegenüber  dem  am 

natne  der  Musen,  sehr  oft  für  diese  selbst  ge-  Helikon  zur  Voraussetzung  hat,  scheint  aus 

braucht.    Stellensammlungen  aus  den  griecni-  Paus.  9,  24,  4  überliefert:  die  neun  Töchter  des 

sehen  und  lateinischen  Dichtern  bei  Bruch-  <o  PieroB  hätten  die  gleichen  Namen  geführt  wie 

mann  <S.  175.   178)  und  Carter  (S.  73.  74),  die  Musen,  die  aog.  Musensöhne  aeien  die  ihrigen 

Epitheta  deorum.   Die  Bezeichnung  findet  sich  und  würden  mit  Unrecht  den  Göttern  zuge- 

noch  nicht  bei  Homer,   wo  Bie  'OXvumd&eg  schrieben.  —  8)  Pieris,  Sklavin  des  Menelaos, 

heifaen  //.  2, 491 ;  Hymn.  3,  450,  aber  bei  Hesiod,  mit  der  er  den  Megapenthea  zeugte.  Apoliod. 

Scut.  Herc.  206 f.:  trtttl  i'  i£i)QZov  aotfrjj,  Mo*-  8,  11, 1.  Nach  Hercher  und  Wilatnomte,  Homer. 

6a i  [liiQlätg,  Xiyv  utXnouivatg  tlxvtat.  Sie  ist  Unters.  S.  175  blofses  Ethnikon.  IJ.  Ilberg.] 
ihnen   beigelegt  von  ihrem  Geburtsort  oder  [Interessant  ist  die  Erwähnungeines  Priesters 

Wohnsitz  Piena,  Theog.  62 ff.:  Moveat  X)Xvu-  Mjovang  üifgidog  xal  'TveQeiug  auf  einer  im 

ntditg.  xovqui  Jtbg  alyi6xoto,  xäg  iv  Tiitgin  Tempel  der  Aphrodite  Paphia  gefundenen,  auf 

Kooridn  xixt  nutol  uiytloa  ytvT\uoavvr\,  yov-  50  ägyptische  Verhältnisse  bezüglichen  Inschrift, 

volar    EXiv&fjgog  utStovaa;    Op.  1:   Movaat  Journ.  of  hell.  stud.  9  (1888),  238,  43.  JHtten- 

tluQiTi&tv,  aoiSfjciv  xXtlovaat,  dt&ce.   Dorthin,  berger,  Orient,  gr.  inscr.  sei.  1,  147  p.  220.  Auf- 

nach  den  Sitzen  der  pierischen  'Thraker'  an  fallend  ist  die  Erwähnung  einer  Muse  in  ver- 

die  Oatseite  des  Olympos  und  Pieros,  in  den  hältnismäfsig  so  später  Zeit  (ca.  160  v.  Chr.). 

schmalen  Küstenstrich  zwischen  Peneioa  und  JJittenberger  a.  a.  0.  226,  4  verweist  auf  Strabo 

Haliakmon,  sowie  in  das  Schweeterland  am  17  p.  794,  wo  eiu  Ugtvg  6  hcl  rm  Movaeioa 

Parnaasoa  und  Helikon,  von  Daulia  bis  Askra  (in  Alexandrig)  xtxtufuivog  erwähnt  wird,  und 

und  Theapiai,  weisen  die  Spuren  der  ältesten  identifiziert  diesen  einerseits  mit  dem  in  unserer 

griechischen  Hymuenpoeaie ,  dort  blühte  einet  Inschrift  erwähnten  isQevg  Movotig  fli^Hos, 

wie  die  Gesangeskunst,  so  die  Musenverehrung.  «o  andererseits  mit  dem  in  einer  anderen  In- 

K.  <).  Maller,  (Jrchomenos  S.  379 ff.;  Gesch.  d.  schrift  (a.  a.  0.  104  p.  182)  genannten  imaxd- 

griech.  Litt.  I*  S.  42 ff.;  Kl.  Sehr.  2,  36.  Welcher,  ttjj  ro*  Mwedov.  In  Hypereia  erkennt  Ditten- 

Griech.  Götterl.  1,  426.   ().  Gruppe  oben  unter  berger  entweder  die  Nymphe  der  thessalischen 

Orpheus  §  21  tf.  §  36.    Nach  Pierien  wünscht  Quelle  gleichen  Namens  (s.  Bd.  1  s.  v.  Hypereia) 

sich  deshalb  der  Chor  der  Bakchen  des  Euri-  oder  auch  ein  zweites  Epitheton  der  Muse. 
pides;  vgl.  V.  409  ff. :  «oß  8'  a  xaXXiaxtvofiiva  [Höfer.] 
flitfia  uoveaos  Wpa,  oeuvu  xXtxvg  X)Xvunov.        Piero»  (IJUgog,  -ov  ,  1)  Eponymos  von  Pieria, 


Es  lag  für  die  Hörer  dieses  zuerst  in  Pella     daher  Sohn  des  Makedon  und  Bruder  des  Ama- 

L«xikon  der  gr.  n.  rOm.  M/thol.  HT.  79 
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thos,  Schol.  R  14,  226.  {Mtiq.  sqo9  Eustath. 
ad  11  14,  226  p.  970,  nach  anderer  Überliefe- 
rung daselbst  Sobn  des  Eleuther  genannt, 
worin  Gruppe,  Griech.  Mylhol.  u.  Religionsgesch. 
S.  212  Beziehung  auf  das  boiotische  Eleutherai 
erkennt;  vgl.  Eustath.  ad  Od.  6,  60  p.  1622. 
Et.  Mag»,  s.  v.  üitgltt).  Autochthon  von  Kma- 
thia,  Anton.  Lib.  Transf.  9;  Pellaeer,  Ocid. 
Met.  6,  802;  Bruder  der  Methone  (Stadtname 
in  Pieria)  Ceti.  Horn,  et  Hei.,  Schol.  He».  Op. 
p.  32  Gaisf.  Et  Magn.  s.  v.  nuQiu.  Ab  Ver- 
treter der  Musenverehrung  seines  lindes  8ohn 
des  Linos  (Ort.  Horn,  et  Hes.,  Charaar  b.  Suid. 
8.  v.  X>uriQOi  E.  H.  G.  3,  641  M.,  Schol.  Hes. 
Op.  a.  a.  O.)  sowie  Vater  des  Oiagros  und  der 
Kalliope  (Ort.);  nur  Oiagros  erwähnt  von  Suid , 
nur  Kaihope  Paus.  9,  SO,  4.  Dichtete  zuerst 
auf  die  Musen,  Plut.  de  mim.  3;  fährte  den 
Dienst  der  neun  Musen  aus  Makedonien  in 
Thespiai  ein  und  gab  ihnen  Namen,  Paus.  9, 
29,  3.  Riete,  Eleekeisens  Jahrb.  (1877)  8.  239. 
Sohn  des  Apollon,  Serv.  ad  Yerg.  Ecl.  7,  21. 
Vgl.  Lobeck,  Aglaoph.  1,  822 ff.,  Welcher,  Ep. 
(  ycl.  1,  147,  Art.  Orpheus  Bd.  3  Sp.  1073  f.  — 
2)  Sohn  des  Magnes  und  der  Meliboia  (Stadt- 
name in  Magnesia  südöstlich  vom  Ossa).  Liebe 
zu  ihm  flöl'ste  Aphrodite  der  Kleio  ein,  aus 
Zorn  darüber,  dafs  sie  ihr  die  Liebe  zu  Adonis 
vorgeworfen.  Aus  dieser  Verbindung  entsprang 
Hyakinthos.  Apollod.  1,  8,  3.  Über  den  Stamm- 
baum s.  Müller,  Orchom.  S.  466  f.  Gerhard, 
Grieth.  Mythol.  2,  224.    IJ.  Ilbcrg.] 

Pietas.  Mit  den  Worten  pius  und  pietas 
bezeichnet  der  Römer  dasjenige  Verhalten  des 
Menschen,  durch  welches  dieser  allen  seinen 
Pflichten  gegen  die  Gottheit  und  gegen  die 
Mitmenschen  im  vollen  Umfange  und  in  allen 
Stücken  gerecht  wird.  Als  jnetas  adversus  deos 
(Cic.  de  fin.  3,  73;  de  domo  sua  107;  vgl,  de 
tuit.  deor.  1,  116:  est  enim  pietas  iustitüt  ad- 
rersum  deos)  berührt  sich  ihr  Begriff  sehr  nahe 
mit  »lern  der  religio  (pietas  et  religio  verbunden 
z.  B.  Cic.  de  rep.  1,  2;  de  leg.  2,  2«;  de  har. 
resp.  19;  Verr.  4,  12;  pietas,  sanctitas,  religio 
de  nat.  deor.  1,  8;  pietas  et  sanctitas  de  off. 
2,  11),  durch  welchen  er  allmählich  in  der 
Weise  zurückgedrängt  wird,  dafs  sich  jnetas 
mehr  und  mehr  auf  die  Bezeichnung  despflicht- 
mäfoigen  und  einwandfreien  Verhaltens  der 
Menschen  untereinander,  speziell  solcher, 
die  durch  die  Bande  des  Blutes  oder  der  Ehe 
mit  einander  verbunden  sind,  einschränkt;  vgl. 
Cic.  de  inr.  2,  66  (vgl.  161):  religionem  eam, 
quae  in  metu  et  caerimonia  deorum  sit,  appellant, 
pietatem,  quae  erga  patriam  aut  patentes  aut 
ulios  sanguine  coniunctos  officium  conserrare 
moneat;  part.  orat.  78:  iustitia,  eaque  erga  deos 
religio,  erga  parentes  pietas  .  .  .  nominatur;  de 
rep.  6,  16;  iustitiam  cole  et  pietatem,  quae  cum 
magna  in  parentilms  et  propinquis,  tum  in  patria 
maxima  est  (singulär  ist  die  Top.  90  gegebene 
Unterscheidung  atque  et  tarn  aequilas  tripertita 
dicitur  esse,  una  ad  superos  deos,  altera  ad 
manes,  tertia  ad  homines  pertinere;  prima  pietas, 
secunda  sanctitas,  tertia  iustitia  aut  aequitas 
nominatur,  welche  Schütz  aus  diesem  Grunde 
ntreichtj ;  nie  wird  daher  oft  mit  andern  Eigen- 
schaften,  die  man  seinen  Mitmenschen  gegen- 


über übt,  zusammengestellt,  mit  gratia  (Cic.  de 
inv.  2,  66),  fides  (Cic.  part.  orat.  78.  Syr.  sent. 
app.  44  Hibb.:  patri  pietatem,  amicis  praestabis 
fidem),  amicitia  (Euer.  3,  88  f.).  Nur  in  diesem 
engeren  Sinne  ist  Pietas  ursprünglich  personi- 
fiziert und  unter  die  Götter  aufgenommen  wor- 
den. Die  Personifikation  findet  sich  schon  bei 
llautus  (sicher  Cure.  639:  o  Pietas  mea,  nerru 
me,  quando  ego  te  servavi  sedulo,  vielleicht  auch 

10  Asin.  606  und  Bacch.  1176),  fehlt  dann  aber 
in  der  augusteischen  Poesie  gänzlich,  um  weiter- 
hin bei  Seneca  (Phaedr.  908;  Thyest.  249.  669; 
vgl.  Octavia  160.  911),  Statius  (Theb.  10,  780. 
11, 98),  der  anknüpfend  an  die  ovidischen  Verse 
metam.  1,  149  f.  victa  iacet  pietas  et  virgo  caede 
madentes  ultima  caelestum  terras  Astraea  reliquit 
die  summa  deum  Pietas  (silv.  8,  8,  1)  mit  Vor- 
liebe der  Astraea -Iustitia  (Dike)  gleichsetzt 
(Silv.  8,  8,  1.  6,  2,  92.  6,  3,  72.  89),  und  Clau- 

20  dian  an  zahlreichen  Stellen  zu  erscheinen  (in 
Rufin.  1,  68;  paneg.  in  Manl.  Theod.  168;  de 
VI  consul.  Honor.  686),  häufig  mit  anderen 
Personifikationen  wie  Virtus,  Fides,  Concordia, 
dementia,  Constantia  u.  a.  verbunden.  Unter 
den  Eigenschaften,  propter  quae  datur  homini 
ascensus  in  caelum  und  denen  darum  Romae 
dedicata  publice  templa  sunt,  nennt  Cicero  (de 
leg.  2,  11.  28)  Pietas  neben  Mens,  Virtus  und 
Fides.  Der  Tempel  der  Pietas,  auf  den  Cicero 

so  hier  anspielt,  lag  vor  der  Porta  Carmentalis 
am  Forum  holitoriuro  und  war  von  M.'  Acilius 
Glabrio  im  J.  668  «=191  in  der  Schlacht  gegen 
Aotiochos  bei  den  Thermopylen  gelobt  und 
bald  darauf  begonnen,  aber  erst  zehn  Jahre 
später  von  dem  gleichnamigen  Sohne  des  Ge- 
nannten als  Duoeir  aedi  dedicandae  geweiht 
worden  (Liv.  40,  34,  4  ff.  aedes  duae  eo  anno 
—  d.  h.  P.  Cornelio  Letdulo  M.  Baebio  Tarn- 
philo  consutibus  —  dedieatae  sunt,  una  .  .  . 

40  altera  in  foro  holitorio  Pietatis.  eam  aedem  dc- 
dieavit  M.'  Acilius  Glabrio  duumcir  statuam- 
que  auratam  —  eine  statua  aurata  equestris 
macht  daraus  Val.  Max.  2,  6,  1,  der  die  Stelle 
nachlässig  ausschreibt  und  die  Daten  des  Ge- 
löbnisses und  der  Weihung  miteinander  ver- 
wechselt — ,  quae  prima  omnium  in  Italia  est 
statua  aurata,  patris  Glabrionis  posuit.  is  erat, 
qui  ipse  eam  aedem  voverat,  quo  die  cum  rege 
Antiocho  apud  Thermopylas  depugnusset,  loca- 

50  veratque  idem  ex  senatus  consultO).  Der  Anlafa 
des  Gelöbnisses  ist  nicht  bekannt  (eine  Ver- 
mutung darüber  bei  Wissowa,  Religion  u.  Kultus 
d.  Römer  S.  275),  apokryph  ist  jedenfalls  die 
von  Festus  p.  209  und  Plin.  n.  h.  7,  12!  (mit 
diesem  übereinstimmend  Val.  Max.  6,  4,  7, 
der  aber  den  Tempel  nicht  erwähnt;  Quelle 
beider  sind  wahrscheinlich  die  Exempla  des 
Cornelius  Nepos,  vgl.  E.  Münzer,  Beitr.  z. 
Quellenkritik  d.  Naturgesch.  d.  lHinius  S.  826  f.) 

60  mit  einer  wesentlichen  Abweichung  erzählte 
Geschichte  von  dem  Beweise  ganz  aufsergewöhn- 
licher  pietas,  den  eine  Tochter  dadurch  geliefert 
habe,  dafs  sie  ihren  im  Gefängnis  schmachten- 
den Vater  (so  Eestus,  die  Mutter  nennen  Plinius 
und  Valerius  Maximus)  mit  der  Milch  ihrer 
Brüste  am  Leben  erhalten  habe:  das  ist  die 
vielfach  bezeugte  Geschichte  von  der  'säugen- 
den Tochter'  (vgl.  G.  Kiuutck,  Zeitschr.  f. 
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gleich.  Litt-Gesch.  N.  F.  12,  450  ff.),  die  in  der 
hellenistischen  Litteratur  und  Kunst  auf  den 
Namen  von  Mykon  und  Pero  geht  ( Yal.  Max. 
5,  4  ext  1.  Hygin.  fab.  254;  potnpejanische 
Wandgemälde  Heibig  nr.  1376,  Sogliano  nr.  599 
und  neuerdings  im  Hause  des  M.  Lucretius 
Fronte-  mit  beigeschriebenem  lateinischen  Epi- 
gramm,  Notiz,  d.  .Scan'  1900,  19y,  vgl.  Buecheler, 
Rhein.  Mus.  56,  1901  S.  166.  A.  Mau,  Rom. 
Mitteil.  16,  1901  S.  351;  pompejanische  Terra- 
MfeteB  Rom.  Mitteil.  13,  1898  S.  20;  und  hier 
mit  der  Teinpelgründung  in  gar  keinen  inneren 
Zusammenhang  gesetzt  ist  (nach  Plinius  steht 
der  Tempel  an  der  Stelle  des  Gefängnisses, 
nach  Festus  dort,  wo  die  fromme  Tochter  ge- 
wohnt hattej.  Wenn  Plinius  die  Stiftung  des 
Tempels  C.  (Juinctio  M.'  Acilio  coss.  d.  h.  (wenn 
wir  T.  (Juinctio  herstellen,)  604  =  160  ansetzt, 
so  mufs  das  auf  einem  Irrtum  entweder  von 
ihm  oder  seiner  Quelle  beruhen;  denn  die  neuer- 
dings von  R.  Delbrück  (Die  drei  Tempel  am 
Forum  holitorium  in  Rom  [Rom  1903J  S.  6) 
vertretene  Ansicht,  dafs  es  sich  um  zwei  ver- 
schiedene Tempel  handele,  ist  dadurch  aus- 
geschlossen, dafs  Festus  den  Tempel,  an  dem 


Denar  (Avers)  de* 
l£  Metollut  Piu* 


1)  Denar  des  M   Herenniu*  (&1M0*.  Mon*.  dt  la  rip. 
Rum.  1,  WJ  nr.  1). 

die  Legende  haftete,  ausdrücklich  als  aedem 
consecratam  ab  Acilio  bezeichnet.  Zur  Zeit  des 
Plinius,  vielleicht  schon  zu  der  seines  Gewährs- 
mannes, war  der  Tempel  verschwunden  (ubi 
nunc  Marcclli  theatrum  est),  er  war  den  Plänen 
Caesars,  der  für  die  Erbauung  des  späteren 
Marcellustheaters  hier  ganze  Gebäudekomplexe 
abbrechen  liefs  (Cass.  Dio  43,  49,  3),  zum  Upfer 
gefallen.  Daher  suchen  wir  seinen  Stiftungs- 
tag vergeblich  in  den  Hemerologieu  der  au- 
gusteischen Zeit.  Wohl  aber  bezeugen  diese 
die  Existenz  eines  andern  Tempels  der  Pietas 
in  derselben  Stadtgegend,  beim  Cirkus  Flami- 
nius,  dessen  Stiftungstag  auf  den  1.  Dezember 
fiel  (fast.  Am,/.  C.  I  L.  1*  p.  835:  Neptuno 
Pietati  ad  circ(um)  Flamin(iumj)  und  den  Ob- 
sequens  bei  Gelegenheit  eines  Prodigiums  be- 
reits im  J.  663  -=  91  erwähnt  (Obsequ.  54  [114J 
aedis  Pietatis  in  circo  Flaminto  clausa  fulmine 
icta;  dasselbe  Prodi  gium  meint  Cic.  de  divin. 
1.  98).  Über  die  Auffassung  des  Gottesdienstes 
in  diesen  Tempeln  fehlt  es  uns  begreiflicher 
Weise  au  Zeugnissen,  dafo  aber  die  Göttin  nicht 
ab)  Repräsentantin  allgemeiner  Frömmigkeit, 
sondern  treuer  und  aufopferungsfreudiger  An- 
hänglichkeit zwischen  Verwandten,  insbesondre 
Eltern  und  Kindern,  verstanden  wurde,  zeigen 
die  Münzen  mit  der  Darstellung  der  Pietas, 
die  sie  durchweg  in  diesem  Sinne  darstellen. 
Die  ältesten  sind  wohl  die  Denare  des  M.  Heren- 
nius etwa  aus  dem  ersten  Jahrzehnt  (—  Abb.  1) 
des  ersten  Jhdts.  v.  Chr.  (Babelon,  Monn.  de  la 


republ.  Rom.  1,  639  nr.  1),  deren  Vorderseite  einen 
nach  rechts  gewandten  Fraueukopf  mit  Diadem, 
Ohrringen  und  Halsband  und  dabei  die  Bei- 
schrift PIETAS  zeigt;  aus  welchem  Grunde  der 
Münzmeister  den  Kopf  der  Pietas  auf  seine 
Münzen  setzte,  wissen  wir  nicht,  welche  Art 
von  pietas  aber  gemeint  iat,  zeigt  die  Revers- 
prägung,  die  einen  der  frommen  Brüder  von 
Katana  darstellt,  wie  er  seinen  Vater  auf  den 
10  Schultern  vor  einem  Ausbruche  des  Aetna  rettet. 
Ein  ganz  ähnlicher  Kopf  erscheint  auf  den  von 
Q.  Caecilius  Metellus  Pius  im  sertorianischeu 
Kriege  (anders  A.  Kluegmann,  '/Aschr.  f.  Numism. 

8,  1881  S.  68,  kaum  mit  Recht)  geprägten 
Denaren  (=  Abb.  2.  Babelon 

a.  a.  O.  1,  276  nr.  43.  44; 
dagegen  ist  die  Frau  auf 
dem  Zweigespann  auf  äl- 
teren   Denaren  desselben 

so  Mannes,  Babelon  a.  a.  0.  1, 
273  nr.  38,  nicht  als  Pietas 
zu  erklären,  vgl.  Mommsen, 
Ztschr.  f.  Numism.  2,  1876 
S.  43):  zwar  fehlt  die  Bei- 
schrift,  aber  die  schon  durch  »-  »  O.  l,  »76 

das  Cognomen  Pius  nahe  nr'  u'" 

gelegte  Deutung  auf  l'ietas 
wird  Bicher  gestellt  durch  das  Beizeichen  des 
Storches;  denn  die  ciconia  pietatiadtrix  (Publ. 

so  Syr.  frg.  8  Ribb.)  begegnet  als  Symbol  der 
Pietas  sowohl  auf  den  noch  zu  erwähnenden 
Denaren  des  M.  Antonius  als  vereinzelt  noch 
in  der  Kaiserzeit  (z.  B.  Cohen,  monn.  imper* 
Adrien  nr.  1082 — 1036).  Er  war  vielleicht  im 
Kultbilde  eines  der  beiden  genannten  Tempel 
der  Göttin  als  Begleiter  beigegeben,  auf  Grund 
des  vielfach  bezeugten  Volksglaubens,  dafs  der 
Storch  als  tvotßtexuTov  £6tov  seine  alten  Eltern 
ernähre  (Aristoph.  Av.  1363  ff.    Plat.  Alcib.  1, 

<to  136  E.    Aristot.  hist.  anim. 

9,  616  b  28.  Plin.  n.  h.  10, 
63.  Aelian.  not.  anim.  8,  23. 

10,  16.  Babr.  13  und  mehr 
bei  A.  Marx,  Griech.  Mär- 
chen von  dankbaren  Tieren 
S.  53  Anm.  2).  In  ganzer 
Figur  begegnet  uns  Pietas, 
durch  Beischrift  gesichert, 
als  Reversbild  einerseits  auf 

ao  den  von  Sex.  Potupeius  nach 
der  Schlacht  bei  Munda  in 
Spanien  geschlagenen  Münzen  (=  Abb.  8. 
Babelon  a.  a.  0.  2,  360  nr.  16.  17),  anderer- 
seits auf  den  Denaren,  die  L.  Antonius  als 
Konsul  im  J.  713  =  41  im  Namen  seines 
Bruders,  des  Triumvirn  M.  Antonius,  prägen 
liefs  Jiabelon  a.  a.  O.  1,  173  f.  nr.  43—46);  die 
Göttin  ist  stehend  in  voller  Gewandung  dar- 
gestellt, auf  den  Münzen  des  Pompeius  trägt 

60  sie  im  linken  Arm  ein  Scepter,  in  der  Rcchteu 
einen  Ölzweig,  auf  denen  des  Antonius  in  der 
Linken  ein  Füllhorn,  in  der  Rechten  auf  dem 
einen  Münztypus  (nr.  46.  46)  einen  undeutlichen 
Gegenstand,  den  man  für  einen  kleinen  Altar 
mit  brennender  Flamme  erklärt,  auf  dem  andern 
(nr.  43.  44;  ein  Steuerruder,  das  auf  eine  Wr- 
mengung  der  Begriffe  von  Fortuna  und  l'ietas 
hinweist  (Eckhel,  Doctr.  num.  6,  43,;  der  Storch 

79* 


I)  Denar  (He vor«)  de* 
L.  Antoniu*  (HabrUin 
a  a  O.  1,  173  nr.  4»). 
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Bteht  auf  dem  letztgenannten  Typus  zu  Füfsen 
der  Göttin,  auf  dem  andern  Bind  auf  dem  Rande 
dcB  Füllhorns  zwei  Störehe  Bichtbar.  Der  Sinn 
des  Bildes  der  Pietas  auf  den  Münzen  beider 
Männer  ist  völlig  klar:  Sex.  Pompeius  führte 
das  Cognomen  Pius  und  hat  mit  der  gleichen 
Beziehung  wie  das  Bild  der  Pietas  auch  die 
Darstellung  der  pii  fratres  von  Katana  auf  seine 
Münzen  gesetzt  (Babelon  a.  a.  0.  2,  363  f. 
nr.  25 — 27),  bei  Munda  hatten  die  Pompejaner  io 
Hüter  der  Parole  Pietas  (Eiaißtuc  Appian.  b.  c. 
2,  104,  vgl.  Kckhel  a.  a.  0.  6,  28)  gefochten; 
L.  Antonius  aber  hatte  geradezu  Pietas  als 
Cognomen  angenommen,  dm  rqv  nQÖg  rb v  adii- 
<pbv  tvotfeiav  (Cass.  Dio  48,  6,  4).  Warum 
der  Cäsarmörder  D.  Postumius  Albinus  Bruti  f. 
den  Kopf  der  Pietas  (nach  recht«,  mit  Diadem, 
Ohrgehänge  und  Halsband,  Beischrift  PrETAS) 
auf  die  Vorderseite  seiner  während  des  muti- 
nensischen  Krieges  geprägten  Denare  (Babelon  so 
a.  a.  0.  2,  384  nr.  10)  setzte,  ist  nicht  so  sicher 
zu  ermitteln;  wahrscheinlich  will  er  damit  auf 
seine  Anhänglichkeit  an  Beinen  Adoptivvater 
A.  Postumius  Albinus,  Cos.  656  =  99,  hinweisen, 
dessen  Kopf  er  ebenfalls  auf  seine  Denare  ge- 
setzt hat  {Babelon  a.  a.  O.  S.  886  nr.  13). 

In  der  Kaiserzeit  hat  Tiberius  grofsen  Wert 
darauf  gelegt,  seine  Sohnestreue  gegenüber 
Livia  durch  Denkmäler  der  Pietas  zu  dokumen- 
tieren; Zeugnisse  dafür  sind  sowohl  Münzen,  30 
die  auf  der  Vorderseite  das  verschleierte  Haupt 
der  Kaiserin  Muttex  mit  der  Beischrift  PIETAS 
tragen  (Eckhel  a.  a.  0.  6,  160  f.;  vgl.  ebenda 
167  die  Münze  von  Cäsaraugusta  in  Spanien, 
die  auf  der  Vorderseite  denselben  Kopf  mit 
der  Beischrift  PHSTATIS  AVGVSTAE,  auf  dem 
Revers  einen  Tempel  mit  viersäuliger  Front, 
offenbar  der  Pietas,  zeigt),  als  die  Altarinschrift 
C.  I.  L.  6,  662  Pietät i  Auaustae  ex  s(enatus) 
c(onsultoj,  quod  factum  est  D.  Haterio  Agripjxt  40 
C.  Sulpicio  Gallo  cos.  Ti.  Claudius  Caesar  Aug. 
Germanicus  jxmt.  max.trib.pot.  IIIcos.IIJimp.il  I 
pfaterj  p(atriac)  dedieavit,  aus  welcher  hervor- 
geht, dafs  bei  der  schweren  Erkrankung  der 
Livia  im  J.  22  (Tac.  ann.  8,  64)  ein  Altar  der 
Pietas  gelobt  wurde,  dessen  Einweihung  aber 
aus  uns  unbekannten  Gründen  erst  durch  Clau- 
dius im  J.  43  erfolgte;  auf  denselben  Anlafs 
hat  mit  vollem  Hechte  A.  Mau  (Pompeji  in 
Leben  und  Kunst  S.  102,  vgl.  Rom.  Mitteü.  so 
7,  1892  S.  116)  die  Weihung  des  Gebäudes  der 
Eumachia  am  pompejanischen  Forum  zurück- 
geführt, dessen  Inschrift  lautet:  Eumachia  L. 
f.  sacerd(os)  publdcaj  nomine  suo  et  M .  Sumistri 
J'rontonis  fili  chalcidicum  cryptam  porticus  Con- 
cordiae  Auaustae  Pietati  sua  i>equnia  fecit  ea- 
demque  dedieavit  (C.  I.  L.  10,  810  =  Dessau 
3785),  während  die  Münzen  des  jüngeren  DniBUs 
mit  dem  verschleierten  Frauenkopf  und  der 
luschrift  PD3TAS  (Cohen,  Med.  imp.  1*  170  f.  eo 
nr.  1,  vgl.  Eckhel,  1).  N.  6,  160)  vielmehr  auf 
dessen  Schwiegermutter  Antonia  sich  zu  beziehen 
scheinen  (r.  Sollet,  Ztschr.  f.  Numism.  6,  1879 
S.  61  f.).  In  ähnlichem  Sinne  ist  auch  das 
Reversbild  der  von  Antoninus  Pius  nach  der 
Konsekration  der  Sabina  geschlagenen  Münzen, 
ein  Altar  (der  Sabina)  mit  der  Umschrift 
PIETATI  AVG  (Cohen  1»,  262  nr.  56.  Eckhel, 


I).  N.  6,  522),  sowie  die  Beischrift  PIETAS 
neben  der  Darstellung  eines  Tempels  (wohl  des 
Hadrian  und  der  Sabina)  auf  den  Münzen  des- 
selben Kaisen  (Cohen  nr.  618,  vgl.  Eckhel  D.  N. 
7,  22)  und  seiner  Gattin  (Cohen,  Faustine  mere 
nr.  263—265)  zu  verstehen.  Andre  Bedeutung 
hat  das  Bild  der  Pietas  Augusta  auf  den  Münzen 
der  Frauen  des  kaiserlichen  Hauses,  auf  denen 
sie  zwischen  zwei  Kindern  stehend,  oft  auch 
ein  drittes  auf  dem  Arme  haltend  dargestellt 
ist:  so  auf  Münzen  der  Matidia  (■=  Abb.  4. 
Cohen  nr.  8—12), 
der  Sabina  (Cohen 
nr.  62—65),  der 
jüngeren  Faus- 
tina (Cohen  nr. 
173  f.,  vgl.  An- 
tonin le  Pieux 
nr.  620—632)  u.a., 
sitzend  mit  einem 
Kinde  zu  Füfsen 
Bchon  auf  denen 
der  Diva  Donii- 
tilla  (Cohen  1*  *>  Mftn,e  **  M.üdi. 
426  nr.  4)  und  der  im*r  t  *•  10*  **  10)- 

Domitia  (Cohen 

\\  536  nr.  12);  die  Beziehung  auf  die  Stiftung 
von  alimenta  für  unversorgte  Kinder  hat  bereits 
Eckhel  (1).  N.  6,  468.  7,  40)  richtig  erkannt. 
Unter  den  sonstigen  Typen  der  Pietas  verdient 
neben  der  häufigen,  aber  wenig  signifikanten 
Darstellung  einer  sitzenden  Frau  mit  Scepter 
und  Patera  (s.  B.  Cohen,  Adricn  nr.  1037  ff. 
1046  ff.;  Sabine  nr.  48  ff.;  Anton  in  le  Pieux 
nr.  633;  insbesondere  ein  zuerst  auf  den  Mün- 
zen TraianB  (Cohen  nr.  199 — 201)  auftreten- 
der und  nachher  mit  einigen  Variationen  sehr 
häufig  wiederkeh- 
render (z.  B.  Cohett, 
Adricn  nr.  1021  ff. 
1040  ff.;  Antonin  le 
Pieux  nr.  597  ff.; 
Marc  Aurele  nr. 
464  f.)  Typus  Erwäh- 


nung,  in  dem  die 
Göttin ,  verschleiert 
und  mit  Scepter  und 
Patera  ausgerüstet, 
vor  einem  Altar  steht 
und  in  dessen  Flam- 
me libiert  (=  Abb.  6) 
Da  auf  Münzen  des 
Commodus  diese  Darstellung  anstatt  der  ge- 
wöhnlichen Legende  PIETAS  oder  PIETAS 
AVG  die  Umschrift  AVCTOR  PIETÄT/ 1*>  trägt 
(Cohen  nr.  31—34,  vgl.  Eckhel  D.  N.  7,  118), 
so  dürfen  wir  diesen  Typus  durchweg  auf  die 
Fürsorge  der  Kaiser  für  die  öffentliche  Gottes- 
verehrung beziehen,  und  demgemäß  auch  die 
stadtrömische  Inschrift  aus  dem  J.  99  n.  Chr. 
C.  1.  L.  6,  568  Pietati  imp(eratoris)  Caesaris 
Divi  Servae  fil(ii)  Nercae  Traiani  Äug.  Germ. 
p(otU.)  m(ax.)  tr.  p.  III  cos.  II  p.  p.  exstenatus) 
donsulto)  in  demselben  Sinne  verstehen,  zumal 
Traians  cura  sacrorum  auch  sonst  bekannt  ist 
(vgl.  C.  I.  L.  6.  962).  Die  Beischrift  PD3TAS 
AVG  neben  den  Emblemen  der  fünf  amplissima 
sacerdotum  collegia,  die  sich  seit  Marc  Aurel 
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(Cohen  nr.  450  ff.,  vgl.  Ecihel  D.  N.  7,  46)  nnf 
den  Münzen  der  Cäsaren  zur  Erinnerung  an 
ihre  Aufnahme  in  die  Priestertümer  findet, 
weist  nicht  sowohl  auf  den  Gottesdienst,  als 
vielmehr  auf  das  innige  Verhältnis  zwischen 
dem  Princeps  und  dem  Cäsar  hin,  und  später 
ist  die  wesentliche  Aufgabe  der  mit  dem  Stem- 
pel PIETAS  geschlagenen  Münzen,  das  gute 
Einvernehmen  zwischen  Mitregenten   zu  be- 


C.  Cor(nelius)  Bellicus  heres  eius  ex  argfenti) 
libris  c(entum)  d(edit)  diedicavit)  editis  circen- 
sibus;  ähnlich  C.  I.  L.  9,  882.  896.  1474.  1611. 
1663.  8,  1478).  Manche  Inschriften  lassen  in 
ihrer  Kürze  oder  Verstümmelung  die  näheren 
Beziehungen  nicht  erkennen  (C.  I.  L.  8  Suppl. 
14526.  8  Suppl.  15849.  9,  9119)  oder  es  fehlt 
uns  die  Kenntnis  der  zum  Verständnis  nötigen 
Tatsachen,  s.  B.  bei  C.  iL  L.  11,  4772  (Altar 


zeugen;  Beispiele  bieten  die  Münzen  des  Ma-  10  aus  Spoletium):  Pietät i  fC.J  Calrisi  C.  f.  Sabin i 


ximus  und  Balbinus  mit  dem  Symbol  zweier 
Tersohlnngener  Hände  und  den  Beischriften 
Amor  mutuus  Augg.,  Caritas  tnututt  Augg., 
Fides  mutua  Augg.,  Pietas  mtüua  Augg.  (Eckhel 
D.  N.  7,  306  f.)  oder  die  des  Valens  mit  den 
stehenden  Figuren  der  drei  Kaiser  Valens, 
Gratianus  und  Valentinianun  U  und  der  Um- 
schrift PIETAS  •  DDD  •  NNN  ■  AVGVSTORVM 
(Eckhel  D.  2f.  8,  164  f.).   Dieselbe  Beziehung 


S)  RundmtUr  au.  Veu  {Jloxum.  d.  Intl.  4,  36). 


patro  nicos.  VII  vir(i)  epul(onum)  cur.  max.  oder 
dem  jetzt  im  Lateran  befindlichen  Rundaltar 
aus  Veii(  (—  Abb.  6),  der  eine  genaue  Nachbil- 
dung des  auf  dem  römischen  Forum  befind- 
lichen Puteal  Libonis  darstellt  mit  der  Inschrift 
Pietatis  sacrum  (C  I.  L.  11, 8779  =  Dessau  3791 ; 
Abbildungen  Monum.  d.  Inst.  4,  36,  vgl.  Canina, 
Annali  d.  Inst.  1846,  244  ff.  O.  Jahn,  Ber.  d. 
sächs.  Geseüsch.  d.  Wissensch.  1861,  316  zu  Taf. 
W  8, 4.  Btnndorf-Schoene,  Lateran  nr.  440.  Heibig, 
Führer*  nr.  706).  Die  neuerdings  in  Gerasa 
gefundene  verstümmelte  Weihung  [Piejtati  et 
[PJudicitiae  (C.  /.  L.  3  Sappl.  14166'  —  Dessau 
3792)  gilt  vielleicht  einer  Kaiserin  (die  Zusam- 
menstellung von  pietas  und  pudor  hat  schon 
Ennius  trag.  282  Ribb.,  vgl  Ter,  See.  162. 
Lucr.  3,  83  f.) ,  auf  dem  Mainzer  Legionsaltar 
vom  28.  März  229  n.  Chr.  {Westd.  Zeitschr.  11, 
238  =—  K.  Körber,  Rom.  Inschriften  des  Mainzer 
so  Museums  |  Mainz  1897 1  nr.  16,  vgl.  A.  von 
Domaseewski,  Religion  d.  röm.  Heeres  [Westd. 
Ztechr  14)  43,  welcher  Pietati  leg(ionis)  XXII 
pr(imigentae)  {AlezandrfianaeiJ  p(iae)  ffidelis) 
et  honori  aquilar  geweiht  ist,  verhält  sich  die 
Pietas  legionis  XXII  zu  dem  Beinamen  derselben 
pia  fidelis  (vgL  auch  die  Wiener  Fibula  mit 
leg.  XXII und fPieJtas  augustfa)  C.I. L.  8  Suppl. 
13667)  ebenso  wie  die  Pietas  auf  den  Münzen 
des  Q.  Caecilius  Metellus  und  Sex.  Pompeius 
40  zu  dem  von  diesen  Männern  geführten  Cog- 
nomen  Pius  (oben  S.  2502).  [Wissowa.J 

Plkoloos  (Ilixölooe),  einer  der  Giganten, 
der  ans  dem  Kampfe  der  Giganten  gegen  die 
Götter  entflohen  nach  der  Insel  der  Kirke  kam 
und  diese  zu  vertreiben  suchte,  aber  von  Helios, 
dem  Vater  der  Kirke,  getötet  wurde;  aus  seinem 
Blute  soll  das  Kraut  utbkv  gewachsen  sein  xai 
xinOijrat  .  .  .  u&lv  diu  xbv  uwiov  ijot  *6it- 
uov  iv  <u  tntotv  6  $r)fiil$  yiyag.  ilrai  di  airtai 


lassen  auch  manche  der  Pietas  geweihte  In- 
schriften erkennen,  z.  B.  C.  I.  L.  8  Suppl.  6807 
aus  Antiochia  Caesarea  in  Pisidien)  Pietati 
Augustorum  nostrorum  Valerius)  Diogenes  r. 

p.  fpr]aes(es)  prorinteiae)  Pisid(iac)  und  CLL.  w  &v9og  txflov  yiikuxri  diu  top  ävtlövra  Ibvxb'v 
14,  2856     Dessau  376  (Praeneste ) :  Pietati  For-     "Hliov,  pi£ar  dt  uOaivav  diu  rö  roe  ylyavroe 


tunae  Primig(eniae)  votis  suseeptis  salcis  August  ix 
M.  Aurelio  Antonino  et  L.  Aelio  Aurelio  Com- 
modi>  Fortunatas  cerna  dispfensator ß  forum 
n.  w.t  vom  10.  August  179.  Sonst  aber  findet 
sich  Pietas  augusta  ganz  ebenso  wie  die  blofse 
Pietas  auf  Inschriften  vielfach  ohne  jede  Be- 
ziehung auf  das  kaiserliche  Haus  auf  Grab- 
und  Ehrendenkmälern,  in  denen  die  zwischen 


utkccv  afp«,  'Aiitardqos  6  Tldipio$  bei  Eust. 
ad  Horn.  Od.  1658,  48  ff.  Nach  Hercher,  Jahrb. 
f.  Philol.  Suppl.  1,  272  (vgl.  290  nr.  13)  ist  bo- 
wohl  der  Name  des  Giganten  Pikoloo»  als  auch 
der  des  Gewährsmannes  Alexandros  v.  Paplios 
eine  schwindelhaftc  Erfindung  des  Ptokmaios 
Chennos.  Sollte  der  Name  Tlixoloof  vielleicht 
im  Anklang  an  die  4Vk*  &6n,v  (Res,  Theog. 


dem  Geehrten  und  dem  Errichter  bestehende  so  326)  gebildet  sein?    |  Höfer.  1 


Anhänglichkeit  eigens  hervorgehoben  werden 
soll  (darum  auch  Pietas  in  Grabgedicbten, 
Buecheler,  Anth.  epigr.  nr.  963,  7.  1662  B  1), 
am  häufigsten  in  Spanien  (z.  B.  C.  I.  L.  2,  8266 
aus  Castuio:  Pietati  Aug(ustae).  (Juod  Cor(nelia) 
C.  f.  Maru/  IIa  matejr  posituram  se  ordini  Ca- 
<tuloHensium  rf.  .  .1  promiserat  in  memoriam 
L.  Cor(neUi)  Marulh  fili  sui,  hoc  donum  illius 


Pilosi,  rauhhaarige,  bocksgestaltigo  Alp- 
dämonen, Belegstellen  und  Näheres  bei  RoscJier, 
EphiaUss  63 f.   [  Höfer.  ] 

Pilumnus  <  P tlu minus,  Non.  Marc.  p.  628 
[Mercier]  -=  2  p.  186  [MueUer])  und  Picumnu* 
{Picuminus ,  Non.  Marc.  a.  a.  0. ;  Pilumnus, 
Serv.  A.  9,  4;  Interpol.  Herr.  A.  10,  76),  [zur 
Erklärung  dieser,  der  Form  nach  alten  Parti- 
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cipialbildungcn  vergleiche  man  die  von  Peter 
Bd.  2  Sp.  215  angeführte  Litteratur].  Die  Älteste 
uns  erhaltene  Erwähnung  diene«  Götterpaares 
int  die  von  Serrius  Fabius  Pictor,  Cons.  619  135 
(bei  Non.  Marc.  p.  518  [Merc.]  =  2,  170,  171 
[  Mueller]  Fabius  Pictor  . . .  iuris  pontificii  Mb.  3 : 
Pilumus  et  Picumwt).    Ungefähr  gleichzeitig 
interessierte  sich  L.  Calnurnius  Piso,  Cons. 
634/120,   ffir   die  Etymologie   von  Pilumnus 
(Interpol.  Serr.  A.  10,76:  Piso  faitj  Pilumnum 
dictum ,  quin  pellat  mala  infantiae).    Das  ur- 
sprüngliche Fakt  um  ist  also  für  Piso  die  Hilfe  des 
Gottes  gegen  Krankheiten  der  Kinder  —  darauf 
gründet  sich  sein  mifslungcner  etymologischer 
Versuch.    Die  meisten  uns  erhaltenen  Nach- 
richten  scheinen   auf  Varro  zurückzugehen. 
Ihm  zufolge  hat  Romulus  den  Kult  des  Pi- 
lumnus eingesetzt  (Min.  Fei  Oct.  25,  8  [da- 
raus Cypr.  hl.  4,  2,  5]).    Die  Quelle  des  Min. 
Fei.  war  Varr.  Antiq.  Dir.  Mb.  1,  vgl.  Agahtl, 
Varronis  Antiquitatum  Herum  Divinarum  Mb.  1, 
15  u.  s.  w.  p.  157.  158.  Wertvoller  ist  eine  auch 
aus  Varro  stammende,  sich  auf  den  Kultus  des 
Pilumnus  beziehende  Nachricht,  worin  Pilumnus 
als  Schützer  der  neugebornen  Kinder  gegen  die 
Angriffe  des  Walddämons  Silvanas  erscheint 
(Augustin,  C.  D.  6,  9  [aus  Varro  Antiq.  Div.  14; 
vgl.  Agahd  a.  a.  O.  p.  177]:  mulieri  fetae  post 
partum  tres  deos  custodes  commemorat  [Varro] 
adhibere,  ne  Silcanus  deus  per  noctem  ingre- 
diatur  et  vexet;   eorumque  custotlum  signifi- 
candorum  causa  tres  homines  noctu  cireuire  Ii- 
mina  domus  et  primo  Urnen  securi  ferire,  postea 
pilo,  tertio  dererrere  scopis,  ut  his  datis  culturae 
signis  deus  Silranus  prohibeatur  intrare,  quod 
neque  arbores  caeduntur  ac  putantur  sine  ferro, 
veque  far  conficitur  sine  pilo,  neque  fruges  coa- 
cerrantur  sine  scopis;  ab  his  autem  tribus  rebus 
tres  nuneuputos  deos,  Intercidonam  a  securis 
intercisimie ,  Pilumnum  a  pilo,  Dererram  ab 
scopis,  quibus  diis  custodibus  contra  vim  dei  Sil- 
tani  feta  conservaretur).  [Tgl.  Roscher,  Ephialtes 
90 f.].    Diese  Auffassung  des  Pilumnus  scheint 
derjenigen  ähnlich  zu  sein,  die  dem  Piso  bei 
seiner  oben  angegebenen  Etymologie  vorge- 
schwebt   hat.     Auch    das   Paar  Pilumnus- 
Picumnus,  nannte  Varro  geradezu  'infantium 
deos  (bei  Interpol.  Serr.  A.  10,  76)  und  cow- 
jugales  deos  (Interpol.  Serr.  A.  9,  4;  vgl.  Non. 
Marc.  p.  528  [Merc]  =  2  p.  158  [Mudl.J), 
auch    beschrieb    er    den    Ritus    in  seinem 
Werke  de  rita  popuM  Homani  (vgl.  Non.  Marc. 
a.  a.  0.;  Varro  de  viUt  populi  Homani  Mb.  2: 
natus  si  erat  ritalis  ac  sublatus  ab  obstetrice, 
statuetHitur  in  terra,  ut  aspiceretur,  num  rechts 
esset;  ilein/ie  dis  coniugalibtw  Pilumino  et  Picu- 
uiino  in  aedibus  lectus  sternebatur;  vgl.  Varro 
bei  dem  Interpol.  Serr.  A.  10,  76V  Die  sonstigen 
Zeugnisse  bestehen  größtenteils  aus  etymolo- 
gischen Versuchen  und  sind  ziemlich  wertlos. 
Man  brachte  den  Namen  (wie  schon  Varro,  vgl. 
die  oben  angeführte  Stelle  aus  Augustin)  mit 
pilum,  Mörserkeule,  zusammen  und  zwar,  indem 
man  ihn   zum   Erfinder   des  pilum  machte 
(Interpol  Serr.  A.  10,  76:  propter pilum  inventum 
.  .  .  ita  appellatus  est;  Plin.  N.  H.  18,  10;  um- 
gekehrt soll  die  Mörserkeule  nach  ihm  benannt 
sein;  Serv.  A.  9,  4:  ab  ipso  et  pilum  dictum  est; 


Isidor.  4, 11, 6),  ja  überhaupt  zum  Erfinder  des 
Getreidestampfens  (Mart.  Cap.  2, 168,  vgl.  Serr. 
A.  9,  4).  Die  Behauptung  (bei  Interpol.  Serv.  A. 
10,  76>,  er  sei  mit  Stercutius  identisch,  ist  un- 
kontrollierbar und  scheint  auf  Verwechslung 
zu  beruhen  (vgl.  Art.  Picas).  Bei  Vergil  ist 
Pilumnus  Ahnherr  und  zwar  Grofsvater  den 
Rutulerfürsten  Turnus:  Verg.  A.  10,  75.  76. 
10,  619.  9,  3.  4.  12,  83  und  Interpol  .Sem  zu  der 

10  erstgenannten  Stelle.  Die  Genealogie  ist:  Pi- 
lumnus, Daunus,  Turnus.  Bemerkenswert  ist, 
dafs  Picumnus  bei  Vergil  nie  vorkommt  — 
wohl  aber  Picus.  Von  Picumnus  wufste  man 
weit  weniger  zu  erzählen.  Auch  er  wurde  als 
Erfinder  des  Düngens  aufgefafst  und  mit  Ster- 
cnlinius  identifiziert  (.Sem  A.  9,  41  Abgesehen 
von  den  Stellen,  wo  er  zusammen  mit  Pilumnus 
genannt  wird,  kommt  er  nur  einmal  vor  (bei 
Non.  Marc.  p.  518  [Merc]  =  2, 170.  171  [Muell], 

so  wo  er  dem  picus  gleichgestellt  wird;  selbst  an 
dieser  Stelle  ist  Pilumnus  in  einem  Nebenzitat 
vorhanden.  Endlich  versuchte  man  die  beiden, 
Pilumnus  und  Picumnus,  durch  Gleichsetzung 
mit  Castor  und  Pollux  zu  erklären  (Interpol. 
Serr.  A.  9,  4).  Trotz  des  engen  Zusammen- 
hanges von  Pilumnus  und  Picumnus  darf  man 
wohl  fragen,  ob  vielleicht  die  Verbindung  nicht 
erst  eine  Erfindung  der  Späteren  ist.  Zwar  er- 
scheinen die  zwei  Namen  zusammen  in  einem 

ao  Zeugnisse  aus  dem  zweiten  vorchristlichen  Jahr- 
hundert (bei  Serrius  Fabius  Pictor  a.  a.  0.)  und 
doch  mag  das  Wesen  der  zwei  Götter  schon 
damals  sehr  unklar  gewesen  sein.  Varro  scheint 
die  Verbindung  angenommen  zu  haben.  Be- 
trachten wir  aber  das  Wesen  des  Picumnus, 
so  sehen  wir  nichts  andres  als  ein  Schatten- 
bild, einen  Doppelgänger  des  Picus.  Das  ein- 
zige Mal,  wo  Picumnus  ohne  Pilumnus  vor- 
kommt (Non.  Marc.  p.  518  [Merc.Ji,  wird  er 

40  mit  Picus  identifiziert  und  von  Aemilius  Macer, 
dem  Freunde  Vergils,  unter  die  di  agrestts 
gestellt  (auch  Picus  wird  von  Augustin,  C.  D. 
18, 15  als  deus  agriculturac  erwähn i\  und  selbst 
wo  er  mit  Pilumnus  erscheint,  ist  die  einzige 
sich  speziell  auf  ihn  beziehende  Aussage  — 
seine  Verbindung  mit  dem  Düngen  —  ein  Zug 
des  Picus. 

Vgl.  aufser  der  am  Schlüsse  des  Artikels 
Picus  angeführten  Litteratur:   Peter,  Bd.  2 
50  Sp.  213  ff.    Wissowa,  2?W.  u.  Kultus  d.  Hörn. 
196.  357,  1.    [Carter  ! 

Pilnn(?).  Nach  Hygin.  f.  273  p.  147,  20 
Schm.  tötet  Kyknos,  der  Sohn  des  Ares,  bei 
den  Leichenspielen  des  Pelias  t  Pilum  tDiodoti 
filium.  Für  Pilum  vermutet  Engelmann  Bd.  2 
Sp.  1691,  ISff.  (s.  v.  Kyknos)  Lycum.  [Höfer. | 
Plmpletg,  -Ides,  (iiiunXnis,  Beiname 
der  Mosen  von  dem  Orte  JT/ftjrlo  oder  Hiu- 
TtXna  am  Nordostfufse  des  Olympos  bei  Dion 
in  Pierien.  wo  sie  verehrt  wurden  und  Orpheus 
gelebt  haben  soll,  niunlit  Strab.  10,  3,  17; 
tliunXna  Callim.  hymn.  in  Del  7;  I^ykophr. 
276;  Strab.  7  p.  330  fr.  17;  9,  2,  25;  Nonn. 
Dionys.  18,  428;  Hygin.  Fab.  14  p.  44  (nach 
Konjektur);  die  Gegend  üiunXtidg  Schol.  Apoll 
Rh  od.  Argon.  1,  26  (II.  ywp/or  xaxa  üitQUtv' 

Ol   81   ÖQOg    0Q(tXT}$,   Ol    dl   XQT)VT\V   Xffl  XTO/tfJV 

t»)s  üitaiag).  '  Von  einem  Felsen,  anomi) 
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Tliunlnis,  bei  dem  Kalliope  den  Orpheus  gebar,  9,  23,  3  erhielt  Pindaros  den  gleichen  Anteil 

spricht  wie  dieses  Apolioniosscholion  der  Dichter  beim  Opfer  wie  Apollon,  wobei  der  Priester 

selbst  a.  a.  0.;  vgl.  Schal.  Callim.hymn.  in  Del.  7  zu  rufen  pflegte:  TlivduQoi  inl  xö  ätlnvov  xm 

(TliuTtltiu  öqos  0pa*fjs,  isobv  Mova&v),  Tzetz.  4>*ä  bez.  TLvcfapo?  txa  inl  xb  dflnvov  xov 

ad  Lykophr.  276  (»rfiif  x«i  Sooe  *al  xorpv  frtov,  Eust.  und  Thom.  Mag.  vit.  Find,  bei 

Maueiovuts).  /7/u«;.>,ic  ä*QTi  Etym.  Magn.  s.  v.  Westermann.  Bidygacp.  p.  92.   Daraus  schliefst 

Miuag.  Man  wird  sich  daran  erinnern  müssen  Enmann,  Kypros  u.  d.  Ursprung  d.  Aphrödite- 

bei  der  Erklärung  von  Catull.  106:  Mentula  kultus  in  Memoires  de  Vacad.  imper.  d.  sciences 


Pimpleum  geändert  montem.  Für  die  de  St.  Petersbourg  Ser.  VII  Tome  34  nr.  18  p.  64  f 
Bezeichnung  einer  pierischen  Quelle  mit  Pim-  10  (vgl.  F.  Duemmier,  Wochenschr.  f.  klass.  Phil. 
pleia  sind  die  Belege  jünger:  Star.  Silr.  1,  4,  1887,  1316  =  Ä7.  Schrift.  2,  286),  dafs  Pindaros 
25  f.  licet  enthea  vatis  excludat  Pimplea  aititn  ursprünglich  ein  in  Delphi  mit  Apollon  zu- 
-  conscia  detur  Pirene  (wo  Vollmer  im  Korn-     sammen  verehrter  Heros  gewesen  sei,  den  man 


mentar  S.  286  unter  Pimplea  die  Muse  ver-  später  wegen  der  Namensgleichheit  mit  dem 
standen  wissen  will),  ebd.  2,  2,  86  f.  mihi  si  Dichter  identifiziert  habe,  vgl.  aber  auch  Bd.  1 
cunetos  Helicon  indulgeat  amnes  et  superet  Pim-  Sp.  2528,  62  ff.  Die  von  Plnt.  de  ser.  num.  vind. 
plea  sitim.  Hesych.  s.  v.  MnUuu-  ai  Movaai  tv  13  erwähnte  Sitte,  den  Nachkommen  des  Pin- 
to» Maxtdovinip  'Olvuna,  &itb  «pm^,-  IlijtUUcs;  daros  Anteil  an  den  apollinischen  Theoxenien 
Fest.  Pimpleides  Musae  a  fönte  Macedoniaedictae  zu  geben,  erklart  Enmann  für  einen  Versuch, 
propter  liquoris  eius  unicam  subtilitatem;  vgl.  so  die  auB  dem  oben  erwähnten  Verhältnis  zwi- 
Porphyrio  ad  Hor.  carm.  1.  26,  9.  Allerdings  sehen  Pindaros  und  Apollon  sich  ergebende 
wird  der  von  nluitltiut  gebildete  Ortsname  mit  Schwierigkeit  zu  umgehen.  1  Höfer.] 
dem  Quellenreichtum  der  Gegend  zusammen-  PindeneticK?}.  Ein  topischer  Beiname  der 
hängen.  Maafs,  Orpheus  8.  136  f.  148  kon-  Lares  steckt  in  der  bei  Chaves  (Aquae  Flaviae 
statiert  neben  dem  makedonischen  Pimpla-  in  Tarraconensis)  gefundenen  Inschrift  C.  1.  L. 
Pimpleia  ein  thrakisebes  am  Pangaion,  vgl.  2,  2471.  Obige  Namensform  schlägt  Hühner 
dazu  oben  O.  Gruppe  unter  Orpheus  §  26.  zweifelnd  vor  für  für  das  überlieferte  FTNDL- 

Das  Epitheton  TliunlniSfi  für  die  Musen  NEnCIS.    [M.  Ihm.] 

ist  durch  die  hellenistischen  Dichter  beliebt  Plndos  (Tllvdos),  Sohn  des  Makedon,  Enkel 

geworden;  damals  sang  Kallimachos  Hymn.  4,  7  so  des  Lykaon.    Einer  gewaltigen  Schlange,  die 

Sloveai  xov  &oiS6v  b  un  IliunXtiav  üelan  f%-  er  auf  der  Jagd  angetroffen,  die  ihm  aber 

9ov«iv.  Daher  haben  es  die  Römer,  z.  B.  Hora-  kein  Leid  zugefügt  hatte,  brachte  er  von  Zeit 

tius  Carm.  1,  26,  9  Pimplei  (Pimplea  die  Hss.)  zu  Zeit  seine  Jagdbeute,  so  dafs  diese  grofse 

dulcis    Mari.  11,  3.  —  In  dem  Drama  Jüyyis  Anhänglichkeit  an  Pindos  zeigte.    Als  er  aber 

t)  Aixv{oer\s  des  Sositheos  kam  Thaleia  Pim-  von  Beinen  drei  neidischen  Brüdern  im  Walde 

pleia  (IJiunlnia)  vor  als  Geliebte  des  Daphnis,  heimtückisch    erschlagen    wurde ,    eilte  die 

die  von  Räubern  entführt  und  dem  Phryger-  Schlange  herbei,  tötete  die  Mörder  und  hielt 

könige  Lityersea  mit  Herakles'  Hilfe  entrissen  Wacht  bei  der  Leiche  ihres  Lieblings,  bis 

wird;  vgl.  Schal.  Theoer.  8,  1  und  Serv.  ad  dessen  Verwandte  herzukamen.    Nach  Pindos 

Verg.  Ecl.  8,  68;  Maafs,  Orpheus  S.  147,  36.  —  40  soll  der  gleichnamige  Flufs  in  Lokris  (oder 

Pimpleides,  Pimpliades  Varro  de  1. 1.  6,  2;  Jlt/i-  das  Gebirge:  Tzetz.  Chiliad.  4,  338)  benannt  sein, 

nityädte  Io.  Tzetz.  de  metr.  (Gramer,  Änecd.  Ael.  hist.  an.  10,  48.   Tzetz.  a.  a.  0.;  vgl.  Schol. 

thron.  3  p.  302,  18).  Vgl.  Pipleia.    fJ.  Bberg]  in  Tzetz.  Chil.  4,  333  bei  Cramer,  Anecd.  Ox. 

Plnakog  (Tlivaxos),  ein  anderer  Name  für  3,  867,  30.  [Höfer] 

Polydoros,  den  Sohn  des  Kadmos  und  der  l'lndusa  scheint  der  Name  einer  iberischen 

Harmonia,  »ScäöJ.  Eur.  Phoen.  8.    [Stoll.]  Göttin  auf  der  spanischen  Inschrift  fbasis1), 

Finnin*  (Tllvaloi).  Sohn  des  Tremiles  und  C.  I.L.  2,6876:  PINDVS.E  |  TORNVS  |  I  S  A... 

der  Praxidike,  Bruder  des  Tloos  und  des  Kra-  (Fundort:  Cabeza  del  Griego,  Conventus  Car- 

gos,  Polycharmos  in  der  Inschrift  aus  Sidyma  thaginiensis).    [M.  Ihm  ] 

bei  Bent\dorf-Niemann,  Reisen  in  Lykien  und  60     Plnos  (Tltvog),  ein  Sohn  des  Numa,  von  wel- 

Karien  S.  77  nr.  61 B.   Quelle  für  diese  Genea-  chem  die  Pinarier  abstammen  sollten,  Plut. 

logie  des  Polycharmos  ist  nach  Stemplinger,  Num.  21.    S.  Bd.  1  Sp.  2286,  44 ff.  Sp.  2924 ff. 

Studien   zu  den  'Efrvixd  des  Steph.  c.  Byz.  \ Stoll.] 

(Progr.Maximilian-Gymn  München  1902)8.31  ff.  Plön  (JIiW),  Berggott,  s.  Peion  und  Imhoof- 

Hekataios.    Bei  Panyasis  fr.  17  Dübner  ans  Blumer,  Kleinasiat.  Münzen  1,  19  Anm.  zu 

Steph.  Byt.  s.  v.  Totulkn  heilst  Pinalos  mit  nr.  8.  —  Nicht  als  Berggott,  sondern  nur  als 

Wechsel  der  Liquida  nivapos,  seine  Mutter  Beischrift  zu  dem  realistisch  dargestellten  Berg 

Prasidike  eine  ogygische  (=  lvkische,  Steph.  fafst  Ad.  Gerber,  Natur ]tersonifik.  in  Poesie  u. 

Byz.  s.  v.  'Styvyia)  Nymphe;  als  weiterer  Bru-  Kunst  d.  Alten  Jahrb.  f.  Phil.  Suppl.  13  [1882]) 
der  wird  noch  Xanthos  hinzugefügt,  vgl.  Treuber,  60  S.  313,  54  Flfimv  auf;  in  dem  dargestellten 

Gesch.  der  Lykier  20.   Alle  genannten  Heroen  Gotte  erkennt  er  einen  Flufsgott.  [Höfer] 

nind  Eponymen  von  lykischen  Städten,  vgl.  Pionis  (Ilioptg),  ein  Nachkomme  des  Hera- 

Strabo  14,  665.    Steph.  Buz.  s.  v.  Kquyog.  kies,  der  die  Stadt  Pioniai  in  Mysien  gegrün- 

[ Höfer  ]  det  haben  sollte,  Paus.  9,  18,  3.  [Stoll.] 

Pinaro*  s.  Pinalos.  PI  plus.     Die  Inschrift  eines  kleinen,  bei 


(Mvdaoog).  Nach  Paus.  10,  24,  6  Vallauris  (Alpes-Maritimes»  gefundenen  Altars 
befand  sich  im  Tempel  des  Apollon  zu  Delphi  ('in  rolle  qui  dicitur  le  PiouleV)  lautet  C.  J.  L. 
ein  eiserner  &o6vos  flivSüoov,  und  nach  Paus.     12,5722;  Pipio  v(otum)  s(olvit)  If  ubens;  m(erito) 
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Nasitlia  Epictesis.  Es  int  wohl  irgend  ein 
topiseher  gallischer  Gott.  Mowat,  Bulletin 
epigr.  5  p.  142  f.  denkt  an  eine  Ableitung  von 
pipiare  ('wimmern',  Tertullian)  'dieu  qui  pre- 
side  aux  ragissements  des  nouneau-nes'  und  ver- 
gleicht den  deus  Vagitanus.    [M.  Ihm.] 

Plplela  (nixi.tia\,  Nymphe,  Geliebte  des 
Daphnie  (s.d.),  Serv.  Verg.  Ecl.S,  68.  Reitzenstein, 
Epigramm  u.  Skolion  25« ;  s.  Pimpleis.   [Höfer.  J 

Pipleiai  s.  PinipleiB. 

Pisa  (TlTaa),  Tochter  de«  Endymion,  nach 
welcher  die  Stadt  Pisa  in  Elis  benannt  sein 
sollte,  Schol.  Theoer.  4,  29.  Schol.  Find.  Ol. 
1,  24.  28.  [Stoll.] 

Pistejalos  (TIio(o)aToe) ,  Beiname  des  Zeus  in 
Olympia,  Themist.  or.  16  p.  202b  =  p.  247 
Doidorf,  (lern.  Alex.  Strom.  7  p.  860  Potter 
=  468  Migne.  Anonym.  Ambros.  in  Anecd. 
rar.  ed.  Schoell-Stwlemund  1,  266,  80.  Anonym. 
Laurent,  ebeml.  266,  70.  Schol.  Theokr.  4,  29. 
Stat.  silv.  3,  1.  140.  Theb.  1,  421.  Seme.  Agam. 
930  (996).  Greg.  Xaz.  or.  in  Jul.  1  p.  115 
Maur.  Nonn.  Abb.  ad  Greg.  or.  in  Jul.  1,  43 
vol.  36  Migne  p.  1007.  Basti.  Mimim.  ebend. 
p.  1109.  Inschrift  aus  Milet:  Jibg  'Olvuniov 
J7m<tkiW,  C.  1.  G.  2,  2867.  Vgl.  die  Sessel- 
inschrift aus  dem  Dionysostheater  in  Athen : 
yuiivrtifi  Jibj  1*  TJüttjs,  C.  I.  A.  2. 283.  [Höfer.] 

Pisaios  (Ihaaloe,  Pisaeus,  von  der  türkischen 
Stadt  Pisae),  ein  Tvrrhener,  Erfinder  der  Axt, 
der  Tuba  oder  Salpinx,  der  Schiffsschnäbel, 
Plin.  7,  67.  Phot.  Lex.  s.  v.  AnexoeaXTtiyxxaf. 
Müller,  Etrusker  1,  299.  2,  210.  [Stoll.] 

Plsides  (/Iitfidijf),  Heros  Eponymos  der 
PiHider,  Eust.  ad  Dionys.  Per.  868.  Seine 
Tochter  Kaldenc,  auch  Chaldene  (s.  d.  und 
Treuber,  Geschichte  d.  Lykier  23  Anm.)  genannt, 
war  von  Ares  oder  Zeus  Mutter  des  Solymos, 
Etym.  M.  721,  43,  wo  statt  A'aidtjVtjc  ri)g 
Tltaiov  zu  lesen  ist  ThaiSov.  Danach  ist  die 
verderbte  Stelle  bei  Rufinus,  Recognit.  10,  21 
zu  heilen :  (luppiter  ritiat) . .  .  Chalceam  nym- 
pham,  ex  qua  nascitur  Olympos.  Die  Reco- 
gnitiones  des  Rufinus  sind  bekanntlich  aus  dem 
griechischen  Texte  deB  Clemens  Romanus  über- 
setzt; in  den  Homilien  des  Clemens  findet  sich 
nach  dem  jedesmaligen  Namen  der  Geliebten 
des  Zeus  die  Angabe  i£  (Name)  yiyvtxai. 
An  nnserer  Stelle  wird  gestanden  haben  i£ 
HZ  ZOATMOS  yiyvixat.  Nachdem  aus  Ver- 
sehen das  anlautende  E  von  HoXvuos  aus- 
gefallen war,  wurde  aus  OXvuo$,  um  einen 
Sinn  zu  gewinnen,  X>Xvu7tog.  Für  Chalceam 
(nach  Buecheler,  Jahrb.  f.  Phil  105,  1872  S.  674 
=  XäXxtta)  wird  Chalccdonia  nach  An'itnachos 
fr.  16  Bergk  2',  292:  uxb  EoXvuov  rot»  Jibg 
xai  KaX%t\Sovia-i  zu  lesen  sein.    Vgl.  Peisides. 

[Höfer.  | 

PUidtke  (lh(niixr]\.  Münzen  von  Kibyra  in 
Phrvgien  trageu  über  einem  Korbe  die  Inschrift 
OEA  TTICtAIKH,  Imhoof- Blumer,  Kleinasiat. 
Münzen  2, 625,  3;  vgl.  1,258, 31  Taf.  H,  17.  Nach 
Imhoof  525  ist  9tä  TTtoiätxi}  'die  Bezeichnung 
der  Korb  und  Fackel  tragenden  Hekate  (?)  oder 
vielmehr  [vgl.  Pisidikoi  Theoi]  der  Hekate- 
Selene  (Roscher  Bd.  2  Mondgöttin  Sp.  3183), 
die  mau  auf  kibyratisrhen  Münzen  der  Kaiser- 
zeit  JmhoQf-Bl.,'Gricch.  Münzen  150  Taf.  10,11. 


Inv.  Waddington  nr.  5887  Taf.  15,  20)  öfters 
dargestellt  findet*.  [Höfer.] 

Pisidikoi  Theo!  (Tliatdixoi  Vtot)  begegnen 
auf  mehreren  Inschriften  aus  dem  heutigen 
Dodru  Agha  in  der  Nähe  des  alten  Termessoa, 
C.  I.  G.  2,  4380  s  =  Rapen  2,  28  p.  31  = 
Ramsay,  Cities  etc.  1,  271  nr.  96:  st  xif  xoüro 
tö  uvi]utiop  &dixi)<tei,  &eüv  Ihoiäixwv  xcjo»- 
houivtav  xvioixov  i'sic!),  Papers  2,  29  p.  31.  30 
p.  32.  Corr.  hell.  24  (1900)  p.  66.  67.  58.  Unter 
den  &tol  niai&ixot  sind,  wie  aus  der  inhaltlich 
gleichen  Inschrift  (Papers  2,  81  p.  32)  hervor- 
geht, zwei  mit  den  griechischen  "HXiog  und 
StÄrivr]  identifizierte  barbarische  Gottheiten  zu 
verstehen,  vgl.  d.  Art.  Mondgöttin  3127,  20  ff. 

[Höfer] 

PUos  (Tllooe,  Paus,  nioog),  1)  Sohn  des 
Perieres,  Enkel  des  Aiolos,  Gemahl  der  Axka- 
derin  Olympia,  Gründer  von  Pisa  in  Elis,  Paus. 
6,  22,  2.  Et.  M.  p.  623,  16.  678,  13;  dargestellt 
auf  dem  Kasten  des  Kypselos  in  Olympia, 
Paus.  6,  17,  2.  Bei  Schol.  Theoer.  4,  29  heifst 
er  Sohn  des  Aphareus  (also  Enkel  des  Perieres). 
S.  Peisos.  —  2)  Eiu  König  der  Kelten,  Sohn 
des  hyperboreischen  Apollon,  welcher  Pisa  in 
Etrurien  gegründet  haben  soll,  Serv.  V.  Arn.  10, 
179.  [StolU 

Pistlog  (niarioe),  Beiname  des  Zeus  als  des 
Hortes  des  Eides  und  der  Treue  (=  "öextoff), 
entsprechend  dem  römischen  Fidius,  der  auch 
Sancus  heifst,  Dion.  A.  R.  2,  49.  Anonym.  Laur. 
Anecd.  Schvll-Studemund  1,  266,  78.  Varro  L.  L. 
4,  10;  vgl.  Eur.  Med.  169.  Soph.  0.  C.  1767. 
Preller,  Gr.  Myth  «1,161.  Rom.  Myth. s  2,  270  f. 
Lauer,  System  208.    S.  Diu9  Fidius.    |  Stoll.  J 

Plstls  (nißus),  die  Göttin  der  Treue  und 
des  Glaubens,  y.tyuXr\  &t6s  genannt  bei  Theogn. 
1 137,  neben  ji%i\  angerufen,  Orph.  Hymn.prooim. 
26.  Nach  Diogen.  2,  80.  Apostol.  4,  25  gab 
es  in  Athen  ein  ItQov  nLaxtto$.  In  der  Pistis, 
deren  Statue  delische  Kompitaliasten  den  Göt- 
tern weihen  (KounetaXtuoxal  ytv6utvoi  xitv 
nittxiv  ötotg  &vifrnxav,  E.  Loewy,  lnschr.griech. 
Bildhauer  nr.  306  S.  218  f.)  erkennt  HauvetU- 
Besnault,  Corr.  hell.  7  (1888),  12  f.  die  römische 
Fides,  Dittenberger,  Sylloge  1  >,  322  p.  611  Anm.  6 
'mutuam  fidem,  quae  inter  cuiusvis  coUeaii 
sociales  intercedere  debeC  Ein  Votivrelief  der 
Kaiserzeit,  in  Rhodos  gefunden,  trägt  die  In- 
schrift öfeev  Woxiv  2tflo$  itQtvSy  Conze,  Arch. 
Zeit.  36  (1878),  163.  Königl.  Mus.  zu  Berlin, 
Beschreib,  d.  atU.  Skulpt.  269  nr.  716.  Auch 
hier  läfst  es  sich  nicht  entscheiden,  ob  die 
römische  FideB  (=  Tliexis,  Plui.  Num.  16.  Dion. 
Hai.  2,  75.  Dio  Cass.  45,  17)  gemeint  ist. 
Auf  dem  Bd.  2  Sp.  3265/6  abgebildeten  Relief 
des  Archelaos  von  Prienc  (Literatur  b.  Loeicu 
a.  a.  0.  nr.  297  S.  208)  ist  M<txi$  neben  .^«17, 
JMui]  (vgl.  Bd.  2  Sp.  3079,  62  f.)  und  2*(f>Ui 
dargestellt;  vgl.  Inscr.  Gr.  Rai.  et  Sicil.  1295 
p.  348.  Auf  Münzen  der  epizephyrischen  Lokrcr 
bekränzt  J7ürn$  die  'Pmun,  Eckhel,  Doctr.  num. 
cet.  1, 176.  Cat.  of  greek  coins  in  the  Brit.  Mut., 
Raly  865,  16 ;  abgeb.  Head,  Hist.  num  88  Fig.  60. 
Gardner,  The  types  of  greek  coins  pl.  11,  »4. 
Macdonald,  Cat.  of  greek  coins  in  the  H unter. 
Coli.  1,  137, 16  pl.  10,  1.  Baumeister,  Denkmäler 
956  nr.  1126.    Vgl.  Fides.    [Höfer  ] 


Digitized  by  Google 


2513  Pisfco  .  . . 


Pittheus  2514 


Pisto  .  .  (Tltaxo  .  .),  unvollständiger  Ama- 
zonenname auf  einer  Vase  aus  Tarquinii,  Corey, 
De  Amatonum  ant.  figuris  (Dies.  Berlin  1891) 

5.  10.  Pottier,  Vases  ant.  du  Louvre  2,  875 
p.  83  mit  Litteratnrangaben.  [Höfer.] 

Pitttor,  d.  i.  Möller  und  Bäcker,  Beiname 
des  Iupiter.  Als  solcher  hatte  er  auf  dem 
römischen  Kapitol  einen  Altar,  welcher  am 
Feattage  der  Vesta,  der  Herdgöttin,  geweiht 
sein  sollte.  Man  erklärte  den  Beinamen  durch 
die  Legende,  dafs  die  von  den  Galliern  auf 
dem  Kapitol  belagerten  Römer,  von  Iupiter  im 
Traum  gemahnt,  alles  vorhandene  Getreide  zu 
Brot  machten  und  die  Laibe  den  Feinden  auf 
Helme  und  Schilde  warfen,  worauf  die  Gallier, 
im  Glauben,  dafs  die  Belagerten  reichlich  mit 
Nahrung  versehen  Beien,  abzogen.    Ov.  Fast. 

6,  350  ff.  Lactant.  1,  20,  33.  Vgl.  Bd.  2  Sp.  731,42. 
Der  wahre  Grund  für  den  Namen  war  schon 
den  späteren  Kömern  unbekannt.  Schwende, 
Myth.  d.  Römer  S.  18  vermutet,  dem  kapito- 
linischen Iupiter  sei  der  Beiname  eines  Brot- 
gottes gegeben  worden  mit  Bezug  auf  den 
Brauch,  dafs  den  Flüchtlingen  in  dem  Asyl 
anf  dem  Kapitol  Brot  verabreicht  worden  sei. 
Preller,  Röm.  Myth.'  194  will  das  von  pinsere 
(=  hindere,  molere,  frangere)  abgeleitete  Wort 
durch  'Zerschmetterer,  Blitzschleuderer'  über- 
setzen; vgl.  aber  Jordan  a.  a.  0.  Härtung, 
Reha.  d.  Römer  2,  48.  121.  [Stoll.l 

Pitane  (Ihtuvn),  1)  Tochter  des  Flufsgottes 
Eurotas,  von  Poseidon  Mutter  der  Euadne 
i.s.  d.  1),  Pind.  Ol.  6,  28  (46)  ff.;  sie  liefs  ihre 
Tochter  entweder  aussetzen,  worauf  sie  Aipytos 
(s.  d.)  fand,  oder  heimlich  zu  diesem  bringen 
Schol.  Pind.  a.  a.  0.  46;  vgl.  47.  48.  51.  52. 
95;  nach  ihr  soll  das  lakonische  Pitane  be- 
nannt sein,  Schol.  a.  a.  O.  46.  In  dem  Sprich- 
wort llttcipri  tlfii  (vgl.  Alkaios  fr.  114  p.  185 
Bergk\  zu  dessen  Erklärung  es  heifst:  Xiytxat 
it  xaxä  tmv  xvxpalg  avufpooalg  TttQiTtmxovxtov 
aua  xal  tvxgayUttg'  naoöaov  xal  xfj  Hixdvn 
xoutvxa  avvißn  noüyuaxa,  &v  xal  '  EXXdvtxog 
(fr.  155)  uiuvrpai'  tpnal  yao  avxijv  intb  IltXaa- 
yär  dvSoano8iöd,i)pai  xal  näXtv  vnb  'Eqv&qcÜwv 
(Eoexotttov,  Suid.  Phot.  Kullmer  a.  a.  0.)  iXtv- 
9n?w&fivai,  Zenob.  5,  61.  Phot.  481,  7.  Suid. 
s.  v.  riixdvT)  slul.  Plut.  Prov.  Alex.  55  erklärt 
//  Kullmer,  Jahrb.  f.  kl.  Phil.  Suppl.  27  (1902), 
480 f.  wohl  nicht  mit  Recht  Pitane  für  rdie 
Eurotastochter,  natürlich  nur  eine  Personifika- 
tion der  Eurotasstadt  Pitane' ;  es  ist  doch  wohl 
die  Stadt  in  Aiolien  gemeint,  Busolt,  Gr.  Gesch. 
1%  176  Anm.  3.  Tocpffer,  Alt.  Geneal.  199,  2. 
E.  Meyer,  Forich.  z.  alt.  Gesch.  1,  23,  1  (vgl. 
35,  3),  Thraemer,  Pergamos  190.  270,  womit 
auch  die  Lesart  'Egtxoump  fällt.  Auch  Crusius, 
Beiträge  zur  griech.  Mythol.  7,  3  hält  es  für 
wahrscheinlicher,  dafs  die  Stadt  gemeint  ist, 
anf  keinen  Fall  aber  dürfe  man  an  die  Euro- 
tagtochter denken,  eher  noch  an  eine  Heroine 
der  mysiseben  Stadt  (s.  d.  Folg.),  —  2)  eine 
Fi'ihreriu  der  Amazonen,  Gründerin  der  Hafen- 
stadt Pitane  im  aioliscben  Mysien:  Diod.  Sic. 
3.  56;  neben  ihr  werden  von  Diod.  a.  a.  0. 
noch  Kyme  und  Priene  die  ebenfalls  nach  ihnen 
benannte  Stüdtc  gründeten,  erwähnt,  vgl. 
Toepffer  a.  a.  O.  192.  [Höfer] 


Pltaoft  (IJixaog),  ein  Phryger,  Freund  des 
Midas  (Midov  für  Afij'^ov  Meineke),  nach  wel- 
chem die  karische  Stadt  Tlixdov  noXig  benannt 
sein  sollte,  Steph.  B.  Tlixdov  \n6Xig\  [Stoll.j 

Pithekos  (ni&nxog),  König  von  Barbaren 
am  thrakischen  Bosporus,  nach  welchem  der 
dortige  Hafen  des  Pithekos  {liphv  Ilt&ijxov) 
benannt  sein  sollte,  Dionys.  Byz.  Anapl.  Bospor. 
Thrac.  fr.  41  (Müller,  Geogr.  gr.  min.  2  p.  60); 
w  8.  Frick,  Conj.  in  Dion.  Byz.  Anapl.  etc.  Burg 
1866  p.  9.    Vgl.  Pithon.  [Stoll.l 

Pithon  (Tlurmv),  wahrscheinlich  Kurzform 
für  77»'0*jxo;,  d.  i.  einen  häfslichen,  affenartigen 
Menschen.  So  wurde  Teiresias  genannt,  nach- 
dem ihn  die  argivische  Hera,  deren  Standbild 
er  verhöhnt  hatte,  in  einen  &vi)Q  andres  ver- 
wandelt hatte.  Vgl.  Sostratos  b.  Eustathios 
zu  Horn,  x  492  (p.  1666,  68):  ufxä  dl  xaixa 
rot)  iv  "Agyii  dydXuaxog  xi[g  "Hgag  xaxaytX&sav 
to  (Teiresias  als  Frau)  ilg  ävSoa  ittxaßXrrfrijvat 
atiäfj,  mg  xal  Tlifruva  Xiyto&ai.  S.  auch 
R.  Wagner  im  Hermes  Bd.  27  (1892)  S.  132 
u.  136.    [Roscher.  | 

PithOB  (Ili&og,  nix&og),  1)  Heros  Eponymon 
dea  attischen  Demos  Pithos  in  der  kekropischen 
Phyle,  wo  die  ersten  Fässer  (iti&oi)  gemacht 
sein  sollten,  Steph.  B.  s.  v.  Toepffer,  Att.  Geneal. 
266.  —  2)  Ein  alter  Diener  des  Staphylos  und 
Botrys,  welcher  in  ein  Weinfafs  verwandelt 
so  wurde,  Nonn.  Dion.  18,  205.  338  ff.  19.  88.  20, 
13.  127  ff.  R.  Köhler,  Über  die  Dionysiaka  des 
AoM>Mw76f.  —  8)  Ein  Satyr  Pithos  oderPythos 
im  Heere  des  Dionysos,  in  Indien  von  Tektaphos 
im  Kampfe  erlegt,  JVonn.  Dion.  30, 138.  [Stoll.J 

Plttheis,  Beiname  der  Aithra  als  Tochter 
des  Pittheus  (Orr.  Her.  10,  131),  s.  Aithra. 

Pittheus  (üix&tvg),  Sohn  des  Pelops  und 
der  Hippodameia  oder  der  Dia,  Schol.  IHnd. 

01.  1,  144;  Kur.  Med.  683;  Eur.  Herakl.  207; 
40  Schol.  Eurip.  Or.  5;  Tzetzes  Exeg.  in  Riad.  68; 

Mant.  prov.  in  Paroemiogr.  Gr.  ed.  r.  Leutsch 

2,  94;  Od.  met.  8,  622;  Herrscher  von  Troizen, 
Eurip.  Med.  680;  Suppl.  4;  Paus.  1,  22,  2. 
Strabo  (8,  374)  erzählt,  Troizen  und  Pittheus 
seien  aus  der  Pisatis  eingewandert,  und  macht 
den  P.  zum  Nachfolger  des  Tr.  in  der  Herr- 
schaft. Genauer  berichtet  Pausuni  as  (2,  30,  8), 
Hyperes  und  Anthas,  Söhne  des  Poseidon,  hätten 
zwei  Städte  Hypereia  und  Antheia  gegründet. 

50  Als  Troizen  und  Pittheus  zu  Aetios,  dem  Sohne 
und  Nachfolger  dea  Anthas,  nach  Antheia 
kamen,  mutete  dieser  schliefslich  weichen. 
Nach  dem  Tode  deB  Troizen  vereinigte  Pittheus 
beide  Städte  zu  einem  Gemeinwesen,  das  er 
Troizen  benannte.  Hier  gründete  er  auch  den 
Tempel  des  Apollo  Thearios  (Paus.  2,  31,  6), 
den  Pausanias  für  den  ältesten  Tempel  hält. 
Des  Pittheus  Weisheit,  KunBt  der  Rede  und 
Sehergabe  waren  allgemein  berühmt.  Vgl. 
Theo^hrast.  b.  Schol.  i.  Eurip.  Hippel.  264: 
mg  xa  Siovtpov  Xty6u*va  xal  riix&twg,  olov 
'Mriiiv  &yav\  'Mndi  dixav  iixdopg'.  Plutarch 
(Theseus  8)  nennt  ihn  &vi\Q  Xoyiog  iv  xolg 
xoxt  xal  eotpmxaxog  und  berichtet,  Heniod 
habe  in  seinen  "Egy.  xal  'Hu.  sich  seiner  Weis- 
heit bedient.  Schol.  Eur.  Hipp.  11  heifst  er 
eotpbg  xal  xprfl/ioAdyoj  xal  Itobg  dtotg.  Eurip. 
Med.  686.    Nach  Walz,  Rhet.  Gr.  4,  43  bat 
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er  ein  Lehrbuch  über  die  Redekunst  ge- 
schrieben und  die  Menschen  darin  unterrichtet 
Pausanias  (2,  31,  3)  erzählt,  dafs  er  im  Tempel 
der  Musen  zu  Troizen  gelehrt  habe,  und  will 
sein  von  einem  Epidaurier  herausgegebenes 
ßuch  sei  bat  gelesen  haben.  Fittheu*  war  der 
Vater  der  Aithra  und  Grofsvater  des  Theseus, 
den  er  auch  erzog;  77.  3,  144;  Eustath. 
p.  394;  Eur.  Herakl.  207 ff.;  Eurip.  Hipp.  11 
und  24;  Diod.  Sic.  4,59;  Quint.  Smyrn.  18, 
609 ff.;  Phitarch,  Theseus  4  und  34;  Hygin. 
f.  14.  Ober  die  Vermählung  der  Aithra  mit 
Aigeus  Tgl.  Apollod.  3,  16,  7  und  Hygin.  f.  87. 
Auch  den  Hippolyten  (■.  d  )  erzog  Pittheus,  da 
Theseus  denselben,  als  er  die  Phaidra  heiratete, 
um  Zwist  zwischen  den  Geschwistern  zu  ver- 
meiden, zu  ihm  schickte;  Paus  1,  22,  2;  Schal 
Eur.  Hipp.  11.  Das  Grab  des  Pittheus  wurde 
zu  Troizen  gezeigt  (Paus.  2,  31,  3).  Darauf 
standen  drei  Throne  aus  weifsem  Steine,  auf 
denen  P.  mit  zweien  seiner  Räte  zu  sitzen 
pflegte,  wenn  er  Recht  sprach.  Vgl.  Schneide- 
tcin :  de  Pittheo  Troezenio.  Göttinger  Sammer- 
Katalog  ran  1842  u.  d.  Art.  Theaeus. 

[v.  Lichtenberg.] 
Nachtrag:  Sohn  deB  Pelops,  Apollod.  Epit. 
Vat.  10,  1.  Vater  der  Aithra.  Bakchylid.  16,  84. 
Apollod.  Epit.  Vat.  6,  2.  Dio  Chrysost.  or.  11 
p.  184  Dindorf.  Auf  einer  Inschrift  aus  Troizen 
keifst  dieses  IliT&ijoe  9f>ixTHQa  n6Us,  Corr. 
hell.  24  (1900),  202  nr.  10.  Fraenkel,  Inner.  Argo- 
lidis  798  p.  158.  Über  Dia  als  Mutter  des 
Pittheus  s.  Weizsäcker  ob.  Bd.  3  Sp.  1762,  35  ff. 
.  Toepffer,  Aus  der  Anomia  40.  r.  Wihmowitz, 
Homer.  Untersuch.  222  Anm.  16.  Doch  hat  wohl 
Dibbelt,  Quaest.  Coae  mythol.  41  Anm.  1  richtig 
erkannt,  dafs  bei  ScJiol.  Pind.  Ol.  1,  144,  der 
einzigen  Stelle,  auf  der  die  Annahme  beruht, 
dafs  des  Pittheus  Mutter  Dia  sei,  nicht  zu 
schreiben  sei  kzgevf,  &vtat7}$  .  .  .  TIit9(v$  ix 
(ix  ist  erst  ein  Zusatz  von  Heyne)  4ia$  rj 
Xotiontnog  l£  k^i6xng,  sondern  TJit&Bvf,  Ata<t 
i)  Xavainnos  l\  /f|(or7j?,  so  dafs  wir  statt  der 
angeblichen  Mutter  Dia  den  auch  sonst  be- 
zeugten Bruder  de«  Pitthens,  den  Dias  (s.  d. 
nr.  3}  gewinnen.  Über  die  Beziehungen  des 
Pittheus  zu  Athen,  für  das  sich  aus  dem  Namen 
des  Demos  Tli&o$  bez.  riirfrog  vielleicht  ein 
Demenheros  nl&o$  oder  Tli&ivs  erschliefsen 
liifet,  mit  dem  sich  Pittheus  ursprünglich  deckt, 
vgl.  Kirchner,  Attica  et  Pelop.  9 ff.  Osk.  Wulff, 
Zur  Theseussage  fDiss.  Dorpat  1892)  168f. 
.V.  Mayer,  Gig.  u.  Titanen  29.  Maafs,  Gm. 
Gel.  Anz.  1889,  827.  r.  Wilamowitz  a.  a.  0. 
Der  Name  Pittheus  (Zusammenstellung  der  mit 
demselben  Stamme  gebildeten  Namen  bei  O. 
II offmann,  Griech.  Dial.  3,  60*.  W.  Schulze, 
Kuhns  Zeitschr.  33  [1895],  236,  3.  Solmsen, 
Ithein.  Mm.  53  f  1 898 ],  137  ff.  68  [1903],  604.  1) 
bedeutet  nach  .V.  Mayer  a.  a.  0.  (vgl. u.  Th. 
Baunack,  Studien  auf  d.  Gebiete  d.  Griech.  19 
Anm.  1)  'Fichtenmann',  nach  Pape- Bcnseler, 
der  e*  mit  Curtius  von  nii&a  ableitet  und 
zu  jrjtfro?  stellt,  'Gutrat';  ähnlich  auch  Wulff 
a.  a.  0  170,  nach  welchem  Theseus  'Thilter', 
Fittheus  'Rater'  bezeichnet.  Nach  Anger  man  o, 
Jalirb.  f.  Phil  137  <1«88),  5  ist  Pittheus  Kurz- 
form zu  Pittako».    Wenn  Pittheue  als  Hadc»- 


richter  in  naher  Beziehung  zur  Unterwelt  ( Wide, 
De  sacris  Trauen.  40.  Toepffer  a.  a.  O.  40,  5) 
steht,  so  kann  man  vielleicht  an  den  gleich- 
bedeutenden Beinamen  des  Hades  Evßovltvg, 
Etßovlof.  Bovltrg  erinnern.  Die  Ableitung  von 
Solmsen  a.  a.  O.  53,  140  ff.  von  einem  voraus- 
gesetzten alten  Adjektivum  ni&-os  *=>  lat. 
foed-us  'hafslich,  garstig,  abscheulich',  wozu 
auch  nto-nxog  'Affe'  als  Sinnbild  der  Häfslich- 
10  keit  gehöre  man  vgl.  synonyme  aloxQOf  in  der 
Namengebung:  AtttxQiov,  Aiexginv.  Alexias). 
ist  für  den  Heros  fZirtoiv  wenig  bezeichnend. 

Höfer.] 

Pitthos  s.  Pithos. 

Pityokamptes  [Tltxvoxuu9xra\  Beiname  des 
Sinis  is.  d .),  Plut.  Thea.  8.  Apollod.  3.  16,  2 
Hygin.  f.  38.  Strabo  9,  391.  Exc.  Straf*  9,  1. 
Luc.  v.  h.  2,  23.  lupp  trag.  21  bis  accus.  8. 
Nicet.  Choniat.  De  Manuele  Com.  4  a.  E.  p.  195 
so  ed  Bonn.    Vgl  Theseus.  (Höfer.] 

Pltyreas  i  TlfxvQtvs),  ein  Nachkomme  des  Ion, 
König  iu  Epidauros,  der  nach  dem  Einfall  der 
Dorier  in  den  Peloponnes  dem  DeTphontes  uud 
den  Argivero  nach  friedlicher  Übereinkunft 
seine  Herrschaft  überliefe  und  mit  seinen  Bür- 
gern sich  in  Athen  niederliefs.  Sein  Sohn 
Prokies  führte  Ionier  aus  Epidauros  nach  Samos. 
Paus.  2,  26.  2.  7,  4,  3.  Müller,  Dorier  1,  81. 
Curtius,  Pclopmn.  2,  426.  Bursian,  Geogr. 
so  2,  73.  [Stell.] 

Pitys  (Tlirvs),  eine  Nymphe,  von  Pan  (s.  d.) 
geliebt;  vor  seiner  Liebe  fliehend,  ward  sie  in 
eine  Fichte  verwandelt,  mit  deren  Gezweig  er 
Bich  gerne  das  Haupt  schmückt,  Nonn.  Dion. 
2,  108  118.  4-2,  259.  iMcian.  Deor.  Dial.  22,4. 
Long.  Daphn.  et  Chi  2,  7.  39.  M  Mülhr, 
Essays  2,  142.  Mannhardt.  Antike  Wald-  w 
Eehlkulte  181     Vgl.  Pan  S.  1395.  (Stell.] 

PlxodarOH  (ni^oSagof),  b.  d.  Art.  Heros  Bd.  1 
*°  Sp.  2529  Z.  Soff,  und  Bohdc,  Psyche  2*,  865,  5. 
Zum  Namen  vgl.  M.  Mayer,  Hermes  27  (1892\ 
488.    P.  Kretschmer,  Einleitung  in  d.  Gesch. 
d.  griech.  Sprache  318f.  868.    [Höfer  ] 

Plakia  (fficxwl.  Nach  Apollod.  3,  12,  3 
heiratet  Laomedon  die  Strymo,  die  Tochter  des 
Skamandros,  xcctu  di  rivag  Jllttxiav  tijv 
'AxqIohs,  xen    ivlovs  di  Atvxinnov  (so  alle 

cod.,  nur  im  Parisin.  steht  Isvxt).  Seit  Meziriac 
M  (ad  Ovid.  I  p.  356)  schreibt  man  statt  .itvxinirov : 
Atvxiitnriv  (s.  Leukippe  nr.  3  und  aufserdem 
Tzete.  Proleg.  Aüeg.  lliad.  172:  d  Auou4dovxos 
vlbg  nQiafiog  xal  Asvxiitntis).  Für  kroitag  ver- 
mutet Heyne  ad  Apollod.  a!  a.  O.  p.  763:  Ka- 
TQftog,  HercJier:  'Oxgimg,  was  Wagner  aufge- 
nommen hat.  Doch  wäre,  wenn  Otreus  wirk- 
lich gemeint  ist,  die  Änderung  Herchers  nicht 
nötig,  da  nach  Etym.  M.  687.  3 f.  (vgl.  Max. 
Mayer,  Hermes  27  [lw92j,  496)  'OtQtvg  eine 
60  andere  Form  von  krQtvg  i»t  (vgl.  T)|t»ioy:  *Ä£v- 
ioy,  üsener,  Altar.  Versbau  32).  Aber  gegen 
Atreus- Otreus  als  Vater  der  Gemahlin  des 
Laomedon  lassen  sich  chronologische  Bedenken 
erheben:  Otreus  ist  nach  Schal.  Horn.  II.  3, 
189  Sohn  des  Phrygerkönigs  Dymas,  also  — 
wenigstens  nach  Homer  (II.  16,  718)  —  Bruder 
der  Hekabe,  der  Gattin  des  Priamos.  Danach 
wäre  also  eine  Schwester  des  Otreus  die  Gattin, 
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eine  Tochter  de»  Otreas  die  Mutter  des  Pria- 
mofl,  eine  Schwierigkeit,  die  sich  freilich  dnrch 
die  Annahme  beseitigen  liefse,  dafs  die  Quelle 
des  Apollodor  Hekabe  nicht  als  Tochter  des 
Dymas,  sondern  des  Kissens  (s.  Hekabe- Kisseus) 
kannte.  Aber  dann  bleibt  immer  noch  folgende 
Schwierigkeit:  Im  Hymn.  Horn.  8,  Hin.  ge- 
währt Aphrodite  als  Tochter  des  Otreus  dem 
Anchises  ihre  Liebe;  diese  vermeintliche  Otreua- 
tochter  wäre  also  eine  Schwester  der  Plakia; 
ist  aber  Plakia  wirklich  Tochter  des  Otreus, 
so  rückt  sie  als  Gemahlin  des  Laomedon  eine 
Generation  höher  hinauf  als  ihre  vermeintliche 
Schwester.  Demnach  erscheint  Atreus-Otreus 
als  Vater  der  Gemahlin  des  Laomedon  kaum 
möglich.  Wie  steht  es  aber  mit  dieser  selbst, 
mit  Illaxia  ?  Der  Name  könnte  an  das  an  der 
Propontis  gelegene  Illaxia  {Herod.  1,  67;  vgl. 
Plakiane)  erinnern,  das  vielleicht  zu  dem  phry- 
gischen  Reiche  des  Otreus  gehört  haben  mag; 
aber  die  Beziehung  zu  diesem  Illaxia  fallt, 
wenn  Otreus  als  Vater  der  Plakia  aufzugeben 
ist  Eine  weitere  Möglichkeit  witre  der  Zu- 
sammenhang des  Namens  Illaxia  mit  dem 
Berge  Illdxog  oder  Tlldxiov  (Horn.  B.  6,  396 
22,  479.  Strabo  13,  614.  Hesych.  s.  v.  Illdxos 
und  vnb  nidxm)  und  der  an  seinem  Fufse  ge- 
legenen Stadt  9jßn  'Tnoitlaxixi  oder  'Tnonld- 
xici  Bfjßai  (Horn.  11.  6,  397.  Danetrios  Sktps. 
bei  Athen.  14,  644  a.  Tzetz.  Prot.  Alleg.  II. 
905.  Lyd.  de  mens.  4,  18  p.  82  Wuensch),  einer 
Gründung  eines  Pehisgers  'Adga\Lvs  {Schot. 
Townl.  Horn.  II.  6,  397),  kdffdfivotis  (Eust.  II 
649,  46),  ^TQtcftovs  (Sehol.  A.  D.  Horn.  11.  6, 
397).  Soll  man  kxgdfiovs  als  Vater  der  Plakia 
für  das  bei  Apottod.  überlieferte  kxgtvs  ein- 
setzen? Ab)  Tochter  dieses  Atramus  wird  je- 
doch Thebe  genannt,  die  Herakles  im  Wett- 
kampf gewann  und  nach  der  er  die  von  ihm  unter 
dem  Phakionberge  gegründete  Stadt  Thebe 
Hjpoplakie  nannte.  Ein  Name  Illaxia  scheint 
sich  auch  zu  finden  für  eine  Tochter  des  troi- 
schen  KyknoB,  des  Herrschers  von  Kolonai,  das 
nach  Strabo  13,  588  von  Troia  140  Stadien 
entfernt  ist:  bei  Johannes  Sikeliota  ed.  Stary 
(Progr.  Sta&ts-Gymn.  Graz  1892)  S.  6  ist  über- 
liefert ri}v  Qvyaxioa  afaoü  (des  Kyknos)  /7 la- 
xer. Es  läge  nahe,  den  Namen  in  IHaxiav 
zu  korrigieren,  wenn  nicht  die  anderen  Quellen, 
die  diese  Tochter  des  Kyknos  noch  erwähnen 
(Tzetz.  Proleg.  Alleg.  II  877.  Joh.  Malalas 
p.  126  ^=  p.  99  ed.  Bonn.  Dictyi  2,  18),  sie 
Abereinstimmend  riavxr)  nennen  würden.  Da- 
gegen erscheint  es  unbedenklich,  dafs,  während 
sich  Anchises  einer  Tochter  des  Otreus  ver- 
mählt, der  etwas  ältere  Priamos  eine  Schwester 
des  Otreus  zur  Gattin  erhält.  Die  beiden 
Linien  des  troischen  Königshauses,  die  ältere 
iTriamos-Hektor)  und  die  jüngere  (Anchises- 
Aineiaa)  stehen  in  einem  gewissen  Gegensatze 
sich  eifersüchtig  gegenüber  (Horn.  II.  13,  460  ff. 
20,  181;  vgl.  6,  266  ff).  Auf  diesen  Gegensatz 
scheint  der  Dichter  des  Homer.  Hymnus  mit 
Parteinahme  für  die  jüngere  Linie  anzuspielen : 
Priamos  hat  eine  Schwester  des  Otreus  zur 
Gemahlin,  eine  Tochter  des  Otreus  naht  sich 
in  Liebe  dem  Anchises,  aber  die  Otreustochter 
entpuppt  sich  als  Aphrodite.    So  tritt  hier 


dieselbe  Parteinahme  für  die  jüngere  Linie 
hervor,  wie  in  den  Worten,  die  der  Dichter 
(/I.  20,  806  ff.)  den  Poseidon  sprechen  läfst: 
ijdv  yccQ  Tlgidnov  yevti)v  fiz&VQ*  KqovIw  vvv 
di  $r\  AlvtUto  ßii\  Tymesaiv  &vd&tt  xal  rtaiitov 
naldfg,  xol  xiv  utx6m<s&f  yivtovxat.  Will  man 
der  Überlieferung  bei  Jak.  Sikeliota  nicht  jedes 
Gewicht  absprechen,  so  dürfte  sein  IJlccxA  mit 
der  andern  Oberlieferung  riavxn  zusammen- 
gehalten auf  ein  riavxia  hinweisen,  einen, 
wie  das  männliche  Glaukos,  für  die  Troas  auch 
sonst  bezeugten  Namen;  vgl.  Glaukia,  Tochter 
des  troischen  Skamandros,  Plut.  Quaest.  Gr.  41. 
Ferner  ist  nach  Kallimacho»  (fr.  381  Schneider) 
bei  Schol.  Theokr.  13,  26  ülavxia  (so  alle 
Handschriften,  s.  Däbner  p.  137,  nur  Zieglers 
Ambrosianus  hat  riavxia)  eine  der  Pleiaden, 
Tochter  der  Königin  der  Amazonen,  und 
diese  riavxia  ist  wohl  identisch  mit  der 
Amazone  riavxn,  Schol.  Touml.  Horn.  II.  3, 
189.  Hyg.  f.  163.  Klügmann,  Die  Amazonen 
63  f.  Ist  aber  Glaukia  eine  Amazone  und  Tochter 
der  Amazonenkönigin,  so  liegt  es  am  nächsten, 
als  Vater  den  Ares  anzunehmen.  So  dürfte 
es  nicht  zu  kühn  sein,  bei  Apollod.  statt  Illa- 
xiav  xt)v  kxofute  zu  schreiben:  riavxia v  xijv 
"Aotme-  Dem  Einwurf,  dafs  Priamos,  der  nach 
unserer  Vermutung  ein  Sohn  einer  Amazone 
ist,  die  Amazonen  als  Bundesgenosse  der  Phryger 
bekämpft  (II.  3.  184  ff.),  läfst  sich  begegnen 
mit  dem  Hinweis,  dafs  die  Amazonenkönigin 
Penthesileia  nach  des  Arktinos  Aithiopis  dem 
Priamos  zu  Hilfe  kommt.  Bei  den  vielen  Be- 
ziehungen, welche  die  Amazonen  zu  Ionien 
haben  (s.  Anaia.  Ephesos.  Penthesileia  [Bd.  8 
Sp.  1923,  2  ff.].  Toep/fer  bei  Pauly-Wtssotca 
Bd.  1  Sp.  1767  f.),  könnte  die  Amazone  Glauke- 
Plaukia  Eponyme  des  ionischen Glauke  (Thuk.  8, 
79)  oder  Glaukia  (Steph.  Byz.)  sein.  [Höfer.] 

Plakiane  (niaxiavj),  Beiname  der  Götter- 
mutter nach  der  zwischen  Kyzikos  und  der 
M  (indnng  des  Rbyndakos  gelegenen  Stadt  Plakia ; 
ein  Itobv  xfjs  MnxQÖs  rr)$  niaxutvrif  befand 
sich  auch  in  Kyzikos,  C.  I.  G.  2,  3657.  Athen. 
Mitth.  7  (1882),  166  f.  Loiting,  Der  Kult  der 
Ki/bele  aus  Plakia  in  Athen.  Mitth.  a.  a.  0. 161  ff. 
O.  Bubensohn,  Die  Mysterienheiligt.  in  Eleusis 
u.  Samothrake  173  f.  221.  226.  Die  Vermutung, 
dafs  bei  Paus.  5,  13,  7  statt  Ilaax^vns  zu  lesen 
sei  JJZcrxiai'Tjs,  wie  auch  Loiting  a.  a.  0.  163 
noch  meinte,  ist  zurückzuweisen,  s.  Plastene. 

[HöferJ 

Planelana.  Beiname  der  Diana,  deren  Kult 
in  der  gens  Plancia,  wie  in  andern  Familien 
(Cic.  de  harusp.  resp.  16,  32)  wohl  besonders 
gepflegt  wurde,  auf  der  Inschrift  bei  Orelli 
nr.  2880.  Visconti,  Mus.  Pio-Clem.  2,  21  Anm.  a. 
Eckhel,  Doctr.  num.  vet.  5,  275.  Babeloti, 
Monnaies  de  la  rtpubl.  Rom.  2,  317 f.   [Höfer.  j 

Plane  (JIldvTi)  oder  Pianos  (Illdvoi),  der 
personifizierte  Irrtum  auf  dem  Pinax  des  Kebes 
(c.  6.  14.  17.  18).  [Höfer.] 

Planeten*)  (nlavnxa  [&<sxoa]  Plat.  u.  s.  w. 
xlavibufva,  7tla$6u*va,  Ttldvnxtg,  nlavfixat 
[ßöTf'pts],   Gegens.  anluvt)  [äoxQa],  airlavtte 

•)  Die  Fahnenkorrektur  dietes  Artikel«  bat  Herrn 
Dr.  F.  Bott  In  Manchen  TorRclegen,  welcher  die  profte 
Freundlichkeit  h»tte,  mir  mehrere  »ehr  wertvolle  Zu- 
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atfxiotg),  (stellac  erraticae,  ertönen,  ertöntes} 
and  Planetengötter.  Um  die  an  die  Planeten 
geknüpften  religiösen  Vorstellungen  und  Mythen 
richtig  zu  verstehen,  empfiehlt  68  sich,  von  deren 
relativ  ältesten  echt  griechischen  Be- 
nennungen auszugeben. 

1)  Diese  sind  für  die  Venus,  den  gröfsten 
und  leuchtendsten  unter  ihnen*),  folgende: 

a)  'Eaatpögog  (dor.  'Atoatpögog):  Horn.  11. 
W  226:  rt\u>g  6'  ioietpögog  riet  (pöag  igiup  inl 
yulav.  Od.  v  98 :  tvx'  coTrjß  rWpeffjjf  q>adv- 
xaxog,  t>$  re  udltaxa  \  lgxtrai  ayyilitav  tpdog 
riove  iiQiytPtiris  Hesiod.  Theog.  881:  robg  dt 
jttt  äexiga  xixxtv  'EtoCtpögop  'Haiyivua  [xm 
4axQaia>].  Pind.  I.  8,  42:  'Aa><S<po(>o$  9ai]xbg 
a>v  üaxQotg  iv  &U.oiS.  Plat.  Tim.  38  c  ff.  leg.  7, 
821c;  mehr  unter  Heosphoros  Bd.  1  Sp.  2086 
und  Phosphoros  Bd.  8  Sp.  2444  ff.  Nach  einer 
Lokalsage  von  Thorikos  in  Attika,  dem  Wohn- 
sitz des  Kephalos,  war  der  durch  wunderbare 
Schönheit  ausgezeichnete  Philammon  (s.  d.)  ein 
Sohn  der  Philonis,  der  Tochter  des  Heosphoros 
und  der  Kleoboia  (s.  d.):  Kononl;  vgl.  Toepffer, 
Att.  Oeneal.  268,  1.  Wilamowitz,  Hernie*  18, 
422,  8,  wahrend  Hygin.  f.  161  statt  der  Kleo- 
boia die  Leuconoe,  Luciferi  filia,  nennt.  In 
einer  ganz  ähnlichen  Lokalsage  vom  Parnafs 
gilt  Autolykos  als  Sohn  des  Hermes  und  der 
Stilbe  oder  Telauge,  der  Tochter  des  Heos- 
phoros {Schol.  II.  K  267  u.  Eustath.  z.  d.  St. 
p.804,  26).  —  Ovid  {Met.  11,  296 ff.)  und  Hygin. 
f.  200  dagegen  machen  zur  Mutter  des  Aut. 
die  Chione  oder  Philonis,  Tochter  des  Daidalion 
und  Enkelin  des  Morgensterns  (vgl.  auch  Phe- 
rekyd.  b.  Schot,  z.  Od.  v482:  Qtkuplg  r)  Jrfiovog 
#vyaxr,Q,  also  Schwester  des  Kephalos;  s.  unt.). 
Nach  der  Sage  von  Trachis  endlich  war  Keyx 
(s.  d.)  der  Sohn  de«  Heosphoros  und  der  Phi- 
lonis (Xicand.  f«p.  fr.  64  Sehn.  Ov.  Met.  11, 
271.  846.  670.    Hyg.  f.  66  u.  s.  w  ).  — 

b)  'Em off  (dor.  Aotog):  Parmenides  b.  Aet. 
plac.  2,  16,  4  (=  Dieb,  Doxogr.  p.  345  b,  14): 
riagfi.  notbxov  fii»  xäxxtt  xbv  k&ov,  tbv  uirxbv 
8e  vout&iuvov  vn?  avxov  xal  iantoov.  Eurip. 
fr.  ine.  999  N.:  lang  ijvix'  ln*6xr}g  i^iXau^tv 
«exrjQ  (vgl.  zum  Verständnis  der  Vorstellung 
vom  reitenden  Morgenstern  die  Vasen  b.  Bei- 
nach,  Repert.  d.  tases  1,  286  [=  ob.  Bd.  1  Sp. 
2509]  u.  889  [-=  ob.  Bd.  2  Sp.  8175  6],  sowie 
die  reitende  Selene  [ob.  Bd.  2  Sp.  8142f.],  <die 
reitende  Lichtgöttin  Aphrodite  Pandemos,  Furt- 
tcängler,  Münch.  Sitzungsber.  1899,  2,  690— 606  > 
und  die  reitenden  'Gottessöhne' [=  Morgen-  und 
AbendsternJ  der  Letten  b.  Mannhardt,  D.  Jett. 

sätsa  und  Berichtigungen  cur  Verfügung  iu  ■t«U«u,  die 
hier  in  spitzen  Klammern  (  \  erscheinen,  und  für  die 
ich  Herrn  Dr  Boll  hiermit  wftratteu  Dank  sage. 

[Roscher.] 

•)  Wie  eehr  der  Vonnietern  die  übrigen  Planeten 
uberragt,  ereieht  man  au«  der  ThaUache,  dafs  i.  B.  />- 

moertt  (Dato ffr.  341)  tpu>ny6f>o;,  ijitot  und  aiX^rj  Ton  den 
nbrlgen  itnrigtt  unterscheidet.  <  PUniut  S,  3«  nennt  dai 
Ycnusgestlra  aemulum  ,oUt  ac  lunae  nnd  setit  hinsu:  tarn 
mafHitudine  txtra  cunela  aiia  titirr a  tit,  claritatit  quidrm 
tantat.  ut  um' tu  hui  uj  tieltat  radiii  umbrat  rrddantur  ~) 
Auch  bei  den  Babyloniern  gilt  die  Venus  all  da«  dritte 
Hauptgeetlrn  neben  8onne  und  Mond,  nnd  diese  drei 
werden  als  cor  Regierung  dei  Tierkreise«  eingesetzt  be- 
zeichnet (nach  einer  brieflichen  Mitteilung  Ton  A. 


Sonnenmythen,  Ztschr  f.  Ethnol.  1876,  306 ff., 
wo  noch  weitere  Parallelen  zu  finden  sind). 
Ion  b.  Aristoph.  Fried.  886  f.  u.  Schol.  [=  frgm. 
10  Bergk].  Plat.  in  Anth.  PI.  7,  670  u.  Anth. 
app.  829.  Ein  Kult  des  'Eäog  bestand  vielleicht 
im  östlichen  (opuntischen)  Lokris;  wenigstens 
erscheint  auf  den  Münzen  der  Aoxool  ol  Holoi 
(Bursian,  Geogr.  v.  Gr.  1  187,  1)  der  ieaog  aarrje 
(Head,  H.  nu.  285;  vgl.  Strab.  p.  416' u.  Wila- 
io  moteitz  a.  a.  0.  41 7 f.,  der  den  Heosphoros  für 
den  göttlichen  Ahnherrn  der  Lokrer  hält).  Im 
Zusammenhang  damit  steht  der  von  Serv.  z. 
Verg.  Ed.  8,  80  bezeugte  ötäische  Kult  des 
"Eoxteog  (s.  unt.  e). 

c)  QtoetpÖQog  {QatecpÖQog  Meleag.  Anth.  P. 
12, 114;  lat.  Lucifer):  Pythagoreer  b.  ApoUod.  n. 
frt&v  fr.  2  [—  Doxogr.  p.  467,  ll:  IIv&ayoQtlav 
tlvai  rijv  itfol  toö  xbv  afabv  Hvai  cpcaecpögov 
xt  xai  iaiffgov  dö£ctv.    Democrit  b.  Att.  plac. 

so  2,  16,  8  f=  Doxogr.  p.  344,  16]:  oig  [t. 
Ttlavrjraig]  r,liov  q>aatp6Qov  ad^rrfv,  wo  zu 
beachten  ist,  dafs  4>.  im  Gegensatz  zu  den 
übrigen  Planeten  mit  Sonne  und  Mond  auf  eine 
Stufe  gestellt  wird.  Aristoph.  ran.  841  f.  u.  e.  w. 
Weiteres  s.  unt.  Phosphoros  ob.  Sp.  2444  ff. 

d)  Qat&ov:  He«.  Theog.  986 ff.:  airtäo  toi 
\vnb  Wilamowitz,  Hermes  18,  416]  Ketpulw 
(ptxvaaxo  ['Hmg]  (paiSiuor  vl6v,  |  Iq&mov 
frovxa,  Qeolg  iitulntlov  ävdocc-  |  x6v  qcc  viov, 

90  xigfp  &v&og  fyotV  igiKvitog  ijßrig,  |  itald'  ixala 
tpoopiovxa  tpilomisiirjg  'A<pQt>dixT\*)  \  mot'  depf- 
gtirpafjUvT},  xal  (iiv  £tt&4oig  {vi  vt}otg  \  PTjOTt6lov 
vv%iop  [Aristarch  u.  A.  pviutv]  dai'- 
pova  Slov.  Vgl.  dazu  Paus.  1,  3,  1:  xavxr\g 
[d.  i.  der  axoec  (ictoiUiog  im  athen.  Kerameikos] 

yfjg  .  .  .  tpigovea  'Hfiiga  Kitpulov,  op  xaXliarov 
ytr6fitvöv  tpaaiv  vnö  'HfUgag  ioacbtierig  äo- 
naad'f/vat,  xai  oi  natda  ytvio&ui  $cci&ovxa  •** 

40  xal  (pviaxa  {notqot  xov  vaod.  xavxa  &XI01  xe 
xal  Haioiog  ti^tjxfr  iv  littet  tolg  ig  xctg  yv- 
valxag  [vgl.  dazu  Wilamowitz  a.  a.  O.  Anm.  1]. 
Ähnlich  lautete  die  von  Euripides  in  seinem 
Phaethon  benutzte  Sage,  nach  der  Phaethon  der 
Bräutigam  einer  Göttin  (d.  h.  wohl  der  Aphro- 
dite) war;  Wilamowitz  a.  a.  0.  4 12 ff.  Anders 
berichtet  Hyginus  p.  astr.  8,  42  (vgl.  Schol. 
Germ.  p.  108,  8  =  Eratosth.  catast.  ed.  Robert 
p.  196 f.):  NonnulH  hunc  fLuciferum  «=  Hespe- 

60  rumj  Awrorae  et  Cephali  füium  dixerunt,  pul- 
critudine  mtdtis  praestantem.  ex  qua  re  etiam 
cum  Venere  dicitur  certasse,  ut  etiam  Era- 
tosthenes  dicit  cum  hoc  de  causa  Veneris  ad- 
pellari  .  .  .,  eine  Sage,  deren  Verbreitung  in 
hellenistischer  Zeit  durch  pompejanische  Wand- 
bilder bezeugt  ist:  Heibig,  Pomp.  Wandgem. 
nr.  964—968.  Dilthey,  Bull.  d.  Inst.  1869  p.  162. 
Robert  a.  a.  0.  p.  4  Anm.  7.  Wilamowitz  a.  a.  0. 
421  f.;  mehr  ob.  unter  Phaethon  Sp.  2176f. 

so  e)  "Effjrfpoff  (Vesper,  Vespcrugo,  Noctifer) 
11.  X  817  f. :  oiog  6'  &axrig  tlei  \ux'  attxoäei  wxxbg 

wie  die  dei  Hesperoi  in  Hymenaloi  (i.  unt.  e)  erklären 
sich  einfach  aus  der  Thatsache,  dafs  der  Aufgang  des 
Abenditerne«  als  das  Bigaal  su  Vermkhlungen  und  Liebet- 
zuFaruinonkunften  betrachtet  wurde  (Sapph«  fr.  fö  tt,  ISS 

Bergk.  Bio*.  9.  CatulL  <SJ.    Verg.  «•!.  8,  SO  u.  Sert.  s.  d.  St 
fr.  ed.  Brumct  S,  76,  IB.  IIS.  9). 
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apolym  |  "EentQOf,  8ff  xüXlusxos  tv  Ottawa,  taxce- 
rai  aovrjo,  \  tag  .  .  .  iitiXa(tn'  .  .  .  Sapph'.  fr.  96 
u.  133  Bergk.  Parmtnid.  b.  Aft.  plac.  2,  16,  7 
(8.0b  26ia,4lff.).  Pythagoreer  b.Apollod.  n.&tätv 
fr.  2  (=  Doxogr  p.  467, 1 ;  8.  ob.  2620, 17).  Eurip. 
Ion  1149.  hallim.  hy.  in  Del.  302:  ovlog  i&ti- 
Q€ag  "Ed-xtgof.  *)  Einen  Kalt  des  *E.  auf  dem 
Oeta  bezeugt  Serr.  z.  Vera.  Ecl.  8,  80:  /» 
eodem  monU  Hesperus  coli  dicitur,  gui  Hyme- 
naeum  gpeciosum  puerum  amasfte  dicitur.  Vgl.  1 
dazu  Caiuil.  62,  7  (nach  Sappho?):  nimirum 
Oetaeos  ostendit  Noctifcr  ignes.  Verg.  ecl.  8,  80: 
*parge,  marite,  nuce*:  tibi  deserü  Hespert!* 
Oetam.  Wie  die  östlichen  Lokrer  den  Morgen- 
stern, so  setzten  die  westlichen  (oi  itmigtoi) 
den  Abendstern  auf  ihre  Münzen  (Strab.  416; 
vgl.  Head,  H.  nu.  286.  Catal  of  greek  coin» 
Brit.  Mus.  Central  (freece  p.  XIV  PI.  I,  2.  12. 
II,  6).  über  Hesperos  als  Sohn  oder  Bruder 
de«  Atlas  und  Vater  oder  Grofsvater  der  Hespe-  1 
riden  vgl.  den  Artikel  Hesperos.  Auf  Bild- 
werken erscheint  er  ebenso  wie  Heosphoros 
(neben  diesem)  bald  als  Reiter  (Reinach,  Rep. 
d.  vaset  p.  I,  389  [=  Bd.  1  Sp.  3142f.]>,  bald 
ah  schöner  Knabe  mit  Fackel  (s.  Bd.  2  Sp.  2604  f 
Fretter- Robert  1,  448,  2).**) 

Wie  aus  den  einander  entgegengesetzten 
Benennungen  '  EtatftpoQog  (Eöaog,  ^toatpöQog)  und 
'ivew^po«  für  den  Mor  gen-  und  Abendstern  und 
aus  den  fast  durchweg  verschiedenen  mytho-  a 
logischen  und  genealogischen  Beziehungen  der 
beiden  auf  das  deutlichste  erhellt,  hielten  die 
Griechen  der  ältesten  mythischen  Zeit  den 
Morgenstern  und  Abendstem  für  nichtidentisch; 
erst  Pythagoras  (vgl.  Plinius  2,  87 y  und  Par- 
menidett  (s.  oben  unter  b  u.  c)  sollen  ihre  Identi- 
tät erkannt  und  von  den  alteren  Dichtern 
zuerst  Ibykos  ifrgm.  42  Bergk  =  Gramer  An. 
Ox  3,413,16)  dieselbe  ausgesprochen  haben.***; 

•)  Dem  dichten  Hut  des  HMp«m  scheint  die  «hon 
b.i  Facneius  und  Emniu*  vorkommend«  (Varrode  I.  L  B,  6) 
Bezeichnung  Jübar  (•  d.)  =  Morgen- Abendstem  ia  ent- 
sprechen. Insofern  jubar  doch  wohl  mit  juba  —  dichte« 
Hur,  Uihn«  xusamtneutoui<n  (andere  Preller-Jordan,  Rom. 
Mgtk.  |,  3X8,  3)  Dafs  man  die  Strahlen,  die  Ton  den 
Hauptern  der  Llchtgatlheiten  ausgehen,  alt  Haare  fafate, 
let  bekannt  (vgL  Sek  wart  $ ,  Sonne,  Mond  u.  Stern*  I-l  IT. 
Sit  ff.  Ml  u.  ob.  Bd.  1  Sp  2008  f.  »owte  die  Bezeichnung 
Moft^tft  —  Haa  ritern) 

•*)  Leider  reichen  die  bisher  bekannten  Mythen  von 
lleosphoros  und  Hesperos  nicht  an«,  um  deren  »on 
Wetcktr,  fiöttert.  1,  6V6IT.,  Mannkardt,  Zttckr.f.  ÄMaot  1875 
8.  80»  ff  K.  IL  Meyer,  Indog.  Mythen  2,  673.  Otdenherg, 
Xetig.  d.  Vtda  SlOff.  ausgesprochene  IdentlUt  mit  Kastor 
and  Polydeukes,  deren  Mythus  ja  tonst  mancherlei  Ver- 
gleichspunkte darbietet,  sicher  su  stellen;  insbesondere 
vermlfst  man  bis  jetat  ein  Zeugnis  für  den  Glaube»,  dafs 
Hr'itphoroe  und  Hesperos  ebenso  wie  die  beiden  Dioekuren 
Z willingabrOder  gewesen  seien.  Sollt«  jemals  ein 
solches  Zeugnis  aufgefunden  werden,  so  wäre  m.  K.  hei 
den  sonstigen  unverkennbaren  Besiehungen  der  Bios- 
knren  su  den  Sternen  und  sum  St  Elmsfeuer  (=  <VtJr»p«;t), 
dereo  Deutung  als  Morgen-  und  Abendstem  gesichert. 

•••)  Auch  die  Aesyrer  scheinen,  ebenso  wie  die  Letten 
(s  oben  Sp.  9619,  58)  und  (Irischen,  ursprünglich  Morgen- 
und  Abendstern  für  ntchtidentUcb  gehalten  su  haben 
Wie  mir  A.  Jeremias  mitteilt,  geht  aus  der  viel  silierten 
Tat  III  Ä.  53,  2  hervor,  dafs  Dllbat  als  Morgenstern 
(Kriegegottheit)  männlich,  als  Abendstem  (Liebesgott- 
heil)  weiblich  iat  und  dafs  ebenso  Sonne  und  Mond 
als  mSnnUch  nnd  weiblich  gelten.  <  Hieran  kommt,  dafs 


Wenn  Wilamowit:  (Herme«  18,  417  ff.)  be- 
hauptet, Hchon  in  der  mythischen  Zeit  sei  die 
Identität  der  beiden  Sterne  anerkannt  gewesen, 
so  sind  die  von  ihm  dafür  beigebrachten  Zeug- 
nisse zu  unklar  und  dürftig,  um  seine  An- 
sicht wirklich  zu  beweisen.  Höchstens  können 
die  Beziehungen  des  Eossohnes  Phaethon 
zu  Aphrodite  in  diesem  Sinne  verwertet 
werden. 

o  2  u.  8)  Der  ältere  echtgriechische  Name  für 
den  Planeten  Iuppiter  war  4>a(%u>v,  für  Satur- 
nus  d>a/vtoi'*);  vgl.  Plat.  b.  Ait.  plac.  2,  16,  4 
(=  Doxogr.  344);  <  Eudoxos-Pa}tyru\  col.  V); 

bei  den  Astrologen  durchweg  Merkur  für  mann  weiblich 
galt,  y  Zu  Edosia  hiefs  der  als  Kriegsgott  verehrte 
Morgen  »lfm  Aalaus  (=  „der  Starke");  vgl.  Bd.  1  unt. 
Atisus  und  Oumont  In  Pauly  •  Wittowa*  SneyH.  8,  2644. 
^  Anoh  in  Ägypten  scheint  lange  Morgen-  nnd  Abend - 
0  •lern  getrennt  worden  tu  -sein,  Brugtch,  The*,  p.  79. } 
Vgl.  übrigens  auch  XaUmann,  J.  d.  an*,  inet.  I  (188«) 
S.  841  f. 

*)  <  Ob  om/ku*  wirklich  ein  origlnalgriechiacher  Name 
für  den  Saturn  ist,  scheint  sehr  sweifelhafl.  Letronne 
{Joum,  d.  ta*.  1839  p.  SB1  »q )  vergleicht  eeiror  mit 
biodur  2,  80,  wonach  Saturn  der  iititpariaiaioi  unter 
deu  Planeten  oder  Ion  >jr*T{  war:  es  scheint,  dafs  tpaitoit 
nichts  Anderes  ist  als  'der  Kundeinle'  ttat'  iio/ij».  Mit 
divuetn  hohen  Rang  in  der  babylonischen  Astrol»gi>' 
stimmt  wieder  die  seltsam  erscheinende  Benennung  als 
0  'Hllov  Aar s.  u  Auch  cltlert  Sahnaeiut  de  ann.  climaet. 
p.  5W,  woran  Bouchi- Letten^  erinnert  (L  astral,  gr.  p.  67),  aus 
Voten*  folgende  SteUe  Ober  den  Saturn:  /poruf  iatl 
atj/iilo*,  {iQadi/f  yAp  ö  9*ö;,  fr9tr  xai  Hapvluvio, 
tpatvovta  abti*  ft(ioaijyu^tvaav,  tnü  Hurra  rei  /pdree 
ifiu  rinit  yivBtat,  Beim  echten  Aristoteles  fehlt  der  Name 
tpaitotr,  ebenso  ttvt>6»i(,  cpaitrw*,  orlifltor,  wahrend  Mftaph. 
1073b  aus  F.udoxoe  und  kallippot  Aphrodite  und  Hermes, 
Zeus  und  Kronoe  und  de  caelo  Si*2a  ft  auch  Ares  vor- 
kommt Das  macht  mich  doch  nicht  nur  für  tpaittue, 
sondern  selbst  für  nrUftuv  nnd  tpaiittor  =  Iuppiter  <s  u  ) 
•tutsig,  ob  dat  wirklich  alte  griechlsohe  Namen  sind.  Ari- 
stoteles scheint  je.  B  den  Namen  orttpuir  Oberhaupt  nicht 
gekannt  au  haben,  sonst  mufste  er  ihn  eigentlich  notwendig 
2«),«  19  erwähnt  und  bekämpft  habin.  Dafs  Arat  die 
Planeten  gar  nicht  elnseln  nennt  (v.  464  ff.),  ist  auch  sehr 
beseichnend  ftlr  die  geringe  Vertrautheit  der  alteren 
Griechen  mit  den  Planeten.  Auch  sagt  die  Kpinomie 
■  uüilrticklich  986  E,  987  B,  dafs  man  Merkur  u.  die  andereu 
Planeten  aufeer  Venus  nicht  mit  Namen  nennen  konnte, 
weil  sie  nicht  von  Griechen,  sondern  von  Barbaren  suerst 
beobachtet  wurden,  also  dia  ti  /sij  ytyird>a*»a9at  [s.  aber 
Sp.  2528,  23].  Aratt  Schweigen  geht  auf  ein  solches 
Nlohtkennan  hinaus,  wie  er  im  Grande  selbst  sagt. 
Das  doxogcaphische  Zeugnis  aber  Platon  (Doxogr  :U4) 
beweist  aus  bekannten  Gründen,  namentlich  wo  ea  sich 
um  Terminologie  handelt,  sehr  wenig.  Die  älteste 
sichere  Stelle  für  ifalrei*  u.  s.  w.  scheint  also  doch 
Alexander  Aitoloe  hei  7*ro  Smyr*.  xu  bleiben.  >  Ich  habe 
gegen  dieee  wohll'e^rüntlotf»  Annahnu»   nuMne.4  verehrten 

Mitarbeiters  nur  das  eine  Bedenken,  dafs  die  Alteren 
Pythagoreer,  die  doch  unzweifelhaft  die  7  Planeten 
kannten,  diese  aUe  doch  irgendwie  benannt  haben  mflsiten. 
Da  nun  die  Namen  Ztlkpot*,  <I>ai9tur,  JlvuJui  doch 
wohl  alter  find  als  'EnuoO  üoti'tq  n.  ».  w.,  so  liegt  es  nahe 
ansunehmen,  dafs  jene  echtgriechischen  Benennungen 
schon  von  der  alteren  pythagor.  Schule  gebraucht  wurden. 
Damit  soll  aber  nicht  etwa  geleugnet  werden,  dafs  die 
alteren  Pythagoreer  ihre  Kenntnis  der  7  Planeten  wiederum 
der  babylnnlschon  Wissenschaft  verdankten  (vgl.  BottcM- 
LecUrcy  a.  a.  O.  66  f.).  Vgl.  unt  8p.  2523,  23  ff.,  wo  aus 
Hygin.  ein  Fragment  des  Herakteidee  Pontikoi  (um  340 
vor  Christus)  angeführt  wird,  das  doch  wohl  beweist, 
daf»  wenigstens  dieser  schon  den  Namen  Phaethon  für 
den  Planeten  Iuppiter  kannte. 
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Inschr.  von  Rhodos  (ungefähr  um  100  v.  Chr.*)) 
1.  Gr.  Insul.  1,  »18  (mehr  b.  Hultsch  in  Pauly- 
Wissowas  Sealencykl.  2,  1861  f.);  Cic.  de  not. 
deor.  2,22,62;  Ps.-Aristot.  de  mu.  2;  (Cltomed. 
1,8  p.  30  Ziegler);  Plut.  de  anim.  proer.  in 
Timaeo  82.  Suid.  s.  v.  inoxv;  Io.  Lyd.  2,  11,  9; 
vgl.  auch  Mati.  Cap.  8,  861  u.  a.  w.  Gegenüber 
der  sonHtigen  Einstimmigkeit  der  Tradition  in 
diesem  Punkte  will  eg  wenig  bedeuten,  wenn 
in  den  neuesten  Texten  de»  Ps.-Eratosth.  catast. 
43,  Hygin.p.  astr.  2,42  u.  4, 18.  Schol.  German. 
Arat.  p.  102,  die  alle  auf  eine  gemeinsame 
Quelle  zurückzuführen  sind,  trotz  des  Schwan- 
kens der  handschriftlichen  Überlieferung  an 
einigen  Stellen  (vgl.  Robert,  Erat.  cat.  rel.  p. 
196,  4  u.  11,  wo  die  Hss.  Phaeton  und  Phae- 
tonta  statt  Phaenon  und  Phaenonta  bieten) 
die  Namen  der  beiden  Planeten  miteinander 
vertauscht  erscheinen  und  Quivuv  für  Iuppiter, 
Qui&tov  für  Saturn  gesetzt  wird.  Ich  meine 
also  ('gleich  Letronne,  Journ.  des  sav.  1 889  p.  682, 
6^>,  dafa  in  diesem  Falle  ein  bei  der  grofsen 
Ähnlichkeit  der  beiden  Namen  leicht  begreif- 
licher Irrtum  anzunehmen  ist.**)  Auf  den  Pla- 
neten Iuppiter  (dWduf)  bezog  man  nach  Hygin. 
p.  u.  2,  42  u.  Schol.  Germ.  p.  102,  10  folgenden 
von  Herakleides  Pont.  (340  v.  Chr.)  erzahlten 
Mythus:  (Quorum  [steüarum]  una  est  Iovis  no- 
mine Phaethon  (die  Hss.  Pheton;  Bunte  u. 
Robert:  Phaenon),  quem  Heraclides  Ponticus 
ait,  quo  tempore  Prometheus  homines  finxerit, 
hu nc  pulcritudine  corporis  reliquos  praestantem 
fecisse;  cumque  supprimere  cogitaret  neque  Jori 
ut  ceteros  redderet,  Cupidinem  Iovi  nuntiasse; 
quo  facto  missum  Mercurium  ad  Phaethonta 
(su  d.  Hss.)  ptT8uasisse,  ut  ad  Iovem  veniret  et 
immortalis  fierei.  Haque  cum  inter  astra  ferunt 
conlocatum.  Wie  man  leicht  erkennt,  besteht 
diese  Kabel  zum  Teil  aus  denselben  Elementen 
wie  der  oben  behandelte  hesiodische  Mythus 
von  Phaethon,  dem  schönen  Sohn  des  Kephalos 
und  der  Eos,  welcher  von  Aphrodite  entführt 
und  als  Morgen- Abendstern  an  den  Himmel 
versetzt  wurde,  ja  sie  ist  wohl  nur  eine  Va- 
riante dieser  Sage,  erfunden,  um  die  späteren 
Beziehungen  des  Planeten  Iuppiter  (=  Qui- 
frwv  —  äcii}Q  di6g)  zum  Zeus  mythisch  zu  moti- 
vieren (s.  unten).  Wenn  es  vom  Planeten  Saturn 
bei  Hygin.p.  astr.  2,  42  (vgl.  Schol.  Germ.  p.  102, 
10  u.  Ps.-Erat.  cat.  43)  heifst:  secunda  Stella 
dicitur  Solis  (vgl.  Solis  Stella  =  Saturnus  ib.  4, 
18),  quam  alii  Saturni  dixerunt;  haue  Era- 
Uuithenes  a  Solis  filio  Phaeihonta  appellatam  dicit 
.  .  .  et  a  Stile  inter  sidera  sit  perlatus,  so  scheint 
auch  hier  eine  irrtümliche'Übertragung  eines 
ursprünglich  auf  den  Planeten  Iuppiter  (=  *at- 
9mv)  bezüglichen  Katasterismus  auf  den  [fälsch- 
lich?] $at&a>v  benannten  Saturnus  vorzuliegen. 
Die  hier  dem  Saturnus  beigelegte  Beziehung 

')  Reihenfolge:  tfratoipuooi,  —tUjitor,  Tlv^itt;,  <~l>ai9a>r, 
<t*atrwr. 

**)  <  Vielleicht  hat  auch  noch  die  dem  evhten  oder 
falschen  Eratottketut  geläufige  Identifikation  de»  Saturn 
mit  Helioe  die  Beuennung  de«  Saturn  als  <J*ai9u>*  ge- 
fordert. CaJatt.  c.  43  icheint  daranf  hinsuweieen:  6  dtu- 
ttuo;  itkiftn  uir  <Pai9tur  oii  ftiyaf  o&tof  u>tofiäa9ti 
ünö  toO  Hllou.  -  Offenbar  abkorrigiert  Ut  die  Stelle 
in  d«r  11«  8  (Vimdob.  341)  >    H.  anch  ob.  Sp.  -400  f. 
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zur  Sonne  beruht  auf  babylonischem  Glauben 
(vgl.  Diod.  2,  80.  H  Windeier,  Altorientalische 
Forschungen  3  S.  206.  (Eudoxos- Papyrus  col.V.} 
Jft/gin.  p.  a.  2,  42;  4,  18;  4,  16.  (Simplikios 
in  Arist.  de  caelo  222*  <p.  496,  28  Heih.)  schreibt 
sie  den  nttXaioi  zu.  Sie  kommt  ferner  vor  bei 
Theon  von  Smyrna  p.  130,  28  Hiller;  Sermus  z. 
Aen.  1,  729;  Ptoletn.  Tetrabiblos  2,  3  identi- 
fiziert den  Saturn  mit  Mithran  -  Helios.  Vgl. 
auch  ein  ägyptisches  Üstrakon  in  demotiseber 
Schrift  Oriental.  Litt.-Zeitg.  1902,  6  und  136, 
wo  Saturn  —  Ra-Helios  ist.  Zur  Erklärung 
Einiges  bei  Roll,  Sphaera  p.  313  f.  603;  ein  an- 
derer Versuch  von  Biuthgen  bei  Blaß,  Eudoxi 
ars  astronomica  p.  7,  1.  Vgl.  auch  Bouche- 
J^clercq  p.  93, 2 ;  die  Erklärung  aus  Misverständ- 
uis  von  *HXov  (tbv  nai  Kqovov  Euseb.  pr.  er. 
1,  10,  16)  wird  jetzt  schon  durch  das  ägyptische 
(Mrakon  widerlegt  und  ist  an  sich  sehr  unwahr- 
scheinlich.^ Wilamowiti,  Herrn.  18,421,8.  Jensen, 
Kosmol.  d.  Babyl.  116  f.   Eh.  Mus.  48,  441,  4  f.). 

4—5)  Mars  und  Mercur  endlich  wurden 
IIvQÖtte  und  Ztilßoiv  benannt  (s.  aufser 
den  oben  für  &ai&tov  und  Qaivtov  angeführten 
Stellen  noch  Theophrast  b.  Proklos  zu  77- 
maeus  2»6f.  Epigenes  b.  Schol.  Ap.  Rh.  3, 
1877.  Ps.-Erat.  cat.  48.  Schol.  Germ.  p.  102, 
10  u.  103,  8.  Hygin.  p.  astr.  2,  42^.  <Der  Eu- 
doxos-Papyrus  col.  V  nennt  ihn  flvQonÖT)*, 
und  so  ist  auch  die  Überlieferung  in  den 
Eratosthenischen  Katasterismen,  vgl.  Robert  und 
(Jlivieri  (der  letztere  nimmt  die  Lesart  mit  Recht 
in  den  Text.)J>  Der  Name  IIvqöus  ist  in  der 
That  für  den  Mars  insofern  höchst  bezeichnend, 
als  dieser  Planet  sich  durch  roten  feuerartigen 
Glanz  auszeichnet  (vgl.  Plat.  de  rep.  616 f.: 
imfyv&Qov.  Hy.  Homtr.  in  Mari.  6:  nv^avy^g 
xt'xlotf.  Ps.- Plat.  Epin.  987  c:  iqvQ^mxcrxov.  Cic. 
so.  Scip.  4:  rutilus).  Vgl.  überhaupt  hinsicht- 
lich der  Karben  der  Planeten  Plat.  de  rep.  616  f. 

So  beträgt  die  Zahl  der  Planeten  im  engeren 
Sinne,  wenn  man  den  Heosphoros  und  Hesperoa 
als  Einheit  betrachtet,  fünf,  was  oftmals  hervor- 
gehoben wird  (Philolaos:  Jhixogr.  p.  887  b  14. 
Plat.  Tim.  88  c  ff.  Ps.-Plat.  Epin.  986  b.  Erat, 
cat.  43  u.  s.  w.),  im  weiteren  Sinne  aber,  wenn 
Helios  und  Selene  mit  hinzugerechnet  werden, 
sieben  (vgl.  Plat.  Tim.  88  c f.  de  rep.  616  f.  Hy. 
Homer,  in  Mari.  7:  (nrctTtd^oig  iv\  tf-iQtair.  Ps.- 
Aristot.  de  mu.  2.  Chrysipp.  lioxogr.  p.  466, 4.  Cic. 
so.  Scip. 4.  Orph.  hy.  7,  8  u.  s.  w.).*)  letztere  Zahl 
haben  sicherlich  schon  die  älteren  Pythagoreer 
für  die  Planeten  angenommen,  wie  nicht  blofs 
aus  bestimmten  direkten  Zeugnissen  (z.  B.  Cal- 
lim.  fr.  83  a  Sehn.  Plin.  n.  h.  2,  84.  Censor.  der 
die  nat.  13),  sondern  namentlich  auch  aus  ihrer 
Theorie  von  der  Sphärenharmonie  erhellt,  die 
bekanntlich  auf  der  Analogie  mit  der  alten 
7 saitigen  Leier  beruht  (Zeller,  Philos.  d.  Gr.' 
1,  870,  3.  373).  Auch  wird  von  Pythagoraa 
berichtet,  dafs  er  die  (fünf?)  Planeten  als 
xvvtg  Q>tQ0tq>6vr\s  bezeichnet  habe  (Aristoteles 
Frgm.  196  b.  Porphyr,  v.  Pyth.  41.  CUrm.  AI. 

•)  Ebenso  in  einer  rerlor.n  gegangenen  Schrift  n. 
i^douüOoi,  die  eich  »as  Ihren  bei  Philo  <t>  mu.  opi/.  UilM. 
Yarro  b.  OtU.  N.  A.  3, 10.  Crmtor.  7,  2  ff.  Jfae/iA.  im  So.  Scip. 
1,6,  47 ff.  Marl.  Cap.  7,  7M,  AmatoL  b.  AU,  7"W  arithm. 
41  ff.  u.  ».  w.  erhaltenen  Bruchstücken  rekonstruieren  Ufst 
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Strom.  6,  8  p.  244  Sylb),  ein  Ausdruck,  der 
wahrscheinlich  auf  der  weitverbreiteten  Deu- 
tung der  Persophone  als  Mondgöttin  beruht 
Jiumcher,  Helene  u.  Verxc.  S.  120  f.  Anm.  609  ff. 
ob.  Bd  2  Sp.  318öf). 

Ob  es  schon  im  höheren  Altertum  einen 
echtgriechischen  Kult  der  sieben  Planeten 
gegeben  hat,  ist  ganz  unsicher,  obwohl  es  Pam. 
3,  20,  9  zu  bezeugen  scheint,  indem  er  von 
7  Säulen  in  der  Umgebung  Spartas  redet,  von 
denen  ee  in  leider  lückenhaft  überlieferten 
Worten  heifst  niovt-s  dt  tnxu  .  .  .  xaxa  xQÖnov 
olftat  &(fialov,  ov$  &exiYtov  xüv  xiavtjwv  tpaalr 
d/alpera.*) 

Ks  ist  nun  sehr  merkwürdig  zu  sehen,  dafs 
die  genannten  echtgriechischen  Planetennameu 
seit  dem  4.  vorchristlichen  Jahrhundert  mehr 
und  mehr  durch  neue  Bezeichnungen  ver- 
drängt werden,  die  zwar  scheinbar  auch  echt- 
griechisch  sind,  in  Wirklichkeit  aber  einen  durch- 
aus ungriechischen  Ursprung  haben:  ich 
meine  die  gewissennafsen  noch  heute  giltigen 
Benennungen  yfqppodtnj?  dorijo  für  'Eaiaqpöpo,* 
i  4>u>G<fÖQoe,  "Ecntifoe  u.  s.  w.), ' Ef>\iov  dar?)?  für 
ZrUßiov,  'Aquo*  dsrrjp  für  Ilvf6ng,  Ji6f  Sc.  für 
4>arirtav,  endlich  Kqövov  &.  für  Quipav.  Der 
erste  Schriftsteller,  welcher,  wenn  auch  in  sehr 
beschranktem  Umfange,  die  neuen  Namen  neben 
den  alten  gebraucht,  ist  Piaton  gewesen,  der 
z.  B.  im  Ttmaios  p.  88«»  den  Merkur  als  ö  xo* 
'EQpov  oder  6  itgbg  E^poi*  [dsrrfc]  bezeichnet; 
in  grölserem  Umfange  schon  wendet  Aristoteles 
Metaph.  11, 8  die  Bezeichnungen  6  x))eA<pQo6ixris, 
tov ' Kiffiov,  xoi  dibs,  toO  Kq6vov  ei.  an,  ebenso 
Theophrast  (Frgm.  n.  tfrj/tf  udv  6,  46  ed.  Wimmer), 
Ps.-Plat.  Epinomis  987  b f.  Epigenes  b.  ikhol.  Ap. 
Rh.  »,  1377.  Tim.  Ixtcr.  96 E  u  97  A.  Ps.- 
Aristot.  de  mu.  2;  12  u.  s.  w.;  <in  guter  Gräcität 
bleibt  immer  die  Bezeichnung  6  tov  Jiüg,  erst 
ganz  spät  kommt  daneben  o  'Ztiig  u.  b.  w.  kurz- 
weg auf  >.  Die  Frage,  woher  diese  neuen  Be- 
nennungen der  fünf  Planeten  stammen,  ist  dahin 
zu  beantworten,  dafs  sie  auf  der  im  4.  Jahrh 
vollzogenen  Identifizierung  der  genannten  griech. 
Götter  mit  gewissen  grofsen  assyriBch-baby- 
loni sehen  Gottheiten  beruhen,  denen  seit 
unvordenklichen  Zeiten  eben  jene  Planeten  ge- 
heiligt waren  (s.  Hommel,Aufs.  u.  Abhdl.  S.  379  ff., 
Cumont,  Mithra  1,  112f).  So  war  der  Planet 
Mercur  dem  Nebo  (Bd.  8  Sp,  67  f.),  die  Venus 
der  Istar  (Bd.  2  Sp.  811  ff  ),  der  Mars  dem 
Ninib  (3  Sp.  369),  der  Iuppiter  dem  Marduk 
(2  Sp.  2340  ff.),  der  Saturn  dem  Nergal  (  3  Sp.  266  f.) 
heilig,  und  da  Nebo  mit  dem  griech.  Hermes, 
Istar  mit  Aphrodite,  Ninib  mit  Ares,  Marduk 
mit  Zeus,  Nergal  mit  Kronos  identisch  ist**), 

*)  Kbenso  iat  es  zweifelhaft,  ob  wir  aua  Stellen  wie 
Mtaandtr  «,  238  Je*«'«. :  6  (ttv  'Exi/uotto;  roi>{  9»oüs  *t*ai 
liyti  |  itvijiovt,  ttftup,  yi/r,  »,'i/or,  *Go,  üarifa;  auf  einen 
hternkult  »cfcliefaen  darfen  (vgl.  »ach  ZtUtr,  Philo».  <L  (fr. 
t*,  SOS,  ».  490  f.  6).  Ki  k»nn  «loh  hier  #ecbt  wohl  nm 
rein  philosophische  Spekulationen  handeln  Vgl.  Omm 
..  Conti,  d*  »ai.  d*or.  t>.  3*6  .MB  f.  u  6*1  ff. 

—)  Nebo  (s.d.),  der  Sohn  das  Marduk  (~  Zeua),  iat 
wie  Herme*  (Bd.  1,  tSM,  Rotckrr.  Umritt  d.  Windgott 
8.  18  Anm.  10»)  der  Erfinder  der  Schrift,  die  personifi- 
lierte  Weisheit  und  Kunst,  ein  freundlicher  und  gnädiger 
Gott;  ein  Totenerwecker  (vgL  ÄoecAer,  Item*»  d.  W.  6U  Anm. 
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so  wurden  zugleich  mit  der  Übersetzung  jener 
assyrisch-babylonischen  Götter  ins  Griechische 
auch  deren  Planeten  nach  den  scheinbar 
entsprechenden  griechischen  Göttern  benannt. 
(Vgl.  Grinzel  in  [Lehmanns]  Beitr.  e.  alt.  Gesch. 
1,  1902  S.  190,  6.  Bouche-Leclercq  a.  a.  O.  93 ff.). 
Höchstwahrscheinlich  Bind  die  neuen  trotz 
ihrer  scheinbar  griechischen  Form  doch  im 
Grunde  chaldäischen  Planetennamen  zu- 
sammen mit  der  Astrologie  der  Babylonier 
nach  Griechenland  gekommen  und  haben  mit 
deren  zunehmender  Ausbreitung  im  Abend- 
lande ziemlich  rasch  die  älteren  Benennungen 
verdrängt.  Als  den  ersten  positiven  Zeugen  für 
die  Einführung  der  chaldäischen  Astrologie  in 
Hellas  haben  wir  Theophrast  anzusehen,  der  nach 
Proklos  in  Tim.  4,  285  f.  in  seinem  Werke  it. 
orifuiaiv auch  der  „bewunderungswürdigen  astro- 
logischen Theorie  der  Chaldäer"  gedacht  hatte 
(vgl.  Häbler,  Astron.  i.  Altert.,  Zwickau  1879 
S  löf.  Rief*  b.  Pauly  Wtssowa  2,  1811.  Kroll 
in  N.  Jahrb.  f.  d.  kl.  Altert.  1901  S.  661,  der 
auch  auf  ein  Zeugnis  des  Eudojcos  hinweist; 
vgl.  Cic.  de  die.  2, 42,  87).  Dafs  in  der  That  die 
späteren  griechischen  Planetenbezeichnuhgen 
aus  Babylonien  stammen,  bestätigen  zum 
Uberflurs  noch  mehrere  ausdrückliche  Zeug- 
nisse griechischer  Schriftsteller,  z.  B.  des  Ver- 
fassers der  platonischen  Epinomis  p.  986  f., 
der,  nachdem*  er  betont,  dafs  Ägypten  und 
Syrieu  wegen  ihres  wolkenlosen  Himmels  sich 
ganz  besonders  zur  Beobachtung  der  Planeten 
eigneten  und  dafs  deshalb  die  ersten  Astro- 
nomen in  diesen  Barbarenländern  zu  suchen 

SM),  ein  Gnu  der  Traume  and  ein  „Verkundlger"  (--=  He- 
rold?). —  Istar  (».  d.)  entspricht  ziemlich  gen»n  der 
griechischen  Aphrodite  (*.  Bd.  i  Sp.  Kliff.;  vgl.  Bd  1 
Sp.  666)  —  Ninib  (>.  d)  iat  wie  Ares  ein  Kriegsgott.  — 
Marduk  (a.  d.)  gleicht  dem  Zeua  ala  Konig  der  Götter, 
Gewittergott,  Weltenschopfer  und  Drachen töt ur.  —  Ner- 
gal (s.  d.)  hat  eine  gewisse  Ähnlichkeit  mit  Kronos:  er 
herrscht  ebenso  in  der  babylonischen  Hülle  (=  l'nterwelt) 
wie  Kronoa  im  Tartaros  («  8p.  1463.  1456);  er  iat  ein 
böser,  verderblicher,  gefurchteter  tiotl  wie  Kronoa,  der 
seine  eigenen  Kinder  vemchliugt,  er  wird  wie  der  Krunos 
des  Mitbraakultes  {Cumont,  Mithra  1 ,  7 7  rT  70)  alt  „I-nnco- 
gott"  gedacht  n.  a.  w.  (a,  d.  Belege  in  JrrrmJas'  Artikeln 
Isdubar,  Marduk  u.  s.  w.,  t.  Saudi fin,  Studio»  t.  »emit. 
ftttipiontpftcAicht«  1,  282,  1;  Usch  Jtiut»,  KotmoL  136  ent- 
spricht freilich  Nergal  dem  Mar«,  Ninib  dem  Saturn).  — 
Bei  Jlttychi tu  finden  «ich  folgende  chaldalsche  (babylo- 
nische) Bezeichnungen  der  Planeteu  -  \loloft6flaff  <i  toO 
Jtüf  A«rf-ü  naita  XaXdaioif.  Hierxu  bemerkt  mir  Jrrt- 
iwioi  (brieflich):  '  Molo(l6-tan  entspricht  der  babylonisch 
beseugten  Sohreibang  Mul  babhar  für  Iuppiter  '.  —  Btii- 
jiatof  o  xoü  nufjö;  üiiri)«.  Bajviturtoi.  —  2  roü 
ÜQfioü  itaxi^.  BaJuiojTioi;  vgl.  das  babylonische  8ag-ui. 
—  JtXitpax-  6  Xljf  'Atpnoditrji  üatijo  vnü  Xaiäaitor  ia 
Dil  bat  (Herold)  der  von  DtUtitch  (Au  fr.  tsttttückt)  ver- 
öffentlichten Planeten! iate.  Dieeetba  lautet  In.  genauer 
Tranaskription:  iln  Sin  =  Mond;  iln  Samas  -  Sonne; 
ilu  Dnn  -  pa  •  ud  -  du  - a  —  Merkur;  Hat  Oilbat  =j  Venu»; 
ilu  Lu-bad  Sagua  =  Mara;  iln  Lu-bad  Uud-blr  (geachr. 
(lud-ud)  ==  Iuppiter ;  ilu  Zal-bad-a-nu  ^  Saturn.  —  Vgl. 
auch  Wimekkr.  BiuuwU-  «r.  WtUfbild  d  Babylonier  8.  »6; 
Der».,  rortehunge*  3  8.  188.  Übrigens  »ehe inen  auch  die 
Araber  einen  sehr  alten  Planetenkult  gehabt  au  halten; 
vgl.  ChtBoUoH,  O.  Stabitr  3,  073,  wo  altarabiache  Quellen 
angefahrt  werden,  nach  denen  der  achwarae  htein  der 
Kaaba  ursprünglich  dem  Saturn  geheiligt  war.  Vgl. 
Bornnmt,  GeUirndientt  d.  ait.  Aratxr  10,  der  an  Übertragung 
des  althabylou.  Planetenkultea  denkt. 
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neien*),  fortfährt:  Alice  yäQ  intopv^lap  tlXr\<putst 
fretbp  [tu  &0xqcc],  6  (tip  yccQ  itaotpoaog  iont(f6i 
Tf  3>v  avxog  'AcpQ od Iti](  tlvai  artSbv  t%tt  Xoyov 
xal  uüXa  Svgla  vopo&iTt}  notnov,  6  d'  öy.6- 
Sgouoi  r)lUp  Tf  upa  *al  rovreo  Otfibv  'Eguoü 
x.  r.  X.  Vgl.  auch  Epigenes  b.  Schol.  z.  Ap. 
Rh.  8,  1877,  von  dorn  der  'hellenischen'  Benen- 
nung des  Planeten  Mars  dlvootti  =  aatiigÄgtac;) 
die  chaldäische'  &ari)g  '  HgaxHove** )  gegen- 
über gestellt  wird.  Es  kommen  nämlich  auch 
Schwankungen  hinsichtlich  der  Götter  vor, 
nach  denen  die  Planeten  benannt  wurden:  so 
wird  z.  B.  (nach  Ps.-Aristot.  de  mu.  2;  vgl. 
Epigenes  a.  a.  0.,  Hyg.  p.  astr.  2,  42  und  das 
Horoskop  des  Antiochos  v.  Kommagene  bei 
Humann- Puchstein,  Reisen  i.  Kleinasien  T.  40 
p.  383.  Rieß  b.  Pauly- Wissowa  2  Sp.  1811) 
der  Mars  auch  6  ' IloaxXiov,  &axT)Q,  die  Venus 
auch  ö  "Hoag  &.  (Ps.-Arist.  a.  a.  O.  Tim. 
Locr.  96  e.  P/im.  h.  n.  2,  37.  Phtin.  p.  642 
ed.  Ox.  Augustin  c.  d.  7,  16)  oder  sidus  Matris 
J)eum  [Plin.  a.  a.  ü.),***)  der  Mercur  auch 
o  'An6Xlütvo<i  &.  (Horoskop  des  Antiochos  von 
Kommagene  a.  a.  0.  Ps.-Aristot.  a.  a.  C).  Plin. 
2,  SD)  genannt.  Offenbar  beruhen  diese  Schwan- 
kungen iu  der  Benennung  auf  verschiedenen 
Identifizierungen  der  genannten  assyrischen 
Gottheiten  bei  ihrer  Übertragung  in  die  Nomen- 
klatur der  griechischen  Mythologie.  Noch 
komplizierter  wird  die  Sache  dadurch,  data 
bei  der  Verpflanzung  der  chaldäischen  Astro- 
logie und  Astronomie  nach  Ägypten  (  Alexan- 
dria; vgl.  Ar««,  N.  Jahrb.  f.  d.  kl.  Alt.  1901, 
661)  auch  ägyptische  Götternamen  zur  Be- 
nennung der  Planeten  verwendet  werden;  dort 
hiel's  nämlich  nach  Achill.  Isag.  17  der  Saturn 
Stern  der  Nemesisf)  <auch  bei  Valens  (2.  Jahr- 
hundert n.  Chr.  heilst  der  Saturn  Nfuiottoe 
u6xi]Q.  Vntal.  rndd.  astrol.  gr.  2,  HD,  3«5^>,  der 
luppiter  Stern  des  Osiris,  der  Mars  Stern  des 
Herakles  ja.  ob.),  der  Merkur  Stern  des  Apollon, 
und  für  die  Venus  dürfen  wir  auf  Grund  von 
Plinius  i,2,  87)  vermuten,  dafs  sie  in  Ägypten 
Stern  der  Isin  genannt  wurde,  obwohl  dieser 
Göttin  sonst  der  HundtiHtem  iSothisi  ^und 
noch  mehrere  Dekane  und  Gestirne  >  heilig 
waren  (g.  ob.  Hd.  2  Sp.  434  ff  ). 

*)  Don  chaldals.  heu  Aitronomao  kam  nicht  hWs  die 
Klarheit  des  mesopotamiaehen  Himmola,  sondorn  auch 
ihn-  Schar  felchtigkelt  and  ihre  Langlebigkeit 
trefflich  mi  statten,  von  der  Lucia»  ftax^iiot  5  redet.  Sie 
sollten  beide  Kigensohafti  n  dem  Uenusse  des  xyiStro; 
uf/ro;  zu  verdanken  haben 

•*)  Vgl.  Macroh.  .Saf.  3,  IX,  G:  Ckaldaei  tteUam  Jlerculit 
toeant  quam  reliqui  omnea  Marti*  appellant  (Cttmont,  Mithra 
I,  143).  Wie  tut  dem  folgenden  hervorgehen  dürft»,  iat  in 
diesem  Falle  wohl  eine  gana  spezielle  Astrologenschule 
(Astrologen  =  CbaldAer)  und  «war  wahischeinllch  die  von 
Alezandria  gemeint,  im  Oegeuaatze  an  der  Im  eigent- 
lichen Hetlai  herrschenden,  welch«  den  Nlnih  nicht  dem 
Herakles,  aondern  dem  Area  gleichsetzte  Vgl  die 
grofse  Inschrift  des  Antiochos  v.  Kommageiie  [Cttmont, 
Mithra  2,  90),  die  den  persischen  Gott  Verethraghna  =  Ar- 
tagnes zugleich  mit  Herakles  and  Area,  Mithra«  mit 
Apollon  und  Hermes  identifiziert 

"*)  Vgl.  hinsichtlich  der  Identifizierung  der  Her* 
und  Khea  mit  Aphrodite-Astarte-Ittar  Pteudv-  Lucia*,  d* 
dea  Sur.  32  uud  Apul.  Met.  11,  iff.    Üb.  Tu/ij  t,  Abb.  1. 

t)  Da  Nemesis  nicht  blofs  der  Isis,  sondern  auch  der 
Bast  gleichgesetzt  wurde,  so  hat  man  hier  wohl  an  die 


Bei  dieser  gewaltigen  Bedeutung,  welche 
die  chaldäische  Astrologie  wie  es  scheint 
nach  Alexander  d.  Gr.  zunächst  in  Alexandria 
und  dem  griechischen  Orient  und  dann  weiter 
im  römischen  Weltreich  gewann,  so  dafs  sie 
sogar  im  stände  war,  die  älteren  echtgriechischen 
Planetennamen  im  Laufe  der  Zeit  fast  völlig 
zu  verdrängen,  ist  es  nicht  zu  verwundern,  dafs 
durch  ihren  Einflufs  schlierslich  ein  richtiger 
Planetenkultus  entstand,  der  sich  in  doppel- 
ter Richtung  entwickelte,  je  nachdem  man  die 
sieben  Planetengötter  entweder  rein  astro- 
logisch als  Lenker  der  menschlichen 
Schicksale  und  als  kosmologische  Po- 
tenzen oder  als  Wochengötter  auffafste. 
Zwar  hängen  beide  Auffassungen  auf  da» 
innigste  miteinander  zusammen  und  sind  der- 
selben Wurzel  entsprossen,  doch  empfiehlt  ex 
sich  hier  aus  Gründen  der  L  bersichtlichkeit, 
beide  getrennt  zu  behandeln,  insbesondere 
scheint  der  seit  dem  1.  Jahrh.  nach  Chr.  Geb. 
immer  weiter  im  römischen  Weltreich  sich 
verbreitende  Mitbraskult  (Bd.  2  Sp.  3082 ff. i 
sowie  der  Gnostizismus  und  das  namentlich 
in  Ägypten  blühende  Zauberwesen  (Magie) 
die  Verehrung  der  Planetengötter  gefördert  zu 
haben  (s.  Cumont  ob  Bd.  2  Sp.  3067  f.  und  in 
seinem  großartigen  Hauptwerke  über  Mithra 
1,  p.  112  ff.) 

1)  Der  Planetenkult  der  Astrologen  (vgl. 
Wibler,  Astrologie  t.  Altertum,  Zwickau  1879 
Rieft  in  Pauly-  Wissowas  Eue.  s.  v.  Astrologir 
Bd.  2  Sp.  1802  ff.  und  die  daselbst  angegebene 

letztere  au  denken  (vgl.  Sicom.  Geras,  in  Phot.  bibl  p.  144  a 
34  Bekk.;  Pitti»  Sophia  ed.  Pettrm.  p.  966 ff. ;  t  Baudiuin, 
Stud.  I,  211  Potnansky,  Xnnttit  8.  57,  ob.  Bd.»  Sp.  141) 
Kür  diese  Annahme  spricht  auch  der  Umstand,  dafs  Bast 
kntzenküptig  gedacht  wurde,  was  au  den  lowengestalügcu 
Nergal-Krouos  erinnerte  {Cumo*t,  Mithra  1,  TO,  8  ff)  — 
Osiris  entspricht  nach  Diod.  1,  25  nicht  nur  dem  Dio- 
nysos, sondern  auch  dem  Zeus  und  Ammon.  (  In 
froherer  Zelt  hlefs  übrigens  Venus  der  Stern  des  Osiris 
oder  des  Bennuvogels:  Brugtch,  The»  1  p.  70;  aber  e*  gtebt 
auch  ein  originalagyptiaches  Zeugnis,  wenn  auch  aus 
spater  Zeit,  im  Tempel  von  Deudera,  wonach  vielmehr 
Inppiter  als  Usiri*  aufgefafst  wurde  (ib.  p.  71).)  —  Der 
»gyt» tische  Herakles  ist  wohl  kein  anderer  als  Ch u nsu. 
—  Unter  Apollon  haben  wir  wohl  Horos,  den  Uott 
der  Lichtsterne  (Plaueten ;  Tgl.  Hemd.  2, 166  u.  ob.  Bd.  1,  Sp 
2745)  au  verstehen.  —  Isla  endlich  wurde  bald  dar  Hera, 
buld  der  Aphrodite  gleichgesetzt:  s.  ob.  Bd.  %  61311.  u 
49  »ff  -  Ahnlich  Schwankungen  s  b  Ctnnont ,  Mithra  1 
p  VMtf.  Vgl.  hinsichtlich  der  Planetenverehrung  <uml 
der  Planeten namen)  im  alten  Ägypten  auch  BruatcA,  Htl. 
u.  Muthol  der  Ägypter  3.  203.  <  Thei.  intcript.  Aeg.  1, 63  ff  >  — 
^Neuerdings  hat  man  In  Ägypten  ein  nachchristlich«"! 
Ostrakon  mit  demotiacher  Schrift  gefundrn,  dAs  ein  Ver- 
zeichnis der  Planeton  und  der  Tierkreiabilder  enthalt, 
vgL  Oriental.  LiU.-Z*itg.  1WS  a.  a.  O.  —  Mythologisch 
interessant  und  deshalb  hier  anzuführen  ist  die  Be- 
nennung von  PI ane te d g rn p pe n  hei  ttotcmaiot  trtr>i* '■■ 
S,  S  (Im  Kapitel  über  die  Zwilliugsgeburten):  die  Kon- 
stellation der  männlichen  drei  Planeten  Saturn,  luppiU-r, 
Mars  heifst  die  yiuiai;  der  Anaktores,  die  der  zwei 
mknnlichen  Planeten  Saturn,  luppiter  und  des  weiblichen, 
Venus,  halfst  die  yinni;  der  Dioakuren;  die  der  zwei 
weiblichen,  Mond,  Aphrodite,  und  eines  männlichen, 
Mars,  heifst  die  yinait  der  Demeter  und  der  Kore 
unddos  Dionysos;  die  drei  weiblichen  Planeten  Venus, 
Mond,  Merkur  (in  weibUcher  Auffassung)  die  yinati  der 
Chariten.  Ober  ein  weiteres  Vorkommen  der  Chariten 
am  Sternhimmel  vgl.  Boll,  Sphaera  barbariea  S.  278  f  > 
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Litteratur.  Kroll,  Aus  d.  Gesch.  d.  Astrol.  N. 
Jahrbb.  f.  d.  kl.  Altert,  n.  8.  w.  1901  S.  559  ff. 
Thompson,  The.  reports  of  the  magicians  and 
astrologers  of  Nineveh  and  Babylon,  Lond.  1900 
[mir  unzugänglich}).  Die  Vorstellung,  dafB 
die  Schickaale  der  Welt  und  der  Menschen 
von  den  Planeten  und  deren  Stellung  am 
Himmel  abhingen,  dafs  man  also,  um  die  Zu- 
kunft zu  erkennen,  diese  beobachten  müsse, 
entstammt  jedenfalls  dem  ältesten  Glauben  der 
Babylonier,  denn  sie  findet  sich  bereits  in  den 
Kesten  eines  grofsen  aus  72  Büchern  bestehen- 
den astrologischen  Werkes  ziemlich  entwickelt 
vor,  da«  im  Hügel  Kujundschik  in  der  Biblio- 
thek des  Assurbanipal  i7.  Jahrh.)  aufgefunden 
wurde  und  eine  Abschrift  älterer  Omina  dar- 
stellt (Hobler  S.  6  ff.  Riffs  Sp.  1806.  Kroll 
559  f.  \.  Wie  sich  aus  den  von  Hübler  u.  s.  w. 
a.  a  O.  mitgeteilten  Bruchstücken  der  ältesten 
assyrischen  Astrologie  im  Laufe  der  Zeit  das 
komplizierte  Bpätere  astrologische  System  ent- 
wickelt hat,  das  zu  untersuchen  kann  jetzt 
nicht  unsere  Aufgabe  sein;  hier  genügt  es, 
darauf  hinzuweisen,  dafs  in  Babylonien  die 
7  genannten  Planeten  schon  seit  ältester  Zeit 
für  göttliche  Wesen  galten  und  zu  den  wich- 
tigsten Göttern  in  Beziehung  gesetzt  wurden, 
eine  Anschauung,  die  auch  in  der  Astrologie 
der  griechisch-römischen  Zeit  eine  grofse 
Rolle  spielt  (vgl.  die  wichtige  Stelle  bei 
Diod.  2,  30 f.,  der  s«ie  iguTivtte  nennt,  und 
Philo  lud.  de  uobil.  5  [ol  Xaldatoi]  rovg 
&ex{qai  9tovi  vouifrvoi.  id.  de  miorat.  Abr. 
82  u.  s.  w.  i.  Was  die  Reihenfolge  der  7  Pla- 
neten bei  den  alten  Assyrern  anbetrifft,  so  ist 
dieselbe  nach  der  Liste  der  Bibliothek  Assur- 
banipals  diese:  Mond,  Sonne,  Iuppiter,  Venus, 
Saturn,  Mercur,  Mars*;  (vgl.  ob.  Sp.  J626  Anm.**) 
u  WinckUr,  Himmels-  u.  Weltenbild  d.  Babylo- 
nier. Leipzig  1901  S.  35),  oder  nach  der  am 
Stufenterapel  von  Ezida  angebrachten  Farben- 
skala nach  Raiclinson  (vgl.  ob.  Bd.  8  Sp.  64) 
folgende:  Mond  (silbern),  Merkur  (dunkelblau \ 
Venus  <weifsgelb\  Sonne  (golden),  Mars  (hell- 
rot i,  Iuppiter \  rotbraun  >,  Saturn  i  schwarz ), '  gegen 
Ratrlinson*  Vermutung  spricht  sich  auB  F  de 
Mely,  Berne  archeoloaique  87  (1900;  S.  417  f.  >, 
doch  findet  sich  daneben  noch  eine  andere  der 
Anordnung  der  7  Wochentagsgötter  (s.  u.) 
entsprechende  (Raiclinson ,  Cuneif.  Inscr.  of 
Western  Asia  3,  57,  57—61;  r.  Baudissin,  Stutl. 
z.  semit.  Beltaion  1,  283;  Hoblr  S  8),  näm- 
lich Sonne,  Mond,  Mars,  Merkur,  Iuppiter, 
Venus,  Saturn,  woraus  zu  folgen  scheint,  dal* 
auch  diese  Reihenfolge  auf  alten  babylonischen 
Spekulationen  beruht.  In  der  späteren  Astro- 
logie ist  dagegen  die  Reihe  der  Planeten, 
wenn  man  von  dem  der  Erde  nächsten, 
dem  Monde,  ausgeht,  folgende:  1}  Mond,  2) 
Merkur,  3>  Venus,  4)  Sonne,  5)  Mars,  6)  Iup- 
piter, 7)  Saturn;  vgl.  Dio  Cass.  37,  18 f.,  der 
auch  zwei  Methoden  angiebt,  nach  denen  man 
die  Reihe  der  Wochentagsgötter  aus  dieser 
letzteren  Planetenfolge  ableiten  kann:  die  zweite 
derselben  beruht  offenbar  auf  rein  astrologischen 

*;  VgL  Uoutmtt,  Auftättt  ii.  Abhandlungen  S.  .181.  446. 
Vgl.  »ach  Jensen  in  Kluge*  Ztittchr.  f.  deutsch*  Sprach- 
forschung I  (1901)  8.  155. 

Boich«*,  Lexikon  der  gr.  a.  röm.  M/thol  III. 


Spekulationen*).  —  Gewöhnlich  wird  diese 
letzte  Planetenreihe  auf  Pythagoras  und  seine 
Schule  zurückgeführt;  vgl.  Ceusor.  de  die  nat. 
13.  Plin.  h.  n.  2,  84  \i,  32  ff .).  Cic.  somn.  Scip. 
4  u.  Macrob.  z.  d.  St.  1»,  2,  wo  ausdrücklich 
bemerkt  wird,  dafs  Cicero  in  diesem  Falle  mit 
Archimedes  (s.  2,  3,  18)  und  der  ratio  Vhal- 
daeorum  übereinstimme;  l*tol.  Almag.  9,  1; 
s.  auch  Alex.  Aetol.  b.  Theo  Smyrn.  p.  139 
Hiller  u.  Theo  Smyrn.  a.  a.  O.  p.  138,  11  ff. 
Chalcidius  ed.  Wrobel  1876  c.  72.  Genaueres 
b.  Schmekel,  Philm.  d.  mittl.  Stoa  p.  464  f 
<[  Bauche- Leclercq,  L'astrol.  gr.  p.  104  ff. ;  Hultsch 
in  Wissmeas  Realencycl.  2,  1833  f> 

Was  die  Bedeutung  der  einzelnen  Planeten 
und  Planetengötter  für  die  «Gestaltung  der 
menschlichen  Schicksale  betrifft,  so  gehören 
die  Details  der  astrologischen  Theorie  nicht 
hierher;  für  unsere  Zwecke  genügt  es  darauf 
hinzuweisen,  dafs  man  gute  \t\yu&onoioi), 
schlechte  txorxoxotoi)  und  neutrale  (xoipo/, 
(nUoivot)  unterschied.  Die  guten  sind  Iup- 
piter und  Venus,  die  schlechten  Saturn  (s.  Art. 
Kronos  Sp.  1471  ff.)  und  Mars**),  neutral 
war  Mercur,  d.  h.  er  nahm  die  Natur  des- 
jenigen Planeten  an,  zu  dem  er  in  Beziehung 
trat  {».  Riefs  in  Pauly  •  Wissoieas  Realeucykl. 
2  Sp.  1804.  Cumont,  Mithra  1,  p.  120,  8».  lu- 
dern man  ferner  nach  dem  Vorgange  des  Py- 
thagoras die  Planeteureihe  mit  der  Folge  der 
Töne  des  Heptachords  kombinierte,  verband  man 
die  Theorie  von  der  Sphärenharmonie  mit 
allerlei  astrologischen  und  gnostischen  Speku- 
lationen {Cassius  Dio  87,  18.  Io.  Lyd.  de  dieb. 
2,  2  p.  88  R.  u.  Roethers  Anm.  z.  d.  St.  Dute- 
rich,  Abrasas  S.  22 ff  Wünsch,  Stthian.  Ver- 
fluchungstafeln 77).  Im  engsten  Zusammen- 
hange mit  dieser  Vorstellung  stand  der  Ge- 
danke, dafs  jeder  der  7  Planeten  einem  der  7 
Vokale  entspreche,  so  dafs  schliefslich  in 
mystischen  und  magischen  Formeln,  wie  sie 
namentlich  in  griechischen  Zauberpapyri  aus 
Ägypten  überliefert  sind,  die  7  Planeteu  ge- 
radezu mit  den  7  Vokalen  oder  I  rbuchstabeu 
[Hygin.  f.  277  u.  dazu  Roscher  im  Philul.  1901 
S.  369 ff.)  identifiziert  und  als  solche  angerufen 
wurden  i  vgl.  Roscher  im  Philol.  N.  F.  14  [1901] 
S.  371  ff.  Plut.  de  E  4.  desner,  Comment.  Soc. 
Reg.  Gotting.  I  (1762  p.  245  ff.***  Boeckh  z.  C  I. 
Gr.  2896  p  569  Demetr.  de  elocut.  71.  Schol.  z. 
Diou.  Thr.b.  7^ Uvr,  .4 »wxrf.p.  7 95, 29  ff  lo.Lyd. 
a.  a.  0.  Anon.  b.  Eusrb.  pr.  ri\  11,  6  [s.  auch 
Dieterich,  Abra.ras  S  22,  6j  Orakel  b.  Porphyr. 
il>.5,14,2.  Amminn.  Marc.  29, 2,28  Iren.  1,14,  7. 
Horapoll.hierogl.2,'2'J.  Hippolyt*.  t'.Baudinsin 
a.  a.  0. 1, 243  ff.  King,  Gnostics  274  ff.  r.  Andrian, 
Mitth.  d.anthropol.  Ges.  in  Wien  31  (1901),  251. 

•)  Vgl  darüber  Möhler  *.  a  <».  S.  V.  l)itttrieh,  Ahraras 
41.  Jensen,  /.ttchr.  f.  deutsche  Wortforschung  \,  160  ff.  Matthias 
in  Lyons  Ztschr.  /.  d.  deutsch   Unterr.  15  (1901)  S.  6*3  ff. 

**)  über  die  2  guten  tiud  dio  2  böten  Planetengottor 
Tgl.  Sereius  xa  Vergil  (ieorg.  1,  335;  Flutareh,  l>r  /ii-te  et 
Osiride  o.  iX;  den  Chronographen  Tom  Jahre  SM,  daxu 

Bd.  I,  1x50  H.  567.  loh  Terdanke  dieie  Hinw^lw  der  Uüu> 
K.  ScAürrr» 

•»•)  Wie  ich  nachtraglich  au*  (inner  a  a,  O.  p,  St'J 
adn.  H  enehe,  hat  uchou  dioner  (irlehrte  hei  llygin.  f.  S77 
die  7  griochi»cheu  Vokale  vi-rmutct. 
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Dieterich,  Abraxas  S.  19  v.  117.  S.  22 f.  S.  24. 
41  f.  48  u.  Pap.  mag.  mus.  Lugd.  Bat.  p.  766. 
Wünsch  a.a.O.  77 f.  Parihey,  Zauberpapyri  S. 
120  u.  163ff.  Dieterich,  Rh.  Mus.  1901  8.  90ff. 
Lobeck,  Agl.  982  k.  (C.  v.  Jan,  Die  Harmonie 
der  Sphaeren,  Philologus  62,  13  ff.^  Kopp, 
Palaeogr.  crit.  8,  299—818.  Ruette,  Le  thant 
de  sept  voyeües  gr.  in  Revue  des  et.  Gr.  2 
[188y1  p.  88  f.  898  f.  Wünsch,  Defix.  tob.  praef. 
p.  XXVLL.  Bouche-  Lederen,  L'astrologie  gr. 
p.  160,  1.  Dieterich,  Mithrasliturgie  82 ff. 
<.Th.  Reinach,  La  musique  des  spheres,  Revue 
des  et.  gr.  18  (1900)  p.  432  —  449 >  u.  b.  w.). 
Nach  gnostischer  Lehre  (vgl.  Iren.  haer.  1, 14,  7. 
Hippolyt,  ref.  6,  48;  mehr  bei  Baudissin  a.  a.  0. 
233.  236)  steht  jeder  einem  der  7  Vokale 
und  zugleich  einem  der  7  Töne  der  Sphären- 
harmotne  entsprechende  Planet  unter  der 
Herrschaft  eines  aQi&v.  'Name  und  Natur 
dieser  aQiovxig  sind  innerhalb  der  einzelnen 
gnoBtischen  Sekten  sehr  verschieden,  meist  sind 
es  Geschöpfe  des  Demiurgos,  die  der  mensch- 
lichen Seele  feind  sind  und  sie  zurückzuhalten 
suchen,  wenn  sie  nach  dem  Tode  ihre  Reise 
zu  Gott  antritt;  doch  überwindet  sie  die  Seele, 
wenn  sie  in  die  Mysterien  der  Gnosis  ein- 
geweiht ist  und  die  Zauberformeln  kennt,  denen 
auch  die  Arcbonten  gehorchen  müssen'  ( Wünsch, 
Sethian.  Verfl.  77  ff  Am,  Z.  Frage  nach  dem 
Ursprung  des  Gnostizismus  —  v.  Gebhardt-Har- 
nack,  T.  u.  U.  16,4  S.  1—68;  vgl.  auch  Bousset, 
D.  Himmelsreise  d.  Seele,  Archiv  f.  Religions- 
wiss.  1901  S.  234  ff.).  Bisweilen  werden  diese 
Archonten  den  Erzengeln  gleichgesetzt,  z.  B. 
in  d.  späten  Inschr.  v.  Müet  C.  J.  Gr.  2895  u.  Theol. 
arithm.  p.  43  Ast;  vgl.  p.  20.  Clem.  Alex.  Str.  6 
p.  686  A  Sylb.  vgl.  v.  Baudissin  a.  a.  O.  248  f. 
Wünsch  a.  a.  (I.  S.  78,  1.  Kopp,  Palaeogr. 
crit.  3,  884  f.  Dieteridi,  Abraxas  45.  J^blant, 
Mem.  Acad.  Jnscr.  86  [1896]  p.  11).  Wenn  in 
dem  grofcen  &na&avuTi<fu6$  des  Pariser  Zauber- 
buches, welches  Gebete  und  Vorschriften  dar- 
über enthält,  wie  man  sich  zum  Anblicke  der 
Gottheit  und  zur  Unsterblichkeit  durch  Ek- 
stase erheben  solle,  die  sieben  Planeten  nach 
ägyptischer  Vorstellung  zugleich  ab  inrü  itufi- 
Vevoi  iv  ßvaaivotg  aontiov  nQoawxa  l^ovaat 
oder  als  ovpavofc  Tv%ai  und  als  inrä  &tol  rav- 


QiüV  lulävtav  jfQÖetona  Ijiovxtg  iv  TttQtZm\uteiv 
XtvolSy  xccxi^ovxeg  iitxcc  dtctirfnaxcc  igveä  .... 
oixoi  tlaiv  oi  xctlov^tvoi  «oloxparopt;  toC 
oi>{fctvoö  x.  x.  I.  (s.  Dieterich,  Abraxas  104 f., 
der  auch  auf  die  Tv%ai  xai  Moloai  =-  a't 
iya&al  &7tÖQQOiat  xäv  txaxiotav  hinweist, 
welche  in  einem  anderen  Papyrus  erwähnt 
werden;  Dieterich  a.  a.  0.  p.  196,  5  =  Papyr. 
mag.  mus.  Lugd.  Bat.  8,  7  f.  in  Fkckeis.  Jahrbb. 
Suppl.  16  p.  808f.  u.  vgl.  mit  dieser  Vorstellung 
Plat.  rep.  p.  617)  aufgefafst  zu  sein  scheinen, 
so  werden  letzt  mit  weit  gröfserer  Wahrschein- 
iichkeit  die  7  ^oioxparopfy  von  Boll  und 
Dieterich  auf  die  7  Sterne  des  kleinen,  die  7 
naoQivot.  auf  die  7  Sterne  des  grofsen  Bären 
bezogen:  Mithrasliturgie  72.*) 

Wie  man  ferner  gemäfs  der  im  Altertum 
schon  seit  ziemlich  früher  Zeit  sehr  verbreiteten 
Hebdomadenlehre**)  alle  möglichen  in  der 
Sieben  zahl  auftretenden  Begriffe  und  Dinge,  z.  B. 
die  sieben  Lebensalter,  die  sieben  Eigenschaften 
der  menschlichen  Seele,  die  sieben  Körperteile, 
ferner  die  sieben  Farben  und  Säfte  Orvftot),***) 
die  sieben  Blumen  (Dieterich,  Abraxas  167,  1; 
170  ff),  Gewürzpflanzen  und  Gerüche,  die 
sieben  Metalle  und  Steine  u.  s.  w.  auf  die  Bieben 
Planeten  bezog  oder  von  ihnen  ableitete,  zeigt 
folgende  in  einzelnen  Punkten  freilich  va- 
riierende Tabelle: 

*)  Vgl.  »ach  Roscher,  D.  Sieben-  u.  Keuneahl  8.  63  und 
die  Artikel  Phylaklssal  (ob.  8p.  84S7)  and  Polokrulore». 

**)  Der  Unterzeichnete  wird  dieselbe  demnächst  in 
einer  ausführlichen  Monographie  behandeln.  Die  9  ersten 
Teile  derselben  sind  bereits  erschienen  anter  dem  Titel: 
„Die  enneaditchen  und  hebdomad.  Fritttn  und  Wochen  der 
alterten  Griechen,  tin  Beitrag  t.  tergteik,  Chronoiofit  und 
ZahUnmftik  von  W.  B.  Roscher  -  Bd.  XXI  nr.  IV  der  Ab- 
handlungen der  pMloi.-hietor.  Klaue  d.  KyL  Sackt.  Ott.  d, 
Win.  1909  and  Dt*  Sieben-  und  Heuntahi  im  Kultus  und 
Mythus  der  Griechen.  Leipclg  1904  =  Bd.  XXIV  nr.  I 
der  Abhandlungen  d.  phit.-kirtor.  Klaue  der  Kol.  Säeh$.  Oes 
d.  Wies.  1904. 

•*•)  Vgl.  Hermipp.  de  astrol.  diät.  ed.  Kroll  et  Viereck 
p.  69,  4ff.:  xai  ui}*  xai  tU  r£»r  Ittrit  fjsiällmr  »Tin  xai 
«i;  Jaat  diaanqu:  rfot  /(/otudttav  xai  t6>*  loani9fno* 
Xvu&t  täf  ttotittftai  uaUtot'  iv  («;  itt09ty  '=>  1* 
tibv  C*  *4a»«Jro»r]  *H*in.  In  betreff  der  7  Xvuot  [iauai. 
Xomuttta)  s.  Theopkr.  <-.  pl.  6,  4,  1  a.  ft.  1,  9.  -  Die  Theorie 
ron  den  1  Weltaltern  findet  sich  in  dem  Traktat 
Caial.  cod.  astrol.  Grate.  IV  p.  USf. 


1.  Mond 

8.  Morcur 

3.  Venus 

4.  Sonne 

Mars 

9.  lappiter 

7  ftstaro 

Farben  de« 
Tempels  Krida 

7  silbern 

6  dunkelblau 

6  weirsgelb 

4  goldig 

S  hellrot 

8  braunrot 

1  scbwsr* 

Htrod.  I  »S  *i 

(7)  6  nataft- 
yvytuuirv; 

4  Kuavtoi 

(1)  9  Uvx&t 

(6)  7  Kala**- 

3  ffoirixto; 

(8)  1  utlat 

Plat.  de  rep.  616  f. 

7  - 

5  dtvtt{>o; 
levttittjtt 

4  sa* 9 6- 
t  •  Qo  * 

6  lau /te- 
rato; 

3  öniqv- 
#poc 

3 1ivk6- 
tato! 

l  iaT9ütt(>u; 

I'lin.  t,  7»; 

Q  bland  us 

8  Itftautroc 

5  radiaas 
7  fohlt 

4  candeu« 
(refulgens)**> 

6  ItUKtj 

7  ardeus 

(radians) 

1  »6rtot*0! 

3  igneus 

6  Iqv9o6{ 

8  darus 

4  (paiof  Mai 
päUov  liv- 
x6c 

1  Candidus 
SxaeirooiZtar 

*)  Vgl.  dasu  Perrot  et  Chipies,  ilht.  de  rar,  t,  287  f.  ••)  Piiniu*  a.  a.  O. 

Jeremias  .>bou  Bd.  3  Sp  51.  Buuwt,  Arehie  f.  Religiontwiu.  dens)  vom  Vesper  (refulgens). 
4,  S.iörT.    Brandit  im  Herme,  2  (lr«37),  8S4f     r.  BaudUtin,  •••)  <VgL  im  Allgemeinen  auch  die 

Stud,  d.  itmit  Relioioiugttch.  1,  S36.    Die  den  Farben  bei-  Catat.  2,  16U  ff.> 
gegebenen  Zahlen  bexeiebnen  die  Keihenfolgo  der 
Vlanotcu  a.  a.  U. 
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1.  Mf>nd 


2  Mercur 


8.  Venu» 


4-  Rönne 


5.  Mm     i  6.  Iupplter       7.  Saturn 


Metall»:«) 

CtU.  b  OH9.  c.  Ol*. 

K,  il ;  vgl.CMiaowf, 

JT/Mr«  J,  81;  Tgl. 

t,  117. 
SdHt.   Find.  /»Mm. 

4.*;  «Vocee*.  /«p/. 

p  »Md. 
Jearri.    Astral,  bei 

Mai  im.  et  Ammom. 

conti,     rell.  ed. 

LudwicA   p  121; 

ähnlich  euch  Ka- 

a*fr.  pr.  S,  160  ff. 

Onehmlcke 

(yfüoeii): 
l'aJnu  e.  •>.  O. 

Stein*:  **) 

daeed,  attral.  n. ».  O 
p  m 


Pflanten  •••) 
Htrmei  Triunegittos 
ed.    Pitra  Anal. 
Sacra  S,  «79  ff.  t) 

lb.  7#pai  ixx*  flo- 
ftirai 

AMoLcutrol.*.*.  O. 
p  110 


1  äpyvpoc 


7  ipyvocf 
etc. 


p.  171  f. 
Thier«: 

P  Ulf 


.O. 


Voke  e. 

SdujL  üion.  Tkr.  b. 
Brkter,  Antd. 

v  m 

C.  /.  ffr.  »895 
tt.Lfi.it  di*6.  3. 


I.ebena- 
»l*er:ftt) 
fWwi.Wr.4p.  58». 
Htrinipp.  dt  aitr. 
p  fSf  ed.  JTro«- 
l'ierear. 

^f7«*iod.«p.4S9      l  fipitfoi 


t  Alftvoä 


7  C»2o;, 
ailufii,  /dr- 
dpa,  yfi 


8  Kvttfiatoi 


i  äyXa6- 
atartof 

7  iirov,  xd- 
raflti,  iXaia, 
itiiltvoo;, 
flovxoftov 


7  j*o«f.tt) 
xdur/Jo«. 
Miyarr»; 


1  ^ 

7  ß 
6  r 


1  /*e*v"} 


•)  Vgl  Cttmonl.  MitAra  1  p.  118.  Kopp, 
P  Mt. 

**)  Vgl.  dazu  Cxmont  ».»Ol  p.  116,  4. 

Vgl.  Diettrieh,  Abraxat  8.  167,  1  170  (tit  C* 

.» 

«,  J71. 

t)  De  im  Codex  die  : 
irt  dleie  Reiha  unsicher! 

tt)  (Der  mythologitche  Hintergrund  dieser  und  vieler 
»aderer  Zi  iteiliutgen  liegt  mehr  oder  weniger  klar  zu 
Tag».  80  hat  «.  B.  den  Gedenken,  die  Kinder  unter  den 
Schau  der  Helene  an  «teilen,  vermutlich  de»  Rinder- 
•  v»ige»penn  der  Göttin  gegeben,  da»  auf  Manzen  und  In 
d»a  a»tronouii*chen  H»»  oft  vorkommt.  Daf»  die  Tauben 
dem  Maneten  Venu«  zugeteilt  werden,  erklärt  »Ich  von 
t;  die  n«che  werden  vor»tandlich  durch  die 


4  ai6r#o; 

t  xaaatttoo; 

7  jpuaoj 

5  xpA/ia 

6  xaaalrtooc 

7  /aixd; 

1  /pi»o-di 

S  oiStfQOi 

6  IjXtxtoa* 
etc. 

5  /a-Lxd;  et« 

4/pt.ödfetc  ' 

3  otfitfo« 
etc. 
VgL  0  '^o; 
Aorri(i  d  01- 

B  386 

7  fehlt 

8iJU«fnrr<t»i, 

1  0>nl$s 

6  »urpdf 

6  outkoay- 
öd;,  laanif, 
rgya6Xi9o{, 

VOQafiyVQOC 

6  Hnnyaui- 

rij«,  dn*  W- 
tjjs,  äut9v- 

.« 

4  Äi'^pflff, 
t}<hr<r£o;, 
Mitta;, 
Oiu<ptu>0i 

8  ptayrifan;, 
il'ijiploic,  Ii' 
9axt{  «Up- 
po/ 

7  Ä*Jr,i- 

6  ««ei- 

Öf»p<W» 

1  irolvyivi}; 

6  dpid- 
yXioooo* 

7  yXSuoi 

6  wardjt«l0; 

1  «V/opa 

5  xtvxidavo; 

6  UiXlaqn- 

tto;,  xifcruo;, 
6h6( 

5  Sonata, 
taptvb  a*9ri. 
iqoiuaia, 

rdpdoj  7rtJ. 

4  «7»o,-, 
<76r»pa 

3  narta  xit 
öqiftia  xal 
nxixpajdt;, 

xiatoj 

6  toitna  ta 
r^uipoVripa, 

Itoaxtf,  xip- 
xoi,  xt5v»< 

6  Uatpoi, 
SmyifOi,da\f- 
xudi,-,  iliodi- 
xt;,  tttfiiatt- 

4  ftaißaia, 
atyt;  üyoiai. 
'innm,  Itltx- 

8  xi)*»;, 
jtfvx«,-,  i*d- 
Xa{idoi, 
yofpo«,  «t- 
9n*oi,  oqjfr 
xt; 

2  E 

3  // 

4  r 

6  0 

e  r 

1  A 

6  O 
9  K 

4  / 

9  H 

3  // 

6  O 

i  itaijixt) 

3  !*tioa*tx<) 

4  Ardp.xi} 

&  ixftaatix^ 

S  «aidior 

3  ;i«ty<r« 
» 

4  rtavta; 

6ir,)p 

3  /oi*d;       1  ftUtßiot 


6  fl2«x*po{      4  ft6litidoi 


i  xaoaittqo;  :    1  u6li(ioi 
etc 


4  y2i»xi)f 


8  ^ijpuiio;, 
il*t/xd;, 

4  aa^afwrtj 


i  aito;, 
xpt^.opisa, 

/tal6(ia9oor 


i  ir9fmnoi, 
Xiorti;,  lä 
xa^aoü  So- 
fia 


6  r 

7  Si 


tnotoflutixt] 


3  öfl^C 


1  lt9&Qyv- 

nt/l«ra<. 
/«ydtifc. 
xiai-diavdj 

3  äoqttätXo; 

8  Äa^dtt^o; 

1  xpd/iuua, 
axd^da,  vä- 
«1/,  aijoi/ii}, 
nintot 
otüoai 


1  iodxovtt:, 

rai,  oxo(>> 
Aiot,  6Xwrtt~ 
xti,  Xayuioi, 
Orot,  uti»f, 
uijl</cpo< 

X.  *.  X. 

7  Ä 


1  A 
4  / 


7  ytoomxt 


6  itQ»apfrtt\i  I     7  y/peir 


1.  *i>^««^ia*o). 


p.  780  ff.    Haupt,  PKiU*. 

mehrfach  fehlen, 


alte  Sterniage,  die  NigidJu*  und  Hygln  Ober  die  Verwand- 
lung von  Aphrodite  nnd  Ero»  In  Fi»ohe  enahlen.  Wenn 
Saturn  die  Katzen  »ngeteUt  werden ,  »o  i»t  an  die  Gleich- 
•etiung  der  Planeten  mit  Neme»i»,  d.  h.  mit  der  katsen- 
ia»t,  »u  denken.  Die  Affen  könnten  tun  PU- 
Mar»  elien/all»  au»  ägyptischer  Überlieferung  ge- 
teilt :  vgl.  oben  die  GletchacUung  de»  Planeten 
mit  Heraklot-Chunsu  und  (Iber  Ueziehungen  de«  Hnnds- 
kopfaffen  zu  Chumu  Brugicti,  Relig.  d.  Agypt.  497.  Da» 
Geaagtc,  da»  »Ich  vielfach  vennehren  liehe,  genagt  »chon, 
um  da»  grofse  Stack  Mythologie  ahnen  au  lauten,  da«  in 
der  Aatrologie  fortlebt,  aber  e»  zeigt  auch,  wie  diiparat 
die  Elemente  dieser  LUten  «lud  und  wie  viel  Spitt»»  nvt>en 
Älterem  darin  »tecken  niag.> 

ttt)  iMheck,  AgC  H37  ff. ;  <BpU,  Sind.  VI.  PtoWm.  123,  3 
(der  Dialog  Hermtppm  »chöpft  au«  Ptol*»*uos).> 
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Planeten 


Planeten 


L>53ß 


'  ~~  

1.  Mond 

2.  Mercttr 

3.  Venui 

4.  Sonne 

&.  Mar* 

6.  luppUer 

7.  Satarn 

Körper- 
teile.  ) 

l'Mnnaitm  Mrtth. 
3,  12 

7  ytOaif, 

KIITtilfUttU, 

aliiiagoi, 
xoi'ia,  nt\- 
rpa,  tä  tv- 
wrvua  närta 

6  itiyoi, 
duiruia  (1), 

/o2»;,  f<)pa 

5  oo<futtjOi; 
f.nao,  oäos 

4  üfiaoi;, 
iyttiipaZuv, 
xupdia,  »<ü- 

nürta 

.1  üxuol  tvtu- 

tVUOl,  Vi- 

ipfioi,  fpitfi;. 

2  ü^xj.  /r»ff- 

/*ü»r,  «irprif- 
{tiai,  arttQfia 

1  üxitai 
dtiial,  xvc- 

tfXiffjata, 
•tarä 

Hrrtnipp.   »-  a  <) 
p  17  f. 

7  »Uli 

6  ^«<T(i 
«ijlidry/r« 

5  yartTt'tfj,  »•#- 
<p(,oi,  jueJo.a 

4  jfopdi  o 

3  x»l>}  «tc 

1  lyxUfxtlv* 

Triebe  und 
Vermögeu 

Henuipp.  a.  a  O. 
p  18  f 

7  yvxinrqi 

2  iöyior  üa- 
A(»»r^i 

3  .^»pjuörij; 

4  .'»i-iji/.-. 
yui  <j*fiai 

5  ala9itan; 

0  u>urr<(iHu, 
./v/orfrij; 

Fror,  in  Tim.  1,  348 

7  TÖtpVTlK'U 

. 

4  tu  tfnurij- 

5  rü  ini- 
ftvft  tjtmur 

6  r«  aJalftj- 
tixAr 

3  rü  Üvfian- 
<•*'; 

2  tu  »oJrn- 
x<ir 

1  ri  9*»(,r 
T/xdr 

Macrab.    in  .Sorna. 
Se/p.  1,  12,  14  [.1HJ 

/•Arw  .41«r.  b.  .s'/oA. 
Ad.  1,6,  174;  Vgl 
/.tAcdt  026 

7  planiaru 
et  a tigere 

ü  pronun- 
tiareet  inter- 
\>  Tis  tari 

i6yo{ 

5  deii- 
derium 

4  scntiendi 
npinandii|ne 
natura 

3  animoaita* 

2  Tii  agendi 

1  ratio- 
cinatiu, 

<i,tX(>V 

Ä*rr.  i.  -4ph.  11,  &1 ; 
Ify/A.  I'af.  3,  9,  7  ; 
IajUcI  933 

2  corpus 
vgl.  h'irmieui 
4,  1,  1 

4  Ingeuium 

i'cupiditate» 

1  «piritun 

3  aanguis 

5  ho  orum 
di  tiderium 

7  hnmor 

.Vrrr.  i.  Xrn.  6,  711; 

4  lucri  oupl- 
dita. 

3  libido 

2  iracundia 

.%  regui 
detldorium 

1  torpor 

*)  <  Die  Siebeutellnng  geht  ao  weit ,  daft  bei 
HephaUtiou  von  Theben  (I.  Jahrh.)  rü  piy,  ToO 
auf  diu  7  Planeten  (aufperdoru  auch  mich  auf  die  12  Tler- 
kreUwichen)  verteilt  »erden  [vgl.  OUtieri,  Frantmenti  Mf 
adroloyia  di  Kfrdiont  Tebamo  <SW.  Hai,  dl  ßU>l.  d<u$.  6) 
p  26  )> 

<I)ie«e  Abteilung  lief»e  »ich   fant  iu« 


vermehren:  doch  gen&gt  •*  anf*cr  auf  BoucM- Ltcle/fy, 
L'aitrol,  gneyue  p.  324  f.  und  Srgfartk,  Brilr.  $.  Aeaa/N 
d.  l.itl.  d.  alt.  Arg.  4 ,  ItH— 67,  wo  alle  diese  i'atrociuia 
der  Planeten  in  laugen  Litten  am  Firmirm  cto.  aufg>- 
fuhrt  «ind,  etwa  noch  an  Valrxt,  CaUtl.  codd.  atr.  fr  2, 
160  ff.  xu  erinnern. >  Vgl.  auch  H.  Wiitckltr, 
3,  2  3. 


2)  Die  Planeten  als  Wochenta^«- 
fyötter.  Litteratur:  Lersch,  1).  plaiuUtr. 
(hitUrkreis  —  Jahrb.  d.  Vtr.  d.  Alb  rtumsfr.  i. 
Kheinl.  4  [1814]  S.  147  ff.  Piper,  Mythol  d.  40 
ehr.  Kunst  2  S.  2 18 ff.  Dt  Witte,  l*s  diritiitfs 
drs  jours  dr  In  simaine  =  Gm.  arche'ol.  3T1877J 
p  &((ff  77  ff  ö  [1879]  p.  Iff.  ,S*.  Rtimich  s.  v. 
Dies  im  Dict.  d.  unt.  von  Darembcrg-Saglio  8 
p.  17 lff.  Strzygoicski,  D.  Cate>idtrbild*r  d.  Chrn- 
nngr.  r.  Jahre  354  [1888]  8.  40 ff.  Hang,  D. 
Wochen gütterstei ne  —  H  t  std.  Ztschr.  /'.  Gesch. 
u.  Kunst  9  [18U0J  S.  17  ff.  A.  Dictcrich,  Abraxa« 
[1891]  S.  4 lff.  Thiele,  Himmelsbilder  [1898] 
S  180ff.  140ff.  Rommel,  Aufsätze  und  Ab-  m 
handlungev.  F.  Cumont ,  Mithra,  I.  Introd. 
[1899]  p*  112  ff.  Kluges  Ztschr.  f.  deutsche  Wort- 
forschung 1  [1901]  ^.  160—19»;  vgl.  auch  das 
daraus  gegebene  Excerpt  von  Matthias  in 
Lyons  Ztschr.  f.  d.  deutsch.  Unterr.  16  [1901] 
S.  617  ff.  (  Bauche- Leeler cq  a.  a.  O.p.  476  —  484  ). 
K.  Muafs,  Die  Tagesgötter  in  Horn  u.  d.  Pro- 
rinzenlWl :  erst  nach  Vollendung  dieses  Artikel» 
erschienen)  und  dazu  Wissowa,  Lit.  Centralis. 
1902  Sp.  löoof.  Schürer,  1).  7 tag.  Woche  im  60 
Gebrauche  d.  christl.  KircJu  d.  ersten  Jahr- 
hunderts in  Ztschr.  f.  d.  neutestam.  Wissenschaft 
u.  d.  Kunde  d.  Urchristentums  VI  (19U&)  lff. 
(desgl.)  Roscher  in  den  Sp.  2Ö32**  angef.  Abhdl. 

Pen  Ursprung  der  Zeiteinteilung  in  sieben- 
tägige 'fortrollende'  Wochen,  deren  einzelne 
Tage  nach  den  7  Planeten  benanut  waren, 
halien  wir  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  im 


semitischen  Orient  zu  suchen.  Von  den  Juden 
wissen  wir,  dal's  sie  bereits  seit  dem  2.  Jahr- 
tausend vor  Chr.  die  siebentägige  mit  dem 
Sabbat  schliefsende  fortrollende  Woche  zur 
Zeiteinteilung  benutzten;  doch  haben  sie  die 
einzelnen  Wochentage  nicht  nach  den  Planeten 
benannt,   sondern   nur   gezahlt  (vgl.    11*1 mr, 
Jiibl.    Kealirörtcrbuch   unter  'Woche').  Dafs 
diese  altjüdische  Woche  ursprünglich  auf  der 
natürlichen  Kinteilung  des  Mondmonats  in  4  Ab- 
schnitte zu  je  7  Tagen  beruht,  ist  eine  faat  all- 
gemein feststellende  und  innerlich  höchst  wahr- 
scheinliche Annahme  '  Poscher  a.  a.  0  ).  Was 
nun  die  alten  Assyrer  und  Babylonier  be- 
trifft, so  hat  zwar  bisher  die  fortrollende  7  tagige 
Woche  bei  ihnen  nicht  nachgewiesen  werden 
können   vielmehr  scheinen  sie  nach  kappado- 
kiseben  Keilschriften  des  3.  Jahrtausends  nach 
Tagfünften  =  Monatssechsteln  gerechnet  ta 
haben),  doch  ist  einerseits  assyrisch-babyloni- 
scher Planetenkult  aus  uralter  Zeit  bezeugt, 
andererseits  wissen  wir,  dafs  hier  der  7.,  14., 
21.  und  28  Monatstag  bedeutungsvoll  war  's 
Delitzsch  in  d.  Berl.  Philol.  Wochenschr.  1902 
Sp  B89   Jensen  b.  Kluge  a.  a.  0.  153.  Matthias 
a.  a  <  >.  S.  625  ff.  und  dazu  die  wichtige  Be- 
richtigung von  Zimmern,  Z.  D.  M.  G.  68  [1904] 
S.  199  tf  u.  468  ff  ).  Da  demnach  die  beiden  Kak- 
toren, auf  denen  die  im  späteren  Altertum  zu  fast 
allgemeiner   Anerkennung  gelangte  Wochen- 
rechnung  beruht  (die  Siebenzahl  der  Tage  und 
deren  Benennung  nach  den  7  Planeten),  uii- 


Digitized  by  Google 


2537 


Planeten 


Planeten 


l>538 


zweifelhaft  semitischen,  und  zwar  höchst  wahr- 
scheinlich babylonischen  Ursprungs  sind,  so 
darf  die  Annahme  gerechtfertigt  erscheinen, 
dafs  wir  es  hier  mit  einer  auf  den  Einflufs  der 
chaAdaischen  Astrologie  zurückzuführenden  Ein- 
richtung zu  thuu  haben  (Mammaen,  Röm. 
Chron*  313f.  CumoMt  a  a  0.  1,  119.  Reinach 
a.  a.  0.  171.  XGldekc  in  Kluges  Zeitschrift 
/.  deutsche  Wortforsch.  1,  162.  Matthiaa  622). 
Und  zwar  scheint  die  7tägige  Planetenwoche  10 
sich  Torzugsweise  von  Alezandria  aus 
über  den  orbis  terrarum  verbreitet  zu  haben, 
wie  aus  folgenden  Worten  des  Casaiiia  Dio  36, 
18 ff.  hervorgeht:  tö  di  di\  ig  xovg  ioxigag  xovg 
itxxu  xovg  xXävrjTcti  thvoiutauivovg  xä$  i)u{oag 
\  Philostr.  r.  Ap.  Ty.  S,  41)  avaxtia&ai  xaxioxr\ 
utv  »Jt'  Aiyvitxliov.*)  ndotoxt  8h  xal  in\ 
Ttüvxas  äv&Qwitovs  (vgl.  auch  ItMcph.  c.  Ap.  2, 
39,  2),  oi  TtüXai  itoxt  mg  löyto  tlntTr  aQ&iu- 
rov  ol  yotiv  &o%alot  "Ellr,vti  ovSa^y  aitxö,  00a  «n 
yt  iui  tidivai,  i)nioxavxo.  all'  txti&i]  xal 
»ort?  vt>v  totg  n  SiXoig  ttitaot  xal  aivolg  xotq 
'  Peauttiotg  ijn^taQid^n,  xal  »jdjj  xal  xovx6  oq>ioi 
■xäxoiov  xQÖnov  xivct  iaxi  ßoa^v  xi  h(qI  avxov 
iialtx&fpa.  ßovlopai,  n&g  re  xal  xira  xooixov 
ovxa  xixaxxai.  Im  folgenden  giebt  nun  Dio 
zwei  Erklärungen  (ttyoi)  für  die  Entstehung 
der  bekannten  Reihe  der  Wochentage  (Dies 
Solis,  Lunae  u.  s.  w.)  aus  der  damals  an- 
genommenen Reihenfolge  der  Planeten  (Saturn,  so 
luppiter,  Mars,  Sonne,  Venus,  Mercur,  Mond), 
eine  kosmisch-astronomische  und  eine  astrolo- 
gische (vgl.  darüber  Lob  ck;  Agl.  942  ff.  l'lut. 
Q.  conv.  4,  7.  Lermans,  Pap.  gr.  Mus.  Lugd. 
Bat.  2  [1886]  p.  98.  Hiibkr,  AstroL  i.  Altertum. 
Zwickau  1879  S.  8.  Reinach  b.  Darembtrg- 
Saglto  3  p.  172.  Cumont,  Mithra  1,  119.  Die- 
trrich,  Abraxas  Alf.  Anm.  4.  Jensen,  Zeitscfirift 
f.  deutsche  Wortforsch.  1,  166.  Matthias  622  ff  ). 
Winckler,  Altorientalische  Forschungen  8  S  192.  *n 
(  Bauche- Leclercq  a.  a.  0.  47ßff.**)).  So  hat  die 
Ttägige  Planetenwoche  etwa  seit  der  Zeit  des 
Augustus  die  alte  8  tagige  Woche  der  Römer 
i  nuudinum)  allmählich  verdrangt  und  ist  schließ- 
lich in  allen  Kalendern  herrschend  geworden 
i  vgl.  die  von  Tibull  1, 8, 18  erwähnte  sacra  dies  Sa- 
turni,  die  Bruchstücke  der  Fasti  Sabini,  C.  I. 

•)  Vgl.  to.  lfd.  ä«  ditb.  3,  3  p.  40  ed.  Rotthtr:  ol  X*()t 
ZtaQoAotQi}*  xai'yotüont)*  XaXü aiot  xal  Aiyvn i tot 
iinn  roö  itQt&ftoO  tfav  JÜaeirrar  ir  ipdon&dt  tat 
fuirtaf  inikafor.  Ammia*.  Marc.  23,  6,  32 ff.  Vgl.  die 
{itfUflSofiattxol  9tol  des  Papyrus  bei  Dltterirh,  Abrann 
p.  ITS.  173.  180.  193. 

**)  <Ee  ist  sn  bemerken,  dafs  die  Siebenteilung  der 
Zeit  sich  nicht  auf  die  Woche  allein  erstreckt  hmt.  Jede 
der  U  Standen  des  Tage*  gehört  einem  Planeten,  and 
tm  ist  noch  die  Frage,  ob  »ich  nicht  er»t  daraus  die 
Planetenwoche  entwickelt  hat  (vgl.  au»  Art  «rofnen  I.itt*- 
ratur  z.  B  Boucki -  LteUreq  a  a  O  ).  Die  .lalire  haben 
noch  heute  in  manchen  Kalendern  einen  Planeten  als 
Jabresregeuten,  ohne  data  sich  die  Zelt,  seit  wann  die« 
•■•fuchiehl,  bisher  achon  hatte  feststellen  lassen.  Endlich 
•erden  in  einem  Text,  den  Cumont  im  1.  Heft  de«  Catalog. 
•oJd.  attr.  gr.  herausgeben  wird,  auch  sieben  Jahr- 
tnundc  nach  den  7  Planeten  charakterisiert  Diese 
♦inheitllche  B««lehunK  aller  Zeitelnteiluog  auf  die  7  IMa- 
aeten  findet  ihr  Oegenstflck  in  einer  ebenso  einheitlichen 
Beziehung  aller  Zeiteinteilung  auf  die  12  Zeichen  des 
Tierkreise«,  die  sich  noch  heute  In  gans 
h.t> 


Tf*M 


HA  loc 


L*  1,  220,  wo  neben  den  Zeichen  der  Nun- 
dinalbuchstaben  [A  H]  bereits  die  Buchstaben 
[A—G]  der  7tägigen  Woche  vermerkt  sind, 
ferner  Petronius  Sat.  30,  die  Kalendcrbilder  aus 
den  Titusthermen  {Haug  a.  a.  0.32),  den  Dies  Solis 
einer  Inschr.  aus  Pompeji  C.  /.  L.*  1,  342,  das 
Kalendarium  des  Philocalus  vom  Jahre  354  n. 
Chr.  C.  I.  L.*  1  p.  264 ff.;  schliefslich  kommt  seit 
Commodian  um  250  n.  Chr.  die  Bezeichnung 
hebdomas  oder  septimana  für  die  7  tägige  Woche 
aufi/rMM<teri»ai»«  b.  Kluge  a.  a  0  176.  Matthias 
S.  620  f.).  Was  den  Anfang  der  Woche  anlangt, 
so  geht  aus  der  gewöhnlichen  Anordnung  der 
Bilder  der  Wochentagsgötter  hervor,  dafs  ur- 
sprünglich der  Dies  Saturni  die 
Reihe  der  Tage  begann  (Reinach 
a.a.O.  S.  172 f.  Cumont,  Mithra 
1,  p.  119,  2.  Haug,  Wochen- 
göttersteine  S.  45  u.  38),  doch  ist 
später,  jedenfalls  infolge  des  Ein- 
flusses des  Mithraskultus ,  der 
Dies  Solis  an  die  Spitze  getreten, 
ebenso  wie  bei  den  Christen  (vgl. 
Cumont  1  p.  119,  Schärer  a.  a.  0. 
38f.  u.  43).  Auch  nach  der  Lehre 
der  Ägypter  und  Chaldäer  bei  Io. 
Lyd.  d  dieb.  11  ist  der  Tag  des 
Saturn  der  siebente,  also  der 
Sonntag  der  erste  der  Woche. 

Hinsichtlich  der  die  Wochen- 
tagsgötter darstellenden  Bild- 
werke verweise  ich  auf  die 
oben  Sp.  2535  angeführte  Litte- 
ratur,  insbesondere  auf  Cumont 
a.  a.  0.  S.  113,  1  und  Reinach 
a.  a.  O.  S.  172f,  mit  4  Abbil- 
dungen; vgl.  auch  oben  Bd.  2 
(Art.  Kronos)  Sp.  1666  Pig  16 
u.  Sp.  1667  Fig.  17;  sowie  TVrttiW. 
de  idolol.  10. 

Auch  im  Mithraskult  haben 
die  7  Planeten  und  Wochengötter 
eine  bedeutende  Rolle  gespielt 
(vgl.  Cumont,  Mithra  1,  112 ff. 
u.  Bousset,  Arch.  f.  Religionswiss. 
4  [1901]  S.  166  f.).  Auf  den  hier- 
her gehörigen  Bildwerken  treten  Kronos,  Heliue, 
die  Planeten  und  Tagesgötter  d^*v,o"l'0r 
nicht  nur  in  der  gewöhnlichen  jtr|{tn  Ann_ 
Darstellung  als  SaturnuB,  Sol  baade  att,gjrleil 
u.  s.  w.,  sondern  auch  in  der  (nach  g<u.  arcA. 
symbolischen  Gestalt  von  7  Ster-  1877,  8,  5). 
nen,  7  Kreuzen,  7  flammenden 
Altären,  7  in  den  Boden  gesteckten  Schwertern*), 
7  Bäumen  (Pflanzen?)  und  Vasen  auf  (Cumont 
a.  a.  O.  1,  Höf  i.  Die  7  Schwerter,  die  man 
sich  wahrscheinlich  aus  7  verschiedenen  Me- 
tallen gefertigt  zu  denken  hat,  lassen  sich 
meines  Erachtens  am  besten  auf  die  sieben 
den  Planeten  zugeschriebenen  Metalle  (s.  ob. 
Sp.  2532 f.),  die  7  Bäume  (Pflanzen*,  auf  die 
oben  behandelten  7  Bäume  oder  Pflanzen,  die 
7  Vasen  endlich  auf  die  7  %vuot  (oder  jrpä»u«ra  ?) 
beziehen  (s.  ob.  Sp  2632  Anm.  **•). 

Endlich  ist  der  Kult  der  7  Planeten  auch 

•)  Vgl.  damit  die  Inra  ädaudrrtra  toö  i'tiyyoi;  iiipl 
i;  yf,t  rtuttfyöta  (xaiart^ttfiira)  bitiu  rofl  ftrjöiv  dtitttt 
ifin*Xu^t*  rjj  /on«i  b.  Philattr.  t.  Ap.  Ty.  3,  21. 


1)  Tjrehe 
|=  Venus), 
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in  die  or- 
»hiache 
[ymnik 

hellenist.- 

jüdiache 

Apoka- 
lyptik 
{Apok.  1,  16 
etc.  Brandis  10 
im  Hermes 
2,  267  ff.),  in 
den  Gnos- 

tizismus 
nnd  in  die 
Magie  des 

späteren 

Altertum» 
eingedrun- 
gen; Tgl.  so 

Dieterich, 

Abraxas 
S.  44  ff.;  s. 
auch  eben- 
da S.  22.  24. 

47.  105  ff. 
196, 5  ff.  167. 

Wünsch, 

Sethian. 

Verfluch-  so 

ungstafeln 
S.  77  f.;  V. 

Andrian, 

Mitth.  d. 

anthropol. 
Ges.  in  Wien 

31  (1901), 

260 f.;  s. 
auch  oben 

Sp.  2631  40 

u.  Piper, 

Alythol.  d. 

christl. 
Kunst  2,220. 
Beachtens- 
wert ist  die 
eigentüm- 
liche Benen- 
nung der 
Planeten-  60 
u.  Sphären- 
dämonen 
mit  jüdi- 
schen Na- 
men: Luna 
■  —  Gabriel, 
Mercur  — 
Michael, 
Venus  wbs 
Anael,    Sol  M 
=  Raphael, 
Mars  =  Sa- 
niael,  Iup- 
piter  =  Za- 

daquiel, 
Saturnus  - 
Kafriel;  s. 
A'ojpp,  Po- 


Uteogr.  crit.  3,  834  f.  Bouche  -  Leclercq  a.  a.  O. 
628,  1;  Wünsch  a.a.O.;  mehr  bei  Schür  er 
a.  a.  0.  S.  21  Anm.  2.  Bei  Origenes  c.  CeU.  6, 
81  (vgl.  Iren.  c.  hacr.  1,  30,  6  ff.)  heifsen  end- 
lich die  7  Planetengeister  der  Ophiten:  Ado- 
naios  (Sonne?),  Ialaabaoth  (Saturn),  Iao,  Sa- 
baoth,  AstaphaioB,  Ailoaioa,  Horaios  (v.  Bau- 
dissin  a.  a.  0.  1,  231  ff).  Auf  dem  Bleitafelchen 
aus  Aigina  (Ittscr.  gr.  vol.  IV;  Inscr.  Argol. 
nr.  191)  lautet  die  Reihe:  Michael,  Gabriel, 
Uriel,  Raphael,  A[nlanael,  Proso[r]a[i]el,  Hy- 
[ab]sael.  VgL  v.  Baudissin  a.  a.  0.  p.  190 
n.  9.  TRoscher.] 

Planktai  Illctyxrai  Verderben  drohende 
mythische  Felsen,  die  nach  der  ältesten  Vor- 
stellung jeder  passieren  mufs,  der  vom  sagen- 
haften Okeanos  in  die  griechische  Heimat 
zurückkehren  will,  so  auch  Odysseus,  die  Argo 
und  die  Tauben,  welche  vom  Okeanos  her  dem 
ZeuB  Ambrosia  bringen.  Dafs  die  Gefahr  ge- 
rade dem  Heimkehrenden  droht,  ist  charak- 
teristisch. Die  Felsen  trennen  ursprünglich 
das  bekannte  Diesseits  von  dem  unbekannten 
Jenseits  am  Okeanos,  zu  dem  der  Mensch 
zwar  leicht  hinüber  kommt,  woher  aber  nur 
wenigen  Helden  der  Vorzeit,  und  auch  diesen 
nur  unter  den  höchsten  Gefahren,  die  Rück- 
kehr vergönnt  war.  Plankten,  Symplegaden 
und  das  Felsenpaar  Skylla-Charybdis  sind 
ihrem  mythischen  Werte  nach  identisch  und 
lediglich  verschiedene  Mythenformen  für  jenes 
VVunderthor,  hinter  dem  der  Okeanos,  die 
Insel  der  Seligen,  das  Reich  der  Toten  liegt. 
Vgl.  Bergk,  Jahrb.  f.  JFftito/.  1860,  414;  l'reUer- 
Bobert,  Griech.  Mythol.  1,  620;  Gruppe,  Gricch. 
Mythol.  396. 

Von  den  Plankten  erzählt  Homer  Odyss. 
12,  69  ff.  und  knrz  23,  327.  Im  übrigen  werden 
sie  nur  von  solchen  Gelehrten  bezw.  Dichtern 
erwähnt,  die  sich  aus  wissenschaftlichem,  geo- 
graphischem oder  litterarischem  Interesse  direkt 
mit  unserer  Odyssee-Stelle  auseinandersetzen 
wollen.  Niemand  von  ihnen  kennt  eine  Lokal - 
sage,  eine  poetische  Erwähnung  der  Plankten 
aus  älterer  Zeit  oder  irgend  etwas  sonst  Be- 
merkenswertes. Für  den  Plankten-Mythos  ist 
Homer  der  erste,  aber  auch  letzte  Repräsentant : 
alle  späteren  Erwähnungen  wären  ungeschrieben 
geblieben,  wenn  zufällig  die  2Zonwstelle  fort- 
gefallen wäre. 

Der  Zusammenhang,  in  welchem  das  12.  Buch 
der  Odyssee  der  Plankten  gedenkt,  ist  fohlen- 
der: Kirke  beschreibt  dem  Odysseus  den  Weg 
zur  Heimat,  Vs.  39  ff.  die  Vorbeifahrt  bei  den 
Sirenen,  Vs.  127  ff.  Thrinakia  etc.  Zwischen 
diese  Stellen,  wo  der  Weg  genau  beschrieben 
wird,  ist  Vs.  66  ff.  eine  unbestimmtere  Weg- 
weisung folgenden  Inhalts  eingefügt;  wenn  du 
bei  den  Sirenen  vorübergekommen  bist,  dann 
mufst  du  selbst  wählen,  welchen  von  beiden 
Wegen  du  einschlagen  willst;  auf  der  einen 
Seite  (Vs.  69  tv&tv  utr\  sind  die  Plankten, 
bei  denen  niemand  vorbeikommen  kann  u.  s.  w. ; 
die  zwei  Felsen  aber  (Vs.  73  oi  dt  Svä  ax6xtlot 
—  das  absolut  unzweideutige  „auf  der  anderen 
Seite"  fehlt)  sind  Skylla  und  Charybdis  u.  s.  w. 
Im  Altertum  hat  man  an  der  Art,  wie  hier 
die  zwei  Wege  geschildert  sind,  keinen  beson- 
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deren  Anstois  genommen,  wie  die  Homer-Kom- 
mentart (vgl.  anoh  Eustath.  1711,  9  ff.)  nnd 
die  Umschreibungen  unserer  Odysseestelle  bei 
ApoUon.  Rhod.  4,  928  ff.  und  Apottodor.  Epitom. 
7,  20  zeigen;  man  hat  nur  mit  Recht  darauf 
hingewiesen,  dar«  unter  den  zwei  Wegen, 
zwischen  denen  Kirke  die  Wahl  läfst,  nicht 
gerade  zwei  verschiedene  Meerengen  zu  ver- 
stehen sind  (Schol.  Born.  Od.  12,  73).  In  unserer 
Zeit  aber  ist  mehrfach  betont,  dafs  die  un- 
präzise  Weisung  des  Wegs  eigentlich  dem 
Zweck  der  Eirkerede  widerspricht,  dafs  der 
fi.^ensatz  von  tv&ev  uiv  und  ol  8h  dwb  ax6~ 
Ttiloi  nicht  scharf  genug  ist,  dafs  bei  dem 
Felsenpaar  SkyUa-Charybdis  wiederum  zwischen 
zwei  Möglichkeiten  der  Fahrt  zu  wählen  ist, 
endlich  dafs  Ts.  201  ff.,  wo  Odysseus  in  die 
von  Kirke  geschilderte  öegend  kommt,  der 
Name  der  Plankten  nicht  wiederholt  wird, 
wenn  auch  die  (von  manchen  freilich  auf  die 
Charybdis  bezogenen)  Worte  xccnvbg  xal  utyu 
xßiia  (Vs.  202.  219>  auf  die  von  Wogenprall 
und  Feuerstürmen  (Vs.  60.  68  «rpop  x'diooto 
&rtllai)  umbrandeten  Plankten  zurückweisen 
■  zu  dieser  Auffassung  des  xanv6$  vgl.  Schol. 
Horn.  Od.  12,  202;  Apoll.  Rhod.  4,  927).  Diese 
Beobachtungen  sind  richtig,  allein  die  Annahme 
von  Interpolationen  kann  sie  nicht  erklären. 
Wenn  der  Dichter  unserer  Stelle  den  Odysseus 
nicht  den  Weg  bei  dem  Plankten,  sondern  bei 
Skylla  und  Charybdis  wählen  läfst  und  trotz- 
dem die  Plankten  hier  nennen  zu  mfissen 
glanbt,  so  lag  ihm  höchst  wahrscheinlich  eine 
zu  seiner  Zeit  bekanntere  Version  vor,  nach 
welcher  Odysseus  thatsäcblich  die  Plankten 
unter  ähnlichen  Gefahren  passierte,  wie  die 
Skylla-Charybdis.  Einer  solchen  Variante  zur 
Skylla-Charybdissage  trägt  unser  Dichter,  mag 
er  nun  einer  älteren  oder  jüngeren  Zeit  an- 
gehören, Rechnung.  Dafs  diese  alte  Sage  von  ■ 
einem  echten  Odysseus-Plankten-Abenteuer  für 
die  Folge  verschollen  blieb,  da  unsere  Odyssee 
sie  unterdrückt  hatte,  ist  bei  der  Autorität 
Homers  nicht  wunderbar.  Die  Episode  von 
Odysseus  und  den  Plankten  wird  nachmal« 
stet«  direkt  in  der  Fassung  Homers  erzählt, 
z.B.  ApoUod.  Epit.  7,  20 f.;  Izete.  Lykoph.  818. 

Als  zweite  Sage  von  den  Plankten  berichtet 
Börner  Odyss.  12,  62  ff.,  dafs  kein  Vogel  hier 
glücklich  vorbeikommt,  nicht  einmal  die  Tauben,  i 
welche  dem  Vater  Zeus  Ambrosia  (s.  d.)  bringen : 
auch  von  ihnen  rafft  der  glatte  Fels  immer 
welche  dahin,  aber  Zeus  sendet  dann  eine 
andere,  damit  ihre  Zahl  voll  sei.  —  Dafs  Tiere, 
Vögel  und  speziell  Tauben  den  Göttern  ihre 
göttliche  Nahrung  zutragen,  ist  eine  alte  volks- 
tümliche Vorstellung;  vgl.  z.  B.  Plutnrch  de 
fade  in  orbe  Lunae  26  p.  941  f. ,  wo  Vögel 
dem  Kronos  Ambrosia  bringen;  Paus.  8,  26,  11, 
wo  eine  Turteltaube  den  Asklepios  nährt  (s.  « 
oben  Artikel  Asklepios  Bd.  1.  624V,  JHod.  2, 
4,  4,  wo  Tauben  die  Semiramis  pflegen;  Ps. 
Eratosth.  41,  wo  der  Rabe  Wasser  bringt. 
Desgleichen  ist  es  eine  alte  volkstümliche  Vor- 
»tellung,  dafs  die  Ambrosia  vom  Okeanos  her 
geholt  werden  mufs,  wie  z.  B.  bei  Moiro 
(Athen.  11.  491b)  die  Tauben  dem  jungen 
Zeus  nach  Kreta  das  Ambrosia  itii  'Slxtavolo 


faäwv  bringen  oder  wie  nach  Euripid.  Bippol 
748  nebst  Schol.  die  xofjvat  Außcoaiai  im  Land 
der  Hespen den  fliefsen;  vgl.  Roscher,  Nektar  u. 
Ambrosia  30.    Die  Beziehungen  der  Tauben 
gerade  zum  Zeuskult  sind  aus  Dodona  hin- 
länglich bekannt.    Endlich  ist  es  auch  ein  in 
vielen  Sagen  wiederkehrender,  uns  besonders 
durch  Noahs  Taube  geläufiger  Zug,  dafs  der 
Schiffer  die  Aussichten  für  seine  Fahrt  nach 
o  dem  Flug  der  Vögel  abwägt:  als  die  Argonauten 
die  Symplegaden  passieren  wollen,  lassen  sie 
zuvor  eine  Taube  hin  durch  fliegen  (Apoll.  Rhod. 
2,  328.   661;    Asklepiad.    Tragodum.:  Schol. 
Apoll.  Rhod.  2,  328.  662  Schol.  Born.  Odyss. 
12,  69;  ApoUod.  1,  9,  22;  Hygin.  fab.  19;  nach 
Orph.  Argon.  696  einen  Reiher),  diese  Taube 
kommt  mit  Verlust  der  äufsersten,  von  den 
zusammenprallenden  Felsen  noch  getroffenen 
Schwanzfedern  glücklich  hindurch,  da  ja  auch 
io  die  Argonauten  glücklich  durch   die  Felsen 
hindnrchkommen  sollen:  an  unserer  Stelle  da- 
gegen, wo  dem  Odysseus  die  Plankten  als  ab- 
solut unpassierbar  geschildert  werden  sollen, 
heilst  es  sinngemäß,  dafs  nicht  einmal  die 
heiligen  Tauben  des  Zeus  wohlbehalten  vor- 
Überkommen,  und  der  Zusatz  von  der  steten 
Ergänzung  ihrer  Zahl  erscheint  wie  eine  Kon- 
zession an  den  noch  lebendigen  Volksglauben, 
daf»  Zeus  noch  fortdauernd  von  den  Tauben 
o  Ambrosia  erhält.  Wenn  Moiro  a  a.  0.  dichtet, 
die  Tauben  und  der  Adler  hätten  dem  jungen 
Zeus  Ambrosia  nnd  Nektar  nach  Kreta  gebracht 
und  seien  zum  Dank  dafür  nach  Kronos*  Be- 
siegung von  Zeus  unter  die  Sterne  versetzt,  so 
liegt  hier  die  charakteristische  Form  des  poe- 
tischen Mythos  vor,  der  alles  zu  einem  einmal 
in  der  Vorzeit  vorgekommenen  Ereignis  macht. 
In  unserer  Odysseestelle  dagegen,  wo  der  Vater 
Zens  noch  fortdauernd  von  den  Tauben  Am- 
)  brosia  erhält,  steckt  ein  Rest  des  alten  leben- 
digen Volksglaubens.    Auf  der  anderen  Seite 
war  es  freilich  auch  eine  alte  volkstümliche 
Vorstellung,  dafs  das  Sternbild  der  Plejaden  (s.  d.) 
ein  Taubenschwarm  sei;  vgl.  Thiele,  Antike 
Bimmelsbilder  3.  73,  Svoronos  in  Sali  ei«  Zeit- 
sehr.  f.  Numismat.  1888,  224  ff.  und  in  Journ. 
d'archeol.  numismat.  1899,  74,  Bethe,  Rhein. 
Mus.  1900,  429.  In  einer  längeren  bei  Athen. 
11,  488  ff.  erhaltenen  Abhandlung  sucht  Askle- 
)  piades  von  Myrlea  zu  beweisen ,  dafs  sowohl 
die  nsltictdt?  an  Nestors  Becher  Born.  B.  11, 
634  als  auch  die  wlUiai  der  Planktensage 
Born.  Od.  12,  62  nicht  wirkliche  Tauben,  son- 
dern die  Plejaden  seien,  und  er  führt  dabei 
etwa  folgendes  aus:  Schon  die  Dichter  Beiiod. 
Astron.  (fr.  9—11   Rzach),  Simonides  fr.  18, 
Pindar  Nem.  2,  17,   Aisehylos  fr.  812  und 
Lamprokles  hätten  die  Plejaden  Iltletädtg  ge- 
nannt, andere  wie  Simmias  und  Poseidippos 
>  niluai;  Moiro  habe  zuerst  den  Sinn  unserer 
Odysseestelle  richtig  dahin  erfafst,  dafs  die 
Plejaden  dem  Zeus  Ambrosia  bringen;  später 
habe  Krates  sich  Moiros  Ansicht  angeeignet 
und  als  seine  eigene  Entdeckung  ausgegeben. 
Weiterhin  citiert  Asklepiades  die  Verse  des 
Aratos  257  ff. ,  wo  es  heifst,  man  nenne  zwar 
die  Plejaden  inrdnoQOi  (vgl.  Euripid.  Orest. 
1006),  in  Wirklichkeit  seien  aber  nur  sechs 
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Sterne  sichtbar  und  wie  der  siebente  Stern 
verloren  gegangen  sei,  wisse  man  nicht.  In 
dieser,  von  anderen  dnrch  verschiedenartige 
Mythen  (vgl.  den  Artikel  Plciades')  erklärten 
Verdunkelung  des  7.  Sternes  erblickt  nun 
Asklepiades  den  Anlafs  zu  der  homerischen 
Wendung,  dafs  die  Flankten  immer  welche 
von  den  nilutti  weggerafft  hätten,  worauf  Zeus 
ihre  Zahl  durch  eine  andere  wieder  voll  ge- 
macht habe.  Bei  Eustathios  Horn.  Od.  1712,  i 
67 — 1713,  28  ist  die  Beweisführung  des  Athe- 
nuios  bezw.  Asklepiades  ergänzt  durch  den 
Hinweis,  dafs  auch  Euripül.  Orest.  1005  und 
Theokrit.  18,  25  die  Plejaden  Ilsltids  bezw. 
fltlttädtf  nennen;  es  wird  dann  erzählt,  dafs 
auf  eine  Frage  Alexanders  des  Grofsen  nach 
der  Bedeutung  unserer  OdyBseestelle  Cheiron 
com  Amphipolis  die  Deutung  auf  die  Verdun- 
kelung des  siebenten  Flejadensterns  vorgebracht 
habe,  während  Aristoteles  und  Alexander  der  i 
Grofse  selbst  wertlose  allegorische  Erklärungen 
vortragen;  weitere  ebenso  wertlose  Erklärungen 
decken  sich  z.  T.  mit  Schol.  Hont.  Odyss.  12, 
62;  endlich  wird  von  Eustath.  noch  Alexandros 
von  Paphos  citiert,  nach  welchem  Homer  die 
Erzählung  von  den  Ambrosia  bringenden  Tauben 
zum*  Dans  dafür  erdichtet  hätte,  dafs  in  seiner 
Jugend  neun  Tauben  (die  Musen)  mit  ihm 
spielten. 

Dafs  die  Tauben  an  Nestors  Becher  die  i 
Plejaden  sind,  glaubt  dem  Asklepiades  wohl 
niemand  mehr,  dafs  aber  die  Tauben-Plank  teu- 
sage  auf  die  Plejaden  zurückweist,  wird  zu- 
meist festgehalten,  vgl.  Völcker,  Mythol.  des 
Japet.  Geschlechts  84  ff;  K.  O.  Müller,  Kleine 
deutsche  Schriften  2,  121;  Xitzsch,  Erklärende 
Anmerk.  zu  Horn.  Odyss.  3,  374  ff.;  Welcker, 
Griech.  Götterl.  1,  69;  Roscher,  Xektar  u.  Am- 
brosia 10,  28  ff.,  62.  Preller -Robert,  Griech. 
Myth.  1 ,  465.  Widerspruch  dagegen  erhebt 
Küentzhy  Über  die  Sternsagen  der  Griechen 
1897  S.  4  ff.  uud  im  Artikel  Ortoti,  oben  Bd.  3, 
1026.  In  der  That  scheint  der  Dichter  unserer 
Odysseestelle,  wenn  er  sagt  oidl  itoxt\xu  jiu${q- 
%trai  ovdi  niletat  und  wenn  er  den  niittai 
obendrein  ihr  ständiges  Beiwort  tqijqcovbs  giebt, 
seinerseits  nur  an  die  wirklichen  Tauben  des 
oben  skizzierten  alten  Vorstellungskreises  und 
nicht  an  da«  Horn.  Od.  6,  272,  11.  18,  486 
nXttiüdfi  genannte  Sternbild  gedacht  zu  haben. 
Die  Erzählung  von  der  regelmäßigen  Ergänzung 
der  Zahl  der  Tauben  pafste  im  Grunde  auch 
wenig  auf  den  doch  ständig  verdunkelten  Stern, 
und  bei  der  so  überaus  häufigen  Erwähnung 
der  Plejaden  würde  es  nieht  allzu  wahrschein- 
lich sein,  dafs  eine  alte  Plejaden-Plankten- 
Sage  völlig  verschollen  blieb,  bis  Moiro,  Krates 
und  Asklepiades  sie  aus  der  Odyssee  neu  ent- 
deckten.  (Vgl.  auch  d.  Art.  Pleiades  Sp.  2656.) 

Die  dritte  «Sage,  welche  sich  nach  Horn.  Od. 
12,  66  ff.  an  die  Flankten  knüpft,  lautet,  dafs 
alle  anderen  Schiffe  bei  den  Plankten  von  den 
Wellen  und  Fenersstürmen  vernichtet  werden, 
dafs  aber  als  einziges  Schiff  die  allbekannte 
Argo  auf  der  Heimfahrt  von  Aietes  glücklich 
vorbeikam;  freilich  wäre  auch  die  Argo  bei- 
nahe an  die  gewaltigen  Felsen  geschleudert 
worden,  doch  Hera,  die  Freundin  des  fason, 


half  ihr  vorüber.  —  In  der  uns  geläufigen, 
unter  dem  Einflufs  der  milesischen  Kolonisation 
am  Bosporos  und  Schwarzen  Meer  ausgeprägten 
Form  der  Argonautensage  wird  übereinstim- 
mend Kolchis  als  das  Land  des  Aietes  ange- 
nommen und  erzählt,  dafs  die  Argonauten 
dorthin  durch  den  Bosporos  fuhren :  hier  mufsten 
sie  die  aufeinander  prallenden  Symplegaden 
oder  Kyaneai  passieren,  die  jedes  Schiff  er- 
drückten; auf  Phineus'  Rat  lassen  sie  eine 
Taube  voranfliegen  und  wie  diese  glücklich 
hindurchfliegt,  so  kommen  auch  sie  unter  be- 
sonderer Beihilfe  der  Götter  (Poseidon:  Pind. 
Pyth.  4,  207;  Athena:  ApOÜ.  Rh  od.  2,  69* ; 
Hera:  Apollodor  1,  9,  22,  5;  vgl.  Robert,  Bild 
und  Lied  246;  Hera  und  Athena:  Orjjh.  Argon. 
694,  Vol.  Flacc.  4,  682)  glücklich  hindurch.  — 
Der  Unterschied  zwischen  dieser  Symplegaden- 
sage  und  der  homerischen  Planktensage  liegt 
auf  der  Hand:  die  Symplegaden  sind  zwei  zu- 
sammenschlagende, bewegliche  Felsen,  durch 
die  man  hindurcbfahren  mufs,  bei  den  Plankten 
handelt  es  sich  dagegen  nicht  um  ein  „hin- 
durch-", sondern  um  ein  „vorbei"-fahren  (Vs.  62 
nuQlQxtxctt,  69  na  finita,  72  nagtntft^H);  bei 
den  Symplegaden  droht  die  Gefahr  durch  das 
Erdrücktwerden,  bei  den  Plankten  durch  das 
Hineinschleudern  des  Schiffes  in  die  Brandung 
und  Feuerstürme;  endlich  mufs  das  Symple- 
gadenaben teuer,  sofern  es  sich  um  Felsen  am 
Bosporos  handelt,  notwendiger  Weise  auf  der 
Hinfahrt  nach  Kolchis  liegen,  während  das 
homerische  Planktenabenteuer  in  die  Rückfahrt 
von  Aietes  fällt  und  in  diesem  Punkte  wohl 
eine  Erinnerung  an  die  älteste  mythische  Be- 
deutung der  Felsen  bewahrt. 

Die  Dichter  der  älteren  Zeit  erzählen  oft 
von  den  Symplegaden  und  geben  ihnen  die 
verschiedensten  Bezeichnungen,  wie  z.  B.  avv- 
äoofioi,  avvoQjuidu,  avvdQo^iäiif,  avunirifddegy 
nlrjadss,  xvaviai,  tsvyx&QOVoai  etc.  (vgl.  z.  B. 
Pind.  Pyth.  4,  208,  Simonid.  fr.  22:  Schol. 
Eurip.  Med.  2,  Soph.  Antig.  966,  Eurip.  An- 
drom.  794.  864,  Med.  1.  432.  1263,  Jph.  Taur. 
124.  241.  421,   Theokrit.  13,  22.  22,  27;  voU- 
ständige  übersieht  bei  Wieseler  de  Cyaneis  sice 
Symplegadibus.  Ind.  lect.  Göttingen  1879);  aber 
niemand  von  ihnen  nennt  sie  nXayxxai,  iden- 
tifiziert sie  mit  den  homerischen  Plankten  oder 
gedenkt  der  Plankten  in  anderem  Zusammen- 
hang.   Ajwtiom'os  von  Rhodos  war  ebenfalls 
der  Ansicht,  dafs  Symplegaden  und  Plankten 
nicht  dasselbe  seien,  aber  er  konnte  nach  der 
ganzen  Richtung  seiner  Zeit  die  Homerverae 
selbstverständlich  nicht  ignorieren.  Daher  schil- 
dert er  bei  der  Hinfahrt  (2,  317  ff.  549  ff.)  ein- 
gehend das  Abenteuer  bei  den  Symplegaden 
am  Bosporos  und  flicht  bei  der  Rückfahrt  (4, 
753  ff.  924  ff.)  eine  Episode  ein,  die  nur  den 
)  Zweck  hat,  dem  homerischen  Planktenabenteuer 
gerecht  zu  werden.    Er  erzählt  genau  im  An- 
schlufs  an  die  Folge  der  Ereignisse  im  12.  Buch 
der  Odyssee  die  Fahrt  der  Argonauten  von 
Kirke  zu  den  Sirenen,  Plankten,  Skylla-Cha- 
rybdis,  Thrinakia,  Phaiaken;  die  Lage  der 
Plankten  in  ihrem  Verhältnis  zu  Skylla-Cha- 
rybdis  >  Vs.  922  ff.)  sowie  der  Charakter  der 
Plankten   als  Felsen   vulkanischer  Natur  in 
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WogenpraU,  Feuer  und  Rauch  (Vs.  Ü24  ff.)  ent- 
spricht genau  der  Schilderung  Homere.  Ge- 
ändert ist  nur  ein  einziger  Punkt:  während 
bei  den  homerischen  Flankten  Hera  der  Argo 
vorbeihilft,  erzählt  Apoilonios  ganz  ausführlich 
(wie  er  dies  nur  bei  freien  dichterischen  Zu- 
sätzen thut),  dafB  Hera  den  Heuhaistos  auf- 
fordern läfst,  das  Feuer  bei  den  Plankton  ein- 
iustellen,  dafs  sie  die  Thetis  bittet,  der  Argo 
vorbeizuhelfen,  und  dafs  Thetis  dann  mit  den 
Nereiden  eingreift,  wie  sie.  mehrfach  betont, 
im  Auftrag  der  Hera.  Diese  Änderung  brauchte 
Apollonias  offenbar,  weil  er  nur  so  jene  Be- 
gegnung von  Thetis  und  Peleus  einfügen  konnte 
4,  800  ff.  863  ff.),  die  ein  alexandrini scher 
Kivale  zuvor  behandelt  hatte  (vgl.  Catull.  64); 
die  Art,  wie  er  seinen  Rivalen  dabei  korrigiert, 
i*t  sehr  charakteristisch.  Dafs  Apollonias  trotz 
dieser  Änderung  den  Vers  der  Odyssee  von 
Hera«  alleiniger  Hilfe  vor  Augen  hatte,  zeigt 
Apoü.  Rhod.  4,  784,  wo  Hera  zur  Thetis  sagt: 

otVfrcr  pJv,  öaoov  iuyeiv  in  <fQ(al  rifrat 
Al<sovi9ra  oi  8  aXXoi  aoeaiytfiQts  ai&Xov, 
otT]        6<p   iaümea  diu  TJXayxras  irtQOwvrcts 
xiroag,  tv&a  itVQ0$  dural  ßQo^ovat  &viXXat 
xi'fuxxä.  rt  axXrjg^gi  ittQißlvft  omlädtaeiv. 
vvv  8k  Ttaoa  JZxvXXrjs  onontXov  xri. 

Die  Schilderung  der  Feuerstürme  und  der 
Wogenbrandung  entspricht  genau  den  home- 
rischen Plankton  (Odyss.  12,  68:  xvua#'  diötf 
tyoiliovai  Tzv<>6i  r  öXooto  ftveiXai) ,  ebenso  die 
Betonung  von  Heras  Zuneigung  zu  Iason.  Bis- 
her bezog  man  diese  Verse  freilich  auf  das 
von  Apoilonios  im  2.  Buch  geschilderte  Sym- 
plegadenaben teuer,  obwohl  dort  die  Syinple- 
gaden  niemals  -xXayxxai  heifsen  und  obwohl 
dort  (Ap.  Bhad.  2,  698)  Athena  und  nicht 
Hera  hilft;  und  weil  die  jrvpoj  öviXXat  auf 
die  Symplegaden  zweifeUos  nicht  passen,  änderte 
Merkel  itvqbs  in  xapo?,  obwohl  nÜQOg  ßttouiovot 
sprachlich  kaum  möglich  ist.  Allein  alle«  ist 
»inngemäfs,  sobald  man  schreibt:  otri  xf  atp 
itäiaaa  xri.  Hera  sagt  zur  Thetis:  Durch  die 
Plankton  hätte  ich  die  Argo  wohl  noch  allein 
hindurchgebracht,  jetzt  aber  wegen  Skylla 
und  Charybdis  mufst  du  mir  helfen.  Apoilonios 
betont  somit,  dafB  er  die  homerische  Version 
genau  kennt. 

Auf  die  Darstellung  des  Apoilonios  gehen 
die  Schilderungen  des  Argo-Planktenabenteuers 
bei  Apollodor.  1,  9,  25,  2  und  Eustath.  Horn. 
Odyss.  1712,  3  ff.  zurück.  Allein  die  Auffassung, 
dafs  die  homerischen  Plankten  und  die  Sym- 
plegaden zwei  ganz  verschiedene  Nagen  sind, 
war  zweifellos  echoti  lange  vor  Ajtollunios  die 
vorherrschende  bei  aUen,  welche  die  Symple- 
gaden am  Bosporos  gelegen  glaubten,  die 
homerischen  Plankton  aber  in  der  Meerenge 
von  Sicilien,  wohin  sie  u.  a.  Timaios  fr.  5  und 
Peisisiratos  von  Lipara  versetzten  [Schot.  Ap. 
Wtod.  4,  786);  bei  Ps.  Arisiot.  Mirab.  105  (112 
wird  darauf  hingewiesen,  dafs  die  homerische 
Schilderung  von  den  Feuerstürmen  bei  den 
Plankton  gut  auf  die  vulkanische  Gegend 
■lieser  Meerenge,  aber  keineswegs  auf  die  nicht 
vulkanischen  Kyaneai  am  Bo»ix>ro8  pafst. 
Daneben  taucht  freilich  im  Altertum  immer 


wieder  die  Meinung  auf,  Plankton  und  Sym- 
plegaden müfston  doch  identisch  gewesen  sein. 
Schon  Herodot  4,  86  scheint  dies  anzudeuten, 
wenn  er  von  den  Kvdvtai  am  Bosporos  spricht, 
rüg  hqÖtsqov  niayxxag  "EXXrjpig  <paOt  rirat ; 
denn  das  Adjektiv  nXuyxzai  dürfte  von  ihm 
wohl  gerade  mit  Rücksicht  auf  die  Plankten 
gewählt  sein.  In  bestimmterer  Form  werden 
die  Symplegaden  am  Bosporos  als  die  Plankton 
bezeichnet  bei  Asklepiad.  Tragodum  fr.  3: 
Schal.  Horn.  Odyss.  12,  69;  Plin.  6,  82;  Hesych 
s.  v.  niayxrai  und  ZviinX^yadts;  Schol.  reo. 
und  Tzetz.  zu  LykopJir.  1286;  Schol.  Eurip. 
Med.  2  (als  Ansicht  der  rtuttpot);  vgl.  auch 
Arrian.  jteripl.  Pont.  Eux.  37;  Anonym,  peripl. 
Pont.  Eur.  90;  Eustath.  zu  Dionys.  Per.  144 
(vgl.  64.  148.  391);  Nicephor.  Gregor,  hist.  Bys. 
6,  4  p.  81  D.  Römische  Dichter,  denen  Sicilien 
näher  lag  als  das  Schwarze  Meer,  übertragen 
auch  gelegentlich  umgekehrt  die  Züge,  und 
Namen,  die  eigentlich  den  Symplegaden  am 
Bosporos  zukamen,  auf  die  homerischen  Plankton 
bei  Sicilien,  vgl.  Iuvenid  16,  19,  und  Ovid. 
Met.  7,  62.  Heroid.  12,  121,  während  aller- 
dings bei  Orul.  Trist.  1,10,  34.  47,  Met.  16, 838 
die  Symplegaden  des  Schwarzen  Meeres  ge- 
meint sind.  Gelehrte  aus  der  Gruppe  der- 
jenigen, welche  die  Realität  der  bei  Odysseus' 
Irrfahrten  erwähnton  Gegenden  überhaupt  leug- 
neten und  deshalb  auch  die  Plankton  für  ein 
Phantasiebild  erklärten  (Schol  Horn.  Od.  12,  61, 
vgl.  Eustath.  1711,  54  folgert  dies  daraus,  dafs 
Homer  nur  sage  „die  Götter  nennen  sie  Plank- 
ten", aber  nicht,  wie  sie  bei  den  Menschen 
heifaen),  nehmen  z.  T.  auch  an,  dafs  Homer 
die  Symplegaden  am  Bosporos  kannte  und 
nach  deren  Vorbild  seine  in  den  westlichen 
Meeren  gelegenen  Plankton  frei  erfand,  vgl. 
Strab.  1,  21.  8,  149,  Eustath.  1711,  56. 

In  der  That  müssen  die  von  so  gleichför- 
migen Sagen  umsponnenen  Felsen  ursprünglich 
identisch  gewesen  sein.  Homer  erwähnt  sie, 
wie  oben  bemerkt,  einer  alten  Odysseesage 
zuliebe;  ob  sie  früher  in  dieser  Üdysscesage 
vorkamen  (vgl.  Niese,  Entwicklung  der  homcr. 
Poesie  240  ff.)  oder  in  der  Argonautonsage  (vgl. 
Kirchhoff,  Homerische  Odyssee*  2*8),  läfst  sich 
freilich  nicht  entscheiden.  Aber  Plankten  wie 
Symplegaden  gehen  beide  auf  die  alte  Vor- 
steUung  von  jenem  Wunderthor  zurück,  hinter 
dem  das  Jenseite  liegt.  Zahlreiche  Parallel- 
sagen der  verschiedensten  Völker  lehren  uns 
die  Vorstellung,  dafs  dieses  Wunderthor  be- 
wegliche Prallfelsen  bildeten,  vgl.  Jülg,  Ver~ 
handl.  d.  Philolog.  -  Versamml.  zu  Würzburg 
1869,  64;  Waitz,  Anthropologie  der  Naturvölker 
4,  106;  Gerland,  Altgriech.  Märchen  in  der 
Odyssee  38  ff. ;  Bender,  Hie  märchenhaften  Be- 
standteile der  Homer.  Gedichte,  Gymn.-Progr. 
Darmstadt  1878,  32  f.  In  diesem  Punkte  l»e- 
wahrt  die  landläufige  Symplegadensage  die 
älteste  Vorstellung.  Augenscheinlich  ist  auch 
die  Vorstellung,  dafs  die  Tauben  durch  zu- 
sammenpraUende  Felsen  bedrängt  werden  wie 
die  Taube  der  Argonauten  bei  den  Symple- 
gaden .  älter,  als  die  homerische  Umdichtung, 
dars  der  „glatte  Fels"  (Odyss.  12,  04)  immer 
einige  Tauben  dahinrafft,  ähnlich  wie  der 
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„glatte  Fels"  Skylla  (Odyss.  12,  791  die  Ge-  Norden  her  an  der  Küste  von  Italien  auf 

nossen  des  Odyssens  dahinrafft.  Die  Beobach-  Sicilien  zusteuere:  da  gab  es  zwei  Wege,  ent- 

tnng,  dafs  Homer  die  Plankten  nicht  als  be-  weder  durch  die  Meerenge  yon  Sicilien  (=8kylla- 

weglich  schildert  (Schol.  Pind.  Pyth.  4,  870),  Charybdia)  oder  bei  den  vulkanischen,  durch 

ist  richtig,  aber  die  daraus  von  Krates  (Schol  Hephaistossagen  berühmten  Liparischen  Inseln 

Horn.  Od.  12,  61,  Eustath.  1711,  53)  gefolgerte  (=  Plankten^  vorbei.  Die  Bezeichnung  Planktai 

Etymologie  der  niayxrai,  ort  nXüisttti  jrfpl  wählte  der  Dichter  als  eine  gerade  für  Inseln 

ainitg  r<i  y.rtut  bezw.  diu  r<>  itQoanXrjaeto&ai  geläufige;  werden  doch  auch  spater  noch  diese 

ai'taTg  xa  xvuara,  ist  eine  künstliche;  den  von  Hephaistos  bewohnten  Inseln  als  nXayxtal 

Namen  konnten  ursprünglich  nur  bewegliche  10  bezeichnet,  vgl.  Apoll.  Bhod.  8,  41  f.  nebst 

Felsen  führen,  sei  es  in  demselben  Sinne,  wie  Schol.    Unter  dieser  Voraussetzung,  dafs  der 

z.  B.  Delos  bei  KaUim.  hymn.  in  Del  278  Dichter  unserer  Odysseestelle  (bezw.  seine  un- 

itXayxxj  heifst,  sei  es  als  die  von  vulkanischer  mittelbare  Quelle)  die  alte  Sagenvorstellung 

Kraft  i /ff  vtyoe  xal  ßatrog  gestofsenen ,  oder  von  den  zusammenprallenden  Symplegaden  mit 

als  die  zusammenprallenden  Felsen,  vgl.  Schol  Rücksicht  auf  eine  bestimmte  Gegend  abänderte, 

Horn.  12,  61;  Eustath.  1711,  63;  Hesych  TlXay-  ist  es  auch  nicht  mehr  wunderbar,  weshalb 

«er/;  Curiius  Philol  3,  3,  der  darauf  hinweist,  seine  Planktensage  für  die  lebendige  Sagen- 

dafs  TTXayxrai  und  ZvunXtiydSte  auf  denselben  dichtung  vereinzelt  und  verschollen  blieb. 

Stamm   rcXay   zurückgehen.  —  An  manchen  [Jessen.] 

Orten  suchte  man  im  Altertum  die  ursprüng-  to  Plankter     Äayxrtfp),  Epitheton  des  Dionysos 

lieh  rein  mythischen  Felsen  des  Okeanosthores  in  dem  Adespoton  Anlh.  9,  624,  17.   Abel,  Or- 

bestimmt  zu  lokalisieren:  so  am  Bosporos  die  phica  p.  284.    Das  Beiwort  wird  gewöhnlich 

Symplegaden,  in  der  Meerenge  von  Sicilien  als  der  geistesverwirrende  (wJUfft»)  gedeutet, 

die  Plankten,  dann  ferner  dieselben  Symple-  [Roscher.] 

gaden-Plankten  an  der  Grenzküste  von  Kilikien  Planodalmon  (nXctvoSuiumv^.    In  dem 


und  Pamphylien  (TzetJi.   Lyk.  818>,   an  der  Wessely,  Denkschr.  d.  Kais.  AJcad.  d.  Wiss.  42 

Küste  von  Epirus  bei  den  keraunischen  Bergen  [1893]  herausgegeb.  Londoner  Zauberpapyrua 

(Dionys.  Per.  394  ff.  nebst  Eustath.  zu  391),  wird  S.  43  v.  702  ein  &vxitttos  TtXavodalu<ov 

an  der  spanischen  Küste  bei  den  Säulen  des  erwähnt,  also  ein  Dämon,  der  'umgebt1.  Vgl. 
Herakles  (Strab.  3,  170,  vgl.  149,  Eustath.  so  Hesych.  uoq\i6vus  nXävr\rccg  8aiuovas,  und 

Dionys.  Per.  64)  und  bei  Tyros,  über  dessen  dazu  Bohde,  Bhein.  Mus.  50  (1895),  19  Anm.  4. 

ntrgat  '4uß<>6atat  vgl.  Nonn.  Dionys.  40,  468 ff.,  Psyche  2*.  409,  nach  dem  auch  aXdcrtoQ  mit 

Achill.  Tat.  2,  14,  Stark,  Ber.  d.  sächs.  Ges.  d.  Lobeck,  Paralip.  460  ursprünglich  'Irrgeist* 

Wissensch,  phil-hist.  Kl.  1856,  60.  Allein  wer  bedeutet.  [Höfer.] 

die  beweglichen  Felsen  der  Sage  in  feststehen-  Plarasene  s.  Pedanasseus. 

den  Felsen  der  Wirklichkeit  wiedererkannte,  Plaatenef/Tlaffri/VTj).  Die  früher  angezweifelte 

mufste  zugleich  eine  Erklärung  dafür  suchen,  Überlieferung  des  Pausanias  (6, 13,  7),  dafs  der 

dafs  die  Felsen  der  Wirklichkeit  doch  unbe-  Steinthron  deB  Pelops  sich  befunden  habe  auf 

weglich  sind.    Gelehrte  konnten  wohl  sagen,  dem  Sipylos  vitfQ  rf/j  nXaerrjvTis  ftnrpöff  tö 

die  ganze  Sage  von  der  Beweglichkeit  sei  nur  <o  ito6v  wird  bestätigt  dnreh  die  bei  Magnesia 

aus  einer  optischen  Täuschung  entstanden,  wie  am   Sipylos   gefundenen   Inschriften:  MfjTpl 

limaios  dies  für  die  Plankten  in  der  Meerenge  TTAorffrwvw  ti'znv  (Corr.  hell.  11  1 1887]  300,  8. 

Siciliens  behauptete  (Itustin  4.  1,  16—18;  Geff-  Bev.  archtol  3.  Str.  Tome  11  [1888]  84.  Athen, 

cken,    Timaios  Geogr.   des   Westens  72;   vgl.  Mitth.  12  [1887],  271.  C.  Leemans,  Gr.  Opschr. 

Ettstath.  1712,   29)  und  Eratosthenes  (Schol  uit  Klein- Azie  in  Verhandelingen  der  kon.  Akad. 

Eurip.  Med.  2;  vgl.  auch  Dionys.  Byzant.  fr.  ran  Wetcnsch.  Afdeeling  Letterkunde  1890  S.  S 

63  a  Müller)  für  die  Symplegaden.    Am  Bos-  nr.  1  (vgl.  S.  23  f.)  und  Mnrpl  fc&v  nXaorrjrn 

porös  dichtete  man,  die  Symplejjaden  seien  (Bev.  archiol  a.  a.  O.  88.   Athen.  Mitth.  a.a.O. 

festgewurzelt,  sobald  die  Argo  sie  durchfahren  263  nr.  17)  sowie  durch  die  Aufdeckung  des 

hatte,  vgl.  Pind.  Pyth.  4,  210;  Apoll.  Bhod.  M  von  Pausanias  erwähnten  hg6v  (va6g  genannt 

2,  604;  Apoüod.  1,  9,  22,  5;  Asklepiad.  Ira-  in  der  Inschrift    Athen.  Mitth.  a.  a.  O.  252 

godutn.  fr.  5  (Schol  Horn.  Od.  12,  69);  Orph.  nr.  16),   Athen.   Mitth.  a.  a.  O.  271.  Marl 

Argon.  710;  Ammian.  MarceM.  22,  8,  15;  Schol.  Schweisthal,  Le  sanetuaire  de  Cybele  Plastene 

Theokrit.  13,  22;  Tzetz.  Lyk.  1285.  Der  Dichter  in  Bev.  archeol.  15  (18901,  390ff.   Der  Beiname 

unserer  Odysseestelle  aber  wählte  einen  anderen  ist  wie  fast  alle  kleinasiatischen  Epitheta  der 

Weg.    Wie  er  den  Abschluß»  der  alten  Phai-  Meter  ein  topischer,  nicht,  wie  I^eemans  a.  a.  O.  4 

akensagc,   dafs  die  Stadt  von  einem  Berge  meint,  von nXdiiouv ('die Schaffende.Schöpferin') 

umgeben  und  vom  Meer  abgeschnitten  wurde,  abgeleitet.  [Höfer.] 

deswegen  abschwächte,  weil  er  Korkyra  für  Plataia  {JIAarai«1.  Tochter  des  Flufsgottes 

das   Phaiakenland    hielt  (vgl.  oben   Artikel  so  Asopos,   nach   welcher  die  bootische  Stadt 

Phaiaken  Bd.  3,  221 0i,  so  änderte  er  die  alte  Plataiai  benannt  sein  soll;  sie  hatte  dort  ein 

Sage  von  den  bewe^ln-ben  Prallfelsen  um,  weil  Heroon,   Paus.  9,  1,  2.  9,  2,  6.  9,  3,  1.  [Stoll.] 

er  diese  Felsen  in  ganz  bestimmten  feststehen-  Platalens   nXctraiivg,  so  wohl  b.  Steph.  B. 

den  vulkanischen  Felsen  wiedererkannte.    Die  s.  v.  K&xat  zu  schreiben  für  jlTiaraXfvg),  Sohn 

ganze  Schilderung  unserer  Odyssee  wird  ver-  des  Onchestos,  Enkel  des  Poseidon,  Vater  des 

ständlich,  wenn  man  mit  Vulcker,  Homer  Geogr.  Kopeus.  [Stoib] 

118  annimmt,  der  Dichter  unserer  Stelle  Rehe  Platanistes  (TlXaravtarris).    In  der  auf  den 

von  der  Vorstellung  aus,  dafs  Odysseus  von  Kult  des  Dionysos  in  Magnesia  am  Maiandros 
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bezüglichen  Inschrift  (O.  Kern,  Inschrift  von 
Maqnesia  a.  M.  215  a)  wird  berichtet,  da  Ts  die 
Magneten  in  dem  Stamme  einer  vom  Winde 
gebrochenen  Platane  ein  Bild  des  Dionysos 
gefunden,  darauf  hin  auf  Rat  des  delphischen 
Orakels  aus  Theben  drei  Mainaden  aus  dem 
fieschl echte  der  Ino  geholt,  die  ihnen  die 
dionysischen  Weihen  bringen  sollten,  und  dem 
Gotte  drei  Thiasoi  eingesetzt  hatten,  deren 
einer  den  Namen  IIXaxupiaxnpoL  geführt 
habe.  Daraus  folgert  Maafs  mit  Kaibel,  Hermes 

26  (1891),  187  für  Dionysos  in  Magnesia  den 
Knltnamen  nXaxapioxfc,  der  dem  boiotischen 
Dionysos  Endendros  (Hesych.,  Kaibel,  Hermes 

27  [1892],  257,  1)  entspreche.  Dagegen  leitet 
O.  Kern  in  Beiträge  s.  Gesch.  d.  qriech.  Philo*, 
u.  Religion  von  P.  Wendland  u.  0.  Kern  92 
den  Namen  des  Thiasos  der  nXaxuvicxi\voi 
direkt  von  den  Platanen  ab,  die,  wie  man  an- 
zunehmen habe,  zum  Andenken  an  das  Wunder 
das  Dionysosheilifftum  stet«  umgeben  hätten, 
und  man  habe  keinen  Grund,  'für  den  mag- 
netischen oder  gar  noch  für  den  thebanischen 
Dionysos  den  Knltnamen  des  TIXaxavunfc  zu 
ersehliefsen';  Tgl.  auch  Reinach,  Rev.  des  H. 
gr.  3  (1890),  859.  fHöfer.] 

Platanistlos  (TJlaxaplexiot\  Beiname  des 
Apollon,  unter  dem  er  am  Wege  von  Troizen 
nach  Hermione  ein  Heiligtum  besafs.  Pau.s  2, 
34,  6.  Aus  Theophr.  4,  5,  6  u.  Plin.  H.  N.  12,  6, 
erschliefst  R.  Holland,  Heroenvögel  in  d.  griech. 
Mythologie  (Progr.  Leipzig  Thomasgymn.  1895) 
S.  32  f.  einen  Kult  des  Apollon  PI.  auch  auf 
der  Diomedesinsel,  der  von  Troizen  (8.  29)  hier- 
her verpflanzt  sei.  fHöfer.] 

Platanitis?(m»ra»'r«s?),  von  Kaibel,  Hermes 
27  (1892),  256  aus  Theokr.  18,  44  erschlossener 
Kultname  der  Helena.  Diese  Helena  Plata- 
nitis  soll  nach  Kaibel  mit  der  rhodischen  Helena 
Dendritis  (Paus.  3,  19,  10.  Wide.  IxHcon.  Kulte 
344  ff  )  identisch  sein,  wie  ja  auch  der  theba- 
nische  Dionysos  Endendros  in  Magnesia  Pla- 
tanistes  (s.  d.)  geheifsen  habe;  s.  aber  auch 
0.  Gruppe,  Bursians  Jahresber.  86  (1896).  282. 

[Höfer.] 

Platanos  (mdxavos),  Schwester  der  Aloaden, 
nach  deren  Tode  sie  in  den  gleichnamigen 
Baum  verwandelt  wird,  Nikephor.  Rhet.  Graeci 
ed.  Walz  1.  489  (=  Mythogr.  Westermann  p  881 
nr.  61).  Anonymos  bei  Walz  a.  a.  0.  1,  618  f. 
Über  die  Platane  als  Baum  der  Trauer  s. 
J.  Murr,  Die  Pflanzenwelt  in  d.  gr.  Mythol  14. 

fHöfer.] 

Plate  (TJldxt]),  Tochter  de»  Onchestos,  nach 
welcher  das  böotiscbe  Plataiai  benannt  sein 
sollte,  Schol.  II.  2,  504.  Vgl.  Steph.  B.  s.  v. 
TTXaxauxi.  &itb  nldxris  xfjg  xmrtris.  Ebenso 
Eustath.  ad  R.  2,  502  p.  267.  Et.  M.  p.  303,  15. 
Strab.  10,  406.  [Stoll.] 

Platoo  (nXdxa>p\  einer  der  Söhne  des  I,y- 
kaon,  Apollod.  3,  8,  1.    f  Stoll  ] 

Plelades  (JllWdf j?,  J71t?»<&.  TlfXuädfe,  TTXh- 
u9t(,  ninas;  PleTades,  PleTas,  Pllades  und 
PlTades.  Plla«;  vgl.  Vollmer,  Stat.  Site.  S.  668; 
L.  Midier,  Horat.  Oden  [1900]  Bd.  2,  S.  396). 

Die  Pleiaden  gehören  zu  den  am  frühesten 
bezeugten  Sternnaraen:  in  der  Utas  bildet  Bie 
Hephaistos  auf  dem  Schilde  des  Achill  <3486\ 


OdyaaeuB  richtet  sich  nach  ihnen  auf  der  Fahrt 
nach  Scheria  (*  272).  Man  kann  nicht  er- 
kennen, wie  sich  der  Dichter  an  jener  Stelle 
der  Hoplopoiie  die  Darstellung  gedacht  haben 
map,  ob  als  Sternhaufen  oder  figürlich,  etwa 
als  Taubenschar  (s.  u.).  Bei  Hesiod  gelten  sie 
als  Töchter  des  Atlas:  'AxXaytpstg  Op.  888, 
'Axlavxidis  Diod.  3,  60,  4,  Atlanteae  Ov.  Fast. 
3,  105;  vgl.  P*.- Hesiod  fr.  275  S.  418  Rt., 
Simonid.  fr.  18,  Aesehyl.  fr.  812,  1  N*f  Ps.- 
Eratosth.  cataster.  1,  28  Oliv.,  German.  Arat.  264, 
Cornut.  theol.  26,  Avien.  673.  Dire  Mutter  ist 
die  Okeanostochter  Pleione  nach  Schol.  Arat. 
264,  Schol.  £486  (Maafs,  Comm.  in  Arat. 
p.  386,  6.  388,  14),  Hygin.  astr.  2,  21 ;  so  auch 
Schol.  Apoll.  Rhod.  8,  226,  Apollod.  8,  10,  1, 
Ovid.  fast.  5,  88  f.  Nach  Musaios  (Timaios)  da- 
pepen  erzeugte  Atlas  die  Pleiaden  wie  die 
Hyaden  mit  Aithra,  gleichfalls  einer  Okeanide, 
s.  Schol.  Z  486  (xa&ä  <pij«  Tlfuctos  [fr.  26  3/.], 
Movaalog  Robert,  Eratosth.  etttast.  rd.  S.  18), 
Hygin.  astr.  2,  21,  Schol.  German,  p.  76,  10 
(hier  Oceanus  für  Atlas);  vgl.  Eustath.  ad.  II. 
p.  1156,  Myth.  Vatic.  I,  234  (für  Ethia  1.  Aethra). 
Diese  Verbindung  Atlas-Aithra  mag  ursprüng- 
licher gewesen  sein  als  Atlas-Pleione ;  We rnicke 
(bei  Pauly  -Wissotca ,  Real  -  Encyl  l.  u.  d.  W. 
Atlas  2,  2128)  meint,  sie  sei  verdrängt  worden, 
seitdem  man  den  peloponnesischen  Atlas  mit 
der  boiotischen  Sternsage  in  Verbindung  ge- 
setzt und  die  Atlastöchter  mit  den  sieben 
Pleiaden  identifiziert  hatte. 

Die  Einzelnamen  bieten  uns  einige  Verse, 
die,  nach  unsichrer  Vermutung,  vielleicht  der 
pseudohesiodischen  'Astronomie*  entstammen 
(fr.  275  S.  413  Rzach;  vgl.  Maafs,  Aratea, 
Berlin  1892,  S.271f.;  Rehm,  Mythograph.  Unters, 
über  griech.  Sternsagen,  München  1896,  S.  86 ff.): 

Trjvyfxv  x'  tQOtooce  xal  'HXixxoi\  xvap&itiq 
*AXxv6pr\  xe  xal  ViffrepdVn  9lr\  xt  Ktlatvao 
Maid  Tf  xal  Mso6iti\,  xäe  yeivaxo  qsaidtfiog 

'AxXag. 

Dieselben  nannte  Hellanikos  in  der  Atlantis 
(Schol.  Z  486  =  fr.  66  Jf.;  vgl.  Ps.-Eratosth. 
catast.  1,  28,  Schol.  German,  p.  83.  76,  Hyg. 
astr.  2,  21,  Eustath.  ad  II.  p.  1156),  nämlich 
Taygete,  Maia  (l£oxov  tldoe  ixxä  lonXo- 
xäfimv  tpiXüp  Q-wyaxo&v,  xal  xaUovrai  IJtXti- 
ddtg  ovedvtai  Simonid.  fr.  18).  Elektra,  Al- 
kyone,  Sterope  'Asterope  Ps.-Hesiod,  Schol. 
German,  p.  88),  Kelaino,  Merope.  Bei  Arat 
262 ff.  lauten  die  Verse: 

UXxvdvv  Aftpown  tf  KtXaipm  r  'HXfxrgr,  rt 
Kai  ZxtQonri  xal  Tr\vyixri  xal  noxvia  Mala. 

Vgl.  Ovid  fast.  4,  172 ff.  Apollod.  3,  10,  1  u.  a. 
Für  sich  steht  die  Überlieferung  Schol.  Theoer. 
13,  25  aus  Kallimaehos  (fr.  881  Sehn.),  wonach 
die  Peleiaden  Töchter  der  Amazonenkönigin 
waren,  die  als  Jungfrauen  zuerst  Reigentanz 
und  Nachtfeier  begingen;  nach  Kallimaehos 
hiefsen  sie :  Kokkymo.  Glaukia,  Protis.  Parthenia, 
Mnia,  Stonychia.  Lampado.  Hyg.  fab.  p,  11. 19 
Schm.  wird  auch  Kalypso  als  Tochter  des  Atlas 
und  der  Pleione  unter  den  Pleiaden  genannt. 
Sie  erscheinen  als  Stammütter  zahlreicher 
Heroengeschlechter.    Über  Verbindungen  der 
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Atlantiden  mit  Zeus,  Poseidon,  Ares,  Sisyphos 
berichtigte  HeJlanikos  Schal.  27  486,  dessen 
genealogische  Angaben  bei  Ps.-  Eratosthettes 
wiederkehren  {Cataster.  1,  23  und  die  abge- 
leiteten Quellen,  vgl.  Ocid.  fast.  4,  172  ff  );  auch 
lfterekydes  im  10.  B.  der  iorooiai  handelte 
darüber  (F.  H.  G.  1,  93  ff.  fr.  »Off).  Von  Zeus 
und  Taygete  stammt  Lakedaimon,  von  Zeus- 
Maia  Hermes,  von  Zeus-Elektra  Dardanos,  von 
Poseidon- Alkyoue  Hyrieus,  von  Ares-Sterope 
Oinomaos,  von  Poseidon-Kelaiuo  Lykos,  von 
Sisyphos-Merope  Glaukos.  Apollodor  in  seinen 
ausführlicheren  Notizen  3,  10.  1  ff.  stimmt  mit 
Hellanikos  überein,  nur  daf»  er  Oinomaos  als 
Geinahl  der  Sterope  nennt.  Töchter  der  Al- 
kyone und  Geschwister  des  Hyrieus  sind  nach 
ihm  Aithusa  und  Hyperenor  —  Paus.  2,  30,  8 
nennt  die  Trozenier  Hyperes  und  Anthas  als 
Sohne  des  Poseidon  und  der  Alkyone,  ders. 
9,  22,  ö  die  Antha  von  Anthedon  — ;  als  Sohn 
der  Elektra  von  Zeus  erwähnt  Apollod.  3,  12,  1 
noch  den  Iasion,  der  auch  dem  Hcllanikos 
nebst  einer  Tochter  des  Paares,  Harmouia, 
bekannt  war  (Schal.  Apoll.  Hhod.  1,  916,  Schol. 
Eur.  Phoen.  1129;  vgl.  I>reller- Poltert,  G.  M. 

1,  854  ff. I  Nykteus  gilt  Hyg.astr.2,  21,  Mythogr. 
Val.  1,  234  als  Sohn  der  Kelaino  von  Poseidon, 
Schol.  Apoll.  Ithod.  4, 1561  nennt  den  Eurypylos; 
s.  noch  Tztlz.  ad  Lycophr.  132.  219.  149.  Vgl. 
K.  O.  Müller,  Proleq.  S.  191,  Gerhard,  G.  M. 

2,  156.  239,  PreUer-Poltert,  G.  31.  1,  466  f. 
Lbcr  die  Verstirnung  der  Pleiaden  darf 

als  älteste  Version  diejenige  gelten,  die  sie  mit 
O r i  on  in  Beziehung  setzt.  Die  ältere  griechische 
Poesie  zeigt,  dafs  sie  infolge  ihrer  Häufung  zu 
den  auffallendsten  Sterngruppen  gerechnet 
wurden,  obwohl  nur  ein  Stern  dritter  Gröfse 
unter  ihnen  ist  (Alkyone)  und  die  andern  alle 
kleiner  sind  (vgl.  Schol.  Arat.  256:  dfitrvpörarat 
yap  tun  xerra  ro  (pü>s,  dii'  imtdij  uua  tlßi, 
ätu  roüro  yvmotuoi  ix  tf^  avrödov  xa&t- 
erijxaoiv):  Sappho  z.  B.  nennt  sie  neben  dem 
Monde  ganz  allein  fr.  52 :  difivxt  ulv  a  ctXüvvtt 
xal  IHqtaäti.  Wenn  die  jetzt  zumeist  an- 
erkannte Ansicht  richtig  ist,  woran  man  nicht 
wieder  zweitem  sollte,  dafs  der  Grieche  in  jenem 
mattechimmeruden  Sternhaufen  phantasie- 
voll zuerst  eine  Schar  Tauben  (ntlnai)  er- 
blickte —  nt/.tiädf$  heifsen  sie  schon  bei 
Alkman  im  Chore  der  Hagesichora  V.  59 ff.  mit 
besondrer  Hervorhebung  ihres  Glanzes;  vgl. 
die  zahlreichen  Dichterstellen,  die  Asklepiades 
in  seiner  Schrift  n*pl  zijs  Ntorooiios  (bei 
Athen.  11  p.  4H8ff.)  gesammelt  hat  — ,  so 
liegt  hier  ursprünglich  kein  Katasteriwmus  vor, 
sondern  nur  eine  naive  volkstümliche  Vor- 
stellung. Aber  die  Entwicklung  ging  weiter; 
die  Auffassung  des  Orion  als  furchtbaren  himm- 
lischen Jägers  machte  sich  geltend,  mit  «lern 
sie  an  beiden  Homerstellen  (s.  o.  i  zugleich  ge- 
nannt werden  und  vor  dem  sie  Hesiod  Op.  619  f. 
flüchten  läfst:  tvx'  uv  IHrtiüdt$  ß&tvog  oöpt- 
(io  v  SlctQMovog  (ptvyovßai  7tmT<t)<siv  i<s 
i\tootidiu  Ttömov.  Bei  Hesio>l  sind  sie,  wie 
wir  sahen,  bereits  Atlastöehter,  nach  ursprüng- 
lich peloponuesischer  Sage,  sie  flüchten  also 
bei  ihm  nicht  nur  als  himmlische  Taubenwchar 
vor  dem  verfolgenden  Jäger,  Hondern  als  ver- 


stirnte  Heroinen.  Als  einen  Chor  von  Jung- 
frauen fafst  sie  auch  Alkman  in  dem  ge- 
nannten Partheneion  nach  der  Erklärung  von 
Diels,  Hermes  31,  859 f.;  anders  WilamotciU, 
Hermes  32,  255  f.  Die  Verstirnung  bezeugte 
jedenfalls  Pindar  in  einem  Ditbyramboa  (fr. 
74a  iScAr.),  worin  Zeus  über  Orion  verhängte: 
Tpt^ertt»  dt  ufta  n\-ntövuv%  äfia  S  afaS>  xvav. 
Pindar  kennt  die  Pleiaden  zugleich  als  'Berg- 
tauben',  von  denen  nicht  fern  Orion  dahin- 
ziehe: öoti&v  yt  Tleltutdaiv  uij  rnXö&tv  QaeUuva 
vtla&ai  Nem.  2,  17  f.  Die  antikeu  Mytho- 
grapheu  berichten  dazu,  dafs  einst  Pleione  in 
Boiotieu  mit  ihren  Töchtern  dem  Orion  be- 

Jegnete,  der  ihnen,  von  Liebe  ergriffen,  fünf 
ahre  laug  (VII  bei  Hyyin  astr.  2,  21)  nach- 
setzte, bis  Zeus  sie  samt  dem  Verfolger  in 
Sterne,  verwandelte  (Schol.  Pind.  Net».  2,  16, 
Etym.  Maytt.  675,  86 ;  vgl.  Schol.  Apoll.  Bhod. 
3,  225,  Eustalh  ml  II.  p.  1712,  Schol.  German. 
p.  149,  17';,  und  zwar  waren  die  Töchter  nach 
Schol.  2,  486,  Eustath.  ad  II.  p.  1155  spröde 
Jungfrauen  und  Jagdgenossinnen  der  Artemis. 
Diifs  sie,  von  Orion  ereilt,  auf  ihr  Gebet  zu 
den  Göttern  erat  in  Tauben  verwandelt  worden 
seien,  worauf  sie  Zeus  aua  Mitleid  mit  ihrem 
Schicksal  als  solche  an  den  Himmel  versetzt 
habe,  überliefern  Schol.  Arat.  254,  Schol.  27486, 
Eustath.  ad  11.  p.  1156.  Wir  erblicken  in 
dieser  Verwandlungssage,  die  ja  zahlreiche 
Analogien  hat,  einen  Versuch,  die  älteste,  durch 
den  Namen  immer  wieder  wachgerufene  Vor- 
stellung der  Pleiaden  als  Taubenachwarm  und 
ihre  zuerst  durch  Hesiod  bezeugte  PerBoni- 
fikation als  Atlastöchter  in  Einklang  zu  bringen. 
Dafs  schon  der  Taubenachwarm,  den  wir  viel- 
leicht auch  bei  Homer  annehmen  müssen,  zum 
Jagdwild  des  Orion  gehörte,  ist  nicht  zu  er- 
weisen. 

Eine  weitere  Überlieferung  über  den  Kata- 
sterismus  der  Pleiaden  wird  vom  Schol.  27  486 
(vgl.  Eustath.  ad  II.  p.  1155)  auf  Aischylos  zu- 
zurückgeführt, der  als  Grund  ihre  Trauer  über 
die  Leiden  ihres  Vaters  Atlas  angebe.  Vgl. 
Atsch,  fr.  812  N.*: 

cti  d'  firr  /Iriavroj  naldtg  oivofictouirai 
Ttargog  niyiarov  u&iov  obouvoettyf} 
xXaiiaxov,  fr&a  vvxriQtav  <f>avxaa^.ärbiv 
fyot'öi  itooyäs  anrtQoi  Tttlfiädtg, 

also  auch  hier,  wie  aus  der  Bezeichnung  'flügel- 
lose Tauben'  für  die  Atlantideu  hervorgeht, 
eine  Verbindung  der  alten  Volksanschauung 
mit  der  genealogischen  Tradition. 

Ferner  hatten  nach  Musaios  (Timaios)  die 
Sieben  noch  fünf  Schwestern  und  einen  Bruder 
namens  Hyas,  der  auf  der  Jagd  in  Libyen 
von  einer  Schlange,  oder  einem  Löwen  oder 
Eber,  getötet  wurde.  Aus  Gram  starben  alle 
zwölf  und  wurden  von  Zeus  unter  die  Sterne 
aufgenommen,  sieben  als  Pleiaden,  fünf  als 
H jaden.  Schol.  2T  486,  Hyyin  astr  2.  21;  vgl. 
Pohert,  Eratosthen.  catast.  rel.  S.  12  ff. 

Nur  sechs  Sterne  der  Gruppe  leuchten  hell, 
der  siebente  zeigt  schwächeres  Licht,  Arat. 
259  f. : 

inTccnoQOt  6i)  rui  yt  (ttt  av&Qmitove  Mioviat, 
?|  olai  via  iovcai  ixaxpua  6<p9cciuol6tv. 
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Vg\.  Ps.-Eratosth.  1, 14  Oliv.,  Ovid.fragm.  apud 
Prob,  in  VTerg.  Georg.  1,  138,  Schol  German. 
p.  76.    Er  ist  6.  Gröfse,   während   von  den 
übrigen  einer  3.,  zwei  4.,  drei  5.  Gröfse  sind. 
Auf  modernen  Sternkarten  heifeen  die  acht 
zusammengehörigen:  Alkyone  (3.  Gr.),  Elektra, 
Atlas  (4.  Gr.),  Merope,  Maja,  Taygeto  (5.  Gr.), 
Keläno,  Pletone  (6.  Gr.).    Die  am  schwächsten 
leuchtende  Pleiade  sei  Merope,  ao  ging  die 
Sage,  die  sich  aus  Scham  verberge,  weil  sie 
allein   einem  sterblichen  Mann  sich  gesellt 
habe:  Schol  £  486,  l*s.-Eratosth.  catast.  1,  23, 
Schol.  Arat.  260,  Schol  German,  p.  88.  76.  149, 
Hyg.  astr.  2,  21 ,   Mythogr.  Vat.  1,  284;  Ooid 
faxt.  4,  176 f.,  Avien.  Phaen.  598  ff.  Während 
diese  Veraion  nach  der  zuerst  zitierten  Stelle 
von  Hellanikos  vertreten  wurde,  tritt  ebenda 
mit  dem  freilich  trügerischen  Ursprungszeugnis 
rj  ißroQtcc  na qu  xoig  xvxXtxotg  eine  zweite  auf, 
besagend,  F/lektra  habe  bei  der  Zerstörung 
von  Troja,  dessen  Stammutter  sie  war,  vor 
Schmerz  ihren  Platz  am  Himmel  verlassen,  und 
so  seien  aus  sieben  Pleiaden  sechs  geworden. 
Die  auf  Ps.-Eratosthenes  beruhenden  Exzerpt« 
bezeugen   diese   Erklärung  mehrfach  (Schol. 
Arat.  267.  259,  Schol.  German  p.  149,  Hygin, 
Mythogr.  Vat.  a.  a.  0.,  Eustath.  ad  II.  p.  1155), 
auch  Ovid.  faxt  6,  177 f.,  Avien.  phaen.  682 ff. 
Den  Ort  am  Himmel,  wo  Elektra  hingeflohen 
«ei,  bezeichnet  Schol.  Arat.  257  {Hygin  a.  a.  U.): 
vno  x6v  ß'  itaxioa  roß  qvuov,  bs  Xiytxai  tlvcu 
xftf  U.qxxov,  fjlde  Ttlj]ttiov.  xovxov  dl  x6p  aexioa, 
xöv  vnb  xöv  Qvpav  xijs'Aoxxov.  ix  xtbv  Ilitiädtov 
cva^a>Qi)<!avxa  'AXatnsxd  xivts  xaXovetv.  In 
dem  Namen  'AXmxri£  erblickt  eine  Bestätigung 
dafür,  dafs  die  Pleiaden  als  Tauben  zu  denken 
seien  ('quid  enim  vulpi  cum  jmellis?')  W.  Win- 
disch, De  Perseo  eiusque  familia  inter  antra  col- 
locatüt  (Leipzig  J  902)  S.  48.    Dieser  '  Fuchs- 
stern'  ist  unser  Reiter  über  dem  mittleren 
Stern  der  Wagendeichsel,  den  die  Araber  al- 
suhä,  den  Vergessenen,  nannten  (Boll,  Sphaera 
S.  406  f.).    Vgl.  Proklo«  ad.  lies.  op.  382,  wo 
die    siebente   Pleiade  aXcanife  x6  £vy6Xtaoov 
{«Qiovou  heifst.    In  dem  Epikedeion  an  Theo- 
propos sagte  Aratos,   Elektra  erscheine  seit 
Irojas  Fall  und  ihrer  Flucht  aus  dem  Kreise 
der  Schwestern  mit  aufgelöstem  Haar  zuweilen 
als  Komet:  Schol  £486;  Maafs,  Aratea  S.  233 
vgl.  ,Schol.  German.,  Hygin,  Avien  a.  a.  0.). 
Nach  Schol.  Arat.  254  (p.  387,  26  Maafs)  wurde 
eine  der  Pleiaden  vom  Blitze  getroffen  und  ist 
deshalb  unsichtbar. 

Von  Wichtigkeit  sind  die  Pleiaden  für  die 
Einteilung  des  Jahres  gewesen ,  ein 
Himmelszeichen,  auf  das  der  Landmann  und 
auch  der  Seefahrer  zu  achten  pflegte.  Hesiod 
im  Bauernkalender  schreibt  vor  (383 f.): 

IUriiudtav  'AxXaykviiov  imxtXXoufvätov 
&o%i0&  ä^Tfxoi,  iQÖxoto  6h  ävooiuvücov. 

Bs  soU  also  mit  dem  Emteschnitt  bei  ihrem 
Frübaufgang  im  Mai,  mit  dem  Pflügen  bei 
ihrem  Frühuutergang  im  November  begonnen 
werden.  Vgl.  lies.  (>p.  615  ff.  und  die  zahl- 
reichen antiken  Zeugnisse  in  Rzachs  grofser 
Hesiodausgabe  (1902)  S.  201  f.,  die  wir  hier 
nicht  wieder  abdrucken.   'Vierzig  Nächte  und 
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Tage  sind  sie  verborgen',  so  fährt  Hesiod 3*5  ff. 
fort;  das  ist  die  Zeit,  in  der  die  Feldfrucht 
zum  Keifen  kommt,  Mitte  April  bis  gegen  Ende 
Mai.  Vgl.  über  die  Termine  Busolt,  Hermes 
35,  578  ff  (Ideler,  Chronol.  1,  241  f.)  Nach  Ps.- 
Hippokrates  de  riet.  3,  68  (6,  594  L),  vgl.  de 
sept.  23  (8,  645.  647  L.\  bezeichnet  ihr  Unter- 
gang die  Grenze  zwischen  Herbst  und  Winter, 
ihr  Aufgang  die  Grenze  zwischen  Frühling  und 
Sommer.  Mit  dem  erstgenannten  Termine, 
dem  Untergange,  beginnt  in  einer  Gruppe 
pseudohippokratischer  Schriften  der  Jahres- 
lauf; Fredrich,  Hippokratische  Untersuchungen 
S.  224  ff.  hat  darin  eine  alte  volkstümliche 
Jahreseinteilung  nachgewiesen,  die  zu  keinem 
der  offiziellen  Kalender  stimmt.  Hippokrates, 
Epidem.  1  heifst  es  neben  uiiQi  7tXr\tudo<i  dvotog 
(2, 614  h.,  in  dieser  Schrift  immer  der  Singular^ 
einfach  idiQi  TtXr\iu6og  (2,  63hL.);  auch  i'Ttö 
■xXr\iäiu  kommt  vor  (2,  598.  614  L.).  Der  Friih- 
untergang  und  -aufgang  der  Pleiaden  teilt  das 
Jahr  in  zwei  gleiche  Hälften:  dijorofwf  xöv 
iviavxbv  nXtiüi  xe  dvoaivr\  xal  avtexiXXovoa 
Theophr.  de  sign.  6.  (Ztvs)  otptai  xal  frtoto$ 
xal  ztiuaro?  rtegouli'Oio  ei\uttivnv  ixiXtvaev 
inkQ%oüivov  x'  agöroio  Arat.  266  f.  So  auch 
nach  Caesars  Kalender;  Ideler,  Handbuch  der 
Chronol  2,  143  f.  Hiermit  hängt  das  Verhältnis 
der  Pleiaden  zur  Schiffahrt  zusammen  ib.  u  ): 
nach  ihrem  Untergang,  lehrt  Hesiod  Op.  619  ff., 
beginnt  die  Zeit  der  Stürme,  und  man  soll  die 
Schiffe  ans  Land  ziehen.  Vgl.  z.  B. :  Indomitas 
prope  qualis  undas  ejeereet  Auster  Pleiadum 
choro  scindente  nubis  Hör.  carni.  4,  14,  20 ff.; 
Saepe  minax  Steropes  sidere  pontus  erat  Ov. 
trist.  1,  11,  14;  Pliadum  nivosum  sidus  Stat. 
silv.  1,  3,  95;  nnbila  Phos  ebd.  3,  2,  76;  M»M- 
bosum  astmm  Vol.  Flacc.  Argon.  2,  357 ;  aspera 
Plias  ebd.  2,  405;  madida  cailente  Pleiade 
Claudia».  8,  437. 

Wir  fügen  hier  zum  besseren  Verständnis 
Folgendes  aus  P.  Cauers  Palaestra  vitae  an 
■  S.  29 f.):  'Dafs  die  Pleiaden  im  Osten  auf- 
steigen, geschieht  im  Laufe  des  Sommers  immer 
früher,  die  Dauer  ihrer  Sichtbarkeit  wird  immer 
gröfser;  jetzt  Btchen  sie  bereits  am  Himmel, 
wenn  abends  die  Sonne  verschwunden  ist,  und 
bleiben  die  ganze  Nacht  hindurch,  aber  der 
Platz,  den  sie  mit  Ende  jeder  Nacht  erreicht 
haben,  rückt  immer  tiefer:  endlich  ist  es  so 
weit,  dafs  man  des  Morgens,  ehe  die  Sonne 
aufkommt,  sehen  kaun,  wie  das  Siebengestirn 
im  Westen  unter  den  Horizont  sinkt.  Der 
Tag,  an  dem  dies  zuerst  möglich  war,  nach 
Plinius  (X.h.  2,  47)  der  3.  November,  bedeutete 
für  die  Mittelmeerländer  das  Ende  der  See- 
fahrt, den  Eintritt  des  Winters.  Und  wir  ver- 
stehen die  Unruhe  von  Hannibals  Soldaten, 
die  sich  zu  dieser  Zeit  (occidente  iam  sidere 
i  Vergiliarum  Liv.  21,  85)  noch  in  den  Alpen 
befanden  und  vom  ersten  Schneefall  betroffen 
wurden.' 

Da  sich  das  Siebeugestirn  am  Himmel 
zwischen  Stier  und  Perseus  befindet,  so 
wird  von  den  alten  Astronomen  seine  Stellung 
bald  nach  diesem,  bald  nach  jenem  bestimmt. 
'Das  liuke  Knie  streckt  Perseus  nach  den 
Pleiaden  hin',  sagte  Eudoxos  in  den  Phuino- 
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mena  {Hipparch  1,  3,  16  Manü.)  —  Perseus 
ist  im  '  Knielaufschema '  verstirnt  worden 
(W.  Windisch,  De  Perseo  etc.  8.  14  ff.  60  ff.)  — ; 
nach  Eudoxos  Arat.  264:  &y%i  M  ol  <r*aits 
ixiyovvidoi  tj'itfot  n&con  nirpädtg  tpooiovrat. 
Hipparch  1,  6,  12  erklart  das  für  falsch,  denn 
der  linke  PuTs  des  Perseus  liege  den  Pleiaden 
näher  als  das  linke  Knie;  vgl.  die  darüber  im 
Altertume  geführten  Debatten :  Schol.  Arat.  254 
p.  387,  11  ff.  Maafs.  Am  Schwänze  de»  Stieres 
stehen  sie  nach  Nikandros:  ui  9'  vnö  Tavoov 
öXxainr  tyaioovoai-  oXt^aivts  tpooiovtai  {Ther. 
122 f.);  Tgl.  Schol.  L 486,  Eustath.adll.  p  1156, 
ad  Odyss.  p.  1718.  Dagegen  wurde  vielfach 
Widerspruch  erhoben,  da  der  Stier  nur  in 
seiner  vorderen  Hälfte,  als  inorourf  verstirnt 
ist.  Vielmehr  Bei  die  richtige  Stelle  ixl  tofi 
d  txoxouijuazog  avtov  Schol.  £  486  ((kmm. 
in  Arat.  p.  388,  4  M.  vgl.  p.  38t),  9,  Schol. 
Arat.  137),  genauer  an  der  Weiche  des  Stiers 
(ScAoJ.  Arat.  172  p.  370,  18  M.  vgl.  p.  88Ö,  22) 
oder  beim  Abschnitt  des  Rückgrats  (Ps.-Erat. 
catast.  1,  14.  23).  Falsch  ist  die  Astrothesie, 
bei  Vitruv  9,  6,  2:  Perseus,  dexteriori  super- 
currens  basi  Vergüias.  Vor  den  Knien  des 
Stieres  (ante  genua  Tauri)  liegen  sie  nach 
Serv.  ad  l'erg.  Georg.  1,  138.  Über  den  Ur- 
sprung dieses  seltsamen  Irrtums  siehe  Rehm, 
Erato&th.  catast.  fragt».  Vatic.  (Programm, 
Ansbach  189»)  S.  VI  Anm  Hipparchos  sah 
die  Pleiaden  in  der  Figur  eines  Dreiecks: 
kriaiv  ö't  tjovaiv  tv  uaia  xiipivai  xatä  töv 
"l-jtnao%ov  xotytavotidovg  ajtffutro;,  Ps.-Erat. 
catast.  1,  23  (Comm.  in  Arat.  p.  22s,  18.  387,  7 
Maafs,  Hipparch.  6,  14  p.  214,  12  Man.-,  vgl. 
Thiele,  Ant.  Himmelsbilder  S.  113),  und  zwar 
liegt  die  Dreiecksbasis  nach  Osten. 

Ktymologien  wurden  schon  im  Altertum 
mehrere  aufgestellt,  nach  denen  der  Name  von 
dem  der  Mutter  I1Xt)i6vt),  von  xXtiovte,  xteimv 
(wegen  des  Einflusses  des  Gestirnes  auf  die 
Einteilung  des  Jahres),  oder  von  itoXttv,  itXr\<tiov 
nXr\etädti  u.  s.  w.  abgeleitet  sein  sollte.  Be- 
legstellen s.  bei  Prrller- Robert,  Gr.  M.  1  \  464 
Anm.  4.  An  nXiog  nXtlog  knüpfte  Ideler  das 
Wort  (Sternnamen  S.  144;  glomerabile  sidus 
Manil.  4,  622  —  doch  hat  dort  schon  Gronotius 
richtig  Pleiudum  parvo  referens  glomeramine 
sidus  hergestellt),  Preller  an  ititieav  {Gr.  M.  1  *, 
381),  ebenso  Pott  (Kuhns  Zeitschr.  6,  280 ff.): 
'Sterne  der  Mehrheit,  d.  h.  entweder  ganz 
allgemein  oder  mit  wirklichem  Hinblick  nach 
den  Hyaden.'  An  -xiXnv,  Verkehr  treiben 
hatte  Vofs  (Arat.  S.  48)  gedacht,  wegen  der 
Wichtigkeit  des  Sternbildes  für  die  Seefahrt. 
Im  Übrigen  sind  drei  Ansichten  zu  verzeichnen : 
einerseits  sah  man  in  dem  nebelileckartig 
leuchtenden  Gestirn  (vgl.  xtXiög,  licidus)  eine 
Flucht  wilder  Tauben  (itiXmat,  auch  «fiti- 
üdtg  von  Homer  an;  ntX^tadtaat  für  xtXtiuig 
Oppian,  cyneg.  1,851,  vgl.  Lobeck,  Palhol. 
p.  478;  im  allgemeinen  Lorentz ,  Die  Taube 
im  Altertum,  Programm  Würzen  1886),  ver- 
folgt vom  himmlischen  Jäger  Orion,  wozu 
man  umsomehr  Veranlassung  zu  haben  glaubte, 
da  neben  llXtiädtg  die  Form  ntXtiüdig 
für  das  Sternbild  sich  findet,  wie  wir  oben 
sahen,  schon  bei  Alkman  im  Partheneion  (V.  69). 


'Die  übliche',  wie  oben  Bd.  8  Sp.  1026  gesagt 
wird,  ist  sie  nicht  'geworden',  wir  nehmen 
vielmehr  IltUiäitg  als  ursprünglich  an.  Vgl. 
Axklepiadex  von  Myrlea  bei  Athen.  11  p.  490  E, 
Euetuth.  ad  Od.  p.  17l2f.  Diese  im  Altertum 
sehr  verbreitete  Anschauung,  in  Verbindung 
mit  der  Tatsache,  dafe  der  Honigtau  (= 
dpoaUc,  vdmao)  nicht  vor  dem  Aufgang  der 
Pleiaden  vom  Himmel  fällt,  ist  Anlals  zur 
Bildung  des  Mythos  von  den  Tauben  geworden 
(Odyss.  12,  62),  die  dem  Vater  Zeus  Ambrosia 
bringen  (Roscher,  Nektar  und  Ambrosia  S.  28  f.). 
Dafs  immer  eine  von  ihnen  durch  die  Plankton 
(s.  d.)  zerschmettert  wird,  geht  auf  die  Unsicht- 
barkeit  des  siebenten  Sternes,  wie  schon  Chiron 
von  Amphipolis  (bei  Eustath.  ad  Od.  p.  1712) 
Alexander  dem  Grofsen  erklärte.  Unter  den 
Neueren  vertraten  diese  Ableitung  z.  B.  Göttling, 
Ges.  Abh.  8.  17»,  Nitssch  zu  Odyss.  6,  272, 
Savelsberg,  Kuhns  Ztschr.  19,  10,  Robert,  Gr. 
Myth.  I4,  464  Anm.  4,  Thiele,  Ant.  Himmels- 
bilder S.  3  f.,  Bethe,  Rh.  M.  55,  4291.,  Gruppe, 
Myth.  und  Religionsgesch.  S.  824  f.  Sie  ist  jetzt 
wobl  fast  allgemein  anerkannt  (dagegen  Küentzle 
unt.  Orion  Sp.  1026  u.  Jessen  Sp.  2648).  Ver- 
gleichen lälst  sich  damit  die  Benennung 
'Glucke'  in  Luthers  Bibelübersetzung:  'Er 
macht  die  Glucke  und  Orion'  Arnos  b,  8;  'Er 
machet  den  Wagen  am  Himmel  und  Orion 
und  die  Glucke  und  die  Sterne  gegen  Mittag' 
Hiob  9,  9,  wobei  das  Bild  der  Henne  mit  den 
Küchlein  vorschwebt.  (Im  Urtext  steht  r<"z-z 
Häuflein,  doch  findet  sich  auch  der  Ausdruck 
Pleiadengebinde  bei  den  orientalischen  Dichtern, 
vgl.  Hiob  38,  31,  was  an  die  römischen  Vergiliae 
anklingt,  s.  u.)  Die  Benennung  läfBt  aber 
nur  eine  alte  Volksvorstellung  erkennen,  die 
zwar  lange  Zeit  hindurch  verfolgt  werden  kann, 
aber  mehrfach  weitergebildet  oder  mit  andern 
Auffassungen  verbunden  und  durch  Bolche  er- 
setzt worden  ist.  So  tritt  insbesondere  die 
von  befruchtenden  himmlischen  Nymphen 
hervor:  es  zeigt  sich  hier  derselbe  Vorgang  wie 
bei  den  auch  formal  verwandten  Hyaden, 
die  man  Bich  als  Nymphen,  aber  auch  als 
suculae  dachte.  So  sind  die  Pleiaden  erklärt 
als  die  'Regnenden'  (pluere,  pluvia)  von 
Roscher,  Hermes  der  Windgott  S.  30, 115,  Nektar 
und  Ambrosia  S.  29,  52,  da  ihr  Untergang  das 
Herannahen  der  Regenzeit  verkünde,  aber  auch 
als  Nymphen  der  nährenden  Wolken.  Ferner 
galten  sie  als  Schiffersterne  {nXia  nXtiat, 
vgl.  W.  Schulze,  QmteM.  epic.  S.  174  f.),  schon 
im  Altertum,  z.  B.  Schal.  Arat.  264:  oti  ioi]etatti 
tiai  rote  nXioveiv,  dann  so  gedeutet  von  Yölcker, 
Mythol.  des  Japct.  Geschl.  S.  77,  O.  Müller, 
Proleg.  S.  191,  Ä7.  .ScAr.  2,  37  ff.,  Gerhard,  Gr. 
Myth.  1,  88,  die  ihre  Verbindung  mit  dem 
'kühnen  Seefahrer'  Atlas  erörtern. 

Wiederholt  hat  das  Sternbild  IUttäg  das 
Beiwort  iiftänooog  Kur.  Iph.  Aul.l,  Orest. 
1005;  Inxunoooi  nitiddtg  al&touti  Rhes.  52 »f. 
Arat.  257  (vgl.  Maafs,  Aratea  S.  828\  Antip. 
Sid.  Anth.  Pal.  7,  748;  Sing,  auch  in  der  Grab- 
schrift bei  Kaibel,  Epigr.  Graec.  ex  lap.  coli. 
nr.  223,  4,  Nonn.  Dionys.  2,  17.  8,  76  47,  702. 
So  wollte  Wilamowttz  auch  Ps.-Erat.  cat.  1,  14 
u.  23  schreiben,  wo  überliefert  ist:  diö  *al 
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ixxäextoos  {(vxüaxfQov  23)  xalttxat.  Gern 
wird  es  als  himmlischer  Reigen  gedacht: 
aarpuv  al&doiot  2°pol,  ffitiäieg,  'Tädtg  Eurip. 
Elektr.  467  f.,  Plcvuium  spisso  circuit  igne  chorus 
Prop.  3,  5,  86,  Pleiadum  choro  scindente  nubis 
Hör. earm.  i,14y21, {Piiadexexistimantur^chorcam 
ducere  stellig  Hygin,  astron.  2, 21.  Eine  eigentüm- 
liche, treffende  Bezeichnung  ist  B6xovg  Schol. 
£486,  Eustath.  ad  11.  p.  1165,  48  (Böxovv  yuo 
avxagliyovciv) ;  vgl.  Schol.  Arat.  254 :  ini  xijv  l£vv 
(xov  Tavgov)  ßöxQvog  dixi}v  nQoeavcnuxlifiivae; 
IlLtutdes  fixoi  äbxevts  [ßöxovs  Boll,  Sphaera 
S.  122)  Valens.  'Die  7  Dekane'  nur  bei  dem 
Astrologen  Antiochos  von  Athen  (Boll,  Sphaera 
S.  280).  —  Die  altrömische  Benennung  Ver- 
giliae,  schon  bei  Plauiue  Amphitr.27b,  vgl. 
Varro  bei  Gettius  8,  10,  2,  erklären  die  Alten 
dilettantisch  mit  ver:  quia  earum  ortu  rer 
finitur  et  aestas  incipit,  Fest.  p.  372  M.  Isid. 
Or.  8,  7u  (quod  post  ver  exoriuntur  Hyg.  astr. 
2,  21;  quod  vert  exoriantur  Schol.  German. 
p.  149  Breys.,  vgl.  Serv.  ad  Georg.  1,  188). 
Pott,  Kuhns  Zeitschr.  6,  285 f.  bringt  Vergiliae 
mit  vergere  zusammen,  ßie  seien  a  vergente 
vere  genannt,  also  '  Wendestern ',  'Frühfings- 
sonnen wende'  ( Vanicek,  Etytn.  Wörterb.  der 
tat.  Spr*  S.  272).  Näher  liegt,  waB  Bchon 
Vossius  vorgeschlagen  hat,  die  Verbindung  mit 
verga  vergula,  (schwellender)  Zweig,  BüBchel, 
also  das  'Büschelgestirn',  das  man  sich  sehr 
wohl  als  Blütenstraufc,  'BuBchen',  zu  denken 
vermag. 

Kunstdarstellungen.  Die  goldnen  Pe- 
Uaden  am  Becher  des  Nestor,  je  zwei  an  jedem 
der  vier  Henkel  (ovazu  d*  ui'xovxiaauQ  faav,  doial 
dt  xtLtiddfs  autpie  Ixttttxov  zQvitsiai  vffii&ovxo 
A  633  ff.)  wurden  von  Asklepiades  in  seiner 
Schrift  ntol  xi)s  NtoxoQÜos  (bei  Athen.  11 
p.  488  ff.)  als  das  Gestirn  gedeutet.  Eine  An- 
schauung dieses  ornamentalen  Schmuckes  ge- 
winnen wir  durch  den  sogen.  'Becher  des 
Nestor  *  aus  Mykenai  (Sc/diemann,  Myk.  S.  272 
ur.  846;  s.  d.  Abbild,  oben  u.  d.  W.  Nestor 
Sp.  291).  Es  big  für  Asklepiades  nicht  fern, 
den  Ornamenten  diese  Bedeutung  unterzulegen, 
da  ja,  wie  wir  sahen,  in  der  Hoplopoiie  that- 
sächlich  eine  Darstellung  unseres  Sternbildes 
vorkommt  (nachgeahmt  von  Eurip.,  Elektr.  468) 
und  anderseits  die  spätere  Toreutik  das  Motiv 
in  ihrer  Art  verwendet  haben  mag;  vgl.  das 
A  n  acreonteum  bei  Geüius  19,  9,  fr.  3  p.  298 f. 
Rf  rgk*:  Der  Künstler  wird  aufgefordert,  einen 
silbernen  Becher  zu  fertigen:  koxtiqiov  de  xotXov, 
09ov  ivvty  ßa&vvag.  jtoui  94  uoi  xax'  avxoi  urft 
äaxoa  urjx  fi/ia|av,  (iq  oxvyvbv  'SloUova-  xl 
nXttäönv  uilfi  (toi;  xl  -/ccq  xaXov  Botazov; 
nxX.  Auch  Pleiadendarstellungen  mögen  also  be- 
kannt gewesen  sein.  Dasselbe  lehrt  die  Schilde- 
rung der  Sternbilder  auf  den  Teppichen  an  der 
Decke  des  Prachtzeltes  im  Jon  des  Euripides  i 
1147 ff. :  Der  Nacht  folgen  die  Gestirne,  nXtiäs 
Hey  £et  utoonooov  dt'  ui&iQog  6  xt  gtqpqorj; 
ÄftW,  vnto&s  de  Uffxtoe  xxl.  Man  wird  das 
nicht  lediglich  für  dichterische  Phantasie  halten, 
zumal  da  schon  für  des  Euripides  Zeit  die 
Existenz  von  Himmelsgloben  wahrscheinlich 
ist  (Bethe,  Hh.  Mus.  55,  421  ff;  Furtwängler, 
Die  ant.  Gemmen,  Bd.  8,  146,  der  eine  Gemme 


mit  Sternbilderdarstellung,  die  einen  Globus 
voraussetzt  —  es  ist  bezeichnenderweise  ein 
ionischer  Stein—,  dem  5. — 4.  Jahrh.  zuspricht; 
vgl.  Thiele,  Ant.  Himmehh.  S.  28  Fig.  6.  Der 
Zweifel  Küentzles,  unter  Orion  Sp.  1028  Anm., 
ist  unberechtigt^.    Es  fragt  sich  nur,  wie  wir 
uns  solche  Pleiadendarstellungen  zu  denken 
haben.  Ob  überall  figürlich,  wie  sie  sich  Euri- 
pidis  in  der  Elektro  und  im  Ion  gedacht  zu 
i  haben  scheint,  ist  mir  zweifelhaft.    Auf  den 
Globen  war  dazu  schwerlich  Platz,  wie  z.  B. 
die  Neapler  Atlasstatue  (s.   Thiele  Tafel  4, 
Fig.  6  S.  27)  oder  die  Planispharen  (z.  B. 
Thiele  Fig.  72  S.  164;  Maafs,  Arati  Phaenom. 
Tafel)  zeigen;  wir  werden  sie  uns  auf  den 
wissenschaftlichen  Himmelsbildern,  wenn  über- 
haupt,  nur   als  Sterne  verzeichnet  denken 
müssen.    Ich  bin  daher  entfernt  davon,  die 
oben  Sp.  1027  von  Küentzle  ausgesprochen 
i  Zweifel  zu  teilen,  der  auf  der  rohen  etruskischen 
Spiegelzeichnung  Monum.  dell'  Jmt.  6  Taf. 
24,  5  (abgebildet  ob.  Sp.  1026)  eine  Pleiaden- 
ilaratellung  nicht  anerkennt.  Brunns  Erklärung 
der  8  Sterne  als  Pleione  mit  den  7  Töchtern, 
die  von  Orion  bedroht  werden  (Annali  dell' 
Inst.  80  [1868J  S.  388  ff.  —  A7.  Sehr.  1,  266  ff), 
besteht  völlig  zu  Recht:  die  Zeichnung  stimmt 
mit  den  oben  Sp.  2552  angeführten  Beleg- 
stellen, wonach  auch  Pleione  verfolgt  wird; 
auch  dafs  es  Bich  um  Jagdgenossinnen  der 
Artemis  handelt,  ist  durch  die  Mondsichel  auf 
dem  Spiegel  angedeutet,  und  nicht  ohne  Ab- 
sicht scheint  einer  der  Sterne  nur  ganz  winzig 
gezeichnet:  er  soll  die  kaum  sichtbare  siebente 
Pleiade  darstellen.    Die  sieben  Sterne  über 
einem  Stier  (der  mit  gesenktem  Haupt  die 
Chariten  auf  den  Hörnern  trägt)  auf  einem 
Kameo  bei  Köhler,  Ges.  Sehr.  5  Taf.  3  (vgl. 
Müller- Wieseler,  Ant.  Denkm.  Taf.  33,  883; 
Welcker,   Gr.  Götterl.  2,  699 f.;   Drexler  ob. 
Bd.  1,  Sp.  2766;  Eseher  b.  Pauly- Wissowa  B.-E. 
3,  2161;  werden  ebenfalls  meist  als  Pleiaden 
erklärt.  Eine  vermeintliche  Pleiadendarstellung 
auf  einer  unteritalischen  Vase  von  S.  Maria, 
jetzt  in  Neapel  {Heydanann,  Die  Vasensamml. 
des  Museo  Xaz.  S.  60  nr.  925,,  besprach  Miner- 
vini  im  Bullett.  Napolit.  X.  S.  3,  1855  S.  9  ff. 
Taf.  2,  X-  2.    Eb  sind  sechs  weibliche  Profile, 
von  links  nach  rechts  auf  der  einen  Außen- 
seite des  Gefäfaes  über  einander  gezeichnet; 
auf  der  Gegenseite  befindet  sich  der  vollstän- 
dige  Umriss  eines   siebenten  Frauenkoptes, 
den  Minervini  als  Elektra  deutet.  Die  Deutung 
ist  ganz  unwahrscheinlich;  vgl.  Buü.  delV  Inst. 
1869  S.  30  nr.  8,  wo  Heydemann  einen  rf. 
Krater  bespricht,  auf  dem  in  ähnlicher  Weise 
12  und  9  weibliche  Köpfe  dargestellt  sind.  Auf- 
zugeben ist  ebenfalls  meines  Erachtens  der  Ver- 
such von  Svoronos,  die  Pleiadeu  auf  Münzen 
nachzuweisen:  Zeitschr.  f.  Numism.  Bd.  16  (1888) 
S.  226  ff.  Taf.  10,  BuU.decorr.hellen.  1894  S.  101  ff, 
Journ.  internat.d'arche'ol.  numism.2,16.  Svoronos 
erklärt  zwei  Tauben  (?)  oder  zwei  Trauben  auf 
Münzen  von  Mallos  als  unser  Gestirn,  indem 
er  in  dem  zweiten  Fall  an  die  oben  erwähnte 
Benennung  Böxgvg  sich  erinnert.    Das  ist  vou 
Thiele  als  haltlos  erwiesen,  Ant.  Himmelsb. 
S.  73.  Denkbar  wfire,  wie  Boll,  Sj>haera  S.  122,  2 


Digitized  by  Google 


2559 


Pleiades 


Ploiones 


2560 


anerkennt,  data  die  einzelne  Traube  mit  Stern  Arat  264);  wenigstens  bezeichnen  Wolken  mich 
auf  Münzen  von  Keos  jenen  Börovs  bedeutete,  sonst  den  Stand  am  Himmel;  speziell  im  Vos- 
vou  dem  die  Scholien  berichten;  aber  ein  sianus  sind  sie  ebenso  wie  bei  den  Fleiaden 
Nachweis  läfst  sich  nicht  führen,  und  es  liegt  bei  den  vier  Jahreszeiten  Fig.  57  S.  133  Th. 
weit  näher,  die  Traube  als  Symbol  der  grol'sen  verwendet.  In  den  hohen,  kunstvollen  Frisuren 
Fruchtbarkeit  des  schönen  Eilands  anzusehen.  erblickt  Boll,  Sphaera  S.  380,  2  Beziehung  auf 
S»  bleiben  denn  nach  «lieser  geringen  Aus-  den  astrologischen  Glauben,  dafs  die  Fleiaden 
beute  nur  die  auf  das  Altertum  zurückzuführen-  sorgfältige  Pflege  der  Haartracht  bewirken . 
den  Gemälde  mittelalterlicher  Hand-  Manil.  5,  1  (>4 ff. :  Ulis  (den  unter  ihrem  Kin- 
schriften.  Als  Jungfrauen  sind  einzelne  Atlas.-  io  flufs  Stehenden)  cura  sui  cultus  frontisque  de- 
Michter  schon  von  der  archaischen  Kunst  ge-  corae  Semper  erit,  tvrtas  in  (tut tum  p<jtiere  crines, 
bildet  worden:  auf  dem  amykläischen  Throne  Aut  vinclis  revocare  camas  et  vertice  denso 
Bah  man  Poseidon  die  Alkyone,  Zeus  die  Fingere  ei  apjnmtis  cnput  emutare  capillis.  Uber 
Taygete  raubend  (Paus.  3,  18,  10).  Gemeinsam  ähnliche  Darstellungen  in  mittelalterlichen 
als  Sternchor  finden  wir  sie  in  den  Bilder-     Handschriften  siehe  Brthc,  Rh.  Mus.  -18,  100; 

Thiele,  H.  A.  S.  82.  84.  144.  lf>2f;  Boll, 
Sphaera  S.  442  ff.  —  (Rivola,  Uber  die 
griech.  Sternbilder  insbesondere  die  Ple- 
jaden,  Progr.  Bruchsal  1858,  war  mir 
nicht  zugänglich.)    |J.  Ilberg.  ] 

En  Fiel iiis  Jv  W.tittii>,  Beiname 
der  ArtemiB  nach  einer  lakonischen 
Ortschaft:  kaxluido<i  ixcexotwxidoz  iv 
riXttats,  C.  1.  G.  1444,  vgl.  G.  Treu, 
Arch.  Zeit.  40  (1882;.,  I  I  5  ff.  [Hofer.  j 
FleYone  (J7ii}«öVn),  Tochter  des  Oke- 
auos  und  der  Tethys,  von  Atlas  Mutter 
derPleiaden  (s.d.),  die  nach  ihr  benannt 
sein  sollten,  sowie  auch  der  Hyaden 
und  eines  Sohnes  Hyas,  Apollod.  3,  10, 1. 
Schol.  11.  18,  48G. "  Schal.  Od.  5,  272. 
Schol.  Hes.  Opp.  3*-_>  lh/g.  I*raef. 
p.  30  Bunte.  Fab.  11)2.  248.  P.  Astr. 
2,  21.  Tzetz.  L.  141>.  219.  Ov.  fast. 
5,  83.  Met,  2,  748.  Mit  ihren  Töch- 
tern, den  Fleiaden  (oder  auch  sie  allein 
als  Inbegriff  der  Fleiaden,  ebenso  wie 
Pleias  die  ganze  Gcuppe  genannt  wird), 
von  Orion  in  Böotien  verfolgt,  wobei 
die  Pleiadeu  verstirnt  wurden,  Pind. 
fr.  62  (Bergk)  b.  Schol.  Pind.  Nem. 
2,  16.  Ft.  M.  p.  675,  36.  Athen.  11, 
490  d.  f.  Sehol.  Ap.  Bhvd.  3,  225.  Vgl. 
Pleiades.  [Stoll.J 

Pleione»   (llitiovts),  Bezeichnung 
der  Toten   vgl.  Hesych.  xltiovts  oi 

Dio  IMeiaden  im  cod.  Vom  7t)  (uacli  J'hictr,  Antikt  HimmtUbildrr  8.  Iii)     TtXtl.tVXr'KOXtg.     Schol.  Ar.  Fccl.  1073: 

.Tc.fiu  xäv  Ttlnöruv:  Ttagä  Ttbr  vtxothv. 
handschriften  der  Aratea  des  Germanicus,  Denn  der  Toten;  sind  mehr  als  der  Leben- 
namentlich  im  l'<tssianus  79  saec.  IX  zu  Leiden,  50  den:  vfuuov  yÜQ  Ttleiovig  tlv  ktdy  [Kallim. 
vgl.  ob.  Sp.  1028.  Unter  den  prachtvoll  ge-  Fpigr.  5  aus  Anth.  Pal.  7,  317)  vgl.  die  von 
malten  Sternbildern  dieses  Codex  befindet  sich  Katbel,  Fpigr.  373,  4  wohl  richtiger  als  0.  1.  G. 
Fol.  42 »  das  vorstehend  nach  Thiele  Fig.  37  3,  3847  1  add.  p.  1083  ergänzte  GrabBchrift: 
S.  112  wiedergegebene.  Ks  stellt  die  sieben  v.hTuut  l[o\<o[$]  itolXäv,  i[ ea]6p*voi  n'uiovm; 
Fleiaden  in  kreisförmiger  Anordnung  dar:  in  vgl.  auch  die  Anspielung  bei  Soph.  Ant.  81)4 
der  Mitte,  mit  blafsvioletter  Gesichtsfarbe  und  und  die  allerdings  paradox  beantworteten 
trauriger  .Miene,  einen  weifseu  Mantel  über  Fragen:  -xaziooiv  nXtiovg  tlalr,  oi  £ö>it*s  i]  oi 
das  Haupt  gezogen,  die  trauernde  siebeute  vtxooi  {Diog.  liiert.  1,  8,  6,  104)  und:  'utrum 
Schwester,  ringsum  die  durch  Ausdruck,  Haar-  ei  videretur  plures  esse  vivos  aut  mortuos* 
färbe  und  reiche  Frisuren  gut  individualisierten  f»o  (Ite.sponsa  sapientum  in  Hermcncumata  Stephan» 
und  wirkungsvoll  angeordneten  anderen.  Hire  in  Corpus  Glossar.  Lat.  3,  385,  22  ff. ;  vgl.  Rohde, 
Urbilder  hat  ohne  Zweifel  ein  tüchtiger  an-  Psyche  2*,  382,  2.  r.  U'ilamowitz,  Isyllos  96. 
tiker  Maler  geschaffen.  Eine  jede  trägt  Th.  Birt,  Archiv  f.  lat.  Isej-ikagrapliie  11  (,1900), 
ihren  goldnen  Stern  auf  dem  Haupte  und  165  ff.  Beruh.  Schmidt,  Volksleben  d.  Xeugriech. 
scheint  auf  hellblauem  Hintergrund  aus  einem  1,  235 f.  W.  Schmid,  Philolog.  62  (1903),DAnm. 3. 
schwarzweifsen     Wölkchen     nervorzutauchen.      Schon  Aristopha  nes   (Eccl.   1073  \  sagt  yguvf 

Thiele  sucht  mit  Unrecht  darin  eine  'sehr  sinn-  (\vftsxr\%vJa  na^a  rwr  nliioviov;  in  zwei  Ora- 
reiche' Andeutung  ihrerGlanzlosigkeit  (tiytyyffg     kein  {Polyb.  8,  30,7.  Paus.  1,  43,3)  findet  sich 
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die  Wendung  usxä  rwv  rcltiövcov  =  (uxoc  x&v  Pleisthenes  (IRtiafrivTie).    Pindar  erwähnt 

rt&vimxvr     Hades  ist  xmv  le/opivtov  nittövmv  Ol.  1,  44  layixag  I|  äQixcclai  utjiaidra;  viovg 

r)  xoUür  tioitav,  Cornut.  de  nat.  deor.  86  p.  213  des  Pelopa  und   der  Hippodameia  Unter 

Osann.    Statt  'sterben,  in  den  Hades  gehen'  ihnen  nennt  da»  Siholion  neben  Atreus  und 

finden  sich  Ausdrücke  wie  ig  ixXt6vo>v  r}X&e  Thyestes  den  PI. ;  nach  anderer  Version  ebenda 

firtoixiairiv  (Leonidas  larent.  in  Anth.  Palat.  stammt  PI.  von  Pelopa  (s.  d  Bd.  S  Sp.  1872) 

7,  731,  6),  ixto&ai  ig  xltövmv  (Krinagoras  ebd.  und    einem    andern    Weibe.  Abweichender 

11,  42,  6),  ttittX&tiv  rtuQa  xovg  nXttovag  (Eust.  Genealogie  zufolge  war  PI.  Sohn  des  Atreus 

ad  Horn.  Od.  1382,  19.  Eunapius  p.  68  Bois-  und  der  Kleola,  der  Tochter  des  Dias,  mit  der 
sonade.    Georg.  Pachymeres  in  Bhetor.  Gracci  10  sich  Atreus  vermählt  hatte,  nachdem  er  sich 

1,  577,  14  Wau\  ein  Ausdruck,  der  sich  noch  zu  Makistos  in  Triphylien  niedergelassen,  Schol. 
im  neugriechischen  'oxovg  noXXovg erhalten  hat,  Kur.  Or.  4.  Atreussohn  ist  PL,  wie  Tzetzes 
B.  Schmidt  a.  a.  0.  Auch  das  Lateinische  kennt  Exeg.  Hiad.  68,  VJ  H.  angiebt,  auch  nach 
diese  Ausdrucksweise;  so  bedeutet  schon  im  Hesiod  und  Aischylos;  derselbe  nennt  Aerope 
Arvallied,  wie  Birt  nachgewiesen  hat,  'incurrere  mit  Berufung  auf  die  gleichen  Gewährsmänner 
in  pleoies'  (=  plures)  'sterben';  ähnlich  Plaut.  ab  seine  Mutter  und  Kleola  (KXtöXXa)  vielmehr 
Irinumm.  291:  se  ad  pluris  penetrare\  Petron.  als  seine  Gemahlin.  Dafs  ABrope  bereits  in 
42  p.  46,  12  Buecheler:  abiit  ad  plures;  vgl.  die  den  Katalogen  Hesiods  vorgekommen  sei.  was 
Inschrift  bei  Orelli -  Henzen :  plures  me  ante-  Bobert,  Bild  u.  Lied  S.  190  annahm,  bezweifelt 
cesseriwt,  omnes  expecto  und  dieselbe  Anschau-  so  Th.  Voigt,  Tie  Atrei  et  Ihyestae  fabula  (Dissert. 
nng  kehrt  wieder  in  unserer  Redensart  'sich  Halens.  VI)  S.  828 f.  G  att in  des  PI.  war  ABrope 
zur  grofsen  Armee  versammeln'.  Vielleicht  (s.  d.)  in  den  Kreterinnen  des  Euripides.  den 
sind  die  auf  kyprischen  Defixionstafeln  erwähn-  Vermittler  der  Verbindung  spielte  Nauplios 
ton  dctiuovtg  TtolvävdQtot  (B.  Wuensch,  Defix.  (s.  d>,  Schol.  Soph.  Ai.  1297;  Apollod.  3,  2,  2; 
tab.  Alt.  l*raef.  XVIII  Z.  30.  XIX  Z.  17)  gleich-  F.  T.  G.  p.  601  f.  X.1  Eriphyle  heiratete  PI. 
bedeutend  mit  den  xXiiovtg  (eine  Andeutung  nach  Schol.  Eur.  Or.  4. 

dieser  Auffassung,  mit  Bezug  auf  das  izolvdv-  Abweichend  von  der  älteren  homerischen 
dgiov  schon  bei  Scaliger  zu  Varro  L.  L  7,  42  Überlieferung  gelten  als  Söhne  des  PI.  Aga- 
ed.  Bipont  (1778)  T.  2  p.  199).  Miss  Mncdonald,  memnon  (s  d.  Bd.  1  Sp.  91)  und  Menelaos  (s.  d. 
Proceedings  of  the  soc.  ofbibl.  archaeol.  13  (1891),  so  Bd.  2  Sp.  2777),  schon  bei  Hesiod.  fr.  98(121)  Bz., 
169  ('nach  Bericht  von  Gruppe,  Bursiuns  Jhrb.  dann  in  der  Orestcia  des  Stesichoros,  fr.  42  B.* 
86  (1895).  230  a.  E.).  A.  Dieterich,  De  hymn.  (daaiXtiig  nXtto&tvidug  — =  Agamemnon  i;  vgl. 
Orph.  60,  während  U'ucnsch  sie  für  die  Seelen  Bobtrt,  Bild  u.  Lied  S.  1701*.  189 f.  Badermacher, 
der  auf  dem  Schlachtfelde  Gefallenen  und  in  Das  Jenscit*  im  Mythos  der  Hellenen  S.  126  ff. 
Massengräbern  (■xoXvüvÖqiov,  Plut.  de  Herod.  Aischylos  im  Agamemnon  vertritt  die  home- 
mal.  42  p.  872 f.  C.  1.  A.  2,  471  Z.  26  p.  276.  rische  Genealogie,  doch  kennt  er  PI.  als  Ahn- 
Stengel,  (fr.  Kultusaltert.*  127.  181)  Beerdigten  herrn  des  Geschlechtes:  den  duiptov  top  /Hai- 
erklärt  und  Bohde  a.  a.  0.  2',  424  in  ihnen  die  e&tvidibv  erwähnt  Klytaimestra  V.  1539,  und 
Seelen  von  Hingerichteten  sieht.  Als  Herrscher  Thyestes  verflucht  nach  dem  Greuelmahle  n&v 
über  die  nXtiovtg  oder  itoXXoi  i.  s.  ob  die  Stelle  io  tö  ~  nXHO&irovg  yivog  —  es  ist  Klügelei,  PI. 
aus  Cornut.  u.  Eust.  a.  a.  0.:  vtxpotg  7tQoa<pvig  hier  nur  als  Beiname  de«  Atreus  zu  fassen, 
rö  foi  ttoXXoi''  xal  x6  'oi  irltiovg';  vgl.  Artemidor  weil  sich  ja  Thyestes  sonst  selbst  mit  ver- 

2.  39:  Trolles?  .  .  uqiovciv  oi  Qeol  ovxoi  d.  i.  fluche,  vgl.  dazu  Voigt  a.  a.  ü.  S.  459  ff.  Noch 
Pluton  und  Persephone)  heifst  Hades  IlolvaQxog  bei  Ocid ,  rem.  am.  777  PlistheniuB  torus  = 
{Cornut.  a.  a.  0  ).  Jloivdtxrtjs  und  TloXvdiyueov  Agamemnonis.  Neben  Agamemnon  und  Mene- 
[Hom.  hymn.  inCer.9.  17.430.  Cornut.  a.  a.  0.;,  laos  wird  als  Tochter  des  PI.  Anaxibia  ge- 
noivfcvog  (Aesch.  Suppl.  144 f.  fr.  228  iV;  vgl.  nannt,  ihre  Mutter  ist  Kleola  (Tzete.  a.  a.  O.) 
Beitzensfein,  Gesch.  d.  griech.  Etymol.  169,  21  ff,  oder  Eriphyle  Schol.  (Eur.  Or.  4).  —  Die  beiden 
wonach  bei  Birt  a.  a.  O.  106,  8  statt  xbv  noXv-  tendenziös  verschiedenen  Versionen,  nach  denen 
iivmxaxov  dtti  xmv  *txfii}x6ra}v  zu  schreiben  ist  60  Agamemnon  und  Menelaos  Söhne  des  Atreus 
Jut  xmv  x.),  das  wohl  nicht  'gastlich'  (l'sener,  oder  des  PI.  waren,  hat  man  im  Altertum  künst- 
Gotternamen  361)  bedeutet  oder  'grofser  Wirt'  lieh  zu  vereinigen  gesucht  (s.  die  Grammatiker- 
(Bd.  1  Sp.  1783,  23),  sondern  synonym  ist  mit  Zeugnisse  u.  d.  W.  Aerope  Bd.  1  Sp.  87,  dazu 
dem  von  Dieterich  a.  a.  O.  für  Hades  aus  den  Cedren.  1  p.  217  Bonn.):  PI.  erscheint  dabei 
daiuovtg  itoXvävdoioi  erschlossenen  Beinamen  körperlich  schwächlich  (vgl.  Luc.  Tragodopod. 
IloXvavdoog  «=  Herrscher  über  viele  itfvoi  255:  ix  x<bv  IlfXonidmv  nodayobg  r]v  ö  Illtto- 
(ardoigj,  vgl.  Birt,  Zwei  politische  Satiren  des  9ivris)  und  unberühmt,  seine  Söhne  werden 
alten  Born  23  Anm.  1  und  a.  a.  0.  166  Anm.  1.  nach  seinem  frühen  Tode  von  seinem  Vater 
Ein  weiterer  synonymer  Beiname  des  Hades  ist  Atreus  erzogen.  Ob  in  des  Euripides  Pleis- 
riolviaiiuov  (s.  d  )  und  wohl  auch  Tllovxtav  und  60  thenes  (F.  T.  G.  p.  566  X.T)  dargestellt  war, 
niovxtvg  iß.  d.),  vgl.  nXovxodaiutov  (s.  d  ),  Tlaai-  wie  der  Atreussohn  PL,  von  Thyestes  als  der 
c»«£  (s.  d.j.  Bei  Seneca  Herc.  Oet.  660  heilst  der  seinige  aufgezogen  und  aus  der  Verbannung 
L'nterweltÄgott :  turbae  dux  maiorix,  und  hic  qui  zum  Mordanschlag  gegen  den  eigenen  Vater 
rex  pojmlis  pktribus  imjterat,  Herc.  f.  600,  und  gesendet,  diesem  zum  Opfer  fällt  [Hyg.  fab.  86, 
ebenso  giJt  nach  germanischer  Anschauung  der  s.  d.  Art.  Atreus  Bd.  1  Sp.  714;.  ist  ganz  un- 
Tod  als  Anführer  eines  grofsen  Heeres  und  ihm  gewifs.  Bibbeck  (Die  rvm.  Tragödie  S.  20O) 
wird  Gefolge  und  Gesinde  beigelegt,  Grimm,  vermutete  das  Motiv  im  Thyestes  des  Ennius. 
Deutsche  Mythol.  807  —  2*,  700.    [Höfer.J  L>agegen  heifst  einer  der  Söhne  Thyestes,  die 

Bosens«,  Lexikon  d«r  »r  n.  rftm.  Mythol  III  81 
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dem  Vater  von  Atreus  zum  Mahle  vorgehetzt 
werden,  PI.;  da«  ist  nicht  aus  den  griechischen 
Tragödien  nachzuweisen,  die  den  Stoff  hchan 
delten,  aber  in  Ssnecas  Thyestex  (V.  726),  wo 
drei  Kinder  geschlachtet  werden,  Tautatus, 
PI.  und  ein  ungenannter  Sohn  fTautalus  und 
PI.  nach  Hyg  fab.  Hs.. 

AIh  Sohn  den  Menclaos  und  der  Helena  er- 
scheint ein  Pleistheues  Schal.  Kur.  Androm.  898. 

[J.  llberg.J 

Pleisthenides  (JlXnadtridr^)  b.  Pleisthenes 
und  Bakchtflid.  14,  8:  nXaefrtvidus  Mtvikaog. 

[Höfer.] 

Plelstlnos  h.  Fnustulus. 

Plelstodoke,  -dokeia  i  TlXsiazodöxi].  -döxii«) 
werden  im  Elym.  M.  397.  43.  676 ,  1  ff  als 
Eigennamen  analoger  Bildung  wie  /Iijrtiöwj;, 
-Xonaa  angeführt.  Sie  scheinen  ihrer  Bedeu- 
tung nach  zu  den  Namen  zu  gehören,  denen 
nach  Uscuer,  Göttemameo  361  alte  Götteruamen 
zu  Grunde  liegen,  nXtKSrad6xrt  dürfte  ein  Bei- 
name der  Persephone  nein.  vgl.  Soph.  Ant.  893: 
ä(<i{ruöi'  iv  vtxooif  nXtlarov  didf/.xui  0fß- 
oiquaa  dXtaXöriov.    Vgl.  Pleiones.    [  Höfer.  j 

Plelstoros  :  IlXtiorwoo;  .  intzmiuot  #t6j  der 
Apsinthier  in  Tlirakien,  durch  Menschenopfer 
verehrt,  Berod.  9,  119.  Aus  Dinn.  Per.  675  f. 
(S^ijixof  ix  7]6nir  Atlür&oto  Btarovidtg  xo- 
Xiovctv  ioißoouot'  Elpaifuot^v  folgert  Tonui- 
Hchek,  Die  alten  Thraker  in  Sitzunanber.  d.  kais. 
Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien  1  :i0  (1893  ,  II,  12  die 
Identität  des  Pleistoros  mit  dem  apsinthischeu 
Dionysos.  Der  Name  PI.  hängt  nach  Toma- 
sch* k  mit  dem  Stamm  nXtiaro  'meint'  und 
er :  or-  Öqioqu  'erregen,  hervorbringen'  oder 
J-OQÖf  'wahrend,  schützend'  zusammen;  inbe- 
treff  der  Menschenopfer  verweist  er  auf  den 
Knlt  des  Dionysos  a>fuidiO£,  am^rr]»',  Üv&qo)- 
nointctioTi^  (vgl.  Bd.  1  Sp.  1037  f.).  Audi  der 
Personenname  TlXtiaxtao  (Dem.  or.  37,  4  p.  967. 
Inschrift  aus  Perinthos,  Tomaschek  a.  a.  O.) 
hängt  wohl  mit  dem  (iottesnamen  Pleistoros 
zusammen,  Eick- Bechtel ,  Die  griech.  Personen- 
nanon  306.  Pleistoros  'der  die  meisten  wah- 
rende' dürfte  wohl  eine  euphemistische  Be- 
zeichnung des  Uuterweltsgottes  sein;  vgl.  Plei- 
ones.   ( Höfer.] 

PleistoK  {riXfiarof),  Gott  des  Flusses  bei 
Delphoi,  Vater  der  korykischen  Nymphen,  der 
Nymphen  der  korykischeu  Höhle  in  Parnafs 
oberhalb  Delphi  Bursian,  Geogr.  1,  179),  Ap. 
Bhod.  2,  711  u.  Schal.;  vgl.  Baunack ,  Studien 

1,  2M7.  ("her  eine  Darstellung  de*  Pleistos  auf 
einer  Münze  von  Delphoi  s.  Bd.  1  Sp.  1493,  24  ff. 

[Stoll.] 

Plemite?  iIIItjuittj?).  Gattin  des  Nauplios, 
Mutter  des  Palamedes,  Eudocia  321  p.  631  Flach. 

(Höf er.] 

Pleuioaios  inx^uvalo^.  Sohn  de«  Peratos 
(k.  d. '•,  Vater  des  Orthopolis  («.  d>,  für  dessen 
Rettang  .  er  der  Demeter  in  Stkyon,  seinem 
Herrschersitze,  einen  Tempel  stiftete.  Paus. 

2,  5.  *.  11,  2  Euseh.  Chronik.  1  p.  175  176 
cd.  Schür ne.  Appendix  1  B.  p.  26.  Die  Sage 
erinnert  lebhaft  an  die  eleusinische  von  De- 
meter und  Demophon.  Odelbrrg.  Sacra  Coriuthiti, 
Sicjonia,  Phlia^ia  *7.  Der  Name  Plemnaios 
hängt  nach  Karl  Schmidt,  Beiträge  zur  griech. 


Namenkunde  (Progr.  Gymn  Elberfeld  190S) 
S.  11,  2  mit  jritjuvrj  'Radnabe'  zusammen. 

[Höfcr] 

Pleonexia  h.  Philotimia. 

Pleuron  (UXtvoiov).  Sohn  des  Aitolos  und 
der  Pronoe,  Bruder  des  Kalydon.  Nach  beiden 
wurden  die  ätolischen  Städte  Pleuron  und  Kaly- 
don benannt.  Pleuron  zeugte  mit  Xanthippe, 
der  Tochter  des  Doros,  den  Agenor  und  die 
Sterope,  Stratonike  und  Laphonte  Phenkyde» 
bei  Schal.  Ap.  Bhod.  1.  146 ....  Apollod.  1,  7,  7. 
Nach  Daimnchos  bei  Schal.  II.  18.  218  hatte 
Pleuron,  des  Aitolos  Sohn,  Gründer  von  Pleuron, 
zwei  Söhne,  Kures  und  Kalydon,  naeh  welchen 
zwei  andere  Städte  in  Aitolien  benannt  wor- 
den wären.  Pleuron  hatte  in  Sparta,  als  Ahne 
der  Leda.  der  Mutter  der  Tyndariden.  ein 
Heroon.  Paus.  3, 13,  ö  (wo  für  Areios  zu  schrei- 
ben Asios).    Curtius,  Peloponn.  2,  233.  [Stoll.] 

Pleuron la  <  Illtvotavia),  Beiname  der  Helena, 
Lykojthr.  143  und  Tzetz.,  nach  dem  es  s.  v.  a. 
'Aoytitc  bedeutet  Doch  ist  dieser  Beiname 
entschieden  von  ihrer  Mutter  Leda,  der  Tochter 
des  aitoli sehen  Tbcstios,  die  gleichfalls  IlXtv- 
owria  heifst  (vgl.  Jbykos  fr.  41  Bergk*  im  .SVW. 
Apoll.  Bhod.  l,  146.  Eudocia  276  p.  464  Flach. 
Eust.  ad  H»m  Od.  1686, 19),  auf  sie  übertragen, 
('ramer,  An.  Paris,  3,  472,  7;  vgl.  Holeingtr 
zu  Lyk.  a.  a.  0.  p.  187.  [Höfer.] 

Plexaure  (Illt&avor,),  Ii  Tochter  des  Okeano* 
und  der  Tethys,  Hes.  Theog.  863.  Schocmann, 
Op.  Ac.  2,  149.  Braun,  Gr.  Gatterlehre  §  153. 
157.  Gerhard,  Gr.  Muth.  1  §  644.  IVtller, 
Gr.  Myth.  1,  452.  —  S)  Tochter  des  Nereus 
und  der  Doris,  Apollod.  1,  2.  7.  [Stoll.] 

Plexlppos  <nXi£iniroe':.  1)  Sohn  des  Aitolers 
Thestios,  Bruder  der  Althaia,  Teilnehmer  an 
der  kalydonischen  Jagd,  von  seinem  Neffen  Me- 
leagros  mit  seinem  Bnider  (oder  seinen  Brüdern) 
erschlagen,  weil  sie  der  Atalante  (s.  d.)  das  Fell 
des  kalvdonischen  Ebers  entreifsen  wollten, 
ApoUod.  1,  7.  10.  1,  8,  2.  3.  Or.  Met.  8,  SOÖ.  434. 
440.  Schal.  Oc.  Bjis.  601.  Schol.  B.  9,  667.  Hyg. 
f.  178.  174.  244.  Diod.  4,  34.  —  2)  Sohn  des 
Phineus  und  der  Kleopatra,  von  dem  Vater 
geblendet.  Ajxillod.  8,  16,  3.  Schal  Soph  Ant. 
9*0.  —  S  Sohn  de«  Aigyptos,  vermählt  mit 
der  Danaide  Pyrantis,  Hyg.  f.  170.  Ebendaselbst 
wird  ein  Aigyptide  Plexi'ppos  Gemahl  der  Phi- 
comone  ?)  genannt.  —  4  Sohn  des  Chorikos, 
eines  Königs  in  Arkadien,  mit  seinem  Bruder 
Enetos  erster  Erfinder  der  Palaistra,  welche 
dann  von  Hermes  zur  Kunst  ausgebildet  wurde, 
Serr.  V.  Aen.  8,  138.    Vgl.  Palaistra.  [Stoll.] 

En  Pllnthlo  (iv  nXiv&iai),  Beiname  der 
Aphrodite  in  Tegea  <lyopd9-  .  .  loixm'cc; 

itXit'&tp  xuzü  rö  oz^uu,  k(fQodirt]S  iarlv  ir 
uvt%  ritöi  xaXovu.tvt,i  iv  nXtvd-itp  xal  äyaXfta 
XiVov).  Paus.  8,  48,  1.  Nach  Meineke,  Vind. 
Strabon.  119  bedeutet  iv  itXtv&iu  hier  wahr- 
scheinlich s.  v.  als  iv  äyooä.  —  Im  Parisex 
ZauberpapyruH  (Wetutcli/,  Ucnkschr.  d.  Kais. 
Ak  d.  Wiss.  1888  S.  77>.  1306),  wo  die  Göttin 
des  Bärcngestirns  (ägxri  9tu  ptytffrij)  angerufen 
wird,  ergänzt  Beitzcnxtein,  Poimandres  283,  1 
<  ijixl  ro&>  nXtv&iov,  tj  in\  row  nöXov  itpurrüisa 

[Höfcr.] 

Plinthius  (?)  =  Schoineus  ;>.  d  ),  f.  1.  Hyg  /'  2H9. 
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VloUs?  (mun'j?).  Nach  Leu-tant.  Placid. 
ad  Stat.  Theb.  2,  436  ist  Tautalus  'Iovis  et 
?\ot\dis  uvmpbae  hlius'.  Es  ist  Plutidis  (s.  Plute 
u.  Pluto)  zu  lesen.  [Höfer.J 

Ploto  {TH.<otö>),  bcigeschnebener  Name  einer 
Nereide  auf  einer  Vase  des  Xenotimos  im  Ver- 
kehr mit  Nereus  >Ntgtvs),  Thetis  <  Otxis)  und 
den  Nereiden  Eileithyia  (IXi&vu),  Enlimcne 
,EviifUvrtr  und  Psamathe  iWauaQ-ri),  Antike 
Denkmäler ,  herausg.  vom  Kais.  lt.  areh.  Inst. 
1,  Taf.  69.  Conze  eltend.  52.  P.  Kretschmer, 
Li.  gr.  Vnseninschr.  202  ('zu  TtXoxog  schwim- 
mend'). Darnach  ist  wohl  auch  mit  Schulze, 
(juuest,  ep.  525  und  Rzach  (editio  1902)  zu 
lief,  op.  243  nitaräi  statt  de»  überlieferten 
flptorw  zu  schreiben,  zumal  da  v.  248  der 
Nereidenname  /7pwr«ö  wiederkehrt.  [Höfer.J 

Plasia  (Tllovoift;  1  Nyniphe,  welche  mit 
Zeus  die  vier  Musen  Arche.  Melete,  Thelxinoe 
und  Aoide  zeugte,  Aratos  b.  Tzetz.  zu  Hesiud. 
Opp.  p.  23  Gaisf.  —  2)  ».  Plusios.  [Stoll.) 

Plusios  'Jllovttio^),  Beiname  den  Zcub  in 
Sparta,  sein  Tempel  stand  auf  dem  Weg«'  nach 
Therapne  nahe  am  Eurota«,  Patts.  3. 19,  7.  Nach 
Preller- Robert  147  bedeutet  der  Beiname  analog 
wie  Krriöiog  den  Mehrer  von  Besitz  und  Reich- 
tum, wäre  also  synonym  mit  nXovtodorr^  I*.  d.); 
Wide,  Lttkon.  Kulte  1B,  244  sieht  in  itXovctog 
ebenfalls  eiuen  auf  die  Fruchtbarkeit  bezüg- 
lichen Beinamen,  der  zugleich  aber  auch  auf 
die  Beziehungen  zur  Unterwelt  hindeute.  Frei- 
lich ist  die  Bedeutung  von  xlovato«  =  nXov- 
rodoTTjs  sonst  nicht  nachweisbar  und  daher  ver- 
mutet Lehrs,  Wissensch.  Monatsbl.  4  Heft  4 
■=  Klein?  Schriften  233,  dafs  bei  Pausanias 
FloXvvoioi  zu  schreiben  sei.  Doch  findet  sich 
xXovetog  als  Götterepitheton  in  einer  allerdings 
späten  <158n.  Chr.)  Weihinschrift  aus  Alexandria 
an  Isis  tTtä  (uyiartj  "ltstdt  nXovtsia.  k&tfvaiov 
3.  *7  nr.  5.  Lumbroso.  7/ Egitt'o  a  tempo  dei 
Greci  e  dei  Romani  135.  Jiulletino  dell'  Inst, 
egiziano  12  p.  77.  Annali  dell'  Inst,  dt  corr. 
arch.  187*»,  16)  und  vielleicht  auch  in  einer  In- 
schrift aus  Gizch  (?)  nach  der  Ergänzung  von 
Seymour  di  Ricci,  Archiv  /'.  Papyrusforsch. 
2  (1903),  445:  nr.  69  {"Slpwt  IlXo\v6i<ai,  und  das 
von  hehrs  eingesetzte  zioXvvttoi  ist  ebenso- 
wenig wie  das  Simplex  voioq  irgendwie  bezeugt. 

[Höfer  T 

PInte  (771otVrrj),  Nebenform  für  Pluto  (s.  d.),  i 
vgL  Clemens  Roman,  bei  Rufin.  Recogn.  10.  22: 
(luppiter)  Plute n,  Atlantis  filii  sui  adulterat 
filiam ,  ex  qua  natum  sibi  filium  Tantalum 
damnat;  daneben  findet  sich  die  Form  Plutis 
i/Iiof'ri>j,  ebend.  10,  21:  (luppiUr  vitiat)  Tay- 
grtf«  .  .  .  Plutidem,  Atlantis  (Was,  ex 
quibtts  genuit  rjr  Taygete  quidem  Lace.duemonem, 
.  .  .,  ex  Plutide  Tantalum.  Die  Stellen  sind 
wichtig,  weil  sie  die  richtige  Lesart  für  das 
verderbte  Himanti*  filin  bei  llyg.f.  165  p.  13,8  i 
Sehnt,  geben,  es  ist  Atlantis  zu  lesen,  wie 
schon  R.  Unger  (s.  Schmidt  zu  Hyg.  a.  a.  O.  i 
vermutet  hatte.  Vielleicht  ist  dies  die  richtige 
Überlieferung.  Denn  die  Angabe  im  Schul. 
Find.  Ol.  3,  41 :  IlXovrtu  .  .  i,  üvyüxrß  Aoorot», 
fjf  Tütvaioe,  6  jrcff*)p  110.0*0$  und  im  Schul. 
Vratixluv.:  IJXovzai  9vyürt]o  Kqövov  fytvtxo, 
i  cv/xotur^ti*  b  TtcvxaXof  io%t  Ililoxa,  wo- 


nach (d.  h.  nach  der  letzteren  Überlieferung) 
Pluto  als  (Jemahlin  des  Tantalos  und  Mutter 
des  Pelops  erscheint,  erweckt  den  Argwohn, 
als  sei  sie  nur  erfunden,  um  die  Worte  Pindars: 
Kgoviov  iUhtTfOf  (Bd.  2  Sp.  1510)  zu  erklären. 
Fragen  wir  nach  der  Quelle  des  Clemens  Ro- 
manus, so  läl'st  sie  sich  fast  mit  Sicherheit 
angeben.    Für  die  älteren  christlichen  Apolo- 
geten hat  Rohde,  Rh.  Mus.  25  (1870),  563,  1 
10  als  Quelle  die  pragmatisierenden  Mythologen, 
speziell   den   Didymos  angenommen,  Dittze, 
Jahrb.  f.  kl.  Phil.  1896,  225  die  Epikuräer,  bes. 
Philodemos.  Dafs  das  letztere  richtig  ist,  sehen 
wir  aus  dem  von  11  .  Crönert,  Arch.  f.  Paptfrus- 
forsch.  1  (1901),  109  Anm.  1  veröffentlichten, 
versprengten  Bruchstück  von  Philodem,  nt-gl 
tvatß.  über  die  Verwandlungen  des  Zeus  bei 
Beinen  Liebschaften;  aufser  den  schon  bekann- 
ten als  Stier  (Europa).  Schwan  (Lcda)  u.  s.  w. 
80  erscheint  er  als  Wiedehopf  der  Lamia  gegen- 
über. Crönert  bemerkt:  „Dafs  sich  Zeus  Lamia 
gegenüber  verwandelt  habe,  ist  neu."  Aber 
eben  bei  Clemens  Roman.  Horn.  6,  13  (Zeus 
Aauia  ixtuooqxäfTt}  f»oi^)  bez.  Rufiu.  recogn 
10,  21  (Jupptter  .  .  vitiavit  .  .  Lamiam  muta- 
tus  in  upupain   findet  sich  dieselbe  Überliefe- 
rung, und  da  auch  sonst  zwischen  den  Bruch- 
stücken des  Philodem  und  Clemens  Romanus 
überraschende  Übereinstimmung  herrscht,  wird 
so  auch   obiger  Bericht  auf  Pht  lodern  oder  die 
Kpikuräer    überhaupt    zurückzuführen  sein. 
Singular  ist  bei  Rufin.  die  Angabe,  dafs  AtlaB 
Sohn  lies  Zeus  gewesen  sei.  doch  mag  es  auch 
diese  Überlieferung  gegeben  haben,  wie  bei 
Dvxlur  3,  60  der  sonst  eine  Generation  höher 
stehende  Kronos  Bruder  des  Atlas  ist.  Wie 
bei  Clemens  Rom.  eine  Atlantide  als  Mutter 
des  Tantalos  erscheint,  so  ist  nach  Ht/g.  fab.  9. 
82.  83  {vgl.  Oc.  Met.  6,  174  f.    Ihruemer,  Per- 
10  gamos  18  die  Atlantide  Dione  seine  Gemahlin. 
Der  Name  der  Mutter,  Pluto,  soll  auf  des 
Tantalos  sprichwörtlichen  Beichtnm  hinweisen; 
vgl.  Phot.  Lex.  570,  13  (Aponal.  16,  16.  Suidas 
k.  v.  tu  TavxäXov  p.  1040  Rernh.):  nXoveiog 
b  tf»(>e£  T£vxukos  öttßißbiiro  Illovrofig  x«i  ^tög 
ysvöutvoji  Thraemer,  Pergamos  93.  Weitere 
Erwähnungen  der  Pluto  b.  Schul.  Für.  Or.  345. 
Izetz.   Chtl.  5,  444.     Manliss.  proverb.  2,  94 
('an  den  zwei  letzten  Stellen  Gattin  des  Tmolos). 
V)  Die  Angaben  des  Natal.  Cotnes  Myth.  6.  18 
p.  335  vgl.  337)  ed.  Patav.  1610:  (Tantalum) 
Eusebius   locis  et  Nymphae   Plottte  (wohl 
Plutae  =  Plutes.  vgl.  Plotis;  filium  ttarravit  in 
secundu    Eva  n gelicae    praeparutt io  n  t s, 
cum  tarnen  Iuannes  I)  iat  <>n  us  et  Didym  us 
lovis  et  Plutus  Nymphae  filium  fuitse  arbitren- 
tur,  erweisen  sich   für  Eusebius  und  Joann. 
Diaconus,  so  viel  ich  sehe,  als  irrig;  von  Didy- 
mos wissen  wir  aus  den  erhaltenen  Fragmenten 
w  zwar,  dafs  er  über  Tantalos  gehandelt  hat, 
aber  der  Name  seiner  Mutter  wird  nicht  er- 
wähnt, M.  Schmidt,  Didymi  Chalcent.  .  .  f'ragm. 
p.  359.   Vgl.  PlotiB  u.  Pluto.  •  [Höfer.  | 

Pluteus  (TllovTtvs  =  Pluton  (s.  d  ).  vgl.  Bd.  1 
Sp.  1787,  2rt.    Hesych.  s.  v.  JlKovctvi.  lnscr. 
Ins.  mar.  Acg.  3,  M70.  Grofstr •'■Pariser  Zauber- 
papyrun    Denkschr.  d.  K.  Akad.  d.  H'iVs.  zu 
Wien  1*hh)  v  1462;  auch  in  Prosa  vorkommend, 
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Ittstin.  or.  ad  gent.  2.  Latyschetc,  htscr.  or. 
sept.  Ponti  Eux.  1,  27  p.  6».  Usener,  Götter- 
namen 17.    Vgl.  Plutodotes  a.  E.  [Höfer.] 

Platte  h.  Plotis,  Plute  u.  Pluto. 

Pluto  (IlXovxm,  o0$  f.),  1)  Tochter  des  Okeanos 
und  der  tethys  Hesiod.  theoy.  356  Schol.  Aesch. 
Prom.  140;  Gespielin  der  Persephone  Hymn.  in 
Cerer.  422.  —  2)  Tochter  den  Kronos  (Himantis 
filia  Hyg.  fah.  156  p.  13,  8  Schm.  Mimautis 
Stark,  Atlantis  Unger),  Mutter  des  Tantalos 
von  Zeus  Asclepiad.  Trag.  fr.  20  (=  Schol. 
Horn,  X  682).  F.  H.  G.  3,  305  M.  Ifyghi.  fah.  82 
p.  82,  15  Schm.  fah.  166  p.  13,  8  Paus.  2.  22,  3 
Anton.  Lih.  3«  Xonn.  Dionys.  1,  146.  7,  119. 
48,  730.  (B{<>fxv»T»v>.  Tmolos  an  Stelle  dos 
Zeus  Schol.  Eur.  Orest.  6.  der  Vater  nicht  ge- 
nannt Schol.  Pind.  Ohtmp.  3,  41.    Vgl.  Plute. 

[J.  Ilberg.] 

Pllltodalmon  (TlXoxrrodaiucav)v,'in\  angerufen 
im  Leydener  Zauberpapyrus  V.  Col.  6  v.  85 
{iAemans,  Paj/yr.  Graeci  Mus.  Ant.  Puhl.  Lug- 
duni-Bat.  2  [1885]  S.  21  v.  35);  wohl  Bezeich- 
nung des  Unterweltsgottes,  der  reich  an  Toten 
( «her  daiftovts  in  dieser  Bedeutung  b.  A.  Dieterich, 
De  hymnis  Orph.  50.  Bohde,  I'syche  1*,  256 
Anm.)  ist.    Vgl.  Polydaimon.  [Höier.] 

Plutodotes  {IJXovrodixr^) ,  Beiuame  1)  des 
Zeus,  Orph.  hymn.  73,  4.  Dafs  die  Legende 
auf  Münzen  von  Nysa  in  Lydien  mit  der  Dar- 
stellung dos  Zeus  statt  riXovxoA6rr{$  zu  lesen 
ist  /7IorroJo7V,  habe  icli  I' lecke  Isens  Jahrb. 
149,  262  ii.  Roscher,  Lexikon  s.  v.  KU'sios  nr.  3 
nachgewiesen;  daselbst  sind  auch  die  sonstigen 
Stellen,  die  den  Zeus  als  Geher  dos  Reichtums 
nennen,  verzeichnet.  Die  Richtigkeit  der  ver- 
muteten Legende  TIXovxodoxTis  ist  durch  Imh.- 
Bhmer,  Kleinas.  Münz.  1,  178,  2  u.  Anm.  1 
(vgl.  Taf.  6,  9:  bestätigt  worden;  vgl.  auch  die 
(fingierte)  Opfervorschrift  hei  Luc  Kronosoion 
14:  frvöiTwv  Jd  jtXovrodöxij  xer/  'Eou-j}  dturooi 
nal  knöiXuvt  (tiyaXodf'oQtp.  —  2)  des  Plutos 
(s.  d  l.  Luc.  Tim.  21.  —  8)  Mi,v  (s.  d.)  TlXovxo- 
dmrti^  Inschrift  aus  Galathi  eis  Halym,  Journ. 
ofhell.  stud.  l«>  (1899,,  81.  Corr.  hell  23  (1899), 
389  pl.  I.  —  4)  daiuovig  TtXovrodörcti.  Hes. 
op.  125.  Plut.  de  def.  orac.  13.  —5)  Eine  In- 
schrift aus  Chios  ist  geweiht  iWYywvt  "Hoavi 
Ttiovrodörn.  Corr.  hell.  3,  327  nr  22.  Haus- 
soullier  a.  a.  O.  vermutet  in  ^Hgavi  entweder 
einen  Eigennamen  oder  will  ijorn  lesen;  doch 
steht  auch  auf  einer  in  Belgrad  gefundenen 
Inschrift  Deo  Hrroni  colitores  (—  ftvataexeti. 
Ephemer.  5,  1486)  ipsius,  Arch.  epigr.  Mitth. 
aus  Oesterr.  13  (1890),  83  nr.  10;  vgl.  ebend. 
11  (1887),  22  nr.  8;  ebenso  auf  einer  Inschrift 
aus  Besbikos  (Bithynieiil  ^Hqcjvi  (i%rr]v,  {Corr. 
heli.  24  1 1900],  374  nr.  14),  sowie  auf  Weihungen, 
die  in  Rom  durch  thrakische  Soldaten  darge- 
bracht worden  sind,  C.  I.  L.  6,  2803  ff.  —  Megon, 
der  als  t,otov  »iooTotförij?  bezeichnet  wird, 
scheint  der  heroisierte  Ahnherr  des  Geschlechtes 
zu  sein,  Milchhöfer,  Arch  Jahrb.  2  (1887),  28 
Anm.  15.  29  Anm.  18  über  den  thrakischen 
deus  Heros  vgl.  Dumnnt,  Inscr.  et  monum. 
figures  de  la  Thrace  70 f.  Mordtmann,  Arch. 
epigr.  Mitth.  8,  208 f.  Dnteken  Bd.  1  Sp.  2560. 
Pick.  Die  ant.  Münz  r.  Dakien  u.  Morien  157  f. 
Tomaschek,  Du:  alten  Thraker  in  Sitsungsbcr. 


d.  K  Ak.  d.  Wiss.  tu  Wien  130  (1893),  II,  57  f  — 
6)  Beiname  des  Dionysos-lakchos  in  dem  Jubel- 
ruf an  den  attischen  Lenaien:  2nuXr)i'  "ltt%xi 
wiovrodora,  Schol.  Arist.  ran.  479;  vgl.  Bergk, 
Poet.  lyr.  8*,  656,  6.  Usener,  Altgr.  Versbau 
88.  Sefir  unwahrscheinlich  vermutet  Lenormant, 
Becherches  archeol.  ä  Eleusis  80,  dafs  in  der 
fragmentierten  Opferbestimmung  (jetzt  C.  I.  A 
1,  5)  zu  lesen  sei:  [nXoxodöxn  7dx]^ot.  Schon 
die  Stellung  des  Beinamens  spricht  gegen  diese 
Vermutung.  —  7)  Beiname  des  Aion,  Pariser 
Zauberpap.  bei  Wessely,  Denkschr.  d.  K.  Akad. 
d.  Wiss.  zu  Wien  1888, 124  v.  1368.  —  8)  Hermes 
«WrodoTTjs  s.  Boscher  Bd.  1  Sp.  2379,  64. 
Foerster,  Arch.  Jahrb.  16  (1901),  48.  lh.Bcnfey, 
Abh.  d.  hist-plnlol.  Cl  d.  K.  Ges.  d.  Wiss.  zu 
Gott.  22  (1877.,  10.  —  Nach  Maafs,  Hermes 
23  (1888),  617  ist  [IXovxog  oder  TlXovxsvg  Kurz- 
name zu  niorTürfÖTij?.  [Höfer.] 

Piaton  {nXotnmv,  s.  Chr.  Scherer  B<1.  1 
Sp.  1786  ff.  Das  seit  Erscheinen  dieses  Artikels 
neu  hinzugekommene  Material  trage  ich ,  so- 
weit es  mir  bekannt  geworden,  nebst  ciuigen 
sonstigen  Ergänzungen  im  folgenden  nach: 

Zu  Sp.  1778 f.:  Etymologie  de*  Namens 
Hades:  Von  den  alten  Deutungen  ist  anzu- 
führen Cornut.  de  nat.  deor.  5  p.  14  Osann,  wo 
neben  der  üblichen  üöottxoi  noch  die  Ab- 
leitung von  avöäva  gegeben  wird  rxax'  Avri- 
qppöffif,  taaavsl  6  üvduvtav  itUiv.  eis  xo&xov  yüo 
XtoQStp  tjuiv  xaxu  xbv  ftävttxov  ai  yvyai  doxov- 
«ii»,  ijuiatu  i'cvdärovros  r\ulv  xov  davaxov.  Von 
den  neueren  Etymologen  ist  die  zuerst  von 
I  nger  (Sp.  1779)  aufgestellte  von  aia  =  yata 
wieder  aufgenommen  von  H.  W.  Smyth,  The 
Sounds  and  infhetions  of  the  Greek  Dialects. 
lonic.  162  und  in  weiteren  Ausfuhrungen  einer 
bereits  in  Kuhns  Zeitschrift  27  (1886),  276f.  ge- 
gebenen Andeutung  von  Jak.  Wackernagel, 
Vtrmischte  Beiträge  zur  griech.  Sprachkunde 
(Progr.  Univers.  1897),  6  ff .  Die  von  Smyth 
a.  a.  0.  gleichfalls  aufgestellte  Etymologie  von 
ahi  'immer'  wird  aus  formalen  und  begriff- 
lichen Gründen  mit  Recht  zurückgewiesen  von 
Wackernagel  a.  a.  0.  5  und  von  Eick,  Bezzen- 
bergen  Beiträge  23  (1897),  185.  Als  zweite 
Möglichkeit  stellt  Wackernagel  a.  a.  O.  7  eine 
Ableitung  von  *aiJ-6s  =  lat.  saevus  'grimmig, 
grausig'  hin,  eine  Ableitung,  die  das  Wesen  des 
Unterweltsgottes  prägnant  ausdrücken  würde 
In  einer  längeren  Besprechung  der  Wacker- 
nagehchen  Hypothese  kommt  F.  Solmsen,  Unter- 
suchungen zur  griecli.  Laut-  und  Verslehre  70 ff. 
zu  dem  Resultat,  dafs  an  der  althergebrachten 
Deutung  des  Namens  festzuhalten  sei,  wenig- 
stens für  das  Epos,  wenn  auch  wegen  der 
Länge  des  u  im  jüngeren  ionischen  ''Atärfi  und 
dem  attischen  -Atirn  es  nicht  unmöglich  wäre 
zu  glauben,  'dafs  thatsächlich  ein  von  uia  oder 
von  *alJ-6i  abgeleitetes  *AiStdr]s  bzw.  dessen 
Fortsetzer  dem  alten  Namen  des  Gottes  derUnter- 
welt  den  Platz  streitig  gemacht,  sich  mit  ihm 
vermischt  und  ihn  bedrängt  habe'.  W.  Schulze, 
Quaest.  epic.  468  hält  es  für  das  beste,  an  der 
alten  Erklärung  {itkiafc)  festzuhalten  uud  den 
Wechsel  in  der  Quantität  des  A  durch  An- 
nahme einer  ursprünglichen  Form  apftdrj  zu 
erklären.    Froehde,  Bczzcnbergers  Beiträge  20 
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(1894),  205  erklärt  9aaSid-  entstanden  ans 
o-s  td  =  '  Seelen  wart,  Gebieter  der  G  ei  Bter' 
[ivigav  «r«£,  iviooia  avÜ6(Suiv\ ,  vgl.  avest. 
ahhvB  'Seele',  skt.  asunita  'GeiBtesherr'  und 
zur  angenommenen  Bedeutung  von  fid-  skt. 
vidätha  'Weisung,  Walten  ala  Gebieter'.  Vgl. 
auch  O.  Hoft'mann,  Griech.  Dial.  3.  319.  — 
Über  Hades  als  Generalnamen  für  andere  Götter 
der  Tnterwelt  e.  Rohtie,  Psyche  2»,  40»f. 

Zu  Sp.  1786:  der  Name  Pluton:  Als 
Sander  des  Reichtums  und  Gott  des  Ernte- 
segens —  Euseb.  praep.  er.  3,  11,  28  p.  136 
Dindorf:  vfjS  ■  ■  yttapytxijg  dvräutmj.  xk&'  ?}v 
ui  döetig  rov  ixlovxov  (also  ein  jriorrotfoojf 
im  eigentlichsten  Sinne,  wie  er  jtißvrodoxüp 

C Partizip]  yevfijv  ßooxfiiv  xapjror*,-  ivtuvxwp 
eilst  Orph.  hymn.  19,  4),  avpßolav  ö  Tllovxtav; 
vgl.  die  Legende  von  dem  dires  rusticus, 
cui  propter  (Ii  vi  lins  Pluton  fuit  Minen,  Firm. 
Matern,  de  err.  prof.  relig.  7,  1;  etwas  anders 
Artemid.  on.  2.  39  p.  144  Hcrch. :  Pluton  u.  Perse- 
phone  ixiovxov  .  .  xal  ■ZQ6axxrlciv  ar}uui- 
vovat  diu  tö  cevtvdtlg  xmv  vitoxixayph'tap  avxotg 
—  fassen  den  Pluton  auf  Prtüer,  Demeter  und 
Persephone  191.  77».  Benfey,  Abb  d  hist  phil. 
Cl  d.  k  Gen.  d.  Wiss.  zu  Güttingen  22  (1877).  10. 
Irner,  Götternamen  16.  Pohde,  Psyche  1*.  208. 
l>agegeu  ist  nach  Birt,  Das  Areallied  in  Archiv 
f-  Tat  Lexikogr.  11  (1900),  166  ff.  die  Bedeu- 
tung de»  Pluton  ahi  Früchte-  und  Reichtum- 
Spender  erst  eine  sekundäre.  Nach  Birt  ist  in 
nioi'Ttov  wie  itIov-tos  derselbe  Stamm  wie  im 
lat  plou-rinius;  nloi'-xog  bedeutet  die  'Viel- 
heit, den  Schatz',  wie  ßio-xo?  'Leben',  «q-tos 
'Brot',  xoi'-TTj  (zu  xttuai)  'Lager'.  IJiov-xtap 
»her  ist  ortsanzeigend,  der  Ort  der  Vielheit, 
der  Ort  des  Schatzes  oder  der  nitiovee  (a.  d.)f 
sowie  «vdomv  'Raum  für  Milnner',  'nntwv 
'Pferdestall'  usw.  Nur  der  Accent  —  Tllovxtop 
statt  niovTmv  —  erscheint  verändert,  weil 
IRotTtov  zum  Eigennamen  geworden  ist.  Pluton 
ist  also  nach  Birt  ursprünglich  der  Herr  «1er 
xuiovti  («-d.),  diese  bilden  seinen  unterirdischen 
Schatz.  Diese  Erklärung  des  Namens  Pluton 
findet  sich  übrigens  inhaltlich  schon  bei  Cornut. 
de  nat.  deor.  5  p.  lö  Omnn:  nXovxtov  .  .  ixXrl»^ 
&iu  t6,  ndvtfap  ovxcav  <p&aoxi!>v,  urtdlv  tlvcti,  o 
xtitxrxulov  tlf  airxbp  xaxäytxai  xal  avxov 
xnj^a  yivtxai.  Mit  der  griechischen  deckt  sich 
die  römische  Vorstellung  vom  Dis  pater,  dem 
reichen  Vater  der  inferi. 

Sp.  1784.  Der  Name  Eubuleus  bezeichnet 
nach  Pohde  a.  a.  0.  ls,  207,  2  den  Pluton  als 
Orakelgott,  der  den  Anfragenden  guten  Rat 
erteilt.  Vielleicht  gehört  hierher,  da  doch  wohl 
»n  Traumorakel  zu  denken  ist,  frtj.  adesp.  126 
Bergk,  Poet  lyr.  34,  728:  Jionoxa  T1Xovx<üv 
piiuvo7XxtQvymv  6viiqgx<ov.  —  Über  die  Dar- 
stellung des  EubuleuB  (neben  €>i6*  und  Gta) 
auf  dem  Weihrelief  des  Lakrateides  aus  Eleusis 
Tpl  Heberdey,  Festschrift  für  Benndorf  115. 

Sp.  1780,  34 tf.  zu  Zevg  x&6vto$:  Die  An- 
sicht von  Lehrt,  dafs  Halles  und  Zeus  Chthonios 
(Itohde  a.  a.  U.  I1,  205  f.)  nicht  identisch,  son- 
dern von  einander  getrennte  Gottheiten  sind, 
wird  neuerdings  wieder  vertreten  von  Kern, 
Arch.  Am.  9  (1894),  80 f.,  nach  dem  Zeus 
Chthonios  dem  Zeus  Meilichios,  vielleicht  auch 


dem  Zeus  Eubuleus  entspricht;  gegen  Kern 
bringt  sehr  beachtenswerte  Argumente  vor 
O.  Bubensohn,  Mysterienheiligtümt  r  in  Eleusis 
u.  Samothrake  1971T. 

Zum  Kultus  ist  nachzutragen  zu  Sp.  1788 
(Kult  in  Kleinasien):  Eine  Inschrift  vom 
Berge  Pagos  bei  Siuyrna  erwähnt  einen  vuöf, 
iv  o>  xa&tidovrxat  cyüiuaxa  Illovxtovoi  HXiov 
xal  Kovqtjs  StlrjvTii.  Mova.  .  .  xfjs  iv  SpvQ. 
tiiay.  oroX.  2  (1875  76)  p.  47  nr.  JJitten- 
berger,  Sylloge  2*,  583  p.  283.  Über  die  bei 
den  Orphikern  vollzogene  Gleichsetzung  des 
Helios  mit  Hades  s.  Bd.  1  Sp.  2024,  15,  über 
die  Identifizierung  der  Persephone  mit  Sclene 
Bd.  2  Sp.  8186,  37  ff.  Zu  Pluton-Helios  vgl. 
auch  Porphyrion  bei  Eusfb.  praep.  er.  3,  11,  9 
p.  132Di'w£:  niovxtov  6  inl  yf,v  Imv  ijXios 
xal  xbv  atpavi)  ntgivoaxüiv  xöeuov  xaxä  xüg 
XtiutQtvuf  xooTtd?.  sowie  deu  ""Hhog  Eäoamg 
(Ztcoaxif  =  IJlovxov,  Plut.  Is.  et  ()s.  28;  vgl. 
Difxlor.  1,  25.  Porphyrion  bei  Kuseb.  a.  a.  O. 
4,  23  p.  206  Dind.  fheitdoret.  Graec.  äff.  cur. 
p.  132  Gaisford.  Artemidor.  5,  26)  auf  Münzen 
von  Alexandria,  Jlend,  Hist.  num.  720.  Catai, 
of  greek  coins  in  the  Brit.  Mus.  Afe.ru ndria 
Jntrod.  LXU  p.  .Sö  nr.  284.  —  Eine  Votivinschrift 
aus  Pisidien  (Umgehend  von  Ormele)  ist  ge- 
weiht Ali  riXovxiavi  h2\7t]t\(p]avl('f),  Journ.  of 
hell.  stud.  8  (1887),  249  nr.  27.  —  Zum  Pluto- 
neion  von  Hierapolis  vgl.  Humann  und 
Cichorius,  Altertümer  von  HierapuUn  4,  38.  44. 

Sp.  1790 f.  (Kult  in  Eleusis):  Zu  dergrofsen 
Eleusinischen  Baurechnungsinschrift.  (Sp.  1790, 
59  ff.  Dittenberger,  Sylloge  2*,  587)  auf  der 
wiederholt  tö  rot«  niovxtavog  (seil,  hoov  ==» 
Tempelbezirk,  Rubenmhn  a.  a.  O.  94)  erwähnt 
wird,  kommen  die  Inschriften  mit  der  Erwäh- 
nung eines  xov  IJi.ovxa>ro?  itoöv,  C.  1.  A.  4,  2 
p.  149  nr.  597  b.  Dittenberger  2*.  651  p.  459 
und  einer  rov  ITlovxmvog  ifotia.  'Etpriu.  <ipy. 
1895.  97,  12.  Dittenberger  2\  628  p.  425;  vgl. 
auch  Tiubensohn  a.  a.  0.  18 f.  35 f.  62. 

Sp.  1792  (Kult  in  Nordgriecheuland): 
In  Phalanna  ein  xtuivog  xot  IHoinowof  xal 
x&s  4>tQGfy6vus,  Ath.  Mitth.  8  (1883),  109.  - 
Weihinschrift  aus  Xikopolis  ad  Xestum:  Kvoiw 
niovxfovi.  Woch<~nschr.  f.  klass.  Phil.  1893,392. 
Athen.  Mitth.  18   1893),  70. 

Sp.  1792  Kult  der  Inseln):  Kult  auf  Myti- 
lene,  bisher  nur  durch  Münzen  bekannt,  auf 
denen  als  9tol  axoaioi  (Kckhel,  Doctr.  num. 
vet.  2,  504.  Mionnet  3,  46,  102.  Cot.  Ivanoff 
260.  Arch.  Zeit  10  [1852],  508.  Head,  Hist. 
num.  488)  Zeus,  Poseidon  und  Hades  zusammen- 
gestellt sind,  ist  jetzt  auch  in  schriftlich  be- 
zeugt, und  zwar  kehrt  dieselbe  Götterdreiheit 
wieder:  Z>ji»1  <rf<ü»'  vjräxtau)  3tavtnmni](t)  xal 
nXovxcivi  ijii  TIoetidcLUivi  xavaatpccAlOI  (nie!) 
Avi9r,xe  Zwö/jirj  usw.  Petras  A'.  Papageorgiu, 
lT»edierte  Inschriften  von  Mytilene  4  nr.  8  vgl. 
Taf.  2,  8.  Der  Herausgeber  schreibt  ixaraoqu- 
lioi$  und  bemerkt:  'ob  der  Dichter  das  Ad- 
jektiv ?tttvK(S(faiioti  auf  alle  drei  Götter  oder, 
was  ich  für  wahrscheinlicher  halte,  nur  auf 
Pluton  und  Poseidon  bezog,  läfst  sich  nicht 
entscheiden'.  Ob  aber  das  Poseidonepitheton 
tcatpäXtoi,  hier  zu  nuvueyuiios  verstärkt,  «lern 
Pluton  zukommt,  erscheint  mir  fraglich;  viel- 
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leicht  ist  TtavaayuXiot  =  irccvaeyaXiai  zu  lesen, 
wogegen  allerding»  der  UmBtand  spricht,  dafs 
sich  das  Jota  adscriptum  in  der  Inschrift  sonst 
nicht  findet.  Dann  würde,  da  doch  anzunehmen 
ist,  dafs  jedem  der  drei  Götter  ein  Epitheton 
gegeben  ist,  ■xavtnäntn  nicht,  wie  es  Papa- 
georgiu  thut,  mit  Zr,vi,  sondern  mit  TlXovxiavi 
zu  verbinden  sein.  Ein  Pluton  nctvenionrtf 
ist  zwar  auch  nirgends  bezeugt,  wohl  aber 
fährt  die  mit  Pluton  so  oft  und  eng  verbundene 
Demeter  in  Sikyon  den  Beinamen  'Entanti 
(Hesych.),  den  Baunack,  Studien  auf  dem  Ge- 
biete d.  G  riech.  68  und  Crusius,  Beiträge  zur 
griech.  MythtA.  23,  5  wohl  kaum  richtig  mit 
irti d-ttkacatet  erklären,  während  er  nach  (Idel- 
berg, Sacra  Corinthia,  Sicyouia,  Phliasia  88 
bedeutet:  'lote  prospiciens  i.  e.  cuius  vis  late 
palet,  matfna  est\  eine  Bedeutung,  die  für 
Pluton  sehr  wohl  passen  würde. 

Kult  in  der  Nähe  von  Tomi:  Priestertum 
des  Pluton,  der  Demeter  und  der  Kora,  ^IrcA. 
Epigr.  Mitth.  8,  8  nr.  21 

Sp.  1798:  Heilig  war  dem  Pluton  auch  noch 
der  Elephant  (Artemid.  2,  12  p.  158  Reift),  der 
sonst  in  Beziehung  zu  Helios  steht,  Ael.  hist. 
an.  7,  44. 

Zu  dem  Sp.  1793,  40  angeführten  Brauche, 
lebendige  Ferkel  alß  Opfer  für  Pluton  in  eine 
Grube  zu  werfen,  vgl.  die  Legende  von  den 
Schweinen  de«  Hirten  Eubuleus,  die  beim 
Raube  der  Kora  in  der  sich  spaltenden  Erde 
mit  verschlungen  wurden,  im  Gedächtnis  wo- 
ran man«  auch  später  Schweine  versenkte, 
Clem.  Alex.  2,  17  p.  14  Potter.  Schol  Luc. 
dial.  meretr.  2,  1  im  Rhein.  Mus.  25,  549.  — 
über  Honigopfer  au  Pluton  s.  W.  H.  Roscher, 
Nektar  u.  Ambrosia  66;  vgl.  Rnhde,  Psydie  1* 
306  Anro. 

Inwiefern  in  der  schon  oben  erwähnten 
Gleichsetzung  des  Sarapis  mit  Pluton  die  Sieben- 
zahl —  jrdöwo?  o  Vtb$  (Sarapis)  thai  v(i-6- 
fttCrai,  xtd  tov  uvrbv  Xöyov  rrä  TJXqvt tovi, 
xod  to  övofta  ai>xo\'  yvdunocta  iitru  £j(t«, 
Artemid.  5,  26  —  eine  Rolle  spielt,  abgesehen 
von  der  Aulserlichkeit,  dafs  %96vtoj,  üdpa^tg 
und  niovratv  je  7  Buchstaben  haben .  ist  mir 
nicht  klar  (vgl.  Anth.  ed.  lacobs  2  p.  814). 

Über  Pluton  in  lateinischen  Dedikationen, 
die  besonders  häufig  in  Afrika  vorkommen, 
b.  Index  zu  C.  I  L.  8  p.  1084.  Preller-Jordan, 
Rom.  Myth.  2,  «5  Anm.  1.  Vgl.  auch  Plutoni 
Augusto,  Ree.  arch.  S.  S  T.  31»  (1901 \  450  nr.  116; 
ebend  Ser.  1  T.  2  (1903),  463  nr.  318. 

Von  Münzen  seien  aufser  den  Bd.  1  Sp.  1811  f. 
erwähnten  —  abgesehen  von  denjenigen  mit 
der  Darstellung  des  Koraraubes  (Bd.  2  Sp.  1374), 
zu  denen  ich  nur  die  eine  von  (»ordus  Iulia 
füge,  weil  hier  dem  Gotte  A  U  i,^  beigeschrie- 
ben ist,  Cat.  of  greek  coins  Brit.  Mus.  Lydia 
98,  44  —  folgende  angeführt: 

Apollo  noshieron  (Lydien  i:  steheuder 
Hades  mit  Kerberos,  Imhoof- Blumer.  Ludische 
Stadtmünzen  44,  4  taf.  8,  1.  Cat.  of  greek  coim 
in  tht  brit.  Mus.  Lydia  24.  6.  26,  11. 

Epiphaneia  (Kilikien  sitzender  Hades 
mit  Kerberos,  Cat.  brit.  Mm.  Lycaonia,  Isauria 
77.  6  pl   13,  7. 

Herakleia  ad  Sipylum  (Lydien):  sitzen- 


der Hades,  Head,  Hist.  num.  64»;  vgl.  aber 
Imhoof- Blutner  a.  a.  O.  8.  73  f.,  nach  dem  Hera- 
kleia nicht  geprägt  hat. 

Kios  (Bithynien):  Hades  (oder  Sarapis) 
sitzend  mit  Kerberoä,  Cat.  brit.  Mus.  Pontus, 
Paphlagonia  134,  88  pl.  29.  1. 

Lyrbe  (Kilikien):  Hades  sitzend  mit  Ker- 
beros", Cat.  brit.  Mus.  lA/caonia  93,  3. 

MarkianopoliB  (Moeeia  inferior) :  thronen- 
io  der  Hades  mit  Kerberos,  Pick,  Die  antiken 
Münzen  von  Dakien  u.  Moesien  191. 

Nikomedia  (Bithynien):  dieselbe  Dar- 
stellung, Cat.  brit.  Mus.  Pontus  186, 87  pl.  34, 10. 

Nikopolis  (Moesia  inferior):  ebenso,  Pick 
a.  a.  O.  337. 

Nysa  (Lydien):  Haupt  des  Hades,  Cat.  brit. 
Mus.  Lydia  171,  4  ff.  pl.  19,  1.  Köpfe  des 
Hades  und  der  Peraephone,  ebend.  171,  v. 
Imhoof-Blumer  a.  a.  O.  107,  6.  Griteh.  Münzen 
to  in  Abhandl.  d.  k.  bayr.  Akad.  d.  Wiss.  1890 
S.  718  nr.  697.  Vgl."  die  Bd.  1  Sp.  178X,  35 
angeführte  Inschrift  =  Orr.  hell.  10,  520,  18. 

Od  es  s  os  Moesia  inferior):  ebenso,  Cat. 
brit.  Mus.  Thrace  140,  23;  doch  ist  wohl  Sarapis, 
'der  grofse  Gott  von  Odet»8os'  zu  erkeunen. 
Pick  a.  a.  0.  77;  vgl.  auch  Bd.  1  Sp.  1811,  30ff. 

Syedra  (Isaurien):  Hades  und  Demeter, 
Iment.  Waddington  4540.  Cat.  brit.  Mus. 
Lycaonia  Introd.  36,  8.  [Höfer.] 
so  I'lntodoteira  (nXovrod&rnQai,  1)  selbstän- 
diger (löttername  bei  Luc.  Dial.  »uretr.  7, 
vom  Schol.  durch  Vft  erklärt,  womit  vgl.  Theo- 
dorrt,  De  Graec.  affect.  curat,  ed.  Gaisford 
p.  111:  tt)*'  yf}v  .  .  <pto(eßiov  .  .  xai  nlovro- 
dötn  quv  xcrl  urjfga  xat  ridTjtrjr  .  .  i.7iitfrr 
vtv  6  Ari(uovQyö$  (Orpheus)  fr.  166  Abel  bei 
Diodor.  1,  12,  4  ^  Euseb.  praep.  ev.  3,  8,  4: 
d)  u7jTr,Q  srarrwr,  ^/^«»jr/jp  xiovrotiortioa  (vgl. 
Orph.  hymn.  39,  3  ).  -  -  2)  Beiname  der  Eirene, 
tofrgm.  adesp.  89.    Bergk  3«,  718.  [Höfer.] 

Plutokles  (HXovxoxXfi?),  Sohn  des  Phautasion 
(b.  Phantasos ),  von  Luc.  r.  hist.  2,  38  fingierter 
Traumgott,  Diener  des  Hypnos.  [Höfer.l 

Pliitone  MXovrwvr,),  weibliche  Parallelbil- 
dung  zu  nXovroiv,  vgl.  Orpheus  fr.  184  Abel 
(aus  Proklos  in  Plat.  Republ.  p.  253  ed.  Kroll 
1,  18,  15)  JTiot'rcörfj  Tf  xai  Ki;tpgoavrr\  Bivitg 
te  xQUTHtrj.  wo  nach  Proklos  alle  diese  Namen 
Bezeichnungen  der  Persephone  sind,  vgl.  I^obeck. 
.V)  Aqlaopham.  545.  Usener,  Götternamen  36.  Vgl. 
Piutonis.  [Höfer.] 

Plulouls  i.nXovTtoris)  =  Persephone,  Orakel 
bei  Hendess,  Orac.  Gr.  (Diss.  Halle  4  [1*80]^ 
S.  157  v.  24.  26.  30(?))  aus  Phltgon  Mirab.  10 
p.  134.  Paradcxogr.  ed.  Westermann  S.  184 
v.  21.  23.  28(?)  =  Rer.  natur.  script.  Gracci 
min.  ed.  Keller  1,  77  v.  7.  9.  14  (?).  S.  Plutone. 

[Höfer] 

Plutos  (IJXovtos,  in  älterer  Orthographie 
«o  TTioTo»1  auf  der  Preisvaae  bei  Stackelberq,  Die 
Gräber  der  Hell.  17);  die  erweiterte  Bildung 
HXoi'Twr  für  denselben  Begriff  Atsch.  Prom.  806; 
Soph.  frgm.  251,  261  jV.;  Aristophanes  PI.  727: 
Paus.  1,  8,  2;  Schol.  Theoer.  3,  60;  Leontius 
bei  Boccaccio  de  gen.  deor  8,  4.  Eine  Erklärung 
dieser  sprachlichen  Parallel bildunggiebt  Usener, 
'  Giitternamen  16,  28.  Die  Tatsache,  dafs  der 
Name  IlXovrav  überhaupt  erst  bei  den  attischen 
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Dichtem  de«  fünften  Jahrhundert»  vorkommt  von  Mannhardt,  Korndämonen  33,  gelegentlieh 

(s.  oben  unter  Hades.  Bd.  1  Sp.  178«),  läfst  an-  herangezogene  Vergleich  mit  der  germanischen 

geflicht»  der  für  TTiovtotf  vorliegenden  Zeug-  Kornmutter  und  dem  Kornkind  scheint  un- 

nisse  die  letztere  Form  als  die  ursprünglichere  zutreffend,  da  die  in  den  Darstellungen  der 

erscheinen.  Der  etymologische  Zusammenhang  Kunst  übliche  Kindlichkeit  de»  Plutos  der  ur- 

ergiebt  den  Begriff  der  „Fülle"  {Curling,  Etym. 4  sprünglichen    Auffassung    nicht  entspricht) 

p.  277:  Wurzel  jria,  Vanictk  1,  600  «Ao,  Brug-  Wenn  aber  schon  in  dem  letzteren  Zug  der 

mann  in  1.  Müllers  Handbuch  2,  96  pleu),  der  Willkürlichkeit  ein  Ausatz  zu  spateren  Vor- 

durch  die  Angabe  Hesychs  v.  itXovrog-  i]  xü>v  Stellungen  zu  finden  ist,  so  zeigt  der  Hinweis 
eittgutlxtav  imxugnia  xal  itavantouia  und  v.  10  auf  da»  Wandern  über  Land  und  Meer,  dals 

thtiovxov  xavovv    nlovxov  lityov  tijv  ix  xtbv  die  Hesiodische  Fassung  die  älteste  Form  des 

xQtdüiv  xal  xmr  n vgvov  ntgtoveiav  als  „Getreide-  Mythus  nicht  enthiilt  {gegen  die  von  3/ann- 

fulle"  genauer  bestimmt  wird.  Mit  der  Erhebung  hardt,  Forsch.  239  vorgeschlagene  Athetese  der 

zur  Personifikation  vollzog  sich  nach  den  von  Verse  972—74  wendet  sich  mit  Recht  Crusim, 

Usener  gegebenen  Analogieen  (332. 370)  eine  Ver-  Beiträge  p.  24);  sie  gehört  einer  Kulturstufe  an, 

Schiebung  der  Bedeutung  zu  dem  Begriff  eines  auf  der  neben  dem  Ackerbau  die  Schiffahrt 

nomen   agentis   „des   die  Getreidetülle  Ver-  eine  wichtige  Quelle  des  ErwerbH  bildet  (vgl. 

leihenden"  (Usener  selbst  übersetzt:  der  Reiche),  auch  Meyer,  Gesch.  d.  Altert.  2,  1 1 6>.  Der 

was  da,  wo  die  Personifikation  nicht  vollzogen  agrarische  Charakter  des  Mythus  tritt  in  der 
ist,  auch  durch  Triowrodor^  (z.  B.  Hesiod  op.  122)  80  Schilderung  der  Geburt  des  Plutos  deutlieh 

ausgedrückt  wird.  zutage,  seine  ursprüngliche  Wirksamkeit  aber 

Litteratur:  Voß,  Hymn.  in  Cer.  zu  v.  489;  ist  infolge  der  Erweiterung  seiner  Kompetenz 

Fretter,  Demeter  u.  Fersephone  285;  Gerhard,  zu  der  Vorstellung  ziellosen  Hin-  und  Her- 

Ges.  Abh.  2,  186;  Frodromos  52;  Strube,  „über  wanderns  verblafst. 

den  Bilderl  reis  von  Eleusis"  51;  Stephani,  C.  B.  Cber  diese  Seite  geben,  unter  gleichzeitiger 

1859,  106;  Lehrs,  pop.  Aufs.*  2W>;  Mannhardt,  Loslösung  von  der  von  Hesiod  erwähnten  my- 

mythol.  Forsch.  238;  Feld-u.  Waldkulte  2,  245;  thologischen  Verbindung,  die  folgenden  Zeug- 

Milani,  Böm.  Mitt.  5,  92.   Beinach,  Ben.  arch.  nisse  Auskunft.    In  dem  pseudohomerischen, 

1900,  97.  zweifellos  recht  alten  {Schmidt,  de  Her.  rit. 

I.  Plutos  als  selbständige  Gottheit  30  Horn.   187)    Eiresionelied  (Herotl.  rita  Horn. 

agrarischen  Charakters  wird  zuerst  von  He-  Suidas  s.  v.  T)/trj(>o»-),  das  bei  Einbringung  der 

01W  erwähnt,  Theog.  909 — 74,  als  Sohn  Demeters  tntaoxcti  der  Ernte  {Mannhardt,  F.  u.  IT.  2,  247) 

unddesIasioH(s.Iasion,Bd.2,Sp.60):z/r;ar)rTj9fi^v  die  Knaben  vor  den  Türen  der  Reichen  sangen, 

JliotVfo»'  iyrivaxo,  ölet  ötciov, .  Iaaup  >~pa>i  uiytltf  den  baldigen  Einzug  der  Ernte  in  das  Haus 

iquxij  (filöxr,xi  |  rutü  ivi  xqiix6X(o  A'prjrrjj  iv  „des  vielvermögenden  Mannes"  ankündigend, 

niovi  6i,ua>  |  {a&lbv,  o$  tl<f  inl  yi)v  rt  xal  t-vQfa  heifst  es  v.  3:  avxal  uraxkivtafri-  QvQaf  FlXuvxoi 

vwxa  9tti.üoeris  \  xccvxy  re3  öh  xv%ovxi  xal  ov  yüg  latieiv -  nolkög  i  Mannhardt  unnötig  ia&luj) 

*  is  itiousixr\xui,  |  xb'v  6'  Äyvfibv  Ifrrpi,  rroAvv  övv  IUorxopit  xal  KvqppoatVt]  xt&ulvla  Eig^rTj 

xi  oi  vanttGhv  ökßov  («.  auch  Diod.  5,  49;  Schol.  3  x'  uya&T\.  6<fa  d'  uyyta,  utffrä  ulv  th]  etc.  (das 
Bergk  3  p.  644;  Cornutus  28;    Tliemistius  or.  40  Nähere  bei  Mannhardt  a.  a.  0.);  und  in  dem  ver- 

30  p.  351h  Der  hier  erwähnte  ifpoj  yüuos  wird  wandten  Lied  des  Phoinis  von  Kolophon  (zu- 

ohne  Nennung  des  Plutos  auch  von  Horn,  *■  125  ff.  letzt  abgedruckt  bei  Crusius,  Herond.  mimiamb. 

erwähnt,  und  man  hat  deshalb  unter  der  Vor-  71)  berufen  sich  die  Koronisten  auf  den  bereit« 

aoBsetzung,  dafs  schon  dem  Homer  der  voll-  im  Hause  befindlichen  Gott  als  den  Erfüller 

ständige  Mythus  bekannt  gewesen  sein  müsse,  ihrer  Bitte  \Bergk,  Comm.  de  Phoen.  iantbn  p.  7 

auf  eine  beiden  Versionen  gemeinsame  altepische  korrigiert  ohne  Grund,  um  die  Situation  des 

Quelle  geschlossen  (Mannhanlt ,  Forschungen  Eiresioneliedes  herzustellen).  Dieser  Einzug  in 

238),  wofür  allerdings  die  gleichlautende  Bezeich-  das  Haus,  das  er  mit  seinem  Segen  anfüllt, 

nung  des  Ortes  der  Vereinigung  {vttä>  In  xoi-  ist  mit  der  Vorstellung  des  Gottes  enge  ver- 
n6Lm>  zu  sprechen  scheint.    Der  Mythus  in  50  bunden  (Aualogieeu:  die  Demeter  iniuaaa.  im- 

dieser  Form  mag  auf  Kreta   lokalisiert  ge-  xöiu,  inoixidia  Hesych.  Crusius,  Beiträge  p.  21 

wesen  sein  (über  Kreta  als  hervorragende  Stätte  Anm.  3;  die  Einkehr  des  Dionysos  s.  1,  1144, 

des  Demeterkultes  vgl.  Freller,  Demeter  u.  Fers.  der  personifizierten /Inu«,  Theogn.Zbl).  Flutarch 

87).  Den  sonstigen  homerischen  Vorstellungen  berichtet  ferner  quaest.  symp.  6,  8,  1)  von  einer 

fremd,  gehört  Plutos  in  eine  Reihe  mit  andern,  alten  Sitte  in  Chaironeia,  nach  der  (natürlich 

von  HesiOil  aus  volkstümlicher  L  berlief'erung  in  der  Zeit  der  Ernte)  der  ßoivlifi«?  ausgetrieben 

geschöpften  mythologischen  Bildungen,  denen  und  Tllovrog  und  'Tyitta  hereingerufen  wurden, 

»n  Stelle  der  homerischen  dtarijpty  iätov  die  Vgl.  auch  Aristoph.  Flatus  230.  wo  in  der  pa- 

Spendung  des  Natursegens  zukommt  (vgl.  die  thetischeu  Aufforderung  zum  Eintritt  die  an- 
ähnliche Schilderung  der  Tätigkeit  der  Dä-  60  schauliche   Grundbedeutung  durchschimmert, 

monen  Hes.  op.  12b).   Der  Sinn  des  Mythus  ist  Hipponax  Bergk  2,  p.  470;  Antphis  2,  242  A". ; 

durchsichtig.    Die  sonst  in  der  Wirksamkeit  Vhaeremon  fr.  37  A*.,  vielleicht  ein  Nachklang 

der  Demeter  vereinigten  Segnungen  der  Er-  in  Findar  Ol.  2,  53.    Merkwürdig  ist  die  auf 

leugung  und  Spendung  des  Getreides  sind  hier  deu   Inachos  des  Sophokles  bezügliche  Notiz 

Retrennt:  Demeter  gebiert  die  in  der  Zeit  der  des  Schol.  zu  Arist.  Plutus;  zu  v.  727  ist  die 

Saatausstreuung  als  Keim  aufgenommene  Ernte-  Rede  von  der  /Tiorrwro;  txtieodof  und  zu  v.  807 

fülle,  die  zu  einer  selbständigen,  wahllos  sich  •  wird  bemerkt:  ort  roc  Jiös  tiatl&örxof  Txdrxa 

darbietenden  Gottheit  hypoatasiert  ist.    (Der  ptaxä  ecyu&üv  iyivtxo   Das  Anfüllen  des  Hauses 
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mit  der'  Getreidefrucht,  das  sonst  Plutos  zu- 
kommt, wird  hier  auch  von  Zeus  ausgesagt,  der 
in  genauer  Ctareinstimmung  dieselbe  Funktion 
im  orphischen  Hymnus  73,  4  ausübt  (Zf vg  nlov- 
to66xr\g  Ondrup  j»f  ß(fv<*£a>*'  otnop  ieitöij.  s.  Vo/'s 
a.  a.  O.;  s.  auch  Saidas  s.  v.  Zftv  xrijtfiog'  or  xcd 
iv  tolg  rauniotg  Üqvovto  w$  itlovTod6rrtv  und 
dazu  Chr.  Petersen,  Der  HnmyottesiUenst  d.  <t. 
Griechen,  Z.  f.  Altertumsk.  1851,  y.  109).  PlutOB 
scheint  hier  analog  der  eleusinischeu  Über-  io 
lieferung  die  untergeordnete  Rolle  eine«  dienen- 
den Begleitern  zu  spielen  (h.  Hemsterh.  Schal. 
Grate,  in  Ar.  Dindorf'i,  238).  Ks  sind  durchaus 
volkstümliche  Quellen,  die  uns  die  Grund- 
bedeutung des  alten  Bauemgottes  in  klarer 
Anschaulichkeit  erkennen  lassen:  durch  die 
weitgeötiheten Thorehielt  er  zur  Krntezeit  seinen 
Einzug,  nicht  wie  Dionysos  nur  in  die  Häuser 
von  wenigen  begnadeten  Sterblichen,  sondern 
in  jede  Baueruscheune ;  die  Hungerzeit  war  20 
nun  vorüber,  und  auch  die  Bettler  erhielten 
von  der  Fülle  des  Segen«  den  gebührenden 
Anteil.  Mit  der  Veränderung  der  Kultur- 
bedingungen komplizieren  «ich  die  Gaben,  die 
er  bringt;  es  beginnt  aber  zugleich  damit  der 
Prozefs  allegorischer  Verflachuug.  Kiue  leb- 
hafte Kmpfiudung  spricht  sich  noch  in  den 
Theognidea  aus,  wo  er  (  523. 1117)  der  am  meisten 
geehrte,  der  schönste  und  lieblichste  der  Götter 
genannt  wird,  der  auch  den  schlechten  Mann  so 
edel  macht  ^dieser  Stelle  mit  Vo/'s  einen  ironi- 
schen Sinn  zu  unterschieben,  verbietet  der 
Vergleich  mit  v.  651 ;  eine  ähnliche  Anschauung 
bei  Heu.  op.  649;  über  Pindur  s.  Ruchholz,  Die 
sittl  Wcltansch.  des  Pind.  u.  Aesrii.  34);  bei 
Soph.  Trach.  134  erscheinen  als  sein  Gegensatz 
die  Keren,  die  wie  Tag  und  Nacht  mit  ihm 
wechselnd  im  Leben  der  Sterblichen  walten. 

II.  Plutos  im  Gefolge  der  beiden  Göt- 
tinnen in  A  thcu-Eleusis,  Plutos-Pluton.  40 
An  die  Stelle  des  selbständig  wirkenden,  im 
Bunde  mit  Hören  und  Chariten  unterschiedslos 
»eine  Gaben  austeilenden  Naturgottes  tritt  der 
als  Gefolg«mann  der  beiden  Göttinnen  ge- 
dachte Mysteriendämon  von  Eleusis;  vgl.  den 
Hymn.  Horn,  in  C'erer.  486:  «tV«  ri  ol  xtp- 
itovctv  itfiaxtov  ig  piya  dtbpa  \  fflovrov,  og  kv- 
&Qtönoig  itqifvof  övifrolat  diitaciv.  Die  Ge- 
weihten, die  im  Jenseits  ein  besseres  Lob  als 
die  andern  zu  erwarten  haben  ( v.  480),  werden  60 
schon  im  Diesseits  durch  Plutos  belohnt.  Der- 
selbe befindet  sich  auch  in  der  Gruppe  der  von 
den  Thesmophoriazusen  angerufenen  Gott- 
heiten (Aristoph.  Thesm.  295;  vgl.  dazu  die 
schwankende  Erklärung  der  Schal.),  neben  De- 
meter, Kore,  Kalligeneia.  Kurotrophos,  Hermes 
und  den  Chariten  is.  Prellcr-  Robert  1,  780). 
Die  besonders  durch  die  erstere  Stelle  be- 
zeugte untergeordnete  Stellung  des  Plutos 
in  diesem  Kreise  wird  auch  durch  die  Dar-  so 
Stellungen  der  Kunst  bestätigt,  bei  denen  frei- 
lich die  Scheidung  zwischen  diimonistiseher  und 
allegorischer  Auffa#«uug  kaum  durchzuführen 
»ein  wird.  I bereinstiininend  ist  er  in  den 
attischen  wie  den  nichtattischen  als  Knabe, 
seltener  als  Jüngling,  aufgefafst;  seine  Attri- 
bute sind  das  Füllhorn  oder  der  Ährenkorb. 
So  erscheint  er,  von  niemand  bezweifelt,  auf 


der  attischen  Vase  von  Kertsch  iC.  R.  1859  pl.  2; 
Overbeck,  Atlas  T.  XVIII,  18;  Baumeister  521) 
neben  Demeter  mit  leerem  goldenen  Füllhorn 
als  kleiner  nackter  Knabe;  in  Jünglingsgestalt 
als  ituQtdoog  des  Dionysos  auf  dem  Revers  der 
Pourtalesvase  iPanofka,  Mus.  Pourt.  pl.  16; 
Wiesehr  2,  lo,  112;  Orerb.  T.  18,  19),  ebenfaüs 
durch  das  Attribut  des  Füllhorns  kenntlich. 
Der  beiden  Darstellungen  gemeinsame  Gegen- 
stand, die  Einweihung  des  Herakles,  bezw.  de« 
Herakles  und  der  Dioskuren  im  Telesterion 
von  Kleusis  <  Preller- Robert  1,  790  A.  5,  nicht 
im  Heiligtum  von  Agrai,  wie  im  Anschlufs  an 
St r übe  p.  49  Overbeck  3,  <>7o  u.  Milan  i  meinen) 
ist  nicht  gerade  geeignet,  die  Vermutung  Mi- 
lanis  (p.  104)  zu  unterstützen,  der  den  Knaben 
Plutos  dem  Fest  der  Anthesterien ,  den  Jüng- 
ling dem  der  Synoikesien  zuweisen  will.  In 
ausschliefBlicher  Gesellschaft  der  beiden  Göt- 
tinneu ist  er  nicht  nachweisbar  (die  von  Ger- 
hard  2  p.  408  A.  199  in  diesem  Sinn  versuchte 
Deutung  der  pränestinischeuTerrakottagruppen, 
Ant.  ltildw.  T.  2,  1  u.  2,  ist  unwahrscheinlich). 
Dagegen  ist  er  mit  Demeter  allein  auf  dem 
Relief  in  den  Cftizien  (Abb.  1  =  Ann.  1854,  p.  76 
Fig.  10;  Overbeck  T.  16  Nr.  2;  auch  bei  Darem- 
berg-Saglia  1,  2  p.  1038  abgebildet)  verbunden, 
wo  ein  Knabe,  von  andern  Triptolemos  genannt 
\Strube  p.  89),  nach  den  überzeugenden  Aus- 
führungen Overbecks  (p.  516)  vielmehr  Plutos, 
vor  der  sitzenden  Demeter  steht,  die  in  seinen 
schon  gefüllten  Gewandbausch  noch  weitere 
Ähren  legt.  Eine  Analogie  dazu  bietet  das 
Smaragdplasma  der  Florentiner  Sammlung,  von 
dem  das  Berliner  Museum  eine  Glaspaste  besitzt 
{Gort,  Mus.  Flor.  2. 38, 4;  Lippert  1, 98;  Gerhard, 
A.  h.  311, 12);  vor  der  sitzenden  verschleierten 
Demeter  erhebt  ein  nackter  Knabe  einen  Korb 
mit  fünf  Ähren  in  beiden  Händen  gegen  die 
Göttin,  die  ihm  die  geöffnete  rechte  Hand  ent- 
gegenstreckt (Overbeck  p.  506).  Ein  ähnliches 
Motiv  weist  der  geschnittene  Stein  auf  bei  Gori, 
thes.  yemm.  astrif.  t.  11<>;  Stephani  p.  107.  Der 
mit  Ähren  gefüllte  Bausch  oder  der  Ahren- 
korb  (vgl.  Hesych  tfczkovxov  %avovv)  entsprechen 
dem  sonst  üblichen  Attribut  des  Füllhorns. 
Neuerdings  hat  ferner  ReinacJi  in  der  Revue 
archeal.  1900,  p.  87  ff.  ein  interessantes,  aus 
dem  Ende  des  5.  oder  dem  Anfange  des  4. 
Jahrhunderts  stammendes  rhodisches  Vasen- 
bild attischer  Herkunft  veröffentlicht,  das  die 
Geburt  des  Plutos  darstellt.  Entsprechend 
der  Rolle,  die  sie  bei  der  Geburt  des  Erich- 
thonioB  spielt,  hebt  Ge  auf  einem  Füllhorn 
das  Kind  empor,  das  sich  der  Mutter  Demeter 
zuwendet.  Die  übrigen  Figuren,  von  denen 
oben  Triptolemos  auf  dem  Schlangen  wagen, 
links  Persephone  und  rechts  der  jugendliche 
Iakchos  unzweifelhaft  sind,  lassen  die  Deu- 
tung Reinachs  als  vollkommen  gesichert  er- 
scheinen. Für  die  ausscbliefsliche  Verbindung 
mit  Kore  läfst  sich  mit  einiger  Wahrschein- 
lichkeit nur  ein  Beleg  beibringen:  auf  einer 
Münze  von  Kyzikos  (Gerhard,  Ges.  A.  311,  23; 
Prodromos  p.  79;  Stephani  p.  107)  erscheint 
auf  der  einen  Seite  der  Kopf  der  A'opij  2.»- 
t»(»«.  auf  der  andern  ein  Jüngling  mit  Füll- 
horn, der  von  Gerhard  und  Stephani  als  Pluto« 
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bezeichnet  wird.  Abzulehnen  dagegen  ist 
wegen  der  befremdlichen  Situation  diese  Deu- 
tung '  sehr  reserviert  Overbeck  p.  699)  bezüglich 
des  auf  einem  Schlangenwagen  stehenden 
Mannes  auf  einem  Karneol  bei  Ctules,  Grosse 
Abdruck»,  3  Nr.  22.  Endlich  ist  die  bei  den 
Komikern  beliebte  greisenhafte  Bildung  des 
agrarischen  Plutos  in  der  Kunst  nicht  nach- 
weisbar, da  die  von  St r übe  p.  18  und  Lenorm. 
«.  de  Witte  (el.  ceram.  3  p.  172)  hierauf  bezogene 
Krklärung  des  alten  Mannes  mit  Szepter  und 
Füllhorn  auf  der  rotfigurigen  Vase  bei  Over- 
beck T  16,  31  von  Stephani  p.  110  mit  Recht 
bekämpft  wird,  und  andrerseits  die  Thon- 
iiguren  bei  Panoßa  T.  49;  Gerhard,  Knpfert. 
L,  1 — 5,  8.  G.  A.  2,  563  zu  vieldeutig  sind,  um 
die  Beziehung  des  sileuesken  Alten  und  der 


Schaft  der  Demeter,  die  allerdings  das  Scholion 
erwähnt,  und  gewisse  Kunstdenkmäler  nahe  zu 
legen  scheinen. 

Ebenso  wenig  läfst  sich  Genaueres  über 
die  Rolle  aussagen,  die  er  im  Kult  gespielt 
hat.  Der  von  Strube  und  Gerhard  gemachte 
Versuch,  ihn  als  Mysteriendänion  von  Agrai  zu 
charakterisieren,  erledigt  sich  durch  die  Lokali- 
sierung^ des  auf  der  Vase  von  Kertsch  und  der 
10  Pourtalesvase  dargestellten  Vorgangs  im  Te- 
lesterion  von  Eleusis.  |  Dafs  er  zu  den  im  Haus- 
gottesdienst verehrten  Gottheiten  gehört  habe, 
darf  nicht  mit  Petersen  a.  a.  0. 112  und  Chaiitepie 
de  la  Saussaye,  Beligionsgeschichte*  2,  301  aus 
Arist.  PL  1191  geschlossen  werden  (über  die 
zeitgeschichtliche  Bedeutung  dieser  Stelle  vgl. 
Herbst,   Über  die  Schlacht  bei  den  Arginusen, 


1)  Demeter  and  Plutos,  Relief  in  Floren*  (nach  Oterbtck,  AU.  §.  Kunttmt/th.  XVI,  2  a). 


Kran  auf  Plutos-Kore  als  plausibel  erscheinen 
zu  lassen. 

Es  lassen  sich  zwei  Tatsachen  aus  diesen 
*|»ürlichen  Zeugnissen  der  Litteratur  und  Kunst 
als  sicher  erweisen:  das  Herabsinken  des  nach 
«Mistigen  Auffassungen  selbständigen  Gottes 
in  die  Gefolgschaft  der  eleusinischen  Gottheiten 
und  die  Kontinuität  seines  agrarischen  (harak-  bo 
ter»,  der  sich  in  den  Attributen  der  Kunst  aus- 
spricht. Die  Krage,  ob  sich  ein  Zusammen- 
hang mit  andern  Kulten  feststellen  lasse,  wird 
zu  verneinen  sein.  Was  Strube  p.  53  über  die 
Möglichkeit  einer  Verpflanzung  des  in  Kreta 
beimischen  Mysteriendämons  nach  Athen  durch 
Vermittlung  des  Epinienides  vorbringt,  ist 
wenig  einleuchtend.  (Über  den  Zusammenhang 
mit  Kreta  s.  übrigens  Gruppe,  I.  Müller.  Handb. 
6.  2,  49.)  Direkt  kretischer  Einflufs  ist  um  so  60 
weniger  anzunehmen,  als  abgesehen  von  der 
vermutlich  lokalen  Verbindung  mit  Iasion,  der 
»ich  meines  Wissens  nirgends  mit  Wahrsehein- 
keit  in  der  attischen  Kunst  nachweisen  läfst, 
in  dem  ältesten  Denkmal,  dem  homerischen 
Hymnus,  nur  eine  lose  Zügehörigkeit  des  Plutos 
m  den  in  einheitlicher  Wirksamkeit  gedachten 
Göttinnen  bezeugt  wird,  und  nicht  die  Mutter- 


Heilage  1),  ist  aber  nach  den  oben  gegebenen 
Ausführungen  nicht  ohne  innere  Wahrschein- 
lichkeit.] Eine  Verschmelzung  des  eleusini- 
schen Plutos  mit  Iakchos,  der  auch  rriorro- 
d6tT}g  genannt  (Arist.  Hau.  479  und  auf  der 
eleusinischen  Inschrift  bei  Lenormant ,  rech, 
archeoi.  <i  Eleus.  nr.  25  p.  71)  und  in  der  Kunst 
ähnlich  dargestellt  wird  fs.  oben  unter  Iakchos, 
S.  11),  nehmen  Gerhard,  G.  A.  2,  324:  Bau- 
meister 47 1:  f.marmnnt  bei  Daremb.-Sagl.  I,  2, 
1061  unter  Ceres  an;  nach  der  Vermutung  des 
letzteren  ist  Plutos  <le  nnm  de  Ploutos  appar- 
tient  au  fotul  premier  ä  la  religion  del' Attiipie) 
später  durch  den  Iakchos  rrlotToädrrjs  verdrängt 
worden.  Diese  höchst  problematische  Hypo- 
these würde  aber  die  Schwierigkeiten  nur  noch 
erhöhen  und  die  Lösung  der  für  die  ganze 
Auffassung  entscheidenden  Frage  erschweren, 
der  Frage  nach  dem  Verhältnis  des  eleusinischen 
Plutos  zum  (chthonischen)  Pluton  am  Areopag 
und  in  Eleusis  (vgl.  oben  unter  Hades,  Sp.  1791 ). 
Gerhard,  Pmdmmox  52,  7M  Anm.  5H  und  G.  A. 
2, 189  vermutet,  dafs  „der  Getreidedämon  dem 
Unterweltaherrscher  in  mystischem  Doppelsinn 
verschmolzen  wurde,  dafs  der  Plutos  der  Thes- 
mophoricn  mit  dem  Pluton  des  Areopag  die- 
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selbe  Person  sei",  wogegen  Scherer  (s.  oben 
nnter  Hades  Sp.  178")  eine  strenge  Unterschei- 
dung fordert  mit  der  Begründung:  „Plutos  ist 
eine  blol'se  allegorische  Figur,  nichts  als  die 
Personifikation  des  Reichtums",  Sonst  hat  sich 
niemand  mit  eingehenderer  Begründung  dar- 
über geäufsert.  Wir  stellen  im  Folgenden 
die  durch  eine  neue  Prüfung  des  Materials  ge- 
wonnenen Ergebnisse  kurz  zusammen. 

Plutos  ist  ursprünglich  eine  in  ihrer  Wirk-  to 
samkeit  lebhaft  empfundene  Gottheit;  die  Alle- 
gorisierung,  welche  besonders  durch  die  Kunst 
begünstigt  wurde,  ist  sekundär.  Die  ältere 
Namensform  ist  Jliovrof:  mit  dieser  wurde 
später  zur  Unterscheidung  von  dem  Unter- 
weltsgott die  Personifikation  des  Reichtums 
bezeichnet  (z.  Ii.  bei  den  Orphikern  Hymn.  68, 9. 
18.  i;  Lucia»,  Tim.  20;  Eustachius  2,  WH); 
doch  findet  sich  für  die  letztere  wiederholt 
auch  die  Form  ülovrav  (s.  oben).  Umgekehrt  so 
läfst  sich  selbst  für  den  chthonischen  Gott  der 
Name  /Iäoütos  belegen.  Von  den  märchen- 
haften Gaben,  welche  die  Unterweltsflüsse  mit 
sich  führen,  heilst  es  Pherecr.  Pers.  1,  182. 
fr.  130  A". :  &nb  rütv  jrr,y&v  tmv  tov  Flkovrov 
Qtvaovrat  i  vgl.  Metall.  1,  176.  fr.  108,  3;  Xielinski, 
Die  Märcheukomödiep.21,  31 ;  Graf,  Leipz.Stud. 
8  p.  79;  Ritter,  de  Ar  ist.  Plut.  75;  s.  auch  Atsch. 
Prom.  ho6;  vgl.  dazu  den  metaphorischen  Ge- 
brauch von  itlovrov  Ujrijp  Atsch.  Pers.  260,  ao 
ähnl.  Kur.  Gr.  1077.  Luc.  Tim.  18).  Daraus 
geht  hervor,  dafs  eine  begriffliche  Unterschei- 
dung auf  Grund  des  Namensunterschiedes  nicht 
zulässig  ist.  Seiner  Wirksamkeit  nach  ist  Plutos 
der  Gott,  der  dem  Bauern  die  Saatfrucht  spendet; 
denselben  Charakter  hatte  nach  den  wertvollen 
Nachweisen  von  Foucart,  Le  culte  ile  Pluton  t/ans 
la  rel.  e'lcus.  Bull,  de  corr.  hell.  7  p.  3H7  tf.  der 
eleusinische  Pluton,  der  in  diesem  Sinn  auch 
in  MvkonoH,  Amorgos,  Paros,  Knidos  und  andern  40 
Orb-n  ij).  4<>t»)  verehrt  wurde.  Der  kultlichen 
Bedeutung  nach  tritt  er  hinter  den  beiden  Göt- 
tinnen zurück;  dasselbe  gilt  vom  eleusinischen 
Pluton  i  s.  Foucart  a.a.O.,  ob.  unt.  Hades,  Sp.  1791;. 
Es  bedarf  keiner  Erneuerung  der  G>  r/jarr/schen 
Mystik,  um  die  Tatsache  evident  zu  finden, 
dafs  der  eleusinische  Plntos-Plnton  begrifflich 
nicht  zu  trennen  und  mit  dem  in  Hesiotl  und 
dem  Firesionelied  erwähnten,  in  den  verschie- 
densten liegenden  verehrten  Getreidegott  iden-  60 
tisch  ist.  Kine  in  die  Augen  springende  Ver- 
schiedenheit der  Vorstellung  muls  aber  freilich 
noch  erwähnt  und  in  ihrer  Bedeutung  ge- 
würdigt werden.  Während  nämlich  der  Sitz 
des  chthonischen  Gottes  das  Erdinnere  ist,  von 
dem  er  seine  Gaben  emporsendet  (die  Beispiele 
zu  dem  ctvtivcti  Tuyudä  s.  bei  Graf '  p.  (52  ff.  und 
oben  Sp.  1786;  vgl.  dazu  die  bezeichnende  Stelle 
des  Demetr.  Phal.  bei  Athen,  deipnos.  6  p.  233 
ii.mZoi<6r,g  ti)$  irktov^itt*  uvtc£uv  ix  r&v  pegA*  60 
rfls  jrfifi  «t'-röi'  rov  niovrarcc),  hält  der  agra- 
rische Plutos  in  Übereinstimmung  mit  der  nicht- 
eleusinischen  L  berlieferung  als  iqitortos  seinen 
Einzug  in  die  Häuser  der  begnadeten  Menschen. 
Eine  Erklärung  dieses  Unterschieds  kann  nur 
darin  gefunden  werden,  dafs  die  in  der  ersten 
Version  offenkundige  Verschmelzung  mit  Hades 
in   der  zweiton  nicht  vollzogen  ist.  Plntos- 


Pluton  war  ursprünglich  eine  selbständige  Gott- 
heit, nicht  blofser  Beiname  des  Hades;  die 
Identifizierung,  die  Verbindung  des  agrarischen 
und  chthonischen  Charakters,  trat  erst  ein,  als 
die  Bd.  1  Sp.  1786  geschilderte  Veränderung  in 
dem  Bilde  des  Unterweltsgottes  erfolgt  war. 
Der  Parallelismus  der  beiden  in  der  Kunst  aus- 
geprägten Typen  und  die  Einreihung  in  die  ver- 


2)  Eirena  und  Platoi  (Marmor«Utue  in  Manchen  ) 


dafs  neben  der  dämonistischen  Auffassung  die 
Allegorisierung  herging;  eine  Scheidung  ist 
nicht  überall  durchführbar;  der  Plutos  des 
Aristophanes  enthält  eine  merkwürdige  Ver- 
einigung beider  Elemente. 

III.  Plutos  in  anderen  mythologischen 
Verbindungen.  I)  Im  Bunde  der  vier 
Hören,  deren  Zusammenhang  mit  Demeter 
Mannhardt,  F.  u.  Wk.  2,  245  nachgewiesen 
hat,  erscheint  nach  Försters  Erklärung  (Arch. 
Z.  1876  p.  79)   der  kleine,  ein  paar  grofse 
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3)  Mfltu« 

■  Or*r«*c*.  Plastik' 
2,  9,  Tig.  96). 


•Xhren  haltende  Plutos  auf  einem  attischen  Sar- 
kophag bei  Steph.  X.  66  p.  108:  ürerb.  Atl.  XV 
Nr.  3  p.  573.  Besonder«  eng  schlofs  er  sich  der 
Eirene  an,  der  Höre  wie  der  Friedensgöttin. 
IJlovroi  und  i  ['i»>  ri,  unpersönlich  schon  bei 
486;  Bakchylides  13,  1;  liergk  3,  573: 
ihr  nebengeordnet  im  Kire- 
sionelied  u.  im  Jfymn.  ttrph. 
40,  20;  ihr  untergeordnet, 
aber  ohne  persönliche  Fas-  10 
sung,  in  zahlreichen  Attri- 
buten, Pimi.  Ol.  13, 10;  Kur. 
.:.  f«  ;■  f  Bakeh.  119,  /;•  •».;•_':  An  st. 
^^Ji ^/       fr.  109;  Hymn.  orph.  43,  2; 

C.  I.  A.  3,  1,  370.  Die  agra- 
rische Grundbedeutung  war 
längst  geschwunden ,  als 
Kejthisotlot  den  Zusammen- 
hang zwischen  Frieden  und  Reichtum  zu  voller 
Personifikation  erhob  (vgl.  Abb.  2  u.  d.  Art.  Eirene,  w 
Sp.  1221:  die  sogenannte  Leukothea  mit  ihren 
Nachbildungen).  Derselbe  Gegenstand  ist  auf 
einem  Skarabüus  dargestellt  bei  Gerh.  uned. 
BiUlxc.  T.  31 1,  18 ;  Költler,  Ges.  Sehr.  5,  1 71  Nr.  2 ; 
Stepfiani  p.  107:  die  sitzende  geflügelte  Eirene 
hält  den  geflügelten  Plutos.  Wenn  die  auch 
sonst  nachzuweisende  Beflügelung  des  Plutos 
überhaupt  begründet  werden  kann,  so  ist  eher 
an  die  durchsichtige  Allegorie  von  der  Flüch- 
tigkeit des  Reichtums  < Schulz,  Ann.  d.  I.  11,  123;  so 
Milam  p.  04)  als  an  seine  Eigenschaft  als 
Mysteriendämon  (Gerhard,  Prtxlr.  p.  H4)  zu 
denken.  Dasselbe  Motiv  auf  einer  Hvdria  bei 
Gerh.  A.  V.  2  tav.  83  p.  16.  Ferner  hat  Stephan) 
(C.  B.  1X76  p.  16,  die  parallel  der  Athene  mit 
Nike  stehende  Frau,  deren  linker  Arm  einen 
nackten  Flfigelknaben  hält,  auf  der  1875  in 
Kertsch  gefundenen  panathenüischen  Amphora 
mit  einiger  Zurückhaltung  in  diesem  Sinn  ge- 
deutet und  die  in  der  Beflügelung  bestehende  *o 
Abweichung  von  dem  Werke  des  Kephisotiot, 
das  als  Vorlage  vermutet  wird,  aus  Gründen 
der  Symmetrie  erklärt.  Neuerdings  hat  Müani 
unter  teilweiser  Voraussetzung  eines  doch  sehr 
problematischen  Synkretismus  noch  eine  Reihe 
anderer  Darstellungen  hierher  bezogen:  1)  Die 
Spiegelkapsel  im  Florentiner  Museum  i Heyde- 
mnnn,  Mitt.  aus  Antike nsain ml.  1879  p.  98n.62; 
Verwandtes  bei  Milan i  p.  93 1  —  Dionysets, 
Eirene,  Plutos;  Kur.  Bakch.  U6.  2)  Die  kale-  w 
nische  Schale  bei  Benndorf,  Gr.  u.  nie.  Vasenb. 
tav.  LVI1,  9  p.  113;  Harnes,  arch.  epigr.  Mitt. 
aus  Österr.  3,  72,5.  3)  Die  Vignetten  bei  Benn- 
dorf tav.  LVIl,  1,  p.  115;  tav.  VII,  1  Plutos- 
Atunis  neben  Eirene-Aphrodite.  4)  Die  Pyxis 
von  Canossa,  Ann.  d.  I.  1884  tav.  E.  öi  Die 
Va*-n  bei  Gerh.  A.  B.  t.  312,  1,  2;  Plutos  ent- 
sprechend dem  etrurischen  Tages.  6)  Die 
Gemme  bei  Gerh.  311,  4.  7)  Zwei  Maximinus- 
münzen. Müller -Wieselet,  1).  a.  K,  2  tav.  VIII  eo 
no.  99»  u.  2  tav.  XXXV  no.  416. 

2)  mit  Tv  x  n.  Dem .  Phal.  fr.  h  ist.  gr.  2,368; 
'Stob.flor.  3,  194;  Phaedrus  4,  12:  Phitus  Kor- 
tunae  filius.  Nach  Paus.  9,  16,  2  stand  in 
Theben  ein  Standbild  der  Tyche,  die  de»  Plutos 
im  Arme  trug.  Dieselbe  Auffassung  enthält 
im  Jahre  1861  aufgefundene  Relief  von 
Melos.  die  'Ayct&i)  Tt'Zrj,  inschriftlich  bezeugt, 


in  langem  Chiton,  mit  dem  rechten  Ellenbogen 
sich  auf  eine  kleine  Saide  stützend,  während 
sie  im  linken  Arm  ein  Kind  hält  {Köhler,  Bullet. 
1865,  135).  Wolters,  Ath.  Mitt.  15,  247  hat 
unter  Berücksichtigung  von  Münzen  gleichen 
Inhalts  dies  als  melische  Kultstatue  erwiesen. 
Vielleicht  gehören  hierher  auch  die  Münze  von 
Amastris,  Gerh.  G.  A.  2,555,  und  nach  Milam 
die  Gemmen  im  Klor.  Mus.  Gori  2,  tav.  XXX  VW, 
3;  Gerh.  A.  B.  311,  2;  Mon.  3,  tav.  VI  d,  die  pom- 

Sejanischen  Gemälde  Mon.  III,  VIc  u.  b;  die 
ronzestatue  bei  Volpi,  Vetm  Latium  tav.  IX, 
no.  1. 

3.  mit  Athene.  Paus.  9,  26,  8  erzählt, 
dafs  Plutos  in  Thespiae  mit  der  Athene  Ergane 
verbunden  war;  ebenso  stand  in  Rhodos,  nach 
Phiiostr.  2,  27,  382  A'.,  neben  derselben  Göttin 
sein  goldenes,  geflügeltes  Standbild.  (Über  den 
Stoif,  aus  dem  es  bestand,  vgl.  auch  Luc.  praep. 
philos.  6 ;  Plato  Leg.  7,  «01 B. ;  Stephani,  Nimbus 
u.  Strahlenkranz  p.  125,)  Auf  eine  lokale  Be- 
deutung in  Rhodos  Hilst  die  dort  verbreitete 
Sage  von  dem  Goldregen  schliefsen,  den  Zeus 
über  das  Land  ausgofs  (Horn.  B  670;  Pind.  ol. 
7,  34—63.  Das  Nähere  bei  Heffter,  Götierdienste 
auf  Bh.  3,  22). 

4)  mit  den  Parzen  und  parallel  dem  Teles- 
phoros  auf  einem  Karneol,  Arch.  Ztg.  1*47 
Beilage  1  p.  1 ; 

5)  mit  Nike  und  Chrvsos  auf  der  Vase  bei 
Staekelberg  T.  XVII  p.  14;* 

6i  mit  Hygieia,  Hymn.  orph.  68,  8. 

7)  mit  EuthemoByne  in  der  lat.  Über- 
setzung der  pseudo-aristoteliaehen  Xöftoi  ivdpbf 
x«i  yauitt]*  bei  Bose,  Arist.  Pseudep  p.  657 
nach  einer  Korrektur  Bohdes  im  Philol.  54, 
1895,  p.  374.    AT  .SV-Ar.  1  p.  XII. 

8)  Ifyg.  astr.  2,  4  nennt  Philomelos,  den 
armen  Freund  des  Gesanges,  seinen  Bruder  und 

9)  Nonnos  Dionys.  13,  466  das  fruchtbare 
Sardes  seine  Amme. 

IV.  Plutos  in  volkstümlicher,  vor- 
zugsweise von  der  Komödie  vertretener 
Ü berl ieferung.  In  der  wiederholten  kind- 
lichen Bildung  und  der  beliebten  dekorativen 
Angliederung  an  die  Stadtgottheiten  setzt  sich 
die  zuerst  im  eleusinischen  Kreise  zu  Tage  ge- 
tretene Auffassung  fort.  Daneben  gehen  aber 
andere  Vorstellungen  her,  die  nach  der  Anzahl 
der  Belege  und  der  Art  der  Quellen  zu 
schliefsen  als  die  eigentlich  volkstümlichen  zu 
betrachten  sind. 

Auf  der  einen  Seite  erhält  sich  vereinzelt 
noch  die  Erinnerung  an  die  Segnungen,  die 
der  in  selbständiger  Wirksamkeit  gedachte 
Dämon  spendet.  Aber  er  wird  nicht  mehr  ernst 
genommen;  das  Natürliche  seines  Tuns  wird 
ins  Märchenhafte,  Wunderbare  umgebildet  Die 
Vorstellung  des  Schauplatzes  schwankt  zwischen 
Ober- und  Unterwelt;  die  Schilderung  lehnt  sich 
an  den  traditionellen  Anschauungskreis  über 
das  goldene  Zeitalter  und  den  Sitz  der  Seligen 
an  ( Graf  a.  a.  0.  62  >.  Vgl.  Phereer.  Pers.  fr.  1 30  K. 
Ob  nicht  auch  bei  der  Gleichheit  der  Situation 
in  dem  korrupten  Anfang  von  fr.  10H  der  Metall. 
der  persönliche  Plntos  zu  vermuten  ist?  Auch 
im  Plutos  des  Aristophanes  bricht  durch  die 
sonstige  Allegorie  (bes.  v.  188.  238)  die  lebhafte 


Digitized  by  Google 


2583 


Phttos 


Pneurna 


2584 


Vorstellung  eines  wundertätigen  Dämons  ge- 
legentlich dureh:  v.  804  -  M8.  „Der  Behälter 
ist  gefüllt  mit  weifser  Gerste  und  die  Krüge 
mit  schwarzem,  duftendem  Wein.  Alle  Geräte 
sind,  o  Wunder!  voll  von  Silber  und  Gold.  Im 
Brunnen  fliefst  Öl,  die  Flaschen  triefen  von 
Salben,  der  Söller  ist  mit  Feigen  bedeckt.  Jedes 
Geschirr,  Tiegel  und  Topf  ist  zu  Erz  geworden 
und  die  morschen  Fischbretter  sind  silbern  an- 
zusehen" u.  s.  w.  Auf  der  andern  Seite  ver- 
wandelt sich  der  alte  Bauemgott  in  eine  halb 
komisch  aufgefafste  Figur,  mit  der  man  über 
die  ungerechte  Verteilung  der  irdischen  Güter 
räsonniert;  er  wird  zu  dem  nun  durchaus  alle- 
gorisch verstandenen,  willkürlich  waltenden 
Reichtumsgott,  der  nie  an  den  Rechten  kommt, 
sondern  immer  nur  dem  lieben  Nachbarn,  der 
es  doch  in  keiner  Weise  verdient,  seine  Gaben 
zuwendet.  Die  Beobachtung  dieser  l'ngereeh- 
tigkeit  führte  zu  der,  wenn  auch  meist  humo- 
ristisch aufgefafsten,  aber  doch  im  Grunde 
einen  gewissen  Pessimismus  der  Weltanschau- 
ung verratenden  Vorstellung  von  seiner  Blind- 
heit. Sie  gehört  einer  verhältnismälsig  erst 
späten  Zeit  an,  wie  denn  ?..  B.  in  den  Theo- 
gnidea  trotz  der  endlosen  Variierung  des  Ge- 
dankens von  dem  Widerspruch  zwischen  Ver- 
dienst und  Glück  der  göttlichen  Würde  des 
Plutos  darum  kein  Eintrag  geschieht.  Be- 
zeichnenderweise ist  diese  Auffassung  zuerst 
bei  den  mißvergnügtesten  griechischen  Dich- 
tern nachweisbar:  bei  Ifipponnx  Ii.  2,  473.  der 
sich  darüber  beschwert,  dals  der  blinde  Plutos 
nie  sein  Haus  besucht  und  ihm  nie  30  Silber- 
minen geschenkt  habe,  und  bei  Timoereon  in 
dem  vielleicht  parodistisch  an  die  HesiotMvWe 
anklingenden  Skolou  Schal,  in  Aristoph.  Acharn. 
532  B  3,  541»;  Isid.  Peius,  ep.  2,  14«;,  das  den 
Land  und  Meer  unsicher  machenden,  blinden 
riutos  als  den  Urheber  alles  Unglücks  in  den 
Tartaros  hinabwütischt.  Tlinirtog  xvylos  er- 
scheint als  sprichwörtliche  Redensart  bei  Maeur. 
8.  60  (Lettisch  parmm.  2,  223)  und  Aj/ostolios  1, 
53  (/,.  2,  253 1  aus  Plut.  V.  Lyc.  c.  10  (dasselbe 
Porphyr. de  abst.  4, 4  >,  .4 puphth.  Lac.  226  E;  ferner 
(Antiph.1,  121  A'.);  Amphis2,  224  K.;  Aristoph. 
PL  90;  Menander  3,  26  K  -,  Pinto  Leg.  1,  «31  b.; 
Theophr.  bei  Plnl.  de  cup.  dir.  527  B.  iEurip. 
fr  773  .V.);  Demetrius  Ph.,  fr.  hisl.  gr.  2,  368; 
Themril  10,  19;  Lucian  Timon  20;  Anthol.  Pal 
15,12,4  F.;  (latulius  Ael.  ep.  17;  Dio  Chrysnst. 
4,169;  Clemens  Alex.  Prolrept.  10,102;  Photios 
ep.lbtt;  Xicetas  5,  219  und  Eustasius  2,  217  H. 
Der  Grund  dieser  Blindheit,  die  in  der  Kunst 
keinen  Beleg  lindet  (wohl  zufällig,  wie  man 
aus  Philostr.  2,  27  schliefsen  könnte,  der  beim 
rhodisehen  Plutos  das  yiyQuxxttt  xai  ßlinwv 
ausdrücklich  hervorhebt,  und  erklärt),  wird  im 
Schal.  Kur.  Orest.  245  auf  die  allgemeine  Wahr- 
nehmung des  (llücks  Unwürdiger  zurückgeführt 
(umdeutend  Plut.  Syw)>.  679  B),  während  in 
Ar  ist.  PI.  87  die  Schuld  auf  Zeus  gescholten 
wird,  der  den  wohlwollenden,  von  den  besten 
Absichten  geleiteten  Plutos  aus  Böswilligkeit 
und  Menschenverachtung  blendet,  um  ihn  an 
der  t'hung  ausgleichender  Gerechtigkeit  zu 
hindern".  Dafs  Plutos  ein  beliebter  Gegenstand 
der  attischen  Komödie  war,  beweisen  aufserden 


oben  angeführten  Stellen  die  erhaltenen  Titel1 
der  Stücke  des  Kratinos  (LHoiTOt  s.  Kock  1,  62  >, 
Archippos  ü,  686),  Nikostratos  (2,  226).  In  der 
gleichnamigen  Komödie  des  Aristophanes  er- 
scheint er  in  absichtlicher  Karikatur  als  alter 
Mann,  blind,  schmutzig,  gekrümmt,  mit  allen 
leiblichen  Feldern  behaftet  (v.  80.  265,.  Ohne 
eine  Ahnung  von  seiner  grofsen  Macht  über 
Götter  und  Menschen  zu  haben  (v.  124.  186  , 
empfindet  er  Angst  vor  Zeus  (v.  119.  122),  was 
ihm  den  auch  sonst  erhobenen  <Eur.  Phoen. 
597;  Archel.  fr.  237  X.,  Ps.-Zenob.  3,  35 1,  in 
seiner  metaphorischen  Bedeutung  durchsich- 
tigen Vorwurf  der  Feigheit  einträgt  Mit  den 
Menschen  hat  er  nach  seiner  bisherigen  Praxis 
nur  schlechte  Erfahrungen  gemacht  <v.  11 1,234). 
Im  Asklepiosheiligtum  von  seiner  Blindheit  ge- 
heilt, wendet  er  sich  fortan  nur  noch  den  Guten 
und  Redlichen  zu;  in  feierlicher  Chytrenpro- 
zession  wird  er  dann  auf  die  Burg  geführt,  uro 
im  Opisthodom  seine  frühere  Stelle  als  Be- 
schützer des  athenischen  Staatsschatzes  wieder 
einzunehmen.  Blolse  Allegorie  ist  Plutos  end- 
lich in  dem  nach  Kocks  Vermutung,  ]{h.  M.  43, 
48,  in  seinen  Grundzügen  ebenfalls  auf  die 
Komödie  zurückgehenden  Timon  Lucians;  er 
ist  blind  und  hat,  wie  bei  Aristophanes,  körper- 
liche Gebrechen  an  »ich,  die  er  durch  eine  von 
Gold  und  Edelsteinen  schimmernde  Maske  zu 
verbergen  weifs  i'c.  27;;  bald  steht  er  im  Dienst 
des  Zeus,  bald  als  der  durch  Erbschaft  ge- 
wonnene Reichtum  in  dem  des  Unterweltsgotte« 
ic.  21).  In  mythologischer  Beziehung  bietet 
die  Schilderung  nichts  Bemerkenswertes. 

[Eisele.J 

Pluvlallt»,  Beiname  des  Tnppiter  auf  einer 
Inschrift  aus  Canusium:  Iovi  PluriaRi],  CLL. 
9,  324:  vgl.  den  luppiter  pluvius,  Ttbutt.  1,7.26. 
Stat.  Theb.  4.  758.  Eckhel,  Doctr.  num.  vet.  2, 
515.  Preller- Jordan,  Pom.  Myth.  1,  190.  Vgl. 
auch  den  luppiter  0.  M.  tempestntium  divina- 
rum  potens,  C  1.  L  8,  2609  u.  die  Art.  Hyes  2; 
Hyetios;  Ikmaios;  Ombrios.    [  Höfer.] 

Plnrius  s  Pluvialis. 

Pnephero»  < '  UvKf-tgm? ).  ägyptische  Gottheit 
auf  Inschriften  aus  Karanos,  mit  Petesucho« 
(s.  d .)  zusammengenannt  (zum  Beispiel  TIvHff- 
QÜTi  xai  TlsTtoovxu)  fcolg  tuyiaxotg,  (irenfell- 
Hunt-Hogarth,  Fa'yum  toirns  and  their  jstpyri 
S  32—34  Cagnat- Besnier,  Ree.  arch.  3.  Scr. 
Tome  39  1901),  151  nr.  93  ff.  Seymour  di  Ricci, 
Arch.  f.  Papttms forsch.  2  (1908),  435.  29. 

[Höfer.  J 

Pnenma  (Ilvti>pu),  als  Gottheit  neben  'Artf, 
"TJwp,  TIvq  und  Ff/,  Euseb.  Praep.  et.  3,  2,  6 
p.  106  Dindorf;  vgl.  H.  Letcy,  Jahrb.  f.  Phü. 
145  (1892),  765.  Nach  Thron  Snnjrnaeus, 
Erjtositio  reruni  math.  ad  Piaton.  leg.  utdium 
p.  105  ed.  Hiller  hatte  Euandros  berichtet, 
dafs  auf  einer  ägyptischen  Stele  —  vgl.  über 
derartige  Zuriicklührung  eigener  Lehren  auf 
ägyptische  Quellen  ./.  Preudmthal ,  Alejcander 
Polyhistor.  151  —  die  Weih ung  gestanden  habe: 
BaetUag  Kq6vov  xai  ßaaikioer^  'i¥«s  Ttoioßv- 
raxog  närxtov  X)atgtg  &tols  a&aväxotg.  Tlviv- 
paxt  xui  OvQat'ä  'HXlep  xai  Sfitjvtj  usw.  —  An- 
gerufen werden  Juiportg  xui  Tlptvpaxa 
=  'Seelen1),  C.  /.  G.  3,  5858b.  Z  4  =  Kaibel, 
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Inger.  Gr.  Sicil.  et  It.  872.  liohde,  Psyche 
2\  425.  Rhein.  Mus.  50  (1896),  60  Anm.  6. 
A.  Dieterich,  Eine  Mithrasliturgic  96 f.  116  ff. 

[Höfer.] 

Pnigalens  (nviyaXtvs),  Nebenform  für  /7»i- 
yulitov  (s.  d.)  bei  Eustath.  De  Thessalonice  urbe 
a  Latinis  capto  66  in  Leo  Grammat.  ed.  Bonn. 
441,  16  —  Migne  136  p.  78:  'EtpucXrng  (der 
Sohn  des  Aloeus),  tW  ovv  'EaiaXxog,  o  iraou 
roii  kovXrtTtidduis  inaxd&g  xovg  avaxftu4vovg 
ßctfvrav,  ola  xal  nvtyaXsvg  (lies  TlviyuXfvg)  6 
evroi.  (Höfer.j 

Pnignllon  (TlviyaX'uav),  Bezeichnung  des 
Alpdämon s  Ephialtes:  der  'Würger',  Ihemison 
bei  Caelius  Aurelianus  ed.  Amman  p.  288  (ab— 
gedruckt  bei  Roscher,  Ephialtes  108).  Eust. 
ad  Horn.  II.  661,  17,  vgl.  Joh.  Wier,  De  prae- 
stigiis  daemonum  8,  19  p.  323  der  Ausgabe  von 
1683.  Roscher  a.  a.  0.  56  f.  Die  Bezeichnung 
IlpiyakUov  möchte  ich  in  Anspruch  nehmen 
für  eine  bisher  anders  erklärte  Person  einer 
Scene  auf  dem  Bilde  der  Unterwelt  des  P  o  1  y  - 
gnotos  in  Delphoi:  dort  war  u.  a.  neben  dem 
Tempelräuber  dargestellt  ccviw  o*  öixaiog  ig 
Betriff*  ay%6^tvog  .  .  vnb  xov  itaxodg,  Paus. 
10,  28,  4.  Von  einer  erklärenden  Beiscbrift 
erwähnt  Pausanias  nichts,  ja  es  scheint,  als 
wäre  er  sich  über  die  Darstellung  nicht  recht 
klar  gewesen  und  suche  dies  durch  die  ein- 
gestreute Erzählung  über  einen  besonders  denk- 
würdigen Fall  von  Kindesliebe  —  die  auch  aus 
Lykurg.  23,  95 f.  bekannte  Erzählung  von  dem 
Evatßmv  x^oos  —  zu  verdeekeu.  Gewöhnlich 
sieht  man  in  der  Darstellung  eben  nur  das, 
was  Pausanias  berichtet,  einen  pietätlosen 
Sohn,  den  der  eigene  Vater  würgt,  Rohde, 
Psyche  1\  317.  A.  Dieterich,  NekyiaGti.  Th. 
Schreiber,  Die  Nekyia  des  Polygnotos  in  Delphi 
in  Festschrift  für  Overbeck  185.  187.  Auf  dem 
richtigen  Wege  war  Robert,  Die  Hekyia  des 
Polggnot  (16.  Hall  Winckelmannsjtrogr.)8.  69  f., 
der  aber  nicht  üyzetv  in  der  allgemeinen  Be- 
deutung von  ävuiQilv  (vgl.  Hesych.  s.  v.  &yza>v) 
hätte  tassen  und  nicht  für  den  angeblichen 
Vater  die  Bezeichnung  XXüaxiaQ  hätte  vor- 
schlagen sollen.  Den  Weg  zur  richtigen  Deu- 
tung weist  Sophron  fr.  72  bei  Ahrens,  De  gr. 
ling.  dial.  2,  473:  'Entüli]s  6  xbv  naxiga 
nviyoiv  und  Arist.  vesv.  1037:  xolg  ijmdXotg 
.  .  o?  xovg  itaxioag  t  r^y%ov  vvxxtaQ  xal  xovg 
»dnitovg  ScTtinvtyov,  vgl.  Roscher  a.  a.  0.  60. 
Nun  gab  ea  noch  einen  andern  Mythos,  nach 
dem  Herakles  wiederum  den  Ephialtes  würgte. 
HQttxXfjg,  'HitidXrjxu  ■xvlymv,  Sophron  fr.  99  b 
bei  Ahrens  a.  a.  O.  476.  Halten  wir  diese  (vber- 
beferung  zusammen,  so  läfst  sich  folgender 
Mythos  gewinnen:  Ephialtes,  ursprünglich  wohl 
Personenname,  dann  überhaupt  mythischer 
Vertreter  einer  bestimmten  Meuschenklasse, 
der  pietätlosen  Söhne,  hat  den  Vater  gewürgt, 
daher  sein  Name  nviyaXuav,  aber  Herakles, 
welcher,  3t*  %v  iv  avÖQwnoig,  inriuvvt  xotg 
iSixovftivoig  xal  irtumQti  xolg  dh  naoavouovai 
xal  xolg  ceiixöv  xi  itotcrtovei  JTOi'ijpds  6  &tög, 
Artemid.  2,  37  p.  133  Reiff,  hat  den  gottloseu 
Sohn  gestraft,  und  nun  mufs  dieser  in  der 
Unterwelt  zur  Strafe  für  seine  Pietätlosigkeit 
an  gottlosen  Kindern  das  Rücheramt  vollziehen. 


er  wird  dort  gestraft  mit  dem,  womit  er  auf 
der  Oberwelt  gesündigt  hat,  vgl.  Aesch.  Eum. 
269  ff.  Nach  dieser  Deutung  würde  IlvtyaXmv 
einerseits  den  würgenden  Ubelthäter,  anderer- 
seits den  würgenden  Strafgeist  bedeuten,  genau 
so  wie  dieselbe  doppelte  Bedeutung  sich  im  Ge- 
brauche von  Alastor  <s.  d.  und  Rohde,  Rhrin. 
Mus.  50  (1895),  21  Anm.  1.  Psyche  2*,  409.  413) 
und  Palamnaios  («.  d.)  findet.  [Höfer.j 

Pnlstia  (TJvtaria),  nur  aus  (brei  Inschriften 
bekannte  Göttin  in  Mytilene:  if\Qttu  Ilviex[i]ag, 
Inscr.  Mar.  Aeg.  2,  136.  nvtextag  'Exr^iXag, 
ebrnd.  484,  11.  Kaoio]oa  üviaxia,  ebend.  93. 
Zu  den  zwei  letzteu  Inschriften  vgl.  255,  3: 
Ueua(v)  räv  ftiuv  'Ex(i})(piXav  xal  Kaoiaaav. 
Vgl.  Karissai.  [Höfer.j 

Podagra  {noddyQa),  1)  Beiname  der  Artemis, 
unter  welchem  sie  in  Sparta  ein  Heiligtum  be- 
»afs,  Sosibios  bei  Clem.  Ahr.  Protr.  p.  33  Pott. 
Der  Beiname  bedeutet  nach  Wide,  Lakon.  Kulte 
129  entweder  'die  Fufsfallen  stellende',  be- 
zeichnet also  die  Artemis  als  Jagdgüttin,  oder 
'die  an  den  Füfsen  gefesselte'  mit  Beziehung 
auf  die  Eigentümlichkeit  des  Kultbildes,  das 
wahrscheinlich  mit  Fesseln  (vgl.  die  sparta- 
nische Morpho  Bd.  2  Sp.  3216)  oder  Binden 
(vgl.  die  Artemis  Ephesia  IM.  1  Sp.  689,  Arte- 
mis Lygodesma  [s.  d.])  behangen  gewesen  sei, 
die  neben  den  Füfsen  am  Boden  befestigt 
waren.  Es  konnte  auch  auf  die  von  lobeck, 
Aglaopham.  275.  Rohde,  J'syche  1*  190,  3  (vgl. 

H.  D.  Müller,  Ares  .H3  u.  Anm.  2)  gesammelten 
Beispiele  verwiesen  werden,  wonach  die  Fessebi 
das  Bild,  als  Sitz  der  Gottheit  selbst,  diese  an 
den  Ort  ihrer  Verehrung  biuden  sollten.  — 
2)  Von  Lucian  in  Tragodoj>odagra  und  Octfpus 
(vgl.  Epigr.  47.  Anth.  Pal.  11,  403)  scherz- 
haft gebildete  Personifikation  der  Ful'sgicht, 
Tochter  des  Kokytos  und  der  Erinys  Megaira; 
in  Anth.  Pal.  11,  414  Tochter  des)  Bakehoe 
und  der  Aphrodite,  d.  i.  des  Weines  und  des 
Liebesgenusses.  Eine  Art  Personifikation  seheint 
auch  vorzuliegen  auf  einem  Amulett  (abg.  Rev. 
archeol.  8  S.  19  [1892]  p  65)  mit  der  Darstellung 
dea  PerBeuB,  der  in  der  L.  das  Medusenhaupt,  * 
in  der  R.  die  Harpe  trägt,  und  mit  der  Um- 
schrift: $v(yt)  Tlodäyea'  Iltoatvi  tfe  dicogi, 
R.  Heim,  Jahrb.  f.  klass.  J*hil.  Suppl.  19  (1893;, 
481  nr.  59.    Wilcken,  Archiv  f.  Papyrus  forsch. 

1  (1901),  422.  [Höfer.j 

Podaleirios  (IIodaXftQios),  l)Sohn  des  Askle- 
pios  'neben  Machaon)  Horn.  R.  2,  731;  Aristot. 
Peplos  20  (84);  Diod.  4,  71.  Als  Mutter  wird 
dazu  von  Aristides  iv  xä  artpl  Kviditav  (Sclu)l. 
Pind.  Pyth.  8,  14)  und  von  dem  Rhetor  Arustides 

I,  p.  79  td.Dindorf  Epione  genannt.  Ebenso 
in  dem  Hymnus  auf  Asklepioa  C.  I.  A.  3,  171b 
S.  489  vgl.  17-r  S.  490  und  in  dem  Paian  auf 
der  Stele  aus  dem  unter  Trajan  erbauten  Ah- 
klepiostempel  in  Menschieh  (Ptolemais),  Rev. 
arch.  13  (1889),  71.  Dagegen  sind  nach  dem 
Iambographen  Hermippös  (hchol.  Aristoph.  Plut. 
701)  Machaon,  Podaleirios,  Iaso,  Panakeia,  Aigie 
die  Kinder  dos  Asklepios  und  der  Lampetia, 
der  Tochter  des  Helios.  Von  dieser  Über- 
lieferung abweichend  bezeichnet  Arktinos  iv 
'IXiov  TtoQ9r]aei  (Schol.  Totml.  11.  11,  515; 
Eustath.  859,  45)  p  35  Kinkel  den  Podaleirios 
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und  Machaon  als  Sohne  des  Poseidon.  Unter 
deu  Freiern  der  Helena  erscheinen  bei  Apollod. 
3,  10,  8,  3  IlodcclttQiOi  xai  Ma%ti(ov  .'■ftfxi/jjrtoß. 
Kbenso  Hyg.  81.  Die  Was  erwähnt  den  Poda- 
leirios an  zwei  Stellen  2,  729—733:  Die  Mann- 
schaft aus  Trikka,  Ithome  und  Oichalia  in 
Thessalien  steht  unter  dem  Befehl  der  beiden 
Asktcpiossühne  Podaleirios  und  Machaon,  der 
guten  Ärzte  (fyri/p'  <£y«0,o'j);  ihnen  gehören 
dreifsig  Schiffe.  11,  833-836:  Der  verwundete 
Eurypylos  bittet  den  Patroklos,  »ich  Heiner  an- 
zunehmen, da  er  weder  auf  den  Beistand  des 
PodaleirioB  noch  auf  den  des  Machaon  rechnen 
kann.  Machaon  int  selbst  verwundet  und  der 
Pflege  bedürftig,  und  Podaleirios  nimmt  noch 
am  Kampfe  teil.  Wenn  also  die  beiden  Brüder 
auch  als  Ärzte  bezeichnet  werden,  ho  ist  darin 
doch  nicht  ihr  Hauptberuf  zu  erblicken,  viel- 
mehr sind  ßie  in  erster  Linie  streitbare  Heer- 
führer; ihre  schätzbare  ärztliche  Geschicklich- 
keit wird  zwar  besonders  hervorgehoben,  ist 
aber  eine  Eigenschaft,  die  sie  mit  manchen 
anderen  Helden,  z.  B.  dem  Achilleus  und  Pa- 
troklos. teilen.  So  stellt  Bich  ein  Widerspruch 
zwischen  ihrer  Benennung  und  ihrer  Verwen- 
dung in  der  Was  heraus.  Das  Epos  hat  von 
der  ursprünglichen  Haupteigensebaft  der  As- 
klepiaden  nur  einen  Rest  beibehalten  und  sie 
dafür  unter  die  Helden  eingereiht.  Ein  Unter- 
schied zwischen  Podaleirios  und  Machaon  ist 
in  der  Was  nur  insofern  zu  bemerken,  als 
Podaleirios  hinter  seinem  Bruder  sehr  zurück- 
tritt. (Vgl.  Hyg.  f.  97,  wo  Machaon  20  Schiffe 
befehligt,  Podaleirios  10).  Allein  Machaon 
(h  d.)  erhält  Gelegenheit,  sich  als  Arzt  zu  be- 
währen. Dagegen  unterscheidet  das  Epos  des 
Arktinm,  auf  welches  Schol.  II.  11,  516  und 
Euitathiux  z.  d.  St.  Bezug  nehmen,  zwischen 
dem  %m>ovQ'/tfv  des  Machaon  und  diutr&o&ai 
xäg  voaov^,  wodurch  sich  Podaleirios  auszeichnet, 
der  innere  Leiden  zu  erkennen  und  zu  heilen 
weifa,  der  auch  den  auabrechenden  Wahnsinn 
des  Aias  zuerst  wahrnahm  Die  Kunst  des 
Podaleirios  gilt  dabei  als  die  höhere:  txtoov 
&'  ixipov  xviiov  itfqxt  (sc.  Evvomyuio$).  Von 
Machaon  heilst  es:  xca  uiv  xowp orf'pa;  gffpag 
nögtv  Ix  rt  (Hktfiva  aapxo^  litlv  rfii)|crt  xt 
x«i  flxta  itärx'  äxteaoOici,  von  Podaleirios: 
rrö  *'  «p'  äxpipVct  nävx'  elvi  axi'fttaoiv  fthjxfp 
ito%ontk  xt  yvüvtti  x«l  &pai&ta  ii\isuaQui  o$ 
qu  uu't  Ai'arxos  nQtbroi  (u^&t  zotoptvoto  öu(i«xu 
x  i'«!XQ((Ttxot>xa  ßaifvvöturör  rt  vörjta.  Aus 
der  Zeit  der  späteren  Kämpfe  berichtet  Quinta* 
Smyrnneus  mancherlei  von  Podaleirios.  4,  896 
bis  404:  Als  Epeios  und  Akamas  sich  bei  der 
für  Achilleus  veranstalteten  Totenfeier  im  Fauste 
kämpfe  blutige  Wunden  geschlagen  hatten, 
wurden  diese  von  Podaleirios  sorgfältig  be- 
bandelt, indem  er  sie  zuerst  aussaugte,  dann 
mit  kundiger  Hand  die  Wundränder  zusammen- 
legte f/fpfflr  iqai  gdt^ev  {maxufUvtai)  und  Heil- 
mittel anwendete,  die  er  von  seinem  Vater 
erhalten  hatte  Diese  bewirken,  dafs  auch 
schwere  Wunden  noch  am  selben  Tage  heilen. 
4,  53H — 540:  P.  heilt  die  Verletzungen,  welche 
Thoas  und  Kurv  py los  beim  Wettfah  ren  durch 
Sturz  aus  dem  Wagen  erhallen  halten  >  'j)xi<tax'.  . . 
oaott  7tn»id{n'rf  0'rlattv  >.    6,  45;>ff. .  Den  Tod  des 


Machaon  (durch  Eurypylos,  den  Sohn  des  Tele- 
phos)  erfuhr  Podaleirios  erst  Bpät,  weil  er  sich 
bei  den  Schiffen  befand,  um  verwundete  Helden 
zu  pflegen.    Er  eilt*  in  den  Kampf  und  er- 
legte zur  Rache  für  Machaon  (&p<pt  xaaifirivto 
468)  den  Kleitos,  den  Sohn  des  Agamestor, 
dessen  Heimat  am  Parthenios  lag,  und  den 
Lassos  aus  der  Gegend  von  Herakleia.   7,  22  ff. : 
Als  das  Grabmal  für  Machaon  errichtet  war, 
10  brach  der  Schmerz  des  Podaleirios  aufs  neue 
hervor,  so  stark,  dafs  er  sich  von  dem  Grabe 
gar  nicht  trennen  wollte  und  nahe  daran  war, 
Hand  an  sich  zu  legen.    Als  ihn  Nestor  be- 
ruhigen wollte,  gab  Podaleirios  als  besonderen 
Grund  seines  Schmerzes  die  treue  Fürsorge  an, 
welche  ihm  Machaon  gewidmet  habe.  Dieser 
habe  sich  des  jüngeren  Bruders  angenommen 
wie  ein  Vater  und  ihn  die  Heilkunst  gelehrt. 
(7,  58—63.)     Also  kennt  Quintus  Smyrnartis 
So  keinen  Unterschied   zwischen  der  Fertigkeit 
der  beiden  Brüder,  stellt  den  Machaon  über 
den  Podaleirios,  weil  dieser  seine  Kunst  von 
jenem  lernte,  nennt  aber,  wenn  ein  Arzt  in 
Thütigkeit  tritt,  immer  den  Podaleirios.  So 
namentlich  auch  9,  461—466:  Philoktetes  wird 
durch  die  Kunst  des  Podaleirios  wieder  gesund : 
rör  Ah  oxtQtöv  xai  itvoxiGov  »oxvxtQOv  noi^ae 
voifUttxof  alttrTiQolo  loog  ixovgavioti  /2odaÄ«tpio$. 
Das  geschah  durch  aufgelegte  Heilmittel  und 
so  durch  Annifung  des  Asklepios.    Hier  mufa 
Quhituft  Smyrnoeus  schon  deswegen  den  Poda- 
leirios heranziehen,  weil  ja  bei  ihm  Machaon 
bereits  gefallen  ist.   Apollod.  epit.  6,  1  erzählt, 
dafs  Machaon  durch  Penthesileia  getötet  wird, 
also  ebenfalls  vor  der  Ankunft  des  Philoktetes, 
und  läl'st  diesen  (5,  8;  ebenso  wie  Quintiis 
durch  den  Podaleirios  heilen.    Man  wird  wohl 
diese  Überlieferung  so  zu  verstehen  haben,  dafB 
mit  absichtlicher  Abweichung  von   der  her- 
40  kömmlichen  Darstellung,  in  welcher  Machaon 
das  Übergewicht  hatte,  die  wichtigen  Wunden- 
heilungen dem  Podaleirios  übertragen  wurden, 
sodals  Machaon  beliebig  in  den  Kampf  ver- 
flochten werden  und  darin  umkommen  konnte. 
Mit  dieser  Hervorhebung  des  Podaleirios  hängt 
es  auch  zusammen,  dafs  er  bei  QuitUus  Smyr- 
ntietus  12,  321  unter  den  Helden  genanut  wird, 
die  in  das  hölzerne  Pferd  steigen,  während 
Vi  rgil  Ach.  2,  263  (und  Hyg.  f.  108j  dafür  den 
50  Machaon  heranzieht.    Hiilostr.  Her.  5  nennt 
beide  Asklepiadcn  als  die  heilenden  Arzte  des 
Philoktetes.    Bei  Dictys  Cretensis  werdeu  Poda- 
leirios  und  Machaon  mehreremal  zusammen 
genannt,  einzeln  aufserdem  nur  Machaon  3,  19. 
1,  14:  Sie  sind  zur  Teilnahme  an  dem  troja- 
nischen Kriege  herangezogen  wegen  ihrer  Er- 
fahrung in  der  Heilkunst  (adsciti  ob  solUriiam 
medicinat  ariis).    2,  6:  Sie  bemühen  sich  im 
Auftiage  der  beiden  Atriden,  die  Wunde  des 
so  Telephus  zu  heilen.    2,  10:  Nachdem  es  ihnen 
nicht  gelungen  ist,  erhält  Telephus  ein  Orakel, 
dafs  Achilles  und  die  Söhne  des  AsklepioB  zu- 
sammen ihn  heilen  würden,  und  so  geschieht  es. 
3,  19:  Bei  der  Totenfeier  zu  Kbren  des  Patro- 
klos  erhalten  auch  Podaleirios  und  Machaon 
von  Achilles  Geschenke. 

Von  Troja  aus  zog  Podaleirios  mit  Kalchas, 
Amphilochos,  Leonteus  und  Polypoites  su  Lande 
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nach  Kolophon,  wo  Kalchas  starb  und  beerdigt 
wurde;  Apottod.  epit.  6,  2  und  (aus  Apollodoros) 
Tzetz.  Lycojihr.  426  und  980.  Dann  kehrte 
Podaleirios  nach  Griechenland  zurück  (tlg 
"Aoyog  Tzetz.  zu  Lycophr.  1047)  und  fragt«"  dae 
delphische  Orakel,  wo  er  sich  niederlassen  Bolle. 
Die  Antwort  lautete,  er  solle  dort  seine  neue 
Heimat  haben,  wo  sich  der  Himmel  ringsum- 
her auf  die  Gegend  senke,  ohne  Schaden  an- 
zurichten. Dies  schien  an  einer  Stalle  in  der 
karischen  Chereonee  erfüllt  zu  sein,  wo  der 
Himmel  rings  auf  den  Bergen  ruhte;  also  blieb 
P.  dort  wohnen;  Apollod.  epit.  6,  18.  'Tzetz. 
zu  Lycophr.  1047.  Eine  andere  Darstellung 
und  zugleich  eine  Ergänzung  giebt  Paus.  3, 
26,  10;  nodaXtiotov,  mg  öniam  TtOQd-fjaavxtg 
'IXiov  fy.uiuZnrxv.  äuagxtlv  xov  nXov  xal  ig 
£r>f?vov  rfjg  Kaoixfjg  rjntifiov  tpaolv  anoam&ivxa 
oixffOut.  Podaleirios  wurde  auf  der  Heimfahrt 
vom  Winde  in  falscher  Richtung  getrieben, 
kam  nach  Syrnos  in  Karieu  und  licfs  sich  dort 
nieder.  Von  dem  Orte  Syrnos  und  den  von 
da  stammenden  Nachkommen  des  Podaleirios 
spricht  auch  Theopompos  fri/m.  111  (Phot.  bibl. 
120b,  6)  =  Fragt».  Hist.  (rraec.  1,  296:  jrtpi 
riiii'  Iv  Km  xai  Kvidtp  laxgmv  mg  XaxXrjmädai, 
xal  tag  ix '  Svqvov  oi  '^(«iroj  atpixovxo  anöyovoi 
tladaXtioiov.  Steph.  Byz.  s.  v.  Lvqvu  berichtet: 
Es  ist  eine  von  Podaleirios  gegründete  karische 
Stadt.  Er  wurde  nach  Kanen  verschlagen,  von 
einem  Ziegenhirten  gerettet  und  vor  den  kari- 
schen König  Damaithos  geführt.  Dcbsou  Tochter 
Syrna  war  vom  Dach  gefallen,  und  es  war  dem 
König  willkommen,  dafs  Podaleirios  die  Pflege 
übernahm.  Er  stellte  durch  einen  Aderlafs  an 
beiden  Armen  das  Mädchen  wieder  her  und 
erhielt  sie  von  dem  dankbaren  Vater  zur  Frau, 
dazu  die  kariache  Halbinsel  als  Geschenk. 
Dort  gründete  er  die  nach  seiner  Gattin  be- 
nannte Stadt  Syrnos  und  noch  eine  zweite 
Stadt,  die  ihren  Namen  von  dem  hilfreichen 
Hirten  erhielt,  Bybassos.  Vgl.  Steph.  Byz.  s.  v. 
Bvßuaaög.  Aristides  p.  74  (in  der  7.  Kede: 
kexlrptiääai)  erzählt,  dafs  nach  der  Eroberung 
Trojas  die  beiden  Asklepiaden  die  Landschaft 
Teuthrania  wohnlicher  und  gesitteter  machten 
und  so  für  den  Dienst  des  Asklepios  vorbe- 
reiteten (rotTo  fiiv  Ttv&oaviav  i)(itQovaiv  tlg 
V7todo%i)v  rov  itaxQÖg),  darauf,  wie  die  Koer 
erzählen,  nach  Kos  fuhren,  hier  ihren  Wohn- 
sitz nahmen  und  die  Einwohner  auf  eine  höhere 
Stufe  der  Gesittung  brachten  (tovtö  öt,  mg  6 
Ktptov  X6%og,  itXevüavxtg  tlg  Km  xitv  Mtyoirida 
thutovet  rt  xal  tlg  tjttrj  TtQt-xovxa  rj)  tfvati 
xi)g  zmoag  xaxi(txT]«av).  Nimmt  man  noch  hin- 
zu, dafa  die  Stadt  TlodaXtia  in  Lykieu  gelegen 
ist  (z.  B.  Steph.  Dys.  s.  v.  und  P/im.  5,  27,  28), 
ho  ergiebt  sich,  dafs  Podaleirios  wohl  uinprüng- 
lich  im  südwestlichen  Kleinasien  zu  Hause  ist. 
(Vgl.  i\  Wüamotcitz,  Isyllos  r.  Epiduuros  S.  51 
und  Wide,  Lakonische  Kulte  196,  Anm.  5.) 
Von  da  kann  die  Kunde  von  Podaleirios  und 
die  ihm  gewidmete  Verehrung  auch  nach  Unter- 
italien gedrungen  sein  Vgl.  Strabo  14  p  664  C: 
P6diot  Ixxitfav  iv  Aavvioig  utxä  Kmmv  'EX- 
niag  In  der  Nähe  des  Vorgebirges  Garganon 
am  Fufse  des  Bergen  Drion  lag  ein  Heiligtum 
des  Podaleirios,  auf  dem  Gipfel  des  Berge»  ein 


solches  des  Kalchas,  der  Sage  nach  von  Poda- 
leirios gestiftet.  Kalchas  sowohl  wie  Poda- 
leirios gaben  ihren  Verehrern,  die  ihueu  dort 
einen  schwarzen  Widder  opferten  und  sich  in 
dessen  Fell  eingehüllt  schlafen  legten,  im 
Traume  Weissagungen;  Strub.  6,  284.  Timaios 
fr.  15  (Schal.  Tzetz.  zu  Lycophr.  1047)  Lycophr. 
1047  ff.  In  der  Nähe  des  Podaleiriosheiligtums 
befand  sich  auch  ein  heilkräftiger  Kluis  "AX- 
10  Vutvog,  der  seine  Wirkung  an  Menschen  und 
Vieh  bewährte,  wenn  gleichzeitig  Podaleirios 
angerufen  wurde.  Vgl.  auch  Etymol.  Magn. 
s.  v.  'AXfraivog.  Mit  Machaon  zugleich  »oll 
Podaleirios  dem  Proklos  in  der  lydischen  Stadt 
Adrotta  erschienen  sein;  Marin,  vita  Prodi  32. 
Sonst  ist  von  einer  Verehrung  des  Podaleirios 
(und  des  Machaonj  nur  im  Anschlufs  an  As- 
klepios die  Bede,  z.  B.  in  Athen  im  Asklepieion, 
vgl.  Pau*.  1,  21,  4  und  Mitt.  d.  athen.  Bist.  2, 


:;o 


40  Machaon  and  Podaleirios  hinter  dem  ■Itiendon  Atklepios 
■tehend,  ReliefbruchstUck  in  Athen 
(nach  H.  Schöne,  GritrX  fUUtft  Taf.  25,  102) 

S.  241;  in  Epidauros,  vgl.  die  Inschrift  'Js^rj/t. 
&qx-  1883  S.  161  f.,  Nr.  47:  '  liotvg  SxaxttXtog 
Ztxovvdog  koxXr,ntov  Ttutalv  (xtt  OA\  und 
Zacher,  Hermes  21,  S.  471. 

In  Kunstdarstell ungen  findet  sich  Poda- 
leirios immer  nur  mit  seinem  Bruder  Machaon 

so  zusammen.  Im  Asklepieion  zu  Athen  gab  es 
nach  Paus,  t,  21,  4  aufser  dem  Bilde  des 
Asklepios  auch  aydXuaxa  t&V  itteidmv.  In 
Messene  war  es  im  Asklepieion  ebenso,  Paus. 
4,  31,  10;  ähnlich  violleicht  auch  anderwärts. 
Ferner  war  unter  den  von  Omphalion,  dem 
Schüler  des  Nikias,  im  Tempel  der  Messene  in 
der  gleichnamigen  Stadt  gemalten  Bildern  As- 
klepios, als  der  Sohn  der  Arsinoe  nach  der 
Sage  der  Messenier,  und  aulserdem  Machaon 

60  und  Podaleirios,  diese  beiden  auch  wegen  ihrer 
Teilnahme  am  Kampfe  gegen  Troja  yt-jounxta 
xal  kaxXr^iög,  koaivörtg  mv  Xöym  rw  Mtaatirimv, 
xai  Maxumv  xal  IloöaXtioiog,  ori  t(fyOV  xov 
itQog  'IXim  xai  xovxotg  ptxtoxii.  Endlich  ist  noch 
ein  Relief  bruclistück  's.  Abb.)  in  Athen  Theseion) 
zu  erwähnen,  daB  bei  B.  Schöne,  Grieth.  Reliefs 
Taf.  26,  102  (voiher  bei  Le  Bas,  Monum.  fiy. 
Taf.  63)  abgebildet  und  bei  Kekule,  Ant.  Ihldw. 
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i'i»  Theseion  299  verzeichnet  ist.  Asklepios  sitzt  pyien  AH  erhalten,  Buchstaben,  die  man  bis 

auf  einem  Klappstuhl  mit  einer  Schlünde  zur  jetzt  stet*  zu  H^vich  bez.  'Aoenvitt  ergänzt 

Seite.   Neben  ihm  stehen  zwei  Jünglinge,  wohl  hat,  Boehlau,   Athen.  Mitth.  25  (1900),  60. 

Machaon  und  Podaleirios,  mit  einer  Chlainys  P.  Kretschtner,  Die  griech.  Vaseninschr.  66. 

bekleidet  und  auf  einen  Stab  gestützt.   Aufser-  Bedenkt  man  aber,  dafs  sonst  jede  der  dar- 

dem  sind  noch  mehrere  weibliche  Gestalten,  gestellten  Figuren  ihren   besonderen  Namen 

Töchter  des  Asklepios,  zu  erkennen.  [ —  2)  führt,  dafs  die  Boreaden  nicht  als  Boreaden 

Nach  der  Hypothesis  z.  Luc.  Ocypus  (4  p.  16  bezeichnet,  sondern  mit  ihren  Namen  Kaiais 

Inc.  Gemahl  der  Astasia,  Vater  des  OcypuB.  R  ]  und  Zetes  genannt  sind,  dafa  auch  die  früher 

[Türk.]     10  in  Verkennung  der  Beischrift  für  Hören  an- 

Podarge  (HodapyT;),  'die  Fufsschnelle',  eine  gesehenen  zwei  Frauen  jede  ihren  eigenen 

derHarpyien  (s.d.),  als  Rofs  aufgefafst,  vgl. Eust.  Namen  hat  (Bd.  3  Sp.  2358,  6 ff.),  so  wird  man 

ad  Horn.  IL  1050,  60:  Innofpvis  xi  dmuövtov  auch  für  die  Harpyien   statt   des  Gattungs- 

tj  TTorfapyTj;  s.  auch  Milchhöf  er,  Anfänge  der  namens  je  einen  Eigennamen  erwarten:  AH 

Kunst  57  ff.    Jul.  Langbehn,  Flüqel gestalten  d.  dürfte  demnach  zu  noi]APr\r\  zu  ergänzen, 

öltest,  gr.  Kunst  11.    Elard  H.  Meyer,  Gand-  die  Beischrift  der  zweiten  Harpyie  wie  die  der 

harren- Kentauren  105.  109.   Engelmann,  Arch.  zweiten  angeblichen  Höre  überhaupt  verschwun- 

Jahrb.  1   18X6  ,  210.    Od:  Wulff,  Zur  Thesen*-  den  sein  ;  sie  mag  'Atllw  gewesen  sein  oder 

sage  (Diss.  Dorpat  1892)  S.  150.  Mannhardt,  'Slxv&öt}.  Dafs  der  Künstler  den  7/oiweriscben 
Mythol.  Forsch.  2G2.    Antike  Wald-  und  Feld-  *o  Harpyiennamen  Podarge  statt  der  sonst  üb- 

kulte  92.  100.    Rohde,  Mein.  Mus.  50   1895),  liehen  Namen  anwendete,  darf  uns  nicht  wun- 

4,  von  Zephyros  Mutter  des  Xanthos  und  des  dern.   Ks  kommt  hinzu,  dafa  der  dritte  Buch- 

Balios,   der  Rosse  des  Achilleus.    Horn.   11.  stabe  nach  Boehlau  nicht  Rest  eines  I\  sondern 

16,  150  (vgl.  Schol.  z.  d.  St.  Fust.  a.  a.  O.  eine  einfache  Hasta  ist:  I,  und  dieselbe  Form 

1OÖ0,  64),  19,  400.    Quint.  Smym.  3,  750  (vgl.  des  Gamma  findet  sich  als  Beischrift  zu  dem 

8,  155);  vgl.  Sen:  ad  Verg.  Aen.  3,  241,  wo  Rofsnamen  Podargos  (■.  d.)  TOAAPIOM  auf  der 

Podarce  steht.  Nach  O.  Roßbach,  Arch.  Zeit.  Vase  des  Chares,  Arch.  Zeit.  22  1864),  156;  vgl. 

41  (1883),  174  Anm.  11  ist  Podarge  nicht  rofs-  auch  Franz,  Ehm.  epigr.  Graec.  62.  [Höfer.] 

gestaltig  aufzufassen;  höchstens  könne  man  Podargos  (77ddapyo$),  1)  Rofs  —  a)  des 
an  «'ine  zeitweilige  Verwandlung  in  ein  Pferd  so  Hektor,  Horn.  II.  8,  135.    Eust.  ad  Horn.  II. 

denken,  wie  bei  Demeter,  als  sie  der  Liebes-  1050,  64.    Doch  wird  der  Vers  von  Aristarch 

Verfolgung  des  Poseidon  zu  entgehen  suchte;  (b.  Faesi  z.  d.  St.)  für  interpoliert  erklärt.  — 

dal's  Podarge  als  Mutter  von  Rossen  nicht  b   des  Menelaos,  Horn.  II.  23,  295.  —  c)  des 

selbst  rofsgestaltig  sein  müsse,  beweise  Medusa,  Protesilaos  auf  der  Pyxis  des  Chares,  Arch 

«He  gleichfalls  nicht  rofsgestaltig  mit  Poseidon  Zeit.  22  (1864,,  155  Taf  184.  Pottier,  Vasesant. 

den  Pegagos  erzeugt.  Roßbachs  Ansicht  wird  du  Lourre  1  p.  51  nr.  609.  —  d)  des  Bißtonen- 

gebilligt  von  E.  Knall,  Studien  zur  ältesten  königs  Diomedes,  Hyg.  f.  30  p.  64,  18  Sehnt. 

Kunst  in  Griechenland  Progr.  Königl.  Studien-  Auch  sonst  Pferdenanie,  Authol.  7,  304.  Pollux 

anstalt  Bamberg  1890)  S.  20  u.  Anm  1.2.  Vgl.  5,  47.  (Dio  CTtrysost.)  or.  37  p.  304  Diml.  — 
auch  O.  Gruppe,  Gr.  Mythol.  846,  5.    Auch  40  2)  Hund  des  Daphms,  Ael.  nat.  an.  11,  13. 

als  Mutter  (der  Vatersname  fehlt,  doch  ist  wohl  Schol.  Ambros.  Theokr.  1,  66  u.  dazu  Ziegler. 

Zephyros  oder  Boreas  anzunehmen:  des  Phlo-  [Höfer.] 

geus  und  des  Harpagos,  der  Rosse  der  Dios-  Podarke  (/lodapxrj),  1)  eine  Tochter  des 

kuren.  wird  Podarge  genannt.  Stesichoros  fr.  1  Danaos,  vermählt  mit  dem  Aigyptiden  Oineus, 

Bergk  34,  205.     Bei  Nonn.  Dionys.  37,  157.  Apollod.  2,1,5.  —  2)  S.  Podarge.  [Stell.] 

337  werden  die  Stute  Podarge  und  der  Hengst  Podarke»  (IIoduQXT\$),  1)  jüngster  Sohn  des 

Xanthos,  von  Boreas  und  der  .lYdoWij  "Aqjivux  troischeu   Königs   Laomcdon.     Als  Herakles 

ätXXö-no^  gezeugt,  von  Boreas  dem  Erechtheus  Troja  erobert  und  den  Laomedon  mit  seinen 

als  Brautgeschenk  für  die  geraubte  üreithyia  ältereu  Söhnen  erschlagen  hatte,  ward  der 
gegeben.    Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  1,  640,  w>  Knabe  Podarkes  Kriegsgefangener,  wurde  aber 

1  ff.  fafst  bei  Nonn.  a.  a.  O.  AilXonos  als  Nomen  von  seiner  ebenfalls  Kriegsgefangenen  Schwester 

proprium  auf,  wie  ja  bei  Apollod.  1,  9,  21  Hesione  mit  ihrem  Schleier  losgekauft,  wes- 

ktXXoTtovs  als  Harpyionname  erscheint.  Engel-  halb  er  für  die  Zukunft  Priamos  (der  Los- 

t»<i»m  bei  Roscher,  Lex.  1,  1846,  47 ff.  bezweifelt  gekaufte)  hiefs.    Er  blieb  im  Lande  und  er- 

die  Richtigkeit  der  Überlieferung  von  £<#ovtq  ueuerte  später  das  troische  Reich.  Apollod. 

und  möchte  dafür  den  bei  Apollod.  a.  a.  O.  2,  6,  4.  8,  12,  3.    Hyg.  f.  89.     Tzetz.  Lyk.  84 

überlieferten  Harpyiennamen  JVixotföij  oder  'ßxw-  (p.  320  Müll  ).  335.  337.    Lucian.  Tragod.  252. 

■fröt}  einsetzen.    Aber  Zi9ovin  weist  auf  die  —  2)  Sohn  des  lphiklos,  im  trojanischen  Kriege 

thrakische  'Bd.  1  Sp.  805,  31  ff.  Rohde  a.  a.  O.  nach  dem  Tode  seines  Bruders  Protesilaos  An- 

4  Anm.  lj  Heimat  des  Boreas  hin,  der  selbst  60  fuhrer  der  Thessaler  aus  Phylake  und  andern 

Sithonius  <>v.  Heroid.  11,  18;  heifst,  imPhineus-  Städten,  77.  2,  704.  13,  693.    Hesiod  fr.  94,  35 

mvthos  sind  die  Harpvien  in  Thrakien  (Bd.  3  Rzach  (ed.  1902).  Hyg.  f.  97.  A}>ollod.  1,9, 12, 

Sp.  2365.  2371,  33 ff )  lokalisiert;  daft  ein  thra-  l'herekydes  bei  Schal.  Od.  11,  287.  Eustath. 

kischer  Volkastauun   noiäoytie  heilst  (Heka-  1685,  45.    Lucian.  Iragod.  268.    Er  tötete  vor 


taios[?\  bei  Steph.  Byz.  s.  v.  Ilo6a).nu\  vgl.  Troja  die  Amazone  Klonie  und  wurde  von  Fen- 

Meineke  z.  d.  St.).  mag  Zufall  sein.    Auf  der  thesileia  erlegt.    Die  Griechen  beweinten  ihn 

Würzburger  Phineusschale  i  Bd.  3  Sp.  2357, 43  ff.  )  vor  allen  und  bestatteten  ihn  in  einem  he- 

ist  als  Rest  der  Beischrift  für  die  beiden  Har-  sonderen  Grabe,  Quint.  Sm.  1,233  ff.  816  ff.  — 
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J)  In  dem  Peplos  des  Aristoteles  N.  26.  Bergk,  ihn  um  weitere  Unterstützung  für  glückliche 

Lyr.  2*,  34a  heilst  ein  Podarkes  Sohn  des  Fahrt  und  Heimfahrt  —  pro   itu  et  reditu 

Aktor,  geboren  im  acbäischen  Lande  (Phthiotis  ?),  (C.  I.  L.  5,  6878.  6876)  —  anflehten.  Zahl- 

wozu  auch  das  Land  des  Protesiläos  gehörte,  reiche  Opfergaben  aller  Art,  mit  denen  sich 

Strab.  9,  432.  433;  die  Überschrift  des  Epi-  der  Tempel  füllte,  geben  Kunde  von  dem 

gramms  aber  lautet:  'Eni  TIooiTtoikxov  &9iltpä  Kultus,  namentlich  die  mit  Inschriften  ver- 

tloddoxti ,  xftpJvm  iv  Eixvßtvt.    Für  "Aizoqqv  sehenen  bronzenen  Votivtäfelchen,  welche  die 

viöv  wird  vorgeschlagen  öfav  "Aor\os  ("Actos  Reisenden  zum  Zeugnisse  ihres  Gelübdes  im 

viövl).    [Stoll.]  Tempel  aufzuhängen  pflegten. 

Podasimos  (TTodaat/to?),  Sohn  des  Aigyptos,  10  Die  Funde,  welche  fast  alle  im  Hospiz  auf- 
vermählt mit  der  Danaide  Themistagora,  Hyg.  bewahrt  werden,  datieren  seit  dem  Jahre  1760; 
f.  170.    [Stoll.]  aber  erst  1890  begannen  mit  Unterstützung  der 

Podeuemos  =  Iris  (s.  d.).  italienischen  Regierung  methodische  Grabungen 

Podes  (/Iodr)p),  1)  Troer,  Sohn  des  Eetion  zur  Klarlegung  der  topographischen  Verhält- 

(nicht  des  Vaters  der  Andromache),  reich  und  nisse.    Die  verschiedenen  Berichte  stammen 

tapfer,  vor  allen  von  Hektor  geliebt,  intl  oi  zum  gröfsten  Teil  von  E.  Ferrero  (Notizie  degli 

iraleog  inv  qp/Xog  (llcrxivaoxi]s\  beim  Kampfe  seavi  1890  p.  294  ff.  1892  p.  63  ff.  440  ff.  1894 

um  die  Leiche  des  Patroklos  von  Menelaos  p.  33  ff),  neben  dem  Castelfranto  {Not.  d.  seavi 

getötet,  II.  17,  675 ff.  und  Schol.  Tzetz.  Alleg.  1891   p.  75  ff.)  und  F.  v.  Duhn  (Deutsches 

lliad.  17,  112.  Wegen  des  tilanivuaxrjs  wollte  so  Wochenblatt  4,  1891  p.  344—346.  Neue  Heidel- 

man  ihn  für  den  ersten,  von  Homer  eiuge-  berger  Jahrbücher  2, 1892  p.  75  ff.)  thätig  waren, 

führten  Parasiten  erklären,  Athen.  6,  236,  c.  Über  die  früheren  Funde  ist  zu  vergl.  Momm- 

—  2)  s.  Podis.    [Stoll  ]  Kn,  Die  Schweiz  in  röm.  Zeit  (1864)  p.  22  ff. 

Podi»  (Jlödis),  Satyr,  Heydemann,  Satyr-  C.  I.  L.  6  p.  761;  H.  Meyer,  Die  römischen 

h.  Bakchennamen  29  und  Ahm.  150  (TJ6qis,  Alpenstraßen  in  der  Schweiz  (Mitteil,  der  an- 

IJoglr  ts,  nodfjs  sind  Varianten).  Nach  P.  Kret-  tiquar.  Gesellschaft  in  Zürich  13,  1861  p.  119  ff. 

schmer,  Die  gr.  Vaseninschr.  63  bleibt  nur  die  mit  Taf.  I  u.  II);  Deycks,  Bonner  .Jahrb.  11 

Wahl  zwischen  üoqis  und  Jlodig.    [Höfer.]  p.  17  ff;  Bamabei,  Rendiconti  deüa  Ji.  Accad. 

Poemana,  Göttin,  nur  bekannt  durch  die  dei  Lincei,  classe  di  scienze  tnorali,  storiche  e 

spanische  Inschrift  aus  Lugo  C.  I.  L.  2,  2573  so  ftlologiche  vol.  3,  1887  p.  363  ff.  (vgl.  Not.  d. 

wirr » m  Poemanae  collegium  diri  Aug...  Vgl.  seavi  1887  p.  468  ff.  Bonn.  Jahrb.  85  p.  138). 

Hohler,  Altceltischer  Sprachschatz  s.  v.  Vgl.  femer  den  Aufsatz  'Iuppiter  Poeninus' 

[M.  Ihm  ]  in  der  Beilage  zur  Allgemeinen  Zeitung  1901 

Poena  1)  s.  Po  ine.  —  3)  Beiname  der  Iuno  nr.  66  p.  4  —  7. 

d.  h.  der  Iuno  Caelestis  von  Karthago  (Bd.  2  DerGnindrifs  des  Tempels  wurde  1890  fest- 

Sp  612  ff),  Minucius  Felix  25,  9.    [Höfer]  gestellt,  ein  Bau  einfacher  Konstruktion  {tem- 

Poenina  s.  Poeninus.  plttm  in  antis,  nach  Architekturstücken  zu  ur- 

PoeninuH  (Iuppiter  Poeninus).  Der  Grofse  teilen),  dessen  Langseiten  11,30  m,  Schmal- 
St  Bernhard  (2472  m)  diente  schon  in  vor-  Seiten  7,40  ni  messen.  Die  vor  dem"  Tempel 
romischer  Zeit  dem  Verkehr.  Schriftsteller,  40  liegende  Felspartie  lieferte  keltische  Münzen 
welche  über  den  2.  punischen  Krieg  geschrieben  in  gröfserer  Zahl,  so  dafs  Ferrero  hier  die  vor- 
haben, vertreten  die  Ansicht,  dafs  Hannibal  römische  Kultstätte  vermuten  konnte  (über  die 
auf  diesem  Wege  nach  Italien  gelungt  sei  und  Münzen  vgl.  v.  Duhn  und  Ferrero,  Le  monete 
dafs  der  Berg  von  den  Puniern  den  Namen  galliche  del  medagliere  delV  Ospizio  del  Gran 
I'oeninus  erhalten  habe.  Schon  Lirius  aber  San  Bernardo,  Memoric  della  R.  Accad.  d. 
21,  38;  hat  das  zurückgewiesen  und  betont,  scienze  di  Torino  41,  1891  p.  331  ff.;  über 
dafs  die  Höhe  dem  Gott  Poeninus  geweiht  war,  spätere  Münzfunde  Ferrero  in  den  oben  ge- 
den  die  Veragrer  und  andere  keltische  Berg-  nannten  Berichten).  Etwas  nördlicher  stiefs 
Stämme  verehrten  (neque  herenle  montibus  hts.  man  auf  Fundamente  eines  Gebäudes,  dessen 
st  quem  forte  id  movet,  ab  tränst  tu  Poenorum  so  Mauern  zu  denen  des  Tempels  parallel  laufen 
ullo  Seduni,  Veragri,  incolae  iugi  eius,  norunt  und  den  Grundrifs  eines  einfachen  römischen 
nomen  inditum,  sed  ab  eo,  quem  in  summo  Hauses  zeigen  (Rechteck  19,60x18,50).  Weitere 
Mcratum  vertice  Pocninum  montani  appellant).  Gebäude  bedeckten  den  südwestlichen  Teil  des 
Die  Funde,  die  man  auf  der  Pafshöhe,  speziell  Plan  de  Joux,  die  aber  nicht  näher  bestimmt 
an  der  'Plan  de  Jupiter'  oder  'Plan  de  Joux*  werden  konnten.  Vermutlich  gehörten  sie  zu 
genannten  Stelle,  gemacht  hat,  bestätigen  das,  der  römischen  Station  und  der  mansio,  die 
und  nicht  nur,  dafs  hier  eine  Kultstätte  der  Bich  auf  der  Pafshöhe  befunden  hat  (in  summo 
Kelten  gewesen  ist,  sondern  dafs  in  der  römi-  Pennino  verzeichnet  die  Tab.  Peuting.,  Summo 
sehen  Kaiserzeit  ein  Tempel  des  Poeninus  be-  Pennino  das  Itin.  Anton.,  je  25  Millien  von 
standen  hat.  Die  Römer  haben  also,  wie  so  «o  Augusta  Praetoria  und  Octodurus  entfernt), 
oft,  den  gallischen  Kultus  adoptiert,  und  die  Die  Gesamtmenge  der  Funde  ist  in  Anbetracht 
Gottheit,  in  deren  Wesen  und  Wirken  sie  des  kleinen  Raumes  eine  recht  erhebliche.  40 
ihren  höchsten  Gott  wiederzuerkennen  glaubten,  mehr  oder  weniger  gut  erhaltene  bronzene 
als  Iuppiter  oder  Iuppiter  optimus  ma:nmus  Votivtäfelchen  wurden  gefunden  (um  von  10 
I'oeninus  verehrt.  Er  war  die  schützende  Macht  belanglosen  Fragmenten  zu  schweigen),  die 
der  Wanderer,  welche  diese  gefahrvolle  Stral'se  meisten  publiziert  im  C.  I.  L.  5.  6865  tf. ,  die 
zogen  und  auf  der  PaTshöhe  dem  Gott«  für  später  gefundenen  in  den  Notizie  degli  seavi 
den  bis  hierher  gewährten  Schutz  dankten  und  1887.  1889.  1892.  1*94;  nicht  weuige  Bronze- 
Boicns«,  Lexikon  der  gr  a.  röm.  Mythol.    IIT  82 
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Statuetten  verschiedener  Gottheiten  iHercules, 
Minerva,  Flora,  Victoria,  Isis^i,  darunter  be- 
sonders bemerkenswert  eine  schön  gearbeitet«, 
0,29  m  hohe  des  Iuppiter  (Xot.  d.  sca>  i  1892 
p.  70,  die  Basis  ist  nicht  zugehörig!,  der  voll- 
kommen nackt  dargestellt  ist,  in  der  erhobenen 
Linken  das  Scepter  haltend,  in  der  gesenkten 
Rechten  den  Blitz  (nun  Typus  vgl.  Auxt  in 
Roxrhrrs  Lc.c.  Bd.  2  Sp.  7)50  f.  Chirac  de  poche 
198;;  andere  Inppiterstntuetten  minderer  Arbeit 
abgebildet  bei  Meyer  a.  ü.  Taf  II  6  und  Not 
d.  scaci  1*92  p.  448.  Ferner  bronzene  Ticr- 
figuren,  ein  Löwe,  ein  galoppierendes  Pferd 
(Abbild.  Xot.  d.  scaci  1892  p.  71);  eine  Votiv- 


luppilir  Pomlnoa,  llmnzentatuctto 
(0»ch  Suliüt  <l.  «vrn  1H<)2  |».  70). 


h&ud  aus  demselben  Metall;  2  goldene  Blatter 
oder  Ähren  (wohl  Überreste  eines  Kranzes); 
Geräte  und  Schmucksachen  aller  Art,  die  eben- 
falls zum  grofsen  Teil  als  Opfergaben  anzu- 
sehen sein  dürften  (Ringe,  Fibeln,  Gemmen, 
Lampen.  Watfenteile  aller  Art,  Scherben  von 
(Jlns-  und  Thongefalsen  u.  s.  w.);  und  endlich 
eine  überraschend  grofse  Zahl  von  Münzen 
(weit  über  tausend',  keltische  verschiedener 
Prägung  und  aus  den  verschiedensten  Gegen- 
den 's.  o.'.  römische  ans  der  Zeit  der  Republik 
und  der  Kaiser  bis  zum  Heginn  des  5.  Jahr- 
hundert« (über  öou  gehören  der  julischen  und 
claudiseben  Dynastie  an),  und  auch  einige 
mittelalterliche  aus  dem  8.  u.  9.  Jahrhundert. 
Dagegen  sind  Steininschriften  selten  (meisteus 
nur  geringfügige  Bruchstück«*,  Not.  d.  scun 
1**3  p.  191;  1XX7  p.  409;  1892  p.  66);  uner- 
heblich auch  Funde  prähistorischer  Art  (zu 


denen  ein  angeblich  aus  dem  8.  Jhdt.  v.  Chr. 
stammendes  bronzenes  Rasiermesser  gerechnet 
wird),  um  von  den  aufgefundenen  Tier-  und 
Menschenknochen  zu  schweigen ,   deren  Zeit 
ganz  unbestimmbar  ist.     Nach  Meyer    a.  0. 
p.  124,  vgl.  Xissen,  Italische  Landeskunde  1 
p.  169)  ist  auch  Etruskisches  ausgegraben  wor- 
den, was  r.  Duhn  in  Abrede  stellt.  Bemerkens- 
wert ist  jedenfalls,  dafs  sämtliche  im  eigent- 
io  liehen  Tempelgebiet  entdeckten  Gegenstände 
aus  römischer  Zeit  stammen,  dafs  keltische 
Münzen  darunter  nicht  vertreten  sind.  Der 
Tempel  kann  frühestens  in  augustischer  Zeit 
erbaut  worden  sein.  Erst  Augustus  hat  die  von 
Aosta  über  den  Pafs  nach  Martiguy  führende 
Strafse  gegen  die  räuberischen  Salasser  ge- 
sichert und  ausgebaut.  Die  wenigen,  in  einfachen 
Formen  gehalteneu  Architekturstücke  gestatten 
keine  allzu  sicheren  Schlüsse.    Aber  von  den 
■tu  Inschriften  reicht  wenigstens  eine  bis  zur  Zeit 
des  Tiberins  hinauf  C.  I.  L.  6,  6884  Phoehus 
Fusci   Ti.  Caemris  Poenina  r.  s.  I.  m.;  vgl. 
Not.  d.  scaci  1892  p.  66  J'uteolanus  Sab i uns 
Caes.  «.),  und  mindestens  ebenso  alt  ist  nach 
Ausweis  der  Buchstabenformen  6,  6881  ('tahtlia 
aerea  omnium  quae  ibi  rcpeitae  sunt  et  nta.cima 
et  nptime  scripta')   loci  Poenino  L.  Puccius 
L(uci)  f(iliu8)  Pal.  Xonianus  Fundis  (centuriot 
legnonis)  VI  Victricis  p.  f.  er  votv,  während 
so  das  von  einem  Ambianus  Xuminibus  Augu- 
storum  nnd  Jovi  Poenino  dedizierte  Täfelchen 
frühestens  aus  dem  Ende  des  2.  Jahrhunderts 
stammt  (6,  6885).    Ein  erheblicher  Teil  der 
Täfelchen  rührt  von  Soldaten  und  Offizieren 
der  am  Rhein  stehenden  Truppen  her.  Von 
Legionen  sind  vertreten  leg.  III  Italien  (6.  6869, 
Dedikaut  ein  frumentorius),   IV  Macedonica 
(6879  eques  legionis),  VI  Victrix  p.  f.  (s.  o.),  X 
ohne  Heinamen,  Xot.  d.  scaci  1894  p.  35), 
40  XI11I  gemina  tC.  I.  L.  5,  6872 1.  XV  lohne  Bei- 
namen, Xot.  d.  scaci  1894  p.  35,  Dedikant  ein 
primus pilus),  XXII  primigenia  (6, 6889  centurio), 
XXX  Ulpia  victrix  (5,  6890);  von  Cohorten  die 
VIII  praetoria  '  5,  6886),  die  V  Asturum  (5,  6874, 
Dedikant  ein  prurfectus  [vgl.  5,  6864];  die  Co- 
horte  muls  zeitweilig  in  Germania  inf.  gestanden 
haben  i,  die  tricensima  voluntariorum  (5,  6891, 
Dedikant  wohl  ein  tribunus).   Ferner  begegnen 
wir  unter  den  Dedikanten  einem  Iwtiefiaarius 
so  consularis  (Xot.  d.  scaci  1894  p.  36),  einem 
Protokollführer«  comtnentariiscotisularis(C.  I.  L. 
5,  6867),  einem  reteranus  Auqusti  n(ostrit  .">, 
6868  .   Unter  denen,  die  ihre  Heimat  angeben, 
finden  wir  einen  Ambianus  (s.  o.),  einen  Se- 
quaner  i5,  6887  tabcllarius  colon.  Sequa»or.\ 
einen  Kölner  (5,  6888,  das  überlieferte  ACNTP 
ist  wohl  mit  Mo  Minsen  in  AGRIP  zu  bessern», 
einen  Metzer  (?  Fragment  mit  MATRICV8, 
Not.  d.  siavi  1889  p  234.  392),  einen  Helve- 
&o  tischen  Händler  Namens  C.  Domitius  Caras- 
sounus   (Hei.  mango,    Xotizie  d.   scaci  1892 
p.  68).    Auch  ein  Dichter  kommt  zu  Wort, 
C.  Iulius  Rufus,  mit  zwei  gut  gemeinten,  aber 
schlecht  geratenen  Distichen,  in  denen  er  be- 
dauert, dafs  sein  „Geldsäckchen"  nicht  so  viel 
enthalte,  als  er  dem  Tempel  des  Gottes  zu- 
kommen lassen  möchte  (C.  I.  L.  5,  6876  = 
liüchelcr,  carm.  epigr.  878:  At  tua  tempUt  lybens 
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vota  suscepta  peregi  —  accepta  ut  tibisint,  nunten 
adoro  tuum  —  inpensis  non  magna  quidem: 
te,  sancte,  preeamur,  maiorem  saculo  nostrum 
animum  accipias).  Dafs  Frauen  fast  ganz 
fehlen,  darf  nicht  Wunder  nehmen;  nur  ein 
Täfelchen  nennt  eine  solche,  Tcrentia  Prisca, 
die  im  Verein  mit  Felicio,  einem  Veteranen 
der  leg.  XIIII  gemina,  ihr  Gelübde  erfüllt  (6, 
6872  . 

Auf  der  Mehrzahl  der  Täfelchen,  die  sämt- 
lich in  kleinen  und  kleinsten  Dimensionen  ge- 
halten sind  (das  kleinste  wohl  Xot.  d.  seavi 
1*92  p.  66,  4\l>c21t  cm;,  wird  der  Gott  nur 
Poeninus  genannt,  ein  dutzend  Mal  heifst  er 
Iuppiter  oder  Iuppiter  optimus  maximus  Poe- 
ninus. Kinige  sind  verstümmelt  oder  enthalten 
den  Namen  der  Gottheit  überhaupt  nicht  (z.  B. 
C.  J.  L.  5,  6882.  Xot.  d.  seavi  1892  p.  66;  181*4 
p  35).  Aber  auch  diese  werden  ohne  Zweifel 
als  dem  Poeninus  geweiht  angesehen  werden 
müssen.  Denn  Dedikationen  an  andere  Gott- 
heiten sind  an  dieser  exponierten  Stelle  in 
gröl  serer  Zahl  kaum  zu  erwarten.  Abgesehen 
von  einem  Marmorfragment,  in  dem  Uarnubei 
Xotizie  d.  seavi  1887  p.  469)  eine  Widmung 
an  die  Inno  erkennt,  iBt  auf  dem  Plan  de  Joax 
nur  ein  Täfelchen  zum  Vorschein  gekommen, 
welches  andere  Gottheiten  nennt,  eine  Wid- 
mung an  die  Dominae,  die  vielleicht  mit  den 
keltischen  Müttern  (Matres,  Matronae)  iden- 
tifiziert werden  dürfen  (Burturftei  a.  O.;  Ihm, 
Bonner  Jahrb.  85  p.  188;  vgl.  dieses  Lex.  Bd.  2 
Sp  2475  . 

Auch  eine  Göttin  Poenina  wird  einmal 
erwähnt;  aber  die  Notiz  des  Serpius  Aen.  10,  13 
quamtis  legatur  a  Potnina  den,  quae  ibicolitur, 
Alpes  ipsas  vocari)  beruht  wohl   auf  einem 
durch  die  Alpis  Poenina  veranlagten  V)  Irrtum. 
An  eich  wäre  es  "denkbar,  dafs  dem  Poeninus 
eine  Kultgenossin  Poenina  zur  Seite  gestanden 
habe,  gerade  wie  wir  auf  keltischem  Gebiet 
wben  Silvanus  die  Silvana  verehrt  finden 
Bonner  JaJirb.  83  p.  »4),  neben  Bormanus 
die  BormansfPfm/y-  Wissowa  R.  E.  3  Sp.  733). 

Die  richtige  Namensform  ist  nach  Ausweis 
der  Inschriften  Poeninus  (mehrfach  mit  I  longa 
geschrieben) ;  vgl.  vallis  Poenin.  auf  der  Veroneser 
Inschrift  C.  I.  L.  5,  3936.  Als  Nebenformen  er- 
scheinen je  einmal  Puoeninus  (C  1. L.  5,  6871), 
Peoeninus(6.  6879),  Peoninus  [Xot.  d.  seavi 
1894  p.  36),  PyninuH  {Bull,  de  la  soc.  des 
nntiquuire*  de  France.  1904  p.  181).  Die  angeb- 
lich Silvano  Poinino  geweihte  InRchriftaus 
Tirnowo  in  Bulgarien  C.  l.L.  3,6143  ^-  12341; 
ist  nicht  korrekt  abgeschrieben,  denn  dem 
SilvanuB  kommt  dieser  Beiname  nicht  zu. 
Penn  in  us  findet  sich  nur  in  Handschriften 
so  auch  in  der  Tab.  Peuting  und  im  hin. 
Anton,  p.  350.  351),  Peninus  in  der  gefälsch- 
ten Inschrift  C.  1.  L.  5,  729».  Die  von  Zeufa 
Dte  Deutsehen  p.  bj  empfohlene  Ableitung  von 
keltisch  pennos  =  Kopf,  Gipfel  (vgl.  den 
Ortsnamen  Pennolucos  [bei  Vitleneuve  am 
Genfer  SeeJ  auf  der  Tab.  Peut.  [Pcnnelocos 
Itm.  Ant.  p.  351,  Pennolocus  Geogr.  Bar. 
».  26  p.  237];  Glück,  Keltische  Xamen  p.  60 1 
unterliegt  daher  Bedenken  (Mommsrn,  Die 
Schreit  in  röm.  Zeit  p.  6);  es  müfste  denn 


sein,  dafs  Poeninus  durch  gelehrte  Etymo- 
logie aus  'Penninos  (von  *penno  —  'Gipfel, 
Berghaupt.  Bergkuppe'i  entstanden  wäre  mit 
Anlehnung  an  die  Punier  und  den  Alpeuüber- 
gang  Hannibals  im  J.  218  (<J.  Keller,  Latein. 
Volksetymologie,  p.  10  ff.  u.  Lateinische.  Etymo- 
logien p.  159;  Holder,  Alteeltischer  Sprachschatz 
2  Sp.  1021;  vgl.  Desjardins,  Geographie  de  la 
Gaule  1  p.  69).  Auch  Jac.  Grimm  (Deutsihe 
10  Mythologie  1*  p.  140  f.)  braucht  die  Namens- 
fonn  Peninus,  getäuscht  durch  die  oben  er- 
wähnte gefälschte  Inschrift;  doch  betont  er, 
im  Gegensatz  zu  anderen,  mit  Recht,  dafs 
Möns  Iovis  als  Name  des  Berges  von  den 
alten  Schriftstellern  nie  gebraucht  wird.  So 
hiefs  der  Gr.  St.  Bernhard  erst  im  Mittelalter 
(munt  Jofes,  monte  Job  u.  a.;,  und  der 
Name  scheint  fortzuleben  in  der  noch  heute 
von  den  Anwohnern  gebrauchten  Benennung 
so  'Mont  Joux'  (auch  'Mont  Devi'). 

Wann  der  Iuppiterterupel  zerstört  wurde, 
wann  die  (anscheinend  durch  Brand  vernichtete) 
römische  Mansio  aufhörte  zu  existieren,  wissen 
wir  nicht  (die  spätesten  römischen  Münzen 
stammen  aus  dem  Anfang  des  ■>.  Jahrhunderts;. 
Ebenso  bleibt  fraglich,  ob  unter  den  Burgun- 
dern und  Franken  auf  der  Pafshöhe  ein  ähn- 
liches UnterkunftBhnus  bestanden  hat.  Der 
Pafs  ist  jedenfalls  im  frühen  Mittelalter  viel 
30  benutzt  worden  in  karolingi»cher  Zeit  lassen 
sich  nicht  weniger  als  8  Übergänge  deutscher 
Herrscher  sicher  nachweisen,  vgl.  Aloys  Schulte, 
Geschichte  des  mittelalterlichen  Handels  und 
Verkehrs  zwi  selten  Westdeutschland  und  Jtalien 
1,  1900  p.  55  f.),  und  es  sind  auch  kuroliugische 
Münzen  des  8.  und  9.  Jahrhunderts  auf  der 
Höhe  gefunden  worden,  freilich  nicht  viele 
Ferrero,  Xot.  d.  senvi  18*9  p.  392;  1890  p.  305. 
306;  1892  p.  77).  Die  um  die  Mitte  des 
40  10.  Jahrhundert«  in  die  Schweiz  eingebrochenen 
Sarazenen  waren  eine  Zeit  lang  unbeschränkte 
Herren  der  westlichen  Alpenpiisse  und  auch 
vom  Möns  Iovis  aus  unternahmen  sie  Plünde- 
rungszüge (F.  Keller,  Der  Einfall  der  Sara- 
zenen in  die  Schweig,  Mitteil,  der  antiquar. 
Gesellschaft  in  Zürich  1 1,  1856  p.  1  ff.  A.  Schulte, 
a.  0.  1  p.  59  f./.  Zu  dieser  Zeit  wird  auf  dem 
Plan  de  Joux  wohl  schon  alles  in  Trümmern 
gelegen  haben,  und  es  ist  eine  fromme  Legende, 
60  wenn  von  dem  heil.  Bernhard  von  Menthon 
erzählt  wird  [Acta  Sanctorutn,  Juni  2  p.  1071  ff.;, 
er  habe,  ehe  er  Bein  Hospiz  anlegte,  erst  die 
daemonia  der  wilden  Felsengegend  beschwö- 
ren und  bannen,  die  Iuppiterstatue  Htürzen 
und  in  Stücke  schlagen  müssen.  '  Montis  alta 
ascfndamus  —  heilst  es  in  der  Biographie  des 
Heiligen,  durch  welche  Roland  Vwt  Miroir 
de  toute  sainetete  en  la  vie  du  sainet  merreilleux 
Bernard  de  Menton,  Lyon  1627)  zu  zwei  pluni- 
60  pen  Inschriftenfälschungen  begeistert  wurde 
(vgl.  Mommsen  zu  C.  1.  L.  5,  728*.  729*;  — , 
per  abrupta  trunseamus,  fugabimus  daemonia, 
illamque  statuam  Iovis  daemonibus  circum- 
datam.  Otrisiicolas  tarn  turbantem ,  diruemus 
in  frag  in  t  tut  et  columnam  carbumuli  illius  sta- 
tuae:  post  ibi  hospitalin  fundabimns  utilin  et 
canonieorum  regularium  roenobia.  Statuam 
ligabis  per  coüum  et  fragminabis,  daemonia 
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coniurabis,  in  chaos  montium  ligabis  atque  lo- 
cabis:  usque  ad  dient  sui  iudicii  nuM  poterunt 
nocere.' 

Der  Bau  des  Hospizes,  bei  welchem  sicher- 
lich die  heidnischen  Trümmer  gute  Dienste 
geleistet  haben  (Ferrero,  Notizie  rf.  scari  1890 
p.  806;  1894  p.  45),  soll  im  Jahre  962  erfolgt 
sein;  doch  ist  das  ein  zu  früher  Termin,  da 
einerseits  die  Sarazenen  damals  noch  nicht 
völlig  vertrieben  waren ,  andererseits  der  heil. 
Bernhard,  Archidiakon  von  Aosta,  nach  der 
wahrscheinlichsten  Berechnung  erst  1086  ge- 
storben ist  (A.  Schulte,  a.  O.  1  p.  81)  Urkund- 
lich wird  das  Hospiz  erst  1125  erwähnt.  Es 
steht  übrigens  nicht  auf  dem  Plan  de  Joux, 
sondern  auf  der  andern  Seite  des  kleinen  Sees, 
auf  dem  nördlichen,  den  kalten  Winden  aus- 
gesetzten Felsrücken,  und  ist  unfreundlicher 
gelegen,  als  es  der  Tempel  des  gallischen 
Gottes  war. 

Die  in  Dacien  gefundene  Inschrift  Arch.- 
epigr.  Mitteil,  aus  Österreich  13  p.  195  ist 
nicht  dem  I.  O.  M.  Poeninus,  sondern  dem 
I.  O.  M.  Appenninus  geweiht  (ebd.  14  p.  110. 
C.  I.  L.  3,  12576).    [M.  Ihm.] 

Pogonietes ,  Pogonltes  (ntayavtrjxrie,  n<o- 
ynvixr,«),  Beiname  des  Zeus  in  Pogon,  dem 
Hafen  von  Troizcn,  Suid.  Wentzel,  'Eitixlrjot i$ 
1,  6.  8  und  Anm.  1.  7  addend.  p.  63.  [Höfer.] 

Poianthes  (TloiüvQng).  Sohn  des  Kroises, 
Vater  des  Karanos  \0.  AM,  Makedonien  vor 
König  Philipp  93  tf.  911  ff.;  in  dem  bei  Euphor. 
fr.  24  aus  Schot.  Clem.  Alex.  ed.  Klotz  4  p.  96 
=  Meineke,  Anal  Alex.  59  erhaltenen  Stamm- 
baum des  makedonischen  Königshauses.  Nä- 
heres bei  r.  Gutschmid,  Kleine  Schriften  4,  66. 
68  =  Maked.  Anagraplie  iu  Symbol  Phil  Bonn. 
126.  128.  [Höfer.] 

Poias  (/Ioi'ctf),  Sohn  des  Thaumakos  (Apollod. 
bibl.  1,  9,  16,  9;  Steph.  Byz.  s.  v.  Gavuaxia) 
oder  des  Phylakos,  Enstath.  11  823,  43,  also 
aus  Thaumakia  auf  der  Halbinsel  Magnesia 
oder  aus  Phylake  in  der  Phthiotis;  Ge*mahl  der 
Methone,  Eustath.  a.  a.  0.,  Vater  des  Philo- 
ktetes  (Horn.  Od.  3,  190;  Pind.  Pyth.  1,  63; 
Philostr.  her.  5,  1  p.  171  Kayxer;  Quint.  Smyrn. 
9,  354  und  viele  andere  Stellen).  Wie  Philo- 
ktetes  bei  Hygin.  14  und  Valerius  Flaccus  1, 
891  ff.  .'siehe  Sp.  2826),  so  erscheint  Poias  bei 
A)wllod,  1,  9,  16,  9  unter  den  Argonauten  (vgl. 
O.  Jessen,  Prolegomena  in  catalogum  Arponau- 
tarum  S.  12).  Im  Zusammenhange  damit  wird 
ihm  die  Tötung  des  TaloB  zugeschrieben,  der 
die  Argonauten  an  der  Landung  in  Kreta  hindern 
wollte  (nvij  avxbt'  xo^tvO^tvra  vtz6  TTo/criTOf 
itg  tö  atpvgov  xkXtvxi)<scu  Xtyovai  Apollod.  1, 
9,  26,  5).  Bei  Apollod.  2,  7,  7,  11.  12  zündet 
Poias  den  Scheiterhaufen  des  Herakles  an  und 
bekommt  dafür  den  Bogen  desselben.  Sonst 
hatte  niemand  dem  Herakles  den  Dienst  leisten 
wollen,  bis  es  Poias  tat,  der  einem  Stück  Vieh 
nachgehend  zufällig  des  Weges  kam  (ur\fin'bs 
öi  xovxo  ■xovxxtiv  {QiXovxog,  Iloia^  rtagicov 
xura  ^ljrnoiv  noiuviutv  itpijipt.  tovtco  xcu  tu 
tö£u  itöwvi'ieaxo  'Hgaxli'is).  Sonst  ist  Philo- 
ktetew  der  Helfer,  der  auch  den  Bogen  erhält 
(siehe  Sp.  2313).  Tzitz.  zu  Lycophr.  60  ver- 
mengt beides,  indem  Poias  dem  Herakles  den 


Dienst  erweist  und  Philoktetes  den  Bogen  be- 
kommt. In  einer  Tragödie  de«  Accius  (Hera- 
clidae)  kam  Poias  vielleicht  in  demselben  Sinne 
vor,  wie  bei  Apollodoros,  vgl.  Ribbeck,  Pom. 
Tragödie  S.  660  ff.  Über  bildliche  Darstellungen 
von  Herakles  auf  dem  Scheiterhaufen,  auf 
denen  jedoch  Poias  fehlt,  s.  Bd.  I  Sp.  2241  u. 
2250  (Furtwängler).  [Türk.] 

Poleals  (rioiriais),  Personifikation  der  epi- 

10  sehen  Poesie  auf  dem  Bd.  2  Sp.  3265 f.  abge- 
bildeten Relief  des  Archelaos  von  Priene,  der 
sog.  Apotheose  Homers,  woselbst  auch  Literatur- 
angaben; s.  auch  Bd.  3  Sp.  2124,  19  ff.  Inscr. 
Gr.  ltal  et  Sic.  1295  p.  848.  [Hofer.] 

Polkes  (Jloi'xijf  i,  Heros  in  leos,  nach  wel- 
chem ein  ■nvQyoi  (Demos)  benannt  war,  C.  1.  G. 
2,  3064  Z.  5.    Vgl.  Pohde,  Psyche  1«  169  und 
Anm.  3.    [Höfer.  ] 
Poiklleti  (Jloixiirje),  Vater  des  Membliaros 

so  (s.  d.,  wo  Z.  61  irrtümlich  Pcukilcs  steht,  und 
Movers,  Die  Phönizier  2,  2  S.  268  Anm.  23. 
O.  Grujtpe,  De  Cadmi  fabula  23.  Maafs,  Gött. 
Gel  Anz.  1890,  359  Anm.  1),  Herod.  4,  147. 
Studniczka,  Kyrene  46,  54,  nach  dem  Poikiles, 
eine  Personifikation  der  theräischen  Buntwir- 
kerei (so  schon  O.  Müller,  Orchomenos  326 
Movers  a.  a.  0.)  'eine  junge  Erfindung  ist'. 
In  Beziehung  zur  theräischen  Buntwirkerei  (vgl. 
Jlesych.  s.  v.  Ör/p«f0f  niixXov  xt  notxiXov  — 

so  Pollux  7,  77)  bringen  den  Poikiles  ferner  PL. 
Buchsenschiit z,  Hauptstätten  des  Gexcerbeflrifses 
im  klass.  Altert.  70.  Blümner,  Gticerblühe 
Tätigkeit  der  Völker  des  klass.  Alt.  96  (der 
J7oixi'irijs  schreibt).  F.  Hauser,  Philolog.  54 
(1895),  392  f.  Eine  andere  Vermutung  üulsert 
Crusius  Bd.  2  S.  867,  20ff.  s.  v.  Kadmos. 

[Höfer.] 

Poikllomechanog  (noixtXoßrixuvoi),  Beiname 
des  Eros,  Epigramm  auf  dem  von  Charmos  in 

40  Athen  geweihten  Erosaltar,  Kleidemos  bei  Athen 
13,  609  d;  vgl.  Bd.  1  8.  1343,  47  ff.  [Höfer.] 

Polklloinorphos  (floixtXouoQtpos),  Beiname 
1)  der  Selene  nach  v.  Wilamotcitz,  Conment. 
grammat.  III  (Ind.  lect.  Gott.  1889)  S  29,  der 
in  dem  magischen  Hymnus  bei  Hip]>ol.  Refut. 
4  §  35  p.  102  Gott,  liest:  rooyä)  xal  Moquw 
xal  Mi]vn  7tmxiX6poQ(fi  (statt  xal  noXvuoQtpf). 
—  2)  der  Erinven,  Nonn.  Dionys.  32,  100  Bd.  1 
S.  1311,  24  f.  [Höfer.] 

.so     Poikilos  illoixiXoi}  vgl.  Photius  s.  v. 

TtoixiXoe  ■  •  •  &iu  TO  xovg  Siffig  noixtlovi  ö'rra; 
rtoaictg  xuXtta&ai.  Über  die  Schlangen  als  Ver- 
körperungen der  i&övtot ,  der  Heroen  u.  s.  w. 
Rohde,  Psyche  1»,  244,  4.  133  Anm.  196,  2. 
254/55  Anm.  273,  1.  Deneken  Bd.  1  Sp.  2466  ff. 

[Höfer.] 

PoikllothronoH  (notxiXö&oorog).  Beiname 
der  Aphrodite,  Sappho  fr.  1,  1.  Klein.  Ardi  - 
epigr.  Mitth.  aus  Gest.  9  (1885),  147.  [Höfer.] 
60  Poimaiuideny  (IJoniatviiig?),  nach  der  Über- 
lieferung bei  Paus.  2, 1,7  —  ravxatg  (den  Nerei- 
den) xerl  irtQUi&i  xt]g  'EXXddog  ßauovg  oiäa 
övxug,  rovg  <$f  xal  tfuirn  ctpitfiv  &va&ivxtti 
jxotucciviaiv,  tv&tt  xal  .VjriüUt»;  rtutti  — 
Beiname  der  Nereiden.  Die  zahlreichen  Ver- 
besHcningsvorschläge  sind  verzeichnet  bei 
Hitzig  -  Plummer  zu  Paus.  a.  a.  O.  S.  385; 
vgl.  488.    [Höfer  ] 
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Polmandre*  (f7(unavdp;js),  Gott  einer  mysti- 
schen Sekt«?,  die  nach  Reitzenstein,  Poimandres 
24*  etwa  um  Christi  Geburt  von  einem  ägyp- 
tischen Priester  begründet  wurde.  Der  Name 
des  Gottes  Poimandres  wird  im  Texte  (Ver- 
zeichnis der  Ausgaben  bei  W.  (lirist,  Gesch. 
d.  grtech.  Litt,  bis  auf  Justinian*  097)  deB  Poi- 
mandres (p.  328  Reitzenstein)  gedeutet  als  ö 
xf,i  atötvria$  ro&s,  d.  h.  der  herrschende  nnd 
der  untrügliche  Verstand.  Mehr  bei  Reitzenstein 
a.a  0.,  bes.  S.  8.  146.  214f.  266,  2.  Vgl.  auch 
Zklinski,  Ärch.  f.  Rel.-Wiss.  8  S.  321  ff.  f Höfer. ] 
Poimandros  (TIoiuaritQog),  Sohn  des  t'haire- 
sileos  (und  der  Stratonike,  Plut.  Quaest.  Graec. 
37)  Gemahlin  der  Tanagra,  einer  Tochter  des 
Aiolos  oder  (nach  Korinna  fr.  28  Bergk  3\  650) 
des  Asopos,  Oikist  von  Poimandria,  einem  Vor- 
ort Tanagras  oder  Tanagra  selbst,  das  daher 
TloitutY&QOv  yalu  bez.  noiu*cvdoov  ytvir)  (Kaibel, 
Epigr.  405.  496  =  DiUenberger,  Inscr.  Gr. 
Megaridis,  Oropiae ,  Bototiae  580.  58 J)  heifst, 
Paus.  9,  20,  1.  Lber  Poimandros  berichtet 
Plutarch  a.  a.  O.  folgendes:  Wegen  der  Weige- 
rung der  Tanagraer  (dieser  Zug  auch  hei 
Euphorion  bei  Eust.  Horn.  Tl.  2C6,  20.  Schol. 
Horn.  11.  2,  498.  Meineke,  Anal.  Alex.  Höf. 
Bernh.  Gieseke,  Thrakisch-  pelasgische  Stämme 
der  Balkanhalbinsel  65),  an  dem  Zuge  gegen 
Troia  teilzunehmen,  fiel  Achilleus  mit  den 
Achaicrn  in  das  damals  noch  unbefestigte 
tanagri'tiftche  Land  ein,  raubte  die  Stratonike, 
die  Mutter  des  Poimandros,  und  tötete  den 
Enkel  des  Poimandros,  den  Sohn  des  Ephippos. 
Poimandros  in  dem  Orte  Sriqxov  belagert,  ent- 
wich heimlich  bei  Nacht  und  begann  Poi- 
mandria zu  befestigen.  Als)  der  Baumeister 
Polvkrithos  spottend  über  den  Graben  sprang, 
ergriff  Poimandros  einen  grofsen  Stein,  ug  ijv 
ai'jödi  xtxQV(i(tit>oi  ix  Ttaiaioti,  vvxttXtots 
itQoig  i  jr  t  x  s  f  v  o  g  (ist  der  daktylische  Rhy  th- 
mus  zufällig?  Übrigens  schreibt  Bernardakis 
ohne  Angabe  einer  Variante  imxtiutvos,  in 
edit.  Tauch u.  steht  ünoxtiptvog).  Ohne  davon 
eine  Ahnung  zu  haben,  warf  ihn  Poimandros 
nach  Polykrithos,  verfehlte  diesen  aber,  Atv- 
xrsrrror  Sh  xbv  v't'ov  ccifixinviv.  Stoll  ßd.  2 
Sp.  1908,  62  f.  fafst  Leukippos  als  Sohn  des 
Polykrithos  auf;  dann  würde  man  aber  nach 
riov  wohl  avroü  erwarten.  Es  kommt  hinzu, 
dafs  im  Schol.  Horn.  11.  2,  498  ein  Leukippos 
vorkommt  als  Gemahl  der  Graia,  nach  der 
Tanagra  (Tanagra  aber  ist  des  Poimandros 
Gemahlin,  s.  oben)  früher  fpata  (vgl.  Steph. 
Byz.  Tcivufo«  i,v  ~Our,QO$  [11.  2,  498|  Tocdap 
x<difj  geheifsen  haben  soll.  Darnach  scheint 
Leukippos  mit  mehr  Wahrscheinlichkeit  für 
das  Geschlecht  des  Poimandros  in  Anspruch 
genommen  werden  zu  müssen.  Wegen  des  Tot- 
schlages niufste  P.  nach  dem  bestehenden  Ge- 
setz Boiotien  verlassen;  da  dies  aber  wegen 
der  feindlichen  Achäer  nicht  möglich  war, 
schickte  P.  seinen  Sohn  Ephippos  zu  Achilleus 
mit  der  Bitte  um  freies  Geleit.  Dieser  ge- 
währte die  Bitte  und  schickte  den  P.  in  Be- 
gleitung des  Tlepolemos  und  des  Peneleos  zu 
Elephenor  nach  Chalkis,  der  den  Poimandros 
vom  Morde  reinigte.  Zum  Danke  errichtete 
die*er  dem  Achilleus  vor  der  Stadt  ein  Teine- 


nos,  das  'AiiXltiov.  Die  Erzählung  giebt  wohl 
eine  jener  alten  böotischen  Lokalsagen  wieder, 
deren  Erforschung  dem  Plutarch  besonders 
nahe  lag.  —  Maafs,  Orpheus  182  möchte  in 
Poimandros,  dem  'Männer  hütenden'  Gott  oder 
Heros,  den  Hermes,  den  Stadtgott  von  Tanagra, 
erkennen.  Auf  Kaisermünzen  von  Tanagra  ist 
die  Büste  des  TTOIMANAPOC  dargestellt.  ITead, 
Hist.  www».  296.  —  Die  Schreibung  Poimandrios 
10  bei  Tümpel,  Bemerk,  zu  einigen  Fragen  d.  gr. 
Religionsgesch.  11,  2  beruht  wohl  auf  Druck- 
fehler —  oder  ist  sie  irgendwo  überliefert? 

[Höfer.J 

Poimen  (77oifij}»<)  i)  Beiname  des  Eros  <>.  iL), 
Longus,  Pastor.  4,  39.  —  2)  Sohn  des  He- 
rakles und  der  Dardanis  (s.  d.),  nach  dem  der 
gleichnamige  Ort  bei  Herakleia  benannt  sein 
soll,  Andron  im  Schol.  Apoll.  Rhod.  2,  354. 
Nach  Toepffer,  All.  Genrai.  geht  das  Geschlecht 
so  der  flotiuvldai  (Hesych.),  aus  welchem  der 
Priester  der  Demeter  erwählt  wurde,  auf  diesen 
Poimen  zurück,  nach  Meier,  De  gentil.  50  (vgl. 
Maafs,  Gott.  Gel.  Anz.  18*9,  818)  auf  einen  mit 
Poimandros  (s.  d.)  im  Zusammenhang  stehenden 
Heros  Poimen,  nach  Maafs,  Orpheus  182  f.  auf 
den  einfachen  'Hirten',  als  welcher  Keleos 
(s.  d.)  bei  Ov.  Fast  4,  508  ff  erscheint.  —  8) 
riotpijv  ftviatto?  =  Priapos  (n.  d.)  [Hofer.] 

Poimenlos  (IJointviog),  ein  Führer  der  Satyrn 
30  im  Heere  des  Dionysos  gegen  die  Inder,  Nonn. 
Dion.  14,  106.    |  Stoll  T 

Polmenls  (/7oipmVu  Hund  des  Aktaion  s.d.), 
Ov.  Met.  3,  215.  [Höfer.] 

Pointe»  (JIoi|t»J?).  Das  Haupt  der  Oikisten 
und  Eponymos  von  Poimaninon  (Ramsay,  Hist. 
Geog.  of  Asia  Minor  157)  in  Mysien,  durch 
die  Legende  TTOIMHC  gekennzeichnet,  erscheint 
auf  Münzen  dieser  Stadt,  Head,  Hist.  num.  466. 


40  Pohnnlos  (TIoipiviog\  Beiname  des  Apollon 
bei  den  Naxiern,  den  Gott  der  Herden  und 
der  Weiden  bezeichnend,  Macrob.  1,  17.  Preller- 
Robert  261»,  4.  Sauer,  Athen.  Mitth.  17  (1892  t, 
75.  [Höfer.] 

Poine  (Jloii'ij,  Tlotvai\  Poena,  Poenae).  Bei 
Atsch y los,  der  das  Wort  öfter  gebraucht,  be- 
obachten wir  die  Anfänge  poetischer  Per- 
sonifikation der  itoivü  als  Göttin  der  rächen- 
den Vergeltung  (r«?  riuaQiKi  oi  ncdtxto)  x&v 

50  är&Q<ontov  v>vöua£ov  iroiväg  Paus  3,  15,  6). 
Sie  heifst  als  Dämon  Choeph.  929  ßagvSixog.  939 
Aohof  QOiv,  vgl.  Eum.  321  f. :  uärto,  ü  (i  hixrtg, 
ia  uärtQ  J\'r|,  äuavQoiat  xal  dtdoQxoöi  itoiväv. 
Identifiziert  mit  den  Erinyen  erscheinen  die 
Poinen  Lei  Arschin,  contr.  Timarch.  p.  180  R., 
welche  „in  den  Tragödien  die  Schuldbeladenen 
mit  brennenden  Fackeln  vor  sich  her  treiben 
und  zfichtigen".  Von  Strabo  3,  5,  1 1  werden 
die  Bewohner  der  Kassiteriden,  „Menschen  in 

60  schwarzen  Mänteln,  mit  langem  Chiton  an- 
gethan,  um  die  Brust  gegürtet,  an  Stäben 
einherwandelnd,"  den  tragischen  Poinen,  d.  i., 
wie  das  Kostüm  zeigt,  den  Erinyen  verglichen, 
Dazu  pafst  die  von  Jfesychhs  wohl  aus  einem 
Tragiker  überlieferte  (Jlosse  Tloivalg  qppixrcaV 
(so  Hemsterhusius  für  das  korrupte  itpixTctig), 
erklärt  durch  'Eoivvat,  xtuwoitttg.  vgl.  fragm. 
trag,  adesp.  nr.  266  Xauck1.   Es  illustrieren  den 
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Vorgang  dieser  Gleichsetzung  von  Erinyen 
und  Poinen  Stelleu  wie  Sophocl.  Ai.  843  tV,  <u 
xuxtiut  notrtttoi  x'  'Eoivvtg.  vgl.  Ttotvyris 
'EotvvS  Antip'  Sid.  Anthoi  Palat.  7,  745  und 
Pseudo-Plut.  de  flur.  23,  wo  der  von  den  Furien 
gehetzte  Orestes  7taivtti.«Tovutiog  in  'Eoivrtav 
genannt  wird.  Die  Kunst  bestätigt  uns  den- 
selben, denn  auf  einer  bekannten  Unterweltsvase 
aus  Altauiura,  jetzt  in  Neapel  ( Heydemann, 
Die  Vasensamnilungen  des  Museo  Xazionale  zu 
Neapel  nr.  3222  S.  511),  findet  sich  die  Inschrift 
nülXAl  neben  zwei  Erinyen  in  ihrer  Jäge- 
rinnentraeht.  S.  Bullett.  dell'  Inst  it.  1851  S.  25, 
42.  Avchaeolog.  Anzeiger  1851  S.  89 f.  Annali 
ddl'  Inst.  1*64  S.  285 f.  Monum.  ined.  dell' 
Inst.  H.  9.  Wiener  Vorleqebl.  Scr.  E  Taf.  2. 
Möglich,  dato  der  Maler  Öphelion  auf  seinem 
Gennilde  der  reuevollen  Aerope  die  Strafe 
(TIoirT)t'i  personifiziert  als  Furie  darstellte 
Antlud.  Pal.  »5,  316;  Brunn,  Gesclt.  der  griech. 
Künstler  2,  287.  Nach  griechischem  Vorbild 
nennt  die  Furien  Poenae:  Varro  Eumcnid. 
fragm.  7  Bucch.  tertia  Poenarum  Infamui  (In- 
sania  Boeper)  .  .  .  flutanti  intotisa  coma,  sor- 
dida  restitu,  orc  severo  (vgl.  fragm.  1  videmus 
populmn  Furiis  instinetum  tribus:  Vgl.  Ps.- 
Plut.  de  (luv.  19  (Alpheios)  vnit  Iloivüv  iXav- 
vdutvog. 

Seit  der  hellenistischen  Zeit  treten  die  Pohlen 
in  der  Regel  neben  den  Erinyen  auf,  werden 
also  von  ihnen  unterschieden.  Nach  dem  pseudo- 
platonischen Arioehns  führen  die  Erinyen  die 
Frevler  nach  dem  Tode  /,-r'  fpj/ios  x«i  n.°i 
diu  xuqtuqov;  dort  werden  sie  in  Ewigkeit 
durch  die  Fackeln  der  Poinen  verbrannt  (c.  13 
p.  371  E  s<iv.  S.  Epictet.  diss.  2,  20,  17,  wo  ai 
Egivvfi  xai  Tloivai  nebeneinander  genannt 
werden:  Lucia n,  Menipp.  9.  11.  d>'  luct.  6.  wo 
Floivfu  neben  'Eqivvis,  'Alüaxogt-g,  <I>6ßoi ;  flotvi) 
Ta^iia  neben  ^ixtj  und  'ßprn'v.  alle  drei 
Dienerinnen  der  Adrasteia,  Plut.  de  sera  nnm. 
cind.  p  564  E;  o  Poena  et  Furia  soeiorum  Cic. 
in  Pison.  37,  91;  omnes  adsunt  Poenae,  neben 
Eumenideu  und  andern  Dänionen,  &t7.  /h//.2,551 ; 
saeeuqite  mttltisonas  exertat  Poena  catenns  neben 
den  Furien  in  der  Unterweltschilderung  Stat. 
Theb.S.ib  12,646;  vgl.  Cuhj-.ill;  Procl. 
hymn.  7.  41.  S.  Maa/s,  Orpheus  S.  232.  Dieterich, 
Xekyin  S.  58,  —  Mutter  der  Kurien  ist  Poena 
bei  Valer.  Flace.  1,  796.  Sonst  vertritt  sie  bei 
den  römischen  Dichtern  die  Nemesis:  sera 
tarnen  tacitis  Poena  venit  pedibus  Tihnll.  1,  9.4; 
raro  untre-  dentem  scelestnm  deseruit  pede  Poena 
elaudo  Bor.  carm.  3,  2,  31  f. ;  culpam  Poena 
premit  comts  Hör.  carm.  4,  5,  24.  — 

Lokalen  Ursprungs  ist  das  Poine  genannte 
rächende  Uugeheuer  der  A rgos  und  M egara 
gemeinsamen  Sage  vom  Linoskinde,  welches 
Psamathe,  Tochter  des  Krotopos.  dem  Apollon 
gebar  und  aus  Furcht  vor  ihrem  Vater  aus- 
setzte. Hunde  zerreil'seu  das  Kuübleiu,  Apollon 
aber  sendet  den  Argivern  die  Poine  in  die 
Stadt,  die  den  Müttern  ihre  Kinder  wegrafft, 
bis  sie  von  Koroibos  erlegt  wird  Paus.  1,  43,  7. 
Kallimachos  behandelte  die  Sage  im  ersten  Ii. 
der  Aitia,  seine  Elegie  Linos  rekonstruiert  von 
G.  Knnack ,  Analecta  AUxandrino- Eomana, 
Greifewald  1880  S.  14  ff  Die  Poine  ist  der  Unter- 


welt entsprossen  Stat.  Theb.  1,  597  f.,  sie  heifst 
iaanXi]g  Knaack  S.  19.  24,  pestis  Ocid.  Ib.  573. 
ultrix  Stat.  627,  dira  lues  601,  mortale  nefas  646 
Ihre  Schilderung  erinnert  an  die  der  Erinyen, 
Harpyien,  Kereu;  sie  hat  Antlitz  und  Brüste 
einer  Jungfrau,  doch  dunkle  Gesichtsfarbe, 
schlangcnumgcbene  Stirn,  eherne,  krumme 
Klauen,  die  sie  ins  warme  Herz  ihrer  Opfer 
schlagt,  in  nachtsehwarzem  Gewände  schreitet 
sie  einher,  zwei  Kinderleichen  hängen  an  ihrer 
Seite  herab  Stat.  598  ff.  Auf  dem  Grabmale 
des  Koroibos,  das  Pausa nias  auf  dem  Markt- 

rdatze  von  Mcgara  sah,  befanden  sich  inschrift- 
iche  Verse  auf  seine  That  sowie  ein  altes 
Marmorwerk,  die  Tötung  der  Poine  darstellend. 
Eine  Nachdichtung  des  Epigramms  Anth.  Palat. 

7,  154  (tlul  Jt  Kiig  rvaßovzosV.  3b  S.  Welcker, 
Kl.  Schriften  1,  15ff.;  Bohde,  Psych?*  1,  193 
Anm.  1.  Kallimachas  habe  das  Uugeheuer  als 
Sirius  an  den  Himmel  versetzen  lassen,  ver- 
mutet E.  Maafs,  Analecta  Fratosthen.  S.  127  ff. 
Im  allgem.  s.  Wekker,  Götterl.  3,  83  f.  Vgl. 
auch  d.  Art.  Poinimos.    [J.  Ilberg.] 

Poinimos  {/IoiVihos),  'rächend,  strafend', 
Beiname  verschiedener  Gottheiten,  die  des 
Rächer-  und  Stmfamtes  zu  walten  haben.  Schon 

8.  v.  Poine  hat  Ilberg  auf  .S'opA.  .4».  843  ixoi- 
viuot  'Egirvfi)  und  Änth.  Pal.  7,  745  (rroiri}ri; 
'Eotvvg)  als  Ansatz  zur  Gleichsetzung  der  Poinen 
mit  den  Erinyen  hingewiesen.  Hinzuzufügen 
ist  1 ; Soph.  Trach.  808:  noivtuog  Jixj]  tiautx 
'Eotvvi  (vgl.  'Eotvvtg  not  vipoi ,  Eust.  Horn. 
11.  763.  17)  rt;  vgl.  ^Jixjj  ptxunoivtog.  Suid. 
s.  v.  Hqivt)  p.  538,  6  Beruh.  Vgl.  auch  H.  Pos- 
nansky,  Nemesis  und  Adrasteia  (Bresl.  phil. 
Abhandl.  5,  II)  S.  79  f.  Pott.  Etym.  Forschungen 
2*,  II  S.  Il08f.  —  2)  dceiunvn  noirtuoi. 
Synes.  Epist.  57  p.  195  c  —  Epistol.  ed.  Hercher 
666.  Nach  Plut.  Quaest.  Born.  51  nahmen 
Chrysippos  und  die  Stoiker  au  <pavla  Stet- 
tiövtct  ■xiotvoartlv.  olj  ol  &iol  irjutoig  zqö>v- 
rai  xoXaarati  in\  rov<$  tevoeiovi  xai  äaixov; 
t'cr&Qo>nov$.  ovxtoa  ol  Adorixts  —  der  Vergleich 
mit  den  römischen  Laren  ist  wenig  passend, 
Bohd>\  Bh>in  Mus.  50  1895).  19  Anm.;  vgl. 
jedoch  auch  Bubinn,  Beiträge  z.  VorgcxcliicJtte 
Italiens  242  ff.;  —  {qi  vvvuxj  ai$  xtvt$  eiei  xai 
no'tvtuot  d  «« fto  vt  inieiionot  ßitov  xai  ointav. 
Und  derselbe  Gedanke  findt.'t  sich  bei  Synes. 
ep.  44  p.  182b  =  657  Hercher:  onto  tiaiv  iv 
xat$  nouxtiai?  oi  <)t}uioi,  %tlQtg  x<S>v  voutav,  xrtv 
uvxi}v  ai  notvui  (lies  IJoivah  ^rpfi'av  tfvatt 
tov  xöauov  TttiQixovxat.  duiuovi?  tioi  xa&- 
«pTtjpJOi,  xixrr,v  fjr0,'rf*  i™1  Tai»  H*v%uii, 
riv  oi  xi'wtff;  ini  xois  iuaxtois  xols  xivapoi;, 
und  etwas  später  werden  dieselben  als  tiuw- 
pol  .  .  Saiuovti  bezeichnet;  —  8)  vgl.  Ki,Qti 

=  Erinyes,  Crusius  Bd.  2  Sp.  1140,  39  ff.  1163i 
rrjlfOJtoi voi,  Hes.  Theog.  217.  vr^tö-xot  ro» 
'Kotvvvs,  Orph.  Arg.  1362  (1373).  Nach  Ftek 
bei  Bezzenberger,  Beiträge  20  (1894),  179  ist 
vielleicht  die  ursprüngliche  Form  des  Homeri- 
sehen  Beiwortes  der  Erinnys  j]tootfolxi?  'v.l. 
f  lanoTiüTi?  'bluttrinkend',  zu  t iao  =-  jjap  'Blut') 
ijttoo-noixii  'bluträchend'.  Vgl.  auch  fumpö- 
notvog  'Epivuj.  Aesch.  Ag.  58.  —  4)  Wie  aus 
diesen  Beispielen  (vgl.  auch  Aristainet.  Ep  9  . 
didotna,  UT)  xivd  cot  itotvr,v  [/lotrrjr?]  tivxex- 
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ayäyaeiv  ol  &toi;  Sext.  Empir  adr.  math 
5.  13  p.  731  Bekker:  notvi)v  {Tloiviiv'»]  xal 
xctxr.r  ti'xnv  [Tt'^ij»'?];  Plut.  Amator.  9  p.  763  «1, 
wo  «pröde,  herbe  Frauen  Iloivai  heifsen)  her- 
vorgeht, haben  schon  die  Alten,  denen  sich 
»uch  die  neueren  Erklärer  angeschlossen  haben, 
Iloivui  (=  Erinycn)  zu  iroivi'}  'Strafe'  gestellt. 
Xur  Jtic.  Wackernagel,  Vermischte  Beitrüge  zur 
griech.  Sprachkunde  (Progr.  zur  Rektoratsfeier 
d.  Cniv.  Basel  1897)  S.  39  f.  »teilt  eine  andere 
Etymologie  auf:  Wie  dianoiva  für  *dienoxv']a 
steht,  so  könnte  Iloivai  auch  Plural  zu  nöxvia 
»ein,  mit  dem  Accent  von  dyviai,  ftauttai, 
Mtiatvai  u. s.w. ;  man  vgl.  nrorriot  als  Epitheton 
der  Erinys  bez.  der  koc.  bei  Aesch.  Eutn.  951. 
Sept.  976.  987.  Soph.  Kl.  111.  Oed.  C.  84. 
Herod.  9,  97  wo  die  Erinyen  geineint  sein 
können»;  bei  Kur.  Or.  318  heifsen  die  Erinyen 
xoxvuldtg  frtai,  und  nomädtg  kehrt  wieder  als 
Epitheton  der  Rakchcn  (Eur.  Bakch.  664),  zu 
dem  sich  buchst  merkwürdig  stellt  das  von 
Theognost.  bei  Cramer,  Anecd.  Oxon.  2,  28,  17 
überlieferte  txoividtg  ßdxxai,  das,  wie  der 
Zusammenhang  bei  Theognost.  lehrt,  nicht  mit 
Schmidt  zu  Hesych.  %.  v.  »orvtcdts)  in  worrtadtff 
geändert  werden  darf.  Beachtung  scheint 
diese  Hypothese  Wackernagels  auf  jeden  Fall 
zu  verdienen. 

Weitere  Erwähnungen  der  Poinai:  Bei  Kur. 
H.  /'.  889  liest  v.  Wilamotcitz,  Euripides  Hera- 
kles 2,  221  w/iodpwrf«  «dtxot  üoivut.  Die  Stoi 
ker  unterschieden  'nützende*  und  'schadende' 
Götter;  zu  den  letzteren  rechneten  sie  not  vag, 
'fytvrvag,  "Aqi\v,  Plut.  de  plac.  philo*.  1,  6 
p  ^80c;  damit  vgl.  man,  dafs  nach  Denwkrit 
bvi  Ptin.  n.  h.  2,  14  Poena  und  Beneticium 
Götter  sind.  Pohjbios  (24,  8.  2  [23,  10,  2|  und 
datn  Rohde  a.  a.  0.  13)  stellt  'Eyivvtg,  Iloivai 
und  IlooaxQÖTtaioi  (s.  d.)  zusammen;  vgl.  ferner 
Plid.  de  gurr.  14  p.  609 f.  (^Eoivvvog  r\  Iloivi)g). 
Flut.  Otho  1  (Jj  TlotvfiS  f}  itakauvaiov  daiuovog). 
Philustr.  Her.  728  =  Kayser  2  p.  19"»  (tu  ix 
IIoivwv,.  Maxim.  Tyr.  6,  8  p.  98  Reüke  (xavra 
oi  Iloivai,  ravxa  ai  'Eoivvfg).  Orph.  Argon. 
3^2  (986),  wo  sie  im  Gefolge  der  Hekate  und  der 
l'nterweltsjföttin  Pandora  auftreten.  Lucan.  6, 
695  Eumenuies  Styqiumque  nefas  Poenacpte  no- 
ctntes  -.  vgl.  Stat.  theb.  6,  60.  Ov.  Met.  8,481. 
Im  Auftrage  der  Dike  werfen  die  Poinai  den 
f  revler  in  den  Tartaros,  Julian.  Conc.  310  a(p.  398 
Hertlein)  Neben  den  Moiren  'über  die  Ver- 
bindaug der  Moiren  mit  den  Erinyen  s.  Bd.  2 
Sp.  3091,  67  ff.),  neben  Acheron  und  anderen 
l  nterweltagottheiten  werden  die  Iloivai  im 
ffrofeen  Pariser  Zauberpapyrus  angerufen, 
WVmWj/,  Denkftchr.  d.  Kais.  Ak.  d.  Wiss.  zu 
Wien  36  (1888)  S.  81  v.  1464.  A.  Dieterich,  De 
liymnis  Orph.  49.  In  einem  fragmentarisch 
erhaltenen  Unterweltsgedicht  aus  der  Kaiser- 
ei! lachen  die  bekränzten  vgl.  Eust.  ad  Horn. 
II.  87,  25:  vuoxiooog  'Egtvvvot  artf, ävtaftu,  weil 
fie  toi")  vaox&v  xolg  xaxovoyotg  naouiuai  eiatv) 
Poinai  über  die  grausige  Todesart  der  jrfAf- 
Hiiiuvot,  exuvQOVtitvoi.  rtrßaj^loxOTrrjueVot, 
l«MUiti«u(vot,  Gr en  feil- Hunt- Hogarth,  Fayüm 
Iwitf  and  their  papyri  p.  85  Z.  27.  H.  Weil, 
Journal  des  savants  1901,  26.  W.  Crönert, 
Archiv  f.  Papyrusforschung  2  (1903),  358.  — 


Zu  den  xoayixai  Iloivai  Stratos  (3,  176  — 
Eust.  ad  Dion.  Per.  6611  vgl.  Luc.  Philnpatr. 
23  (et  Ttotvo-naial  M  Maroa).  —  Zur  Unter- 
weltsvase von  Altamura  s.  Arth.  Winkler,  Die 
Darstell,  d.  Unterwelt  auf  unterital.  Vasen 
(Breslaucr  Phil.  Abhandl.  3   [1888]   Heft  6) 

5.  18  ff.  —  Zu  Poine-Koroibos  s.  Crusius  Bd.  2 
Sp.  1154  u.  Keren.  H.  Küentzk,  Über  die  Stern- 
sagen der  Griechen  1,  44  ff.  E.  Dittrich,  Calli- 
machi  Act.  lib.  I  in  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl. 
23,  180  ff.  (vgl.  201»  .  [Höfer.] 

Pointnuft  (Silvanus)  s.  Poeninus  Sp.  2597. 
Polos  (/Toto;?),  Sohn  des  Atbatnas  und  der 
Themisto,  Herodor.  im  Schol.  Apoll.  Bhod.  2, 
1144.  —  Keil  schreibt  a  a.  O.  mit  Müller, 
F.  H.  G.  2,  37  Uxäog  (s.  d.);  näher  lüge  dann 
die  gleichfalls  bezeugte  Form  Flxolog  (s.  d.). 
Doch  ist  Uotoi  wohl  überhaupt  nicht  anzu- 
tasten, da  Poios  Eponymos  des  Ilolov  Hoog 
20  (neben  dem  Pindos  genannt  von  Strabo  6,  327. 
Kxc.  Strabo  7,  60)  sein  kann,  in  dessen  Nähe 
die  nach  seinem  Vater  Athamas  benannten 
Athamanen  wohnten;  nach  der  gewöhnlichen 
Überlieferung  freilich  sind  die  Söhne  des  Atha- 
mas boiotische  Epouymen,  Pto(i)os  speziell  der 
des  Jlroiov  Hoog,  v.  Wilamotcitz,  Hermes  26 
(1891),  204,  1.  [Höfer.j 

Pottios  (Jlomos),  Beiname  des  Apollon  auf 
einer  Inschrift  aus  dem  kretischen  Dreros, 
ao  Museo  ital.  di  antich.  class.  3  i'l890),  659 ff. 
Cauer,  Del*  121  Anm  24;  vgl.  den  kretischen 
Monatsnamen  Homos,  Dittenberger,  Hermes  16, 
168,  1;  gewöhnlich  als  Nebenform  von  IIv9tog 
erklärt,  Bezzenberger  in  Bezzenbergers  Beiträgen 

6.  33i)  P.  Kretschmer,  Kuhns  Zeitschr.  30 
(1890;,  583  f.,  der  auf  die  spartanischen  floi9ioi 
(die  den  attischen  il-T\yrjZtti  rivdovo^eroi  ent- 
sprechen, hinweist.  Fick  in  Bezzenbergers 
Beiträgen  20    18U4;,  179  (vgl.  Fivk  -  Bechtel, 

4«  Die  grievh.  Personennamen  406,  leitet  /Totrtos 
(vgl.  noiv-notrris,  rxQO-TtotriStg)  von  nu  =  att. 
tu  'hülsen'  ab  i'vgl.  auch  Collitz.  Bezzenbergers 
Beiträge  3  [1879],  199  u.  auch  Bd.  3  Sp.  1792, 
59 ff. Eiu  Personenname  Ilotxog  (oder  $ofrof) 
auf  einer  epichorischen  Inschrift  aus  Golgoi, 
0.  Hoffmann,  Gr.  Dial.  1,  86  nr.  170  Neben 
Iloiriog  findet  sich  auf  kretischen  Inschriften 
nvnog  W.  ScJtulze,  Kulms  Zeitschr.  33.  286. 
Kretschmer  a.  a.  0.    Maafs,  De  hena<o  et  Del- 

so  phinio  13,  3),  das  nach  Maa/s  und  Schuht-  aus 
einer  Vermischung  von  IlvVios  und  «f'rrto?  s. 
Phytalmios  IV)  entstanden  ist.  Zu  Iloitiog- 
ni'xtog  verweise  ich  auf  das  gleiche  Schwan- 
ken im  Namen  der  Sibylle  <f»oiT«D-#vra».  Laut- 
lich stellt  sich  zu  Ilolüog  auch  *otrtof  (s.  d  ). 

[Höfer.] 

Polaimon?  (JlolaiuwvT\.  Nach  Etym.  t  lorent. 
bei  E.  Miller,  Melanges  de  litt,  grecque  249 
Beiname  des  Herakles  6iä  xo  nulaiaai  avxbv 
ro  'Avxutov  'i%tXbov.  <PtQtxvdn,g  (fr.  33 e)  ovv 
Uyti,  ort  utxü  xö  ituXutoui  aitxbv  XvxetJov  xal 
anoxxtlvctt  Ovviii&l  tfj  yvvaixi  avxov  'Icptvorj, 
xal  iyft'vr\4e  xöv  naiaiuova.  Dasselbe  steht 
im  Etym.  M.  679,  49  ff,  nur  dafs  1)  statt  JIo- 
Xaiutor  überliefert  ist  noUuuv,  2)  'Axflünv 
fehlt.  3  statt  naiaiuova  steht  Uoitfiava.  Miller 
vermutet  statt  riolaiutav:  nalaifiiav ;  Studniczka. . 
Kyrene  124  liest  mit  Etym.  M.  IJokfutav  bez. 
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noXtutovu  und  erkennt  in  dem  Beinamen  Pole- 
mou  bez.  in  dem  Heraklessohn  gleichen  Namens 
einen  Hinweis  auf  die  kriegerische  Bedeutung 
des  Herakles,  des  Repräsentanten  der  pelo- 
ponnesisehen  Einwanderer  im  Kampfe  gegen 
die  libyschen  autochthonen  Horden,  deren  Ver- 
treter Antaios  ist.  Auch  C.  Luetke,  Pherecydea 
(Diss.  Gotting.  185*3)  S.  11  f.  hält  IloXtumv  (sie !) 
als  Beiname  des  Herakles  für  möglieh,  möchte 
aber  doch  lieber  auf  Grund  der  doppelten  k 
Überlieferung  schreiben  :  TIaXuiu.tov  b'HouxXfjs 
diu  rö  naXalaai  uvrbv  [Avraiop]  kxtXwco.  <PtQt- 
xvÖt,s  6t  Myit,  öxi  uetu  rb  nuXataui  avrbv 
'Avxuito  ...  röv  TlaXaiuova.  Vgl.  Palaimon 
nr.  i.  2.  [Höfer.] 

Polchos?  (JIöAjos?).  Die  Umschrift  einer 
Münze  von  Knossos  um  einen  Apollokopf,  I16X- 
XOi,  deutet  Hcaä,  Hist.  num.  391  Fig.  248  ent- 
weder als  Magistratanamen  iso  auch  Kckhel, 
Doctr.  num.  vet.  2,  308.  Poole,  Cat.  of  greek  % 
eoins  brit.  Mus.  Grete  23  nr.  41  pL  6,  6)  oder 
ab  Beinamen  des  Apollon  =  JJoJUovjog.  [Vgl. 
W.  Roscher  in  G.  Curtiwt  Stud.  z.  griech.  u. 
lat.  Gramm.  U,  154  und  G.  Curtius,  Grdz.  d. 
gr.  Ktym*  601,  die  in  //.  einen  Magistrats- 
naraeu  (=  JIöAi^os  s.d.)  erblicken.  R.J  [Höfer.J 

Polemadoko»  (noXtucedöxos),  'den  Kampf 
aufnehmend',  Beiname  der  Athena,  Lamprokles 
fr.  1  Bergk3\  655.  Phrynichos  fr.  1  elend.  661. 
Antipntcr  in  Anth.  Pal.  9,  59,  3.  —  C.  I.  G.  i 
2,  3Ö38,  14  =  Kaibel,  Kpigr.  1035.  4.  Wohl 
ist  auch  bei  Alkaios  fr.  9.  Bergk,  Poet.  lyr.  84, 
161  mit  Welcker  'Aftuvüu  xoXtuuööxoi  zu  lesen. 

[Höfer.l 

Polemaigis    C/7oi*o««J"»\    Epitheton  der 
Athene,  Bakchylid.  16,  7.  [Höfer.J 

PoleraarioH  (HoXtuÜQtog  ,  Beiname  des  Zeus 
auf  einer  Inschrift  auB  dem  karischen  Bar- 
gylia  (Andanon),  auf  der  zugleich  noch  Zeus 
Kyniorios  [KvuÜQioi)  und  die  Nymphen  ge-  4 
nännt  werden.  Corr.  hell.  13  (1899),  39.  Das 
Epitheton  hat  wohl  mit  jrdiU/jo;  —  man  könnte 
an  deu  Zeus  ^roarr^öi  (s.  d.)  denken  —  nicht« 
zu  thun,  sondern  ist  ein  epichorisches.  ab- 
geleitet von  einem  vorauszusetzenden  llokiuuou 
(vgl.  nuvü^uQa,  llivaou  u.  s.  w.i.  [Höfer.J 

PolctnokratCH  [rioXtuoxQÖrr^),  .  Sohn  des 
Machaon  (f.  d.)  mit  einem  Kult  in  Eua,  Paus. 
2,  38,  6.  I'anofka,  Asklepios  u.  d.  Asklepiaden, 
Phil.  hist.  Abh.  d.  K.  Akad.  d.  Wiss.  zu  i 
Berlin  1845,  838  fr.  t\  Wilamouitz,  Isylltjs 
55  f.  Rohde,  Psyche  1»,  185.  Dibbelt,  Quucst. 
Oiac  mythol.  18,  Anm.  5,  der  auf  die  merk- 
würdige Thatsache  hinweist,  dafs  die  Namen 
der  Asklepiossöhne  fast  alle  Beziehungen  zu 
Krieg  und  Kampf  aufw»*iseu;  vgl.  auch  May- 
bäum,  Der  Zeuskult  in  Boeotien  (Progr.  Do- 
beran 1901)  8.  17.  [Höfer.] 

PolenioktOBON  (noXfpoxr6voe\  Beiname  der 
Athena,  Anonym.  Laur.  in  Aneml-  var.  graec.  I 
ed.  Schnell -Sttulemund  1.  209.    Nach  Stude- 
mund  ist   vielleicht   noktu.6xi.ovog  zu  lesen; 
u 

überliefert  ist  aoXtxrovoi.  [Höfer.] 

Polemon  s.  Polaimon. 

Polemos  (IloXtuoi  ,  Personifikation  des 
Kampfes,  bez.  des  Krieges,  zuerst  bei  Pind.  fr. 
78  Brrgk*,  wo  er  Vater  der  Alala,  des  personi- 


fizierten Schlachtgeschreis,  heifst.  Bei  Aristoph. 
Pax  23üff.  tritt  er  als  Person  auf,  sperrt  den 
Frieden  in  eine  Hohle  y.  223)  und  ist  Vater 
des  Kydoimos  (*.  d.).  Kydoimos  wird  gleich- 
falls neben  Deimos  und  Phobos  als  Sohn  des 
Polemos  genannt  bei  Suid.  s.  v.  Jttu.Qi  p.  1224 
Beruh.  —  Schol.  Greg.  Xaz.  or.  4  p.  127  d. 
Gemahlin  des  Polemos  ist  Hybris,  Babr.  fab.  70, 
seine  Schwester  Enyo,  Quint  Smyrn.  8,  426. 
Vgl.  auch  Arist.  Äch.  979  ff.  Xorjauol  ribv 
'  EXXyv.  &t&v  bei  Buresch,  Klaras  (Leipz.  188U) 
S.  118.  p.  Wilamouitz,  Gott.  Gel.  Nachr.  1896, 
226  Anm  14.  Über  das  Gemälde  des  Apelles, 
Belli  imago  restrictis  ad  terga  manibuB,  s. 
Wissowu  Bd.  1  Sp.  777,  64  ff.  Roscher  Bd.  2 
Sp.  27,  23  ff.  Die  Stellensammlung  bei  C.  R. 
Berge,  De  belli  daemonibus  qui  in  carminibua 
Graecorum  et  Romanorum  inceniuntur  i^Diss. 
Leipzig  1895)  S.  55  ist,  wenigstens  für  Polemos, 
unvollständig.  Der  Begriff  der  Persönlichkeit, 
des  Gottes  hat  Polemos  auch  bei  Herakleitos 
MM  Kphesos;  Tgl./r.44  Byuater:  xöXffioi  xdvTav 
an  rrarijp  icri,  nüvxiov  öl  ßaatUvs;  vgl.  fr.  62 
und  fr.  36:  b  9tb<t  i\u(ou  tvtpoövi],  %auiov  dioos, 
xoltuos  tlQrjvn  etc.  Bernaus,  Gesammelte  Ab- 
handlungen 1,  90f.  G.  Sehaefer,  Die  Philo- 
sophie des  Heraklit  von  Kphesos  u.  die  moderne 
Heraklitforschung  84.  Pott,  Zeitschr.  für  Völker- 
psychologie 14  (1883),  3.  [Höfer] 

Peleinusa  (IloXiuovaa),  eine  Amazone,  die 
mit  Penthesileia  nach  Troja  gekommen  war 
und  von  Achilleus  getötet  ward,  Quint.  Sm.  1, 
42.  531.  [Stoll.] 

Poliachos  (Iloiiäxos),  epichorischer  Beiname 
der  Athena  in  Sparta  auf  der  Siegessäule  des 
Damonon,  Keil,  Anal.  Kpigr.  et  onomat.  88. 
Cauer,  Del  *  17.  Dressel-  Milchhüfer,  Atiien. 
Mitth.  2  (1877),  318 f.  Fick,  Bezzenbergers 
Beiträge  3,  122f.  Roehl,  Inscr.  Gr.  ant.  7». 
Eine  zweite  Inschrift  nennt  einen  Priester 
Ihaidibvog  kavpaliov,  k^vüs  Xalxtoixov, 
vüg  noXuk%ov  (K<fri(i  &QxatoX.  3  [1892J,  23 
nr.  6.  Wide,  Lakonische  Kulte  369j,  unter- 
scheidet also  die  Athena  Poliachos  von  der 
Chalkioikos  (a.  d.),  während  nach  Pausanias 
(3,  17,  2),  der  sie  noXiov%oe  nennt  und  ihren 
auf  der  Akropolis  befindlichen  Tempel  erwähnt, 
die  Poliuchos  dieselbe  Göttin  wie  die  Chal- 
kioikos ist;  vgl.  Wide  a.  a.  0.  54.  370.  Zur 
Doppelbenennung  Athena  Polias  Chalkioikos 
vgl.  die  Athena  Polias  Sthenias  in  Troizen  uud 
Athena  Polias  Nikephoros  in  Pergamon  u.s.w. 

[Höfer.] 

Poliaios  (7Mi«to?t,  Beiname  des  Zeus  = 
Polieus  (s.  d.),  Ktym.  M.  275,  1.  Die  Form 
ist  sonst  nicht  bezeugt;  vgl.  Polieiaios  und 
Osk.  Band,  De  Diipoliorum  sticro  Athen.  (Diss. 
Halle  1871)  S.  13,  4.  [Höfer.J 

Polinrehe-,  {IloXiäQm$\  Beiname  des  Zeus 
auf  einer  Inschrift  aus  Ülbia  C.  I.  G.  2.  2081. 
Latyseher,  Inscr.  ant.  orae  sept.  Ponti  Kux.  1, 
101  p.  135.  [Höfer.] 

Polias  (IJoAiccs),  Beiname  der  Athena  mit 
derselben  Bedeutung  wie  Poliachos,  Poliochos, 
Poliuchos,-  Poliatis.  Politis  {s.  d.  betreff.  Art.). 

l'nter  den  stadtechirmenden  Gottheiteu,  den 
Schutzgöttern  der  städtischen  Gemeinden  nimmt 
neben  Zeus  Athena  die  erste  Stelle  ein.  Als 
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Bezeichnungen  für  diese  stadtsch  ätzenden 
Götter  finden  sich: 

a)  noXtde  »toi,  vgl.  Pollux  9,  40:  &xQÖnoUg, 
T)v  xal  &xqccv  «v  nxotf  xul  xöltv,  xal  zovt 
iv  avxij  »tovg  ixoaiov$  xal  3toXiel$. 

bi  xolioxot,  xohovxot  »tot.  Atsch.  Sept. 
109.  :m.  822.  Suppl.  1019.  Julian  Epist.  ad 
S.  P.  Q.  Athen,  p.  280  d  (=  p.  861  Hertlein). 
Mimpog.  360  d  (—  p.  466  H.).  Pollux  1,  24. 
S.  auch  Poliochos  I.  V. 

c'.  noXioooixot  »toi,  Atsch.  Sept.  185.  271. 
Ägam.  338.  Suppl  493.  Georg.  Pachymer.  in 
Anecd.  ed.  Boissonade  6,  351. 

di  xoXlxai  »toi,  Aesch.  Sept.  263.  Schol. 
t*t.  Aesch.  Sept.  312  Herttkl.  Ephes.  epist.  9,  3 
p.  287  Herchcr. 

e)  ot  r^r  »öi*»-  xaWjrovrt?  <7fot,  Plato  leg. 
4,  717a. 

f.i  äaxvvouoi  »toi,  Aesch.  Ag.  88;  äcxvüvax- 
uf,  Aesch.  Sappl.  1019;  nvoyocpviaxBS,  Aesch. 
Sept.  168.  Vgl.  acrvoxoe  unten  s.  v.  Poliatis; 
üextxoiis  (Kvrene),  Pind.  Pyth.  9,  52  (94)  und 
Maafs,  Gott'  Gel.  Am.  1890,  34. 

Erklärt  wird  sroltot-jot  durch  ol  t»jv  sroZi? 
iw^onij  xal  ot  apjoiT^»  avxi)t,  HcsycJi.  vgl. 
Ittotius  s.  v.  <$Mtrf.  s.  v.  p.  334,  10  Bernh.  Vgl. 
ferner  Cornut.  de  not.  deor.  20  p.  109 f.  Osann: 
Athena  heifst  iov<tinxoXi$  [Hont.  11.  6,  805. 
Humn.  10,  1.  28  3.  Aesch.  Sept.  129.  tfurt. 
ad  Horn.  II.  1111,  65]  xal  IloXiüg,  oxmto  dq  5 
xal  ö  Zti>?  /lolift'j'  ixiaxOTtoi  yao  au<poxtooi 
tmv  x6X*a>v.  —  Sc/io/.  Aeschin.  2,  147  p.  308 
Schultz  :  ri)?  Jloiiadof]  sroltot'^ov,  tovt- 
isxtw  xf,i  tijp  Ttiliv  yvXaxxovang  xal  evv- 
irorffijff.  —  Schol.  Apoll.  Jihod.  1,  312: 
Toiijjojjot']:  t>)s  qp  viaeoo  vfffjs  ru$  »oifis  — 
Zeug  heifst  Jlolmv  rö«ö  rtbv  nöXtwv,  Arintot. 
de  mundo  6,  34.  tffofc.  /iWo^f.  1,  2.  36  p.  88 
=  p.  22  Mein  );  vgl.  Herotlian  2,  894,  3«  Lentz. 
Steph.  Byz.  s.  v.  üdXtg,  —  oder  TloXttvs  ...  4 
xard  to*  röpov  xal  rd  xotröi»  oeptiotf.  7)io 
Chryeost.  or.  1  p.  9  Z>i»d.  or.  12  p.  237;  vgl. 
IHato  leg.  11  p.  921c:  Aia  IJoXtovxov  *«l  'A»n- 
rüv  xoivtovoifs  TtoXixtiaq.  Athena  heifst 
Iloiaüg  röia  xb  aini)f  tlriu  xi\v  noXiv' ,  ScJiol. 
Dem.  in  Androt.  or.  22,  597  p.  676  Dind..  und 
nach  Aristides  (1,  17,  9  Dind.  =  2,  306,  12  Keil) 
wird  sie  Tloliovxog  genannt,  weil  die  Städte 
ihr  Geschenk  sind.  Ein  Gebet  au  die  stadt- 
»chirmenden  Götter  findet  sich  bei  Theognis  & 
iv.  767 ff):  Ztvg  ulv  ri};  dk  itöXr^og  vrmpf/oi, 
<d»iot  vaitav,  alel  dt^,ixtgi}v  x^q'  ^r\uo- 
«vrn,  aXXoi  x'  a»ävaxoi  uüxaotg  »toi,  und 
speziell  an  Athena:  TlaiXas  Toixoyivtt  avaod 
A»nv&.  öo»ov  xijvds  nohv  xt  xal  noXixug, 
Skolion  2  Bergk  3',  643.  —  Höchst  merkwürdig 
ist  die  Notiz  de«  Olympiodor  (in  Plal.  Alcib. 
prior,  ed.  Creuzer  p.  20  u  dafs  die  jtoIioi'joi 
»tot  zu  den  chthonischen  Gottheiten  gehören. 

Die  Heiligtümer  der  stadtschirmenden  Göt-  « 
ter  lagen ,  wie  schon  die  oben  unter  a)  ange- 
führte Stelle  besagt,  auf  der  axoa,  der  dxpo- 
»oiis,  und  daher  nennt  sie  Pollux  direkt  auch 
äxoafot.  Die  Belegstellen  für  kxgaia,  'Axoia, 
AxQctloi  sind  bei  Pauly- Wissowa  1;  1193  ver- 
zeichnet; hinzuzufügen  ist  der  Zeus  'ixoniog 
von  Korope  auf  der  Halbinsel  Magnenia,  Athen. 
Mitth.  7  (1882),  S.  71  Z  2.  S.  73, 1,  Z.  7. 8.  U,  Z.  22. 


Die  Anlage  der  Heiligtümer  der  fool  noliovxoi 
auf  Anhöhen  schreibt  ausdrücklich  vor  Vitruv. 
1.  7:  Aedibus  saens,  Quorutn  deorum  tucucnne 
in  tutela  civitas  videtur  esse,  et  lovi  et  lunoni 
et  Minervae  in  excelsissimo  loco,  unde  mo-  nium 
mtixima  pars  conspiciatur,  areae  distribuantur. 
Und  in  demselben  Sinne  sagt  Aristiden  {Vindorf 

1,  7,  21  ff.  =  Keil  2,  344,  2  ff.)  mit  Bezug  auf 
Zeus:  xug  &xooTtöknig  ifctlXov  Ali,  :rpö;  xt  roß 
iravxbg  naoädtiyutt  ßktoovxtg,  ort  ijv  avxös  x&r 
tcxQtov  xov  xavxbs  oixrjXbiQ,  und  in  gleicher 
Weise  aufsert  er  sich  über  Athena  (1,  17,  9  ff. 
Dind.  «=  2,  307,  12  KX  Daher  sagt  O.  Müller, 
Kleine  dtscti.  Schriften  2,  225:  Die  Beschützerin 
der  Burgen  hat  sich  offenbar  erst  aus  der  Be- 
wohnerin der  Anhöhen  allmählich  entwickelt; 
die  Athena-Polias  ist  eine  Art  von  politischer 
Anwendung  der  Athena- Akria.  Vgl.  auch 
Wide,  De  sacr.  Troez.  11.  Bubensoh»,  Athen. 
Mitth.  26  (1901),  217.  Heffter,  Götterdienste 
auf  Rhodos  2,  16.  Nach  Angermann,  Jahrb. 
f.  klass.  Phil.  137  (1888),  6  bedeutet  der  Name 
k»rjvjj-k»r,vai^  überhaupt  'Göttin  der  Höhe', 
und  dieselbe  Bedeutung  hat  nach  Rückert, 
Dienst  der  Athena  76.  0.  Müller,  Kleine  dt  seh. 
Schriften  2,  194  ihr  Beiname  "Oyxa,  von  oyxoe, 
6x»og  abgeleitet.  (Eine  andere  Deutung  der 
Athena-Polias-Klciduchos  alB  der  himmlischen 
Burgfrau,  die  den  Schlüssel  zur  Stadt,  d.  h. 

o  deu  Blitz  wahrt,  bei  A.  Kuhn,  Zeitschrift  für 
deutsche  Mythologie  3  [1855],  385.)  Wir  sind 
demnach  wohl  berechtigt,  überall,  wo  Athena 
uns  als  Burggöttin  entgegentritt,  für  sie  die 
Epiklesis  Polias  in  Anspruch  zu  nehmen,  und 
ebenso  dürfen  wir  dort  eine  Kultstätte  der 
Polias  ansetzen  (vgl.  E.  Meyer,  Gesch.  d.  Altert. 

2,  73  S.  115;,  wo  man  sich  rühmte,  das  troische 
Palladion  (Aufzählung  der  Städte,  in  denen 
dies  sich  befinden  sollte,  b.  Fernand  Chacannes, 
De  PaÜadii  raptu  |Diss.  Herl.  1891]  S.  29 ff.; 
zu  besitzen,  zumal  da  in  den  meisten  Fällen 
dort  das  Epitheton  Polias  wirklich  nachweis- 
bar ist  (s.  Argos.  Athen,  Ilion,  Siris).  Die 
folgende  Aufzählung  führt  uur  die  Kultstätten 
an,  für  die  das  Epitheton  Polias  u.  s.  w,  direkt 
bezeugt  ist: 

1)  Aigiale  auf  Amorgos:  xb  'uqov  xia 
'A»r\väi  xi]i  TloXiuioj,  C.  1.  G.  2  add.  2263 
p.  1032  Z.  42.  Rofs,  Arch.  Aufsätze  2,  645 
nr.  8  Z.  42.  7) ittenberger,  Sylloge  1*,  255  p.  4'>3; 
fö  itoup  xov  Jtbg  xul  xijs  A»rtvti$  t»Js  /7oiicc- 
dog,  Corr.  hell.  8  (1884),  44G  Z.  24.  Dittenberger 
a.  a.  O.  2*,  472;  uvü»t[Ui  fig  xb  itobv  xä  All 
xm  [TloXitt,  Beinach,  Otrr.  hell.  a.  a.  0.  447.  3] 
[xul]  A»Tjva  ff,  noXiüdi,  Corr.  hell.  15  <l«91i, 
682  nr.  23;' vgl.  Weil,  Athen.  Mitth.  1  (1876), 
829.  349.  —  Nach  Gruppe  in  Uursians  Jahresber. 
85  (1895),  156.  207  bietet  der  Kult  der  Athena 
Polias  in  Aigiale  den  Anlafs  zur  Rekonstruk- 
tion einer  verschollenen  Form  der  Diornedes- 
sage.  wonach  Aigiale  den  zurückkehrenden 
Heldeu  der  Schätze,  darunter  auch  de«  Palla- 
dions, beraubt  uud  von  den  erbitterten  Bürgern 
vertrieben  auf  Amorgos  die  ihr  gleichnamige 
Stadt  gründet. 

2i  Alalkomenai:  Ztvf  TloXttvg  xal  'A»r\vü 
IloXtüi,  Steph.  Byz.  s.  v.  'AXaXxouivtov. 

3)  Argos  s.  Poliuchos  VI,  1. 
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4)  Abbos:  T»}ff  UoXU)d6og  'AVtv&g  IfQtia  xai 
vtux6oog,  Papers  of  the  american  school  1,  33,  III. 

b)  Athen,  Belegstellen  bei  Milchhöfcr  in 
E.  ('urtius,  Stadtgtsch.  v.  Athen. 

r.)  Byzaution  s.  Poliuchos  nr.  VI,  3. 

7)  Chios  s.  Poliuchos  nr.  VI,  4. 

8;  Daulis:  Adav&i  rät  IloXiddi,  Rofs,  Inser. 
ined.  1  nr.  81  p.  35.  Vollitz,  Dialektinschr.  2, 
1523.  1) ittenberger,  Inger.  Gr.  Phocidis  Locridis 
etc.  66  p.  19.  vielleicht  ist  auch  die  Inschrift 
C.  /.  G.  1,  1725  mit  Bechtel  bei  CoUitz  a.  a.  0. 
nr.  1524  zu  'A9av&  (x)ä  (JTjo(Ätait)  zu  erganzen. 

9)  Dreros  s.  Poliuchos  nr.  VI,  5. 

10)  Epidauros:  'A9r\vä  FloXiu&i  b  itotvg 
xoi>  HkoxfjQog  'AcxXriniov ,  Cavradias,  Fouilles 
d'Fpidaure  1,  76.  C.  I.  G.  Peloponn.  1,  1013 
p.  243.  Nach  Wide,  De  sacris  Trotten.  18 f. 
ist  die  epidaurische  Polias  mit  der  Athena 
Kiamia  in  Epidauros  (Paus.  2,  29,  1)  identisch. 

11)  Erythrai:  'A9i\väg  IloXiddog  vabg  xai 
dyaXua,  Paus.  7,  5,  9.  Pöbel  t,  Hermes  22  (1887;, 
135.  Weihinschrift  an  die  Afrr\vain  jroiiofcjoj, 
Wuddington,  Asie  min.  38.  Kaibel,  Fpigr.  769. 
Loewy,  Insehr.  griech.  Bildhauer  nr.  59.  O.  Hoff- 
mann,  Gr.  Dial.  3,  45  nr.  U4:  ein  'A9i]vatov  in 
Erythrai,  Waddington  a.  a.  0.  40.  Das  Frag- 
ment einer  zwischeu  Erythrai  und  Klazomenai 
gefundenen  Opferbestimmung  (Jwleich,  Ath. 
Mitth.  16  [1891J,  287  nr.  6)  ergänzt  de  Prott, 
leges  sacrae  Grate.  1,  59  nr.  28  zu:  IIoXi)dSi 

T^XfOV. 

l'l)  Gortyn  a.  Poliuchos  nr.  VI,  7  und  Kreta. 

13)  Herakleia  am  Siris:  'A&dva  TloXiddi, 
Tabula  Heracleensis  (V.  I.  G.  3,  5774.  5776 
d.  701,  6.  Jmcr.  Gr.  Ital.  et  Sic.  p.  170  nr.  645, 
Ii  Z.  ö;;  vgl.  Siris. 

14)  Hiera  im  Gebiet  von  My  tilene:  Bresos- 
inschrift:  xäg  •  -  IloXidäog  A9dvag  nuQaxtXtva- 
rag  ürrtp  x&g  xöXtog,  Vollitz,  Dialektinschr.  1, 
255  Jnscr.  Gr  Insul  Mar.  Aeg.  2,  484  p.  97. 
O  Hoff  mann,  Gr.  Dialekte  2,  168  p.  120. 

14  Hierapytua:  hpiiv  rüg  'A&avatag  xäg 
lloXtddog,  C.  L  G.  2.  2556  Z.  79.  'A9avaia 
IlnXnidi  xuoioxrtQtov,  V.  I.  G.  2,  2565  'AnöXXavi 
dtxuTotf  oga>  xai  xolg  Ödtdtxa  fttolg  xai  A9a- 
vutix  IloXid'dt.  Musen  ital.  tli  ant.  class.  3  (1890\ 
617  nr.  .H7  Athen.  Mitth  11  (1886>,  181  f. 
1«  I8U81,  275.  19  {IM*},  291.  Vgl.  O.  Müller, 
Dot  ier  l,  398;  vgl.  auch  Kreta. 

16)  lalysoH:  'A&uvct  ' laXvaiu  noltäg  xai 
Ztvt  TLoXilvg,  Inser.  Gr.  Insul.  Mar.  Aeg  1 
nr.  78-;.  5. 

17  Ilion:  Die  als  stadtschirinende  Herrin 
[noxvi  'A&r,rain,  iovaixxoXi.  Horn.  II.  6,  305) 
von  Troia  angeratene  Göttin  heifet  Jloiiaj  bei 
Dionys  Hai.  0,  69.  Herodian  1,  374,  21  Lentz. 
Steph.  Byz.  s.  v.  ~ioig,  oder  JJo/lfoü^of.  Anth. 
Pal  9,  164.  Eudocta  927  p.  675,20  Flach.  Sic 
ist  identisch  mit  der  Athena  Temas  (Anth. 
Pal.  6.  195,  1,  oder  'IXiu  (Kur.  Hec  1008) 
oder  IXidg  (Für.  Troad.  626.  Herod.  7.  43. 
Arrian.  1,  11,  7.  6.  9,  3.  Strabo  6,  264.  Iulinn. 
ep.  78  p.  604  Hertlein.  Dio  Chrysost.  or.  11 
p  202,  31  Dind.  Iamblich.  vit.  Pifthag.  8,  42 
p.  30  Xauck.  C.  I.  G.  2,  3595  Z.  2.  Dittt  »beiger, 
Sylloge  1*  nr.  169  S.  272.  2.  274,  65.  V.  I.  G. 
2,  8610  und  dazu  P.  Haubold,  De  rebus  Ilien- 
sium  [Diss.  Ups.  1888]  S.  62 f.  Münzlegende: 


X&T)v&$  'IXiddog,  Vat.  of  greek  coins  brit.  Mus. 
Troas  p.  58.  Spiele:  'IXieia,  Hesych.  s.v.  Athen. 
8,  351a.  Diog.  Latrt.  6,  4,  3,  67;  iooxrt  xm» 
'IXtaxäv,  V.  I.  G.  2,  3699;  nava&rivaitt,  C.  1.  G. 
2,  3599.  3601).  Der  Kult  der  Athena  Iliaa  ist 
auch  für  Physkos  in  Lokris  bezeugt,  Inser. 
Gr.  Phocidis  Locridis  nr.  849,  und  hängt  wohl 
mit  der  Sitte  der  Entsendung  der  zwei  lokri- 
schen  Juugfraueu  als  Tempeldienerinnen  für 
10  die  troische  Athena  zusammen,  vgl.  Bd.  1 
Sp.  138,  32 ff.;  ferner  wird  ein  Tempel  der 
Athena  Dias  iv  rg  yg  rj)  Javvia  (Ael.  nat. 
11,  ft)  erwähnt,  desaen  Stiftung  wohl  auf 


den  I'alladienräuber  Diomedes  zurückgeht,  vgl. 
R.  Holland,  Heroenvögel  in  der  griech.  Mythol. 
(Progr.  Thomasgymn.  Leipzig  1895)  S.  28,  und 
so  hiefs  nach  Strabo  6,  264  das  Palladion  iv 
Pmuti  xai  iv  Aaovvim  xai  iv  Aovxtgia  xai  iv 
Higixidi  'IXiäg  Adrivä,  mg  ixtffitv  (aus  Ilion) 
so  xopia&tlou,  vgl.  dazu  Itubino,  Beiträge  zur  Vor- 
geschichte Italiens  81  ff.  bes.  82  Anm.  104. 
Chavannes  a.  a.  0.  57  ff 

18)  Indien:  Die  indischen  Brachmanen 
haben  ra  .  .  .  apgaiorara  xüv  nao'  "EXXr^tr 
dyäXuaxa,  darunter  auch  das  der  Athena  Polias, 
Philostr.  vit.  AjmII.  Tyan.  3,  14.  Fuseb.  ad 
Philostr.  vit.  A .  T.  18  p.  66  =  p.  885  Kayser 
(ed.  Ups.  1870). 

19)  los:  Jtl  [x]ä  Tlolttl  xai  xfj  Hfajvä  x[$ 
so  IloXiciit,  nach  Ergänzung  von  Rangabe,  Ant. 

hell.  2,  751.  Roß,  Inser.  ined.  2,  93  p.  7. 
Reinach,  Corr.  hell  8  f'1884\  447  Anm.  3;  vgl. 
Thumb,  Athen.  Mitth  16  (1881),  172  nr  20. 
Münzen:  Heml,  Hist  »um.  414.  Cat.  of  greek 
coins  brit.  Mus  Critc  p.  101  f. 

20t  Itanos:  Schwur  bei  derA&avuiu  IloXidg, 
Mus.  ital.  di  ant.  class.  3  a89U),  564.  Uitten- 
berger,  Sylloge  2*  nr.  462. 

21)  Kainarina:  s.  Poliuchos  nr.  VT  9. 
40       22)  Kameiros:  'A&üva  noXiäg,  Zwg  /7o- 
Xitvg,  Inser.  Gr.  Ins.  Mar.  Aeg.  1  nr.  705,  16, 
vgl.  *A%ävu  Kautioug  xai  Ztvg  IJoXifvg,  ebend. 
786.  6. 

28)  Klazomenai  s.  Erythrai. 
24)  Knossos:  Cnosii  Minervam  ei  rem 
deam  nominant,  Solin.  11,  7,  10  p.  73  Mom nuten, 
wo  civein  offenbar  eine  Übersetzung  von  TloXt- 
ddet  oder  HoXixiSa  (vgl.  Politis)  ist;  vgl.  Heffter, 
Götterdienste  auf  Rhodos  2,  122. 
50  26:  Kos:  Upferbestimmung  'A&avaia  UoXiddi 
üig  xviosa,  Patmi-Hicks,  Inser.  of  Kos  nr.  87, 
56  p.  82.  de  Prott,  leges  sacr.  Grate.  5  p.  20, 
66  Dittenberger ,  Sylloge  2»,  016  p.  604,  57. 
'A&avain  Fl 0X10.61  Öiv  xi[Xta>v,  Paton-Hicks  406,4 
p.  93.  '  v.  Prott  8  p.  29.  Jtl  xai  \A9äv]a 
no[Xiddi]  Nixa  (vgl.  A'i'xij  'A9dvu  noXiag,  Soph. 
Phil.  134)  Paton-Hicks  43  p.  97.  de  Prott  13 
p.  33.  Ddtenberger  2*.  619  p.  410;  vgl.  Dibbelt, 
(Juaest.  Coat  mythol.  53. 
60  26)  Kreta:  Vertrag  zwischen  Hierapytna 
und  einer  uubestimmbaren  (nach  Hoeck,  Kreta 
8,  477  ist  es  Gortyn)  Stadt;  die  Einwohner  der 
letzteren  schwören  bei  der  'A&avaia  noXtdg, 
C  I.  G.  2,  2665;  vgl.  Dreros,  Gortyn.  Hiera- 
pytna,  Priansos. 

27)  Kyzikos:  noXiag  'A9nv&,  Monatsber. 
d.  K.  Preufs.  Mad.  d.  Wiss.  1874,  16  nr.  3 
Z.  6.  15     E.  Curtius  a.  a.  0.  12.  Mommsen, 
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Ephem  Epigr.  2  (1875\  255  Anm.  2.  Corr. 
hell.  6  (1882),  613  Mordtmann,  Ath.  Mitth.  7 
(1882\  251;  vgl.  Pergamon. 

2**)  Lindofl:  g.  Poliuchos. 

29:  Magnesia  am  Maiandros  s.  Poliuchos. 

30)  Megalopolis:  Uq'ov  Abtrug  IloXtädos, 
Paus.  8,  31,  9. 

31,  Nikopolis  ad  Istram:  All  'Oi.vtntia> 
xal  ~Hqcc  Zvylu  xal  'Atrr\va  Tlohädt,  Arch.  epigr. 
Mitth.  aus  Oesterr.  15  (1892),  220  nr.  110. 

32)  Olympia:  rg  'Wdjjrä  rfj  Il\oXidiSi. 
Dittenberger-Purgold,  Inschr.  v.  Olympia  67,  36 
p.  132. 

83)  Paros  s.  Poliuchos. 

34)  Pcrganion:  IloXtdi  iin  einer  metri- 
schen Weihung),  Frankel,  Die  Jtischr.  v.  Per- 
gamoit  nr.  15;  Priesterin  rrj?  'A9rtv&g  rty?  J7o- 
Xiddog  (nr.  223.  496).  'A9riv&  IloXtdg  xal  Nixrr 
(pÖQOy  /nach  Ergänzung),  nr.  496.  Gewöhnlich 
aber  führt  die  Güttin  die  Bezeichnung  fj  TloXiüg 
xttl  Xi*rttp6tos  'A9riv&  (nr.  226.  474.  489  -498. 
494  B.  512— 518 1  oder  Vj  Nixriquoog  xal  IloXiäg 
A9rtvu  (nr.  360.  494  A.  497—504.  500—511. 
521 — 525.  629).  Ob  aus  der  —  doch  vielleicht 
nur  zufällig  —  seltenen  Bezeichnung  der  Athena 
als  Polias  mit  Frankel  a.  a.  O.  p.  77  zu  nr.  150 
anzunehmen  ist.  dafs  A9nr&  floXidg  nicht  als 
offizielle  Bezeichnung  der  Göttin  in  Pergamon 
angesehen  werden  darf,  sondern  dafs  diese  Be- 
zeichnung nur  aus  Nachlässigkeit  für  HoXucg 
xal  Nixi^ogog  angewendet  worden  sei,  ist 
ebenso  bedenklich,  wie  die  Annahme  von 
Mordtmann,  Ath.  Mitth.  7  (1882),  251  Anm.  1. 
dafs  der  Kult  der  Nikephoros  und  Athena 
Polias  zu  den  Pergamenern  aus  Kyzikos  ge- 
kommen sei.  Vielmehr  ist,  wie  auch  aus  den 
obigen  !>p.  2610;  Anführungen  hervorgeht,  und 
wie  auch  Thraemer,  Pergamm  227  uud  K. 
Pilling,  Pergamenischc  Kulte  (Progr.  Domgymn. 
Naumburg  a/S.  1903 1  S.  13 f.  betonen,  der  Kult 
der  Polias  sicher  sehr  alt,  der  Kult  der  Nike- 
phoros  sehr  jung.  Cber  den  Tempel  der  Göttin, 
s.  R.  Hohn,  Das  Heiligtum  der  Athena  Polias 
Xikephoros  in  Altertümer  r.  Pergamon  Bd.  2 
bes.  S.  24 f.  Pilling  a.  a.  0.  10».  J.  L.  Ussing, 
Pergamos,  seine  Geschichte  u.  Monumente  69  ff. 
Cber  die  Darstellung  der  pergamenischen  Polias 
auf  dem  Telephost'ries  9.  Robert,  Arch.  Jahrb. 
3  (18«<8).  45,  auf  einem  im  pergamenischen 
Poliastempel  gefundenen  Kelief  (abg.  bei  Hohn 
a.  a.  O.  als  Titelvignette)  und  auf  Münzen 
labg.  Gardner,  Tifpes  of  greek  coins  Taf.  13,  3 
u.  ob.  Bd.  8  Sp.  1330  nr.  6)  s.  Bohn  25.  liobert 
46     Pilling  10.  12. 

35)  Phalanna:  vetbg  Ti)g  ünXicittog  A9i]vüg, 
Heuzey,  Le  mont  Olympe  et  VAcarnanic  4M6 
nr.  18.  Weihung:  ['A\9dvu  Tlokiudi,  Ath.  Mitth. 
8  1883 \,  110.    Collitz,  Dialrktinschr.  1.  1330. 

36)  Phaseiis  in  Lykieu:  i]  Ttooxa&iy/kxig 
Tfn  xoXtog  9tä  A9r\vü  IloXidg.  C  1.  G.  3,  4332 
und  Boeckh  z.  d.  St.  0  Müller,  Darier  1,  110. 
Den  auf  einer  anderen  Inschrift  aus  Phaseiis 
erwähnten  ayätv  TlaXXdSnog  (Corr.  hell.  16 
[1*92 J,  444  nr.  94)  bezieht  Beiard  a.  a.  0.  445f. 
mit  Recht  auf  denselben  Kult  und  verweist 
auf  Paus.  3,  3,  8,  wonach  in  dem  Tempel  der 
Athena  zu  Phaselis  die  Lanze  des  Achilleus 
sich  als  Weihgeschenk  befand. 


371  Pompeiopolis  (Soloi):  Priester  [rijf] 
TloXtadoi  xal  Atviiag,  Corr.  hell  4  (1880),  76. 

38)  Priansos:  rö  hgbv  rüg  ^A&avaiag  tag 
IloliaSog,  C.  I.  G.  2,  2566. 

39)  Priene:  'AXi\uvAoog  ßaatXtvg  &vt9i,xt 
rbv  vubv  (vgl.  l»o«#.  7,  6,  5.  Vitrur.  1,  1,  12, 
7,  1,  12)  'A9nraifj  IloXidSi,  C.  I.  G  2,  2904. 
Waddington,  Asie  min.  187.  Hicks,  Anc.  inscr. 
in  the  brit.  Mus.  3,  389  p.  8.  Dittenberger, 

10  Sylloge  1*  nr.  158  Weihung:  'A&fovä  Tlo[Xiddi. 
Hicks  a.  a.  O,  429  p.  49.  Münzen:  Head,  II  ist 
num.  508.  Eckhel,  Doctr.  num.  rct.  2,  536. 
Zum  Tempel  und  Kultbild  vgl.  Wicqand- 
Sehrader,  Priene  ih'önigl.  Museen  zu  Berlin 
1904)  S.  81  ff.  110  ff. 

40)  Rhodos:  'A&dva  IloXiug  xal  Ztvg  JIo- 
Xitvg,  Inscr.  Gr.  Ins.  Mar.  Aeg.  nr.  21.  67,  3 
(ergänzt:.  61.  62.  Hermes  36  (19oi\  443  nr  2. 
Zum  Kult  vgl.  Phiiostr.  Imag.  2.  27.  O.  Müller, 

so  Darier  1,  98. 

41)  Schedia  lUnterügyptcn):  'A^^vair^ 
TJoliftdop,  Festschrift  für  O.  Hirschfeld  388. 
Nach  A.  Schiff  a.  a.  O.  389  stammt  die  Weihung 
vielleicht  von  griechischen  Söldnern  aus  Klein- 
asien oder  von  den  Inseln. 

42)  Siris:  Siris  in  Lukanien  wurde  später 
IloXinov  genannt  anb  Ti)g  tv  '  IXim  UoXiudog 
'A9r\vug,  Herodian  1,  374.  24  Lentz.  Steph.  Byz. 
s.  v.  2,'ioif.    Etym.  M.  680,  11.    Etym.  Flor. 

so  l>ei  E.  Miller,  Melanges  de  litt,  grecque  260. 
Beitzenstein  Gesch.  d.  griech.  Etym.  323.  O. 
Müller,  Aeginet.  lib.  69,  2,  der  auf  TIoXiov  am 
Simoeis  (Strabo  13,  601)  verweist;  vgl.  Iliou 

43)  Sparta  s.  Poliachos. 

44)  Synnada  Phrygien;:  Münze  des  Marc 
Aurel  mit  Darstellung  der  stehenden  Athena 
und  der  Legende  Zvpvudftov  IloXidg,  Imhoof- 
Blumer,  Kleinas.  Münzen  1,  295  nr.  19. 

46)  Tegea  s.  Poliatis. 

40  4«)  Telos;  Weihung  \'A\9dvat  IloXiddi  xct 
All  TI\oXitl.  Collitz,  Dialrktinschr.  3,  3481»  p  219 
Inscr.  Gr.  Ins.  Mar.  Ar<j.  3,  40  p.  10. 

47)  Teos:  xb  itobv  rö  Täi'A&ävag  räf  f7o- 
XtdAog,  C  I.  G.  2,  3i»lH  7.  12. 

48)  Theben  (Phthiotis  :  hgbv  räs  'A&av&g 
raj  noXiudoi.  Corr.  hell  25  (1901)  S.  360  Z.  21. 
S.  851  Z.  48. 

491   Thera:    Priester   'A9dvccs  IloXiudo^. 
Inscr.  Gr.  Ins.  Mar.  Aeg.  3,  495  p.  117.  Jibg 
so  IIo[Xnoi  xal  j  .'l9tivu[s  ÜoXiddog],  ebenda  Suppl. 
nr.  1302. 

50.  Troizen:  'A9rtväv  .  .  atßovm  noXidSa 
xttl  ZXrtvidda  {s.  d.)  äpofid^ovris  xt\v  ovrtj», 
Paus.  2,  30,  6.  O.  Müller,  Darier  1,  898,  2. 
Wide,  De  sacris  Troez.  11.  16.  Die  Echtheit 
einer  Münze  von  Troizen,  die  den  Athenakopf 
und  die  Legende  IloXidg  zeigt,  ist  verdachtig, 
Eckhel.  Doctr.  num.  vet.  2,  292.  Andere  Mün- 
zen mit  Athenakopf,  aber  ohne  Legende,  Cat. 
60  of  greek  coins  brit.  Mus.  Peloponuesus  165  ff. 
Heini.  Hi st.  num.  371 

51;  Unbestimmt  s.  Poliuchos  VI,  14. 

['Höfer.] 

Pollatis  {rioXu7Tt$ ),  Beiname  der  Athena  in 
Tegea.  deren  Heiligtum  ri»  tob  'Eovuatog  itoöp 
hiel's.  Paus.  8,  47,  5.  Nach  Meister,  Sachs.  Ber 
41  (1889i.  83  ist  die  Athena  Poliatis  identisch 
mit  der  tegeatiachen  Athena  'AXict  (Belegstellen 
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Polichos 


Polieus 


bei  Wentzel,  Pauly -  Wissoica  1  S.  1358,  6ff.; 
vgl.  Immertcahr,  Kulte  u.  Mythen  Arkadiens  1, 
62 ff.)  und  kite  bedeutet  ''Abwehr,  Schutz' 
(ifom.  //.  22,  801.  Hes.  Op.  545),  denn  die 
'schützende1  Gottin  und  tö  tov  'EovuetTOg  iiqov 
int  nur  eine  mifsverstündliche  Übersetzung  von 
t6  Tin  'Alias  hgöv.  In  der  fragmentierten  In- 
schrift aus  Tegea  .  .  [6v(]»txf[v]  'A  

Boenl,  Inscr.  Gr. 


(C.  I.  G.  1.  155 


ant.  96.  Collitz,  Dialektinschr.  1,  1218)  scheint 
faaervoxoi  =  itohovxo?  gleichfalls  ein  Bei- 
name der  Atbena  zu  sein,  O.  Hoffmann,  Griech. 
Dial.  1,  22  nr.  26.    [Hüter  J 

Polichos  (Tlöhjros),  einer  der  ruchlosen  Söhne 
des  Lykaon,  von  Zeus  mit  dem  Blitz  erschlagen, 
Apollod.  3,  8,  1.  [Stoll.] 

PolieiaiOH?  (flohtittloi?),  Beiname  des  Zeus 
=  PolieuB,  Choirobotfkos  bei  Cramer,  Anecd. 


Oxon.  2,  192,  28;  die  Form  ist  wohl  aus  IJohcaos 
entstanden,  indem  das  zur  Korrektur  über- 
schriebene  tt  falsch  verstanden  wurde.  Als 
Femininum  zu  noluvs  giebt  Steph.  Byz.  s.  v. 
TJ6i.it  an:  nolUia,  und  daraus  kann  man  wie- 
der ein  Maskulinum  TloMtioi  ersehliefsen.  Vgl. 
I'oUaios.  [Höfer.j. 

Polietes  (f/oAn/rr,?  =  J7oÄ»rr)s),  ein  troischer 
Führer  (Sohn  des  Priamos',,  Tzetz.  Posthorn.  61 ; 
s.  Poiites  nr.  1.    [Stoll.  |  ' 

Polletls  (IloltifTti),  Beiname  der  Musen 
(Movaat  noiiTjTidt gi  in  der  von  Difls,  Sitzungs- 
berichte d.  K.  Preuß.  Akwl.  d.  Wiss.  zu  Berlin 
18U8,  851  herausgegebenen  Elegie  des  Posei- 
dippos,  eines  Dichters  aus  dem  ägyptischen 
Theben.  [Höfer.] 

Pollens  (Iloittv$),  Beiname 
I.  der  Götter  im  allgemeinen,  PoUuxO.O); 

II.  des  Sarapis 

1)  in  Xois  (Unterägypten) :  Weihung  eines 
avAgiun  tov  Iloiittas  Xaguntdoz,  Jonrn.  of  hell, 
stud.  21  H901),  274.  Herl.  Phil.  Wochenschr. 
22  (1902),  378.  Bev.  arch.  3  Ser.  41  T  (1902  , 
360  nr.  61.  Archiv  f.  Painjrusforsch.  2  U903i, 
446  nr.  70. 

2>  in  Alexaudreia:  itoktovxov  tftoö  rot) 
pW/Äftu?  ZaQÜnidos,  Julian  ep.,  51  p  432  d  = 
p.  556  Hcrtiein;  vgl.  m,  3; 

HI.  des  Zeus,  Artist,  de  mundo  6,  34.  Stob. 
Eclog.  1,  2,  36  p.  88  (=  p.  22  Mein.),  lho 
Chrysost.  or.  1  p.  9  Bind.  or.  12  p.  237.  Hcrodian 

2,  894,  36  Lentz.  Steph.  Byz.  s.  v.  Höhe. 
Cornut.  de  nat.  deor  9  p.  29  Ömnn  20  p.  110. 
Aristid.  or.  1  p.  11  Dindorf.  Artemidor.  4.  49. 
Anonym.  Ambros.  84  in  Anecd.  rar.  ed.  Sihoell- 
Studemund  1,  265.  Anonym  Laurent.  79  elend. 
1,  266. 

1.  Akragas:  Jiöj  lloitiios  vtü>$,  Polyaen. 
6, 1. 1^  identisch  mit  dem  Ze.m'ATußvgios  (Pnlyb. 
9,  27.  7);  vgl.  Strratlifitlco,  Antichitä  di  Sicilia 

3,  43  f. 

2}  Alalkomcnai  s.  Polias  2  und  May- 
bäum,  Der  Zeuskult  in  Boeoticn  (Progr.  Doberan 
1901)  S.  7. 

3)  Alexandria  (Ägypten):  Tempel  des 
Zeus  Polieus,  Ael.  nat.  an.  11,  40.  30;  vgl. 
oben  II,  2. 

4;  Antiochia  am  Orontes  s.  Poliuchos. 
b)  Athen:  (Zeus)  IJolitvs  xai  IToA/oi'jfOs  — 


letzterer  auch  Schal.  Demosth.  in  Mid.  (or.  21) 
578  p.  649  Dindorf  — ,  Plut.  Demetr.  42.  In 
den  Schatzmeisterurkunden:  xap^cio»-  ägyv- 
oovv  Jihi  IJoliäg,  C.  1.  A.  1,  146.  153.  155.  157. 
168.  2,  649.  652  Z.  48.  660  Z.  23  661.  Sessel- 
inschrift im  Dionysostheater:  Ugtto$  Jiü$  JIo- 
itf'wj,  C.  I  A.  3,  242.  Inschrift  eines  Stelen- 
fragmentes von  der  Akropolis,  wo  das  Temenos 
des  Zeus  Polieus  wahrscheinlich  nordöstlich 
io  vom  Parthenon  lag,  [ctv{]&i}xtp  Jtl  Iloi.it  ty 
BerlPhil.  Wochenschr.  11  (1891),  546.  The  class. 
redete  5  (1891),  288  C.  I.  A.  4.  2.  1550  b  p.  261. 
v.  Prott,  Bhein.  Mus.  62  (1897),  187  Anm. 
Wachsmuth,  Stadt  Athen  1,  147.  Curtius,  Stadt- 
gesch.  v.  Athen  88,  208.    Osk.  Band,  De  Dii- 

e, Horum  saaro  Athen.  (Diss.  Halle  1873)  S.  14.  8. 
em  Zeus  Polieus  wurden  die  Dipoleia  gefeiert 
und  an  diesen  fanden  die  mit  eigentümlich cn 
*  Zeremonien  verbundenen  (das  Nähere  s.  unter 
20  Sopatros  undThaulon)  Buphonien  statt,  Porphyr, 
de  ab»t.  2,  10.  29.  30.  Paus.  1,  24,  4.  28,  10. 
Ael.  v.  h.  8,  8.  Schal.  Arist.  Xub.  984.  Pax 
419.  Hesych.  JunöXtitc,  vgl.  auch  s.  Jiög  ftüxoi 
xal  Ttteaot.  Ktym.  M.  276.  1.  Cramer,  Anecd. 
Ox  2.  192,  28.  *  0.  Jahn,  Giove  I*olieo  in  Atene 
in  Xuoee  memorie  tlell  inst,  di  corr.  arch.  2, 
1—24.  Band  a.  a.  O.  7  ff.  Mommsen,  Feste 
der  Stallt  Athen  623  ff.  Toepffer,  Att.  Geneal.  1 49  ff. 
Stengel,  Hermes  28,498  ff.  Bhein.  Mus.  52  (1897), 
90  399  ff.  v.  l'rott  ebend.  187  ff.  mit  weitereu  Lite- 
raturaugaben).  O.  Gruppe,  Gr.  Myth.  28  f. 
Statue  des  Zeus  Polieus,  Paus.  1,  24,  4;  Dar- 
stellung auf  dem  Ostfries  des  Parthenon,  r.Duhn, 
Arch.  Zeit.  \Z  (1885),  102.  Michaelis,  Parthenon 
37.  255.  Über  vermutliche  Darstellung  des  Zeus 
P.  auf  attischen  Münzen,  Jahn  a.  a.  0.  23  f. 
Hitzig- Bluenmer  zu  Paus.  1,  24,  4  p.  270. 

6)  Del os:  (laubi  tov  Jibi  tov  Tlolitcog  im 
Tenipelbezirk  des  Apollon,  Corr.  hell.  10  (1886) 
40  p.  129  Z.  64;   vgl.  p.  128  Z.  31.  Dnrrhach 
Corr.  hell.  a.  a.  0.  131. 
7>  Ialysos  s.  Polias. 

8)  Ilion:  ngo^vto&at  r»  *Jtl  toi  JToiiff, 
C.  I  G.  2,  3599.  Boßbach,  Arch.  Zeit.  42  (1884  ), 
231. 

9;  los  s.  Polias. 

10)  Tstropolis:  Ji6$  tov  ffoittW,  Arch. 
epigr.  Mitth.  aus  <)est.  6  Ü882),  37  nr.  78  Z.  19. 
Dittenbergcr,  Sylloge  l\  325  S.  516  Z.  2t'. 
50      11)  Kaisareia  (Mazaka)  s?  Poliuchos. 

12)  KameiroH  s.  Polias. 

13,i  Kos  s.  Polias  und  Paton-Hicks,  Inscr. 
of  Kos  37  p.  82  Z.  42.  47.  Ditlenberger,  Sylloge 
8%  616  S.  405  Z.  42.  47.  Paton-Hicks  38* p.  89 
Z.  12.  Dittenberger  2».  617  S.  408  Z.  12.  Dibbelt, 
Quaest.  Coae  myth.  61  f. 

14)  Lindos:  Priester  der  Athena  Lindia 
und  des  Zeus  Polieus,  Inscr.  Gr.  Im.  Mar.  Aeg. 
nr.  829  a.  830.  Weihungen  an  dieselben  Gott- 
60  heilen,  ebend.  nr  769.  771.  787  824.  t<33.  H40. 
842,  an  Athena  Lindia,  Zeus  Polieus  und  Nike, 
ebend.  772a.  Zum  Tempel  des  Zeus  Polieus 
s.  Boß,  Arch.  Zeit.  9  (1851),  283.  Arch.  Auf- 
sätze 2,  395.  587;  vgl.  aber  auch  Hiller  v. 
Gaertringen,  Arch.  Anzeiger  1904,  186.  Bert 
Phil.  Wochenschr.  1904,  1150. 

16)  Nikaia  (Bithynien):  Dio  Chrysost.  or 
39  p.  87,  30  Dindorf. 
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16)  Palaipaphos:  Zeus  Polieus  neben 
Aphrodite  und  Hera,  C.  I.  G.  2, 2640.  Waddington 
2795  p.  621.  Hogarth,  Devia  Vypria  34  f.  Ohne- 
falsch-Richter, Kyjtros,  die  Bibel  u.  Homer  25. 
Ein  uctvriitoxog  der  Aphrodite  und  des  Zeus 
Polieus,  Cesnola-Stern,  Cypern  305,  6. 

17)  Perge  s.  Poliuchos. 

18)  Physicos  (Karien):  Priester  xGg'A&üvag 
rüg  Attilas  xcri  ftov  Jiog]  rotf  noUitog,  Corr. 
hell  18  (1894),  31  nr.  10.  Filialkultus  von 
Rhodos,  vgl.  Cousin- Deschamps  a.  a.  0. 

19)  Polioni?):  vgl.  Steph.  Byz.  Ilöliov  iv 
Aießto  rönog,  onov  tb  i)Qmov  TavtdXov.  li'/trai 
di  Ztvg  Tlohivs  Vielleicht  Bind  die  vier 
letzten  Worte  aus  einer  anderen  Stelle  (vgl. 
Steph.  Byz.  s.  v.  nilig)  hierher  geraten.  Zu 
nöliov  selbst  vgl.  I'lehn,  Lesbiaca  22. 

20)  Rhodos  s.  Polias. 

21)  Rom:  Plut.  Coriolan  3.  Poetische  Weih- 
ung an  den  IJolitvs  (ohne  Zeus),  Inscr.  Gr. 
Ital.  et  Sic.  993  p.  264. 

22)  Sardes:  Priester  des  utyiexov  TloXiiog 
Jiog,  C  I.  G.  2,  3461.  Priester  und  Tempel 
des  Zeus  P.,  Frankel,  Die  Jnschr.  r.  Pergamon 
268  D.  E.  Z.  36.  32. 

23  Tclos  s.  Polias. 

24)  Thera:  Felseninschrift:  Floh f ig  (ohne 
Zeus),  Inscr.  Gr.  html.  Mar.  Aeg.  3,  363  p.  92. 
Hiller  v.  Gaertringen,  Festschr.  f.  0.  Benndorf 
228.  Die  archaische  Kultur  der  Insel  Thera 
ll>;  vgl.  aher  auch  Inscr.  Gr.  Insul  Mar.  Aeg. 
Fase.  III  Suppl.  p.  290  zu  nr  363.  Zijvos 
Il[oltio5  oder  iturgmov?,  Inscr.  Gr.  Ins.  3, 
375  p.  91.    Vgl.  auch  Polias  49.    [Höfer. | 

Poliochos,  Poliuchos  (IJoXioxog,  r/oJltof^o?). 
Beiname!,  der  Götter  im  allgemeinen,  s.  Polias 
nr.  Ii.  Eine  Inschrift  aus  Anazarba  (Kilikieu) 
ist  dem  Zeus,  der  Hera  yor/tjjAi'a  und  dem  Ares 
9toTg  TtoXiovroig  geweiht,  Journ.  of  hell.  stud. 
11,  238,  4.    Bursitn,,  Jahresber.  87  (1897).  460. 

n.  der  Aphrodite  in  Korinth,  Alkiphron 
3,  6<»,  3. 

III.  des  Ares  s.  nr.  I. 

IV.  der  Artemis  1)  in  Iolkos  (noXi^oxog), 
Apoll.  Rhod.  1,  312.  J.  Boehlau,  Festschrift  f. 
Benndwf  70f.  Ihr  Kultname  ist  '/wixicc  (s.  d. 
und  Dittenberger ,  Sylloge  2*  nr.  790  Z.  55), 
Wilhelm,  Athen.  Mitth.  15  (1890),  302,  10. 
-  2)  in  Theben,  Schol.  Soph.  Oed.  R.  160,  vgl. 
Aesch.  Sept.  449. 

V.  des  Asklepios  in  Messana:  /fffxlrjjn« 
*ai  T'/ticc  owTfiQaiv  srolfOi-xoif,  C.  7.  <x.3,5C16a. 
Imcr.  Gr.  It.  et  Sic.  402  a. 

VI.  der  Athena  in: 

1)  Argos,  KaUim.  luv.  Poll  63.  Chavannes, 
De  Palladii  raptu  4<>ff. 

2)  Athen  s.  Polias 

3)  Byzantion:rj  xofc  BvZavxiov  noXtoi'xog, 
Marinus  vita  Procli  6  p.  43  Fabricius  —  p.  5 
Boissonatle;  s.  Boissonade  p.  79. 

4)  Chios:  Ihr  od  1,  160.  Plut.  de  Herod. 
malign.  10. 

5  Dreroa:  Schwur:  rar  'A&avalctv  xav 
Ilohovxov,  Rangabe;  Ant.  Hell.  2,  2477  p.  1029. 
Arch.  Zeit.  13  (1865  ,  58,  1.  Museo  ital  di 
ant  class.  8(1890),  660  A.  Z.  23.  Dittenberger, 
Sylloge       463  Z.  22. 

6j  Erythrai  s.  Polias. 
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7)  Gortyn:  Schwur:  \A9avalav]  IloXioxov, 
Mm.  ital  a.  a.  O.  692  nr.  132. 

8)  Ilion  s.  Polias. 

9)  Kamarina:  nohdorog  TlaXXdg,  Pind.  01 
6,  10  (28).  Schol  Pind  Ol  5,  22.  Boeckh, 
Expl.  ad  Pind.  5,  9  p.  148.  ./.  Schubring,  Philo- 
logus  32  (1873),  612. 

10)  Lindos:  HoXiovx<>i  (nach  Konjektur), 
Inscr.  Gr.  Ins.  Mar.  Aeg.  1,842.6;  vgl.  O.  MülUr, 
Darier  1,  398.  Heffter,  Götterdienste  auf  Rhodos 
2,  15f.    Rofs,  Inscr.  in  ed.  3,  18  zu  nr.  271. 

11)  Magnesia  am  Maiandroa:  J4<hj(va* 
JTol/oi'jJcüi,  r.  Wilamoteitz ,  Athen.  Mitth.  19 
(1894),  47;  vgl.  Kern,  Inschr.  v.  Magnesia  216 
p.  141,  der  daneben  auch  die  Möglichkeit  einer 
Ergänzung  zu  f  JV/xrjrpöpJwi  erwähnt.  Athenakult 
für  Magnesia  ist  außerdem  nur  noch  bezeugt 
durch  Poms  bei  Athen.  12,  533  e.  F.  H.  G.  4, 483. 
über  Athenastatuen  aus  Magnesia  s.  Wattinger 
bei  Humann ,  Magnesia  am  Maeander  226  ff. 

12)  Paros:  'AQ-r\vcti}j\g  J7oiidx(o),  Rangabe 
a.  a.  O.  896  p.  697.  Rubemohn,  Athen.  Mitth. 
26  (1901),  214  (vgl.  219  u.  Aum.  1). 

13)  Sparta  s.  Poliuchos. 

14)  ?  Eine  Münze  des  .Domitian  —  Präg- 
stätte nicht  angegeben  —  zeigt  mit  der  Um- 
schrift nolioi^os  eine  Gestalt  uach  r.  stehend, 
in  langer  Gewandung,  in  der  erhobenen  K.  die 
Lanze,  mit  der  vorgestreckten  L.  den  Schild 
haltend,  Gefsner,  Numismata  ant.  Imperat. 
Roman.  Taf.  70.  26.  Nach  Rasche,  Lrric. 
univ.  rei  hm»».  III,  2  p.  1038  ist  es  Athena; 
doch  gleicht  der  Typus  auffallend  der  bei 
Gefsner  Taf.  70,  26  abgebildeten  sitzenden 
Figur  auf  einer  Münze  von  Nikaia  bez.  Niko- 
media  in  Bithynien,  in  welcher  .nach  F.ckhel, 
Doctr.  num.  ret.  2,  430  und  Cat.  of  greek  coins 
brit.  Mus.  155  nr.  26  Roma  zu  erkennen  ist. 

VII.  der  Hera 

1)  in  Anazarba  s.  oben  I. 

2)  in  Argos,  Pahieph.[A  vgl. Bd. lSp. 2075 ff. 

VIII.  des  Herakles,  der  genannt  wird  9tbg 
'AozooitTtov  Tvqov  itoXiovxog,  Nonn.  Dionys. 
40,  579. 

IX.  der  Hygieia  s.  oben  nr.  V. 

X.  des  Po«eidon  in  Troizen,  Plut.  Thea. 
6.  Mit  Recht  weist  Wide,  De  sacris  Troez. 
11  die  von  W eicker,  Gr.  Götterl  2,  684  vor- 
geschlagene Gleichsetzung  des  Poseidon  Po- 
liuchos mit  dem  P.  Phytalmios  zurück,  da  es 
undenkbar  sei,  dafs  jener  xtixovg  (Paus. 
2,  32,  8)  seine  Kultatätte  gehabt  habe;  vielmehr 
sei  der  Poseidon  Poliuchos  mit  dem  P.  ßamXtvg 
(Paus.  2,  30,  6)  identisch. 

XI.  der  Rotna(V)  a.  Poliuchos  14. 

XII.  des  Sarapis  s.  Pplieus  II,  2. 

XHI.  des  Zeus,  Anonym.  Ambros.  u. Laurent. 
in  Anecd.  var.  ed.  Schoell-Studemund  1,266,83. 
266,  80.  Plato  leg.  11,  5  p.  921c.  Theophil 
ad  Autolycum  1,  10  p.  22  Otto;  speziell  in 

1)  Anazarba  s.  oben  I. 

2)  Antiochia  am  Orontcs,  vgl.  Iulian 
Misojwgon  3o7d  p.  461  Hertlein:  Xqicxov  .  .  . 
ayanöiVTfg  fxtrs  nolto&x0*'  avxi  Jtög;  vgl.  ebend.  ' 
866b  p.  47H :  XQbg  .  .  ^tög  6yooaiov  x«l  TtoXt- 
ovxov.  Über  die  verschiedenen  Beinamen  des 
Zeus  in  Antiochia  s.  O.  Müller,  Ant.  Antiochenae 

p  IV  s.  v.  Inppiter. 
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8)  Athen  s.  Polieus. 

4  Kaisarcia:  Tempel  des  Zeus  Poliucho«, 
So:oinm.  hist.  eccles.  6  ,4  {Migne  Bd.  07  S.  1224). 
Ramsay,  Hietor.  G<ogr.  of  Asia  minor  304. 

bi  Perge:  Jt\  Ilokiovx'P  o  itotvs,  Corr.hell. 
18  (1894),  200.    [Höfer.  | 

Poliporthes  {noktx6e&rts  ,  der  Stadtzerstörer, 
eiu  Sohu  des  Ödysseus  uud  der  Penelope,  den 
er  nach  der  Rückkehr  von  seiner  Irrfahrt  er- 
zeugte. Kr  wird  aber  erst,  nachdem  sein  Vater 
in  da»  Thesprotenland  gezogen  ist,  in  Ithaka 
geboren.  Auszug  aus  der  Tt  legunie  Lei  Äpollodor., 
bibl.  fragm.  Sabb.  im  Mein.  Mus.  46  (18'Jl), 
8.  181,  1  (=  ApolUni.  ed.  II',  p.  236).  [Steudiug.J 

Polls  (II6ms)  1)  Während  in  den  zahl- 
reichsten Fällen  auf  Münzen  mit  Darstellung 
der  Stadtgöttiuuon  diesen  der  Name  der  be- 
treffenden Stadt  iKphesos,  Phokaia  etc.)  beige- 
schrieben  ist,  fiudet  sieb  bisweilen  nur  die 
allgemeine  Bezeichnung  TTOAIZ,  so  auf  Münzen 
von  Attuda  in  Karien,  hier  noch  mit  der  Bei- 
fügung 'Arxovdtwv,  Cut.  of  greek  coins  brit.  Mus. 
Curia  and  islands  63,  6;  Atusa  in  Assyrien, 
Heud,  Hist.  num.  690;  Ephesos,  Friedländer, 
Anh.  Zeit.  27  (1H69  ,  108;  Prostanna  in  Kilikien, 
Head,  a.  a.  0.  691.  Imhoof  Blumer,  Gr.  Münzen 
nr.  öui.  Cat.  of  greek  coins  brit.  Mus.  Lyeia 
Pamphylia  etc.  238,  2  ff.  pl.  28,  10;  Seleukia 
in  Mesopotamien,  Imhoof-  Bhtmer,  Monnaies 
greeques  462  nr.  68  vgl.  72.  Gardner,  Parthian 
eoinage  69,  22  pl.  7,  22  vgl.  Cat.  of  greek  coins 
brit.  Mus.  l'arthia  Intrwl.  *6  Anm.  70,  3.  Bei 
Aristot.  fr.  528  ed.  Rose  (Leipz.  1886)  aus  Schol. 
Arist.  Plut.  925  schreibt  Maafs,  Gott.  Gel.  Am. 
18!)0,  34  bei  der  Beschreibung  einer  Münze: 
iv  vofiiofiari  avxöv  (den  Battos »  i^äou^av,  tij 
pii>  ßußiitu  ffiiqriov  itaott  xi)$  Ilöltüii  ih%6utvov, 
tij  di  Xuuuvu  d.  h.  Battos  war  dargestellt,  das 
Silphion  von  der  Stadtgüttin  von  Kyrcnc  ent- 
gegennehmend. Über  die  Personifikation  von 
Städten  vgl.  im  allgemeinen  Philodem,  ntol 
tt>ff.  p.  79  Gomperz:  jriarrtfftfai  £*ovc  ar&oa- 
noudtii,  or  xoonov  xrrl  iroitig  x«l  jrorajiovf 
xtd  röitovi.  Cic.  in  Pis.  25.  60:  simulacra 
oppidorum  |ob.  Bd.  2.  Sp.  2083 1.  —  t)  Die 
Stadt  Polieion,  das  frühere  Liris,  soll  benannt 
sein  entweder  nach  der  Athena  Polias  oder  änb 
nöiidos  (llolidog,  Reitzenstein,  Gesch.  d.  griech. 
Etymol.  323)  Kuatoig  (Vatersname?  Kthuikon? 
korrupt?)  iunöoov,  Etym.  M.  s.  v.  llouaov. 
Oros  im  Etym.  Flonnt.  bei  E.  Miller,  Melanges 
de  litt.  gr.  250.  Bei  Tsttz.  Lyk.  856  schreibt 
Müller:  TJokidos  xacaius  (v.  1.  xooi'ws)  ifinöoov. 
—  3  s.  Follis  1.    [  Höfer. J 

PolissnchoB  ( rioliooo vxos  .  Beiname  1)  der 
Götter  s.  Polias  3;  —  2)  des  Idmon  (s.  d)  im 
poutischen  Hcrakleia,  Apoll.  Rhod.  2,  846  und 
Schol  (yroiioi'^of);  vgl.  Itohde,  Psyche  l',  172 
und  Anm.  5.  —  3)  des  Idomeneus,  Epigramm 
aus  Knossos,  Corr.  hell  13  /1889  ,  60. 

[Höfer.  ] 

PoIItai  Theol  s.  Polias  a.  A.  nr.  d.  Der 
Singular  noltx>,$  findet  sich  als  Beiname  des 
Dionysos  im  arkadischen  Heraia,  Paus.  8.  26,  1. 
Diese  politische  Bedeutung  des  DionyBoskult 
ist  auch  sonst  nachweisbar:  in  Karvstos  gab 
es  einen  Kult  des  Dionvsos  Jr,uoxti.Tjc,  Corr. 
hell.  2  (187s).  275,  2.    Dornberger,  Hermes  26 


(1891),  475.  477,  wodurch  zugleich  die  Richtig- 
keit der  I  berlieferung  bei  Demosth.  in  Mtd. 
{or.  21,  53;  p.  531  f.:  Jiovvtttp  Ji,uottlti,  das 
man  fälschlich  durch  Konjektur  beseitigt  hatte, 
bewiesen,  also  ein  Kult  des  Dionysos  J^uortkr'ts 
für  Dodona  gewonnen  wird,  DitUnberger  a.  a.  O. 
474.  476.  Dieser  zweifach  erwiesene  Dionysos 
JrjUortXin  bestätigt  aber  wiederum  den  von 
DitUnberger,   Sylloge  2*.  573  S.  274"  ange- 

io  zweifelten  Jiowco$  drtuöcio$  (ixtrijpi'ij»  tivai 
*Jtovva(iyco  Bauxico  rcö  61,(1061(1),  C.  I.  G.  2919. 
Michel,  Ricueil  804  p'.  641)  auf  einer  Inschrift 
von  Tralleis,  und  giebt  wohl  auch  den  Schlüssel 
zu  einer  m.  E.  bis  jetzt  noch  nicht  richtig  ge- 
lesenen Inschrift  von  Samos:  Jailiw  Jtovvotp 
'Av9iexios,  Ree.  ardieol.  X.  >'.  17  ann.  vol.  32 
(1876\  56.  Nach  Foucart  a.  a.  O.  soll  JaXhog 
vielleicht  'une  orthographe  locale  pour  JaXiog 
—  diiUos'  sein.  P.  Perdriz>  t,  'Ey^u.  «o%.  1896, 

»o  251  wies  die  Foucnrt'*vhe  Erklärung  zurück 
und  zog  die  Glosse  des  Hesych.  äuka  afiiti'ao? 
herbei,  aber  wie  erklärt  sich  die  Verdoppelung 
des  A?  Sollte  nicht  statt  AAAAlül  zu  lesen 
sein  AAMI&I?  Ji'nuot  und  dt,u6aioi  sind  im 
Gebrauche  völlig  identisch,  wenn  auch  das 
erstere  hauptsächlich  poetisch  ist  (itoa  6r]fua 
z.  B.  Aesch.  Sept.  177);  auch  die  dorische  Form 
hat  m.  E.  nichts  Bedenkliches.  Dem  Dionysos 
dr'ffuos   bez.   dt]u6oios- dryioTfiris   stellt  sich 

an  ferner  zur  Seite  der  Zeus  Emdi/Uiof  einer  In- 
schrift aus  Bithynien.  R.  Förster,  Athen.  Mitth. 
19  (1891),  372;  derselbe  Beiname  ist  vielleicht 
mit  Förster  auch  bei  Hesych.  'JEw/dijuio»  Zft/s? 

Eitfvm  herzustellen;  vgl.  auch  den  Zeus 
Pandemos  (s.  Pandemos  nr.  1  sowie  'Publicus* 
als  Beinamen  römischer  Gottheiten.  Vgl. 
Politis.  [Höfer] 

Polites  (JIol»Tfjff)f  1)  Sohn  des  Priamos  und 
der  Hekabe,  11.  24,  250  (ßoTtv  &yu&6g);  Apollod. 

io  3,  12,  5;  Hygin.  fab.  90.  Als  im  Anfang  des 
Krieges  Achilleus  den  Troilos  (s.  d.)  vor  der 
Mauer  verfolgt,  eilt  P.  mit  Hektor  (s.  d.  Bd.  1 
Sp.  1919)  dem  Bruder  aus  dem  Stadttor  zu 
Hilfe,  wie  auf  der  Francoisvase  und  sonst  dar- 
gestellt ist.  Robert,  Bild  und  Lied  S.  17,  11 
vermutet,  dafs  dieser  Zug  aus  den  Kyprien 
stammt.  Ebendaher  will  Robert  die  Spü her- 
rolle ableiten,  die  dem  P.  in  der  Rias  2.  792ff. 
(vgl.  Strab.  13,  599)  zugeteilt  ist: 

rvußca  in  itxooxäxt'i  Aiavr}rao  '/ioovxog 
öiyutvos,  öjrjrörf  vav<ptv  a<pop[iT}&tItv  li%aioi. 

Iris  meldet  den  Anmarsch  der  Achaier  2,  786ff.. 
indem  sie  seine  Stimme  und  Gestalt  annimmt. 
Al9  hilfreichen  Kämpfer  sehen  wir  den  P.  auch 
R.  13,  533,  in  der  Epinausimache;  dort  rettet 
er  den  von  Meriones  verwundeten  Bruder  Dei- 
phobos  zum  Streitwagen.  U.  16,  339  tötet  er 
60  den  Echios.  Bei  Quint.  Smyrn.  entgeht  er, 
nachdem  sein  Freund  Phylodamas  getaUen, 
dem  Meriones  (8,  402  ff.)  und  verteidigt  mit 
Deiphobos  und  anderen  das  Skäische  Tor  von 
oben  mit  Pfeilschüssen  und  Steinwürfen 
Sthenelos  und  Diomedes  (11,  338  ff.). 

Wie  P.  zu  den  am  ersten  vor  Troia  be- 
teiligten Kämpfern  gehört,  so  ist  er  zuletzt 
von  allen  Söhnen  des  Priamos  noch  übrig  und 


Digitized  by  Google 


2621 


Politis 


Poltys 


2622 


füllt  am  Altar  vor  den  Augen  seiner  Eltern 
durch  Neoptolemos  (s.  d.  Bd.  3  Sp.  168).  Dafür 
hegt  Vtrgils  Schilderung  vor,  Aen.  2,  631  £f.; 
den  Tod  des  P.  von  Neoptolemos'  Hand  er- 
wähnt auch  Quint us  Smyrn.  13,  214,  doch  ohne 
Zusammenhang  mit  dem  des  PriamOH,  bei  ihm 
ist  P.  nicht  der  letzte.  Nach  Dictys  2,  43  fällt 
er  früher  vor  der  Stadt  bei  einem  Kampfe  mit 
Aiax  und  Genossen.  Auf  einer  sf.  Amphora  des 
Herliner  Museums  (nr.  1685},  die  den  Tod  des 
Phamos  darstellt,  ist  zwischen  den  Küfsen  des 
Neoptolemos  der  Oberkörper  eines  bärtigen 
Mannes  sichtbar,  vielleicht  P.;  Robert,  Bild 
und  Lied  S.  60  vermutet  Deiphobos.  Vgl. 
die  Vivenziovase  oben  unter  Neoptolemos  Bd.  3 
Sp.  171. 

Einen  jugendlichen  Sohn  des  P.  Namens 
Prianius  erwähnt  Vergil,  Aen.  6,  664 ff.  beim 
Troiae  lusus  am  Grabe  des  Anchises.  Kr  grün- 
dete Politorium  in  Latium,  Cato,  orig.  2  fr.  64 

2)  Gefährte  des  Menelaos,  auf  Polygnots 
lliupersiB  in  Delphi  dargestellt,  wie  er  mit 
Strophios  und  Alphios  beschäftigt  ist,  des 
Menelaos  Zelt  abzubrechen.  Paus.  10,  25,  3. 

3)  Gefährte  des  Odysseus.  der  liebste  und 
trautest«  {urfiicxog  xtSvöxuxöi  tt),  von  Kirke 
verwandelt,  Od.  10,  224 ff.  Bei  Temesa  in 
Unteritalien  wegen  Schändung  einer  Jungfrau 
von  den  Eingeborenen  gesteinigt,  erschien  er 
als  böser  Dämon,  bis  ihn  Euthymos  (s.  d.) 
bezwang.    Vgl.  Rohde,  Psyche*  192. 

TJ.  Bberg.J 

Politis  (Tloliris),  Beiname  1)  der  Aphrodite, 
Anonym.  Laurent,  bei  Schoell-Studtmund,  Antcd. 
rar.  graeca  1,  269.  —  2)  der  Athena,  Dinarch 
I,  64,  wo  die  Lesart  IJoXhida  durch  nr.  1  und 
den  Dionysos  Jloitfrije  (s.  Politai  Tbeoi)  ge- 
schützt wird  und  nicht  mit  Wolf,  Blafs  u.  s.  w. 
in  TloUtlda  zu  ändern  ist.  Dazu  kommt,  dals 
auch  bei  Luc.  Asin.  41  eine  noUxii  ■Otöj,  die 
ebenda  auch  iTttxäoiog  9t6g  genannt  wird,  sich 
findet.  Nach  Pott,  Etym.  Forsch.  2»,  2  S.  812 
hat  »oli'rris  noUrti)  die  Bedeutung  von  naxot- 
[Höfer.] 

Pollaiegon  (noXXaXdytov,,  s.  Pasicharea.  Eine 
andere  als  dort  gegebene  Deutung  giebt  Fick- 
Bfchtel,  Dir  griech.  Personennamen  375*  von 
ü'ki'/ta  'kümmere  mich'  'um  vieles  sich 
kümmernd'.    Vgl.  OvxaXiytav.  [Höfer] 

Pollentia  s.  Indigitamenta  S.  216.  Härtung, 
Rel.  d.  Rom.  2,  265.  Schwende,  Myth.  d.  Rom. 
303.    Preller-Jord.  2,  213.  f.Stoll.f 

Polles  (/IöAAtjs.  -ijr«»),  ein  [mythischer?) 
ficrri;;  vgl.  Said.  s.  v.  nöXXrtg;  bruua  uäiTfats' 
tat  xXivtxai  77dÄir(ro„\  ü£  evvd'/Qtttyt  rit  ivöfitov 
olävtafut,  ort,  iüv  (ixumjai)  xt$  rörff  ßuaxu^wv, 
toi*  er,uatvn.  Vgl.  auch  ib.  s.  v.  \UXuuxovg. 
(uivrur};  tiÖTjiuav.  'O  dt  evjifloXos  MiXuunodog 
H  116i.Xrlxo{  idiixo.  ovxoi  äs  TjOftr  UQiCxot  xoivttv 
xü  uiilovra  =  ib.  s.  v.  ovußoXov,  Marinus  in 
d.  Vita  Procli  c.  10:  Kerl  «V  «*'  iyinxo  aru- 
fioiot  xovrov  tatpiartooi,  xcd  oi'd't  llö'/.Xt]Xog  ?) 
MtiauTtodof  .  .  .  tle  xoiaiv  dtoutvog.  Nach 
einer  gütigen  Mitteilung  F.  Vollmers  kommt 
P.  auch  b.  Dracont.  Rom.  8,  480  vor:  Polles, 
eui  pinna  loquax  dat  nosse  f'uturu.  [Koscher.] 

PoIll»//7oUiff.P/M/.;  Tlöiif,  Konon).  1)  Kührer 
der  vordohschen  Achäer  und  lemnischen  Minyer 


aus  Amyklai  nach  Kreta  im  dritten  Geschlecht 
nach  der  Herakleidenwanderung,  Konon  (dessen 
Quelle  nach  U.  Iloefer,  Konon  72  Kphoros 
ist)  36,  47,  Plut.  Mul.  virt.  8  p.  247  d.  Quaest. 
Gr.  21  p.  296  c  (bei  Plut.  schreibt  Bernard  akis 
an  beiden  Stellen:  UoXXiv  f,yf(i6vtc  xal  Jürpör 
|  statt  des  überlieferten  töv  itdtXtf-ov]  nach 
Konon:  i}yovutvtüv  uvrois  IlöXiSog  xtti  *JiX<f.ov). 
Hoeck,  Kreta  2,  419  ff.  Deimling,  Leleger  lS'J.  G 

10  Gilbert,  Studien  zur  alispurt.  Geschichte  53. 
Busolt,  Gr.  Gesch.  1»,  32i>,  2.  Studniczka, 
Kyrent  48  ff.  —  2)  Argiver  oder  König  vou 
Syrakus,  nach  dem  der  YloXhog  oivog  genannt 
sein  soll,  Aristotelrs  bei  Pollux  6,  16.  Ael.  r.  h. 
12,  31.  Athen.  1,  31b  Etym.  M.  197,  36  und 
dazu  O.  Müller.  Dorier  2,  lou,  6;  vgl.  Hcsych. 
s.  v.  nöliiof  olvos  u.  Schmidt  i.  d.  St.  I  Höi'er.j 
Polio!  (noXXoi),  Bezeichnung  der  Toten  s. 
Polyarchos  und  Pleiones,  wo  nachzutragen  ist 

H>  Alkipliron  3,  7,  1 :  nuga  xov$  izXtiovu$  itv(\. 

[Höfer] 

Pollux  b.  Dioskuren. 
Polol  (THaXoi),  vielleicht  ursprüngliche  Be- 
zeichnung der  Leukippiden  und  der  Dioskuren, 
Wide,  Lakon.  Kulte  332.  r.  Wilamowitz, 
Hermes  26  (1891),  242.  Maybaum,  Der  Zern- 
kult  in  Boeotien  (Progr.  Doberan  1901)  S.  6. 
Vgl.  Leukopoloi.  (Höfer.J 

Polokratores  (IloXoxqttxogtg)  s.  Phylakissai 

so  und  W.  H.  Roscher,  Die  Sieben-  u.  Xeunzahl 
im  Kult  u.  Myth.  d.  Griechen  (Säclts.  Abb  24 
[19041,  I)  S.  63.    |  Höfer.] 

PoloneloB  (IloXopHOii,  vielleicht  Beiname  des 
Hermes  'der  sehr  nützende'  auf  einer  athe- 
nischen Weihinschrift,  die  nach  Loiting,  Kctr  u  - 
Xoyos  rov  iv  '40fjvcuf  iniyoatpixov  uov 
ettov  1  S.  27  nr.  124  lautet:  lltouov:  noXövnov: 
tifuaig:  AAA.  Nach  Drogumes  in  Athen.  M itth . 
24  (1899),  455  ff.    vgl.  Amer.  journ.  of  arch.  4 

40  [1900),  532)  ist  zu  lesen:  HtQuov  nokovtio 
v  t  utöts  etc.,  also  nolöyeto;  (jioX-  und  ornof 
=  övTjtog  =  üfrtliuog)  =  Ipiotmu,-  moXvco- 
<psXrti,  ntyaXwtttXt}*).  Vgl.  Roscher,  Eyihioltes 
9.1  Anm.  28Ö  c.  [Höfer.] 

Polo»  (Jlüio»;  1)  Gemahl  der  Phoibe,  Vater 
der  Loto  und  Asteria,  Hygin.  praef.  11,  12, 
Schm.  f.  140.  Man  hat  Polus  in  Coeus  ändern 
wollen,  so  noch  Türk  Bd.  3  Sp.  2396,  37,  doch 
ist  Polus  eine  Übersetzung  des  griechischen 

M  A'ofof,  s.  Max.  Mayer,  Bd.  2  Sp.  1266,  44  ff. 
Giganten  u.  Titan.  60,  vgl.  Pott.  Jahrb.  f.  klass. 
Phil.  Suppl.  3  (1857  60)  S.  325.  Ztitsehr.  f. 
cergl.  Sprachforschung  6  (1856»,  299.  Zeitschr. 
f.  Völkerpsychologie  u.  Sprachwissenschaft  14 
(1883.,  166.  —  2;  Eine  Statue  des  voriof  [luXoj 
in  Konstantinopel  wird  erwähnt  von  Codin.  de 
orig.  Cp  p.  16,  20  ed.  Bekhr  (ed.  Bonn.),  de 
signis  p.  16,  20.  65,  4.  Anonym,  ntgl  tfrjjimr 
vmv  iv  rij  'Ayia  Loyia  ed.  Treu  (Ohlau  18H0) 

üo  S.  9  (=ä  Maafs,  Analecta  sacra  et  profana, 
Marburg  1900,  S.  4).  Anonym.  Byz.  rraper- 
«t«*f/{  ott»>ronoi  xqov.  ed.  l*reg>r  (Progr 
Maximilian-Gymn.,  München  1*98)  S.  ö,  22. 
über  die  Möglichkeit  einer  Darstellung  de* 
vÖTioi  llöXoi  s.  Maafs  a.  a.  O.;  vgl  Bert.  Philol. 
Wochenschr.  22  (1902),  3(»2.  [Höfer.] 

Poltys  (Jlolrtv),  Sohn  des  Poseidon,  König 
von  Ainos  in  Thrakien,  der  den  Herakles  gast- 
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lieh  aufnahm;  aber  «ein  übermütiger  Bruder 
Sarpedon  wurde  an  dem  Strande  bei  Ainos 
von  Herakles  erschossen.  Apollod.  2, 5, 9.  Schol. 
Ap.  Bhod.  1,  216.  Preüer,  Gr.  Myth.  2,  235. 
Nach  Poltys  war  die  Stadt  Ainos  Poltyrabria 
genannt,  Strub.  7,  319.  Steph.  B.  v.  Alvog  u. 
Mtar^ißgiu.  Als  während  des  trojanischen 
Krieges  die  Troer  und  Achäer  an  den  thraki- 
schen  König  Poltys  Gesandte  und  Beistand 
schickten,  forderte  er  von  Paris  die  Helena  u. 
bot  dafür  zwei  Bchöne  Frauen  au,  Flut.  reg. 
et  imperat  apophthegm.;  vgl.  Tomaschek,  Die 
alten  Thraker  in  Sitzungsber.  d.  K.  Akad.  d. 
Witts,  su  Wien  131  (1894),  I,  20.  [Stoll.l 

Polyaimon  {TloXvaiuwv),  ein  Trojaner,  Vater 
des  vor  Troja  von  Teukros  erlegten  Amopaon, 
11  8,  276.    Tzetz.  AlUg.  11.  O,  112.  [Stoib] 

Polyanax  (JJolvri'ocg),  König  in  Melos,  nach 
dessen  Tod  der  von  Troja  zurückkehrende 
Mcnestheus  daselbst  die  Herrschaft  erhielt, 
Tzetz.  L.  911  p.  871  Müller.    |Stoll  ] 

Polyandrloi  s.  Pleiones. 

Polyaratoa  {TloXväQttxoi),  einer  jener  Wunder- 
männer wie  Abaris  u.  s.  w.,  (lern.  Alex.  Strom. 
1.  334  a.    Rohde,  Psyche  2»,  94,  1.  [Höfer.] 

Polyarcheg  (TloXvaQxr^,  einheimischer  Name 
des  Dardanos,  Schol.  Ap.  Rhod.  1,  91«. 

[Stoll.1 

Polyarchog  (TloXvaQxo9),  Beiname  des  Hades 
als  de*  (iQ^tov  xibv  Xtyoptviav  nXtiövwv  t}  noXXwv, 
Cornut.  de  not.  deor.  35,  p.  243  Osann.  Vgl. 
Pleiones,  Polloi,  Polvdaimon,  Pasianax  und 
Wunsch,  Rhein.  Mus.  55  '1900),  67.  [Höfer.J 

Polybe  (TloXvßi}),  eine  Danuide,  vermählt 
mit  dem  Ägyptiden  lltonoraos  [?],  Hyg.  f.  170. 
Der  letzte  Name  wenigstens  ist  korrupt.  Ist 
TloXvßj;  Kurzform  zu  //oii'-tfoi«?  Vgl.  Cntsius, 
Phdul.  47  (1893).  61.  2.  [Stoib] 

Poljbios  (U[oXv\ßio/>,  Gigant  im  Kampfe 
mit  Henne?»  auf  einer  schwarzfigurigen  Am- 
phora aus  Caere,  Jahn,  Annah  1863,  243. 
Overbeck.  Kitustmyth  Zeus  349  Atlas  4,  8. 
.1/.  Mayer,  Giganten  u.  Titanen  286.  [Höfer.] 

Polyboia  TloXvßoia).  1)  Tochter  des  Oikles 
(s.  d.)  und  der  Hypermnestra  (s.  d.  nr.  3),  der 
Tochter  de«  Thespios,  Schwester  der  Iphianeira 
und  ile«  Amphiaraos,  Diod.  4.  68.  —  2)  Zweite 
Gemahlin  des  Kykno*.  Stiefmutter  der  Ten(n)es 
und  der  Hemithea,  die  auch  Philonome  »'s.  d.) 
heilst,  Schol.  Horn.  11.  1,  38.  Tzetz.  Exeg.  ad 
lliad.  p.  95,  26  Hermann.  Eust.  ad  Horn.  11. 
33,  26  (mm  ad  Dionys.  Per.  636).  —  8)  Erste 
Gemahlin  des  Aktor  (s.  d.  nr.  1),  des  Sohnes 
des  Myrmidon,  Eust.  ad  Horn.  Tl.  321,  3.  — 
4)  Dienerin  der  Hekabe,  die  den  Leichnam  des 
von  Polymestor  gemordeten  Polydoros  findet, 
Schol.  Laur.  ad  Eur.  ITec.  680  (=  Kur.  ed. 
Matthiä  4,  156  Aum.  9),  vgl.  Sehirartz  z.  d. 
St.  —  5)  In  einem  arg  verstümmelten,  wohl 
mythologischen  Traktat  (ob  vielleicht  aus 
Philodem,  jrtpl  (vafß.?>  in  Vol.  Hercidan. 
coli,  altera  Tom.  8  Tat.  106,  wo  Z.  4  vielleicht 
der  Name  KtXaiv[ä>\,  Z.  6  ein  mit  Aao.  . .  be- 
ginnender Name,  Z.  11  [-frjvrjrj}  Foolyoptov]  zu 
erkennen  ist,  nteht  Z.  10:  [II  JoXvßoia.  Wer 
damit  gemeint  ist,  ist  leider  nicht  zu  ermitteln. 
—  6)  in  dem  von  Reitzenstein.  Inedita  poit. 
Graec.  fragm.  (Ind.  lect.  Rostock  1890  91),  S.  9 


aus  dem  Etym.  genuinum  gewonneneu  ano- 
nymen Fragment  eines  Hymnus  auf  die  Frie- 
densgöttin heifst  es:  «fö  vüo  d<fi^t>Tj  TloXv- 
ßoia xal  uvigäaiv  ijmog  almv  I  TtiXvay^vr]^  xal 
frflQfe  ava  dovuu  Ttonvvovxai.  Die  ersten  Worte 
sind  nach  Reitzenstein  entweder  zu  lesen  eti> 
yao  Stv .-  o  j  Elotfvn  TloXvßoia  .  .  .,  oder  mit 
Weglassung  des  Si:  atv  yag  |  Eiotfvn  TloXvßota. 
Roisbach,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  143  (1881),  mö 

10  hat  erkannt,  dafs  ditiqrivi)  =  df  Eio^vn  ist 
und  den  Schlufs  des  ersten  Hexameters  bildet, 
und  vermutet,  dafs  vor  TloXvßoia  ein  Epitheton 
wie  ti&nXTje,  tvdaiutav,  tvoXßog  zu  ergänzen  sei. 
Wir  werden  uns  bescheiden  müssen,  in  TloXv- 
ßoia ein  die  Segnungen  des  Friedens  bezeich- 
nendes Epitheton  (vgl.  Bd.  1  Sp.  1221, 43ff.)  der 
Eirene  zu  erblicken.  —  7)  Eine  Göttin,  bald 
als  Artemis,  bald  als  Kore  gedeutet,  vgl.  Hesych.: 
TloXvßoia'  (rtög  rif,  vit  ivitav  utv  jtgriing,  vnb 

*o  di  aXXuv  K6qj\.  Die  zweite  Erwähnung  der 
Polyboia  findet  sich  bei  Paus.  3,  19,  4  bei  der 
Beschreibung  der  Bildwerke,  die  an  dem  Hya- 
kinthosaltar  in  Amyklai  augebracht  waren, 
auf  welchem  das  altertümliche  Erzbild  des 
Apollon  stand:  ntitoirjxui  6k  inl  xov  ßauov 
xal  r,  Jnui}xng  xal  Kögn  xal  TTXovxtav,  M  di 
avxols  Motoai  xe  xal  TUgui,  abv  di  eyiotv  'Atpoo- 
dixr,  xal  'A&r,vä  xt  xcel  "AQxifug-  xofii^ovm  d* 
ig  ovgavbv  'Täxiv&ov  xal  TloXvßoia  v  Taxiv&ov, 

30  xtt&u  Xiyovoiv,  (xdtXtpijV  &7to&avov6rev  txi 
itaQ&tvov'i  über  die  Anordnung  der  Figuren 
vgl.  Trendelenburg,  Bulletina  1871,  125  f.  Klein, 
Arch.-Epigr.  Mitth.  aus  Ocst.  9  (1886),  161  ff. 
E'nmann,  Kyi>ros  u.  d.  Ursprung  des  Aphro- 
ditekultus  ( Memoire«  de  Vacad.  imp.  des  sciences 
de  St.  Petersburg  VU  Ser.  34  Tome  nr.  13> 
S.  36.  O.  Gruppe,  Gr.  Mythol.  165.  Furt- 
wdnglcr,  Meisterwerke  700.  Robert  bei  Pauiy- 
WixsoicA  3,  134  s.  v.  Bathykles.    Während  die 

40  genannten  (Jelehrten  dem  Wortlaut  des  Pau- 
sanias  folgend  eine  Erhebung  betr.  Einführung 
des  Hvakinthos  und  der  Polyboia  (vgl.  auch 
Vnger",  Philol.  37  [1877J,  V8.  Rohde,  fryche 
1*,  141)  in  daB  Götterreich  annehmen,  äufsert 
sich  Wernicke  <  Pauly  -  Wissoica  2,  1360),  der 
Polyboia  als  Hypostase  der  Artemis  auffafst, 
folgendermafsen:  'Ursprünglich  waren  wohl  der 
Jugendgott  [s.  aber  unt.  |  Hvakinthos  .  .  .  und 
die  Herdengöttin  Artemis  TloXvßoia  als  ein 

öo  Götterpaar  aufgefafst,  das  im  Geleite  befreun- 
deter Gottheiten  dahin  schritt  oder  fuhr,  wie 
wir  ähnlichen  Götterzügen  auf  archaischen 
Monumenten  . . .  oft  begegnen.'  Eng  verbtinden 
ist  Polyboia  also  mit  Hyakinthos,  wobei  es 
freilich  fraglich  bleibt,  ob  das  geschwisterliche 
Verhältnis,  an  dem  ja  auch  Pausanias  durch 
sein  'xa&it  Xiyovoiv'  zu  zweifeln  scheint,  das 
ursprüngliche  ist;  wahrscheinlicher  ist  es  wohl, 
dafs  Hyakinthos   und   Polyboia   eines  jener 

so  chthonischen  Götterpaare  ist,  wie  wir  ihnen 
in  vielen  anderen  Kulten  begegnen,  vgl.  May- 
baum,  Zeuskult  in  Boeotien  (Progr.  Doberan 
1901)  Sp.  18.  Denn  dafs  die  noch  von  Crusius 
Bd.  1  S.  2763 f.  (vgl.  Preller- Robert  249.  F  A. 
Voigt,  Beitr.  z.  Myth.  d.  Ares  u.  d.  Athena  266. 
3/nrr,  Die  l*flanzenicelt  in  d.  gr.  Myth  258) 
angenommene  Bedeutung  des  Hyakinthos  als 
der  jugendlichen  Natur,  die  der  Sonnengott 
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bebt  (der  Liebesbund  zwischen  Apollo  nnd 
Hyakinthos  soll  nach  Fr.  Hauser,  Philol.  62 
[1894],  209  ff.  bes.  217  f.  schon  den  attischen 
Künstlern  des  5.  Jabrh.  bekannt  gewesen  sein, 
s.  dagegen  Bohde,  Psyche  1*,  138,  2)  und  doch 
durch  seine  Strahlen  tötet,  nicht  die  ursprüng- 
liche ist,  hat  Rohtie  a.  a.  0.  137  ff.  überzeugend 
nachgewiesen,  vgl.  Wide,  Lakon.  Kulte  24ö. 
0.  Grupjte,  Gr.  Mtjthol.  166.  P.  Kretschmer, 
Einleit.  in  die  Gesch.  d.  grieeh.  Sprache  404. 
H.  Bertsch,  Meeresriesen,  Erdgeister  u.  Licht- 

ffttter  in  Griechenland  (Progr.  Tauberbischofs- 
eim  1899)  S.  14.  Der  am  Hyakintbosaltar 
bartig  dargestellte  Hyakinthos,  der  Vater  vieler 
Töchter  (s.  Hyakinthides  und  Lusia)  hat.  wie 
Bohde  ausführt,  keiue  Ähnlichkeit  mit  dem 
zarten,  vou  Apollo  geliebten  und  in  eine  Blume 
—  wie  stimmt  mit  dieser  Verwandlungsfabel 
die  Darstellung  am  Altar  überein?  —  ver- 
wandelten Jüngling.  Vielmehr  ist  Hyakinthos 
ein  alter  Erdgeist,  dessen  Dienst  alter  als  der 
des  Apollon  war,  aber  allmählich  von  diesem 
zurückgedrängt,  wenn  auch  nicht  völlig  ver- 
drängt wurde,  dessen  Erinnerung  noch  in  dem 
Feste  der  Hyakinthien,  in  das  er  sich  freilich 
mit  Apollon  teilen  mufste,  und  in  dem  Bei- 
namen des  Apollon  'Tccxiv&os,  'Taxiv&io?  fort- 
lebte (Belegstellen  bei  Pauhj-  Wissoica,  Maafs, 
Hermes  25  [1890],  405,  der  den  Beinamen  'Ta- 
xt'röioff  als  Kurzform  zuTaxivfroTootpos  [s.  unten] 
fafsti.  Mir  scheint  der  Beiname  'Tax/Hhoj 
nach  der  Analogie  von  JIt5(hoj  erklärt  werden 
zu  müssen.  Denn  eine  treffende  Parallele  zu 
Apollon  -  Hyakinthos  bietet  Apollon  -  Python. 
Wie  in  Amyklai  Apollon  über  dem  Grabe  des 
Erdgeistes  Hyakinthos,  so  thront  er  in  Delphi 
über  dem  Grabe  des  Erdgeistes  Python  (IIv&wv 
datfitviov  (tavTitcöv,  Hesych.  Bohde  a.  a.  0. 183): 
beide,  Hyakinthos  und  Python,  haben  dem 
Apollon  weichen  müssen,  aber  der  alte  Gott 
lebt  wenigstens  fort  in  dem  Beinamen  —  Hya- 
kinthos bez.  Pythios  —  «eines  Verdrängera. 
Zwischen  Apollon  und  Python  berichten  die 
Sagen  von  einem  feindlichen  Verhältnisse,  von 
einem  Kampfe,  and  wer  vermag  zu  sagen,  ob 
nicht  auch  anstatt  des  späteren  Liebenbundes 
zwischen  Apollon  nnd  Hyakinthos  ursprünglich 
ein  feindliches  Verhältnis  zwischen  beiden  vor- 
auszusetzen ist,  dafs  eine  Sage  berichtete, 
Apollo  habe  den  Hyakinthos  ebenso  wie  den 
Python  im  Kampfe  getötet,  und  dafs  die  Hya- 
kinthien genau  in  demselben  Sinne  ein  &y£av 
ktixdtftoi  für  Hyakinthos  gewesen  sind,  wie 
die  Pythien  es  für  Python  waren?  Ein  Beweis 
für  diese  Ansicht  wäre  es,  wenn  bei  Philodem. 
x»<>i  tvetß.  p.  7  Gomperz  von  Georg  Schmid, 
Philodetnea  \ Progr.  St.  Katharinen  -  Schule 
Petersburg  1886)  S.  2  f.  der  Text  richtig  her- 
gestellt und  die  Beziehung  auf  HyakinthoB 
richtig  erkannt  ist:  »pöftj  rinolltavog \  cixovro[i 
iioxtvovr]os'  QeQe*vd[rts  de  xee]  tctTtv&v&ivfTa 
xtltvxfjcai  (pijfffirj.  Luetke,  Pherccydea  6  be- 
zieht das  Fragment  freilich  auf  die  Tötung 
des  Tityos  durch  Apollon.  Wenn  aber  Hya- 
kinthos ein  alter,  durch  Apollon  verdrängter 
Erdgeist  ist,  so  kann  er  nicht,  wie  Enmann 
a.  a.  0.  86  will,  nur  eine  Form  des  Apollon 
selbst,  Apollon  als  Heros,  ein  chthonischer 
Bocchbk,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  Mythol.  HI. 


Halbapollo  sein,  in  Konsequenz  dessen  man 
den  Apollon  in  Amyklai  vierhändig  und  vier- 
ohrig  (vgl.  auch  Bd.  1  Sp.  2763,  61  ff.)  darge- 
stellt habe;  ebensowenig  pafst  dann  die  Bd.  1 
Sp.  2766. 18  ff.,  2764,  18  als  richtig  empfohlene, 
auch  von  Muafs  a.  a.  O.  gebilligte  Etymologie 
'Tccx-tvQ'Oi  =  iuveueus,  adulesceutulus.  Aufser 
der  Bd.  1  Sp.  2765  angeführten  Etymologie  sind 
noch  zu  erwähnen  die  von  Lobeck,  Pathol.  serm. 

10  Gr.  proleg.  869  im  Hinblick  auf  die  gleich- 
namige Blume  betonte  Zusammengehörigkeit 
von  vuxtv&og  und  vaccinium,  nnd  die  Erklärung 
von  Enmann  a.  a  0.  61  des  Hyakinthos  als 
'Sonnenbeweger'  von  Tij  iSemele),  "Ti]i  (Dio- 
nysos, vgl.  auch  Maafs  a.  a.  O.  406  Anm.),  Stamm 
'Ta  =  ava,  atfa,  aafa  (vgl.  £ddos,  Eapudiog, 
Zuvddtoc:,  oaJ-ihog  —  ijiliog  und  dem  \  erbum 
xtvioi.  Es  ist  roifslicb,  die  Zahl  der  etymo- 
logischen Versuche  noch  zu  vermehren;  doch 

so  würde  dem  Wesen  des  Hyakinthos,  der  als 
Erdgeist  in  erster  Linie  als  0  r  a  k  e  1  gottheit 
zu  denken  ist,  eine  Ableitung  seine»  Namens 
von  lä  'Stimme,  Laut',  vgl.  laxtto,  lax*],  ftJ-ccxrf 
etc.  entsprechen.  Die  Form  de*  Namens  'lü- 
xvv&og  bez.  'Idxvv&og  mufs  erschlossen  werden 
aus  dem  Beinamen  der  Artemis  '  )axvv9o- 
TQO(fog  (8.  unten),  wo  P.  Kretschmer  a.  a.  O.  404, 
2  allerdings  nur  eine  Umstellung  der  Vokale 
annimmt;  aber  unmöglich  erscheint  es  doch 

so  nicht,  dafs  'J('/)ecxtr>»#of  die  ursprüngliche  Form 
(vgl.  koüxvp&os,  Zdxvv&og)  ist,  die  durch  den 
Anklang  an  den  Blumennamen  Hyakinthos 
durch  diesen,  der  zugleich  die  Elemente  zur 
Verwandlungssage  bot,  verdrängt  worden  ist. 
So  dunkel  der  Name  Hyakinthos,  so  durch- 
sichtig ist  der  Beiner  angeblichen  Schwester: 
Ilolvjioia  'die  Viclnährerin',  \Creuzer,  Symbolik 
4,  337.  K,  Schwenck,  Rhein.  Mus.  6,  643.  Unger, 
Philolog.  37  [1877],  28.  Wide  a.  a.  0.  294 \  ist 

40  ein  bezeichnender  Name  für  eine  segeuapen- 
dende,  chthonische  Gottheit,  als  welche  wir  Poly- 
boia gleich  ihrem  mannlichen  Gegenstück  auf- 
zufassen haben;  vgl.  Polyboteira  als  Beinamen 
der  Demeter  und  der  Erde.  Der  Begriff  'Herden- 
göttin', als  welche  sie  Wernicke  oben  a.  A.  (vgl. 
auch  Eust.  ad  Horn.  R.  1053,  53.  Eick-Bechtel, 
Die  griech.  Personennamen  384)  bezeichnet,  ist 
wohl  zu  eng  gefafst.  Als  segenspendende  Gott- 
heit wird  sie  daher  von  Resuch.  (s.  oben)  dem 

60  Wesen  nach  der  Kore  gleichgesetzt,  die  ähu- 
lich  Mtlißoitt  (s.  d.)  heifst,  vgl.  0.  Müller, 
Dorier  1,  854  f.  0.  Gruppe  a.  a.  0.  166.  521 
Anm.  1.  Wenn  sie  bei  H'-sych.  auch  der  Ar- 
temis gleichgesetzt  wird  —  dafs  sie  von  dieser 
ursprünglich  verschieden  ist,  zeigt  schon  die 
Darstellung  am  Hyakintbosaltar,  wo  Polyboia 
und  Arterais  zusammen  dargestellt  waren  — , 
so  ist  entweder  an  ArtemiB-Hekate  (so  Bohde 
a.  a.  0.  140,  2)  zu  denken,  oder  es  ist  hierfür 

so  das  Verhältnis  Apollos  zu  Hyakinthos  be- 
stimmend gewesen:  wie  Apollo  diesen  in  sich 
aufgenommen  hat,  so  ist  Apollos  Schwester 
an  Stelle  der  Hyakinthosgenossin  Polyboia  ge- 
treten. In  zwei  Inschriften  auf  Knidos  erscheint 
"AQTctuts'Ictxvv&oTQÖcpos  (Newton,  Halicarnassus, 
Cnidus  and  Branchidae  2,  745.  766)  oder  wie 
Bechtel  bei  Collite  3,  3602.  3612.  Maafs  a.  a.  0 
405.    Kretschmer  404,  2  schreiben,  'Iaxw&o- 
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t{>6<f>o$;  auch  ein  Fest  *Jaxt>r#orp[d<ria  scheint 
nach  der  Inschrift  Corr.  hell.  7  (18H8),  486,  die 
von  Bechtel  a.  a.  C).  3,  3501  verbessert  ist,  für 
Knidos  nachgewiesen;  den  Zusammenhang 
dieser  Artemis  mit  dem  Apollon  von  Amyklai 
und  dem  Feste  der  Hyakinthien  haben  bereits 
Bechtel  a.  a.  0.  zu  nr.  3612  und  Maafs  a.  a.  Ü. 
405  hetout;   nach  Maafs  ist  'Taxu'tforpöqpof 

i'vgl.  Sp.  2026,  65)  —  KovQozQO(fog,  wie  Apollon 
lyakinthios  =  Apollon  Kovoiäiog  sei.  Diese  l 
Ansicht  steht  und  lallt  aber  mit  der  für  'Ttr- 
xiv&og  angenommenen  etymologischen  Bedeu- 
tung ^  iuveueua.  M.  K.  ist  der  Beiname 
'/«xri'dorpdqpof,  wenn  er  auch  vielleicht  die 
ältere  Namenafonn  '/dxvpiro;  beibehalten  hat, 
jung  und  unter  dem  Einflute  von  der  geläutigen 
Form  der  Sage  entstanden,  nach  der  aus  des 
Hyakiuthos  Blute  die  gleichnamige  Blume  ent- 
sprotete,  und  bezeichnet  die  Göttin  als  Pflegerin 
spez.derHyakinthosblume,  vgl.ob.Bd.lSp.662t'.:  s 
'Artemis  als  (iottin  vegetativer  Fmchtbarkeit'. 
Eine  Konsequenz  «1er  späteren  Sage,  die  den 
Hyakinthos  als  zarten  Jüngling  sterben  lief«, 
war  es,  date  auch  seine  Schwester  bez.  Kult- 
genossin Polyboia  in  Jugendblüte  sterben 
mutete.  Aber  ihr  ursprüngliches  Wesen  schim- 
mert noch  durch  ibreu  Namen  (s.  oben),  und 
beachtenswert  ist,  date  die  Schwester  des  mit 
Hyakinthos  wesensgleichen  Ampbiaraos,  der 
ursprünglich  auch  ein  chthouischer  Gott  war,  s 
gleichfalls  Polyboia  ''nr.  1)  genannt  wird  und 
date  der  Name  eines  anderen  chthonischen 
Gottes,  rpoqpcirios,  dieselbe  Bedeutung  in  sich 
tragt  wie  Polyboia.  Date  diese  gleichfalls  an 
den  Hyakinthien  Anteil  hatte  und  in  Amyklai 
ein  Idol  besäte,  ist  wohl  mit  Sicherheit  anzu- 
nehmen. Wide  a.  a.  0.  294.  Furtwängler  a.  a.  0. 
700.  705.  [HöferJ 

Polybos  (IlöXvßog)  1) Troer,  Sohn  des  Antenor, 
Horn.  II.  11.  69.  Tzetz.  Alleg.  11.  11,  45.  Wenn  4 
bei  Quint.  Smyrn.  8,  86  der  Name  des  von  Neo- 
ptolemos  getöteten  Troers  llolvvog  mit  Köchly 
in  llölvßof  zu  ändern  ist,  könnte  dieser  mit  dem 
Antenorsohue  identisch  eein.  —  2)  Herrscher 
im  ägyptischen  Theben,  der  wie  seine  Gattin 
Alkandra  der  Helena,  so  dem  Menelaos  kost- 
bare Geschenke  machte,  Horn.  Od.  4,  124  ff. 
(Athen.  5,  191b).  Gegen  die  von  Lauth.  Troias 
Epoche,  Abh.  der  I.  Kl.  d.  k.  Akad.  d.  Wim.  zu 
München  14,  II.  Abt.,  S.  88f.  44  vorgeschlagene  & 
Gleichsctzung  des  Polybos  mit  dem  ägyptischen 
König  Ramsen  IX  XnXivg  s.  die  scharfe  Kritik 
von  c.Gutschmid,  Kl.  Schriften  1,  561.  BeiP«i7wj 
G,  97:  7'n.iUiidgov  jidoVro;  MniXtco  dv  aauuiv- 
•froiv  mute  es  statt  TVjif«ajroi>  heiteen  IloXvßov, 
Kaibel,  Hermes  30  (1895),  429.  —  8;  Phaiake, 
geschickter  Ballanfertiger,  Horn.  Od.  8,  878 
(Schal.  Pinto  Wieät.  146a  p.237  Hermann).  Kust. 
ad  Horn.  (Mi.  160 1,  22.  —  4)  Vater  des  Eury- 
machos  (s.  d.  nr.  1),  Horn.  Od.  1, 176.  15,  519.  16,  <w 
345.  18,  349.  20,  359.  —  5)  Freier  der  Penelopc, 
Horn.  Od.  22,  213.  Apollod.  Epit.  7,  29.  Oc. 
Heroid.  1,  91,  von  Eumaios  getötet,  Horn.  Od. 
22,  284.  In  dem  Freierkatalog  bei  Apollod. 
a.  a.  0.  wird  Polybos  als  Name  eines  zweiten 
Freiers  der  Penelope  genannt,  vgl.  Wagner, 
Rh.  Mm.  46  C1891),  419;  vgl.  auch  Friedländer, 
Fleckeisens  Jahrb.  Sappl  3,  827.  —  6)  Der  be- 


sonders durch  die  Oidipuseage,  in  die  er  ver- 
woben worden  ist,  bekannte  König,  über  den 
man  vgl.  Schneideirin,  Die  Sage  vom  Oed'pus, 
Abhaudl.  der  histor.-philol.  Kl.  d.  Kgl.  Gesell- 
schaft d.  Wis8.  su  Güttingen  6  (1861/2),  191  ff. 
E.  Wilisch,  Die  Sagen  von  Korinth  nach  dtrer 
gesch.  Bedeutung,  Jahrb.  f.  klass.  Philol.  117 
(1878),  744  f.  Bethe,  Thebanische  Heldenlieder 
67  ff.  Wecklein,  Die  kyklische  Thebais,  die  Oedi- 
podee,  die  (kdipussuge  u.  der  Oed'pus  des  Euri- 
pides  (Sitzungsber.  d.  philo». -pltilol.  Kl.  d.  kgl. 
bayr.  Akad.  d.  Wiss.  zu  München  1901)  S.  667  tf. 
689  ff.  0.  Gruppe,  Griech.  Myihol.  124.  605. 
610.  513  ff.  und  den  Art.  Oidipus,  Bd.  3,  bes. 
Sp.  706  tf.,  zu  dem  im  folgenden,  soweit  sie  sieb 
auf  Polybos  beziehen,  einige  Ergänzungen  bez. 
Modifikationen  gegeben  werden.  Polybos  ist 
an  verwehiedenen  Orten  lokalisiert  und  dem- 
entsprechend ist  auch  seine  Genealogie  eine 
verschiedene,  schwanken  vor  allen  Dingen  die 
Namen  seiner  Gattinnen,  vgl.  Ed.  Schuartz, 
Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Sappl.  12  S.  462.  Wir 
treffen  ihn 

A)  in  Sikyon,  wo  er  Sohn  des  Herme*  — 
(als  Vater  des  Polybos  wird  Hermes  auch  ge- 
nannt 1)  bei  Xikol.  Damask.  fr.  15  J-'.  H.  (r. 
3,  866,  der  freilich  Korinth  [b.  nnten  B]  als 
Sitz  des  P.  angiebt,  und  2)  in  der  boiotiseben 
Version  s.  unten  D)  —  und  der  Chthonophyle 
i  b.  d.),  der  Tochter  des  Sikyon  ist.  Er  vermahlt 
seine  Tochter  I/vsianassa  —  {AvgiucLij\,  Mt- 
naichmos  von  Sikyon  im  Schol.  IHnd.  AVi» 
9,  30;  Avoinnn,  Schol.  Plat.  Rep.  590  a  p.  369 
Herrn,  vgl.  Bethe  a.  a.  0.  45,  4)  —  mit  Talaos. 
dem  König  von  Argos,  dem  sie  den  Adrastos 
(s.  d.)  und  den  Pronai  (s.  d.)  gebiert  Als  Fro- 
nax  von  den  sich  gegen  ihn  auflehnenden  bei 
Menaichmos  a.  a.  0.  ist  mit  Tycho  Momwsen, 
Parerga  Pmdarica  9  zu  lesen  J/püval  . .  .  ft»o- 

)  &vi')0Xfi  xcctueTuotcto&tl$  [cod.  xaraora&tii] 
vnb  AuytaQdovi  Anaxagoriden  und  dem  Me- 
lampodiden  Ampbiaraos  erschlagen  wurde,  floh 
Adrastos  zu  seinem  Grotevater  Polybos,  der  ihm 
bei  seinem  Tode  die  Herrschaft  über  Sikyon 
überliefs,  da  er  selbst  kinderlos  (tatats,  Schol. 
Pind.  Xem.  a.  a.  O.;  in  demselben  Scholion 
am  E.  genauer  ^wplt,"  Ijuyovi}?  tipati'ixi);)  war. 
So  berichten  sich  ergänzend  Pausanias  (2, 6,  G) 
und  Menaichmos  a.  a.  0.,  so  date  es  offenbar 

)  ist,  date  Pausanias  der  mündlichen  Überliefe- 
rung der  Sikyonier  (C.  Frick,  Jcdirb.  f  klass 
Phil.  107  [1873],  709),  wie  sie  durch  Menakh- 
mas  (Kalkmann,  Pausanias  der  Perieget  149) 
gegeben  ist,  folgt.  Mit  dieser  Darstellung 
stimmt  auch  der  Bericht  bei  Herod.  6,  67. 
Schol  Horn.  II.  2,  672;  vgl.  Serv.  Vcrg.  Aen. 
6,  480;  und  auch  Pindar  Nein.  9,  14  (SO  ff  ), 
der  freilich  den  Namen  des  Polybos  nicht 
nennt,  spielt  auf  diese  Sage  als  eine  völlig  be- 

i  kannte  an,  ho  date  Bethe  a.  a  0.  44  tf.  annimmt, 
date  sie  auf  ein  homerisches  Epos,  'Aufiägta 
i£iXaai$  zurückgehe.  Andere  Erklärer  im  Scltoi 
Pind.  Xem.  a.  a.  0.  lassen  den  Adrastos  nach 
Sikyon  kommen  und  die  (nicht  eine:  yf/pai 
r  rj  v  IloXvßov  {ruyetTtoor  >  Tochter  des  P.  heiraten. 
Bethe  a.  a.  0.  46,  7  sieht  in  dieser  Notiz  ein 
Mißverständnis  der  ScholiaBten;  Luebbert,  De 
Pindaro  Clisthenis  Skyonii  institutorum  censore 
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(Ind.  Schol.  Bonn  S.  S.  1884;  S.  12  meint,  Adra- 
.«tos  habe  eine  jüngere  namenlose)  Schwester 
seiner  Mutter  Lysianagsa,  also  seine  Tante, 
geheiratet,  so  dafs  er  einerseits  der  Enkel, 
andererseits  der  Schwiegersohn   des  Poljbos 

fewesen  sei.  Eine  unbefangene  Interpretation 
ann  aber  m.  E.  unter  dieser  Tochter  nur  die 
Lv-ianassa,  die  sonst  als  Mutter  des  Adrastos 
erscheint,  verstehen,  eine  freilich  singulare 
Form  der  Sage.  Der  Name  der  Gattin  des 
Polvbos  und  Mntter  der  Lysianassa  wird  nicht 
genannt,  vielleicht  hiefs  sie  Argeia  (s.  unt.  D). 
Währen»!  nach  dieser  Gestaltung  der  Sage 
Polybos  dem  Adrastos  die  Herrschaft  übergiebt, 
Adrastos  also  als  legitimer  Herrscher  von  Sikyon 
erscheint,  ist  in  der  sikyonischen  Königsliste 
bei  Kantor  ntpl  rijy  ßuoilticct;  xütv  2Ji- 
»vwvtiov  bei  Fusel».  Chron.  1  p.  176  Schöne, 
Sanhelios  279,  18  ff.  =  Eusebius  a.  a.  0.  2,  44. 
46  f>o  A<lrastos  von  Polybos  durch  zwei  Könige, 
Inacho»  und  Phaistos,  die  zusammen  48  Jahre 
regieren,  getrennt.  Diese  Interpolation  ist  von 
Kleisthenes,  dem  Tyrannen  von  Sikyon.  ver- 
aulafst  worden  aus  dem  Bestreben,  die  Legi- 
timierung der  Herrschaft  von  Argos  über  Sikyon 
zu  verwischen  und  den  ihm  verhakten  Kultus 
des  Argivere  Adrastos  zu  verdrängen,  Frick 
a.  a.  O.  710  ff.  Lucbbert  a.  a.  O.  13  ff.  Bethe 
a.  a.  O.  43.  Mart.  Vogt,  Jahrb.  f.  klass.  Phil. 
Suppl.  27  (1902;,  764.  Gutschmid,  Jahrb.  f.  klass. 
l<hil.  83  (1861),  26  ff.  Iimolt,  Gr.  Gesch.  1», 
665,  4. 

Wenn  Polybos  sein  Reich  seinem  Enkel 
Adrastos  übergiebt,  so  folgt  hieraus  für  die 
oidipussage  entweder,  dafs  eine  Verbindung 
de»  Polybos  mit  Oidipus  überhaupt  noch  nicht 
besteht,  und  darauf  weist  Schol.  Horn.  Od.  11, 
271  hin.  nach  dem  sikvonischc  Pferdehirten 
den  Oidipus  aufzogen,  —  oder  dafs  Polybos 
über  die  wahre  Abkunft  des  Oidipus  unter- 
richtet ist.  Untergeschoben  ist  Oidipus  dem 
Polvbos  von  seiner  Gemahlin  Tle^ißout  (s.  d. 
nr.  9  und  die  Abbildung  Artikel  Oidipus  Bd.  3 
Sp.  705/6 '  nach  Hygin.frgm.  Xiebulir  beiSchmidt, 
Praef.  XLIX.  Hyg  f.  67  p.  74,  6  Schm.  An 
letzterer  Stelle  ist  freilich  nicht,  wie  im  Frgm. 
Rieb.  Sikyon,  sondern  Korinth  genannt;  ebenso 
bei  Apollod.  3,  6,  7.  Wie  überhaupt  die  Sa^en- 
mischung  bunt  durcheinander  geht,  beweist 
am  besten  Schol.  Für.  Phoen.  26  n.  2H.  wo  an 
der  ersten  Stelle  der  ins  Meer  ausgesetzte  Oidi- 
pus in  Sikyon,  nach  der  zweiten,  die  wohl 
unter  der  seit  Sophokles  oder  seiuer  Quelle 
is  unt.  B)  feststehenden  Tradition  steht,  in 
Korinth  landet;  vgl.  Btthe  67,  38.  Im  Prolog 
der  Phoinissai  (v.  31)  spricht  Furipides  gleich- 
falls von  einer  Unterschiebung,  aber  ohne  den 
Namen  der  Polvbosgattin  und  den  Ort  der 
Handlung,  ob  Sikyon  oder  Korinth.  anzugeben. 
Diodor  (4,  64)  läfst  uns  im  ungewissen,  ob 
Polybos  über  die  wahre  Abstammung  des  Oidi- 
pus. den  die  von  Laios  mit  der  Aussetzung 
beauftragten  Diener  direkt  der  'ungenannten) 
Polvbosgattin  Übergeben,  aufgeklärt  ist;  vgl. 
auch  Schol.  Eur.Phot.it.  26:  oi  dt  ti<s  früXasoctv 
i%Qttpf}vui  .  .  .  xal  itgoaoxtilavxa  rj  JZmv&i/t 
ejrö  xov  Tlolvßov  <£i>«Tper<j»J»'u»,  während  Hyg. 
f.  66  ausdrücklich  bemerkt:  Rune  (des  Oidipus) 


Periboia  Polybi  regia  uxor  .  .  .  sustuht  Polybo 
sciente,  wo  freilich  nach  Wecklein  a.  a.  O.  669 
die  Worte  'Polybo  sciente'  wie  eine  Interpola- 
tion aussehen,  die  im  Hinblick  auf  die  Dich- 
tung des  Sophokles  gemacht  sei.  Denn  bei 
diesem  (v.  1021  ff.)  weifB  Polybos,  dals  Oidipus 
ein  Findling  ist,  ebenso  bei  Kicol.  Dam.  fr.  16, 
nach  dem  Polybos  sogar  dem  Knäblein  den 
Namen  Oidipus  giebt.    Bei  Soj/hokUs,  bei  dem 

10  bekanntlich  Korinth  (Oid.  B.  774.  936.  955.  997. 
ebenso  ApolUxl.  3,  6,  7.  Chrysippos  bei  AUxand. 
de  fato  c.  31.  Hyg.  f.  67  p.  74,  6.  Schol.  Für. 
Phoen.  28.  Schol.  Soph.  Oed.  B.  924.  Kicol.  Dam. 
a.  a.  O.  s.  unt.  B)  Sitz  des  Polybos  ist,  heilst 
seine  Gemahlin  Merope,  Oed.  B.  776.  990.  H. 
JJibbelt,  Quatst.  Coae  muüi.  p.  6;  vgl.  Schol. 
Für.  Phoen.  27.  29.  1044.  1607.  1760  (an  letz- 
terer SUdle  ist  aber  wieder  Sikyon  als  Heimat 
des  Polybos  genannt).    Nach  Pherekydes  im 

so  Schol.  Sojth.  Oed.  B.  775  ist  Medusa,  Tochter 
des  Orsilochos,  die  Gattin  des  PolyboB,  nach 
andern  Antiochis,  die  Tochter  des  Chalkon, 
Schol.  Soph.  a.  a.  0.  Den  Polybos  als  Pflege- 
vater des  Oidipus  hatte  auch  Aischylos  er- 
wähnt, Arist.  Bau.  1192.  —  Schneidcwin  180 f. 
nimmt  an,  dafs  bei  Aischylos  schwerlich  schon 
Korinth  als  Sitz  des  Polybos  genannt  war. 
Von  Oidipus  empfängt  Polybos  die  Bosse  (Maul- 
tiere, Kik.  Dam.  fr.  15)  des  erschlagenen  Laios, 

30  Antimachos  lv  Avdr,  fr.  3  (Bergk  2',  289)  aus 
Schol.  Für.  PItoen.  44  oder  dessen  Wagen 
r^ijuara,  Für.  Phoen.  44.  £pu«r,  Peisandros 
im  Schol.  Für.  1760  und  'reinigt'  den  Oidipus 
vom  Totschlag,  Schol.  Für.  Phoen.  44.  L'nger, 
Theb.  Paradoxa  244,  vgl.  Lobeck,  Aglaoph.  300  f. 
968  f.  Die  Schenkung  des  Wagens  an  Polybos 
kombiniert  Wtcklcin  a.  a.  O.  673  f.  689  ff."  mit 
der  Notiz  im  Schol.  Für.  Phoen.  26:  oi  6h 
nöivßov  uvxbv  (den  Oidipus)  xvtplihaai  xovg 

40  lttol  rjjff  ■naxQOXXOvias  ypijtfuovj  axovoccvxct 
(s.  d.  Art.  Oidipus  Bd.  3  Sp.  730.  37  ff;  anders 
H.  Kullmer,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Su}>pl.  27 
[1902],  495)  und  mit  Euripides  bei  Schol.  Für. 
Phoen.  61:  iv  di  tw  Oldinoöi  (fr.  545)  oi 
Aaiav  &toti?fovxts  (ob  das  Wort  Q-toänovxti, 
das  sich  auch  bei  Kik.  Dam.  fr.  15  findet,  eine 
besondere  Bedeutung  'Waffengenossen'  hat, 
wie  Weltker,  Gr.  Trug.  538  vermutet,  ist  nicht 
erweisbar)  ixvtpluaav  avx6v  rr)fiil$  dt  Holv- 

50  ßov  -xald  *  iQtiaavxts  ■xiäto  ifcoupaxovfuv  nett 
(Artikel  Oidipus  Bd.  3  Sp.  730, 
50  ff.)  dahin,  dafs  Polybos,  der  den  Oidipus  als 
eigenen  Sohn  betrachtet,  nun  aber  das  Orakel, 
dafs  dieser  seinen  Vater  töten  solle,  vernommen 
habe,  mit  seiner  Gemahlin  auf  dem  Wagen 
des  Laios  nach  Theben  gefahren  sei,  um  den 
Sohn  zwar  nicht  zu  töten,  aber  ihm  durch 
die  Raubung  des  Augenlichtes  die  Ermordung 
des  Vater»  unmöglich  zu  machen.  Periboia 

oo  (oder  Merope)  habe  sich  aus  Furcht  veratofsen 
zu  werden  gescheut,  ihrem  Gemahl  den  wahren 
Sachverhalt  mitzuteilen.  In  Theben  habe  Poly- 
bos die  Diener  des  Laios,  welche  »elber  den 
Wagen  des  Laios  erkannt  und  daraus  geschlossen 
hätten,  dafs  Oidipus  der  Mörder  ihres  alten 
Herrn  sei,  gewonnen,  den  Oidipus  zu  blenden. 
Nun  habe  auch  Periboia  nicht  langer  mit  ihrem 
Geheimnis  zurückhalten  können;  lokaste  habe 
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erfahren,  dafs  ihr  Sohn  aufser  ein  Vatermörder 
auch  noch  ihr  Gemahl  sei,  und  sich  erhängt. 
Periboia  sei  wobl  von  Polyboa  bestraft  worden. 
Demgemäß»  erkennt  Wecklein  601  in  der  Dar- 
stellung auf  der  im  Art.  Oidipus  Bd.  3  Sp.  731, 
62  erwähnten  etruskischen  Urne  (Blendung  des 
Oidipus)  in  dem  links  stehenden  Manne  den 
Polybos,  in  der  hinter  ihm  sitzenden  Frau  die 
Periboia.  Diese  Auffassung  Weckleins  erscheint 
mir  jedoch  unrichtig.  Deun  1)  von  wem  soll 
Polybos  das  Orakel  rrtpl  TttcTQOxrovlag  orfabren, 
wenn  nicht  von  Oidipus?  Aber  dieser  ist  ja 
in  Theben,  schon  viele  Jahre  —  denn  auf  der 
Urne  sind  nach  Wecklein  seine  Söhne  Poly- 
neikes  und  Kteokles  mit  dargestellt  —  mit 
Iokastf  verheiratet.  Gruppe  526  meint,  Poly- 
bos habe  den  Oidipus  geblendet,  'durch  ein 
Orakel  von  dem  Vatermord  in  Kenntnis  ge- 
setzt'; aber  im  Text  steht:  rov$  iteQl  rijj 
««TpoxTon'ßi'  jjp/jffuovs  «xoi'tfß;,  aber  nicht, 
was  man  dann  doch  wobl  erwarten  wurde,  etwa 
Xprjfffiöi'  lapW,  was,  wie  es  scheint,  der  ge- 
wöhnliche Ausdruck  für  ein  persönliches  Knt- 
gegennehmen  eines  Orakelspruches  ist,  s.  unt. 
Sp.  2G85,  31  Stej>h.  Bxjz.  s.  v.  Toapra:  Odysseus 
laßibv  xQr,«növ.  Aeschin.  contra  Ctesiphon.  108. 
Plut.  Mor.  191  b.  vita  Demeir.  13.  —  2)  Ist  os 
denkbar,  dafs  des  Laios  Diener,  die  doch  jetzt 
des  Oidipus  Diener  sind,  sich  von  Polybos  ge- 
winnen lassen,  ihren  eigenen  Herrn  zu  blenden? 
( —  Eine  Vermutung  hierüber  s.  im  Art.  Oidi- 
pus Bd.  3  Sp.  730,  63  ff.)  —  3)  Ist  es  nicht 
widersinnig,  dafs  Polybos  den  Oidipus  selbst 
aufsucht,  um  ihn  zu  blenden,  einmal,  weil  er 
fürchten  mufs,  dafs  der  Schicksalsspruch  sich 
dann  an  ihm  vollendet,  dann  auch,  weil  die 
beabsichtigte  Blendung  für  ihn  mit  der  gröfsten 
Gefahr  verbunden  war?  Denn  auf  die  Unter- 
stützung durch  die  Diener  des  Laios  kann  er  ja 
von  vornherein  gar  nicht  rechnen.  —  4)  Wider- 
spricht diese  wohlüberlegte  Grausamkeit  der 
sonstigen  Charakterzeichnung  des  Polybos,  der 
als  mild  (Hyg.  f.  67:  Clemens;  vgl.  Schol.  Oed.  K. 
775.  788  ff.)  ja  als  allzu  nachsichtig  gegen  seine 
Untergebenen  (Schol,  Horn.  II.  2,  572)  geschil- 
dert wird.  Aus  der  ersten  Bestürzung,  als  er, 
wie  anzunehmen  ist,  von  Oidipus  das  Orakel 
erfährt,  wäre  seine  That  viel  leichter  zu  ver- 
stehen. —  Dafs  der  an  Polybos  geschenkte 
Wagen  resp.  das  Maultiergespann  als  Er- 
kennungsini ttel  irgendwie  diente,  ist  unbe- 
dingt anzunehmen,  Schneidewin  177.  Bethe 
164,  6.  Vielleicht  benutzte  ihn  Periboia,  als 
sie,  wie  Hygin.  f.  67  erzählt,  nach  Theben 
kam,  um  dem  durch  die  Nachricht  über  des 
Polybos  Tod  betrübten  Oidipus  den  wahren 
Sachverhalt  mitzuteilen.  Wie  hier  Periboia, 
so  meldet  bei  S<>ph.  Oed.  R.  941  ff.  der  Hirt 
das  Ableben  des  Polybos.  Ob  in  der  Passung 
des  frgm.  Aieb.,  wo  Periboia  ebenfalls  nach 
Theben  kommt,  Polybos  noch  lebend  zu  denken 
ist,  wie  Iicthe  74  annimmt,  ist  nicht  bestimmt 
zu  ermitteln. 

Nach  Gruppe  513  war  Polybos  in  der  siky- 
oni6chen  Sage  ebenso  wie  in  der  teneatischen 
Schwiegersohn  des  Pelops.  'Indem  seine  Gattin 
Oidipus  zum  Vatermord  aufwachsen  läfst,  wird 
sie  unbewufst  Rächerin  ihres  Bruders  Chry- 


sippos;  sie  steht  im  Dienst  einer  ienseit*  des 
menschlichen  Wissens  geheimnisvoll  waltenden 
Nemesis.'  Eine  Spur  dieser  Oberlieferung  findet 
Gruppe  613,  3  bei  Ilykos  fr.  48  aus  Paus.  2, 
6,  6,  nach  dem  der  Grofsvater  des  Polybos, 
Sikyon,  ein  Sohn  des  Pelops  heifst.  Vielleicht 
gehört  auch  die  Verwebung  der  Hippodameia 
(s.  unt.  Sp.  2632,  4«)  in  die  Oidipussago  hierher. 
Gruppe  a  a.  0.  609,  4  nimmt  an,  dafs  Hippoda- 
meia, um  ihrer  Tochter  die  Schande  der  Kinder- 
losigkeit zu  sparen,  ihr  bei  der  Unterschiebung 
mitgeholfen  habe. 

B)  Korinth.  Ohne  Zusammenhang  mit  der 
Oidipussage  erscheint  der  Korinther  Polybos 
als  Vater  der  Alkinoe*)  (s.  d.  nr.  8),  der  Gattin 
des  Amphilochos,  des  Sohnes  des  Dryas,  Moiro 
iv  ra/j  .VpetTf  bei  Parthen.27.  Wilisch  a.a.O. 
745.  Immisch,  Klaros  (Jahrb.  f.  klass.  Phil. 
Suppl.  17  [1890]  S.  188.  Nach  Korinth  gehört 
wohl  Polybos  auch  als  Vater  des  ArgOB  (s.  unt. 
Sp.  2636).  Die  Einführung  von  Korinth  in  die 
Oidipussage  wird  gewöhnlich  (Sdtneidewin  192i 
auf  Sophokles  zurückgeführt;  nach  Gruppe  521 
2  ist  Korinth  schon  vor  Sophokles  als  Sitz  des 
Polybos  genannt  worden,  und  zwar  geht  Sopho- 
kles nach  Bethe  162  ff.  auf  die  Thebais  zurück, 
aus  der  Sophokles  auch  die  Wendung  entnommen 
habe,  dafs  die  Gattin  des  Polybos  mit  Wissen 
ihres  Gemahls  den  Oidipus  an  Kindes  Statt 
aufgezogen  habe  (s.  ob.).  Von  dem  korinthi- 
schen Polybos  giebt  scheinbar  kein  Zeugnis 
Nachricht  über  seine  Abstammung.  Bethe  75 
hebt  diese  Thatsache  hervor:  'Korinthische 
Sage  kennt  weder  Eltern  des  Polybos  noch 
weifs  sie  zu  berichten,  was  aus  seinem  Reiche 
wird'.  Und  doch  läfst  sich  wahrscheinlich 
machen,  dafs  in  korinthischer  Sage  Helios 
Vater  des  Polybos  ist.  Schon  Bd.  3  Sp.  708, 
49  ff.  wird  die  Vermutung  ausgesprochen,  dafs 
in  dem  Schol.  Eur.  Phoen.  26:  ol  äi  fii&älaaaar 
ixQKpfjt'ai  (Urftivta  tle  Xctnvaxa  xul  itoottoxti- 
latrta  rfj  Ztxvmvt  v%ö  rov  IIoi.vßov  dratQa- 
tpfjpnt.  (not  &s  xal  "Illiov  tpaalv  avxbr  tlvai 
nitida,  tirig  6i  .  .  .  (nach  Schirartz  etwa  aus- 
zufüllen durch  Iv&x&ivTa  Ttqb?)  .  .  .  'Inno&ä- 
(itictv  Tr,v  Olvoyiuov  tinoßfßlfjafrat  airtbv  aitöi 
cpuoiv,  die  Worte  'Illiov  —  naldu  nicht  auf 

•)  DUm  Polybo.tochtor  'Alx,*4n  «prlngt  freiwillig 
Im  Meer,  der  Poljrbo««ohn  OUuko«  (i.  unt  Sp.  S634,  MI 
that,  wonn  auch  unter  andern  Umständen,  daeaelbe;  aach 
Mnaeeat  bei  Athen.  7,  896  b  war  dieeer  OUuko«  ein  Hohn 
de«  Anthedon  und  der  Alxv6yti,  dlo  Schwester  der  Hi- 
xvürt;,  Moropo,  ltt  Mutter  d«t  korlnthUchen  OUuko«,  der 
gleichfalU  den  M»ere»«tura  thut,  In  der  inegarUchen  Sage 
wird  'AXxvröri  («.  d.  nr.  4;  Tgl.  0».  Met.  7,  401.  r.  Wthimo- 
v>it:,  Herme»  18,  419)  ron  ihrem  Vater  Skiron  in»  Heer 
genant,  —  tollte  nicht  auch  an  unterer  SteUe  «Utt  'Al- 
*4*d>;  *u  Ueen  «ein  'Aixv6*^,  ein  Name,  der  fttr  da«  Sehlck- 
■al  dle«er  Heroine  und  für  den  Kiels,  in  dem  «ie  gehört 
Tiel  bezeichnender  Ut  aU  'Ai*>*4nt  K«  kommt  hin«, 
daf«  'Alnvit  ij,  gewlf«  nicht  «uf allig,  wiederholt  al«  korin- 
thiicher  Perionenname  begegnet,  «o  al«  Mutter  de«  Dio- 
kles,  der  728  t.  Chr.  In  Olympia  «legte  (Afric.  bei  Knie*. 
1,  196)  und  der  Korinth  verlief«  6iafiioi]aa;  Tor  Ipota 
ro»  tf;  piftvo,-  'AXxvi*^;,  Arittot.  Pol.  2,  £>,  «  (=  *,  12 
p.  1274  a  33  ed.  BoroL),  eine  Krzahlung,  die  al«  Wieder- 
holung unterer  Sage  klingt,  in  der  Alkinoe  atu  Leiden- 
«chaft  su  einem  andern  Manne  Gatten  and  Kind  Terliftt. 
—  Eine  andere  Alkyone  i«t  Tochter  de«  Korinthier«  Age- 
mon,  Polemon  bei  Athen.  15,  «9«  f. 
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Oidipus,  den  Wecklein  a.  a.  0.  688  ff.  mit  Breul, 
Melanges  de  mythol.  1877  mit  Bezug  hierauf 
als  einen  Heros  des  Lichtes  deutet,  sondern 
auf  Polybos  zu  beziehen  seien.  Das  Scholion 
ist  verderbt  und  wird  auch,  wie  Bethe  71,  45 
selbst  zugiebt,  durch  die  von  ihm  versuchte 
Umstellung  nicht  geheilt.  Mit  den  Worten 
tvtoi  dh  xai  'HXiov  x.  r.  1.  beginnt  eine  von 
der  gewöhnlichen  t  berlieferung  abweichende 
Version.  Die  Worte  'einige  aber  berichteu,  er 
sei  Sohn  des  Helios'  verlangen  unbedingt,  dafs 
vorausgeht:  'er  war  der  Sohn  des  .  .  .'  Es 
bleibt  Kaum  etwas  anders  übrig  als  an  Polybos 
zu  denken,  und  Sp.  708,  60  wurde  vermutet 
(Uytxut  Sl  ö  Tl6ivßos'Eguov  tivai),  —  das  ist 
die  sikyonische  Überlieferung  — ),  und  daran 
schliefst  sich  die  andere  Version:  Ivtoi  di  xai 
'Hiiov  x.  x.  I.  Die  Namen  des  griechischen 
Mythos  sind  Belten  bedeutungslos,  Polybos 
sicher  nicht.  Ilöiv-ßos,  mag  der  Name  auch 
ursprünglich  auf  Beziehung  zur  Unterwelt  hin- 
weisen (Bd.  3  Sp.  742.  Schneidcwin  198.  Weck- 
lei» 686),  wurde  allgemein  als  der  'Horden- 
reiche, Rinderreiche'  aufgefafst,  Eust.  ad  Horn. 
II.  1053,  64.  Etym.  M.  680,  67.  Schm  uck;  Etym.- 
mythol.  Andeut.  133.  303.  Lobeck,  Paralip. 
251.  Welcker,  Aesch.  Trilogie  367.  Doederlein, 
Homer.  Glossar.  1,  241,  870.  3,  68,  2021.  r.  Sybel, 
Mythol.  der  Utas  218.  Fick,  Bezzenbergers 
Beiträge  26  (1901),  113.  Usener,  BJiein.  Mm. 
53  (11*98),  340  u.  Anm.  5.  Fick-Bechtcl,  Gricch. 
Personennamen  884,  und  daher  ist  er  in  der  sikyo- 
nischen  Sage  Sohn  des  Herdengottes  \  Roscher 
Bd.  1  Sp.  2877  ff.)  HermeB.  Eigentümlich  ist 
der  sikyonischen  Sage  die  Erziehung  bez.  Auf- 
findung des  OidipuB  durch  Pferdehirten, 
Schol.  Horn.  Od.  11,  271.  Eur.  Phoen.  27  (dazu 
Bethe  16,  23).  Schol.  Eur.  28.  1760  p.  414,  25 
(vgl.  auch  Nik.  Dam.  fr.  16,  wonach  Oidipus, 
doch  wohl  im  Auftrage  des  Polybos,  nach  Or- 
chomenos  geht  iitl  imtoiv  ^xt^iv),  in  der 
korinthischen  Sage  treten  Rinderhirten  an 
ihre  Stellen ,  Apollod.  3,  6,  7.  Nicol. '  Damasc. 
fr.  16  {F.  H.  G.  3,  366,  der  freilich  den  Poly- 
bos einen  Sohn  des  Hermes  nennt  i  Sophokles 
spricht  von  einem  jroiurjv  (Oed.  B.  1029;  vgl. 
1135).  In  der  sikyonischen  Sage  wird  Oidipus 
dem  Polybos  untergeschoben,  in  der  korinthi- 
Bchen  nimmt  Polybos  wissentlich  ihn  an  Kindes 
Statt  an.  Wenn  Korinth,  indem  es  die  Sage 
von  Sikyon  adoptierte,  derartige  Änderungen 
vornahm,  so  ist  es  auch  höchst  wahrscheinlich, 
dafs  es  auch  ebenso  in  der  Genealogie  des 
Polybos  verfuhr.  Ein  lehrreiches  Beispiel  bietet 
hierfür  der  Antiopeinytbos  is.  Bd.  1  s.  v.  An- 
tiope  u.  Wemicke  bei  Pauly-Wisvowa  1,  2496 f.), 
der  genau  wie  die  Oidipussage  in  der  Gegend 
des  Kithairon  und  gegenüber  in  Sikyon  hei- 
misch war  und  gleichfalls  von  Korinth  annek- 
tiert wurde.  Geliebter  der  Antiope  ist  ursprüng- 
lich Zeus,  in  Sikyon  Epopeus,  ursprünglich  ein 
Beiname  des  ZeuB.  Korinth  setzt«  an  die  Stelle 
des  Zeus- Epopeus  den  Helios,  der  in  Korinth 
(Bd.  1  Sp.  2026)  eine  Haupktätte  seiner  Ver- 
ehrung hatte.  War  Polybos  in  sikyonischer 
Sage  Sohn  eines  Gottes,  so  mufste  Korinth  als 
Vater  gleichfalls  einen  Gott  substituieren,  und 
da  bot  sich  von  selbst  der  in  Korinth  hoch- 


verehrte Helios,  dessen  Reichtum  an  Rindern 
(Schol.  Ptnd.  Xom.  4,  43.  Jsthm.  ö  fei.  47  und 
dazu  R,,bert,  Hrrmes  19  [1884],  481  f.  484)  in 
dem  Namen  seines  Sohnes  Polybos  so  recht 
zum  Ausdruck  kam.  Polybos  als  Sohn  des 
Helios  erscheint  verstandlich,  und  wird  durch 
den  Zusammenhang  im  obigen  Scholion  ge- 
fordert, —  Oidipus  als  Sohn  des  Helios  er- 
scheint mir  trotz  Wrcklein  unfafsbar.  Über 
die  Gattin  des  korinthischen  Polybos  s.  ob.  A. 
—  Über  letzteren  selbst  urteilt  Schneidewin  193 
(vgl.  IC«.  Bethe  76),  dafs  er  dem  .alten  Epos 
unbekannt  sei  'und  bei  Sophokles  in  Korinth 
weiter  keine  Bedeutung  habe  als  die  des  mäch- 
tigen Herrschers  der  glänzenden  Stadt;  ob  die 
alte  Königsreihe  Korinth«  wirklich  einen  solchen 
König  kannte  oder  nicht,  war  dem  Dichter 
gleichgiltig'.  Korinth  hat  sich  zur  Erhöhung 
seines  eigenen  Glanzes  an  die  Stelle  von  Sikyon 
gesetzt  und  zu  den  Änderungen,  die  es  zu  diesem 
Zwecke  (man  vergleiche  die  bekannte  Erzählung, 
nach  der  die  Korinther  den  Euripides  bewogen 
haben  sollen,  den  auf  ihnen  lastenden  Mord 
der  Kinder  der  Medeia  auf  diese  zu  übertragen, 
Ael.  v.  h.  6,  21)  vorgenommen  hat,  gehört  auch 
die  Einführung  des  Helios  als  Vater  des  Polybos. 

C)  Tenea,  wo  Polybos  den  Oidipus  auf- 
gezogen haben  soll,  Strabo  8,  880,  s.  Oidipus 
Bd.  3  Sp.  711.  23  ff.  Nach  Gruppe  a.  a.  O.  124. 
513  ist  die  in  Tenedos  von  Tennes  (s.  d.)  er- 
zählte Aussetzung  iu  einem  Kasten  in  Tenea 
auf  Oidipus  übertragen  worden,  vjjl.  Strabo 
a.  a.  0. :  öoxtt  dh  xai  evy/ivtiä  xig  ttvat  Tf *>f- 
dioig  rrgbe  xovrovs  (die  Tenaten)  &nb  Ttpvov, 
xa&ÜTtso  ttQTixtv  U  p  t  er o  x i  k  t\  ?.  Wie  Polybos 
hier  Pflegevater  des  Oidipus  ist,  so  heifst  des 
Tennes  Mutter  Polyboia  (s.d.  oben).  Ursprüng- 
lich {Gruppe  621,  2)  ist  die  Oidipussage  weder 
in  Sikyon  noch  Korinth,  f>ondern  in  Tenea  zu 
Hause,  und  hier  ist  Periboia,  die  in  der  ver- 
mittelnden Sage  als  Pflegemutter  des  Oidipus 
gilt,  seine  wirkliche  Mutter  (Gruppe  605). 

D)  ßoiotien  bez.  Phokis:  a)  Schol.  Eur. 
Phoen.  28:  llolvßov]:  xvoavvos  xai  ui<xb$  iv 
ix^om  fi£on  xt)g  Boiwri'«?.  —  b)  Myth.  Lat. 
2,  230:  Polybus,  rex  Phocidis  .  .  .  ragitum 
pueri  (des  ausgesetzten  Oidipus)  audietis  cum 
aff'erri  iubens  tamquam  auum  nutrivit.. —  c'i  Lact. 
Placid.&A  Stat.  Theb.  1,  64:  Pohjbo]:  rex  Pho- 
cidis fttit,  t/ui  Oedipum  pro  filio  «w  aluit. 
Hierher  gehört  auch  ■  di  Athen.  6,  296b: 
llQOUCc#idus  ö  'i/pßxAfturiji;  iv  r,(iidußois 
IhXvßov  xof>  'Eoitov  xai  Eväoiaf  xf/f  Aagvnvov 
■vtvtaXoytl  xov  ITitcvxov  (den  Meergotti,  und 
kürzer:  Schol.  Ajmll.  Bhod.  1.  1310:  riavxos 
llolvßov  naif,  .V  v& Tjd  6v io;  to  yipog.  Euboia, 
wohl  eher  als  Gemahlin  als  al«  Mutter  (Robert, 
Homerische  Beehr  81.  3)  des  Polybos  aufzu- 
fassen, ihr  Vater  Larymnos,  der  Eponymos  des 
boiotischen  Larvnina,  vor  allen  aber  der  in 
Anthedon  heimische  Meergott  Glaukos  weisen 
deutlich  auf  Boiotien.  Freilich  steht  der  letz- 
tere auch  in  Beziehung  zu  Korinth,  das  gleich- 
falls (s.  oben)  als  Sitz  des  Polybos  erscheint, 
indem  er  dort  mit  Glaukos,  dem  Sohne  des 
Sisyphos  und  der  Merope  'Schol.  Pluto  Bep. 
10,  611c  p.  362  Herrn.  —  eine  Merope  ist  auch 
Gattin  des  Polybos,  s.  oben)  identifiziert  wurde, 
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Wilisch  a.  a.  O.  745  uud  Bd.  1  Sp.  1689,  52  ff. 
Gädecliens  bei  Ersch  und  Gruber  s.  \.  Glaucus 
192.  Ferner  wird  Glankos  von  Antbedon  als 
Erbauer  und  Steuermann  der  Argo  genannt 
(Possis  bei  Athen.  7,  296  d).  als  der  sonst  Argo« 
(s.  d.  nr.  4)  gilt;  dieser  Argos  aber  war  nach 
Hyg.  f.  14  p.  48,  4  Sehn,  ein  Sohn  des  Polybos 
und  der  Argeia,  vgl.  Usenet ,  Ilhein.  Mus.  53, 
(I898i,  340,  5.  Dafs  dieser  Polybos  mit  dem 
sikyonisch  -  korinthischen  identisch  ist,  er- 
eiebt  sich  schon  daraus,  dafs  seine  Gemahlin 
Argeia  heilst,  seine  Enkelin  aber  bez.  Grofs- 
enkelin,  die  Tochter  des  Adrastos,  nach  dem 
bekannten  griechischen  Namensbrauch  gleich- 
falls den  Namen  Argeia  führt  (s.  Argeia  nr.  4). 
Aber  noch  weitere  Beziehungen  des  peloponne- 
sischen  Polybos  zu  Boiotien  sind  vorhanden: 
—  c)  Etym.  M.  p.  207,  41  s.  v.  BovxtQaig  u. 
Beitzetistein,  Gesch.  der  griech.  Etymol.  329 
nr.  16:  TloXvßog  i£  *l(>yot'£  iTtinxittt  TlXa- 
xaiäg  fifrä  top  inl  JnfxaXiuvos  xuxaxXvau6v, 
ßoöi  avxtä  ijyovfiiviii  Hiera  x<?>iöt*öv ,  tZg  noxt 
Kuöuco,  ?jv  int  tat  xaxc<xXt&stottv  reo  x^pari  jra- 
xd^at  TTjv  yfjv  xal  xoT)vrtv  dcvaif  fjvat,  t/v  <$rxo  xov 
xigaxog  toö  ßobg  ßowxfpaWa  xuXflafrcet .  ovxto 
Gia>v  iv  xolg  vitofivijftaai  xoü  it'  aixiov  KaXXi- 
pdrov  (vgl.  fr.  17  p.  128  Schneitier.  —  E.  Ditt- 
rich,  Callimachi  Aetiorum  Hb.  I,  Jahrb.  f  klass. 
Phil.  23  [1897],  182.  210).  ovxoi  xal  Stgi^vos 
iv  rg  iniTOft^  x&v  4>iitavas(Reitzenst-einn,  a.O. 
326)  jrtpl  »oUton-,  JJolvidov  Xtytav  xov  Xaßovxa 
xov  iQ^ßftSv.  Die  Erwähnung  des  Polyeidos 
(8.  d.),  des  korinthischen  Sehers,  weint,  wie 
auch  die  Wendung  i&  "4q'/ovs,  auf  den  korin- 
thischen Polybos  hin.  Ist  mit  Plataiai,  wie 
Dittrich  a.  a.  Ö.  182  annimmt,  das  boiotische 
gemeint,  so  rückt  Polybos  dem  Schauplatz  der 
UidipuHsage,  dem  Kithairon,  bedeutend  näher; 
freilich  ist  es  dann  auch  wieder  schwer  zu 
verstehen,  dafs  der  König  von  Plataiai  —  das 
müfste  dann  doch  eben  Polybos  sein  —  aber 
er  heifst  Damasistratos  (h.  d.  u.  <i.  Art.  Oidipus 
Bd.  8  Sp.  714,  7  ff.  f.  Wdnmoiciiz,  Hermes  21 
(1886),  112,  2i,  den  von  Oidipus  erschlagenen 
Laios  bestattet.  Gruppe  a.  a.  O.  124  halt  es 
für  möglich,  dafs  hier  nicht  das  boiotische, 
sondern  das  sikyonische  ({an  AI  xal  iv  xfj 
Zixvavia  dfinog  Tlluxuiai,  Strabo  9,  412.  Eust. 
ad  Horn.  11.  269, 17)  Plataiai  gemeint  sei.  Und 
merkwürdig  und  auffallend  ist  es  allerdings, 
dafs  zwischen  Sikyon  und  Boiotien  in  Bezug 
auf  geographische  Namen  eine  überraschende 
Übereinstimmung  herrscht  :  die  schon  erwähnten 
homonymen  TlXaxtxiai,  ferner  die  beiden  ge- 
meinsamen Asopos,  weiter  findet  sich  in  Boi- 
otien ein  Zixvüv.  Polemon  im  Schal.  Clcm.  Alex. 
ed.  Klotz  4  p.  108.  Schal.  Pitul.  Ol  13,  155  u. 
prooim.  p.  288.  L'nger,  Thebana  Paradoxa  363 
vgl.  68.  Luebbert  a.  a.  0  18;  ja  sogar  der  An- 
thedonier  Messapos,  der  Landsmann  des  Meer- 
gottes Glaukos  (Strabo  9,  405)  findet  sich  in 
der  sikyonischen  Königsliste  (Euseb.  a.  a.  O. 
Syncellus  p.  196,  10.  Varro  bei  Augustin.  de 
eiv.  Dei  18,  4),  was,  wie  Luebbert  a.  a.  0.  be- 
merkt, auf  des  Kleisthenes  Bestreben  zurück- 
zuführen ist,  die  alte  ursprüngliche  Anagraphe 
(s.  oben)  durch  Aufnahme  glänzender  Idioti- 
scher Namen  (vgl.  die  Einführung  des  Adraatos- 


gegners  Melanippos  aus  Theben)  zu  verfälschen 
und  seinen  Zwecken  dienstbar  zu  machen.  — 
So  spinnen  sich  Fäden  zwischen  Sikyon  bez. 
Korinth  und  Boiotien,  die  sich  freilieh  im  ein- 
zelnen nicht  mehr  entwirren  lassen.  Nach 
Schneideirin  192  hat  sich  die  Oidipussage  ur- 
sprünglich nur  auf  boiotischem  Gebiete  bewegt, 
und  mit  ihr  ist  auch  Polybos  erst  allmählich 
in  die  Ferne  gerückt  worden,  und  aueli  Gruppe' 
510  weist  darauf  hin,  dafs  sich  von  der  boi- 
otischen  (orchomenischen)  Sage  nur  versprengte 
Reste  erhalten  haben,  da  die  argirische  Dich- 
tung «ich  allmählich  durchgerungen  habe,  sei 
es  wegen  ihrer  größeren  Schönheit,  sei  es 
durch  die  Gunst  der  Verhältnisse.  [Höfer.] 

Polybotclra  (TIoXvßöxnQu),  Heiname  der 
Demeter.  Anonym.  Law.  in  Anctd.  vor.  ed. 
Schoell-Sttulemund  1.  270,  10;  vgl.  x$wv  tzovXv- 
ßoxtion.  (j)  yij  noXXovg  xoiepovo«  xal  ßoaxovacr, 
so  Hesych.  8.  itoXvßoxttga).  Harn.  11  3,  89.  Od. 
8,  378.  Anuis,  Anhang  zu  Horn.  Od.  a.  a.  O. 
Vgl.  Polyboia.    [Höfer. | 

Polybotes  (noXvßwxrtf  ,  1)  Gigant;  floh  nach 
der  Gigantenschlacht,  von  Poseidon  verfolgt, 
bis  Kos,  wo  der  Gott  ein  Stück  der  Insel,  das 
nachmals  die  Insel  Nisyros  bildete,  abrils  und 
auf  ihn  warf.  Nach  einigen  lag  der  Gigant 
unter  Kos.  ApoUatl.  1,  6,  2.  Strab.  10,  489. 
Paus.  1,  2,  4.  Eustath.  Dion.  Per.  526.  Stcjth. 
30  B.  v.  Xiavyos.  Hyg.  praef.  p.  27  Hunt*.  Prell  r, 
Gr.  Myth.  1,  60."  [Maxim.  Mayer,  Giganten 
und  Titanen  S.  193 ff.  Dibbelt,'  Qnarst.  Ccae 
myth'd.  (Greifswald  1891)  S.  14  f.  über  die 
Bildwerke,  welche  den  Kampf  zwischen  Posei- 
don uud  Polybotes  darstellen,  namentlich  die 
Gruppe  in  Athen  (Paus.  1,  2,  4i  s.  Overbeck, 
Kunstmifthol  Poseidon  S.  328  tf.  Tümpel  im 
Philolag.  X.  F.  IV  S.  021  ff.,  vgl.  auch  den 
Artikel  Krisumis.  Roscher.)  —  2)  ein  Trojaner, 
40  Priester  der  Demeter,  welchen  Acneas  bei 
seinem  Besuche  der  Unterwelt  unter  den  ge- 
fallenen Landsleuten  fand,  Verg.  Aen.  6,  4*4. 
Die  Lesart  variiert  in  den  Handschriften  sehr; 
vielleicht  Polyphetes  nach  II  13,  791.  [Stoll.J 
Nachtrag  zu  nr.  1:  Gegen  Tümpels  Hypo- 
these, dafs  das  von  Theokr.  7.  11  erwähnte 
aüfite  BgaaiXa  (Bgctai-kag  =  ' Stein-werfer ') 
später  nach  Athen  geschafft  und  mit  der  von 
Paus.  1,  2,  4  erwähnten  Gruppe  fTTofffidto»'  .  .  . 
ftO  i<?  txxov,  A6qv  atf  ttis  ittl  yiyavjce  HoXvßa»xrtvxf 
identisch  sei.  erhebt  begründeten  Einspruch 
A.  Gercke,  Gtitt.  Gel.  Am.  1891,  933  ff.  —  Wie 
nach  Dibbelt  oben  a.  a  O.  Polybotes  mit  seinem 
Gegner  Poseidon  identisch  sein  soll,  so  setzt 
Boehlau,  Butts  u.  Kttronis,  Bonner  Studien  127, 
5  ihn  als  einen  Meeresgott  dem  Butes  gleich. 
—  Zu  den  Kunstdarstellungen  kommt  hinzu:  rfg. 
Kantharos  des  Hieron:  'Poseidon  stürmt  mit 
dem  Dreizack  in  der  R.  und  der  Insel  NiByros 
6«  iu  der  L.  gegen  den  ins  Knie  gesunkenen  em- 
porblickenden Polybotes'  (Musrum  of  Fine  Arts 
in  Baston),  Arch.'.Mirb.  14  (1899),  144  nr.  41. 
Über  den  parallelen  Mythos  vom  Kampfe  des 
Poseidon  mit  Ephialtes  8.  Porthmios.  [Höfer.] 
Polybule  (noXvßovXj)),  Gemahlin  des  Alektor 
(s.  d.  nr.  4:  bei  Horn.  11  17,  602  und  Hyg.  f. 
97  p.  91.  1  Selm. :  Alektryon)  und  Mutter  der 
Leltos  (>.  d.),  des  Anführers  der  Boioter  vor 
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Troia,  Tzetz.  Proleg.  ad  AUeg.  II.  538  p.  83 
Boi&sonade.  Bei  Hyg.  a.  a.  0.  heifst  Hie  KXto- 
dorir).  Der  andere  Anführer  der  Boioter,  Ar- 
kesilaos,  ist  nach  Tzetz.  a.  a.  0.  534  gleichfalls 
Sohu  des  Alektor,  aber  von  einer  anderen  Mutter, 
namens  KktoßovXn,  mit  der  Variaute  Ofoßovlrj 
Schot,  ad  Tzetz.  AUeg.  a.  a.  0.  bei  Cramer, 
Anecd.  Oxon.  3,  378).  Bei  Hyg.  a.  a.  0.  p.  91,  3 
heifst  Arkesilaos  'Lyci  (Areilyci  Schmidt)  et 
Theobulae''  filius.  Nach  Schmidt  a.  a.  0.  soll  10 
'Theobulae'  Variante  zu  den  vorausgehenden 
Worten:  Leitus  Alevtrionis  et  Cleobules  sein; 
doch  dürfte  die  Stelle  bei  Hygin.  durch  das 
Schol.  Tzetz.,  das  für  die  Mutter  des  Arkesilaos 
auch  den  Namen  Gtoßovln  kennt,  gestützt 
werden.  [Höfer.] 

Polybulos  (Ilolvßovloz)  'reich  an  Rat- 
schlägen', Beiname  1)  der  Athene,  Horn.  II. 
5,  260.  Od.  lü,  282.  Gorbel,  Lexilogus  zu  Homrr 
1,  494;  vgl.  Kaibel,  Epigr.  749.  —  2si  der  Isis,  ao 
Hymn.  in  Ts.  26  (Abel,  Orphica  p.  297 1.  Kaibel, 
a  a  O.  1028,  26.  —  8)  der  Hckate  (nach  Abel 
a.  a.  U.  p.  290  für  das  überlieferte  nvoißoviog), 
Hymn.  in  Hecat  27.  [Höfer.] 

Polychrysos  (TIoIvxqv<so?),  Ii  Beiname  der 
Aphrodite  (s.  d.  i.  Horn.  Hymn.  Ven.  1.9  Hesiod 
Theog.  980.  op.  519.  scut.  8.  47.  Nach  Horn. 
a.  a.  0.  65  bedeutet  das  Epitheton  fdie  gold- 
geschmückte'  (zQvam  xo0fit]#«fo«) ;  nach  Tzttzes 
im  Schul.  Hesiod  op  a.  a.  ü.  heifst  die  Göttin  so 
so  7}  .  .  tag  ovoct  Ti(iia  xorrä  noXi;  i)  ort  ttoavv 
XQvebv  tti  yvvalxf  j  dtdovCai  irÖgtioi  6v^svyvvv- 
rui.  Doch  kann  sich  itoXvxovoos  ebenso  auf 
die  strahlende  Schönheit  der  Göttin  beziehen 
wie  das  Epitheton  xpvffi)  (Belegstellen  bei 
Bruchmann,  Epith.  deor.  und  aufserdem  Diod. 
Sic.  1,  97.  Luc.  lupp.  trag.  10.  Ael.  hist.' an.  42), 
das  nach  der  gewöhnlichen  Erklärung,  wie  das 
lateinische  aurea,  die  'Schöne'  bedeutet,  Diod. 
Sic.  4,  26.  Luc.  Dial.  mort.  9,  3.  Charidem.  11.  40 
Eust.  ad  Horn.  II.  384,  14.  —  2)  Beiname  des 
Apollon,  Kallim.  hymn.  2,  34:  noXvxpvaog  yüo 
'Axoliaiv  xcti  Tf  TtoXvxrittvos.  In  Bezug  hierauf 
sagt  Luc.  Iupp.  trag.  10  irrtümlich,  dafs  Homer 
den  Apollo  rroÄrjpveov  xed  nlovotov  genannt 
habe.   [Höfer.  | 

Polydalnion  {IloXv&aiuav).  1)  Beiname  des 
Hades-Pluton  bei  Orph.h.  18,  11,  wo  man  aller- 
dings seit  Publiken  ad  Horn.  Hymn.  in  Cer.  9 
IJolvdtyfuov  schreibt.  Doch  mit  Recht  ver-  60 
teidigt  .1.  Dieterich,  De  hymn.  fhrjih.  60  unter 
Zustimmung  von  O.  Gruppe,  liursimm  Jahres- 
berichte 85  (1895),  231  die  Überlieferung  mit 
dem  Hinweis,  dafs  unter  duiuovts  die  Abge- 
schiedenen zu  verstehen  seien,  noXviatutav  also 
deu  Herni  vieler  Seelen  (vgl.  Pleiones,  Polyar- 
chos)  bedeute;  vgl.  Hohde,  Psyche  1*,  255  Anm. 

—  2}  Genosse  des  Phineus,  aus  dem  Geschlechte 
der  Semiramis  stammend,  von  Perseus  getötet, 
0t».  Met.  5,  84.    [Höfer.]  60 

Polydamas  (noXvdäutts)  1)  Sohn  des  Pan- 
thoos  (Panthus  fs.  d.],  —  daher  nav&oidr,?, 
Horn  II  13,  756.  Ii,  450.  454.  15,  446.  18.  260. 

—  und  der  Phrontis  (s.  d.)  Horn.  II.  17,  40  und 
Schol.  Eust.  ad  Horn.  II.  1094,  1;  vgl.  Tzetz. 
Horn.  436.  Tzetz.  Theog.  660  (Anecdota  Ma- 
tranga  2,  696)  oder  der  Pronome,  der  Tochter 
des  Klytio»,  Schol.  V.  Horn.  II.  12,  211.  Eust. 


ad  Horn.  H.  900,  49.  Irrtümlich  heifst  er  Sohn 
des  Antenor  s.  nr.  4)  oder  gar  Sohn  des  Pria- 
mos,  Myth.  Lat.  1,  204.  Er  war  in  derselben 
Nacht  geboren,  wie  Hektor,  Horn.  II.  18.  251. 
Plin.  h.  n.  7, 165.  Schol.  Tzetz.  AUeg.  bei  Cramer, 
Anecd.  Ox.  8,  383.  Tzetz.  Theog.  537,  und  wie 
dieser  durch  That,  so  war  Polydamas  durch 
Rat  ausgezeichnet:  aXX'  o  utv  (<q  (iv&otatv,  ö 
S"  lyxt'i  xoXibv  ivixa,  II.  18,  252.  Seine  Haupt- 
rolle ist  daher  die  des  besonnenen  Raters,  Horn. 
II  12,  60  ff.  13,  723  tf.  Ael.  r.  h.  12,  25;  vgl 
Philost r.  Herokus  16;  so  rät  er  auch  noch 
nach  Hektors  Tode  zur  Rückgabe  der  Heleua, 
zu  der  er  einst  nach  Dares  9.  Dracoutius, 
De  raptu  Hleime  240  den  Paris  auf  seiner 
Fahrt  begleitet  hatte,  Quint.  Satyrn.  2,  41  ff. 
Dares  27;  vgl.  (Je  Heroid.  6,  94.  Auch  Zeicheu- 
deuter  aus  dem  Vogelfluge  (Ael.  a.  h.  *,  5. 
Arrian  Cyneg.  36)  ist  Polydamas,  Horn.  II.  12. 
196  ff.,  wo  er  nach  dem  Ausgange  eines  Kampfe» 
einer  von  einem  Adler  gepackten  und  in  die 
Luft  getragenen  Schlange  mit  ihrem  Räuber 
den  Troern  den  Rat  zum  Rückzug  giebt.  Dar- 
gestellt ist  diese  Szene  als  Illustration  zu  Horn. 

11.  12,  196  ff.  in  Homeri  Iliadis  pictae  frag- 
menta  Ambrosiaua  (Mailand  1905)  Taf.  XXXIX, 
ungenauer  (ohne  Namensbeischrifti  in  Iliadis 
fraomentii  aiitiquisHima  cum  picturis  .  .  .  edente 
Angelo  Maiu  (Mediolani  1819)  Tab.  XXXIX  u. 
Homeri  Iliiidos  picturae  e.r  radier  Midiolanensi 
bibliothfcae  Ambrmiauue.  (Koni  1835)  T.  39  vgl. 
p.  24.  Aber  auch  als  tapferer  Kämpfer  iOi\  Met. 

12,  517.  Themist.  or.  1  p.  7  Dindorf)  erweist  sich 
Polydamas:  er  tötet  den  Prothoenor  (//.  14, 
460'ff.;,  den  Otos  [II  15,  518.  Tzetz.  AUeg.  II. 
15,  195),  den  Mekisteus  II.  15,  339.  Tzetz.  Alltq. 
15,  132),  verwundet  den  Pcneleos  (//.  17,  697  ff.), 
weicht  dorn  Speere  des  Aias  aus  //.  14,  461  tf.), 
wird  im  Kampfe  mit  Meges  von  Apollon  ge- 
schützt ( //.  15, 620  ff.  :,  verwundet  den  Kleodoros, 
Quint.  Smyrn.  10,  "217,  tötet  den  Kleon  und 
den  Eur\  uiachos,  cbend.  11,  60,  wird  selbst  von 
dem  Lokrer  Aias  verwundet,  ebend.  6,  6o5.  Aut 
eine  dieser  Kampfszenen  ist  wohl  das  Mosaik- 
fragment '  Kaibel,  liutcr.  Gr.  Steil,  udd.  nr.  1302  a 
p.  699)  zu  beziehen  mit  der  Beischrift  Iloxv- 
du\u*ti\:  erhalten  Bind  noch  die  Beine  eiiie» 
Bewaffneten  und  der  Ann  eines  zweiten,  der 
am  Boden  lag.  Nach  Dümmlcr  bei  Studniczka, 
Kyrene  197  =  Kleine  Schriften  2,  242  siud  einige 
Thaten  des  Polydamas  diesem  erst  später  zu- 
geschrieben und  von  Hektor  auf  ihn  übertragen 
worden.  Der  Sohn  des  P.  ist  Lookritoa  (s.  d.), 
Paus.  10,  27,  1.  Wie  Anterior  so  wird  auch 
P.  in  später  Sage  zum  Verräter  gestempelt, 
der  mit  den  Griechen  verhandelt  und  sie  des 
Nachts  in  die  Stadt  einläfst,  Dans  39  ff.;  vgl. 
unten  nr.  4.  —  2)  Genosse  des  Memnon,  der  mit 
diesem  den  Troern  zu  Hilfe  kam,  Tzetz.  Posthorn. 
216.  23«.  240.  Tzetz.  Theog.  575.  Proleg.  ad 
AUeg.  II.  793.  AUeg.  II.  8,  205.  Sehol.  AUeg. 
II.  bei  Cramer,  An.  Ox.  3,  383,  23,  von  dem 
Telamonier  Aias  getötet,  Tzetz.  Pofthom.  335. 
Dictys  4,  7.  Ceilren.  ed.  Bon.  1,  226,  24;  vgl. 
Hygin.  /'.  113.  Polydamas  (?)  als  Zuschauer 
beim  Zweikampf  des  Memnon  mit  Achilleus 
auf  einem  Vasengemälde,  Gerhard,  Arch.  Zeit. 
9  (1861),  363  Taf.  31.  -  8)  Heroisierter  Olym- 
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pionike  mit  einer  heilkräftigen  Statue:  s.  Bd.  1 
Sp.  2627  8.  v.  Heros.  —  4)  Neben  Helikaon 
wird  Polydamas  als  Sohn  des  Antenor  genannt, 
mit  dem  er  nach  Troias  Eiunahme  von  den 
Griechen  verschont  nach  Ulyrien  gelangt,  Serv. 
Verg.  1,  242.  Vgl.  Helikaon  nr.  1.  Zum  Namen 
vgl.  Eust.  ad  Horn.  11.  957,  29:  nolvdüuas 
(fjtQiDPVfKOi  ...  6  jroiioi'»  da^ul^oiv  iv  r«  vtx&v. 
—  &)  S.  Polydas.  [Höfer.] 

Polydamna  (JloXvdupvii ,  Fiel;  Gricli.  Per- 
sonennamen* 386),  Gemahlin  des  ägyptischen 
Königs  Thon  (s.  d),  die  der  Helena  da»  vrjjrtr- 
9ie  (päQfiaxov  schenkte,  Horn.  Od.  4,  228  =« 
Herod.  2,  116.  Strabo  17,  801  u.  dazu  Biels, 
Hermes  22,  443.  Diodor.  1,  97.  Eupliorion 
im  Schal.  Horn.  Od.  a.  a.  0.  vgl.  Meineke,  Anal. 
Alex.  46 f.  Euseb.  praep.  ev.  10,  8,  10.  Justin 
Martyr  coh.  ad  gentes  28  p.  96  Otto.  Argum. 
Eur.  Uel.  Themist.  or.  16  p.  209.  Phüoslr. 
tit.  Apoll.  Tyan.  7,  22  p.  141  =  1,  S.  276 
Koyser.  Eust.  ad  Horn.  Tl.  881,  68.  Nach  Ael. 
hist.  an.  9,  21  (vgl.  Eust.  ad  ITom.  Od.  1493,  60) 
brachte  Polydamna  die  Helena,  um  sie  vor 
den  zudringlichen  Werbungen  ihres  eigenen 
Gatten  zu  schützen,  nach  der  Insel  Pharos,  das 
sie  durch  ein  Kraut  von  den  zahllosen  Schlangen 
säubert«,  vgl.  Grup]>e,  Gr.  Mythol.  1569  und 
Wiedemann,  Herodots  zweites  Buch  S.  436f. 
Nach  Schol.  Horn.  a.  a.  0.  faßten  einige  bei 
Homer  IJoXvSafiva  nicht  als  Eigennamen,  son- 
dern als  Adjektiv  zu  tpÜQuaxa,  schrieben  also 
itoXvdauva,  das  sie  als  rtoXXovg  dufiä^ovra  er- 
klärten, und  Ptolemaios  berichtete,  die  Gattin 
des  Thon  habe  9ovpi$  geheißen,  doch  erklärten 
sich  Aristarch  und  Herodian  für  die  Auffassung 
von  FloXriauvce  als  Eigenname;  vgl.  auch  Eust. 
ad  Horn.  Od.  1498,  46.  Nach  Lattth.  Troias 
Epoclv,  Ahh.  d.  I.  Kl.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  tu 
München  14,  II.  Abt.,  89 ff.  45  ist  Polydamna 
identisch  mit  Tavesurt,  der  Gattin  des  'Arzt- 
Königs*  Qütv  (Zuf&dg);  vgl.  dagegen  r.  Gut- 
tchmid.  Kl.  Schriften  1.  550  f.    |  Hofer.] 

Polydas  HloXriae),  Teilnehmer  an  einer 
Eberjagd  auf  einem  sf.  Vasenbilde.  C.  I.  G  4, 
7373.  Walters,  Cat.  of  the  greek  vases  in  the 
Brit.  Mus.  2  -1893),  37  p.  bJ  mit  Literatur- 
angaben. IJoXväag  ist  Kurzform  zu  lJoXvoduug, 
P.  Kretsehmer,  Kuhns  Ztschrift  29  (188«),  171. 

[Höfer.] 

Polydegmon  (IloXvdiyatav).  Bezeichnung  des 
Hades  —  TlolviUtm  xal  TloXvdiyutav  .  .  . 
noiXove  dtxoutvoi,  Cornut.  de  nat  deor.  35 
p.  2 12 f.  Osann  —  Horn.  Hymn.  in  Cer.  17.  31. 
43<».  Preller,  Demeter  u.  Persephone  192.  Maafs, 
Gott.  Gel.  Am.  1890,  357  Mayhaum,  Her 
Zeuskult  in  Bocotien  (Progr  Doberan  19011  S.  19. 
Scherer,  Bd.  1  8p  1 783.  Pott,  Zeitsehr.  für  Volke  r- 
pftychologir  u.  Sprachwissenschaft  14  (1883),  38. 
/.eitschr.  für.  vergl.  Sprachforschung  6  (1866), 
258,  2.  lh.  Birt,  Zwei  politische  Satiren  des 
alten  Born  23  Anm.  1.  Archiv  für  tat.  Lexikogr. 
11,  166.  Bohde,  l*syche  1*,  207,  1.  Usener, 
Sitzungsber.  d.  kais.  Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien 
137  i.1897),  HI,  31.  A.  Schultz,  Die  Aktorionen- 
sage Progr.  Königl.  Gymnas.  Hirschberg  1881) 
S.  13.  G.  Kirchner,  Att.  et  Peloponnesiaca  66. 
Mattfs.  Gott.  Gel  Am.  1890,  357,  nach  dem 
auch  der  Heros  Jtxt-Xos  =-■  Hades  Polydegmon 


ist.  Vgl.  Pasicharea,  Pasianax,  Polydaimon  1, 
Polydektes  1.  Eine  Anspielung  auf  den  Hades- 
beinamen IJoXvdty(uav  findet  sich  auch  bei 
LykopJtr.  700  (vgl.  Eust.  ad  Horn.  Od.  1667,  44). 
der  alle  Flüsse  Italiens,  darunter  den  bei  Cumae 
lokalisierten  Pyriphlegethon  i  vgl.  Bd.  3  Sp.  2377, 
68 ff.)  von  dem  noXvdiyuuv  ioqpoj  (=  Apennin) 
entspringen  läßt.  Tryphon  bei  Tzetz.  Lyk. 
a.  a.  0.  (vgl.  Joh.  Geff'ken.  Timaios'  Geograjmie 
des  Westens  S.  32  und  Anm.  1)  bezeichnet  den 
noXvdiyumv  X6(f>og  als  d/«rcrlof  rovÄiiov,  wäh- 
rend v.  Holzinger  zu  Lyk.  a.  a.  0.  p.  276  ihn 
als  'Hadesberg'  faßt.  Eine  interessante  Paral- 
lele zum  griechischen  Polydegmon  bildet  die 
Bezeichnung  des  indischen  Totengotte«  Yazna- 
als  'des  Völkeraammlers',  K.  Bruclmann,  Zeit- 
schrift f.  Völker j>sychol.  a.  a.  0.  113.  [Höfer.] 

Poljdektex  iJIoivd/xms),  1)  ein  Name  des 
Hades,  Horn.  h.  in  Cer.  9  (=  noXvdtyfuov,  ib. 
17.  430),  'der  große  Wirt',  'der  grofse  Gast- 
geber', Preller,  Gr.  Myth.  1,  660.  663.  Vofs  zu 
der  hom.  Stelle.  Gerhard,  Gr.  Mytli.  1  §  435,  1. 
—  2)  Sohn  des  Aioliden  Magnes  und  einer 
Na  jade,  der  sich  mit  seinem  Bruder  Diktys 
auf  der  Insel  Seriphos  niederließ  und  dort 
König  ward.  Als  Danae  mit  ihrem  Knaben 
Perseus  angetrieben  wurde,  fand  sie  Aufnahme 
bei  Diktjs  oder  bei  Polydektcs  selbst.  Sobald 
aber  PerseuB  herangewachsen  war,  schickte 
ihn  Polydektes  aus,  das  Haupt  der  Medusa  zu 
holen,  damit  er  es  der  Hippodameia,  Tochter 
des  Oinomaos,  als  Brautgabc  bringe,  in  Wahr- 
heit, damit  während  der  Abwesenheit  des  Jüng- 
lings Danae  sich  ganz  seinem  Willen  fügen 
müsse.  Nach  seiner  Rückkehr  von  dem  Aben- 
teuer verwandelte  ihn  (u.  alle  Seriphier)  Perseus 
durch  das  Medusenhaupt  in  Stein;  auch  Seri- 
phos  war  seitdem  eine  öde  KeUeninsel.  Apoll. 
1,  9,  6.  2,  4,  2.  3.  Pherekyd.  b.  Schol.  Ap. 
Rhod.  4,  1091.  1515.  Strab.  10,  487.  Hyg.  f. 
64.  Pind.  Pyth.  10,  72  (46)  u.  Schol.  12,  26  (14) 
u.  Schol.  Paus.  1,  22,  6.  Anth.  Pal  3, 11 .  Nonn. 
Dion.  25,  84.  47,  554.  Schol.  B.  14,  319.  Serv. 
V.  Aen.  6,  289.  Ov.  Met.  5,  242.  Preller,  Gr. 
Myth.  2,  61.  71.  Eine  abweichende  Sagenform 
hat  Hyg.  f.  68,  wo  dem  verstorbenen  Poly- 
dektes  von  Perseus  Leicheuspiele  veranstaltet 
werden,  bei  welchen  er  seinen  Großvater 
Akrisios  zufällig  tötet;  vgl.  fab.  273.  Nach 
Tzetz-  L.  838  war  Polydektcs  Sohn  des  Posei- 
don und  der  Kerebia;  Phenkyd.  b.  Schol.  Ap. 
BhA,  K»yi  nennt  Polydektes  u.  Diktys  Söhne  des 
Peristhenes  (eines  Sohnes  des  Damastor,  Enkels 
des  Nauplios,  welchen  Aniymone  dem  Poseidon 
geboren)  und  der  Audrothea,  Tochter  des  Peri- 
kastor.    S.  Danae,  Diktys,  Perseus.  [Stoll.l 

Schon  Völcker,  Mythol.  d.  Japet.  Ges<hl*chtes 
203  f.  hatte  in  Polydektes  eine  Hypostase  des 
Hudes  erkannt,  und  neuerdings  hat  Gruppe,  Gr. 
Myth.  867  ausgeführt,  daß  'Danae  die  Seele 
ist,  Polydektes,  der  sie  zur  Ehe  zwingt,  aber 
dann  überwunden  wird,  Hades,  Danaes  Befreier, 
Perseus  .  .  .  ein  anderer  Hermes  ist'.  [Höfer.] 

Polydektor  (noXvdixrmo) ,  1)  ein  Sohn  des 
Aigyptos,  vermählt  mit  der  Danaide  Amoime 
(s.  d  ),  Hyg.  f.  170,  wo  Bunte  Polyktor  schreibt 
nach  Apollod.  2,  1,  5.  —  i)  s.  Polydojjhos. 
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Polyderkes  <  IToivitpxijV),  Beiname  1)  der 
Eo».  Hesiod.  theog.  461.  —  2)  der  Dike,  Anth. 
Pal  9,  362.  24;  vgl.  navdtgxijg.  Orph.  hymn. 
62,  1:  Ttüvit'  (ipmffc,  Eur.  El.  771;  Hupet  Jixns, 
Soph.  fr.  11.  -ii'xijf  o^orilpo?,  rö  jrävö'' 
öfä,  PiKt.  bei  K«r  <irfr.  CoZ.  30.  [Höfer.] 

Polydeuke*  e.  Dioskuren. 

Polydeukton  (IloXvdtvxitov),  heroisierter  Ver- 
storbener 8.  Bd.  1,  Sp.  2552,  44  ff.  und  Milch- 
höfer,  Arch.  Jahrb.  2  (1887),  80,  24.  ("Höfer.] 

Polydophos  (IIoiväotpog->).  Im  Schot.  Ov. 
Ibis  271  werden  als  Namen  der  von  ihrem 
Vater  Phineus  geblendeten  Brüder  Polidector 
und  Polilophus  angegeben.  Der  erst«  Name 
Polydektor  ist  gegenüber  der  Variante  Poli- 
nestor (=  Polynsestor ?)  besser  bezeugt;  neben 
Polidophus  giebt  ea  die  Varianten  rolidoxus 
und  Polidephus,  aus  denen  man  auf  i7o£vdo£o; 
oder  üoXvXoaos  oder  etwa  noXvdt&og  (als  Seiten- 
stück zu  Polydektor)  echliefsen  könnte.  Bur- 
mann ad  Ov.  Ib.  273  las  Polydektor  und  Poly- 
doros.  Bd.  3  s.  v.  Phineus  Sp.  2370  37 ff.  fehlt 
bei  der  Aufzählung  dei  PhineusBöhne  unsere 
Stelle.  [Höfer.] 

Polydora  (IloXvdmQa ,  zur  Bedeutung  des 
Namens  'die  Reichbeachenkte'  vgl.  Eust.  ad 
Horn.  II.  1058,  21)  1)  Tochter  des  Okeanos 
und  der  Tethys,  Hesiod.  Theog.  364.  —  2)  eine 
Amazone,  Hygin.  f.  163,  eine  von  denjenigen 
Amazonen,  deren  Name  die  Beziehung  auf 
die  kriegerische  Natur  vermissen  läfst,  A.  Klüg- 
mann,  Dit  Amazonen  62.  —  3)  Tochter  des 
Meleagros,  Gemahlin  des  ProtesilaoB  >;b.  d.),  die 
sonst  Laodameia  (s.  d.  nr.  2)  heilet,  Kyprien 
bei  Potts.  4,  2,  7.  A.  Schultz,  Die  Aktorionen- 
tage  (Progr.  Kgl.  Gvmnas.  Hirschberg  1881) 
S.  13.  O.  Gruppe,  Griech.  Myth.  616.  —  4)  Ge- 
mahlin des  Aphareus  (s.  d.j,  Mutter  des  Idas 
und  Lynkeus,  sonst  Arene  (s.  d.)  oder  Laokoosa 
s.  &.)  genannt,  Peisandros  im  Schol.  ApoU. 
Photi.  1,  152.  —  6)  Dienerin  der  Penelope, 
Diog.  Laert.  2,  8,  79.  —  6)  Wohl  nur  infolge 
eines  Gedilchtnisfehlers  schreibt  Dio  Cftrys. 
or.  7  p.  129  Jlf.  =  Dind.  1,  142  olov  Ttyrjpof 
upTtXtv  EvdtoQOv,  vtöv'Eo(iov  xul  noXväägag, 
vnoxogi^öutvog  avxbv  owtca  xttxu  xi]v  yivsciv: 
nttQ&it'ios,  tbv  Ixtxxt  x°Q<?  xaÄi;  TIoXvdmoT}, 
—  bei  Horn.  J7.  16,  180  steht  statt  rioXvdwQn: 
nolv(ir')lTi  (s.  d.  nr.  1).  —  7)  Tochter  des  Peleus, 
vom  FlufBgott  Spercbeios  Mutter  deB  Myrmi- 
donenführers  Menesthios  (s.  d.),  dann  Gattin 
des  Boros  ''s.  d.),  des  Sohnes  des  Perieres,  der 
daher  gleichfalls  als  Vater  des  Menesthios 
gilt,  Horn.  II.  16,  175  ff.  Darnach  Tzetz.  Alleg. 
II.  16,  152  ff.  Beliodor.  2,  34:  Mtvio&iov  .  . 
rbv  £ntQiuov  naida  xal  Ilolvimgag  xr)e  i* 
J7r(i^wf,  und  Apollod.  3,  13,  1,  der  als  Mutter 
der  Polydora  von  Peleus  die  Autigone,  die 
Tochter  des  Eurytion,  des  Königs  im  thessali- 
•chen  Phthia  nennt.  Quelle  für  Apollodar  ist 
wohl  Pherekydes,  der  im  Schol  A  u.  Toutnl. 
Horn.  11.  a.  a.  0.  i  vgl.  Ed.  Schwartz,  De  scholiis 
ail  histor.  /ab.  pertin.,  Jahrb.  f.  Phil.,  Suppl. 
12  [1881],  408)  gleichfalls  diese  Autigone  als 
Mutter  der  Polydora,  diese  selbst  als  Schwester 
de»  Achilleus  bezeichnete,  während  Suidas  im 
Schol.  Horn.  a.  a.  0.  die  Laodameia,  die  Tochter 
des  Alkmaion,  Stapfiylos  ebend.  die  Eurydike, 


die  Tochter  des  Aktor,  als  Mutter  der  Polydora 
nannten.  Auch  Hesiod  (fr.  83  JRzach  [Leipzig 
1902J  aus  Schol.  Horn.  a.  a.  0.)  nannte  die 
Tochter  des  Peleus  Polydora,  während  Zeno- 
dotos  (Schol.  Horn.  a.  a.  0.)  ihr  den  Namen 
KLfodtÖQn  gab.  Auch  Polymela  (s.  d.  nr.  5), 
die  Tochter  des  Aktor,  galt  von  Peleus  als 
Mutter  der  Polydora,  Eust.  ad  Horn.  11.  321,  5. 
Das  llotnerscholion  (vgl.  Eust.  Horn.  11.  1052, 
10  62;  erwähnt,  dafs  nach  der  Ansicht  einiger  der 
Vater  der  Polydora,  Peleus,  verschieden  von 
dem  gleichnamigen  Gemahl  der  Thetis  aei,  da 
Homer  von  keiner  anderen  ehelichen  Verbin- 
dung des  Peleus  wisse,  aber  es  erklärt  sich  selbst 
dafür,  dafs  als  Polydona  Vater  der  bekannte 
Peleus  anzusehen  sei,  und  weist  den  Einwurf, 
dafs  Polydora  nur  an  dieser  einen  Stelle  als 
Schwester  des  Achilleus  erwähnt  werde,  mit 
dem  Hinweis  auf  die  gleichfalls  nur  einmalige 
so  Erwähnung  der  Ktimene,  der  Schwester  des 
0dys8eua,  bei  Homer  (Od.  15, 363)  zurück.  Nach 
Schirt.  Horn.  II.  16,  176  zeugte  weder  Spercbeios 
noch  Boros  mit  Polydora  den  Menestbios,  son- 
dern der  Gigant  Pelor  (s.  d  ),  der  in  Leiden- 
schaft für  Polydora  erglüht,  sie  beim  Baden 
im  Spercheios  überwältigte.  —  8)  Im  Wider- 
spruch zu  den  unter  nr.  7  angeführten  Stellen 
und  vor  allem  in  Widerspruch  mit  sich  selbst 
(3,  13,  1)  steht  Apollodor  (3,  13,  4):  yuutt  .  . 
SO  FluXivg  TIoXvdioQav,  xi\v  JltptTjpovf,  4£  tjj  uvxS. 
yivivat  Mtvia&tog  inixXjjv,  6  Ento%tiov  xov 
noratwv'  uv&tg  dl  yaptl  0iuv  xi,v  x.  r.  i.,  — 
Änderungen,  wie  sie  Heyne  zu  Apollod.  a.  a.  0. 
2,  792  verzeichnet,  um  Übereinstimmung  mit 
Hont.  II.  16,  176  ff.  (s.  oben  nr.  7)  herzustellen, 
entfernen  sich  allzu  weit  von  der  Überlieferung. 
Wir  müssen  uns  begnügen,  Polydora  einerseits 
als  Tochter,  andererseits  als  Gattin  des  Peleus 
hinzunehmen,  wie  auch  Polyniela  (s.  d.  nr.  6.  7) 
40  in  dieser  zweifelhaften  Rolle  erscheint.  — 
0)  Tochter  des  Danaos,  vom  Flufsgotte  Sper- 
cheios  Mutter  de«  Dryops,  Xikander  (fr.  41 
p.  61  Schneider)  bei  Anton.  Liberal.  32  Da- 
mit stimmt  PUcrekydts  im  Schol.  Apoll.  Rhod. 
1,  1212  übereiu,  nur  dafs  er  als  Vater  des  Dryops 
den  Peneios  nennt.  Da  er  aber  fortfährt  oixovet 
(die  nach  Dryops  benannten  Dryoper)  int  xä 
~ntpxftö>  noxauü  und  auch  Aristoteles  bei  Strabo 
8,  373  die  Dryoper  ursprünglich  am  Spercbeios 
so  wohnen  lallst,  so  vermutet  lierkelius  zu  Anton. 
Liberal,  (vgl.  Koch  zu  Anton.  Liberal,  p.  267. 
liursian,  Üuuest.  Euboic.  capäa  selecta  21. 
Ed.  Meyer,  Forsch,  zur  alt.  Gesch.  1,  98,  3), 
dafs  Phcrekydes  statt  nr,vu6<s  geschrieben  habe 
SntQZHÖg.  Doch  läfst  sich  allenfalls  die  Les- 
art /irpttö.-  halten  entweder  mit  Rücksicht  auf 
die  Thatsache,  dafs  Spercbeios  und  Peneios 
manchmal  als  verschiedene  Namen  eines  Flusses 
gebraucht  werden,  Tzctz.  Chiliad.  9,  705  ff.,  oder, 
60  da  es  schwer  einzusehen  ist,  wie  ^nto^ftoi 
in  IIrtvti6i  verderbt  sein  soll,  als  vielleicht 
sogar  ältere  Überlieferung,  II.  Dibbdt,  Ouaesti- 
oncs  Coae  mythol.  42,  vgl.  auch  J.  Toepffer, 
Aus  der  Aturmia  42  und  Anni.  1.  —  Ursprüng- 
lich sind  wohl,  wie  auch  Koch  a.  a.  0.  261»  be- 
merkt, die  unter  7.  9.  behandelten  Heroinen 
identisch,  da  sie  alle  zum  Flufsgott  Spercheios 
in  Beziehung  stehen,  und  gehen  auf  die  eine 
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Polydora  des  Homer  zurück,  Soldan,  Rhein,  näher  als  in  tändelnder  Spielerei  für  den  Vater 

Mus.  6  (1838),  431  f.   —   10;  Im  Schol.  Eur.  der  ygdttfiarce  und  nivaxtg  einen  Sohn  IJivu- 

Phoen.  159  p.  271,  17  Schtrurtz,  wo  die  Namen  xo$  zu  schaffen?  —  Zu  der  oben  gegebenen 

der  von  Pherekydes  überlieferten  Niobiden  auf-  Ableitung  des  Namens  Polydoros  'äiu  . . .  noii« 

gezählt  werden,  vermutet  r.  Wilamowitz ,  Hermes  <fwp«'  vgl.  die  (mit  Bezug  auf  den  Priamiden 

aß  (1891),  219,  3  (vgl.  C.  L»etke,  Pherecydca  27.  Polydoros  [nr.  2]  gegebene)  Etymologie  'nollä 

Schuartz  a.  a.  0.  p.  441)  für  MtXiuv,  "Xiprjr  i  wo-  Sütga  Xcrpur  ix  yrafw?' ',   Eust.  ad  Horn.  II. 

für  mau  nach  Apollod.  3,  5,  0  Niaiouv  einge-  049,  29.  1053,  22.  1214.  50.   Nach  Gruppe,  Gr. 

setzt  hat)  Mtliccv  <  noXvd\ooriv  als  Seitenstück  Mythal.  210  ist  der  Kadmossohn  Polydona  mit 

zu  dem  männlichen  Niobiden  Evoiaoog.  [Höfcr.J  10  dem  folgenden  (a.  nr.  2>  ursprünglich  identisch. 

Polydoros»  (TToÄvAwpoj?  i,  r  Sohn  des  Kadnios  Der  als  Vater  des  Haimon  's.  d.  nr.  6)  genannte 

und  der  Hannonia,  Hesiod.  Thcog.  978.  Apollod.  Kadmide  Polydoros,  der  Bd.  1  Sp.  1«16,  1  ff . 

3.  4,  2.  Kur.  l'hoen.  8.  Diott.  4,  2.  Hygin.  f.  Sohn  des  Kadmos  genannt  wird,  gehört  einer 

179;  vgl.  7ß.   Tabula  Wuca  in  C.l.G.  3,  6126  späteren  Generation  an,  er  ist  der  Sohn  des 

p.  852 /.  G.  S.  1285,  2  p.  366  =  Jahn-  Eteoklea,  Enkel  des  Oidipus,  Menekrates  im 

Michaelis,  Griechische  Bilderchroniken  p.  75  D*.  Schol.  Find.  Ol.  2.  16;  vgl.  Gruppe  a.a.O.  266, 

Arqum.  Kur.  l'hoen.  p.  393  Nnuck.    Nonn.  8.  —  2;  Jüngster  Sohn  des  Priamos  und  der 

Dionys.  8,  298.  —  Mit  der  Nvkteis,  der  Toch-  Laothoe,  Horn.  II.  22,  16  ff.   Eust.  ad  Horn.  II. 

ter  des  Nykteus  (s.  d.  Bd.  3  Sp.  494  B  u.  Ed.  1214,  66;  vgl.  r.  tt'/bmoioite,  l/oi/icr.  lrH^r>.  7 

Meyer,  Forsch,  zur  alt.  G<sch.  1,  62,  2)  zeugt  so  Wegen  Beiner  Jugend  von  Priamos  vom  Kampfe 

er  den  Labdakos  <s.  d.),  Apollod.  3,  5,  6.   Tzetz.  zurückgehalten  wagt  er  doch  im  Vertrauen  auf 

Chiliad.  6,  5*54  und  aulser  den  oben  ange-  seine  SchnellfüTsigkeit  den  Kampf  mit  Achilleus, 

führten  Stellen  ferner   Herod.  5,  59.    Soph.  wird  aber  von  diesem  getötet,  Horn.  II.  20,  407  f. 

Oed.  It.  261  (interpoliert?  Eust.  Horn.  II.  172,  Quint.  Smyrn.  4,  154.    Tzetz.  Alleg  II.  20,  8. 

2h.  601,  41).    Arrinn.  Anab.  2,  16,  2.    Schol.  Seinen  silbernen  Panzer,  den  ihm  Achilleus  abge- 

Eur.  l'hoen.  158.  291.   Tzetz.  Exeg.  77.  p.  22,  4.  nommen  hatte,  schenkte  Thetis  später  an  Aga- 

I.act.  riac.  ad  Stat.  Theb.  3,  286.    Nachdem  inemmuon,  Quint.  Smyrn.  4,  586.    Der  nach- 

Kadmos  zu  den  lllyriern  und  Enchcleern  ge-  homerische  Bericht  neunt  als  Mutter  den  P. 

zogen  war,  übernahm  Polydoros  die  Herrschaft  anstatt  der  Laothoe  die  Hekabe  (Eur.  Hek  3. 

über  Theben  und  setzte  kurz  vor  seinem  Tode  30  31.  1133  ff.    Apollod.  3,  12,  5.    Hygin.  /'.  10y 

den  Nykteus  zum  Vormund  für  seinen  jugend-  Eust.  a.a.O.  1214.65.  Izetz.  Horn.  45o.  Chiliad. 

liehen  Sohn  Lubdakos  und  zum  Verwalter  der  3,  25-'    Thcog.  450  in  Anecd.  Matranga  2,  591) 

Herrschaft  ein.  Paus.  9,  5,  3  f.  2,  6,  2.    Da-  und  verknüpft  das  Schicksal  des  P.  mit  seinem 

gegen  erwähnt  Euripides  in  den  Hakehen  den  Aufenthalt  bei  Polymestor.  dem  Könige  der 

Polydoros  überhaupt  nicht,  sondern  läl'st  v.  43.  thrakischen  Chersones,  wohin  ihn  Priamos  mit 

213)  den  greinen  Kadnios  die  Herrschaft  Meinem  reichen  Schützen  {Eur.  Hek.  10>  gesendet  hatte 

Enkel  Pentheus  übergeben,  während  nach  A'umh.  zu  der  Zeit,  wo  das  Kriegsglück  sich  gegen 

Dionys.  5,  210  ff.  46,  259  Pentheus  den  Poly-  Troia  zu  wenden  schien,  vgl.  712.  II'1..  775. 

doros  vom  Throne  stäkt  und  au^er  Land  treibt.  Vcry.  Aeu.  3.  49.  Or.  Met.  13,  434.  Plut.  Parall. 

Nach  Diotl.  19,  53  scheint  Polydoros  mit  seinen  40  24.  Sern.  Vera.  Aen.  3.  15.  47.  Nach  Troias  Fall 

Eltern  von  den  Enchcleern  vertrieben  mit  nach  aber  tötet  Polymestor  aus  (iier  nach  den  reichen 

Illyrien  geflohen  und  später  nach  Theben  zu-  Sehätzen  {Eur.  Hec.  25.  712.   Plut.  a.a.O.  Or. 

rückgekehrt  zu  sein  und  die  Herrschaft  über-  Ibis  267.  579.  Xu.e  109   seineu  Schützling,  — 

nommen  zu  haben.   Polydoros  ist  eine  schatten-  <fctoyürto,  Eur.  Hec.  719;  ense,  Oc.  Met  13.  435. 

hafte,  nur  genealogisch  verwertete  Gestalt,  eine  Nach  Schol.  Or.  Ibis  schlug  er  ihm  das  Haupt 

'kümmerliche  Flickfigur',  da  Kadnios  aulser  ab,  nach  Verg.  Aen.  3,  45  f.  vgl.  55.  Serr.  Aen. 

Töchtern  'kein  Geschlecht  hinterläßt',  r.  BW«-  3,  15.   Annan.  Epitaph.  19  p.  78  Pciper  tötete 

moieit:,  Hei  mes  26,  236,  3.  34,  64  Anm. ;  vgl.  er  ihn  durch  Speerwürfe.   Vergil  läfst  deu  Poly- 

Hmner  Euters.  139.    Eine  merkwürdige  Notiz  doros  abweichend  von  der  gewöhnlichen  Tra- 

findet  sich  im  Schol.  Eur.  l'hoen.  H:  Ilolvdonov]  :>o  dition   s.  unten)  an  der  thrakischen  Küste  von 

roürov  ol  Ttotrtra't  Uivuxov  xctXovisi,  TTolrdw-  Pol}*mestor   begraben    werden.     Als  Aineias 

eov  di  dtet  tö  noklü  dwoct  t'ür\girui  ti,v  pjjtQa  später  dorthin  kam  und  von  den  auf  des  Polv- 


hält  nivaxov  für  verderbt  und  schlügt  dafür,  zur  Schmückung  eines  Altars  abschlägt,  träufeln 
unter  gleichzeitiger  Tilgung  von  dt  nach  llolv-  Blutstropfen  aus  den  Bäumen,  und  des  Poly- 
dwoov,  Ttuoiovvfiejg  vor,  —  schwerlich  richtig;  doros  Stimme  fleht  um  Schonung  und  mahnt 
wie  soll  nctffojvvfuoi  in  itivaxov  verderbt  sein,  den  Aineias,  die  fluchbedeckte  Stätte  zu  ver- 
abgesehen von  der  dann  notwendigen  Streichung  lassen.  Verg.  Aen.  3,  22  ff.  40  ff  Amon.  a  a.  0. 
des  di'i  Andere,  wie  Passoir,  Handwörterbuch  Aurel.  Victor,  de  Born.  gent.  orig.  9,  4;  vgl. 
d.  gr.  Spr."  s.  v.  nivaxog.  Stall  iu  diesem  60  Mannhardt,  Ant.  Wald-  u.  Feldkulte  21.  .Vtirr, 
Lexikon  n.  P inakos  nehmen  Pinakos  für  einen  Die  Pflanzenwelt  i.  d.  gr.  Mythol.  71.  Bei  der 
andern  Namen  des  Polydoros,  jedoch  ohne  thrakischen  Stadt  Ainos  zeigte  man  den  Grab- 
weitere Erklärung.  Und  doch  liegt  die  Deu-  hügel  des  Polydoros,  P/im.  bist.  nat.  4.  43.  Aus 
tung  so  nahe.  Kadmos  gilt  allgemein  als  Er-  Verg.  Aen.  a.  a.  0.  schliefst  Grujtpc,  Gr.  Myth. 
finder  der  Buchstaben  und  der  Schrift;  auf  209,  5,  dafs  Polydoros  lebend  in  seiner  Grab- 
Münzen  (s.  Bd.  2  Sp.  871  Abb.  8)  ist  er  dar-  höhle  (Nekymanteion?)  sitzend.  Orakel  erteilend 
gestellt  den  Griechen  eine  Schrifttafel,  zu  denken  ist.  Nach  der  gewöhnlichen  Über- 
griechisch niva^,  überreichend.   Was  lag  da  lieferung  dagegen  stürzt  Polymestor  den  Er- 
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mordeten  in»  Meer,  Eur.  Hec.  26  ff.  Ov.  Met. 
13,  438.  Mythogr.  Lat.  2,  209  u.  z.  T  obige 
Stellen.  Die  von  Hekabe  an  den  Strand  ge- 
schickte Dienerin  —  sie  heifst  Polyboia  (s.  d. 
nr.  5)  — ,  die  Wasser  für  das  Begräbnis  der 
Polyxena  holen  soll,  oder  Hekabe  selbst  (Ov. 
Me't.  13,  536.  Schol.  Or.  Ibis  267)  'findet  den 
aus  Land  gespalten  Leichnam  des  Polydoros, 
Kur.  Hec.  48.  679  ff.  701.  782.  Auf  Hekabes 
Bitte  gestattet  Agamemnon,  dal's  Polydoros, 
dessen  Schattenbild  ihr  im  Traume  erschienen 
war  Eur.  Hec.  30  ff.  54.  74.  702.  G.  Eilig, 
Acheruntica,  leipziger  Studien  13,  294\  zu- 
sammen mit  seiner  geopferten  Schwester  Poly- 
xena bestattet  werde,  Eur.  Hec.  896  ff.  —  In 
weniger  ungünstigem  Lichte  erscheint  Poly- 
mestor  in  der  Darstellung  bei  Dietus  18.  20 
bis  28  und  Cedren  1.  222  f.  ed.  Bon.:  Er  liefert 
den  Polydoros  an  den  Telamonier  Aias,  der 
den  thrakischen  Chersones  verwüstet,  um  den 
Preis  des  Frieden«  aus.  Die  kriechen  wollen 
Polydoros  gegen  Helena  austauschen;  auf  die 
Weigerung  der  Troer  steinigen  sie  ihn  vor  den 
Mauern  Troias  «nach  Cedren  töten  sie  ihn  mit 
dem  Schwert**)  und  übergeben  seinen  Leichnam 
seiner  Mutter  Hekabe  zur  Bestattung.  Bei 
Serr.  ad  Vera.  Arn.  3,  6  bekommen  die  Griechen 
10b  durch  Polymestor?)  auf  ihrem  Zuge  durch 
Thrakien  den  Polydoros  in  ihre  Gewalt.  Als 
Lösegeld  für  ihn  (<W  tit-doos)  erhalten  sie  die 
darnach  benannte  Stadt  livravdgog,  aber  trotz- 
dem töten  sie  den  Polydoros  durch  Steinigung. 
Über  die  abweichende  Sage  bei  Pacnvms  in 
dessen  Hiona  s.  Deipylos  nr.  3  u.  Iliona-  Da 
Polydoros  nach  dieser  Version  am  Leben  bleibt, 
will  Itiblxek,  Rom.  Tragödie  238  auf  der  luka- 
nischen  Vase  •  Monumtnti  2,  12.  Overbeck, 
Heroengaüerie  28.  2)  ihn  in  dem  hinter  Aga- 
memnon stehenden  Jüngling  erkennen,  seine 
Schwester  Iliona  in  der  an  Hekabe  geschmiegten 
Frauengestalt.  Stephani,  Campte  reudu  1861, 
73  wollte  auf  einem  Vasengemälde  (Overbeck 
a.  a.  O.  26,  17}  Polydoros  von  einem  Pädagogen 
geleitet  als  Begleiter  die  Flucht  des  Aiueias  aus 
Troia  erkennen,  doch  hat  er  selbst  Ca.  a.  0. 
1863.  190)  diese  Beziehung  als  wenig  wahr- 
scheinlich bezeichnet  Ebensowenig  sicher  ist 
Polydoros  als  bekümmerter  Zuschauer  bei  der 
Opferung  der  Polyxena  nachweisbar,  swf.  Vase 
im  Brit  Museum',  Walters,  Catal.  2,  70  p.  72 
vgl.  Orerlxck,  Heroengall.  663.  —  3)  Sohn  des 
Hippomedon  s.  d.  nr  1.  Bethe,  Theban.  Helden- 
lieder 111),  einer  der  Epigonen,  Paus.  2,  20,  5. 
Schol.  Eur.  Phoen.  126.  Schol.  Townl.  Horn.  Tl. 
4,  406.  Seine  Mutter  ist  Euanippe,  die  Tochter 
de»  Elatos,  Hyg.f.Tla  p.  7«  Sehm.  —  4)  einer 
der  Söhne  (t>.  Wilumowitz,  Enripidrs  Herakles 
1,  323)  des  Herakles  und  der  Megara,  Butan 
<no  Boeckh  p.  337  für  ßaro?)  im  Schol.  Pind. 
Isthm.  3  (4),  104.  —  5)  Grieche,  von  Nestor  bei 
den  Leichenspielen  des  Ainarvnkeus  im  Speer- 
kampf besiegt,  Horn.  Tl.  23,  637.  -  «)  Teil- 
nehmer an  einer  (mythischen?;  Eberjagd,  C.  I.  G. 
4.  7373.  Walters,  Cat.  of  the  grerk  rasen  in  the 
brit.  Mus.  2  fl893),  37  p.  59.  —  7)  Krieger  in 
einer  Kampfszene,  Walters  a.  a.  0.  2,  75  p.  74; 
die  Inschriften  auch  Arch.  Zeit.  39  (1881),  36 
not.  23.  —  8)  Freier  der  Penelope,  Apollod. 


Epit.  7,  29.  —  9)  S.  Polyoros.  —  10)  S.  Poly- 
dophos.  —  11)  Sohn  des  Eteokles,  des  Sohnes 
des  Oidipus  s.  ob.  nr.  1  a.  E.  [Höfer.] 

Polydrastela  (TIaivdoäoTita).  Bezeichnung 
der  Adrasteia  (%.  d.)  nach  der  Etymologie  der 
Stoiker,  nach  welcher  'Adoäoraa  von  doäv 
mit  t*  intensivuin  gebildet  ist,  Cornnt.  de  nat. 
deor.  13  p.  41  Osann.  Schol.  Plat.  rep.  451a 
p.  342  Hermann;  vgl.  //.  Posnansky,  Nemesis 
io  und  Adrasteia  (ßresl.  phil.  Abhandl.  5,  II) 

5.  73.  90.    [nöfer  1 

Polyeidos  {Halvtiiag,  Uolvtdos),  1)  s.  Poly- 
idos.  —  2,i  Ein  berühmter  Weissager  aus  Ko- 
rinth,  aus  dem  Schergeschlechte  der  Mclaiu- 
podiden.  Seinem  Sohn  Euchenor  weissagte  er, 
dafs  er  entweder  zu  Hause  an  schwerer  Krank- 
heit oder  unter  den  Achäern  vor  Troja  sterben 
werde;  Euchenor  zog  gen  Troja  und  liel  durch 
Paris.  II.  13,  663  ff.  Pherekydes  in  ,s'c/iol.  //. 
so  l.  I.  giebt  folgendes  Geschlechtsregister:  Me- 
lampus— Mantios—  Kleitos— Koiranos—  Polyei- 
dos (A'oie«W*«tf,  Pind.  Ol.  13,  75.  Hyg.  f.  128); 
dieser  zeugte  mit  Eurydameia,  Tochter  des 
Phyleus  und  Enkelin  des  Augcias,  den  Euchenor 
und  Kleitos,  welche  mit  den  Epigonen  Theben 
zerstörten  und  darauf  mit  Agamemnon  gen 
Ilion  zeigen,  wo  Euchenor  fiel.  Gerhard,  Gr. 
Myth.  2  S.  22ö  Stammtfl.  B  1.    In  Schal  Tl. 

6,  14*  heifst  er  König  der  Argeier,  da  Korinth 
M  zum  Lande  der  Argeier  gehörte.    Nach  Paus. 

1,  43.  5  kam  Polyeidos,  Sohn  des  Koiranos, 
Enkel  des  Abns,  Urenkel  des  Melampus,  nach 
Megara,  wo  er  den  Alkathoos  vom  Morde  seines 
Sohnes  Kallipolis  reinigte  und  dem  Dionysos 
ein  Heiligtum  und  ein  Staudbild  errichtete,  das 
bis  auf  das  Gesicht  verhüllt  war.  Am  Ein- 
gange des  Tempels  zeigte  man  das  Grab  der 
Astykrateia  und  der  Manto,  der  Töchter  des 
Polyeidos.   Sein  Sohn  Euchenor  hatte  dort  ein 

40  zweites  Bild  des  Dionysos,  mit  dem  Beinamen 
Dasyllios,  gestiftet.  I)em  Bcllerophon  verhalf 
Polyeidos  in  Korinth  durch  seinen  Hat  zur 
Bändigung  des  Pegasus,  Pind.  Ol.  13,  75,  Prdler, 
Gr.  Myth.  2,  81.  Den  Iphitos,  des  Eurytos  Sohn, 
warnte  er  nach  Tiryns  zu  Herakles  zu  gehen, 
Phcrekyde*  bei  Schal.  Od.  21,  22.  Den  König 
Teuthras  in  Mysien  befreite  er  durch  seinen 
Bat  vom  Wahnsinn,  Plnt.  de  fluv.  21,  4.  Vgl. 
Et.  M.  p.  207,  49.    Am  meisten  bekannt  ist 

so  seine  Wiederbelebung  des  Knaben  Glaukos. 
Dieser  Sohn  des  Minos,  Königs  in  Kreta,  fand 
in  einem  Honigfasse  den  Tod.  Dem  Minos, 
der  ihn  lange  vergebens  gesucht,  ward  endlich 
das  Orakel,  in  seiner  Herde  sei  eine  Kuh,  die 
dreimal  täglich  die  Farbe  wechsele;  wer  diese 
am  besten  zn  vergleichen  wisse,  werde  ihm  den 
verlornen  Sohn  wieder  verschaffen.  Polyeidos 
löste  das  Rätsel,  indem  er  die  Wuuderkuh  mit 
der  Maulbeere  (oder  Brombeere)  verglich,  die 

60  gleichfalls  zuerst  weifs,  dann  rot  und  zuletzt 
schwarz  werde.  Er  fand  darauf  durch  die 
Zeichen  der  Vögel  den  Knaben  im  Honigfafa. 
Minos  forderte  nun  von  dem  Seher  die  Be- 
lebung dosselbcn  und  schlofs  ihn  mit  der  Leiche 
in  ein  Grabgewölbe  ein.  Eine  Sehlange  näherte 
sich  der  Leiche,  Polyeidos  tötete  sie:  darauf 
kam  eine  zweite  Schlange,  und  wie  sie  die 
andere  tot  sah,  holte  sie  ein  Kraut  und  legte 
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es  auf  sie,  worauf  diese  wieder  lebendig  wurde. 
Mit  demselben  Kraut  schaffte  nun  Polyeidos 
dem  Glaukos  das  Leben  wieder.  Minos  entliefs 
ihn  mit  vielen  Geschenken  in  die  Heimat.  Es 
wird  noch  zugefügt,  dafs  Mino.»  den  Polyeidos 
auch  gezwungen,  «einen  Sohn  die  Scherkunst 
zu  lehren;  als  l'olyeidos  aber  abfuhr,  hiefs  er 
den  Glaukos  ihm  in  den  Mund  spucken,  wo- 
durch der  Knabe  die  Seherkunst  wieder  ver- 
gab. Hyg.  f.  136.  251.  Ajxtllod.  3,  3.  1.  2  und  i 
Heyne.  TsKU.Jj.ail.  Plin.  H.X.  26,2.  I'ulaephat. 

c.  27  und  dazu  Fischer  p.  105.  Lucia»  de 
saltat.  c.  41».  Manche  setzten  den  Asklepio9 
an  die  Stelle  den  Polyeidos,  Hyg.  P.  Astr.  2, 
14.  Mdesagoras  bei  Äpottod  3,  10,  3.  Hyg.  f. 
4Ü.  Polyeidos  floh  vor  Minos  nach  Megara  zu 
Nisos,  weshalb  Mino»  Megara  bekriegte.  Verg. 
Cir.  112.  Eh  gab  Tragödien  Polyeidos  von 
Sophokles  u.  Euripides,  deren  Stoffe  bei  Apollo- 
dor  u.  Hugin.  sowie  eine  Komödie  des  Aristo-  s 
phanes.  Welcker,  Gr.  Trag.  2  S.  767  ff.  Xauck. 
trag.  gr.  fr.  p.  441  ff.  Hock,  Kreta  3  S.  286  ff. 
298.  Preller,  Gr.  Myth.  2,  475.  Gerhard,  Gr. 
Myth.  2  §  727.  [Stoll.l 

Darstellungen  des  Polyeidos:  1)  Kylix  des 
[Sotladcs  im  britischen  Museum,  Smith,  Catal. 
of  the  greek  vasts  in  the  lirit.  Mus.  3  (1895), 
p.  391  nr.  5;  abg.  White,  Athenian  Vases  pl.  16. 
Fröhner,  Van  Branteghem  Voll.  nr.  166  pl.  41. 
Arch.  Epigr.  Mitth.  aus  Gest.  17  (1894),  119.  s 
Zingerle  elend.  119  ff;  vgl.  Furticängler,  Arch. 
Am.  6  (1891),  69  nr.  1:  APAVKOs  (n.avxoi) 
hockt  mit  scharf  an  die  Brust  gezogenen  Knieen, 
eng  in  sein  Gewand  gehüllt,  am  Boden  des 
Grabes,  während  TOUVEIAOS  {TloÄvtidos)  in 
knieender  Stellung  in  der  erhobenen  R.  einen 
Stab  halt,  im  Begriff  ihn  nach  dem  Boden  zu 
etolweu;  unterhalb  der  beiden  Gestalten  ringeln 
sich  zwei  Schlangen.  Mit  Recht  betont  Zingerle, 
dafs  .Glaukos  trotz  der  geöffneten  Augen  noch  4 
als  tot  zu  denken  sei.  während  Fröhner  den 
Moment  erkennen  wollte,  wo  Polyeidos  dem 
bereits  Mim  Leben  erweckten  Glaukos  nach- 
träglich zeigt,  wie  die  Erweckung  stattgefunden 
habe.  —  Unsicher  Hind  folgende  Deutungen: 
2)  Fragmentiertes  Vasengemälde,  A.  Brückner, 
Arch.  Zeit.  6  (1891),  200  Taf.  4.  Zingerle  a.  a.  0. 
120,  1.  —  8)  Geinine,  abg.  O.  Müller,  Iknkm 

d.  a.  K.  2,  30,  333,  nach  Birdi,  Arch.  Zeit.  8 
(1850),  24<>  f.  Polyeidos  einem  Fafs  entgegen-  .' 
schreitend,  aus  dem  ein  Knabe  (Glaukos)  mit 
ausgestreckten  Armen  herausragt;  über  dem 
Kopfe  des  Glaukos  eine  Biene.  —  4)  Auf  dem 
Vasengemälde  bei  Smith  a.  a.  0.  3  p  346  nr.  698, 
wo  neben  Evdui^ovttc,  'Eqo}?,  Tlav&uiaia  und 
'TyUict  ein  TTOAYl  •  OS  (TIoiv\ti6]os ?)  erscheint, 
hat  dieser  wohl  mit  unserem  P.  nicht«  zu  thun. 
Über  die  Gleichsetzung  Polyeidos-Polypheides 
s.  Polypheides  nr.  1.    f Höfer.] 

Polyerat«  (flolvt^dTiX  Bakchantiu  auf  einem  < 
Vasengeuiälde.  V.  I.  G.  4,  8439.  Heydemann, 
Satyr-  «.  Bakchennamen  p.  19  nr.  V  mit  wei- 
teren Literaturangaben.    [  Höfer.  J 

Folygethes  i IIo'*.vyrfit'ti  ,  Beiname  1)  der 
Horai,  Horn.  II  21,  460  vgl.  Bd.  1  Sp.  2729,  64. 
—  2)  des  Dionysos,  Anonym.  Laur.  in  Anecd. 
rar.  ed.  Schoell'sttideminul  1.  26S,  31.  Dichter- 
steile  bei  Bruchmann,  Epith.  dtor.  [Höfer.] 


Folygios  (Jloit'yiof),  Beiname  des  Hermes 
in  Troizen,  Paus.  2,  31,  10.  Tümpel,  l'hilol. 
61  (1898),  402,  nach  Welcker,  Gr.  Göttcrl.  2, 
461.  l'rdler- Robert  416,  8  ähnlich  Bosch** 
Bd.  1  B.  Hermes  Sp.  2346,  11  ff.  =  noivyvtoe, 
die  gymnastische  Gewandtheit  und  Kraft  be- 
zeichnend, dagegen  Wüle,  De  sacr.  Trotz.  41. 
Noch  andere  Deutung  bei  Pape- Benseier  8.  v. 
=  'Blumer'  von  yitt  =■  i'a  =  «5i^ij.  Nicht 
weniger  als  drei  Vorschläge  auf  einmal  bei 
Schtcenck,  Etym.-mythol.  Andeutungen  133  = 
noivlvyiog  (vgl.  i.vyr\,  das  Dunkel)  oder  = 
xoXv-ioiytoi  {als  Todesgotti  oder  =  7to'*.vi.6yto$. 
Am  wahrscheinlichsten  erscheint  die  Deutung 
Ttol-vyiog  (vgl.  Hermes  .Vie£ixaxoj,  'Axaxi]Gtos, 
Xdiof,  laut;  S&xog)  von  vyn'n  ™  Uns  robuste', 
Legrand,  Vorr.  hell.  16  (1892),  166  oder  = 
'mnittite  pollens',  Maafs,  De  Aeschyli  Suppl. 
13,  1.  Beachtenswert  ist  aber  auch  die  Er- 
klärung von  Uttener,  Mein.  Mus.  58  (1903  , 
167  f.,  nach  dem  Tlolvytos  aus  einer  Verderbnis 
von  rioXryvios  entstanden  ist,  dieses  aber,  mit 
Bezug  auf  den  Hermes  TQtxtyaiog  (s.  d.)  ge- 
sagt, den  Gott  als  den  Vielgliedrigen,  d  h.  den 
mit  sechs  Armen  und  wohl  auch  mit  sechs 
Beinen  dargestellten,  bezeichnet.  [Höfer.] 

Polygonos  (nolvyovof),  Sohn  des  Proteus 
und  «1er  Torone,  samt  seinem  Bruder  Telegonos 
von  Herakles  getötet,  Apollod.  2,  5,  9.  Philarg. 
ad  Vcrg.  Gcurg.  4,  391.  Albanische  Relieftafel 
(C.  I.  G.  6984.  Inscr.  Gr.  Ital.  et  Sic.  1293 
AZ  85  p.  346.  JaJin- Michaelis,  Grkch.  Bilder- 
chroniken  S.  71  Z.  286).  Bei  Kotion  67  vgl. 
U.  Hoefer.  TseU  Lyk.  124.  Eudocia  349  p.  682 
Flach)  heifsen  die  Brüder  Tmolos  und  Tele- 
gonos; vgl.  auch  Eust.  und  Schot.  Dion.  Per. 
269.  Pott,  Jahrb.  f.  Mass.  Phil.  Suppl.  3,  321. 
ZeiUchr.  f.  Völkerpsychologie  u.  SprachiciKsenwh. 
14  (1883),  160.  In  einem  mythologischen  Trak- 
tat in  Wion,  der  Verwandtschaft  mit  dem 
Mythogr.  Vatic.  UI  zeigt,  befindet  sich  u.  a.  eine 
Erzählung  mit  der  Überschrift:  De  Protei  filiis 
ab  Hercule  interfectis,  Göttinger  Anzeigen  1834, 
1032.    Gerhard,  A.  V.  2,  95  Anm  10.  THöfer.] 

Polyhymnia  (hynini»)  s.  Musen  u.  Polymuia. 

PolyhymnoB  (iloXvvuvos) ,  Beiname  1)  des 
Dionysos  Horn.  hymn.  15,  7.  Eur.  Ion.  1074.  — 
2)  der  Aphrodite  Orph.  hymn.  55,  1.  —  8)  der 
Hebe  nach  Stephani,  compte-rendu  1861,  41, 
welcher  in  dem  Epigramm  'H  Zrtv6g  Jil  rövdt 
IJoi.vu.via  vtxruQOi  ärubv  nifutcn,  ri/V  offiijr 
jrarpt  rivova«  %uQtv  den  Namen  Polymnia 
nicht  als  Namen  einer  Muse,  die  dem  Zeus 
wohl  Werke  der  Dichtkunst  und  Musik,  nicht 
aber  Nektar  darbringen  könne,  sondern  als 
Beinamen  der  Hebe  auffafst.  —  4)  s.  Polym- 
nos  =  Prosymnos.  [Höfer.] 

Polyidos  (Ilolitäog).  1)  Einer  der  sieben 
LandeBheroen  der  Platäer  (ccQrrjyttai  JlZarai- 
itav),  denen  Aristidcs  auf  Befehl  des  delphi- 
schen Orakels  vor  der  Schlacht  bei  Platää 
opfern  sollte,  Plut.Arist.  11.  Usener,Sitzungsber. 
d.  K.  Akad.  d.  W.  zu  Wien  137  (1897),  3  S.  11. 
Rohde,  Psyche  1*.  172  u.  Anm.  3.  Bethe,  The- 
banische  Heldenlieder  63.  —  2)  Troer,  Sohn 
des  Traumdeuters  Eurydama«,  samt  seinem 
Bruder  Abas  von  DiomedeB  getötet,  Horn.  II. 
5,  148  ff  Tzetz.  Horn.  66.  Alleg.  II.  5,  60.  Fried- 
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länder,  Fleckeisens  Jahrb.  Suppl.  3,  816.  Im- 
misch, Klaras,  Jahrb.  f.  Philol.  Suppl  17  (1830  , 
177,  1.  —  S)  S.  Folyeidos.  —  4  s.  Polyindos.  — 
Zum  Namen  vgl.  Wackernagel,  Kuhns  Zeitsehr. 
27,  274  f.  W.  Schulze,  ebend.  29,  230;  vgl.  auch 
Welcher,  Trihgie  211,  350  u.  d.  A.  Polvpheides 
nr.  1.  [Höfer.] 

Polyindos  iTIolvivdos,  ein  Bundesgenosse 
der  Troer  ans  dem  Stamm  der  Keteier  in  Mysien, 
von  Odvsseus  erlegt,  Quint.  Sm.  11,  79,  v.  L  10 
Hoividoj.  [Stoll.] 

Polykaon  {üoXvxdtov),  1)  Sohn  des  Lelex 
und  der  Peridea  (s.  d.  ur.  2),  Bmder  d»'s  Myles, 
des  Bomolochos  (?)  und  der  Therapne,  Schal. 
Eur.  Or.  626.  Paus.  3,  3,  1.  Auf  Veranlassung 
seiner  Gattin  Messene  (s.  d.)  zog  er.  da  er  als 
jüngerer  Sohn  keine  Aussicht  auf  Würde  und 
Herrschaft  hatte,  mit  Scharen  aus  Argos  und 
Lakedaimon  nach  dem  Lande,  das  nach  seiner 
Gattin  Messenien  benannt  wurde,  und  schlug  so 
in  Andania  den  Sitz  seiner  Herrschaft  auf, 
Paus.  4 ,  1 ,  1  ff.  Zu  Polykaon  und  Messene 
brachte  Kaukon  (s.  d.)  die  heiligen  Weihen  aus 
Eleusis,  Paus.  4,  1,  5.  Von  den  Nachkommen 
de!*  Polykaon  und  der  Messene  konnte  Pausanias 
4.  2,  1)  trotz  eifrigen  Studiums  der  alten  gene- 
alogischen Epen  keine  Namen  erfahren  (vgl. 
Deimling.  Dir  Lelegrr  122.  Niese,  Hermes  26 
[1891],  15  und  Anm.  3),  aber  er  berichtet,  dafs 
—  2;  ein  Sohn  des  Butes  —  welches  B.  ist  nicht  so 
zu  entscheiden  —  nach  Hesiod  in  den  Khoien 
gleichfalls  Polykaon  geheifseu  und  sich  mit 
Euaichine,  der  Tochter  des  Heraklessohnes 
Hyllo*,  vermählt  habe.  [Höfer.] 

Polykarp"*  {IlolvxuQnos).  1)  Auf  einer  wahr- 
scheinlich aus  Mytilene  stammenden  Weihin- 
schrift steht  nach  C.  I.  G.  2,  2175:  J>tu  \  rpog 
xai  9tät  ]  xaprroqpöpwv  x«l  J#iM»']  xolvxdq- 
■xuv  xai  xilto<pÖQ<ov.  Ist  die  Inschrift  so  richtig 
ergänzt,  so  können  unter  den  &toi  7tolvxaQ7tot,  *o 
wegen  der  vorausgehenden  Erwähnung  der 
Demeter,  mit  Plehn,  Lesbiacorum  Uber  120  nicht 
Demeter  und  Persephone  verstanden  werden. 
JToiexap^off  ist  Epitheton  der  Demeter  bei 
Theokr.  10,  42.  Aristokles  bei  Ael.  nat.  an. 
11,  4;  vgl.  Preller,  Demeter  u.  Persephone  321. 
I*reller- Robert  766.  Immericahr,  Kulte  u.  MyVi. 
Arkad  124.  Usener,  Götternamen  243.  — 
2)  nolvxdpTTj]  =  TToiuxaffr/j  s.  Perdix  Bd.  3 
Sp.  1953,  11  ff.    [Höfer.]  60 

Poly käste  (noKvxdatrj) ,  die  'Schönge- 
schmückte' i  TloivxdaTr,  .  .  dr,lol  rfjv  ndvv  xoe- 
ji/ac  Tj  nolvx6eurtTov.  Eust.  ad  Horn.  Od.  1477, 
12*,  I  i  Tochter  des  Nestor  und  seiner  Gattin 
Eurydike,  Horn.  Od.  3,  464;  bei  Apollod.  1,  9,  9 
heifst  ihre  Mutter  Anaxibia,  Tochter  des  Kratieus 
»Atreus,  Mcziriacf)  Katreus,  Hercher).  Nach 
späterer  Sage,  wohl  im  Anschlufs  (vgl.  r.  Wila- 
moicitz,  Homer.  Untersuchungen,  Nachträge  8 
xu  S.  136.  O.  Seeck,  Die  Quellen  der  Odyssee  6u 
338  ff.)  an  Horn.  Od.  3,  464  ff.,  wo  sie  dem 
bei  Nestor  einkehrenden  Telemachos  das  Bad 
bereiten  läfst,  erscheint  Polykaste  als  Gattin 

*)  14r<j«cu;  für  A'(«*n»m;  Ut  wohl  die  richtig«  Kiuon- 
dation,  da  nach  Kult,  ad  Uuw.  II.  i'Jt,  85  Nettor  nach 
dem  Tode  der  Eurydike  die  AnaxU-ia,  die  Schweiler 
d<*  Agamemnon,  —  alio  eine  Tochter  de«  Atreua  — 
heiratet«. 


des  Telemachos,  dem  sie  den  Persepolis  (s.  d.) 
gebar,  Hesiod  bei  Kust.  ad  Horn.  Od.  1796,  39 
(Eudocia  191  p.  131  Flach ;  918  p.  664  vgl. 
Steph.  Byz.  s.  Ih&inolis)  =>  fr.  17  lizach 
(Leipzig  19021.  Schal.  Horn.  Od.  16,  11«;  vgl. 
Ed.  Meuer,  Hermes  30  (1»95),  254  Anm.  1.  Ja 
sogar  ais  Mutter  des  Dichters  Homer  wird  sie 
genannt,  Orakel  in  Anth.  Pal.  14,  102.  Suid. 
b.  v.  OurtQog.  Certam.  Horn,  et  Hesiod.  p.  436 
lizach  a.  a.  O.  Tzetz.  Proleg.  Alleg.  R  64; 
Vater  ist  auch  hier  Telemachos.  Gegen  die 
Annahme  von  O.  Seeck,  QuelU  n  der  Odyssee  327, 
dafs  das  attische  Geschlecht  der  Leogoriden  <  ?) 
sich  von  Polykaste  abgeleitet  hätte,  erhebt  mit 
Recht  Toepff'er,  Att.  Genealogie  j*6  Einspruch. 
—  2)  Tochter  des  Lygaios  in  Akarnanien,  Ge- 
mahlin des  Ikarios,  Mutter  der  Penelope,  des 
Alyzeus  und  des  Leukadios,  Strabo  10,  461. 
Alkmaionis  und  Ephoros  bei  Strabo  10,  452. 
Quelle  Strubos  ist  Apollodors  KommetUar  zu  dem 
Schiffskataloge,  Niese,  Rhein.  Mus.  32  (1877), 
297.  3(10.  Vgl.  Geffcken,  Hermes  26  (1891),  42, 1. 
v.  Wilamo«  itz ,  Horn.  Unters.  73,  2.  Bethe, 
Theban.  Heldenlieder  157.  Oberhummer,  Akar- 
nanien 46.  Im  misch,  Klaras,  Jahrb.  f.  klass. 
Philol.  Suppl.  17  (1890),  191.  Pott,  Philologus 
Sappl.  2  (1863),  316,  der  sie  a.  a.  O.  Anm.  23 
irrtümlich  mit  nr.  1  identifiziert.  —  3)  s.  Perdix 
Bd.  3  Sp.  1953,  11  ff.    [Höfer. J- 

Polykleia  | HoXvxlua),  Schwester  und  Ge- 
mahlin des  Aiatos  s.  d.i.  Sie  zog  mit  Aiatos 
aus  Thesprotien  nach  Thessalien,  welches  sie 
nach  ihrem  Sohne  Thessalos  benannten.  Polyaen. 
8,  44.   Buttmann,' Mythol.  2,  256.  [Stoll.] 

Polykles  (Jloivxigs).  1)  In  dem  Katalog  der 
Ilias  folgten  nach  der  Rezension  des  Kallisthenes 
nach  v.  855  zwei  unechte  Verse,  nach  welchen 
die  Kaukonen  als  Bundesgenossen  der  Troer 
von  einem  Sohne  des  Polykles,  dessen  Name 
aber  nicht  genannt  wird,  geführt  wnrden. 
Eustath.  II.  2,  855.  Strub.  12  p.  542.  Deim- 
ling, Leleger  S.  41.  —  2)  s.  Polykrite.  [Stoll.] 

Polyköinos  'rJoZt'xwfiOt,:,  Beiname  des  Dio- 
nysos: Anth.  Pal.  9,  524,  17. 

Polykrite  (iloilvxptrrjt,  eine  Jungfrau  aus 
Naxos,  welche  in  einem  Kriege  der  Milesier 
und  Erythräer  gegen  Naxos  ihre  Vaterstadt 
von  einer  gefährlichen  Belagerung  befreite. 
Als  Kriegsgefangene  des  Dioguetos,  des  An- 
führen» der  Erythräer  loder  auf  andere  Weise 
in  seine  Nähe  gekommen),  gewann  sie  dessen 
Liebe  und  wufste  ihn  dahin  zu  bringen,  dafs 
er  das  ihm  anvertraute  befestigte  Lager  der 
Seinen  in  der  Nacht  den  Naxiern  öffnete.  Diese 
hieben  die  nichts  ahnenden  Feinde  nieder  und 
schlössen  dann  einen  günstigen  Frieden.  Der 
Führer  der  Naxier  war  Polykles,  der  Bruder 
der  Polykrite,  welchem  diese  auf  einem  in 
einen  Kuchen  gebackenen  Täfelchen  die  Kunde 
des  beabsichtigten  Verrates  hatte  zukommen 
lassen.  Polykrite  wurde  bei  ihrem  Einzug  in 
die  Vaterstadt  von  den  dankbaren  Mitbürgern 
so  sehr  mit  Kränzen  und  sonstigen  Geschenken 
überhäuft,  dafs  sie,  von  Freude  überwältigt  und 
erdrückt  von  der  Menge  der  Gaben,  im  Thore 
zusammenstürzte  und  starb.  Hier  wurde  sie 
vom  Volke  ehrenvoll  bestattet,  und  der  Ort 
erhielt  den  Namen  (taexdvov  rdtpos,  da  das 
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neidische  Geschick  der  Jungfrau  den  Genufs 
der  Ehren  geraubt  hatte.  Dem  Dioguetos  war 
auf  Bitten  der  Polykrite  das  Leben  gelassen 
worden,  nach  andern  war  er  bei  der  Erstürmung 
des  Lagers  gefallen  und  wurde  mit  Polykrite 
zusammen  bestattet.  J'lut.  de  virt.  mul.  c.  17 
p.  214  Tauch»,  nach  naxischen  Historikern  und 
Aristnt.  (fr.  168  b  in  Müller  fr.  bist.  ffr.  2  p.  150). 
Andrist.  b.  Partiten,  c.  9.  Polyaen.  8,  30.  [Stoib] 
über  die  unwahrscheinliche  Vermutung  von 
ßohtrt,  Eratosth.  catast.  rel.  233,  dafs  der  in 
die  Sage  von  Polykrite  verwobene  Diognetos 
identisch  sei  mit  dem  von  Hyg.  poet  asti .  2,  30 
erwähnten  Diognetos,  den  Hygin.  fälschlich 
zu  einem  Schriftsteller  gemacht  habe,  s.  Joh. 
Moeller,  Studia  Mamliuna  17,  8  f.  Vgl.  auch 
Gruppe,  Gr.  Mythol.  21,  5.  [Höfer.] 

Poljkrlthos  s.  Poimandros,  wo  nachzutragen 
ist,  dafs  nach  Gruppe,  Gr.  Myth.  72  vgl.  159,  8 
Poimandros  sowie  sein  von  ihm  getöteter  Sohn) 
Leukippos  ursprünglich  Kultbezeichnungeu  des 
tanagrüischen  Hermes,  'des  die  Toten  als  Hjirt 
versammelnden  und  mit  weifsen  Rossen 
(vgl.  den  tanagräischen  Hermes  Aivxög  [b.  d. 
nr.  5])  emporführenden  Gottes'  gewesen  zu  sein 
scheinen.  E.  Maafs,  Gött.  G4.  Anz.  188'.»,  818  f. 
schreibt  Btatt  IIoXvxqi&os:  11oXvxqito$  und 
möchte  den  Sohn  des  Poimandros  Ephippos 
für  identisch  mit  Epochos  (s.  d.  nr.  2'}  halten. 

[Höfer.J 

Polykritos  (IloXvxotTos)  1)  mythischer  Po- 
seidonpriester in  Halikarnassos,  aus  dem  Ge- 
schlechte des  Telamou  stammend,  C.  I.  G.  2, 
2655.  Dittenberger,  Sylloge  2»,  608  p.  385;  vgl. 
Ed.  Meyer,  Eorsch  zur  alt.  Gesch.  1,  173,  1. 
—  2)  Aitoler,  von  dem  berichtet  wird  ärußiüivca 

(lljvl  UtTCl  TOP  ÜUVCtTOV    tt'ÜTW    XUl  ä(ftx£o&Ctl 

flf  ixxXr\aucv  Ttbv  AlraXmv  xal  ßvußovltvaai 
tu  ÜQiexa  Ttetfl  wr  tpovitvorro,  Kaumachios 
aus  Epeiros  und  Hiiron  aus  Ephesos  bei  Pro- 
cfas  au  Plat.  rempubl.  ed.  Kroll  2,  115  vgl. 
G.  Ettig,  Acheruntica,  Leipz.  Studien  13  (18'JU), 
281),  1.  Ausführlicheres  findet  sich  bei  Phleg. 
Troll.  Mirab.  2  =  Paradoxogr.  ed.  IVestermann 
121  tf. :  P.  von  seinen  Mitbürgern  auf  drei 
Jahre  zum  Aitolarchen  gewählt  heiratet  eine 
Lokrerin  und  stirbt  aryxoiurfitls  tqksI  vvgi 
in  der  vierten  Nacht.  Seine  Witwe  gebiert,  als 
ihre  Zeit  gekommen  war,  ein  Kind  aldota  fiov 
dt'O,  c  vdQilov  rt  xxd  ywaixtiov.  Die  darüber 
erschreckten  Verwandten  schaffen  das  Kind  auf 
den  Markt  in  die  Volksversammlung.  Als  da- 
selbst Stimmen  laut  werden,  Mutter  und  Kind 
über  die  Grenze  zu  schaffen  und  zu  verbrennen, 
erscheint  plötzlich  Polykritos  in  schwarzem 
Gewände,  beruhigt  die  Erschreckten  und  bittet 
ihm  sein  Kind  zu  übergeben,  und  zwar  unver- 
züglich, da  es  ihm  nicht  länger  erlaubt  sei 
zu  verweilen  diu  rov;  xarä  yijv  vnägxovrag 
üta-xörag.  Als  man  aber  zögert  und  auch  seine 
zweite  Ritte  und  Drohung  unbeachtet  läfst, 
stürzt  er  sich  auf  da«  Kind,  zerreifst  es.  frifst 
es,  ohne  von  einem  Steinhagel  verletzt  zu 
werden,  bis  auf  den  Kopf  auf  und  verschwindet. 
Die  Aitoler  wollen  wegen  Entsühnung  nach 
Delphi  senden,  da  beginnt  das  auf  dem  Boden 
liegende  Haupt  des  Kindes  zu  sprechen, 
verbietet  den  Phoibos  zu  befragen,  weissagt 


Krieg  und  Verderben  und  befiehlt,  das  Haupt 
im  Sonnenlichte  zu  belassen  {&tufv  i)ot  tpaivo- 
uJvytpi)  und  es  nicht  ins  Dunkle  der  Erde  zu 
bergen.  —  Diese  Erzählung  wird  zwar  in  hi- 
storische Zeit  verlegt  (der  bei  Proklos  erwähnte 
K>  nig  Antigonos,  dem  dieses  Wunder  berichtet 
wurde,  ist  wohl  Antigonos  Gonatas),  enthält 
aber  doch  viele  durch  andere  Mythen  als  alt 
erwiesene  Elemente,  so  das  weissagende  Haupt, 
wozu  das  orakelgebende  Haupt  des  gleichfalls 
zerrissenen  Orpheus  (s.  d.  Bd.  3  Sp.  1178  Fig.  3) 
zu  vergleichen  sein  dürfte,  s.  Orpheus  Bd.  3 
Sp.  1169  tf  Die  Zerreißung  des  Kindes  wird 
so  zu  verstehen  sein,  dafs  1\  es  in  sich  auf- 
nehmen und  8o  mit  sich  führen  wollte,  (um  es 
wieder  lebend  erstehen  zu  lassen?  Vgl.  den 
Mythos  von  lakchos-Zagreus,  von  Pelops,  'den 
Demeter  in  ihrem  Leibe  begräbt',  Lykophr. 
152  ff.  und  dazu  Joh.  Geffken,  H<rmes  26  [18'.H], 
570);  doch  mögen  auch  die  Vorstellungen  von 
den  kinderfressenden  (Jespenstern  mitgewirkt 
haben.  Zu  den  drei  Nächten,  die  P.  bei  seiner 
Gattin  zubrachte,  vgl.  Zeus- Alkmene;  zum 
frühen  Tod  die  Protesilaossage  usw.;  über  die 
Steinigung  als  Mittel  zur  Vertreibung  der  Ge- 
spenster Gruppe,  Gr.  Myth.  887  f.  Anm.  4.  Zu 
dieser  Gespenstergeschichte  und  anderen  sowie 
zu  ihren  Quellen  vgl.  Kohde,  Ithein.  Mus.  32 
(1877),  338.  336;  vgl.  auch  Psyche  2»,  363 f. 

[Höfer.] 

Polyktor  (IIoXvxtuq),  1)  Sohn  des  Aigyptos, 
vermählt  mit  der  Danaide  Stygne,  Apollod.  2, 
1,6.  s.  Polydi'ktor.  —  2)  Alter  Heros  von 
Ithaka,  der  mit  Ithakoa  u  Neritos  der.  Brunnen 
angelegt,  ans  welchem  die  Ithakcsier  ihr  Wasser 
holten,  Od.  17,  207.  Nach  den  Schol.  zu  d.  St. 
waren  diese  drei  Brüder  Söhne  des  Pterelaos 
und  der  Amphiim-de,  Nachkommen  des  Zt-us 
in  Kephallenia.  Sic  zogen  von  hier  nach  Ithaka, 
wo  die  Insel  und  das  Gebirge  Neritos  und  der 
Ort  Polvktorion  nach  ihnen  genannt  ward ; 
vgl.  Eustath.  p.  1815,  44.  Et.  M.  G81,  45.  — 
8)  Vater  des  Peisandros  (Polyktoridcs),  eines 
Freiers  der  Penelope,  Od.  18*  293.  —  4'?  Er- 
dichteter Name  eines  Myrmidonen,  für  dessen 
Sohn  sich  Hermes  ausgab  gegenüber  dem  Pria- 
mos  bei  seiner  Fahrt  in  das  griechische  Lager, 

24,  397.  —  Vgl.etrusk.Puluctre(s.d.)  TStoll.] 

Polyktoriden  (/7oivxropidr).?)  s.  Polyktor. 
Der  Name  IJoXvxto>q  bedeutet  wahrscheinlich 
'reich  an  Besitz',  nach  Eick,  Bezsenberqers  Bei- 
trage  20  (1894)  =  TloXv-xtOQOi  mit  regelrechtem 
Ablaut  zu  xrtQczg  (vgl.  den  gleichfalls  als  Gott 
des  Besitzes  gedeuteten  Herme*  Ktdoof,  Lykophr. 
679  u.  Ciaceri  z.  d.  St.  Chr.  Mehlis,  Die  Grund- 
idee des  Hermes  [Erlangen  1875]  S.  14;  vgl. 
aber  aneb  C.  v.  Oestirgaard,  Hermes  37  [1902], 
338).  Nach  11'.  Schuhe,  Kuhns  Zeitschr.  29 
(1888),  270  ist  noh'xrag  entstanden  aus  /7oie- 
xr-Tcop  (xr  Stamm  zu  xr-douai),  nach  P.  Kretsch- 
mer,  Kuhns  Zeitschr.  31  (1892),  430  aus  TloXv- 
xTrjTtüQ.  Eine  Anspielung  auf  die  Bedeutung 
des  Namens  scheint  bei  Horn.  II.  24,  398  ent- 
halten zu  sein,  wo  sich  Hermes  für  einen  Sohn 
des  Ayveiög  Polyktor  ausgiebt.  [Höfer.] 

Polylampes  < noXvXau7trj$),  von  Luc.  v.  h.  1, 
20  erdichteter  Name  eines  Mondbewohners 

[Höfer.] 
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Polylaos  (Tlolvlaos},  Sohn  des  Herakles  u.  der 
Thespiade  Eurybia,  Aptdlod.  2,  7,  8.  [Stoll.] 

noXvi.Xi<fTti  (Persephone)  C.  I.  Gr.  2,  2388, 
17.   Kaibel,  Epigr.  818,  17,  vgl.  Orph.  h.  2'.»,  17. 

IIoJLvJLiOzos  (Telesphorosi  C.  1.  Gr.  1  add. 
p.  914 

Polymastoe  (TloXv^aazoi)  'mit  vielen  Brüsten', 
Beiname  der  sogenannten  ephesischen  Artemis, 
vgl.  Hieronym.  Prolog.  Comment.  in  Eust.  ad 
Ephes.  p.  541  (Migne  Ser.  1  Tom.  2G  p.  441): 
Ephesii  Dianum  colentes  non  hanc  venatricem, 
quite  arcum  tenet,  atque  succincta  est,  sed  illam 
multimammiam,  quam  Graeci  noXvuctctov 
rocajU,  ut  scilicet  ex  ipsa  quoque  effigic  men- 
tirentur  omnium  eam  bestiarum  et  viventiun 
esse  nutricem:  vgl.  Mittue.  Felix  22,  6:  Diana 
.  .  Ephesia  multix  mammis  et  uberibus  exstrueta 
s.  die  Abb.  Bd.  1  S.  688  und  Schreiber  ebend. 
588  ff.  Visconti,  Museo  Pio-Clement.  1,64.  Pott, 
Zeitschr.  f.  Völker  psych,  u.  Sprachwissenschaft 
14  (1883),  6  f.  Zu  den  Bd.  1  Sp.  689,  20  ff.  er- 
wähnten Münzen  vgl.  Cat.  of  greek  coins  brit 
J/u*.  lonia  p.  71  ff.  pl.  13,  lff.  [Höfer] 

Polymatheia  (IloXvu<i&tia)t  eine  der  drei 
Musen  in  Sikyon,  Plut.  Quacst.  comp.  9,  14,  7; 
vgl.  Cornutus  de  nat.  deor.  14  p.  48  Osann: 
&r,Utai  itaiffif&T\aav  (die  Musen),  %üt  rüg  d^frag 
xai  xrtv  natitluv  &7)Xvxit  uvouxrza  im  rt'^ijs  i^np 
-Tpö^  dvußokov  roi  tvdo(itvnus  xai  fdpatorqro? 
r»,y  Ttolvuäd-ttav  ittQtyivta&ai.  Vgl.  (Jdelbtrg, 
Sacra  Corinthia,  Sicyovia,  Phlia<ia  116.  Rü- 
diger, Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  8  (1875),  282. 

[Höfer.  | 

Polymelie  (Jloivfitjdjj),  1)  Tochter  des  Au- 
tolykos,  Gemahlin  des  Aison  und  Mutter  des 
lason.  Nach  dem  von  Peliaa  veranlafsten  Tode 
des  Aison  erhängte  sio  sich  unter  Zurücklassung 
ihres  unmündigen  Knaben  Promachos,  Apolloä. 
1.  9,  16.  Tzetz.  Lyk.  175.  872;  vgl.  Diod.  4,  50. 
L'sentr,  Götternamen  156.  160.  S.  Polymele 
nr.  3.  Da  die  Gemahlin  des  Aison  nach  der 
gewöhnlichen  Überlieferung  'AXxiuidr\  (s.  d.), 
nach  Herodor  im  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  45  aber 
Iloirtpriiin  heifst  (wofür  jedoch  Ruhnken  op. 
1.  580  wieder  noXvu einsetzen  wollte),  so 
vermutet  E.  Bethe,  Quaest.  Diodor.  mythogr. 
lö,  17  m.  E.  mit  Unrecht,  dafs  noXvui'idr}  aus 
Kontamination  der  beiden  Namen  noXv(ft}(irt 
und  AXxtuidn  entstanden  sei.  Es  müfste  aber 
doch  dann  zum  mindesten  noXvutdrj  heil'sen, 
wie  es  ja  auch  das  entsprechende  Maskulinum 
HoXvu4du>v  giebt.  Eine  Darstellung  der  Poly- 
mede  bei  der  Hochzeit  ihrer  Schwester  Anti- 
kleia  mit  Lüertes  erkennt  L.  D.  Barnett,  Hermes 
33  (1898),  642  auf  der  Münchener  Amphora 
805,  abg.  Arch.  Zeit.  18  (1860),  Taf.  XX  139. 
140.  Hermes  a  a.  O.  641.  —  2)  Gemahlin  des 
Neleus,  Mutter  des  Nestor,  als  die  sonst  Chloris 
(h.  d.)  genannt  wird,  Tzets.  Alkg.  II.  1,  96. 
Proleg.  ad  Aüeg.  R.  617.   [Höfer.  J 

Polymedes  (noXvuri6r,s),  1)  Sohn  des  Phineus, 
Bruder  des  Klytios,  Epigramm  aus  Kyzikos  in 
Anth.  Pal.  3.  4.  S.  Phineus  Bd.  3  Sp.  2363, 
52  ff.  Sp.  2370,  63.  —  2)  Sohn  des  Zeus  von  der 
Tochter  des  Lesbos,  Cotonia  (Cthonia,  Buecheler, 
Jahrb.  f.  Philol.  105  [1872J,  574),  CUm.  Roman. 
Lei  Rufin.  Recogn.  10,  21.  Diese  sonst  nicht 
bezeugte  Überlieferung  ist  wichtig,  weil  sie 


auch  eine  geographische  Kontroverse  löst.  Bei 
Strabo  13,  606.  616  und  im  Schol.  Ptokm.  Gtogr. 

5,  2  ed.  Müller  1,  807  wird  eine  Ortschaft 
noXviirjdtiov  (rioXvfiitdiov)  aufgeführt,  40  Stadien 
vom  Kap  Atxröv  entfernt.  Dieses  Kap  aber 
ist  die  Westspitze  des  adramyttenisebeu  Meer- 
busens, L  e  s  b  o  8  gegenüber.  Es  ist  nicht  zweifel- 
haft, dafs  der  Lesbosenkel  Polymedes  der 
Heros  Eponymos  dieses  Ortes  lloXvji,ijd(t)iov 

io  ist,  dafs  also  Müller  a.  a.  0.  mit  Lnrecht  an 
den  oben  angeführten  Stellen  naXcturjdetov  für 
Tlolvurjitiov  vorschlägt  und  ebenso  mit  Unrecht 
den  Bericht  bei  Plin.  h.  n.  6,  123:  'fuit  et 
Palamcdeum  oppidum.  promuuturinm  I.ectum 
disterminan,?  Aeolida  et  Troada.  fuit  et  Poly- 
media  civitas  etc.*  —  als  falsch  bezeichnet, 
da  es  überhaupt  nur  ein  Palamedeion,  kein 
Polymedeion  gegeben  habe.  Der  durch  Rufimts 
bezeugte  HerOB  Polymedes  erweist  die  Richtig- 

so  keit  der  Lesart  noXvu^dtiov  an  obigen  Stellen, 
wobei  natürlich  der  aus  dem  Pliniani sehen 
Palamedeum  für  die  Troas  zu  erschließende 
Kult  des  Palamedes,  der  auch  für  Lesbos  (s. 
Bd.  3  Sp.  1271,  41  ff.)  bezeugt  ist,  unberührt 
bleibt.  [Höfer.J 

Polymeduii  (/lolv^tj'dow),  in  der  späten  Um- 
deutung  bei  Cedren.  ed.  Bon.  1,  43  Sohn  des 
Aitherion  aus  dem  Geschlechte  des  Zeus,  Ge- 
mahl der  Semele,  Vater  des  Nyseios,  des  spü- 

so  tereu  Dionysos.  [Höfer.] 

PolymSdon  {HolvuHav),  ein  Sohn  des  Pria- 
mos,  Apollod.  3,  12,  5.  Hyg.  f.  90.  [Stoll.J 

Polymela,  -mele  {HoXvufiXu,  -fiyXrj  'die 
Herdenreiche'  vgl.  Eust.  ad  Horn.  H.  1053,  52  ff.) 
1)  Tochter  des  phthiotischen  Phylas,  Geliebte 
des  Hermes,  dem  sie  den  Eudoros  gebar,  später 
Gemahlin  des  Aktoriden  Echekles,  Horn.  II.  16, 
180  ff.  Tzetz.  AUea.  II.  16,  156  ff.  Zur  Deutung 
des  Mythos  von  Hermes-Polymele-Eudoros  vgl. 

w  Völcker,  Mythol.  des  Iapet.  - Geschl.  103  f.  O. 
Müller,  Prolegomena  365 f.  W.  H.  Roscher  Bd.  1 
s.  v.  Hermes  Sp.  2379,  2  ff.  Gocbel,  Lexilog. 
tu  Homer  2,  166.  Maximilian  Mayer,  Heimes 
27  (1892),  514.  S.  Polydora  nr.  6  —  2)  Gattin 
des  Thestor  und  Mutter  des  Sehers  Kalchas 
(s.  d.),  Tzetz.  Prol.  ad  Aüeg.  II.  639.  Alkg. 
n.  1,  52.  —  8)  Gattin  des  Aison  und  Mutter 
des  lason,  die  auch  Polymede  (s.  d.  nr.  1) 
heilst,  Hesiod  im  Schol.  Horn.  Od.  16,  69  -= 

öo  fr.  18  Rzach  (Leipzig  1902;.  S.  auch  Poly- 
phäne. —  4)  Tochter  des  Windgottea  Aiolos, 
die  dem  zu  ihrem  Vater  verschlagenen  Odysseus 
heimlich  ihre  Liebe  gewährt,  nach  dessen  Ab- 
fahrt sich  durch  ihre  Trauer  verrät,  der  ihr 
von  Aiolos  zugedachten  Strafe  aber  durch  die 
Fürbitte  ihres  Bruders  Diores,  der  sie  liebt, 
entgeht  und  dafür  sein  Weib  (über  die  Ge- 
Bchwisterehc  zwischen  den  Söhnen  und  Töchtern 
des  Aiolos  s.  Archinos  im  Schol.  T  Horn.  Od. 

60  10,  7  =  fr.  1.  2  F.  H.  G.  4,  317)  wird,  Philetas 
{Meineke,  Anal.  Alex.  348  ff.)  bei  Parthenios  2. 
—  6)  Tochter  des  Aktor,  Gemahlin  des  Peleus 
vor  seiner  Ehe  mit  Thetis,  die  ihm  den  Achilleus 
und  die  Polydora  (s.  d.  nr.  7)  gebiert.  Tzetz. 
ad  Lykophr.  175  p.  447.  E\ist.  ad  Horn.  II.  321, 

6.  6.  Schol.  Aristid.  3,  464  Dindorf.  Identisch 
mit  dieser  angeblichen  Gattin  des  Peleus  ist 
die  Tochter  des  Aktor,  4'iXouyXr\,  die  gleich- 
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falls  als  Gemahlin  des  PeleuB  erscheint  bei 
Daimachos  (fr.  8.  F.  H.  G.  2,  442)  und  Lysi- 
machos  (fr.  11  F.  H.  G.  3,  338)  im  Schol.  Apoll, 
lihod.  1,  658  und  bei  Staphylo*  (fr.  2  F.  II.  G. 
4,  505).  Heyne  ad  Apol!o<i.  3,  13,  1  p.  787 
möchte  für  '*»io/t»jirj  sogar  noXvur,Xt]  korri- 
gieren. —  Ist  die  oben  genannte  Polymele  nach 
obigen  Stellen  Gattin  des  Peleus,  so  erscheint 
sie  —  C)  als  seine  Tochter  bei  Apollod.  3, 13,  8 
(nach  Philokrates,  oder,  wie  R.  Stiehle,  Philo- 
logus  4,  393  f.  vermutet,  nach  Philostephanos), 
wo  sie  Mutter  des  Patroklos  (s.  d.  u.  d.  Art. 
Menoitios  Sp.  2797,  43 ff.)  genannt  wird;  auch 
hier  schwankt,  wie  bei  nr.  5,  die  Überlieferung 
zwischen  noXvut',Xrt  und  $tXoui]Xrt.  Letzterer 
Name  (aber  ohne  Verknüpfung  mit  Peleus)  steht 
bei  Hygin.  f.  97.  Schol.  Horn.  Od.  4,  343.  17, 
134.  Eust.  ad  Horn.  Od.  1498,  53  ff.  Tzetz.  Prol. 
ad  Alleg.  II.  430.  6-J5.  Schol  Tzetz.  a.  a.  0.  bei 
Cramer,  Anecd.  Oxon.  3,  378,  3.  [Höfer.J 

Polynielis  (?)  —  Polyraela  5  (s.  d). 

Polymelos  (JIpJU»fti|loff),  1)  Troer,  Sohn  des 
Argeas  —  /Cpyff.'d/js  — ,  von  Patroklos  getötet, 
Horn.  II.  16,  417.  —  2)  Sohn  des  Ikanos  und 
der  Asterodia,  Bruder  der  Penclope,  Schol.  Horn. 
Od.  1,  275.  277.  Nicht  genannt  wird  er  in  der 
Aufzählung  der  Kinder  des  Ikanos  und  der 
Asterodia  in  Schol.  Od.  4,  797;  vgl.  Stiehle, 
Philologe  4  (1849;,  406.  Geffcken,  Hermes  26 
(1891  ,  42,  1.  —  8)  Von  einem  sonst  nieht  be- 
zeugten Mythos  berichtet  das  Fpigramm(Anthol 
Pal.  3,  12),  das  als  Erläuterung  zu  einem  Relief 
in  dem  Tempel  der  pergamenischen  Königin 
Apollonia  in  Kyzikos  mit  der  Darstellung  my- 
thischer Beispiele  von  Kindesliebe  diente:  Phor- 
bas  und  Polymeloa  warben  um  (die  Witwe) 
Megara  und  töteten  sie  aus  Rache,  als  sie  sich 
zurückgewiesen  sahen.  Der  Sohn  der  Megara, 
Ixion,  rächte  seine  Mutter,  indem  er  die  Mörder 
erschlug.  —  Schreiber,  Die  Xekyia  des  Poly- 
gnotos  in  Delphi,  Festschrift  für  Overbeck  194 
identifiziert,  wie  auch  schon  Visconti,  Museo 
Pio-Clementino  6,  38  Anm.  d,  diesen  Ixion  mit 
dem  bekannten  Frevler  und  Bül'ser  in  der  Unter- 
welt, Visconti  a.  a.  0.  aufserdem  den  hier  ge- 
nannten Phorbas  mit  dem  gleichnamigen  Sohne 
des  LapitheB,  ob  mit  Recht,  ist  schwer  zu  ent- 
scheiden. Hinweisen  aber  dürfte  man  auf  den 
in  den  Namen  der  beiden  'Brüder?)  Polymelos 
und  Phorbas  (von  qp/ppVi  liegenden  Begriff  des 
Herdeureichtums  und  der  Fruchtbarkeit,  und 
unwillkürlich  fragt  man,  ob  die  Namen  Qooßas 
und  JIoÄt'fi7;ios  ihren  Ursprung  nicht  vielleicht 
der  Stelle  bei  Homer  (II  14,  490  vgl.  Paus.  2, 
3,  4)  verdanken,  wo  Ilioneus  vibg  'I>6g(icevTos 
7toXvu.rii.ov  genannt  wird.  —  In  betreff  des 
Sohnes  der  Megara,  Ixion,  könnte  man  au  den 
von  Diodor  (VII  fr.  7,  dessen  Quelle  Apollodoros 
ist,  F.  Jacoby,  Apollodors  Chronik  =  Philo- 
logische Untersuchungen  16  S.  91  ff.)  genannten 
König  Ixion  von  Koriuth,  den  Nachfolger  und 
Sohn  des  Aletes  (s.  d.)  denken.  Demnach  wäre 
Megara  die  Gemahlin  des  Aletes  gewesen.  Be- 
denkt man,  dafs  des  Herakles  Gemahlin  Me- 
gara eine  Tochter  Kreons  war,  ferner  dafs 
Aletes,  der  im  fünften  Gliede  von  Herakles 
abstammt,  Korinth  durch  den  Verrat  der  jüng- 
sten Tochter  des  Königs  Kreon,  welcher  er 


die  Ehe  versprochen  hatte,  gewinnt,  so  liegt 
die  Vermutung  nicht  zu  fern,  dafs  eben  diese 
Tochter  auch  Megara  genannt  worden  sei.  — 
Der  bekannte  Frevler  Ixion  galt  als  erster 
ruchloser  Verwandtenmörder  (Pind.  Pyth.  2,  32 
[58].  .S'cAoJ.  Ajwll.  Rhod.  3,  62)  —  unser  Ixion 
ist  ein  Vertreter  des  oetos  rpövo?,  —  welch  ein 
Gegensatz  zwischen  den  beiden  Homonvmen! 

[Höfer.] 

Polymestor  (noXv^.i\tsx<ao) ,  1)  thrakischer 
König  s.  Polydoros  nr.  2.  —  Jliona.  —  Deipylos 
nr.  3.  —  Hekabe  Bd.  1  Sp.  1*880,  33  ff.  Zu  der 
dort  Sp.  1882,  21  augeführten  Darstellung  auf 
einer  Vase  kommt  hinzu  die  auf  einer  apuli- 
schen  Amphora  {Brit.  Mus.,  erworben  189'J): 
Polymestor  geblendet,  anwesend  Hekabe,  Aga- 
memnon und  zwei  Nebenfiguren,  Arch.  Anz. 
16  (1901\  169  nr.  5.  Polymestor  ist,  worauf 
Kaibel,  Hermes  30  (1896),  82  ff.  bes.  85  aufmerk- 
sam macht,  ganz  und  gar  eine  Schöpfung  des 
Kuripides,  der  den  Namen  Poly-mestor  'durch 
Angleichung  an  die  Namen  der  Priamoskinder 
Poly-doros  und  Poly-xene  erfunden  habe'.  Ich 
muls  bekennen,  dafs  mir  diese  Erklärung  des 
Namens  etwas  äufserlich  erscheint.  Der  Name 
Polymestor  kommt,  so  viel  ich  sehe,  nur  noch 
als  der  eines  arkadischen  Königs  (Paus.  8,  5, 
9)  und  des  (unter  nr.  2  erwähnten)  Sehers  vor. 
Letzterer  Name  ist  vielleicht  mit  Beziehung 
auf  die  dem  thrakischen  P.  zugeschriebene 
Sehergabe,  die  er  von  dem  thrakiBchen  Dio- 
nysos erhalten  hatte  {Eur.  Hec.  1267),  gewählt. 
Der  hervorstechende  Zug  in  de8  Polymestor« 
Charakter  ist  seine  tückische  Grausamkeit,  die 
sich  in  der  Ermordung  des  Polydoros  zeigt. 
Sollte  dieser  Zug  nicht  auch  in  seinem  Namen 
zum  Ausdruck  gebracht  sein?  Ist  es  nur  zu- 
fällig, dafs  Ares,  der  spezifisch  thrakische 
Gott,  als  dessen  Sohn  oder  Hypostase  ich  am 
liebsten  Polymestor  ansehen  möchte,  den  Bei- 
uanien  jtafi- urjarao  (Nauck,  T.G.  F.  fr.  adesp. 
129;  nach  Bergk,  P.  Lyr.  3\  744  aus  dem 
Bellerophontes  des  Euripidcs)  führt?  Bei  Hesych. 
Phot  Suid.  wird  7iotupt]arogoc  erklärt  durch 
itdvroiv  TejWrrjv;  aber  ob  ursprünglich  nicht 
noch  eine  andere  für  uns  nicht  mehr  klar  er- 
kennbare (vielleicht  =  p,r]ox(OQ  ftctvätov;  vgl. 
das  homerische  ui'iaxuio  tpöfioto)  Bedeutung, 
da  die  angegebene  für  Ares  nicht  passend  er- 
scheint, diesem  Epitheton  zu  Grunde  liegt? 
Auch  die  Moira  heifst  7t«p.y.r]6xtoQ\  Orphei- 
scher  DemeUrhymn.  bei  Dtels,  Festschrift  für 
Gomperz  12;  vgl.  Lykophr.  490  (irafifit)CTag  als 
v.  1.  von  7zauut'iT(OQ).  Und  vielleicht  gehört 
auch  hierher  das  unverständliche  (Sudhaus, 
Rhein.  Mus.  68  [1903],  498.  r.  Wilamotcitz, 
Timotheus  Perser  S  62)  prjarug  atdagos  bei 
Timotheos  Perser  v.  142:  inti  uf  avxUa  Xatuo- 
ropo'i  xie  ((itoiotrat  it'&ätt  ur]arogi  atddgtai. 
Kommt  das  Epitheton  noXvfiriatag  dem  Ares 
zu,  so  darf  man  vielleicht  auch  erinnern  an 
Archilocho«  fr.  7  (Bergk,  P.  Lyr.  2\  385)  aus 
Soph.  El.  96:  £lvia  .  .  .  "Ags<a$  rguvfiara 
tun  tpövoi.  Kai  'Aqx^°X°S'  ävauiriair 
Xvygu  xaQlfru*voi ,  —  auch  Polymestor  hat 
seinem  Gastfreund  Polydoros  xgavuara  und 
(pövoi  als  Gastgeschenk  gegeben.  Ein  Mestor 
wirft  nach  einem  verschollenen  Mythos  die 
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Andromache  in«  Gefängnis:   Menestheus  von  Druckfehler  IJooavnvos ;  in  der  adnot.  richtig 

Athen  im  Schol.  Eur.  Andr.  32.   Ware  Perseus  /7p<fot?pvoff)  —  b)  Nonn.  narr,  ad  Greg,  invect. 

mit  H.  D.  Müller  (Philol.  14  [1869J,  128  f.),  1,  87  p.  189  =  Westermann  a.  a.  0.  p.  868  = 

Crusius  (Jahrb.  f.  klass.  Phil.  1881,  304,  47),  Eudocia  412  p.  696  Flach  (mit  geringen  tezt- 

Tümpel  (Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  16  [1888],  liehen  Abweichungen).  —  c)  Gregor.  Naz  or. 

120)  als  eine  Hypostase  des  Ares  aufzufassen,  in  Iulian.  p.  127  d  (ed.  Colon.  1690)  =  Migne 

so  wäre  sein  Sohn  Mestor  bedeutungsvoll;  der  Ser.  Gr.  85  p.  705,  3.  —  d)  Basti.  Minim.  Schol. 

aus  Mestors  Geschlecht  (b.  Mestor  1.  Hippotboe  in  Greg.  JS'ae.  or.  2  in  Julian,  bei  Migne  Ser. 

6)  stammende  Pterela(o)s  heifst  Sohn  des  Gr.  36  p.  1146.  —  e)  Elias  Cretens.  ad  Gregor. 
Enyalios,  Anth.  Pal.  9,  684,  4.  —  2)  troischer  10  Naz.  or.  5  p.  467  b  (ed.  Colon.  1690)  Tom.  2 

Seher,  in  dessen  Gestalt  Apollon  den  Aineias  p.  467  b.  —  f)  Nicetas  Comtnentar.  in  Gregor. 

ermutigt,  Quint.  Smyrn.  11,  136.    [Höfer.]  Naz.  or.  89  p.  1016b  derselben  Ausgabe  wie 

Polymnia  (üolvuvtce,  sehr  selten  llolvvuvia,  nr.  e. 

auf  der  Francoisvase/7olvpvi'?;  lat.  Polyhymnia),  5)  Arnob.  adv.  nnt.  6,  28  (Prosumnus). 

eine  der  neuen  Musen,  Tochter  des  ZeuB  und  6)Hypolipnu8(Ipolipnu8,  Hyppolippns,  Hypo- 

der  Mnemosyne,  Hes.  Theog.  78.   Apollod.  1,  limnus,  lpolymnus),  'Qui  Argolica  scripserunt' 

8,  1.  Diod.  4,  7.  Orph.  Hymn.  76,  9.  S.  Musen.  bei  Hygin.  poet.  ustr.  2,  5  p.  3l)  Bunte.  Quelle 

Braun,  Gr.  Götterl.  §  388—392  (violstimmiger  ist  nach  Robert,  Eratosth.  catust.  rel  230  viel- 

Chorgeeang).    Erfinderin  der  Lyra,  Schol.  Ap.  leicht  Istros. 

Rhod.  3, 1 ;  der  ytcogyla,  Tzetz.  zu  Hesiod.  p.  24  io      7)  Korybos,  Koroibos  s.  unten  Sp.  2660,  82. 

Gaisf.  und  Mutter  des  Triptolemos  von  Keleos  Die  Überlieferung  scheidet  sich  iu  zwei 

oder  Cheimarrhoos,  einem  Sohn  des  Ares,  Schol  Klassen,  deren  zweite  durch  Zeugnisse  2—6, 

11.  10,  426.   Eustath.  p.  817,  22.    Tzetz.  Hes.  die  erste  nur  durch  Pausanias  repräsentiert 

p.  26.  28  Gaisf.  Preüer,  Dem.  u.  Perseph.  S.  299.  wird.    Letzter  berichtet,  dafs  nach  argivischer 

Muse  der  Orchestik,  Schol.  Lucian.  p.  342,  10  Sage  Polymnos  dem  Dionysos,  als  er  seine 

ed.  Jac.  Nonn.  Dion.  6,  104,  der  Geometrie,  Mutter  Semelc  aus  der  Unterwelt  zurückführen 

Apost.  10,  33  b.    Nach  Plat.  quaest.  conv.  9,  wollte,  den  Weg  dahin  durch  den  unergründ- 

14,   1  bezeichnet  sie  rö  larogi*6v  dort  yüo  lieh  tiefen  alkyonischen  See  (Curtius,  Pelo- 

uvrifLn  soUüp);  von  Oiagros  Mutter  des  Or-  ponnes  2,  370.  Bursian,  Geogr.  v.  GriechenL 
pheus,  Schol.  Ap.  Rhod.  1,  23;  Mutter  des  Eros,  so  2,  66.   Maafs,  Deutsche  Litteraturzritung  1896, 

Plat.  conv.  187  d.   JStoll.]  7)  bei  Lema  gezeigt  habe,  eine  Sage,  die  in 

PoljmnloH  (IIolvuvios),  ein  Trojaner,  Sohn  gleicher  Weise  wie  in  der  Überlieferung,  dafs 

des  Meges,  von  dem  Pylier  Phereus  erlegt,  Perseus  den  Dionysos  getötet  und  in  den  ler- 

Quint.  Sm.  2,  292.    [Stoll  ]  näischen  See  geworfen  habe  (Bd.  8  Sp.  2019, 

Polyntnis  (JTotopW?)  —  Polymnia  (s.  d.),  22  ff.    Lobeck,  Aglaophamus  574),  aus  dem  er 

C.  I.  G.  4,  8186  d.    0.  Jahn,  Münchener  Vasen  wieder  'herausgerufen'  (Plut.  Is.  et  Os.  86. 

p.  CLVll.  Luckenbach,  Jahrb.  für  klass.  Philol.  Conviv.  4,  6,  2  Bd.  1  Sp.  1067,  8  ff.)  wird,  be- 

SuppWd.  11,  560  f.  P.  KreUchmer.Griech.  Vasen-  weist,  dafs  Dionysos  zeitweilig  in  der  Unter- 

inschriften  186.  v.  Wilamowitz,  Gott.  Gel.  Nachr.  weit  weilend  gedacht  wurde,  Rohde,  Psyche 
1896,221,9.  H.  Schmidt,  Observ.  arch.  in  cartn.  40  2  ,  13  Anm.    Gruppe,  Gr.  Myth.  180.  Dafs 

Hesiod.  [Dissert.  Hai.  12  (1894)]  109,  2,  118.  ein  Sterblicher  einem  Gotte  als  Führer  dient, 

[Höfer.]  kehrt  im  Hymn.  Orph.  41,  6  wieder,  wo  Demeter 

Poly(by)mno,  eine  der  dodonischen  Nymphen,  auf  der  Suche  nach  Persephone  in  den  Hades 

Amme  des  Dionysos,  Hyg.  f.  182  p.  35  Schmidt.  kommt,  naldu  Jvcavlov  dtr^rit^Qa  lafiovaa, 

Die  Vermutung  von  Muncker,  dafs  Polyxo  (s.  d.)  R.  Förster,  Der  Raub  u.  d.  Rückkehr  der  Per- 

zu  schreiben  sei,  erledigt  sich  durch  den  Hin-  sephone  45.    G.  Ettig,  Acheruntica  (Leipziger 

weis  auf  die  neben  P.  genannte  gleichfalls  einen  Studien  13  (1891)  S.  385.  409  add.  ad  335,  2. 

Musennamen  führende  andere  dodonische  Nym-  Dem  Dionysos  selbst  zeigt  ein  ungenannter 

phe  Erato  (s.  d.  3);  vgl.  auch  Polymnos  Bd.  3  Heros  ( Wide,  Lakon.  Kulte  H>0.  Hitzig  z.  d.  St ) 
Sp.  2658,  67,  Gruppe,  Gr.  Mythol.  76,  9  und  60  den  Weg  nach  Sparta,  Paus.  3,  13,  7.  Frei- 

E.  Maafs,  Hermes  81  (1896),  428,  der  aber  lieh  ist  Polymnos  wohl  ursprünglich  identisch 

a.  a.  O.  428,  1  ungenau  angiebt,  dafs  Schmidt  mit  Dionysos,  und  Bein  Name  ist  aus  einer 

bei  Hygin.  a.  a.  0.  Polyxeno  habe  ändern  wollen.  Kultbezeichnung  des  Gottes  entlehnt,  Grupj>e, 

[Höfer.]  Gr.  Mythol.  180.    Auf  die  Identität  von  Dio- 

Polymnos(/7ö'ilvpyo$).  Zeugnisse  und  Formen  nysos  und  P.  hatte  schon  Buttmann,  Mytho- 

des  Namens:  logus  2,  103  hingewiesen,  der  freilich  auf  Zeug- 

1)  nölvuvog,  Paus.  2,  87,  5.  Doch  schreibt  nis  6  gestützt  den  Namen  in  Hypolimnos  oder 
Hitzig  mit  Frazer,  Pausanias  1,  674  gegen  Proslimnos  =  'der  am  See  (Xiuvr\)  Lerna  ver- 
jede  handschriftliche  Überlieferung  no6ovuvoe,  ehrte'  änderte.  Den  Namen  nöX-vfivog  erklären 

2)  nolvvuvos:  a)  Schol.  Luc.  de  den  Syria  60  Maafs,  Orpheus  64,  77  und  Gruppe  a.  a.  0. 
16  (ed.  Jacobitz  4,  257  z.  T.  wörtlich  überein-  daraus,  dafs  Dionysos  in  manchem  Mythenkreis 
stimmend  mit  4  b)  —  b)  Anonymos  in  Mythogr.  musizierend  dargestellt  wurde,  nöl-vui'og  ist 
Gr.  ed.  Westermann  348.  —  c)  geringere  Codices  das  Maskulinum  zu  üoXvfivia  oder  richtiger 
bei  Tzet*.  Lyk.  212.  zu  Ilok-vuvis  (»•  d.).    Ist  es  nun  zufällig,  dafs 

3)  IIoXvcvuvos  Tzetz.  a.  a.  0.  =  Eudocia  der  in  die  argivische  (Gruppe  a.  a.  0.  1174 
149  p.  258  Flach.  Anm.  6  zu  S.  1173)  Sage  verflochtene  Tri- 

4)  noöovpvos:  a)  Clem.  Alex.  Protr.  2,  84  ptolemos  Sohn  der  Muse  Polymnia  und  des 
p.  30  Potter  =  Migne  p.  111  (im  Text  steht  der  Cheimarrhus,  des  Sohnes  des  Area  heifst, 

•r  gr.  o.  rOm.  Mythol    in.  84 
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Schol.  Htsiod.  op.  1  p.  28,  6  Gais/brd?  Dieser 
Cheimarrhus  ist  nämlich  entschieden  der  Epo- 
nymos  des  gleichnamigen  Baches  zwischen  dem 
Erasinos  und  Lerna,  an  dem  Pluto  die  Kore  ge- 
rauht hatte,  wo  »ich  also  ein  Eingang  in  die 
Unterwelt  hefand,  P<ji*s.  3,  36,  7.  F..  Curtius 
a.  a.  ü.  2,  366.  308.  Bursian  a.  a.  0.  2,  06. 
Straf*,  Studien  über  den  Bilderkreis  von  Eletisis 
101.  Förster  a.  a.  0.  13,  9.  Itrller,  Demeter 
und  Persephone  212,  69  Zu  vergleichen  ist  io 
auch  das  im  boiotischeu  Orchomenos  IPlut. 
Quarst.  conv.  8  prooim.)  heimische,  auch  nach 
Argos  (Gruppe  a.  a.  0.  784,  1)  verpflanzte  Fest 
der  'AyQuuvitty  hei  dem  mau  den  (wie  in  der 
Sage  vom  Hinabdringen  durch  deu  alkyoniechen 
See  im  Hades  weilenden)  Dionysos  suchte,  bis 
man  erfuhr,  dafs  er  zu  den  Musen  entlaufen 
sei,  Bohde  a.  a.  0.  Gruppe  a.  a.  O.  76,  'J.  L'stner, 
Rhein.  Mus.  63  (1898),  376.  Preu/s,  IIb.  Jahrb. 
ü  (1906),  174.  Kerner  heifat  eine  Amme  des  20 
Dionysos  Polymno  (s.  d),  so  dafs  Polymnos  als 
Beiname  bez.  Hypostase  des  Dionysos  erwiesen 
ist.  Bemerkenswert  ist  es  auch,  dafs  Philam- 
mon,  der  Stifter  der  lernäischen  Mysterien  (Paus. 
2,  37,  3)  Sohn  der  Polyhymniä  heifst,  Schol. 
ApoU.  Rhod.  1,  2»  Preller  a.  a.  0. 

Die  zweite  Gruppe  (2 — 6),  deren  Lberliefe- 
rung  zwar  in  Einzelheiten  abweicht,  aber  doch 
auf  eine  gemeinsame  Quelle  'v.  Wilamowitz, 
Anat.  Euripidea  182,  Anm.)  zurückgeht,  ver-  jo 
webt  den  Polymnos  in  eine  allerdings  höchst 
obaeöne  aitiologische  Legende,  zur  Erklärung 
der  Stiftung  der  Phallephorien  im  argivischen 
Dionysosdienst,  als  deren  Stifter  in  Nachahmung 
des  Üsirisdienstes  sonst  Melampus  <  Herodot.  2, 
49,  Bd.  1  Sp.  1067,  20)  genannt  wird.  Wie  die 
ägyptische  Sage  an  Paamyles  (s.  d.),  den  Er- 
zieher des  Osiris,  so  knüpfte  die  griechische 
an  Polymnos  an,  Weltmann,  Hermes  31  (1896), 
227.  Darnach  macht  sich  Polymnos  anheischig  40 
dem  Dionysos  deu  Weg  zu  zeigen,  '*i  sibi 
gertret  morem  atque  uxorias  roluptates  pateretur 
ex  se  carpP.  Dionysos  verspricht  es,  wenn  er 
aus  der  Unterwelt  zurückgekehrt  sei,  oder  er 
erweist  dem  P.  die  erbetene  Gunst  sofort  (4  b). 
Darauf  zeigt  ihm  P.  den  Weg  [oder  begleitet 
ihn  selbst  (2a.  4b).  wobei  er  unterwegs  stirbt: 
äJiövvooi  6>i  &tb$  »v  xi&vnxtv,  6  dt  [loöavuvog 
xf&vnxtv,  4bJ.  Zurückgekehrt  findet  Dionysos 
den  P.  tot  und  begraben,  doch,  um  sein  Ver-  so 
sprechen  zu  erfüllen,  schnitzt  er  aus  Feigenholz 
einen  Phallos,  befestigt  ihn  auf  dem  Grabe  des 
P.  und  ramo  insidet  et  meditatur  ab  ligno  pati, 
quod  iam  dudum  in  veritate  promiserat ,  vgl. 
C.  Bött icher,  Baumkultus  der  Hellenen  439. 
Die  am  wenigsten  austöfsige  Form  dieser  Le- 
gende findet  sich  in  4c:  Adolescens  I*rosymnus 
nomine  Bacchi  amore  captus  eist.  Postquam 
autem  e  vivis  excessit,  Bacchus,  ut  eins  amorem 
honore  afficeret,  phallum  .  .  .  ficulneum  effecit  60 
ac  collo  suspensum  gestur it  idque  facinus  mystis 
suis  celebrandum  trudidit.  Fragt  man  nach 
eiuem  Anlasse,  woraus  eine  solche  laseive  Le- 
gende entstehen  konnte,  so  scheint  er  mir  in 
dem  Namen  P.  selbst  zu  liegen:  nölvuvos  (1) 
oder  Ilolvvuvog  <2)  ist,  wie  wir  oben  sahen,  aus 
einem  Beinamen  des  Dionysos  zur  selbständigen 
Persönlichkeit  geworden;"  nolvv(Lvoe  ist  Epi- 


theton des  Dionysos  (Hymn.  Homer.  15,  7. 
Kur.  Ion  1074),  nolvvuvoe  hat  aber  auch 
eine  obseöne  Bedeutung  =  xoqvt};  vgl.  Eust. 
ad  Horn.  II.  1329,  34:  Kai  /irjr  6  'Avaxoiav 
(fr.  156  ff.  Bergk,  P.  Lyr.  3'  p.  293)  rjji<  xoi- 
avxrtv  (n  6qvi}v)  ov  nüvv  ffcpodpw;,  allä  ntoi- 
textuutvws  stavdooiav  üvtidiet  xal  Xtoifpöoov 
xal  nolvvuvor,  und  Eust.  ad  Horn.  Od.  1921, 
i">l:  (i  dh  xal  Ttolvvnvoi,  ulXcc  xovxo  aty.v6- 
TtQOv  df)&tv  noQvris  ini&exov  6iu  tö  cevrijs 
TttQitbvvuov.  So  mag  die  in  nolvvuvog  liegende 
Zweideutigkeit  in  Verbindung  mit  dem  Streben, 
ein  atnov  für  den  Phallosdieuat  zu  haben,  zu 
jener  Legendenbildung  geführt  haben. 

Eine  Anspielung  auf  die  obseöne  argivische 
Kultlegende  findet  sich  auch  bei  Luc.  de  den 
Syria  28,  wo  von  den  ungeheuer  grolsen  PhalloL, 
die  Dionysos  im  syrischen  Hierapolis  errichtet 
habe,  erzählt  wird.  Auf  jeden  dieser  Phalloi 
steige  alljährlich  zweimal  ein  Mann  hinauf  und 
bleibe  7  Tage  auf  der  Spitze  des  Phallos.  Ludan 
sieht  darin  eine  Parallele  zu  der  Sitte,  dafs 
alle  offoi  tpallorf  Jiovvacp  iytioovatv,  iv  xoiat 
(pctlXotci  xal  ävdffag  £vlivtwg  xaxi£ovatv,  öttv 
uiv  ttvtxa  iyu>  oi-x  i(>ta>.  Dafs  dies  ein  ui(ir,ua 
dea  Vorganges  ißt,  der  von  Dionysos  mit  Bezug 
auf  den  hölzernen  Phallos  auf  dem  Grabe  des 
P.  berichtet  wird,  geht  hervor  aus  dem  Seholion 
(Jacobitt  4,  52*):  oex  /pfw)  ovdt  yÜQ  öciov  .  . 
T>jv  aixiav  iotlv,  xivaidtiav  Jtort'tfon  xara- 
yoQivotv,  itaQ  ötfov  xal  6  (pallös  rov  7t^^tOQ- 
vtvxöxoc  KoQvßov  diövveov  bnouviipa, 
uio&öv  xovxov  ai>xm  Jiöwaov  ixxtxixöxa  2.'f- 
uiln^  xfjs  uijXQoe  fiyvvxQa,  also  volbtän- 
dige  tj  bereiustimmung  mit  der  Pol(Pros)ymno*>- 
legende  bis  auf  den  Namen  K6ovßog,  statt 
dessen  Rabe  (Schol.  in  Luciunum,  Leipz.  Teubner 
1906)  S.  187  nach  besserer  Überlieferung  K6- 
goißog  schreibt.  Üb  Zusammenhang,  wenn 
die  Lesart  Köovßog  richtig  ist,  mit  den  Kory- 
banten  (s.  Immisch  Bd.  2  S.  1609,  66  ff.  u.  d. 
A.  Korymboa)  anzunehmen  ist,  bleibt  uuent- 
achieden.  K6ooißog  ist  zwar,  wie  Polymnos, 
Argiver,  aber  in  unsem  Zusammenhang  scheint 
er  nicht  zu  passen,  ebenso  wenig  wie  der  gleich- 
namige Phryger.  Oder  sollte  dieser,  der  nach 
Eupliorion  bei  Serr.  ad  Verg.  Aen.  2,  341  (vgl. 
Meineke,  Anal.  AU'X.  163  und  die  daselbst  an- 
geführten Stellen)  identisch  ist  mit  dem  wegen 
seiner  Thorheit  aprichwörtlich  gewordenen 
Koroibos,  der  so  thöricht  war  wart  yvvaixa 
ayayöufvos  firj  av  tlia&ai  ovyxafrtv&ijaui  ai>xy 
öiü  xbv  txqös  xijv  Htv&tQccv  avxov  <p6ßov  (Scftol. 
Luc.  p.  162  Rabe),  etwa  von  eiuem  Komiker 
zum  Päderaaten,  der  sich  dadurch  für  die 
seinem  Weibe  gegenüber  geübte  Zurückhaltung 
entschädigte,  gemacht  worden  und  an  die  Stelle 
des  Päderaeten  Polymnos  getreten  sein? 

Es  bleibt  die  Erklärung  des  am  häufigsten 
bezeugten  Namens  Tloöevuvos  übrig.  In  Lern» 
wurde  Demeter  noöavuva  —  über  die  Stadt  (?) 
oder  heilige  Stätte  Prosymna  s.  Bursian  a.  a.  0. 
2,  47.  Curtius  a.  a.  0.  2,  396  —  verehrt,  Paus. 
2,  37,  1  (tcyäXuttxa  laxi  uiv  JijunrQOi  IIoo«- 
vuvns,  <Jt  Jiovvsov);  vgl.  Kaibel,  Ep. 
821  die  Weihung  eines  Bakcbeu:  ßaxjo»  ut 
ßäxxov  xa»  TlQoavuvuia  &tö>.  Wenn  nun, 
in  verhältnismäßig  Bpäter  Zeit,  Dionysos  in 
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den  lernäiBchen  Mysterien  mit  Demeter  ver- 
bunden wnrde,  so  lag  es  doch  sehr  nahe,  den 
ursprünglichen  Kultnamen  Pol-ymnos  in  das 
lautlich  so  nahe  anklingende  Pros-ymnos  zu 
verwandeln,  wodurch  auch  Xamensgleichheit 
zwischen  den  beiden  Gottheiten  geschaffen 
wurde,  Creuzir,  Symbolik  1,  345,  33.  4,  43. 
Itol>ert  a.  a.  0.  280,  21.  Tümpel,  Philologus  48 
(1889),  689.  Maafs,  Orpheus  a.  a.  0.  Gruppe 
a  a.  Ö  181.  HC8.  Da  auch  Hera,  die  vielleicht 
ebenfalls  dem  Kreis  der  lerniiischen  Mysterien- 
götter angehört  hat  (Gruppe  a.  a.  0.  181), 
den  Beinamen  Proeymna  (Bd.  1  Sp.  2076,  43  ff. 
Gruppe  183,  G)  fuhrt,  da  ferner  (Kilialkult  vor 
Lerna?)  eine  parrhaflische  xcctqu  räv  Ilooovu- 
vateav  [tinrichtig  bei  Fretter  a.  a.  0.  213:  lernäi- 
sches  Priestcrgeschlecht  der  Prosymnaer]  exi- 
stierte, in  deren  Händen  die  Dadnchie  (der 
Mysteriengottheiten?)  sich  befand  (C.  1.  G.  1586. 
Hurst  an  a.  a.  0.  2,  241,  1),  so  ist  die  Lesart 
Prosymnos  vollständig  gesichert  und  erklärt, 
und  L.  Bloch  Bd.  2  Sp.  1295,  26  ff.  hätte  nicht 
der  schon  oben  erwähnten  Vermutung  von 
Buttmanu  folgen  sollen,  "dafs  statt  Prosymnos 
Proslimnos,  und  statt  Demeter  Prosymna  Pros- 
limna  zu  lesen  sei.  Vgl.  auch  0.  Müller, 
Dimer  1,  396,  2.  —  Die  Lesart  6  ist  ver- 
derbt; Crtuzer  a  a.  0.  1,  343  wollte  mit  Zoega, 
Dt  obeliscis  216  daraus  TJöivjrvof,  Iloivimvos 
lesen,  'den  Genius,  dessen  Name  vom  Schlafe 
hergenommen,  den  Gott  des  frohen  Lebens  zur 
Unterwelt  hinabgeleitet'.  —  Auf  einer  bronzenen 
etruskischen  Situla  erkennt  J.  de  Witte,  Gazette 
arch.  7  (1881/82),  9  den  Dionysos  und  den  Pros- 
ymnos, wie  sie  den  Herakles  bei  seiner  An- 
kunft in  Lerna  empfangen.  [Höfer.] 

Polymorphes  (nolvuoQ<pos),  Beiname  1)  der 
Selene  resp.  der  mit  ihr  identifizierten  Hekate. 
fvXV  *v*ö*  Ztlrtvriv  9  (Orphica  ed.  Abel  p.  293) 
Kaibel.  Jnscr.  Gr.  Ital.  et  Sic.  1<>32.  Hymv.  in 
Hekateu  9  =  Abel  a.  a.  0.  p.  289.  Vgl.  Poi- 
kilomorphos  nr.  1.  —  2)  des  Phanes  (s.  d.  Bd.  3 
Sp.  2252,  69).  —  8;  der  Skylla.  vgl.  Schal.  Piaton 
Epist.  p.  346  d  (Hermann  p.  391).  —  4)  des 
Proteus,  Eust.  advers.  implacabil.  accus.  66  (Eust. 
ojtuscula  ed.  Tafel  115,  63);  vgl.de  emendatula 
rita  monach.  13  p.  217,  6.  [Hüter.] 

Polyneikes  (Ilolvvtixw)  Herodian  ed.  lxntz 
1,  81,28  u.  ö.  ...  nolvvnxrji,  allä  JTolt?vft'xr;p, 
vgl.  Schol.  Horn.  Tl.  16,57;  'Vielhadrer'  Schnei- 
deinn, Philol.  3,356,  ' Haderreich '  Welcher, 
Ep.  Cycl.  2,  341,  vgl.  Aesch.  Sept.  {Dindorf)  678. 
6-->8.  830  und  Schol.  tu  den  St.,  905.  936.  941; 
Soph.  Aut.  110;  Eur.  Phoen.  636  (Eustath.  776, 
52),  1493;  'Vielstreiter'  ('Vielsieger'  V)  Grujipe, 
Or.  Myth.  606;  etrusk.  Namensform  Pulunice, 
Phulnfcc  (s.  d.  u.  Etevukle),  Sohn  des  Oidi- 
puB  (daher  OiSiito6iön$  [b.  d.],  Oedipodionides 
[b.  d.j  Stat.  Theb.  1,  313.  6,  404.  7,  216)  und 
seiner  zweiten  Gemahlin  Euryganeia,  T. 
des  Hyperphas,  nach  der  Öidipodie  —  s.  den 
Odysseekommentar  bei  Paus.  9,5,11,  der  sich 
zugleich  auf  das  Gemälde  des  Onasias  im 
Pronaos  der  Athene  Areia  zu  Plataeae  be- 
ruft, —  wohl  der  Quelle  für  die  Nekyiastelle 
(Odyss.  11,  271  ff),  liethe,  Theb.  Heldenl.  3, 
Gruppe,  Gr.  M.  625;  vgl.  0.  Mittler,  Orchom* 
221,  Welcktr,  Ep.  C.  2,  313  ff. ;  dagegen  Weck- 


lein, Abh.  d.  Bayr.  Ak.  d.  W.  1901,  D.  kykl  Theb- 
u.  k.  w.  683;  Robert,  Zur  (Mdipusmge ,  Apo- 
phoreton  (Weidmann  1903)  115,  nach  dem  die 
Nekyiastelle  sich  auf  eine  sehr  alte  Version 
gründet,  die  noch  nicht«  von  dem  Brudermorde 
und  dem  Zuge  der  Sieben  weifs;  über  Hütte- 
iiuinns  Ans  icht  Progr.  Strasburg  1880,  2,  der 
Otte,  Z.f.  G.  1905,  127,  beipflichtet,  dafs  Polyn. 
und  Eteokles  schon  bei  Homer  als  Söhne  der 
Epikaste  gegolten  haben,  s.  'Oidipus'  Bd.  3 
Sp.  701;  der  Euryganeia,  T.  d.  Periphas, 
Pherekydes  E.  H.  G.  1,  48  (Schol.  Eur.  Phoen. 
53 ),  der  Eurygane  itccofrivoi  Peisandros 
Schol.  Eur.  Phoen.  1760  {Schol.  Eur.  Phoen. 
13),  der  Euryganeia,  T.  des  Teuthras  (O. 
Müller,  Orchom.  221  A.  6,  Wentermantt,  Mythogr. 
89,  1,  [des  Hyperphas  Aigms,  Welcker,  2, 
314,  3,  Schneiden  in,  D.  Soge  vom  Oidip.,  Abh. 
d.  Kgl.  G.  d.  W.  zu  Güttingen  1852,  9  A.  1, 
Bekker,  Her  eher,  Wagner;  des  PeriphaB  Bethe 
24  A.  36]  Apollod.  3,  6,  8,  7;  der  Euryganeia 
nach  Bethe  S.  26  (Eurygane  Wecklein  S.  680) 
auch  im  Schol.  Horn.  11.  4,  376,  s.  aler  Gruppe 
514  A.  1,  der  Astymedusa  in  der  argivisenen 
Sage  Gruppe  614,  Sohn  aus  der  blutschän- 
derischen Ehe  des  Oidipus  mit  lokaste  Beit 
den  Tragikern,  nach  Bethe  164,  Bruhn,  Einl. 
zu  Soph.  K.  Oidip  26  A.,  Legras,  Les  Legen- 
des Thel).  dans  l'Ep.  et  la  trag.  Gr.  43.  60.  69, 
bereits  in  der  Thebais,  anders  Welcker  2,  333. 
Nach  Boltert,  Ajn>phor.  115,  sind  lokaste,  Epi- 
kaste, Eurygane  und  Astymedusa  nur  ver- 
schiedene Namen  für  dieselbe  mythol.  Figur 
der  Mutter  und  Gattin  des  Oidipus;  den  mit 
einer  Jungfrau  vermählten  blinden  Oidipus 
schreibt  er  der  Komödie  zu.  Gruppe  524,  616 
hingegen  weist  die  Ansicht,  dafs  in  der  alten 
Sage  die  bekannten  vier  Kinder  aus  der  Mutter- 
ehe stammen,  zurück,  da  die  Aigiden  sich  im 
ManncBstamme  auf  Polyneikes  zurückführten. 

Während  nach  Welcker  2,  341,  (vgl.  TTtfa- 
moteitz,  Einl.  zu  König  Oedip.  S.  9>  in  der 
älteren  Sage  Eteokles  der  ältere  Bruder  war, 
vermutet  Bethe  (107),  dafs  bereits  die  Thebais 
den  Polyneikes  als  den  älteren  aufgefafst 
habe,  vgl  Gmjtpe  526  A.  5.  Bei  Sophocl.  Oed. 
Col.  wird  Polyneikes  als  der  ältere  bezeichnet 
374  f.,  1294  t'.,  1422  (was  Welcker  u.  Klein, 
Mythop.  d.  Soph.,  Programm  EberBwalde  1893 
S.  9  A.  20,  Legras  62  A.  1  u.  146  A.  1  für 
eine  Neuerung  des  Dichters  erklären);  vgl. 
Schol.  Eur.  Phoen.  71,  Argum.  Aesch.  Sept. 
(Dindorf)  1,  37  (Schol.  rec.  3,  298),  Apollodor 
3,  6,  1  (riris  nkv).  Als  der  jüngere  erscheint 
er  bei  Euripides  Phoen.  66,  71  u.  Schol.,  Argum. 
Phoen.  (Dindorf)  9  Z.  12;  Apollodor  (uvte  ii); 
Diodor  4,  65,  1;  Schol.  Horn  Tl.  4,  876  (*£t. 
itQießvTtQosi  Valcken.  xov  notsß.),  Argum.  Aesch. 
Sept.  1,  38,  Stat.  Theb.  2,  428,  Lact.  i.  d.  St., 
Mythogr.  Vatic.  2,  230.  1,  152. 

Nach  Lysimachus  frgm.  7  (E.  H.G.S  S.  337) 
im  Schol.  zu  Eur.  Phoen.  13  veranlafst  der 
Orakelspruch,  dafs  beide  Söhne  im  Wechsel- 
mord fallen  sollen,  die  Aussetzung  des  Poly- 
neikes, nach  Kastor  (Mentor  cod.  B,  Gruppe 
625  A.  11)  auch  des  Eteokles  (b.  'Oidip.'  Bd.  3 
Sp.  728.. 

Der  Zwist  der  Brüder  wird  die  Ursache 

84" 
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zum  Kriege  gegen  Theben.  AI«  Grund  des 
unglücklichen  Ausganges  desselben  nennt 
Homer  II.  4,  409  ganz  im  allgemeinen  die 
&xae9al'uti  der  Helden,  b.  Find.  Nem.  9,  18 ff. 
Nach  Hesiod,  Op.  162,  der  den  Bruderzwist 
mehr  in  den  Hintergrund  zu  schieben  scheint 
(O.  Müller,  Orch.  222,  s.  Welcker,  Ep.  C.  2,  328), 
entbrennt  der  Kampf  um  die  Herden  des  Oidi- 
pus, d.h.  den  Reichtum  des  Landes  {Welcker 
2,  323).  Als  tieferen  Grund  des  Bruderzwistes  10 
enthielt  die  Ihebais  (frgm.  2  u.  3)  zwei  [nach 
Welcker,  Ep.  C.  2,  836  f ,  dreij  Flüche,  die  Oidi- 
pus  gegen  die  lieblosen  Söhne  schleudert.  Nach 
Wilamotcits  (Hermes  26,  227  A.  2)  kannte  die 
Thebais  den  Geschlechtsfluch  noch  nicht.  Die 
alyta,  die  Oidipus  erduldet,  Horn.  Chi.  11, 276, 
werden  von  Welcker  u.  a.  (s.  r Oidipus'  Bd.  3 
Sp.  701)  auf  die  Mißhandlung  durch  die  Söhne 
mitbezogen;  anders  Wecklein,  Kykl.  2 heb.  682. 

Nach  Athen.  11,465  F.  (Etat.  1684,  7  ff.)  so 
setzte  der  zeusentsprossene  Held  Polyneikes 
der  Blonde  dem  Vater  trotz  seines  Verbotes 
{Athen.  466  E.)  die  Kleinodien  des  Vaters,  einen 
aus  Kadmos'  Schatze  stammenden  silbernen 
Tisch  und  einen  goldnen  Pokal ,  mit  süfsem 
Weine  gefüllt,  vor.  Ergrimmt  darüber,  dafs 
die  Söhne  ihn  an  den  Vatermord  erinnern 
wollen  (Eust.  1684,9),  flucht  er  den  Söhnen, 
dafs  sie  nicht  in  Frieden  das  Erbe  teilen, 
sondern  beiden  Btets  Krieg  und  Kampf  be-  so 
schieden  Bein  solle.  Einen  zweiten  noch  grau- 
licheren Fluch  aus  der  [uixoct  Gruppe  602  Z.22, 
xvxlixTj  Welcker,  Ep.  C.  1, 192]  Thebais  über- 
liefert das  Schol.  zu  Soph.  Oed.  Col.  1875.  Als 
die  Söhne  ihm  einst  aus  Vergeßlichkeit  oder 
aus  einem  anderen  Grunde  statt  der  gewohnten 
Ehrengabe  des  Kückens  das  Hüftstück  des  Opfer- 
tiers sandten,  ihn  also  nicht  mehr  als  König 
anerkennen  wollten  {Welcker  2,336,  Jiethe  103, 
Wilamowitz ,  Einl.  zu  Soph.  Kön.  Oedip.  8,  *o 
Gruppe  526  A.  1 ;  anders  Wecklein,  Kykl.  Theb. 
666),  da  fleht  der  Blinde  Zeus  und  die  übrigen 
Götter  an,  dafs  die  Söhne  im  Wechselmorde 
zum  Hades  hinabgehen  möchten.  Mit  Unrecht 
haben  Casaubonus  und  Valckenaer  auf  Eust. 
484,41  u.  1684,9  gestützt,  diesen  Fluch  der 
Thebais  des  Antimachus  beigelegt  (Welcker 
838  A.26,  561,  Bethe  102  A.  37).  [Aus  Anti- 
machos  bezieht  sich  auf  Polyneikes  frgm.  30.] 

Eine  Parodie  der  Thebaisstelle  teilt  der  so 
Schol.  zu  Oed.  Col.  1375  mit,  die  aus  einer 
Komödie  oder  aus  einem  Satyrdrama  (nach 
Bergk  des  Pratinas)  stammt  (Xauck,  F.  T.  G., 
frgm.  adesp.  458,  S.  928);  vgl.  Weichet  2,  387 
A.  33,  Bethe  89  A.  16  u.  104,  Wecklein  664  A.  2; 
Hertcerden,  Melanges  1898  S.  190  (Gruppe  626 
A.  1).  Auch  in  Menanders  Naukleros  mufs  der 
Streit  erwähnt  worden  sein  {Schol.  Oed.  Col 
1376;  Kock,  C.  A.  F.  8  S.  102). 

Bei  Pindar,  Pyth.  4,  147,  spielen  Iasons  so 
Worte  auf  den  Fluch  an. 

In  dem  Hymnus  (Ol.  2)  auf  Theron  von 
Akragas,  dessen  Geschlecht  sich  von  Thersan- 
dros,  dem  Sohne  des  Polyneikes,  ableitete 
(Scliol.  Ol.  2,  80.  82),  wird  der  Brudermord 
(v.  45)  zu  dem  alten  Spruche  Apollos  (Schol. 
71)  in  Beziehung  gesetzt,  aber  vom  Dichter 
nur  leise  angedeutet. 


Deutlich  sprechen  von  dem  auf  dem  Labda- 
kidenhause  lastenden  Fluche  die  Tragiker. 

Seit  Laios*  (s.  d.  Bd.  2  Sp.  1801)  Ungehorsam 
gegen  Apollo  (der  Heras  Stelle  in  der  Oidi- 
podie  einnimmt)  ist  dem  Gotte  das  ganze  Ge- 
schlecht bis  zu  den  Enkeln  des  Laios  verhafst, 
Aesch.  Sept.  691.  741ff.  801.  842.  953ff.;  Eur. 
Phoin.  18,  1597ff.  1611;  Soph.  Oed.  Col.  964f. 
869.  421.  788.  1299;  Antigone  867;  Oed.  B.  is. 
aber  Brulin,  Einl.  zu  Soph.  Oed.  B.  26,  Wila- 
mowitz, Einl.  zu  K.  Oed.  10)  277.  1329,  vgl. 
Bette  161  A.  4;  Diodor  4,  64. 

Bei  Aeschylus  Sept.  786  ff.  wird  der  Fluch 
nicht  mit  dem  in  der  Thebais  (frgm.  3)  er- 
wähnten Frevel  begründet,  wie  der  Schol. 
Oed.  Col.  1875  behauptet,  dem  Welcker  2,  336, 
Bethe  104,  Bruhn  22,  Legras  45  A.  2  folgen, 
auch  Kruse,  De  Aesch.  Oedipod.  38  und  Weck- 
lein 666,  die  die  Schuld  allein  in  der  vernach- 
lässigten Pflicht  der  Geroboskie  finden.  Im 
wilden  Schmerze  (vgl.  v.  725)  über  die  ent- 
deckten Greuel  verflucht  Oidipus  zugleich  mit 
seiner  Selbstblendung  die  aus  der  blutschän- 
derischen Ehe  entsprossenen  Kinder,  vgl. 
Schneideicin,  Phil.  3,  355.  364  A.  17;  Snsemihl, 
Jahns.  Jb.  1,  748,  Hermann,  Opusc.  7,  204, 
Bindorf,  Adnot.  Sept.  786,  Weil,  Praef.  Sept. 
12  u.  v.  772,  Klein,  Mythop.  1,  38  A.  100.  2,  2; 
Waldeyer,  Progr.Leobschütz  1873  S.  7  ff.,  Hütte- 
mann, Progr.  Strafsburg  1880,  45f.  57,  Gruppe 
625  A.  13.  Nach  Schneidctcin  und  Geist  sind 
die  Söhne  noch  jung  zu  denken. 

Die  Darstellungen  auf  12  etrusk.  Aschen- 
kisten im  Museum  zu  Volterra  bezieht  Inghi- 
rami,  Mon.  etr.,  auf  den  seinen  unerwachsenen 
Söhnen  fluchenden  Oidipus;  anders  Overbeck, 
Bildw.  d.  Theb.  S.  69.  —  Über  die  Darstellung 
der  beiden  Söhnchen  als  Zeugen  der  gewalt- 
samen Blendung  des  Oidipus  (s.d. Bd.  3  Sp. 780) 
auf  einer  etrusk  Aschenkiste  vgl.  Overbeck, 
Bildw.  S.  67  (Taf.  2,  12),  Körte,  Urne  Etr.  2, 
21  ff.,  Baumeister,  Denkm.  1052  (Abb.  1268), 
Wecklein,  Kykl.  JÄeft.689;  anders  Bethe  68A.40. 

Ungefähr  den  gleichen  Wortlaut  hat  der 
Fluch  in  Eurip.  Phoin.  68  (vgl.  Schol.  zu  d.  St. 
und  zu  64;  624.  765.  880.  1051  ff.  1354.  1426. 
1566  f.),  den  der  Vater  gegen  die  heran- 
gewachsenen (63)  Söhne  schleudert;  vgl.  Eur. 
Suppl.  150.  Er  wird  wie  in  der  Thebais 
(Welcker  2,  335,  Bethe  105,  Wecklein  676;  an- 
ders Gruppe  526,  Geist  1,  9,  Klein  1,  33  A.  99) 
damit  motiviert,  dafs  die  Söhne  den  Vater  im 
Palaste  eingeschlossen  hielten,  um  sein  Ge- 
schick in  Vergessenheit  zu  bringen  (44  ff.  327  ff. 
1639;  vgl.  Diodor  4,  65  Anf.),  und  ihm  die  ge- 
bührenden Ehren  versagten  (874  ff.,  Schol.  876; 
vgl.  Attius,  Phoin.  fragm.  IX  (7)  Ribb.,  Diodor 

4,  66.  Von  einem  olxtaxo?  sprechen  in  über- 
triebener Weise  die  Argumente  zu  Aeschyl 
Sept.  (Argum.  vulg.  Dindorf  S.  37  u.  Cod.  Gant. 

5.  38),  sowie  das  Argum.  cod.  Gu.  zu  Eurip. 
Phoin.  (Schol  8  S.  9  Dind);  vgl.  Welcker  2,  385 
A.  31.  Der  Mythogr.  Vatic.  2,  230  läfst  Oidi- 
pus sogar  in  einer  unterirdischen  Behausung 
weilen.  Bei  Statius  Theb.  1 ,  46  ff.  ruft  Oidi- 
pus, der  sich  tief  im  Innern  des  Palastes  auf- 
hält, die  Rache  Tisiphones  auf  die  Söhne 
('reges'  1,  77)  herab,  weü  sie  sich  seiner,  der 
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Thron  und  Augen  verloren  habe  (1,  74),  nicht 
annehmen,  ja  in  ihrem  Hochmute  seiner  Kla- 
gen spotten  (1,  78  ff.  289). 

In  Soph.  Oed.  R.  wira  ein  Fluch  de»  Oidi- 
puB  nicht  erwähnt,  wohl  aber  das  spätere  un- 
freundliche Verhältnis  zwischen  dem  Vater 
und  den  Söhnen  angedeutet  (1474).  Nach  der 
Blendung  (vgl.  1876)  vertraut  der  Unglückliche 
nur  seine  kleinen  Töchter  KreonB  Obhut  an; 
der  noch  minderjährigen  Söhne  gedenkt  er  10 
nur  mit  wenigen  Worten  (1469  ff.);  vgl.  Wila- 
mowitt,  Einl.  tu  Oed.  R.  S.  8,  Bruhn,  Einl. 
tu  Otd.  R.  S.  16.  26.  40,  Klein  2,  2,  Schöll, 
Soph.  Leben  171,  dazu  Klein,  1,  88f. 

Im  Oed.  Col.  setzt  die  Schuld  des  Polynei- 
kes und  Eteokles  erst  mit  der  Verbannung  de» 
Oidipue  aus  Theben  ein,  insofern  die  nun  be- 
reits erwachsenen  Söhne  (Klein  2,  5)  sich  Kreons 
(770)  und  der  Stadt  Beschluß  nicht  widersetzten 
(440  f.),  auch  ibn  weder  Polyneikes  während  to 
seiner  kurzen  Regierung  noch  hierauf  Eteokles 
zurückrief,  sondern  dem  Elende  preisgab  (699. 
1856  ff.  1863  ff.  1377.  1265f.).  Der  \aterfluch 
selbst  (421  ff.),  dafs  weder  Eteokles  den  Thron 
behalten,  noch  Polyneikes  je  nach  Theben 
zurückgelangen  möge,  erfolgt  erst,  nachdem 
Oidipus  durch  Ismene  erfahren  hat,  dafs  den 
Söhnen  trotz  Apollos  jüngstem  Spruche  der 
Glanz  des  Thrones  höher  stehe  als  die  Sehn- 
sucht nach  dem  Vater  (418  f.  449  f.).  so 

Kreon  gegenüber  wird  der  Fluch  dahin  ver- 
schärft (Klein  2,  23),  dafs  beide  Söhne  vom 
Thebanerlande  nur  so  viel  erhalten  sollen,  als 
zum  Grabe  genüge  (790;  vgl.  1873ff).  Als  Poly- 
neikes voller  Reue  den  Vater  anfleht,  als  Füh- 
rer des  Heereszuges  ihm  gegen  Eteokles  bei- 
zustehen, und  ihn  ins  Haus  der  Ahnen  zurück- 
zuführen verspricht,  bezeichnet  der  aufs  höchste 
ergrimmte  Vater  den  Polyneikes  geradezu  als 
seinen  Mörder  (1861)  und  wünscht  beiden  unter  40 
Anrufung  des  Tartarus,  der  Erinnyen  und  des 
Ares  den  Tod  durch  Bruderhand  (1387  ff).  Tief 
erschüttert  ersucht  Polyneikes  die  Schwestern 
um  eine  ehrenvolle  Bestattung  in  heimatlicher 
Erde  (1399  ff).  Die  Bitte  Antigones  (1416  ff  ), 
das  Heer  wieder  abziehen  zu  lassen,  lehnt  er 
als  unvereinbar  mit  seiner  Ehre  ab,  zumal 
ihn  auch  der  Ha  Ts  gegen  den  Bruder  vor- 
wärts treibt. 

Bei  Apoüodor  3,  6,  9  stöfst  Oidipus  den  so 
Fluch  bereits  bei  seiner  Ausweisung  aus;  vgl. 
Eustath.  484,  44.  Nach  dem  Schol.  Horn.  II. 
4,376  endlich,  das  nach  Betht  26,  Wecklein 
680  die  Fassung  der  Oidipodie  wiedergibt,  ver- 
ursacht die  Verleumdung  Astymedusas,  di^ 
Stiefsöhne  hätten  ihrer  Ehre  nachgestellt,  den 
Fluch  des  ergrimmten  Vaters  (di  atucetoe  xcrpa- 
iaßtlv  t?)v  x<oQttv)\  vgl.  Eustath.  484  E. 

Damit  der  Fluch  an  ihm  und  seinem  Bruder 
nicht  in  Erfüllung  gehe,  entfernt  sich  (i>Äf£»)i#f)  60 
PolyneikeB  nach  der  von  Paus.  9,  6,  12  über- 
lieferten, im  ganzen  alten  epischen  Sage  (Welcker 
2,  840)  noch  bei  Lebzeiten  und  während  der 
Regierung  des  Oidipus  aus  Theben,  wird 
Adrasts  Schwiegersohn  und  kehrt,  von  Eteokles 
nach  Oidipus'  Ableben  herbeigerufen,  nach 
Theben  zurück.  Hier  gerät  er  mit  Eteokles  in 
Zwist  (vgl.  Welcker  2,  848  A.  47),  augenschein- 


lich bei  der  Erbteilung,  und  flüchtet  zum  zwei- 
ten Male  zu  Adrast. 

Auch  in  Hesiods  Epos  (Bette  168,  Kar  ai. 
frgm  62,  Rzach,  Schol.  Townl.,  Horn.  IL  23,679) 
scheint  Polyneikes  sich  schon  bei  Lebzeiten 
des  Vaters  bei  Adrast  aufgehalten  zu  haben. 
Gruppe,  Gr.  Myth.  527  A.  5,  hingegen  meint, 
möglicherweise  habe  Polyneikes  erst  bei  seines 
Vaters  Bestattung  die  Argeia,  die  als  Ver- 
wandte mit  nach  Theben  gekommen  sei,  lieb- 
gewonnen und  sei  darum  nach  der  Entzweiung 
mit  Eteokles  nach  Sikyon  geflüchtet. 

Nach  Hellanikos  (F.  H  G.  1,  12,  Schol. 
Eur.  Phoin.  71)  kommt  es  zwischen  den  Brü- 
dern zu  einem  Vergleiche.  Polyneikes  habe, 
da  ihm  der  Bruder  die  Wahl  gelassen,  ob  er 
die  Herrschaft  oder  die  Schätze  zum  Anteil 
haben  und  eine  andere  Stadt  bewohnen  wolle, 
das  Kleid  und  das  Halsband  Harmonias  als 
einen  der  Herrschaft  gleichen  Teil  geschätzt, 
habe  Eteokles  die  Herrschaft  abgetreten  und 
sei  nach  Argos  gegangen.  Nach  dieser  Fas- 
sung liegt  die  Schuld  auf  Polyneikes'  Seite, 
wenn  es  dann  doch  zum  Zwiste  mit  dem  Bru- 
kommt  (vgl.  Sethe  100  108  167). 

Von  einer  gewaltsamen  Vertreibung 
des  Polyneikes  berichtet  Pherekydes,  F.  II.  G.  1, 
49  (Schol.  Eur.  Phoin.  71).  Welcker  2,  342  sucht 
für  die  Thebais  die  Angaben  bei  Pausanias 
und  Hellanikos  zu  verbinden.  Einen  ähnlichen 
Sachverhalt  setzt  Schneideicin  (Philol.  3,  367, 
dagegen  Kruse,  De  Atsch.  Otdipod.  1864,  S.  49) 
für  den  Oidipus  des  Aeschylus  voraus.  Poly- 
neikes sei  nach  der  Teilung  nochmals  nach 
Theben  zurückgekehrt,  um  die  Teilnahme  an 
der  Herrschaft  zu  fordern,  und  sei  deshalb  ver- 
trieben worden  (vgl.  Waldtyer,  De  Atsch.  Oed, 
2,  12,  Droysen,  ArscJtyl.  279).  Dafs  die  Ent- 
zweiung bei  der  Teilung  stattfand,  lehrt  Sept. 
v.  907.  —  Susemihl,Jb.f.  Ph.  1,  743  u.  Weil,  Einl. 
Atsch.  Sept.  13,  nehmen  an,  dafs  die  Söhne  die 
Herrschaft  des  Vaters  an  sich  gerissen  hatten. 
Ob  Polyneikes  die  gröfsere  Schuld  trifft,  läfst 
Aeschylus  unbestimmt  (s.  aber  Welcker  2,  841, 
Legras  47  A.  4).  "Während  Polyneikes,  der  in 
seinem  WappenBchilde  die  Dike  führt,  sich 
beklagt,  von  Eteokles  schmählich  verjagt  wor- 
den zu  sein  (637  ff.),  stellt  Eteokles  den  Bru- 
der als  einen  von  frühester  Kindheit  an  un- 
verträglichen Charakter  hin  1 654  ff.\  In  der 
zuletzt  von  Wecklein,  Z.  f.  bayr  G.  1906,  S.  79, 
Einl.  z.  d.  Sept.  11,  als  echt  erklärten  Schlufs- 
partie  (s.  aber  Bethe,  Pauly  ■  Wissoua  R.  E. 
1,  2402)  erklärt  Antigone  v.  1049:  na&tov  *a- 
xö»?  xaxoletv  &vTt\uilßtxo  {Schol.  1060). 

Nach  anderer  Sage  treffen  die  Brüder  das 
Abkommen,  die  Herrschaft  abwechselnd  je 
ein  Jahr  zu  führen.  Einige  berichteten  (Apol- 
lodor  3,  6, 1)  von  einem  früheren  Regiment  des 
PolyneikcH,  das  dieser  dann  dem  Bruder  ab- 

r treten  habe,  Argum.  I  Aesch.  Sept.,  Dindorf 
.  37,  andere,  Eteokles  habe  zuerst  regiert 
(Apöllndor,  Zcnobius  1,  30),  dann  aber  dem 
Polyneikes  nicht  den  Platz  geräumt.  Aus  dem 
Lande  vertrieben,  sei  dieser  nach  Argos  ge- 
gangen. Die  letztere  Darstellung  gibt  Apol- 
lodor  —  abgesehen  von  den  Worten  x6v  rs 
öguov  Hai  niitlov  f%cov  —  nach  Euripidtt* 
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Phoinissen  v.  61»  ff.  Vgl.  Argum.  Phoen.  Dindorf 
S.  9;  Argum.  III  Atsch.  Sept.  Dind.  S.  38;  Dio- 
dor 4,  65,  1;  State«,  Phoen.  280  ff.;  Mythogr. 
Vatic.  1,  152.  1,  80. 

In  den  Supplicts  149  ff.,  vgl.  14,  begibt  sich 
Polyneikes  bereits  wahrend  seiner  freiwilligen 
Verbannung  zu  Adrast.  (931),  vgl.  Mythogr.  Vat. 
2,  230. 

Ob  in  Sojih.  Oed.  Col.  ein  ähnlicher  Vertrag 
der  Brüder  vorauszusetzen  ist,  bleibt  nngewifs, 
Kitin  2,  9;  Schutt,  Progr.  Görlitz  1855,  Iber 
d.  Pol.  des  Oidip.  Col.  S.  11.  Infolge  gott- 
gesandter Verblendung  und  de»  eigenen  Frevcl- 
einnes  (871)  wünschen  beide  den  verhängnis- 
vollen Thron  einzunehmen  (vgl.  1299),  auf  den 
sie  zugunsten  Kreons  verzichtet  hatten  (3G7ff.). 
Bald  nachdem  Polyneikes  die  Regierung  an- 
getreten  hat,  wird  er  von  Eteokle«  mit  Hilfe 
der  Bürgerschaft  1298.  gestürzt  und  vertrieben 
(375  f.  1292  f.  1330;  Gruppe  526  A.  5). 

In  Statins  Thebais  veranlafst  Tisiphone 
(l,  126)  den  Bruch  des  Vertrages  (138)  durch 
Eteokles  und  in  Polyneikes,  der  nach  Ent- 
scheidung des  Loses  (1,  164.  2,  309  u.  428; 
Lact,  zu  d.  St.)  zuerst  die  Heimat  verlassen 
hat,  das  Verlangen  nach  der  Alleinherrschaft 
(1,  316  ff). 

Bei  Attius  3,  1  bestimmt  Oidipus  Belbst, 
um  der  Zwietracht  der  Söhne  vorzubeugen 
(4,2),  dafs  beide  abwechselnd  herrschen  sollen; 
ein  Fluch  jedoch  wird  nicht  ausgesprochen 
(Hibbeck,  G.  d.  röm.  Dicht.  1,182);  vgl.  Hugin 
fab.Bl  [71b  u.  68].  Im  Schol.  Horn.  II.  4,' 376 
übergibt  Oidipus  den  Söhnen  (nach  anderer 
Lesart  dem  Eteokles,  Welcher  2,  341 ;  Bethe  26) 
das  Reich,  nachdem  er  sie  verflucht  hat  (s.  ob.). 

Im  Argum.  I  Atsch.  Sept.  erfolgt  die  Über- 
gabe der  Herrschaft  an  die  Söhne  nach  der 
Selbstblendung  des  Oidipus,  der  Fluch  später 
(s.  ob.). 

In  einer  Nacht  (bei  Gewitterschauer,  Statins 
Thtb.  1,387.  2, 144  ff.  4,85)  gelangt  Polyneikes 
in  Adrasts  Hof  --  Argos  statt  Sikyon  nennt 
bereits  Pherrkydes,  F.  H  G.  1,49;  1,83;  vgl. 
Gruppe  176,  A.  16;  613;  627  —  und  gerät  hier 
mit  Tydeus  in  Streit,  Kur.  Sappl.  142  ff.; 
Apollodor  3,  6, 1,  2.  Nach  der  vollständigeren 
Darstellung  in  den  Photn.  416  ff.  Betite  166  ff.) 
entbrennt  der  Kampf  mit  Tydeus,  der  spater 
erschienen  ist  f4l7;  vgl.  Sta t.  Theb.  1,407.  466) 
um  die  Lagerstatt  in  der  Vorhalle  [nach  Schol. 
Enr.  Phoin.  411 C  um  das  Löwen-  und  Eber- 
fell]; vgl.  Stat.  Theb.  1,  414  ff.  9,  62.  Nach  Bethe 
(168)  schöpfte  Euripides,  der  den  Polyneikes 
als  armen  verlassenen  Flüchtling  nahen  läfst, 
Phoin.  401  f.  (Plutarch,  De  exsilio  16);  Sojm. 
Oed.  Col.  1335;  Seneca  Phoen.  465,  Statins  Theb. 
1,  376.  2,  897.  7,  600  (s.  Gruppe  627  A.2),  nicht 
aus  der  Thebais  ( Welcher  2,  327),  sondern  aus 
einem  älteren  Epos,  dem  ' Amphiaraosliede' 
(s.  darüber  Gruppe  502  u.  527  A.  2;  Legras, 
Les  lAg.  Theb.  61).  Die  wilden  Kämpen  {Eur. 
Sappl.  146,  />Aoe»  421  u.  Schol.  z.  d.  St.,  Schol. 
Phoen.  Gu.  135,  Eust.  II.  4,377;  Stat.  Theb. 
1,495  werden  von  Adrast,  dem  das  Orakel 
geboten  hat,  seine  Töchter  einem  Eber  und 
Löwen  is.  'Admetos'  Bd.  1  Sp.  68;  rKadmos' 
Bd.  2  Sp.  842;  zu  vermählen,  als  die  ihm  vom 


Gott  verheifsenen  Schwiegersöhne  erkannt;  vgl. 
Eur.  Suppl.  140,  Phoen.  411,  Apollod.  3,  6, 1,  3, 
Schol.  Horn.  II.  4,376;  Eustath.  II.  4,877.  4H5, 
2  u.  6;  Dwdor  4,  65.  1,  Stat.  Thrh.  1,  395  ff. 
Nach  anderer  Sage  (Mnaseas  F.  H.  G.  8,  48, 
Schol.  Eur.  Phoin.  411)  führt  Polyneikes  eine 
Sphinx  mit  Löwenantlitz  (mit  Brust  und  Füfsen 
des  Löwen,  Cod.  Gu.  Bar  >  oder  einen  Löwen 
(Apollodor  3,  6, 1,  3,  Eust.  II.  485,  5)  als  Schild- 
zeicheu  oder  ein  Löwenfell  als  Bedeckung, 
Schol.  Eur.  Phoen.  421,  135;  Horn.  Schol.  U. 
4,  376,  Eustath.  II.  485,  3  [  vgl.  Eur.  Phoen. 
1121],  dem  Weihgeschenke  eines  Jägers,  das 
er  sich  in  Apollos  Heiligtum  zum  Schutz  gegen 
die  grimmige  Kälte  angeeignet  hatte.  Nach 
Hygin  f.  Gy  trägt  Polyneikes  das  Fell  zu  Ehren 
des  'Hoaxlfti  Orißayfv^  (vgl.  Stat.  Theb.  1, 
483;  4,  84 

Diodor  4,  65,  3,  Hygin  f.  «9,  Schol  Horn. 
II.  4,376,  nach  dem  Tydeus  zuerst  anlangt, 
Schol.  Acsch.  Sept.  574  wissen  vom  Streite  der 
Helden  nichts.  Der  von  Mnaseas  angeführte 
Orakelspruch,  nach  welchem  Polyneikes  und 
Tydeus  gemeinsam  (vgl.  Schol.  Arsch.  Sept.  574) 
von  Delphi  zu  Adrast  kommen,  schliefst  die 
nächtliche  Kampfesszene  aus,  wohl  ebenso  das 
altertümliche  Vasenbild  in  Kopenhagen,  auf 
dem  nach  Abekens  Deutung  Ann.  Inst.  1839, 
255  ff  Tydeus  (mit  Beischrift)  und  Polyneikes 
als  Schutzflohende  im  Hause  des  Adrast  dar- 
gestellt sind;  Ocerheek  S.  88,  Tat*.  3,  4;  Bethe 
168  A.  13.  Nach  Heydtmann,  Arch.  Z.  1866, 
130  ff.,  Baumeister,  Drnkm.  S.  18  (Abb.  S.  17  ', 
Preller  2,  853  A.  1  ist  Polyneikes  hier  nicht 
nachzuweisen. 

Zu  Ehren  der  Helden  ordnet  der  König 
die  Fortsetzung  des  Linosfestes  an,  SUit.  Theb. 
1,512  ff.  (2,  134  ff),  zu  dem  beide  Töchter  hin- 
zugezogen werden   1,  680  f.). 

Zur  Gemahlin  erhält  Polyneikes  die  Argeia, 
Hellan.  F.  H  G.  1, 12  (Schol.  Eur.  Phoen.  71), 
Mnaseas  s.  ob.;  Schol.  Eur.  Phoen.  77,  184  ff., 
Apollodor  3,  6,  1,  4,  Diodor  4.  65,  3;  Schol. 
Horn,  II  4,  376.  6.  412,  Eust.  II.  4,  377,  Hy- 
gin f.  69  'mainrem'  (vgl.  Schol.  Eur.  Phoen.  Gu. 
429),  /".  71,  Stat  Theb.  2,  202  (1,  244),  Myth. 
Vat.  2,  280;  1,  151.  162;  Schol.  Pind.  Ol.  2,  "6 
u.  80,  Serv.  Aen.  2.261.  6,  480.  Als  Brautgabe 
bringt  ihr  der  Held  bei  Statius  Theb.  2,  265  ff. 
(vgl.  Hellan.,  Schol.  Eur.  Phoen.  71;  Serrius 
6,  445,  Mythogr.  Vat.  1, 151)  das  kostbare  Hals- 
band der  Harmonia  dar,  das  Eriphyles  Neid 
(2,299.  4, 194)  erregt.  Unter  ungünstigen  Vor- 
zeichen beginnt  die  zwölitügige  Hochzeitefeier 
(2,  250  ff).  In  ähnlicher  Weise  wie  Tydeus 
(Horn.  II.  14, 119  ff.)  wird  auch  Polyneikes  von 
Adrast  bedacht  worden  sein.  Bei  Statins  4,80 
erhält  er  die  Städte  Aigion  ( Wilamow.,  Hermet 
26,212  A.l  Aipion),  Arene  und  Troizen.  Gar  bald 
verknüpft  den  Tydeus  und  Polyneikes  die  in- 
nigste Freundschaft,  Stat.  Thtb.  1,476.  9,68 
und  Lact,  zu  d.  St.,  9,  76,  Anthol.  ImL  1, 664, 8 
iPreUer,  Gr.  M  2.  368  A.  2).  Adrast  verspricht 
(eidlich,  Eur.  Phoin.  427),  beide  Schwieger- 
söhne, zunächst  den  Polyneikes  (vgl.  Wecklein 
zu  Eur.  Phoin.  429),  in"  die  Heimat  zurück- 
zuführen; vgl.  Diodor  4,66,  3 f.,  Apollod.  8,  0, 
1,4,  Stat.  Ihtb.  2,  199  f.  307  f.;  Bacchylidts 
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( Bloss  >  8,20.  Bei  Horn.  II.  4,  872  ff.  erscheint 
Tydeus  als  Hauptanstifter  des  Zuges,  ebenso- 
wohl auch  in  der  Thebais,  Welcher,  Ep.  C. 
2,831,  Bethe  81,  Wecklein,  Kykl.  Theb.  663. 

Jedenfalls  gilt  bei  Aeschylus,  Sept.  670  ff., 
Tydeus  als  Hauptgegner  des  AmphiaraoB,  vgl. 
Apollod.  3,  6,8,3;  erst  an  zweiter  Stelle  eifert 
der  Seher  gegen  Polyneikes  (676).  In  Eur. 
Suppl.  160,  154  läfst  sich  Adrast  durch  das 
ungestüme  Drängen  beider  Schwiegersöhne  10 
zum  Zuge  gegen  Theben  fortreifsen.  Der  bil- 
lige Vergleich,  zu  dem  Eteokles  sich  (737  ff.) 
erbietet,  ist  eine  freie  Erfindung  des  Euripides 
(Wilamowitt,  Einl.  z.  d.  Suppl,  22).  In  den 
Phoen.  432  greift  Polyneikes  nur  ungern  zum 
Schwerte.  Nach  Pausan.  9,  6,  12,  Hygin.  f.  69 
wird  der  Zug  durch  Polyneikes'  Bitten  ver- 
anlagt. 

Von  Adrasts  Bemühungen,  den  Eteokles 
durch  Tydeus  von  Argos  aus  auf  gütlichem  so 
Wege  zur  Einhaltung  des  Vertrages  zu  be- 
stimmen, berichtet  Diodor  4,  66,  4.  —  Statins 
Theb.  2,  864  ff.  läfst  den  Adraat  den  Entschlufs 
mit  beiden  Schwiegersöhnen  gemeinsam  fassen. 
Nach  der  höhnischen  Abweisung  des  Tydeus 
durch  Eteokles  und  dem  nächtlichen  Überfall 
fordern  Tydeus  und  nach  ihm  Polyneikes 
(8,  867  ff.)  mit  Recht  zum  Kriege  auf;  vgl. 
Werner,  Comm.  phil.  in  Ribbeckii  hon.  1888, 
S.  616;  anders  Gruppe  632  A.  2.  629  A.  11.  so 

Um  Bundesgenossen  zu  werben,  begeben 
sich  Tydeus  und  Polyneikes  nach  Mykenai. 
Doch  Zeichen  des  Zeus  schrecken  die  Ein- 
wohner (vgl.  Weicht r  2,  320  A.  17),  Beistand  zu 
gewähren,  Horn.  II.  4,  376  ff.  Bei  Statius  Theb. 
4, 306  stellt  Mykenai  (wegen  des  bevorstehen- 
den Bruderkrieges  zwischen  AtreuB  und  Thyest) 
keine  Streiter,  wohl  aber  in  Eur.  P/*oi«.*430. 

Von  den  argivischen  Fürsten  verweigert 
Amphiaraos  die  Teilnahme.  Die  ausführliche  *o 
Sage  von  der  Bestechung  des  Sehers  durch 
Eriphyle  <  Od.  11,  327;  16,  247)  liegt  nach  Bethe 
(61  ff.  77  ff.)  und  Gruppe,  Gr,  Mythol.  630  andere 
in  Bursiam  Jahresb.  81,  S.  96ff.)  in  zwei  schon 
frühzeitig  kontaminierten  Fassungen  vor.  Nach 
der  einen  Fassung  [der  älteren  des '  Amphiaraos- 
liedes*  (Bethe),  der  sikyonischen  Umformung 
der  argivischen  Sage  (Gruppe)],  die  an  die  Sage 
von  der  Übertragung  des  Schiedsrichteramtea 
an  Eriphyle  anknüpft,  besticht  Ad  rast  die  60 
Schwester  durch  ein  Halsband,  vgl.  Chemn. 
Progr.  1906,  S.  17,  nach  der  anderen  [der 
Thebais  [Bethe),  der  argivischen  Sage  (Gruppe)\ 
verlockt  Polvneikes  (Eur.  frgm.  Nauchll  im 
Schol  Pind.  Kern.  4,  32;  Schol.  Pind.  3,  167, 
Apoüod.  3,  6,  2,  8,  Diodor  4,  66,6,  Asklepiad. 
F.  H.  G.  3,  23  im  Schol.  Horn.  Od.  11,  326  (s. 
aber  Bethe  61  A.  12),  Schol.  Od.  11,  826  Q.  V.; 
Eustath.  1689  z.  d.  St.,  Schol.  Plato  Rep.  590  A 
—  vgl.  Soph.  Electra  837  und  Schol.,  Ephoros  so 
F.  H.  G.  1,  165  bei  Athenäen*  6.  232 f.;  Cic. 
Verr.  4,  39)  durch  das  kostbare  Halsband  der 
Harmonia  die  Eriphyle,  die  hier  als  Tochter 
des  Anaxagoriden  (Bethe  78,  des  Perseiden 
Gruppe  630,  614  A  2)  Iphis  anzunehmen  sei, 
das  Versteck  des  Amphiaraos  zu  verraten 
und  ihn  zur  Heeresfolge  zu  zwingen.  DafB 
Amphiaraos  verborgen  gehalten  habe,  be- 


richtet Hygin.  f.  73  (vgl.  Bethe  79  A.  2\  Schol 
Horn.  Od.  16,  246H;  Lact.  Stat.  Theb.  3,  274  E, 
Seir.  Aen.  6,  445,  Mythogr.  Vatic.  1, 162  1,  161. 
Bei  Statin»  (vgl.  Bethe  S.  80)  hat  sich  der  Seher 
in  Bein  Haus  eingeschlossen,  nachdem  er  den 
Tinglücklichen  Ausgang  des  Krieges,  auch  den 
Wechselmord  der  Brüder  (3,  542  u.  Lact.  z. 
d.  St)  erkannt  hat.  Der  Gedanke,  ihn  zur  Teil- 
nahme am  Zuge  zu  zwingen,  geht  von  Argeia 
aus  (3,  678).  Bei  dem  Mythogr.  Vatic.  1,  162, 
der  von  einem  Orakel  berichtet,  Polyneikes 
werde  Sieger  sein,  falls  Amphiaraos  im  Kriege 
von  der  Erde  verschlungen  werde,  händigt 
Argeia  selbst  der  Eriphyle  den  verhängnisvollen 
Schmuck  ein,  vgl.  Lact,  zu  Stat.  Th<  b.  3,274.  — 
Nach  der  herrschenden  Sagenform  wird  Eriphyle, 
Schwester  des  Ad  rast,  durch  Polyneikes  be- 
stochen. In  Aj  ollodors  (3,  6,  2,  2  ff.)  Quelle  hin- 
gegen ist  sie  wie  reim  Schol.  Horn.  Od.  11, 
326  Q.V.  als  Tochter  des  Iphis  aufzufassen.  Der 
Rat,  den  der  Anaxagoride  Iphis  dem  Polyneikes 
auf  sein  Befragen  erteilt,  ist  wahrscheinlich 
vom  Hasse  gegen  seine  beiden  Mitkönige  ein- 
gegeben (Gruppe,  Burs.  Jb.  S.  96).  Trotz  Am- 
phiaraos' Verbot  Geschenke  von  Polyneikes  an- 
zunehmen, läfst  sich  Eriphyle  durch  das  goldene 
Geschmeide  bestechen.  Da  der  Bericht  von  dem 
Vertrage  zwischen  Adrast  und  Amphiaraos  in 
§  4,  den  Bethe  (S.  62  n.  78)  nebst  §  6  abson- 
dert uud  für  das  r  Ainphiaraoslieil'  verwertet, 
sich  in  guter  Ordnung  anschliffst,  insofern 
nach  dieser  Fassung  die  Tochter  des  dritten 
Königshauses  als  scheinbar  Unparteiische  ver- 
tragsgemäfs  entscheiden  soll  {Gruppe  S.  96), 
anderseits  im  Schol.  zu  Od.  11,  3^6  die  Er- 
wähnung des  Polyneikes  (laßovaa  ö'  'JE.  xbp 
OQfiov  rTorpce  LJolvv.)  nicht  beanstandet  werden 
darf,  von  dem  Verstecke  des  Amphiaraos  aber 
nur  spätere  Berichte  sprechen  <>.  Welcher  2, 
345  A.  51,  der  die  Quelle  in  der  dramatischen 
Poesie  sucht;  anders  Bethe  S.  81),  so  dürfte  in 
den  beiden  Sagenformeu  von  der  Bestechung 
der  Eriphyle  durch  Polyneikes  an  Eriphyle* 
Entscheidungsrecht  festzuhalten  sein,  vgl. 
Chemnitzer  Programm  1906,  S.  17;  Legras 
S.  63  ff.  Nach  Welcher  2, 327  wurde  die  Be- 
stechung der  Eriphyle  im  Anfange  der  Thebais 
gelegentlich  erzählt. 

Eine  erotische  Umbildung  durch  die  hel- 
lenistische Poesie  oder  bereits  durch  Euripides, 
nach  der  Eriphyle  mit  Polyneikes  Treubruch 
begeht,  erschliefst  Norden,  Kommentar  zu 
Vergil.  Aen:  6,  S.  244,  Hermen  28  Hft.  3  (dagegen 
Belling,  Stud.  üb.  d.  Kompott.  Verg.  39 ;  Zeitschr. 
f.  Gymn.  1895,  S.  253,  1905,  S.  122)  aus  der 
Übereinstimmung  dieses  Motivs  bei  Ovid,  Ars 
am.  3,  11  ff.  u.  Vergil.  Aen.  6,  445.  Vielleicht 
dürfte  die  falsche  Auffassung  von  Od.  11,  3-J7 
(rplXov  avSQÖg  =  xapa  <p.  a.)  den  Anlafs  zu 
dieser  Sagenform  gegeben  haben. 

Schon  alte  Überlieferung  weist  den  ge- 
schlossenen Kreis  von  sieben  Helden  auf,  die 
wider  das  siebentorige  (nach  Wilamoicitz, 
Herme*  26,  229  eine  Erfindung  des  Dichters 
der  Thebais  =  Homer;  vgl.  Bethe  63,  Müller, 
Aesthet.  K.  d.  Soph.  68;  dagegen  E.  Meyer, 
Gesch.  d.  A.  2,  190,  Wechlein,  Bur*.  Jahresb. 
71,  199)  Theben  zogen.    Über  die  Bedeutung 
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der  Siebenzahl  in  Boiotien  s.  Eckermann,  Me- 
lampus  44,  Bethe  68,  Roscher,  Zur  Bedeutung 
der  Siebenzahl  im  Kult.  u.  M.  d.  Gr.,  Fhilol.  60, 
886  ff.,  Abh.  d.  K.  S.  Ges.  d.  W.  Bd.  24.  Im  ganzen 
sind  die  Namen  von  zwölf  Helden  überliefert, 
Gruppe  528.  Die  Zahl  der  Sieben  der  Thebais 
bedeutet  nach  lAgras  70,  44  A.  2  eine  Reduktion 
der  ursprünglich  am  Zuge  beteiligten  Helden. 

In  der  Liste  der  drei  Tragiker,  die  nach 
Bethe  84,  113  aus  der  Thebais  stammt  und  von 
der  des  'Amphiaraosliedes'  (64,  112)  abweicht, 
wird  Polyneikes  Atsch.  Sept.  681,  Soph.  Oed. 
Col.  {Klein,  Mythop.  2, 14  erklärt  1313  ff.  für 
unecht)  1323,  Eur.  Suppl.  928  genannt.  In 
der  Liste  der  Phointssen  findet  sich  der  Name 
des  Polyneikes  158  und  1128  angegeben,  vgl. 
Apoüodor  3,  6,  8,  Diodor  4,  65,  4,  7,  Hygin.  f. 
70  (Bethe  84  A.  7),  Schol  Pind.  Ol.  6,  23,  Stativs 
Theb.  4,  74.  Apoüodor  bemerkt,  dafs  manche 
statt  des  Polyneikes  und  Tydeus  Eteoklos  und 
Mekisteus  zu  den  Sieben  zählen,  Welcher  2, 
847  A.  66. 

Von  arkadischen  und  messenisebeu  Bundes- 
genossen berichtet  Pausanias  2,  20,  4,  6.  9,  9, 

1,  2.  Bei  Sophocles  Oed.  Col.  1303  sammelt 
Polyneikes  alle,  die  in  Apia  die  Besten  heifsen. 
Bei  Statius  4,  74  führt  Polyneikes  die  Scharen 
von  Arene,  Aegion  und  Troezen;  auch  treu- 
gesinnte Thebaner  eilen  ihm  zu  Hilfe. 

Vor  dem  Auszüge,  der  bei  Statius  4,  1  ff . 
im  Frühling  des  dritten  Jahres  stattfindet,  ehrt 
Adrast  die  Helden  durch  ein  Gastmahl,  bei 
dem  Honigmet  kredenzt  wird.    Nach  Welcker 

2,  327  A.  14  entlehnte  Antimachus  ed.  Dübncr 
frgm.  9  —  14,  Athen.  11,  476D.  468  A.  482  E) 
diesen  Zug  der  Thebais  (dagegen  Bethe  168 
A.  12).  Betreffs  der  Abbildung  de»  Amphiaraos 
in  ' Beratung'  mit  Adrast,  Polyneikes  (Phulnice), 
der  schwermütig  das  Haupt  mit  der  Hand 
stützt,  Tydeus  und  Parthenopaios  im  Hauso 
des  Adrast  oder  nach  dem  Tode  des  Opheltes 
auf  dem  berühmten  etruskischen  Skarabäus  s. 
Baumeister,  D.  1759,  vgl.  ob.  Bd.  1,  Sp.  294. 

Am  Altar  des  Zei>s  'Tixtog  schwören  die 
Fürsten  (ol  ovontväovrts  riolvveUti)  zu  ster- 
ben, wenn  ihnen  Thebens  Eroberung  nicht 
gelinge,  Paus.  2,  19,  8,  vgl.  Soph  Oed.  Col. 
1802  ff.,  879  ff.  Aeschylus  Sept.  42 ff.  (v.  43 
parodiert  Aristoph.  Lys.  187)  läfst  die  Sieben 
den  furchtbaren  Bluteid  erst  im  Angesichte 
Thebens  leisten,  vgl.  Wecklein,  Ausgabe  d. 
Sept.  46,  Legras  71.  Bei  den  Leichenspielen 
in  Nemea  (Bacchylid.  8,  12,  Hygin.  f.  273  u. 
Lex.  1,  Sp.  296)  siegt  Polyneikes  im  Ring- 
kampf, Apollodor  8,  6,  4,  4,  vgl.  Gruppe  531 
A.  9.  Bei  Statius  Theb.  6,  294  ff.  führt  Areion, 
den  Adrast  dem  Eidam  zum  Wagenreunen 
überlassen  hat,  den  Sturz  des  fluchbeladenen 
Lenkers  herbei  (482).  Den  Schwertkampf  mit 
Agreus  verwehrt  Adrast  (887  ff.).  Trotz  Am- 
phiaraos' Warnung  wird  der  Zug  fortgesetzt. 

Nach  der  vergeblichen  Gesandtschaft  des 
Tydeus  vomAsopos  Horn.  11.  4, 382  ff.  5,  803  ff. 
10,  285ff ,  wejehe  nach  Bethe  176  die  Thebais 
nicht  enthielt  (anders  Welcker  2,  365),  nach 
späterer  Erzählung  vom  Kithairon  aus,  Apol- 
lodor 8,  6,  6,  1,  rückt  das  Heer  vor  Theben 
und  schlagt  im  Osten  der  Stadt  bei  Teumesos 


Polyneikes  2672 

(Paus.  9,  19,  1)  ein  Lager  auf,  Eur.  Phoin- 
1100;  Aesch.  Sept.  79,  Wilamotcitz,  Hermes  26, 
212.  225.  282  A.  1;  ein  befestigtes  Lager  auf 
einer  Anhöhe  erwähnt  Stat.  Theb.  7,  441. 

Von  einem  Sühneversuch  Iokastes  (wie 
Euryganeias  in  der  Oidipodie,  Bethe  164)  spricht 
Euripides  Phoin.  81  ff.  Polyneikes,  dessen 
gutes  Recht  ausdrücklich  betont  wird,  164. 
268.  319.  492.  12(>0  und  Schol,  begibt  sich 
unter  freiem  Geleit  zur  Königsburg,  261  ff.  — 
über  Decharmes  komische  Deutung  s.  Schmidt 
Progr.  Grimma  1905,  32  —  und  erklärt  eich 
zur  Aussöhnung  bereit,  436.  484.  Infolge  der 
Verblendung  des  herrschsüchtigen  Eteokles 
(b.  d.)  trennen  sich  die  Brüder  im  wildesten 
Hasse  (622  ff.).  Über  die  Beziehungen  Haackes 
und  Steudeners  auf  Alcibiades  s.  Wecklein,  Einl. 
Phoin.  21. 

Bei  SUtt.  Theb.  7,  474  ff.  hingegen  sucht 
lokaste  mit  den  beiden  Töchtern  das  feind- 
liche Lager  auf,  um  den  Sohn  zu  einer  Unter- 
redung mit  dem  Bruder  in  der  Burg  zu  be- 
wegen, Ribbeck,  Gesch.  d.  r.  D.  3,  227.  In  Sc- 
necas  Phoinissen  863 ff.  eilt  die  Königin,  von 
Antigone  geleitet,  zwischen  die  feindlichen 
Schlachtreihen,  um  noch  eine  Versöhnung  der 
feindlichen  Brüder  herbeizuführen.  Mit  ein- 
dringlichen Worten  wendet  sie  sich  an  Poly- 
neikes. In  Euripides'  Phoinissen  1259  ff.  tritft 
lokaste,  von  Antigone  geleitet,  zu  spät  ein, 
um  den  Zweikampf  zu  verhüten. 

In  einer  anderen  Szene  der  Phoinissen  des 
Seneca,  320  ff.,  zu  welcher  der  Oidipus  Coloneus 
die  Anregung  gab,  weist  Oidipus  die  Bitte 
der  Thebaner,  zwischen  den  feindlichen  Söhnen 
zu  vermitteln,  höhnisch  ab  (Ribbeck  3,  71).  Der 
Versuch  Iokastes,  die  Söhne  umzustimmen,  ist 
auf  dem  Sarkophage  der  Villa  Pamfili  in  Rom 
in  der  linken  Eckszene  dargestellt  {Robert,  D. 
ant.  Sarkophagreliefs  2, 193  ff.,  Tfl.60, 184;  Weck- 
lein, Einl.  Phoin.  19  u.  Abbildung;  andere  Deu- 
tung geben  Overbeck  161,  Tfl  6,  9  (s.Fig.  1),  Bau- 
meister 1762):  Polyneikes,  das  gezückte  Schwert 
in  der  Rechten,  mit  abgewandtem  Antlitz,  neben 
ihm  Antigone,  den  Bruder  beruhigend;  Eteo- 
kles, den  Speer  in  der  erhobenen  Rechten,  auf 
den  Bruder  losstürmend,  hinter  ihm  ein  an- 
stürmender Krieger.  Iokaste,  die  Brust  ent- 
blöfat,  die  Arme  flehend  ausgebreitet,  zwi- 
schen den  Söhnen  aufs  Knie  gesunken,  im 
Hintergrunde  der  blinde  Oidipus.  —  Über  das 
Gemälde  des  Tauriskos  (Plin.  h.  n.  85,  144: 
Polynicen  regnum  repetentem)  ist  nichts  Näheres 
bekannt;  vgl.  Overbeck  141,  Tfl.  5,  16;  nach 
Benndorf,  Jb.  d.  kunsth.  Samml.  12,  17,  war 
eine Schlachtszene  dargestellt;  vgl.  Overbeck  128. 

Am  Ismenion  (Pausan.  9,  9,  2,  Wilamo- 
tcitz, Herrn.  26,  197  A.  1,  Preller  1,  284  A.  5. 
2,  3A9)  werden  die  Thebaner  besiegt  und  bis 
hinter  die  Mauer  zurückgeworfen,  Apollod.  i, 
6,  7,  8.  Nach  Wilamotcitz  (225)  kannte  die 
Thebais  keine  Schilderung  des  Sturmes,  son- 
dern es  fand  der  entscheidende  Zusammen- 
stofs  am  Ismenos  (vgl.  Pind.  Nem.  9,  22)  statt, 
bei  dem  nur  die  beiden  Brüder  ein  Kämpfer- 
paar gebildet  haben  müssen.  In  Aeschyl  Sept. 
22  ff.  ist  nach  längerer  Einschließung  der  Stadt 
der  Sturmangriff  geplant.    Die  Tore  werden 
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unter  die  Führer  verlost,  vgl.  Welcker  2,  348, 
Gruppe  633  A.  2.  Polyneikes  sucht  das  'sie- 
bente* Tor  (Wilamovits  218;  nvXus  Kgrivatag 
nach  Weil  zu  v.  617,  Wecklein  zu  v.  618;  nvlag 
Ttioras  nach  Fabricius,  Theben  20  A.  1 ,  vgl. 
Apollodor  3,  6,  6,  1)  zu  stürmen,  im  heifsen 
Verlangen,  das  ihm  angetane  Unrecht  mit 
des  Bruders  Tode,  mag  er  auch  selbst  dabei 
fallen,  oder  doch  mit  dessen  Verbannung  zu 
strafen.  Eteokles,  der  ea  schaudernd  fühlt,  10 
dafs  des  Vaters  Flüche  sich  erfüllen,  treibt 
der  leidenschaftliche  Hals  dem  Landesfeind 
entgegen.  Am  siebenten  Tor,  da*  Apollo 
ipdouayixTjt  (800y  sich  seibat  erkoren  hat,  die 
alte  Schuld  des  Laios  zu  erfüllen,  fallen  beide 
Brüder  im  Wechselmord  von  des  Skythen- 
stahl« geschärfter  Schneide,  816.  885.  944.  Uli. 
730.  788,  Schol.  876  (0.  Müller,  Gesch.  d  gr.  L.* 

2,  84  A.  23)  mitten  ins  Herz  getroffen,  888  ff. ; 
vgl.  962.  Einen  ausführlicheren  Bericht  über  den  so 
Zweikampf  der  Brüder  hatte  Aeschylus  in  den 
Af/s-irn  oder  in  den  'EXtveivioi  gegeben,  Wila- 
movrUz  227,  Einl.  zu  d.  Suppl.  11  f. 

In  der  Antigone  des  Sophokles  wird  der 
Wechselmord  durch  die  dixparff;  loy^ai  her- 
beigeführt, 66  ff.  146  ff.  173.  14.  In  den  PÄoi- 
mtsen  des  Euripides  hat  Polyneikes  anfäng- 
lich in  Adrasts  Nähe  am  Grabmal  der  Niobiden 
b.  d.  Bd.  3  Sp.380,  Wilamoicits,  Hermes  26,  220) 
Stellung  genommen  (168;.  Bei  dem  auf  die  so 
Stadt  unternommenen  Sturme  sucht  er  1123  ff. 
das  Krenäische  Tor  zu  erobern.  Seinen  Schild 
zieren  die  raschen  Rosse  Potniäs  (vgl.  jedoch 
Koscher  in  d.  Acta  Soc.  Philol.  Lips.  1  p.  97  ff  ). 
Den  Mut  der  zurückweichenden  Danaer  facht 
er  mit  Tydeus  von  neuem  an,  1146.  Nach- 
dem der  Angriff  abgeschlagen  ist  (1196),  wird 
er  von  Eteokles  zum  entscheidenden  Zwei- 
kampf aufgerufen,  1220  ff,  womit  er  wie  beide 
Heere  sich  einverstanden  erklärt;  vgl.  Apollod.  40 

3.  6,  8, 1 ;  Paus.  9,  6,  12  (u.  25,  2.  4,  8,  8);  betreffs 
Diodor  4,  66,  8  s.  Welcker  2,  366  A.  78.  Die 
anfeuernden  Reden  der  Freunde  steigern  die 
Kampfeawut.  Die  Opferflammen  künden  Sieg 
und  Untergang  zugleich,  1255. 

Am  Elektrischen  Tore  (1570'  findet  der 
Zweikampf  statt  (1359  ff,  vgl.  die  Parodie  des 
Aristophanes,  Kock,  C.  A.  F.  1,  658).  Nach  dem 
Kampfe  mit  der  Lanze,  wobei  Eteokles  am 
Schienbein,  Polyneikes  an  der  Schulter  (1396)  60 
verletzt  wird,  stofsen  Bie,  Schild  an  Schild, 
mit  den  Schwertern  zusammen,  1404  ff.  Eteokles 
gelingt  es  mit  Anwendung  thessalischer  Kampf- 
lirt (1407  ff.)  Polyneikes  das  Schwert  durch 
den  Nabel  zu  bohren  (1412  f.),  so  dafs  dieser, 
da«  Schwert  krampfhaft  festhaltend,  zu  Boden 
stürzt.  Während  Eteokles  dem  Bruder,  den 
er  für  tot  hält,  die  Rüstung  rauben  will,  stöfst 
dieser  mit  der  letzten  Kraft  ihm  das  Eisen  ins 
Herz  (1421).  Sterbend  beklagt  Polyneikes  den  «o 
Bruder  (vgl.  Wecklein  zu  1146)  und  bittet 
Mutter  und  Schwester  um  ein  Grab  in  heimat- 
licher Erde. 

Statius  hingegen,  der  zur  Steigerung  der 
Wirkung  den  Bruderkampf  erst  nach  dem 
Untergang  der  übrigen  Helden  ansetzt  ( Welcker, 
Kl.  Sehr.  1,  398,  Ribbeck,  G.  d%  r.  I).  3,  226) 
lifst  umgekehrt  die  Herausforderung  von  Poly- 
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neikes  ausgehen  und  durch  ihn  zunächst  den 
Eteokles  tödlich  verwunden.  Megaira,  von  Ti- 
siphone  herbeigerufen,  treibt  den  Zaudernden 


zur  Eile  durch  die  Botschaft  an,  Eteokles  sei 
bereits  am  Tore  erschienen,  und  reicht  ihm 
das  flüchtige  Rofs  und  die  verhängnisvollen 
Waffen  (11,  198.  399  f.).   Rings  um  die  Mauern 
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jagend,  ruft  er  an  jedem  Tore  Eteokles  zum 
entscheidenden  392  Zweikampfe  auf  (245. 
848).  Schon  ist  es  Antigene  fast  gelungen, 
den  Polyneikes  umzustimmen,  da  treibt  Tisi- 
phone  den  Eteokles  zum  Tore  hinauB  (888). 
Nicht  achtet  Polyneikes  des  Schwiegervaters 
Vorschlag,  zu  seinen  Gunsten  auf  Lerna  und 
Argos  zu  verzichtenden).  Zweimal  mifsglückt 
der  Anritt.    Endlich  (497  ff.)  entwickelt  sich 


der  mörderische  Kampf.    Während  Eteokles'  10  Kampfe  antreibend. 


habe  der  Tod  der  SchicksalsbeRtimmung  ge- 
mäfs  erreicht,  Eteokles  werde  das  Ende  nach 
dem  Recht,  Overbeck  1351".,  Baumeister  1760. 

Auf  einer  Aschenkiste  im  Museum  zu  Vol- 
terra  ist  nach  Overbeck  136  (Taf.  6,  11)  ein 
früherer  Moment  vergegenwärtigt:  Die  beiden 
Brüder  erbeben  kampfbereit  die  niedergesetz- 
ten Schilde,  zwischen  ihnen  zwei  weibliche 
Daimonen  (Siegesgöttinnen?),  die  Brüder  zum 


Speer  im  goldenen  Schildbuckel  des  Gegners 
stecken  bleibt,  trifft  Polyneikes'  Speer,  am 
Schenkel  des  Heiter«  vorbeisausend,  des  Bosses 
Weiche.  Bei  dem  darauf  erfolgenden  Zusam- 
menprall kommen  beide  zu  Fall.  Fast  Leib 
an  Leib  beginnen  sie  den  furchtbaren  Schwert- 
kampf, dem  die  Furien  frohlockend  zuschauen 
(587).  Durch  die  Visiere  schleudern  sie  einan- 
der hafssprühende  Blicke  zu.    Schon  bluten 


Y 


ooo 


Sl  PolyncikM' 


RteokKia'  Brudcrkatnpf,  anwosend  9 
(nach  Overbeck,  UM  werkt  Taf.  5,  12). 


Ziemlich  die  gleiche  Situation  wie  auf  dem 
Kypseloskasten  findet  sich  auf  mehreren  etrnski- 
achen  Aschenkisten  (s.  Fig.  2) :  Polyneikes,  auf  ein 
Knie  gesunken,  stöfst  dem  Eteokles  das  Schwert 
in  den  Unterleib,  während  dieser  dem  Bruder 
die  Kehle  durchbohrt.  Zwei  Furien  (Keren, 
Baumeister)  mit  Fackeln  in  den  Händen  um- 
rahmen die  Gruppe,  Overbeck  137,  Abb.  Taf.  5, 
12;       Baumeister  1761.  Weiter  fortgeschritten 

ist  die  Handlung 
auf  anderen  Urnen 
Fig.  3  ,:  Die  hinge- 
sunkenen Brüder 
werden  von  Gefähr- 
ten gehalten,  zwi- 
schen ihnen  auf  ei- 
nem Fehlen  sitzend 
die  Ker  mit  dem 

Schwerte  {Bau- 
meister 1761  ,Abb. 
1841,  aus  dem  Mus. 
Etrusc,  Florenz). 
Auf  einem  anderen 
Exemplare  i  (Over- 
beck 1 8«)  ist  aufser- 
dem  ein  Trompeter 
dargestellt,  der  das 
Signal  zur  Fortset- 
zung des  Kampfes 
(AWPAom.HWff.) 
gibt,  und  zwischen 
den  Sterbenden  der 

Blitzstrahl  des 
Zeus.     Eine  ähn- 
liche Darstellung 


beide  aus  leichten  Wunden.  Polyneikes  glückt 
es,  die  Klinge  in  des  Bruders  Leib  zu  bohren, 
wo  die  Weiche  nur  mangelhaft  vom  Panzer- 
saume geschützt  ist  (543).    Eteokles  nützt  die 

letzte  Lebenskraft  zum  letzten  Truge:  er  stürzt  5u  dem   Sarkophag  aus  Tarquinii   im  Vatikan 


bietet  eine  Aschenkiste  von  Chiusi  (Overbeck 
18'J,  Taf.  6,3),  auf  welcher  der  eigentümlich 
gestaltete  Blitzstrahl  zwischen  den  tödlich  ver- 
wundeten Brüdern  deutlich  erkennbar  ist.  Auf 


absichtlich.  Während  Polyneikes  sich  über 
ihn  bückt,  um  ihn  der  Rüstung  zu  berauben, 
stöfst  Eteokles  mit  der  letzten  Kraft  ihm  da* 
Schwert  ins  Her/.  ;567).  Den  Bruder  vor  Minos* 
Richterstuhl  fordernd,  bricht  Polyneikes  über 
des  Bruders  Leiche  zusammen  (678).  In  der 
Schlufsszene  der  Phoiuissen  1G97,  bei  Statins 
694,  erscheint  Oidipus  von  Antigoue  geleitet, 
bei  den  Leichen;  vgl.  die  Illustration  der  Phoi- 


I  Overbeck  141,  Taf.  5,  15)  ist  in  der  Mitte  der 
Bruderkampf  im  Moment  der  Entscheidung  in 
der  üblichen  Weise  dargestellt,  vgl.  Bobert, 
Sarkofthagr.  S,  189  ff. 

Nicht  knieend  ist  Polyneikes  im  Moment 
des  Wechselmordes  auf  einer  Gemme  in  Berlin 
{Overbeck  142,  Taf.  6,  4)  abgebildet,  auf  einer 
anderen  {Overbeck  Taf.  «,  6)  sind  die  Brüder 
sterbend  auf  die  Kniee  gesunken;  s.  Pulunice. 


nissenstelle  auf  einem  Becherfragment  mit  In-  so  Der  Sarkophag  der  Villa  Pamfili  (s.  Fig.  1)  gibt 

schrift  ('Oidip.'  Bd.  3  Sp.  783).  zur  Rechten  der  Mittelgruppe  den  Kampf  in 

Bereits  auf  dem  Kypseloskasten  war  die  der  üblichen  Weise.    Die  Darstellung  auf  dem 

Kampfszene  ungefähr  in  der  Situation   wie  Vasenbilde  des  Klosters  Gerolimini  in  Neapel 

bei  Kuripides  dargestellt  ,  Paus.  6,  19,  1,  6:  goht  nach  B.  Engelmann,  Jb.  d.  arch.  I.  1905, 

Hinter  dem  ins  Knie  gesunkenen,  von  Eteokles  H.  4  (Taf.  7),  auf  Euripides'  Phoinissen  zurück, 

bedrängten  Polyneikes   steht  ein  Weib   mit  Eine  Abbildung  des  Bruderkampfes  enthält 

Krallen  und  Zähnen  eines  wilden  Tieres.  Eine  auch  das  Relief  des  Heroons  von  Gjölbaschi- 

Inschrift  besagt,  es  sei  die  Ker;  Polyneikes  Trysa  {Benndorf-Niemann,  S.-A.  d.  Jb.  d.kunsth. 
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Samml.  d.  Kais.,  Wien  18U0>,  vgl.  Gruppe  534 
A.  3.  535  A.  2;  Collignon ,  Hist.  ds  la  Sc.  gr. 
2,  209.  Betreffs  der  Abbildung  auf  einem 
etruskischeu  Wandgemälde  s.  Etevukle  u.  Pulu- 
nice:  und  der  auf  dem  Tonbecher  aus  Tanagra  s. 
Melanippos  Hd  2  Sp.  2578,  betreffs  der  Darstel- 
lungeu  des  Oidipus  Lei  den  sterbenden  Söhnen 
in  Anwesenheit  der  Mutter  s.  Oidipus  Bd.  8 
Sp.  733,  hierzu  Baumeister,  Abb.  1842.  Auf 
dem  Gemälde  des  Onasias  (a.  oben)  (Brunn,  10 
Gesch.  d.  gr.  K*  1,  67.  2,  18)  war  der  Zwei- 
kampf der  Brüder  in  Gegenwart  der  in  Trauer 
versunkenen  Mutter  Kuryganeia  zu  sehen;  vgl. 
die  ähnliche  Darstellung  auf  einer  etruskischen 
Aschenkiste  (Overbeck  138,  Taf.  5,  13):  Die 
sterbenden  Brüder,  von  zwei  Gefährten  gestützt, 


(Schol.  Find.  Ol.  6.  23),  Schot.  Find.  Nem.  9,  53, 
Wilamowitz,  Hermes  26,  2;ty. 

Nach  der  Fassung  der  Sage,  der  Aeschylus 
In  den  Septem  folgt,  werden  l>eide  Söhne  in 
der  Labdakidengruft  neben  dem  Vater  bei- 
gesetzt, 1003,  914,  vgl.  Schol  I'ind.  Ol  6,  22. 
In  der  Schlufspartie  lehnt  sich  Antigone  gegen 
den  Befehl  des  Rates  der  Stadt,  Polvneikes 
als  Landesfeind  den  Vögeln  und  Hunden  preis- 
zugeben, auf  und  bestattet,  von  dem  einen  Halb- 
chore geleitet,  den  geliebten  Bruder  (1066  ff.) 

Die  Antigonefahel,  die  nach  Wilamowitz 
231  A.  3  schwerlich  erst  Sophokles  geschaffen 
hat,  schliefst  das  Doppelgrab  aus.  Trotz 
Kreons  Verbot  bestattet  die  Schwester  die 
bereits  in  Verwesung  übergegangene  Leiche 


J)  Marroorrellef  in  Florenz:  Tod  des  Ktcokles  und  Polynvtke*  (nuweiend  2  Gefährten  u.  (in  der  Mitte)  eine  geflügelte 

TodosgötUn  [Kurie?),  Mich  Baumeitter,  Denkmäler  Fig.  1841). 


die  Furie  zwischen  ihnen  wie  nach  vollbrachter 
Arbeit  ruhend;  vgl.  Petersen,  Arch.  Z.  19,  195 ff. 
Eine  Gruppe  der  kämpfenden  Brüder  des  Py- 
thagoras  |  Brunn  1,  96  f. )  erwähnt  Tatian.  c. 
Grate.  54. 

Nach  der  thebanischen  Tradition  (Paus.  9, 
25,  2,  Wilamowitz,  Hermes  26,  230 1  fand  der 
Zweikampf  vor  dem  Nepalischen  Tore,  nicht 
weit  vom  Grabe  des  Menoikeus,  statt.  Der 
Platz  war  durch  eine  Säule  mit  einem  steiner- 
nen Schilde  (nach  Wilamowitz  dem  boiotischen 
Wappem  bezeichnet.  Die  ganze  Gegend  hiefs 
Evquu  'AvTf/övni.  Aus  Asklepiades  (Schol.  J'iii- 
dar  Ol.  6,26)  wissen  wir,  dal's  in  der  Thebais 
Adrast  den  sieben  Helden  Scheiterhaufen 
errichtete,  Pind.  Ol.  6,  15,  Nem.  9,  24,  Bohde, 
Psyche  1,  114  A.2,  Wilamowitz,  E'ttL  Sappl 
9,  Welcker  2,  367  u.  A.  113;  anders  Bethe  59. 
67  A  37.  97.  Die  Thebaner  zeigten  den  Platz 
vor  dem  Proitischen  Tore  in  der  Richtung 
nach  Teunieaos,  Armenidas  F.  H.  Gr.  4,  4 


(410).  Zur  Mittagszeit  naht  sie  sich  zum  zwei- 
ten Male,  um  die  Leiche,  welche  die  Wächter 

60  des  Staube«  entkleidet  haben,  von  neuem  zu 
bestreuen  (467  ff.).  Wo  die  Leiche  liegt,  gibt 
der  Dichter  nicht  an,  vgl  Wilamowitz  231  A.  3. 
In  Attius'  Antigone,  F.  Tr.  B.  153,  spielt  sich 
die  Ergreifung  der  Jungfrau  an  der  Bruder- 
leiche vor  den  Augen  der  Zuschauer  ab.  In 
der  Schlufsszene  der  Phoinissen  des  Kuripides 
erliifst  Kreon  unter  nachdrücklicher  Berufung 
auf  Eteokles'  Willen  das  Gebot,  Polyneikes' 
Leiche  uubestattet  über  die  Landesgrenze  zu 

so  schaffen  (1630  ff.).  Antigone  jedoch  erklärt, 
das  göttliche  Recht  zum  Siege  führen  zu  wollen. 
In  Kuripides'  Antigone  (F.  f.  Gr.,  Nauck  322  ff.) 
werden  Antigone  und  Haimon  b>-i  der  Bestat- 
tung der  Leicho  ertappt  (Hyp.  Aristoph.  Byz. 
zu  So])h.  Ant.). 

Nach  AjwUodor,  bei  dem  sich  des  neuen 
Herrschers  Kreon  Verbot,  wie  in  Hyg.  fab.  72, 
aul  die  Leichen  sämtlicher  Argiver  erstreckt, 
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glückt  es  Antigone,  den  Leichnam  zu  ent- 
wenden und  zu  bestatten.  Philo$tratu$  (Imag. 
2,  29)  berichtet,  Antigone  habe  während  der 
Nacht  den  gewaltigen  Leichnam  von  dem  mit 
vielen  Leichen  bedeckten  Schlachtfelde  auf- 
gehoben und  neben  Eteoklee'  Grabmal  bei- 
gesetzt in  der  Hoffnung,  die  Brüder  wenigstens 
im  Tode  versöhnen  zu  können;  betreffs  des 
Gemäldes  vgl.  Overbeck  143.  Nach  der  von 
Paus.  9,  25, 2  überlieferten  Sage  schleifte  Anti- 
gone Polyneikes'  Leichnam  nach  Eteoklcs' 
brennendem  Seheiterhaufen.  In  Hygins  fab.  72 
hilft  Argeia  der  Antigone  nachts  den  Leich- 
nam auf  Eteokles'  Scheiterhaufen  tragen,  des- 
gleichen bei  Statins  12,  312  ff.  421,  vgl.  Wester- 
mann, Mythogr.  374,  35,  und  die  Darstellung  auf 
dem  Sarkophag  der  Villa  Pamfili  (s.  Fig.  I)  in  der 
rechten  Eckszene  (nach  Overbtck  151,  Baumeister 
1762,  'Ismene'?).  —  über  Antigones  Liebe  zu 
P.s.  Westermann,  Mtfthogr.  846,  2.  Klein  2,  29; 
anderseits  Lact.  z.  Stat.  Theb.  11,  371. 

Nach  Pausanias  9,  18,  3  befinden  sich  die 
Grabmäler  der  Oidipussöhne  vor  dem  Proiti- 
schen  Tor  nicht  weit  von  Melanippos'  Grabe 
und  den  drei  unbehauenen  Steinen,  die  Ty- 
deus'  Grab  (vgl.  //.  14,  114)  bezeichnen  Bollen. 
Hier  bringen  ihnen  die  Thebauer  als  Heroen 
Totenopfer  dar.  Die  Flammen  teilen  sich  da- 
bei, selbst  der  Rauch,  vgl.  KaUimachos,  Ovid. 
Trist.  5,  5,  33  ff.,  Hygin.  f.  68.  71b;  Statins 
Theb.  12,  429  ff.  1,  83  ff.;  Bianor  u.  Antiphilos, 
Anth.  Palat.  7,  396.  399;  Lucim.  Pharsal.  1, 
552.  Philostrat us  (Imag.  2,  29;  fügt  noch  hin- 
zu, die  Erinnyen  hätten  am  Grabe  das  Reis 
eines  Granatbaumes  aufsprießen  lassen,  bei 
Verletzung  der  Frucht  dringe  Blut  hervor  (vgl. 
die  Erzählung  bei  Paus.  9,  25,  i). 

Als  Söhne  des  Polyneikes  werden  aufser 
Thersandros  Timias  (Timeast  und  Alastor  ge- 
nannt, Schal  Pind.  Ol.  2,  76;  Adrastos  bei 
Paus.  2,  20,  5  ist  nach  Btthe  111  A  4  falsche 
Lesart  für  Alastor  oder  Alastos ;  doch  s.  Eurip. 
Iphig.  Aul.  268.  —  Aeschylus  Septem  828  (1056) 
läfst  Polyneikes  und  Eteokles  als  &xixvoi  ster- 
ben, woraus  Schneidetcin,  Phil.  3,  860  A.  14, 
folgert,  dafs  beide  unvermählt  gewesen  seien, 
8.  darüber  Gruppe  527  A.  6.  über  die  Erklä- 
rung des  Scholions  t.  d.  St.  vgl.  Wecklein  zu 
v.  813. 

Nahe  bei  dem  Horenheiligtum  in  Argos 
hatte  Polyneikes  ein  Standbild  mit  denen  der 
in  Aesch.  Septem  genannten  Führer,  Pausan. 
2,  20,  4.  In  Delphi  befand  sich  in  der  Führer- 
gruppe, die  Hypatodoros  und  Aristogeiton  im 
Auftrag  der  Argiver  gefertigt  hatten,  auch 
die  Statue  des  Polyneikes,  Pausan.  10,  10,  2,  3, 
Brunn  1,  206,  vgl.  Robert,  Hermes  25,  412. 

ObPolyneikeB  in  die  sakrale  Überlieferung 
hinaufzuführen  ist,  bleibt  zweifelhaft  (Gruppe 
506  u.  609).  Weckleins  Deutung  (Kykl.  Theb. 
666,  Einl.  Sept.  3;  8)  des  Polyneikes  als  eines 
lichten  Heros  des  Tages  wie  des  Eteokles  als 
eines  Daimons  der  Nacht  ist  abzuweisen.  — 
Polyneikes  gilt  als  Stifter  eines  Heiligtums  des 
Ares  und  der  Aphrodite,  das  zwischen  Argos 
und  Mantinea  lag,  Pausan.  2,  25,  1;  Tümpel, 
Ares  u.  Aphr.  11  Supplbd.  Fleckeis.  Jb.  722.  — 
Nach  einer  späteren  Sage  scheint  Polyneikes 


auch  an  der  kalydonischen  Jagd  teilgenommen 
zu  haben,  Schol.  Od.  11,  302.    [0.  Wolff  ] 

Polyneo»  (TloXvvrips) ,  Phaiake,  Sohn  des 
Tekton  (Texxovidns),  Vater  des  Amphialos,  Horn. 
Od.  8,  114;  vgl.  Bd.  3  Sp.  2206,  18.  Usener, 
Stttungsber.  d.  K.  Akatl.  d.  W.  zu  Wien  137, 
(1897),  3,  24.  Interessant  ist  der  aus  Thera 
bekannte  Eigenname  Tixxovidaq  (Inscr.  Ins. 
Mar.  Aeg.  3,  802),  worauf  Bcchtel,  Hermes  34 
10  (1899),  409  hinweist,  insofern,  als  sich  daraus 
ergiebt,  dafs  derjenige,  der  seinen  Sohn  so 
nannte,  bei  Horn,  a  a.  0.  ('AutptaXo$  viöf 
noXwrfov  Ttxxoviäao)  noXwrfOv  in  adjektivi- 
schem Sinne  aufgefafst  hat.  |Höfer.] 

Polynlka  (TlolvvUa),  Bakchantin  auf  einem 
Vasengemälde.  Heydemann,  Satyr-  u.  Bakchen- 
ii amen  32  nr.  u  mit  weiteren  Litteraturangaben. 

JHöfer.| 

Polynoc*?  {IJolvvon),  Tochter  des  Nereus  und 

so  der  DoriB,  Apolhxl.  1,  2,  7.  Man  vermutet  Poly- 
nome (s.  d  ).  [Stoll.J 

Polynome  (IloXvv6(ir},  ep.  novXvvöuT)),  Toch- 
ter des  Nereus  und  der  Doris,  Hes.  jneog.  258. 
Sehoemann,  Op.  Ac.  2,  167  (MuWpota,  quae  longe 
lateque  multa  passidet).  Braun,  Gr.  Götterl. 
8  87  (die  vielfach  in  Anspruch  genommene 
Walterin,  mit  Bezug  auf  das  geschäftige  Treiben 
auf  dem  Marktplatze!).  [Stoll.] 
Polyolbos  {Ilolvolßoi),  Epitheton  des  Helios, 

so  Kaibel,  Epigr.  361,  1.  [Höfer.J 

Polyonymos  (noXvmvvuos).  Die  Gottheit  ist 
eins  trotz  ihrer  verschiedenen  Namen  und  ihrer 
verschiedenen  Offenbarungsformen  9tbs  iv 
nävxtaaf  Ti  ffoi  di'jjc  towt  ttyoQfva>;  Orph.  fr.  7 
vgl.  fr.  169):  diese  religiöse  Vorstellung  liegt 
der  noXvawnia  der  Götter  zu  Grundo;  vgl. 
Herakleitos  t.  Epltesos  fr.  36 :  6  &tb$  T}u*Qn 
ti'tpQOVT},  xmiwv  Q{qos,  n6Xtuog  t/pijiij,  xöpo; 
Xiu6$  ■  ■  ■  ivoudttxai  x«#'  tjdoWjv  ixä- 

40  «tov,  u.  dazu  G.  Schaefer,  Die  Philosophie  des 
Hcraklit  v.  Ephesos  u.  die  moderne  Heraklit- 
forschung  :<6.  F.  Lassalle,  Die  Philosophie  Hera- 
kleitos des  Dunkeln  von  Ephesos  1,  17,  und  der- 
selbe Gedanke  kehrt  etwas  verschleiert  wieder 
bei  demselben  Herakleitos:  tv  t6  ttotpbv  poüvov 
Xiytafrai  oix  tfMXti  xal  ifrtXtt  Zrjvöj  otovoua, 
d.  h.  nach  Bernaus,  Gesammel'e  Abhandl.  1, 
89 f.:  Eines,  das  allein  Weise,  will  und  will  auch 
nicht  mit  des  Zyv  (zugleich  Anspielung  auf 

60  £t)v)  Name  genannt  werden,  denn  diese  Be- 
zeichnung ist  nicht  völlig  erschöpfend,  weil 
die  andere  Seite  des  Einen,  die  rVcofijj,  in  ihr 
unberücksichtigt  bleibt.  Vgl.  aber  auch  Gom- 
perz,  Sitzungsber.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien 
118  (1886),  1006.  Zu  Arsch.  Prom  218:  rata, 
noXXüv  övopüxutv  uoQ<pi)  nia  bemerkt  das  Schol. 
treffend:  to  yoep  ftttov  <pvati  uiv  tv  isxiv,  6ro- 
uaata  Si  itoXvutQts.  Den  vielen  Beinamen 
der  Gottheit  gegenüber,  die  ebensoviel  Bczeich- 

60  nungen  ihres  Wesens  sind,  geriet  der  Mensch 
in  Unsicherheit  und  Schwanken,  ob  er  den 
gerade  zur  Erreichung  seines  Zweckes  und  zur 
Erhörung  seines  Gebetes  passenden  Gottes- 
namen anrufe;  vgl.  Pinto  Phileb.  p.  12c,  wo 
Sokrates  sagt:  zb  iubv  Mog  fal  jrpö*  xit 
xätv  frtwv  6v6nttta  ovx  faxt  xax'  &v&ifa>7tov.  aXXa 
Titou  tov  (tiyiaxov  <p6ßov.  Kai  vbv  TTjr  nir 
Afpoodirr^v,  oitn  ixeivn  yiXov,  xavxnv  itQOö- 
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ayootvm.  Denn  da  die  Menschen  nicht  wissen 
können,  wie  die  Götter  sich  unter  einander 
seibat  nennen  —  und  die  Götter  werden  sich 
natürlich  mit  dem  ihrem  Wesen  entsprechen- 
den Namen  nennen  — ,  so  müssen  sie  dieselben 
wenigstens  mit  den  in  den  altertümlichen  Ge- 
betaformeln als  den  Göttern  angenehm  über- 
lieferten Namen  nennen:  toeneo  tv  tals  (vxate 
ropoff  iaxlv  t}uiv  ti'ito&tti  oixivts  xi  xal  bito&tv 
Iuiqovoiv  6voua^6utvoi,  xavxa  xal  rjuäg  ctbxove 
xaltlv,  dtg  aXlo  UT\6ev  tiddretg,  Pinto  Kratyl. 
p.  400 e.    Herrn.  Schmidt,  Piatos  Kratylos  42  f. 
Daher  bei  Aesch.  Ag.  160 f.:  Ztve,  oextg  itox' 
icxivy  tt  xod'   atVra»  tpiXov  xfxArj/ttva»,  rovr6 
n»  noootvvtita;  Flur.  fr.  904,  2  (ed*.  Xauck 
Leipzig  1869):  'Ztvg  fit'  /Mtjp  bvoutt^outvog 
nt(}yng;  vgl  Eur.  H.  f.  1263  und  dazu  v.  Wila- 
moteitz.  Hot.  Carm.  saec.  HS.:  Ilithyia  . . .  sive 
tu  Lucina  probas  vocari,  Seu  Genitalis.  Hör. 
Sat.  2,  6,  20:  Matutine  pater  seu  Iane  liben- 
tius  audis;  vgl.  auch  Plato  Tim.  p.  28  b:  6  dfj 
xus  ovoavög  —  Tj  xoeuog  i)  xal  aXlo  ö  xL  itoxt 
&*o|ia£dfi*vo£  uäXiex'  ctv  dtjotxo,  xoi>&'  iiy.lv 
oirofuia&ta.    Orph.  fr.  167:  aXXot  f  aXXo  xa- 
lovaiv  itiix&oviatv  &v&Qmit<av  u.  dazu  Lassalle 
a.  a.  0.  1,  248.   Da  aber  die  Entscheidung  über 
die  Wahl  des  treffenden  Beinamens  —  vgl. 
hierzu  Atsch.  Sept.  8:  wv  Zfi>s  dlfgijrtjotoc 
ix&vvuog    ytvotxo   Kaiu*iiav   n6i.ii    —  nicht 
immer  leicht  ist,  so  häufte  man  lieber  die  Bei- 
namen, als  dafs  man  durch  die  Weglassung 
des  einen  oder  des  andern  den  Erfolg  des  Ge- 
betes aufs  Spiel  gesetzt  hätte,   vgl.  BergJt, 
KUine  phil  Schriften  2,  703.  68711  Usener, 
Göttrrnamen  384  ff.  Auch  bei  der  Beschwörung 
der  Geister  spielt  die  inmdi)  woXvmvvuog  (Luc. 
Philops.  17)  eine  Rolle.    Aus  der  Häufung  der 
Beinamen,  die  sich  vereinzelt  schon  bei  Homer 
(vgl.  11.  16,  233)  findet  und  in  den  sogenannten 
orphischen  Hymnen  (ältere  Beispiele  Arion  1  IT. 
Bergk  3*,  p.  80.   Sappho  fr.  1.   Anakreon  fr.  1; 
vgl.  auch  Menander  bei  Spenge},  BJiet.  Gr.  8. 
334  über  die  vuvot  xXr,xixoi:  'A^xtutv  ix  uvoimv 
iifiar,  fiv(?itov  6h  nolitov,  fxi  de  noxapätv  ata- 
xtiltl  [Sappho  und  Alk  man]  xitv  dt  katQoiixnv 
A'räpov,  Kvidov,  Hvgiuf,  ■noU.a%6&tv  aXlaxo&ev 
äiaxulit)  ganz  erdrückend  ist  [Lassalle  a.  a.  O. 
1,  39;  vgl.  Nestle,  Philologus  64  [1905],  382) 
hat  sich  dann  der  Beiname  noXvwvvfu>e  selbst 
herausgebildet;  schliefst  er  doch  die  Beinamen 
mit  ein,  die  man  aus  Versehen  weggelassen 
hatte;  sogar  zum  Kultnamen  (s.  unten  nr.  14) 
scheint  lloLvwwuog  geworden  zu  sein;  umge- 
kehrt hat  itoXvwvvuog  manchmal  die  abge- 
schwächte Bedeutung  'hochberühmt'  (=  oix 
ai'nrvpof,  Eur.  Hipp.  1).   Der  Beinamen  Poly- 
onymoa ist  bezeugt  bez.  zu  erschließen  :nr.  9) 
für  folgende  Gottheiten: 

1)  Aphrodite,  Theokr.  16, 109.  —  2)  Apollon, 
Horn.  hymn.  in  Ap.  82.  Hesych.  8.  v.  LToXvm- 
n*(M)v;  vgl.  Kuli  im.  hymn.  in  Dian.  7.  —  3)  Ar- 
temis, Arist.  Thesm.  320.  Orph.  hymn.  36,  1; 
vgl.  Kallim.  a.  a.  0.;  vgl.  Hekate.  Selene.  — 
*)  Asteria  (iixbwuog),  Hes.  Theog.  409.  — 
t»)  Demeter,  Orph.  hymn.  40, 1.  41, 1.  —  6)  Dio- 
nysos, Soph.  Ant.  1116  u.  Schol.  Orph.  hymn. 
«,  2.  45,  2.  60,  2.  62,  1;  vgl.  Oo.  Met.  4,  16: 
(t  quae  praeUrta  per  Graias  plurima  gentes 


Nomina,  Liber,  habes.,  vgl.  auch  Lassalle  a.  a.  0. 
1,  250.  —  7)  Hades,  Horn.  hymn.  in  Cer.  18. 
82.  Toepffer,  Att.  Geneal.  33.  Die  Angabe 
Bd.  1  Sp.  1784,  45  ff.,  dafs  nach  Prelltr,  Demeter 
und  Persephone  192  der  Beiname  noXvüivvuog 
das  Zahlreiche  der  unter  dem  Scepter  des 
Hades  Versammelten  hervorheben  Bolle,  beruht 
auf  Irrtum;  Prellet  a.  a.  0.  192  Anm.  16  er- 
klärt xoXvavvftog  als  fden  in  vielen  Kulten 
und  unter  vielen  Beinamen  Verehrten'.  Da- 
gegen meint  allerdings  Pott,  Zeitschr.  f.  Völker- 
psychologie u.  Sprachwissenschaft  14  (1888),  38, 
dafs  in  dem  Beinamen  noXvmvvuog  der  Ge- 
danke ausgedrückt  liege,  dafs  Hades  Personen 
mit  allerlei  Namen  zu  sich  herabziehe.  Doch 
spricht  hiergegen  der  Gebrauch  von  nolvm- 
wuog  bei  andern  Götternamen,  und  aufserdem 
ist  Hades  gerade  der,  dem  wegen  seiner  vieleu 
wohlklingenden  Benennungen  und  Beinamen 
(Bohde,  Psyche  1»,  206)  in  erster  Linie  die  Be- 
zeichnung 'vielnamig'  zukommt.  —  8)  Hekate, 
WeihiuBchrift  aus  Thera,  C.  I.  G.  2  add.  2465  b 
=■  Kaibel,  Epigr.  807  ™  Imcr.  Gr.  Ins.  Mar. 
Aeg.  3,  421b  p.  101:  ferner  Nonn.  Dionys.  44, 
198.  Eust.  ad  Horn.  IL  1197,  28.  Proclus  hymn. 
6,  1.  Hymn.  in  Hecat.  v.  28  (Orphica  ed.  Abel 
p.  290);  vgl..»rec.  ad' Lunam  20  {Abel  a.a.O. 
•J93),  wo  Hekate-Meue- Artemis  als  itoXväwfiog 
angerufen  wird,  s.  Artemis-Seieue.  —  9)  Hermes, 
vgl.  Arist.  Plut.  1104,  wo  es  von  ihm  hei  Tat: 
mg  &ya&6v  icx'  inavvuictg  noXXäg  lxttv-  — 

10)  Isis,  C.  I.  G.  2,  3724,  6.  Kaibel,  Epigr. 
1029,  6.    Drexler,  Myth.  Beiträge  1,  125  ff.  — 

11)  Die  Moiren,  Orph.  hymn.  61»,  2.  —  12)  Nike, 
Baekchyliäes  in  Anth.  Pal.  6,  118  (Bergk,  Poet, 
lyr.  2\  685,  48).  —  13)  Persephone,  C.  I.  G.  2, 
2416  v.  15.  Kaibel  a.  a.  0.  218, 15.  —  14)  Selene, 
die  auch  uvQtmwuog  (Inscr.  Gr.  Hai.  et  Sic. 
1032)  heifBfr  in  einer  Weibinschrift  aus  Epi- 
dauros  (hier  wohl  Kultname),  Baunack,  Studien 
1,  93  nr.  38.  Cavvadias,  FouiUes  d'Epidaure 
1,  66.  Fraenkel,  Imcr.  Argot.  1042.  —  16)  Stvx, 
Hes.  Theog.  785  Bergk  a.  a.  0.  703  Anm.  129. 
—  16)  Theia,  die  Mutter  des  Helios,  Pind. 
Pyth.  6  (4),  1.  —  17)  Zeus,  Klcanthes  hymn. 
in  Iov.  1  bei  Stob.  Eclog.  1,  2,  12  p.  8  Meineke, 
vgl.  Luc.  Tim.  1.  —  Der  angebliche  Orakel - 
Spruch  des  Bakis,  der  den  Peregriuus  Proteus 
Kwtxö;  jroAvtörvftOf  (Luc  Peregr.  30)  nennt, 
geht  auf  ernsthafte  Vorbilder  zuriiek.  Auch 
das  Christentum  nennt  seinen  Gott  itolvmwuos, 
Dionys.  Areo/tag.  De  Divin.  nom.  1,  6  p.  289 
(Migne  3,  596).  1,8  p.  290  (Migne  597).  —  Über 
die  zu  den  itokvwwu4>i  &tol  in  einem  gewissen 
Gegensatze  stehenden  'namenlosen  Götter'  vgl. 
Bohde,  Psyche  1»,  174,  1;  vgl.  auch  Rhein. 
Mus.  50  (1895),  20,  3.    f  Höfer  ] 

PölyophthnlmoB(noivö<p#aiuoj),  griechische 
Übersetzung  des  ägyptischen  Götternamens 
Osiris,  vgl.  Plut.  de  1s.  et  Os.  10:  fvioi  dh  xal 
xoftvoua  dieg(ii]v(vov0i  nolv6<j>ftaXyoy,  o»<g 
xov  (ihv  Otf  rü  itoXv,  rot  6k  fpi  xbv  6<p9aXubv 
Aiyvnxiu  yXüxxy  (fpa£ovrof.  Nach  Diodor.  1, 
11  beifsi  Osiris  so,  weil  er  identisch  mit  Helios 
ist:  ndvxn  yua  tmßäXXorta  xag  axxtvas  memo 
ötp&aXuoTs  xokXoli  ßXinuv  anaaav  yf/v  xal 
&diaoaav.  Vgl.  Pott,  Zeitschr.  f.  Völkerpsycho- 
logie 14  (1883),  152  tf.  [Höfer.l 
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Polyoros  (TTolrtopoc),  eine  ähnliche  durch 
sprichwörtliche  Thorheit  bekannte  uiid  ver- 
spottete Gestalt,  wie  Margites  (8.  d.),  Meletides, 
Koroibos,  Manunakythos  u.  s.  w.,  der  die  Wellen 
des  Meereß  zählen  wollte,  Eust.  ad  Horn.  Od. 
1699,  f>4,  der  durch  Sucton  aus  Didymos 
schöpfte,  L.  Cohn,  De  Aristnph.  Ryzant.  et 
Sueton.,  Jahrb.  f.  Philol.  Suppl  12  1881),  860. 
Wenn  aber  Cohn  a.  a.  0.  und  337.  not.  106  bei 
Eust.  a.  a.  Ü.  nach  Aelian.  r.  h.  13,  15:  72oiv- 
6(op6i>  xtva  .  .  .  üö»rtp  tü  xt'Utcta  ijQi&uti  x.  r.  i. 
auch  Tlolvitagog  statt  //oirwpo?  schreiben  will, 
so  acheint  dieH  zum  mindesten  überflüssig.  Denn 
erstens  ist  viel  eher  anzunehmen,  dals  das 
seltene  und  unbekannte  //oirwpoy  in  riolvdtiiQog 
geändert  wurde  als  umgekehrt,  und  zweitens 
ist  der  Name  TlokvoiQos  sinnentsprechend  für 
die  ihm  zugeschriebene  Tätigkeit:  Iiolvwpoi 
ist  der  Typus  der  itoiv-ioQia  (opp.  öAty-cupi'ec), 
der  (vergeblichen,  überflüssigen,  thörichten, 
kleinlichen)  Sorg-  und  Achtsamkeit.  Die  Les- 
art rioXrtoQog  findet  sich  ferner  auch  bei  Eustath. 
de  siinuUit.  9  (Eustathii  opuscula  ed  Tafel, 
Frankfurt  a.  M!  1832,  8.  K9,  92;  nnd  adtxrs. 
implacabilitatis  accus.  26  S.  103,  49;  vgl.  Ed. 
Kurtz,  Die  Sprichwörter  bei  Eustathios,  Philo- 
logus  Sappl  6,  818.  [Höfer.] 

Polypam(ni)onideB?  (IIolvnttu[(i]ovtÖT}si)  s. 
Polypemonides. 

Polypemon  (nolvitrjueiv),  Räuber  in  Attika, 
von  Thescus  getötet,  s.  die  Art.  Damastes, 
Prokoptes,  Prokrustes.  liakehyl.  18,  27  ff.  K.i 
Tlolv7ti}(iov6s  Tf  HaQTtQÖcv  etfVQttv  {£{ß<xltv 
JIpoxoarTtti,  ÜQtioios  xvxatv  tp<ar6$.  Kenyon 
z.  d.  St.  S.  179  lief«  u.  a.  die  Alternative,  P. 
sei  der  Vater  des  Prokoptes -Prokrustes  ge- 
wesen oder  der  frühere  Besitzer  des  Hammers; 
doch  haben  sogleich  EUis,  Housman  u.  Reinach 
Ovul.  Ib.  405  beigebracht,  wo  mit  Polypemone 
natu b  nur  Prokrustes  gemeint  sein  kann.  Beide 
Erklärungen  sind  also  zu  vereinigen:  des  P. 
Hammer  hat  sich  auf  seinen  Sohn  Prokoptes 
vererbt  (anders  Robert,  Herrn.  189*,  33  S.  148  tf.). 
Ob  P.  ein  Schmiedediiinon  gewesen  und  den 
Hammer  verfertigt  habe  {  Robert  a  a.  0.  S.  149; 
Sauer,  Das  sog.  Theseion  S.  167,  3),  lassen  wir 
dahingestellt.  *—  Als  Vater  des  Sinis  nennen 
den  P.  Apollod.  3,  16.  2;  ScJiol  Eur.  Hipp. 'JH. 
Paus.  1,  38,  ft  identifiziert  ihn  mit  Prokrustes, 
woran  Rlafs  u.  a.  auch  bei  Rakchylides  (z.  d. 
St.  S.  149*)  festhaltet! ;  den  Damastes  nannten 
einige  P.  nach  Apollod.  Epit.  1,  4.  Vgl.  Poly- 
pemonides,   fj.  Ilberg.] 

Polypemonides  i  J/oÄtnrrjfioWäjjsi.  Nach  ». 
Wilamouitz ,  Homer.  Unters.  7(»,  1  gebilligt 
von  Toepff'cr,  Att.  (latent .  170, 1 ;  vgl.  W.  Schulze, 
Quaestianes  epicae  149,  8)  ist  bei  Hont.  Od. 
24,  305,  wo  sich  Odysseus  seinem  Vater  Laertes 
gegenüber  für  einen  Mann  i£  Hlvßavtog  namens 
L'jrifciTOff,  t'töf  kfftiöctrros  nolvTt^uovidao 
ävctxTog  ausgiebt,  zu  lesen  'Aq>ti6ctvtoi  Ilolv- 
itau[u]oviiicco.  Nach  p.  Wilamowitz  steckt  in 
dem  letzten  Namen  eine  versteckte  Ionisie- 
rung: 'Freigebig'  ist  nicht  der  Sohn  von 
f  Schmerzenreich ',  sondern  von  '  Güterreich  = 
^o}.\mu^l\^^]o\•iirl$, .  Maafs,  Gott.  Gel.  Anz. 
1890,  356,  1  verteidigt  m.  E.  mit  Recht  die 
Überlieferung;  die  Nameu  erklärt  er  als  'Scho- 


nungslos' und  'Schmerzerzeugend'.  Eustathios 
(ad  Horn.  Od.  1692,  41  fafst  noXvnrj(ia>v  passi- 
visch: riolvjTi'tfuov  aPTÖ/  xatatptvdtTtxi  ntcnxos 
nQÖg  atvtynct  rwv  ttoIIüv  nr^iuToiv  o)v  fjtatrf. 
Nach  Düntzrr,  Kuhtis  Zeitschrift  14  (1865), 
190  sollen  die  erdichteten  Namen  hier  ohne  (?) 
beabsichtigte  Bedeutung  gebraucht  sein,  nach 
Mützell,  De  emevdatione  Theog.  Hesiorl.  111 
jedoch  mit  Bezug  auf  Charakter  und  Schicksal 
der  handelnden  Personen,  'sed  tion  sine  levi,  nec 
iwproba  tarnen  irrisione\  —  Übrigens  scheint 
die  Deutung  v.  Wilamotcitz'a  schon  früher  von 
Gladstone,  Horn.  Stmiien  von  Albert  Schuster 
S.  40  (mir  nicht  zugänglich)  gegeben  zu  sein 
nach  Ameis,  A nhang  zur  Oiiyssee  zu  Horn.  a.  a.  O. : 
'Gladstone  .  .  will  . .  alle  drei  Namen  auf  den 
Reichtum  der  Sikeler  bezogen  wissen.'  Doch  er- 
scheint, wenn  wir  mit  Maaß  a.  a.  0.  annehmen, 
dafs  üoli'Tzijfioiv  und  'AtprlSag  ursprünglich 
Hadeslezcichnungen  sind,  die  Überlieferung 
bei  Horner  viel  bedeutungsvoller.  Laertes  hat 
dem  unerkannten  Sohne  geklagt,  wie  die  Freier 
übermütig  schalten  und  dafs  Odysseus  tot  sei. 
Und  der  als  tot  betrauerte  Sohn  antwortet  auf 
die  Frage  nach  seiner  Herkunft:  tlu\  uir  (& 
'AkvßavTog.  Mag  das  «ScAo/.  Horn.  Od.  24, 
304  und  Eust.  1961,  62  Alybas  immerhin  = 
Metapontum  erklären,  der  eingeweihte  Hörer 
verstand  *i>1  (oder  vielleicht  noch  besser  tlui) 
piv  l£  'AlißavTOf.  AXißag  ist  ein  Hades  ström 
(.m.  aufscr  den  s.  v.  'Alißag  angeführten  Stellen 
Flut.  Quaest.  conv.  8,  10,  12.  Cornut.  de  nat. 
deor.  36  p.  216  Osann.  Suid.  8.  v.  o£t<.  wonach 
aUßaittg  =  vtxpot  sind).  Odysseus  kommt 
aus  dem  Hades,  einmal,  weil  er  wirklich  in 
die  Unterwelt  hinabgestiegen  war,  zweitens, 
weil  er,  der  von  allen  als  tot  betrauerte,  noch 
lebt.  Und  den  Freiem  gegenüber  hat  er  sich 
'schonungslos'  und  'schmerzerzeugend',  ein 
echter  Sohn  'AtptiSctvroe  nolvxr,(iovldao  gezeigt, 
und  nun  ist  er  'Enr,Qixoe  (Weiterbildung  (?) 
von  fatfcrie  [von  facta?»])  =  'sich  erhebend, 
Triumphator'  (1),  vgl.  Düntzer  a.  a.  0. 

Ist  nolvnijuxav  ursprünglich  eine  Bezeich- 
nung des  Hades,  so  fällt  damit  auch  ein  Licht 
auf  die  ursprüngliche  Bedeutung  deB  Polype- 
mon in  der  Theseussage.  Polypemon  gehört, 
wie  Neicus,  zu  denjenigen  Namen  des  Todes- 
gottes, welche  die  Loslösung  von  den  mythi- 
schen Grund  Vorstellungen  begünstigen,  Vsener, 
Sitzungsber.  d.  k.  Ak.  d.  Wiss.  in  Wien  137  (1897,i, 
34.  Und  so  hat  G.  Kirchner,  Attica  et  Felopon- 
wsiaca  (Diss.  Greifswald  1890)  S.  64.  4  unter 
Zustimmung  von  Osk.  Wulff,  Zur  Theseussage 
(Diss.  Dorpat  1892)  S.  179  den  Polypemon  als 
ursprünglichen  Hades,  der  zu  einem  Heros  und 
dann  zu  einem  Räuber  herabgesunken  sei.  ge- 
deutet. Eine  nähere  Betrachtung  wird  diese 
Annahme  als  richtig  erweisen,  mit  der  sich 
Gruppes  (Gr.  Mythol.  596)  Erklärung  deckt, 
dafs  P.  aus  einer  verschollenen  Legende  von 
Eleusis  stammend  den  TodeRgott  bedeute,  'der 
die  Menschen  auf  das  letzte,  für  alle  gleiche 
Lager  strecke'.  Ob  die  Vermutung  von  Gruppe, 
dal's  Thesen»  hier  an  die  Stelle  eines  anderen 
Heros  oder  Gottes  getreten  sei,  richtig  ist.  läfrt 
sich  nicht  erweisen.  Schon  die  mannigfaltigen 
genealogischen  Beziehungen,  die  den  Polype- 
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mon,  der  uns  in  der  Überlieferung  als  Sohn 
des  Poseidon  {Hyg.  f.  38;  vgl.  d.  Artikel  Peri- 
phetes  Bd.  3  Sp.  iy73,  44  ff.)  erscheint,  mit  den 
übrigen  Theseusgegnern  verbinden,  weisen  dar- 
auf hin.  dafs  man  sich  Bchon  im  Altertum  über 
win  ursprüngliches  Wesen  im  Unklaren  war 
und  ihn  daher  bald  hier  bald  dort  angliederte. 
So  heifst  Polypemon 

1)  Vater  des  Sinis -Pitvokamptcs  (von  der 
Svlea,  der  Tochter  des  Korinthos),  Apollod.  3, 
16,  2.  Schul.  Eur.  Hipp.  977.  Schol  Ov.  Ibis 
G.  407. 

2)  Vater  des  Skiron,  Ov.  Met.  7,  401.  Schol. 
Or.  Ibis  a.  a.  0.  Probus  ad  Verg.  Georg.  1, 
399  p.  366  Thilo-Hagen. 

3)  Vater  des  Prokruste«,  Ov.  Ibis  405  und 
Schol.  a.  a.  0. 

4)  nolvTtrifuov  övofuc,  TlgoxgovcxTji  iitixXn- 
«r.  raus.  1,  38,  6;  vgl.  nr.  3. 

5)  dauättXT}s,  ov  Irtoi  JToivjrtjjtorß  Xiyovaiv, 
Apollod.  Epit.  1,  4;  und  dazu  wieder 

6)  Plut.  Thes.  11:  duudoxi)i  ö  JIpoxpovöTjj?. 
Es  sind  daher  Polypemon -Prokrustes- Da- 
mastes einander  gleichgesetzt;  andererseits  (3t 
ist  Polypemon  Vater  des  ProkniBtes,  und  Pro- 
krustes wird  wiederum  im  Argum.  Pind.  Isthm. 
mit  Sinis  (nr.  1)  identifiziert,  wie  auch  im  Schol. 
Kur.  Hipp.  977  (versehentlich?)  die  sonst  dem 
Polypemon  -  Prokrustes   zugeschriebene  Grau- 
samkeit auf  Sinis  übertragen  ist.  Die  bekannte 
Sage  von  den  zwei  Betten  —  ausführlicheres 
4.  Bd.  1  s.  v.  Damastes  —  findet  sich  bei  Apollod. 
Epit.  1,  4.   Hyg.  f.  38.    Plut.  Thes.  11.  Schol. 
Eur.  Hipp.  977;  ein  Bett  hat  er  nach  Diod. 
4.  69.    Den  Namen  Jlpoxpovffrfj?  erklärt  Diod. 
a.  a.  O.  davon,  dafs  der  Unhold  x&v  iXctxxövav 
xov$  nofias  itQofxoovsv,  und  nach  Robert  bei 
c.   Wilamoicitz,  Aus  Kydathen  227   ist  ngo- 
xqovhv  der  technische  Ausdruck  für  die  Thätig- 
keit  des  Schmiedes,  der  eiserne  Platten  oder 
Stäbe   durch  Schlagen   verlängert  oder  ver- 
breitert.   Das  Werkzeug,  dessen  sich  P.  dazu 
bediente,  war  ein  Hammer,  Soj>h.  fr.  19  N* 
(und  dazu  v.  Wilamotcitz  a.  a.  0.  120.  35.  ran 
Herwerden,  Rhein.  Mus.  58  (I9»>3i,  139)  JiaJfc- 
chylidea  17,  27.    Apollod.  Epü.  1,  4  (wo  der 
Plural  6<pvQuig  steht);  Schol.  Eur.  Hipp.  977. 
Zu  dem  Abhacken  {&noxonxo),  Diod.  Schol.  Eur. 
a.  a.  O.,  praecidere,  Hyg.  a.  a.  O.,  aaoxpi'to), 
Apollod.  Epit.)  der  über  da«  Bett  herausragen- 
den Gliedmafsen  hatP.,  so  mufs  man  annehmen, 
«ich  außerdem  noch  eines  anderen  Werkzeuges, 
eines  Beiles  oder  einer  Sage  bedient,  und  so 
erscheint  auch  in  einzelnen  Darstellungen  The- 
«eus  die  dem  Rauher  entrissene  Axt  gegen  ihn 
schwingend,  E.  Sarnow,  Die  cyclischen  Dar- 
Teilungen  aus  der  Thrseussage.  (Diss.  Leipzig 
1894)  S.  57  ff.   Aber  ursprünglich  ist  dies  nicht, 
ursprünglich  sind  auch  nicht  zwei  Betten  an- 
zunehmen, sondern  nur  eins;  die  xXlrn  deB 
Räubers,  die  diesem  wohl  auch  zur  Lagerstatt 
gedacht  hat,  ist  so  grofs  zu  denken,  dafs  die 
Opfer,  die  auf  ihr  lagen,  für  sie  zu  klein  waren, 
and  dafs  daher  nur  die  Thiitigkeit  des  jrpo- 
tfovtiv  in  Anwendung  kommen  konnte,  vgl. 
Wulff  a.  a.  O.  95,  90.    Ansprechend  vermutet 
Wulff  96  (vgl.  Sarnow  60)  aus  deu  Andeutungen 
einiger  Darstellungen,  dafs  das  Bett  des  P.  ur- 


sprünglich ein  steinernes  gewesen  sei,  ähnlich 
den  tvveci  der  Nymphen  auf  dem  Sipylos  (Horn. 
Ii.  24,  6I6.1,  worauf  das  Hämmern  allerdings  am 
besten  von  statten  ging.  Der  Ort,  wo  P.  hauste, 
ist  bei  Plutarch  (iv'EQUfl)  korrupt  überliefert; 
bei  Diodor  war  es  Iv  xüt  Xtyouivfo  KoQvdulkio 
{Wulff  95)  rfjg  'Axrtxfig,  bei  Pausanias  (vgl. 
Schol.  Or.  Ibis  407.  Or.  Met.  7,  438)  beim  Eri- 
neos  am  Kephisos,  wo  einst  Hades  (Gruppe 

10  596.  Kirchner  a.  a.  0)  nach  dem  Raube  der 
Persephone  in  die  Unterwelt  hinabgefahren 
sein  soll.  vgl.  Kuhn,  Zeitschr.  f.  vergl.  Sprach- 
forsch.  1  1862),  467.  Prellrr,  Demeter  u.  Per- 
sephone  182  f.  Ä.  F.  Naeke,  Vhoerilus  153.  Schon 
das  Lokal  selbst  also  weist  auf  die  Unter- 
welt, vielleicht  sind  auch  die  Epitheta  des  P. 
immitis  (Ov.  Met.  7,  438)  und  tori'us  (Oi\  Her. 
2,  69)  nicht  bedeutungslos,  der  Hammer  ist 
das  Symbol  des  Todeadftmons  Charun  (Gust. 

80  Krüger,  Charon  u.  Thanatos  [Progr.  Charlotten- 
burg 1866]  S.  8.  Gruppe  695,  3.  Waser,  Archiv 
f.  RelinionmissenscJi.  1  (1898),  178  f.  u.  Otaron, 
Charun,  Charos  80  f.  s.  d.  Abb.  Bd.  I  s.  v. 
Charon  S.  887).  Charon  heifst  'Axuovidrt$  (s.  d  ); 
hängt  damit  zusammen,  dafs  P.  nach  Hyg.  f. 
38  die  Glieder  seiner  Opfer  'ineudibus  sup- 
positis'  auseinandertrieb?  Ebenso  deutlich 
weisen  auf  den  Todesgott  die  Worte  bei  Apollod. 
Epit.  1,  4:  xvv  ofxTjtftf  $%aav  itao'  6dbv  iaxo- 

30  pTjfff  dvo  xXivctf  . .  .  xal  xove  itaQi6vzag  inl 
fctviav  (£tvia?)  xaX&v.  Kanneseine  treffen- 
dere Parallele  zu  dem  Hades  üoXv^evos 
fs.  d.)  oder  zu  dem  als  Hadeshypostase  er- 
schlossenen KaXyatog  geben  {Horn.  II.  6,  17. 
Usener  a.  a.  O.  25  f.)  oder  mit  Bezug  auf  die 
Worte  «ap'  6d6v  iaxdQijae  .  .  .  xXivas  zu  dem 
gleichfalls  als  ursprünglicher  Hades  aufzu- 
fassenden Hodoidokos  (s.  d.),'0«J otdtixo;,  dem 
Wirt  an  der  Strafse,  für  den  sich  in  dem- 

40  selben  Sinne  auch  der  Name  Leodokos,  Aea- 
doxo9  (Bd.  3  Sp.  749,  31)  findet  und  den  man 
zum  Vater  des  lokrischen  Oileus  gemacht  hat, 
Usener,  Arch.  f.  Religionstcissensch.  7  (1904),  327? 
Und  so  wird  die  xXivn  wohl  zunächst  als  die 
beim  Mahle  gebräuchliche  aufzufassen  sein, 
auf  die  I'.  die  Ahnungslosen  sich  setzen  liefs 
{xataxXivtiv,  AfMÜod.  Epit.  1,  4:  j)vuyxact  [vgl. 
unser  'nötigen']  ivaninxtiv  =  'sich  zu  lisch 
setzen,  sich  aut  die  xXivr)  legen',  Eur.  Kt/kl. 

5o  410.  Athen.  1,  23 e.  Luc.  Asin.  23),  die  freilich 
für  diese  zum  Totenbette  (xXivn  in  dieser  Be- 
deutung b.  Plato  leg.  12  p.  947  b.  c.  d.  Becker- 
Göll,  Charikles  3,  128.  126.  130)  wurde.  Das 
der  Länge  der  xXivr\  Gleichmachen  (l£ioo{>v 
Apollod.  Epit.  Schol.  Eur.  Hipp.  957.  &jttßovv, 
Diodor)  erinnert  an  Pluto  und  Pluto«  Sohn 
' I a  o  d(tlzj\s  (b.  d.),  o  xbv  iaov  ixdaxm  ftüvaxov 
diuviumv,  an  den  'Todesgott,  der  die  Menschen 
auf  das  letzte,  für  alle  gleiche  Lager  streckt' 

•o  {Gruppe  695),  kurz,  Prokrustes,  'der 
Strecker',  ist  die  Verkörperung  der  uoIq' 
6Xoi]  xavTjXtyios  <des  lang  hinstreckenden; 
denn  diese  Bedeutung  legten  die  Alten  dem 
Epitheton  ravTjAfyr/s  bei,  mag  auch  seine  Ety- 
mologie bestritten  sein;  ganz  anders  =  &vt)- 
Xfyjs  erklärt  das  Wort  Bechtel,  Hermes  39  [1904], 
166f  ,  9avüxoio  {Horn.  Od.  2.  100.  11,  171.  //. 
8,  70.  J2,  210);  vgl.  von  einem  Toten:  inl  %9ov\ 
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xeito  xctvve&eie,  Horn.  II.  20, 483.  18,  892.  18, 
26.  Die  bekanntesten  Parallelen  zu  der  Über- 
wältigung des  P.  als  Hadesdämons  durch  Theseus 
ist  der  Kampf  des  Heraklea  mit  Hades,  die  Über- 
wältigung des  Thanatos  durch  denselben  Heros, 
die  resselung  des  Thanatos  durch  Sieyphos 
u.  s.  w. ;  mehr  Beispiele  bei  Usener,  Sittungsber. 
a.  a.  0.  34.  Von  den  meisten  Quellen  wird 
nur  berichtet,  dafsTheBeus  den  P.  getötet  habe; 
nach  Bakchylides  (s.  unten)  entreifst  er  ihm  l 
den  Hammer,  mit  dem  er  ihn  nach  Sophokles 
(s.  oben)  erschlagen  zu  haben  scheint.  Die 
Darstellungen  zeigen  den  P.  auf  seinem  Bette 
liegen,  Theseus  mit  dem  Hammer  (oder  der 
Axt)  zuschlagen,  Sarnow  69  ff.  Dafs,  wie  Waith. 
Müller  bei  Sarnow  59,  2  annimmt,  Theseus 
den  P.  auf  seinem  Lager  überrascht  habe,  ver- 
trägt sich  wohl  nicht  mit  der  Heldenhaftigkeit, 
die  Theseus  bei  seinen  übrigen  Abenteuern 
zeigt.  Wulff  99  nimmt  an,  Theseus  habe  sich  i 
von  P.  zeigen  lassen,  wie  er  sich  zu  legen  habe, 
und  unterdessen  den  Hammer  an  sich  gerissen. 
Die  übrigen  Darstellungen  zeigen  den  P.  auf 
dem  Erdboden  an  einen  Stein  oder  Felsen  ge- 
klammert oder  an  einen  Baum  gelehnt  von 
Theseus  mit  dem  Hammer  oder  der  Axt  be- 
droht, Wulff  94  ff.  Sarnou)  68  ff.  Vgl.  auch 
den  etruskischeu  Spiegel  mit  der  allerdings 
nicht  ganz  sicherer  Deutung  auf  Theseus,  den 
P.  an  den  Haaren  schleppend  und  mit  dem  s 
Schwerte  bedrohend,  Gerhard,  Etr.  Spiegel  6, 
120  S.  164  f.  —  Die  sonstigen  litterarischen  Er- 
wähnungen de«  Prokrustes  (Plut.  Comp.  Thes. 
et  Rom.  1,  Arrian.  Epicteti  diss.  2,  16,  45  = 
p.  168  Schenkt.  Xenoph.  Memor.  2,  1,  14)  bieten 
für  die  Sagengestaltung  nichts.  Ob  mit  Boettiger 
bei  Nauck,  Eur.  frgm*  182  (vgl.  Wulff  a.  a.  0. 
S.  96  Anm.  90  zu  S.  89)  aus  frgm.  677  ge- 
schlossen werden  darf,  dafs  Euripides  den 
Mythos  von  Prokrustes  auf  Skiron  übertragen  4 
habe,  bleibe  dahingestellt. 

Und  nun  die  vielbesprochene  Stelle  bei 
Bakchylides  17,  27  ff.:  xüv  xe  Kegxvovog  ita- 
Xctiotgav  lo%tVi  TIoXvnr\\iovQi  xe  xagxigav 
0<pdgav  t&ißttXiv  Hgoxöitxug ,  agtlovog  xvxwv 
qcwrdtf.  Die  Deutungsversuche  sind  unter  Poly- 
pemon  (b.  d.)  aufgezählt,  die  Konjekturen,  unter 
denen  die  von  Festa:  a<pigav  i£{ßaX'  av  den 
Beifall  von  Blafs,  Bakchyl.  carm*  gefunden 
hat,  bei  Blafs  a.  a.  0.  149.  Dafs  can  Hencerden  t 
a.  a.  0.  statt  Tlgoxonrag  Tlgoxonxog  schreibt, 
beruht  doch  wohl  nur  auf  einem  Versehen?  — 
v.  Wilamouitz,  Gött.  Gel.  Am.  1898, 142  hält  es 
für  möglich,  IloXvnjuovog,  zu  dem  dann  Tlgo- 
xoitrag  als  zweiter  Name  träte,  für  einen  falsch 
gebildeten  Nominativ  (vgl.  t  tfJU'ufro?)  anzusehen , 
fährt  jedoch  dann  fort:  'aber  der  Schaden  wird 
tiefer  sitzen:  man  wird  zunächst  immer  ver- 
stehen: 'er,  nämlich  Theseus,  schlug  dem  Poly- 
pemon  den  Hammeraus  der  Hand  als  ngoxonxag;  < 
denn  diese  Rolle  hat  ja  Theseus  selbst  über- 
nommen'. Warum  hat  aber  nun  v.  Wilamoivits 
diesen  richtigen  Gedanken  nicht  weiter  ver- 
folgt, warum  müsBeu  die  Worte  agtiovog  xvxwv 
tptax6g  in  diesem  Falle  (Gruppe  a.  a.  0.  596,  3) 
verderbt  sein?  Der  Dichter  erklärt  sich  am 
besten  aus  dem  Dichter  selbst:  Bakchylides 
sagt  kurz  (v  21  f.)  vorher:  xbv  vitigßtov  f  Inttpviv 


Eivtv,  og  la%v'(  qpigxaxog  9vaxä»v  ftp,  also 
den  Sinis,  den  stärksten  der  Sterblichen  hat 
TheseuB  erlegt  und  ebenso  entreifst  er*)  dem 
Polypemon,  obwohl  er  auf  ihn  als  einen  stär- 
keren Gegner  atiefs,  den  Hammer.  Auch  in 
dem  Kampfe  mit  Polypemon  bewährt  sich  des 
Theseus  besonders  im  Ringen  mit  Kerkyon  ge- 
rühmte aotpia:  'Bnathi  . . .  xtcxtnaXatctv  avxbv 
cotplu  rö  nXiov  .  .  .  ngöxsgov  di  izQüivzo 
(teytirti  uovov  xcel  g*a>fij}  ngbg  xäg  italag', 
Paus.  1,  39,  3.  Schol.  Luc.  Iupp.  trag.  21  ed. 
Jacobitz  4,  177.  Und  wie  im  Kerkyonabenteuer 
des  Theseus  aotpia  in  geschickt  angewandten 
Kingerkunstgriffen  (Vermutungen  über  das 
'Wie'?  bei  Wulff  a.  a.  0.  loöff.  Sarnow  a.  a.  0. 
64)  bestanden  haben  mag,  durch  die  er  den 
überlegenen  Gegner  bezwingt,  so  besteht  sie 
dem  Polypemon  gegenüber  darin,  dafs  Theseus 
ein  ngoxonxag  ist.  Mit  welcher  Feinheit  ist 
dieses  ngo-xonxag  gesagt!  Zunächst  eine 
Anspielung  auf  des  Unholds  Namen  Tlgo- 
xgovaxris,  doch  mit  dem  Unterschiede,  wie 
es  scheint,  dafs  ngoxoxxtiv  das  einmalige  blitz- 
schnelle Zuschlagen,  ngoxgoveiv  das  langsame, 
wuchtige  Hämmern  bedeutet;  dann  liegt  darin, 
dafa  Theseus  eher**)  —  (vgl.  den  analogen 
Gebrauch  von  ngo  in  itgo-Xaupdvstvy  ngo-xaxa- 
Xafißävtiv,  ixgo~aio&ävt<s&ai,  xgo-agnd&iv,  ngo- 
ytyvits&ai  u.  s.  w.,  vgl.  auch  Bakchylides  selbst 
(6,  164),  wo  Meleagros  klagt,  er  sei  gestorben 
iyXaav  Tjßuv  ■xgo-Xtintov  d.  h.  früher,  aU  es 
seinem  blühenden  Alter  nach  zu  erwarten  war) 
—  seinen  Streich  führend  als  sein  Gegner  diesem 
die  Waffe  entschlägt,  und  drittens  liegt  in  ngo- 
x6axag  auch  die  dem  Verbum  itgoxoitxnv  ge- 
wöhnlich zukommende  Bedeutung  (Alkaios  fr. 
36  Bergk  3\  161:  ngoxoipojuv  yug  ovd\v  aeä- 
utpoi.  Eur.  Alk.  1079:  xl  tf  av  ngoxönxon, 
el  frtloig  öfl  axivttv;)  von  'fördern,  Fortschritt 
machen,  Erfolg  haben':  Theseus  xgoxöpui 
ngoxönxti:  durch  ein  schnelleres  Zuschlagen 
bleibt  er  Sieger.  Körperlich  ist  Polypemon 
der  stärkere  {agsltov,  wie  Herakles  der  autivon 
tptög  ist  gegenüber  seinem  Bruder  Iphikles, 
Hesiod.  Scut.  51  und  dazu  Usener,  Rhein.  Mus. 
63  [1898],  337;  vgl.  auch  flow».  //.  17,  149): 
Geistesgegenwart,  Benutzung  des  rechten  Augen- 
blickes, kurz  aoepia  verschaffen  dem  Thesens 
den  Sieg.  Wer  sich  noch  an  diese  Interpreta- 
tion von  dgtiofog  xvxütv  tptaxög  stöfst  —  Bei- 
spiele vom  gegensätzlichen  Gebrauch  des  Parti- 
zipiums ohne  zugefügtes  xa'mtg  wird  man  mir 

•)  ThoMu»  all  Subjekt  au  tiipaln  wird  schon  <!»- 
durch  gefordert,  dafs  er  es  »uch  In  der  AnfiAhlan«  J« 
übrigen  Abenteuer  i»t:  inupvtt  Sltn,  —  oOr  t'  Wpo- 
Mtöro*  . . .  hx6o9al6*  t»  Zxlge>%a  xatixiartr.  —  rär  u 
Kigxviroe  xaXalatga*  lex»*,  —  nnd  nan  auf  einmal 
8nbjektweeheel,  —  da«  wäre  hart,  fast  unerträglich, 

•*)  Auch  denn  SUron  kommt  er  «uvor:  tttjOiv:  ••• 
Agttt'taat  aitif  tßr*  noSt'n  ffänl't,  Apoltod.  Eft-  1,  * 
Da»  kann  nur  heifsen,  dafs  Theten»,  indem  er  schlich»' 
dem  Verlangen  de»  Skiron,  ihm  die  Fttf«e  tu  wsschsn, 
nachkommt,  den  Übeltäter  plötzlich  an  den  Fähen  packt, 
beror  dieser  Zeit  gehabt  hat,  »ein  ausenehene»  Opfer 
•einerseits  vom  Kelsen  herabanst  Ursen.  Oenan  dieselbe 
Bedeutung  von  üftitiU'*  findet  sich  bei  Btrod-  9,  107: 
ArUjntes  .  .  .  artHtat  itt'i  r6v  Maniottjr  ti*  t\*tr&*y. 
ä-Hoxtilrat  öiXwr.  ml  pt*  int»iorxa  atgao9ü;  Xitro- 
y6u>s;  ...  a-gnättt  ftiaor  xai  i;a»(ga{  natu  i;  ti,> 
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erlassen  — ,  leBC  Horn.  Od.  3,  260  ff.  Da  fragt 
TelemaehoB  den  Nestor  nach  den  näheren  Um- 
ständen  Ton  Agamemnon*  Tod:   n&g  &av' 

AxotHrfi  t  r  iii'/.i.;  10)1     /  ;•(,.  tti'u  t  mr  :    stoß  MtVtXaOi 

lrtv;  riVa  i*  avtä  urjaax'  öXt&ooi'  I  Aiyiö&og 
doi6(ii]Tts,  intl  xxüvt  nollbv  avtlat.  Eines 
besonders  listigen  Anschlages  bedurfte  es,  um 
es  dem  Aigisthos  zu  ermöglichen,  den  stärkeren 
Agamemnon  zu  töten,  einer  besonderen  aoqiia, 
um  den  stärkeren  Polypemon  unschädlich  zu 
machen.  Als  jrpoxöjtr«^,  oder  genauer  dadurch, 
dafs  er  XQoxöxxag  war,  entschlug  Theseus  dem 
Polypemon,  obwohl  dieser  der  Stärkere  war, 
den  Hammer.  —  eine  neue  Illustration  zu  Hör. 
Od.  3.  66  ff.:  Vis  comili  exf>ers  mole  ruit  sua, 
Vau  temperatum  di  quoque  provehunt  (proveho 
in  ähnlicher  Bedeutung  wie  TfQoxönxtnl)  in 
maius,  idem  ödere  vires  omne  nefas  animo  mo- 
ventes.  [Höfer.] 

Po ly phamos  (TIoX v<pauog),  1)  Teilnehmer  an 
einer  (mythischen?)  Eberjagd  auf  einem  Vasen- 
bilde, abg.  Mus.  Gregor,  2  tav.  17;  vgl.  V.  I.  G. 
4.  7374.  Stephani,  Compte  rendu  1867,  74.  — 
2)  S.  Polyphemos.  [Höfer.] 

Pol vphantes  s.  Polyphates  und  Polyphontes 
nr.  4. 

Polyphag  (TJoli'(pag\  Teilnehmer  an  einer 
Eberjagd  auf  einem  sf.  Vasenbilde,  C.  I.  G.  4, 
7*73.  Walters,  Cot.  of  the  greek  vases  in  the 
Brit.  Mus.  2,  37  p.  69  mit  weiteren  Litteratur- 
an gaben.  IJolvtpag  ist  Kurzform  zu  IloXvaiäxag, 
P  Kretschmer,  Kuhns  Zeitschrift  29  (1888),  171. 

[Höfer.l 

Polyphates  (UoXvtfäxTii),  ein  König,  bei 
welchem  Melampus  eingekehrt  war.  Als  wäh- 
rend eines  Opfers  eine  Schlange,  welche  herbei- 
geschlichen war,  von  den  Dienern  des  Königs 
erschlagen  wurde,  begrub  diese  Melampus  auf 
Befehl  des  Königs,  aber  die  Jungen  derselben 
zog  er  auf.  Als  diese  grofs  geworden,  leckten 
sie  ihm  im  Schlafe  die  Ohren  und  hauchten 
ihm  die  Weissagungsgabe  ein.  Hesiod  in  Schol. 
Ap.  Rhftd.  1,  118,  wo  die  Ausg.  v.  Keil  IloXv- 
ifävrTis  hat.  Vgl.  Apollod.  1,  9,  11.  Eustath. 
p.  1686,  26.  [Stoll.) 

Polyphe?  (/7oIr<pn7),  Tochter  de»  Okeanos, 
von  Poseidon  Mutter  der  Athena  Hippia.  Suidas 
s.  v.  7**1«  X&Tjrä  p.  1061  Beruh,  und  Mnaseas 
bei  Harpokration  s.  v.  '  litnia  k&riva  p.  161,  1 
Dintlorf.  Derselbe  Mnaseas,  dessen  Quelle 
nach  M.  Schmidt,  Didymi  Chalcent.  frgm.  p.  104 
Didymos  ist,  berichtet  nach  der  Überlieferung 
bei  Bekker,  Anecd.  1,  360,  27  =  Anecd.  qr.  ed. 
Bachmann  1,  38,  12,  dafs  Athena,  die  Tochter 
rioandiävos  xal  K6qi}s  *?jS  'Slxtavov,  rö 
uoua  rwr  iitniav  i$ivoep.  An  allen  Stellen 
haben  die  Herausgeber  bez.  Spätere  (vgl.  A.  E. 
Xaeke,  Choerilus  p.  142.  Schmidt  a.  a.  0.)  77o- 
Ivtprn  bez.  Koqtis  in  Kopv<ri)s  geändert.  Und 
allerdings  steht  im  Etym.  M.  474,  31  ff.  i 
Bekker,  Attecd.  1,  2ux,"  l:  IJoatid&vos  ovaa 
ftvyäxr\o  xa^  KoQvq)i)s  xf/g  'Slxtarov  trovatx 
uquu  orrwp  iyevvrj&t]  (Athena).  Es  fehlt  an 
diesen  Stellen  die  Angabe  de«  Mnaseas  als 
Gewährsmann  und  zweitens  findet  sich  hier  im 
Gegensatz  zu  den  obigen  Stellen,  wo  Athene 
als  Erfinderin  des  Rossegespannes  bezeichnet 
wird,  die  seltsame  Angabe,  dafs  sie  mitsamt 

Roichsb,  Lexikon  der  jrr  u.  röm.  Mythol.  III. 


dem  Wagen  von  Koryphe  geboren  sei.  Sonst 
erscheint  als  Vater  der  Athena  Hippia  Zeus: 
CMinervai  quarta  Iove  nata  et  Coryphe,  Oceani 
filia,  quam  Arcades  Kooiav  [vgl.  Paus.  8,  21, 
4:  im  arkadischen  Kleitor  M  bgovg  xopr<r»)> 
vaög  .  .  .  Afrikas  Kooiag,  vgl.  Immencalir, 
Kulte  u.  Mytlten  Arkadiens  67]  nominant  et  quad- 
rigarum  inrentricem  ferunt,  Cic.  de  nat.  deor. 
3,  23,  69;  vgl.  Clem.  Alex.  Protr,  2,  28  p.  24  P 
und  .lr»o6.  4,  14,  wo  an  beiden  Stellen  Athena 
KoQv<pacta  [vgl.  die  nach  dem  elisehen  Kory- 
phasion  benannte  Athena  Koryphasia,  Paus.  4, 
36,  2.  Anth.  Pal.  6,  129,  3.  Kaeke  a.  a.  O.J  ge- 
nannt wird,  vgl.  II".  Bobeth,  De  indicibus  deo- 
rum  (Dissert.  Leipzig  1904)  S.  62  f.  Waith. 
Michaelis,  De  orig.  indicis  deor.  cognominum 
fDiss.  Berlin  1898)  S.  16.  36.  46  und  vor  allen 
O.  Grupi*,  Gr.  Myth.  1196.  1210,  nach  dem 
es  höchst  unwahrscheinlich  ist,  dafs  die  Sage 
von  der  Geburt  Athenas  von  der  Okeanide 
Koryphe  aus  der  Überlieferung  von  der  Geburt 
aus  dem  Haupte  des  ZeuB  —  k9r,v&  xoov- 
qper/fvij'f,  Plut.  1s.  et  Osir.  76.  X&üvuv  .  .  . 
Xoztv&flaav  xax'  axqoxuxag  xoovtp&g  Jiög, 
Eur.  Ion  467.  Xdyvnv  xoqvfpf/i  f0M$M>(f) 
6  Ztt'v ,  Anakreontea  68,  34.  Bergk  3  \  330  — 
hervorgegangen  sei.  Auch  hätten  sich  die  Be- 
zeichnungen Koryphe,  -aaia  ursprünglich  nicht 
auf  das  Berghaupt,  die  Stätte  des  Heiligtums, 
sondern  auf  das  Haupt  der  Göttin  selbst  als 
Wettergöttin  bezogen:  f Koryphe,  die  Okeanide, 
die  von  Poseidon  Athena  mitsamt  dem  Wagen 
gebiert,  ist  das  Gegenstück  zu  der  Gorgo,  die 
von  demselben  Gotte  den  Pegasos  gebiert;  Gorgo 
(s.  d.)  ist  die  Sturmwolke,  die  als  Kopf  mit 
furchtbaren  Augen  vorgestellt  wurde'  (Bd.  1 
Sp.  1700).  Merkwürdig  erscheint  die  Überliefe- 
rung Ilokrtpr,,  —  ist  sie  wirklich  nur  verderbt 
aus  KoQvcpt)?  Wäre  nicht  die  Überlieferung  in 
Anecdota  Bekker  (ob.),  nach  der  Mnaseas  Athena 
Tochter  der  Köor\  nannte,  das  doch  wohl  auf 
Koovyri  (oder  Koala?  s.  ob.  Cicero  a.  a.  O.) 
hinweist,  bo  könnte  man  vermuten,  Mnaseas, 
dessen  Bericht  auch  sonst  abweicht  (s.  ob.),  habe 
die  Athena  Flotetdätvog  .  .  .  dvyaxioa  xal  HoXv- 
vlf'Hl?  genannt.  Polypheme  wäre  das 
Femininum  zu  UoXva>r\uog,  dem  Sohne  des 
Poseidon  und  der  Phorky stochter  ThooBi>a, 
und  Poseidon  selbst  heifst  in  einer  allerdings 
dunklen  Stelle  bei  Lyk.  Alex.  1324  $tjpto$, 
auch  Evairifiog  ist  ein  Poseidonsohn.  Auf 
jeden  Fall  aber  will  Mnaseas  den  engen  Zu- 
sammenhang von  Athena  Hippia  und  Poseidon 
Hippios  betonen  und  an  die  alte  Sage  erinnern, 
nach  der  Athena  von  einer  Meergöttin  geboren 
war,  wie  auch  Metis,  die  nach  anderer  Sage 
Mutter  der  Athena  war,  ursprünglich  Meergöttin 
ist,  P.  Stengel,  Jahrbuch,  für  klass.  Phil.  131 
(188ö),  78.  G.  F.  Sclutemann,  Opusc.  academ. 
2,  163,  64.  [Höfer.] 

Polypheldea  (IJoXv^tiir^)  1)  Sohn  des 
Mantios  (i.  d.),  empfing  von  Apollon  die  Gabe 
der  Weissagung  und  siedelte  sich,  da  er  sich 
mit  seinem  Vater  entzweit  hatte,  in  Hyperasia 
in  Achaia  an;  sein  Sohn  ist  Theoklymenos, 
Horn.  Od.  16,  249  ff.  Im  Schol.  Q.  V.  Horn. 
Od.  15,  228  findet  sich  mit  der  Subskription 
tj  iaroola  naqu  Qtotxvdri  die  Notiz:  IloXv- 
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(f  ttdrii  6  uüvxif  (Q.  '!  Mavrtiov  V*}  Zaoiovaav 
yi'j(ut$  yivovrui  ccinü  italdt*  'A^fiovidr^  xal 
StoxXvfitvos.  Dafs  Sariusa  nicht  Name  der 
Gattin  den  Polypheide«  und  Mutter  Heiner  Söhne 
Harmonides  und  Theoklymenos  ist,  ergiebt  sich 
aus  Dimlorf,  Praefatio  63,  wonach  hinter  2m- 
gtov  eine  Lücke  von  etwa  drei  Buchstaben  zu 
konstatieren  ist,  auf  die  -aar  folgt  und  aus 
Schol.  „V.  Horn.  a.  a.  0.  bei  Luetke,  Pherrcydea 
(DisB.  Göttingen  1893)  S.  17  f.:  UoXvtfti&T^  6  10 
Mavriov  EaQiovaar  yrjft«?  yifjfftrjy  rijv  Aiuovos 
iv  'Eltvolvi  (axfi.  yivovxat  dl  ccvxm  izatSt?  'Aq- 
fwridrx  xal  GtoxXvuivos.  Luetke  a.  a.  0.  18 
bemerkt  zu  2mqiov  .  .  .  euv  'nomen  matris 
Poly]>hidis  desiderari  ridetur\  aber  dann  fehlte 
nach  Mavxiov  doch  mindestens  ein  xai.  So 
bleiben  die  Worte  Saotov  .  .  .  actv  rätselhaft; 
auch  Aichme,  die  Tochter  des  Haimon,  wird 
sonst  nicht  genannt,  ist  auch  nicht  in  diesem 
Lexikon  oder  bei  l'auly  -  Wissoica  behandelt,  so 
Eine  Vermutung  s.  unten.  Die  ganze  Partie 
Horn.  Od.  15,  221—286  (bez.  291)  wird  ebenso 
wie  die  Partien  im  17.  und  2i».  Buche,  in  denen 
Theoklymenos,  der  an  unserer  Stelle  Sohn  des 
Polypheides  genannt  wird,  auftritt,  für  Inter- 
polation erklärt  von  P.  D.  Ch.  Henninas,  Über 
die  Telemachie,  Jahrb.  f.  klass.  l*hil.  Suppl.  3, 
.  201.  Ed.  Kummer,  Die  Einheit  d.  Odyssee  56.{ff. 
Kirchhoff,  Die  Homerische  Odyssee*  zu  v  347  ff. ; 
p.  dagegen  Xägelsbach- Autenrieth,  Homer.  Theo-  so 
hgie*  176  Anm.  zu  S.  176.  Hemmerling,  De 
Theoclymeno  rate  (Frogr.  Köln  a.  Rh.  1882)  S.  6. 
12.  Auf  jeden  Fall  aber  ist  der  ganze  Zusammen- 
hang jung;  schon  C.  E.  Geppert,  Über  den  Ur- 
sprung der  Homer.  Gesänge  1,  360(7.  bes.  856 
urteilte,  dafs  der  Dichter  die  Person  des  Theo- 
klymenos durch  den  Mythus  überliefert  erhalten, 
sie  aber  nicht  zu  benutzen  verstanden  habe, 
Hennings  a  a.  0.  hielt  die  Partie  über  die 
Melampodiden  für  hesiodeisch,  doch  ist  sie  40 
noch  jünger,  s.  O.  Seeck,  Die  Quellen  der  Odyssee 
338  (vgl.  128),  derS.  884  nachweist,  daß»  Od.  16, 
262:  riolvtpfidfcc  ftdvxiv  Anökixav  &))xt  eine 
Nachahmung  von  Sohn  fr.  13,  63  ist:  alXov 
uävxiv  f{r»,x*i'  ava£  ixictoyog  kitokluv.  So 
scheint  in  dieser  jungen  (vgl.  auch  v.  Wilamo- 
witz,  Homer.  Unters.  04  f.  42)  Partie  Theokly- 
menos und  mit  ihm  die  übrige  Genealogie  in 
die  Odyssee  aus  einem  Epos  übernommen  zu 
sein,  das  freilich  nicht  mehr  bestimmt  werden  w 
kann,  r.  Wilamowits,  Isyllos  v.  Epidauros  178 
Anm.  33  zu  S.  177.  Paul  Ericdlätider,  Argolica 
(Diss.  Berlin  1906)  S.  66.  Nach  Duemmler,  Kl. 
Schriften  2,  399  wäre  dies  Epos  die  Melam- 
l>odie  i.?).  Aber  auch  die  Überlieferung,  wie 
sie  jetzt  vorliegt,  kann,  worauf  O.  Immisch, 
Klaras,  Jalirb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  17  S.  176 
hinweist,  nicht  richtig  Bein.  Es  ergiebt  sich 
nämlich  aus  0  223  ff.  folgendes  Stemma: 

x  Melampus  so 
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nachdem  Amphiaraos  gestorben  sei.  Damach 
müfste  Polypheides  wenigstens  derselben  Gene- 
ration wie  Amphiaraos  oder  einer  Generation 
spater  angehören,  aber  nicht  eine  Generation 
vor  ihm  stehen.  Vorschläge,  diese  verschobene 
Chronologie  zu  erklären  bez.  richtig  zu  stellen, 
finden  sich  verzeichnet  bei  Immisch  a.  a.  0. 
Friedländer  69,  43. 

Welcher,  Arsch.  Trilogie  211  Anm.  360  und 
Eckermann,  Melampus  u.  sein  Geschlecht  137,  1 
haben  Polypheides  mit  dem  ebenfalls  als  Me- 
lampodiden genannten  Poly  e/idos  identifiziert, 
indem  sie  L  bergang  von  J-  in  tp  annahmen. 
Denn  noXvtdoi  geht  auf  ein  ursprüngliches 
nolvfidJ-Of  zurück   =   'der  Vielwisseude";, 

Wackernagel,  Zeitschr.  f.  rergl.  Sprachforschung 
27  (1885;,  276;  vgl.  2ö  (1*81).  261.  W.  Schulze 
ebend.  29  ,1888),  236.  Qua  est.  epicue  118.  0. 
Hoffmann,  Gr.  Diulecte  3,  373.  Eick,  Bezzen- 
bergers  Beiträge  26  (1901j,  316.    Gegeu  die 

Welckcruche  Gleichsetzung  Ilokviptidr,?  =  IJokv- 
ido$  erhebt  Lobeck,  Aglaopham.  1,  2Ü6  u.  Anm.k. 
Einspruch  mit  dem  Hinweis,  dafs  1)  IJoivfffi- 
öth  nach  Eust.  ad  Horn.  II.  1781,  7.  19C7,  21 
bedeute  6  noilä  <ftidöutvo$.  2)  dafs  von  tidirai 
nur  die  Bildung  nolvtidog,  nicht  J7oiefidrJf~ 
möglich  sei,  und  3)  dafs  der  Eigenname  TJoir- 
q>tiditi  auch  sonst  (s.  unter  nr.  2)  bezeugt  sei. 
Aus  letzterem  Grunde  verwirft  auch  Friedländer 
a.  a.  0.  68,  37  die  Gleichsetzung,  und  auch 
Rohde,  Psyche  2",  52,  2  unterscheidet  beide 
Personen.  Immisch  a.  a.  0.  vertritt  von  neuem 
die  Gleichsetzung;  nach  ihm  reduzieren  sich 
die  Einwände  von  Lobeck  darauf,  dafs  es  nur 
an  einer  analogen  Bildung  wie  -S-tiöi\$  von 
/t<J  zu  fehlen  scheint.  Folgende  Stemmata 
verglichen  mit  dem  i/otnmsehen  (s.  ob.)  legen 
die  Möglichkeit  einer  Gleichsetziuig  nahe,  wenn 
auch  im  Einzelnen  ohne  gewaltthätige  Eingriffe 
nicht  zu  beseitigende  chronologische  Schwierig- 
keiten (vgl.  Friedländer  68  f.j  bestehen  bleiben. 
Stemma  1  geht  auf  Pherekydes  im  Schol.  Horn. 
II.  13,  663  zurück,  Stemma  2  auf  Paus.  6.  17, 
6,  Stemma  3  auf  Paus.  1,  43,  6: 


Melampus 
Mantios 
Kleitos 
Koiranos 
Polyidos 
Kleitos-Euchenor. 


Melampus 
Mantios. — . 
Oikles 
Amphiaraos 
Alkmaion 


Melampus 

Abas 
^Koiranos 
Polyidos 


Antiphates 
Oikles 


Mantios 
Polypheides-Kloitos 
Amphiaraos  Theoklymenos 
Fnd  doch  heifst  es  v.  263,  dafs  Apollo  den 
Polypheides  zum  besten  Seher  gemacht  habe, 


I 


•  Wenn  einerseits  die  Bd  3  Sp  74 1,  58  ff  ausführlich 
angeführte  Vermutung  von  KrrtieJnn*r.  dafa  Oldinov;  nnd 
MiLtujtuv;  ursprünglich  ohthouisch»  Wesen  mit  ge- 
schwollenem itwp.  »chwaraera  Schlangenleib  gewe»en  teien, 
richtig  ist  und  anderer»««»  in  Namen  wie  'Wo-M>n;, 
7(1-0.%  7rf-i/;.  Eiöu-9ia,  /7o<J-»id-.i».-»»,  /7o«-o«tidr,  Ilol-iia: 
der  Stamm  n'd-,  ii-,  «Ai-  f  achwellen',  wie  Fick-Beehttl,  Gr. 
J'trtonenname*  303  annehmen,  enthalten  iat,  »o  konnte 
llviv-m)o;,  -ido;  ur»prtlngUch  gleichfall»  in  Schlangen- 
geatalt  gedacht  worden  »ein,  —  eine  ltomiuiso>n*  hieran 
dürfte  dann  wohl  auch  in  den  Schlangen,  die  ihm  bei  der 
Wiederbelebung  de»  (i lauko»  Oienate  leiateten,  in  er- 
blicken »ein,  —  nnd  den  '«tark  geschwollenen'  bedeuten. 
Auch  bei  Molampa»  spielen  die  Schlangen  eine  B<>Ue 
(Mi  Sp.  S56M,  »6  ff.  8578,  3«),  und  seine  Motter  heifit 
Eidoftirt;.  Freilich  mufs  schon  in  früher  Zeit  da»  Be- 
wufataein  in  dieae  ursprüngliche  Bedeutung  de«  Samen» 
Polyeido»  geschwunden  »ein,  in  dem  man  nun  nur  noch 
den  'Vielwisser'  sah,  einen  Helden  der  Dichtung 
des  ursprunglichen  Daimon»  oder  Gottes. 
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Das  Steinina  des  Pherekydes  (Mclampus  bin 
Kleitos-Euchenor)  findet  sich  genau  wieder  bei 
Engt,  ad  Horn.  II.  953,  37  f.  mit  der  Bemer- 
kung: ujro<Jog  vlbi  u  iv  OÖvOOtia  Märriog. 
Ein  fernerer  Beweis  für  die  schwankende  Über- 
lieferung  wäre  Paus.  1,  43,  5,  wo  unmittelbar 
hintereinander  PolyeidoB  Sohn  des  Koiranos 
und  dann  umgekehrt  Koiranos  Sohn  des  Poly- 
eidos  genannt  wird.  Doch  wird  wohl  Fried- 
länder a.  a.  0.  68,  88  mit  Recht  an  der  zweiten 
Stelle  umgestellt  haben:  rbv  Ilolvtdov  xov 
Koiqüvqv. 

Es  scheint  fast,  als  verdanke  Mantios  als 
Vater  des  P.  seinen  Ursprung  der  oft  wieder- 
kehrenden Bezeichnung  seines  Sohnes  als  uav- 
ti$:  vgl.  Horn.  II.  13,  663:  f,v  dt  Tis  Evjtjrwp 
IJoividov  [lävTtos  vidy.  Soph.  fr.  358: 
Tloivtdov  xov  uctvxeag;  ferner  Pind.  Ol.  13, 
74  (104)  u.  Schal.  Dionys.  Jiyz.  14  p.  7  u.  Schal. 
p.  38,  19  Wescher.  Schal.  Hont.  Od.  21,  22. 
Eust.  ad  Horn.  11.  937,  49;  vgl.  968,  26  KTloXv- 
iiov  xov  ootpbv  ixl  parttia).  Cic.  de  leg.  2,  13, 
33.  Denn  sonst  wird  Koiranos  als  sein  Vater 
genannt,  Find.  u.  Schol.  a.  a.  O.  Soph.  fr.  359. 
Paus.  1,  43,  5.  Pherekydes  im  Schol.  Harn.  13, 
663.  Hyg.  f.  128  p.  112  Schm.  f.  136,  p.  115. 
/"  261  p.  139.  Schon  Haeck,  Kreta  3,  293  hatte 
darauf  hingewiesen,  dafs  Polyeidos,  der  Viel- 
oder HeUseher.  ein  Name  alter  Zeit  sei, 
und  ihn  gleichfalls  mit  Polypheides  identifi- 
ziert, und  in  ähnlicher  Weise  äul'sert  sich 
Eick,  Bezzenbergers  Beiträge  26  (1901),  315  da- 
hin, dafs  Polyeides  Berufsname  für  einen  Seher 
sei,  der  als  solcher  an  keinen  Ort  gebun- 
den ist.  Noch  in  später  Zeit  war  die  Erinne- 
rung an  Polyeidos  und  das  Geschlecht  der 
Amythaoniden,  dem  er  entstammte,  lebendig: 
so  begegnet  uns  im  thessalischen  (iyrton  ein 
/ffiqciiojjos  Tlolvliov  (Collitz,  Dialektinschr. 
nr.  2599;  Jahr  238  7  v.  Chr.)  und  ferner  (un- 
gefähr 213  v.  Chr.i  Tloivtdos  A\iv&a6vaoi 
und  Au-v&dovv  Hoiiudfioj,  also  Vater  und 
Sohn,  Collitz  a.  a.  ü.  nr.  345,  84  S.  137.  W. 
Schulze,  Üuaest.  epicae  118.  4.  Eriedländer 
a.  a.  ().  58  In  Verbindung  tritt  Polyeidos  mit 
Alkathoos  (s.  unten  Megarai,  Adrastos  i  s.  Argos), 
Bellerophontes  (s.  Korinth  i,  Iphitos  (b.  Argos), 
Minos  (s.  Kreta),  Nisos  is.  Megarai,  PeteoB  (s. 
Argos),  Polybos  (s.  Argosi,  Teutlira«  (s.  Mysien). 
Ebenso  mannigfach  sind  die  Orte,  an  denen 
wir  Polyeidos  begegnen: 

lj  Korinth,  Horn.  II.  13,  663  ff.  Cic.  de  die. 
1,  40,  89.  Als  imzwQios  puvxig  deutet  er  den 
Traum  des  Belleropbontes,  Pind.  Ol.  13,  75 
.  1U4  u.  .S'cAüJ.  Daher  hält  Eriedländer  a.  a.  0. 
59  f.  Korinth  für  die  eigentliche  Heimat  des 
Polyeidos,  und  nach  jPi'cA-  a.  a.  0.  ist  Korinth 
auch  dort  gemeint,  wo  Argos  als  Heimat  des 
P.  genannt  wird  (b.  unten  nr.  3). 

2)  Kreta,  Wiederbelebung  des  Glaukos  ib. 
Bd.  1  Sp.  1687  u.  d.  A.  Polyeidos  nr.  2,  vgl.  auch 
zu  der  'dreifarbigen'  Brombeere,  mit  der  P.  die 
Kuh  des  Minos  vergleicht,  J.  J.  Hochofen,  Der 
Bär  in  den  Religionen  des  Altertum  35i.  Auf 
eine  bisher  übersehene  Anspielung  auf  eine 
Tragödie,  höchstwahrscheinlich  des  Euripides 
JJolvftdos  macht  Kwiack,  Rhein.  Mm  57 
(1902i,  226,  2  bei  (Plato),  Epist.  2  p.  311  a.  b 


aufmerksam:  oi  itoiqxal  Kgiovxa  uiv  xal  Tn- 
Qtaiav,  IloXvtidov  di  xal  Mlvu,  Xyauipvova 
St  xal  Nioxoga  xal  'Odvoeiu,  xal  IIaXau.i]ori  .  .  . 
rotTeoi-  6i  xovg  filv  f/j  dtatpOQUv,  xovg  o  tlf 
cpiXiav  aXXijXoig  lovxas  .  .  .  aäowsi.  Auch  bei 
Apollod.  3,  3,  2  scheidet  Polyeidos  in  Unfrie- 
den von  Minos.  Nach  Eick  a.  a.  0.  und  Gruppe, 
Gr.  Myth.  122.  516  ist  Polyeidos  ursprünglich 
Kreter,  worauf  auch  der  anderweitig  als  kre- 
10  tisch  bezeugte  Name  seines  Vaters  KoiranoB 
(Horn.  II.  17.  611)  hinweist,  und  'ist  aus  alt- 
kretischer  Überlieferung  in  die  korinthische 
gekommen  und  den  Melampodiden  angegliedert 
worden,  indem  sein  Vater  Koiranos  Sohn  des 
Melampodiden  Abas  und  mithin  naher  Ver- 
wandter des  Adrastos  (s.  unten  Argos)  und 
Ampbiaraos  (s.  unten  Megara)  ward '  (Gruppe 
616).  Dagegen  erklärt  Hoeck  a.  a.  0.  295  den 
P.  für  einen  'Fremdling  auf  kretischem  Boden' 
20  und  Argos  's.  nr.  3)  für  seine  Heimat.  Immisch 
a.  a.  0.  176  verlegt  sogar  den  Schauplatz  der 
Glaukosepisode  nach  Argos. 

3)  Argos:  'Agyncav  ißaaiXtvttf  rioXviäos, 
Schol.  Horn.  II.  5,  148.  Ilolvidos  iv  "Aoyn, 
Clem.  Alex.  Strom.  1  p.  334  c  =  p.  109,  8  Vin- 
dorf. rioXvidov,  os  Tjv  ix  roö  ÄQyovg,  Palnejih. 
27.  ffio.r.  tm  'ASodaxa  (also  doch  wohl  in  Ar- 
gosi  xa&iaarxfs  oi  äfftoxtlg  Ötinvovaiv,  6  äh  ■ 
IloXvidoi  ItQit  iMwr  iv  6dm  naoaTtoQtvofuvov 

so  rbv  JTfTfw  (nach  KaiM,  Athen,  vol.  3  p.  756  = 
Menestheus.  den  Sohn  des  Peteos)  xaTta%tv 
xal  xuxaxXivas  .  .  .  izaoifrrixt  xmv  rv&ivTtav, 
Athen.  11,  459a  Immisch  a.  a.  0.  164,  5.  Nach 
Etym.  M.  207,  41  (vgl.  Reitzenstein,  Gesch.  d. 
griech.  Etym.  329  nr.  15,  wo  als  Quelle  £t- 

QtjVOS    iv     *$    ^TtTOfifl     TWV     JÜwVOff  Tttol 

n  6Xtmv  angegeben  wird),  erhält  Polyeidos  den 
Orakelspruch,  nachdem  Polybos  ^|  "Aqyovi  sich 
in  Plataiai  ansiedelt.  In  Argos  wird  wohl  auch 
40  die  Begegnung  des  Polyeidos  mit  IphitoB,  den 
er  warnt  nach  Tiryns  zu  Herakles  zu  gehen, 
anzusetzen  Bein,  Schol.  Horn.  Od.  21,  22.  Auch 
bei  Apollod.^  3,  3,  2  kehrt  P.  nach  Argos 
(ämivai  eis  Aoyog)  zurück. 

4)  Megara:  IloXvidos  .. .  iv  Mtydgoie,  dem. 
Alex.  a.  a.  0.,  entsühnt  den  König  Alkathoos 
vom  Morde  seines  Sohnes  Kallipolis,  Paus.  1, 
43,  5,  flüchtet  vor  Minos  aus  Kreta  nach  Me- 
gara zu  Nisos,  den  Minos  darum  bekriegt,  hos- 

Mpitio  tjuod  se  Xisi  Polyidus  avito  texerat, 
Ciris  112.  Das  ist,  wie  Knanck  a.  a.  0.  227  f. 
hervorhebt,  alte  megarische  Ü  berlieferung,  nnd 
das  hospitium  avitum,  das  genau  genommen 
auf  Abas  zu  beziehen  sein  würde,  wird  wohl 
auf  den  mythologisch  viel  bedeutenderen  Me- 
lampus  zu  deuten  sein,  der  sonst  freilich  nicht 
für  Megara  selbst,  sondern  nur  für  das  an  der 
Nordwestküste  von  Megaris  gelegene  Aigoßthena 
(Bd.  2  Sp.  2672)  zu  belegen  ist.    Megara  ist 

60  die  Mutterstadt  von  Byzantion  und  da- 
her treffen  wir  hier  sogar  einen  Kult  des  P. 
und  seiner  Kinder:  IloXvtlStp  uxivxti  xal  xolg 
ixeivov  Ttatalv  ivxav&a  xci>'  fxuoxov  irof  ivxi- 
(ivtxat  otpäyta,  xov  (iiv  itj^ofTOp  ixovs.  xov  dh 
iaxauivov,  Dionys.  Byz.  14,  p.  7  Wescher  und 
Schol.  ebend.  p.  38,  19.  Darnach  vermute  ich, 
dafs  in  der  von  Schmidt  als  korrupt  bezeich- 
neten Stelle  bei  Hi/gin  f.  186  p.  115:  Polyidus 

85* 
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Coerani  fiiius  Bizanti  monstrum  Demonstrant 
zu  lesen  ist:  Polyidus  Coerani  fiiius  Bizanti 
Byzantii),  oder  Bizantius,  so  dafa  des  P.  Vater 
oder  P.  selbst  als  Byzantier  bezeichnet  wurde. 
Beachtenswert  ist  es,  dafa  des  P.  naher  Ver- 
wandter AmphiaraoB,  waa  vielleicht  auch  aus 
Übertragung  von  Megara  zu  erklären  ist,  gleich- 
falls in  Byzantion  Heroenkult  genols.  Hesych. 
Miles.  fr.  16  in  F.  II.  G.  4,  149. 

5)  Mysicn:  P.  heilt  den  Teuthraa.  Mut.  de 
(luv.  21, 1.  Es  scheint  noch  nicht  bemerkt  worden 
zu  sein,  dafs  die  Erzählung  des  Plutarch  vom 
Wahnsinn  und  der  Heilung  des  Teuthraa  durch 
Polyeidos  eine  Wiederholung  der  Sago  von  der 
Krankheit  und  der  Heilung  der  Proitiden  (s.  d.) 
durch  Melampus  ist.  Auch  hier  trifft  es  zu, 
was  Uerchrr,  Praef.  ad  Plut.  de  (luv.  p.  29  sagt: 
'historiolae  .  . .  omnino  eiusmodi  sunt,  ut  anti- 
quutn  tibi  haurire  cidearis  fontem  sordiculis 
Plutarchi  plus  minusre  turbatum*.  Des  Teu- 
thras  Mutter  ist  Lyaippe,  —  Lysi_ppe  heifst 
eine  der  Proitostöchter;  Teuthraa  vergeht  sich 
gegen  die  Artemis,  indem  er  einen  Eber,  der 
in  ihren  Tempel  geflüchtet  ist,  tötet,  —  die 
Proitiden  versündigen  sich  gegen  Dionysos  bez. 
Hera;  Artemis  sendet  zur  Strafe  dem  Teuthraa 
äkcpbv  u-erü  uaviag,  —  die  Proitostöchter 
werden  durch  älcpög  (Hesiod.  fr.  42)  und 
u.« via  (Apollod.  2,  2,  2  und  öfter)  gestraft; 
Teuthraa  dvewnoi'utvog  tb  nä&og  (v  Tai»- 
axpMp/ais  äiitgißs  und  seine  Mutter  Ly- 
aippe  fig  ri^v  ein»»  idgant,  —  von  den  Proi- 
tiden heifat  es  ijtlavtövro  u.  diu  ri)g  *t?»j- 
piag  iTQ6x<x£o  v  (Apollod.  a.  a.  0.),  in  saltua 
abire  {Serc.  ad  V'erg.  Eclog.  6,  48),  tptvyov 
ÖQog  ig  Tavi<pvXlov  [Bakchylid.  10,  65);  den 
Weg  zur  Heilung  des  Teuthraa  zeigt  Poly- 
eidos, —  sein  Grofavater  Melampus  heilt 
die  Proitiden;  Lysippo  errichtet  zum  Danke 
für  die  Genesung  ihres  Sohnes  einen  Altar 
X(>tiuiäog  'Oo&uxsiag,  —  Proitos  gründet 
zum  Danke  dafür,  dafs  seine  Töchter  in  einem 
Heiligtume  der  Artemis  gewesen  waren,  einen 
Tempel  deT"AQTtutg'Hu.e<faoia  bez.  'Hui^a 
(Paus.  8,  18,  7  Callim.  hymn.  in  Dian.  233  f. 
und  Schol.).  —  Man  mufs  den  Erzählungen  des 
Plutarch  de  fluriis  mit  Miistrauen  begegnen, 
—  aber  der  von  ihm  erwähnte  Kult  der  Ar- 
temis Ortbosia  wird  bezeugt  durch  die  zwischen 
Atarneus  und  Elaia  gefundene  Inschrift:  'Aq- 
Wuuf<t>oS  'O&aoiag,  Athen.  Mitt.  24  (1899), 
202.  3. 

Söhne  de8  Polyidoa  sind  Euchenor  (a.  d.) 
und  Kleitos  (s.  d.  nr.  2).  Euchenor  zog  nach 
Troia,  trotzdem  ihm  sein  Vater  Polyidoa 
das  drohende  Verhängnia  vorausgesagt  hatte, 
Horn.  II.  13,  668 ff.  Nun  begegnen  in  tro- 
iacher  Sage  zwei  Söhne  des  Traumdeuters 
Eurydamas,  Abas  und  Poly  idos,  deren  Vater 
aie  trotz  ungünstiger  Träume  hatte  in 
den  Kampf  ziehen  lassen  und  die  beide 
von  Diomedes  getötet  werden.  Abas,  sonst 
als  Sohn,  und  Poly  idos,  sonst  als  Nachkomme 
des  Melampus  bekannt,  auf  troischer  Seite! 
Seitdem  Usener,  Sitzungsher.  d.  kais.  Akad.  d. 
Wiss.  137,  37  ff.  ausführlich  nachgewiesen  hat, 
dal«  AdrestoH  und  Amphios,  die  Söhne  deB 
perkosiachen  Sehers  Merops,  die  trotz  der 


Mahnung  ihres  Vaters  den  Troern  zu  Hilfe 
ziehen  und  ihren  Tod  finden  (Horn.  II.  11,  328  ff. 
verglichen  mit  2,  830  ff;  vgl.  auch  6,  610  ff. 
6,  37  ff.),  mit  dem  argivischen  Adrastos 
(der  in  der  ursprünglichen  Sage  auch  seinen 
Tod  gefunden  haben  mul'e)  und  Amphiaraos 
( Amphios:  Kurzform  zu  Amphiaraos)  iden- 
tisch sind,  dürften  wir  auch  die  Sage  von 
Polyidos  :  Euchenor  und  Eurydamas  : 
Poly  idos- Abas  als  entsprechende  Wieder- 
holung bezeichnen,  nur  daft  in  der  troiachen 
Sage  Polyidos  als  Sohn,  in  der  argivischen  als 
Vater  erscheint.  Und  zur  Gewifsbeit  wird  diese 
Vermutung  durch  die  Notiz  des  Pherekydes  im 
Schol  Horn.  Jl.  13,  663,  dafs  die  Gemahlin  des 
Polyidos  und  Mutter  des  Euchenor  Eury- 
dameia  hie  Ts,  —  Eurydamas  aber  ist  der 
Vater  der  troiBchen  Brüder  Abaa-Polyido. >. 
So  sehen  wir  zwar  verschoben  und  verdunkelt, 
aber  doch  noch  immer  erkennbar  den  Zusammen- 
hang «1er  beiden  in  weit  von  einander  entfernten 
Orten  spielenden  und  doch  ursprünglich  iden- 
tischen Sagen. 

Als  Töchter  des  Polyidos  werden  genannt 
Astykrateia  und  Manto  (s.  d.),  Paus.  1,  48,  5. 
An  den  Namen  Manto  knüpft  Gruppe,  Gr. 
Myth.  617  folgende  Vermutung:  Auch  des  Tei- 
resias  Tochter  heilst  Manto;  diese  ist  nach 
kolophoniacher  Überlieferung  Gemahlin  des 
wahrscheinlich  aus  Korinth  stammenden  Bak- 
chiaden  Zograios  (Immisch  a.  a.  0.  140).  Da 
auch  Polyidos  als  Korinther  (s.  ob.)  bezeichnet 
wird,  so  dürfte  die  Übereinstimmung  des  Namens 
der  beiden  Heroinen  innerhalb  einer  Stadt 
schwerlich  ein  Zufall  sein,  Polyidoa  also  die 
Tochter  des  Zograioa  geheiratet  haben,  so  dafs 
seine  Tochter  nach  der  Grol'smutter  hiefs.  — 
Die  Söhne  des  Polyidoa,  Klei  tos  und  Euchenor, 
werden  als  Teilnehmer  an  dem  Zuge  der  Epi- 
gonen gegen  Theben  genannt,  Pherekydes  im 
Schol.  Horn.  II.  18,  663.  Eust.  Horn.  II.  968, 
38.  Hieraua  und  aus  der  Verbindung  des  P. 
mit  Adrastos  (s.  oben  unter  Argos)  hat  Wclcker, 
Ep.  Cycl.  2*,  887  (vgl.  Eckermann,  Melampus 
77.  Immisch  a.  a.  O.  176f.)  mit  Recht  geschlossen, 
dafs  Polyidos  Seher  des  Epigonenhecres  war, 
und  Immisch  177  sieht  in  der  Stelle  bei  Horn. 
Od.  16,  252  f.,  die  den  Polypheidea  den  besten 
Seher  nennt,  nachdem  Amphiaraoa  gestorben 
war,  geradezu  einen  Hinweis  auf  die  Lpigonen- 
sage.  Ob  daa  Epos  'Eniyovot  den  Seher 
Polyeidos  sieh  in  Hyperesia,  wo  wir  dem  ho- 
merischen Polypheides  begegnen,  heimisch 
dachte  oder  schon  in  Korinth,  lälst  Immisch 
dahingestellt.  Aus  der  lückenhaften  Überlie- 
ferung über  Polyeidos  läfat  sich  trotz  alledem 
noch  erkennen,  dafs  er  einst  ein  viel  gefeierter, 
dem  Melampus  und  Amphiaraos  an  Ruhm  und 
Bedeutung  wenig  nachstehender  Seher  gewesen 
sein  mufs.  Und  um  so  begreiflicher  ist  es, 
dafs  man  einen  solchen  Heroa  in  seinen  heimi- 
schen Sagenkreis  hineinzuziehen  sich  bemühte. 
Nur  ein  Zufall  ist  es,  dafs  uns  von  dem  Kult 
des  P.  nur  an  einem  Orte  (Byzantion,  s.  ob. 
Megara)  berichtet  wird;  sein  Kult  wird  ebenso 
sicher  in  Megara  selbst,  in  Korinth,  Argos  u.s.  w. 
bestanden  haben.  Und  wenn  Polyeidoa  und 
Polypheidea,  woran  ich  nicht  zweifle,  identisch 


Digitized  by  Google 


2H97 


Polypheidc 


Polyphemos 


um 


sind,  so  ist  auch  der  sikyonische  Poly- 
pheides (s.  unten  nr.  2),  der  in  Sikyon  ab 
König  erscheint,  wie  Polyeidos  König  von 
Argos  (s.  oben  Argos)  genannt  wird,  mit  ihnen 
identisch.  In  betreff  des  eigentümlichen  Ver- 
hältnisses der  Mythen  von  Sikyon  zu  denen 
von  Argos  und  Korinth  genügt  es,  auf  die  unter 
Polybos  gemachten  Ausführungen  zu  verweisen. 
Wie  steht  es  aber  mit  der  oben  a.  A.  erwähnten 
Gattin  de«  Polypheides,  Aixpr,,  nnd  beinern 
Wohnsitze  in  Eleusis? 

Der  Name  Ai%pT\  •=  Lanze  weist  in  Ver- 
bindung mit  dem  Namen  ihre«  Vaters  Haimon 
auf  das  thebauiache  Spartengeschlecht, 
dessen  Mitglieder  als  Muttermal  eine  Lanze 
trugen,  Tragiker  bei  Aristot.  Poet.  16.  Dio 
Chrysost.  or.  4  p.  68,  2  Dindorf,  Julian  p.  81  c. 
Plut.  de  »er.  num.  rind.  21.  Tümpel,  Ares  u. 
Aphrodite,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl  11,  714 
(wo  irrtümlich  statt  deB  Bildes  einer  Lanze  das 
Bild  eines  Drachen  angenommen  wird).  Be- 
merkungen zu  einia.  Fragen  d.  griech.  Religions- 
geschichte (Vrogr.'heviBtetün  1887)18.  Nach  Hyg. 
f.  72  p.  76  Schm.  erkannte  Kreon  seinen  Sohn 
Haimon  an  diesem  Zeichen  (vgl.  Bd.  1  Sp.  372, 
65  ff.).  Es  wäre  also  sehr  wohl  möglich,  daft 
Aichme  eine  Tochter  des  Kreonsohnes  Haimon 
ist,  obwohl  unsere  Überlieferung  nur  einen 
Sohn  des  Haimon,  den  Maion  (s.  d.  nr.  1)  kennt. 
Es  kann  aber  noch  ein  zweiter  Haimon  in  Be- 
tracht kommen,  bei  dessen  Annahme  freilich 
chronologische  Schwierigkeiten  entstehen,  da 
er  jünger  ist  als  Polypheides;  aber  auch  dieser 
schwankt,  wie  wir  oben  sahen,  in  der  Chrono- 
logie. Menekrates  im  Schol.  Pind.  Ol.  2,  16 
nennt  einen  Haimon,  Sohn  des  Polydoros, 
Enkel  des  Eteokles,  Urenkel  des  Oidipus,  der 
also  dem  Stamme  des  Kadmos  angehört.  Nun 
ist  nach  Hesych.  s.  v.  'Ey%v>  dies  ein  anderer 
Name  der  Semele,  der  Tochter  des  Kadmos, 
des  Beherrschers  fdes  Speer  gerüsteten  Volkes', 
der  'Eyisltls  [E.  Maafs,  Hermes  26  [1891J, 
190);  also  auch  hier  wieder  Beziehung  zum 
Speere  oder  zur  Lanze.  Von  diesem  Haimon 
berichtet  Menekrates  a.  a.  O.,  dafs  er  auf  der 
Jagd  iu.yvi.i6v  xivu  ttnoxTtivue  nach 
Athen  ausgewandert  sei  und  seine  Nachkom- 
men avr  role  *A q  y  ( i  o  i  g  Rhodos  besiedelt  hätten. 
Nehmen  wir  an,  dafs  der  aus  Argos  ausge- 
wanderte Polypheides  der  Schwiegersohn  dieses 
Haimon  gewesen  ist,  so  erklärt  sich  1)  sein 
Wohnen  in  dem  Athen  benachbarten  Elcusis 
—  2i  die  Verbindung  tfiw  tofg  'Aoytioti,  die 
eben  durch  des  Polypheides  Ehe  geschaffen 
war,  —  3)  ist  eB  vielleicht  nicht  ganz  zufällig, 
dafs  des  Polypheides  Schwiegervater  fliehen 
mufste  iu-<pvii6v  rira  (enoxTtivag  und  dafs 
des  Polypheides  Sohn  Theoklymenos  dasselbe 
Schicksal  hatte  avdga  xaraxra;  lutpviov 
(Born.  Od.  16,  2721  ). 

2;  König  von  Sikyon,  zu  dem  Agamemnon 
und  Menelaos  von  ihrer  Amme  vor  den  Nach- 
stellungen des  Thyestes  geflüchtet  werden; 
Polypheides  bringt  die  beiden  Atreiden  weiter 
zu  Uineus  nach  Aitolien,  Tztiz.  Chil.  1,  456, 
vgl.  Apollod.  Epit.  2,  15.  Nach  Wagner,  Die 
Sabbait.  Ap>Alwiorfrgm.  21,  2  =  Rhein.  Mus. 
46,  396,  2  ist  dieser  Polypheides  identisch  mit 


dem  bei  Ensch.  Chron.  1,  175  Schöne  erwähnten 
vieruudzwanzigsteu  Könige  von  Sikyon,  unter 
dessen  Regierung  Troja  erobert  wurde.  [Höfer.] 
Polypheme  (/IoAv^/in),  I  i  Tochter  des  Auto- 
lykos,  Gemahlin  des  Aison,  Mutter  des  Jason, 
Herodor.  b.  Schol.  Ap.  BJiod.  1,  45.  Iasons 
Mutter  heifst  auch  Polymele,  Polymede,  Am- 
phinome,  Alkimcdc,  Laodike,  e.  Iason.  —  2) 
S.  Polyphe.    | Stoib] 

10  Polypheilieto8(rio<U'<prj'fUjros,-).  Eine  in  Privat- 
besitz in  Smyrna  befindliche,  zerbrochene  Vase 
unbekannten  Fundortes  mit  der  Darstellung 
einer  Dionysosbüste  trägt  die  metrische  .;?;•  In- 
Bcbrift  Jiovvet  TtoXvtpi'mr^B  Klvfieritav  ttjv 
alyä  uov  <pvXa«t  xal  rr,v  xvwt'Arjr,  Corr.  hell. 
15  < 1891),  465.  —  Gruppe  bei  Bursian  H5  (1K961, 
219  f.  (vgl.  Gr.  Mythol.  68,  9)  sieht  in  dem  Bei- 
namen PolyphemetoB  eine  Bestätigung  für  die 
(Wochenschr.  f.  klass.  Philol.  2  [1885],  S.  1545**) 

so  geäufserte  Vermutung,  dafs  i/oleqpnpo;  eine 
Parodie  des  Dionysos  sei.  Die  Erwähnung  der 
Klvptvilg  weist  auf  Tenos  hin,  wo  eine  Phyle, 
Klvfuvils  (C.  I.  G.  2,  2338)  und  Dionysoskult 
(Kuibel,  Epigr.HH.  Monat  Anthesterion,  Neu- 
ion, Inscr.  Brit.  Mus.  2,  377,  48.  E.  Bischoff, 
De  fast-.  Graec.  ant.  390  f.)  bezeugt  ist.  —  Man 
könnte  TIoXvtprjuTiTO$  auch  als  srolvefirnroff 
'hochgepriesen'  deuten.  [Höfer.J 

Polyphemos  1)  Sohn  des  lanssäischen  La- 

30  pithen  Elatos  [Eiiartid^g  Apollon.  Rhod.  1,  41, 
Ellctxidrts  Pind.  Pyth.  3,  14}  und  der  Hippe 
oder  Hippeia  (Uygin.  fab.  14)  oder  auch  dieser 
und  des  Poseidon  (Schal.  Apoll.  Bhod.  1,  40, 
wo  diese  Version  auf  Sokratis  und  Euphorion 
zurückgeführt  wird),  Bruder  oder  Halbbruder 
de«  Kaineus,  vermählt  mit  Laonome,  einer 
Schwester  des  Herakles  (Schal.  Apollon  RJiod. 
1,  1241).  Am  Kampfe  der  Lapithcn  (s.d.)  und 
Kentauren  nimmt  er  wie  Vater  und  Bruder  teil 

40  (  Horn.  II.  264  ff.  nennt  den  ävrt&eof  üoirqpn- 
uo$  ausdrücklich  unter  den  Besiegern  der  «pf/pf« 
dQtaxäioij,  ohne  dafs  wir  Näheres  von  seinen 
Heldentaten  erfahren.  Als  Schwager  des  Hera- 
kles ist  er  Doppelgänger  des  Euphemos  (s.  d.), 
des  Ahnherrn  der  kyrenäischen  Könige.  Wie 
dieser  nimmt  er  am  Zuge  der  Argonauten  teil 
{Ai»>llad.  1,  9,  16.  Apollon.  Bhod.  4,  1470. 
Orjth.  Argonaut.  168  Abel.  Yaler.  Elaccus  Argon. 
1,  457),  bleibt  aber  in  Mysieu  zurück  und  wird 

M>  der  Gründer  von  Kios  (Apollod.  1,  9, 19.  ApoUon. 
Bhod.  4,  1472)  Er  fallt  im  Kampf  gegen  die 
Chalyber  [Apollon.  Rhod.  4,  1474  f.;. 

2i  Sohn  des  Poseidon  und  der  Nymphe 
Thoosa,  einer  Tochter  desPhorkys  (Od.  1."  71  ff.). 
"  Er  erscheint  als  der  mächtigste  unter  den 
Kyklopen,  die  als  wildes  Naturvolk,  ohne  Recht 
und  Sitte,  ohne  Landbau  und  Kunde  der  Schiff- 
fahrt, familienweise  in  Höhlen  des  Gebirges 
hoch  über  dem  Meere  wohnen  (s.  Kykloftcn  2). 

60  Dieser  Polyphemos  hat  also  nichts  zu  thun  mit 
den  Gewitter-  und  vulkanischen  Dämonen,  die 
unermüdlich  schaffende  Naturgewalten  ver- 
körpern; er  ist  der  rohe,  dumme  und  faule, 
mit  primitivster  Viehzucht  sich  begnügende 
'Riese  Tolpatsch'  {Rol>ert,  Strena  Jhlbigiana 
S.  257).  Die  homerische  Schilderung  (Od.  9, 
187  ff;  vgl.  Holland,  De  Polyphemo  et  GaUitea, 
Lcipz.  Studien  7  S.  145  ff.)  hat  diese  verniut- 
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lieh  dem  Schitfermärchen  entstammende  Figur  dung  des  Berauschten,  zur  Darstellung  kam: 
schon  sehr  im  einzelnen  durchgearbeitet  und  #auch  scheint  dieser  Polyphem  ein  Hirtenlied 
ihr  individuelle  Züge  gegeben,  die  spätere  angestimmt  zu  hahen.  Kratinos  {"ödvocftf  fr. 
Dichter  zu  immer  neuen  Abwandlungen  und  135 ff.  Kock.  Holland  a.a.O.  S.  16'Jff.  Kaibrl, 
Steigerungen  reizten.  Unter  allen  Kyklopeu  Hermet  1895.  S.  71  ff.)  variierte  die  Gestalt, 
ist  er  der  furchtbarste;  unhold  selbst  seinen  indem  er  den  rohen  Kresser  zum  Feinschmecker 
Volksgenossen,  geht  er  seine  eigenen  Wege  und  W'einkenuer  machte.  Ausdrücklich  wird 
und  treibt  seine  Schaf-  und  Ziegeuhenlen  ein-  der  Riese  hier  wie  die  hesiodischen  Kyklopeu 
sam  auf  ferne  Weiden.  In  seiner  Wohnung,  Theog.  143)  einäugig  genannt  und  erschien  dem- 
einer  hall  v  erwachsenen  Höhle  in  der  Nähe  des  10  gemäfs  so  auf  der  Buhne.  Das  vorouripideische 
Meeres,  findet  seine  ganze  Herde  Unterkunft,  Satyrspiel  vertritt  nur  der  Polyphem  des  A  r  i  - 
und  seine  Riesenkraft  vermag  die  Öffnung  mit  stias  {Trag,  Graec.  fr.  ed.  Xauck  fr.  4.  Hol- 
einein  mächtigen  Stein  zu  verschliefsen,  den  land  S.  166ff.),  der  nach  den  spärlichen  Resten 
zweiundzwanzig  Gespanne  nicht  bewegen  könn-  dem  homerischen  sehr  ähnlich  gewesen  zu  sein 
ten.  Hoch  wie  ein  M  ist  bäum  ist  seine  Keule,  scheint.  In  den  Hauptzügen  gilt  das  auch  von 
und  ganze  Berggipfel  schleudert  er  weit  in  die  dem  des  Euripides  i  Holland  S.  168 ff.),  der  nur 
Meerbucht  hinab.  Als  wahres  Scheusal  zeigt  manche  raffinierte  Neuerung  aufweist:  er  be- 
er sich,  indem  er  zwei  Gefährten  des  Odysseus  sitzt  auch  Rinderherden,  hält  Jagdhunde  und 
am  Boden  zerschmettert,  zerreilst  und  auffrilst.  bedient  sich  einer  Menge  von  Küchengerät,  und 
Dafs  er  einäugig  sei,  sagt  der  Dichter  nicht  so  Menschenfleisch  schätzt  er  eben  als  seiteneu 


ll  Bleudung  <!«•  Polyphem.    Von  der  V>w  du  Ariitonopho»  (nach  Wiener  VorUftbl.  13H»  Taf.  1). 


ausdrücklich,  es  ergibt  sich  nur  aus  der  Ge- 
schichte von  der  Blendung.  Bemerkenswert 
ist  auch,  dafs  diesem  Polyphem  der  Wein  nicht 
unbekannt  ist.  dafs  alsu  nur  seine  Uninäfsig- 
keit  ihn  ins  Verderben  stürzt.  In  dem  mit 
konsequenter  Abscheulichkeit  durchgeführten 
Bilde  giebt  es  nur  einen  freundlicheren  Zug, 
das  gemütliche  Verhältnis  zu  seiner  Herde, 
insbesondere  zu  seinem  Lieblingswidder;  es  ist 
der  unscheinbare  Keim  einer  milderen,  mensch- 
licheren Auffassung  des  Ungeheuers,  die  spä- 
teren Dichtern  vorbehalten  blieb.  Uber  die 
mancherlei  Widersprüche  in  dem  Kyklopen- 
gedicht  der  Odyssee  und  die  vermutliche  älteste 
Gestalt  desselben  hat  Muetder,  Hermes  1903 
S.  414  ff.  eingehend  gehandelt,  speziell  über 
die  Charakteristik  Polyphems  S.  431  ff. 

Der  groteske  Humor  des  ungeschlachten, 
gefräfsigen  und  sauflustigen  Tölpels,  den  die 
einfachste  Menschenlist  betört  und  verdirbt, 
empfahl  ihn  der  derbkomischen  alten  Komödie. 
Epichartn  (Fragm.  pkäoi.  Grase,  ed.  Mullach 
1  S.  139  ff.  Holland  a  a.  0.  S.  150  ff.)  war 
unseres  Wissens  der  erste,  der  ihn  auf  die 
Bühne  brachte;  er  wird  in  seiner  neuen  Heimat 
Sizilien  die  volkstümliche  Gestalt  kennen  ge- 
lernt haben.  Das  grausige  Mahl  erschien  nicht 
auf  der  Bühne,  sondern  wurde  nur  geschildert, 
während  der  Rausch,  also  wohl  auch  die  Blen- 


Leckerbisseu  neben  den  gewohnten  Fleisch- 
speisen, die  seine  Herden  und  die  Jagdbeute 
ihm  liefern.  Indem  Euripides  den  Unhold  als 
Weiberverächter  schildert,  giebt  er  dem  home- 
rischen Urbild  einen  fremden  Zug,  den  kein 
Späterer  beibehalten  hat. 

Kutscheidend  für  die  Wciterentwickelung 
der  dichterischen  Gestalt  wird  der  jüngere 
Dithyrambos,  wenn  nicht  schon  der  des 
Timotheo8  (Poetae  lyr.  ed.  Bergk  fr.  4.  5.  Hol- 
land S.  176  ff  ),  den  Aristoteles  als  Beispiel  von 
idealisierender  Auffassung  anführt  {Poet.  I  . 
so  doch  sicher  der  populärer  gewordene  des 
P  h  i  1  o  x  e  n  o  s  ( Poetae  lyr.  ed.  Bergk  fr.  6  ff.  Hol- 
land S.  184  ff.),  der,  in  Sizilien  entstanden, 
vielleicht  von  neuem  aus  dem  Volksmärchen 
schöpfte.  Neben  künstlichen  Neuerungen,  die 
stark  parodistisch  wirken  mufsteu,  weil  sie  die 
alte  Gestalt  des  Märchens  und  des  E{>os  im 
Kern  angriffen  —  dazu  gehört  vor  allem,  dafs 
der  Menschenfresser  sich  zur  Pflanzenkost  be- 
kehrt, musikalisch  wird  und  sich  im  Tanzen 
versucht  —  tritt  hier  ein  Zug  hinzu,  der  trotz 
seiner  Kühnheit  sich  behauptet  hat:  die  Ver- 
liebtheit des  Riesen.  Die  Nereide  Galateia 
hat  ihn  zur  Liebe  entflammt,  ihr  singt  er  sein 
Lied  zur  selbstverfertigten  Leier,  ihre  Schön- 
heit rühmt  er,  soweit  er  sie  zu  wünligen  weifs, 
ihr  zu  Liebe  möchte  er  schwimmen  lernen,  um 
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der  Spröden  in  ihr  eigenes  Element  folgen  zu 
können.  In  dieser  neuen,  widersp ruchsvollen, 
alier  ergötzlichen  Gestalt  geht  Polyphem  durch 
die  mittlere  (' Galateia  des  Nikochare»,  fr. 
S.  8  Kock,  'Kyklops'  des  Antiphone*  fr.  131  ff. 
Kock,  'Galateia'  des  Alexis,  fr.  36 ff.  Kock.;  vgl. 
Holland  S.  211—223)  und  neuere  Komödie 
( Holland  S.  223  ff. ). 

Die  vom  Dithyrambos  begonnene  Umbil- 


dung der  Polyphemgestalt  wird  energisch  und  io  nach  der  Keltos, 
konsequent  erst  durchgeführt  in  der  hellenisti- 
schen Dichtung.  Hermesianax  (Seh  neidete  in 
tUlectus  fr.  1.  Holland  S.  22«  i,  Kallimac  hos 
Galateia,  Schneider  2  fr.  37.  Holland  S.  246  f. 
Epigramm  47,  1.  2  Schneider;  46,  1.2  Wilamo- 
tritz),  B  i  o  n  (fr.  15  Ahrens.  Holland  S.  249  ff  ),  be- 
sonders aber  T  h  e  o  k  r  i  t  bringen  das  belustigend«* 
Bild  des  verliebten  Kyklopen  zur  Volleudung, 
indem  sie  die  Halbheiten  und  Widersprüche 
der  ersten  Neuerer  beseitigen  und  durch  feinste  to 
Motivierung  und  durch  die  Heize  einer  zwar 
raffinierten,  aber  immer  geschmackvollen  Kunst 
das  Ungeheuerliche  des  Gegenstandes  glaub- 
haft machen.  Bei  Theokrit,  der  den  homeri- 
schen Kyklopen  indes  nicht  ganz  ignoriert  Id. 
7,  151  ff.  tÖv  xparfpöv  Iloivtfuytov,  oj  oigttu 
rfic,-  IßalXi),  ist  Polyphemos  <Jd.  11  u.  6;  vgl. 
Holland  S.  276  ff.)  ein  verliebter  junger  Schäfer 
und  keinem  Fremden  mehr  gefährlich.  Er  weils, 
wie  grauenerregend  häfslich  er  in  Galateias  so  typen, 
Augen  ist,  und  versucht  sie  durch  reiche  Gaben,  rische 
wie  sein  Haushalt  sie  bietet,  umzustimmen; 
aber  auch  stolz  kann  er  sein  und  sich  vor- 
nehmen, die  spröde  Spötterin  durch  Gleich- 
giltigkeit  und  Kälte  zu  kirren.  Wie  dieses  selt- 
same Liebesverhältnis  endet,  hat  der  Dichter 
weise  verschwiegen;  er  läfst  der  Phantasie 
Spielraum,  sich  den  Werber  endlich  erhört  und 
beglückt  oder  verschmäht  und  zur  Rache  ent- 
flammt zu  denken. 


der  von  Philoxenos  begonnenen  Umwertung  der 
alten  Polyphemgestalt  die  bei  Timaios  iEtym. 
M.  s.  v.  rakartia. 
Appian,  Illyr.  2; 
vgl.  Geffcken,  77- 
muiits'  Geogr.  d. 
Westens  S.  7«.  151) 
vorliegende  Genea- 
logie  Anteil  hat, 


Illyrios  und  Gala- 
tes  die  Söhne  des 
Polyphemos  und 
der  Galateia  sind, 
entzieht  sich  un- 
serer Kenntnis. 

Polyph  emos 
in   der  Kunst. 
In    fast  ununter- 
brochener Folge 
begleiten  und  er- 
läutern interes- 
sante Kunstwerke 
die  Wandlungen, 
welche   die  Poly- 
phemgestalt in  der 
Litteratur  durch- 
macht. Deutlich 
heben  zwei  Grund- 
der  hoine- 
Menschen- 
fresser  und  der  ver- 
liebte Polyphem 
des  Idylls,  sich  ge- 

ßän   einander  ab. 
och    fehlen  da- 
neben   nicht  die 
mancherlei  Vari- 
anten, die  wir  in 
40  der  Litteratur  an 


Späteren  Dichtern  blieb  es  überlassen,  diese 
Andeutungen  auszuführen.  Der  verschmähte 
Liebhaber  wird  zum  eifersüchtigen,  und  alle 
le  ursprüngliche  Wildheit  kommt  wieder 
Vorscncin :  mit  einem  Felsblock  zerschmet- 
tert er  seinen  Nebenbuhler  Akis  (U  vid,  Melam. 
13,  759  ff.  Holland  S.  263  ff.  i.  Es  scheint  auch 
in  dieser  neuen  Gestalt  wieder  Volksüberliefe- 
rung aufzutauchen,  wenn  auch  nur  in  dem 


Vorläufern  und 
Nachzüglern  der 
Hauptgestalten  be- 
obachten konnten. 

Der  homeri- 
sche Polyphem 
hat  schon  frühzei 
tig  bildliche  Dar- 
stellung gefunden 


Sinne,  dafs  nun  das  in  der  Gegend  des  Aetna  50  und  zwar,  wie  zu 


lokalisierte  Liebespaar,  wie  einst  durch  I'liilo- 
xenos  Galateia  allein,  mit  dem  sizilischen  Ky- 
klopen in  Vorbindung  gebracht  wurde.  Vergil 
schildert  nach  alten  Mustern  Bowohl  den  homeri- 
schen (Aen.  3,  628  ff.)  als  den  idyllischen  Poly- 
phem [Ed.  9,  39 ff.).  Ganz  unvolkstümlich,  nur 
spielende  Weiterbildung  der  zarten  Andeu- 
tungen Iheokrits  erscheint  die  Auffassung  im 
ersten  Meergöttergespräch  Lukians,  wo  Ga- 
lateia ernstlich  in  Polyphem  verliebt  ist  (anders  60 
beurteilt  diese  Schilderung  Heibig,  Symb.  philol. 
Bonn.  S.  361  ff.  Holland  S.  276  ff.),  und  vollends 
bei  Nonnos  [Dionys.  6,  322;  39,  257;  40,  555; 
43,  892.  Holland  S.  283  ff.),  wo  sie  ihn  in  seiner 
Höhle  besucht,  von  ihm  Syrinz  spielen  lernt 
und  ihn  so  zu  fesseln  weils,  dafs  er  es  auf- 
giebt,  mit  Dionysos  gegen  die  Inder  zu  ziehen. 
Wie  weit  an  diesen  äui'sersten  Konsequenzen 


erwarten,  über- 
wiegend   in  dem 

Kreis  ionischer 
Kunst.  Ererscheint 
auf  der  ältesten, 
dem  7.  Jahrh.  an- 
gehörigen  Meister- 
vase, deren  Heimat 
bis  jetzt  noch  nicht 

genau  ermittelt, 
sicher  aber  in  Io- 
uien  zu  suchen  ist. 
Aristonoplios  malt 
das  Bild  der  Blen- 
dung  des  Riesen 

mit  behaglicher 
Ausführlichkeit   aus   (Mon.  deW   Inst.  9,  4. 
Wien.  Yorlegebl.  1888,  Taf.  1,  danach  Fig.  1)  und 
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zeigt  uns  Polyphem  als  nackten  Riesen,  dessen 
Stiruauge,  in  das  sich  eben  der  glühende  Pfahl 
hineinbohrt,  mehr  zu  erraten  ab  wirklich  dar- 


3)  I'olyphem  und  Ody««<-ua   uol'it  Gefährten  and  Sntyrn),  Ymenbild  in  Richmond 

(n»ch  Jakrb.  d.  Int.  «  T»f.  6). 

gestellt  ist.  Im  einzelnen  ist  das  Gesicht  leider 
zerstört.  Dem  ionischen  Kulturkreis  darf  man 
auch  die  kyrenüische  Schale  zuweisen  (3/on. 
d.  Inst.  1,  7,  I  i,  auf  der  Polyphem,  zwei  mensch- 
liche Unterschenkel  in  den  Händen  haltend,  30 
geschlossenen  Auges  dasitzt,  während  seine 
Feinde  den  Pfahl  auf  das  nicht  ausdrücklich 
dargestellte  Stiruauge  richten  und  ihr  Führer 
gleichzeitig  deu  Becher  zum  Munde  des  Riesen 
erhebt.  Mehrere  andere  archaische  Vasen,  unter 

denen  ßrit. 
Mus.  B  154 
=  Mon.deü' 
/««M  0,03,3 
von  Loesdi-  40 


sehen,  dessen  übriger  Leib  im  Feuer  daneben 
schmort,  in  den  Händen  hält,  trifft  ihn  der 
glühende  Pfahl,  nicht  ins  Auge,  sondern  in  die 

Brust,  was  viel- 
leicht ohne  tie- 
fere Bedeutung 
ist,  vielleicht  aber 
auch  auf  eine 
litterarische  Vor- 
lage zurückgeht, 
die  man  in  diesem 
Falle  in  der  sizi- 
lischen  Komödie, 
etwa  bei  Epi- 
charm  Sachen 
möchte  (Sauer 
a.a.O.  S.4in.  Die 
älteren  r.  f.  Vasen 

bringen  nichts 
Erhebliches  hin- 
zu (Sauer  S.  46 
mit  Aum.i. 

Wertvolle  Po- 
lypbemdarstel- 
lungen    im  An- 
schlufs  an  da*  Satyrspiel  liefert  das  5.  Jahrb. 


'i*^  %L  \  cke  (observ. 
^      j  d     |  arcliaeol. 

J  1  J      I  Zahn  (bnef- 


1)  UdyiMU«  und  Polyphein, 

(n»ch  Ann.  dcll  Inst.  IHM  Taf  OH). 


lieh)  als 
ionisch  be- 
zeichnet 
wird,  sind 
bei  Sauer, 
Torso     von  so 
lielvedere 
Anm.  128 
angeführt; 
hinzuge- 
kommen ist 

das  nicht  uninteressante  Bild  eines  böotischen 
Napfes,  Anh.  An:.  lx'Jö  S.  S:,,  in  dem  I'oly- 
phem normal  zweiäugig  ist  und  der  Pfahl  ihm 
in  das  rechte  Auge  gebohrt  wird.  Das  eigen- 
artigste s.  f.  Bild,  das  sich  auf  einer  Vase  unter-  60 
italischer  Herkunft  und  unverkennbar  ionischen 
Charakters  findet  (Berlin  2123,  abgeb.  Abhaiuil. 
d.  Herl.  .Und.  1851  Taf.  3,  1),  ist  hier  (Fig.  2) 
zum  ersten  Male  stiltreu  (nach  Zeichnung 
Lühkes  abgebildet.  Flüchtig,  aber  gewandt 
ist  darin  dargestellt,  wie  den  MensebeufresBer 
mitten  in  seinem  Frevel  die  Rache  ereilt:  wäh- 
rend er  einen  Ann  und  ein  Bein  eines  Men- 


5)  OdyMiui  und  Polypnem;  Sarkophafrfrmgnieut  in  Neapel 
(nach  Robert,  Sarkopkagrtlitf  »,  53,  148). 

Richmond),  da«  hier  (Fig.  3)  nach  Jahrb.  d.  Inst. 
6  (1891  ,i  Taf.  6  abgebildet  ist;  hier  ist  (vgl  Winter 
a.a.O.  S  271  ff.)  die  Vorbereitung  zur  Blendung 


Digitized  by  Google 


2705 


Polyphemos 


Polyphemos 


2706 


des  Kyklopen  und  dieser  selbst  schlafend^  iu 
derb  realistischer  Auffassung,  mit  Glück  vor- 
geführt, eine  Darstellung,  die  besonderen  Wert 
gewinnt  als  erhaltenes  Seitenstfick  zu  deni  nur 
beschriebenen  Bildchen  des  Timanthes,  in  dem 
Satyrn  mit  einem  Thyrsos  die  Länge  des  Riesen- 
daumena  mafsen  und  dadurch  sinnreich  die 
Gröfse  des  schlafenden  Ungeheuers  andeuteten 
{Plin.  35,  74;  vgl.  Brunn  K.  G.  2,  S.  123).  Kleius 
Zweifel  an  einem  Zusammenhang  des  Bildes 
mit  dem  Satyrspiel  {Arch.-epigr.  Mitt.  aus  Ost. 
11  [1887]  S.  124)  erledigen  sich  zum  Teil  schon 
durch  daH  Bekanntwerden  des  Richmond- 
schen  Vasenbildes;  seine  eigene  Annahme 
aber,  dafs  das  Bild  von  einem  jüngeren 
Timanthes  war  und  den  Polyphem  des 
Idylls  darstellte,  schwebt  ganz  in  der  Luft. 
Abseits  von  diesen  launig,  aber  zugleich 
mafsvoll  charakterisierenden  Bildern  steht 
das  etruskische  Wandbild  von  Corneto  (M. 
d  I.  9,  15,  7;  Engelmann,  Bilderatlas  zu 
Homer  2,  38,  s.  ob.  Bd.  2  Sp.  16«6),  dessen 
Abscheulichkeit  besonders  darin  beruht, 
dafs  die  normalen  Augen  ganz  verschwin- 
den und  nur  das  eine  aus  der  Stirn  her- 
vorquellende Auge  übrig  bleibt. 

Verfolgen  wir  zunächst  den  homeri- 
schen Polyphem  weiter  durcli  die  jüngere 
griechische  Kunst,  so  stofsen  wir  auf  meh- 
rere interessante  Kompositionen,  die  wir 
aus  bescheiden  handwerklichen  Nachbil- 
dungen erschliefsen.    Die  eine  ist  eine 
statuarische  Gruppe,  die  nicht  die  Blen- 
dung, sondern  deren  verhängnisvolles  Vor- 
spiel darstellt.   Polyphem  —  dessen  Kopf 
wir  hier  nicht  genauer  kennen  —  safs  auf 
einem  Felsen,  den  Leichnam  eines  viel 
kleiner  gebildeten  Griechen  neben  sich; 
ihm  nahte  sich,  vorsichtig  beobachtend, 
Odysseus,   um   ihm   den  berauschenden 
Trank  darzureichen  (Marmorfigur  des  kapi- 
tolinischen Museums,  Heibig,  Führer1  415, 
abgeb.  Rom.  Sarkophagreite fs  2  S.  100, 
von  Brunn,  Ann.  d.  Inst.  1863  S.  241  ff.; 
überzeugend  kombiniert  mit  einer  vati- 
kanischen Odysseusstatuette  Abb.  Bd.  3, 
1   Sp.  675;    Engelmann ,    Bilderatlas  zu 
Homer  2,  34;  Amelung,  Knt.  Mus.  Chiar. 
704,  Taf  86;  ähnlich  eine  kleine  Brouze- 
gruppe  bei   Baoul- Rochette ,  Mon.  incJ. 
62,  2,    etruskische   Aschen k inten ,  Urne 
eir.  86.  2.  1 ,  ein  Lampenrelief  .4««.  d.  Inst. 
1863  Taf.  0  8;  Heibig,  Führer1  1  S.  74,  wo- 
nach hier  [Fig.  4  |  abgebildet  ;  Engelmann  2,  86, 
das  Relief  an  einem  Krater  im  Reliefwchmuck 
eines  Bechers   von    Bernay,   Raoul  -  Rochetie 
S.  338,  endlich  Sarkophagreliefe:  Robert,  Rom 
Sark.  2,  53,  148.  148  a:  s.  Abbildung  6).  An 
die>e  Komposition,  die  ursprünglich  vielleicht 
einem  Gemälde  angehörte  (Brunn  a.  a.  O. 
Petersen,  Festschr.  f.  Benndorf  S.  13*2  ,  schliefst 
sich  auch  das  in  einen  Dreifufs  hineinkom- 
ponierte Relief  des  Louvre  an  ydarac  2.  223, 
241»,  besser  bei  Petersen  a.  a.  O.  S.  131),  diesem 
wieder,  vermutlich  auf  derselben  Odysseezyklus 
zurückgehend,    ein    ähnliches  vatikanisches 
{Mus.  IHo.  Clem.  5,  15,  gut  zum  ersten  Male 
bei  Petersen  S.  tS6),  in  dem  dargestellt  ist, 


wie  Polyphem,  eben  geblendet,  sich  aufrafft 
und  seine  Peiniger  zu  erhaschen  sucht.  Ob 
der  Polyphem-  und  derOdyßscuskopf  eines  Neu- 
magener  Reliefs  im  Trierer  Provinzialrauseum 
einer  ähnlichen  Komposition  angehört  hat,  muls 
dahingestellt  bleiben.  Den  vom  Wein  über- 
wältigten, schlafenden  Kyklopen  stellte  eine 
andere,  wohl  auch  von  einem  Maler  erfundene 
Komposition  dar,  die  wir  aus  einem  Relief  in 
10  Catania  {Robert,  Röm.  Sarkophagreliefs  2,  63, 
147  t  und  dem  einer  etruskischen  Aschenkiste 
{Urne  etrusche  87,  3)  kennen.    Ein  steinschleu- 


^8 


6)  Aeneai  im  Kyklopenlniide. 
Pi.mpejan  Wandbild  (nach  Ann.  delt  'Intt.  187!'  Taf  H) 

dernder  Polyphem,  ebenfalls  auf  einer  etrus- 
kischen Aschenkiste  {Urne  etrusche  87,  4),  steht 
vereinzelt,  palst  aber  gut  zu  den  eben  genannten 
Darstellungen  und  gehörte  vielleicht  mit  ihnen 
zu  jenem  zusammenhängenden  Zyklus  'homeri- 
scher' Bilder,  Ganz  für  sich  steht  ein  Relief 
der  Münchener  Glyptothek  (Furticängler  260; 
abgeb.  Lützoic,  Münch.  Antiken  42,  Schreiber, 
pi»  Rriii fbilder  18),  das  in  Form  und  Komposition 
so  ungewöhnliche  Züge  aufweist,  dafs  ich 
\Torst>  ron  liihedere  S.  4VI  .«eine  Echtheit  be- 
zweifelt habe;  doch  hat  eine  erneute  Unter- 
suchung durch  Furttcüngler,  Arndt  und  L. 
(urtius  solche  Zweifel  niedergeschlagen.  Poly- 
phem hat  hier  nicht,  wie  sonst  der  homerische, 
ein  Schaf-  oder  Ziegen-,  sondern  eiu  Löwenfell 
und  zwar  von  auffallend  gesuchter  Anordnung, 
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auch  versteht  man  nicht  recht  die  Aktion  des 
Riesen,  der  mit  hocherhobener  Rechten  auf 
einen  schon  toten  (»riechen  einbaut,  vielleicht 


7)  Verliebter  Polyphein.    Keltcf  In  V  Albani 
(nach  Schreiber,  Relief  bildtr  «5.) 

um  ihn  zu  zerstückeln.  Die  Darstellung  geht 
ihrem  Stil  nach  auf  toreutische  Vorbilder  zu- 
rück. Die  jüngste  Weiterbildung  des  homeri- 
schen Polyphem  tindet  sich  in 
einem  pompejanischen  Wand- 
bild (hier  unt.  Fig.  6  nach  .4m«. 
«7.  Inst,  1879  Taf.  II;,  in  dem 
die  Landung  des  Aeneas,  un- 
sichtbar für  den  am  Strande 
stehenden  Kyklopen,  sich  voll- 
zieht 

Dil-  Typik  innerhalb  dieser 
Denkmillerreihe  ist  sehr  kon- 
sequent. Die  Kleidung  des 
Riesen  ist  ein  Fell,  das  seine 
Herde  ihm  liefert;  das  Fell 
eines  katzenartigen  Tieres  cha- 
rakterisiert ihn  nur  in  späteren 
und  abgeleiteten  Darstellungen 
(Pompejan.  Gemiilde  mit  der 
Landung  des  Aeneas,  vatika- 
nisches Dreifufsrelief);  sicher 
ein  Löwenfell  ist  es  nur  in  dem 
von  einem  sehr  eigenwilligen 
Künstler  erfundenen  Münche- 
ner  Keliefbild.  Dagegen  finden 
wir  ein  solches  dem  Hirten 
ursprünglich  fremdes  Fell  und  zwar,  so  oft  es 
genau  kenntlich  ist,  ein  Panther-  oder  Leo- 
l>ardenfell,  regelmäfsig  in  den  nun  zu  be- 
sprechenden Darstellungen  des  verliebten  Poly- 
phem, der  dieses  Attribut  wahrscheinlich  der 
erneuten  Berührung  mit  dem  ihm  urverwandten 


(vgl.  Furttcängler,  JaJtrb.  d.  Inst.  6S.  110  ff.) 
bakchischen  Schwärm  verdankt. 

Keines  der  Bilder  des  verliebten  Poly- 
phem gehört  in  vorhellenistische  Zeit; 
die  Neuerung  des  Philosenos  scheint  also 
nicht  sogleich  auf  die  Kunst  gewirkt  zu 
haben,  die  eigentliche  Anregung  vielmehr 
»■rat  von  der  gereifteren  poetischen  Figur 
des  Idylls,  speziell  Theokrits  ausgegangen 
zu  sein,  ob  schon  in  hellenistischer,  ob 
erst  in  römischer  Zeit,  ist  nicht  mit  Be- 
stimmtheit zu  sagen.  Man  sieht  Polyphera 
jetzt  am  Strande  Btehen,  öfter  noch  sitzen, 
wie  ihn  auch  ein  Gemälde  des  älteren 
Philostrat  (2,  18)  schildert:  sehnsuchtsvoll 
blickt  er  auf  das  Meer  hinaus,  wo  Galateia 
allein  oder  von  anderen  Nereiden  umgeben, 
ihm  lockend  erscheint  und  sich  über  ihn 
lustig  macht  {Hefbig,  Wandgemälde  1042 
bis  1046.  1058?  Sogliano,  Pitt .  murali  470. 
471.  478).  Oder  er  wird  nach  philoxenisch- 
theokritischer  Auffassung  al»  Musiker  dar- 
gestellt, indem  er  zur  Leier,  die  er  aus 
Hirschgeweihen  oder  Baumästen  sich  selbst 
verfertigt  hat,  sein  Liebesleid  singt,  be- 
sonders schön  in  dem  albanischen  Relief, 
das  am  ehesten  Anspruch  hat  als  helle- 
nistisches Original  zu  gelten  (Zoega,  Bas- 
sirilieri  67.  Schreiber,  Reliefbilder  66  [da- 
nach hier  Fig.  7],  Sauer  Taf.  2,  wo  die 
hälslich  ergänzte  r.  Hand  beseitigt  ist. 
Wandbild  ähnlicher  Auffassung  Helbig 
1047.  Gemmen:  Jaiin,  Arch.  Beitr.  Taf  2, 
2  und  die  Sauer  Anm.  147  genannten',  oder 
er  bietet  dem  spröden  Meermädchen  Ge- 
schenke dar,  so  auf  dem  Matteischen  Sarkophag 
J{<hn.  Sarkophagrelief 8  2,  60,  182  rechts,  ver- 
größert Saiter  S.  52,  wonach  unsere  Fig.  8\ 


8)  (talateia 
Von  einer  Sarki 


und  Polyphem  (anwesend  eine  liokalguttheil). 
>pha|rplaUe  in  Pal   Mattet  (nach  .S.iu<r.  Tono  S.  53) 

wiederum  nach  theokritischem  Vorbild,  einen 
kleinen  Bären.  Zu  diesen  Darstellungen  des  am 
Strande  sitzenden,  nach  Galateia  ausblickenden 
oder  in  irgend  einer  Form  um  sie  werbenden 
Polyphem  gehört  n&ch  Sauers  bisher  nicht  wider- 
legter Deutung  die  unter  dem  Namen  des  Torso 
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di  Belvedcre  berühmt  gewordene, 
verstümmelte  Marniortigur  des 
Atheners  Apollonios  (Brunn- 
Brinkmann  240)  aus  späthelle- 
nistischer Zeit,  vermutlich  dem 
letzten  vorchristlichen  Jahrhun- 
dert (vgl.  Sauer,  Torso  von  Bel- 
redere;  Prriser,  Zum  T.  r.  B. 
[1901 J,  wo  jene  Deutung  ange- 
nommen ist;  Rotiert,  Strena  Hel- 
bigiana  S.  257  ff. ,  »1er  die  Un- 
möglichkeit des  Ileraklesnaniens 
anerkennt,  seinerseits  aber  Pro- 
metheus vorschlägt;  Petersen, 
Festschr.  f.  Benndorf  S.  135  ff.,  der 
den  alten  Namen  mit  schwachen 
Gründen  verteidigt,  seinen  Wider- 
spruch gegen  die  Benennung  Poly- 
phän]   einseitig   auf  Bilder  des 

homerischen  Menschenfressers 
stützt),  deren  überzeugende  Re- 
konstruktion jedoch  noch  aussteht. 
In  weiterer  Ausbildung  der  dank- 
baren Erfindungen  des  Dichters 
führt  die  Kunst  ferner  die  Liebes- 
botsebaft  der  neckischen  (»ulatcia 
vor   (Heibig  1048,   hier   Fig.  0 
nach  Photographic ;  Mau,  Bull.d. 
Inst.  1886  S.  258  =  Engelmann, 
Bilderatlas  zu  Ocids  MeUtm.  156; 
Heibig  1049;   Sogliano  472)  und 
setzt  in  die  That  um,  was  der  theokritische 
Polyphem  sich  erst  vornimmt,  indem  sie  den 
Riesenjüngling    ins    Meer    hineinwaten  und 


Polyphem 


(iuUtelm  (im  Hintergrund  ein«  Kn\  ■  II-  uV* 
(nach  ScMreiber,  Ktlief>>ildtr  55). 


:»i  Ualateiaa  Licbcabotarhiift     l'umpejan.  Wandbild  llclbig  104» 
(nach  Photographie). 


Galateia.  allerdings  vergeblich,  verfolgen  liifst: 
so  hat  ein  gewil's  bedeutender  Maler  ihn  dar- 
gestellt, dessen  (iemälde  das  bekannte  palatini- 
«<■},..  Wandbild    !{?>-  nreMol   1  »7t»  71  Tnf  1«. 

wonach    in   diesem   Lexikon   1,  2  Sp.  IösT 
Mon.  d.  Inst.  1 1,  28.  Sauer  S.  54;  wiedersieht. 
Kndlich  schildern  uns  pompejanische  Wand- 
gemälde   edler  Auffassung   Heibig  1050,  in 
revidierter  Abbildung  hei  Sauer  S.  56,  u.  1051 
zusammen  mit  seinem  Gegenstück  1037;  derb- 
sinnlich Sogliano  474,  abgeb.  Sauet  S.  69,  die 
beiden  einander  ühnliehen  llclbig  1052  [Atlas 
13,  1]  und  Sogliano  475  [farbig  bei  Xiccolini, 
Ciisr  di   Pomp.,  deser    gen    46  und  Amelio- 
Cerilbi,  dip>nt<  murali  Tat*.  1]  und  das  so- 
wohl au  diese  wie  au  Sogl.  474  sich 
anschließende  Mau,  Rull.  d.  Inst. 
1884  S.  20,  1),  denen  sich  wenig- 
1 « •  1 1 s  eines  der'  hellenistischen' 
Iteliefbilder  zugesellt 
Turin,  Dütschkei,  1 72, 
abgeb.  Schreiber,  Ue- 
lief  bilde  r 
56,  danach 
Fig.  10  — 
SauerS.  58; 
die  Figur  in 
dem  Ka- 
pellchenim 

Hinter- 
grund er- 
kannte 
Weizsäcker, 

Worhe  ti- 
sch r. f. klass. 
Phil.  18114 
S.  1038  als 


u),  Kcliufbild  in  Turin 
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Poseidon  und  bestätigte  damit  die  Deutung  de» 
satyrhaften  Gesellen  auf  Polypheul )  in  mehreren 
Wiederholungen  und  Varianten,  wie  Galateia 
zu  Polyphem  an  den  Strand  kommt  und  schliefs- 
lich  sogar  in  trauter  Liebesvereinigung  sich  ihm 
hingieht.  Der  Versuch  Bofsbachs  (Jahrb.  d. 
Inst.  8  S.  51  ff.),  ein  Bild  der  letzten  Gruppe 
(Heibig  1062)  und  damit  wohl  alle  diese  Liebes- 
paare auf  Satyr  (oder  Silem  und  Nymphe  zu 
deuten,  scheitert  schon  an  dem  Attribut  des 
Widders,  der  Satyrn  und  Silenen  nicht  zukommt, 
während  er  eben  für  Polyphem  typisch  ist  (s. 
Heibig,  Atlas  Taf.  31,  1  und  Sauer  S.  58.  59j. 

Von  besonderem  Interesse  ist  die  Entwick- 
lung des  Kopftypus.  Es  ist  zunächst  be- 
merkenswert, dafs  die  Kuust  Beschränkungen  der 
Technik,  des  Malsstabes,  der  Komposition  oder 
ähnliehe  gern  in  «lern  Sinne  ausnützt,  die  Haupt- 
schwierigkeit, die  Darstellung  der  Einüugigkeit 
ganz  zu  umgehen:  so  kanu  man  silhouetten- 

haf'ten  archaischen 
Vasenbildern,  aber 
auch  dem  palatini- 
schen  und  manchen 

po  in  pe  janischen 
Wandbildern,  auch 
dem  Turiner  Relief- 
bild, nicht  bestimmt 
ansehen,  wie  ihr  Er- 
finder sich  den  Eiu- 
iiugigeu  eigentlich 
dachte.  Naiv  ratio- 
nalistisch verfuhr 
der  büotische  Vasen- 
maler (Arch.  An:. 
1895  S.  35  .  der  sei- 
nem Polyphem  nor- 
male Augen  gab  und 
in  das  rechte  den 
Pfahl  bohren  lieb. 
Einäugig  im  strengsten  Sinne  ist  Polyphem  nur 
in  dem  etruskischen  Wandbild  Bd. 2,  1  Sp.l686i, 
der  Terrakottatigur  Arch  An*.  1896,  S.  128, 
die  durch  den  Becher  doch  wohl  als  Polyphem 

gekennzeichnet  sein  soll,  und  einer  bronzenen 
[enkelattache  römischer  Zeit  des  Brit.  Museums 
(H 'alters,  Cat.  of  Bronze»  1448  .  •  Dauelsen  giebt 
es  dreiiiugige  Polypheme.  die  freilich  dem  Sinne 
des  Märchens  nicht  streng  entsprechen:  man 
sehe  das  oben  abgebildet«  Neapler  Sarkophag- 
fragment und  den  Kopf  am  Panzer  der  Odyssee- 
statuc  des  Iason  Athen.  Mitt.  14  [1889J  S.  162, 
wozu  Treu),  denen  sich  der  schon  erwähnte 
Neumagener  Reliefkopf  des  Trierer  Museums 
anreiht.  Die  beste  Lösung  war.  die  normalen 
Augen  zwar  beizubehalten,  aber  aulserliebnuch 
zu  setzen  und  ein  drittes  Auge  als  eigentlich 
sehendes  hinzuzufügen.  So  erscheinen  nun  jene 
zwei  geschlossen,  zugekniffen  oder  zugewachsen, 
das  dritte  entweder  in  der  Nasenwurzel  (kleiner 
Marmorkopf  in  Berlin  nr.  241.  zwei  grolse  Stein- 
inasken  |  Akroterien  ?]  in  Lyon,  deren  eine  un- 
genügend abgebildet  ist  bei  Miliin,  dal  myth. 
2.  174,  631)  oder  auf  der  Stirn  angebracht:  fast 
alle  künstlerisch  höher  stehenden  Polvphem- 
bilder.  insbesondere  das  Richmondsche  Vasen- 
bild, das  Albanische  Relief  (dessen  Kopf  hier 
[Fig.  11 J  besonders  abgebildet),  das  vatikanische 


1!)  Kopf  <le«  nlt>nui»C'h«n 
Polypliom  (nach  S,t,,tr  S.  7!»). 


Dreifufsrelief.  die  Gemme  Jahn,  Anh.  Beiträge 
2.2,  eine  kilikische  Bronzemaske  des  Britischen 
Museums  Walters,  Cat.  of  Bromes  1447  und  die 
an  und  für  sich  rohen  und  entstellten,  aber  auf 
gute  Originale  zunickgehenden  Marmorköpfe 
in  Turin  ( Dütschke  4,  158.  Tischbein,  Homer 
nach  Antiken,  Odyssee  7)  und  im  Florentiner 
Nationalmuseum  vgl.  Sauer  S.  60  f.  i  zeigen 
diese  letztere  Bildung,  die  man  wohl  auch  für 

10  die  zerstörten  Köpfe  der  kapitolinischen  Statue 
(deren  Kopf  Petersen,  Festschrift  f.  Benndorf 
S.  136  als  echt  behandelt),  des  belvederischen 
Torso  und  des  Münchener  Reliefs,  sowie  für 
manches  der  beschädigten  Wandgemälde  an- 
nehmen darf.  Besonderes  Lob  verdienen  der 
Erfinder  des  im  Turiner  Kopf  vertretenen  Typus, 
der  das  eine  sehende  Auge  an  einer  stark  über- 
hängenden Stirn  anbrachte  und  ihm  dadurch 
annähernd  die  Stellung  eines  normalen  verlieh, 

xo  und  der  Meister  des  albanischen  Reliefs,  der 
in  geschickter  Anpassung  an  die  flache  Stirn 
auch  dem  Augapfel  schwächere  Wölbung  gab 
und  auf  eigentliche  Einbettung  und  Fmrah- 
mungdurch  kräftig  entwickelte  Lider  verzichtete. 
Im  übrigen  mulsten  verständige  Künstler  sich 
klar  machen,  dafs  das  Bild  des  homerischen 
Menschenfressers  abstofsende  Scheußlichkeit 
vertrage,  der  verliebte  Schäfer  aber  in  irgend 
einem  Sinne  sich  seinem  Urbild  entfremden  und 

so  menschlichere,  freundlichere  Züge  annehmen 
müsse.  So  wird  Polyphem  in  seiner  neuen  Ge- 
stalt je  nach  dem  Lebensalter,  das  der  Künstler 
wählt,  silen-  oder  satyrähnlich,  dieses  besonders 
in  dem  Riesenjüngling  des  palatiuischen  Bildes, 
jenes  in  den  meisten  Wandgemälden,  Beliefen, 
Gemmenbildern,  besonders  auch  in  dem  epheu- 
bekränzten  Turiner  Kopf  und  dem  gemütlichen 
Faulenzer  des  albanischen  Relief hildes. 

Über  das  mythische  Wesen  des  Kyklopen 

40  Polyphem  lernen  wir  aus  den  künstlerischen 
Darstellungen  aufser  seiner  immer  wieder  zu 
Tage  tretenden  Urverwandtschaft  mit  bakchi- 
schen  Dämonen  ebensowenig  wie  aus  den  dich- 
terischen Aus  dem  mythischen  Bereich  ist  er 
(vgl.  Laistner,  Rätsel  der  Sphinx  2  S.  39}  be- 
reits herausgetreten,  als  er  bei  Homer  uns  be- 
gegnet, und  erstaunlich  frei  haben  spätere 
Dichter  und  Künstler  mit  ihm  geschaltet.  Aber 
darin  gerade  liegt  die  Bedeutung  dieser  Schick- 

50  sale  der  Polyphemgestalt.  dafs  sie  in  einer 
fast  lückenlosen  Reihe  interessanter  Typen  zur 
Anschauung  kommen  und  uns  ausgiebig  dar- 
über belehren,  wie  mythische  Vorstellungen 
sich  in  rein  litterarische  und  künstlerische 
umsetzen  und  als  solche  sich  folgerichtig  weiter 
ent  wickeln. 

Litteratur.  Jahn,  Arch.  Beitr.  S.  411  ff. 
Heibig,  Symbolaphilol.  Bonn.  S.  361  ff.  Holland, 
J.eipz.  Studiin  7  S.  141  ff.  Gruppe..  Wochi  nschr. 

fio  /.  klass.  Philologie  1886,  1641  ff.  Furtwängler, 
Jahrb.  d.  Inst.  6  S.  110 ff.  Laistner.  Bätsei  der 
Sphinx  2  S.  39  ff  Sauer,  Torso  S.  30  ff.  — 
Speziell  über  die  künstlerischen  Darstellungen 
handeln  Bidte,  de  monum.  ad  Odyss.  pertinent. 
S.  4  ff.  Harrison,  1.  H.  S.  4  1883)  S.  248 ff  A. 
Schneider,  Troischer  Sagenkreis  S.  51  ff.  Sauer, 
Torso  S.  45 ff.  [B.  Sauer.] 
Polyphetes  (JIoAi'qr»/^ ),  1)  Troer  s.  Peri- 
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phetes  nr.  2.  Variante  ist  17olvqpo(Vn;,  was 
auch  Tzetz.  Alleg  II.  18,  188  hat;  vgl.  Poly- 
botea  nr.  2.  —  2)  Herold  des  Laios,  S<hol.  Eur. 
Phoen.  37,  39,  wo  Schuartz  nach  Apollod.  3, 
5,  7  Tlolvrfovxr^  (=  JIoirqpaPTTjf,  K.  Schmidt, 
Beitr.  z.  griech.  Namenkunde  [Progr.  Gynin. 
Elberfeld]  S.  30)  schreibt.  Nach  Pherekudes 
im  Schol.  Eur.  a.  a.  0.  39  hiefs  er  17o2v»otYij?; 
vgl.  Laineck,  Path.serm.  Gr. proleg.  38'».  Schneide- 
wih,  Philologus  4  (1849),  763.  Die  Sage  vom 
Ödipus,  Abhandl.  d.  K.  Gesellschaft  d.  Wiss. 
zu  Göttingen  5  (1851/62).  169.  [Höfer.] 

Polyphlegethon {noXv<p\tyi9wvu  Unterwelts- 
flurs, statt  Pyriphlegethon  im  Kestos  des  Iulius 
Africanus  in  Oxyrynchus  Papyri  3,  p.  38  v.  41. 
Ein  Verschreiben  für  Pyriphlegethon  ist  wohl 
kaum  anzunehmen,  vielmehr  eine  Verstärkung 
von  Phlegethon  (s.  d.)  [Höfer.] 

Polypholte»  s.  Polyphctes  1. 

Polyphonte  (/IoAtxpdVr«),  Heldin  einer  thra-  : 
kischen  Sage,  die  ans  den  mannigfaltigsten 
Sagenmotiven  kontaminiert  ist,  bei  Anton. 
Liberal.  21,  wo  als  angebliche  Quelle  Boio 
zitiert  wird:  Hipponoos,  Sohn  des  Triballos, 
heiratet  die  Thraesa,  die  Tochter  des  Ares,  die 
diesem  Tereine,  die  Tochter  des  Strymon,  ge- 
boren hatte.  Aus  dieser  Ehe  entspringt  Poly- 
phonte, eine  Verächterin  der  Aphrodite  und 
Genossin  der  Artemis.*)  Von  der  beleidigten 
Aphrodite  mit  uavia  und  olarpof  geschlagen 
und  mit  Leidenschaft  zu  einem  Baren**)  erfüllt, 
gesellt  sie  sich  diesem  in  Liebe,  Nun  zürnt 
auch  Artemis***;  und  hetzt  alle  Tiere  gegen 
Polypbonte.  t)  Aus  Furcht,  von  diesen  getötet 
zu  werden,  flieht  sie  in  das  Haus  ihres  Vaters 
und  gebiert  dort  zwei  Söhne,  den  Agrio«  und 
Oreios.  die  zu  gewaltiger  Gröfse  und  Stärke 
emporwachsen  ff),  weder  Götter  noch  Menschen 
fürchten,  Wanderer  in  ihr  Haus  locken  und 
sich  mit  ihrem  Fleische  nähren,  t+t)  Da  schickt 
Zeus  endlich  den  Hermes,  um  an  den  Ruch- 
losen die  Strafe,  die  er  für  die  best*  halte,  zu 
vollziehen.  Hermes  hat  zuerst  im  Sinne,  ihnen 
die  Füfse  und  Hände  abzuschlagen.  §)  Ares 

•)  Vgl.  da»  Verhaltni»  d«  Hippolyte*  an  dla*eu 
beiden  Göttinnen. 

•*)  Aphrodite  erfüllt  die  Paaiphae,  die  sie  vernach- 
lässigt hat.  mit  Liebe  iu  einem  Stier,  Hyg.  f.  40.  Hier 
»cl.etnt  der  Bar  gewählt  au  «ein  wegen  der  Beziehungen, 
die  Artemi»  cu  dleeem  Tier  hat  ;  ja  Artemis  selbst  worde 
all  Barin  gedacht  (Gruppe.  Gr.  Myth.  SMä,  Anm.  S  an  Mit). 
»<>  daXe  daa  Verhältnis  der  Polyphonte  au  dein  Büren  ge- 
wisaermaften  eine  Portaetsung  ihre*  froheren  Verhält- 
nis««* iu  Artemis  tat. 

•••)  Wie  »ie  der  früheren  Freundin  Kalliato  wegen 
Verlust  ihrer  Jungfräulichkeit  aOrnt. 

t)  Vgl.  den  Ton  »einen  Hunden  aerriaaoneii  Aktaion. 
ff)  Vgl.  die  Aloadai,  die  awar  von  der  .Sage  au  Area 
in  ein  feindliche*  Verhältnis  gesetzt  werden,  uriprangllch 
aber  wohl  *ogar  Hypostasen  diese*  Uotte*  waren,  Gruppe  137». 

ttt)  Vgl.  die  gleichfall»  in  Thrakien  (r.  W,tomo*,tt. 
Horner.  Vnttrt.  ST,  15),  in  Torone  lokalisierten  awei  fftri- 
<ii;  itroxTiitot  de»  Proteus,  Lykopkr.  IS»  u  Ttcti.  u.  Schot. 
».  d.  St.  Eutt.  u.  Schol.  au  Z>>o»y».  Per.  SSI».  Apollod.  J,  i,  9. 
VgL  auch  die  folgende  Anm. 

|)  Hier  will  Hermes  da*  thnn,  wa*  ihm  selbst  die 
Bing  er  Plesippos  und  Kneto«,  die  Sohne  de»  Chorikoa 
(Koryko«)  —  auch  die  Proteussöhae  werden  ala  Binger  be- 
zeichnet, tykophr.  u  Apollod.  a.  a.  O.  —  wenigsten*  teilweise 
gethan  hatten,  indem  de  ihm  die  Hände  abschnitten ;  vgL 
Bd  3  Up  1*63,  U  ff.  den  Herme»  «/»««  und  ."r  itov f. 


aber,  der  Grofsvater  ihrer  Mutter  Polyphonte, 
wendet  dies  Geschick  von  ihnen  ab  und  ver- 
wandelt mit  Hermes  Polyphonte,  ihre  Söhne 
und  die  rootpöj  in  Vögel:  die  Polyphonte  in 
eine  Eule  ar  r£  (nach  llesych.  s.  v.  cri'4  = 
cxtötf»).  die  den  Menschen  TtoXiuov  xoü  «tc- 
affoe  aYytXoi  bedeutet,  wohl  mit  Bezug  aut 
die  im  Namen  Polyphonte  vorausgesetzte  Ab- 
leitung von  (pövog  und  mit  Anspielung  von 
tfrt'l  auf  den  crvytffbs  iz6Xiua£  (Hont.  Tl. 
4,240;  über  die  der  Eule  zugeschriebene  Gabe, 
Unheil  zu  verkünden  s.  Gruppe  794,  2).  Oreios 
wird  in  einen  Aa-j'töj,  einen  gleichfalls  unheil- 
verkündenden Vogel  verwandelt  (vielleicht  iden- 
tisch mit  iaytoitae  —  unog,  Alexund.  r.  Myndos 
bez.  Aristoteles  bei  Athen.  9.  890  f.;  iu  diesem 
Falle  wäre  es  nicht  undenkbar,  eine  direkte 
Reminiszenz  an  den  Aloaden  Otos  [s.  Anm.  ff] 
anzunehmen),  und  Agrios  in  einen  Geier,  der 
den  Durst  nach  Menschenblut  beibehalten  hat, 
übrigens  aber  nach  Cornut.  de  nat.  deor.  21 
n.  121  Osann  dem  Ares  heilig  ist.  Die  schuld- 
lose rpoqp 6s  erhält  die  Gestalt  des  tnvr\  (Baum- 
hacker) genannten  Vogelst  der  für  den  Jäger 
gute  Vorbedeutung  hat.  [Höfer.] 

Polyphontes  (llolvyovxris),  lj  Sohn  des  Auto- 
phonos  (s.  d.),  Anführer  der  60  Thebaper,  die 
dem  Tydeus  einen  Hinterhalt  legten,  von  diesem 
aber  bis  auf  einen  erschlagen  wurden,  Horn. 
II.  4,  396.  Nach  Schol.  Horn,  gab  es  die  Vari- 
aute Avxo(f6vtT}i.  Nach  Jlethe,  Theban.  Helden- 
lieder 88,  1  ist  er  identisch  mit  Polyphontes, 
der  beim  Sturm  der  Sieben  gegen  Theben  dem 
Kapaneus  am  Thor  Elektra  gegenübersteht, 
Aesch.  Sept.  430,  aus  dessen  Worten  nolvtpovrov 
ßia,  .  .  .  xpoöTorrjpt'a;  'AQTtutdoi  ti'volaici  das 
Scholion  folgert,  dafs  er  Priester  der  Artemis 
gewesen  sei.  Ist  es  Zufall,  dafs  Polyphontes 
ebenso  wie  die  ihm  in  der  Bildung  des  Namens 
entsprechende  Polyphonte  (a.  d.)  Beziehungen 
zu  Artemis  hat?  —  2)  llruder  und  Mörder  des 
Kresphontes,  dessen  Gattin  er  zur  Ehe  zwingt, 
nachdem  er  ihre  und  des  Kresphontes  Söhne 
gleichfalls  getötet  hat.  Mit  Hilfe  der  Merope 
wird  er  von  Telephontes  ( —  bei  Euripidcs  heilst 
er  wie  sein  Vater  Kresphontes,  bei  Apollod.  2, 
8,  5  Aipytos  '— ),  des  Kresphontes  jüngstem, 
nach  Aitolien  bez.  Arkadien  heimlich  gerettetem 
Sohne,  erschlagen,  Hyg.  f.  137.  184.  Apollod. 
a.  a.ü.  Epigr.  Kyzik.  in  Anth.  Pal.  3,  5.  Näheres 
unter  Aipytos  2  u.  Kresphontes  nr.  1.  2,  wo 
nachzutragen  B.  Niese,  Hermes  27  (1891),  lff. 
bes.  9  ff.,  der  darauf  hinweist,  dafs  Euripides 
seinen  Kresphontes  nach  dem  Vorbilde  der 
Orestie  gestaltet  hat:  'Polyphontes  ist  ein  zweiter 
Aegisth ;  Merope  hat  die  Züge  der  Klytämnestra 
und  zugleich  der  Elektra,  und  was  von  dem 
geretteten  Sohu  Kresphontes  erzählt  wird,  er- 
innert auffällig  an  Orest.'  Vgl.  auch  E.Schirartz, 
Hermes  34  1899\  448.  449  a.  E.  450.  v.  Wila- 
num  itz,  Euripides  Herakles  1,  387.  66.  C.  Robert, 
Bild  und  Lied  179  Anm.  27.  —  8)  Herold  des 
LaTos,  s.  Polyphetea  nr.  2.  Zur  Bedeutung  des 
Namens  ebenda.  —  4)  Bruder  der  Althaia,  wie 
Dindorf  im  Schol.  Horn.  II.  9,  567  statt  des 
überlieferten  Iloi.v<fävttts  vorschlägt,  und  auch 
E.  ScJucartz,  Herme*  39  (1904), -632  schreibt, 
der  zugleich  den  Namen  des  im  Schol.  Horn. 
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a.  a.  0.  gleichfalls  als  Bruder  der  Altbaia  ge- 
nannten iPüvris  nach  Bakchylüles  5, 129  '„Jqpäprje 
schreibt.  [Höfer.] 

Polypoinos  \  TIoXvnoivos\  'die  vielstrafende', 
Beiname  der  Dike,  Parmenides  bei  Sext.  Empir, 
wh  nmth.  7,  ll  ^  Diels,  Fragmente  der  Vor- 
sokratiker  p.  118  v.  14.  Orph.  frgm.  125;  vgl. 
fr  gm.  33  Abel.  Diels  bei  ().  Kern,  De  Orphei, 
Epimenidis,  l'hcrecydis  theogoniis  52.  0.  Kern, 
^rcAir  f.  Gesch.  d.  Philosophie  3  (1890),  173. 

0,  Gruppe,  Die  rhapsodische  Theogonic,  Jahrb. 
f.  Mass.  Phil.  Suppl.  17  1800),  708.  Vgl.  die 
synonymen  Kpitheta  der  Dike  noiituof  (Soph. 
Tracli.  80*;.  furccaoivtot  iSuid,  s.  v.  Uotvi), 
p.  538.  6  Beruh  )    [Hofer. ] 

Polypoltes  ijloivxoixrß r)  1)  Sohn  des  Apollon 
und  der  Phthia,  samt  »einen  Brüdern  Doros 
und  Laodnkos  von  Aitolos  (h.  d.)  getötet,  Apollod. 

1,  7,  7.    Gruppe,  Gr.  Myth.  346,  5.  638.  7. 

2)  Sohn  des  Peirithoos  u.  der  Hippodameia*), 
an  dem  Tage  geboren,  wo  sein  Vater  die  Ken- 
tauren vom  Pelion  verjagte,  Hont.  Tl.  2,  740 
(vgl,  12,  12"J.  182).  Mannhnrdt,  Antike  Wald- 
und  Fellkulte  45 f.  AYfamu,  Ph.  Mus.  60  (1905t, 
1D6.  O.  Müller,  Orchomenos  194  f.  Toepffcr, 
Att.  Genealogie  114,  2.  Bald  nach  der  Geburt 
des  Polypoites  stirbt  seine  Mutter  und  Peiri- 
thoos Legiebt  sich  nach  Athen  zu  Theseus, 
Diodori.  63.  Nachdem  Peirithoos  mit  Thetens 
seine  Hadesfahrt,  von  der  er  nicht  wiederkehrt, 
angetreten  hat,  folgt  ihm  Polypoites  zusammen 
mit  Leonteus  (».  d.'j,  mit  dem  er  in  der  Zukunft 
eng  verbunden  ist,  in  der  Herrschaft,  Eust.  ad 
Horn.  II.  .134,  27  f.  Er  wirbt  um  Helena  {Apollod. 
3,  10,  8.    Ilyg.  f.  81)  und  zieht  mit  Leonteus 

—  beide  an  der  allerdings  für  unecht  erklärten 
Stelle  (Horn.  11.  12.  181)  als  Lapithen  bezeichnet 

—  mit  40  Schiffen  und  den  Mannen  aus  Ar- 
gissa,  fiyrtone  u.  s.  w.  gegen  Troia,  Horn.  Tl. 

2,  738  ff.  (Strabo  9,  43».  441.  Apollod.  Epit.  3, 
14.  Hyg.  f.  »7  p.  »2,  4  Schm.  Tzclz.  Proleg. 
Alkg.  II.  623  ff.  Dares  14.  Dictys  1.  17).  Er 
erlegt  den  Astyalos  (//.  6,  29.  Tzetz.  Homer. 
116.  AUeg.  IL  6,  22),  den  Damasos  (II.  12,  1*2. 
Tzetz.  Alhg.  12,  85),  den  Dresaios  (Quint.  Smum. 
1,291,,  den  Kchcio«  ('Exitov,  Tabulall.  CTG. 

3,  6126  B.  Jahn  -  Michaelis,  Griech.  Bilder- 
chroniken y.  67  D1;  'E%növu  Muller;  vgl.  den 
Troer  'Ejio?,  //.  16,  416),  den  Ormenos  und 
Pylon  (Tl.  12,  187.  Tzetz.  Alleg.  12,  66).  Wie 
Odysacus  öfter  mitDiornedes.  so  erscheint  Poly- 
poites mit  Palamedes  verbunden,  Alcidamas 
1,  5.  Er  beteiligt  sich  an  den  Leichenspielen 
des  Patrokloh  (Ii  23,  836  ff.    Quint.  Smyrn.  4, 

•)  Hippodameia  i*t  wohL  worauf  achon  ihr  Name 
deutet,  ursprünglich  eine  Amazone,  "«r.  H'u/y,  Zur  Thc*cut~ 
kvk  (Dil*.  Durpat  1H'J2)  S  150  Auch  dl«  Varianten  Ihr«! 
Namen*  welien  auf  amazonenhaften  Charakter  hl»:  'Inn-t- 
t1ürna  (•■  d  ),  —  Mtluxinnrt,  Sc  hol.  Horn.  II.  t,  740.  — 
Ji;ii)Atina  l'tut.  Thct.  30,  —  Jaodi'i/ina,  rfg.  Va»c,  t-  I.ao-  ' 
damei*  ur.  H.  Abbildung  Bd.  3  Sp.  1773  4  Fig.  4  nnd  auch 
^*A.  rf.  A".  S.  Ortrlltrh.  ä  Witt,  zu  Uip-.VJ,  ph  l.-hnl.  Klatte 
17  (IW7),  6,  S.  104,  Kig  4  —  7o/«;f«/ij,  Propert.  S,  S,  0.  —  Die 
Bd  1  Sp  40  ff  boanntandeto  Stelle  (Ku$t.  II.  332,  3&)  /7«<i- 
nuirt,:,  rlü{  Hm-i.'töuL:  oi  ixmt  /.n<z  H' litn.^autia;  ist, 
nach  S«Uung  eine»  Kommas  nach  Atii;,  untadelig.  Uber 
Hippodameia  all  'IVchter  du»  Atrax  *.  Wri:iacitr,  Be- 
richtigungen auf  dem  Umschlag  zu  Lieferung  4«;  Knaack, 
cbend.  u.  Uruppt,  Ur.  J/yfA.  6J0,  6. 


503  ff.  T)icty8  3,  19)  und  ist  einer  der  Helden 
im  hölzernen  Pferde  (Quint.  Smyrn.  12,  818). 
Wertlos  nnd  spät  ist  die  Tradition,  dafs  er  von 
Hektor  getötet  worden  sei,  Darens  24  In  den 
JV 6  ex oi  war  nach  dem  Auszug  des  Proklos, 
womit  sich  Apollod.  Epit.  6,  2  vollständig  deckt 
(Bcthc,  Herme*  26  [1891],  605).  erzählt,  dafs 
Leonteus  und  Polypoites  nach  dem  Falle  Troias 
mit  Kalchas  nach  Kolophon  gelangten  und  den 
i  Kalchas,  der  aus  Kummer  über  seine  Nieder- 
lage im  Seherwettstreit  mit  Mopsos  gestorben 
war,  bestatteten;  dasselbe  berichtet  Tzetz.  Lyk. 
427  p.  59'J.  980  p.  896.  1047  p.  917  und  Schol. 
Dionys.  Per.  850.  Doch  weichen  letztere  wie- 
der von  einander  ab,  indem  Tzetzes  (d.  h.  die 
Apollodorische  Bibliothek,  e.  Wilamowitz ,  Homer . 
Untern.  179,  2)  a.  a.  0.  980.  1047  den  Poly- 
poites und  Leonteus  nach  Hellas  gelangen  läfet, 
während  sie  nach  Schol.  Dionys.  Per.  a.  a.  O. 
unter  Führung  des  Mopsos  nach  Kilikien  — 
eine  Reminiszenz  hieran  wohl  noch  bei  Izetz. 
980:  Tropf vorrat  tl$  KiUxiav  %tt\  Kolotp&va  — 
ziehen,  und  nach  Eust.  ad  Horn.  11.  334,  29 
AspendoB  in  Pamphylien  gründen,  vgl.  auch 
Kullinos  fr.  8  (Strabo  14,  668).  Das  Epigramm 
(ArisM.)  Pepl.  27  verlegt  ihr  Grab  iv  yairj 
Mijdbiv,  wofür  Bergk,  P.  L.  3*,  349  Avämv 
schreibt  mit  Berufung  auf  die  Wanderung  der 
beiden  Lapithen  nach  Kolophon,  aber  erstens 
berichtet  keine  Überlieferung  von  ihrem  Bleiben 
und  Totle  in  Kolophon,  und  dann  gehört  doch 
auch  Aspendos  zum  Reiche  der  Meder.  Vgl. 
It.  Wagner,  Epitome  Vat.  259  f.  f.  Wilamo- 
witz, lsyllos  60,  14.  Homer.  Unters.  178  f.  O. 
Immüfch,  Klaros,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl. 
17,  160  ff.  168.  Duemmler,  Kl.  Schriften  2.  403. 
In  Delphi  war  Polypoites  auf  dem  Gemälde  des 
Polygnotos  neben  dem  Theseiden  Akamas  dar- 
gestellt, Paus.  10,  26,  2;  vgl.  Kalkmann,  Pau- 
8anias  115.   Noack,  Iliupersis  52. 

Etymologie:  Zu  verwerfen  sind  die  von  Eust. 
ad  Horn.  11.  334,  23  vorgeschlagenen  Ableitungen 
von  7t6a  oder  jtoto»  oder  jroiriV  Sinngemässer 
ist  die  mit  Bezug  auf  die  Analogie  von  Teiea- 
menos,  dem  Sohn  des  Orestes,  gegebene  Ablei- 
tung dtöxi  6  jrctTijp  jtoilolg  itoivijr  KtrxavQOig 
(ittütxo  .  .  .  olovtl  yovv  TIoXvTioivixrii  xal  iv 
ev/xony  IIolvnoixr,i.  Eick-Bechttl,  Die  griech. 
Personennamen  406  (vgl.  Bezzenbergers  Beiträge 
20  (1894),  17»)  stellt  den  Namen  zu  äol.  ntiat 
—  xnai  (xfivto,  xtvia  büfse),  was  Gruppe,  Gr. 
Myth.  638,  7  billigt,  =  'Vielbüfser';  doch  sei 
nicht  sowohl  anzunehmen,  dafs  Polypoites,  der 
Sohn  des  Peirithoos  und  Enkel  des  Ixion,  nach 
neiner  Vorfahren  Bufse  oder  Strafe  genannt  sei 
als  vielmehr,  dafs  der  Name  bedeute  'der  sich 
viele  Bufse  entrichten  lälst\  dafs  Polypoites 
also  nach  einem  Rarlicdaimon  benannt  sei, 
ebenso  wie  sein  Vater  Peirithoos  {Gruppe  a.  a.  O. 
114)  nach  einem  solchen  heifse.  t.  Subcl,  Mytho- 
logie der  Iii  an  196  erklärt  JIoit«rotTTiff  =  J7oi- 
v7t-otxrts  =  Tlok-vn-olxtie  (oi-oouai;  vgl.  auch 
Miv-otxr,?). 

8)  Sohn  des  Odysseus  und  der  Thesproter- 
königin  Kallidike,  der  nach  dem  Tode  seiner 
Mutter  die  Herrschaft  übernimmt,  während 
Odysseus  (vgl.  Bd.  3  Sp.  628,  1« ff.)  nach  Ithaka 
zurückkehrt,  Eugammon  —  oder  Musaios,  aus 
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dem  Eugammon  (nach  Aristobulos  bei  Clem. 
Alex.  Strom.  6,  25  p.  751  P.  =  Diels,  Frag- 
mente der  Vorsokratiker  497,  6)  das  ganze  Buch 
über  die  Thesproter  entlehnt  haben  soll,  vgl. 
Studniczka,  Kyrene  6,  163.  O.  Steck,  Die 
Quellen  der  Odyssee  384, 1.  r.  Wilamovtitz,  Homer. 
Unters.  347  —  bei  l'roklos  in  Jahn -Michaelis, 
Griech.  Bilderchroniken  121  und  in  Überein- 
stimmung damit  Apollod.  Epit.  7,  34  f.,  so  dafs 
die  Vermutung  poii  Wilamouitz,  Homer.  Unters. 
188,  daß  Polypoites  mit  P(tjoliporthes  identisch 
sei,  durch  dieses  neu  hinzugekommene  Zeugnis 
de»  Ajtollodor  «ich  erledigt,  vgl.  Bethe,  Hermes 
26  1891),  605  u.  Anin.  1.  Ed.  Meyer,  Hermes 
30  (1896),  264, 1.  Ferd.  Noack,  Philologus  Suppl. 
6,  417  Änm.  22.  Georg  Wentiel,  'EntxX^att  g 
2.  5  Anra.  3.  Gruppe,  Gr.  Myth.  118.  626  Anm. 
10  zu  625.  Nach  J.  Vürtheim,  Mnemosyne  29 
*1901),  46  ff.  ist  Polypoites  ursprünglich  mit 
dem  gleichnamigen  Lapithen  fnr.  2)  identisch, 
der  wie  sein  Vater  Peirithoos  als  im  Hades 
weilend  aufgefaßt  worden  sei,  Kallidike  •= 
fquae  bette  itts  dicit\  Bei  eine  euphemistische 
Bezeichnung  der  Unterweltgöttin  Persephone, 
die  Fahrt  des  Odysaeus  in  das  Land  der  Thes- 
jiroter  sei  eine  rationalistische  Umdeutung  der 
ursprünglichen  Hadesfahrt  (vgl.  Paus.  1,  17,  4. 
Plut.  Thes.  81)  uud  im  Anschluß  hieran  habe 
M  usain»  den  Polypoites  genealogisch  mit 
Odysaeus  verknüpft.  —  4)  Freier  der  Penelope 
aus  Dulichion,  Apollod.  Epit.  7,  27.  —  5)  Wageu- 
lenker  des  LaTos  s.  Polyphetes  nr.  2.  [Höfer.] 

Polyptolis  {IJoXv-xxoXig),  Epiklesis  der  Erd- 
göttin, Kallim.  Hymn.  in  Del.  266.  Robert, 
Melanges  Nicole  462.  [Höfer] 

Folrrrhetos  (Jlolt'wjroff?).  Nach  Dionys. 
Byz.  18  p.  10  Wescher  ist  die  am  goldnen  Horn 
in  Byzanz  gelegene  Örtlichkeit  TIoIvqq-^xiov 
genaunt  aixb  ävÖQÖg  noXvoQTfxov.  Nach  O.  Frick, 
Coniect.  in  Dionys.  Byz.  Anapl.  Bosp.  1  (Progr. 
Burg  1865)  9,  7  ist  der  Eigenname  JIoXvqqi'ixiov 
aus  einem  ursprünglichen  noXvQQvxog  (—  mul- 
tifluusi  entstanden,  —  aber  wie  erklärt  sich 
dann  der  ZuBatz  6nb  ävSffbg  noXvoQr)xov1 

[Höfer.] 

Folysemnos  (Jlolütffftvos),  Beiname  1)  des 
Osiris,  C.  I.  G.  2,  3724.  Kaibel,  Epigr.  1029,  2. 
—  2)  der  Artemis-Eileithyia,  OrpA.  hymn.  2,  1. 

[Höfer.] 

PolystratOS  (fioii'tfrpcrro;).  1)  Ein  nur  in 
seiner  ersten  Hälfte  erhaltenes  Epigramm  aus 
Dyme  in  Achaia,  dessen  Verfasser  nach  Kaibel, 
Epigr.  p.  321  Alkaios  am  Messenien  (Reitzen- 
stein  bei  Pauly  -  Wissowa  1,  1506)  ist,  feiert 
den  P  o  1  y  stratos ,  den  r  schönsten  schöner 
Jünglinge',  der  hochgeehrt  von  Herakles  im 
Kampfe  gegen  die  Molioniden  fiel,  tief  betrauert 
von  Herakles,  der  sich  zum  Zeichen  seines 
Schmerzes  das  Haupthaar  abschnitt,  Rangabe, 
Ant.  helUn.  2218.  Kaibel  a.  a.  0.  nr.  790.  Bei 
Paus.  7, 17,  8  wird  von  einem  Grabe  des  jugend- 
lichen Heraklesgeliebten  Soötratos  erzählt,  das 
•ich  in  kurzer  Entfernung  von  Dyme  befand 
mit  einer  Säule  und  dem  Standbild  des  Hera- 
kles und  an  dem  die  Dymaier  noch  in  später 
Zeit  dem  Sostratos  Heroenopfer  darbrachten. 
Nach  der  Legende  von  Dyme  war  Sostratos 
jung  —  von  einem  Kampfe  gegen  die  Molio- 


nideu  oder  andere  Feinde  wird  nichts  berichtet 
—  gestorben,  Herakles  hatte  ihm  das  Grab- 
denkmal gesetzt  nud  (wie  im  Epigramm  auf 
Polystratos)  ihm  sein  Haar  als  Opfer  (F. 
Wi'eseler,  Philologus^  [1864],  712.  Rohde,  Psyche 
1*,  17)  dargebracht.  Besonders  aus  letzterem 
Grunde  vermutet  Kaibel  a.  a.  0.  und  Arch.  Zeit. 
33  Ü875),  172 f.  (gebilligt  von  F.  e.  Dahn,  Ath. 
Mitt.  3  [1878],  7«,  1  und  Hitzig-Bluemner  zu 
10  Paus,  a.  a.  0.  p.  80G ;.  daß  Polystratos  und 
Sostratos  identisch  seien,  indem  J'aimmias  die 
beiden  Namen  verwechselt  habe,  was  um  so 
leichter  habe  geschehen  können,  da  kurz  dar- 
auf 7,  17.  14)  von  dem  Olympioniken  Sostratos 
die  Rede  sei.  Die  Identität  beider  Heroen  er- 
scheint allerdings  »ehr  wahrscheinlich,  nur  kann 
die  Frage  aufgeworfen  werden,  ob  nicht  eine 
absichtliche  Namensänderung  vorliegt,  derge- 
stalt, daß  die  Dymaier  etwa  nach  einem  sieg- 
äo  reichen  Feldzug,  dessen  glücklichen  Ausgang 
sie  ihrem  Heros  Polystratos  zuschrieben,  diesen 
in  Sostratos  umgetauft  hätten  (vgl.  den  Heros 
Sosipolis).  —  Si  Teilnehmer  an  einer  (mythi- 
schen?) Eberjagd  auf  einem  Vasengemulde 
(abg.  Mus.  Gregor.  2  Taf.  17),  C.  I.  G.  7874. 
Stepltani,  Compte  rendu  1867.  74.  [Höfer.] 

Poly technoe  ( TloXvxtxvog).  Gemahl  der  ASdon 
und  Vater  des  Itys  in  der  kleinaaiatischen  Ver- 
sion der  A6donsage,  worüber  man  vgl.  Rmvher 
so  Bd.  1  Sp.  84,  5  ff.  Thrämer  bei  Pauly-  Wissotea 
1,  471.  Eine  naturalistische  Deutung  der  Sage 
(vgl.  Bd.  3  Sp.  2347,  39  ff.)  versucht  Pott,  Zeit- 
schrift für  Völkerpsychologie  u.  Sprachwissen- 
schaft 14  (1883),  46  f.,  der  aber  doch  schon  auf 
den  von  Oder  u.  M.  Mayer  (Bd.  3  Sp.  2347,  58  ff.) 
betonten  Anklang  des  Namens  Trjgivg,  der  in 
anderen  Versionen  der  Sage  für  Polytechnos 
eintritt,  an  rrjpd?  'beobachtend'  hinweist  (vgl. 
auch  Svhwenck,  Rh.  Mus.  6  [1838],  564.  5661.), 
sowie  auf  das  synonyme  faoip-iitdnxrrf,  das  den 
Anlaß  von  der  Verwundlungssage  des  Tereus 
in  einen  Wiedehopf,  frroii>,  gegeben  hat.  Frei- 
lich zieht  Pntt  andere  Schlüsse  aus  dieser  Ab- 
leitung.   [Höfer.  J 

Polytherseideg  {noXvfttQ<stiäT\g),  Patronymi- 
kon  des  KtesippoH,  des  frechsten  Freiers  der 
Penelope,  mit  Anspielung  auf  seine  Frechheit 
(dÜQeog,  aeol.  &(gnog)  gebildet,  s.  Philothersei- 
des  und  Friedender,  Jahrb.  f.  klass.  Philol. 
Suppl.  3,  814.  v.  Wilamoicitz,  Homer.  Unter- 
such. 40.  [Höfer.l 

Polytlas  (TloXvxXag).  Zu  dem  bekannten 
Epitheton  des  Odysscus  TtoXvxXag  vgl.  Diomed. 
1,  321  ed.  Keil:  Ut  et  Ulyssi  agnotnen  Polytlax. 
Kam  praenomen  est,  ut  ait  Jbycus  (fr.  11  Bergk 
P.  L.  3\  241)  Olixes,  nomen  Arcisiades,  cog- 
nomen  Odysseus.  Et  ordinantur  sie:  Olixes 
Arcisiades  (vgl.  Bd.  1  s.  v.  Arkeisios  und  Zie~ 
linski,  Archiv  f.  Religionswütsensch.  9,  48.  1) 
Odyseus  (so!)  Polytlas.  [Höfer] 

Polyxena  (JloXvlivn),  1)  Tochter  des  Phamos 
und  der  Hekabe:  Eurip.  Hec.  3—40;  Apollod. 
bibl.  3,  12,  5,  6;  (die  jüngste)  Philostr.  her. 
19,  11  p.  206  Kayser;  (des  Priamos)  Hxjgin. 
f.  90  u.  s.  w.  Bei  Homer  wird  sie  nicht  er- 
wähnt. Die  Kyprien  erzählten,  wie  man  aus 
den  Kunstdarstellungen  schließen  muß  (siehe 
unten),  daß,  als  Troilos  seine  Pferde  zur  Tränke 
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führte,  Polyxena  an  dieselbe  Quelle  ging,  um 
Waaser  zu  schöpfen.  Da  brach  Achilleus  aus 
einem  Hinterhalt  hervor.  Troilos  wurde  auf 
der  Flucht  eingeholt  und  getötet,  während 
Polyxena  entkam  Von  einer  zweiten  Erwäh- 
nung. Polyxenas  in  den  Kyprieu  berichtet 
Schol.  Eurip.  Hec.  41:  6  di  rü  Kvn<fi<<xä 
noirjoceg  qsrßtv   vnb  'Odvoatw$  xai  _/<o{irj<$oiv 

tlitoltdfrui,  raqfjvca  6i-  vnb  XtonroMuov,  o>? 
riavxof  yQatpti.  Nach  GUtuko*  von  Jthegion 
stand  also  in  den  Kyprien,  dal's  Polyxena  bei 
«ler  Kroberung  Trojas  von  Odyssoua  und  Dio- 
medes  tödlich  verwundet  wurde  und  Btarb  und 
Neoptolemos  sie  bestattete.  (Vgl.  Förster, 
Hermes  18,  S.  476.)  Danach  scheint  es,  als  ob 
schon  in  den  Kyprieu  Achilleus  die  Polyxena 
begehrt  hatte,  ein  Gedanke,  der  später  wieder 
aufgenommen  worden  ist.  Neoptolemos  würde 
dann  tun  seines  Vaters  willen  der  Polyxena 
den  letzten  Dieust  erwiesen  haben.  Dagegen 
heifst  es  in  der  Jliupersis:  Die  Griechen  zün- 
deten die  Stadt  an  und  opferten  die  Polyxena 
am  Grabe  des  Achilleus  funQ^aavtii;  n;y  noltv 
noÄv^tv^v  oqctyiü'ovatv  inl  rbv  tov  AxiXlitai 
xätfov  Epic.  (iraec.  frgm.  ed.  Kinkel  S.  50). 
So  auch  Apollod.  eint.  6,  23:  xTtivavtts  Sh 
roi>£  Tpigaj  Trjv  n6t.iv  ip{n(fr,oav  xul  tö  IdtpvQt* 
{iifgidarro.  xed  öveavtig  n&tii  tolf  &n>li 
Aarviivu%Tcc  &nb  rtbv  xvgyov  fppnpav,  /7oie- 
£f?ijr  dt  int  rm  'ArtUtuii  räfta  xartotpa^ar. 
Neoptolemos  wird  als  der  Opferer  genannt  bei 
Stetichoros  (tabula  I Urica  bei  Jahn- Michaelis, 
Griechische  Bilderchronikm  S.  37  und  Taf.  1) 
und  Ibykos,  ebenso  dann  bei  Eunpides  und 
denen,  die  sich  diesem  anschließen.  (Schol 
Kur.  Hre.  41:  vnb  Ntonroiiiutv  <paolv  aiTijr 
(ScpctyiaaQfjVut  Evginidr^  xai'/p'uxoj'l.  Eutiptde* 
behandelt  .  den  Tod  der  Polyxena  in  den 
Troades  und  der  Hekabe.  In  den  Troades  wird 
der  Hekabe  davon  erzählt,  erst  andeutungs- 
weise, dann  die  volle  Wahrheit:  Polyxena,  die 
der  Mutter  entrissen  worden  war,  ist  am  Grabe 
des  Achilleus  als  ein  Opfer  für  diesen  getötet 
worden  (V.  622  tf.).  In  der  Hckalte  wird  der 
Stoff  ausführlicher  behandelt  und  mit  dem 
Ende  des  Polydona  verbunden  Daher  verlegt 
Euripidr»  den  Schauplatz  auf  das  jenseitige 
Ufer  deB  HelleBpontos,  die  thrakische  Cherso- 
nesos,  obgleich  das  Grabmal  des  Achilleus  dort 
eigentlich  nicht  gedacht  werden  kann.  Achilleus 
ist  den  heimkehrenden  Griechen  erschienen, 
hat  ihre  Fahrt  gehemmt  und  die  Opferung  der 
Polyxena  an  Beinern  < trabe  verlangt.  Auch 
Hekabe  hat  im  Traume  gesehen,  dafs  Achilleus 
erschien  und  eine  der  Troerinnen  als  Ehrengabe 
beanspruchte.  Alle  Bitten  sind  vergeblich.  Der 
Wille  des  grofsen  Toten,  so  beschliefst  die 
Versammlung  der  Griechen,  mufs  vollzogen 
werden.  Polyxena  sträubt  sieb  nicht,  sondern 
erleidet  den  Tod  mit  grofser  Fassung,  da  sie 
vom  Leben  doch  nicht«  mehr  zu  hoffen  hat. 
Ihr  trauriges  Schicksal  und  ihre  würdige  Hal- 
tung macht  auf  die  Griechen  grofsen  Eindruck. 
Neoptolemos  selbst,  der  ihr  das  Schwert  in  die 
Kehle  störst,  thut  es  halb  wider  Willen.  Die 
Umstehenden  wetteifern  nach  vollbrachter  That 
in  allerlei  die  Bestattung  fördernden  Bemü- 


hungen. Ovid  schliefst  sich  eng  an  Euripides 
'  an  [Metam.  13,  42'J — 571:.  Auch  er  verbindet 
den  Tod  der  Polyxena  und  des  Polydoros  als 
rasch  nacheinander  die  Hekabe  treffende  Schick- 
sal sschlitge,  woran  sich  die  Rache  an  Polymestor 
und  Hekabes  Verwandlung  anscliliefst.  Als 
Polyxena  geopfert  wird,  ist  das  umstehende 
Kriegsvolk  zu  Thränen  gerührt,  während  sie 
selbst  ihre  Fassung  nicht  verliert  Seneca, 
o  Troades  110  ff.-.  Achilles  erscheint  den  Griechen 
voll  Zornes  und  verlangt  Polyxena s  Opferung 
(195  dexponsa  nostris  cinsribun  I'olyxene  Pyrrhi 
manu  mactetur  et  tumulum  riget  Agamemnon 
gerät  mit  Neoptolemos  in  einen  heftigen  Streit 
darüber,  ob  Polyxena,  wie  Xeoptolemos  fordert, 
7.u  opfern  sei.  Er  ruft  die  Entscheidung  des 
Kalcnas  an.  Dieser  bestätigt  (361  ttVi,  dafs 
Polyxena  durch  Neoptolemos  am  Grabe  de* 
Achilles  geopfert  worden  mufs,  und  zwar  als 

so  seine  Braut:  aufaerdem  aber  mufs  noch  der 
Sohn  Hektors  sterben.  Dafs  Polyxena  mit 
Achill  als  ihrem  Gemahl  vereinigt  werden  soll, 
wird  noch  angedeutet  942 — 944:  Polyxene 
mist-randa,  quam  trndi  silri  cinenmqne  Achilles 
ante  mactari  suum,  campo  maritus  ut  sit  Elysw, 
im/W.  Von  der  vollzogenen  Handlung  berichtet 
der  Bote  11  IM  ff  Während  im  weiten  Umkreise 
die  Monge  der  Griechen  und  Trojanor  zusah, 
wurde  Polyxena  an  das  Grab  des  Achilles  ge- 

90  führt,  wie  eine  Braut  (1132  1'.).  Neben  ihrer 
Schönheit  erregt  ihre  Furchtlosigkeit  Bewun- 
derung. Nooptolemos  tötet  sie  mit  innerem 
Widerstreben.  Das  Blut  wurde  von  dem  Grabe 
sogleich  verschlungen.  Bei  Qu  intus  Sntyrnacus 
14,  179  ff.  erscheint  Achilleus  dem  Neoptolemos 
und  giebt  ihm  gute  Lehren,  aufserdem  den  Be- 
fehl. Polyxena  zu  opfern,  widrigenfalls  die 
Griechen  seinen  Zorn  fühlen  würden.  Er  werde 
ihre  Heimfahrt  solange  hindern,  bis  sie  seinen 

to  Wunsch  erfüllt  hätten  Die  Bestattung  der 
Polyxena  könne  an  einem  beliebigen  Orte  vor- 
genommen werden  ( — 222).  Nooptolemos  richtet 
den  Auftrag  aus  (234—246)  Polyxena  wird 
an  das  Grab  geführt  (257 ff),  vergießt  viele 
Thränen  und  ist  bleich  vor  Todesangst.  Hekabe 
ist  durch  einen  Traum  erschreckt  worden.  Sie 
schien  auf  dem  Grabe  des  Achilleus  zu  stehen 
und  zu  klagen;  ihre  Haare  hingen  bis  auf  den 
Boden  herab,  aus  beiden  Brüsten  tropfte  Blut. 

50  Nun  sieht  sie,  dafs  es  sich  um  Polyxena  handelt, 
und  bricht  in  Klagen  aus  (804  ff.).  Neoptolemos 
fafst  Polyxena,  sobald  sie  an  dem  Grabe  an- 
gekommen ist,  mit  der  1.;  mit  der  r.  berührt 
er  das  Grabmal  und  betet  zu  seinein  Vater. 
Dann  stölst  er  der  Jungfrau  das  Schwert  in 
die  Kohle.  Den  Leichnam  erhält  Antenor, 
dessen  Schwiegertochter  sie  hat  werden  sollen, 
und  bestattet  sie.  Von  der  Erscheinung  des 
Achilleus  und  der  durch  Neoptolemos  voll- 

6o  zogeneu  Opferung  der  Polyxena  ist  auch  die 
Rede  bei  Westermann,  mythogr.  Gr.  8. 382  (Nonni 
narr,  ad  Gregor,  invect.  1,  8). 

Achills  Liebe  zu  Polyxena  ist  wohl  in 
alexandrinischer  Zeit,  wenn  auch  nicht  erfunden, 
so  doch  zu  einem  bevomigten  Gegenstande 
der  Dichtung  geworden.  Hygin.  f.  110  nimmt 
auf  diese  Fassung  der  Sage  Bezug:  Achillens 
ist  von  AlexandrOB  und  Deiphobos  getötet 
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worden,  als  er  sich  am  Polyxena  bewarb  und 
zur  Unterredung  kam.  Ausführlicheres  giebt 
Diktys  3,  S:  AchilleB  sah  die  Polyxena  wahrend 
eines  Waffenstillstandes  im  Tempel  dea  Apollon 
bei  Troja  und  wurde  durch  ihre  Schönheit  be- 
zaubert. Er  lief«  durch  Automedon  bei  Hektor 
wegen  dea  Mädchens  anfragen.  Die  Antwort 
lautete,  Achilles  solle  das  ganze  griechische 
Heer  an  Hektor  verraten,  dann  werde  dieser 
ihm  Polyxena  zur  Frau  geben.  8,  3:  Achilles 
versprach  für  Beendigung  des  Krieges  zu  sorgen, 
wenn  er  Polyxena  erhielte.  Hektor  aber  be- 
stand darauf,  dafs  entweder  der  Verrat  zuge- 
sichert würde  oder  die  Söhne  des  Pleisthenes 
(Agamemnon,  Menelaos)  und  Aias  ermordet 
würden.  Daher  zerschlugen  sich  die  Verhand- 
lungen. 3,  20  ff. :  Priamos  kommt  nach  Rektors 
Tode  zu  Achilles,  um  den  Leichnam  zu  erbitten, 
mit  ihm  Andromache  und  Polyxena.  Erst 
spricht  Priamos,  dann  Andromache.  Achilles 
bleibt  ungerührt.  3,  24:  Polyxena  bietet  sich 
dem  Achilles  als  Sklavin  an.  Das  rührt  ihn. 
3,  27:  Schliefslich  behält  er  das  von  Priamos 
mitgebrachte  Gold,  Silber  und  einen  Teil  der 
Kleider;  das  übrige  schenkt  er  der  Polyxena. 
Priamos  bittet  den  Achilles,  die  Polyxena  bei 
«ich  zu  behalten.  Achilles  lehnt  es  vorläufig 
ab  und  will  später  einmal  darauf  zurückkommen. 
4,10:  (Inzwischen  Kampf  mit  Penthesileia  und 
Memnon.)  Ein  Fost  des  thymbräischen  Apollon 
war  der  Anlafs  zu  einem  Waffenstillstand. 
Während  beide  Heere  Opfer  brachten,  schickte 
Priamos  den  Herold  Idaeus  an  Achilles,  um 
mit  ihm  wegen  Polyxenas  zu  verhandeln.  4,11: 
Alexander  und  Deiphobus  kamen  in  das  Heilig- 
tum. Deiphobus  umarmte  den  Achilles  schein- 
bar sehr  freundlich  und  hielt  ihn  dabei  fest. 
Alexander  zog  sein  Schwert  und  stiefs  es  ihm 
rechts  und  links  in  die  Seite.  5,  13:  Nach  der 
Einnahme  der  Stadt  wurde  Polyxena  auf  den 
Rat  des  Odysseus  dem  Achilleus  durch  Neo- 
ptolemos  als  Opfer  dargebracht  ( Polyxena 
xuadente  Ulixe  per  Neoptolemum  Aehilli  inferias 
mixsa).  Anders  Darts  Phrygius  27 — 34.  Ein 
Jahr  war  vergangen,  seit  Hektor  begraben  lag. 
Alu  PriamiiB  mit  den  Seinigen  das  Grab  Hektors 
besuchte,  Bah  Achilles  die  Polyxena  und  ge- 
wann sie  lieb.  Da  er  sie  nicht  vergessen 
konnte,  schickte  er  einen  Boten  an  Hecuba  mit 
der  Bitte,  ihm  Polyxena  zur  Frau  zu  geben. 
Er  wolle  dann  mit  seinen  Myrmidonen  nach 
Hause  zurückkehren;  die  übrigen  Anführer 
würden  seinem  Beispiele  folgen.  Priamns  ver- 
langte aber  sogleich  den  Abzug  des  ganzen 
Heeres,  um  sicher  zu  gehen.  Achilles  suchte 
die  Griechen  dazu  zubewegen,  aber  vergeblich. 
Darauf  hielt  er  sich  vom  Kampfe  fern.  Erst 
als  die  Griechen  in  greise  Bedrängnis  gerieten, 
besonders  durch  Troilus,  nahm  er  wieder  theil. 
TroihiB  fiel  durch  seine  Hand.  Da  rächte  sich 
Hecuba  auf  hinterlistige  Art  an  Achilles.  Sie 
lockte  ihn  in  das  Heiligtum  des  Apollon  unter 
dem  Vorgeben,  es  solle  eine  Einigung  statt- 
finden; Achilles  hoffte  Polyxena  zu  erhalten. 
Paris  aber  hatte  einen  Hinterhalt  gelegt.  Als 
Achilles  ankam,  brachen  die  Trojaner  hervor, 
und  er  erlag  schliefslich  mit  seinen  Begleitern 
•  Ober  macht,  wobei  ihm  besonders  Paris 

RotcnsB,  Lexikon  ihr  gr  u.  Mm.  MjthoL  III. 


mehrere  Wunden  beibrachte.  41:  Nach  der 
Einnahme  der  Stadt  wurde  Polyxena  bei  An- 
chises  verborgen.  48:  Später  wurde  Bie  auf 
Veranlassung  dos  Neoptolemos  gesucht  und 
gefunden.  Agamemnon  übergab  sie  dem«Neo- 
ptolemus.  der  sie  am  Grabe  seines  Vaters  er- 
stach (ad  tumulum  patris  iugulat).  Dem  Äueas, 
der  die  Polyxena  verborgen  hatte,  befahl  Aga- 
memnon deswegen,  mit  den  Seinigen  da«  Land 

io  zu  verlassen. 

Auf  dieselbe  Quelle  wie  der  lateinische 
Dictys  geht  die  Darstellung  bei  loanncs  Malnla* 
p.  157  —  166  zurück,  desgl.  Oeorgios  Kedrcno* 
127 — 130.  Abweichend  von  Dictyn  weifs  MnUtla» 
und  Georyios  Kedrenos  nur  von  einem  Waffen- 
stillstände, nicht  von  zweien.  Es  ist  der  nach 
Hektors  und  Memnons  Tode.  Erst  in  dieser 
Zeit  erwacht  die  Liebe  zu  Polyxena  in  Achilleus, 
während  er  vorher  ihr  Anerbieten,  als  Sklavin 

»o  bei  ihm  zu  bleiben,  abgelehut  hat.  Priamos 
hat  den  Achilleus  beobachtet  und  tritt  durch 
Idaios  mit  ihm  in  Unterhandlungen,  bei  denen 
Achilleus  von  Paris  und  Deiphobos  überfallen 
wird.  Von  Polyxenas  Opferung  ist  nicht  die 
Rede.  Ähnlich  dem  Berichte  des  Malaiin  lautet 
die  Erzählung  bei  Konttantinox  Manames 
V.  1382—1396,  nur  dafs  Achilleus  zuerst  sich 
an  Priamos  wendet  und  dann  erst  dieser  zu 
verhandeln   beginnt.    Nach    Mythogr.  Yalic. 

so  2,  206  stand  Polyxena  auf  der  Mauer,  als 
Achilleus  Hektors  Leichnam  um  die  Stadt 
schleifte,  und  warf  ihre  Armspangen  und  Ohr- 
ringe herab,  um  sie  dem  von  Priamos  für  den 
Leichnam  gebotenen  Lösegelde  hinzuzufügen. 
Da  versprach  Achilles,  wenn  er  Polyxena  be- 
käme, Hektor  herauszugeben  und  den  Friedens- 
schlufs  nach  Auslieferung  der  Helena  herbei- 
zuführen. Hierauf  folgte  die  Besprechung  im 
Heiligtum  des  Apollon  und  der  Meuchelmord. 

40  Ehe  Achilles  starb,  bat  er,  Polyxena  möchte  an 
seinem  Grabe  geopfert  werden.  Ähnlich  Strr. 
zu  Aen.  8,  822.  Die  von  Achill  gewünschte 
Vermählung  mit  Polyxena  und  der  an  ihm 
geübte  Verrat  wird  sonst  noch  erwähnt  Schal. 
Eurip.  Tro.  16,  Arg.  2  zu  Eurip.  Hcc ,  Schal. 
Eurip.  Ifec.  8*8,  Ken:  zu  Aen  6,  57  iSchol.  Stat. 
Ach.  1,  134;  Myth.  Vat.  1,  36.  3,  11,  24),  Ttetz. 
zu  Lyvaphr.  269.  Eine  vereinzelt  dastehende 
Auffassung  ist   bei  Philostratos  her.   19,  11 

50  p.  205  (Bd.  2)  Kaysrr  und  r.  Apoll.  Tyan.  4, 
16  p.  136  K.  \Jiti.  11  zu  finden.  Nicht  bloi's 
Achilleus  ist  von  Liebe  ergriffen,  sondern  auch 
Polyxena  erwidert  diese  Liebe.  Sie  sahen  ein- 
ander, als  Priamos  wegen  Hektors  Leichnam 
zu  Achilleus  kam  und  Polyxena  als  sein  jüngstes 
Kind  mitnahm,  damit  sie  ihn  stütze  (xfiqayiaybr 
ittvrov  rqv  nai&a  inoifixa  »tojTcrrjj»'  ovaav  &v 
t) ' Exttßri  avrto  trtxtv)  Bedingung  für  die  Ein- 
willigung des  Priamos  ist,  dafs  die  Griechen 

co  die  Belagerung  aufheben.  Als  Achillens  er- 
mordet war,  begab  sich  Polyxena  in  da«  grie- 
chische Lager  und  stellte  sich  unter  Agamem- 
non« Schutz.  Aber  nur  drei  Tage  genol's  sie 
seine  väterliche  Fürsorge,  dann  eilto  sie  bei 
Nacht  an  Achilleus' Grab  und  starb,  indem  sie 
sich  in  ein  Schwert  stürzte  (rotraiav  Ai  /;<*»/ 
xnutvov  toü  vexQOv  ÖQauttv  ixl  ro  ffij«« 
ri'xr!  ittfu  rt  «in,!«  inixiirai).    Dabei  erging 
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sie  Bich  in  bräutlichen  Klagen,  Achilleus,  ihr 
Geliebter,  möchte  doch  ihrer  harren  und  sie 
heimführe»,  nicht  etwa  sie  vergeblich  auf  die 
Hochzeit  warten  lassen.  Tretzes  erwähnt  Homer. 
315-400  und  Posthorn  »85-503  die  Geschichte 
von  Achilleus  und  Polyxena  ganz  im  Sinne  des 
Philostratos,  den  er  auch  Posthum.  508  als  Ge- 
währsmann angiebt  Eine  aberwitzigo  Deutung 
der  Liebe  Achills  zu  Polyxena  ist  bei  Fulgen- 
tius  3,  7  (in  der  fabula  Pelei  et  Thetidis)  zu  10 
lesen:  ...  Denique  i «r.  Achilles)  et  amorc  Poli- 
xenae  perit  et  pro  libidine  per  talum  06  iditur. 
Poli.rene  mim  Grece  muUorum  peregritm  dicitur, 
neu  quod  utnor  peregrinuri  fuciat  meut's  ab  in- 
genio  suo,  siur  quod  apud  multos  libido  ut 
peregrinabunda  uagetur. 

Über  ein  die  Vermählung  Achills  mit  Poly- 
xena darstellendes  Relief  siehe  unten. 

Zu  dem  ganzen  Gegenstund  Tgl.  R.  Förster, 
Hermes  17, 193  ff.  und  18,475—478. 


Sämtliche  Bilder  sind  sohwarzfigurig,  bis 
auf  IG).  Von  den  bei  Klein,  Enplmmios, 
2.  Aufl.  noch  angeführten  rotfigurigen  Vasen- 
bildern <r— *  zeigen  ß,  6,  t  Polyxena  nicht;  von 
er  (Chaboudlet,  Descr.  des  antiques  du  cabinet 
Fould  pL  19)  und  y  (brit.  Mus.  1353)  konnte 
ich  es  nicht  ermitteln. 

In  der  folgenden  Aufzählung  zeigen  1—8 
Achilleus  rechts  von  der  Quelle,  Troilos  und 
Polyxena 


links.  Poly- 
xena ist  im- 
mer der  Quelle 
zunächst. 

1)  Lagynos 
des  Tinioni- 
das  in  Athen. 

Collignon, 
Cat.  des  rases 
so    peints  du 
musee   de  In 
societearcheol. 
d'Athenes  181; 

W.  Klein, 
Griech.  Vasen 
mit  Meister- 
signaturen, 
2.  Aufl.  S.  29. 
( l\  lein) 


K  unHtdarstellungon. 

Dal's  Achilleus  dem  Troilos  auflauerte,  ihn 
aus  dem  Hinterhalt  überfiel  und  umbrachte, 
haben  jedenfalls  die  Kyprien  erzählt  (b.  o.). 
Mit  Troilos  zusammen  war  l'olyxcna  an  den 
Hrunncn  vor  der  Stadt  gegangen,  \im  Wasser 
zu  holen.  In  bildlichen  Darstellungen  iat 
1)  der  Augenblick  festgehalten,  wo  Troil  os  und 
Polyxena  an  den  Hrunnen  herankommen,  wüh-  so  Luckenbach  a 
reud  Achilleus  hinter  diesem  lauert,  2)  die  Ver-  Schneider  K. 
folguug  des  Troilos  wiedergegeben,  welche  zu 
dessen  Tode  führt,  während  Polyxena  entkommt. 
3)  Ferner  zeigt  eine  Keihe  von  Darstellungen 
Polyxenas  Opferung  oder  das,  was  dieser  nn- 
mittelbar  vorangeht,  von  der  Gefangennahme 
an.  Aufserdem  findet  sich  4)  ihre  Vermählung 
mit  Achilleus  dargestellt,  und  6)  erscheint 
Polyxena  gelegentlich  in  troiachen  Bildern  als 
Nebenperson. 


Abgeb.  Arch. 

Ztg.  1863, 
Taf.l75;B'iV- 
ner  Vorlegebl. 
1888,  Taf  1,1. 
Vgl.  Abb.  1. 
Polyxena  nur 
zum  kleinen 
w  Teileerhalk-n. 
Hinter  ihr 
Troilos  (bär- 
tig) mit  den 
Pferden  Eccv- 
&og  und  'Aao- 
ßag.  Neben 
den  Pferden 
Reste  einer 
Gestalt,  be- 


1)  Polyxena  mit  Troilos  am  Brunnen,  von 
Achillens  belauert 

Nur  auf  Vasenbildern. 

Troilos  kommt,  um  sein  Gespann  zu  tränken; 
Polyxena.  in  Chiton  und  Ubergewand,  will  ihre 
Hydria  füllen.  Die  Quelle  ist  durch  einen  Felsen 
oder  das  Brunnenhaus  durch  eine  Säule  oder 
einen  Pfeiler,  die  Quellmündung  durch  einen  so  zeichnet . .  f  o 

.  .  (Kofoo«?). 
Hinter  ihnen 
zwei  bärtige 
Männer,  der 

zweite  ge- 
nannt ÜQia- 
pof.  Hinter 
der  Quelle 
rechts  ein 


Panther-  oder  Löwenkopf  angedeutet.  Achillens 
kauert  oder  kniet  hinter  der  Quelle,  voltgerüstet. 
Auf  dem  Felsen  oder  der  Säule  pflegt  ein  Rabe 
zu  sitzen,  der,  von  Apollou  als  Warner  gesendet, 
Polyxena  und  Troilos  zugewendet  schreit. 

Zusammenstellungen:  Welcher,  Alte  Denk- 
mäler 6,  S.  445—451  (1—8;  ««  Ztschr.  f.  d. 
Alterthumswissensch.  1850,  26  ff. ;  Ann.  d.  Inst, 
arch.  22  :18"><>i,  60  ff.  Overbeck,  (iallrrie  heroi- 
scher lldduerke  8.  »89—844  (1—5).  VT.  Klein,  gu  Baum;  hinter  diesem  kniet  Achilleus.  Auch 
Euphronios  S.  80,  Aufzählung  a— 1.  Luc/:en-  er  und  Troilos  sind  mit  Namen  in  korinthi- 
Imch.Jahrh  f.  class.  Philologie,  11.  Supplrmrntbd.     scher  Schrift  versehen. 

S  .6«  io.  Aufzählung  a  — m  (a— 1  *~  Klein).  Klein,  2)  Amphora  in  Berlin,  Furtwängler  1694. 

Abg.   Gerhard,    Etrnskischc   «.  kampanische 


Euphroniot,  8.  Aufl.  S.  223,  Aufzählung 
aber  wohl  m  —  k,  s.  u.,  n  —  Luckenbach  m. 
Arthur  Schneider,  1).  troische  Sagenkreis  in  d. 
ältesten  griechischen  Kunst  S.  112—121,  Auf- 
zählung A— M. 


Vasenb.  Taf.  Ii.  W\ekker)  2.  Overbeck)  3. 
Luck  enlfach)  b.    Schn  eider)  G. 

3)  Hydria  im  brit.  Museum  B  325  (früher 
469),  aus  d.  Sammlung  Canino.     De  Witte, 
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Anm.  7.  Abgeb.  Ann.  1860.  E  1;  Overbeck 
Taf.  15,  2.  W.  I,  Ov.  1,  Lud.  f,  Sehn.  C.  Vgl. 
Abi..  4. 

Hinter  Achilleus  folgen  nach  links:  Athena, 
Hermes  und  Zeus  als  ihm  günstige  (iütter 
(nicht  wie  Klein,  Euphronim,   2.  Aufl.,  S.  226 


Descr.  de  Ui  collection  du  prittee  de  Caniuu 
nr.  122.  W.  4,  Ov.  2,  Luck.  h,  Sehn.  F.  Hinter 
Polyxena  Zweige.  Weiter  links  Troilos,  hinter 
diesem  ein  nackter  Jüngling  mit  zwei  Speeren 

4)  Hydria  brit.  Mus.  B  824  (früher  474). 
Abgeb.  im  Catalogue  o  the  rase*  Bd.  2,  S.  28, 
Fig.  36;  aufserdem 
bei  Gerhard,  Auser- 
lesene Vasenb.  2,  «2, 
W.  8,  Ov.  6,  Luck.  i. 
Schn.U.  Vgl.  Abb.  2. 
Ranken  deuten  das 
Dickicht  an.  Der 
Kabe  („croir"  im 
Catal.)  sieht  nach 
r.  (!)  Polyxena  wen- 
det sich  nach  1.  zu 
Troilos.  In  der  er- 
hobenen K.  hat  sie 
eine  Gerte,  mit  der 
sie  die  ungeduldigen 

Werde  zurück- 
scheucht 

5)  Lekythos  Ber- 
lin 1966,  abgeb.  Arch. 
Ztg,  1856,  Taf.  91. 
Luck.  k,  Sehn.  I. 

Zur  Quelle,  ander 
eine   Hydria  steht, 

kommt  Polyxena,  eine  Hydria  auf  dem  Kopfe,  a  i  annimmt,  um  ihn  von  seinem  Vorhaben  abzu- 


S)  Troilo«  reitend,  Polyxena,  Achilleus  lauernd,  Hydria  im  hril  Musen  rn  B  324 
(nach  (itrkud,  Auttrlct.  VattnbiUcr  2,  Taf.  OS). 


mit  einer  Gefährtin.    Dahinter  Troilos. 

6)  Lekythos  brit.  Mus.  B  640.  Von  links 
an:  Troilos,  dann  ein  bärtiger  Krieger,  dann 
Polyxena  in  dem  Brunnenhause,  welches  durch 
zwei  Säulen  und  einen  Pantherkopf  bezeich- 
net ist. 

7)  Deinos  aus  Kyrene  im  Louvre,  Cataloghi 


halten),  hinter  Troilos  drei  Krieger. 

10;  Amphora,  ehemals  bei  Basseggio  in 
Horn,  abg.  Gerhard,  Elrusk.  und  kamp.  Yascnh. 
Taf.  E  12:  Overbeck  Taf.  15,  9.  W.  3,  Ov.  4, 
Luck.  c,  Sehn.  A. 

Säule  und  Polyxena  sehr  klein. 

11)  Hydria   aus   Caere   in  Wien,  ÖBterr. 


3)  Troilo«,  Polyxena.  Achilleus,  lleinos  aus  Kyrene  Im  Louvre  (nach  Archäolog.  Zcituny  1S»1  Taf.  18). 


del  tnuseo  Campana  2,22;  abgeb.  Archäal.  Ztt\. 
1881,  Taf.  12.    Vgl.  Abb.  3. 

Links  vom  Brunnenhause  steht  Polyxena, 
eine  Hydria  auf  dem  Kopfe,  dem  Troilos  zu- 
gewendet. Ein  Kabe  fliegt  heran  (hinter 
Achill!). 

8)  Lekvthos,  vormals  bei  Barone,  erwähnt 
liull.  d.  Inst.  1869,  S.  126.    Luck.  1,  Sehn.  L. 

9)  — 18)  Achilleus  links,  Polyxena 
und  Troilos  rechts. 

9)  Hydria  aus  Vulci,  ehemals  in  Musignauo, 
nachher  in  England  (?),  vgl.  Welcker  8.  446, 


Museum.  Masner  221.  Abg.  An*.  1866,  Taf.  R 
Luck.  g,  Sehn.  E. 

Links  von  dem  gemauerten  Brunnen  (Säule 
mit  Röure)  Achilleus,  halb  stehend,  als  ob  er 
sich  eben  erhoben  hätte,  rechts  Polyxena,  dann 
ein  Knapp«*,  danach  Troilos  und  ein  Krieger. 

12)  Hvdria  in  München,  O.  Jahn  89.  Luck. 
d.  Sehn.  D. 

Der  Brunnen  ist  durch  eine  Säule  mit  Röhre 
ausgedrückt.  Hinter  Achilleus  ein  zweiter  gleich 
gerüsteter  Krieger. 

18)  Amphora  aus  Caere  (bei  Castellani)  er- 
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wähnt  BuUAMb, 
S.  145.  Luck.  e, 
Sehn.  B.  Bron- 
nen: Säule  mit 
Röhre.  Hinter  Po- 
lyxena und  Troi- 
los  zwei  Krieger. 

14)-20)  Ab- 
gekürzte  Dar- 
stellungen. 

14)  Vase  aus 
Cumae.  Fiorelli, 
Monitin.  Cumani 
S.14f .Arch.Zhf. 
1856,  S.  228. 

Troilos  und 
Pol>  xena  Btehen 
vor  dem  Brun- 
nen Quader- 
mauer ,  auf  dem 
ein    Rabe  sitzt. 

Daneben  ein 
Baum  Einige 
Bewaffnete  sind 
hinzugefügt;  der 

auflauernde 
Achilleus  ist  weg- 
gelassen. 

15)  Atheni- 
sche Lekythos  im 
brit.  Mus.  B  542. 

Felsen,  links 
daran  ein  Löwen- 
kopf, aus  dem 
Wasser  in  eine 

Hydria  fliefst. 
Zwischen  zwei 

Baumen  mit 
friichtebeladeneu 
Zweigen  auf  der 
Spitze  des  Fel- 
sens ein  Rabe 
nach  rechts.Links 
Polyxena  zurück- 
blickend nach 
links  mit  ausge- 
streckten Armen. 
Sie  trägt  langes 
ITaar  mit  Band, 

langen  Chiton 
und  gestickten 
Mantel.  Recht« 
kauert  Achilleus. 
Troilos  fehlt 

16)  Rotfigur. 
Hydria  strenger 
Stil  des  5.  Jahrh.) 

in  Petersburg, 
15.'»*.  In  der  Mitte 
ein  Brunnen  mit 
Löwenmaul  (nach 
link«  ,  aus  dem 
Wasser  in  eine 

Hydria  flickt. 
Auf  dem  Brunnen 
nach    links  ein 

Habe.  Links 
naht  sich  Poly- 


xena und  streckt  die  Linke  nach  der  Brunnen- 
mündung vorwärts.  Hinter  dem  Brunnen 
kauert  Achill.    Troilos  fehlt. 

17)  Schwarzfig.  Lekythos  au«  Svrakus  in 
Karlsruhe,  bei  Winnefeld  Nr.  180.  Vgl.  Creuzer, 
Zur  Galleric  der  alten  Dramatiker  Taf.  9, 
S.  76  ff.  (=  Schriften  z.  Archäologie  3, 203—211). 
Abbildung  aufserdem  bei  Gerhard,  Etrusk.  u. 
kamp.  Vasenb.  Taf.  E  16.    W.  6.     Fels  mit 

to  Löwenkopf;  daraus  fliefst  Wasser  nach  links 
in  die  Kanne,  die  Polyxena  (nach  rechts)  hin- 
zutretend darunter  gestellt  hat.  Auf  dem  Felsen 
ein  Rabe  nach  links.  Recht«  ein  Baum,  hinter 
dem  Achilleus  lauert  {Winnefeld:  Tydeus  und 
Ismene).    Troilos  fehlt. 

IX)  Duhois- Maisonneute,  Introduction  ö 
Vetude  des  vases,  pl.  51  n.  8.  W.  6.  Ähnlich 
wie  nr.  17,  nur  dafs  an  Stelle  des  Baumes  der 
Maler  sich  mit  einigen  Zweigen  begnügt  hat 

so  Neben  Achilleus  die  Buchstaben  Ar  £  AHA, 
vielleicht  der  Name  Achilleus  in  entstellter 
Weise  wiedergegeben.   Ebenfalls  ohne  Troilos. 

19)  Lekythos  München  233.  Felsen  mit 
Löwenkopf;  auf  dem  Felsen  ein  Vogel.  Das* 
Wasser  fliefst  in  eine  Hydria.  Eine  Frau  steht 
davor  und  lehnt  die  Linke  an  den  Löwenkopf. 
Hinter  dem  Felsen  kniet  ein  Krieger.  Wohl 
ebenfalls  Polyxena  und  Achilleus. 

20)  Tischbein,  Collect ion  of  engrarings  from 
so  ancient  rases  4,  Taf.  18.    W.  7. 

Links  von  der  Quelle  steht  Polyxena,  wäh- 
rend das  Wasser  in  ihre  Hydria  fliefst.  In  der 
erhobenen  L.  scheint  sie  einen  Kranz  zu  halten. 
Auf  dem  Felsen  sitzt  der  Rabe,  auf  den  ihre 
Aufmerksamkeit  gerichtet  zu  sein  scheint 
Rechts  lauert  Achilleus  im  Gebüsch.  Troile* 
fehlt.  Welcher  meinte,  dafs  auch  Polyxen« 
fehle,  und  nannte  die  Frau  Athene,  die  dem 
Achill  den  Kranz  zeige.  Diese  Deutung  i"t 
to  aber  unmöglich,  weil  sie  nicht  bei  Achilleus 
steht,  sondern  durch  den  Felsen  von  ihm  ge- 
trennt und  er  doch  als  für  sie  unsichtbar  in 
denken  ist, 

2)  Polyxena  nebst  Troilos  auf  der  Flucht  vor 
Achilleus. 

Vasonbilder  1—18.  Asehcnkistenreliofs  19— 18. 
(1  —  18)  Dafs  Polyxena  entkommt,  während 

.so  Troilos  eingeholt  wird,  ist  dadurch  angedeutet, 
dafs  sie  vor  Troilos  herläuft,  obgleich  dieser 
zu  Pferde  sitzt.  So  ist  Troilos  dem  nachrennen- 
den Achilleus  am  nächsten.  Die  Richtung  des 
Laufes  ist  von  links  nach  rechts,  umgekehrt 
nur  nr.  4  und  5.  Polyxena  ist  vollbokleidet  aufser 
nr.  3.  Ihre  Hydria  liegt  am  Boden.  Die  Vasen- 
bilder sind  schwarzfigurig  aufser  nr.  5.  9.  16. 17. 

Zusammenstellungen:  Welcker,  Alte  Denk- 
mäler 5,  453—468  (Nr.  1»— 87;;  Overbeck,  Gat- 

60  lerie  heroischer  Bildwerke  314  ff.  'Nr.  G— 37): 
Klein,  Euphronios,  2.  Aufl.  S.  228 f.;  Sehneider, 
D.  troisrhe  Sagenkreis  in  d.  ältesten  griechi*chm 
Kumt  S.  121  ff.  (übersieht  122f.:  a/b— q\ 

1)  Kvlix  des  Xcnokles,  abgeb.  Rc<hett>- 
Monum.  ined.  pl.  49,  lb;  Gerhard,  Etrusk.  « 
kamp.  Vasenb.  E  2.  W.  10,  Or.  7.  Klein  12. 
Sehn,  h,  Klein,  Gricch.  Vasen  mit  Meister- 
Signaturen,  2.  Aufl.  S.  81.    Vgl.  Abb.  5. 
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2)  Kylix  aus  Kameiros  im  Cabinct  des  Links  fliehemies  Madchen ;  recht«  ein  sitzen- 
medailles  in  Paris,  früher  in  der  Sammlang  der  Mann,  der  sein  Gesicht  nach  rechts  wendet. 
Oppermann.  A7.  13,  Sehn.  a  b.  Auf  beiden  14)  Hvdria  Berlin  1895.  Gerhard,  Etr.  u. 
Seiten  dieselbe  Darstellung.  Links  das  Brun-  kamp.  Vb.  14.  0.  Jahn,  Telephon  u.  Troilos, 
uenbaus.  Taf.  4,  1.    W.  11,  Ov.  11,  Kl.  8,  Sehn.  d.  Vgl. 

3)  Krug  Ann.  7,  tav.  D2;  Gerhard,  Etrusk.  Abb.  8.  Links  Brunnenhaus  (Säule  mit  Archi- 
m.  kamp.  Vasenb.  E  7.  W.  18,  Or.  8,  Kl.  16,  trav;  Löwenkopf,  aus  dem  ein  Wasserstrahl  in 
Sihn,  p.  den  Trog  fällt;  an  der  Säule  lehnen  die  Lanze 

Troilos  nackt,  auch  Polyxena  nackt.  und  der  Schild  des  Achilleus),  dann  Hermes 

4)  Büchse  Berlin  1728.    Gerhard.  Etr.  u.  io  und  Athena. 


5)  Achilleus  verfolgt  d.  Troiln«,  l'olyxeua  vorauseilend.  Kylix  de»  Xeiiokle»  (nach  fltrharä,  Elrutk.  II,  kamp.  l'iuenb.  Taf  K2). 


kump.Vb.  18,6.    II'.  19,  Or.  9,  A7.  17,  Sehn.  o. 
Vgl.  Abb.  6. 

6)  llf.  Pelike  im  Louvre,  Samml.  Campana  3.1 
11,11.    Monum.  d.  Inst.  10,22.    KL  25.  Vgl. 
Abb.  7. 

6)  Hvdria  in  Leipzig.  Overbeek,  Die 
archävl.  Samml.  d.  Univers.  Lpz.  S.  104, 
Nr.  105,  4.    Sehn.  e. 

Links  Brunnenhaus  und  Athena. 

7)  Amphora  Berlin  1685.  Gerhard,  Etr.  n. 
kam».  Yb.  20.     W.  16,  Or.  13,  Kl.  2,  Sehn.  1. 

Links  noch  eine  weibliche  (iestalt,  ruhig 
stehend.  10 

8)  Amphora,  ehemals  bei  Basseggio:  Ger- 
hard, Etr.  u.  kamp.  Vb.  E  3,  Or.  i:>.  10.  W,  10. 
Ov.  14,  A7.  3,  Sehn.  k.  Links  eine  Krau,  eben- 
so wie  nr.  7. 

U)  Kotf.  Kylix  im  brit.  Mus.  E  13.  Murray, 
Designs  front  Greek  rate»,  110.  10.  B".  17,  Or.  15, 
A7.  19.  Links  Ijuellgebiiutlc,  durch  eine  Säule 
angedeutet,  zu  welchem  ein  Mädchen  eilt 

10)  Hvdria  aus  Korinth  (?)  im  brit.  Mus. 
B  307.     W.  22,  Or.  10,  A7.  11,  Sehn.  ra. 

Polyxeuas  Hvdria  zerbrochen  am  Boden. 
Links  hinter  Achilleus  ein  Mädchen  mit  Hvdria 
und  hinter  ihr  eiu  Krieger. 

Iii  Hvdria  München  130.  W.  14,  Or.  18, 
A7.  9,  Sehn.  n. 

Vor  Poljxena  eiu  phrygiseber  Bogenschütze, 
am  entgegengesetzten  Ende  ebenfalls  ein  phry- 
gisch  gekleideter  Mann ;  eine  Jungfrau  eilt  auf 
ihn  zu. 

12)  Lek\thos  aus  Kameiros  in  Berlin  1742.  60 
A7  18,  Sehn.  q. 

Links  eine  Frau,  wohl  Athena,  rechts  von 
Polyxena  ein  Jüngling,  der  sich  nach  links 
umwendet,  ebenso  wie  Polyxena  selbst. 

13)  Hvdria,  ehemals  bei  Depoletti:  Gerhard, 
Auserlesene  l'asenb.  1,14;  ders.,  Etrusk.  u. 
kamp.  Vb.  E  10;  Ocerb.  16,  8.  W.  12,  Or.  19, 
A7  10,  »Sc/im.  g. 


15)  Amphora  im  archäol.  Museum  zu  Florenz 
Fraiicoisvaso),  3.  Streifen.  Mun.  </.  Inst.  4,  54. 
66;  Ovrrb.  16,  1;  Wiener  Vorlegebl.  2  (1870), 
1.  2  und  18*S,2.  W.  9,  Or.  6,  Kl.  1,  Selm.  f. 
Klein,  Vasen  tu.  Meislersign  S.  35.  Vgl.  Abb.  9. 

Alle  Personen  insebriftlich  bezeichnet.  Von 
Achilleus  ist  nur  ein  Rest  erhalten,  die  In- 


fi) l'olyxeua  vorauseilend.  Troilo»,  Achilleus,  Buchte  in 
Jlorlin  Iiis  mach  Gerhitnl.  Etrusk. u.htmp.  Wutnb.  Tal  13.6  . 

ichrift  nicht  Troilos  ist  fast  ganz  unversehrt, 
die  Beischrift  ist  vollständig.  Von  Polyxena 
ist  die  Hälfte  erhalten  nebst  den  Buchstaben 
N3  Rechts  sind  hinzugelegt:  Antenor,  Priumos 
vor  der  Stadtmauer  sitzend,  Hektor.  Polite«, 
diese  beiden  aus  dem  Thore  schreitend;  links 
Apollon,  (juellhaus  (xftw),  ein  Troer,  der  darin 
Wasser  holt,  Bhodia,  Thetis,  Hermes,  Athi-naia. 

10)  Itotfig.  Amphora  Durand  382.  W.  20, 
Or.  22.  Unvollständige  Darstellung:  nur  Troilos 
und  l'olyxena. 

17)  Rotf.  Amphora  Mus.  Gregoriana  2,  '22,  1, 
\V.  21,  Or.  10,  Kl,  21. 

Die  Gruppe  des  Achilleus  und  des  Troilos 
wie   sonst.     Ein   fliehendes   Mädchen,  wohl 
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Polyxena,  hinter  Achilleus.     Am  Boden  die  19)  Aschenkiste  im  Mnsenm  zu  Volterra, 

Hydria.  lirunn,  Hilievi  Helle  tirae  etnmehe  Bd.  1,  Taf.  49,3 

18)  Oinochoe  München  35".  ^.13,  Ov.  17,  S.  56.  Achilleus  hat  eben  den  Troilos  erreicht. 

Kl.  16,  Sehn.  i.  Polyxena  fliehend  hinter  Achilleus  (links).  Vor 


«)  PoljTXtM,  Troilos,  Achillfii».  IVlike  im  UüWrpt  (nach  .i/uHHAMtlM  tnnhti  deli  mit.  nrch.  10  T»f.  SS). 


Achilleus  verfolgt  den  Troilos.    Vor  dm  dem  Pferde  des  Troilos  (recht«)  ein  Gefährt« 

Pferden   (lieht   eine  Amazone   in  phrygischer  des  Achilleus. 

Tracht  {Welcher  und  Overbeck:  Paris i,  milsver-  20,    Ebenda   ähnliche   Darstellung;  aber 

standen  für  Polyxena.    Die  Hydria  ist  auch  Polyxona  steht  ruhig  da.    lirunn  S.  65,3  a. 
hier  hinzugefügt.  21    Kbcnno   lirunn   56,  17  (O.  Jahn,  Arth. 

i  Ii»  — 281    Di«1  etraskischen  Aschenkinten-  Ztg.  1866  Taf.  93,  2)  ebenda. 


H)  Herrn*«,  Aih«na,  Achillon«,  Tmilr»».  Pnlrxrna.  Hydria  lWlin  K»5  (nach  Oerhnrd.  F.trutk.  u.  knmp.  I'<jj<  .<>  trier  Tai.  1*V- 


reliefs  zeigen  deutlich  meist  nur  Achilleus  und 
Troilos,  diesen  mit  einem  Pferde,  das  er  reitet. 
Polvxena  fehlt  grofsenteils.  Dal's  da,  wo  einer 
weiblichen  Gestalt  dieser  Name  zuzukommen 
scheint,  Polyxena  wirklich  gemeint  ist.  geht 
namentlich  aus  nr.  24  hervor,  wo  eine  Hydria 
am  Hoden  liegt 


22^  lirunn  49,  4  zu  Volterra;  auch  abge 
bildet  Arth.  Ztg.  1856  (0.  Jahn),  Taf.  93, 1. 
Au«  derselben  Gestalt  ist  ein  geflügelter  Dämon 
geworden;  die  lange  Gewandung  erinnert  aber 
noch  an  Polyxena. 

23)  Museum  zu  Catajo  869:  CareHnni,  In- 
Hirazione  Hei  principnli  monumenti  antiehi  Hrl 
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museo  dt  £,  S.  84.  TT.  83 
(S.  467),  0».  32  (S.  359). 
Brunn  S.  58,  8  a  wieder- 
holt die  Beschreibung  von 
Cavedoni.  Linksvon  Achil- 
leus iHt  der  für  Troilos 
furafüllig  flehende  Päda- 
goge hinzugefügt,  rechts 
von  Troilos  der  Gefährte 
des  Achilleus.  Noch  weiter 
rcchtB  die  fliehende  Po- 
lyxena. 

24)  Im  Museum  zu 
Perugia:  Brunn  68,  22. 
In  der  Mitte  Troilos,  des- 
sen Pferd  zusammenge- 
brochen ist.  Über  ihm  im 
Hintergründe  Polyxena. 
Am  Roden  die  Hydria. 

2.*))  Perugia.  Brunn 

59,  23.  Ähnliche  Grup- 
pierung. Polyxena  hült 
mit  beiden  Händen  die 
Enden  ihres  da9  Haupt 
im  Bogen  umrahmenden 
Schleiers,  in  einer  der 
Klytaimnestra  beim  Opfer 
der  Iphigeneia  ähnlichen 
Haltung,  vgl.  Brunn  42, 
13.  14. 

26)  Porugia.  Brunn 
69,  24.  Polyxena  ganz 
ebenso. 

27)  Perugia.  Brunn 

60,  25.  Sehr  beschädigt. 
Polyxena  an  derselben 
Stelle  anzunehmen. 

28)  Perugia.  Brunn 
60,  26.  Polyxena  an  der- 
selben Stelle,  reifst  mit 
beiden  Händen  an  den 
Haaren. 

3)  Polyzenas  Ende. 

a)  Verfolgung  und  Ge- 
fangennahme bei  Er- 
oberung der  Stadt. 

1)  Lukanischer  Krater 
im  brit.  Museum  F  160.  50 
\V eicker.  Alte  Denkm.  3, 
S.  446ff.,  Overbeck  S.  843ff., 
Nr.  137.  Abgeb.  Baoul- 
Hochette,  Monum.  ined. 
Tu  f.  66;  Archäol.  Ztg. 
1848;  Qterb.  26, 17;  Bau- 
meister, Denkm.  S.  760 
Abb.  801. 

Zwei  Troerinnen  su- 
chen, von  je  einem  Grie-  eo 
chen  verfolgt,  Schutz  bei 
dem  Bilde  der  Pallas 
Die  eine  (rechts)  umklam- 
mert das  Bild,  während 
sie  auf  dem  Altar  sitzt, 
auf  dem  es  orrichtet  ist, 
und  blickt  dabei  nach 
dem    Verfolger  zurück. 


Gemeint  ist  wohl  Kassandra  und  Aias.  Dann 
wäre  ihre  von  links  her  eben  an  den  Altar 
gelangte  Schicksalsgenossin  Polyxena;  der  ihr 
folgende  junge  Griechenheld  ist  nicht  sicher  zu 
benennen.  Sonst  zeigt  das  Bild  noch  (links 
oben)  Pallas  Athene  sitzend,  (rechts  oben) 
Anchises  mit  Askanios  sich  entfernend  und 
unter  diesen  eine  fliehendo  Pricstcrin. 

2)  Schwarzf.  Amphora  im  Louvre,  aus  der 
10  Sammlung  des  Prinzen  von  Canino.  Pottier, 
Cataloque  des  rnsefi  antiques,  S.  639.  U'elckrr, 
Alte  Denkm.  5,  S.  459,  Nr.  26.  Overbeck  S.  353, 
Nr.  24.  Abgeb.  Gerhard,  Auserlesene  qriech. 
Vnsenb  3,185;  Overbeck  Taf.  27,18. 

Auf  der  einen  Seite  Troilos  von  Achilleus 
angegriffen;  auf  der  anderen  Polyxena,  von 
zwei  Kriegern  verfolgt.  Sie  flüchtet  zu  einem 
Altare,  auf  dem  ein  Schwan  sitzt. 

8 '  Schale  dos  Brygos  im  Louvre.  Heyde- 
W  mann,    Iliupersis   auf  einer   Trink  schale  de* 


40 


10)  Akumim  fuhrt  Folyxuna  gefangen  fort,  Schale  de« 
Itrvgni  im  Louvre  (nach  Utytlcmimn,  Hiuptrtii  <mf  einer 
Tnnktrhale  de*  Bry</>u  Taf.  1). 

Brygos  mit  Taf.  1 .  Klein ,  1  'asen  mit  Meistrrsign., 
2.  Aufl.  S.  180.  Abbildung  auch  JFi>n<T 
Vorlegtbl.  8,  4.    Vgl.  unsere  Abb.  10. 

Die  Portionen  sind  durch  Beischriften  be- 
zeichnet. AkamaB  fahrt  Polyxena  gefangon 
fortwährend  gleichzeitig  Priamos  und  Astyanax 
ermordot  wird. 

b)  Gefangenschaft. 

4)  Polyxena  nebst  anderen  gefangenen 
Troerinnen  gehörte  zur  Iliupersis  des  Poly- 
gnotos  in  der  Lesche  der  Knidier  zu  Delphi. 
Pausan.  10,  25,  10:  'H  uiv  dq  'AvSqouüxtj  xal 
7]  Mrtdt<sixÜ0Ti\  xaXvuuuTÜ  tiaiv  imxtiufvai, 
Uolvb  nt  di  xarü  tu  tititoutv«  5r«<>t>t  roic 
■  'i.  ikt.xti.i  rü<»  iv  rj}  xKpalfi  rpt'jofj.  Vgl. 
Robert,  Iliupersis  des  Polygnot.  17.  Hallisches 
B  'inckelm  a  n  nsj>rogra  m  m . 

5)  Die  tabula  I lutea  Jahn-  Michaelis,  (riie- 
chisehe  Bilderchroniken  S.  37,  Taf.  I)  enthält 
um  Grabmal  Hektors  (""Exropo»'  rayo*  die  Ab- 
fordening  des  kleinen  Aj*t\anax  von  seiner 
Matter  Andromache    auf  der  Kurzseitc»  und 
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(auf  der  Langseite)  den  Abschied  Polyxena« 
von  Hekabe.  Diese  hat  die  sehr  jugendliche 
Polyxena  mit  der  H.  gefafst,  wie  um  sie  fort- 
zuführen, und  drückt  weinend  die  linke  Hand 
gegen  die  Augen,  während  die  Tochter  lieb- 
kosend die  Hand  emporzuatrecken  scheint. 
Zugegen  ist  Andromache,  ferner  Helenos  und 
Odysseus;  dieser  scheint  gekommen,  um 
Polyxena  zu  holen.  Die  Personen  sind  in- 
schriftlich  bezeichnet. 

6;  Ciselierte  Darstellung  auf  einem  Silber- 
gefäfs  in  München.  Thiersch,  Abh.  d.  1.  Cl. 
d.  Ak.  d.  Wiss.  München  1848,  6.  Bd.,  2.  Abt. 
S.  107  ff.  mit  Abbild.;  Heydemann,  Iliupersis 
S.  83  f.  und  Tu  f.  2,  4.  Im  ganzen  drei  Gruppen. 
In  der  ersten  von  links)  ist  Andromache  die 
Hauptperson ;  in  der  zweiten  Neoptolemos,  der 
im  Hegriffe  steht,  gefangene  Trojaner  zu  töten. 


II.  N'roptolciiKi«  führt  l'i.lyx.na  an  das  (irab  di>a  Achilliu*  (mit  Kidolno  u,  Schlau?»' I 
Hydri»  in  Berlin  IM»  (nach  Ortrhtrk,  Galerie  keroivker  ÜMvcrkt  Taf.  »7.  17) 

Die  dritte  besteht  au»  Polyxena  und  vier  an- 
deren trojanischen  Frau<-n,  zwei  davon  mit 
•  inem  Kinde;  zu  ihnon  hat  sich  ein  Grieche 
OdysHeus  oder  Talthybiosl  gesellt,  um  der 
Polyxena  den  Besehluls  der  Sieger  anzuzeigen. 
Achilleus  ist  selbst  erschienen,  um  sein  Opfer 


dereu  Opferung  bevorsteht.  Paus.  1,  22,  6: 
toxi  Öl  fr  &Qi<M(fä  rtiav  itQ07tvlal(ov  oixr,uu 
l%ov  yp«<i«ff.  .  .  .  roe  äl  lixtXXf(a$  rä<pov  nXi\eiov 
uiXXovad  icxi  0<pd£to(Tai  lloXv^ivi).  Auf  diese» 
Bild  bezieht  sich  jedenfalls  auch  das  Gedicht 
des  Pollianm,  Anthol.  Plan.  4,  150. 
ad«  iToivxlttroio  Tloiv£ipa  ovii  tif  üXla 
%elQ  l&iytv  tovtov  duiuoviov  xtvaxoe 

10  räv  aidü  yvuräv  oüxpQOvi  xqvxti  jttnXm  (lies 

Z'PO 

Xiaotrai  tc  rXttfitav  >'  vntQ  *  tv  ßXtq>flQoii  dt 
TtctQ&tvtxäi  ö  4>Qvyüiv  xhlxut  ZXo;  nöXtuog. 

Polyklet  ist  wahrscheinlich  irrtümlich  für 
den  Maler  der  Bilder  angesehen  worden,  wäh- 
rend sie  ein  Werk  des  Polygnot  waren,  vgl. 
Brunn,  Gesch.  d.  rjriech.  Künstler  2,  24  ff.  An- 
ders Robert,  Jlinpersis  des  Pohjijnot  (17.  Hall. 

Winckrhuannsprogr )  S.25. 

9i  Ein  Gemälde  in  Per- 
gamos  am  Kaikos  erwähnt 
Paus.  10,  25,  10:  äxa- 
Qavtiv  di  ai'rqv  inl  tc.r 
'AxtXXiwi  (ivt'iuart  woujrcn 
rf  uäovot  xal  yffcupui  (v 
t«  A&i\vut?  xal  TltffäfUp 
ry  errrp  Katxov  &taaä- 
fitvoi  olda  irovoct^  tV  njy 
IIoXviivr,$  ra  7ta&i]uaTii. 

10)  Libanius  ed.  Jfriske 
4,  S.  1088  f.  giebt  eine 
t .  q  pi  0i  -  JloXvtfrtts  atfux- 
TO/urr;»    r.Tt»    roi'  A"*o- 
vToXtfiov.  Beschreibung 
einer  Statuengruppe.  Die 
rechte  Hand  des  Neopto- 
lemos  fai'st  das  Mädchen, 
die    linke    greift  aus 
Schwert,  als  ob  die  rechte 
für  die  Ermordung  eines 
Mädchens  zu  gut  wäre. 
Er  stemmt  seineu  rechten 
Schenkel  gegen  Polyxena,  die  über  den  Altar 
(ro  ßä&<?ov)  hingelehnt  ist.   Sie  ist  gefafst  und 
macht  dem  Mörder  keine  Schwierigkeiten  (rä 
ftiv  KfOMMTOV   UTtnv   ffrrri-'rorxrori,    xrrl  dfipiji' 
t\vi%n,  Ttg'o?  ccvatgiaiv  ftoutov).  Mit  der  rechten 
Hand  berührt  sie  den  Altar,  mit  der  linken 
ordnet  sie  ihr  Haar.   Die  rechte  Brust  ist  ent- 


beanspruchen    so   Jleudnimnn,  während 
Thiersch  ciie  Gestalt  für  eine  Ehrenbildsäule  so  blöfst 

11)  Auf  der  tabula  Wae»  (Jahn- Michaelis, 
Griechische  Jiilderchroniken  S  37  und  Taf.  1' 


halt)     Polyxena  sitzt  traurig  da. 

e)  Letzter  Gang. 


7.i  Schwarzh'g.  attische  Hydria,  Berlin  1902. 
Gerhard,  Trinksrhahn  und  Gefäjse  Taf.  16.  Over- 
beek Taf.  27,  17;  S  664,  nr.  175.  Vgl.  Abb.  11. 

Neoptolemos  führt  Polyxena,  die  er  am 
rechten  Handgelenke  festhält,  an  das  Grab  des 
Achilleus,   über  dem  dessen  Seele  schwebt. 

Polyxena  ist  ganz  in  den  Mantel  gehüllt;  sie  60  die  Brust  zu  stofsen.    Hinter  ihm  steht  ein 


ist  auch  Polyxena  mit  Neoptolemos  am  Grab- 
mal des  Achilleus  (k%tllimg  ef,ua)  dargestellt. 
P.  kniet  auf  den  Stufen  des  Grabmal«  mit  cut- 
blöfstem  Oberleib,  das  Gewand  um  die  Hüften 
geschürzt,  die  Hände  auf  den  Rücken  gebun- 
den. NeoptolcmoB  biegt  mit  der  Linken  ihren 
Kopf  zurück,  um  ihr  das  gezückte  Sehwert  in 


neigt  traurig  den  Kopf  und  nähert  ihm  die 
erhobene  linke  Hand.  Zugegen  drei  Griechen 
bei  dem  Viergespann  des  Neoptolemos. 

d)  Neoptolemos  im  Begriff,  Polyxena 
zu  erstechen. 

8;  In  der  Pinakothek  bei  den  Propyläen  zu 
Athen  war  unter  anderem  eiu  Bild  der  Polyxena, 


Jüngling  mit  Kanne  (und  Schale?)  zum  Opfer- 
gebrauch. Auf  der  anderen  Seite  des  Grab- 
males Bitzt  Odysseus  auf  einem  Steine,  den 
Kopf  nachdenklich  auf  die  Hechte  gestützt; 
neben  ihm  steht  Kalchas.  Die  Personen  sind 
inschriftlich  bezeichnet. 

12 1  Nolanische  rotf.  Schale  im  brit.  Museum, 
E  120.    Cabinet  Durand  416.  Overbeck   S.  605, 
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Nr.  176.  Polyxena,  auf  Achills  Grabe  sitzend, 
in  langem  Chiton,  mit  einer  Binde  im  Haar, 
»treckt  dem  Neoptolemos  den  einen  Arm  ent- 
gegen, als  wollte  Hie  um  Schonung  bitten.  Er 
hält  in  der  eiuen  Hand  die  Schwertscheide 
und  erhebt  den  anderen  Arm:  das  Schwert  ist 
nicht  angegeben. 

1 3;  Kotf.  Vase  Neapel  177U.  lnghirumi, 
Monument i  etruschi  6,  46.  tJrerb.  Tat!  27,19; 
S.  665,  Nr.  177.  10 

Polyxena,  mit  Chiton  bekleidet,  sitzt  auf 
der  zweistufigen  Basis  einer  ionischen  Grab- 
säule und  umfal'st  die  Säule.  Vor  ihr  steht 
NeoptolemoB  und  zückt  mit  der  Rechten  das 
Schwert,  während  er  mit  der  Linken  die  eine 
Hand  Polyxeuas  zu  fassen  scheint. 

14)  Schwarztig.  Amphora  im  hrit.  Mus., 
B  70  (früher  434);  ürerb.  S.  663. 

Neoptolemos  ist  bereit,  Polyxena  mit  dem 


xeua  sitzt  trauernd  verhüllt  auf  einem  Altar, 
hinter  dem  eine  Stele  mit  einer  Vase  steht 
(Grab  Achills'.  Neoptolemos  steht  vor  Poly- 
xena, das  Schwert  erhebend. 

17  i  Karneol  in  Berlin,  Furtuänffler,  Geschn. 
St.  490.    ürerb.  '27, 14  (8.  667,  Nr.  180). 

Neoptolemos  hält  das  Schwert  gezückt  über 
der  knieenden  Polyxena. 

18)  Hellbrauner  Sard,  Berlin.  Furtininifter, 
Gesvhn.  St.  6889.   üverb.  27,15  (8.  667,  Nr.  18*). 

Neoptolemos  ist  im  Begriff,  Polyxena  deu 
Todesatol's  zu  geben,  während  er  sie  mit  der 
Linken  festhält  und  ein  Knie  gegen  ihren 
Kücken  drückt,  um  genügenden  Halt  zu  haben. 
Am  Boden  liegt  ein  Schild.  Im  Hintergrunde 
erhebt  sich  eine  breite  verzierte  Stele,  un  der 
ein  Blumengewinde  und  ein  Schwert  zu  sehen 
ist.  Auf  dem  (ionischen)  Kapitell  steht  eine 
bauchige  Vase,  aus  der  der  Oberkörper  einer 


12*  Xroptolemo*  tütet  Pulyxeuu    Ihm  hclfrn  Amphilocho«,  Aiitiphalr«,  Aiu»  Hindi'«,   '/.ugruvu  l)iouie<lr«,  Nestor,  Phoinix. 
Amphora  Im  hrit  Museum  (nach  Journal  «./  Hellem.-  Studiti  IN  Taf  IB). 


Schwerte  zu  tüten,  die  von  einem  anderen 
kriechen,  wohl  Odysseus,  zu  einem  Altar  ge- 
schleppt wird.  Sit-  ist  unbekleidet.  Hinter 
( >dya»eus  steht  Hekabe,  ihr  Haar  raufend.  Links 
ein  junger  Trojaner,  der  eine  Hand  wie  Hebend 
erhebt. 

15)  Becher  mit  Keliefdarstellung  im  Berliner 
Antiquarium,  Nr.  3161p,  aus  Theben.  Robert, 
Homerische  Jhclin  [30.  Pngr.  zum  U'inckel- 
mannsfeste,  Berlin  IS'Ji),  S.  73—75  mit  Abbild. 
8.  73. 

Am  Grabe  des  Achilleus  (Stele,  mit  einer 
Binde  umwunden,  von  einem  Akroterion  ge- 
krönt kniet  Polyxena,  mit  entblößter  Brust, 
offenem  Haar,  hoch  erhobenen  Armen  ruhig 
«ien  Todesstreich  erwartend.  Neoptolemos  tritt 
von  der  linken  Seite  mit  dem  blofsen  Schwert 
in  der  R.  heran,  wie  zaudernd.  Er  hebt  nach- 
sinnend oder  bewundernd  die  linke  Hand.  Links 
\on  ihm  Odysseus,  noch  weiter  Agamemnon, 
der  auf  einem  Felsen  sitzt,  die  K.  staunend 
erhoben,  den  Blick  auf  Polyxena  voller  Be- 
wunderung für  ihren Todesmut  gerichtet.  Hechts 
»ind  noch  drei  achäische  Helden  zugegen.  Die 
Darstellung  ist  im  Sinne  des  Furipidts  gehalten. 

16)  Karneol  in  Berlin.  Furtunngler,  Reschr. 
<!>>  fj'S< hm t leiten  Steine  im  Antiquarium,  489. 
Abgeb.  Ocerb  27,  13  (S.  667,  Nr.  179).  Poly- 


i;  ■ 


Psyche  mit  Schmetterlingsllügeln  (Seele  des 
Achilleus)  herauskommt.  Die  Augenblickshal- 
tuug  den  Neoptolemos  und  der  Polyxena  ist 
sehr  lebendig  erfafst. 

19;  Auf  einer  etruskischen  Aschenkiste  bei 
Gmi,  Museum  etrnsctim  2, 1 1 1  [Overbeck  S.  666  f.) 
ist  ebenfalls  Neoptolemos  bereit,  Polyxena  zu 
erstechen.  Er  fafst  sie  mit  der  L.  am  Kopf, 
während  die  K.  das  Schwert  führt.  Polyxena 
seheint  im  Begriff  niederzusinken.  Neben  dieser 
liruppe  sitzt  eine  geflügelte  Göttin. 

20;  Etruskischcr  Spiegel  bei  C>>ueMubile. 
l'itture  tNuruii  e  sitfielkttili  rirusche  sm/nrte  m 
(Hin  ntCTOpoU  ptetMO  Orcirto,  Firenze  1865, 
tav  14,  2  (3.  135  ff.). 

Neoptolemos  neben  Polyxena  mit  bloßem 
Schwert.  Hechts  noch  eine  weibliche  Gestalt; 
im  Hintergründe  ein  Krieger.  Polyxena  trüyt 
nur  ein  leichtes  Gewandstück,  das  nichts  ver- 
hüllt. 

e)  Poly x euas  Tod. 

21)  Schwarztig.  Amphora  des  6.  Jahrb. 
..tyrrhenisch";  im  hrit.  Museum.  Journal  o/ 
hellenie  Studien  18  C1898),  S.  282  H'.  mit  Taf.  15. 
Vgl  Abbild.  12. 

In  der  Mitte  der  Grabhügel  des  Achilleus 
und  dahinter  f?l  ein  Altar  mit  einem  lodern  - 
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den  Feuer.  Polyxena  wird  von  drei  Mannern 
gehalten,  sodafs  sie  in  wagerechtcr  Richtung 
schwebt,  die  Brust  nach  unten,  den  Kopf  ein 
wenig  erhoben ;  sie  ist  völlig  bekleidet.  Die 
drei  Männer  sind  (durch  Beischriften  bezeichnet) 
'Av'i  iAo^o;,  Aurtcparff,  Ala$  lktadt[s].  Neo- 
ptolemos,  von  links  her  weit  ausschreitend,  legt 
seine  linke  Hand  auf  Polyxenas  Kopf  und  stöfst 
ihr  mit  der  rechten  sein  Schwert  in  den  Hals, 
der  stark  l>1nt<>t  r.in'-to  «in.)  tv»')i  7u;r<'c",n  t» 
Jioutdt*  untl  Aton>(<  TlvliOf;,  rechts  abgewandt 

22)  Kotf.  Amphora  der  Sammlung  1 1 
yuignon,    ebenfalls    „tyrrhenisch".  Archnol. 


zu  beiden  Seiten  des  Brautpaares  Genossen 
desselben,  rechts  zwei  Jünglinge,  links  zwei 
Jungfrauen,  immer  eine  der  beiden  Gestalten 
völlig  sichtbar,  von  der  anderen  nur  der  Kopf. 

5)  Polyxena  bei  verschiedenen  Gelegenheiten 
zugegen. 

1)  Schwarzfig.  Amphora  aus  Vulci  im  brit. 
Museum,  B  158  (früher  505).    Troilos  verab- 


13)  I'olyxcnu  von  Xroptolrmo»  (fotötot ;  ingegen  troiachc  Wcibrr,  uafiiTili-iii  Apollon  and  Artemu. 
Amphorn  der  Sammlung  Hourguignon  (nach  Arehüulvg.  Jahrbuch  8  (1HH3)  Tu  f.  1  A>. 


Jahrb.  8  (1898,.,  S.  93  ff.  mit  Taf.  1    Fried  r. 
Hausen.    Vgl.  Abbild.  18. 

Über  da«  altarartig  gebildete  Grab  (ßtauon- 
«Jijtf  rärpoi)  des  Achilleus  ist  Polyxena  hinge- 
streckt. Sie  ist  soeben  getötet.  Das  Blut  spritzt 
im  Bogen  au«  ihrem  Hal.se  hervor.  Neoptolemos 
besteigt  mit  dem  Speer  in  der  Hand  nein  da- 
hinsprengendes  Viergespann.  Die  grabhütende 
Schlange  zischt  gegen  ihn  auf.  Zugegen  sind 
vier  troische  Weiber,  von  denen  Reste  erhalten 
sind,  aufserdem  Apollon  und  Artemis,  von  10 
Apollon  nur  wenig  erhalten.  Diese  Personen, 
die  mit  dem  Haupthergango  nichts  zu  thun 
haben,  sind  ans  ilul'scrlichen  Gründen  hinzu- 
gefügt, worüber  vgl.  Häuser  a.  a.  O.  Ebenso 
hat  es  keinen  Sinn,  dafs  Neoptolemos  den  Ort 
seiner  That  eilig  verläfst,  sondern  es  liegt  eine 
Nachahmung  des  Amphiaraos  vor.  Polyxena 
müfste  ihrer  sonstigen  Lage  nach  das  Getickt 
nach  unten  kehren,  es  geht  aber  nach  oben, 
und  daher  spritzt  dus  Blut  im  Bogen.  w 

4)  Vermählung  mit  Achillens. 

Sarkophagrelief  im  Museum  zu  Madrid. 
Hühner,  Auf, kr  HiUhrerkr  tu  Madrid  148,292. 
Anhnnl  Xeitg.  27  (1889),  Taf.  13  B  und  S.  1  ff. 
<0.  Jahn).  Robert,  Antike  Sarkophagreliefs 
Taf.  25,  »>2  a.    Vgl.  Abb.  14. 

Achilleus  und  Polyxena  stehen  nebenein- 
ander. Polyxena  im  langen  Chiton,  über  welchen 
der  Brautschleier  geworfen  ist,  legt  die  linke  «ai 
Hand  beteuernd  uuf  die  Brust  und  wendet  das 
Gesicht  dem  Achilleus  zu.  Dieser  blickt  sie 
ebenfalls  an;  dio  ausgestreckten  drei  oberen 
Kinger  seiner  abwärts  gehaltenen  rechten  Hand 
sind  auch  ein  Zeichen  der  Beteuerung.  In  der 
erhobenen  linken  Hand  hält  er  eine  Rolle, 
wohl  den  Khevertrag  Zwischen  beiden  die 
Amme  der  Polyxena  (so  Robert;  Jahn:  Hekabe  . 


schiedet  sieh  von  Phamos.  Hinter  Troilos  ein 
Krieger,  hinter  diesem  Polyxena  mit  langen 
Haaren,  Band,  langem  Kleid  und  Mantel,  beide 
gestickt,  in  der  R.  eine  Hvdria.  über  Phamos 
und  über  Polyxena  ein  Vogel. 

2)    Schwarzfig.    korinthischer   Krater  im 


14)  Polyxena*  Wrm:t  Ii  1 11  n  g  mit  Achillcnt. 
Sarkophagrclief  in  Maninil  (nach  Robert,  Antike  Sarkvphaf- 
relie/i  Bd.  i  Tat  S5,  6J»\. 

Louvrc,  E  638,  bei  Pottier  auf  Taf.  50  (S.  58). 
SonBt  abgebildet  Monttm.  d.  Inst.  1*56,  Taf.  20 
und  Wiener  Vorlrgebl.  3.  Serie,  Taf.  1,1.  Vgl. 
Luckrnbach,  11.  Bnppltmentbd.  der  Jahrbücher 
f.  vhtss.  Philologie  S.  548  f. 

Hektor  nimmt  Abschied  von  seinen  Eltern. 
Ihn  erwartet  auf  dem  Viergespann  sein  Wagen- 
lenker Kebriones.  Zur  Seite  der  Rosse  steht 
Hippomuchos  mit  zwei  Jungfrauen.  Vor  den 
Pferden  stehen  zwei  andere  Jungfrauen.  Recht» 
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hinter  Kebrioues  folgt  ein  Krieger  zu  Fufs  und 
ein  Berittener,  ein  zweites  Hofs  am  Zflgel 
führond.  Neben  dem  Rosse  Daipbonos.  Poly- 
xena  und  Kassandra  schlicfscn  das  Hibl  ab. 
Die  hier  genannten  Namen  Bind  den  Personen 
beigeschrieben. 

3)  Schwarzfig.  attische  Amphora  in  Berlin, 
Furtwänqler  1698.  Gerhard,  Ktru.sk.  u.  kumpan. 
Vasenb.  Taf.  22.  Overbeck  Taf.  26,  16  fS.  687, 
Nr.  126).  Vgl.  Abb.  lö.  Aias  bedroht  die 
Kassandra,  die  sich  zu  Athena  geflüchtet  hat 


10 


bedt  Taf.  27,  4  S.  641,  Nr.  186V  Aias  ergreift 
die  Kas-nndra  am  Pallasbild.  Hei  dir  (iüttin 
suchen  anfserdem  noch  zwei  Frauen  Schutz, 
von  beiden  Seiten  kommend.  Eine  davon  wird 
Polyxena  sein. 

2)  eine  der  Töchter  des  Danans  bei  ffjfffin. 
f.  170:  /•V/ff  Danai  (ptae  f/i/o.s-  ncciiterunt. 
Darunter  Pulyrena  A><ni/>ttiin   S  33.  12i. 

3)  8.  Polyxeno*  8p.  2748,  16 ff.  |Tiirk.] 
Poljxenos  (//oir|tio,v  1)  Beiname  des  Hades 

s.  Belegstellen  u.s.w.  Bd. 3  s.v.  PleionesSp.2561. 


ii)  Kattanrira  von  Aia»  bcUroht,  von  Athena  bcnchUUt ;  7111.'.  v  "  link-  l'olyxcn»  u  Antilm ■lux,  frrrhtai  Skamaiwlrophiloa. 
Amphora  in  Hcrliu  16,.'>»  mach  (Uihiud,  etnuk.  u.  kamp.  t'n$fnh.  Taf.  SS). 


und  von  dieser  beschützt  wird.  Inschriften: 
ylifcs],  'A&fvatee,  K[ct]ravdQu.  Links  von  Aias 
sfoht  IloXvxttivi  in  langem  gegürtetem  rotem 
Chiton,  mit  breiter  Borte  vorn  herab;  Mittel- 
körper und  l'nterarme  ergänzt.  Vor  ihr  und 
gleich  neben  Aias  steht  Wvihlojos  Rechts 
von  Athena  entweicht  nach  rechts  ZxctuuvdQo- 
<pilos,  ein  Krieger. 

4)  Rotfigurigc  kampanische  ITydria  im  briti- 
schen Museum,  F  209.  Inqhirami,  Vasi  fitt. 
4,  360.  Arch.  Ztg.  1848  Taf.  14,  1  (S.  214). 
Overbeck  Taf.  27,  3  (8.  642).  Aias  ergreift  die 
Kassandra,  die  an  das  Bild  der  Pallas  geflohen 
ist.  Links  folgt  ihm  noch  ein  Krieger.  Links 
oben  Aphrodite.  Rechts  entfernt  sich  eine 
Priesterin  und  ein  junges  Müdchen,  vielleicht 
Polyxena. 

5)  Unteritaliscber  Krater  im  brit.  Museum, 
E^470.  Baoul-Hochette,  Monutn.  ined.  pl.  6<i 
(8.  321  ff  ;  [Aich.  Ztg.  1848,  Tof.  14,  2;  Over- 


47  ff.,  ferner  Kallun.  fr.  478  Schneider  u.  K<>ph. 

so  O.  C.  1570,  nach  dem  Kerberos  haust  iv  Ttvlcttai 
noli'^tvoii  (so  seit  Musgrare  statt  itoXv&aroti), 
vgl.  Uscnrr,  (intternamen  361.  361.  Altgriech. 
Versbau  32.  SitiUnatbtr.  d.  K.  Ak.  d.  Wiss.  zu 
Wien  137(1897),  31  f.  Sintflutsagen  102f.  Arch 
f.  Jtetigionswisscnschaft  7  (1904),  327.  Kader- 
wacher,  Bhein.  Mus.  60  (1906),  593.  E.  M<mß. 
Orpheus  157;  vgl.  auch  die  unter  Polydegnion 
angeführt«  Litteratur.  —  2)  Aus  diesem  Kult- 
beinameu  (Oruppe,  (lr.  Mythol.  50)  des  Hade* 

so  erklärt  sich  Polyxeinos  als  einer  der  Alte-ten 
und  Stammesfürsten  von  F,leu>is  zu  der  Zeit, 
als  Demeter  dorthin  bei  der  Suche  nach  ihrer 
geraubten  Tochter  kam,  Harn,  hi/inn.  (Vi  154. 
Hierauf  bezieht  sich  auch  trotz  des  Zweifels 
von  r.  M'ilamoicitz,  Homer.  Unf'TS.  1*5,  2*  die 
Notiz  lei  Hcsych.  tIolv£svof  tt£  iüv  fo&mp, 
lirrgk.  Kl.  phi'l.  Schriften  8,  699  Anm.  I"  Bei 
Hesych.  vermutet  Meineke,  Philoloyus  13  l>5*  , 


Digitized  by  Google 


2743 


Polyjcenos 


Polyxenos 


2744 


651  nr.  628  (nach  Herodian  ntt}l  ftov.  lf£.  17, 
8:  ilf  x&v  ixaxbv  ijgmtav):  Ilokv&tvos  *»S  röv 
<0  und  ebenso  ist  mit  Berfjk  a.  a.  O. 

im  Etym.  M.  869,  20  zu  lesen,  wo  auf  die 
Namen  der  zehn  attischen  Phyleneponymen 
folgt:  tcti'Tct  de  tü  dfxu  6vöuaxu  cot 6  g'  (cod. 
sinnlos  anooa)  6  Tlt^ios  ttltro.  Fud  aller- 
dings erscheint  die  Glosse  des  Hesych.  tlc  täv 
itQÖHov  ohne  nähere  Bezeichnung  allzu  unbe- 


machos  gab  in  Erinnerung  an  Beinen  vor  Troia 
gefallenen  Freund  und  Kampfgenossen  Amphi- 
machos,  den  Sohn  den  Kteatos,  Paus.  6,  3,  4. 
Dat»  Grab  des  Polyxenos  befand  sich  in  Eli», 
(Aristot.)  Pepl.  36  Bergk  P.  L.  2',  860.  Eine 
Rolle  spielt«  Polyxenos  auch  in  der  Telegonie 
nach  dem  Auszug  de«  l^oklon  (JaJm- Michaelis, 
Gr.  Bilderchroniken  121.  Apollodor  ed.  Wagner 
p.  246i :  Nach  der  Bestattung  der  Freier  und 


stimmt.  —  8)  Aus  Kleusis  ist  Polyxenos  wohl  io  dem  Opfer  an  die  Nymphen  führt  Odysseus 


auch  nach  Athen  gekommen,  wo  er  Vater  der 
Kurymedusa  ist,  einer  der  für  den  Minotauros 
als  Opfer  bestimmten  aber  von  Theseus  ge- 
retteten Jungfrauen,  Serv.  ad.  Verg.  Aen.  6,  21. 
0.  Jahn,  Arch.  Beiträge  453.  Auch  «las  weib- 
liehe Gegenstück  zu  Polyxenos,  Ilülv&vr,  findet 
sich  in  Athen  als  Mutter  des  Meuestheus,  des 
Sohnes  de«  Peteos;  andere  nannten  sie  Mne- 
simache  statt  Polyxene,  Tzrtz.  l*roleg.  ad  Alleg. 


nach  Elis  ixusxt  työut  tos  *ü  ßovx6ktu ,  xai 
£f»-i>T«i  iiccqu  IIoXv£tvtü  (Bd.  3  Sp.  628,  12 
steht  Philoxenos  äÜQÖv  rt  laußävn  xperrf/pa, 
xai  ini  Tovrto  tcc  ntnl  Tvoifüvtor  xui  kytx(iJjdnr 
xai  Avytiav,  Svoronos,  Gazette  arche'ol-  13  <  1888i, 
264,  der  aber  Ö.  265  ebenso  wie  Bethe,  Hermes 
26  (1891),  tili»,  3  die  Worte  im  roerw  temporal 
'und  aufserdem',  'und  darauf  stand  in  der 
Telegonio  die  Geschichte  von  Trophonios')  fafst. 


//  554 f.  —  4)  König  in  Elis,  bei  dem  die  «o  während  sie  doch  bedeuten:  rauf  dem  Krater 


Taphier  (=  Telebocr.  Maxim.  Mayer,  Hernus 
27  f  1892],  50ö)  die  dem  Elektryon  geraubten 
Kinder  geborgen  hatten;  Amphitryon  löste  die 
Kinder  von  Polyxenos  wieder  aus,  Apollod. 
2,  4,  6.  Tzets.  Lyk.  932  p.  885.  Auch  hier 
int  noch  die  Vorstellung  durchsichtig,  die  sieh 
in  dein  Mythos  ausspricht,  dal's  Hermes 
seinen  Kinderraub  in  Pylos  geborgen  habe: 
in  beiden  Fäileu  ist  die  Unterwelt  das  Ver- 
steck, I J#cner,  Wiener  Sitznngnber.  a.  a.  0.  32. 
G rupfte,  Gr.  Myth.  150.  Ettig,  Acherunticn 
Leipziger  Sind.  13)  2i»8,  5;  vgl.  v.  Wilnmouitz, 
Kuripides  Herakles  2.  131,  1.  Verböten  es 
nicht  chronologische  Bedenken,  so  möchte  man 
um  liebsten  den  folgenden  (nr.  6)  Polyxenos 
mit  unserem  gleichsetzen,  da  abgesehen  von 
dem  gleichen  Namen  und  der  gleichen  Heimat 
bei  beiden  die  Kinderherden  eine  Rolle  spielen. 
5)  Sohn  des  Agusthencs  und  Enkel  des  Au- 


(daher  schrieb  Wekker  im  tovtovj  waren  Re- 
liefs mit  der  Darstellung  u.  s.  w.',  r.  Wtlamo- 
teitz,  Homer.  Untern.  186.  J.  \'iirtheitn,  Mne- 
mosyne  2U  (1901),  24.  86.  39;  vgl.  Ed.  Meyer, 
Hermes  80  (1895),  260.  Warum  Odysseus  die 
Reise  zu  Polyxenos  unternahm,  läfst  sich 
nicht  mit  Bestimmtheit  sagen,  r.  Wilamoicit: 
a.  a.  (>.  185 f.  vermutet,  der  Besuch  des  Odysseus 
bei  Polyxenos  und  des  letzteren  Geschenk  an 
3o  seinen  Gast  sei  erfunden,  um  die  Erzählung 
von  Trophonios  und  Agamedes  anbringen  zu 
können,  und  weist  zugleich  hin  auf  Od.  14,  10o, 
wo  von  des  Odysseus  Herden  iv  i)xti{><o  die 
Rede  ist,  so  dal's  also  mit  »"rrtip»*'  Elis  gemeint 
sei,  während  nach  Amcis  zu  Od.  20,  210  unter 
ilmiVOj  der  Ithaka  gegenüber  gelegene  Strich 
des  Festlandes  zu  verstehen  ist.  Eine  ähnliche 
Erklärung  giebt  Wagner  (Bd.  3  Sp.  448,  67  ff  . 
wonach  Odysseus  seine  Herden  gleichfalls  in 


geias.  einer  der  Heerführer  des  elischen  Volkes  40  Elis  habe  weiden  lassen,  vgl.  Vürtheim  a.  a.  O. 


der  Epeier  vor  Troia,  Hotn.  11.  2,  623  Hyg. 
f.  97  p.  91,  16  .Sc/«»«.  Busult,  Gr.  Gtsvh.  V, 
236,  11,  der  auf  AW,  Homer.  Schiff skatahig  25 
miir  nicht  zugänglich;  verweist.  I'er  Name 
sfiner  Mutter  seheint  bei  Hyg.  a.  a.  O  1  et 
p<  loride.i  filius'  (cod.  Fris.)  erhalten;  frei- 
lich hat  Schmidt  'peloridcs'  iu  'Theroniees' 
korrigiert  und  dies  drei  Zeilen  weiter  nach 
oben  (p.  91,  13)  eingesetzt,  wo  er  liest:  Am- 


38,  der  aufserdem  noch  auf  Od.  23,  355 ff.  ver- 
weist. Aptdlodor  (Epit.  7,  34  berichtet  nichts 
von  dem  Aufenthalt  des  Odysseus  iu  Elis  bei 
Polyxenos  (vgl.  Bethe  a.  a.  O.  604;,  doch  schliefst 
Ed.  Meyer  a.  u.  O.  620 f.  aus  den  Worten: 
**.»»;  61k  t  ff  $  'HntiQov  ßudi^tov  'Odysseus« 
fl*  HfffTpwtufv  xuQttyivtTtei,  dal's  in  der  echten 
Telegonie  Odysseus  über  Elis  zu  den  Thes- 
proten  ging,  ohne  —  was  Proklos  berichtet 


phimmhns  Ctenti  iet  Theronice*  .  Nun  hat  aber  :.n  Ithaka  wieder  zu  berühren.  Welche  Bezieh- 
ungen sonst  zwischen  Odysseus  und  Polyxeuo-*- 
bestanden  haben  mögen  (vgl.  r.  lF*7o»«oirit- 
a.a.O.  186  ,  ob  engere  Verbindungen  zwischen 
beiden  Helden  vor  Troia  augeknüpfl  worden  siud. 
ob  tles  Odysseus  Reise  zu  »lern  '  gastlichen ' 
Polyxenos  ^s.  oben  nr.  lj  schliefslich  eine  Re- 
miniszenz an  eine  Hadesfahrt  des  Helden  ist. 
entzieht  sich  unserer  Kenntnis.  —  (S 1  Sohn  der 
Medeia  und  des  Iason,   Jlellanikoa  bei  P«m.<. 


auch  Tzctzfs,  Alleg.  II  Pmleg.  572  einen  Muttcr- 
naiiieii;  //oieff-ro»*  <51  MÜqiöo^  v'tö$  x«l  Aytc- 
e&ivovs bei  Boinsonade\*.3ö,  während  Matrango, 
Anerd.  Gr.  1,  19  statt  Mi:\;i6»i :  Bii^idoi  hat. 
und  2,  711  als  Varianten:  KÜQtiios  und  Mü- 
QiAo^  augiebt.  Eine  Entscheidung  ist  nicht 
zu  treffen:  Baris  .'s.  d  gehört  nicht  hierher; 
eher  könnte  man  Maris  für  richtig  halten: 
Malis  's.  d.)  ist  zwar  nur  als  männlicher  Name 
eines 

von  Phrontis  <1.  männlicher  (iriechenname, 
Steuermann  des  Mcnelaos,  2.  weiblicher 
Troername,  Mutter  des  Polydamas;  könnte  man 
auch  den  weiblichen  Namen  Maris  erschliel'sen. 
Als  Freier  der  Helena  wird  Polyxenos  genannt 
bei  >4/*o//t>f/.  3.  10,  8.  Hyg.  f.  81  p.  82  ,SW.>«. 
Nach  seiner  Rückkehr  von  Troia  wurde  ihm 
ein  Sohn  geboren,  dem  er  den  Namen  Amphi- 


Lykiersi  bezeugt,  aber  aus  der  Analogie  6«  2,  3.  8:  toi-  .  .  .  xttläu,  uv  tTiypro  (Medeia > 

qtvyovau  (aus  Athem  i*  rotv  -Vpiotv,  ytvio&ut 
kiyov(ttv  i£  Aiyitoi.  övouu  di  01  Mffdor  ttva». 
'EXiuvi  xo;  di  avrot'  ntüvfrvov  xccitf,  xti 
nuTQbg  'Idoovög  (ft,atv  ilrcti  Seeliger  Bd.  2 
Sp  21'.'7,  9 ff.  vermutet  ansprechend,  dafs  zu 
schreiben  sei: ' KkXtlvixog  —  xukti  xai  <^Af»)dloi',> 
7tc.T(ii)i  'Idoovöt  <prttttr  uvut,  während  H.  KhII- 
mer,  Jahrb.  f.  ktass.  l>hil<il  SuppL  27,  542  f.  0'>l 
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ebenso  wie  r.  Gutschmid,  Kl.  Schriften  6,  170, 
nach  dem  der  Name  bedeutet  'viele  Fremde 
unter  sich  habend',  an  der  überlieferten  Lesung 
festhalten.  Hilter  von  Gaertringen,  De  Grae- 
eorum  fabulis  ad  Thraces  pertinevtibus  p.  14. 
Anm.  46  zu  p.  13  nimmt,  m.  E.  mit  Unrecht, 
an,  dafs  der  eleusinischc  Polyxcnos  (s.  oben 
nr.  2)  au«  dem  gleichnamigen  Sohne  der  Medeia 
abgeleitet  ist.  —  7)  über  die  ygavs  itoXvfctvof 
bez.  qptlogfi'o^  ^  Hekale  vgl.  Reit  zenst  ein, 
Hermes  27  Ü891),  308  ff.  [Höfer] 

Polyxo  (J7oÄr|a>i,  nach  Pape- Benseier  s.  v.  = 
'die  gewaltig  Starke*  von  nolv  f<rjw(?),  nach 
St-htcenck,  Etum.-mythol.  AndeidungcnlQÜ  =  'die 
Vielleuchtende  =  IIolvlv^  {?),  nach  Völker, 
Myth.  des  lapetischen  Geschl.üS  von  »oii  «{»£«»•; 
doch  sicher  Kurzform  zuPolyxene,  Pott,  Zeit- 
schrift f.  Völker jtsychol.  tt.  Sprachwissenschaft  14 
i  l883),  37.  Fkk-Bechtel,  G riech.  Permnennamen 
407;  vgl.  Eitrem,  Die  göttl.  Zirillinge  bei  den 
Griechen  46,  wie  «ich  auch  die  Kurzform  TTo- 
Xv£a  fiudet  S.  d.  D.  I.  1482.  P.  Kretschmer,  Gr. 
Vaseniuschr.  29.  und  umgekehrt  llolv&vr)  zu 
riolvitraia  weiter  gebildet  worden  ist,  Athen. 
Mitth.  7,  78  f.  223.  Vsener,  Götternamen  10, 8.  — 
1)  eine  der  Hyaden,  Pherekydes  im  Schol.  Horn. 
II.  18,486  (Maafs,  Komment,  in  Arat.rel.3S9,  3). 
Hyg.  f.  192.  Hyy.  Poet,  astr.  2,  21.  Robert,  Em- 
tosth.  catast.  rel  107,  26.    Schol.  BP  German. 
Arat.  178p.  75  Br.  —  Martian.  Caprlla  ed.  Ey fsen- 
hardt  p.  396,  14.  —  2)  Bakche,  Nonn.  Dionys. 
21,  70.  R.  Koehler,  Die  Dionysiaka  des  Xonnos 
4'.».  —  8)  Najade,  eine  der  Gattinnen  des  Danaos, 
Mutter  von  zwölf  Töchtern,  Apollod.  2,  1,  6.  — 
4)  Gemahlin  des  Nykteus,  Mutter  der  Antiope, 
ApolUtd.  3,  10,  1    Stark,  Xiobe  363.  Pott  a.a.O. 
Eitrem  a.  a        Roscher,  Selene  u.  Vene.  143. 
—  5)  Schwester  de«  Meleagros,  Scliol.  Toicnl. 
Horn.  II.  9,  584  77oAt»£w:  J7olv|w,  Benseier). 

6>  Gemahlin  des  Hcraklessohnes  Tlepole- 
roo«  (s.  d  ),  deren  Name  in  der  Überlieferung 
schwankt:  <ßtlo£<o  bez  4>i1o^o»ij  bei  Polyaen. 
1,  13.  Tzetz.  Lyk.  911  p.  871  f.,  IJolv^b  Paus. 
3,  19,  9.  10.  —  Tzetzes  berichtet,  Polyxo  habe 
ihrem  vor  Troia  gefallenen  Gatten  Leichen- 
apiele  gefeiert,  an  denen  Knaben  gekämpft 
hätten;  die  Sieger  seien  mit  den  Zweigen 
der  Silberpappel  Ifrxrj,  Ober  deren  sepulkrale 
nnd  chthonische  Bedeutung  man  Gruppe,  Gr. 
Myth.  790  vergleiche),  bekränzt  worden.  Nach 
PfJyainns  wollte  Menelaos,  der  mit  Helena  ans 
Ägypten  zurückkehrte,  in  Rhodos  landen.  Aber 
aut  die  Kunde  hiervon  entbot  Polyxo,  um  an 
Helena,  der  sie  die  Schuld  an  dem  Tode  ihres 
teueren  Mannes  beimafa,  ltache  zu  nehmen,  die 
gesamte  Bewohnerschaft  von  Rhodos,  und  diese 
«türmte  mit  Feuerbranden  und  Steinen  an  den 
Strand.  Menelaos,  durch  widrige  Winde  ge- 
hindert, die  hohe  See  zu  gewinnen,  barg  Helena 
im  tiefen  Schiffsräume  und  lief»  die  schönste 
Magd  der  Helena  das  Gewand  nnd  den  Schmuck 
ihrer  Herrin  anlegen  Die  Rhodier  Helsen  sieh 
täuschen,  töteten  die  Dienerin  und  zogen  sich 
durch  ihre  Rache  befriedigt  zurück,  worauf  Me- 
nelaos mit  Helena  unbehelligt  abfuhr.  Noch 
anders  lautet  die  Erzählung  bei  Pausanins: 
Nach  dem  Tode  des  Menelaos,  während  Orestes 
noch  umherirrte,  wurde  Helena  von  ihren  Stief- 


söhnen Nikostratos  und  Megapenthes  (r.  Wiln- 
mowitz,  Homer.  Uniers.  174  f.  C.  Robert,  Bild 
und  Lied  55  Anm.  4)  vertrieben  und  floh  zu 
ihrer  Freundin  Polyxo,  die,  auch  eine  Argiverin 
wie  Helena,  mit  Tlepolemos  nach  Rhodos  ge- 
kommen war  und  damals  als  Vormünderin 
ihres  Sohnes  die  Insel  beherrschte.  Um  den 
Tod  ihres  Gattcu  zu  rächen,  verkleidete  Polyxo 
ihre  Dienerinnen  als  Erinyen,  schickte  sie  zu 

iü  Helena,  während  diese  sich  badete,  und  Hefs 
sie  an  einem  Baume  aufhängen,  *xal  fcrl 
roerea  'Podioig  'EJLivrii  hqov  fort  Jtvdgiriiogf. 
Eine  Anspielung  auf  diesen  Erhängungstod  der 
Helena  findet  sich  auch  bei  Ptolem.  (Bennos  4 
(=  Muthograph.  Wettermann  189,  8 ff.),  der  hier 
einmal  ausnahmsweise  ächte  Überlieferung 
bietet  und  berichtet,  dafs  die  Pflanze  Helenion 
auf  Rhodos  zuerst  unter  dem  Baume  gewachsen 
sei,  an  dem  sich  Helena  erhängt  habe,  E.  Maafs, 

so  .Irrten  367  f.  Heffter,  Götterdienste  auf  Rhodos 
3,  72  ff.  Bötticher,  Baumkttllus  50.  Mannhardt, 
Ant.  Wald-  und  Fel/lkulte  22.  O.  Jahn,  Arch. 
Beiträge  326  Anm.  Kaibel,  Hermes  27  (1*92 1, 
2515  f.  Usener,  Giiternamen  239.  Sitzungsber. 
d.  phil.-hist.  Klasse  d.  k.  Akad.  d.  Wissensch,  in 
Wien  137  (1897),  III,  12.  Gruppe,  Gr.  Myth. 
163.  781.  790.  Wenn  Heffter  a.  a.  0.  die  Polyxo 
lediglich  ein  Produkt  der  Phantasie  nennt,  so 
irrt  er,  wenu  sich  auch  ihre  ursprüngliche  Be- 

.10  deutung  und  Rolle  im  Helenamythos  nicht 
mehr  mit  Sicherheit  feststellen  lassen.  Nach 
Maafs  a.  a.  0.  368  (vgl.  Eitrem  a.  a.  0.)  ist 
Polyxo  ursprünglich  die  Hadeskönigin  selbst 
[auf  eine  Hadesgottheit  weist  auch  die  zu  dem 
Kreise  des  Meleagros  gehörige  Polvxo  (nr.  5 
hin,  vgl.  E.Kuhnert  Bd.  2  S.  2607], "die  durch 
wirkliche,  nicht  durch  verkleidete  Erinyen  die 
Helena  in  Rhodos  habe  töten  lassen.  Die  Form 
der  Sage  bei  Polyainos,  dafs  die  Dienerin 

4u  anstatt  der  Helena  getötet  worden  sei,  ist  ver- 
mutlich nur  eine  Abschwächung  der  ursprüng- 
lichen Sage,  nach  der  Helena  selbst  ihren  Tod 
fand.  Die  Art  des  Todes,  die  Steinigung,  l&fst 
darauf  schliefsen,  dafs  Polyxo  und  die  Rhodier 
in  Helena  einen  bösen,  unheilbringenden  Dai- 
nion  (vgl.  L*-hrs,  Populäre  Aufs.  24 )  sahen,  den 
nie  durch  Steinigung  (vgl.  den  Art.  Pharmakon 
und  Gruppe  887;  unschädlich  machen  wollten. 
—  Besteht  vielleicht  irgend  ein  Zusammenhang 

vi  zwischen  der  Bemerkung  des  Pausanias,  Helena 
sei  nach  Rhodos  geflohen  'Ooiaxov  Irt  jtä«i'w- 
utrov  und  dem  Berichte  bei  Apollod.  Epit.  6,  27. 
der  leider  nur  lückenhaft  überliefert  ist,  dafs 
Orestes  mit  dem  Artemisbilde  nach  Jlhodos  ge- 
kommen sei  (Ivtoi  df  «erdv  xarä  zetpära  rrpoff- 
n'iX&flrtti  Tj/  vijdm  Podm  i.iyovaiv  ^Lficke)> 
avröv  xrd  xarot  XQrtalLOV  iv  rn'^ft  xa&o<nwfr»J- 
raij?  Orestes  müfste  dann  doch  wohl  zu  der  Zeit 
nach  Rhodos  gekommeu  sein,  wo  Polyxo  dort 

«>  herrschte,  und  seine  Verfolgung  durch  die 
Erinyen  könnte  die  Polyxo  auf  den  Gedanken, 
gegen  Helena  verkleidete  Erinyen  zu  ent- 
senden, gebracht  haben.  Oder  war  vielleicht 
gar  erzählt,  dafs  das  von  Orestes  nach  Rhodos 
gebrachte  Xoanon  der  Artemis  irgendwie  mit 
Stricken  an  der  Mauer  befestigt  oder  über  dient- 
gezogen  wurde,  woraus  sich  die  Legende  von 
einer  Artemis  '.taorygofilrn.  (vgl.  Patin.  8,  23, 
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wo  von  einer  solchen  im  arkadischen  Kondylea 
berichtet  wird ;  vgl.  auch  den  Mythos  von  der 
<<iittiu  des  Ephesos,  die  die  von  ihrem  Gemahl 
gastlich  aufgenommene  Artemis  aus  dem  Hause 
trieb,  zur  Strafe  von  der  Göttin  in  einen  Hund, 
dann  aber  aus  Erbarmen  wieder  in  ihre  ur- 
sprüngliche Gestalt  verwandelt  wurde;  au» 
Schani  erhängte  sie  sieh,  Arteniis  aber  machte 
sie  zur  Hekate,  Eust.  ad  Horn.  Od.  1714,  41  lf. 


Schoemann  Opusc.  acad.  2,  23*)  bildete,  welche  10  Hamms*  Tylclarga  et  diuti  na  Pomona  copiosa 


Pomona  quod  felis  amal;  Auson.  eel.  10,  9  p.  98 

J'eip.   autumnum,   Pomona,    tuum  September 

opimat;  tpist.  27,  IUI  p.  280  nulla  autumnale* 

varint  Pomona  sajtores  =  dornest,  5,  21  p.  25 

discolor  arboreon  variet  Pomona  mpores;  Avien. 

Orb.  terr.  1095  in  srplu  faeilis  Pomona  resurgtt 

[vgl.  1187  quem  Pomona  iuvat\;  Sidon.  Apoll. 

carm.  11,  117  hic  gratidos  Pomona  sinus  pro 

tetnpore  portal,  auch  Solin.  app.   p.  211»,  24 
17 


dann  auf  Heleua  übertragen  wurde,  die  auch 
sonnt  mit  Artemis  eug  verbunden  (Gruppe,  Gr. 
Hyth.  1 63 1  erscheint?  —  7)  greise  ri/oyös  und 
Vertraute  der  Königin  Hypaipyle  in  Lemnos, 
die  don  Hat  zur  Aufnahme  der  Argonauten 
giebt,  Apoll.  Rliod.  1,  6Ü8  ff.  Jlyg.  f.  15.  Bei 
Stat.  Theb.  5,  'JO  tT.  131,  der  sie  gleichfalls  eine 
(»reisin  nennt,  reizt  sie  die  Leiuniaden  zur  Er- 
mordung ihrer  Männer  auf.    Hei  Vol.  Flacc. 


est),  dagegen  gedeukt  ihrer  weder  Vrrgil  im 
2.  Buche  der  Georgiva  (nur  Bacchus  wird  hier 
augerufen)  noch  Varro  im  Eingange  der  Schrift 
vom  Landbau,  in  dem  er  sich  an  einen  aus- 
erlesenen Kreis  von  12  ländlichen  Gottheiten 
wendet  (darunter  Liter  für  deu  Wein-  und 
Minerva  für  den  ölbau);  doch  hatte  der  letz- 
tere in  den  nach  sachlichen  Rubriken  geord- 
neten Götterverzeichnissen  des  14.  Buches  (de 


Argon.  2,  3H>ff.  heilst  sie  'vates  Phoebe  dilecta  20  di$  certi*)   der  Antiquitates  rerum  dirinarum 


sacerdos'  und,  soweit  es  der  arg  verderbte  Text 
erkennen  läfst,  soll  sie  einst  aus  Ägypten  von 
Pbaros  her  durch  Proteus  auf  einem  Robben- 
gespauti  nach  Lemnos  gebracht  worden  sein; 
wenn  sie  weissagen  will,  taucht  sie  ins  Meer 
und  vernimmt  daselbst  weissagende  Stimmen; 
vgl.  P.  Langen  (Berl.  Studien  für  klass.  Phil, 
u.  Arch.  N.  F  l)  zu  Val.  Flacc.  2,  31 6  ff.  und 
daselbst  Schenkt,  der  Polyxo  mit  der  Proteus 


vgl.  Wissoicn,  Gesumm.  Abhandl.  S.  312  ff.)  sie 
als  dea  jrunorum  angeführt  [August,  de  civ.  dei 
4,  34,  vgl.  24  =  Vorron.  antiqu.  die.  fragm. 
ed.  K.  Agahd,  Jahrb.  f.  Philol.  Suppl.  24,  180. 
182  f'rg.  *3.  'Jl  .  Für  alten  Kult  legen  Zeugnis 
ab  ihre  Kultstütte,  das  Pomoual,  tu  agrv  So- 
lonio  (vgl.  E.  Desjardins ,  Essai  sur  lu  topo- 
graphie  du  Latium  p.  218)  via  Ostiensi  ad  duo- 
deeimum  lapidem  dererticulo  a  miliario  octaro 


tochter  Eidothea  vergleicht.  —  h)  Thessalische,  so  (Fest.  p.  260)  und  «1er  flamen  Pomonahs  (Enn 


nur  aus  Kall  im.  Hymn.  in  Cer.  78  bekannt« 
Heroine,  Uemahlin  (wie  aus  der  Bezeichnung 
littTT}(?  'ixToniiavog  hervorgeht;  eines  nicht  näher 
zu  bestimmenden  Aktor,  die  angeblich  —  eine 
der  vielen  Ausllüchtc,  die  die  Mutter  dos  Ery- 
sichthon  machte,  um  die  Krankheit  ihres  Sohnes 
zu  verbergen  —  den  Erysichthon  und  seinen 
Vater  Triopas  zur  Hochzeit  ihres  Sohnes  ge- 
ladeu  hatte,  vgl.  auch  Schneider  zu  ScJiol.  Kulltm. 
a.  a.  O.  ]i.  184.  (Höfer.] 
Polyzo  (?)  s.  Polyxo  5. 

Poiuaua(V)  verderbter  Beiname  der  luno  bei 
Amol  3.  3ti,  dessen  Quelle  nach  W.  Kahl, 
Philologus  Suppl.  5,  77;'»  f.  Cornelius  Labeo  ist, 
der  vielleicht  seinerseits  aus  IVrriw«  Flaccux 
oder  Varro  schöpft«'.  Emendationsvorschlüge 
s.  Koscher  Bd.  2  Sp.  58<i,  4.*)  ff.  Wissawa  in 
diesem  Lexikon  h.  v.  Pomona  a.  E.  [Höfer.] 
Pomona  iBilduug  auf  -bna,  wie  Annona, 


annal.  12:«  Vöhl*  bei  Varro  de  l.  I.  7.  45  , 
der  unter  den  fiamincs  minores  die  letzte  Stelle 
einnahm  (Fest.  p.  154,  aus  Ateius  Capito,  H. 
Reitzenstein ,  Verrian.  Forschungen  S.  45.  63) 
und  noch  in  der  Kaiserzeit  als  ritterliche» 
Priestertum  nachweisbar  ist  <  C.  1.  L.  III  Suppl. 
12  732  aus  Dalmatien:  C.  Iul(io)  Silvano  Hela- 
nioni  eq(ua)  publ(ico),  flom/in/i  Pom/ojnali 
u  s.  w  ).  Ein  zu  erwartendes  Fest  Pomonalia 
4ü  ist  nicht  bezeugt.  Obwohl  Varro  (de  1. 1.  7,  45; 
und  Ateius  Capito  (bei  Fest.  p.  154  minimi 
habetur  Pomonaiis  /flamen/,  quod  Pomona  le- 
rissimo  f'ructui  agrorum  praesidet  pomis)  den 
Namen  flamen  Pomonalia  als  selbstverständlich 
von  Pomona  hergeleitet  behandeln,  ist  er  doch 
eben  so  wenig  wie  Pomonal  ein  zwingendes 
Zeugnis  für  die  l'rsprünglichkeit  dieses  Götter- 
namens,  da  beide  Worte  eben  so  gut  auf  einen 
männlichen  l'omonus  oder  Porno  Gen.  Pomonis 


Bubona,  Hellona ,  anders  Epona),  römische  :>o  hinweisen  können.    Die  Form  l'omonus  wird 


Güttin  der  Baumfrüchte,  mit  Einschlufs  der 
Weintraube  und  der  Olive,  Pliuius  stellt  an 
die  Spitze  des  23.  Buches  seiner  Naturgeschichte 
ein  schwungvolles  Lob  ihrer  Gaben  im  Ver- 
gleiche mit  den  Erträgnissen  des  Ackerbaues  und 
läfst  die  Göttin  Belbst  so  reden  :§2':  plurimum 
homini  roluptatis  ex  me  est,  ego  summ  vini, 
liquonm  olei  oiguo,  ego  palmas  et  poma  totque 
varietates,  tuque  ut  Tellus  omma  per  labores, 


von  Placidus  ausdrücklich  abgelehnt  (Corp. 
gloss.  tat.  V  93,  25  =  135,  6  Pomonas,  huius 
Porno  tu,  apud  Latinos  nihil  est,  sed  Pomona  est 
dea  pomorum.  interdum  pro  ubertate  pomorum 
metom/micos  ponitur),  die  zweite  bezeugt  er 
ia.  a.*0.  93,  26  =  136.  6)  in  der  Pluralform 
Pomones  pomorum  custotles.  den  Singular  bietet 
die  salernitanische  Inschrift  ('.  I.  L.  X  531  ad 
exornandam  aedem  Pomonis  (vgl   dazu  Usener, 


arniida  tauris,  ferenda  arcia,  deinde  saxis,  ut  —  60  Götternamvn  S.  34  V    Eine  männliche  Gottheit 


quando  quantnre  opere?  —  eibi  fiant,  at  ex  me 
pitrala  omnia .  nee  cura  laboranda,  sed  sese 
porrigetttia  nitro  et,  si  pigeut  attingere,  etiam 
cadentta.  Als  göttliche  Personifikation  des 
reichen  Segens  der  <  ihsthäume  ist  sie  nament- 
lich in  der  Poesie  der  Kaiserzeit  *ehr  beliebt 
(Calp.  ecl.  2,  33  et  tnatura  mihi  Pomona  sab 
arhore  ludtt;  Hart  tat.  1,  49,  8  [liotrrdi  vemus]. 


gleichen  WortstammeB  um!  darnach  wohl 
auch  der  gleichen  Bedeutung  begegnet  sowohl 
bei  deu  Sabineru  als  bei  den  Imbrern.  l>er 
Stein  von  Amiternum  bei  Zcetaieff.  Inscr.  Ital. 
med  dial.  nr.  8  Taf.  VI  S  {—  Inscr.  Ital.  in  f. 
dial.  nr.  10 1  mesenr  flusare  Poimuni  en  Atietrno 
auuom  hiretum  d.  i  menst  Florali  Pomoni  in 
A(miit<etrno  donum  electum  bezeugt  eine  im 
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Blütenmonat  gespendete  Weibegabe  für  den 
Obstertrag  der  Baume,  und  in  Tguviuin  werden 
Opfer  und  Gebete  dargebracht  Puemune  l*up- 
dike  und  Yesune  Pucmunes  Pupdikes(Tab.  Tguv. 
3,  26.  86;  4,  3.  5.  10.  11.  12.  24.  26),  nach  der 
wahrscheinlichsten  Deutung  zu  erklären  als 
Porno»  i  publico  und  Yesunae  Pomonis  public*. 
Für  die  Auffassung  dieses  Götterpaares  (vgl. 
auch  Art.  Vesuna),  das  in  Iguvium  eine  be- 
deutsame Stellung  eingenommen  haben  inufs, 
lehren  die  Inschriften  nicht«  Sicheres;  vgl. 
Buechcler,  Umbrica  p.  159:  'illum  drum,  quem 
im  arvis  Umbri  venerantur,  Frugiferum  aliqurm 
fuisse  put  es,  qui  procentu  suleos  oneret  omni- 
busque,  quaecumque  terra  fetu  parit,  in  anno 
maturitatem  adferat.  eo  enim  ducunl  puer,  pubes, 
pomum*. 

In  die  Pseudo-Sage,  die  von  den  römischen 
Antiquaren  und  Dichtern  aus  den  Elementen 
griechischer  Mythencrzählung  und  römischen 
Namen  gestaltet  wurde,  ist  Pomona  zweimal 
verknüpft  worden.  Einmal  als  Gattin  des  Picus, 
um  derentwillen  dieser  die  Liebesanerbietungeu 
der  Circe  abweist  und  darum  von  dieser  in 
einen  Specht  verwandelt  wird  (Serv.  Aen.  7, 
190  =  Mythogr.  Vatic.  1,  182.  2,  213),  eine 
Fassung,  die  nachher  durch  die  reichere  Ge- 
staltung der  Erzählung  bei  Ovid  mit  tarn.  14, 
320  ff. ;  beide  Versionen  beim  Mythogr.  Vatic. 
3,  11,  11"),  der  dem  Picns  eine  der  griechischen 
Echo  nachgebildete  Nymphe  Canens  zur  Gattin 
giebt,  verdrängt  wurde  (vgl.  Wissowa,  Gesamm. 
Abhandl.  S.  137  f.).  Dafür  hat  dann  Ovid  die 
Pomona  zur  Heldin  einer  andern  Erzählung 
gemacht,  in  welcher  der  Gott  Vcrtumnus  nach 
langem  Liebeswerben  die  spröde  Schöne  ge- 
winnt (meiam.  14,  628  ff.). 

Fernzuhalten  sind  als  mit  Pomona  nicht 
zusammengehörig  einerseits  der  bei  Arnob.  3, 
30  verderbt  überlieferte  Beiname  der  Iuno 
Pomana  (iVWfcr,  Riim>  Myth.  P  275,  5  will 
Lucina  herstellen,  auch  an  Pronuba  kann  mau 
denken  »,  andererseits  (trotz  Usener,  Götternamen 
S.  34)  die  spanische  Poemana,  der  zu  Lucus 
August i  in  Gallaecien  im  ersten  Jahrhundert  der 
Kaiserzeit  ein  Altar  mit  der  Inschrift  C.  I.  L.  II 
2573  sacrum  Poemanae  collegium  divi  Augfusti] 
gesetzt  ist:  E.  Hübner  (Monum.  Unguae  Ibe- 
ricae  CIX)  und  W.  Schulze  (Zur  G>>cA.  lattin. 
Eigennamen,  Abhandl.  d.  Gotting.  Ge*ell>ch.  d. 
Wim.  N.  F.  V  5,  1904  S.  8)  haben  richtig  auf 
den  Zusammenhang  dieses  keltischen  Namens 
mit  dem  des  mysischen  Kastells  TIotuavT}v6v 
Athen.  Mitteil.  XV  156.  XXIX  282  ff.,  vgl.  Plin. 
n.  h.  5,  123)  hingewiesen.  [Wissowa] 

Pompaia  (Tlounuia),  Beiname  der  Hekate 
auf  einer  Inschrift  aus  Larissa:  Jtl  uttki^ito 
nal  'Erodia  nou\itaia,  Athen.  Mitth.  11  (18h«'., 
330.  Nach  Onrr.  heilen.  13  (1889),  392,  9  soll 
die  Inschrift  lauten :  'Evodia  x«l  nö\Xti.  [Höfer.] 
PompaioK  (nounaiof),  Beiname  1)  des  Zeus, 
Anonym.  Ambras,  iu  Anecd.  var.  ed.  Schoell- 
Stwlemund  1,  265,  82.  Anonym.  Laurent, 
tbend.  26G,  81.  Über  Zeus  als  Geleiter  der 
Seelen  vgl.  Kaibel,  Epigr.  511.  Antipater  Sid. 
in  Anth.  P(ü.  7,  241,  11  ff.  Bohde,  Psi/rhe  2\ 
3«8,  2.  —  2)  des  Hermes,  Atsch.  Eum.  90. 
Soph.  Atax  832.  Eur.  Med.  759.    Schol.  Horn. 


Od.  24,  1  p.  726,  20  Dind.  Roscher,  Hermes 
d.  Windgott  68.  Hauser,  Arch.  Jahrb.  7  Ü892>. 
62.  Bei  Aesch.  a.a.O.  erklärt  Panofka,  Abhandl. 
d.  Kgl.  Preufs.  Akad.  d.  Wies,  in  Berlin  1853, 
261  ff.  den  Hermes  Pompaios  als  'Pastor  der 
Schutzbedürftigen';  vgl.  aber  auch  Gruppe, 
Gr.  Myth.  1337,  5.    Vgl.  Pompeus,  Pompos. 

[  Höfer.  ] 

Pompeus  (//oHjrft's),  Beiname  des  Herme« 
10  Pompaios,  Dwg.  iJaeri  8,  1,  19,  31.  |  Höfer.] 
Pompholyge  (Jluutpolvyq,  v.  nouyoi.vSia,  mit 
Blasen  aufquellen),  Gemahlin  des  Okeanos,  dem 
sie  die  Asia  und  Libye  gebar.  Mit  einer 
zweiten  Gemahlin  Parthenopo  zeugte  er  die 
Europe  und  Thrake.  Andran  b.  Tzetz.  Lyk. 
894.  1283.  Exeg.  11.  p.  135,  15  ed.  Herrn.  Schal. 
Aescfiyl.  Pers.  186.  Eudoc.  p.  433.  Apost.  16,  19. 

[Stell.] 

Pompilla,  die  einzige  Tochter  des  König« 

20  Nutna  von  Tatia.  Manche  nannten  die  zweite 
Gemahlin  des  Nuraa,  Lucretia,  ihre  Mutter. 
Sie  vermählte  sich  mit  Marcius  und  gebar  ihm 
den  Ancus  Marcius,  den  späteren  König.  Hut. 
Nnm.  21.  [StoU.J 

PoaipilOH  (Tloujtiloe)  s.  Chesias  nr.  2,  wo- 
nachzutragen  ist,  dafs  derselbe  Mythos  sich 
aufser  bei  dem  dort  angeführten  Athenaios  (— 
Eust.  ad.  Horn.  Od.  1737,  38)  auch  bei  Aelian. 
n.  a.  15,  83,  die  «beide  AiH/lhmios  Rhodios  al» 

30  Gewährsmann  zitieren,  findet,  aber  mit  kleinen 
Abweichungen,  so  dafs,  wie  Wellmann,  Herme.» 
26  (1891),  522  f.  erweist,  Aelian  nicht  aus  Athe- 
naios, sondern  beide  aus  Alexandras  von  Myndo* 
geschöpft  haben.  Vgl.  auch  Tümpel,  Die  Aethio- 
penländer  des  Andromcdamythos  [Jahrb.  f.  klass. 
PhiUA.,  Suppl.  10  [1888])  S.  169  f.  Anni.  105. 
Philohgus  1892,  385  ff.  und  dagegen  Gruppe, 
Gr.  Myth.  1361,  1.  [Höfer.] 

Pompo  (nöuTttov),  ein  Sohn  des  Königs  Nunia 

40  Pompiliug.  von  welchem  das  römische  Ge- 
Bchlecht  der  Pomponier  abgeleitet  wurde.  Plnt. 
Nutn.  21.  Der  Vater  des  Numa  soll  der  Sabiner 
Potnpilius  Pompo  gewesen  sein,  Dionys.  A.  U. 
2,  68.  [Stell.] 

Pompos  (TlouTxoi),  Beiname  des  Hermes  =_ 
Vvxonounos,  Soph  Oed.  Col.  1548.  Orph.  hymn. 
57,  7.  Bei  Horn.  11.  24,  153.  182.  437.  461  wird 
Hermes  nofinog  genannt  mit  bezug  auf  das  Ge- 
leit, das  er  dem  Priamos  giebt  ,  wie  er  auch 

50  den  Aineias  auf  der  Flucht  aus  Troia  auf  der 
tabula  Iliaca  (vgl.  Luckenbach,  Jahrb.  f.  klas<. 
Phil  ,  Suppl.  11,  029.  F.  Nonck,  Hermes  2T 
[1892],  437,  2)  geleitet,  die  Helena  zu  Protei» 
bringt  (Eur.  IM.  44)  u  s.  w.  Der  Name  An- 
dropompos  (=  der  Männergclcitende,  der  Vater 
des  Neleiden  Melanthos)  kauu  ebenso  wohl  auf 
eine  Epiklesis  des  Hades  i  Usener,  Rhein.  Mus. 
53|18y8j,  367)  als  des  Hermes  zurückgehen. 
Über  Darstellungen  des  Hermes  im  Verein  mit 

so  andern  Göttern  als  Geleiter  göttlicher  und 
menschlicher  Brautpaare  auf  Vasengcmälden 
und  Reliefs  s.  Gruppe,  Gr.  Myth.  1136,  9  und 
die  dort  angeführte  Litteratur;  vgl.  auch  Bd  1 
Sp.  2402,  65 f.  Sp.  2405,  30 ff.  Über  HcrmeB  al« 
Seelengeleiter  s.  Psychopompos.    |  Höfer.] 

Poneroi  Dalmones  (//orqpol  äaiuoric).  Die 
Lehre  von  den  bösen  und  schädlichen  Geistern, 
die  neben  den  guten  stehen,   findet  sich  in 


Digitized  by  Google 


2751 


Poneroi  Dairaones 


Poneroi  Daimones 


jedem  Religionssystem.so  im  Zendavesta(.S»/;i«/»7, 
Erdnische  Alterthumskunde  2,  110 ff.;  vgl.  21 1, 
bei  den  Babylonicrn  und  Assyrern  (C.  Bezold, 
Archiv  f.  Beligionsuyissensehaft  7  [19041.  195), 
in  den  chaldäischen  Orakeln  W.  Kroll,  De  ora- 
eulis  Chaldaicis  in  Breslauer  Philol.  Abhandl. 
7  |1894],  I  S.  44  f.  vgl.  »5),  bei  den  Ägyptern, 
■wo  sie  als  seelcnfressende  Dämonen  in  der 
Unterwelt  hausen  (Beitzenstein,  Arth.  f.  Be- 
ligionswiss.  8  [1905],  170,  1),  hei  den  Etruskem 
<  Müller- Deecke,  Etrusker  2,  Ml),  hei  den 
Römern  (s.  die  Art.  Larvae,  Mania;  vgl.  Martin». 
Capeila  2,  163:  Manen  . . .  tarn  boni  quam  truces 
sunt  constituti,  quos  ayce&ov$  et  xaxovi  Aaiyorai 
memorat  Grata  discretiox  über  die  Lehre  des 
Cornelius  Laben  von  den  boni  et  tnali  dei'  bez. 
'nutnina  bona  et  mala'  oder  'nutnina  dextera  et 
laeva'  s.  W.  Kahl,  Philologus  Sappl.  5,  778  ff.), 
bei  den  Juden  ( W.  Kroll,  Arch.  f.  Beliqionsw.  8 
f  1U05J  Beiheft  8.  36  mit  Hinweis  auf  Hamburger 
Bealenzyklopüdie  für  Bibel  u.  Talmud  1  und 
II  s.  v.  Geister.  Delitzsch  bei  Biehm  s.  v.  Be- 
sessene. Whitehouse  im  JJict.  of  the  Bible  s.  v. 
Kxorcism,  femer  //.  Guthe,  Kurzes  Bibel  Wörter- 
buch s.  v.  Asasel  p.  44  u.  s.  v.  Satan  p.  577  f. 
P.  Zelter,  Bild.  Handwörterbuch  s.  v.  Asasel 
und  s.  v.  Teufel  p.  938.  Joh.  Weiß  bei  Hauek. 
Bealrncyclopädie  furprotest.  Theologie  u.  Kirche 
s.  v.  Dämonen.  Dämonische),  ui  derchristliehen 
Volksreligion  \G.  Kraget;  Aren.  f.  Btligionsiriss. 
2  [1899J.  375  nach  H.Wtinel,  Die  Wirkungen 
des  Geintes  und  der  Geister  im  nachapostol.  Zeit- 
alter bis  auf  Irenaeus.  l'sener,  Götternamen 
294.  296.  S.  auch  die  oben  bei  den  'Juden' 
citierte  Litteratur  .  I  ber  böse  und  gute  Geister 
bei  den  Naturvölkern  s.  einige  Beispiele  bei 
Leo  Stemlierg,  Arch.  f.  Religion**,  8,  <1905\ 
273f.  4«0tf.  Juynlvdl,  ebend.  9  i 1906),  263 ff.  272. 

Auch  die  (.5 riechen  haben  dieselbe  Vor- 
stellung, und  es  ist  nur  vereinzelt,  wenn 
manche  wie  l'hilon  Aug.  Ferd.  Hähne,  Gc>ch. 
Darstelluiif  der  Jüdisch,  ale.randr.  Behgions- 
Philosophie  1,  312.  .*i7*.  2,  69,  Zeller,  Philo*, 
d.  Grieth.  8.  ITS,  8'.>4),  Maximus  Tyrius  i  t  l,  7. 
15,  1.  H.  Kümmel.  Jahrb.  f  klas's  Phil.  104 
|1871|,  8),  Stillust,  lltilosoph.  rrfpi  »tthr  xtxl 
xötspov  12  [Grawe.  Gr.  Myth  1469,  9  a.  E.i 
sich  gegen  die  Annahme  böser  Dämonen  er- 
klären, während  unigekehrt  Heliodor  nur  böse 
Dämonen  zu  kennen  scheiut,  indem  er  aus  dem 
Wesen  der  Götter  alles  Böse  und  Ruchlose 
aussondert  und  (mit  einer  Ausnahme,  wo  von 
einem  dt£ii>v  (iovi.rjiu  daiuovoi  die  Rede  ist, 
p.  196,  16  ed.  Bekker>  dies  den  Dämonen  zu- 
schreibt. Bohde,  Gr.  Bnman  435.  Dafs  die 
Lehre  von  den  guten  und  bösen  Dämonen  nicht 
älter  ist  als  die  älteste  philosophische  Rellexion, 
sich  aber  nielit  schon,  wie  Roth,  Mgth.  ron 
den  Weltaltt  rn  16  f.  annimmt,  bei  Hrsiod  aus- 
geprägt findet,  betont  Bohde,  Psyche  1*,  100,  1 
Jaiiibiv  ist  zwar  an  sich  eine  (itai,  'Fast. 
ad  Horn.  II.  2Ü0.  12;  vgl.  «51.  20  f.  —  daher 
die  Composita  t>'<Auiutov.  Hlßtoititufav,  und  um- 
gekehrt ff«pu-,  6i>i-,  xuxoSidfunv  — ,  wird  aber 
viel  häutiger  auch  ohne  ein  entsprechendes 
Beiwort  im  bösen  Sinne  gebraucht,  Xägelsbach, 
Xachhomer.  Thfdogo  115.  Der  t  yccÖö$  Aai- 
utov  (s.  d.)  hat  sich  zu  einem  besondern  Gotte 


herausgebildet,  vgl.  Gruppe,  Gr.  Mgth.  1087,  2. 
Bnhde,  l'syche  1*.  254,  2.  Für  die  bösen  Dä- 
monen finden  Bich  folgende  Bezeichnungen: 

xaxol  daiuoves  (auch  im  Singular),  7m- 
leukos  bei  Stob.  Flor  iL  44,  20.  21  (—-  Metneck» 
2,  164,  16).  Julian  frgm.  epist.  p.  288  A  — 
p.  371  Hertl.  Vgl.  den  xaxotpQOv&v  vntgßaQi^ 
öaipav  bei  Aesch.  Ag.  1174.  Schon  zai  Zeit 
des  Lysias  gab  es  einen  Klub,  Anhänger  des 

io  xaxbe  Saifuav,  die  Bich  zur  Zeit  des  Neumondes 
versammelten,  gottlose  Menschen,  avrl . .  povurr 
viaartav  xaxoiai  povicrü^  tJtplatv  avtol* 
rovvofuc  friusvot,  noinov  ulv  tal$  ait&v  zr- 
Z«ii,  Lysias  (fr.  58  Scheibe)  bei  Athen.  12, 
551  f.  ().  Läders,  Die  dionysischen  Künstler 
16  Anm.  37.  F.  Poland,  Gesch.  des  grieeh. 
Vereinsieesens  64.  Hin  ähnlicher  gottloser  Klub 
war  der  der  Tpiftaiiloi,  Demosth.  in  Conan.  3'.» 
(or.  54   p.  1269).     W.  Kroll  a.  a.  O.  41. 

io  Vgl  xaxoÖaluMv,  Ar.  Equit.  112.  xaxoäut- 
ports  --  xaxol  äaiuovfs,  Porphyr,  deabst.  2,  42. 

xaxofoyol  äaiuopts,  Porpfigr.  de  ab*t  2, 
38  a.  K.  40. 

xaxoTtoiol  dctiuovtc,  Porphyr,  de  abst  2. 
39,  58. 

xovi]goi  dcciuovfg,  Porphyr,  bei  Euseh 
praep.  er.  4,  22,  16  =  Porphyrii  de  philo*.  e.r 
oraculis  haurienda  libr.  rel.  ed.  G.  Wolff  147. 
Porphyr.  Epist.  ad  Maretllam  11  a.  E.  lambl. 

30  de  myst.  2,  7.  3,  31.  4,  7  (vgl.  Zella-  a.  a.  0 
723,  b).  lulian  a.  a.  O.  Origenes  ade.  Cels.  2,  51 
ip.  178.  30.  174,  12  ed.  Koetschau).  3,  82  (p.  22*. 
26);  vgl.  6,  45  (p.  116,  22 1.  Synesim  epist.  69 
(p.  688,  1  der  E/nstolographi  ed.  Hercher). 

4'avXoi  fiaiftoveg  oder  tpavXtt  d uiuöviu 
[Chrysippos  bei  P/m/.  Quaest.  Bom.  51,  vgl.  SUncor. 
rtpugn.  37,  2),  Empcdokles,  Plato,  Xenokrate*. 
Chrysippos  bei  Plut.  de  def.  orac.  17  [und  dazu 
Zeller,  Gr.  Hiil.  8,  la,  320  f.J;  vgl  Mae.  Philo.« 

40  1,8.  Js.  et  Os.  26  Origenes  a.a.O.  8,  86  p. 261, 16 
(f  trt'lot  xal  ftroijtot  (=  daemones  impmdentes 
Porphyr,  inepistula  ad  Anebontem  bei  Augustin. 
de  ein.  dei  9,  11)  äaiuovi-f,  lul.  or.  2.  90  C 
p.  116,  5  Hertl. 

Die  bösen  Dämonen  sind  voll  Neide»  gegen 
die  Menschen  und  trachten  daher  ihre  Seelen 
durch  allerhand  schreckliche  Erscheinungen  in 
Verwirrung  und  Leidenschaft  zu  setzen;  sie 
haben  ihre  Freude  an  klagenden,  mit  Schlägen, 

m  Fasten,  häfslichen  Reden  und  Gebräuchen  ver- 
bundenen Festen,  Mut.  Is.  et.  Os.  26.  Schmer- 
losch,  De  I'lutarchi  sentrntiarum,  qunc  ad  diri- 
nationetn  spectant,  origine  4.  B.  Volkmann. 
Leben,  Schriften  u.  l>h,los.  des  Plutarch  293  f. 
297.  Sie  winden  Seuchen  (h.  d.  d.  Art.  Nosoi 
Sp.  465  f.  i,  Unfruchtbarkeit,  Erdbeben,  Porphyr, 
de  abst.  de  2,  40,  schaden  den  Menschen  ( —  wie 
unter  Umständen  auch  die  Heroen  s.  Bd.  1 
Sp.  2477,  25  ff.  und  die  Götter,  vgl.  Aetios  iu 

60  Dtuogruphi  ed.  Diels  p.  296  a,  13  ff.  aus  Plut. 
Plac.  Phil.  1,  6:  roi'v  tffoi-f  ditiXov  tt$  rt  ri> 
(ii.t'(XTov  xctl  TO  oj^fiofir  .  .  .  tox>i  il  ßldxror- 
ra;  [tffoiv]  Haiva*  'Eoivrct*  ".ip^r.  rot'Tor- 
ri<f otti avfitro i  rulfxovf  ötvctf  xal  (ttaiovg  . 
täuschen  sie  durch  Tfparot'pyü*  (Porphyr  de 
abst.  2,  42),  wie  sie  überhaupt  die  Urheber  von 
ftayti«  und  yoi}ttia  sind  (Origenes  2,  61  p.  173. 
30   174.  12    Psellos,  De  operatione  daemonum 
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p.  40  Boisxonade),  kurz  Bind  die  Urheber  alles  xäf  cvu(poQug  xed  xa$  fixvxfaj  tytoovxtc  avxoh; 

Unheils,  Porphyr,  bei  Wolff  a.  a.  0.  147  ff.  225 f.  b  dk  [Stög  ixüoxov  vof's,  ovröf  iaxi  daiutav  rot* 

Celsus  bei   Origenes  8,  36  p.  251,  16.     Sie  f^ovrog  dvdpd;,  iyad'bf  utv  rov  <pQoviuov  xeci 

sind  dem   Pluto  -  Serapis   und   der  Hekate,  äya&ov  dcripmv,  itovt,QQi  äi  xov  novt]oov.  Vgl. 

untergeordnet  (Porphyr,  a.  a.  0.  147.  160.),  Apuleius,  De  deo  Socratis  15.    Philo  de  Gi- 

wobei  es  unklar  bleibt,  ob  Pluto  und  Hekate,  gantibus  4  p.  264  M  =  p.  46  Wendland :  aycc- 

die  Beherrscher  der  bösen  Dämonen,  selbst  als  &ovs  Saiuovas  xed  xaxovg  Uyovatv  ol  itoÜAo't 

böse  gedacht  werden,  Keller  a.  a.  0.  671,  3.  xcl  t/wjraj  buoiag. 

über  die  Austreibung  der  bösen  Dämonen  8.  Wie  der  jüdische  Volksglaube  die  Heiden- 

Potphur.  a.  a.  0.  147  A.  Dieterich,  Mithras-  10  götter  als  böse  Daimonen  ansah  (Psalm  96,  5. 

liturgie  99  f.  Luc.  l'hilops.  16.  W.  Kroll,  Arch.  106,  37.    Keller  a.  a.  0.  845,  3),  so  auch  da- 

f.  Religionsw.  8  (1905:,  Beiheß  36 f.  Neue  Testament  (1.  Cor.  10,  20)   und  dir 

Auch  Kerberos,  der  Diener  (über  xt'wv  =  Kirchenväter.    So  nennt  z.  B.  Justin  1,  5  a.  E 

Diener  vgl.  v.  Wilamoicitz,  Euripides  Herakles  die  Heidengötter  xtntol  xal  c.vöetoi  Saiuovic. 

2,  135.  ().  Immisch  Bd.  2  Sp.  1133,  23  ff.)  des  Theodoret.  (irttee.  uff.  cur.  10,  4  p  243  Boeder 

Hade8=Sarapisisteii)nor^(iüf  dtdutov.  Porphyr.  spricht  von  ihnen  als  naurt6vr,Q0t  äatuovtf\ 

bei  Wolff  a.  a.  0.  30.   150.    Ebenso  werden  Arethas  im   Schot  Luc.  Peregrin.  Prot.  13 

von  Porphyr,  a.  a.  0.   151  die  Hunde,  mit  (p.  218,  24.  219,  6  Rabe)  nennt  sie  äldaxoQt* 

denen  Hekate  Nachts  umherschweift  und  die  Aaiuovti  bez.  Trovtjpol  daiuovtg.    Vgl.  auch 

'ebenso  dämonische  Wesen  sind,  wie  Hekate  so  Bd.  1  Sp.  939,  26  ff.  —  Von  der  seit  Erscheinen 

selbst'  (Rohde,  Psyche  21,  83,  3)  als  Jloi'ijpoi  des  Art.  Daimon  neu  erschienenen  Litteratur 

Saiuovti  bezeichnet,  vgl.  r.  Wilamoicitz,  G.  G.  sind  hervorzuheben  Usener,  Götternamen  292. 

X.  1896,  243,  57.  Petersen,  Arch.-Epigr.  Mitih.  Rohde,  Psyche.  Gruppe,  Gr.  Myth.  (s.  Register). 

aus  Oest.  4  (1880),  167.  Roscher,  Kynanthropie  [Höfer.j 

S.  80ff.    Xilsson,  G riech.  Feste  S.  396.    Viel-  Ponos  (Ilovof;,  &Xyivbti<i  genannt,  mit  vielen 

leicht  gehören  hierher  auch  die  in  einer  atti-  anderen  Abelen  Abstraktionen  von  Eris  erzeugt, 

sehen  Opferinschrift  aus  dem  Anfaug  des  vierten  Hes.  Theog.  226.    Bei  Cic.  de  nat.  deor.  8,  17. 

Jahrhunderts  (xoo&vta&ai  xvolv  noxavu  xotet,  44  (vgl.  Verg.  Aen.  6,  277.   Seneca  Oed.  652 

xvvqyixccis  itonttvu  xqiu,  C.  1.  A.  2,  1651.  sind  Erebos  und  Nox  Eltern  des  Ponos.  Eiue 

Dittenberger,  SyVoge  Inscr.  Graec.  2S,  631  p  427)  so  andere  Bedeutung  hat  Ponos  in  der  Kosmogouie 

erwähnten   xvvtg   und   xvvt,ytxai,   in   denen  der  Hermetik :  Physis  und  Ponos  sind  die  ersten 

beiden  v.   Wilamoirit; ,   Isyllns  v.  Epidauros  vom  obersten  Gotte  geschaffenen  Wesen,  und 

100  unter  Zustimmung  von  P.  Stengel,  Archiv  aus  ihrer  Verbindung  geht  eine  Tochter  EvQtoi~ 

f.  Religionswissenschaft  8  (1905),  211  dänio-  hervor,  Kopij  xoöuot»  bei  Stob.  Kdog.  1,  41, 

nische  Wesen  erkennt;  vgl.  auch  Furluüngler,  44  p.  936  Heeren       p.  284  Meineke\  vgl.  Th. 

Sammlung  S'ib)  25,  der  auf  (den  Komikor)  Zielinski,  Arch.  f.  Retigionsicissensth.  8  (1905), 

l'lnton  (II,  G75  Z.  16  Mein.  =  I,  648  K.)  bei  3Ü3.  368.  9  (1906),  45  ff,  wo  er  statt  Ponos  lieber 

Athen.  10,  442a  hinweist,  wo  die  xvvn  und  Porös  (s.  d.)  in  der  K6oi\  xöouov  a.  a.  O. 

xuwjyf'rcu  zusammen  mit  anderen  Daimonen,  schreiben  möchte.    Bei  Luc.  Timon  31.  32.  33 

wie  Konisalos,  Lordon,  Kybdasos  u.  s.  w.  ge-  40  erscheint  Ponos  mit  KctQxigia,  Zotptcc  undi-fr- 

nannt  werden ;  andere  Deutungen  der  xvptg  bei  botia  im  Gefolge  der  Penia  (s.  d.  und  —  mir 

Diltenberger  a.  a.  O.  p.  427  Anm.  4  (wirkliche  nur  durch  Zielinski,  Berliner  Phil.  Wochenschi 

Hunde)  Kaibel,  G.G.X.  1901,  506  (phallische  1006,  1041  bekannt  —  J.  Ledergerber,  Lukian 

Dämonen).  u.  die  altattische  Komödie).    Vgl.  auch  Eur 

Auch  von  dem  bösen  Dämon  Einzelner  wird  fr.  474  X.1:  Ilövog  yäp,  öi$  Xiyovoiv,  Evxltiu-- 

berichtet:   am  bekanntesten  ist  der  daiumv  Ttaxtjo.  [Höfer.j 

x«xoV  des  Brutus,  Plut.  Brut.  36;   über  die  Poutanene  Jlovxui 'itnj):  jUiJrpi'J  Uovravrtvi, 

vielumstrittene  Echtheit  und  Bodeutung  der  fi^ijr,  Jahreshefte  des  oe.st.  arch.  Inst.  Beiblatt 

Inschrift  'Malus  Genius  Bruti'  auf  einem  Relief  8  (1905),  104.    Das  Epitheton  ist  eine  jeuer 

in  Stockholm  s.  Wieseler,  l'hilologus  27  (1868))  so  zahlreichen  lokalen  kleiuasiatischen  Bczeioh 

238  ff.    Von  einem  x«xöj?  duiutav  dea  Cassius  nungeu  der  'Göttermutter',  Ramsuy,  Jahnsheft- 

Parmensis  berichtet  \'ul  Max.  1,  7,  7.    Vgl.  u.  s.w.  a.a.O.    f  Höfer.] 

über  den  Personaldaimon  des  einzelnen  Meu-  Pontarches  {IlavxÜQxr^),  'Herr  dts  Pontos'. 

sehen  Rohde,  Psyche  2',  31617  Anm.  Die  An-  Kultname,  unter  dem  Achilleus  in  Olbia  (C.  /.  G 

schauung  des  Heraklit  (fr.  121):  ' tfo*  6v&eä>nm  2,  2076.  2077.  2080.  2077  b—f  add.  =  Lnty 

iaiuuiv'  (und  dazu  Lasxulle,  Die  Philosophie  scheu-,  Inscr.  auf.  orae  sept.  Ponti  Eiuini  \ 

Herakleitos  des  Dunkeln  von  Ephesos  2,  451  ff.)  nr.  77  ff.  ,  und  nuch  in  Odessos  Hermes  3  [  18(59 1. 

und  der  gleiche  Gedanke  bei  Menand.  fr.  660  440,  eine  Inschrift,  aus  der  Dcmetr.  Kalopo- 

Kock  (fr.  18  Meineke  4,  238);  vgl.  dazu  Leop.  thakes,  De  Thracia  provineia  Romaua,  Diss. 

Schmidt,  Die  Ethik  der  alt.  Griechen  1,  164.  r»o  Berlin  1893  S.  69  irrtümlich  einen  Beamten 

Usenet;  Götternamen  297  und  besonders  Edm.  worrapp/s  Achillens  herausgple.-en  hat)  verehrt 

Bauler,  Eranos  Vindobonensis  334  ff.,  der  (S.  341)  wurde.    In  der  fragmentierten  Inschrift  aus 

verweist  auf  Epicharm  (Lorenz  Fragm.  B  25  Constantza  (Küstendsche),  in  der  Nähe  des  alten 

fc.  261):  <J  rpÖTTO,-  ctvÜpänoioi  datuiov  aycc&os,  Tomoi  gelegen,  .  .  ß.  novxuQx     .  die  G.  Toc> 

<"S  (ioIi'i)  dt  mal  x«xöy,  (ludet  sich  ausgeführt  lesen,  Arch.  Epigr.  Mitt.  aus  tfe.st.  14    1891  . 

voh  Diogenes  bei  Dio  Chrys.  or.  4  p.  165  Reiske  29  nr.  60  gleichfalls  auf  den  Kult  des  Achilleus 

:~  Vindorf  1,  78,  15 ff.):  ot-x  tlalv  Qtadtv  rwr  Pontarches  bezieht,  ist  wohl  mit  Pick,  Die 

t  v&(>m7tiov  o'i  ^orjjpoi  y.r.'i  aya&ol  daluovfg,  ol  antiken  Münzen  ron  Dakien  und  Moesien  74 

RokCKxa,  Leslkou  der  gr.  u.  rütu.  MythoL   III.  8" 
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Anm.  2  zu  S.  73  eher  an  einen  Beamten  mit 
dem  Titel  PontarcheR  zu  denken.  Zu  Achilleus 
Pontarches  vgl.  Fleischer  Bd.  1  S.  58,  52  ff. 
Rohde,  Psych-  2»,  374  Anm.  J.  B.  Bury,  Clans. 
Review  13  (1899  ,  307.  l'scner,  Sitzungslxr.  d. 
phil.-hist.  Kl  d.  kais.  Ak.  d.  Wiss.  in  Wien  137 
1898),  III,  11,  nach  dem  der  Kult  des  Achilleus 
am  Pontes  auf  Milet  (vgl.  Aristobulos  bei 
Athen.  2,  43  d.  Aristokritos  bei  Parthcn.  26) 
zurückweist.  Vgl.  auch  R.  Holland,  Heroen- 
rögcl  in  d.  griech.  Mythol.  5ff.  11,  1.  [Höfer] 

Ponteus  (TJovrtvn,  ein  Phaiakc,  Horn.  Od. 
8,  113.    |  Stull.) 

Pontla  (llovxia).  1)  Kine  Altarinschrift  von 
Kos  lautet  nach  II.  Herzog,  Koisclie  Forschungen 
und  Funde  223  nr.  217:  Zmfpdos  Zr^odöxov 
itQartveai  'AnvUavi  EP  AT  AS  TIOXTIAZ  x6 
ifQÖv  irf(»/'(TCfTo  Herzog  a.  a.  0.  halt  die  Ände- 
rung von  Kqcctus  in  'Exüxag  für  notwendig,  da 
einerseits  die  Nereide  Krate  (s.  d.  ur.  2)  schwer- 
lich einen  Kult  gehabt  haben  dürfte,  anderer- 
seits Hckate  von  den  Fischern,  die  auf  Kos 
«'inen  wichtigen  Teil  der  Bevölkerung  bildeten, 
als  öuldaoiog  verehrt  worden  sei :  Hrsiod.  Theog. 
439 ff.  443  f.  Schol.  Opp.  Hai.  3,  28.  Athen.  7. 
325,  vgl.  Bd.  1  S.  1890,  4  ff.  S.  18'M.  AI  ff. 
S.  1899,  22  ff.  Doch  scheiden  die  letzten  Bei- 
spiele aus,  wenn  die  Hckate  Tpi'yl^ro,-  bez. 
Toiylttv&ivrt  bei  Athen,  a.  a.  O.,  dessen  Quelle 
Apollodoros  ist,  ursprünglich  mit  dem  Fische 
Tpt/iij  nichts  zu  thun  hat,  sondern  Tpi-yÄ^ros 
■=  XQtöfp&akuos  ist,  L'scner,  Rhein.  Mus.  58 
«1903  ,  184.  Die  Vermutung  Herzogs  ist  ge- 
billigt von  Gruppe,  Gr.  Myth.  1295  Anm.  zu 
1294  Ich  möchte  zur  Erwägung  stellen,  ob 
nicht  ioaxä*  77oi>ti«s  zu  lesen  ist,  wobei  unter 
llovxia  natürlich  Aphrodite,  die  Tochter  der 
iftarij  Juhvr^  '  Hes.  Theog.  853),  zu  verstehen 
wäre,  die  allerdings  in  poetischer  Weise,  mit 
dem  Epitheton  /pari}  bezeichnet  sein  würde, 
oder  ob  zu  lesen  ist  Itoaxtveai  'Axtökhavi  i  j)tpä 
xäg  llovxiag  (=  Aphrodite),  —  für  die  Verbin- 
dung uouxtruv  itQa  vermag  ich  freilich  keinen 
Beleg  zu  erbringen.  —  2)  Beiname  der  Aphro- 
dite (s.d.  Bd.  1  Sp.  402  .  Für  die  in  dem  Bei- 
namen flovxia,  Tlkkuyiu,  EvixXota.  'Enmov- 
xia  \Hesych.)  ausgesprochene  Beziehung  zum 
Meere  würde  die  von  P.  Kretschtm r,  Kuhns 
Xeitschr.  33  |  1805],  267  vorgeschlagene  Etymo- 
logie von  Aphrodite  —  AtfQ-ödixr,  —  ödixr\  Femi- 
ninum zu  ödtxi^  —  'die  auf  dem  Schaume  da- 
hinwandelnde'  treffend  passen  — .  Cornut.  de 
nat.  dt  or.  24  p.  137  Osann  (xalelxut  .  .  -xovxict 
diu  xo  .  .  iv  fttiXdtiGn  xi)v  dvvaftiv  avxij^  &no- 
Qtia9ai\  Für.  Hipp.  415.  522.  Xenunhns  bei 
Athen.  13,  569  c  (A'oc*  2,  469),  und  zwar  findet 
sich  Aphrodites  Beiname  Pontia  a)  in  Hermione 
Arf Qoäixt^  vabg  iittxkrfitv  Tlorxiag  xal  Aifu- 
viag  T),i  r;i'T»y?.  Paus.  2.  34,  11.  Über  die 
zahlreichen  Fischer  (Ahns)  in  Hermione  vgl. 
K}>horos  bei  Steph.  Byz.  s.  Tiqvvg.  —  b;  in 
Troizen,  Eur.  Hipp.  101  vgl.  mit  415.  522  und 
dazu  Ustner,  Jagenden  der  heiligen  Pelagia  21, 
»9.  —  et  in  Kyzikos:  IloanHütvi  xai 'AtfQoötixn 
llovxia  x«ptffr7;'p(oi',  Athen  Mitt.  10  (18851,205  f. 
nr.  30,  Weihung  einer  Genossenschaft,  die  die 
Fischerei  oder  ein  mit  der  Seefahrt  zusammen- 
hängendes Gewerbe  betrieb.  Mnrdtmaun,  Athen. 


Mitt.  a.  a.  O.  206.  Zum  Kult  der  Aphrodite 
im  Kyzikos  s.  Athen.  Mitt.  6  (1881),  46  Z.  6 
{itQtvs  'AtpQoäixr,*).  Athen.  Mitt.  7  (1882),  256 
nr.  27.  Münzen:  Aphrodite  mit  Schwan,  Head, 
Hist.  num.  453;  mit  Eros,  elend.  452.  Kopf 
der  Aphrodite,  Brit.  Mus.  Mysia  33,  102  pl.  8, 
10.  Vgl.  auch  J'ltppoÄ«T?j  Aoxaxia  in  Artake,  der 
Vorstadt  von  Kyzikos,  Steph.  Byz.  s.  'Aqxüxt}. 
—  d)  Teiristasis  (Thrakien),  'A<pood\ixTi\  llovxia 
li'inv,  Athen.  Mitt.  4  (1884),  75  nr.  8.  —  e)  Min- 
turnae,  Tempel  der  riovxirt  'A<poodixri,  Serr>.  V.A. 
7,  47.  Eine  Pontia  ist  auch  die  Aphrodite  Praeia 
(s.  d.  1).  —  3)  Bezeichnung  der  Nereiden,  Piml. 
Pyth.  11,  2  (5);  vgl.  Für.  Hei.  818  und  das  neue 
Fragment  aus  des  Sophokles  Svvdtinvoi: 
Xr^jjiav  novxioi  j;opö»\  Nachrichten  d.  Gotting. 
Gesellsch.  1896,  340;  vgl,  Atvxo&ittf  n&etu 
oft  TrovTtort,  Hesych.  Über  Leukotheai  —  Ne- 
reiden in  lesbischcr  Kultbezeichnung  a.  Bd.  2 
20  Sp.  2012,  14  ff.  Tümpel,  Bemerkungen  zu  einig. 
Fragen  d.  griech.  Beligionsgesch.  (Progr.  Neu- 
stettin 1887)  S.  14.  Gruppe,  Gr.  Myth.  416,  2. 
Auch  das  Fragment  eine«  unbekannten  Ly- 
rikers: ix]ovxtädhOOi  .  .  .  \tvit\laxctpotf  &taig 
(Papyr.  Oxyr.  678.  Archiv  für  Papyrugfor*ch. 
3,  482  nr.  313)  ist  auf  die  Nereiden  zu  beziehen. 
Besonders  heifst  Thetis  xovxiu,  Pitul.  New.  3, 
35  (6<i).  Isthm.  8  (7),  36  (71).  Für.  Andr.  130. 
fph.  Aul.  836.  —  4)  Die  Skylla  heifst  rptxparo? 
so  Ttovxi«  xvtar,  Anaxilas  bei  Athen.  13,  55«  a 
(Meineke,  Comic.  3,  a47  A'ocÄ-  2,  270);  vgl. 
f'setier,  Rhein.  Mus.  5h  (1903),  173.  —  5)  Auf 
der  rotrtgurigen  Vase  bei  d  HancarriUc,  Ant. 
etrusques  t  pl.  27  der  Ausgabe  von  1767). 
Welcker,  Alte  Denkmäler  3  Taf.  30, 1.  Inghirami, 
\'a$i  fittdi  2  Taf.  167.  Overbeck,  Hcrocngall. 
Taf.  33,  22.  Panofka,  BiUler  antiken  Isltens 
Taf.  15,  4,  auf  der  man  gewöhnlich  eine  Illu- 
stration zum  'Odvaatvs  c.xuv&oxi.fä  erblickt, 
40  ist  der  Frauengestalt,  die  auf  der  eine  felsige 
Erhöhung  andeutenden  Linie,  dem  Ufer,  sitzt, 
llovxia  beigeschrieben.  Während  Welcker a.a.O. 

459  f.  5,  846  f.  Panofka  a.a  O.  32  und  andere 
in  ihr  Pcnclope  erblicken,  deuteten  sie  Welcker 
später  (Bull.  arch.  Xap.  X.  S.  2  [1854!.  14)  und 
(h  erbeck  a.  a.0. 8 1 8  als  eine  Meergöttin  (Nymphe) ; 
Stepliani,  Compte  rendtt  1865,  137  sieht  in  der 
Darstellung  das  Herannahen  eines  Seestunnca 
und  in  der  Frauengestalt  die  'Personifikation 
Mi  des  felsigen  Ufers',  der  ttovxia  axxr]  (Aesch. 
Reis.  449).  Zur  Personifikation  der  Axxai  bez 
der  durch  eine  Frau  dargestellten  Axxr]  s. 
Otto  Schultz.  Die  Ortsgottheiten  in  d.  qr.  u.röm. 
Kunst  (Berliner  Studien  8,  3 .  S.  79  t.  u.  oben 
Bd.  2  Sp.  2129  f.    |  Höfer.] 

Pontios  (TTdiTtoy),  Beiname  —  1)  des  Po- 
seidon, Horn.  hymn.  21,  3.  Bakchylid.  16,  85. 
Soph.  Oed.  Col.  1072.  Für.  Andr.  Vni.  Hipp. 
44.  Ion  282.  Kykl.  413.  Rhes.  188.  240.  Arist. 
60  Ran.  1341.  Thesm.  322.  Orph  Arg.  1278  (128Ä). 
Hymn.  17,  8.  63.  16.  Xonn.  Dionys.  6,  290. 
21,  02  39,  269.  42.  519.  Aristid.  2,  310,  5  Keü 
=  1,  22,  12  Dind.  Schol.  Arist.  Plut.  1060. 
Weihinschrift  aus  Elateia,  Jnscr.  Graec.  Sept. 
3  f=  r.  /.  G.  9.  1)  nr.  130  p.  39  (Corr.  hell  10 
[1886],  368.  Cougny,  Anth.  Pal.  3,  nr  101  b 
p.  587.  F.  Hoffmann,  Sylloge  Fpigr.  Graec. 
339  p.  1 74 j.    Ein  xifuvof  noruiä  flovxica  am 
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Tainaron,  Eupolis  fr.  140  Kock  =  Mein.  2,  482 ;  Pontonoog  (TIovx6voo$\  Phaiake,  Herold  des 

Tgl.  Wide,  LakoH.  Kulte  47.  Über  weiteren  Kult  Alkinoos,  Horn.  Od.  7,  179  (Athen,  l,  13  e).  183. 

des  Poseidon  am  Tainaron  8.  Wide  a.  a.  0.  44.  8,  65.  18,  60.  53.  O.  Seeck,  Quellen  der  Odyssee 

r.  Wilamoiritz,  Homer.  Unters.  108.  G.  Gilbert,  302 f.    Fick-Bechtel,  Die  griech.  Personennamen 

Studien  zur  alts]tart.  Gesch.  44.    Ed.  Meyer,  375.  [Höfer.l 

Hermes  30  (1895),  267,  2.   Gruppe,  Gr.  Myth.  Pontoporeia   {Ilovtoxöosia),   Tochter  des 

S.  1152  Anin.  7  nr.  3b0  jq  8.  1151.  —  Vgl.  Nereus  u.  der  Doris,  Hes.  Theog.  256.  Schoe- 

Thalaasios  (s.  d.)  und  den  Poseidon  Mesopontios  mann,  Op.  Ac.  2,  166  (Naviga).    Braun,  Gr. 

(h.  d.  und  dazu  Tümpel,  Bemerkungen  zu  einigen  Götterl.  §  76.  86.    f Stoll.j 

Fragen  der  griech.  Heligionsgesch.,  Progr.  Neu-  10     Pontoposeldon  \  novronootidüv)  =  Poseidon, 

Stettin  1887,  S.  2  f.  15  Anm.  2;.  —  ä)  des  Glaukos  Arist.  P/m/.  1050.   O.  Waser,  Skyüa  und  Cha- 

aus  Anthedon,  Mnaseas  bei  Athen.  7,  296  b;  rybdis  1050.    Müller- Strübing,  Jahrb.  für  klass. 

vgl.  Strato  10,  447.  Plut.Cic.2.  Welcker,  Aesch.  Phil.  117  (1878),  769,  vom  Schol.  a.a.O.  durch 

Tril.  311  f.  470 f.  Nachtrag  176  f.  G.  Hermann,  növrios,  fUyi<fro$,  Vctldoctog  Tloatiiäv,  ßaaiXti'S 

Opusc.2,64ff.  O.  Schneider,  CaUimacJiea  2, 165f.  oder  uva£  tov  llovxov  erklärt.  [Höfer.) 

O.  Waser,  Skylla  u.  Charybdis  37.  Nach  Usener,  Pontos  (Jlövrop),  Personifikation  (?)  des  Meere«, 

Rhein.  Mus.  63  (1898),  351  f.  ist  Glaukos  mit  von  Ge  ohne  Liebesgemeinschaft  (ärto  qpiAdtTj- 

Poseidon  ursprünglich  identisch,  wie  auch  schon  tos  {(piutpov)  erzeugt,  Hes.  Theog.  185  und 

Stephan», Nimbus u.StrahlenkraneHS.  Gädechens,  dazu  0.  Müller,  Prolegomena  379  Geschichte 
Glaukos  der  Meergott  203  betont  hatten.  — so  der  griech.  Lite  ratur  1*,  159  Schoemann, 

8)  Apollon  növttos  statt  Tloitiog  ist  eine  un-  Opusc.  acad.  2,  43  f.  106  f.  164.    Ad.  Gerber, 

glückliche  Vermutung  von  Papasliotis  bei  Ran-  Jahrb.  für  klass.  Philol.  Sappl.  18  [1884],  267. 

gäbe;  Ant.  hell.  2,  2477  p.  1083.    IHöfer.]  .  Bei  Hyg.  f.  praef.  9,  18  Schm.  ist  er  gleichfalls 

Pontokrator    /Jovroxpdrwp),  Beiname  des  Sohn  der  (Je  (Terra),  als  Vater  aber  wird  Aither 

Poseidon  (cod.  Ttevroxpcmop),  Orph.  hymn.  17,  (s.  d.)  genannt.    Von  Pontos  und  Ge  stammen 

2.  7.    [Höfer.]  NereuH*),  als  dessen  Mutter  freilich  Ge  nicht 

Ponlontcda  (7Jorr[o]/if<fa),  Nereide  als  Zu-  direkt  wie  bei  den  übrigen:  Tbaumas.Phorkys'), 

schauerin  bei  dem  Ringkampf  des  Pcleus  und  Keto  und  Eurybie  genannt  wird,  Hes.  Theog. 

der  Thetis,  O.  Jahn,  Vasensamml.  K.  Ludicigs  283 ff.  (=  Apollod.l,  2,  6.  Phiiargur.  ad.  Verg. 

380  p.  125.    Gerhard,  A.  V.  3,  227.    Overbeck,  so  Georg.  4,395,  vgl.  Proklos  ad  Plat.  Tim.  6,  296b 

Heroengall.  7,  5.    Baumeister,  Denkmäler  3  p.  718  Schneiden.    Auch  bei  Hyg.  f.  praef.  10, 

nr.1882  p.  1799;  vgl.  1798  r.  iMckenbach,  Jahrb.  13:  Ex  Ponto  et  Terra  Thaumas  f  tusciversus 

/'.  klass.  Philol.  Suppl.  11,  563  und  Anm.  1.  Ceto  Nereus  scheinen  dieselben  Kinder  wie  bei 

/'.  Kretschmer,  Griech.  Vaseninschriften  78.  202.  Hesiod  genannt  zusein,  wenn  man  mit  J.  Escher 

W.  Schuhe,  Gött.  Gel.  Am.  1896,  246.  =  Hov-  bei  O.  Waser,  Skylla  u.  Charybdis  32,  64  in  dem 

TouiSovoa  (s.  d.  u.  A.  Gerber,  Jahrb.  f.  klass.  ersten  Teile  desWortes  tusciversus —  M.Schmidt, 

Phil.  Sappl.  13,  290.  O.  Waser,  Ski/Ha  u.  Cltarub-  BJt.  3/«s.20  (1865),  461  schlug  Tusci  versus  vor 

dis  36);  vgl.  Nereiden  Sp.  211,  12  ff.  215,  10.  und  erklärte  di  ese  Lesung  dadurch,  dafs  man 

[Höfer.]  an  ein  Zitat  aus  dem  Dichter  L.  Tubcus  zu 

Pontomedeia  (IlorTou4irtce\  Nereidenname  40  denken  habe(!)  —  Tuschs  erkennt,  die  latei- 

auf  einer  rfg.  Vase  im  brit.  Museum  (rheroi-  nische  Namensform  für Tyrrhenos,  der  wiederum 

viertes  Genrebild'),  Heydeinann,  Comment.  Phil.  initPhorkys  identisch  ist,  vgl.  Schol.  Plato  Rtp. 

in  honor.  Theod.  Mommseni  171.  Luckenbaeh,  9,  588  c  (p.  368  Hemt.).    Apollod.  Epit.  7,  20. 

Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  11,  563  u.  Anm.  1.  und  dazu  O.  Höfer,  Bd.' 2  Sp.  1408  s.  v.  Krataia 

P.  Kretschmer,  Griech.   Vaseninschriften  202.  In  dem  zweiten  Bestandteil  sieht  Bloch  Bd.  3 

Vgl  Pontomeda,  -usa.    [Höter.l  S.  2133,  8 ff.  eine  Entstellung  des  hesutdeiscben 

Pontoniedon  (IJovrouidutv),  Beiname  1)  des  Enrybie.  Oder  ist  vielleicht  Vis,  die  lateinische 

Poseidon.  Pind.  Ol.  6,  103  (176).   Aesch.  Sept.  Übersetzung  wenigstens  des  zweiten  Bestand- 

170.  Orph.  hymn.  17,  4.  Antli.  Pal.  1),  680,  1.  teiles  von  Evgvßh]  (vgl.  Vis  =  Bia  bei  Hyg. 
Class.  reriew  5  (1891),  288.  Berl.  I*fiil.  Wochen-  5o  a.  a.  O.  11,  20)  darin  enthalten?    Audi  den 

sehr  11  (1*91),  546.    C.  1.  A.  1  Suppl.  p.  179  Aigaion  (BriareoB)  nannte  Eumelos  in  der  Ti- 

nr.  379",  vieüeicht  auch  Simonides  in  Anth.  Pal.  tatiomachie  nach  Schol.  Apoll,  lihod.  1,  1165 

13,  9,  6  {fr.  155  und  dazu  Bergk,  P.  L.  3*  p.  500).  (vgl.  BetJte,  Hermes  26  [1891 1,  624)  einen  Sohn 

Bei  Eur.  Hipp.  744:  &  IJovrofudiav  noQ<pvQia$  des  Pontos  und  der  Ge.  Von  diesen  beiden  Eltern 

iiut'uj  vavratg  oitxtfr'  ödbv  vtutt  versteht  v.  Brt7<i-  stammen  nach  aXloi  xi  vts  bei  Tzetzes  Theog. 

mowitz,  Euripides  Herakles  2,  129  unter  dem  82  in  Anecdota  Matranga  (vgl.  Bakchylides  fr. 

Poutomedon  den  Halios  Geron  oder  eine  seiner  69  Bergk  P.  L.  34,  588  ==  fr.  52  Blafs*  p.  176) 

Spezialisierungen:   Phorkys,   Nereus,   Triton,  auch  die  vier  Teichinen  Aktaios,  Megalesios, 

während  l,uckenbach,  Jahrb.  f.  klass.  Phil  Suppl.  Ormenos  und  Lykos  ab.  Als  Töchter  des  Pontos 
11,  563,  1  auch  h'er  Poseidon  erblickt:  vgl.  <*>  werden  Delos  ig.  d.  und  Bd.  2  Sp.  2084,  17.  61  ff.) 

auch  F.  R.  Drefsler,  Triton  u.  <i.  Tritonen  \  von  Pindar  (fr.  87.  88.  P.  J.  Bergk  l*  p.  4<>1 

(Progr.  Würzen  18!»2j  S.  33,  2.  —  Schmeichelei  und  Theophr.  Phys.  opiu.  fr.  12  in  Doxographi 

nannte  auch  den  Kaiser  Augustus  Tlovroufitav,  ed.  Dich  p.  487,  5)  und  Galene  (ralävna\ 

C.  J.  G.  3,  4928  =  Kaibel,  Epigr.  978.  —  die  Personifikation  der  Wind-  und  Meeresstille 

2)  des  Priapos,  Anth.  Pal  10,  16.  11.    Vgl.  von  Euripides  genannt  diel.  1458).  Während 

Gruppe,  Gr    Myth.  SM,  1      [H?fer,;l  .,  Bd.  3  Sp.  8433 ,  «  .lnd  ,w,i  .,K*  Drnckfthltr  8t,w. 

Pontomednsa  (novrouiaovoa .,  Tochter  des  „«blieb«!, :  Mi»h«rkv.  ...  Sohn  d«  nute  (»utt  /w...» 

Xereus  u.  der  Doris,  Apfdlod.  I,  2,  7.    fStoll  ]  ,iand  der      nob«t  .iirfl<i"  («t»tt  .\<reu,y 

H7* 
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Nereus  nach  Hesiod  (s.  oben)  Sohn  de«  Pontos 
ist,  erscheint  er  bei  dem  nicht  immer  sehr 
glaubwürdigen  Philo  Byblios  (bei  Euseb.  Praep. 
ex.  1,  20,  26  =  fr.  2,  21.  F.  H.  G.  8,  668),  dem 
außerdem  auch  bei  der  Übertragung  phoiniki- 
scher  Götternamen  oft  Irrtümer  unterlaufen,  als 
Vater  des  Pontos;  von  letzterem  stammen  wie- 
derum Poseidon  und  Sidon,  die  Erfinderin  des 
Gesanges  (und  Stadtgöttin  von  Sidon)  ab;  weiter 
berichtet  Philo  von  Kämpfen  des  Pontos  mit 
l*rano8  und  Demarus  (s.  d.),  vgl.  t\  Baudissin, 
Studien  zur  semitischen  Religionsgesch.  2,  174. 
—  Eine  Art  von  Personifikation  des  Pontos 
liegt  auch  vor  bei  Hes.  Theog.  963:  vfittg  uiv 
vvv  xeciQtr,  'Olvy,itia  dmuax'  Igoirc;,  \\  vt)ooi 
x'  i'tTtitQoi  rf  xal  üiuvQog  IvSo&t  itövxog,  vgl. 
C.  Robert,  Melange»  Nicole  461  ff.  bes.  463. 

Auch  das  schwarze  Meer,  der  77ö»tos  oder 
Tlövxog  Eb&ivog,  ein  Name,  der  nach  Gruppe, 
Gr.  Myth.  385)  vielleicht  einer  Hadesbezeich- 
nung  entlehnt  ist,  wird  personifiziert.  Schon 
bei  Herodot  (4,  86;  daraus  Dionys.  Per.  165. 
Arien.  Descr.  orb.  terr.  246.  Prvsctan.  Pcricges. 
166)  heifst  die  Maiotis  —  nach  Eilst,  zu 
Dionys.  P.  a.  a.  0.  mit  Anspielung  auf  ihren 
Namen  =  Muttersee  (pala  -=  XQoyog)  —  /iifrrjp 
toö  TIovxov,  vgl.  Dionys.  Byz.  2  p.  2  Wcscher: 
Maiüxig,  fjP  fir;r/p«  xal  rpoqpov  toö  TIöv- 
xov  xftrtqpfjfitfff  löyog  ix  ■xalctiüj  fivrjfitis 
nuyadtdoptvog,  und  nach  Plinius  (6,  20) 
nennen  die  Skythen  die  Maiotis  Temarunda, 
vquo  significant  matrem  marin",  vgl.  Müllen- 
hoff,  Monatxber.  d.  k.  preufs.  Akad.  d.  Wis».  1866, 
656.  Auf  Kaisermünzen  von  Tomis  (Poole,  Catal. 
of  greek  coin  Brit.  Mus.  Tauric  Chersonese  67, 
2«.  61,  48.  61,  51.  Svoronos,  'Eepjj/*. &q%.  1889 
Taf.  2,  13)  erscheint,  die  Fflfse  der  Stadtgöttiu 
To/u?  mit  der  Linken  berührend  nur  mit  halbem 
Oberkörper  hervorragend,  ein  bartiger,  nackter 
Mann,  den  man,  wie  es  r.  Sallet,  Beschreib,  d. 
antiken  Münzen  1,  92,  14  tut,  für  einen  Flufs- 
gott  —  Poole  a.  a.  0.  bezeichnet  ihn  als  water- 
god  —  halten  könnte,  wenn  er  nicht  statt  der 
Ktierhörner  die  Scheren  des  Seekrebses  trüge, 
und  daher  erkennt  Scoronos,  'E<p.  a.  a.  O. 
95  f.  wohl  mit  Recht  hierin  eine  Darstellung 
des  Pontos  Euxeinos,  ebenso  wie  dieser  nach 
Imhoof- Blumer,  Kleinasiatische  Münzen  1,  8,  1 
in  etwas  abweichender  Darstellung,  die  Linke 
am  Anker,  zu  Füfsen  der  Stadtgöttin  von  Hera- 
kleia  in  Bithynien,  und  auf  Münzen  von  Amisos 
im  Pontos  erscheint,  Imhoof- Blumer  a.  a.  0. 
1,  1,  4.  Auf  Münzen  von  Xikaia  ist  Pontos  mit 
dem  Delphin  dargestellt,  Müller •  Wiebeler .  D. 
a.  K  II,  2,  26.  Keller,  Tierr  des  klass.  Altert. 
420,  Ii").  Ober  die  Personifikation  und  Dar- 
stellung des  Aiyatog  flöt-xog  s.  Bd.  2  Sp.  2080, 
19  ff.  Sp.  2118,  58  ff.  und  die  Abbildung  Bd.  2 
Sp.  2119.  [Höfer.] 

Popanon  (77ojrarwi",  griechische  Bezeichnung 
des  italischen  Ianus  s.  Koscher  Bd.  2  S.  15,  46  ff. 
S.  42,  43 ff.  W.  Kahl,  l'hilologm  Sui>pl.  5,  746f , 
der  ebenso  wie  Roscher  diese  Bezeichnung  auf 
die  Ianualia,  Opferknchen  zu  Ehren  des  Ianus 
=  griechisch  nönavu  bezieht,    f Höfer.] 

Popol  (770.10»),  angebliche  Bezeichnung  der 
Ortftter  bei  den  Dryopern:  (xalofm)  Jqvoims 
.  .  .  iioxovi  tqi's  fiecluovag  (l'lut.  de  attd.  pnet. 


6  p.  22  C.  Schol.  Horn.  Od.  1,  32.  Tzetz.  Lyk- 
943.  Heyne,  Ohsen:  ad  Horn.  R  1,  254.  r- 
Holzinger  zu  Lykophr.  a.  a.  0.  p.  307  f.  Meitteke, 
Anal.  Alejandr.  128),  und  darnach  fafsten 
manche  das  homerische  a>  n6itoi  als  Ausruf  = 
'o,  ihr  Götter'  oder  erklärten  es  als  durch 
Synaloiphe  von  tnovot  =  inöixxui  entstanden, 
Apion  bei  Hesych.  s.  v.  nöitoi.  Eust.  ad  Horn. 
11.  98,  46  f.  99,  1.   Apollonias,  Lex.  Hotner.  s.  v. 

10  nönot  p.  133,  19  Bekker.  Tzetz.  a.  a.  O.;  Schol. 
Marc,  und  Paraphr.  vet.  zu  l^yk.  a.  a.  0. ;  an 
letzterer  Stelle  heifst  es  sogar:  to  ra  it6-xoi 
xiv\g  w  ffeol  q  Moveat  notQ  Oujom;  vgl.  Eust. 
in  cum,  qui  papa  dici  recusabat  Cap.  6(=  Eust. 
opuscula  ed.  Tafel,  Frankfurt  a.  M.  1832  S.  88. 
90 ff.)  Cap.  9  («=  Tafel  S.  89,  84).  —  Eustathio* 
a.  a.  0.  5  u.  9  (S.  39.  70),  wo  er  sogar  das  Sub- 
stantivum  ntko;  (auch  Herodian  1,  187,  24  hat 
itoxog)  gebildet  hat,  erklärt  dies  für  synonym 

so  mit  ndnag  und  itanatog  (—  rrarrrfc),  durch  Vokal  - 
triibung  entstanden  wie  öaxatpig  aus  aaxatpig. 
Auch  Eujjhorion  [Meineke  a.  a.  O.)  und  Lykophr. 
943  gebrauchen  nonot  wie  ein  Kewöhnlicbes 
Substantivuru  in  der  Bedeutung  'Götter'.  Vgl. 
Autenrieth  bei  Nägelsbach  zu  Horn.  A  254.  Nach 
Etym.  M.  823.  32  (vgl.  Herodian  a.  a.  O.)  ist 
■xötioi  die  skythische  Bezeichnung  für  «fyaifurrc 
rtvu  vnöyaia  xdtp  freibv.  [Höfer.] 
Populona,  -onla,  Beiname  der  luno,  s.  Bd.  2 

so  Sp.  698  und  Walt.  Otto,  Philologus  64  (1905), 
172.  203  ff.,  der  sie  mit  Mommsen,  Staatsrecht 
3,  5,  2,  ausgehend  von  der  Gleichheit  der  Be- 
griffe qairites  und  populus,  für  identisch  mit 
luno  Quiritis  (Bd.  2  Sp.  596)  erklärt.  [Höfer] 
Populus.  Über  die  Darstellungen  des  Po- 
pulus auf  Müuzeu  und  auf  der  Ära  Pacis  Au- 
gusti  vgl.  E.  Petersen,  Rom.  Mitt.  7,  255  ff. 
Arch.  An:.  18  (1903),  184  f.  Jugendlich  mit 
Opferschale  und  Füllhorn  an  einem  Altar  zu- 

to  summen  mit  dem  älteren  Senatus  opfernd,  findet 
er  sich  auf  einer  Münze  des  Traian  {Cohen  2:, 
80  ur.  654),  des  Hadrian  Cohen  2\ 222  ur.  1406) ; 
etwas  anders  ist  die  Darstellung  auf  einer 
Münze  des  Marc  Aurel  (Cohen  3*,  107  nr.  1061): 
mit  Füllhorn  steht  er  an  einem  bekränzten 
Altar,  auf  dem  ein  Schild  aufrecht  steht,  dem 
Senatus  gegenüber,  hinter  dem  Populus  ein 
Stier.  AU  Zuschauer  beim  Opfer  des  Senatus 
ist  er  weniger  jugendlich  auf  der  Ära  Pacis 

so  dargestellt.  —  Vgl.  auch  die  bilingue  Weih- 
inMchrift:  *Jü  Kantxtolica  xal  im  d^pup  tüv 
'PiouaLiv  =  Iovci  Capitolino  et  poplo  Romano, 
Orelli  3674  =  C.  I.  L.  1,  589  —  C.  1.  L.  6. 
372  «=  C.  I.  G.  3,  6880  —  /.  G  It.  et  Sicil 
986.  Vgl.  Demos  u.  Bd.  3  Sp.  2130.  [Höfer  ] 
Porde  (77op<ty'),  scherzhafte,  freilich  auch 
schamlose  Personifikation,  soweit  von  einer 
solchen  die  Rede  sein  kann,  der  durch  das 
Verbum  Ttigdtiv  ausdrückten  Tätigkeit  in 

60  dem  in  0:ryrhyncl"ts-P<ip!iri  3.  4'»  erhaltenen 
Mimua  Charition,  v^l,  Sudhaus.  Hmms  41^1906), 
266,  1.  Auf  den  Hat  eine«  (iefiilirten:  [tW  dt 
diac]o>dijg,  iroQditi<  ficii  [tTföir  dt  xiva  xatetg]; 
antwortet  der  andere:  77op<JijV,  [fts  xpdxtcxat 
hv\ki  Soxovat  cinoxQontti^  und  versteigt  sich 
dann  zu  der  Anrede:  xvguc  TIoQdt},  der  er  eine 
silberne  Statue  verspricht,  vgl.  GrcnfeU-Hunt, 
Oxyr.  Pap.  a.  a.  O.  p.  62.  [Höfer.] 
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Pordtm  (IIoQiav).  Den  Namen  der  Insel 
TIoifdoöilrivT],  die  später,  am  den  üblen  Klang 
der  zwei  ersten  Silben  zn  vermeiden,  IIoQoet- 
lij'rjj  biefs,  leitet  O.  Roßbach,  Neue  Jahrb.  für 
d.kUus.  Altert.  4  (1901),  408f.  von  einem  Silen 
£ili)v6e),  mit  Namen  IlooStov  oder  tfopdo;  ab, 
«Jessen  Haupt  er  ancb  auf  den  autonomen 
Münzen  dieser  Stadt  (abg.  Jahrb.  a.  a.  0.  892/8 
nr.  11  ~>  Brit.  Mus.  Troas  Taf.  48,  14)  er- 
kennt. [Höfer.] 

Perke* ,  Porkeus,  Porkis  (Jlöpxnj,  JIop- 
xt«s(?),  nö{fxii<.  Sinon,  heifst  es  bei  Lykophr. 
Alex.  847,  wird  ein  Feuerzeichen  den  Griechen 
geben  xols  tis  <rxfvr,v  AtvxocpQvv  (=  Teuedos) 
txntnhaxuat  xal  ffcridoßpcdro?  /Jdpxcciff 
(JIopx^co;?*)  vyaovs  dutiäg.  Dazu  bemerkt 
das  Schol.  Marc.:  (I)  iTopxt?  xal  Xagißauc  6v6- 
pcrrcc,  o*  «Ift'ffarr*»  &  rüv  A'aArdvtior  rijtfo»' 
^{ro*  elg  TQoiav  xai  dUep&tioav  xovg  xaltug 
Aaox6wvxog  tv  xn  xov  SvußQuiov  iAn6lXmvog 
rtm.  Damit  stimmt  wörtlich  überein  (H)  die 
alte  Paraphrase,  nur  dafs  sie  den  Zusatz  lv 
xm —  viä  wegläfst  und  nach  Xuoißoiu  6v6fiax« 
den  Zusatz  6<pit*v  hat;  die  jüngere  Paraphrase 
'in)  bietet  xov  xoig  ytaTdag  xaxaßtßomoxovxoi 
nÖQXtate  dodxovxoi  iicaus  Kalvdvag  vqeovi. 
Tzetses,  über  dessen  Verhältnis  zu  den  Lyko- 
phron-Scholien  man  Sehcer,  p.  XIII  vergleiche, 
erwähnt  den  P.  an  drei  Stellen:  1)  zu  v.  340/47 
p.  646  Müller:  flg  xäg  Stnläg  vfoovi  (xäg  Ka- 
Ivdvas  Xiyti)  xov  IloQxias  xal  xov  ÖQÜxovrog.  — 
2)  zu  844  p.  647:  atp'  wv  vt)6ü>v  dvo  doäxovxts 
ilöfxn?  Tf  xal  XaQtßout  diavrfeäuivoi  xov  nctldu 
xov  Aao*6eavtog  avttlov.  —  8)  zu  847  p.  549: 
ii  otv  ixXtveavx$$  (v.  1.  nlei'Oas)  o  ll6oxi\s  xe 
xal  i\  Xaolßouc  o<pii  xbv  Aaoxooavxos  itutita 
ävttXov.  Dafs  die  sogenannten  'Laokoon- 
schlangen'  Namen  getragen  haben,  hat  nach 
Serv.  ad  Verg.  Aen.  2,  204  (horum  sane  dra- 
conum  nomina  Sophocles  in  Laocoonte  dicit) 
.\jphokle*  (nach  Grup/te,  Gr.  Myth.  689,  5  ein 
alter  Scholiast  des  Sophokles;  vgl.  dazu  die  Be- 
merkungen von  v.  Wilamoicitz,  Anal.  Euripidea 
186.  Robert,  Bild  u.  Lied  242)  berichtet,  und 
Lysimuchos  (R.  Stiehle,  PhiMogus  5  f  18.*>0],  382. 
r.  Wilamowitz,  Homer.  Unters.  181.  Robert,  Bild 
und  Lied  198.  228)  nannte  nach  Serv.  a.  a.  0. 
2,  211  diese  Schlangen  (dracones)  feurifin  et 
Periboeam.  Nach  Thilo- Hagen  z.  d.  St.  schrieb 
hierfür  Mascirius  nach  Tzetz.:  Porcen  et  Chari-  so 
boeam;  F.  Schoell:  Coryphen  et  Periboeam; 
7Ai7o  selbst  vermutet:  Porcen  ofin  [=  üyiv] 
etCharibocam.  Trotz  Robert  {Bild  und  Lied  1 9«;, 
der  die  Korrektur  von  'curifiu  et  Periboeam' 
zu  'Porcen  et  Chariboeam'  als  'zweifellos  rich- 
tig' bezeichnet  und  annimmt,  dar«  einerseits 
das  Lykophronseholum  (und  Tzetzes)  auf  Lysi- 
machos  zurückgeht,  andererseits  dieser  die 
Sophokleischen  Namen  wiedergiebt,  halte  ich 
die  Änderung  für  unnötig,  ja  unrichtig.  Chari-  60 
boia  und  Periboia  sind  zwei  ebenso  gute  und 
berechtigte  Varianten,  wie  Agamede  neben 

*)  Die  Accentnation  Ilofixifs  in  den  Anagaben  von 
Srhrrr,  Kinkel  und  ».  Hottingtr  eetat  einen  Nominativ  //«(>- 
xiv;  Torana,  dar  an  sich  «ehr  wohl  denkbar  ist.  Doch 
■eben  SckU.  und  die  alte  Parapkrate  (a.  oben)  den  Nomi- 
nativ IJtynt;,  in  der  Jangeren  Parapkrate  accentaiert 


Perimede,  Eriboia  neben  Periboia  und  Phere- 
boia,  Polymele  neben  Philomela  u.  s.w.  Bedeutet 
Xuoißoiu  'die  sich  freut  am  Frafse'  (vgl.  ß6«xtir 
bei  Aesch.  Ag.  118),  so  bezeichnet  ntoLßout 
'die  rings  herum  Fressende',  beides  Namen, 
die  im  tatsächlichen  Einklang  mit  der  Tätig- 
keit dieser  Ungeheuer  (s.  unten)  stehen.  Wenn 
aber  Periboia  als  berechtigte  Variante  zu  halten 
ist,  so  läfst  sich  mit  grofßex  Wahrscheinlich- 
10  keit  folgern,  dafs  auch  in  dem  überlieferten 
feurifis  ein  anderer  Name  alB  Porkes  zu  suchen 
ist,  ganz  abgesehen  davon,  dal's  palftographisch 
beide  Namen  nicht  die  entfernteste  Ähnlich- 
keit mit  einander  haben;  und  erst  recht  geht 
es  nicht  an,  aus  curifin:  Porcen  ophin  heraus- 
lesen zu  wollen.  Oder  wird  jemand  sagen: 
diese  Schlaugen  nennt  Lysimachos  die  Schlange 
Porkes  und  Periboia?  Ebenso  ist  die  Vermu- 
tung von  F.  Schoell  abzuweisen:  Coryphe  ist 
so  ein  weiblicher  Name;  wir  haben  es  aber  mit 
einem  Schlangenpaare  (s.  unten,  und  Robert, 
Bild  und  Lied  194,  2)  zu  tbun,  und  da  die  weib- 
liche Schlange  schon  durch  Periboia  vertreten 
ist,  mufs  in  t  curifis  ein  männlicher  Name  ent- 
halten sein.  Auch  auf  den  bildlichen  Dar- 
stellungen scheint  das  verschiedene  Geschlecht 
der  Schlangen  entweder  durch  ihre  verschie- 
dene Oröfse  angedeutet  (so  auf  dem  pompeia« 
nischen  Wandgemälde,  abg.  Bd.  2  Sp.  1889/40, 
so  wo  die  den  Laokoon  umschlingende  Schlange 
viel  gröfser  gebildet  ist  als  die.  die  den  Knaben 
umstrickt;  vgl.  R.  Ehwald,  Philologus  58  [18U4J, 
740),  oder,  worauf  R.  Engelmann  {Archäolo- 
gische Studien  zu  den  Tragikern  S.  26  Anm., 
vgl.  S.  21)  aufmerksam  macht,  durch  ihre  ver- 
schiedene Zeichnung  (s.  Abb.).  Nur  zögernd 
wage  ich  die  Vermutung,  dafs  in  t  curifia 
[=  griech.  t  xovQi<f  te]  der  Name  irgend  einer 
.Schlangenart  stecken  könnte,  z.  B.  xorrii©;, 
40  öpoqp  icrf,  xiotpiat,  nvQoia$  u.  s.  w.;  vgl. 
Hesycli.  ed.  M.  Schmidt,  Index  p.  128.  Luca- 
nus 9,  700  ff. 

Es  ist  längst  aufgefallen,  dafs  die  Schlangen 
bei  So/Jioklts  und  an  den  angeführten  Stellen 
Namen  tragen,  Welcker,  Gr.  Tragödie  152  f. 
Robert  a.  a.  0. 198f.  R.  Engelmann  26.  Gruppe, 
Gr.  Myth.  G*9,  6.  Zur  Erklärung  hat  man  die 
Notiz  bei  Serv.  ad  l>ro\  Aen.  2,  201  heran- 
gezogen :  'Sane  Bac>  hylides  [nach  Blaß,  Bacchyl. 
fr.  9*  p.  163  in  einem  Dithyrambus  Aaoxötav] 
de  Laocoonte  et  uxore  eius  vel  de  serpentibu* 
a  Calydnis  insulis  venientibus  atque  in  bomines 
conrersis  dicit.'  Allgemein  —  nur  Robert  191» 
äufsert  leisen  Zweifel :  'wenn  dem  bikonischen 
Ausdruck  der  Vergilscholien  zu  trauen  ist'  — 
schliefst  man  hieraus,  dafs  die  Schlangen  bei 
Bakchylide8  sich  in  Menschen  verwandelt  hätten. 
Doch  bietet  die  Stelle  manche  Schwierigkeit: 
abgesehen  von  der  Möglichkeit,  dafs  der  Aus- 
druck 'in  homines  conversis*  bedeuten  kann: 
'Schlangen,  die  sich  gegen  Menschen  gewendet 
haben'  (natürlich,  um  sie  zu  töten),  stört  be- 
sonders das  rcel\  wofür  Welcker  a.  a.  0.  152 
und  Bergk,  Bakchyl.  fr.  *  82  p.  681  stillschweigend 
'et'  geschrieben  haben.  Das  vel,  wie  es  über- 
liefert ist,  läfst  sogar  allenfalls  die  Möglichkeit 
offen,  an  Laokoon  und  seine  Gattin  zu  denken, 
die  als  Schlangen  [vgl.  Kadmos-Harmonia]  von 
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den  kalydnischen  Inseln  gekommen  nnd  dann 
sich  wieder  in  Menschen  verwandelt  haben. 
Doch  versagen  hier  die  Mittel  unserer  Über- 
lieferung. —  Dies  war  schon  längere  Zeit  nieder- 
geschrieben, als  ich  durch  Zufall  im  Philologua 
Suppl.  5  (1890)  auf  die  Kritischen  Anakkten 
von  W.  Fröhner  stiefs,  der  a.  a.  0.  S.  67  sich 
folgendermafseu  äufsert :  'Was  heifst  bei  Servius 
in  Aen.  201 :  Sane  Bacchjlides  de  L.  et  ux.  eius 
rel  de  serpentibus  etc.  ?  Als  ich  in  Carl  Roberts 
Bild  und  Lied  den  Exkurs  über  die  Laokoon- 
Bage  laß,  drängte  sich  die  Vermutung  auf,  statt 
vel  sei  velut  zu  schreiben.  Nur  so  bekommt 
die  Stelle  einen  Sinn,  freilich  einen  uner- 
warteten.' —  Bedenklich  aber  erscheint  es, 
mit  Robert  10!)  unter  teilweiser  Berufung  auf 
Bnkchylides  anzunehmen,  dafs  'Porkes  und 
Chariboia  bei  Sophokles  Personen  waren,  die 
von  den  kalydnischen  Inseln  herüberkommen, 
sich  aber  plötzlich  in  Schlangen  verwandeln'. 
Die  weitereu  Gründe  Roberts  sind  folgende: 

1)  die  Namen,  die  nicht  durch  Hinweis  auf  den 
von  C.  Keil,  Anal,  epigr.  191  anm.  herbei- 
gezogenen Drachen  Aädtov  [s.  d.  nr.  2  und 
r  Wilamowitz,  Euripides'  Herakles  2*,  96J  oder 
den  flvQoiv  [vgl.  auch  Jdtpvvri]  erklärt  werden 
könnten,  da  es  sich  in  dem  Laokoonmythos 
um  plötzlich  erscheinende  Ungeheuer  handele, 
nicht  wie  dort  um  bekannte  als  Wächter  be- 
stellte Tiere.  Im  Drama  hätten  diese  Ungeheuer 
nur  im  Botenbericht  (vgl.  auch  Engelmann 
a.  a.  O.  26  erwähnt  werden  können ;  woner  aber 
habe  der  Bote  ihre  Namen  kennen  sollen?  — 

2)  In  dem  Ljkophronscholion  (oben  nr.  1}  würde 
niemand  aus  den  Worten  allein  erraten,  dafs 
von  Schlangen  die  Rede  sei;  ja  der  Ausdruck 
jrif vaavree  sei,  von  Schlangen  gebraucht, 
kaum  erträglich.  —  3)  Das  Motiv  Vergils,  bei 
dem  die  Schlangen  als  Schlangen  übers  Meer 
schwimmen,  sei  in  der  griechischen  Mytho- 
logie ohne  Analogon ;  das  xr)ro?  schwimme  wohl 
über  das  Meer,  der  ötpts  aber  hause  in  den 
dunkeln  Winkeln  der  Tempel  oder  in  Höhlen 
oder  unter  der  Erde.  —  Was  zunächst  den 
Ausdruck  itlevaavrig  auf  Schlangen  ange- 
wendet betrifft,  so  ist  er  nicht  ungewöhnlicher, 
als  wenn  man  itltlv  von  Schiffen  (Horn.  II.  9, 
360.  Od.  12,  70)  oder  von  Holz  {Od.  5,  240)  oder 
von  Waffenstücken  und  Leichen  (77.  21,  302) 
oder  von  einer  Insel  {Herod.  2,  166)  gebraucht 
und  wird,  worauf  ich  schon  Bd.  2  Sp.  1842, 30  ff. 
hingewiesen  habe,  durch  Apollod.  Epit.  6,  18: 
'Svo  Sgüxovrte  ötavjjiäutvot  diu  rfji  &a- 
läocr^g  ix  r<bv  nktiaiov  vr,oa)v  rovg  Aaoxömvrog 
vioiig  xar*tf^hWffu•'  gestützt  und  erläutert,  eine 
Stelle,  die  Robert  freilich  noch  nicht  kennen 
konnte.  Wenn  Robert  ferner  in  Abrede  stellt, 
diifs  der  öytg  über  das  Meer  schwimmen 
könne,  so  ist  erstens  zu  entgegnen,  dafs  fast 
an  allen  Stellen  (Arktinos{?,  [vgl.  0.  Crusius, 
Philologus  64  [1896],  7331  bei  ProkJx«  —  Apollod. 
a.  a.  0.  —  Sophokles  und  Lysimachos  a.  a.  0.  — 
Zeugnis  III.  —  Tzctzes  1  und  2.  —  Servius  2, 
2(»1:  immissis  draconibus.  —  Quint.  Smyrn.  12, 
454.  —  Tzetz.  Posthorn.  714.  —  Hyg.  f.  135) 
von  dodxovTts  die  Bede  ist;  nur  Zeugnis  n 
und  Tzetz.  3  sprechen  von  Stpie,  letzterer  aber 
nennt  auch  nur  die  Chariboia,  nicht  den  Porkes 


ö<pig.  Ist  auch  auf  diesen  Unterschied  zwischen 
dQclxoiv  und  6<pig  kein  grofses  Gewicht  zu  legen, 
so  haben  wir  uns  diese  über  das  Meer  kom- 
menden Ungeheuer  doch  wohl  mehr  unter  dem 
Bilde  der  von  Vergil  geschilderten  Untiere  zu 
denken,  bei  denen  wir  an  dem  Schwimmen 
übers  Meer  keinen  Anstofs  nehmen,  und  warum 
soll  dieses  Motiv  des  Schwimmens  übers  Meer 
trotz  der  fehlenden  Analogie  für  die  griechische 
10  Mythologie,  wie  Robert  will,  nicht  anzunehmen 
sein?  Die  Hauptsache  aber  ist,  dafs  selbst, 
wenn  wir  wirklich  mit  Rol>ert  anuehmen,  Porkes 
und  Chariboia  seien  als  Personen  gekommen, 
es  ebenso  unbegreiflich  bleibt,  woher  der  Bot* 
auf  einmal  ihre  Namen  wissen  soll,  die  Namen 
dieser  'plötzlich  erscheinenden  Ungeheuer'. 
Wenn  diese  sich  'plötzlich  in  Schlangen  ver- 
wandeln' (d.  h.  sofort,  nachdem  sie  ans  Ufer 
gekommen),  so  bleibt  ihnen  doch  keine  Zeit, 
so  ihre  Namen  irgendwem  mitzuteilen,  ganz  ab- 
gesehen von  der  inneren  Unwahrscheinlichkeit 
einer  Bolchen  Situation.  Es  bliebe  höchstens 
der  Ausweg,  dafs  ein  in  dem  Stücke  auf- 
tretender deus  ex  machina  die  Namen  genannt 
habe  —  zu  welchem  Zwecke,  bleibt  freilich  un- 
ersichtlich. Ganz  anders  aber  gestaltet  sich 
die  Sache,  wenn  wir  die  oben  erwähnte  Stelle 
aus  Lykophron  hierherziehen,  der  die  kalyd- 
nischen Inseln  die  Doppelinsel  nai&oßQwtog 
30  Jldpxfws  nennt.  Eine  unbefangene  Interpre- 
tation kann  dies  nur  so  auffassen,  dafs  die 
kalydnischen  Inseln  der  Wohnsitz  des  kinder- 
fressenden Porkis  sind,  daTs  Porkis  also  nicht 
ein  plötzlich  erscheinendes  und  ebenso  plötz- 
lich wieder  verschwindendes  Wesen,  sondern 
ein  ständiger  Bewohner  jener  Inseht  ist.  Ja, 
aus  Lykophron  selbst  geht,  wenn  wir  zunächst 
von  der  Erklärung  der  Scholien  absehen,  gar 
nicht  hervor,  dafs  Porkes  eine  der  'Laokoon- 
40  schlangen1  ist.  Es  bleibt  die  Möglichkeit  offen, 
dafs  der  Name  dieses  kinderfressenden  Un- 
geheuers erst  nachträglich  auf  die  Schlange 
übertragen  worden  ist.  Ebenso  könnte  man 
folgern,  dato  Lykophron,  wenn  er  mit  Porkes 
wirklich  schon  die  'Laokoonschlange'  meinte, 
nur  eine  kannte  oder  wenigstens  nennen  wollte. 
Dars  das  dem  P.  beigelegte  Epitheton  nuidoßftmg 
wörtlich  und  buchstäblich  aufzufassen  ist  — 
v.  Holzinger  zu  Lyk.  a.  a.  0.  übersetzt  es  mit 
50  'Knaben würger'  — ,  beweist  aufser  Eust.  ad 
Horn.  Tl.  88, 13,  wo  Kronos  des  Zeus  iraidoßQajs 
jiarrjp  heifst,  Lykophron  selbst  (v.  1199),  wo 
von  den  nuidößQaroi  (rolvai  des  Kronos  die 
Rede  ist,  und  vor  allem  das  hier  abgebildete 
Vasenbild  (e.  unten),  wodurch  zugleich  auch 
wieder  die  Worte  Apollodors  (Epit.  6,  18): 
'ivo  .  .  .  igäxovttg  .  .  .  rovg  Aaoxöcavrog  viohg 
xuxfa&iovoiv''  im  vollen  Mafse  bestätigt 
werden,  vgl.  Engelmann  a.  a.  O.  24.  Auch 
so  Srhol.  Ask.  Or.  Ibis  483  berichtet,  dafs  Laokoon 
von  den  Schlaugen  zerrissen  (dilaceratus)  worden 
sei,  und  auch  die  Ausdrücke  bei  Quint.  Smyrn. 
(v.  476:  die  Schlangen  öiofjOtv  AvriQtiipuvTo 
yivvaai  die  Söhne  des  L.,  v.  484:  die  Troer 
errichten  den  Laokoontiden  ein  Kenotaphion) 
lassen  auf  ein  gleiches  Schicksal  der  Söhne 
des  L.  schliefsen.  Wenn  oben  aus  Lykojrfiroi* 
gefolgert  wurde,  dafs  Porkis  als  ein  Ungeheuer 
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aufzufassen  ist,  das  als  ständiger  Bewohner 
auf  den  kalydnischen  Inseln  hauste,  so  bietet 
einen  weiteren  Beweis  für  diese  Auffassung 
Quintus  Smyrnacus,  der  nach  Itolterts  (a.  a.  0. 
209)  Ansicht  in  manchen  Punkten  der  alten 
Sagenversion  folgt:  nach  ihm  (12,  44'Jff.)  hausen 
die  'Laokoonschlangen'  aus  dem  Geschlechte 
des  Typhon  entsprungen  in  einer  finsteru,  für 
Menschen  unnahbaren  Felsenhöhle  auf  den  ka- 


xi :i  r)  Xagißoiu  utfis  hat,  also  an  den  beidtMi 
letzten  Stellen  nur  Xaqißoia  als  dgaxiov  bez. 
fiqpt^  bezeichnet.  Doch  mag  dies  belanglos 
sein;  denn  wir  müssen  doch  wohl  Porkis  und 
Chariboia  als  zwei  gleichartige,  gleichgestaltige 
Wesen  betrachten,  nur  dafs  auf  einigen  Dar- 
stellungen, wie  schon  oben  erwähnt,  ihr  ver- 
schiedenes Geschlecht  angedeutet  wird.  So 
ist  auf  dem  Bd.  2  Sp.  183'J  abgebildeten  pom- 


lydniachen  Inseln :  efvrpov    .  .  o»  in  autg-  10  peianischen  Wandgemälde  die  den  einen  Knaben 


iuliot  vttitoxov  It  oi'Xoutvoio  ytf&Mrjs  Tr 
<pü>vog,  wo  Rhodomanus  für  h' :  an  schreiben 
woUte,  was  aber  nach  Koechly  z.  d.  St.  unnötig 
ist,  der  die  überlieferte  Lesart  Ix'  beibehält  und 
interpretiert:  arfhuc  sujxrstites  sunt  duo  Uli  dra- 
cones,  ceteris  sublatis.  PorkiH  als  Nachkomme 
des  schrecklichen  Typhon  gleicht  jenen  gleich- 
falls von  Typhou  abstammenden  Ungeheuern, 
wie  der  Sphinx,  der  kromnjyon  >u,  den 

Hunden  Kerberos  und  Orthros,  der  lernäischen  s>  bert,  Hermes  22 
Hydra,  dem  nemeischen  Löwen  u.s.w.  Und  so  (1887  ,  459  ver- 
erklärt es  sich  ohne  wei- 
teres, dafs  dieses  Un- 
geheuer einen  Namen 
führt  ebenso  wie  das 
zweite,  das  mau  ihm  als 
Gefährten  zugesellt  hat, 
Chariboia  bez.  Periboia. 
Nach  Gruppe,  Gr.  Myth. 
689,  6  weist  der  Name 
Periboia  auf  Salamis 
hin;  Sophokles  sei  wahr- 
scheinlich durch  atti- 
sche Lokalsagen  geleitet 
worden,  wie  durch  die 

des  salaminischen 
Schlangeuheros  Kych- 
reus,  der  nach  Eleusis 
auswanderte.  Infolge  der 
Besetzung  von  Salamis 
seien  solche  Schlangen- 
Hagen  den  Athenern  ge- 
läutig gewesen;  übrigens  schienen  die  Laokoon- 
Hcblangen  als  Heroen  gedacht  zu  sein.  Diese 
Ansicht  fällt  aber,  wenn,  wie  oben  nachzu- 
weisen versucht  wurde,  die  Vorstellung  von 
einer  Verwandlung  der  Schlangen  in  Menschen 
oder    umgekehrt    abzuweisen    ist.  Unwahr- 
scheinlich ist  auch  die  Vermutung  von  Tümpel 


umschlingende  Schlange  bedeutend  kleiner  als 
diejenige,  die  den  Laokoon  bedroht,  vgl.  Khirtdd, 
Philologus  53  (1894),  740,  der  zugleich  im  Gegen- 
satze zu  Engelmann  IM.  2  Sp.  1839,  69  ff.) 
nachzuweisen  sucht,  dafs  das  Bild  nicht  von 
Vergil  abhängig  sein  kann,  sondern  auf  die 
euphorionische  (vgl.  jedoch  Robert ,  Bild  und 
Lied  209)  Version 
zurückgeht.  Ho 


Fragmente*  di  Vuo  (nach  Munumtnti  antichi  V  Tut  15V 
Artemis,  Apollon,  Apollonstatue  von  Schlangen  umwunden  (dio  im  MegrifT  aind,  die 
Laokoontiden  tu  verschlingen)  und  Laukoona  Frau. 

mutet,  dafs  für  das  Bild  ebenso  wie  für  Vergil 
selbst  Alexandros  77 olt>  Tarup  in  seinem  Werke 
zttQi  'PwuTjf  Quelle  gewosen  sei.  Durch  die 
Zeichnung  deutlich  auseinandergehalten  sind 
die  zwei  Schlangen  auf  dem  hier  nach  Engel- 
mann, Arch.  Studien  20  |abg.  auch  Mon.  ant. 
pubbl.  per  cum  della  R.  Accndemia  dei  Lincei 


bei  Pauly-Wissowa  s.  v.  Chariboia,  der  aus  &o  9  tav.  Iß]  abgebildeten  Vasenfragment,  das  in 


den  Worten  bei  Proklos:  dvo  dgdxovTts  int 
qiuvivTts  schliefst,  dafs  die  Schlangen  wohl 
ursprünglich  bei  Arktinos  im  Tempel  des 
Apollon  ThymbraioB  heimisch  gewesen  seien. 
Denn  nichts  deutet  in  den  Worten  des  Proklos 
auf  eine  solche  Auffassung  hin,  und  selbst 
wenn  wir  zwei  olxovgol  öqpf<>  —  gewöhnlich 
wird  nur  eine  genannt,  nur  Phylarchos  bei  Phot. 
319,  22  Bpricht  von  zweien  im  Tempel  der 


einer  Grabanlage  bei  Bari  181*8  gefunden  worden 
ist,  und  dessen  Darstellung  nach  Engelmann, 
Arch.  Stud.  a.  a.  0.  23  ff.  (vgl.  Arch. Am  14 
[  18991,  197)  auf  den  Laokoon  des  Sophokles 
zurückgeht:  In  einem  durch  dt-n  UreifufH  an- 
gedeuteten Heiligtume  (des  Apollon  Thym- 
braioB?)  steht  auf  niedriger  Basis  eine  Apollo- 
statue, die  in  der  R.  eine  Schale,  in  der  L.  den 
Bogen  hält;  1.  davon  steht  in  der  Haltung  eines 


Athena  Polias  auf  der  Akropolis  von  Athen  —  m  schwer  Trauernden  Apollo,  und  hinter  ihm, 


im  Tempel  des  Apollon  annehmen,  so  verträgt 
«ich  doch  kaum  die  Vorstellung,  die  man  mit 
der  olxovobs  öqp»?  verband,  mit  der  mörderischen 
Holle,  die  sie  in  der  Laokoonsage  nach  Tämjxls 
Hypothese  spielen  würden.  Auffallend  erscheint 
e«,  dafs  Izetzes  (2)  von  dvo  dQÜxovxts  IlÖQxt,? 
t*  xal  Xagiöoia  spricht,  während  er  (1)  JTop- 
xf'w,-  xai  rov  ÜQÜxovroe  und  (3j  ö  II6gxrt£  rt 


nur  zum  Teil  erhalten,  Artemis.  Um  die  Basis 
und  um  die  Füfse  der  Statue  windet  sich  eine 
Schlange,  im  Hachen  einen  Arm,  während  vor 
ihr  am  Boden  zwei  Beine  liegen.  Die  andere 
nur  teilweise  erhaltene  Sehlange  hat  gleichfalls 
die  Statue  umwunden,  über  deren  Kopf  hinaus 
Bie  sieh  hoch  emporbilunit ;  wir  werden  mit 
Engelmann  annehmen  müssen,  dafs  sie  mit 
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ihrem  Rachen  den  zweiten  Laokoontiden  ge- 
packt hielt,  dem  die  von  rechts  herbeieilende 
Mutter  ('dafs  dem  Vater  voraus  die  Mutter  zum 
Schatze  ihrer  Kinder  herbeieilt,  ist  eine  vortreff- 
liche Erfindung  und  ein  Beweis  für  die  vorzüg- 
liche Bedeutung  der  Quelle,  auf  die  da«  Vasen- 
Wild  zurückgeht',  Engelmann  a.  a.  0.  28),  die  in 
den  erhobenen  Hunden  wohl  eine  Waffe  schwang, 
Kettling  zu  bringen  sucht;  mit  grofser  Wahr- 
scheinlichkeit ist  anzunehmen,  data  hinter  der 
Mutter  auch  der  Vater  Laokoon  gleichfalls  zur 
Hilfe  herbeieilend  dargestellt  war.  —  Die 
Frage,  ob  bei  Sof/hokles  Laokoon  mit  seinen 
Löhnen  zusammen  umkam,  bejaht  Engelmann 
:i.  a.  O.  28  gegen  Robert,  liild  und  Lied  209, 
und  läfst  ebenso  die  rhodischen  Künstler  (Über 
die  Künstlerinschriften  vgl.  aufser  C.  Robert, 
l'auly-Wissotra  2,  2<>46f.  [unter  Athenodorosj 
und  der  dort  verzeichneten  Litteratur  noch 
\V.  Fröhner  a.  a.  0.  65  ff.  Blinkenberg  und 
Kinch,  Oversicht  otrer  det  kongelige  hanske 
ridenskabernes  selskabs  forhandlinger  1905,  77  ff. ; 
vgl.  auch  Arch.  Am.  1»  6,  57.  111»)  die  An- 
regung zu  ihrer  Gruppe  der  Tragödie  des  Sopho- 
Lies  entnommen  haben.  Die  Annahme  Roberts 
Bild  und  Lied  5,  2.  192  Archäol.  Märchen 
143,  1),  dafs  keine  bildliche  Darstellung  der 
l-aokoonaage,  abgesehen  etwa  von  der  Gruppe, 
älter  als  die  Schilderung  Vergils  sei,  der  die 
Laokoonsage  erst  populär  gemacht  habe,  er- 
fahrt durch  unser  Vasenbild  nun  eine  Ein- 
schränkung. 

Von  weiteren  Publikationen,  die  über 
Laokoondarstellungcn  nach  Erscheinen  des 
Art.  Laokoon  in  diesem  Lexikon  von  Interesse 
sind,  seien  hervorgehoben  die  von  R.  Foerster, 
Arch.  Jahrb.  6  (1891 1,  177  ff.  iLaokoondarstel- 
lungen  auf  Contorniaten;  Nachweis  der  Unecht- 
heit  des  Wittmerschen  und  des  Madrider  Reliefs, 
ferner  der  einst  in  der  Sammlung  van  Smet 
l>efindlichen  Bronze  und  der  von  Filippino  Lippi 
angeblich  nach  einem  antiken  Wandbild  nach- 
gebildeten Handzeiclinung  der  Offizien)  und 
IrcÄ.  JfJtrb.  9  (181»4),  43 ff.  (1.  Laokoon [?]  allein 
2  Schlangen  prewsend  auf  einer  Tbonscherbe 
aus  dem  alten  Coriniu  m  in  Britannien ;  2.Gemme). 
Das  (fingierte?!  Bild  bei  Pctnmius  ist  nach 
Ehwald,  Philoiogus  54  (1805),  377  ff.  nicht  von 
Vergil  abhängig,  sondern  geht  auf  ein  mytholo- 
gisches Handbuch  zu  nick.  Eine  Gemme  mit 
Darstellung  des  Laokoon  und  seiner  Sühne 
Arch.  Anz.  181»«,  206. 

Die  Laokoonsage  ist,  wie  Robert,  Bild  und 
Lied  196;  vgl  11)4,  2.  Gruppe,  Gr.  Myth.  689,  3 
mit  Recht  hervorheben,  ursprünglich  mit  dem 
Untergänge  Troja«  nicht  verbunden  gewesen; 
in  der  ursprünglichen  Form  der  Sage  starben, 
wie  anzunehmen  ist,  die  Söhne  zur  Strafe  für 
die  Schuld  ihrer  Eltern  (Bd.  2  Sp.  1834).  Warum 
aber  hat  man  die  Sage  in  Verbindung  mit  der 
iliupersis  gebracht?  Ich  glaube,  es  läfst  sich 
wahrscheinlich  machen,  dafs  der  Dichter,  der 
zuerst  diesen  Zusammenhang  herstellte,  zuerst 
auch  derjenige  war,  der  nicht  nur  die  Lao- 
koontiden, sondern  auch  den  Laokoon  stlbst 
mit  umkommen  liefs.  Diejenigen  Stellen,  die 
•las  Schicksal  Laokoons  mit  1  rojas  Untergang 
in  Verbindung  bringen,  bezeichnen  den  Tod 


der  Laokoontiden  durch  die  Schlangen  —  über 
die  Schlange  als  Sinnbild  des  Verderbens  und 
der  Verwüstung  vgL  den  Traum  Hannibals  bei 
Cic.  de  dir.  1,  24,  49.  Liv.  21,  22  und  J.  Mähig, 
Die  Schlange  im  Mythus  u.  Kultus  der  klassi- 
schen Völker  23.  42  —  als  ein  (für  Aineias  be- 
stimmtes warnendes)  Vorzeichen  («ijuefo »»)  von 
Trojas  Untergang:  ytvopJvwv  xsqI  xoiis  Aaoxo- 
(orrtdai  ci\uil<av  {Sophokles  bei  Dion.  Hai. 
10  1,  48j  —  eriutlov  t»)j  'Hiov  äieoflfuf,  Schot, 
vet.  und  Porapltr.  ret.  Lykophr.  Alex.  347  — 
Mnokitop  ariutlov  iitmiftnei,  Apoll.  Epit.  ö,  18 

—  signum  periturae  civitatis,  Serv.  Aen.  2,  201 

—  vgl.  xtgug,  Proklos.  Nun  gab  es  aber  noch 
ein  anderes  Vorzeichen  (tfnjiftov)  von  Troias 
Untergang,  bei  dem  gleichfalls  eine  Schlange 
eine  Rolle  spielte:  Bei  dem  Opfer  der  Griechen 

—  auch  die  Troianer  waren  xganivxts  ixl 
övoiav,  als  die  Schlangen  erschienen,  AjtoUod. 

20  Epit.  ö,  17  —  vor  ihrer  Abfahrt  nach  Aulis 
erscheint  plötzlich  (vn«t£ttQ,  Horn.  11.  2,  310)  — 
rfpaxovrt;  imtpavivteg  in  der  Laokoon  sage, 
Proklos  —  ein  doäxMv,  der  acht  Sperlinge 
samt  der  Mutter  auffrifst  (xatyc&it ,  11.  2,  314. 
xctTcevaXiöaas  Apollod.  Epit.  3,  16;  vgl.  Oc, 
Met.  12,  15ff.)  —  denselben  Ausdruck  x«rt«- 
9'ttiv  gebraucht  Apollod.  5,  18:  Soüxovxts  .,. 
rovf  Aaox6tovxos  vlovg  xaxto&ioveiv.  Homer 
(11  2,  324)  nennt  diesen  Vorgang  ein  xioas, 
90  wie  Arktinos>,l)  bei  Proklos  den  Untergang  des 
Laokoons  und  seines  Sohnes  als  xlgai  be- 
zeichnet. Apollodoros  (Epit.  3,  15),  dessen 
Quelle  nach  R.  Wagner,  Epitoma  Vat.  186  ff. 
die  Kypricn  sind,  berichtet:  Kaisers  de  tinätv 
xerä  4i6$  ßovXitv  yiyovivui  uvioig  xb  ct]Uklov 
rovxo,  xenuriedutros  ix  xthv  ytyov6xiav 
ftprj  dtxatxit  zqOyu»  dtiv  Toolav  alutvai. 
Damit  vergleiche  man  die  obigen  (Zeile  6  ff.) 
SteUen  über  den  als  ertptiov  gedeuteten  Tod 
40  der  Laokoontiden.  von  denen  besonders  die 
auf  Sophokhs  zurückgehende  Stelle  des  Dionys 
Hai.  a.  a.  0.:  (Aineias  verläfst  Troja)  txito  xcav 
vtciCr)  ytvouivav  rrtpi  rovj  Auoxoavxidue 
6Ttufio>v  xbv  piikovxa  uXt&QOV  avvxtxp,rt- 
QÜutvos  eine  nicht  nur  inhaltliche,  sondern 
auch  wortliche  Übereinstimmung  mit  dem  Texte 
de»  Apollodoros  bietet.  Mag  dieser  letzte  Um- 
stand vielleicht  auch  nur  Zufall  sein,  so  liegt 
doch  die  Möglichkeit,  ja  Wahrscheinlichkeit 
M)  nahe,  dafs  der  Vorgang  in  Aulis  die  Handhabe 
bot,  den  Untergang  der  Laokoontiden  durch 
Schlangen  mit  dem  Schicksal  Troias  zu  ver- 
knüpfen: In  Aulis  zu  einer  Zeit,  wo  Troias 
Untergang  noch  in  weiter  Ferne  liegt,  wird 
dieser  durch  das,  ich  möchte  sagen  harmlose 
Opfer  von  acht  Sperlingen  und  ihrer  Mutter 
angekündigt.  Wollte  man  unmittelbar  vor  der 
Katastrophe  noch  ein  zweites  symbolisches  An- 
zeichen für  das  nun  kommende  Blutbad  ein- 
führen, was  lag  da  näher,  als  dafür  den  in 
der  Sage  schon  gegebenen,  bis  dahin  nur 
anders  motivierten  Tod  der  Söhne  des  Laokoon 
zu  benutzen,  und  in  Verfolgung  der  Parallele, 
wie  dort  die  Vogelmutter,  so  nun  auch  hier 
den  Vater  mit  sterben  zu  lassen?  Ist  die  Ver- 
mutung richtig,  so  ergiebt  sich,  dafs  auch  ber 
Sophokles,  nach  dem  der  Untergang  der  Lao- 
koontiden für  Aineias  ein  oriufiov  war,  der 
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Vater  mitsamt  seinen  Söhnen  den  Tod  fand, 
ein  Resultat,  zu  dem  auch  Engelmann,  Arch. 
Stud.  28,  freilich  von  anderen  Erwägungen  aus- 
gehend, gekommen  ist.  Es  gilt  freilich  noch 
einen  Einwurf  su  entkräften;  man  wird  fragen : 
Wenn  wirklich  das  ertutlov,  das  in  Aulis  den 
Untergang  Troias  verkündete,  in  Beziehung  ge- 
setzt wurde  zu  dem  anuffoy,  das  durch  den 
Tod  Laokoons  und  seiner  Söhne  den  Aineias 
w  arnte,  wo  bleibt  bei  dem  letzteren  die  Angabe 
der  Zeit,  binnen  welcher  Troias  Fall  bevorsteht, 
da  doch  aus  dem  Wunderzeicben  in  Aulis  Kal- 
chas  die  Folgerung  zog  'iixaftd  %9^vt?  &*?v 
TQoiap  alüvcu'  (Apollod.  Epit.  3,  16)?  Zwar 
hat  man  sich  eifrig  bemüht,  das  Datum  von 
Troias  Eroberung  selbst  festzustellen  («ehe  die 
erschöpfende  Darstellung  von  l.'stner,  lliom 
Fall  im  Archiv  f.  Religionswissensch.  7  [1004], 
313  ff.),  aber  über  die  Frist,  die  zwischen  dem 
Tod  der  Laokoontiden  und  der  Einnahme  Troias 
liegt,  giebt  es  aufser  Vergil  und  Apollodor 
(Epitome  5,  19),  nach  denen  schon  in  der  dar- 
auffolgenden Nacht  die  Griechen  in  Troja  ein- 
dringen, scheinbar  kein  bestimmtes  Zeugnis. 
Denn  der  Auszug  des  Proklo$  aus  der  Hiupersis 
berichtet  nur,  dafs  Aineias  nach  dem  Tode  des 
Laokoon  und  des  einen  seiner  Söhne  vor  dem 
Erscheinen  der  Griechen  die  Stadt  verlassen 
habe.  Und  wir  erwarten  doch  zur  Bekräfti- 
gung unserer  Vermutung  eine  Notiz,  die  be- 
nagt, dafs  die  Zahl  der  Opfer  (Laokoon  uud 
seine  Söhne)  hingedeutet  habe  auf  die  Zahl  der 
Tage,  die  seit  dem  Erseheinen  der  Schlangen 
bis  zum  Falle  Troias  verstreichen.  Eine  solche 
Notiz  liegt  zwar  nicht  mit  ausdrücklicher  Ab- 
gabe der  Tage,  aber  doch  dem  Sinne  nach 
vor  in  der  schou  Öfter  angeführten  auf  des 
Sophokles  Laokoon  direkt  zurückgehenden  Stelle 
bei  Dionys.  Hai.  a.  a.  O. :  Aineias  rüstet  sich 
zum  Abzug  nach  dem  Ida  uMorong  ültaxto&ea 
n}£  n6lttos,  auf  Anraten  seines  Vaters  Anchiscs 
und  &itb  täv  vttaaxt  ytvouiviov  Tttfii  rovg 
Aaoxoiavridag  artutitov  röv  uiXXovta  ült&QOir 
rf)g  n6lttog  evmxurtgduivog.  Mit  der  Zeitbe- 
stimmung vtaaxi  kann  unmöglich  die  kurze 
Vera» lianische  Frist,  die  nur  Stunden  unifalst. 
ausgedrückt  sein,  —  vtaaxi  'neulich'  weist  auf 
einen  Zeitraum  von  mehreren  Tagen  und  macht 
so  auch  in  Bezug  auf  die  Zeit  die  angenommene 
Parallele  zu  den  Vorzeichen  in  Aulis  vollständig. 

Oben  (Sp.2762)  war  die  Vermutung  geäufsert 
worden,  dafs  Bakchylides  von  einer  Verwand- 
lung  des  Laokoon  und  seiner  Gattin  in  Schlangen 
gesprochen  habe.  Dies  mag  zunächst  befremd- 
lich erscheinen,  läfst  sich  aber  doch  wahr- 
scheinlich machen.  Nach  Serv.  Am.  2,  201 
bez.  nach  Euphorion  hatte  Laokoon  'piaculuin 
commiserat  ante  simulacrum  numinis  (des 
Apollon)  cum  .  .  .  sua  uxore  cotundo\  Des- 
selben Vergehens  haben  sich  Hipponunes  (bez. 
Melanion)  und  Atalanta  schuldig  gemacht:  sie 
werden  in  Lotten  verwandelt  <Hyg.  f.  1814.  (Je. 
Met.  10,  686  ff.  ApoUod.  8,  9,  2;  vgl.  Kitrem, 
PhiiologusbS  [1899  J,  464.  Nach  Poliert,  Hermes 
22  [1*87],  450  f.  kannte  schon  Hesienl  d  lese 
Verwandlung).  Medusa  vereinigt  sich  mit  Po- 
seidon im  Tempel  der  Athena  in  Liebe:  ihr 
schönes  Haar  wird  in  Schlangenhaar  verwandelt 


t)r.  Met.  4,  798  ff.).  Könnten  nicht  Laokoon 
und  seine  Gattin  ihr  Vergehen  durch  eine  ähn- 
liche Strafe,  durch  Verwandlung  in  Schlangen 
selbst,  gehülst  haben?  Weitere  Kombinationen, 
die  sich  auf  den  Zug  des  in  Schlangen  ver- 
wandelten Ehepaares  K  ad  mos  und  Harmonia 
gegen  ihr  Vaterland,  auf  die  Kückverwandluug 
des  Teiresias,  auf  die  Zerreifsung  des  Pentheus 
durch  die  eigene  Mutter  stützen  könnten,  sind 
» bei  der  kurzen ,  immerhin  problematischen 
Notiz,  auf  die  sich  eine  Schlangenverwandlung 
des  Laokoon  stützt,  zu  unbestimmt,  um  sie 
hier  weiter  auszuführen.  Höchstens  könnten 
die  Namen  der  Söhne,  nicht  sowohl  Antiphate* 
und  Thyiubraios  {Ht/g.  f.  18<Yj,  als  vielmehr 
Melanthos  und  Theron  [s.  Bd.  2  Sp.  1842,  62  ff  ; 
Kollert  freilich  (Hermes  22, 469 )  ließt  statt  Etbro  -. 
AtöQwv  oder  Ai&'uov\  eine  Keminiszenz  an  die 
Schlangengestalt  der  Eltern  sein:  Melanthos 
o  nach  der  Farbe,  Gforn'  nach  der  Gestalt  (i>»;c) 
benanut.  —  über  die  Etymologie  von  Porkes 
vgl.  Porkos  a.  E.    I  Höfer.  J 

Porkls?  noQxift).  Nach  r.  Wilamowitz,  J)r 
Lycophnmis  Alexandra  Ind.  lect.  Greifswald 
1883.>4)  p.  14  ist  bei  Lykophr.  857  für  ;ropn», 
worunter  nach  dem  Zusammenhang  und  der 
Erklärung  der  Scholien  Thetis  zu  verstehen 
ist,  Tlopxig  =  Tochter  des  Porkos  (s.  d.)  =  Ne- 
reus zu  lesen,  während  v  Holzinger  zu  Lykoplir. 
i>  a.  a.  O.  p.  296  das  überlieferte  xoqth  —  «dpi, 
für  vollständig  ausreichend  erklärt  Vgl.  Por- 
kos.   t  Höfer.] 

Porkos  (fldpxof),  vgl.  Hesych.  XrtQtrg'  Ott- 
Idoetog  Saiutav.  Xlxuuv  (fr.  160  Bergk  34,  77  t 
xainögxov  opoftti;ti.  Nach  Bloch  Bd.  3  Sp.24^1, 
34  ff.  ist  IIÖqxos  <^=  4>UQ-AOf  (tfdpxtyi,  ebenso 
nach  r.  Wilamowitz,  De  Lycojmronis  Alexandra 
(Ind.  lect.  Greifswald)  p.  14.  Homer,  l'ntersueli. 
38.  Euripides  Hrra!;lcs  2.  129;  vgl.  Tümpel.  Be- 
tt merkungen  zu  einigen  Eragen  der  griech.  Peli- 
gionsgeach.  (Progr  'Neustettin  1887)  S.  8.  Auch 
Schoemann,  Opus.  acad.  2,  183  vertritt  die  An- 
sicht, dafs  man  bei  Hesych.  a.  a.  O.  uuter  Por- 
kos nicht  Nereus,  sondern  Phorkys  zu  verstehen 
sei,  wie  umgekehrt  4>6qxoü  bei  Lykoplir.  477 
in  der  alten  Paraphrase  durch  XtiQtvg  erkürt 
werde.  Es  hätte  vielleicht  auch  auf  das  etru*- 
kische  Purcius  verwiesen  werden  können,  das, 
auf  dem  etruskischeu  Spiegel  (bei  Gerhard  Ji 
o  Taf.  68;  vgl  S.  87)  dein  Vater  der  getöteten  Me- 
dusa beigeschrieben,  dem  griechischen  $dcxtv 
■vog  entspricht  (vgl.  auch  Hub.  Schmidt,  Obserr. 
arch.  in  carm.  Hesiod.  [Diss.  Hai.  XII  j  p.  147 
Nun  findet  sich  n6oxog  noch  an  einer  anderen 
Stelle  des  Alkman  oder  es  bezieht  sich  auf  eben 
diese  Stelle  die  oben  angeführte  Notiz  des 
Hesych.  Soviel  ich  sehe,  hat  zuerst  Bluß. 
Hermes  13  (187*),  18  erkannt,  dar«  im  Parthe- 
nion  (vgl.  Beigk,  P.  L.  3  4  S.  37)  v.  19  xaid« 
o  nöpxc)  zu  lesen  ist,  und  ihm  sind  die  neueren 
Herausgeber  (Jurenka,Serta Härtel. 36.  Sitzung*- 
ber.  d.  phil.-hist.  Klasse  der  kais.  Akad.  d.  Wts. 
in  Wien  136  [18961,  I,  6.  Weil,  Journal  i  es 
Sarants  189»!,  610.  Diels,  Hermes  81  [  1896],  84f>; 
gefolgt,  wenn  auch,  wio  es  der  verstümmelt« 
Test  natürlich  macht,  mit  abweichenden 
Ergänzungen.  Alkman  warnt  vor  frevelhaftem 
Übermute:  Keiner  der  Sterblichen  soll  in  den 
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Himmel  dringen  oder  versuchen  am  die  Herrin  rithoos)  zu  denken  hatte,  genannt  gewesen  sein 

Aphrodite  zu  freien,  „?/  riv'  \ivaiiäv,]  rj  zaidu  mag.  Ausgehend  von  der  Tatsache,  dafs  Götter 

IIöqxw",  wie  Jurenka  ergänzt,  oder  '»J  rtr'  oft  als  Tiere  gedacht  und  dargestellt  werden 

ftpyvß»d]»;   Ttaidu  l/bpxw'  (Dich).    Letzterer  — Dionysos  6>öaj  als  »ü>i,  Dionysos  ßovytvfe  als 

also  nimmt  nach  der  Erwähnung  Aphrodite«  Stier,  Poseidon  Hippios  als  Rofs,  Apollo  Delphi- 

nur  noch  eine  Göttin  an,  um  die  ein  Sterb-  nios  als  Delphin,  Keteus  als  xi)zos (vgl. t?.  Wilamo- 

licher  nicht  freien  soll,  und  erklärt  a.  a.  0.  346  tritz,  Homer.  Unters.  152, 12);  später  hat  Maafs, 

diesefurdie XereideThetis, während Jurenka  Hermes  26  [1891],  188  noch  den  als  oxriÄo», 

(  Wiener  Sitzimgsber.  a.  a.  0.  3.'»)  Keiner  Ergän-  Seehund,  gedachten  Dionys»  XxvUirag  .anders 

zung  geniäfs  fibersetzt:  „nicht  begehr'  er  der  10  Gruppe,  Gr.  Myth.  1412,  6)  hinzugefügt;  es 

Nereiden  eine,  noch  de»  Porkos  Tochter",  und  könnt«  ferner  darauf  hingewiesen  werden,  dafs 

S'-rta  Härtel.  37  diese  Porkostochtcr  für  die  Gor-  mau  sich  Apollo  dachte  in  der  Gestalt  eines 

gone  MeduHa  {^koniotov  4>6qxoio  -/{vos,  Pind.  Haben  (Kall im.  humn.  2,  66.  Studniczka,  Kyrtne 

P,fth.  12,  13)  erklärt,  die  natürlich  hier  als  102,  23.   r.  Wilammritz.  Hermes  38  [1903],  578) 

schön  gestaltet  (vgl.  Bd.  1  Sp.  1704.  5.  1721, 20  ff.)  oder  eines  Wolfes  (r.  Wilnmotcitz  a.  a.  O.  585,  3. 

aufzufassen  sei.  Üb  Alkman  mit  dem  Werben  Grupjte  1236,  6)  oder  eines  Widders  (Kd^vog, 

Aphrodite  oder  um  des  Porkos  Tochter —  l'sener,  Rhein.  Mus.  53  [1898],  360.  877),  den 


an  des  Peleus  Werben  um  Thetis  dachte  Üiels  Asklcpios  als  Schlange,  den  Poseidon  in  der 
846  —  bestimmte  Mythen  im  Auge  hatte  oder  («estalt  eines  Widders  oder  auch  eines  Rosses 
oh  dies  ein  sprichwörtlicher  Ausdruck  war,  so  Gruppe,  Gr.  Myth.  1146.  1159,  6)  oder  des  Meer- 
läfst  sich  nicht  bestimmen,  vgl.  Sitzler,  Fest-  widders  (Tümpel  a.  a.  0.  9),  den  Proteus  und 
schrift  der  Iladisehen  Gymnasien,  qetridmtt  der  den  Glaukos  von  Anthedon  in  Gestalt  eines 
Universität  Heidelberg  usw.  •  Karlsruhe  1880)  xf/roj,  Tümpel  a.  a.  O.  9  und  Jahrb.  f.  klass. 
S.  60.  —  Dirls  346  verweist  auf  den  ähnlichen  Phil.  Sappl.  16  [1888],  208,  den  Aigaiou  als 
Gedanken  bei  Aesch.  Prom.  894  ff.  <])ind<rrf,  fruldcoior  9t}glov,  Schal.  Apoll.  Rheni.  1,  1165  — 
der  freilich  mit  Bezug  auf  Io  ausgesprochen  haben  Maafs,  Gm.  Gel.  Anzeig.  1889,  810  und 
ist.  Doch  scheint  es  wahrscheinlicher,  dar«  Wide,  Lakon.  Kulte  225  f.,  den  lakonischen  See- 
Alkman  auf  einen  uns  unbekannten  Mythos  daimon  Purko»,  'sei  es  Nereus  oder  irgend  ein 
anspielt:  wie  Ixion  nach  Hern,  Peirithoos  nach  anderer'  (Wide)  alB  nögxof  aufgefafst.  JIopxoj 
Persephoue,  Orion  nach  Artemis,  die  Aloaden  so  heifst  freilich  auch  im  Griechischen  'Schwein', 
Kphialtes  uud  Otos  nach  Hera  bez.  Artemis,  L.  Mereklin,  Philologits  5  1 1850),  382,  und  uueh 
Aktaion  gleichfalls  nach  Artemis  <  Hyg.  f.  180>,  bei  Lyk.  74  {nopxog  'latouvi  rtTQctoxtli]s)  wollte 
Tityos  nach  Leto  bekehren  und  hierfür  schwer  Sealiger  eiuen  Eber  erkennen,  während  andere 
büfsen,  so  mag  auch  ein  solcher  Übermütiger  es  auf  einen  Hamster  (!)  oder  eine  Fischotter, 
| die  ganz  späte  Geschichte  von  Arachnos  bei  t\  Wilamowitz,  De  Lycophr.  Alex.  a.  a.  0.  auf 
Kust.  Od.  1665,48  0".,  der  nach  seinem  Heilager  eine  rbestia  Marina'  (welche?)  deuteten;  doch 
mit  »1er  Charis  Kaie  sich  rühmte  ry  kipooSirn  ist  vielleicht  nach  der  Erklärung  r.  Holzingers 
(uyfivtti,  kann  kaum  in  Hetracht  kommen]  seine  z.  d.  St.  überhaupt  kein  Tier  unter  rröpxo«;  zu 
Hand  uach  Aphrodite  ausgestreckt  haben.  Weil  versUdicn,  und  dies  Wort  hat  auch  hier  seine 
nun  aber  der  Gedankengang  bei  Alkman  ein  40  gewöhnliehe  Bedeutung  von  „Fischreuse".  Wide 
solches  Begehren  „zu  freien  yuuiv  Aphrodite  weist  einerseits  auf  den  alten  Münxtypus  von 
oder  des  l'orkos  Tochter"  als  schweres  straf-  Klazomenai  hin,  der  ein  Flügelschwein  auf- 
wiirdiges  rnternehmen,  das  Tod  und  Verderben  weist  (Head,  Hist.  num.  490.  Catal.  greek  coins 
bringt,  erscheinen  läfst,  so  ist  unter  der  Toch-  Rrit.  Mus.  lonia  S.  17,  1  ff.  pl.  3,  18.  S.  18,  5ff. 
ter  des  Porkos  wohl  kaum  eine  Nereide  zu  ver-  pl.  6,  1.  S.  27,  93.  28,  99  ff.  pl.  7,  3),  anderer- 
stehen; wenigstens  soweit  wir  die  Überlieferung  seit«  auf  das  als  Eber  gebildete  von  Perseus 
i'il>ersehen  können,  erscheint  das  Verhältnis  des  bei  der  Befreiung  der  Andromeda  bekämpfte 
IVleuB  zu  Thetis  oder  des  Aiitkoa  zu  Psamathe  xtfroj;  auf  einer  korinthischen  Amphora  (in 
durchaus  nicht  in  einem  Bolchen  Lichte.  Will  Berlin  nr.  1652;  abg.  M.  d.  I.  10,  52  und  Bd.  3 
mau  sich  daher  nicht  mit  der  von  Jurenka  W)  Sp.  2047),  dessen  Beziehung  zum  Meere  durch 
vorgeschlagenen  Deutung  auf  Medusa  begnügen,  die  darunter  angedeuteten  Wellen  erwiesen  sei. 
so  könnte  man  au  die  Sirenen  denkeu.  die  nach  Aber  von  diesen  beiden  Argumenten  Wides  ist 
.soi>A.  fr.  777  X1  (vgl.  Bd. 3  Sp.2438,  68f. .  gleich-  sicher  die  Berufung  auf  das  geflügelte  Schwein 
falls  Töchter  des  Phorkys  sind  und  denen,  die  auf  den  klazomenischen  Münzen  hinfällig;  denn 
ihnen  nahen,  Verderben  bringen.  Auch  die  dieser  Münztypus  bezieht  sich  auf  die  von 
Phorkostochter  Skylla  könnte  in  Betracht  kom-  Artemon  bei  Ael.  hist.  an.  12,  38  berichtete 
inen,  da  auch  sie  wie  Medusa  als  'ein  Weib  Sage  von  dem  geflügelten  Schwein,  das  Klnzo- 
yoii  wilder  Schönheit  erscheint,  in  dessen  Zügen  menai  heimgesucht  haben  soll  und  nach  dem 
sich  allenfalls  eine  gewisse  Wollust  der  Grau-  ein  Platz  xS>qos  vö?  itTtporrfji  hiefs.  Mag  man 
samkeit  ausgeprägt  findet'  ( Waser,  Skylla  und  60  über  die  mythologische  Bedeutung  dieses  Fabel - 
Charybdis  «»).  Bedenkt  man,  dafs  es  den  Men-  wesens  —  E.  Knall,  Studien  s.  ältesten  Kumt  in 
sehen  untersagt  wird,  zu  begehren  uach  Aphro-  Griechenland  (Progr.  d.  Königl.  Studienanstalt 
dite  —  dann  folgt  im  Text  eine  Lücke  —  und  Bamberg  1890)  S.  53,  woselbst  auch  weitere 
nach  des  Phorkos  Tochter,  also  nach  einer  Litteraturangaben ,  hält  die  Beflügelung  für 
Meeresgöttin,  so  dräuet  sich  «1er  Gedanke  auf,  nicht  ursprünglich  und  fafst  den  Eber  etwa 
ob  nicht  neben  der  Gottin  im  Olymp  und  neben  als  Reminiszenz  an  einen  lokalen  Feld-  und 
der  des  Meeres  eben  in  jener  Lücke  eine  (iöttin  Walddämon;  anders  Gruppe,  Gr.  Myth.  1276f. 
«ler  Unterwelt,  wobei  man  an  Persephone  (Pei-  vgl.  286, 11,  siehe  auch  Imhoof- Blumer  u.  Keller, 
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Tier-  «.  Pflanzenbilder  auf  Münzen  u.  Gemmen 
153, 60  zu  Taf.  25,  50  —  denken,  wie  man  will, 
sicher  ist  es,  dafs  der  fruldactog  Suiutav  Porkos 
mit  ihm  nichts  zu  schaffen  hat.  Und  ebenso  un- 
sicher ist  es,  aus  dem  als  Eber  gebildeten  xfpog 
auf  gleiche  Gestalt  des  Porkos  zu  scbliefsen; 
höchstens  könnte  man,  falls  Porkos  wirklich 
Phorkys  ist,  auf  die  Schweinshauer  (Bd.  1 
Sp.  1700,  8)  der  Tochter  des  Phorkys  verweisen, 


mir  jedoch  nicht  beweiskraftig  genug  er- 
scheint. Es  kommt  hinzu,  dafs  von  den  Gott- 
heiten, die  bisweilen  in  der  Gestalt  eines  Ebers 
oder  Schweines  erscheinen  —  Apollon  (Bd.  1 
Sp.  71,  52),  Ares  (Bd.  1  Sp.  71,  40),  Artemi» 
(Gruppe  1277,  2  nach  Frazer,  Golden  bough  1, 
S29y,  Attis  u.  Osiris  (Gruppe  806,  16  nach  Frazer 
2,  50.  56)  —  keine  im  Wesen  den  Meergott- 
heiten gleicht.  Wenn  man  an  J7opxfi>f  oder 
Höoxng  (a.  d.)  denkt,  an  »opxti'v  =  'Fischer  mit 
dem  ffdpxo;  (=  Fischernetz  oder  Fischreuse)', 
so  drangt  sich  unwillkürlich  der  Gedanke  auf, 
dafs  auch  der  Meerdäinou  Tlooxog,  vielleicht 
ursprünglich  ein  Gott  der  mit  dem  jzÖqxo*  han- 
tierenden Fischer,  hierzu  gehört,  den  man  mit 
anderen  Meergöttern,  mit  Nereus  und  vielleicht 
auch,  der  Lautühnlichkcit  halber,  mit  Phorko» 
gleichgesetzt  hat.  Denn  eine  solche  Gleich - 
«etznng  mufs  man  annehmen,  einmal  wegen 
der  Notiz  bei  Hesych.,  dann,  um  für  die  von 
Alkman  erwähnte  Tochter  des  Porkes  eine  Er- 
klärung zu  finden.  Auf  einer  Inschrift  aus  Ma- 
roneia  erscheint  ein  Personenname  Jldpx»}?,  Sohn 
des  Tl6oxr\g  (Genet.  FIoqxho  (so!)),  Corr.  hell.  5 
{1881],  80  nr.  2.  Nach  Tomaschek,  Die  alten 
Thraker  I  (Sitzungsber.  der  kais.  Akademie  der 
Wiss.  in  Wien  131  [1804],  20,  der  auf  Lyko- 
phrons  noQxtrg  (s.  d.)  verweist,  stammt  das 
griechische  jropxrjs  aus  jK>rqä-,  Würz.  per,  por, 
xftpu,  würde  also  den  (das  Meer)  durchfahren- 
den bezeichnen;  vgl.  xvuaxa  xtiotiv,  Horn.  II. 
24,  8.  Od.  8,  183.  13,  91.  264;  vgl. 2,  434.  Apoll. 
Jthod.  2,  775.  4,  080;  ja  auch  absolut  wird  -nti- 
Qttv  in  gleicher  Bedeutung  =  das  Meer  durch- 
fahren, gebraucht  Apoll,  lihnd.  2,  326.  398.  4, 
306.  Aus  dieser  Bedeutung  erklärt  sich  JJöp- 
xo$,  JIopxij;,  ÜOQKevf  sowohl  als  Name  eines 
Meerdämons  oder  Meerungeheuers  als  auch 
«opxtr?  als  Bezeichnung  des  das  Meer  befahren- 
den Fischers,  der  mit  dem  ndpxo?  (was  Cur- 
tius,  Grundzüge  der  grieeh.  Ktym.  1666  freilich 
zum  Stamme  nXtx  flechten'  stellt)  hantiert. 
Schon  Schoemann,  Opusc.  acad.  2,  183  (und  nach 
ihm  Preller- Robert  1,  560,  3)  hatte  zwar  Phor- 
kys-Phorkos-Porkos  und  die  'Laokoonschlange' 
Porkeus  (Porkes,  Porkis)  zusammengestellt, 
diese  Namen  aber  freilich  von  einem  gemein- 
samen Stamme  foox  abgeleitet,  der  sich  auch 
finde  in  dem  Namen  der  gewaltigen  Seefische 
ooxvvfg  oder  Öoxvvtg  (9vvvog,  .  .  ov  xuXiovatv 
opxtjy,  aXXoxt  Hy  av  xi)ros,  Archestratos  bei 
Athen.  7,  801  e.  Anaxandrides  ebend.  4,  131  e. 
Herakhon  ebend.  7,  308  b.  —  Soxvvog  XTjxmdng 
*Z^»S»  Äel.  nat.  an.  1,  40,  vgl.  Oppian  Hai.  1, 
183.  3,  132.  334  Tümpel,  Bemerkungen  u.  s.  w. 
S  8f.)  und  sich  noch  heute  im  italienischen 
orca  =  'Seeungeheuer'  erhalten  habe.  Gegen 
Sehoemann  hat  sich  Bloch  (ob.  Bd  3  Sp.  2481, 
53  ff.)  erklärt.  Möglicherweise  könnte  für  Porkos 


auch  der  in  mox-os  'schwärzlich,  schwarzblau' 
(vgl.  TZiQxtZfcf  uiluvi^ti,  Hesych.  und  andere 
bierher  gehörigen  Ableitungen  bei  Vanibek, 
Griech.-lat.  Etym.  Wörterbuch  S.  1187;  auch 
einem  schwarzen  Rosse  ist  der  Name  /7lpxo?  auf 
einer  swf.  Vase  beigeschrieben,  C.  I.  G.  4,  7642) 
in  Betracht  kommen.  Doch  verdient  m.  E.  sach- 
lich die  von  Tomaschek  für  den  Eigennamen 
Ilöexvg  aufgestellt«  Ableitung  vom  Stamme 

10  per  :  por  :  Ttugto  den  Vorzug.  Auch  Zielinski, 
Arch.  f.  Ilehgionsiriss.  9  1906),  47  Anm.  1  hat 
unabhängig  von  Tomaschek  dieselbe  Vermutung 
geäufsert:  *"  Porkos  =  Phorkos,  der  möglicher- 
weise auch  etymologisch  mit  FIoqo?  (s.  d.)  zu- 
sammenhängt —  ein  üdpo.?  ist  er  ja  sicher.' 
Vgl.  Porkes,  Porkis.  [Höfer.] 

Porne  (Jldpvjj),  Beiname  der  Aphrodite  in 
Abydos,  Pamphilos  aus  Alesandria  bei  Athen. 
13,  572  e,  nach  Xeanthes  von  Kyzikos  ebend. 

so  (fr.  35  F.  H.  G.  3,  11)  zur  Erinnerung  au  eine 
Hetäre  so  benannt,  die  durch  ihre  Entschlossen- 
heit die  Stadt  befreite,  Georg  Wentzel,  'Eiti- 
xXjet ig  3,  5.  —  Tümpel,  Jahrb.  f.  klaxs.  Philol. 
Suppl.  16  (1888),  214  u.  Anm.  erklärt  den  Bei- 
namen aus  den  Beziehungen  der  Aphrodite  zu 
den  Hetären  und  verweint  auf  Strabo  13,  627, 
wo  das  Grab  den  Lyderkönigs  Alyattes,  da* 
zum  grofsen  Teil  aus  den  Beitrügen  der  lydi- 
schen  Hetären  (Herrn!.  1.  93)  erbaut  war,  xdovrif 

so  uvf]\ut  genannt  wird.  Verstehe  ich  Tümpel 
recht,  so  ist  nach  ihm  bei  Strabo  xöovn  = 
Aphrodite.  Auf  Prostitution,  die  im  Dienste 
der  Aphrodite  geübt  wurde,  bezieht  das  Epi- 
theton Gruppe,  Gr.  Myth.  1356,  5.  Nach 
Meister,  Grieeh.  Dialekte"  2,  230  bedeutet  der 
Beiname  —  tj  nnQoutvn  =  J7p<v|»s  (s.  d.\  d.  h. 
die  Göttin,  die  den  Beischlaf  vollzieht.  Doch 
ist  es  klar,  dafs  jene  liegende  nur  erfunden 
worden  ist,  um  den  nicht  mehr  verstandenen 

40  Beinamen  zu  erklären,  oder  ist  es  denkbar, 
dafs  ein  Schandwort  wie  noorn  in  der  gewöhn- 
lichen Bedeutung  als  Kultname  gebraucht 
worden  ist?  Schon  der  Zusammenhang  weist 
auf  eine  andere  Bedeutung  hin.  Unmittelbar 
voraus  geht  die  Erwähnung  des  Zeus  'Eratpitog 
(s.  d.),  der.  wie  Athcnaios  ausdrücklich  erwähnt, 
mit  den  Hetären  nichts  zu  thun  bat,  sondern 
(vgl.  Dio  Chrysost.  or.  1  p.  9  or.  12  p.  237  Dind.) 
ungefähr  dasselbe  bedeutet  wie  Zeus  4>iXiog. 

60  Auch  die  Aphrodito'Eratpa  (s.  d.)  hat  ursprüng- 
lich dieselbe  Bedeutung  wie  Zeus  Hetäireios 
nach  dem  ausdrücklichen  Zeugnisse  von  Apollo- 
doros  iv  rolg  ntol  9iüv  bei  Athen.  13,  571c 
(fr.  17  F.  H.  G.  1,  431):  Exa'iQtcv  .  .  xi,v  'Atpoo- 
dixr{v  xi]v  xovg  Ixctipovg  xal  xug  ixetipeeg  6vvd- 
yoveav  xovxo  6'  laxlv  (piXag,  vgl.  r.  Wilamowitz 
bei  Wentzel,  'EmxXi\atig  a.  a.  0.  p.  4.  Sonach 
mufs  man  auch  für  /Idpv/j  nach  einer  anderen 
Bedeutung  suchen.    Knmann,  Kypern  u.  d.  Ur- 

«o  Sprung  des  Aphroditekultes  (Mein,  de  l'acad.  des 
sciences  de  St.  Petersbourg  34,  18*6,  13)  S.  83 
nimmt  entweder  an,  dafs  TJdpi'Tj  vor  Zeiten 
vielleicht  ebenso  anständig  war  wie  Ttao&ivog 
und  erst  durch  den  Pessimismus  der  Sprache 
herabgewürdigt  worden  ist,  wie  das  deutsche 
'Dirne'  oder  das  französische  'tille',  oder  dufs 
JIdpvij  --^  noovata  (dies  mit  Metathesis  den  p 
und  vollständigem  Suffix)  ist,  oder  schliefslic-h 
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denselben  Stamm  aufweise,  wie  noqvovitav,  der 
Beiname  des  Apollon.  Gegen  letztere  Annahme 
spricht  freilich  das  aeolische  IJOffvoniotv  im 
ionischen  Abydos  sowie  die  Bedeutung  von  TIoq- 
ponlmv  (a.  d.)  selbst.  Wenn  Gregor.  Naz.  or.  in 
lul.  p.  127  d  —  Migne  705,  10  sagt:  ^trpodirn 
7t 6 q vt]  ytvoyUvi)  xt  crfogpü;  xal  yauwv  aiexQötv 
vitrofirts,  so  meint  er  ihre  Buhlschaft  mit  Ares. 
Als  Eigenname  einer  Waffentänzerin  findet  sich 
llÖQta  auf  einer  Vase  in  Florenz,  O.  Jahn, 
Aren.  Beiträge  332  f.  [Höfer.] 

Pornopion  (flopvoxiW),  Beiname  des  Apol- 
lon bei  den  Aiolern  als  des  Vertreibers  der  Heu- 
schrecken :  8.  Kornopion  und  Parnopios  nr.  1  b. 
Oberhummer,  Phornizier  in  Akarnunien  verweist 
auf  die  Parallelen  des  Heros  Myiagroo,  des  Apo- 
myios  (über  beides  s.  d.  Art.  Myiagros;  vgl.  auch 
Myiodes),  und  deB  Apollon  'Evv&ißto*  (s.  Bd.  2, 
Sp.  1383,  10 ff.,  der  auf  rbodischen  Inschriften 
'Eoi&iutos  beifst,  (/.  G.  1.  Mar.  Arg.  1,  730.  732. 
733. 736 ;  vgl.  786)  und  eich  als'EeeOt'ptogmit  dem 
Feste  'Eof&vuta  auch  in  Lykien  findet,  Htsych. 
Er  schützt  die  Felder  vor  dem  Weizenbrand  — 
anders  E.  Manfs,  De  Lenaeo  et  Delphinio  XIV 
=  'qui  robigine  agros  perdit',  nach  dem  das 
Epitheton  —  Eov&ißulos  ist  — ,  während  Fick, 
Vorgriechische  Ortsnamen  46  den  Beinamen 
für  einen  lokalen  halt).  Nach  Gruppe,  Gr, 
Myth.  1229,  3  bezieht  sich  vielleicht  die  Heu- 
schrecke auf  einer  Münze  von  Sinope 
hoof- Blumer.  Kleinas.  Münzen  1,7  nr.  4)  auf 
Apollon  P;  die  Münze  zeigt  auf  der  einen  Seite 
das  Brustbild  der  Ceres  (?),  auf  der  andern  die 
Heuschrecke  neben  einem  Pfluge.  Die  Dar- 
stellungen der  Heuschrecke  auf  Münzen  von 
Vclia  in  Lukanien  [Imhoo/'-Blumer  u.  Keller, 
Tierbilder  auf  Miinztn  u.  Gemmen  1,  ü),  Akra- 
gas  (4,  29.  8,  18),  Metapontum  (6,1«.  7,37.38), 
Messana  (7,  «9),  der  gens  Iunia  (7,  40)  und  auf 
Gemmen  (16,  7.  26.  21,  42.  23,  31—37.  41—43. 
26,  64)  gehören  wohl  kaum  hierher.  —  über 
den  Standort  der  angeblich  (Ad.  Michaeli», 
AÜien.  Mittli.  2  [18771,  1  Aniu.2)  von  Pheidias 
geschaffenen  Statue  des  Apollon  Parnopios  auf 
der  Akropolis  von  Athen  (Paus.  1,  24,  8),  die 
Furturäugler ,  Meisterwerke  071  für  ein  Werk 
Praxiteles  des  Älteren  halt,  s.  Wachsmuth,  Stadt 
Atlien  1,  148.  Michaelis  a.  a.  O.  2.  4;  vgl.  auch 
B.  Keil,  Heimes  80  (1895),  239.    [Höfer  ] 

Porös  (J7o(io»'),  Sohn  der  Metis,  von  Penia 
Vater  des  Eros:  h.  Bd.  1  Sp.  1349, 44ff.  Sp.  1345, 
64  ff.  Bd.  3  Sp.  1921,  53  ff.  und  die  dort  ver- 
zeichnete Litteratur  und  Porphyr,  de  antro 
nyntph.  16.  Schoemann,  Opusc.  acad.  81. 
Zeller,  Philosophie  der  Griechen  2*,  518  —  2\ 
611  Anm.  7.  Deuschle,  Piaton.  Mythen  13.  C. 
tchirlitz,  Jahrb.  /'.  kUus.  Philol.  147  (1893  .,  738  f. 
Gegen  die  gewöhnliche  Ansicht,  dafs  bei  Plato 
wegen  des  Gegensatzes  zu  Penia  und  dem 
ganzen  Sinne  der  Allegorie  entsprechend  Porös 
die  Bedeutung  von  'Abundantia'  —  Zeller  a.  a.O. 
weist  darauf  hin,  dafs  Porös  nicht  'Reichtum', 
sondern  'Erwerb,  Betriebsamkeit'  bedeute  — 
habe,  wendet  sieh  Ahrens,  Philoloyus  27  (1868), 
271  ff.  Porös,  führt  Ahrens  an,  könne  an  und  für 
sich  nicht  den  Sinn  von  cfaopta  haben,  diese 
Bedeutung,  die  bei  Plato  durch  den  Zusammen- 
hang gefordert  werde,  sei  nur  möglich,  wen») 


Porös 


man  von  dem  gewöhnlichen  wopob-  absehe 
in  ihm  ein  'dialektisches  Wort'  erblicke,  das 
JHato  von  Alkman  (s.  unten)  entlehnt  habe,  diese« 
Wort  aber  sei  K6gof,  noch  nicht  in  der  tadelns- 
werten Bedeutung  =  'Obersättigung',  sondern 
-=  'nlovxoi,  öißos'.  Bei  Alkman  in  dem  arg 
verstümmelten  Parthenion  ist  zu  v.  14  da* 
Seholion  hinzugeschrieben:  ort  xbvHoqov  tiortxf 
xbv  avxbv  tu  vjtA  xov  'Haiodov  iteuv&tvufvrn 
10  Xdu,  Hermes  13  (1878),  16.  Bergk,  P.  L.  S« 
p.  80.  Im  Text  des  Alkman  selbst  ist  UÖQOi 
nicht  erhalten,  so  dafs  die  Deutung  und  Er- 
klärung des  Porös  eine  unsichere,  von  den  je- 
weiligen Ergänzungen  des  Textes  abhängige 
ist.  Alkman  nat  von  dem  Schicksal  gesprochen, 
das  die  Hippokoontiden  im  Kampfe,  nicht 
Herakles,  wie  man  gewöhnlich  annimmt. 


sondern  gegen  die  Dioskuren,  da  bei  Alkman 
a.  a.  0.  V  ers  1  J/äuvdWxf]?  erhalten  ist  (Bergk 

io  z.  d.  St.  Kaibel,  Hermes  27  [1892J  268)  ereilte, 
und  fährt  nun  fort:  [noarr^t  y]uo  Atta  *or- 
xwp  j]  [?/  I16qo$\  ytffctixcixoi  )|  [otwv  u  x'  iix\lttlos 
Alxa.  So  ergänzt  Jurenka,  Serta  Härtel.  36 
und  Sitzungsberichte  der  phüol.-histor.  Kluxxe 
d.  kais.  Akad.  d.  Wiss.  in  Wien  136  (I8y6),  1 
S.  6;  ähnlich  Blaß,  Rhein.  Mus.  40  (1885),  19; 
vgl.  23  (1868),  561.  JDiels,  Hermes  81  (1896), 
345,  nur  dafs  dieser  xal  (statt  tj)  FJÖQoe  schreibt, 
nach   aiwv    interpungiert  und    dann  weiter 

JO  schreibt  än\iddog  akxu  (nicht  Alxd),  das  er 
mit  dem  Folgenden  verbindet  (alle  bezwang 
Aisa  und  Porös,  die  ältesten  der  Götter;  nicht 
soll  die  unbeschwingte  Kraft  (wohl  —  Ohn- 
macht] der  Menschen  nach  dem  Himmel  fliegen); 
wir  haben  also  nach  diesen  Ergänzungen  zwei 
bez.  drei  Gottheiten:  Aiau,  /Jopo;  bez.  noch 
'Akxü,  von  denen  Jlöooe  nach  dem  Seholion  dem 
Chaos  bei  Hesiod  entspricht  Dafs  die  Ahrens* 
sehe  Ansicht,  Ilooog  (A'dpop)  bedeute  hier  'Reich- 

40  tum',  schon  durch  den  Zusammenhang,  abge- 
sehen von  der  Bemerkung  des  Scholions,  un- 
möglich ist,  ist  ohne  weiteres  klar.  Eine  andere 
Vermutung  äufsert  Bergk,  Philologus  22  (1865), 
4:  IIÖqq?  sei,  wie  bei  Plato,  so  auch  bei  Alk- 
man als  Vater  des  Eros,  der  hier  in  irgend 
einem  Zusammenhang  erwähnt  worden  sei,  ge- 
nannt gewesen ;  da  nun  als  Vater  des  letzteren 
auch  Chaos  [Schol.  Theokr.  13,  1.  Scliol.  Apoll. 
BJiotl.  3,  26;  vgl.  auch  Oppian.  Hai.  4,  23. 

;>o  Schümann  a.  a.  0.  76)  erscheine,  so  habe  der 
Scholiast  Porös  und  Chaos  für  identisch  ge- 
halten. Weil,  Journal  des  Sacants  1896,  611 
wollte,  wohl  etwas  vorschnell,  durch  AUu  ver- 
führt, statt  IJ6qoc.  Mdoog  schreiben.  Jurenka, 
Serta  Hart.  a.  a.  0.  37  vergleicht,  ohne  Berück- 
sichtigung des  Scholions,  77öpoj  und  Alca  mit 
Kpotrof  und  Bia,  und  übersetzt  Sitzungsber. 
a.  a.  O.  37:  'Denn  alle  bezwang  das  bittre 
Verhängnis  —  Nein,  'Urkraft',  die  älteste  der 

60  Götter,  Mit  'Hilfe'  geeint,  die  herfliegt  nacken- 
den Furses.'  Vielleicht  empfiehlt  es  sich  aber, 
wenn  wir  die  Ergänzung  Jurenkas  annehmen, 
'AXxä  nicht  als  'Hilfe'  aufzufassen,  sondern  als 
'Kraft.  Stärke',  und  nöoog  (~  'Mittel,  Weg'} 
dürfte  dann  ungefähr  den  Sinn  von  ,£oepta 
haben,  eine  Personifikation  derjenigen  Eigen- 
schaft sein,  die  in  allen  Fällen  sich  Rat  weife 
vgl.  Soph.  Ant.  368:  «avroKOpo?'  «woooff  in* 
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ovShv  !(>x**ai}:  Die  Hippokoontiden  fanden 
ihren  Tod,  wie  ea  die  Alea  (=  MoToa)  be- 
stimmt hatte;  Werkzeuge  dieser  Schicksals- 
macht aber  waren  der  Dioskuren  'Consilium  et 
Virtus'.  Nehmen  wir  nur  zwei  Gottheiten  an, 
AUu.  und  IlÖQos,  so  ist  letzteres  wohl  nicht  auf 
die  Dioskureu  zu  beziehen,  sondern  mit  Blaß, 
Hermes  13,  18  als  'Allmacht  der  Gottheit'  zu 
deuten.  Was  schliesslich  die  merkwürdige 
Notiz  des  Scholions  anlangt,  so  vermute  ich, 
dafs  eine  Gleichsetzung  des  Porös  und  des 
besiodeischen  Chaos  nicht  inhaltlich 
vorliegt,  sondern  die  Bezeichnung  des  Porös  als 
ältester  der  Götter  mag,  da  nach  Hesiod. 
Theog.  116:  ngmxiaxa  Xäog  yivtx'  (vgl. 
Xxovoiictog  Xdog  ...  vnoxi&to&ai  .,.  Soxsl 
xi]v  itomx  n  v  «ißjrtjv,  Damascius,  De  princ.  p.  383 
Kopp),  Chaos  also  die  erste  und  folglich  auch 
die  älteste  'Gottheit'  war,  der  Grtind  zu  dieser 
Identifikation  gewesen  sein.  —  Nachtrag: 
Zuletzt  hat  Th.  Zielinski  im  Archiv  f.  R?Ti- 
gionsteiss.  9  ("1906),  43  ff.  über  Porös  bei  Alk- 
man gehandelt,  der  in  der  Hauptsache  auf  die 
{wie  es  scheint,  ihm  unbekannt  gebliebene) 
Ansicht  von  Bergk  (s.  oben)  zurückkommt,  dafs 
bei  Alk  man  von  Eros  die  Rede  gewesen  sei, 
andererseits  sich  auch  mit  Altrena  (s.  oben)  in- 
sofern berührt,  als  er  den  Platonischen  Porös 
auf  den  Porös  bei  Alkman  zurückführt.  Zie- 
linski schreibt:  xpcerrjfff  y\uo  Alau  navx&v  \%ui 
TIÖQia],  schreibt  weiterhin  wie  Diel»  (s.  oben; 
älxä,  nicht  .'iXxd  und  erklärt:  Aisa  und  Eros, 
der  Sohn  des  Porös  haben  über  dem  Lose 
der  Hippokoontidcn  gewaltet;  er  verweist  auf 
die  von  ihm  weit  zurückdatierte  Hennetik  spez. 
auf  die  A'dpij  xoopov,  in  der  (Stob.  Eclog.  1, 
41,  44  p.  956  Heeren  =  Meineke  1,  290,  17 1 
Gott  zu  den  Seelen  vor  ihrer  'Einkörperung' 
sagt:  *Eoati  vfiäp,  i/n^cr/,  dten6on  xal  'Avüyxi\, 
was  genau  dasselbe  ausdriieke  wie  die  Stelle 
bei  Alkman.  Auch  in  den  folgenden  Worten: 
'keiner  der  Sterblichen  versuche  um  Aphrodite 
zu  freien'  nehme  Alkman  auf  den  Eros  Bezug. 
Die  Notiz  des  Alkmanscholiasten  erkläre  sich 
aus  der  zwar  noch  nicht  von  Hesiotl,  aber  von 
Späteren  angenommenen  Genealogie,  dafs  Eros 
ein  Sohn  des  Chaos  sei,  Chaos  also  sei  dem 
gleichfalls  als  Vater  des  Eros  genannten  Porös 
parallel  (so  übrigens  auch  schon  Bergk  [s.  ob.  |  ,  . 
Wenn  wir  auch  wirklich  annehmen  dürfen,  dar» 
schon  zu  Alkmans  Zeit  Porös  als  Vater  des  Eros 
so  bekannt  war,  dafs  man  unter  dem  Sohne 
des  Porös  ohne  weiteres  den  Eros  verstehen 
konnte,  so  bietet  doch  die  von  Zielinski  heran- 
gezogene Stelle  aus  der  A'ripjj  x6a(iov  nicht* 
zur  Erklärung  unserer  Stelle.  Denn  dort  wird 
von  dem  gesamten  Menschengeschlecht«?  ge- 
sprochen, dessen  beständige  Gebieter  und  Herren 
Egtag  und  Ai'tiyxrt  sein  sollen,  ähnlich  wie 
Herder  in  der  bekannten  Parabel  dem  Men- 
schen die  Sorge  als  Lebensiührerin  mitgiebt. 
Aber  bei  Alkman  mufs,  wenn  neben  Alact  wirk- 
lieb Eros  genannt  war,  dieser  in  das  Schicksal 
der  Hippokoontidcn  mit  einer  für  diese  ver- 
derblichen Rolle  eingegriffen  haben.  Und  in 
der  That  weisen  noch  zwei  Spuren  darauf  hin, 
dafs  Eros  der  Anstifter  des  Kampfes  zwischen 
den  Dioskuren  und  den  Hippokoontidcn  war: 
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Theseus,  berichtet  Plutarch  {The*.  81),  habe 
Helena  nicht  geraubt,  sondern  Tyndareoa  habe 
sie  seinem  Schutze  anvertraut,  indem  er  ge- 
fürchtet habe  'Evagaqtdgop  xbv  '  InitoxStovxog 
ht  vrjnlocv  ovaccv  ßta^6utvov  xijv'Elivrir  iaßrtt: 
Dieser  versuchte,  ursprünglich  wohl  auch  wirk- 
lich ausgeführte  Raub  der  Helena  durch  einen 
der  Hippokoontiden  (vgl.  Kaibel  a.  a.  0.)  oder 
der  Umstand,  dafs  die  Hippokoontiden  die 
10  Nebenbuhler  der  Dioskuren  waren  (avxiu-vrioxf)- 
oeg  xätv  JtoaxovQuv,  wie  sie  Euphorion  fr.  22  b 
[  Meineke  S.  6*]  im  Schol.  Clem.  Alex,  l'rotr.  p.  108 
doch  wohl  nach  alter  Quelle  nannte),  war  die 
Ursache  zu  dem  für  die  Söhne  des  Hippokoon 
verhängnisvollen  Kampfe:  in  beiden  Fällen  hat 
dann  die  Nennung  des  Eros  Berechtigung.  Und 
auch  der  Zusammenhang  fügt  sich  dem:  Alna 
und  "Eptö?  bezwangen  des  Hippokoons  Söhne; 
nicht  versuche  das  schwache  Menschenge- 
so schlecht,  was  ihm  versagt  ist,  und  begehre  nicht 
unerlaubte  Liebe  zu  erjagen.  —  Inwieweit 
schliefslich  die  von  Zielinski  a.  a.  0.  47  im  Ver- 
folg seiner  Annahme  einer  altarkadischen  her- 
metischen Kosmogonie,  in  der  die  ursprünglich 
mythischen  Namen  durch  allegorische  ersetzt 
worden  seien,  aufgestellte  Gleichsetzung  l'oros 
=  Phoroneus  Berechtigung  hat,  wage  ich  nicht 
zu  entscheiden.  [Höfer.] 

Porpax  (n6onu^),  Flufsgott  in  Sizilien,  von 
so  den  Egestäem  iv  ttStt  &pÖq6s  verehrt,  Ael.  c. 
h.  2,  83.    f Höfer.] 

Porphyreon  (HoQqivgitop),  Sohn  des  Athamas 
und  seiner  zweiten  Gemahlin,  der  Themisto, 
Nonn.  9,  317;  sonst  heifst  er  mit  gleichbedeu- 
tendem Namen  Erythrios  (s.  d.)  oder  Ery  th  res, 
R.  Kothler,  Die  Diongsiaka  des  Nonnos  20. 
r.  Wilamotritz,  Hermes  26  (1891),  204,  1. 

[Höfer.J 

Porphyria  (/lopqpi^i'a),  Beiname  der  Aphro- 
40  dite  'zu  Tyros,  dem  alten  Sitz  der  Purpur- 
bereitung, wie  sie  zu  Rom  als  Purpurissa  (tierr. 
ad  Verg.  Arn.  1.  720;  von  den  Sarram  einge- 
führt war',  Usener,  Legenden  der  heil.  Pelagia  22. 

[Höfer.l 

Porphyrion  ,  JlopfpvptW),  1)  einer  der  Vor- 
kämpfer der  Giganten,  ihr  König  nach  Pind. 
Pgth.  x,  12.  17;  Typhos  und  er  wurden  ob  ihres 
Übermutes  durch  Blitzstrahl  und  Apollons 
Geschosse  bezwungen,  ebd.  Gegen  ihn  (flop- 
äo  <p[v|(mW;  schwingt  Zeus,  lorbeerbekränzt  und 
mit  Herrscherstah,  den  Blitz  auf  der  rf.  Trink- 
schale des  Krginos  und  Aristophanes  in  Berlin 
(Furttningler,  Bexchr.  der  Vasensamml.  im  Anti- 
quar 2,  709  ff.  Nr.  2531):  er  deckt  sich  da- 
gegen, nackt  und  bärtig,  im  Helm  und  Wehr- 
gehenk,  zunickweichend  mit  dem  Rundschild, 
der  eine  Schlange  als  Zeichen  führt,  und  er- 
hebt einen  Stein  gegen  den  Gott;  üher  die 
({nippen  der  Schale  s.  oben  Bd.  1  Sp.  1655. 
Gegner  des  Zeus  ist  P.  auch  bei  Aristophanrs, 
Viig.  125t  f.  vgl.  553;  man  erkennt  ihn  ebenso 
in  der  Zeusgruppe  der  Gigantomachic  den  Altars 
von  Perganion,  wo  er  schlangenfüfsig  und  spitz- 
ohrig  in  Rfiekenansicht  als  mächtiger  Wider- 
sacher die  fellumwickelte  Linke  zur  Abwehr 
des  drohenden  Blitzes  und  des  Adlers  entgegen- 
streckt, während  er  mit  der  Hechten  wohl  ein 
Felsstück  schwang,    Ai*>ll»dor  1,  35  nennt  P. 
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an  erster  Stelle,  als  den  gewaltigsten  Giganten 
mit  Alkyoneua.  Nachdem  zuerst  Alkyoneus 
von  Herakles  bezwungen  ist,  stürzt  sich  P.  aui 
ihn  und  Hera.  Auch  er  wird  besiegt,  indem 
ihn  Zeus  in  wilder  Leidenschaft  zu  der  Göttin 
entbrennen  läfst;  während  er  ihr  die  Gewänder 
herunterreißt,  um  sie  zu  vergewaltigen,  trifft 
ihn  der  Blitzstrahl,  und  Herakles  tötet  ihn 
mit  dem  Pfeile,  Apollod.  1,  36.  Mit  dieser 
Liebesbruust  den  P.  wird  zusammenhängen, 
dafs  der  Scholütst  zu  Aristoph.  Vög.  1262  als 
seine  Bezwingerin  Aphrodite  nennt;  ebenso 
Schal,  zu  Vög.  553.  In  freier  dichterischer 
Gruppierung  erscheint  minaci  Porphyrien  statu 
kämpfend  bei  Horaz,  Varm,  3.  4,  54.  Als  be- 
sondrer Gegner  Apollons,  wie  bei  Pindar  a.  a.  0  . 
tritt  P.  wiederum  bei  Vlaudian  auf.  Gigantom. 
34 f.  ruft  Tellus  vor  dem  Kampfe:  le  Delphica 
laurus  Strinqet.  Pnrphyrion,  Cirrhaeaqur  trmplu 
tenebis;  und"  wo  das  fragmentarische  Gedieht 
abbricht,  wirft  sich  P.  ins  Meer,  um  Delos  los- 
zureifsen  und  gen  Himmel  zu  schleudern,  das 
dann  impl»ntt  Paeana  suum  (114  ff.).  Hei 
Xonnos,  der  dem  Dionysos  den  Hauptantt-il 
an  der  Niederwerfung  der  Giganten  zuschreibt, 
kämpft  dieser  Gott  auch  gegen  P. :  Tloog  rpicori 
uavrj(iovu  xiaeov  IdkXtav,  Dionysiak.  25.  89: 
Hebe  war  dem  Giganten  als  Siegespreis  zuge- 
dacht, ebd.  48,  20  wo  WiescUr  fälschlich "Honv 
lesen  wollte).  —  Xaertius  im  Bellum  Punicum 
latinisiert*'  den  Namen,  wo  er  von  einer  pla- 
stischen Darstellung  (wohl  auf  einem  Schilde 
der  bicorpores  Gigantes  sprach:  Euncus  atque 
Purpuren*,  (Uli  Terra*  Priscia n.  6,  108  K.j. 
—  2)  Lokalsagen  weisen  auf  die  ursprüngliche 
Heimat  des  Giganten  P.  Neben  andern  Gegen- 
den gilt  der  attische  Demos  Pallene  als  Schau- 
platz der  Gigantomachie  (s.  ob.  Bd.  1,  Sp.  1050; 
Preller-  Poltert,  Griech.  Myth.  I4,  70.  70).  Ks 
ist  der  benachbarte  Demos  Athmonon,  wo 
in  der  Urzeit  P.,  'der  noch  vor  Aktaios  König 
war',  ein  Heiligtum  der  Aphrodite  l'rania 
gründete,  Paus.  1,  14,  7.  Vgl.  Wachsmuth,  Die 
Stadt  Athen  im  Altertum  1 ,  418  t*. ;  c.Wilamoicitz. 
Au*  Kudathen  S.  134;  «V.  Mauer,  Die  Giganten 
und  Titanen  S.  14s  f.  l«2ff.  *  So  erscheint  P. 
hier  als  Landeskönig,  wie  der  Gigant  Pallas 
im  attischen  Pallene.  —  8)  Weiter  führt  der 
Name  zu  den  Athamanen  —  "Afruovov  steht 
sichtlich  mit  X»üua$  in  etyinologinchem  Zu- 
sammenhang — ,  denn  es  ist  P.  ein  Bruder  oder 
Sohn  des  Athamas.  Die  drei  Itrüder  Atbamas, 
01mo8  und  P.  gründen  Olmos  am  Helikon, 
Schol.  IL  2,  511.  Als  Sohn  des  Athamas  und 
der  Themisto,  dessen  dritter  Gemahlin,  be- 
zeichnet den  P.  Xunnos,  Dionys.  9,  317;  ihn 
und  seinen  Zwillingsbruder  Ptoos  tötet  die 
Mutter,  indem  sie  die  Kiuder  der  Ino  zu  töten 
meint.  Sohn  des  Sisyphos  ist  P.  wie  Athamas 
und  Olmos  nach  Schol.  IL  2,  511;  Steph.  Jiyz. 
*.  koy^itov;  derselbe  Vater  wird  ihm  zuge- 
schrieben Schol.  n.  2,  40!»;  Schol.  Apoll,  lihod. 
3,  1094  Bruder  Almos;;  der  Scholiast  zur  Was 
a.  a.  0  erwähnt  seine  Tochter  Krythra  als 
Eponymos  des  boeotischen  und  ionischen  Ery- 
thrai.  S.  E.  Mnafs.  Parerga  Attica  im  Ind. 
schol.  Gryphisirald.  für  lHM.'Ht  S.  VII  f. 

E.  Curtius  erklärte  den  Sisyphossohn  P.  als 
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'Pnrpurmann'  und  brachte  den  Namen  in  Ver- 
bindung mit  phoenikischen  Ansiediungen  am 
Isthmos,  ähnlich  den  attischen  König  P.  {De 
portubu*  AÜicnarum  S.  19 f.;  Peloponnesos  2, 
517).  Wieseler  vermutete  'Identität  mit  dem 
argivisehen  Perseus- Eurymedon'  (Ersch  und 
Grubers  Eticyklopädie  unter  'Giganten'  S.  169. 
172).  Kerner  deutete  man  den  Namen  vom 
Standpunkt  physikalischer  Erklärung  des  Gi- 
io  gantenmvthus  auf  loderndes  Ecuer  (I'reller, 
Gr.  Myth.  1»,  58),  'die  Gilrung  und  Mischung' 
vulkanischer  Massen  (Wekker,  Götterlehre  1, 
791  f.),  'das  rote  Bliteungetüm'  {W.  Schwartz, 
Die  alt  griech.  Schlangengottheiten,  l*rogr.  Bert. 
1858  S.  34),  'Gewittersturm '  {Poscher,  Die  Gor- 
qonen  S.  36,  75).  Den  Zusammenhang  mit  den 
Titanen  betonond  wagte  M.  Mayer  a.  a.  O. 
S.  149  die  Etymologie  von  /Iop-«p»piW  als 
'Eeuerbringer'.  [J.  Ilberg.] 
so     Porrlma  a.  Indigitamenta. 

Porthanida*  (nog&ttviSas) ,  nicht,  wie  im 
Papyrus  korrigiert  ist,  noe&aovidas,  gebildet 
von  riogfrccv,  Eerodian  1.  13,  32  Lentz  (vgl. 
'Al%fidv,  näv  u.  s.  w.)  =  Meleagros  (s.  d.)  als 
Enkel  des  Porthaon  (s.  d.),  Bakchul.  5,  70.  Wila- 
mowit:,  Gott.  Gel.  Ans.  1898,  13o.   S.  Porthao- 
nidai.  [Höfer.] 
Porthan  (HoQ&dv)  s.  Porthaon. 
Porthaon  (J7op{rc<öv),  1)  S.  des  Agenor  und 
3o  der  Epikaste,  König  zu  Pleuron  und  Kalydon, 
zeugte  mit  Euryte  den  Oineus  (Paus.  4,  36,  1  /, 
Agrios  {Hyg.  fab.  175),  Alkathoos  (Patis.  6,  20, 
17.  21,  10),  Melas,  Lenkopeu8  und  die  Sterope 
(Schol.  Odyss.  12,  39),  Apollod.  1.  7,  7;  10;  vgl. 
Strab.  10,  3,  1.  6  (Agrios,  Mela»,  Oineus  IIoq- 
9uovidm)\  Schol.  Eur.  Phoen.  138.  A1h  Tochter 
des  P.  nennt  Dia,  die  Mutter  des  Thersites, 
Schol.  Pt.  2,  212;  Agrios  ist  ebd.  ihr  Gemahl. 
Die  Namensform  Parthaon  besonder»  bei 
40  römischen  Schriftstellern,  8.  Orid,  Met.  8,  542. 
9,  12;  Stat.  Theb.  1,  070.  2,  726;  Hyg.  fab.  175; 
Myth.  Vat.  1.  58.  146.  204.  2,  144.  105.  S.  Heyne 
zu  Apolloil.  1,  7,  7;  Bergk,  Kl.  jdiilol.  Sehr.  1, 149. 

Bei  Homer  heifst  der  König  von  Pleuron 
und  Kalydon  Port  heu«  Jl.  14,  115),  ebenso 
bei  Anton.  Liber.  2  (Xikandros),  der  ihn  Sohn 
des  Ares  nennt  i  wie  Mythogr.  Vat.  1,  204  den 
Porthaon;  dieser  ist  Enkel  des  Ares  nach  Sdtol. 
Eur.  Phoen.  133).  Martia  Pleuron  Stat.  Theb. 
so  2,  727. 

8)  P.  (Jlaptfawr),  S.  des  Periphetes,  Vater 
des  Aristas,  Paus.  8,  24,  1.    [J.  Ilherg.] 

Porthaouidai  (JIop#aor««$ai\,  die  Söhne  des 
Porthaon:  Agrios,  Melas,  Oineua  vgl.  zu  diesen 
Cscncr,  Rhein.  Mus.  53  [1*98],  375.  58  [1903], 
7,  3.  329.  Sitzuvgsber.  d.  phil.-hist.  Kl.  d.  kais. 
Akad.  d.  Wiss.  tn  Wien  137  [1898],  3,  45), 
Strabo  10,  403.  405.  Auch  bei  Hesych.  IJoq- 
&6fuv  ytvo?  imtpavii  denkt  Schmidt  an  JIop- 
60  9aori6at.    Vgl.  Porthanidas.  [Höfer.] 

PortheilK  illoQ&ti'^)  1)  Vater  des  Echion, 
eines  der  ('riechen  vor  Troia,  der  als  erster 
auH  dem  hölzernen  Pferd  sprang,  aber  sich  da- 
bei zu  Tode  fiel,  ApnllotL  Epit.  5,  20.  —  2) 
einer  der  Söhne  des  Lykaon,  AjtoUod.  3,  8,  1. 
—  8)  77oe#*tv  sowie  nog&ätav,  die  beide  wohl 
auf  ein  ursprüngliches  nÖQ&ag  hinweisen  (l'sener, 
Götternamen  16 f.;  vgl.  Fick-Bcchtcl,  Die  Griech. 
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Personennamen  376.  376.  407)  ■=  'der  Eroberer, 
insofern  das  Erobern  wesentlich  ein  Zerstören 
ist'  (E.  Maafs,  Griechen  und  Semiten  auf  dem 
Isthmus  von  Korinth  7U),  scheint  ursprünglich 
ein  Beiname  des  Area,  dessen  Sohn  Portheus- 
Porthaon  (s.  d.)  heifst,  gewesen  zu  sein,  Gruppe, 
Griech.  Myth.  1382  (vgl.  das  Epitethon  des  Ares 
WToii'-jroptfoj).  Auch  als  Eigenname  mit  deut- 
lichem Bezug  anf  den  Begriff  des  xoQ&tiv  findet 
sich  HoQÖc'nov  bei  Polyaen.  6,  1,  0  und  dazu 
Bergk ,  Philologus  17  (1861_),  55  f.  —  Kleine 
philol.  Schriften  1,  149  u.  Anm.  12.  Auf  einer 
Silbermünzo  aus  Rhodos  kehrt  derselbe  Eigen- 
name wieder,  Friedländer,  Hermes  7  (1673),  50. 
—  4)  s.  Porthaon  und  ferner  Euripides  im  Me- 
leagros  bei  Aristot.  Jihtt.  3,  9  p.  1409b:  Oirtv* 
. .  rioQ&dovo$  »äff  sowie  Argonautenverzeichnis 
in  der  AuBgabe  des  Apollonios  Rhod.  von  Merkel- 
Keil  p.  535:  Aaoxotov  IIoQ&tcaf,  vgl.  Apoll.  Rhtid. 
1. 191  ff.  u.  Laokoon  nr.  1.  —  5)  Nach  W.  Crönert, 
Archiv  f.  Papyrusforschung  2  (1903),  351  wird 
in  einem  Epikerfragment,  höchst  wahrschein- 
lich den  Bassarika  des  Dionysias,  enthalten  in 
dem  Papyrus  des  Brit.  Mus.  nr.  273,  heraus- 
gegeben von  Kenyon,  Fragments  of  an  epic 
]M>em  in  Liber  gratularius  in  honorem  Her- 
trerdeni  (19<>2)  [mir  nicht  zugänglich]  neben 
anderen  Heroen  ein  IJoQ&ätov,  wahrscheinlich 
als  Mitstreiter  des  Dionysos  in  seinem  Kampfe 
gegen  die  Inder,  genannt.  [Höfer.] 

rorthmeu»  (J7of9pfVff),  1)  Beiname  des 
Kauplins  (s.  d.l  bei  Lucian.  r.  h.  2.  29.  Rha- 
ilamanthys,  erzählt  Lucian,  habe  ihm  als  Be- 
gleiter von  den  Inseln  der  Seligen  nach  den 
Inseln  der  Gottlosen  mitgegeben  t6v  noQ&uta 
Navnliop,  tv  tl  xcttax&tinutv  ig  rüg  n'ieovg. 
ii »/)*•!.•  iju6%  avlkußn  ürt  xerr'  fiUijv  iunogiav 
x«  r  et  »I/o  rt«>-  (Anspielung  auf  des  Sophokles 
Savnltof  xuranltapT}.  Nach  ./.  Geffckcn, 
Hermes  26  (1891),  3M  f.  bes.  39.  4  ist  das  Epi- 
theton jroptruft'v  noch  eine  Reminiszeuz  an 
«las  ursprüngliche  Wesen  des  Nauplios  als  eines 
furcht  laren,  tückischen  Mecrdaimons,  eine  An- 
schauung, in  der  er  sich  mit  Grupjie,  Gr.  Myth. 
66,  3  f.  begegnet,  nach  dem  Nauplios  (=  'der 
Ablenker  der  Schiffe';  der  verkürzte  zweite 
Bestandteil  von  Nauplios  scheine  von  Ttlü^a 
abgeleitet),  der  'furchtbare,  mit  Poseidon  aus- 
geglichene Gott  von  Nauplia'  ist.  —  2)  Bezeich- 
nung des  Charon,  vgl.  Eust.  Horn.  11.  16,  35: 
XctQuv  uv&oloyttTcei  rrootrutve  {v"Aidov.  Scliol. 
Luc.  Jhal.  Mort.  2  p.  252,  21  Habe:  itoQ&uicr, 
iiyti  xbv  Xttowvu  öi>-  Staßtßu^ovxct  xovg  rtxpot'j 
— ,  Minyas  bei  Pom«.  10,  28,  2.  Eur!  Alk.  253. 
Theokr.  17.  49.  Eust.  Horn.  Od.  1666,  36.  Suid. 
s.  t.  dava.xr\.  Paus.  10,  28,  1.  Ltic.  dial.  mort. 
4.  1.  1<>,  10,  13.  11,  4.  12,  5.  20,  1.  22,  2.  27,9. 
Charon  1.  16.  22.  23.  Catapl.  5,  17.  de  luctu 
3.  10.  Anth.  Pal.  7,  63.  Kaibel,  Epigr.  646,  3 
(7.  G.  lt.  et.  Sic.  1746,  3).  für.  3,  266.  Petron. 
Sat.  121.  177.  Epigramm  bei  Fabretti,  Inscr. 
ant.  p.  702  nr.  235  v.  3.  O.  Waser,  Arcliir  für 
Helif/ionsirissensch.  1  (1898 i,  160  und  besonders 
Charon,  Charos.  Charun  24 f.  Bohde,  Psyche  1 
306 f.  /  sener,  Sintflutsagen  215  ff.,  wo  Parallelen 
vgl.  auch  Fries,  Rhein.  Mus.  59  |1904],  207. 
Siutori.  Archiv  f.  Beligionstvissensch.  2  (1899], 
214.  Jlr.  Schröder,  Bonner  Jahrbücher  1902,  66  f. 


L.  Radermacher,  Das  Jenseits  im  Mythos  dn' 
Hellenen  89 ff.  D.  Westermann,  Archiv  für 
Religionswissensch.  8  [1905J,  109)  verzeichnet 
sind.  Eine  für  die  Mythologie  des  Charon  im 
höchsten  Grade  wichtige  Darstellung,  eine 
schwarztigurige  attische  Malerei,  etwa  dem  Ende 
des  6.  Jahrh.  angehörig,  hat  Furticänghr,  Archiv 
f.  Religionstcissensch.  a.  a.  0.  191  u.  194  — 
darnach  nachstehende  zwei  Abbildungen  —  ver- 
io  öffentlicht  und  mit  einem  ausgezeichneten  Kom- 
mentar versehen,  der  hier  im  Auszug  wieder- 
gegeben wird.  Das  Bild  ist  auf  einer  in  Athen 
gefundenen,  jetzt  in  München  befindlichen  thö- 
nernen  Eschara,  einer  Art  nach  beiden  Seiten 
offenen  Cylinder,  durch  den  man  den  Toten 
die  Opferspenden  in  die  Erde  hinabgofs  (vgl. 
Schol.  Eur.  Phoen.  274.    Deneken  in  diesem 


1)  ThOneror  Eichara  mit  CharftuMId  (■.  Abi»  . 
(nach  Furtrütxjttr,  Arrk.  f.  Hcitjumitrii*.  S.  IM). 


Lexikon  Bd.  1  Sp.  2501  Anm.  Vgl.  auch  Paus. 
10,  4,  10.  3,  19,  3  und  dazu  Rohde,  Psyche  1*, 
160  und  Anm.  4).  Dargestellt  ist  Charon  als 
greiser  Fährmann  (o  yt(>aiöi  jrop(ri/±f'y,  Minyas 
bei  Paus.  a.  a.  O.)  mit  weifsem  Hart  und  eben 

50  solchem  unter  der  runden  Schiffermütze  hervor- 
quellendem Haupthaar:  er  sitzt  im  Hinterteile 
seines  Bootes  bei  den  beiden  Steuerrudern,  die 
Linke  unter  dem  Mantel,  in  den  er  sich  ge- 
wickelt, geborgen,  die  Recht«-  befehlend  vor- 
gestreckt, den  Mund  wie  zum  Schelten  geöffnet. 
Sein  Schelten  gilt  den  geflügelten  Seelen,  dm 
Eidola,  die  von  oben  herab  sich  in  das  Boot, 
um  mitgenommen  zu  werden,  zu  schwingen 
oder  gar  von  der  Bootsspitze  aus  in  den  Kahn 

so  zu  gelangen  suchen.  Denn  nicht  für  alle  ist 
Platz  im  Boote,  viele  müssen  warten  und 
manche  scheinen  wieder  zum  l'fer  zurückzu- 
fliegen. Die  Seelen,  die  mitgenommen  werden, 
müssen  rudern,  und  so  sehen  wir  unmittelbar 
vor  Charon  eine  solche  auf  der  Ruderbank 
hocken  im  Begriffe  zu  rudern.  Das  Boot,  das 
auf  unserer  Darstellung  in  seiner  ganzen  Läng»', 
nicht  wie  auf  den   bekannten  Darstellungen 
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(»gl  Waser,  Archiv  f.  Bei.  a.  a.  O.  1,  164  ff. ) 
nur  zum  Teile  gebildet  war,  weist  auf  dem 
erhaltenen  Stücke  noch  fünf  Ruder  auf;  die 
ursprüngliche  Zahl  war  mindesten»  die  doppelte. 
Damit  ist  der  Zweifel,  dafs  Polygnot  (Patts. 
10,  88,  1)  den  Charon  als  Ttoofruthf  iitl  raTs 
xa>jr«i;  (Waser  a.  a.  0.  41)  dargestellt  habe, 
beseitigt,  und  ebenso  erklärt  sich  die  Mehrzahl 
der  Ruder  des  Charon  auf  einer  Grabstele  vor 

io  dem  Dipylon  in  Athen  (Litteratur  bei  Wascr 
118  Anm.).  Am  bedeutsamsten  aber  ist  unser 
Bild,  das  Bich  fast  wie  eine  Illustration  zu  den 
nngeffthr  siebenhundert  Jahre  später  von  Lucian 
über  Charon  überlieferten  Vorstellungen  aus- 
nimmt und  dadurch  umgekehrt  zugleich  be- 
weist, wie  fest  und  zäh  die  Volksvorstellung 
an  dem  Typus  des  Charon  festgehalten  hat, 
dadurch,  dafs  es  die  Annahme  hinfällig  macht. 
Charon  Bei  überhaupt  erst  von  dem  Dichter  der 

so  Minyas  genannt  [vgl.  Bd.  1  8p.  885,  9.  v.  Wi- 
lamowitz,  Hermes  34  (1899),  228],  ja  von  diesem 
geradezu  erst  erfunden  worden.  Doch  hätte 
diese  Ansicht,  auch  ohne  Kenntnis  von  unserem 
Bilde,  nicht  aufkommen  können,  wenn  man. 
wie  Fnrtwängler  (a.  a.  0.  198)  es  gethan  hat, 
aus  den  Versen  der  Mimjas  herausgelesen  hätt*\ 
was  nun  nach  Fnrtwängler*  Vorgang  als  selbst- 
verständlich erscheint:  die  Verse  der  Minyas 
setzen  den  Charon  bereits  als  eine  allbekannte 

M  Figur  voraus,  da  nur  kurz  berichtet  wird,  da  Vi 
Theseus  und  Peirithoos,  im  Begriffe  über  den 
Iladesstrom  zu  fahren,  den  alten  Führmann  mit 
dein  Nachen  nicht  zur  Stelle  finden.  'So  kann 
doch  nur  jemand  dichten,  der  mit  dem  Fähr- 
mann als  mit  einer  ganz  bekannten  Figur 
operiert,  nicht  jemand,  der  diese  Figur  erfindet  5 
der  würde  sie  doch  nicht  gerade  durch  Ab- 
vrsenheit  haben  glänzen,  sondern  sie  zur  Stell«' 
sein  lassen  und  würde  sie  dem  Hörer  gründ- 

40  lirh  vorgestellt  haben.'  So  dürfen  wir  getrost 
mit  fnrtwängler  annehmen,  ilaTs  Charon,  der 
Totenfährmann ,  eine  uralte  Gestalt  echten 
Volksglaubens,  nicht  die  künstliche  Schöpfung 
eines  Dichters  ist.  Auch  Badermacher  a.  a.  O. 
00  ff.  hält  den  Charon  für  älter  als  die  Minyas, 
durch  die  er  vielleicht  zuerst  als  Fährmann 
der  Unterwelt  eingeführt  worden  sei,  während 
seine  ältere,  ursprüngliche  Funktion  die  des 
Fährmanus   über  den  Okeanos  gewesen  sei. 

5i  Vjrl.  Portitor.  [Höfer.J 

Porthmios  <  IlÖQ&utoj),  Kultname  des  Posei- 
don, abgeleitet  von  dem  non&uöi,  der  die  Insel 
Karpathos  von  dem  nördlich  davon  liegenden 
Inselchen  Saros  trennt,  in  dessen  Nähe  auch 
der  Tempel  des  Gottes  lag  (Beaudouin,  Corr. 
hell.  8,  369  f.  Dittenberger,  Sylloge  1*  p.  483,  11. 
2*  p.  491, 10.  Hiller  v.  tlaertringn»,  Arch.-Epigr. 
Mm.  aus  Oest.  16  [1893],  106),  Jnscr.  Ins.  Mar. 
\t(f.  I,  1031  p.  169.  103:>  p.170.  1033  p.  171. 

«0  10:"lG  p.  172.  Nach  der  Inschrift  1035  p.  171 
(vgl.  Dittenberger  aa.  aa.  00.)  scheint  der  Tempel 
de*  Poseidon  Porthmios  das  gemeinsame  Heilig- 
tum des  gesamten  rhodischen  Volkes  gewesen 
zu  sein.  Das  Nordkap  von  Karpathos  hiefi- 
' Etficiiriov  uxqov,  Ptolem.h,  2,33.  Daraus  hat 
O.  Benndorf,  Areh  -  Fpigr.  Mitt.  a.  a.  O.  10f> 
geschlossen,  dafs  wie  Nisyros  und  Kos  einst 
als  zusammengehörig  galten  und  ihre  Trennung 
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aas  dem  Kampfe  Poseidons  mit  dem  Giganten 
Polybotes  hergeleitet  wurde,  so  die  Entstehung 
des  Ttop&fidi  zwischen  den  einst  gleichfalls  zu- 
sammenhangenden Karpathos  und  Saroa  als 
das  Resultat  eine«  Kampfe«  zwischen  Poseidon 
und  dem  Giganten  Ephialtes  (s.  d.)  gedacht 
worden  sei,  und  so  'zeigt  ein  Vasenbild  der 
Kais.  Sammlung  in  Wien  den  Poseidon,  wie 
er  den  Giganten  Ephialtes  mit  dem  Dreizack 
in  den  Grund  bohrt  und  ein  Stück  Land  n» 
(also  Saros,  nicht  Nisyros)  auf  ihn  herab- 
achleudert'.  Der  oben  erwähnte  Name  der 
Nordspitze  von  Karpathos,  'EtfitxXuov,  und  <lor 
Kult  des  Poseidon  i/opOftio«  an  dieser  Stelle, 
eben  dem  #lurch  den  Kampf  entstandenen 
xoptrpö?,  beweisen  in  Verbindung  mit  der  Dar- 
stellung des  erwähnten  Vasenbildes  die  Nich- 
tigkeit der  Ütenwdor/schen  Erklärung.  Fick, 
Vor  griechische  Ortenamen  42  nimmt  an,  dafs 
<las  Kap  'Ecpitilriov  mit  dem  Aloaden  Ephialtes  m 
in  Verbindung  stehe  und  diesem  geweiht  ge- 
wesen sei,  wie  das  Südkap  von  Karpathos 
Goüvxaov  (IHol.  ß,  2,  3«)  nach  Thoas,  dem 
Könige  von  Lemnos,  benanut  sei.  Wie  Soäv- 
xetop  auf  lemnische  Tyrrhener,  so  weise  'Ecpi- 
ttixiov  auf  Kreta  zurück,  wo  (vgl.  Bd.  1  Sp.  264, 
31  tf.)  speziell  in  Biannos  der  Mythos  von  der 
Fesselung  des  Ares  durch  die  Aloaden  lokali- 
siert war.  [Höfer.] 

Portitor,  Bezeichnung  des  Charon,  dem  so 
griechischen  ffoptyuty  (s.  d.  nr.  2)  entsprechend, 
Vtrg.  Aen.  6,  29*.  326.  Gsorg.  4,  ß02.  Ov.  Met. 
10,  78.  Prüf»,  ö,  11,  7.  Stat.  Theb.  4.  479.  12, 
669.  Ltuan  3, 17.  6,  704.  Sil.  Ital.  9,  261.  Val. 
Uacc.  1,  814.  Seneca  Herc.  f.  772.  Claudian, 
In  Jiufin.  Hb.  secundus  ß03.  De  raptu  Proser- 
pinae  2,  360.  Vgl.  O.  Waser,  Charon,  ("haros, 
Chtirun  27  f.  Die  Inschrift  bei  Orelli  1473  (vgl. 
4761),  in  der  Pluto  Portitor  genannt  ist,  ist 
höchst  wahrscheinlich  gefälscht,    [Höfer.]  «o 

Portnnu»  igebildet  wie  Neptunus,  Fortuna; 
über  die  falsche  Schreibung  Partum  nun  s.  Fleck- 
risen,  Jahrb.  f.  Philal.  Bd.  60,  1850  S.  -255),  alt- 
römischer Gott  {Portunus  pater  bei  Vcrg.  Aen. 
b,  -41),  der  in  der  ältesten  Itcligionsorduung 
einen  eigenen  Priester  unter  den  Plamines 
minores  (jlamcn  Portunais  Fest.  p.  217)  und 
feriae  am  17.  August  (Portfunalia)  fer(iae) 
Portuno  fast.  Amit.  Antiat.,  vgl.  V.  1  L.  I1 
p.  326.  Varro  de  1. 1.  6,  19)  besafs.  Sein  Gottes-  :»o 
dienst  zeigt  Beziehungen  zu  dem  Kult  des 
<juirinuß,  desseu  Watfen  der  Flamen  Portunalis 
mit  einer  in  einem  verpichten  Erzgefiifse  (per- 
tili  um)  verwahrten  Salbe  zu  bestreichen  hatte 
(Fest.  p.  217;,  und  besonders  zu  dem  des  Iauus: 
dies  geht  zwar  nicht  ans  der  gefälschten  In- 
schrift Orelli  1885  ^  C  I.  L.  XI  624*  (Spo- 
letium)  Inno  Portuno  hervor,  wohl  aber  einer- 
seits daraus,  dafs  der  beim  Marcellustheater 
gelegene  Ianustempcl  is.  über  ihn  ]{.  Delbrück,  60 
Die  drei  'lempel  am  Forum  holitorium  in  Pom, 
Born  1903  S.  2 f.  um!  dazu  Wissoira,  Gotting, 
gelehrte  Anzeigen  1904  S.  661  ff.)  seinen  Stif- 
tungstag am  Feste  der  Portunalia  beging, 
andererseits  aus  «lern  gemeinsamen  Attribute 
des  Schlüssels,  das  Portunus  (Paul.  p.  66  vlau- 
derr  et  claris  ex  grarra  descri.dit:  euius  rei 
lutelam  jtenes  Portuttum  n-.se  putabant,  qtti  clut  im 
Lexikon  .1.  r  gr  u  töm.  MythoL  III. 


manu  teuere  fingebatur  et  deus* pulabatur  esse 
portarum,  vgl.  Prelis  expos.  zu  Verg.  OeorgA,  437 
Portunum  dicunt,  qiiod  portibus  praesit,  und' 
clavem  tenetts  pingi  solet;  daher  der  Knltb'rauch, 
den  das  Schal.  Veron.  zu  Yerg.  Aen.  5,  241  er- 
wähnt: hui us  dies  festus  Portunalia,  quo  aput 
veteres  claces  in  f'oeum  ad<[ditas  creymare  in- 
stitutum  (die  Ergänzung  von  mir|)  ebenso  führt 
wie  Ianus  (Ovid.  f.  1,  99.  Macr.  Sat.  1,  9,  7. 
Arnob.  6,  26.  Lyd.  de  mens.  4,  1  p.  64,  1 
Wünsch,  s.  auch  oben  Bd.  II  Sp.  42).  Beide 
Götter  werden  dadurch  in  gleicher  Weise  als 
Thürhüter  bezeichnet,  und  dies  besagt  auch 
der  Name  l\niunus  (Paul.  a.  a.  U.  Schot.  Veron. 
a.  a.  <>.  Portunus,  ut  Varro  ait,  deus  por(.tuum 
portayrumque  praeses),  da  sich  jwrta  und  portus 
ursprünglich  nur  lautlich,  nicht  der  Bedeutung 
nach  unterschieden  (vgl.  Usnter,  PJtein.  Mus. 
56,  1901  S.  22  Anm.  38).  Erst  nachtraglich 
hat  sich  die  Bedeutung  von  portus  auf  den 
Eingang  vom  Wasser  her  eingeschränkt  und 
ist  demgemäfs  Portunus  zum  Gotte  der  An- 
legestelle am  Tiber,  des  Flughafens  von  Rom 
geworden  (in  diesem  Sinne  ist  das  Portunus 
a  jyortu  Ciceros  de  uat.  deor.  2,  66  [=»  Mythogr. 
Vatic.  3,  6,  1]  gemeint;  vgl.  Ovid.  faxt.  6,  646 
im  portus  nato  ius  erit  omne  tuo,  quem  tios 
Portunum,  sua  lingua  Palaemona  dicet).  Daher 
lag  der  Tempel  des  Portunus.  dessen  Stiftungs- 
fest ebenfalls  mit  den  Portunalia  zusammenfiel, 
in  jyortu  Tiberino  { Varro  de  l.  I.  6,  19,  ganz 
gewifs  nicht  auf  Ostia  zu  beziehen),  ad  pontem 
Aettiilium  (fast.  Allif  Amit.  Völlens.);  die  letz- 
tere Angabe  zeigt,  dafs  das  Heiligtum  am  Forum 
boarium  gelegen  war,  benachbart  dem  Tempel 
der  ebenfalls  mit  Ianus  in  enger  Kultbezieh- 
ung stehenden  Mater  Matuta  (s.  oben  Bd.  II 
Sp.  2643)  und  nicht  weit  von  dem  erwähnten 
Tempel  des  Ianus  selbst  entfernt.  Sehr  an- 
sprechend vermutet  Chr.  JJülsen  \  ll  foro  bo  irio 
e  le  sue  adiacenze  nell'  anticliitä.  Dissertazione 
della  pontif.  Ac>adcmia  Pomana  di  Archeo- 
logia  vol.  VI  p.  263),  dafs  der  in  die  Kirche 
Santa  Maria  del  Sole  verbaute  antike  Rund- 
tempel der  des  Portunus  sei,  ebenso  wie  der 
benachbarte  Pseudoperiptern»,  der  jetzt  die 
Kirche  von  Santa  Maria  Egiziaca  beherbergt, 
der  der  Mater  Matuta  (a.  a  0.  S.  270).  Die 
Gegend  um  den  Tempel  trug  den  Namen  Porta- 
nium  und  diente  namentlich  den  Blumenhändlern 
zum  Standorte  (Frouto  «pist.  ad  M  Caes.  1,  7 
p.  19  Xab .:  idem  tvnit  floribus  et  coronis:  alia 
dignitate  sunt  in  Portunio  cum  a  coranariis 
veneunt,  alia  cum  a  sacerdotibus  in  tt  mplo  porri- 
guntur);  den  Namen  hat  H.  Jordan  <  Horn 
'Topogr.  II  257.  I  2  S.  48Ö  Anm.  63)  evident 
richtig  auch  bei  Varro  de  1. 1  5,  146  necundum 
Tibi r im  ad  Portunium  {Hs.  ad  Junium)  forum 
piscarium  vocant  hergestellt,  und  ebenso  über 
zeugend  hat  Hülsen  Ca.  a.  O.  S.  202 f.)  das  im 
Curiositm  urbis  ltomae  in  der  11.  Region  er 
wähnte  Fortunium  in  Portunium  abgeändert 
Da  es  sich  um  einen  Platz  unmittelbar  am 
Flusse  handelt,  ist  es  verständlich,  dafs  in  dem 
späten  Kalender  des  Philocalus  die  hier  ge 
feierten  Portunalia  ungenau  und  volkstümlich 
als  Tiberinalia  bezeichnet  werden:  wenn  dar- 
aus Momn»en    C  I  L.  1*  p.  325)  auf  die  Iden- 
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titüt  von  Portunus  und  Tiberinus  geschlossen 
und  die  Feier  der  I'ortuualiu  nach  deui  Tiber- 
hafcii  von  Ostia  verlebt  hat,  so  ist  man  ihm 
darin  mit  Recht  nicht  gefolgt  (Jordan  zu  Preller, 
Mim.  Mythol  II*  S.  133  Anm.  1  W.  Wurde 
Fouler,  fh  Roman  Ff  st  hals  S.  202  f.  .V.  Besn  icr, 
L'ilr  Tiberine  dang  Vautiquite  S.  3UV»  Ö'  i,  denn 
diese  Hypothese  entbehrt  der  inneren  Begrün- 
dung und  ist  mit  der  präzisen  Ausdrucksweise 
der  alten  Kaiendarien  unvereinbar.  Dagegen 
ist  «ehr  einleuchtend  die  Kombination  von 
A.  von  Domaszetrski  Jahreshefte  dt»  österr. 
urchdol.  Instituts  II  18D9  S.  182 f.  ,  der  in  einem 
der  Relief*  vom  Trajansbogen  in  Benevent  eine 
auf  dem  römischen  Forum  boarium  apielende 
Scene  erkennt  und  unter  den  diene  Lokalität 
charakterisierenden  Gottheiten  (neben  Herkules 
und  Apollor  die  durch  Anker  und  Schlüssel 
gekennzeichnete  sitzende  Jünglingsgestalt  als 
Portunus  deutet. 

In  der  Zeit,  in  der  man  bemüht  war,  fdch 
die  eigenen  Götter  durch  die  Vcrgleiehung  mit 
wirklichen  oder  vermeintlichen  Parallelbil- 
dungen der  griechischen  Mythologie  verständ- 
licher zu  machen,  setzte  man  den  Hafengott 
Portunus  mit  dem  vtmv  qpcitt£  Enrip.  Jph. 
7'rtiir.  27U)  Palaimon  und  somit  weiterhin  mit 
Melikertes  gleich,  wahrend  im  gleichen  Sinne 
die  benachbarte  Mater  Matuta  als  römische 
Umsetzung  der  Leukothea-Ino  aufgefafst  wurde 
(s.  über  Mater  Matuta  oben  Bd.  II  Sp.  2464, 
über  Palaimon  Bd.  III  Sp.  1255  ff.  und  aufser- 
dem  Usener,  Sintfluthsagen  S.  150  f.  und  K. 
Maaß,  Griechen  und  Semiten  auf  dem  Jsthmus 
»»»»  Korinth,  Herl  in  11)08).  Vergil  deutet  die 
Gleicbsctzung  Portunus-Palaimon  nur  versteckt 
an.  indem  er  Aen.  5,  240 f.  von  Xtreidum 
l'horcique  chorus  Panopeaque  virgo  et  pater 
tpse .  .  .  Portunus  redet,  an  der  Parallolstelle 
5,  823  ff.  aber  von  senior  Glauci  chorus  lno- 
us  (/ue  Pal  nemo  n  Tritonesqne  citi  Phorcique 
exeicitus  omnis  .  .  .  Thetis  et  Melite  Pano- 
peaque  rirgo  u.  s.  w.  Ausführlich  erzählt  Orid. 
fast.  6,  4M  ff  die  Ankunft  der  flüchtigen  Iuo 
mit  dem  Knaben  Melikertes  am  Tiberufer  beim 
Forum  boarium  und  die  Prophezeiung  der 
Carmentis.  dal*  dieses  Paar  als  Leukothea  und 
Palaimon  bei  den  Griechen,  als  Mater  Matuta 
und  Portunus  bei  den  Römern  göttliche  Ver- 
ehrung finden  werde  (von  Maaß  a.  a.  0.  S.  128  tf. 
sonderbarer  Weise  so  mifsverstanden.  als  werde 
dadurch  ein  römischer  Kult  des  griechischen 
Palaimon  neben  dem  des  Portunus  oder  au 
dessen  Stelle  bezeugt  i.  Die  Krzühlung  Ovids 
ist  die  Quelle  für  alle  späteren  Berichte  ge- 
wesen Jlugin.  /ab.  2.  Serv.  Prob.  Brev.  Expos. 
und  Schol  Bern,  zu  Vtrg.  Georg.  1,  437.  Serv. 
und  Schol.  Veron.  zu  Verg.  Aen.  6,  241. 
Mythogr.  Vol.  2.  TS».  Lact.  inst,  dir  1,  21,  23) 
und  hat  die  Gleichung  Portunus-Palaiinon  zur 
allgemeinen  Anerkennung  gebracht  s.  nament- 
lich die  Olossen  Paul.  p.  243  Portunus,  qui  rt 
Palai  mon,  a  Itomanis  iuter  denst  adebntur.  Vorp. 
gloss.  lat.  II  154,  13  Portunus  Ilaiuiuiov  dctiuuv 
»ahuaai«*:  II  392,  31.  III  167,  48.  236,  50  77«- 
laifiuv  Portunus,  vgl.  auch  III  290,  47).  Sie 
erscheint  auch  in  der  Dichtung,  so  bei  Avson. 
ed.  21,  3  tp.  103  Peip.  Isthmin  l'orfunn  bintari 


dicat  alta  Corintho,  namentlich  in  der  von 
Vergil  (s.  oben;  vorgebildeten  Schilderung  des 
Festzuges  der  Meergötter  bei  .fy>u/.  apol.  31 
p.  37,  21  Helm:  Xeptuuus  cum  Salacia  et  l'or- 
tuno  et  omni  choro  Xereidum.  In  gleicher 
Situation  nennt  Apukius  tnetam.  4,  31  Xerei 
filiae  chorum  canentes  et  Portunus  caerulis 
barbis  hispidus  et  gratis  pisatso  sinu  Salacia 
et  auriga  parrnlus  Delphini  Palaemon:  wenn 

io  er  hier  Portunus  als  bärtigen  Mann  von  dem 
dclphinreitenden  Knaben  Palaimon  unter- 
scheidet, so  mute  er  bei  ersterem  an  Glaukos 
oder  wegen  Salacia  =  Amphitrite  besser)  an 
Poseidon  selbst  gedacht  haben;  letztere  Gleich- 
setzung liegt  sicher  vor  bei  Murt+Cap.  5,  425 
v.  15  l'iniuni  trifidam  suspirans  flagitat  hastum; 
denn  obwohl  auch  Palaimou  gelegentlich  auf 
Denkmälern  den  Dreizack  führt  (Antike  Denk- 
mäler d.  arch.  Instit.  I  7,  26),  so  läfst  doch 

so  hier  die  Zusammenstellung  mit  Apollon,  Hera- 
kles, Ares,  Kronos  und  Zeus  allein  die  Deu- 
tung auf  Poseidon  zu.  [Wissowa.J 

Portus,  Personifikation  von  Häfen,  e.  Lokal- 
personifikationen Bd.  2  Sp.  2130,  51» ff.  [Höfer.  | 
PoHeidan  s.  Poseidon. 
Poseidon,  Tloandütav  bei  Homer,  jedoch  im 
Cod.  Venet.  und  meistens  im  Palimps.  Syr.  77oci- 
düuiv(La  Hodie,  Homer.  Forsch.  Hü),  Ilomöt'iiov 
(tkeog  II.  2,  506.    Od.  6,  266;  lloetiodtav  auch 

50  in  Hesiod.  Op.  667,  dagegen  Ilocudüv,  besser 
LToondiiov  77r.s.  Theog.  732.  Andre  ionische 
Formen:  flooidiiav,  77otfid»js.  IloatiStin  in  allen 
ionischen  Kalendern  das  Fest  Tloaidtiu  und 
der  Monat  Tlooi6ia>v  yPnller,  Gr.  M.A  1.  567 
Anm.  6),  attisch  rJootidwv.  Daran  seh  liefst 
sich  da«  äelische  Iloaitdav  aus  UoatiddJ-tov 
Fragm.  Alkaiox  26  {Ahrens  im  l'hilologus  23, 
22.  Meister,  Grieth.  Dial.  1,  123  ff.).  —  Doch 
älter  siud  die  iiolisch -dorischen  Formen,  die 

40  die  von  der  homerisch-ionischen  Sprache  be- 
reit« in  -ai  verwandelte  indogermanische  Laut- 
verbindung -xi  im  Inlaut  noch  bewahrt  haben 
{Brugmann,  Grundr.  d.  vergleich.  Grammatik 

'  1,  363):  thessal.  llonidow  Koseform  aus  77o- 
TtiStLhfov  (O.  Hoffmann,  die  grievh.  Diul.  2, 
206.  505.552.  581),  böot.  Hoxidütav.  77ort«dawv, 
dor.  IlouSdv,  TJonä&e,  Tlortidür,  in  zahlreichen 
Inschriften  aus  Korinth  rrö  riurndavt  {Boehl,  I. 
G.  A.  nr.  20.  Journal  of  Helle  nie  St  udieslS,  1802  3, 

60  16),  daher  die  Städtenamen  Potidania  und  Po- 
tidaia:  äol.  oder  vielmehr  auch  böot.  noriiav 
(Meister  1,  124.  2H»),  aber  auch  IJoaiiäv  in 
Mantinea,  floatidüv  auf  Melus  und  Karpathos 
[Preller,  G.  M.*  1,  567  Anm.),  auf  Kreta  in 
Lato  HoßfiMv,  V.  7.  G  2564,  179,  in  Lei  ena 
Homdütav,  Mus.  ital.  3,  727.  Den  durchgehen- 
den Unterschied  der  beiden  Dialektgruppen 
bestätigen  der  Attiker,  der  vit  tov  lloGtidcb, 
und  der  Megareer,  der  val  tbv  Hoxni&v  be- 

6ü  teuert  i  jristoph.  Acharn.  660.  708.  BitUr 
366  u.  öfter).  —  Eine  dritte  Hauptform  ist 
die  arkadische:  tegeat.  77offo«(5ßros.  vgl.  mantiu. 
Iloaotdaia  iCauer,  Del  "  449),  die  die  Spar- 
taner bei  der  Übernahme  des  Poseidonkultes 
am  Tänaron  in  llooiiövii)  verwandelten,  C.  I.  G. 
1335.  Hoffmann  1,  179,  vgl.  lakon.  [looiäuta 
{('auer,  Dil.1  17.  VJ\  -  Prilluitz  (Bezzenberger, 
Beitr.  9,  328  ff  .  führt  die  drei  Formen  Jlotffi*- 
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(dor.  thess.  Horeid-),  TlocoiS-  und  Floatd- 
(dor.  7/ornf-)  auf  eine  ursprünglich  durch  den 
wechselnden  Accent  bedingte  dreifach  stamm- 
abstufende  Deklination  des  Namens  zunick 
(vgl.  Meister  2,  98.  Hoffmann  1,  179).  —  Die 
Deutungen  des  Namens  nehmen  fortwährend 
an  Zahl  zu,  aber  nicht  an  Sicherheit.  Hier 
nur  die  wichtigsten.  Nach  Ahrem,  Philol.  23, 
lff.  =  24,  887  ist  er  zusammengesetzt  au« 
äoti  d.  h.  iröotg  Trank  und  Jar,  Jüg  =  Zeus, 
ein  Süfswasser-Zeus,  vgl.  Ztvg  ivä'uog  Aeschyl. 
fr.  334.  —  Gilbert,  Griech  Götterlehre  S.  168  folgt 
dieser  Deutung  und  fafst  das  Wasser  als 
Himmclswasser  auf.  Die  bekanntesten  Mytho- 
logen  ziehen  noch  itori&iv  u.  jrorec/tös  heran, 
um  gleichfalls  einen  Gott  des  feuchten  Elements 
herauszulesen,  vgl.  Laistner,  Hat  sei  der  Sphinx 
2,  446.  Dagegen  deutet  Fick  (Kuhns  Zs.  21. 
462.  Vergleich.  W.  B*  1,  607)  Tlox-ud-üuv  als 
Herrscher  des  Schwalls:  n6ots  Gatte,  skr.  patis, 
»Idüta  schwellen.  Curtius  Gründl*  246  u.  mit 
Brugmann  M.  Müller,  Contributions  t<>  the  science 
of  mythology  1897  S.  879  lehnen  diese  Deutung 
ab,  der  letztere,  um  die  viel  unglaublichere 
Potidaios  =  'he  tcho  is  mar -or- against -the- 
Wooded-land  (Ida/  an  die  Stelle  zu  setzen. 
Auch  Hoffmann  a.  a.  0.  1,  200  ist  zur  Annahme 
einer  Komposition  mit  der  Präposition  nö$  ge- 
neigt ,  vgl.  Prtlhcitz  a.  a.  0.  9,  328  ff ,  der  ihn 
als  den  Heranflutenden  erklärt.  Meringer 
Bezzenberger,  Beitr.  16,  282)  deutet  ITortt-, 
TIotoi  ans  altind.  pathe  und  dafotv  als  den 
Weggebenden,  den  Bahnmacher.  Nach  B. 
Brown,  Semitic  inftuence  in  Hellenic  mythology 
l»i>8  S.  127,  der  P.  für  einen  nichtarischen 
Gott  hält,  ist  sein  Name  eine  hybride  Bildung: 
FIÖGig  "Iravos,  "hmvog  Herr  der  Insel  Tan  (Kreta) 
oder  der  Tanninim,  der  Seeungeheuer(!).  Mehr 
bei  Gruppe.  Gr.  M.  2,  1161  ff. 

Poseidons  allgemeine  Stellung. 

P.  nimmt  als  vollständig  ausgebildeter  Gott 
alles  strömenden  Wassers,  insbesondere  dos 
Meeres,  unter  den  griechischen,  ja  unter  den 
indogermanischen  Göttern  überhaupt  eine  un- 
vergleichliche Stellung  ciu.  Wenigstens  als 
Meergott  kann  er  nicht  wobl  zu  den  aller- 
ältesten  griechischen  Gottheiten,  die,  wie  z.  B. 
Zeus,  in  die  indogermanische  Urzeit  hinauf- 
reichen, gehören,  da  weder  die  Hellenen,  noch 
die  ihnen  urverwandten  Völker  vordem  an  der 
See  wohnten.  Selbst  unter  den  mythischen 
Meerwesen  Griechenlands  giebt  er  sich  als 
eins  der  jüngsten  und  deshalb  als  eins  der 
reifsten  zu  erkennen  Eine  vorhellenische  Gel- 
tung Poseidons  unter  den  Indogennancn  wäre 
abo  nur  in  dem  Falle  annehmbar,  dafB  er  einst 
nicht  das  Wasser  des  Meeres,  sondern  nur  das 
des  Binnenlandes  oder  aber  auch  eine  Natur- 
kraft, wie  etwa  den  die  Gesamtwasserwelt  bc-  i 
herrschenden  Wind  oder  Sturm,  bedeutet  hätte, 
wofür  allerdings  einige  ihm  auch  noch  später 
anhaftende  Züge  zu  sprechen  scheinen. 

Poseidon  ein  echt  hellenischer  Gott. 

Jedenfalls  trägt  sein  Mythus  wie  Kultus 
ein  durchaus  hellenisches  Gepräge,  an  dem 
auch  nur  leise  Spuren  eines  etwaigen  früheren 


fremden  Einflusses  nicht  wahrnehmbar  sind, 
wenn  man  sie  nicht  in  mehreren  Genealogieen, 
namentlich  der  thebanischen,  erkennen  will. 
Der  Ansicht  Herodot«  2,  60.  4,  180.  188,  Name 
und  Dienst  Poseidons  seien  aus  Libyen  nach 
Griechenland  gekommen,  trat  bereits  Völcker, 
Mythologie  des  japetischen  Geschlechts  1824 
S.  133  fl.  219  entgegen,  vgl.  Preller  4,  645. 
Dennoch  hielt  nicht  nur  Böttiger,  Amalthea  3. 

>  XIV  ff.  an  ihr  fest,  sondern  auch  Gerhard 
suchte  die  fremde  Herkunft  des  Gottes  da- 
durch zu  stützen,  dafs  er  in  den  Abh.  der 
Berliner  Akademie  1860  auf  den  mit  phöni- 
zischem  Barbarentum  gemischten  Charakter 
seiner  Söhne  und  Frauen,  seines  Gefolges,  seiner 
Verehrer  und  Opferbräuche  und  auf  seine  vielen 
Zwiste  mit  andern  echt  griechischen  Gottheiten 
hinwies,  während  er  in  der  Griechischen  Mytho- 
logie 1854  §  62.  231.  240,  3  vorzugsweise  sein 

►  karisches  Wesen  betonte.  Ähnliche  keines- 
wegs durchschlagende  Gründe  bestimmten  K. 
Curtius,  Grinh.  Geschichte6  1,  61  ff.  99,  Poseidon 
für  den  unholden  Gott  des  asiatischen  Griechen- 
volks d.  h.  der  Karer,  Leleger  und  Ionier 
zu  erklären,  der  später  vor  den  eigentlich 
hellenischen  Gottheiten  hätte  zurückweichen 
müssen,  so  in  Athen,  Olympia,  Delphi.  Nun 
ist  wohl  richtig,  dafs  den  Poseidondienst  zuerst 
diejenigen  griechischen  Stämme  ausbildeten, 

i  die,  wie  die  der  Ostküste,  vorzugsweise  den 
Einwirkungen  fremder  Seefahrer,  insbesondere 
der  Phönizier,  Karer  und  Leleger,  ausgesetzt 
waren.  Die  Karer  aber  verehrten  einen  Gott 
'Offoycuf  is.  d.)  oder  Zeus  Osogos  in  Mylasa, 
der  von  den  Griechen  in  späteren  Inschriften 
(C.  I  G.  nr.  2700i  mit  Poseidon  identifiziert 
und  infolge;  davon  durch  Zeuoposcidon  über- 
setzt wurde  (Theophrast.  b.  Athen.  2, 16;  vgl. 8, 18, 
vgl.  Preller*  1,  6*0.  Overbeck,  G riech,  hunst- 
myth.  2,  268  ,  und  in  seinem  Heiligtum  gab  es 
einen  Salzwasserquell  wie  iu  den  Poseidon - 
Heiligtümern  zu  Athen  und  Mantineia,  Pausa». 
8,  10,  4.  Auch  hatten  die  Phönizier,  nachdem 
sie  zu  einem  Sihiffervolk  geworden  waren, 
ihren  alten  Gestirngöttern  die  Gewalt  auch 
über  das  Meer  übertragen.  So  verehrten  die 
Sidonier  einen  9aläaatoe  Zm'v,  die  Tvrier 
machten  ihren  Sonnengott  Melkart  später  zum 
Meergott,  der  als  solcher  auch  in  Korinth  unter 
dem  Namen  Melikertes  (s.  d.)  Verehnmg  fand 
und  dem  ihn  liebenden  griechischen  Meerdämon 
Glaukos  (s.  d.  Sp  1681  j  zugesellt  wurde.  Einige 
griechische  Seeplätze  besafsen  ein  tyrisehea 
Herakleion  d.  h.  einen  Melkarttempel,  den  atti- 
schen Qoivixts  war  der  Poscidoukultus  erb- 
eigentümlich, nnd  es  ist  von  einem  Streit  zwi- 
schen Phöniziern  und  Phalereern  im  Hafen  von 
Phalcrou  über  die  Pricstcrschaft  des  Poseidon 
die  Rede,  K.  Curtius.  Stadtgesch.  r.  Athen  S.  2.'{. 
Wachsmuth,  Siadt  Athen  S.  406.  Töpffer.  AU. 
Genealogie  S  300.  Dionys,  de  Dinarcho  in. 
Über  den  phönizisehen  Meergott  und  Sarapis' 
Verhältnis  zu  Poseidon  Drexler,  tnythol.  Beitr. 
1,  140;  über  Poseidon  als  phönizisch-babyloni- 
schen  Meergott  B.  Broten,  Semitic  inftuence  in 
Hellenic  mythology  S.  100  ff  Des  Melikertes 
Grofsvater  Kadmos  gründete  in  Ialysos  auf 
Rhodos  einen  Poseidontsmpel,  dessen  Priester 

8H» 
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aus  einem  Geschlecht  von  übrigens  nicht  un- 
bestrittener phönizischer  Abkunft  gewählt 
wurde,  Diodor.  5,  58;  vgl.  0.  Cruxius  Art.  Kad- 
mos  Sp.  881  IT.  Tümpel  Art.  Kassiepeia  Sp.  »94, 
Auch  in  Thera  hatte  Kadmos  auf  derselben 
Reise  den  Poseidondienst  gegründet,  Theophr. 
b.  Schot.  Pimi.  P.  4,  11.  Aber  Kadmos  {s.  d.) 
gehört  nicht  zu  den  Phöniziern,  sondern  zu  den 
böotischen  Kadmeern-Minyern,  und  wenn  auch 
an  einigen  der  angeführten  Punkte  sich  fremde 
Seegötter,  die  man  auch  Poseidone  nennen 
konnte,  mit  den  heimischen  berührt  und  nament- 
lich zu  einigen  der  grofsen  Poseidonamphik- 
tyonien  wie  Kalauria  u  s.  w.  die  Phöniker  den 
Anstois  gegeben  haben  mögen,  so  scheint  doch 
dieser  harmonisch  aus  einem  Gufs  geschaffene 
Gott  nicht  irgendwie  wesentlich  von  jenen  be- 
einflußt oder  gar  erst  aus  ihnen  umgebildet 
worden  zu  sein,  vgl.  Welcker,  Griech.  Götterl. 
1,  C39ff.  Gilbert  a  a.  0.  448.  Eher  littet  sich 
eine  Einwirkung  jener  fremden  Wesen  anf  die 
griechischen  Meerdämonen  vermuten.  Münzen 
von  Korinth  und  der  kretischen  Stadt  Itanos, 
einer  wahrscheinlich  phönizischen  Stiftung, 
zeigen  einen  mit  menschlichem  Oberkörper  und 
einem  Fischschwanz  versehenen  Dämon,  der 
wie  Poseidon  einen  Dreizack  führt,  s.  Knapp, 
Korobios  von  Bunos  in  Philol.  N.  F.  2.  48,  499. 
Dreßler,  Triton  und  die  Tr  Honen  I.  Pro  ffr. 
uUs  Gummas,  zu  Würzen  1892  S.  6.  Dieser 
tischschwänzige  Typus,  der  auch  in  einigen 
alten  Darstellungen  als  Halios  Geron  (s.  d.) 
begegnet,  ist  einem  auf  mehreren  babylonischen 
und  assyrischen  Siegelsteinen  nachweisbaren 
FiBchgotte  entlehnt  (Baudissin,  Stud.  z.  aemit. 
Beligionsgesch.  2,  176  ff.  Furt ir fingier,  Ahh.  d. 
Bert.  Akad.  1879  S.  97.  Mtlchhöfer,  Anfänge 
d.  Kunst  S.  84.  185.  Dreßler  a.  a.  0.  S.  16), 
doch  ist  der  Dreizack  wohl  hellenischen  Ur- 
sprungs. 

Die  Erweiterung  der  griechischen  Mytho- 
logie durch  das  Meer. 

Nachdem  sich  mehrere  griechische  Stämme 
an  den  Küsten  des  Mittelmeeres  niedergelassen 
und  vollends  nachdem  sie,  zur  Seefahrt  über- 
gegangen, dessen  Schrecknisse  und  Segnungen 
genauer  erprobt  hatten,  mul'sten  sie  den  Per- 
sonifikationen der  für  sie  neuen  Naturniächte, 
den  Seedumonen  und  -göttem,  in  ihrer  älteren 
binnenländischen  Mythenwelt  Raum  schaffen. 
Die  ältere  Einteilung  der  Welt  in  Himmel  und 
Erde,  aus  der  nur  die  beiden  Göttergruppen: 
oi  itvto  und  o't  xcerw  oder  oi  rjrcrroi  und  oi 
Z&orioi  oder  oi  ovgüviot  und  oi  %&6vtot  fttoi 
hervorgegangen  waren,  konnte  nun  erst  einer 
andern  der  Natur  ihres  neuen  Wohnsitzes  ge- 
mäfseren  Einteilung  in  Himmel,  Erde  und  Meer 
weichen,  vgl  IWHer*  1,  1<>6.  Hermann,  Gottes- 
dienst!. Altert,  tj  13,  f>.  Süg>hbach,  Sachhomer. 
Theol.  S.  103.  Doch  zeigte  sich  der  spätere 
mythologische  Trieb  bei  Lösung  der  neuen 
Aufgabe  der  Meeresvergötterung  bei  weitem 
nicht  so  kraftvoll  wie  die  früheren.  Jene  ältere 
Weltanschauung  lief  noch  lange  neben  der 
jüngeren  her;  nur  an  einer  einzigen  Stelle,  in 
Artemidors  Traumbuch,  bilden  die  #foi  ftctltta- 
tftoi  eine  besondere  Gattung  und,  was  wichtiger 
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ist,  die  Ausgestaltung  namentlich  der  höheren 
Meergottheiten,  insl  esondere  der  weiblichen, 
ist  verhältnismässig  dürftig  ausgefallen,  ebenso 
wie  bei  den  Germanen,  selbst  den  nördlichen, 
so  dafs  sie  nicht  entfernt  mit  der  Formenfülle 
und  Bedeutsamkeit  der  himmlischen,  ja  nicht 
einmal  der  unterweltlichen  Gottheiten  wett- 
eitern kann.  Auch  im  neuen  Griechenland  ist 
es  trotz  seiner  Seetüchtigkeit  um  diese  Provinz 
des  Volksglanbens  sehr  schlecht  bestellt,  vgl. 
JB.  Schmidt,  Volksleben  d.  Heugriechen  S.  131. 
185.  Polites  Melete  8.  67—65. 

Poseidons  "Vorbilder. 

Zum  Aufbau  ihrer  Meeresmythologie  be- 
nutzten die  Griechen  wie  die  Phönizier  sehr 
viel  älteres,  andern  Mythengebieten  entlehntes 
Material.  Aber  sie  zogen  nicht  wie  jene  die 
Gestirngötter  zu  Hilfe,  sondern  ihre  alten  aus 
dem  Binnenland  mitgebrachten  Wind-  und 
Wolkendämonen,  die  sie  ja  mit  dem  Meer  in 
fortwährendem,  wechselndem  Verkehr  vor  sich 
sahen.  So  entstand  namentlich  an  der  Ost- 
küste Griechenland«  eine  reiche  vorposeidonischr 
Lebewelt  im  Meere,  aus  der  endlich,  als  höchste« 
göttliches  Gebilde,  Poseidon  hervorgegangen 
zu  sein  scheint,  das  die  unedlen  Züge  der  Dä- 
monen möglichst  abstiefs,  die  meisten  edleren 
aber  in  sich  vereinte.  Diese  Vorgänger  waren 
zum  Teil  noch  ganz  elementarische  Wind 
dämonen.  wie  i.  B.  Boreas  (s.  d.),  der,  von 
den  Athenern  angerufen,  die  persischen  Schiffe 
bei  Chalkis  vernichtete,  Herod.  7,  189,  gerade 
wie  Poseidon  (s.  u.)  zum  Dank  dafür  ein  Heilig- 
tum am  Iiissos  erhielt,  und  dessen  Berg  bei 
Megalopolis,  das  Boqhov,  ein  altes  Heiligtum 
des  Poseidon  und  der  Pallas  trug.  Paus.  8,  2". 
G.  34,  4;  vgl.  M.  Mauer,  Giganten  S.  108  ff.  Der 
neugriechische  Herr  Boreas  weckt  die  rptxvui'o». 
Polites,  Melete  S.  82,  wie  Poseidon  (s.  u.).  Zum 
Teil  waren  diese  Vorgänger  in  Riesenleiber 
gebannte  Stürme,  wie  Alkyoneus  (s.  d.  u.  vgl. 
M.  Mayer,  Gigant*  n  172.  Robert  im  Hermes  19. 
473.  484),  der  Wintersturm,  und  Aigaion- 
Briareos,  der  vor  andern  dem  Poseidon  nahe 
steht.  Zum  Teil  hatten  sie  ein  milderes  und 
trotz  ihrer  nicht  immer  ganz  beseitigten  Tier- 
haftigkeit  menschlicheres  Wesen,  wie  der 
Halios  Geron  und  dessen  lokale  Abtönungen: 
Glaukos,  Nereus,  ProteuH  und  Triton,  vgl.  E. 
Curtius,  Ber.  d.  Berl.  Akad.  43,  1890,  1148. 
Dreßler  a.  a.  0.  1.  Zwischen  beiden  Gruppen 
in  der  Mitte  steht  etwa  der  Meergreis  Pborkyn 
oder  Phorkys  (s.  d.),  Od.  1,  72.  18,  96.  345  u. 
Theog.  237.  270.  —  Zum  Teil  waren  diese  Dä- 
monen bereits  heroisiert  wie  z.  B.  der  trözenische 
Aigens  oder  der  tarentinisch-brundusiniseb- 
rhodische  Phalanthos,  der  lesbische  Enalos 
und  andere.  Aigeus  ist  nach  Wulff  zur  The- 
seussage,  Diss.  Dorpat.  1892,  168,  der  ursprüng- 
liche Name  des  P.  in  Thessalien  (vgl.  Corp. 
siripl.  Byz.  1,  215)  und  vor  alters  in  Marathon 
zu  Haus  und  entspricht  hier  dem  trözenischen 
Poseidon.  Auch  als  Sohn  P's  wird  er  bezeichnet 
und  verjagt  nach  Usener,  Göttemamen  8.  200 
im  Herbst  den  sommerlichen  Lykos,  den  Licht- 
bringer.  Andere  gehen  weiter  und  erklären, 
wie   Wernkke,  Archäol.  Jahrb.  7,  1892,  213, 
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auch  Theseus,  Aigeus'  Sohn,  für  eine  Hy- 
postase des  Poseidon,  der  neben  Apollon  Del- 
pbinios  oder  Kerkyaneus  stand.  Wulff  a.  a.  0. 
138  sieht  in  Th.  einen  tbessalischen  Sturm- 
und Gewittergott,  der  heroisiert  nach  Marathon 
kam,  wo  sein  Vater  Aigeus,  und  nach  Trözen. 
wo  sein  Vater  Poseidon  hiefs.  Von  diesen 
beiden  Punkten  aus  sei  er  dann  in  Athen  an- 
gesiedelt. 

Duich  ihre  Namen  oder  ihre  nicht  blofs 
pelagischen,  sondern  auch  meteorischen  Eigen- 
schaften oder  ihre  spater  ersonnene  Verwandt- 
schaft und  ihre  feindlichen  oder  freundschaft- 
lichen Beziehungen  zu  Poseidon  verraten  eich 
diese  Dämonen  und  Heroen  als  unvollkommene, 
wenn  auch  teilweise  sehr  ausgeschmückte  Proto- 
typen des  stürmischen  Meergottes. 

Diesen  innerlichen  Znsammenhang  legt  am 
offensten  A igaion -Briareos  (s.  d.)  Mofa.  Er 
gehört  zu  den  drei  Hekatoncbeiren  (s.  d.  u.  vgl. 
M.  Mayer,  Die  Giganten  u.  Titanen  S.  120  ff.), 
welche  Hesiod  Theog.  147  ff.  den  drei  Kyklopen 
als  ähnlich,  aber  nicht  gleich  geartete  Brüder- 
schaft beiordnet.  Waren  die  Kyklopen  schon 
ihren  drei  Einzelnamen  nach  unverkennbare 
Gewitterriesen,  so  wurden  die  Hekatoncbeiren 
bereits  von  den  Alten  (Schol.  Theogon.  139. 
Suidas  u.  Et.  M.  s.  v.  Tritopatores;  vgl.  Lobeck, 
Aglaopham.  753  ff.),  und  von  G.J.  Vo»*ius,  Theo- 
logia  gentilis  IIlc.  2  u.  Wtlcker,  G.  G.  3,  71  ff. 
als  Winddämonen  erkannt,  vgl.  Pohde,  Pouche 
S.  227.  'Ol  öh  pv9ixol\  heifst  es,  'Bgiafta 
top  ztifiiöva  xalovat'  (Joh.  Lyd.  d.  vnns.  IV 
p.  58 1.  Daher  ihre  Namen:  Alyuiav  von  intiyto 
dränge,  treibe,  alyis  Sturm  Xurtiut.  GrS  S  180) 
und  A'örroj  von  xörmv  tvmttv  Hcsych.,  wo- 
mit man  den  xstutovoxvnos  iailtnp,  Atzchyl. 
Suppl.  36,  und  den  das  Gebirge  mit  dem  Drei- 
zack schlagenden  Aiolos,  Quint.  Sm.  14,  478, 
vergleiche.  Daher  auch  ihre  Vielhändigkeit, 
die  den  von  allen  Seiten  zugreifenden  Sturm- 
dämonen ebenso  gemäfa  ist,  wie  die  anderswo 
an  solchen  hervorgehobene  Starkhändigkeit 
iE.  H  Meyer,  Indog.  Mythen  2,  460.  472;  vgl. 
jedoch  auch  ob.  Bd.  1,  142,  4  ff.  und  Tümpel, 
Festschr.f.  Overbeck  164,  3).  Andere  deuten  sie 
auf  die  zahllosen  Arme  des  Meeres  (M.  Mayer 
a.  a  0.  121),  aber  sie  wird  auch  an  den  jh- 
QoydcroQts  oder  yaeriQÖxHQts  Kyklopen  und 
zwar  den  bauenden  hervorgehoben,  die  als  be- 
wegende Naturkräft«  wie  Gewitter  und  Sturm 
Wolken  und  Steine  türmen  M.  Mai/er  a.  a.  0. 
«.  126ff.  Frellcr*  1,  314).  Als  Stunndämonen 
sind  sie  ferner  in  den  ältesten  Darstellungen, 
11.  1,  397  ff.  und  Hesiods  Theog.  713  ff,  gleich 
ihren  dem  Zeus  Donner  und  Blitz  hilfreich  dar- 
reichenden kyklopischen  Brüdern,  die  Kampf- 
und Sturmgenossen  des  Kroniden  und  kämpfen 
als  solche  steinschleudernd  vom  OlympoB,  d.  h. 
einem  hohen  oberweltlichen  Räume  herab,  der 
ihnen  nicht  mit  M.  Maytr  a.  a.  0.  S.  129.  213. 
weil  er  sie  für  Mächte  der  Erdtiefe  hält,  als 
ihnen  ursprünglich  nicht  zukommend  Abge- 
sprochen ■werden  darf.  Allerdings  heifst  auch 
Aigaion  etioixVav,  Phtlostr.  V.  A/toll.  IV  6.  je- 
doch durchaus  im  Einklang  mit  einer  belichten 
Vorstellung  der  Alten,  nach  der  die  nach  Über- 
grofser  Hitze  oder  auch  nach  Kegenüberflufs  in 


Erdspalten  eingedrungenen  Winde  die  Erdbeben 
verursachten  {Prob.  Vergil.  Georg.  2,  478;  vgl. 
Pum.  2, 12, 1.  Ovid.  M.  16,  298  u.  ^»wxt'ma»irf<r 
b.  Ammian.  Marccllin.  17,  7,  12).  So  sind  sie 
auch  Hüter  des  Tartarosoinganges,  wie  die 
Winde  vor  diesem  besonders  heftig  toben  (vgl. 
Hesiod.  Theog.  734  mit  742)  und  unterweltliche 
Wesen  mehrfach  Namen  tragen,  die  auf  die 
winterlichen  Stürme  hindeuten  (H.  It.  Müütr, 
10  Myth.  d.  griech.  Stämme  2.  48.  161V  Den  Tar- 
taros bewachen  nach  Pherekydes  die  Harpyien 
(Kern,  de  Orphei,  Epimenidis,  Pherecydis  theo- 
gonicis  S.  88,  VI),  und  am  lüopa  der  Eume- 
niden  des  Areopags,  das  man  sich  wohl  bis 
zum  Tartaros  erstreckt  dachte,  standen  die 
Altäre  milderer  Windwesen,  des  Hesychos  und 
der  Heudanemoi  (s.d.  u.  vgl.  r.  Wilamowitz,  Aus 
Kydathen  101).  Aber  nicht  nur  oben  in  der 
Luft  und  unten  in  der  Erdtiefe,  sondern  auch 
so  auf  dem  Meer  haust  der  Hekatoneheir.  Mit 
seinem  Haar,  dem  Gewölk,  die  Sonne  verdun- 
kelnd, steigt  Briareos  aus  dem  Meer  auf  {Sonn. 
Dtonys.  39,  287)  und  beherrscht  namentlich 
von  Südeuböa,  von  Karystos'i  aus,  gewaltig  das 
ägäische  Meer  (M.  Mayer,  Gig.  121  ff.  210  ff), 
den  Alyatov  noqov  rpixi'ui'aip  ßofuovrtt  Eurip. 
Troad.  83.  Alle  diese  charakteristischen  Züge 
Aigaions,  die  olympischen  wie  die  chthonischen 
und  pelagischen,  kehren  bei  Poseidon  wieder, 
so  Wie  jener  mit  seinen  beiden  Brüdern  in  der 
älteren  Titanomachie,  ist  dieser  in  der  jüngeren 
Gigantomachie,  vor  allen  andern  Kämpfern 
ausgezeichnet  als  Steinschleuderer,  der  Bundes- 
genosse des  olympischen  Zeus.  Nach  hekaton- 
cheirischem  Vorbild  ist  Poseidon  oucix&tav 
und  hütet  die  ehernen  Pforten  des  Tartaros, 
Hos.  Theog.  732.  Wie  Briareos  ist  er  der 
xvavQzairrfi  und  hat  er  gerade  in  Südeuböa 
nach  «ler  homerischen  Angabe  seinen  ältesten 
40  Wohnsitz,  wo  ihm  auch  die  rtoalaria  am  Vor- 
gebirge Geraistos  gefeiert  wurden,  Schol.  Pind. 

0.  13,  169.  Ja  schlielslich  wird  Aigaion  nur 
ein  Name  des  PoBcidon  »elber  [Eurip.  Alk.  592, 
vgl.  .V.  Mayer  a.  a.  O.  S.  121.  211)  und  in  der 
Nebenform  Aigeus,  Wogeumann,  (s.  d.)  ein  Name 
des  Poseidon  der  heroischen  Art.  Dies  Ver- 
hältnis Aigaions  zu  Poseidon  verbürgen  auch 
die  zahlreichen  mythischen  Beziehungen  beider 
zu  einander.    Denn  die  Dämonen  des  älteren 

60  Glaubens  werden  nicht  über  dem  aus  ihnen 
entwickelten  edlereu  Gott  vergessen,  sondern 
häutig  in  Beine  Söhne  oder  auch  Freunde, 
Diener  und  Feinde  verwandelt.    In  der  Iliax 

1,  397  ff.  ist  Aigaion  Poseidons  Sohn,  der,  seinem 
Vater  an  Stärke  überlegen  und  von  Thetis  zu 
Hilfe  gerufen,  Zeus  vor  der  Fesselung,  mit 
welcher  Hera,  Poseidon  und  Athena  diesen  be- 
drohten, bewahrte.  In  der  Theog.  817  ist  er 
Poseidons  Schwiegersohn,  der  dessen  Tochter 

60  Kymopolcia  zur  Gemahlin  erhielt.  Als  Schieds- 
richter sprach  er  dem  Helios  die  Burg,  dem 
Poseidon  den  Isthmus  von  Korinth  zu,  wurde 
aber  in  einem  Streit  mit  Poseidon  von  diesem 

*)  Er  lebt  fort  In  den  neugrteeb.  Drakoe  v»n  Karyato, 
der  die  in  der  Nahe  der  Stadt  liegenden  alten  Säulen 
tod  der  Hohe  herubflchleudcrto  und  die  Spuren  ■einer 
HAuda  und  Fflfae  in  den  Kellen  lurückllef«,  r.  Halt», 
Gritch.  u.  alba*,  iidrehtn  1,  iW,  vgL  Hurtian,  (ieogi    t,  434 
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an  der  Rhyndakosmündung  unter  einem  Berg 
begraben,  Paw.  2,  1,  ti.  4,  7.  Eustath.  1  Ja,  34. 
Schol.  Apoll.  NuhI.  1,  11  »55.  Nach  all  diesen 
Merkmalen  ist  der  rohe  Aigaion  nicht,  wie  *V. 
Mayer  a.  a.  0.  will,  eine  vergröberte  Hypostase, 
sondern  ein  Prototypus  Poseidon«  und  zwar 
einer  der  wichtigsten.  Doch  iHt  mit  diesem 
keineswegs  die  Typen  Vorarbeit  für  Poseidon 
erschöpft,  wie  denn  der  Halios  Geron  und 
dessen  lokale,  oft  unmerkbar  in  einander  über- 
fliefsende  Abarteu,  NereiiB  s.  d.  Sp.  242). 
Glaukos.  Triton  die  freundlicheren,  minder 
ungeheuerlichen  Züge  des  Gottes  vorweisen. 
Vornehmlich  an  der  Ostküstc  von  Byzauz  bis 
nach  Gythion  herab  und  auf  den  Inseln  des 
ägäiscbeu  Meeres  bekannt,  wurden  sie  wenig- 
stens ausnahmsweise  noch,  wie  es  scheint,  nach 
semitischem  Muster  iischleibig  dargestellt  (s.  o. 
und  Onrbeck,  Griech  Kuttsttnyth.  3.  368.  403. 
Dreßin;  Triton  S.  G.  10.  15  ff.'  18  ff.),  nie  aber 
Poseidon.  Auch  unterscheidet  das  Greisen- 
alter den  Geron  von  dem  dunkellockigen  Gotte, 
dem  Ki-avojfairijff,  der  durchweg  in  männ- 
licher Vollkraft  oder  sogar  jugendlich  in 
der  Dichtung  und  Kunst  auftritt  {Overbeck 
a  a.  0.  3.  21*.  222 ff.  246).  Endlich  aber  ist 
die  Gabe  der  Weissagung,  die  jene  Dämonen 
auszeichnet,  dem  P.  nur  ausnahmsweise  und 
indirekt  eigen  s.  u.,.  Triton  hat  aufserdem 
die  Trompetenmuschel  vor  dem  Munde  .Dreßler 
a.  a.  O.  11.  l'hilol.  N.  F.  2,  48  601).  Aber 
dieser,  der  Halios  Geron  und  Nereus  führen 
doch  auch  wiederholt  gleich  P.  den  Dreizack 
(  Wieselet;  De  dii*  tridentem  gerentibm.  O. 
Müller,  llandb.  d.  Archäol.  §  402.  If 'eicker, 
G.  G.  1.  «20  Dreßler  1,  1.  2,  44;  vgl.  Vtrgil. 
Am.  2.  418i.  Hin  attischer  VaBenmaler  gesellt 
den  Halios  Geron  dem  Poseidon  zu,  wie  Geron 
auch  im  Poseidonhain  zu  Onchestos  weilt, 
Hytnn.  hont  in  Mercur.  v.  187  ff.,  vgl.  Furt- 
uttngl,,;  Abb.  d.  Herl.  Akad.  1879,  97.  99.  Als 
der  Nymphe  Thoosa  Vater  ist  Phorkyn,  Od. 
1,  72.  als  der  der  Amphitrite  ist  Nereus  Po- 
seidons Schwiegervater,  Theog.  254,  930.  Ein 
von  der  jüngeren  Tradition  dem  Nereus  zu- 
geschriebener Sohn,  Nerites,  galt  für  einen 
Liebling  der  Aphrodite  oder  auch  deB  Poseidon, 
Preller,  G.  M.*  1,  658.  —  Glaukos  ib.  d.  nr.  7), 
der  auch  wieder  bei  den  Gytheaten  vertraulich 
Geron  hiel's,  Patig.  3,  21,  9,  ist  bald  Poseidons 
Sohu  bald  wird  er  als  Vater  Bellerophons  (s.  d.) 
dem  P.  gleichgestellt.  Glaukos*  Sohn  hiefs  am 
Isthmus  ?apa£ixjro£,  der  wieder  in  Olympia 
nach  glaubwürdiger  Angabe  ein  blofser  Bei- 
name des  P.  Hippios  war,  J'ausan.  6,  20,  18. 
lo,  37,  4;  vgl.  M.  Mayer,  Giganten  138. 

Bald  ist  Syme  Poseidons  Gattin,  Diod.  6, 
63,  bald  wird  sie  von  Glaukos  entführt,  Athen.  7 
p.  29»'»,  und  Skylla  wird  bald  von  Glaukos,  bald 
von  Poseidon  geliebt,  Ocid.  Met.  14,  1  ff .  Serv.  i 
u.  J'rob.  commnit.  Vng  F.d.  6,  74.  Hygin. 
/'.  199.  Dem  Glaukos  wird  wie  dem  Poseidon 
abgeschnittenes  Haar  geopfert  (Bd.  1,  Sp.  1C82  u. 
uuten).  Auch  Triton  ist  schon  in  He*.  Theog. 
931  ein  Sohn  Poseidons  und  Ainphitrites,  und 
der  libysche  Triton  erschien  alx  Poseidonssohn 
in  der  Gestalt  des  Eurvpvlos  (s.  d.  nr.  6j  den 
Argonauten,  P,,,d.  P.  i,  33;  vgl    Philol.  X.  F 


2,  48.  601.  Wenn  aber  Isykophron,  Alex.  32, 
das  von  Poseidon  dem  Laomedon  zur  Strafe 
gesandte  xf,ros  TQtTtovoi  xrur  nennt,  so  be- 
deutet Triton  hier  wie  bei  Suidas  nur  da* 
Meer  \Dreßler  a.  a.  0.  S.  5.  12).  —  Proteus 
heifst  Poseidons  Untertan,  Od.  4,  386,  und  seine 
Kunst,  sich  in  verschiedene  wilde  Tiere,  in 
Wasser,  Feuer  und  einen  Baum  zu  verwandeln, 
kehrt  zwar  nicht  bei  Poseidon  selber  wieder, 
aber  dieser  verleiht  doch  die  Gabe  der  Ver- 
wandlung in  alle  Tierarten  seinem  Sohne  Peri- 
klymenOB,  und  iu  der  jungen  Erysichthonsage 
befähigt  er  seine  Geliebte,  die  Gestalt  von 
Tieren  und  anderen  Menschen  anzunehmen. 
Endlich  ist  Halios  (s.  d.  4)  ein  Beiname  Posei- 
dons. —  So  jung  diese  Züge  zum  grofsen  Teil 
sind,  sie  sind  doch  meistens  wie  die  älteren 
aus  dem  Gefühl  der  Weseusverwandtachaft 
de«  Meergottes  und  der  älteren  Meerdämonen 
erwachsen. 

A.  Der  Posetdonmythus. 

■ 

1.  Der  homerische  Poseidonmythos. 

Die  älteste  Poseidonurkunde,  das  home- 
rische Epos,  entwirft  von  dem  Gotte  ein  fest 
umrissenes,  aber  einseitig  beleuchtetes  und 
von  der  Spekulation  überschattetes  Bild.  Ein 
in  der  volkstümlichen  Überlieferung  des  thes- 
salischeu  und  der  mit  den  Ioniern  in  Euböa, 
Bootien  und  Achaja  grenzenden  oder  ge- 
mischten äolischen  Stämme  emporgekommener 
Sturmgott,  ist  P.  bei  Homer,  dem  Sänger  see- 
fahrender Stämme,  bereits  entschiedener  Meer- 
gott geworden,  ein  Feind  oder  Hort  mehrerer 
Heroen  der  Trojasagc,  und  als  Kronide  in  ein 
theologisches  System  eingefügt.  Seine  Stunn- 
natur,  ja  sein  Zusammenhang  mit  dem  älteren 
Herrn  der  sturmbewegteu  See,  ist  aber  noch 
deutlich  erhalteu  (s.  o.).  Bedeutete  sein  Name 
wirklich  den  Bahnmacber  <>.  o .),  so  würde  er 
am  besten  auf  seine  Sturmgewalt  zu  beziehen 
sein.  Wie  Aigaion  hat  er  als  Avavogctfra, 
-jatr/js  (II  12.  5«8.  14,  390.  15,  174.  201.  20, 
144.  Od.  3,  6.  9,  528.  53C)  das  dunkle  Wolkeu- 
gelock  eines  Sturmdämons,  das  auch  das  Haupt 
des  Boreas  (s.  d.),  der  Boreaden  (s.  d.),  des 
PegasoB  (s.  d  ),  des  Typhos  und  der  Kentauren 
umflattert  iE.  H.  Meyer,  ln-hg.  M.  2,  456 
Goebel,  Zs.  f.  Österreich.  Gymn.  24,  246,  s.  o. 
Art.  Kyanochaites  nr.  3j,  und  es  heifst  von  ihm 
Od.  5,  291  (f.: 

mg  tiitüiv  ovvaytv  vtq>iXa$,  iräga^t  dt 

Ttövxov 

jfspffl  TQtaivav  ilmv  nüoeti  d'  öqö&vviv 

(\nias 

TtctvTOiav  ccvtuav,    ahv  AI  ve<ph<S6i 

xdlv^tv 

yulctv  ötfot'  xa\  xövrov   üqwqu  8'  oi>p«- 

Berge  und  Wälder  Bchüttern  unter  Beinen 
Füfsen.  wenn  er  vom  samothrakischen  Gebirge 
in  drei  Schritten  hinab  nach  Aigai  wandelt 
wo  er  in  der  Meerestiefe  seineu  unvergäng- 
lichen goldschimmernden  Palast  hat.  in  dem 
auch  seine  erzhufigen,  goldmähnigen  Rosse 
stehen.  11.  13,  18 ff.     Mit  Aigai,  d.  h.  dem 
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Sturm-  oder  Wogenort,  dessen  Name  desselben 
Ursprungs  ist  wie  der  des  hier  auch  besonders 
gefürchteten  Aigaion  (b.  d.i,  kann  wohl  hier 
nur  gemeint  sein  entweder  das  an  der  Süd- 
spitze Euböas  zwischen  Karystos  nnd  Geraistos 
gelegene  Inselchen  Aigai  (Schot  Apoll.  Ilh.  1, 
1166.  Hesych.  s.  v.  AlyaC)  oder  eine  Chalkis 
benachbarte  euböische  Stadt  am  Kuripos  {Strabo 
«.  386.  9,  405.  Schol.  II.  13,  21).  Poseidon 
hiefs  darnach  Aigaios  bei  Pherekydes  Schol. 
Apoll.  Rhod.  1,  »Hl.  Strato  9,  405.  In  dem 
«•bengenannten  Geraistos  verehrte  man  ihn 
noch  in  seiner  ältesten  Eigenschalt  als  Urheber 
des  Wintersturms,  Schol.  Find.  13,  169;  vgl.  «u 
itpaüxm  xal  Kq6vov  Aristoph.  Ritter  661,  und 
der  Riese  Geraistos  i>.  d.)  gehört  wie  seine 
Ebenbilder  ßriareos  und  Aigaion  zu  den  euböi- 
achen  Prototypen  des  sturmischen  Krtstengottes 
P.  (vgL  Preüer,  G.  3/.«  1,  569.  578.  M.  Mauer, 
124.  Sam  Wide,  Lakon.  Kulte  43).  Dagegen  lag 
ein  anderes  Aigai.  «las  II.  8.  203  wie  Hclike, 
d.  h.  die  gekrümmte,  brandende  Küste,  eine 
heilig«»  Stätte  Poseidons  heilst,  nach  Od.  6,  381 
in  Achaja,  wohin  auch  trotz  Aristarchs  gram- 
matischem Einwände  (Etym.  M.  547, 16.  Welcher. 
G.  G.  1,  635)   P.  als  ' EXiXibvtos  H-  20, 

404,  besser  zu  setzen  ist,  als  nach  dem  böoti- 
ftchen  Helikon,  vgl.  fip  ft'EXixüvct  xcd  tvQfiag 
ix*t  Alydg  Ift/mn.  hoiu.  in  Pos.  22,  3.  Strabon 
8.  884.  Meist>r,  Griech.  Mal.  t,  199.  Beloch 
im  Rhein.  Mus  N.  F.  50,  667.  Aber  das 
Ilooi&yiov  äyXabv  altsaj  stand  allerdings  beim 
höotischen  Onchestos  am  Kopaissee,  77.  2,  606, 
ein  Stammheiligtum,  dessen  Poseidonspiele  im 
Horn.  hymn.  Apoll.  Pyth.  63.  Merc.  230  und 
Pntd.  I.  1,  33.  54.  3.  37.  vgl  Paus.  9,  26,  6. 
37,  1  gerühmt  wurden.  Ein  majestätischer 
•Seekönig,  aror£,  xpn'w)'.  tv{ivxQtitüv,  tv- 
Qvo&evi'n,  (liyus  &*6j,  II.  8,  200.  208.  11, 
751.  7,  455,  an  Breite  der  Brust  sogar  Ares 
und  Zeus  übertreffend,  //.  2,  479,  fahrt  P.  von 
Aigai  her  übers  Meer,  das  samt  seinen  Un- 
geheuern ihm  freudig  huldigt,  //.  13,  21  ff.  Auch 
der  alte  Proteus  ist  ihm  unterthan,  Od.  4,  886. 
Dem  Schiffer  verleiht  er  glückliehe  Fahrt  und 
rettet  ihn  aus  der  Not,  II.  9,  362  Od.  3,  178. 
4,  500.  7,  36.  Aber  wie  sein  Element  beweg- 
lich und  heftig  aufbrausend,  neigt  er  häufiger 
au  Zornund  erbarmungsloser  Rache.  Dann  fafst 
er  seinen  Dreizack,  eiu  Sinnbild  wohl  nicht 
des  ihm  zugeteilten  dritten  Naturreiches,  son- 
dern des  dreizackigen  in  eine  Thunfischer- 
gabel umgestalteten  Blitzes  oder  Sturmge- 
«chosses  (vgl.  Aeschyl.  Sept.  181:  rrorrou&cov 
<tva£  ix&vßöiG)  \utittvtt  llocadtbv.  Plut.  Ib. 
Osir.  76.  Welcher,  G.  G.  1.  628 ff  und  Preller* 
1.  570,  8.  Gilltert,  G.  G.  S.  170,  und  wühlt 
mit  ihm  das  Meer,  alle  Winde  und  Wetter- 
wolken zusammenballend,  oder  spaltet  die 
Felsen,  weil  er  deu  opfervergesseuen  Griechen 
oder  dem  Odysseus.  dem  Blender  seines  Sohnes 
Polyphemos,  oder  dem  lokrischen  Aias,  der,  von 
ihm  auf  den  gyrilischeu  Kelsen  kaum  gerettet, 
den  göttlichen  Beistand  verschmäht,  grimmig 
zürnt,  //.  12.  27.  Od.  5,  291.  4.  506.  Jenen 
säumigen  Griechen  vor  Troja  zerstört  er  durch 
die  aufgewühlte  Flut  die  inühsam  erbaute 
Lagermauer,  //.  7,  442  ff.  12,  3  ff,  dem  Odysseus 


zerbricht  er  die  Fahrzeuge,  Od.  5,  291.  7.  271. 
9,  283  11,  399.  23,  284,  und  hält  ihn  durch 
Seedrangsale  von  der  Heimat  fern.  Od.  1,  20. 
68.  6,  286ff.  11,  101.  Den  Aias  aber  stürzt 
er  in  die  Tiefe  von  jeneu  gyräischen  Felsen, 
nach  A'MsratftioirKlippen  derKyklade  Mykonos, 
deren  Inneres  mit  Pelshlttcken  übersät  ist  i  Rofx, 
Inselr.  2,  29;  und  bei  deren  Anfahrt  noch  heute 
der  Schiffer  den  H.  Nikolaos,  P'a  christliehen 
Ersatzmann,  um  Stillung  der  Wogen  anrieht, 
PfAites,  Melete  S.  58.  EwooiyKto*  nnd  Ero- 
aifow  heilst  P.  häufig  wohl,  weil  die  tobende 
Brandung  die  Küste  erschüttert  und  im  Rollen 
des  Erdbebens  gleichsam  wiedererkannt  wird, 
wie  denn  ßeciacio,  ßoüau«.  douoftöi.  Pquöti,? 
bald  die  Brandung,  bald  die  Krderschütterung 
bezeichnen  (Gurt  ins,  Grr' '>*!):  s.  oben  den  erd- 
erschütternden Aigaion.  Dal«  die  Vorstellungen 
von  Wind  und  Wasser.  Brandung  und  Erd- 
beben in  eiuander  spielen,  bezeugt  auch  Aiumuut. 
Mareell.  17,  7.  12.  13,  der  die  erste  Art  der 
viererlei  Erdbeben,  der  Brasmatiae,  mit  Anaxi- 
mander  aus  den  Winden  erklärt,  die  in  die 
nach  übergroßer  Hitze  oder  Regenmenge  ent- 
standenen Erdspalten  eingedrungen  seien.  Des- 
halb würden  sie  dem  Neptunus,  der  'humenti* 
nuljstantiae  potestas\  zuges<  hrieben.  Der  litau- 
ische Drebkulys,  'der  so  stößt,  dafs  es  bebt', 
wird  angerufen,  wenn  mau  bei  starkem  Sturm 
ein  Erdbeben  merkt,  l 'neuer,  Göttern.  89.  Das 
Erdbeben,  das  P'*  Heranstürmen  zur  Götter- 
schlacht verursacht,  droht  sogar  die  Unterwelt 
bloßzulegen,  so  dafs  Hades  mit  lautem  Ge- 
schrei von  seinem  Throne  aufschrickt,  //.  20,  54. 
P.  beifst  aber  auch  r«»?Jox<»j  Erdhalter,  Erd- 
umschlinger,  //.  13,  43.  Od  1.  68.  11,  241,  wie 
es  scheint,  weil  den  Schiffendeu  das  Land  auf 
dem  Meere  wie  aufgebaut  erscheint  oder  die 
Erde  von  diesem  umspannt  ist,  s.  Welcher,  G. 
G.  1,  627  Preller,  Gr.  M.*  1,  571.  Dagegen 
folgten  Bekker,  An.  gr.  1.  229.  Döderlei». 
Horn.  Gloss.  64  und  Nitzsih,  Philol.  1857,  10 
dem  Hesych.  8.  v.  J)  6  inTttxöf.  ö  inl  zolg  üjijfurai 
Xaiotav,  dem  auch  Robert  und  Ed.  Meyer,  G. 
d.  A.  2.  829  zustimmen.  Müllensiefen  de  titul. 
Laeon.  dialeci.  Strafsbura.  Dissert.  1882  S.  82. 
Nägelsbach,  Horn.  Theol.3  hg.  v.  Autenrieth  S.  398 
und  Sam.  Wide,  Isikon.  Kulte  S.  38.  45  deuten 
es  als  Erdfahrer,  weil  er  über  die  Rrde  fährt 
oder,  wofür  der  letzte  eintritt,  eine  unterirdische 
Wagenfahrt  unternimmt,  vgl.  Artemis  Gaieochos 
(s.  d  ),  Zeus  Gaiaochos,  Aesrh.  Suppl.  816;  Kurip. 
Tr.  884  ff.  Endlich  heilst  er  nach  Gilbert,  Gr. 
G.  S.  17<>,  der  auch  die  Beinamen  Aatpißatof 
i-yttioql)  Tzetz.  z.  Lyk.  749  und  ccotpäliöi  heran- 
zieht, Erdhalter,  weil  er  das  Erdrund  mit  seinen 
von  den  Weltenden  auf-  und  niedersteigenden 
Wolken-  und  Wassermassen  umspannt  und 
zusammenhält.  Er  richtet  auch  Steinmassen 
auf  und  wird  zum  Baumeister.  Denn  das 
Phäakenschitf,  das  den  Odysseus  wider  des 
Gottes  Willen  nach  Itbaka  getragen  hatte, 
versteinerte  er  zur  Strafe  und  umschloß  die 
Phäakeustadt  mit  einem  unzugänglichen  Fels- 
wall, Od.  18,  151.  156,  obgleich  Alkinoos,  als 
Sohn  des  Nausithoos,  ein  Enkel  des  Poseidon 
und  der  Periboia  war.  I>eni  K  Laomedon 
front'-  P.  allein  oder  \on  Apollon  unterstützt 
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ein  ganzes  Jahr,  um  ihm  die  Mauern  Trojae  Schon  sind  manche  Einzelzüge  Poseidona 
aufzubauen,  II.  21,  441  ff.  24,  26;  vgl.  7,  462.  angeführt,  die  nicht  aus  dem  nordgriechischen. 
Erst  Yerg.  Aen.  2,  610  erzählt,  dafs  er  selber  Volksglauben  kamen,  sondern  ihm  von  den 
sie  bei  der  Zerstörung  der  Stadt  mit  dem  ionischen  Sängern  Kleinasiens  verliehen  wurden. 
Dreizack  vernichtet  habe.   Weiteres  s.  u.  Lao-  AVer  diese  verflochten  ihn  noch  viel  tiefer  und 
medon  Sp.  184.H,    Aus  der  Anschauung  der  leidenschaftlicher  in  die  Schicksale  Trojas  und 
vom  Sturm  getriebenen  WolkenroBse  und  ga-  in  die  für  oder  wider  die  Stadt  geschlossenen 
loppierender  schaumbedeckter  Wellen  und  wohl  Bündnisse  der  Götter.    Seitdem  der  undank- 
nicht  aus  jener  sehr  fraglichen   Vorstellung  bare  König  Laomedon  für  jenen  Mauerbau  (s.  o.) 
eiuer  unterirdischen  Wagenfahrt,  wie  sie  Wide  10  die  Baumeister  Apollon  und  Poseidon  ohne 
a.  a.  0.  annimmt,  scheint  ihm  der  Beiname  den  versprochenen  Lohn  schimpflich  aus  dem 
"In mos  erwachsen,  der  zwar  von  Homer  nicht  Lande  gejagt  hatte,  halste  dieser  ihn  und  alle 
erwähnt  ist,  aber  doch  wohl  als  vorhomerisch  Troer  bis  auf  den  Aenea»,  den  er  vor  Achilleus 
angesehen  werden  darf.    Denn  in  seinem  Pa-  rettete,  jedoch  nur,  damit  sein  Schützling  später 
laste  zu  Aigai  standen  seine  erzhufigen,  gold-  statt    der  verhalsten   Priamiden   im  Beiche 
inähnigeu  B  osse,  mit  denen  er  über  die  Wogen  herrsche,  Tl.  2<»,  292ff.  818ff.:  vgl.  Verg.  Aen. 
fuhr,  Jl.  1.1,  28  ff.    Dem  Zeus  spannte  er  die  6,  813.   Als  Schutzgott  der  Griechen,  der  sich 
Kossft  aus.  schenkte  die  schnellsten  aller  un-  früher  schon  seiner  bedrängten  Söhne,  der  Mo- 
sterblichen l'ferde  demPeleusund  lehrte,  aller-  liouen  in  der  Schlacht  angenommen  hatte,  vor 
dings  mit  Zeus  vereint,  Keinen  Urenkel  Anti- 20  Troja  aber  seinen  gefallenen  Enkel  Antimachos, 
lochos  die  Pferdekunst.    Menelaos  verlangte  des  Kteatos  Sohn,  rächte  und  seinen  bedrohten 
von  diesem,  er  sollte  nach  der  Sitte  vor  dem  Urenkel  Antilochos.  den  Nestorideu.  schützte, 
Gespann  beim  EnnosigaioB  schwören,  dafs  er  77.  11,  750.  13,  206.  554,  focht  er  in  meinen 
nicht  durch  Trug  seinem  Wagen  beim  Wett-  Beihen   und   machte   sogar  im  Bewußtsein 
rennen  zuvorgekommen  wäre,  Jl.  8,  440.  23,  gleicher  Würde  Miene,  wider  Zeus' Befehl  darin 
."{07.  276  ff. ;  vgl.  Mnnnhnrdt,  Art.  W.  F.  K.  100 ff.  zu  verharren.    Doch  fügte  er  sich  ihm  noch 
Mythol.  Fom-h.  263.    Auch  P'a  hpäterer  Bei-  zu  rechter  Zeit  als  Jüngerer.  77.  13,  14.  15,  1  ff. 
name  7'at'*p*ioc,  Tavotoe*  der  aus  der  An-  168 ff.    Noch  willkürlicher  erfunden  scheint  in 
schauung  im  Sturm  brüllender  Wogen  ent-  der  Was  seine  Teilnahme  an  der  Theomachie» 
sprungen  zu  sein  scheint,  kommt  noch  nicht  so  die  wie   die  Parodie  einer   älteren  Titano- 
vor,  wird  aber  vielleicht  durch  den  Kult  wahr-  machie  klingt.    Unter  furchtbarem  Erdteben 
»cheinlich  gemacht.    Denn  Jünglinge  ziehen  stürmt  er  zum  Schlachtfeld  der  Götter,  um 
um  den  helikonischen  P.  Stiere,  Jl.  20,  403,  sich  hier  mit  einem  höchst  friedseligen  Ge- 
die  Phäakeu,  deren  Könige  von  P.  abstammten,  spräch  mit  seinem  Gegner  Apollon  zu  Leguügenr 
schlachteten  ihm  deren  12  zur  Sühne,  Od.  7,  II.  20,  57 ff.  21,  435 ff.    Mit  Becht  fand  J'stndo- 
56.  13,  181,  Nestor  opfert  dem  Alpheios  einen  Lunginus  «fpl  vtyovg  9  die  Schilderung  Posei- 
Stier,  dem  P.  einen  andern,  Jl.  11,  728,  auf  dons  77.  13,  18  ff.  (s.  o.)  weit  besser  als  die 
der  Bückfahrt  von  Troja  in  Geraistos  viele  Schilderung  dieses  Götterkriegs.    In  anderen 
Stiere,  Od.  3,  177  vgl.  11,  131;  neun  Beihen  Scenen  macht  sich  mehr  und  mehr  eine  theo- 
Pylier  zu  je  500  Mann  opfern  neunmal  neun  to  logische  Spekulation  geltend.    So  verschwört 
schwarze  Stiere  am  Strande.  Od.  8,  5ff.  (vgl.  sich  Poseidon  mit  Hera  und  Atheua  gegen 
h'd.  Meyer,  (ieseh.  d.  A.  2,  318  u  Rascher,  J)ie  den  Göttervater,  als  ob  Bruder,  Gattin  und 
Sieben-  u.  Xntnzuhl  im  griech.  Kultus  62).  Tochter  die  volle  Gleichberechtigung  mit  diesem 
Homer  kannte  bereits  einige  Liebschaften  durchsetzen  wollten,  II.  1.  397.    Er  tritt  hier 
des  Meergottes.    Vom  Meer  her  drang  dieser  bereits  als  Glied  eines  künstlichen  Göttersystems 
in  die  Mündung  des  thessalischen  Flusses  Eni-  auf.    Kr  gehört  trotz  seiner  Stellung  zu  Meer 
peus  d.  h.  des  Andrängers  ('urtius,  Gr.b  461),  und  Wasser  stets  zu  den  olympischen  Göttern 
um  in  dessen  (»estalt  unter  dem  Dach  einer  und  zwar  zu  den  vornehmsten,  denen  nicht 
hochgewöll  ten   Woge   die  Tyro,   Salmoneus'  der  Volksglaube,  sondern  erst  die  homerische 
Tochter,  liebend  zu  umfangen,  Otl.  11,  2.H5ff.  m  oder  eine  andere  wohl  nicht  viel  altere  Speku- 
Sie  gebar  ihm  Pelias  und  Neleus  <>.  d.  Bd.  3,  lation  die  fremdländischen  Gottheiten  Kronoi 
Sp.  104.110).    Diese  Sage  wurde  später  auf  den  und  Kheia  zu  Eltern  gab  (Xägehbaih,  Sach- 
Knipeus  in  Ulis  übertragen  <  II.  I).  Mülh  r,  Myth.  hont.  Theol.  101)    Deren  Kinder  sind  bei  Homer 
d.  griech.  Stämme  1,  142tf.i.    Kiueu  P.  Enipeus  Zeus,  Poseidon,  Hades  und  Hera,  7/.  14, 
kannten  auch  die  Milesier.  Tzets.  I.ykaphr.  722.  137.4,59  u.  s.  w.,  Lei  Hesiod  aufserdeni  Histia 
Die  Nymphe  Thoosa,  des  Meergreises  Phorkyn  und  Demeter.  Throg.  453tf.  Weder  die  Zahl 
Tochter,  gebar  dem  P.  den  Kyklopen  Polyphem  noch  die  Altersfolge  steht  in  der  homeriseb- 
is.  d  ).  Od.  1,  71,  während  die  Kyklopen  offen-  hesiodischen  Periode  fest.    Denn  in  der  II.  13, 
bar  nach  älterer  Anschauung  bei  Htviod  und  den  354  f.  15,  166 f.  204  ist  Zeus  der  ältere  und 
Späteren  Söhne  des  Uranos  und  der  Gaia  sind  60  der  weisere  Bruder  Poseidons,  den  dieser  so- 
>s.  Kyklopen  Sp.  1676.  lt>3..    Polyphem  aber  gar  "Ltv  ,ttmp\  7/.  13.  128,  anredet.  Da- 
ist wohl  nicht  gerade  als  Personifikation  der  gegen  steht  II.  20,  13  dem  Poseidon  in  der 
wüsten    Naturgewalt    Poseidons    aufzufassen,  von  Zeus  berufenen  (iöttei Versammlung  das 
sondern  ist  erst  deshalb  zu  seinem  Sohne  ge-  erste  Wort  zu,  und  Od.  13,  142  ehren  ihn  die 
macht,  um  im  Zorn  des  Vaters  üLer  die  Blendung  Götter  nach  Zeus'  Aussage  sogar  als  den  rarptc- 
einen  Grund  für  die  Zertrümmerung  der  Flotte  ßrutrov  xal  «Spttfrov'.    Hier  ist  das  vordere 
iles  Odysseus  zu  haben  .  Müllcnhoff,  D.  Alter-  Epitheton  nicht  im  übertragenen  Sinne  ehr- 
tumsk.  i,  47.    Mannhardt,  A.  W.  F.  108).  würdig,  sondern  im  eigentlichen  Sinne,  also 
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wohl  ah  eine  kosmogonische  Anspielung  auf 
das  uralte  Wasserelement  aufzufassen,  die  frei- 
lich mit  der  Bezeichnung  des  Okeanos  als  des 
Ursprungs  der  Götter,  11.  14,  201.  246.  in 
Widerspruch  steht,  vgl.  Welcher,  G.  G.  1,  624. 
In  der  Theog.  457  ff.  andrerseits  drängte  das 
insbesondere  ungriechische  Motiv  des  fremden 
Kronosinythus.  nämlich  die  Kinderverschlin- 
gung,  den  zur  Befreiung  seiner  Geschwister  auf- 
bewahrten stärksten  Kroniden  Zeus  an  die 
Stelle  des  Jüngstgeborenen.  Immer  aber  ist 
Zeus  infolge  der  von  ihm  vertretenen  gewal- 
tigsten Naturerscheinung,  wie  die  Theog.  504  ff. 
(vgl.  883)  nachdrücklich  betont,  bei  Homer  wie 
Hesiod  der  mächtigste,  durch  Donner  und 
Blitz  die  Götter  und  Menschen  beherrschende 
Gott  und  weiterhin  auch  der  weiseste  ynitiovu 
Jl.  13,  855).  Jedoch  wenn  er  in  der  Thtog. 
ff.  auf  Gaias  Rat  durch  die  Wahl  der  Götter 
zum  König  erhoben  wird  und  die  Amter  des 
Weltreginients  verteilt,  so  entscheidet  nach 
Himer  das  Los  darüber.  Der  Himmel,  das 
große  Meer  und  die  Unterwelt  fallen  darnach 
je  dem  Zeus.  Poseidon  und  Hades  zu,  während 
der  Olymp  und  die  Erde  allen  dreien  gemein- 
sam verbleiben,  //.  16,  187.  Diese  allerdings 
in  keiner  andern  indogermanischen  Mythologie 
vorkommende  Verteilung  der  drei  oder  vielmehr 
vier  Welträume  ist  nach  B.  Broten,  Semitic 
influeme  in  Helienic  mythology  S.  121,  dem 
mythologischen  System  der  Kuphratvölker  nach- 
gebildet. Darum  wohnt  Poseidon  zwar  ge- 
wöhnlich in  der  Meerestiefe  unter  den  anderen 
Meerwesen,  aber  er  weilt  auch  wiederholt  im 
Olymp,  II  15.  1<»1.  185.  20,  18.  8,  440.  1,  402. 
Die  so  geschaffene  Göttertrias  bedeutet  aber 
nicht,  wie  Xügelsbach,  Nachhom.  Theol.  S.  132 
und  viele  nach  ihm,  in  monotheistischen  Theo- 
rien Befungene  meinten,  dafs  Zeus  iu  seinen 
Brüdern  herrsche  und  diese  eigentlich  nur  er 
seien,  wenn  auch  Paus.  2,  24,  4  in  den  Zeus 
Herkeios  der  argivischeu  Larisa  mit  seinem 
dritten  Stirnauge  die  dreifache  Herrschaft  hin- 
eindeutelte (vgl.  M.  Mager,  (Hg.  111  gegen 
Welcker,  G.  G.  1,  «30  und'  Overbeck,  Gr.  hunst- 
niyth.  2,  7.  268  .  Eher  mag  man  sie  sich  mit 
H.D.Müller,  Myth.  d.  griech.  Stämme  1,  274  ff 
aus  dem  Zusammentreffen  der  Kulte  des  achol- 
ischen Zeus,  des  ionischen  Poseidon  und  des 
kaukonischen  Hades  in  der  kleinasiatischeu 
las  entstanden  denken,  wodurch  die  Mitwir- 
kung der  so  deutlichen  Gliederung  Griechen- 
lands in  Himmel,  Erde  und  Meer  nicht  aus- 
geschlossen wird,  Bobert- Preller*  1.  106.  Mau 
verbrüderte  diese  drei  verschiedenartigen  Götter 
und  ordnete  ihnen  als  ihren  Vater  Krouos  über, 
der  nicht  mit  H.  U.  Müller  als  der  unterwelt- 
liche Zeus,  noch  als  ein  Erntegott,  sondern  als 
ein  dem  Orient  entlehnter  Gott  zu  erklären  ist 
■  8.  Art.  Kl  Sp.  1227.  Kronos,  Robert- l^eller*  1. 
52).  Homer  hat  den  Idealcharakter  des  Po- 
seidon als  des  Meerkönigs  und  des  Zeusbruders 
für  die  höhere  Poesie  und  die  bildende  KunHt 
aller  späteren  Zeiten  festgestellt,  aber  da  seine 
Auffassung  aus  dem  engeren  Gebiet  einer 
Küstenbevölkerung  entsprang,  widersprach  sie 
in  vielen  Stücken  dem  umfassenden  gemein- 
griechischen  Volksglauben.   Die  von  diesem  so 


stark  betonten  das  Binnenland  befruchtenden 
Eigenschaften  des  Gottes  treten  im  homerischen  - 
Epos  nirgend  hervor,  wenn  sie  nicht  etwa  die 
Weissagung  des  Teiresias  andeutet,  Od.  11, 
121  ff.  23,  267  ff.  Denn  dieser  fordert  den 
Odysseus  auf,  zu  seeunkuudigen  Menschen  mit 
seinem  Ruder  landeinwärts  zu  wandern  und 
es  dort,  wo  es  für  eine  Worfschaufel  gehalten 
werde,  in  die  Erde  zu  pflanzen  und  dem  Po- 
)  seidon  einen  Widder.  Stier  und  Eber  zu  opfern. 

2.  Der  nachhomerische  Poseidon. 

Die  nachhomerische  Überlieferung  hält 
durchweg  die  Hauptzüge  des  homerischen  Po- 
Bcidontypus  fest  und  das  wichtigste  Macht- 
gebiet deB  Gottes  bleibt  auch  nach  ihr  das 
Meer.  Aber  wenn  Paus.  7,  21,  3  dem  Beinamen 
tlflayatog  als  gleichfalls  gemeinhellenische 
liotfülio?  und  "'lrnitos  und  Plutarch,  Qu.  cotivir. 

i  5,  3.  1  als  gleichfalls  gemeinhellenischen  Bei- 
namen tf»t»rdifuoj  hinzufügt,  so  deuten  sie  beide 
schon  dadurch  eine  Erweiterung  seiner  Macht- 
sphäre über  das  Meer  hinaus  an.  Diese  wird 
aber  noch  deutlicher  aus  seinen  zahlreichen 
Lokalsagen  und  -kulten,  und  zwar  bringen 
diese  nicht  nur  neuere,  sondern  auch  unzweifel- 
haft ältere,  vorhomerische  Züge  hinzu,  die 
das  volkstümliche  Urbild  des  Gottes  schärfer 
kennzeichnen,  als  es  der  vornehme  Stil  de» 

)  heroischen  Epos  zuließ  So  gemahnen  denn 
manche  von  ihnen  zunächst  noch  stark  an  den 
Charakter  der  meerdämonischen  Vorbilder  des 
Gottes,  der  Sturmdämonen,  andere  biunenlün- 
dische  an  den  eines  Gottes  der  Wolken  und 
fließenden  Gewässer. 

Poseidon  als  Sturmgott.  Der  regen- 
und  sturmreichrite  Monat  Poseid eon  (De- 
zember— Januar;  war  ihm  geweiht.  Anakr.  fr. 
6.    Am  freisten  aber  äußert  sich  seine  Sturm- 

i  natur  in  vielen  seiner  zahlreichen  Lieb- 
schaften, in  denen  er  mit  seinem  Bruder  Zeus 
wetteifert:  Xeptunun  fratri  par  im  amore  lovi 
Propert.  2.  26,  46  =  Cktn.  Alex.  Protr.  p  27, 
und  zwar  am  deutlichsten  gerade  in  den  alter- 
tümlichsten, den  mit  den  Gorgonen  (s.  d.), 
Harpyien  (s.  d.)  und  Erinyen  is.  d  ).  Diese 
drei  weiblichen  Gruppen  sind  unter  sich  etwa 
so  wesensverwandt  wie  die  der  Kyklopen  und 
der  Hekatoncheiren  unter  sich,  indem  sie  ur- 

>  sprünglich  die  Wolken  des  (»ewitters  und  des 
Sturmes  bedeuten,  und  werden  deshalb  auch 
von  Aemhyl.  hürnen.  4h.  ('ho.  1048  mit  ein- 
ander verglichen.  Gleich  bei  Hesiod  ist  der 
umwölkte  Sturmgott  deutlicher  als  bei  Homer 
erkennbar,  wenn  er,  wie  bei  Homer  ein  xverro- 
jj«irr}e  i's.  o.  Art.  Kyanochaiteu  nr.  3  .  auf  blu- 
miger Frühlingswiese  am  Okeanos  mit  der  (Ken- 
taurin:  ob.  Sp.  2034)  Medusa  buhlt,  aus  der 
dann  während  ihres  Kampfes  mit  Perseus  seine 

)  Söhne  Chrysaor  (s.  d  )  der  Blitz  und  das  Roß 
Pegasos  s.  d.;,  ßoovzr]v  rt  onoonilv  Tf  <rVp<«>p, 
hervorspringen,  Theog.  27» ff.  Ein  Mythus  von 
einem  Krüblingsgewitter  am  farbigen  Abend- 
himmel, das  aus  der  Umarmung  der  Wetterwolke 
durch  den  Sturm  entsteht!  Wir  haben  keinRecht, 
mit  M an  ahn r dt,  Myth.  Forst /».  S.  277  in  dem 
offenbar  alten  Mythus  von  der  Erzeugung  des 
Pegasos  durch  Poseidon  einen  bloßen  Analogie- 
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schlufs  zu  sehen,  weil  der  Gott  nun  einmal  als 
Erzeuger  der  Bosse  formelhaft  feststand.  Nach 
einer  modernen   Darstellung,  die  das  Lokal 
verändert  und  die  höhere,  jüngere  Form  der 
(Jorgo,  die  Athena  heranzieht,  bewältigte  Po- 
seidon die  Medusa  im  Athenateuipel.  und  die 
Gottin  verwandelte  deren  Haar  in  Schlangen, 
(Mtl.  Met.  4.  "'.Mi.    Ob  aber  der  Mythus  vom 
Streite  des  Poseidon  und  der  Athena  auf  jenen 
oder  einen  ähnlichen  < Sorgoneumytlius  zurück- 
gehe, ist  sehr  zweifelhaft  und  ein  Ursprung 
au*  dem  Zusammenstofs  ihrer  Kulte    s.  u.j 
wahrscheinlicher.    Von  P.  und  Gorgo  stammen 
die  Königspaare  der  Insel  Atlantis  ab,  Aelian. 
H.  A.  15,  2.  —  Tiefer  verstrickt  in  den  spä- 
teren Göttermythus  und   -kultus   wurde  der 
.Mvthus  von  Poseidons  Liebe  zur  Erinys.  In 
Thelpusa  in  Arkadien  erzählte  man:  Als  De- 
meter  nach  ihrer  geraubten  Tochter  umher- 
irrte, stellte  ihr  Poseidon  lüstern  nach.  Da 
verwandelt«  sie  sich  in  eine  Stute  und  weidete 
mit  den  Stuten  des  Königs  Onkos.  Poseidon 
alier  merkte  den  Betrug  und  begattete  sich 
mit  ihr  in  Hengstgestalt.    Anfangs  darüber 
erzürnt,  beruhigte  sie  sich   hernach  und  er- 
freute sich  des  Bades  im  Flusse  Ladon.  der 
beim  Heiligtum  der  Demeter  in  Onkeion  hinab- 
hiefst.    Von  ihrem  Zorn  hiefs  sie  'Eqivv$,  von 
ihrem  Bade  Anveia.    Sie  gebar  dem  Poseidon 
eine  Tochter,   deren  Namen   die  Thelpusier 
nicht  zu  nennen  wagten,  und  das  Pferd  A  reion. 
Deswegen  wurde  Poseidon  zuerst  von  den  Ar- 
kadieru  Hippios  genannt.    Paus.  8,  25,  4. 
Hrsych.  v.  Aavaia.    Eine  thelpusische  Münze 
zeigt  auf  dem  Av.  den  Kopf  der  Demeter  Erinys, 
auf  dem  Rv.  das  springende,  ungezügelte  Hofs 
'Etniav,   Overbeck,  Gr.  Kunstm.  3.  31*.  Ver- 
wandt ist  die  Legende  von  Phigalia,  nach 
welcher  Demeter  Mtlaiva  in  einer  benach- 
barten  Höhle    wohnte.     Eine    kalte   Quelle  4 
sprudelte  in  einem  davorliegenden  Haine.  Po- 
seidon begattete  sich  mit  ihr  in  Kolsgestalt, 
und  sie  gebar  ihm  die  Despoina.    Aus  Zorn 
über  ihre  Bewältigung  und  aus  Trauer  über 
den  Raub  ihrer  Tochter  legte  sie  ein  schwarzes 
<  iewand  an  und  zog  sich  in  jene  Höhle  zurück, 
Paus.  H,  42,  2.  3.  11.    Nach  der  kyklischen 
Thebais  war  der  xi'wrojrcrtrTjs  Areion  (s.  d.), 
den  auch  die  //.  23.  346  göttlichen  Ursprungs 
nennt.  Adrasts  berühmtes  Heldenrof«,  ein  Sohn 
Poseidons  und  der  Erinys,  geboren  an  der 
kalten  Quelle  Tilphossa  bei  Haliartos  in  Böotien. 
Andere  gaben  ihm  Poseidon  und  eine  Harpyie 
zu  Eltern  Sehol.  Viel.  11.  23,  346;  vgl.  Preller, 
Demeter  u    Persephone  S.  155  Anm.  2'.»;.  M. 
Müller  sah  auch  hier  einen  altarischen  Mythus 
der  Sonne  und  der  Morgenröte,  R.  Brown, 
Semitic  in  (lue  nee  in  Hellenie  mythology  41  f. 
einen  unarischen  Mvthus  von  einer  babyloni- 
schen Göttin  der  Erde  und  ihrem  Gemahl  Ea- 
Dagon,  dem  Herrn  der  Tiefe.    //.  D.  Müller, 
Myth.  d.  griech.  Stämme  2,  414  erklärte  die 
Legende  für  ein  widerwärtiges  Mythologem, 
dessen  jüngeren  Ursprung  insbesondere  die  Be- 
ziehung auf  den  Kaub  der  Persephone  und  das 
Kolr-  Areion,  ein  Produkt  der  epischen  Poesie, 
verrate.    Ad.  Kuhn  erschlofs  schon  früher  aus 
jeuen  verschiedenen  Sagen  einen  indogermani- 


schen Mythus  von  der  Vermählung  des  Luft- 
meergottes (Poseidon)  mit  der  finstern  Wetter- 
wolke < Demeter  Erinys  =  ind.  Sarauyu,  die 
Eilende,  oder  Melaina*;  s.  Bd.l,  Sp.  1317.  1311), 
deren  Spröl'slinge  Areion  einen  pegasosartigen 
Blitzträger  und  Kore-Despoina  den  Regen  be- 
deuteten (Kuhn,  As.  /'.  rgl.  Sprach/'.  1.  43H;  vgl. 
Zs.  f.  Deutsche  Mythologie.  3,  373  ff.  :tS2t.  Diese 
Ansicht  entsprach  weder  der  schon  vor  ihm 
angestellten  kritischen  Untersuchung  Prellers, 
Demeter  u.  Persephone  1837,  noch  wurde  sie 
von  den  Neueren  angenommen.  Nach  Hosen- 
herg,  Die  Erinyrn  S.  30  brachten  die  Höotier 
auf  ihrer  frühen  Wanderung,  nach  Mannhardt, 
Myth.  Forsch.  S.  244  ff.  261  erst  epische  Ge- 
dichte im  6.  oder  ö.  Jahrhundert  die  Sage  von 
der  Geburt  des  Eriuyssohnes  Areion  d.  h.  'des 
rächenden  Schiachtrosses',  eines  Gebildes  dich- 
terischer Kunst,  von  Tilphossa  nach  Thelpusa, 
wo  die  epische  Sage  mit  dem  altarkadischen 
Kultus  des  Poseidon  Hippios  und  der  Demeter 
verschmolzen  wurde,  zweier  Gottheiten,  die  in 
Arkadien  allerdings  wahrscheinlich  schon  vor- 
her in  vertrautem  Verhältnisse,  vielleicht  sogar 
in  Rofsgestalt  gedacht  gewesen  wären.  Andere 
hielten  das  Kols  Areion  <s.  d.)  für  einen  Sohn 
des  wirklichen  Gottes  Ares  und  der  Demeter- 
Tilphossa-Erinys,  die  diesem  thrakischen  Stunn- 
gott  ja  auch  an  der  Quelle  Tilphossa  einen 
Drachen  und  dem  Boreas  die  Kosse  des  Ares: 
Aithon,  Phlogios,  Konabos  und  Phobos  gebar, 
Quint.  Smyrn.  8,  241  ff  Verwickelter  und  alter- 
tümlicher denkt  sich  die  Verbindung  dieser 
mythischen  Motive  Immertcahr,  Die  Kulte  u. 
Mythen  Arkadiens  1,  113  ff.  Er  tindet  im  ar- 
kadischen Thelpusa  zunächst  einen  tbebani- 
schen  Kultkomplex  wieder,  «lern  auch  die  in 
Theben  durch  Aphrodite  Apostrophia  verdrängte 
Erinys-Tilphossa,  sowie  deren  Gatte  Ares,  ein 

o  Gott  des  aonischen  Kults  (Schal.  Soph.  Ant.  126). 
angehört  habe.  Die  von  Thrakien  nach  Böotien 
und  von  da  nach  Westarkadien  ausgewanderten 
Äonen  (auch  A bauten  oder  Azanen  genannt  i 
seien  wahrscheinlich  auf  der  grolsen  phoki- 
schen  Völkerstrafse  mit  den  aus  Thessalien 
stammenden  Poseidon  verehrenden  Lapithen 
zusammengetroffen  und  beide  Stämme  hätten 
nun  eine  Kultverbindung  von  Poseidon  und 
Erinys  herbeigeführt.  In  Arkadien  wäre  dieser 

o  Kult  mit  dem  ans  dem  messenischen  Pylos 
eingedrungenen  Hermes-Demeterdienst  derartig 
vereinigt,  dals  Demeter  und  Erinys  mit  ein- 
ander verschmolzen,  Poseidon  aber  den  Hermes 
verdrängte,  vgl.  auch  Sam  Wide,  Lakon.  Kulte 
S.  142,  der  8.  178  auch  eine  lakonische  De- 
meter-Erinys  in  Rofsgestalt  vermutet.  —  Die 
ganze  Frage  ist  noch  nicht  genügend  aufge- 
klart. Dafs  Poseidon  zuerst  den  Ares  auf  der 
phokischen  Völkerstrafse,  dann  den  Hermes  in 

9  Arkadien  aus  dem  Felde  schlagen  mufste,  um 
zuerst  die  Erinys,  dann  die  Demeter  zu  ge- 
winnen, ist  doch  sehr  zweifelhaft.  Denn  die 
Vermählung  des  Sturmgottes  Poseidon  mit  der 
Erinys,  die  in  der  kalten  dampfenden  Quelle 
TilphoHsn.  wie  an  andern  Orten  in  einem  Fels- 
spalt  wohnte  fs.  o.  Sp.  131'.*;,  scheint  mir  auch 
schon  in  Böotieu,  wo  er  insbesondere  in  On- 
chestos,  also  nahe  bei  jener  Quelle,  und  zwar 
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gerade  als  Hippios  frühe  Verehrung  genofs, 
mindestens  ebenso  gesichert,  wie  die  des  Sturra- 
gottes  Ares,  und  sie  hat  ihre  Aualogicn  in 
seinen  ganz  ähnlichen  Verhältnissen  zu  der 
wesensverwandten  Medusa  und  Harpyia,  wie 
sie  dem  Ares  nicht  nachgesagt  wurden.  Auch 
steht  Poseidons  Paarung  mit  Demeter  '  Mann- 
hardt a.  a.  O.  S.  256  ff.  j  au  Alter  schwerlich 
der  des  Hermes  mit  ihr  nach,  und  überhaupt 
bezeichnet  möglicherweise  der  Doppelname 
Demeter  Erinys  nicht  eine  blofse  Kultver- 
schmelzung, auch  nicht  eine  spätere  gewalt- 
same Verwandlung  der  Krinys  in  eine  Demeter 
Erinys,  wie  Bloch  {Lex.  2l,  1300)  annimmt, 
sondern  das  Aufsteigen  eines  mythischen  Wesens 
von  einer  dämonischen  zur  göttlichen  Stufe, 
wie  gerade  der  Eriuys  höheres  Alter  gegen- 
über der  jüngeren  Götterordnung  von  Aischylos 
Enmen.  150.  102.  3U4.  731  noch  deutlich  em- 
pfunden wurde.  So  hafteten  der  Athena  auch 
noch  allerlei  gorgonische  Eigenschaften  und 
Attribute  an.  ja  in  ihrem  Tempel  zu  Tegea  be- 
fand sich  das  fyrpa  der  Gorgonenlocke,  A]>ollod. 
2,  7,  3.  Die  ursprüngliche  schreckende  Wind- 
uud  Wolkendämonin  wäre  in  diesem  Falle  zu 
einer  gütigen  Korn  mu  tte  r  geworden,  die  gleich 
der  deutschen  Kornmutter  oder  der  slawischen 
Baba  oft  zornig  mit  Pferdegetrappel  und  schnell 
wie  ein  Pferd  durchs  Korn  laufend  gedacht 
wurde,  verfolgt  vom  P.  Hippios  d.  h.  dem 
Winde,  der  gleichfalls  vielfach  noch  heute 
als  ein  durch  die  Wolken  oder  über  das  wogende 
Korn  rasendes  Hofs  aufgefafst  wird  {Mannh. 
A.  F.  W.  262ff.  296— 350).  Und  während  P. 
auch  sonst  durch  und  durch  ein  Hippios  ist, 
der  nach  aller  Überlieferung  sich  in  ein  Hofs 
verwandelt,  mehrere  mythische  Rosse  und  rofs- 
namige  Söhne  zeugt,  das  wirkliche  Rofs  schatft, 
beschützt  und  zähmt,  der  Hauptgott  der  Wagen- 
rennen ist  und  sogar,  er  allein  unter  allen 
höhereu  Göttern,  als  Reiter  (s.  u.)  dargestellt 
wird,  erfahren  wir  von  Ares  nur  aus  olfenbar 
späterer  Zeit,  dafs  er  als  Hippios  mit  Athena 
Hippia  in  Olympia  zusammengehörige  Altäre 
hatte  und  «lafs  er  in  Tritaia  in  Achaja  mit 
der  Athenapriesterin  Tritaia  den  Melanippos 
zeugte.  Paus,  5,  15,  6.  7,  22,  8.  Selbst  die 
Rosse  seines  Wagens :  Aithon,  Phlogios.  Konabos 
und  Phobos,  deren  vorderes  Paar  dem  Posei- 
donsohne Pegasos  sehr  ähnlich  ist,  stammen 
nicht  von  ihm,  sondern  von  Boreus  und  wiederum 
der  Erinys,  Quint.  Sm.  8,  241  ff.  Auch  steht 
der  an  der  Quelle  Tilphossa  geborene  Arion 
dem  Poseidon  Hippios  als  dem  Quellenöffner 
(Sam.  Wide,  Lakon.  Kulte  S.  180)  viel  näher, 
als  dem  Ares.  Also  scheint  auch  das  Pferd 
Areion,  dessen  Name,  dem  Epos  entnommen, 
wohl  nur  das  dem  Ares  geweihte  Kricgsrofs 
bedeutet,  eher  dem  Poseidon,  als  dem  Ares 
angemessen.  Ja  vielleicht  hat  Agkimv  oder 
besser  AqUov.  Schol.  II.  23,  346,  nichts  mit 
Ares  zu  tun,  wenn  Maafs  (Brugmann  u.  Streit- 
berg, Indogerm.  Forsch.  1,  166)  mit  Recht  jene 
Form  verwirft  und  diese  als  t&Qt-J-i<avy  =  'sehr 
schnell'  erklärt.  Da  er  auf  den  Münzen  von 
Thelpusa,  wo  'E^ivvs  seine  Mutter  ist.  'Kqüov 
heifst,  so  hält  Bobert  einen  etymologischen 
Zusammenhang  dieser  beiden  Namen  für  wahr- 


scheinlich, vgl.  e.  Wilamowitz,  Hirm.  2ü,  226 
Bethe,  theban.  Heldenlieder  18l>2  S  89.  Aber 
auch  wenn  Poseidon  als  blofser  Ersatzmann 
des  Ares  und  des  Hermen  gelten  mülste,  so 
konnte  er  doch  wohl  nur  deshalb  in  ihre  Stelle 
rücken,  weil  auch  er,  wie  sie,  ursprünglich 
Sturm  und  Wind,  wenn  auch  in  anderer  Weise, 
verköq)erte.  —  Eine  dritte  der  Gorgo  und  der 
Erinys  verwandte  Geliebte  Poseidons  war  eine 

10  Harpy  ia,  dje  ihm  oder  Zephyros,  also  wiederum 
einem  Windweseu.  das  Rofs  Areion  gebar  (Schol 
Viel.  II.  23,  346.  Eustath.  1061.  Quint.  Sm. 
4,  570),  als  dessen  Mutter  gewöhnlich  die  eben 
besprochene  Erinys  galt.  Die  Harpyieu  hiefsen 
aber  auch  Töchter  des  Poseidon  [Serr.  Verg. 
Aen.  3,  241),  deren  eine,  Podarge,  rofsartig 
gedacht,  auf  der  Wiese  am  Okeanos  weidend, 
von  Zephyros  Mutter  der  unsterblichen  Pferde 
des  Achilleus,  Xanthos  und  Balios,  wurde  (s.  o. 

so  Bd.  1,  Sp.  1843),  während  sie  nach  Stesichoros 
die  Fohlen  Phlogeos  und  Harpagos  ,  s.  d.)  warf. 
Die  hervortretende  nahe  Berührung  des  Po- 
seidon und  Zephyros  scheint  auch  der  gemein- 
same Dienst  beider  an  der  attischen  Kephisos- 
brücke  zu  bezeugen  (s.  u.  und  Koreas  o.  Sp.  804) 
—  Die  Liebe  Poseidons  zur  Alkyone,  Hal- 
kyone  (s.  d.)  führt  von  den  Sommergewittem 
zu  den  Winterstürmen  hinüber,  denn  mit  Recht 
ist  wohl  diese  Plejade  und  Atlastochter  von 

so  Preller3  2,  30  auf  das  stürmische  Wintergewölk 
gedeutet,  das  auch  in  ihrem  männlichen  Seiten- 
stück  Alkyoneus,  einem  der  poseidonischen 
Prototypen  (s.  o.),  eineu  Ausdruck  gefunden 
hat.  Alkyone  wurde  von  P.  entführt,  wie 
Bchon  der  Thron  des  amykläischen  Apollon 
darstellte,  Paus.  3,  18,  10,  und  gebar  ihm  den 
Hyrieus  oder  Urieus,  den  Vater  des  übrigen.* 
auch  wieder  für  einen  Sohn  P's  gehaltenen  Nyk- 
teua  (s.  3,  Sp.  492  ff.),  der  ovpo^  d.  i.  den  Fahr- 

40  wind  bedeutet  wie  Zeus  oi'Qiog,  und  die  Aithusa. 
In  einem  Teil  des  korinthischen  Meerbusens, 
der  AXxvovlg  QaXutffa  (Strab.  p.  386.  398),  war 
diese  Poseidonsgattin  lokalisiert,  r.  Wilamoiritt 
im  Hermes  18,  419.  Unweit  der  kkxvovia 
Uuvti,  einem  Eingang  zur  Unterwelt  {Pausan 
2,  37,  5),  spielte  sich  der  Raub  der  Amymone 
durch  P.  ab  (s.  u.\  Einer  anderen  Plejade 
und  Atlastochter  Kelaino  (vgl.  xtXatval  Eqi- 
pvtf  Arsch.  Agam.  449  und  xtitavftpijs  und 

iso  P.  entstammen  Nykteus,  Lykow,  Eurypylos  (s.  d.). 
Im  winterlichen  Mythus  von  Poseidon  und 
der  Chione  i's.  d.),  der  t Ii raki sehen  Schnee- 
dämonin,  die,  eine  Tochter  des  Boreas  und 
der  üreithyia,  um  ihren  Fall  zu  verbergen, 
ihr  Kind  Eumolpos  (s.  d.)  in  die  See  wirft, 
tritt  der  Gott,  der  es  rettet,  schon  deutlicher 
als  winterlicher  Meergott  hervor.  Der  Dichter- 
name KumolpoB  mag  von  den  Athenern  nur 
gewählt  sein,  um  dem  Gegner  ihres  Erechtheus 

60  (8.  u.)  einen  eleusinischen  Namen  zu  geben, 
auch  Poseidon  ihm  als  Vater  gesetzt  sein  um 
seines  Streites  mit  Athena  willen,  r.  Wilamo- 
witz, Au*  Kydathen  S.  132;  jedoch  dessen  Ver- 
bindung mit  Chione  scheint  älteren  Datums 
zu  sein.  —  Der  Thyia.  der  Stürmerin  oder 
der 'Schwarzen',  die  eine  Tochter  des  Kephisos. 
erste  Priesterin  des  Dionysos  und  Geliebt«*  de* 
Apollon  heifst,  Paus.  10,  6,  2.  sollte  Poseidon 
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beigewohnt  haben,  Patis.  10,29,6,  vgl.  Welcher, 
G.  G.  8,  70.  Als  ähnliche«  Wesen  darf  man 
vielleicht  Kaväxt]  oder  Karten  <*■  d.i  die 
Rauschend©  (vgl.  XKVtrjr»;,  xavax*]f,  xtvi'cjöj1 
deuten,  die  eine  Tochter  Lald  des  thessalischen 
Königs,  bald  de«  Windgottes  Aiolos  heifst, 
vgl.  Prellet1  1,  681.  Sie  gebar  dem  Poseidon 
die  Söhne  Opleus,  Nereus,  Epopcus  (s.  d.), 
Triops  und  Aloeus,  Ajtolhd.  1,  7,  8.  4.  Aloeus' 
Gattin  aber,  Ipbimedeia,  geliar  diesem  oder 
dem  Poseidon,  dem  zu  Liebe  sie  beständig  ans 
Meer  ging,  um  Wasser  daraus  in  ihren  Husen 
zu  schöpfen,  die  stürmischen  Bergtürmer,  die 
Aloaden  (s.  d.)  Otos  und  Ephialtes.  —  Po- 
seidon überraschte  die  Himmelsgöttiu  Aithra 
s.  d.j,  die  Tochter  des  trözenischen  König« 
Pittheus,  auf  der  Insel  Sphairia  oder  Hiera, 
l'aus.  83,  1,  oder  wohnte  ihr  als  neuver- 
mählter Gattin  des  Aigeus  bei.  In  ihrer  Ver- 
bindung mit  Spbairos,  dem  Wagenlenker  des 
Pelops,  dem  sie  dort  ein  Totenopfer  brachte, 
ahnt  AI.  Mayer,  Gig.  S.  «l  einen  uralten  Natur- 
raythus.  dem  vielleicht  auch  noch  der  Wind- 
gott Poseidon  angehörte,  vgl.  den  Boreas  «/#<>»;- 
ytvi)?.  -ytvitrtf  II.  15,  171.  Ii»,  35*  Od.  5.  296 
Ob  die  Liebschaft  mit  Eurykyda  <g.  d.)  in 
diesen  Vorstellungskreis  gehört  und  ob  der 
trojanische  Mauerbau  von  P.  als  wölken-  oder 
steinetünnendem  Windgott  aufgeführt  wurde, 
lasse  ich  dahingestellt,  vgl.  E.  H.  Alcyer.  Indog, 
AI.  1,  150.  465.  Sehormantt,  Hesituh  Thea- 
gonie  '232.  Auch  die  Poseidonssöhne  Orion  und 
die  Aloaden  fuhren  solche  Riesenbauten  auf. 
-  Weit  homerischer  als  in  all  jenen  Lieb- 
schaften tritt  uns  in  der  naehhomerischen  Zeit 
Poseidon  als  Meergott  entgegen.  Er 
heifst  tliäXio?,  Piud.  P.  4,  201,  sogar  ivüXio* 
Zm'v,  Afsrh.  fr.  3.H4  Xauck;  vgl.  Paus  2,  24,  4 
nnd  den  Heros  Enalos  (s.  d.j;  inxio$  rroi»ro- 
fudwv  tivul-.  Arsihyl.  Sept.  1  :i  1 .  Alle  Meer- 
götter sind  ihm  Untertan,  J'iW.  O.  «,  58, 
vgl.  jttkayalof.  Paus.  7.  21.  3.  7,  ftpjifla- 
Xuoato*.  Anthol.  pal.  »5,  38.  im  komischen 
Ausruf:  Ji  YlovTonöanAor  xk!  fttoi  iTQHtfivTazot ; 
Aristoph.  Plut.  1050  und  Schal.  Aristo) haves 
nennt  ihn  üXvxög  Eccles.  339  und  öfter,  jrövrioy« 
Theain.  332;  vgl.  Horn,  hymti.  12,  3.  Selbst 
der  alte  Bauer  Chremylos  scheint  keineu  andern 
als  den  P.  Ürduootus,  Arintuph.  Plut.  8'.<«.  zu 
kennen.  <Kxto..'  von  «ivxo?  Seetang  hiefs  er 
auf  Mykonos.  p,  ist  der  tn-yuaüt  rpi- 
cttPT,^  taut  ctg,  Aristoph.  Wollen  666,  <iy\u- 
OTQiai vag,  HTpiKii'«?.  Piud.  O.  1,  75, 
TQiuivoxQtiTiüo  in  Inschriften,  xqvgot gt  - 
airof,  Aristoph.  lütter  559.  Diese  mit  dem 
Blitz  von  Pindar  1.  8,  3(5.  Ol.  9.  30  verglichene 
rpia/iec  int  wie  Zeus*  Donnerkeil  von  den  Ky- 
klopen  geschmiedet,  Apollod.  1,7.  Kallim.hywn. 
in  Del.  31  nennt  den  Dreizack  uoq  rpij'iw^r, 
Leon.  Tar.  {Hrunnek\  Anal.  1.  22«.  25i  t/fog. 
Jedenfalls  charakterisiert  ihn  die  gewöhnliche 
Thut  fischergabel  als  einen  volkstümlich  auf- 
gefafsten  Gott,  ebenso  wie  die  ihn  vor  alleu 
andern  Göttern  auszeichnende  bequeme  Hal- 
tung de»  Körpers  in  der  Plastik.  Wie  ein 
über  «las  Meer  Kpähender  Seemann  nämlich 
ptlegt  er  das  eine  Bein  auf  einen  Stein  oder 
ein    Schiffsvorderteil  hoch    aufzustützen  und 


den  einen  Ann  aut  dessen  erhobenem  Schenkel 
ruhen  zu  lassen,  während  er  den  andern 
hoch  erhoben  auf  den  Dreizack  stützt,  Over- 
beck, Gr.  Kunst  myth.  8,  247  ff.  Noch  immer 
ist  das  homerische  Aigai  seine  Residenz,  da- 
her Aiyuto<i,  Pherek.  Schol.  AjXtll.  Bhod.  1,  831, 
in  der  jetzt  aber  Amphitrite  s.  d.)  neben 
ihm  thront  und  die  Nereiden  ihre  Beigen 
aufführen,  Eurip.  Troad.  1.  Von  der  Meeres- 
farbe heifst  er  utlavfto*  in  Athen  >  Tzetc. 
jAjk.  76»'i\  TtfUüviog  der  Duukelfarbene  in 
Kyrenc  (Ilcsych.  s.  v.  i,  auch  hat  er  dunkles  Ge- 
wand {Cornut.  22  p.  124  <h  \  yka  vxol  6y tfaxfiOi, 
Paus.  1.  14,  6.  caerulei  oculi  Cic.  S.D.  1,  30, 
vgl.  den  Heros  <t>äXavöo±-,  den  (»lanzenden  s.  u.). 
Vom  Rauschen  des  Meeres  heifst  er  ferner  • 
igmtpUQayoi  Horn,  hymti.  i»  Alerc.  187, 
^pi'xrt'jro?  Theog.  456,  /*vxr,ra'y  Cornut.  22 
p.  124,  ruvQtog  H(«.  Scut.  H>4,  vgl.  Ecsych. 
TavQog.  TocvQitoi  6  Tloo.  Der  Stier  fiel  ihm 
wie  in  der  homerischen  Zeit  zum  Opfer  (s.  u.). 
Er  lief«,  als  Hippolytos  am  Strande  hinfuhr, 
aus  der  schäumenden  xQixvuia  einen  wilden  Stier 
hervorstürzen,  dessen  Gebrüll  die  Rosse  so  er- 
schreckte, daf8  sie  den  Jüngling  zu  Tode 
schleiften,  Eurip.  Hippol.  11 98  ff.  Suid.  s.  v. 
Tavgoitokov.  Ein  am  Strand  brüllender  Stier 
kündet  den  Korkyruern  die  Ankunft  zahlloser 
Thunfische  an  und  wnrd  dann  dem  P.  geopfert. 
Paus.  10.  9,  2.  Dieser  liefs  auch  auf  Bitten 
des  Minos  einen  Stier  aus  dem  Meer  steigen 
zum  Zeichen,  dafs  diesem  die  Herrschaft  über 
Kreta  gebühre.  Als  aber  Minos  das  schöne 
Tier  zu  seiuer  Herde  schickte  und  ein  geringere« 
statt  dessen  opferte,  machte  P.,  darüber  erzürnt, 
den  Stier  rasend  und  tlöfste  «1er  Gattin  des 
Königs,  Pasiphae,  die  Leidenschaft  ein,  aus 
der  der  Minotauros  hervorging.  Apollod.  2,  5,  7. 
Jenem  Stier  ähnlich  sind  das  von  P.  dem  wort- 
brüchigen Laomedou  zur  Strafe  gesandte  xt}ro?, 
das  die  Leute  auf  dem  Fehle  wegraffte,  und 
das  wegen  des  Frevels  der  Kassiepeia  Aetbi- 
opien  mit  einer  Überschwemmung  bedrängende 
Ungeheuer,  dem  ihre  Tochter  Andromeda  zum 
Fraise  ausgesetzt  ward.  Apollod.  2,  5,  9.  2.  4,  8. 
Eratosth.  Katast.  16.  Dagegen  war  der  dem 
P..  «lern  dtitfiirotv  ptdivv,  Aristoph.  Bitter  560, 
wie  dem  Apollon  (ht\.  I.  429 1  heilige  Delphin 
ein  Freund  der  ruhigen  See,  der  die  Schiffe 
freundlich  begleitet,  das  Bild  rascher,  glück- 
licher Meerfahrt  un«l  ein  Retter  in  «1er  Not. 
Der  Delphin  kundschaftete  die  vor  P.  geflüchtete 
Amphitrite  aus  und  warb  für  ihn  erfolgreich 
um  sie.  Darum  gaben  ihm  die  Künstler  sein 
Lieblingstier  in  die  Hand  oder  uuter  den 
Fufs.  Am  Wege  von  Korinth  nach  Lechaion 
war  mit  Poseidon  und  Leukothea  zusammen 
Poseidon  auf  dem  Delphin  aufgestellt  'L'sener, 
die  Si»tftutsag(»  144.  150.  •  Nach  der  Parischen 
Sage  rettet  ein  Delphin,  nach  Archilochm 
<fr.  1 1 4 >  Poseidon  den  Koiranos  \l~sener  a.  a.  0. 
148'i.  Als  Delphinreiter  wird  P.  von  Lukian 
dialt,  deor.  marin.  6,  2,  auch  wahrscheinlich  auf 
einem  Goldplüttcben  in  St.  Petersburg  (Over- 
heck,  h'umtm.  3,  219)  und  in  einer  Bronze- 
statuette in  Tainaron  dargestellt  und  an  diese 
die  Sage  von  der  wunderbaren  Rettung  Arions 
Herod.  1.  23,  24.  Aelian.  JY.  .4.  12,  45.  Paus. 


Digitized  by  Google 


2809    Poseidon  (nach  homerisch:  Meergott) 


Poseidon  (nachhomerisch:  Meergott)  2810 


3,  26,  7)  angeknüpft,  vgl.  Tümpel,  I*rogr.  d. 
Gymn.  Neustettin  S.  15.  Studniczka,  Kyrene 
8.  184.  —  Von  den  beiden  (irilndern  Tarente, 
Taras  u.  Phalant  hos  (s.d.),  warder  erste  ein 
8ohn  Poseidons  und  der  Ortsnymphe  Saturia, 
ursprünglich  wohl  nur  ein  einheimischer  Flufs- 
gott,  auf  den  man  später  den  Delphinritt  über- 
trug, der  blofs  dem  $älav&oi,  d.  h.  dem  Glän- 
zenden oder  dem  'Phoki scheu',  gleichfalls  einem 
Sohn  des  Poseidon  nach  Acro  zu  Hör.  carm. 
1,  28,  29  und  Gemahl  der  Aithra  wie  Aigens- 
Poseidon,  einer  örtlichen,  auch  in  Brentesion 
und  wahrscheinlich  auch  in  Arkadien  und  auf 
Rhodos  (s.  u.;  bekannten  Abwandlung  des  P., 
zukam.  Heide  sollte  ein  Delphin  vou  Griechen- 
land nach  Italien  getragen  haben.  Paus.  10, 
10,  8.  13,  10.  O.  Müller,  Darier  2,  Stil»,  8. 
Dahle,  Gesch.  Tareuts.  Progr.  d.  Lyceums  z. 
Strafsburg  1H77.  Studniczka,  Kyrene  S.  176ff. 
Usener  a.a.O.  154  ff.  —  In  einer  lesbischen  Sage 
wurde  ein  andrer  heroisierter  Poseidon,  iünalos 
(s.  d.),  der  einer  zum  Opfer  für  P.  ins  Meer 
gestürzten  Jungfrau  nachsprang,  mit  ihr  von 
Delphinen  in  die  Stallung  der  Rosse  des  Gottes 
getragen,  Plul.  snp.  conviv.  20.  de  sttl.  atiim. 
86.  Athen.  11,  p.  40«,  vgl.  lümpel,  Progr.  d. 
Gymn.  Neustettin  S.  lff.  Noch  heute  klingt 
P's  Andenken  in  einem  neugriechischen  namen- 
losen Meerdämon  oder  auch  im  H.  Nikolaos 
nach,  der  mit  dem  Dreizack  ausgerüstet  auf 
einem  Delphin  reitet  und  namentlich  an  der 
Insel  Mykonos,  wo  einst  Aias  zu  seinem  Ver- 
derben den  Anruf  des  P.  versäumte  (s.  oben) 
noch  heute  die  rptxt>-iVa  stillt,  Schmidt,  Neu- 
griech.Volksl.  S.  87.  136.  Polites,  Melcte  S.  67. 
Auch  in  Aegae  auf  Euböa,  in  Tenos  und  andern 
örtem  trat  der  Hagios  Nikolaos  an  des  Gottes 
Stelle,  Bursian,  Gentjr.  2,  412.  447.  Fremder 
als  diese  Delphinreiter  mutet  uns  ein  unter 
dem  Bilde  des  Schwans  vorgestellter  Meer- 
dämon Kyknos  (s.  tl.  nr.  2),  ein  vom  gleich- 
namigen Aressohn  zu  unterscheidender  weifs- 
farbiger  Solin  des  P.  und  der  Kalyke  (a.  d.) 
an,  nach  den  Kyprien  den  Griechen  die  Lan- 
dung an  der  troischen  Küste  wehrend,  aber 
von  Achilleus  erwürgt  und  seiner  glänzenden 
Rüstung  beraubt,  Preller3  2,  421.  Aus  ihm 
scheint  noch  ein  anderer  Kyknos  entwickelt 
(s.  d.  nr.  3).  —  Als  Zeus  die  Kuropa  entführt**, 
glättete  ihm  P.  die  Wogen,  und  nach  Hygin. 
fab.  140  wird  die  von  Python  verfolgte  Leto 
auf  Zeus'  Befehl  durch  Boreas  zu  P.  getragen. 
Üm  den  Schwur  der  Hera,  dafs  Leto  nur  dort 
solle  gebären  dürfen,  wohin  das  Licht  der 
Sonne  nicht  dringe,  zu  achten,  deckte  P.  die 
Insel  Ortygia,  wohin  er  die  Leto  brachte,  mit 
der  Meernut  wie  mit  einem  Dache  zu,  so  dafs 
sie  hier  ruhig  niederkommen  konnte.  Als 
Python  sie  nicht  fand,  kehrte  er  zum  Parnals 
zurück  und  P.  hob  die  Insel  wieder  aus  dem 
Waaser  hervor.  Auf  einem  Mosaik  bedroht  P. 
die  Pythonschlange  mit  einem  Dreizack  (de  la 
Blanchere,  Musee  d'Oran  Taf.  6).  Nachdem 
Ino  mit  ihrem  Sohn  Melicertes  verz  weif  In  ngs- 
▼oll  ins  Meer  gesprungen  war,  verwandelte 
Neptun  auf  Bitten  der  Venus  beide  in  Götter, 
Ovid,  Metam.  4,  589. 

So  regt  denn  Poseidon  bald  Luft  und  Wassel 


auf,  die  Schiffe  zu  zerschellen,  bald  ruft  er 
den  Winden  sein  Quos  ego!  entgegen,  ver- 
scheucht die  Wolken,  und  Cymothoe  und  Triton 
bringen  das  aufgelaufene  Fahrzeug  wieder  von 
der  Klippe  ab,  Verg.  Aen.  1,  124 ff.  Später 
erhalten  die  Dioskuren  von  ihm  die  Vollmacht, 
die  Wogen  zu  beruhigen,  Hygin.,  Poet.  Astron. 

2,  22.  Ohne  seinen  oder  Zeus'  Willen  zerbricht 
kein  Schiff,  Hes.  Erga  6(56,  denn  er  ist  der  eJetf- 

10  jröras  pa&v,  Pind.  P.  4,  2U7,  ihr  Geber  und 
Retter,  Pausan.  7,  21,  3;  vgl.  Horn.  hymn.  22,  6. 
Der  trojanische  Poseidonpriester  wurde  bei 
der  Ankunft  der  Griechen  gesteinigt,  weil  er 
sie  nicht  durch  Opfer  verhindert  hatte.  An 
seiuer  Stelle  bestimmte  das  Los  deu  Apollon- 
priester  Laokoon,  dem  Gotte  einen  Stier  zu 
opfern  (s.  o.  Laokoon  Sp.  1834).  Die  Argo- 
nauten sollen  nach  Vollendung  ihrer  Fahrt  zu 
Ehren  P's  die  Argo  auf  dem  Isthmos  auf- 

«o  gestellt  haben,  Apollodor.  1,  9,  27.  Diod.  4,  63. 
Tzetz.  Lykophr.  175  p.  441.  Auf  einer  Gemme, 
die  ihn  auf  eine  Schiffsprora  tretend  darstellt, 
heifst  er  Propitius  (Overbeck,  Gr.  Kunstm. 

3,  301).  Als  II ÖQ&piog  (Bull,  de  corr.  hell. 
IV  1860,  262.  264.  Dittenberger,  Sylioge  Incr. 
Gr.  nr.  331)  sichert  er  die  Überfahrt.  Darum 
ehren  ihn  die  Schiffer  mit  Opfer,  Gebet  und 
Gelübde,  um  gute  Fahrt  und  guten  Fang  zu 
erlangen,  Diod.  5,  69.   Pind.  P.  4,  207.  Horn. 

30  hymn.  22,  7  Homer,  epigr.  6,  3.  Anthol.  Pal. 
6,  38.  Paus.  10,  9,  3.  4.  Namentlich  Thun- 
üscher  beten  zum  Poseidon  äAt|t'xaxo?,  dafs 
kein  Schwerttisch  oder  Delphin  ihr  Netz  zer- 
reifse,  Aelian.  H.  A.  15,  6.  Der  Erstling  des 
ThunnschfangR,  nach  dem  er  den  Namen 
tcygtvi  erhielt,  Lukian.  piscat.  47,  wurde  ihm 
geopfert,  Athen.  7  p.  297  e,  auch  die  xoiyXi\ 
Seebarbe?  vgl.  Schoemnnn,  Griech.  Altert.*  2, 
2:<4,  ebenso  ein  Stier,  dessen  Gebrüll  den  Kor- 

40  kyräern  zahllose  Thunäsche  anmeldete  (s.  o.). 
Schon  die  älteste  bildliche  Darstellung  des 
Gottes,  ein  Gemälde  des  Kleanthes  von  Korinth, 
schilderte  ihn.  wie  er  bei  der  Geburt  der  Athena 
mit  einem  Thuntisch  in  der  Hand  beim  kreifsen- 
den  Zeus  steht,  Athen.  8  p.  346  b.  c,  vgl.  Over- 
beck, Gr.  K.  :i,  209.  Auf  der  Insel  Mykonos  opferte 
man  dem  P.  *Pvxios  für  den  vom  Meer  aus- 
geworfenen Seetang  <>.  l*rott,  Fasti  Gr.  sacri 
S.  lf>  .    Als  iQonatos  aber  verlieb  er  den 

m  Seesieg,  Athen.  8  p.  333  d,  ausnahmsweise  auch 
den  Landsieg.  Die  Mantineier,  die  er  im  Krieg 
gegen  die  Lakedämonier  beschützte,  weihten 
ihm  ein  tqoituiov  ecvü9r)fia,  Paus.  8,  10,  8,  und 
führten  deu  )K>seidonischen  Dreizack  in  ihren 
Schilden,  Schol.  Pind.  11,  83.  Seine  höchste 
nationale  Stellung  errang  er  in  den  Perser- 
kriegen, als  er  sich  der  bedrängten  Freiheit 
seiner  Hellenen  annahm.  Denn  als  der  Sturm 
die  Flotte  des  Xerxes  am  Vorgebirge  Sepia» 

60  schwer  geschädigt  hatte,  dankten  und  spendeten 
die  Griechen  auf  ihren  Schiffen  dem  Poseidon 
als  ihrem  awri'io  und  behielten  seitdem  diesen 
Beinamen  des  Gottes  bei,  Herod.  7,  192.  Nach 
dem  Siege  von  Salamis  brachten  ho  von  den 
Erstlingen  ihrer  Beute  eine  phönizische  Triere 
nach  Sunion,  eine  andere  nach  dem  Isthmos. 
wohin  sie  auch  nach  der  Schlacht  von  Platää 
dessen  eherne  Kolosealstatue  weihten,  Herod 
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8.  121.  9,  «1.  Nach  AiWhi/h»  aber  mufste 
Xerxcs  so  schwer  hülsen,  weil  er,  ein  Sterb- 
licher, all©  Götter  und  insbesondere  Poseidon 
bezwingen  wollte,  Pers.  745  f.  Später  stellten 
die  Spartaner  zu  Delphi  eine  Statue  des  Ly- 
saudros,  des  Siegers  von  Aigospotamoi,  auf, 
wie  er  von  Poseidon  bekränzt  wurde,  Paus.  10, 
*',  4.  In  noch  späterer  Zeit  verherrlichten  die 
Seehelden  Antigonos.  Dcmetrios,  Sextus  Poin- 
pejus  und  Agrippa  deu  Meergott  für  seine 
Gunst,  Prellet-  1  *,  583.  Auf  den  Mithrasdenk- 
mälern  wird  er  dem  Okeanos  gleichgestellt 
iBd.  2  Sp.  .'$040, 

Auf  Poseidons  Wirksamkeit  auf  dem  Meer 
werfen  seine  Verbindungen  mit  einer  andern 
Gruppe  mythischer  Weiber,  nämlich  der  der 
Nereiden  und  verwandter  Wesen,  neues  Licht, 
während  die  ihm  von  Plaut.  'Irin.  4,  1,  1  zu- 
geschriebene Bruderschaft  des  Nereus  willkür- 
liche Erfindung  ist.  Der  Vortritt  gebührt  der 
Amphitrite  (s.  d.).  die  zwar  von  Homer  ge- 
nannt, aber  zuerst  von  Hesiotl.  Th<og.  243  als 
Gattin  Poseidons  bezeichnet  wurde  und  — 
ein  seltener  Fall  andauernder  Geltung  eines 
dem  männlichen  parallel  gebildeten  weiblichen 
Götternainens  (Usener,  Götternamen  S.  35)  — 
auf  Naxos  lloetidtavta  oder  Tloedätovt]  hiefs. 
Poseidon  hatte  sie  aus  dem  Reigen  der  Nereiden 
auf  Naxos  gerauht,  Schal.  Od.  3,  Ul.  Emtath. 
145H,  40.  Sie  bewohnte  mit  ihm  sein  goldenes 
Haus  und  gebar  ihm  den  Triton  und  die 
Trichter  Rhode  und  die  tiefwogende  Beu- 
thesikyme  ('s.  d .).  Apoll.  Ithod.  4,  325.  Apnllod. 
1,  4.  6.  3.  15,  4.  Die  Paarung  beider  Gott- 
heiten findet  Gerhard,  Abh.  d.  Herl.  Akad.  1850 
Anm.  5  wohl  mit  Recht  mehr  dichterisch  und 
den  Kunstwerken  genehm  als  im  älteren  Kultus, 
der  zuerst  auf  den  Inseln  des  ägiliscben  Meeres 
bezeugt  wird  (Bd.  1,  31»  f.,  vgl.  Sani.  Wide, 
Lukon.  Kulte  S.  226),  begründet.  Auch  komme 
sie  seltener  in  alten  Sagen  vor,  wie  allerdings 
in  der  von  der  Athenageburt  (Paus.  3,  17.  3;., 
oder  in  gemeinsamen  Tempeln,  wie  auf  Delos 
und  Tenos  T.  /.  G.  nr  2331.  2332.  2334.  O. 
Müller,  Darier  1,  262).  Sie  beide  aber  waren 
in  der  Goldelfenbeingruppe,  die  Herodes  Atticus 
in  den  Poseidontempel  auf  dem  iRthmos  weihte, 
die  Hauptfiguren,  s.  Bröndstedt,  Heiser»  und 
Untersuch,  in  Gritchenland  2,  241  ff.  Poseidon 
besafs  nun  auch  eine  rcchtmiilsige  Gattin  wie 
Zeus,  aber  wie  weit  stand  sie  hinter  Hera  zu- 
rück! Die  ihr  auch  wohl  zuzuweisende  Posei- 
donstochter Ky  m  o  p  o  1  e  i  a,  dieW'ogenwaudlerin, 
vermählt  der  Vater  dem  Briareos,  Th.  817  ff. 
Nach  später  Sage  verwandelte  Amphitrite  aus 
Eifersucht  die  schöne  von  ihrem  Gatten  (auch 
von  (Maukos  s.  d.'i  geliebte  Nymphe  Skylla 
in  das  hekanute  Ungeheuer,  Tzctz.  Lyk.  45  650. 
Verg.  f'ir.  7n ff.  Anfser  ihr  galt  Halia  f's.  d. 
nr.  2.  Art.  Kallone  Sp.  937.  Kassicpeia  Sp.  296), 
nach  lies.  Thrag.  245  und  andern  für  eine 
Nereide,  auf  K nodos  für  eine  Schwester  der 
Teichinen  und  eine  Gattin  des  Poseidon,  mit 
der  er  eine  Tochter  Rhodos  und  sechs  wilde 
Söhne  zeugte,  die,  von  der  beleidigten  Aphro- 
dite mit  Wahnsinn  geschlagen,  ihrer  Mutter 
Gewalt  antaten  und  deswegen  von  ihrem  Vater 
unter  der  Erde   eingesperrt  wurden.  Halia 


sprang  aus  Verzweiflung  ins  Meer  und  wurde 
als  Leukothea  <s  d.  Sp.  2014)  eine  Meer- 
göttin. IHad.  5,  55,  vgl.  M.  Mayer,  Gig.  S.  44. 
105.  Diodor  a.  a.  O.  meldet,  dafs  Kapheira, 
Tochter  des  Okeanos,  mit  den  Teichinen  den 
ihnen  von  Rhea  anvertrauten  P.  grofsgezogen, 
Eallimachas,  Del.  31,  dafs  diese  ihm  aufserdem 
den  Dreizack  geschmiedet  hätten.  Preller*  1, 
606.  Nach  Aristid.  or.  3,  43  lichte  P.  die  Leuko- 
to  thea,  weshalb  er  sie  nach  ihrem  Sturz  freudig 
unter  die  Nereiden  aufnahm.  Ein  Mythus  vom 
Meerspruug  dreht  sich  um  die  Geliebte  des 
Enalos  (s.  d.),  der  mit  ihr  ins  Meer  sprang,  einst 
aber  wieder  aus  dem  Wogenschwall  aufstieg 
und,  von  Polyphem  zum  Tempel  des  P.  geleitet, 
diesem  einen  dem  größten  Polypen  abgenom- 
menen Stein  überreichte  Gleichfalls  eine  Nereide 
und  zugleich  eine  von  P.  entführte  Heroine 
war  Hippothoe  (s.  d.  nr.  1  u.  Bd.  II  Sp.  2845), 
20  die  ihm  als  Sohn  den  Teleboerfürsten  Ptere- 
laos.  den  Vater  des  Taphios  Scltol.  Apollon. 
Hhod.  1,  747),  nach  andern  <Apollod.  2,  4.  5. 
lzrtz.  Lyk.  1132)  den  Taphios.  den  Vater  des 
Pterelaos,  schenkte.  Wenn  Euryale  's.  d.) 
nicht,  wie  P's  andere  Geliebte  Medusa,  zu  den 
Gorgonen  (s.  d.  nr.  3)  gehört,  so  gehört  sie 
vielleicht  als  Minos'  Tochter  zu  den  Meerwesen. 
Wenigstens  verlieh  P.  ihrer  beider  riesigem 
Sohne  Oarion  (s.  d.  u.  oben  Polyphemos  ,  dem 
so  böntischen  Schlacht-  und  Landeskönig  von 
Hyria.  die  Gabe  durch  das  Meer  zu  wandeln, 
Apollod.  1,  4,  3.  Auch  führte  Orion  wie  sein 
Vater  Riesenbauten  auf  (oben  Sp.  1034.  Preller 
l4,  45),  und  sank  sein  Sternbild  unter,  so 
brachen  die  Novemberstürme  los,  Hes.  Erga 
619  ff.  Zu  Hyria  in  Böotien  (vgl.  den  Poseidons- 
sohn Hyrieus  1,  2,  2x59)  gebar  Mekionike, 
oder  am  böotischen  Kephissos  Kuropa,  des 
Tityos  Tochter,  dem  Gotte  den  Eupheraos 
40  (s.  d.u.  Art.  Nykteus  Sp.  493),  der  von  ihm  gleich- 
falls die  Gabe  erhielt,  übers  Meer  zu  schreiten. 
Mit  der  Euryte  (s.  d.)  oder  der  Bathykleia 
zeugte  P.  den  Halirrhoth ios,  den  Meer- 
brauser,  der  der  Arestochter  Alkippe,  einer 
Quellnymphe  (?;,  in  Athen  Gewalt  antat 
(s.  d.  Art.  Alkippe  u.  Immervahr,  Die  Kulte  und 
Mythen  Arkadiens  1,  42).  Kallirrhoe  (s.  d.), 
die  Okeanostochter,  zeugte  mit  P.  den  Minvas 
(Schol.  Pind.  Ol.  14,  5.  Tzetz.  Lyk.  874).  Von 
5o  Liebe  zum  P.  ergriffen,  wandelte  Iphimedeia 
(s.  d.)  oft  an  das  Meer  und  .-chöpl'te  sich  mit 
den  Händen  das  Wasser  in  den  Busen.  So 
erzeugte  P.  mit  ihr  die  Aloaden  (vgl  die  deutsche 
und  die  slavische  Analogie  bei  Laistner,  Rätsel 
der  Sphinx  2,  361).  Endlich  war  die  Heroine 
oder  Nymphe  Melite,  deren  Namen  bald  eine 
Okeanide,  bald  eine  Nereide  trägt,  eine  Freundin 
des  Gottes.  Bei  diesem  vielfachen  Verkehr 
des  Meergottes  mit  den  Meernymphen  lag  es 
60  nahe,  ihn.  den  Oberherrn  der  Nereiden,  neben 
Zeus  nun  auch  als  Mitbewerber  um  die  Hand 
der  berühmten  Nereide,  der  Thetis,  in  die 
Dichtung  einzuführen,  was  aber  wohl  schon 
vor  der  Zeit  des  ersten  uus  erhaltenen  Zeugen 
Pindar  geschah  (Mannhardt,  A.  W.  F.  S.  73 f.). 
Da  aber  Themis  weissagte,  ein  Sohn  der  Thetis 
werde  stärker  als  sein  Vater  sein,  so  verzich- 
teten beide  auf  die  Ehe  mit  ihr.    Sie  wurde 
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Gattin  des  Peleus,  dem  Poseidon  als  Herr  der 
Nereiden  und  zugleich  der  Winde  und  Wogen, 
als  Hippios.  zwei  unsterbliche  wiudschnelle 
Rosse,  Xanthos  und  BalioH,  SprÖfslingc  des 
ZephyroB  und  der  Harpyia,  schenkte,  Pind. 
Isthm.  7  18),  27  ff.  Apollod.  3,  13,  6  Tzetz. 
Lxjk.  178.  Noch  höher  hinauf  wagte  sich  P. 
später,  als  er  mit  Aphrodite  die  Rhodos 
Herophilos,  Schal.  Pind.  O.  7,  24,  vgl.  t.  Wilamo- 
witt,  Hermes  18,  429,  und  den  Demetrios 
Poliorketes,  Athen.  6,  253  E  zeugte.  Aphrodite 
mag  eich  ihm  zuerst  als  Schaumgeborne  ge- 
nähert haben,  wie  Bie  denn  am  Hufen  von 
Paträ  undÄgion  und  ala  Venus  placida  inByzanz 
neben  P.  verehrt  wurde,  Paus.  7.  21,  4.  24,  1 
und  im  kilikischen  Ägil  eine  Weihinschrift, 
dio  Aphrodite  tvnkota  und  P.  äctf  ülios  verband, 
C.  1.  G.  4443;  vgl.  Preller*  1,  350.  366.  347. 

In  diese  ^Seesage  gehört  auch  namentlich 
der  wilde  Poseidonssohn  Sarpedon,  der  an 
der  durch  Stürme  und  Brandung  verrufenen 
thrakisehen  Küste  bei  Anos  hauste  und  den 
Pfeilen  des  Herakles  erlag,  Apollodor.  2,  6,  9. 
E.  H.  Meyer,  Indogerm  Mythen  2,  90.  Viel- 
leicht auch  der  Schifferkönig  Pterclaos,  dem 
P.  ein  unsterblich  machendes,  schwer  deutbares 
Goldhaar  verlieh,  doch  s.  A.  Schultz,  Jahrb.  f. 
klas*.  Philol.  1881  S.  306.  P's  Diener  sind 
Triton,  Oed.  Met.  1,  330.  Nonn.  Dion.  36, 
93  43,  205.  Verq.  Am.  1,  144.  Lucian.  Dial. 
mar.  G  und  die  'I^ritonen,  Lucian.  Dial.  mar. 
lo,  2.  15,  3.  Nonn.  Dion.  4:s,  149.  Verg.  Aen. 
5,  817.  Statius  Achill.  1,  64.  Masch.  Id.  2,  117, 
als  solche  erst  verhältnismässig  spät  bezeugt, 
s.  Drefshr,  Triton  1,  12.  2,  1  ff. 

Poseidon  als  Erderschütterer  und 
Erderhalter.  Weit  mehr  als  bei  Homer  er- 
scheint P.  'Kvvoeiyaios,  'Ewodideeg  [Pind. 
P.  4,  59),  'Evoet  jrtrwt',  Z'«t»joj;otf,  lakon. 
Tcri«/ ojroj,  J.G.A.  <y,  ratiioxog,  Xenoph. 
Hell.  4,  5,  80.  Paus.  3,  20,  2  in  der  nach- 
homerisehen  Zeit  ausgebildet,  in  der  er  nament- 
lich als  Gott  des  Erdbebens  in  dem  so  oft 
davon  heimgesuchten  Griechenland  eine  her- 
vorragende Rolle  spielte  Zu  jenen  älteren 
Beinamen  treten  die  gleichartigen:  it.eli%& 
<snctx&a>v,  Pind.  P.  0,  60.  1.  1,  52,  x/t-jj- 
zr,o  yßtf,  Pind.  J.  4  (8),  19,  yert/js  xivrtri]Q 
xal  t/rgv/troio  ftulttacris,  Horn.  hymn. 
22,2,  Ttv&xrwp  yaias,  Soph.  Trach.  502.'  vgl. 
den  yi/s  tt  vttri  ai(ir-Q(ig  V  u\u  a  a  i\i  ü'/otov 
uoiXtv  ri)v,  Aristoph.  Wolken  566,  anderseits 
äpyißa  tO'i  —  äuyiyaio*  bei  den  Kvrenäern, 
Tzetz.  L.  74i).  Welcher,  G.  G.  12,  679,  trf«±- 
i.  i  o  *  x  o  p ,  Cornut.  22  p.  1 25.  Namentlich  in  den 
Erdbebenregionen  und  vulkanischen  Gegenden, 
auf  den  Iusoln,  in  der  Umgebung  de«  mali- 
schen Meerbusens  (Strub.  10,  447),  in  Bt'iotien 
und  Phokis,  um  den  saronischen  und  korinthi- 
schen Busen,  an  und  auf  dem  Taygetos  wurde 
Poseidon  besonders  verehrt,  vgl.  Ncumaun- 
Partseh,  Phyxikal.  Geographie  von  Grirchenl. 
S.  272ff.  31'.»— 332.  K.  Curtius,  Peloponu.  1, 
43  ff.  Deshalb  meinte  Strahon  12,  579,  man 
zolle  zu  Apaineia  in  Phrygien,  obgleich  es  im 
Binnenland  liege,  dem  Poseidon  natürlicher- 
weise Verehrung,  weil  es  von  Erdbeben  oft 
erschüttert  werde.   Von  historischer  Bedeutung 


wurde  da.s  heftige  Erdbeben,  das  im  Jahre 
464  v.  Chr.  die  Stadt  Sparta  zertrümmerte 
und  den  Staat  au  den  Hand  des  Verderbens 
brachte,  Thuc.  1,  101.  Plut.  Cim.  IG.  Paus. 
1,  29,  8.  Diodor.  11,  G3.  G4.  Neumnnn-Partseh 
S.  330,  eine  Katastrophe,  die  mim  dem  Zorn 
Poseidons  zuschrieb,  weil  die  spartanische 
Obrigkeit  schutzflebeude  Heloten  von  seinem 
Altar  in  Tainaron  zum  Tode  weggeschleppt 

10  hatte.  Paus.  4,  24,  5.  G.  7,  25,  3.  Thuc.  1,  128. 
133.  Aelian.  V.  H  G,  7.  Aristoph.  Acharn. 
610  mit  Schal.  Lysistr.  1142.  Zu  Tainaron 
hiel's  er  auch  Aatpähog  Said.  s.  v.  Tuivaoov. 
bei  den  Spartanern  auch  .'latpclXtios  d.  h.  der 
die  Erdfeste  sichernde  Gott,  Paus.  3,  11,  9, 
wie  r<m/o;to»'  zu  Therapne  und  Gythion. 
Paus.  3,  20,  2.  21,  8.  Denn  er  konnte  'xiviir 
rt  xal  aüZitv\  wie  man  nach  einem  Erdbeben 
in  Sinyma  meiute,  Arislid.  1  p.  437;  vgl.  378. 

so  Eine  phrygische  Inschrift  dankt  nach  einer 
derartigen  Gefährdung  ihm  neben  Zeus,  Atbena 
und  allen  Göttern  und  dorn  EurosflusHC,  Bult, 
d.  corr.  hell.  3,  1879,  479.  Asphalios  hiefs  er 
vielerorts,  Paus.  7,21,7.  Plut.  77i«.  36.  £oru»t. 
22  p.  126.  Macrob  Sat.  1,  17,  22,  auf  Syros, 
C.LG.  2347  \  in  Ägä  in  Cilicien,  doch  nicht 
gerade  in  Patrai,  wie  man  aus  obiger  nicht 
periegetischer  Notiz  des  Pausanias  gefolgert 
hat,  S.  Wide,  Lakon.  Kulte  S.  36.    Als  im 

30  2.  Jh.  nach  einem  vulkanischen  Ausbrach 
zwischen  Thera  und  Therasia  die  Insel  Hiera 
entstand,  weihten  dort  sogleich  die  Khodier 
dem  P.  Aorpdlios,  der  auch  durch  rhodisciie 
Münzen  bezeugt  wird,  einen  Tempel,  Stroh. 
1,  07.  Plut.  de  Pyth.  orac.  11.  O.  Müller,  Orchom. 
S.  322.  Ile/ftcr,' Götterdienste  auf  Ithado*  3,  G0. 
Hcud,  Hist.  Num.  §  642.  Er  ist  mit  Aphrodite 
Euploia  in  einer  Inschrift  aus  Agü  in  Cilicien 
und  einer  andern  in  Kyzikos  verbunden,  ('.  I.  <>. 

40  4  4  4  3.  Pull.  d.  corr.'  hell.  G,  1882,  454,  und 
scheint  auch  in  der  lykischen  Stadt  Patara 
als  P.  idoulog,  den  eine  Inschrift  neben 
einem  &fbg  a&>rrj(>  iögutos  ttöqpcrlrjV  nennt,  be- 
zeichnet zu  sein,  Journ.  of  hellen,  stud.  10,  81. 
Komisch  heilst  P.  koyti/Lios  der  Stab  stumpfer 
Greise  bei  Aristoph.  Acharn.  G82,  wozu  das 
Schal,  bemerkt:  kts<fäXnos  llor,ndthv  xaoti 
A&i}vuioii  ri/iärai  So  wird  er  zum  Schützer 
auch  in  anderen  Gefahren,  insbesondere  zum 

so  Beruhiger  des  Meeres,  und  Augustus  opferte 
dem  P.  Aspbalios  wegen  des  wogenlosen  Meere*, 
Wieseler,  Gott.  Nachr.  1874  S.  153  — 1G0.  Over- 
beck, Griech.  Kunstmyth.  3,  232.  Wie  Sparta 
wurde  auch  Helike  von  P.  gestraft.  Denn  als 
kurz  vorher  die  kleinasiatischen  Ionier  auf 
Geheifs  des  delphischen  Orakels  zur  Ein- 
richtung ü  res  Kultus  des  P.  Helikonios  von 
Helike,  dem  alten  Stammhciligtum,  Abbilder 
ihres  Kultusbildes  erbaten,  da  verweigerten 

•:o  das  die  Bewohner  von  Helike  und  binderten 
sogar  die  ionischen  Gesandten  auf  ihrem  Altar 
dem  Gotto  zu  opfern,  von  den  Buräern  unter- 
stützt. Darum  vernichtete  P.  Helike  wie  Bura 
durch  Erdbeben  und  Sturmflut.  Diod.  15.  4s. 
49.  Paus.  7,  24,  5—25,  4.  Strub.  1,  59  8,  381. 
386.  Neumann- Partseh  324.  Curtius  Pehiponn. 
1,  45.  46G.  489.  Anm.  !l.  10.  Die  Thessalier 
verehrten  den  P.  Iltroalog,  der  das  Tempe- 
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tal  mit  «einem  Dreizack  aufgerissen  hatte,  nm 
den  Gewässern  Abflute  und  dem  Binnenland 
Fruchtbarkeit  zu .  verschaffen,  Herod.  7,  129. 
Strub,  p.  430.  Pind.  P.  4,  138.  Schol  Philostr. 
Imag.  2,  14.  17.  Ähnlich  sollen  die  Meeres- 
strafsen  zwischen  Lesbos  und  Kleiflusien,  Euboia 
und  Boiotien,  Sicilien  und  Italien,  der  Bos- 
poros  und  der  Helleßpont  entstanden  sein, 
Dionys.  Per,  476,  dazu  Eustath.  und  Schol. 
Plin.  H.  X.  2,  90.  Diod.  4.  86.  ö,  47.  In 
ürph.  Argon.  1275  ff.  singt  Orpheus  von  einem 
durch  P's  Dreizack  zerschlagenen  Laude  Lyk- 
tonia,  als  dessen  Trümmer  die  Inseln  des 
ägäischen  Meeres  zurückgeblieben  seien,  vgl. 
Kallim.Del.HO ff.  Diese  erderschütternde Thütig- 
keit  konnte  leicht  'dazu  führen,  den  Gott  in 
eine  freundliche  oder  feindliche  Beziehung  zu 
Gaia  zu  setzen.  Sie  gebar  ihm  denn  auch  den 
Antaios  rs.  d.),  der  wahrscheinlich  ein  auf 
der  Erde  füllender  und  kreisender  Wüsten- 
dämon  der  Windhose  (E,  JJ.  Meyer,  Iudog.  M 
2,  460),  nach  Stud niczka,  Kyrene  122  ein  ur- 
sprünglich freundlicher,  spater  feindseliger  bar- 
barischer König  ist.  Aber  als  Erderschütterer 
ist  Poseidon  auch  Gaias  und  ihrer  Söhne,  der 
Giganten,  gewaltigster  Feind.  Auf  einem 
von  Philostrat.  Imag.  2,  17  beschriebenen  Ge- 
mälde der  Gigantomachie  erlag  Gaia  dem  Gotto, 
der  nicht  duldete,  dafs  sie  aufrecht  stand,  und 
nach  Kuhnert«  Vermutung  (Art.  Giganten  Sp.  16(54) 
gehörte  sie  in  diesem  Kampfe  ursprünglich  zur 
Y'oseidon-,  nicht  wie  bei  den  Pergamenern  zur 
Athenagruppe.  In  der  Tat  erhebt  ja  auch  auf 
der  Aristophanesschale  des  6.  Jahrh.  die  Mutter 
der  Giganten  flehend  zu  Poseidon  beide  Hände, 
um  ihren  Sohn  Polybotes  zu  retten.  Doch 
dieser  wird  von  ihm  mit  dem  Dreizack  durch- 
bohrt (Bd.  1,  Sp.  1680.  1666).  In  einer  älteren 
Auffassung  aber  tritt  die  erdzerreifsende  Ge- 
walt des  Gottes  uoch  kruftiger  hervor.  Dar- 
nach verfolgte  er  den  Polybotes.  der  von  Zeus' 
Blitzstrahl  erschreckt  ins  Wasser  gesprungen 
war,  übers  Meer  bis  nach  Kos,  und  da  sein 
Dreizack  ihm  fehlte,  warf  er  die  Insel  oder 
ein  davon  losgerissenes  Stück,  aus  dem  das 
Inselchen  Nisyros  entstand,  auf  ihn  und  be- 
grub ihn  so,  wie  seinen  Schwiegersohn  Briareos 
am  Khyndakos  ie.  oben  Sp.  2795).  Paus.  1,  2,  4 
verknüpfte  die  Verfolgung  des  Polybotes  durch 
Poseidon  mit  der  koischen  Landspitze  XtXvavt]. 
Steph.  Byz.  b.  v.  Kievgos.  ApoUod.  1,  0,  2. 
Strubo  p.  489.  EusUith.  z.  Dinn.  Per  62S.  Sidon. 
Apollinar.  V.  16,  21,  vgl.  M.  Mayer,  Giganten 
S.  194.  Als  Inselschleuderer  stellte  ihn  die 
bildende  Kunst  in  verschiedenen  Momenten  dar 
(vgl.  unten),  aber  auch  als  einen  wilden  Fufs- 
kämpfer,  der  den  niedergeworfenen  Polybotes 
mit  seinem  Dreizack  durchbohrt,  oder  in  Atheu 
als  Reiter,  der  vom  Pferde  herab  mit  der  Lanze 
den  fliehenden  Giganten  bekämpft  «.  Art.  (Gi- 
ganten Sp.  I(iü6tt'.  Oirrbeck,  Kitnstm.  3,  328. 
M.  Mayer  a.  a.  O.  S.  223.  264  317.  Doch  wird 
nach  Itobcrt-l'relter*  1 ,  70  die  athenische  Gruppe 
mit  Unrecht  auf  diesen  Mythos  bezogen.  Da- 
gegen verknüpft  mit  ihr  Tüm/>el  kühn  das 
fo6iia  tw  Bpaaila\  Theokrit.  Id.  7,  11  im 
"AXtvri  der  Chalkonidni.  Dieses  sei  nicht 

als  ein  rayo*  aufzufassen,  sondern  als  ein 


fiyi,fia  des  koischen  Heros  oder  Gottes  Brasilus. 
dessen  Namen  er  von  ß$a  (G.  Curtitts,  Etym.^ 
687)  und  läag  =  Steinwerfer,  eucix&av,  ivo- 
ß'tyaia;  ableitet  und  als  Beinamen  des  koischen 
Poseidon  des  Felssprengerß  und  -schleudcrers 
im  Polybotesmythos  erklärt.  Dann  sei  «las 
Bild  im  Jahre  170  nach  Athen  geschafft,  wo 
Paus.  1,  2,  4  es  sah,  jene  Gruppe  vom  Reiter- 
•  kämpf  des  Poseidon  gegen  Polybotes,  die  er 

10  auf  ein  koisches  Lokal  Chelone  bezogen,  Phein. 
Mus.  46, 628  ff.  Zusatz  zu  dies.  Lexikon  1,  818. 
Aber  -Aas  wird  -lacv  entsprechen  wie  in  an- 
deren Eigennamen  und  aäuu  bedeutet  immer 
ein  Grabmal,  vgl.  Gereke,  Gött.  Gel  Am.  1891. 
2,  933ff.  Auch Typhoeus(s.GigantenSp.  1643  ,  # 
der  sich  mehr  und  mehr  in  einen  Giganten- 
häuptling verwandelte  und  aus  dem  Ende  der 
hesiodischen  Titanomachie  in  die  spätere 
Gigantomachie  versetzt  wurde,  stellt  Bich  in 

so  dieser  nicht  immer  dem  Zeus,  sondern  auch 
dem  Apollon  oder  Herakles  oder  auch  in  Valer. 
Elacc.  Argon.  II  24  und  Claudians  Giganto- 
machie dem  Poseidon  gegenüber,  der  ihm  den 
Dreizack  in  die  Brust  stiefs,  während  ihn  Zeu* 
mit  dem  Blitz  traf.  Immer  spielt  P.  im  Giganten- 
kampf eine  der  ersten  Rollen,  M.  Mayer, 
Giganten  S.  216ff.  348,  vgl.  auch  das  Schick- 
sal des  ebenfalls  mit  den  Giganten  sich  ver- 
mischenden Briareos  (Sp.  1819).    überall,  wo 

so  abenteuerlich  zerklüftetes  Gpstein,  insbesondere 
aber  aus  dem  Meer  rissige  Felsmassc  aufstieg, 
glaubte  man  bei  deren  Bildung  die  Hand  und 
den  Dreizack  P's  im  Spiel.  Ganze  Felseninselu 
hatte  er  ins  Meer  geschleudert  oder  versenkt, 
andere  daraus  hervorgehoben  und  im  Grunde 
gefestigt.  Nach  Kallimachos'  Hymnus  auf  Delos 
v.  30  ff.  schlug  P.  mit  «lern  Dreizack  die  Insel 
De  los  fs.  d.),  damals  Asteria  genannt,  aus  dem 
Meer,  nach  Nonnus  Dion.  2,  126.  38,  337.  42, 

40  410  wurde  die  durch  das  Meer  irrende  Asteria 
■  s.  d.)  von  P.  verfolgt,  bis  sie  Apollon  zur  fest- 
stehenden Insel  Ortygia  machte.  Nach  Lucian. 
enal.  dial.  10  Bandte  P.  auf  Wunsch  des  Zeus 
Delos  empor,  damit  auf  ihr  die  vom  Python 
verfolgte  Leto  gebären  konnte,  während  Hygin. 
fab.  140  die  Niederkunft  nach  der  Insel  Ortygia, 
die  P.  zu  deren  Schutz  mit  Meer  bedeckt,  ver- 
legt, vgl.  Drefsler,  Triton  II  64  u.  Art.  Delos. 
Nach  Ephor.  f  r.  69  tauscht  Leto  Delos  von  ihm 

r»o  gegen  Kalauria  ein.  Auf  der  im  2.  Jahrh.  v.  Chr. 
aus  dem  Meer  auftauchenden  Insel  Hiera  bauten 
die  Rhodier  sofort  dem  P.  Asphalios  einen 
Tempel  (Sp.  2814).  Auch  Rhodos  selber,  Anaphe 
und  andere  Inseln  sollen  vermittelst  der  Bras- 
matiae  (s.o.)  aus  dem  Meer  emporgehoben  sein, 
Ammian.  Marc.  17,  7.    Plin.  H.  N.  2,  89. 

Poseidon  Gott  des  Binnenlandes. 
Wenn  der  nachhomeriBche  Sturm-,  Meer-  und 
Erderschütterungsposeidon    im  wesentlichen 

60  homerisch  bleibt,  sein  epischer  Wirkungskreis 
nur  erweitert  und  reicher  ausgebildet  erscheint, 
so  eröffnet  der  »jjrtißtorrif  '{Philostrat.  Imag. 
2,  17)  eine  ganz  neue,  von  Homer  mit  völligem 
StiUsehwcigeu  bedeckte  Sphäre.  In  der  höheren 
Poesie  und  der  bildenden  Kunst,  sowie  in  ein- 
zelnen wichtigen  geschichtlichen  Ereignissen 
trat  er  auch  in  der  nach  homerischen  Zeit 
durchweg  als  der  heroische,  Meer  und  Land 
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bewegende  Gott  der  Winde  und  Wogen  auf, 
während  er  uns  nun  in  zahlreichen  Ortssagen 
und  -diensteu  eine  dem  Binnenland  zugewandt«' 
friedlichere,  bäuerlichere  »Seite  zeigt.  Dieser 
binnenländische  oder  Süfawasserposeidon  kam 
im  Epos  und  in  der  von  diesem  stark  beein- 
flußten nachhomerischen  Poesie  nicht  deswegen 
so  schwach  zur  Geltung,  weil  er  ein  jüngerer 
Typus  gewesen  wäre,  sondern  nur  deswegen, 
weil  er  zu  unheroisch  und  bäuerlich  war.  etwa 
gleich  der  ganz  ausgeschlossenen  Demeter,  und 
weil  da«  Epos  die  einheitliche  Charakteristik 
der  Götterwelt  festhalten  raulste,  vgl.  Weleker, 
G.  G.  2,  682.  E.  H.  Meyer,  Indog.  M.  2,  41Ü  ir. 
Mannliardt*  Behauptung  (Myth.  Forsch.  S.262), 
dal's  P.,  so  lange  man  ihn  auf  griechischem 
Boden  verfolgen  könne,  immer  nur  (Jott  des 
Meere»  sei,  ist  deshalb  grundfalsch.  Auch 
kann  man  die  die  Erde  bewässernde.  Pflanzen 
und  Tiere  befruchtende  Kraft  den  Bodens  un- 
möglich auf  dessen  pelagisches  Wesen  zurück- 
führen, denu  die  salzige  Meertiut  nährt  keine 
Saaten  und  Weidetiere,  sondern  tötet  oder 
schädigt  sie.  Auch  diese  Kraft  verdankt  er 
einer  höheren  meteorischen  Instanz,  seiner  Ge- 
walt nicht  nur  über  die  meerbeherrschenden 
Stürme,  sondern  auch  über  die  milderen  regen- 
bringenden Winde.  Jener  Poseidon  ist  der 
Gott  der  Fischer.  Schiller,  heldenhafter  See- 
fahror  und  Krieger,  dieser  wird  von  den  Hirten 
nnd  Bauern.  Dorfgemeinden  und  später  von 
den  städtischen  Bürgerschaften  verehrt.  Da- 
her die  Fülle  örtlicher  1  berlieferungen  gerade 
von  diesem  Binnenlandsposeidon.  An  einzelnen 
Punkten  berühren  oder  kreuzen  sich  diese  fast 
gegensätzlichen  Ideen  vom  Poseidon  in  eigen- 
tümlicher Weise.  Einen  derartigen  Gegensatz 
»oll  sogar  die  Plastik  des  Parthenon  bei  der 
zwiefachen  Darstellung  de*  Gottes  verraten, 
indem  dieser  auf  dem  westlichen  Giebel  mit 
der  wuchtigsten  Schwungkraft  und  dem  hef- 
tigsten Patbo»  des  erzürnten  Meergottes,  da- 
gegen auf  dem  Friese  als  ein  einlacher,  derber 
und  friedlicher  (iott  auftrete.  Overheck,  (fr. 
h'unstm.  3,  235.  211.  Im  Erechtheion  auf  dem 
Akropolisfelsen,  dem  Heiligtum  des  Landesheros 
Erechtheus  und  der  Athene  Polias,  zeigte  man 
seine  heilige  QdXaaacc,  Hemd.  8,  55;  eiue  an- 
dere binnenländische  früXaooa  im  Posei- 
donheiligtum zu  Mantinea  blendet  den  Ein- 
dringling Aipytos,  eine  dritte  lag  im  Heiligtum 
des  karischen  Osogos  (s.  o.)  zu  Myhtsa,  Paus. 
8,  10,  3.  4.  Im  Widerspiel  damit  sprudelte 
unweit  der  argivischen  Küste  aus  dem  Meere 
die  Süfswasserquelle  Deine  auf.  in  die  man 
zu  Poseidons  Ehren  Rosse  versenkte  und  un- 
weit Malea  nah  am  Meer  stand  sein  Bild  bei 
einer  Höhle,  worin  eine  (Quelle  Hülsen  Wassers 
sich  befand.  Paus.  8.  10,  3.  4.  3,  23,  2.  Daß 
der  ifpoftvij'uwr  des  Poseidon  Phytalmios  keine 
Fische  essen  durfte,  scheint  in  der  Absicht 
begründet,  die  beiden  Ämter  des  Gottes,  das 
ländliche  und  das  meerische,  streng  aus  ein- 
ander zu  halten,  Weleker,  G.  G.  2,  (582.  Nach 
einem  Bilde  bei  1'hilo.stratos  (Imag.  2,  11,  17) 
hatten  Laudieute  auf  dem  Markt  einen  Po- 
seidon y*wpydy  mit  einem  Pfluge  und  Zwei- 
gespann aufgestellt.  Dem  Pflug  aber  war  ein 
BoecBBB,  Laxiltou  4er        ru  ri.m.  Mjthul  III. 
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Schiffsvorderteil  angefügt,  denn:  n>  ?i\v  qr\y- 
vvatv  oior  jrifVijv.  —  Dieser  binnenländische 
Poseidon  äulsert  seine  befruchtende  oder  för- 
dernde Tätigkeit  auf  vier  Hauptgebieten  als 
Gott  dcis  Süfs wassers,  der  Quellen,  Seen 
und  Klüssei,  als  Pflanzen  nähr  er  oder 
Gott  des  Wachstums,  als  Herdengott 
und  als  Stammvater  und  Schutzherr  der 
Menschen. 

io  Poseidon  Gott  des  Süfswassera.  Schon 
als  älterer  Windgott  wirkte  er  auf  die  Quellen 
ein,  wenn  auch  nur  mittelbar.  Sein  mit  der 
Medusa  erzeugter  Sohn  Pegasns  {».  o.)  schlug 
die  Quelle  Hippokrene  s.  d.  auf  dem  Helikon 
und  in  Troizeue.  sowie  die  Quelle  Peirene  auf 
Akrokorinth  mit  seinem  'Huf  aus  dem  Boden, 
wie  das  Hofs  des  germanischen  Windgottes 
Wodan -Odin  ein  Gleiches  tat  (F.  H.  Meyer, 
Lehrh.  d.  qerm.  Mythnl.   S   242..     P.  heilst 

äo  Herr  der  Quellen,  Flüsse  und  aller  anderer 
Gewässer,  Serv.  Verg.  Georg.  1,  12,  der  vvurp«- 
ytTj,*  xpjjjoejros  Carinii.  22  p.  r2'J.  Auf  der 
Insel  Atlantis  lüfst  er  zwei  Quellen  und  aller- 
lei Nahrung  entspringen  (J'lato  Krit.  113  E) 
und  öffnet  Quellen  auch  anderswo.  Schal.  Pind. 
P.  4,  24«.  Kur.  Phoeu.  187.  Apoll.  2,  1,  4.  8 
Schal.  Apoll  Rh.  3.  1240  f.  Schon  Aeschyl. 
Septem  309  bezeugt:  vdtap  t*  Jipxnior,  tfrpt- 
«rVffrcrror    Tttouärtor,    Mwv    irfiiv   Iloattdur  it 

so  ytadoxog  TijOeof  rt  naläi >\  Ja  er  selber  scheint 
aus  einer  Quelle  hervorgegangen  Wenigsten« 
ist  Khca  als  seine  Mutter  erst  später  in 
die  übrigens  allein  arkadische,  nicht  auch 
böotische  Hirtensage  eingemengt,  nach  der  der 
(iott  an  der  Quelle  Arue  inmitten  einer  Lämmer- 
herde  geboren  wurde,  Paus.  8,  8,  2,  vgl.  Immer- 
wahr,  Die  Kulte  u.  Mythen  Arkadiens  1,  45. 
Wentzel,  PhiUA.  N.  F.  4,  18»1,  385«".  Poseidon 
spendet  gütig  Quellen,  aber  entzieht  sie  im 

*o  Zorn  oder  überschwemmt  das  Land  mit  zer- 
störender Salzflut.  Besonders  häufig  begegnet 
der  Süfawasserposeidon  im  Peloponnes,  dem 
«/xijr i]viov  Iloottdüvos,  dessen  Eponymos 
Pelops  Poseidons  Geliebter  war,  und  in  dem 
nach  Diodars  15, '41»  stark  übertreibender  An- 
gabe fast  alle  Städte  diesen  Gott  am  höchsten 
verehrten.  Im  wasserreichen  Korinth  stand 
Poseidon  auf  einem  Brunnen,  den  r'nfs  auf 
einen  wasserspeienden  Delphin  gesetzt.  Paus. 

50  2,  2,  8.  Zwischen  Boiai  und  Malea  in  La- 
konien  lag  in  der  Nähe  des  Hafens  Nym- 
phaiou  eine  (irotte,  aus  der  ein  Quell  sül'seu 
Wassers  flofs,  daneben  stand  eine  Bildsäule 
Poseidons  (s.  o.i.  Im  lakonischen  Aigiai  war 
eine  liuvi)  TJoaeidibvo*,  deren  Fische  zu  fangen 
verpönt  war,  und  an  ihrem  Ufer  ein  Tempel 
und  Bild  des  Gottes,  Paus.  3,  21,  5.  So  hiel's 
er  als  Lundsceugott  iliftviog,  Hesych.  s.  v. 
Auf  Vasen  von  Vulci,  <lio  einen  Kampf  zwi- 

6«  sehen  Poseidon  und  Dionysos  darstellen, 
scheinen  diese  beiden  Wasser  und  Wein  zu 
bedeuten,  Vf*l.  den  Sieg  des  Dionysos  über 
Triton,  Wehker,  G.^G.  2,  GOG.  An  dem  Wechsel 
von  Dürre  und  Überschwemmung,  dem  das 
"4oyoi  dii'Hov.  Ttolvaiü'tov  (II.  4,  171.  Curtius-, 
Pelapnn-n.  2,  55H,  4)  so  sehr  ausgesetzt  war. 
war  auch  Poseidon  beteiligt.  Denn  als  Argos 
von  Phoroneu»  und  den  andern  Landeskünigen 
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der  Hera,  nicht  dem  P.  zugesprochen  war, 
liefa  dieser  im  Zorn  alle  Quellen  versiegen,  so 
dafs  die  Flüsse  im  Sommer  trocken  lagen. 
Apollod  2,  1,  4,  9.  Paus  2,  15,  ;>,  vgl.  H.  D. 
Müller,  Mythol.  1,  -I.  Wie  nun  Danaos  ins 
Land  kam,  schickte  er  »eine  Töchter  aus, 
Wasser  zu  mchen.  Ihrer  eine,  Amviuone  s. 
d.  und  Art.  Danaideni,  kam  nach  Lerna,  wo 
P.  ihr  zu  Liehe  mit  dem  Dreizack  eine  oder 
gar  drei  (Quellen  schuf.  Heider  Sohn  war 
Nauplios  is.  d.  Bd.  1,  Sp.  23),  der  kühne  See- 
fahrer, der  andern  Schilfern  gern  den  l'nter- 
gang  bereitet.  Obgleich  eist  Nonn.  Dionys. 
42,  ii07tf.  eine  Verwandlung  der  Danaide  in 
eine  Quelle  überliefert,  wird  doch  gerade  die 
Ainymone  benannte  Quelle,  deren  Wasser  sich 
nach  kurzem  Laufe  ins  Meer  ergofs,  den  Mythus 
vcranlal'st  haben,  wie  denn  P.  noch  andere 
Quellen,  die  Arne  und  dicAlope  1  Sp.äM»  2öö>zu 
Geliebten  hatte.  Kine  andere  Danaide  Auiphi- 
me<lusa  heilst  seine  Gattin  und  Mutter  des 
Krythras.  Schal.  I).  zu  //.  '2.  491».  Auch  lag 
xüdlich  von  Lerna  ein  Strandtempel  des  11. 
ytvfatof  i  s.  n. \  Für  eine  Gattin  des  11.  yn'txtho^ 
galt  die  Nymphe  Melia,  die  einen  der  uralten 
Itäumc  zu  personifizieren  scheint,  aus  denen  «las 
Menschengeschlecht  entsprungen  war,  die  aber 
auch  mit  den  Wassenn iahten  in  inniger  Be- 
ziehung stand.  Denn  sie  hiefs  auch  Tochter 
des  P.  oder  des  Okcanos,  Gemahlin  des  Flufs- 
gottes  lnachos  s.  d.)  oder  Muttor  des  theba- 
nisehen  Flusses  Ismeuios  <s.  d.i  und  Schwester 
des  am  Aresquell  begrabenen  Kaantbos  (s.  d  ), 
den  A.  Kuhn  mit  dein  indischen  Wolkcndämon 
Kabandha  i Tonne  verglü  h.  Dem  P.  Ge.nethlios 
aber  gebar  sie  den  riesigen  Quellcnhüter 
Amykos,  in  welchem  K.  II.  Meyer  den  gleich- 
falls indischen  Wolkenunhold  Namuei  wieder- 
zuerkennen glaubt.  Studniczka  dagegen  einen 
Schinder,  Paus.  ».  10.  6.  Apoll,  h'hod  2.  4, 
vgl  Kuhn,  Herobkuuft  133  tf.  Miyer,  lndog. 
M.  2.  Ö61.  Studniczka ,  Kyrene  13*  Einem 
andern  argi  vischen  Berichte  zufolge  (paus.  2, 
22,4)  üheivch weuimte  Poseidon  rrpotfxÄ  cöti  o$. 
der  Wogentreiber,  nach  jenem  Schiedsgericht 
de«  Phoroneus  und  lnachos  wütend  den  gröfsten 
Teil  <les  Landes,  aber  Hera  bewog  ihn,  die 
Salznut  wieder  zurückzuziehen.  Dafür  bauten 
ihm  die  Argiver  an  der  Stelle,  bis  zu  welcher 
er  die  Flut  getrieben  hatte,  einen  Tempel,  vgl. 
Xeuwoun-Partsch  S.  33«.  (  in  f  us,  l'elop.  1,  48. 
Im  Zorn  machte  er  auch  das  trilzonisehe 
Land  unfruchtbar,  indem  er  das  Sulzwasser  bis 
in  die  Samen  und  Wurzeln  der  Pflanzen  drängte, 
bis  Opfer  und  Gebete  ihn  besänftigten,  Paus. 
2,  32,  h.  l'ui  dies  Land  stritt  er  mit  Athena, 
bis  beide  darin  nach  Zeus'  Gebot  neben  ein- 
ander Verehrung  fanden,  er  als  Basileus,  sie 
als  Polias  und  Sthenias,  Paus.  2,  30.  C.  Ar- 
givischen  Kinflufs  dieser  Art  glaubt  Immer- 
n  ähr,  Kulte  u.  Mythi  n  Arkadien*  S.  43  ff.  62  ff. 
auch  in  den  neben  einander  geübten  Kulten 
beider  Gottheiten  in  vielen  arkadischen  Orten 
zu  erkennen,  deren  Kampf  er  als  den  Kampf 
der  Schätzerin  des  Ackers,  der  gedeihlichen 
Sonnenwürmc  Vi.  mit  der  versumpfenden  Süfs- 
wassergewalt.  Poseidons  auslegt.  Kher  scheint 
mir  eine  Konkurrenz  zweier  Wassermächte  darin 


ausgedrückt,  vgl.  auch  Immerirnhr  a.  a.  O.  67  ff. 
—  Nur  unsicher  bezeugt  den  in  Flüssen  walten- 
den P.  der  schon  //.  21.  132  i  Bd.  1,  Sp.  1495) 
erwähnte  Brauch,  Bosse  als  Opfer  in  die  Flufs- 
strudel  zu  versenken,  wenn  er  auch  lebhaft  an 
die  oben  bemerkte  argivische  Sitte  erinnert, 
dem  Poseidon  aufgezäumte  Rosse  in  die  Deine 
zu  werfen.  Auch  opfern  Thebaner  der  Phthiotis 
dem  Poseidon  ihr  Haar,  C.  I.  (i.  1769.  wie  es 
Bonst  den  Flufsgöttcrn  abgeschnitten  wird.  Bd.  1, 
Sp.  UM  iWUrr'  2.  891.  Auch  watet  ein  Enkel 
Poseidons,  der  in  Arkadien  aufgewachsene 
Iamos,  nachts  in  die  Mitte  des  Alphcios,  um 
zu  seinem  Grofsvater  und  zu  seinem  Vater 
Apollon  zu  beten,  I'ind.  O.  «,  31  ff.  ö8.  So 
tritt  Pelops  zum  Gebet  zu  Poseidon  nahe  ans 
Meer.  BcUerophon  zu  gleichem  Zweck  sogar 
ins  Meer,  Pind.  ().  1,  71.  l'lnt.  de  mul.  rirtut. 
T.  8,  274.  Hutten.  Im  Flusse  KnipciiH  drängt 
sich  der  Meergott  liebentbrannt  an  die  Tyro 
(s.  o.).  nach  Oeid.  Met.  6,  116  als  Knipeus  an 
die  Aloadenmuttcr  s.o.  Iphimedeia >  Der  Flui* 
Asopos  (h.  d.i  ist  ein  Sohn  Poseidons  und  der 
Pero  oder  Kelusa. 

Poseidon  Gott  des  Pflanzcnwaehs- 
tnms.  Die  feuchte,  befruchtende  Windnatnr 
macht  den  Poseidon  namentlich  bei  den  Ioniem 
zum  * v t ü  X  fi  i  o  $ ,  zum  Pflanzen-,  Saatenernährer, 
('.  I  A.  3.  269.  Sttph.  in  Et.  M.  HO  i.  3.  in 
Trotzen  und  Athen  (s.u.).  Krythrae:  Her.  Archeid. 

1877.  1«>7.    Der  von  Rhodos,  liull.  de  Corr.  Hell. 

1878,  015,  wird  jünger  sein.  Cornutus  de  mit. 
diorum  c.  22  erklärte,  dies:  '/»eraip/or  i'«rr- 
rüliov)  airbv  {mavöpaottv,  tnnäij  roü  (pi'toVttt 
r«  fx  ti,s  yivö(tn'cc  it  iv  «fTf;  ii(Äoitin 
Uuüg  TrtcgaiTiöi  iaxiv.  Hier  spielt  allerdings 
die  stoische  Symbolik  hinein,  die  Poseidon  als 
den  'Weltgeist  im  Feuchten'  auffal'ste.  Mann- 
hardt,  M.  F.  261.  1 'reiler  in  Pnulys  Eneyel. 
ö,  »49.  Aber  in  der  Tat  war  l'oseidon  Herr 
der  Feuchtigkeit,  weil  er  Herr  der  Winde  war. 
Damm  stellte  auch  l'lut.  Qu.  conric.  :>,  3.  1, 
8.  3,  4  den  Poseidon  tpvrdlfiio$  und  den  Dio- 
nysos «Jf »'tf(ur»;s  zusammen,  denen  fast  alle 
Helleneu  Opfer  brächten:  r>/-tjrörtpo-  yüo  ol 
&tol  Tiff  vyQ<ii  xoi  yovtuov  xvowt  Aoxoctftr 
e'gxh»  tircct,  l'atiofka,  l'oseidon  und  Dionysos. 
Ahh.  d.  Herl.  Akad.  1*45  S.  247.  Mit  dem 
durch  Regen  befruchtenden  Dionysos  >>.  d. 
Sp.  lOf.O.  108'.t  i  teilte  Poseidon  auch  jenen  Bei- 
namen tfvrükftio^.  unter  dem  er,  namentlich 
in  Athen  und  wohl  schon  früher  in  Troizene, 
verehrt  wurde  ''s.  u.\  und  auch  mit  Zeus:  «/>e- 
Tcikniof  Ztt^-  tJV/ytvirf  Tj  gmoyoro*  Hesyeh.  Viel- 
leicht kam  ihm  auch  noch  der  andre  diony- 
sische Beiname  Antheus  zu.  Das  Fest  vor 
der  Weinlese,  die  rtoornryata.  galt  beiden 
(iöttern,  Hesyeh .  s.  v.,  und  ilie  ländlichen  Dio- 
nysien  Attikas  fielen  in  <len  Monat  Poseideon, 
Moinwsen.  Heortol.  S.  323.  Auf  einem  Vasen- 
bilde reitet  Poseidon,  mit  langen  Zweigen  in 
den  Händen,  auf  einem  Stier,  während  auf  der 
Kehrseite  Dionysos  gleichfalls  auf  einem  Stier 
sitzt,  in  der  Linken  Rebzweige  haltend,  mit 
der  Rechten  einen  Kantharos  hinterwärts  aus- 
giefsend,  Overbeck,  (irieeh.  Kumtmythol.  3.  217. 
Als  Ackerbaugötter  nennt  ebenfalls  l'/utarch, 
Sept.  snp.  conriv.  16  abermals  einen  regen- 
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spendenden  Gott,  nämlich  den  Zeus  Hyetios, 
d«'ti  Poseidon  Phytalmios  und  die  De- 
meter Proerosia  d  h.  die  am  athenischen 
ProSrosn-ufcst  verehrte  Demeter  neben  einander. 
Ob  aber  dieser  P.  von  den  Proörosien  von 
Eleusis  mit  dieser  Demeter  zusammen  verehrt 
worden,  wie  Hubensohn,  Mysteriinheiligtiimer 
ton  Eleusis  u.  Sonwthruke  S.  *1 1 «.»  aus  der  Stelle 
schliefst,  ist  nicht  sicher,  vgl.  Gruppe  im  Jahres- 
(»rieht  189Ö/6.  85,  280.  An  der  Kcpbisosbrücke 
teilte  J'oseidon  mit  Athene,  der  vom  PhytaloH 
aufgenommenen  Demeter,  ihrer  Tochter  und 
dem  Zcphyros  ein  Heiligtum.  Paus.  1,  37,  2 
s.  o.  und  weiter  u.}.  Auch  noch  an  andern 
Punkten  Athens«  wie  des»  Peloponncsos  ist  die 
Verbindung  dieses  P.  Phytaluiios  mit  der  De- 
meter nachweisbar  \a.  u.).  In  Troizen,  von  wo 
wahrscheinlich  dieser  Doppelkultus  nach  Attika 
und  nach  Halikarnassos  hinühcikani,  wurde 


Poseidon  (Herden-  u.  Rofsgott)  2822 

bunden  Bekker,  Aneed.  gr.  1,  385.  Mommseu, 
Htartol.  320.  322  .  Feldfrüchte  werden  ihm  ge- 
opfert, Plut.  1  hes.  6.  Am  8.  Poseideon  erhielt 
der  soust  unbezeugte  H.  Xuual^loi,  der  Erd- 
kriecher, ein  vi\<fühov  C.  I.  A.  3,  77.  Dieser 
scheint  eine  Ackergottheit  gewesen  zu  nein  wie 
die  Demeter  Xauvrr],  die  Krd-  oder  Bodeu- 
göttin,  Paus.  6,  27, 1,  vgl.  Curtius,  Gr.  G.b  197. 
Nach  Ahrens  entsprach  der  flämische  vom  TT. 
10  TavQto*  benannte  Monat  Tavntwv  dem  atti- 
schen Metageitnion,  etwa  dem  August,  ebenso 
der  bootische  nach  Tl.  '  litnodoöuios  benannte 
*/?r:rod(>o/iio£,  sowie  der  nach  //.  *"J:rjrio£  be- 
nannte Monat  'Injiimv  von  Eretria  dem  Thar- 
gelion  d.  i.  etwa  Juni.  Dcingemüfs  talst  er 
den  P.  Taureios  und  Hippodromios  als  einen 
mit  Demeter  eng  verbundenen  Erntegott  auf 
Hhein.  Mus.  iV.  F.  17,  332.  342.  Mit  den 
(lött  innen  der  Fruchtbarkeit:  Demeter,  Kore, 


Poseidon   der  Mittelpunkt   einer   üppig  ent-  20  Atliena.  Artemis,  Aphrodite,  Khea  haben  viele 


wickelten,  teilweise  spät  allegorischen  Vege- 
tationslegende. Denn  das  Land  hiefs  zuerst 
Hycdu  1  =  'ÜQaia  das  Blühende  von  seinen» 
ersten  König  ~IIqo?:.  Dessen  Tochter  Arjs  (von 
kt'/iop  Saat?  zeugte  mit  Poseidon  den  "AWrptos 
von  «i.&ouai  wachsen  ,  nach  welchem  das  Land 
.'<i#?;m'a  genannt  wurde,  uud  der  vor  der  Stadt 
über  dem  Tempel  des  Poseidon  Phytalmios, 
welcher  früher  das  Land  durch  Salzwasser  ver- 


Kulte den  Poseidon  eng  verknüpft  ,b.  u  . 
während  er  zu  Hera  nie  in  ein  freundliches 
Verhältnis  gesetzt  worden  ist.  Ob  das  erst 
von  Grid  (Mrtain.  8.  739;  vgl.  Tzetzes  Lyk.  1393) 
erzählte  Märchen  von  der  Geliebten  P's  JVfrjarp«, 
die  durch  ihre  vom  P.  ihr  verliehene  Verwand- 
lungsfähigkeit  ihrem  von  Demeter  mit  unstill- 
barem Hunger  bestraften  Vater  Erysiehthon 
(s.  d   Sp.  137«.    Bd.  2,  Sp.  2845)  nicht  helfen 


wüstet  hatte,  «'inen  Tempel  der  Demeter  Thes-  so  kann,  in  diesen  Kreis  gehört,  ist  sehr  zweifel- 


mophoros  gründete.  Paus.  2,  30,  5.  32,  8.  Ein 
späterer  König  von  Troizene,  gleichfalls  ein 
Sohn  Poseidons,  hiefs  Anthas  (s.  d.).  Kr 
gründete  Antheia,  und  seine  Nachkommen,  die 
Antheaden,  führten  das  Priesteramt  des  Gottes 
in  Troizene  und  später  auch  in  der  troizeni- 
sehen  Kolonie  Halikarnassos,  Paus.  2,  .iO.  8. 
C.  I.  G  no.  2655  mit  lioeckhs  Anm. ;  vgl.  Duncker, 
G.  d.  J.1  ;>,  92.    Curtius,  Pelop.  2,  432.  438. 


halt.  Es  scheint  wie  die  Geschichte  von  der 
noch  wunderlicheren  Verwandlung  der  dem  P. 
zu  Willen  gewesenen  Kainis  in  den  unver- 
wundbaren Lapithen  Kaineus  s.  d.i.  die  P.  ver- 
anlagt, spätere  Erfindung  Doch  vgl.  v.  WHa- 
uutHitz  im  Hermes  33,  522  und  Zielimki  im 
PhiUd.  X.  F.  4.  1*91,  141.  —  Sani.  Wide,  Laknn. 
Kulte  40 ff.  schliefst  aus  dem  hie  und  da  mit 
chthonischer  Mantik  verbundenen  Höhlendienst 


Hieraus  schlofs  U't  Icker,  G.  G.  2,  084,  dieser  40  des  I\,  seiner  Erdbebennatur.  seiner  Eigenschaft 


Poseidon  habe  wie  Dionysos  einst  Antheus  der 
Blütenbringer  geheimen.  Doch  scheinen  jene 
Benennungen  nur  Reflexe  des  alten  Gaunameiis 
Antheia  zu  sein,  den  neben  dem  Namen  Po- 
seidonias  die  Landschaft  um  Troizene  ursprüng- 
lich trng,  Mannhardt ,  Myth.  Forsch.  S.  258. 
Die  Troizenier  brachten  ihm  die  Erstlinge  «1er 
Früchte  dar,  Plut.  Thes.  6.  —  Von  einer  Hirse- 
art tlvfio$.  die  an  feuchten  Orten  wachsen 


als  Tartarospförtner,  Hes.  Theag.  l'.iz,  s«'inem 
Unterweltsbau,  A  pol  lad.  1,  4,  3.  dem  Opfer 
schwarzer  Stiere  und  der  Beziehung  zu  Demeter, 
D<>s|>oina  und  <ie  auf  einen  //.  A'#«mo?,  dessen 
chthonische  Natur  auch  Dibbelt,  (Juaest.  Coae 
myth.  14  von  neuem  b»-tont. 

Poseidon  als  Herdeu-,  insheson«lere 
als  Rofsgott.  Rols.  Stier  und  Bock  sind  als 
Bilder  der  wimlgejagten  Wölk«-  altposeidonisch 


sollt«-  und  von  den  Lakonen  gekocht  und  ge-  50  (Gilbert,  G.  G.  173).  aber  sie  stvhen  «lern  »iottc 


rn  wurde,  führte  Poseidon  auf  Lesbos  «len 
Beinamen  ilvftriog,  Fl  um.  M.  b.  v.  "Kimo-r. 
ITcsych.  s.  v  'EXravios  u.  EXvuoi.  Die  Kicher- 
erbsen waren  ein  'ivp^ua  TIo«ndwruf\  Athen. 
2.  5ö  Auf  dem  oben  erwähnten  Bilde  bei  Philo- 
»tratos  ist  «lemgemäl's  der  Position  Ep«d  rotes 
zu  einem  Poseidon  rn*Qy6$  geworden,  der  auch 
öfter  zu  den  Erntegöttern  zählt.  Das  von  den 
Phytalidcn  besorgte  Erntedankfest  für  Aigeus 
im  Theseion  zu  Athen  bezieht  man  nicht  un- 
wahrscheinlich auf  einen  Poseidon  Aigeus  oder 
Phytalos  (Mommsen,  Heortol.  S.  277.  Manu- 
hardt,  Myth.  Forsch.  •-•59);  vgl  den  garten-  u. 
ackerbauenden  i^w,-  avct'i,  ViraXos,  Paus.  1, 
37.  2.  Auch  bei  der  in  Eleusis  zu  Ehren  der 
Demeter,  der  Kore  und  des  Dionysos  begangeneu 
Erntefeier  der  Haloen  ging  P.  nicht  leer  aus, 
denn  eine  Tloandüvog  noiwtj  war  mit  ihr  ver- 


auch  als  irdische  Wesen  nahe  Denn  die  Knie 
durch  Regen  und  Quellen  tränkend,  wird  Po- 
seidon ein  Gott  der  Weble  und  Viehzucht  und 
giebt  Gedeihen  namentlich  dem  edelsten  Weid«*- 
tier,  dem  Rofs,  das  ihm  schon  früher  als 
Wolken-,  Wind-  und  Wogcnsyml  ol  angehörte, 
das  nun  von  l'indar,  Ol.  5,  21  kurzweg  posci- 
doniscb  genannt  wird.  Namentlich  bei  «b-n 
Äoli«-rn.  den  Nachkommen  des  Ai'olos  inr.T/o 
60  x<*vur,*\  H'-siod.  total,  fr.  Markseh.  32.  den 
the-salischen  wie  böotischen,  die  sich  früh 
ihres  Pferdereichtums  und  ihrer  Reitkunst 
rühmten,  war  «1er  Dienst  des  Poseidon  Hip- 
pios  —  und  Hippios  ist  in  der  historischen 
Zeit  sein  herrschender  Ehrentitel  <  J)<  Vissn, 
die  nicht  mensche  ngestalti gen  Götter  der  Griechen 
S.  207.  --  vor  Alters  entwickelt ;  gleichwie  der 
Mythus  d«^r  kentaurischen  Rofsmenschen  <  F.  IT. 
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Meyer,  Indoy.  M.  1.  120.  2,  152).  Poseidon 
war  Schöpfer.  Vater,  Spender,  Herr.  Bändiger 
nnd  Verwirrer  der  Rosse,  oft  selber  ein  Hofs 
uud  der  einzige  Reiter  unter  den  höheren 
Gottern.  Selbst  das  Pferdewiehern  Wahn- 
sinniger führte  man  auf  ihn  zurück,  Hippocrat. 
de  morbtt  Micro  2. 

InThcssalieu  schlug  1'.  TJtTQaioi  (o.Sp.2814) 
das  erste  Rofs  2xvtf  to*-  ivon  oxvtpo$  Becher 
als  Symbol  des  flüssigen  Elements?  Preller  1*, 
ö'M)  mit  «einem  Dreizack  aus  dem  Felsen, 
oder  die  vom  Gott  befruchtete  Erde  gebar  es 
(Sp.  2814  Auch  in  Athen  schuf  er  auf  der 
Akropolis  ein  Pferd,  das  freilich  erst  Spätere 
statt  des  dort  von  ihm  geschaffenen  xvfta  setzten, 
Schnl.  Pind.  4,  240;  vgl.  Wekker,  G.G.  2,  678 
Hin  Pferd  Poseidons  trug  den  berühmten  Gi- 
gantcnnamcn  Enkelados  Schul,  II.  13,  23. 
Kuslath.  p.  !HK),  der  wahrscheinlich  den  lär- 
luendon  Sturm  bedeutet,  vgl.  den  Zephyros 
xtlKÜnvö^.  II.  2»,  208,  und  den  Boreas  xtldStav. 
\himt.  Sm.  8,  243.  Schon  Pamphos  soll  in 
einein  Hymnus  den  Athenern  den  Poseidon 
gepriesen  haben  als  'irnttar  n  otirftgu 
(idurlTfwtt\  vtüir  r*  i,Ö"rxpij<J^Hi'üjr\  Paus.  7,  21,  "J. 
Selber  rol'sgcstaltig  oder  als  Vater  von  Rossen 
oder  von  Söhnen,  die  unter  Hofs-  oder  Rinder- 
herden aufwachsen,  erscheint  er  in  zahlreichen 
aolischen  Hirtensagen,  die  zwar  vielfach  mo- 
dernisiert sind,  aber  einen  höchst  altertümlichen 
Kern  echt  hippobukolischen  Geschmackes  in 
sich  bergen  und  häufig  für  die  achäische  Helden- 
sage verwertet  wurden.  Als  Hengst  bewältigt 
er  nach  arkadisch-böotischer  Sage  die  Demeter 
oder  vielmehr  Erinys,  des  Bosses  Areion 
.Mutter,  und  vielleicht  auch  in  Rofsgestalt  die 
Medusa,  des  Pegasos  rol'sgcstaltige  Mutter 
(o.  Sp  1731  u.  2034).  Bei  Mantinea  versteckte 
Khe»  ihr  eben  geborenes  Sohnlein  P.  in  einer 
um  die  Lämmenpuelle  Arne  (s.  d.  u.  Bd.  II 
Sp.  1477)  weidenden  Schafherde  vor  dem  ge- 
friüsigen  Kronos  und  reichte  diesem  statt  seines 
Kindes  ein  Pohlen  zum  Verschlingen  dar,  wie 
später  statt  seines  andern  Kindes,  des  Zeus, 
einen  Stein,  Paus.  H.  8,  2.  Wahrscheinlicher 
ist  Iiier  die  Nymphe  Arne  durch  Rhea  verdrängt 
als  die  Demcter-Erinys.  wie  Immenrahr,  Die 
Kulte  und  Mythen  Arkmliens  1 ,  220  meint. 
Denn  Arne  oder  Arno,  eine  Tochter  des  Aiolos, 
war  eine  Amme  des  P.,  die  sich  weigerte,  das 
Kind  dem  gierigen  Kronos  auszuliefern,  oder 
wiederum  die  Geliebte  des  I\,  die  er  nach 
Ocid.  Metaw.  9,  11T>  in  Stiergestalt  nraarmt* 
nnd  zur  Mutter  des  unter  Rindern  aufwachsen- 
den Boiotos  machte.  Paus.  i».  10,  5.  Steph.  Bys. 
Htijm.  M  s.  v.  "lor»r  RattotUt,  Roionö*.  Tz'rtz. 
Lyk.  t>44,  vgl.  Weiifzi  l  HoritiAibvof  yovai,  Philtil. 
60,  Jtfül,  3*5  u.  Bd.  II  Sp.  147«.  Im  'Kef/tfif 
'AQv{u>t  glaubt  ('fiter,  Guth-rnameii  140  den 
Sohn  eines  poseidonischen  Heros  Ajtx-us  zu 
erkennen.  Nach  andern  stammte  Boiotos  s.  ä:\ 
von  P.  und  der  Melanippe  oder  Antiope 
(*.  d.  nr.  4  .  Darnach  gebar  Melanippe,  deren 
Name  wie  Schicksal  im  Hirtensinne  gedacht 
ist,  dem  P.  die  Zwillinge  Aiolos  (s.  d.)  und 
Boiotos  und  setzte  sie  in  einem  Rinderstalle 
aus,  wo  sie  von  einer  Kuh  gesäugt  und  von 
einem  Stier  bewacht  wurden.    Die  geblendete 


Mutter  wurde  von  ihren  Söhnen  befreit  und 
erhielt  von  P.  ihr  Augenlicht  wieder.  Diese 
Arnemythen  haben  ihre  Heimat  wahrscheinlich 
in  der  Stadt  Arne,  nach  der  von  den  äolischen 
Auswanderern  später  das  böotische  Arne  be- 
nannt wurde.  Nach  einem  Parallelmythus  ge- 
bar Alope  (s.  d.).  nach  der  die  thessalische 
Stadt  Alope  hiefs,  dem  P.  den  Hippothoon  (b.  d.\ 
den  Eponymos  der  attischen  Phyle  Hippo- 
thoontis,  den  sie  aussetzte  und  eine  Stute  säugte. 
Die  eingesperrte  Mutter  verwandelte  P.  in  eine 
Quelle  im  eleusinischeu  Gebiet.  Nach  einem 
zweiten  Parallelmythus  gebar  Tyro,  des  Sal- 
monella Tochter,  dem  P.-Enipeus  (s.  o.)  die 
Zwillinge  Pelias  und  Neleus.  Die  Mutter  setzte 
sie  auf  der  Rofstrift  aus,  wo  sie  von  einer 
Stute  und  einer  Hündin  gesäugt  wurden.  Ihre 
Ton  ihrer  Stiefmutter  — f^r((»w  mifshandelte 
Mutter  wurde  später  von  ihren  Söhnen  befreit, 
und  in  Iolkos  Pejias,  in  Pylos  Neleus  'nach 
Usener,  Göttern.  14  ein  blofser  Nebenschofs  zu 
Ntlloi ?t,  der  nach  messenischer  Sage  den  Bei- 
namen Poseidon  führte,  Paus.  4,  2,  5.  reich 
gesegnet.  Auch  vermochte  des  Neleus  Sohn 
Periklymenos  durch  Poseidons  Gunst  nach 
Meerdämonenart  verschiedene  Gestalten  anzu- 
nehmen, und  des  Neleus  Enkel,  den  Nestoriden 
Antilochofl.  liebte  und  schützte  der  Gott  in 
der  Schlacht,  HrsioJ.  fr.  M.  44.  Apollod.  1. 
30  ii,  K.  •».  II  13.  5o4.  23,  30G.  //.  D.  Müller. 
Mythol.  d.  griech.  Stamme.  1,  140.  Wie  dieser 
Mythus  greift  auch  die  Hirtensage  von  P.  und 
Theophane  in  die  achäische  Heroensage  hin- 
über. In  Widder  und  Schaf  verwandelt  zeugten 
sie  den  Widder  des  Phrixos,  Hygin.  fab.  3. 
188  (hid.  Met.  6,  117,  vgl.  Panofka,  Der 
Widder  im  PoseidnnmythiHf.  Archäol.  Ze.it.  I84ö 
S.  3S.  Darf  man  auch  die  Verbindung  des  P. 
und  der  Alistra  'nach  Poll.  1,  183  =  äkirdi]- 
40  9{>ce  Pferdewälzplatz),  aus  der  König  Ogygos 
von  Theben  hervorgeht,  aus  diesem  alten  Vor- 
stelluugskreise  ableiten?  v.  Wilamowits  ver- 
mutet (Hermes  26,  216)  zu  T;et:<s  in  Lykophr. 
1206,  Amotqu.  die  dort  als  Mutter  angegeben 
wird,  sei  in  .VfrJ<?rp«  (s.  u.)  zu  ändern.  Hip- 
pothoe,  die  Nereide,  ist  schon  obeu  als  Po- 
seidons Gattin  erwähnt  Hippomenes  i>.  d  . 
König  von  Onchestos,  ein  Sohn  des  P.,  gilt 
für  einen  Vater  des  Megareus,  vgl  Bellerophon- 
50  Hipponoos  Auch  die  von  Ibykus  fraym.  16 
Bäk.  Itvxfznoi  benannten  Molionen  oder 
Aktorionen  (*.  d.)  Kteatos  und  Eurytos,  alle 
Menschen  an  Kraft  übertreffende  Kämpfer,  die 
von  H.  D.  Müller,  Myth.  d.  grieeh.  St  1.  212 
und  M.  Mayer,  Giganten  142  als  dioskurische 
Wesen  betrachtet  werden,  sind  Söhne  des  P. 
und  der  Molione,  Apottod.  2,  7,  2.  Pherelydes 
in  Schul  II.  11,  70i».  Der  Vater  schützt  sie 
in  der  Schlacht  und  rächt  noch  des  Kteatos 
«0  gefallenen  Sohn,  //.  11,  750.  13,  206.  Sie  ge- 
leiten zu  seinen  isthmischen  Spielen  aus  Elis 
eine  Prozession,  Paus.  2,  15,  1. 

Poseidon  Hippios  ist  aber  auch  der  Herr, 
Bändiger  nnd  Erzieher  der  Pferde.  Schon 
in  der  Utas  schirrt  er  dem  Zeus  das  Gespann 
aus,  lehrt  die  Pferdekunst  und  wacht  über 
deren  Regeln  (o.  Sp.  279U).  Er  heifst  nrswr 
?rprr«f/f.  Strsichor.  fr.  49  Bergk  b.  Schol. 
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Ii  6.  507,  tTtnaQX°i>  -P'wrf.  P.  4,  45,  iitno- 
xovgiof  (s.  d.)  der  Rofspfleger  zu  Sparta,  Paus. 
3,  14,  2,  ijuroxpccrris  in  Arkadien,  wo  Bein 
Fest  Hippokrateia,  Dionys.  Hai.  Ant.  Rom. 
1,  33  ivgl.  fVner,  Götternamen  S.  3G1),  ijrjitj- 
y^rr(s  auf  Delos,  2zefz.  Lyk.  766,  usuv 
<)/tT(rrJ(i,  Zfow.  hymn.  22,  5,  vgl.  So/jA.  Oc</. 
Co/.  707  — TIS),  tvi)itrts  imt  ixfis.  Paus.  7, 
21,  8,  vgl.  D<W.  f>,  «9.  P,W.  i4.  6,  &0  und 
Äc/ioi.,  »"uu-io?  Anjocher  in  Thessalien  ( ~  Zvytog 
Hesych.).  Die  Zähmung  des  Pferdes,  an  der 
übrigens  auch  Athena  (b.  d.  1,  080)  beteiligt 
ist,  spielt  namentlich  im  korinthischen  und 
attischen  Mythus  eine  Hauptrolle.  Der  korin- 
thische Nationalheros  Hellerophon  ('s.  d.  1, 
758.  760.  707;,  der  Sohn  des  Glaukos-Poseidon, 
als  solcher  auch  wohl  Hipponoou  genannt, 
fing  mit  dem  ihm  von  Athena  geschenkten  und 
seinem  Vater  II.  dauatos  vorgezeigten  zaube- 
rischen Zaume  den  Pegasos  ein.  Pind.  0.  13, 
63  ff.  Dieser  II.  oauuio*  wurde  in  Korinth 
neben  der  Athena  yahrtrii;  verehrt,  Schal,  u. 
Ptndar  a.  a.  0.  In  Sparta  lagen  nahe  bei  ein- 
ander die  Heiligtümer  der  Athena  und  de»  P. 
Hipposthenes,  Paus.  3,  Iii,  0.  7,  und  beide 
Gottheiten  ehrte  man  als  Hippia  und  UippioB 
auf  dem  attischen  Kolonos  Hippios,  wo  P.  ge- 
prieHen  wurde  als  'tTtnoiatp  tbv  axeatfiga 
yaXirbv  novmuiai  xctloöt  xrißas  &yvittl$*,  Soph. 
Oed.  Col.  715,  wie  er  in  Athen  nach  Hesych. 
auch  'Elenas  Treiber?  hiefs,  vgl.  S.  Wide,  Lok. 
Kulte  44.  Dem  Pelops  («.  d.),  als  er  zur  Wett- 
fahrt nach  Olympia  zog,  gab  P.  einen  goldenen 
Wagen  und  geflügelt«  Rosse  mit,  die  ihm  den 
Sieg  gewannen.  Auch  der  Messenier  Idas  (s.  d.) 
empfing  von  Beinern  Vater  P.  einen  Flügel- 
wagen,  auf  dem  er  die  Marpessa  ihrem  Vater 
Euenos  übers  Meer  entführte.  Die  aus  der 
llias  bekannten  Koase  Achills,  Balios  und 
Xanthos,  schenkte  nach  der  jüngeren  Über- 
lieferung P.  dessen  Vater  Peleus,  Apollod.  3, 
13,  5.  Der  Hera  verehrte  er  die  Rosse  Xanthos 
und  Kyllaros,  die  sie  den  Dioskuren  gab  (s.  d. 
Sp.  1156);  vgl.  Prellet,  G.  M  2H,  101.  Odysseus, 
der  seine  Rosse  verloren  hatte,  fand  sie,  nach- 
dem er  der  Artemis  Heurippa  am  Lande  einen 
Tempel  gegründet  hatte,  in  Pheneos  wieder 
und  weihte  hier  dem  Gott  sein  Standbild  als  P. 
Hippios,  Paus.  8,  11,  5.  Selber  wird  er  ab- 
gebildet auf  prächtigem  Gespann  mit  geflügelten 
Kossen,  s.  Prellet,  G.  M.  1\  501.  Noch  stärker 
als  im  Mythus  tritt  seine  läppische  Bedeutung 
im  Kultus  hervor  (s.  u  ).  P.  Gaiaochos  hat  einen 
Hippodrom,  A'*m.  hist.  graec.  6,  5,  30,  Auf 
einer  kretischen  Silbermünze  von  Rh  au  kos 
findet  mau  den  Gott  nebeu  seinem  mit  der 
Linken  am  Zügel  gehaltenen  Rosse.  DaJs  man 
ihn  öfter  auf  einem  Stier  oder  Delphin  oder 
Hippokampen  sitzend  darstellte  {Overbeck,  Gr. 
K.  3,  21:h.  21 7  f.),  ist  nicht  auffällig,  ebenso 
oder  ähnlich  beritten  erscheinen  auch  andere 
Götter.  Aber  als  Reiter  zu  Pferde,  wie  er 
mehrfach  und  namentlich  im  Kampfe  mit  dem 
Giganten  Polvbotes  dargestellt  wird  (Oeerbeck, 
Gr.  K.  3.  317  ff.  332  ff.  M.  Mayer,  Giganten 
S.  889),  hat  er  nicht  seines  Gleichen  unter  den 
höheren  Göttern,  während  die  mittleren  und 
niederen  Lichtwesen,  wie  Helios,  Seieue  uud 
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Hekate,  Hemcra,  Eos  und  Phosphoros,  bei 
Euripides  einmal  Zephyros,  endlich  bekannter- 
weise  die  Dioskuren  wiederholt  zu  Pferde  er- 
scheinen. Erst  spät  wird  auch  Iupiter  im 
Gigantenkampf  beritten  dargestellt,  als  krönen- 
der Aufsatz  der  gallischen  und  obergennani- 
schen  Viergöttersteine,  Westdeutsch*'.  Zeitvchr. 
f.  Gesch.  und  Kunst  10,  1891,  327.  Westd. 
Korresp.  10,  71.  —  P's  Beziehungen  zum  Rinde, 

10  insbesondere  zum  Stier,  treten  mehr  im  KuJtua 
als  im  Mythus  hervor.  Er  heilst  Tavoto^ 
Hesiod.  acut,  litte.  104.  Hesych.  s.  v.  rcevgoi. 
Erst  spät  nimmt  er  Stiergestalt  an,  OvUl.  Met. 
6,  115,  und  erschafft  einen  Stier,  Babr.  fab. 
59,  ö  u.  Lukian.  Hennottmos  20.  Doch  scheint 
trotz  der  mebrfarh  ihm  dargebrachten  Stier- 
opfer  (Sp.  2799,  Ptcller ,  G.  M.x  1,  408  die 
Hut  und  Pflege  der  Rinder,  Schafe  und  Ziegen 
andern  Göttern  anvertraut.    Anderseits  wird 

;u  dem  P.  der  athenische  HeroB  der  Weide. 
4>6gßa<i  zum  Sohn  gegeben,  Hellanikos  b.  JJnr- 
pvkrat.  18 1,  11,  vgl.  L'sener,  Götternamen  258. 

Poseidon  der  Geburt»-,  Stamm-  und 
Schutzgott  der  Menschen.  Als  einen  Gott, 
dessen  feuchte  Zeugungskraft  sich  auch  auf 
die  Menschen  erstreckte,  kennzeichnen  ihn  die 
Namen  fW<»oj  und  der  trotz  Welcker,  G.  G. 
2,  084  diesem  gleichbedeutende  rtvt&kto$.  Der 
letzte  wird  in  den  Schol.  Apoll.  Rhod.  2,  3 

so  schon  in  späterer  naturphilosophiscber  Weise 
erklärt  durch:  itit  to  ötOTtöZuv  toü  17901*  xul 
xttoitf  TQOtpfie  xal  ytvtctui  atttov  tlvai,  xa&b 
to  rdtao  Ttdvrwv  ytvvrptxöv.  Als  Gencsios  ver- 
ehrte man  ihn  unweit  des  qucllenreichen,  durch 
seine  Sage  von  Poseidon  und  Amymone  aus- 
gezeichneten Lerna  (1,  Sp.  328)  bei  dem  Örtchen 
Geuesion.  wo  Danaos  gelandet  war,  Pnit*. 
2,  38.  4.  Genethlion  hiefs  ein  anderer  ar- 
givi scher  Ort  bei  Troizene,  wo  Theseus,  der 

40  Sohn  des  Aigeus-Poseidon,  geboren  sein  sollte 
und  in  dessen  Nähe  Poseidons  heilige  Süfs- 
wasserquelle  Deine  aus  >l*-in  Meer  sprudelte, 
Paus.  2,  32,  9.  8,  7.  2.  In  Sparta  diente  man 
einem  Poseidon  Genethlios  und  einem  Posei- 
don Jwfictrir«;,  dem  Hausgott  (s.  ^P-  2*41, 
Paus.X.  15,  10.  14,  7.  Apoll,  lihwl.  2,  3,  C.  I.  G. 
n.  2440,  in  Amyklai  'Etp.  «ejr.  1892,  S  20.  25. 
Hiermit  darf  man  nicht  die  willkürliche,  nur 
zur  Verherrlichung  der  Jungfräulichkeit  der 

50  Hestia  bestimmte  Erfindung  des  hon».  Hym- 
nus in  Veneretn  (IIIj  v.  24,  daf»  P.  uud  Apollon 
vergebens  um  Hestia  geworben  hätten,  in  Ver- 
bindung bringen,  Wdtker,  G.  G.  2,  69.i.  Prelle  r 
1\  423  Gemall,  Horn.  Hymnen  203  Auch  als 
ttaxifoyiviioi  feierten  ihn  die  Hellenen,  weil 
sie  sich  unter  anderem  den  Menschen  auch 
aus  Feuchtigkeit  entstanden  dachten,  Plut  Ou. 
conv.  8.  8,  4. 

Weil  nun  viele  von  den  Völkern  uud  Ge- 

60  schlechtem,  Städten  und  Örtern,  die  den  Po- 
seidon verehrten,  bestrebt  waren,  »ich  durch 
ihre  Ahnen  und  Heroen  von  ihm  abzuleiten, 
so  wurde  ihm  alsdann  eine  neue,  vierte 
G nippe  zahlreicher,  geliebter  Weiber,  epo- 
nymer  Stammheroinen  oder  doch  solcher 
weiblicher  Wesen  zugesellt,  aus  deren  Verbin- 
dung mit  ihm  Stammheroen  hervorgingen, 
vgl.  Jacobi,  Handwb.   d.  Mythol.   2,  708  ff 
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Srkwenck,  Gr.  M  1,  296  ff.  und  'Neptuni  filii' 
b  Hygin.  fab.  167.  Gerhard,  Gr.  M.  §  24*2.  243. 
Solche  Stammmiitter  waren  die  helikonische 
Nymphe  Askra  d  ,  die  ihm  Oiklos,  den 
Gründer  der  böotischen  Stadt  Askra,  Paus.  9, 
29,  1,  Salamis,  die  Asopostoehter,  die  ihm 
den  salaniinischcn  Drachenheros  Kychreus  's.d.), 
Aatypalaia  (s.  d.i.  die  ihm  den  Ankaios  (s.d. 
nr.  2 1,  den  Hchiffahrtskundigcn  König  von  Sanios, 
und  den  Eurypvlos  (s.  d.  nr.  4),  den  König  von 
Kos,  und  Ahnen  der  koischen  Adelsgeschlechter 
(Schal.  Tlieokr.  7,  6,  vgl.  Mein.  Mus.  1891, 
4«,  648  ff.,  t'sener,  Die  Sintflutsagen  102.  vgl. 
Eurypylos  [b.  d.  nr.  6  u  o.  1,  1,  Sp.  1429],  den 
•Sohn  der  Kelaino),  Synic  io.  Sp.  2795;.  die 
ihm  tlen  Chthonios  (b.  d.  nr.  3)  gebar,  unter 
dessen  Führung  die  karische  Insel  Symc  be- 
völkert wurde.  Pitane,  Tochter  des  Eurotaa, 
von  der  eine  lakonische  Stadt  am  Kurotas 
ihren  Namen  ableitete,  gebar  ihm  die  Kuadne 
(s.  d.  nr.  T,  die  Mutter  des  lamos,  des  Stamm- 
vaters der  Weissagerfamilie  der  Iamiden  in 
Olympia  s.u.:.  Vielleicht  gehört  auch  Mekione 
's  d  j  hierhin,  wenu  ihr  Name  mit  den  triphy- 
liscli»>n  Makistiern  verwandt  ist.  Mit  der 
thessalischen  Larissa  fs.  d.»  zeugte  P.  den  Pe- 
lasgos  und  Phthios,  mit  der  argivisehen  diese 
beiden  und  den  Achaios,  mit  der  Libye  den 
Ageuor  (s.  d  und  Belos  (s.  d.),  die  Stamm- 
väter der  Phöniker,  Ägypter,  Uabylonier,  vgl. 
H  />.  Müller,  MyÜt.  d.  ijriech.  Stämme  1,  68. 
Brown,  Semit  ic  influence  in  Hellenic  of  mytho- 
Ifnpj  132.  Art.  Aigyptos  und  Kadmos  Sp.  843. 
Mi«.  886,  wonach  dieser  P.  durch  lonier  von 
Böotien  nach  Ägypten  gebracht  worden  wäre. 
Nach  megarensischer  Sage  gebar  ihm  Libye 
den  Lelex  (s.  d.).  nach  andern  den  Knvalios, 
nach  wieder  andern  den  Busiris.  Lelex  und 
Phoinix.  Die  Amyklosniutter  und  Poseidons- 
gattin  Melia  Sp.  2H19;  heilst  bei  Apollodor 
Hit  hy  nis  (8.  d  :  Mitvlene  war  nach  einigen 
von  P  Mutter  des  Myton  s.  Makar  Bd.  III 
Sp.  228.1  l  Beigefügt  sei  hier  die  'Eaxarimrig,  die 
zwar  nicht  Gattin,  aher  Tochter  P's  war,  Etym. 
M.  s.v.,  und  später  Gorgopis  s.  d.)  genannt 
wurde.  Gorgopis  ist  mit  korinthischem  Lokal 
verknüpft,  eine  Tribus  'Kffjttnwr«»  aber  gab  es 
auf  Ten  .s,  ('.  I.  G  2338. 

Noch  häufiger  als  in  den  Namen  der  Frauen 
und  Töchter  P"s  prägt  sich  in  denen  seiner 
Söhne  und  Enkel  jenes  genealogische  Bestreben 
aus.  Schon  erfuhren  wir  von  Aiolos  und 
Boiotos  Sp.  2H23y,  Ilyrieus  i Sp.  2*3«),  Nau- 
p  1  i o s  ( Sp.281 1»  ,  A 1 1  h  e  p  o  s ,  A  n  t  ha8  0.Sp.2S21 ) 
und  Hippothoou  Sp  2824).  Bei  Tzttz  Lyk. 
92a  heifseu  Ialyhos  ig.  d.),  Lindos  und  Ka- 
meiros,  die  Rhodos  unter  sich  teilten.  Söhne 
der  Rhode  und  des  Helios  oder  des  P.  Zu  diesen 
treten  die  Nachkommen  Abas  s.  d.  nr.  1), 
Gründer  des  phokischen  Abai,  als  Abantcn- 
könig  Eroberer  der  Kuboea  Abantis,  nach  Schal. 
JI.  2,  53«  Sohn  des  P.  oder  des  Cbalkon  und 
der  Arethusa  s.  d.  :  Achaios  fs.  d.),  Sohn 
des  P.  und  der  Larisa,  Dion.  Hai.  1.  17; 
Aigyptos  s.d.,  Enkel  des  P;  Aon  s.  d/. 
böotischer  Heros  und  Ahne  der  Äonen;  Bvzas 
(b.  d  Et.  M.  217,  27'.  Delphos  fs.  d.),  Sohn 
des  P.  und  der  Melantho  oder  Melaina;  Boro» 


{».  d.  nr.  2),  Gründer  von  Dora  in  Phönikieu; 
Dyrrhachios,  Sohn  des  P.  und  der  Melissa 
(s.  d.  nr.  6;,  EleioH  (s.  d.  nr.  1),  Eryx,  Sohn 
des  P.  und  der  Aphrodite.  Geraistos  (*.  d  j, 
Hai  es  us  (s.  d.),  Stammheros  der  Falisci,  Sohn 
des  Ne|)tunus,    Kalauros   (*.  d.>,  Kaukon 
(b.  d. \  Sohn  des  P.  und  der  Astydameia,  Athen. 
10,  412a;   Kenchreios  i.s.  d.  nr.  2.,  Ken- 
chria8   s.  d.,  und  Leches   s.  d.i,  seine  und 
10  der  Peirene  2,  Sp.  1755)  Söhne,  Kromos  (s.  d.) 
Stifter  von  Kromyon.  Lelex   Bd.  2.  Sp.  1937), 
König  der  Leleger  in  Megara,  Ly  kos     d  nr.  3), 
nach  Xonnos  Sohn  des  P.,  der  Stifter  des  lyki- 
schen  Apollonkultus,  [vgl.  Lykos  s.  d.  nr.  4  , 
Sohn  des  P.  und  Gemahl  der  Antiope  nach 
römischen  Mythographen],  Lykos  s.  d.  nr.  5  , 
ein  Nachkomme  des  Lykos,  der  in  Lykien 
den  Apollonkult  Btiftete,  Megareus  (s.  d), 
Sohn  des  Poseidonsohnes  Hippomencs  ;s.  d.>. 
so  König  von  Oncheatos,  Minyas  (s.  d.),  vgl.  //. 
1).  Maller,   Myth.   d.  griech.  Stämme  1,  146. 
Myton  fs.  d.i,  Sohn  des  P.,  dessen  Namen 
Utener,  Götternamen  S.  827  mit  dem  lateini- 
schen müto,  muttonium  =  niog  zusammen- 
bringt, gab  nach  lesbischer  Sage  der  Haupt- 
stadt der  Insel,  die  auch  selber  jlfvram»*  hiefs, 
den    Namen    Mytilene.      Auch  Onchestos 
hiefs  ein  Sohn  des  P.,  Paus.  9,  2fi,  6,  ebenso 
Pamassos  Paus.  10,  6.  1.  Pelasgos  Dion. 
so  Hai  1,  17,  Phokos  <s.  d.\  Phthios  (s.  d.i, 
Rhodos,  eine  Tochter  P's  und  der  Aphrodite, 
Piiul.  Ol  7.  14,  vgl.  r.  Wihtmowitz,  Hermes  18, 
42SJ.  Söhne  sind  ferner  Taiuaros,  Steph.  Jiyz.. 
Bruder  des  Geraistos,  der  mit  einem  andern 
Bruder  Kalauros  nach  dem  Peloponnes  segelt, 
wo   er  das  Poseidonheiligtum  am  Tainarou 
stiftet,   Taras  (o.  Sp.  2809),   Thasos  nach 
Apollod.  3,  1,  1,  nach   I^erekydes  Sohn  des 
Kilix.    Nach  tler  Deltastadt  Busiris  ist  der 
40  grausame,  die  Fremden  schlachtende  Poseidons- 
sohn  Busiris  benannt  (s.  d.  und  Mannhardt, 
Mythol.  Forsch.  S.  11.  16).    Viele  berühmte 
Könige  und  Heroen  leiteten  ihr  Geschlecht  von 
P.  ab,  wie  die  oben  erwähnten  Ageuor  und 
Belos,  Diktys  s.d.nr.3)  und  Polydektes, 
Söhne  des  P.  und  der  Kerebia.  Diktys  (s.  d. 
nr.  4  j,  Sohn  des  P.  und  der  Agamede   s.  d ), 
Eumolpos  fs.  d.),  Euphemos  (s.  d.  nr.  1)  Sohn 
des  P.  und  der  Orionstochter  Mekionike  oder 
so  der  Europa,  Vertreter  der  theräisch-kyrenäischen 
Minyer,  S'udniczka,  Karene  l'»6ff.  Man/s,  Giitt. 
G.  A.  1890  S.  364.    .S'fiw*.  Wide,  Lakon.  Kulte 
41,    lamos    s.         Enkel  des   P.   iSp.  2830). 
erst   im   ■>.   Jahrh.  erfunden,  c.  Wilamowitz, 
Isyllos  162  f.,  N* eleu «  :s.  d.)  und  Pelias  (».  d  ), 
Ogygos,  König  in  Bootien,  dessen  Name  für 
einen    alten   Kultnamen   seines   Vaters  oder 
Grofsvaters  Poseidon  in  Böotien  gilt  (Bd  III 
Sp.  ÖM4.  «921,  Peratos,  König  von  Sikyon,  der 
60  von  Kalchiuia,  Tochter  des  Leukippos  3  Sp  1997«. 
stammte.  Pterelaos  (s.d.).  Fürst  der  Teleboer 
d.  h.  König  der  beflügelten  Ruderer?,  Tbeseus 
(Sp.  2847),  Ankaios  (s.  d.  nr.  2),  König  der 
Harnischen  Leleger    Als  Bruder  des  mit  diesem 
oft  verwechselten  Arkadien»  Ankaios  und  gleich- 
falls als  Poseidonssohn  gilt  auch  der  Arkadier 
Kepheus  ;s.  d.  nr.  2). 

Aber  nicht  nur  auf  das  Leben  einzelner 
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2829         Poseidon  (Orakelgott) 

Geschlechter,  sondern  anf  das  Gesamtleben  der 
Menschen,  namentlich  der  Schiffer.  Fischer, 
Hafenbewohner,  Kaufleute,  Hirten  und  Bauern, 
aber  auch  des  ritterlichen  Adels  und  der 
Krieger  wirkte  P.  als  Gott  der  Winde  und  der 
See,  der  Quellen,  der  Weide  und  des  Ackere 
in  mannigfacher,  jedoch  durchweg  mehr  mittel- 
barer Weise  ein.  Direkteren  Einflufs  auf  sie 
übte  er  vielleicht  als  II.  tiraxfiovio*'  bei 
Hesych.,  dessen  Beiname  es  allerdings  im  Un- 
gewissen läfst,  ob  er  für  einen  chthonischen  oder 
einen  etwa  mit  den  schmiedenden  Teichinen, 
seinen  Erziehern,  verbundenen  Schmiedegott 
zu  halten  sei,  Gerhard,  Gr.  M.  §  236,  5.  24U,  8, 
oder  für  einen  Erschütterer,  da  er  in  Arintoph. 
Wolken  5Gt>  y/jtf  tt  xai  uXuvqüs  &ctiüoari$  ttyQios 
fio^Lt  vt rn  heifst.  Unmittelbarer  scheint  er 
als  larpöf  auf Tenos  den  Leuten  geholfen  zu 
haben,  Cletn.  Alex.  I'rotr.  p.  26,  vgl.  l'hilochoros 
fr.  184.  Tac.  Ann.  3,  63.  Um  die  Pest  im  Jahre  so 
305/3!) 9  zu  vertreiben,  ordneten  die  Duumviri 
sacris  faciundis  auf  Geheifs  der  sibyllinischon 
Bücher  ein  achttägigen  Lectisternium  für 
A|K>Uun,  Leto,  Herakles,  Artemis,  Hermes  und 
Poseidon  an  (Bd.  1  Sp.  21)30;.  P.  galt  auch  als 
Vater  der  berühmten  Ärzte  Machaon  >s.  d.)  und 
Podaleirios  <s.  d.). 

Die  sittlicheren  Beziehungen  P's  zum  Men- 
schen sind  nur  schwach  entwickelt  und  zeigen 
»ich  im  Mythus  und  Kultus  nur  selten.  Viel- 
leicht verehrten  ihn  die  Minyer-Äoler,  weil  er 
durch   Erdbeben    warnte,    als  Orakelgott. 
.Nach   der   wohl  sehr   späten    Kumolpia  des 
Miisäos  hatte  Poseidon  einst  in  Delphi  das 
Orakel  mit  Ge  gemeinsam  besessen,  I'autt. 
10,  5,  6.  24,  4.   Auch  soll  ihm  Apollon  für  das 
delphische  Orakel  das  Eiland  Kalauria  abge- 
treten haben,  Mii«.<2,  33,  2.     Welcher  (G.  G. 
2,  685)  vermutet  ein  poseidonisches  Orakel  auf 
«lein  Tainaron,  wo  der  Gott  ja  auch  ein  Grotten- 
heiligtum  besal's.    Hier  schaute  man  in  einer 
Quelle  die  Häfen  und  die  Schiffe ,  um  die  es 
einem  zu  thun  war,  Paus.  3,  25,  8.   In  Thurii 
hiefs  er  Prophantos,   Tzetz.  Lyk.  522,  ver- 
mutlich weil  das  Meer  die  Witterung  voraus- 
verkündigte, vgl.  Artemnhrs  Traumbuch  2,  38, 
demgemäß  das  Traumbild  Poseidons  und  der 
Amphitrite,  des  Nereus  und  der  Nereiden  so- 
wohl Erdbeben,   als  auch  Hegen  bedeutete. 
Alt  war  sicher  der  Brauch  bei  den  Poseidon- 
spielen in  Onchestos,  junge  Rosse  vor  dem 
Wagen  anzutreiben  und,  indem  der  Leuker 
herabsprang,  ihnen  die  Zügel  zu  überlassen. 
Kannten  sie  nun  nach  eigenem  Willen  gerades- 
wegs  nach  dem  Hain  des  Poseidon,  so  war 
das  ein  günstiges  Orakel  und  sie  weideten  von 
da  an  a^  heilige  Tiere  in  seinem  Bezirke, 
Horn,  hi/m ii.   in  Apoll.  Pifth.  52  ff.  und  dazu 
Baumeister.     Mau   gedenkt   dabei   der  equi 
conscii  (deoruni),  die  von  den  Süd-  wie  Nord- 
germanen  heim  Heiligtum  der  Götter  unter- 
halten wurden  iE.  H.  Meyer,  Lehrh.  d.  Germ. 
Myth   S.  75.  30s,.    Warum  heilst  P.  Lykophr. 
AU:r.  1424  *p}]uioi'i  Jarnos  (s.  d.),  der  Enkel 
des  Poseidon,  verdankt  seine  Sehergabe  nicht 
diesem,  sondern  seinem  Vater  Apollon.  Wird 
aber  Poseidon  von  J'indar  ().  6,  105  angerufen, 
ihm  die  wonnereiche  Blüte  des  Gesangs  zu 


Poseidon  (Geburt  und  Erziehung)  2S;H) 

fördern,  so  verdankt  der  durchweg  als  derberer 
Volksgott  aufgefaßte  Gott  diese  Steigerung  zu 
einem  kunstsinnigen  Freunde  der  Poesie  der 
Aufwallung  des  Dichters  in  einem  Hymnus, 
der  für  eiueu  von  Poseidon  abstammenden 
Iamiden  iSp.  2828)  bestimmt  war.  Führt  der 
Delphinreiter  auf  den  Münzen  von  Hrentesion, 
der  auf  den  poseidonischeu  Heros  Phalantho* 
(Sp.  28UU;  gedeutet  wird,  eine  Leier,  so  scheint 
das  aus  der  Musikliebe  der  Delphine,  dem 
Sirenensang  und  den  xvuuxu  rjgrjMT«  aller- 
dings begreiflich  (Stutlnic-ka ,  Kyrene  1*;)  , 
spricht  aber  auch  als  isolierter  Zug  nicht  ein- 
mal diesem  Heros  eine  tiefere  Liebe  zur  Musik 
zu.  Der  Bofreiungsprozels  des  inneren  Wesens 
P's  ist  nach  alledem  nicht  weit  gediehen. 

3)  Der  Gesamtmythus  des  Poseidon 

setzt  sich  aus  dem  homerischen ,  ritterlicher 
gehaltenen  und  dem  nachhomeriseheu,  weil 
volkstümlicheren  Mythus  zusammen.  Beide 
sind  in  vielen  Stücken  durch  freie  Erfindung 
und  Spekulation  aufgelöst  worden.  Drei  Mo- 
mente fallen  dabei  in«  Gewicht,  die  seiner 
vollen  Idealisierung,  Selbständigkeit  und  Macht- 
entwicklung hinderlich  gewesen  sind.  P.  hat 
weniger  als  die  meisten  anderen  höheren  Gott- 
heiten sein  dämonisches  Vorleben  zu  verleug- 
nen vermocht,  darum  zeugt  keine  so  viel« 
so  ungeheuerliche  oder  riesenhafte  Söhne  wie  er 
Sein  eigentlich  göttliches  Schicksal  ist  nach 
dem  Muster  des  Lebens  des  Zeus  zugestutzt 
worden,  von  dem  auch  seine  Charakteristik  im 
Mythus,  wie  in  der  Kunst  stark  abhängig  ist 
Dazu  ist  sein  Seethiasos  dem  bukciiischen 
nachgebildet,  s.  Dreßler.  Triton  II  §  2.  20.  46 
Dem  verhältnismäfsig  späten  Aufkommen  dec 
Gottes  hat  man  seine  vielen,  durchweg  nicht 
voll  erfolgreichen  Kämpfe  mit  einer  anderen 
40  Gottheit  um  gleiches  Kultrecht  zuzuschreiben, 
die  mit  seinen  Liebschaften  die  Hauptmasse 
seines  im  Ganzen  dürftigeu  Mythus  ausmachen 
Aus  reinen  und  trüben  (Quellen  gespeist,  dielst 
deiugcmäls  sein  Lebenslauf  durch  folgende 
Abschnitte  dahin: 

1)  Poseidons  Geburt  und  Erziehung 
steht  völlig  unter  dem  Zeichen  der  Geburt  nnd 
Pflege  des  Zeus.  Gleich  diesem  wird  er  zum 
Sohn  fremder  Götter,  des  Kronos  und  der  Uhea. 
M  also  zum  Bruder  de»  Zeus  und  des  Hades 
gemacht  iSp.  2«00i,  und  die  Mutter  versteckt 
den  Wald  älteren,  bald  jüngeren  Zeusbruder 
vor  ihrem  (Satten  in  einer  Lämmerherde  und 
reicht  diesem  statt  des  Kindes  ein  Fohlen 
{Sp.  2823..  Wie  Zeus  von  den  Kurcten,  so  wird 
der  junge  P.  von  den  Teichinen  erzogen,  die 
ihm  .sogar  auch  seinen  Dreizack  schmieden 
(Sp.  2812  .  Andrerseits  gehören  die  Geraistia- 
des,  die  Nymphen  zu  Oortyn  auf  Kreta,  die 
50  das  Ktym.  M.  «.  v.  Pflegerinnen  des  Zeus  nennt, 
wohl  ursprünglich  zum  P.  Vaittinttot,  und  der 
poseidonische  Geraistos  auf  Kuböa  wird  wohl 
erst  später  Sohn  des  Zeus  statt  des  P.  genannt. 
S.  Wide,  Lakon.  Kulte  S  4:J.  Bei  der  Liebschaft 
des  Zeus  mit  Io,  mit  Europa  und  Leto  leistet 
P.  Hilfe,  Aristid.  1,  38  ^vgl.  Md.  2  Sp.  267.  s.  o.  . 

2.  Poseidons  Liebschaften  sind  nur  zum 
Teil  denen  seines  Bruders  Zeus  nachgebildet. 
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2831        Poseidon  (Liedhaften) 

namentlich  mag  Beine  Ehe  mit  der  Amphi- 
trite  nach  (lern  Vorbrid  der  Zeusehe  für  not- 
wendig erachtet  worden  nein  (Sp.  2811).  In 
den  meisten  andern  äufsern  «ich  die  verschie- 
denen Kriifte  «eine«  natürlichen  Weitet» ,  bo 
dafs  er  in  der  ältesten  Zeit  als  Windgott  mit 
Wolkenfrauen,  dann  als  Wind-  und  Meergott 
mit  Nereiden  und  Okeaninen,  dann  als  Wind- 
und  WasBergott  mit  chthonischen  Wesen  und 
(juellnymphen  buhlt,  bis  diese  sich  in  König»-  10 
töehter,  Heroinen  der  Hirtenzeit  und  der  Zeit  «ler 
Städtcgründuugen  verwandeln  '8p.  2»28)  Der 
stärkste  SagctiMtrom  dieser  Art  geht  von  Thes- 
salien aus,  um  sich  von  dort  über  Böotien 
und  Arkadien  zu  ergiefseu.  Danelen  ist  be- 
sonder« der  ionische  Poseidon- Aigeudmythuß 
von  Bedeutung. 

3)  Poseidons  Nachkommenschaft  ent- 
wickelt sich,  von  der  des  Zeus  abgesehen, 
reicher  als  die  irgend  einer  andern  Gottheit.  20 
Schon  Gtllius,  X.  A.  1",  21,  bemerkt,  die  ehr- 
würdigsten Männer  hielten  Söhne  des  Zeus, 
die  wildesten  und  uninenschlich*ten  aber  Söhne 
des  Neptun.  Kr  rechnet  dazu  auch  den  Ker- 
kyon,  den  Skiron  der  Theseus-  und  die  Laestry- 
gonen  der  Udysseussage  h.  d.  Sp.  1810j,  deren 
König  Lamos  i's.  d.  Sp.  1821)  auch  Sohn  des  Po- 
seidon heilst  (s.  d.  Sp.  1*18  .  Aus  dem  altertüm- 
lichsten Schlage  «ler  Geliebten  Poseidons  gehen 
Tiere,  wie  Pegasos,  Arion,  vielleicht  auch  ao 
Kychreus  und  der  goldene  Widder  hervor 
o.  Sp.  2824),  diesem  um!  den  mittleren  Weiber- 
geschlechtern  gehören  die  vielen  Kiesensöhne 
an:  Aigaion-Briareos,  Amykos,  Antaios,  Ephi- 
altes  und  Otos,  Halirrhothios.  die  wildeti  Söhne 
«ler  rhodiRchen  Halia,  Urion,  Polyphemos,  Sinis 
bei  liakvhyluies  u.  a.  So  heilst  denn  auch 
ein  zudringlicher  und  dabei  schwer  zugäng- 
licher Kiese  'liätov  bei  Hetiieh  .•».  #\,  Kustath. 
z.  Od.  1022,  45  ein  Sohn  des  Poseidon,  wie 
ein  Eisenfresser  in  Plaut,  im/7,  glnr.  1,  1,  15 
ein  Enkel  des  Neptun.  Endlich  nehmen  seine 
Söhne  die  Gestalt  königlicher  und  heldenhafter 
Ahnherren  von  Völkern  um!  Geschlechtern  an, 
die  oft  noch,  an  ältere  Bildungen  erinnernd, 
unter  Kossen  und  Kindern  aut wachsen,  oft 
aber  blökte  eponyiue  Scheinen  sind. 

4)  Poseidons  Dänionenfreundschaft. 
Aus  seinem  Mythus  und  Kultus  ergeben  sich 
viele  ältere  Bezüge  zu  den  Windtlämonen 
Aiolos,  Zephyros  in  Attika  und  Boreas  bei 
Megalopolis  und  den  Meerdumonen  Proteus. 
Glaukos  und  andern  (o.  Sp.  2792  ÖV..  Sie  alle 
müssen  ihm  auf  «lern  Meere  weichen  oder 
dienen,  und  namentlich  aus  den  Nereiden,  Tri- 
tonen  und  Seetieren  bildet  die  Kunst  auch 
für  ihn  ein  Gefolge,  einen  rauschenden  Wind- 
uml  Wogenthiasos.  Dazu  kommen  die  Tei- 
chinen als  seine  Erzieher  To.  Sp.  2812). 

5)  Poseidons  Dämonenfei  ndschaft. 
Poseidon,  der  Vater  und  Freund  so  mancher 
dämonischer  Wesen  (nr.  4),  wir«!  schon  als 
höheres,  edleres  Wesen  uu  sich,  namentlich 
aber  als  Mitglied  des  homerisch -hesiodischeu 
Göttersystems  nun  auch  durch  die  weitere 
Ausbildung  desselben  widerstandslos  in  die 
Keiho  ihrer  Feintie  geführt.  Der  überhaupt 
in    Hrsiods    ITieonmie    nur    wenig  beachtete 
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Gott  tritt  iu  der  Titatumachit,  die  wieder 
vom  homerischen  Epos  nur  flüchtig  gestreift 
wird,  nirgend  hervor,  Zeus  allein  wird  von 
den  kämpfenden  Göttern  genannt.  Erst  nach 
Aftollod.  1,  1,  3  reichen  die  Kyklopen,  die  den 
Zeus  mit  Donner  und  Blitz,  den  Pluto  mit  der 
Tarnkappe  zum  Kampfe  ausrüsten,  dem  Po- 
seidon den  Dreizack.  Aber  von  seinen  Thaten 
meldet  auch  er  nichts.  Dagegen  zeichnet  sich 
Poseidon  iu  der  Gigautomachie  (Art.  Gi- 
ganten Sp.  H»4l.  lf>46.  1«48),  die  entweder  eine 
blofse  Nachahmung  des  Titanenkampfes  oder 
aus  derselben  Wurzel  wie  dieser  und  etwa 
der  Aloadenmythus  als  besonderer  euböischer 
Zweig  entsprungen  zu  sein  scheint  (M.  Matter, 
Giganten  S.  tili  ,  durch  seinen  Sieg  über  «len 
Giganten  Polybotes  aus  to.  Sp.  -J815). 

6,  Poseitions  Gütterfreund-  oder 
-  feind schal  te u,  von  denen  die  letzten,  die 
i,TTcct  roi>  lloGufitbvoi  in  Hut.  St/mfj.  tjuaest. 
9,  6,  häutiger  als  bei  irgend  einer  andern  Gott- 
heit vorkommen,  fallen  meistens  nicht  in  da« 
Gebiet  des  Mythus,  sondern  in  das  der  Kultus- 
geschichte,  vgl.  Welcher,  Gr.  G.  2,  67G  u.  unten. 

B.  I»er  Poseldonkultiis.*i 

Am  Poseidoukultus  sin«!  folgende  allge- 
meinere Züge  erkennbar:  I)  Gemeinhellenisch 
ist  in  der  historischen  Zeit  der  11.  II  flu - 
yuio*,  'Aßq.üiia$,  "lmtio$,  wie  Paus.  7,  21,  7 
richtig  ansetzt,  ein  Erzeugnis  des  Zusammen- 
wirken» des  homerischen  Kanons  und  der 
wichtigsten  Stamm-  und  Lokalmythen.  Dabei 
ist  zu  bemerken,  dafs  dem  katfühoi  der  Z'utfjo- 
%os  im  Wesentlichen  gleichsteht  Einen  ioni- 
schen Sondercharakter  bewahrt  auch  dann 
noch  der  4>vT<lkuio$.  Andere  Beinamen 
verliehen  ihm  einzelne  Landschaften.  Städte, 
40  Dichter,  als  ihnen  eigentümliche,  wie  z.  B. 
Athen  «len  E{>t^t t'v  2i  An  seinem  Dienst 
waren  die  griechischen  Stämme  ursprünglich 
sehr  ungleich  beteiligt,  schwach  oder  ursprüng- 
lich überhaupt  nicht  der  dorische  und  viel- 
leicht der  achäische,  dagegen  stark  der  tni- 
ny  i  seb- äo  Ii  sehe  und  «ler  ionische.  Wie 
«ler  thrakischeDiouysoskult  als  fremder  mannig- 
fachem Widerstand  begegnete,  melden  «lie  Sa- 
gen von  «len  Töchtern  des  Minyas,  Proitos, 
M  Pentheus  und  atulere  Dafs  der  zunächst  auf 
einzelne  Stämme  beschränkte  Poscidonkult 
ebenfalls  innerhalb  andrer  Stämme  anfangs 
bekämpft  oder  auch  hei  S«>ite  geschoben  wurde, 
melden  ebenfalls  inancheKultussagen  namentlich 
in  Attika.  3)  Schon  früh  thaten  sich  nament- 
lich See-  und  Handelstädte  zu  posei däni- 
schen Amphiktyouieen  zusammen:  in  Ka- 
lauria,  auf  dem  Isthmos,  in  Helike,  Samikou 
und  Guchestos.  Später  als  diese  kleineren 
60  Bünde  bildeten  sich  die  grofsen  von  Tenos 
und  Mykale.  4;  Häufig  wurde  sein  Dienst  mit 
«lern  einer  anderen  Gottheit  wie  Athcna,  Ar- 
temis,  Demeter,  auch  Aphrodite,  Kbea  und 
Apollon  verknüpft,  vgl.  Jmmerwahr,  Kult*  u. 
M.  Arkadiens  1,  159.  Sam.  Wide,  Lakon.  Kulte 
S.  37.  45.  109.   JahretittrriclU  über  d.  Fortschr. 

•)  Mluo»,  Gr.  ¥r*U  S.  64  ff.  könnt«  leider  nicht  mehr 
vom  V«rf.  bcnti»«t  wsnien. 
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d.  khss.  Altert  unuacissemch.  1885,  III,  1896,256. 
259,  die  ihm  entweder  wcsensverwandt  waren 
oder  mit  ihm  nach  schwerem  Kampfe  um  das 
höchste  Ansehen  versöhnt  wurden,  wie  z.  B. 
Demeter  in  Troezen,  Arkadieu,  Athen,  Mvkonos 
(s.  u.)  und  Gaea,  Paus.  10,  ö,  6.  Hall.  6,  464. 
Apollod.  2,  ll'>;  Athene  aufser  in  Athen  nach 
Pausanias  in  Kolonos.  Troezen,  Hermione.  Asea, 
Korinth,  Pheneos,  Sparta,  Tainaron,  vgl.  (Ulbert, 
G.  G.  S.  443.  Aber  P.  wird  auch  gezwungen 
zu  weichen,  wie  dem  Zeus  in  Aegina,  Apollon 
in  Kalauria,  Helios  in  Korinth,  Dionysos  in 
Naxos,  der  Hera  in  Argos,  Athena  in  Athen 
und  Troezen,  vgl.  Tascher,  rev.  de*  etudes  grec- 
ques  1831  S.  16  ff.  6)  Sein  Dienst  wurde  meist 
an  Gewässern  begangen,  an  Landseen  und 
Flüssen,  wie  in  OnchestOB  am  Kopaissce,  an 
oder  unweit  der  Meeresküste,  wie  vor  der 
Tempeschlucht  und  auf  Kalauria,  namentlich 
auf  oder  an  Vorgebirgen ,  wie  in  Geraistos, 
Sunion,  Hcrmiouc,  Malea,  Tainaron,  Saruikou, 
in  mehreren  andern  Hafenstädten  Triphyliens 
und  Achajas  und  drüben  bei  Mykale.  Zum 
Gebet  zu  ihm  trat  man  in  den  Kluis  oder  ins 
Meer.  6>  Hoch  altertümlich  (minyischV)  scheint 
der  bei  andern  grofsen  Göttern  selten,  bei  Pan, 
den  Nymphen  und  andern  Dämonen  häutiger 
begegnende  Höhl  endienst.  so  in  Tainaron, 
beim  Nymphaion  zwischen  Hoiai  und  Malea 
und  auf  Thera.  P's  Bild  staud  vor  einer  Höhle, 
vgl.  Prelhr*  1,  470.  Sani  Wide,  J.akon.  Kulte 
S.  40.  (,>ueU-  oder  Salzwasser  stand  in 
seinem  Heiligtum  am  Taiyron,  bei  Mantinca, 
auf  der  athenischen  Akropolis  .und  in  Mylasa) 
S\  Wide.  a.  a.  O.  S.  41.  Gleichfalls  am  Taina- 
ron, auf  Samothrake  \T>,  Kalauria  und  Gyrai 
waren  seine  Tempel  Asyle,  Paus,  4.  24,  2. 
Ifiodnr.  3,  05.  Strub.  8  p.  373.  Philostr.  Imay. 
2,  18.  —  7)  An  vielen  seiner  Kultstätteu  feierte 
man  ihm  glänzende  Strandfeste  mit  ritter- 
lichen Spielen,  «He  Ajxdlon.  Ithod.  3,  1240  auf- 
zählt, oder  Regatten,  Welcher,  Gr.  G.  2,  680, 
oder  man  stürzte  ihm  aufgezäumte  Rosse  in 
die  argivischc  Deine  oder  opferte  ihm  in  Illy- 
ricum  in  jedem  neunten  Jahre  ein  Viergespann, 
Preller,  Gr.  M.  I4,  592,  vgl.  Wentzcl,  PhiM. 
N.  F.  IV,  181*1,  385—392.  h)  Das  beliebteste 
Opfertier  des  P.  (Tavosos)  aber  war  der  Stier, 
den  schon  in  //.  2o,  40:t  Jünglinge  um  P.  herum- 
führen, wobei  Welcher  2.  675  an  die  erst  aus 
römischer  Zeit  in  Thessalien  bezeugten  Tauro- 
kathapsien  denkt,  die  den  ephesischen  Stier- 
kämpfen gleichen  {Artemid.  Oiteir.  1  ,  8).  Ob 
dieTaurophonia  zu  Mylasa  dem  karischen  sogen. 
7^t]vonoatidÜiv  oder  der  Artemis  Tavoonolo^ 
(*./.  G.  2ü9'.»  galten  und  dem  P.  die  Liturgie  eines 
ravQO(ptTrts  zu  Karyanda  gebührte,  ist  unsicher, 
IjC  Bas,  Äste  min.  nr.  404.  499,  vgl.  M.  Mayer, 
Jahrb.  d.  arch  Just.  7. 1*92,  73  ff  Andere  Einzel- 
und  Maesenticropfer  bei  Homer  s.  Sp.  2799.  Wenn 
in  Od.  3,  6  dem  'Evoetx&M*  Kravoxaixtj?  ganz 
schwarze  Stiere  geopfert  werden,  so  opfert 
Hellerophon  seinem  pferdebändigenden  Vater 
Jauviog  einen  weifsen,  l'tud.  Ol  13,  09,  nnd 
det  Temenos  des  Fl.  ttvültof  am  Pontos  Euxci- 
nos  enthielt  eine  Herde  rotbrauner  thrakischer 
Stiere,  Ptnd.  P.  4,  204.  Einen  Stier  versenkte 
ihm  der  erste  Ansiedler  auf  Lesboa  ins  Meer, 
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Plut.  ernw.  VII  sap.  20 ,  p.  164 ,  einen  andern, 
dessen  Gebrüll  zahllose  Thunfische  angemeldet 
hatte,  opferten  ihm  die  Kerkyräer  (Sp.  2847), 
vgl.  das  Opfer  eines  schwarzen  Stiere  bei 
Philostr.  Imay.  2,  16.  Sein  Fest  im  Monat 
Taureon  hiefs  in  Kyzikos  TavQia,  V.  1.  G.  3657. 
3658,  in  Epbesos  Tavyice,  wobei  die.  wein- 
schenkenden Jünglinge  r«epoi  genannt  wurden, 
vgl.  den  samischen  und  den  sinopischen  Monat 
10  Tal'Qtmv,  Kirchhoff',  Mnitatsber.  d.  Berl.  Ahad. 
1859,  752  und  Mitt.  d.  ath.  Inst.  6,  1881,  50, 
vgl.  Preller,  G.  M.'  1,  571.  Ein  Widder  und 
ein  Eber  sind  dem  Stier  des  Poseidonopfers, 
Od.  11,  131,  beigefügt:  so  wurde  ihm  auf 
Rhodos  ein  Schwein,  auf  Mykonis  dem  P.  Te- 
menites  ein  Widder  und  dem  Phykios  ein 
Lamm  geopfert,  Dittenberyer .  Sylt.  no.  375. 
373.  Der  Erstling  des  Thunfischfauges  nnd 
die  rni'/lr,,  die  Seebarbe,  die  auch  als  He- 
*o  kateopfer  vorkommt  \Afh>n.  7  S.  325),  werden 
ihm  dargebracht  (Sp.  2810).  vgl.  außerdem 
DitUvbrryer,  Sylt,  hisi  r.  Graec.  nr.  373.  Erst- 
linge der  Früchte  erhielt  er  in  Troezen,  vgl. 
das  attische  Opfer  des  P.  A'uuai^koc  u>.  Sp.  2822;. 
Das  Opfer  des  ahgesehnittenci>  Haares  kam 
in  der  phthiotischen  Thebe  vor  >Sp.  2820). 

Hauptträger  des  PoseidonkultiiH  sind  die 
Minyer-  Aeoler  und  die  Ionier. 

1.  Der  nrinyisch  -  äolische  Poseidonknltua 
ging  von  Thessalien  aus,  wenn  auch  nach 
K.  Meyi-r  (Gesch.  d.  Atttrtums  2  §  *»2)  thessa- 
lische  Miuyai  nicht  bezeugt  sind,  und  wan- 
derte mit  den  beiden  aus  ihrem  Stammlande 
verdrängten  Völkern,  den  Minyern  und  Äoliern, 
von  Norden  bis  in  die  Südspitze  des  Peloponnes 
und  darüber  hinaus,  vgl.  die  Literatur  bei 
Studniczka,  Kyrenc  64  ff.  H.  J).  Müller,  Mythul. 
d.  griicJi.  Stämme  1,  145.  P.  galt  ihnen  vorzugs- 
weise als  Gott  der  Kofszucht,  aber  auch  der 
Schiffahrt;  im  peloponncsisehcn  Festland  schei- 
det sich  der  chthonische  P.  yuri)Oxo$.  ixnto*, 
imtoo&tvr^  scharf  vom  attisch-ionUehen  Meer- 
poseidon, der  für  Lakonika  neben  jenem  nur 
einmal  bezeugt  wird,  nach  S.  Wide,  l^tk. 
Kulte  S.  46.  In  der  Mitte  seines  Weges,  beim 
Übergang  nach  «lein  Peloponnes,  kreuzte  der 
minyisch-äolische  Kultus  den  ionischen,  der, 
um  den  Isthmus  entstanden,  im  ganzen  von 
West  nach  Ost  sich  ausbreitete.  So  waren  an 
den  beiden  Hauptmeerbusen  Mittelgriechenlands 
Mischungen  unausbleiblich.  Die  Landschaften 
de«  ersten  Kultus  «ind: 

Ii  Thessalien.  Pelias,  König  der  Minyer- 
stadt  iolkos.  war  Sohn  des  II.  Ilm>aios,  Pind. 
P.  4,  138,  vgl.  //.  1).  Müller,  a.  a  O.  1,  143, 
der  mit  seinem  Dreizack  das  Durchbruchstal 
dos  Peneios  aufgerissen  und  dort  das  erste 
Rofs  i'xefjpioi;  aus  dem  Felsen  geschlagen  hatte. 
Wahrscheinlich  lag  sein  Heiligtum  vor  der 
Tempeschlucht  auf  dem  Strande,  auf  dem  zur 
Feier  der  Skyphiosschöpfung  hippische  Agonen 
gehalten  wurden.  Herod.  7.  129.  Schal.  Pind.  P. 
4,  246.  Schul.  A/xdl.  Phod.  3.  1244.  Et.  M.  47», 
41.  I'hifastr.  Imay.  2,  14  Sere.  u.  Prob.  z.  Verg. 
Georg.  1,  12.  Lucan.  Pharsal.  6,  396.  Jiursian 
Geayr.  1,  60.  Auch  Münzen  von  Pherae  und 
Orthe  stellen  die  Erschaffung  des  RoBses  durch 
P's  Dreizack  dar,  Overlteck,  Kunstmyth.  3,31h. 
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Die  von  Iolkos  ausgefahrenen  Argonauten 
weihten  dorn  //.  EivdXios  am  Eingang  des 
Ponton  Euxeinos  ein  rtfitvos  und  opferten  ihm 
rotbraune  Stiere,  Pittd.  P.  4,  204.  Schal.  Apoll, 
lihod.  2.  ö-'il :  doch  fällt  es  auf,  dafs  P.  nicht 
zu  den  Schutzgütten!  Iasons,  des  'ersten  See- 
fahrers' gehört  Bd.  II  Sp.  68).  Der  Spartaner 
Pausanias  schrieb  auf  den  in  Iolkos  aufge- 
stellten Krater:  Mräu  uoträf  üocudümvi  ävann 
Jlttvaaving  k^wi'  'Ellüoog  tvovzooov.  Das 
Templum  Neptuni  am  Bosporos  (PI in.  H.  X.  5, 
150),  kurzweg 'Itpöv  genannt,  war  das  'commune 
refrptaculum  omni  um  »acigantiutn* ,  Dionys,  fr. 
5K  phihhgus  37,  82.  In  Thessalien  lag'  auch 
die  nach  der  Geliebten  P's  und  Mutter  des 
Boioto8  genannte  Stadt  A  nie ,  das  spätere 
Kierion,  und  Hofs  der  Knipeus,  in  dessen 
Gestalt  P.  die  Mutter  des  Pelias  und  des 
Neleus  umarmte  Sp.  2820).  Thebaner  der 
Phthiotis  weihten  dem  P.  ihr  Haar  tf.  I.  G. 
176«),  vgl.  oben  Bd.  I  Sp.  1495.  1682.  Prellu; 
d.M.9  2,  391.  Den  //.  Kordotuf  einer  thessali- 
scheu  Weihinschrift  von  Metropolis  (Colli tz, 
Samml.  d.  griech.  Dial.-In.schr.  1,  333/  erklärt 
Hechtel  zu  der  Stelle  aus  dem  Namen  des 
thessalischen  Flusses  KovtcQtos,  während  Cur- 
tiu.s.  Gr.b  471  den  //.  hnvdgioi  einer  anderen 
Inschrift  aus  der  Gegend  von  llitQiov  tJourn. 
des  Sacants  1*29,  ölf>>  mit  nÜQtov,  thessal. 
Knotov,  in  Zusammenhang  bringt  (vgl.  Bd.  II 
Sp.  1584  . 

Eine  Münze  von  Krannon  zeigt  ein  Pferd, 
daneben  den  Dreizack,  Orerbeck,  Gr.  K.  3,  318, 
Inschriften  von  Larisa  und  Atrax  gelten 
Ihnndovvt ,  O.  Hoffmann ,  Die  griech.  Dialecte 
2,  21.  31.  36.  296.  Sein  dortiger  Beiname  Ttaott- 
navttioiin.A.)  ist  noch  unerklärt,  Eick  bei  Colli  tz 
1.  1321.  1322.  Dagegen  geht  sein  Name  Lytaios 
bei    Jtakchglide8 .  auf  die   tbessalische  Stadt 

1.  ytai  zurück. 

2.p  In  das  durch  Wasserreichtum,  Weide- 
land und  Erdbeben  ausgezeichnete  Böotien 
i Xeumann-Partsvh  S.  334*  drangen  die  Minyer 
von  Thessalien  her  ein.  In  Orchomenos, 
wo  sein  Sohn  Minyas  König  war  schon  nach 
«lern  hcüiodischen  Frauenkatalog  (frg.  138  A7. 
Pausa».  9.  3ß,  4  ff.,  vgl.  O.  Müller,  Orchomenos 
S.  24;»  ff.  H.  D.  MiilUr,  Mgihol.  1,  14.»)  wurde 
P.  als  Gott  der  Schiffahrt  und  Bol'szucht  von 
ihnen  verehrt.  Orchomenos  war  auch  Mitglied 
der  poseidouisehen  Amphiktyonie  zu  Kalauria. 
Nach  den  Minyeni  kamen  die  Böotier,  und 
nun  wurde  r;  lionori«  ölt]  i'fpü  Iloatidü>vo? 
nach  Aristarchs  übertriebenem  Ausdruck,  Et. 
M.  f>47,  16.  Am  Kopaissoe  mit  seinem  stark 
wechselnden  Wasserstand  kennt  schon  die  Pias 

2,  506  das  floai 6 t'jiov  üylaöv  diffoj  von  On- 
c  lies  tos,  dessen  Hofskämpfe  und  -spiele,  die 
zum  Teil  eine  weissagende  Bedeutung  hatten 
Immer.  Hgmn.  auf  ApolUtn  231  ff.},  auch  Pindar  < 
rühmt.  Paus.  9,  26,  5  sah  hier  unter  den  Stadt- 
ruinen  seinen  Tempel.  Nicht  weit  davon  lag 
die  Quelle  von  Tilphossa,  an  der  Areion, 
P"s  und  der  Erinys  Sohn,  geboren  war  (o.  28o4i, 
dann  Theben,  wo  der  tuvq:o$  'Ervoaiytetoj 
Nr/p"/,.:  XQilAtuvov  fxet  $rti«t  Tf  nölr^t  Hex. 
Witt.  104;  vgl.  Arsch.  Septem  121.  C.  1.  G.  1765». 
Auch  scheint  in   Alulkomenae  am  Triton 


mit  der  Athena  Alalkomeneis  (Glaukopis)  P. 
Hippios,  Hippobotes  verbunden  gewesen  zu 
sein,  O.  Müller,  Orchomenos  S.  213  (vgl.  Tri- 
tonia  und  Poseidon  im  arkadischen  Phencos). 
Ein  Eponymus  der  böotischen  Seestadt  Hyria 
ist  der  Poseidonsohn  Hyrieus,  und  zu  Hyria 
gebar  Mekionike  dem  P.  den  Euphemos.  den 
Ahnherrn  der  kyrenäiBchen  Battiaden  (Bd.  1 
Sp.  1407).  Ogygos,  seines  Sohnes  oder  Enkels 
10  Name,  scheint  ein  alter  Kultname  des  böo- 
tischen P.  gewesen  zu  sein  (Bd.  III  Sp.  692  f.). 
Über  die  Nymphen  Arne  und  Askra  s.  Sp.  2819. 
Die  Münzen  von  Delion,  Haliartos,  Asple- 
don,  Pherä,  Platää  und  Tanagra,  wo 
sein  Sohn  Orion  und  sein  l'renkel  Poimandros 
heimisch  waren,  zeigen  sein  Bild  oder  einen 
Dreizack  oder  ein  Hofs,  Welker,  G.  G.  2,  673. 
Preller,  Gr.  Myth.  1  *,  573.  Orerbeck,  Gr.  Kunst- 
mgth.  3,  271.  293  ff.  Dem  attischen  Thargelion 
(Juni  i  entsprach  der  böotische  nach  P.  Hippo- 
dromios  benauute  Monat ' lmrodooiuoi  (Sp.  2822). 

3)  Auf  Euboea  lag  in  dem  von  den  thes- 
salischen  Hestiäern  und  Ellopern  besetzten 
Norden  bei  Aegae  ein  uraltes  Poseidonhcilig- 
tum  (vgl.  Aegae  in  Achaja  Sp.  3799).  HelUt- 
nikos,  Atthix  fr.  66  (F.  H.  G.  1,  54),  nannte 
Phorbas,  den  man  für  einen  König  der  chal- 
kidischen  Kureten  hält,  einen  Sohn  P's 
'Bd.  II  Sp.  1591).  Der  attische  Thargelion 
»o  hiefs  in  Eretria  nach  1*.  Hippios  'lnnimv, 
vgl.  den  böotischen  Hippodromios  (o.  Z.  20). 
Den  vom  Spercheios  oder  Parnafs  verdrängten 
Dryopern  gehörte  wohl  auf  der  Südspitae  zu 
(ieraistos  ein  andrer  Tempel,  der  des  in- 
schriftlich bezeugten  II.  reouimtoi,  Bull,  de 
corr.  hellen.  15,  404 ff.;  vgl.  Aristoith.  Iiitter  561: 
co  r tpuieru  xai  Kqovov.  «lern  schon  Nestor 
auf  der  Rückfahrt  von  Ilion  in  Geraistos  Stiere 
opferte,  Od.  3,  177,  und  dem  die  reocciarict  ge- 
40  feiert  wurden,  Schid.  Pind.  Ol.  13,  169,  vgl.  den 
lakonischen  Monat  PsotcoTioi  Thuk.  4,  119, 
der  in  Kalymna  und  Kos  Ftpaiario*  hiefs, 
Bischoff  ,  de  fast.  ant.  Gr.  S.  3H1,  Philol.  37,  19, 
die  troczen.  Tribus  Cfouiaxiu  und  den  arkad. 
Ortsnamen  rtoociortov.  Et.  M.  s.  v.  Sam.  Wide, 
Lakon.  Kulte  S.  43.  Bursian,  Geogr.  2.  435. 
Der  Eponymus  der  euböisehen  Stadt,  (ierai- 
stos, ist  als  poseidonischer  Heros  zu  betrachten 
(Sp.  2799). 

w  4)  Nach  Delphi  in  Phokis  brachten  thes- 
saliscbe  Aeolier  den  P.  Als  ' Evroaiymn$  be- 
sä fs  er  hier  in  der  Cella,  nicht  im  Opisthodo- 
mos  des  Apollotempels  (C.  Botticher.  Der  Om- 
phalos  des  Zeus  zu  Delphi  18ö'J).  einen  Altar 
und  ein  mit  der  Ge  gemeinsames,  vorapollini- 
sches Orakel,  beim  Weissagen  als  Diener  den 
Pyrkon  verwendend.  Paus.  10,  5,  6.  24,  4.  He- 
stich  s.  v.  ?rt>(>xooi,  vgl.  H.  D.  Müller,  Mythol. 
d.  griech.  Stämme  1,  166.  228.  Jmmertcahr,  Die 

io  Kulte  u.  Mythen  Arkadiens  1,  116.  Xeutnann- 
Partsch  S.  336.  Die  Pythia  ruft  in  Aeschyl. 
E innen.  1— 2H  als  die  delphischen  Laudesgötter 
Ge,  Themis  u.  s.  w.  und  zuletzt  Poseidon  und 
Zeus  an.  Weihinschrift  aus  Elateia,  Bull,  de 
corr.  hell.  10,  1*;««,  367.  Doch  darf  die  del- 
phische 0"Hle  Jti(p ov<S(fa  wohl  nicht  mit  der 
Ouelle  Tilphossa  und  Thelpusa  (Sp.  2804)  in 
Zuiammenhaug  gebracht  werden.    Ein  Sohn 
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des  P.  bies  Parnassos,  Paus.  10,  6,  1.  Im 
Hafen  ort  Antik  vra  und  in  Myonia,  einer 
Binneustadt  der  benachbarten  Lokris,  hatte  P. 
Tempel,  Paus.  10,  36,  8.  38,  8. 

6)  In  Argolis  griffen  die  verschiedenartig- 
sten Stämme  ein,  deren  Anteil  am  Poseidon- 
dienst nicht  immer  klar  herauszukönnen  ist. 
Die  büotischen  Minyer  gehörten  zu  der  posei- 
douischen  Amphiktyonie  von  Kalauria,  einem 
alten  Seebund,  der  aufser  Atheu,  Aegina,  Epi- 
dauros,  Hermione,  Nauplia  in  Argolis,  Prasiae 
in   Lakonien,   auch  Orchomenos   in  Böotien 
umfnl'ste,  Strab.  7  p.  374.  Paus.  2,  33,  2,  aber 
seit  Beginn  der  dorischen  Zeit  nls  rein  reli- 
giöse Genossenschaft  seine  politische  Bedeu- 
tung verlor.     C'ber  den   //.  KuXrtvgtütt^  in 
Attika  Monatsber.  d.  Perl.  Akad.  1*53,  673. 
Minyisch  ist  auch  der  Bruder  des  Eponymus 
Kalauros  (st.  Ktekaßgog)  und  zugleich  des  Tai- 
narog  (*.  u  ,  nämlich  Oeraistos  von  Südeuboea 
(Sp.  2791.  S.  Wide,  Lahm.  Kulte  43,  vgl.  die 
troezenische  Vtffaiaxiu,  HuU.  de  enrr.  lull.  10, 
IHM«,  136).    Tauschte  P.  \t:uui(in^'  Schul.  Lyk. 
<J17i  Kalauria  für  das  delphische  Orakel  ein 
(Sp.  a 7 1*1 ,  Paus.  2,  38,  2  >,  so  bedeutet  das  wohl, 
dafs  die  Minyer.  Delphi  dem  dorischen  Apollou 
überlassend,  ihren  dortigen  Orakelgott  nach 
Kalauria  übersiedelten.  Auf  breiter  Hochfluche 
lag  in  der  Mitte  der  Insel  ein  Tempel,  von 
Fichten  umgeben,  berühmt  durch  Bein  noch 
von  Demosthenes   in  Anspruch  genommenes 
Asylncht.  Paus.  2,  33,  2.  Strab.  7  p.  373.  Plut. 
Jjeninsth.  2'J.  <  in  lius.  Pelo}mnn.  2, 448.  ü.  Müller, 
Orchomenos  247.    liaeekh,  Staatshaush.  2,  368. 
Eine  Jungfrau  besorgte  das  Priesteramt,  vgl. 
die  Weiliung  der  Statue  einer  A'cip»,  an  Po- 
seidon in  Athen  C.  1.  A.  4,  179  nr.  373".  Ob 
die   kalaurische  Athenapriesterin  Aithra  als 
Hypostase   der  so   oft   mit   P.  verbundenen 
Athena  aufzufassen  ist,  wie  S.  Wide,  Lakon. 
Kalte  40  meint  ?  Auch  auf  Aegina  kämpften 
achüisch -ionische  Einflüsse  mit  den  älteren 
minyischen  und  jüngeren  dorischen.    Es  ge- 
hörte zum  kalaurischen  Hunde  und  neben  dem 
Hauptgott  Zeus  Hellanios   scheinen  Apollon 
und  P  .  nach  einer  Inschrift  in  einem  Temenos 
der  Westküste  verehrt,  eine  Holle  gespielt  zu 
haben,  Hur  sinn,  Gcngr.  2,  86,  vgl.  Plut.  Symp. 
Qutugt.  9,  6.    Man  feierte  hier  noch  in  später 
Zeit  ein  16tägiges  Pest  Poseidonia.  das,  in  J 
Stille  und  Zurückgezogenheit  begangen,  mit 
einem  Fest  der  Aphrodite  schlofs,  Plut.  Quaest. 
Gr.  44.   Athen.  13  p.  588 e.    Boeckh,  Staats- 
haush. 2,  368.  Von  Epidauros,  dessen  Asklepios- 
dienst  auf  thessalisch -büotischen  Einflufs  weist 
(Bd.  1  Sp.625),  ist  eine  späte  Münze  mit  Delphin 
und  Dreizack  bekannt,  S.  Wide,  De  sacris 
Troezeniorum  ,  H> rmionensium  ,  Epidauriorum 
comment.  acad.  Upsala  1888,  S.  14.  Vielleicht 
fallen  den  Dryopern,  die  von  Südeuböa  her  die  < 
Küste  vom  Skyllaion  bis  Nauplia  besetzten 
(Bursian,  Geogr.  2,  94.  403),  die  folgenden 
Dienst«  zu:  bei  Alt-Hermione  auf  dem  Vor- 
gebirge ein  Tempel,  Patw.  2,  34, 10, 11.  Priestor, 
C.  I.  G.  nr.  1223.   Neu-Hermione,  P.statue 
beim   Tempel   der  Artemis,   Ipbigeneia  und 
Münze:  P.  mit  dem  Kufe  auf  einem  Delphin. 
Paus.  2,  3ö,  1.    Didymoi,  Heiligtum  Paus. 


2,  36,  2.  Nauplia,  von  Ps  und  der  Amymonc 
S.  Nauplios  gestiftet,  mit  P.tempel,  Paus.  2, 
38,  2.  Unentschieden  (dorisch?)  ist  die  Her- 
kunft des  P.kultes  von  Temen ion  bei  Argos: 
Heiligtum  des  P  und  der  Aphrodite  Euploia, 
Paus.  2,  38,  1.  Strab.  8  p.  368.  Bursian,  Geogr 
2,  57.  In  Argos  wurde  nach  einem  Kampf 
P's  mit  Hera  dieser  das  Land,  aber  P.  läfst 
das  Wa«ser  versiegen  oder  überschwemmen 
10  und  erhält  auf  der  Grenze  der  Überschwemmung 
als  Ugoo)droztoj  ein  Heiligtum,  Paus.  2, 16,  6. 
22,  4,  vgl.  C.  1.  G.  1228.  Die  Götter  von  Argos 
Zeus,  Helios,  Apollon,  P.  und  Hermes  hatten 
eine  Kotrofiwuia ,  Aesehyl.,  Schutz fl.  102.  In 
Genes  ion  bei  Lerna  Tempel  des  P.  Ptrtoioj. 
Paus.  2,  38,  4,  vgl.  Lakonien.  —  Dagegen 
scheint  Troezen  trotz  seiner  Tribus  (it'taistin 
und  Sikyon  überwiegend  dem  ionischen  P. 
ergeben  (Sp.  2845  u.  2847  >. 
»  6/  In  Arkadien  (Immeitcahr,  Die  Kulte  u. 
Mythen  Arkadiens  18!U  ,  1.  36  ff,  Sam  Wide. 
Lakon.  Kult*  S.  89),  «lern  wasser-  und  weide- 
reichen  Centrallande  des  Peloponnes,  des  o/xij- 
ti'iqiov  lIoatiAtovof,  Diod.  16,  49,  wurde  P. 
Hippios,  den  die  Minyer  uud  Düotier  aus 
Thessalien  hierher  gebracht  hatten,  am  eifrig- 
sten verehrt  in  Lykosura,  Mantineia, 
Methydrion,  Pallantion,  Pheneos,  Thel- 
pusa,*  Paus.  8,  37,  10.  10,1.  36,  2.  14.  4.  25. 
o  5.  7.  vgl.  Neumann-  Partsch  S.  2 »off.  Bei  Me- 
thydrion lag  das  nödov  xtiior  mit  der  Quelle 
Kqovvoi,  das  Max.  Mayer,  Bd.  II  Sp.  1478  für 
P's  ältere  Gebui'tsstättc  hält,  die  erst  später 
nach  Arne  bei  Mantineia  übertragen  worden 
sei.  Hippokrateia  hicls  sein  Fest  in  Pallan- 
tion, Dion.  Hai.  1,  38.  In  Megalopolis  hiefs 
P.  'iiwü,T^IJ,•  Aufseher,  wie  sonst  wohl  Zeus. 
Paus.  8. 30,  l.  31,  7.  Andere  Kultstätten  waren  : 
Asea  Paus.  8,  44.  4.   Knphyai  8.  23.  3  Or- 

0  chomenos  8,  13,  2.  Phigaleia  8.  42.  1. 
Tegea:  HoGuiftctvos  ' Koudvo*  '//paxÄlo»*  A'a- 
Qixiüv,  Roß,  Inscr.  iued.  1.  7  und  Trikolo- 
nos,  Paus.  8,  35,  6.  Die  Weissagung  des  Tei- 
resias  an  den  Odysseus,  Od.  11,  121  f.,  dem  P. 
im  Hinnenland  ein  Opfer  zu  bringen,  bezieht 
E.  Meyer,  Gesch.  d.  Altertums  2,  104,  Hermes 
30,  25!*,  auf  die  Gründung  des  Kultes  des  P. 
Hippios,  die  Odysseus  nach  /'um.«.  8,  14.  6  in 
Pheneos  vornahm,  und  vermutet  sogar  in  diesem 

1  einen  ursprünglichen  Poseidon  'UAveetvs,  einen 
zürnenden  Poseidon,  aus  dem  der  Heros  sich 
abgezweigt  habe.  Der  Zorn  P'b,  das  Grund- 
motiv der  Odyaseussage,  sei  durch  den  arka- 
dischen Kult  gegeben,  während  nach  H.  D. 
Müller,  Historiseh-mythol.  Untersuchung.  S.  4?*, 
dieser  Zorn  sich  aus  dem  Gegensatz  des  Kultes 
des  P.  Helikonios  im  ionischen  Mykale  zu  dem 
des  äolischen  Heros  Odysseus  auf  dem  gegen- 
über liegenden  Samos  erklärt.   Auch  in  Asea 

>  stiftete  Odysseus  dem  P.  und  der  Athena  So- 
teira  ein  Heiligtum  ,  Paus.  8,  44,  4,  und  nach 
einer  Münze  von  Mantineia  aus  der  Mitte  des 
4.  Jahrh.  steckt  OdysBeus  der  Odyssee  ent- 
sprechend ein  Ruder  in  die  Erde.  —  In  den 
ineisten  arkadischen  Orten  bestand  P's  Kult 
neben  dem  einer  Güttin  des  Wassers,  entweder 
neben  dein  der  böotisehen  oder  auch  argivi- 
schen  Athena  {Immerwahr  1,  63.  68  70.  Wid, 
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S.  37:  Triton  ia,  Hippia)  in  Asea,  Kapbyai, 
bykosura,  Mautincia,  Mcgalopolis,  Orchomenos, 
Pallantion,  Pheneos  und  Tegea,  oder  neben 
dem  der  Artemi h  Kvctxalrfiiu  in  Kaphyai, 
Paus.  8,  23,  3,  einer  Quell-  und  Flufsgöttin 
Bd.ISp.50u.  Immertruhr und  der  Axtemil* 
Ei'Qtirxu  in  Pheneos.  deren  Attribut  am  See 
von  Pheneos  ebenso  das  Rol's  ist,  wie  das  der 
Artemis  Pheraia  am  Boiheischen  See  in  Thes- 
salien. Immerirahr  40,  153  ff. .  oder  neben  dem 
der  böotischen  Demeter  in  Mantineia,  Phi- 
galia  und  Thclpusa.  und  dem  der  Despoina 
hier  und  in  Lykosura  (raus.  *,  37.  2.  10,  Bd.  II 
Sp.  I2i»8,  Mannhnrdt,  Myth.  Forsch.  S.  257 ..  Auf 
einer  thelpusisohen  Münze  der  Kopf  der  De- 
meter Eriuys  un«l  da«  Rol's  Krion  (o.  2804i. 
Ob  P.  und  Aplirodite  in  Orchonienos,  wo  sie 
beide  eiu  Heiligtum  hatten.  Paus.  H,  13,  2, 
inniger  verbunden  waren,  ist  nicht  erkennbar. 
In  Lykosura  und  Mantineia,  wo  die  nach  der 
böotisehen  Arne  o.  2810  genannte  Arnequelle 
Hofs,  verknüpfte  hi«-Ii  mit  dem  Poseidonkult 
der  der  ungriechisehen,  aber  auch  von  Böotien 
herübergebrachten  Khea,  die  hier  den  Gott 
gebar.  Paus.  8.  37,  2.  «,  2  10,  1.  Immer trahr 
44  ff.  216  ff.  .S.  W  ille  205.  Sein  angesehenster 
Dienst  war  in  Mantineia,  Paus,  8,  10,  2.  3, 
das  nach  Schal.  Pind.  O.  11,  N3  ihm  heilig  war. 
Hier  lag  seine  Geburtastätte  und  sein  alter, 
von  Trophouios  und  Agamedcs  aus  Kicheu- 
balken  gezimmerter  thürloser,  nur  durch  einen 
roten  Wollfaden  verschlossener  Tempel,  den 
noch  K.  Hadrian  erneuern  Hefa.  Er  barg  in 
seinem  Innern,  in  das  aufser  dem  Priester 
niemand  eintreten  oder  auch  nur  hineinschauen 
durfte,  eine  ^üt-uaau.  Ale  König  Aipytos 
nach  Immerwahr  43  ein  dem  thessalischen  P. 
feindseliger  Hennesverehrer)  den  Faden  durch- 
schnitt und  ins  Innert*  drang,  wurde  er  durch 
das  ihm  entgegenspritzende  xvua  geblendet 
und  starb  bald  darauf.  Paus.  8.  6,  5.  10,  1—4. 
'Eni  irotof  röi  Tlomdüvi  irov  riooidütoc ,  Ho- 
aud&voi)  Praescript  in  Inschriften,  Hofs.  Ittscr. 

?r.  ittrd.  1  nr.  U.  Dittenhenjer  st///,  nr.  444. 
»ortiger  Phylenname:  UoGotdUccs,  Immencahr 
37.  P.  schützt  die  Mantineier  in  der  Schlacht 
und  erhält  datür  ein  tqotiuiov  tadbrjiu,  Paus. 
8.  in,  h;  pie  führten  in  ihren  Schilden  seinen 
Dreizack,  Schal.  Bind.  (>.  11,  «3.  Er  hatte  hier 
auch  den  Beinamen  A'Kifäö&io*  ,s.  d  ),  mit  dem 
auch  »'in  Mantineier  bezeichnet  wurde,  dessen 
Sohn  Seros  oder  SamoH  den  ersten  olympisehon 
Sieg  mit  dem  Viergespann  davontrug,  vgl 
Preller  1*,  »7(5.  Münze  in  Overb,  ck,  Gr.  Kunxtm. 
3,  290  ff.  Den  Namen  einer  verlassenen  Stadt 
und  eines  Bergs  in  Arkadien,  Phalanthos, 
Paus,  s,  3r,,  «j,  bezieht  Studniczka  (h'yrene  S.  WO. 
192)  auf  eine  heroische  Gestaltung  des  P. 

7)  Ob  nach  Lako  nien  Leleger  oder  Minyer- 
Kadmecr  oder  ein  andrer  thesnalisch-böotischer 
Stamm  ileu  Poscidoudienst  gebracht  habe,  ist 
strittig  ,  vgl.  Barsiun,  Geogr.'l,  109  ff. ,  aber 
auch  145,  Studnkzka,  Kynne  61  ff.  S)3  ff. ,  da- 
gegen Sam  Wide,  Lakon.  Kulte  1*93  S.  31 — 47. 
Der  Zusammenhang  mit  den  nördlicheren  mi- 
nyisch -äolischen  Kulten  dieses  Gottes,  z.  B. 
die  ganz  arkadisch-böotische  Verbindung  de* 
Poseidon-  und  des  Athenadioii^te*.  beruht  wohl 
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nicht  durchweg  auf  jüngerer  Erfindung,  und 
bei  den  später  eingerückten  Doriern  scheint  P. 
keine  grol'se  Rolle  gespielt  zu  haben,  wie  er 
auf  den  spartanischen  Münzen  ganz  fehlt  und 
nur  auf  den  Münzen  von  Gythion,  Asopoa  und 
Boiai  erscheint.  Auch  waren  die  vordorischen 
Heloten  seine  Verehrer,  deren  tückische  Niedcr- 
metzelung  an  oder  bei  seinem  Altar  in  Tai- 
uaron  im  J.  4G6  der  Gott  durch  das  Erdbeben 
io  vom  J.  4i',4  au  den  dorischen  Spartanern  furcht- 
bar rächte  (Sp.  2814).  Die  lakonische  Form 
Pohoidan  ist  keine  echt  dorische,  sondern  von 
den  Spartanern  aus  der  arkadischen  Form  Po- 
soidan  entwickelt.  Der  ursprünglich  bootische 
Minyerheld  Kuphemos,  Sohn  des  Ennosigaios, 
Hes.  fiagm.  li>2  Rzach ,  der  auch  in  Troezen 
erscheint,  //.  2,  84(iff,.  sollte  am  Tainaron  an- 
sässig gewesen  sein.  Bind.  P.  4.  43.  174.  7/erorf. 

4,  145.  150  ff.,  was  nach  Studnkzka  a.  a.  O. 
ao  S.  K»9ff.  auf  Geschichtatalschung  beruht,  doch 

vgl.  Maafs,  Gott,  G.  A.  1890  S.  354.  Tainaroa 
heifst  auch  ein  Bruder  des  (euböischen  Sp.2701) 
Geraintos,  der  mit  seinem  andern  Bnider  Ka- 
Aaffpo»-  (d.  i.  Kulavoo?)  nach  dem  Peloponnes 
schifft,  wo  er  das  Heiligtum  des  P.  am  Tai- 
naron gründet,  Stephan,  c.  Btjzanz  8.  v.  Taiia- 
oo*.  Die  Verbindung  des  Dienstes  von  Taina- 
ron mit  dem  von  Kalauria  bezeugt  auch  die 
von  Ephoros  bei  Strah.  8,  0,  14  und  von  Paus. 
so  2,  33  überlieferte  Sage,  P.  habe  diese  zwei 
Orte  von  Apollon  gegen  Delos  und  Pvtho  ein- 
getauscht, vgl.  Bhilol.  37,  35.  S.  Wide  a.  a.  0. 

5.  43  ff.  Wohl  seine  älteste  Kultstätt« ,  ein 
Asyl  wie  die  in  Kalauria,  war  der  Tempel  des 
P.  Tuivüaiai  oder  auch  Xettulio;  (Sutd.  s.  v. 
Tutva(fov.  Schal.  Aristuph.  Achum.  509)  am 
Vorgebirge  Tainaron,  später  ein  langes, 
schmales,  zum  x^vjronoti^ttov  dienendes  Ge- 
bäude, das  so  wie  ein  Bild  des  Gottes  in  einem 

40  Haine  vor  eiuer  Höhle  stand.  Bursian,  Geogr. 
2,  150.  In  einem  nahen  Quell  sah  man  Häfen 
und  Schiffe,  was  auf  chthonisebe  Mantik  deutet 
(Sp.  2829).  Zahlreiche  Votivbronzen,  meist 
Stiere  und  Rosse  darstellend,  und  Inschriften: 
Tw  Ilobioüvi  (vgl.  tegeat.  FIoGoidüv,  roantin. 
Ilotsttdüvti,  welchem  Hierodulen  geweiht  wer- 
den, sind  dort  gefunden,  Peius.  3.  25,  4.  7. 
O.  Müller,  Orchomenos  S.  313  ff.  322  ff.  340  ff. 
C.  I.  G.  nr.  1335.  Caiur  ]Jet.*  1Ü.   CoUection  of 

u«  am  yreek  inscr.  Brit.  museum  ed.  Xewton  II 
nr.  139.  S.  Wide,  Lakon.  Kulte  33,  vgl.  Preller, 
G.  M.  1 574.  Dazu  gehörte  die  Brouzestatu- 
ette  des  Arion.  P.  heifst  hier  auch  Ilövriof, 
Ku/udis  fr.  140  Kock,  und  bringt  Erdbeben 
hervor,  Aristoph.  Acharn.  60'.*,  vgl.  S.  Wide, 
Laiott.  Kulte  46.  Diesem  P.  von  Tainaron 
oder  dem  II  Tatpüotog  von  Sparta  galten  die 
Taivdotit  und  diente  ein  Collegiuiu  der  Tat- 
vagiercet,  IJesych  B.  v.  TaivuQiag.  Ann.  del  /«- 

wstitut»  1801,  44.  Denn  auch  in  Sparta  hatte 
U.  TatvdQiov  ein  Heiligtum,  Paus.  3,  12,5,  ein 
anderes  //.  AßtpäXtog  (Sp.  2814)  auf  dem  Markt 
neben  dem  der  Athcna  Agoraia,  Paus.  3, 11,9, 
mit  der  er  oft  verbunden  ist  (Sp.  2833);  eo 
auch  in  der  zu  Amyklae  gefundenen  Inschrift 
'E<f  r,u.  ctQxaiol.  18t»2,  22  mit  Athena  Chalkioi- 
kos  und  Athena  Poliochos,  vgl.  S.  Wide,  Lakon. 
Kulte  370.    In  der  Nähe  des  Heroon  dea  Kad- 
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mos  befanden  sich  ein  va6s  des  P.  Hippo-     und  hier  wurde  nach  H.  J).  Müller  a.  a.  0.  I. 

Bthenes,  den  Paus.  8,  15,  6  für  einen  Heros  164  der  Kaukonenheros  Ncleus  zu  einem  Sohn 

hielt,  und  ein  Uqöv  der  Athena  Axiopoinos  P's  und  Bruder  den  Pelias  umgebildet.  P's 

(Bd.  II  Sp.  866.  .S'.  Wide,  Laktm.  K.  37).  Heilig-  Kultbild  auf  dem  eben  erwähnten  Vorgebirge 

tüiner  des  P.  Hippokurios,  den  Hesyeh  übrigens  Samikon  «oll  später  von  dort  nach  Klis  ge- 

als  einfachen  Heros  Hippokurios  (s.  d.)  auf-  bracht  worden  wein  und  wurde  «  SuxQdxi,* 

fafst,  und  der  Artemis  Aiginaia  nennt  Paus,  genannt,  Paus.  6,  25,  5.  6.  In  Olympia  hatten 

3,  14,  2  neben  einander  (1,  1,  502).  Diesem  P.  neben  fünf  andern  Götterpaaren  da«  Paar  Zcut 
Asphalios  Hippokurios  wohl  wesensgleich  ist  Utoixu$  mit  Poseidon  luoixcts  in  der  Altis  einen 
P.  Gaiaochos,  der  hier  auch  ein  Heiligtum  10  gemeinsamen  von  Herakles  gestifteten  Altar, 
hatte,  Paus.  3,  26,  2;  vgl.  Ken.  Hell.  8,  3,  2.  Sehnt.  Phtd.  <).  5,  5.  Weider.  G.  G.  2,  174 
4,7,4,  und  durch  Spiele  im  Hippodrom  iv  Preller- Robert  l\  11U.  575.  Gilbert,  G.  G  452 
rata/djjo  gefeiert  wurde,  (ktuer,  /)»■/.*  17.  Xen.  Da«  Paar  P.  und  Amphitrite  prangte  in  Gold 
Hell.  6,  6,  30.  Ferner  wurde  er  als  diouaxi-  relief  am  Bathron  des  Zeus,  Patts,  ö,  11.  Ferner 
rij£.  Paus.  3,  14,  7,  Jtauuxfirtt^,  C.  I.  G.  nr.  1446  sab  man  in  Olympia  des  Argivers  Glauko- 
vgl.  1349.  'Etprji.  ÜQzctiol.  1892  S.  20.  26,  neben  Statuen  des  P„  der  Amphitrite  und  der  Hestia 
dem  Heroengrab  des  Hippokoontiden  Alkon,  zusammen,  Paus.  5,  26,  2.  wie  Preller  meint. 
Paus.  3,  14,  7,  und  als  rtvt&Xio*  neben  den  um  glückliche  Heimkehr  oder  Ansiedlung  nach 
Heroengräbern  des  Kleodaios  und  <  »ibalos  ver-  »1er  Seefahrt  auszudrücken,  Paulys  Reuleneifcl. 
ehrt,  Paus.  3.  15,  10,  vgl.  P.  iW<no§  bei  Ler-  -o  V  I ,  566.  Overheek,  Gr.  K.  3,  234.  Auf  dem 
nai  und  das  rn4»).iov  bei  Troe/en.  Jener  Abfahrtplatz  der  Wagen  im  Hippodrom  standen 
wird  als  Geschlccht,*gott  mit  dem  Herakles  die  Altäre  des  P.  Hippios  und  der  Hera  Hippii. 
yfvapjf*!?  zusammengestellt  und  hatte  wie  dieser  nel>en  der  Dioskureusäule,  Paus.  5,  15,  4.  Hin 
ein  erbliches  Priestertum.  Cl.tr.  no.  1446.  die  Pferde  scheu  machender  Altar  an  der  west 
Paus.  8,  19,  3.  17,  3:  vgl.  18,  10  (Sp.  2826).  Die  liehen  Langseite  der  Bahn  biefs  Taqttiixnoi. 
lakonische  Art  der  'EXtv&iQia,  UoatiÖatu,  'Kp<o-  den  die  Wagenlenker  zn  versöhnen  suchten : 
xtduict,  C.  I.  G.  nr.  1430,  bezweifelt  Bfteckh  nach  einigen  ein  Beiname  des  P.  Hippios. 
wohl  mit  Unrecht.  S.  Wide  a.  a.  O.  S.  17.  Paus.  6,  20,  18.  J)io  Chrysmt.  33,  691 R,  nach 
über  den  spartanischen  Monat  riQdaxto?,  Thuk.  andern  ein  Name  des  Glaukos,  vgl.  Preller  2,  76 

4.  119.  S.  Wide,  Lakon.  K.  S.  225  (Sp.  2794).  In  s  >  u.  Bd.  1  Sp.  2479,  oder  de«  Olenios  oder  andrer 
Therapne  ein  Heiligtum,  in  Gythion  eine  roiskundiger  Heroen.  Auch  der  Isthmus  und 
Bildsäule  des  P.  Gaiaoebos,  Paus.  3,  20, 2.  21,8.  Ncuiea  hatten  einen  T«rpa£irr:rosr,  dagegen 
Bei  Malea  am  Nymphaion  ebenfalls  eine  Posei-  Delphi  nicht,  Rohde,  Psyche  S.  162. 
donbildsäule  vor  einer  Höhle  mit  einem  SCifs-  10)  Als  ininvisch-kadmeisehe  Kolo- 
wasserquell,  Paus.  3.  19,  3.23,  2.  Aus  dem  Teich  nien  sind  zu  betrachten  die  von  den  Dorera 
von  Aegiae  bei  Gythion.  an  dem  ein  Posei-  besiedelten  südlichen  Inseln  des  Archipelagus 
dontempel  lag,  durfte  man  keine  Fische  fangen,  und  die  südlichen  Städte  der  Westküste  Kleiii- 
Paus.  8,  21,  5.  In  Helos  feierte  man  Fest-  asiens  und  Kyrene.  Dorthin  brachten  den 
spiele  rioöidaia,  Cauer,  Del.''  17.  Auf  dem  Poseidonkult  die  Minyer-Kadmecr,  die  ent- 
amyklaeischen  Hyakinthosaltar,  wie  am  Tem-  w  weder  nach  der  älteren  Ansiebt  über  Lakonieu 
pel  der  Athene  Chalkioikos,  waren  P.  und  (Hursinn,  (Seoyr.  2,  524>  bez.  Kpidaurus  oder. 
Amphitrite  dargestellt,  P.  auch  auf  Münzen  wie  Studmezka,  Kyrene  S,  54,  60  ff.,  65  aus 
von  Gythion,  Asopos  und  Boiai,  Jount.of  guten  Gründen  vorzieht,  direkt  von  Böotien 
hell.  stud.  7,  66.  68.  Mionnet  Sappl.  4,  227.  44.  her  in  dieses  Gebiet  vordrangen;  vgl.  O.Crusiu* 
228,  47.  Bd.  2,  Sp.  867  ff.  Aul "Hiera  stiftete  Kadmos 

8)  In  Triphylien  bildeten  die  entweder  Altäre  des  P.  und  der  Athena.  Schal.  J'iiul.  P. 
direkt  aus  dem  böotischen  Orchomenos  oder  4.  11  p.  344.  //  Müller.  Mifth.  I.  14«.  P. 
über  Lakonien  eingewanderten  Minyer  (//.  lt.  wurde  in  einer  Felsirrott«  verehrt,  lloeckh, 
Müller,  MythA,  147.  Studniczka,  Kyrene  S.  64  ff.)  Abb.  der  Perl.  Akad.  1836  S.  48  (A7.  .sWir.  6. 
eine  Heptapolis,  deren  religiöser  Mittelpunkt  Ii,  und  Thera  galt  bei  A/toll.  Rfoxl.  4.  1755 
das  von  den  Makistiern  d.  i.  Samiern  verwal-  für  erwachsen  aus  der  Erdseholle,  die  der 
tete  Heiligtum  des  P.  Samios  im  Olivenhain  Poseidonssohn  Euphemos.  nach  Studniczka 
auf  dem  Vorgebirge  Samikon  war,  Hemd.  4.  a.  a.  O  S.  61.  107  der  erst  später  unter  die 
148.  Strab.  8  p.  343.  347.  Paus.  6,  25,  6;  vgl.  Argonauten  aufgenommene  Vertreter  der  the- 
O.  Müller,  Orchomenos  S.  360  ff.  ßursiun,  Gengr.  rii  i-ch-kyrenisrhen  Minyer,  vom  libyschen  Triton 

2,  282.  Strabon  p.  343  kannte  auf  den  dor-  erhalten  und  ins  Meer  geworfen  hatte.  Das 
tigen  Vorgebirgen  noch  mehrere  IloctiAict.  In  dicht  bei  Thera  gelegene  Inselchen  Hiera 
Pylos  brachte  man  P.  grolle  Stieropfer,  Oil.  versahen  die  Khodier,  als  es  im  Jahre  199  v.  Chr. 

3,  6—9.  Der  König  Neleus,  der  Ahnherr  des  bei  einem  vulkanischen  Ausbruch  zuerst  auf 
milesischen  Herrscherhauses,  war  P's  Sohn  ro  der  Oberfläche,  erschien,  mit  einem  Heiligtum 
(Sp.  2824).  des  P   Aspbnleios   (Sp.  281t..     Die  zwischen 

9)  In  Eli«  stammten  der  Epouvmos  Eleios  Thera  und  Astypalaia  gelegene  Insel  Anaphe 
(b.  d.)  und  die  Molionen  von  Poseidon  ab  'Sp.  hol»  P.  aus  dem  .Meer  (Sp.  28tOi  Wie  auf 
2800).  Diese  weist  H.  D.  Müller  a.  a.  O  l,  Thera  baute  Kadmos  auf  Rhodos  ein  Heilig- 
212  ff.  234  den  böotischen  Lelegcrn,  ihren  tum  dem  rettenden  P.  und  der  Athena  in 
Vater  Aktor  den  Aeolern  zn.  Nach  Elis  wau-  Ialvsos.  und  die  dortigen  Poseidonpriester 
derte  auch  der  Thosealier  Salmoneus,  P's  galten  für  pbönikische  Kadmeer  nach  Zeno 
Schwiegervater,  aus,  Apollod.  1.  7,  7  (Sp.  2824 1,  Rhndhts  bei  Iiiorl.  5.  55.  5-*  vgl.  Bd  2.  Sp.  8"'.8. 
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994  vgl.  die  Verbindung  de»  P.  Hipposthenes 
und  der  Ath»'na  Axiopoinos  in  Sparta,  S.  Wide, 
Lakon.  Kulte  S.  37.  Die  rhodischeu  Telcliinen 
und  Thalassa  erzogen  den  F.,  und  ihn*  Schwester 
Halia  wurde  von  ihm  Mutter  von  sechs  Söhnen 
und  einer  Tochter  Rhodos  (Sp.  2831).  Am 
•;.  Theudaisios  opferte  man  auf  Rhodos  dem 
IlorttAitri  4'vTai.uito  ein  Schwein,  Dittenberger 
no.  375;  vgl.  S.  539.  Vielleicht  weil  die  Tel- 
ehiuen  i.s.  Kory  bauten  Sp.  1619^  auch  wohl 
Kureten  genannt  wurden,  hiefs  P.  in  Kameiros 
KvQifams  Bull.  d.  Corr.  hell.  6,  337  ff.  Bei 
Kalliniachos  h.  tu  Del  81  schmieden  sie  dem  P. 
den  Dreizack.  Rhodische  Münzen  tragen  die 
Aufschrift:  //.  !4ß<fdkft<>$,  (Jrerbeck,  Gr.  Kungtm. 
.'!,  HUI.  Head  H>*t.  Xtnii.  S.  542.  Der  posei- 
donische Heros  Phalanthos  war  Herr  der  Burg 
von  Jalysos,  die  er  aufgehen  mufs,  wenn  sich 
Fische  in  seinem  Mischgcfäls  zeigen,  Vrwjm. 
hist.  t;r.  IV  S  jo;,.  481.  Athetiag.  8,  300;  vgl. 
Studniczka,  Kyreuc  S  l'K).  Auf  Kok,  das  von 
Epidauriern  besiedelt  war,  herrschte  der 
.Meroperkönig  Kurypyhm  i's  d.  no.  4),  Sohn  der 
Astypalaia  von  P.  nach  r.  Wilammcitz,  Jsyllnx 
S.  ;>i.  Studniczka  a.  a.  <>.  S.  118.  //.  J).  Miliar, 
Mi/th  l  in  ff.  Kür  Kos  sind  am  4.  Artaniitios 
geleierte  TloenAuria  und  Opfer  am  10.  I'ana- 
nios  dezeugt,  I'atnn  and  Hieks  Jnscr.  «/"  Cos 
436.  101  Bis  nach  Kos  verfolgte  der  Hott  den 
Polyl  .otes  und  aus  dem  diesem  nachgeschleu- 
derten Fclsblock  entstand  die  südlich  gelegene 
Insel  N  isyros  o.  Sp.  2815i.  die  auch  Poseidon- 
münzen  prägte,  Overbeck.  Gr.  Knn*tm.  3,  294. 
•Ji»7.  Auch  Melos  verehrte  ihn,  Bull.  d.  corr. 
hell.  3.  1*79.  323.  Auf  Karputhos  hatte 
«lie  Stadt  Porthmos  ein  Heiligtum  des  //.  J/optr- 
(ti f,  I  httenbergrr  Sylt.  no.  H31.  Hilbr  i:  Gär- 
h  inget/.  Arch  epitjr.  Mitteil.  o.  Ostern  ich  1893 
S.  loa.  Hier  lag  auch  eine  Stadt  Potidaion, 
Hol.  5.  2.  33.  Aus  der  Gesehlechtergeschichte 
von  Priene,  Samos  und  Milet  erhellt,  da!'« 
auch  in  diese  südionischen  Gründungen  der 
Einflute  der  Kadnieer  hin.il. ergriff .  Bd.  2,  i*72  ffj. 
Daher  galt  auch  de  Kponvmos  Saums  als 
Sohn  des  Ankaios  für  einen  Knkel  de«  P.  und 
der  Astxpalaia.  Doch  ül. erwiegt  hier  wie  im 
ganzen  Insel-  und  Küstenland  des  mittleren 
Ugilisclicu  Meers  das  lonertuni.  Dagegen 
feierten  die  Derer  der  Hexapolis  bei  ihrem 
Bundesfest  auf  dem  karischen  Vorgebirge 
Triopion  dem  Apollon  Archegetes,  ilem  Po- 
seidon und  den  Nymphen  Festspiele,  und  Tri- 
opas  galt  für  einen  Sohn  Poseidons,  .SVW. 
Thcokr.  17,  f.*.  Hai  i  k  ar  n  ass  ob  s.u.  In 
Kreta  war  P.  Stammgott.  durch  welchen 
König  Mino*,  der  heroische  Vertreter  der  dort 
angesiedelten  Minyer,  die  Herrschaft  bekam. 
Lato  hatte  einen  Tempel  P's,  /  G.  no.  2554, 
der  hier  wie  in  Ollis  Schwurgott  war.  Rhau- 
kos  und  Priansos  prägten  Münzen  mit  sei- 
nem Bild  oder  Dreizack  und  Schiff.  Bursinn 
(imgr.  2.  573.  562.  Orerbeek,  Gr.  Kunst  in  3, 
271*  318  293.  2,.'0.  Von  'Hiera  aus  wurde 
um  630  v.  Chr.  Kvrene  gegründet  und  zwar 
nicht  von  der  dorischen  Nachkolonie,  sondern 
von  der  älteren  kadmeiscli-miny ischen,  deren 
chthonh.che  Heroen  Euphemos  in  Boeotien, 
Eurypylos  in  Thessalien  heimiscli  sind  Der 


Ahnherr  des  kyreuäischen  Battiadenhauses 
Euphemos  war  Sohn  Poseidons  und  der  Eu- 
rope  oder  Mekionike,  minyischen  Geschlechts, 
Studniczka,  Kyrene  S.  96  ff.  105  ff.  132.  Auch 
König  Eurypylos  (a.  d.  no.  t'>),  dem  Triton,  aber 
von  Studniczka  a.  a.  O.  S.  106.  11  u.  Bd.  2,  1744, 
dem  Aristaios  gleichgesetzt,  Kyreues  Sohn, 
war  ein  l'rurenkel  P's  (Bd.  1,  547,  vgl.  Bd.  2, 
1719.  1789  ff.  1748).  Hier  wurde  P.  Hippios, 
10  Schol.  Pimt.  V  4,  1,  P'JtyqptpV-o,?,  d.  h.  r«iir 
ovo?  (Sp.  2*13)  verehrt,  Schol.  Lgc.  741»,  Wel- 
chr  G.  G.  2,  679,  und  Ihlktlvios  J/esych.,  auch 
hier  zugleich  Atheua  Tritonia,  Tritögeneia  S. 
Wide,  Lakon.  Kulte  S.  87  ff.  Als  vermutliche 
achäische  oder  arkadische,  jedenfalls  vordori- 
sche Kolonie  betrachtet  Studniczka  S.  192  das 
Tarentum  und  Brentesion  deR  poseidoni- 
schen  Heros  Phalanthos:  beider  Städte  Münzen 
zeigen  einen  Delphinreiter.  Sacer  eustos  Ta- 
eo  renti  heifst  Neptuuus  bei  Iforat.  rann.  1,28,  "J9, 
Tarentum  selber  eine  colonia  Neptunia,  YrU. 
Fat  1,  15,  4  Tara*  galt  für  einen  Sohn  P's, 
vgl.  O.  Müller  Dur.  2,  369     \Vr Icker,  kl.  Sehr. 

1,  8'.».  Für  Selinunt  bezeugt  Poseidonskult 
/.  G.  A.  515 

11)  Durch  das  ionische  Insel-  und  Küsten- 
gebiet von  diesen  minyisch-kadmeischen  Sie 
delungen  getrennt  liegen  im  nordlichen  Meer 
die  äolischen   Kolonien,  deren  südlicher 

so  Teil  von  den  lonieru  je  länger  desto  starker 
heein  flutet  wurde.  Auf  Lesbos  opferten  die 
Penthiliden  bei  ihrer  Ankunft  dem  P.  einen 
Stier  und  versenkten  der  Amphitrite  und  den 
Nereiden  eine  lebende  Jungfrau  ins  Meer. 
Blut.  conr.  VIT  aap.  20  p.  164.  Hier  ging  die 
Sage  vom  poseidonischen  Heros  Eualos  1 1,  1244.'. 
Von  einer  Hirseart  hielt»  P.  'KÄt'jivio;  oder 
auch  'Kivrios,  Et.  M.  und  Hexgeh.  (Sp.  2821  '•. 
Münzen  von  Mytilene  stellen  die  drei  Kro- 

40  niden  Zeus.  Poseidon  und  Plutou-Hades  neben- 
einander (Sp.  2H01i  mit  der  Beischrift:  &nn 
axpßiof  3ft»rii»j»wwv.  Miontwt,  descript.  3,  46. 
102,  vgl.  (herbeek,  Gr.  Kunst m.  2,  207.  3,  315. 
Neptunalien  erwähnt  hier  noch  der  Kornau 
A]M>llftiius  r.  J'gruK. 

II.  Verwandt  mit  diesem  Kultus  war  der 
ionische  Poseidonkaltns,  von  den  Ioniern 
ausgeübt,  die  ursprünglich  die  mittleren  Land- 
schatten Südböotien,  Attika,  den  Isthmos,  die 

.r>  Westinseln  und  die  Nordküste  des  Peloponnes 
von  Dyme  bis  Troezen  inne  hatten  und,  von 
den  Rüoteni  im  Norden,  von  den  Achäern 
und  Dorern  auf  der  peloponnesisehen  Nord- 
küste bedrängt,  nach  Attika  und  Kleinasien 
sich  bewegten.    Doch  hält  Ed.  Meyer,  G.  d.  A. 

2.  231»  diese  Erzählung  für  Logographenkom- 
bination. Nach  Gilbert,  G.  G.  S.  445  heifst 
die  Kultgenossenschaft  der  'lüovn;  nach  dem 
Kultnauieri   ihres  Hauptschutzgottes  I'oseidon 

•*n  itcTQo*;  —  Heiland. 

1)  Die  Küste  der  Aegiali  i  Achaja?.  die 
in  die  Gewalt  der  Achiier  geriet,  aber  von 
den  Dorern  ziemlich  uubi  rührt  blieb,  war  mit 
einer  Kette  von  Kultstätten  des  P.  besetzt: 
Patrae,  ithion,  Aegion,  Helike,  Aegae, 
dazu  das  binnenläudische  Pellene,  Puu*.  7, 
21.  7.  24,  2,  27,  12.  Münzen  von  Patrae, 
(herbeek,  Gr  KunMm   2.  293.  296.    In  Rhiou 
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ul.  i.  Vorgebirge),  das  au  der  achäisch-üto- 
lischen  Meerenge  des  korinthischen  Busens 
lag,  minien  um  den  dortigen  P.-tempel  die 
'Pia  oder  'Pinn  geleiert  und  dem  Gotte,  und 
zugleich  dem  Theseus  von  den  Athenern  nach 
einem  Seesieg  geopfert,  Strab.  p.  836,  Paus. 
10,  11,  6.  Tliuk.  2,  86.  Plut.  VII  sap.  conrie. 
19.  Gegenüber  bei  deu  Lokrern  in  Antir- 
rhion,  einer  korinthischen  Kolonie,  scheint 
P.  gleichfalls  ein  Heiligtum  besessen  zu  haben, 
Scyl.  per.  37.  Curtius  Pelopttnn.  1,  446.  Hur- 
sian  Geogr.  1,  146.  Gehört  hierhin  die  &vaia 
xai  jtan}yvQti  in  Plu'.  sept.  aap.  conrir.  l'J? 
Seine  Hauptstädte  waren  Helike  und  Aegac, 
schon  11.  8,  203.  13,  21,  Od.  6,  381  genannt. 
Aegau  verfiel  mit  der  Zeit,  Her  od.  1,  145.  Paus. 
7,  26.  7.  doch  wandelt  V.  noch  nach  Pindar 
zur  Festzeit  von  Aegae  zum  Isthmos  hinüber, 
Pind.  Xem.  5,  37.  Helike  aber  vereinigte,  ob- 
gleich die  herrschenden  Aehi'ter  als  ihren 
Hauptgott  den  Zeus  Homarios  in  Aegion  ver- 
ehrten, die  12  Gemeindeu  der  ionischen  Aegi- 
aleia  und  später  Achajas  zur  Hundesfeier  des 
P.  Helikonios,  Wegen  eines  Vergehens  gegen 
P.  (Sp.  2*14)  wurde  es  samt  dessen  Standbild 
372  v.  Chr.  durch  Sturmflut  und  Erdbeben  ver- 
schlungen, Strab.  8  p.  384.  Diodor.  Ii».  49. 
Paus.  7,  24,  5  ff.  Overbeck,  Gr.  Kunstm.  8, 
239.  Von  hier  ging  der  Dienst  des  Heliko- 
nischen P.  nach  Athen  und  Mvkale  (Iber.  vgl. 
Paus.  7,  24.  5. 

2)  Sikyon,  von  den  ägialcischcn  loniern 
ab»  jlfrjxtopij  begründet,  hatte  am  Hafen  ein 
Heiligtum  P's,  der  mit  der  Kelusa  den  siky- 
onischen  Kluis  Asopos  gezeugt  hatte,  Paus.  2, 
12,  2.  4.  Xenophon.  Hell.  7,  3,  2.  Pulyaeit.  5, 
16,  3.    Bursian.  Geogr.  2,  23. 

3)  In  Korinth  kreuzten  sich  der  minyisch- 
äolische  und  der  achäisch-ionische  Poseidon- 
kult, nenn  am  Südhalse  des  Isthmus  wohnten 
in  der  vordorischen  Zeit  Jonier,  der  Stadt  aber 
bemächtigten  sich  die  Acolier,,  Thuk.  4.  42. 
Auch  wurde  der  korinthische  Poseidon-  und 
Palaimonkult  vielleicht  vom  Dienste  des  phoe- 
nikischen  Sonnen-  und  Meergottes  Melikertes 
(o.  Sp.  2790)  beeinflul'st.  iUsrner,  Die  Sint- 
flutsagen 151.)  Wie  der  pythisehe.  olympische, 
und  uemeische  Agou  scheint  auch  der  isth- 
mische ,  ursprünglich  ein  (TriTritpios  Aytbv 
zu  Ehren  eines  Heros  Melikertes,  Sinis, 
Skiron,  erst  später  den  Göttern  gefeiert  zu 
sein.  Der  Siegeskranz  war  Eppich  und  auch 
der  spätere  von  Fichtenzweigen  gleicht  einem 
Trauerzeichen,  llut.  Thes  25.  Sehnt.  Pind. 
Jsthm.  p  350  ff.  Pa<s.  8.  48.  2.  Rohde  Psyche 
142.  P.  verdrängte  den  Melikertes  zwar,  nahm 
aber  dessen  Leichenfeier  mi  in  das  isthmische 
Fest  auf.  Im  Streite  mit  dem  altkorinthischen 
(aolischen?  Fleckeisens  Jb.  1«,  165.  172.  Piniol. 
X.  F.  4.  (JIM  ff.:  Helios  um  das  altkorinthische 
Stadtgebiet  sprach  Briareos  diesem  Akrokorinth, 
dem  P.  aber  den  Isthmus  zu,  Paus.  2,  1.  6.  4, 
0  .  vgl.  Bd.  1.  Sp  2025.  2,  Sp.  1105).  Der  Haupt- 
dienst des  '/ßO«oü  toenorus,  7s»///.  »'>.  7,  fand 
auf  dem  Isthmus  am  saronischen  Busen  bei 
Kenchreae  <  Kenchreios,  KenchrioB  sein  Sohn 
Sp.  2828;  statt  und  war  nach  der  parischen 
Manuorc'hronik  ionischer  Herkunft,   Denn  dar- 
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nach  brachte  hier  der  ionische  Poseidonsheros 
Theseus,  von  Troezen  kommend,  dem  Gotte 
das  erste  Stieropfer,  «las  nach  der  Eiunahme 
Korinths  die  Dorer  übernahmen,  doch  blieb 
dabei  den  Athenern  ein  Ehrenplatz  gewahrt. 
Dagegen  scheint  die  Wiederkehr  der  bei  der 
euböischen  Poseidonskultstätte  Geraistos  ge- 
legenen Ortsnamen  Kromna  und  Lechaion  in 
den  korinthischen  Poseidonsörtern  Kromna  und 
io  Lechaion  und  vielleicht  auch  der  Kyklopen- 
altar  des  isthmischen  Poseidonstempels  auf 
die  nach  dem  Kyklopen  Geraistos  benannte 
minyisch-äolische  Südspitze  Kuböas  zurück- 
zuweisen, Piniol  37,  36—40.  wenn  den  Orts- 
angaben der  Schal.  Anstoph.  Ritter  660  zu 
trauen  ist.  Seit  587  v.  Chr.  wurde  «las  Opfer 
auf  Anordnung  Perianders  von  Korinth  in 
jedem  zweiten  und  vierten  Jahre  des  olympi- 
schen Zyklus  und  zwar  im  April,  nicht  im 
so  Herbst  dasgebracht,  umgeben  von  gymuinchen, 
hippischen  und  musischen  Spielen,  deren  Sie 
ger  ein  Kranz  aus  trocknen»  Eppich,  atlirov 
\rtoör,  nicht  aus  Epheu,  in  der  römischen 
Kaiserzeit  einer  aus  Fichteuzweigen  belohnte, 
Unner,  Philol.  37.  1  ff.  !♦.  Mehmke,  Aval. 
Alex.  S.  37,  vgl.  O.  Müller,  Dot  ier  1.  238.  P,,- 
leg.  S.  271.  Duncker,  Genh.  d. Altert.  5,  112  H*. 
6.  55  ff,  vgl.  Pind.  t).  in,  33.  Xem.  6,  4<». 
Arixtid.  Ph.  Orat.  1  p.  35.  Dind.  Schal.  Ajudl 
30  Rhml.  3.  1240.  Phibmtr.  fmag.  2,  16.  Am 
Isthmos  sollte  schon  Iason  die  Argo  dem  Gott.- 
geweiht  haben,  Dia  Chrysost.  87  p.  52  > 
ApolUtd.  1,  9,  27,  und  wirklich  brachten  ihm 
die  Griechen  nach  ihrem  ersten  Persersieg 
hierhin  die  erste  eroberte  Triere  und  nach  dem 
Sieg  von  Plataeae  eine  Kolossalstatue  des  P. 
Hier  gab  Themistokles  der  Flottenuiannschnft 
ein  Opfermahl,  und  in  Poseidons  altem  Strand- 
tempel stimmte  mau  darüber  ab,  wer  sich  im 
40  Perserkrieg  das  gröl'ste  Verdienst  erworben. 
Hemd.  8,  123  ff.  9.  81.  Paus.  5,  23,  l  ff.  Ph;t . 
Maliqn  40,  42.  Bei  den  Isthmien  erklärte 
im  Jahre  196  v.  Chr.  Flamininus  die  Freiheit 
Griechenlands.  Poseidons  Haupttempel  lug 
hier,  mit  seineu,  seiner  Gattin  und  anderer 
Meergottheiten  Bildsäulen  geschmückt,  Paus. 
2,  1,  7,  andere  Heiligtümer  in  Kenchreae  und 
Lechaion.  wo  er  auch  Lechaios  hieb».  Paus,  2. 
2,  3,  hier  verbunden  mit  Aphrodite,  Plut.  VII 
,'»ö  sap.  conv.  21  p  164  nach  r.  Wilamoiritz,  Hu- 
mes 25.  22."..  dazu  mehrere  Statuen  hier  und 
in  Korinth,  Paus  2,  2.  7.  2.  3,  4.  5.  vgl.  Orer- 
bevk,  Gr  Kunstmyih.  8.  234.  24(».  Von  Korinth 
kam  der  Kultus  nach  Syrakus,  das  der  K"- 
rinther  Arehias.  flüchtend  vor  P's  Zorn,  im 
8.  Jahrhundert  gebaut  hatte.  Plut.  amator.  na>  r. 
2.,  Di'ulor,  Kxrerpt.  de  rirtut.  p.  54*  ff  Nach 
Ortygia  hatte  I'.  die  ihm  von  Horeas  über- 
gelene,  von  Python  verfolgte  Leb»  gebracht 
60  (Sp.  2*111,1.  Man  schwur  hier  bei  der  Histia 
von  Syrakus,  dem  olympischen  Zeus,  der 
(Hera?  und  dein  Poseidon,  h'aibel  liisrr.  Grae- 
rae  Sicitiae  no.  7  -  ('.  I.G.  53671«.  Die  Ep- 
onvme  einer  andern  korinthischen  Kolonie  des 
8  Jahrhunderts.  Kerkyra,  die  Asopostochter 
Kerkyra  (s.d...  war  eine  Geliebte  P's,  die  ihm 
Phaiax  gebar,  Diod  4,  72.  l'aus.  5,  22.  »>. 
Steph.  Pgz.  s.  v   ■/>.*««£.     Das  Gebrüll  eines 
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.cpöseidouiseben)  Stiers  meldete  den  Kerkyräicrn 
zahllose  Thunfische  an  (Sp.  '.'834).  Von  Korinth 
kam  der  Kultus  des  Gottes  auch  nach  Poti- 
daia  auf  der  Chalkidike,  deren  persische  Be- 
lagerer, da  sie  sein  Heiligtum  mißachtet  hatten, 
plötzlich  vom  Meer  verschlungen  wurden,  He>od. 
x,  121».  Münzt-  mit  dem  berittenen  P.  Orerfteek, 
Gr.  Kunstmyth.  3,  317,    In  der 

4)  In  Megari s  hatte  die  Hafenstadt  Nisa 
ein  Poseidunion,  Thuk,  4.  11*.  Bursian,  Geogr. 
1,  3S0.  Münze  der  heiden  im  7.  Jahrhundert 
gegründeten  Kolonien,  Kaiehedon  und  By- 
zantiou,  haben  Poseidonsbilder,  O.  Müller, 
Doriir  1,  12(».  2,  168.  Overheck.  Gr.  Kumtm. 
M,  2".»4.  Der  Poseidontempel  in  Byzanz  wurde 
zu  Konstantins  d.  Gr.  Zeit  in  die  Kirche  de« 
heil.  Menas  verwandelt,  V.  Scftulize,  Gesch.  d. 
Untergangs  d.  griich.-röm.  Heidentums  2,  282. 

öi  Troezen,  (vgl  Argoli*  Sp.28S8.  S.  Wide 
de  sueris  Troezeniomm  uste.\  früher  Poseido- 
nias,  Strub.  8,  p.  373,  ist  neben  Helike  die 
iiiteste  griechische  Kultstiitte  Poseidons;  die 
alteren  Münzen  zeigen  den  Dreizack,  die  spä- 
tereit  den  Kopf  de«  Gottes.  Troezeu  war  die 
Heimat  den  Aigeus  —  Poseidon  und  der  Aithra, 
der  Gemahlin  oder  Geliebten  desselben,  der 
Kitern  des  Thetens  Sp.  27t>3,  der  denn  auch 
kurzweg  n  «/'/jui'oc  nul^  heilst,  Lykophr.  Alex. 
1324.  In  seiner  Nähe  lag  die  Geburtsstfttte 
des  Theseus,  das  Gcncthlion,  Paus.  2,  32.  'J, 
und  zwischen  Troezen  und  Hermione  am  Flusse 
Taunus,  der  Theseusstein  2.  32,  7.  Als  //.  (iaai- 
äm'v.  der  wobl  mit  dem  II  oho  v%os  bei  l'lut. 
Thts.  b  identisch  ist,  teilk'  er  wahrscheinlich 
mit  der  Athena  Polias  und  Sthcnias  nach  ihrer 
Wrsöhnuug  (Sp.  2833)  den  Besitz  der  Burg 
inuerhalb  der  Stadt,  Paus.  2,  3(>,  0.  Die  Ver- 
bindung mit  ihr  bezeugen  auch  troezenische 
Münzen.  N.  Wide,  I.tikitn.  Kult»-  S.  U>.  Vor 
der  Stadtmauer    lag   das   Heiligtum    des  P. 

der  im  Zorn  mit  Salzwasser  die  Flur 
verwüstet,  dann,  durch  Opfer  begütigt,  befruchtet 
hatte,  darüber  das  Heiligtum  der  Demeter  Thes- 
mophoros.  eine  Stiftung  des  Althepos,  Sohns  des 
P.  (  Bd.  1,  Sp.  201.  2.  Sp.  1296),  I'tuts.  2.  32, *,  vgl. 
]{.  Broun,  Svuiitir  iiifluence  in  Ilellemc  mytho- 
loyy  S.  1(13.  Auf  einen  P.  Geraistos  weist 
vielleicht  die  troezenische  Geraistia  (Sp.  2794), 
auf  einen  P.  Genethlios  |Sp.  2826)  jenes  Ge- 
nethliou  des  Poseidonsohues  Theseus  hin.  Sei 
es  als  Nebenbuhlerin  des  wohl  ursprünglichen 
Vorortes  der  Kalaurischen  Amphiktyonie,  Her- 
mione, sei  es  als  streng  ionische  Stadt,  hatte 
es  trotz  nächster  Nachbarschaft  keinen  .Anteil  an 
diesem  Bunde.  Von  Troezen  ging  der  isth- 
mische  (Sp.  v846),  der  halikarnassisclie,  ('.LG. 
2656,  und  ein  Teil  des  athenischen  Poseidon- 
dienstes aus  (s.  u.).  Auch  nach  Poscidouia 
(Paestuwx  brachten  die  aus  Sybaris  vertriebenen 
Troezonier  seine  Verehning,  und  die  Münzen 
tragen  sein  Hofs,  W>  Icker,  Gr.  G.  2,  673.  Oeer- 
tuck,  Gr.  Kunstmyth.  3,  226. 

•i)  In  Attika  wird  P.  namentlich  bei  den 
loniern  der  Paralia  z.  B.  in  Suniou  oder  Pha- 
leron,  dessen  Bewohner  später  mit  Phönikern 
einen  Rechtsstreit  über  das  poseidonische 
Priesteramt  hatten,  Dionys.  II.  de  Dinarcho  10. 
Welckt  r,  G.  G.  1, 640.   Wachsmuth,  Stadt  Athen 
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405.  löpffer,  Att.  Geneal.  300,  ebenso  früh 
Verehrung  genossen  haben  wie  hei  den  pelo- 
ponuesischen  loniern,  wm  freilich  durch  ()d.  3, 
278:  Zovviov  Iq'ov  .  .  .  «xpor  k&^riiav  aus  ver- 
schiedenen Gründen  nicht  bewiesen  werdeu 
kann.  Atheu  nahm  teil  an  der  alten  Amphi- 
ktyonie  von  Kalauria  (Sp.  2837 1.  Dazu  galten 
die  Eponymen  der  südöstlichen  Demen  Attikas, 
Sphettos  und  Anaphlystos,  für  eingewanderte 
10  Sühne  des  ionischen  Troezeu,  Bursian,  Geogr. 
1,  346,  und  die  troezeuischen  Könige  Aigeus, 
seinem  Namen  und  seiner  Vaterschaft  nach 
ein  derogierter  P  ,  und  sein  oder  P's  Sohn 
Theseus,  der  in  einem  und  demselben  Gedichte 
des  Ilakchy lides  Poseidons  Knkel  d.  i.  Aigeus1 
Sohn  und  Poseidons  Sohn  heifst,  brachten  den 
ionischen  P.  Helikonios  nach  dem  Hügel 
von  Agrae  am  Iiissos,  wo  auch  die  wahrschein- 
lich ebenfalls  von  Troezen  her  verhältnismäfsig 
90  spät  eingeführte  Demeter  Thesmophoros  ver- 
ehrt wurde,  Bd.  2,  Sp.  1292. 133*.  Btkker,  Aneed. 
gr.  1,  826,  20.  F.ustath.  ad.  11.  2  S.  361,  36. 
Pmm.  1,  14,  1.  Mommsen,  Heort.  19,29.  Prellet . 
Ztsclit.  f.  d.  Altert.  1,  83».  791.  lihein.  Mus.  X.  F. 
23,  174.  r.  Wdammoitz,  Kydathen  139.  E.  Cur- 
tius,  Stadtgrseh.  v.  Athen  39.  54.  So  grenzte 
auch  vor  troezen  der  Tempel  des  P.  Phytal- 
mios  au  ein  Heiligtum  der  Demeter  Thesmo- 
phoros (Sp.  2821),  vgl.  deu  athenischen  Priester 
so  des  P.  Phytalmios  einer  Sesselinschrift,  C.  I.  A. 
III  267.  An  der  heiligen  Strafse  in  Lakiadai 
nahe  der  Kephisosbrücke,  wo  einst  Phytalos, 
ein  Rest  des  P.  Phytalmios?  Bd.  1,  Sp.  1323,  die 
Demeter  aufgenommen  hatte,  wurden  in  einem 
Heiligtum  dieser  Göttin  und  ihrer  Tochter  auch 
P.,  Athena  und  Zephyros  verehrt,  und  am 
Kephisos  reinigten  die  Phytalideu  den  unter 
vielen  Kämpfen  von  Troezen  her  einwandernden 
Theseus  von  vergossenem  Blut,  Paus.  1,  37,  2,  4. 
40  vgl.  Bd.  2,  Sp.  1292,  Mannhardt,  Myth.  Forsch. 
25'J.  Mommsen,  Heortol '.441.  Töpffcr,  Att.  Geneal. 
252.  Plutarch  bezeugt  nicht  uur  einen  gemein- 
samen Kult  des  P.  und  der  Demeter,  weil  Salz 
und  Brot  als  notwendigste  Nahrungsmittel  zu- 
sammengehörten, in  einem  nicht  näher  be- 
stimmten Tempel,  sondern  auch  als  verbündete 
Ackergottheiten  Zeus  Hyetios,  P.  Phytalmios 
und  Demeter  Proerosia,  d.  h.  die  am  Proerosien- 
fest  gefeierte  Demeter,  vgl.  Mannh.  a.  a.  ().  258. 
,%o  Beim  Demetertempel  in  Kerameikos  staud  ein 
Reiterbild  de«  P.  \y  Sp.  2816).  Mit  den  eleu- 
sinischen  Haloen  der  Demeter,  Köre  und  des 
Dionysos  war  eine  Pompe  P's  verbunden,  Belker, 
Aneed.  gr.  1,  386.  Mommsen,  Heortol.  320.  322, 
und  in  Kleusis  wurde  P.  als  flarijo  und  zwar 
des  Ahnherrn  der  Demeterpriester  und  de» 
Hauptkämpfers  gegen  die  Erechtheideu,  de« 
Eumolpos  is  d  ),  verehrt,  Paus.  1,  88,  6;  vgl. 
Preller  in  J'aulys  Eneyvl.  5,  567. 
co  Wie  P's  Verhältnis  zur  Demeter,  ist  auch 
da*  zur  Athene  Polias  insofern  ganz  troezenisch 
gestaltet,  als  sie  und  er  zuerst  um  den  Besitx 
des  Landes  stritten  und  die  Götter  oder  die 
alten  Landeskönige  zu  Gunsten  der  Athene  als 
der  echten  Landesherrin  entschieden,  auch  in 
Attika  P.  mit  seinen  Fluten  gegen  die  Küste 
tobte,  bis  eine  Versöhnung  erfolgte.  Aber  die 
altattische  Überlieferung  fügt  nun  den  Zug 
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hinzu,  dafs  P.  zuerst  mit  seinem  Dreizack  aus 
dem  Felsen  der  Burg  eine  Salzquelle  hervor- 
stieß, Athene  aber  darnach  kam,  um  auf  dem- 
selben im  Pandrosion  den  ersten  Ölbaum  zu 
pflanzen  und  darauf  den  Preis  von  den  Göttern 
erhielt,  während  nach  spaterer  Sage  Athene 
zum  Beweis  ihrer  Macht  sofort  vor  den  Göttern 
durch  den  Wurf  ihrer  Lanze  den  Ölbaum  her- 
vorzauberte und  der  Salzquell  P's  entweder 
ab  Symbol  der  Seeherrschaft  gedeutet  oder  durch 
die  Schöpfung  des  Pferdes  ersetzt  wurde,  wo- 
rauf jener  Schiedsspruch  der  Götter  oder  wohl 
besser,  der  Landeskönige  erfolgte,  Herod.  8,  56. 
Apollod.  8,  14,  1.  3.  Paus.  1,  24,  3.  6.  26,  6. 
Strab.  p.  396,  vgl.  Bd.  1,  Sp.  683.  Gerhard,  Abh. 
d.  Berl  Akad.  1850  S.  163  ff.  185.  Curtius, 
Stadtgesch.  v.  Athen  S.  24.  36  ff.  161.  Robert- 
Preller*  1,  202  203.  Anm.  1.  Auf  der  Burg 
blieben  der  verkümmerte  Stamm  des  Ölbaums 
und  der  Salzquell,  Stroh,  p.  396.  Poseidon 
teilte  nun  mit  der  Athena  Polias  ihr  ältestes 
Heiligtum  auf  der  Burg,  wie  wahrscheinlich 
auch  in  Troezen  (Sp.  2847),  indem  er  bildlos, 
sie  im  Bilde  zusammen  in  einer  Doppelcella 
des  Erechtheions  verehrt  wurden,  Dümmler, 
R.  E.  2, 1060  ff.  DoerpfeU,  Mitt.  22, 169  ff.  Rhein. 
Mus.  61, 127.  53,  230  ff.  Die  Anknüpfung  dieses 
Streits  an  die  Burgolive  möchte  Mannhardt 
a.  a.  O.  S.  29  in  das  6.  Jahrh.  setzen,  in  dem 
die  fremde  Kunst  der  Veredelung  der  Obst- 
bäume und  ihr  Anbau  namentlich  in  Attika 
zu  nationaler  Bedeutung  gedieh,  vgl.  Hehn, 
Kulturpflanzen  96.  Wesentlich  unterscheidet 
sich  der  athenische  Poseidon  -  Athenamythus 
vom  troezenischen  dadurch,  data  P.  nach  dem 
Kampfe  neben  der  Göttin  des  ErechtheionB  als 
Tl.  'EQex&fvs  verehrt  wurde  und  zwar  nach  einer 
WeihinBchrift  schon  des  6.  Jahrhunderts.  Im 
P.  Erechtheus  steckt  ein  allen  andern  Posei- 
dondiensten fehlender  Lokalgott  der  älteren 
attisch-ionischen  oder  minyischen  oder  pelas- 
gischen  Bevölkerung.  Ed.  Meyer,  Philol.  N.  F. 
2,  48,  486.  Studniczka,  Kyrene  S.  62 ff.  Sein 
Name  'Stofser,  Schläger,  Brecher'  von  ioi%&to, 
deutet  auf  das  Zerreifsen  der  attischen  Küste 
durch  die  Wellengewalt  und  gehörte  wohl 
einem  der  vielen  dämouischen  Prototypen  des 
P.  und  zwar  des  P.  Gaieochos  an,  vgl.  Preller 
1«,  203,  während  Usener,  Götternamen  S.  140 
in  ihm  einen  'Brecher'  sieht,  der  ebensogut 
den  Erdschollen,  die  er  fruchtbar  macht,  wie 
den  Meereswellen  gelten  könne.  Darum  ist 
auch  Erechtheus  in  Athen  der  Vater  der  stür- 
mischsten Nereide  Oreithyia  (s.  d.  uo.  2).  Bald 
verschmolzen  beide  Namen  zu  IT.  'Epejfovf. 
Athenag.  leg.  1.  Hesyeh.  s.  v.  'Eptr^tv?.  Vit. 
X  or.  848  B  C.  C.  I.  A.  I  387,  bald  worden  sie 
nebeneinander  gerückt:  6  ifoibi  Tl.  rair}6vov 
xal  'Ep»zfr6o?,  C.  1.  A.  276.  805,  aber  auch  ö 
Uotvg  Tl.  'Ei}ii9im  ratijOror,  C.  I.  A.  III  805. 
Auch  Pausan.  1,  26,  5  hielt  beide  auseinander. 
Vgl.  den  JT.  \Ep»yddViof,  Apollod.  8,  15,  1. 
Mommsen,  Feste  der  Stadt  Athen  S.  12.  Den 
Salzwa»serbrunnen  nannte  Apollod.  8,  14,  1,  2 
fttilaaea  'Epfjr{rjj»s,  deren  Lage  im  Tempel  der 
Athene  Polias  nicht  festzustellen  ist.  Ob  die 
Legende  in  den  drei  Spalten  unter  der  Nord- 
halle  des  Erechtheions  die  Spuren  des  Drei- 
Bomui,  L«xl*on  der  gt.  u.  röm.  MytboL  HI 
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zackstofses  gesehen  habe,*  untersucht  Borr-' 
tnann,  Mitt.  d.  atheu.  Inst.  6,  1881,  372,  Wir: 
so  oft,  trat  der  Gott  hier  einer  lokalen  -Ge- 
staltung feindlich  gegenüber.  Denn  Erechtheus 
wurde  nicht  nur  vom  Sohne  P's,  Eumolpo» 
(s.  d.)r  von  Eleusis  her  in  seinem  Besitz  be- 
droht, sondern  auch  von  P.  selber,  indem  dieser 
dessen  Haus  überschwemmte.  Aber  einem 
Orakel  zufolge  empfing  darnach  der  agrarische 
Dämon  auf  dem  Poseidonaltar  vor  dem  Erech- 
theion  Opfer,  Apollod.  3,  16,  6,  vgl.  Welcher. 
G.  G.  1,  687.  —  Ein  Sohn  des  athenischen 
Königs  Pandion,  Butes  (s.  d.  nr.  2),  wurde  der 
Ahnherr  des  Geschlechts,  das  den  von  ihm  ein- 
geführten gemeinsamen  Dienst  von  P.  und 
Athena  als  erbliches  Ehrenrecht  befafs,  Apoll. 
3,  16,  1.  Harpocrat.  Uovrijy.  ' Ettoßovxtcdai. 
Eustath.  ad  Tliad.  I  S.  13,  60.  C.  I.  A.  II  1666 
=  C.  I.  A.  III  802.  Bei  der  Feier  des  Athena- 
festes  der  Skirophorien  trug  der  Priester  de« 
P. -Erechtheus  in  der  Prozession  einen  grofoen 
weiften  Schirm,  Mommsen,  Heortol  S.  441. 
Nach  Strabon  p.  397  hiefs  deshalb  Attika  bald 
Athenai,  bald  Poseidonia.  Später  hatte  P.  noch 
andere  Heiligtümer  mit  Athena  gemein,  z.  B. 
eins,  in  dem  ein  Lethealtar  stand,  Plut.  Sympos. 
9,  6,  ein  anderes,  mit  einem  Schatz  versehenes 
auf  dem  Kolonos  Hippios  als  P.  Hippio* 
mit  der  Athena  Hippia,  C.  I.  G.  527.  C.  I.  A. 
I.  197.  Mtsber.  d.  Berl.  Akad.  1873  S.  673. 
Soph.  Oed.  Col.  64.  Thukyd.  8,  67.  Pom*.  1. 
30,  4.  Plut.  77u».  36.  C.  F.  Hermann,  de  sacris 
Coloni.  Müller,  Aeschyl  Eumen.  S.  170.  Auch 
S union  war  der  Athena  und  dem  P.  geweiht, 
der  hier  einen  Tempel  hatte  und  durch  eine 
penteterische  Regatta  geehrt  wurde,  C.  1.  A. 
I.  196.  273.  Herod.  6,  87.  Eovviuquxos  Aristoph. 
Bitter  660,  vgL  Preller*  1,  478.  486.  Mommsen, 
Heortol.  8.  27.  197.  Nach  dem  Siege  von 
Salamis  wurde  hierhin  eine  phönikische  Triere 
gebracht,  Herod.  8,  121.  Auch  unter  seinen 
wie  anderer  Götter  Schutz  war  eine  laurische 
Silbergrube  gestellt:  TIoatidtovtax6v,  iitl  £owia> 
Tlootidtovut%6v ,  C.  I.  G.  162,  Tempelschatz. 
C.  I.  A.  1,  196.  207.  273.  Nach  der  parischen 
Marmorchronik  ep.  3  begann  nach  der  Urzeit 
des  Kekrops  und  Deukalion  ein  anderer  Streit 
P's  mit  einer  andern  attischen  Gottheit,  Ares. 
Dieser  hatte  jenes  S.  Halirrhothios  (s.  d. 
Sp.  2831),  dessen  Name,  übrigens  wohl  erst  dem 
Zeitalter  der  Orphikcr  und  des  Aeschylos  an- 
gehörend {Mannhardt,  A.  W.  F.  S.  29),  auch 
als  Beiname  P's  vorkommt  (Schol.  Pind.  0.  11, 
88),  getötet,  weil  er  seiner  Tochter,  der  Quellen- 
nymphe Alkippe,  Gewalt  angetan  hatte,  und 
wurde  deswegen  von  P.  verklagt,  jedoch  von 
den  12  Göttern  auf  dem  Areopag  freigesprochen 
h.  o.  Ares  Bd.  1  Sp.  484).  Nach  andern  schlug 
Halirrhothios  fehl,  als  er  Athenas  heiligen  Öl- 
baum umhauen  wollte,  traf  seinen  eigenen  Fufs 
und  starb  (vgl.  Mannhardt  a.  a.  0.  S.  28).  Un- 
verknüpft  mit  Athena  und  Demeter  waren  der 
vom  Eteobutadcn  Lykurg  gestiftete  &ymv  Tlo- 
atidüvos  im  Peiraieus,  der  mit  kyklischen 
Chören  ausgestaltet  war,  Hut.  X  oratt.  7,  13, 
vgL  Mommsen,  Heortol.  S.  189,  und  die  länd- 
lichen weinlosen  dem  Tlaettdävi  ruftai^lm 
(Sp.  2822)  dargebrachten  Opfer,  die  auf  den 
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8.  Poseideon  fielen,  I.  C.  A.  III.  77,  vgl.  Mommsen 
a.  a.  0.  S.  40.  328.  Ihm  war  ja  der  0.  etwa 
unserm  Dezember  entsprechende  Monat  77o««- 
Sulav  geweiht,  hinter  dem  der  attische  Kalender 
im  Schaltjahr  gogar  noch  einen  andern  Jloati- 
8 tat'  einschob,  Grimm,  G.  D. S.  1 1 1 .  In  den  Rofs- 
and  Wagcnspiclen  und  der  Regatta  der  Pana- 
thenäen  ist  vielleicht  eine  Einwirkung  des  mit 
dem  Athenakult  ho  eng  verknüpften  Poseidon- 
kulte« zu  verspüren,  Mommsen  a.  a.  0.  S.  34.  38. 
197.  —  Auf  dem  Westgiebel  des  Parthenon 
,s.  Sp.  2801  f.  i  trifft  P.  in  höchster  Erregung  mit 
Athena  zusammen,  auf  dem  Ostgiebel  sitzt  er 
ruhig  unter  den  Göttern,  unter  denen  Athena 
zum  ersten  Male  auf  dem  Olymp  erscheint;  im 
östlichen  Cellafries  thronte  der  attische  Götter- 
verein von  12  Göttern,  darunter  P.  und  Apollon 
(unt.  Abb. 15) neben  einander,  Welcher,  G.G. 2,11$. 
Overbeck,  Gr.  Kunxtm.  3,  236.  Auf  dem  Markte 
errichtete  der  jüngere  Peisistratos,  des  Hippias 
Sohn,  einen  Zwölfgötteraltar,  Herod.  2,  7. 
6.  108.  Thuk.  6,  64,  auf  dem  wahrscheinlich, 
wie  auf  der  Ära  Borghese,  Poseidon  und  De- 
meter zu  einem  Paar  gruppiert  waren,  vgl. 
Welcker,  G.  G.  2,  163.  Preller  l4,  110  ff.  Im 
städtischen  Kerameikos  gefundene  Bruchstücke 
eines  Zwölfgötteraltars  scheinen  Poseidon  zwi- 
schen Artemis  (?)  und  Aphrodite  zu  Btellen, 
Mitt.  d.  ath.  Inst.  4,  Taf.  20  S.  337.  Hinter 
der  Stoa  basileios  im  Kerameikos  lag  eine 
andere  Stoa,  geschmückt  mit  einem  die  12 
Götter  darstellenden  Gemälde  Euphranors,  der 
nach  Valerius  Maximtts  VIII  11,  6  den  P.  mit 
dem  höchsten  Aufgebot  seiner  Kraft  so  er- 
haben darstellte,  dafs  es  ihm  nicht  gelang, 
seinen  Zeus  über  jenen  zu  steigern,  Paus.  1,  8.  8, 
vgl.  Overbeck,  Gr.  Kumtm.  3,  239.  Zweifelhaft 
ist,  ob  die  unweit  des  Demetertcmpels  im  Kera- 
meikos errichtete,  von  Pausanias  dem  P.,  in 
ihrem  Epigramm  aber  einem  andern  zuge- 
schriebene Statue  eines  Reiters,  der  auf  einen 
Giganten,  Polybotes  (Sp.  2816),  seinen  Speer 
schleudert,  wirklich  dem  Gotte  galt?  Mikon 
hatte  auf  dem  dritten  Bilde  des  Theseion  den 
Theseus  gemalt,  wie  er  aus  der  Tiefe  tauchte, 
durch  den  Goldkranz  der  Amphitrite  als 
Sohn  des  Poseidon  beglaubigt,  Paus.  1,  17,  8. 
Hfsych  führt  einen  77.  Kvvädtjf  und  einen  77. 
'EXtirris  für  Athen  an.  Kvvddrii  kann  aber 
nicht,  wie  B.  Brown,  Semitic  influence  in  fiel- 
lenic  myihology  S.  102  meint,  den  verächtlichen 
Sinn  'hundaköptig'  oder  'unfrei,  niedrig'  haben. 
Auch  Herakles  heifst  Kynadas,  vgl.  Bd.  2  Sp. 
1704.  Doch  stand  P.  in  Attika  wohl  immer 
hinter  den  andern  grofsen  Göttern ,  von  der 
hier  minder  angesehenen  Hera  abgesehen,  zu- 
rück, selbst  hinter  Hermes  und  Hephaistos. 
Nur  iu  seiner  Verbindung  mit  Athena  und 
Demeter  gelangte  er  zu  höherer  Bedeutung, 
doch  war  er  auch  darin  mehr  ein  nicht  ganz 
erfolgreicher  Nebenbuhler,  als  ein  gleichbe- 
rechtigter Genosse,  wie  er  denn  auch  im 
eigentlichen  Innern  der  Stadt  kein  eigenes 
Heiligtum  besessen  zu  haben  scheint,  Gerhard 
a.  a.  0.  S.  103  Anm.  27.  39.  Erst  seine  retten- 
den Thaten  im  Pereerkrieg  verschafften  ihm 
höheres  Ansehen  (Sp.  2810),  doch  war  ihm  im 
attischen  Seebund  ohne  Zweifel  die  beherr- 


schende Stellung  des  delischen  Apollon  hinder- 
lich. Doch  nannte  ihn  Eurip.  Tro.  48  ff.  wohl 
mehr  im  homerischen  Sinne  (Sp.  2800)  x6v 
yivtt  iftutTov  TttexQbg  (der  Athena)  uiyav  te 
Saipov'  iv  frtots  re  tiuiov  und  Aristoph.,  Ritter 
662  scherzhaft  den  Lieblingsgott  der  Athener 
zur  Zeit  des  Pyloszugs.  Während  Solon  als 
Staatsschwurgötter  Zeus,  Apollon  und  Demeter 
vorschrieb,  ist  im  Heliasteneid  neben  Zeus  und 
Demeter  P.  Schwurgott  bei  Demosth.  XXIV 
161,  auch  im  Demos  Aiione,  Loiting,  Mitth.  d. 
ath.  Inst.  4,  1879,  202,  in  Kephisia,  C.  1.  A.  3, 
816.  Ferner  werden  ab  Schwurgötter  im  Ver- 
trag Athens  mit  Keos  im  J.  363  Zeus,  Athena, 
Poseidon  und  Demeter  und  mit  einem  Thraker- 
fürsten im  J.  359/8  Zeus,  Helios,  Poseidon, 
Athena  und  Ares  angerufen,  (\  1.  A.  2,  6tib. 
Dittenberger,  Syll.  nr.  79.  89,  vgl.  Mitth.  d. 
ath.  Inst.  2,  152.  Preller  1*,  110.  In  der  jungen 
athenischen  Kolonie  Thurii  hiefs  77.  n^6<pav- 
xog,  Tzetz.  Lykophr.  622. 

7)  Mächtig  breitete  sich  der  ionische  Po- 
seidonkult über  die  Kyk laden  und  weiter 
über  die  kleinasiatische  Westküste  aus. 
Keos  beschwört  einen  Vertrag  mit  Athen 
auch  bei  P.  (s.  oben),  Syros  verehrt  den  P. 
kotpdlttoe,  C.  I.  G.  2374h,  auf  Mykonos  (s. 
oben)  opfert  man  am  12.  Poseideon,  des  dor- 
tigen ersten  Monats,  dem  P.  TtuivUris  einen 
weifsen  Widder,  dem  P.  $rx<o;  für  den  vom 
Meer  ausgeworfenen  Seetang  (rö  tptixüs)  ein 
weifses  Lamm  und  selbigen  Tags  der  Demeter 
XX6r\  zwei  Schweine,  Dittcnberyer,  Syll.  no.  878 
(s.  o.  Bd.  II,  1302).  Sein  Fest  hiefs  77o«»a««, 
Hofs,  Inscr.  gr  ined.  U  n.  146.  Auch  auf  De- 
los,  das  von  P.  aus  der  Meerestiefe  gehoben 
war  und  ihn  ' 7jr*»)Wrrjs  (Sp.  2825;,  auch  atatos 
und  den  Aegaeischen  nannte,  hatte  er  einen 
Tempel  und  Poseidoniasten ,  C.  1.  G.  2271. 
2331  ff.  Verg.  Aen.  3,74.  Dittenberger,  Syll. 
n.  260;  vgl.  seinen  mit  Amphitrite  gemeinsamen 
Tempel  und  seine  Feste  auf  Mykonos,  Syros 
und  Tenos.  Tijvof  ist  nach  Gilbert,  G.  G. 
S.  446 f.  Stätte  des  Tijv  =  Ji)v,  d.  h.  Poseidon, 
und  sein  dortiger  Beiname  1«tq6$  {l*hilochoros 
184.  ('lern.  Protr.  p.  26)  bedeutet  den  Schutz- 
gott der  'läovte,  für  die  alle  der  Poseidonkult 
auf  Tenos  verbindend  gewesen  sei  wie  der 
Apollkult  auf  Dolos.  Allerdings  waren  hier 
Poseidon  und  Amphitrite  in  zwei  Kolossal- 
statuen  dargestellt.  Sein  herrlicher  Haintempel 
aufserhalb  der  Stadt  enthielt  grofse  Speise- 
räume für  die  Festgenossen  der  Poseidon  ia, 
Slrab.  10  p.  487.  Tacit.  ann.  3,  63.  C.  I.  G. 
2329—2884.  Preller,  G.  M.  1\  679.  Münzen 
Overbeck.  Gr.  K.  3,  238.  298.  361.  Skyros 
war  als  Todesort  des  Theseus  ein  Mittelpunkt 
des  Poseidonmythus.  Araorgos  verehrte  P. 
neben  Zeus  und  Hera,  Mitth.  d.  ath.  Inst.  1, 
1877,  830.  Um  Naxos  Btritt  P.  mit  Dionysos, 
Plut.  Quaest.  conv.  IX  6  p.  741.  Die  Inschrift 
von  los:  Jio  ....  Girtalpim  bei  Hofs,  Inscr. 
gr.  ined.  II  nr.  87,  vgl  Boechh.  ('.  I.  A.  II 
S.  1084  geht  doch  wohl  auf  Dionysos  und  nicht 
auf  P.  (Sp.  2848).  An  der  kleinasiatischen 
Küste  scheint  in  der  Stadt  Halikarnassos, 
obgleich  sie  der  dorischen  Heptapolis  ange- 
hörte,  ionischer  Charakter  vorgeherrecht  zu 
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haben  nach  dem  Verzeichnis  der  Priester  am  Gr  K.  3,  321.    Fremdartiger  war  wohl  der  in 

dortigen  Heiligtum  des  P.  Isthmios  aus  dem  einem  mit  einem  xöm«  versehenen  Tempel  ver- 

2.  oder  1.  Jahrh.  v.  Chr.  C.  J.  G.  2655.  Ditten-  ehrte  karische  Zenoposeidon,  C.  I.  G.  2700. 

berger,  Sylt.  372.    Der  7.  Poseidonpriester  war  Athen.  2,  16  p.42.  8,  18  p.337  (<=-  Zeus  Osogos?) 

der  Gründer  der  Stadt,  Anthas  aus  Troezen,  in  Mylasa,  Paus.  8,  10,  3,  vgl.  Welcker,  G.  G. 

0.  Müller,  Dotier  1, 107  ff.  403.  2,  62  »:  Duneker,  1,  641.  Münzen  zeigen  ein  Rofs,  Welcher,  G.  G. 

Gesch.  d.  J.»  5,  92.  236.   Mayer,  Giganten  139.  2,  674,  eine  stellt  ihn  dar  in  der  Linken  den 

Etwa«  weiter  nördlich  entfaltete  sich  mächtig  Adler,  in  der  Kochten  den  Dreizack,  zu  den 

der  Dienst  des  aus  Helike  (Sp.  2846)  stammen-  Füfsen  einen  Seekrebs.  Preller,  G.  M.  I4,  681. 

den  P.   Helikonio8   in   den  zwölf  ionischen  10  Auf  unsicherer  Ergänzung  des  ]vi  Ka- 

Bundesstädten  Kleinasiens  und  in  den  Stier-  aiai  beruht  die  Deutung  der  Inschrift  aus  dem 

opfern   der  Panionien  auf  dem  Vorgebirge  bithyninchen  Lopodion  auf  ein  Poseidonopfer, 

Mykale,  Herod.  1,  148.  Diod.  16.  49.  Schot,  vgl.  Kaseos  und  Zeus  Kasios  (Bd.  2,  Sp.  970. 972). 
11.  20.  40.  C.I.  G.  2909.  Preller,  Gr.  M.  1\679.         In  Afrika  prägte  Alexandria  Münzen  mit 

Duneker,  G.  d.  A."  6,  196.  199.    Am  frühesten  P.  Isthmios,  Overbeck,  Gr.  K.  8,  416.  Kyrene 

scheint  ihn  hier  Priene  verehrt  zu  haben,  (Sp.  2844). 

das  die  Verwaltung  des  Opfers  beanspruchte,  Über  Syrakus  s.  Sp.  2846.    Unsicher  ist 

Strab.  8  p.  384.  14  p.  639.  dann  nahmen  Mi-  das  hochgeehrte  Heiligtum,  das   sein  Sohn 

let,  Myus,  Ephesos  Teil,  ferner  Chios,  Orion  ihm  an  der  Meerenge  zwischen  Sizilien 
Samos,  Erythrae,  Teos,  Kolophon  u.s.w.,  so  und  Italien  auf  dem  Vorgebirge  Peloron  bei 

aber  nicht  Smyrna.    P.  Helikonios  tritt  be-  Khegium  gestiftet  haben  sollte,  Diodor.  4,  86, 

sonders  in  Milet  hervor,  das  der  wahrschein-  vgl.  Preller,  G.  M.  l\4'il.   Tarent  (Sp.  2*44). 

lieh  in  lonien  zu  einem  Sohne  P'b  gemachte  Poseidon ia  (Paestum)  in  Lukamen  empfing 

Kodride  Neleus  gründete,  und  wo  er  auf  dem  seinen  Dienst  von  Troezen,  das  auch  den  Na- 

Poseideion  einen  Altar  errichtete  (Bd.  3,  Sp.  men  Poseidonia  führte.    Die  Münzen  stellen 

111  ff.),    über  den  P.  in  Teos  Paus.  7,  24,  6;  ihn  mit  einem  Dreizack,  auch  wohl  mit  einem 

Samos  Strab.  14  p.  637,  vgl.  Paus.  7,  4,  1,  hier  Seedrachen  dar,  Preller,  G.  M.  1\  595.  Schon 

auch  'Exaxxalos  Hesych;  Chios  Paus.  7,  4,  8.  vor  dem  ersten  römischen  Lectisternium  grie- 

Strab.  14  p.  64  ».  Bull,  d.corr.  hell.  3,1879,323;  chischer  Götter  399  v.  Chr.  war  der  Poseidon- 
P.  Phytalmios  in  Erythrae  Dittenberger ,  Syli.  so  kult  vermutlich  aus  Tarent  oder  Poseidonia 

370,  30    Als  das  Opfer  von  Mykale  verlegt  nach  Korn  gebracht  und  hier  staatlich  aner- 

werden  sollte ,  opferten  die  Ionier  am  Mutter-  kannt  worden  (s.  Neptunus  Sp.  203). 
altar  zu  Helike  im  J.  373  v.  Chr.  (Sp.  2846).  [E.  H.  Meyer.] 

Ks  wurde  nach  Ephesos  übertragen,  Diod.  16, 

49.  C.  I.  G.  3028,  und  ging  zuletzt  im  Dienst  PoHeldon  in  der  Kunst, 

der  Artemis  auf(?),  K.  F.  Hermann,  Gottes-         Material:  Overlteck,  Griech.  Kunstmytho- 

dienstl.  Alterth.  §  66,  doch  dauerte  der  Bund  logie  3,  2.  S.  209—406;  Atlas  Taf.  11—13.  — 

der  12  oder  vielmehr  13  ionischen  Städte  unter  Müller- Wieseler- Wem  icke,  Dkm.*  2,  Taf.  12 — 

Mileta  Leitung  noch  lange  fort,  Marquardt,  16;  S.  141  —  196.  —  Beinach,  Bep.  de  la  stti- 
Röm.  Alterth.  4,  1*7.  Poseidondienst  zu  Ephe-  io  tuaire  2,  S.  27—30;  3,  S.  10;  Bep.  des  tvsc* 

sos  bezeugen  aufser  C.  I.  G.  3028  Collect,  of  2,  Index  s.  v. 

anc.  greek  inscr.  Newton  Ul  nr.  426.  427;  die  Wenn  in  Kult  und  Sage  Poseidon  schon  nicht 
jugendlichen  Weinschenken  an  seinem  Fest.  die  gleiche  Bedeutung  hat,  wie  sein  älterer 
den  Tavota,  biefsen  Tavpot,  Guhl,  Ephejtiaca  Bruder  Zeus,  so  tritt  er  in  der  bildenden  Kunst 
122.  Athen.  10  p.  425  c.  Eine  Münze  //.  liatfd-  noch  mehr  hinter  jenem  zurück.  Das  liegt  zum 
mos  Overbeck,  Gr.  K.  3,  316.  Auch  in  der  alt-  Teil  an  der  geringeren  örtlichen  Ausdehnung 
railesischen  Kolonie  Kyzikos  feierte  man  das  seiner  Verehrung,  zum  Teil  daran,  dafs  die  Orte 
l'oseidonsfeet  der  TavQi«,  wonach  ein  Monat  seiner  Hauptkulte  nicht  gleichzeitig  die  Sitze 
Taureon  hiefs.  Die  itoonoiai  an  der  Synode  selbständiger  Kunstschulen  waren  (Korinth, 
dieses  Taureon  wurden  9aläoeiai  genannt,  ;,a  dessen  Poseidontypen  wir  am  besten  kennen ; 
Welcker,  Gr.  G.  2,  674.  Münze  Overbeck,  Gr.  Arkadien;  Boiotien;  Unteritalien.  Die  Kunst 
A'.  3,  321.  In  Pbanagoria  an  der  Maeotis  der  kleinasiatischen  Küste  ist  zu  wenig  be- 
wurde der  Gott  in  einen  sarmatischen  P.  ver-  kannt.  um  ein  Urteil  zu  erlauben).  —  In 
wandelt,  C.  1.  G.  2123.  der  älteren  Zeit  schliefen  sich  die  Poseidon- 
in weniger  sicher  nachweisbarem  kolonialen  darstellungen  vollkommen  an  die  allgemeinen 
Verbände  stehen  die  kleinasiatischen  Kulte  in  Typen  der  grofsen  Götter,  namentlich  des  Zeus 
l'atara  in  Lykien:  n.'EAgaloi  Journ.  of  hellen.  an.  Auch  die  phidiasische  Zeit  schafft  noch 
stud.  10,  81,  wohl  ■=  katpäiios;  im  Delta  kein  individuell  durchgearbeitetes  Ideal.  Erst 
Xanthi  C.  I.  G.  4267.  4411;  bei  Aegae  in  die  Bildungen  des  4.  Jahrhunderts  und  die 
lulikien  Tl.  ka<pdXtog  und  Aphrodite  Euploia,  so  der  hellenistischen  Zeit  werden  dem  beson- 
C.I.G.  4443,  beide  verbunden  auch  in  Ponti-  deren  Charakter  de«  Gottes  ganz  gerecht, 
k  a  p  a  i  o  n ,  Latyschew,  Inscr.  or.  sept.  Ponti  Kux. 

J,  25;  in  der  Binnenstadt  Apameia  in  Phry-  ältere  Kunst  und  die  Epoche  dea 

trien,  das  ihn  nach  Strab.  12  p.  579  wegen  der  Phidiaa. 
Erdbeben  verehrte  und  nach  dem  Sohne  P 's         Wesen  und  Handlungen  des  Poseidon  sind 

Kelainos  auch   Kelainai  hiefs ,   Usener ,  Die  nicht  so  besonderer  Art,  dafs  die  altertümliche 

Sintflutsagen  60.   Ankyra  in  Phrygien  prägte  Kunst  die  Anregung  zu   individuell  dureb- 

Münzen  mit  P.  in  der  Kaiserzeit,  Overbeck,  gebildeten   Darstellungen   daraus  hätte  em- 

90*  . 
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pfangen  können.  Vielmehr  entHprechen  seine 
älteren  Bilder  völlig  den  Vorstellungen,  welche 
sich  diese  Epoche  im  allgemeinen  von  einem 
im  Mannesalter  stehenden  olympischen  Ootte 
macht.  Die  Unterscheidung  von  Zeus,  Dio- 
nysos u.  a.  geschieht  nur  durch  äufserlich  zu- 
gefügte  Attribute;  ebenso  sind  die  Situationen, 
in  denen  Poseidon  erscheint,  meist  die  allge- 
mein typischen  (Auffahrt,  Gigantenkampf, 
Liebesverfolgung) ;  auch  da«  einzige  monumen-  10 
tale  Bild  archaischer  Zeit,  das  wir  besitzen, 
ist  nur  eine  Variation  des  allgemeinen  „  Apollon"- 
typus. 

Die  Attribute  des  Poseidon  sind  Drei- 
zack und  Fisch;  eine  Erweiterung  der  Charak- 
terisierung findet  gelegentlich  durch  Tiere  (Stier, 
Pferd)  oder  durch  Meerwesen  statt.  Schiffsteile 
kommen  erst  seit  der  hellenistischen  Zeit  vor. 

Der  Dreizack  —  roiatva,  TQiö&ovg,  l%&v- 
ufvtQOv  (Poll.  10,  138),  tridens,  fuscina  —  ist  *> 
ursprünglich  die  Fischerharpune,  mit  der  na- 
mentlich Thunfisch  und  Delphin  ( Wieseler,  de 
ueu  tridentis  14),  aber  auch  kleinere  Seetiere 
gespiefst  werden,  und  die  noch  heutzutage  in 
südlichen  und  nördlichen  Meeren  in  Gebrauch 
ist.  Der  Speer  hat  zwei  Nebenzacken,  um  das  Ab- 
gleiten vom  runden  Leibe  glatthäutiger  gröfserer 
Fische  zu  verhüten.  Der  Dreizack  wird  von 
einer  ganzen  Anzahl  von  Göttern  und  Dämonen 
geführt,  die  z.  T.  lose  oder  gar  nicht  mit  dem  so 
Meere  in  Beziehung  stehen  (Stephani,  Comptc 
rendu  de  St.  Petersbourg  1866,  90  f.  Wieseler, 
de  vario  usu  tridentis;  de  düs  Graecis  Roma- 
nisque  tridentem  gerentibus,  zwei  Göttinger 
Ünivers.-Progr.  1872).  Poseidon  führt  ihn 
ursprünglich  als  Herr  und  Jäger  der  Fische 
(Aischyl.  Septem.  131.  Lukian  piscator  47. 
Anthol.  6,  38.  Varro  de  r.  r.  8,  17,  2)  und  als 
Gott  der  Fischer,  der  ihnen  zu  gutem  Fang 
verhilft  (sf.  Vasenbild,  Elite  ceram.  3,  14:  40 
Herakles  angelnd,  dabei  Poseidon  und  Hermes, 
alle  drei  drollig  auf  Klippen  im  Meer  sitzend). 
Im  gleichen  Sinne  trägt  der  Gott  einen  Fisch 
in  der  Hand  (s.  u.).  —  In  Erweiterung  der 
ursprünglichen  Bedeutung  wird  der  Dreizack 
zum  Symbol  der  Macht,  mit  dem  Po- 
seidon als  wohlthätiger  Gott  die  Quelle  aus 
dem  Felßen  springen  läfst  (Hygin  fab.  169. 
Vase  Abb.  8  =  Gerhard,  A.  V.  1,  11,  2  =- 
Elite  ceram.  3,  18  =  Overbeck,  Aths  13,  6;  50 
in  der  Wiedergabe  bei  Gerhard  ist  das  her- 
vorbrechende Wasser  angedeutet),  mit  dem 
er  ferner  als  Erderschütterer  die  Erde  spaltet 
oder  als  Herrscher  des  Meeres  die  Wogen  auf- 
wühlt (Od.  t  291),  was  aber  naturgemäß  kein 
Gegenstand  der  Kunst  geworden  ist.  Nur  auf 
einem  etruskischen  Skarabäus  der  2.  H. 
des  5.  Jahrh.  v.  C.  ist  wahrscheinlich  der  „Erd- 
erschütterer" gemeint,  der  seinen  Fufs  gegen 
einen  Felsen  setzt  und  mit  beiden  Händen  so 
daran  rüttelt.  Eine  andere  Erklärung  b.  Furt- 
wängler,  Gemmen  Taf.  17,  12;  Bd.  3,  S.  202, 
der  das  Aufreifsen  einer  Quelle  sieht,  als  welche 
der  sonderbare  Streifen  am  Felsen  zu  verstehen 
wäre.  Vgl.  auch  Owrbeck,  K.  M.  3,  S.  302, 
Gemmentf.  2,  12.  Müller  -  Wieseler  -  Wernicke, 
Dkm.*  1,  16,  2  S.  188.  Wernicke  (Arch.  Ans. 
1899,  S.  201)  macht  richtig  darauf  aufmerksam, 
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dafs  der  Darstellung  der  Typus  des  steinheben- 
den Theseus  zu  Grunde  liegt.  —  Ferner  ge- 
braucht Poseidon  den  Dreizack,  der  ja  gelegent- 
lich auch  in  Wirklichkeit  im  Kriege  benutzt 
wurde  (Wieseier,  de  usu  trid.  8),  als  Waffe 
gegen  die  Giganten  (Overbeck,  Atlas  12,  26—27. 
18,  1.  Elite  8,  12).  In  der  Regel  führt  er  ihn 
aber  wie  ein  8zepter  und  allgemeines  Ab- 
zeichen, das  er  sogar  bei  Liebesverfolgungen 
nicht  aus  der  Hand  läfst  («njfwlo»  voö  9eot 
Atsch.  Hiket.  218.  96qv  xal  oxfpttQov  Schol 
IUas  18,  59). 

Die  Form  des  Dreizacks  ist  in  der 
Hauptsache  stets  dieselbe:  ein  etwa  manns- 
langer Schaft,  an  dem  oben  eine  dreiteilig* 
Gabel  sitzt.  In  den  Einzelheiten  kommen  je- 
doch grofse  Verschiedenheiten  vor,  die  zum 
Teil  spielende  dekorative  Fortbildungen  sind, 
zum  Teil  jedoch  zweifellos  darauf  zurückgehen, 
dafs  die  Künstler  an  den  wirklichen  Fischer- 
harpunen diese  Varianten  sahen. 


b  ie  einfachste  Form  ist 


Gabel  mit 


rechteckig  angesetzten  geraden  Zinken  ohne 
Widerhaken  (Overbeck,  Atlas  18,  6;  10,  16. 

12,  8).  Manchmal  ist  der  mittlere  Zinken  et- 
was länger  (11,  19;  21;  23;  26.  12,  2;  9:  12. 

13,  2;  3;  8).  Bisweilen  krümmen  sich  di«* 
beiden  äufseren  Zinken  nach  aufsen  >ebda. 
11,  18;  26.  12,  26.  18,  1;  2),  seltener  ist  der 
verbindende  Querstab  nicht  gerade,  sondern 
rund  gezeichnet  (13,  7.  Elite  3,  14).  In  der 
Regel  tragen  die  Zinken  lanzenblattilhnliche 
Spitzen  (Ii,  17),  die  auf  den  sorgfältiger  ge- 
zeichneten Vasen  stets  mit  Widerhaken  ver- 
sehen sind  (11,  16;  23;  24.  12,  2  ff.).  Oft  sind 
dabei  die  mittleren  Haken  doppelseitig,  die 
äufseren  blos  einseitig,  was  zweifellos  auf  Be- 
obachtungen an  Fischerhaken  zurückgeht.  (Ii, 

18;  22.  12,  1;  4—6;  14.  18,  3;  4;  14).  Auf 
schwarzhaarigen  Vasen  finden  sich  bisweilen 
am  Schaft  dicht  unter  der  Gabel  eine  oder 
mehrere  kleine  Querleisten  oder  Scheibchen, 
sei  es  zur  Verstärkung  oder  zur  Verzierung 
(11,  17—19;  24). 

Dekorative  Fortbildung  ist  es,  wenn  statt  der 
lanzenartigen  Spitzen  blumen-  oder  blattartige 
Gebilde  gesetzt  werden  (sf.  Vase  AU.  11,  15). 
Besonders  häufig  ist  dies  auf  den  korinthischen 
Pinakes  der  Fall  (Furtwängler,  Berliner  Vasen, 
348.  387  vollständige  Lotosblume.  447.  460. 
471.  802.  803.  811.  »38.  848.  3920.  A.  D.  1,  7, 
24;  28.  2,  28,  1;  15a;  17.  24,  3;  8),  auf  denen 
die  Maler  überhaupt  ihrer  Phantasie  Freiheit 
lassen.  Denn  hier  kommt  auch  gelegentlich 
ein  vier-  (347  =  A.  D.  2,  24,  8)  oder  fünf- 
zackiger 'Dreizack'  vor(  379.  464.  886  A.  D. 
2,  24,  6).  Sehr  zierlich  iBt  die  Bildung  auf 
dem  Pinax  A.  D.  2,  24,  11  (drei  dünne  ge- 
schweifte Stäbe  als  Zwischenstück  zwischen 
Schaft  und  Gabel).  Eine  besondere  Eigen- 
tümlichkeit hat  der  Dreizack  auf  der  ältesten 
Münzscrie  von  Paestum  (Overbeck,  K.  M.  3, 
Münzt.  4,  1 ;  2.  Head,  hist.  num.  fig.  43.  Hill, 
Handbook  Taf.  8,  2),  wo  sich  vom  Querstück 
der  Gabel  aus  zwei  grofse  horn artig  gebogene 
Haken  nach  hinten  erstrecken;  das  Motiv  er- 
innert an  sonstige  rankenartige  Verzierungen 
der  archaischen  Kunst,  scheint  aber  für  den 
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it  F 


Pferd,  Stier  etc.) 
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Dreizack  vereinzelt  geblieben  zu  sein.  —  Eine 
systematische  Bereicherung  des  Typus  findet 
sich  von  den  rotfigurigen  Vasen  an,  indem 
zwischen  den  drei  Zacken  ein  mehr  oder  minder 
zierliches  System  Ton  Veratärkungsstäben  an- 
gebracht wird.  Ein  einfacher  oder  gebogener 
Querstab  findet  sich  auf  rotfigurigen  Vasen 
strengen  und  freien  Stils  (Overbeck,  Atlas  12, 
2.  3.  4.  6.  13,  1.  2.  8).  Im  schönrotfigurigen 
Stil  werden  die  Enden  des  Querholzes  bis-  10 
weilen  durch  zwei  Stäbe  im  Dreieck  mit  dem 
Schaft  verbunden  (12,  2—8),  was  den  Künstler 
des  archaistischen  Reliefs  12,  13  u.  a.  dazu  an- 
geregt hat,  statt  dessen  zwei  Delphine  in  die 
Zwickel  zu  legen.  Das  Stabdreieck  wird  dann 
auch  aufwärts,  innerhalb  der  Zinken,  ange- 
bracht. Eine  reichere  Verstäbung  zwischen  den 
drei  Enden,  in  Kreuzform  oder  als  doppeltes 
Kreuz  gebildet,  wird  dann  im  malerischen 
Vaaenstil  besonders  beliebt  (12,  0—11.  13,  9).  so 
In  der  spateren  Zeit  leben  alle  diese  Formen 
mit  kleinen  stilistischen  Wandlungen,  aber 
ohne  prinzipielle  Neuerungen  fort  (Wandgem. 
Overbeck,  Atlas  12,  22—24.  13,  5.  Afo«ai*  13, 
12.  18  u.  s.  w.l 

Der  Fisch,  den  Poseidon  als  Attribut 
trägt,  war  in  der  älteren  Zeit  der  nützliche 
Thunfisch;  so  auf  dem  archaischen  Gemälde 
des  Kleanthes  von  Korinth,  von  dem  Demetrios 
tou  Skepsis  mit  lustigem  Mifsverständnis  er-  so 
zählt,  dafs  Poseidon  dem  gebärenden  Zeus  seinen 
Fisch  darreiche  (Athen.  8,  846  B,  C.  Brunn, 
Kü  nstler gesch.  2,  7).  Auf  attischen  schwarz  - 
figurigen  Vasen  hat  der  Fisch  meist  einen 
rundlichen  Kopf,  geraden  Leib  und  keine 
Kückenflosse,  soll  also  wohl  ein  Thunfisch  sein 
(Elite  8,  4;  13;  14.  Overbeck,  Atlas  11,  16;  26); 
so  vereinzelt  auch  noch  auf  rotfigurigen  Vasen 
[Elite  3,  8  =  Overbeck,  Atlas  12,  1;  ebenda 
12,  6  =  Gerhard,  Trinksch.  «.  Gef.  21  =  40 
Furttcängkr,  Berl.  Vas.  2,  2164).  Die  korin- 
thischen Pinakesmaler  geben  ihm  jedoch  früh- 
zeitig den  dekorativeren  Delphin  bei,  den 
freundlichen  Geleitet  der  Schiffe,  mit  spitzem 
Maul,  rundem  Kopf,  grofsem  Auge,  gekrümmtem 
Leib  und  meist  einer  Rückennosse  (Jahrb.  d. 
Inst.  12,  1897  S.  28;  33.  Ant.  Denkm.  1,  7,  24; 
26.  2,  23,  4a;  7b;  16a).  Von  der  Mitte  des 
6.  Jahrb.  v.  Chr.  ab  scheint  regelmäfsig  der  Del- 
phin gemeint  zu  sein.  —  Auf  dem  Delphin  50 
reitend  wird  Poseidon  selten  gedacht  (oben 
8p.  2808  Z.  62).  Nur  eine  Darstellung  ist  er- 
halten, auf  einem  dem  574.  Jahrh.  angehörigen 
Goldplättchen  aus  Kertsch  (St.  Petersburg.  Abg. 
Overbeck,  K.  M.  8,  S.  219,  Fig.  7). 

Als  dem  Herren  der  Tiefe  sind  dem  Po- 
seidon die  Tritonen  dienstbar,  welche  ihn 
geleiten  (korinth.  Pinax  Ant.  Dkm.  1,  7,  11  = 
Jahrb.  12,  20;  in  der  späteren  Kunst  häufig, 
vgL  Sp.  2894).  Ferner  die  Hippok ampen,  so 
auf  denen  er  reitet  (Overbeck,  K.  M.  2,  217. 
Elite  3,  1;  8,  wo  trotz  der  Weifshaarigkeit 
natürlich  Poseidon,  nicht  Nereus  zu  erkennen 
ist).  Auf  dem  korinthischen  Pinaz  Ant.  Dkm 
1,  7,  26  sitzt  Poseidon  nackt  auf  einer  See- 
schlange mit  phantastischem  Kopf. 

Von  Landtieren  gehören  ihm  das  Pferd, 
i,  und  der  Stier,  doch 


den  sie  ihm  in  der  Kunst  selten  heigegeben 
das  Pferd  neben  dem  Gotte  oder  als  sein  Reit- 
tier kommt  auf  einem  korinth.  Pinaz  (A.  D.  1, 
7,  21  =  Jahrb.  1897  S.  23)  und  auf  Münzen 
vor,  wohl  im  Zusammenhang  mit  Kulten  des 
Poseidon  Hippios  (archaische  M.  von  Potidäa 
Gardner,  Types  of  Greek  coins  3,  8;  des  4. 
Jahrhs.  v.  Chr.  von  Rhaukos  auf  Kreta  ebenda 
9,  8.  Overbeck,  K.  M.  2  S.  817,  Münz  taf.  6,  28; 
24).  In  einer  römischen  Bronzeetatuette  in 
London  (Walters,  Bromes  in  the  British  Mu- 
seum nr.  960)  hält  er  einen  Pferdekopf  auf 
der  Hand.  —  Poseidon  als  Rofsebändiger 
sieht  Overbeck  (Sittungsber.  der  sächs.  Gescllsch. 
der  Wissensch.  1886,  Taf.  1  S.  119)  in  einer 
römischen  Bronzestatnette,  wo  der  Gott  ein 
bäumendes  Rols  am  Zügel  führt,  in  einer  an 
die  Dioskuren  von  Monte  Cavallo  erinnernden 
Stellung.  Die  Darstellung  ist  vereinzelt.  — 
Die  Erschaffung  des  Bosses  ist  angeblich 
(Overbeck,  K.  M.  S.  318,  6;  7)  dargestellt  auf 
thesBalischeo  Münzen  von  Pherai  und  Orthe, 
wo  sich  Pferdeprotomen  finden,  die  man  Bich 
aus  der  Erde  auftauchend  denkt.  In  Wirklich- 
keit sollen,  worauf  mich  Rigqauer  freundlichst 
aufmerksam  macht,  die  halben  Pferdebilder 
den  Wert  einer  halben  Drachme  bezeichnen; 
dabei  ist  dann  auf  zwei  Prägungen  am  Durch- 
schnitt des  Pferdeleibes  etwas  wie  eine  Grotte 
angedeutet,  zweifellos  nur  zur  künstlerischen 
Motivierung  der  Halbierung,  nicht  mit  einem 
mythologischen  Hintergedanken  (abg.  Sollet, 
Numism.  Ztschr.  1,  Tf.  8,  9.    Revue  numism. 


1643  p 


9.  4. 


Münzsammlung  Rhusupulos 


Auktvjiiskatalog  Hirsch  nr.  13  (1905)  Taf.  18, 
1377;  19,  1434).  —  Der  Stier,  der  ihm  in 
dem  Sagenkreis  des  Mino»  und  Hippolytos 
und  in  manchen  Kulten  eigen  ist  (Preller- 
Robert,  Griech.  Mythol.  1,  670.  Oben  Sp.  2808), 
dient  ihm  nur  einmal  als  Reittier  auf  einer 
attischen  sebwarzfigurigen  Amphora  (Würz- 
burg. Gerhard,  A.  V.  1,  47  =  Overbeck,  Atlas 
11,  26  =  Müller -Wieseler  -  Wemicke,  Denkt». 

1,  18,  6,  wo  weitere  Abb.  und  Litt,  genannt. 
Vgl.  Sp.  2820  Z.  60).  AU  Urbild  dieser  Dar- 
stellung findet  sich  auf  der  anderen  Seite  der- 
selben Vase  ein  Dionysos  auf  dem  Stier,  aus 
dem  mit  kleinen  Attributänderungen  unser  Po- 
seidon gemacht  ist,  aber  so  nachlässig,  dafs 
Poseidon  die  Rebzweige  in  der  Rechten  be- 
halten hat  und  der  Dreizack  hinter  ihm  in  der 
Luft  schwebt.  Wir  thun  also  gut,  dem  Vasen- 
maler nicht  die  Absicht  unterzuschieben,  dafs 
er  hier  den  trözenischen  Poseidon  Phytalmios 
oder  Süfswasser  -  Poseidon  habe  darstellen 
wollen  (Overbeck,  K.  M.  8,  217;. 

Die  Tracht  des  Poseidon  ist  im  6.  Jahr- 
hundert meist  der  Situation  angepafst.  Lang- 
bek leidet',  in  Chiton  und  Himation,  im  Haar 
Kranz  oder  Binde,  so  erscheint  er  repräsentativ 
dastehend  (Korinth.  Pin.  A.  D.  1,  7, 1;  5;  11;  24. 

2,  24,  10;  21  u.  s.  w.  Sf.  Vasen  Overbeck,  Atl 
11,  17  u.  a.)  oder  bei  der  feierlichen  Auffahrt 
(Abb.  13.  Kor.  Pin.  A.  D.  1,  7, 1;  10;  13.  2,  24,  2. 
Overbeck,  Atlas  11,  24)  oder  als  Zuschauer  bei 
mythologischen  Ereignissen  und  in  Götter- 
versammlung (A.  D.  1,  7,  20.  Sf.  Vasen  Over- 
beck, Atlas  11,  16—19;  23.   Gerhard^A.  V.  1, 
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36  u.  a.V  Auch  beim  würdevollen  Einherreiten 
auf  dem  Stier  oder  Uippokampen  trägt  er  das 
lange  Festgewand  (Overbeck,  AU.  11,  26.  Ülite 
3,  1 — 8).  —  Kurzbekleidet,  mit  kürzerem 
Leibrock  und  Mäntelchen,  geben  ihn  bisweilen 
die  Maler  des  späteren  schwarzfig.  Stils,  hier 
offenbar  ohne  viel  Überlegung  (Overbeck,  Attas 
11,  20 — 22).  —  Nackt  oder  nur  mit  einem 
Mäntelchen  erscheint  er  bei  heftigen  Aktionen, 
namentlich  in  der  typischen  Haltung  des  Drei- 
zackschwingers (Abb.  I  i  und  in  der  einzigen  er- 
haltenen archaischen  Statue  (Abb.  lü).  Auch  bei 
dem  Ritt  auf  der  Seeschlange,  wo  er  ebenfalls 
den  Dreizack  zum  Stofse  erhebt,  giebt  ihn  der 
korinthische  Pinakesmaler  nackt  (A.D.  1, 7,26). 
Im  Gigantenkampfe  geben  ihm  die  scbwarz- 
figurigen  Maler  häufig  den  Panzer  und  das 
Schwert,  oder  nur  den  kurzen  Chiton,  oder  die 
Chlamys,  einmal  auch  ein  Tierfell  (vgl.  die 
Liste  bei  Overbeck,  K.  M.  3,  328  f.),  oder  sie 
lassen  ihn  nackt.  Immer  also  passen  sie  seine 
Tracht  der  Situation  an.*)  —  Die  rotfigu- 
rigen  Vasen  maier  des  strengen  Stils  sind 
etwas  laxer.  Sie  geben  ihm  im  Gigantenkampf 
den  langen  Chiton  (Overbeck,  Atl.  13,  l),  meist 
allerdings  den  kurzen  Chiton,  nur  einmal  den 
Panzer  (Overbeck,  K.  M.  8,  331  j.  Bei  den  Liebes- 
verfolgungen schwankt  die  Bekleidung  zwischen 
lang  und  kurz  (Overbeck.  Atl.  13, 2 ;  3 ;  7. 12,  3 ;  4), 
während  für  repräsentative  Stellungen  immer 
noch  das  lange  Gewand  bleibt  (Atl  12,  6;  6). 

Seit  der  Mitte  des  6.  Jahrh.  jedoch  be- 
reitet sich  die  später  feststehende  Typik  vor: 
dafs  Poseidon  in  der  Kegel  nackt  oder 
fast  nackt  (mit  einem  kleinen  Mäntelchen  um 
Schulter  oder  Arm)  auftritt  (so  schon  auf  Vasen 
phidias.  Zeit  bei  Liebeaverfolgung  Atl.  12,  2;  8. 
13,  6  u.  s.w.);  und  dafs  er  bei  feierlichen  Situ- 
ationen, namentlich  beim  Sitzen  oder  Thronen, 
nur  den  Unterkörper  mit  einem  faltigen 
Himation  verhüllt  hat  (Parthenonfries.  Vase 
phidias.  Zeit,  Atlas  13,  8;  malerischen  Stils  12, 
8 — 11).  —  Für  die  meist  verlorenen  Darstel- 
lungen der  Monumentalkunst  wird  also  die 
aus  der  Kleinkunst  abzulesende  Entwicklung  so 
sein :  in  der  archaischen  Zeit  sind  ruhigstehende 
Kultbilder  lang  bekleidet,  dreizackschwingende 
oder  sonst  agierende  nackt  oder  mit  Mäntel- 
chen. Im  6.  Jahrh.  verschwinden  die  voll- 
bekleideten Bildungen  ganz,  Nacktheit  wird 
Regel,  Bekleidung  des  Unterkörpers  wird  nur 
für  ruhige  feierliche  Situationen  vorbehalten. 

Haar-  und  Barttracht  des  xvavoxaixr\q 
ist  in  der  archaischen  Zeit  die  allgemein  für 
reife  Männer  übliche:  langes  Nackenhaar,  meist 
in  einen  Schopf  aufgenommen,  häufig  drei  lange 
Locken  nach  vorn  auf  die  Schulter  fallend,  dazu 
meist  Binde,  Kranz  oder  Diadem.  Der  Bart  ist 
der  grofse  archaische  Keilbart.  Unbärtige 
Poseidontypen  giebt  es  nicht.  Aller- 
dings scheinen  dem  die  Münzen  von  Posei- 
don ia  zu  widersprechen,  auf  denen  Poseidon 
angeblich  bald  mit,  bald  ohne  Bart  erscheinen 

•)  Die  v»u  F.  Q.  ViKonti  angorcg-t«,  von  PrtlUr  (/Wyi 
lUaUncgkl.  6,  t  S  56  J)  ausgeführte  Vermutung,  der  be- 
kleidete Poseidon  eel  ein  ionischer,  der  neckte  ein  dori- 
•cher  Typus,  ist  schon  Ton  Orrrbtek,  K.  it.  3,  SS 7  mit 
Becht  abgelehnt  worden. 
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soll  (Overbeck,  K.  M.  3, 222  f.).  In  der  Tbat  geben 
die  Zeichnungen  in  älteren  Münzwerken  ihn 
mehrfach  bartlos.  Auf  meine  Bitte  sind  die 
Exemplare  im  British  Museum  und  im  athe- 
nischen Münzkabinett  von  Hill  und  Svoronoa 
freundlichst  neu  untersucht  worden,  und  beide 
Herren  kamen  zu  dem  Resultat,  dafs  stets 
durch  einen  Vorsprang  des  Kinnes  der  Bart 
angedeutet  wird,  auch  wenn  keine  Haargra- 
vierung vorhanden  ist.  Dasselbe  konnte  ich 
an  den  Exemplaren  des  Münchner  Kabinetts 
feststellen;  ebenso  urteilt  Gardner,  Typen  S.  86. 
Die  Sonderbarkeit,  dafs  der  Typus  des  Gottes 
in  derselben  Denkuiiilerreihe  in  einem  so  we- 
sentlichen Punkte  wie  Bärtigkeit  oder  Bart- 
losigkeit  geschwankt  hätte,  existiert  also  nicht. 
Von  weiteren  bartlosen  Darstellungen  des 
Poseidon,  die  Overbeck,  K.  M.  3,  322 f.  zu- 
sammenstellt, sind  nur  drei  gesichert:  1.  Auf 
dem  schönrotfigurigen  Teller  in  Peters- 
burg Compte  rendu  1866  Taf.  8  sitzt  bei  der 
Entführung  der  Europa  ein  Jüngling  mit  Drei- 
zack am  Meeresstrand,  für  den  man  vergeblich 
eine  andere  Deutung  als  die  auf  Poseidon  ge- 
sucht hat.  2.  Auf  einem  etruskischen  Ska- 
rabäus  ist  Poseidon  als  Erderschütterer  jugend- 
lich (oben  Sp.  2866  Z.  67).  Dazu  kommt  3.  der 
jugendliche  Dreizackschwinger  auf  zwei  korin- 
thischen Pinakes,  Furtwängler,  Berl.  Vasen  1, 
471.  472  (=  Ant.  Denkm.  1,  H,  7).  Diese  ganz 
vereinzelten,  auf  Laune  beruhenden  Ausnahmen 
bestätigen  nur  die  Regel  von  der  Bärtigkeit 
des  Gottes. 

In  der  jüngeren  Kunst  hat  der  Gott  dieselbe 
mächtige  Lockenperücke  und  den  vollen  wel- 
ligen Kinnbart  wie  sein  Bruder  Zeus,  nur  dafs 
in  manchen  Köpfen  sein  Haar  wilder  und  un- 
geordneter durcheinandergeworfen  ist. 

Haltungen  und  Handlungen  des  Got- 
tes lassen  sich  für  die  ältere  Kunst  in  zwei 
Abteilungen  zerlegen:  1.  lebhaft  bewegt,  2.  pas- 
siv repräsentierend  oder  zuschauend.  —  Um 
die  Kraft  ihrer  Götter  künstlerisch  sichtbar  zu 
machen,  hat  sich  die  archaische  Kunst  das 
Schema  einer  lebhaft  bewegten  Stellung  er- 
funden, die  ursprünglich  einen  Angriff  mit  der 
Lanze  bedeutet:  die  Beine  schreiten  weit  aus, 
der  eine  Arm  ist  vorgestreckt,  der  andere  holt 
weit  nach  hinten  aus;  so  sehen  wir  Krieger 
oder  die  Athena  als  Pro  machos  mit  Lanze  und 
Schild.  Sodann  aber  wird  der  Typus  bei  Ge- 
stalten angewendet,  wo  ganz  andere  Waffen 
in  Frage  kommen:  Zeus  schwingt  so  den  Blitz, 
Herakles  die  Keule,  Apollon  sogar  einen  ganz 
harmlosen  Lorbeerzweig  (arch.  Münzen  von 
Kaulonia,  Gardner,  lypes  1,  1;  13)  So  auch 
Poseidon  den  Dreizack,  ohne  dafs  bei  diesem 
Typus  irgendwie  der  Gedanke  an  einen  Gegner, 
auf  den  sich  der  Stöfs  richtet,  erweckt  würde. 
Es  ist  der  altertümliche  Ausdruck  für  die  ak- 
tive Macht  des  Gottes.  —  Die  wichtigsten  Dar- 
stellungen von  Poseidon  als  Dreizack- 
schwinger  bieten  die  Münzen,  am  besten 
die  seiner  Stadt  Poseidonia  (Overbeck,  K.  M. 
8,  Münzt.  4  S.  219),  die  von  der  Mitte  des 
6.  Jahrh.  an  bis  um  400  v.  Chr.  herabführen, 
wo  Poseidonia  in  die  Hände  der  Lucaner  fiel 
und  Paestum  wurde.   Die  späteren  Münzserien 
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geben  nur  den  Poseidon  köpf  (Head.  hist.  »um 
68).  Bei  Gardner,  Types  kann  man  auf  Taf  1,  2; 
14;  15.  6,  6  besser  als  in  Overbecks  Zeichnungen 
die  Wandlung  in  der  stilistischen  Wiedergabe 
des  Typus  verfolgen,  die  seine  Grundzüge  aber 
unverändert  läfst  (Abb.  1).    Zweifellos  haben 


Jahrh.  v.  Chr. 


Mitip  5  .luhrh« 


Knde  5  Jahrb» 


1)  M  (luxen  von  Poieidoola 
(nach  GarJner,  Typet  1,  *;  14.  5,  5).    8p.  3881  Z.  6. 

wir  Nachbildungen  eines  Kultbildes  vor  uns  (s. 
Sp. 287ö).  Die  gleichen  Prägungen  von  Sy  ba ri s 
sind  unbedeutend  (Overbeck,  Mzt.  4,  8  —  10. 
Hill,  Handbook  3,  8).  Das  wirksame  Münz- 
zeichen wird  später  von  dem  Seehelden  Deme- 
trios  Poliorketes  übernommen,  mit  der 
charakteristischen  Änderung,  dafs  der  Gott  vom 
Rücken  gesehen  wird  und  dadurch  auch  die 
Lage  des  Milntelchens  etwas  geändert  werden 
mufs.  (Abb.  2  =  Gardner  12,  3.  Overbeck,  Mzt  so. 
6,  12).  Patras  hat  den  Münztypus  unter  den 
Prägungen  seiner  letzten  autonomen  Periode 
146-48  v.  Chr.  (Head,  hist.  349.  Imhoof  und 
Gardner,  Numismat.  comm.  on  Paus.  Q  20  S.  81  . 
Endlich  finden  wir  ihn  in  Haliartos,  der 

Nachbarstadt  des  be- 
rühmten Poseidonheilig- 
tums  von  Onehestos,  auf 
Münzen  des  5./4.  Jahrh. 
(Head,  hist.  293.  Gard-  40 
ner  7,  2.  Overbeck,  Mzt. 
6, 13  t.  Hier  liegt  jedoch 
ein  Vorbild  der  freien 
Kunst  zu  Grunde  (vgL 
Sp.2864  Z.l);  die  Hal- 
tung ist  erregter  und 
lebendiger,  das  vortre- 
tende Bein  eingeknickt, 
der  Kopf  vorgebeugt.  — 
Die  archaischen  korinthischen  Pinakes  haben 
den  Typus  ebenfalls,  wenn  auch  selten.  Auch 
hier  ist  der  Gott  nackt  (A.  D.  1,  7,  3.  Furt- 
tcänaler,  Berliner  Vasen  471 — 473). 

Poseidons  Streit  mit  Athena  wird  am 
besten  hier  sogleich  besprochen,  da  der  alte 
Typus  des  Dreizackschwingers  in  der  wichtig- 
sten Darstellung  dieses  Gegenstandes  offenbar 
stark  nachgewirkt  hat,  ja  hier  erst  seine  voll- 
endete Durchbildung  erfährt.  Es  ist  die  mäch- 
tige Poseidonstatue  im  Westgiebel  des  Par- 
thenon, an  deren  gewaltigem  Torso  wir  noch 
erkennen,  mit  welch  ungeheurer  physischer 
Kraft  der  Künstler  den  Gott  ausgerüstet  hatte. 
Die  Motive  der  Mittelgruppe  sind  jedoch,  wie 
ich  glaube,  noch  immer  nicht  völlig  erklärt. 
Fest  steht  allerdings  bei  allen  neueren  For- 
schern (zuletzt  Furtwängkr,  Meisterwerkes.  231. 

S.  102),  dafs  es  sich  nicht 
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um  einen  wirklichen  Kampf,  um  ein  Auf- 
einanderlosstechen der  beiden  Götter  handelt, 
sondern  um  die  friedliche  fptf.  In  der  Sage 
vollzieht  sie  sich  durch  die  Schöpfung  des 
Ölbaums  und  des  Salzquella,  und  Richter 
entscheiden  den  Streit.  Den  letzteren  Zug 
hat  Phidias  völlig  unterdrückt.  Furt' 
wängler  {Meisterwerke  S.  231)  hat  zweifel- 
los Recht,  wenn  er  das  Thema  des  Giebels 
als  eine  „stürmische  Besitzergreifung1'  be- 
zeichnet. Aber  mit  welchen  künstlerischen 
Mitteln  drückt  der  Künstler  das  aus? 
Furttvängler  sagt:  „Wie  zwei  Kugeln,  die 
aufeinander  stofsen,  so  prallen  die  beiden 
von  einander  zurück.  Durch  das  über- 
schneiden ihrer  Beine  ist  es  deutlich  ge- 
macht, dafs  sie  auf  denselben  Fleck  An- 
spruch erheben.  Und  ihr  Zusammenstofs 
konnte  nicht  lebendiger  und  künstlerisch 
schöner  dargestellt  werden,  als  durch  ihr 
Auseinanderprallen."  Aber  können  wir  uns 
wirklich    ein   körperliches  Zusammenstoßen, 
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Demetrioi 

i  30«  r.  Chr. 
8p.  2*61  Z.  85. 


im  W>»tgieb*l  de»  Parthenou 
Sp.  >S63  Z.  18. 


ein  Drängeln  auf  demselben  Fleck  vorstellen  f 
Und  wieao  kann  durch  ein  Ausweichen  nach 
rückwärts  ein  Besitzergreifen  ausgedrückt  wer- 
den? Was  endlich  bedeuten  die  erhobenen 
so  Arme?  Da«  künstlerische  Mittel,  durch  das 
Phidias  die  Besitzergreifung  ausdrückte,  mufs 
ein  anderes  sein.  Die  uuqtvqhx,  deren  «Schaf- 
fung künstlerisch  nicht  darstellbar  ist,  hat  er 
abseits  der  Handlung  für  den  Verstand  an- 
gedeutet, *  den  Ölbaum  im  Hintergrund,  den 
Salzquell  vermutlich  zu  Füfsen  des  Poseidon 
bis  zu  dem  Delphin  hin,  der  durch  die  „Car- 
reysche"  Zeichnung  gesichert  i«t.  Für  das 
Auge  aber  niufste  er  Bewe^uugsmotive  wählen, 
m>  die  ein  Besitzergreifen,  ein  Haftenwoüen  auf 
dem  Boden  durch  Bich  selbst  unmittelbar  sinn- 
lich zur  Anschauung  bringen.  An  beiden  Ge- 
stalten ist,  wie  FurUeängter  sehr  richtig  sapt, 
die  Bewegung  im  wesentlichen  dieselbe,  nur 
beim  Poseidon  ungestümer;  beide  sind  in  aus- 
fallartiger Stellung,  beide  erheben  den  rechten 
Arm  sehr  hoch.  Wenn  das  nicht  wie  eine 
theatermäfsige  Pose  wirken  soll  (wie  es  z.  B. 
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in  Sehuieriecks  Rekonstruktion  der  Fall  ist,  der  genannte  Münze  von  Ualiartos  (8p.  2861  Z.  35) 
den  Poseidon  mit  der  reebten  Hand  leer  in  hat  eine  gewisse  Ähnlichkeit  mit  der  Giebel- 
der  Luft  herumwinken  läfst  ,  so  mufs  hier  eine  figur  und  könnte  wohl  unter  ihrem  Einfüllt 
wirkliche  Handlung  vor  sich  gehen.*  Und  diese  stehen.  —  Die  Petersburger  Poseidon  vage 
kann  in  gar  nichts  anderem  bestehen,  als  dafs  (Abb.  4)  ist  in  ihren  Motiven  zum  Teil  vom 
beide  ihre  Waffen  als  Symbol  der  Re-  Giebel  abhängig;  sie  verändert  und  benutzt 
sitzergreifung  in  den  Hoden  stofsen:  diese  aber  zur  Darstellung  eines  ganz  anderen 
„Dies  ist  mein  Land!-  Das  ist  das  einzige,  Vorgangs,  dessen  Verständnis  von  Brunn  an- 
unmittelbar überzeugende  und  künstlerisch  gebahnt  {Kleine  Sehr.  8,  48)  und  von  Robert 
völlig  klare  Motiv,  das  aus  Carreyn  Zeichnung  10  (Hermes  16,  60)  überzeugend  erschlossen  worden 
herausgelesen  werden  kann,  ein  sinnfälliger  ist.  Poseidon  greift  hier  mit  dem  Dreizack  an 
Ausdruck  für  einen  Vorgang,  dessen  Wesen  im  —  man  vergleiche  die  charakteristischen  Unter- 
Grund  für  die  Plastik  ebenso  undarstellbar  war,  schiede  gegenüber  der  Giebelfigur  — ,  Dionysos 
wie  die  Geburt  der  Athena.  Das  Dreizackmal  fährt  zur  Parade  mit  dem  Thyrsos  dazwischen, 
im  Erechtheion,  das  ja  abseits  von  dem  Salz-  Athena  hebt  die  Lanze;  ihr  Motiv  ist  am  meisten 
quell  liegt,  hat  jedenfalls  denselben  Grund-  vom  Giebel  abhängig  und  wirkt  in  dieser  ver- 


4)  Poseidon  und  Athene  am  Attika  »(reitend  (anwesend:  Dionysos,  Kekropa,  Ainphitrite,  Pandroso«[?]). 
Hydri«  im«  Pantikapslun  in  Petersburg  (aus  Brunn,  Kl.  Schriften  3,  49).    8p.  SSM  Z.  4. 


Eedanken  der  Besitzergreifung.*)  An  der  Re- 
onBtruktionsskizze,  Abb.  3,  wie  sie  K.  Reich- 
hold  nach  meinen  Angaben  gemacht  hat,  wird 
nun  auch  klar,  dafH  Phidia*  den  alten  Typus 
des  Dreizackschwingers  hier  aufgegriffen,  aber 
in  neuer  Weise  durchgebildet  hat.   Die  oben- 

*)  Dafs  da»  Kinstofsen  der  Lame  als  da«  Symbol 
einer  ursprünglich  kriegerischen,  dann  überhaupt  der  recht- 
msfelgcn  Besitzergreifung  galt,  ist  gut  belegt  (die  zwei 
ersten  der  folgenden  Nachweise  verdank«  ich  W.  Judtieh): 
Bei  der  Landung  in  der  Troaa  nimmt  Alezander  von 
Aalen  symbolisch  Beult*  durch  einen  Laazenwurf  vom 
Schiffe  aut  {IHodor  XVII  13,  1 :  ...  &7lü  r>;;  nötf  (nirfioi 
fiir  tu  <>•;»«'.  itt;i  >;  6'  §if  ti)r  yi/t  .  .  .  ItttBtpainTo  rt/r 
'Aal  y  di/taftai  dop/*rr;roi').  Im  gleichen  Kinne  schlendert 
liomulua  vum  Aventin  aus  den  Speer  auf  den  Palatin, 
wo  dieser  eu  dem  heiligen  Kirschbaum  wird,  der  bis  so 
Caligulas  Zelt  stand  (Sertiut  ad  Aen.  3,  Id.  Vgl.  Momnaen, 
Hermet  IT.,  15.  S.hwjUr,  Rom.  Getth.  I.  395,  wo  weitere 
Belege)  Im  römischen  Kecht  ist  die  aufgepflanzte  Hasta 
das  Zeichen  der  Gewalt  Uber  ein  Grundstück,  eine  Sache, 
eine  Person ;  in  den  Centumriralgerichten  ist  sie  das 
Symbol  der  Genchtsgewalt  (/(.  ten  Brink,  de  haita  prae- 
fipuo  apud  Romano*  tiffno,  impriml*  iutti  dvminii ;  Dieter!. 
Groningen  1839.  Vgl  anch  Schicegler  a.  a.  O.  Gaiui,  Inttit. 
i,  IS.  Jhering,  Getit  dtt  röm.  Recht*  1,  113.  3,  506  ;  564). 
Aus  der  deutschen  Geschieht«  ist  bekannt,  wie  Otto  der 


änderten  Szene  am  schwächsten.  Nach  Brunn 
droht  Poseidon,  mit  Beinern  Dreizackstol's  das 
thriasische  Feld  bei  Eleusis  unter  Wasser  zu 
setzon;  nach  Robert,  dem  ich  beistimme,  will 
er  den  Ölbaum  vernichten,  gegen  dessen  Wurzel 
wir  die  Lanze  in  der  That  gerichtet  sehen.*) 

Grofse  an  der  Nordspitze  Jutlands  seinen  Speer  ins  Meer 
schleudert,  um  symbolisch  auch  dieses  unter  «eine  Herr- 
schaft su  nehmen  (Gieteb recht,  Getch.  d.  deutfhen  Kaiterteit 
I*  300).  —  llume  (TreaUte  on  human  naturt  Book  3,  part  », 
secüon  3,  dritte  Abteilung;  den  Nachweis  verdanke  ick 
Th.  Lipp*)  erzählt  bei  der  Untersuchung  des  Kigentums- 
begriffs  folgende  Geschichte,  die  sich  „bei  den  meisten 
Autoren  über  natürliches  Recht"  „als  geschichülches  Bei- 
spiel" finde:  Zwei  griechische  Kolonistenscharen  erfahren 
Ton  einer  verlassenen  Stadt  und  schicken  gleichseitig 
Abgesandte,  um  sie  in  Besitz  zn  nehmen.  Wahrend  der 
eine  auf  das  Stadtthor  inläuft,  schleudert  der  andere  an 
ihm  vorbei  seinen  Speer  in  das  Holz  des  Thores,  ehe  Jener 
es  berührt.  Zwischen  den  Kolonisten  erhebt  sich  ein 
Streit,  welche  Partei  das  Besitsrecht  habe,  ..und  die  Philo- 
sophen streiten  noch  darüber".  Die  antike  (Quelle  habe 
ich  nicht  auf  münden  vermocht;  aber  selbst  wenn  es  ela 
fingierte«  Beispiel  wäre,  so  aeigt  es  um  so  mehr,  wie  all- 
gemein verbreitet  die  Vorstellung  von  einer  Besitzergrei- 
fung durch  I.ansenstofs  ist 

')  Dafs  dieser  Angriff  Poseidons  auf  des  Ölbaum 
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Dionysos  als  Dendrites  verteidigt  den  Baum, 
wirksamer  als  Athena  selbst.  Rechts  sitzt 
KekropB,  über  ihm  ist  das  Erechtheion  ange- 
deutet; daneben  sieht  Amphitrite  erstaunt  dem 
Vorgang  zu.  Links  oben  sitzt  ein  Madchen, 
das  Brunn  allgemeiner  als  Ortsnymphe,  Robert 
glaublich  als  Pandrosos,  die  örtliche  Hüterin 
des  Baumes,  deutet.  Die  Vase  gehört  stilistisch 
in  die  Zeit  bald  nach  der  Vollendung  des 
Erechtheions.  Daraus  erklärt  sich  vielleicht 
die  Anbringung  des  Tempelchens,  die  ganz 
zusammenhangslos  und  im  griechischen  Vasen- 
stil völlig  unerhört  ist.  Noch  begreiflicher 
würde  das  werden,  wenn  die  Vase  etwa  die 
Komposition  eines  Votivpinax  aus  dem  Erech- 
theion selbst  wiedergäbe,  wie  uns  ein  von  dem 
Eteobutaden  Habron  gestifteter  mit  der  Dar- 
stellung seiner  Brüder  und  Vorfahren  dort  be- 


4a)  Jun  gallischer  Krater.    .Manchen.  Sammlnng  Arndt. 
Nach  Photogr    Poseidon  and  Athena  um  Attika  streitend 
(anweeend  Nike  und  Attika).   8p.  S866  Z.  5t. 

zeugt  ist  {Michaeli«,  Arx*  S.  67,  2S*).  —  Ein 
später  Nachklang  des  Poseidonmotivs  der  Peters- 
burger VaBO  findet  Bich  auf  dem  Mosaik  von 
Portus  Magnus  (de  la  Blancht're,  Muse'e 
d'Oran  Taf.  5.  Robert,  Arch.  Jahrb.  1890,  5 
S.  216.  222):  Poseidon  erhebt  in  ganz  ähnlicher 
Haltung  den  Dreizack  gegen  die  Schlange 
Pytho,  welche  die  Leto  bedrohte. 

Eine  weitere  Darstellung  deB  Streites  kann 
ich  aus  dem  Besitze  von  Ihr.  Arndt- München 
in  Abb.  4a  bekannt  machen:  jungattischer 
rotfiguriger  Krater  (H.  0,20  m)  vom  Ende 
des  6.  Jahrh.  v.  Chr.;  lockere,  aber  sehr  sichere 
Zeichnung;  aus  Attika.  Hechts  Poseidon,  links 
Athena  uud  Nike;  zwischen  ihnen  sitzt  eine 
Krau  mit  verhülltem  Hinterhaupt,  den  Blick 
gesenkt,  in  abwartender  Haltung,  ganz  ähnlich 

litterarUch  nicht  belegt  int,  verschlagt  nicht«  gegenüber 
Ton  Robcrtt  wie  Ich  glaube  uberieugender  Auslegung  de« 
Veeenbildea.  Jedoch  kann  Ich  Kobert  durchaus  nicht 
folgen,  wenn  er  dieselbe  Deutung  auf  den  Qiebel  (iber- 
tragt. Da«  Motiv  de«  Poseidon  i«t  dort  völlig  ander«,  vor 
allem  ateht  dort  der  Baum,  naoh  dem  or  stechen  soU,  In 
seinem  Backen  I 


wie  die  Hellas  auf  der  Dareiosvaae.  Es  kann 
niemand  anders  seih  als  Attika.  Poseidon 
streckt  die  Hand  nach  ihr  aus,  Athena,  mehr 
statuarisch  im  Typus  der  ehernen  Promachos 
auf  der  athenischen  Burg,  wendet  den  Blick 
drohend  gegen  Poseidon.  Die  heftigen  Kampf- 
motivo  sind  gemäfs  dem  Geschmack  der  jüngeren 
Zeit  durch  eine  ruhige,  aber  sehr  deutlich 
sprechende  Gruppierung  ersetzt. 
io  Eingefügt  seien  hier,  gleich  die  späteren 
Darstellungen  von  Poseidon  mit  Athena. 
Athenische  Münzen  römischer  Zeit  zeigen 
Athena  und  Poseidon  in  mäfsig  bewegter  Stel- 
lung einander  gegenüber,  zwischen  ihnen  der 
Ölbaum.  Die  Darstellung  wird  gewöhnlich 
ohne  rechten  Grund  vom  Westgiebel  des  Par- 
thenon abhängig  gedacht;  es  dürfte  eine 
selbständige  Erfindung  des  Münzschneiders  sein 
(Imhoof  -  Gardner ,  Numism.  comm.  on  Paus. 
80  Z  11;  12;  14;  16.  Hitzig-Blümner  zu  Paus.  1, 
24,  3,  wo  die  Litteratur;  dazu  Münztaf.  11, 11). 
—  Eine  zweite  Darstellung,  die  Götter  in  ru- 
higem Gespräch  einander  gegenüber,  Poseidon 
mit  aufgestütztem  Fufs,  Athena  in  weitem  Hi- 
mation  hellenistischen  Geschmacks  (an  die 
Athena  Rospigliosi  erinnernd),  zwischen  ihnen 
der  Ölbaum,  findet  sich  auf  einer  anderen 
athenischen  Münze  [Imhoof-Gardner  Z  16. 
Hitzig-Blümner ,  Met.  11,  10),  sowie  weiteren 
so  Münzen  römischer  Zeit,  auf  einer  Silber- 
schnalle aus  Herculanum  (Museo  Borbonico 
7,  48)  und  zwei  Kameen  (zusammengestellt 
zuletzt  bei  Robert,  Ath.  Mitt.  1882  S.  63;  der 
Pariser  Caineo  auch  bei  Babelon,  Camees  de  la 
Bibl.  nat.  6,  27).  Ein  von  Robert  a.  a.  O.  Tf.  1 
bekannt  gemachtes  Relief  in  Smyrna  schiebt 
einen  Tisch  und  eine  Nike  mit  Losurne  zwi- 
schen die  beiden  Götter,  zur  Andeutung  des 
Schiedsgerichts  im  Streit  um  das  attische  Land; 
40  ein  römisches  Relief  in  Villa  Carpegna 
(Robert  Tf.  2)  wiederholt  in  der  Hauptsache 
diese  Scene.  Die  Darstellung  auf  den  Münzen 
und  Kameen  ist  so  übereinstimmend  und  im 
Kontur  so  geschlossen,  dafs  man  mit  Recht  eine 
plastische  Gruppe  dahinter  vermutet  hat, 
und  zwar  die  von  Paus.  1,  24,  3  auf  der  athe- 
nischen Akropolis  genannte.  Die  Zufügung  der 
Nike  und  des  Tisches  ist  jedenfalls  den  Relief- 
arbeitern zuzuschieben  (anders  Rotiert  -a.  a.  0. 
so  S.  66).  Die  athenische  Gruppe  stellte  gar  nicht 
den  „Streit"  dar,  sondern  die  beiden  Gottheiten 
mit  ihren  Wahrzeichen  neben  sich,  was  Pau- 
sanias  dann  als  „Erschaffung"  des  Ölbaums 
und  des  Salzquells  beschreibt.  Robert  datiert 
die  Gruppe  nicht  ohne  Wahrscheinlichkeit  in 
hellenistische  Zeit. 

Die  Darstellungen  Poseidons  im  Gigan- 
tenkampf hängen  ziemlich  eng  mit  dem 
8p.  2860  Z.66  besprochenen  Typus  des  Dreizack- 
60  schwingen  zusammen,  da  es  die  allgemeine 
Ähnlichkeit  der  Situation  mit  sich  bringt.  Doch 
mufs  hier,  da  der  Gegner  meist  schon  umsinkt 
oder  am  Boden  liegt,  das  hohe  parademärsige 
Ausholen  mit  dem  Dreizack  aufgegeben  werden; 
er  wird  meist  neben  der  Hüfte  gefällt  getragen, 
nur  ausnahmsweise  (Bf.  Vase,  nach  KretscJimcr 
von  Keos,  Mon.  d.  I.  6/7,  7»)  von  oben  nach 
unten  geführt.  Die  attischen  Vasen  des  schwarz- 
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figurigen  bis  zum  Ende  des  strengrotfigurigen 
Stils  bilden  eine  zusammenhängende  Sehe,  in 
der  die  Abwandlungen  des  Grundtypus  von 
nebensächlicher  Art  sind;  auch  die  von  Over- 
beck gemachte  Einteilung  in  „Einzelkampf" 
und  „gemeinsamen  Kampf  mehrerer  Götter" 
ist  natürlich  ganz  nebensächlich,  da  das  Schema 
stet«  dasselbe  bleibt.  Overbeck  zählt  14  schwarz- 
figurige  und  ü  rotfigurige  Darstellungen  auf 
(K.  M.  3,  828  f. I  Dazu  kommt  je  eine  frag- 
mentierte Bf.  und  rf.  Darstellung  Ephim.  arch. 
1866,  7,  1;  2.  In  naiver  Weise  verwenden  die 
Vasenmaler  den  Zug  der  Sage,  dafs  Poseidon 
in  der  Hitze  des  Kampfes  ein  Stück  von  der 
Insel  Kos  abgerissen  und  auf  seinen  Gegner 
Polybotes  geworfen  habe,  was  dann  später  die 
Insel  Nisyros  wurde  (oben  Sp.  2815  Z.  41).  Auf 
den  sch  warzfigurigen  Vasen  bringt  er  einen 
Felsblock  herbei,  den  er  auf  den  Giganten  hinab- 
stürzen will;  auf  den  atrengrotf igurigen 
wird  daraus  die  ganze  Insel  Nisyros,  die  er  auf 
der  Schulter  oder  dem  ausgestreckten  Arm  trägt, 
ein  unregelmüfsig  begrenztes  Stück  Land,  auf 
dem  sich  zur  Charakterisierung  alles  mögliche 


6)  Poeeidon  und  Kphialtea    Strengrot&g.  Vue. 
(Nach  OterUck,  AU.  13,  1).    8p.  tW  Z.  48. 


Land-  und  Seegetier  bewegt  (Pferd,  Reh,  Skor- 
pion, Schlange,  Wurm,  Igel;  Fische, Krebse;  auch 
Zweige.  Overbeck,  Atl.  12,  25—27.  13,  1).  Der 
Gegner  wird  nur  einmal  benannt,  abweichend 
von  Apdüodor  Ephialtes  (Abb.  6).  Die  Bewegung 
des  Gottes  geht,  wie  bei  den  Münzbildern  (oben 
Sp.  2861),  immer  von  links  nach  rechts,  damit 
die  Bewegung  des  rechten  Arms  deutlich  und 
der  Rumpf  in  Beiner  ganzen  Breite  sichtbar  wird. 
—  Die  einzige  entsprechende  Darstellung  im 
rf.  schönen  Stil  findet  sich  auf  der  Berliner 
Schale  des  Aristophanes  und  Erginos  (Abb.  6), 
wo  die  Gruppe  von  Gott  und  Gigant  mit  der 
auftauchenden  Ge  meisterhaft  in  das  innere 
Schalenrund  komponiert  sind.  Diesem  Vasen- 
malcr  aus  der  Zeit  der  Parthenongiebel  war 
ein  Beibehalten  des  alten  Nittyrosmotivs,  dun 
an  die  gutgläubige  Phantasie  des  Beschauers 
so  viel  Anforderungen  stellt,  natürlich  nicht 
zu  Sinne  und  ein  Umbilden  desselben  im  Geist 
der  freien  Kunst  vielleicht  nicht  möglich.  Er 
läfst  also  den  Gott  seinen  Gegner  mit  der 
Linken  packen,  womit  er  eine  ungleich  ge- 
schlossenere Gruppierung  und  Linienführung 


erreicht.  Damit  hat  sich,  soweit  das  erhaltene 
Material  sehen  läfst,  diese  Art  der  Darstellung 
des  Gigantenkampfes  ausgelebt.  Erst  die  helle- 
nistische Kunst  nimmt  das  Motiv  in  ganz  neuer 
Weise  wieder  auf,  indem  sie  Poseidon  zu  Hofs 
oder  vom  Hippokampengespann  kämpfen  läfst 
(vgl.  Sp.  281)7  Z.  14).  —  Außerhalb  eines  Typen- 
zusammenhangs, aber  in  den  allgemeinen 
Motiven  von  Vorbildern  der  strengen  Kunst 
abhängig,  ist  das  Relief  eines  bronzenen  etrus- 
kischen  Cistenfufses  etwa  des  vierten 
Jahrhs.  Poseidon  verfolgt  einen  jugendlichen 
Giganten  und  packt  ihn  am  Schild,  eine  See- 
schlange und  ein  geflügelter  Greif  dringen 
gleichfalls  auf  den  Giganten  ein  (Inghirami, 
Mon.  Etr.  3,  17.  Müller  •  Wiesehr ,  Dkm.*  1, 
Tf.  16,  1). 

Die  Liebesverb  in  düngen  des  Poseidon 
werden  ihren  künstlerischen  Typen  nach  am 
besten  unmittelbar  an  die  Kampf-  und  Streit- 


6)  Poaeidon,  Pulybote«,  Ge.    Schale  de*  Ariatophanea 
Berlin  nr.  »31.  (Nach  Wiener  VorUytM.  1.  5.)  Sp.  2»67  Z  5S. 

■ 


scenen  angereiht  Denn  bei  der  Sparsamkeit 
der  älteren  Kunst  mit  Motiven  sind  die  for- 
malen Ähnlichkeiten  zwischen  feindlicher  und 
Liebesverfolgnng  sehr  grofse.  Ein  weit  aus- 
schreitender Mann,  der  ein  wegeilendes,  aber 
zurückblickendes  Mädchen  zu  ergreifen  sucht, 
ist  der  ausdrucksvollste  Typus,  den  die  ältere 
Kunst  überhaupt  für  Liebesverbindungen  ge- 
schaffen hat  und  der  infolgedessen  für  mytho- 
logische Liebschaften  jeder  Art  vorwiegend  an- 
gewendet wird.  Wir  werden  die  den  Poseidon 
angehenden  Bilder  deshalb  besser  nicht  mit 
Overbeck  (S.  333)  „in  alphabetischer  Abfolge 
der  Geliebten"  anordnen  —  wenn  ihm  auch 
Clemens  Alexandr.  im  Protrept.  p.  20  mit  einer 
solchen,  ziemlich  langen  Leporelloliste  des 
Gottes  vorangegangen  ist  — ,  zumal  sich  her- 
ausstellt, dafs  die  Liste  sich  sehr  vereinfacht, 
weil  die  für  die  ältere  Zeit  hauptsächlich  in 
Betracht  kommenden  Vasenmaler  nur  Amymone 
und  Aithra  gekannt  haben.  —  Alkyone  ist  nur 
auf  einem  Relief  am  aiuyklaiischen  Thron  ge- 
sichert (Paus.  8,  18,  lüj.  Arne,  Theophane. 
Tyro,  die  man  mit  grofser  Gelehrsamkeit  auf 
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Vasen  nachweisen  wollte,  hat  schon  Overbeck 
gestrichen  (K.  M.  3  S.  339;  344;  347).  Auch 
Salami  |  auf  der  Brygosschale  des  Stadeischen 
Museums  mufs  fallen  {Wien.  Vorlegebl.  8,  2. 
Gerhard,  Trinkschalen  und  Gef.  Tf.  A  B),  da 
die  Verknüpfung  mit  der  nicht  sicher  auf 
Kychreus  gedeuteten  Aufsendarstellung  durch- 
aus nicht  zwingend  ist.  —  Aithra  war  als 
Mutter  deB  Theseua  den  Töpfern  des  Kerameikos 
vertraut,  aber  von  den  näheren  Umständen,  un- 


■y&fßW 


7)  Poseidon  und  Aithra     Stren«rotng  Hydria. 
(N'ech  (frerbtck,  All.  13,  f.)    8p.  J8*ö  Z.  40. 

ter  denen  sich  in  der  trözenischen  Sage  Poseidon 
«ler  Pittheustochter  naht  (Bd.  1  Sp.  200),  wufsten 
sie  nichts.  Der  Maler  der  strengrotfigurigen 
Hydria  im  Vatikan  (Abb.  7  —  Overbeck,  AH  13, 
J  l  =  Gerhard,  A.V.  1, 12  =  Elite  3,  5.  Heibig- 
Heisch,  Führer  2,  1232)  giebt  daher  blofs  die 


Poseidon  (u.  Amymone;  Vasen  5.  Jh.)  2870 

ter  den  Geliebten  des  Meergottes.  Nach  der 
argivischen  Sage  wird  sie,  als  der  Vater  Da- 
uaos  sie  bei  einer  Trockenheit  zum  Wasser- 
holen ausschickt,  von  einem  lüsternen  Satyr 
angefallen,  von  dem  sie  durch  Poseidon  be- 
freit wird,  worauf  sie  sich  diesem  ergiebt 
Zum  Dank  läfst  Poseidon  durch  einen  Drei- 
zackstofs  die  Quellen  von  Lerna  entstehen,  oder 
er  läfat  sie  hervorsprudeln,  als  Amymone  den 

10  Dreizack  aus  dem  Boden  zieht,  oder  er  zeigt  sie 
ihr  einfach  (ApoUodor  2,  1,  4.  Hygin  fab.  189. 
Ktym.  tnagn.  8.  v.  nolvdityiop  vfpyos).  Von  die- 
ser Geschichte  kannten  die  Künstler  nichts  von 
den  durch  die  Mvthographen  berichteten  Einzel- 
heiten {Overbeck,  K.  St.  3,  36*) ,  namentlich 
nicht  den  Angriff  des  Satyrs,  der,  wenn  nicht 
überhaupt  eine  späte  poetische  Ausdichtung, 
höchstens  eine  lokal  beschräukte  Verquickung 
dieses  Dämons  mit  dem  Amymonemythos  ist 

so  Dagegen  benutzten  sie  das  Kernmotiv,  da» 
Waasersuchcn  und  Finden  durch  Poseidons 
Hilfe.  —  Die  älteste  vorhandene  Darstellung  ist 
»ler  strengrotfig.  Krater,  Overbeck,  Atl.  13,3 
(S.  371,  6),  Amymone  in  ionischer  (iewandung, 
eine  grofse  Hydria  in  der  Hand,  fliehend,  Po- 
seidon nackt  mit  Mäntelchen  und  Dreizack  sie 
haschend.  Im  gleichen  Typus,  nur  mit 
stümeren  Bewegungen,  ist  das  flüchtig,  at 
flott  gezeichnete  Bild  j üngerphid iasischer 

30  Zeit  in  Kuvo  Atl.  13,  6  (Abb.  8  nach  Jahn, 
Vasenbilder  4.  A.  B.  =  Gerhard,  A.  V.  1,  11,  2 
—  Elite  3,  18),  wo  der  Gott  den  Dreizack  nicht, 
wie  auf  der  Mehrzahl  der  Darstellungen,  ge- 
fällt, sondern  im  Arm  trägt.  Auch  hier  hat 
Amymone  die  Hydria  und  hier  sehen  wir  auch 
zum  einzigen  Male  als  Gegenbild  die  Verleih- 
ung der  Quelle  dargestellt,  die  der  Gott  mit 
einem  Drcizackstofs  aus  einem  Felsen  lockt. 
In  einem  dritten  etwas  älteren  Amymonebilde 

40  fehlt  die  Hydria,  dafür  sind  die  Namen  bei- 
geschrieben; rechts  liegt  ein  grofser  Felsen, 
zur  Andeutung  der  kommenden  Quellschöpfung, 


and  Amymone,  links  Verfolgung,  rocht»  QnclUchopfung.    HchOnrotflg  Schal-  in 
(nach  Orerbtd,  Atl.  13,  6)    Sp  2870  Z  Vi. 


typische  Liebesverfolgung  und  läfst  die  Aithra 
(inschriftl.)  einen  Kalathos  halten,  das  allge- 
meine Attribut  braver  Haustöchter.  Das  sehr 
ähnliche  stilistisch  etwas  jüngere  Bild  im 
British  Museum  ohne  Inschriften  {Cot.  greek 
vases  3  E  174.  Elite  3,  19),  wo  der  Korb  zwi- 
schen den  beiden  am  Boden  steht,  mag  man 
daher  mit  Overbeck  gleichfalls  auf  Aithra  deu- 
ten, da  die  Bilder  sich  auch  zeitlich  nahe 
—  Amymone  ist  die  berühmteste  un- 


auf  dem  sich  Eros  (inschr.)  gelagert  hat;  links 
so  von  dem  Mittelbild  Aphrodite  (inschr.)  (Overbeck, 
Atl.  18,  7  S.370,  3,  Elite  ce"ram.  3, 17  u.  ö  ).  Eine 
Petersburger  Vase  (Overbeck  8.  371,  6)  er- 
weitert nach  Analogie  der  Peleus-Thetis-Darstel- 
lungen  die  Verfolgungsscene  auf  der  Rückseite, 
durch  den  Vater  (Danaos),  dem  eine  Schwester 
den  Vorfall  meldet.  Ähnlich  Overbeck  S.  372,  8. 
—  Während  hier  Amymone  stets  an  ihrem  Kruge 
erkennbar  ist,  giebt  es  eine  lange  Reihe  rot- 
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figuriger  Vasenbilder  des  strengen  Stils  und 
der  phidiasischen  Zeit,  in  der  ein  nicht  naher 
charakterisiertes  Mädchen  von  Poseidon 
ergriffen  wird.  Hier  werden  die  Vasenmaler, 
wenn  sie  überhaupt  an  eine  bestimmte  Geliebte 
dachten,  Amymone  gemeint  haben;  künstlerisch 
ist  in  dieser  Reihe  nichts  Neues  geleistet  (Over- 
Iteck  S.  384).  Ebenso  sind  die  einfachen  Gegen- 
überstellungen Poseidons  mit  einer  unbenannten 
Geliebten  ohne  besonderes  künstlerisches  oder  10 
sachliches  Interesse  (Elite  8,  28.  24).  —  Ganz 
anders  greift  die  unteritalische  Vasen- 
malerei das  Thema  an.  Statt  lebhafter  Be- 
wegungen liebt  sie  ruhige  Gruppierungen  in 


0)  Poaeidon  und  Amymone  (anwesend :  Aphrodite  mit  Ero«  r. 
r.  Pan).   Lukanlache  Amphora  unbekannten  Ort«  (nach  Mo* 


Stellungen;  sie  entwickelt  daher  aus 
dem  Amymonestoff  nicht  etwa  neue  charakte- 
ristische Situationen,  sondern  pafst  ihn  nach 
Möglichkeit  ihrem  Bildervorrat  an  und  erweitert  so 
dieSc  enerie  mit  mehr  oder  minder  grofser  L  Ver- 
legung. Amymone  sitzt  nun  fast  immer,  hut 
ihre  Hydria  bei  sich  und  schaut  auf  den  ruhig 
vor  oder  hinter  ihr  stehenden  Poseidon,  der 
manchmal  den  Fufs  in  dem  bekannten  Motiv 
auf  eine  Erhöhung  setzt.  Einmal  thront  Po- 
seidon, und  Amymone  steht  sich  entschleiernd 
vor  ihm  Mit  OverbeckscheT  Gründlichkeit  zu 
untersuchen,  ob  dieses  Liebesgespräch  vor  oder 
nach  der  Umarmung  stattfindet ,  heilst  der  so 
Charakterisierungsfähigkeit  dieser  Vasenmaler 
allzuviel  zutrauen.  Sie  erweitern  ihr  Bild,  wie 
es  ihnen  gerade  einfällt,  z.  B.  durch  Zusatz 
von  Amphitrite  (Atlas  18,  9),  wobei  aber  nicht 
das  geringste  von  der  Eifersucht  zu  Behen  ist, 
die  nach  Overbeck  und  Wieseler  die  rechtmäfsige 
Gattin  herbeigeführt  haben  soU.  Weitere  Zu- 
satztiguren  sind  eine  Frauen  gestalt,  in  der  man 
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Aphrodite  sehen  mag  (Atlas  13,  9;  10),  sowie 
die  durch  Eros  gesicherten  Aphroditefiguren  auf 
13, 11;  14;  16.  Ferner  kommen  Hermes  (18, 10; 
14),  Pan  (13, 14;  15)  und  unbenennbareMädcfaen- 
figuren  hinzu  (13,  11;  14;  15).  Endlich  Satyrn 
und  Mainaden  (Overbeck  S.  877,  13  =  Elite  3, 
28;  8.  878,  14  —  Böttiger,  Amalthea  2,  Tf.  4; 
S.  880,  16  —  Atl.  18,  4),  die  schon  von  Over- 
beck richtig  als  allgemeine  Naturwesen  gedeutet 
werden,  die  sich  für  die  antike  Phantasie  über- 
all befinden  konnten  (vgl.  Amelung,  Personifi- 
kation des  Jjebens  in  der  Natur)  und  keinerlei 
speziellen  Bezug  cur  dargestellten  Sage  haben. 
Die  Möglichkeit,  die  Overbeck  trotzdem  noch 

offen  läfst,  dafs  der 
Satyrchor  des  aischy- 
leischen  Satyrspiels 
Amymone  hier  nach- 
gewirkt habe,  ist 
natürlich  heutzutage 
nicht  mehr  diskutabel. 
Richtig  lehnt  Overbeck 
auch  für  Atl.  13,  4  ab, 
in  dem  Satyr  jenen  be- 
gehrlichen aus  Apollo- 
dors  und  Hygins  Be- 
richten zu  erkennen; 
seine  nach  Amymone 
hingestreckte  Hand  ist 
nichts  als  der  allge- 
meine Ausdruck  der 
Verwunderung,  der  bei 
den  Satyrn  in  ihrer 
Auffassung  als  neu- 
gieriger Naturwesen 
typisch  ist.  —  Auch 
das  Lieblingskonipo- 
sitionsmotiv  der  unter- 
italischen Maler,  ein 
Gebäude  in  der  Mitte 
des  Bildes,  liefs  sieb 
für  die  Amymouesage 
zurecht  machen:  auf 
Atl.  13,  14  u.  15  steht 
ein  schönes  Brunnen- 
haus im  Zentrum,  vor 
dem  Poseidon  und  Amymone  sich  unterhalten 
(Abb.  9  nach  Mon.  d.  I.  4, 14.  Als  Zusatzfiguren 
rechts  Aphrodite  u.  Eros,  diese  allein  mit  klarem 
Sinne,  links  Hermes,  oben  ein  Mädchen,  das 
man  zur  Not  Peitho  nennen  könnte,  und  Pan; 
ferner  das  übliche  Füllsel  dieses  Stils,  Fächer, 
Ball,  Blumen,  Reh).  —  In  etwas  gröfsere  Un- 
kosten in  bezug  auf  Erfindung  stürzt  Bich  der 
Maler  des  Bildes  Overbeck,  Atl.  1»,  11  (S.  386,  18. 
Lucanische  Pelike  unbekannten  Orts  Bull. 
Napol.  2,  3.  Elite  3,  30)  Das  Brunnenhaus  ist 
etwas  aus  der  Mitte  gerückt.  Poseidon  und  Amy- 
mone sitzen  nebeneinander;  diese  hält  noch  i» 
der  Hand  das  Tragpolster  (rvin,  oittloa)  für  die 
zu  Boden  gefallene  Hydria.  Über  ihnen  wölbt 
sich  ein  Strahlenbogen,  die  Wassergrotte,  die 
der  Gott  entstehen  läfst,  um  sich  und  die  Ge- 
liebte  zu  bergen;  das  Motiv  ist  auch  von  einem 
Gemälde  bei  Phüostr.  sen.  Imag.  1,  8  bekannt. 
In  der  Umgebung  sind  sicher  deutbar  nur 
rechts  oben  Aphrodite  mit  Eros  und  nach  der 
Mitte  xu  ein  zweiter  Eros,  der  gerade 


,  Herrn««  1.,  oben  1.  Peitho  (V), 
rf.  /.  4,  14).    Sp.  «871  Z.  4S. 


Digitized  by  Google 


2873    Poseidon  (u.  Amymone;  spateres)  Poseidon  (u.  Amphitrite;  u.  Pelops)  2874 

BcsHeres  zu  thun  hat,  als  mit  einem  Pfeil  nach  so  alt  zu  sein,  dafs  nicht  für  eine  Sage  von 
einer  Schlange  zn  stechen.  Der  Ephebe  mit  Raub  und  Entfahrung  Platz  gewesen  wäre, 
einem  Reh  links  oben  wird  bei  Beinach,  BAp.  Allerdings  ist  die  Überlieferung  darüber  erat 
1,  466  als  Kypariseos  gedeutet,  dan  Mädchen  sehr  jung.  Eustath.  ad  Horn.  p.  1468,  40  und 
links  unten,  das  nach  Overbeck  das  vor  ihr  Schot.  Od.  8,  91  berichten,  dafs  Poseidon  die 
stehende  Reh  füttern  soll  (aus  einem  Schmuck-  Nereide  Amphitrite  auf  Naxos  mit  ihren  Schwe- 
kästchen!),  nennt  er  zweifelnd  Hebe.  Es  sind  stern  den  Reigen  tanzen  sah  und  sie  entführte, 
aber  einfach  die  Repertoire6guren  dieses  Stils,  Eine  hierher  bezogene  Scene  findet  sich  auf 
die  ohne  besondere  Überlegung  zugesetzt  sind.  einer  jungattischen  rotfigurigen  Pyxis  au» 
Der  Ephebe  rechts  unten  könnte  zur  Not  10  Aigina  (Collignon  etCouve,  Vasespeints  d' Athene* 
Hermes  sein.  —  Von  den  unteritalischen Typen  1661.  Abg.  Htydemann,  GriecJt.  Vasenb.  1,  2): 
abhängig  (Atl.  IS,  10)  ist  das  Innenbild  einer  Poseidon,  durch  den  Dreizack  gesichert,  ergreift 
etruskischen  rotfigurigen  Schale  aus  ein  Madchen  an  der  Schulter;  vier  andere  ent- 
Bomarzo,  Berlin  nr.  2946  {Elite  8,  26),  Poseidon  fliehen  zu  einem  fischschwänzigen  Manne  hin. 
mit  aufgestütztem  Fufs  und  grofsem  Delphin,  Da  Inschriften  fehlen,  kann  man  nur  aus  dem 
die  Geliebte  mit  entblöTstem  Oberkörper  ihm  fischleibigen  Vater  schließen ,  dafs  es  Meer- 
gegenüber auf  einem  Stuhl.  Doch  mufs  man,  mädchen  sind.  Ob  wirklich  der  Vasenmalor 
wenn  man  hier  überhaupt  einen  Namen  geben  Amphitrite  gemeint  und  die  Sage  von  ihrem 
will,  die  Frau  Amphitrite  nennen,  da  gar  nichts  Raube  gekannt  hat,  ist  zweifelhaft.  Ebensogut 
für,  der  Stuhl  jedoch  gegen  Amymone  spricht  20  kann  er  auch  das  bekannte  Schema  des  Mädchen  - 

—  Der  etruskische  Spiegel  freien  Stils,  raubes  ohne  poetische  Quelle  einmal  für  Po- 
Gerhard  1,  G4,  mit  Poseidon  im  Liebesangriff  seidon  angewandt  und  dabei  an  eine  beliebige 
auf  ein  halbnacktes  Mädchen  ohne  Hydria,  vor  namenlose  Nereide  gedacht  haben.  —  Weniger 
einer  Art  Wassergrotte  mit  Seedrachen  und  zweifelhaft  ist,  ob  eine  andere  aus  späten 
Fisch,  ist  auf  Amymone  zu  beziehen  wegen  der  Quellen  (oben  Bd.  1  Sp.  319)  bekannte  Version  zur 
Quelle,  die  hinten  aus  einem  Felsen  strömt  Deutung  eines  Vasengemäldes  benutzt  werden 
und  an  der  ein  neugieriger  Satyr  lauscht.  Die  darf:  Amphitrite  habe  sich  vor  Poseidon  in  die 
Bewegungsmotive  sind  etruskischer  Erfindung,  Tiefe  deB  Weltmeers  geflüchtet,  der  Delphin 
der  Stil  der  des  6.  Jahrhunderts.  —  Die  spä-  habe  sie  gefunden  und  sie  ihm  gebracht,  «ro- 
teren Darstellungen  der  Amymone  seien,  so  für  er  unter  die  Sterne  versetzt  worden  sei. 
da  sie  sehr  spärlich  sind,  gleich  hier  eingefügt:  Auf  einer  spätattischen  Pelike  aus  der  Krim 
Einige  schöne  griechisch-römiflcheGlaspasten,  (Abg.  Antiquitcs  du  Bosphore  Cimir.  61,  3;  4) 
darunter  eine  mit  der  Inschrift  des  augustei-  sitzt  Poseidon  am  Strand,  ein  Mädchen  wird 
sehen  Gemmenschneiders  Au  los  (Furtwängler,  von  einem  Delphin  ans  Ufer  getragen  und  von 
Arch.  Jahrbch.  1889,  4,  Taf.  2,  3;  4;  S.  51.  Eros  geleitet;  hinten  steht  ein  unerklärter 
Furtwängler,  Gemmen  Taf.  64,  77.  Overbeck,  Ephebe.  Da  das  Bild  keineswegs  einen  ge- 
Gemmentafel  3,  3;  S.  390)  stellen  Poseidon  mit  läufigen  Typus  giebt  und  die  Situation  sehr 
autgestütztem  Fufs  (auf  der  Aulospaste  auf  klar  gekennzeichnet  ist,  so  wird  hier  vielleicht 
eine  Hydria)  und  Amymone  (Hydria  in  der  in  der  That  dem  Poseidon  seine  rechtmäfsige 
Rechten,  mit  der  Linken  sich  entschleiernd;  auf  40  Gattin,  nicht  ein  beliebiges  Meermädchen  zu- 
der  Aulospaste  ohne  Hydria)  einander  gegen-  geführt.  — .  Poseidon  und  Meermädchen  oder 
Ober,  in  guten  Motiven  der  plastischen  Kunst  Amphitrite  ruhig  einander  gegenüberstehend  ~ 
des  4.  Jahrhunderts;  auch  hier  ist  Overbeck  aber  keinesfalls  „Hochzeit  des  P.  und  A."  — 
(8.  390)  unsicher,  ob  es  vor  oder  nach  der  zeigen  schönrotfigurige  Vasen,  Elite  3,  23;  24 
Umarmung  sei.  Eine  ähnliche  Gruppe  aus  Erz  Würzburg.  Urlichs  336  =  Overbeck,  K.  M.  8, 
beschreibt  Christodor(Ecpltras. 60)  im  Zeuxippos  367,  10.  Nichts  mit  Poseidon  zu  thun  haben 
in  Konstantinopel.  Für  die  Pasten  vermutet  die  von  Ocerlteck  (K.  M.  3,  364,  3;  4)  mit  auf- 
Furtwängler  als  Vorbild  ein  Gemälde  aus  der  gezählten  Verfolgungsscenen  Petersburg,  Vasen- 
1.  Hälfte  des  4.  Jahrhs.  (Jahrbuch  1889,  62).  sammig  der  Erem.  1531  und  Würzburg,  Urtkh* 

—  Eine  frührömische  Paste  (Furtwängler,  x  324.  (Abg.  Gerhard,  A.  V.  182).  —  über  den 
Gemmen  80,  29;  Berliner  geschn.  Steine  696.  Hochzeitszug  des  Poseidon  und  der  Amphitrite 
Overbeck,  Gemmentf.  3,  4),  an  Motive  des  in  der  jüngeren  Kunst  s.  u.  Sp.  2897,  63.  —  Die 
strengen  Stils  Bich  anschließend,  macht  aus  Darstellungen,  wo  Amphitrite  als  Poseidons 
einem  einfachen  wasserschöpfenden  Mädchen,  Gattin  in  Scenen  einer  feierlichen  Repräsenta- 
wie  es  andere  Pasten  (Furtwängler  694.  695.  tion  und  in  Kultbildern  neben  ihm  steht  oder 
Overbeck,  Tu  f.  3,  6)  zeigen,  durch  Hinzufügen  sitzt,  werden  .Sp.  2878  f.  aufgezählt. 

des  Dreizacks  eine  Amymone.  —  In  einem  pom-  Der  Mythos  kennt ,  wenn  auch  nicht  in 
pejanischen  Wand  gern  aide  (/7ftt>t'^Tfrand£/«^».  solcher  Ausgestaltung  wie  zwischen  Zeus  und 
nr.  174.  Museo  Borb.  6,  18.  Röchelte  Choix  des  Ganymed,  die  Liebo  des  Poseidon  zu  Pe- 
peintures  2.  Mülier-Wiescler,  J)km.*  2,  16,  5)  co  lops;  vgl.  oben  Bd.  8,  Sp.  1871,  40,  wo  Z.  61  das 
sitzt  Poseidon  am  Meeresstrand  vor  einem  Felsen,  apulische  Vasenbild,  Berlin  3297  =  Gerhard, 
während  ein  halbentkleidetes  Mädchen  auf  ihn  Trinksch.u.Grf.  22  mit  Recht  als  nicht  hierher, 
zu  tänzelt;  ein  spezieller  Bezug  auf  Amymone  sondern  in  den  Adonismythos  gehörig  abge- 
fehlt. Man  vgl.  auch  das  von  Philostr.  scn.  1,  8  lehnt  wird.  Pelops  war  im  Olymp  der  Mund- 
beschriebene Bild.  schenk  des  Gottes.  Auf  einer  anderen  apuli- 
Zu  Amphitrite  Bteht  Poseidon  im  Ver-  sehen  Vase  (Mon.  d.  I.  2,  81)  ist  unter  den 
haltais  des  rechtmäßigen  Ehegatten ,  doch  zuschauenden  Göttern  in  der  einen  Ecke  neben 
scheint  mythologisch  ihre  Verbindung  nicht  Zeus  Ganymed,  in  der  anderen  neben  Poseidon 
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ein  Jüngling  mit  Kranz  und  Blütenstengel  dar 
gestellt,  den  man  unbedenklich  Pelops  nenueu 
darf.  Hierher  gehören  auch  die  attischen  rot- 
figurigen  Vasen  schönen  Stils,  wo  Poseidon 
einem  schönen,  ganz  ins  Himation  gewickelten 
Knaben  seinen  Fisch  hinhält  {Elite  3,  7;  h 
oder  von  diesem  eine  gefüllte  Schale  gebracht 


10)  Powidonntotne  von  Liwadhoatro  (rocht«  nach  Ephim.  arrh.  lsyj,  S, 
links  Lrgftnzuagtakiix«  ReirhXoldt).    8p  2«J5  '/..  50 


bekommt;  es  ist  Pelops  als  Mundschenk 
(Elite  3,  6).  — 

Wir  haben  ob.  Sp.  2860 f.  die  Darstellungen 
des  Poseidon  in  mehr  oder  minder  lebhuttei 
Aktion  vorangestellt,  weil  sie  ihren  Typen  nach 
fast  alle  auf  denselben  formalen  Grundgedanken 
zurückgehen.  Die  einzige  erhaltene  ar-  :>o 
chaische  Statue  ist,  wie  ich  glaube,  dieser 
Serie  der  Dreizackschwinger  anzureihen,  ob- 
wohl ihro  Ergänzung  nur  vermutet  werden 
kann.  Die  halblebeusgrolso  Bronzofignr  von 
Liwadhostro  (H.  1,  18  m),  jetzt  im  Atheni- 
schen Nationnlinuseum  (Abb.  10.  Philios,  Ephim. 
arch.  1899,  Tf.  6,  6;  S.  57.)  ist  gefunden  am  ko- 
rinthischen Golf  in  der  Nähe  des  alten  Kreusis, 
heute  Liwadhostro,  bei  einem  kleinen  Hafen 
Hagios  Vassilios,  in  dem  man  den  Hafen  von  no 
Plataiai  vermutet.  Sie  lag  nahe  am  Ufer  im 
Wasser,  stand  also  frei  oder  unter  einem  Xaiskos 
am  Strande;  Heste  der  UasiB  waren  in  der  Nähe. 
Die  anf  der  Kufsplatte  ciugravierte  Weih- 
inschrift tm  Tloxndaovog  luoög  sichert  die  Deu- 
tung. Es  ist  ein  sorgfältiges  Werk  reifarchai- 
scher Kunst  aus  dem  Anfang  des  5.  Jahrb.*. 
v.  Chr.;  Augen  und  Brustwarzen  waren  einge- 
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setzt,  am  Körper  ist  sehr  viel  ergänzt.  Der 
<  iott  steht  im  Schema  der  alten  „Apollon"- 
figuren,  jedoch  stärker  ausschreitend  und  den 
rechten  statt  des  sonst  gewöhnlichen  linken 
Pulses  vorgesetzt.  Die  rechte  Hand  war  vor- 
gestreckt, der  linke  Arm  sehr  stark  gehoben. 
Gillieron  läfst  ihn  in  seiner  Ergänzungsskizze 
Ephim.  1899  S.  66  den  linken  Arm 
ganz  hoch  mit  dem  Dreizack  auf- 
stützen. Aber  die  Zeichnung  zeigt 
deutlich,  dafs  das  nur  mit  grofser 
Gewaltsamkeit  geht  (das  Loch  in  der 
Pufsplatte,  in  dem  der  Schaft  go- 
Bteckt  haben  soll,  kann  zufällig 
sein),  und  vor  allem  ist  ein  der- 
artiges Motiv  in  der  archaischen 
Kunst  unerhört;  Scepter  oder  Lanzen 
werden  in  Kopfhöhe,  aber  nicht  mit 
derartig  pathetischer  Keckung  des 
Arms  gehalten.  Hingegen  ergiebt 
sich  ein  archaisch  harter,  aber  ein- 
wandfreier Rhythmus  (  vgl.  die  Skizze 
Reichholds,  Abb.  10  1.),  wenn  wir  ihn 
repräsentativ  den  Dreizack  erheben 
lassen  in  der  Art  der  Münzen  von 
Poseidonia  (Abb.  1),  wo  es  sich  ja 
auch  nicht  um  einen  Angriff  handelt. 
Eben  deshalb  verschlägt  es  nichts, 
dafs  er  hier  den  Dreizack  ungewöhn- 
licherweise in  der  Linken  hält;  auch 
die  Fufsstellung  ist,  wie  wir  sahen, 
gegenüber 
dem  ge- 
wöhnlichen 
Typus  ver- 
tauscht, was 
möglicher- 
weise durch 
bestimmte 
örtliche 
Verhält- 
nisse (Sicht- 
barkeit von 
seiner  linken  Seite)  ver- 
anlagt war.  Die  Cha- 
rakteristik des  Gottes 
beschtSiikt  sich  auf 
seine  Attribute  (statt 
des  zu  frei  stilisierten 
Delphins  bei  Gillieron 
haben  wir   ihm  den 

Thun  lisch  gegeben 
nach  der  rotfigurigen 
Vase,  Gerhard,  Trink- 
schal*  n  u.  Gefäfse  21). 
Er  ist  nackt,  bärtig, 
mit  aufgenommenem 
langem  Haar,  ganz  wie 
auch  Zeus  in  der  äl- 
teren Zeit  erscheint. 
Dafs  das  Werk  einer 

attischen  Werkstatt  entstammt  Philios),  ist 
nicht  unmöglich,  aber  nicht  beweisbar.  —  Eine 
angeblich  archaische  Poseidonstatuette  aus 
Terracotta  im  British  Museum  (Walters,  Cat.  of 
T>  rracottas  B  78.  Abg.  Huish,  Greek  Terracotta 
Stiüuettes  pl.  36)  ist  eine  horrible  Fälschung. 
—  Eine  neuerworbene  Bronzestatuette  des 


11)  Poi«l<lori*tatnette  im 
Louvrr    Sp.  »87«  Z.  68 
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Hii  Fr  kr.  r.  Biuing, 
Sp  SHTS  /.  10. 
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erkennen.  In  hellenistischer  Weiterbildung  liegt 
dieser  Typus  vor  in  der  Neapler  Statuette,  Over- 
beck, K.  M.  2,  Tf.  2.  1  (s.  u.  Sp.  2895,  02).  -  Die 
auf  Poseidon  bezogene  Pariser  Statuette, 
Overbeck  a.  0.  Tf.  3,  8  (mit  Mäntelchen  über 

1.  Arm  und  sehr  schlichtem  Haar)  ist  dem 
schönen  Florentiner  Zeus  (Amelung,  Florentitter 
Antiken  Abb.  S.  10)  eng  verwandt,  doch  ist 
durch  gar  nichts  nachzuweisen,  dafs  es  Po- 
seidon ist.  —  Eine  Bronzestatuette  im  Be- 
sitz v.  Bissings,  die  ich  in  Abb.  12  bekannt 
machen  darf,  giebt  die  erste  Kunde  von  einem 
Typus,  der  später  weitergebildet  wird  und  zu 
besonderer  Beliebtheit  gelangt  Sp.  2884,  68). 
Es  ist  eine  griechische  Arbeit  aus  der  Mitte  des 
5.  Jahrhs.  (H  8  cm,  in  Athen  erworben),  mit 
ehemals  eingesetzten  Augensternen  und  mit 
der  auf  der  linken  Körperseite  eingegrabenen 
Weihinschrift:  eiOPlGlt>A»  TOTIU-AONI.  Die 
Form  Potidaon  ist  boiotisch  (Sp.  2788  Z.  67*. 
ebenso  die  Form  Thio-  statt  Theopithidas  in 
dem  sonst  nicht  bekannten  Eigennamen.  Viel- 
leicht stammt  die  Bronze  aus  dem  berühmten 
Poseidonbezirk  vonönchestos  (ob.Sp.2836Z.67i. 
Der  Gott  stützte  mit  der  Linken  den  Dreizack 
auf,  in  der  Rechten  hielt  er  den  Fisch.  Haupt 
und  Barthaar  Bind  ziemlich  knapp  anliegend. 
Eine  individuelle  Charakterisierung  ist  noch 
nicht  erstrebt  und  ohne  die  Inschrift  würdn 
man  kaum  die  Deutung  auf  Poseidon  wagen. 

Statuen  des  6.  Jahrhunderts,  über  diu 
nichti  Näheres  bekannt  ist:  1)  Die  7  Ellen 
hohe  Bronzestatue,  die  die  Griechen  nach  der 
Schlacht  bei  Plataiai  nach  Delphi  weih- 
ten (Herod.  9,  81).  —  2)  Poseidon  unter  den 
Weihgeschenken  des  Mikythos  in  Olym- 
pia, zusammen  mit  Amphitrite  und  Hestia, 
Werke  des  Glaukos  von  Argos,  um  460  v.  Chr. 
(Paus.  b,  26,  2).  —  3i  Poseidon  den  Lysandros 
bekränzend,  Bronzestatuen  im  Weihgoacbenk 
der  Lakedaimonier  nach  Delphi  für  die 
Schlacht  bei  Aigospotamoi,  Werk  des 
Dameas  aus  Kleitor  in  Arkadien  (Paus.  10,  9,  7.) 

Poseidon  in  repräsentativer  Hal- 
tung, bei  Auffahrten,  in  Götterver- 
sammlung, als  Zuschauer.  In  diesen  ruhi- 
gen Typeu  tritt  in  der  älteren  Kunst  noch 
weniger  Individualität  hervor  als  in  den  oben 
behandelten  bewegteren  Scenen.  Auf  der 
KlitiasvaBe  (Fuittränglrr-Peichhold,  Griech. 
Vasenmalerei  Tf.  1)  sind  Foseidon  und  Amphi- 
trite durch  den  Henkel  verdeckt;  wir  sollen  sie 
uns  denken  wie  die  anderen  Götter  in  langem 
ionischem  Festgewand.  So  stand  Poseidon  auch 
auf  der  Sophilosvase  (Wien.-Vorlegebl.  lnxy, 

2,  3),  so  zeigen  ihn  die  korinthischen 
Pinakes,  die  ungefähr  derselben  Zeit,  Mitte 
des  6.  Jahrhunderts  v.  Chr.,  angehören.  Auf 
ihnen  ist  die  Auffahrt  des  Posridon  mit  Amphi- 
trite besonders  beliebt  (Abb,  13,  hier  sogar  ohne 
Dreizack,  nach  Ant.  Denkm.  1,  7,  1.  Ferner 
ebenda  7,  4  (ohne  Amph);  10;  13.  2,  24,  2. 
Furtu  ängler.  Herl.  Vasen  1,493-537.  800— 801 ). 
Überwiegend  jedoch  steht  er  ruhig  da,  den 
Dreizack  aufstützend  oder  schräg  haltend, 
manchmal  den  Delphin  in  der  anderen  Hand 
(Dkm.  1,  7,  6;  6;  9;  24;  28.  2,  28,  1;  4a;  7b; 
13a;  16a;  17;  16a;  18a.  24,  3;  6;  8;  11  Berl. 


Louvre,  obwohl  nicht  von  hervorragender  Ar- 
beit, wird  wegen  der  Seltenheit  archaischer 
Poseidonfiguren  mit  Erlaubnis  der  Direktion 
des  Louvre  hier  zum  ersten  Mal  veröffentlicht 
Abb.  11.  H.  12  cm).    Der  Gott  ist  ganz  im 

,.  Apollon"schema 
dargestellt  und  trägt 
in  der  L.  einen  Thun- 
fisch    Der  Bart  ist, 
wie  an  den  Münzen  10 

von  Poseidonia 
(Sp.2859Z.61),  nicht 
grofs  u.  ohne  Ziselie- 
rung, doch  geht  aus 
dem  starken  Vor- 
springen des  Unter- 
gesichts zweifellos 
hervor,  dafs  es  bär- 
tig gemeint  ist. 

Statuarische  so 
Typen  des  5.  Jahr- 
hunderts sind  uns 
in  grofsen  Kopien 
keine  erhalten.  '  Eine 
Statue  in  der  Gal- 
leria delle  statue 
des  Vatikan  (Over- 
beck, Atl  11,  9;  12, 
36.  Heibig,  Führer* 
1,  208),  eine  Kopie  antoniniseber  Zeit,  geht  in  90 
ihren  Grundlagen  auf  ein  Vorbild  des  5.  Jahrhs. 
zurück  und  wird  von  Furtwingler  (Meister- 
werke S.  363,  Fig.  49)  in  den  Kreis  des  Myron 
gesetzt.  Doch  int  ihre  auf  Visconti  zurück- 
gehende Deutung  als  Poseidon  ganz  unsicher, 


13)  Poseidon  u. 
Amphitrite. 
Wi>ihtaftflchi»n  »im 
Thon,  uui  der  Nahe  von 
Korüith.  Merlin. 
Sp  2*7*  Z  «0 

so  dafs  sie  hier  nicht  ver- 
wertet werden  kann ;  der  Del- 
phin ist  modern.)  —  Ein  Typus, 
der  s«'iner  Erfindung  nach  60 
Jahrh.  gehört,  findet  sich 
auf  späten  Reliefs  (Overbeck,  Atlas 
Taf.  12,  17;  18,  und  einer  Hemme  wohl  augus- 
teischer Zeit  (Overbeck,  G  emmentuf.  2,  10).  Der 
Gott  stützt  die  R.  auf  die  Hüfte,  die  L.  auf  den 
nicht  sehr  hoch  angefafsten  Dreizack;  die  Bein- 
stellung ist  ähnlich  wie  beim  Kasseler  Apoll  und 
die  Köpfe  lassen  deutlich  die  Art  des  5.  Jahrhs. 


i  Ii  s 


Digitized  by  Google 


2H79     Poseidon  ärgere  »f.  Vasen) 


Poseidon  (rotfig.  Vasen,  Reliefe)  2880 


Vasen  1,  347  —  473),  manchmal  neben  oder  wand  kommt  auch  der  kurze  Chiton  mit  klei- 
gegenüber  von  Amphitrite  (Dkm.  l,  7,  11;  19.  nerein  Hirnation  öfter  vor.  —  In  der  streng- 
2,  24,  2;  10.  Bert.  Vasen  1,  474—485).  —  Auch  rotfigurigen  Vasenmalerei  fehlen  die  Auf- 
in der  jüngeren  schwarzfigurigenVascn-  fahrten,  die  auch  für  andere  Gotter  kaum  mehr 
maierei  wird  von  den  Künstlern  auf  Poseidon  vorkommen;  im  übrigen  ist  Poseidon  als  ruhiger 
angewandt,  was  ihnen  von  typischen  Haltungen  Teilnehmer  einer  Götterversammlung  oder  bei 
höherer  Götter  geläufig  ist,  das  ruhige  Da-  einem  Ereignis,  oder  als  Einzelfigur  nicht  selten 
stehen  in  langem  Gewand,  zusammen  mit  an-  (z.  B.  Mon.  d.  1.  6,  58.  Gerhard,  A.  V.  146.  Vgl 
deren  Göttern  in  mehr  oder  minder  beziehungs-  Overbeek,  K.  M.  3,  226);  typisch  Neues  tritt 
reicher  Zusammenstellung  (z.  B.  mit  Athens  10  nicht  auf.  Im  schöurotfigurigen  Stil  er- 
und  Hermes,  Elite  3,  13;  36  a;  ferner  Gerhard,  scheint  er  in  neuer  Auffassung  zum  Mahle  ge- 
A.  V.  13;  48  u.s.w.  Vgl.  Overbeck,  K.  M.  3,  212,  lagert,  bekränzt  und  mit  nacktem  Oberkörper, 
lf.).  Oder  ein  Einherschreiten  in  Verbindung  so  namentlich  auf  der  wundervollen  Schale 
mit  irgend  einem  Ereignis,  an  dem  er  Anteil  phidiasischer  Zeit  im  British  Museum  (Cat. 
nimmt  (Kanne  deB  Kolchos  mit  Kampf  des  Greek  Vascs  3,  E  82.  Man.  d.  I.  5,  49 ;  danach 
Herakles  und  Ares  über  dem  gefallenen  Kyknos,     Abb.  14),  wo  die  Würde  der  Haltung  und  die 

Schönheit  der  Züge  ganz  an 
den  Parthenonfries  erinnern. 
So  gelagert  empfängt  er  auch 
den  Theseus  in  der  Tiefe  des 
Meeres  auf  dem  grofsen  Bo- 
logneser Krater  polygno- 
tischer  Kompositionsart,  der 
uns  wahrscheinlich  das  Bild 
des  Mikon  im  Theseion  im 
Auszuge  wiedergiebt  (Mon. 
d.  I.  Suppl.  Taf.  21.  Robert, 
Nekyia  des  Pblygnot.  S.  41. 
Müller  -  Wieselet  -  Wernicke, 
Dkm.*  2,  14,  2).  Auf  einem 
wenig  älteren  Bilde  mit  dem 
gleichen  Gegenstand  sitzt  er 
voll  bekleidet  auf  einem 
Thron  {Elite  3, 9).  -  Auf  den 
unteritalischon  Vasen  ge- 
hört er  zum  Repertoire  der 
zuschauenden  Götter  in  der 

oberen  Kompositionsreihe 
und  ist  hier  manchmal  ste- 
hend, meist  jedoch  bequem 
sitzend  mit  entblöfstem  Ober- 
körper gegeben  (Overbeck,  K. 
M.  3,  a09,  D;  G  (stehend): 
R;  S;  T;  ü;  V;  AA;  hier 
überall  sitzend) 

oben  Bd.  2,  Sp.  1695,  Abb.  3.  Ferner  Gerhard,         Die  für  Relief  erfundenen  Typen  des 
A.  V.  111;  138  u.  a .).    Endlich  die  feierliche     Poseidon  sind  spärlich.  Archaische  fehlen.  Doch 
Auffahrt,  die,  wie  für  alle  möglichen  anderen     geht  das  archaisierende  Relief  in  Vills 
Götter  (Jahn,  Archriol.  Aufsätze  S.  92  f.  stellt     Mattei  (Overbeck,  Atl.  12,  13)  auf  ein  Charakter  - 
einen  Teil  der  Darstellungen  zusammen),  so  M  volles  archaisches  Vorbild  zurück,  bei  dem  der 
auch  für  Poseidon  passend  erscheint.   Einmal     Körper  wirkungsvoll  durch  den  Mantel  umrahm* 
werden  ihm  Flügelpferde  gegeben,  vielleicht     wird.  Die  anderen  archaisierenden  Reliefs  (Atl 
in  Erinnerung  an  die  windschnellen  Rosse,  die     12,  12;  14.  K.  M.  S.  231,  nr.  3,  5,  6)  sind  süfs- 
er  dem  Pelops  giebt    Gerhard,  A.  V.  10  —     liehe  'neu-attische'  Schöpfungen,  die  nur  ganz 
Overbeck,  Atlas  11,  21);  einmal  steht  neben  ihm     allgemein  auf  Formen  aus  der  1.  Hälfte  des 
auf  dem  Wagen  inschriftlich  Aphrodite,  sicher     5.  Jahrhs.  zurückgehen.  Von  grofser  Wicbtig- 
nicht  mit  Bezug  auf  die  gemeinsamen  Kulte     keit  hingegen  Bind  zwei  Reliefdarstellungen 
der  beiden  Götter  in  Lechaion  und  Kenchreai,     aus  der  Mitte  des  5.  Jahrhunderts,  von  denen 
sondern  zweifellos  verschrieben  aus  Amphitrite.     die  erste  wahrscheinlich  für  den  Typus  der 
Wie  gedankenlos  der  Maler  war,  zeijrt  er  da-  «o  Vasenbilder  vom  schönrotfigurigen  \  asenstil 
durch,  dafs  er  seine  'Aphrodite'  in  Wirklich-     an  nicht  ohne  Eiuflufs  gewesen  ist:   1)  In> 
keit  als  Athene  mit  Aigis  gemalt  hat  (Atlas     Ostfries   des  Parthenon    (Abb.  15  aach 
11,  25.   Etile  3,  15.    Walters,  Brit.  Mus.  Cat.     Photogr.).  Poseidon  sitzt  mit  enthülltem  Ober- 
Greek  Vases  2,  B  254).  —  Als  Zuschauer  und     körper  da,  die  R.  herabhängend,  in  der  Linken 
bequeme  Füllfigur  erscheint  Poseidon  bei  der     den  schräg  angelehnten  Dreizack  haltend,  der 
Athenageburt  und  in  sonstigen  Göttcrversamin-     gemalt  war  und  von  dem  die  Linie  des  Schaftei- 
lungen (Overbeck,  K.  M.  3,  212  f.),  hierbei  auch     unter  dem  Stuhle  der  nächsten  Figur  sichtbar 
gelegentlich  sitzend.    Neben  dem  langen  Ge-     ist.   Der  Gott  hat  hier  weder  die  breite  Würde 
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des  Zeus,  noch  das  freie  und  lässige  Gehaben 
der  anderen  Götter.  Er  sitzt  vielmehr  mit 
«teifem  Oberkörper  da.  der  sich  aber  doch  um 
ein  geringes  durchbiegt,  gerade  als  möchte  er 
wohl  ein  wenig  nachlassen,  wage  aber  seiner 
Würde  nichts  zu  vergeben.  Oer  Körperbau  ist 
nicht  entfernt  so  mächtig,  wie  beim  Poseidon 
des  Westgiebels.  Oer  bärtige  Kopf  ist  der  eines 
würdigen  Mannes  mit  langlockigem  Haar,  aber 


von  besonderer  Bedeutung  war,  der  Poseidon 
des  Euphranor  im  Cyklus  der  Zwölf  Götter 
in  der  Halle  des  Zeus  Eleutherius  zu  Athen 
[Ptnu,  1,  8,  2).  Valerius  Maximum  (9,  1 1  ext.  6» 
erzählt,  Euphranor  habe  hier  den  Poseidon 
'mit  so  hervorragenden  Zfigeu  der  Hoheit'  aus- 
gestattet {Xeptuni  imaginem  quam  jwterat  ex- 
ceVeiilissi ntis  maiestatis  rnlorihus  cumjAexus  est), 
dafa  er  trotz  aller  Bemühung  den  Zeus  nicht 


ohne  irgendwelche  speziellen*  Charakterisierung.  10  noch  erhabener  darzustellen  vermochte,  ltruun 
Man  hat  oft  auf  den 
Gegensatz  zwischen 
dem  überkräftigeu 
Poseidon  des  West 
giebels  und  dieser 
schlichten  und  zah- 
men Bildung  hinge- 
wiesen. Oas  kommt 
wohl  weniger  von 
einer  Verschieden- 
heit in  der  Auflas- 
sung d.  persönlichen 
Wesens  des  Gottes 
(Sp.  2869  Anm.  i,  ab 
aus  den  Gegensätzen 
in  der  künstlerischen 

Gesamtaufgabe. 
2  A  m  Ostfries  des 
Theseion  \  Sauer, 
Theseinn  Taf.  3,  22; 
*.V23.  Brumi-Bruck- 
tn  an  n,  Dkm.  407) 
wird  der  vorderste 

der  drei  rechts 
sitzenden  Götter  mit 
grofser  Wahrschein- 
lichkeit für  Poseidon 
gehalten.  Er  hat,  wie 
am  Parthenonfries, 
nur  den  Unterkörper 
verhüllt  und  ist  in 
etwas  lebhafterer 
Haltung  gegeben, 
wie  es  alle  Götter 
des  Theseionfrieses 
sind.  Eine  besonders 
sprechende  Charak- 
terisierung seines 
Körpers  ist  auch  hier 
nicht  vorhanden,  nur 
sein  Platz  als  Gegen- 
über des  Zeus  führt  auf  die  Deutung  als  Po- 
seidon. 

Die  Durcharbeitung  des  Poseidonideals  war 
bis  zum  Ende  der  phidiasiHchen  Epoche  noch 
nicht  entfernt  so  weit  gediehen,  wie  die  des 
Zeusideals.  Einer  jüngeren  Zeit  blieb  es  vor- 
behalten, ihn  nicht  nur  als  würdigen  Olympier, 
sondern  als  den  wahren  Herrscher  des  furcht- 
baren und  unruhvollen  Meeres  zu  erfassen 

U.  Typen  des  4.  Jahrhunderts. 

Für  die  monumentalen  Gestaltungen  des 
Poseidon  ist,  soweit  das  erhaltene  Material 
einen  sicheren  Schluß  zuläfst,  das  4.  Jahr- 
hundert die  schöpferische  und  maßgebende 
Epoche  gewesen.  Es  scheint  ferner,  dufs  für 
die  Typenbildung  eine  Darstellung  der  Malerei 

lind  um,  Lexikon  der  ffr.  u.  röm.  MjOiol.  III. 


Iii  r..».'ia..ii  iin.l  Apnlluii  im  Ojtfrir»  iU»  I'arthcuou.    N|.  2s*0  /.  62 


( h'iiiisllergeschichtr  2,  190)  vermutet,  daTs  der 
Künstler  den  Poseidon  'mit  einer  solchen  Fülle 
körperlicher  Majestät'  gebildet  hatte,  dafs 
das  mehr  auf  den  Ausdruck  geistiger  Macht 
aufgebaute  Zeusideal  dahinter  zurücktrat. 
Zweifellos  werden  wir  schliefsen  dürfen,  dafs 
das  Gemälde  des  Euphranor  zum  ersten  Male 
einen  wirklichen  Poseidon  gab,  in  welchem 
60  der  Charakter  des  (iottes  al.s  Herrscher  des 
wilden  Elements  unmittelbar  in  die  Erscheinung 
trat.  Ich  vermute,  dafs  ein  in  der  ersten  Hälfte 
des  4.  Jahrhunderts  auftretender  Typus,  der  in 
zahlreichen  plastischen  Variationen,  sowie  auf 
einem  Wandgemälde,  einem  Relief  und  auf 
Münzen  vorkommt,  in  letzter  Linie  auf  die 
Schöpfung  des  Euphranor  zurückgeht  Si>.  2S«5, 
25.i.  —  Von  anderen  malerischen  Darstellungen 
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2883    Poseidon  (4.  Jahrh.;  sitzend,  stehend) 

dieser  Zeit  (Poseidon  des  Hippys;  des  Asklepio- 
dor  in  einer  Zwölfgötterserie;  Brunn,  Künstlerg. 
2,  258;  256)  wissen  wir  nichtB  Näheres. 

Die  statuarischen  Bildungen  des  Po- 
seidon lassen  sich  auf  eine  kleine  Zahl  von 
Typen  zurückführen,  von  denen  mehrere  durch 
Münzbilder  nn  bestimmten  Orten  nachgewiesen 
werden  können.  Wir  beginnen  mit  den  Sitz- 
figuren, die  aufserordentlich  spärlich  sind 
und  in  erhaltenen  Statuen  überhaupt  nicht 
vorkommen.  Auf  Münzen  finden  sich  zwei  Ty- 
pen. Dereine  giebt  Poseidon  auf  einem  Diphros 
(meist  ohne  Lehne)  thronend  ('stet»  nach  links), 
ganz  nach  Art  der  entsprechenden  Zeusbilder, 
den  Dreizack  in  der  Linken  hoch  aufgestützt 
oder  angelehnt,  in  der  vorgestreckten  Rechten 
den  Delphin  (Münzen  von  Tenos,  Ende  des 

4.  Jahrh.,  Gardner,  Typen  12,  22;  der  Boioter, 
gleiche  Epoche,  Gardner  12,  5  *=-  Overbeck, 
Münzt  f.  6,  16;  von  Korinth,  Jmhoof-Gardner, 
Numism.  Comm.  on  Paus.  Taf.  D  54,  S.  16). 
Dies  sind  zweifellos  Nachbildungen  von  Tem- 
pelstatuen; bei  der  zuletztgenannten  korinthi- 
schen Münze  könnte  man  etwa  an  das  Poseidon- 
heiligtum in  Lechaion  denken  (Paus.  2,  2,  8). 
—  Der  zweite  Typus  läfst  ihn  auf  einem 
Felsen  sitzen,  also  am  Meeresstrand,  und 
giebt  ihm  eine  bewegtere,  ungezwungenere 
Haltung.  Die  Richtung  wechselt  nach  links 
oder  rechts,  die  Haltung  der  Arme  ist  vielfach 
variiert,  statt  des  Delphins  liegt  bisweilen  ein 
Aphlaston  in  der  Hand  (M.  von  Korinth, 
Imhoof-Gardner,  Comm.  D  52.  Overbeck,  Münzt. 
6,  19;  von  Byzantion  Gardner,  Types  12,  34  = 
Overbick  Taf.  6,  17;  von  Nisyros  Overbeck  6.  15; 
des  Demetrios  Poliorketes  Overbeck  6,  18,  dazu 

5.  297 1.  Auch  hier  liegen  statuarische  Vorbilder 
zu  Grunde,  die  im  Freien  in  Bezirken  oder  an 
Häfen  gestanden  haben  mögen.  Der  Typus 
findet  sich  ferner  auf  der  attischen  Zwölfgötter- 
basis, deren  Reliefs  fast  durchweg  von  statu- 
arischen Vorbildern  abhängig  sind  [Athen. 
Mitt.  1879,  Taf.  20,  S.  347).  Ein  pompeja- 
nisches  Wandgemälde  (Overbeck,  Atlas  Tf.  13, 
24)  benutzt  den  Typus  bei  der  Darstellung  des 
trojanischen  Mauerbaus,  wo  Poseidon  dem  vor 
ihm  stehenden  ArbeitsgenoBsen  Apollon  gegen- 
über sitzt. 

Von  den  stehenden  Poseidontypen  haben 
die  halbbekleideten  eine  viel  weniger  indivi- 
duelle Durchbildung  als  die  unbekleideten,,  bei 
denen  die  Nacktheit  als  ein  glückliches  Cha- 
rakteristikum des  wetterharten  Elementargottes 
benutzt  wird.  Erhalten  sind  halbbekleidete 
Statuen  des  Gottes,  die  auf  das  4.  Jahrhundert 
zurückgingen,  keine.  Wohl  aber  haben  wir 
Münztypen  dieser  Epoche,  die  zweifellos  Kult- 
bilder wiedergeben :  1.  von  Priansos  auf  Kreta, 
Gardner,  Tvpcs  9,  2,  wo  das  Himation  in  ein- 
facher, noc  h  an  die  Weise  des  5.  Jahrh.  ge- 
mahnender Anordnung  sich  um  den  Unterkörper 
schlügt;  der  Dreizack  liegt  im  1.  Arm,  die  R. 
hält  den  Delphin.  2.  von  Tenos,  ebenda  12,  24; 
der  Dreizack  ist  hoch  aufgestützt,  das  Himation 
geht  an  der  linken  Seitv  bis  auf  die  Schaltet 
hinauf,  die  R.  hat  den  Fisch.  In  Tenos,  wo 
ein  von  weither  besuchter  Poseidonbezirk  war 
(Strabo  10,  487),  der  Vorgänger  des  heutigen 


Poseidon  (I.  Typus;  München)  2884 

Evangelistriaheiligtums,  ist  uns  aus  Philoehoros 
bei  Clemens  Alex.  (Protrept.  4,  p.  41)  eine  Kult- 
gruppe des  Poseidon  und  der  Amphitrite  von 
Telesias  von  Athen  überliefert,  deren  Zeit 
nur  durch  Philoehoros  als  untere  Grenze  (236 — 
220  v.  C.)  bestimmt  wird.    Da  der  thronende 
Poseidon  der  M  ünzen  (Head,  hist.  S.  420,  Fig.  262 ; 
Sp.  2883, 17)  nichts  mit  der  Gruppe  zuthun  haben 
kann,  so  ist  es  sehr  wahrscheinlich,  dafu  der 
10  stehende  Typus  die  Figur  der  Kultgruppe  wieder- 
giebt,  die,  wie  die  meisten  derartigen  Gruppen, 
parataktisch  ohne  Beziehungen  der  Gestalten 
zu  einander  komponiert  gewesen  sein  wird  (vgl. 
Overbeck,  K.  M.  3,  S.  238).  Die  beiden  genannten 
Typen  bie- 
ten nichts 
für  die  Art 
des  Gottes 
besonders 
so  Bezeich- 
nendes, 
sondern 
sind  deut- 
lich nach 
analogen 
Zcusbil- 
dern  ge- 
schaffen. 
Erst  die 
ao  nackten 
stehen- 
den Ty- 
pen des 
4.  Jahrhs. 

werden 
dem  We- 
sen des 
Poseidon 
völlig  ge- 
40  recht.  Die- 
ses ist  eine 
Mischung 
einerseits 
von  unge- 
heurer 
physischer 

Kraft  als  Ausdruck  der  Herrschergewalt  über 
das  ruhelose  und  unbändige  Element,  anderer- 
seits von  einer  gewissen  Weichheit  und  Lässig- 

50  keit,  ja  von  Abspannung  nach  höchster  Er- 
regung. Während  da«  Zeusideal  des  4.  Jahrhs. 
die  höchste  geistige^  Majestät,  eine  stets  gleich- 
mäßige erhabene  Überlegenheit  und  Ruhe  re- 
präsentiert, liegen  im  Poseidon  neben  einander 
die  grofseu  Gegensätze  des  Elementes,  das  er 
beherrscht:  höchste  gewaltsame  Anstrengung 
und  mattes  Ausruhen. 

Der  Typus  I  ist  am  besten  erhalten  in 
einer   wundervollen   griechischen  Original- 

60  Statuette  des  Münchener  Antiquariunis 
(Abb.  16  ,  die  von  Brunn  aus  ihrem  Fonnen- 
eharakter  als  Poseidon  erklärt  und  durch 
Paralleldenkmäler  als  solcher  erwiesen  wird 
(bei  Christ,  Führer  nr.  373  S.  56  Taf.  5  noch 
als  Zeus  bezeichnet:  abg.  Lüttow,  Münch. 
Antiken  26;  vgl.  Friederichs- Wolters  1750. 
Furt ic än gier ,  Meisterwerke  519\  Fs  ist  eine 
Fortbildung  der  Bissingschcn  Statuette  (Abb. 


16t  Fos«UamM««Ma.  Manchen. 
Sp  SS*  4  y  59 
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12)  in  der  Formenspracbe  und  mit  dem  Senti- 
ment  des  beginnenden  4.  Jahrhunderts.  Der 
Gott  steht  mit  bequem  entlastetem  linken  Bein, 
die  Linke  aufgestützt.  Die  rechte  Hand  ist 
von  der  Handwurzel  an  ergänzt,  in  der  Hal- 
tung richtig;  nach  der  Stellung  des  Unterarms 
war  die  Handfläche  nach  oben  gekehrt  und 
trug  das  Attribut.  Es  wäre  nicht  absolut  un- 
möglich, dato  es  ein  Blitz  gewesen  wäre,  doch 
wird  der  Blitz,  soviel  ich  Bebe,  erst  in  jüngerer 
Zeit  in  dieser  Weise  auf  statt  in  der  gesenkten 
Hand  getragen.  Viel  besser  ergänzt  sich  hier 
der  Delphin.  Vor  allem  aber  spricht  für  Po- 
seidon der  allgemeine  Charakter  der  Gestalt: 
ein  gewaltiger  Körperbau  und  dabei  ein  wei- 
ches, fast  müdes  Neigen  de9  Hauptes.  Der 
Körper  ist  in  seinen  Grundlagen  ganz  poly- 
kletisch,  nur  in  der  Einzelmodellierung  weicher. 
Gesiebt  und  Haar  erinnern  in  ihrer  schlichten 
Bildung  noch  an  phidiasische  Götterköpfe.  doch 
herrscht  auch  hierin  bereits  gröfsere  Weich- 
heit, eine  sentimentalere  Stimmung  vor,  sodate 
die  Statuette  in  die  ersten  Zeiten  des  4.  Jahrh. 
zu  setzen  sein  wird.  Hier  nun  ist  uns  der  be- 
rühmte Poseidon  des  Euphranor  (Sp.  2882,  1) 
bekannt.  Ich  halte  es  für  nicht  unwahrschein- 
lich, dafs  wir  uns  die  Schöpfung  des  Eu- 
phranor in  diesem  Typus  zu  denken  ha- 
ben. —  Direkte  Wiederholungen  der  Münchener 
Statuette  scheinen  nicht  vorhanden.  Jedoch 
lebte  dieser  Typus  bis  in  die  spätere  Kaiser- 
zeit fort  in  leichten  Variationen,  die  alle  die 
Grundlagen  der  Münchener  Statuette  erkennen 
lassen  und  sich  durchaus  in  dem  vorlysippischen 
Formen-  und  Ideenkreis  des  4.  Jahrhunderts 
bewegen.  Diese  Thatsache  tritt  um  so  deutlicher 
hervor,  als  sich  daneben  eine  ausgesprochen 
hellenistische  Umbildung  findet,  die  unten 
(Sp.  2896,  49)  zu  besprechen  ist.  Die  Abände- 
rungen in  jener  ersten  Gruppe  bestehen  in  dem 
stärkeren  Zurücksetzen  des  Spielbeins  in  poly- 
kletischer  Art  und  einer  aufrechteren  Kopf- 
haltung; bisweilen  wird  ein  Mäntelehen  über 
die  Schulter  gelegt.  Die  charakteristische  Hal- 
tung der  Arme  bleibt  dieselbe,  einmal  wird 
die  Armbewegung  umgegekehrt  (1.  Hand  auf- 
gestützt, nr.  2).  Bei  der  Ähnlichkeit  mit  einem 
vielverbreiteten  Zeustypus  ist,  wenn  das  Attri- 
but mangelt,  die  Beziehung  auf  Poseidon  nicht 
immer  sicher  (nr.  1.  2.  4).  Plastische  Nach- 
bildungen: 1.  Bronzestatuette  von  Para- 
mythia,  London  (Clarac  403,  687.  Walters, 
Ott.  of  bronze*  in  the  Brit.  Mus.  nr.  275  Tf.  7, 
wo  er  als  Zeus  bezeichnet,  aber  seine  Verwandt- 
schaft mit  dem  Poseidontvpus  erkannt  wird. 
Haaranordnung  etwas  pathetischer  als  bei  der 
Münchener  Statuette.  —  2.  Bronzestatuette  von 
Paramythia,  London,  British  Museum 
( Walters,  Cat.  of  bronees  nr.  274,  Tf.  6.  Beinach, 
Be"p.  2,  28,  7).  Die  Bewegung  der  Seiten  ist  um- 
gekehrt, der  Kopf  geradeaus  gerichtet,  das  ganze 
Ethos  etwas  verändert.  Diese  Figur  könnte  auch 
für  Zeus  gehalten  werden  (so  Müller  -Wieselt r- 
Wernicke,  Dkm*  2,  2,  2'i.  —  3.  Kolossalstatue  in 
Madrid  (Clarac  749 C',  1796  B.  Arndt- Ante- 
lung,  Einzclaufuahmen  1517  —  1520,  mit  noch 
nicht  erschienenem  Text  von  Sie v.  kitig.  Hühner, 
Ant.  Bildw.  in  M.  nr.  13).    Nach  Arndt«  und 


Sievekings  Beobachtungen  besteht  die  Figur 
aus  grauem  kleinasiatischem  Marmor  und  die 
Arbeit  an  Gesicht  und  Haar  mit  ihren  über- 
triebenen Unterhöhlungen  ist  ganz  die  der 
Künstler  von  Aphrodisias  (2.  Jahrh.  n.  Chr.), 
die  wir  durch  mehrere  in  Kopenhagen  befind- 
liche Statuen  kennen  (K.  A.  166—170).  Am 
Delphin  griech.  Inschrift  eines  Priester»  P.  Li- 
kinios  Preiskos.  Jüngere  Umbildung  des  Typus 
la  im  Sinne  jener  spätrömiseben  eklektischen, 
etwas  barocken  Kunst  (1.  Bein  im  polykleti- 
schen  Schreitmotiv,  Mantel  über  1.  Schulter, 
Kopf  etwas  pathetischer  erhoben).  —  4.  Marmor- 
statue Blundell.  Clarac  396  D,  681  A;  neu 
sind  r.  Bein,  Adler,  r.  Hand  [Handfläche  war 
nach  oben],  1.  Arm.  Kopf,  soweit  nach  der 
Zeichnung  zu  urteilen,  der  Münchener  Statuette 
verwandt.  Michaelis,  Aticient  Marlies  in  Great 
Britain  S.  337,  2.  —  6.  Marmorstatue  Neapel 
so  (Cl.  744,  1799.  Kopf  und  beide  Arme  ergänzt; 
neben  r.  Fufse  Delphin).  —  6.  Kolossalstatue 
Medici,  jetzt  verschollen.  Von  Winckelmann 
( Werke  2,  505  u.  ö.)  als  einzige  in  Rom  vor- 
handene Poseidonstatue  genannt,  wiedergefun- 
den von  Michaelis  (Arch.  Zeitung  43,  1885, 
S.  283  mit  Abb.,  danach  Müller  -  Wieseler*  2, 
16,  10)  in  zwei  alten  Stichen  (Caralieri,  Anti- 
quae  st at tute  urhis  Bomae  (1694)  Taf.  27.  De 
Buheis,  insign.  stnt.  urhis  B.  ieon.,  1646;  eine 
so  Zeichnung  des  Kopfes  von  H.  Meyer  bei 
Winckelmann,  Werke  4,  Tf.  8a).  Neben  dem 
Standbein  ein  Triton.  Armhaltung  wie  bei  der 
Münchener  Statuette,  aber  1.  Standbein,  Kopf 
zur  linken  Seite  gewendet.  Jedoch  kann  ich 
nicht  mit  Michaelis  aus  der  sehr  unvollkomme- 
nen Zeichnung  auf  lysippischen  Charakter 
schliefsen.  —  7.  Relief  der  r Ära  N er» tun i* 
im  kapitulin.  Museum  Overbeck,  Atlas  Taf.  12, 
nr.  19;  Mmeo  Capitolin.  4,  31  (Mantel  hinzu- 
o  gefügt).  —  Wandgemälde:  8.  Pompcjan. 
Wandbild  in  dem  Hause  Reg.  7,  im*.  15 
(Overbeck,  Atl  12,23.  Ebenfalls  mit  Mantel).  — 
9.  Pompejan.  Wandbild  (Heibig,  Wandg. 
nr.  1580.  Overbeck,  Kunstmyth.  2,  S.  314.  Tf.  11. 
Als  Statue  vor  einem  Thorbau.  Ohne  Mantel). 
—  Münzen:  10.  Korinth  hat  den  Typus  öfter 
(Imhonf- Gardner ,  Numism.  comm.  on  Paus. 
B  6;  D  61—63.  F  104).  Auf  der  Münze  D  60 
steht  er  als  Kolossalstatue  inmitten  von  halb- 
50  runden  Hallen  mit  Tempeln  an  den  Enden,  der 
Darstellung  des  Hafens  von  Kenchreai, 
wo  Paus.  2,  2,  3  inl  tm  fovpari  xä>  diu  t»/j 
^«iatfffrjs  ein  Erzbild  des  Poseidon  nennt,  das 
demnach  unseren  Typus  hatte.  Dar»  die  Statue 
erst  bei  der  Neugründung  Korinths  durch  Caesar 
errichtet  sein  müsse,  weil  Mummius  sie  sonst 
mitgenommen  hätte,  scheint  mir  nicht  nötig 
mit  Imhoof -Gardner  (S.  17)  anzunehmen.  Viel- 
mehr könnte  die  Statue  von  Keuchreai  sehr 
eo  wohl  ein  frühes  Exemplar  aus  dem  4.  Jahr- 
hundert, vielleicht  sogar  das  Original  sein,  das 
dem  Typus  zu  seiner  Beliebtheit  verholten,  da 
es  an  einem  so  vielbesuchten  Platze  *tand. 
Weitere  Münzbilder:  11.  Epidauros  ilmhauf- 
Blumer  L  8).  12.  Gytheion  a  «.  O.  O  3,. 
13.  Hafen  Nyinphaion  bei  Boiai  a.  a.  (). 
0  16.    Paus'  3.  -J3.  2). 

Der  Typus  II  des  nackten  stehenden  Gottes 
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wird  vertreten  durch  die  Kolossalstatue 
in  Cherchel  (Abb.  17),  gef.  in  Iol,  dem 
alten  Iulia  Caesarea  fabg.  Brunn,  Ann.  1867, 
tav.  D;  Overbeck,  Atlas  12,  34;  Doublet,  Muse'e 
d' Alger  Tf  8,  8.  76,  danach  hier).  Doublet* 
fast  auimos  klingendes  Urteil  über  die  geringe 
Arbeit  der  Statue  („la  teteest  ordinaire")  scheint 
nach  der  Abbildung  nicht  gerechtfertigt.  Der 
Umstand,  dafs  „le  trarail  manque  de  soupierte", 
ist  durch  die  Grölse  und  die  vermutliche  de- 
korative Bestimmung  der  Statue  genügend  er- 
klärt. Der  Typus,  hier  durch  die  Attribute 
völlig  gesichert,  ißt  auf  denselben  Grundlagen 
aufgebaut  wie  der  vorige:  wuchtige  polykle- 
tische  Leibesformen,  der  Kopf  etwas  milde  vorn- 
übergeneigt, hier  mit  einem  deutlichen  Mangel 
au  geistiger  Cberlegenheit.  Doch  ist  die  Er- 
findung etwas  jünger  als  die  des  vorigen.  Der 
Kopf  hat  die  hohe  Stirn  und  das  mähnenartig 
aufgebäumte  Haar,  wie  es         der  Mitte  des 

4.  Jahrh.  v.  C.  für 
die  grofsen  Götter 
üblich  wird,  und 

eine  Verwandt- 
schaft mit  dem 
Zeus  von  Otricoli 
und  dem  Sarapis 
des  Rryaxis  (Ame- 
lung,  Revue  arche'ol. 
1903  S.  177)  ist  un- 
verkennbar. Der 
Typus  gehört  also 
in  den  Kreis  jener 

Neuschöpfungen 
von  Göttern  aus 
der  2.  Hälfte  des 
4.  Jahrhunderts,  für 
die  man  den  Na- 
men Bryaxis  als 
einstweiligen  Sam- 
melnamen anneh- 
men kann.  Der 
Poseidon  von  Cher- 
chel hat  beide 
Arme  gesenkt,  an 
der  linken  Schulter 
lehnt  der  Dreizack,  die  R.  hält  ein  ver- 
strmniicltcH  Utribut,  das  sicher  kein  Delphin 
ist  wie  Doublet  sagt),  sondern  schon  von 
Brunn  Ann.  1X57,  188)  als  Hippokainp  er- 
kannt wurde,  wie  an  einer  Statue  in  Helikc 
am  korinthischen  Golf,  die  bei  einem  Erdbeben 
im  Jahre  372  v.  Chr.  ins  Meer  gestürzt  war  und 
den  Netzen  der  Fischer  Gefahr  brachte  (Strabo 
8  p.  3X4  .  Der  riesige  Delphin  ist  zweifellos 
Zuthat  des  Marmorkopisten,  ebenso  da«  als 
Steuerruder  gedeutete  Zwischenstück  zwischen 
dem  Stamm  und  dem  Arm  (in  der  Abb.  16 
unten  liegend'.  —  Kine  Statue  dieses  Typus 
stand  in  Kaphyai  in  Arkadien,  nach  der 
Münze  b.  Imhocf-G ardner,  Comm  Oft  l'nus.  Tf.  13 
S.  100.  —  Kine  lebensgrol'se  Keplik  befindet 
sich  i n  II  o  1  k  h  a  m  H  a  1 1  Michaelis,  A  nc.  MarbUs 
in  Great  Britain  S.  305,  nr.  18;  abg  Clarac 
744,  1796 A.  Arme  ergänzt;  Delphin  alt;  Kopf 
alt.  aber  überarbeitet).  —  Der  1908  gefundene 
überlebensgroße  Poseidon  von  Byblos  (in 
Konstantinopel;  ungenügend  abg.  von  Jalabert 


11)  ÜherlebenagTofae  Poaeidou- 
■tatae.  Cherchel. 
(Nach  /Jublet,  Maü'  d' Ahjtr 
Taf.  h.)    Sp.  SSS7  Z.  1. 
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S.  J.,  Revue  arch.  1905,  ö,  S.  55,  Fig.  II  eine 
nach  Jalabert*  Zeugnis  grobe  römische  Arbeit, 
giebt  den  Typus  in  den  Hauptzügen  wieder; 
doch  ist  der  Kopf  aufgerichtet,  das  Haar  kon- 
ventionell zeusmäfsig,  die  1.  Schulter  und  der 

1.  Unterann  sind  von  einer  Chlaina  bedeckt, 
Veränderungen,  die  für  römische  Dekorations- 
steinmetzen  charakteristisch  sind.  Die  L.  schul- 
tert den  Dreizack;  von  dem  verlorenen  r.  Unter- 

10  arm  sind  zwei  starke  Stützen  in  der  Hüftgegend 
erhalten,  die  anzeigen,  dafs  die  R.  stark  be- 
lastet war,  wahrscheinlich  durch  den  Hippo- 
kampen  wie  bei  der  Cherchel-Statue,  da  der 
Delphin  am  Stamm  angebracht  ist. 

Der  Typus  III  ist  der  mit  aufgestütz- 
tem Fufse,  der  in  der  neueren  Litteratur  etwas 
einseitig  als  „das  mittlere  normale  Idealbild" 
(Overbeck)  und  „die  kanonisch  ausgebildete 
Stellung  des  Poseidonideals"  <  Konrad  Lange 

so  gefeiert  wird.  In  Wirklichkeit  ist  er  nur  eine 
unter  mehreren  im  4.  Jahrhundert  entstandenen 
Lösungen  des  Problems,  allerdings  eine,  die 
sich  dem  Gedächtnis  besonders  leicht  ein- 
prägt, weshalb  sie  auf  späteren  Denkmälern 
der  Kleinkunst  häufig  wiederholt  wird,  wohin- 
gegen die  statuarischen  Nachbildungen  spär- 
licher sind.  Seit  Konrad  Lange  (Motiv  des 
aufgestützten  Fufses  S.  31  f.)  gilt  der  Poseidon 
mit  aufgestütztem  Fufs  als  da«  Kultbild  des 

30  isthmischen  Heiligtums  und  als  ein  Werk  des 
Lysipp.  Das  eratere  ist  jedoch  durchaus  nicht 
beweisbar  und  das  letztere  ist  sicher  falsch, 
wie  nachher  gezeigt  wird.  —  Statuen:  1.  Ko- 
lossalstatue  im  Lateran,  Abb.  18.  (Abg. 
Brunn- Bruckmann,  Dkm.  243.  Overbeck,  Atlas 
12,  29  u.  ö.  Benndorf  und  Schöne,  Lateran 
nr.  287).  Stark  ergänzt  ibeide  Unterschenkel 
nebst  Schiff  und  Delphin,  r.  Hand,  1.  Arm; 
Zeichnung  ohne  die  Ergänzungen  bei  Clarac 

40  744,  1797).  Von  guter  Arbeit  und  die  einzige 
Wiederholung  in  der  Gröfse  des  Originals.  — 

2.  Halblebensgrofse  Statue  in  Dresden, 
Overbeck,  Atlas  Taf.  12,  31.  Clarac  743,  1798. 
Unter  dem  linken  Fufs  ein  grofser  Delphin. 
In  der  Arbeit  verweichlicht.  —  3.  Verschollen 
ist  die  bei  O.  Midier,  Handbuch  §  355,  Anm.  5 
genannte  „kleine  Statue  bei  L.  Guilford, 
Poseidon  das  r.  Bein  auf  einen  Fels  stellend". 

—  4.  Kleine  Statue  in  Villa  Albani,  abg. 
M  Overbeck,  Atlas  12,  30.   Im  Spiegelbild  kopiert. 

Nach  Helbin,  Führer  durch  Rom  2*  nr.  880  ist 
nur  da«  r.  Bein  ergänzt;  Lange  {Aufgest.  Fufs 
S.  35)  nimmt  auch  das  Schiff  als  Ergänzung, 
was  zweifellos  zutrifft.  —  5.  Marmorstatuette 
in  Eleusis.  J'hot  deutsch.  Inst.  Fletts.  54  = 
Abb.  19.  Reinach,  Repert.  d.  I.  stat.  2,  27,  4. 
Linker  Fufs  aufgestützt  auf  Delphin,  der  auf 
einem  Felsstück  liegt.  Mäntelchen  über  dem 
Schenkel.  — -  Bronzestatuetten:  6.  Zürich, 
go  Rep.      27,  2    —   7.  Louvre,  Rep.  *2,  27,  6. 

—  8.  Köln,  Rep.  3,  10.  5.  —  9.  Paris,  SM 
nat.  Rep.  2,  27,  5.  Römische  Umbildung;  Globus 
unter  r.  Fufs.  —  10.  Gemmen:  Overbeck,  K.  M. 
8,  Ocmmentaf.  2,  3—7.  (Nr.  4  =  Furticängler, 
(inninen  3,30,  17).  Furtträngier,  Gemmen  3,  30, 
19;  Berliner  gesehn.  Steine  nr.  3452—346». 
Drei  unveröffentlichte  Pasten  aus  Rom  in  der 
Sammlung  Artttlt-Münelien.  Zweimal  der  linke. 
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sonst  der  r.  Fufa  aufgestützt.  Unter  dem  Fufs 
dreimal  Fels,  einmal  ein  Delphin,  einmal  an- 
geblich ein  Seedrache,  zwölfmal  (vorwiegend 
in  der  Gruppe  der  Pasten  Berlin  34fi2  f.  und 


1H)  Po«<-iilou>tntuc  im  Lateran.    Sp.  Sm.nN  '/..  33. 

Arndt)  eine  Prora.  Die  Steine  sind  alle  friih- 
römisch-helleniBtisch.  —  11.  Cameo,  Pari«, 
Bibl.  nat.  Sp.  2866.  33.  —  11  a.  Cameo  in  Wien 
mit  symbolischer  Darstellung  des  Isthmos  und 
der  Spiele  (Ariieth,  Antike  Camreii  des.  k.  k. 
Münz-  und  Antiken-Cab.  Taf.  11.  Overbeck, 
K.  M.  3,  Gemment.  2,  8;  vgl.  Wei  nickt,  Arch. 
Anz.  1899,  S.  10'.»,  der  die  Deutung  der  um-  60 
gebenden  Figuren  neu  behandelt).  Der  Gott 
stellt  hier  den  linken  statt  des  r.  Fufses  auf 
einen  Felsen  und  hält  ein  Tuch  in  der  Hand, 
das  als  die  mappa  erklärt  wird,  mit  der  im 
Cirkus  das  Zeichen  zum  Beginn  der  Spiele 
gegeben  wurde.  Der  Cameo  ist  römische  Ar- 
beit, wohl  nicht  vor  dem  2.  Jahrh.  n.  Chr.  — 
Münzen:  12.  Tetradrachme  des  Demetrios 


Poseidon  (aufgestützter  Fufs)  2890 

Poliorketes,  gegen  800  v.  Chr.  geschlagen. 
{Htad,  hist.  Htm  S.  202,  Fig.  144.  Gardner, 
Tijfies  Tf.  12,  2.  Geerbt  ek,  Münzt.  6,  IV  R. 
FuIb  auf  Fels  gestützt,  r.  Hand  leer;  die  L. 
stützt  sich  hoch  auf  den  Dreizack,  der 
Kopf  ist  geradeaus  ins  Weite  gerichtet. 
Die  Prägung  stimmt  in  allen  Einzelheiten 
mit  der  lateranischen  Statue  überein  (die 
geringen  Abweichungen  in  der  Körper- 
haltung auf  einzelnen  Exemplaren  sind 
von  Overbeck,  K.  M.  3,  296  übertrieben 
letont  worden).  —  13.  Münzen  von  Brut- 
tium,  3.  Jahrh.  v.  Chr.  Head,  hist.  S.  77. 
Gardntr,  Type*  11,  37.  Overbeck,  Münzt. 
6,  1.  Haltung  wie  in  12.,  nur  dafs  statt 
des  Felsens  ein  Kapitell  unter  den  Fufs 
gesetzt  ist,  ein  wenig  glücklicher  Einfall 
des  Stempelschneiders.  —  14.  Münzen 
römischer  Zeit  {Overbeck,  Münzt.  6, 
3 — 7;  Jmhcof •  Gnnlner ,  Comm.  GG  17, 
Hermione),  die  das  Schema  mit  verschie- 
denen Freiheiten  und  Zuthaten  (Delphin, 
Aplustre  in  der  Hand;  Mäntelchen  über 
Schenkel  variieren.  —  Wandgemälde: 
Ii».  Pompeji,  Heibig  nr.  171.  Abg.  Orer- 
beck,  Atlas  12,  22.  R.  Fufs  auf  Prora; 
Mantel.  —  16.  Pompeji,  sehr  zerstört, 
Heibig  172.— 

Mosaik: 
17. Pompeji; 
abg.  Overbeck, 

K.  M.  3, 
S.  819,  Fig.  10. 
-  18.  Späte 

Reliefs, 
Overbeck,  K. 
M.  3,  S.  304, 
nr.  1  —  5.  — 
Für  die  Ver- 
gegenwär- 
tigung der 
ursprüng- 
liehen  sta- 
tuarischen 
Erfin  dung 
Mnd  am  wich- 
tigsten die 
lateranische 
Statue  (1)  und 
die  Münze  des 
Demetrios  Po- 
liorketes 12), 
während  alle  anderen  Zeugen  mehr  oder  minder 
abgewandelt  Bind,  obwohl  sie  ihre  Abhängigkeit 
von  einem  einzigen  gemeinsamen  Vorbild  deut- 
lich zeigen.  Der  Gott  trat  demnach  auf  einen 
Felsen,  legte  den  Unterarm  auf  den  r.  Ober- 
schenkel und  liefs  die  Hand  luse  herabhängen. 
Er  schaute,  köq>erlich  auHruhend,  aber  stets 
aufmerksam  uud  wachsam,  über  das  Meer  in 
die  Ferne  (vgl.  für  den  Gesichtsausdruck  na- 
mentlich die  Vorderansicht  des  Kopfes  bei 
Overbeck,  Atlas  11,  |),  Dal'H  eine  Erzstatue 
dieses  Typus,  auf  welche  alle  Nachbildungen 
zurückgehen,  bei  Korinth  im  isthmischen 
Heiligtum  des  Poseidon  stand,  ist  wegen  des 
Cameo  (IIa)  sicher  und  von  A".  Lange  {Au fg. 
Fufs  S.  41)  durch  allgemeine  Erwägungen  ge- 


1U)  Po««uloi»tatu<i(t«  In  Kl«uiia. 
Sp.  228*  Z.  0. 
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Btützt  worden.  Aber  data  es  das  Kultbild  im 
Tempel  war,  wie  Lange  will,  ist  direkt  wider- 
legbar. Erstlich  ist  der  lateranische  Typus 
eine  Gestalt,  die  nach  einer  Aufstellung  im 
Freien,  am  Meere  geradezu  schreit;  denn  im 
TemjMjlinneren  verliert  das  psychologische  Mo- 
tiv des  ausruhenden,  aber  thatbereiten  Aus- 
blickens seine  räumliche  Begründung  und  ein 
durch  die  Tempelthür  angespannt  nach  draußen 
schauender  Poseidon  wilre  fast  komisch;  ferner  10 
ist  die  Figur  deutlich  auf  Mehransichtigkeit 
(vorne,  links  und  recht«,  wie  auch  die  Gemmen- 
nachbildungen  beweisen)  und  auf  freie  Sil- 
houette komponiert,  während  ein  Kultbild  bei 
den  räumlichen  Verhältnissen  des  griechischen 
Tempels  nur  eine  einzige  Vorderansicht  haben 
kann.  Zweitens  fand  Pausanias  (2,1,  9  i  an 
dem  Kultbild  so  wenig  Bemerkenswertes,  daß 
er  nur  an  seinem  Bathron  die  ihm  auffällige 
Darstellung  der  Dioskureu  erwähnt;  in  anderen  so 

Fällen  sagt 
er  es  jedoch 
ausdrück- 
lich, wenn 

der  Gott 
seinen  Fufs 
hoch  gesetzt 
hatte*  10. 36, 
8  Antikyra; 
2,  2,  8  Ko-  30 
rinth;  1,86,1 
Herraione  ). 
Endlich  und 

vor  allem 
aber  war  das 
isthmische 
Kultbild, 
Boweit  wir 
sehen  kön- 


3R0 


t0)  I'o»cidoiikopf  ('liiaraiooiiti. 

Up  ssm  "l.  56. 


nen,  ein  40 
Werk  des 
Lysipp; 
denn  Langes 

Schlußfolgerung  (S.  43  f.)  ist  bündig,  dafs  Lukian 
(Iup.  trag.  9)  nur  auf  das  dem  olympischen 
Zeusbild  und  der  Athena  Parthenos  allein  eben- 
bürtige isthmische  Kultbild  angespielt  habe  i 
könne,  als  er  den  Hermes  (bei  der  Ranganord- 
nung  der  Götter  nach  dem  Material  ihrer  Haupt- 
bilder) zu  Poseidon  sagen  läfst:  „Dich,  o  Erd-  so 
erachütterer,  hat  Lysipp  aus  Erz  gemacht  und 
arm,  weil  damals  die  Korinther  kein  Geld  zur 
Verfügung  hatten-.  Für  Langes  Vermutung  je- 
doch, dafs  das  Kultbild  mit  aufgestütztem  Fuß 
dargestellt  war,  giebt  es  keinerlei  Anhalts- 
punkte.  Daß  der  Erzkoloß,  dessen  Nachbildung 
die  lateranische  Statue  ist,  berühmter  geworden 
war,  als  das  Kultbild,  ist  weiter  nicht  auffallend ; 
denn  von  jenem  Kultbild  des  Lysipp  bat  auch 
die  antike  Kunstgeschichtschreibung  keine  60 
Notiz  genommen.  Der  letzte  und  wichtigste 
Gmud  aber  für  die  Ablehnung  der  Identifizie- 
rung ist,  dafs  der  Formencharaktcr  der 
lateranischen  Statue  mit  Lysipp  nichts 
zu  thun  hat.  An  die  lateranische  Wieder- 
holung haben  wir  uns  auch  l  ei  der  Beurteilung 
der  Eiuzelformen  ausschließlich  zu  halten,  weil 
sie  die  einzige  in  Originalgröfse,  dazu  eine 


zwar  trockene,  aber  um  bo  zuverlässigere 
stadtrömische  Kopie  ist,  wohingegen  die  eleu- 
sinische  Statuette,  nach  der  gedrehten  Stütze 
aus  antoninischer  Zeit  stammend,  zwar  flotter 
und  weicher  gearbeitet  ist,  aber  gerade  des- 
halb, ferner  wegen  der  Verkleinerung  und  der 
Umkehrung  des  Motivs  das  Original  weniger 
getreu  wiedergiebt.  Bei  den  lysippischen  Kör- 
pern, am  Apoxyomenos  und  an  den  Herakles- 
figuren sind  alle  Einzelformen  rundlich  ge- 
wölbt, fleischig  und  in  eine  Fülle  reizvoller 
Einzelmodellierung  aufgelöst.  Am  laterani- 
schen Poseidon  sind  die  Formen  des  Kumpfes 
fiäcbenhaft  breit  angeordnet,  muskulös  ohne 
Fettunterlage,  mit  harten  Umgrenzungen  und  in 
flächenhafter  Vereinfachung.  Dieselbe  flächige 
Einfachheit  zeigen 
Stirn  und  Wangen, 
und  die  Augen  ha- 
ben nicht«  von  der 
bei  Lysipp  so 
außerordentlich 
charakteristischen 
Bildung,  über  die 
bei  dem  Posoidon 
Chiaramonti  (unten 
Z./iö)  mehr  zu  reden 
ist.  Lange  war  in 
seiner  geistvollen 
Untersuchung 
durch  die  Aus- 
gangsidee,  dafs 
Lysipp  den  auf- 
gestützten Fufs  in 
die  Plastik  einge- 
führt habe ,  von 
einer  Prüfung  der 
Einzelformen  ab- 
gelenkt worden. 
Weniger  begreif- 
lich ist,  dafs  wir  in 
der  neuesten  Ge- 
schichte der  grie- 
chischen Kunst  (Klein  2,  S.  867)  statt  einer 
Nachprüfung  der  /.angesehen  Vermutung  nur 
die  Versicherung  erhalten,  dafs  .der  lysippische 
Charakter  dieses  Meisterwerks  eine  deutliche 
Sprache  spreche"  und  sich  „die  gleiche  geniale 
Treffsicherheit  der  motivischen  Gestaltungs- 
kraft" hier  offenbare.  Wer  der  Meister  de« 
lateranischen  Typus  ist,  läfst  sich  nicht  sagen; 
nur  dafs  er  ein  von  Lysipp  unabhängiger, 
vielleicht  etwas  älterer  Meister  aus  der  2.  Hälfte 
des  4.  Jahrhunderts  war,  dürfte  sicher  sein. 

Ein  Typus  IV  ist  nur  durch  den  herr- 
lichen Kopf  aus  Porcigliano  im  Museo 
Chiaramonti  vertreten  (Abb.  20.  Amelung, 
Vatikan  1,  S.719,nr.607.  Heibig,  FOhrerl\nr AIS. 
Abg.  Brunn- Bruckmann,  Dkm.  140.  Overbeck, 
Atlas  11,  11;  12).  Er  gilt  bisher  für  helleni- 
stisch; Bicher  mit  Unrecht,  denn  er  hat  nichts 
von  der  äußerlichen  Erregtheit  und  der  Thea- 
tralik  der  hellenistischen  Poseidontypen.  Viel- 
mehr scheint  mir  eine  ganz  Bichere  kunst- 
geschichtliohe  Bestimmung  möglich  auf  Grund 
der  eigentümlichen  Augen-  und  Stirnbildung. 
Diese  kleinen  Augen  mit  wenig  geöffneter, 
einem  liegenden  Rechteck  sich  nähernder  Lid- 


21)  Broutestatuette  dea  Poaei- 

don.    Kork  Mnaeuni,  Cam- 
bridge D  S  A.    Sp.  8H93  Z  51 
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spalte  sind  die  Augen  des  lysippischen  Apoxy- 
omenos.  Die  Durcharbeitung  der  Umgebung  deB 
Auges,  die  Säckchen  unter  den  unteren  Lidern, 
die  Fältchen  in  den  Augenwinkeln  siud  am 
Apoxyomenos  in  genau  derselben  Weise  an- 
gelegt, nur  dafs  sie  bei  seinem  jugendlichen 
Alter  noch  nicht  so  schart'  hervortreten.  Die 
Stirn  endlich  ist  bei  beiden  Köpfen  ganz  iden- 
tisch gebaut;  am  deutlichsten  ist  die  Überein- 
stimmung in  der  Führung  der 
Stirnfalte,  die  jederseifcj  von 
den  Schläfen  her  ansteigt  un 
sich  dann  in  der  Mitte  der  Stirn 
in  einem  flachen  Bogen  nach 
unten  senkt.  Das  Haar  bietet 
weniger  entscheidende  Ver- 
gleichspunkte, doch  ist  der  An- 
satz der  kleinen  ansteigenden 
Locken  über  der  Mittelstirn  bei 
beiden  Köpfen  gleich  und  der 
Poseidonbart  ist  in  seinen  un- 
teren Teilen  dem  Stirnhaar 
deB  Apoxyomenos  sehr  ver- 
wandt. Ich  halte  es  demnach 
für  sicher,  dafs  wir  im  Kopf 
Chiaramonti  eine  Kopie  nach 
Lysipp  haben.  Der  Meister, 
der  schon  seinem  Athleten  einen  so  individuellen, 
von  persönlichstem  Leben  erfüllten  Kopf  gal>, 
hat  auch  bei  dem  Poseidon  rieh  völlig  los- so 
gemacht  von  dem  alten  Schema  olympischer 
Götterköpfe,  da«,  im  Grunde  für  /.eu-  erfunden, 
nach  Bedarf  für  Poseidon,  Hadea,  Sarapi«  ab- 
gewandelt wurde.  Lysipp  hat  den  Poseidon 
ganz  individuell  erfafst,  als  verwitterten  See- 
bären, mit  wachsamen  kleinen  Augen,  die  in 
Sturm  und  Wetter  sich  zusammenkneifen  und 
von  hundert  Fältchen  umgeben  sind,  mit  zäher 
gelassener  Energie  im  Ausdruck,  aber  nicht 
ohne  einen  sorgenvollen  Zug  und  die  Spuren  40 
überstandener  Gefahren,  endlich  mit  feuchtem 
schwerem  Haar,  in  dem  der  Sturm  gewühlt 
hat.  In  dem  ganzen  Umkreis  der  griechischen 
Götterbildungen  ist  kaum  eine,  die  so  viel  per- 
sönliches Leben  in  sich  hätte.  Ein  Körper 
zu  diesem  Kopf  ist  nicht  erhalten,  nach  dem 
Halsansatz  (die  Büste  ist  ergiinzt)  gehörte  er 
zu  einer  stehenden  Figur.  Poch  sind  wir  so 
glücklich,  wenigstens  eine  hellenistische 
Fortbildung  zu  besitzen.  El  i«t  die  herr-  50 
liehe  Bronzestatuette  aus  der  Korman 
Collection  (Abb.  21.  Ehemals  bei  Fejerrary- 
Pulszky,  dann  in  der  Fonnan  Collertion,  jetzt 
im  Fogg  Museum  in  Cambridge  bei  Boston,  vgl. 
Furtwängler,  SiUber.  Bayer.  Akad.  1906,  8.  280. 
Abg.  Overbeck,  K.  M.  2,  S.  284,  10  Tat  2,  2. 
(Cecil  Smith),  Forma*  Collection  Tat  6,  nr.  84, 
wo  Brit.  Mus.  Cat.  of  brontes  nr.  963  als  typen- 
gleich genannt  wird.)  Der  Kopf  entfernt  sich 
ebensoweit  von  dem  zeusmäfsigen  Durch-  so 
schnittsideal  wie  der  Poseidon  Chiaramonti 
und  ist  mit  diesem  aufs  engste  verwandt  durch 
die  eigentümliche  kleine  Augenbildung.  Auch 
Wangen  und  Stirn  stimmen  überein,  ebenso 
findet  sich  der  Gegensatz  zwischen  Haupt-  und 
Barthaar.  Nur  ist  an  der  Formanstatuette  das 
Haar  gelockerter,  unruhiger,  theatralischer. 
Der  Körper  ist  in  Haltung,  Proportionen  und 


Muskulatur  völlig  lysippisch,  nur  ist  auch  an 
ihm  alles  schärfer  markiert  und  ein  weniges 
gröber  als  bei  lysippischen  Körpern  mit  starker 
Muskulatur);  vgl.  z.  B.  die  lysippische  Berliner 
Hcraklesstatuette,  Archaeol.  Am.  1894,  121, 
Fig.  20  (Furtwängler),  Zeitschrift  des  Münchener 
Altertumsvereins  1902,  Tat  1  (Bulle).  Jedenfalls 
bestätigt  die  Forman Statuette  die  Rückführung 
des  Kopfes  Chiaramonti  auf  Lysipp  und  giebt 


j:    l'>n.  i.lfti  un<l  Aiii]itutriir     V..m  Ali-ir  de»  Komitin«  Ahmobarba«. 


uns  gleichzeitig  das  Standschema  des  verlorenen 
Körpers,  das  von  echt  fy sippischer  Lockerkeit 
und  Beweglichkeit  ist.  Es  wäre  nicht  unmög- 
lich, dafs  der  Kopf  Chiaramonti  das  isthmische 
Kulthild  wiedergiebt. 

Man  wüfste  gerne,  was  Skopas  für  den 
Poseidontypus  geleistet  hat  in  seinem  grofsen 


S3)  Pow-idunkupf    Syrakus    8p.  2195  Z  10 

Gruppen  werk  von  Poseidon,  Thetis,  Achill, 
Nereiden  und  Tritonen  (Plin.  36,  26;,  das  im 
Neptuntempel  des  Cn.  Domitius  Ahenotarbus 
am  Circus  Flaniinius  in  Rom  stand.  Das 
Münchener  Poseidonrelief  schmückte  den 
Altar  vor  diesem  Tempel  (Furtwängler,  Glyp- 
tothek nr.  239 ;  Intermezzi  S.  3f>  f.)  und  man 
nimmt  an,  dafs  der  römische  Künstler  (zwischen 
35  und  32  v.  Chr.)  manche  Züge  von  der  sko- 
pasiBchen  Gruppe  entlehnt  hat,  obwohl  das 
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meiste  zweifellos  auf  hellenistische  Vorbilder 
zurückgebt.  Die  Gruppe  von  Poseidon  und  Am- 

ghitrite  (Abb.  22)  zeichnet  sich  durch  Ruhe  und 
infachheit  der  Linienführung  vor  den  übrigen 
Gruppen  aus,  der  Kopf  des  Poseidon  ist  deut- 
lich vorlysippisch  und  völlig  ohne  hellenistisches 
Pathos,  sodafs  hier  möglicherweise  skopasisches 
Gut  vorhanden  int.  In  der  allgemeinen  Anord- 
nung von  Haar  und  Bart  stimmt  mit  ihm  über- 
ein ein  Kopf  in  Syrakus  (Abb.  23),  der  von 
Overbeck  mit  Recht  aus  Zeus  in  Poseidon  um- 
getauft worden  ist  (Atl.  11,  14;  K.  M.3,  S.  263). 
Für  Zeus  fehlt  es  ihm  an  geistiger  Überlegen- 
heit, für  ABklepios  ist  das  Haar  zu  mächtig 
und  bewegt.  Die  Augen  mit  ihrem  kugeligen 
Augapfel  und  den  schweren  Wülsten  über  den 
äufseren  Winkeln  sind  aufs  engste  mit  den 

skopasischen 
Tegeaköpfeu  ver- 
wandt. Nur  ist  die 
Arbeit  am  ganzen 
Kopfe  mit  den  tie- 
fen Kinhöhlungen 
und  l'ntersehnei- 
dungen  derart,  dafs 
man  zuerst  an  per- 
gameniBcheArt,  na- 
mentlich an  Köpfe 
vom  Altarfries  er- 
innert wird.  Doch 
ist  in  den  Grund- 
lagen des  Kopfes 
nichts  von  helleni- 
stischer Übertrei- 
bung. Ich  halte  es 
daher  für  möglich, 
dafs  wir  hier  eine 
hellenistische  oder 
römische.dekorativ 
gearbeitete  Kopie 
nach  Skopas  vor 
uns  haben. 


Poseidon  'hellenistisch) 
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im  athen.  Nationalmuseum  nr.  235  (Brunn- 
Bruckmann,  Dkm.  550,  wo  Arndt,  wie  ich 
glaube  ohne  zwingenden  (irund,  einen  Zoua- 
typus  des  Leochares  als  zu  Grunde  liegend  ver- 
mutet;. Die  Bewegung  der  Arme  ist  umge- 
kehrt und  ein  effektvoll  drapiertes  Himation 
hinzugefügt.  Der  mächtige  Körper  reckt  sich 
gewaltig  empor,  der  Kopf  ist  gebietend  in  den 
Nacken  zurückgeworfen.  Ks  ist  eine  echt  helle- 
10  uistische  Krhndung  mit  der  charakteristischen 
theatralischen  Pose  der  jünger-hellenistischeu 
Zeit.  An  Werken  «lieser  Art  wird  sich  Vergil 
begeistert  hüben,  als  er  dem  Poseidon  das  be- 
rühmte rQnos  ego'  in  den  Mund  legte.  Auf 


v  • 
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21    HroiiKstatili'tte  Wien 
Kp  *H»5  '/..  57. 


III.  Hellenistisches  und  Römisches. 

Die  statuarischen  Typen  werden  in  der 
hellenistischen  Zeit  in  leicht  erkennbarer  Weise 
fortgebildet.  Von  einem  Heispiel,  derForman- 
Statuette,  war  bereits  Sp.  2803,  49  die  Rede. 
Auch  der  Typus  I  Münchener  Statuette  Sp. 
2884, 58)  erfahrt  eine  Weiterbildung  in  mehreren 
Statuetten:  das  Spielbein  wird  weiter  und 
lockerer  zur  Seite  gesetzt  i  einmal  auch  etwas 
höher  gestellt  i,  die  linke  Hand  greift  höher 
an  dem  Dreizack  hinauf,  die  R.  steht  weiter 
vom  Leibe  ab,  der  Körper  biegt  sich  stärker 
durch  und  der  Kopf  erhebt  sich  pathetisch 
(Abb.  24  ==  Statuette  in  Wien;  Overbeck,  K.  M. 
3.  Tf.  3,  l.  Statuetten  in  Pest  und  Ancona, 
abg.  ebenda  3,  2;  4>.  Der  Cherchel-Typus  (II) 
Hegt  in  hellenistischem  Geschmack  vor  in  der 
st:i tue tte  in  Ancona,  Overbeck,  K.  M.  3, 
Tf.  3,  4.  Auch  der  Typus  mit  einge- 
stützter Hand,  den  wir  für  das  5.  Jahrb. 
nachgewiesen  haben  Sp. 8877,  80),  findet  sich  in 
hellenistischer  Auffassung  in  der  Xeapler 
Statuette,  Overbeck,  K  M  2,  Tf.  2,  1.  Seine 
glänzendste  Ausgestaltung  jedoch  haben  wir 
in  der  Kolossalstatue  von  Melos  (Abb.  25) 


15}  Pott-iUou  von  M«\m.    Athen     Hp.  Xtt'iS  '/..  63 


einer  Münze  des  Königs  Antimachos  I  Theos 
von  Baktrien  (2.  Jahrb.  v.  L'hr.i  kehrt  der 
Typus  wieder,  mit  der  Zuthat  einer  Palme  in 

50  der  1.  Hand,  die  auf  einen  Sieg  des  Königs 
auf  dem  Indus  bezogen  wird  (Gardner,  Type* 
14,  21.  llead,  bist.  MIM.  704).  —  Dem  Kopf 
des  melischen  Poseidon  steht  sehr  nahe  der 
schöne  Poseidonkopf  auf  dem  Mosaik  in  Pa- 
lermo (Overbeck,  Atlas  11,  8).  —  Hellenistisch 
in  Haltung  und  Gewanddrapierung  ist  auch  die 
Dresdener  Statue  Overbeck,  Atlas  12,  82, 
aber  von  sehr  viel  geringerer  Wirkung.  Der 
Kopf  gehört  nicht  zu  (Wemicke,  Arch.  Am. 

so  1  »*-»*-»,  801).  Der  Gott  tritt  mit  dem  L  Fufa 
auf  einen  Delphin,  weshalb  K.  iAinye  {Aufgest. 
Fufa,  S.  35)  und  Wtmicke  sie  mit  der  von 
Pausatn'os  10,30,8  beschriebenen  Kultstatue 
von  Antikyra  identifizieren.  Das  ist  aber 
nicht  mehr  zwingend,  weil  Pau&anias  noch 
zwei  weitere  Statuen  mit  dem  gleichen  Motiv 
(2,  2,  8;  35,  1  Korinth,  Hermione)  aufzählt  und 
die  bei  der  Statue  von  Antikyra  von  Pausanias 


Digitized  by  Google 


2897    Poseidon  (hellenistisch;  römisch) 


Poseidonia 


2898 


leschriebene  besondere  Haltung  der  linken  Hand 
r r, v  %liQa  ^  *?>  sich  an  der  Dresdener 

Statue  als  falsche  Ergänzung  herausgestellt 
hat  (abg.  ohne  Ergänzung  Ärch.  Am.  1899, 
801,  Fig.  8). 

Von  römischen  Poseidonköpfen,  die  nicht 
unmittelbar  die  älteren  Typen  wiedergeben,  ist 
nur  das  Medaillonrelief  am  Augustus- 
bogen  in  Rimini  zu  nennen  {Overbeck,  Atlas 
11,  7),  eine  Arbeit  von  echt  klassizistischer  10 
Schönheit  und  Fadheit,  in  der  jede  Spur  von 
individueller  Charakterisierung  durch  das  Stre- 
ben nach  Eleganz  verloren  gegangen  ist. 

Poseidon  wird 
im  Gigantenkampf 
seit  der  hellenistischen 
Zeit  stets  reitend  oder 

fahrend  dargestellt, 
auf  einem  Hippokam- 
pengespann auf  dem 

pergamenischen 
Altarfries  (Beschr. 
der  Skulpt.  aus  Perga- 
mon  S.  87),  m  Rott 
auf  den  Phalerae  in 

Petersburg  (Compte 
rendu  1866,  Taf.  6,  6; 
6)  and  auf  einer  mo- 
dernen Glas p aste 
nach  einem  antiken 
Steinschnitt  (Overbeck, 
K.  M.  8,  Gemment.  8, 
1.  Furtwängler,  Berl. 
geschn.  Steine  9468). 
Eine  ähnliche  Gruppe 
beschreibt  Pausanias 
1,  8,  4  innerhalb  des 
Dipylons  beim  Deme- 
tertempel, deren  rich- 
tige Deutung  durch 
Pausanias  man  mit 
Unrecht  verdächtigt 
hat.  Die  Gruppe  war 
aller  Wahrscheinlich- 
keit nach  durch  ein 
Rpätes  Epigramm  auf 
eine  andere  Bedeutung 
umgeschrieben  [Litt. 
bei  Hitsig-Blümner  z. 
d.  St.;  vgl.  auch  oben 
Sp.  2868,  8). 

Die  bedeutendste  römische  Poseidondarstel- 
lung ist  der  Hochzeitszug  auf  dem  Mün- 
chener Altarfries,  der  bereits  8p.  8894,  68 
besprochen  ist.  Von  seiner  Wertschätzung  legt 
ein  Mosaik  aus  Pompeji  'Atlas  13,  13) Zeug- 
nil ab,  das  die  Hauptfiguren  getreu,  nnr  in 
anderer  Anordnung,  kopiert;  es  dürfte  wohl 
unter  dem  unmittelbaren  Eindruck  der  Ein- 
weihung des  Tempels  entstanden  sein.  —  Po  -  so 
seidon  Ober  das  Meer  fahrend,  wie  ihn 
Vergil  schildert,  ist  ein  beliebtes  Thema  in 
römischer  Zeit,  doch  sind  die  erhaltenen 
Darstellungen  künstlerisch  alle  sehr  gering. 
Er  hat  entweder  ein  Hippokampengespann 
(Münzen:  Overbeck,  Münzt.  6,  80;  31.  Gem- 
men: Overbeck,  Gemment.  8,  18;  14.  Furt- 
tcängler,  Gemmen  1 ,  Tf.  50,  19;  oder  Tritonen 


ziehen  den  Wagen  (Mümtaf.  6,  21).  Auf  dem 
Mosaik  bei  Doublet,  Musee  d' Alger  Taf.  17, 
S.  97  sitzt  Poseidon  auf  den  Schwänzen  zweier 
Hippokampen  (den  Wagen  soll  man  hinzu- 
denken). —  Eine  ausgeführtere  Darstellung  des 
Themas  bietet  das  späte  Mosaik  aus  Con- 
stantine,  jetzt  im  Louvre  (Abb.  26.  Overbeck, 
Atl  13, 12;  K.  M.  3,  364,  8).  Poseidon  etwa  im 
Typus  von  Cherchel  (Abb.  16),  Aphrodite  in  der 
Stellung  der  Venus  von  Milo  an  ihn  gelehnt, 
stehen  auf  einem  Hippokampengespann  in 
Vorderansicht.  Zwei  Eroten  halten  einen 
bauschenden  Schleier  über  sie.    Es  ist  eine 


26)  Hochicltafahrt  »OB 

Lttnvn.  (Kuh 


und  Amphitrite;  Kröten     Mosaik  von  ConnUntin« 
Arthdol.  Zeitung  ISfiO,  Taf  110  )    Sp  ss»s  Z  6 


etwas  frostige  römische  Kompilation.  Der  spät« 
Ursprung  wird  auch  durch  den  Kimbus  der 
beiden  Götter  bezeugt.  —  In  diesem  Typus  war 
auch  die  letzte  grofse  monumentale  Dar- 
stellung, die  Uoldelfenbeingruppe  des 
Herories  AtticuB  im  Tempel  des  isthmischen 
Heiligtums  (Paus.  2, 1,  7).  Poseidon  und  Amphi- 
trite standen  auf  einem  Wagen,  der  Ton  vier 
Kossen  gezogen  und  von  swet  Tritonen  be- 
gleitet war;  dabei  war  Palaimon  auf  einem 
Delphin.  Am  Sockel  sah  man  die  Geburt  der 
Aphrodite  und  Nereiden.    [H.  Bulle.] 

Poseidonia  (IJocuätovia,  wofür  Lot  eck,  ProL 
path.  88,  87  TIoati6mvj\  vorschlägt),  bei  den 
Naxiern  Bezeichnung  der  von  Poseidon  ge- 
raubten und  zur  Gattin  gemachten  Amphitrite, 
Apollotlorot  im  Schol.  Horn.  Od.  8,  91.  Uiener, 
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Götternamen  36.  Gruppe,  Gr.  Myth.  1152, 
Anm.  7  zu  1151.  [Höfer.] 

Po*eidoniog  <  IJocuSrnviog),  Vater  des  Ache- 
looa,  Kephalion  fr.  8  (Jlfütf.  fr.  hist.  gr.  8  p.  631) 
b.  Malal.  p.  164.  [Stoll] 

PoaphoruB  ==■  *<uff(p6pof  (über  die  Form  dea 
Namens,  sowohl  des  Götter-  als  des  Personen- 
namens, die  auf  da»  Streben,  doppelte  Aspi- 
ration zu  meiden,  zurückzuführen  ist,  handelt 
der  AufBatz  'PoephoruB*  von  W.  Schulze,  Kuhns 
Zeitschr.  f.  vergU  Sprachforschung  33  [1895], 
386  ff.  bes.  390  f.).  Der  auf  Inschriften  aus  Apu- 
lum  als  Puer  Posphorus  (('.  I.  L.  3,  1135),  Bonus 
Puer  Posphorus  (8,  1136),  Bonus  Deus  Puer 
Posphorus  (8,  1132),  Deus  Bonus  Puer  Pos- 
phorus (1130.  1133.  1138)  oder  auch  nur  als 
Bonus  Puer  (3,  1131.  1134.  1137  Suppl.  7652; 
vgl.  .S.  Reinach,  Acad.  des  inscr.  et  belles-lettres 
Ser.  4,  19  (1891),  17)  bezeichnete  Gott,  der  auf 
einer  Inschrift  aus  Lambaesis  als  Deus  Bonus 
Puer  (C.  I.  L.  8,  2665)  begegnet,  ist,  wie  die 
Inschrift  ans  Potaissa  (*.  I.  L.  8,  875):  Deo 
Azizo  Bono  P[uero  Conserva]tori  zeigt,  mit 
Azizos  identisch.  Zu  der  in  den  Artikeln 
Azizos  und  Monimos  verzeichneten  Litteratur 
ist  nachzutragen:  P.  de  Lagarde,  Gesammelte 
Abhamll.  16,  28  ff.  Mordtmann,  Zeitschr.  d. 
deutsch  morgenländ.  Gesellschaft  82  [1*78],  665, 
nach  dem  Posphorus  nur  in  der  Bedeutung 
flicht8pendend\  ohne  Beziehung  auf  den  gött- 
lich verehrten  Morgenstern,  aufzufassen  wäre, 
(a.  aber  auch  Gruppe,  Gr.  Myth.  »58,  2.  969, 
1.  3t,  W.  Drexler,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  U9 
1894],  330.  Cumont,  Ree.  arch.  3  8er.  T.  12 
18H8),  96  ff.  u.  bei  Pauly- Wissoica  s.  v.  Azizos. 
r.  Domaszewski,  Westdeutsche  Zeitschr.  f.  Gesch. 
u.  Kunst  14  (189ö),  r.4  f.,  der  die  beiden  a.  a.  0. 
65  abgebildeten  (=  Arch.- Epigr.  Mitth.  aus 
Ost.  8  Taf.  I.  II)  aus  Carnuntum  stammenden 
Statuen  auf  Azizos  und  Monimos  deutet.  Nach 
Nöldeke  bei  Domaszeirski  a.  a.  O.  65  hat  Ares  als 
Sterngott  das  Epitheton  Äzizä  der  'Gewaltige' 
oder  'Gewaltsame*.  Zur  Bedeutung  von  Azizos 
vgl.  auch  Derenbourg,  La  science  des  religions 
et  l'lslamisme  57,1.  Inschriftlich  ist  der  Gottes- 
name in  der  Form  "A&iZog  in  einer  Weihung 
aus  Soada  (Syrien)  erhalten,  C  /.  G.  3,  4619. 
Häufiger  begegnet  der  auf  den  Gottesnamen 
zurückgehende  Personenname  Azizos,  Well- 
hausen, Erste  arabischen  Heidentums  8.  Cumont, 
Ree.  arch.  a.  a.  0.  963  und  "ifrto?  itosvg,  Milne, 
History  of  Egypt  under  Roman  rule  188  f. 
Rev.  archeol.  36  (1900),  312  nr.  29  Arch.  f. 
Papyrusforach.  2  (1903),  446  nr.  67  b.  [Höfer.] 
Posthon  (J7d<H>o>iO,  Name  eines  kleinen 
Satyrs,  der  Binde  und  Reblaub  im  Haar  und 
auf  der  linken  Schulter  eine  brennende  Fackel 
trilgt;  aufser  ihm  noch  zwei  andere  Satyrn 
(Maoavag  und  2axtir}?\  und  eine  Matpdg,  Krater 
aus  Girgenti  (abg.  Creuzer,  Gallerte  [zur  Ar- 
chaeologie  8)  Taf.  2).  Gerhard,  arch.  Anz.  9 
(1861),  p.  34,  nr.  12.  Jahn,  Vasenbilder  p.  24,  h, 
Fröhner,  Die  griech.  Vasen  u.  Terracotten  d. 
Grofsherzogl.  Kunsthalle  zu  Karlsruhe  nr.  3, 
p.  5.  Heydemann,  Satyr-  u.  Bakchennamen  25, 1. 
vgl.  C.  I.  G.  4,  7464.  Zum  Namen  n6o&a>v 
vgl.  Arisi.  Pax  1300  und  schol.:  nÖ69uv  vno- 
xop^rifitro*   oixog  lleyor  xä  naiiia  r\  otxat 


Ityttai  xov  ßobpovg  vb  al&olov ;  ahnlich  Arist. 
nub.  1014.  Lucian.  Lexiph.  12.  Htsych.  und 
Phot.  Jjex.  s  v.  n6o9»p;  vgl.  Wilh.  Schulze. 
Gölt.  Gel.  Anz.  1896,  256.  [Höfer] 

Postverta  s.  Indigitamenta. 

Potameides  s.  Potamidea. 

Po  tarn  ia  Iloxauiu),  Beiname  der  Artemis 
Pind.  Pyth.  2,  7  (11);  nach  schol.  Pind.  a.  a.  O. 
und  schol.  Kern.  1,  3  =  'Alcpnmvla;  vgl.  Bd.  1 
Sp.  267  Z.  19  ff.  Sp.  661  Z.  16  ff.  0.  Müller, 
Prolegomena  186.  M.  P.  Nilsson,  Griech.  Feste 
214.  O.  Puchstrin,  Die  Tempel  auf  Ortygia  in 
Beiträge  s.  alt.  Gesch.  u.  Geographie.  Festschr. 
für  Heinrich  Kiepert  (1898)  S.  201  f.  Kopf  der 
Artemis  Potamia  (?)  zwischen  vier  Delphinen, 
auf  einem  siculopunischen  Tetradrachmon , 
Gräfse.Handb.d.Numism.  T.67,  1,  vgl  E.  Knoll, 
Studien  tur  ältesten  Kunst  in  Griechenland 
(Progr  Bamberg  1890)  S.  33,  2.    [Höfer  ] 

Potnmideg  ( rZorafitMfff Bezeichnung  der 
Flursnymphen,  Lactant  ad  Stat.  Theb.  4,  264. 
Myth.  Vat.  2,  50.  Vgl.  Nt'fitput  xoraprjfft«; 
(noxaulxidtg,  O.  Schneider)  Apoll.  Rhod.  3,  1219. 
Xik.  Alex.  128.  Nonn.  Dionys.  9,  28;  vgl. 
Kallim.  Hymn.  in  Del.  256.  Myro  in  Anth 
Pal.  6,  189  und  dazu  Juchts,  Aufsätze  aus  d. 
Altert.  97  Anm.  W.  H.  Roscher,  Jahrb.  f.  klass 
Phil.  1880,  785,  2.  S.  Potamios  nr.  2.  [Höfer.J 

Potain  toi  (/Tordfiiot)  1)  ötoi  »alaaoioi  %al 
notduioi  (vgl.  Potamos),  Ariemidor  2,  34  — 
2)  Nvficpai  jtotdfuat,  Theodoret.  Graec.  äfftet, 
cur.  4,  66  p.  119,  20  Boeder  (p.  67  Sulb). 
77ordp]ioi  Nvfupai ,  Epiaramm  aus  Euboia, 
'Eff  nu.  «Qxaiol.  1905,  13/14.  Vgl.  Potamides. 
—  8)  S.  Potamia.  [Höfer] 

Potuinltls  (Jlorafifrif),  Gemahlin  des  Belos, 
auch  kfota  genannt,  Mutter  des  Aigyptos, 
Charax  bei  Steph.  Byz.  s.  v  Aiyvmog.  Hero- 
dian  1,  106,  22  Lentz.  Nach  Steph.  Byz.  a. 
a.  0.  war  Tloxaiilttg  (TJoxauia.  Job.  Lyd.  de 
mens.  fr.  3  p.  176  WuenscJt.  Eust.  ad  Dion. 
Per.  239,  ebenso  wie  'Aigin  (Aesch.  Suppl.  76. 
Jo.  Lyd.  Eust.  Steph.  Byz.  aa.  aa.  Oo.  Charax 
bei  Mythogr.  Westermann  326,  1  der  alte 
Name  für  Aegypten,  und  beide  Namen  — 'Atoia 
mit  der  einheimischen  Benennung  des  Nil- 
stromes  tago,  Hfoo,  ttgo  zusammenhängend 
(vgl.  jedoch  v.  Gutschmid,  Kleine  Schriften  1, 
361,  nach  dem  daa  dichterische  'Asoia  griechi- 
schen Ursprungs  ist  und  das'ferne  Nebelland'  be- 
zeichnet) —  bedeuten  nach  S.  Rfinisch,  Sitzungs- 
ber.  d.  phil-hist.  Cl.  d.  kais.  Akad.  d.  Wiss.  in 
Wien  HO  (1869),  404  „Stroraland".  Vgl.  auch 
W.  Schuarz,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  147  (1893), 
97,  nach  dem  die  oben  genannte  Mutter  de« 
Aigyptos  und  das  Land  Aegypten  Belbet  Iloxa- 
(ilris  nach  dem  Nil,  dem  noxauog  schlechthin 
benaunt  Bind,  ebenso  wie  der  Aigyptiade  Po- 
tamon  (s.  d.)  und  die  Danaide  Nrfim  —  Ntdm 
den  Namen  des  NtTlog  noxau6g  tragen.  [Höfer] 

Potainou  (Tlotäuoiv),  Sohn  des  Aigyptos, 
vermahlt  mit  der  Danaide  Glaukippe,  Apoltod. 
2,  1,  5.    Vgl.  PotamitiB.  [Stoll.J 

Potamos  (/Torajud».  Eine  Anzahl  nord- 
phrygiBcher  Inschriften,  die  A.  Besset,  Corr. 
hell.  25  (1901)  S.  328  f.  nr.  7—16  nach  J.  Me- 
liopulos,  2?i£r]po4pofitxal  'Arapvnot ig  an'o 
Xaiiaq  naettä   img  'Ecxl-Stxiq  (Athen 
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1894)  p.  76  f.  veröffentlicht  bat.  enthalten  die 
Weihung:  Tloxaum  ti%Vv  Wahrscheinlich 
ist  mit  Meliopulos  unter  dem  'Flufsgott'  der 
Gott  des  Flusses  Thymbris,  der  den  Heimos 
aufnimmt,  zu  verstehen.  Dem  letzteren  gilt 
eine  Weihinschrift  (Iiaolcav  "Eourn  aritrnxfv) 
auf  einem  aus  Dorjlaion  stammenden  Relief, 
auf  dem  der  Flufsgott  Hermos  dargestellt  ist 
mit  halb  aufgerichtetem  Oberkörper  auf  einer 
Kline  ruhend,  in  der  R.  einen  Fisch,  in  der 
L.  einen  Becher  haltend;  unterhalb  der  Kline 
sind  zwei  Fische  dargestellt,  l*rcger,  Athen. 
Mitth.  19  (1894),  318.  liadet,  Xouvellrs  ar- 
chives  de»  missions  6  (1896),  674  nr.  24  (mit 
Abbildung).  Vielleicht  ist  derselbe  Flufsgott 
Hermos  auch  unter  dem  cchtve  (so,  nicht 
uho$l)  ytoav  zu  verstehen,  dessen  steinerne 
Bildsäule  nach  einer  gleichfalls  aus  Dorylaion 
stammenden  Inschrift  dem  Poseidon  geweiht 
worden  war,  Badet  a.  a.  0.  672  nr.  20.  Preger 
a.  a.  0.  Zwei  weitere  einem  unbekannten 
Flufsgotte  (Jlorctfiö)  (vx*)v  w*pl  xixvap  xt  xal 
täv  Idltov)  gewidmete  Weihinschriften  sind 
in  Galatia  eis  Halyn  20  Kilometer  entfernt  vom 
alten  Juliopolis-Gordiukome  gefunden  worden, 
Anderson,  Journ.  of  hell,  stud.  19  (1899),  76 
nr.  31.  32;  vgl.  Beutet  a.a.O.  329.  Revue  des 
etudes  grecques  16  (1902),  86;  unter  der  In- 
schrift befindet  sich  wie  bei  der  oben  erwähnten 
Weibung  an  Hermos  ein  Fisch.  Ein  Monat 
TJoxkuios  in  Chalkedon  (Bithynien)  weist  gleich- 
falls auf  Lokalkult  eines  Flursgottes  hin. 
Gardner,  Journ.  of  hell  stud.  7  (1*86),  164. 
Besset  a  a.  0.  329.  So  wird  //orapd?  allein 
mit  Beziehung  auf  einen  bestimmten,  aus  dem 
Zusammenbang  ersichtlichen  Flufsgott  ge- 
braucht, von  Aiios  {Horn.  Tl.  21,  143),  Skaman- 
dros  (Horn.  II.  21,  136,  228.  Prokl.  Plato  Tim. 
25  a),  Strymon  (Kur.  Rht».  346;  vgl  850.  394), 
Enipeus  (Hes.fr.226;  vgl. 241.  Horn.  Od.  11,  238. 
0.  tieeck,  Quellen  der  Odyssee  838,  1)  u.  s  w. 

Wie  die  Eigennamen  kato-xoSrngos,  'Eppd- 
daQOf,  Kijqpitfdoorof,  Krjqpu;oö*c»pa,  Kqqpiffo^wpoj, 
ZrQVfioäaiQo?  u.  s.  w.  einen  Kultus  des  Asopos 
u.  s.  w  bezeugen,  so  weist  der  für  Boiotien 
mehrfach  bezeugte  Eigenname  Tloxau^Stagos 
(Inscr.  Gr.  Megnr.  et  Boeot.  1889.  2782.  3176. 
4135;  vgl.  U.  Koehler,  Hermes  31  [1896],  138. 
141;  auf  einen  Kult  des  lokalen  'FlufsgotteB' 
schlechthin.  Alb.  Dieterich  (Mutter  Erde  64; 
Tgl.  18  f.  u.  Arch.  f.  Religionswis».  8  [1906J, 
16»  sieht  durch  die  angeführten  Namen  die 
Vorstellung  ausgedrückt,  daß  der  Flufsgott  oft 
selbständig  als  der  'Kinderspender'  galt  und 
dafs  er  ursprünglich,  da  der  Volksglaube  die 
Kinder  wie  aus  Felsen  und  aus  Höhlen  bo 
auch  aus  den  Flüssen  kommen  liefs,  nicht  nur 
als  Vermittler  zwischen  der  Mutter  Erde  und 
den  menschlichen  Eltern  angesehen  wurde. 
Vielleicht  gehört  hierher  die  Notiz  bei  Arte- 
midor  2,  38,  dafs  die  Flufsgötter  (Jloxauoi), 
die  er  (2,  34)  unter  die  #fol  ttaXueeioi  a/«d?j- 
roi  rechnet,  'icya&ol  itobg  -naidtav  yovjjv'  sind. 
Das  Brautbad  wurde  als  Vermählung  mit  dem 
Flufsgotte  aufgefafst,  Bergk,  Kleine  phil. 
Schriften  2,  669  ff.  F.  Dummler,  Philologus 
66  (1897),  29;  über  die  Haarweihungen  an 
Flufsgötter  s  Bd.  1  8p.  1496,  83.  69  ff.  Wieseler, 


Phihlogus  9,  711  ff.  Flufsgötter  als  Schwur- 
götter iuvvta  .  .  .  Kffdvas  xal  novapovs  (Dreros), 
Dittenberger,  Sylloge  2",  463  p.  68.  Aias  ruft 
u.  a.  vor  seinem  Selbstmorde  die  xpj)?ai  und 
noxauol  an,  Soph.  Ai.  862. 

über  die  Opfer  bes.  Rosseopfer  an  die 
«OTKfiot  s  Bd.  1  Sp.  1495,  49  ff.  und  P.  Stengel, 
Arch.  f.  Beligionswiss.  8  (1906),  207  Hermes 
41  (1906),  233.  Gr.  Kultusaltert*  120  §  77. 
Dittenberger,  Sylloge  2»,  615  p.  401  Z.  37  f.  und 
not.  30  Prott,  Bursian»  Jahresber.  102  (1899), 
90  f-  Percy  Gardner,  Greek  River -Worship  in 
Transactions  of  the  Royal  Societ.  of  Lit.  Ser.  II 
Bd.  11  (1878),  173—218  .V.  P.  Nilsson,  Griech. 
Feste  426  f. 

Über  die  Darstellung  der  Flufsgötter  s. 
Bd.  1  Sp.  1488,  28  ff.,  wo  folgende  litterarische 
Zeugnisse  nachgetragen  werden  können:  Phi- 
lodem, neol  ev<».  p.  79.  Gompert:  yQucptaftui 
xal  ni.üxrtefrai  4>f0t>?  ivfrotortonätte,  &> 
xoditov  xal  Tc6Xti<i  xal  noxauov$.  —  CortiMt. 
de  nat.  deor.  22  p.  125  Omnn:  xov$  »oto- 
fiobg  xtQceetpÖQovg  xal  ravouxove  &va- 
nlüxxovaiv,  ut«avt\  ßiai6v  xi  rf/y  <poo&i  avrätv 
xal  pvxrjixbv  irovoqg.  —  Schol.  Soph.  Trach.  13: 
ol  norafiol  ßot'xpayoi  Atfxvnovvxo  x.  t.  X.  — 
Schol.  Eur.  Or.  1878:  tovj  noxapovs  ravpo- 
XQavovs  ittoyoutpow.  —  Schol.  Lyk.  730:  xovg 
jtorafiotv  xf  paroqpdpov?  xa)  ßovxftpälovg 
so  flad'/ovaiv.  Hesych.:  noxaubf  . .  .  xal  6  oetua- 
totidrii  ötöi  In  Rom  wurden  bei  den  Tri- 
umphzügen u.  a.  auch  trimulacra  fluminum  mit 
aufgeführt,  Tac.  Ann.  2,  41;  vgl.  Or.  Trist  4, 
2,  37.  42.  [Höfer.] 

Poteidan  s.  Poseidon. 
Poteos  (Zeus)  s.  Poteus. 
Poteria  (J7ornp»a),  Göttin  auf  einer  Weih- 
inschrift  aus  Kytherea  (Kypros):  tj}  9tm  Tloxr^ 
pia,  Ce*nola-Stern,  Cypern  371  nr.  11.   Ob  Zn- 
40  sammenhang  mit  Demeter  Poteriopboros  (s.  d.)? 
Vgl.  auch  Poteus.  [Höfer.] 

PoterlophoroB  (77oTT]ptoqpdpoj),  Beiname  der 
Demeter  in  Antheia  in  Achaia,  Autokrates  bei 
Athen.  11,  460d;  vgl.  d.  Art.  Kora  Bd.  2  Sp.  1298. 
Winckelmann,  Monum.  ined.  zu  nr.  16  verweist 
auf  einen  geschnittenen  Stein  (Descr.  du  cabinet 
Stosch  p.  69,  235),  auf  dem  Demeter  ein  Trink- 

gefäfs  in  der  Hand  hält  und  vergleicht  die 
hea  xparrjpoqpopoff.  Schol.  Nikandr.  Alex.  217. 
m  Vgl.  Poteria    [Höfer  ] 

PoieHtas  =  griechisch  Kgdxoi,  nebst  Vis 
(Bia),  Invidia  (Zi)ios)  und  Victoria  (AVxij)  von 
Pallas  mit  Styx  gezeugt,  Hyg.  fab.  praef.  11, 
20  Schm.;  vgl.  Hes.  Theog.  885.  Robert,  Me- 
lange» Ntcnlc  481.  [Höfer.] 

Poteos  (Tldrif?  IJoxtvi?  /Idrrjj?).  Eine  In- 
schrift aus  dem  beutigen  Buldur  (Pisidien  an 
der  Grenze  PhrygienB)  lautet  .  .  .  ifpttv  Jtl 
n6xn  f/IoTff?)  tbv  ftoftöv  &vtoxi]Ofv,  Corr.  hell. 
«o  3  (1879),  335.  Ramsay,  Cities  .  .  .  .  of  Phrygia 
1,  338  nr.  178.  —  ColUgnon,  Corr.  hell.  a.  a  O. 
und  Ramsay  a.  a.  0.  126  und  Anm.  2  vergleichen 
eine  Münze  von  Dionysopolis  in  Phrygien,  die 
den  mit  Bändern  geschmeckten  Zeuskopf  und 
die  Legende  Zfvj  Tloxr\Oi  *Jtowconoittxmv  auf- 
weist, Eckhel,  Doctr.  num.  vet.  3,  160.  Mionnet 
4,  281,  498.  Overbeck,  Kunstmythol.  Zeus  228. 
Head,  Hist.  num.  562.  —  Gerhard,  Gr.  Mythol. 
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199,  8  8.  169  wollte  in  letzterem  einen  Regen- 
gott sehen,  indem  er  TJort'op  las  und  dies  für 
synonym  von  virtog,  öußoiog  erklärte.  Lenor- 
mant  u.  de  Witte,  Elite  des  mon umtut*  ceramogr. 
1,  29  scheinen,  da  sie  von  einem  Zeus  Poteus 
sprechen,  /lorno?  für  einen  Genetiv  zu  halten, 
wae  wegen  des  vorausgehenden  Nominativs 
Ztvff  unmöglich  ist,  und  wollen,  indem  sie 
Jlorwoy  in  Zusammenhang  mit  jrorije,  nory',oiov 
bringen,  unter  Heranziehung  eines  a.  a.  O.  pl,  15  10 
abgebildeten  Vasenbildes,  das  den  Zeus  dar- 
stellt, wie  er  sich  eine  Trinkschale  von  einer 
Göttin  füllen  läfst,  in  Zeus  Potcos  dionysische 
Züge  erkennen.  Dafür  liefse  sich  anführen, 
dafs  der  Cippus  mit  der  Inschrift  Jil  Tloxtl 
auf  der  einen  Seitenfläche  eine  Weintraube, 
auf  der  andern  einen  Kranz  und  neben  der 
Inschrift  einen  Stierkopf  trftgt.  Vgl.  auch  die 
Göttin  Potcria.  Baoul- Rochette,  Journal  de» 
savants  1842,  10,  1  erhebt  gegen  die  Lcnor-  so 
mant-de  Wittesche  Darstellung  Einspruch  und 
sieht  in  florijo?  eines  jener  zahlreichen  lokalen 
Epitheta,  llamsay  a.  a.  O.  33»  hielt  Ilottve 
für  eine  Angleichung  an  das  griechische  Tlvxios 
—  J7n0ioff(?).  [Höter.] 

Pothos  (n69og),  Personifikation  der  Liebes- 
Sehnsucht,  von  Eros  *>.  d.)  und  Himeros  (a.  d.) 
nach  Furtwängler,  Eros  in  der  Vasenmalerei  28 
(vgl.  Welcher,  Aeschyl.  Trilogic  241  Anm.  429. 
W.  H.  Engel,  Kypros  2,  406.  483  Anm.  142)  so 
wenigstens  in  voralexandrinischer  Periode  (spä- 
ter wird  Pothos  unterschiedelos  —  Eros  ge- 
braucht) in  der  Weise  unterschieden,  dafs 
Himeros  der  unwiderstehliche  Zug  zu  einem 
vor  Augen  befindlichen  Gegenstand,  Pothos 
das  aufgeregte  Verlangen,  die  Sehnsucht  nach 
dem  entfernten  Objekt  (Plato  Cratyl.  420)  ist, 
wahrend  Eros,  über  beiden  stehend,  die  thätige 
Liebe  bezeichnet.  Jacolt  Grimm,  über  den 
Liebesgott  (Abh.  d.  k.  Akad.  d.  Wiss.  zu  Berlin  *o 
1861)  S.  149  und  nach  ihm  Steinthal,  Zeitschr. 
f.  rergl.  Sprachforschung  1  (1862),  670  ver- 
gleichen den  griechischen  Pothos,  den  'Gott 
der  Sehnsucht,  der  Trauer  und  des  süfsen  Ver- 
langens* ^vgl.  Luc.  Amor.  3:  yivxvg  6doi>g  rov 
flo&ov  ddxvHj  mit  dem  römischen  Cupido,  und 
stellen  nodos,  no&ita  zu  ndoz<o,  nivVos,  ninov&a. 
Vgl.  uueh  Urlich»,  Skopas  91.  93.  Der  Begriff 
der  sehnsuchtsvollen  Trauer,  der  in  nöiJos  liegt, 
kommt  auch  dadurch  zum  Ausdruck,  dafs  die  so 
weifse  auf 'Gräber  gepflanzte  Sehn*ucbtsblume' 
jroOo?  hiefB,  lluophr.  Hist.  plant.  6,  8,  3. 
Athen.  15,  679  c— d.  Eust.  ad  Hont  1G79,  13  ff. 
Plin.  h.  n.  21.  11,  67.  J.  Grimm  a.  a.  U.  149. 
161.  Grupfie,Gr.  Myth.SbO,  4.  Murr,  Pflanzen- 
welt in  d.  gr.  Mythol.  245.  Panofka,  Annali  2, 
346.  Von  den  Stoikern  wurden  als  über  die 
nafri)  herrschend  Eros,  Aphrodite  und  Pothos 
angeHehen,  Plut  Plac.  phil.  1,  6  p.  880  a  = 
Doxugraphi  ed.  Diels  p.  296  a,  20.  Nach  so 
Cornut.  de  nat.  dror.  26  p.  143  Osann  wird 
Eros  auch  Pothos  genanut  äitö  iftg  rüv 
(filtiiucTwv  u-tu-rjOtias.  Ob  Potho*  schon  bei 
Archilochits  (fr.  *6  Bergk  2\  407)  personifiziert 
erscheint,  ist  fraglich.  Bei  Ar*chyl.  Suppl.  1040 
(darnach  hei  Theod.  Prodr.  9,  199)  ist  er  Sohn 
der  Aphrodite,  die  auch  als  Mutter  des  verviel- 
fältigten Pothos,  der  Ilö&ot,  gilt,  Babr.  32,  2. 


Anih.  Pal.  6,  87.  10.  21.  In  Nachahmung  de« 
Alkaios  (fr.  18  B  Berak  34,  152  f.),  der  als 
Eltern  des  Eros  die  Iris  und  den  Zephyroa 
nannte,  giebt  Nonn.  Dionys.  47,  847  dem  Pothos 
gleichfalls  die  Iris  zur  Mutter.  Vater  des  Potho» 
ist  bei  Plato  Conc.  197  d  Eros.  Bei  den  Phoi- 
nikeni  sind  Eros  und  Pothos  Söhne  des  Kronos 
und  der  A starte,  Jttilo  Bybl.  bei  Euseb  praep. 
ev.  1.  10,  18.  H.  Ewald,  Abh.  d  Gesellsch.  d. 
Wiss.  zu  Göttingen  6  \1 861  62),  22.  32— »6. 
Benan,  Mem.  de  l'Inst.  Imptr.  de  France,  Acad. 
des  Inger,  et  Belbs-Lettres  23  (1868),  second 
Supplement  271.  r.  Baudissin,  Studien  sur  sentit. 
IMiqiansgrsch.  \,  11.  Halevy,  Melange*  Grau.r 
56  ff  In  der  Kosmogonie  der  Uermetik.  nach 
der  jeder  der  Planetengeister  den  zu  schaffenden 
Menschen  eine  Gabe  spendet,  verspricht  Aphro- 
dite ihnen  zur  Erleichterung  ihres  Schicksal« 
FloiJoi,  ' HHovti  nnd  niatg  zu  geben,  Kogri 
xöofiov  bei  Stob.  Eclog.  1,  41,  44  p.  288,  1 
Mein.  Zielinski,  Archiv  f.  Rcligionswiss.  8  (190c}, 
865.  Neben  Aphrodite  erscheint  Pothos,  Nonn. 
Dionys.  35,  116.  Dio  Cass.  59,  29.  wozu  sich 
noch  EroB  gesellt,  Anth.  Pal.  12,  157.  Theod. 
Prod.  9,  208;  vgl.  Konst.  Manass.  1,  41.  ErosT 
Himeros,  Pothos,  Hymenaios  und  die  Charit«» 
giebt  Aphrodite  dem  Paria  zur  Werbung  um 
Helena  mit,  Luc.  Deor.  dial.  20,  16;  Charis, 
Peitho  und  Pothos,  Nonn.  Dionys.  83,  12;  vgl. 
Himer,  or.  1,  19  p.  860  Wernsdorf  (Peitho, 
Himeros  und  Pothoi);  Charites  und  Pothos,  Eur. 
Bakch.  414;  Sophia,  Charites,  Hesycbia  und 
Pothos,  Arist.  Av.  1320;  Charites,  Hören,  Aphro- 
dite und  Pothos,  Arist.  Pax  466.  Pothos  allein, 
Nonn.  Dionys.  26,  164.  159.  168.  47,  443.  Anth. 
Pal.  5,  214  vgl.  12.  64;  der  Plural  Tl6»oi, 
aufser  den  schon  angeführten  Stellen  Herondas 
7,  94  {TloQot  xt  %i,Qtaxts).  Anth.  Pal.  5,  140.  180. 
212.  12,  83.  95.  101.  110.  128.  158.  Gregor.  Naz. 
Carm.  de  se  34,  71  Migne  3,  1812  und  dazu 
Btitzenstein,  Hermes  85  (1900),  96  Anm.  2  zu  94. 

Dargestellt  war  Pothos  neben  Eros  und 
HimeroB  im  Aphroditetcmpd  zu  Megara  von  der 
Hand  des  Skopas,  Paus.  1,  43,  6.  Urlichs,  Skopas 
89  ff.  Furtwängler  a.  a.  O.  22  und  bei  Boschei\ 
Lexikon  Bd.  1  Sp.  1364,  »7  ff.  und  von  demselben 
Künstler  aller  Wahrscheinlichkeit  nach  neben 
Aphrodite  auf  Samothrake,  Plin.  n.  h.  36,  26 
Lobeck.  Aglaopham.  1284.  Urlichs  a.  a.  O.  99  ff. 
Hauser  in  Archaeol.  Untrrsuch.  auf  Samothrake 
2  (1880),  101.  Overbeck,  Gesch.  d.  Plastik  2\  19. 
In  den  zahlreich  erhalteneu  Repliken  de« 
sog.  'Apollo  mit  dem  Wasservogel'  will  Furt- 
wänglt-r,  Der  Pathos  des  Skopas  in  Sitzungsbr. 
d  Münch.  Akad.  d.  Wiss.  1901  phil-bist.  Klasse 
S.  783  (vgl.  Antike  Gemmen  2.  208  f.)  den  saino- 
thrukischen  Pothos  (=  Hermes V,  Gruppe,  Gr. 
Myth.  228,  7.  870,  1.  1H30,  1  oder  Pothos 
AxieroB,  Aphrodite  »=■  Axiokersa,  C.  Fredrich. 
Athen.  Mttth.  31  .1906.,  79)  erkennen,  über 
die  Darstellungen  des  Pothos  yxtäv  naXat&v  oi 
Xöyoi  liyovoir  ayivtiov  flvai  rov  nö&ov,  Trtv 
oyoOQav  änt\ii]v  roß  9toi>  dtdttyuivoi,  Theotlor. 
Prmlr.  9  353 1  auf  VaBenbilderu  vgl.  O.  Jahn, 
Beschreib  d.  Vasensawml.  König  Ludwigs  CCIV 
Annali  1867,  129  ff.  Mit  Ausnahme  der  folgen- 
den drei  ersten  Darstellungen  kommt  Pothos, 
besonders  in  Einzeldarstellungen,  fast  nur  in 
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Lak  duschen  Scenen  vor,  wo  'er  da«  aufgeregte 
ziellose  Verlangen  ausdrückt',  Furtwängler, 
Eros  24. 

1)  POöO<  neben  EPOt  und  IMEPO* 
beim  Parisurteil,  Hydria  aus  Vulci  in  Berlin 
(Furtwängler  nr.  2683),  abg.  Gerhard,  Apu- 
Jische  Vasen  C  (=  Overbeck,  Heroengallerie  Taf. 
10,  6;  vgl  Jahn,  Annali  1867,  13lf.  Michaeli», 
Thamyris  und  Sappho  7.  Urlichs.  Skopas  94. 
Furtwängler,  Fron  22.  24.  Die  Inschriften 
auch  C.  I.  G.  4,  8401;  vgl.  Bd.  8  Sp.  1620 
nr.  46.  Vgl.  auch  oben  die  Stelle  aus  Lucia n. 

2)  IIö&oc  allein  bei  der  Schmückung  der 
Helena  s.  Bd.  1  Sp.  1958,  50.  Furtwängler, 
Eros  49.  Cec.  Smith,  Cat.  of  the  Greek  rase» 
in  the  Brit.  Mit».  3  178  nr.  226. 

8)  Tl6&o$  (geflügelt)  in  einer  nicht  ganz 
klaren  (vielleicht  abgekürztem  Scene  zwischen 
Lynkeus  und  (der  nur  durch  längeres  Haar 
als  Frau  gekennzeichneten,  sonst  durchaus 
'mannbaren'  )  Hypermnestra,  Becher  aus  weifsein 
Glas  aus  später  Zeit  im  Museum  Wallraf- 
Richartz  in  Köln  'Jos.  Kamp,  Die  epigraphischen 
Anticaglien  in  Köln,  Progr.  K.  Friedr.-Wilhelm- 
gymna*.  Köln  186!»,  S.  1«  nr  199),  abg.  Bonner 
Jahrb.  74  (1882  t  Taf.  VI  vgl.  E  aufm  Weerth 
ebend.  S.  66  ff.,  vgl.  auch  Arch.  Zeit.  34  (1876) 
208. 

4)  Tlö&o$,  eine  Weintraube  haltend,  nebst 
den  gleichfalls  inscbriftlich  bezeugten  Eros  und 
Himeros  im  Gefolge  des  Dionysos  (Krater  aus 
Knvo),  abg.  Heydemann,  Satyr-  und  Bakchen- 
namen  Tafel  (vgl.  S.  17  R)  =  Bd.  8  Sp.  2118 
Fig.  8;  vgl.  Braun,  Bulletino  1836,  122.  Jahn, 
Annali  1857,  138.  Vasenbilder  21a  Urlichs 
Skopa»  93,  2.  Furtwängler,  Eros  24.  Inschriften 
C  I.  G.  4,  8380. 

5'>  nö&oi  im  bakchischen  Thiasos  das  Tym- 
panon  schlagend,  abg.  Jahn,  Vasenbilder  Taf.  2, 
2  (unten).  Müller- Wieseler  2,  46,  684.  Raoul- 
Rachettc,  Lettre»  archeologiques  sur  In  peinture 
des  Grecs  pl  II;  vgl.  Jahn,  Annali  1857,  137. 
Urlichs,  Skopa»  94.  Rapp,  Rhein.  Mus.  27  (1872), 
676.  Heydemann,  Sat-  und  Bakch.  19  U.  In- 
schriften C.  L  G.  4.  «439. 

6)  JTd&oy,  die  Doppelflöte  blasend,  abg. 
Inqhirami,  Mon.  Etr.  V  Tab.  26.  Müüer- 
Wieseler  1,  41,  487;  vgl.  C.  I.  G.  4,  74(52.  Jahn, 
Vasenbilder  17.  Annali  1857,  136.  Arch.  Auf- 
satte  Hl.  Urlich»,  Skopas  94.  Heyde mann  a.  a.  O. 
22  d.  J  de  Witte,  Descr.  de  vases  peints  pro- 
renimt  des  fouille»  de  l'Eturie  85.  181. 

7)  Hofrof  mit  'U&vloyog  u.  s.  w.  (VaBe  aus 
Eretria)  a.  die  Abbildung  Bd.  3  Sp.  2122  Fig.  10 
—  Cec.  Smith  a.  a.  O.  plate  XX,  2  vgl.  p.  367 
nr.  776). 

8)  Tl69os  der  EitQvv örj  die  Sandale  reichend, 
während  "Egtog  der  '  fitnodäuri  Früchte  bringt; 
anwesend  noch  7«tfu>  und  '.tarnna.  Amphora 
attischen  Stiles  im  Museum  zu  Boston,  Arch. 
Am.  1904,  195. 

Über  Darstellungen,  die  mangels  einer  be- 
zeichnenden Inschrift  nur  mit  Vorbehalt  auf 
Pothos  bezogen  werden  können,  s.  Furtwängler 
Bd.  1  Sp.  1358,  43,  Dreier  Bd.  1  Sp.  :!661, 
59  ff.  —  Michaelis  a.  a.  O  8  f.  und  mit  ihm 
Baumeister,  Denkm.  500  1  erkennt  in  den  drei 
Eroten  einer  Thamyrisvase  abg.  bei  Michaelis 


a.  a.  0.  Taf.  n.  Baumeister  1727  Fig.  1809) 
Eros,  Himeros  und  Pothos;  de  Witte,  üescript. 
d'une  coli,  de  vases  peints  provenant  des  fouilles 
de  l'Eturie  129  p.  77  in  den  vier  Eroten  einer 
Vase  mit  der  Darstellung  des  Urteils  des  Paris 
den  Eros,  Anteros,  Himeros  und  Pothos. 

[Höfer.] 

Pntldan  s.  Poseidon. 

Pollns  h.  Indigitamenta. 

Potitlus  s.  F.  Peter  Bd  1  Sp.  2281.  64  ff. 
Sp.  2282,  32  ff.  Sp.  >283  ff.  Sp.  2924  ff.    [Höfer  ) 

Potmos  (TIÖTuoi),  das  Geschick,  personifiziert 
von  Find.  Xem.  4,  43:  nöruog  ava£.  l'yth.  3, 
86:  6  utyn?  Tlöxuog;  vgl.  Rohdr,  l*s\fche  2*, 
316,  1.  [Stoll] 

Potna,  Potnia  (TJnrva,  ITöxvia),  poetisches 
Epitheton  aller  weiblichen,  wie  ava£  das  der 
männlichen  Gottheiten  (Stein  zu  Herod.  9,  97;, 
da«  aber  auch  für  sterbliche  Frauen  (Eur.  Ion 
706;  besonders  in  der  formelhaften  Verbindung 
noxviu  (it/rrjp,  Autenrieth  bei  Nägelsbacli,  An- 
merk,  zur  Ilias  zu  1,  856,  Ameis,  Anhang  zu 
Homers  Odyssee  18,  6,  sogar  von  des  Bettlers 
Iros  Mutter  gesagt)  gebraucht  wurde,  und  auch 
bei  unpersönlichen  Konkreten  oder  Abstrakten 
steht,  wenn  dieselben  persönlich  empfunden 
werden,  wie  z.  B.  der  Chor  bei  Eur.  Bakch. 
585  ausruft:  r&ovbg  fvoat  norvta  'heiliges  Erd- 
beben', weil  er  mit  heiligem  Schauer  fühlt, 
dafs  der  Gott  es  ist,  der,  um  seine  göttliche 
Macht  zu  offenbaren,  es  erregt  (F.  G.  Schöne 
z.  d.  S  ).  Es  liegt  also  auch  hier  eine  Personi- 
fikation vor,  ebenso  wie  bei  Atsch.  Choeph.  722: 
<n  nöxvia  x&°>v  (—  Eur.  Hec.  70)  xcrl  noxvt 
rtxTTj  (=  Eur.  Ion  873)  oder  bei  dem  Anonym. 
bei  Dio  Uhrys,  or.  64  p.  210  Dind.:  dianoiv 
änaaüiv  aöxvi'  k&^vaiav  jroii.  Die  Verbindung 
nöxria  avxi'i  wird  von  Ar  ist.  Bhet.  8,  7,  1408  a 
15  i=  p.  187,  4  ed.  Roemer)  getadelt  als  ein 
Beispiel  des  Xiyttv  atu-vüi  ittql  förtiöv,  und 
Schal.  Anst.  a.  a  O.  in  Cramer,  Anecd.  Paris.  1, 
306,  20  ff.  bemerkt:  tö.  .  xoma  uiya  xai  &av- 
fucaxbv  nal  ftkiop  öpoua.  Der  Unterschied  von 
norva  und  xöxvut  ist  nach  W.  Schulze,  Kuhns 
Zeitschr.f.  cergl.  Sprachforschung  33  (1896),  81 6 ff. 
Joh.  Schmidt,  Kritik  der  Sanantcnthcoric  25,  1 
(vgl.  106)  der,  dar«,  wie  auch  schon  G.Hermann 
ad  Eur.  Bakch.  367  herausgefühlt  hatte,  »on-a 
ausschliefst  ich  Vokativ  ist;  dieser  Vokativ  hat 
ursprünglich  *itöxrt  gelautet,  und  'diese  echte, 
frühzeitig  nicht  mehr  verstandene  Form  ist 
entstellt  worden  durch  eine  rein  äufserliche 
Anlehnung  an  die  Lautgestalt  des  Nominativs 
Ttöxvtu  ;  vgl.  auch  r.  Mefs,  Rhein  Mus.  68 
(1908  ,277.  Nach  Hesych  Phot.  Suid.  ist  noxva  = 
dtcnoivu:  ebenso  erklärt  Apion  bei  Apoll.  Lex. 
Homer.  184,  9  Bekker  norvia  —  dianoiva,  xtuia; 
vgl.  Schol  Horn.  Od.  5,  216  =  eißaauia,  xtfiia. 
Ganz  anders  lautet  die  Erklärung  von  norvta 
bei  Hipi*ilyt.  Refut.  5,  8,  wo  in  dem  bekannten 
Ruf  des  eleusinischen  Hierophnnten  litpö? 
fruit  jrörvi«  xoepor  0qiuuj  figtfiör)  noxvia  er- 
klärt wird  durch  i\  yhtoig  i]  nvtvuartxi,.  r) 
ixovQ&vios  i)  ftvw;  vgl.  A.  Dieter  ich.  Eine 
Mithrasliturgie  138  (legen  die  gewöhnliche 
(Th.  Ilenfey,  Zeitschr.  für  cergl.  Sprachforsch. 
2  [1853J,  310.  PoU,  ebtnd.  6  [1867|,  110,  O. 
Schräder,  Sprachctrgleicitung  u.  Urgeschichte9 
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183.  199.  668.  v.  Bradke,  G.  O.A.  1890,  910f. 
Indogerm.  Forschungen  4  [1894],  171)  Annahme, 
dar»  wie  itöai*  zu  skr.  patis  'Herr,  Gemahl', 
so  nöxvia  su  skr.  patni  gehöre,  möchte  A. 
Mommsen,  Delphika  7,  2  in  nöxviai  lieber  Na- 
men von  Gottheiten  einer  stammfremden  Ur- 
bevölkerung erkennen,  die  von  den  indoger- 
manischen Einwanderern  übernommen  worden 
seien.  Nach  Forchhammrr,  Hellenika  1,  320 
soll  nöxvia  von  jtöto?  abzuleiten  sein  und  ur- 
sprünglich die  'Trinkerin' (!?)  bedeuten,  dann 
weiter  die  'Verehrte',  'weil  man  dadurch  ehrte, 
dafs  man  den  Becher  reichte'.  Eine  weitere 
Etymologie  s.  unter  nr.  13  (Erinyen).  Dafs 
die  Gleichsetzung  von  nöxvia  mit  Stonotva 
=  ötanoxrjct  {Osthoff,  Perfekt  467.  J.  Wacker- 
nagel,  Vermischte  Beiträge  zur  griech.  Sprach- 
kumle  (Progr.  zur  Rektoratsfeier  der  Uuivers. 
Basel  1897)  S.  37  ff.,  lautlich  möglich  ist,  wird 
von  Jtth.  Schmidt  a.  a.  0.  105  bestritten.  — 
nöxvia  wird  gewöhnlich  absolut  gebraucht, 
jedoch  auch  mit  einem  Genetiv  verbunden 
z.  B.:  nöxvia  &r,Qmv,  Horn.  R.  21,  470  (Artemis*, 
die  auch  nöxvia  yvvain&v  {Anth  Pal.  6  287 1 
und  Kor]xäiav  nöxvia  ro£o<poput'  (Kallim.  fr.  883 
Schneider  =  Bergk,  P.  L.  3«,  736)  heifBt  nörvia 
ölvxaxatv  ßtUtav,  Pind.  Pyth.  4.  213  880)  und 
'Eqwtuv  nöxvia  Eur.  fr.  781,  16  Xauck*  ^Aphro- 
dite); nörvia  iie&v,  Arat.  Phaen.  112  (Oike). 
Falsch  ist  die  Angabo  im  Etym.  M.  686,  53  f. 
Etym.  Gud.  477,  61  ff  und  des'  Helladius  Chrest. 
bei  Phot.  Bibl.  p.  533,  34,  dafs  nur  Frauen  die 
Anrede  nöxvia  und  das  Verbum  noxvi&a&ui 
gebrauchen  dürften.  —  Die  Belege  für  den 
Gebrauch  von  nöxvia  finden  sich  in  der  Haupt- 
sache bei  Bruchmann,  Epitheta  dearum  unter 
dem  jeweiligen  im  Folgendou  angeführten 
Namen,  zu  denen  hier  nur  das  bei  Bruchmann 
nicht  Verzeichnetes  oder  durch  den  Dan  «eines 
Werkes  Ausgeschlossenes  hinzugefügt  wird. 
Es  haben  den  Beinamen  Tlöxva  bei.  Tlöxvia 

I)  Aglaia,  Forchhammrr  a.  a.  O.  —  2)  Aidos. 
—  3)  Aphrodite.  —  4;,  Ära.  —  5)  Artemis.  Cber 
den  Bildtypus,  der  Artemis  und  verwandte 
Göttinnen  als  nöxvia  &i)Qtbv  darstellt,  s.  Stud- 
niezka,  Kyrene  153  ff.  u.  Bd.  2  Sp.  1750  ff.  und 
aufser  der  dort  verzeichneten  Litteratur  Crusius, 
Philohgus  62  (18H4),  709.  A.  Koerte,  Athen. 
Mttth.  20  i  l895),  9  f.  G.  und  A.  Koerte,  Arch. 
Am.  16  (1901),  9  mit  Abbild.  6.  G.  Karo,  Archiv 
f.  Beligion.-iriss.  7  (1904),  148.  ./.  Latigbehn, 
Flügelgesialten  der  ältesten  gr.  Kumt  t>6  ff.  E. 
Knüll,  Studien  zur  ältesten  Kunst  in  Griechen- 
land i Progr.  Bamberg  1890)  S.69ff.  —  6)  Athena, 
Anonym  Laur.  in  Anecd.  Graeca  ed.  Schoell- 
Studemund  1,  269.  Zu  streichen  ist  Eur.  Heracl. 
770  s.  Ge.  —  7)  Demeter  s.  Potuiai.  Potnieis. 
O.  Müller,  (/rchtmenos  486  (vgl.  125,  1).  Preller, 
Demeter  und  Perseplioiie  194,  24.  Gruppe,  Gr. 
Myth.  H2.  M.  P.  Xilsson,  Griech.  Fette  474 
P.  Kretschmer,  Einleitung  i.d.  Gesch.  di  r  griech. 
SpraeJtr.  420.  —  8)  Dike;  nöxvia  laütv,  Arat. 
Pliaen.  112.  —  9)  Eileithyia.  -     10)  Eirene.  — 

II)  Enyo.  —  12)  Eos.  18 1  Erinys,  Erinyes. 
Nach  Kuhn,  Zeilschr.  f.  vergl.  Sprachforschung 
1  (1852),  469,  der  bekanntlieh  in  den  Erinyen 
Wetter-  uud  Wolkenjungfrauen  sieht,  heifsen 
diese  ^drnat  und  noxviüdtf  als  Töchter  der 


nörvia,  das  skr.  patni h  'Wolkenwasser '  ent- 
spricht. Aus  gleichem  Grunde  heifsen  nach  Kuhn 
auch  die  Bakchen  noxvidSn  (Eur.  Bakch.  664); 
vgl.  aber  auch  Bd.  3  Sp.  2606,  18  ff.  —  14)  Ge, 
Eur.  Heracl.  770,  wo  nach  Alb.  Dieterich,  Arch. 
f.  Beligionsuiss.  8  (1905),  86  =  Mutter  Erde  48 
(vgl.  v.  WüamoKitz,  Hermes  17  [1882 L  866  ff  ), 
zu  schreiben  ist:  all'  m  nörvia,  abv  yao  oiiai, 
r&y  abv  Kai  ii  ölt  f.  —  15)  Genetyllides,  Arist. 
10  Thesm.  130;  vgl.  Boscher,  Bd.  2  Sp.  1270,  33  ff. 

—  16)  Hebe.  —  17)  Hekate.  —  1«)  Hera.  — 
19)  Hestia.  —  20)  Hosia.  —  21)  Kalliope.  - 
22)  Kalypso  —  28)  Kirko.  —  24)  Letbe.  — 
25)  Leto.  —  26)  Libye,  Pind.  l>yth.  9,  66  (95  . 

—  27)  Maia.  —  28)  Moira,  Moirai.  -  2»)  Musa, 
Musai.  —  80)  Nike : Bakchylid.  11,5.  —  81)  Nyx: 
%axQa  (fila  xal  «vvtoüxta  nöxvia  A'v£,  Auo- 
nymos,  G.  G.  N.  1896,  211  v.  11.  Jahrb.  f.  ktass. 
Phil  153  (1896),  847  v.  8.  —  82)  Peitho.  — 

£0  88)  Persephone  s.  Demeter.  Potniai.  Potnieis. 
Die  Vermutung  von  Keil,  Hermes  32  (1897), 
506,  dafs  in  der  lateinischen  Inschrift  des 
VyriacMS,  (Hermes  a.  a.  0.  605):  'inferiali  et 
caelesti  ....  Proserpinae'  inferiali  et  caelesti 
einem  jrotrvi?;  xal  noxv'uj  des  poetischen  Origi- 
nals entsprechen  könnten,  erledigt  sich  wohl 
dadurch,  dafs  der  Dativ  Sing,  von  nöxvia 
sonst  nirgends  vorkommt.  —  84)  Physis.  — 
85)  Rhea.  —  86)  Selene:  Bd.  2  Sp.  3166,  64 

.so  s.  v.  Mondgöttin  und  Fig.  18.  ().  Jahn,  Arch. 
Aufs.  116,  72.  —  87)  Sophrosyne.  —  88)  Techne. 

—  30 1  Tethvs.  —  40)  Thetis.  —  41)  Tyche. 
Vgl.  Potniai  u.  Potniades.  fHöfer] 

Potnens  (Horvtvi),  Vater  der  Pclarge  (s.  d.), 
Paus.  9,  26,  7,  wohl  ~  Tloxvitvf,  dessen 
Namen  in  Verbindung  mit  der  Überlieferung 
die  seine  Tochter  und  deren  Gemahl  lsth- 
miades  zu  Stiftern  des  thebanischen  Kabeiren- 
orgien macht,  auf  den  Kalteirendienst  im  bö- 

40  otischen  Potniai  hinweist,  wie  der  Name  seines 
Schwiegersohnes  Isthmiades  eine  Beziehung  zu 
Ino  und  Melikertcs  -  Palaimon,  dem  zu  Ehren 
die  Isthmien  gestiftet  sein  sollen,  enthält,  O. 
Müller,  Orchomenos  125,  1.  A'.  Eckermann, 
Melampus  und  sein  (reschlecht  68.  O.  Crusius, 
Beiträge  zur  priech.  Mythol.  u.  Religionsgesch. 
(Progr.  Leipzig  Thomasschule  1886),  22,  6.  0. 
Gruppe,  Gr  Mythol.  82,  9.  123,  9.  Vgl.  Pot- 
nieus  1.  [Höfer.] 

5«  Potniades  i Iloxvuidtj!  1)  s.  Potuiai.  — 
2)  Name  der  Rosse  des  Glaukos  Potnieus  (s. 
d.  2),  Eur.  liioen.  1124  und  Schol.  Strabo  ». 
409.  Verg.  Georg.  8,  268  Ov.  Ibis  555  u.  Schol. 
Nach  Eust.  ad  Horn.  It.  269,  84  f.  und  ScJiol 
Bern,  ad  \ 'erg.  Georg,  a.  a.  0.  hatten  sie  früher 
dem  Bistouenkönig  Diomedes  gehört.  Vgl. 
Bd.  1,  Sp.  1689,  12  ff.  [Höfer.] 

Potniai  (Ilöxviut\  Herrinnen.  Da«  mit  df«- 
nöxrts  verwandte  Wort  wird  häutig  mit  Göt- 

co  tinnen  und  sterblichen  Frauen  verbunden,  wie 
ötanoiva  (s.  Kern  bei  Pauiy-Wisaowa  u.  d.  \\V. 
Im  dichterischen  Gebrauch  steht  nöxvia  9rtQmr 
II.  21,  47o  für  Arteniis,  nöxvia  öivrürtäv 
(jtltoiv  [Pind.  Pyth.  4,  213;,  xär  ipdixenv  nöx- 
vtuv  Eurip.  fr.  781,  16)  für  Aphrodite.  Im 
Kultus  beschränkt  sich  der  Name  einerseits 
auf  Demeter  und  Persephone,  anderseits 
auf  die  Erinyen.    In  der  Nähe  des  Ortes 
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Potniai  {Tlmvuti)  in  Boeotien,  der  nach  den 
Göttinneu  genannt  ist,  hatten  Demeter  und 
Kore  einen  Kultus,  Paus,  9,  8,  1.  Für  Attika 
bezeugen  die  Benennung  Tlöxviai  für  die  Göt- 
tinnen von  Eleusia  Soph.  O.  C.  1050,  Aristoph. 
Thesin.  1 149 ;  für  die  derThesmophorien  Aristoph 
Thcsm.  1156  (w  ötfffiocpopta  xolvnoxvia);  vgl. 
&iOfio<fOQOVi  xt  ayvus  itoxvius  iu  tpagtei  lio- 
xofc  in  einer  Weihinachrift  von  Priene  C.  I.  G. 
2907  =  Kaibel,  Epigr.  Graec.  ex  lapid.  conl.  t 
nr.  774,  3.  Nur  Kore  ist  gemeint  Find.  fr.  37 
Ilöxvia  dftffioqpdpf ,  Theokr.  16,  14  val  xocv 
nöxvucv  (b.  d.  Schal.)  Von  dem  von  Herod.  9, 
97  erwähnten  Iqov  xäv  lloxviiwv  bei  Mykale 
haben  sich  keine  Spuren  entdecken  lassen 
[Wiegand  u.  Schräder,  Priene  S.  17);  dafs  es 
ein  Tempel  der  Erinyen  gewesen  sei  i  so  Creuzer- 
Baehr  z.  d.  St.;  Fretter -  Robert ,  Griech.  Myth. 
1',  837),  ist  nicht  erwiesen.  Wahrend  bei 
Aeschylos  Ttöxna  Beiwort  der  Erinys  ist  (Sept.  % 
864.  971.  Eumen.  866),  werden  sie  co  nöxviai 
itträtnts  angerufen  bei  Soph.  O.  C.  84.  Bei 
Euripides  sind  sie  dann  d(?ouic6tf  jrrtpoqpopoi 
xoxviäd  tg  &tai,  fuldyxfftatti  Evufvidfg  (Or. 
317  ff.),  woraus  nicht  zu  erschliefsen  ist,  dafs 
in  Potniai  auch  die  Erinyen  einen  Kult  gehabt 
haben  müfsten  (über  die  Weiterbildung  des 
Namens  s.  Usener,  Göttemamen  S.  10  f.).  Die 
alten  Erklärer  wollten  itoxviädtg  fälschlich  mit 
parias  alxtat  (Hesych.  s.  v.),  pavtonotoi,  xaxo-  J 
pavioitotoi  (Schol.  Eur.  Or.  318;  Etym.  Magn. 
s.  v.)  erklären;  daneben  auch  die  bessere  Er- 
klärung otßügputi  (Schol.  Eur.  a.  a.  0.).  über 
Eurip.  Ptuxn.  1123  ff.  Nauck  IloxvidSti  d*  in 
äonidt  iniaijua  x&loi  doouddts  iaxiftxmv  <p6ßm 
\<P6ßov  od.  qpößot  =  Schreckl»ilderV|)  b.  Roscmr 
in  Acta  hoc.  pliil.  Lips.  ed.  Ritsehl  1  p.  97  ff.  Ver- 
einzelt hei  Isen  die  Bakchen  noxviädis  Eur. 
Bacch.  664  ;  Hesych.  erklärt:  tcvxl  to{>  paivddtg 
xal  Xvoeddtg.  Das  scheint  nur  Übertragung  4 
vom  rasenden  Treiben  der  Erinyen,  von  denen 
es  mit  umgekehrtem  Anklang  heilst:  dßuxitv- 
xov  al  Viaoov  ilttfex'  iv  ddxovct  xal  yöotg 
Eur.  Or.  319f.;  mit  der  ursprünglichen  Be- 
deutung des  Namens  hat  es  nicht«  zu  thun. 
Daneben  scheint  allerdings  die  Möglichkeit 
nicht  ausgeschlossen,  dafs  an  jener  Stelle  der 
Bakchen  dem  böotisehen  Rinderhirten  vor- 
schweben sollte,  was  von  dem  Brunnen  in  Pot- 
niai erzählt  wurde,  dessen  Wasser  Rosse  des  i 
Landes  toll  gemacht  hatte.  Paus.  9,  8,  2;  s. 
oben  Glaukos  Bd.  1  Sp.  1689. 

Nach  Usener,  Göttemamen  S.  225 f.  steht 
hinter  den  beiden  eleuBinischeo  Gottheiten  und 
den  Erinyen  in  ursprünglicher  Auflassung  der 
ungeteilte  Begriff  der  J7örr»ai;  sie  sind 
dann  mit  jüngerem  Namen  in  Athen  als  Etyvul 
verehrt  worden.  In  noxnän&ai  {—  die  Herrinnen 
anrufen)  ist  die  alte  Vorstellung  noch  zu  er- 
kennen. Vgl.  Potna  u.  Potniades.    LI.  Ilberg]  • 

Potnlel»  (lloxvtt itf},  nicht  /Jotrieu,  neifsen  die 
eleusinischen  (he  Bas-Waddingion  zu  3  nr.  186. 
R.  Meister,  Jahrb.  f.  klass.  Philol.  143  [1891], 
168)  Gottheiten  iu  Mykale.  Herod.  9, 97.  Gruppe, 
Gr.  Myth.  82,  0.  718  c  Nachtrag  zu  273,  16). 
Schräder,  Arch.  Am.  1897.  1H0.    f  Höfer.] 

Potnleus  (tloxvitvg),  1  >  Geliebter  des  Apollon 
und  Heros  Eponymoa  von  Potniai  bei  Theben, 


Clem.  Roman.  Homil.  5,  15.  Maaft,  Orpheus 
191,  8.  v.  Wilamowitz,  Comment.  grammat.  2 
(Greifswald  1880)  nach  Preuner  Bursians 
Jahresber.  Bd.  26  (1891\  173.  —  2)  Beiname 
des  Glaukos  s.  Bd.  1  Sp.  1689,  38  ff.  und  Strabo 
9,  409.  Eust.  ad  Horn.  11.  269,  34.  O.  Müller, 
Orchomenos  486.  v.  W ilamowitz,  Euripides  Hera- 
lles 1,  303  f.  O.  Wascr,  Skylla  und  Charybdis 
37.  Usener,  Rhein.  Mus.  63  (1898  .,  351  f.  [Höfer.] 
9  Potna  s.  Indigitamenta. 
Poynx  s.  Bulis. 

Praedator  (—  Iuppiter)  s.  Bd.  2  8p.  761. 
Praeia  (Ilgutla)  1)  In  dem  Bolog  (ß6log  — 
Fischernetz)  genannten  Ortsteil  —  tlg  n>  xaxet 
%eiuä>va  x&v  Ix&vav  frriQuv  titpvfo  —  von  By- 
zantion  befand  sich  neben  einem  Temenos  der 
Artemis  Phosphoros  ein  solches  der  Aphro- 
dite Praeia,  der  die  Byzantier  alljährlich 
opferten  — ,  doxtl  (Aphrodite)  yeco  6i)  xaut- 

o  evtiv  xäp  aviumv  xi]v  tixatglav,  noavvovoa 
xal  xa&texaufPt}  xwv  imnliov  avxäv  xaQajmv, 
Dionys.  Byz.  36  p.  16  f.  Wescher.  Also  dem 
Wesen  nach  ist  Aphrodite  Praeia  eine  Pontia 
(s.d.).  —  2)  Weihung  aus  Lebadeia:  k(?xiuioiv 
riga[t]iaii  jaoiax-fjoiov,  C.  I.  G.  1598.  Ä".  Keil, 
Syll.  Inscr.  Boeot.  p.  104.  Inscr.  Meg.  et  Boeot. 
3101  (=  /.  G.  S.  I,  3101).  Über  'Aoxiuiätg  xoa- 
ffat  EiXtUrviai  'vgl.  itoavur)Xig  Eliti&via, 
Pind.  Ol.  C,  42)  s.  P.  Baur,  l'hilologus  Suppl. 

o  8,  466  f.  602  f.  608  f.  Usener,  Götternamen  299. 

[Höfer.] 

Praenestea  (JJpaiWffr?je),  Sohn  des  Latinoa, 
eines  Sohns  des  Odysseus  u.  der  Kirke,  Gründer 
der  latinischen  Stadt  Praeneste,  Steph.  B.  v. 
77p«M'tffroff.  Zcnodot  b.  Solin.  c.  8  (Martian. 
Capella  6,  642).  fStoll.] 

Praeuestina,  Beiname  der  Fortuna  Prirai- 
genia  von  Praeneste  aufserhalb  dieser  Stadt 
s.  Bd.  1.  Sp.  1542  ,  9;  vgl.  aber  auch  Sp.  1644, 8. 

o  über  den  Plural  '  Praenestinae  sorores'  bei 
Stat.  Silv.  1,  8,  80  s.  Sp.  1646,  6  ff .  Wissowa, 
ReL  u.  Kult  </.  Römer  209,  2,  der  eine  Ver- 
wechslung mit  den  Fortunae  von  Antium  an- 
nimmt, und  jetzt  besonders  Usener,  Rhein. 
Mus.  58  (1903),  202  f.,  nach  dem  für  Praeneste 
ebenfalls  eine  Mehrheit  von  Fortunen  anzu- 
nehmen sind,  wie  solche  für  Antium  bezeugt 
sind  (vgl.  Bd.  1  Sp.  1646,  44 ff).  Vgl.  auch 
Thulin,  Rhein.  Mus.  60  (19o5),  261,  1.   f  Höfer.] 

o  Praetfdia  arcana  Urbis  (?)  neben  den  Dil 
Romanae  Reip.  genannt  in  der  verdächtigen 
(Or.  Henzen  3  p.  219)  Weihinschrift  des  Isis- 
priesters  Phisias  b.  Gruter  83,  15  =  Orelli 
nr.  2494  =  C.  I.  L.  VI,  ö,  IH*.  Solitc  die  Inschrift 
echt  sein,  so  würde  sich  der  Ausdruck,  wie 
schon  Orelli  a  a.  O.  gesehen  hat,  wohl  am 
besten  auf  die  von  Sere.V.  A.  7,  188  erwähnten 
Septem  pignora  (Hss.  paria),  tjuae  imperium 
Romnnum  tfnerent:  acus  (Lobeck,  Agl.  p.  304: 

ucestus:  Preller- Jordan  2,  170.  2:  lapis)  Matris 
Deum,  qtuidriga  ftctilis  VeienUmtm,  cinerea 
Ortstis,  xceptrum  Priami,  velum  Ilionae,  Palla- 
dium, Ancilia  beziehen,  über  die  vgl.  Preller- 
Jordan  a.  a.  O.  und  Cancellieri,  Le  xette  co*« 
fatali  di  Roma  antiea.  Koma  1812.  Die  Vor- 
stellung von  7  pignora  dieser  Art  ist  offenbar 
in  der  Zeit  entstanden,  als  in  Kom  jene  'Heb- 
domadensucht'  ausbrach,  welche  die  ersten 
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Jahrhunderte  vor  und  nach  Christus  erfüllte 
(man  denke  an  Varros  'Hebdomades'  und  vgl. 
Koscher,  Die  Hebdomadenlehren  d.grieeh.  Philo- 
sophen m.  Ärzte.    Leipzig  1906.    Kap.  10). 

[Roseber.] 

Prakterios  npaxrij'piof).  Nach  der  atti- 
schen Kalenderinschrift  aus  der  Epakria,  die 
für  eine  Anzahl  Götter  Opfervorschriften  ent- 
hält, soll  unter  anderen  auch  77  ]paxrr,pt«j  ge- 
opfert werden,  Amer.  Journ.  of  Arch.  10,  210 
Z.  6.  Richardson,  Papers  of  the  american  sehool 
of  class  stud.  at  Athens  6,  376  Z.  6  vgl.  S.  380. 
r.  Prott,  leges  Graec.  sacr.  1,  48  Z.  6.  Ob 
Prakterios  selbständiger  Name  eines  Gottes  oder 
eines  Heros  oder  nur  Beiname  eines  solchen  ist 
—  Richardson  a.  a.  0.  375  weist  auf  die  Tvp] 
TtQaxxfiQioi  bei  Atsch.  Suppl.  523  hin,  r.  Prott 
a.  a.  O.  51  aufserdeui  noch  auf  Aphrodite  /  Jim"  - 
|iy  i's.  d.)  und  Artemis  EvxQ<x£ia  — ,  Hilst  sich 
bei  dem  fragmentarischen  Zustand  der  Inschrift 
nicht  entscheiden.  Dem  Sinne  nach  deckt  sich 
diese  Gottheit  mit  Praxiteles  (s.  d.).  [Höfer.] 

Praktia  (IlotixueY).  Nach  v.  Holeinger  zu 
Lykophr.  Alex.  1045  ist  bei  Lyk.  a.  a.  0.  in 
den  Worten  JWxft»  :rap'  abxijv  unter  Hpaxrtf 
nicht  eine  örtlichkeit  (das  akrokeraunische 
Vorgebirge)  zu  verstehen,  sondern  es  ist  /Ipßxns 
zu  betonen  und  dies  nach  Analogie  von  xpax- 
xoqh  utpaxof  iAcsch.  Eum  319)  als  Bezeich- 
nung der  Erinvs  =  'Rächerin'  aufzufassen. 
Vgl.  Praxidike."  [ Höfer.] 

Pramnios  Daimon  (tlgüuviog  daiuav),  ein 
nach  der  Analogie  des  ayct&b{  datuav  von 
.^rixf.  equit.  107  fingierter  Daimon  des  Prani- 
nierweines,  vgl.  Kock  z.  d.  St.  [Höfer.] 

Praotes  (/IpaorTj*) ,  die  personifizierte  Sanft- 
mut auf  dem  Pinax  des  Kebes  (c.  15).  [Höfer] 

Prason  (riotcouv).  einer  von  den  Söhnen  des 
Aigyptos,  Choerob.  in  Bekker,  Anecd.3  p  1413. 

[Stoll] 

Pratolao*  (IWATOAAOZ),  wahrscheinlich 
Sohn  der  Krateia  und  des  Mitos ;  s.  Krateia 
und  M  Mayer,  Hermes  27  (1892),  512.  Ferner 
die  Abbildung  Bd.  2  Sp.  2538  und  Bloch  ebenda 
Sp.  2537,  56  ff.  Gegen  die  Deutung  Roberts, 
Arch.  Jahrb.  5  (1890),  236,  der  auf  dem  Aufsen- 
bild  des  Mosaiks  von  portus  Magnus  in  dem 
vor  dem  Panther  spielenden  Knaben  den  Pra- 
tolaos  erkennen  wollte,  s.  Gruppe,  Bursians 
Jahresber.  85  (1896)  S.  280  nr.  233.  S.  295  nr.  271. 

|  Roscher  ] 

PranchoB  (J/pae^osi,  Name  eines  sonst  un- 
bekannten Heros  auf  einer  Inschrift  aus  Teos 
Jlpßt'/a)  xal  zw  di]uta  Corr.  hell.  4,  169.  Hau- 
rette-Besnault  a.  a.  Ö.  hält  ihn  für  den  Heros 
einer  religiösen  Genossenschaft,  vielleicht  für 
den  Stifter  einer  avuuoQta.    |  Höfer.  | 

Prax  illgui.  Nachkomme  im  dritten  Gliede 
von  Pergamos.  dem  Sohue  des  Neoptolemos, 
der  ans  Epeiros  nach  Lakonien  einwanderte 
und  dem  von  ihm  besiedelten  Gau  den  Namen 
Hounicu  oder  ÜQÜxtg  Lobeck,  Paralip.  Gramm. 
Grate.  94.  96.  Curtius,  Peloponnes  2,  254)  ge- 
geben haben  soll,  Steph.  liyz.  s.  v.  JJpaxi'ai  xal 
77p«xff.  Herodian  ed.  Lentz  1,  396,  1.  JJraco 
Strato»,  de   metris  poelicis  ed.  G.  Hermann, 


p.  19,  15  —  p.  80,  23.  Herodian  1,  624,  28  = 
2,  9,  1  =  2,  630,  2.  Prax  stiftete  nach  Paus. 
8  20,  8  seinem  Ahnen  Achilleus  ein  auf  dem 
Wege  von  Sparta  nach  Arkadien  gelegenes 
Heroon  (vgl.  Bd.  1  Sp.61,  20  ff.),  vgl.  Thraemer. 
Pergamos  244:  Wide,  Lakonische  Kulte  238  f. 
Usener,  Wiener  Sitzunqsber.  137  (1897),  III, 
57.  2.    [Höfer  ] 

Praxandros  (/7p«|av4po;),  aus  unberühmtem 

10  Geschlecht,  führt  zusammen  mit  dem  Achaier 
Kepheus  (s.  d  nr.  3)  Lakonen  aus  Therapne 
von  Troia  nach  Kypros,  EraUtsthcnes  im  Schot. 
Marc  Lyk.  440.  Lykophr.  586.  Philostephanos 
im  Schol.  Marc,  und  bei  Tzetz.  Lt/k.  a.  a  O. 
und  (vgl.  R.  Stichle,  Phiiologus  4  [18491,  388» 
bei  Tzetz.  689;  vgl.  447  p.  t.16  M.  Paraphr.  rec. 
zu  Lyk.  447.  686.  589.  Er  gründet  Lapathos, 
Strabo  14,  682.  Vgl.  v.  Holzivger  zu  Lyk.  447. 
().  Müller,  Darier  1,  122.    W.  H.  Engel,  Kypros 

so  1,  221  f.  Tümpel,  Jahrbilch  f.  klass.  P/m/.  Suppl. 
16,  155  f.  [Höfer.] 

Praxidikai  (JJpa£»*i'xai),  'R«chtwirkerinnen\ 
bei  Haliartos  am  Tilphusionberge  als  Schwur- 
göttinnen verehrt  und  angerufen,  Pom*.  9,  83.  3: 
'AhaQTtoig  d(  ioxiv  iv  vitai&gm  &sä>v  itobv  u$ 
IUh  ziAr/.i  .  >.»,■■  <;n-  ivxait&a  6y,vvovai  uiv, 
Ttmovvxai  dl  oex  intdaouov  xbv  op  XOV.  XffVXCCig 
uiv  iaxt  jrpöj,*  reo  bqn  xm  Ttitpovaiat  ro  itgöv. 
Das  Heiligtum  lag  im  treien  und  war  unbe- 

ao  dacht.  Man  schwor  dort  nicht  leichtfertig, 
wohl  deshalb,  weil  ihre  Rache  für  furchtbar 
galt.  Nach  Dionysios  ton  Chalkis  iv  Kxietai 
bei  Photius  Suidas)  s.  v.  (=  Fragm.  Hist.  Gr. 
4,  394  fr.  3)  waren  die  Praxidikai  Töchter  des 
Ogygos  und  hieften  Alalkomeneia,  Thelxinoe 
(Thelxineia)  und  Aulis  (Jtovveiog  iv  Kriemtv 
'Slyvyov  &vyaxi(>as  jtXctkxouivttuv  0tX^iv6t]v 
(Gil^ivuav)  Avltdu,  a$  voxtQOv  I fp<  tiainaf 
övo(iaa&i,vat).    Wenn  sie  Töchter  des  Ogygos 

40  genannt  werden,  bo  ist  damit  bestätigt,  dafs 
sie  in  Boiotien  einheimisch  sind  (vgl.  den  Ar- 
tikel ' Ogygos',  Bd.  3,  Sp.  684  ff.).  Aus  dem 
Namen  Alalkomeneia  schliefst  Usener,  Götter- 
namen  S.  237  f.,  dafs  eine  ältere  Bezeichnung 
der  Göttinnen  rAlalkomenai '  in  dem  Sinne  'die 
Wehrenden,  Strafenden'  gewesen  und  danach 
auch  die  gleichnamige  Stadt  benannt  worden 
sei.  Sonst  wird  versucht,  die  Namen,  die  auch 
als  Beinamen  der  Athena,  der  Hera  und  der 

50  Artemis  vorkommen,  als  von  diesen  entlehnt 
zu  betrachten,  ohne  dafs  dadurch  das  Wesen 
der  Praxidikai  aufgeklärt  würde.  Vielmehr 
werden  sie  ursprünglich  keine  Einzelnamen 
gehabt  haben.  Die  Angabe  des  Dionysios,  dafs 
die  drei  Einzelnamen  das  Ursprüngliche  seien 
und  der  Gesamtname  JTpagidixat  erst  später 
aufgekommen  sei,  kehrt  jedenfalls  den  wahren 
Sachverhalt  um. 

Von  Praxidike  ist  auch  in  der  Einzahl 

60  die  Rede.  Menelaos  soll  nach  Paus.  3,  22,  2 
bei  ( iy thion  im  Tempel  der  Aphrodite  Migo- 
nitis,  den  Paris  erbaut  hatte,  ein  Bild  der  The- 
mis  und  der  Praxidike  errichtet  haben:  ctyctifut 
Si(tiöot-  iso  wohl  anstatt  &ixtdos  zu  lesen)  xal 
&f&i  IToar&Afaliß  iöpvaaxo  iyyvg  xi)g  Mtyotvi- 
xido*.  Vgl.  'Helena'  Bd.  1,  Sp.  1939.  In  der 
Einzahl  nennt  Praxidike  ferner  Hesychios:  6at- 
uovci  xivci  qpaö»  rrji'  totfirtp  xilog  imxi9tfaur 
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rr.ü-  U  Xtyoutvotg,  dib  xal  xct  uyuXuuxct  xs<pa- 
läg  ytvia&ui  xal  xä  &vuaxa  bpoiiag.  Man 
bildete,  um  die  P.  darzustellen,  uur  einen  Kopf, 
also  eine  Hermengestalt;  man  opferte  ihr  eben- 
falls Köpfe.  Dafs  e8  sieb  hier  ursprünglich 
um  Menschenopfer  bandelte,  vermutet  Maxim. 
Mayer  Bd.  2  ('Kronos')  Sp.  1489.  Derselbe 
vergleicht  den  Gebrauch  der  Demetermaske  im 
arkadischen  Pheneos  nach  Paus.  8,  16  (Jahrb. 
d.  Arch.  Inst.  7,  8.  200  f.  und  Archäol  Zeitg. 
43,  S.  im. 

Bei  Photios  und  Suidas  tiudet  sich  die- 
selbe Angabe  über  die  Darstellung  der  Praxi- 
dike: 77pa|(^i'x7]'  9tbg,  fi$  xt(paXi}v  uovov  idov- 
ovxo.  Dann  folgt:  Mvaßiag  äk  iv  xia  ,t< <ü 
EioQyxr,g  2;t.,t  >)n(u  xal  xf,g  idtiqifje  /7pa£id/xijs 
ytvic9ca  Kxrjaiov  vlbv  xal  9vyaxigag 'Ou6voiav 
xal  'Aotxi]v,  ag  iutb  xi)g  ur^xobg  npa^iSixag 
xlrfti'ivcci.  Mnaseas  suchte  also,  wie  es  auch 
Honst  seine  Art  war,  eine  von  der  volkstüm- 
lichen Vorstellung  abweichende  Erklärung  für 
'Iii'  Praxidike  und  die  Praxidikai  zu  geben. 
Mit  JSwrt'iQ  ist  Zeus  gemeint.  In  Lykien  wird 
l'raxidike  von  Pamjusis  erwähnt.  Steph.  Byz. 
Totu-iXti  ■  tj  Avxia  ixaXttxo  o£t«>  anb  Tpt  uiXov, 
<ag  IJavvaatg-  Ir&a  d'  Ivctit  u(yag  Tpffi/lrj;  xal 
lyr,fu  rvutpiiv  'Slyvyin,v,  f)v  /JFpagidt'xrjv  xccli- 
ot'tfir,  IaSpio  ix'  GQYVQiat  itoxaum  xapä  divr]- 
tvxf  xi}g  d'  oiool  naldtg  TXmog  Süv&og  Tliva- 
g6g  Tf  xal  Koäyog,  bg  xgaxitav  nüaag  Arjifer' 
cQov(?ag.  Die  drei  ersten  der  hier  genannten 
Söhne  nennt  auch  eine  lykische  Inschrift,  die 
im  Artikel  'Kragos'  Bd.  2  Sp.  1404  angeführt 
ist  Da  Praxidike  hier  als  Tochter  des  Ogygos 
bezeichnet  wird,  so  scheint  die  böotische  Göttin 
nach  Lvkien  übertragen  zu  sein.  Im  übrigen 
vgl.  'Ogygos'  Bd.  3  Sp.  688  f. 

Aufser  Usener  und  M.  Mayer  a.  a.  0.  han- 
delt von  den  Praxidikai  noch  Tümpel,  Jaltr- 
bücher  f.  Philologie,  Supplementbd.  11  S.G8«  und 
Immerwahr,  Kulte  und  Mythen  Arkadiens  S.  6*. 
Vgl.  Praxidike.  [Türk.] 

Praxidike  //pa|«<»»X7j).  Die  Arn*.  Argon.  31 
genannten  öpyia  TJQa^idixr)g  beziehen  sich  mit 
grolser  Wahrscheinlichkeit  auf  Persephone,  die 
Orph.  Hymn.  29,  ö  J7p«£idncrj  genannt  wird, 
Vreuzer,  Symbolik  f  1812)  4,  221  ff.  Welcher, 
Gr.  Gdtterl.  3,  24.  Max.  Mayer,  Arch.  Zeit.  43 
(18H5),  129;  vgl.  auch  Ed.  Gerhard,  Irodromus 
57.  95,  110.  Es  war  ein  Irrtum  von  0.  Bib- 
brek  Bhein.  Mus.  41  [1886 1,  031),  dem  Schwabe 
bei  Teuffei,  Böm.  LUteraturgeschS  §  134,  9 
uod  Mart.  Schanz,  Gesch.  d.  röm.  Litterat. 
§49  S.  77 f.  (=  S.  95*)  gefolgt  sind,  wenn  er 
mit  Berufung  darauf,  dato  es  in  dem  orphi- 
schen  Hymnus  an  Persephone-Praxidike  v.  10 
heilst:  xccotioioi  ßgvovoa,  v.  13:  itobv  ixtpai- 
rovea  diu-ag  ßXaaxoig  xXooxdonoig,  v.  17:  xap- 
novg  d'  dvdmun'  &7tb  yatr\g,  in  //pa£iOiX7) 
eine  segenspendende  Göttin,  nach  der  auch 
Accitis  sein  Gedicht  über  die  Bestellung  des 
Ackers  'Praxidica'  benannt  habe ,  erkennen 
und  demgemäfa  bei  Plin.  X.  H.  18,  59,  200 
schreiben  wollte:  Attiue  in  Praxidica  (statt 
des  überlieferten  Praxidico).  0.  Crusius,  Philo- 
logie 67  (1898),  648  ff.  hat  überzeugend  nach- 
gewiesen, dafs  Accius  einen  dem  griechischen 
Astrologen  Praxidicas  (W.  Kroll,  Philologus 

RmcnsH,  I.oxikon  der  gr.  u.  röm.  Mythol.  III 


a.  a.  0. 183)  zugeschriebenen  Traktat  lateinisch 
bearbeitet  und  nach  dem  angeblichen  Verfasser 
'Praxidicus'  benannt  hat.  Ebenso  überzeugend 
sind  die  weiteren  Ausführungen  von  Crusius, 
dafs  einmal  die  von  Bibbeck  auf  Persephone- 
Praxidike  als  Vorsteherin  des  Ackersegens  und 
Landbaus  bezogenen  Verse  des  Hymnos  schon 
räumlich  zu  weit  entfernt  liegen,  zweitens  dafs 
der  auf  die  Anrufung  der  Praxidike  unmittel- 

10  bar  folgende  Vers  6:  Eiuividav  ^tvixeioa, 
xaxar&oviuv  ßaaiXtia  selbst  eine  Erklärung 
und  Begründung  der  Bezeichnung  der  Perse- 
phonc  als  Praxidike  erhalte:  die  Eumeniden, 
die  Unterirdischen,  sind  die  Boten  und  Diener 
der  Göttin  als  'Praxidike',  d.  h.  'der  Schütze- 
rin des  Recht«  und  Vollstreckerin  der  Strafe'. 
Ebenso  hat  schon  Creuzer  a.  a.  0.  221  Praxi- 
dike als  'Vollzieherin  des  Recht«,  Vollstreckerin 
der  Rache'  gedeutet.    Denn  JIpagiäixTj  kann 

so  nicht  nur  bedeuten,  worauf  0.  Müller,  Aeschy- 
lo8  Eumeniden  188.  Kleine  Schriften  2,  186 
(=  Erach  und  Gruber  s.  v.  Pallas- Athene  97 
§  39)  hinweist,  'die  gerecht  Waltende  und  das 
Recht  Schützende1,  sondern  auch,  trotz  des 
Widerspruches  von  G.  Hermann ,  Opusc.  6,  U, 
208,  der  nur  die  Bedeutung  'die  Hecbtthuende' 

Selten  lassen  will,  diejenige,  welche,  wenn  das 
.echt  verletzt  wird,  'Buße  einfordert',  vgl. 
6ixr\v  Ttgdxxtiv  nagd  xtvog,  Demosth.  p.  845,  4 
30  und  bes.  Aesch.  Choejm.  310  f.:  xoicpedöuf vov 
(=a  dixnv)  ngdaaovea  [vgl.  die  Erinyen  als 
jrpaxropf?  aiuaxog,  Aesch.  Eumen.  319  und 
den  Artikel  Praktisi  dix-n-  Dike  fordert  die 
Schuld  ein,  vgl.  Milchhoef'er,  Arch.  Jahrb.  7 
(1892),  206.  Dafn  Persephone  Praxidike  ge- 
nannt wird,  hängt  damit  zusammen,  dafs  sie 
auch  sonst  (vgl.  Preller,  Demeter  u.  Persephone 
194.  Grujtpr,  Gr.  Myth.  82,  8)  in  Verbindung 
mit  den  Erinyen  erscheint;  denn  wenn  nicht 
40  die  Erinyen  selbst,  so  *iud  doch  den  Erinyen 
nahe  verwandte  Gottheiten,  wie  z.  B.  die  Moiren 
in  der  Bd.  2  Sp.  3091.  67  ff.  behandelten  Vor- 
stellung, unter  den  Uga^iAlxat  (s.  d )  zu  ver- 
stehen. Nabe  berührt  sich  mit  ihnen  auch 
die  von  Plut.  de  sera  num.  find.  22  als  Diene- 
rinnen der  Adrasteia  genannte  Dreiheit  Iba  r»,'. 
Jtxr„  'Eoivvg.  Wie  die  Praxidikai,  so  sind 
auch  die  Moiren  (Ziebarth,  De  iurriurando  in 
iure  Graeco  quaestiones,  Diss.  Göttingen  1892, 
so  S.  13  f.  Budolf  Hirzel,  Der  Eid  34,2  und  die 
Erinyen  Schirmerinnen  des  Eids,  Bd.  l,Sp.  1323, 
15  ff.,  Rohdt,  Psyche  l\  268,  2,  Hirzel  a  a.  0. 
145,  7.  157  Aum.  B.  M'.  Leist,  Graeco-ital. 
Bechtsgesch.  315  f.  Wie  Pausanias  i9,  83,  3) 
von  den  Praxidikai  sagt,  dafs  man  bei  ihnen 
schwöre  'jroiot>erai  AI  o$*  i-xidQouov  xbv 
qqxov\  so  berichtet  er  von  den  Eumeniden  in 
Kervneia  (7,  25,  7),  dafs  sie  jeden  Frevler,  der 
ihren  Tempel  betritt,  wahnsinnig  machen, 
60  xal  xoi'dt  fvtxa  oi>  xolg  Ttäßiv  i]  loodog  ovdi 
t'£  imÖ{>aui)g  iaxi.  Den  am  Tbilphossion 
verehrten  Praxidikai  entspricht  die  Erinys 
Jlxr\g  xäoQO&og  Ttiipovaia,  Lyk.  1040 
(mit  der  Bemerkung  von  Gruppe,  Gr.  Myth. 
78,  3)  und  die  'Eoivvg  Ttiqpwff;o)aiTj, 
Kallim.  fr.  207  Schneidtr.  Tzetz.  Lyk.  1226. 
Schal.  Soph.  Ant.  117.  Am  iiossion 
hatte  (Demeter)  Erinys  das  'Fluchrol's'  Areion 
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('Egiuv)  geboren,  Bd.  1  Sp.  47ö,  51  ff.  Schon 
0.  Müller,  Eumcnid.  18«  hat  —  wenigstens 
mit  Bezug  auf  den  Bericht  des  Mnasras  (e. 
Praxidikai)  —  in  Praxidike  eine  'gerecht  wal- 
tende und  bestrafende  Schicksalsgöttin,  .  .  . 
ursprünglich  vielleicht  eine  Erinys'  gesehen 
(vgl.  auch  Wide,  Lakon.  Kulte  240),  und  Tiohde, 
(Bhein.  Mm.  50  (1896  >,  18  =  Kleine  Schriften 
2,  241;  vgl.  Hirzrl  a.a.O.  167  Anm.)  identifi- 
ziert die  Flga^id ixai,  'die  Schützerinnen 
eines  allgemein  verbindlichen  Rechtes'  direkt 
mit  den  Erinyen,  die  nicht  mehr  dem  Rache- 
Gefühl  des  Einzelnen,  sondern  der  sittlichen 
Weltordnung  dienen.  Und  so  preist  ein  nrphi- 
svher  Hymnus  (69,  11)  die  Erinyen  als 
dtxaanolot  (Rechtswalterinnen  =  77pcc£i- 
dtxai),  die  mit  dem  Auge  der  Gerechtigkeit 
youua  Ji*ns)  auf  das  Thun  der  Menschen  herab- 
blicken. Hierfür  spricht  auch  die  unter  Praxi- 
dikai angeführte  Stelle  aus  Pausauias  (3, 22,2), 
wo  aber  nicht,  wie  dort  angegeben,  von  einer 
Praxidike,  sondern  von  den  TJgu^iiixat  die 
Rede  ist;  denn  es  ist  mit  Hermann  zu  schrei- 
ben: ayaluu  Oixtdos  xal  &tüs  Hga^idixag  — 
nicht  Vt&g  J7pa£idix«>\  wie  überliefert  ist  oder 
gar  Üf&s  rigu^idixr^  —  lägvoazo.  Denn  diese 
Gottheiten  werden  offenbar  hier  genannt  als 
diejenigen,  die  an  dem  Frevler  Paris  die  ver- 
diente Strafe  vollzogen  haben,  O.  Müller. 
Kl.  Sehr.  2,  186,  96.  Für  das  überlieferte 
ttiriSof,  das  der  neueste  Herausgeber,  Spiro, 
beibehalt,  steht  bei  Hitzig-Jiluemner  GtiuAog, 
die  angeben,  da  Tb  diese  Korrektur  von  Schtthart, 
Engel  manu  bei  Roseher,  Lexikon  1  Sp.  1939 
und  Wide,  De  sacris  Troezen.  37  (und  70,  3) 
herrühre.  Doch  schreibt  schon  O.  Müller, 
Kl.  Sehr.  2,  186,96:  'ein  Bild  der  ThetiB  (The- 
nns?) und  der  Göttin  Praxidike'.  Schoemann, 
(tpusc.  aead.  2, 172  gelangt  umgekehrt  aus  der 
Verbindung  der  Thetis  mit  Praxidike  (—  iustae 
cindirUie  den)  zu  dem  Schlafs,  dafs  Oirtg  in- 
haltlich wie  lautlich  (Femininum  zu  &ixitf\ 
vgl.  i'ouo-tiirijy)  identisch  mit  (totefiia, 
e*f/i4örro)  sei.  Auch  Gruppe,  Gr.  Myth.  116, 
618,  1  erkennt  ähnlich  in  Ring  die  Kurzform 
zu  fttotiofttris.  Darnach  wäre  eine  Änderung 
bei  Pausanüts  a.  a.  0.  nicht  nötig.  E.  Kuh- 
nert, Jahrb.  /'.  Mass.  Phil.  Suppl.  14,  252  fühlte, 
trotzdem  er  bei  Paus,  noch  Qt&g  Ilga&dixrfi 
las,  das  Richtige,  dafs  man  nämlich  die  Er- 
wähnung der  Mehrzahl,  der  nga&tdixat,  er- 
warte. Er  nahm  daher  an,  dafs  unter  der  an- 
geblichen Tbemis,  wie  auch  er  statt  Thetis 
schreibt,  und  in  der  angeblichen  Aphrodite 
Migonitis  auch  zwei  flgaiidixai  zu  verstehen 
seien,  denen  Paumnias  fälschlich  andere 
Götternamen  untergeschoben  habe,  und  dafs 
wir  auch  hier  eine  Trias  von  Praxidiken  zu 
erkennen  hätten.  Vergleichen  lassen  sich  die 
Themides  <ßa>iiög  Geutöav)  in  Troizen,  Paus. 
2.  81,  5,  die  wir  uns  wohl  eher  in  Dreizahl, 
als  in  Zweizahl  {Gerhard,  Gr.  Myth.  1.  132, 
§  lti«.  3.  Wide,  De  sacrit  Teoez.  70)  zu  denken 
haben.  Weizsäcker  lld  2  Sp.  3091,  12  ff.  s.  v. 
Moira  denkt  an  eine  Verbindung  von  Themis 
und  Moiren,  Wide  a  a.  O.  an  fhemis  et  Dice 
vel  Praxidice  frei  .\V*/<m>y'.  Vgl.  auch  die 
allerdings  in  der  Zweizahl  auftretenden  A>- 


uiattg  Bd.  3  Sp.  122,  6  ff.  Für  die  boiotischen 
Praxidikai  ist  <s.  unten)  die  Dreizahl  bezeugt 
und  würde,  selbst  wenn  die*  nicht  der  Fall 
wäre,  da  sie  Schwurgöttinnen  sind,  nach  ande- 
ren zahlreichen  Analogien  als  selbstverständ- 
lich anzunehmen  sein,  Usener,  Hhein.  Mus. 
68  (1903),  17. 

Der  Plural  ngu^tdixat  erscheint  ferner  auf 
einer  attischen  aus  dem  S.  Jahrhundert  v.  Chr. 
stammenden  Devotionstafel :  Mavfjv  xarudA 
xal  xarfjw  vfttig  di  <pHoi  TlgK^iSixat  xctxi- 
Itxt  avrbv  xal'Eguij  xdrojf  xcrrfjf  Marf,r 
.  .  .  vulv  i'/oa  II g et fcid txa  1  xal  Egfif)  xcüroyt 
Mavovg  xaxutg  ngä^arrog  tvayytita  dvGto, 
Wnensch,  Defix.  Tab.  AU,  (=  C.  I.  Ä.  III.  3, 
append.)  nr.  109.  Auch  hier  werden  die  Praxi- 
dikai als  Göttinnen,  die  einerseits  dem  Ver- 
wünschenden zu  seinem  Rechte  verhelfen, 
andererseits  den  Verwünschten  strafen  sollen, 
angerufen.  Es  scheint  mir  ein  Irrtum  von 
Wuensch,  wenn  er  (Praef.  Deflx.  a.  a.  O.  VII» 
annimmt,  die  Devotionstafel  gehe  auf  orphische 
Lehre  zurück,  die  mehrere  Praxidikai,  nicht 
nur  eine  Praxidike  gekannt  habe,  und  unter 
den  hier  angerufenen  Praxidikai  seien  Tlgait- 
9ixr\.  'Ouovota  und  kgtx^  (s.  Praxidikai;  zu 
verstehen.  Denn  erstens  gehen  diese  Namen 
nicht  auf  die  Orphiker,  die  nur  eine  Praxidike 
(s.  oben  am  Anf.)  kanuten,  zurück,  sondern 
auf  Mnaseas,  und  zweitens,  und  das  ist  die 
Hauptsache,  ist  in  einer  Verwünschung  für  die 
Anrufung  von  Göttinnen  wie  Homonoia  und 
Arete  kein  Platz.  Aus  der  Vergleicbung  mit 
ähnlichen  Verwünscbungsformeln ,  auf  denen 
der  hier  in  Verbindung  mit  den  Ilga&iäixta 
genannte  Hermes  xdro%og  zusammen  mit  He- 
kate  (Gätt.  Gel.  Xaehr.  1899,  117  nr.  18.  19 
v.  18:  ngbg  töv  'EguifV  rb»  xarovxiov  [soll  xal 
ngbg  ri^v  'Exättiv)  oder  mit  Persephone  (ebend. 
113  nr.  15  v.  6.  8.  11)  oder  Hermes  xorr«- 
X&omog  neben  den  daiuovtg  xal  Otol  xaTar&o- 
vioi,  neben  Hekate  xarux&ovia,  Pluton.  Köre 
xarax^oviu  und  den  Moigtg  (so!)  xecra- 
X&oviig  und  den  'Hli& i&vat  [«=»  Kaibel, 
Epigr.  1136.  Wuensch  a.  a.  0.  nr.  108  b  p.  29] 
=  Erinyen  (<?.  G.  N.  a.  a.  0.  127  nr.  23) 
angerufen  wird,  ergiebt  sich  mit  grofwer  Wahr- 
scheinlichkeit auch  für  die  hier  genannten 
Praxidikai  ein  erinjenhafter  Charakter. 

So  haben  wir  bereits  an  drei  verschiedenen 
Orten,  bei  Haliartos,  bei  Gythion  und  in  At- 
tika  die  riga^iStxai  getroffen.  Doch  sind  sie 
und  ihr  Kult  noch  weiter  nachweisbar  —  oder 
wenigstens  die  aus  ihnen  abgeleitete  (?)  ein- 
zelne Ilga^idtxrj.  wenngleich  nicht  mit  Be- 
stimmtheit gesagt  werden  kann,  dafs  die  Vor- 
stellung von  den  IlgaiiSixat  in  der  Mehrzahl 
die  ältere  ist  (das  Gegenteil  behauptet  Max. 
Mayer,  Ärch.  Jahrb.  7  [1892],  201,  37).  Der 
weitere  Kult  der  Praxidike  ist  bub  der  oben 
unter  Praxidikai  verzeichneten  Thateache,  dafs 
man  ihr  Bild  nur  als  Kopf  dargestellt  habe, 
zu  erschliefsen.  Denn  diese  Notiz  kann  sich 
weder  auf  die  Praxidikai  in  Haliartos  beziehen, 
da  Pausa nias  ausdrücklich  bemerkt:  xal  ßepusir 
ovx  äytlluara  Irtartv*)  (worin  sich  ihr  Kult 

•)  Vio  HtvWe  lautet  vollfUndlg:  fr  '^Iiüqtm  d« 
ilfu  raoi,  »k(  vifulit  vis  iyaltittTtt  tttOTtr  vi*  öij<><{*: 
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übrigens  mit  dem  gleichfalls  bilderlosen  Kult 
der  thebanischen  Moiren  berührt,  Paus.  9,  26,4 
8.  auch  unten  Sp.  2920,  12),  noch  auf  die  Praxi- 
dikai  iu  Gythion,  da  Pausanias  sicherlich  sich 
sonst  anders  ausgedrückt  haben  würde  alH 
äyaX(ta  Qiudos  nul  &tus  Ilou^tSixag  idQVOazo, 
Worte,  aus  denen  jeder  Lewer  nur  auf  den 
gewöhnlichen  statuarischen  Typus  schliefsen 
wird.  Wo  Praxidike  nur  in  Kopfgestalt  verehrt 
worden  ist,  ist  nicht  überliefert;  aber  ent- 
schieden falsch  ist  die  Erklärung,  die  He.njch. 
gicbt:  daiuovü  zivü  yaei  ttjv  aontQ  ziXog 
ix it t&tloav  roif  rt  Ityontvois  xorl  irpcrtTO- 
(livotg,  rftö  xal  zu  ctyäXficczu  xtqtnXccg  yivi- 
a&ut  x.  r.  Z.,  diese  Erklärung  spielt  mit  der 
mit  rilog  i-xizttiivui  synonymen  Phras*»  im- 
zt&ivcu  xstpalrjv  (Plata  Gorg.bQbl>)\  Tflft»- 
zrjr  zt  xttpaXijv  imziftivui  (Plato  Timaeus 
69 A).  —  Türk  s.v.  Praxidikai  denkt  an  Hermen- 
gestalt der  Praxidike,  M.Mayer  Bd. 2  Sp.  1489, 
48 ff.  (vgl.  Furtuängler,  Meisterte.  331)  an  eine 
Maske  und  vergleicht  den  Brauch  iu  Pheneos, 
nach  dem  der  Priester  der  Demeter  Kidaria  in 
der  Maske  dieser  Göttin  gewisse  Zeremonien  ver- 
richtete, Tümpel  b.  P*iuly-Wi#*ona  Bd.  1  Sp.  1 J77, 
43 f.  vergleicht  d.  Gorgoneion  (vgl.  auch  l*hleg. 
Mir. 2  p.  124  Wext.  Roscher.)  Nehmen  wir,  was 
das  Naheliegende  ist,  an,  dafs  l'raxidike  wie  die 
Praxidikai  in  Haliarto-  eine  Scbwurgöttin  war, 
so  dürfte  vielleicht  eine  Erklärung  für  den  Um- 
stand, dafs  ihre  ' ciy  tzXfiaz u  xtqxxXag  ytvi- 
aftai  xal  rä  #t)«ßtß  öuott»?',  sich  aus  fol- 
gender Erwägung  ergeben.  Ein  gebräuchlicher 
Schwur  war  der  beim  eigenen  Haupte,  bei 
dem  Haupte  der  Kinder  und  der  Frau  (Jlirzel 
a.  a.  0.  5,  1.  16,  2.  33.  Sittl,  Gebärden  der 
Griech.  u.  Horner  139,  1.  140,2.  Leop  Srhmült, 
Ethik  d.  Grieche»  2,  179).  Der  Schwörende 
setzte  damit  sein  Haupt,  zum  Pfand,  und  im 
Falle  des  Meineides  hatte  er  das  eingesetzte 
Pfand,  eben  sein  Haupt  verloren,  eB  war  der 
Gottheit,  bei  der  er  geschworen,  verfallen 
(Hirtel  33),  in  unserem  Falle  also  der  Praxi- 
dike. Sollte  sich  nicht  *o  am  einfachsten  das 
der  Praxidike  dargebrachte  'Kopfopfer'  er- 
klären ,  das  auch  schon  M.  Mayer  Bd.  2 
Sp.  1489,  53  aber  ohne  Beziehung  auf  den  Eid 
bez.  Meineid  als  ursprüngliches  Menschenopfer 
(vielleicht  richtiger  Blutsühne)  erkannt  hat? 
übrigens  würde,  auch  wenn  wir  hier  die  Praxi- 
dike nicht  ab  Schwurgöttin  auffassen  wollten, 
das  Abschlagen  der  Köpfe  in  ihrem  Dienste 

Ijttam-  ov  p>!*  oiH  uif  timt  i/loo'iSijtutr,  vidi  tnCto 
i/dvvdpyr  jti>9ia!tat.  Zu  inottjSijaar  kann  Jt-fiAput« 
Subjekt  »Pin,  aber  auch  w/«»  Im  ersteran  Fall«  hiltteu 
die  Praxidikai  Kultbildcr  gehabt,  und  man  mttfst«  mit 
Buninn,  Ueogr.  t.  Griechenland  1,  838  annehmen,  dals  fdio 
hajbverbrannteu  Tempel  ohne  Dächer  und  Kultbilder '  von 
der  Zerstörung  der  Stadt  durch  Xerxe»  oder  jdurch  die 
Römer  (i.  J.  171  v  Chr.)  herrührten.  Aber  e»  ist  doch  au- 
zunehmen,  daf*  die  Haliartier  nach  jenen  Zerstörungen 
ihre  Tempel  wieder  hergestellt  haben;  dann  entspräche 
der  Tempel  ohne  Dach  dem  ln><>r  tr  t.nalüutu  (vgl.  darüber 
M.  Hirtel,  Oer  Eid  H6,  1)  derselben  Gottinnen  auf  dem 
Ttlphosaion,  und  der  Kai«  der  Praxidikcn  wftre,  wie  oben 
angenommen  ist,  bildlos  gewesen.  Aber  angenommen,  sie 
hatten  frflher  Ittldir  gehabt,  so  hiltto  doch  Puu*-ihhu,  da 
•r  ausdrücklich  von  »einen  über  die  Tempel  eingezogenen 
Erkundigungen  berichte«,  sicherlich  etwa»  «her  die  *Kopf- 
gnttalt'  der  Göttinnen  erfahren  und  berichtet. 


auf  ihre  Natur  als  Unterweltsgftttin  hinweisen, 
da  auch  dem  Hades  Menschenköpfe  geopfert 
wurden.  Varro  bei  Macrob.  1,  7,  28.  31.  11,48. 
Dion.  Hai.  1,  19.  ^Irnoft.  adv.  »at.  2,  68.  Leist 
u.  a.  O.  277.  Und  die  Darstellung  der  Schwur- 
gottin  als  'Kopf,  mögen  wir  sie  uns  vorstellen 
wie  wir  wollen  [vgl.  z.  B.  die  Darstellung  dos 
orakelgebonden  Hauptes  des  Orpheus  Bd.  3 
Sp.  1178  Fig.  3*)],  wird  den  Sinn  gehabt  haben, 
den  Schwörenden,  der  während  des  Schwures 
den  Kopf  der  Schwurgöttin  unmittelbar  vor 
Augen  hatte,  nachdrücklich  auf  die  verhängnis- 
vollen Folgen  eines  Meineides  aufmerksam  zu 
machen.  Hingewiesen  sei  wenigstens  auf  die 
noch  nicht  genügend  erklärte  Legende  bei 
Plut.  De  defectu  or.  14  p.  417  e,  der  erzählt,  er 
habe  in  Kreta  rizoitov  zivtt  ziXovntvr)v  foprijv 
gesehen,  iv  »/  x«l  fiStaXov  at'tfpö*'  dx/<r«lof 
ivadf  ixvi'ovai  xal  Xtyovair,  mg  oinog  t,r 
MöXog  ü  MriQtövov  »«rtj'p,  fr/itpj  dt  irnög  (Jittf 
avyytv6[itPog  äxi  q<a  in  g  tiiQt&tiri.  Dümtnler 
bei  l'anly-Witisinva  1,  3V»0,  »8ff.  sieht  zwar  in 
Molos  einen  dem  Adonis  verwandten  Vege- 
tatiousgeist,  der  gleich  nach  dem  Beilager 
stirbt,  wogegen  Xilsson,  Gr.  Feste  440  m.  E. 
mit  Recht  Bedenken  äufsert.  ohne  selbst  eine 
Deutung  zu  geben :  nur  auf  Lityerses  (s.  d.) 
verweist  er,  welcher  die  Fremden  in  eine  Garbe 
einband  und  köpfte.  Ich  will  nicht  vermuten, 
dafs  hier  ursprünglich  irgend  welcher  Zusam- 
menhang mit  dem  Schwur  beim  Haupte  vor- 
liegt, —  aber  so  gut  wie  Molos  für  sein  Ver- 
brechen mit  dem  Verlust  des  Hauptes  bestraft 
wurde,  konnte  man  erzählen,  dafs  einst  ein 
Meineidiger,  der  bei  seinem  Haupte  geschworen, 
darnach  tot  ohne  Haupt  gefunden  worden  sei. 

Wenn  die  boiotischen  Praxidikai  später 
genealogisch  mit  Ogvgos  verbunden  werden 
und  als  seine  Töchter  erscheinen,  so  m&n 
allerdings,  wie  Wönier  Bd.  8  Sp.  686,  44  ff. 
vermutet  und  mit  ihm  Türk  (s.  Praxidikai) 
annimmt,  der  Gedanke  der  boiotischen  Her- 
kunft dieser  Gottheiten  ausgedrückt  sein.  Aber 
dafs  man  den  Schwurgöttinnen  gerade  den 
Ogygos  zum  Vater  gab,  dafür  mag  wohl 
auch  Hesiod.  Theog.  806  mit  bestimmend  ge- 
wesen   sein:    rofof    &q'    oqxov  tdtrzo  9tol 

•)  Ist  e»  wirklich  da»  Uaupt  de»  Orpheiinr  Furt- 
leänyhr  60.  Herl.  Wmckeluuinnsprogr.  164  (vgl.  IM.  3  Sp  URS, 
2S  IT.  Sp.  1177,  57  ff )  bomerkt,  daf»  auf  mehrerun  Gemmen 
und  zwar  de»  »trengeren  Stile»  der  orakelnde  Kopf  und 
ein  Jüngling,  der  in  das  Diptychon  schreibt,  vorkommt; 
auf  den  Gemmen  fehlt  »Uo  der  auf  dem  Va»enbi1de  an- 
wesende Apollnn.  Auf  diesem  fafst  Furttränykr  den  Apollon 
al»  Hott-htttxer  de»  Orpheus;  mir  scheint  e»  mehr,  als 
•trecke  Apollon  »eine  R  mahnend  und  warnend  nach  dem 
schreibenden  Jüngling.  Dafs  mau  den  Schwur  aur  ein 
Täfelchen  schrieb  {yißütpur  li;  rtiru/ridiot),  i»t  für  den 
Palikeneid  ausdrücklich  bezeugt  (Arittot.)  Mir.  auf.  68. 
IM.  .1  Sp.  1S85,  IS  ff,  und  kommt  auch  »oust  vor.  Achill. 
Tat.  8,  VI.  st.  Der  Kopf  kann  m  K  ein  weiblicher  »ein 
nnd  »o  kannte  mau  die  Darstellung  deuten  auf  das  llild 
der  Praxidike  ir  vittii&ytii,  vor  dem  ein  .lungling  »einen 
Schwur  auf  ein  Tikfelchen  schreibt.  Schwierigkeit  bereitet 
freilich  die  Anwesenheit  Apollons  Erinnert  man  »ich 
aber  de»  engen  Zusammenhanges  des  Palikeixides  und 
des  Palikeuorakcla  (Rt,»-h  IM  3  Sp  U'h7,  SO  ff  ;  'der  Kid 
ist  kaum  etwa«  anderes  nls  di>>  Anrufung  eine»  Orakels'), 
so  fiinde  die  (icgenwurt  Apollons  al»  Orakel-  bex  Seh»  ur- 
goltes  auch  hier  Ihre  Erklärung 
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Ervybf  äq>&iTov  vtleog  ityvytov.  Das  diy  v  - 
yiov  vdioQ  der  mächtigen  Gottheit  der  Styx 
(27rv|  (>Q&6dixoi,  Bukchylid.  10,  9)  mag  den 
Godanken  nahe  gelegt  haben,  für  die  Eides- 
göttinnen llga^idixui  den  Ogygos  als  Vater 
anzunehmen.  Ihre  Namen  sind  AXaXxou-evia, 
AvXii  und  OtX^ivia  bez.  GtX£tvtta  (so!  Photius). 
Von  Alalkomenia  ist  durch  Paus.  9,  83,  6,  von 
Aulis  durch  Paus.  9,  19,  6,  der  sie  ausdrück- 
lich Töchter  des  Ogygos  (die  erstere  mit  ge-  10 
ringer  Namensvariation  'AXaXxouivt]  gleichfalls 
als  Tochter  des  Ogygos  genannt:  Homer.  Epi- 
tnerism.  in  An.  Oxon.  ed.  Cramer  1,  76,  27) 
nennt,  bezeugt,  duft  sie  die  Eponymen  von 
Alalkomenia  bez.  von  Aulis  waren.  Eine  an- 
dere Genealogie  von  Aulis  s.  unten  Sp.  2921  f. 
Es  wäre  demnach  zu  erwarten,  dafs  auch 
GsXfctvia  eine  boiotische  Ei>onyme  ist.  Auch 
dies  kann  wahrscheinlich  gemacht  werden.  Be- 
merkt sei,  dafs  schon  Jt.  H.  Klausen  bei  Ersch  so 
w.  Gruber  s.  v.  Ogyges  315  a  die  Praxitliken 
Aulis  und  Thelxinoia  (so!)  als  'die  persönlich 

genommenen  Mächte  böotischer  Ortschaften' 
ezeichnet  hat,  jedoch  ohne  anzudeuten,  welche 
böotische  Ortschaft  hinter  Thelxinoia  steht. 
Die  Namen  der  drei  Praxidikai  kehren  wieder 
als  Beinamen  von  Göttinnen:  hXaX%outvi]t$  bez. 
kXaXxoutvioc  ist  Beiname  der  Athena  (Beleg- 
stellen bei  Paulg-W'issowa  1,1276,  83ff.,  1277, 
40  £f.};  zugleich  soll  Alalkomenia  die  rgotpoe  so 
der  Athena  gewesen  sein ,  Paus.  9,  33,  5; 
Avlii  ist  Beiname  der  Artemis  auf  einer  In- 
schrift in  Rom,  (■.  I.  G.  3,  5941  :  f?tü  invnaa 
kortutdi  AvXidt  —dir* i'p7/  AvQ{jiXia)  'i-JtariPtixn, 
wozu  Kaihel,  I.  G.  S.  I.  96»  bemerkt:  '  Verba 
AüXidi  ZtarttQTj,  ut  docet  forma  Jonica,  ex 
epico  qundam  carmine  sumpta  sunt,  nec  opus 
est,  ut  Elpinices  auf  temporibus  aut  rebus  ea 
accommwlentur.  Sic  neminem  offendit  AvXn 
vetustum  ei  reconditum  cognomen  Dianae,  40 
unde  et  oppidum  et  Ogygi  filia  nomen  habent.' 
Derselbe  Beiname  kehrt  in  etwas  geänderter 
Form  wieder  auf  einer  Inschrift  aus  Tanagra: 
koxiuidi  AvXtäfia,  Inscr.  Megar.  et  Boiot.  565; 
vgl.  Haus-oulUtr,  Corr.  hell.  3  (1879)  385  f. 
Der  dritte  Name  0ti|«  via  ist  als  Beiname 
dor  Hera  aus  Athen  bezeugt.  HesycJt.  s.  v. 
Nun  ist  aber  trotz  des  Widerspruches  von  Ger- 
hard. Prodromus  '.»G,  115,  nach  dem  hinter  der 
Praxidike  Thelxinia  Aphrodite  Hteht,  t*(X£tvia  50 
=  Ttizivitt  {so  hiefs  Hera  in  Ialysos  uud 
Karaeiros,  Diolor.  5,  55  oder,  wenn  Tüiujtel, 
Philtdagu*  50  [1891],  46  Recht  hat,  nur  in 
Ialysos,  wahrend  für  Kamciros  statt  "llou  TtX- 
riviu:  st&rirä  TtXztvia  einzusetzen  ist),  !.<>• 
beck.  Aglaopham.  1183e.  Pott,  Zeitschrift  für 
vergleichende  Sprachforschung  6  (lf<67).  108. 
Gruppe,  Gr.  Mgth,  61,  ß.  112-1.  2.  Nun  gab 
es  in  Boiotien  eine  Ortschaft  Sikyon(Bd.3 
Sp.  2686,  wo  noch  mehr  Beispiele  von  merk-  60 
würdiger  Übereinstimmung  geographischer 
Nameu  in  Boiotien  und  im  Gebiet  von  Sikyon 
aufgezählt  sind);  das  argivisehe  Sikyon,  wo 
uns  die  Namen  TtÄps  uud  ßtl£icor  {Apollod. 
1,  1,  2  Paus,  2,  5,  6.  7)  begegnen,  hiefs  ciust 
Telchinia  {TtXxtriu),  Ste])h.  ßi/z.  s.  v.  2.'t  xtw 
und  Ttlzij.  Eust.  ad  Horn.  //.>J1,  29.  Liegt 
da  nicht  der  Gedanke  nah.  dafs  auch  das 


boiotische  Sikyon  TtXxiria  —  &ti£ivia 
geheifsen  hat,  und  die  Ogygostochter  &il£ivU( 
als  Eponyme  dieser  Ortschaft  zu  betrachten 
ist,  zumal  da  im  eigentlichen  Hellas  aufser 
für  Arkadien  (Tümpel,  Jahrb.  f.  Mass.  Phil. 
143  1 1891],  165  f.  Philologus  50  [1891],  48) 
und  Sikyon.  soviel  ich  sehe,  nur  noch  für 
Boiotien  die  Telchiuen  nachweisbar  sind. 
Paus.  9,  19,  1;  vgl.  r.  Wilamousitz,  Gött.  Gel. 
Nachr.  1895.  242;  im  boiotischen  TeumeBsos 
ist  Kult  der  'A9i\vä  TfijiWa  bezeugt:  k&i]vü$ 
TtA^uu'ccf  hobv  ("c/aXua  ovx  fror.  Paus. 
a.  a.  0..  also  auch  hier  bildloser  Kult  wie  bei 
den  Praxidikai  am  Tilphossion.  Es  scheint 
beachtenswert,  dafs  TtXxiria.  (QtXfrvia)  als 
Beiname  sowohl  der  Hera  als  der  Athena  sich 
findet,  wie  umgekehrt  der  Beiname  der  Athena 
AXaXxoutvrfc  auch  für  Hera  bezeugt  ist,  Etgm. 
M.  56,  8.  Homer,  Epimerism.  bei  ('ramer  a.a.O. 
1, 176,24.  Alalkomeueus  (s.d.  nr.  1)  erscheint  in 
Verbindungen  mit  beiden  Göttinnen,  und  die 
beiden,  den  beiden  Göttinnen  gemeinsamen  oder 
vielmehr  von  den  Namen  der  Praxidikai  aut 
sie  übertragenen  Beinamen  sollen  wohl  auch 
die  Gleichheit  ihres  Wesen  ausdrücket!.  Für 
AlaUkomeneia  hat  schon  Usener,  Götternamen 
237  f.  die  Bedeutung  'die  Wehrende,  Strafende' 
in  Anspruch  genommen.  Zur  Erklärung  des 
Namens  f)eX£tvia  =  Tfljiria  führt  man  ge- 
wöhnlich an,  dafs  die  Teichinen  die  Anfertiger 
der  Kultbilder  gewesen  seien,  Diodor.  5,  56. 
Xikol.  Damasc.  bei  Stob.  Flor.  38,  56  =  Mei- 
ueke  2,  53.  Heffter,  Götterdienste  auf  lihodos 
3,  30.  \\  eicker,  Aescliul.  Trüogie  189.  Da  der 
Kult  der  Athena  Telchinia  in  Teumessos  aber 
bildlos  war,  so  giebt  Paus.  9,  19,  1  vermutungs- 
weise tlativ  tlxtc&iv)  die  Erklärung,  dafs  das 
Heiligtum  selbst  von  deu  Teichinen  gegründet 
wordeu  »ei,  eine  Ansicht,  die  Lobeck,  Agl.  1189 
billigt.  Welcker,  Aesch.  THlogie  189,  289  «ähn- 
lich auch  Gerhard,  Prodromus  96,  115)  deutet 
die  Hera  Thelxinia  als  die  'zur  Ehe  freund- 
lich Anlockende';  „Thelxinia  aber  als  Schwe- 
ster von  der  Amme  (s.  oben  Sp.  2919,  80)  der 
Pallas  scheint  auf  das  die  Kinder  Bezaubernde 
der  Ammenerzählungen  zu  gehen'1,  —  eine 
Erklärung,  die  kaum  genügen  dürfte. 

Für  die  oben  angenommene  Bedeutung  der 
Praxidikai  als  strafende,  deu  Erinyen  ähnliche 
Gottheiten  führt  zur  Deutung  des  Namens 
&tX£tvia  =  TfXxivi«  die  bei  Eust.  ad  Horn.  II. 
772,  3  erhaltene  Notiz:  Strkeixoooq  (fr.  93 
Jlernk  3',  232)  Ki}  per?  Ixal  zece  ff Korwßf i 
zu  streichen  nach  Crusius  Bd.  2.  Sp.  1145,  20  ff. ; 
vgl.  aber  auch  r.  Wilamowitz,  Gött.  Gel.  Xachr. 
1895,  242  und  Anm.  56]  TtXxlvag  ■agoariy6- 
otvat  in  Verbindung  mit  der  Gleichsetzung  der 
Keren  mit  den  Erinyen,  Kf,Qe$  'Eoipvig, 
Ae*ch.  Sept.  1065;  ötira)  KffOi$  ut  xi'yw- 
nidf*  9tai  (wie  sonst  die  Erinyen  heifsen, 
Eur.  El.  1252;  mehr  s.  Bd.  1  Sp.  1327,  42  ff. 
Bd.  2  Sp.  1146,  26  ff.  Die  Erinyen  und  die 
Teichinen  sind  aus  den  Blutstropfen  des 
Uranos,  die  nach  seiner  Entmannung  durch 
Kronos  auf  die  Erde  fielen,  entstanden,  Tzetz. 
Theog.  81  =  Bakchglid.  fr.  52  p  175  Bhifs*, 
eine  Version,  die  wenigstens  für  die  Erinyen 
schon  bei  Hesiod.  Theog.  183  ff.  nac  hweisbar 
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ist.  Es  kommen  hinzu  die  allerdings  spaten 
Zeugnisse  gesammelt  bei  Lobeck,  Agl.  1198T,  die 
die  Teichinen  mit  den  Erinyen  verbinden; 
&vÜQ9ioi  xtu  uavimStig  Ttlrtvtg,  Nicet. 
Ann.  14,  5.  870.  'Eoivvvtg  xaxoSaiuovtg  xal 
itovt}9&v  Ttl%ivmv  öiueog,  Nice/m.  Gregor.  20, 
4,  615C;  ixftvov  tbv  yäuov  TtX%lvtg  l£ev£ar, 
Egivvvtg  infäano  xijv  nacrüSa,  Liban.vo\A, 
611.  Wenn  Armenidas  (so  statt  des  überlieferten 
TJaQUfvid^g  Bergk  zu  Stesichoros  a.  a.  0.)  bei 
Mäler,  Mise.  417  nnd  Eust.  ad  Horn.  II.  771, 
59  die  Teichinen  ans  den  Hunden  des 
Aktaion  entstanden  sein  lassen,  so  weist  auch 
dieser  Umstand  auf  den  dämonischen  Charak- 
ter der  Teichinen  hin,  /,.  I-aifttur,  Das  Rätsel 
der  Sphinx  2,  263,  zumal  wenn  man  sich  er- 
innert, dafs  auch  die  Erinyen  häufig  xvvtg 
(Belegstellen  Bd.  1  Sp.  1816,  20  ff.)  genannt 
werden.  Nach  r.  Wilamotcitz,  G.  G.  S'.  1896, 
243,  67  ist  die  Metamorphose  der  Teichinen 
aus  den  Hunden  des  Aktaion  erst  von  Arme- 
nidas  eingesetzt  worden,  während  die  ursprüng- 
liche Form  der  Sage  gelautet  habe,  dafs  die 
Teich  inen  als  xvveg  4ibg  oder  xvveg  l4ovi- 
pidog  (Exätqg)  oder  auch  in  Hundsgestalt  den 
Aktaion,  den  Nebenbuhler  des  Zeus  um  die 
(Junst  der  Semele,  zerrissen  hätten;  vgl.  dazu 
die  Keren,  die  schnellen  Hunde  des  Hades, 
Apoll.  Bhod.  4,  1666.  Wie  die  Teichinen 
{Strabo  14,  664.  Nonn.  Dionys.  14,  46.  Zenob. 
6,  41.  Said,  h  v.  öfiyti),  so  gelten  auch  die 
Erinyen  als  Verursacherinnen  der  Unfrucht- 
barkeit (Aesch.  Eum.  788  ff.  801  ff.  Gruppe, 
Gr.  M.  766).  So  dürfen  wir  wie  in  den  Tei- 
chinen selbst  so  auch  in  dem  Beinamen  Tel- 
chinia  die  Vorstellung  von  einer  dämonischen, 
schadenden  resp.  strafenden  Macht  ausgedrückt 
sehen. 

Der  Name  der  dritten  Praxidike,  Aulis, 
scheint  zunächst  keinen  direkten  Hinweis  auf 
ihre  ursprünglich  erinyenhafte  Natur  zu  ent- 
halten; aber  auch  hier  ist  der  Nachweis  zu 
erbringen.  Tümpel,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl. 
11,  686  sah  in  Alalkomenia  feine  Erscheinungs- 
form der  wassergeborenen  Athena',  in  Thel- 
xinoia  (so!)  „eine  blofs  ethisch  übertragene 
Euehloia,  eine  menschenfreundliche  (vgl.  das 
oben  über  Stl^ivta  Gesagte,  sowie  Tiimpel  bei 
Pauly-  Wissoua  1,1277,38)  Demeter  Thcsmia" 
und  „in  dem  Namen  Aulis,  der  vielleicht  kor- 
rumpiert ist,  mufs  eine  Art  Erinys  stecken". 
Die  letztere  Vermutung  ist  richtig;  aber  kor- 
rumpiert ist  der  Name  Aulis  nicht.  La  Aulis 
zeigt  man  auf  einem  Hügel  die  angeblich 
von  Agamemnons  Zelt  herrührende  eherne 
Schwelle  (ovibg  jttlxov),  Paus,  ü,  19,  7. 
Nun  ist  aber  die  Erwähnung  der  ehernen 
Schwelle  (xdixtog  oüdög,  Horn.  II.  8.  11.  Hes. 
Theog.  811;  xalxonovg  [xttXx6irovg  'Egivvg, 
Soph.  EI.A91]  6Mg,  Soph.  Oed.  Col.  57;  vgl.  1590; 
ein  Hinweis  darauf,  dafs  die  betreffende  Ort- 
lichkeit  uls  Zugang,  als  Tor  zur  Unterwelt 
galt,  Bellermann  zu  So/th.  a.  a.  O.  57.  Alb. 
DieU-rich,  De  hymnis  Orphici*  43.  Darnach 
haben  wir  auch  fflr  Aulis  die  Vorstellung  von 
der  Existenz  eines  jener  zahlreichen  Hades- 
eingänge (Bohde,  Psyche  1*,  218,  1)  anzuneh- 
men, und  Gruppe,  Gr.  Myth.  816  leitet  den 


Namen  der  Stadt  Aulis  „von  der  in  die 
Unterwelt  führenden  Grotte"  ab.  Wäre  dar- 
nach schon  wahrscheinlich,  dafs  die  Eponyme 
von  Aulis  mit  der  Unterwelt  in  Zusammenhang 
steht,  so  wird  dies  noch  wahrscheinlicher  durch 
die  Überlieferung,  dafs  Aulis  benannt  sei  nach 
Aulis,  der  Tochter  der  Euonymos,  der 
Tochter  des  Kephissos,  Steph.  Byz.  s.  v.  Avlig. 
Schot,  min.  (D)  Horn.  II.  2,  496  ed.  Bekker 
p.  80\  43.  Eust.  Horn.  11.  265,  8  (wo  Eva- 
vvuov  roß  Kri<pi«<tov  steht,  wohl  eine  durch 
die  männliche  Namensform  Evtovvuov  veran- 
lafste  Korrektur  eines  Abschreibers).  Nun  ist 
aber  nach  Jstros  im  Schol.  <So/jä.  (red.  Col.  42 
(F.  H.  G.  1,  419,  3;  vgl.  .V.  Wellmann,  De 
Istro  Callim.  14)  und  nach  Schol.  Aeschin.  1, 188 
Evtovvut]  oder  Eiorvurj  (Epimenides  bei 
Tzetz.  Lyk.  406  =  fr.  9  Kinkel  =  fr.  2  bei 
Kern,  De  Orph.  Epimen.  Pherecyd.  63;  vgl. 
74,  wo  die  Form  Evovvuri  als  metrisch  not- 
wendige Verkürzung  von  Eixavt-ßr,  aufgefafst 
wird,  wie  auch  bei  Gruppe,  Gr.  Myth  424,  3) 
Mutter  der  Eumeniden  bez.  Erinyen.  Dies 
scheint  attische  l  berlieferung  zu  sein,  da  hier- 
her auch  der  Eponym  des  attischen  Demos 
EuonymoB  gehört,  der  als  Sohn  der  Ge  (= 
Eitovvur,.  Istros  und  Schol.  Aeschin.  a.  a.  O.) 
und  des  Uranos  oder  des  Kephissos  (vgl.  oben 
KephisbOd  als  Vater  der  Euonymos)  bezeichnet 
wird.  Wir  haben  hier  dieselben  Wechsel- 
beziehungen zwischen  Attika  und  Boiotien,  die 
auch  in  dem  Beinamen  der  Hera  Gfl^ivitt  (s. 
oben)  in  Athen  und  der  boiotischen  Btl^ivuc 
zum  Ausdruck  kamen,  ebenso  erscheint  Ogygos. 
der  Vater  der  Praxidikai ,  in  boiotischer  und 
attischer  Sage,  und  in  letzterer  auch  ein 
kiccXxoudviov  öqo(,  das  nach  der  Athena  klal- 
xoutvTitg  genannt  sein  soll,  Schol.  B.  Horn.  II. 
4,  8.  Die  Eumenidenmutter  Eimvvuri, 
40  „offenbar  eine  finstere  Göttin,  deren  verderb- 
lichen Namen  man  durch  den  glückverheißen- 
den umschrieb-1  (Gruppe,  Gr.  Myth.  1358.  2), 
ist  ohne  Zweifel  mit  Euonymos,  der  Mutter 
der  Aulis,  identisch,  und  erweist  so  auch  diese 
als  erinyenähnliche  Gottheit.  Zugleich  aber 
läfst  sich  daraus  schliefsen,  dafs  die  genea- 
logische Angliederung,  wenigstens  der  Aulis, 
an  Ogygos,  erst  verhilltnismäfsig  spät  statt- 
gefunden hat;  es  läfst  Bich  auch  vermuten,  dafs 
50  auch  Alalkomenia  und  Thelxinia,  bevor  man 
sie  zu  Töchtern  des  Ogygos  machte,  genea- 
logisch anders  eingereiht  waren;  aber  das  ist 
unsicher,  ebenso  unsicher,  wie  wenn  man  an- 
nehmen wollte,  dafs  die  drei,  Alalkomenia, 
Thelxinia  und  Aulis,  ursprünglich  an  drei  ver- 
schiedenen Orten  verehrt  und  erst  später  zu 
einer  engen  Dreiheit,  entsprechend  den  drei 
Erinyen,  als  J7pa4(dtxai  zusammengefafst  wor- 
den seien. 

so  In  den  Glossae  latino-graecae  des  cod.  Paris, 
bei  Labbaeus,  Ci/rilli,  Philoxeni  .  .  .  Glosmria 
Latino-Graeca  fParis  1679)  p.  106  =  Glossae 
Isitino •  graecar  et  Graeco- Latina  ed.  Goetz- 
Gundermann  (\trpus  Gloss.  Lat.  ed.  Loetce- 
Goctz  II)  p.  121  steht  die  Glosse:  Laverna 
itoattdlxfj.  Scaliger  ad  Festum  p.  LXXVII 
(od.  Paris  1676),  dessen  Deutung  Gerhard,  Pro- 
dromus  96,  110  angenommen  hat,  hat,  da  La- 
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verna  (s.  d.)  in  späterer  Zeit  als  Göttin  der 
Diebe  galt,  auch  die  griechische  Praxidike  zu 
einer  solchen  gemacht:  'Sic-  (wie  die  Römer  die 
Laverna)  Graea  ewiem  modo  orabant  ti}v  TIqu^i- 
dixrtp,  ut  consilia  furanda  ad  effectunt  perdu- 
cent\  indem  er  sich  auf  Hesych.  beruft,  nach 
dem  Praxidike  eino  Göttin  ist,  toi;  m  Xtyo- 
uivoig  xul  TtQarrouivoi'S  xiXog  inixi&tiect,  s.  ob. 
Sp.  2-J17.  Vorsichtiger  äufeert  »ich  O.  Müller 
in  seiner  Ausgabe  des  Festus  p.  117:  '  Miror,  10 
quo<l  Glos*.  Lnbb.:  Laperna,  ■XQa&dixif .  /Ipa|i- 
dixit  ah  Schützerin  der  Diebe  aufzufassen  ver- 
bietet schon  der  zweite  Bestandteil  ihres  Na- 
mens; wohl  aber  bietet  ihre  Gleichsetzung  mit 
Laverna  einen  neuen  willkommenen  Bewein 
dafür,  dafs  sie  eine  Unterweltsgöttin  ist. 
Denn  auch  Laverna  war  ursprünglich  eine  solche, 
wie  Wissowa  Bd.  2  Sp.  1917,  62  tf.  (vgl.  Sp.1918, 
20  ff.  Bei.  u.  Kult  der  Horner  190,  mit  Bezug 
auf  Septiin.  Seren,  fr.  6  vgl.  Wünsch,  Defix.  (ab.  so 
Attieae  4i  vermutet  hat.  Auch  Preller-Jordan, 
Horn.  Myth.  1,  245  (vgl.  2,  70  bezeichnet  La- 
verna als  eine  Göttin  der  finsteren  Unterwelt. 
Vielleicht  lilfst  sich  als  weiterer  Beleg  auch 
die  Notiz  bei  Festus  s.  v.  Lavern iones  verwerten, 
dafs  sie  einen  lucus  obscurus  et  abditus  besessen 
habe,  womit  sich  die  Iladeshaine  der  Unterwelt 
{Horn.  Od.  10,  509.  Vtrg.  Aen.  6,  473.  271.  639. 
704.  Or.  Met.  5,  541.  Culex  232.  E.  Mwifs, 
Orpheu*  3«Hi  vergleichen  lassen.  so 

Wie  den  Erinyen  neben  ihrer  furchtbaren 
Seite,  neben  ihrem  Strafamt  auch  eine  wohl- 
thätige,  segenspendende  Wirksamkeit  'Bd.  1 
Sp.  1327,  62ff.  Sp.  1330,  loff.)  zugeschrieben 
wird,  so  auch  den  Praxidikai.  Dies  scheint 
der  Sinn  der  Allegorie  des  Mnnseas  (s.  Praxi- 
dikai; zu  sein,  dafs  aus  der  Ehe  des  (Zeus) 
Soter  mit  «einer  Schwester  Praxidike  ein  Sobu 
Kxißioi  auch  die  versöhnten  Erinyen  sind  als 
Eumeniden  Mehrerinnen  des  Wohlstandes,  40 
Aesch.  Eum.  895,  904,  938  f.  1008)  und  die 
beiden  Praxidikai  Homonoia  und  Arete  her- 
vorgehen. „Wenn  die  richtende  Göttin,  ur- 
sprünglich vielleicht  eine  Erinys,  und  der 
rettende  Gott  den  Grund  alles  Übels  hinweg- 
geschafft  haben,  wird  der  Segen  der  Natur 
wieder  fühlbar,"  0.  Müller,  Aesch.  Eumen.  188; 
vgl.  Kl.  Sehr.  2,  1*6,  Uli ;  etwas  anders  G.  Her- 
mann, opusc.  6,  2,  20* ;  ,,der  Erhalter  segnet 
das  Rechtthun  und  liifst  Wohlstand,  Eintracht  so 
und  Tugend  daraus  hervorgehen." 

Aus  der  boiotischen  Uberlieferung,  die  die 
Praxidikai  zu  Töchtern  des  Ogygos  macht, 
schlierst  O.  Müller,  Kl.  Schriften  2,  187  (vgl. 
Ürchomenos  128f.  ,  dafs  hierdurch  die  Vorstel- 
lung zum  Ausdruck  gebracht  werdeu  Bolle,  dafs 
die  ogygische  Flut  eine  göttliche  Strafe  für 
die  frevelnde  Menschheit  sei.  Zugleich  aber 
sieht  er  in  den  einzelnen  Namen  der  Praxidi- 
kai einen  Hinweis  auf  die  Herstellung  eines  60 
besseren  Zustandes:  Thelxinoia  —  doch  ist  dies 
nicht  die  ursprüngliche  Namensform,  sondern 
erst  infolge  der  Lautähnlichkeit  mit  GtX£ivia 
(s.  oben)  an  den  Musen-  bez.  Sirenennanien 
tätigt vör\  angeschlossen  —  sei  die  ihren  Sinn 
Erweichende,  Alalkoinenia  beziehe  sich  auf  die 
schützende  Atheua  und  in  Aulis  könne  ein 
Hinweis  auf  die  neuen  Niederlassungen  nach 


der  Überschwemmung  liegen.  Dümmler  bei 
Paul y- Wissowa  1,  1948  hält  m.  E.  mit  Recht 
diese  angenommene  Verbindung  zwischen  den 
Praxidikai  und  der  ogygischen  Flut  als  gött- 
lichem Strafgericht  für  nicht  ursprünglich  und 
nicht  wesentlich. 

Dunkel  ist  der  Zusammenhang  zwischen 
den  boiotischen  Praxidikai,  die  aber  auch,  wie 
wir  oben  sahen,  anderswo  nachweisbar  sind, 
und  der  lykischeu  Praxidike  (s.  d.  A.  Praxidi- 
kai, und  Kragos.  Max  Mayer  Bd.  2  Sp.  1489, 
60  ff.  Wdrner  Bd.  3  Sp.  688,  63  ff. ;,.  Die  Zeug- 
nisse sind  folgende:  1)  Panyasis  bei  Stepli. 
llyz.  TQtuikri  tp&a  i'  Ivan  utyas  TofuiXrn  xul 
(y^ut  frvyurQu  (dau-aroa,  0.  Schneider,  ZeitscJir. 
f.  Altertumsuinsettsch.  1849,  655;  —  yvvalxu, 
Meineke  zu  Steph.  Byz.  a  a.  0.)  vvu-tpnv 
'Slyvyiriv,  f)r  Jloafci  6  ixr\  v  xuXiovCiv^  £ißoa 
{£i{t{itt,  Vnger,  De  Val.  Buf.  415)  in'  äoyvatto 
TtoxuueoTtuQU  dtvijU'Ti {XfQtdiPT}tvTi,  0. Schneider; 
TtolvdivritvTt  Meineke  >.  Als  ihre  öiool  aaidt, 
werden  nach  der  gewöhnlichen  Lesart  Tiwos- 
£di'&o$  flivagö?  rt  xul  Kodyo$  genannt,  also 
vier  Söhne.  ().  Schneider  a.  a.  0.  la»  £uv&ö; 
nivugoi,  elimierte  also  den  Xanthos,  da  dieser 
'aus  einem  ganz  anderen  lykischeu  Fabelkreis 
von  den  Erklärern  des  Strphanus  Byz.  einge- 
schwärzt sei' ;  denn  bei  Steph.  s.  v.  Sdv&of  >s. 
Anm.  zu  Sp.  2'J2Mj  erscheine  Xanthos  gar  nicht 
als  Lykier.  Eine  Bestätigung  hierfür  scheint  zu 
bieten  2)  die  Inschrift  aus  Sidyroa,  die  xccxü  rät 
floXvxäQiiov  xal  iriotav  iaTOgiag  berichtet 
ytvtuX[oyiav  Tgtuil]ov  xul  I7pc«£idlx?];,  i£  o>r 
Tkä>[oi  xal  Kjp^yoj?  xul  77iV«io>  a?>/xor,  Benn- 
dorf-Niemann, Beinen  in  Lykien  63  B  p.  77. 
Stemplinqer,  Studien  zu  den  'Efrvixd  des  Steph. 
r.  Byz.  •  Progr.  d.  Maxhniliana-Gymn.  München 
11102)  S.  31  f.,  der  freilich  das  Fehlen  des  Xan- 
thos hier  damit  erklärt,  dafs  die  Inschrift  zu 
den  Bewohnern  von  Tlos,  Pinara  und  Kragos 
spreche  und  daher  nur  deren  Stammheroen 
erwähne.  —  3)  Kgüyoi  anb  KQt'tyov  tov  2pt- 
(tiXriTos  viov,  urjgbi  dt  /7p«£i4ixrjff  v u  ep  n , 
Steph.  Byz.  s.  v.  KQÜyog.  —  4)  TXw£  äirb  TXm 
toi>  Tps/ulijrof  xal  riQa&iöixr{£  vvpq>t]i, 
Steph.  Byz.  s.  v.  7'Xüig.  Der  in  3  und  4  wieder- 
kehrende Ausdruck  /7pa£td /xtjj  vvfttprn  ist 
wohl  eine  Reminiscenz  an  des  Panyajtis 
vvuq>r}v  'Slyvyij,v,  yv  /7pa|i d/x r/ f  xaXiovoiv, 
im  übrigen  geht  nach  Stemplinger  a.  a.  O.  32  f. 
und  ./.  Oeffcken,  De  Steph.  Byz.  capita  duo 
>  Göttingen  1886)  p.  55  Anm.  96  p.  68  f.  diese 
ganze  Genealogie  bei  StepJ».  Byz.  auf  Alexan- 
dras Polyhistor  zurück,  dessen  Quellen,  Poly- 
charmos  bez.  des  Menekrates  Avxiaxd  ihrer- 
seits aus  Panyaxig  (E.  Maafs,  De  Sibyllarum 
indieibus  22,  53),  Hckataios  (diese  sind  wohl 
auch  in  der  Inschrift  mit  den  iregot,  die  neben 
Pvlycharmo8  erwähnt  werden,  gemeint»  u.  s.  w. 
geschöpft  haben.  Wdrner  Bd.  8  Sp.  688,  60  ff. 
erklärt  vermutungsweise  die  Verse  des  Panyasis 
so,  dafs  Tremiles  die  Praxidike.  die  Ogygische 
Jungfrau  (=  die  Tochter  des  Ogygos  [?])  ge- 
heiratet habe,  und  nimmt  an,  dafs  der  Dichter 
die  boiotische  Sage  von  Ogygos  gekannt  habe 
Gruppe,  Gr.  MyÜt.  328,  16  fafst  Ogygia  ah 
Eigennamen  und  läfst  sie,  'die  tilphossiache 
Praxidike    Ogygia',    vom   Tilphossion  nach 


Digitized  by  Google 


2925 


Praxidike 


Praxidike 


2920 


Lykien  übertragen  sein.  Tremiles  und  seine 
Söhne  sind  lykische  Eponymen,  Bd.  3 
Sp.  688,  64  ff.  Sein  Sohn  Kragos  heiratet  die 
Milye,  Schwester  und  frühere  Gattin  ihres 
Bruders  Solymos  (Steph.  Byz.  MiXvut),  vgl. 
*\  Lanckoronski,  Städte  Pamphylien»  u.  IHsidiem 
2,  4  und  Anm.  4),  also  wieder  Eponyineu; 
des  Kragos  Tochter  ist  Cheleidon,  Inschrift 
bei  Benndorf-Niemann  a.  a  0.  77  nr.  63  C,  die 
Eponyme  der  von  den  Seefahrern  gefürchteten 
lykischen  Xtlidoviai  vf^cot.  Aus  der  Ehe 
der  O'belidon  mit  ihrem  Oheim  Tlos  stammt 
Sidymos.  derEponym  von  Sidyma,  Inschrift 
a.  a.  0.  Man  möchte  daher  auch  in  dem  Namen 
der  Gattin  des  Tremiles,  der  vvptpn  'Slyvyii\, 
f)v  /7p«£*tf»Kt}r  xaUovotv  eine  Eponyme  sehen, 
und  da  nach  Steph.  Byz.  (s.  v.  'Slyvyia:  Xtyovxai 
xal  oi  Avxioi  'Slyvytat  ifc  ainov  'Slyvyov)  die 
Lykier  =  'Slyvyioi  sind,  so  kanu  man  'Slyvyia 
=*  Avxia  setzen,  während  wiederum  'Slyvyia 
ein  anderer  Name  für  Bottoriu  war,  Stcjjh. 
Byz.  'Slyvyia.  Bottoxia.  Straho  9,  407.  Es  giebt 
aber  noch  mehr  Belege  für  einen  Zusammen- 
hang zwischen  Lykien  und  Boioticn.  Aus  der 
verstümmelten  Notiz  bei  Steph.  Byz.  'Slyvyia: 
liyhxai  xal  r,  Boitoria  xal  t)  &i)ßr\  cenb  'Slyvyov 
viof'  Tt  q  (j/(ia;:  rag  . . .  :vgl.  die  Emendations- 
versuche  Bd.  3  Sp.  688,  32  ff.)  folgt  mit  Sicher- 
heit wenigstens,  dafs  in  Boioticn  der  Name 
Tenuera  bez.  Termeros  mit  Ogygos  genea- 
logisch verknüpft  ist.  Derselbe  Name  Tto- 
ptoog  begegnet  als  Eponym  der  lykischen 
Stadt  T{pp*oa  irolig  Avxiag  anb  Ttontoov, 
Steph.  Byz.  s.  v.  und  bei  Steph.  Byz.  s.  x."Tlapoi, 
wonach  zwei  Brüder,  Termeris  (Tiffpsnog,  Mei- 
nek> ,  und  Tovßtotg  zwei  (namenlose;  Schwestern 
geheiratet  und  jeder  zehn  Söhne  gezeugt  hätte-, 
letztere  scheinen,  so  viel  man  aus  der  Stelle 
des  Steph.  Byz.,  der  den  Dionysias  (ron  Chol- 
kis,  als  Gewährsmann  nennt,  ersehen  kann,  die 
Gründer  der  lykischen  Stadt  Hylamoi  zu  sein. 
Termera  wird  sonst  als  karische  Stadt  genannt 
(über  die  nahe  Verwandtschaft  der  Karer  und 
Lykier  s.  v.  Lanckorunski  a.  a.  O.  4.  Georg 
Meyer,  Beszenbtrgers  Beiträge  10  [1886].  200), 
aber  bezeichnend  für  den  engen  Zusammenhang 
mit  Lykien  ist,  dafs  neben  dem  als  Gründer 
genannten  Räuber  (s.  unten)  Termeros  immer 
(»ein  Bruders  Lvkos  genannt  wird,  Philipp« 
ro,i  Kariert  im  Schol.  Kur.  Rhes.  509  (F.  H.  G. 
4,  475,  3).  Photius  s.  v.  T*pu*'p*m  tu  utyüla, 
und  neben  dem  von  Termeros  abgeleiteten 
Tt  gpiffia  xaxä  (Phnt.  a.  a.  O.  Makar.  8.  8. 
Puruimiogr.  Gr.  2,  215.  l'nger,  Thebana  Pa- 
radoxa 259.  Toepffer,  Ätt.  Gen.  197  Anm.)  steht 
'Slyvytu  xcty.ü,  Photius  s.  v.  und  Paroimiogr. 
l'nger  a.  a  O.  Tümpel,  Jahrb.  f.  kl.  Phil.  Suppl. 
11,  091;  freilich  ist  der  ursprüngliche  Sinn  der 
Sprichwörter,  wenigstens  von  'Slyvyia  xaxe., 
nicht  klar  mehr  zu  erkennen,  und  erfährt  keine 
Förderung  durch  die  verschiedenen  Erklä- 
rungen der  Paroimiographen:  aber  als  Glied 
in  der  Kette  erhärten  sie  doch  mit  den  engen 
Zusammenhang  zwischen  Ogygos  und  Termeros. 
Letzterer  Name  ist  identisch  mit  Ttopilijs  (Ram- 
*ay,  Cities  of  Hirygia  336  nr.  169;  —  TQtaiXr\g 
<Stepli.  Byz.  Tgipiktf  jj  Avxia  ixaXtlro  ovriag 
axö  TQtpÄlov).  dem  Gatten  der  Ogygia-Praxi- 


dike  und  Eponymen  der  Totpilat  =  TtoulXat  = 
Avxioi  Herod.  1,  178.  7,  92.  Hoeck,  Kreta  2, 
341  f.  Georg  Meyer,  Bezzenbergers  Beiträge  10 
(1886),  198.  P.  Kretschmer,  Einleit.  in  die  Geich, 
der  griech.  Sprache  870.  Zu  Termera  gehört 
etymologisch  einerseits  das  pisidische  Ttgpr\«aög, 
P.  Kretschmer,  a.  a.  O.  395.  Buresch,  Aus  Ly- 
dien Ii.  andererseits  das  lykische  Tsiptoaög 
(Herodia n  bei  Kust.  Dion.  Per.  859)  und  diesem 

10  entspricht  das  boiotische  Ttkur\cc6g  (Plut. 
Gryll.  4,  8),  dessen  Name  unter  kretischem  (s. 
unten;  Einflufs  in  Ttvyteaös  übergegangen 
ist,  Comparetti ,  Monutn.  autichi  Reale  acad.  dei 
Lincei  3  (1893),  392.  Gruppe,  Gr.  Myth.  60,  3. 
338,  11.  931,  4.  In  Teumessos  aber  begegnet 
uns  die  .'4&nv&  Ttl^iviu,  deren  Beiname  — 
Otl^tvia  Name  eiuer  der  Praxidiken  ist,  s.  ob. 
Sp.  2920.  Lobeck,  Aglaoph.  11 86  f.  hält  es  für 
möglich,  dafs  der  Telchin  Lykos,  der  von 

»  Rhodos  nach  Lykien  ging  (s.  Lykos  nr.  3).  in- 
folge der  Lautähnlichkeit  von  Otk^ivia  und 
Ttlxiv  und  des  l'instandes,  dafs  Thelxinia  als 
eine  der  Praxidiken  auch  als  Schwester  der 
lykischen  Ogygia-Praxidike  angesehen  wurde, 
mit  Thelxinia  in  Zusammenbang  stehe;  nach 
Wrlckrr,  Aesch.  Trilogie  189  ist  der  lykische 
Telchin  Lykot*  sogar  aus  dem  Namen  der  Thel- 
xinia entstanden. 

Aul"  Zusammenhang  zwischen  Lykien  und 

so  Boiotien  weist  ferner  der  neben  dem  alten 
boiotischen  *Aovi)  stehende  lykische  Stadtname 
"Aovu,  der  andere  Name  von  Xanthos,  Steph. 
Byz.  "Aovu.  Dercke,  Bezzenbergers  Heiträge  12 
'1886),  136,  'Ektv&toai  [Steph.  Byz.),  ist  als 
Stadtname  für  Boiotien,  Kreta  und  Lykien 
bezeugt.  Vielleicht  darf  man  auch  an  den 
gleichfalls  in  Kreta  und  Lykien  auftretenden 
Ortsnamen  Jaidala  (Pape  -  Benteler  s.  v. 
Gruppe  258.  327)  erinnern,  der  zwar  als  solcher 

40  in  Boiotien  nicht  nachweisbar  ist,  aber  ein 
boiotisches  Fest  führt  den  Namen  JaiSula 
Nilsson,  Gr.  Feste  50  ff.),  das  in  einem  Haine 
bei  Alalkomenai  (Paus.  9,  3,  3.  4  gefeiert 
wurde  und  mit  dessen  Stiftung  Alalkomeneus 
18.  d.  vgl.  Bd.  1  Sp.  2080,  60  ff.)  in  Zusammen- 
hang gebracht  wird;  dessen  Name  sowie  der 
der  Stadt  Alalkomenai  steht  in  engster  Ver- 
bindung mit  der  als  Praxidike  bezeichneten 
Alalkomeneia.    Diese  und  andere  (z.  ß.  die 

fio  Lokalisierung  der  Europe  einerseits  in  Kreta 
und  Lykien,  Hemd.  4,  45,  andererseits  im 
boiotischen  Teumessos,  Bd.l  Sp.  1411, 28  ff. 
das  Vorkommen  des  Heroenuamens  Xanthos 
in  den  drei  genannten  Ländern;  die  lykische 
Stadt  Mclanippc  bez.  Melanippion,  Stadiasm. 
mar.  magn.  234.  235.  Quint.  Smyrn.  3,  232. 
Steph.  Byz.  MtXuvimtiov ,  vgl.  mit  dem  boi- 
otischen Heroennamen  Melanippos,  -ippe),  Be- 
ziehungen zwischen  Boiotien  und  Lykien,  die 

co  auf  kretische  Vermittelung  (Hoeck  a.  a.O.  2,  88  f. 
335  ff.  P.  Kreuch mer  a.  a.  O.  371.  O.  Mütter, 
Dot  ier  1,  216,  vgl.  auch  Sp.  2928  Anm.  Gruppe 
327  f.;  zurückzuführen  sind,  können  nicht  zu- 
fällig sein,  und  es  läfst  sich  demnach  auch  an- 
nehmen, dafs  die  Bezeichnung  vvp<pt}  'Slyvyin 
gleichfalls  mit  Boiotien  in  Zusammenhang 
steht,  wo,  wie  wir  oben  sahen,  die  TIqu^i- 
dixai  heimisch  waren     Am  einfachsten  ist 
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wohl  die  Annahme,  dafs  Panyasis,  der  unsere 
einzige  Quelle  für  die  lykische  Ogygia-Praxi- 
dike  ist  —  denn  die  weiteren  Angaben  des 
Stcph.  Byz.  über  sie  gehen  auf  Panyasis  zurück 
ob.  8p.  2924  — ,  den  Namen  Praxidike,  abge- 
sehen von  der  unten  zu  erörternden  Bezug- 
nahme auf  lykisches  Kulturleben,  in  Erinnerung 
daran  gebraucht,  dafs  'Slyyyia  ein  Name  sowohl 
für  Boimxia  als  auch  für  Avxia  war.  Nicht 
unmöglich  ist  es  auch,  dafs  die  Notiz  des  Stcph. 
Byz.,  die  Lykier  seien  Ojrygioi  nach  Ogygos 
genannt  worden,  und  die  Übertragung  des  boi- 
otischen  Ogygos  veranlafst  worden  ist  infolge 
von  Namensühnlichkeit  des  (boiotischent  Ogygos 
mit  einem  einheimischen  lykischen  Heros.  Ein 
lehrreiches  Beispiel  hierfür  bietet  die  Bemer- 
kung bei  Eust.  ad  Hont.  II.  636,  89,  dafs  die 
lykischen  Solymer,  die  auch  Mtkvut  hiefsen, 
Mivvui  genannt  worden  seien  «wo  Afi'rwoj, 
wobei  man  wohl  nicht  an  den  kretischen  Minos 
(Gruppe,  Gr.  Myth.  327,  13)  zu  denken  hat, 
sondern  eher  Mi  wog  als  Genetiv  zu  Mtvvag, 
wie  im  Schal.  V.  Hm.  Od.  324  <\g\.  Tümpel 
Bd.  2  Sp.  3018,  16.  18  ff.),  zu  schreiben  hat. 
Das  V  bei  Eust.  im  Namen  Mivvat  beruht 
nicht,  wie  Treuber,  Gesch.  d.  Lyk.  24,  1  meint, 
auf  Verwechslung;  es  wird  geschützt  durch  die 
Ableitung  von  Mino«  bez.  Minyas.  Wie  also 
hier  die  lykischen  Milyer  Minyer  genannt  wer- 
den, kann  ebenso  leicht  der  Name  Ogygia.  der 
dann  den  zweiten  Namen  Praxidike  nach  sich 
zog,  an  Stelle  eines  einheimischen  lykischen, 
lautlich  an  Ogygia  anklingenden  Namens  ge- 
treten sein.  Denn  eine  einheimische  Heroine 
mufs  unter  Ogygia-Praxidike  verstanden  wer- 
den, unter  der  Mutter  der  Ktistai  und  Ei>o- 
nymoi  der  hervorragendsten  lykischen  Städte, 
da  nach  lykischem  Brauche  {Hemd.  1,  173)  die 
Kinder  selbst  des  Edelsten  für  unehrlich  galten, 
wenn  sie  von  einer  yvvii  £ftv??  oder  naXXaxr] 
geboren  waren  Auch  sonst  hat  Panyasi»  auf 
Irkische  Sitte  Bezug  genommen.  In  einem 
Punkte  hat  dies  schon  Teschirner,  Panyasidi» 
Halicam.  fragm.  (Progr.  Gymn.  zu  St.  Maria 
Magdalena  Breslau  1H42)  S.  52  erkannt,  indem 
er  bei  den  Worten  ri)j  d'  ölooi  naTdtg  mit 
Recht  daran  erinnerte,  dafs  'xfjg',  auf  die 
Mutter  bezogen,  nicht,  wie  man  erwartet,  rroft' 
i=  des  Tremiles)  gesagt  sei  infolge  des  lyki- 
schen Brauches  der  'Gynaikokratie'  spez.  der 
Sitte,  dafs  die  Kinder  sich  nicht  nach  ihren 
Vätern,  sondern  nach  ihren  Müttern  nannten, 
Herod.  a.  a.  O.  >xaXtovai  unb  rwv  fiijr/pw»' 
ibtvTOVi  xal  ot'xi  ftjrö  rar  nuxiotav  *.r.L)Xicol. 
Damascen.  bei  Stab.  Flor.  44,  41  ed.  Meineke 
2,  1«6  =  Paradoxoyr.  Westermann  p.  173,  29 
=  F.  II.  G.  3,  461  (xalovvxai  urtXQ6d,fv); 
vgl.  Herakliden  Pont.  fr.  16  p.  18  ed.  Schneide- 
irin F.  H  G.  2,  217.  15.  Nymphix  von  Hera- 
klcia  bei  Phit.  de  mul.  rirt.  9  a.  E,  Welcher, 
Aeschul.  Tril.  587  f.  O.  Müller  -  Deecke,  Die 
Etrusker  1,  376  Treubcr,  Gesch.  dtr  Lykier 
116  ff.  Toepffer,  AU.  Geneal.  193  f.,  vgl.  Athen. 
Mitth  16  (1891),  142.  Bei  der  hohen  Stellung, 
die  die  lykische  Krau  einnahm  (Avutot  xug  yv- 
valxag  fiättov  r)  xovg  avdgag  tiftäxtt,  Nicol. 
Damasc.  a.  a.  O  ),  und  umgekehrt  bei  der  Ge- 
ringschätzung, die  die  jra/Uaxrj  traf,  ist  es  un- 


denkbar, mit  Tzschirner  a.a.O.  61  den  Vers  des 
Panyasis:  'tyr,ut  QvyaxQa  vvfupri"  'Slyvytriv 
zu  erklären  =  coneubuit  mit  Berufung  auf 
Horn.  Od.  1,  86.  Auf  jeden  Fall  müssen  wir 
an  eine  legitime  Ehe  denken  entweder  mit  der 
eigenen  Tochter,  wofür  man  als  Beispiel  we- 
nigstens die  Geschwisterehe  bei  den  lvkischen 
Sol  lymern  (ob.  Sp.  2925)  anführen  könnte  (Ver- 
wandtenehe, auch  mit  der  eigenen  Tochter,  war 
10  bei  den  persischen  Magiern  üblich,  Xanthos  in 
den  Avdtaxü  bei  dem.  Alejr  Strom.  S,  515 
Pott.  F.  Windischmann,  Zoroa*tri*che  Studien 
269),  oder  wir  müssen,  was  wahrscheinlich  ist. 
die  rrfitpT}  'üyvyir;  mit  Woerner  als  'Tochter 
deB  Ogygos'  deuten.  'Slyvyta  =  .tvxta  (oben 
Sp.  2925)  und  Tp*fui»j.-,  nueh  dem  die  Lykier 
TpiuiXat  hiefsen,  ergeben  da«  pansendste  Stamni- 
elternpaar  für  den  lykischen  Volksstamm.  Pany- 
asis  nennt  Tloos,  Xanthos,  Pinaros  und  Kragos 
so  die  öxool  Txaliif  der  Ogygia-Praxidike;  von 
Kragos  speziell  berichtet  er.  dafs  er  .-tcöo* 
lTjt'£cr'  &Qovgag:  also  Räuber  waren  ihn- 
Söhne,  wie  das  gleiche  von  anderen  lykischen 
Eponymen,  von  Tcrmeros  und  Lykos  oben 
Sp  2925),  von  Pataros  und  Xanthos •)  (Eust 
Dion.  l'er.  129)  berichtet  wird.  Ijnd  nun  ver- 
gleiche man  hiermit  Herahl  Pont.  a.  a.  (>.: 
yfexiot  difjyov  xijöTf t'oi'Tt f ,  —  die  Überein- 
stimmung ist  augenfällig.  In  spater  Zeit,  zur 
so  Zeit  der  römischen  Kämpfe  mit  den  Seeräubere 
hielten  sich  zwar  die  Lvkier  fern  von  Seerau» 
(Strahn  14,  0«4.  665):  aber  Herak lides  hat  offen 
bar  die  mythische  Zeit  im  Auge,  und  so  liegt 
kein  Grund  vor,  mit  Treuber,  Gesch.  d.  Lykier 
90.  126  an  den  Kaperkrieg  der  Lykier  gegen 
die  Rhodier  zu  denken.  Panyasis  mag  im 
weiteren  Verlauf  erzählt  haben  von  dem  Kampfe 
des  Herakles  mit  dem  räuberischen  Kragos, 
Xanthos  u.  s.  w.,  der  mit  dem  Tode  der  letz- 
<o  teren  endigte  (O.  Müller,  Darier  2,  474'  :  wie 
wir  es  sicher  von  1  ermeros  wissen,  den  Hera- 
kles erschlug,  Plut.  Thea.  11,  eine  Erzählung, 
die  vielleicht  auch  auf  Panyasis  zurückgeht 
Und  schliefslich  findet  auch  der  Name  J7p<*|i- 
d»xn  seine  Erklärung  durch  das  lykische  Kul- 
turleben. Denn  wie  einerseits  die  Lykier  als 
Räuberei  treibendes  Volk  bezeichnet  werden, 
was  ja  nach  antiker  Anschauung  als  berechtigt 

50  •)  Bei  Kutt.  a.  a.  O.  werden  Pataroa  und  Xanthos 
Sahne  diu  Jantäir  Keuaiwt,  aie  sind  Eponymun  von  Xan 
thos  und  Patara,  wo  aie  aich  niederla*M  n,  nachdem  «<• 
X>,%  Toi"  iijotivur  nXbrtj*  aufgegeben  habt  n  1  >.r  Xaui« 
de»  Vater»  .tuntüv  wriat  in  Verbindung  mit  der  Notii 
des  SUph.  fiyt.  a.  r.  idi,»e;f  dafa  daa  lykiache  Xantho« 
benannt  M  Artü  ^Ar9av  .  .  .  Ko^ruf  uimaxod  (i  i( «irret. 
Meinek«)  nach  Kreta,  to  dar«  Aunrniv  'Aanaidn,  Mfintit 
xu  Sleph.  By:.  TJuXafftt  p,  MO)  dvr  Eponymoa  der  kretiachen 
Stadt  Lapaia  bi>«,  Lappaia  (Theopkr.  Uttt.  plant.  S,  6,  v 
C.  /.  O.  S,  KeUel,  I).  nun  rtt.  8,  314.    Treuer,  G«r». 

dtr  lykier  126,  3)  tat  und  idcuUach  mit  dt<m  boi  Http*. 

*°  By:,  a.  v.  .iäfinrj  [nach  Xrnion  ir  A'(i»;T/x«»i  ist  Lam|><- 
-  Jänntj]  ««-nannten  Jatuto;.  Über  die  Brxichangio 
awiachen  KtrU  und  Lykicn  a  oben  8p  »916.  Xach  ao 
d«>rer  tvb«rUcfornji(c  iat  Xanthoa  wieder  VaU-r  drr  Lykl», 
die  von  Apollo  den  Pataroa  gebiert  (Stcph.  Byt.  Tlata\«>. 
Kutt.  a  a.  O  ),  alao  «irofavater  dva  Pataroa,  uU  drsurn 
Brud«>r  er  Una  oben  bcKegnetc.  Am  Knde  iüt  er  troll  drr 
vemclii<-ilenen  Gviiratogie  doch  nur  ein  und  diraelbe  rVr- 
»on,  ebenao  wie  der  in  Termera  wohnende  Xantho»,  drr 
gleichfaila  Beaiehuugen  au  Kreta  hat. 
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und  durchaus  nicht  ffir  unehrenhaft  galt  ( Thuk. 

1,  5.  Arist.  Pol.  1,  8  p.  12ö6b,  1.  Horn.  Od. 
8,  73.  9,  264.  Hymn.  in  Apoll.  454),  so  tritt 
andererseits  ihr  hochentwickelter  Rechtssinn, 
ihre  Rechtspflege,  ihr  Festhalten  an  ge- 
schworenen Eiden  rühmlich  hervor,  und  so 
erhalten  sie  mit  vollem  Rechte  Hpa^tdixr, 
als  Stammutter.  Als  charakteristische  Züge 
lvkischen  Rechtes  u. s.  w.  seien  hervorgehoben: 
ytmXovci  xovf  iptvdo(iÜQTVQa$,  xal  xuf  otWae 
uirrmv  dquevovai,  Herakl.  Pont.  a.  a.  O.:  oy 
d'av  ii.fvQtoo$  ükm  xUxrcvr,  äoviog  yivtxat. 
Tocg  it  uaQxvoiag  iv  xutf  dixaig  oix  etJ0v  Ttuo- 
iiovrat.  aH.it  jwrä  (ifjva.  eine  Sitte,  wodurch 
man  die  Zeugen  vor  übereilter,  leichtsinniger 
Abgabe  ihrer  Aussage  bewahren  wollte,  Nicol. 
Dam.  a.  a.  O.  Die  lvkischen  Xanthier  fallen 
bei  der  Verteidigung  ihrer  Freiheit  gegen  die 
Perser  getreu  den  opxot  dmoi,  die  sie  einander 
zugeachworcu  haben,  Hcrvtl.  1,  17ü;  vgl.  Phit. 
Brut.  81.  Appian.  b.  c.  4,  80.  Und  so  hat, 
wie  ich  nachträglich  sehe,  auch  schon  Treuber, 
Beitrüge  zur  Gesch.  der  Lykier  1  (Tübingen 
itymn.-Progr.  1886)  S.  27.  Gesch.  der  Lykier 
126,  1  vermutet  dal's  Panyasis  der  Urmutter 
der  Lykier  den  Namen  Praxidike  gegeben  habe, 
um  den  großen  F.rnst  zu  kennzeichnen,  mit 
welchem  die  Lykier  die  gerichtliche  Zeugnis- 
ablage behandelten  und  falsches  Zeugnis  be- 
straften. Cber  die  Kidschwüre  und  Verwün- 
schungen der  Lykier  in  dem  Höhlenkultus 
ihrer  Fluchgötter,  in  dem  Max.  Mayer  Bd.  2 
8p.  1490,  l  ff.  gleichfalls  Zusammenhang  mit 
Boiotien  erkennt,  b.  d.  A.  Skleroi  Theoi. 

Praxidike  erscheint  schlielslich  auch  noch 
in  einem  astrologischen  Traktat  (Cosinas  Hiero- 
solym.nA  Gregor.  Nag. carm.  52  bei  Mai,  Spicileg. 
Rom.  2, 130  |nb.  nach  p.  240  neue  Paginierung!] 
=  Migne,  Patrai.  Sei:  Gr.  38,  462)  al«  Name 
für  eine  der  36  Gottheiten*),  deren  Namen 
man  den  36  (Diodor  2,  30,  wo  mit  Ii.  Lepshis. 
Die  Chronologie  der  Aegypter  97,  2.  Bommel, 
Das  Ausland  64  [1891],  221,  2  xoiüxovxa  f| 
iortQUf  zu  leseu  ist;  vgl.  Lepsin*  a.  a.  U.  96. 
Hümmel  a.  a.  O.  66  [1892],  101  ff.  Zeitsehr.  d. 
D.  Marg.  Gesellsch.  4«  [1891],  598  f.  609.  612; 
vgl.  Jamblich,  bei  Proclus  Phit.  Tim.  299  E  und 
bei  Julian  or.  4,  148  C.    Zeller,  Gr.  Phtl.  3\ 

2,  763.  Achnies  in  Catal.  cod.  astrolog.  Graec. 
2,  163  I'orphyrius  arspi  rü»v  A«r'  ötxctv&v 
ebend.  1.  149,  10*.  Dekanen  (Dekadarchen)  bei- 
legte. Die  chaldiiischen  Namen  dieser  36  De- 
kane sind  überliefert  Catal.  cod.  etc.  6 ,  73  ff 
Ob  die  von  Cosinus  a.  a.  U.  überlieferten  giie- 

*)  Von  dm  übrigen  S5  (iotternamen  bez.  Personifika- 
tionen lind  al*  meinet  Wimen»  tonnt  nicht  bezeugt  her- 
vorzuheben KoOfiu;.  .  .  .  Joipt]  <t>ü(ii).  Die  beiden  letzten, 
die  unmittelbar  zunaninienMehtu,  aind  die  Kaimonen  der 
Tert  (vgl  I.olmo.)  und  der  Fruchtbarkeit  (»Im.  »/»„,,■;  zu 
•chreibcn  =  <f>o»<i).  Vielleicht  lAfst  »ich  hierau»  auch 
der  Beiname  7>ü»i»;  d.)  des  A  pol  Ion  deuten:  Orr  tolfitj 
entspricht  der  Apotlon  ^foitno:.  der  Sender  de«  ioifio; 
(auf  Llndo»  rerehrt,  Macroh.  1,  IT,  .">.  Gruppe,  Or.  Jfyfa. 
1337,  6.  7),  </>ö(i/ri;  dürfte  den  Apollou  als  Schüller  de« 
<4etreidei  und  Spender  der  Fruchtbarkeit  {x<»n/toy«»*^o.*, 
Jfymm.  in  Ap.  11.  AUl,  Orph.  2S6;  vgl  lfd.  1  Sp  4.12,  50ff.) 
Grippe  a.  a.  O.  1SSH  f.)  bezeichnen.  Knfoo;  (=  K>'>ii<t;) 
dürfte  entweder  da»  mHnnliehe  Oegenstflck  zu  K4ort  »eiu 
oder  auch  =  XovoF;  (».  d.  S) 


chischen  Namen  sich  auch  sonst  noch  für  die 
86  Dekane  irgendwo  überliefert  finden,  ob  nie 
von  Cosmas  oder  vielmehr  von  seiner  Quelle 
willkürlich  gesetzt  oder  etwa  Übertragungen 
der  chaldiÜHchen  Namen  sind,  entzieht  sich 
meiner  Kenntnis. 

Als  Personenname  rindet  sich  Praxidike  in 
einem  Epigramm  des  Anakreon,  Anth.  Pal.  6, 
136       Jiergk,  P.  Z.  G.  3«,  284,  109  und  nach 
10  allerdings  nicht  ganz  sicherer  Ergänzung  auf 
einer  Inschrift  aus  Tenos,  C.  I.  G.  2338,  22. 

[Höfer.l 

Praxiergos  (i7(»a£if(>yof  ,  wohl  alsAnherrdes 
athenischen  Adelsgeschlechts  der  TlQtt^ii^yidut 
anzunehmen,  Tocpffer,  AU.  Getwal.  13«. 

f  Höfer  j 

Praxis  <llQi(he\  1)  Beiname  der  Aphrodite 
iu  Megara  (Tempel  und  altes  elfeubeinerues 
Kultbild)  J'iius.  1,  48,  6.   Corner,  Bhein.  Mao. 

so  68  (1903),  205;  zur  Erklärung  der  Kpiklesis 
s.  Dd.  8.  Sp.  1798,  6  ff.  und  Ji.  Meiner,  Gr. 
Dialekte  2,  230,  der  sie  auf  den  geschlecht- 
lichen Verkehr  (vgl.  Pornei  bezieht  und  in 
Aphrodite  Praxis  die  „vermählende"  Liebes- 
göttin erblickt,  ebenso  Welcker,  Aesch.  Trilogie 
241  Anm.  429.  Engel,  Kypros  2,  483  Anm.  142 
(vgl.  2,  389  Anm.  651,  wo  er  auf  die  Worte 
des  Hippolytos  bei  Eur.  Hipp  1004  verweist: 
Mtovg  yÜQ  f<V  roi'  j]\Uoui  üyvör  dtuaf  oex 

30  oidu  Tto&ltv  trj»'*f  niiiv  iöytp  x-UW.  Vgl.  auch 
itoäxxtiv  bei  Xen.  Conv.  8,  19)  und  Coetier, 
Gntternamen  371,  der  Hie  der  Perfica  der  rö- 
mischen Indigitamenta  vergleicht.  Ähnlich 
hatte  auch  schon  L.  Irlichs,  Skoptts  Isben  u. 
Werke  88  sie  als  'die  <  Jöttin  der  erfolgreichen 
Werbung,  also  der  Ehe'  bezeichnet.  Nach  7>. 
Deubnrr,  Bd.  8  Sp.  2078,  24  ist  Jloäiti  aus 
einem  selbständigen  Götternamen  zum  Bei- 
nameu  der  Aphrodite  gewordeu.    Vgl.  auch 

40  Praxithea  nr.  2.  —  t)  Aus  Cornut.  de  nat.  deor. 
14  p.  47  Ooann,  uat'h  dem  es  nur  zwei  Musen 
gegeben  hat  äxb  xov  #t  a>  otiv  rt  x«i  nQaxttiv 
ra  diovza  erschliefst  Gruppe,  Gr.  Myth.  1077,  1 
die  Musennamen  fitwoiu  und  Tlo  <S£t>\  wie 
auch  schon  Er.  Chr.  J'etrrscn,  De  Musarum 
apud  Graecos  oriqiuc  etc.  in  Miscellanta  Haf- 
niensia  ed.  Er.  Munter  1,  89.    \  Höfer.l 

Praxiteles  (7Jp«£ml»]<0,  (iott  oder  Ht?ros 
auf  einer  Weihinschrift  aus  Lebadeia,  Inocr. 

60  Graec.  iSept.  1,  3089.  Corner,  fiötternamen 
361  f.  iWicA  Maybaum,  Der  Zeuokult  in  Jioe- 
otien  (Progr.  Doberan  1901,  S.  18  gehört  Praxi- 
teles, 'derjenige,  mit  dessen  Hilfe  die  Dinge 
zu  einem  glücklichen  Ende  id.  h.  zur  Heilung) 
gebracht  werden',  zum  Kreise  des  Trophonios 
18.  d.i.  Dittenbergrr  zu  Jnscr.  a.  a.  0.  erinnert 
an  TfAfios.  Teirfftpopo?.  Vgl.  Prakterios;  Praxis 
nr.  1.    I  Höfer.) 

Praxithea  iJ7pa|i<r«<)i  eine  attische  Heroine 

so  bezw.  Qnellnymphe,  deren  Verehrung  wohl 
frühzeitig  mit  der  Legende  begründet  wurde, 
sie  habe  sich  für  ihre  Heimat  geopfert  und  da- 
durch den  Dank  der  Stadt  verdient.  Da  diese 
Sage  keine  berühmte,  fest  ausgeprägte  Gestalt 
gewonnen  hatte,  findet  sich  der  Name  Praxi- 
thea später  in  den  Sagen  verschiedener  atti- 
scher Geschlechter  verschieden  verwertet. 

1)  Als  Gemahlin  des  Erechtheus  willigt  sie 
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ein,  dafs  zur  Erfüllung  des  OrakelBpruches 
ihre  Tochter  für  die  Stadt  Athen  geopfert  wird, 
um  Erechtheus  den  Sieg  über  Eumolpos  zu 
verschaffen.  Die  Hede,  welche  ihr  Euripides 
im  Erechtheus  (Fragment*  bei  Nauck,  Trag, 
(träte,  fragm.)  in  den  Mund  legt,  wird  von 
Lykurgos  in  Leokrat.  98  ff.  als  Muster  patrio- 
tischer Gesinnung  gepriesen.  Die  ausdrückliche 
Erwähnung  der  Praxithea  in  diesem  Zusammen- 
hang iDemarat.  Tragndutn.  bei  Stob,  floril.  89,  10 
38;  Plut.  Purall.  20;  Porphyr,  de  abstinent.  2,  56) 
geht  auf  Euripides  zurück,  der  sie  als  Tochter 
des  Kephisos  bezeichnete  und  in  seinem  Erech- 
theus von  drei  Töchtern  der  Praxithea  sprach. 
Nach  Apollodor.  3.  15,  1,  2  war  sie  dagegen 
die  Enkelin  des  Kephisos,  nämlich  eine  Tochter 
des  Ph  ras  im  os  und  der  Kephisostochter  Dio- 
geneia,  und  als  ihre  Kinder  werden  hier  ge- 
nannt Kekropa,  Pandoros,  Metion,  Prokris, 
Kreusa,  Chthonia  und  Oreithvia.  Aus  Apollod.  so 
schöpft  Tzetz.  Chil.  1,  177.  5,  674.  Über  die 
Bedeutung  und  die  verschiedenen  Versionen 
der  Sage  von  den  Töchtern  des  Erechtheus 
vgl.  die  Artikel  Chthonia,  Erechtheus,  Eumolpos, 
Hyades,  Hyakinthides.  Über  die  attischen  Ge- 
schlechter, welche  diese  Praxithea  in  ihre 
Genealogien  einreihten,  die  Kephisieis  und 
Phrasidai,  vgl.  Toepffrr,  Attische  Genealog.  292 
u.  311. 

£>  Als  Quellnymphe  (vvuqui  rr.tV,  Gemahlin  30 
des  Erichtbonios  und  Mutter  des  Pandion 
wird  Praxithea  bezeichnet  bei  Apollodor.  3,  14, 
0,  6,  wo  die  Handschriften  ÜQaoi&ia  bieten 
Bencdictus  Acgius  schrieb  Tlaoi&ia)  und  wo 
Tzetzes  <t>gast9^a  las;  vgl.  Tzetz.  Chil  1,  174. 
ö,  671.  Ob  das  einfache  Schreibfehler  sind 
oder  ob  jemand  die  Gemahlin  des  Erichtbonios 
von  der  Gemahlin  des  Erechtheus  durch  eine 
andere  Namonsform  absichtlich  unterscheiden 
wollte,  steht  dahin.  Wie  aber  Erechtheus  und  40 
Erichthonios  ursprünglich  identisch  waren  (s. 
oben  Hd.  1,  Sp.  1296)  und  wie  Pandion  sowohl 
Sohn  des  Erichtbonios  als  auch  des  Erech- 
theus heifst  (s.  oben  Bd.  3,  Sp.  1517  >,  so  war 
jedenfalls  ursprünglich  die  Gemahlin  des  Erech- 
theus auch  identisch  mit  der  Gemahlin  des 
Erichtbonios  und  die  richtige  Namensform  war 
TlQa^i&fu.  Pandion  und  seine  Sagen  sind 
attisch-megarisch  (s.  oben  Bd.  3,  Sp  1516  ff.}; 
seiner  Mutter  Praxithea  in  Athen  entspricht  so 
die  megarische  Göttin  Praxis  (Kurzform  zu 
Praxithea),  auf  deren  einstigen  Kult  die  in 
Megara  verehrte  Aphrodite  Praxis  (Paus.  1, 
43,  6)  zurückgeht. 

8  Als  Tochter  des  Leos  begegnet  /Ipalidt«: 
bei  Aelian.  rar.  bist.  12,  28  und  Acuta*  Gaz. 
Theophr.  p.  88  (nur  in  einigen  Handschriften: 
vgl.  Theophylactus  ed.  Boixxonade  p.  239;  Migne 
Patrol.  Gr.'bo,  1004  Anm.  63),  4>Quai#ict  :  bei 
Schol.  Aristid.  Panathen.  119  (Vindorfs,  112)60 
=  Schol.  Liban.  Declam.  27  (Morell  1,  606), 
Phot.  s.  Aitaxöoiov,  Apostol.  10,  53  lüber  die 
Wertlosigkeit  dieser  Stelle  vgl.  Crusius,  Philol. 
50,  30  und  bei  Pauly-Wissoua,  Btal-Encycl. 
2,  182),  (Paöi&ta:  bei  Schol  Demosth.  54,  7, 
Suid.  s.  AtoixÖQiov  und  in  einigen  Handschriften 
des  Schul.  Aristid.  a.  a.  0.  Allein  der  Ver- 
gleich dieser  Stellen  zeigt,  dafs  sie  alle  auf 


dieselbe  (Quelle  zurückgeben  und  dafs  das 
Schwanken  in  der  Namensform  ebenso  zu  be- 
urteilen ist  wie  bei  nr.  2.  Die  richtige  Form 
ist  zweifellos  77pa£i(r^a.  Denn  der  Kern  der 
Sage,  die  Opferung  für  das  Vaterland,  deckt 
sich  mit  der  Sage  von  nr.  1.  In  dem  seit 
Thukyd.  1.  20.  6,  57,  Demotth.  64,  7.  8,  Ari&tot. 
Athn.  jwlit.  18,  3  oft  erwähnten  Leokorion  zu 
Athen  tvgl.  Hegesias  bei  Strab.  9,  396,  Alkiphr 
epist.  3,  5,  Theophylact.  epist.  12.  dial.  quaest 
phys.  1,  1,  Dionys.  Hai.  Demosth.  12  u.  a. ; 
über  die  Lage  vgl.  Judeich,  Topogr.  Athen* 
301  f.)  wurde  eine  Trias  von  Göttinnen  verehrt, 
ursprünglich  vielleicht  als  At<a»6goi  t  Volks- 
sühnerinnen :  E.  Curtius,  Statltgesch.  Athens  64 ; 
Volkspflegerinnen:  Wachsmuth,  Stadt  Athen  2. 
413  .  Später  wurde  unter  dem  Einflufs  der 
Gentil-  und  Phylensagen,  die  an  den  Hair- 
nusier  Leos  (s.  d.)  anknüpften,  erzählt,  die 
Töchter  des  Leos  hätten  sich  freiwillig  für 
Athen  geopfert  (Demosth.  60,  29,  Diodor.  17. 
16)  und  die  durch  ihren  freiwilligen  Tod  be- 
freite Vaterstadt  habe  zum  Dank  das  Leokorion 
gestiftet.  Dann  folgte  die  Version,  Leos  selbst 
habe  bei  einer  Hungersnot  üiftris  ist  gelegent- 
lich in  AntudV  verschrieben)  auf  Grund  eines 
delphischeu  Orakelspmches  seine  Töchter  ge- 
opfert. Diese  Version  erzählen  sowohl  die  ol>en 
genannten  Quellen,  welche  den  Namen  Praxi- 
thea und  daneben  als  Namen  der  jüngeren 
Schwester  Eubule  und  Theope  (bezw.  Theo- 
pompe: Schol.  Aristid.  =  Schol.  Liban.  a.  a.  u 
erwähnen,  wie  auch  manche  andere,  welche 
dabei  keine  Namen  der  Töchter  nennen,  z.  B. 
Paus.  1,  ö.  2.  Schul.  Thukyd.  1,  20,  Etym 
Magn.  560,  84  Lex.  rhetor.  bei  Bekkcr,  Anecd. 
Gr.  I,  277,  Hesych.  s.  Akoxoqiov,  Cic.  nat.  deor. 
8,  19,  60,  Aristid.  Pnnathen.  1,  199  (1,  191  Di»- 
darf),  Liban.  Deel.  13  p.  4M  Morell,  Schol. 
Demosth.  3,  12,  Theoiloret.  Grate,  affect.  cur.  8, 
26  u.  a.  über  die  mutmafsliche  Quelle  der  im 
allgemeinen  übereinstimmenden  Stellen,  näm- 
lich Phanodemos  (Harpokrat.  s.  Atumögtiov 
vgl.  Toepffrr,  Att.  GeneaL  40  und  Schwabe  in 
Leipziger  Studien  4,  136  (wo  irrtümlich  Pam- 
philo»  genannt  ist.i ;  auch  die  Tragödie  hatte 
diesen  Stoff  verwertet  (vgl.  'Ihewloret.  Graec. 
affect.  cur.  7,  43).  Abweichend  heifst  es  bei 
Ifieronym.  a<lcers.  locinian.  1,  41  (Migne  Patr 
Lat.  23,  270):  Chalcioecus  quoque  illa  filia  Leo 
rirgo  perpetua  pestilentia  patriam  scribitur  spon- 
tanen morte  solvisse. 

■4)  Gemahlin  des  Keleos.  Mutter  des  Demo- 
phon und  Triptolemos,  AfutlUnlor.  1,  5,  1,  4. 
1,  6,  2.  Sie  heifst  sonst  Metaneira.  Die  ältere 
Sage  erzählte,  dafs  Demophon  s.  oben  Bd.  1. 
Sp.  988)  von  Demeter  im  Feuer  unsterblich  ge- 
macht werden  sollte,  dafs  aber  Metaneira  die 
Göttin  störte  und  Demophon  deshalb  statt  der 
Unsterblichkeit  nur  grofse  Ehren  erlangte  [Horn, 
hymn.  in  Cer.  161  ff.  i.  Als  die  Triptolemoa- 
Sage  die  Demophon-Sage  verdrängt  hatte,  gab 
man  der  letzteren  die  Wendung,  dafs  Demo- 
phon, als  die  Mutter  die  Feuertaufe  störte, 
verbrannt  sei.  Bei  Apollodor.  a.  a.  0.,  wo  sich 
diese  Kombination  findet,  heifst  die  Mutter 
einmal  Metaneira  (Hvrof  Öi  roO  Kütov 
yvvccixl  3ffr«i'fi'(>«  natSiov)  und  zweimal  Praxi- 
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thea  ( intrrjQTiOtv  ij  noctfy&iu  und  ferner  Tpirr- 
roXium  dl  t<ü  itQtapvziQtp  tw»  /7pcr|jÖ*'aj  xai- 
Soiv).  Die  Herauageber  eliminieren  gewöhnlich 
den  Namen  Praxithea;  doch  ist  es  viel  wahr- 
scheinlicher, dafs  umgekehrt  der  Name  Meta- 
ueira  als  ein  Zusatz  auH  der  bekannteren  Sagen- 
form zu  streichen  ist. 

5"i  In  dem  Verzeichnis  der  Thespiaden  bei 
Apollodor.  2,  7,  8,  7  wird  der  Name  Praxithea 
für  eine  Tochter  des  Thespios  genannt,  die  von  l 
Herakles  Mutter  de»  Nephos  geworden  sei. 

[Jessen.] 

Praxonides  tnQcc£e}vidr,g\  Vater  des  Iphitos, 
des  Erneuerers  der  olympischen  Spiele,  Po»*. 

4,  6.  Nach  Phlegtm  Ol  1  {F.  H.  G.  3,  602 
=  Paradoxogr.  Westermann  p.  205)  war  er  ein 
Heraklide.  Bei  Euseb.  jfpot/oyp.  ovvx-  ea- 
Schoene  1  Appendix  IV  p.  64  r.  Zeile  19)  Bteht 
statt  'Iqutog:  Htpataxog  J7p«|<ori<Jou  Atutovog 
1.:  Aipovos).  Vgl.  Bd.  2  Sp.  814,  »Off.    [Höfer.]  i 

Preale  (preale»  int  der  etruskische  Name 
eines  bei  der  Geburt  der  Pallas  aus  dem  Haupte 
des  Zeus  anwesenden  jugendlichen  Gottes.  Der 
Name  findet  sich  nur  einmal,  und  zwar  auf 
«•inem  Bronzespiegel  unbekannter  Herkunft,  der 
sieb  zuerst  bei  Herrn  Basseggio  in  Rom,  so- 
dann bei  Herrn  Steiiart  l>efand  und  jetzt  im 
königlichen  Museum  in  Berlin  iNr.  2979)  auf- 
bewahrt wird,  nicht  im  britischen  Museum, 
wie  Fabretti  irrtümlich  angiebt.  Der  Spiegel  s 
wurde  herausgegeben  von  Kranit.  Greste  stretto 
ul  parriculio  dal  /in/o  i  Borna  1841)  und  in  den 
Aittttät  des  Instituts  28  (1851)  S.  141—150,  von 
Gerhard,  Etr.  Spiegel  4,  12,  von  Fabretti,  Corp. 
liiscr.  Hat.  no.  2478  und  Friederichs ,  Kerlins 
antike  Rildwerke  2  (1871)  51  Nr.  38.  Abgebildet 
ist  er  in  den  Annuli  1.  c.  tav.  G.  H.  und  bei 
Gerhard  1.  c.  Taf.  CCLXXXIV  no.  1.  Die  Dar- 
stellung ist  folgende:  In  der  Mitte  befindet 
sich  Zeus  (etr.  tiniai,  aus  dessen  Haupt  die  4 
gewappnete  Pallas  (etr.  mwinai  hervorkommt; 
zwei  Göttinnen  leisten  dem  Zeus  Geburtshülfe. 
rechts  von  ihm  luuo  (etr.  unij,  links  4>alna-, 
links  von  der  tralna  sitzt  laban  (rectius  laran, 
*  das,  .  rechts  von  der  Iuno  unser  preale,  beide 
jugendliche  Götter  von  sehr  ähnlicher  Dar- 
stellung, nur  dafs  laran  einen  Helm  aufhat, 
preale  hingegen  barhäuptig  ist.  Kine  genauere 
Bestimmung  des  preale  ist  nicht  möglich.  Ne- 
gativ lüfst  sich  folgendes  sagen:  Die  Dioskuren,  6 
woran  Gerhard  denkt,  sind  larau  und  preale 
nicht,  denn  diese  behalten  bei  den  Etruskern 
ihre  griechischen  Namen  bei,  und  überdies  ist 
laran  zweifellos  =  Mars  .  vgl.  s.  v.  laran  und 
aufserdem  Pauli  in  Et  wies  dedieesa  Mr.  C.  Lee- 
maus  (Leiden  1885|  S.  228);  an  griechisch 
■novhg  zu  denken  {Gerhardt,  ist  lautlich  nicht 
möglich,  auch  Vulcan  kann  der  preale  nicht 
sein,  denn  jener  heifst  auf  etruskisch  setHans 
und  müfste  den  Hammer  haben,  wie  auf  dem  * 
Spiegel  bei  Gerhard  1  tab.  LXV'I,  der  dieselbe 
Geburtascene  der  Pallas  enthält  und  wo  über- 
dies der  eedlans  nur  allein  ist  ohne  die  zweite 
Göttergestalt,  eben  den  laran.  Positiv  läl'st 
sich  nur  sagen,  dafs  preale  eine  dem  Mars 
(laran  1  ähnliche  Gottheit  sei.  Das  wird  auch 
dadurch  bestätigt,  dafs  auf  dem  Spiegel,  Ger- 
hard 4  tav.  CCLXXXIV  no.  2,  der  dieselbe  Scene 


darstellt,  die  Figur  zur  Rechten  nicht  preale, 
Bondern  maris  .  .  usta  heifst.  Beide  sind  sach- 
lich nicht  identisch,  denn  der  maris  ist  bärtig, 
der  preale  unbärtig,  und  auch  sonst  weicht  die 
Darstellung  etwas  von  einander  ab,  allein,  dafs 
beide  ähnliche  Gottheiten  sind,  ist  selbstver- 
ständlich. Da  nun  die  verschiedenen  als  maris 
bezeichneten  Gottheiten  (vgl.  s.  v.  Bd.  2,  Sp.2377) 
„zweifellos"  zum  Mars  Beziehung  haben,  ob- 
0  wohl  die  Namen  schwerlich  mit  einander  zu- 
sammenhängen, so  gilt  das  natürlich  auch  von 
preale.  Für  eine  sprachliche  Deutung  des 
Namens  preale  fehlt  es  an  jeglichem  Anhalt. 

[C.  Pauli.] 

Preamnrre»  (nQtauuQQf^i.  Eine  fragmen- 
tierte Inschrift  aus  Hawara  enthält  eine  von 
einem  7tQOtpi)Titg  des  Gottes  Suchos  dem  [7Zp]*a- 
uagoti  dargebrachte  Weihung,  Hindern  Petrie, 
Hatcara,  KiaJimu  and  Arsinoe  VII,  2.  Nach 

0  Strack,  Archic  f.  Papyrusforschung  3  (1903;, 
1H6.  17  ist  dieser  Gott  identisch  mit  Premarres 
(s.  d.).  [Höfer.] 

Preiia  (JTptHia).  Die  Legende  auf  Münzen 
von  Perge  in  Pamphylien  MANAVAI  TTPEIIAI 
(Belegstellen  Bd.  3  Sp.  1965,  66  ff.  s.  v.  Per- 
gaia)  bedeutet  nach  Ramsay,  Journ.  of  hell, 
stud.  1,  246  soviel  als  HANÄIIAI  TT.  =  'der 
Herrscherin  (üvteaea)  von  Perge',  Hitttiag  = 
Tlfoyalag  fanders  Kergk,  Zeitschr.  f.  Xumism.  11 

o[l884],  834  ff.  s.  d.  Art.  Sanape).  Vgl.  auch 
P.  Kretschmer,  Kuhns  Zeitschr.  f.  vergl.  Sfirach- 
forachung  33  1895>,  260.  267.  Kapp,  Kezieh- 
ungen  des  Dionysoskultus  zu  Thrakien  u.  Klein- 
asten  82.  Ramsay,  Church  in  the  Roman  empire 
138.  M.  P.  Xiisson,  Griech.  Feste  266.  [  Höfer.] 
Prema  s.  Indigitamenta. 
Premarres  >nof\iäoQi]i  ,  ägyptischer  Gott 
auf  einer  Weihinschrift  aus  Dime  im  Fayutn: 
"l]oidt  Lovovän  #f[crj  (itylanj  xul  'Agnox^dry 

0  xcel  riQ((id[g]QH,  Otoftf  tit^agiaroig  Atovvaiog  .  .  . 
rr'jv  fig  r\i)]v  &nb  rov  dtfouov  IJQtuaQQiiovg 
äyovaav  ttötlav  6dbv  tbv  vafHu  (so!)  x«l 

rav  yf tf {'(tag  Jtffbg  tvr^gtittv]  udoscot  ijutVfj* 
f lg  (xu(för[f  |pa  rä  if qu  rijfv  Tf  9\ujtüvr\v  mal 
xbv  ßau6v.  Strack,  Die  Dynastie  der  Ptobmaeer 
265  ur  141.  Mahaffy,  Hermaihena  21  .1896», 
244.  D ittenberger,  Grient.  Graec.  inser.  1,  176 
p.  254.  Wessely,  Karanis  utul  Soknopaiu-Xesos 
.=  Denkschr.  d.  kais.  Akad.  d.  Wiss.  in  Wien 

ophil.-hist.  Classe  1902,  \X)  S.  166  zu  S.  56; 
vgl.  Grenfell-Hunt,  Kgypt  Exploration  Fund. 
Ärch.  Report  1900/1901  p.  5.  Fayüm  Totcus 
and  their  Papyri  p.  22.  U.  W'ücken,  Arch.  f. 
Papyrusforsi'hnng  3,  240.  Die  Accentuation 
und  die  Form  des  Nominativs  des  Gottes- 
namens steht  nicht  fest:  Strack  a.  a.  O.  p.  280 
( Index  1  schreibt  n<ftutiQQigt  W.  Otto,  Priester 
u.  Tempel  im  hellenistischen  Aegypten  1 ,  6 
Anm.  1  /7pfuappi)9.   Die  letztere  Form  scheint 

>  vorzuziehen,  da  in  den  Worten  der  oben- 
stehenden  Inschrift  igoftov  yÖQOuog  „steiuge- 
I»fla.fterter  und  meistens  mit  zwei  Reihen 
Sphinxe  geschmückter  Platz,  der  vor  dem  ersten 
Pylonpaare  der  Tempel  [Eingang  zum  inneren 
Tempelhof]  lag4',  Otto  a.  a.  0.  284)  JTpf- 
uagQfiovg  dies  der  Genetiv  zu  /7(>(uäppi;;  «an- 
statt notpaootovi  1  zu  sein  scheint,  Mahaffy 
a.  a.  0.  246.  Dazu  kommt  die  ähnliche  Nameu- 
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form  aus  einer  Ortschaft  Apollonias  im  voubs 
kgotvoirris  bei  Mahaffy,  On  the  Flinders  Petrie 

Papyri  2  p.  141  Z.  66:  qpotvtx  («—  ipoivixmvtav) 
ßwuov  <?)  /Ipf/iecfp/otv  (so  !>  kitoXXatvtttSog,  wo 
also  ein  Palmenhain  um  den  Altar  de»  Pre- 
manres  erwähnt  wird;  vgl.  auch  Preammares. 
Nach  V.  Wilcken  bei  Mahaffy,  Hermathena 
a.  a.  0.  246  ist  Premarre«  Name  deB  göttlich 
verehrten  Königs  Amenemhat  III,  dessen 
Herrschername  Marres  oder  Manres  (vgl.  je- 
doch auch  A*.  Seihe,  Sesostris  \  Untersuchungen 
zur  Gesch.  u.  Altertumskunde,  heransg.  von  K. 
Sethe  II,  1]  S.  6,  2.  S.  10)  gewesen  sei.  In  der 
ersten  Silbe  würden  wir  dann  das  auch  sonst 
zur  Bildung  Ägyptischer  Eigennamen  verwendete 
Praefix  TTpt/i-  zu  erkennen  haben,  W.  Spiegel- 
berg, Aegyptische  u.  griech.  Eigennamen  31  f. 

[Höfer.] 

Premnosia  yIlQfuvociu\,  Quellnymphe  (vgl. 
Hesych.:  Tlgtnvovttia  *Qt}vr,  iv  'Axxixy\,  welche 
zusammen  mit  Arethusa  {kgiftoau)  den  Scheiter- 
haufen des  Herakles  löscht,  wahrend  dieser 
auf  einem  von  Athena  geführten  Gespann  zum 
Olymp  emporfahrt  (vgl.  über  diese  Darstell- 
ungen im  allgemeinen  Furtwängler  Bd.  1 
Sp.  2240;  vgl.  auch  die  ähnlichen  Darstellungen, 
auf  denen  Hyaden  den  Scheiterhaufen  der  Alk- 
meue  löschen  Bd.  1  Sp.  2765  58.  R.  Engelmann, 
Arch.  Studien  zu  den  Tragikern  öS  Fig.  18.  56 
Fig.  19),  Gemälde  auf  einer  attischen  Vase 
(abg.  Monum.  dett'  Inst.  4,  41.  Jahresfiefte  des 
oest.  arcli.  Inst.  8  [1905],  149  Fig.  34  und  das. 
R.  Engelmann,  S.  148),  C.  I.  G.  4,8398.  /.  Roulez, 
Annah '111(1847), 271.  de  Witte,  Dcscription  d'une 
collect  ton  de  rases  peints  ....  provenant  des 
fouilles  de  V  Etrurie  nr.  96  p.  62.  O.  Jahn, 
Vttsensammlung  König  Ludwigs  384  p.  127. 
Vasenbilder  p.  24  nr.  m.  Heydeinann.  Satyr- 
u.  Bakchennamen  p.  26  nr.  l/  f  Höfer.] 

Presba  (nQteßa),  Presbelra  i  notoßfiga), 
Beiname  von  Göttinnen,  der  nicht  sowohl  das 
Alter,  als  die  hoheitsvolle  Würde  bezeichnet, 
Nägelsbach-  Autienrieth  Homer.  Theologie1  101. 
C.  Strube,  Studien  iiber  den  Bilderkreis  von 
Eleusis  (Diss.  Leipzig  1869)  S.  21.  t\  Wilamo- 
witt,  Silzungsber.  der  K.  Preuß.  Akad.  d.  Wiss. 
1901,  72,  1.  Ks  heifst  daher  besonders  Hera 
■ngteßa  #fä,  Hont.  II.  5,  721.  8,  383.  14,  194. 
243;  vgl.  4,  59.  Orph.  Arg.  828;  aber  auch  Alt 
("Art,)  wird  ngiaßa  Jtbg  9x>yäxr\g  genannt,  Horn. 
II.  19,  91;  Hestia  heirst  freüv  xptoßnga,  Horn 
Hymn.  in  Ven.  32,  wie  sie  ahnlich  Pind.  Xem. 
11,  6  «pwra  &tä>v  nennt.  Isis  ngitsßa  bez. 
ngtaßiaxt]  s.  Bruchmann,  Epith.  deor.  p.  162, 
vgl.  Bd.  2  Sp.  612,  62  ff.  Hekate  Ttgtoßttga, 
Pariser  Zauberjtapyrus  2272  (Denkschr.  d.  K. 
Akad.  d.Wis»,  in  Wien  36  [1888]);  Rhea,  Orph. 
hymn.  27,  18;  Physis,  ebend.  10,  2.  Merkwürdig 
ist  Soph.  fr.  648  N.r)  bei  Hesych.  s.  v.  dttis: 
Jais  »dlna  iQcclna,  Strube  a.  a.  O.)  ngtoßlert) 
&tätv,  s.  Dais.  Vgl.  TtQicßnga  'Egtvvmv,  Eur. 
I.  1.  963,  und  die  Parodie  bei  Arist.  Ach.  883, 
der  einen  grofsen  kopaischen  Aal  jiQtcßuga  tüp 
imTipcoOTcc  Ktoxädotv  xooäv  nennt.  [Höfer.] 

Preablnte  Beiname  von  Göttinnen  wie  jh}, 
JVt-l;  s.  Bruchmann,  Epith.  Deor.  s.  v.  Vgl. 
Presba.  [Roscher.] 


Presbon  i77pf'tfpo>»i,  1  Sohn  des  Phrixos  u. 
der  Iophaasa,  einer  Tochter  des  Aietea ;  zeugte 
mit  Buzyge,  der  Tochter  de«  Lyko»,  den  Kly- 
menos  {TlQecßotviddrig;\  den  Grofsvater  de*  Er- 
ginos.  Als  Presbon  aus  Kolchis  nach  Orcho- 
menos  zurückkehrte,  traten  ihm  die  Sisyphiden 
Haliartos  und  Koronos  das  Erbe  seines  Grofs- 
vaters  Athamas  ab  und  gründeten  Haliartos  u. 
Koroneia.  Schol  Ap.  Rhod.  1,  186.  2.  1122. 
Paus.  9,  84,  5.  9,  37,  1.  2.  Müller  (Jrchom  134. 
—  2)  Sohn  des  Minyas  u.  der  Klytodora.  Bruder 
der  Periklymene  u.  Eteoklymene,  Schol.  Ap. 
Rhod.  1,  280.  MiUler  Orchom.  141.  —  8  Vater 
des  Aspledon  von  Sterope,  Et.  M.  157.  32. 
Schol.  11.2,  611.  —  4)  Sohn  des  Periklymenos. 
Weil  Periklymenos  seiner  eigenen  Tochter 
Harpalyke  >».  d.)  Gewalt  angethan,  setzte  diese 
ihm  seineu  (u.  ihren?)  Sohn,  den  Knaben  Pres- 
bon, zum  Mahle  vor,  worauf  sie  in  den  Vogel 
valxis  verwandelt  wurde,  Schol.  II.  14,  291. 
Vgl.  Parthen.  13,  wo  der  Vater  Klvmeno*  heifst 
Sonn.  Dion.  12,  72.   Bd.  1  Sp.  1887f.  [Stoll] 

Pretano*  (JlgiravoiK  Vater  der  Kelto.  welche 
dem  Herakles  den  Keltos  gebar.  Et.  M.  502. 
45.  [Stoll.] 

Preugen.es  (JlQtVYttnr,i),  ein  Achäer  au*  dem 
Eurotasthai,  Sohn  des  Agenor,  Vater  des  Fa- 
treus  und  Atherion.  Nach  dem  Einfall  der 
Dorier  zog  er  mit  seinen  Söhnen  nach  Aihaia, 
wo  er  mit  denselben  die  nach  Patreus  be- 
nannte Stadt  Patrai  gründete.  Er  hatte  hier 
mit  seinen  Söhnen  Standbilder  und  ein  Grab- 
mahl  und  genofs  mit  Patreus  heroische  Ehren, 
besonders  in  Verbindung  mit  dem  Kultus  der 
Artemis  Limnatis,  deren  altes  Kultusbild  er 
aus  Sparta  nach  Patraia  gebracht  haben  sollte. 
Paus.  8,  2,  1.  7,  6,  2.  7,  18,  8.  4.  7,  20,  3. 
4.  5.  Curtius  Peloponnes  1,  414.  436  f.  443. 
G.  Gilbert,  Studien  eur  altspart.  Geschichte  57. 
M.  P.  Nilsson,  Griech.  Feste  69,  212.  Vgl. 
Patreus.  [Stoll.] 

Priamos  i/Ipiapo;).  1)  Sohn  des  Laomedon. 
König  von  Troia  zur  Zeit  des  troianischen 
Kriegs,  spielt  sonst,  so  oft  er  auch  erwähnt 
wird,  in  der  Sage  keine  irgendwie  hervor- 
ragende Rolle.  Er  ist  eben  der  König  von 
Troia,  und  der  Säuger  der  Ilias  zeichnet  ihn 
als  das  greise,  ehrwürdige  Haupt  einer  zahl- 
reichen Familie,  den  patriarchalisch  waltenden, 
bis  zur  Schwachheit  milden,  gerechten  König 
eines  mächtigen  Reiches,  der  aber  nur  selteu 
in  den  Gang  der  Ereignisse  eingreift. 

Familie  des  Priamos. 

Seinen  Stammbaum  lernen  wir  //.  20,  21 5  ff. 
aus  dem  Munde  des  Aineias  kennen.  Der 
Stammvater  ist  Dardanos,  der  Gründer  von 
Dardanie  an  den  Hängen  des  Ida,  ixti  ov  »w 
"Ikiog  igij  iv  ntdioa  ntTtöltOTO,  dann  folgt  Erich- 
thonios,  auf  diesen  Tros,  der  Fürst  der  Troer. 
Dieser  hatte  drei  Söhne:  llos,  Assarakos  und 
Ganymedes.  Von  Assarakos  stammt  über  Kapy* 
und  Anchises  Aineias,  von  Uos  Über  Laoiue- 
don  Priamos.  Als  Brüder  des  Priamos  nennt 
unsere  Stelle  den  Tithonos,  Lampos,  Klytios 
und  Hiketaon.  II.  6,  28  und  Apoüodor  3,  12, 
3,  8  nennen  neben  ihnen  noch  Bukolion,  den 
Laomedon  mit  der  Nymphe  Kalybe  zeugte. 
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Diotlor  3,  67  den  Thymoites  (Serv.  z.  Vergil 
Aen.  2,  32,  vgl.  11.  3,  146,  wo  aufaer  Thynioites 
auch  Lampos,  Hiketaon  und  KlytioB  in  der 
Begleitung  des  Priamos  erscheinen,  ohne  als 
seine  Brüder  bezeichnet  zu  sein).  Die  Schwe- 
stern des  Priamos  sind  nach  Apollod.  a.  a.  0. 
Hesione,  Killa  nnd  Astyoche,  nach  ApoUod. 
epit.  3,  24  Prokleia,  von  Kyknos  Mutter  des 
Tenes,  epit.  6,  15  c  Aithylla,  Astyoche  und 
Medesikaste.  Bei  Polyatn  7,  47  (s.  Gruppe,  10 
Gr.  Myth.  219)  tindet  sich  noch  Anthia. 

Die*  Mutter  des  Priamos  wird  bei  Homer 
nicht  genannt.  Apollod.  3,  12,  3,  8  nennt  sie 
Strrmo,  Tochter  des  Skamandros,  nach  Hrlla- 
n ikm  Schol.  II.  3.  250,  oder  Plakia,  T.  des 
Otreus,  oder  Leukippe,  (n.  Pherehyd.  b.  Tsetz. 
E.ceq.  Jl.  p.  38,  11). 

i  rauen  des  Priamos.  1)  Arisbe,  die 
Tochter  des  Merops,  die  Priamos  nach  Afxl. 
a.  O.  zuerst  heiratete  und  dann  nach  der  Ge-  so 
burt  des  A isakos,  der  von  seinem  mütter- 
lichen Grofsvater  die  Kunst  der  Traumdeutung 
erlernte,  dem  Hyrtakos  abtrat,  wird  in  der 
llia»  nicht  erwähnt.  Hier  erscheint  als  die 
rechtmäfsige  Gemahlin  des  Königs  2)  Hekabe 
(s.  d.),  von  der  er  die  meisten  Kinder  hatte 
77.  24,  496 f.,  daneben  noch  3;  Laothoe, 
Tochter  des  Lelegerkönigs  Altes  in  Pedasos 
am  Satnioeis,  //.  21,  85 ff.;  22,  48 tf.  die  Mutter 
des  Lykaon  und  Polydoros,  und  4)  Kastia-  so 
neira  von  Aisyme,  //.  8,  302  ff.,  Mutter  des 
Gorgythion. 

Söhne  and  Töchter. 

Berühmt  ist  Priamos  besonders  durch  seinen 
Kinderreichtum.  Vor  Achilleus  knieend  klagt 
er  //.  24,  493  ff.,  dafs  von  den  50  Söhnen,  die 
er  am  Anfang  des  Krieges  gehabt,  die  meisten 
ihm  erschlagen  worden  seien,  19  habe  ihm  ein 
Schölt)  geboren,  die  andern  habe  er  mit  andern  40 
Frauen  erzeugt.  Jene  19  sind  als  Kinder  der 
Hekabe  und  damit  als  die  yvr,atoi  zu  betrachten, 
die  mehrfach  von  den  vö&oi  unterschieden 
werden.  Die  in  der  Ilias  vorkommenden  echten 
Söhne  erreichen  aber  diese  Zahl  nicht,  ja  nicht 
einmal  wenn  die  Töchter  mit  eingerechnet 
werden.  Einen  kleinen  Katalog  giebt  Ilias 
24.  24'J  ff.  Hier  ruft  Priamos  die  noch  leben- 
den Söhne  herbei:  Agathon,  Agauos  resp.  Dios, 
Antiphonos,  Deiphobos,  Helcnos,  Hippothoos,  50 
1'aramon,  Paris,  Politc»  und  klagt  um  die 
besten  der  gefallenen :  Hektor,  Troilos,  Mestor, 
von  denen  die  beiden  letzteren  sonst  in  der 
J  litis  nirgeuds  erwähnt  werden.  Als  Söhne  des 
Priamos  von  Hekabe  lassen  sich  aus  anderen 
Stellen  der  Ilias  folgende  acht  feststellen: 
Ii  Hektor,  der  von  lbykos,  Alex.  Aitolos, 
Euphorion  und  Ltßojthron  als  Sohn  des  Apollon 
bezeichnet  wird,  2)  Paris- Alexandros.  3)  Dei- 
phobos, 12,94.  13, 156.  2,  224 ff.,  4)  Helenos,  60 
6,  76.  12,  94.  13,  576.  5)  Paminon  nur  77. 
24,  250,  vgl.  Apd.  3.  12,  5.  6)  Politos  2,  791. 
13,  533.  24,  251  und  sonst.  7)  Antiphos  //. 
11,  101  ff.  8)  Troilos,  nur  11.  24.  267,  von 
Apd.  a.  a.  U.  auch  als  Sohn  des  Apollon  be- 
zeichnet. Bei  9)  Agathon,  10)  Autiphonos, 
11)  Hippothoos,  12)  Dios  (Agauos)  //.  24, 
249  tf.  bleibt  unentschieden,  wer  die  Mutter 
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war,  ebenso  bei  13)  Mestor,  IL  24,  257. 
Apollodor  nennt  statt  Hippothoos  unter  den 
Söhnen  der  Hekabe  den  HipponooB,  und  führt 
jenen  unter  den  Söhnen  der  anderen  Frauen 
auf,  ebenso  den  Agathon  und  Mestor,  nr.  10  An- 
tiphonos  und  12  Dios  nennt  er  überhaupt  nicht. 
Den  von  Apollodor  unter  den  yvi\oioi  aufge- 
führten Polydoros  kennt  die  Ilias  nicht. 

Weitere  Söhne  von  anderen  Frauen  sind 
in  der7//os:  14)  Polydoros  20,  407,  von  Achill 
getötet  22,  46,  und  15)  Lykaon  21,  84  ff.,  von 
Achill  getötet  22,  46,  beides  Söhne  der  Laothoe. 
16)  Echeminon  und  17)  Chromios  5,  159ff. 
18)  Doryklos  11,  489.  19)  Demokoon  4, 
499.  20)  Kebrioues  8,  318.  16,  738  u.  ö. 
21)  Isos  11,  101.  ii)  Gorgythion,  Sohn  der 
Kastianeira,  8,  302  ff. 

So  finden  wir  in  der  Ilias  insgesamt  22  Söhne 
des  Priamos  mit  Namen  erwähnt.  Dazu  kommen 
noch  eine  Anzahl  von  Namen,  die  von  Apollodor 
als  Söhne  des  Priamos  bezeichnet  werden,  in 
der  Ilias  aber  keine  Angabe  des  Vaternamens 
haben,  Aretos,  17,  497.  517;  Chersidamas  und 
Deiopites  11,  420—423;  Dryops  20,455;  Hippo- 
damas 20, 402 ;  Hypeirochos  1 1, 335 ;  Melanippos? 
77.  8,  276  oder  16.  695.  Sind  diese  als  Söhne 
des  Priamos  zu  verstehen,  so  kämen  insgesamt 
29  heraus.  Melanippos  und  ldaios  nennt  als 
Priamos'  Söhne  Ptolem.  Hcphaertio  lib.  5  bei 
Photius  p.  483,  s.  Hyain  fab.  90  in  Staveren, 
Mythographi  latini.  Die  Zahl  60  erreicht  auch 
Apollodors  Katalog  nicht  (3,  12,  5).  Hier  kommt 
als  Erster  Aisakos,  der  Sohn  der  Arisbe,  dann 
10  Söhne  der  Hekabe  und  endlich  36  Söhne 
anderer  Frauen,  zusammen  47.  Der  Katalog 
Hygins,  fab.  90  weicht  mehrfach  ab,  auch  sind 
viele  Namen  entstellt;  im  ganzen  sind  es  37. 
In  der  alphabetischen  Zusammenstellung  der 
Namen  bei  Ajtollodor  sind  die  Söhne  der  Arisbe 
und  Hekabe  etwas  nach  links  gerückt.  Der 
Name  Chro-eresos  ist  vielleicht  zusammenge- 
flossen ans  Chromios  (s.  Apollodor)  und  EreHosj 
s.  Paus.  10,  27,  3. 

Apollodor  3.  12,  5,  6  ff.  Hygin  f.'  90. 

Agathon  II.  24,  249.  Agathon 

Aigeoneus 
Aisakos,  S.  d.  Arisbe 

Antiphos,  S.  d.  Hekabe     Antinous    (=  Anti- 
11  11,  101.  phos?) 
Archemachos  Aromacbus  (=  Arche- 

machos?) 

Aretos  II.  17,  497 
517  ohne  Vater- 
namen 

Askanios  Ascanius 
Astygonos  Astynomus 
Atas  Atreus  (=  Atas?) 

[Axion  Lesrhe*  bei  Axion 

Paus.  10,  27,  1] 
Bias  Biantes 

Brissonius 
Chersidamas  (7/.  11,  Chirodamas 
423  ohne  Vater- 
namen) 

Chromios  (II.  5,  159)     Chroeresus  (=  ?)  a.  o. 

Chrysolaus 
Deiopites    (7/.    11,  Diophites 
420,  o.  V.) 
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Prianios  (Name) 


'»MO 


Deiphobos  II.  jxtssim  Deiphobus 

Diantor  (=  Mestor?) 
Demokoon //.  4,499.  Dolon 
Doryklos  //.  11,489.     Doriceps  (=DorycluBi 
Dryops  (//.  20,  455,  Drvopon 

o.  V.) 
Echemmon   1 1 1.  5, 

159) 
Echephron 

Euagoras  Euagoras  10 

Euandros  Euander 
Glaukos  Hilagus  (—  Glaucus?) 

Gorgythion    //.    8,  Gorgition 

302. 

Rektor  //.  Hector 
Helenos  7J.  Helena» 
Hippodamas  //.  20,  Hippasus 

401  nicht  als  Sohn 

de«  Pr. 

Hipponoos  HipposidusundHippo-  *> 

Hippothoos   //.   24,  trochus  fehlen  im 

251.  Lex.  2  Sp.  209  f, 

Hypeirochos  //.  11,  Hyperiscus 

335  nicht  als  Sohn 

bezeichnet 
Hyperion 
lilomeneus 

Kebriones/7.passim.     Gervoiies  Cebriones 
Klonios 

Laodokos  30 
Lvkaon  //.  21,  34. 

22,  46. 
Lysithoos 

Melanippos  2  Troer 
dieses  Namens  o. 
Angabe  des  Vaters 
//.  K,  276.  16.  695, 
ein  dritter  hei  Fat 
Sohn  Hiketaons. 

15,  546.)  40 
Mestor  //.  24,  257.     fs.  Diastor) 

Apollod.  Epit  3,  ' 
32. 
Mylios 
Pammon  11.  24,  250 

Paris  //.  Alexander  -  Paris 

Philaimon  Palaimon 
Polites       passim.  Polipes,  s.  Polites 

Polydoros    (dieser   P.  Pohdorus 

nicht  in  Hins)  m 
Polyinedon  Polvmetus 

Proneus  für  Bioneus  ?  ■ 
Telestas  Protodamas 
Troilos  Troüui 

1  +10  +  36~^  47  37 

Weder  Apullodor  noch  ITygin  hat  die  beiden 
II.  24.  249  f.  erwähnten  Söhne  Antiphonen  und 
Dios;  hätte  jener  diese  und  den  von  Lesches 
in  der  kleinen  J litis  nach  Paus.  10,  27,  1  ge-  so 
nannten  Axion  noch  hinzugenommen,  so  wäre 
die  Zahl  50  voll. 

VonTöchtern  de«  Priamos  erwähnt  die//»«« 
nur  Kas sandra  18,  865.  24.  699,  Laodike, 
vermählt  mit  Antenors  Sohn  Helikaon,  3,  121  ff., 
6,  252,  und  Medesi käste  13,  173,  Hastard- 
tochter, vermählt  mit  Imbrios  von  Pedäon, 
Apollodor  Kreusa,  Laodike,  Polyxene,  Kasandra 


als  Töchter  der  Hekabe,  Medusa,  Medesikaste. 
Lysimache,  Aristodeme  von  andern  Frauen, 
Hygin  '/.  90  Lyside  (?)  Polymena  (—  Poly- 
xena,  b.  fab.  110),  Laodice,  Ethionome  (?), 
Phegea,  Henicea,  Demnosia  /Demoanassa? >, 
Cassandra,  Philomela,  Demosthea  (?)  Lysia- 
uassa  ( =  Lysimache?;, Iliona,  Nereis,  Medusa, 
Hero,  l'reusa,  von  denen  sich  5  bis  6  mit 
Apollodorischen  Namen  decken.  Als  Tochter 
des  Priamos  nennt  Pausanias  10,  26,  9  nach 
Stesichorus  Xostoi  Aristomache. 

Während  die  Ilias  von  50  Söhnen  des 
Priamos  redet,  gibt  Euripides  Iroad.  135  die 
Zahl  der  Kinder  überhaupt  auf  50  an.  Diese 
runden  Zahlen  bezeichnen  eben  den  faat  sprich- 
wörtlichen Kinderreichtum  des  Königs,  der 
zugleich  zu  der  Ausdehnung  des  Machtbereichs 
de«  Priamos  nach  der  Vorstellung  der  Sage 
nicht  wenig  beigetragen  hat. 

Der  Name  Prianios. 

über  die  früheren  Schicksale  des  Priamos 
berichtet  Homer  nur  [11.  3,  184  .  dafs  er  einst 
als  Bundesgenosse  des  Phrygers  Otrcus  {«.  d.) 
und  Mygdou  die  Amazonen  am  Sangarios  be- 
kriegte. Die  Trennung  von  seiner  ersten  Ge- 
mahlin Arisbe  und  seiue  Vermählung  mit 
Hekabe,  der  Tochter  des  Phrygers  Dymaa  und 
Schwester  des  Asios  i  //.  16,  717)  und  Otreus 
(Schal,  II.  3,  189  ,  dürfte  dem  Bestreben  ent- 
sprungen sein,  sich  die  Hilfe  mächtiger  Nach- 
barn gegen  einen  wiederholten  Angriff  von  der 
See  her  zu  Bichern.  Denn  in  seine  Jugend 
fällt  die  erste  Zerstörung  Ilions,  durch 
Herakles,  //.  5,  641  ff.  Nach  Apollodor  2,  6,  1 
kommen  hierbei  Laoinedon  und  seine  Söhne 
bis  auf  Podarkes  um.  //.  3,  146  f.  werden 
Klytios,  Hiketaon,  Lampos  und  Thymoites  noch 
unter  den  Begleitern  des  Priamos  genannt, 
ohne  dafs  mit  Sicherheit  sich  ergibt,  dafs  es 
die  Brüder  des  Priamos  sind.  Seine  Schwester 
Hesione,  die  einst  von  Herakles  von  dem  Meer- 
ungeheuer befreit  <  Ap.  2,  5,  9.  11  f.),  jetzt  dem 
Telamon  als  Siegespreis  geschenkt  wird,  erhält 
die  Gnade,  einen  Gefangenen  loszukaufen.  Sie 
kauft  mit  ihrem  Schleier  den  Podarkes  los 
und  davon  soll  dieser  den  Namen  Priamos 
bekommen  haben. 

Dafs  derselbe  nicht  von  nQiue&ai  herkommt, 
liegt  auf  der  Hand.  Die  äolische  Nebenform 
lautet  oder  IltQatwi  (Etym.  M.  s.v.), 

was  einem  Ihoicuot  entspricht,  wie  »tppojrof 
bei  Sappho  fr.  92  —  jrfpiojoj.  Dies  führt  auf 
eine  Vergleichung  mit  Iltoyctfios  und  Rtoytcfiu. 
Letzteres  wird  erklärt  als  //.  i.-c.  u<  .  das  /%o/. 
p.  413,  6  Schal.  Plat.  p.  60  und  Suidas  s.  üto- 
•/ernot'  mit  vti't^d  wiedergeben,  also  die  hervor- 
ragenden Gebäude  der  Stadt,  die  Burg.  Dar- 
nach wäre  IltQiauof  der  Hervorragende,  der 
Hohe,  der  König,  wie  auch  Hexych  s.  v.  jrf'pp«- 
u«s  =  (ttt<nln''if  setzt;  vgl.  Gruppe,  Gr.  Myth. 
p.  621,4.  Auf  denselben  Sinn  kommt  II  I).  Müller, 
Ilüdor.-mythoi.  Unters,  p.88  durch  Annahme  der 
Verwandtschaft  von  I/pi-ßfios  mit  lat.  ]jrt-mus. 
griech  rrpir,  was  zwar  den  Sinn  trifft,  aber 
spruchlich  schwerlich  zulässig  ist.  Auch  Hin- 
ricfis  s.  Gruppe  a.  O.J  setzt  JltoporjiOjj  =  IUq- 
yauof,  erklärt  aber  das  Schwinden  des  y  aus 
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der  Analogie  verschiedener  Dialekte,  und  Bau- 
nack {ibid.;  nimmt  den  Zusammenhang  mit 
nigyuuos  gleichfalls  an,  erklärt  aber  TltQyaiios 
=  TltQiyauog,  da  das  y  nach  i  mehrfach 
schwinde,  und  meint,  der  Name  bezeichne 
Priamos  als  den  Mann,  der  viele  Weiber  habe. 
An  den  Stamm  yau  zu  denken,  verbietet  aber, 
abgesehen  von  der  Unwahrscheinlichkeit  einer 
solchen  Namengebung,  die  häutig  vorkommende 
Endung  auf  auog.  Auch  als  Wiederhersteller 
der  Stadt  und  Burg  von  Ilion  kann  Priamos 
nicht  wohl,  wie  man  annehmen  möchte,  den 
Namen  Tligytt\ui9  erhalten  habe,  da  sonst  eine 
weitere  Ableitungssilbe  kaum  entbehrlich  wäre, 
Unter  allen  Umständen  erweist  sich  der  Name 
ab)  ein  Beiname  oder  Titel,  und  dafür 
spricht  auch,  dafs  der  Name  sonst  in  der 
ganzen  Heldensage  nicht  vorkommt,  denn 
Aen.  5,  564  kommt  nicht  in  Betracht.  Gruppe 
a.  a.  O.  sieht  darin  den  Kultnamen  des  auf 
der  Burg  gebietenden  Apollon,  woraus  sich 
die  Version  der  Sage  erklären  würde,  dafs 
Hektor  ein  Sohn  des  Apollon  heilst,  wie  er 
auch  unter  den  Namen  seiner  Gemahlinnen 
Arisbe  und  Hekabe  zwei  Kultnamcn  der  neben 
Apollon  verehrten  Artemis  vermutet.  Im  Epos 
sind  diese  Bedeutungen,  wenn  je  richtig,  doch 
völlig  verdunkelt,  hier  ist  Priamos  nicht  mehr 
und  nicht  weniger  als  ein  König,  und  zwar 
eiu  König  nicht  blofs  über  Ilion,  wie  sein 
Vorgänger,  sondern  über  eine  ganze  Anzahl 
von  Fürsten,  ein  König  der  Könige  oder  Ober- 
könig; vgl.  Strabo  12,  7.  13,  32.  Aus  dieser 
Stellung  an  der  Spitze  eines  gröfseren  Reiches 
erklärt  sich  sein  Beiname  Priamos  wohl  am 
besten. 

Das  Reich  doR  Priamos. 

Nach  der  Zerstörung  Bions  durch  Herakles 
erwartet  den  nach  Apollodor  einzig  übrig  ge- 
bliebenen, jedenfalls  den  bedeutendsten  Sohn  des 
Laomedon,  Podarkes,  die  Aufgabe,  Stadt  und 
Burg  wieder  aufzubauen.  Aber  über  die  ganze 
Zeit  bis  zum  Beginn  des  troischen  Krieges 
bietet  die  Überlieferung  nur  Mären  über  Fa- 
milienercignisse,  die  allerdings  später  für  Troias 
Schicksal  verhängnisvoll  werden.  Aber  in  diese 
Zeit  fällt  die  Ausdehnung  der  Herrschaft  des 
Priamos  über  das  ganze  Gebiet  der  Truas, 
meist  durch  Familienverbindungen.  Beim  Be- 
ginn des  Krieges  steht  Priamos  als  der  Ober- 
könig eines  mächtigen  Reiches  da.  Sein  Vater 
Laomedon  erlag  noch  einem  Angriff  des  Herakles 
mit  6  Schiffen  //.  5,  641  (nach  A/njltod.  2,  6, 
4,  1  waren  es  18  jrtvrrjxörropot.  immer  noch 
eine  kleine  Streitmacht*.  Dem  Priamos  aber 
gehorcht  eine  Reihe  von  Fürsten,  die  zu  ihm 
in  einer  Art  Vasallenverhültnis  stehen,  der- 
gestalt, dafs  nur  Aineias  stellenweise  als  Rivale 
erscheint  s.  u.). 

Die  Grundlage  für  die  Bestimmung  des 
troischen  Machtbereichs  bildet  der  Troerkatalog 
//.  2,  816 — 877,  aber  er  reicht  dazu  nicht  aus, 
es  müssen  noch  eine  Menge  von  einzelnen 
Stellen  zu  Hilfe  genommen  werden;  besonders 
sind  noch  die  schon  in  den  ersten  Kriegsjahreu 
von  den  Achäern  eroberten  Gebiete  herbeizu- 
ziehen. Strabo  p.  684  ff.  =  18,  7  berichtet  nach 


einer  allgemeinen  Übersicht  über  die  Land- 
schaft von  Kyzikos  bis  zum  adramyttischen 
Golf,  bezw.  zum  Flusse  HermoB,  diejenigen, 
die  über  die  Angaben  Homers  weitere  Unter- 
Buchungen angestellt  haben,  schliefsen,  dafs 
diese  ganze  Küste,  in  neun  Herrschaften  geteilt, 
unter  den  Troianern  gestanden  habe  und  unter 
dem  Namen  Troia  im  troianischen  Kriege 
Priamos  unterworfen  gewesen  «ei.  Utas  9,  129 
wird  die  Eroberung  von  1)  Lesbos  durch 
Achill  erwähnt  Daun  folgen  Lyrnessos,  Thebe 
und  2)  Pedasos.  Dieses,  am  westlichen  Aus- 
läufer des  Idas  am  Flusse  Satnioeis,  war  von 
dem  Lelegerfürsten  Altes  beherrscht,  dem 
Vater  von  Priamos'  Frau  Laothoe,  II.  21,  86 ff., 
vgl.  0,  34.  In  S.i  Lyrnessos  herrschte  bei 
der  Eroberung  durch  Achill  Mynes,  der  Gatte 
der  Briseis  It.  20,  92  und  188;  2,  691  ff.,  19, 
291  ff.  Strab.  p.  58:»  u.  612,  in  4)  Thebe,  das 
von  Kilikiern  bewohnt  war,  Eetion,  der  Vater 
der  Andromache;  von  hier  wurde  Chryseis,  die 
Tochter  des  Chryses.  geraubt,  77.  1,  366,  die 
aber  in  l'hryse  zu  Hause  war,  //.  1,  390  und 
431.  Diese  drei  Orte  lagen  nach  Straf**  p.  611  f. 
in  der  Thebaischen  Ebene,  in  der  Nahe  des 
späteren  Adramyttion,  Chryse  am  Meer,  die 
beiden  andern  mehr  landeinwärts,  Thebe  führt 
//.  6,  395  f  die  Bezeichnung  vnonXaxir, ,  vitb 
JlXü%(o  i>Xrtia<ty.  Dies  sind  die  vor  Beginn  der 
Uias  eroberten  Gebiete.  Apollod.  Epit.  3,  38 
zählt  als  von  Achill  erobert«  Städte  auf:  Les- 
bos, Phokaia,  Kolophon,  Smyrna,  Klazomenai, 
Kyme,  Aigialos,  Tenos,  Adramytion,  Side, 
Endion,  Linaion,  Kolone,  dann  das  hypopla- 
kische  Thebai.  Lyrnessos,  Antandros  „und 
viele  andere".  Dann  führt  Strabo  die  von  den 
Achäern  noch  nicht  bezwungenen  Herrschaften 
auf,  5)  Troia  selbst  im  engeren  Sinn,  nach 
//.  2,  816;  6)  Dardanien,  wohl  das  gröfste 
dieser  Gebiete,  nördlich  und  östlich  von  Troia 
von  Dardanos  bis  an  den  Ida,  unter  Aineias, 
dem  Stammverwandten  des  Oberkönigs,  vgl. 
II.  2,  819  ff.;  AjxtÜod.  Epit.  3,  34  läfst  den 
Aineias  erst  im  10.  Kriegsjahr  als  Bundesgenossen 
aultreten;  ferner  7)  die  troischen  Lykier  in 
und  um  Zeleia  am  Aisepos  unter  Pandaros, 
Lykaons  Sohn,  von  Strabo  Aphneier  genannt, 
//.  2,  821;  dann  zwischen  diesen  und  Dar- 
danien, an  letzteres  grenzend,  8}  Perkote  mit 
Sestos,  Abydos  und  Arisbe  unter  Asios, 
Sohn  des  Hyrtakos,  II.  2.  835;  12,  94,  des 
zweiten  Gemahls  der  von  Priamos  aufgegebenen 
Arisbe,  und  endlich  weiter  nordöstlich  gegen 
das  troische  Lykien  hin  das  Gebiet  von  9) 
Apaisos,  Adrasteia,  Pityeia  und  am 
Tereiagebirge,  2,  828  ff.,  auch  dieses  be- 
herrscht von  Verwandten  des  Priamos,  Adrastos 
und  Amphion,  Söhnen  des  Merops,  des  Perko- 
Biers,  also  Schwägern  des  „Königs",  und  Strabo 
macht  darauf  auf  merksam,  dafs  auch  in  Abydos 
Demokoon,  ein  Sohn  des  Priamos,  Tl.  2.  499 
und  in  Perkote  Melanippos,  der  Sohn  Hikc- 
taons,  des  Bruders  des  Priamos  und  von  diesem 
einem  Sohn  gleich  geachtet,  Tl.  15,  546,  die 
Rinder-  und  Rossherden  des  Priamos  beauf- 
sichtigten. Vielleicht  ist  es  auch  nicht  be- 
deutungslos, dafB  die  Söhne  des  ältesten  Stief- 
bruders des  Priamos,  des  Bukolion,  Aisepos 
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und  Pedasos  heifsen,  II.  6,  21  ff.  —  Apollod. 
epit.  3,  34  läfst  auch  die  Fürsten  von  nr.  7 — Ö, 
wie  den  Aineias  erst  im  10.  Kriegsjahr  als 
Bundesgenossen  der  Troer  erscheinen.  End- 
lich weist  Strabo  noch  darauf  hin,  dafs  auch 
nach  der  Äufserung  des  Achill  II.  24,  543 
Priamos  als  der  Oborkönig  dieses  ganzen  Ge- 
biets von  LeBbo»  bis  Kyzikos  mit  dem  Hinter- 
land anzusehen  ist: 

oaaov  Aiaßos  ävta,  MttxttQoe  tiog,  ivrbg  Uoyti 
xal  4>qv/it}  xa&vn(Q&£  xcri  'EUqffrrorro; 

tCrtH(>üiV, 

Tcär  öf,  ytpor,  itXovrto  rt  xal  t'iatfi  tpccal 

XMCiCftctl. 

Damit  ist  die  Ausdehnung  der  eigentlichen 
Herrschaft  des  Priamos  bestimmt.  Die  nun  im 
Katalog  //.  2,  840  ff.  folgenden  Pelasger  um 
Larissa  siud  bereits  nicht  mehr  als  Unter- 
thanen,  sondern  als  Bmidesgenossen  zu  be- 
trachten. Strabo  p.  620  nimmt  mit  Recht  an, 
dafs  hier  nicht  das  kleine  Larissa  bei  Hama- 
xitoB  in  der  Troas  gemeint  sein  kann,  sondern 
nur  Larissa  Phrikonis  bei  Kyme,  vgl.  //.  10, 
417;  17,  217. 

Die  übrigen  jin  Katalog  .genannten  Völker- 
schaften sind  ebenfalls  durchaus  Bundesge- 
nossen. Sie  umfassen  die  ganze  Nordküste 
des  ägäisehen  Meeres,  die  ganze  Westküste 
Kleinasiemi  bis  hinab  nach  Lykien  und  ins 
Binnenland  hinein,  vgl.  //.  10.  428  ff.,  17.  213  ff., 
2,  802.  Zu  ihnen  kommen  später,  nach  Hektors 
Tod,  noch  weiter  hinzu  die  Amazonen,  Meinnon 
mit  den  Aithiopen,  Eurypylos,  Sohn  des  Tele- 
phos,  der  in  der  Was  noch  nicht  genannt  wird, 
wo  die  Führer  der  mysischen  Bundesgenossen 
Chromis  und  Ennomos  heiisen. 

Priamos'  Familienscbicksale  bis  tarn 
troianisthen  Krieg. 

Nach  der  Einnahme  Ilions  durch  Hernkies 
wurde,  wie  Apollodor  3,  12,  5,  1  tf .  erzählt, 
Priamos  König  und  heiratete  zuerst  Arisbc, 
die  Tochter  deH  Merops,  die  ihm  den  A  isakos 
gebar.  Was  ihn  bestimmte,  bald  darauf  Arisbe 
dem  Hyrtakos  zu  überlassen  und  Hekabe  zu 
heiraten,  wird  nicht  berichtet.  Vielleicht  war 
in  dem  dem  Bericht  zu  Grunde  liegenden  Epos 
eine  Weissagung  enthalten ;  jedenfalls  bedeutete 
die  Verbindung  mit  Hekabe  eine  Erweitemng 
der  Macht  des  Priamos.  Der  erste  Sohn  dieser 
Ehe  war  Hoktor.  Vor  der  Geburt  des  zweiten, 
Paris  (s.  d.i.  träumt  Hekabe,  sie  habe  einen 
Feuerbraud  geboren,  der  die  ganze  Stadt  ver- 
brenne. A  isakos,  der  von  seinem  Grofavater  die 
Kunst  der  Traumdeutung  erlernt  hat,  erklärt, 
das  Kind  werde  der  Vaterstadt  das  Verderben 
bringen  und  rät  seine  Aussetzung.  Priamos 
läfst  den  Neugeborenen  durch  einen  Diener, 
Agelaos,  auf  »lern  Ida  aussetzen,  vgl.  Eurip. 
lph.  Aul.  128ö.  Dieser  rettet  da«  Kind,  das 
nun  als  Hirte  zu  großer  Schönheit  und  Stärke 
heranwächst,  die  lläuber  abwehrt  und  davon 
den  Namen  Alexandros  erhält.  Nicht  lange 
nachher,  schliefst  Apollodor  diesen  Abschnitt, 
fand  er  seine  Eltern  wieder.  Nach  Aufzählung 
der  übrigen  Söhne  und  Töchter  des  Priamos 
erwähnt  dann  Apollodor  die  Vermählung  Hek- 


tors mit  der  Tochter  des  Eetiou,  und  die  des 
Alexandros  mit  Oinone.  Ob  diese  und  das 
Schönheitsurteil  des  Paris  auf  dem  Ida  vor 
oder  nach  der  Wiederfindung  der  Eltern  statt- 
fand, läfst  sich  nicht  sicher  ermitteln;  das 
erstere  läfst  sich  aus  Oeid  Heroid.  5,  8i»  und 
Hygin  f.  ai  vermuten,  wo  es  heifst  Priamw* 
eum  agnorit,  regiaque  rrcrpit.  Den  Hergang 
der  Wiederfindung  erzählt  Hygin  /'.  91 :  Priamos 
veranstaltet  zum  Gedächtnis  des  totgeglaubten 
Sohnes  eine  Feier  mit  Kampfspielen  und  zum 
Preise  wurde  der  schönste  Stier  aus  der  Herde 
des  Paris  bestimmt.  Dieser  will  ihu  nicht  her- 
geben, und  als  er  von  den  Boten  des  Priamos 
den  Zweck  der  Abholung  erfährt,  beschliefst 
er  selbst  sich  an  den  Spielen  zu  beteiligen 
und  siegt  selbst  über  seiue  tapferen  Brüder. 
Deiphobos,  erzürnt,  dafs  sie  von  einem  Hirten 
überwunden  sein  sollten,  zückt  das  Schwert 
gegen  ihn,  er  flüchtet  sich  zum  Altar  des  Zeus 
Herkeios  und  nun  verkündigt  Kasgandra.  dafs 
er  der  totgeglaubte  Bruder  sei,  worauf  ihn 
Priamos  anerkennt  und  in  den  Palast  aufnimmt. 
Wahrscheinlich  war  dieser  Vorgang  auch  in 
den  Kyprien  behandelt.  Das  weitere  Verhalten 
des  Priamos  zu  der  darauf  folgenden  Entfüh- 
rung der  Helena  wird  nicht  berichtet,  es  er- 
giebt  sich  nur  aus  dem  Verlauf  der  weiteren 
Sage,  dafs  eB  ein  ganz  passives  war.  Der  König 
läfst  dem  Sohn  seinen  Willen,  aber  er  mul's 
die  Gefahr  herankommen  sehen  und  er  kann 
ihr  gotrost  entgegensehen  im  Blick  auf  sein 
mächtiges  Reich.  Nur  mit  Aineias.  dem  Herr- 
scher Dardauiens,  dem  Sprofs  der  Nebenlinie, 
besteht  ein  gespanntes  Verhältnis,  das  in  der 
Utas  mehrfach  zu  Tage  tritt,  II.  13,  4GO  heilst 
es,  er  habe  sich  im  Kampfe  zurückgehalten, 
denn  er  habe  immer  dem  Priamos  gegrollt, 
weil  er  ihn  nicht  seiner  Bedeutung  entsprechend 
geehrt  habe,  und  nach  20,  180  ff.  höhnt  ihn 
Achill  mit  seiner  Hoffnung,  dafs  er  einst  der 
Erbe  von  Priamos'  Thron  sein  werde,  der  aber 
habe  selber  Söhne  und  sei  ixintöoiovd'  ätaiqptüv 
Das  hier  dem  Priamos  zugeschriebene  Verhalten 
gegen  Aineias  beruht  offenbar  auf  einem  ge- 
wissen Mil'strauen,  das  jener,  wie  es  Bcheint, 
nicht  grundlos  gegen  diesen  hegt.  Priamos 
und  Aineias  sind  Dardanos'  Nachkommen.  Seine 
Liebe  zu  diesem  seinem  liebsten  Sohne,  dem 
Stammvater  beider  Linien,  überträgt  Zeus  zu- 
nächst auf  den  Sprofs  des  älteren  Zweiges 
und  erst  als  er  das  Schicksal  von  diesem  nicht 
abzuwenden  vermag,  auf  den  jüngern,  damit 
wenigstens  in  dessen  Nachkommen  das  Ge- 
schlecht Beines  Lieblings  fortlebe  von  Kind  zu 
Kindeskind  :  //.  20,  3o8  ff.( 

—  —  uootuov  6{  ot  ior  tiXtuo&aiy 
öcpQu  inj  üoxfQpoe  ytvti]  xcl  «qparroe  oirjra* 
Juqdavov,  ov  Kf?ovidT\s  mqI  nüvzutv  yiiccxo 

■naidtov 

rjdij  yäp  yfvsi}v  ^jj^W  Kforiav 

vvv  Ai  di]  Aivticio  p*i'n  Tgätsaaiv  £cvtt£n 
xai  rtatd(ov  xaidtf.  rot  xtv  utröitto&e  yipctvxai. 

Priamos  in  der  llias. 

Tber  die  der  Utas  vorausliegenden  Kriegs- 
jahre enthält  diese  selbst  verschiedene  Andeu- 
tungen von  Ereignissen,  die  in  den  Kyprien 


Digitized  by  Google 


2945  Priamo8  (i.  d.  Iliaa) 


Priamos  (i.  d.  llias) 


2946 


ausführlicher  behandelt  waren.  In  den  Exzerpten 
des  fooklos  kommt  der  Name  des  Priamos 
-/war  nicht  vor,  doch  kann  er  in  dem  Gedicht 
kaum  gefehlt  haben  bei  der  Gesandtschaft  der 
Griechen  nach  der  LandungHschiacht  ='El(vrn 
faaiirfiis.  Proklo*  nennt  dann  weiter  den 
Raubzug  des  Achill  gegen  Aineias,  Jl.  20, 
89-93  und  187  ff.  (bei  diesem  Zuge  fällt  nach 
ApoUod.  Epit  3,  32  Priamos'  Sohn  Mestor),  die 
Eroberung  von  Ljrnessos,  Pedasos  and  Tieler 
umliegenden  Städte,  sodann  die  Ermordung 
des  Troilos  (II.  24,  257,  vgl.  darüber  unten: 
Priamos  in  der  bildenden  Kunst)  und  die  Ge- 
fangennahme des  Lykaon  (IL  21,  35  ff.).  In 
dieser  Reihenfolge  sehen  wir  da«  Unglück  von 
Stufe  zu  Stufe  naher  an  Priamos  herantreten: 
das  Schicksal  von  Pedasos  berührt  seine  Neben- 
frau Laothoe,  die  Tochter  des  Altes,  das  von 
Thebe  die  Familie  seiner  geliebtesten  Schwieger- 
tochter Andromache  (II.  6,  418—428)  und  in 
Troilos  und  Lykaon,  sagt  Welcher,  Ep.  Cykl. 

2,  147,  sieht  man  zuerst  Priamos  selbst  be- 
troffen. Über  seinen  Sohn  Mestor  s.  oben 
Apollod.  epit.  3,  32.  Die  Kyprien  schlössen 
mit  dem  Katalog  der  troischen  Streitkräfte, 
welcher  vielleicht  derjenige  ist,  der  später  in 
die  llias  überging.  Zweifellos  wollte  hiermit 
der  Dichter  den  dem  König  noch  gebliebenen 
Stand  seiner  Macht  am  Ende  seines  Gedichts 
bezeichnen. 

Die  Rolle,  die  Priamos  in  der  llias  spielt, 
ist  in  dem  gröfsten  Teil  des  Gedichts  eine 
sehr  untergeordnete.  Am  Kampfe  nimmt  er 
altershalber  nicht  mehr  teil,  er  fuhrt  nur  noch 
im  Rate  der  Troer  den  Vorsitz,  aber  entschei- 
dende Handlungen  gehen  nicht  von  ihm  uuh. 
Bei  den  Feinden  steht  er  in  hoher  Achtung. 
Wie  es  sich  um  die  Beschwörung  des  Vertrags 
über  den  Zweikampf  zwischen  Menelaos  und 
Paris  handelt,  der  den  Krieg  entscheiden  soll, 
wollen  die  Griechen  nicht  mit  den  Söhnen, 
sondern  mit  dem  König  selbst  verhandeln,  3, 
105  ff.  Er  folgt  dem  Rufe  von  der  berühmten 
Mauerachau  hinweg,  bei  der  er  sich  von  Helena 
die  griechischen  Helden  zeigen  läfst  und  die 
Unglückliche  freundlich  damit  tröstet ,  dafs 
er  nicht  ihr,  sondern  dem  Willen  der  Götter 
die  Schuld  an  dem  unseligen  Kriege  zuschreibt, 

3,  164  Nachdem  dann  der  Vertrag  geschlossen 
ist,  zieht  er  Bich  eilends  zurück,  um  dem 
Kampf  Heines  Sohnes  mit  dem  Gegner  nicht 
zuschauen  zu  müssen.  So  zeigt  er  sich  über- 
all weichherzig,  selbst  das  Verbot,  bei  der  Be- 
stattung der  Gefallenen  zu  weinen,  7,  427, 
widerspricht  nicht  diesem  Charakterzug.  Eben- 
so bringt  er  es,  ab  Antenor  nach  dem  unent- 
schiedenen Zweikampf  zwischen  Menelaos  und 
Paris  und  der  Niederlage  der  Troer  die  Zurück- 
gabe Helenas  beantragt,  nicht  übers  Herz,  dem 
sich  weigernden  Sohne  entgegenzutreten,  son- 
dern l&fst  einfach  den  A  tri  den  den  Willen  des 
Paria  melden  und  nur  um  einen  Waffenstill- 
stand zur  Bestattung  der  Toten  nachsuchen 
7,  372  ff.  Doch  ist  dieses  Verhalten  zugleich 
ein  Auaflnfs  seiner  Vorstellung,  dafs  der  Krieg 
von  den  Göttern  gewollt  ist,  3,  164,  und  daher 
fortgeführt  werden  mufs,  bis  ein  Gott  die 
Entscheidung  herbeiführt,   7,   376  f.  Diese 

Rose na«,  Loxibon  der  gr.  n.  röra  Mythol  III. 


fromme,  ergebene  Gesinnung  legt  er  auch  sonst 
überall  an  den  Tag.  Seine  Frömmigkeit  macht 
ihn  auch  zum  Liebling  des  Zeus,  der  IL  4,  80  ff., 
bes.  v.  48  ff.  sagt,  keine  Stadt  auf  Erden  sei 
ihm  so  lieb,  wie  Troia  und  sein  König,  und 
nur  ungern  in  das  unvermeidliche  Schicksal 
der  Stadt  willigt,  dann  aber  auch  seine  Liebe 
von  Priamos  auf  den  Sprofs  der  jüngeren  Linie 
des  Dardanosstamms  überträgt,  11.  20,  308  ff. 

Nun  tritt  er  erst  wieder  hervor  in  den 
letzten  Gesängen,  nachdem  das  Glück  sich  ganz 
gegen  die  Troianer  gewandt  hat.  Priamos 
schaut,  21,  526,  vom  Turm  mit  Entsetzen  die 
wilde  Flucht  der  Seinigen:  er  eilt  selbst  hinab 
zu  den  Wächtern  und  befiehlt  ihnen,  die  Thore 
zu  öffnen.  Hektor  allein  bleibt  draufsen.  Pria- 
mos sieht  den  Peliden  heranstürmen  und  fleht 
Hektor  an,  hereinzukommen;  er  verwünscht 
Achill,  der  ihm  so  viele  Söhne  gemordet;  jetzt 
eben  erst  hat  er  unter  den  Fliehenden  seine 
Söhne  Polydoros  und  Lykaon  vermifst  und 
gibt  sich  noch  der  schwachen  Hoffnung  hin, 
dafs  sie  leben  und  von  ihm  losgekauft  werden 
können.  Fast  komisch  berührt  es  uns  in  diesem 
bitter  ernsten  Zusammenhang,  dafs  der  Vater 
in  dieser  Lage  72.  22,  50  f.  auch  die  vermögens- 
rechtliche Seite  der  Sache  nicht  vergibt  und 
die  Mitgift  der  Mutter  Laothoe  zu  diesem  Los- 
kauf zu  verwenden  gedenkt,  aber  auch  dieser 
Zug  ist  ein  Beitrag  zum  Charakterbild  des 
Vaters;  denn  dieser  Vater  ist  ein  König,  und 
damit  oberster  Wahrer  des  Rechts.  Aber  sollten 
auch  diese  geliebten  Söhne  schon  tot  sein  — 
wenn  nur  die  letzte  Hoffnung  Troias  nicht 
sinkt.  Darum  solle  Hektor  hereinkommen, 
denn  er  müsse  sich  den  Seinigen  erhalten. 
Und  nun  malt  Priamos  ihm  —  und  damit 
schildert  der  Dichter  vorausschauend  das  wirk- 
liche Ende  des  Königs  —  sein  eigenes  schreck- 
liches Schicksal  vor  Augen,  wie  er  an  der 
Schwelle  des  Alters  dahinsinke,  nachdem  er 
all  den  unendlichen  Jammer  seines  Hauaes 
geschaut  habe,  und  wie  sein  Leichnam  von 
Hunden  zerfleischt  und  geschändet  werde.  Es 
ist  die  längste  Rede,  die  der  Dichter  dem 
Priamos  in  den  Mund  legt,  22,  88—76,  der 
sonst  überall  nur  kurz  redet;  aber  gerade  auch 
dies  ist  charakteristisch  für  Priamos,  der  jetzt 
den  entscheidenden  Augenblick  für  Troias 
Schicksal  gekommen  sieht  und  darum  seine 
ganze  Beredsamkeit  aufbietet,  den  Mann,  der 
an  seine  eigene  Sicherheit  nicht  denkt,  durch 
den  Hinweis  auf  das  durch  seinen  Tod  seinem 
Hause  und  seiner  Stadt  drohende  Verderben 
zur  Rückkehr  in  die  Stadt  zu  bewegen. 

Aber  das  Schicksal  Hektors  erfüllt  Bich  vor 
den  Augen  der  jammernden  Eltern.  Wie  nun 
Priamos  den  teuersten  Sohn  von  Achilleus 
schmählich  im  Staube  geschleift  sieht,  da  wird 
er  (22,  412  ff.)  nur  mit  Mühe  zurückgehalten, 
nicht  sogleich  binauszuBtürmen,  um  den  grau- 
samen Sieger  um  Mitleid  mit  dem  Toten  an- 
zuflehen. Aber  wenn  es  auch  jetzt  nicht  ge- 
schieht —  er  kann  den  geliebtesten  Sohn  nicht 
in  den  Händen  des  Feindes  lassen.  Eb  folgt 
nun,  im  24.  Buch,  die  schönste  That,  der 
schwerste  Gang  des  unglücklichen  Königs:  er 
begibt  sich  geleitet  von  Hermes  ins  feindliche 
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Laßer,  sinkt  zu  den  Füfsen  des  unversöhnlichen 
Siegers,  der  ihn  würdig  empfangt,  und  löst  die 
Leiche  Hektare,  ein  Vorgang,  der,  wie  er  in 
der  Ilias  Belbet  mit  sichtlicher  Liebe  behandelt 
ist,  auch  nachher  in  Dichtung  und  bildender 
Kunst  ein  beliebter  Gegenstand  geblieben  ist, 
für  alle  Zeiten  gleich  ergreifend  durch  die 
Gegenüberstellung  des  hilflosen,  unglücklichen 
Greises,  der  einst  der  mächtigste  König  ge- 
wesen, und  des  im  Groll  über  den  erschlagenen 
Freund  unerbittlichen,  jetzt  aber  durch  die 
Macht  fremden  Unglücks  gerührten  Siegers. 
Wie  es  die  llias  gezeichnet,  so  lebt  da»  Bild 
des  unglücklichen  Königs  fort  von  Geschlecht 
zu  Geschlecht,  und  kein  Späterer  hat  etwas 
daran  zu  ändern  vermocht.  Spätere  Aus- 
malungen der  Scene  s.  Bd.  1,  Sp.  42. 

Das  ganze  Charakterbild  des  Priamos  zeigt 
sich  auch  in  den  Epitheta,  die  ihm  Homer 
beilegt.  Der  AaoutÖovxiädr^  und  Jugdavidtis 
bezeichnet  ihn  als  den  Abkömmling  eines 
stolzen  Geschlechts  gottgeborener  Ahnen,  \iiyag 
heifst  er  7,  427,  dort,  wo  er  den  Troern  das 
Weinen  um  die  Gefallenen  verbietet,  leö&tog 
tpws,  tiuutkir,?  bezeichnet  ihn  alt»  den  in  jungen 
Jahren  kampfestüchtigen  Helden,  Vfocpiv  (iij- 
etuQ  cctulurroe  als  den  Mann  de«  klugen  Rates, 
itog  ytQaiös,  Wpwv  <pii.og  oder  stottjp  <jikog, 
tpilog  ixvQog  als  das  altehrwürdige,  von  allen 
geliebte  Haupt  der  grofsen  Familie,  dttlög  und 
navdnoruog  als  den  Mann,  der  den  Becher  des 
Unglücks  bis  auf  die  Hefe  ausgekostet  hat. 

Priamos  bei  den  Fortsetzern  der  Ilias  nnd  in 
der  späteren  Litteratnr. 

Die  Aithiopia  beginnt  mit  der  Ankunft 
der  Amazone  Penthesileia,  einer  Thrakerin  nach 
IVoklos  und  Apottod.  Epit.  6,  1,  vom  Thermo- 
don  nach  Uuintus  Smyrn.  1.  Dieser  erzählt, 
dafs  Priamos  sie  freundlich  aufgenommen,  auch 
dafs  sie  zuvor  ihre  Waffengefährtin  Hippolyte 
unabsichtlich  getötet  habe,  aber  nur  Apollodor 
a.  a.  0.  hat  den  Zug  aufbewahrt,  dafs  Priamos 
sie  von  der  Blutschuld  gereinigt  habe.  Nach- 
dem Bie  und  Memnon  gefallen  sind,  tötet  Paris 
den  Achilleus  mit  Hilfe  Apollons.  Aber  von 
der  Werbung  Achills  um  Polyxena,  von  dem 
Versprechen  des  Priamos,  sie  ihm  zu  vermählen, 
wenn  er  den  Frieden  mit  den  Griechen  ver- 
mittle, und  von  der  hinterlistigen  Ermordung 
Achills  durch  Paris  bei  der  Vermählung  weifs 
die  Aithiopis  noch  nichts.  Diese  Wendung, 
die  erst  der  Tragödie  anzugehören  scheint, 
erwähnt  Hygin  f.  110  und  Servius  zu  Verg. 
Aen.  3,  322,'vgl.  Achilleus,  1  Sp.  4y.  In  der  Iliu 
persis  erklärt  sich  die  Opferung  der  Polyxena 
ohne  diesen  Vorgang  aus  dem  freiwilligen 
Bestreben  der  Sieger,  oder  aus  dem  Wunsch 
des  Schattens  Achills  (vgl.  Servitut  a.  a.  0.), 
auch  diesem  einen  Anteil  an  der  Beute  zu 
geben. 

In  der  kleinen  Ilias  des  Lesches  wird 
Priamos  eine  Stelle  gefunden  haben  bei  dem 
Streit  seiner  Söhne  Helenos  und  Deiphobos 
um  Helena.  Dafs  endlich  als  Bundesgenosse 
der  Troianer  der  Telephide  Kurypylos  erscheint, 
muff«  in  diesem  Gedicht  als  das  Verdienst  des 
Priamos  geschildert  gewesen  sein.  Telepbos 


hatte  einst  den  Griechen  versprechen  müssen, 
nicht  gegen  Bie  zu  kämpfen;  da  seine  Krau, 
Astyoche  die  Schwester  des  Priamos  war, 
wäre  sonst  schon  längst  von  dieser  Seite  Hille 
für  Troia  zu  erwarten  gewesen.  In  der  äufser- 
sten  Not  gewann  nun  Priamos  seine  Schwester 
durch  Schenkung  des  goldenen  Weinstock«, 
den  Zeus  einst  für  den  Raub  des  Ganymedec 

S »geben  hatte,  dafs  sie  ihm  ihren  Sohn  tu 
ilfe  sandte,  11.  parva  frgm.  6,  bei  Kinkel 
Epic.  graec.  fragt*.,  nach  Schot.  Vat.  ad  Eurip. 
Troad.  821,  vgl.  Odyss.  11,  52»  ff.  Eine  kleine, 
sehr  undeutlich  erhaltene  Scene  von  zwei 
Männern  an  einem  Altar,  die  im  untersten 
Streifen  der  Tabula  Maca  A  zwischen  die 
der  kleinen  Ilias  entnommenen  Scenen  des 
Todes  des  Paris  und  des  Todes  des  Eurypvlo« 
eingefügt  ist,  also  jedenfalls  der  kl.  llias  an- 
gehört und  einen  Vertrag  oder  ein  Opfer  dar- 
20  stellt,  deutete  Otto  Jahn,  Gricch.  Bilder chronikt* 
S.  30  auf  den  feierlichen  Empfang  des  Helden 
durch  Priamos,  der  gewifs  in  dem  Gedicht 
nicht  fehlte.  Noch  wahrscheinlicher  ist  eine 
derartige  Opferhandlung  des  Priamos  vor  dem 
Auszug  des  Helfers,  auf  dem  seine  letzte  Hoff- 
nung ruht,  zur  Schlacht,  in  der  er  von  Neo- 
ptolemos'  Hand  fällt,  eine  Lage,  die,  wenn  auch 
noch  viel  ernster,  ja  fast  verzweifelt,  an  die 
des  Achill  beim  Auszug  des  Patroklos  zu  seinem 
so  letzten  Kampfe  II.  IC,  220  ff.  erinnert  und  die 
sich  der  Dichter  nicht  wird  haben  entgehen 
lassen,  um  oine  ergreifende  Schilderung  von 
den  Sorgen  und  Hoffnungen  des  Priamos  zu 
geben. 

Wieder  dürfen  wir  ein  Hervortreten  des 
Priamos,  ähnlich  wie  Verg.  Aen.  2,  annehmen 
bei  dem  Betrüge  des  Sinon  in  der  kleinen  llias 
und  in  der  Iliu  persis  des  Arktinos,  vgl.  Pro- 
kirn  ea-c.  II.  pers.  [Zirtov  —  nQÖrtQov  thür,- 

40  Iv&iug  TrpotfwoiTjTOf).  Auch  eine  Scene  der 
Tabula  Jliaca  A  zeigt  Sinon  gefangen  und 
Priamos  bei  dem  Vorgang  beteiligt. 

Endlich  der  Tod  des  Priamos.  In  der  M* 
persis  des  Arktinos  tötet  Neoptolemos  den 
Priamos  am  Altar  des  Zeus  Herkeios,  Prokl. 
und  Apollod.  Epit.  6,  21;  vgl.  Eurip.  Hekab. 
23  f.,  Troad.  16  f.  481  f.  Quint.  Smyrn.  13. 
282  ff.  vgl.  Paus.  2,  24,  8.  4,  17,  3.  Berühmt 
ist  besonders  die  Schilderung  Vergils,  Aen.  2, 

50  607 — 668.  Wie  Priamos  den  Feind  in  seines 
Palast  eindringen  sieht,  will  er  sich  selbst 
noch  einmal  waffnen  und  todesbereit  in  die 
Feinde  stürzen.  Aber  Hekale  hält  ihn  zurück 
und  führt  ihn  an  den  inmitten  des  Palastet 
unter  einem  uralten  Lorbeerbaum  stellenden 
Altar,  der  ihnen  Schutz  gewähren  soll.  Der 
Baum  über  dem  Altar  begegnet  auch  in  Bild- 
werken, z.  B.  Vivenziovase,  s.  u.  Da  tötet 
Neoptolemos  den  zum  Altare  fliehenden  Polit« 

so  vor  den  Augen  des  Vaters.  Dieser  springt  auf 
und  schilt  mit  bitteren  Worten  seine  Grausam- 
keit, aber  Neoptolemos  schleppt  den  Zittern- 
den an  den  Haaren  zum  Altare  und  schlägt 
ihm  höhnend  das  Haupt  ab.  —  Ähnlich  scheint 
nach  der  Tabula  Iliaea  A  die  Schilderung  des 
Stesichoros  in  seiner  'lllov  uiqaig  gewesen  ru 
sein.  —  Nach  Lesches  bei  Paus.  10,  27,  1 
schleppt  Neoptolemos  den  Alten  rom  Altare 
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weg  und  tötet  ihn  draufsen.  Der  Leichnam 
bleibt  unbestattet  liegen,  wie  schon  II.  22, 
69  ff  angedeutet  ist.  Nach  Servius  zu  Vera, 
Aen.  2,  557  gab  es  auch  eine  Wendung,  nach 
der  Neoptolemos  den  Priamos  an  das  Ufer 
bezw.  an  den  Tumulus  seines  VaterB  schleppt 
und  dort  tötet.  Data  der  Leichnam  ans  Meeres- 
ufer geschleppt  wurde,  deutet  auch  Vergil  an 
in  den  Worten  „iacet  ingens  Utore  truneus" 
v.  657.  10 

Auch  in  der  späteren  Litteratur  begegnet 
Priamos'  Name  unendlich  oft,  den  Mittelpunkt 
der  Handlung  scheint  er  nur  in  den  wenigsten 
Stücken  gebadet  zu  haben.  Nur  eine  einzige 
Tragödie  führt  den  Titel  TJ^iauog,  unter  den 
verlorenen  Stücken  deH  Sophokles.  Eine  wesent- 
liche Rolle  scheint  er  gespielt  zu  haben  in 
Aischylos'  ÜQvyts  oder  Exropo;  IvTQa.  Die 
Lösung  Hektors  behandelte  wahrscheinlich  auch 
Sophokles  in  seinen  tftyr^,  vgl-  Christ,  Gr.  »o 


dem  Herakles  vorführt,  um  dessen  Freiheit  zu 
erlangen.    Deutung  nicht  unbestritten. 

1)  Die  Erkennung  des  Alexandros-Paris  am 
Altar,  zu  dem  er  sich  als  Sieger  im  Kampf- 
spiel vor  seinen  Brüdern  geflüchtet,  ist  in 
griechischen  Bildwerken  nicht  erhalten,  dagegen 
in  einer  Reihe  von  Reliefs  auf  etruskisenen 
Aschenkisten:  Priamos  erscheint  darauf  als 
König  ineiBt  in  phrygischer  Tracht,  vgl.  Over- 
beck, Bildwerke  des  theb.  u.  tro.  Sagrnkr  S.  259  ff., 
bes.  Note  4,  nr.  1—24,  Taf.  12,  3.  (Mo  .lohn, 
Arch.  Jieitr.  S.  341  ff.  Taf.  9  =  13,  2.  Taf.  13, 
1  und  T.  14. 

2*i  Gesandtschaft  der  Griechen  nach  der 
Landungsschlacht,  um  Helena  zurückzufordern, 
ai  Bauchige  Amphora  in  Würzburg,  wahrsch. 
aus  Vulci,  Vrlichs,  Beitr.  zur  Kunstgeseh.  S.  16  ff. 
Taf.  4:  s.  Abb.  1.  Priamos,  ohne  Inschrift,  in 
festlichem  Gewände,  mit  einer  Lanze,  sitzt  auf 
einem  Throne  nach  recht*,  und  entlüfst  einen 


1)  ßriechiache  Geaandtacbait  in  Trola:  in  dar  Mitte  Prlamtn,  einen  Herold  entlaaeend,  1.  zwei,  r.  ein  TroUner 

(nach  V  rückt.  Seile,  i.  Kumtywh.  T.  4). 


Litt.-G.  187,  Welcker,  Gr.  Trag.  1,  134  und 
Artikel  Achilleus  (1.  43),  sowie  verlorene  Tra- 
gödien von  Dionysios  und  Timesitheos.  Uber 
eine  Tragödie:  Hektors  Tod  und  Lösung  von 
Ennius  vgl.  Ribbeck,  Gesch.  d.  röm.  Dichtung 
1,  29,  über  eine  andere  das  Priamidenhaus 
betreffende  Tragödie  deB  Accius  ibid.  S.  180. 
Der  „Alexandros"  des  Sophokles,  vielleicht  auch  so 
der  des  Euripides,  dürfte  der  gleichnamigen 
Tragödie  des  Ennius  {Ribbeck,  1,  29)  zu  Grunde 
gelegen  haben.  Auch  des  Sophokles  'Eif'rjjs 
&itaixi]Ots  ivgl.  Bakchylides  14,  38),  Tgcatlog, 
Al&ionis  und  Eivav  sind  ohne  Priamos  kaum 
zu  denken.  Vielfache  Erläuterung  und  Erpän- 
zunp  findet  die  fragmentierte  litterarischo  Uber- 
lieferung über  Priamos  in  der  bildenden  Kunst. 

Priamos  in  der  bildenden  Kunst. 

A.  Kreis  der  Kyprien. 

Die  überwiegende  Mehrzahl  der  Prianios- 
ilarstellungen  hat  ihre  Grundlage  im  Bereiche 
des  epischen  Cyklus  Eine  Scene  aus  Priamos' 
Jugend  erkennt  Minervini  in  einem  teilweise 
zerstörten  pompeianischen  Wandgemälde,  vgl. 
Helltig,  Wandgemälde  etc.  nr.  1147,  nämlich 
Besione,  welche  den  kleinen  Podarkes=  Priamos 


H 


Herold,  der  sich  zum  Gehen  wendet;  1.  stehen 
zwei.  r.  ein  vornehmer  Troianer  in  langen  Ge- 
wändern, mit  Lanzen.  Die  Deutung  ist  nicht 
unbedingt  sicher;  man  könnte  auch  an  die 
Entsendung  des  Idaios  an  die  Atriden  denken, 
//.  7.  372ff.  Ähnlich  Vasenbild  München  nr.  72. 
Dafs  eine  Scene  des  troischen  Sagenkreises  ge- 
meint ist,  ergiebt  sich  aus  dem  Gegenbild 
TroiloB,  s.  u.  —  b)  Vasenbild  bei  Dubois-Mai- 
sonneuve,  Introduct.  pl.  63;  Gal.  omerica  1,  58; 
(Overbeck,  Bildwerke  S  382,  nr.  1:  Priamos 
finschr. '  kahlköpfig,  mit  Krückstock,  spricht 
mit  2  Kriegern  (Menelaos  und  Odysseus?), 
hinter  Priamos  eine  Frau  mit  Oinochoe  (Hekabe  ?) ; 
Deutung  zweifelhaft,  vgl.  Vilichs,  Beitr.  z. 
Kunstgeseh.  S.  21.  nach  L'rlichs  wäre  der  Ab- 
schied Hektors  von  seinen  Eltern  dargestellt. 
—  c)  Ähnlich  in  Auffassung  und  Gruppierung 
ein  Vasenbild  ohne  Inschriften  bei  Tischbein 
1,  15;  Gal.  omer.  1,  57.  Reinach,  Repertoire  d. 
cases  p.  2,  282,  sehr  zweifelhaft. 

8)  Aufgehobener  Zweikampf  zwischen  Hek- 
tor  und  Achill  auf  einer  Amphora  von  Vulci, 
(herbeck,  HUtttr  333,  Tut",  15,  4:  Welcker,  A.Ii. 
3,  428  ff..  Taf.  26.  1  u.  2;  Mon.  tl.  Inst.  1,  35 
und  36.   Der  Greis,  der  auf  Hektors  Seite  dem 

93* 
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Phoinix  der  L  Gruppe  entspricht .  wird  für 
Priamos  erklärt,  und  ein  unentschiedener  Zwei- 
kampf der  beiden  Helden  aus  dem  Anfang  des 
Kriegs,  der  in  den  Kyprien  geschildert  Bein 
sollte,  auf  Grund  dieses  Bildes  angenommen, 
das  keine  in  den  Kreis  der  Was  fallende  Scene 
wiedergibt. 

4)  Schicksale  des  Troilos,  soweit  Priamos 
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liebte,  auf  Vasenbildern  leere  Räume  mit 
Blumen,  Sternen  und  Tieren  auszufüllen.  — 
b)  Flasche  des  T  i  m  o  n  i  d  a  a ,  aus  Korinth, 
Collignon  et  Couve,  Catal.  des  vases  peints  du 
mus.  nat.  d' Athene*  nr.  620;  Arch.  Ztg.  lt*6S 
T.  176;  Brunn,  Griech.  Kunstgesch.  1,  161, 
fig.  126.  s.  Abb.  S.  Rechts  hockt  Achill,  nach 
L,  im  Hinterhalt.    Vor  ihm  ein  Brunnen,  dem 


S)  I'riamo«,  1  Vogel,  Troilo*  mit  2  Worden,  r.  u.  1.  je  ein  Trojaner,  Vaaenbüd  so«  Vulol 

(nach  ürlickt,  Beilr.  i.  Kumlgttck.  T.  4). 


dabei  dargestellt  ist.  —  a)  Troilos  (TroiogapuTtf, 
bärtig,  aber  klein,  zu  Pferd  nach  r.,  ein  zweites 
Pferd  führend,  hinter  ihm  in  reicher  Kleidung 
ruhig  stehend  Priamos,  r.  und  L  der  Mitte  zu- 
gekehrt je  ein  vornehmer  Troianer.  Amphora 
in  Würzburg,  Gegenbild  von  A,  2,  a.  (Irlichs, 
Beitr.  z.  Kunst gesch.  S.  16  ff.,  Taf.  3,  s.  Abb.  2. 
An  der  Deutung  auf  PriamoH  und  Troilos  ist 


sich  Polyxene  und  zu  Pferde  Troilos  von  1 
her  nahen;  hinter  diesem,  n.  r.  2  Troianer  in 
Friedenstracht,  der  eine  als  Priamos  bezeichnet 
Die  sämtlichen  sehr  zahlreichen  Troilosdar- 
stellungen  in  der  alten  griechischen  Vasen- 
malerei gehen  gewifs  auf  die  Behandlung  dieses 
Vorgangs  in  den  Kyprien  zurück,  aber  es  finden 
sich  sowohl  bei  der  Scene,  die  Achill  im  Hinter- 


m 


WIM 


3)  Korlnthieche*  Vaeenbild  von  Timonldaa  (nach  Arth.  Zt</.  18*3,  T.  176):  anweeend:  Prlamo«,  Antenor  (V),  Krauaa, (V), 
S  Pferde  ( Aiobai  a.  Xanthoi),  Trolloi,  Polyxena  am  Bronnen  Wiuer  schöpfend,  r.  hinler  einem  Baume  lauernd  Acbilleoi- 


wohl  kaum  zu  zweifeln.  Aber  es  ist  nicht  die 
sonst  häutig  dargestellte  Scene,  wo  Troilos  und 
Polyxena  am  Brunnen  von  Achill  belauert  werden, 
siehe  b),  in  der  dort  Priamos  auch  zugegen 
ist,  sondern  es  ist  anzunehmen,  dafs  der  Vasen- 
maler sich  eben  begnügte,  den  Aufbruch  des 
Troilos  zu  jenem  verhängnisvollen  Ausritt  zu 
zeichnen.  Der  Vogel,  auf  dessen  Gegenwart 
bei  der  Troilosscenc  Schneider,  Der  troischc 
Sagenkreis  S.  116,  grofses  Gewicht  legt,  fehlt 
auch  hier  nicht;  er  soll  wohl  das  drohende 
Verhängnis  andeuten,  wenn  er  nicht  eben  noch 
eine  Keminiscenz  aus  der  Zeit  ist,  wo  man  es 


halt  lauernd  darstellt,  als  auf  der  Verfolgungs- 
scene,  s.  c),  Zusatzfiguren  von  friedlichen  Troi- 
anern,  die  zu  dem  Vorgang  nicht  recht  passen 
wollen,  vgl.  darüber  Schneider,  Der  troischc 
Sagenkreis  S.  120  ff.  Man  wird  annehmen 
müssen,  dafs  sich  die  Vasenmaler  nicht  streng 
an  die  epiBche  Vorlage  gehalten  haben.  Wenn 
Timonidas  den  Priamos  beim  Gang  seiner 
Kinder  zum  Brunnen  anwesend  zeigt,  so  will 
er  damit  doch  wohl  nicht  blofs  den  Raum 
füllen,  sondern  auch  die  Sorglosigkeit  andeuten, 
in  der  sich  damals  die  Troianer  gegenüber 
dem  Feinde  noch  fühlten,  und  diese  konnte 
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auch  im  Epos  in  der  Art  geschil- 
dert sein,  data  sich  selbst  Priamos 
zur  Stadt  hinauswagte.  Begegnet 
er  ja  doch  auch  —  c)  an  der  Fran- 
coisvase  (abg.  Overbeck,  Bild- 
werke Taf.  1 6, 1 .  Engelmann  T.  1 9, 
106;  Baumeitter,  Thtnkm.  Taf.  74, 
rechts)  bei  der  Verfolgung  seiner 
Kinder  vor  dem  Thore  Bitzend  und 
erst  durch  das  Heraneilen  An- 
tenors  aus  seiner  Ruhe  aufge- 
schreckt Wenn  andere  Vasen- 
bilder die  Königskinder  von  Krie- 
gern begleitet  zeigen,  so  haben 
hier  die  \  asenmaler  nur  den  Grad 
der  Sorglosigkeit  der  Stadtbewoh- 
ner gemindert  und  zugleich  den 
der  Kühnheit  Achills  gesteigert, 
denn  die  Unvorsichtigkeit  des 
Brunnengangs  angesichts  eines  in 
der  Nahe  liegenden  feindlichen 
Heeres  bleibt  die  gleiche,  wenn 
den  Kindern  auch  ein  paar  Krie- 
ger zur  Bedeckung  mitgegeben 
werden.  Solche  Freiheit  gegenüber 
der  epischen  Vorlage  ist  vielfach 
zu  beobachten.  —  d)  Auch  auf 
einer  Hydria,  vormals  Depoletti, 
abg.  Gerhard,  Etr.  u.  camp.  Vasen 
ElO,  Auscrl.gr.  Vasenb.  14;  Over- 
beck, Bildw.  Taf.  16,  3  sitzt  rechts 
bei  der  Verfolgung  ein  unbezeich- 
neter  Alter,  den  wir  nach  Analogie 
der  Francoisvase  für  Priamos  hal- 
ten dürfen.  Darnach  ist  es  nicht 
unwahrscheinlich,  dafs  auch  im 
Epos  erzählt  war,  wie  Priamos 
in  der  Zeit  vor  den  erbitterten 
Kämpfen  vor  Bion  selber  sich  vor 
die  Stadt  hinauswagte,  um  den 
Reiterkünsten  seines  rossefrohen 
Sohnes  zuzuschauen  (si  a)  und  vor 
dem  Thore  stehend  (b)  oder  sitzend 
(C.  d)  die  Rückkehr  seiner  Kinder 
vom  Wasserholen  und  Tränken 
der  Rosse  abzuwarten.  Da  ge- 
schieht das  Unerhörte,  dafs  Achill 
sich  bei  dem  Brunnen  in  den 
Hinterhalt  legt  und  die  Ahnungs- 
losen überfällt.  Erschreckt  fliehen 
sie  zum  Thore,  entsetzt  fährt  Pri- 
amos auf,  um  sich  in  Sicherheit 
zu  bringen.  Schon  nahen  aus  dem 
Thore  Hektor  und  Polites,  von 
den  Wächtern  des  Thore«  von  der 
Gefahr  benachrichtigt.  Aber  sie 
kommen  zu  spät;  Troilos  fällt 
unter  dem  Schwert  des  Achilleus, 
während  inzwischen  Priamos  und 
Polyxene  sich  retten  (ct.  Bei  der 
Ermordung  des  SohneB  kann  dem- 
nach Priamos  unmöglich  zugegen 
sein.  —  e)  Auf  einem  einzigen 
höchst  eigentümlichen  Vasenbild, 
das  in  dieser  Scene  einen  am  Bo- 
den sitzenden  Greis  zeigt  i  Mün- 
chener Hydria  nr.  66.  .Vom.  d.  Inst. 
1,  M),  auf  dem  Achill  den  kleinen 
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Troilos  am  Altare  Apollons  zerschmettert,  kann 
dieser  Greis  vernünftigerweise  nicht  als  Priamos 
gedeutet  werden. 

B.  Kreis  der  Ilias. 

1)  Priamos  mit  den  Greisen  auf  dem  skäi- 
schen  Thor,  II.  3,  146  ff.  Ein  Relief  bruchstuck, 
abg.  Winckehnann,  Mon.  ined.  162,  Thierach, 
Johresber.  k.  baier.  Äkad.  1829  81,  S.  60  ff., 
Overbeck,  Bildwerke  S.  801,  jetzt  im  Münchener 
Antiq.  nr.  345;  drei  Köpfe  mit  dem  verschieden 
abgestuften  Ausdruck  der  Bewunderung,  ver- 
mutungsweise gedeutet  als  Priamos  mit  Um- 
gebung in  Bewunderung  der  Helena. 

2)  Der  Vertrag  vor  dem  Zweikampf  zwischen 
Menelaos  und  Paris  II.  8,  270  ff.  —  a  Tab. 
Ihnen  B  und  C,  bei  O.  Jahn,  Griech.  BUder- 
chronik  S.  13,  Scene  8,  nur  in  unkenntlichen 
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Taf.  7,  53;  Abbildung  4,  vgl.  Overbeck,  Bildtc. 
S.  401.  Die  meisten  Figuren  Bind  durch  In- 
schriften bezeichnet:  links  verabschieden  JIpi«- 
fiog  und  ffxaßa,  n.  r.  gewendet,  den  völlig 
gerüsteten  Eqrop,  hinter  ihm,  Beinem  Gespann 
zugekehrt,  zwei  Frauengestalten,  die  eine  be- 
zeichnet als  Aivos,  die  andere  als  Kiavif.  Von 
dem  nach  links  gewandten  Viergespann,  dessen 
eines  Pferd  als  qopa£;  bezeichnet  ist,  werden 
io  zwei  weitere  Mädchen,  nach  r.,  und  ein  Krieger 
Hiititoiictxoi  grofsen teils  verdeckt;  auf  dem 
Wagen  steht  gerüstet  Ktßeiovag,  hinter  ihm 
folgt  ein  namenloser  Krieger,  dann  ein  Reiter 
mit  2  weifsen  Pferden,  deren  einem  Sai-Öoi 
beigeschrieben  ist,  begleitet  von  .Jaiqpoßo;, 
endlich  am  rechten  Ende,  der  Mitte  zugekehrt 
Ktauvdoa.  und  Tlolv&va. 

b)  Amphora  im  Museo  Gregoriano,  abg. 


5)  l'riam<Ji  und  Hckabe,  von  den  Zinnen  die  Schleifung  Hrklors  durch  AchUleu»  bejammernd. 
SUbtTficfari  trun  lkruay  (nach  Orcrbtck,  BiSdw.  T,  19,  IS). 


Spuren  erhalten ,  deren  Bedeutung  aber  durch 
die  Reste  der  Inschriften  festgekeilt  wird.  Auf 
B  und  C  ist  ügtauos  erhalten,  davor  auf  B 
noch  der  Rest  des  Wortes  opjxt«,  die  Opfer- 
tiere. —  b)  Relief,  Vertragssccne.  auf  der  grie- 
chische Helden  dargestellt  sind ,  die  rechte  so 
Hälfte  mit  den  Troianern  fehlt,  abg.  Arch. 
Zeitung  1869,  Taf.  B(\  Engelmann,  Homeratlas 
Taf.  3,  22. 

3*i  Hektor  Abschied  in  Troia.  In  II.  6, 
258  ff.  kehrt  Hektor  in  die  .Stadt  zurück,  um 
die  Frauen  zu  einem  Bittgang  zum  Palladium 
aufzufordern.  Hiebei  Kndet  auch  eine  Begeg- 
nung mit  seiner  Mutter  und  der  berühmte  Ab- 
schied von  seiner  Gattin  statt.  In  verschiedenen 
alten  Vasenbildern  begegnet  aber,  offenbar  in  60 
Erinnerung  an  diesen  letzten  Besuch  in  der 
Stadt,  eine  Scene  des  Abschieds  von  seinen 
Eltern,  bezw.  von  einem  gröfseren  Familien- 
kreis. Am  umfangreichsten  ist  die  Darstellung 

a)  auf  einem  altkorinthischen  Vasenbild 
aus  Caere  im  Louvrc,  Mon.  d.  Inst.  1865, 
Taf.  20.  Engelmann,  Homeratlas  Taf.  9,  45. 
Wilisch,  Die  altkurinth.   Thonindustrie  S.  74, 


Gerhard,  Auserl.  gr.  Vasefib.  189,  b.  Overb.,  Bihiv 
Taf.  16,  16,  S.  398,  Engelmann,  Homeratlas 
T  7,  38:  Kxrwp  nach  r.,  bärtig,  gerüstet,  ans 
einer  Schale  spendend,  rechts  vor  ihm  Exufa 
noch  jugendlich  mit  einer  Oinochoe,  links  hinter 
ihm  stehend  ügtapos  in  Vorderansicht,  in  trau- 
rigem Sinnen  auf  den  Stab  gelehnt,  das  Haupt 
in  die  1.  Hand  gestützt. 

c)  Amphora  des  Euthymides  in  Münch«'», 
abg.  Gerhard,  Auserl.  gr.  V.  188;  s.  Overbeck, 
Bildwerke  8.  400:  in  der  Mitte  Hixtoq  unbär- 
tig, sich  rüstend,  r.  Hixaßr},  jugendlich,  ihm 
den  Helm  reichend,  1.  Iloictuos  nachdenklich 
ihm  zugewendet,  auf  einen  Stab  gestützt. 

d  Ähnlich  auf  einem  Krater  in  Wien,  Samm- 
lung des  Grafen  Lamberg,  abg.  Laborde,  Vase* 
Lamberg  1.  pl.  21;  b.  Overbeck,  Bildw.  S.  401 
ein  junger  gerüsteter  Krieger  zwischen  einer 
Frau,  die  Kanne  und  Schale  zur  Libation  bringt, 
und  einem  bekränzten  königlichen  Mann;  Deu- 
tung auf  Hektors  Abschied  bei  dem  Fehlen  der 
Inschriften  nicht  gesichert,  doch  wahrschein- 
lich; unsicherer  bei  den  übrigen  von  Overbeck 
S.  402  angeführten  Vasenbildern. 
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(i.  d.  Kunst:  Ibas) 
beim  Tode  und  der  Schleifung 


*) 

Hektore. 

a)  PriamoH  und  Hekabe,  die  im  Epos  dem 
letzten  Kampfe  des  Sohnes  von  den  Zinnen 
aus  zusehen,  erscheinen  vor  die  Mauer  versetzt 
auf  einer  stark  restaurierten  Schale  aus  der 


Priamos  (i.  d.  Kunst:  Ilias)  2958 

Hinter  dem  letzten  Pferde  1.  steht  in  phrygi- 
scher  Tracht  inschr.  Paris  in  der  Gebärde  des 
Abschieds.  Trotz  mancher  Abweichungen  von 
der  1  luis  wird  sich  die  Scene  kaum  anders 
deuten  lassen. 

b)  Priamos  auf  dem  Wege  zu  Achill,  V« 


6)  Priamoa'  Aufbruch  zur  L&tang 


Jakrb.  ISS»,  T.  10). 


Sammlung  Depoletti,  jetzt  im  Mus.  zu  Boston, 
abg.  Gerhard,  Auserl.  gr.  V.  203,  Overbeck, 
Bildw.  Taf.  19.  1,  S.  499  nr.  100. 

b)  Hektors  Schleifung  auf  dem  Relief  der 
kapitol.  Brunnenmündung,  Mus.  Cap.  4,  17, 
Inghiramt  Gal.  omer.  2,  205,  Orerbeck,  Bihlw. 
Taf.  19,  6,  S.  459  nr.  119;  Baumeister,  Denkm. 
d.  kl.  Altert.  1,  4;  Artikel  Hektor  Sp.  1924: 
Der  Ober  der  Mauer  sichtbare  Troianer  wird 
für  Priamos  angesprochen  und  könnte  gemeint 
»ein  nach  Analogie  von 

c)  Silbergefäfs  von  Bernay,  abg.  B.  Bochette, 
Mon.  in.  1,  pl.  53,  Overbeck,  Taf.  19,  12,  S.  461 
nr.  124,  s.  Abb.  5:  über  dem  auf  dem  Wagen 
stehenden  Achill,  der  Hich  gegen  die  Geschosse 
der  auf  der  Mauer  stehenden  Troianer  deckt, 
erscheinen  zwischen  den  Zinnen  die  Gestalten 
des  Priamos  und  der  Hekabe,  den  gefallenen 
und  mifshandelten  Sohn  beklagend. 

dj  SarkophagreliefH,  vgl.  Brüning,  Viter  die 
bildl.  Vorlagen  der  ilischen  Tafeln,  Arch.  Jahrb. 
1884,  S.  164  Anm.  67  a  — g,  bes.  Abb.  25. 

öj  Hektors  Lösung. 

a)  Vorbereitung  zur  Abfahrt  de«  Priamos 
(II  24.  228  ff.)  schwf.,  in  Etrurien  gefundene 
Amphora  unbekannten  Auf  bewahrungsorts.  Over- 
beck, Bildw.  S.  466  nr.  133,  abg.  Arch.  Jahrb. 
1889  Taf.  10  (S.  264),  danach  Abb.  6.  Ein  bär- 
tiger kahlköpfiger  Greis  besteigt  nach  rechts 
den  Wagen,  an  den  bereits  zwei  Pferde  ange- 
spannt sind.  Diese  werden  von  dem  r.  neben 
ihnen  stehenden  langbekleideten  Wagenlenker 
gehalten,  zwei  andere  von  zwei  nackten  Män- 
nern  r.   und   1.  vom  Gespann  herangeführt. 


bild  abg.  Miliin,  Peint.  de  Vases  2,  22,  Jnghi- 
rami,  dal.  omer.  2,  228;  s.  Overbeck  S.467  nr.  184 
Priamos   in  orientalischer  Königstracht,  mit 
dem  Bogen  in  der  Hand,  begleitet  von  einem 
leichtgerüsteten 
4)    Jüngling,  ist 
von  dem  Vierge- 
spann abgestie- 
gen,   wie  ihm 
Hermes  in  Ge- 
stalt eines  Myr- 
midonen  begeg- 
net (7/.24,v.396i; 
Deutung  nicht 
gesichert. 
50       c)  Über  die 
übrigen  Darstel- 
lungen des  Pria- 
mos bei  Achill 
s.    im  allgem. 
Artikel  Hektar 

Sp.  1924  ff.: 
1)  Archaisches 
Bronzerelief  auB 
A  us- 


7)  Prismen  (rochU)  vor  Achill  (links), 
Kodon  Hektor*  Lolcuu«m 


Olympia, 

so  grabungen  v.  Ol.  BroüTwUcf  «n.  ölympü"n»Xj#.7r*. 

4,  T.  25,  1.  Unten,  kö/rr.  Anfängt  der  »riech.  Kumt  S.  IM  c) 

Milchhöfer,  An  f. 

der  Kunst  in  Griechenl.  S.  187  c,  Furttcängler, 
Bromefunde  in  Olympia  S.  94,  Curtius,  Das 
arch.  Bronzerelief  aus  Olvm}tia  S.  18  beides 
in  Abh.  der  k.  Ak.  der  Wiss.  in  Berlin  1879.. 
s.  Abb.  7 :  der  jugendliche  Achill  und  der, 
oben  zerstörte,  Priamos,  der  die  It.  an  das 
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Kinn  legt,  stehen  sich  über  dem  Leichnam  Taf.  72,  8.  4.  —  6)  =  Luckenb.  c  =  Sehn.  A 

Hektors  gegenüber.  Die  Deutung  ist  gesichert  —  Annali.,  Bd.  21,  240,  nicht  publiziert.  — 

durch  —  2)  das  Relief  eines  gnech.  Spiegels,  6)  Luckenb.  d  —  Sehn.  D.  Mon.  d.  inst.  8,  27. 

Furtwängler  in    l'hii    und   atch.   Aufs,  für  Engelmann,  Homeratlas  T  20,  108,  Baumeister, 

Ernst  Curtius  T.  4,  S.  181  ff.,  auf  dem  hinter  Denkm.  kl.  AU.  1,  Fig.  791.  Abb.  8  nach  Bau- 

Priamos  noch  Hermes  erscheint.  —  8-6)  Vier  meistcr.  —  7)  Overbeek  T.  20,  2  zeigt  bereite 


8)  Hektors  Loiting:  PrUmo«,  gefolgt  von  1  Dienern 
a,  Tor  AchiUeni.   Archaische*  Vasenbild  (n 
Denkm.  d.  kl.  AUert.  1,  Flg.  791). 

unter  Bich  naheverwandte  archaische  Vasen-  Priamos  niederknieend  vor  dem 

bilder,  verzeichnet  bei  Luckenbach,  .lahrbb.  f.  sitzenden  Achill.    Andeutungen,  dafs  es  sich 

elass.  Philol.    Suppl.  Bd.  11,  S.  508  f  a-d,  um  Hektors  Lösung  bei  diesem  Vorgang  handle, 

Schneider,  Der  troische  Sagenkreis  S.  83  ff.  A— D.  fehlen  bis  auf  Hermes'  Anwesenheit  gänzlich. 


,  Dtnkm.  4.  kl.  AUert.  1  8.  7m. 

Fig.  8. 


Abbildungen  der  Vasenbilder:  8)  Luckenb.  a 
(=  Schneider  C),  Overbeck,  Bildtc.  T.  20,  3. 
(8.  471  nr.  188).  Dabei  ist  zu  bemerken,  dafs 
auch  die  Rückseite  (Overb.  S.  470)  dazu  gehört : 
Die  Ankunft  des  Priamos  im  Griechenlager.  — 
4)  Luckenb.  b  (=  Sehn.  B)  Arch.  Ztg.  1854, 


namentlich  der  Leichnam  Hektor»  und  die  mit- 
gebrachten Geschenke.  —  8)  Das  grol'se,  den 
Einflute  der  Tragödie  verratende  apulische 
Vasenbild,  Mon.  d.  Inst.  6,  11,  Overbeck  20,  2, 
Baumeister,  Denkm.  1,  Fig.  792,  s.  Abb.  9,  zeigt 
bereit»  den  von  Aischylos  in  den  Fhrygern  be- 
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nutzten  Zug  der  Aufwägung  des  Leichnams 
gegen  das  Lösegeld  in  \orbereitung,  der  nun 
öfters  wiederkehrt,  so  —  8)  auf  einem  Silber- 

gefäfs  abgeb 


in  Villa  Borghese,  Heibig,  Führer  2*  nr.  963. 
abg.  Robert,  Sarkophagreliefs  2,  T.  24.  Over- 
beck, Bildtc.  T.  21,  L  S.  495  nr.  8,  b.  Abb.  12. 

2)  PriamoB  und  Eurypylos,  auf  der  Tab. 
Iliaca  A,  O.  Jahn,  Griech.  Bilderchron.  S.  SO. 
Sc.  62,  wahrscheinlich  nicht  die  Ankunft,  son- 
dern den  Auszug  des  Eurypylos  zum  letzten 
Kampf  darstellend. 

3)  Priamos  den  Troern,  die  das  hölzerne 
l,  S.  740,  aus  io  Pferd  ziehen,  voransohreitend,  in  langem  Ge- 
Bernay,  Over-  wand ,  mit  phrygischer  Mütze  deutet  mit  aus- 
gestreckten Armen  vorwärts,  wo  andere  Troer 
den  Sinon  führen  und  Kassandra  vor  dem  skäi- 
schen  Tore  ihre  Warnungsstimme  erhebt,  ebenda 
Sc.  06. 

4)  Priamos'  Tod  durch  Neoptolemos  am 
Altar  des  Zeus  Herkeios,  s.  Neoptolemos,  Bd.  3. 
Sp.  173 — 175,  und  bes.  Heydemann,  Ilm  persit 
auf  einer  Schale  des  Brygos.    Das  arg  ver- 

gen  b.  Artikel  so  stümmelte  Mittelbild  der  Tabula  Iliaca  A  findet 
„Hektor".        eine  Analogie  in  einer  Lekythos  aus  Kertseh. 

Arch.  Jahrb.   1894,  S.  162,  Fig.  86;  danach 
Abb.  13.  —  Eine  sehr  schöne  Darstellung  auf 
dem  Fragment  eines  Marmorreliefs  in  der  Samm- 
lung Giusti,  Priamos  von  Neoptolemos  getötet, 
s.  Abb.  14,  nach  Heydemann,  Jliu  persis  Taf.3, 3. 
—  In  dem  grofsen  Wandgemälde  Polygnots  in 
der  Lesche  zu  Delphi  war 
Priamos  unter  den  bereit« 
tietöteten  dargestellt,  wo- 
bei der  Maler  der  Überlie- 
ferung des  Lescbes  folgte, 
s.  oben. 

Der  Fassung  der  sogen. 
Ihits  (tixQÜ  des  Lesches,  wo- 
nach Neoptolemos  den  Pri- 
amos vom  Altar  des  Zeun 
wegschleppt  und  am  Tore 
tötet,  folgt  die  Darstellung 
sehen  Tafeln,  Arch.  Jahrb.  1894,  155  ff.,  wo  40  eines  Tonbechers  im  Berliner  Antiquarium,  abg. 
8.  159  Fig.  80  auch  das  pompejanische  Arch.  Jahrb.  1898  T.  6  (Text  S.  HO  ff.,  Winter 
Wandgemälde  (Heibig  1325,  Steinbüchel,  s.  Abb.  15.  Wir  sehen  rund  umlaufend  dar- 
(antiq.  Atlas  H  (B  2   abgebildet  ist,  8.  Abb.  11.     gestellt  zuerst  das  Haus  des  Priamos,  bezw. 


B.  BochetU, 
Man.  ined.  1, 
pl.  62;  Bau- 
meister, Denk- 
mäler d. kl.  Alt. 


beck  T.  20, 12, 
s.  Abb.  10,  wo 
Hektor auf der 

Wagschale 
liegt.  —  Wei- 
tere Darstel- 
lungen bes. 
aufSarkopha- 


11)  Prtamoi  vor  Achill  knieoud,  im  Hin- 
tergrund Athen«.    Pomp.  Wandgemälde    Uber  die  Be- 
(nach  Arch.  JaMrb.  1894  8.  169).  handlung  der 

Lösung  Hek- 

tors  auf  den  llischen  Tafeln  vgL  0.  Jahn, 
Griech.  Bilderchr.  S.  24,  Sc.  60  und  insbesondere 
Brüning,  über  die  bildlichen  Vorlagen  der  lit- 


is) Pentheaileia  und  die  Amazonen,  von  Priamot  und  Gefolge  begruht,  recht« 
trauernde  Troianer.    Sarkophagdeckel  au«  Villa  Borghete  (Autachnitt) 
(nach  C.  Hobtrt,  bit  amtilttn  Sarkophagrciitf$  S  T.  24,  59). 


IS)  Priamos  von  Ncoptolemo«  auf  dem  Altar  «ctotet,  recht»  Hekabe  und  1  Grieche. 

(nach  Arch  Jahrb.  1894,  S.  162,  Fig.  SS). 


I.ekytho«  von  Kertach 


C.  Kreis  der  Aithiopis,  kleinen  Ilias 
und  II  in  persis. 

1)  Ankunft  der  Amazonen:  Zu  den  am 
Hektor  klagenden  Troern  und  Troerinnen  sto- 
fsen  die  Amazonen,  deren  Führerin  von  Priamos 
mit  Handschlag  begrüfst  wird,  Sarkophagdeckel 


das  Portal  desselben  (olxia  Jlonxuo\v],  ilann 
NunetoXtuOf  iu  den  inneren  Hof  eindringen«, 
wo  am  ßufios  Jios  igxtiov  der  unbärtig  und 
unbewaffnet  dargestellte  QpMgMg  flehend  nieder- 
gekniet  ist.  Dann  folgt  die  Inschrift:  xorrc 
«otijnj»'  Atcjr^v  fx  rnf  utxQag  Ihaiog:  xatc- 
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qfvyovroi  rov  IIquiiiov  tm  rov  p\»jiOV  rov 
Jiog  anooitaaaf  o  NtoxroltfiOi 
noos  tri  oixiai  xatf- 
o<pa£n.  Durch  diese 
Inschrift  ist  die  erste 
Scene  von  der  zwei- 
ten getrennt,  wo  Nt- 
oitzoltfios  den  am 
Haare  gepackten  und 
vom  Altar  wogge- 
schleppten Z/lTOffiOf 

mit  der  Lanze  durch- 
bohrt, wahrend 
E[»a]ßji  die  Hände 
jammernd  erhoben 
zusammenbricht,  and 
die  otxia  IlQta(io[y] 
die  8cene  rechts  wie- 
der abschließt  Vgl. 
auch  Gruppe,  Griech. 
Mythol.  S.  688. 

2)  Sohn  des  Poli- 
t«H,  Enkel  von  1,  Ge- 
fährte  des  Aineiaa, 
Ytrg.  Aen.  6,  664. 
rWeisziicker.l 


OV  (QXtlOV 

rov  ßaau-ov 
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to,"  Uro  trQT\oev  6  /Zpinxafo«  !4*6li<ov)  beziehen 
oder  auch,  wie  Gruppe,  Gr.  Myth.  853,  8  ver- 


PriapaiOtt  ilJotanalog,  J7pirj*aros), 

des  Apollon,  Hdlanikos  im  Sdwl.  vet  Lyk.  2i> 


T.  3.  S). 


mtet,  den  Apollon  als  Gott  der  Zeugung  be- 
wie  er  Zmoydvof  (Anth.  Pal.  9,  626), 


15)  PrianW  Tod  nach  Leeche«  anf  einem  Tonbecher  de»  Berliner  Anliquarium*  (nach  Arth.  Jahrb.  1SU8,  T.  6) 
L  PrUaio«  mm  Altar  det  Zen«  Herkeloa,  ron  Neoptolereo»  bedroht,  r.  I'riamo«  toib  Altar  weggerleien  und 

N.  getötet,  Hekabe  noch  klagend. 

'und  Tzetz).  H.  Kullmer,  Jahrb.  f.  i/owt.  Phil.  rtvfrao.  9ooalos  (Lykophr.  352;  nach  Tzetz 

Suppl.  27,  562.    Der  Beiname  kann  sich  auf  =  oxfouoyopos  xal  ytw^xmoi)  heifst.  Auch 

Kult  in  der  Stadt  Priapos  (vgl.  Schol.  Lyk.  Artemis  führt  (infolge  von  Kultgemeinschaft?) 

a.a.O.-  (itcvTfvofuva  ir  IIq  r  »>w  ri)s  Qovyttti  die  Epiklesis  IIoianivTi,  unter  der  sie  (in 
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Priapos?')  einen  Tempel  mit  einem  Xoanon  be- 
säte, Plut.  Luc.  18.  Gruppe  a.  a.  0. 1885  Anm.  8 
zu  1884.  [Höfer.] 
I    Friaplne  8.  Priapaios. 

Priapfscas  (Or.-Henzen  6767)  a.  Priapos. 
Priapos.  Die  Form  nglcmoe  findet  sich  in- 
schriftlich  auf  Thera  (/.  G.  12,  8  nr.  421)  und 
überwiegt  in  griechischer  Prosa,  in  lateinischen 
Inschriften  und  in  der  römischen  Litteratur. 
Die  Form  Tloinnos  wird  durchweg  in  der  griechi- 
schen Poesie  verwendet  und  kehrt  auch  wieder 
in  einer  lateinischen  Inschrift  aus  Dacien  (C.  7.  L. 
8,  1189).  Die  Form  77p/fjro?  war  in  Bithynien 
gebräuchlich  (Arrian.  Bithyniaka  bei  Eustath. 
Horn.  11.  691,  44  vgl.  82,  17  —  Fragm.  hist. 
Grate.  3,  692  fragm.  32).  Gelegentlich  findet 
sich  auch  die  Mehrzahl  npt'nnoi  (Mosch.  Id. 
8,  27)  wie  Pane  und  Silene  neben  dem  Pan  und 
Silen.  oder  Priapi  (carm.  Priapea  88,  1)  für 
eine  Mehrsahl  von  Priapos-Bildern ;  ferner  Pria- 
pi ecus  (C.  I.  L.  9, 2197)  wie  Paniskos  neben  Pan. 

Der  ithyphallische  Gott,  ein  Bild  der  un- 
erschöpflichen Naturkraft,  welche  Gedeihen 
auf  allen  Gebieten  des  menschlichen,  tieri- 
schen und  pflanzlichen  Lebens  schafft,  trug 
einst  in  verschiedenen  Gegenden  der  alten  Welt 
verschiedene  Namen.  Manche  von  ihnen  gingen 
verloren  (vgl.  Kaibel,  Gotting.  Gel.  Nachricht, 
phil.-hist.  Kl.  1901,  488  ff.),  als  der  Phalloekult 
auf  Götter  wie  Dionysos  (oben  Bd.  1  Sp.  1062) 
und  Hermes  (oben  Bd.  1  Sp.  2876)  überging. 
Andere  erhielten  sich  in  Lokalkulten,  beschränkt 
auf  ein  kleines  Gebiet,  wie  z.  B.  Konisalos, 
Orthanes,  Tychon  u.  dgl.  Nur  der  Priapos- 
Kult  nahm  eine  andere  Entwicklung.  Einst 
auf  wenige  Kultstätten  beschränkt,  verbreitete 
er  sich  mit  den  in  Lampsakos  geprägten  Pr.- 
Sagen  bald  nach  80u v.Chr.  (p.  Wilamowitz,  Text- 
gesek.  d.  griech.  Bukol.  200,  1)  nach  allen  Seiten. 

Mit  welchen  kultur-  und  religionsgeschicht- 
lichen Strömungen  diese  späte  Verbreitung 
zusammenhängt,  ist  noch  unaufgeklärt.  Bei- 
tragen mochte  dazu  vielleicht  der  Umstand, 
dals  die  Gestalten  des  Dionysos  und  Hermes 
in  Kunst  und  Poesie  inzwischen  derart  bestimmt 
ausgestaltet  waren,  dafs  ihre  ithyphalliscbe 
Bildung  nicht  mehr  Anerkennung  fand  und 
dals  die  alten  überall  verbreiteten  Verehrer 
der  Phallos-Symbolik  sich  gern  einer  anderen 
ithyphallischen  Gestalt  zuwandten.  Vielleicht 
spielten  auch  die  Mysterien  hier  eine  gröfsere 
Rolle.  Nach  Diodor.  4,  6,  4  wurde  Pr.  nicht 
nur  bei  den  dionysischen  Mysterien,  sondern 
auch  bei  fast  allen  anderen  Mysterien  verehrt, 
fitxä  yilcaxof  xttl  naidtäg  naQneay6[ifvot  iv 
tatg  &voiaig;  vgl.  Petron.  Sat.  17,  8;  Theodoret. 
Graec.  affect.  curat.  1  de  f\de,  Migne  Bd.  83,  820. 
Ebenso  zogen  früher  oder  später  auch  die  Or- 
phiker  den  Pr.  in  ihren  Kreis,  indem  sie  ihn 
mit  Phanes-Protogonos  identifizierten,  ()rph. 
hymn.  6,  9;  vgl.  oben  Bd.  8,  Sp.  1140.  2249. 

Die  griechische  Litteratur  folgte  der  reli- 
gionsgeschichtlichen  Strömung,  welche  dem 
Pr.-Kult  Verbreitung  schaffte,  erst  verhältnis- 
mäfsig  spät  nach.  Lokalschriftsteller  aus  der 
Gegend  der  Propontis  und  aus  Bithynien 
mochten  wohl  die  Pr. -Sagen  jener  Gegenden 
behandelt  haben,  wie  später  Demoethenes  von 


Bithynien  (Strph.  Byi.  s.  Aäp1xx%os)  und  Aman 
Bithyniaka  (Eustath.  Horn.  11  691,  44;  vgl.  82 
17)  sich  damit  beschäftigten.  Aber  die  ältere 
Poesie,  wie  Strab.  18,  687  bezüglich  Heaiods 
ausdrücklich  betont,  und  die  ganze  ältere 
Mythographie  kennt  den  Pr.  nicht;  es  ist  kein 
Zufall,  dafs  ApoUodor  ihn  nirgends  erwähnt. 
Für  die  Komödie  wäre  Pr.  eine  ebenso  dank- 
bare Figur  gewesen  wie  Silen,  wir  wissen  auch 
von  einer  Komödie  /IpiV*o$  des  Xenarchos 
(Kock,  Com.  Attic.  Fragm.  2,  472),  ob  aber  schon 
Artstophanes  in  seinem  Triphaie*,  wo  sich  eine 
Anspielung  auf  den  ithyphallischen  Hilaon 
(Hesych.  s.  'Uä<ar)  fand,  des  Pr.  gedachte  (die 
eigentlich  attischen  ithyphallischen  Gestalten 
waren  Orthanes,  Konisalos,  Tychon;  vgl.  Stroh. 
13,  688),  ist  zweifelhaft.  Das  Wort  Triphallus 
—  Titel  einer  Komödie  des  Naeviu*  und  einer 
Satura  Menippea  des  Varro  mit  dem  bezeich- 
nenden Untertitel  irtpl  <£wevdVnroff  —  findet 
sich  mit  sicherem  Bezug  auf  Pr.  erst  in  den 
Carmina  Priapea  83,  9.  Ober  sonstiges  Auf- 
treten des  Pr.  auf  der  Bühne  vgl.  Afranius 
bei  Macroh.  Sat.  6,  6,  6  und  Augustin  de  civit. 
dei  6,  7.  —  In  Alexandreia  war  Pr.  in  der 
grofsen  Pompe  des  Ptolemaios  Philadelphos 
zweimal  an  hervorragender  8telle  dargestellt 
(Athen.  6,  201  c.  d.)  und  die  alexandriniache 
Poesie  hat  sich  lebhaft  mit  dem  Gott  beschäftigt 
Das  lehren  die  Epigramme  der  Antholog.  Palat. 
und  Planud.,  die  Gedichte  der  Bukoliker,  So- 
tades  mit  Beinern  IJoirptos  (Suid.  s  .lorcuhjc), 
und  Euphorion  vom  ägyptischen  Chersonnes 
mit  seinen  Tloiüitna  (über  seine  Persönlich- 
keit und  die  Benennung  des  Versmafses  vgl. 
Meineke  Analect.  Alexandr.  341 ;  Spiro  in  Strtna 
Hi  lbigiana  291).  Die  römische  Poesie  folgt  dem 
alexandrinischen  Vorbild  und  liefert  schließ- 
lich die  bekannten  Carmina  Priapea.  Das  bis 
in  die  spätesten  Zeiten  lebendige  Interesse  am 
Pr.-Kult  bezeugt,  abgesehen  von  den  in  allen 
Teilen  des  römischen  Reiches  gefundenen  Pr.- 
Bildern,  der  Eifer,  mit  dem  sich  die  Kirchen- 
väter gegen  Pr.  wenden. 

Die  Frage  nach  der  ältesten  Kultstätte 
des  Pr.  ist  schon  im  Altertum  aufgeworfen 
worden.  Die  einen  verwiesen  auf  Orneai  bei 
Phlius,  wo  es  ein  berühmtes  Heiligtum  des  Pr. 
gab  (Ifpov  IlQiäxov  rtfuowtvov);  Euphorion  vom 
Chersonnes  gab  deshalb  in  seinen  Ilouixua 
dem  Gott  die  Epiklesis  fyvtanje  (Strab.  8,  382), 
und  Strab.  13,  687  stellt  es  als  möglich  hin, 
dafs  der  Kult  am  Hellespont  ein  Filialkult  von 
Orneai  sei;  über  andere  ithyph allische  Kulte 
in  der  Gegend  von  Orneai  vgl.  Kaibel  a.  a.  0. 
498.  —  Die  anderen  aber  hielten  für  die  eigent- 
liche Heimat  des  Pr. -Kultes  jene  Orte  an  der 
Südküste  des  Hellespont,  von  denen  aus  sich 
Kult  und  Sagen  in  der  späteren  Zeit  die  Welt 
eroberten,  vor  allem  Lampsakos.  Das  ist  die 
in  der  alexandrinischen  und  römischen  Poesie 
feststehende  Ansicht. 

Lampsakos  verehrte  den  Pr.  höher  als 
die  übrigen  Götter;  man  verknüpfte  ihn  mit 
dem  Kreis  der  olympischen  Götter,  indem  man 
ihn  als  Sohn  des  Dionysos  und  der  Aphrodite 
bezeichnete,  und  hielt  ihn  für  den  Gründer  der 
Stadt  und  für  den  Beschützer  de«  reichen  Wein- 
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baue*  jener  Gegend,  Paiutan.  9,  31,2;  Demoathen. 
Bithyn.  bei  Steph.  Bys.  s.  Aauipanos;  Strab. 
13,  587.  Deshalb  zeigen  auch  die  Münzen  der 
Stadt  (Belege  s.  unten)  sein  Bild,  bald  den 
bärtigen,  epheubekränzten  Kopf,  bald  ein  Brust- 
bild, bald  die  ganze  Kultstatue:  mit  der  Linken 
auf  den  Thyreo«  gestützt,  in  der  Rechten  den 
Weinkrug  zur  Spende  erhebend,  ithyphallisch 
gebildet.  Aa^ttxn.v6e  heifst  Pr.  in  der  Weih- 
inschrift  des  Artemidoros  auf  Thera  (/.  G.  13,  3  i 
nr.  421  —  Kaibel,  Epigr.  Grate.  807)  und  auch 
sonst  ist  oft  von  seiner  Verehrung  in  Lamp- 
sakos die  Rede,  vgl.  Anth.  Plan.  242;  Athen. 
1,  80b;  Lukian.  dial.  deor.  28  nebst  Schot; 
Catuü.  fr.  1  Bährena  bei  Terentian.  Maur.  2754; 
Ovid.  Triat.  1,  10,  26;  Priap.  66,  6;  Serv.  Verg. 
Buc.  7,  38;  Erotica  de  Apollon.  Tyrio  fabula 
30.  Und  an  diese  Stadt  denken  wohl  auch 
diejenigen  römischen  Schriftsteller,  die  dem 
Pr.  das  Beiwort  Hellespontiacus  geben,  Verg.  i 
Georg.  4,  111;  Ovid.  fast.  1,  440  vgl  6,  841; 
Petron.  aat.  139,  2  und  fr.  4  bei  Sidon.  Apottin. 
28,  167;  Auaon.  opusc.  8,  86  S.  11»  Peiper, 
Arnob.  ade.  gent.  8,  10;  Prudentius  contra 
Symmach.  1,  111.  Der  Neid  einer  anderen, 
den  Pr.  verehrenden  Gegend  spricht  aus  der 
Erzählung  bei  Serv.  Verg.  Georg.  4,  111  = 
Myth.  Vat.  1,  126.  2,  38.  3,  6,  26,  Pr.  stamme 
zwar  aus  Lampsakos,  sei  aber  von  dort  'propter 
virilis  membri  magnitwlincm'  vertrieben  worden,  a 
dann  in  die  Zabl  der  Götter  aufgenommen  und 
der  allgemeine  Gott  der  Gärten  geworden.  — 
Von  den  Kultbräuchen  in  Lampsakos  ist  uns 
nur  bekannt,  dafs  man  dort  dem  Pr.  Esel 
opferte,  Ovid.  fast.  1,  891.  440.  6,  846;  vgl. 
Lactant.  divin.  inst.  1,  21;  Myth.  Vat.  8,  6,  26. 
Dieses  Tier  war  gewählt,  weil  es  im  Altertum, 
für  besonders  zeugui^fähig  galt  (vgl.  Stcpham 
Campte  rendu  1868,  284;  Gruppe,  Gr.  Mythol. 
1811,  8),  ähnlich  wie  anderswo  die  Gans  für  4 
das  beilige  Tier  des  Pr.  (Petron.  Sat.  137: 
Priatri  deiieias)  galt  und  ihm  geopfert  wurde 
{Helief  im  Brit.  Museum:  Catal.  of  sculptur. 
Brit.  Mus.  nr.  2165,  Anc.  Marbles  of  Brit.  Mus. 
2  Taf.  8);  über  die  Auffassung  der  Gans  ah 
Thier  der  Fruchtbarkeit  vgl.  O.  Keller,  Thiere 
d.  klass.  Altertum*  288;  Stephani,  Compte  rendu 
1863,  22.  Was  man  in  Lampsakos  selbst  über 
die  Verbindung  zwischen  dem  Gott  und  seinem 
heiligen  Esel  erzählte,  ist  nicht  überliefert,  da-  5 
gegen  kennen  wir  allerlei  spöttische  Erdich- 
tungen der  alexandrinischen  und  römischen 
Poesie  darüber,  die  schon  darin  die  völlige 
Yerkennung  des  ursprünglichen  Zusammen- 
hangs zwischen  Gott  uncl  beiligem  Tier  be- 
kunden, dafs  sie  von  Feindschaft  zwischen 
beiden  sprechen.  Der  alexandrinischen  Poesie 
gehört  die  Wendung  an,  Pr.  habe  nach  einem 
bakchischen  Fest  der  Nymphe  Lotis  nachge- 
stellt; gerade  als  er  bei  Nacht  das  Ziel  seiner  « 
Wünsche  erreicht  zu  haben  glaubte,  schreit 
der  Esel  des  Silen,  weckt  Lotis  auf  und  giebt 
Pr.  dem  Spott  der  Götter  preis;  aus  Zorn  dar- 
über tötet  Pr.  das  Tier,  Ovid.  fast.  1,  891  bis 
440,  metam.  9,  847  f.;  Serv.  Verg.  Georg.  2,  84; 
Myth.  Vat.  1,  126.  2,  179.  8,  6,  26.  Eine  rö- 
mische Version,  die  zugleich  daran  anknüpft, 
dafs  in  Rom  der  Esel  der  Vesta  heilig  war 


(vgl.  Wissowa,  Religion  und  Kultus  der  Römer 
142),  erzählt  das  Gleiche  von  Pr.,  der  nach 
einem  Feste  der  Kybele  der  Vesta  nachgestellt 
habe  und,  durch  den  Esel  des  Silen  gestört, 
das  Tier  getötet  habe,  Ovid.  fast.  6,  319—346; 
Lactant.  inst.  div.  1,  2!.  Im  Zusammenhang 
mit  der  Deutung  der  övoi  genannten  Sterne 
ward  auch  erzählt,  Dionysos  habe  einst  einem 
Esel,  der  ihn  getragen  hatte,  die  menschliche 

0  Sprache  verliehen;  dieser  Esel  habe  mit  Pr. 
einen  Streit  über  die  Gröfse  des  Phallus  ge- 
habt, sei  von  Pr.  im  Zorn  getötet  und  von 
Dionysos  unter  die  Sterne  versetzt  worden, 
Hygin.  poet.  astron.  2,  23;  Schol.  German.  148; 
Lactant.  inst.  div.  1,  21;  vgl.  die  Persiffiage  auf 
diesen  Wettstreit  in  Anthol.  Palat.  11,  224. 
Endlich  scheint  sich  Pr.  bei  Afranius  (Macrob. 
Sat.  6,  6,  6)  dagegen  zu  wehren,  dafs  jemand 
ihn  als  einen  Sohn  des  Esels  bezeichnet  hatte: 

10  nam  quod  vuigo  praedieant,  aurito  me  parente 
natum,  non  ita  est.  Alle  diese  Esel-Fabeln 
sind  natürlich,  wie  schon  bemerkt,  dem  Kult 
von  Lampsakos  fremd.  —  Dagegen  gehört  nach 
Lampsakos  wenigstens  ein  Teil  der  Geburts- 
sagen, insofern  als  zugleich  der  Name  des 
benachbarten  Abarnis  miterklärt  werden  soll. 
In  Anlehnung  an  die  schon  im*  Horn.  Hymn. 
19,  86  ff.  stehende  Sage  von  der  Geburt  des 
Pan  ward  erzählt,  Aphrodite  sei  zuerst  mit 

0  Dionysos  vermählt  gewesen,  habe  sieb  aber, 
ab  dieser  nach  Indien  zog,  dem  Adonis  zuge- 
wandt. Als  Dionysos  heimkehrt,  begrüfst  sie 
ihn  zwar,  flüchtet  aber  sofort  nach  Lampsakos 
zur  Entbindung.  Hera,  die  sonst  durch  freund- 
liches *  Handauflegen'  hilfreiche  Geburtsgöttin, 
legt  voll  Eifersucht  gegen  den  neuen  (Jötter- 
sprofs  mit  feindseliger  Zauberei  die  Hand  auf 
Apbrodites  Leib  und  bewirkt  damit,  dafs  der 
Knabe  häTslich  und  ßatrvatdotos  zur  Welt  kommt. 

0  Vor  Schreck  über  diese  Gestalt  verleugnet 
Aphrodite  das  Kind  (das  von  mitleidigen  Hirten 
aufgezogen  wird);  von  diesem  Ableugnen  (foteco- 
rfls&at)  aber  hiefs  der  Ort  Aparnis,  später 
Abarnis;  Schol.  Apollon.  Rhod.  1,  932.  983; 
Ktym.  Magn.  s.'Afiugpidee;  Steph.  Bys.  a.AßaQ- 
vog.  Die  etymologische  Erklärung  ist  wertlos. 
Die  ganze  Version  aber  ist  interessant,  weil 
sie  verschiedene  Versionen  zu  kombinieren 
sucht.    Denn  einerseits  wird  hier  die  land- 

o  läutige  und  speziell  in  Lampsakos  geltende 
Auffassung,  dafs  Pr.  ein  Sohn  des  Dionysos 
und  der  Aphrodite  sei,  kombiniert  mit  der  Sage, 
dafs  Pr.  ein  Sohn  des  Adonis  und  der  Aphro- 
dite ist,  Schol.  Theokrit.  1,  81;  Tzete.  Lykophr. 
831,  wo  die  Eifersucht  Heras  ebenso  geschildert 
wird.  Und  anderseits  deutet  das  Kingreifen 
Heras  darauf  hin,  dafs  speziell  für  diesen  Punkt 
wohl  die  ältere  Version  dahin  ging,  Pr.  sei 
der  Sohn  des  Zeus  und  der  Aphrodite  gewesen; 

d  deshalb  war  Hera  eifersüchtig  und  Xewirkte 
durch  das  Handauflegen,  dafs  das  Kind  häl's- 
lich  (afa^pög,  ntQi<s<s6eaQxoi  u.  a.)  ward ;  Aphro- 
dite warf  es  von  sich  und  ein  Hirt  erbarmte 
sich  seiner;  Sonn.  narr,  ad  Greg,  invect.  2,  28 
bei  Westermann,  Mythogr.  382,  68;  iS'wtrf.  s. 
Tlgutnoi  3.  Den  Sehrecken  der  Aphrodite 
schildert  auch  Schol.  Lukian.  dial.  d*or.  23  — ■ 
Iup.  trag.  6,  wonach  die  Häßlichkeit  des  Kindes 
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in  der  GroTse  der  Zunge,  dea  Bauches  und  des 
Gliedes  bestand.  Dargestellt  iat  die  Szene  nach 
der  Geburt  1)  auf  dem  Altar  aus  Aquileja, 
Michaelis,  Archaeol.-epigraph.  Mitteil.  1877, 
81  ff.  Taf.  6  und  2)  auf  einer  Elfenbein-Bficbse 
in  Athen,  Puchstein,  Athen.  Mitt.  1888.  79  ff., 
abgeb.  bei  Schöne,  Grieth.  Reliefs  nr.  149  Taf.  87. 
Bei  der  ersten  Darstellung  wendet  sich  Aphro- 
dite mit  der  Gebärde  des  Entsetzens  ab  von 
dem  in  einer  Wanne  liegenden  Kinde,  das 
zwei  Nymphen  oder  Mainaden  pflegen.  Bei 
der  zweiten  Darstellung  fehlt  die  Gebärde  dea 
Schreckens.  Fraglich  ist,  ob  auf  dem  Altar 
von  Aquileja  die  Häfslichkeit  des  Kindes  so 
dargestellt  war,  wie  sie  bei  Nonn.  a.  a.  O.  und 
Suid.  a.  a.  O.  angegeben  wird  (alioiov  lituvto 
r/}v  irvyjjf  oder  indvco  tlg  trjv  nvyfr),  eine  Bil- 
dung, die  in  den  orphischen  Gedichten  fr.  66 
Abel  (vgl.  Suid.  tfa*»}?)  dem  mit  Pr.  identifi- 
zierten Phanes  beigelegt  wird ;  vgl.  Michaelis 
a.  a.  0.  86,  Puchsiein  a.  a.  0.  80.  Vielleicht 
weisen  die  Worte  auf  eine  Bildung  wie  die 
des  sog.  Tychon  bei  Gerhard,  Gesatnm.  Akad. 
Abhandl.  Taf.  61,  3  und  in  sonstigen  Darstel- 
lungen, vgl.  0.  Jahn,  Ber.  dtr  sächs.  Ges.  der 
Wissensch.  1866,  72  ff. 

Nachbarorte  von  Larapsakos  pflegten 
den  Pr.-Kult  in  derselben  Weise.  In  der  Stadt 
Priapos  galt  Pr.  selbstverständlich  als  Haupt- 
gott, Gründer  und  Eponymos,  Schol.  Theokr. 
1,  21;  Strab.  18,  587.  Der  Vater  des  Pr.  war, 
wie  in  LampBakos,  Dionysos.  Über  die  Mutter 
aber  hatte  man  hier  vielleicht  die  abweichende 
Version,  dafs  es  nicht  Aphrodite,  sondern  eine 
Nymphe  (Strab.  a.  a.  O.)  bezw.  speziell  eine 
Najade  oder  mit  ihrem  Eigennamen  bezeichnet, 
Chione  (Schol.  Theokr.  a.  a.  0.)  war.  Ob  dieser 
Name  Xi6vr\  dereinst  auch  bei  Schol.  Luk.  dial. 
deor.  23  (Ji6vr\)  und  Schol.  Luk.  lup.  trag.  6 
(Jiiyvr\)  stand,  oder  ob  hier  wie  bei  Petron. 
Sat.  183  Dione  als  Mutter  des  Pr.  gleich  Aphro- 
dite (s.  oben  Bd.  1  Sp.  1028)  ist,  mufs  unent- 
schieden bleiben:  beachtenswert  aber  ist,  dafs 
Dione  selbst  in  anderem  Zusammenhang  eine 
Najade  ist,  vgl.  Escher  bei  Pauly  •  Wissovra, 
Beal-Encycl.  5,  880.  —  In  Parion  war  der 
Pr.-Kult  so  bedeutend,  dafs  der  Gott  danach 
die  Epiklesis  TIaqiav6f  führte,  Hesych.  s.  IIuqi- 
av6s.  —  In  Perkote  sollte  Pr.  der  Sohn  des 
Dionysos  und  der  Perkote  sein  bezw.  die  Stadt 
gegründet  haben,  Hesych.  s.  TJgir^ldog,  vgl. 
Bergk,  Poet.  Ijyr.  Gr.*  3,  693  fr.  adesp.  19.  — 
Aus  dem  am  nördlichen  Ufer  des  Hellespont 
gegenüberliegenden  K  a  1 1  i  p  o  1  i  s  stammt  ein 
Relief  aus  der  Kaiserzeit,  das  ein  Opfer  für  Pr. 
darstellt  mit  einer  Weihinschrift  für  ihn  als 
Gott  der  Fischer,  Bull.  d.  corr.  hell.  1877,  410. 

Bithynien  hatte  eine  von  Laransakos  ab- 
weichende Form  des  Pr.-Kultes.  Der  Name 
war  hier,  wie  oben  erwähnt,  TlgUitog;  damit 
hängt  zusammen  der  Monat  ntgtimog  oder 
TlQUitios  (vgl.  Ä".  Fr.  Hermann,  Griech.  Monats- 
kunde 114).  Lukian.  de  saltnt.  21  erzählt  eine 
bithynische  Sage,  welche  den  Brauch  zu  er- 
klären bezweckt,  dafs  dort  der  Zehnte  von  dem, 
was  dem  Ares  (Bitbys  selbst  heifst  Sohn  dea 
Ares,  vgl.  oben  Bd.  i  Sp.  787;  und  der  bithy- 
nische Monat  "Aquos  steht  neben  dem  Monat 


TlfUitiof)  aus  der  Kriegsbeute  zufiel,  dem  Pr. 
überwiesen  wurde.  Danach  war  Pr.  in  Bithy- 
nien ein  kriegerischer  Gott  (dai\uar  »oXf  fu<rrifcK 
einer  von  den  Titanen  oder  den  Idäischen  Dak- 
tyloi;  er  sollte  den  jugendlichen  Ares  zunächst 
das  einfache  Tanzen,  dann  den  Waffentanz  ge- 
lehrt haben  und  jener  Zehnte  war  der  von 
Hera  für  alle  Zeiten  festgesetzte  Lohn  dafür 
Die  Bedeutung  dieser  bitbynischen  Sage  hat 
Kaibel  in  dem  eingangs  zitierten  Aufsatz  klar 
gemacht,  indem  er  die  zerstreuten  Spuren  jener 
Auffassung  sammelte,  nach  welcher  die  alten 
Titanen  und  Idäiscben  Daktyloi  thatsächlich 
einst  als  neittxätdtie  9toi,  als  kriegerische  ithy- 
phallische  Gestalten  angesehen  wurden,  vgl. 
auch  Gruppe,  Gr.  Mythol.  1286  Anm.  —  Lukian. 
bat  die  Auffassung  aus  einem  der  bithynischen 
Schriftsteller,  die,  wie  oben  bemerkt,  ihre  alten 
Lokalsagen  von  Pr.  fleifsig  sammelten,  und  je 
weiter  diese  Auffassung  von  der  späteren  all- 
gemeinen Anschauung  über  Pr.  abweicht,  desto 
gröfsere  Beachtung  verdient  sie.  Parallelen 
zu  diesem  bithynischen  kriegerischen  Pr.  sind 
sonst  nicht  bekannt.  Ein  Altar  am  Bosporus 
(Anthol.  Pal.  10,  7)  gilt  dem  Pr.  als  Gott  der 
Schiffer.  Und  wenn  gelegentlich  von  der  Freude 
des  Pr.  am  Tanz  die  Rede  ist  (z.  B.  Anthol. 
Pal.  6,  33)  handelt  es  sich  wohl  um  den  bak- 
chischen  Tanz,  der  mit  der  Sage  von  dem  Lehr- 
meister des  Watfientanzes  in  keiner  Verbindung 
steht.  Über  einige  tanzende  Gestalten,  die  auf 
IY  gedeutet  sind,  s.  unten  bei  den  Darstel- 
lungen des  Pr. 

Als  weitere  Kultstätten  sind  bezeugt  die 
Inseln  Lesbos  und  Thasos  durch  Petron. 
Sat.  183,  S;  Münzen  von  Lesbos  zeigen  die 
Hermen  des  Dionysos  und  des  Pr.  nebenein- 
ander, Catalogue  of  coins  Brit.  Mus.  Troas, 
Aeolis,  JsstHts  161  Taf.  33,  1.  Auf  Thera 
fand  sich  die  Weihinschrift  eines  Artemidoros 
von  Perge,  der  dort  auf  den  Stufen  eines  Dios- 
kuren- Altars  eine  Pr.- Statue  aufstellte,  1.  G. 
12,  3  nr.  421  =  Kaibel,  Epigr.  Gr.  807.  Ferner 
deuten  die  Inseln  Priapos  bei  Ephesos  (PUn. 
6,  187)  und  Priaponesos  in  der  Bucht  von 
Keramos  südlich  von  Halikarnaasos  (Plin.  5, 134) 
schon  durch  ihren  Namen  auf  Pr. -Kulte  hin. 

Von  dem  griechischen  Festland  ist  der 
Kult  von  Orneai  bereite  erwähnt  —  Am 
Helikon  stand  ein  sehenswertes  Bild  des  Pr. 
(iyalfia  flgiänov  &ias  a£tov),  ob  allein  oder  in 
einer  Gruppe,  blasen  die  Worte  des  Pausan. 
9,  31.  2  zweifelhaft;  Gruppe  ob.  Bd.  3  Sp.  2249 
schliefst  auf  einen  bedeutsamen  Kult.  —  Die 
Ergänzung  und  Beziehung  auf  Pr.  bei  der  In- 
schrift vom  PiraeuB  (/.  G.  8,  1397  =  Kaibel 
Epigr.  Gr.  817)  ist  unsicher. 

fn  KleinaBien  hatte  Lydien,  und  zwar 
vornehmlich  Hypaipa  nach  Petron.  Sat.  183,  3 
einen  bedeutsameren  Pr.-Kult  und  Pr. -Tempel, 
und  es  scheint,  als  ob  gerade  diesem  lydi- 
schen  Kult  eine  gröfsere  Rolle  zukommt,  als 
man  bisher  angenommen  hat.  Auf  einem  Wand- 
bild au«  Pompeji  (Heibig,  Wandgemälde  Cam- 
paniens  1140;  oben  Bd.  3  Sp.  887),  das  unten 
bei  den  Darstellungen  näher  zu  besprechen  ist, 
stützt  sich  in  der  bekannten  Szene  von  Herakles 
und  Ompbale  mit  der  vertauschten  Tracht  Hera- 
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klea  auf  den  asiatisch-frauenhaft  gekleideten 
Pr.,  der  somit  als  ein  Genosse  odor  Diener  des 
Herakles  gedacht  ist.  Es  ist  nicht  anzunehmen, 
data  diese  Zusammenstellung  auf  eine  Spielerei 
zurückgeht,  wie  wenn  i.  6.  Nieet.  Eugenian. 
Drosill.  et  Charicl.  3,  212  Herakles  und  Pr.  als 
die  beiden  zeugungskräftigsten  Männer  neben 
einander  genannt  werden.  Vielmehr  standen 
wohl  der  sog.  lydische  Herakles  in  seiner 
Frauentracht,  die  durch  die  Omphale-Sage 
motiviert  werden  soll,  und  der  so  oft  in  Frauen- 
gestalt dargestellte  Pr.  in  engeren  Beziehungen, 
deren  Heimat  Lydien  war.  Die  Sage,  welche 
dann  diese  engeren  Beziehungen  in  ein  Ver- 
hältnis auflöste,  das  Pr.  lediglich  als  dienen- 
den Genossen  des  Herakles  erscheinen  liefs, 
ist  bis  auf  das  pompejanische  Wandbild  ver- 
schollen. 

In  Kleinasien  findet  sich  ferner  noch  in 
Tralles  ein  Pr.-Heiligtura  (Tloucntov)  neben 
einem  Hekate-Heiligtum  genannt.  Bull.  d.  corr. 
hell.  1880,  337,  und  auch  ein  Pr.-Bild  wurde 
dort  gefunden,  Reinach,  Repertoire  de  la  sta- 
tuaire  2,  73,  6. 

In  Alexandreia  ebrte  man  Pr.  sicher  zur 
Zeit  des  Ptolemaios  Philadelphos,  wie  die  Pompe 
Lei  Athen,  ö,  201  c.  d.  beweist. 

Nach  Rom  kam  Pr.  verhältnismäßig  spät, 
vgl.  Bücheler,  Rhein.  Mus.  1863,  381.  In 
größeren  Kulten  selbst  verdrängte  er  verwandte 
italische  Gottheiten  wohl  nur  selten.  So  wich 
z.  B.  der  alte  römische  Mutunus  Tutunus  ihm 
nicht,  sondern  behielt  für  sich  jenen  später  als 
anstößig  empfundenen  Hochzeitsbrauch,  bei 
dessen  Erwähnung  Augustin.  civ.  dei  4,  11.  34; 
6,  9;  7,  24  den  Namen  des  Pr.  für  den  römi- 
schen Gott  gebraucht;  vgl.  Wissowa,  Reliq.  u. 
Kultus  d.  Rom.  195;  R.  Peter  oben  im  Artikel 
Indigitamenta  Bd.  2  Sp.  204.  Dagegen  trat  auf 
dem  Lande  Pr.  wobl  häutiger  an  die  Stelle 
des  Silvanus  und  beide  tauschten  auch  in  der 
Darstellung  manche  Züge  unter  einander  aus: 
den  Schure  mit  Früchten,  die  Sichel  in  der 
Rand,  den  Hund  zu  Füfsen.  Man  ehrte  den 
Pr.  hauptsächlich  als  Schützer  der  Gärten,  wie 
dies  die  Dichtung  unendlich  oft  betont,  und 
als  Schützer  der  Gräber  (C.  I.  L.  6,  a708  « 
5173).  über  den  Kult  in  Rom  vgl.  auch  Pru- 
dentius  contr.  Summach.  1 ,  102  ff ;  ferner  die 
Inschrift  C.  1.  L.  6,  564  (sigill.  Priap.  Liber.), 
während  die  Inschriften  C.  I.  G.  6960—6962 
wohl  unecht  sind,  vgl.  LG.  14, 102*  113*,  116*. 
Aus  dem  übrigen  Italien  sind  Weihinschriften 
für  Pr.  erhalten  i.  B.  aus  Tivoli:  C.  I.  L.  14, 
3665,  Telesia:  C.  I.L.  9,  2197  (signum  Liberi  et 
Priapisci),  Bergamo:  C  I.L.  5,  5117,  Verona: 
C.  I.  L.  6,  8634,  Padua:  C.  I.  L.  6,  2803  = 
Priapea  82.  Auf  einen  lebhafteren  Pr.-Kult  in 
A  q  u  i  1  e  j  a  weisen  der  Altar  ( Michaelis,  Archäol- 
epigraph.  Mitt.  1877,  81  ff.)  und  sonstige  Funde 
von  Pr.-Bildern,  Majonica,  Archaeol.  epigraph. 
Mitt  1880,  96.  Den  Kult  in  Dacien  bezeugt 
die  Weihinschrift  aus  Apulum:  C.  I.  L.  3,  1139; 
Verehrung  in  Dalmatien  der  Altar;  C.  I.  L. 
3,  8683. 

Die  hier  aufgezählten  Ortsnamen  würden, 
auch  wenn  ihre  Reihe  noch  vervollständigt 
würde,  den  Kreis  der  I*r.- Verehrung  nach  keiner 


Richtung  erschöpfen.  Überall  in  Griechenland, 
Kleinasien,  Italien  und  allen  römischen  Pro- 
vinzen sind  Darstellungen  des  Pr.  gefunden 
worden.  Man  verehrte  den  Pr.,  wie  Diod.  4, 
6,  4  sagt,  nicht  nur  in  der  Stadt  in  seinen 
Heiligtümern,  sondern  überall  auf  dem  Lande 
alB  Hüter  der  Weinberge  und  Gärten  oder,  wie 
Pausan.  9,  81,  2  bemerkt,  überall  dort,  wo 
Ziegen  und  Schafe  weiden  und  Bienenzucht 
betrieben  wird.  Und  noch  bedeutsamer  für  die 
Verbreitung  war  vielleicht  die  Verehrung  durch 
die  Schiffer  und  Fischer. 

Als  Gott  der  Schiffer  und  Fischer 
kennen  wir  Pr.  aus  Epigrammen,  Anth.  Palat. 
6,  33.  8».  192.  193;  10,  1.  2.  4—9.  14—16.  Nach 
dem  Standort  seiner  Bilder  oder  Altäre  am 
Ufer  und  am  Hafen,  nach  seiner  Gewalt  über 
Meer  und  Wind,  und  nach  der  Beihilfe,  die  er 
Schiffern  und  Fischern  durch  günstige  Winde 
und  guten  Fischfang  leistet,  führt  er  Beiworte 
wie  alyiccUtitf  (6,  33.  193  vgl.  10,  8),  ii/ifWttjff 
(10,  1),  iiu*voQu,irr\s  (10,  5),  Xiyilvtov  iaiutav 
(10,  6),  IvopfUT?];  (10,  2.  14),  itovxofUÖtav,  6q(io- 
dotrie  (10,  16);  und  anschaulich  geht  aus  den 
Epigrammen  hervor,  wie  Fischer  und  Schiffer 
den  Gott  verehrt,  den  Altar  bekränzt,  Fische 
u.s.w.  geopfert,  Netze,  Reusen,  Fischergeräte 
u.  a.  geweiht,  daneben  aber  auch  Trinkgefäfse 
und  Wein  nicht  vergessen  haben.  Wein  und 
Schiffahrt  sind  für  all  die  Küstenstädte  am 
Hellespont  und  all  die  Inseln,  für  welche  Pr.- 
Kult  nachgewiesen  werden  kann,  von  gleich 
großer  Bedeutung. 

Auch  der  Wandorer  zu  Lande  gedenkt 
wie  der  Schiffer  des  Pr.  Der  Gott,  dessen  Bild 
überall  im  Felde  und  an  Wegen  (vgl.  Anth. 
Plan.  261 :  «jxqpoWpaie  nag  bdotoi  tpvla^)  steht, 
wird  jedem  Wandersmann,  der  ihn  ehrt,  ein 
tptXodivTis  (Anth.  Pal.  6,  102)  sein. 

Als  Gott  der  Hirten,  denen  er  die  Her- 
den mehrt  und  Futterreichtum  schafft,  ist  Pr. 
aus  der  bukolischen  Poesie  bekannt.  Sein  Bild 
steht  am  Ruheplatz  der  Hirten,  die  ihm  Milch 
und  Kuchen  oder  ein  Tier  der  Herde  opfern, 
Theokr.  1,  21.  epigr.  4;  Verg.  Ecl.  7,  33.  Manche 
Kunstwerke  zeigen  das  Pr.-Bild  gerade  dort, 
wo  die  Herde  weidet,  vgl.  z.  B.  das  Relief  der 
Münchener  Glyptothek  251  [Schreiber,  Helle- 
nistische Reliefbilder  Taf.  75)  oder  die  Gemme 
bei  Furtmingier,  Antike  Gemmen  Taf.  45,  3. 
Auch  Landleute,  die  dem  Pr.  Ziegen  opfern, 
finden  Bich  dargestellt,  z.  ß.  auf  einem  Karneol 
in  Petersburg,  Stephani,  Comptc  rendu  1872, 
166,  Taf.  3,  15. 

Als  Förderer  der  Bienenzucht (.Paujan. 
9,  81,  2)  wird  dem  Pr.  selbstverständlich  auch 
Honig  gespendet,  Anihol.  Palat.  6,  232;  Calpurn. 
Bucol.  2,  66;  Roscher,  Nektar  u.  Ambrosia  66. 

Vor  allem  aber  stand  in  späterer  Zeit  Pr. 
überall  auf  dem  Lande  als  Wächter  der 
Weinberge  und  Gärten  (Diod.  4,  6,  4: 
6ita>QO<pvla£  xütv  äfiTtfXmviov  xai  xmv  xiptttiv; 
Cornut.  27:  <jt'ia|  xmv  xt  xifatov  xal  x&v  au- 
itiimr),  mag  es  sich  um  Weinpflanzungen,  Ge- 
müse, Obst  oder  Blumen  handeln  (Anth.  Planud. 
236—243.  260.  261),  um  einen  armseligen  Be- 
sitz f236)  oder  um  einen  reichen  (243),  den 
Pr  als  xrpoveis  (Anth.  Palat.  6,  21)  und  «y- 
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ootpvlai  (Anth.  Planud.  243)  hütet,  Trauben, 
Granatäpfel,  Mandeln,  Feigen,  sonstige  Fracht 
und  Backwerk  werden  diesem  Pr.  dargebracht, 
allerhand  Gartengerät  und  Äpfel  aus  Wachs 
ihm  geweiht,  vgl.  Anth.  Palat.  6,  21.  22  (der 
Weihende  ist  hier  ein  xaonoqwXag) ;  6,  232; 
Horas  epod.  2,  21;  Priapea  42.  Das  Bild  ist 
oft  aus  Feigenholz  (vgl.  Theokrit.  epigr.  4,  2; 
Anthol.  Plan.  86,  8;  Horas  sat.  l,  8,  1;  da- 
gegen aus  Pappel-  oder  Eichenholz  Priap.  85, 
2.  86,  3),  steht  unter  Feigenbäumen  (Altarrelief 
von  Aquileja:  Michaelis,  Archäol.-epigr.  Mitt. 
Bd.  1  Taf.  6;  Puteal  in  Madrid:  Montfaucon, 
Antiqu.  expl.  Bd.  2  Taf.  86),  und  die  mehrfachen 
sonstigen  Anspielungen  gerade  auf  die  Feige 
{Anth.  Pal.  6,  102,  1;  Anth.  Planud.  240.  241; 
Priapea  61,  6.  6»,  1)  deuten  vielleicht  auf 
engere  Beziehungen  gerade  zu  dieser  Frucht, 
vgl.  Michaelis  a.  a.  O.  88  Anm.  23;  Gruppe, 
Griech.  Myth.  786,  6.  Diesen  Hüter  der  Gärten 
zeigen  bald  als  ganze  Statue,  bald  als  Herme 
zahlreiche  Reliefs  und  Wandgemälde.  Ganz 
besonders  lebhaft  beschäftigt  sich  die  römische 
Poesie  mit  ihm;  vgl.  Pibaculus  fr.  8  bei 
Sueton.  de  gramm.  109;  CatuU.  fr.  1;  Verg. 
Georg.  4,  110  f.  Ed.  7,  33;  Horai  tat.  1,  8  (wo 
der  Schrecken,  den  Pr.  Dieben  und  sonstigem 
Gesindel  einflöfst,  drastisch  geschildert  wird  i; 
Tibull  1, 1, 17  f.  u.  1,  4;  Ovid.  tritt.  1,  10,  26;  fast. 

1,  891.  416;  6,  819.  883;  Columeüa  10,  32  (Ithy- 
phallus).  108 (frugifer);  Iuvenal  ^ilb;  Martiai. 
6,  16.  49.  72.  73;  8,  40;  Copa  23;  Calpurn.  Buc. 

2,  66;  Nemesian.  2,  61  und  vor  allem  die  Car~ 
mina  Priapea.  Dabei  gerät  der  tiefere  Sinn 
der  Pr.-Verehrung,  der  Gedanke  an  die  For- 
derung des  Fruchtertrags,  immer  mehr  in  den 
Hintergrund.  Wie  dem  Bild  des  Phallos  von 
jeher  apotropäische  Kraft  zugesprochen  war, 
so  sah  man  auch  in  der  rot  angestrichenen 
Holzfigur  des  nackten  Pr.  mit  der  Sichel  in 
der  Hand  hauptsächlich  nur  ein  Apotropaion 
gegen  Diebe  und  Vögel.  Die  Dichter  malen 
mit  derbem  Scherz  aus,  welche  unzüchtigen 
Strafen  dieser  'ruber  hortorum  custos,  mem- 
brosior  aequo,  qtti  tectum  nullte  vstibus  ingutn 
habeV  {Priap.  1,  6)  dem  Diebe  droht.  Prak- 
tischere Leute  gaben  dem  Pr.- Bild  Schilfstengel 
in  die  Hand  oder  befestigten  sie  an  dem  Kopf 
(vgl.  z.  B.  Horas  sat.  1,  8,  6;  über  die  entr- 
sprechenden  Denkmäler  der  Kunst  s.  unten), 
damit,  wenn  da«  Schilf  im  Winde  rauschender 
Zweck  des  Pr.  als  Vogelscheuche  erfüllt  sei. 

Der  bei  dem  custos  hortorum  hervortretende 
Gedanke  an  die  apotropäische  Kraft  gegen- 
über Dieben  und  Vögeln  kehrt  wieder  gegen- 
über dem  Zauber  des  bösen  Blicks.  Wie  zu 
allen  Zeiten  der  Phallos  als  wirksames  Mittel 
gegen  den  bösen  Blick  angesehen  ist,  so  hielt 
man  auch  die  Gestalt  des  Pr.  für  einen  xolaarrj$ 
—  ngbg  xovs  ßaaxaiiovTttf  ti  xäv  xttltbv  (Diod. 
4,  6,  4),  und  drastisch  ausgedrückt  ist  dies  auf 
einem  Bildwerk  im  Museo  Lapidario  zu  Triest, 
wo  Pr.  seinen  Phallos  gegen  ein  offenes  Auge 
richtet,  Arthüol.-epigr.  Mitt.  1  S.  37  (Majonica) 
und  S.  92  (Michaelis). 

Als  Wächter  der  Gräber  findet  sich  das 
Bild  des  Pr.  auf  Grübern  in  Italien;  vgl.  die 
Inschrift  aus  der  Nähe  Roms  C.  I.  L.  6,  3708 


—  5178;  custos  sepulcri  pene  destricto  deus 
Priapus  ego  sunt  mortis  et  vitai  locus,  sowie 
die  Inschrift  aus  Verona  C.  I.  L.  6,  8634,  wo 
von  einer  aedicula  Prtapi  die  Rede  ist.  Ein 
solches  Pr.-Bild  soll  selbstverständlich  als  Apo- 
tropaion gegen  Grabschändung  wirken,  aber 
zugleich  liegt  darin  ein  Rest  der  tieferen  Auf- 
fassung des  Phallos  als  Grabschmuck,  vgl.  Körte, 
Athen.  Mitt.  24,  7;  Michaelis,  Arch.-epigr.  Alttt 

1,  96.  , 

Wie  weit  Pr.  in  dem  Kreise  ernsterer  reli- 
giöser Vorstellungen  und  Caeremonien,  die  an 
die  menschliche  Fortpflanzung  anknüpften,  eine 
Rolle  gespielt  hat,  ist  zweifelhaft.  Wir  kennen 
den  Ritus  der  alten  Pr.-Kulte  nicht  und  kennen 
auch  keine  alten  Mythen,  die  darauf  hinweisen. 
Der  römische  Hochzeitsbrauch,  bei  dessen  Er- 
wähnung Augustin  a.  a.  O.  von  Pr.  spricht,  ge- 
hört, wie  oben  bereits  bemerkt  ist,  allein  zum 
römischen  Mutunus  Tu  tun  u«.  In  den  Zeiten, 
aus  denen  unsere  1  literarischen  Quellen  stam- 
men, hat  man  in  ihm  nur  einen  Vertreter  de« 
übermärsigen  Geschlechtstriebes  und  der  Un- 
züchtigkeit, einen  i<fOQO$  xf/f  axolaeüxg  {Schal. 
Theokr.  1,  81),  einen  deus  libidinis  {Myth.  Vat. 

2,  38;  gesehen.  Das  tritt  noch  am  wenigsten 
hervor  bei  den  Künstlern,  die  Gruppen  von 
Aphrodite,  Eros  und  Pr.  oder  die  auf  Pr.  sich 
stützende  Aphrodite  schufen,  dagegen  stark  bei 
so  manchen  obszönen  Kunstwerken.  Das  zeigt 
sich  dann  bei  Gelehrten,  wenn  sie  des  Pr.  Ab- 
stammung von  Dionysos  und  Aphrodite  erklären 
wie  Diodor.  4,  6, 1 ;  vgl.  auch  Theodoret.  de  fid?, 
Migw  Bd.  88,  820.  Das  zeigt  sich  ferner  in 
den  Fabeln,  welche  die  Poesie  schuf,  von  Pr. 
und  Daphnis  ( Theokr.  Epigr.  H  — *  Anth.  Pal.  9, 
838;  Theokr.  Id.  1,  81  nebst  Schol),  von  Pr 
und  Lotis,  Pr.  und  Vesta,  Pr.  und  dem  Esel 
(oben  bei  dem  Kult  von  Lampsakos  besprochen), 
in  der  Vorstellung,  dafs  er  comes  und  voluptas 
der  Nymphen,  Dryaden  und  Najaden  war 
{Petron.sat.  188,  3.  Priapea  38),  dafs  er  Unter- 
richt in  der  Knabenliebe  giebt  (Tibull  1,  4), 
und  in  all  den  Zweideutigkeiten  der  Poesie 
von  Anthol.  Palat.  6,  200  bis  zu  den  Carmina 
Priapea.  Alle  von  dem  Namen  Pr.  abgeleiteten 
Worte  wie  nQtani£a>,  notttmsu6^  u.  s.  w.  zeigen 
die  gleiche  Auffassung,  ebenso  die  Verwendung 
des  Wortes  neianog  im  Sinne  von  aldoiov 
(Diod.  4,  6,  2;  Iuvenal.  2,  95  u.  a.)  oder  in 
so  manchem  anderen  Zusammenhang  (z.  B. 
Catull  47,  4;  Ovid.  amor.  2,  4,  82;  Martiai  1, 
35,  15).  Auch  Riten,  die  einst  ernstere  Be- 
deutung gehabt  hatten,  wie  die  Weihe  oder 
das  Schmücken  des  Phallos,  werden  ganz  in 
die  Sphäre  des  Indezenten  herabgezogen  (vgl. 
l*riapea  84.  87.  40.  60);  am  eigenartigsten  ist 
die  Mischung  von  philosophischen  Gedanken, 
frivolen  Wünschen  und  spöttischer  Wieder- 
belebung solcher  Riten  in  der  Inschrift  au$ 
Tivoli  C.  I.  L.  14,  3666. 

In  der  Zusammenstellung  undGleich- 
setzung  mit  anderen  Göttern  prägt  sich 
am  deutlichsten  aus,  wie  verschieden  die  Be- 
deutung des  Pr.  zu  verschiedenen  Zeiten  auf- 
gefafst  worden  ist. 

1)  Alle  ithy phallischen  Gottheiten 
wurden  naturgemäfs  oft  für  identisch  erklärt. 
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Wo  die  Titanen  und  die  Idaioi  Daktyloi  für 
ithy phallische  Götter  galten  (Kaibtl  a.  a.  0.), 
war  Pr.  ein  Titan  oder  Idaioa  Daktylos  (Lukian. 
de$altat.  21).  Ebenso  werden  andere  griechische 
ithyphallische  Götter,  wie  z.  B.  Ortbanes,  Koni- 
salos, Tychon,  Ithyphallos,  Hilaon  entweder 
durch  die  Bezeichnung  nQnxitmdne  fteoi  oder 
in  anderer  Weise  (z.  B.  Strab.  13,  588)  mit  Pr. 
verglichen  oder  auch  direkt  als  Namen  bezw. 
Beinamen  des  Pr.  erklärt;  vgl.  Diod.  4,  6,  4 
(Ithyphallos  und  Tychon);  Columella  10, 32  (Ithy- 
nhalluH);  ähnlich*  Priapea  83,  9  (Triphallus). 
Li  Ägypten  wird  der  Name  Pr.  in  den  Kreis 
der  mit  den  ägyptischen  Phallephorien  zu- 
sammenhängenden Sagen  von  Osiris  (Diod.  4, 
6,  3),  HoruB  (Suid.  Iloianoe  2  t  und  Paamyles 
(Hesych.;  s.  ob.  Bd.  3  Sp.  1239)  hineingebracht. 
In  Rom  stellte  wohl  Varro  den  Pr.  dem  Mu- 
tunus  Tutunus  gleich  f«.  oben  Bd.  2.  Sp.  204). 

2i  Dionysos  und  l'r.  sind  am  Hellespont 
und  an  allen  durch  den  Kult  von  Lampsakos 
und  Umgegend  beeinflußten  Orten  für  wesens- 
gleich gehalten  worden.  Pr.  galt  für  einen 
Sohn  des  Dionysos,  mochte  dabei  Aphrodite, 
Perkote  oder  eine  Nymphe  Chione  oder  Dione 
die  Mutter  sein ;  vgl.  die  oben  bei  •  der  Be- 
sprechung der  Kulte  von  Lampsakos,  Priapos 
und  Perkote  angeführten  Stellen,  aufserdem 
für  Dionysos  ab  Vater  Anthol.  Palat.  10,  2.  16; 
TUmll  1,  4,  7;  für  Aphrodite  als  Mutter  Diod. 
4,  6,  1;  Serv.  Vera.  Georg.  4,  111.  In  der  Kunst 
kommt  diese  Wesensgleichheit  dadurch  zum 
Ausdruck,  dafs  Pr.  im  Haar  den  Epheukranz 
oder  den  Kebenkranz,  in  den  Händen  Thyrsos 
und  Weinkrug  trägt;  vgl.  die  Münzen  von 
Lampsakos,  die  Darstellung  in  Alexandreia 
und  andere  Kunstwerke;  bezüglich  des  Epheu- 
kranzes  auch  Theokrit.  Epigr.  3.  Bilder  des 
Dionysos  und  Pr.  stehen  oft  neben  einander 
von  den  Münzen  von  Lesbos  an  bis  zu  der 
Aufstellung  der  Bilder  von  Liber  und  Pria- 
piscus  in  Telesia,  C.  I.  L.  9,  2197.  Gelehrte 
erklärten,  Pr.  sei  ursprünglich  nur  ein  Beiname 
des  Dionyaoe  gewesen,  wie  Thriambos  und 
Dithyrambos,  in  Wirklichkeit  seien  beide  iden- 
tisch, /Ipt'/jÄOf  6  avro;  H>v  rtb  diovvom;  vgl. 
Athen.  1,  30  b;  Schol.  Theokrit.  1,  21;'  Schal. 
Dionys.  Perieg.  676;  Schol.  Lukian.  dial.  deor. 
23  —  lup.  trag.  6 ;  Suid.  e.  floiaTtoe  1 .  Die  Poesie 
aber  ging  den  entgegengesetzten  Weg  wie  die 
Gelehrten;  in  der  Dichtung  wurde  aus  dem 
gleichgestellten  Gott  der  Genosse  und  Diener 
de*  Dionysos  (vgl.  z.  B.  Petron.  mt.  133,  8: 
Bacchi  comes;  Mythogr.  Vat.  2,  38:  minister 
Liberi  patris),  von  dem  man  die  schon  oben 
Hinführten,  nicht  gerade  ehrerbietigen  Fabeln 
erzählte  und  den  man  in  manchen  Komödien 
u.  s.w.  wohl  mit  Zügen  ausstattete,  die  eigentlich 
Silen,  Pan  oder  Satyrn  zukamen;  ging  man 
doch  auch  so  weit,  dafs  man  von  einer  Mehr- 
zahl von  noirptoi  neben  den  Eäxvooi  und  Jläpse 
sprach,  wie  Mosch.  Id.  3,  27.  Dafs  Pr.  in 
diesem  Zusammenhang,  —  nicht  mehr  als  Sohn 
des  Dionysos,  sondern  wie  Silen  als  der  ältere 
Diener  aufgefafct  —  auch  bei  der  Pflege  des 
Dionydoskindes  beschäftigt  gedacht  wird,  hat 
nicht«  Auffallendes.  So  ist  er  bei  einer  der- 
artigen Szene  anwesend  auf  einem  Sarkophag- 

Roscraft,  Lexikon  der  gr.  u.  röra.  Mythol.  III. 


relief  in  München  Glyptothek  240,  abgebildet 
Winckelmann,  Mon.  ined.  62;  Miliin,  GaL  myth. 
68,  229;  Müller  -  Wiebeler,  Denkm.  d.  a.  K.  2 
nr.  402;  vgl.  Stephani,  Compte  rendu  1861,  26. 
Und  Petron.  sat.  183,  3  nennt  ihn  auch  'Baccbi 
tutor',  woran  S.  Reinach,  Chroniques  d' Orient 
1,  160  (=  Her.  arch.  1886,  2  S.  101)  mit  Un- 
recht Anstofs  nahm;  denn  der  Sohn  der  Dione 
bei  Petron.  kann  nur  Pr.  sein.  —  Neben  der- 
artigen Vorstellungen  bleibt  freilich  unverkenn- 
bar auch  bestehen  die  Anschauung  anderer 
Kreise,  dafs  eigentlich  dem  Pr.  doch  selbst  in- 
mitten dieser  bakchischen  Genossen  eine  höhere 
Stellung  zukommt  Silen  opfert  ihm  nuf  dem 
Altar  von  Aquileja  {Michaelis,  Archäol.-epigr. 
Mitt.  1,  81  ff.  Tat'.  6)  und  auf  dem  Altar  von 
Corneto  (Gerhard,  Arch.  Zeitg.  1861.  385  Taf. 
35).  Satyrn  und  Mainaden  opfern  ihm  auf 
Wandbildern  (*.  B.  Heibig,  Wandgem.  Cam- 
paniens  573)  und  auf  dem  Relief  einer  Marmor- 
urne im  Lateran  441  (abgeb.  Garvcci,  Mus.  Lat. 
Taf.  43,  1.  2).  Und  auch  sonst  zeigen  manche 
Wandbilder  und  Reliefs  in  bakchischen  Szenen 
nicht  den  Pr.  selbst  als  Genossen,  sondern 
seine  Statue  oder  Herme  gleichsam  als  etwas 
über  den  Satyrn  Stehendes;  vgl  z.  B.  das  Re- 
lief des  Biselliums  im  Konservatoren-Palast  zu 
Rom  {Bullet,  della  commiss.  arch.  municipale 
1874,  22  Taf.  2 — 4),  hellenistische  Reliefs  bei 
Schreiber,  Hellenist.  Relief bilder  Taf.  46  —  48. 
64,  Wandbilder  bei  Heibig,  Wandgem.  Vam- 
paniens  674  u.  a.  Auch  auf  einem  Relief  der 
ViUa  Albani  (Zoega,  Bassiril.  80 ;  Schreiber  a.  a.  0. 
Taf.  59),  das  den  Silen  zeigt,  wie  er  einem 
Kind  oder  Zwerg  mit  grofsem  Glied  das  Fahren 
auf  einem  Muschelwagen  lehrt,  steht  eine  Pr  - 
Herme  dabei  und  die  Deutung  jenes  Kindes 
auf  Pr.  selbst  ist  deshalb  wenig  wahrscheinlich. 

3)  Mit  Hermes  den  Pr.  zusammenzubringen, 
hätte  nahe  gelegen  wegen  des  auch  im  Hermes- 
Kult  bekannten  Fballos-Symbols  (s.  oben  Bd.  1 
Sp.  2876)  und  wegen  so  mancher  Berührung 
als  Gott  der  Hirten,  Schiffer  u.  s.  w.  In  der 
That  heifst  Pr.  auch  einmal  Sohn  des  Hermes, 
Hygin.  fab.  160  (die  Ergänzung  der  Inschrift 
vom  Piraeus  /.  G.  3,  1397  «=  Kaibel,  Ejrigr. 
Gr.  817  ist  unsicher).  Ganz  besonders  betont 
sind  diese  Beziehungen  zu  Hermes  von  Crusius, 
Beiträge  zur  griech.  Mythol.  und  Religionsge- 
schichtc  24  f. 

4)  Mit  Ares  steht  Pr.  als  kriegerischer  Gott 
in  engster  Verbindung  in  dem  Kult  von  Bithy- 
nien  (s.  oben). 

6)  An  Zeus  wird  angeknüpft  durch  die 
oben  bei  den  Geburtssagen  von  Lampsakos 
mitbesprochene  Version,  nach  welcher  Pr.  ein 
Sohn  des  Zeus  und  der  Aphrodite  war,  Nonn, 
narr,  ad  Gregor,  inrect.  2,  28  bei  Westermann, 
Mythogr.  382,  68;  Suid.  s.  üq 

6)  Adonis  und  Pr.  werden  im  MythoB  da- 
durch zusammengebracht,  dafs  Pr.  ein  Sohn 
des  Adonis  und  der  Aphrodite  genannt  wird 
(Schol.  Theokr,  1,  81;  Ttetz.  Lykophr.  831)  oder 
dafs  es  unbestimmt  gelassen  wird,  ob  der  Vater 
des  Pr.  Dionysos  oder  Adonis  ist  (Schol.  Apoll, 
llhod.  1,  982;  Ktym.  Magn.  i.'Aftuuvida\  Steph. 
Byz.  s.  vißaovos).  Andere  scheinen  weiter  ge- 
gangen zu  sein  und  Adonis  und  Pr.  für  iden- 
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tisch  erklart  zu  haben;  vgl.  Myth.  Vat.  2,  88: 
Priapum  quidam  dicunt  e-tme  Adonem,  filium 
Vettert«,  qui  a  feminis  colitur.  Ob  hier  ein 
Mifsvcrständnis  statt  'filium  Vettert»  et  Adonis, 
qui  etc.*  vorliegt  oder  ob  in  der  That  irgendwo 
engere  Beziehungen  zwischen  den  beiden  be- 
standen, bleibe  dahingestellt.  Das  Epitheton 
Xap/fif  für  Pr.  (Atithol.  Palat.  10,  6;  Theokrit. 
Epigr.  4,  13)  und  die  Bemerkung,  Pr.  sei  viel- 
leicht wegen  seiner  Schönheit  Sohn  der  Aphro- 
dite genannt  worden  (Schol.  Theokrit.  1,  81), 
würde  für  einen  Pr.  =  Adonis  besser  passen, 
als  für  den  gewöhnlichen  Pr.,  und  iu  Bezug 
auf  das  Verhältnis  beider  zum  Naturleben  und 
I'flanzenwuchs  liefsen  sich  Vergleichspunkte 
finden,  die  beide  Gestalten  als  Götter  der  Gürten 
und  der  Liebe  einander  nähern. 

7)  Auch  dem  Hermaphroditos  war  Pr. 
ähnlich,  wie  bei  Diod.  4,  6,  ö  und  bei  Bekker, 
Anecd.  Graec.  1,  472,  21  gesagt  wird.  Mnaneas 
(Fragm.  Hirt.  Graec.  3,  155.  35)  bei  Schol 
Lukian.  dial.  deor.  28  =-  lup.  trag.  6  bezeichnete 
Pr  als  Hermaphroditos.  In  den  Darstellungen 
zeigen  beide  Verwandtschaft  einerseits  in  der 
Art,  das  Gewand  zu  heben,  um  den  Phallos 
zu  zeigen,  und  andererseits  gelegentlich  darin, 
dafs  auch  der  Oberkörper  des  Pr.  weibliche 
Formen  zeigt;  vgl.  oben  Bd.  1  Sp.  2340  (P. 
Herrmann);  diese  Vorstellung  entspricht  der 
oben  Bd.  1  Sp.  2316  f.  geschilderten  Vorstel- 
lung gewisser  Zeiten  von  Dionysos.  Dafs  man 
Pr.  und  Hermaphroditos  für  Genossen  an- 
sah, scheint  aus  dem  Wandbild  von  Pompeji 
{Heibig,  Wandgemälde  Campaniena  1369,  abg. 
Arehäol.  Zettg.  1H43  Taf.  6,  1;  Furtwängler, 
Samml.  Sabouro/f  Text  zu  Taf.  127)  hervorzu- 
gehen, wo  Pr.  dem  Hermaphroditos  einen 
Spiegel  vorhält,  wie  auch  umgekehrt  für  das 
Relicfbruchstück  im  Musen  Chiaramonti  nr.  70 
(abgeb.  Gerhard,  Antike  Bildwerke  Taf.  306,  1), 
wo  Pr.  in  einen  Spiegel  sieht,  vermutet  worden 
ist,  dafs  diesen  Spiegel  vielleicht  Hermaphro- 
ditos hielt. 

8)  Über  das  Verhältnis  von  Herakles  und 
Pr.  ist  oben  bei  dem  Kult  von  Lydien  ge- 
handelt. 

9)  Weltprinzip  und  Allgott.  Die  Re- 
ligionsphilosophie  erkannte  in  dem  yfvviptxbv 
,topior  des  Pr  {Diod.  1,  88,  1.  4,  6,  2)  das 
Symbol  der  unerschöpflichen  Schaffenskraft 
der  ganzen  Natur  und  je  nach  dem  speziellen 
Namon,  den  man  dem  Schöpfer  der  Natur,  dem 
Weltpriuzip  und  Allgott  gab,  setzte  man  Pr. 
diesem  gleich  Deshalb  ist  Pr.  identisch  mit 
Helios  bei  Arrian.  Bithyn.  b.  Eustath  Horn. 
II.  691,  45  (ff?  "Hhov  nUrflOQtirai  6  TIqUitos 
diu  tü  yövtnov),  mit  Ph anes-Protogonos 
bei  den  Ürphikeru  Kfrph.  hymn.  6,  9),  mit  dem 
Kosmos  bei  Vornut.  27.  Als  der  Allmächtige 
(potem  pollens  itivictus),  der  Schöpfer  {pater 
rcrum,  genitor  et  auetor  orbis),  als  Natur  und 
Pan  (physis  i'/wi  Panque),  als  der  oberste  Gott, 
dem  luppiter  uud  die  übrigen  Götter  dienen, 
erscheint  Pr.  in  der  Inschrift  aus  Tivoli  C.  I.  /,. 
14,  3ö6ß,  die  allerdings  die  ganze  Welt  der 
Philosophie,  der  alten  Götter  und  der  Riten 
etwas  ironisch  behandelt.  Ernst  gemeint  ist 
dagegen  die  Weihinschrift  aus  Alba  Iulia  in 


Dacien  (C.  I.  L.  3,  1189),  die  den  Pr.  als  All- 
gott Pantheus  bezeichnet,  f.'gtner,  Götternamen 
840  verfolgt  diese  Vorstellung  bis  zu  dem 
Gnostiker  lustin  us,  der  den  Pr.  mit  dem 
Schöpfer  der  Welt  gleichstellt.  Vgl.  Pan  als 
Allgott  ob.  Bd.  3  Sp.  1882. 

Diese  späteste  Auffassung  von  Pr.  als  All- 
gott kommt  in  gewissem  Sinne  der  ältesten 
Auffassung  am  nächsten.  Die  Verehrer  des 
alten  ithyphallischen  Gottes  brauchten  keinen 
höheren  Gott  neben  ihm.  Er  stellte  die  ganze 
schaffende  Naturkraft  dar;  sein  Wirken  half 
dem  Menschen  in  jeder  Lage.  Er  stand  dem 
Krieger  bei  als  taiuwv  nolfuterrn,  er  half  dem 
Schiffer  aus  Seenot,  gab  dem  Fischer  reichen 
Fang,  dem  Landroann  Gedeihen  der  Herden 
und  Felder,  er  gründete  und  schirmte  die 
Städte  und  sicherte  auch  dem  Toten  noch  die 
Ruhe  als  Hüter  des  Grabes.  Alle  die  verschie- 
denen Betätigungen  des  Pr.  gehen  aus  dem- 
selben Wesen  hervor.  Was  spätere  Zeiten 
hinzufügten,  fällt  gerade  bei  Pr.  leicht  als 
äufserliche  Zutat  ab,  das  sind  alle  Züge,  die 
von  den  olympischen  Göttern  entlehnt  sind, 
und  ferner  alles,  was  den  Gott  in  die  Sphäre 
der  Zweideutigkeiten  herabzieht. 

Was  der  Name  J7p/<rao;,  J7p/n*of,  J7p/f;ro? 
bedeutet,  ist  noch  nicht  erklärt.  Wertlos  sind 
die  etymologischen  Deutungen  der  Alten  als 
/fyir/jit'os  vom  bakchischen  Lärm  oder  als  kq'i- 
jjroff  =  »(>oilp«rog  xb  oniopa  (Schol.  Theokrit. 
1,  21)  oder  aus  dem  Lateinischen:  drjÄÄ»'  xcctä 
rijV  r&v  'Itttiätv  yldmaav  top  ix  jrianjj  tov»* 
iv  nldvQ  xetl  igt]uia  ffä^ovror  (Nonn.  a.  a.  0. 
bei  Wettermann,  Mythoar.  382,  68;  Suid.  *. 
n^ianog  3).  Aus  dem  Semitischen  leitet  den 
Namen  ab  H.  Letry,  Semitische  FiemdtcörUr 
im  Griech.  246  (vgl.  Jahrb.  f.  Philol.  1892,  190): 
von  peri  japa  'die  Frucht  ist  schön'  d.  h.  der 
Spender  schöner  Frucht,  gleich  evxaono$.  Von 
nftptu,  xtQÜto,  jt(h&>  erklärt  Pape -Benteler, 
Wörterb.  der  griech.  Eigennamen  das  Wort  als 
'Spiers';  von  demselben  Stamme  ausgehend 
gelangt  Crusius,  Beitr.  zur  griech.  Mylhol.  w. 
Religiotutgesch.  25  zur  Erklärung  'Meerdurch- 
wandler', indem  er  bezüglich  der  zweiten  Hälfte 
an  die  auch  in  dem  Flufsnamen  Aisepos  vor- 
liegende Wurzel  -jjjto,  -otjto  =  Wasser  erinnert. 
An  die  Wurzel  pri  'lieben'  denken  A.  Döhring, 
Jahrb.  f.  Philol.  1896,  107  als  'Liebe  stillend' 
'Liebevoll-gütig',  'sanften  Fahrwind  sendend' 
(im  zweiten  Teil  frnof).  ferner  Tomascheck, 
Siteungsber.  d.  Wiener  Akad.  d.  W.  phil.-hist. 
Kl.  Bd.  130  (1893),  42  (im  zweiten  Teil  etwa 
ap  =  Saft,  Nafs).  Fröhde  in  Beszenbergers 
Beiträgen  1884,  110  bringt  Pr.  mit  gotisch 
frijon  'frei  zusammen. 

Ebenso  wenig  wie  der  Name  ist  auch  bis- 
her mit  Sicherheit  erklärt,  welchem  Volksstamm 
der  Kult  des  Pr.  ursprünglich  eigen  war.  Früher 
pflegte  man  Pr.  einfach  als  'kleinaaiatisch'  zu 
bezeichnen.  Crusius  a.  a.  0.  15.  25  stellte  die 
Verehrung  bei  der  Schiffahrt  treibenden  Be- 
völkerung in  den  Vordergrund  und  verwies  auf 
die  tyrsenischen  Pelasger.  Tomascheck  a.  a.  O. 
sieht  in  Pr.  einen  Lokalgott  der  hellesponti- 
schen  KüBtenstädte  in  bebrykischer  Namens- 
form.   Mehrfach  ist  der  ganze  Kult  der  ithy- 
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phalHscben  Gottheiten  als  ein  spezieller  Kult 
der  Thraker  erachtet  worden,  die  ihn  von 
Thrakien  nach  den  Inseln  des  ägäischen  Meeres 
und  nach  Kleinasien  gebracht  hatten;  vgl.  dar- 
über KaiM,  Gotting.  Gel.  Nachr.  1901,  488 ff.; 
Gruppe,  Griech.  Mythol.  865,  4.  Bemerkens- 
wert ist,  da  Ts  die  meisten  Namen  der  griechi- 
schen ithyphallischen  Götter  leicht  verständ- 
lich sind,  aber  gerade  der  Name  Pr.  nicht. 
Beachtung  verdient  ferner,  dafs  ein  attischer  10 
Vasenmaler  der  älteren  Zeit  Namens  Tlgittnos 
aus  einer  Vaseninschrift  bekannt  ist  (Catal.  of 
vages  in  the  Brit.  Mus.  Bd.  2,  nr.  895;  Klein, 
Vasen  mit  Meistersignaturen*  217);  von  diesem 
Künstler  existiert  in  englischem  Privatbesitz 
ein  weiteres  Werk,  ein  kleine«  Gefäfs  in  Phallos- 
form  mit  der  Inschrift  Ilgian  u  ixoUet;  dieses 
Gefäfs  und  dieser  Künstlerecherz  sind  das 
älteste  Zeugnis  für  die  direkte  Deutung  des 
Namens  Pr.  auf  den  Phallos.  so 

Darstellungen  des  Priapos. 

Die  naturgemäße  Bildung  des  Pr.  war  zu 
allen  Zeiten  die  lthyphallische.  Die  sonstigen 
Charakteristika  wechselten,  je  nachdem  man 
in  Pr.  speziell  den  Weingott  Belbst  sah,  oder 
allgemeiner  einen  Gott  des  reichen  Fruchter- 
trages, oder  einen  Genossen  des  sog.  lydischcn 
Herakles  bezw.  einen  asiatischen  Diener  und 
Genossen  des  Dionysos,     üb   auch   für  den  so 

kriegerischen  Gott  von 
Bithynien  oder  für  Pr. 
als  Schiff ahrtegott  be- 
sondere Kennzeichen 
geschaffen  waren,  wis- 
sen wir  nicht.  Anstofs 
an  der  ithyphallischen 
Bildung  nahm  man, 
soweit  es  Bich  um  Kult 
und  Kultbilder  han-  40 
delte.  nicht. 

Auf  den  Münzen 
von  Leshos  unterschei- 
den sich  die  beiden 
einander  zugewandten 
bärtigen  Kopf  hermen  des  Dionysos  und  Pr.  nur 
dadurch,  dafs  bei  der  Herme  des  Pr.  der  aufrecht- 
stehende  Phallos  hinzugefügt  ist,  CataUtgue  of 
coins  Brit.  Mus.  Troas,  Aeolis,  Lesbos  161  Taf.  33, 
1-  —  Auf  den  Münzen  von  Lampsakos  entspricht  so 
der  bärtige,  epheubekränzte  Kopf  des  Pr.  durch- 
aus einem  Dionysoskopf,  Catal.  Brit.  Mus.  Mysia 
8«  ff.  Taf.  20,  6.  7.  9.  16 ;  Head,  Guide  to  the 
arins  of  the  ancients  Taf.  49,  8;  Kumism.  Chro- 
nicle  1890,  23  Taf.  2,  19;  Waddington,  Voyage 
numism.  en  Asie-Mineure  74  Taf.  8,  7;  Battelon, 
Collect.  WaddingUm  nr.  884  Taf.  2,  13;  Iourn. 
internat.  d'urcheologie  numismatique  1902  Taf.  8, 
1—3.  Aber  die  ganze  Gestalt,  die  mit  der 
Linken  auf  den  Thyrsosstab  gestützt,  in  der  60 
Hechten  einen  Weinkrug  zur  Spende  erhebt 
(z.  T.  steht  auch  ein  Altar  dabei),  ist  durch  den 
Phallos  unzweideutig  als  Pr.  gekennzeichnet, 
Catal.  Brit.  Mus  Mysia  87  ff.  Taf.  20,  10  (dar- 
nach die  nebenstehende  Abbildung  nr.  1 ;  ohne 
Thyrsos  Taf.  20,  13;  vgl.  auch  die  Figur  im 
Tempel  20, 12 1 ;  Hrad,  Iiistor.  nummor.  458;  Im- 
hoof-Blumer,  Kleinasiat.  Münzen  28,  7.  8,  wo  27, 


1)  Priapos  auf  ein«r  Monte 
»ob  Lamptakn«  (nach  Cola- 
kyut  of  Grttk  coim  in  Brit. 

Taf.  20  Fi«.  16). 


3  und  28,  5  auch  Münzen  mit  Brustbildern  des 
Pr.  erwähnt  werden.  —  Diesem  Kultbild  von 
Lampsakos  dürften  wohl  die  beiden  Pr. -Figuren 
mit  goldenem  Epheukranz  in  der  Pompe  des 
Ptolemaios  Philadelphos  in  Alexandreia  ent- 
sprochen haben  (Atfu  naios  5,  201  c.  d),  die  eine 
neben  Dionysos  am  Altar  der  Rhea  spendend, 
die  andere  den  Alexander  und  Ptolemaios  neben 
dem  Tisch  und  Mischkrug  begrüfsend  oder 
bedienend.  Ahnlich  ist  Pr.  auch  sonst  gelegent- 
lich als  Weingott  charakterisiert,  vgl.  z.  B.  die 
Pr.-Statue  mit  Stab  und  Rhyton  auf  dem  Wand- 
bild bei  Heibig,  Wandgemälde  Campaniens  775 
(Mus.  Borbon.  Bd.  11  Taf.  16).  Noch  häufiger 
aber  kehren  einzelne  Züge  dieser  Bilder  bei 
sonst  abweichenden  Pr.-Typen  wieder,  bald 
der  Thyrsos,  bald  der  Weinkrug,  oder  es  weisen 
andere  Zuthaten  bei  jenen  Typen  auf  die  Ver- 
wandtschaft mit  Dionysos  hin.  Von  Köpfen, 
die  diese  Verwandtschaft  besonders  deutlich 
zeigen,  Beien  als  Beispiele  genannt  1)  Baracco- 
Helbig,  Coli.  Baracco  Taf.  66,  2;  2)  Sammlung 
des  Herzogs  Alba  in  Madrid,  Hübner,  Ant. 
Bildw.  in  Math.  572,  abg.  Amelung,  Kinzelverk. 
1786.  1787;  3;  Benndorf-Schöne,  Ant.  Bildw.  d. 
Lateran  542;  und  häufig  kehrt  derselbe  Kopf- 
typus bei  Bildwerken  wieder,  die  im  übrigen 
zu  anderen  Pr.-Tvpen  gehören ;  vgl.  z.  B.  Mus. 
Pio-Clement.  1  Taf.  50. 

Die  Bildwerke,  welche  Pr.  im  allgemeinen 
Sinne  als  Gott  des  Fruchtertrages  zeigen,  Bind 
eingehend  behandelt  worden  von  Otto  Jahn  in 
den  Her.  d.  Sächs.  Gesellsch.  d  Wissensch,  ph  Hol.  - 
histor.  Kl.  1856,  215  ff.  und  in  den  Jahrbüchern 
des  Vereins  von  Altertums  freunden  im  Rhein- 
land 1859,  45  ff.  Nach  dem  besonders  oft 
wiederkehrenden  Haupttypus  hebt  Pr.  sein 
langeB  Gewand  so  auf,  dafs  es  vom  einen  Schurz 
bildet  und  dafs  darunter  der  Phallos  unverhüllt 
hervortritt;  den  Schurz  aber  füllen  Früchte 
aller  Art.  So  kennen  wir  Pr.  aus  Beschrei- 
bungen: Cornut.  27  nennt  als  Merkmale  des 
Pr.  aufser  dem  PhalloB  die  bunte  Gewandung, 
den  Schurz  mit  Früchten  und  außerdem  die 
Sichel  in  der  Rechten;  bei  Retron.  sat.  60,  4 
wird  eine  aus  Teig  gebackene  (vgl.  Martial. 
14,  69)  Pr.-Figur  geschildert:  gremioque  satis 
amplo  omnis  generis  poma  et  uvas  sustinebat 
more  culquto.  Von  den  entsprechenden  erhal- 
tenen Bildwerken  zeigen  einige  den  Dionysos- 
ähnlichen Kopf,  die  meisten  aber,  wie  .In im 
a.  a.  O.  betont,  eine  eigenartige  Mischung  von 
Männlichkeit  und  Weichlichkeit,  letztere«  teils 
durch  weibisch-asiatische  Kleidung,  vor  allem 
durch  ein  oft  turbanartiges  Kopttuch,  teils 
durch  fast  weibliche,  dem  Hermaphroditos  ähn- 
liche Bildung  des  Oberkörpers.  Der  Bart  ist 
zumeist  kein  voller,  starker  Backenbart,  son- 
dern ein  weichlicher  gelockter  Kinnbart.  Diesen 
Typus  i bärtig,  mit  Gewandschurz  und  Früchten 
darin i  zeigen  z.  B.  Statuen  und  Statuetten 
in  Rom:  Museo  I^io-Clement.  1  Taf.  50  =  Clarnc 
Mus.  de  scitlpture  784,  1773.  wo  der  Kopf  mit 
einem  Weinkranz  geschmückt,  das  Gewand  mit 
langen  Ärmeln  versehen  ist,  Benndorf-Schnur, 
Ant.  Bildic.  d.  Lateran  nr.  166;  Mats-r.  Duhn, 
Ant.  Bildir.  in  Rom  nr.  5<»U  (mit  fast  weiblich 
gebildeter  Brust)  und  610;  verschiedene  Torso« 
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aus  Tralles:  Beinach,  Bfpertoire  de  la  statuaire 
Gr.  et  Rom.  2,  73,  6,  aus  Sfldfrankreich :  Rei- 
nach 3,  232,  7;  Fröhner,  Catal.  du  Mus.  de 
Marseille  nr.  283;  in  Spalato:  Michaelis,  Arch.- 
epigr.  Mitt.  1,  93.  —  Sehr  häufig  sind  Bronze- 
statuetten  dieses  Typus,  z.  B.  Jahn,  Jahrb. 
a.  a.  Ü.  Taf.  2,  1—2  =  Reinach  2,  74,  5  in 
Bonn  (vgl.  unsere  Abbildung  nr.  2;  die  Kopf- 
bedeckung iat  ein  nach  Frauenart  gefaltetes 
Kopftuch,  wie  die  Rückansicht  bei  Jahn  deut-  10 
lieh  zeigt*;  sehr  ähnlich  Reinach  3,  232,  4  (Coli. 
Warocque);  Jalin  Taf  2,  3  =  Mus  Odescalch. 
2,  87  =  Reinach  2,  74,  2  'mit  Fruchtkranz); 
Jahn  Taf.  2,  4  Pnyne -  Knight  tcorship  of 
Priapus  19  -  Reinach  2.  74.  8  (mit  Turban;; 

Reinach  2,  73,  7  =  Mus. 
Odescalch. 2, 3ü  (mit  spitzer 
Mützei;  Reinach  2.  74.  4 
in  Baden  in  der  Schweiz. 
2,  74,  6  in  Madrid,  8.  21,  td 
8  in  Rouen,  2,  782,  6  und 
8, 22,  9  in  Sofia;  Dütschke, 
Ant.  Biltlw.  in  Oberitalien 
4  nr.  301  v  in  Turin  (mit 
Pinienkranz);  Babelon- 
Blanchet,  Bromes  ant.  de 
ia  Biblioth.  nation.  l'aris 
nr.  499  'mit  Kranz  von 
Epheu  und  Reben).  500. 
502.  —  Ebenso  finden  sich  so 
Terrakotta-Figuren  in 
diesem  Typus :  r.  Bohden, 
Terrakotten  ron  Pompeji 
Taf.  43,  2  vgl.  S.  54 
Winter,  Typen  der  figür- 
lichen Terrakotten  2,  410, 
6  (mit  Turban);  ferner 
Reliefs,  z.  B.  in  Buda- 
pest: Michaelis,  Archäol.- 
epigr.  Mitt.  1,  91  (auf  dem  40 
einen  trägt  Pr.  ein  Füll- 
horn). Entsprechend  der 
Art,  wie  Pr.  in  späterer 
Zeit  als  Allgott  die  Funk- 
tionen anderer  Götter 
übernahm .  finden  sich 
auch  Darstellungen,  in  denen  Attribute  anderer 
Götter  diesem  Pr.-Bild  hinzugefügt  werden,  so 
eine  Statue  aus  Klausetiburg  (Srcigebaur,  Dacien 
227,  27;  Bull.  d.  Inst.  184H,  181;  Jahn,  Jahrb.  60 
a.  a.  0.  66  Anm.),  wo  Attribute  des  Serapis, 
luppiter  und  Hercules,  Modius,  Adler,  Keule  und 
Donnerkeile  beigefügt  sind;  ferner  eine  Bronze 
in  Paris  [Babelon  et  Blanchet.  Bromes  ant.  de 
la  Biblioth.  nat.  nr.  501),  wo  sich  Attribute  der 
Isis  und  des  Helios  finden.  —  Dafs  dieser  ganze 
Pr. -Typus  viel  Gemeinsames  hat  mit  der  Dar- 
stellung anderer  Götter,  z.  B.  Silvanus,  int  schon 
oben  angedeutet. 

Während  bei  den  bisher  genannten  Dar-  eo 
Stellungen  Pr.  durchweg  bärtig  ist,  kommt  ge- 
legentlich sowohl  für  diesen  Typus  mit  Schurz 
und  Früchten,  wie  für  ander«1  später  zu  be- 
sprechende Typen  eine  jugendlichere  Bildung 
des  Pr.  ohne  Bart  vor.  Bartlos,  von  jugend- 
lichen, weichlichen,  fast  hermaphroditischen 
Formen  ist  die  Statue  des  Pr.  mit  Kopftuch, 
Schurz  und  Früchten,  vor  welcher  Silen  auf 


im  (iewand- 
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dem  Relief  des  Altars  von  Aquileja  ein  Opfer 
bringen  will  (Michaelis,  Archäol.-epigr.  Mitt. 

1,  88  Taf.  6).  Bartlos  ist  ferner  die  Terrakotta- 
Figur  aus  Hergerehausen  bei  Stockstadt,  in 
Darmstadt  (Anthes,  Westdeutsche  Zeitschr.  für 
Geschichte  u.  Kunst  1894,  23;  Winter  a.  a.  0. 

2,  410,  7),  bei  welcher  Pr.  einen  Kranz  im  Haar 
trägt,  die  Früchte  nicht  in  dem  Gewandbausch, 
sondern  in  einem  Korb  liegen  und  ein  Hund 
zu  Füfsen  des  Gottes  ruht,  wie  oft  bei  Silvanus. 
Auch  die  Marmoretatuette  im  Archäologischen 
Institut  in  Rom,  auf  welche  sich  die  Beschrei- 
bung von  Braun,  Bull.  d.  Inst.  1843,  51  be- 
zieht, ist  unbärtig,  doch  der  Kopf  kaum  zuge- 
hörig, Matz-r.  Duhn,  a.  a.  O.  nr.  608.  ■ 

Eine  Reihe  von  Kunstwerken  läfst  die 
Früchte  in  dem  Bausch  des  Gewandes  fort. 
Pr.  hebt  lediglich  das  Gewand  vorn  hoch,  um 
den  grofsen  Phallos  zu  zeigen.  Hierher  gehören 
u.  a.  eine  Marmor  Statuette  in  Berlin  nr.  246, 
angeblich  aus  Ephesos  (abgeb.  aufser  in  der 
Beschreib,  d.  ant.  Skulpturen  des  Berlin.  Mus. 
auch  bei  Reinach  2,  73,  8),  eine  Kalksteinplatte 
in  Aquileja  (Majonica,  Archäol.-epigr.  Mitt. 

4,  97),  Terrakotten  in  Petersburg  aus*  Kertsch 
(Winter  a.a.O.  2,  410,  6:  ein  Hund  zu  Füfsen 
des  Pr.)  und  in  Neapel  aus  Poinpeji  (r.  Rohden. 
Terrakotten  aus  Pomjteji  Taf.  33, 3),  Auch  inner- 
halb dieser  Gruppe,  deren  Motiv  bei  so  manchen 
Darstellungen  des  Hermaphroditos  wiederkehrt, 
kommt  zuweilen  für  Pr.  die  bartlose,  jugend- 
liche Bildung  vor,  so  z.  B.  in  der  Statuetten- 
gruppe in  Berlin  nr.  17  aus  Argos  labgeb.  Ger 
har  l,  Ges.  Akad.  Abb.  Taf.  66,  2;  Reinach  i. 
878,  8),  wo  Aphrodite  neben  einer  Felsgrotte 
steht,  auf  welcher  Eros  stand  und  innerhalb 
welcher  der  hermaphroditisch  gebildete,  an- 
scheinend unbärtige  Pr.  seinen  Platz  hat. 
Ebenso  ist  die  Bildung  eine  jugendliche  in 
der  Terrakotta  aus  Arles  im  Museum  zu  Mar- 
seille (Frihner,  Catal.  du  Mus.  de  Marseille 
nr.  1233),  bei  der  ein  Hund  zu  Füfsen  des 
Gottes  liegt. 

F]ine  Weiterbildung  erfuhr  der  Typus  mit 
Bausch  und  Früchten  dadurch,  dafs  teils  in 
dem  Bausch,  teils  zu  Füfsen  des  Gottes  kleine, 
z.  T.  auf  die  Jahreszeiten  gedeutete  Eroten  an- 
gebracht sind.  Diese  Art  zeigen  u.  a.  Statuen 
aus  Aquae  Sextiae:  Clarac  734  ß,  1776  =  Jahn, 
Jahrb.  a.  a.  0.  Taf.  3,  3;  in  Barcelona:  E.  Hübner, 
Ant.  Bildic.  in  Madrid  nr.  666  (die  Beschrei- 
bung ist  nach  einer  Mitteilung  von  befreundeter 
Seite  dahin  zu  berichtigen,  dafs  im  Schurz  so- 
wohl wie  zu  Füfsen  Eroten  angebracht  sind): 
aus  Rom:  nach  Yaccarius,  Antiquar,  statuar. 
urbis  Romae  icones  Taf.  4  wiedergegeben  bei 
Jahn  Taf.  S,  1  =-  Reinach  2,  73,  6;  in  Turin: 
Dütschke,  Ant.  Bildtc.  in  Oberitalien  Bd.  4 
nr.  70;  eine  Statuette  in  Berlin  245,  Jalin  Taf.  3. 
2  =  Beinach  2,  74,  8  u.  9;  Bronzen  in  eng- 
lischem Privatbesitz,  Beinach  2,  782,  5  (1897 
im  Besitz  von  Sir  Ch.  Robinson),  Jahn  a.  a.  0. 

5.  57  im  Besitz  des  Generals  Ramsay")  und  in 
Italien,  vgl.  Dütschke  a.  a.  0. 

Dafs  man  gelegentlich  an  dem  unverhüUten 
Phallos  Anstofs  nahm,  zeigen  sowohl  Bemer- 
kungen wie  Anthol.  Plan.  242,  6;  Priapea  1,  7 
als  auch  mancherlei  Darstellungen.    Man  ver- 
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barg  den  Phallos  unter  den  Früchten,  die  über 
den  Rand  des  Bausche«  herabhängen;  vgl. 
r.  Sttcken,  Ant.  Bronzen  des  Münz-  u.  Antiken- 
Cabinets  in  Wien  1  S.  81,  wo  Pr.  in  der  L. 
zugleich  ein  Füllhorn  trägt;  Caylus,  Ree.  d'ant. 
2,  131  Taf.  45,  3  =  Beinach  2,  74,  7:  Silber- 
figur aus  Herkulaneum.  Oder  man  verhüllte 
den  Phallos  durch  einen  Beutel,  der  bei  einer 
Bronze  der  ehemaligen  Sammlung  Beugnot  an 
einem  Charnier  sitzt  und  aufgeklappt  werden 
kann;  Michaelis,  Archäol.- epigr.  Mitt.  1,  90 
=  Beinach  8,  21,  9;  gerade  so  wie  auch  auf 
dem  Altar  von  Aquileja  [Michaelis  a.  a.  O. 
Taf.  6)  Silen  vor  dem  Opfer  den  Phallos  des 
Pr.  verhüllt.  Oder  man  stellte  Pr.  ganz  be- 
kleidet dar  und  deutete 
da«  grol'se  Glied  nur 
durch  den  Faltenwurf 
des  Gewandes  an,  wie 
auf  dem  Altar  von  Cor- 
neto  (Gerhard,  Archäol. 
Zeitung  1851  S.  385 
Taf.  35),  wo  Pr.  einen 
Kranz  im  Haar  trägt, 
die  Rechte  auf  den 
Thyrsosstab  stützt  und 
lediglich  mit  der  Linken 
den  Bausch  mit  Früchten 
hält.  Bis  auf  die  Füfse 
bekleidet,  das  Gewand 
durch  das  ithy phallische 
Glied  aber  stark  geho- 
ben, das  Haupt  mit  dem 
Tuch  bedeckt,  ohne  den 
Itausch  mit  Früchten 
steht  Pr.  neben  Aphro- 
dite und  Eros  in  der 
Bronzegruppo  in  Paris 
aus  Reims;  Memoire» 
de  la  societe  des  anti- 
uuaires  de  France  Bd.  39 
Taf.  2;  Babelon  et  Blan- 
chet,  Bromes  ant.  de  la 
Biblioth.  Nation.  1<>9 
nr.  251;  Beinach  2,  378, 
1.  Auch  der  bereits  be- 
sprochene Typus  des  Pr. 
mit  den  Eroten  im  Bausch  und  zu  Küfsen  ist 
in  ähnlicher  Weise  umgestaltet  worden,  indem 
man  den  Phallos  von  dem  Gewände  bedeckt 
sein  liefs.  Eine  Statue  im  Antiquarium  zu 
Rom  (Orto  botanico),  Butt,  dclla  commiss.  arch. 
munieip.  1902,  12  ff.  Taf.  3  =  Beinach  3,  232, 
2  zeigt  diesen  abgeänderten  Typus:  Pr.  hat 
reiche  Gewandung,  statt  des  Bausches  ein 
Pantherfell  schräg  über  die  Brust,  im  linken 
Arm  einen  Ziegenbock,  auf  den  Schultern  zwei 
Eroten,  während  ein  dritter  Erot  in  der  Höhe 
des  verhüllt  unter  dorn  Faltenwurf  hervortreten- 
den Phallos  angebracht  ist  und  vielleicht  ge- 
rade hier  einen  Fruchtkrauz  hielt.  Ebenso 
kehrt  diese  Abänderung  wieder  in  der  anbei 
durch  unsere  Abbildung  nr.  3  wiedergegebenen 
Wiener  Statue  mit  Bausch  und  Eroten,  bei 
welcher  das  Gewand  den  Phallos  bedeckt,  doch 
von  Eroten  gelüpft  wird,  die  neugierig  das 
Verhüllte  beschauen  wollen,  Clarac  734,  1772 
=  Jahn,  Jahrb.  a.  a.  O.  Taf.  3,  4  Baumeister, 


3)  Priapo«  mit  Eroten, 
Statue  in  Wien  (nach  Jnhn. 
Jahrbücher  dt$  Verein»  ton 
Alterlumtfrtunden  IH59  Taf.S 

rig  *)■ 


Detikm.  d.  klass.  Altertums  3,  1408  Fig.  1563; 
nach  de  Cavalleriis  2,  6  (Samml.  Garimbcrti) 
auch  bei  Reinach  2,  74,  10. 

Das  Motiv  dieser  Wiener  Statue  kehrt  wie- 
der in  einem  sehr  bemerkenswerten  Wandbild 
ans  Pompeji:  Heibig,  Wandgcm.  Campaniens 
1140;  Zahn  3,  84;  Jahn,  Ber.  d.  sächs.  Gesell, 
d.  Wissensch.  1855  Taf.  6  (oben  Bd.  3  Sp.  887). 
Dargestellt  sind  Herakles  und  Omphale  in  der 

10  vertauschten  Tracht.  Herakles  aber  stützt  sich 
auf  den  bärtigen  Pr.,  der  asiatische  Kleidung 
trägt  :  ein  langes  bis  auf  die  Füfse  reichendes 
buntes  Gewand,  ein  Kopftuch  mit  buntem 
Saum,  Ohrringe,  Schuhe.  Der  Phallos  ist  unter 
dem  Gewand  nicht  angedeutet,  doch  läfst  die 
ganze  Kleidung,  dann  ein  von  der  Schulter 
herabhängendes  Rehfell,  in  dem  Früchte  und 
Trauben  liegen,  endlich  das  Motiv  des  Eros, 
der  neugierig  das  Gewand  hebt,  um  das  ver- 

io  hüllte  Glied  zu  schauen,  keinen  Zweifel  an  der 
Deutung  dieser  Figur  auf  Pr. 

Den  Griechen  wäre  ein  Pr.  in  der  asiati- 
schen Frauentracht  mit  dem  Kopftuch  ohne 
jede  Andeutung  des  Phallos,  wie  auf  diesem 
Wandbild,  wohl  auch  ohne  weiteres  verständ- 
lich gewesen,  wenn  der  neugierige  Erot  des 
Wandbildes  gefehlt  hätte,  und  wenn  auch 
Augustin.  civ.  dei  6,  7  dem  Pr.  der  Priester 
und  dem  Pr.  der  Bühne  die  gleiche  indezente 

30  Gestaltung  zuschreibt,  wäre  es  doch  denkbar, 
dafs  zu  gewissen  Zeiten  geiade  auf  der  Bühne 
Pr.  in  einer  dezenteren,  lediglich  durch  das 
lange  asiatische  Gewand  und  das  Kopftuch 
kenntlichen  Gestalt  aufgetreten  wäre;  ein  Typus, 
der  vielleicht  auch  speziell  auf  den  lydischen 
Pr.  zurückführt.  So  sind  denn  auch  gelegent- 
lich derartige  dezente  Figuren,  obwohl  ihnen 
sowohl  der  Bausch  mit  Früchten,  wie  die  An- 
deutung des  Phallos  fehlt,  mit  mehr  oder  min- 

40  der  gröfserer  Berechtigung  auf  Pr.  gedeutet 
worden.  Stephani  sah  einen  Pr.  in  dem  Flöten- 
bläser bei  bakchischen  Szenen  auf  zwei  Vasen: 
1)  Campte  rendu  1861.  31  Taf.  2,  4;  2)  Elite 
ceramograph.  4,  31,  obwohl  das  lange  bunte 
Gewand  allgemein  die  Flötenspieler  kenn- 
zeichnet. Furticängler.  Samml.  Saboutoff'  Text 
zu  Taf.  127  erkannte  Pr.  in  einer  Terrakotta 
dieser  Sammlung  (Taf.  127;  Winter,  Tffpen  d. 
figürl.  Terrakotten  2,  399,  1  j  zweites  Exemplar 

f>o  im  Louvre:  Heuzey,  Figurines  ant.  de  terre 
cuite  du  Louvre  Taf.  39,  4j:  diese  langbärtige 
Gestalt  von  fetten  Formen  und  starkem  Bauch, 
bis  auf  die  Füfse  bekleidet  und  mit  langen 
Ärmeln,  den  silenartigen  Kopf  mit  Ohrringen 
und  grofser  Haube  versehen,  steht  in  theatra- 
lischer Haltung  da,  als  ob  sie  Segen  von  oben 
erflehe  (Winter  a.  a.  O.  meint  leierspielend); 
dieselbe  Gestalt  in  anderer  Haltung,  das  Ge- 
wand zum  Tanzen  hebend,  zeigt  eine  andere 

60  Terrakotta  im  Louvre  'Heuzey  a.  a.  <).  Taf.  54, 
1  —  Winter  a.  a.  O.  2,  399.  5).  Furticängler 
a.  a.  O.  erkannte  den  Pr.  femer  in  der  weibisch 
gekleideten  Gestalt  mit  gelocktem  Kinnbart, 
Ohrringen,  Kopftuch  und  Schuhen,  welche  dem 
Hermaphroditos  einen  Spiegel  vorhält,  auf  dem 
Wandbild  aus  Pompeji  (Heibig,  Wandqem.  Cam- 
paniens 1369;  Archäol.  Zeitg.  1843  Taf.  5,  \\ 
und        mögen  die  Gestalten  der  Vasenbilder 
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und  Terrakotten  auch  unBieber  sein  —  die 
Figur  dieses  Wandbildes  ist  sieber  Pr. 

Ganz  im  Gegensatz  zu  diesen  bekleideten 
Pr.-Gestalten  stehen  die  völlig  nackten  Figuren, 
wie  z.  B.  eine  kleine  Statue  in  Neapel  (Chirac 
804  B,  2013  D)  und  Bronzen  wie  Antich.  d'Frad. 
BrOHM»  2,  383;  Gori,  Mus.  Etrusc  1,  59,  1  — 
Beinach  2,  73,  4;  Reinach  2,  782,  4;  vgl.  auch 
das  Wandbild  bei  Heibig  403:  Mus.  Borbon. 
Bd.  10  Taf.  52.  10 

Eine  gröTsere  Keihe  von  sonstigen  Pr.-Typen 
bieten  die  Wandgemälde,  vgl.  Heibig,  Hlatirf- 
gem.  Campaniens  377  (Mus.  Borbon.  Bd.  10 
Taf  26).  605.  649.  673.  1183.  1479,  darunter 
die  der  Schilderung  bei  Horm  sat.  1,  8,  6  ent- 
sprechenden Pr  -Statuen  mit  Schilf  zur  Abwehr 
der  Vögel:  403  (Mus.  Borbon.  Bd.  10  Taf.  52). 
1370.  1446;  vgl.  die  Herme:  569  (Mus.  Borbon. 
Bd.  8  Taf.  18)  und  den  Pr.  mit  Schilfrohr  auf 
dem  Relief  iu  Triest:  Archäol.-epigr.  Mitt.  1,  so 
37.  92.  Ebenso  findet  sich  noch  mancherlei 
abgebildet  bei  Beinach  2,  73—76.  782;  3,  21. 
22.  232  und  beschrieben  in  den  Katalogen  aller 
gröfseren  Museen  und  Sammlungen.  Dafs  auch 
von  den  obszönen  Darstellungen  vieles  dem  Pr. 
gilt,  lehrt  schon  das  Epigramm  auf  ein  Bild- 
werk des  Phyromaehos  Anthol.  Planttd.  289). 
Dahin  gehören  auch  die  ganz  besonders  inde- 
zent wirkenden  Knabengestalten  mit  greisem 
Phallos,  wie  sie  Suiil.  s.  fJpiarro;  3  schildert,  so 
ferner  so  manche  der  von  Jahn,  Ber.  d.  sächs. 
Ges.  d  Wissensch.  1855,  28  ff .  in  dem  Aufsatz 
Ober  den  Aberglauben  den  bösen  Blicks  be- 
handelten apotropäischen  Gestalten,  vgl.  bes. 
S.  72  ff.  (die  schon  oben  erwähnte  sog.  Tychon- 
Bildung)  u.  S.  89  ff. 

Zweifelhaft  ist,  ob  man  Knaben-Figuren, 
die  in  dem  üblichen  Schema  mit  Bausch  und 
Früchten  jede  Betonung  des  Phallos  vermeiden, 
mit  Pr.  oder  mit  andern  'Gottheiten  des  Segens  40 
und  Gedeihens'  zusammenbringen  soll,  z.  B. 
die  Statuen  in  Berlin  534  i  Clarac  698.  1656 \ 
in  Rom  Matz-r.  Dahn,  Ant.  Bildw.  in  Born 
nr.  302—316,  in  Athen  Kekule,  Ant.  Bildw.  im 
Theseion  ur.  III.  Zweifelhaft  ist  auch  die  ge- 
legentlich versuchte  Beziehung  der  Wandge- 
mälde bei  Heibig  570—571  b  auf  Pr.  Ebenso 
unsicher  sind  die  auf  Pr.  gedeuteten  tanzen- 
den Gestalten,  wie  das  Sandsteinrelief  in  Agram 
(Archäol.-epigr.  Mitt.  3, 168),  welches  eine  bart-  50 
lose  nackte  (testalt  von  runden,  sich  dem  Weib- 
lichen nähernden  Körperformen  zeigt,  die  mit 
beiden  Händen  ein  schmales  Gewandstück  auf- 
hebt, unter  welchem  der  Phallos  aufrecht  steht, 
und  die  tanzende  (restalt  in  Newby  Hall 
(Michaelis,  Ancient  marbles  in  (rreat  Britain 
623;  Clarac  710  B,  1729  A\  die  das  lange  Gewand 
mit  beiden  Händen  hebt.  Nicht  zum  Pr.  ge- 
hört die  Herme  im  Lateran  mit  weiblichem 
Gegenstück:  Garvcci,  Mus.  Lateran.  Taf.  26;  so 
Benndorf-Schöne,  Ant.  Bildw.  d.  Lateran.  181. 
188;  Heibig,  Führer  durch  die  Summl.  Boms 
2.  Aufl.  nr.  663.  664.  Ebenso  stellt  die  auf 
Pr.  gedeutete  Herme  auf  einem  Relief  in  Dres- 
den Jahrb.  d.  archdol.  Inst.  1889  Anz.  99)  wegen 
der  Satyrohren  und  Hörner  den  jugendlichen 
Pan  vor. 

Von  den  Gruppen,  in  denen  Pr.  erscheint, 


ist  bemerkenswert  die  Gruppe,  in  welcher  Pr 
seinen  linken  Arm  um  die  Schultern  einer 
Mainade  legt  und  sie  verlangend  anblickt,  vgl. 
Repliken  in  Berlin  247  aus  Rom  (Beinach  2, 
76,  8),  in  Athen  («.  SyM,  Katalog  der  Skulp- 
turen zu  Athen  nr.  418;  abgeb.  Le  Bas,  Voyage 
archeol.  mon.  fig.  Taf.  89,  2),  in  Marbury  Hall 
(Michaelis,  Ancient  marbles  in  Great  Britatn 
S.  504  nr.  8,  abgeb.  Clarac  694.  1634). 

Bemerkenswert  ist  ferner  die  Gruppe  Aphro- 
dite. Eros  und  Pr.,  die  sich  in  verschiedener 
Zusammenstellung  findet.  Die  Marmorgruppe 
in  Berlin  nr.  17  und  die  Bronzegruppe  in  Paris 
aus  Reims  sind  schon  oben  erwähnt;  auf  einem 
Wandbild  aus  Pompeji  (Heibig  1479)  stehen 
die  drei  Gottheiten  in  einem  1  empelchen  zu- 
sammen; ferner  finden  sich  solche  Gruppen  u.  a. 
auf  einem  Thonrelief  in  Köln  (Jahrb.  d.  Verein* 
r.  Altertumsfreunden  im  Rheinland  B.  42,  1KO 
Taf.  6,  1),  iu  einer  Statuettengruppe  im  Brit. 
Mus.  (Catai.  of  sculpt.  Brit.  Mus.  lb&b),  auf 
Gemmen  z.  B.  Furtwängler,  Ant.  Gemm.  Taf.  64. 
65,  in  Terrakotten,  z.  B.  Antiquit.  du  Bosphore 
Cimmerien  Taf.  66. 

Aphrodite  auf  eine  ganze  Pr.-Figur  von  dem 
Typus  mit  Bausch  und  Früchten  gestützt  zeigt 
nach  einem  statuarischen  Vorbild  eine  Hemme 
bei  Furtwängler,  Ant.  Gemm.  Taf.  43,  38.  Und 
derartige  Darstellungen  sind  häufig,  z.  B.  Terra- 
kotten: Winter,  Typen  der  figärl.  Terrakotten 
2,  212.  3;  Jahrb.  d.  Ver.  v.  Altertumsfreunden 
Bd.  3  Taf.  7.  8;  statuarische  Werke:  r.  %M, 
Katal.  d.  Skulpt.  zu  Athen  nr.  2736.  2736; 
Catalog.  of  sculpt.  Brit.  Mus.  1584.  1723;  vor 
allem  die  Dresdener  Statue,  Clarac  734.  1774 
—  Müller -Wieseler,  Denkt»,  d.  alt.  Kunst  2. 
24,  264,  vgl.  Bernoulli,  Aphrodite  129.  132. 
Noch  zahlreicher  aber  sind  die  Darstellungen, 
welche  Aphrodite  auf  eine  Herme  des  Pr.  ge- 
stützt zeigen,  wobei  die  Form  der  Henne  ebenso 
verschieden  ist  wie  die  Haltung  der  Aphrodite; 
vgl.  z.  B.  Marmor-Bildwerke  in  Berlin  nr.  23 
aus  Aigion  (Furtwängler ,  Samml.  Sabouroff 
Taf.  27;  Reinach  2,  348,  1);  Clarac  619,  1390  A 
(Samml.  Pourtales);  622  A,  1406  B  (Samml. 
Mimaiit);  r.  Sybel  a.a.O.  3739;  dann  Bronzen 
(Friederichs  Kleinere  Kunst  nr.  1928;  Gerhard, 
Ges.  Akad.  Abh.  Taf.  51,  2)  und  Terrakotten 
(z.  B.  Stephani,  Campte  rendu  1880,  115  Taf.  5, 
6;  Winter,  Typen  d.fiqürl.  Terrak.  2,  201.  2 10  ff.) ; 
Aphrodite  zwischen  Harpokrates  und  einer  Pr.- 
Herme  in  Terrakotten  bei  Stephani,  Compte 
rendu  1870  Taf.  3,  6;  1873  Taf.  1,  1;  1877 
Taf  6,  7. 

Wie  schon  in  dieser  Gruppierung  mit  Aphro- 
dite, so  ist  auch  sonst  für  Pr.  die  Darstellung 
in  Hermeuform  ganz  besonders  beliebt.  Man 
findet  einfache  Kopfhermen,  wie  auf  Münzen 
von  Lesbos  (Catul.  coins  Brit.  Mus.  Troas  etc. 
161  Taf.  33,  1),  in  der  Gruppe  mit  Aphrodite 
("Berliner  Bronze,  Gerhard,  Ges.  Akad.  Abh. 
Taf.  61,  2)  und  sonst,  z.  B.  Schreiber,  Helle- 
nistische Reliefbilder  Taf.  60.  61.  Andere  Her- 
men zeigen  den  Oberkörper  in  dem  bekannten 
Typus  mit  Früchten  im  Gewandbausch,  z.  B. 
auf  einem  Wandbild  aus  Pompeji  (Heibig  70), 
auf  einem  Sarkopbagrelief  im  Palazzo  Mattet 
(Matze  Duhn,  Ant.  Bildw.  in  Born  nr.  2756). 
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Ebenso  findet  sich  dann  die  Pr.-Gestalt  ohne 
diesen  Bausch  mit  Früchten,  die  einfach  unter 
dem  aufgehobenen  Gewand  den  Phallos  zeigt, 
vgl.  s.  B.  die  Terrakotten  bei  Winter,  Typen  der 
figürl.  Terrakotten  1,  233,  10 — 18  (aus  Myrina, 
Kentoripa,  Assos,  Smyrna;  Winter  führt  aufser 
den  abgebildeten  noch  eine  Reihe  ähnlicher 
Terrakotten  an),  ferner  das  Wandgemälde  bei 
Heibig  606,  wo  Pr.  einen  Turban  trägt  und  in  der 
Rechten  eine  Schale,  in  der  Linken  einen  Becher 
hält;  oftmals  zeigt  der  Oberkörper  auch  bei 
diesem  bekleideten  Typus  die  für  die  nackten 
Pr.-Hermen  so  beliebte,  charakteristische  zurück- 
gebogene Haltung,  vgl.  z.  B.  die  Bronze  aus 
Brigetio  ( Archäol.-epigr.  Mitt.  14,  43 «—  Beinach 
3,  22,  8)  und  die  Mannor-Herme  in  Berlin 
nr.  248.  Nackte  Pr.-Hermen  giebt  es  in  über- 
aus grofser  Zahl  auf  Reliefs,  wie  im  Lateran: 
Benndorf-Schöne  nr.  441  {Garucci,  Mus.  Lat. 
Taf.  43,  1.  2)  und  nr.  293  =  Garucci  Taf.  44, 
wo  Pr.  im  linken  Arm  einen  Korb  mit  Früchten 
hält,  während  er  in  der  Rechten  ein  krummes 
Messer  erhebt,  als  ob  er  Trauben  schneiden 
wolle,  obwohl  durch  die  Hermenform  und  einen 
ländlichen  Altar  angedeutet  ist,  dafs  es  sich 
um  ein  unbelebtes  Kultbild  handelt;  ferner 
anf  Reliefs  bei  Schreiber,  Hellenist.  Beliefbildtr 
46—48.  59.  76  (München  Glyptothek  nr.  251), 
auf  Gemmen:  Furtwängler,  Ant.  Gemmen  Taf. 
24. 68  (mit  Thyrsosstab).  24,  58  i^Eros  vor  einem 
Altar  d.  Pr.  opfernd).  Solche  Pr.-Hermen  der 
verschiedensten  Art  kommen  in  den  mannig- 
faltigsten Szenen,  namentlich  in  bakchischen 
und  erotischen,  vor,  dann  auch  lediglich  als 
Kennzeichen  ländlicher  Gegenden,  ganz  in 
Übereinstimmung  mit  den  Schilderungen  der 
Dichter,  die  von  dem  custo»  hortorum  handelu ; 
auch  darin  stimmen  die  Bildwerke  mit  den 
Dichtern  überein,  dafs  sie  das  Bild  des  Gottes 
bald  in  kleinen  Tempelchen  zeigen  (vgl.  z.  ß. 
das  Relief  in  München  Glyptothek  nr.  455: 
Schreiber  a.  a.  0.  Taf.  80;  die  Gemme  bei  Furt' 
trängier,  Ant.  Gemm.  46,  3;  templum:  Priajtea 
82;  sacellum:  Prinp.  1,  8.  86,  8),  bald  nackt 
unter  freiem  Himmel  (wie  Tibutt.  1,  4,  5)  oder 
unter  Bäumen;  Altäre  vor  der  Herme  weisen 
auf  den  Kult  hin.  Verwiesen  sei  auf  Reliefs 
wie  Bull,  della  comm.  arch.  municipale  1874, 
22  ff.  Taf.  2—4  -  Heibig,  Führer  durch  die 
Samml.  Borns,  2.  Aufl.,  nr.  569  (Bronzerelief 
eines  BiseUiuma);  Mon.  d.  Inst.  Suppl.  34  = 
Heibig,  Führer  nr.  1107  (Stuckrelief  ans  Rom); 
Matz-c.  Buhn  a.  a.  0.  nr.  2755.  2774;  Moni- 
faueon,  Antiqu.  expl.  Bd.  2  Taf.  85  =  K.  Hühner, 
Ant.  Büdw.  in  Madrid  nr.  289.  Verwiesen  sei 
ferner  auf  die  Wandbilder  bei  Heibig,  Wand- 
gem.  Campaniens  669.  574.  1356.  1585,  und  auf 
Gemmen  bei  Furtwängler,  Ant.  Gemm.  Taf.  24, 
68.  33,  32.  41,  31.  42,  52  u.  60.  16,  5.  62,  31. 
Erwähnt  sei  endlich  noch  ein  Hermen-Typus, 
bei  dem  Pr.  in  der  einen  Hand  ein  Alabastron 
hält,  aus  dem  er,  wie  Gerhard  annimmt,  den 
stimulierenden  Saft  vom  Kraut  Satyrion  herab- 
triiofeln  läfst,  Schreiber,  Hellenist.  Beliefbilder 
Taf.  54  (in  der  Linken  ein  Füllhorn);  Gerhard- 
Panofka,  Neapels  ant.  Bildtc.  40  nr.  116  (in 
der  Linken  eine  Schale j;  Bubeion  et  Blanchet, 
Bronze*  ant.  d.  I.  Biblioth.  nat.  nr.  603;  das- 


selbe Motiv  kehrt  auch  in  ganzen  Pr.-Figuren 
wieder,  z.  B.  bei  der  Bronze  in  Neapel  (Antich. 
d'Erml.  2,  377  =  Beinach  2,  74,  1). 

Was  die  Darstellungen  des  Pr.,  von  denen 
hier  nur  eine  kleine  Auswahl  angeführt  werden 
konnte,  über  das  Wesen  des  Gottes  bekunden, 
deckt  sich  im  allgemeinen  mit  den  litterari- 
schen Zeugnissen.  Die  Gegensätze  in  der  Auf- 
fassung des  Pr.  einerseits  als  eines  Gottes,  von 
dem  man  im  Ernst  die  Förderung  von  Wein- 
bau und  Früchten  u.  «.  w.  erflehte,  und  anderer- 
seits als  einer  Gestalt,  mit  der  man  verfäng- 
liche Späfse  treiben  konnte,  treten  in  der  Kunst 
vielleicht  noch  lebhafter  vor  die  Augen.  Es 
sind  alle  Seiten  vertreten  von  dem  %aoitis  der 
Dichter  (Theokrit.  epigr.  4,  13;  Anth.  Palat. 
10,  6,  7)  bis  zu  tb  rov  Flotäitov  navaic%taxov 
tldog  des  Schol.  Clem.  Alex.  Protrept.  47,  5 
Stählin.  Auch  den  Spekulationen  über  Pr. 
als  Schöpfer  und  Weltprinzip  folgt  die  Kunst, 
indem  Bie  symbolisch  die  zeugende  Lebenskraft 
und  die  Befruchtung  der  Natur  durch  Pr.  dar- 
stellt, z.  B.  auf  Gemmen  bei  Furtwängler,  Ant. 
Gemmen  Taf.  24,  59  (Samml.  Thorwaldsen),  24, 
60  (Haag)  und  Bd.  3,  292  Fig.  153.  [Jessen. j 
Prias  (riQUts,-vTOi\,  einer  von  den  Freiern 
der  Hippodameia,  welche  von  Oinomaos  besiegt 
und  getötet  wurden,  Kaien  bei  Paus.  6,  21,  7. 

[Stoll.l 

Priasos  (77(>»a<iof),  1)  ein  Argonaut,  Sohn 
des  Kaineus,  aus  Magnesia  Hyg.  f.  14;  s. 
Phokos  N.  6.  2)  Sohn  des  Bromios,  Führer 
der  Phryger  in  dem  Heere  des  Dionysos  gegen 
die  Inder,  Nonn.  Dion.  18,  521  ff.  87,  625  tf. 

[Stoll.l 

Prleleus  s.  Prien  eus. 

PrieneuH  J7(>(7;vn'f),  1)  Beiname  des  Apollou 
auf  einem  als  Weihgeschenk  gestifteten  bron- 
zenem Hasen  (die  Inschrift  selbst  lautet  irr- 
tümlich xcoAnolXoivt  rät  /7pi>jif)ii,  gefunden  in 
Samos,  C.  1.  G.  2,  2247.'  Boehl,  Inner.  Gr.  ant. 
385.  Cauer,  Del*  605.  Newton,  Anc.  greek  inner, 
in  the  Brit.  Mus.  230.  Hoffmann,  Griech.  Dial. 
3,  161  p.  70.  Michel,  Recucil  d'inscr.  grerque* 
1148  p.  842.  Walters,  Catal.  of  the  bronz.  in 
the  Brit.  Mus.  287  p.  28.  Der  Beiname  weist 
auf  einen  Kult  in  Pricne.  Bechtel,  lnschr.  des 
ionisch.  Dial.  212,  dem  die  Form  TTpiTjvi)?  statt 
/TptTjvtf  bedenklich  erscheint,  schreibt  /Ipujvjji 
als  Dat.  Singul.  in  lokativischcr  Bedeutung. 
Vgl.  auch  O.  Hoffmann  a.  a.  O.  220.  —  2)  In 
dem  Tlgtnvtvs  vtaviag,  dem  zu  Liebe  Kroko- 
dike  (s.  d.)  ihr  Vaterland  verrät,  [  Arrian  bei 
Eust.  ad.  Horn.  II.  1493,  48),  ist  /Tptijvet'f  doch 
wohl  Ethnikon,  nicht  Eigenname,  wie  Toma- 
schek,  Die  alten  Thraker  2,  42  (Sitzungsber 
d.  Kais  Akad.  d.  Wiss.  in  Wien  180  [1893],  2) 
annimmt.  [Höfer.J 

Prietos  (fTp/fTo*),  bithynische  Lokalgottheit 
der  Stadt  PronektOB  oder  (später)  Prainetos, 
die  bei  den  Einheimischen  Prietos  hiefs;  vgl. 
Theophan.  atntinuat.  ed.  llekker  p.  464,  wo 
statt  nobg  Jlpuro;,  tjttg  JIpatvfTo;  (nagic  xmv 
iyX<ogitov  intavoauarat)  zu  schreiben  ist:  Trpöy 
Ilgalvtrov,  tj«s  7/pttro;  xri.  (/Iptvfrotf  Hierakl. 
Synekd.  691,  2).  Ihm  war  ein  seinen  Tempel 
bespülender  Flufs  geweiht  Namens  Alces,  in 
dessen  Strudel  Meineidige,  wenn  sie  sich  nicht 
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der  Gefahr  durch  schnelle  Flucht  entzogen, 
raschen  Tod  fanden  rapti  velut  flamma  urente 
Plin.  n.  h.  31,  83  und  Arrian.  frg.  43  (aus  den 
Bithynica)  bei  EuMath.  Horn.  B  754  p.  836,  12 
wo  der  Flufs,  wohl  durch  Mißverständnis  des 
Exzerptors,  seihst  den  Namen  X)qkos  führt. 
Genaueres  über  das  Wesen  dieses  Lokalgottes 
wissen  wir  nicht,  an  phöniziseben  Einflufs 
(Steph.  Byz.  s.  Ilgivtxxos)  ist  nicht  zu  denken 
(Crusius,  Philol.  N.  F.  6,  379).  Die  Nebenform 
Brietium  bei  Plin.  braucht  nicht  geändert 
zu  werden,  da  Wechsel  zwischen  b  und  p  im 
Thrakischen  bezeugt  ist:  Tomaschek,  Die  alten 
Thraker  1,  34.  Vgl.  Tomaschek,  Die  alten 
Thraker  2,  42  (Sitzungsber.  d.  Witnrr  Akad., 
phiJ.-hist.  Kl.  Bd.  130  (1893:.  wo  das  Zitat  aus 
.Imaii,  b.  Eustath.  Horn.  141)8.  48  zu  streichen 
ist,  und  Knaack,  Gött.  Gel.  Anz.  1*96,  874  A.  1. 

|Knaack] 

Primigenia,  Beiname  der  Fortuna  Vi  in 
Praeneste  b.  Bd.  1  Sp.  1541,  69  ff.  und  Thulin, 
Rhein.  Mus.  60  (1906),  268  ff,  der  etruskischen 
Ursprung  ihres  Kultes  annimmt  —  2)  in  Rom 
mit  einem  Heiligtum  auf  dem  Quirinal  (Bd.  1 
Sp.  1616,  48  ff.)  und  auf  dem  Kapitol,  Bd.  1 
Sp.  1618.  6  ff.  und  E.  Rodocanachi,  1*  C<xpi- 
tole  Romain,  VIII.  XXXIX.  -  8  in  Itanos 
auf  Kreta,  wo  sie  in  griechischer  Bezeichnung 
als  Tvyt\  nQmxoywfc  (Corr.  Hell.  24  [19U0J, 
238]  oder,  wie  Dittenberger,  Orient.  Graec.  inscr. 
sei,  1,  119  p.  200  schreibt,  als  TvXf}  ngato- 
yivriia  erscheint,  Detnargne,  Gn-r.  Hell.  a.  a. 
Ü.  239.  Dittenbcrger  a.  a.  0.  Gruppe,  Gr  Myth. 
1108,  3.  —  4)  in  Kolossai  nach  der  Inschrift 
auf  einem  geschnittenen  Steine:  Tvm  Ilota- 
Toy(tvi}e)  Koloa6ui(av),  Mem.  de  Vacatl.  des 
inscr.  et  bell  lettre*  36,  11.  Demargne  a.  a.  O. 
239.  —  51  in  Delos,  wo  sie,  wie  auch  sonst 
oft  (Bd.  1  S.  1649  ff.},  mit  Isis  verschmolzen  ist: 
'loiÖi  Tt'xj]  /Jpwroyfi<««r,  Corr.  Hell,  ß  (1882). 
339,  43.  Dittenbtrger,  SyTlogc  2*.  766  p.  620; 
vgl.  auch  C.  1.  L.  14,  2867.  wonach  der  For- 
tuna Primigenia  in  Praeneste  eine  Statue  der 
Isityche  geweiht  worden  ist.    [Höfer. j 

Priniigenins  1)  Beiname  des  Herkules  s 
Bd.  1  Sp.  2968,  64  ff.  —  2)  aus  der  Erwäh- 
nung eines  Secnndanus  Pales  in  der  7.  Region 
des  Himmelsteroplums  bei  Martianus  Cupclla 
1,  61  (vgl.  Bd.  3  Sp.  1277,  59  f  )  und  aus  dem 
Umstände,  daf9  nach  Marl  Cnp.  a.  a.  O.  1, 
50  in  der  6.  Region  Pales  et  Favor  als  lovis 
tilii  erscheinen,  erschließt  Thulin,  Rhein.  Mus. 
60  (1905),  268  f.  für  Favor  das  Beiwort  Primi- 
genius und  erklilrt  Favor  Primigenius  fflr 
gleichbedeutend  mit  Fortuna  Primigenia  is.  (\.). 

( Höfer.  ] 

Priolas  (77pidA«?),  mariandynisch-phrygi- 
scher  Genius  des  Erntesegens  i  Tomaschek.  Die 
alten  Thrahr  II,  42  in  Sitzungsber.  d.  Kais. 
Akatl.  d.  Wiss  in  Wien  130.  1893,  II),  eine  dem 
Bormos  (s.  d.j,  Hylas  i>.  d)  nahe  verwandte  Ge- 
stalt, worüber  man  vgl  R.  H.  Klausen,  Amens 
it.  die  Penaten  120  ff.  Welcker,  Kleine  Schriften 

1,  10  ff.  O.  Kümmel,  Heraclmtica  iProgr. 
Planen  i,  V.  1869)  12  ff.  t\  Wilamowiiz,  Euri- 
pides  Herakles  1.  280  und  Aristoteles  u.  Athen 

2,  177,  1.  Mannhardt,  Mythol.  Forschungen 
16  f.  55  f.    G  Türk,  De  Hyla  {Breslauer  Phil. 


Abhandl.  7, 1896,  IV,  S.öff.)  und  dazu  E.  Maafs. 
Deutsche  Litt  er  atur zeit  1896,  7  f.  u.  bes.  G. 
Knaack,  G.  G.  N.  1896,  870  ff.  887  f.  P.  KreUch- 
mer,  Einleitung  in  d.  Geich,  der  griech.  Sprache 
201.  207,  1.  O.  Gruppe,  Gr.  Myth.  967,  1  ff. 

Wie  die  Form  des  Namens  ügiölas  (IIqiö- 
Xaoe,  Schot.  A}wll.  Rhod.  2,  758  p  429,  6. 
Keil,  2,  780  p.  429,  28  p.  430,  4.  Schol.  Xikand. 
Alex.  16.  'I6lluf  bez.  'l6iteae,  Poüux  4,  65;  s. 
unten)  selbst,  so  schwankt  auch  die  Genea- 
logie, in  die  er  eingereiht  ist. 

Priola9  ist  1)  Sohn  des  Daskylos  (s.  d.)  und 
Bruder  des  Lykos  (s.  d.  ur.  9);  im  Kampfe 
gegen  die  Myser  (Apoll.  Rhod.  2,  781;  oder  im 
Kampfe  gegen  die  ßebryker  von  deren  König 
Amykos  (s.  d.)  getötet  (Schol.  Apoll.  Rhod.  2. 
768 1.  wird  er  seitdem  von  den  Mariandy nem 
in  Trancrgesängen  beklagt.  Aftoll.   Uhttd.  2. 
780  ff.  —    i)  Sohn  des  Lvkos ,  Schol.  Apoll. 
Rhod.  758.  Schol.  Xikaud.  "a.  a.  <  >.  —  3  >  Sohn 
des  Titias  (vgl.  Kaihel,  G.  G.  X.  14*01.   497  . 
Bruder  des  Bormos  und  des  Mariandynos.  l)o- 
mitius  Kallistratos  im  Schol.  Aesch.  Pers.  9S0 
[wo  zu  schreiben  ist:    Ku  llior  Qaroi  .  .  . 
Tiriov  (so  Welcker  a.  a.  U.  11,  5  nach  Schol. 
Ajmll    Rhod.  1,  1126  statt  des  überlieferten 
Tirrofl;  vgl.  auch  Lolteck,  Aglaopham.  1165 
TQtif  natditg  tlvcu  ügiolav  xoei  Maotccvdwbv 
^««1  Bwq  >uov,  oi'  (s.  Türk  a.  a.  O.  6  f.)  xvvr,- 
y*ror»r«  ccxolfä&ui]  und  im  Schol.  Apoll.  Rhod. 
2,  780  p.  430.  3  f.  —  4)  Bwqiuos  («=»  ßwpjio? 
qv  'l6llu  '161a,  Rethe)  x«)  Magmvdvvov  «dfi- 
yd».   Ovxiov  ßagiUtog  itatf,  Pollux  a.  a.  O. 
Um  Übereinstimmung  mit  der  unter  3  verzeich- 
neten Genealogie  herzustellen,  schreibt  Xauck, 
Phüologus  12   1867  ),  646  f.  statt  'loUte  .  ÜQtoke 
nnd  statt  Ovxiav:  ö  Ttriov,  was  beides  Müller, 
F.  H  G.  4,  354  \Knllistr.  fr.  1),  Türk  a.  a.  O.  6. 
Knaack  H7o,  a  gebilligt  haben,  während  Welcker 
a.  a.  O.  11,  6  und  Kümmel  a  a.  <>.  82  f.  'lolicc 
beibehalten,  aber  für  Ovnior  :  6  'Tniov  lesen,  so 
dars  Priolas  Sohn  de»  Hypios,  d.  i.  des  Gottes  des 
gleichnamigen  mariandvnischen  Flusses  wäre. 
Kretschmer  a.  a.  O.  207*  1  billigt  J7p«ii«  statt 
'lollu,  behält  aber  Ovm$  <eo  heilst  nach  ihm 
der  Nominativ    als  mariandynischen  Eigen- 
namen bei,  ebenso  wie  Crusius  Bd.  1  Sp.  2846, 
13  ff.,  der  ihn  zu  dem  i'männlichen)  Hyperboreer- 
nameu   Ovm$  bez.  Vijrif  (s.  d.  nr.  »)  stellt. 
Priolas  ist  Eponymos  der  Stadt  Priola,  Nikand. 
a.  a.  0.  Schol.  Apoll  Rhod.  2,  780  p.  429,  31. 
Stejth.  Byz.  s.  v.   Hotoku;  vgl.  Lobeck,  Path. 
nerm.  Graec.  Proleg.  130  f.,  wie  der  mit  ihm 
genealogisch  verknüpfte  Mariandynos  Eponym 
des  Volkes  ist,  Titias  Eponym  der  Stadt  Ti- 
rtov  und  Lykos  Eponym  des  gleichnamigen 
Flusses,   der  nicht  weit  vom  Daskylitischen 
(vgl.  oben  Daskylos  als  Vater  des  Priolas)  See 
flols,  Kuetnmel  29.    Das  Schol.  Apoll.  Rhod.  2, 
780  p.  430,  3  ff,  (iSüoi  röv  fror)vovu.fror  T/piö- 
ia6v  (ft,6i  \  Apollonios ],  rör  ülXav  Büq(iov  lty6r- 
rcov  rbv  Tiriov  viöv)  setzt  den  Priolas  dem 
Bormos  gleich.   Nach  Knaack  872  f.  hat  Apol- 
lonios den  Namen  des  Priolas,  um  dessen  Tod 
die  Mariandyner  klagen,  aus  alter  guter  Uber- 
lieferung geschöpft  :  da  nun  Bormos  auch  dem 
Hylas  (s.  d.  i  bisweilen  gleichgesetzt  wird,  so 
vermutet  Knaack  878,  dafs  Hylas  und  Prio- 
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las  identisch  seien,  data  TlotöXas  -=  ngi-f6laf 
(mit  der  auch  in  Pri-apos  enthaltenen  Wurzel 
pri  'lieben'  zusammengesetzt)  Vollname  sei  zu 
Tlas,  das  mariandynisch  Vola  gelautet  habe 
(r.  WilamowitZy  Ar  ist.  ti,  Athen,  a.  a.  0.)  und 
dal»  Borimos  (Bormos)  ursprünglich  nur  die 
Bezeichnung  für  das  Klagelied  der  Mariandyner 
(vgl.  Poliux  4,  54)  gewesen  sei,  und  daraus  sei 
erst  der  Eigenname  nach  dem  analogen  Vor- 
gang wie  bei  Ialemos,  Linos  u.  s.  w.  entstan- 
den (Knaack  H71);  siehe  dagegen  Grupjx 
967,  1.  Die  Gleichsetzung  von  Pri-olas  ■=» 
Hylas  glaubte  Knaack  873  hauptsächlich  da- 
durch stützen  zu  können,  dafs  er  in  dem  "OXa$ 
ivtff  (C.  I.  A.  1.  276  =  4,  86)  Vlae  als  Per- 
sonennamen aufforste.  Durch  den  Nachweis 
aber,  dafs  "Ülcrj  thrakisches  Ethnikon  ist  (Br. 
Keil,  Hermes  31,  473  f.),  ist  diese  Glciehsetzung, 
wie  Knaack  888  selbst  betont,  erschüttert  wor- 
den. Als  Hypokoristikon  fafst  den  Kamen 
ÜQtöXai  Kretschmer  a.  a.  0.  201;  Pape- Benseier 
s.  v.  noi6Xtt$  leitet  den  Namen  von  xptcov 
'Horn,  Bergspitze'  (vgl.  den  Berg  IIqu'ov  bei 
Ephesos)  ab,  womit  Kümmel  32,  2  sich  ein- 
verstanden erklärt;  nach  Welcher  a.  a.  0.  11.  5 
ist  TJQiöXa?  entstanden  aus  Tltgi-ioXag.  Hier- 
für liefse  sich  die  Überlieferung  'loXXctg  bei 
Poliux  4,  55  als  Stütze  anführen,  wie  neben 
TIäs  sich  auch  TAI«?  findet.  Kümmel  33,  2 
halt  es  für  möglich,  dafs  der  bei  IMlux  ge- 
nannte Iollas  identisch  sei  mit  dem  bestän- 
digen Begleiter  des  Herakles  Iolaos  <  s.  d.).  Hin- 
gewiesen sei  auch  darauf,  dafs  iu  Bithynien 
sich  der  Eigenname  (die  Lesart  ist  schwan- 
kend) 'loXag  bez.  'löXXtte  oder  I6Xaoe  findet  als 
der  eines  Botanikers,  Diaskorides  Praefat.  Kpi- 
phanius  ade.  Haeres.  1,  1,  3  (Migne  Ser.  Gr. 
41  p.  177)  Doch  wie  sollte  die  uns  sonst  vor- 
liegende Überlieferung  Aber  die  Genealogie, 
über  das  Ende  u.  s.  w.  des  Iolaos  mit  der 
Kämmehchen  Hypothese  zu  vereinen  sein? 
Denn  Priolas  stirbt  jung,  und  wahrscheinlich 
ist  auch  sein  von  Apoll.  Bhod.  2,  780  ff.  er- 
zählter Tod  in  der  Schlacht  nicht  ursprüng- 
lich, sondezn  er  wird  von  den  Nymphen  ge- 
raubt, worden  oder  auf  der  Jagd  (vgl  Knaack 
a.a  0.  H73)  umgekommen  Bein  wie  Hylas  oder 
der  gewöhnlich  als  sein  Bruder  bezeichnete 
Bormos  (Borimos).  Letzteren  Namen  stellt 
Gruppe  967,  3  zu  Bmgoi  (a.  d.)  und  führt  beide 
Namen  auf/opaw  (vgl  Hesych.:  ßwoof  dy&aX- 
u»i)  zurück  =  'Schauer',  fügt  aber  hinzu:  'in 
welchem  Sinne  der  Jüngling  'Schauer'  hiels, 
wissen  wir  freilich  nicht '  Für  das  Wesen  des 
Bormos  bezeichnender  erscheint  es.  wenn  man 
den  Namen  durch  X)qu<h  erklärt,  ßopis  ist 
nach  0.  Schroedcr,  Arth,  f.  Relitfionswisscn- 
*chaft  8  Uü05i,  83  das  vorhellenische  Wort  für 
'Berg',  das  nur  noch  in  Boofas  erhalten  ist. 
Die  Dehnung  des  o  in  ßcbptuo;  findet  ihre 
Analogie  in  'SlQtt&vta  (von  ö'poj.  vgl.  Bd.  3 
i?p.  948.  r.  Wilamouits,  Homer.  I'nters.  324. 
Schulte,  Quaest.  epxcae  410,  8;  vgl.  auch  ßwp- 
:  'Oofria.  Bei  dieser  Deutung  des  Namens 
Bor(i)mos  gewinnen  wir  in  diesem  ein  auch 
schon  durch  den  Namen  ausgedrücktes  männ- 
liches Gegenspiel  zur  Jägerin  koyar&ötvrt,  17 
7*Wc,  i)  6otoißio$  (Arrian  Bithyn.  fr.  36. 


F.  H.  G.  8,  633  aus  Eust.  Dion.  Per.  322  vgl. 
Knaack  a.  a.  0.  868),  wenn  nicht  vielleicht  viel- 
mehr in  dgieißtos  ein  Eigenname  'Ooteißtog 
(s.  d.)  steckt,  wie  durch  Timotheos  Per».  121 
'OQ7][«ißhov  avxQov  wahrscheinlich  geworden 
ist,  Sudhaus.  Bhein.  Mus.  68  (1903),  491  f. 
Auch  Argauthone  verschwindet  wie  Hylas  und 
Bor(i)mos.  Zu  derselben  Etymologie  (ß<»p(i)- 
fio?  =  Montanus)  würde  man  auch  gelangen 
ausgehend  von  dem  früher  angenommenen 
£600$  opoff  (vgl.  'Txig66$ioi  =  'rjrtp/dpfMH 
Bd.  1  Sp.  2830,  21  ff.).  Was  den  Namen  Prio- 
las anbetrifft,  dessen  Wesen  wenigstens  durch 
die  angeführten,  ihm  so  uaho  stehenden  Ge- 
stalten (vgl.  auch  Linos,  Maneros)  erschlossen 
wird,  so  gilt  von  ihm  wohl  auch  die  Bemer- 
kung Kathrin  (a.  a.  O.  495):  Genealogische  Spe- 
kulation, Kultvermischung,  das  Streben  der 
Eupbemic  u.  s.  w.  haben  die  ursprünglichen 
Namen  verwischt;  vor  allem  gab  es  nicht 
wenige  Namen,  die  aus  der  uns  bekannten 
griechischen  Sprache  überhaupt  nicht  mehr  zu 
erklären  sind,  deren  Stamm  aber  sich  in  halb- 
barbarischen  Sprachen  Kleiuasiens  wieder- 
findet oder  deren  Bildung  sich  auf  kleinasia- 
tische Analogien  stützt.    |  Höfer .1 

Priotos  (77p«ü>tOi*?i,  soust  unbekannter  ägyp- 
tischer Gott  auf  einem  Graflito  in  Oberägypteu: 
nuQÜ  rü>v  xvpicof  &nov  IIqmotov  9toi>  utytorov 
*al  'Slot yt(t&ioe  x«l  wIcido$  'FtOccxf nfw?  xai  ol 
(man  erwartet  twri  (tvv  tcitoi  (sie)  ütätv  utyi- 
«o»',  Bevue  des  Hudes  grecques  4  1 1891),  47,  1. 
—  Sayce  ebend.  hält  es  für  möglich,  den  Namen 
TJoitarov  zu  trennen  und  zu  lesen  77piw  roß 
•Ofoi*  utytcrov,  was  jedoch  kaum  wahrschein- 
lich sein  dürfte.    [Höfer. ) 

Prisls  Cprisis)  ist  auf  dem  pränestin.  Bronze- 
spicgel,  Fabretti  no.  2726  bis  statt  des  über- 
lieferten trisis  herzustellen.  Es  ist  die  etmskische 
Umformung  des  griechischen  Briseis.  Das  Nä- 
here hierüber  siehe  s.  v.  teverun.    [C.  Pauli.] 

Prlsteus  (7Tpi<rretv),  Beiname  eines  auf  Ver- 
wünschungstafeln von  Kypros  angerufenen  Dai- 
mons  Bd.  2  Sp.  1217,  12  -  //  Wuenseh,  Defixi- 
onum  tab.  Attuae  XVIII.  1.  Vers  21.  W.  Kühl  er, 
Arch.  f.  Beligionswiss.  8  (llioö>,  223.  Der  Name 
scheint  mit  Ttgluv  'sägen'  zusammenzuhängen 
und  den  Daimon  zu  bezeichnen,  der  die  festen 
Thore  der  Unterwelt  sprengt  •  eigentlich  'zer- 
sägt'). Das  neben  rioiattvg  stellende  Wort 
faaij&tov  scheint  für  pi^t'yOwy  =■=  'der  die  Erde 
spaltet'  (vgl.  Orph.  Hymn.  6«,  6.  52,  9i  zu 
stehen.    [  Höfer.  ] 

Priumne  (priumne/  erscheint  zweimal  als 
Name  einer  mythologischen  Person  in  ctruski- 
seher  Darstellung.  Die  Belege  sind  ein  Bronze- 
spiegel unbekannten  Fundortes .  wo  priumne, 
und  eine  Alabasterurne  von  Volterra,  wo  pri- 
umiiCB  geschrieben  ist.  Ein  dritter  Beleg,  ein 
Serpentinkiesel  aus  der  Sammlung  des  Herzogs 
von  Blacas  1  Fabretti,  C.  1. 1.  no.  2M  4  bis  tab.XLl V), 
wo  priumne  geschrieben  steht,  ist  eine  plumpe 
Fälschung  nach  derVolterranischenUrn«.  Die  bei- 
den  echten  Belege  sind  veröffentlicht,  der  Spiegel 
von  Gerhard,  Thetisu.  Priumne  (Berlin  1X62;  und 
von  Fabretti,  C.  I.  I.  no.  2514  ter„  die  Urne  von 
Inghiranti,  Mon.  etr.  tom.  1  —  vol.  1)  tav.  XLIll 
110.  1  und  tom.  6      vol.  9)  tav.  A  2,  sowie  Storia 
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della  Tose.  tav.  LXXII1  no.  1 ;  von  Raoul-Rochette, 
Mon.  in«/.  1  pl.  XXIX  no.  1 ;  von  Micali,  Man. 
ant.  tav.  CIX  und  von  Fabretti,  C.  I.  1.  no.  306 
tab.  XXV,  Anf  dem  Spiegel  befinden  sich  fünf 
Personen  in  folgender  Anordnung:  links  eine 
»ehr  schone  nackte  und  mit  Halsband  und  Ohr- 
gehängen geschmückte  Frau  mit  der  Heischrift 
cl . . .  #e,  was  Gerhard,  kaum  richtig,  zu  cl[eti  |(re 
ergänzt;  rechts  von  ihr  steht,  mit  der  Lanze 
bewaffnet,  Diomedes  f  Ziumide) ;  rechts  von  diesem 
die  nackte,  al)er  mit  einem  Diadem  geschmückte 
Tethis  (#e4Hs);  von  dieser  recht«  eine  beklei- 
dete, gleichfalls  mit  dem  Diadem  geschmückte, 
vornehm  aussehende  Frau ;  ganz  rechts  endlich 
sitzt  ein  barhäuptiger  und  kahlköpfiger  Greis, 
der  den  Kindruck  eines  Bettlers  oder  armen 
Wanderers  macht;  er  spricht  zur  cl .  . .de,  die 
die  Hauptfigur  der  Darstellung  ist.  Über  diesen 
beiden  letzten  Figuren  rechts  steht  die  Bei- 
schrift  priumne,  und  /.war  so.  data  es  unklar 
ist,  ob  sie  sich  auf  die  vornehme  Frau  oder 
auf  den  Greis  beziehe.  Auch  die  Wortform 
priumne  selbst  giebt  darüber  keinen  Aufschlufs, 
denn  die  Kndung  etr.  -e  kann  sowohl  einem 
griechischen  -oh  i'vgl.  el^sntre  =  'AXi^avdgos, 
pecse  —  Tli]';u«o<s,,  wie  einem  griechischen  -ij 
(vgl.  euturpe  =  Kircionii)  entsprechen.  Auf  der 
Urne  von  Volterra  haben  wir  auf  der  rechten 
Seite,  während  links  die  Ermordung  der  Kly- 
temnestra  dargestellt  ist,  eine  Gruppe  vou  drei 
Personen,  die  im  Kampfe  begriffen  sind:  die 
eine  aufrecht  und  unbekleidet,  wie  urste  und 
puluetre,  die  andern  beiden  am  Hoden  liegend, 
die  linke  gleichfalls  nackt,  die  rechte  reich  be- 
kleidet und  mit  einem  Schilde  bewaffnet,  von 
fast  weiblichen  Formen.  Unter  dieser  Gruppe 
stehen  die  Worte  aens:  priumnes:  Die  I^esung 
ist  absolut  sicher.  Ich  habe  die  Urne  wieder- 
holt gesehen  und  besitze  auch  einen  von  meinem 
Sohne  in  meinerGegenwart  genommenen  Papier- 
abklatsch. Dadurch  wird  die  Vermutung  von 
Deecke  (in  liezzenbergers  Beiträgen  2, 165  no.  31), 
dafs  statt  aens  vielleicht  aicis  =  Aiyiados  zu 
lesen  sein  möchte,  hinfällig.  Die  Form  aens 
ist  kaum  ein  Eigenname.  Km  Wortstamm  acn- 
tindet  sich  auch  sonst:  so  haben  wir  die  Formen 
aenaice  (Fabretti  no.  985  =  V.  1.  E.  no.  1118i, 
aenaine  (Fabretti  no.  2172»,  aenanasa  (Fabretti 
110.  2055  u.  2ü5filt  aenina  1  Lippers,  Perusinus 
Fabr.  no.  Ii»  14  A.  Z.  17  —  C.  I.  E.  no.  ?  ?), 
aenesem  (Mumienbinde  10,  b>.  ajnaz  (Fabretti 
no.  1934  =  V.  J.  E.  no.  3560).  Keine  dieser 
Formen  —  wenn  wir  auch  nicht  positiv  an- 

5 eben  können,  was  sie  bedeuten,  so  läfst  sich 
iese  negative  Aussage  doch  mit  Bestimmtheit 
machen  —  ist  ein  Kigennaine,  und  so  wird  es 
auch  aens  nicht  sein.  Das  wird  auch  durch 
die  Form  priumnes  unterstützt,  die  kein  No- 
minativ, sondern  ein  deutlicher  Genetiv  ist, 
der  offenbar  von  aens  abhängt.  Der  Nominativ 
heifst  priumne,  wie  der  Spiegel  auch  richtig 
giebt,  während  der  thörichte  Blacas-Stein  das 
aens:  priumne:  ganz  sinnloB  in  ac»:  priumne: 
umformt.  Wenn  man  raten  dürfte,  so  würde 
ich  die  Vermutung  wagen,  dafs  aens :  priumneö: 
bedeute  „Tod  des  oder  der  priumne".  Und  mit 
dieser  Alternative  Bind  wir  nun  bis  an  die 
Deutung  dieses  Namens  gelangt. 


Wenn  Deecke  (in  Bezzenbergers  Beitr.  2,  169 
no.  86),  nach  älterem  Vorgang^,  in  dem  priumne 
des  Spiegels  den  Namen  nptapog  (/Zptctfuro??) 
finden  möchte,  so  ist  diese  Vermutung  durch- 
aus abzulehnen.  Die  Formen  Priamus  reap. 
Priamenos  können  auf  Etruskisch  nur  priame 
oder  priamne  lauten,  nicht  priumne,  welches 
vielmehr  einem  griechischen  Priophenus  oder 
Priomene  entspricht.  Und  auch  sachlich  pafst 
das  nicht,  denn  der  dargestellte  Greis,  falls 
das  priumne  sich  wirklich  auf  ihn  bezieht, 
sieht,  wie  schon  gesagt,  nicht  einem  König, 
sondern  einem  Bettler  ähnlich.  Beide  Dar- 
stellungen erklären  sich,  wie  mir  scheint,  gegen- 
seitig. Auf  der  Urne  ist  die  Hauptfigur,  wenn 
auch  nur  leidend,  die  Klytämnestra  (clutnista), 
die  Episode  an  der  rechten  Seite  der  Urne 
zeigt  die  in  Formen  und  Gewandung  fast  weib- 
lich erscheinende,  schöne,  jugendliche  Gestalt, 
die  den  Namen  priumne  trägt.  Auf  dem  Spiegel 
heifst  die  Hauptfigur  cl . . .  #e,  um  sie  befindet 
sich  eine  schöne,  vornehme,  jugendliche  Frau. 
Da  liegt  es  doch  sehr  nahe,  1.  das  cl . . .  #e  in 
cl[utms(re  =  Klytämnestra  zu  ergänzen,  und 
2.  das  priumne  auf  die  schöne  Frau,  nicht  auf 
den  Greis,  zu  beziehen.  Aus  beiden  Darstel- 
lungen scheint  sich  somit  folgendes  zu  ergeben : 
Die  priumne  ist  eine  Freundin  und  Gefährtin 
der  Klytämnestra;  bei  dem  Tode  dieser  letzteren 
hat  sie  sich  zur  Verteidigung  derselben  ge- 
waffnet  und  wird  von  den  Gefährten  des  Orestes 
und  Pylades  gleichfalls  getötet,  über  ihre  Per- 
sönlichkeit wissen  wir,  aufser  den  uns  hier  vor- 
liegenden beiden  Belegen,  sonst  nicht«,  allein 
Fälle  dieser  Art,  dafs  ctniBkische  Darstellungen 
uns  mythische  Personen  vorführen,  die  wir  aus 
direkten  griechischen  Quellen  nicht  kennen 
(vgl.  z.  B.  den  qpamui,  finden  sich  auch  sonst 
Was  nun  die  Form  des  Namens  priumne  an- 
geht, so  würde  sie  einem  griechischen  J7p»o- 
utvr\  entsprechen,  also  einer  partizipialen  Bil- 
dung von  jener  Namenskategorie,  wie  sie  Fiel: 
((rriech.  Personennamen  1,  64)  zusammengestellt 
hat.  Dafs  gerade  dieses  Partizip  sonst  als  Name 
nicht  belegt  ist,  thut  natürlich  nicht«  zur  Sache. 
Auch  ein  ntoioutvri  oder  ähnlich  wäre  viel- 
leicht möglich.  Weiteres  läfst  sich  über  die 
Form  nicht  aussagen.  |C.  Pauli.] 

Proastlanoi  Theol  (Ilgouartavol  &toit.  Eine 
Inschrift  an  einem  Sarkophag  aus  Magnesia 
am  MaiandroB  nennt  eine  vitörootpog  «Tfär 
XQoaniavwv,  Curr.  hell.  17  (1893),  32.  O.  ÄVr*. 
Die  Inschriften  von  Magnesia  a.  M.  309  p.  168. 
Höchst  wahrscheinlich  sind  diese  Götter  iden- 
tisch mit  denjenigen  Gottheiten,  zu  deren  Ehren 
von  der  Mainade  Baubo  (Näheres  siehe  Bd.  3 
s.  v.  Kosko)  der  #t'«ao$  6  ngo  nöltatg  (Kern  ». 
a.  O.  215  a  Z.  35  p.  140;  gestiftet  worden  ist. 
also  =  Dionysos  und  Semele,  Kern  a.  a.  0. 
p.  214  und  in  Beiträge  zur  Geschichte  der 
(jriech.  Philosophie  u.  Religion  von  P.  Wend- 
land u.  O.  Kern  91  f.  Hiller  v.  Gaertringtn, 
Corr.  hell.  a.  a.  0.  33.  Vgl.  Art.  Pro  poleoe  u. 
Prokyklioi.  [Höfer.] 

Problastos  1  Tlpößlucxoe),  Epiklesis  des  Dio- 
nysos, Lykophr.  677;  vgl.  Schol.:  IlooßlutTOi 
6  Jtöwaog,  i-xtiii]  Ste  (UlXovai  x6xznv  tag 
ßlciOTug  ijtot  rä  xXT)fUcta,  övovniv  avra»  xla- 
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&tvovriS,  rj  Ilg6xXctoxos,  intl  oxav  uiXXoatti 
■kX&p  xag  afinttovg,  bvovoiv  avxoj.  [Höfer.J 

Proboloti  (Ilo68oXos,  ein  mythischer  Sänger 
in  Sparta,  ein  Scnüler  des  Perimedea  ans  Ar- 
ges, Drmetr.  Phal.  b.  Schol.  Od.  8,  267.  Eustath. 
1466,  69.  [Stoll.l 

Procas,  ein  König  von  Alba,  aus  dem  Ge- 
schlechte der  Silvier ,  Sobn  des  Aventinus, 
Vater  dea  Numitor  u.  Amulius,  Dion.  A.  R. 
1,  71.  Liv.  1,  3.  Appian.  regg.  1.  Diod.  7,  4. 
Verg.  Aen.  6,  767.  Oc.  Met.  14,  622.  Fast.  4, 
62.  Tzctz.  L.  12.H2,  p.  976  Müll.  Schtcegler, 
röm.  Geschichte  1  S.  342.  [Stoll.J 

Procharisia,  vgl.  Hesych.  IlgofagiaUf  i) 
ßtxig  ovxca  itov  xtu6xai.  Tlgoxccgtata  bedeutet 
nach  Pape-Benseler  'die  bereitwillig  zu  Willen 
seiende'.  Wenn  der  Beiname  nicht  im  allge- 
meinen die  (znr  Hilfe?  Thetis  ist  Heilgöttin  im 
thessalischen  Thetideion,  Teetz.  Ijyk.  175  p.  446 
Müller.  Gruppe,  Gr.  Myth.  116,  ft)  Willfahrige 
bezeichnet,  kann  man  vielleicht  verweisen  auf 
die  Erzählung  in  den  Kyprien  {Vol.  Hercut. 
colltctio  alt.  8,  105  ergänzt  von  Reitzenstcin, 
Hermes  35  [1900|,  73),  nach  der  Thetis  [~H>« 
lug[t£ouivi\  (vgl.  Apollod.  3,  13,  6)  die  Wer- 
bung des  Zeus  zurückwies,  da  sie  von  Hera 
auferzogen  worden  war  (Horn.  II.  24,  60.  Apoll. 
Rhod.  4,  791).  [Höfer.] 

Prochyte  (JTpojt'Trj;  über  den  Accent  vgl. 
lAibeck,  Paralip.  Gramm.  Graec.  466,  2),  Troerin 
und  Verwandte  de»  Aineias,  Eponyme  der 
gleichnamigen  vor  der  Küste  Campaniens  ge- 
legenen Insel,  auf  der  sie  von  Aineias  be- 
graben worden  war,  Naerius  {fr.  19n  in  Q. 
Knni  Carminum  rel.  ed.  Luc.  Malier  p.  160) 
bei  Serv.  ad  Virg.  Aen.  9,  715.  Rwl.  Ritter, 
De  Varrotie  Vergilii  auetore  116  —  Diss.  Phil. 
Haienses  14,  400.  Vulcatius  und  Acilius  Piso 
(vgl.  über  diese  fingierten  Gewährsmänner  Jor- 
dan, Hermes  3  [1869],  411)  bei  Aurel.  Victor, 
De  origitte  gent.  Rom.  10.  Dionys.  Hai.  A.  R. 
1,  53.  Piin.  N.  H.  3,  16,  12  (wo  die  Angabe 
'ab  Aeneae  nutrice'  auf  Verwechslung  mit  Caieta 
fs.  d.]  beruht).  R.  H.  Klausen,  Aeneas  u.  die 
Penaten  549.  A.  Schwegler,  Rom.  Gesch.  1,  326,  9. 
F.  Noack,  Hermes  27  (1892),  437;  vgl.  J.  Rubino, 
Beiträge  zur  Vorgeschichte  Raitens  90.  Xissen, 
Raiische  Landeskunde  2,  729.  [Höfer.J 

Proenlus  Iuliua  ist  der  Name  des  Römers 
oder  Albaners,  dem  Romulus  nach  seiner  Ent- 
rückung in  verklärter  Gestalt  und  strahlendem 
Waffenschmuck  erschien  und  seinen  Willen, 
auf  dem  Collis  Quirinalis  in  einem  Heiligtumc 
als  Gott  Quirinua  verehrt  zu  werden,  mitteilte: 
Cicero  de  republ.  2,  10,  20  (wo  er  homo  agrestis 
genannt  wird)  und  de  leg.  1,  1,  3;  Livius  1, 
16,  6  ff.  (wo  von  einer  göttlichen  Verehrung 
nicht  die  Rede  ist);  Dionysius  Halic.  2,  63,  3 
{'lovliog  5vouee  xätv  in'  'Aoxaviov  ytiogyixbg 
ivtjg  ohne  den  Beinamen  Proculus);  Ovidius 
fast.  2,  499  ff.  (499 :  Proculus  Longa  veniebat 
Julius  Alba);  Plutarchus  Rom.  28  (ovxmg  ovv 
ävd'Qtt  r&v  nccxgiximv  yivst  ng&xov  tj&ti  xe 
doxi(t<öxccxov  aixm  xe  PtouvXm  maxbv  xal  avv- 
if(r»j,  x&v  ein'  "AXpris  inoixtop,  'lovXtov  TlgöxXop). 
Preller  (Rom.  Myth*  2  8.  346)  führt  die  Sage 
auf  die  gentile  Tradition  und  Sagenfabrik  der 
albanischen  lulier  zurück  und  stellt  den  Namen 


Proculus  ('ein  Edler')  gewifs  richtig  zu  proceres 
(vgl.  dazu  A.  Walde,  Latein,  ttymol.  Wörter- 
buch. Heidelberg  190*5  [=  Sammlung  indogerm. 
Lehrbücher  2,  1J  S.  492).    [R.  Peter.] 

Prodomeis  Theo!  (Jlgodouttg  9 toi).  An  dem 
Aufgang  zu  der  auf  dem  westlichen  Hügel 
gelegenen  Akropolis  von  Megara,  deren  Epo- 
nymos  Alkathoos  war,  befand  sich  eine  ioxta 
&twv  IlQodofitcüv  xaXovuivav,  denen  Alkathoos 
zum  ersten  Male  geopfert  haben  aolL,  als  er 
den  Bau  der  Mauer  begann,  Paus.  1,  42,  2. 
K.  Seeliger,  Alkathoos  u.  die  megarische  Königs- 
liste in  Festschrift  für  Overbeck  29.  Darnach 
wären  die  genannten  Götter  diejenigen,  'die 
bei  Beginn  eines  Baues  angerufen  wurden' 
Hitzig-Blümner  zu  Paus.  a.  a  O.  oder,  wie  J. 
Holle,  Megara  im  mythischen  Zeitalter  (Progr. 
Recklingshausen  1881)  8.  19,  8  übersetzt,  die 
'vorbauenden'  Götter;  ähnlich  Stephanus  im 
Thesaurus  'praestruetor' ;  Passate,  'der  Vor- 
bauer, der  vorher  baut  oder  davor  baut'.  Un- 
möglich aber  ist  es  mit  Holle  a.  a.  0.  als 
Nominativ  zu  frt&v  Jlgodoutmv:  &tol  JJgoioufoi 
anzunehmen;  denkbar  ist  nur  Flgodouti y,  wenn- 
gleich noodoutvg  sonst  auch  nicht  bezeugt  ist. 
SicMis  vermutete  JJgodoutov  statt  IlgoSouitov, 
—  dann  würden  die  fool  Ilgö&ouoi  entsprechen 
den  &tol  ngonvXatoi  oder  nooftvoatot  (s.  d.) 
vgl.  Aench  (fr.  888  X.*)  im  Schol.  Ambr.  Theokr. 
2,  85:  Idgvovxo  dt  cri>xi)V  (die  Hekate)  xal  ngb 
x&v  ftvQ&v,  tos  tprjtttv  Ale%vXog:  iionotv 
'Exdxn  xöav  ßaatXdwv  ngoäouog  (v.  1.  ngddgo- 
uos,  wie  auch  bei  Aristid.  1  p.  27,  22  Dind.  steht) 
utXäfrgtav  Robert,  Comm.  in  hon.  Mommsen.  147. 
W.  Kausche,  Muthologumena  Aeschylea  in  Diss. 
Phil.  Haienses  9  (1888),  155  §  25.  148  §  16,  4. 
v.  Wilamowitz,  Hermes  21  (1*86),  609  Anm.  1 
zu  S.  608.  Der  bis  jetzt  nur  auf  Grund  der 
angeführten  Stelle  des  Aischylos  angenommene 
adjektivische  Gebrauch  von  ng6iouog  =  ngo- 
&vo(tios  (  Lobeck,  Paralipomena  681.  Aglaophaut. 
1336)  wird  bestätigt  durch  Bakchylid.  6,  14 
ngodouoig  äoidalg  d.  h  durch  ein  Gedicht, 
das  vor  dem  heimgekehrten  Sieger  am  jrpö- 
Qvgov  des  Familienhauses  zur  Ausführung  ge- 
bracht wurde  < Kenyon  z.  d.  St.  Crusius,  Pfiilolog. 
57  [189H|,  159.  Jurenka,  Festschrift  für  'Jh. 
Gomjßerz  220  f.),  wie  auch  Blafs,  Bacchyl*  LXI 
zunächst  annahm,  der  aber  später  (Hermes  36 
[1901],  275  f.)  statt  ngodouois  äoidalg  lesen 
wollte  ngodg6uoig  aotSatg  d.  i.  durch  'vor- 
liiulige,  eilige  Gesänge',  durch  'ein  sofortiges 
Lied  am  Tage  des  Sieges'.  Aber  die  Stelle  des 
Bakchylidea  bietet  eine  willkommene  Stütze 
für  die  Lesart  'Exottj  ngodouos  und  weist 
vielleicht  auch  den  Weg  zur  richtigen  Auf- 
fassung der  fcol  -ngodoutlg  =  ngöäouoi  =  ngo- 
Vvgaioi.  [HöferJ 

Prodomia  s.  Prodromia. 

ProdomoH  s.  ProdomeiB.  Prothyraios 
nr.  2. 

Prodromia  (IlgoSgouia),  Beiname  der  Hera 
in  Sikyon,  deren  Tempel  Phalkes,  der  Sohn 
dea  Temenos.  gegründet  haben  soll  xi)g  odov 
ol  xfjg  ig  Sixväva  "llgav  q/dutvog  oänybv 
ytvio&ui.  Paus.  2  11,  2.  Schon  diese  aitiolo- 
gische  Kultlegende  (vgl.  auch  Paus.  2,  6,  7) 
hätte  genügen  aollen,  um  die  v.  1.  Tlgoioula 
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zurückzuweisen,  oder  gar  vor  der  Konjektur 
TJQodmfiia  (so  Schubart-  WdU  nach  Hitxig- 
Blümner  zu  Paus.  2,  11,  2.  zu  schützen  In 
dem  Heinamen  Prodromis  erblickt  Gruppe,  Gr. 
Myth.  11 26,  1  einen  Hinweis  auf  die  kriege- 
rische Seite  der  Hera,  während  Odtlberg,  Sacra 
Corinthia,  Sicyonia,  Phliasia  12  mit  Siebeiis  zu 
Paus.  2,  11,2  den  Heinamen  erklärt  als  'itlnera 
protegens  et  in  optatas  domo«  ducens'.  Vgl. 
die  römische  Iuno  Domiduca,  Iterduca  Hd.  2 
Sp.  172,  »3  ff.  197.    f  Höfer.] 

ProSrosla  {JIqotiqoow),  Beiname  der  Demeter, 
neben  Zeus  Ombrios  und  Poseidon  Phytalmios 
genannt,  Plut.  Sept.  aap  conv.  16.  Prelbr, 
Demeter  und  Ptr>ephone  295.  Toepffer,  Att. 
Geneal.  253,  3.  über  das  ihr  gefeierte  Pro- 
erosieufest  s  Bloch  Bd.  2  Sp.  1324  f.  und 
aufser  der  dort  angeführten  Litteratur  Mann- 
hardt,  Antike  Wald-  und  Fehlkulte  281.  238  ff. 
Nach  Solmsen,  Rhein.  Mus.  63  (1*98).  163. 
r.  Prott,  Bursians  Jahresber.  122  189U)  120 
ist  das  C.  1.  A.  2,  578,  88  p.  346  erwähnte  Fest 
nXr^oaia  (vgl.  Htsych. :  TTpfjpooü*  •  dvnia  Jf^tj- 
vtjöiv)  identisch  mit  TTporjpötfia,  aus  dem  es 
durch  Elision  i.vgl.  aber  auch  Brugmann,  Gr. 
Gramm.3  141)  entstanden  sei.  Ein  Proerosieufest 
scheint  auch  in  Epidauros  gefeiert  worden  zu 
sein,  da  der  dortige  Monat  TIpapdrio;  (Frankel, 
lnscr.  Argolidis  1485,  134  186  p.  836.  1492, 
7.  10  p.  «49  nach  B.  Keil,  Athen.  Mitth.  20 
(1895),  425  vgl.  79  Aum.  =  neoaoäxiog  ^  JTpoij- 
eöoiog  ist ;  vgl.  v.  Prott  a.  a  O.  99  f.  Die  frag- 
mentierte Inschrift  aus  Mytilene  tü\g  nooct- 
Qoaiag  to  . .  .  Unser.  Ins.  Mar.  Arg.  2,  70  p.  30) 
erlaubt  keinen  Schlufs  auf  die  Feier  dieses 
Festes  in  Mytilene.    [Höfer.  | 

Progasos  \Jl$6yaaog)  ein  Sohn  des  MelampuB, 
nach  welchem  die  Stadt  Progaseia  in  Lydien 
benannt  sein  sollte,  Steph.  B.  v.  flgoydaBia. 

[Stoll.] 

Prognostes  (Ilgoy  t-wax^).  Im  Papyrus  46 
des  brit.  Museums  (Papyrus  Anastasy)  heifst 
es  von  Hermes:  poigütv  7tgoyvw6xrtg  ev  XiyTj 
xal&tiog  övttgog,  ijutQtvovs  iQT,auovg  xal  vvxxt- 
Qivovg  ixtntuntov,  M'essely,  Denkschriften  d. 
Kais.  Akad.  d.  Wiss.  36  (IH8H1,  2,  1.-17  v.  424. 
A.  Dieter  ich,  Abraxas  64  v.  8.  Hermes  wird 
also  hier  als  Prophet  und  Seher  ipävxig,  Cornut. 
de  nat.  deor.  16  p.  67  Omnn.  Gruppe,  Gr.  Myth. 
1836,  5)  bezeichnet,  Dieterich  a.  a.  O.  67  f. 
O.  Piasberg,  Arch.  f.  Papyrus  forsch.  2  (1003), 
214.  216.  In  dem  sich  an  den  vorliegenden 
eng  anscbliefsenden  Hymnus  auf  Hermes  im 
Pajrtjr  121  des  brit.  Mus  (Wesscly  a.  a.  0.  42 
[1892 1.  2,  45  v.  742)  heilst  es :  uoigüv  xt  xltoaxi^ 
ah  liytj  xal  Qtlog  övngog,  und  genau  so  im 
Hermeshymnus  des  Strafsburger  Papyrus,  Arch. 
f.  Papyrus  forsch,  a.  a.  O.  209,  10    *[  Höfer.  j 

Progonoi  Theo!  ixQi'r/ovot  &foii,  Bezeichnung 
der  (lütter  als  Vorfahren  und  Stammväter 
(—  aQxr,y^Trti.  «pjrjyöf,  Rahde,  Psyche  1',  161».  2. 
172;  vgl.  Helios  ytvagx^?  Heliodor  10,  Ii  i,  Pluto 
EuÜiydrm.  7;»  p.  302  d.  lleliwlor  4,  8.  Jstbcck, 
Aglaopham.  1238  h.  Rhea  und  Kronos  sind  ngö- 
yoi'ot  rüv  alktop  O-fcör,  Plato  Cratyl.  41  p.  402  b. 
Tirüvtg  .  . ,  i)ptx^giav  Ttgöyovoi  -nariobiv,  Orph. 
Hymn.  36.  Lobeck  a.  a.  0.  763.  Zeus  ist  «pd- 
yovos  des  Orestes  und  des  Pylades,  Kur.  Or. 


1492,  Belos  Ttgoyovog  der  assyrischen  Könige. 
Abydenos  bei  Ensch.  Praep.  er.  9,  41  =  F.H.  G. 
4.  288,  8;  vgl.  Nonn.  Dionys.  18,  228  VgL 
'Eguäg  itgöyovog  Bd.  1  Sp.  2343,  67  ff.  Nach 
Schal.  Arist.  Ban.  1266  ist  Hermes  itgöyovog  der 
Arkadier,  speziell  der  Stymphalier  (==  ot  ittgl 
liftvTiv,  Arist.  a.  a.  O).  Der  Vers  stammt  aus 
des  Aiscitylos  Vv%aymyoi.  Daher  nimmt  H*. 
Krausehe  Mytholog.  Acseh.  in  Diss.  Phil.  Ha- 
10  lenses  9  (1888'i,  246,  4  mit  Frit  zache  zu  Arist. 
a.  a.  0.  an,  dafs  mit  den  ot  xegl  liurr,v  die 
Unterirdischen  am  AornosBee  gemeint  seien, 
deren  itgöyovog  Hermes,  dann  natürlich  als 
ChthonioB,  sei.  Krausche  thut  dies  hauptsäch- 
lich deshalb,  weil  er  sich  nicht  zu  erklären  ver- 
mag, welche  Rolle  die  Arkader  in  den  fr- 
Xaytoyoi,  die  die  Hadesfahrt  des  Odysseus 
(Bd.  3  Sp.  626,  82 ff.)  behandeln,  spielen.  Aber 
der  Beziehungen  des  Odysseus  zu  Arkadieu  sind 
jo  viele,  s.  Bd.  3  Sp.  628,  "37  ff.  und  bes.  Sroronos. 
Gazettearch.  13(1888), 257ff.  Studniczka, Kyrene 
120.  E.  Meyer,  Hermes  80  1895),  263  ff.  Vgl. 
aber  auch  J.  Vürtheim,  Mnemosyne  29  1,1901 1, 
34  ff.  Im  groTBen  Pariser  Zauberpapyrus  29*4 
{Denkschr.  d.  Kais.  Akad.  d.  Wis<.  zu  Wien  36 
[1888]  p.  119):  ah  ij  xaodia  roß  'Eouov,  «v  « 
tö  aitigua  xwv  itgoyövtav  öttiv.    8.  Propator. 

[Höfer.l 

Prohestote*  Theol  {ngotoxürtg  9toi)  s.  Pro- 

ao  states  nr.  1. 

Prohegetai  Theol  nQorjtxal  frtoi).  Eine 
Iuschrift  aus  Sidyma  in  Lykien  erwähnt  loben«! 
eiuen  6£tokoymxaxov  hgta  xal  jrpogM/rr^r  diu 
ßiov  xwv  itgof]yfxu>v  &ttbv  'AgxtuiOog  xal  'Airol- 
Iwvog,  Benndorf- Niemann,  Reisen  in  J^ykien 
und  Karien  69  nr.  45.  Zur  Bedeutung  s.  Pro- 
kathegemon. [Höfer.] 

Prolo»  i'77ptoio>*y),  von  Bechtel,  Hermes  34 
(1899),  397  nach  Roberts  Vorschlag  aus  dem 

40  Personennamen  //pa>t(o)rtpo<;  (7.  7ns.  .V.  Aeg 
3,  132/  erschlossene  inlxltiaif  des  Apollon,  den 
,/tott  der  Frühe"  bedeutend;  vgl.  die  ixixli]- 
aetg  'Evaiog  (s.  d.  nr.  \)  und  "Evuvqos  [Hesych.^ 
sowie  den  Apollon  Avgtrg  (Herondus  3,  34  u. 
dazu  Meister,  Abh.  d.  phil.-hist.  Klasse  d.  K.  N 
Gesellsch.  der  Wiss.  13  [1893],  692  f.  ().  Cru- 
sius,  Indogtrman.  Forsch.  4  [1894],  171  vgl. 
E.  Maafs,  De  Lenaeo  et  Delphinio  13.  Eitrcm, 
Phdologus  65  (1906»,  261.  Vgl.  auch  den  Apollon 

so  Uv&i]kiog  ■'s.  Propylaios  nr.  1)  und  den  Artikel 
Proscoa.    |  Höfer. ) 

Proioxiü  <  J7pofoj£i^,  „das  Vorwärteverfolgen" 
mit  IIuXtoit.ig  „dem  Zuriickvorfolgen"  und  an- 
deren Kampfdämonen  auf  dem  Schilde  da 
Herakles  dargestellt,  Hesiod.  Scut.  154.  Gegen 
Studnirska,  Serta  Harteliana  64  ff,  der  die 
Darstellung  dieser  Abstracta  für  unmöglich 
und  «laher  die  Verse  des  Hesiod  für  inter- 
poliert hält,  s.  Maafs,  Arch.  Jahrb.  11  1 1896  , 

60  105.  3    Vgl.  auch  Furtträngier  Bd.  1  Sp.  1703 
Aum   1.  [Höfer.] 

ProMden?' 'Ilgoitiortg'i).  Nach  Pawoir,  Hatid- 
icärterbuch^  und  dem  Thesaurus  s.  v.  TIpoi- 
Tidijs;  (vgl.  Jacobi,  Handwörterbuch  s.  v.  Proe- 
tidesi  soll  Anth.  Append.  100  (ed.  Jacobs • 
Tloonidrii  als  Patronymikon  =  Megapenthes 
stehen,  es  heifst  aber  dort:  Mtlüfinovg  fvcä- 
utvog  lveertg  rigotxidäg  aortutag.     Dies  zur 
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Berichtigung  eines  Irrtums.  Was  die  Etymo- 
logie von  ÜQoIxog  betrifft,  so  hat  Bchon  Forch- 
hammer, Hellenika  1,  238  den  Namen  als  Tloö- 
txog  'der Vorwärtsgehende'  gedeutet,  sah  freilich 
dabei  in  Proitos  'den  Heros  des  Abfliefsens, 
namentlich  des  durch  die  Argoaebene  fliefsenden 
Flusses'  (?).  Neuerdings  haben  diese  übrigens 
schon  im  Altertum  aufgestellte  Etymologie  (d 
Ilfoltog  xfj  itvuoXoyla  7tQOixi\xi%bg  cpaivtrcei 
Hai  öpjitjuxö?  &Ttb  toü  TtQOiivai,  Engt.  Horn.  11. 
681,  66)  wieder  aufgenommen  r.  WilamotciU, 
Hermes  26  (1891),  212  (vgl.  286,  1).  E.  Maafs, 
lndogerman.  Forschungen  1  (1892),  167,  1.  Da- 
gegen berichtet  Fulgent.  Mythol.  3,  1  p.  69,  21 
Helm  mit  Berufung  auf  Hesiod  (fr.  199  Hzach), 
dafc  Proitos  ein  pamphylisches  Wort  sei  und 
'sordidus'  bedeute,  eine  Erklärung,  die  Pott, 
Ze  tisch  r.  für  Völkerpsi/chol.  u.  Sprachwissensch. 
14  (1883),  147  billigt.  Es  sei  wenigstens  auf 
den  Aufenthalt  des  Proitos  in  Lykien  hinge- 
wiesen (Apollod.  2,  2,  1).  Vielleicht  läfst  sich 
auch  der  Name  Si-ngoixrig  (Anton.  Lib.  17) 
vergleichen.  (Höfer.] 

Proltldfc  (llootxiliig).  die  Töchter  des  Proitos, 
Sohnes  des  Abas  und  Königs  von  Tiryns,  und 
der  Stheneboia  (Apollod.  2, 2, 2 :  Serv.  atl  Verg. 
Ecl.  6,  48,  wo  Steneboeae  sire  Antiopae  statt 
Anteiae,  vgl.  Bd.  1  Sp.  383).  Da  Proitos  auch 
allgemein  König  von  Argos  heifst,  so  wurden 
auch  Argos  als  Schauplatz  ihres  Schicksals  und 
sie  selbst  als  Argeierinnen  beizeichnet;  auch 
wurde  nach  einer  andern  Version  der  Sage 
(nach  Bethe,  Thebanische  Heldenlieder  S.  46,  in 
Amphiaraos'  Ausfahrt)  das,  was  sich  mit  ihnen 
zugetragen,  unter  die  Regierung  des  Königs 
Anaxagoras  von  Argos,  eines  Sohnes  oder  Enkels 
des  Proitos,  verlegt  (Paus.  2, 18, 4;  Diotl.  4, 68 ; 
EusUUh.  atl  II.  p.  288,  28).  Tiryns  war  jedoch 
ihre  eigentliche  Heimat,  und  in  der  Nähe  des- 
selben war  noch  in  spater  Zeit  eine  Erinnerung 
an  die  Proitostöchter  lebendig ;  die  gegen  Nauplia 
hin  nahe  am  Meer  gelegenen  labyrinthartigen 
Höhlen,  die  auch  für  ein  Kyklopenwerk  galten, 
wie  die  Mauern  von  Tiryns,  hiefsen  frdlauoi 
xov  IJgoirov  9vyttxdgap  (Paus.  2,  26,  9;  Strab. 
p.  369.  373).  Aber  auch  aufserhalb  Argolis 
findet  sich  die  Proitidensagc.  In  Sikyon  zeigte 
man  Erzbilder,  die  man  auf  die  Proitiden  be- 
zog (Paus.  2,  9,  8),  und  im  nördlichen  Arkadien 
in  der  Gegend  von  Lusoi  und  Kleitor  (Paus. 
8,  18,  7.  8;  Orid.  Met.  16,  322),  sowie  in  Tri- 
phylien  am  Anigros  (Strab.  p.  347 ;  Patts.  6, 6, 10) 
heftete  sich  die  nach  Inhalt  und  Ort  wechselnde 
Sage  von  der  Heilung  der  Proitiden  an  be- 
sonders geeignete  Lokalitäten. 

Über  die  Zahl  und  die  Namen  der  Proi- 
tide  n  schwankt  die  Überlieferung.  Pherekydes 
(in  Schol.  Od.  o  226)  nennt  nur  zwei  Proitiden, 
Lysippe  und  Iphianassa;  ebenso  noch  Aelian 
rar.  hist.  3,  42,  jedoch  mit  andern  Namen,  Klege 
und  Keiaine.  Dagegen  sind  bei  Apollodor  2,  2,  2, 
wenn  auch  am  Anfang  des  Berichts  die  Hand- 
schriften nur  zwei  Namen  darbieten,  Lysippe 
und  Iphianassa,  wie  bei  Pherekydes,  doch  mit 
Sicherheit  drei  anzunehmen,  da  am  Schiufa 
nicht  blofs  drei  erscheinen,  sondern  die  dritte 
auch  noch  mit  Namen,  Iphinoe,  genannt  wird. 
Servius  ad  Verg.  Ecl.  6,  48  nennt  sie  mit  leichter 


Änderung  Lysippe,  Hipponoe,  Kyrianaasa,  wäh- 
rend bei  Diotl.  4,  68  eine  Iphianeira  erscheint, 
die  wohl  auch  als  Proitide  zu  verstehen  sein 
wird.  Die  Dreizahl  ist  auch  bei  dem  Komiker 
Diphilos  (um  800  v.  Chr.,  bei  Clemens  Alex. 
Strom,  p.  713  Sylb.)  vorausgesetzt  (vgl.  auch 
Schol.  Call  im.  in  Dian.  234),  und  entspricht  den 
drei  Minyaden  und  den  drei  Kadmeiden  in  den 
analogen  Sagen. 

Die  älteste  uns  bekannte  Quelle  für  den 
Proi tidenmy thus  bilden  die  dem  Hesiod 
zugeschriebenen  Gedichte,  und  zwar  weisen  die 
Anführungen  auf  den  Katalog  und  die  Mtlam- 
podie  hin,  die  übrigens  in  der  Darstellung 
dieses  Mythus  nicht  übereinstimmten.  Später 
scheint  der  Stoff  von  Theokritos  als  Elegie 
(Saidas,  Stoxetxog),  und  dann  von  dem  Komiker 
Thenphilos  dramatisch  behandelt  worden  zu  sein 
(Suülas,0t6tpilog;  Athen.  l  \  p. 472 e.  vgl.  Meineke 
Com.  (iraec.  Frgm.  1  p.  434).  An  Hesiod  knüpft 
die  einzige  ausführliche  und  zusammenhängende 
Darstellung  deB  Proitidenmythus  bei  Apollodor 
2,  2,  2  an,  die  also  lautet:  Die  Töchter  des 
Proitos  wurden,  als  sie  zur  Reife  gelangten, 
von  Raserei  ergriffen,  nach  Hesiod,  weil  sie  die 
Weihen  des  Dionysosdienstes  verschmähten 
(vgl.  Diod.  4, 68  uavtiöag  dla  rijv  Jiovvaov  ufrvi*; 
und  Apollod.  1, 9, 12),  nach  Akusilaos,  weil  sie 
das  Holzbild  der  Hera  gering  achteten  (s.  hier- 
über nnten).  In  ihrem  Wahnsinn  durchstreiften 
sie  ohne  Zucht  und  Ordnung  das  Gebiet  von 
Argos,  Arkadien  und  den  Peloponnes  und  suchten 
die  EinOden  auf.  Da  erbot  Bich  der  Seher 
Melampus,  welcher  die  Heilung  durch  Geheim- 
mittel und  Sühnungen  erfunden  hatte,  die 
Jungfrauen  gegen  Überlassung  eines  Dritteiis 
von  Proitos'  Herrschaftegebiet  zu  heilen  (bei 
Herod.  9,  34  verlangt  Melampus,  von  den  Ar- 
geiern um  die  Heilung  ihrer  rasenden  Frauen 
angegangen,  die  Hälfte  ihres  Gebiets;  bei  Scrc. 
atl  Verg.  Ed.  6,  48  einen  Teil  de«  Reiches  und 
Kyrianassa  zur  Gattin).  Als  Proitos  darauf  nicht 
einging,  nahm  die  Raserei  der  Jungfrauen  zu 
und  verbreitete  sich  auf  die  übrigen  Frauen, 
so  dafs  sie  ihre  Häuser  verliefsen  f ebenso  Paus. 
2,  18,  4  ixtpotxäntat  ix  xtbv  olxtct»p  inlav&rto 
&vUti\v  xutQuv;  Herod.  a.  a.  O.  ifutivovxo  nltirtg 
xwv  yvvatxmp),  ihre  Kinder  umbrachten  und  in 
die  Einöden  gingen.  Jetzt  war  Proitos  bereit, 
den  geforderten  Lohn  zu  gewähren,  aber  nun 
verlangte  Melampus  ein  zweites  Dritteil  des 
Gebiets  für  seinen  Bruder  Bias  (ebenso  Herod. 
und  Paus.  a.  a.  O.;  vgl.  A/Ktllod.*  1,  9,  12).  In 
der  Befürchtung,  durch  längeres  Zögern  seine 
Lage  noch  zu  verschlimmern,  gab  Proitos  (  Herod. : 
die  Argeier)  seine  Einwilligung.  Melampus 
nahm  nun  die  kräftigsten  jungen  l^eute  an  sich 
und  verfolgte  mit  ihnen  die  Proitiden  unter 
lautem  tSeschrei  und  gottbegeisterten  Reigen 
von  den  Bergen  nach  Sikyon  (weshalb  Proitos 
hier  der  Peitho  einen  Tempel  erbaut  haben 
soll:  rag  yuQ  oi  &vyccxtgug  ivxav&ct  xf/g  uaptctg 
navtsaa&ut,  Paus.  2,  7,  8k  Bei  dieser  Verfolgung 
starb  die  älteste  der  Tochter,  Iphinoe  (auf  ihren 
Tod  bezog  sich  ein  Festgebrauch  beim  Agrionien- 
fest  in  Argos,  vgl.  Hrsych.,  'Ayoiävta-  foprfj 
iv  'ÄQyti  M  utü  xtbv  [Jootxov  9vyar(Qmv; 
weiteres  b.  unten)';  die  beiden  andern  Töchter 
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kamen  mittels  der  Sühnung  (xa&ttQu&p) ,  die 
ihnen  durch  Melampus  zuteil  wurde,  wieder 
zur  Besinnung  (xaVaigiiv  auch  sonnt  von  der 
Heilung  der  Proitiden  durch  Melampus,  s.  SchoL 
Pimi.  Nem.  9,  30;  Eustath.  ad  11.  p.  1480,  6. 
288,  28).  Hierauf  gab  Proitos  die  eine  dem 
Melampus  (Jphianassa  bei  Pherekydes  Schol. 
o  226;  bei  Diod.  4,  65  Iphianeira,  Tochter  des 
Megapenthes),  die  andere  dem  Bias  zur  Frau 
(aufserdem  erhielt  jeder  das  versprochene  Drittel 
dea  Gebietes  von  Argos,  Paus.  2,  18,  4;  Diod. 
4,  68;  Schol.  lHtul.  Kern.  9,  30;  Eustath. 
p.  1480,  5). 

Bemerkenswert  ist  zunächst,  dafs  diese  wohl 
zusammenhängende,  in  sich  geschlossene  Dar- 
stellung des  Mythos  bei  ApolUxlor  auf  die 
mannigfachen  Variationen  der  Hage,  die  schon 
in  alter  Zeit  bestanden,  keine  Rücksicht  nimmt, 
abgesehen  davon,  dafs  Apollodor  im  Eingang 
neben  der  Ansicht  Hesiods,  wonach  der  Wahn- 
sinn der  Proitiden  auf  den  Zorn  des  Dionysos 
zurückzuführen  sei,  diejenige  des  Akusilaos  er- 
wähnt, welcher  als  Ursache  davon  die  Be- 
leidigung der  Hera  durch  dieselben  angab. 
Man  könnte  im  Zweifel  sein,  ob  nicht  im  wei- 
tern Verlauf  der  Erzählung  manches  dem  Aku- 
silaos entnommen  sei,  aber  der  unzweifelhafte 
Dionysische  Charakter  der  Sage  weißt 
entschieden  auf  Jiesiod  als  Hauptquelle  hin. 
Das  ungezügelte  Umherschweifen  durch  Feld  und 
Wald,  über  Berge  und  Einöden,  die  Käserei, 
welche  sodann  die  Frauen  ergreift,  dafa  sie 
ihre  Häuser  verlassen  und  ihre  Säuglinge  zer- 
reifsen,  der  brausende  Lärm  und  die  gott- 
erfüllten Reigen,  mit  welchen  sie  von  den 
Bergen  zurückkommen,  sind  ebenso  viele  Kenn- 
zeichen des  orgastischen  Dionysosdienstes,  wie 
er  sich  in  den  Sagen  mancher  Städte  erhalten 
hat.  Besonders  auffallend  ist  die  Übereinstim- 
mung mit  der  Minyadensage  von  Orchomenos 
(s.  d.  Art.  Minyaden  >  in  folgenden  Grundzügen : 
dem  Zorn  des  Dionysos  wegen  der  Weigerung 
der  Frauen,  sich  seinem  Dienste  zu  ergeben, 
und  der  infolge  davon  über  sie  verhängten 
Raserei,  in  welcher  sie  den  zarten  Knaben 
einer  unter  ihnen  zerreifsen  und  dann  auf  die 
Berge  eilen,  um  dem  Gott  zu  schwärmen.  Zur 
Erinnerung  hieran  fand  in  Orchomenos  bei  dem 
Agrianienfest  eine  Flucht  und  Verfolgung  der 
Frauen  aus  dem  Geschlecht  der  Minyaden  durch 
den  Priester  des  Dionysos  statt,  welcher  die- 
jenige von  ihnen  töten  durfte,  die  er  erreichte. 
*  Dieser  im  Kuitgebrauch  zu  Orchonienos  bis  in 
späte  Zeiten  erhaltenen  Verfolgung  entspricht 
offenbar  die  mythische  Verfolgung  der  Proi- 
tiden durch  Melampus,  ebenfalls  eine  Art  von 
Dionysospriester,  bei  welcher  ebenso  wie  dort 
eine  der  Proitiden  ihren  Tod  fand,  und  dafs 
in  Argos  bei  einem  Fest  desselben  Namens 
(über  die  Identität  von  'AyQiwvia  und  AyQidvia 
s.  Welcher,  Gr.  Götterl.  1,  443  f.)  eine  mimische 
Darstellung  derselben  Art  wie  an  den  Agrio- 
nien  in  Orchomenos  stattgefunden  haben  wird, 
lehrt  Hcsych.  'AyQidviu  •  iogtij  iv  "Aq'/h  in\ 
fuü  rür  rtgolrov  &vyaxtQ(ov.  Denn  zu  den 
Agrionien  gehörten  diaooi  xal  /Jaxjjft'fun-a  von 
orgastischen  Frauen,  vgl.  Plut.  quaest.  rom.  112. 
Dafs    diese    Gebräuche    auf    ein  ursprüng- 


liches Menschenopfer  hinweisen,  aber  später 
als  Sühnung  ausgelegt  wurden,  ist  im  Artikel 
Minyaden  ausgeführt  (s.  oben  Bd.  2  Sp.  3013). 
Die  weitere  Bezeichnung  dieses  Festes  bei  Hc/rych. 
Ayoidviw  vtxveia  naga  'Affysioig  gilt  wohl  nur 
der  Erinnerung  an  den  düstern  Gebrauch  dea 
Menschenopfers,  die  sieh  auch  in  den  Proitiden 
Elege  und  Kelaine  bei  Aelian  r.  hist.  3,  42  und 
in  dem  des  nachgeborenen  Proitossohns  Mega- 
penthes  ebenso  ausspricht,  wie  bei  der  Mi- 
nyadensage in  der  Bezeichnung  'Okttat  und 
Voköttg,  und  in  dem  Namen  des  Pentheus 
(s.  d.)  in  der  analogen  Sage  in  Theben.  Eigen- 
tümlich ist  der  argivischen  Sage  nicht  sowohl 
das  Eingreifen  des  Melampus,  der  bei  seiner 
nahen  Beziehung  zu  Dionysos  nur  eine  weitere 
Bestätigung  des  dionysischen  Charakters  der 
Sage  bildet  (vgl.  auch  Voigt,  leipziger  Studien 
4,  285.  286.  309;  Pohle,  Psyche  S.  340),  als  der 
Umstand,  dafs  sein  Eingreifen  unter  dem  Ge- 
sichtepunkt der  Heilung  der  Proitostöchter  auf- 
gefafst  wird,  und  hierdurch  steht  auch  die  Dar- 
stellung Apollodors  mit  den  übrigen  Variationen 
der  Sage  in  einem  gewissen  Zusammenhang.  Die 
Rolle,  welche  Melampus  in  der  Darstellung  Apol- 
lodors  spielt,  macht  es  wahrscheinlich,  dafs 
unter  Hesiod,  den  er  zu  Anfang  als  Quelle 
nennt,  die  Hesiodische  Melampodie  zu  verstehen 
ist  (vgl.  Wehker,  Gr.  Götterl.  3.  447;  Robert, 
de  Apollodori  bibl.  p.  77). 

Eine  in  den  Grundzügen  mit  der  Proitiden- 
sage  ganz  übereinstimmende  Sage  von  Argon, 
bei  welcher  an  Stelle  der  Proitiden  die  argi- 
vischen Frauen  genannt  werden,  wird  an  einer 
andern  Stelle  Apollodors  berichtet,  so  dafs  man 
im  Zweifel  sein  kann,  ob  die  beiden  Sagen 
nicht  als  identisch  anzusehen  sind.  Argos  war 
überhaupt  reich  an  dionysischen  Sagen,  be- 
sonders an  solchen,  welche  die  Einführung  des 
Dionysoskults  betrafen.  So  sollte  Dionysos  mit 
seinem  Tbiasos  von  den  Inseln  des  ägäischen 
Meerea  gegen  Argos  herangezogen  sein,  und  in 
der  Schlacbt.  welche  ihm  der  argivische  Heroa 
Perseus  lieferte,  viele  der  ihn  begleitenden 
Frauen  verloren  haben,  deren  Massengrab  man 
noch  später  zeigte,  namentlich  aber  auch  da« 
Grabmal  der  Mainade  Choreia  (Paus.  2, 20, 4. 22, 1 ; 
Abnn.  47,  446;  über  andre  dionysische  Kult- 
gebräuche vgl.  Bd.  1  Sp.  1067).  Dagegen  er- 
zählt nun  Apollodor  3,  6,  2,  Dionysos  sei  von 
Theben,  wo  er  den  Widerstand  gegen  seine 
Verehrung  gebrochen,  nach  ArgOB  gekommen, 
und  da  man  ihn  auch  dort  nicht  ehrte,  habe 
er  die  Weiber  in  Raserei  versetzt,  so  dafs  sie 
auf  den  Bergen  ihre  Säuglinge  nahmen  und 
deren  Fleisch  verzehrten  (eine  Vermengung  der 
Opferung  des  eigenen  Kindes  und  der  Omo- 
i>hagie  der  Mainaden,  s.  d.  Art  Mainaden).  Hierin 
könnte  eine,  Argos  in  engerem  Sinne  angehörige, 
dem  tirynthischen  Proitidenmythus  analoge  Sage 
gesehen  werden.  Da  aber  in  ähnlichen  Be- 
richten von  dem  Rasen  der  Frauen  in  Argos, 
das  mitunter  auch  unter  den  König  Anaxagoraa 
versetzt  wurde,  Melampus  ebenfalls  als  der 
Heilung  und  Sühnung  bringende  genannt  wird 
(Herotl.  9,  34;  Apollod.  1,  9,  12;  Diod.  4,  68; 
Paus.  2,  18,4),  so  wird  damit  deutlich  auf  die 
Proitidensage  hingewiesen,  und  Eustath.  ad  II. 
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3005    Proitides  (u.  Aphrodite  od.  Hera) 

288,  28  spricht  es  auch  ans,  dafs  beide«  nur 
Variationen  einer  und  derselben  Sage  darstellt 
Darnach  scheint  in  diesen  Erzählungen  von  den 
„Frauen  in  Argos",  letzteres  in  weiterem  Sinne 
r.u  verstehen. 

Diesem  dionysischen  Proitidenmythus  steht 
eine  andere  Sagengruppe  gegenüber,  in  welcher 
die  Strafe  der  Proitostöcher  in  einer  von 
Aphrodite  oder  Hera  verhängten  häfs- 

lichen  Krankheit,  zum  teil  neben  der  put  via,  10  sie  Melampus   (unter  den  angeführten  Be- 


davon  herleitete,  dafs  sie  das  alte  Holzbild  der 
Hera  verspotteten.  Ausführlicher  berichtet  das 
Schol.  o  226  nach  Pherckydes:  die  Töchter  des 
Proitos  verfehlten  sich  in  jugendlicher  Über- 
eilung gegen  Hera,  sie  kamen  in  den  Tempel 
der  Göttin  und  spotteten  über  diesen,  da  ihres 
Vaters  Haus  reicher  sei.  Als  sie  deshalb  in 
Haserei  versetzt  wurden,  welche  ihnen  und 
ihren  Eltern  vielen  Kummer  bereitete,  heilte 


und  ihre  Schuld  in  einer  Verfehlung  gegen  die 
Göttin  Hera  besteht.  In  Hesiods  Katalogen 
fr  gm.  41,  42  Marbach,  (s.  o.  Bd.  2  Sp.  2670  Anm.) 
war  erzählt:  Die  Töchter  des  Proitos  verloren 
infolge  abscheulicher  Mannstollheit  (uaxloavvTi) 
ihre  zarte  Blüte;  denn  .  .  .  (Aphrodite?!  .  .  . 
brachte  eine  schreckliche  Haut-  und  Haar- 
krankheit (xvvog)  über  sie,  weifse  Klecken 
(&l(p6s)  bedeckten  ihren  Körper  und  die  Haare 


dingungen,  s.  oben)  von  ihrer  Krankheit,  nachdem 
er  Hera  durch  Opfer  und  fufsfulliges  Flehen 
versöhnt  hatte.  Besonders  merkwürdige  Züge 
enthält  die  bei  Verg.  Kcl.  6,  48  und  von 
Probus  z.  d.  St.  (quotl  Iunonis  contanpserant 
numen)  angedeutete  und  von  Serpius  z.  d.  St. 
(vgl.  auch  Schol.  Statiu«  Theb.  4,  463)  ausgeführte 
Erzählung:  da  die  Proitostöchter  sich  an  Schön- 
heit über  Hera  stellten,  oder,  wie  andere  wollen, 


fielen  ihnen  von  dem  vorher  so  schönen  Haupte.  20  als  Tempel  Vorsteherinnen  Gold  vom  Herabild 


Die  Ergänzung  der  in  den  Fragmenten  nicht 
genannten  Gottheit  (Rzach  ergänzt  Dionysos, 
wie  schon  Heyne  zu  Apollod.  2,  2,  2)  scheint 
Aelian  r.  hist.  3,  42  zu  bieten:  uu%Xovg  St 
afaicg  rj  ri)s  Kwtffov  ßavitig  (Aphrodite)  tlpytt- 
ettTo.  mit  dem  Beisatz,  dafs  die  Proitiden  in 
ihrem  Wahnsinn  infolge  dieser  Krankheit  nackt 
durch  den  Peloponnes  streiften.  Indem  nun 
Aelian  daran  noch  andre  Beispiele  von  ohtxQog 


wegnahmen  und  für  sich  verwendeten,  so 
verhängte  Hera  im  Zorn  Wahnsinn  über  sie, 
so  dafs  sie  «ich  für  Kühe  hielten,  auf 
die  Weidetriften  gingen  und  brüllten.  Me- 
lampus heilte  sie  (um  den  erwähnten  Preis), 
nachdem  er  die  Hera  versöhnt  hatte,  durch 
ein  Mittel,  das  er  der  Quelle,  aus  der  sie 
tranken,  beimischte,  und  gab  ihnen  die  Be- 
sinnung wieder.  In  diesen  Darstellungen  fehlt 


ßuxxt%6$%  darunter  die  Pentheua-  und  Minyaden-  so  das  dionysische  Element.  Die  uavia  wird  hier 


sage  anreiht,  und  bei  der  letzteren  als  Ursache 
ihren  Widerstand  gegen  die  Teilnahme  am 
Dionysosdienst  aus  Liebe  zu  ihren  Männern 
anführt,  hält  er  doch  auch  zugleich  den  diony- 
sischen Charakter  der  Sage  aufrecht.  Aphro- 
dite scheint  hier  die  Hingabe  an  Dionysos 
durch  eine  andere  Art  von  fuxvia  zu  strafen,  in 
ähnlichem  Sinne  wie  Hera  (s.  u.).  Die  bei  Plut. 
philos.  c.  princ.  2  p.  83  (vgl.  Lobeck,  Aal.  299)  ver- 


von  Hera  verhängt,  und  wenn  auch  Melampus 
die  Heilung  herbeiführt,  so  vermag  er  dies 
doch  erst  zu  thun,  nachdem  er  Hera  durch 
Opfer  und  Gebet  versöhnt  hat.  Bemerkens- 
wert ist  auch  die  nahe  Beziehung,  in  welche 
hier  die  Proitiden  zu  dem  Heraheiligtum  ge- 
setzt sind,  offenbar  mit  Anknüpfung  an  ge- 
schichtliche Verhältnisse.  Die  Landschaft  Argos 
besafs  die  ältesten  Kultstütten  der  Hera  Cs.  Bd.  1 


suchte  Erklärung  des  Zorns  dieser  Göttin  steht  40  Sp.  2076);  in  Tiryns  befand  sich  ein  uraltes 


mit  der  sonstigen  Sage  in  keinem  Zusammen- 
hange. Nur  von  einer  Hautkrankheit,  die  aber 
ebenfalls  von  Melampus  geheilt  worden  sein 
soll,  sprechen  die  örtlichen  Sagen  von  Triphy- 
lien  und  Elis.  Den  üblen  Geruch  des  Wassers 
des  Anigroa  wollten  manche  davon  ableiten, 
dafs  Melampus  die  Proitiden  mit  dem  Wasser 
dieses  Flusses  von  ihrer  Krankheit  gereinigt 
und  die  Abwaschung  in  den  Flufs  geworfen 


Holzbild  derselben,  welches  später  bei  der  Zer- 
störung dieser  Stadt  in  das  Heraion  von  Argos 
verbracht  und  daselbst  als  das  älteste  der 
dortigen  Herabilder  gezeigt  wurde  (Pom«.  2, 17, 6). 
Da  aber  auch  das  Heraion  zu  dem  Gebiet  des 
ProitoB  gehörte,  so  kann  das  Vorsteheramt  der 
Proitiden  bei  Servitut  auch  auf  diesen  berühmten 
Tempel  bezogen  werden.  Wegen  dieser  nahen 
Beziehung  der  Proitiden  zu  Hera  scheint  das 


habe.  Denn  einem  Bad  im  Anigros  wurde  die  fto  Eingreifen  dieser  Göttin  einen  dem  Dionysos- 
Kraft  zugeschrieben,  von  weifsen  Flecken  und  kult  feindlichen  Sinn  zu  haben.  Gemeinsam 
Flechten  zu  reinigen  (Strab.  p.  346 ;  Paus.  6,  6,  ist  den  verwandten  Sagen  der  Gegensatz  des 
10.  11).  Auch  dem  Alpheios  wurde  eine  ähn-  dionysischen  Schwärmens  über  die  Berghöhen 
liehe  Wirkung  (Strab.  p.  347,  wohl  nur  wegen 
des  Anklingens  an  6clq>6g),  und  deshalb  auch 
ihm  die  Heilung  der  Proitiden  zugeschrieben 
(Eustath.  ad  Dionys.  Perieg.  409).  Hiernach 
hat  diese,  obwohl  in  der  echten  Hesiodschen 
Schrift,  dem  Katalog,  enthaltene  Version  von 


und  des  Zuhausebleibens  aus  Liebe  zum  Gatten 
und  zum  häuslichen  Beruf  (so  auch  bei  den 
argivischen  Frauen,  s.  oben,  und  den  Minyaden, 
oben  Sp.  3013).  Die  Proitiden  waren  zwar  nicht 
verehelicht,  aber  nach  Hesiotl  1  bei  Strab.  p.  370) 
von  allen  Hellenen  umfreit.  Wenn  sie  nun  dem 


den  durch  Aphrodite  über  die  Proitiden  ver-  60  dionysischen  Schwärmen  sich  ergaben,  so  sagten 


hängten  Krankheiten  wenig  Nachfolger  ge- 
funden. 

Stärker  vertreten  ist  die  Wendung  der  Sage, 
welche  die  Bestrafung  der  Proitiden  auf  den 
Zorn  der  beleidigten  Hera  zurückführt. 
Besonders  fällt  hier  das  schon  aus  Apoll.  2,  2,  2 
angeführte  Zeugnis  ins  Gewicht,  wonach  Aku- 
silaos  von  Argos  die  Raserei  der  Proitiden 


sie  sich  damit  von  Hera,  der  Vorsteherin  der 
Ehe,  welcher  sie  verpflichtet  waren,  los,  und 
deshalb  verhängte  diese  eigentlichen  Wahnsinn 
oder  Krankheit  über  sie,  wovon  sie  nur  mit 
Zustimmung  der  Göttin  befreit  werden  konnten. 
Wenn  sie  in  ihrer  Raserei  wie  Kühe  brüllten, 
so  bekundeten  sie  damit  ihre  Zugehörigkeit 
zu  der  argivischen  Hera  (s.  Bd.  1  Sp.  2077). 
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Aber  aoch  der  Artemis  wurde  eine  Mit- 
wirkung bei  der  Heilung  der  Proitiden  zu- 
geschrieben, nach  Sagen,  die  in  mehreren  Ge- 
genden Arkadiens  verbreitet  waren.  Dieselben 
erzählen:  Aus  einer  Höhle  in  den  Aroanischen 
Bergen  (8.  Curling,  Peloponnes  1  S.97),  in  welche 
sich  die  Proitiden  in  ihrer  Raserei  geflüchtet 
hatten,  führte  nie  Melampus  unter  geheimen 
Opfern  und  Reinigungen  (&visUti<i  ßnoppryroi; 
xal  xa^ctQuoin  nach  Lusoi  im  Gebiet  von  Kleitor 
(woselbst  auch  wieder  eine  besondere  Sage  von 
einer  Quelle,  in  der  Melampus  die  Proitiden 
gereinigt  hatte,  bei  Ori/I.  Met.  16,  322)  und 
heilte  sie  im  Heiligtum  der  Artemis,  woher 
diese  den  Heinamen  Hutoa  oder  'Hfitgccoitt  er- 
halten haben  sollte  (Paus.  8,  18,  7,  vgl.  den 
Artikel  Hemerasia«.  Deshalb  gründete  Proitos 
nach  Callitn.  hy.  in  J)ian.  233  f.  mit  Schol.  in 
Lusoi,  das  seinen  Namen  von  reinigenden 
Waschungen  hatte  (Steph.  B.  s.  v.  Aovaiu),  der 
Artemis  'JlfitQa  (Schol.  Siä  ri/s  'Agrffitdog  ijftt- 
Qmfh\Ottv)  einen  Tempel,  einen  zweiten  der.  Ar- 
temis KoqIu,  weil  sie  ihm  die  Töchter  {xa<i  xdpa?) 
wiedergeschenkt,  die  auf  den  Azanischen  Bergen 
umherirrten  (d.  h.  auf  den  Aroanischen  Bergen 
des  azanischen  Arkadiens,  s.  Curtius,  Peloponnes 
1,  381);  einen  dritten  bei  Oinoe  in  Argos 
(Steph.  B.  OtWj  sine  OIvwt}).  Einen  weiteren 
Tempel  soll  Melampus  nach  der  Heilung  der 
Proitiden  der  Artemis  auf  dem  Akron  bei  Argos 
gegründet  haben  (Hesych.  «xporjtJ). 

Eine  Krankheit,  die  von  Hera,  der  Göttin 
des  weiblichen  Geschlechts,  beim  Eintritt  der 
körperlichen  Eeife  über  Jungfrauen  verhängt 
und  mit  ihrer  oder  mit  Artemis'  Hilfe  geheilt 
wird,  erweckt  aber  auch  die  Vermutung,  dafs 
sie  zum  weiblichen  G eschlechtsleben  in 
Beziehung  stehe,  das  durch  den  Einfluß  des 
Mondes  und  der  Mondgöttinnen  geregelt  wird. 
Auf  die  Störung  der  demselben  angehörigen 
Vorgänge,  besonders  der  Katamenien,  wurden 
manche  Krankheiten  zurückgeführt,  die  als 
eine  Art  fiavia  bezeichnet  wurden.  Deshalb 
hat  Roscher,  Über  Sehne  uiul  Verwandtes  S.  71  f., 
und  Nachträge  zu  diesem  Buche  1896  S.  28, 
und  weiterhin  in  seiner  Abhandlung  über  „das 
von  der  Kynanthropie  handelnde  Fragment  des 
Marcellus  von  Side"  im  17.  Band  der  Abh.  der 
philolog.-histor.  (flösse  der  Kgl.  Gesellschaft  der 
Wissenschaften  1896  S.  13  f.  unter  Anführung 
der  einschlägigen  medizinischen  Litteratur  aus 
alter  und  neuer  Zeit  die  Vermutung  ausge- 
sprochen, dafs  der  von  Hera  über  die  Töchter 
des  Proitos  verhängte  und  von  ihr  oder  Artemis 
geheilte  Wahnsinn  als  eine  Art  von  Epilepsie 
oder  als  eine  sonstige  in  Argolis  vor  Alters 
heimische  pathologische  Erscheinung  aufzu- 
fassen sei,  die  wegen  der  bei  Hesiod  ange- 
gebenen Symptome  am  wahrscheinlichsten  auf 
eine  mit  melancholischem  Irrsinn  verbundene 
Aussatzkrankheit  «weifser  Aussatz)  gedeutet 
werde,  welche  eine  Veränderung  der  Stimme 
zur  Folge  habe  und  dadurch  bei  der  nahen  Be- 
ziehung der  Proitostöchter  zu  dem  argi vischen 
Herakult,  in  welchem  die  weifsen  Kühe  eine 
bedeutsame  Rolle  spielten,  zu  der  Sage  Ver- 
anlassung geben  konnte,  dafs  sich  die  Proitos- 
töchter in  Kühe  verwandelt  glaubten.   Da  die 
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Proitidensage,  wie  aus  dem  Bisherigen  hervor- 
geht, verschiedenartige  Elemente  in  sich  auf- 
genommen hat,  so  kann  man  recht  wohl  mit 
koscher  annehmen,  dafs  eine  wirkliche  Krank- 
heit eigentümlicher  Art  den  Anstofs  zu  der- 
jenigen Form  der  Sage  gegeben  habe,  welche 
den  „Wahnsinn"  auf  den  Zorn  der  Hera  zurück- 
führte, wenn  diese  Erklärung  auch  für  die 
andern  Formen  der  Sage,  namentlich  für  die- 
jenige, welche  die  Proitidensage  in  eine  Reihe 
mit  analogen  dionysischen  Sagen  stellt,  nicht 
ausreicht,  da  diese  den  dionysischen  Orgias- 
mus  und  die  an  ihn  sich  anschließenden  Ge- 
danken zur  Grundlage  haben.  Der  Annahme, 
zu  welcher  man  geneigt  sein  könnte,  dafs  die 
Sage  von  der  dionysischen  uuviu  nur  als  rein 
mythische  Weiterbildung  jener  wirklichen 
Krankheit  anzusehen  sei,  steht  das  Alter  und 
die  Selbständigkeit  der  dionysischen  Sage  ent- 
gegen, welche  durch  den  angeführten  Kult- 
gebrauch an  den  Agrionien  in  Argos  liezeugt 
werden. 

Weitere  Elemente  der  Proitidensage  sind 
aus  lokalem  Aberglauben  geschöpft  und 
haben  sich  dann  mit  Vorliebe  au  den  heil- 
kundigen Seher  Melampus  (s.  d.)  angeschlossen, 
dem  alle  möglichen  Sühn-  und  Reinigungsmittel 
zugeschrieben  wurden.  Die  Sagen  von  den 
Flüssen  Anigros  und  Alpheios  sowie  von  der 
Quelle  bei  Kleitor  sind  schon  erwähnt.  Letztere 
sollte  den  aus  ihr  Trinkenden  eine  Abneigung 
gegen  Weingenufs  beibringen,  seitdem  Me- 
lampus in  dieselbe  die  purgamina  mentis  der 
Proitiden  geworfen,  nachdem  er  sie  von  ihrem 
Wahnsinn  mittels  carmen  et  herbae  gereinigt 
(Orid.  Met.  15,  322;  weitere  Nachweise  b.  bei 
Witte,  Gaz.  archeol.  1879  p.  126».  Nach  Dios- 
corifles  de  mat.  med.  4,  61  heilte  Melampus  die 
Krankheit  der  Proitiden  mit  schwarzer  Nies- 
wurz, nach  Plin.  hist.  w.  26,  5,  21  mit  Milch 
von  Ziegen,  die  mit  solcher  gefüttert  waren. 
Diesen  Aberglauben,  der  sich  an  Melampus 
anhängt,  verspottete  der  Komiker  Diphilos  (um 
300  v.  Chr.  bei  Clemens  AI.  Strom.  7  p.  713  Sylb). 
indem  er  durch  Melampus  nicht  blofa  die  drei 
Proitiden.  sondern  auch  ihren  Vater  Proitos 
und  ein  altes  Weib,  also  fünf  Personen,  reinigen 
läfst  mittels  einer  Fackel,  einer  Meerzwiebel, 
Schwefels,  Asphalts  und  Meerwassers. 

Zur  gelehrten  Mythendichtung  gehört  es, 
wenn  die  Heilung  der  Proitiden  dem  As- 
klepios  zugeschrieben  und  als  Grund  für 
seine  Tötung  durch  den  Blitz  des  Zeus  an- 
geführt wird,  so  Polyanthos  (oder  bei  Schol. 
Kur.  Ale.  1  Polyarchos)  von  Kyrene  bei  Sext. 
Kmpiricus  adr/ Mathem.  1,  261;  Schol.  Pind. 
Pyth.  3,  96. 

Die  Sühnung  der  Proitiden  ist  in  zwei 
bildlichen  Darstellungen  erhalten.  Auf 
einem  rotfigurigen  Vasenbild  im  National- 
museum zu  Neapel,  Heydemann  Nr.  1760  (wo 
auch  die  Litteratur),  abgebildet  bei  Millingen, 
ras.  grecs  pl.  62  Müller  •  Wiestier  1,  2,  11 
(wonach  die  Abbildung  nr.  1,  ob.  Bd.  2  Sp.2673,4) 
sitzen  zu  Fül'sen  eines  alten  Kultbildes,  das 
eine  Göttin  mit  Modius,  Lanze  und  Blumen- 
stengel (oder  Fackel?)  darstellt,  als  Schutz- 
flehende die  drei  Proitiden,  teilweise  mit  den 
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Zeichen  und  Gebärden  der  Trauer,  in  un- 
geordneter Kleidung  und  mit  aufgelöstem  Haar, 
was  auf  den  vorangehenden  Zustand  der  Ver- 
störung  und  Verwilderung  hindeutet.  Zwei 
derselben  sitzen  auf  den  Stufen  des  Altars, 
die  eine  in  der  Rechten  eine  Narthexstaude, 
mit  der  Linken  das  Kultbild  umfassend,  die 
dritte  (von  Wieseler  für  Lyssa  gehalten)  hinter 


zwischen  den  beiden  Gottheiten,  während  die 
Heilung  der  dionysischen  uavia  mit  Beihilfe 
der  Artemis  ganz  den  Vorstellungen  entspricht, 
welche  in  Arkadien  (vgl.  Curtius,  Peloponnes 
1,  875)  von  dieser  Göttin  gehegt  wurden.  Das 
Vasenbild  stellt  also  die  Reinigung  der  Proi- 
tiden  im  Heiligtum  der  Artemis  Hemerasia 
durch  Melampus  dar,  nach  Paus.  8,  18,  8. 


»> 


Winigt  am  Altar 


ii-i  Artemis 
Vi*  nt.il, I 


Tochter  de«  Proitui  (an» 

r,  D.d.a.  A.  I,  S,  11) 


Stirn,  Diunyiot  und  LyitaCn, 


einem  Dreifufs.  Vor  ihnen  steht  der  Seher 
Melampus,  die  Hand  zu  feierlicher  Rede  er- 
hoben, welcher  die  Proitostöchter  aufmerksam 
lauschen.   Die  Anwesenheit  des  Dionysos  weist 

die  Darstellung  der 
dionysischen  Ver- 
sion der  Proitiden- 
sage  zu:  der  Gott 
giebt  durch  seine 
Anwesenheit  seine 
Zustimmung  zu  der 
Lösung  von  dem 
Hann  der  von  ihm 
verhängten  uuvia 
kund.  Daraus  wird 
sich  auch  die  Frage 
entscheiden  lassen, 
welcher  der  beiden 
in  Betracht  kom- 
menden Göttinnen 
das  Kultbild  und 
das  Heiligtum,  in 
welchem  die  Scene  vor  sich  geht,  zuzuweisen 
iat,  ob  der  Hera  oder  Artemis.  Wenn  das 
Attribut  der  Lanze  wohl  auch  der  Hera  zu- 
kommen kann,  vgl.  Gerhard,  Prodr.  S.  35, 
399,  welcher  das  Kultbild  für  Hera  nimmt,  so 
ist  dasselbe  doch  für  Artemis  bezeichnender. 
Sodann  spricht  gegen  eine  Vereinigung  der  auf 
Dionysos  und  auf  Hera  bezüglichen  Versionen 
der  Proitidensage  der  oben  erwähnte  Gegensatz 

gr  u.  rOin.  MjrthoL  III. 


S)  Mrlampua  und  die  Proitiden, 
Stein  (nach  Oat.  areh. 
1S79  pl.  19,  1). 


In  ähnlicher  Weise  ist  die  Sühnung  der 
Proitiden  dargestellt  auf  einer  Gemme  aus  dem 

to  Kabinet  Fould,  veröffentlicht  von  de  Witte,  gaz. 
arche'olog.  5,  1879,  pl.  19  nr.  1,  vgl.  p.  125  f. 
(s.  o.  Bd.  2  Sp.  2573,  die  Abbildung  nr.  2).  Auch 
hier  sind  die  Proitostöchter  auf  einem  altar- 
ähnlichen  Sitz  gelagert,  während  Melampus 
ein  Ferkel  und  einen  Lustraizweig  über  sie 
hält,  wie  es  den  bei  solchen  Heilungen  üblichen 
Gebräuchen  entsprach  (vgl.  Hermann,  Gottes- 
die  mtl.  Altert.  §  23,  6.  23  und  de  Witte  a.  a.  O. 
p.  128).    Die  eine  der  Proitiden  ist  wiederum 

50  mit  den  Zeichen  der  Erschöpfung,  die  zweite 
mit  den  Gebärden  lebhafter  Krregung  dar- 
gestellt, während  die  dritte  wie  eine  Sterbende 
Kopf  und  Arme  abwärts  neigt,  so  dafs  wohl 
Iphinoe  gemeint  ist,  welche  bei  Apollnd.  2,2,2 
bei  der  Verfolgung  stirbt.  Die  stehende  weib- 
liche Figur  zur  Linken  wird  von  de  Witte  a.  a.  O. 
für  die  Nymphe  der  Quelle  gehalten,  deren 
Wasser  zur  Reinigung  diente.    IRapp.  | 

Proitos  {IlQolTOj)  nach  Eu&talh.  p.  631.56  =^ 

«o  jrpotrijttxü?  un'o  toi-  TtQOitvat,  der  Vorstürmende, 
Streitlustige. 

1)  Sohn  des  Abas,  König  von  Tiryns,  ge- 
hörte vermöge  seiner  Abstammung  von  Lyn- 
keiiB  und  Hypennnestra ,  den  Eltern  des  Abas 
(Apollod.  2,  2,  1),  dem  Geschlechte  der  Da- 
naiden  und  der  argivischen  Landessa^e  an  (vgl. 
W.  Scktcarz ,  Die  Danaidensage ,  X.  Jahrb.  f. 
Philol.  1893  S.  95 f.),  wie  er  auch  häufig  als 
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König  von  Argos  bezeichnet  wurde  (siehe  Phere- 
kydes  bei  Schal.  Od.  o  226;  Schol.  Pitul.  Nem. 
9,  30).  Genauer  aber  wurde  nach  allgemeiner 
Annahme  dem  Proitos  die  nach  der  Sage  von 
den  Kyklopen  für  ihn  erbaute  Burg  von  Tiryns 
aU  Herrschersitz  zugeschrieben,  und  durch  die 
Ausgrabungen  Schliemanns  und  Dörpfelds  die 
Bedeutung  denselben  für  die  älteste  Landes- 
geschichte  und  ihr  höheres  Alter  gegenüber 
der  Burg  von  Mykenä  bestätigt  <s.  Schuchhardt, 
SchliemamiH  Ausgrabungen  in  Troia,  Tiryns  etc. 
S.  118  f.).  Die  von  Apollod.  2,  2, 1  im  Zusammen- 
hang berichtete  Sage  von  Proitos  lautet  mit 
den  nötigen  Ergänzungen  aus  anderen  Schrift- 
stellern: Abas  hatte  von  Aglaia  (so  nach  Schol. 
Eurip.  OreM.  965,  wo  dasselbe  erzählt  wird, 
von  Heyne  und  Wettermann  korrigiert  aus 
Hdschr.  dyaliias),  der  Tochter  des  Mantincus, 
die  Zwillingssöhne  Akrisios  und  Proitos.  Diese 
bekämpften  sich  schon  im  Mutterleib,  später 
stritten  sie  um  die  Herrschaft.  (So  weit  nach 
Apollodor.  An  einer  anderen  Stelle  desselben, 
2,  4,  1,  findet  sich  die  Angabe,  dafs  die  Ver- 
führung der  Akrisiostochter  Danae  durch 
Proitos  die  Ursache  des  Streits  gewesen  sei; 
nach  Schol.  S  319  soll  dieselbe  dem  Pindar 
entlehnt  sein).  Dieser  Kampf  der  feindlichen 
Brüder,  welcher  in  der  Ebene  zwischen  Argos  und 
Tiryns  entbrannte,  gehörte  zu  den  lebendigsten 
Erinnerungen  der  Landschaft,  wie  das  Daulis- 
fest  in  Argos  beweist,  bei  welchem  nach  altem 
Brauch  der  Kampf  der  Brüder  zur  Darstellung 
kam  (Henych.  JavÄi^.  Kerner  zeigte  man  in 
jener  Ebene  noch  spät  (Puux.  2.  25,  7)  ein  ge- 
meinsames Grabmal  für  die  Gefallenen  auf 
beiden  Seiten,  an  welchem  Schilde  von  der 
argolischen  Form  angebracht  waren.  Dies 
scheint  zu  der  Meinung  Veranlassung  gegeben 
zu  haben,  dafs  bei  dem  Kampf  der  Brüder 
erstmals  der  Schild  in  Anwendung  gekommen 
sei  \  Apollod.  2,  2,  1;  Schol.  Eurip.  Orext.  965, 
vgl.  Hyg.  f.  170.  273).  Nach  den  Nachrichten, 
welche  speziell  aus  der  argi vischen  Landessage 
schöpften,  blieb  der  Kampf  lange  unentschieden ; 
keiner  der  feindlichen  Brüder  konnte  ein 
dauerndes  t  bergewicht  gewinnen,  und  so  kam 
es  zu  einer  Verständigung  (Paus.  2.  25,  7): 
Akrisios  behielt  den  bisherigen  Herrschersitz 
der  Danaiden,  Argos  mit  seiner  alten  Burg, 
Proitos  dagegen  erhielt  Tiryns  nebst  dem 
Geraion  und  Mideia,  sowie  die  Küstenland- 
schaft  (Paus.  2,  16,  2>.  Unter  den  Anzeichen 
der  Herrschaft  des  Proitos,  welche  an  letzt- 
genannter Stelle  erwähnt  werden,  sind  wohl 
hauptsächlich  die  „kyklopischen"  Mauern  zu  ver- 
stehen, mit  welchen  die  Kyklopen  für  Proitos 
Tiryns  befestigt  haben  sollten  <s.  oben  Sp.  16H«>. 
Eine  andere  Wendung  nimmt  dagegen  der 
Kampf  bei  Apollodor  im  weiteren  Verlauf  seiner 
oben  angeführten  Erzählung  Nach  ihm  gewinnt 
Akrisios  die  Oberhand  und  vertreibt  den  Proitos 
aus  Argos.  Dieser  begiebt  sich  nach  Lvkien 
zu  Iobates  foder  Amphianax),  heiratet  dessen 
Tochter,  Anteia  bei  Jlomer,  Stheneboia  bei  den 
Tragikern  genannt,  und  nun  führt  ihn  sein 
Schwiegervater  mit  einem  Lykierheer  nach  Ti- 
ryns zurück.  Akrisios  behält  ArgoB  und  willigt 
in  die  Teilung  des  Reichs.    Eine  etwas  un- 


klare Vermittlung  der  beiden  Sagenformen  bietet 
das  Scholion  zu  Eurip.  (Jr.  966. 

An  die  Rückführung  des  Proitos  durch  Io- 
bates, der  ihm  seine  Tochter  Stheneboia  zur 
Frau  gegeben,  und  an  die  weiteren  Schicksale 
des  Proitos  und  seiner  Familie  knüpft  Apollodor 
2,  2,  1  f.  die  Erzählung  von  dem  Aufenthalt  des 
Bellerophon  bei  Proitos  und  \-on  der  strafbaren 
Liebe  der  Stheneboia  zu  demselben  an,  die  mit 

10  seiner  Sendung  zu  Iobates  nach  Lykien  endigt. 
Während  aber  Apollodor  bei  der  Erwähnung 
der  Abstammung  des  Bellerophon,  9,  3,  nach 
der  allgemeinen  Annahme  des  späteren  Alter- 
tums, dafs  unter  dem  homerischen  Ephro 
Korinth  zu  verstehen  sei,  letzteres  als  Stamm- 
sitz seines  Hauses,  des  Sisyphidengeschlecbts. 
bezeichnet  hat,  nennt  er  hier  bei  der  Erzählung 
des  Aufenthalts  des  Bellerophon  bei  Proitos 
keinen  Ort,  offenbar  im  Gefühl  der  Schwierig- 

so  keit«n,  die  sich  aus  der  Verbindung  der  beiden 
Schauplätze.  Korinth  und  Tiryns,  ergeben.  Diese 
Schwierigkeiten  scheinen  allerdings  schon  in 
der  homerischen  Erzählung  des  Glaukos  Z  152f. 
enthalten  zu  sein,  an  welche  sich  Apollodor 
ganz  anachliefst.  Hiernach  ist  Bellerophon  io 
Kphyra  in  Argos  \ uv%(o 'A^yto^)  zuhause  und 
steht  in  einem  gewissen  Abhängigkeitsverhältnis 
zu  Proitos,  dem  Herrscher  von  Argos,  an  dessen 
Hof  er  verweilt.  Wenn  man  nun  mit  dem  ganzen 

so  späteren  Altertum  in  Ephyra  nur  einen  anderen 
Namen  für  Korinth  sieht,  so  mufs  man  ent- 
weder den  Herrschersitz  des  Proitos  und  der 
Stheneboia  nach  Korinth  verlegen,  so  dafs  sogar 
die  Frage  aufgeworfen  werden  konnte,  ob  der 
korinthische  Proitos  überhaupt  dieselbe  Person 
sei  mit  dem  tirynthischen  (vgl.  Eischer,  Bellt- 
rophon,  eine  mythologische  Abhawllung  S.  10  f.\ 
mindestens  aber  eine  Herrschaft  des  Proitos 
von  Tiryns  aus  über  Korinth  annehmen  r'so 

40  Paus.  2.  4,  2;  Preller,  Griech.  Myth.  2*  S.  55,  *l  , 
oder  andrerseits  die  Versetzung  des  Helleropbon 
von  Korinth  nach  Tiryns  durch  eine  nähere 
Bestimmung  seines  Abhängigkeitsverhältnisses 
motivieren,  wie  durch  den  unfreiwilligen  Mord 
Bellerophons  (Apollod.  2,  3,  1),  durch  ein  Ver- 
wandtschafts- (Paus.  10,  30,  5)  oder  Pflegschafts- 
verhältnis (Saida*.  £&tvt(ioia).  Dagegen  ver- 
schwinden alle  diese  Schwierigkeiten,  sobald 
man  das  homerische  Ephyra  mit  Homer  als 

50  wirklich  ,.in  einem  Winkel  von  Argos"  gelegen 
und  zum  Herrschaftsgebiet  des  Proitos  gehörig 
ansieht.  Dar«  wir  hierzu  berechtigt  sind  und 
die  Identifizierung  Ephyra»  mit  Korinth  auf 
schwachen  Füfsen  steht,  hat  liethe,  Thebaniscfo- 
Heldenlieder^.  17Hf.  nachgewiesen.  Hiernach  hat 
also  Euripules  recht  gethan,  wenn  er  in  seiner 
Tragödie  „Stheneboia",  welche  die  Rache  Belle- 
rophons  an  der  Treulosen  enthielt  (s.  oben  Bd.l 
Sp.  772),  Tirvus  als  Schauplatz  der  Handlung 

60  festhielt  (vgl',  die  Hypothesis  der  Stheneboia 
im  Schol.  Gregor.  Corinth.  ad  Hermog. 
ut&ödov  öiivotTtTos,  wo  Tlpoiros  ASüuavxoi  t?io» 
statt  "l^arroj?  nur  als  Schreibfehler  anzusehen! 

Auch  in  der  Sage  von  den  Proitiden  (».  d- '. 
welche  ohne  Zweifel  aus  den  Hesiodischcn  Ge- 
dichten geschöpft  ist.  treten  die  nahen  Bezieh- 
ungen des  Proitos  zur  argivischen  Landes- 
geschichte hervor.    Namentlich  lehnt  sich  das 
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Verhältnis  der  Proitiden  zu  der  Göttin  Hera,  deren 
Tempelvorsteherinnen  sie  genannt  werden,  an 
den  altberühmten  Hcratempel  bei  Argos  an,  der 
zudem  besitzteil  de»  Proitos  gehörte  (s.o.).  Me- 
lampus, mit  welchem  Proitos  fiber  die  Heilung 
seiner  Töchter  verhandelte,  stammte  nach  Apol- 
lodor  2,  2,  2  mütterlicherseits  auch  aus  dem 
Danaidenhaus  und  war  des  Proitos  Neffe.  Dazu 
kommen  femer  die  Beziehungen  der  Proitidcn- 
sage  zu  ähnlichen  Sagen  vom  Käsen  der  Krauen 
in  Argos  <s.  d.  Art.  Proitidcn).  Endlich  wurden 
die  Nachkommen  dea  Melanipus  und  Bias, 
welchen  Proitos  seinem  Versprechen  gcmäfs 
seine  geheilten  Töchter  nebst  zwei  Dritteln 
seines  Herrschaftsgebiets  zur  Ehe  gab,  die 
Melampodiden  und  Biantiden,  neben  den  Proi- 
tidcn als  die  herrschenden  Geschlechter  des 
alten  Argos  aufgeführt  von  Menaichmos  im 
Schol.  Pind.  Xem.  9,  30;  Eustath.  ad  B.  p.  288, 28; 
oder  neben  den  Anaxagoriden  nach  einer  anderen 
Tradition  (Diod.  4,  68;  Apollod.  1,  9,  12;  Paus. 
2,  18,  14),  welche  an  Stelle  dea  Proitos  seinen 
Sohn  Anaxagoras  (s.  unten)  setzte  und  von 
Bethe ,  Thebanische  Heldenlieder  S.  46  auf  des 
Aruphiaraos  Ausfahrt  als  Quelle  zurückgeführt 
wird. 

Sodann  wurde  dem  ProitoH  nach  dem  Un- 
glück mit  seinen  Töchtern  noch  ein  Sohn  zu- 
teil, den  er  eben  mit  Beziehung  darauf  Mega- 
penthes  nannte,  Apollod.  2.  2.  1 ;  Schol.  Pind. 
Kern.  9,  30;  Eustath.  ad  II.  1480,  5  diu  tb 
xiv&itGat  inl  xij  fiavta  täiv  &vyar^Q<or.  Auf 
die  Analogien  mit  dem  Pentheus  der  thebani- 
gohen  Sage  und  den  'Oltlat  und  WoXökig  der 
Minyadensage,  sowie  auf  die  tiefere  Bedeutung 
dieser  Unheil  bezeichnenden  Namen  wurde  oben 
(s.  d.  Art.  Proitiden)  hingewiesen.  Dieser  Me- 
gapenthes  wurde  spater  durch  Tausch  mit  Per- 
seus,  dem  er  Tirvns  überlief»,  König  von  Argos 
(Apollod.  2.  4,  4;  Paus.  2,  16,  Z).  Ihm  folgte 
sein  Sohn  Hipponoos,  diesem  Kapaneus,  diesem 
Sthenelos  (Patts.  10,  10,  3;  Schol.  Pind.  Xem. 
9.  30).  Wenn  Anaxagoras  als  Sohn  des  Proitos 
aufgeführt  und  unter  ihn  die  Begebenheit  mit 
den  Proitiden  verlegt  wird  (Eustath.  ad  II. 
288,  28),  so  scheint  derselbe  an  die  Stelle  des 
Megapenthe»  zu  treten;  doch  wird  er  auch 
dessen  Sohn  genannt  (Diod.  4,  68;  Paus.  2,  18,  4). 

Femer  wurde  daraus,  dafs  die  Proitidcnsage 
sich  in  Sikyon  und  an  gewissen  örtlichkeiten 
des  nördlichen  Arkadiens  festgesetzt  hatte,  auf 
eine  Ausdehnung  der  Herrschaft  des  Proitos  über 
diese  Gebiete (Preller,Gr.  Mythol.2*  S.oö,  dcrda- 
raus  eine  alte  argivische  Herrschaft  konstruiert) 
oder  auf  den  dauernden  Wohnsitz  der  Proitiden 
in  Sikyon  (so  Welcher,  Gr.  Götterlehre  1  S.  447) 
geschlossen.  Zu  dieser  Annahme  werden  die 
vorhandenen  Nachrichten  nicht  ausreichen,  die 
nur  eine  Personalverbindung  von  Sikyon  und 
Argos  unter  dem  Biantiden  Adrastos  kennen, 
der  aber  von  den  Proitiden  bekämpft  wurde, 
s.  o.  Bd.  1  Sp.  18.  In  der  Darstellung  der 
Proitidensage  bei  Apollodor  2,  2,  2,  wonach 
Melampus  die  Proitiden  in  gottbegeistertem 
Beigen  von  den  Bergen  trieb  und  bis  nach 
Sikyon  verfolgte,  und  ebenso  in  den  Angaben 
de»  Pausanias  2.  7,  8.  9.  8.  12,  2  über  den  in 
Sikyon  von  Proitos  der  Hera,  sowie  über  einen 


zweiten  der  Göttin  Peitho  erbauten  Tempel, 
weil  seine  Töchter  daselbst  von  der  Raserei 
befreit  wurden ,  sowie  über  die  Erzbilder  da- 
selbst, die  man  trotz  der  zweifelhaften  Inschrift 
auf  die  Töchter  deB  Proitos  bezog,  blickt  viel- 
mehr die  Verwunderang  des  Berichterstatters, 
wie  die  Proitiden  nach  Sikyon  kamen ,  deut- 
lich hervor.  Wohl  aber  läist  die  Überein- 
stimmung der  geschichtlichen  Nachrichten  bei 
lo  Pausanias  mit  dem  Inhalt  der  Sage  bei  Apoi- 
hnlor  einen  geschichtlichen  Hintergrund  der 
letzteren  erkennen.  Dagegen  scheint  die  Grün- 
dung der  Tempel  für  Artemis  'HutQtt  und  Kogiu 
durch  Proitos  in  Arkadien  bei  Call  im.  hy.  in 
J)ian.  233  mit  Schol.  nur  eine  durch  diese 
Beinamen  der  Artemis  veranlafste  Weiterbil- 
dung der  Sage,  die  sich  hier  und  anderwärts 
an  geeignete  örtlichkeiten  anheftete  in.  d.  Art, 
Proitiden). 

20  Ein  von  der  sonstigen  Überlieferung  ab- 
weichender Ausgang  des  Kampfes  zwischen 
den  Zwillingsbrüdern  Akrisios  und  Proitos  und 
über  das  Ende  des  letzteren  findet  sich  bei 
Orid  Met.  5,  236—241.  Hiernach  hat  Proitos 
den  Akrisios  im  Kampfe  besiegt,  aus  der  väter- 
lichen Burg  Argos  vertrieben  und  diese  in  Be- 
sitz genommen.  Zur  Rache  dafür  drang  Per- 
seus.  des  Akrisios  Enkel,  nachdem  er  Andromeda 
gewonnen,  mit  dieser  in  Argos  ein  und  ver- 

30  wandelte  den  Proitos  mittels  des  Medusen- 
hauptes in  Stein. 

Bildliche  Darstellungen  des  Proitos  finden 
sich  auf  Vasenbildem,  welche  den  Abschied 
des  Bellerophon  von  demselben  wiedergeben, 
aufgezählt  von  Engelmann,  Annal.  d.  Inst.arch. 
1874  p.  10—13  Nr  14—22.  Stheneboia  ist  ge- 
wöhnlich anwesend  und  Proitos  meist  in  he- 
roischer Tracht  und  bärtig,  mit  Stab  und  fal- 
tigem Gewand,  das  den  Oberkörper  frei  lälst, 

40  im  Begriff,  dem  Bellerophon  das  Diptychon  zu 
fibergeben.  Auf  manchen  Vasen,  wie  auch  auf 
einem  pompejanischen  Wandgemälde  (Gioru. 
d.  scav,  1,  tav.  VII,  2,  bei  Engelmann  a.  a.  O. 
nr.  13)  ist  Proitos  in  barbarischem  Gewand 
dargestellt,  weshalb  diese  Darstellungen  von 
anderen  auf  Iobates  bezogen  werden.  Doch 
auch  auf  dem  Sarkophagrelief  in  Villa  Pantili  bei 
Matz  und  Dahn,  Antike  Bildw.  in  Born  nr.  2897 
mit  dem  Abschied  Belleropbons  von  Stheneboia, 

50  welche  das  verhüllte  Haupt  gesenkt  dasitzt,  ist 
Proitos  als  bärtiger,  reichgelockter  Mann  dar- 
gestellt in  langärmeligem,  asiatischem  Gewände, 
in  der  Linken  das  Szepter.  —  2)  Proitos, 
Vater  der  Maira,  der  Gefährtin  der  Artemis, 
welche  von  Zeus  Mutter  des  Lokros  wurde, 
wird  von  Paus.  10,  30,  6  nach  den  Maaten 
Sohn  des  Thersandros  und  Enkel  des  Sisyphos 
genannt.  Da  er  hiermit  dem  Sisyphidenhaus 
von  Korinth  zugewiesen  ist,  dem  auch  Belle- 

60  rophon  angehört,  so  ist  es  nur  folgerichtig, 
wenn  ihm  Pherekydes  nach  Schal,  (kl.  X  326 
und  Eustath.  p.  16^8.  63  Anteia  zur  Gattin  geben, 
nicht  aber,  wenn  er  an  letzterer  Stelle  König  von 
Argos  genannt  wird.  —  JJ)  Proitos  in  Theben  , 
nach  welchem  eines  der  Thore  des  alten  The- 
bens Ilooindie  benannt  worden  sei.  nach  Paus. 
9,  8,  4,  welcher  aber  über  sein  Zeitalter  und 
seine  Herkunft  nichts  Näheres  finden  konnte. 

96- 
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Dessen  Toebter  war  wohl  Galinthias  (s.  d.)  nach 
den  Heteroiumena  de«  Nikandros  bei  Anton. 
Lib.  transform.  29.  [Rapp.l 

Frokaon  (/TpoxuW),  1)  Sohn  des  Thestios 
nebst  seinem  Bruder  KJytios  von  Meleagros  er- 
schlagen, Schol.  Tow.  Homn.  II.  9,  667.  Wenn 
in  HQo-xäav  wie  in  JJoiv-xätav  das  Verbum 
xaito,  xdm  'brenne'  enthalten  ist  {Ixtbeck, 
Pathol.  serin.  Graeci  Proleg.  41,  48.  Wekker, 
Kl.  Schriflen  6,  36,  1),  dürfen  wir  dann  viel-  i 
leicht  in  dem  Namen  Prokaon  eine  Anspielung 
auf  das  Schicksal  des  Meleagros  erblicken? 

—  2)  Heros,  vielleicht  Mitstreiter  des  Dionysos 
auf  seinem  Zuge  gegen  die  Inder,  in  einem 
wahrscheinlich  aus  den  Passarika  des  Dionysos 
stammenden  Fragmente  im  PapyruB  des  brit. 
Mus.  nr.  273,  Kenyon,  Fragments  of  an  epic 
poem  in  Liber  gratuluUmus  in  honorem  Her- 
werdeni  (1902).  W.  Crönert,  Archiv  f.  Pafiyrus- 
forsch.  2  (1903.1,  361.    [Höfer.J  •• 

Prokathcgemon  (npoxatrijytfiüir)  Heinarae 
1)  des  Asklepios  in  Kos:  roi  llQo*u9i\ytuovog 
xttl  £o>tiiqos  freov  Xaxlipttov,  Paton-Hicks,  Inscr. 
of  Kos  408  p.  294.  Dibbelt,  Quaest.  Coae  mythol. 
68.  —  2)  des  Herakles  in  Herakleia  in  Karien 
Kubttschek  u.  Peicliel,  Anz.  d.  Wien.  Akad.  1893, 
S.  103  nr.  3.  Pamsay,  Cities . . .  of  Phrygia  1,  645. 
Vgl.  Art.  Hegemon  nr.  6  u.  Parolengötter  Sp.  1643 
nr.  4.  6.  -  8)  des  Apollon  in  Kalymna,  C'wrr. 
hell.  8  (1884),  28.  Vgl.  den  Beinamen  des  a 
Apollon:  'liytuwv  (Inschrift  aus  Sauromatien), 
Perne  de*  etudes  grecques  16  (1903),  96  und 
den  Apollon  'Aygixris  {vgl.  Hesych.:  ayotrecv 
iiytuovu-  &töv)  auf  Cbios,  Otrr.  Hell.  3  (1879) 
32-»',  8.  Cauer,  Del.  Inscr.  Grote*  601  p.  328 
u.  d.  A.  Prohcgetai.  —  4)  der  Artemis  in  lasos: 
T?/y  itQonaür,ytfi6voi  ri/s  n6Xta>$  t)uüv  Agxiuidos 
kortudof.  Per.  des  etudes  grecques  6  (189»),  Iö9, 
6  vgl.  Prohegetai.  Hegemone  nr.  2.  Prokathe- 
getiB  nr.  3.  Der  Heiname  bezeichnet  (Vgl  Pro-  4 
hegetai,  Prokathegetes)  höchst  wahrscheinlich 
die  betreffenden  Gottheiten  als  Führer  und 
Schützer  der  Auswanderer  und  Ktisten,  Gruppe, 
Gr.  Myih.  1232,  G.  1295,  1;  vgl.  Kathegemon 
nr.  6.  Eine  andere  Bedeutung  hat  «1er  Dionysos 
Ka9riyeumv  [zu  den  Bd.  2  Sp.  1002  f.  angeführten 
Zeugnissen  Kommen  hinzu :  Inschrift  aus  Ak- 
monia  in  Phrygien:  Jiovvßtp  Kcc9rtyf-u6n  oi 
uvazai  iov  itQov  a  9täoov,  Pamsay,  Cities  and 
bishoprics  of  Phrygia  644  nr.  546;  Inschrift  & 
aus  dem  Tmolosgebiete:  Ka&riytuövi  Jiorvom, 
Buresch- Ribbeck,  Ans  Lydien  12  nr.  8.  In  der 
Bd.  1  Sp.  1876,  60  ff.  [L=  Inscr.  Gr  Jt.  1449] 
angeführten  Inschrift:  itotve .  .  ut^gö^  tttüv 
xal  diovvaov  xat  'Hytuövos  liest  Bloch,  l*hilol. 
52,  582  f.  ebenso  wie  Pamsay  a.  a.  O.  375  zu 
nr.  197:  Jtovvöov  Kcc#i}ytu6voe;  andere  A. 
Dieterich,  Philol  a.  a.  O.  62.  9|:  er  ist  einmal 
Stammvater  des  pergaraenist  hen  Königshauses 

—  für  diese  Bedeutung  von  Ku^ytuihv  vgl.  & 
Helitrtlor  10,  11:  "llXit  ytv&Qict  nooyoviav  iuütv 
(des  Köni«fsgc*chlecht«  der  Aithiopen),  &toi  rt 
&lXoi  xui  yivovg  rjittWpor  ?tQ(itf*x«&iiytu6vts 

—  andererseits  der  Schutzgott  des  Verbandes 
der  pergamenischen  Schauspieler,  die  den  Kult 
der  pergamenischen  Könige  pflegten  und  auf 
ihren  Wanderungen  den  Kult  ihres  Schutzgotte« 
auch  weiterhin  verbreiteten,  K.  Pilling,  Per- 


amenische Kulte  (Progr.  Naumburg  a.  S.  1908) 
1.  18.  F.  Poland,  De  collcgiis  artificum  Dionys. 
(Progr.  Dresden,  Wettiner  Gymn.  1896)  8.  10. 
Pamsay  a.  a.  O.  126.  r.  Prott,  Athen.  Mitth. 
27  (1902),  161  ff.  bes.  168  ff.,  188  ff.  Gruppe, 
Gr.  Myth.  1421  Anm.  8  zu  1420.  Nach  münd- 
licher Mitteilung  wird  auch  die  demnächst  er- 
scheinende Abhandlung  von  F.  Polanti,  Gesch. 
des  griech.  Vereinswesens  den  Dionysos  Kathe- 
gemon (s.  den  Index)  behandeln,    j  Höfer.] 

Prokathegetes  (flQovu&njfTW*  1)  Beiname 
des  Pan  auf  einer  Zuschrift  aus  Tegea :  llavo; 
Avxtiov  /7poxa#7}yeToö.  Corr.  hell.  25  (1901 1, 
276  nr.v  17.  Perue  des  etudes  grecques  17  (1904,, 
248.  über  den  Paukult  in  Tegea  s.  Poscher 
Bd.  3  Sp.  1353,  46  ff.  Statt  Avxtiov  dürfte 
Avxaiov  zu  schreiben  sein,  vgl.  Bd.  2  Sp.  21 6S, 
20  ff.  Bd.  3  Sp  1360  f.  Das  Epitheton  Proka- 
thegetes  scheint  den  Gott  in  derselben  Eigen- 
o  schaft  zu  bezeichnen  wie  'Evöäioe  (Himer.  Eclon 
12,  8>  oder  Ef>odos  (Bd.  8  Sp.  1376,  6  ff.  und 
Athen.  Mitth.  19  [1894],  229),  als  Geleiter  auf 
Weg  und  Heise.  —  2)  Beiname  des  Mandulis, 
C.I.G.3,  5039.  Kaibel,  Epigr.  1023,  5:  «po- 
xa9i\{yirriv)  oder  jrpox«<rt?[)Tjutt]  Mavdovhr 
s.  Bd.  2  Sp.  2314,  23.  [Höfer.J 

Prokathegetis  (/Jpoxathtftri;),  Beiname 
1)  der  Athena  in  Phaseiis  s.  Bd.  3  Sp.  2613, 
59  ff.  Vielleicht  auch  in  Arykanda  in  Lykien, 
o  Franz  zu  C.J.G  3  add.  4316  h  p.  1151.  Kaibel. 
Fpigr.  zu  409,  5:  und  auf  zwei  italischen  In- 
schriften: A&r}v&s  nQo[xu&i}y4tido$,  1.  G.  I.  S 
956  A,  16.  2240.  —  Gruppe,  Gr.  Myth.  121S 
Anm.  7  zu  S.  1217  vergleicht  die  Athena  .Vp- 
%uyi Tis  von  Epidauros,  Kavvadias,  Fouill'-* 
u  Epidaure  1  nr.  62.  Fraenkel,  Tnscr.  Argolidi.« 
1071.  —  2)  der  Hekate  in  Sidyma  s.  Bd.  2 
Sp.  1008,  22  ff.  —  8)  der  Artemis  in  Ephesos, 
s.  Bd.  2  Sp.  1008,  19 ff.;  Carl  Curtius,  Heraus 
o  4  (1870),  497.  199;  vgl.  Prokathegemon  nr  4 
und  die  Inschriften  aus  Magnesia  a.  M.:  rä 
tvioyindt  xal  xa&ayeuöpi  räg  nölios,  Kern, 
Inschr.  von  Magnesia  nr  38,  35  p.  29.  Zur 
Bedeutung  s.  Prokathegemon.  [Höfer.] 
Proklastoa  s.  Problastos. 
Proklela  (Ilgoxltia),  Tochter  des  Klytio* 
(b.  d.  nr.  2',  Schwester  des  Kaietor  (s.  d.),  erste 
Gemahlin  des  Kyknos,  des  Herrschers  im  tro- 
ischen  Kolonai,  Mutter  des  Tenne«  und  der 
\>  Hemithea,  Paus.  10,  14,  2.  Nach  Apollod.  Epit 
3,  23  f.  Tzete.  iAfk.  232.  Schol.  Marc.  Lyk.  232 
ist  sie  Toebter  des  Laomedon,  vgl.  Wagner, 
Epitomc  Vat.  H>5  f.  Gruppe,  Gr.  Myth.  670,  2. 
Usme-r,  Sint/Intsagen  91.  [Höfer.] 

Prokies  f/ipoxi»)?)  1)  Heros  in  Thespiae. 
Inscr.  Graec.  Megar.  etc.  1827:  IlQoxXtt  ttgon, 
wozu  Dittenberger,  Inscr.  a.  a.  O.  bemerkt :  cave 
de  hoinine  defuneto,  cui  Procles  nomen  fuerit, 
eam  (inscriptionera)  interpreteris.  Immo  hic 
»  in  eorum  heroum  numero  habendus  videtiu-, 
quorum  vis  et  nomen  ad  rei  bellicae  gloriam, 
victoriam,  auxilium,  salutem  spectabant,  ut 
.'4vdpoxpar?j;  apud  Plataeenses,  Herod.  9,  25 
etc.  —  2)  Sohn  des  PitjreuB  (s.  d.).  Gruppe, 
Gr.  Myth  179  sieht  in  Prokies  den  mythischen 
Ahnherrn  der  epidaurischen  Tyranuen  (Herotl. 
8,  50  ff  Pythainetos  bei  Athen.  13,  689  f  Paus. 
2,  28,  8.  Plut  Pxjth.  orac  19).  —  8)  Sohn  des 
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AristodemOH  (s.  d.  nr.  2)  und  der  Argeia  {s.  d. 
nr.  5),  Zwillingsbruder  des  Eurvstbenes  (s.  d. 
nr.  2).  Prokies  und  Eurysthencs  heirateten  zwei 
Zwillingsschwestern,  Lathria  und  Anazandra,  die 
Töchter  de»  Herakliden  Thersandros,  des  König« 
von  Kleonai  (vgl.  O.  Mütter,  Dorier  1,  81,  1), 
Paus.  8,  16,  6.  0.  Mütter  a.  a.  0.  1,  yo.  96  f. 
Fitrem,  Die  göttlichen  Zwillinge  bei  den  Griechen 
25  Anm.  3  zu  S.  24.  Maxim.  Mayer,  Giganten 
und  Titanen  143.  Des  Prokle«  Sohn  ist  Soos, 
Vater  fies  Kurvpon,  Flut.  Luc.  1.  2  Paus.  8,  7,  1. 
Schol  Fiat.  Rep.  699  D  p.  859  Hermann.  Phleg 
Drall.  Ol.  fr.  1  (Paradoxogr.  Westermann  p  205  i. 
G.  Gilbert,  Studien  zur  altspart.  Gesch.  24  f. 
Wachsmuth,  Jahrbücher  f.  klass.  I*hil.  97  (1H68 ). 
1  ff.  Basalt.  Gr.  Gesch  .1»,  545.  Hermes  28  1893), 
81 6f.  v.  Gntschmid,  Kl.  Schriften  4.28.  F.Jacohy, 
ApolloflorsClironik(J'hilolog.Cntersuch.XXl  81  ff. 
Toepffer,  Att.  Geneal.  232.  Kd.  Mruer,  Gesch. 
des  Altert.  2,  253  f.  164  A.  Dato  Prokies  Heroen- 
kult genofs,  ist  aus  Ion  (fr.  2,6  Bergk  2*,  253 1 
bei  Athen.  10,  463b  ersichtlich:  oxivtiovxts 
rf'ayft&S  'Hoaxtii  rXXxutfvn  rt,  HgonXfi  TltQ- 
eiidatg  t,  ix  Jibi  äQ%6utvoi,  nivtofttt',  itai- 
Stoutp,  vgl.  r.  Gtttschmul  a.  a.  O.  5,  4K4  Anm. 
FJd.  Meyer,  Hermes  30  (189öi,  284.  *•  Wilamo- 
witz,  Euripide*  Herakhs  1,  274,  22.  [Höfer] 

Proklopos!  (/Jpöxiojros??,  vermutungsweise 
hergestellter  Name  eines  als  Dieb  (?)  gedachten 
Dämons  (vgl.  nQoxUitxu)  in  V.  7  eines  von 
von  Ziebarih  und  Wünsch  (Rhein.  Mus.  1900 
S.  73  ff.)  herausgegebenen  Zaubertäfelchens  aus 
Kreta  (Ende  d.  4.  Jahrh.  vor  Chr.i.  welcher 
lautet:  <fei>yt  xi'tuv,  ttua  ov .  xttl  /Tpoxporrpoc 
(sie!)  tlrf  ot'votxo?.  H'mmw/i  a.  a.  0.  S.  77  erklärt 
ihn  für  'einen  bösen  Geist,  der  alles  Mögliche 
heimlich  wegnehme,  namentlich  wohl  den 
Ziegen  die  Milch,  bevor  sie  gemolken  sind, 
•wie  Piin.  n.  h.  10,  115  dies  von  dem  eaprimul- 
ffus  berichtet'.  Man  denkt  zugleich  an  die 
tückischen  Kobolde  der  Germanen  'Grimm,  1). 
Myth.'),  sowie  an  die  homerischen  Kobolde 
des  Töpferofens  wie  Sabaktes  u.  a.  —  Da  in 
den  übrigen  Versen  des  Zaubertäfelchens  ganz 
offenbar  Dämonen  in  Tiergestalt  erwähnt 
werden  (v.  6 :  "Encetpos—  lito>p  =  anettpös  Hesych. ; 
Ivxuivcc,  v.  7;  xvtov;  v  9:  xt-t'f;  v.  11:  «?£  htaia >, 
«o  hat  man  wohl  auch  in  ngoxlonog  [?\  einen 
tierischen  Dämon  zu  suchen.  [Roscher.] 

Prokne  (/Jpoxvtj),  Schwester  der  Philomela,  mj 
Tochter  des  Pandion  in  denjenigen  Versionen 
der  Sagen  von  Nachtigall  und  Schwalbe,  die 
in  Megara,  Athen  und  Daulis  spielen. 

Allgemein  ist  das  Mitgefühl  mit  der  Klage 
des  Vogels  um  seine  geraubten  Jungen  (vgl. 
Horn.  Öd.  16,  216;  Soph.  Autig.  424).  Allge- 
mein wird  auch  der  Gesang  der  Nachtigall  als 
Klagelied  um  ihr  verlorenes  Kind  aufgefafst. 
Indem  man  Mutter  und  Kind,  Aedon  und  Itylos 
bezw.  Itys,  für  einstige  Menschen  erklärte  und  so 
pie  mit  bekannten  Gestalten  der  Sage  ver- 
knüpfte, entstanden  die  einfachsten  Formen 
der  Aedon-Sage,  bei  denen  Pandareos  der  Vater 
der  Aedon,  der  Boreade  Zetes  oder  der  be- 
kannte Zethos  von  Theben  ihr  Gemahl  waren. 
Vgl.  oben  die  Artikel:  Aedon,  Itys,  Pandareos 
und  Philomela. 

Ausgeschmückt  ward  vor  allem  der  Grund 


zur  Tötung  des  Itys.  In  der  von  Zethos  han- 
delnden Version,  welche  Thrämer  bei  Pauly- 
Wissowa  1.  467  in  dem  Artikel  Aedon  als  die 
boiotisch-kleinasiatische  Version  bezeichnet, 
werden  zwei  bekannte  Sagenmotive  —  der 
Neid  wegen  größeren  Kinderreichtums  und  die 
Verwechslung  des  eigenen  und  fremden  Kindes 
beim  Anschlag  auf  das  Leben  —  verwertet; 
der  Gatte  Zethos  bleibt  der  gerechte,  an  der 
10  That  der  Aedon  unschuldige  Held  Die  an 
Zetes  anknüpfende  Version  von  Dulichion  in 
Westgriechenland  (Thrämer  a.  a.  0.)  oder  Kreta 
'Koscher  im  Art.  Pandareos  oben  Bd.  3  Sp.  1498) 
benutzt  dagegen  das  ebenso  beliebte  Motiv  der 
Treulosigkeit  des  Gatten  und  verschiebt  da- 
mit die  Schuldfrage  zu  Gunsten  der  Aüdon. 

Erweitert  wurde  die  Sage  durch  da«  Her- 
einziehen weiterer  Vogel -Verwandlungen.  In 
der  späten  Form  einer  kleinasiatischen  Aedon- 
•o  Sage,  die  nach  Boios  Ornithogonie  bei  Anton. 
Lib.  11  überliefert  ist,  finden  sich  am  Schlüsse 
verwandelt:  die  Nachtigall  Aedon,  ihre 
Schwester  die  Schwalbe  Chelidonis,  ein  Bruder 
als  Wiedehopf  (frrotf»),  dann  die  Eltern  diener 
drei  Geschwister  Pandareos  von  Ephesos  als 
Seeadler,  seine  Frau  als  Meereisvogel  nnd  der 
Gemahl  der  Aedon  Polytechnos  von  Kolophon 
als  Specht  [■ntlex.uv).  Manches  davon  mag 
freie  Erfindung  der  späteren  Metamorphosen  - 
Dichtung  sein,  aber  zum  älteren  Sagengut  ge- 
hören zweifellos  1.  die  Vorstellung,  dafs  auch 
der  Gatte  der  Aedon  in  einen  Vogel  verwandelt 
worden  sei,  und  2.  die  Schwester  Chelidonis- 
Schwalbe,  die  auch  in  ganz  anderer  Gegend, 
zu  viel  früherer  Zeit  in  die  Sage  verflochten 
ist.  Auf  einer  Metope  des  Apollon- Tempels 
von  Thermo«  in  Aitolien  ('E<p.  &o%.  19u3,  90 
Taf.  6)  stehen  sich  zwei  Frauen  gegenüber,  von 
denen  die  eine  Xt\t6ov;is)  heilst,  während  die 
andere,  deren  Name  bis  auf  wenige  Beste  ver- 
schwunden ist,  wohl  Aödon  ist;  »ie  sind  leb- 
haft bei  gemeinsamer  That  beschäftigt,  doch 
ist  die  Art  ihrer  That,  da  das  Mittelstück 
zwischen  ihnen  fehlt,  nicht  mehr  zu  bestimmen; 
wahrscheinlich  war  es  die  Tötung  des  Itys. 

Diese  Erweiterung  der  alten  Aedon-Sage 
durch  eine  Schwester  Schwalbe  und  durch  die 
Verwandlung  auch  des  Gemahls  der  Nachtigall 
gehört  zum  festen  Bestand  der  Sage  von  den 
Pandion-Töchtern  und  von  dem  Gemahl  der 
Nachtigall,  Tereus.  Schon  der  älteste  Zeuge 
dieser  Sage,  Hesiod,  spricht  in  den  zweifellos 
an  Horn.  Od.  19,  51 8  f.  sich  anlehnenden  Versen 
Krga  568  f.  von  der  op&poyorj  (dp&oyöt;)  llctv- 
iiov\i  iiUdwv  (danach  Sappho  fr.  88:  llav- 
dtovh  ztüdüvi  und  fr.  125  Rzach  bei  Aelian. 
vor.  Ii  ist  12,  20  von  der  Nachtigall,  die  völlig 
schlaflos,  und  von  der  Schwalbe,  die  halb 
schlaflos  sei  (offenbar  als  Strafe  wegen  ihrer 
gemeinsamen  Frevelthat);  über  die  verschie- 
dene Beurteilung  der  //«u'orf-Stcllen  vgl.  oben 
Bd.  2  Sp.  570  Roscher  im  Artikel  Itys.  Eben- 
so wie  Hesiod  setzt  Aeschylos  Aqam.  1<>04. 
1096  ff.  Suppl.  »6  ff.  Fragm.  283  bei  Jiekker 
Anecd.  849.  7  und  fnujm.  440  bei  Schol. 
Aristoph.  Viig.  1680  die  ganze  Sage  als  allge- 
mein bekannt  voraus:  Tereus,  dessen  Name 
Suppl.  a.  a.  0.  genannt  ist,  der  Gemahl  der 


Digitized  by  Google 


:k>19 


Prokne 


Prokne 


3020 


Nachtigall,  hat  deren  Schwester  geschändet 
und  der  Zunge  beraubt,  damit  sie  nicht»  ver- 
raten kann;  die  Nachtigall  tötet  mit  eigener 
Hand  ihr  Kind  Itys  und  wird  darauf  von  Tereus 
verfolgt;  nunmehr  wird  Tereus  in  den  Habicht 
bezw.  Sperber  (xi'pxo.p,  »eine  Gemahlin  in  die 
klagende  Nachtigall,  die  dauernd  y.tQxi'ji.axoi 
bleibt,  und  ihre  Schwester  in  die  Schwalbe 
verwandelt,  welche  infolge  der  verstümmelten 
Zunge  mit  unverstandlicher,  barbarischer 
Sprache  behaftet  ist.  Wenu  Aristat.  bist, 
anim.  9,  4t»  p.  633  a  19  (danach  Plin.  /iixt.  nat. 
10,  8U;  richtig  zitiert  —  was  seit  Wehler, 
Griech.  Trag.  I,  3H4  mehrfach  bestritten  wird 
— ,  so  hat  übrigens  Aeschylos  [fr.  297)  die  ganze 
Sage  noch  ausführlich,  scheinbar  in  einem 
eigenen  Drama,  behandelt.  Dafs  Schal.  Aristoph. 
Vüg.  281  sagt:  ö  -Toqpoxirjf  7rptäroi>  rbv  Tt}Qia 
inot^atv,  etra  4>tloxii)s,  spricht  nicht  dagegen, 
da  der  Seholiast  lediglich  den  Witz  des 
Aristophanes  über  die  Zeitfolge  der  beiden 
Dichter  des  Tereus,  Sophokles  und  Philokles, 
erklären  will.  Jedenfalls  ist  diesea  Fragment 
297  bedeutsam,  da  es  mit  seinen  Angaben  über 
eine  regelmässige  Vertauschun^  der  Gestalt 
zwischen  xtpxo;  und  Inoib  lediglich  einen  Aus- 
gleich zwischen  zwei  gleichwertigen  Versionen 
zu  schaffen  sucht:  nach  der  einen  Version  war 
Tereus  in  einen  xtpxo;  (vgl.  Arschyl.  Sappl. 
a  a.  O. ;  Hygin.  fab.  46:  aeeipiter),  nach  der 
andern  iu  einen  Wiedehopf  (inoip)  verwandelt 
worden.  Letzteres  blieb  seit  Sojihoklrs'  Tereus 
und  Philokles'  Tereus  und  ihrer  Verspottung 
durch  Aristo plia nes'  Vögel  die  übliche  Version, 
war  auch  vielleicht  alte  Lokaltradition  in 
Megara,  wo  nach  Paus.  1,  41,  9  das  Grab  des 
Tereus  war  und  der  Wiedehopf  zuerst  er- 
schienen sein  sollte. 

Was  zu  der  Krweiterung  der  Nachtigatl- 
Sagn  durch  die  Hinzufügung  der  Schwester 
Schwalbe  geführt  hat,  ist  noch  nicht  aufgeklärt. 
In  der  Sage  von  dem  SchweBterpaar,  sei  es 
Aedon  und  Chelidouis  oder  Prokne  und  Philo- 
mela,  deckt  sich  alles,  was  die  Nachtigall  be- 
trifft, mit  der  allgemeinen  Auffassung,  aber 
das,  was  die  Schwalbe  betrifft,  steht  durchweg 
im  Widerspruch  zu  der  üblichen  griechischen 
Vorstellung,  dafs  die  Schwalbe  ein  froher 
Frühlingsbote,  ein  fröhlicher  Verkünder  de« 
Morgens,  ein  geselliger  Fround  des  Menschen 
und  ein  immer  geschwätziger  Vogel  sei.  Bei 
der  Bezeichnung  der  Ilav6iov\$  xtu&tov  als 
öp#poyo»j  oder  dp<fti/o?j  „in  der  Frühe  klagend" 
oder  „laut  klagend1'  bei  Hesiod  Ery.  508  be- 
tonen schon  die  Scholien,  diesen  Wort  passe 
nicht  zum  Wesen  der  Schwalbe  und  sei  nur 
der  Philomela-Sage  wegen  von  dem  Dichter 
gpwählt  worden.  Dasselbe  gilt  von  der  halb 
schlaflosen  Schwalbe  bei  Hrsiotl  fr.  125,  von 
der  Behauptung,  dafs  das  Gezwitscher  der 
Schwalbe  abgerissen,  unverständlich  und  bar- 
barisch klinge  (Aeschyl.  Agum.  1004;  fr.  440; 
Jon  Om-phale  fr.  33;  Aristoph.  Vüg.  H>80  nebst 
Schol,  u.  a.'i,  und  von  sonstigen  Bemerkungen, 
die  an  unsere  Sage  geknüpft  werden.  Alles 
das  sind  aus  der  fertigen  Sage  abgeleitete, 
nicht  aber  alte  volkstümliche,  sagenbildende 
Beobachtungen. 


Dafs  Prokne  und  Philomela  den  Itys  nach 
der  Ermordung  seinem  Vater  Tereus  zum  Mahle 
vorsetzen,  wird  von  Paus.  10,  4,  8  als  erstes 
twv  int  tQujt^T]  utaauärtov  bezeichnet.  Dieses 
Mahl  wird  von  AcJiilt.  Tat.  1,  8  (/Ptlourilus  rt 
xQant^a  neben  /7pöx»Tj£  r\  atpayr\\  vgl.  1,  15 
jj  2*i;p6as  ToäiftZct)  als  Dramenstoff  genannt, 
wie  auch  als  Inhalt  eines  Gemäldes  (5,  3). 
Man  darf  diesen  Zug  wohl  für  alle  Tragödien 

io  voraussetzen,  die  unsere  Sage  behandeln,  wie 
z.  B.  für  die  verschiedenen  Tereus-Dramen  des 
Sophokles,  Philokles,  Karkivos  (Tereus  oder 
TyroV).  Li  vi  us  Andronicus,  Accius  und  Faustus 
(luven.  7,  12).  Kr  findet  sich  ebenso  in  der 
Tragödie,  deren  Inhalt  Hygin  fab.  45  wieder- 
giebt  und  die  wegen  der  Verwandlung  des 
Tereus  in  einen  Habicht  nicht  identisch  sein 
kann  mit  Philokles'  Tereus  oder  f»o^.  Aber 
trotz  der  späteren  häufigen  Erwähnung  wird 

so  dieses  Mahl,  das  der  alten  ASdon-Sage  fremd 
zu  sein  scheint,  wohl  nur  eine  Ausschmückung 
der  dramatischen  Dichter  sein,  eine  freie  Nach- 
bildung des  bekannten  Thyestes-Mahles,  mit 
dem  es  auch  bei  Hygin  fab.  24G  zusammen- 
gestellt ist. 

Bedeutungsvoll  scheint  das  zu  sein,  was  von 
der  Verfolgung  der  ASdon  oder  des  Schwester- 
paares Prokne  und  Philomela  durch  den  Gatten 
erzählt  wird.   Dieses  Motiv  der  Verfolgung  ist 

so  bekanntlich  in  den  verschiedensten  Sagen  de* 
Altertums  ungemein  beliebt.  Wie  der  Boreade 
Zetes  mit  seinem  Bruder  Kaiais  die  Harpyien 
verfolgt,  so  verfolgt  Zetes  die  Aedon,  Tereus 
die  Prokne  und  Philomela.  Und  vielleicht  ge- 
hört zu  diesem  Motiv  auch  die  weitere  Wen- 
dung, dafs  der  Verfolger  selbst  untergeben 
mufs,  wenn  er  sein  Ziel  nicht  erreicht.  So 
kommt  z.  B.  nach  einer  Version  Zetes  auf  der 
Verfolgung  der  Harpyien  ums  Leben  is.  oben 

w  Bd.  3  Sp.  23G1).  Zethos  stirbt  öjtö  it.*rj; 
[Paus.  9,  5,  9),  —  nach  älterer  Sage  aber  wohl, 
da  er  sich  au  Aedon  nicht  rächen  kann. 
Tereus  tötet  nach  der  Version  von  Megara 
(Paus.  1,  41,  9i  sich  selbst,  da  er  Prukne  und 
Philomela  bei  der  Verfolgung  nicht  erreichen 
kann,  nach  den  Versionen  der  Dramatiker  wird 
er  vor  der  Erreichung  seines  Zieles  während 
der  Verfolgung  in  den  Habicht  oder  Wiedehopf* 
vorwandelt.  —  Weitgehende  Parallelen  bieten 

.'»0  andere  Sagen  Harpalyke  (s.  oben  Bd.  1 
Sp.  183»*)  tötet  ihren  Bruder  oder  Sohn,  setzt 
ihn  dem  Vater  zum  Mahl  vor  und  wird,  als 
die  Verfolgung  einsetzt,  in  einen  Vogel  ver- 
wandelt, während  der  Vater  sich  selbst  tötet. 
Die  Minyaden,  AlkatkoS  (Allrithoe),  Leukippe 
und  Arsippe  (s.  oben  Bd.  1  Sp.  241)  halten  eich 
als  Dienerinnen  der  Athena  Ergane  —  (auch 
Prokne  hat  Beziehungen  zur  Athena,  deren 
Kultbild  sie  in  Daulis  stiftet,  Paus.  10,  4,  9, 

so  wie  auch  ihr  eigenes  Bild  von  Alkameues  in 
Athen  der  Athena  geweiht  war,  Paus.  1,24,  S; 
vgl.  auch  die  Athena  ASdon)  —  vom  Dionysos- 
Dienst  fern,  werden  in  Raserei  versetzt,  zer- 
stückeln das  eigene  Kind  der  Leukippe.  Hip- 
pasos,  und  irren  als  Mainaden,  verfolgt  von 
Mainaden,  umher,  bis  sie  in  Vögel  verwandelt 
werden;  vielleicht  verwertet  die  Prokne-Sage 
eine  ähnliche  Version,  wenn  sie  später  Prokne 
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bei  einem  Bakchos-Feste  als  Bakchantin  in  das 
Haut*  der  Philomela  treten  läfst  {Ovid  Mttam. 
6, 687  ff.).  Diese  Minyaden-Sage  fufst  auf  dem 
eigenartigen  Brauch  der  Verfolgung  hei  dem 
boiotischen  Agrionia-Feste  (vgl.  Xilsson,  G riech. 
Feste  271  ff.).  Wenn  bei  diesem  Feste  nach 
Hat.  quaest.  symp.  8  prooem.  die  Frauen  den 
Dionysos  suchen,  der  zu  den  Musen  entflohen 
ist,  so  mag  die  Wendung  bei  Eurip.  Herakl. 
1022,  dafs  Prokne  ihr  einziges  Kind  Itys  den  i 
Musen  geopfert  habe,  ein  letzter  Kachklang 
einer  verschollenen  altboiotischen  Itys -Sage 
sein.  Auch  der  Eros  Itylos  (oben  Bd.  2  Sp.  673) 
gehört  wohl  zu  solchen  verschollenen  Sagen. 

Die  vereinzelten  Beste  der  alteren  boioti- 
schen Sage,  auf  welche  diese  Spuren  zurück- 
führen, lassen  sich  vorläufig  noch  nicht  zu 
einem  geschlosseneu  Bau  zusammenfügen.  Die 
allgemeine  Anerkennung,  welche  die  Version 
der  attischen  Tragödie  in  unserer  Überlieferung  s 
fand,  hat  da«  ältere  Sagengut  zerstört,  und  nur 
für  vereinzelte  Orte,  wie  Megara  und  Daulis, 
lassen  sich  noch  Traditionen  lokaler  Art  nach- 
weisen. 

Für  Megara  sind  charakteristisch  die  Ge- 
stalt des  Pandion,  der  dort  ein  Heroon  hatte  und 
wohl  wegen  des  Anklangs  an  Pandareo«,  den 
Vater  der  A5don,  für  den  Vater  von  Nachtigall 
und  Schwalbe  gehalten  wurde  (vgl.  oben  die 
Artikel  Pandareos  und  Pandion),  und  die  Oe-  a 
stalt  des  Tereus.  Dieser  sollte  Konig  de« 
megariseben  Pagai  gewesen  sein  und  hatte  sein 
Grab  in  Megara,  wo  ihm  jährliche  Opfer  unter 
dem  eigenartigen  Brauche  dargebracht  wurden, 
dafs  man  das  Opfer  mit  Steinen  statt  mit 
heiliger  Gerste  bestreute.  Nach  der  Version, 
die  Paus.  1,  41,  8 — 9  im  Zusammenhang  mit 
diesem  Kult  wiedergiebt,  hatte  Tereus  sich 
selbst  getötet,  während  das  Schwesterpaar  — 
eine  Konzession  an  die  attische  Sage  —  nach  4 
Athen  geflüchtet  war.  Wahrscheinlich  betonte 
man  in  Megara  die  Schuld  der  Schwestern 
stärker  als  die  des  einheimischen  Heros,  dessen 
Grab  eine  Kultstätte  blieb. 

In  Daulis  sollte  das  älteste  Kultbild  der 
Athena  einst  von  Prokne  aus  Athen  mitgebracht 
sein  (Paus.  10,  4,  9).  Nach  Thukyd.  2,  29 
hiefs  bei  vielen  Dichtern  die  Nachtigall  Jav- 
Xiäg  Sgvig  (vgl.  Plut.  quaest.  conviti.  8,  7,  2; 
Vergil.  Cir.  200;  Poet.  lat.  min.  ed.  Baehrens  & 
1,  108;  Stnec.  Herc.  Ott.  198),  ein  Ausdruck, 
•auf  den  Aristoph.  fr.  166  (Etym.  Magn.  260,  8; 
Zenob.  8,  14;  Hesych.;  Said.  s.  davlov)  mit 
seiner  Javlict  xopcovn  Bezug  nimmt.  Dafs 
Tereus  König  von  Daulis  war  und  dafs  dort 
die  Sage  von  dem  grausen  Mahl  uud  von  der 
Verwandlung  spielt,  betonen  aufser  Thukyd. 
a.  a.  O.  auch  Paus.  1,  41,  8.  10,  4,  8—9,  Strub. 
7,  321.  9,  423,  Steph.  Byz.  s.  JavXts,  Komm 
81,  Setiec.  Thyest.  275.  Andere,  welche  Tereus  « 
in  dem  eigentlichen  Thrakien  wohnen  lassen 
und  dorthin  die  Hauptcreignisse  verlegen, 
nehmen  insofern  auf  die  Sage  von  Daulis  Rück- 
sicht, als  sie  einzelne  Teile  der  Handlung  in 
Daulis  spielen  lassen,  wie  die  Verwandlung 
(Apollotl.  8,  14,  8,  4)  oder  die  Schändung  der 
Philomela  (Tsetz.  zu  Hesiod.  Erq.  666).  Vgl. 
oben  Bd.  3  Sp.  2846.     Dafs  aber  trotz  all 


dieser  Zeugnisse  Tereus  in  Daulis  nicht  zu 
allen  Zeiten  der  Gatte  der  Javhäg  ügvis  ge- 
wesen war,  scheint  daraus  hervorzugehen,  dafs 
Herodor  bei  Schol.  Apoll  Rhod.  1,211  in  ganz 
anderem  Zusammenhang,  aber  doch  offenbar 
einer  alten  Tradition  zuliebe,  Daulis  als  die 
Heimat  des  Zetes  bezeichnet.  Das  ist  die  letzte 
Spur  einer  Sage  von  Zetes  und  APdon  in 
Daulis. 

o  Die  attische  Sage  weicht  darin  von  der 
megari sehen  ab,  dafs  sie  die  Schuld  des  Tereus 
stärker  betont.  Die  Töchter  des  attischen 
Pandion,  Prokne  und  Philomela,  haben  gerechte 
Rache  an  dem  Frevler  Tereus  genommen. 
Demosth.  60,  28  bezeichnet  ihre  That  als  vor- 
bildlich für  die  attischen  Pandioniden.  Dazu 
stimmt  es,  dalB  man  den  Frevler  Tereus  nicht 
für  einen  Einheimischen  i  wie  in  Megara),  son- 
dern für  einen  Barbaren  erklärte,  und  zwar 

o  entweder  in  Anlehnung  au  die  phokische  Sage 
für  einen  Thraker  aus  dem  von  Thrakern  be- 
wohnten Daulis  oder  für  einen  Thraker  aus 
dem  eigentlichen  Thrakien.  Letzteres  war  die 
Anschauung  bei  Sojthokles'  Tereus,  Aristoph. 
Lysistr.  663,  Frösche  681,  bei  der  Mehrzahl 
der  Dichter  und  Mythographen,  die  im  wesent- 
lichen den  Inhalt  des  sophokleischen  Tereus 
wiedergeben  iOrid  Mttam.  6,  424  ff.,  Schol. 
Aristoph.  Viig.  212,  Liban.  narr.  12  bei  Wester- 

o  mann,  Mythogr.  882,  64,  Serv.  Verq.  Buc.  6,  78 
=  Mythogr.  Vat.  1,  4.  2,  217,  Prob.  Verg.  Buc. 
6,  78,  Zenob.  3,  14  u.  a.);  vgl.  auch  Eustath. 
Horn.  Od.  J876,  4,  Schol.  Atschyl.  Agam.  1004, 
Aelian.  var.  hist.  12,  20,  .4c/i»*W.  Tat.  6,  8,  dann 
Hyqin.  fab.  46  und  die  Angaben  römischer 
Dicnter,  wie  Ovid  Amor.  2,  6,  7:  Inmarii 
tyranni,  Senec.  Agam.  708:  Bistonis  ales,  Herc. 
(Jet.  957:  Threicia  coniunx,  Stat.  Theb  5,  121 
Rhodopeia  enniunx,  12,  478  Geticae  volucres, 

o  Silv.  2,4,21  Biston io  cubili,  und  die  speziellen 
Ansprüche  von  Bizye,  Solin.  10,  18,  Plin.  4,  47. 
10,  70.  —  Die  attische  Bewertung  der  ganzen 
Sage  tritt,  abgesehen  von  Demosth .  60,  28,  am 
klarsten  hervor  aus  den  knappen  Angaben  bei 
Paus.  1,  6,  4.  Prokne  und  Philomela  werden 
auch  zu  den  Vorbildern  der  Geschwisterliebe 
gezählt  (Anonym,  bei  Westermann,  Mythoqr. 
346,  12).  Dafs  die  Dichter  die  That  der 
Schwestern  anders  beurteilen  und  sie  als  ruch- 

o  los  brandmarken,  ist  selbstverständlich.  Mehr- 
fach wird  die  Tötung  des  Itys  durch  seine 
eigene  Mutter  mit  Medeas  That  zusammen- 
gestellt yllygin.  fab.  239,  Ovid  ex  Ponto  epist. 

8,  1,  119,  Schol.  Bernens.  Verq.  Buc.  8,  47  . 
und  beide  Mütter  werden  dabei  darauf  hin- 
gewiesen, wieweit  sich  ihre  That  von  der  Mutter- 
liebe der  Vögel  unterscheidet   (Anthol.  Pal. 

9,  95);  bei  Plut.  quaest.  conv.  8,  7  wird  die 
Frage  erörtert,  wie  weit  die  Vorschrift  der 

o  Pythagoreier,  keine  Schwalbennester  an  Wohn- 
häusern zu  dulden,  mit  der  ethischen  Ver- 
urteilung der  Itys -Mörderinnen  zusammen- 
hängt. 

Die  Namen  Prokne  uud  Philomela  kommen 
bei  den  älteren  Dichtern,  bei  denen  sich  Hin- 
weise auf  die  Sage  finden,  nicht  vor.  Hesiod 
und  Aischylos  sprechen,  soweit  unsere  aller- 
dings   lückenreiche  Überlieferung    in  Frage 
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kommt,  von  dijdröv  und  plidwv.  Auch  der 
attische  Vasenmaler  Panaitios  nennt  auf  der 
oben  Bd.  2  Sp.  572,  50  erwähnten  rotfigurigen 
Schale,  die  jetzt  in  der  Müncbener  Vasensamm- 
lung  unter  Nr.  799  a  steht,  die  Mutter  und 
Mörderin  de»  Itys  noch  l4rfiovai  oder  Alrfiovat\ 
über  die  Form  vgl.  Kretschmer,  Griech.  Va*en- 
inschrift.  S.  129.  Der  älteste  erhaltene  Beleg 
für  den  Namen  Prokne  ist  Sojth.  Ter.  fr.  628. 
Zum  mindesten  seit  Sophokles  sind  dann  aber 
die  beiden  Namen  Prokne  und  Philomela  all- 
gemein geläufig,  nur  mit  dem  Unterschied,  dafs 
Zweifel  darüber  bestehen,  wer  von  beiden  die 
Nachtigall  bezw  die  Schwalbe  ist. 

Prokne  ist  die  Nachtigall  in  Soi>hokles' 
Tereus  und  der  von  diesem  Drama  beeintiufsten 
Litteratur.  Da  diese  sophokleische  Version  der 
Sage  schon  oben  im  Artikel  Itys  (Ergänzungen 
unter  Philomela)  eingehend  besprochen  ist,  sei 
hier  nur  kurz  der  Kern  wiederholt:  Pandion, 
der  König  von  Athen,  giebt  von  seinen  beiden 
Töchtern  die  Prokne  dem  Thraker  Tereus  zur 
Frau.  Diesem  gebiert  sie  den  Sohn  Itys.  Nach 
einigen  Jahren  (Ovid  Met.  6,  439:  nach  fünf 
Jahren)  kehrt  Tereus  allein  nach  Athen  zurück, 
um  auf  die  Bitten  der  Prokne,  welche  Sehn- 
sucht nach  ihrer  Schwester  hatte,  Philomela 
zum  Besuche  abzuholen.  Während  der  Heim- 
reise, welche  sich  die  einen  als  Seefahrt,  die 
andern  als  Fahrt  über  Land  vorstellen  (vgl. 
auch  die  Vase  aus  Huvo  in  Neapel,  Heydemann, 
Vasensamml.  Ncap.  3238.  Heinach,  Heitert,  d. 
ras.  240),  vergewaltigt  Tereus  die  Philomela, 
sei  es  nun  nach  der  Landung  in  Thrakien  in 
dem  versteckt  im  Walde  liegenden  (iehöft 
(»tabula:  Ovid  a.  a.  0.  521,  iv  igmiai  ui,lovo- 
utjtav:  Anthol.  Pal.  9,  452),  oder  iv\  (t7trtXvyyi 
ßa&iitj  (Anthol.  Pal.  9,  451  \  oder  unterwegs 
in  Daulis  ( Tzelz.  Hesiod  Erg.  566),  oder  unbe- 
stimmt ausgedrückt  iv  rjj  noQtia,  xa&'  odov 
oder  in  itinere  (Liban.  12.  13.  hei'Westerntann, 
Mythogr.  382;  Schol.  Bern,  und  Sem.  zu  Verg. 
Buc.  6,  78:.  Nach  der  Schändung  schneidet 
er  ihr,  damit  sie  nichts  verraten  könne,  die 
Zunge  aus  und  hält  sie  auf  dem  Lande  ge- 
fangen, während  er  Prokne  vorlügt,  sie  sei  ge- 
storben. Philomela  aber  webt  die  Geschichte 
ihre«  Leidens  mit  Zeichen,  Worten  oder  Bildern 
aus  Purpurfäden  in  ein  Gewandstück  ein  oder 
schreibt  es  mit  ihrem  eigenen  Blut  darauf. 
Dieses  Gewand  schickt  sie  der  Prokne,  die  als- 
bald die  Uuglückliche  aufsucht  (nach  Ovül 
a.  a.  O.  als  Bakchantin  verkleidet  gelegentlich 
eines  Bakchos- Festes)  und  heimlich  in  ihre 
eigene  Wohnung  führt.  Hier  beginnt  «las 
Kachewerk  an  Tereus,  das  bald  als  eine  ge- 
meinsame Tbat  der  beiden  Schwestern,  bald  als 
wesentliches  Werk  der  Prokne  geschildert  und 
mit  manchen  Einzelheiten  ausgeschmückt  wird. 
Itys  wird  getötet,  zerstückelt  und  seinein  Vater 
Tereus  als  Mahl  vorgesetzt.  Als  Tereus  er- 
kennt, was  geschehen  ist.  stürzt  er  mit  Beil 
oder  Sehwert  auf  da*  fliehende  Schwesterpaar 
los  und  verfolgt  sie,  bis  die  Götter  eingreifen 
und  Prokne  in  die  Nachtigall.  Philomela  in 
die  Schwalbe,  Tereus  in  den  Wiedehopf  ver- 
wandeln. 

Umgekehrt  wird  von  anderen  erzählt,  Prokne 


sei  in  die  Schwalbe  und  Philomela  in  die  Nach- 
tigall verwandelt  worden.  Von  Philomela  sagt 
das  Agatharchides  bei  Phot.bibl.  443  A  22;  Geogr. 
min.  1,  114).  Von  beiden  Schwestern  berichtet 
diese  Art  der  Verwandlung  Hygin.  fab.  45 ;  seine, 
Version  die  auf  ein  Drama  zurückgehen  dürfte, 
besagt:  Tereus,  der  Gatte  der  Prokne,  kam  aus 
Thrakien  nach  Athen  zurück,  log  seinem  Schwie- 
gervater Pandion  vor,  daft  Prokne  gestorben  sei, 
und  erbat  deren  Schwester  Philomela  zur  Frau 
(die  gleiche  Motivierung  kennen  Apollod.  3,  14, 
8  mit  der  Korrektur  von  Höfer,  Könau  96; 
Prob,  und  Serv.  zu  Verg.  Buc.  6,  78).  Pandion 
willigt  ein  und  giebt  ihm  Philomela  und  Wächter 
mit.  Diese  wirft  Tereus  ins  Meer,  die  Philo- 
mela vergewaltigt  er  im  Gebirge  (in  monte> 
und  sendet  sie,  nach  Thrakien  heimgekehrt, 
zum  König  Lynkeus,  dessen  Gattin  Laethusa, 
eine  Freundin  der  Prokne,  sie  aber  alsbald  zur 
Prokne  führt.  Während  die  Schwestern  auf 
Rache  sinnen,  verkünden  Wunderzeichen  dem 
Tereus,  dafs  seinem  Sohne  Itys  Gefahr  droht. 
Kr  denkt,  sein  Bruder  Drj*as  stelle  dem  Itys 
nach  und  tötet  diesen.  Prokne  mordet  jetzt 
den  Itys,  setzt  ihn  dem  Tereus  zum  Mahle  vor 
und  flieht  mit  Philomela.  Während  der  Ver- 
folgung wird  Tereus  in  den  Habicht  (vgl.  oben 
den  xt^xo?  bei  Aischyl),  Prokne  in  die  Schwalbe 
und  Philomela  in  die  Nachtigall  verwandelt. 
Das  Motiv  des  Abschneidens  der  Zunge  fehlt, 
da  es  zu  dieser  Philomela  =  Nachtigall  natür- 
lich nicht  palst.  —  Ebenso  wie  Hygin.  be- 
zeichnet auch  Ovid  fast.  2,  853  ff.  Prokne.  die 
Gattin  des  Tereus,  als  Schwalbe  (vgl.  Ovid 
trist.  X,  12,  9)  und  daran,  dafs  somit  der 
Schwalbe  die  Hauptklage  um  den  Sohn  Itys 
zufällt,  nimmt  er  scheinbar  (vgl.  trist.  2,  390; 
6,  1,  60)  so  wenig  Anstofs  wie  Horaz  Od.  4, 
12,  5  und  wie  vielleicht  schon  Hesiml  Erga  668, 
wenn  er  auch  anderswo  amor.  2.  6,  7)  der  ge- 
läufigeren Vorstellung  Rechnung  trägt,  dafs  die 
Nachtigall,  d.  i.  nach  seiner  Auflassung  Philo- 
mela, das  eigentliche  Klagelied  um  Itys  singt. 
Von  den  sonstigen  römischen  Autoren,  welche 
Prokne  als  Schwalbe  und  Philomela  als  Nach- 
tigall iiu Hassen,  sei  besonders  auf  Vergii  Bucol. 
6,  78,  Georg.  4, 15  und  die  verschiedenen  alten 
Kommentare  zu  diesen  Stellen  (Serv.,  I*rob., 
/im.  Philargyr.,  Schol.  Bern.)  hingewiesen. 

Das  Schwanken  in  der  Frage,  ob  die  Mutter 
des  Itys  die  Nachtigall  oder  die  Schwalbe  war, 
findet  seine  Erklärung  wohl  darin,  dafs  maif* 
aus  den  Stimmen  beider  Vögel  den  Laut  itv 
mit  gleichem  Recht  heraushören  konnte  und 
dafs  mau  in  Gegenden,  wo  die  Nachtigall  sel- 
tener war,  die  Itys-Nachtigall-Sage  auf  die  dort 
häufiger  vorkommende  Schwalbe  übertrug.  Das 
Schwanken  zeigt  aber  zugleich  auch,  dafs  für 
die  Alten  in  den  Namen  Prokne  bezw.  Philo- 
mela an  sich  kein  bestimmter  Hinweis  auf 
einen  bestimmten  Vogel  lag.  Die  oben  Bd.  3 
Sp.  2344  erwähnte  Erklärung  des  Namens 
Prokne  von  einem  vermeintlichen  Epitheton 
«ler  Nachtigall  Ktpxvrf;  =  dunkelfarbig  und 
des  Namens  Philomela  als  die  „gern  an  Ställen 
nistende"  Schwalbe  ist  modern  und  schwerlich 
im  Sinne  der  Alten.  Ihnen  war  Philomela  ein 
ebenso  leicht,  wie  Eumelos,  Polymele  u.  dgl , 
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verständlicher  und  deshalb  für  Heroinen  ver- 
schiedener Art  gebräuchlicher  Name,  und  die 
Form  Prokne  würde,  auch  wenn  man  an  dem 
Zusammenhang  mit  wtQxvos  —  dunkel  fest- 
halten wollte,  in  den  Kreis  alter  mythischer 
Namen  passen.  Das  Tiermärchen  von  A&don 
und  Chelidon  ward  zum  eigentlichen  Mythos 
dadurch,  dafs  man  bekannte  Gestalten  der 
Sage,  die  eine  alte  Geschichte  hatten,  mit  den 
Vögeln  des  Tiermärchens  in  Verbindung  brachte, 
wie  Pandareos,  Pandion,  Zetbos,  Zetes,  Tereus 
u.  a.  So  dürfte  das  Schwesterpaar  Prokne  und 
Philomela  in  Kult  und  Sagen,  wie  etwa  die 
der  oben  erwähnten  Minyaden,  längst  berühmt 
gewesen  sein,  ehe  ihre  Namen  mit  dem  Tier- 
märchen in  Verbindung  gesetzt  wurden. 

Außerhalb  der  bisher  besprochenen  Sage 
kommt  der  Name  Prokne  noch  vor  als  attischer 
Schiffsname,  als  Name  einer  Insel  bei  Rhodos 
77im.  5,  133)  und  im  Zusammenhang  der 
KephaloB-Sage  im  Etym.  Mag»,  s.  KMpaiir,via, 
das  IIqox t>T}v  xi}v  'Etftx&itoi  urjr^pa  in  einem 
Zusammenbang  erwähnt,  in  dein  wir  nach  der 
ilblichen  Sage  IJqÖxqiv  xijv  &vyax4{fa 
erwarten  und  den  Namen  wohl  entsprechend 
in  Prokris  ändern  müssen.  [Jessen.] 

Prokne  (Jlpöxrr,)  s.  auch  Philomela  nr.  6 
Sp.  2344ff.,  wo  nachzutragen  ist: 

Sp.  2344,  68  ff.  (Etymologie i :  Von  7tig-x6$, 
xe<f-xvös  'gesprengelt,  schwärzlich'  leiten  den 
Namen  IJpöxvq  auch  ab  Sonne,  Kuhns  Zeitschr. 
10,  21.  Vanicek,  Griech.-Lat.  Etymol.  Wörter- 
hudt  1187.  Dagegen  will  Eitrem,  Die  göttlichen 
Ztcillinge  bei  den  Griechen  67  f.  (vgl.  70.  76,  1) 
Prokne  von  itgoxpif  'Feige'  ableiten,  den  Namen 
ihrer  Schwester  tfilofijjirj  von  pfjkov  'Apfel' 
oder  'Schaf;  ähnlich  auch  Pott,  Zeitschr.  f. 
tergl.  Sprachforsch.  6  (1857),  47,  der  es  für  mög- 
lich hält,  dafs  man  später  aus  dem  Namen 
Qiiourjla  das  Wort  ft^o;  heraushörte  und  den 
Namen  als  <pil6uoiitof  deutete.  O.  Keller, 
Thiere  des  klass.  Altert.  317  erklärt  den  Namen 
des  Sohnes  der  Prokne,  Itylos,  als  onomato- 
poietische  Bildung  aus  dem  Gesang  der  Nach- 
tigall (itun-itun  oder  itnl-itul;  s.  aber  auch 
Boscher  Bd.  1  Sp.  85,  34  ff.)  und  (S.  319)  leitet 
die  enge  Verwandtschaft  Philomelas  mit  den 
Schwalben  aus  den  mannigfachen  Berührungs- 
punkten ab,  in  welchen  die  beiden  Vögel  nach 
den  Anschauungen  des  Altertums  zusammen- 
trafen. Nach  Pott,  Zeitschr.  f.  vergl.  Sprachf. 
9  (1890',  409  zeugt  Pandion,  Personiiikation 
des  günstigen  Himmels,  Sohn  des  Erichthonios 
i  —  Fruchtland)  die  Prokne  und  Philomela,  die 
Verkünderinnen  deB Frühlings ;  vgl.  A.Mommtien, 
Delphika  306. 

Zu  Bd.  2  Sp.  670,  48 ff.:  Bei  Aesch.  Suppl. 
60:  rag  TrjQtias  urrttdog  oIxxq&s  alojov  fällst 
r.  Wilammcitz,  Eurip.  Herakles  2,  238  zu  v.  10*22 
Mfpidog  als  nomen  proprium  für  einen  anderen 
Namen  der  Prokne  auf,  und  weist  auf  den 
merkwürdigen,  unerklärlichen  Ausdruck  des 
Euripide*  (Her.  f.  1022)  hin,  der  den  Mord 
der  Prokne  an  Itylos  'dvöufror  Marottis*  — 
'den  Musen  geschlachtet'  nennt.  Andere  halten 
ut/Tidof  für  verderbt  und  konjizieren  demgemäfs, 
«.  W.  Krausche,  Mythologumena  Aeschylea  in 
Diss.  Phil.  Haienses  9  (18«8),  297  adnot.  1. 


Das  alte  Xoanon  der  Athena  in  Daulis 
sollte  Prokne  aus  Athen  dorthin  gebracht  haben, 
Pom*.  10,  4,  9.  Daulis,  'das  Dickicht'  (Bd.  3 
Sp.  2346,  4u  ff.)  ist  der  Tummelplatz  der  Mai- 
naden (Gruppe,  Gr.  Myth.  92,  181 t,  und  so 
erinnert  die  That  der  Prokne  an  die  Zerreifsung 
des  Pentheus  durch  die  eigene  Mutter. 

In  der  Bd.  3  Sp.  2348,  32  ff.  erwähnten  1836 
auf  der  Akropolis  gefundenen  Gruppe  von  der 
io  Akropolis  'abg.  O.  Miiller-Schoell,  Archäol.  MUt. 
aus  Griechenland  Taf.  4,  7.  Stich*.  Berichte 
1861  Taf.  I  A.  Athen.  Mitth.  1  f  1H76J,  304 
Fig.  7.  Arch.  Zeit.  17  [1859 1  Taf.  123,  3.  Arch. 
Anz.  9  [1894 J,  46)  in  der  O.  Müller  a.a.O.  63 
Pandrosos  und  Erichthonios,  Schocll  a.  a.  U.  65 
—  ebenso  E.  Kuhn  Bd.  1  Sp.  1676,  6ütf.  Sauer, 
Aus  der  Anomia  109,  3.  Pallat,  Arch.  Jahrb. 
9  1894\  21,  42  —  (ie  Kurotrophos  erblickte, 
hat  Michaelis,  Ath.  Mitth.  a.  a.  0.  304  f.  auf 
*u  Prokno  und  Itys  gedeutet  unter  Zustimmung 
von  Beisch,  Eranos  Vindobonensis  20.  3.  Winter, 
Arch.  Anz.  a.  a.  0.  46.    [ Höfer. J 

Proknis?  (JTprfxt'ig):  <wrö  tow  nQOxtxgio&cti  ij 
. .  .  IIqoxqi^  ixvuoXoytta9tti  doxtt.  tvqr\xai  6% 
xal  Ilgöxvii  dia  rö  v  iv  fi]Xogixi>  lf£txc5 
Or.ivxö»'  övoutt,  Eust.  ad  Horn.  Od.  1688,  30  f. 
=  Aelii  Dionysii  et  Pausaniae  Attic.  fragm. 
ed.  E.  Schwabe  264,  4.  [Höfer.] 

Prokoptas  (/Ipoxorrraj : ,  bei  littkehylid.  18, 
so  28  f.  der  attische  Unhold  l'rokrustes.   S.  d.  und 
Polypemon.    [J.  llberg  ] 

Prokris  (/Jpoxpi^  1)  älteste  Tochter  des 
TbespioB.  von  Herakles  Mutter  des  Antileon 
und  des  Hippetis,  Apollod.  2,  7,  8.  Bethe,  Theban. 
Heldenlieder  163  f.  Anm.  5.  —  2)  Tochter  des 
Erechtheus,  Gattin  des  Kephalos,  über  die 
Bapp  Bd.  2  Sp.  1091  ff.  s.  v.  Kephalos  aus- 
führlich gehandelt  hat,  so  dafs  hier  nur 
weniges  zu  erwähnen  übrig  bleibt. 
40  Zur  Prokrissage  im  allgemeinen  vgl.  Bohde, 
Griech.  Borna n  101,  3  <•=  108*,  8). 

Zur  Etymologie  vgl.  Proknis;  vgl.  auch 
Prokritos. 

Zu  der  Sp.  1090,  64  ff.  angeführten  Version, 
die  oi  tu  OrjBa'ixu  y«ypa<pÖTt?  und  Aristo- 
demos  in  den  Eni/gufifiaxu  G^ßaixd  nach 
dem  epischen  Kyklos  wiedergegeben  haben,  s. 
W.  Badtke,  Hermes  86  (19ul),  64;  vgl.  auch 
Immisch,  Klaros  (Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  17) 
»  S.  157.   Bethe  a.  a.  O. 

Sp.  1091.  34  ff.  (zur  Genealogie):  Prokris 
ist  Tochter  des  Kekrops,  Schal.  Apoll.  BJtod. 
1,211;  vgl.  auch  Bd.  3  Sp.  949,  48.  Eine  eben- 
falls sonst  niigends  bezeugte  Sage  berichtet 
Hyg.  f.  263,  indem  er  unter  denen,  'quae  con- 
tra fas  coneubuerunt* ,  auch  die  Prokris  nennt: 
'  cum  Erechthco  ptitre,  ex  quo  natus  est  Aglaurus* . 
Es  ist  nicht  zu  entscheiden,  ob  mit  Boscher 
Bd.  1  Sp.  107,  9  auf  Grund  der  Überlieferung 
w>  Aglaurus  für  einen  Sohn  des  Erechtheus  und 
der  Prokris  zu  halten  ist  oder  ob,  wie  Toepffer 
bei  Pauly-Wissoica  1,  830  vermutet,  ein  un- 
wissender Abschreiber  sich  durch  die  männ- 
liche Namenswendung  hat  verleiten  lassen,  auch 
das  Prädikat  durch  Änderung  von  'nata'  in 
'natus'  mit  dem  Subjekt  in  formellen  Einklang 
zu  bringen.  Vgl.  auch  Gruppe,  Gr.  Myth.  1197,2. 

Sp.  1091,  55 ff.:  Wiederholungen  der  dort 
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erzählten  Sage  vom  Tode  der  Prokris  sind  die 
Sagen  von  Leukone  und  Kyanippos  (h.  d.  nr.  3) 
und  die  vollständig  parallele  sybaritisehe  Lo- 
kalsage, die  Flut,  l'arall.  31,  2  nach  Kleito- 
ny mos  erzählt;  vgl.  Rohde  a.  a.  0.  41,  8  (= 
44*,  8).  Ganz  abweichend  von  der  gewöhn- 
lichen Sage  berichtet  der  Anonymos  bei  Wester- 
inann,  Mythogr.  345  =  Paradoxogr.  219,  dal's 
Prokris  von  ihrem  Vater  Ereehtheus  im  Kriege 
mit  Eumolpos  geopfert  worden  sei. 

Sp.  1099:  (vber  die  Deutung  der  Prokris  als 
Mondheroine  «.  Roscher  Bd.  2  Sp  3199.  Pro- 
kris als  Hypostase  der  ArteuiiB  s.  Gruppe,  Gr. 
Myth.  42  (vgl.  1283).  In  ihrem  Gemahl  Ke- 
phalos  sieht  E.  Maaß,  De  Lenaeo  et  Delphinio 
XII 1*.  (vgl.  auch  Bd.  2  Sp.  1100,  6  ff.  und  Gaston 
Colin,  Corr.  hell.  30  \  19061,  213)  eine  Hypostase 
des  Apollon  Kynneios  Pythios  (=  4>vrioi)  HeooB 
CEmoi).  Nach  Forchhammer,  Hellenden  1.  86. 
101  bedeutet  /ipoxpiV  (so!)  von  :rpo:  «po£  ab- 
geleitet das  'vorwärts  eilende,  bergab  jagende 
Wasser'  V),  Ki<ftilog  von  Üig  (?)  das  '' Hauch- 
wasser' ?!j 

Sp.  11012  (Vasengemälde:  Der  Tod  der 
Prokris)  —  Cec.  SnnVi,  Cat.  nf  greek  ras.  Brit. 
Mm.  3,  294  nr.  477;  abg.  auch  bei  G.  Weicher, 
Der  Seelenrogel  in  der  alt.  Litteratur  u.  Kunst 
166  Fig.  86  \ygl.  22,  2.  167,  1  mit  weiteren 
Nachweisen).  Darstellung  der  Prokris  durch 
Polygnotoa  in  der  Lesche  der  Kuidier  iu  Delphoi, 
Paus.  10,  29,  6  [Höfer.] 

Prokrt(o§  (JTpoxpirof),  einer  der  attischen 
Jünglinge,  in  deren  Gegenwart  Theseus  den 
MinotauroB  erlegt  auf  der  FraneoisvaBe,  C.  I.  G. 

4,  8185  b.  O.  Jahn,  Archaeol.  Beitrüge  275 
(der'/fpoxpiro?  hw).  Weizsäcker,  Rhein.  Mm.  38 
(1878),  377  f.  Reichel.  Arch.-Epigr.  Mitth.  am 
Ost.  12,  56.  W.  Klein,  G  riech.  Vasen  mit  Meister- 
signat*.  33.  S.  Reinach,  Re'pert.  des  vases  1,  134 
(ahg.  1. 135  oben)  und  auf  einer  Vase  in  Leyden, 
C.  1.  G.  4,  7719;  abg.  Roulez,  Choix  de  cases 
de  Leydes  pl.  X.  Rrinach  a.  a.  O.  2,  271.  Nach 
Osk.  Wulff,  Zur  Jheseussage  (Dias.  Dorpat  1892) 

5.  24  (vgl.  182  Anm.  138/  ist  der  Name  Pro- 
kritos attischen  (vgl.  die  attische  Heroine  Pro- 
kris) Gepräges,    f  Höfer.  ] 

Prok Mistes  s.  Theseus,  Polypcmon,  Poly- 
pemonides,  wo  nachzutragen,  dal's  schon  Rott, 
Xeitschr.  f.  vergl.  Sprach  forsch.  6  1 1857),  131  f. 
JJpoxportfrrjs  als  den  'Kecker  und  Strecker 
durch  Schlagen'  erklärt  und  auf  den  Doppel- 
sinn von  Hoivitijuoy  'der  Kummcrbereiter'  und 
'der  viele  Güter  orwarb'  hingewiesen  hat.  Vgl. 
auch  Prokoptas.  [Höfer.] 

Prokykliol  (77poxrxX<oj  >.  Auf  einer  Inschrift 
aus  Erythrai  in  Kleinasien  werden  9toi  JIpo- 
xvxXim  genannt,  Dittenberger,  Sylloge  Insa; 
Graec.  2*  nr.  600  Z  130.  13.">  p.  371.  In 
diesen  sonst  unbekannten  Göttern  sieht  Hilten- 
berger  a.  a.  O.  p.  371  Anm.  59  mit  Rayet  i  Re- 
rue  arcJte'ol.  33,  1877,  128.  Hochzeits-  und  Ebe- 
götter  mit  Berufung  auf  Hesych.  xpoxiodiV  q 
TtoouvriOXQiu.  Auch  E.  Bischof}',  G riech.  Studien, 
H.  Lipsins  zum  00.  Geburtstag  dargebracht, 
schliefst  sich  der  Ansicht  Rayet s  an.  Crusim 
zu  Herondas  6,  90  iwo  itQoxvxi.it,  steht)  be- 
merkt nur:  'a  loco  alieni  #fol  npoxi'-xi/oi  .  .  . 
Erythris\  ohne  sich  über  letztere  selbst  zu 
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äufsern.  Mir  scheint  es  wahrscheinlicher,  nach 
der  Analogie  von  Proastianoi  (s.  d  ).  Pro  poleo* 
(s.  d.),  Propylaios  (s.  d.),  Prothyraia  (s.d.)  u.s.w. 
Götter  anzunehmen,  deren  Heiligtum  6  xvxXov 
[xvxlog  =  Ringmauer)  lag,  zumal  da  auch  bei 

Hesych.  (überliefert  ist  it(>oxvxXif  rt  iturijoTQiu) 
die  Losart  xpoftvijarpicc  nur  auf  Konjektur  be- 
ruht. Crusius  zu  Herond.  I  Tit.  schreibt  bei 
Hesych.:  7rpoxrxii>*  >]  :rerp'  ivioig  uv^ar^ta 
Vor  allem  aber  kommt  hinzu,  dafs  an  den  beiden 
Stellen  des  Herondas,  den  einzigen,  wie  es 
scheint,  wo  apoxt'xi/j,  -»'/]  vorkommt,  es  die 
Bedeutung  von  (uecrQoitdg  —  'Kupplerin'  hat. 
Ob  der  aitolische  Monat  IJooxt'xiiog  (Collitz 
nr.  1844;  vgl.  1863.  2127  =  We  scher -Voucart. 
Inscriptions  recueiUies  ä  Delphes  nr.  316,  1. 
323,  1.  Corr.  Hell.  5  [1881  407)  mit  den  ge- 
nannten 9tol  itQoxvxitot  im  Zusammenhang 
steht,  läfst  sich  vermuten,  aber  nicht  erweisen 
Bischoff  a.  a.  O.  verweist  auf  den  epidaurischen 
Monat  Kvxhot  < Kavvadias,  Fouilles  d'Epidaure 
nr.  240.  Z.  13.  47.  71.  84.  u.  s.  w.  i  [Höfer] 

Prokyon  s.  Sternbilder. 

Prolochoa  (//pdioxoj),  ein  Lapithe,  im  Kampfe 
der  Lapithen  gegen  die  Kentauren  auf  dem 
Schilde  des  Herakles  Hes.  Scut.  180.    [Stoll  J 
Promache  (?)  =  Pronome  :s.  d  > 
Promachorma  (noouazÖQua),  Beiname  der 

so  Atbena,  unter  welchem  sie  auf  dem  Vorgebirge 
Buportbmos  (Oberhummer  bei  Pauly  -  Wissou-a 
s.  v.)  bei  Hermione  in  Argolis  ein  Heiligtum 
besafs,  Paus.  2,  34,  8.  Der  Name  bedeutet, 
wie  Promachos,  die  'Vorkämpferin',  Gruppe. 
Gr.  Myth  1207,  7,  während  ihn  Jacobi,  Hand- 
wörterbuch 771  als  'Beschützerin  der  Bucht' 
erklärt.  In  »1er  unter  Prokyklioi  angeführten 
Inschrift  aus  Erythrai  liest  //.  Herbrecht,  De 
sacerdotii   aptul  Graecos  emptione  venditiont 

40  (Diss.  Strasburg  1885)  S.  13  (vgl.  S.  48  Z.  61 
=  Dittenberger,  Sylhge  p.  367,  Z.  61:  [k&T)vä*\ 
'Eitiudxov,  die  er  der  athenischen  Promachos  ver- 
gleicht; doch  kann  Epimachos  auch  selb- 
ständiger Name  einer  Gottheit  sein;  vgl.  Bd  1 
Sp.  2899,  59  ff.    f Höfer.] 

Proraaehos  (//popazev!1  1)  Beiname  des 
Hermes  in  Tanagra,  Paus.  9,  22,  1  ff.  Roscher 
Bd.  1  Sp.  2849,  46  ff.  r.  Wilanmicitz,  Herme*  21 
(1886),  107,  2.    E.  Maaß,  G.  G.  A.  1889,  817 

50  Usener,  Rhein.  Mus.  58  (1903\  198.  Perdrizet. 
Corr.  hell.  27  (19031,  303.  P.  Gtrard,  Rerut 
des  etudes  grecques  18  (DJ05;,  59  f.  H.  D.  Müller. 
Myth.  d.  griech.  Stämme  2,  402  f.  Vielleicht 
ist  Hermes  Promachos  auf  Münzen  von  Ta- 
nagra dargestellt,  auf  denen  er  in  der  H.  an- 
seheinend die  Strigtlis,  in  der  L.  den  Herold- 
stab trätft.  Hitzig  und  Bluemner  zu  Paus.  a.a.O 
Münztafel  5,  16.  —  Vgl  auch  unten  nr.  y.  — 
2)  Beiuame  der  A  th  ena,  deren  kolossale  ehern»- 

60  Statue  zum  Andenken  an  die  Schlacht  bei  Ma- 
rathon von  den  siegreichen  Athenern  auf  der 
Akropolis  errichtet  sein  soll,  Schol.  Demosth.  m 
Androt.  yor.  22.  597)  p.  676  Dindorf.  Dieselbe 
Statue  erwähnt  Paus.  1,  28,  2.  9,  4,  1,  aber  ohne 
den  Namen  Promachos  zu  nenuen,  der  sonst  nur 
noch  begegnet  bei  Alciphron  3,  51,  4  (/Tpönaj* 
'Abrate  xai  /7oXiot'2f  rov  aartoi),  in  der  späten 
(408,12  n.  Chr.)  Inschrift  des  Sophisten  Apro- 
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nianos  (Kaibel,  Epigr.  912,  4  =  C.  I.  A.  III,  1, 
4588  p.  133),  der  die  Statue  seiiies  Gönners,  den 
er  xq6u<x%ov  fttofimv  nennt,  arfjCt  tcuqu  IIqo- 
\M%to  [Jakiddi  Kt%QOTtin,  und  bei  Zosim.  5,  6, 
2;  vgl.  Michaelis,  Athen.  Mitth.  2  (1877),  91  f. 
E.  Curtius,  Gesammelte  Abhandlungen  2,  367. 
tber  die  viel  umstrittene  Frage,  ob  Pheidias 
oder  (der  ältere)  Praxiteles  als  Schöpfer  dieser 
Statue  anzusehen  sei,  und  über  etwaige  Nach- 
bildungen  derselben   s.   Hitzig  -  Bluemner  zu 
Paus.  1,  28,  2  S.  300  ff.    Gruppe,  Gr.  Myth. 
1222,  1.  1221,  2  b.  vgl.  auch  Furtuängler  Bd  1 
Sp.  700,  28  ff.  Auf  einigen  Inschriften  a)  C.  I. 
G.  1,  1078  -   Dittenberger,  Itiscr.  Megar.  et 
Boeot.  49.  —  b)  C.  I.  A.  3,  129.  O.  Liertnann, 
Analecta  epigr.  et  agnnistica  in  Diss.  PAi7.  i/a- 
10,  153.  —  c)  Dittenberger- Purgold,  Jtischr. 
v.  Olympia  243  b  p.  366  f.,  vgl.  Dittenlterger, 
Arch.  Zeit.  38  (1880),  166.  Liertnann  a.  a.  0.  154, 
von  denen  a  wegen  der  ebenfalls  mit  erwähnten 
Spiele  Evaißtia  in  Puteoli  nicht  älter  als  An- 
toninus  Pius  Bein  kann,  b  und  c  ungefähr  aus 
«lern  Jahre  250  u.  Chr.  (b  ist  etwas  älter'  als  c) 
stammen,  werden  Spiele  'A9r\vüg  n^ouä%ov  iv 
'Pmun  erwähnt.    Die  Ergänzung  einer  Inschrift 
aus  dem  kleinasiatischen  Tsaosh  durch  Sterret, 
Paper»  3,  IUI,  271  zu  ['44rnv&]  JV«x»i<popoe  xal 
/7?o|>«X°ff]  '8t  m-  E.  schon  wegen  der  dann 
kaum  zu  erklärenden  Nominative  unrichtig;  es 
werden  Personennamen  sein.  —  3)  Beiname  des 
Herakles  in  Theben,  Paus.  9,  11,  4.  Panofka, 
Abb.  d.  Akad.  d.  Wüs.  in  Berlin  1853,  280.  Nach 
Pausa  nias  war  die  Marmorstatue  des  Herakles 
Promachos  das  Werk  zweier  sonst  unbekannter 
thebanischer  Künstler,  des  Xenokritos  und  des 
Eubios,  da«  alte  £6avov  ein  Werk  des  Daidalos. 
Auf  Münzen  von  Theben  (Gardner,  Types  pl. 
3,  45),  die  den  Herakles  schreitend  mit  Bogen 
und  gesenkter  Kenle  und  völlig  nackt  darstellen, 
wollen  Imhoof -Blumer  und  Gardner,  Numism. 
comment.  on  Paus.  p.  112  eine  Wiederholung 
dieses  £ö«vov  finden.  —  4)  Sohn  des  Herakles 
und  der  Psophis  (s.  d.),  der  wie  sein  Bruder 
Kchephron  (s.  d.  nr.  1)  in  Psophis  in  Arkadien 
ein  Heroon  beaafs.  Paus.  8,  24,  2.  4.   Vgl.  Mei- 
necke zu  Steph.  Byz.  s.  v.  «tieftet.   A.  Kalkmann, 
Pausunias  d.  Perieget  171.  —  6)  Sohn  des  Aison 
und  der  Polymele  (s.  d.  nr.  3),  Bruder  des  Iason, 
in   jugendlichem   Alter    von   Pclias  getötet, 
AiHjllod.  1,  9,  27.  Diod.  4,  60.  Tzetz.  Ja/K:  176 
p.  441  M.  —  0)  Boioter,  Sohn  de«  Alegeuor, 
von  (dem  Troer)  Akamas  erlegt,  Horn.  II,  14, 
476.  482.    603.  —  7)  Freier  der  Penelope, 
Apollod.  Epit.  7,  30.    -  8)  Sohn  des  Partheno- 
paios,  einer  der  Epigonen,  Apollod.  1,  9,  18. 
3,  7.  2.   Paus.  2,  20,  6.    Sein  Grab  war  in 
Glisas  in  Boiotieu,  Patts.  9,  19,  2;  Bethe,  Theban. 
Heldenlieder  113,  9;  seine  Statue  stand  in  der 
von  den  Argivern  nach  dem  Siege  bei  Uinoe 
in  Delphi  aufgestellten  Gruppe  der  Epigonen, 
Paus.  10,  10,  4   Overbeck,  Gesch.  der  griech. 
Plastik  **,  140  f.    Robert,  Hermes  26  (1890), 
412  ff.    Bethe  a.  a.  O.  110  ff,  eine  andere  Statue 
in  Argos,  Paus.  2,  20,  5.    Auf  dem  altertüm- 
lichen chalkidiscben  Vaseubild  (abg.  Annali 
1*39  Tar.  d'agg.  P.;  vgl.  AUken  ebend.  255  ff.  — 
Overbeck,  Heroengallerie  Tafel.  3,  4;  vgl.  S.  88  f. 
-=  Arch.  Zeit.  28  [1866]  Tat*.  CCVI;  vgl.  Heyde- 


mann  ebend.  152  Baumeister.  Denkm.  S.  17 
Fig.  19;  zu  den  Inschriften  vgl.  Baoul- Rochette, 
Journal  des  Savants  lb34,  150,  1.  Kirchhoff', 
Studien  zur  Gesch.  des  grifch.  Alphabets3  118 
nr.  8)  erkennt  Maa/'s,  De  Lrnaeo  et  Delphinio 
XV,  4  den  ParthenopaiosBohn  Promachos  neben 
dem  inschriftlich  bezeugten  *Adotexog  und 
Tv&tvg.  Nun  ist  zwar  C.  I.  G.  4,  7708  =  Cauer, 
Delectus  Inscr.  Graec.^  nr.  550  p.  3*5  die  Er- 
10  gänzuug  [J7p]o;<azo?  aufgenommen,  aber  ab- 
gesehen von  der  Möglichkeit  einer  anderen 

Ergänzung  [$ik]6uaz°$<  l'&If*«*0^  LiVntJ^«Z°ff 
u.  s.  w.  und  der  von  Heydeinann  vertretenen 
Ansicht,  dafs  der  Name  des  Besitzers  (noch 
andere  wollen  den  Namen  des  Künstlers  darin 
sehen)  hier  zu  erblicken  sei,  sprechen  auch 
chronologische  Erwägungen  gegen  diese  An- 
nahme. Im  Schot.  Horn.  II.  4,  404  (Schol.  Townl. 
406)  und  bei  Eust.  Horn.  II.  489,  39  heifet  des 
so  Partbenopaios  Sohn  Stratolaos,  bei  Hygin.  f.  71 
Thesimenes  (Maafs  a.  a.  O.),  was  jedoch  mit 
Jacobi,  Handwörterbuch  d.  Myth.  869  und  Bethe 
a.  a.  O.  111,  6  (vgl.  Gruppe,  Bursians  Jahresf>er. 
86  [l»95j,  289  nr.  261)  nach  Paus.  3,  12,  9  in 
Tlesimenes  zu  verbessern  sein  wird.  —  9)  Nach 
Sosibios  {F.  H.  G.  2,  626)  bei  Athen.  15,  674  a  b 
b  es  in  Sparta  ein  Fest  Promacheia:  ij  xäv 
Qou«xei<ov  ioqxi)  .  .  .  'iv  xavxn  avußaivn 
rot'?  uhv  uitit  xf/g  %coqu$  xaXäuotg  OTHpavovofrai 
SO  t)  arktyyiöi,  xobg  <$  i*  xtfg  &ya>yijg  Haidas 
ccaxttpavwTovi  a%olov9tlv.t  Wide,  Lakon.  Kulte 
349,  1  (vgl.  366)  schliefst  aus  dem  Namen  dieses 
Festes  auf  den  Kult  eines  Gottes  oder  Heros 
Promachos  in  Sparta,  wenngleich  ein  solcher 
sonst  nicht  bezeugt  ist.  M.  P.  Nilston,  Griech. 
Feste  470  vermutet,  dafs  dieses  Fest,  an  dem 
auch  die  Perioiken  (oi  cenb  xf/g  vmgag)  teil- 
nahmen, noch  Spuren  von  der  Machtstellung 
der  alten  Bevölkerung  bewahrt  habe.  Es  scheint 
40  freilich,  als  ob  man  mit  Nilsson  a.  a.  0.  470,  3 
axltyyig  in  der  Bedeutung  '  kammähnlicher 
Kopfschmuck'  auffassen  müsse  (Pollux  7,  179. 
Hippolochos  bei  Athen.  4,  128  c.  c  Schol.  Plat. 
Hipp.  Min.  868  a  p.  827  Herrn.).  Könnte  man 
die  Stelle  so  auffassen,  dafs  bei  der  Feier  der 
Promachieu  die  Sieger  in  den  Spielen  einen 
Schilfkranz  oder  eine  axleyytg  =  Striegel  als 
Preis  erhalten  hätten,  so  gewönnen  wir  viel- 
leicht eine  Parallele  zu  der  tanagräischen 
50  Kultlegende  (oben  nr.  1),  nach  der  Hermes  nur 
mit  einer  axleyyig  bewaffnet  die  Epheben  von 
Tanagra  zum  Siege  führte.  Aus  welchem 
Grunde  Murr,  Die  P/lanzenicelt  in  d.  griech. 
Myth.  279  das  oben  erwähnte  FeBt  der  Pro- 
machien  in  Sparta  für  die  Dioskuren  in  An- 
spruch nimmt,  ist  nicht  ersichtlich.  —  10)  Auch 
in  dem  in  Pellene  hochverehrten  Pankrntiasten 
Promachos,  der  seinen  Mitbürgern  im  Kampfe 
gegeu  die  Korinthier  siegreich  beistand  (Patts. 
60  7,  27,  5.  6  vgl.  6,  8,  5  Philontr.  Gymnas.  4,  22), 
sieht  Wide  a.  a.  O.  einen  ursprünglichen  Gott. 

—  11)  Griechische  Übersetzung  des  lateinischen 
Quirinus  (>.  d.),  Lyd.  de  mens.  4,  1.  W.  Kahl, 
Philologus  Suppl.  5  (1889),  741  f. ;  vgl.  L.  Deubner. 
Arch.  f.  Religionstciss.  8  (1905)  Beiheß  S.  76  f. 

—  12)  Held  einer  LiebesnoveUe,  die  in  Knossos 
spielt:  Promachos  liebt  den  schönen  Leuko- 
komas und  unterzieht  sich  in  der  Hoffnung, 
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dessen  Sprödigkeit  zu  besiegen,  allen  gefahr- 
vollen Abenteuern,  die  dieser  ihm  auferlegt. 
Als  er  aber  trotzdem  keine  Erhörung  findet, 
setzt  er,  von  dem  letzten  Abenteuer,  in  das  ihn 
Leukokomas  geschickt  hatte,  zurückgekehrt  — 
er  hatte  einen  weitberilhmten  Helm  holen  müssen 
— ,  diesen  vor  den  Augen  des  Leukokomas  einem 
andern  Bchönen  Jüngling  auf.  Leukokomas 
durchbohrt  sich  hierauf  mit  dem  Schwert,  Conon 
16,  der  auf  Theophrast  iceQt  Iqu>to$  tStrabo 
10,  478  U.  Hoefer,  Konon  91)  zurückgeht,  wo  das 
Paar  Euxynthethos  und  Leukokomas  heifrt,  das 
auch  nach  der  Verbesserung  von  Rohde,  Griech. 
Roman*  87,  2  (==  Hl1,  2)  bei  Plut.  Amator.  20 
766c  wiederkehrt,  wo  zu  schreiben  ist:  ri  y«p 
v  Xiyoi  Tig  Ev^vv&trov  x«t  Aavxoxduav;  ri  dl 
rijv  (statt  AtvxouävxiSa  t^v  | darnach  Bd.  3 
Sp.  1666,  45 ff.  zu  berichtigen]  iv  Kvngm  Tlagct- 
xvxtovauv  .  .  nootsccyoQfvouivriV.    f  Höfer.  | 

PromantheuA  rioouttv&tvs),  Beiname  des 
Zeus  in  Thurioi,  Lykophr.  537  u.  Tzitz.  Ein 
direkter  Zusammenhang  mit  IJQoutftivi  (vgl. 
Kuhn,  Herabkuuft  des  Feuers  17.  Cohen,  Zeit- 
schrift f.  Völkerpsychologie  u.  Sprachtrissen- 
sdtaft  6  [1868],  412.  Pott,  Zeitschr.  für  cergl. 
Sitrachforsch.  6  [1857],  108 f.)  ist  nicht  nach- 
weisbar, Joh.  Schmidt,  Zur  Geschichte  des  indo- 
german.  Vokalismus  1, 118;  ebenso  ist  es  zweifel- 
haft, ob  der  Name  den  Zeus  als  Orakelgott 
bezeichnen  soll,  Gruppe,  Gr.  Myth.  1101»,  5. 
Nach  Pape- Benteler  h.  v.  Tloouttv&tvs  hat  man 
jtgoutitTtvs  vermutet.  In  der  Paraphr.  rec.  zu 
Lyk.  a.  a.  O.  steht  statt  IlQouurfrtvf:  IIqo- 
uTjfrtvs.  Vgl.  Prometheus  Sp.  3084.  [Höfer.] 
Promantis  =  Dike;  s.  Bruchmann,  Kpith. 
deor.  p.  78. 

Promatheta  e.  Prometheia. 
Prome  auf  einer  Inschrift  aus  Venafrum 
finden  sich  cultores  collegi  Promes,  C.  I.  L.  10, 
4853  und  dazu  Mummst»,  der  ausdrücklich 
bezeugt,  dafs  PROMES,  nicht  P.  ROM  ES,  das 
Muratori  nach  Orelli  1,  2408  als  Panthei  Romae 
erklärte,  auf  dem  Stein  steht.  Auch  Hmzen 
bei  Orelli  Suppl.  3,  5*80  bezeugt  die  Lesart 
Promes  und  führt  im  Index  p.  36  Prome  frag- 
weise als  Göttin  auf.  Vgl.  Promitor.  [Höfer.] 
Prouiedon  ingoutSav),  1)  Zuhörer  des  Or- 
pheus auf  dem  Gemälde  des  Polygnotos,  Paus. 
10,  30,  7.  Th.  Schreiber,  Die  Nekpia  des  Poly- 
gnotos in  Delphi  in  Festschrift  für  Overbeck  198. 
Nach  Pausanias  behaupteten  einige.  Polygnotos 
habe  den  Promedon  frei  erfunden,  andere,  er  sei 
eine  historische  Persönlichkeit  und  begeisterter 
Verehrer  des  Orpheus  gewesen.  O.  Müller, 
Kleine  Schriften  2,  403  hielt  den  Promedon  für 
einen  Orphiker;  Welcker,  Kleine  Schriften  5, 
126  (vgl.  Arsch.  Trilogie  20  Anm  19)  nah  in 
Promedon.  dem  Sinne  nach  =  Prometheus 
'Vorbedacht',  ein  Gegenstück  zu  dem  Epimedon 
(=  Epimetheus;  Orpheus,  der  um  da«  durch 
eigene  Übereilung  verlorene  Gut,  seine  Gattin, 
trauert.  Robert,  Xekyia  des  Polyanot  67  ver- 
mutet in  Promedon  eine  andere  Namensform 
für  Pronoos,  den  Sohn  des  Hellen  (F.  H  G.  1, 
16).  F.  Duemmler,  Delphika  20,  1  —  Kleine 
ScJiriften  2,  145,  1  möchte  unseren  IlQOutJaiv 
mit  MiBaiv  (!),  dem  Eponymen  von  Methone, 
der  nach  Plut.  Quacst.  Gr.  11  ein  ngöyovog 
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(axoyovof,  WyUenbach)  des  Orpheus  war,  zu- 
sammenstellen. Gegen  Duemmlers  Vorschlag 
erhebt  m.  E.  mit  Recht  Einspruch  E.  Maafs, 
Orpheus  65  Anm.  78,  der  eher  noch  an  Perimede* 
(JliQiu-ridT,fl},  den  Enkel  des  Orpheus  (Censor. 
fr.  10  p.  64  Hultsch),  denken  möchte.  Doch  ab- 
gesehen von  der  unsicheren  Überlieferung  bei 
Censor.  a  a.  O.  löst  auch  diese  Annahme  kaum 
die  Schwierigkeiten,  die  die  Person  des  Prome- 
10  don  alten  und  neuen  Erklärern  bereitet  hat, 
und  wir  müssen  uns  mit  einem  'non  liquet'  be- 
gnügen, vgl.  Gruppe  Bd.  3  Sp.  1 176.  —  2)  s.  Neaira 
nr.  8.  Rohde,  Gr.  Roman  40  «  43'.  [Höfer  ] 
Promeuos  AIqöuivos  .  Ein  Kreter,  nach 
dem  die  nooutvnov  benannte  Art  des  Granat- 
apfels ihren  Namen  tragen  soll.  Schal.  IS'ikand. 
Alexiph.  4!H).    Ob  mythologisch?    [Höfer  ] 

Protnetheia  (riQOurfitiu),  Mutter  der  Tyche, 
Eunomia  und  Peitho,  Alkman  'fr.  62  Bergk 
20  3 4,  58»  bei  llut.  de  fort.  Rom.  4;  vgl  Welckrr, 
Aeschyl.  Trilogie  71  Anm.  91.  Sitzler,  Frstschr. 
der  hudischen  Gymnasien  (Karlsruhe  1886i,  S.  60 
Weizsäcker  Bd.  8  s.  v.  Peitho  S.  1809,  14  ff. 
Statt  Tlgourftkicts  bei  Alkman  a.  a.  O.  scheint 
Ruhde,  Gr.  Roman  297*  Anm.  2  Il0OUT)(rta>s  zu 
lesen,  da  er  die  Tvche  Tochter  des  Prome- 
theus nennt.  Nach  Schol.  Pind.  Pyth.  6,  35. 
Tzetz.  Chil.  6,  9lSf.  ist  Prometheia  Tochter 
des  Prometheus,  wie  Metameleia  Tochter  des 
so  Epimetheus  ist;  vgl.  Metameleia  und  Prophasis 
Vgl.  auch  Fulgent.  Myth.  2.  6  p.  46,  9:  Jtome- 
theum  dictum  quasi  PKONIANTECI,  wofür  der 
codex  Gwlianus  PKOMI0EIANTECI  hat,  also 
=  Ilgövoiav  !8.  d.)  bez.  Ilgourfttutv,  was  Ful- 
gentius  mit  Praevidentia  übersetzt.  Vgl.  auch 
Pott,  Philologus  Suppl.  2,  286.  —  Über  Cura 
—  Prometheia  bei  Hyg.  f.  220  s.  Deubner  Bd.  3 
Sp.  2109,  66  ff.  [Höfer.] 

Prometheus  (Tlgouri^evg),  Sohn  des  Titanen 
40  Iapetos,  ein  Gott  aus  dem  älteren,  den  Kronos 
umgebenden  Kreise,  dem  Zeus  gegenüber  An- 
walt und  Beschützer  der  Sterblichen,  den  Men- 
schen Geber  des  Feuers  und  dadurch  Begründer 
der  Kultur,  nach  jüngerer  Überlieferung  auch 
Menschenschöpfer  oder  durch  seinen  Sohn  I  >eu- 
kalion  Ahnherr  der  Hellenen.  Zusammenfassend 
bezeichnet  ihn  Sophokles  Oed.  Col.  55:  6  ixvg- 
q>ögog  9töf  Tixäv  Ilg.  Titan  heifst  er  auch 
Pind.  Pyth.  4,  29,  Eurip.  Ion  455,  Phoen.  1122 
50  Seine  göttliche  und  unsterbliche  Natur  wird 
von  Ae*chylus  wiederholt  betont  (Prom.  einet, 
ed.  Kirchh.  14.  29.  87.  92.  753.  983),  der  auch 
den  Bruder  Tixüva  fobv  "AxXavxa  nennt  und 
Hephaistos  mit  ehrfürchtiger  Scheu  dem  P. 
wie  einem  Höherstehenden  begegnen  läfst.  Auch 
rühmt  sich  der  äschyleische  P.  (956  ff.)  den 
vtoi  9toi  gegenüber  als  einen,  der  bereits  zwei 
Götterfürsten  hat  vom  Throne  stürzen  sehen. 
Kur/,  und  treffend  sagt  noch  Babrios  fab.  66: 
60  6) fear  Ilgoui-fitvs  itv  xt$,  ecilu  xäv  ngäntar. 
Bei  Hesiod  wird  P.  zwar  nicht  ausdrücklich 
ein  Gott  genannt,  aber  er  erscheint  auch  keines- 
wegs als  Mensch  (die  Theogonie  behandelt  über- 
haupt nur  die  Götter  und  Dämonen ,  erst  an- 
hangsweise von  V.  961  an  Heroen),  sondern  als 
eine  Mittelsperson  zwischen  Göttern  und  Men- 
schen, an  Rang  und  Macht  den  ersteren  nahe- 
stehend. Im  Gegensatz  zu  seinem  allegorischen. 
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blutlosen  Nachbild  Epünetheus  mufe  P.  als  eine 
der  lebensvollsten  und  bedeutendsten  Schöp- 
fungen der  mythenbildenden  Phantasie  bezeich- 
net werden.  Wenn  manche  dennoch  dem  P. 
unter  den  Gestalten  der  griechischen  Mytho- 
logie nur  ein  relativ  junges  Alter  zugestehen 
•wollten,  so  bestimmte  sie  der  einseitige  Hin- 
blick auf  die  tief  bedeutsame  Symbolik  des 
ausgebildeten  Mythus,  die  aber  doch  nicht 
die  Möglichkeit  ausschliefst,  dafs  der  ursprüng- 
liche, gewifs  weit  einfachere  Kern  schon  der 
ältesten  Zeit  angehörte. 

Litteratur.  Nur  die  ausführlicheren  Mo- 
nographieen  seien  hier  im  voraus  genannt: 
K.  H.  W.  Völcker,  Die  Mythologie  de«  Japeti- 
schen  Geschlechts,  Giefsen  1824.  F.  G.  Welcher, 
Die  äsehyleische  Trilogie  J*rometheus  und  die 
Kabirenueihe  zu  Lemnos,  Darmstadt  1824; 
Nachtrag  zu  d.  Schrift  üb.  d.  äsehyl.  Tril.,  Frank- 
furt a/M.  1826.  B.  G.  Weiske,  Prometheus  und 
sein  Mythenkreis,  nach  dem  Tode  des  Verf.  her- 
ausg.  von  H.  Leyser,  Leipzig  1842  (noch  immer 
durch  Reichtum  des  Materials  und  methodische 
Analyse  von  Wert,  wenngleich  in  den  Grund- 
zügen der  Auffassung  verfehlt).  A".  Bapp,  Pro- 
metheus, ein  Beitrag  zur  griech.  Mythologie;  im 
Ost  er programm  tles  Gymn.  zu  Oldenburg  189«. 
Nie.  Terzaghi,  Prometeo,  Florenz  1004  (Estratto 
dagli  Studi  Religiosi  fasc.  VI.  1903  —  I  e  II,  1 904 ; 
wertvoll  namentlich  durch  die  sorgfaltige  Über- 
sicht der  litterarischen  Gestaltungen  des  Mythus ). 

A*  Die  Namen  des  Prometheus. 

Der  Hauptname,  ein  Wort  von  echt  grie- 
chischer Form  und  durchsichtiger  Bedeutung, 
kennzeichnet  den  Titanen  als  den,,  Vorbedenker" 
(Etym.  M.  8.  v.  6  »poopür  tu  ui]dta,  tu  ßovltv- 
umxu)  oder  „Vorsorger".  Diene  Eigenschaften 
beweist  er  im  Mythus  bei  der  Opferteilung 
(tiqovqovi  &vfiä>  Hrs.  Theog.  53(5)  und  beim 
Feuerraub,  Bowie  als  Warner  vor  Pandora  und 
Berater  des  Deukalion. 

Der  Begriff  der  „Fürsorge"  läfst  sich  mit 
dem  Namen  und  mit  den  Tuatcn  des  P.  wühl 
auch  vereinen,  aber  wider  diese  Deutuug  spricht 
die  Gegenüberstellung  des  Kpi metheu»  und 
der  Gedankenzusammenhang  an  allen  entschei- 
denden Stellen,  in  denen  rrpourj dtrs  als  Appel- 
lativum  oder  ein  verwandtes  Wort  vorkommt 
(Aesch.  Jrom.  85:  TtQouij&i'tf  Pluto  Lach.  188  bj 
srpouqthxü;  Artstoph.  Ar.  IM  1 ;  vgl.  Luc.  IIqou.  n 
2,  1  /7p.  urtü  tu.  TtQuyuaTu).  Auch  durch  die 
ihm  eigene  Gabe  der  Weissagung  erweist  er 
sich  als  der  ..Vordenkende".  —  Gegen  die  Her- 
leitung des  Namens  P.  von  dem  Sanskritworte 
pramantha,  welche  Ad.  Kuhn  in  der  Schrift 
„Die  Herabkunft  des  Feuers  und  des  Götter- 
tranks" 1M59  in  Vorschlag  brachte,  und  gegen 
die  von  diesem  Gelehrten  daran  geknüpften 
weitgehenden  mythologischen  Folgerungen  sind 
längst  gewichtige  Budenken  (namentlich  von 
Pott  im  Philologus  Suppl.  2,  S.  280,  Curtius, 
Grundz.  d.  gr.  Etym.ü  S.  SU  ff.,  //.  D.  Müller. 
Mythol.  d.  griech.  Stämme  2,  219  ff.,  O.  GrupjK, 
Griech.  Kulte  und  Mythen  in  ihren  Bez.  z.  Orient 
1,  S.  131  ff.,  Härtung.  Griech.  Mythol.  I,  S.  216 ff, 
Gilbert,  G-riech.  Götterlehre  1898,  S.  98  u.  94 
Anm.)   erhoben  worden.     Das  Feuerreibholz 


pramantha  bat  weder  mit  dem  vap&rjl  des  P. 
etwas  gemein,  der  nur  zur  Bewahrung,  nicht 
zur  Erzeugung  des  Feuers  dienen  konnte,  noch 
wird  dem  indischen  Feuerholer  Mdtaricran  die 
Thätigkeit  des  Feuerreibens  zugeschrieben.  Aus 
der  Wurzel  manth ,  die  „reiben"  und  auch 
„rauben"  bedeuten  kann,  bildet  Kuhn  sich  ein 
im  Sanskrit  nicht  vorliegendes  pramäthuus  und 
läfstuns  die  Wahl,  dies  als  „Beiber"  od.  „Räuber" 
io  zu  verstehen.  Im  letzteren  Fall,  der  für  Prom. 
einzig  möglich  wäre,  bleibt  aber  die  Vorsilbe 
pra-  ohne  Erklärung.  Da  überdies  das  Thun 
des  Mätariccan  mit  dem  des  P.  nur  in  den 
allgemeinsten  Zügen  übereinstimmt,  so  entbehrt 
die  A'uMische  Hypothese  jeder  festen  Grund- 
lage und  vermag  daher  weder  zu  beweisen, 
dafs  P.  eine  indogermanische  Gestalt,  noch  dafs 
unter  dem  von  ihm  gebrachten  Feuer  der  Blitz 
zu  verstehen  sei.  '  Vgl.  Brtpp,  Prometheus  [Pro- 
so  gramm  des  Gymn.  zu  Oldenburg  18961  S.  4  —6/. 
Die  lautlich  näherliegende  Gleichstellung  des 
F.  mit  dem  indischen  Pramati  Sohn  des 
Cyavana,  auch  Beiname  des  Agni)  weist  Kuhn 
selbst  zurück.  Allerdings  fehlt  auch  ihr  jede 
weitere  Stütze.  Gewagter  noch  erscheint  die 
von  E.  W.  Fay  in  Kuhns  Xtschr.  f.  vgl.  Sprach  f. 
Bd.  37  H.  1  S.  154  vorgeschlagene  Gleichsetzung 
eines  indischen  Königs  Mäthava,  der  an  einer 
Stelle  des  Catapatha  Brähmanu  mit  Agni  in 
30  Verbindung  gebracht  wird,  mit  einem  hypo- 
thetischen *Mt]9tvS. 

Das  adjektivische  Vorkommen  des  Wortes 
jiQoua&tvs  bei  Atsch  Suppl.  666  und  die  Er- 
wähnung eines  Z* vg  JlQOfutv&ft'g  i.  Lycophr.  537 ; 
so  hiefs  nach  Tzetzes  z.  d.  St.  Zeus  bei  den 
Thuriern;  Gerhard,  Mythol.  §  128  liest  nach 
einer  alten  Variante  llvoujfttvg,  andre  »po- 
uavttvi)  führen  auf  die  Vermutung.  daTs  f/po- 
prj&ti'v  nur  ein  Beiname  sei,  der  den  eigen  t- 
40  liehen  Namen  in  den  Hintergrund  gedrängt 
habe.  I  >ie  Bestätigung  finde  ich  in  der  Glosse 
des  Hesych:  '19  üj'  6  rüv  Tirüvuv  xi}pi>£  /Ipo- 
ui}&n''i,  und  deute  diesen  Namen  unter  Heran- 
ziehung einer  andern  Hesychglosse  i&aivouai  • 
&tQU(ävofta<,  vgl  Curtius,  Griech.  Etym*  S.225) 
„Der  Flammende",  etwa  gleichbedeutend  mit 
Ai&<av  oder  4>ltyra$.  Wie  diese  Heroen,  so 
gehört«  auch  F.,  insofern  er  nach  einer  lokalen 
Tradition  (Pausan.  10,  4,  3)  zu  Panopeus  wohnte, 
so  dem  wilden  Stamme  der  Phlegyer  an,  r'fdpwv 
vß^tarätov,  oi  Jiüg  oex  cdtyotvtf  int  %9ovi 
vanxuaanov  [Hymn.  in  Apoll.  Pyth.  100).  Hier 
hat  Kuhn  mit  Recht  die  altiudischc  Priester- 
familie der  Bbrigu  (lautlich  =  (pifyv)  zum  Ver- 
gleich herangezogen,  welche  das  Feuer  i  Agni) 
entdecken,  es  den  Menschen  bringen  uud  im 
Holze  bewahren.  Mar  Müller,  Britr.  z.  e. 
u  iss.  Mythol.  1899  Bd.  2  drr  Übers.  S.  867  er- 
innert daran,  dafs  der  Adler  irpÄ«yt'<av)  bei  In- 
60  dianern  als  symbolisch  oh  Zeichen  des  Feuers 
(Totem)  gilt.  Vgl.  meine  o.  a.  Frogramm-Abh. 
S.  6.  Für  den  Doppelnamen  'l&ü$  Tlgouri^ivs 
trat  wahrscheinlich  früh  der  blofse  Beiname 
stellvertretend  ein  und  liefs  den  Hauptnamen 
in  Vergessenheit  gerateu.  Über  solche  Ver- 
selbständigung von  Beinamen  s.  die  lichtvollen 
Bemerkungen  von  Usener,  Göttemamen  S.  217  ff. 
Wie  in  Ztvq  Evßovltvg  der  Name  eines  Sonder- 
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gottes  zum  Epitheton  geworden  ist,  so  konnte 
dann  auch  nQourfttvg  wieder  als  Heiname  zu 
Ztvg  treten.  Vielleicht  bezeichneten  die  Thurier 
diesen  damit  als  Beschützer  der  Seefahrt;  in 
diesem  Sinne  wahrscheinlich  wurde  auch  Achil- 
leus J7pofit]dtt'v  genannt  (hei  Ptolem.  Heph. 
Nor.  Hist.  1,  s.  d.  Art.  Achilleus  Bd.  1  Sp.  58 
Z.  60  f.). 

Epitheta  des  P.  sind  bei  Hesiod:  'laxt- 
xiovidrtgt  ivg  naig'lantxoto,  ayxvXourtx^g  auch 
Epith.  des  Krouos),  aloX6ur,xtg,  notxiXog,  xot- 
xiXöfiovXog,  jroit'tdpij,*  (cf.  Ofip.  54  TtärTor  irigi 
fti)d«a  tldaig),  6xdxrtxa  (so  heilst  bekanntlich 
auch  Hermes  Horn.  11.  10,  185  und  Od.  24.  10; 
nach  einigen  von  äxaxog  [vgl.  Hermes  <&»£i'- 
xaxog\,  nach  andern  von  ttxiouctt  abzuleiten, 
bezeichnet  es  jedenfalls  den  liott  als  einen 
freundlichen,  sei  es  Heil  bringenden  oder  Leid 
abwendendem.  Die  meisten  dieser  Attribute 
heben  die  geistige  Gewandtheitund  Verschlagen- 
heit des  Titanen  hervor.  Bei  Aeschylus  findet 
sich  aufeer  itoixiXog  keines  derselben  wieder, 
dagegen  nennt  bei  ihm  Hephaistos  v.  18  den 
Sohn  der  Themis  orfrrvfiqrtje  (hochgesinnt,  d  h. 
„zu  hoch  strebend"].  Im  Titel  des  äschylei- 
schen  Satyrdramas  heifst  P.  jrrpxcm'v  „An- 
zünder", vielleicht  in  Beziehung  auf  das  Stier- 
opfer zu  Mekone  oder  auf  die  Stiftung  des 
Fackelwettlaufs,  im  Titel  des  Anfanget  i'icks 
der  Trilogie  ?rt>p<röpo?  (ebenso  Soj>h.  Oed.  (hl. 
56)  „der  Feuerholer,  Feuerbringer,  Feuergeber", 
jedenfalls  in  demselben  Sinne,  wie  Aesch.  Prom. 
vinet.  612  der  Titan  Bich  nvQog  ppoxotg  doxfjoa 
nennt.  Vgl.  Wehkers  ausführliche  Begründung 
dieser  Deutung  im  Xachtr.  z.  Äschyl.  Tiil. 
S.  80  tf.  und  gegen  R.  West/>hfds  Annahme,  dal's 
TtvQfpÖQoe  dennoch  hier  „Fackeltniger**  bedeute 
und  der  Titel  des  Sehlufsstückn  sei,  besonders 
Düntzer  in  Fleckeis.  Jahrb.  1891  Bd.  143  Heft  11 
S.  737  f.  In  den  Worten  des  Rhetors  Apollonia 
bei  Philastrat.  rit.  sophist  2,  20,  3  p.  104  K. 
TlQOfiri&ti>  /ff(dov%t  x«l  nvQtpÖQf ,  oiü  aov  xb 
8<ügov  f>tfpi£frcri  zeigt  der  Zusatz,  dafs  jrvpqpdpt 
den  „Feuergeber"  meint.  Im  Kult  scheint  nur 
dieser  Beiname  gebräuchlich  gewesen  zu  sein. 
Eine  Glosse  des  Hcsych  lautet  Olo&bg  «  IIqo- 
uri&tvg.  Schwende,  Rhein.  Mus.  N.  F.  12  S.  313 
erklärt  das  rätselhaft«  Wort  als  Verstümmelung 
aus  ol<av6g  und  #01  j'orrrjp.  Ich  möchte  die  zweite 
Hälfte  eher  mit  #pw<rxw  in  Verbindung  bringen. 

B.  Genealogie  des  Prometheus. 

P.  ist  nach  der  herrschenden  Überlieferung 
Sohn  des  Titauen  lapetos  (s.  d.)  und  der  Gaea  = 
Themis  (Aesch. Prom.  18.209.  1091)oderderOkea- 
nide  Klyniene  (Hesiod  Theoy.  508,  Hygin  fab. 
p.  29  B,  Schal  Aesch.  Prom.  347,  Serr.  ad  Arn. 
1,  741).  Als  seine  Mutter  werden  auch  Asia 
(Apollod.  1,  2,  2;  Schal.  Lycopltr.  1283.  1412, 
Schol.  Bio».  Per.  620.  Et  M.  163,  29,  h'ust. 
zu  Dion.  Per.  270.  620;  oder  Asopis  (Schal. 
Heg.  Opp.  48)  genannt.  Nach  Eupharion  fr.  134 
Meineke  (=  Schol.  Horn.  11.  K  205  —  Eustath. 
ad  Hirn.  p.  »87,  15  waren  des  P.  Eltern  der 
Gigant  Eurymedon  und  Hera,  nach  Schol.  Theo», 
in  Arat.  bei  Patter  camment.  in  Lyc.  Voss. 
p.  1644  Uranos  und  Klymene.  Söhne  des  la- 
petos und  Brüder  des  P.  sind  Atlas,  Menoitios, 
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Epimetheus,  sowie  zwei  mythisch  mit  P.  nicht 
verbundene  Heroen:  der  ätolische  Dryas  (Hygin 
fab.  137)  und  der  arkadische  Frevler  Buphagos 
(Patts.  8,  14.  6  u.  27,  11  .  P.  ist  Vater  des 
Deukalion  (HeMotl  xaxaX.  yvvatxüiv  fr.  2  M., 
Akmil.  fr.  7,  Apoll.  Rhod.  8,  1084—86  mit 
Schol.  [HellanUcosl  vgl.  ScJiol.  Pind.  Ol.  9.  68; 
(Je.  tuet.  1,  890;  Izetz.  ad  Lyc.  1283),  de«  Lyko« 
und  Chimaireus  (Tzetz.  ad  Lyc.  132.  219),  des 
10  Aitnaios  tPausan.  9.  25,  6),  des  Hellen  {Schol. 
Apoll.  Rhod.  3,  1086  =  lies,  catal.  fr.  2  und 
Schol.  Pind.  Ol.  9,  68),  der  Thebe  (Stejih.  Byz. 
8.  v.  Qrißiix  doch  vgl.  Ttrzaghi,  Prom.  p.  91  . 
der  Io  (Schol.  Eur.  Or.  290,  Phoen.  1116)  und 
der  Isis  (Ister  fr.  40  bei  Clem.  AI.  Strom.  1 
p.  822  C,  Antikleides  fr.  22  bei  Mut.  de  Is.  et 
Os.  38  p.  365  F;  Verwechselung  mit  Io?  vgl. 
Apottotl.  2,  1,  3,  8i.  Rein  allegorisch  wird  Zeus 
Sohn  de«  P.  ipioiH  xttg  7ioovoiag\  genannt  bei 
*o  Lyd.  de  mens.  96  p.  123,  21  [Wünsch). 

Die  Namen,  mit  denen  die  Gemahlin  de* 
P.  genannt  wird,  weisen  fast  alle  deutlich  auf 
eine  Erdgöttin  hin:  Pandora  (=  Gaia.  Hip- 
ponax  fr.  37,  nach  Hesych  —  ßrrjtf/dwprr ;  Hesiod. 
catal.  fr.  21  Rzach  =  fr.  2  M.  Schol.  Ap.  Rh. 
3,  1086),  Kelaino  (die  ,;DunkIe",  Mutter  des 
Lykos  und  Chimaireus,  Tzetz.  add.  Lyc.  132. 
219).  Pyrrha  (die  „Rote",  ein  alter  Name 
Thessaliens,  s.  Schol.  Ap.  Rh.  3,  1090,  Strab. 
30  9.  485  u.  448;  Hesiod.  a.  a.  O.),  Klymene 
^Schwester  des  Unterweltgottes  Klymenos  ?  Schol. 
Odyss.  x  2,  Schal.  Pind.  Ol.  9,  68^,  Pryneia 
(nach  Weiske  —  xvQvtirt  von  ttvgog.  jrepvor; 
Hesiod.  catal.  fr.  3  =  Schol.  Odyss.  x  2i,  Asia 
(Herodat  4,  45\  Hesione  (wohl  =  Asia.  s.  Lex. 
Bd.  1  Sp  2592;  Acnsil.  fr  7,  Aesch.  Prom.  5601. 
Endlich  wird  noch  von  Tzetzes  ad  Ta/c.  1288 
Axiothea  als  Gattin  des  P.  und  Mutter  des 
Deukalion  genannt. 

C.  Kultat&tten. 

Aus  dem  Kultus  ist  P.  offenbar  schon  früh 
durch  Hephaistos  verdrängt  worden,  sodafs 
Mcnander  (bei  Lucia n  Amor.  43)  sagen  könnt«: 
Kai  yiyvtx'  avrrb  Xauitäg,  tiXXo  8'  o&bi  ?r  ayafröv 
(vgl.  Lucian  Prom.  14).  Doch  fehlt  es  nicht  an 
Spuren  seiner  einstigen  Verehrung. 

Panopeus  in  Phokis  (Gründung  der  Phle- 
gyer,  ().  Müller,  Oichom.  S.  188):  Pattsan.  10, 

50  4,  3  nctvoTtivoi  bi  ioxiv  iitl  ry  öböj  nXiv&w 
xt  ö}fi))f  al%T)(iu  ov  utyct  xctl  iv  ctvrä)  Xi&ov  vov 
nttvtlnotv  ayalfut,  ov  Mexijjmov,  ol  di  Iloo- 
UTjdfa  tivui  qpctfff  xu\  TCttQ^xovrai  yt  roö  loyor 
fiagTVQia.  Xi&oi  xtivrai  etpustv  iitl  rj  ^«pädpa, 
ufytfrog  ulv  fxccTtQOg  atg  (fögtov  «ÄO^pwvra 
ä((<t£r„-  ffi'tti.  ^G<»fi«  di  iezt  nr,lov  atpiatv  — , 
nuQtiovxui  dl  xcel  6<iurtv  iyyvzcera  /pwri  ccv- 
■frpeojrotv  Tttvrct  in  Xiiitecfrai  rof'  ittjloi'  kiyov- 
atv.  i£  ov  xal  uituv  vnb  rot*  Ilgourftdcag  rb 

•o  yivog  nXaa9f)vut  rtiv  «r&Qmjrtov.  ivtttvda  £xl 
rfj  zaQiiäQtt  xctl  Tttvov  ut't/ua  iaxt.  Mit  A«- 
klepios,  dem  Hauptgotte  der  Phlegyer,  zeigt 
P.  in  Thaten  und  Schicksal  mehrfach  verwantlte 
Züge;  vgl.  Aesch.  Prom.  481  und  den  Art.  Askl. 
in  uns.  Lex.  —  Opus  in  Lokris,  nahe  bei  Pano- 
peus: Pausan.  2,  19,  8  (über  die  Heiligtümer 
in  Argos)  ig  di  rot*  noourftitog  xb  firi}ut(  rfitsöv 
uoi  doxoeffir  'Oxovvxitav  lixöxa  Xiyitv   oi  jfp- 
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vtioi),  U'/ovci  6'  ojioj?.  Vgl.  Pind.  Ol.  9,  68. 
Des  P.  Bruder  Menoitioß  und  die  Gattiu  Hesione 
gehören  ebenfalls  der  lokrisch-phokischen  Sage 
an  (Gruppe,  Griech.  Mythol.  1  S.  39;  daselbst 
S.  96  über  den  lokrisch-böotischen  Atlas-Tela- 
mon).  In  die  Nachbarschaft  von  Opus  weist 
auch  die  Angabe  des  Proklos  zu  Hes.  Opp.  48, 
P.  sei  ein  Sohn  der  Flufsnyinphc  Asopis  ge- 
wesen. Vielleicht  stand  P.  hier  ebenso  in  Ver- 
bindung mit  dem  Demeterkult  {Preller-Jt.  1 
S.  758),  wie  in 

Theben,  wo  er  zum  Kreise  der  kabirischen 
Demeter  gehörte:  Paus.  9,  26,  6;  vgl.  unten 
AbBchn.  I)  I  c.  Nach  Stei)h.  Byz.  war  P.  Vater 
«ler  Thebe  (s.  v.  Th.).  Phlegyer  waren  auch 
in  Böotien  seit  alter  Zeit  ansässig  (Paus.  9,  36; 
Gilbert,  G riech.  Götterl.  S.  252  Anm.  1).  Der 
Befreier  des  P.  ist  Thebaner,  der  Sänger  deB 
Mythus,  Hesiod,  Böotier. 

Athen.  Mit  Athene  zugleich  wurde  P., 
wie  auch  Hephaistos,  in  der  Akademie  verehrt: 
Schal.  Stjph.  Oed.  Vol.  55.  Über  den  dortigen 
Altar  iles  P.  s.  Abschn.  J  Anfg.  Dem  P.  ge- 
heiligt war  auch  der  Boden  von  Kolon os 
Schol.  Soph.  Oed.  Col.  64  f.),  wo  ein  Erdspalt, 
offenbar  von  vulkanischer  Entstehung,  sich  be- 
fand, in  den  mit  Theseus  einBt  des  Phlegyas 
Enkel  Peirithoos,  auch  ein  Feuerdämon,  hinab- 
stieg. Vgl.  mein  Oldenb.  Progr.  S.  8  f.  und  über 
die  Kulte  vonKolonos  O.  MülU  r,  Kumenid.  170. 
Im  Kerameikos  ward  P. ,  der  Feuergeber, 
durch  Fackellauf  gefeiert:  Paus.  1,  30,  2. 
Er  galt  nach  Hygi»  Astr.  2,  15  selbst  als 
Stifter  des  Festes.  Uber  diese  Prometheen, 
deren  Datum  nicht  ermittelt  ist,  handeln  aus- 
führlich Welcher,  Tril.  S.  277  ff.,  Weiske,  iVwm. 
S.  637—62,  Mommsen,  Feste  der  Stadt  Athen 
S.  324  ff.  339  ff.  Zum  Fackellauf  vgl.  noch 
Waklein.  Hermes  7,  443;  Preller-K.  1,  S.  1<>2 
A.  8.  Die  Inschrift  C.  I.  A.  2,  653  bezeugt 
für  die  Prometheen  wie  für  die  Hephästien 
Agone  von  Knaben  und  Männern.  Auf  Grund 
der  Inschrift  C.  1.  A  4,  1  S.  64  nr.  35  b  weist 
r.  Prott,  Mitteil.  d.  Ath.  Inst.  1898  S.  167  f. 
nach,  dafs  es  vor  421  20  nur  eine  grofsc  lu^ntas 
gegeben  habe,  die  der  Prometheen.  Vgl  Stemel 
in  Herl.  Wochenschr.  f.  klass.  Phil.  12.  Nov.  1898. 

Peloponnes.  Über  die  Ansprüche  von 
Argos,  das  Grab  des  P.  zu  besitzen,  s.  oben 
zu  Opus.  Die  Übernahme  lokrisch-phokischer 
Sagen  durch  das  siegreiche  Argos  konstatiert 
Gruppe,  G riech.  Mythol.  S.  98.  Daraus,  dafs 
die  Phliasier  ihren  Autochthon  Ära«  als  Zeit- 
genossen des  P.  ansahen  (Pom*.  2,  14,  3),  durfte 
Welcker,  Tril.  S.  70  nicht  auf  eine  genealogische 
Verbindung  schliefsen.  Die  Notiz  des  Proklos 
zu  Hes.  The<»g.  614  von  einem  Prometheue- 
dienst  zu  Akakesion  beruht  auf  einer  Ver- 
wechselung mit  Hermes;  s.  Schoemann,  G riech. 
Alt.  2*  607  und  Paum».  8,  3,  2.  3»>,  10.  — 
M  e k  o  n  e ,  die  Stätte  des  Opfertrugs  (Iles.  Theog. 
536),  war  nach  Strabo  8,  6  ein  älterer  Name 
für  Sikyon.  Letzteres  wird  als  Stätte  eines 
Vertrages  der  Götter  unter  sich  (nicht,  wie  bei 
Hesiod,  der  Götter  und  Menschen)  genannt 
Schol.  II.  15,  190  u.  Schol.  Aesch.  Prom.  1021; 
cf.  Pind.  Ol.  7,  56.  Wahrscheinlich  ist  P. 
ebenso,  wie  der  Kult  des  ihm  verwandten  As- 
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klepios,  erst  durch  phlegyäischen  Einflufs  nach 
Sikyon  gelangt;  s.  den  Artikel  Askl.  Bd.  1 
Sp.  624  und  mein  Oldenb.  Progr.  S.  9  f.  —  Somit 
erweist  sich  die  Gestalt  des  P.  als  der  pelo- 
ponnesischen  Sage  fremd,  die  dafür  in  Phoro- 
neus  einen  eigenen  Feuergeber  und  Ältervater 
besitzt. 

D.  Der  Mythus  vom  Prometheus. 

10  Eine  zusammenhängende  Erzählung  der 
Hanptzfige  des  P.-Mythus,  die  geeignet  ist  der 
weiteren  Erörterung  als  Grundlage  zu  dienen, 
giebt  Apollodar  1,  7,  1  f.:  „P.,  der  aus  Wasser 
und  Erde  Menschen  gebildet  hatte,  gab  ihnen, 
heimlich  vor  Zeus,  'auch  Feuer,  das  er 
in  einem  Narthex  geborgen.  Als  dieser 
den  Raub  bemerkte,  befahl  er  dem  Hephaistos, 
den  P.  an  den  Kaukasos  zu  schmieden.  Hier 
war  er  viele  Jahre  gefesselt;  jeden  Tag  flog 

20  ein  Adler  herzu  und  frafs  ihm  an  der 
Leber,  die  während  der  Nacht  nach- 
wuchs. So  hülste  P.  für  den  Raub  des  Feuers, 
bis  später  Herakles  ihn  befreite.  Der  Sohn 
des  P.  war  Deukalion.  Dieser  herrschte  in  der 
Gegend  um  Phthia  und  heiratete  Pyrrha,  die 
Tochter  des  Epimetheus  und  der  Pandora, 
welche  die  Götter  als  das  erste  Weib 
gebildet  hatten.  Als  nun  Zeus  das  eherne 
Geschlecht  vernichten  wollte,  baute  D.  auf  den 

so  Rat  des  P.  einen  Kasten  und  begab  Bich  mit 
Pyrrha  hinein."  Es  folgt  die  Schilderung  der 
deukalionischen  Flut,  der  Rettung  des  Paares 
und  der  Entstehung  neuer  Menschen  aus  Steinen. 
Die  Befreiung  des  P.  wird  unter  den  Aben- 
teuern des  Herakles  2,  5,  11  berichtet:  „He- 
rakles erschofs  am  Kaukasos  den  Adler, 
der  des  P.  Leber  frafs,  einen  Sprofs  der  Echidna 
und  des  Typhon;  auch  löste  er  den  P.,  der 
(nun)    einen   Olivenkranz    annahm  (ilößfrov 

40  Welcker,  mss.  U6utvoe\  die  Stelle  bleibt  un- 
klar), und  stellte  dem  Zeus  den  Cheiron,  der 
als  Unsterblicher  anstatt  des  P.  zu  sterben 
bereit  war."  -  Die  meisten  Züge  dieser  Er- 
zählung finden  sich  ebenso  schon  bei  Hesiod 
(die  betr.  Stellen  sind  oben  durch  gesperrten 
Druck  hervorgehoben),  der  Kaukasos,  der  Kranz 
und  Cheiron  dagegen  beim  Äschylus.  Sehen 
wir  von  deu  Deukalions  Schicksal  betreffenden 
Worten  ab,  so  bleiben  noch  als  dem  apollo- 

öo  dorischen  Bericht  eigentümlich  die  Menschen- 
schöpfung und  der  Rat  zum  Bau  der  Arche. 
Jedenfalls  darf  der  Bericht  im  wesentlichen 
als  die  vulgäre,  allgemein  angenommene  Über- 
lieferung betrachtet  werden. 

Wir  unterscheiden  in  dem  Mythus  5  Haupt- 
teile: 1.  Die  Menschenschöpfung.  2.  Der  Feuer- 
raub. 3.  Die  Strafe.  4.  Die  Befreiung.  6.  Die 
Rettung  des  Deukalion  durch  den  Rat  des  P. 
Während  der  erste  und  der  letzte  Teil  für  sich 

60  stehen,  bilden  die  drei  mittleren  eine  innerlich 
zusammenhängende  Gruppe.  Mit  dieser  be- 
ginnen wir  die  Kritik  der  Tberlieferung. 

I.  Prometheus  der  Fenerbringer. 

a.  Der  Raub  des  Feuers.  Die  wenigen 
Worte,  welche  Apollodor  dem  Feuerraub  wid- 
met, entsprechen  genau  den  Worten  des  Hesiod 
Opp.  50  f.,  wo  nur  noch  der  Zusatz  Jibe  Jtapä 
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/tijTiotvros  (ixif^t)  von  Bedeutung  ist,  der, 
wenn  auch  unbestimmt,  andeutet,  woher  P. 
das  Feuer  nahm.  Wenn  nicht  an  den  Olymp, 
so  ist  jedenfalls  an  einen  dem  Himmel  nahen 
Ort  zu  denken.  Auch  Hygin  Astr.  2,  15  sagt 
nur:  derenit  ad  Joris  ignem  und  fab.  114:  de- 
tulit  in  terms;  dagegen  Hör.  carnt.  1,  3,  29 
aetheria  domo  und  lurrnal  15,  84  summa 
coeli  de  jxtrte.  Vom  Sonnenfeuer  sprechen  erst 
Phaedr.  4.  14  und  Serr.  ad  Yerg.  EH.  6,  42;  io 
vgl.  Fulgetit.  2,  !>.  Nach  Aerius  Philoct.  fr.  2 
liibb.,  der  wahrscheinlich  dem  Aeschylus  folgt, 
holte  P.  das  Feuer  von  Lemnos;  Cic.  Tusc. 
2,  10  furtum  Lemnium.  Bei  Lucia  n.  Prom.  5 
klagt  Hephaestos:  iIwyqÜv  (toi  xi,v  xuilivov 
«xolttoiitas.  Der  Werkstatt  des  Heph.  läfst 
ihn  auch  Piaton  Prot.  321  die  Glut  entnehmen; 
vielleicht  schon  Ihykos  (s.  u.  G  zu  Sophokles). 
Die  Feuerstätte  und  Werkstatt  des  Heph  auf 
Lemnos  aber  war  der  vulkanische  Berg  Mosy-  20 
chlos  (vgl.  den  Artikel  Heph.  Sp.  2070).  Hier- 
hin verlegte  schon  Welcher  in  überzeugender 
Darlegung  ( Tril.  S.  7  ff.  und  Sachtr.  z.  Tril. 

5.  87.  31);  die  Scene  des  äscbyleischen  TTootit]- 
&t-vg  nvotpoQog.  Vgl.  H.  Düntzer,  X.  Jahrb.  f. 
Philol.  1891  S.  737  und  unten  Abschn.  O  zu 
Aeschylus.  Sonach  ist  das  Feuer,  welches  P. 
den  MenBcheu  brachte,  nicht  himmlische  Glut, 
vor  allem  nicht  der  Blitz,  wie  manche  meinten, 
auch  nicht  durch  Reibung  erzeugtes,  wie  Diodor  30 

6,  07  behauptet,  sondern  der  Erde  entnommenes 
Feuer.  Dafs  der  vdo&r^  (der  markgefüllte 
Blütenstengcl  von  ftrula  communis)  nicht  zum 
Feuerreiben  dienen  konnte,  ist  schon  oben 
gegen  Kuhn  bemerkt;  zur  Bewahrung  (Plin.  7, 
198)  und  Übertragung  der  Flauune  wird  er 
noch  jetzt  verwendet.  Erdfeuer  treffen  wir  in 
der  That  auch  an  allen  andern  Orten,  an  die 
sich  Kult  und  Sage  des  P.  knüpfen.  Den  aus- 
führlichen Nachweis  hat  der  Untere,  gegeben  im  40 
Progr.  d.  Gymn.  z.  Oldenburg  1896  S.  11—15, 
wo  auch  die  Ausdehnung  des  Vulkanismus  im 
alten  Griechenland  (vgl.  dazu  noch  K.  r.  Lasaulx, 
Stud.d.kl.A\t.  1854  S.  31  f.)  und  seine  Bedeutung 
für  die  mythenbildende  Phantasie  im  allgemeinen 
dargelegt  und  insbesondre  gezeigt  wird,  dafs 
l'relkr,  Griech.  Mythol.  1  S.  57  mit  Recht  die 
Titanomachie  als  Abbild  eines  prähistorischen 
Kampfes  der  Naturgewalten  bezeichne;  im  Zu- 
sammenhang mit  der  vulkanischen  Deutung  50 
der  Chimaira  ist  dort  erinnert,  dafs  ein  Chimai- 
reus  und  l.ykos  („Lichtgott"y  als  Söhne  des 
Prometheus  und  der  Kelaino  (offenbar  Erd- 
göttin, wie  Demeter  Melaina)  genannt  werden. 
Heph  aistos  wird  ebenda  als  Gott  des  Erd- 
feuers  nachgewiesen,  während  die  herkömm- 
liche, auch  im  betr.  Artikel  unsere«  Lexikons 
vertretene  Meinung,  er  sei  ursprünglich  Blitz- 
gott, Widerlegung  erfahrt.  Auch  Max  Müller, 
Beitr.  zu  einer  irissensch.  Mythol.  1899  2,  S.  351  60 
erklärt:  „Es  ist  noch  nie  bewiesen  worden,  dafs 
der  griech.  Hephaistos  ursprünglich  das  Feuer  des 
Blitzes  bedeutete.  Der  Boden  von  Lemnos  ist 
vulkanisch"  usw.  Diese  irrtümliche  Auffassung 
des  Hephaistos  hatte  zur  Folge,  dafB  manche 
auch  den  ihm  in  mehrfacher  Beziehung  ver- 
wandten P.  fälschlich  als  Briugcr  des  Blitzes  be- 
trachteten, obwohl  dieser  im  Altertum  nirgends 
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als  solcher  bezeichnet  wird.*)  Auch  der  dem  P. 
in  Charakter  und  Schicksal  ähnliche  germanische 
Loki  ist  Erdfeuergott  und  steht  dem  Blitxgott 
Thorr  feindlich  gegenüber  wie  P.  dem  Zeus.  Vgl. 
noch  Wilamotcitz  in  Gott.  Nachr.  1895  S.  217  ff. 

b.  Prometheus  und  Hephaistos.  Bei 
Aesch.  Prom.  14  nennt  Hephaistos  den  Titaneu 
avyytvi)  9töv  (vgl.  39  tö  avyytvig  toi  dm-ot 
r,  r  öpiiia,.  Wie  des  P.  Mutter  Erdgöttin  irt. 
so  nannte  Pindar  den  Heph.  erdgeboren  (Har- 
fmer.  s.  v.  ai*röx&o>v).  Beide  werden  aueh  Söhne 
der  Hera  genannt.  In  der  Akademie  zu  Athen 
hatte  P.  einen  Altar,  an  dem  er  neben  Heph. 
als  noutrog  x«i  7tQtoßvxtpog  — ,  ö  di  ~Jiqpcri«TOi 
vtog  xal  dn''Ttgos  dargestellt  war  (Schol.  Soph. 
Oed.  Col.  56).  Beiden  wurden  im  Kultus  Faekel- 
läufe  veranstaltet,  doch  waren  die  Pronietbeeu 
älter  als  die  Hephästicn,  s.  0.  Abschn.  C.  Dem 
entspricht  es,  wenn  Piaton  (Protag.  320  e.  /V 
litic.  274  c)  das  Feuer  von  P.,  die  tt%vui  vtm 
Heph.  stammen  läfst,  und  wenn  Heph.  bei 
Äschylus  den  P.  mit  scheuer  Ehrfurcht  be- 
handelt. Ein  Sohn  des  P.  hiefs  Aitnnios.  und 
ci'k£  Aixvait  wird  Heph.  angerufen  i  Kur.  Cycl 
599).  MufB  sonach  P.  als  ein  älterer  Hephaistos 
gelten,  so  hat  es  nichts  Befremdliches  mehr, 
wenn  im  Mythus  gelegentlich  einer  des  andern 
Stelle  vertritt.  Bei  der  Geburt  der  Athene  ist 
nach  der  herrschenden  Tradition  Heph.,  nach 
andrer  (speziell  attischer?)  Version  bei  Kurip 
Ion  455  P.  behilflich;  vgl.  Apollodor  1,  S,  6 
u.  Schol.  Pind.  Ol.  7,  35.  Heph.  hat  die  Men- 
schen zuerst  den  Gebrauch  des  Feuers  gelehrt 
nach  Jstros  bei  Harpocr.  s.  v.  Äufindg  und 
Diodor  5,  74.  Im  20.  der  httmerischen  Hymne» 
wird  er,  wie  bei  Äschylus  P. ,  als  Begründer 
der  Kultur  gefeiert.  Beide  endlich  stehen  iu 
naher  Beziehung  zu  den  Kabirc  11. 

c.  Prometheus  und  die  Kabiren.  Nach 
Paus.  9,  25,  6  befand  sich  bei  Theben  ein 
Hain  der  _Jr]ftjjrr(p  Kaßttoict  und  in  dessen 
Nahe  das  Heiligtum  der  Kabiren.  Uber  den 
Ursprung  des  Kults  berichtet  der  Pcrieget: 
nöXtv  yüo  Ttoxt  iv  xovxta  (f  aolv  tlvia  xm  jwpi» 
xai  avöocce  Qroua£optvovi  Kußttgovi,  Ilgo- 
firi&tl  di  (vi  xCbv  Kußtioav  xcel  Aixvai« 
xtb  ngofirt9itjg  ä(f  ixofin'i,i'  ^Jr}(if]XQtt  ig  yratfSiv 
TtaQuxccxuüia&ai  Cffttstv.  Durch  den  Epigonen- 
krieg sei  der  Kabirenkult  für  eine  Zeitlang 
aufgehoben,  später  von  der  Priesteriu  Pelarge 
aufserhalb  des  alten  Bezirks  neu  begründet 
und  endlich  von  Telondas  wieder  in  diesen 
zurückgeführt  worden.  (Noch  einmal  erfuhren 
dann  diese  Mysterien  eine  Neuordnung  uud. 
wie  es  scheint,  eine  Auffrischung  mit  diony 
sisch-orphischen  Elementen  durch  Mcthapos: 
Paus.  4,  1,  8.  Vgl.  O.  Kern,  Hermes  25  S.  15 
und  Crusius,  Beitr  z.  gr.  Myth.  S.  1 1  Anm.  2 
Da«  hohe  Alter,  welches  Pausa nias  dem  theba- 
nischen  Kabirenkult  und  den  Beziehungen  des 
P.  zu  demselben  beilegt,  zu  bezweifeln  liejjt 
trotz  Roberts  Bemerkungen  in  seiner  Neubearbei- 
tung von  Prelleis  Griech.  Mytii.  S.  862  kein 
zwingender  Grund  vor.    Richtig  urteilt  schon 

•)  Tititet  «n  Urtiud  bei  Oaitf.  P.  (].  X.  p.  57  und  Arr. 
ad  Vrrg.  Ed.  6,  48  gtsben  nur  tpito  retloualUtitcb«  rm- 
deulungeii.    lucr.  5,  1090  nennt  den  Prom.  nicht, 
».  Halie.  antiH.  16,  1  ipricht  tob  Feuer  Im  *U(rem«ine« 
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IVeiske  S.  333,  indem  er  das  Kabeirion  als  vor- 
hesiodisch  anspricht.  Dafs  Robertin  dieser  Unter- 
suchung über  die  Kabiren  den  P.  so  ganz  un- 
beachtet läfst,  erklärt  sich  aus  seiner  Anschau- 
ung, jene  merkwürdigen  Dämonen  seien  zuerst 
als  phoenikische  Sebiffahrtsgötter  den  Griechen 
bekannt  geworden.  Dagegen  habe  ich  im 
(tltlenb.  Gymn.-Prngr.  1896  S.  18  ff.  in  eingehender 
Prüfung  der  antiken  Überlieferung  den  Beweis 
zu  erbringen  gesucht,  dafs  die  Kabiren  auf  den 
ägäisehen  Inseln  heimische  Feuerdämonen  sind, 
die  erst  später  mit  den  Dioskuren  vermengt 
und  so  aus  allgemein  hilfreichen  Gottheiten  zu 
Schutzgeistern  der  Schiffahrt  wurden.  Zu  dem 
gleichen  Ergebnis  gelangt  Bloch  im  Artikel 
„Mr/üloi  #fW"  unseres  Lexikons.  Vgl.  auch 
Menge!,  Griech.  Kultmaltert.  S.  166.  Im  Lichte 
dieser  Erkenntnis  gewinnt  die  von  Pausanias 
a.  a.  0.  bezeugte  Verbindung  des  Feuergebers 
P.  mit  den  Kabiren  eine  grofse  Bedeutung  für 
die  Krage  nach  dem  Wesen  des  Titanen,  und 
selbst  die  späte  Überlieferung  (Tzetzes  ad  Ly- 
cophr.  128»),  welche  die  Gemahlin  des  P. 
Axiothea  nennt,  mufs  als  höchst  beachtens- 
wert gelten,  wenn  wir  sie  neben  die  Kabiren- 
namen  Axieros,  Axiokersos  uud  Axiokersa  stellen 
und  in  Rechnung  ziehen,  dafs  nur  noch  ein 
einziger  Name  der  griechischen  Mythologie  als 
ersten  Bestandteil  Axio-  aufweist  'Axioehe). 
Die  durch  diene  Kombination  nahegelegte  Gleich- 
setzung der  Gattin  des  P.  mit  der  Axiokersa 
bezw.  dT}fii',Tt}Q  KußtiQta  ist  ausführlich  be- 
gründet vom  1'nterx.  im  (Jldrnh.  I'rogr.  S.  21  ff. 

Vgl.  den  Artikel  Tandora'  in  unserem  Lex.). 
P.  selbst  tritt  somit  in  Parallele  zu  dem  lem- 
nisehen  (kabirischen)  Hepbaistos.  Wenn  Photim 
s.v.  Kä(in(»oi  Titanen  und  Kabiren  identifiziert, 
so  werden  wir  den  P.  zwar  nicht  geradezu  als 
Kabiren  betrachten  dürfen,  aber  jedenfalls  war 
sein  Wesen  derart,  dafs  er  mit  diesen  Feuer- 
dämonen leicht  in  Verbindung  gebracht  werden, 
ihnen  verwandtschaftlich  angeschlossen  werden 
konnte.  In  der  That  liegt  in  dem  gemein- 
samen Element  des  Feuers  nicht  der  einzige 
Berührungspunkt  zwischen  P.  und  den  Kabiren, 
vielmehr  bildeten,  wie  im  P.-Mythu»,  so  auch 
in  den  Mysterien  von  Samothrake  die  Ent- 
stehung des  Menschengeschlechts  (Hip- 
polyt, rrf.  omn.  haer.  p.  162,  82  und  Pindar 
bei*  Berak  P.  L.  G.  1*  S.  711)  und  im  lemni- 
schen  Kult  die  Flut  sage  einen  bedeutungs- 
vollen Bestandteil.  Auch  hier  mufs  Untere, 
auf  sein  Oldenb.  Prngr.  verweisen,  wo  S.  26— 38 
eine  zusammenhängende  und  vergleichende  Be- 
handlung der  griechischen  Flutsageu  gegeben 
ist.  die  zu  dem  Ergebnis  gelangt,  dafs  ihnen 
allen  die  Erinnerung  an  einen  Kampf  der  nep- 
tunischen  und  vulkanischen  Mächte  zu  (iruude 
liegt  und  die  Rettung  bezw.  Wiedergewinnung 
des  durch  die  Flut  bedrohten  wohlthätigen 
Elementes,  des  Feuers,  von  den  der  Katastrophe 
Entronnenen  dankbaren  Herzens  den  Feuerdä- 
monen zugerechnet  ward. 

«1.  Strafe  und  Befreiung  des  P.  Die 
Erzählung  von  der  Strafe  des  F.,  wie  sie  sich 
zuerst  bei  Hesiod  findet,  gehört  in  den  grofseu 
Zusammenhang  des  Mythus  vom  Titanensturze 
und  hat  wie  dieser  ihren  Kntstehungsgrund  in 

R"*cuib,  Lexlion  der  gr.  u.  rüm.  Mythol.  in. 
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dem  Siege  des  Zeusdienstes  über  die  alte  Natur- 
rcligion.  Die  traditionelle  Begründung  der 
Strafe,  worin  übrigens  schon  bei  Hesiod  ein 
Schwanken  sich  zeigt,  ist  hierfür  zunächst  ohne 
Bedeutung.  Die  Götter  des  überwundenen 
Stammes  galten  den  Anhängern  des  neuen 
Glaubens  eo  ipso  als  Frevler  und  Empörer. 
H.  D.  Müller,  die  göttliche  Natur  des  Titanen 
verkennend,  sah  demgemäfs  in  P.  den  Reprä- 

►  sentanten  der  attischen  Hephaistosverehrer  und 
Gegner  des  eingewanderten  achäischen  Zeus. 
Über  das  Fortleben  alter  Erdgottheiten  wie 
Trophonios,  Asklepios  neben  den  Olympiern  in 
lokalen  Kulten  vgl.  E.  Rohde,  Psyche  S.  1 17-119. 
Die  Stätte  ihres  Waltens,  das* Erdinnere  oder 
die  Gebirgskluft,  galt  nun  für  die  Gestürzten 
als  Strafort.  Wie  Typhon  im  Ätna  büfst,  so 
P.  am  (vulkanischen)  Kaukasus:  Aeschyhvi  im 
TlQOfi.  Xvöfifvos  nach  ('/<•.  Tu.sc.  2,  10;  vielleicht 

»auch  Sophokles  (s.  u.V,  Apollon.  Rhod.  2,  1247; 
speziell  den  Gipfel  Strobilos  nennen  Arr.  peripl. 
jtont.  Eujr.  11,  6,  Proc.  b.  Goth.  4,  1,  Eust.  ad 
Dion.  Per.  19;  man  zeigte  dort  ein  IlQOHT)fr£(og 
aniflctiov:  Diad.  17,  83;  Eratosthenes  bei  Arr. 
An.  5,  3,  2;  Ind.  5,  11;  Strab.  15  p.  688  (vgl.  4 
p.  183.  11  p.  605);  Philostrat.  r.  Apollon.  2,  3; 
Eunt.  ad  1).  Per.  1153.  Paropamisos:  Diod. 
a.  a.  O. ;  Strub.  16  p.  688  sagt,  Schmeichler  des 
Alexander  hätten  die  Qual  des  P.  vom  Pontns 

)  nach  dem  Paropamisos  verlegt,  weil  daselbst 
auch  eine  heilige  Höhle  gezeigt  wurde;  vgl. 
Arrian  Ind.  5,  11  und  Anab.  5,  3,  wo  Era- 
tosthenes als  Autor  dieser  kritischen  Zurück- 
weisung makedonischer  Prahlerei  genannt  wird. 
Sagen  der  kaukasischen  Gebirgsvölker  (Philo- 
strat a.  a.  O.)  erinnern  noch  jetzt  an  den  ge- 
fesselten P. :  Laistner,  Rätsel  der  Sphinx  1, 
S.  31,  Mannhardt,  Germ.  Mythen.  S.  88  Anm., 
Welcker,  Götterl.  1,  S.  7(11,  Krauth  in  Philol, 

>  Jnhrbb.  147,  1893  S.  693.  Schon  AI.  r.  Hum- 
boldt vermutete  in  den  an  den  „Brandberg" 
sieh  knüpfenden  Sagen  von  Typhon  und  P. 
Erinnerungen  an  grofse  vulkanische  Erschei- 
nungen der  Vorzeit:  Kosm.  1,  S.  289,  4,  S.  219 
u.  368  ff.  Wenn  Apoll.  Rhod.  3,  862  ff.  zu- 
gleich mit  dem  Stöhnen  des  gequälten  Titanen 
die  Erde  brüllend  erbeben  läfst,  so  gemahnt 
dies  an  Eukelados  und  au  den  germanischen 
Feuergott  Loki,  der  ebenfalls  an  Felsen  ge- 

)  bunden  durch  seine  Befreiungsversuche  Erd- 
beben hervorruft.  —  Während  Hrjtiod  den  Ort 
der  Strafe  unbestimmt  läfst  (die  „Säule"  meint 
schwerlich  eineu  Berg),  Aeschylus  im  ÜQOfi. 
dtop.  die  Fesselung  nach  Skythien  verlegt  und 
am  Scblufs  des  Stückes  den  Felsen  mit  1'.  in 
den  Tartaros  versinken  läfst.  büfst  der  Titan 
bei  Hör.  varm.  2,  13,  37  mit  Tantalus  in  der 
Unterwelt  vgl.  Abschn.  J  I  4).  Der  letztere 
erseheint  in  manchen  Zügen  dem  P.  verwandt; 

8  die  Sage  von  seinem  Sturz  beruht  offenbar  auf 
einer  Erdbebenkatastrophe.  —  Die  Z erf lei- 
ten uug  des  am  Kaukasus  Gefesselten  durch 
den  Adler  steht  möglicherweise  im  Zusammen- 
hang mit  dem  altpersischen  Brauch,  Tote  und 
Verbrecher  auf  hohen  Gerüsten  von  Haubvögeln 
zertleischen  zu  lassen  <  Oldenb.  Proyr.  S,  31  Anm.). 
Dafs  die  Leber  der  leidende  Teil  ist.  erklärt 
sich  wohl  aus  Anlehnung  an  die  Tityossage. 

96 
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denn  die»  Organ  galt  vorzüglich  als  Sitz  sinn- 
licher Begier  (ebd.  S.  46).  Hygin.  fab.  64  co  r 
laedebat  (ebenso  fab.  144)  beruht  wohl  auf  philo- 
sophischer Deutung;  vgl.  Fulgent.  Myth.  2,  9 
und  unten  Abschn.  H.  Den  Adler  nannte  Phere- 
kydcs  (Schal.  Ap.  Bhod.  2,  1249;  einen  Sobn 
des  Typhon  und  der  Echidna;  ihm  folgen 
Apolloilor  2,  5  und  Hygin  Astr.  2,  16,  der  noch 
hinzufügt:  alii  ex  Terra  et  Tartaro;  complurex 
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den  Weg  vom  Kaukasoa  zu  den  Hesperiden 
(Strub.  4,  p.  182).  Ob  auch  Pherekydes  sich 
den  P.  am  Kaukasus  gefesselt  dachte ,  bleibt 
ungewiß;  jedenfalls  steht  dieser  Annahme  die 
vorhergehende  Krwähnung  von  Perge  trotz 
Weiske  nicht  im  Wege,  da  recht  wohl  das 
lykisebe  P.  geineint  sein  kann.  —  Ub  Mytbui 
und  Dichtung  dem  Herakles  aufser  der  Tötung 
des  Adlers  auch  die  Lösung  der  Kesseln  zu- 


Vulcani  factam  man  Unis  animamque  ei  ab  Iore  io  teilten,  geht  aus  Stellen,  wie  Apollod.  a.a.O. 
traditam  dicunt.    Den  Namen  Aethon  giebt     Pausa».  5,  11,  6,  Aesch.  Prom.  27  u.  769  nicht 


ihm  Hygin.  fab.  31 ;  vgl.  Horn.  11.  15,  690. 
Von  einer  Kreuzigung  des  P.  sprechen  erst 
Lucian.  l*rom.  c.  1  {aviaruvQtaa9u>.  vgl.  unten 
Abschn.  G)  und  Auxon.  Idyll.  12  de  bist  11 
(ctmj;).  Zu  dem  {xjiizats&tlg  rio  ^ffp*  t'itb  roe- 
roel  tov  xprj/u'oe  itgbg  töv  iraittov  bei  Lucian 
vgl.  Philost  rat.  r.  Apollon.  2,  8  dtxöovußoi  6k 
i]  xopt'T'i  xtl(t  fctoiv  üii        xi'QaS  nn'  avrtiv 


mit  Sicherheit  hervor.  Die  Kunstwerke  zeigen 
ihn  stets  als  Adlertöter;  nur  auf  dem  im  Al>- 
schnitt  J  I,  9  besprochenen  ctruskischen  Spiegel 
hält  er  etwas  wie  einen  Ring  oder  eine  Hand- 
schelle über  P.  empor.  AI.  Kolisch  in  Jitrl 
Ztschr.  f.  fiymn.  83  S.  65  ff.  und  G.  Haupt. 
Comment.archaeol.  in  Aesch.,  diss.  Hai.  1895  ver- 
muten, dal's  bei  Ä^chylus  Hephaistos,  der  die 


iSi&i\  dittinTtovamv  ov  utlov  J}  etääiov.    (Die  20  Bande  widerwillig  geschmiedet  und  angelegt 


hat,  sie  auch  nach  der  Begnadigung  wieder 
löse.  Diesen  läßt  es  in  der  That  Lucian,  dia! 
deor.  1  besorgen;  vgl.  Abschn.  G  unter  Äsehylu* 
und  Lucian.  —  Die  Verbindung  des  P.  mit 
Herakles,  obschon  sekundär,  erwies  sich  doch 
als  eine  sinnvolle  Bereicherung  des  Mythus 
Der  darin  ausgeprägte  Gegensatz  von  Weisheit 
und  That  kraft  mußte  zu  stärkerer  Betonung 
des  geistigen  Elements  im  Wesen  des  P.  führe». 


schwerlich  antike  Gemme  bei  Orarelle  2,  t.  42 
scheint  nach  dieser  Stelle  gearbeitet.)  —  Dafs 
Zeus  zum  Entgelt  für  den  reuerraub  den  Men- 
schen Krankheiten  sandte,  erklärten  aberwitzige 
Deuter  mit  dem  Wortspiel  jrt>p — rrvptrds,  Fieber 
*=  Feuerkrankheit  ;  s.  d.  Art.  JVoaot  Bd.  3  Sp.  46* 
Z.  68. 

Von  der  Befreiung  des  P.  wußte  das  alte 
Lied,  welchem  Vers  616  der  hesiodisclun  Theo- 

gtmie  angehört,  noch  nicht«,  wie  das  Präsens  30  Vgl.  Weiske  S.  495  f.  und  unten  Abschn.  H 
iovxti  der  Hdas.  beweist  (vgl.  Gruppe,  Die 
griech.  Kulte  u.  Mythen  i.  Bez.  z.  Orient  1, 
S.  579;  das  Präsens  hier  mit  Wciske  S.  295 
als  historieuni  zu  fassen  verbietet  der  unmittel- 
bar vorausgehende  Aorist).  Die  von  der  Be- 
freiung durch  Herakles  handelnden  Verse  526 
—534  sind  uicht  nur  mangelhaft  mit  dem 
Übrigen  verbunden  (das  Subjekt  zu  V.  534  liegt 
viel  zu  weit  zurück!),  sondern  widersprechen 


II.  P.  ala  Menschenschöpfer:  Pandora,  Athene. 

Die  Vorstellung,  dafs  die  ersten  Menschen 
aus  Erde,  Wasser  und  Erde,  Schlamm,  Lehm 
oder  Thon  entstanden  seien,  findet  sich  le- 
kanntlich  bei  den  alten  Dichtern  und  Philo- 
sophen vielfach,  auch  ohne  Beziehung  auf  P. 
ausgesprochen.  Wenn  dabei  aber  der  Ausdruck 
itlürznv  und  verwandte  Wörter  gebraucht  wer- 


auch  dem  leitenden  Gedanken  der  ganzen  Kr-  40  den,  wie  Aesch.  fr.  359  N  zov  nr^oxhzexov 


<sti(qu«to$  drijTi;  yvvt)  und  Aristoph.  Ar.  687 
nlM.au.ura  jrr(ior,  so  ist  damit  wahrscheinlich 
auf  die  Sage  vom  P.  hingedeutet,  denn  nur 
diesem  Gotte  wird  ein  Bilden  und  Formen  der 
Menschen  zugeschrieben.  Auoh  Plato  Protag 
820  D  Tinioi'Otv  avxit  9  toi  yf}s  Irdov  schliefst 
die  Mitwirkung  des  P.  nicht  aus  (vgl.  Kd.  Norde», 
gerade  der  Zeussohn  Herakles  die  Befreiung  Jahrb.  f.  Phil.  Suppl.  19  S.  466).  Ob  schon 
zu  vollbringen  hat.  Die  That  gehört  nicht  sowohl  bei  Hesiod,  etwa  in  den  Kaxäloyoi,  die  Kr- 
der  Prometheus-  als  vielmehr  der  Herakles-Sage  60  Schaffung  der  Menschen  durch  P.  vorkam,  mufs 


Zählung:  „Dem  Zorn  des  Zeus  ist  nicht  zu  ent- 
rinnen'* (vgl.  Weiske  S.  176).  Noch  Horaz 
carm.  2,  13  durfte  die  Befreiung  des  P.  igno- 
rieren. „Die  endliche  Lösung  und  Begnadigung 
des  Titanen  war  nur  ein  gezwungenes  Zuge- 
ständnis, welches  seiner  Volkstümlichkeit  ge- 
macht werden  mulste.    Bezeichnend  ist,  dafs 


au"  (Oldenb.  Progr.  S.  45  Aura.  8).  Vgl.  Theog. 
530  ö'qpp'  'Jf  paxit/os  S^ßayfvios  xi{o$  #i*rj  TtXtlov. 
(Dagegen  Philostrat.  a.  a.  O.:  'HoaxlfjS  dl  tttgoe, 
ov  yüo  rbv  &t}ßal6v  yt  ßovXovrat.)  Sie  wird 
sonach  zunächst  in  einer  sei  es  vor-  oder  nach- 
hesiodischen  Heraklee  ihren  Platz  gehabt  haben. 
Einer  solchen  Dichtung,  vielleicht  der  des  Pei- 
sandros  (».  Weiske  S.  485 1,  folgt  wohl  Phere- 
kydes in  dem  beim  Schol.  Apoll.  Hhod.  2,  124U 


dahingestellt  bleiben.  Die  Angabe  bei  Laciant. 
Placid.  ad  Oirid.  Met.  1.  34  (Fab.  1,  1  in 
Mutickers  Myth.  lat.  2,  p.  189):  Humantm 
genus  —  P.  Iapeti  filius,  ut  idem  Hesiod** 
ostendit,  ex  humo  finxit,  cui  Minerva  spirittm 
infudit,  ist  unzuverlässig  und  vielleicht  Glossem 
(Muncker  a.  a.  O.),  darf  indes  nicht  von  vorn- 
herein verworfen  werden.  Dagegen  setzt  ein 
Epigramm  der  Erinna  (Bergk  P.  L.  G.  S1  fr.  1' 


und   4,   1896  erhaltenen  Bericht.     Herakles  co  notwendig  voraus,  dafs  P.  bereits  als  Bildner 


kommt  danach  auf  seinen  Fahrten  über  Land 
und  Meer  auch  zum  gefesselten  P. ;  vou  ihm 
angefleht  tötet  er  mitleidsvoll  den  Adler.  Zum 
Dank  giebt  ihm  P.  klugen  Rat,  wie  er  sich 
durch  Atlas  die  Apfel  der  Hesperiden  ver- 
schaffen könne.  (Ebenso  Apidlnd.  2,  6,  11.) 
Auch  bei  Aeschylus  in  IIqou-.  Ivou.  beschreibt 
P.,  aber  wohl  vor  der  Befreiung,  dem  Herakles 


ler  Menschen  allgemein  bekannt  war,  und 
wenn  diese  Dichterin,  wie  Bergk  zu  erweisen 
sucht,  noch  dem  5.  Jahrb.  und  das  Epigramm 
uicht,  wie  sein  Charakter  argwöhnen  läßt.  er#t 
der  alexandrinischen  Zeit  angehört,  so  ist  diei 
das  früheste  ausdrückliche  Zeugnis  für  jenen 
Zug  unseres  Mythus.  Übrigens  vgl.  das  unten 
Abschn.  G  2  zu  Sappho  Bemerkte.    Es  folgen 
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die  Komiker  Pliüeman,  nach  welchem  P.  die 
Menschen  xul  raiXa  nüvru  £ök*  schuf  (die 
Tiere  auch  nach  Aelian.  nat.  an.  1,  68,  Achill. 
Tat.  2,  21,  Aesop  fab.  261,  383  H),  und  Me- 
nander,  der  ihn  die  Weiber  gebildet  haben 
läfst  (Meineke  F.  C.  G.  4,  82  u.  231);  dann 
Kallimathos,  Apollodor,  Horas  und  viele  andre 
(die  Nach  weise  bei  Preller- R.,  Gr.  Mtßhol.  1, 
S.  81  Anm.  6,  wo  aber  z.  B.  Claudian  fehlt, 
und  unten  Abschn.  G;  Ober  die  betreff.  Bild- 
werke b.  Abschn.  J).  —  In  welche  Zeit  nun 
verlegte  man  die  Schöpfungsthätigkeit  des  P.y 
Während  die  phrygische  Lokalsage  Etym.  Magn. 
s.  v.  '/xövior  ihn  nach  der  grollen  Flut 
Menschen  bilden  läfst,  setzten  nach  Paus.  2, 
14,  4  die  Phliasier  den  P.  drei  Generationen 
vor  Pelasgos  und  die  attischen  Autochthonen. 
Orid.  Met.  1,  81  berichtet  von  der  menschen- 
schaffenden Thätigkeit  des  P.  im  Zusammen- 
hang mit  den  Anfängen  der  Welt  (vgl.  Jiiaedr. 
fab.  4,  14  terrae  norae  luto),  und  so  ist  auch 
wohl  Apoüodor  1,  7,  1  zu  verstehen.  Dal's  dies 
die  Meinung  des  ursprünglichen  Mythus  sei, 
Ut  deswegen  anzunehmen,  weil  es  sich  nach 
der  Flut  überall  nur  um  die  Erhaltung  eines 
Menschenpaares,  nicht  um  Neuschöptung  han- 
delt. (Das  Steinwerfen  de«  Deukalion  erklärt 
sich  aug  einer  Vermischung  der  Schöpfungs- 
und der  Fluteage;  vgl.  Oldenb.  Progr.  S.  37.) 
—  Plotin.  Ennead.  4,  8,  14  giebt  den  hesio- 
dischen  Mythus  von  der  Erschaffung  der  Pan- 
dora mit  der  merkwürdigen  Abweichung  wieder, 
dafs  Prometheus  (bei  He*iod  Hephaistos; 
diese  gebildet  habe:  rbv  uvftov,  tag  itXüaavroi 
rov  Il(fOuri&4t>>$  ritv  yworfx«  intx6a^iitauv  «vrijv 
xttl  ol  iuXoi  9toi.  Dies  ist  schwerlich  ein  Irr- 
tum oder  gar  spekulative  Willkür  deB  Philo- 
sophen, sondern  beruht  auf  Überlieferung  (auch 
Fulgentius  2,  9  sagt  vom  P.:  Pandoram  dkitur 
formasM)  oder  auf  genialer  Intuition  des  ur- 
sprünglichen Zusammenhangs.  Hephaistos  wird 
in  dieser  Erzählung,  die  mit  der  Bestrafung 
des  P.  oder  der  Menschen  gewifs  erst  nach- 
träglich verbunden  wurde  und  eigentlich  nur 
ein  Teil  des  Schöpfungsmythus  war,  ebenso  an 
die  Stelle  des  P.  getreten  sein,  wie  bei  der 
Geburt  der  Athene  (s.  o.  I  b).  Vgl.  Hygin. 
fab.  142:  Prometheus  primus  homines  ex  luto 
finxit;  postea  Voicanus  —  ex  luto  mulieris  effi- 
giem  fecit.  Hier  wird  eine  Teilung  der  Arbeit 
angenommen,  sodafs  P.  nur  die  Männer  schafft, 
während  doch  ursprünglich  jedenfalls  nur  ein 
Schöpfer  gedacht  war.  Das  mythische  Ver- 
hältnis des  Feuergottes  P.  zur  Erdgöttiu  Pan- 
dora, welche  Hesiod.  catal.  fr.  2  Gattin  des 
P.  nennt,  kann  zunächst  kein  anderes  gewesen 
sein  als  das  des  Hephaistos  zur  Athena,  d.  h. 
zur  attischen  Erde  (kr&ig  bei  Apollod.  3,  14, 
6  die  Mutter  des  Erichthouios).  Vgl.  Welcher, 
Trüogie  S.  284  f.  und  Preller,  Philol.  7,  S.  15. 
Ebenso  steht  neben  dem  argivischen  Feuer- 
geber PhoroneuB  die  Erdgöttin  Niobe:  s.  den 
Art.  Niobe  Sp.  389.  Auf  eine  Erdgöttiu  weisen 
alle  Namen,  mit  denen  die  Gemahlin  des  P.  ge- 
nannt wird  (s.  o.  B).  Die  Mutter  Erde  war  das 
erste  Weib:  PlaUm  Menex.  238a.  An  die  Stelle 
der  im  Erdschofs  waltenden,  schaffenden  und  be- 
lebenden Kraft  des  Feuers  ist  dann  allmählich 


die  konkretere  Vorstellung  von  dem  mit  Feuers 
Hilfe  aus  Thon  bildenden  Künstler  getreten.  Zu 
seinen  Geschöpfen  mufste  nun  auch  das  erste 
Weib,  die  eigene  Gemahlin,  gehören.  Diese  Auf- 
fassung des  Pandora-Mythus  hat  Unterz.  ausführ- 
lich begründet  im  Oldenb.  Progr.  S.  30  ff.  und 
daselbst  auch  den  Nachweis  versucht,  dafs  wir 
in  Pandora  eine  Parallelgestalt  zur  kabirischen 
Demeter  oder  Kabciro,  einer  chthonischen 
io  Aphrodite  und  Gattin  des  lemnischen  Hephai- 
stos, zu  erkennen  haben.  Das  rätselhafte  Pan- 
dorafafs  ist  wahrscheinlich,  wie  schon  Preller, 
Philol.  7,  S.  51  ahnte,  nichts  anderes  als  die 
von  J^uTjxr^Q  Kajinoi«  (s.  o.  D  I  c)  dem  P.  an- 
vertraute itceQaxura&t'ixT],  eine  Mysterien-Ciste. 
Das  Eheverhältnis  des  P.  zur  Pandora  hat 
übrigens  noch  eine  andre  Parallele  in  dem 
des  (Kabiren)  Iaaion  zur  Demeter.  Auch  dieser 
ist,  wie  Saon,  Merops  und  Prometheus,  ein 
20  Retter  der  Menschheit  in  der  Flutkatastrophe: 
Schal.  Horn.  Od.  5,  125  nvig  di  tpaci  utxü  rov 
xuraxlvaubv  iraoä  uövia  'luoitavi  antoua  itvoäv 
tvQtQfirttt.  (lason  'primae  ratis  molitor'  ist  im 
Grunde  mit  lasion  identisch,  vgl.  l'sener,  GöUrr- 
itatuen  S.  156  und  Itupp,  Oldenb.  l*rogr.  S.  31.) 
Wenn  dagegen  Duris  im  Schal.  Apoll.  Khod. 
2,  1249  von  einem  Liebesverhältnis  des  P.  zur 
Athene  berichtet,  welches  der  eigentliche  Grund 
seiner  Bestrafung  gewesen  sei,  so  liegt  offen- 
30  bar  wieder  einmal  ein  Stellentausch  mit  He- 
phaistos vor.  Mit  Athene  stand  P.  im  Volks- 
glanben und  Kultus  durchaus  nicht  in  eugeretu, 
mythisch  begründetem  Verhältnis.  Die  Gemein- 
samkeit gewisser  heiliger  Stätten  und  Feste 
beruht  nur  auf  der  beiden  Gottheiten  eigenen 
Beziehung  zur  Technik,  insbesondre  zur  Ke- 
ramik. Vgl.  Weist*  S.  634  ff.  Die  Göttin  der 
Klugheit  und  Kunstfertigkeit  ist  aufserdem  die 
natürliche  Beschützerin  erfindungsreicher  Hel- 
40  den.  Darum  hilft  sie  dem  P.  zum  Himmel 
emporsteigen,  als  er  das  Feuer  holen  will  (Serv. 
ad  Vcrg.  Ecl.  6,  42.  Fulgent.  2,  9).  Ihre  Be- 
teiligung an  der  Menschenschöpfung  wird  erst 
von  späten  Autoren  (Lucian.  Prom.  3,  Lactant. 
fab.  1,1,  Et.  M.  s.  v.  'lx6vtov)  bezeugt  und 
erscheint  auch  nur  auf  jüngeren  Kunstdenk- 
mälern (s.  u.  Abschn.  J  III).  Wahrscheinlich 
ist  ihre  Mitwirkung  bei  Erschaffung  der  Pan- 
dora in  der  hesiodixchen  Erzählung  der  Anlafs 
fio  geworden,  sie  auch  dem  P.  als  Gehilfin  beizu- 
gesellen. Vgl.  Hygin.  fab.  142  Yokanus  —  mu- 
lieris efftgiem  fecit;  cui  Minerva  an  im  am  de- 
dit.  Während  sie  bei  Hesiod  nur  Schmuck  uud 
Handfertigkeit  verleiht,  giebt  sie  hier,  wie 
sonst  den  Geschöpfen  des  P,  die  Seele.  Durch 
die  Winde  läfBt  die  oben  zit.  Sage  von  Iko- 
nium  die  Beseelung  erfolgen:  avuiTjoar&tiarrf 
dt  ri'is  yi'is  o  Zt-v$  ixfltvaf  rw  lloour\9tl  xal 
rij  '4&t\vü  fidatXu  öiuniuoat  ix  rov  jr»(Aot>  xul 
60  roi'$  uriuovs  {u<fv<H~teai  ixiktvot  xul  Jt&rra 
änortUaui.  Vgl.  Aristot.  de  anima  1,  5.  Nach 
Strato»  in  der  Anthologie  (Anall.  2  p.  373  nr.  72) 
entwandte  P.  rov  »ijÄöv  rov  <Jibj.  Orid.  Met. 
1,  Hl  spricht  von  setnina  caeli,  die  noch  in  der 
frischen  Schöpfungserde  enthalten  gewesen  »ein 
möchten.  Nach  Plattm  Protag.  320  d  schufen 
die  Götter  Menschen  und  Tiere  aus  Erde  und 
Feuer.  Dal's  P.  Feuer,  und  zwar  das  von  ihm 
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geraubte,  zur  Belebung  »einer  Geschöpfe  ver- 
,  wandt  habe,  sagt  ausdrücklich  zuerst  Phaedrus 
fab.  4,  14;  nach  Schal.  Hör.  cann.  1,  3,  29 
war  eben  dies  der  Zweck  des  Feuerraubes: 
cum  ignis  e.  caclo  furtim  a  P.  surreptus  esset 
ad  suas  e  terra  f'tctns  statuas  aninuttidas.  Clan- 
dian  in  Eutr.  2,  49«>  ff.  und  in  IV.  com.  Hon. 
228  läfst  P.  dem  Thon  Äther  beimischen,  der 
nach  stoischer  Lehre  da«  reine,  himmlische 
Feuer  ist.  Nach  Fuigentius  Muthol.  2,  9  er- 
folgte die  Beseelung  dadurch,  dai's  P.  das  Feuer 
in  der  Ferulataude  gegen  die  Brust  seiner  Ge- 
bilde hielt  ■  pectusculo  hominis  applicans;  ähn- 
lich der  zweite  ratican.  Mythograph  c.  63, 
während  der  erste  c.  189  die  Erzählung  von 
Deukalion  uud  Pyrrha  mit  den  Worten  schliefst: 
Postea  renit  /'.  et  ririficalxit  homines  illt>*  face 
caelesti  adhibita).  Hie  Kunstdenkmäler  kennen 
dies  Motiv  nicht:  sie  zeigen  Athene  mit  dem 
Schmetterling,  dem  Symbol  der  Seele.  —  Auch 
Namen  und  Schicksal  einps  der  vom  P.  ge- 
schaffenen Menschen  weifs  uns  die  Sage  zu 
neuneu.  über  diesen  Phainon  s.  Hygin.  Astr. 
2,  42  (Hunte)  und  den  Artikel  un-*.  Lexikons. 

III.  P.  und  Deukalion. 

Deukalion  galt  als  Sohn  des  P  und  der 
Pandora  oder  Klymene  tu.  den  .•Art.  Deuk.  und 
oben  Absehn.  B).  Nach  Apollod.  1,  7,  2  baute 
I).  auf  den  Rat  seines  Vaters  P.  einen  Kasten, 
in  dem  er  sich  mit  seinem  Weihe  Pyrrha  aus 
der  Flut  rettete.  Auch  Aeschylus  nennt  unter 
den  Fahndungen  des  P.  das  Schiff:  Prom.  467 
^fduceonlaynra  6'  oürii  «Ii»;  &it'  {uov  iivö- 
jrrfp'  fjt'(»f  vuvrUtov  öxvpartc.  In  «lein  Stücke 
des  Epkharm  IIvqqk  xat  Ilooutftfr^  s.  u.  G, 
4*  kam  die  Kntstehung  der  Menschen  aus 
Steinen  vor.  War  P.  hierbei  auch  nur  der 
Katgeber?  Oder  belebte  er  die  Steingebilde, 
wie  es  Mythogr.  Vatic.  2,  189  erzählt?  Da 
Hesiod  den  P.  als  Gemahl  der  Pyrrha  kannte 
und  diene  als  Erdgöttin  von  Pandora  oder 
Klymene  wesentlich  nicht  verschieden  ist,  so 
erscheint  die  Sage  von  dein  Steinwerfen  des 
Deukalion  und  der  Pyrrha  als  eine  jüngere 
Version  jeuer  andern  von  P  . ,  dem  Menschen- 
schöpfer. Schon  Wriske,  Prom.  S.  413  sprach, 
wenn  auch  noch  zaghaft,  den  Gedanken  aus: 
,.Man  könnte  durch  die  Gemeinsamkeit  des 
Sohnes  i Hellen),  der  Tochter  *  Protogeneia, 
Schal.  Pind.  Ol.  i>,  64 \  der  Gattin  (Pyrrha)  zu 
der  Vermutung  verleitet  werden,  Deukalion  sei 
nicht  nur  gleichsam  selbst  Prom.,  sondern  er 
«ei  wirklich  mit  ihm  nur  eine  Person  zweier 
Namen."  Weiske  würde  sich  zuversichtlicher 
geäufsert  haben,  wenn  er  die  Deutung  des 
Namens  Deukalion  gekannt  hätte,  welche  nach 
ihm  Fnger  im  2.%.  Bd.  des  Philol.  S.  212  in 
rtrotz  l'sener.  Sintflutiagen  S  G5  f.)  überzeugen- 
der Beweisführung  gegeben  hat  und  derzutolge 
der  Name  des  Sohnes  gleichbedeutend  mit  »lern 
des  Vaters  P.  ist.  Der  Erfinder  oder  Erbauer 
der  rettenden  Arche  verdiente  in  der  That  den 
Ehrentitel  des  „Vorsorglichen".  Zur  Beziehung 
des  Beinamens  Ilouuifttvs  auf  Schiffahrt  vgl. 
den  Artikel  Achillens  Sp.  f>x  Z.  60  f  und  oben 
Absehn.  A.  Auch  die  Orte,  an  die  sich  die 
Deukalionsage  anschlicht,  fallen  mit  solchen 
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der  Prometheussage  zusammen,  wie  Unten,  im 
Oldenb.  Progr.  S.  89  dargelegt  hat,  wo  auch  da* 
Verhältnis  beider  Sagen  noch  näher  bestimmt 
und  die  Parallele  Iapetos  =  Iaphet  erörtert  ist. 

E.  Die  Heimat  des  Mythus. 

Die  Titanen,  zu  denen  P.  gehört,  sind  nicht 
zu  trennen  von  Kronos  ('Iasrtröf  rf  Kqovos  « 
Horn.  11.  8,  479.  He».  Theog.  20),  dessen  Kult 
io  M.  Mayer  im  betr.  Art.  uns.  Lex.  Bd.  2  Sp  153s 
mit  Grund  als  pelasgisch  anspricht.  Auch 
die  Kabiren,  mit  denen  P.  in  Böotien  und  auf 
Lenin os  in  so  naher  Verbindung  steht,  sin>i 
Gottheiten  der  Pelasger:  vgl.  Hentdot  2,  &l, 
(>.  Müller,  Orchom.  S.  462  u.  besonders  O.  Crtt- 
sius,  licttr.  z.  gr.  Myth.  1886.  Die  Sintier. 
Diener  des  leninischen  Hephaistos,  waren  Pe- 
lasger {Preller- Ii..  Gr.  Myth.  1  S.  176  u  17S; 
ohne  zureichende  Begründung  versucht  (>.  (Ul- 
la bert,  Griech.  Gütterl.  1898  S.  491  ff.  den  He- 
phaistos und  Prometheus  den  auch  auf  Lemno* 
nachgewiesenen  Tyrrhenern  zuzuteilen).  Auf 
Lemnos  waren  ferner  die  nach  H.  I).  Müller 
ebenfalls  pelasgischen  Minyer  angesiedelt. 
„Die  ältesten  Kulte  der  Insel  Lemnos  ent- 
sprechen den  alteuböischeu  und  ostböotisehen' 
[Gruppe,  Gr.  Mythol.  1  S.  226).  Zum  Stamme 
der  Minyer  gehörten  wiederum  die  Phlegyer, 
bei  denen  P.,  der  Menschenschönfer,  zu  Pano- 
so  peus  gewohnt  haben  sollte,  woselbst  man  auch 
des  ihm  in  mancher  Beziehung  ähnlichen  Tityos 
Grabmal  zeigte.  Die  Namen  der  Gattinnen 
des  P. ,  Henione  und  Klymene,  kehren  wieder 
im  Königshause  der  Minyer.  Diese  kühnen 
Pioniere  der  Kultur  erscheinen  als  Kolchis- 
fahrer  auch  nm  Kaukasus.  In  der  Gegend  de« 
minvischen  Iolkos  erzeugte  P.  den  Deukalion 
(Apoll.  Mod.  3,  1085).  Des  P.  Tochter  Thebe 
ist  Schwester  des  Pelasgos.  Nach  diesem  allen 
40  und  nach  den  im  Abschnitt  0  erörterten  Spuren 
des  P. -Kultus  darf  es  als 'höchst  wahrschein- 
lich bezeichnet  werden,  dafs  P.  ein  Gott  der 
Pelasger  war,  desseu  Kult,  vom  Stamme  der 
Phlegyer  und  Minyer  verbreitet,  in  Böotien 
und  auf  Lemnos  mit  dem  wahlverwandten 
Kabirendienst  in  Verbindung  trat.  Auch  die 
ältesten  bildlichen  Darstellungen  des  Prom 
weisen  uns  nach  Böotien  u.  den  ügäischen 
Inseln  fAbschn.  J  I,  1—3).  —  Vgl.  Papp, 
50  wetheus,  Oldenb.  Gymn.- Programm  1H96  S.  23 
Über  pelasgische  Götterdienste  in  Attika  * 
Crusius  a.  a.  Ü. 

F.  Die  ursprüngliche  (vorhesiodische) 
Bedeutung  des  Mythus. 

Prometheus,  Gott  und  Titan,  gehört  jenem 
älteren,  den  Kronos  und  Iapetos  umgebenden 
Kreise  von  mythischen  Gestalten  an,  in  denen 
die  gewaltigen,  bald  furchtbaren,  bald  segens- 
00  reichen  Mächte  der  Natur  ein  noch  wenig  ver- 
geistigtes Abbild  gefunden  hatten.  Seine  Ab- 
lösung durch  Hephaistos,  seine  Verwandtschaft 
mit  den  Kabiren,  die  Feuerentwendung  aus 
dem  Mosychlos  uud  die  vulkanische  Natur  fart 
aller  Stätten  seines  Kultus  und  Mythus  be- 
weisen, dafs  sein  Element  das  Erdteuer  war. 
Wie  sein  Bruder  Atlas  und  der  ihnen  ähnliche 
Tantulos   vgl   Gruppe,  Griech.  Mythol.  S.  SBi) 
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ist  P.  auch  Berggott;  im  Bergfeuer  offenbart 
sich  sein  Walten  zunächst.  Die  Verehrung  des 
Feuers,  dieses  furchtbar-prächtigen  Elements, 
stand  offenbar  auch  in  Griechenland  in  ältester 
Zeit  weit  mehr  im  Vordergrund  als  später.  „Die 
Kulte  des  Hephaistos  und  Prom.",  bemerkt 
treffend  Gilbert,  G riech.  GütUrl.  (1898)  S.  492, 
„weisen  beide  höchst  eigenartige,  mit  indischen 
und  eranischen  Vorstellungen  sich  aufs  engste 
berührende  Ideen  auf.  Sie  allein  bringen  die 
Gedanken  von  dem  elementaren  und  zugleich 
kulturschaffenden  Feuer  zum  Ausdruck;  sie 
entsprechen  damit  einer  Entwicklungsphase 
der  Menschheit,  die  gegenüber  den  an  alle 
andern  Götter  sich  knüpfenden  Vorstellungen 
weit  zurückliegt."  Bezüglich  der  eranischen 
Parallelen  vgl.  Bapp,  Oldenb.  Progr.  S.  31  .Im», 
und  jetzt  auch  Th.  Schäfer,  „Aschylus'  Prom. 
und  Wagners  Loge"  in  der  Festschrift  z.  45. 
lliilologenrers.  Bremen  1899  S.  68  ff.  —  In  dem 
zwischen  Gut  und  Böse  schwankenden  Charakter 
des  P.,  der  bald  in  Trug  und  Trotz,  bald  in 
klugem  Bat  und  treuer  Hilfe  sich  äufsert, 
spiegelt  sich  die  Doppelnatur  seines  unstäten 
Elementes  wieder.  Wenn  er  im  Mythus  als 
Wohlthäter  der  Menschen  ihnen  das  Feuer  aus 
dem  Berge  bringt,  so  spricht  sich  iu  dieser 
Einkleidung  der  Dank  an  die  Gottheit  aus  für 
diejenige  Möglichkeit  der  Feuergewinnung, 
welche  sich  in  vulkanischen  Gegenden  den 
Einwohnern  vor  allen  andern  Mitteln  darbot 
(Beispiele  dieses  Verfahrens  in  meinem  Oldenb. 
Progr.  S.  34).  Diese  Möglichkeit  mutete  aber 
ganz  besonders  als  einzig  rettende  Wohlthat 
empfunden  werden  nach  einer  allgemeinen  Über- 
flutung, die  alle  sonstigen  Feuerstätten  ver- 
löschte. Den  hilflosen  Zustand  der  nach  dem 
grofsen  Kataklysmos  übrig  gebliebenen  Men- 
schen malt  uns  Piaton  aus  im  3.  Buch  der 
Gesetze  und  betont  dabei  auch  (p.  678  D  u. 
679 Dj  die  Wichtigkeit  der  gottgegebenen  (vgl. 
Poliiic.  274  C)  Tfjfrai.  der  ax*rn  ffiTtvQa  (Töp- 
fereil, der  Metallurgie,  der  Schiffahrt  für  die 
neu  zu  gewinnende  Kultur.  So  wurden  nach 
Diodor  5,  47  auf  Samothrake  nach  dem  Bück- 
tritt der  grofsen  Überschwemmung  den  Göttern 
des  Bodens  (rofs  ötois  xois  iyxtoQioig,  d.  h.  den 
Kabiren)  Altäre  errichtet,  auf  Lemnos  feierte 
man  zur  Erinnerung  an  die  Rückkehr  der  ver- 
scheuchten Kabiren  ein  Fest  der  Feuererneue- 
rung (Philostrat.  Hernie.  Ii»,  14;  vgl.  Welcher, 
Tril.  S.  260,  Bloch  im  Artikel  Megaloi  Theoi 
Sp.  2525,  4  und  Bapp,  Oldenb.  Progr.  S.  31, 
dem  Th.  Schäfer  a.  a.  0.  sich  anschliefst).  Dal« 
diese  lemnische  Ceremonie  und  der  Fackellauf 
an  den  attischen  Proroetheen  im  Grunde  die 
gleiche  Bedeutung  hatten,  ist  auch  von  Wecklein 
Hermes  7  S.  447  f.  erkannt  worden.  Die  del- 
phisch-attische Sühneceremonie  für  die  Seelen 
«ler  in  der  grofsen  Flut  Umgekommenen  (Opfer 
an  einem  Erdspalt;  Mommsen,  Feste  d.  St, 
Atiien  S.  424)  stand  nach  den  geistvollen  Aus- 
führungen von  Gruppe,  Griech.  Mythol.  S.  94 
in  deutlicher  Beziehung  zur  Demeter-Pandora 
(ni&o*  —  IJi9oiyia,  wofür  noch  Eustath.  ad  II. 
24,  626  zu  vgl.  ist:  xov  dh  xoiovxov  rwi-  xaxwr 
ni&ov  ftij  uv  i)  Tltüotyict,  ov%  iooräui^o^  — 
<iAA'  f/s  t6  n&v  &no<pQct$),  zu  Deukalion  und 


zum  Prometheus  (Fackeln  aus  Narthexstauden, 
afyin).  über  die  chthonische  Natur  des  Pan- 
dora- Mythus  und  seinen  Zusammenhang  mit 
dem  Pithoigienfest  s.  jetzt  auch  J.  E.  Harrison 
im  Journal  of  the  Helhnic  studies  vol.  20  1900 
S.  99  ff.  In  Thessalien  knüpfte  sich  das  Pe- 
lorienfeat  an  eine  Naturrevolutiou,  in  der  ein 
Erdbeben  den  das  Land  überflutenden  Ge- 
wässern Abzug  geschafft  hatte.  I\,  der  Yor- 
10  sorger  und  Leidabwender,  rettete  nach  Aexchy- 
lus  das  Menschengeschlecht  vor  der  Vernich- 
tung und  gab  den  Sterblichen  das  Feuer.  Nach 
dem  oben  D  III  über  P.  und  Deukalion  Be- 
merkten kann  unter  dieser  von  Zeus  gedrohteu 
Vernichtung  nur  die  grofse  Flut  verstanden 
werden,  wenn  auch  Aeschylus  vielleicht  den 
ursprünglichen  Sinn  und  Zusammenhang  hier 
schon  nicht  mehr  kannte.  Dafs  es  sich  auch 
beim  Feuerraub  des  Prom.  ursprünglich  nur  um 
io  Wiedergewinnung  handelt,  nicht  um  die 
Erfindung  des  Feuerzündene  überhaupt,  von 
der  z.  B.  Paus.  2,  19,  5  spricht,  geht  noch 
deutlich  aus  dem  Wortlaut  bei  He*.  Üpp.  60 
hervor:  xpri^f  Si  »C-p  (Z*i'g)-  rö  (itv  av&tg 
ivg  Ttuti  'Iwxtxoio  i'xZtib'  fii-tfp"»3™'* .  womit 
Theog.  562  nicht  im  Widerspruch  steht  (Die 
Menschen  hatten  das  Feuer  schon  besessen; 
dem  xpv>f  entspricht  genau  bei  Hygin.  Antr. 
2,  16  eripuit  igtiem  mortalibus.  Vgl.  zu  dem 
30  uv&ti  Procl.  ad  Opp.  51  und  Weitke  S.  376 
A.  2.  sowie  zur  Sache  Hygin  fab.  144.)  „P. 
brachte  den  Sterblichen  das  Feuer  zurück" 
ist  demnach  der  mythische  Ausdruck  für  den 
Satz:  „Die  wohlthätigen  Wirkungen  des 
Erdfeuers  überdauerten  die  Sintflut."  Fragt 
man,  weshalb  im  Mythus  Zeus  den  Menschen 
daB  Geschenk  des  P.  nicht  wieder  entziehen 
konnte,  bo  ist  zu  bedenken,  dafs  er  dann  mit 
der  vulkanischen  Quelle  desselben  die  Erde 
40  selbst  hätte  vernichten  müssen,  und  ferner,  dafs 
nach  antiker  Auffassung  die  That  eines  Gottes 
vom  andern  nicht  aufgehoben  werden  durfte 
(Kur.  Hippol.  1328  und  Ovid.  Met.  14,  784). 
übrigens  war  der  Gegner  des  Feuerdämons 
wohl  ursprünglich  nicht  Zeus ,  sondern  ein 
Wassergott,  Okeanos  oder  Poseidon:  Oldenb. 
Progr.  S.  29  u.  35  A.  13;  vgl.  Terzaghi,  Prom. 
p.  38  f.  Der  Retter  «ler  Menschheit  war  eo  ipso 
ein  Feind  derjenigen  Mächte,  die  den  Bestaml 
so  derselben  bedrohten.  Seine  Stellung  zum  Zeus 
ist  oben  D  I  d  erörtert.  Als  Empörer  gegen 
die  göttliche  Ordnung  mufste  P.  erscheinen, 
sobald  in  der  Doppelnatur  seines  Elementes 
das  Wilde,  Unbändige  stärker  betont  wurde. 

Während  der  Feuerraub  im  ursprünglichen 
Zusammenhang  des  Mythus  seine  Stelle  nach 
der  grofsen  Flut  gehabt  haben  mufs,  ist  da- 
gegen die  Thätigkeit  des  P.  als  Menschen- 
schöpfer,  wie  oben  D  II  gezeigt,  in  die  Anfänge 
60  der  Welt  zu  setzen.  (Vgl.  die  Kritik  des  My- 
thus bei  Lact nut.  de  ürig.  Error.  2,  11.  \  Die 
Menschen  galten  als  Kinder  des  P.  zunächst 
je«lenfalls  nur  in  demselben  Sinne,  wie  die 
Bewohner  Attikas  sich  'Htfttiarov  naidtg  nann- 
ten (Aesch.  Eum.  13).  Wie  aber  Feuer,  Wärme, 
Leben,  Seele  von  dem  naiven  Realismus  des 
Volksglaubens  und  auch  der  älteren  Natur- 
philospohen  als  verwandt  empfunden  wurden, 
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so  konnte  der  wärmespendende  Feuergott  an 
und  für  sieh  leicht  zum  Leben  verleihenden 
Schöpfer  werden.  Dafs  auch  insbesondere  das 
unterirdische  [vulkanische)  Feuer  als  an  der 
Hervorbringung  der  Geschöpfe  beteiligt  gedacht 
werden  konnte,  zeigt  die  Darstellung  des  Km- 
pedoklen  v.  266  ff.  Stein)  von  der  Entstehung 
der  Menschen :  Ovlotpvttg  (iiv  nQ&ra  rvnoi 
X&ovbf  i£avtTfkioi>,  kntpoxi{mv  vduxöi  rt  xal 
ot'Afo»*  ulouv  l%ovT(s.  Tovj  (tlr  jrOp  Arintfiit'  io 
i&tiov  »ßtitf  öpolov  ixio&ut.  Jene  grofsen,  fremd- 
artig duftenden  (6aititr  iyyvrara  jrpcori  ccv&qm- 
itovi,  thoufarbenen  Blöcke,  welche  nach  Paumn. 
10,  4.  8  bei  Panopcus  an  einem  Erdspalt  lagen 
und  als  Reste  vom  Schöpfungsthon  des  Pro- 
metheusgalten, scheinen  vulkanischen  Ursprungs 
gewesen  zu  sein.  Erinnert  man  sich  zugleich, 
dafs  mit  dem  lemnischen,  samothrakischen  und 
dem  thebanischen  Kabirenkult,  in  dessen  Kreis 
auch  P.  gehörte,  eiue  Tradition  über  die  Ent-  to 
stehung  des  Menschengeschlechts  verbunden 
war  und  der  lemnische  Kabir  als  «rpcoro;  <£i»- 
{rptüjrtor  verehrt  ward  t>.  oben  D  I  e  ,  so  wird 
man  nicht  mehr  Betlenken  tragen,  die  menschen- 
Bchaffende  Thätigkeit  des  P.  zu  den  iiitesten 
Elementen  seines  Mythus  zu  rechnen,  wenn- 
gleich sie  bei  Hesiod  vielleicht  nur  latent  (in 
der  Schöpfung  der  Paudora  durch  Hephaistos) 
vorhanden  und  erst  später  ausdrücklich  bezeugt 
ist.  Ein  indirektes  Zeugnis  für  den  P.  als  so 
Stammvater,  wenn  auch  vielleicht  nicht  Schöpfer 
der  Menschen  haben  wir  übrigens  schon  in  den 
Worten  des  homerischen  Hymnus  auf  Apollo» 
V.  337:  Ttrijptoot  9toi$,  rmv  ^|  äviofi  rf 
&tot  tf,  bei  denen  bezüglich  der  Götter  an 
KronoB,  bez.  der  Menschen  wohl  in  erster  Linie 
an  i\,  erst  in  zweiter  an  dessen  Vater  lapetos 
zu  denken  ist. 

So  haben  wir  denn  als  Urbild  des  P.  eine 
aus  Naturanschauung  und  Naturerlebni«  her-  40 
vorgegangene  einfach-grofse  Gestalt  gefunden, 
wie  sie  einer  noch  stark  sinnlichen,  von  Ab- 
straktion und  Allegorie  fernen  Religionsstufe 
angemessen  erscheint.  Wenn  die  geläufige 
Vorstellung  vom  P.  vielfach  andere  Züge  dar- 
bietet, so  erklärt  sich  das  leicht  daraus,  dafs 
unser  Mythus,  an  sich  der  Ausdeutung  und 
Vertiefung  in  hohem  Grade  fähig ,  schon  früh 
von  den  Dichtern  und  zwar  gerade  von  philo- 
sophisch angelegten  Geistern  ungeformt  und  50 
zum  Träger  neuer  Ideen  gemacht  wurde.  Die 
Abschnitte  G  und  H  sollen  dem  Nachweis  dieser 
Entwicklung  dienen. 

Nachdem  wir  versucht  haben  auf  einem 
eigenen,  neuen  Wege  zu  den  Grundlagen  des 
P. -Mythus  vorzudringen,  bleibt  noch  übrig,  die 
wichtigsten  der  sonst  von  der  mythologischen 
Wissenschati  aufgestellten  Erklärungen  anzu- 
führen. Die  neueren  Deuter  sind,  soweit  sie 
überhaupt  nach  dem  Urbild  des  Titanen  ge-  eo 
sucht  und  nicht  nur  den  fertigen  hexiodischen 
oder  äsehykitchen  P.  in  Betrachtung  genommen 
haben,  fast  alle  denselben  falschen  Weg  ge- 
gangen, den  die  meisten  ihrer  antiken  Vor- 
gänger eingeschlagen  hatten.  Statt  in  erster 
Linie  das  im  Mythus  gegebene  Natursubstrat, 
das  Feuer,  ins  Auge  zu  fassen,  setzten  sie  an 
den  Anfang  der  Entwicklung  gauz  abstrakte 
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Begriffe  und  wollten  diese  im  P.  verkörpert 
finden.  Während  so  Creuzer,  Symbolik  2,  441 
in  P.  „den  edlen,  bald  lodernden,  bald  ver- 
löschenden Lebensfunken"  zu  erkennen 
glaubt,  sehen  Gerhard,  Griech.  Mythol.  (1854) 
§  100,  »5  (vgl.  114,  5)  und  Schopenhauer,  Parerga 
m.  Paralip.  4  §  206  in  den  4  Iapetiden  die 
„Urbilder  menschlicher  Sinnesart"  bezw.  „die 
Grundeigenschaften  des  menschlichen  Charak- 
ters"; nach  der  Meinung  des  Philosophen  ist 
im  P.  „ganz  eigentlich  die  menschliche  Vor- 
sorge personifiziert,  das  Denken  an  morgen, 
welches  der  Mensch  vor  dem  Tiere  voraus  hat; 
dieses  Privilegium  mufs  er  büfsen  durch  die 
unablässige  Qual  der  Sorge".  Wenn  A.  W.  Schk- 
l,  Vwtcti.  1  S.  164  bemerkt:  „P.  wird  ein 
ild  der  Menschheit  selbst,  wie  sie  mit  un- 
seliger Voraussicht  an  ihr  enges  Dasein  fe*t- 
geschlossen  ohne  irgend  einen  Bundesgenossen 
den  gegen  sie  verschworenen  unerbittlichen 
Naturmächten  ein  unerschütterliches  Wollen 
und  das  Bewufstsein  ihrer  hohen  Ansprüche 
entgegenzusetzen  hat",  so  weift  er  recht  wohl, 
dafs  diese  Auffassung  bereits  die  tiefsinnige 
Neugestaltung  des  Mythus  voraussetzt,  die  wir 
dem  Äschylus  verdanken.  Für  O.  Müller  aber 
(Griech.  Lit.  1  S.  160  f.)  ist  P.,  der  personifi- 
zierte vovg,  dem  Zeus  gegenüber  der  Anwalt 
des  mit  lapetus*  Sturze  von  höherer  Glück- 
seligkeit verdrängten  Menschengeschlechts.  Ge- 
gen ihn  betont  mit  Recht  Zinzow  im  Pädag 
Archiv  1806  S.  641  ff.:  „P.  ist  weder  bei  Hestod 
noch  bei  Aschylus  ein  Repräsentant  der  Mensch- 
heit, sondern  ein  unsterblicher  Gott,  keine  blofse 
Personifikation  menschlicher  Eigenschaften" 
Selbst  Welcher,  ganz  beherrscht  von  dem  über- 
mächtigen Bilde  des  geistesgewaltigen  äschv- 
leischen  F.,  vermag  in  dem  Titanen  nur  den 
„menschlichen  Verstand"  zu  erblicken:  Trüogt* 
S.  73.  Er  sieht  in  dem  Vergehen  des  P.  „den 
eineu  grofsen  Betrug,  wodurch  der  meuschliche 
Geist  das  Göttliche  an  sich  zu  reifsen  trachtet 
uud  welchen  die  Griechen  durch  den  Feuer- 
raub ausdrücken."  (Ähnlich  K.  r.  Lnsaulx.  Stu- 
dien 1H."»4  S.  310  ff.)  Nach  Weiske  wiederum  irf 
P,  „nicht  die  Menschheit,  sondern  ein  Kluger": 
„es  ist  die  feuerentwendende  Klugheit,  welchr 
in  der  Form  des  Mythus  erscheint"  il'row.  « 
«.  Mythenkr.  S.  217).  „Der  wahre  Inhalt  der 
Mythe,  d.  i.  der  Gedanke  ihrca  Urhebers  ist, 
dafs  das  Feuer,  ein  Eigentum  der  Gottheit, 
durch  Klugheit  den  Menschen  gewonnen  sei" 
(S.  227).  Weiske,  erkennt  richtig  als  den  älte- 
sten Teil  des  Mythus  die  Feuerentwendung 
Das  Subjekt  dieser  Handlung  sei  P. ,  der  ein- 
zelne Mensch,  nicht  die  Menschheit,  denu  der 
Begriff  der  Menschheit,  zumal  als  handelnden 
Subjekts,  übersteige  die  VorsteUungen  jener 
Zeit.  Das  Feuer  des  P.  sei  eigentliche«,  ge- 
meines Feuer;  alle  andern  Deutungen  seien 
abzuweisen,  wenn  sie  auf  Nachweisung  des 
ursprünglichen  Inhalts  des  Mythus  Anspruch 
machten  S.  218  ff.).  So  weit  kann  man  dem 
scharfsinnigen  Denker  beistimmen.  Er  über- 
sieht aber,  dafs  es  sich  nur  um  Wieder 
gewinnung  des  Feuers  handelt  und  dafs  P.  ein 
Gott  ist.  Dazu  verfällt  er  selbst  in  den  Fehler, 
der  Zeit  der  Mythenentstehung  zu  Schwere* 
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zuzumuten,  indem  er  als  den  Keim  der  P.-Ge- 
stalt  den  Begriff  der  (feuerentwendenden) 
Klugheit  betrachtet  und  alles  übrige,  den  Feuer- 
geler  und  Kulturgründer,  daraus  ableitet.  Den 
gleichen  Fehler  begeht  er,  wenn  er  annimmt, 
aus  dem  „Ratgeber  im  allgemeinen"  sei  P.  der 
Berater  des  Deukalion  geworden.  Umgekehrt, 
aber  dennoch  wieder  falsch,  verfahrt  er  darin, 
dafs  er  aus  dem  Töpferheros  und  Thonbildner 
den  MeuBchenschöpfer  werden  läfst.  Hier  ist  10 
die  umfassendere,  höhere  Funktion  die  ursprüng- 
liche und  selbst  für  die  ältesten  Zeiten  keines* 
wegB  zu  abstrakt.  Im  übrigen  ist  allen  den 
bisher  besprochenen  Deutungen  das  treffende 
Wort  Buttmanns  (Mythologus  1  S.  C)  entgegen 
zu  halten:  „Abstrakte  Begriffe  erhebt  ein  junges 
Volk  noch  wenig  zu  eigenen  Gottheiten.  Es 
trügt  die  Macht  und  Aufsicht  über  solche 
Gegenstände  lieber  einer  schon  vorhandenen 
physischen  Gottheit  auf."  Den  physischen  Kern  20 
«ler  P.-Gestalt  würdigt  auch  Vülcker  zu  wenig, 
wenn  er  als  den  Grundzug  des  Mythus  be- 
zeichnet, dafs  P.  Künstler  und  Entwilderer  der 
Menschen  sei,  und  die  Gabe  de«  Feuers  nur 
als  die  „Bedingung  der  möglichen  Bildung" 

rlten  läfst  (Mythol.  des  iapet.  Geschl.  1824 
32).  Ebenso  macht  Stuhr,  Religions*yaiem 
d.  Hellenen  S.  77  ein  sekundäres  Moment  zur 
Hauptsache,  wenn  er  im  P.-Mythus  „das  Er- 
wachen des  Menschengeistes,  womit  zugleich  jo 
die  Mühen,  Kämpfe  und  Leiden  des  irdischen 
Lebens  gesetzt  sind",  dargestellt  findet.  Der 
Wahrheit  näher  ist  Zinzow  gekommen,  doch 
bleibt  auch  er  noch  zu  sehr  im  Abstrakten 
mit  seiner  Formel  (a.  a.  0.  S.  654):  „Des  Feuers 
Kraft  ist  wohlthätig  und  verderblich  zugleich; 
der  Gedanke  der  mit  Vorbedacht,  mit  Klugheit 
verbundenen  gemäfsigten  Naturkraft  ist  nun 
insbesondre  im  P.-Mythus,  aber  auch  die  der 
Ordnung  widerstrebende,  wild  anstürmende,  40 
verderbliche  Natur  des  Feuers  ist  im  P.  aus- 
geprägt." Leider  verwendet  er  weiterhin  noch 
die  beliebte  Schablone  von  dem  zur  Winters- 
zeit gefesselten  Lichtgott  und  mischt  so  ganz 
Fremdes  ein.  Auf  einer  richtigen  Spur  war 
auch  Härtung,  der  Ret.  u.  Mythol.  d.  Gr.  1 
S.  171  bemerkt:  „Die  Entwendung  des  Feuers 
war  ursprünglich  kein  Verbrechen.  Es  handelte 
sich  nämlich  um  nichts  anderes  als  um  die 
Anzündung  eines  reinen  Feuers,  welches  aus  50 
dem  Himmels-  und  Sternenfeuer  genommen 
werden  mufste,  gleich  wie  dies  Zoroaster  und 
Perseus  bei  den  Persern  und  noch  manche 
andre  anderswo  gethan  haben.  Menschen- 
schöpfung, Staatengründung  und  Anzündung 
des  Herdteuers  pflegt  in  einer  Person  vereinigt 
zu  sein."  Die  richtige  Erkenntnis,  dafs  im 
P.  der  Menschenschöpfer  nicht  minder  ursprüng- 
lich sei  wie  der  Feuergeber,  hat  auch,  freilich 
auf  einem  Irrwege  (  s.  o.  Abschn.  A)  Kuhn  gewon-  60 
neu.  Seiner  Blitzhypothese  dagegen  wird  durch 
die  von  uns  gegebeue  Analyse  des  Mythus 
vollends  aller  Boden  entzogen  sein.  —  Wäh- 
rend nach  Hortung  der  „koboldartige  Hephai- 
stos  sich  zu  dem  Titanen  verhält  wiecin  Schwarz- 
Klfe  zu  einem  Licht-Elfen",  stellt  dagegen  der 
neueste  Bearbeiter  der  griech.  Mythologie, 
O.  Gilbert  {Griech.  GöUerlehre,  181>8)  den  P.  als 
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Dunkelgott  neben  seinen  lichten  Bruder  He- 
phaistos,  wobei  «ler  Sinn  des  Mythus  im  ganzen 
wie  im  einzelnen  völlig  verfehlt  wird  (vgl.  bes. 
S.  94).  Als  die  „Hypostase  des  mehr  und  mehr 
vergesseneu  Sonnengottes"  betrachtet  den  P. 
Maxim.  Mayer,  Die  Giganten  und  Titanen  1887 
S.  UG,  wofiir  er  sich  aber  nur  auf  Parallelen 
mit  andern  Götterfeinden  und  Frevlern,  nicht 
auf  den  Mythus  vom  P.  selbst  zu  berufen  ver- 
mag, dessen  wesentliche  und  echte  Züge  auf 
diesem  Wege  unmöglich  erklärt  werden  können. 
—  Richtig  geht  die  Behandlung  des  P.-Mythus 
in  Prellers  Handbuch,  bearb.  von  Robert,  1  S.  Ul 
von  der  Bemerkung  aus,  der  lemnisebe  und 
attische  Hephaistosdienst  enthalte  wohl  die 
ältesten  Elemente  dieser  Dichtung,  und  zwar 
erscheine  in  jenem  das  Feuer  als  eine  Elemen- 
tarkraft göttlichen  Ursprungs,  welche  durch 
die  Anwendung  auf  menschliche  Bedürfnisse 
verunreinigt  werde;  P.  sei  immer  in  erster 
Linie  ö  izvQtpoQog  9tög.  Die  nähere  Ausführung 
des  Gedankens  ist  schon  deshalb  weniger  glück- 
lich, weil  der,  wie  wir  oben  D  II  gezeigt  haben, 
nur  sekundären  Verbindung  des  Titanen  mit 
Athene  eine  zu  grofse  Bedeutung  beigemessen^ 
wird. 

O.  Prometheus  in  der  Dichtung. 

1.  Hesiod. 

Die  ältesten  der  auf  uns  gekommenen  poe- 
tischen Darstellungen  des  P.-Mythus  sind  die 
hesiodeischen  Verse  Theog.  607—016  und  Opp. 
et  1).  42— 8ü.  In  der  Theogonie  wird  erzählt; 
„Dem  Iapetos  gebar  die  Okeanide  Klymene  den 
Atlas,  Menoitios,  den  schlauen,  ratgewandten 
P.  und  den  thörichten  Epimetheus,  der  zuerst 
das  Weib,  des  Zeus  Trugbild,  aufnahm."  Nach- 
dem das  Schicksal  des  Menoitios  und  Atlas  be- 
richtet ist,  heifst  es  weiter:  „Den  ränkevollen  P. 
band  Zeus  äXvxrontdrjat  dtauolg  äQ-/ai.ioi<i  uieov 
Ata  xiov  ildooas,  und  ein  Adler  frais  ihm  die 
unsterbliche  Leber,  die  nachts  wieder  nachwuchs. 
Herakles  erlegte  den  Adler  und  erlöste  den  Iape- 
tiden,  nicht  ohne  den  Willen  des  Zeus,  der  es 
gern  sah,  dafs  des  Sohnes  Ruhm  sich  inehrte 
»  vgl.  oben  I)  I  di.  P.  hatte  des  Zeus  Groll 
erregt,  ovrtx  ipi^txo  ßovlccg  vntQtttvii  Kpovitort, 
denn  auf  dem  Rechtstag  der  Götter  und  Men- 
schen zu  Mekone  hatte  er  bei  der  Teilung  des 
Opfers  den  Zeus  zu  übervorteilen  gesucht.  In- 
folge dessen  gab  Zeus  hinfort  den  sterblichen 
Menschen  das  Feuer  nicht  (ovx  idiSov).  Aber 
P.  täuschte  ihn  und  stahl  die  Glut  im  hohlen 
Rohr.  Da  bereitete  Zeus  zur  Bufse  für  das 
Feuer  (ävrl  itvQÖi)  den  Menschen  ein  Unheil : 
Er  liels  den  Hephaistos  aus  Erde  das  Bild 
einer  Jungfrau  schaffen  und  unter  Beihilfe  der 
Athene  herrlich  schmücken.  Dies  brachte  er 
in  die  Versammlung  der  Götter  und  Menschen : 
dolor  alrcvv,  ttui'ixupov  ctv&QÜmoiai ,  denn  ihr 
entsprofs  das  Geschlecht  der  Weiber,  den 
Männern  zum  Leid."  Die  folgenden  Verse  er- 
gehen Bich  in  Klagen  über  die  Nichtsnutzig- 
keit der  Frauen.  Dann  schliefst  die  Erzählung: 
„So  vermochte  selbst  P.,  der  Leidabwender 
äxaxrjrat,  dem  Zorn  des  Zeus  nicht  zu  ent- 
fliehen, und  gewaltsam  hält  ihn,  so  listig  er 
ist,  die  mächtige  Fessel  gefangen."   -  -  Die 
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Tagwerke  berichten  kürzer,  doch  nicht  ohne 
besondere  Züge,  die  wir  im  Druck  hervorheben: 
„Die  Götter  enthalten  die  Güter  den  Men- 
schen vor  (ßtov  nQvyavrtg  l%ovai  ;  Zeus  ver- 
barg sie,  weil  P.  ihn  getäuscht;  deswegen  ver- 
hängte er  Leid  über  die  Menschen,  barg  das 
Feuer;  doch  der  lapetide  stahl  es  für  die 
Menschen  wieder  von  Zeus,  heimlich  im  hohlen 
Rohr.  Da  lief*  Zeus  durch  Hephaistos  aus 
Erde  und  Wasser  das  Bild  einer  götter- 
gleichen Jungfrau  schaffen;  Athene,  [Aphro- 
dite], Hermes,  die  Chariten,  Peitho,  die 
Hören  und  alle  Himmlischen  begabten  sie 
mit  Reizen  und  Künsten,  und  Hermes  nannte 
sie  daher  nuvdwqu."  Ks  folgt  die  Erzählung 
von  Epimetheus,  der  trotz  der  Warnung  des 
P.  das  Geschenk  des  Zeus  annimmt  (vgl. 
Theog.  512  —  614,  während  dort  v.  570  —  «12 
Epimetheus  fehlt  ,  und  von  dem  GefäTs  der 
Pandora.  -  -  Die  P.-Episode  der  Theogonie 
ist  ein  Exkurs  zur  Genealogie  der  Iapetiden, 
welche  die  Schilderung  der  Titanoroacliie  vor- 
bereitet. Die  Krzählung  der  Tagtcerke  da- 
gegen schliefst  sich  an  eine  Betrachtung 
über  den  Verlust  des  mühelosen  Glückes  der 
Urzeit.  In  den  Tagwerken  fehlt  der  Be- 
richt über  den  Opfertrug  und  die  Fesselung; 
im  übrigen  finden  wir  die  Hauptteile  des  My- 
thus in  gleicher  Ordnung  und  Verkettung  in 
beiden  Gedichten:  Der  Betrug  begründet  die 
Feuerentziehung,  diese  den  Feuerraub,  dieser 
die  Sendung  der  Pandora  {«vtl  nvqog  naxöv 
Tagte.  67  =  Theog.  670).  Es  fragt  sich  nur, 
wo  nach  der  Meinung  des  Dichters  die  Fesse- 
lung einzureihen  sei.  Sic  kann  nicht  vor  dem 
Feuerraub  angesetzt  werden,  wird  also  offen- 
bar durch  diesen  begründet,  nicht  oder  doch 
nur  mittelbar  durch  den  Opfertrug.  Mit  Recht 
erklärt  Prellet;  Hr.  Mgthol.  S.  96  den  letzteren, 
als  eine  offenbar  ätiologische  Sage  (vgl.  Theog. 
556  f.  und  Htjgin  Astr.  2,  15;  77m.  7,  20«.l 
Prom.  pr  intus  bor  cm  occidit ,  für  jünger  als  den 
Feuerraub  und  vermutet,  sie  sei  erst  von  Hesiod 
zur  Motivierung  der  Feuerentziehung  aufge- 
nommen worden.  Wird  doch  auch  sonst  von 
einem  Schiedsgericht  zu  Sikyon  und  von  der 
Teilung  des  Stieres  (Schal.  Aesch.  Prom.  1021) 
erzählt,  ohne  dafs  von  einer  Beteiligung  des 
P.  die  Rede  ist.  Ebenso  war  die  Schöpfung 
der  Pandora  ursprünglich  offenbar  ein  ganz 
selbständiger  Mythus,  der  zwar  auch  den  P. 
betraf  (s.  oben  unter  D  II;  Epimetheus  ver- 
dankt sein  Dasein  nur  einem  etymologischen 
Spiel),  aber  wohl  erst  von  Hesiod  oder  seinem 
Jnterpolator  in  Beziehung  zum  Frevel  des  P. 
gesetzt  ward.  Infolgedessen  erscheint  bei  ihm 
die  Bestrafung  der  eigentlich  schuldlosen  Men- 
schen und  die  des  P.  in  unklarer  Weise  ver- 
bunden. Ganz  fern  von  der  Naivität  des  echten 
Mythus  liegt  die  gegen  die  Weiber  gerichtete 
Pointe  der  Pandoragesehiehte.  Zu  weit  aber 
geht  Lisco,  Üuaest.  Hesiod.  11)03  p.  33  ff.,  wenn 
er  »lern  erstgeschaffenen  Weib  den  Namen  Pan- 
dora abspricht.  Selbst  wenn  dieser  in  den 
Tagte,  interpoliert  sein  sollte,  ist  an  der  mythi- 
schen Verbindung  dee  Prom.  mit  der  Pandora 
nicht  zu  zweifeln:  s.  oben  D  II  und  den  Art. 
Pandora. 


Das  vielfach  Unzusammcnhängende  und 
Widerstreitende  der  hegiotlitchen  Überlieferung 
vom  P.  hat  schon  Weiske  ausführlich  nachge- 
wiesen, und  mit  Recht  urteilt  er  (S.  174.  vgl. 
1*1):  „Hesiod  verband  in  halber  Einheit  für 
seinen  Zweck,  was  ursprünglich  einzeln  sieb 
selbst  Zweck  war.  Darin  liegt  die  Aufforde- 
rung zurückzugehen  in  vorhesiodische  Zeit.' 
Die  Frage,  ob  die  Tlteogonie  das  ältere  Werk 
sei  (so  Weiske  und  Gruppe)  oder  die  Tagtet rle 
(dafür  Vöicker  und  Christ),  wird  sich  ebenso- 
wenig entscheiden  lassen,  wie  bisher  die  Ver- 
suche, verschiedene  Rezensionen  (Ijehrs,  quarsi. 
epicae  p.  224—30  für  die  Tagwerke  und  Le- 
sonders  scharfsinnig  ().  Gruppe,  Die  grieeb. 
Kulte  m.  Mythen  in  Bez.  :.  Orient  1  S.  567-612 
für  die  Theogonie)  und  Interpolationen  nach- 
zuweisen, zu  allgemein  anerkannten  Ergeb- 
nissen geführt  haben.  Vgl.  noch  Arthur  Meyer, 
De  vt)mpositione  Thtogoniae  Hegiodeae,  Berlin 
1HH7;  Kirchhoff,  De*  Hesioilos  Mahnlieder  an 
Perses,  Berlin  1889;  2«.  J>r>,  Hcsiodea.  Güttingen 
1894 ;  Ed.  Lixeo,  Quaeationes  Hesiodeae  crilicat 
et  mtjtholog.,  Gött.  1903.  Anstatt  daher  auf  Grund 
solcher  Hypothesen  unser  Urteil  über  Echtheit 
und  Alter  der  einzelnen  Teile  des  Mythus  ru 
fällen,  haben  wir  es  vorgezogen,  durch  die  in 
Abschnitt  D— E  gegebene  Prüfung  der  gesam- 
ten Überlieferung  den  Mafsstab  zu  gewinnen, 
mit  dem  in  der  hesiodisehen  Erzählung  die 
ursprünglicheren  Elemente  von  den  jüngeren 
und  dem  Kern  des  Mythus  ferner  stehenden 
geschieden  werden  können  So  ergiebt  sich, 
wenn  wir  nun  die  Berichte  bei  Hesiod  mit  den 
oben  festgestellten  Grundzügen  des  Mythus  ver- 
gleichen, dafs  der  wesentlichste  Zug,  der  Feuer- 
raub, keineswegs  mehr  im  Vordergrunde  steht, 
die  Mcuschensehüpfung  eine  Umwandlung  i  He- 
phaistos schafft  Pandora)  und  unorganische 
Erweiterung  (Epimetheus )  erfahren  hat,  wäh- 
rend von  (1er  Beziehung  des  P.  zxir  grolVen 
Flut  nur  noch  eine  schwache  Spur  in  der  ffi'or 
xpt'V*'?  der  Tagwerke  vorhanden  ist.  Kiue  *o 
starke  Umgestaltung  konnte  nur  das  Resultat 
einer  langen  Entwicklung  sein  und  bestätigt 
somit  das  hohe  Alter  des  ursprünglichen  MythiK 
Auch  der  Charakter  des  P.  l>ei  Hesiod  ist 
nicht  frei  von  Widersprüchen.  Auf  der  eiueu 
Seite  nicht  nur  klug  und  erfinderisch,  sondern 
auch  edel  und  wohlthätig  (iv$.  «xaxtjra),  weise 
und  vorschauend,  erscheint  er  anderseits  al* 
arglistiger  Betrüger  und  anmaßender  Frevler, 
nicht  nur  nach  dem  Urteil  des  Zeus,  vielmehr 
in  den  Augen  des  Dichters  selbst,  der  in  dem 
Schicksal  des  Titauen  nur  die  gerechte  .Strafe 
sieht  und  engherzig  den  Standpunkt  eines 
strenggläubigen  Moralisten  vertritt.  Dabei  ist 
zu  beachten,  dafs  gerade  die  dem  Hauptmythu? 
ursprünglich  fremde  Opferteilung  den  P  in 
ungünstigem  Licht  erscheinen  läfst. 

Im  1.  Buch  des  dem  Hesiod  zugeschriebenen 
KuxüXoyoi  '/vvccixiöv  war  Deukalion  »1* 
Sohn  des  P.  und  der  Pandora  genannt  [coUil 
fr.  2  M  i,  was  offenbar  mit  den  Tagwerken,  in 
denen  P.  «Jen  Bruder  vor  der  Aufnahme  de* 
Göttergesehenkes  warnt,  im  Widerspruch,  dem 
echten  Mythus  aber  näher  steht.  Ebenda  war 
auch  Hellen  als  Sohn  des  P.  und  der  Pyrrb» 
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bezeichnet;  dagegen  nannte  Hesiod  de»  Deu- 
kalion  Mutter  Pryueia  (/Tpuitiij  Welcher,  Hqo- 
roii  Vindorf)  nach  Schol.  Od.  x  2  =  catal.  fr. 
3  M.  Epische  Lieder  von  Deukalion  lagen 
gcwifs  der  JevxctXttovtUt  de»  Logographen 
Hellanikos  zu  Grunde,  und  auch  die  VtvtaXoyiai 
des  Akusilaos,  der  vielfach  und  auch  in  dem, 
was  aus  ihm  zur  Genealogie  des  P.  (fr.  7)  er- 
halten ist,  von  Hesiod  abwich,  gingen  jedcn- 
l'allx  auf  poetische  Überlieferung  zurück.  Die 
Dichter  der  Heroiken  werden  die  Befreiung 
des  P.  nicht  übergangen  haben.  Aus  diesen, 
wahrscheinlich  besonders  SLUaPeisandros,  schöpf- 
ten wieder  Logographen,  wie  Pherekydes  ron 
Leros  (das  2.  Buch  seines  Hauptwerkes  handelte 
vou  Prometheus),  Herodoros,  Hellanikos  (vgl. 
Weiske  S.  484  f.  u.  oben  I)  I  d  a.  K  ).  Veran- 
lassung, von  P.  zu  erzählen,  bot  sich  ferner 
auch  den  Sängern  der  Titanomachie ,  doch 
steht  dahin,  ob  sie  davon  Gebrauch  gemacht 
haben.   Vgl.  Wclcker,  Ep.  Cycl.  2  S.  555  ff. 

2.  Ältere  Lyrik. 

Sappho.  Auf  sie  beruft  sich  Serv  <td  Ytrg. 
Erl  6,  42  (Bergk  P.  L.  G.*  8  fr.  146):  Prome- 
theus lapeti  et  Clymenae  fdius  }>ost  f actus  a  se 
homines  dicitur  auxilio  Minerrae  coelum  ascen- 
disse  et  adhibita  facula  (ferula?)  ad  rotam  solis 
ignem  furatus,  quem  hominibus  indicarit  (fort. 
quetn  cum  hominibus  communicacit).  Ob  quam 
einsam  irati  dii  duo  mala  immiserunt  terris, 
febres  et  morbus  (aut  'feminas  et  morbos*  aut 
'febres  et  midieres'  scribendum),  sicut  et  Sap- 
pho et  Hesiod us  memorant:  *AXXa  äi  uvqicc 
kvyga  xrX.  (~  "Egy.  100).  Da  der  Inhalt  des 
zweiten  Satzes  thatsächlich  aus  Hesiod  bekannt 
ist,  der  des  ersten  aber  bei  ihm  nicht  vor- 
kommt, so  ist  es  nicht  unwahrscheinlich,  dafs 
Sappho  gerade  für  diesen  Zeugin  sein  soll.  So 
urteilt  schon  Welcher,  Tril.  S  71  Anm.  03, 
dem  Weiske  S.  500  ohne  stichhaltigen  Grund 
widerspricht.  Damit  würde  der  sonst  erst  im 
4.  Jahrh.  in  der  litterarischen  Überlieferung 
bestimmt  auftretende  MenscheuschöpferP.  schon 
für  eine  weit  frühere  Zeit  nachgewiesen  sein. 
Dagegen  mufs  die  Feuerzündung  am  Sonnen- 
tagen, die  sonst  nur  bei  späten  Autoren  (b. 
D  I  a)  sich  findet,  als  ein  Zusatz  aus  jüngerer 
Quelle  gelten.  Ob  mit  factos  ein  Bilden  ans 
Thon  gemeint  ist,  bleibt  fraglich.  Der  Gedanke 
an  eine  solche  künstlerische  Thütigkeit  ist  da- 
gegen Voraussetzung  für  das 

Epigramm  der  Erinna  (fr.  4  bei  Bergk 
a.  a.  0.),  in  welchem  die  Kunst  eines  Porträt- 
malers, weil  dem  Bilde  zum  vollen  Leben  nur 
noch  die  Sprache  fehle,  der  Geschicklichkeit 
des  P.  gleichgestellt  wird.  Diese  Dichterin 
ist,  wie  Brrgk  zeigt,  zwar  schwerlich  eine 
Schülerin  der  SapjJio,  gehört  aber  vielleicht 
noch  dem  Ende  des  5.  Jahrhunderts  an. 

Ibykos  berührte  die  P.-Sago  nach  Aelian. 
X.  An.  6,  51  =  Bergk  P.  L.  G.A  fr.  25  [38]; 
s.  u.  zu  Sophokles  fr.  335. 

Pindar  erzählt  Ol.  9,  64  (41) ff.  im  Loblied 
auf  einen  Sieger  aus  Opus,  der  „Stadt  der 
Protogencia",  von  Deukalion  und  Pyrrha,  wie 
sie  nach  der  Flut  vom  Paraafs  herabstiegen 
und  ttttp  ivv&s  öuödauov  xtteaüo&av  Xi&ivov 


yövov,  und  bezeichnet  das  opuntische  Fürsten- 
haus als  '/ajtfTiovig  «jpvrlcr.  Der  Dichter  nennt 
zwar  den  P.  hier  nicht,  doch  ist  die  Stelle  für 
unsere  Untersuchung  insofern  von  Bedeutung, 
als  sie  folgende  Genealogie  voraussetzt:  Iapctos 

—  Prometheus  —  Deukalion  —  Protogeneia; 
denn  mit  Recht  bemerkt  Bergk  z.  d.  St.:  G cutis 
ultimus  auetor  in  mutrimonium  duxerat  Proto- 
geniam,  Vtucalionis  et  Pyrrhae  fdiam;  errant 
interprttes,  qui  Protogcniatn  Opuutis  fdiam  fm- 
gunt.  Im  Scholion  zu  V.  64  wird  Protogeneia 
Tochter  des  P.  genannt.  Vgl.  oben  D  III  und 
Oldcnb.  Progr.  S.  38,  sowie  über  das  Denkmal 
des  P.  zu  Opus  oben  Abschn.  C.  —  Eine  An- 
spielung auf  P.  glaube  ich  in  Xcm.  11,  66  (45 j  f. 
zu  erkennen,  wo  Pindar  von  menschlicher 
Überhebung  in  Worten  und  Thaten  redet  und 
fortfährt:  Mitral  6'  äg'  (so  lese  ich  statt  des 
unpassenden  yüg)  uvaidti  iXnidi  yvlw  Ttgo\iu- 
&tiag  d'  &7t6xtivrui  goeü.  „Aber  dem  ver- 
messenen Streben  sind  die  Glieder  gebunden, 
und  fern  liegen  die  Bahnen  der  Voraussicht.14 
(Der  Scholiast  erklärt  falsch:  iuxiffvxtv  ijulv 
iXnig,  aber  richtig  anodtv  <J'  tj/m&i-  xtlvxtti  ritf 
TtQoyvmattas  cü  ödoi.)  Der  Gedanke  an  den 
P.  wird  hier  durch  den  Zusammenhang,  den 
bildlichen  Ausdruck  dtdtrai  yvla.  und  das 
Wort  XQO(iTj&tict  notwendig  wachgerufen.  — 
Pyth.  5,  35  (27)  og  ov  rav  Eniur^iog  üyoiv 
ötpivöov  &vyax(gu  Tlgowaoiv  setzt  die  Fabel 
von  der  Aufnahme  der  Pandora  voraus,  enthält 
aber  im   übrigen   nur   allegorische  Fiktion. 

—  Metonymisch  steht  der  Name  des  Titauen 
Olymp.  7,  80  (44):  Ilgoua&tog  aiämg,  denn 
da  ngoucc9tvg  wohl  als  Adjcktivum  (Aesch. 
Suppl.  666  A'.),  aber  nicht  ab  appellatives  Sub- 
stantivum  vorkommt,  so  ist  die  Schreibung  mit 
grolem  Anfangsbuchstaben  geboten  (vgl.  das 
Wortspiel  Aesch.  Prom.  85  f.i.  Böckh  erklärt 
richtig:  JJpoft/jO&os  aldät  habet,  qui  prociden- 
tiam  non  spernit. 

3.  Tragödie  und  Satyrdrama. 

Aeschylus  behandelte  die  P.-Fabel  in 
einer  dramatischen  Trilogie,  aus  der  uns  nur 
der  noourfttvs  dtaumti^g  erhalten  ist.  Auf 
dies  Stück  folgte  der  Hq.  Xvöuivog,  dessen 
ziemlich  zahlreiche  Bruchstücke  den  Iuhalt  in 
den  Hauptzügen  erkennen  lassen.  Wer,  wie 
der  Untere.,  mit  Welcher  und  H.  Vüntzer  (vgl. 
oben  Abschn.  A  a.  E.  u.  D  I  a)  den  77p.  nvg- 
tpogog  für  das  Anfaugsstück  hält,  mufa  als 
Inhalt  denselben  den  Feuerraub  und  als  Schau- 
platz die  Gegend  am  Mouychlos  auf  LemuOB 
(Cic.  Tusc.  2,  10  furtum  Lemnium,  vgl.  oben 
Dia  und  Welcker,  Die  asch.  Tril.  S.  8 f.,  Xach- 
trnij  S.  40  f.)  annehmen.  Mit  Grund  vermutete 
Welcker,  dafs  die  lemuischen  Kabiren  eine 
Rolle  im  Stück  spielten  (vgl.  oben  D  I  c),  wie 
er  denn  für  die  ganze  Prometheus -Trilogie 
sehr  wahrscheinlich  macht,  dafs  Axchylus  in 
ihr  die  „Ideen  der  Kabirischen  Weihen  ernst 
und  tiefsinnig  entwickelt  habe"  (Tril.  S.  317). 

Im  erhaltenen  Stücke  wird  der  Feuerraub 
wiederholt  erwähnt,  aber  nicht  geschildert,  und 
eben  deshalb  mufs  ein  Drama,  das  ihn  zum 
Gegenstand  hatte,  vorausgegangen  sein.  Wo 
von  den  Verdiensten  des  P.  um  die  Mensch- 
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heit  oder  den  Ursachen  seiner  Bestrafung  die 
Rede  ist,  wird  der  Feuerraub  nicht  immer  in 
erste  Linie  gestellt,  aber  v.  107  (Citate  nach 
d.  Ausg.  von  Wecklei»)  wird  er  allein  als  die 
eigentliche  Verschuldung  genannt  (raptrnxo- 
■x\tiq(otov  dl  &Tj?üuai  itvQvg  ^i\yi)v  xXonaiar, 
i)  dtdäoxaXog  ri^vT^i  näßT^  dporoij  jr/qpjjrf  x«l 
uVj'a$  TtÖQo?) ;  ebenso  begründet  Kr a tos  die  Auf- 
forderung an  Hephaistos  zum  Vollzug  der  Strafe 
nur  mit  dem  Feuerraub  (v.  5  rö  abv  yaQ  av&o? 
Ttt'iVTtlVOV  TtVQOi  aiXiti  jfyoTOfrn  xXi\i>u$  toxaatv, 
vgl.  v.  37  f.),  und  wie  Herraes  den  P.  v.  'J45 
kurzweg  top  itvgbg  xXt^rrjv  schilt,  so  giebt  er 
sich  selbst  der  Io  zu  erkennen  mit  den  stolzen 
Worten:  Ilvgbg  ßooiois  dorfjg  opey  IlffOfirftftt. 
Auch  wo  es  von  P.  heifst,  er  habe  die  den 
Göttern  vorbehaltenen  yioa  oder  tiuü$  den 
Sterblichen  verliehen,  ist  vorzugsweise  das  Ge- 
schenk des  Feuers  gemeint  (v.  27.  8*2).  Die 
übrigen  Segnungen,  die  durch  P.  den  Menschen 
zu  leil  wurden,  Rind  fast  alle  erst  die  mehr 
oder  weniger  mittelbaren  Folgen  dieser  wich- 
tigsten Gabe  (v.  253  [irfty]  ätp'  ob  yt  ^oi/.as- 
ixua^eovrta  tt%va$,  vgl.  v.  110);  so  erforderte 
die  Bereitung  von  Ziegeln  zum  Häuserbau 
(v.  450 f.)  Feuer,  teilweise  auch  die  Bearbeitung 
des  Holzes,  etwa  zum  Schiffsbau  (451  £vJlot>(>- 
ylccv,  468  vavriXiav  öjrij'fMrra),  vor  allem  die 
Metallindustrie.  Wenn  P.  auch  die  Gewinnung 
der  Metalle  aus  dem  Schofs  der  Erde  lehrte 
(v.  500  ff),  so  entspricht  dies  ganz  seinem  mit 
Hephaistos  und  den  Kabiren  verwandten  Wesen. 
Die  Herstellung  der  metalleneu  Pflugschar  wird 
nicht  besonders  erwähnt,  wohl  aber  rühmt  P. 
im  allgemeinen  seine  Verdienste  um  den  Acker- 
bau (4G2  ff  ).  Dahin  gehört  es  auch  wohl, 
wenn  er  die  Menschen  anwies,  die  Jahreszeiten 
und  die  Bewegung  der  Gestirne  zu  beobachten. 
Weiter  aber  rühmt  sich  der  Titan,  seine  Schütz- 
linge auf  eine  höhere  Stufe  geistigeu  Lehens 
erhoben,  ihnen  gleichsam  erst  die  Augen  ge- 
öffnet zu  haben  (v.  447).  Diese  Wohlthat  be- 
gleitet die  Verleihung  des  Feuers,  ohne  dafs 
wir  annehmen  dürften,  schon  dem  Aschylus  habe 
die  prometheische  Klamme  als  Symbol  geistiger 
Erleuchtung  gegolten.  Wenn  der  Dichter  im 
besonderen  seinem  Helden  die  Erfindung  der 
Sternkunde,  der  Maßte  uud  Zahlen,  der  Buch- 
stabenschrift beilegt,  so  scheint  hier  auf  P. 
übertragen,  was  sonst  dem  Kadinos  oder  Pala- 
medes  (Sophocl.  fnjm.  379  und  Eurip.  frgm. 
582]  zugeschrieben  ward.  Ebenso  wird  der 
äachyleische  P.  als  Erfinder  der  Heilkünste 
(v.  478  -83)  gleichsam  zu  einem  andern  Askle- 
pioB,  mit  dem  er  übrigens  auch  in  seinem 
Schicksal  und  in  der  Zugehörigkeit  zu  den 
Phlegyern  ('s.  o.  C  Punopeus)  Berührungspunkte 
hat.  Auch  sein  Stellvertreter  im  Tode,  Cheiron, 
und  sein  kabirischer  Doppelgänger  lason  sind 
Heilgötter  (vgl.  Ustner,  (intternnmen  S.  156). 
Besonders  merkwürdig  ist  die  Versicherung  des 
P.  v.  248:  Ovr^ovif  txavoa  fii;  neodiQXte&ai 
uopov,  der  er  die  Erklärung  beifügt  :  rv<piug  iv 
ai'xaif  ÜTtldas  xcrrr«lxitfa.  Ich  sehe  mit  Weck- 
tet» in  diesem  Zuge  eine  von  Aschylus  ver- 
suchte Umdeutung  des  hesiodischen  Mythus 
von  der  im  Pandorafasse  zurückbleibenden 
Hoffnung  (Opp.  Ü4ff.).  Wie  srpodlpxfctrai  uoqov 


zu  verstehen  ist,  zeigt  Hat.  Gorg.  527  D,  wo 
mit  rrra'ffrfov  7t{>ondörae  airrovs  top  ddvaror 
auf  unsere  Stelle  angespielt  wird.  An  Htnod, 
und  zwar  an  die  Fabel  vom  Opfer  zu  Mekone, 
erinnern  auch  die  Verse  41)5  ff.,  in  denen  vod 
Unterweisungen  bezüglich  der  Tieropfer  die 
Rede  ist  (vgl.  Wecklein  zu  d.  St.).  Endlich 
zählt  P.  zu  den  Einrichtungen,  mit  denen  er 
die  Menschen  beglückt  haben  will,  noch  die 
io  Mantik.  Auch  diese  war  ja  geeignet,  die 
Abhängigkeit  der  Menschen  von  den  Göttern 
teilweise  aufzuheben,  und  so  pafst  diese  Gatt 
recht  wohl  zu  den  übrigen.  Während  al*r 
dieser  Zug  zwar  im  Wesen  des  ,,Vordenkm~ 
begründet  ist,  jedoch,  wie  überhaupt  die  Be- 
tonung der  geistigen  Hebung  der  Menschen 
durch  P.,  der  eigentümlichen  Auffassung  de- 
Aschylus  angehört,  bleiben  mythisch  am  W- 
deutsamsten  immer  die  Gabe  des  Feuer»  und 
so  die  Erfindung  des  Schiffes.  Tber  letztere  vg!. 
oben  D  III.  Im  übrigen  weifs  unser  Dichter 
nichts  mehr  %'on  dem  ursprünglichen  Zusammen 
bang  des  Feuerraubes  mit  der  grofsen  Flut 
Zeus  hatte  das  Menschengeschlecht  vernichten 
UiiOTöiOcti)  und  ein  neues  schaffen  wollen:  dem 
trat  allein  P.  entgegen  uud  bewahrte  die  Mensch- 
heit vor  dem  Untergang  (v.  231 — 236).  Wir 
die  Vernichtung  gedacht  war  oder  wodurch  P 
im  Stande  war,  den  Plan  des  Zeus  zu  durch 
so  kreuzen,  erfahren  wir  nicht.*)  Dafs  die  rettend 
That  nicht  erst  in  der  Verleihung^  des  Feuer- 
bestand,  sondern  dieser  vorausging,  ergieht 
sich  daraus,  dafe  erst  auf  die  Frage  des  Chors 
uij  Ttov  rt  7tQOt<ßrts  rätvSf  xai  niQuirigo»;  P 
seine  besonderen  Wohlthaten  aufzählt,  an 
zweiter  Stelle  die  Gabe  des  Feuers  (nqbi  xoicie 
xrX.).  Das  Rätselhafte,  Andeutende  dieser  Parti-' 
erklärt  sich  aus  der  (schon  bei  Hesiod  vor- 
liegenden) Verdunkelung  des  Urmythus.  Vgl 
40  oben  Abschn.  F.  —  Alle  Wohlthaten.  die  1' 
den  Menschen  erweist,  gehen  hervor  aus  seinen 
qnXüv^panog  tQ6xos  <  v.  11.  28.  123);  durch  ihn 
ist  er,  der  Gott,  den  Göttern  höchst  verhalt 
geworden  (v.  37).  Anfänglich  hatte  er  auf  den 
Rat  seiner  Mutter  Themis  oder  Gaia  (V.  21*. 
vgl.  über  die  Gleichsetzung  dieser  Namen 
Wecklein  z.  d.  St.  und  Abschn.  J  I  6  A,  t)  in: 
Titanenkampf  sich  auf  die  Seite  des  Zeus  ge- 
stellt und  ihm  geholfen,  den  Kronos  und  dessen 
50  Anhang  zu  stürzen:  v.  21 Ü f.  u.  439 f.  Erst  de* 
Zeus  menschenfeindlicher  Plan  macht  ihn  zum 
Gegner  des  neuen  Herrschers.  Bedeutsam  i*t 
es,  dafs  Ätsch  ylus  seinen  Helden,  den  Anwalt 
der  leidenden  Menschheit,  zum  Sohn  der  J'^- 
reehtigkeit"  erhob  ;vgl.  Welcker.  Trilogit  S  *2 
Übrigens  war  Themis  in  Arkadien  Beiname  de: 
Demeter  (Paus.  8,  25,  4),  von  deren  Ursprung 
lichem  Verhältnis  zum  P.  wir  oben  D  II  ge 
haudelt  haben,  und  die  Weissagung,  die  P 
80  der  Mutter  erfahren  hat  und  auf  die  er  al> 
sein  Geheimnis  dem  Zeus  gegenüber  trotit. 
wird  auch  bei  Pindar  der  Themis  zugeschrieb?! 
jedoch  ohne  Beziehung  zu  P.):  Islhm.  «  ■"■ 
80  f,  während  Hygin  Astr.  2,  15  den  aug<>- 
schmiedeten  P.  nächtlich  den  Gesang  der  Partes 

•)  Nach  ScAul.  n.  A  bei  Cra.t,.  A*>ed.  ttro«.  Iy  P  i(i 
riet  P.  dem  Zciu  zur  deukaUooitchen  Fiot 


Digitized  by  Google 


3061      Prometheus  (b.  Aischylos) 

belauscheu  läfet.  (Bei  Ovid  Met.  11,  221  giebt 
Proteus  das  Orakel.) 

Zur  Strafe  für  seine  Auflehnung  wird  P. 
auf  Zeus*  Befehl  von  Hephaistos,  der  nur  wider- 
strebend so  hart  gegen  den  ovyytvfi  &ti>v  ver- 
fährt, in  einer  wüsten  Einöde  des  Skythen- 
landes (nach  415  ff.  und  719  [vgl.  Schol.  zu 
r.  11]  nicht  sehr  fem  vom  Kaukasus)  an  einen 
hohen  Felsen  am  Meer  geschmiedet,  und  zwar 
6o&oaTuSrtv,  oi  xdfiitztav  yövv  (v.  32),  mit  ipiXict  lo 
(64),  Eisengurten  um  die  Hüften  (71),  xt'pxoi 
um  die  Schenkel  (74j  und  Fufsfesseln  (76),  an- 
genagelt (66);  durch  die  Brust  wird  ein  eherner 
Keil  getrieben  (65,  vgl.  Prom.  sol.  fr.  3  W.  v.  7). 
Hier  besuchen  ihn  die  Okeanideu,  Okeanos 
und  Io  und  lauschen  mit  Staunen,  Mitleid  und 
Zagen  den  Reden  des  Titanen,  die  von  un- 
beugsam trotzigem  Rechtsbewufstsein  und 
tiefem  Ingrimm  gegen  Zeus  erfüllt  sind. 
Zuletzt  erscheint  Hermes  und  verlangt  vom  so 
P.  die  Offenbarung  des  Geheimnisses.  Als  P. 
sich  weigert,  droht  der  Bote  des  Zeus  mit 
Verschärfung  der  Strafe:  Zeus  werde  ihn  mit- 
samt dem  >  eisen  in  die  Tiefe  stürzen  und 
nach  langer  Zeit  wieder  ans  Licht  auftauchen 
lassen;  dann  werde  der  Adler  des  Zeus  (^Jibg 
Ttxtivbi  %vtav  tfaqpotvütf  aitrog)  ihm  den  Leib 
zerfleischen  und  tagelang  (nav^ufQog,  vgl. 
Hesiod.  theog.  523^  an  seiner  Leber  zehren. 
<vNach  71p.  Xvöu.  fr.  3  W.  kommt  der  Adler  jo 
tertio  qtwque  die.)  Der  kühne  Dulder  bleibt 
unerschfittert:  Da  versinkt  der  Felsen  mit  ihm 
unter  Donner,  Blitz  und  Erdbeben  in  den  Ab- 
grund. (Hier  offenbart  sich,  wenn  auch  ohne 
Wissen  und  Wollen  des  Dichters,  die  ursprüng- 
liche Beziehung  des  Mythus  zum  Vulkanismus.) 

Im  J7p.  iv6(itvos  finden  wir  den  P.  im 
Kaukasos  (fr.  SIT,),  wo  also  der  Felsen  wieder 
emporgestiegen  sein  mute,  da  von  einer  neuen 
Fesselung  nicht«  bekannt  ist.  Der  Adler  er-  40 
scheint  alle  3  Tage  (s.  o.).  Dafs  nicht  schon 
im  IIq.  deoumri}?  der  Schauplatz  im  Kaukasus 
ist,  mufs  trotz  Welcher,  Tril.  S.  33  hauptsäch- 
lich deswegen  angenommen  werden,  weil  dieser 
dort  nirgends  als  Ort  der  Anschmiedung  ge- 
nannt ist.  Weitere  Gründe  gegen  Welcher* 
Forderung  des  unveränderten  Schauplatzes 
bringt  B.  Fufs,  De  loco  in  quo  P.  apud  Aexeh. 
cinctus  sit  Bonn  1862.  Die  Titauen,  deren 
Befreiung  also  inzwischen  stattgefunden  hat  &o 
vgl.  IIq.  dtap.  220),  bilden  den  Chor.  Auch 
Ge  tritt  auf;  vgl.  Wechlein,  Einl.  S.  10.  P.  ist 
des  Leidens  müde  und  sehnt  sich  zu  sterben. 
Schon  Jahrhunderte  (saeciis  horridis,  Cic.  a.  a.  0.) 
dauert  seine  Qual:  vgl.  Hqou.  ätou.  94  top 
(U'piwfj  xqÖvov  &&ltvo<o  mit  dem  Schol.  (•/' 
fivptada?)  und  Hygin.  Astr.  2,  16  triginta  milia 
amorum  (dagegen  fab.  54  und  144  post  triginta 
annm  est  solutus,  was  wohl  auf  irrtümlicher 
Auslassung  von  milia  beruht).  Nun  erscheint  60 
Herakles,  der  Sprofs  der  lo,  von  dem  der 
Titan  im  Ilgou.  deau.  871  ff.  seine  von  Themis 
verheifscne  Erlösung  erwartet.  Ausgezogen, 
um  die  Äpfel  der  Hesperiden  zu  holen,  trifft 
er  am  Kaukasus  den  F.,  der  ihm  auf  seine 
Bitte  den  einzuschlagenden  Weg  ausführ- 
lich beschreibt  (fr.  7—10  Wechl).  Herakles 
tötet  dann  mit  seinen  Pfeilen  unter  Anrufung 
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des  Apollo  (fr.  5  W. ,  vgl.  unten  J  I  8)  den 
Adler.  Bei  Hygin  fab.  64  wird  erzählt,  wie 
P.  dem  Zeus  gegen  Zusicherung  der  Befreiung 
das  Thetis- Geheimnis  offenbart  habe;  dann 
heifst  es:  mittihtr  Hercules,  ut  aquilam  inter- 
ficiat.  Dafs  diese  Darstellung  nicht,  wie  Wech- 
lein,  Stud.  z.  Äsch.  S.  23  ff.  und  in  der  Einl. 
zu  seiner  Ausg.  des  TIqou  dtau.  behauptet,  auf 
Aschylus  beruht,  hat  AI.  Kolisch  im  Philol. 
41,  1882  S.  227  ff.  mit  inneren  und  ilufseren 
Gründen  dargethan.  Wie  sollte  Zeus  dazu 
kommen,  seinen  Adler  dem  Tode  zu  weihen? 
(Bei  Hrs.  theog.  629  f.  verrät  sich  als  das 
Motiv  der  Erfindung  deutlich  die  Absicht,  den 
Herakles  zu  verherrlichen.)  Dagegen  stimmt 
zu  dem  äsehyleischen  Drama  in  allen  Stücken 
die  bei  Hyg.  Astr.  2,  15  gegebene  Darstellung, 
die  sich  ausdrücklich  auf  den  Dichter  beruft,  und 
dort  heifst  es:  Hercules  missus  ab  Eurystheo  — 
devenit  ad  P.  etc.  Der  Titan  teilt  nun  wohl 
die  ihm  bekannten  Bedingungen  seiner  Be- 
gnadigung dem  Retter  mit,  und  dieser  bietet 
den  von  ihm  unheilbar  verwundeten,  todbereiten 
Cheiron  dem  Zeus  als  Sühnopfer  an  (IIqou. 
deefi.  1026  ff.;  Apollodor  2,  6,  11,  10  und  5,  4, 
6,  wo  die  Überlieferung  nach  Welcher,  Tril. 
S.  47  Anm.  71  zu  korrigieren  ist).  Nachdem 
P.  noch  das  Thetis-Geheimnis  offenbart  hat 
(Philodem.  «fpl  evatßtiag  bei  Gompere  Herhul. 
Stud.  2  S.  41;  Apollod.  3,  13,  6,  Schol.  Horn. 
IL  1,  519,  Serr.  ad  Verg.  Ed.  6,  42;,  ist  Zeus 
versöhnt,  und  nun  erst  kann  die  Lösung  der 
Fesseln  erfolgen  (Ivta&ai  bei  Philtnlem.  a.  a.  0.); 
wahrscheinlich  trat  zu  diesem  Zwecke  Hephai- 
sto»  auf,  s.  Abschn.  D  I  d.  Zur  Erinnerung 
an  die  Strafe  ßetzt  P.  einen  Kranz  von  Ivyog 
(Keuschlamm)  aufs  Haupt:  Athen.  15  p.  674  D 
und  672  E.  Ai*Alodor  2,  5,  11,  10  spricht  von 
einem  Kranz  aus  Ölzweigen.  Einen  eisernen 
Ring  trug  P.  als  Symbol  der  BuTse  nach  Catull 
64,295  (vestigia  poenae)  und  if»«.33.  4;  ein  Stück 
des  Felsens  war  als  Gemme  eingelegt:  Plin.  37, 2; 
Hygin.  astr.  2, 15;  Serr. ad  Verg.  Ecl.  6,  42;  Isidor. 
Orig.  19,  32.  Nur  der  Lygoskrauz  ist  für  das 
äsehyleisehe  Drama  bezeugt.  Aber  mit  Recht 
erinnert  Welcher,  Tril.  S.  62  an  die  samothra- 
kischen  Ringe  und  die  Beziehungen  des  äsehy- 
leischen P.  zu  Lemnos  und  den  Kabiren;  der- 
selbe vermutet  S.  263  ff.,  dafs  auch  der  Anteil 
des  Chiron  au  der  Lösung  des  P.  „nicht  erst 
der  Poesie,  sondern  dem  lemnischen  Heiligtum 
angehöre".  Vgl.  noch  Welcher,  Ep.  Cycl.  2 
S.  555  ff. 

So  zeigt  die  Gestalt,  welche  Axchylus  der 
P.-Fabel  gegeben  hat,  viele  und  bedeutende 
Abweichungen  von  der  älteren,  uns  besonders 
aus  Hesioil  bekannten  Fassung.  Diese  beruhen 
hauptsächlich  a)  in  dem  Zurückgreifen  auf  die 
lemnische  Lokalsage:  Der  Feuerraub  am  Mosy- 
ehlos,  vielleicht  auch  Chiron,  sowie  der  Ring 
als  Zeichen  der  Bufse;  b)  in  dramaturgischen 
Rücksichten:  die  Benutzung  de«  Orakels  der 
Themis,  die  deshalb  zur  Mutter  des  P.  gemacht 
wird,  die  Teilung  der  Strafzeit  in  2  grofse  Epochen 
und  die  Annahme  zweier  Schauplätze  der  Strafe 
(vgl.  Wechlein,  Einl.  zur  Ausg.  des  IIq.  8mu. 
S.  15  u.  21),  das  Auftreten  des  HephaiBtos, 
Okeanos,  Hermes;  c)  in  der  besonderen  reli- 
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giösen   Auffassung  des  Dichters   und   seiner  kür  mit  dem  Stotf  schalten  konnte,  ohne  die 

philosophischen  Vertiefung  des  Stoffes.    „Die  Überlieferung  zu  respektieren   oder  für  die 

attische  Sage  kannte  P.  als  reinen  Naturgott.  Nachfolger  maßgebend  sein  zu  wollen.  L>» 

als  verehrungswürdigen  segensreichen  Kultur-  Pechfackeln  vorkamen,  so  hat  Welcker,  Tnl 

Sott;  in  der  hesiodisefu  n ,  bäuerlich-ethischen  S.  120  angenommen,  die  Stiftung  der  Prome- 

uffassung  hatte  P.  den  Charakter  eines  gott-  theen  sei  der  Hauptinhalt  gewesen.    In  einem 

losen  Empörers:  Äschylus  unternahm  es,  beide  andern  Fragment  warnt  P.  einen  Satyr,  der 

Sagen  zu  vereinigen;  bei  ihm  ist  P.  zuerst  da*  Feuer  entzückt  umarmen  will.  Schümann. 

der  in  selbstgefälliger  Überhebung  [av&aiia)  De  Patidora  1H53  p.  15  not.  39  bezieht  auf 

trotzende  Empörer  und  wird  am  Ende  der  gott-  10  unser  Stück  auch  die  von  l*rocl.  ad  lies.  ity. 

versöhute  Verwalter  des  nunmehr  ihm  ange-  *y   ohne  Angabe   des   Dichters  mitgeteilten 

wiesenen  Kulturamts"1  ( Wecklein ,  Einl.  S.  13).  Worte:  4>r(ffh'  ort  //pofi^&tvv  röv  xüv  xaxür 

Obwohl  aber  Zeus,  wie  es  der  Weltanschauung  jtt&ov  naget  rüf  2,'a  t  v g  m  v  laßwv  xui  jr«pt- 

des  frommen  Dichters  entspricht,  zuletzt  Recht  tttutvog  xm  'Enturftti  nugrjyyttlt  xi,v  Uuvdmgur 

behält  und  der  Titan,  dessen  Trotz  endlich  ui,  di£aa&ai. 

gebrochen  ist,  sich  der  überlegenen  Weisheit  Sophokles.    Schol.  IHnd.  Pyth.  5,  35  — o- 

des  Krouiden  beugt,  entbehrt  doch  bei  Äschylus  yoxlin  il  iv  xä>  Ilgour^tl  rot"  IJgour^itii. 

das  Thun  des  I\,  wie  daa  Wesen  der  dra'ma-  »iktav  iiynv  ri}«?  tpfovrfina^  ärtf'^ftf&ßi  xci 

tischen  Handlung  dies  fordert,   nicht  einer  u?j  xftg  utxctutitiag.    Da  ein  Drama  mit  dem 

relativen  Berechtigung;  entspringt  es  doch  den  20  Titel  IlgouTfttvg  von  SophokleB  sonst  nicht 

edelsten  Motiven,  der  Menschenliebe  und  dem  bekannt  ist  und  nach  dem  Argum.  Prom.  vinet. 

Mitleid.    Der  Yorbedächtig-Kluge  erweist  sich  der  Dichter  nur  in  den  Kolridtg,  und  zwar 

nur  insofern  kurzsichtig,  als  er  die  Unvoll-  iv  nagixßäcn.  die  P.-Fabel  oerühxt  hat,  so 

kommenheit  und  Schwäche  der  menschlichen  wird  das  iv  xw  IJg.  des  Scholiaaten  auf  eiuem 

Natur  übersieht,  welche  Zeus  durch  Schaffung  Irrtum  beruhen.    Zur  Metonymie   vgl.  oben 

eines  neuen,  stärkeren  Geschlechts  hatte  be-  Pindar  Ol.  7,  80.  —  Aus  den  Kolcherinntn 

seitigen  wollen.     In  den  Worten   Hg.  dtöfj.  hat  das  Elym.  M.  s.  v.  'Higuiv  den  Vers  er- 

545  n.  Ttg  itfttutgitav  ag^ig;  oed'  idigx^rtg  halten:  vutlg  u*v  ovx  ag'  jjffrt  röv  ngofirfitu 

oir/odgaviav  axixvv  iaövtigov ,  a  xb   (fwrwr  (fr.  31ß  X.),  wohl  den  Anfang  einer  Erzählung. 

äiubv  yivog  i\nttitodia\iivov  ovnwg  xüv  Jibg  io  deren  Veranlassung  im  Stücke  Wtlcker,  Trag 

üguovictv  fTvctxüiv  Ttagt^iaat  ßovlai  weist  der  S.  335  sehr  ansprechend  aus  Apoll.  Rhotl 

Chor  deutlich  auf  den  Irrtum  des  P.  hin  und  843  ff.   erklärt.     Übrigens  konnte  schon  dk 

spricht  damit  ohne  Zweifel  auch  die  Anschau-  Nähe  des  Kaukasus  die  Erwähnung  des  P 

ung  tles  Dichters   aus.     So  sehr  daher  der  motivieren.  —  Wenn  die  Hypothesis  zum  JVow 

Titan  als  unerschrockener  Anwalt  der  Mensch-  vincl.,  wie  es  den  Anschein  hat,  sagen  will, 

heit  unsere  Sympathie  gewinnt  und  nach  Äschy-  die  Kolcherinnen  seien  das  einzige  Stück  <le* 

W  Absicht  auch  gewinnen  soll,  hat  er  es  doch  Soph.,  in  dem  die  P.-Fabel  vorkomme,  so  wider- 

zu  verantworten,  dais  trotz  aller  Kulturfort-  spricht  dem  das  Schul  Xic.  Ther.  343:  fJyo- 

schritte  die  natürliche  Beschränktheit  des  Men-  ftrt&ia  tö  nvg  Tili yctvxu  xai  xoig  uv9gv>zot; 

schenwesens  fortbesteht.  In  diesem  Sinne  kann  40  ötagr^oäuivov  oi  kaßövxtg  i^qwauv  ov  awbjf 

die  Dichtung  als  eine  Theodicee  bezeichnet  xt)g  japiros  xivorxtg  auoißi,v    icf'  olg  rbv  Ji« 

werden,  weit  tiefsinniger  und  großartiger  als  (iteatv  inuiviauvxu  ytiguuxov  avxolg  cyr^aoiciy 

die  Erzählung  von  der  Entstehung  des  Übels  dovvat  xri.  "Eaxi  ö'  ü  uv&og  rtctgü 

durch  Epimetheus  und  Pandora,  welche  Äschylus  iv  Kunfoig  [Soph.  fr.  335  JV.  aus  den  Äoxjoi 

ganz  unbeachtet  gelassen  hat.    Mit  Recht  be-  aäxvgoi.    Dieselbe  Erzählung  findet  sich  lei 

merkt  H>/*£e  S.  3i>7 :  „Die  Höhe  philosophischer,  Aelian  Xat.  An.  6,  51,  der  als  Gewährsmann 

sowohl  kulturgeschichtlicher  und  ethischer  als  aufser  Sophokles  noch  den  Ibykos  (s.  oben  ( 


es 


religiöser  Ideen,  welche  bei  dem  Tragiker  mit  und  einige  Komiker  anführt.    Hier  heifst 

P.  verbunden  sind,  konnte  der  Mythus  tseit  im  Anfang  xjU'tiai  tö  xvq  'Htpaitrxo);  dieser 

Hesiwf)  nicht  plötzlich  erreichen."  In  der  Ver-  50  sonst  erst  bei  Äschylus  uns  begegnende  Zu« 

tiefung  und  Bereicherung  des  Mythus  nach  kam  also  vielleicht  schon  bei  Ibukos  vor.  OanJ 

dieser  Seite  hin  mufs  namentlich  die  gnomisch-  neu  und  eigentümlich  ist  die  Wendung,  dafs 

didaktische  Lyrik  vorgearbeitet  haben.  Spuren  P.  von  den  undankbaren  Meuschen  verraten 

davon  sucht  Weiske  §  146 — 150  nachzuweisen.  worden.     Sie  scheint  ihrem  Charakter  nach 

—  Da  hier  nicht  der  Ort  ist,  die  vielbesprochene  eine  Erfindung  des  Satyrdramas  zu  seia.  — 

Frage  nach  dem  sog.  theologischen  Charakter  Eine  bedeutsame  Erwähnung  deB  Prometbeu.« 

des  äsehyleischen  P.-Dramas  eingehender  zu  enthalten  die  Verse  Oed.  Vol.  55  ff.  yö  5rrp<roe°> 

erörtern,  so  verweisen  wir  auf  die  einschlägigen  &ibg  Ttxuv  Flg.  \  vgl.  oben  C  (Athen  ».  —  I^n 

Schriften  von  Welcker,  G.  Hermann,  Dissen,  Pandora- Mythus  behandelte  Sophokles  in  dem 

Caesar,  Keck,  Schümann  u.a.,  die  mau  bei  60  [Javdwgu  1)  ©9  vgoxortoi  betitelten  Stück,  wahr- 

Wecklein.  Einl.  z.  Ausg.  des  Prom.  S.  24  f.  ver-  scheinlich  einem  Satyrdrama.  Hesych  2  p.  4<- 

zeichuet  findet;  vgl.  besonders  auch  Weiklein  xfyTjiaju^ori^  nödug  didtuai  ain-iggaunirogroii 

selbst  S.  12  ff.  und  im  Philol.  34  S.  299—809.  nodicg-  jtlfle&tlv  yüg  xb  gunxttv  —  xal 

Das    äschyleische   Satyrdrama    Ilgou-rfttvs  xb  oxctQxiov  Zotpoxlt'ig FlavSätga  ^  ^qprpoicti^,' 

nvgxutvg  (vgl  Abschn.  A  Epitheta/  ist  für  die  Ich  erblicke  hier  das  sophokleische  Fragment 

Mythologie  ohne  Bedeutung,  teils  wegen  der  ge-  nicht  mit  Xauck  (Soph.  fr.  445,;  in  dem  Www 

ringen  Zahl  der  erhaltenen  Verse,  teils  weil  jrjjjUrua  sondern  mit  Dindorf  in  dem  Lemma 

in  Stücken  dieser  Art  der  Dichter  nach  Will-  xfji/iwui«  bezw.  xfjt/Atr/mi  nödttg.    Da  offen- 
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bar  ein  Gefesselter  diese  Worte  spricht,  so 
ergiebt  sich  von  selbst  die  Beziehung  auf  P. 
Die  „Hämmernden"  (doch  wohl  Metallarbeiter, 
nicht  Schuster!)  sind  dann  vielleicht  die  Kabiren. 
Auch  die  Erschaffung  der  Menschen  aus  Thon 
scheint  vorgekommen  zu  sein  nach  fr.  441  N.: 
xul  nQihrov  apjjov  jrtjiöv  6q'/Ü^uv  jfpof?. 

Euripides  hat  zufolge  der  o.  a.  Hypothesis 
zum  Prom.  vhtct.  die  P.-Fabel  überhaupt  nicht 
behandelt:  nuoa  Evginidij  uiwj  ov  xttxat  (f] 
liv&oxoiia).  Doch  wird  P.  erwähnt  in  den 
Versen  Ion  v.  456  f.,  welche  auf  seine  Heihilfe 
bei  der  Geburt  der  Athene  sich  bezichen  (s.  o. 
D  I  b)  und  Phoen.  1122,  wo  Tydeus  mit  dem 
fackelschwingenden  Prometheus  verglichen  wird 
(s.  u.  J  U  1).  Die  Worte  des  Theseua  in  den 
'lxiridig  v.  201  ff.,  welche  den  Gott  preisen, 
der  die  Menschheit  aus  tierähnlichem  Dasein 
durch  Verleihung  der  Vernunft  und  Sprache, 
der  Fruchtnahrung,  des  Seeverkehrs,  des  Feuers 
usw.  emporgehoben  habe,  nennen  den  P.  nicht, 
sind  aber  eine  deutliche  Nachahmung  der 
ägehyleischen  Verse  Prom.  444  ff.  Einen  ähn- 
lichen Gedanken  führte  Kritias  im  Sisyphos 
(fr.  1  X.)  aus;  den  P.  nennt  in  gleichem  Zu- 
sammenhang, wenn  auch  rationalistisch  zwei- 
felnd (ttr  ovv  piQtpvuv  tfjv  JTpöfiljd'/ws  itdgu 
tn  ovv  ccvccftirp  fix*  Tiy  ftaxp«  xQtßy  uvxqv 
:Tftpcr0ru>v  Ti'ji»  tpvatv  ÖiddaxuXov)  Moschion 
fr.  6  A.  Vgl.  W.  Xestle,  Kritias  -  Neue  Jahrb. 
1903,  Bd.  11  S.  97.  Gomperz,  Griech.  Denker 
1  S.  312.  G.  BilMer,  Griech  Anschauungen 
über  d.  Urspr.  d.  Kultur,  Zürich  1901  S.  10  f. 

4.  Komoedie. 

Kpicharm  schrieb  ein  Stück  unter  dem 
Titel  TIvqqu  xul  noouu#tvi  (Athen.  3  p.  »6a) 
oder  II.  i]  77p.  (Pollux  10,  82),  in  welchem  die 
Entstehung  der  Menschen  aus  Steinen  vorkam 
nach  Schdl.  Pind.  Ol.  9,  69:  'Ejrt'zapfto?  äjt6 
r&v  k&wv  Xclovi  xovg  ojriovj  (fx\aiv  wvopdod'ut. 
Entweder  stand  hier  noch  P.  an  Stelle  des 
Denkalion  oder  die  Deukalionaage  war  in  Ver- 
bindung mit  P.  dargestellt.  Vgl.  oben  D  III. 
Auch  Sophron  behandelte  den  Mythus,  doch 
wissen  wir  darüber  nichts  Näheres. 

Dcinolochos  b  avxuyojviaxi}g  'Eitixdouov 
wird  zugleich  mit  Sophokles,  Ibykos  und  den 
Komikern  Aristeas  u.  Apollophanes  von  Aelian 
N.  A.  6,  51  als  Gewährsmann  zitiert,  s.  o.  zu 
Sophokles  fr.  335. 

Aristophanes  brachte  den  P.  auf  die 
Bühne  in  einer  köstlichen  Episode  der  Vögel, 
v.  1494—1552.  P.  vermummt,  in  beständiger 
Furcht,  von  ZeuB  gesehen  zu  werden,  von  Peithe- 
tairos  auf  seine  Bitte  mit  einem  Sonnenschinn 
vor  den  Blicken  der  feindlichen  Götter  geschützt 
(Pcith.:  tv  •/  irttv6n(fas  ctinb  xul  7ipouj}&t  - 
xwfi,  rät  den  Vögeln,  die  Verlegenheit  des 
von  den  ßäoßaQot  Vtol  bedrängten  Zeus  zu 
benutzen  und  ihn  zu  nötigen ,  dafs  er  deu 
Vögeln  die  Herrschaft  wieder  überlasse  IVith. 
soll  sich  die  Buaii.nu  zur  Gattin  fordern.  Viel- 
leicht steckt  hierin  eine  Anspielung  auf  Epi- 
nietheus-Paudora,  denn  nach  Diod.  3,  67  rryv 
xuiot'fttvrtv  ButfiXuuv  xul  'Ptav,  xi,v  »V  iviuv 
TluvdüiQuv  övopua§tleuv  warPand.  die  Schwester 
der  Basileia;  «io  wird  auch  mit  Kybele  iden- 


tifiziert, doch  vgl.  Usener,  Götternanten  S.  229  f. 
„Allzeit",  sagt  P,  „bin  ich  den  Menschen  wohl- 
gesinnt" und  Peith.  erwidert:  Mövov  9td>v  yüo 
Stet  e  aituv&ouxitoufv,  im  Wortspiel  mit  cenuv- 
&Q(a7tt&iv  (s.  Kock  z.  d.  St.)  und  fügt  weiter 
hinzu,  P.  sei  ja  stets  ein  foojucrrj;,  ein  reiner 
Timon  gegen  die  Götter  gewesen.  Im  Beginn 
des  an  deu  Abgang  des  P.  sich  anschliessen- 
den Chorliedes  findet  Welcker,  Tril  S.  55  eine 
Anspielung  auf  Aesch.  77p<j;i.  Xvöu.  fr.  2  W. 
(186  N.).  Jedenfalls  beruhte  auch  für  den 
antiken  Zuschauer  ein  wesentlicher  Teil  des 
humoristischen  Reizes  in  diesem  Auttritt  auf 
der  parodistischen  Beziehung  zum  hochpathe- 
tischen, furchtlos-trotzigcu  P.  des  Aschylus. 

Phi lern on  bei  Meineke  F.  C.  G.  4,  32  und 
Menander  ebd.  4,  231  sind  die  ersten,  welche 
ausdrücklich  davon  reden,  dafs  P.  die  Menschen 
(nach  I*hil.  auch  xuXXu  xdvxu  Jwc,  nach  Men. 
die  Weiber)  aus  Thon  gebildet  inidaut). 

Di  philo  8  dichtete  eine  travestierende  Ko- 
mödie I1vq<p6qoq. 

5.  Die  philosophische  Dichtung  Piatons. 

Piaton,  der  Philosoph,  mag  hier  unter  den 
Dichtern  seine  Stelle  linden,  da  der  im  Prota- 
gons p.  320  D  ff.  erzählte  Mythus  vom  P.,  als 
reine  Fiktion  des  Autors,  der  Dichtung,  und 
zwar  wegen  seines  launigen  Vortrags  im  be- 
sonderu  der  komischen  zugerechnet  werden 
darf.  Nach  dieser  dem  Protagoras  in  den 
Mund  gelegten  Erzählung  (von  dem  Sophisten 
vielleicht  wirklich  in  s.  Schrift  srtpl  TtQwrr^ 
xuxuaxdatia?  gegeben  —  Zeller,  Archiv  f.  Philos. 
6,  176  f.;  Gomperz,  Griech.  Denker  1  S.  313) 
bilden  (xvxovei)  die  Götter  in  der  Erde  (yt^ 
ivfiov)  die  sterblichen  Wesen  aus  Erde  und 
Feuer.  Ehe  sie  aber  ihre  Geschöpfe  ans 
Licht  führen,  beauftragen  sie  den  Prometheus 
uud  Epimctheus,  jedes  einzelne  nach  Ge- 
bühr mit  Gaben  und  Kräften  auszustatten. 
Epim.  überredet  den  P.,  ihm  die  Verteilung 
der  dvi'üum  zu  überlassen,  und  begabt  dann 
alle  Tiere  mit  unterschiedlichen  Eigenschaften 
zum  Zweck  ihrer  Selbsterhaltung  (tlf  <j«urijp««i'); 
dabei  sucht  er  das  Mafs  ihrer  Kräfte  auszu- 
gleichen, jtij  xt  yivog  ttioxui&t ir\ ,  und  gewährt 
ihnen  Schutz  gegen  die  Witterung  sowie  man- 
cherlei Nahrung.  Da  er  nun  ov  ndvv  xi  ao<pbg 
war,  merkte  er  nicht  rechtzeitig,  dafs  er  mit 
dem  Vorrat  zu  Ende  kam,  ehe  noch  der  Mensch 
ausgerüstet  war.  Und  doch  war  der  vorhe- 
stimmte  Tag  da,  an  welchem  auch  dieser  aus 
der  Erde  aus  Licht  hervorgehen  sollte.  Den 
Maugel  bemerkt  nun  P..  und  in  Verlegenheit 
rtvxtva  ffwriipi«»'  tu  crftpiÖTfij  tvnot,  xXixxn 
'Hyctiarov  xat  X&Tjräj  t »j *•  Irrtgroi'  aoipiuv  avv 
rrrpi  —  xai  ovxta  di]  äwQtlrai  t\v&Qmntp'  xijv 
uiv  ovv  Tttnl  xbv  ßiov  cotf  iuv  av9otoxa$  xavxn 
(oztv,  xijV  dl  noltxtxijv  ovx  taxtr-  Die  lotztere 
war  nämlich  beim  Zeus,  dessen  Burg  P.  nicht 
mehr  betreten  durfte  (wegen  eines  früheren 
Vergehens,  etwa  des  Opiertrugs?  Vgl.  Phaedr. 
fab.  4,  1 4  voelo  piilsus  ab  /orc\;  in  die  gemein- 
same Werkstatt  des  Hephaistos  und  der  Athene 
aber  hatte  er  sich  heimlich  eingeschlichen  und 
xijv  fft^vpor  xtxvr,v  dieser  beiden  den  Menschen 
gebracht.    Ilnofir^iu  dl  |rft"  'Emur^tu)  voxt- 
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gov,  ijxiQ  Xiytxai,  xXoitftg  Ai-n,  {itTt)ldtv  (der  Entstehung  oder  doch  den  Sinn  des  Mythus 

störende  Zusatz  öt  'Entp.  ist  von  fr/tanz  mit  zu  erklären. 
Recht  ausgeschieden  worden;.    'Enndij  di  6 

üv&gtüTtog  »ticts  ptrl«zi  poigag,  ngüxov  pip  a  Alccandrinische  Dichter, 
[dut  Tijv  xov  &toi<  avyyt vtutv]   £wo>v   pövop  Kai  1  imach os  tr.  87  > bei  dem.  Alex.  Strom. 
&tovg  Ivöpiatv.    Hier  haben  wir,  auch  wenn  B  5,  6117}:  To  xtxgänovv  ovxa>g  itt&iyyt& 
die  von  Schanz  eingeklammerten  Worte  nicht  ä  nr,Xbg  rot  Tlgoprfifiog,  d.  h.-.  „Tiere  redeten 
echt  sind,  die  erste  Spur  jener  Anschauung,  wie  Menschen."    Vgl.  fr.  183. 
die  das  proinetheische  Feuer  geistig  als  den  Auf  Hermippos  oder  einen  Dichter  ver- 
himmlischen  Funken  in  der  Seele  des  Menschen  10  wandter  Richtung  aus  der  Schule  des  Kall«- 
fafst  (s.  u.  Abschn.  H).  Dafs  diese  dem  J'laton  inachos  fuhrt  Hobert,  Eratosth.  catastrr.  rell. 
nicht  fremd  ist,  beweist  auch  l*hileb.  p.  16  c:  p.  '2*23  vermutungsweise  die  ätiologische  Kr- 
Subr  pip  fiV  i  i  &gmnovg  döatg  .t-u.  ,•  ix  Vicav  Zählung  vom  Upfertrug  und  von  der  Pandora 
iggifj]  diu  xtvog  II g  <<  a  /,  ü  f'w(  upu  tpavoxüxto  bei  Hygin  Astroi.  2,  15  zurück.    Die  alexan- 
Tivl  nvgl  und  dazu   16  e:  o't  piv  ovv  &tot,  driiiischen  Dichter-Gelehrten  erzählten  die  Pro- 
iittg  tixov,  ovxug  hl^v  nagidoeav  axoniiv  xal  metheusfabel  bei  der  Erklärung  gewisser  Stem- 
pav&uvuv  xal  dtdiioxiiv  aXXt'jXovg.    Diese  gei-  bilder  wie  der  Sagitta  Hercidis  {Hygin.  Adr. 
Btige  Auffassung  der  Prometheus-Gabe  wird  im  2,  15  ;,  des  (ienictdatftr  (ib.  2,  6:  nach  Eratosth. 
Protagon™   besonders   nahegelegt  durch  das  =  Hercules,  nach  einigen  Theseus,  Ixion  usw.. 
Folgen<le:  litttxa  ffcor/y»'  xal     vöpaxu  xayv  so  alii  Promethea  in  Catwaso  vinetum),  des  Adler* 
8trtg9gutoaxa  xij  tiprg,  xal  o/xifffffc  xai  taftt)-  (Schal.  Eur.  h'hex.  v.  629),  des  Kentauren  oder 
rag  xal  vnoittftig  xal  exgwprug  xal  rag  ix  Chiron   (Schal.    Arat.   437),   der   Stell/i  low 
yf,g  xgotfug  r4t'ßfTO.    Diese  Worte  erinnern  an  Eratosth.  caUist.  43,  Schal.  Lucan.  1,  661 1. 
die  Krfindungen  des  äschyleiachnt  P.  i  Schrift,  Apollonios   v.  Rhodos   berührt    in  den 
Häuserbau,  Metallurgie).   So  sehr  diese  plato-  'igyovuvxixtl  mehrmals  die  P-Sage.    Kurz  vor 
nische  Erzählung  im  ganzen  den  Stempel  freier  der  Ankunft  in  Kolchis  erblicken  die  Heldeu 
Erdichtung  trägt,  sind  doch  noch  Spuren  der  vom  Schiffe  aus  die  schroffen  Höhen  des  Kau- 
echten mythischen  Anschauung  darin  vorhanden,  kasus,  wo  P,  die  Fesseln  (roU'xroxfdgtft  aus 
Dahin  gehört  das  Hervorgehen  des  Menschen  Hesiod!)  uhxbv   i,-naxt  tftgßt   TtaXiptxexig  ä'u- 
aus  der  Erde,  sowie  der  Gedanke,  dafs  IV  durch  30  aovxa;  sie  sehen  den  gewaltigen  Vogel  fliegen 
seine  That  die  Menschheit  vor  dem  Untergang  und  hören  bald  darauf  das  Klagegestöhn  des 
rettet  und  ihr  zum  vollen,  freudigen  Leben  mit  Dulders  (2,   1250  —  62).  —  Medea  giebt  dem 
der  Gabe   des  Feuers   erst   die  Möglichkeit  Iason  ein  Zaubermittel,  Ilgopij&ttov  penannt. 
schafft.  —  Wenn  Piaton  im  Protag.  den  P.  welches  den  Leib  gegen  Schwerthieb  und  Feuer 
nicht  nur  die  xiivui,  sondern  auch  das  Feuer  fest  mucht  und  erhöhte  Kraft  verleiht.  Das 
selbst  dem  Hephaistos  stehlen  läTst,  so  scheint  Kraut,  aus  den  zur  Erde  gefallenen  Tropfen 
es  dagegen  im  Politicus  p.  274  C,  als  betrachte  von  Prometheus'  Götterblut  (ijwpi  entstanden, 
er  den  P.  als  den  rechtmäßigen  und  ursprüng-  wird  genau  beschrieben.   Beim  Ausgraben  der 
liehen  Besitzer  und  Geber  des  Feuers:  dütga  Wurzel  (gitu  Tixi\vig),  die  frischverwundetem 
rfttfv  Ttagu  &twv  —  itiio  piv  iiagu  Ilgopti&iwg.  *o  Fleische  gleicht,  bebt  brüllend  die  Erde  un>i 
xtxvai  6i  ituo'  'Htpaiaxov  xal  xt)g  «rrrfjror,  der  Sohn  des  Iapetos  selbst  stöhnt  schmen- 
OTciouaxa  ii  av  xal  tpvtct  nag'  üXXiov.     Hier  durchzuckt  auf  (3,  844 — 865).    Dieses  Zauber- 
steht P.  gleichberechtigt  wie  im  attischen  Kult  krautea  und  seiner  Entstehung  gedenken  auch 
neben  Hephaistos,  Athene  oder  Demeter.  —  Val.  Hacc.  7,  856  ff,  Au&oti.  Idyll.  12  de  flttf 
Einen  Mythos,  in  dem  P.  allerdings  nur  bei-  11,  sowie  Ps.-Plut.  de  (luv.  5,  4  (ßoxävr,  Tlgo- 
läufig  genannt  wird,  erzählt  Sokrates  im  6'or-  pifötiog),  der  aus  Kleanthes'  Stopa%ia  schöpft: 
gias  p.  623.    Es  handelt  sich  um  das  Toten-  vgl.  Etym.  M.  -  v.  xagvxtov.  —  Iason  erzählt 
gericht:  „Unter  der  Herrschalt  des  Kronos  und  der  Geliebten  von  seinem  Vaterlaude  Hämonia, 
auch  noch  unter  der  des  Zeus  hatten  Lebende  Iv&a                     'lantxioviSrn   ayufrbv  xixt 
über  die  dem  Tode  nahen  Mitmenschen  ge-  50  JtvxuXiara,  bg  ngearog  Ttoiriot  xolug  xal  iiii- 
richtet  und  sich  dabei  oft  durch  Aufserlich-  paxo  vr,ovg  ä&aväxoie,  itoätxog  6i  xal  ,'.  i-frgmsvr 
keiten  und  körperliche  bezw.  materielle  Vor-  ßaoUtvetv  (3,  1085).    In  Thessalien  landete 
züge  täuschen  lassen.    Zeus  beschliefst  nun  bezw.  herrschte  Deukalion  auch  nach  Jlellanih» 
auf  die  Klagen  des  Pluton:  ;rpwro*>  uiv  ovv  und  Strabo,  s.  den  Art.  Deuk.  Sp.  995.  Für 
nuvexiov  ioxi  Ttgoudoxag  avxovg  &uvaxov.  vvr  die  Lokalisierung  des  P.  hat  diese  vereinzelte 
yuo  XQotoaat    xovxo  plv  ovv  xal  dt]  *»'pr4Tßi  Angabe  des  Apollonios  wenig  Gewicht;  doch 
xtö  IlQOfiTj&ti  ortoig  uv  navet/  avxüv.    Ferner  vgl.  oben  D  HL 

sollen  künftig  nur  Gestorbene  über  Gestorbene  Lykophron  Kas*.  1283  spricht  von  Asi» 

richten."    offenbar  lie^jt  hier  eine  Anspielung  als  der  xaXaivri  ut)Xgi  xov  nQoprt9ia)f.    V.  537 

auf  Arsch.  Proin.  v.  218  vor:  t7ir,roiv  fauvaa  so  wird  unter  andern  Beinamen  des  Zeus  auch 

(irj  7igodfQXf(f9«i  uoqov.  —  Wir  schliel'sen  end-  rigouuv9t t'v  (s.  d.)  angeführt;  vgl.  Tzetz.  z.  d.  ?t. 

lieh  noch  eine  Stelle  aus  den  Piaton  zuge-  und  oben  Abschn.  A. 

schriebenen  Briefen  an:  ep.  2,  311  1»  wird  der  Nikandros  in  den  'Ah-iitpugiittxct  272  ex- 
Satz  Ttitf  vxt  £vvitvai  tig  xuvxb  qcpdi'r,«!?  xt  xal  wähnt  das  Tlgourfttiov  itvg  und  den  rdp^c 
ivvauig  utyüXi]  durch  viele  Beisniele  erhärtet; 

zuletzt  heiTst  es:  mg  dl  *>oi  du'xii,  xal  Figo-  7  (''riech.  Dichter  der  nachchristl.  Zeit, 

fir^ta  Jil  xui'Ttj  Tiy  owif/ov  oi  rrptöroi  av-  Babrios  fab.  96  (Aesap.  369  H)  erzählt  vod 

»gwTioi.    Hier  haben  wir  einen  Versuch,  die  dem  Menschenbildner  P.,  er  habe  dem  „Herrn 
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der  Tiere"  2  Kanzen  angehängt,  vorn  einen  mit 
fremden  Fehlern,  hinten  einen  mit  den  eignen 
angefüllten,  gröfscren.  Huu-drus  4, 10  Bchreibt 
dieselbe  Einrichtung  dem  Iuppiter  zu.  —  Hier 
mag  auch  einer  dem  Aesop  bei  Themistioft  or. 
32  p.  359  Pet.  zugeschriebenen  sentimentalischen 
Variation  de»  Mythus  gedacht  werden,  der  zu- 
folge Prom.  ro*»  TrijZtn',  &<p  oh  xbv  ixv&Qontov 
ittnXäaaxo,  ovx  icpvQaotv  vduri,  teilt:  da- 
xqvois  (vgl.  Stob.  Serm.  1).  —  In  der  ä$opi sehen 
Fabel  165  H  tadelt  Momos  an  dem  von  P.  ge- 
schaffenen Menschen,  dafs  man  ihm  nicht  ins 
Herz  sehen  könne;  dasselbe  erzählt  Babrias 
fab.  59,  doch  steht  hier  Zeus  an  Stelle  des 
Prometheus;  weitere  Varianten  geben  Lucian. 
Hermot.  20,  Aristut.  de  pari,  aniui.  3,  2,  668  a 
35.  —  Nur  unter  den  äsop.  Fabeln  findet  Bich 
die  Erzählung  (383  H;  vgl.  Max.  Tyr.  diss.  36, 1), 
wie  P.  einige  Tiere  noch  nachträglich  zu 
Menschen  umgeschaffen  habe  (noog  dvÖQcxg 
^r^iwSug  xul  igyiXovg).  In  Fabel  261  H.  be- 
klagt sich  der  Löwe  gegen  P.  darüber,  dafg 
er  sich  vor  dem  Hasen  fürchten  müsse. 

Lucian  schrieb  einen  TlQOitrfttvg  i)  A'crt'- 
xaeos  betitelten  Dialog  zwischen  Hermes,  Hc- 
phaistos  und  dem  Titanen.  Das  einleitende, 
die  Fesselung  begleitende  Gespräch  erinnert 
an  die  Eingangsscene  des  (h-chyleischen  Dramas. 
Die  mit  avttaxuvQovo&ai ,  cxvaaxoXoixic&fjVai, 
cxuvQÖg,  dtauä  xal  exav(>oi  bezeichnete  Strafe 
ist  offenbar  als  Kreuzigung  (nicht  Pfählung) 
gedacht.  Der  mit  den  ausgestreckten  Händen 
an  zwei  einander  gegenüberstehende  Felsen 
geschmiedete  Dulder  schwebt  über  einer  Kluft, 
so  dafs  eine  achmale  Felszaeke  seinen  Zehen 
noch  eben  einen  Stützpunkt  gewährt.  Viel- 
leicht folgt  Lucian  hier  einer  malerischen  Dar- 
stellung (  vgl.  oben  D  1  d).  Der  Titan  klagt  unter 
Anrufung  dcsKronos,  Iapetosund  der  Mutter  über 
die  ihm  zugefügte  Unbill,  worauf  Hermes  ihm 
»eine  Verbrechen  vorhält.  Es  sind  deren  drei:  die 
xQtavofila,  äv&ewTiOTtoita  [im  besonderen  die 
Erschaffung  der  Weiber)  und  die  xiojrrj  rot) 
nvQog.  (Vgl.  oben  D  1  a.)  P.  beruft  sich  in 
seiner  Verteidigung  zunächst  auf  seine  Würde 
als  xaXaibg  ovtüi  &tög  und  auf  die  Unterstützung, 
die  er  dem  Zeus  im  Titanenkampf  geleistet 
Der  Opfertrug  sei  nur  ein  Scherz  gewesen; 
bezüglich  der  Menschen  wolle  die  Anklage 
entweder  sagen,  er  habe  sie  anders  oder  er 
habe  sie  überhaupt  nicht  schaffen  sollen.  Wo 
aber  hätte  er  ein  besseres  Vorbild  finden  können 
als  die  Götter  selbst,  denen  er  seine  Geschöpfe 
nachgebildet?*)  Seine  Absicht  sei  die  beste  ge- 
wesen: tx$l  ytiQ  xi  TtQOfSovXivo}  ig  to  xotvov 
xxl.  (eine  Erklärung  des  Namens  Pr.  !•.  Die 
Erschaffung  der  Menschen  (unter  Beihilfe  der 
Athene,  aus  ein  wenig  Lehm  —  yalav  vdti 
(jr rpaj,  Worte,  die  bei  llesiod  Erg.  61  von  der 
Schöpfung  der  Pandora  gebraucht  sind  und  an 
dieser,  von  neueren  für  interpoliert  erklärten 
Stelle  also  schon  von  Lucian  gelesen  wurden) 
habe  den  Göttern  nicht  nur  keinen  Schaden,  son- 
dern Vorteil  gebracht:  durch  den  Gegensatz  seien 
sie  sich  erst  ihres  Glücke»  bewufst  geworden, 
die  Erde  sei  nicht  mehr  eine  nutzlose  Wüste, 

•)  In  4Wem  Zuge  vermutet  BurrUardl,  G riech.  Xultur- 
9t*cM.  »  S  W>  Aam.  ;ttdi.chen  KUttufi. 


das  Meer  werde  befahren  (vgl.  Aench.  Prom. 
v.  467)  und  überall  stünden  Heiligtümer  und 
Altäre.  (Ein  Beweis  seiner  Uneigennützigkeit 
sei,  dafs  er  selbst  nirgends  einen  Tempel  be- 
sitze.) „Wäre  der  Mensch  nicht,  so  würde  die 
Schönheit  der  Welt  ohne  Zeugen  sein."  Man- 
ches fällt  ganz  in  den  Ton  der  Komödie,  so 
wenn  P.  die  Frauen  mit  der  Bemerkung  in 
Schutz  nimmt,  die  Götter  fänden  doch  oft 
genug  Gefallen  an  den  sterblichen  Weibern 
und  würdigten  sie,  Mütter  von  Göttersöhnen 
zu  werden.  Auf  den  dritten  Anktegepunkt 
erwidert  er,  das  Feuer  sei  durch  Mitteilung 
an  die  Menschen  nicht  weniger  geworden,  es 
sei  den  Menschen  unentbehrlich,  besonders 
auch  zum  Opfer,  und  Neid  sei  überhaupt  der 
Götter  unwürdig.  Von  Hermes  als  „echter 
Sophist"  bezeichnet,  prophezeit  P.  endlich  noch 
seine  Befreiung  durch  Herakles  und  deutet  auf 
das  Thetis-Geheimnis  hin. 

In  dem  kurzen  Dialog  zwischen  dem  ge- 
fesselten Prometheus  und  Zeus  (dial.  dcor.  1) 
eröffnet  der  Titan  das  Geheimnis,  und  der  noch 
eben  unerbittliche  Göttervater  entschliefst  sich 
sofort  auf  die  beabsichtigte  Heirat  zu  verzichten 
und  den  P.  zum  Dank  durch  Hephaistos  lösen 
zu  lassen.  Merkwürdig  ist,  dafs  der  Befreiung 
durch  Herakles  gar  nicht  gedacht  wird. 

Die  geistreiche  Plauderei  ügbg  xbv  tiixovxu- 
J7pountTftv  tl  h  Xoyoig  enthält  ebenfalls  nur 
wenige  Züge  von  mythologischer  Bedeutsam- 
keit. Lucian  meint,  das  Lob  beziehe  sich 
vielleicht  auf  die  ittgixri}  ooepia  xal  txqout)- 
"9-fia  iv  xolg  ygau-uaaiv.  Ebenso  könne  man 
die  Wärme  in  den  Gerichtsredeu  des  Freundes 
ein  prometheisches  Feuer  nennen.  Die  Athener 
bezeichneten  alle  nt]XovQyoi,  die  Töpfer,  Ofen- 
setzer usw.  mit  dem  Scherznamen  P.  (\  gl. 
Iu renal.  4,  135.)  Ein  Komiker  habe  von  Kleon 
gesagt:  KXtav  DQOuii^tvg  laxi  utxa  tu  itQily- 
paxa.  In  diesem  Sinne  oder  gar  mit  Bezug  auf 
das  Betrügen  und  Stehlen  will  der  Sophist 
den  Namen  natürlich  nicht  auf  sich  angewandt 
wissen,  dagegen  läfst  er  ihn  gelten  zur  Be- 
zeichnung des  xuivoigyov  xal  uij  XQÖg  xi  aXXo 
ttQiixvnov  lupiurjutvop.  P.  sei  doch  im  ganzen 
als  Bildner  der  Menschen  ein  selbständiger 
Erfinder  gewesen,  wenn  auch  Athene  ihm  ge- 
holfen iuitviovoct  xbv  »ijlör  xal  iiiipvga  Ttoiovau 
flvai  r«  TtXuouaxa.  Lucian  schliefst,  er  wolle 
bei  Beinern  Metier  bleiben:  denn  rö  utxaßov- 
Xtvtodai  'Emurftttog  fpyov,  ot»  Tlifoui\9itaS  iexiv. 
—  Das  Schriftchen  läfst  uns  recht  deutlich 
erkennen,  welche  mannigfachen  Vorstellungen 
das  spätere  Altertum  mit  dem  Namen  des  P. 
verband. 

Als  Schöpfer  der  Tiere  wird  P.  r)  foätv 
xi g  äXXog  bei  Luc.  Amor.  36  genannt. 

Aus  Lucia  »s  Schrift  jrtpi  ög^i'jaetag  cap.  37 
u.  38  erfahren  wir,  dals  die  Thatcn  und  Leiden 
des  P.,  ebenso  wie  die  Titanomacbie  und  die 
Schicksale  Deukalions,  auch  Gegenstand  or- 
chestischer  Darstellung  waren  (Pantomimen). 
So  führte  man  auf:  n-vQog  xXoxtfv,  av^gtonoiv 
TtXäai\\  IlQour]diu)£  xöXaaiv. 

Die  sonst  bei  Lucian  vereinzelt  vorkommen- 
den Erwähnungen  des  P.  Bind  belanglos. 

Qu  intus  Srayrnacus  erzählt  6,  269  unter 
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den  Thaton  des  Herakles  auch  kurz  die  Be- 
freiung tles  P.,  dessen  FesBeln  der  starke  Held 
samt  deu  Felsen  zerbricht,  in  die  sie  einge- 
hämmert sind.  Schauplatz  ist  der  Kaukasus. 
Erfindung  des  Dichters  ist  es  wohl,  wenn  er 
5,  338  die  Nereiden  dem  P.  zürnen  und  über 
sein  Leiden  frohlocken  läfst,  weil  er  durch 
seine  Warnung  den  Zeus  veranlagt  hatte,  die 
Thetis  dem  ungeliebten  Peleus  zu  vermählen. 
Dieser  Warnung  gedenkt  bei 

Xonnos  Dionys.  33,  357  Thetis  selbst  mit 
vollständiger  Wiedergabe  der  Weissagung  des 
yilftar  llyourftt  rj.  2,  296  droht  Typhoeus,  den 
Hephaistos  selbst  am  Kaukasus  die  Stelle  des 
P.  einnehmen  zu  lassen,  der  dort  itvoö$  tfvixa 
vom  Adler  gequält  werde.  Im  Hinblick  hier- 
auf höhnt  Zeus  2.  575  ff,  Typhoeus  hoffe  wohl 
alle  verbannten  Titanen  iu  den  Olymp  zurück- 
zuführen und  auch  den  Aolöurjts  /7poui(<rn'v 
begleitet  vom  Adler  frei  zum  Himmel  auf- 
steigen zu  sehen. 

Dichter  der  Anthologie:  Antipater 
Sidonius  vergleicht  in  dem  Epigramm  Ana  II. 
2  p.  21  nr.  55  auf  die  Kuh  des  Myron  den 
Künstler  mit  P.  (xXuTtfii  [uxrott  .  Ähnlich 
Erinna  fr.  4,  s.  o.  —  Straton  Anall.  2  p.  373 
nr.  62  meint,  P.  sei  nicht  gebunden  worden, 
weil  er  das  Feuer  geraubt,  sondern  weil  er 
Tor  xr\li)v  roß  Jiög  entwendet;  als  Menschen- 
schöpfer  sei  er  Urheber  der  auch  dem  Zeus 
verhafaten  Hurte.  —  Iulianus  Aegyptius  läfst 
Anall.  2  p.  498  nr.  23  eine  Bildsäule  des  P 
über  die  Undankbarkeit  der  Menschen  klagen, 
weil  ihn,  der  die  „lebenspendende  Fackel  der 
Kunst"  geschenkt,  der  Erzbildner  durch  eben 
diese  Kuust  in  ..den  Zustand  ewigen  Leidens 
gesetzt  habe.  Ähnlich  sagt  derselbe  Dichter 
in  nr.  2  t  von  einer  solchen  Erzstatue  des  P. : 
Herakles  müsse  zürnen,  da  nach  seinem  Schusse 
(auf  den  Adler >  P.  noch  unaufhörlich  leidend 
erscheine.  —  Auf  den  Fackelwettlanf  bezieht 
sich  das  Epigramm  des  Krinagoras  Authol. 
Pal.  6,  10(1,  in  welchem  die  Fackel  JJpou^tTH'/js 
fivfiua  jivQoxXo-nh^  genannt  wird. 

S.  Komische  Dichter. 
Accius  „scheint  den  gefesselten  und  den 
gelösten  Prometheus  des  Äsch ylus  in  eine  Tra- 
gödie verschmolzen  zu  haben'"'  (Ribbeck,  Gesch. 
d.  röm.  I).  1  S.  185;  ein  Fragment  aus  diesem 
Stück  Trag.  Gr.  Hell.  p.  158  v.  390:.  Im 
Philtwtrt  gedachte  «?r  bei  der  Schilderung  der 
Insel  Letnnos  auch  des  Feuerraubs,  wie  die 
bei  Cic.  Tusc.  2.  10  erhaltenen  Verse  zeigen: 
fnemus  exspirante  rapnre  rides)  nnde  ignis  cluet 
mortalibus  ciain  dirisus:  einn  doctus  Prometheus 
clepsisse  dolo  poenasque  Tori  fato  expendisse 
supremo.  Wahrscheinlich  folgte  der  römische 
Tragiker  auch  hier  dem  Asch  ylus;  vgl.  oben 
Abschn.  D  I  a  sowie  WeMer,  Tnl.  S.  8  und 
Nochtrag  S.  37.  39.  Ribbeck,  Gesch.  d.  röm. 
Trag.  S.  3«o. 

Varro  liefs  iu  einer  menippeischen  Satirc, 
deren  Titel  I*rometheus,  vielleicht  P.  Uber  lau- 
tete, den  gefesselten  P  in  Senaren  eine  Rede 
über  sein  Leiden  halten  fr.  423—431»  Iiiich  , 
}tibbeck,  Gesch.  d.  röm.  D.  1  S.  245  u.  254 ). 
Von  keinem  Sterblichen  gehört,  klagt  er  der 


weiten  Öde  des  xinwirtlichen  Skythenland«'?: 
„Vergebens  rüttle  ich  oft  mit  den  Armen  au 
deu  ehernen  Banden,  kein  Schlaf  umschatte 
mein  Auge,  nie  trösten  mich  freundliche  Traum- 
bilder." Ein  Teil  der  erhaltenen  Bruchstücke 
geifselt  Luxus  und  erotische  Üppigkeit,  andere 
beziehen  sich  auf  Einzelheiten  der  Menschen- 
Schöpfung.  Nach  Ribbecks  ansprechender  Ver- 
mutung erzählte  ein  Besucher,  etwa  Hereule», 
dem  Menschenfreund  von  den  zweifelhaften 
Kultur-Fortschritten  seiner  Geschöpfe,  und  P 
verteidigt  sein  Werk  gegen  die  erhobenen  Vor- 
würfe. Vielleicht  war  Varro  hier,  wie  auch 
sonst  gelegentlich,  durch  Antisthenes  angeregt, 
der  im  „Herakles"  den  Prom.  u.  seinen  Be- 
freier über  erkenntnistheoretische  Fragen  hatte 
disputieren  lassen;  doch  vgl.  die  gegen  dieie 
Vermutung  Ribbecks  gerichtete  Bemerkung  voa 
Ed.  Norden  in  seinem  Aufsatz  über  die  varro- 
nische  Satura  Jahrb.  f.  class.  Phil.  SupjA.  Vi 
(1893)  S.  434  A.  1.  —  Die  Übereinstimmung 
von  fragm.  6  Büch,  mit  Ennius Epicharm.  fr.i^ 
macht  es  wahrscheiulich.  dafs  auch  bei  Ent>"« 
vom  r.  als  Meuschenschöpfer  die  Bede  war: 
fr.  3,  5  u.  6  des  Epich.,  welche  sich  auf  l'r 
Sprung  und  Natur  der  Welt  und  des  Mensebej, 
beziehen,  passen  nur  ganz  allgemein  in  die»ec 
Zusammenhang. 

Catullus  64,  294  ff.  läfst  den  P  beider 
Hochzeit  des  Peleus  und  der  Thetis  erscheinen 
Der  erste  Gast  ist  Chiron;  ihm  folgt  solltri 
corde  Prometheus,  Extenuata  gerens  veteris  rtxtt- 
gia  poenae,  Quam  quondam  scythicis  restridm 
membra  catena  Persolvit  pendens  e  rert-icitw 
praeruptis.  Der  Dichter  denkt  sich  wahrschein- 
lich den  P.  ebenso  wie  Chiron  in  der  Nachbar- 
schaft wohnhaft  {vgl.  Apoll.  Rh.  3.  1085);  ai-er 
der  Titan  stand  ja  auch  insofern  zu  dem  Feste 
in  naher  Beziehung,  als  er  es  war,  der  durel 
Offenbarung  des  Orakelspruchs  den  Zeus  von 
der  unheilvollen  Verbindung  mit  Thetis  al- 
gehalten hatte.  Wekker,  Tril.  S.  53  meint 
deshalb,  der  71p.  Ivöp.  des  Aschylus  könne 
passend  mit  der  Ankündigung  der  Hochzeit 
des  Peleus  geschlossen  haben;  die  Teilnahme 
des  P.  daran  wäre  dann  die  Bestätigung  seiner 
Versöhnung  mit  Zeus  gewesen,  der  auch  l#i 
Catull  gleich  nach  dem  P.  erscheint.  Vgl.  im 
allg.  jetzt  Reitzcnstein,  Die  Hochzeit  des  Ptl<* 
u.  d.  Thetis,  Hermes  1900  Bd.  35  S.  73  ff. 

Vergilius.  Ecl.  6  erzählt  der  gefangene 
Silen  unter  andern  Geschichten  auch  von  deT 
Entstehung  der  Welt;  er  schildert,  wie  die 
Erde  sich  mit  Bäumen,  mit  Tieren  füllte:  A<Nr 
lapidis  Pyrrhac  iactos,  Satuniia  regna  Owo- 
sensque  refert  rolucres  furtumque  Promtthri: 
his  adiungit  HyUtn  etc.  Ordnung  und  System 
ist  hier  nicht  beabsichtigt,  auch  die  Mehrheit 
rolucres  ist  ohne  Bedeutung.  In  den  G<m 
1.  121  ff.  finden  wir  eine  Anspielung  auf  die 
P.-Sage,  insbesondre  auf  die  jtiov  xprV'i»  de» 
Hesiod.  Nach  einer  Schilderung  des  mühe- 
losen Lebens  der  Menschen  vor  der  Herrschaft 
des  Iuppitcr  heilst  es:  Ulf  (luppiteri  mal«* 
virus  st  rpentibus  addidit  atris  praedariqut  Inf"* 
iussit  -  ignemque  remorit  —  ut  rarum 
usus  meditando  extunderet  artes.  Hier  halben 
wir  eine  rationalistische  Erklärung  jener  alten 
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Tradition  von  der  Feaerentziehung,  wobei  aber 
von  dem  Wiedergewinn  des  Feuere  und  den 
Verdienuten  des  F.  geschwiegen  wird. 

H oratio 8.  Carm.  1,  3  führt  unter  andern 
Beweisen  für  die  Verwegenheit  des  Menschen- 
geistes, die  keine  Schranken  kenne  nnd  die 
Strafe  des  Himmels  herausfordere,  auch  die 
That  des  P.  an:  audax  lapeti  genug  \  ignem 
fraude  mala  gentibus  intulit:  \  post  ignem  ae- 
theria  domo  \  subductum  Macies  et  nova  Febri- 
um  |  terris  incubuit  cohors  |  semotique  prius 
tarda  Necessitas  \  leti  corripuit  gradum.  Hier 
ist  fraude  doch  wohl  von  der  gegen  Iuppiter 
oder  Vulcanus  geübten  List  zu  verstehen 
(anders  Kießling  zu  v.  28).  Aua  dem  Himmel 
ist  das  Feuer  geraubt,  wie  bei  Hesiod  dtbe 
itccoic  /»TjrtdWros  und  bei  Sercius  vom  Sonnen- 
wagen. Die  Krankheiten  verbreiten  sich  nach 
der  hesiodischen  Erzählung  'Eoy.  64  ff.  aus  dem 
TiL&oi  der  Pandora,  vor  deren  Erscheinen  die 
Menschen  Krankheit  und  Todesqual  nicht 
kannten:  ib.  90.  —  In  Carm.  1,  16  wird  die 
vor  nichts  zurückschreckende  Wut  des  Zornes 
damit  erklärt,  dafs  P.  bei  der  Bildung  des 
Menschen  dem  Schöpfungsthon  (prineipi  limo, 
vgl.  Soph.  frgm.  441  X.  &qx°v  *)  Teile 
von  den  übrigen  Wesen  zusetzte,  so  auch  dem 
Magen,  dem  Sitz  des  Zornes,  etwas  von  der 
vis  insani  leonis.  Weiter  ausgeführt  hat  diesen 
vor  Horaz  nicht  begegnenden  Zug  der  Sage 
der  Mythogr.  Vatic.  2,  63.  —  Carm.  2,  18 
fugt  dem  Gedanken,  dafs  alle,  auch  die  Reichen 
und  Mächtigen,  in  die  Unterwelt  hinab  müssen, 
das  Beispiel  des  Tantalus  und  des  P.  an :  nec 
sateUes  Orci  callidum  Promethea  reeexit  auro 
captus.  Dafs  P.  versucht  habe,  den  Charon  zu 
beatechen,  ist  sonst  nirgends  überliefert.  In 
der  Unterwelt  büfst  P.  mit  Tantalus  zusammen 
auch  nach  Carm.  2,  13,  87.  Wollte  man  dies 
mit  der  sonstigen  Überlieferung  vereinigen,  so 
mühte  man  schon  an  die  bei  Aschylus  zwischen 
dem  TJq.  Stau,  und  dem  TIq.  Ivöu.  liegende 
Zeit,  in  der  sich  der  Titan  im  Tartarus  befand, 
denken.  Aber  Horaz  drückt  aich  so  aus,  als  ob 
P.  noch  zu  seiner,  des  Dichters,  Zeit  im  Hades 
weile.  Es  scheint  demnach  die  dem  ursprüng- 
lichen Mythus  fremde  Sage  von  der  Befreiung 
des  Titanen  doch  nicht  allgemeine  Geltung 
erlangt  zu  haben.  Vgl.  oben  D  I  d.  —  Als 
vergeblich  nach  Ruhe  verlangender  Büfser  wird 
neben  Tantalus  und  Sisyphus  Epod.  17,  67 
Prometheus  obligat us  aliti  genannt. 

Maccenas  schrieb  ein  Buch  mit  dem  Titel 
'Prometheus*  in  Prosa:  Seneca  ep.  19,  9.  Viel- 
leicht sind  die  besonderen,  von  der  übrigen 
Tradition  abweichenden  Züge,  die  bei  Horaz 
sich  finden,  auf  dies  Werk  des  Gönners  und 
Freundes  zurückzuführen:  Kießling,  Philol. 
l'ntersuch.  2,  87. 

Propertius  spricht  1,  12,  10  von  einem 
Zauberkraut,  das,  am  Kaukasus  gepflückt,  ihm 
die  Geliebte  abwendig  gemacht  haben  könne: 
an  quae  lecta  Prometheis  diridit  herba  iugis? 
C>»er  die  (papfterxer  IjQouTftucc  s.  oben  zu  Apoll. 
Rhrnl  u.  vgl.  Vol.  Flacc.  Ära.  7,  356.  2,  1,  66  ff. 
beteuert  er  die  Unheilbarkeit  seiner  Liebes  - 
schmerzen  mit  den  Worten:  Hoc  si  quis  ritium 
poterit  mihi  demere  —  Jdem  Caucasia  solvet  de 

KoscRIft,  Lexikon  der  ffr.  n.  röra.  Mythol.  III. 


rupe  Promethei  Bracchia  et  a  medio  peetore 
pellet  avem.  Vielleicht  ist  es  nicht  zufällig, 
dafs  diese  Erwähnung  deB  Prometheus  in  einem 
an  Maecenas  gerichteten  Gedichte  steht.  — 
4,  4,  7  klagt  der  Dichter  über  die  Habsucht 
der  Menschen  und  die  daraus  entstehenden 
unaufhörlichen  Kriege :  O  prima  infelix  fingenti 
terra  Promethea!  Ille  partim  cauti  pectoris  egit 
opus:  Corpora  disponens  mentem  non  vidit  in 
io  arte;  liecta  animi  primum  debuit  esse  via.  Daa 
Beste,  meint  er,  hat  P.  seinen  Geschöpfen  nicht 
geben  können:  den  geraden  Verstand. 

Ovidius  gedenkt  der  Menschenschöpfang 
durch  P.  als  der  Krone  des  Schöpfungswerkes 
im  Anfang  der  Metamorphosen  1 ,  78  ff. ,  läfst 
aber  die  Wahl,  ob  man  sich  den  Ursprung  des 
Menschengeschlechts  so  oder  anders  vorstellen 
wolle:  Katus  homo  est:  stee  hunc  divino  semine 
fecit  Ille  opifex  rerum,  mundi  melioris  origo, 
SO  »SVpf  recens  tellus  seduetaque  nuper  ab  alto 
Aethere  cognati  retinebat  sein i na  caeli,  Quam 
satus  Iapeto  mixtum  fluvialibus  undis  Hnxit 
in  effigiem  moderantum  cuneta  deorum.  Be- 
merkenswert ist,  dafs  hier  den  Seelen  der 
prometheischen  Geschöpfe  ätherische,  also 
feurige  Natur  zugeschrieben  wird  (semina  caeh\ 
jedoch  so,  dafs  dabei  der  Gedanke  an  das  ge- 
raubte Feuer  ausgeschlossen  ist.  Eine  ab- 
weichende Anschauung  scheinen  die  Verse 
so  1,863 f.  vorauszusetzen,  wo  Deukalion  wünscht: 
()  utinam  possem  populos  reparare  patemie 
Artibus  atque  animas  formatae  infundere  terrae. 
Vgl.  oben  D  II.  —  Amor.  2,  16,  33  ff.  stehen 
als  Umschreibung  für  den  Caucasus  die  Worte: 
quae  Prometheo  saxa  cruore  rubent. 

Valerius  Flaccus  bietet  Argon.  4,  58 — 81 
eine  in  der  sonstigen  Überlieferung  nirgends 
begegnende,  also  wohl  selbständige  Erfindung. 
Latona,  Diana  und  Apollo  bitten  Iuppiter.  den 
40  Leiden  de«  Caucaseus  settex  endlich  ein  Ende 
zu  machen  und  damit  das  Sehnen  des  ganzen 
Menschengeschlechts,  ja  auch  der  Natur,  zu 
erfüllen.  Genug  gehülst  sei  der  Feuerraub  und 
aetheriae  defensa  silentia  mensae.  (Der  Ver- 
rat am  Göttertiach  erlauschter  Geheimnisse 
wird  nur  hier  dem  P.,  sonst  bekanntlich  dem 
Tantalus  oder  Sisyphus,  zur  Last  gelegt.)  P. 
selbst  fleht  media  inter  pabula  diri  mdturis 
um  Erbarmen.  Auch  der  alte  Iapetus  erhebt 
50  vom  Acheron  seine  Stimme  zum  Himmel  im 
Gebet  für  des  Sohnes  Erlösung.  Da  schickt 
Iuppiter,  den  Göttinnen  und  Phoebus  zu  Liebe, 
die  Iris  zum  Herkules,  den  das  Hylas-Abenteuer 
von  den  Argonauten  getrennt  hat,  und  trägt 
ihm  die  Befreiung  des  Titanen  auf.  Dem  ent- 
sprechend läfst  J-'laccus,  von  seiner  Vorlage 
(Apollod.  Rhod.  Arg.  2,  1250 ff.,  s.o.)  abwei- 
chend, die  Argonauten  gerade  zu  der  Zeit  am 
Kaukasus  vorbei  fahren,  wo  Herkules  die  Fesseln 
M  de«  P.  unter  gewaltigem  Erbeben  und  Er- 
dröhnen des  ganzen  Berge«  vom  Felsen  los- 
reifst. Über  Val.  Fl.  Arg.  7,  356tf.  «.  o.  zu 
Ai>oU.  Jihodius. 

Senecas  Medea  will  das  Mark  der  Neben- 
buhlerin vom  schleichenden  Feuer  verzehrt  sehen; 
sie  prahlt:  ignis  fulvo  cluxus  in  auro  latet  ob- 
scurut,  quem  mihi  caeli  qui  furta  luit  viscere  feto 
dedit  et  doeuit  condere  rires  arte,  Prometheus. 
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Pbaedrus  fab.  4,  14  läfst  den  Aesop  die 
Geschichte  von  Prometheus,  Epimethens  und 
Pandora  (getreu  nach  Hesiod)  erzählen.  Nur 
der  Anfang  enthalt  besondere  Zöge:  ttpelo 
pulsus  ab  Iove  (wegen  des  OpfertrugsT;  P. 
homines  olim  cum  terrae  novae  luto  ßnxisset 
et  Phoebi  furtim  ignibus  animasset  raptis, 
ülc  fraudem  aegre  feren*  Volcanout  arte  simili 
efßgiem  mulieris  facerct  mamlacit\  Vgl.  Liba- 
nius,  Epist.  Lat.  8,  389  p.  826  und  oben  D  11. 
Fab.  4,  15  (16)  erzählt,  ebenfalls  angeblich 
nach  Aesop,  die  Entstehung  des  Hermaphro- 
diten durch  ein  Versehen  des  trunkenen  P. 
Hübsch  ist  der  Eingang:  P.  ouctor  culgi  ficti- 
Iis:  qui  simul  offendit  ad  fortunam,  frangitur. 

—  Nicht  übel  erfunden  ist  auch  die  Geschichte 
Append.  4:  Als  P.  —  seculi  figulus  novi  — 
einmal  die  Werkstatt  verlassen  hat,  schafft  der 
Lehrling  Dolus,  des  Meisters  herrliche  Veritas 
übel  nachahmend,  die  Mihgestalt  der  Lüge. 

—  So  macht  die  scherzhafte  Dichtung  den  P. 
für  allerhand  menschliche  Gebrechen  und  Miß- 
bildungen verantwortlich. 

Iuvenalis  spricht  Sat.  16,  84 f.  vom  Feuer, 
Quem  summa  cor  Ii  raptum  de  parte  Prometheus 
Vonavit  terjris.  Vom  Blitz  ist  hier  so  wenig 
wie  sonstwo  im  Altertum  in  Verbindung  mit 
P.  die  Rede.  —  Sat.  4,  136  steht  I'romeiheus 
metonymisch  für  figulus.  In  iSat.  14,  36  heifst 
es,  selten  seien  die  sittenstrengen  Jünglinge, 
quibus  arte  benigna  Et  meliore  luto  finxit  prae- 
cordia  Tita». 

Martialis  verhöhnt  10,  30,  4  eine  Lesbia 
ihres  Alters  wegen,  das  sie  nicht  eingestehen 
will:  Ficta  Prometheo  diceris  esse  luto.  9,  46 
feiert  er  den  heldenhaften  Dulder  P.  in  den 
Geleitversen  für  einen  zu  den  rupes  Promethei 
ziehenden  Krieger:  Videris  immensis  cum  con- 
clamata  querellis  Saxa  senis,  dices:  durior  ipse 
fuit.  Et  licet  haec  addas:  potuit  qui  talia  ferre, 
Humanuni  merito  finxerat  ille  genas.  Die  Marter 
eines  ans  Kreuz  geschlagenen,  von  einem  Bären 
zerfleischten  Verbrechers  vergleicht  er  Epigr. 
lib.  n.  7  mit  der  Strafe  des  am  skythischen  Fels 
gefesselten  P,  der  assiduam  nimio  pectore 
pavit  avem.  —  Das  Epigramm  14,  182,  auf  die 
Statue  eines  Buckligen,  meint,  das  Monstrum 
sei  von  P.  im  Saturnalienrausch  geknetet 
worden.  Epigr.  14,  80  auf  die  ferulae  lautet: 
lnvisae  nimium  pueris  grataeque  magistris, 
Clara  Prometheo  muntre  ligna  sumus.  Die 
Marter  des  P.  wird  endlich  noch  Epigr.  11,84 
erwähnt. 

Petronius  fragm.  26  Büch.  (Verse,  die 
Fulgentim  2,  9  in  der  Erzählung  vom  Prom. 
mitteilt):  71«'  vultur  iecur  intimum  pererrat  i 
et  pect us  trahit  intimasque  fibrös  |  non  est  quem 
lepUli  rocant  jutetae,  \  sed  cordis  mala,  livor  at- 
que  luxus.  Während  Welcher,  Tril.  8.  30  A.  31 
hier  an  Prom.  denkt,  zeigt  rultur  und  der 
Vorgang  des  Lwrez  3,  982  ff.,  dafs  die  Vcree 
auf  TityoB  zu  beziehen  sind ,  wie  schon  Sal- 
masius  erkannte.  Ob  Aristoxenos,  den  FuJg. 
als  Vertreter  einer  ähnlichen  Auffassung  an- 
führt, von  Prom.  gesprochen  hat,  mufs  dahin- 
gestellt bleiben. 

Claudianus.  Gigantom.  v.  21  ff.  klagt 
Terra  über  die  Willkür  und  Grausamkeit  des 
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Iuppiter:  —  Quae  forma  nocendi  de  fuit?  hinc 
volucrem  vico  sab  pectore  pascit  Infelix  Scythica 
fixus  con volle  Prometheus;  Hinc  Atlantis  apex 
etc.  —  Den  Mythus  vom  Menschenschöpfer  P 
verwendet  der  Dichter  In  Eutrop.  2 ,  490  ff. 
in  einer  an  Piatons  Protagoras  erinnernden, 
aber  doch  wieder  eigenartigen  Version  mit 
satirischer  Beziehung  auf  die  ungleichen  Brüder 
Honorius  und  Arcadius:  Namque  ferunt  geminos 
10  uno  de  semine  fratres  IapetionüJas  gtneris  pri- 
mordia  nostri  Dissimili  finxisse  manu:  quoscun- 
que  P.  Excohtit  multumque  intexuit  aethera  limo, 
Hi  longe  Ventura  notant  dubiisque  parati  Ca- 
siltus  occurrunt  fabro  meliore  politi.  Deteriore 
luto  pravus  quos  condidit  auetor,  Quem  merito 
Graii perhibent  Epimethea  vates,  Et  nihü  aetherii 
sparsit  per  membra  cigoris,  Hi  peeudum  ritu 
non  impeudentio  vitant  etc.  —  Die  stoische 
Lehre,  dafs  die  Seele  Äther,  d.  h.  Feuer,  sei, 
«0  und  die  Dreiseelentheorie  des  Piaton  linden 
sich  verbunden  In  IV.  cons.  Honor.  v.  228  ff. 
—  cum  amder c  artus  Nostros  aeüuriis  miscens 
terrena  Prometheus  Sinceram  patno  mentem 
furatus  Olympo  Continuit  clauetris  (im  Gefäng- 
nis des  Leibes)  intlignantemque  revinxit.  Et 
cum  non  aliter  passen t  morUdia  fingi,  Adiunxit 
geminos  (seil,  animas).  Illae  cum  corpore  lapsae 
Intereunt,  haec  \sola  manet  bustoque  supersUs 
Emlat;  hanc  alta  capitis  fundavit  in  arce,  lila* 
so  inferius  collo  etc. 

H.  Auffassungen  und  Deutungen  der  Alten. 

Die  grofse  Zahl  der  dichterischen  Bearbei- 
tungen und  Anwendungen  des  P-.Mythus  und 
die  Mannigfaltigkeit  der  in  ihnen  sich  kund- 
gebenden Auffassungen  zeugen  für  die  unver- 
gleichliche Tiefe  und  die  Bedeutsamkeit  de« 
Gegenstandes.  DaB  Altertum  ist  nicht  müde 
geworden,  an  ihm  Phantasie  und  Scharfsinn  zu 

40  üben,  wobei  freilich  zuletzt  auch  Aberwitz  und 
Spielerei  sich  einstellen.  War  das  lebendige 
Wachstum  des  Mythus  im  wesentlichen  schon 
vor  Hesiod  abgeschlossen,  sodafs  Bich  bei  ihm 
bereits  eine  Zersetzung  zeigt,  so  arbeitet  doch 
die  gnomische  und  besonders  die  dramatische 
Dichtung  fortgesetzt  an  der  Vertiefung  des 
titanischen  Charakters.  Danebenher  gehen 
Deutungsversucbe,  in  denen  alle  die  mannig- 
fachen Richtungen  antiken  Geisteslebens  und 

50  philosophischen  Denkens  zu  Worte  koinmeo- 
Wir  beginnen  mit  denjenigen  Autoren,  die 
dem  Mythus  entweder  noch  gläubig  gegenüber- 
stehen oder  doch  nicht  ausdrücklich  Kritik  an 
ihm  üben. 

Während  in  P.  ursprünglich  ein  Wohlthäter 
und  Retter  der  Menschheit  verehrt  ward,  er- 
scheint der  Mythus  schon  bei  Hesiod  im  Dienste 
einer  Tendenz  umgefärbt:  dem  frommen  An- 
hänger der  Zeusreligion  gilt  der  ältere  Gott 
60  als  Ränkeschmied  und  Empörer.  Zu  dieser 
Auffassung  mag  die  Vorstellung  vom  Neid  der 
Götter  gegenüber  menschlicher  Vollkommen- 
heit sowie  der  Glaube  an  ein  goldenes  Zeit- 
alter, das  durch  eigenes  Verschulden  und 
zwar  durch  Überhebung  den  Menschen  ver- 
loren sei,  beigetragen  haben.  Auf  einem  ähn- 
lichen orthodoxen  und  moralisierenden  Stand- 
punkt wie  sein  Landsmann  steht  auch  Ptndar 
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in  seiner  Beurteilung  des  Titanen.  Später  be- 
kundet noch  der  ihnen  geistesverwandte  Römer 
Vergü  in  den  Georgica  die  gleiche  Auffassung, 
indem  er  mit  indirektem  Vorwurf  gegen  den 
nicht  genannten  Feuerholer  die  Entziehung 
des  Feuers  als  eine  Mafsregel  der  vorschauen- 
den Weisheit  des  Zeus  darstellt.  Verschärft 
spricht  sich  diese  dem  P.  feindliche  Beurteilung 
aus  in  den  pessimistischen  Äußerungen  des 
Horas  (Carm.  1,  8,  1,  16)  und  Propetz  (4,  4, 
7),  welche  den  Titanen  für  die  Mangel  der 
Welt  und  der  Menschheit  verantwortlich  machen. 
Derselbe  Gesichtspunkt  findet  sich  bei  den  ly- 
nischen  Philosophen  (s.  u.)  und  andeutungs- 
weise bereits  bei  Aeschylus  (Prom.  v.  616  ff., 
vgl,  oben  Abschn.  G);  doch  ist  dieser  im  übrigen 
der  Hauptvertreter  der  dem  P.  günstigen,  die 
relative  Berechtigung  seines  Strebens  betonen- 
den Anschauung.  (Eine  unbedingte  Verherr- 
lichung des  titanischen  Trotzes,  wie  neuere 
Dichter  —  Goethe,  Byron  —  sie  gewagt  haben, 
findet  sich  im  klass.  Altertum  überhaupt  nicht.) 
Bei  diesem  tiefen  und  umfassenden  Dichtergeist 
finden  wir  auch  schon  die  Ansätze  einer  über 
die  Überlieferung  frei  hinausgehenden  Aus- 
legung des  Mythus  in  kulturhistorischem  Sinne. 
Djm  gilt  P.  nicht  nur  als  Feuergeber,  sondern 
auch  als  der  Urheber  einer  Reihe  von  weiteren 
materiellen  Segnungen;  daneben  aber  hebt  er 
zum  ersten  Mal  die  geistige  GröTse  des  Ti- 
tanen hervor  und  läfst  ihn  für  die  Aufklärung 
der  Menschheit  sorgen.  In  dem  Wortspiel  mit 
dem  Namen  und  darin,  dafs  P.  zum  Sohn  der 
Themis  gemacht  wird,  erscheint  er  schon  fast 
als  blofse  Personifikation  der  vorschauenden 
Weisheit  und  Gerechtigkeit,  wie  bei  Pindar  Ol. 
7,  80  (vgl.  Pyth.  6,  36).  Dennoch  kann  von 
einem  kritischen,  ungläubigen  Standpunkt  bei 
Äschylus  nicht  die  Rede  sein.  Ihm  war  P. 
ein  Gott  wie  Zeus.  —  Ebensowenig  dürfen  die 
freieren  Anwendungen,  die  Piaion  (s.  ob.  G  4) 
von  unserm  Mythus  macht,  als  pietätlose  Ver- 
suche des  zersetzenden  Verstandesbetrachtet  wer- 
den. Er  war  ein  Feind  der  allegorischen  Mythen- 
deutung, wie  sie  von  den  Sophisten  geübt  wurde. 
Die  Gestalten  und  Begebenheiten  des  Mythus 
dienten  ihm  nur  als  Bilder  und  Symbole,  ohne 
dafs  er  damit  etwas  über  den  ihnen  wirklich  zu 
Grunde  liegenden  Sinn,  über  ihre  Entstehung 
und  über  die  Gedanken  der  Erfinder  des  Mythus 
hätte  behaupten  wollen.  Die  einzige  Stelle,  in 
der  versucht  wird,  die  Entstehung  des  P.-Mythus 
zu  erklären,  findet  sich  in  einem  der  Briefe, 
ist  also  wohl  pseudoplatonisch .  Das  prome- 
theische  Feuer  int  für  Piaton  ein  willkommenes 
Symbol,  um  die  Erleuchtung  der  Menschheit 
durch  die  Philosophie  zu  bezeichnen,  aber  es 
liegt  ihm  fern,  dem  Mythus  selbst  diesen  Sinn 
beizumessen.  (In  ähnlich  anspruchsloser  Weise 
benutzten  viele  Dichter  die  Züge  des  P.-MythuB 
rein  symbolisch,  wie  Projtfrz,  Martial,  die 
Fabeldichter.)  Dessen  ungeachtet  mufste  Pia*««* 
philosophische  Anwendung  von  groTstem  Ein- 
flufs  auf  die  Auslegung  des  Mythus  werden. 

Indem  wir  nun  die  eigentlichen  Deutungs- 
versuche  verfolgen,  haben  wir  zunächst  einer 
von  den  genannten  Dichtern  und  Philosophen 
unabhängigen  Auslegungsart  zu  gedenken,  der 
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antiquarischen,  die  gleich  mit  den  Anfängen 
wissenschaftlicher  Forschung  und  Darstellung 
bei  den  Logographen  auftritt  und  in  Euhemeros 
gipfelt.  Herodor  fragm.  23  (=  Schol.  Apoll  Rh. 
2,  1248)  und  Agroitas  fr.  6  (ebenda)  erklären 
den  P.-Mythus  schon  ganz  rationalistisch  als 
die  poetische  Umbildung  einer  historisch- 
geographischen  Thatsache.  P.  sei  ein 
König  der  Skythen  gewesen  und  von  diesen 
10  in  Fesseln  gelegt  worden,  weil  er  der  Über- 
schwemmung des  Landes  durch  den  Flufs  &ix6g 
nicht  habe  Einhalt  thun  können.  Herakles 
habe  diesen  ins  Meer  geleitet,  deshalb  gelte 
er  als  Adlertöter  und  Befreier  des  P.  In  dieser 
absurden  Deutung  mag  immerhin  eine  Erinne- 
rung an  den  ursprünglichen  Zusammenhang 
des  Mythus  mit  der  Flutkatastrophe  als  ein 
Funke  Wahrheit  zu  erkennen  sein.  König 
(£ra£)  heilst  übrigens  P.  auch  bei  lies,  theog. 
80  643.  Agroitas  bemerkt  noch,  „Leber*'  sei  ein 
bei  vielen  gebräuchlicher  Ausdruck  für  da» 
fette  Land.  —  Dieselbe  Version  der  P.-Sage 
wird  von  Diodor  1,  19  als  ägyptische  Über- 
lieferung berichtet  mit  Bezug  auf  den  Nil,  der 
damals  wegen  Beiner  reibenden  Gewalt  den 
Namen  Xtxog  erhalten  habe.v  (Vgl.  die  Flufs- 
namen  Aigypios,  Korax.)  Iber  den  vermut- 
lichen Zusammenhang  zwischen  den  Autoren 
Herodor,  Agroitas  und  Diodor  handelt  F.  Wipp- 
30  recht,  Zur  Entwickl.  d.  rational.  Mythendeutung 
b.  d.  Griech.  S.  40  (=  Progr.  v.  Donaueschingen 
1902). 

Geistvollere  Deuter  sahen  (wie  es  scheint, 
nach  dem  Vorgang  des  Prolagaras,  doch  ist 
auch  der  Einfluß  der  pragmatischen  Geschicht- 
schreibung in  Rechnung  zu  ziehen)  im  Proni.- 
Mythus  den  Ausdruck  einer  kulturgeschicht- 
lichen Thatsache,  die  Verherrlichung  eines 
menschlichen  Erfinders  bezw.  der  menschlichen 

«o  Erfindsamkeit,  insofern  sie  sich  in  bestimmten 
historischen  Fortschritten  materieller  oder  gei- 
stiger Art  manifestiert  habe.  Hier  lag  es  nun 
am  nächsten,  im  Feuerraub  die  Errungenschaft 
der  Feuergewinnung  bezw.  Feuerbenutzung  dar- 
gestellt zu  finden.  Diese  Deutung  begegnet 
uns  allerdings  erst  bei  den  Stoikern  und  ist 
hier  mit  rein  allegorischer  Auffassung  des  Pro- 
metheus verbunden:  Comutus  c.  18  TIctQaätdo- 
uivov  xoivvp  avto&tv  ort  6  /Ipo/iTjtffvf  faXaatp 

50  ix  rf/£  yfjg  xb  xätv  ap9gdntav  yivog,  intovonxiov 
Yloo\iTi&ia  tlofjo&at  rrjt>  nqourftiittv  xijg  iv  xotg 
olotg  tyvxf}s,  l}r  ixältcav  ol  vttörtooi  no6voutv 
xaxa  yao  xavrr,v  xü  xf  aXXa  iyivtxo  xai  ix  xi)g 
yf)S  lipvttav  oi  ap&Qtonoi  *  xai  xA<Vat  di  <paetv 
airtbv  xb  TtvQ  xotg  av&ffäsnotg,  äg  ti)$  i]\uxi(fag 
tjdrj  ewiciog  xai  noovoiag  i-xivo^ada^g  xrjv 
XQijaiv  TO*  nvffög  xaxtvrivix&tti  <H  avxb  ipv- 
fttvatxv  ix  toö  ovpavod  diu  xb  nltovtl£ttr  ixit 
tj  intl  ol  xtQttvvol  ixti&tv  xaxaextjitxovoi  .  .  . 

60  raga  xi  xoiovxov  xai  Stu  xov  vÜQ&r,xog  alvixx6- 
juvoi.  Ähnlich  Heraclit.  alleg.  hom.  p.  123: 
O  nQOfiri&ive  an  o&gavot'  dtaxlitpai  xb  nüg 
Uytxat,  intidfatQ  Xfivrtg  ngopr}9tia  x&v  uv- 
9gmn<»v  intrör,6e  xijv  ixtt&tv  änö&goiav.  — 
Nüchterner  und  ganz  im  Sinne  des  Kuhemeros 
erblickt  Diodor  5,  67  im  P.  den  Erfinder  des 
Reibfeuerzeugs.  Auf  Kpikur  (durch  Vermitte- 
lung  des  Plutarch?)  geht  zurück,  was  Tzttzes 

97» 
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xu  Hesiod  Tagte.  42  ff.  anführt  (Gaisf.  P.  G.  M. 
p.  57):  P.,  tl.  i.  der  vorschauende  Menschengeist, 
kommt  durch  den  Anblick  eines  vom  Blitz  in 
Flammen  gesetzten  Baumes  auf  den  Gedanken, 
sich  das  Feuer  für  Beinen  Gebrauch  zu  bewahren. 
—  Der  flachste  Rationalismus  macht  sich  gel- 
tend in  tler  litterarisch  erst  ganz  spät  auf- 
tretenden Ansicht,  dafs  der  Menschenschöpfer 
P.  nicht«  anderes  bedeute  als  den  ersten  Künst- 
ler, der  Statuen  von  Menschen  oder  von  Göttern 
geformt  habe:  Lactant.  2,  c.  10  und  Nicagoras 
bei  tulgent.  2,  9.  Sie  entspricht  übrigens  der 
populuren,  von  den  Komikern  und  Fabeldichtern 
ausgebeuteten  AuffassungHweise,  die  in  P.  vor- 
zugsweise den  Handwerker  und  Patron  der 
Töpfergilde  verehrte.  Als  Stifter  des  Fackel- 
laufs  konnte  P.  sogar  gelegentlich  zum  Erlinder 
der  Gymnastik  gemacht  werden:  l'hilostr. 
G  ginn.' 16. 

In  einer  freieren,  schon  von  Aschylus  vor- 
gezeichneten Richtung  bewegten  sich  die  Mei- 
nungen solcher,  denen  P.  als  ein  Lehrer  und 
Aufklärer,  sei  es  ab  Erfinder  der  Buchstaben 
(Dion.  Thrax.  in  Bekk.  Anecd.  p.  781,  30,  vgl. 
Asch.  Prom.  462),' als  Grammatiker  und  Dia- 
lektiker <Suid.  s.  v.  Jß>oog  und  s.  v.  TJgop., 
Io.  Ant.  fr.  13  [Malal.  p.  70,  Cedren.  p.  144 ]).  als 
Sophist  (Dio  Chrys.  or.  8  p.  136,  Aristid.  or. 
46  p.  168  f.;  aoqucxTjg  nennen  den  P.  schon 
Kratos  und  Hermes  beim  Aschylus)  oder,  wie 
sonst  sein  Bruder  Atlas,  als  Astrolog  galt  (Atsch. 
iVom.  45X;  einem  Stoiker  folgend  Cic.  Tttsc. 
ö,  8:  Man  würde  nicht  von  Atlas,  Prometheus 
\adfixus  Caucaso],  Cepheus  [stellatus]  erzählen, 
nisi  caelestium  airina  rognitio  nomen  eorum  ad 
errorem  fabulae  traduxisset;  ähnlich  Serr.  ad 
Yerg.  KcX.  6,  42  Haec  omnia  non  sine  rationc 
finguntur,  nam  P.  vir  prudentissimus  fuit;  unde 
etiam  P.  dictus  est  anb  xiji  noofirfitiug  i.  e. 
a  Providentia.  Hic  primus  astrohgiam  Assyriis 
indieavit ;  quam  resident  in  monte  altissimo  Cau- 
cnso  nimia  cura  et  soilicitudine deprenderat  Auch 
die  Erfindung  der  Kunst,  den  Blitz  herabzuziehen, 
wird  ihm  hier  zugeschrieben  und  wo  der  Feuerraub 
gedeutet).  Das  Feuer  konnte  bei  dieser  Auf- 
lassung als  Symbol  geistiger  Erleuchtung  an- 
gesehen werden;  so  schon  Theophrast,  der  den 
P.  als  Begründer  der  Philosopnie  betrachtet: 
Sihol.  Ap.' Rhotl.  2,  1250  (vgl.  Kudoc.  p.  347; 
Pharor.  s.  v.  Hoofi.)  Gt6<pQaexog  db  xbv  77po- 
unftiu  qrrjtfi  oo<pbv  ytvöutvov  (uxctdovvai  nQtbrov 
xotg  är#Q<onoi$  cptloGoyiui ,  ö&tv  xal  diudo- 
Qiivut  xbv  jiiVöN»',  ätg  iioa  Ttvobg  fttrcuJoir;. 
Schol.  Aesch.  Prom.  120  xvq  xultixcti  r\  yvüotg 
diu  rö  dQuon'iQiov.  V^l.  Clcm.  Alex.  Strom. 
1,  17  p.  369,  34.  Die  Künste  sind  „gleich  dem 
überallhin  verbreiteten  Feuerfunken  des  P." 
nach  einem  Ausspruch  des  Plutarch;  vgl.  iforal. 
p.  352  A.  Augustin.  Cir.  D.1%,  18  findet  dagegen 
in  dem  Mensche  nach  Opfer  P.  den  geistigen 
Bildner:  Fcrunt  de  luto  formasse  homiues,  quia 
optimus  sapientiae  docinr  fuisse  perhibetur;  ähn- 
lich Hieronymus  zum  J.  332  Al>r.  (vgl.  Tzetzes 
zu  Hts.  Erg.  v.  50  Bas.  u.  Schol.  zu  Kosmas' 
Commentar  'zu  Gregor  v.  Xazianz  vol  38  p.  480 
Mignr). 

Wahrend  bei  dieser  Art  der  Auslegung  das 
Geschenk  bezw.  die  Thiitigkeit  des  P.  geistig, 


er  selbst  aber  meist  noch  als  historische  Persön- 
lichkeit gedacht  wird,  fassen  ihn  wieder  andre 
rein  allegorisch  als  Verkörperung  mensch- 
licher Eigenschaften,  und  zwar  intellektueller 
—  der  Komiker  Piaton  in  den  2oq>iexai  fr.  1. 
136  A*.  6  TltfOUTi&tvs  iaxtv  &v&o£titoig  ö  rot';. 
Plutarch  de  foriuna  p.  98  c  6  noourfttvi  ror- 
xtexiv  6  loymuög  —  oder  moralischer.  Im  letz- 
tern Falle  bezeichnet  P.  den  Beginn  einer  Demo- 
10  ralisierung  der  Menschheit  durch  die  rmci 
Tonangebend  in  dieser  Richtung  war  Antisthetit* 
(in  seinem  Gespräch  'Herakles  ;  vgl.  Gomperz, 
Griech.  Denker  2  S.  1 18  ff.  u.  Bücheler,  Rh  Mut 
N.  F.  27  [1872J  S.  450  ,  der  unter  dem  Adler 
den  philosophischen  Dünkel  verstand.  So  er- 
klärt sein  Schüler  Diogenes  bei  Dio  Chrysott 
or.  8,  p.  137  M.  den  P.  für  einen  ruhmsüchtigen 
Sophisten,  dessen  Leber  bald  vom  Lob  ge- 
schwellt, bald  vom  Tadel  verzehrt  wordeu  sei. 
so  bis  Herakles  (bekanntlich  das  Ideal  der  Ky- 
nikeri  ihn  von  xüqog  und  q>iiovttxia  befreit 
habe.  In  erweiterter  Anschauung  gilt  P.  dem 
Diogenes  als  ein  Bild  der  sich  selbst  quälen- 
den Menschheit:  Dio  or.  6  p.  92  M.  ii«- 
xovxug  ovv  to  ijdv  i£  uTtavrog  &tl  £»)r  &i\ii- 
ertoov  xal  iTttnovatrigov  xal  Soxovvrag  *po- 
H^&tlo&at  utfoiv  avxcbv  xüxtaxa  &x6Hvis9m 
diÜTtti>  nolXifV  impiXuüv  xs  mal  itgourffruct* 
xal  ovxu  di)  xbv  Iloo^irfttct  dtxaiiag  kiytc9ai 
30  dtdtpivov  iv  TtixQtt  xngta&ai  xb  Tjjrtrp  vnö  rof 
aixoi.  Die  Erfindung  und  Mitteilung  des  Feuer>, 
meint  ebenda  der  Kyniker,  sei  für  die  Menschen 
der  Anfang  aller  Verweichlichung  und  Genufs- 
sucht  gewesen  und  daher  mit  Recht  vom  Zeus 
bestraft  worden.  —  üb  der  Adler  des  P.  auch, 
wie  nach  epikureischer  Deutung  der  Geier  de* 
Tityos  (Lucr.  3.  982  ff,  Serr.  ad  Vera.  Äen 
696;  8.  o.  zu  Petron),  als  Sinnbild  der  Leiden- 
schaft, des  Neides  oder  der  Gewissensqual  auf- 
40  gefafst  wurde,  mufs  dahingestellt  bleiben,  e* 
wird  aber  durch  diese  Analogie  sehr  wahr- 
scheinlich. Ähnlich  wenigstens  iSerr.  ad  Yerg. 
Kcl.  6,  42  Divitur  autem  aquila  iecur  mm« 
txedere,  quod  ajov  est  sollicitudo:  qua  tlle  äffte- 
tus  siderum  onnies  deprenderat  motu*.  Vgl.  auch 
Tzetz.  in  lliad.  p.  137,  16  J7pofi7]^et<;  iaxtt  Tt 
i]ptxiQU  nQourf&tia ,  6  dl  iixbg  al  xov  ßtor 
tpQovxidts,  al  rö  iifithy  rjirap  xaxccxQvxot&t* 
IlQaxb'ii  dt  6  ijlt6s  x(  xctl  6  %oövog  6  xfj? 
50  os  7th}Qt*&tte  To£tvtt  xbv  &txbv  xri.  Hier  ist  noch 
der  sonderbaren  Erzählung  zu  gedenken,  durch 
welche  Kleanthes  (iv  y  Stouaiiag  —  »fp!  fi- 
yäprwf?)  bei  Ps.-Plutarch  de  fluv.  5,  S  die  Strafe 
des  P.  erklärt:  P.  hatte  danach  einem  Hirten 
namens  Kaukasos  den  Leib  aufgeschnitten  und 
aus  dessen  Eingeweiden  das  Nahen  des  den 
Kronos  verfolgenden  Zeus  geweissagt;  deshalb 
liefs  ihn  Zeus  an  das  seitdem  Kaukasus  be- 
nannte Gebirge  schmieden  und  ihn  vnb  eslxq- 
60  xvo(p('iyov  ätxov  quälen,  ort  ^aor\vöpr\(Hv  «>" 
xä  an'Miyxv«.  Wir  haben  hier  zwar  keine  alle- 
gorische Auslegung,  aber  eine  Umbildung  de> 
Mythus,  in  der  eine  moralisierende  Tendenz, 
der  kynischen  Feindseligkeit  gegen  die  Wissen- 
schaft verwandt,  sich  geltend  macht  und  den: 
P.  eine  Art  faustischer  Überhebung  aus  maß- 
losem Wissensdrang  zur  Last  legt.  Während 
so  bei  Kleanthes  der  strenge  Standpunkt  der 
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ältesten  Stoa  zum  Ausdruck  kommt,  haben 
die  späteren  Stoiker  die  Ansicht  von  einer 
Demoralisierung  der  Menschheit  durch  Ein- 
fuhrung der  Künste  nicht  geteilt,  vielmehr  an- 
genommen, dals  der  rohe  Urzustand  durch 
weise  Männer  in  ein  goldenes  Zeitalter  um- 
gewandelt worden  sei.  Dies  beweisen  u.  a. 
die  von  Sentca  im  90.  Briefe  bekämpften  Aus- 
führungen des  Posidonius  über  die  Zustünde 
der  Urzeit;  vgl.  Cic.  de  inc.  1,  2,  2,  de  orat. 
1,  9,  88,  pro  Sestio  42,  91.  Seneea  stützt  sich 
in  seiner  Polemik  wahrscheinlich  auf  kynischc 
Gewährsmänner.  Die  Stoiker  identifizierten,  wie 
unten  zu  zeigen  ist,  den  P.  gern  mit  der  hqö- 
vota  und  billigten  also  sein  Schöpfungswerk 
und  seine  Thaten.  Dagegen  war  es,  wie 
Ed.  Norden  in  Jahrbb.  f.  Philol.  Suppl.  19 
S.  411  ff.  dargethan  hat,  im  Sinne  des  Fpikur 
und  ist,  wenn  nicht  von  ihm  selbst,  doch  von 
seinen  Schülern  wirklich  versucht  worden,  den 
P.-Mythus  in  einer  der  kynischen  ähnlichen 
Tendenz  zu  verwerten.  Gestützt  auf  Stellen, 
wie  Diodor  1,  8,  Lucree  6,  944 ff.  und  Philodem, 
ittol  tvatßtiae  p.  60  f.  Comp,  führt  Norden 
die  von  Teeizes  zu  Hes.  Tagw.  42  ff.  (s.  o.) 
bezw.  von  Plutarch  im  Hesiodkommentar  ge- 
gebene, den  P.  als  Sittenverderber  tadelnde 
Deutung  des  Mythus  auf  epikureischen  Ur- 
sprung zurück.  Pandora,  heifst  es  dort,  be- 
deute das  Unheil,  welches  durch  die  Erfindung 
des  Feuers  und  der  verweichlichenden  Künste 
über  die  bisher  bedürfnislose  Menschheit  ge- 
kommen sei:  Infi  de  nQop.Ti&t'axtQOi  ytyo- 
vöxtg  .  .  .  to  nüo  itptvoov  .  .  .  xcx  xfjs  X9rlatü)i 
tov  itvobs  ai  xixvat  nooGt(psvQ&T\Ottv  .  .  .  öi 
oiv  6  ßiof  xoautlxai  xal  xä  r)ditt  ijftlv  xal 
xtonvu  xal  äßooxtcxa  yivtxut,  dixrjv  yvvatxbg 

Ti\l&$    XCCTU&iiyOVTtt    XCtl    XQVtftQfOXiQOVS  &1ttf>- 

yaZöixtvu,  o  xaltl  nXdeiv  yvvatxbg  ö  «otTjrrfc. 

Bedeutsamer  ab  die  bisher  erörterten  an- 
tiken Erklärungsversuche,  wenn  auch  nicht 
weniger  ungeeignet,  den  ursprünglichen  Sinn 
des  Mythus  zu  enthüllen,  sind  die  Ansichten 
derjenigen,  die  in  der  P.-Fabel  metaphy- 
sische Lehren  niedergelegt  fanden,  indem  sie 
unter  phantastischer  \  erkleidung  ihre  eigenen 
Gedanken  wiederzuerkennen  glaubten  und  diesen 
durch  den  Nachweis  so  hohen  Alters  eine  höhere 
Würde  zu  geben  sich  angelegen  sein  liefsen. 
Eine  gewisse  Berechtigung  kann  diesem  Be- 
mühen nicht  abgesprochen  werden.  War  der 
Mythus  auch  ein  Erzeugnis  der  Phantasie, 
nicht  des  spekulativen  Denkens,  so  wurde  doch 
jene  von  demselben  metaphysischen  Drang  in 
Bewegung  gesetzt,  der  zur  Philosophie  führte. 
Über  diese  Beziehungen  im  allgemeinen  vgl. 
jetzt  W.  Bender,  „Mythologie  und  Metaphysik« 
1899. 

Das  mächtige  und  vielgestaltige  Element 
des  Feuers,  welches  im  Mittelpunkt  des  Prome- 
theus-Mythus steht,  spielt  bekanntlich  auch  in 
den  philosophischen  Theorien  der  Alten  von 
früh  an  als  Kosmogonisches  und  anthropogoni- 
sches  Prinzip  eine  Hauptrolle.  Es  ist  schon  oben 
in  Abschn.  P  darauf  hingewiesen,  wie  die  Lehre 
des  hmpedokles  von  der  Entstehung  der  ersten 
Menschen  merkwürdig  an  uusereu  Mythus  er- 
innert. Ist  es  einerseits  nicht  unwahrscheinlich, 


dafs  jene  älteren  Philosophen,  deren  Gedanken 
ja  vielfach  in  mythischen  Anschauungen  wurzeln, 
wenn  sie  dem  Feuer  einen  so  bedeutenden 
Anteil  an  der  Schöpfung  zuwiesen,  dazu  u.  a. 
auch  durch  die  Sage  vom  P.  angeregt  waren, 
so  mufs  anderseits  angenommen  werden,  dafs 
solche  Philosopheme  wiederum  auf  den  Mythus 
vertiefend  und  weiterbildend  einwirkten.  Be- 
schäftigten sich  doch  schon  jene  älteren  Philo- 
sophen auch  mit  Mythendeutung  und  er- 
kannte z.  B.  Demokrit  die  Bedeutung  aufser- 
ordentlicher  Naturerscheinungen  für  die  Ent- 
stehung der  Mythen.  Auf  diesem  Wege  geschah 
es  wohl,  dafs  die  anfänglich  weniger  betonte 
menschenbildende  Thätigkeit  des  Titanen  mehr 
und  mehr  in  den  Vordergrund  trat  und  die 
Gabe  des  Feuers  nun  dazu  als  das  belebende 
Prinzip  in  Beziehung  gesetzt  ward.  Neben  Kmpe- 
dokles  ist  es  zunächst  Parmenides,  dessen  Lehre 
hier  von  Einflufs  sein  mufste:  galt  ihm  das 
Feuer  für  das  Thätige  oder  Männliche,  die 
Erde  für  das  Leidende  oder  Weibliche,  so 
haben  wir  genau  das  der  Verbindung  des  He- 
ph aistos  mit  Athene  bezw.  des  P.  mit  Pandora 
zu  Grunde  liegende  Naturverhältnis.  Noch 
weniger  konnte  die  Lehre  des  Heraklit  ohne 
Einwirkung  auf  unsern  Mythus  bleiben.  Mit 
Hecht  sagt  Weiske  S.  512:  „Dafs  der  Feuer- 
geber den  Leben  Verleihenden  bedeute  oder 
dafs  der  Feuerholer  mit  dem  göttlichen  Feuer 
auch  die  Menschen,  seine  Geschöpfe,  belebt 
habe:  diese  Ansichten  waren  erst  möglich,  als 
Heraklit  bereits  das  Leben  und  den  Geist  im 
Feuer  gefunden  hatte,  worin  ihm  später  die 
Stoiker  mythendeutend  nachfolgten."  Bei  den 
letzteren  können  wir  in  der  That  noch  an 
einzelnen  Beispielen  nachweisen,  wie  sie  den 
P.-Mythus  für  ihre  Zwecke  sich  zurechtlegten. 
Sie  fanden  in  demselben  die  Bestätigung  ihrer 
Lehre,  dafs  die  Welt  ein  Werk  der  Vorsehung 
sei.  Von  Zeno  heifst  es  bei  Censorin  de  die  mit. 
c.  3:  prineipium  humano  generi  ex  novo  mundo 
constitutum  puturit  priinosque  homines  ex  solo 
adminiculo  divini  ignis,  id  est  Dei  Providentia, 
genitos.  DafB  Zeno  in  diesem  Zusammenhang 
von  rrpofiT/frfia  gesprochen  und  an  P.  gedacht 
habe,  wird  durch  Vergleichung  der  oben  an- 
geführten Stelle  des  Cornutus  e.  18  bo  gut  wie 
gewifs.  Dagegen  palst  die  dort  angehängte 
rationalistische  Deutung  des  Feuerraubs  nicht 
zu  der  Lehre  Zenos,  der  unter  dem  promethei- 
schen  Feuer  nichts  anderes  als  die  Seele,  den 
Ausflufs  des  göttlichen  Feuers  oder  des  Äthers, 
verstanden  haben  kann.  So  finden  wir  die 
stoische  Auffassung  unseres  Mythus  in  folge- 
richtiger Entwicklung  noch  bei  Fulgentius 
Mythol.  2,  9:  nos  vero  l*romctheum  quasi  noö- 
voiav  9toü\  cx  hac  praevidentia  et  Minerva, 
quasi  eoelesti  sapientia,  hominem  factum.  Divi- 
num vero  ignem  —  animam  monstrant  diviuitus 
inspiratam.  Mit  platonischen  Gedanken  ver- 
quickt erscheint  diese  Gleichsetzung  des  pro- 
methnischen  Feuers  mit  der  himmelentstamm- 
ten  Seele  bei  Claudian  (s.  o.  Abschn.  G). 

Auch  der  Neuplatouismus  hat  sich  den  P.- 
Mythos als  Symbol  nicht  entgehen  lassen. 
Plotin  26.  14  p.  250  Kirchh.  (olov  tlxbg  xal 
röv  uvftor  uivixxfo&at,  tag  nXäaavxog  xov 
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I7go(ir}94<t}g  xijv  yvvatxa  xxl.)  erkennt  in  der 
vom  P.  gebildeten  Pandora  (s.  o.  I)  II)  die 
ituoä  7tQOfir,Ottai  xiv6g  erschaffene  Seele  und 
in  den  vom  Herakles  gelösten  Randen  das  Ge- 
fängnis der  Seele,  den  irdischen  Körper.  Die 
Lösung  dieser  Bande  ist  zugleich  eine  Befrei- 
ung des  Schöpfers  selbst;  vgl.  Schopenh.  Parerg. 
4  S.  94  (Cotta).  Der  Titan  gilt  hier  als  Demiur- 
gos  im  Sinne  des  platonischen  Timaeus,  wie 
beim  Proklos  Hephaistos  Weltbildner.  beim 
lamblichos  Athene  Pronoia  die  Weltseele  ist 
Vgl.  Xicomach.  Theologum.  Arithmet.  p.  6  ff. 
( WecheJ) ,  der  die  Movüg  als  Prometheus  be- 
zeichnet, und  Proklos  zu  Hes.  Tagtr.  157  (p.  46  a 
Heims.)  aXöycag  liyovaiv,  oxi  IlQour)&tvg  av&Qw- 
novg  tniaat  xxl.  Mit  der  göttlichen  ito6voia 
identifiziert  den  Prom.  Iulian  orat.  6  p.  182c 
'//  x&v  &tä>v  tlg  uv&oäntovg  döaig  ufta  aavo- 
TctTfi}  nvol  (^vjrl.  Plat.  Phileb.  p.  16  c)  dta  IJgo- 
lirfttag  i&  qXiov  ptxic  xi)g  'Egfiov  u-toiäog  ovx 
fxfoöv  icxi  naoa  xi,v  xov  l6yov  xal  vov  äia- 
vo^i]v.  'O  yuo  rot  IJoojiT}frevg ,  rj  narret  {jii- 
xoontvovaa  tu  &vr\xit  noovoia,  itvfvfut  Iv&touov 
....  änuoi  utxidwxtv  aoupdrov  ioyov.  —  In 
freier  Anlehnung  an  den  platonischen,  im  Pro- 
tagoras  erzählten  Mythus  lüfst  endlich  der 
Eklektiker  Themist  tos  or.  27  p.  839  Petav.  den 
P.,  nachdem  er  aus  Erde  und  Feuer  xu  £ö»cr 
geschaffen,  die  Gabe  der  a>QÖvr\etg  und  des 
loyog,  an  der  nach  Zeus*  Willen  die  ganze 
Erde  teil  haben  sollte,  dem  Menschen  allein 
verleihen  als  dem  einzigen  Geschöpf,  in  wel- 
chem xb  cni^fiu  dlov  xovxo  wachsen  und  ge- 
deihen könne.  Abi  Menschenschöpfer  erwähnt 
Themistios  den  P.  auch  or.  26  p.  823.*) 

Gegen  den  heidnischen  Glauben  polemisie- 
rend sagt  Tcrtullian  ade.  Marcionem  1,  1  rerus 
Prometheus  dem  omnipotens ;  vgl.  Apid.  c.  18. 
I  ber  die  Beziehungen,  welche  die  Kirchenväter 
zwischen  l'rom.  und  Christus  fanden,  handelt 
P.  de  Saint-  Victor,  Lesdeux  masques  1  p.  335-337. 

J.  Prometheus  in  der  bildenden  Kunst. 

Die  bildlichen  Darstellungen,  welche  der 
Prometheusmythus  in  der  antiken  Kirnst  ge- 
funden hat,  offenbaren  uns  zwar  kaum  einen 
wesentlichen  Zug,  der  nicht  auch  durch  litte- 
rarische Tradition  für  die  gleiche  oder  schon 
für  eine  frühere  Zeit  bezeugt  bezw.  zu  er- 
sch Ii  eisen  wäre,  aber  sie  dienen  doch  manchem 
Ergebnis  der  mythologischen  Untersuchung  zu 
willkommener  Bestätigung. 

Unter  den  nicht  erhaltenen  Prometheus- 
bibiern,  von  denen  wir  wissen,  ist  nächst  dem 
von  l'amamas  5,  11,  i>  erwähnten  Gemälde 
des  Panainos  an  den  Schranken  um  den  Thron 
des  Zeus  zu  Olympia  (IlQouri&tvg  tri  ixöutvog 
lür  ÜjtÖ  rtöv  dtC(l&v,'HQaxli'lg  6'  ig  ai'tbv  öoätv 
[v.  1.  i,QTc<i\;  da»  Gegenstück  war  'Herakles  und 
Atlas',  vgl.  Trendelenburg  im  .IrcA.  Ans.  189" 
S.  25  f.  und  H.  Blümner,  'Die  GemäUlc  am 
Thron  des  olymp.  Zeus''  im  Jahrb.  d.  arch.  Inst. 
15,  1900,  S.  136)  besonders  merkwürdig  jene 

•)  Such  im  II.  Jabrh.  verfatae  der  Byzantiner  Juhannti 
l>i>j„f»Utr  eine  (in  einer  Pariser  Handachrift  erhaltene, 
»her  nicht  edierte)  Schrift:  ä  roO  /7o»ü»(V»i<u;  ft09oi  6tU 
««»ir.'j.  itdov;  (ptioiioif  ia ;  xui  ülitiyooia;  rnnlnvttOfii*ot 
(Sit.Aai,  Or.  Lit.-Ut«*.  3  S.  133). 


Relief- Darstellung  (xvitog)  auf  einem  Sockel  in 
der  Akademie  zu  Athen,  die  bereits  oben 
(D  I  b)  als  Beleg  dafür  herangezogen  wurde, 
dafs  P.  dort  neben  Hephaistos  als  der  ältere 
Gott  verehrt  ward.  Der  Schol.  Soph.  Oed.  Col. 
56  berichtet:  ütol  xov  xov  TIoouT)9iu  ittgi  rr,r 
Axaärtyüav  xal  xov  Kointvbv  idovofrai  'inollö- 
Stooog  you<pti  ovru>  xy  n  9vvx\\x&xai  i\  xal  it 
kxadriftia  xh  k9r,vä,  xa&äneo  b"Hq>aitxog-  xui 
laxiv  atirotf  naluiov  idQvpa  xal  ßoubg  iv  t» 
xtpivit  xtyg  &tov~  dilxwxat  61  xui  ßäeig  ep- 
%ulu  xaxit  xr\v  tloo&ov,  iv  fj  rot  vt  Jfyopq&tc»; 
iaxl  xvnog  xal  xov  'Htpalütov  ntjtoirjxai  ii, 
mg  xal  Avanut%ldT)g  (etwa  in  der  Schrift  Tlt^i 
xS>v  nuou  xofg  Axxtxolg  iogxibv?)  <prj<ftf ,  6  fi'ir 
nQO(iri#(vg  XQÜrtog  xal  itoteßvxtoog,  iv  d*£<ä 
oxiinxoov  l%<av,  6  dl  "Hyuiexog  viog  xal  itvit- 
oog.  Kul  ßafibg  ufupolv  xotvög  iffxtv  iv  xt  ßcen 
aitotitvTttiifUvog.  Dafs  ein  Altar  des  P.  sich 
in  der  Akademie  befand  (von  dieser  Stelle  be- 
gann der  Fackellauf  zur  Stadt),  und  zwar  am 
Eingang,  was  aus  dem  Gegensatz  xal  trior 
hervorgeht,  meldet  auch  Pausanias  1,  30,  2. 
und  nahe  liegt  die  von  Weitke  S.  530  Anm.  S 
ausgesprochene  Vermutung,  dafs  eben  zu  diesem 
jener  Socket  gehörte  oder  mit  ihm  identisch  ist. 
wie  auch  Wecklein  im  Hermes  7,  443  und  Wacht- 
mulh,  Top.  von  Athen  1,  268  annehmen.  Ob  mit 
dem  iSovtuc  im  heiligen  Bezirk  eine  Statue  ge- 
meint sei,  bleibt  trotz  Welcher,  Tril.  S.  121 
Anm  151  ungewifB,  zumal  das  danebenstehende 
avroö  aufeer  der  Beziehung  auf  P.  auch  die 
Deutung  „dort"  gestattet.  Die  Figuren  der 
Basis  bezieht  A.  Mammaen,  feste  d.  St.  Athen 
S.S45  A.  mit  Unrecht  auf  die  Natalicien  Athens» 
und  Hephaists  Werbung,  denn  der  Hebant 
konnte  nicht  als  Scepterträger  dargestellt  sein. 
Die  Erscheinung  des  Titanen  im  Sockelbilde 
war  offenbar  schon  diejenige,  die  in  der  reiferen 
Kunst  als  treffender  Ausdruck  seines  Wesen* 
regelmäfsig  begegnet:  ein  ernstblickender,  bär- 
tiger Mann  in  höherem  Alter,  nach  Haltung 
und  Tracht  einem  Philosophen  vergleichbar 
Das  Prometheus-Ideal  ist  den  Typen  des  Zeus 
und  des  Asklepios  verwandt.  Auch  das  Pro- 
metheus-Standbild aus  pentelischem  Marmor, 
welches  nach  Pausan.  10,  4,  8  zu  Panopeu* 
sich  befand,  mufs  einen  dem  Asklepiostypu* 
nahestehenden  Charakter  gehabt  haben,  da  et 
von  einigen  als  ein  Bild  des  Heilgottes  ange- 
sehen wurde.  Eine  Vorstellung  von  dem  seepter- 
tragenden  P.  der  ßäcig  vermittelt  uns  etwa  (Fig.1) 
das  schöne  Innenbild  einer  rotfigur.  Kylii 
strengen  Stils  aus  Vulci  im  Pariser  Cabinet 
des  Medailles  (A*.  Braun  im  Bull.  d.  Inst.  arrk. 
1846  p.  114  ff,  Gerhard  im  Arch.  Am.  1*1« 
S.  287  u.  1855  S.  43,  de  Witte  im  ^rcA.  An: 
1850  S.  212,  Welcher  A.  I).  3  S.  194  ff,  0.  Jahn. 
Ann.  d.  Inst.  1851  S.  2791'.,  Hartwig,  Meister- 
schalen  S.  672  f. ;  Abb.  Man.  d.  Inst.  5.  Taf.  lh. 
Müller-  Wieseler  2,  Taf.  65  nr.  834).  Die  beiden 
Figuren  des  Bildes,  durch  die  Beiscbriften 
PPOMEOENA  und  HPA  bezeichnet,  die  Göttin 
sitzend.  P.  vor  ihr  stehend,  halten  Scepter,  die 
sich  zwischen  ihnen  kreuzen.  P. ,  mit  Chiton 
und  Himation  bekleidet,  trägt  auf  dem  Haupte 
den  Lygoskranz,  das  Zeichen  seiner  Befreiung 
Der  freundliche  Gesichtsausdruck  beider  Fer- 
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sonen,  die  Gegenstände  der  Aufsenbilder  (die 
Zurückführung  des  Hephaistos  von  Lemnog  in 
den  Olymp  und  ein  Festzug  mit  Musik),  vor 
allem  der  Umstand,  dafs  Hera  dem  P.  eine 
Phiale  darbietet  und  in  der  Linken  mit  dem 
Scepter  zugleich  eine  Blume,  das  Zeichen  der 
Freude  (Jahn,  Arch.  Beitr.  S.31,  Welcker  a.  a.O.), 
hält,  lassen  kaum  einen  Zweifel  über  die  Be- 
deutung des  Vorgangs:  es  ist  der  Empfang 
des  mit  Zeus  ausgesöhnten  Titanen  durch  die 
Götterkönigin,  eine  Scene,  die  uns  allerdings 
nur  in  dieser  einen  Darstellung  überliefert  ist. 
Eine  engere  Beziehung  zu  dem  Aufsenbild 
t  Zurückführung  des  Hephaistos)  vermutet  Dämm- 
ler, Bontier  Studien  für  Kekule  S.  81,  der  die 
Schale  dem  Brygos  zuweisen  möchte;  nach 
ihm  handelt  es  sich  um  die  Lösung  der  Hera, 
die  nur  Heph.  vollbringen  könne,  wäh- 
rend Prom.  ratlos  dastehe.  —  Unser  Bild 
erinnert  in  manchen  Zügen  an  die  Gruppe 
Zeus  u.  Hera  auf  der  rotfig.  Schale  aus 
Vulci  im  Brit.  Mus.,  abg.  Mon.  d.  Inst.  5 
Taf.  49,  Gerh.  Trinksch.  2  Taf.  H,  Bau- 
meister, Denkm.  Taf.  92. 

Die  Geburt  der  Athena,  bei  der 
nach  attischer  Sage  (Apollod.  1,  3,  6. 
Eur.  Ion  455)  P.  den  Beilschlag  auf  das 
Haupt  des  Zeus  führte,  war  im  Vorder- 
giebel des  Parthenon  dargestellt  (Pausan. 
1,  25,  6).  Dar  gehört  vielleicht  ein  an  der 
Eingangsseitc  gefundener  Torso  an,  der 
auf  HephaistoB  oder  P.  gedeutet  wird: 
Welcker,  A.  D.  1,  S.  89  f.,  Michaelis,  Par- 
thenon S.  171,  175  und  Taf.  6,  6H.  In 
dem  Reliefbild  der  Athenageburt  auf 
einem  in  Madrid  gefundenen  runden 
römischen  Altar  (Baumeister,  Denkm.  1, 
S.  219  Abb.  172)  soll  nach  Schneider  in 
Abh.  d.  Wiener  archäoi.  Sem.  1880  1,  S.  367 
der  mit  einer  Doppelaxt  forteilende  nackte 
Mann  nicht  Hephaistos,  sondern  Prom. 
sein,  und  zwar  der  Bartlosigkeit  wegen. 
Diese  läfet  Bich,  da  die  ganze  Gesichts- 
hälfte des  Kopfes  fehlt,  nicht  mit  Gewifs- 
heit  behaupten,  würde  aber  eher  gegen 
die  Deutung  auf  P.  sprechen,  da  dieser  auf 
keinem  gesicherten  Bildwerk  bartlos  erscheint. 
S.  auch  den  Artikel  Hephaistos  Bd.  1  Sp.  2062. 

Die  anderen  erhaltenen  Denkmäler  be- 
schränken sich  inhaltlich  auf  die  drei  Haupt- 
züge des  völlig  ausgebildeten  Mythus:  Feuer- 
raub, Strafe  und  Befreiung,  MenschenBchöpfung. 
Diese  sind  indes  weder  alle  gleichzeitig  noch 
in  gleichem  Mafse  Gegenstand  der  bildlichen 
Behandlung  gewesen.  Die  nächste  und  unmit- 
telbarste Anregung  gewährte  den  Künstlern  als 
ein  durchaus  Binnenfälliger  Vorgang  das  Leiden 
des  P.  Dieses  war  mit  den  Mitteln  der  Plastik 
oder  der  Malerei  ohne  weiteres  verständlich  zur 
Anschauung  zu  bringen,  und  der  grausige 
Gegenstand  entsprach  gerade  dem  Geschmack 
der  älteren,  noch  roheren  Zeit.  Der  Feuerraub 
und  besonders  die  Menschenschöpfung  konnten 
als  Stoff  der  bildenden  Kunst  erst  dann  in 
Aufnahme  kommen,  als  man  gelernt  hatte,  sich 
auch  symbolischer  und  allegorischer  Darstel- 
lungsmittel  zu  bedienen,  und  ein  verfeinerter, 
endlich  überfeinerter  Sinn  an  solchen,  ein  nach- 
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denkendes  Genie  Isen  fordernden  Gegenständen 
mehr  und  mehr  Gefallen  fand.  Wir  beginnen 
unsere  Übersicht  mit  derjenigen  Gruppe,  der 
die  meisten  und  die  ältesten  Denkmäler  au- 


I.  Boise  und  Befreiung  des  P. 

Die  frühesten  Beispiele  bildlicher  Darstellung 
des  leidenden  P.  bieten  zwei  Gemmen  aus  der 
10  Klasse  der  sog.  „Inselsteine".  Aufser  diesen 
weist  nur  noch  eine  einzige  Gemme  desselben 
Kreises  ein  Bild  aus  der  Mythologie  auf,  und 
es  ist  gewifs  kein  Zufall,  dafs  gerade  P.  uns 
hier  wiederholt  entgegentritt.  Die  Inselsteine 
gehören  nach  der  lichtvollen  Darlegung  Milch- 
höfers  „Anfänge  der  Kunst  in  Griechenland" 
S.  106  u.  ö.  einer  originalen  Entwickelung  der 


1)  Prometheus  and  Her», 
Kylix  fttis  Vulci  (nuch  MülUr-  Wieteltr  II  n.  *3t). 

griechischen  Kultur,  einer  „vielleicht  pelasgisch 
zu  nennenden"  Kunstübung  an,  deren  Haupt- 
sitz Kreta  war,  der  Vereinigungspunkt  der 
Pelasger  und  phrygischer  Metallarbeiter  (a.  a.  O. 

50  S.  199  u.  133:  Daktylen,  Teichinen).  Wir  tinden 
also  hier  auf  archäologischem  Gebiet  eine  ge- 
wichtige Stütze  für  die  vom  Untere,  im  Oldenb. 
Gymnas.-Progr.  1896  und  oben  Abschn.  E  be- 
gründete These,  dafs  P.  wie  die  ihm  verwandten 
Kabiren  eine  Gottheit  der  Pelasger  gewesen 
und  sein  Kult  von  diesem  seefahrenden  Stamme 
verbreitet  worden  sei.  —  Der  Charakter  der 
in  Rede  stehenden  Bilder  ist  ein  hoch  alter- 
tümlicher und  weist  uns  hinsichtlich  der  Er- 

60  findung  in  vorhesiodische,  vielleicht  sogar  vor- 
hellenische Zeit  zurück,  wenngleich  die  Steine 
selbst  erst  dem  7.  und  6.  Jh.  angehören  mögen. 
Vgl.  Furtirängler,  Die  antiken  Gemmen  Bd.  3 
S.  73  u.  Taf.  5. 

1.  Der  eine  der  beiden  Inselsteine  i  Fig.  3j  Brit. 
Mus.  78,  Berne  arch.  36,  1878  pl.  20,  1,  Wiener 
Vorlegebl.  D  9,  6,  bei  Milchh.  nr.  57  zeigt  den 
Büfsenden  nackt  und  aufrecht  stehend;  die 
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Hände  sind  nicht  gebunden,  die  rechte  wie  in 
schmerzlichem  Krampf  in  die  Hüfte  gestützt, 
während  die  linke  den  Vogel  abzuwehren  sucht. 
Das  Haupt  ist  trotzig  erhoben.  Auch  die  Hal- 
tung des  rechten  Armes  beweist,  dafs  der  Mann 
nicht  liegt,  wie  Furttcüngler ,  Arch.  Ztg.  1885 
S.  226,  der  die  Beziehung  auf  P.  deshalb  ab- 
lehnt, und  Stwlniczka,  Mitt.  d.  Ath.  Inst.  1886 
Bd.  11  S.  86 f.  (Über  ein  Thonrelief  aus  Tenos) 
meinen;  daher  ist  auch  an  Tityos  nicht  zu 
denken.  Fels,  Säule  oder  Fesseln  sind  nicht 
sichtbar.  Dieser  Umstand  und  die  aufrechte, 
starre  Haltung  des  Körpers  könnte  zu  der  Ver- 
mutung Anlafs  geben,  dar«  die  Strafe  des  Ti- 
tanen hier  als  Pfählung  dargestellt  sei,  wie 
solche  Furttcüngler  a.  a.  O.  nach  dem  Vorgang 
Welckers  {A.  D.  3  S.  193)  auf  einigen  nachher 
zu  besprechenden  Vasen  annimmt.  Aber  wie 
schon  O.  Jahn,  Beitr.  S.  228  bemerkt,  beweist 
die  Abwesenheit  der  Bande  auf  Bildern  dieses 
Stiles  nicht,  dafs  man  sich  nicht  doch  den 
Körper  angebunden  zu  denken  habe.  Entweder 
hat  der  Künstler  es  dem  Beschauer  überlassen, 
sich  die  Säule  hinter  dem  Körper,  durch  diesen 


2)  Prumetheua  vom  Adler  3)  Prometheoi  vom  Adlrr 

gequält.  Iimoliteiu  im  Brit.  |Uilt    In»el»tein  im  Brii. 

Mm.  78  (nach  Bttuc  arcMol.  Mut.  79  (nach  Herne  arcMol. 

H6  pl.  SO,  2).  Sfi  pl.  SO,  1). 

verdeckt,  vorzustellen,  oder,  was  wahrschein- 
licher ist,  er  dachte  sich  ihn  an  den  als  Fels 
gemeinten  Hintergrund  angeschmiedet..  Gegen 
die  Annahme  der  Pfählung  spricht  vor  allem, 
dafs  diese  barbarische  Art  der  Strafe  in  der 
litterarischen  Überlieferung  über  P.  nirgends 
vorkommt.  Auch  fragt  Terzaghi,  Prometeo  p.  6 
mit  Recht,  wie  P.  dann  hätte  befreit  werden 
können.  Hesiod.  Theog.  521  redet  jedenfalls 
vom  Einschlagen  der  eisernen  Fesseln  in  eine 
Säule  (so  schon  G.  Hermann,  gegen  den  Welcker 
a.  a.  0.  sich  nicht  auf  Arsch.  Front.  64  berufen 
durfte  und  auch  Lisco,  Quaestiones  Hesiodeae, 
Gött.  1903  p.  11  ff.  nichts  Zwingendes  vorbringt; 
vgl.  Wedelei*  zu  letzt.  St.  und  Schumann,  Die 
hesiod.  Theogonie  S.  207  Anm.  3);  über  die 
itvuazavQtoaii  (Kreuzigung)  bei  Lutum  s.  o. 
Abschu.  G  u.  D  I  d. 

2.  Der  zweite  Inselstein  (Fig.  2)  Br.  M.  79, 
Revue  arch.  a.  a.  O.  nr.  2,  Milchh.  nr.  58,  Wiener 
Vorlegehl.  D  9,  5  zeigt  den  bärtigen  (auf  nr.  57 
ist  der  Bart  nur  weniger  deutlich),  ganz  nack- 
ten Mann  mit  hinter  dem  Rücken  zusammen- 
gebundenen Händen  am  Boden  hockend;  der 
Adler  fliegt  auf  ihn  zu.  Der  Laubzweig  oben 
links  könnte  einen  Baum  andeuten,  dient  aber 
vielleicht  nur  dem  Zweck  symmetrischer  Raum- 
füllung. Dasselbe  Motiv  der  Körperhaltung 
findet  sich  auf 

3.  einem  Bronzerelief  aus  Olympia: 
Ausgr.   ron  Ol.  4  Taf.  25  b  nr.  3,  Furtuäng- 
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ler,  Olympia  4  Taf.  39,  nr.  699,  3  S.  102; 
vgl.  Curtius,  Arch.  Bronzerel.  S.  14,  Furttc, 
Bronzefunde  95;  abgeb.  auch  Wiener  Vor- 
legehl. D  9,  4  und  bei  Milchhöfer  a.  a  0. 
S.  185  Fig.  68.  Zwar  läfst  der  fragmentarische. 
Zustand  desselben  (nur  Unterkörper  und  Unter 
arm  sind  sichtbar  mit  Fesseln  über  den  Gr  - 
lenken  der  Füfse  und  Arme;  für  eine  zweit«* 
Person  ist  kein  Platz)  an  sjch  keine  Entscheidung 

10  über  den  Gegenstand  der  Darstellung  zu,  aber 
schon  aus  der  Vergleichung  mit  dem  Inselstein 
erkannte  Milchhöfer  auch  hier  den  Prometheus 
Diese  Deutung  wird  vollends  gesichert  durch 
ein  dem  gleichen  Stil  (Werkstätten  von  Argo. 
nicht  vor  dem  6.  Jahrh.)  angehöriges  Bronze- 
relief vom  böotiscben  Ptolon,  veröff.  und 
bespr.  von  Holleaux  im  Bulletin  de  correspon- 
dance  heUenique  1892  p.  351,  PI.  10.  Auch 
hier  ist  nur  der  Unterkörper  erhalten,  daneben 

«0  aber  ein  Teil  vom  Gefieder  des  die  Brust  an- 
greifenden Vogels.  Die  in  gigantischen  Ver- 
hältnissen gebildete  Gestalt  hockt  ganz  wie 
auf  dem  Iuselstein  und  dem  olympischen  Krag 
ment,  jedoch  nicht  unmittelbar  auf  dem  Boden, 
sondern  auf  einem  in  eine  Klaue  auslaufenden 
Schemel;  die  Haltung  der  Arme  ist  bei  der 
starken  Korrosion  nicht  mehr  deutlich  zu  er- 
kennen, doch  zeigen  sich  ihre  Spuren  hinter 
dem  Rücken;  die  Beine  scheinen  von  Banden 

30  frei  zu  sein.  Die  andern,  zugehörigen  Relief» 
enthalten  ebenso  wie  die  an  das  olympische 
Fragment  sich  anschliefsenden  Bronzefunde 
vorwiegend  Darstellungen  aus  der  Herakle>- 
sage. 

4.  Ähnlich  wie  auf  den  drei  zuletzt  bespro- 
chenen Bildwerken  ist  die  Haltung  des  Büfsen- 
deu  auf  der  im  Museo  Gregor,  des  Vatikan« 
(Heibig,  Führer  2"  nr.  1298)  befindlichen  alter- 
tümlichen Schale  aus  Caere,  abgebildet  bei 
40  Gerhard,  Austrles.  Vasenb.  2  Taf.  86,  Müller- 
Wies.  2,  825,  Wiener  Vorlegebl.  I)  9.  7,  Bau- 
meister 3  Fig.  1667,  Daremberg  et  Saglio,  Dici. 
1  p.  527.   (Sie  wird  von  Puchstein,  Arch.  Ztg. 
1881  S.  218  als  kyrenäisch  —  Gattung  der 
Arkesilasvase  —  bezeichnet,  während  Milchhnfrr 
a.  a.  0.  S.  177 ff.  kretischen  Ursprung  vermutet 
Vgl.  Welcker,  A.  D.  3  S.  192  f.,  Semper,  Stil  i 
S.  219,  H.  Schmidt,  obs.  arch.  in  carm.  Hesiotl.. 
tliss.  Hai.  12  S.  Höf.,  Dumont-Pottier  p.  -*t*6 
60  Nun  ist  allerdings  fraglich,  ob  der  halb  stehende 
halb  sitzende,  mit  den  hinterm  Rücken  vereinigten 
Händen  und  mit  den  Füfsen  an  eine  Säule  gebun- 
dene nackte,  bartlose  Mann,  dessen  Haupthaar  in 
geflochtenen  Strähnen  lang  herabfällt,  wirkbeh  P 
vorstellt,  da  dieser  erstens  sonst  in  keinem 
sicheren  Bilde  bartlos  erscheint  und  zwei- 
tens seine  Strafe  stets  einsam  verbüfst.  Per 
in  die  Brust  einhackende  Vogel  kann  auch  ein 
Geier  sein,  und  so  hat  man  an  Tityos  (Ger- 
da hurd  a  a.  0.)  gedacht.    Zur  Erklärung  de« 
zweiten,  auf  der  Säule  sitzenden  Vogel*  zieht 
Jahn,  Beitr.  S.  229  Hygin  fab.  28  istrix  super 
columnam  sedens)  heran.    Auch  die  dem  (*e- 
fesselten  gegenüberstehende  Figur,  welche  eine 
unförmliche  Last  auf  Hand  und  Nacken  trägt 
und  von  einer  Schlange  im  Rückeu  bedroht 
scheint,  hat  verschiedene  Deutung  erfahren.  0- 
Jahn  dachte  an  Tantalus  (Beitr.  S.  230  f.), ' 
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Gerhard  und  Murray  Her.  areh.  1878  S.  201 
an  Sisyphus;  den  meisten  gilt  er  als  Atlas  (so 
auch  Vurtwängler  in  unsenn  Lex.  Bd.  1  Sp.  709; 
vgl.  Hesiod,  Theog.  617  ff.).  Die  Scene  ist 
jedenfalls  in  der  t  nterwelt,  was  durch  Toten- 
vogel u.  Schlange  angedeutet  wird.  Bei  Aeschylus 
wird  Prom.  allerdings  in  den  Tartarus  versenkt. 
In  den  Hades  oder  Orcus  verlegt  die  Strafe 
des  P.  aber  nur  Hör.  corm.  2,  13  u.  2,  18:  vgl. 
G  7.  Den  Erebus  sucht  als  den  Strafort  der  io 
ursprünglichen  Prometheussage  zu  erweisen 
Lisco,  (juaestiones  Hesiodeae  p.  70 ff.;  dagegen 
oben  D  I  d.  —  Ist  der  Gefesselte  in  diesem 
Bilde  Prom.,  so  haben  wir  in  der  Säule  ein 
gewichtiges  Argument  gegen  die  Annahme  der 
Pfählung  auf  anderen  Darstellungen. 

5.  Mit  gröfserer  Sicherheit  ist  die  Deutung 
auf  P.  abzuweisen  bei  dem  schwarztigurigen 
Innenbilde  einer  Schale  aus  der  Kollektion 
Campana  des  Louvre,  welche«  einen  auf  so 
einem  Gerüst  (Thron  oder  Altar?)  sitzenden 
bärtigen  Mann  in  altertümlicher,  den  ganzen 
Körper  dicht  umhüllender  Gewandung  und 
Haartracht  darstellt,  auf  den  ein  Adler  zufliegt. 
Abb.  bei  Daremberg  et  Saglio,  Dict  1  p.  667, 
Wiener  Vorlegebl.  D  9,  2  und  Archäol.  Ztg. 
39,  1881,  Taf.  12  nr.  8  (wo  0.  Puchstein  S.  218 
u.  237  f.  die  ganze  Gattung  dieser  sog.  kyre- 
näischen  Vasen  behandelt).  Während  Puch- 
stein  in  diesem  Bilde  den  „in  der  Entstehung 
begriffenen  Typus  der  P.-Darstellungen"  zu 
erblicken  geneigt  ist,  sehen  Furtxcänglcr,  Arch. 
Ztg.  1885  S.  226  und  Studniczka,  Kyrene  3.  14 
den  thronenden  Zeus  mit  seinem  Adler  (furttr. 
vergleicht  die  arkad.  Münze  Wiener  Vorlegebl 

D  9,  3).  Vielleicht  aber  ist  der  Adler  nur  zur 
Raumfüllung  angebracht,  wie  ohne  Zweifel  die 
ganz  ähnlichen  auf  Taf.  12  nr.  2  und  13  nr.  2 
der  Areh.  Ztg.  a.  a.  0.,  sodafs  er  für  die  Deu- 
tung der  Figur  aufser  Betracht  bleiben  müfste.  40 
Gegen  den  Gedanken  an  P.  spricht  weniger 
die  Abwesenheit  der  Fesseln  als  der  Thron  und 
die  völlige  Bekleidung. 

6.  Die  Befreiung  des  P.  vom  Adler 
durch  Herakles  findet  sich  zuerst  auf  meu- 
reren  archaischen  Vasen  des  6.  Jahrh.  darge- 
stellt, die  in  den  Grundzügen  der  Komposition 
eine  merkwürdige  Verwandtschaft  zeigen.  Sie 
zerfallen  nach  der  verschiedenen  Haltung  der 
Hauptfigur  in  2  Gruppen:  m 

A)  Der  Titan  ist  hockend  dargestellt.  So 
zeigt  ihn:  a.  (Fig.  4  a  die  schwarzfig.  Amphora 
(ntUßri)  aus  Chiusi  in  Berlin  {Furtwnnglers 
Vasenkatalog  nr.  1722,  S.  1064,  „chalcidisch";, 
besprochen  und  abgebildet  bei  O.  Jahn,  Beitr. 
S.  228  mit  Taf.  8;  Benndorf,  Griech.  u.  Sicil. 
V.  S.  106;  Baumeister  3  Fig.  1566).  Der  rot- 
bärtige, nackteTitan  hockt  am  Boden  mit  herauf- 
gezogenen Knieen ;  es  ist  dasselbe  Motiv,  wie  auf 
dem  zweiten  Inselstein  und  auf  den  Bronzereliefs  so 
von  Olympia  und  vom  PtoTon.  Eine  Säule  schaut 
oberhalb  und  unterhalb  des  in  Seitenansicht 
gegebenen  Körpers  ein  wenig  hervor,  sodafs 
der  Büfsende  neben  ihr  zu  sitzen  scheint.  Wenn- 
gleich die  Fesselung  nicht  sichtbar  gemacht 
ist,  braucht  doch  an  Pfählung  nicht  gedacht 
zu  werden  (s.  o.  zu  1).  Die  Hände  sind  durch 
Handschellen  verbunden,  die  Arme  beweglich 
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und  wie  zur  Abwehr  dem  Adler  entgegen- 
gestreckt. Die  beiden  andern  Adler  unter  den 
Henkeln  dienen,  wie  die  vier  Keletizontes  der 
Rückseite,  nur  dekorativem  Zweck.  Herakles, 
hinter  P.  knieend,  ist  im  Begriff,  den  dritten 
Pfeil  (2  fliegen  schon  auf  den  Vogel  zu)  von 
der  Sehne  zu  schnellen.  Hinter  dem  Adler 
steht  ein  bärtiger,  würdevoller  Mann  mit  langem 
Wanderstab,  vielleicht  Zeus.  —  b.  Die  Kom- 
position der  3  Hauptfiguren:  Herakles,  Prom. 
und  Adler,  kehrt  fast  völlig  entsprechend  (nur 
die  Arme  des  .Titanen  sind  freier  bewegt)  auf 
der  Florentiner  Amphora  wieder,  welche 
Thiersch,  Tyrrhenische  Amphoren  1899  Taf.  2,  6 
abgebildet  u.  S.  142  besprochen  hat.  Aufserdem 
erscheinen  hier  links  hinter  Herakles  Athene 
mit  Lanze  und  Kranz  (als  Siegcspreis  für  den 
Befreier?),  hinter  dieser  Hermes;  recht*  De- 
meter (wie  die  andern  Figuren  durch  Bei- 
fügung des  Namens  bezeichnet),  der  von  einem 

sitzenden  Manne  (  AON  Poseidon? 

vgl.  unten  Ba  und  Terzaghi,  Prometeo  p.  86  ff.) 
ein  Kranz  dargereicht  wird.  Ist  dies  der  Lygos- 
kranz  des  äsehyleischen  Dramas  und  vertritt 
Demeter  die  Stelle  der  Ge-Themis?    Die  Vase 


Amphor»  »ui  CWnil 
T»f.  VIII). 


4  a)  Befreinnff  den 


gehört  jedenfalls  noch  dem  6.  Jahrhundert  an; 
sonach  scheint  Aschylus,  indem  er  die  Erdgöttiu 
zur  Mutter  des  P.  machte,  einer  attischen  Tra- 
dition gefolgt  zu  sein.  —  c.  Die  Mittelgruppe 
in  ganz  ähnlicher  Gestaltung,  nur  in  umge- 
kehrter Reihenfolge  und  Richtung  ist  erkenn- 
bar auf  einer  Scherbe  aus  Phaleron,  jetzt 
im  Kloster  Neuburg,  die  von  Benndorf,  Griech. 
u.  Sicil.  Vase-nb.  Taf.  64  nr.  2  veröffentlicht 
und  S.  105  f.  besprochen  ist.  Der  Rest  des 
schwarztigurigen  Bildes  zeigt  leider  nur  den 
von  Pfeilen  getroffenen  Vogel  und  die  obere 
Hälfte  eines  bärtigen,  im  Gesicht  rötlich  ge- 
färbten Kopfes,  der  nach  der  Stellung  zum 
Adler  nicht  dem  Schützen,  sondern  dem  P. 
zugehört.  Über  dem  Haupte  ragt  das  Ende 
eines  Pfahles  hervor.  Die  Technik  erinnert 
an  äginetische  und  melische  Vasen  und  weist 
auf  eine  schon  der  Francois-Vase  naheliegende 
Kunststufe.  VgL  auch  Bühlau,  „Frühattischc 
Vasen",  Jahrb.  d.  Inst.  1887  S.  65  und  Stud- 
niczka ebenda  S.  152. 

B)  a.  Eine  altattische  Amphora  der  Samm- 
lung des  Kardinals  V  i  d  o  n  i  f  Fig.  4b  t,  besprochen 
von  Jahn,  Arch.  Ztg.  16,  1868.  S.  166f.  mit  Abb. 
Taf.  64  nr.  2  nach  eigner  Zeichnung,  bietet 
im  Herakles  und  dem  nur  teilweise  erhaltenen 
Adler  genaue  Seitenstücke  zu  den  entsprechen- 
den Figuren  der  chiusinischen  Vase.  P.  be- 
findet sich  auch  hier  vor  einem  Pfahl,  den  er 
größtenteils  mit  seinem  Leibe  verdeckt.  Er 
ist  wie  dort  nackt;  ob  bärtig  oder  nicht,  läfst 
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sich  nach  der  Abbildung  nicht  mit  Sicherheit 
entscheiden  (die  Vase  selbst  ist  jetzt  verschollen, 
s.  Jahrb  d.  Tttst.  1889  8.  220).  In  der  Haltung 
des  Titanen  aber  weicht  das  Vidonische  Bild 
gänzlich  von  dem  andern  ab:  sie  zeigt,  un- 
passend genug,  das  archaische  sog.  Knielauf- 
schema. Der  Gedanke  an  Pfählung  ist  schon 
dadurch  ausgeschlossen.    Den  Kopf  wendet  P. 


Beine  mehr  hockend  als  laufend.  Auch  sind 
die  Nebenfiguren,  die  dort  verlegen  beiseite 
stehen,  hier  gut  verteilt  und  zur  Hauptbandlun^ 
in  Beziehung  gesetzt  Hinter  Herakles  steht 
Athene,  Beine  Beschützerin,  gegenüber  befand 
sich,  wie  die  Reste  erkennen  lassen,  eine  thro- 
nende Figur  (Zeus?)  und  ihr  zugewandt  stehend 
Hermes,  der  wohl  dem  Gebieter  Meldung  macht 


4  b)  Befreiung  de«  Prometheu»,  »nweiend:  Herme«,  Poeeldon,  Her»  (?),  Apollon  (?).    Amphore»  der  Sammlung  Vidooi 

(nach  Arth.  Ztg.  1SS8  Taf.  114,  t). 


rückwärt«  dem  Befreier  zu.  Anwesend  Bind  noch 
HermeB,  Poseidon  (mit  dem  Fünfzack,  vgl. 
Furttcänglcr ,  Arch.  Ztg.  1886  S.  226  Anm.  4), 
eine  Güttin  (Hera?)  und  Apollon  (?  mit  Bogen). 
Die  beigeschriebenen  Buchstaben  haben  keinen 
Sinn.  Die  Arbeit  ist  roh  und  offenbar  ver-  so 
ständnislos,  sie  macht  den  Eindruck  einer  un- 
geschickten Kopie.  —  b.  Eine  Amphora  alt- 


Die  Beischriften  sina  auch  hier  Buchstaben 
ohne  Sinn.  Vgl.  die  erschöpfende  Besprechung 
von  A.  Schutnacher  im  Jahrb.  d.  Inst.  1889 
S.  218  ff.  (mit  Abb.  Taf.  6—6,  nr.  1  n.  1*). 
Dieser  hält  unser  Vasenbild  seiner  künstlerischen 
Vorzüge  wegen  für  jünger  als  das  Vidonische 
Vielleicht  Bind  beides  freie  Kopien,  eine  gute  und 
eine  schlechte,  von  einem  gemeinsamen  Original. 


4c)  Fromctheui  wird  durch  Hcraklut  vom  Adler  befreit;  anweeend  Albane,  Henne«,  Zen«  (?).    Amphora  au«  L»  Telf» 

(nach  Jahrb.  dtt  Inst.  181*0  Taf.  6— C). 


attischer  Gattung  (Fig.  4c)  'Thiersch,  Tyrrhen. 
Amphoren  1899  S.  164  nr.  23)  aus  La  Tolfa,  seit 
1888  der  Karlsruher  Sammlung  angehftrig  (luv. 
B  2691),  zeigt  im  obersten  Bildstreifen  dieselbe 
Scene,  deren  Mittelgruppe  —  Herakles,  P.  und 
Adler  —  fast  vollkommen  der  im  Vidonischen 
Bilde  gleicht,  aber  alles  in  viel  feinerer  und 
verständnisvollerer  Arbeit.  Die  Beweguug  des 
P. ,  der  den  Rücken  an  die  Säule  lehnt  und 
dem  Beschauer  die  Brust,  dem  Befreier  den 
Kopf  zuwendet  mit  dem  Ausdruck  froher  Über- 
raschung, ist  weit  mafsvoller,  die  Haltung  der 


—  c.  Verschollen  scheint  eine  ehemals  bei 
Kuspoli  in  Cervetri  befindliche  altattische  Am- 
phora mit  einer  Darstellung  der  Befreiung  de« 
eo  P.,  die  nach  Loeschkes  vor  20  Jahren  notierter 
Beschreibung  (bei  Thiersch,  Tyrrh.  Amphoren 
S.  68)  genau  in  Zahl  u.  Anordnung  der  Figuren 
dem  oben  unter  b  besprochenen  Bilde  von  Li 
Tolfa  entspricht;  nur  die  thronende  Figur  fehlt, 
und  P.  „hockt".  Somit  vereinigt  diese«  Bild 
die  Züge  beider  Gruppen. 

Während  die  biiher  behandelten,  besonder« 
altertümlichen  Bildwerke  fast  alle  der  Dichtung 
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des  Hesiod  entsprechend  den  P.  an  eine  Säule 
oder  einen  Pfahl  gefesselt  zeigen,  stimmt  eine 
zweite  Serie  insofern  mit  Äschylus  überein, 
als  der  Titan  mit  Armen  und  Beinen  an  einen 
Felsen  geschmiedet  erscheint:  vgl.  Furtwäng- 
ler,  Arch.  Ztg.  1885  S.  224  f.,  der  innerhalb 
dieser  Klasse  wieder  eine  ältere  Reihe  —  der 
Held  in  einer  gewissen  archaischen  Ruhe  nnd 
Würde  —  von  einer  jüngeren  mehr  bewegten 
Charakters  unterscheidet.  —  Obwohl  die  An- 
scbmiedung  an  den  Felsen  mythisch  ursprüng- 
licher ist  als  die  Marter  am  Pfahl  und  auch 
die  oben  unter  1  bis  S  besprochenen  Monu- 
mente keine  Säule  zeigen  (vgl.  H.  Schmidt,  Obs. 


xx.  Philoktet,  ähnlich  Bloch,  Griech.  Wandschmuck 
S.  85,  ChabouiUet  a.  a.  0.  p.  48  an  Odysseus 
und  Teiresias,  zweifellos  unrichtig,  wie  Furtw., 
Jahrb.  d.  Inst.  3  S.  870  bemerkt.  Der  Stein 
mag  dem  Ende  des  5.  Jahrh.  angehören.  Vgl. 
jetzt  auch  Furtw.,  Die  ant.  Gemmen  3  S.  204  f. 

Ferner  sind  hier  2  etruskische  Spiegel 
(Fig.  5a  u  .6b)  des  sog.  mittleren  Stiles  einzuordnen . 

8.  Der  eine,  bei  Gerhard,  Etrusk.  Spiegel 
10  Bd.  2  Taf.  139;  Wiener  Vorlegebl.  D  9,  4  (das 
Original  jetzt  im  Berliner  Antiq.)  zeigt  den 
durch  die  Beischrift  [Prjumathe  (s.<L)  gekenn- 
zeichneten Dulder  umgeben  von  Herakles 
('Hercle'  mit  Löwenhaut  und  Keule,  auf  die  er 


5»)  Der  gefeilte 


2  Taf.  1J«). 


arch.  in  carm.  Hesiod.  p.  25),  so  hat  doch  allem 
Anschein  nach  erst  die  mächtige  Wirkung  der 
äichyleischen  Tragödie  die  Künstler  bestimmt, 
jener  Darstellungsweise  vor  der  durch  Hesiod 
vertretenen  entschieden  den  Vorzug  zu  geben. 

7.  In  die  ältere  Reihe,  deren  Formen  noch  60 
strengeren  Stil  zeigen,  weist  Furtwängler  zu- 
nächst ein  Intaglio  auf  einem  Carneol- 
Scarabaeus,  früher  in  Smyrna,  jetzt  in  Privat- 
besitz zu  Odessa  (Abb.  a.  a.  0.  S.  223,  Arch.  Ztg. 
4  1849  tab.  6,  3  {Gerhard)  und  bei  ChabouiUet, 
Descr.  des  antiq.  du  cabinet  de  L.  Fould  pl.  10 
nr.  1053).  Ein  riesiger  Mann,  aufrecht  stehend, 
bärtig  und  nackt,  mit  einem  Stab  in  der  Rechten, 
ist  am  linken  Bein  oben  an  die  (Fels-?) wand 
gekettet;  ein  zweiter,  klein  und  von  gutmütigem  60 
Ausdruck,  scheint  auch  den  linken  Arm  fesseln 
zu  wollen.  Obwohl  Furtw.  passend  an  Aesch. 
Prom.  32  öp&offradn*  und  74  <txtir\  di  xt^xußov 
ßia  und  bezüglich  des  Seepters  an  das  oben 
besprochene  Vasenbild  'Hera  und  P.'  (vgl.  auch 
die  unten  DTI  a  angef.  Gemmen)  erinnert,  bleibt 
die  Deutung  auf  P.  und  Hephaistos  doch  un- 
sicher.   Gerhard  a.  a.  O.  dachte  an  Odysseus 


sich  stützt)  und  einer  inschriftlich  mit  U .  I\  = 
Ap(l)u  (nach  Gerh.,  dessen  Lesung  Friederichs, 
Berlins  Ant.  Bildw.  2,  2  bestätigt;  wiUkürlich 
las  Jahn,  Beitr.  S.  232  'Castur')  bezeichneten 
jugendlichen,  auf  einen  Stab  gestützten  Person. 
Apollo  (thessal.  Unlow),  sonst  dieser  Scene 
fremd,  wurde  bei  Äschylus  im  IIqou.  Xv6uevos 
vom  Herakles  vor  dem  Schusse  um  Beistand  au- 
gerufen. G.  Haupt,  Comm.  arch.  in  Aesch.,  Hai 
1895  vermutet,  dafs  derselbe  Gott  in  diesem 
Stücke  als  Gesandter  des  Zeus  aufgetreten  sei, 
etwa  um  dem  P.  das  Orakel  der  Themis  mit- 
zuteilen, und  zieht  das  in  Rede  stehende  Bild 
zum  Beleg  heran.  P.,  nur  am  Unterkörper 
mit  langem  Gewände  bekleidet,  stehend  und 
nur  mit  den  erhobenen  Händen  an  den  Fels 
geschmiedet,  wendet  sein  Haupt  dem  wie  fragend 
zu  ihm  aufschauenden  Herakles  zu.  Vielleicht 
beschreibt  er  ihm  den  Weg  zu  den  Hesperiden. 

9.  Der  zweite  Spiegel  trägt  ein  in  der  Kom- 
position ganz  entsprechendes  Reliefbild  (Ger- 
hard a.  a.  0.  Taf.  138;  Müller-  Wies.  2  nr.  833; 
Wiener  Vorlegebl.  1)  9,  6).  Die  dritte  Figur 
ist  hier  als  Castur  bezeichnet.    Dieser  und 
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Herakles  (Calanice  genannt,  wie  auch  sonst 
mehrfach  auf  diesen  Spiegeln),  neben  dem 
Keule  und  Bogen  am  Boden  liegen,  stützen 
mit  der  Linken  die  Arme  des  fessellosen  und 
nur  mit  einem  Tuch  um  die  Hüften  bekleideten 
P.  (Prumathe;  s.  d.),  während  sie  mit  der  Rechten 
je  einen  kleinen  runden  Gegenstand  empor- 
heben, wahrscheinlich  die  abgenommenen  ring- 
förmigen Fesseln,  mit  denen  die  Arme  fest- 
geschmiedet waren  (Handschellen;  andere Erkl.  10 
bei  Gerh.  a.  a.  0.  und  Jahn,  Beitr.  S.  233). 
Der  Hintergrund  ist  nicht  charakterisiert,  doch 
wohl  wie  auf  Taf.  139  als  Fels  gedacht.  P. 
trägt  den  Kranz.  Der  Adler  zu  seinen  Füfsen 
muTs  tot  sein,  wenn  der  Künstler  dies  in  der 
Haltung  des  Tieres  auch  nicht  auszudrücken 
vermocht  hat.  Die  beiden  Sterne  über  dem 
Haupte  des  befreiten  Titanen  deuten  jedenfalls 
auf  die  Dioskuren.  Von  diesen  ist  allerdings 
nur  einer  anwesend,  denn  wenngleich  Jvciii-  so 
vixof  nicht  nur  Herakles  heifsen  konnte,  so  ist 
dieser  doch  durch  seine  Waffen  unverkennbar. 
Wie  aber  kommt  Kastor,  der  ja  wie  sein  Bruder 
mit  Herakles  auch  sonBt  verbunden  erscheint, 
an  die  Seite  des  befreiten  P.?  Der  von  Schü- 
mann zu  Äsch.  Prom.  S.  189  ff.  herangezogene 
Umstand,  dafs  nahe  dem  Fufs  des  Kaukasus 
eine  Stadt  Dioskurias  lag,  für  welche  Dios- 
kurenkult  anzunehmen  ist,  bietet  kaum  eine 
befriedigende  Erklärung.  Zieht  mau  dagegen  so 
die  im  Altertum  so  häufige  Gleichsetzung  der 
Dioskuren  mit  den  Kabiren,  welche  auf  jenen 
Spiegeln  auch  mehrfach  vorkommen  (Micali 
Storia  p.  86  sq. ;  auch  auf  Münzen  von  Syros 
sind  sie  ganz  dioskurenartig  gebildet:  Müller, 
Handb.  d.  Arch.  §  395.  5),  in  Betracht  und 
erinnert  sich  der  oben  Die  erörterten  nahen 
Verbindung  zwischen  den  Kabiren  und  P.  in 
Böotien  und  auf  Lemnos,  so  wird  das  Erscheinen 
des  Castur  an  der  Seite  des  Titanen,  so  sin- 
gulär  es  ist,  weniger  befremden.  Nach  dem, 
was  oben  über  die  pelasgisch  -  tyrrhenische 
Herkunft  des  P.  und  der  Kabiren  gesagt  ist 
(vgl.  dazu  Mikhhöfer,  Anf.  d.  K.  i.  Gr.  S.  10»  f. 
und  über  die  Beziehungen  der  etrusk.  zur  vor- 
hellenischen Kunst  ebenda  S.  208  ff.,  ferner 
Th.  Schaef'er  im  Progr.  der  Handelsschule  zu 
Bremen  1901  S.  21),  wird  es  auch  nicht  als 
rein  zufällig  anzusehen  sein,  dafs  wir  gerade 
auf  tyrrhetiischem  Gebiet  einem  Kunstwerk  be- 
gegnen, das  beide  vereinigt  zeigt.  So  bestätigt 
auch  hier  die  Archäologie  das  Ergebnis  der 
mythologischen  Untersuchung.  Vielleicht  hat 
G.  Haupt  (am  zu  8  a.  O  )  Recht,  wenn  er,  gestützt 
auf  dies  Bildwerk,  dem  Kastor  eine  Rolle  im  IIqou. 
Xvöutvog  des  Aeschyhts  zuweist.  In  der  That  war 
niemand  geeigneter  als  er,  die  Verhandlungen 
über  den  stellvertretenden  Tod  des  Chiron  zu 
fuhren.  Sind  die  Ringe  in  den  Händen  des 
Kastor  und  Herakles  vielleicht  samothrakische? 

10.  In  diesem  Zusammenhange  sei  noch 
eines  merkwürdigen  Bildes  gedacht,  welches 
Welcher,  Äsch.  Tri!.  S.  261  ff.  als  Darstellung 
der  lemnischen  Kabirenweihe  ansprach. 
Es  ist  ein  roh  ausgeführtes  schwarzfiguriges 
Vasengemälde,  nur  in  der  Zeichnung  erhalten, 
die  zuerst  von  J.  Christie,  Distjuisitions  upon 
the  painted  greek  rase»  London  1806  und  1826 


pl.  9  p.  64  ff.  veröffentlicht  und  bei  Wdckcr 
a.  a.  O.,  Elite  ceramogr.  1,  51,  Guigniaut,  rd. 
de  Vantiq.  131,  237,  Heinicke,  Orchomenos  Taf.  3. 
Creuzer,  Symbolik  3*,  1  Taf.  2,  7,  sowie  bei 
O.  Jahn,  Ber.  d.  stichs.  Ges.  d.  Witt.  W> 
Taf.  6,  8.  Blümner,  Technol.  4  S.  365,  teilweise 
auch  bei  Daremberg  et  Saglio  2,  2  Fig.  sati 
wiedergegeben  ist.  Die  Vase  selbst  war  schon 
vor  1824  zu  Grunde  gegangen.  Die  uns  hier 
vornehmlich  angehende  sitzende  Figur,  über 
welche  ein  Priester  mit  Handauflegung  eine 
Formel  zu  sprechen  scheint,  stellt  nach  Weldrn 
Erklärung  „den  neuen  Prometheus  (d.  h.  den 
Neophyten  der  lemnischen  Mysterien)  vor,  auf 
einen  Fehensitz  gefesselt,  den  rechten  Arm  über 
dem  Kopf  an  die  Wand  befestigt,  die  andre  aa 
einen  Stab  geschlossen,  welcher  zugleich  die 
Beine  auseinanderhält  (TtoSoarQÜßn).  Am  andern 
Ende  entfernt  sich  der  Hephaistos  oder  Kahr 
mit  dem  Hammer,  welcher  diese  scheinbare  (Jual 
ins  Werk  gesetzt  hat.  Eine  weibliche  Figur 
stellt  vielleicht  die  Kabiro  vor.  (Offenbar  falsch 
ist  hier  nur  Wjs  Beziehung  des  „Krater"  auf 
kabirische  Trinkgelage;  der  Kessel  steht  auf 
einem  Schmiedeofen,  wie  mehrere  ähnliche  Bilder 
beweisen.)  Oben  hangen  Schmiedewerkzeugt ' 
Obgleich  diese  Deutung  des  Bildes  nicht  nur  voa 
Guigniaut  und  Creuzer ,  sondern  auch  von  0. 
Müller  in  seiner  Rezension  anerkannt  wurde  und 
es  diesem  danach  ausgemacht  schien,  dafs  man ia 
Lemnos  die  Prometheussage  in  den  Kreis  gotte?- 
dienstlicher  Gebräuche  gezogen  habe,  widemei 
Welcker  in  der  „Göttcrkhre"  Bd.  3  (1862)  S  1*3 
die  noch  im  Kachtrag  zur  Trü.  S.  14  f.  aii- 
rechterhaltene  Ansicht,  ohne  doch  Gründe  oder 
überzeugendere  Vermutungen  anderer  vonu 
bringeu.  Die  von  ihm  erwähnten  Dentungen 
de  Wittes  Elite  ceramogr.  1  p.  154  sq.  der 
Sitzende  ein  Gesell  des  Hephaistos  im  Aenu. 
40  der  sich  den  Schweifs  abtrocknete,  «Mi  Qiuuti 
Arch.  Ztg.  1846,  4,  309  (Belebung  einer  Stahe 
durch  Hephaistos).  Bergks  ebenda  1847,  5.  4* 
(Schaffung  des  ehernen  Talosl  und  Feuerbaih 
in  Cottas  Kunstblatt  1844  nr.  87  (*=  Kunstpxh 
Abh.  S.  56  f.  -  Der  Sitzende  dient  als  Modeil 
für  die  zu  giefsende  Statue)  weist  HVW* 
selbst  als  unhaltbar  zurück.  Vgl.  noch  M'ekirr 
A.  D.  3  S.  523  und  0.  Jahn  a.  a.  O.  S.  102  ff, 
der  über  die  Deutungsversuche  referiert,  ohne 
50  selbst  eine  Vermutung  zu  wagen. 

11.  Dem  strengeren  Stil  gehören  ferner  noch 
mehrere  Gemmenpasten  italischer  Arbeit  an. 
die  den  P.  (bärtig,  von  den  Hüften  abwart* 
bekleidet)  auf  dem  Felsen  Bitzend  mit  in  der 
Höhe  angefesselten  Armen  darstellen;  Herakles 
steht  ruhig  vor  ihm  und  scheint  mit  geneigten 
Haupte  den  Worten  des  Titanen  zu  lauschen, 
ähnlich  wie  auf  dem  oben  besprochenen  föu-4- 
kischen  Spiegel  nr.  139:  Codes  SA  224:  Ber- 
liner Jneeiit.  780  (S.  1733a),  781  (S.  17SS),  ««• 
783  (S.  1882  ).  Vielleicht  gehen  alle  diese  Bild" 
in  letzter  Linie  auf  das  olympische  Gemälde 
des  Panainos  (s.  Sp.  8083)  zurück.  —  S>tbt 
ganz  sicher  aut  P.  zu  deuten  ist  wegen  der 
starken  Korrosion  die  Paste  Berl.  Inr  iiv 
(frührömisch,  3.  oder  2.  Jahrb.  v.  Chr.):  der  a 
knieender  Haltung  Gefesselte  hat,  wie  « 
scheint,  den  Adler  an  der  Seite. 
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12.  Eine  jüngere  Reihe  von  Darstellungen 
des  am  Felsen  angeschmiedeten  P.  und  seines 
Befreiers  unterscheidet  sich  von  den  älteren 
Bildwerken  durch  die  bewegtere,  pathetische 
Haltung  des  Bimsenden.  Wie  O.Jahn,  Beitr. 
S.  227  t.  und  Milchhöfer  im  42.  Winckelmanns- 
progr.  Berlin  1882  nachgewiesen  haben,  gehen 
alle  hierher  gehörigen  Denkmiller  auf  ein  Ori- 
ginalgemälde der  besten  Zeit  zurück,  in  welchem 
dem  hochentwickelten  Kunstvermögen  entspre- 
chend die  körperliche  und  seelische  Pein  des 
Titanen  einen  vollen  und  ergreifendea  Aus- 
druck gefunden  hatte.  Milchh,  sucht  dies 
Original  in  dem  bei  Seneca  contr.  10,  84  wegen 
der  realistischen  Wiedergabe  der  Folterqualen 
(nach  dem  Modell  eines  gemarterten  greisen 
•Sklaven)  gerühmten  Bilde  des  Parrhasios, 
eines  Meisters  psychologischer  Charakteristik. 
Die  ausführlichere  Beschreibung  des  Gemäldes 
eines  sonst  unbekannten  Euanthes  bei  Achilles 


ner,  Mus.  de  France  pl.  15, 1),  sowie  die  Gemme 
Codes  16  E  40  u.  eine  Paste  Bert.  lnv.  4129 
(nur  Prom.).  Endlich  gehört  ein  jüngst  bei 
den  Tiberarbeiten  gefundenes,  im  Thermen- 
museum befindliches  Relief,  das  allerdings 
nur  den  'P.  vom  Adler  zerfleischt',  nicht  auch 
den  Befreier  zeigt,  nach  der  von  Heibig,  Führer 
2'  nr.  1099  gegebenen  Beschreibung  offenbar 
ebenfalls  in  diese  Reihe,  und  zwar  steht  es 
der  Zeit  (hellenistisch )  und  dem  KunRtcharakter 
nach  (Hochrelief  mit  naturalistischer  Behand- 
lung des  Hintergrundes,  pathetische  Körper- 
haltung im  Laokoon-Motiv)  dem  pergaineni- 
Bchen  Bildwerk  besonders  nahe. 

Die  pergamenischen  Statuetten,  jetzt 
im  Pergamon-Museum  aufgestellt,  gehörten  näm- 
lich ohne  Zweifel  einem  Relief  jenes  freien,  der 
Rundplastik  sich  nähernden,  also  überreifen 
Stiles  an,  den  man  „Reliefgemälde"  genannt 
hat  (vgl.  Baumeister  a.  a.  0.   und  Milchh. 


6)  Befreiung  de«  Prometheus.    Wandgemälde  der  Till«  Pamflli  (nach  Abk.  d.  bayr.  Akad.  S,  t  Taf.  I  9). 


Tatim  ( Erot.  Script.  1 S.  93  f.  T  6— 8  ed.  Hercher), 
welches  sich  im  Opisthodom  des  Zeustempels 
zu  Pelusion  befunden  haben  soll,  stimmt  in 
der  pathetischen  Auffassung  und  in  allen  Ein- 
zelzügen zu  den  in  Rede  stehenden  erhaltenen 
Bildern,  und  so  hatte  sich  vielleicht  auch  dieser 
Maler  an  die  berühmte  Darstellung  des  Parrha- 
sios angelehnt.  Schon  Jahn  stellte  zu  diesem 
Bericht  des  Tatius  das  Pom  pej  an  i  sehe  Wand- 
gemälde Zahn  2,  30  (Müller-  Wies.  2  nr.  832 
-=  Heibig,  Wandg.  nr.  1128,  auch  bei  Milchh. 
a.  a.  O.  S.  6)  und  das  rechte  Seitenrelief 
des  kapitolinischen  Sarkophags  Mus. 
Capit.  4,  25  (Müller- Wies.  2  nr.  838b ;  Vignette 
bei  Milchh.  a.  a.  0.  S.  1  nach  einer  Zeichnung 
für  das  Corpus  der  Sarkophage).  Derselbe  ver- 
öffentlichte das  verwandte,  1838  entdeckte 
Wandgemälde  im  Columbarium  der  Villa 
Pam  f  i  Ii  (Fig.  6)  in  den  Ahh.  d.  bayr.  Akad.  8,  2 
S.  231  ff.  Taf.  I  3  (bei  Milchh.  S.  14  abg.). 
Milchhöfer  fügte  als  4.  Glied  der  Reihe  die 
von  ihm  zu  einer  Gruppe  vereinigten  perga- 
menischen Marmor-Statuetten  an  (Abb. 
a.  a.  O.  und  bei  Baumeister,  D.  d.  kl.  Alt.  Art. 
Pergamon;  besprochen  auch  bei  Ussing,  Per- 
gamos,  lfts*9,  S.  116).  Ferner  wies  Furtwängler, 
Arch.  Ztg.  43,  1886,  S.  223  f.  noch  2  Terra- 
cottarcliefs  auf  Lampen  gallischer  Fabrik 
als  Beispiele  desselben  Typus  nach  (Abb.  Fröh- 


S.  13).  Leider  ist  der  Kopf  des  P.  nicht  er- 
halten; er  würde  uns  vielleicht  eine  Vorstellung 
von  dem  gerühmten  Schmerzensausdruck  des 
vermutlichen  Originalbildes  gegeben  haben, 
während  die  andern  Repliken  zwar  das  Antlitz 
des  Dulders  zeigen,  aber  künstlerisch  dem 
pergamenischen  Werk  weit  nachstehen.  Auch 
der  Adler  fehlt,  doch  zeigt  ein  Bohrloch  auf 
dem  rechten  Oberschenkel  des  P.,  dafs  der 
Vogel  dort  angebracht  war.  —  Die  gemein- 
samen Züge  der  in  Betracht  kommenden  Denk- 
mäler sind  folgende :  P.  ist  mit  den  erhobenen 
Armen  an  die  Felswand  geschmiedet;  der  rechte 
Oberschenkel  ist  gegen  den  Leib  heraufgezogen 
(xbv  uqpop  iyetQH  xafr'  avrov  Ach.  Tat.),  auf 
ihm  sitzt  der  Adler  ({ntQtidti  tü  (ir^at  rag  xätv 
opvxav  «ix;«**?);  das  linke  Bein  ist'  wie  im 
Krampf  abwärts  gestreckt  (rö>  axaauöi  öy&toi 
icvrireivtrai  xaraj).  Auf  dem  Bilde  der  Villa 
Pamfili  ist  das  rechte  statt  des  linken  Beines 
gestreckt,  und  der  Adler  sitzt  deshalb  rechts 
auf  dem  Felsen.  Herakles  halt  den  Bogen 
gespannt,  was  auch  bei  der  verstümmelten 
pergamenischen  Statuette  aus  der  Körper- 
stellung deutlich  hervorgeht.  Auf  dem  Sar- 
kophag schaut  von  oben  links  der  Berggott 
(mit  dem  Füllhorn)  zu.  in  dem  von  Milchh. 
rekonstruierten  Bildwerk  hat  er  unten  seinen 
Platz,  am  Boden  gelagert.  (Einen  Genius,  der 
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in  ganz  ähnlicher  Haihing,  wie  der  Berggott 
des  Sarkophage»,  einen  Zweig  in  der  Hand, 
vom  Felsen  herab  dem  menschenbildenden  P. 
zuschaut,  zeigt  das  sehr  späte  Mannorrelief 
Mwte'e  Napoleon  1,  14.)  Furtwnngler,  Deutsche 
Lit.-Ztg.  1883  S.  781  sieht  in  der  liegenden 
pergamenischen  Figur  (Kopf  u.  Arme  fehlen) 
einen  nicht  zugehörigen  Flufsgott  und  möchte 
den  Berggott  rechts  oben  ergänzen ;  an  Okeanos 
denkt  Weizsäcker  im  betr.  Art.  uns.  Lex.  Sp.817f.  10 
—  Auf  dem  Gemälde  der  Villa  Pamfili,  an 
welches  sich  im  Columbarium  in  bedeutsamem 
Kontrast  der  Untergang  der  Niobiden  reiht 
(Stark,  Niobe  S.  163  f.),  steht  Athene  hinter  dem 
Schützen,  ihn  zur  That  ermunternd ;  der  zweite 
Adler  sowie  der  Tempel  auf  dem  pompejani- 
schen  Bilde  sind  bluffe  Staffage.  —  Bezüglich 
aller  übrigen,  mehr  nebensächlichen  Umstände 
mufs  auf  Milchhe  eingehende  Darstellung  ver- 
wiesen werden.  so 

Die  Bronzestatue  des  P  ,  welche  Libanios 
Ecphr.  p.  lllbff.  ed.  Beiske  beschreibt,  wich 
von  dem  eben  besprochenen  Typus  de«  ge- 


7)  Prometheus,  HephaUtoi  and  Okeaniden. 
SpfctrömiKhet  Basrelief  (nach  Arth.  ZUj.  1*56  Taf.  114,4). 

quälten  Titanen,  wie  es  scheint,  nur  in  der 
Haltung  der  Arme  ab;  vgl.  Milchh.  a.  a.  0. 
Anm.  43.  40 

13.  Ganz  verschieden  von  allen  bisher 
behandelten  Darstellungen  des  gefesselten  P. 
ist  das  schöne  Relief  einer  Grablampe 
bei  Barioli  lue.  sep.  1,  3.  Es  zeigt  den  Titanen 
auf  dem  Felsen  sitzend;  nur  die  Arme,  von 
denen  der  linke  über  das  Haupt  erhoben  ist, 
sind  gefesselt;  der  Adler,  auf  dem  Schofs  des 
Dulders  hockend,  verwundet  ihm  die  Seite. 
Eine  moderne  Wiederholung  dieses  Bildes  er- 
kenne ich  in  der  von  Furtwängler  als  Arbeit  &o 
des  18.  Jahrh.s  bezeichneten  Gemme  Herl.  In- 
vent.  9294  (—  Tölken  3,  44). 

14.  Einige  antike  Gemmenpasten  des  1. 
vor-  oder  nachchr.  Jahrh.s  bieten  wiederum 
andere  Motive:  1'  .  die  Hände  auf  dem  Rücken 
gefesselt,  sitzt  auf  dem  Felsen  (Berl.  Inv.  1274 
=  Tölken  8,  46.  Winckelm.  3,  10)  oder  mit 
ausgestreckten  Beinen  am  Boden  (ib.  4126); 
auf  dem  Rücken  liegend,  an  Händen  und 
Füfsen  angeschmiedet  zeigt  ihn  die  Paste  Berl.  so 
Inv.  4128  (Ä  1943),  am  Felsen  sitzend,  die 
Arme  erhoben  Coden  16,  39  u.  41.  am  Felsen 
stehend  Codes  16,  40.  Während  auf  diesen  Bil- 
dern der  Adler  am  Körper  hockt,  fliegt  er  auf  dem 
Stein  Berl.  Inv.  6849  =  Tölken  3,  43  =  Winde 

3,  9  zu  dem  Sitzenden  heran.  Unsicher  ist 
die  Deutung  auf  P.  und  den  Adler  bei  der 
frührömischen  Paste  Berl.  Im:  13HÖ.  Die  Reihe 
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der  antiken  Gemmenbilder,  welche  die  Qu&l 
des  P.  darstellen,  wird  erschöpft  sein,  wenn 
wir  noch  die  Lippert*chen  Steine  Dactyl.  2, 1, 
4  und  Supplem.  1,  3  (Cabinet  Strozzi)  nennen. 
Die  Befreiung  durch  Herakles  erscheint  noch 
in  einer  späten  (antiken?)  Arbeit  bei 
Becueil  de  pierres  grar.  2  t.  42. 

15.  Über  ein  aus  Villa  Altieri 
spätröm.  Marmor-Basrelief  der  Blundell- 
schen  Sammlung  zulnce  bei  Liverpool  (Fi«.". 
(Engracings  pl.  108),  welches  den  gefesselten 
P.  von  Okeaniden  umgeben  zeigt,  s.  Weltkrr 
A.  D.  3  S.  197,  5  S.  212  und  in  Schneide«:.  Mhl. 
1  8.  346,  0.  Jahn,  Arch.  Ztg.  16,  1858  S.  16*f 
mit  Taf.  114,  4  und  bes.  Michaelis,  Aneient 
marbles  in  (h-ent  Britain  p.  398  nr.  282;  dere 
in  Arch.  Ztg.  IV.  F.  7,  1876.  S.  32  mit  Ver- 
weisung auf  Arch.  Am.  1864,  220  ff.  (Conzr 
und  Arch.  Ztg.  X.  F.  6,  1874,  S.  32  (Matz). 
Das  „zusammengeflickte  und  kaum  zur  Hälfte 
antike"  Bild  weist  mancherlei  besondere  Züge 
auf:  P.  liegt  am  Boden,  hinter  ihm  eine  bren- 
nende Fackel;  nur  die  erhobenen  Arme  sind 
an  den  Felsen  geschmiedet.  Der  Adler  hockt 
weiter  oben  am  Gestein,  bereit  sich  auf  die 
Beute  zu  stürzen.  Hephaistos,  bis  auf  eine 
Mütze  nackend  wie  P.,  sitzt  neben  dem  Felsen, 
den  Hammer  auf  einen  Ambos  stützend;  Ott 
der  6  flehenden  Okeaniden,  denen  ein  Delphin 
als  Symbol  beigegeben  ist,  umfafst  sein  Knie 
Leider  unterliegen  gerade  P.  und  Hephawtos 
dem  Verdacht,  moderne  Zuthat  zu  sein  [Ma>: 
a.  a.  O.  fühlt  sich  durch  die  Haltung  de«  P 
an  eine  Figur  Mich.  Angelos  —  wohl  den  tum 
Leben  erwachenden  Adam  der  sixtiniseben 
Fresken  —  erinnert). 

16.  Nicht  die  Marter  selbst,  sondern  di-1 
Vorbereitungen  dazu  sind  auf  einem  ge- 
schnittenen Steine  (Lippcrt,  Dactyl.  Scn* 

1  nr.  76,  Abb.  bei  (iraccllcs,  Becueil  de  p.  grar 

2  t.  11  und  Müller- Wie«.  2  nr.  198)  dargestellt. 
Hephaistos  ist  beschäftigt,  die  Fesseln  iu 
echmieden,  wobei  Eros  den  Blasebalg  bedient: 
Apollon,  Ares,  HermeB,  Athene  und  Aphrodite 
sind  zugegen.  Vor  Heph.  sitzt  P.,  das  traurig 
gesenkte  Haupt  mit  dem  Arm  unterstützend, 
neben  ihm  harrt  der  Adler  seiner  Beute. 

17.  Nur  litterariBch  bezeugt  ist  ein  Marmor- 
Relief  am  sog.  goldenen  Thor  zu  Kon- 
stantinopel, einem  unter  Theodosius  d.  flf. 
erbauten  Triumphbogen:  Manuel  Chrysolixat 
Vet.  et  nov.  Bomae  comp.  p.  122  erwähnt  unter 
dem  plastischen  Schmuck  desselben  ct>iw> 
'IlQaxUove  Scfflar^g  xccl  9<tvu<tauinäxrti  fffV 
xal  1 1  po  ti  rj  i^'  w  g  ßäaavov  —  xat  toutvm 
Irtpa  6x6  paQiLttQov.  Vgl.  Jahrb.  d.  arch.  M- 
8,  1893,  S.  31  ff. 

II.  Der  Raab  des  Feuers. 

1.  Ein  Terracottarelief  an  einer  Qrablampe 
(Fig.  8  —  Müller-  Wie«.  2.  830  nach  Bartolj  * 
Bellori,  Luc.  sep.  1,  2)  zeigt  einen  bärtigen 
Mann,  der  im  Laufen  den  Blick  achtsam  xo 
der  in  der  Linken  auf  einer  Art  lt>x*<>i  I* 
tragenen  Flamme  zurückwendet  und  mit  der 
Rechten  wie  frohlockend  in  die  Ferne  vorau*- 
winkt.  Sollte  der  die  Flamme  tragende  Gegen 
stand,  "wie  Weiske  S.  641  meint,  eine  Fackel 
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mit  Handschirm  vorstellen,  wie  sie  wohl  sonst 
auf  Abbildungen  des  Fackellaufes  erscheint, 
80  schliefst  doch  das  Heroische  der  Gestalt  den 
(iedanken  an  einen  beliebigen  Figuranten  ent- 
schieden aus.  Prometheus  ist  hier,  ganz  wie 
ihn  Hygin  schildert  (Astr.  2,  16  laetus,  ut  vo- 
lare, tum  currere  rideretur,  ferulam  iactans), 
als  Feuerräuber  und  in  zweiter  Linie  wohl 
auch  als  Stifter  des  Fackelwettlaufs  dargestellt. 
Diese  Nebenbeziehung  erklärt  die  Vertretung  10 
des  N arthex  durch  die  Fackel  oder  den  Lychnos. 
Ähnliche  Werke  der  bildenden  Kunst  mochten 
dem  Euripidcs  im  Geiste  vorschweben,  als  er 
Phoen.  1122  die  Erscheinung  des  Tydeus  be- 
schrieb: Tvdevf,  Uotnos  Moos  %Zav  «ff7"di 
l<*ixn  itt<pgix6g-  dt  in)  ät  Xapitääu  Titüv  TIqo- 
UTi&ivs  Itpiotv  d>(  .Tio/jt-j r  nni.iv,  übrigens 
offenbar  in  Nachahmung  von  Atsch.  Sept.  416, 
wo  es  von  Kapaneus  heifst:  |y«  fit  ofjua  yvp- 
vbv  uvdga  itVQipöoov,  tpifyti  di  lauitüf  diu  to 
%io&v  6>itXiouivi\ '  jrpvffoff  d<  tfxavtl  yQcifiuuat • 
-r pijtfcü  nöltv.  \g\.Terzaghi,Riv. difilol.  1 904 p.260. 

2.  Auf  dem  rechten  Seitenrelief  eines 
Sarkophags  aus  Villa  Borghese  (Fig.  9  = 

Müllcr- 
Wies.  2, 
839  nach 
Bouillon 
3,41, 2und 
bei  Clarac  ao 
pl.  215  nr. 
30  [433]; 

Wiener 
Vorlegebl. 
Serie!)  11, 
2)  ist  eine 
Schmiede 
darge- 
stellt, in 
der  Meis-  40 
ter  und 
zwei  Ge- 
sellen vor 

einer  flammenden  Esse  arbeiten,  während  ein 
bärtiger,  würdig  aussehender  Mann  sich  eili- 
gen Schrittes,  von  jenen  nicht  bemerkt,  mit 
einer  brennenden  Fackel  entfernt.  Eine  Person, 
von  der  nur  der  Kopf  sichtbar  ist,  scheint  ihn 
zurückhalten  zu  wollen.  Der  Meister  zeigt 
ganz  den  gewöhnlichen  Typus  des  Hephaistos,  60 
die  Gesellen  sind  demnach  Kyklopen  oder  auch 
Kabiren.  Die  nackte  jugendliche  Figur  am 
Rande  rechts,  auf  die  P.  zueilt  und  die  einen 
stabförmigen  Gegenstand  in  der  Hand  hält, 
ist  wohl  der  Mensch,  dem  die  Gate  des  Feuers 
gebracht  wird;  vielleicht  soll  das  Werkzeug 
zur  Aufnahme  des  Feuers  dienen  und  ist  also 
eine  ferula.  Auch  an  den  Kabir  in  Dioskuren- 
gesta 1 t  hat  man  gedacht  (Müller-  Wies.  a.  a.  0.), 
schwerlich  mit  riecht.  Auf  dem  entsprechen-  M 
den  Seitenbilde  des  sog.  pamfi  Ii  sehen  Pro- 
metheuB-Sarkophags  im  kapitol.  Museum  (s.  u. 
ni,  4)  fehlt  in  der  Schmiede  der  Feuerräuber; 
an  dem  Rande  stehen  unter  einem  Baum  ein 
Mann  und  eine  Frau,  beide  unbekleidet,  diese 
in  der  Haltung  einer  Frierenden,  jener,  wie  es 
scheint,  andere  aufserhalb  des  Bildes  anzuneh- 
Personen  herbei  winkend.    Hier  ist  P. 
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offenbar  von  dem  kopierenden  Bildhauer  aus 
Mangel  an  Verständnis  für  den  Zusammenhang 
auch  dieses  Seitenbildes  mit  der  Hauptscene 
des  Originals  weggelassen  worden.  Die  Figuren 
unter  dem  Baume  sind,  wie  O.  Jahn,  Ann.  deü' 
Inst,  vol.  19  p.  306  f.  erkannte,  die  Vertreter 
der  Menschheit  und  erwarten  das  Geschenk 
deB  Titanen,  vielleicht  Deukalion  und  Pyrrha 
(Panofka,  Ann.  4  p.  180  ff.),  aber  gewifs  nicht, 
wie  einige  gemeint  haben  (Breymann,  Adam 
u.  Eva  i.  d.  Kunst  d.  ehr.  Alt.  1893  S.  6  ff.), 
Adam  u.  Eva,  denn  die  ganze  Komposition 
enthält  nichts,  was  über  den  Gedankenkreis 
der  Antike  hinausginge. 

3.  Während  die  beiden  besprochenen  Denk- 
mäler des  Feuerraubs  der  späteren,  hellenistisch - 
römischen  Kunst  angehören,  stammt  aus  früherer 
Zeit  ein  im  Peloponnes  gefundener  Scara- 
baeus  (Abb.  bei  Müller-  Wies.  2,  881),  den 
Welcher,  A.  D.  3,  192  f.  als  „ein  Werk  alter, 
strenger  Kunst,  sinnreich  im  Zusammenfassen 
ins  Enge"  bezeichnet.  Da  dieser  Stein  auf- 
fällig an  etruskische  Monumente  gleicher  Art 
erinnert  (Müller- Wies.  a.  a.  0.),  so  kann  er 
vielleicht  als  ein  weiterer  Beleg  für  das  Vor- 
handensein eines  pelasgisch-tyrrhenischen  My- 


8)  Promethem  all  Fenerbringer  (nach 
Bartoli  Lueerm.  $epukr.  1,  t). 


9)  I'romothf-u»  raubt  da»  Feuer  aus  der  Schmiede  de« 
HephaUtoe  (die  Gesellen  lind  Kyklopen  oder  Kabiren). 
Seitenrelief  am  borgheaiachen  Sarkophag 
(nach  Müller-  Wi cuter  2  n  HS9). 

thenkreises  und  einer  ihn  begleitenden  Kunst- 
übung (s.  o.  I,  9)  gelten.  Indes  ist  die  Deu- 
tung des  Bildes  auf  P.  nicht  zweifellos. 
Ein  bartloser  (I),  fast  nackter  Mann,  nach  rechts 
schreitend,  trägt  in  der  Rechten  einen  Stab 
von  besonderer  Form,  die  Spitze  abwärts  ge- 
neigt, in  der  Linken  eine  kleine  menschliche 
Figur,  der  er  das  Antlitz  zuwendet.  Unten, 
zwischen  den  Schenkeln,  zuckt  ein  Blitz  nieder. 
Handelt  es  sich  hier  um  die  Belebung  des  von 
P.  geschaffenen  Menschen,  so  ist  unverständ- 
lich, warum  und  wohin  P.  davoneilt;  will  er 
das  Feuer  holen,  wie  Welcher  meint,  so  bleibt 
unerklärlich,  weshalb  er  sein  Geschöpf  mit 
sich  trägt.  Ganz  unvereinbar  mit  der  mythi- 
schen Überlieferung  ist  die  Annahme  (bei  M.- 
Wies.  a.  a.  0.),  P.  bringe  dem  Zeus  den  Men- 
schen und  den  Donnerkeil.  Das  angezogene 
Schol.  Lucan.  1,  661  könnte  uns  höchstens 
veranlassen,  den  Merkur  in  dieser  Funktion 
dargestellt  zu  sehen.  Nahe  liegt  jedenfalls  der 
Gedanke  an  Hermes,  sei  es  als  Psychopompos 
(vgl.  z.  B.  die  Gemme  M.-Wies.  2  nr.  33),  sei 
es  als  Träger  eines  Götterkindes  (wie  auf  der 
Münze  von  Pheneos,  Bd.  1  Sp.  2413  uns.  Lex.). 
Die  ungewöhnliche  Form  des  Kerykeion  fällt 
gegen  diese  Deutung  kaum  ins  Gewicht,  wäh- 
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rend  allerdings  der  Hlitz  Bedenken  erregt. 
Sollte  wirklich  P.  gemeint  sein,  so  mutete  der 
Blitz,  der  als  sein  Attribut  sonst  nirgends  er- 
scheint, als  vom  Zeus  gesandt  die  drohende 
Strafe  bedeuten. 

4.  Eine  Gemme  hei  Codes  16, 38  zeigt  Prom.f?) 
mit  dem  Feuerbrand  in  der  Rechten,  die  Linke 
lebhaft  emporhebend. 

III.  Prometheus  als  Menschenbildner. 

Die  älteren  Darstellungen,  meist  Gemmen, 
einfach  gehalten,  zeigen  deu  P.  allein  mit 
seinem  Geschöpf,  bisweilen  noch  die  Helferin 
Athene;  die  späteren  werden  figurenreicher 
und  breiten  sich  zuletzt  in  allegorischem  Bei- 
werk immfr  mehr  aus. 

a.  Gemmen  und  PaBten.  Dem  Mythus 
gemäfs  konnte  die  menschenschaffende  Thätig- 
keit  des  P.  nur  als  ein  Bilden  und  Formen  in 
Thon  dargestellt  werden.  l'nter  den  zahlreichen 
geschnittenen  Steinen,  auf  denen  man  Beit 
Winckelmann  die  Schöpfung  des  Menschen 
durch  P.  hat  erkennen  wollen,  scheiden  dem- 
nach zunächst  diejenigen  aus,  bei  denen  es 
sich  um  ein  Bilden  gar  nicht  handelt.  So 
stellen  die  Gemmen  Furttc,  Herl.  Inc.  441 — 43, 
die  dort  im  Register  unter  Prometheus  ange- 
führt sind,  nicht  den  Titanen  vor,  sondern 
ebenso  wie  43«  und  440  (vgl.  Codes  8C  78—81) 
den  Hermes  als  Totenbeleber  (t^t'^aywyös).  Auf 
441  glaube  ich  auch  das  Kerykeion  zu  sehen. 

Aber  auch  wo  ein  Bildner  vor  einer  mehr 
oder  minder  fertigen  Menschenfigur  steht  oder 
sitzt,  darf  nicht  immer  an  P.  gedacht  werden. 
Arbeitet  er  z.  B.  mit  dem  Hammer  in  Stein, 
wie  auf  der  Gemme  Ficoroni,  gemm.  litt.  t.  5, 
6  oder  ist  die  aus  dem  Thonklumpen  ent- 
stehende Figur  eine  schon  bekleidete,  wie  eben- 
da y,  6,  so  kann  nur  ein  beliebiger  Hand- 
werker oder  plastischer  Künstler  (wie  auf 
nr.  768'jff.  des  Herl.  Yerz.)  angenommen  werden. 
Die  Nacktheit  des  Bildners  (er  trägt  meist  nur 
die  Chlarays)  spricht  ebensowenig  entscheidend 
für  P.  wie  das  vereinzelte  Vorkommen  eines 
Stabes  oder  Scepters  in  seiner  Hand;  eher  fallt 
das  Fehlen  des  Bartes  Richer  bei  nr.  446)  gegen 
die  Deutung  auf  P.  ins  Gewicht.  Der  Bildner 
arbeitet  bald  an  einem  Torso,  modellierend 
(nr.  445.  451—55)  oder  messend  (456.  3103; 
nur  Thonklumpen  und  Meisschnur  hält  er  bei 
Ficorovi  «,  1),  bald  fügt  er  schon  fertige 
Glieder  dem  Rumpfe  an  (444.  446-  60.  467). 
Das  Gebilde  ruht  bisweilen  auf  einer  Basis 
(461—66.  3103).  in  andern  Füllen  auf  3  Stützen 
(öxpi'p'as  oder  xiXiißas:  444.  445.  456.  Ficor. 
4,  6.  6,  1).  Am  meisten  Wahrscheinlichkeit 
hat  die  Deutung  auf  P.  wohl  da,  wo  die  Glieder, 
wie  z.  B.  auch  bei  Codex  16,  33,  nicht  aus 
der  Gesamtmasse  heraus  modelliert,  sondern 
fertig  von  aufsen  angesetzt  werden,  da  dies 
Verfahren  der  eigentlichen  künstlerischen 
Thütigkeit  weniger  entspricht.  Die  meisten 
Stücke  dieser  Art  gehören  dem  6.  oder 
4.  Jahrh.  an.  Als  ein  sicheres  Kriterium 
kann  aber  nur  die  Anwesenheit  der  Athene 
gelten.  Die  Göttin,  welche  sonst  ja  auch  dem 
waffenschmiedenden  Hephaistos  oder  dem  zim- 
mernden Epeios  und  auf  den  gröfseren  Bild- 


werken dem  menschenschaffenden  P.  assistiert, 
wohnt  der  Bildung  einer  menschlichen  Figur 
bei  auf  nr.  3104  des  Berl.  Inventars  Die 
violette  Paste  aus  dem  1.  Jahrh.  vor  oder  nach 
Chr.  zeigt  links  den  bärtigen  Bildner,  nacb 
rechts  sitzend,  in  der  Mitte  die  Menschentigur. 
rechts  Athene.  —  Nicht  P.,  wie  Müller-  WieseUr 
zu  2,  840*  meinen,  sondern  Hermes  (unbärtig 
mit  Petasos  und  Chlamys)  ist  es,  der  auf  dem 
Karneol  Furttc.,  Berl.  Inc.  871  (=  Cod.  Jmpr 
5,  13,  Variante  5,  12)  einen  menschlichen  Kopf 
auf  den  Körper  eines  Vogels  setzt.  —  Eine 
besondere  Klasse  unter  den  in  Rede  stehenden 
Darstellungen  bilden  diejenigen,  in  denen  wir 
den  Schaffenden  an  einem  Skelett  arbeiten 
sehen.  Gerade  für  diese  Bilder,  meist  römische 
Arbeiten  der  Kaiserzeit,  ist  die  Wahrschein- 
lichkeit grofs,  dafs  sie  den  P.  vorstellen,  denn 
es  ist  schwer  zu  sagen,  was  sie  sonst  bedeuten 
sollten ;  etwa  ein  Künstler,  der  sich  den  xdva- 
ßos  zimmert,  wäre  doch  kaum  ein  Gegenstand, 
der  zu  so  häufiger  Behandlung  reizen  konnte. 
Von  den  bei  Treu,  de  ossium  humanorum  lar- 
varumque  apud  antiquos  imaginilius  diss.  Berol 
1874  p.  7  ff .  zusammengestellten  Steinen  ge- 
hören hierher  die  Nummern  17—21  und  23. 
Auf  nr.  23  (=  Baspe  2  nr.  8560)  sitzt  P.,  bär- 
tig, in  der  gewöhnlichen  Handwerkstracht,  auf 
einem  Stein   und  fafst  mit  der  Linken  die 
Hand  des  stehenden  Skeletts.   Hinter  P.  steht 
eine  Frau,  auf  der  andern  Seite  fliegt  ein  ge- 
flügelter Knabe  mit  Fackel  zum  Skelett  heran 
Die  andern  Bilder  erscheinen  als  abgekürzte 
Wiederholungleu  desselben  Gegenstandes  (ohm 
die  Frau  und  den  Knaben).    Nr.  17  u.  1* 
zeigen  P.,  nur  den  Unterkörper  verhüllt,  mit 
dem  Hammer  in  der  Rechten  auf  einem  Stuhl 
sitzend,  im  Begriff  mit  der  Linken  die  Hand 
des  Skeletts  zu  fassen.  Auf  nr.  lü  (=  Furhr, 
Berl.  lnv.  7688,  M  -  Wies.  nr.  887)  und  ähnlich 
20—21   erscheint  P.   kahlköpfig,   auf  einem 
Klappstuhl  sitzend,  ebenso  beschäftigt.  —  Nicht 
einen  Bildner,  sondern  einen  studierenden  Phi- 
losophen oder  Arzt  erblickt  man  bei  Treu  nr.  ti 
und  Furttc.  4527.  —  Vgl.  noch  im  allgemeinen 
Blümner,  Technol.  2  S.  121  f. 

b.  Reliefs.  Als  eine  noch  einfache  Kom- 
position steht  den  besprochenen  Darstellungen 
am  nächsten  das  vorzüglich  schöne  Bild  ant 
einem  Bronzemedaillon  des  Antoninut 
Pius  (Abb.  bei  Mütter-  Wies.  2,  836  nach  Venut> 
Ant.  Num.  Mus.  Vat.  1  t.  25  nr.  2).  P.  in 
Handwerkertracht  arbeitet  sitzend  mit  dem 
Modcllierstab  an  der  etwas  erhöht  vor  ihm 
stehenden,  nahezu  vollendeten  Menschenfigur: 
Athene,  durch  kriegerische  Gewandung  sowie 
durch  Ölbaum  und  Schlange  gekennzeichnet, 
setzt,  entsprechend  der  ihr  bei  Hygin  fab.  14t 
Lactant.  fabb.  1,  1,  Luc.  Prom.  3  u.  Et.  M 
s.  v.  'Ixöviov  zugeteilten  Rolle,  dem  Menschen 
einen  Schmetterling,  das  bekannte  Symbol  der 
Seele,  aufs  Haupt  Eine  Anzahl  verwandt« 
Darstellungen  weisen  O.  Jahn,  Arch.  Beitr 
S.  138  u.  Welcker  A.  D.  5  S.  188  nach.  Besonder* 
ansprechend  ist  die  einer  Terra cottalamp? 
au 8  Perugia  bei  Bartoli,  Lueerne  aepolcr.l.l 
(Fig.  10).  Dagegen  verwendet  das  späte  Ba« 
reliof  Musee  XapoUon  1  pl.  14  (aus  Villa  Albani 
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das  symbolische  Psyche  -Motiv  in  ganz  ver- 
ständnisloser Weise,  indem  hier  Athene  mit 
dem  Schmetterling  den  schon  lebenden  Ge- 
schöpfen des  P.  entgegentritt. 

P.  und  sein  Geschöpf  bilden  auch  den  Kern 


10)  Prometheus  »U 


einer  Anzahl  Kgurenreicher  allegorischer  Kom- 
positionen anf  römischen  Sarkophagen. 

1.  Die  Schöpfung  des  Weibes  durch  P. 
ist  Gegenstand  eines  sputen  und  ziemlich  rohen 
Reliefs(Fig.ll)aufeinernichtganz  vollständig  er- 
haltenen Sarkophag- 
platte  der  vatikani- 
schen Sammlungen 
(eingemauert  als  nr. 
353  in  der  stanza  dei 
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als  die  göttlichen  Gestalten  und  von  gleicher 
Gröfse  mit  der  mulier,  zwei  schon  lebende 
Menschen  männlicher  Bildung;  ein  dritter  liegt 
wie  tot  dem  P.  gegenüber  zu  FüT«en  des  Mer- 
cur  und  der  Psyche.  Die  Gebärde  der  letzteren 
drückt  offenbar  das  Grauen  vor  der  Unterwelt 
aus,  in  welche  der  Gott,  wie  seine  abwärts 
deutende  Handbewegung  zeigt,  die  Seele  hin- 
abgeleiten will.  Der  Gedanke,  die  Seele  solle 
dem  Gebilde  des  P.  zugeführt  werden,  ist  schon 
deshalb  abzuweisen,  weil  diesen  Dienst  sonst  nur 
Minerva  leistet.  Ebenso  ist  Böttigers  Vermutung, 
es  handle  sich  um  Seelen  Wanderung,  schon 
von  Jahn,  Beitr.  S.  141  mit  Recht  abgelehnt. 
(Ebenda  S.  140  Deutungen  der  rätselhaften 
Inschrift  SERYS.)  Entstehung  und  Tod  des 
Menschen  ulso  ist  hier  im  Bilde  zusammen- 
gefafst,  freilich  in  recht  äußerlicher  Verbindung. 

2.  Künstlerisch  viel  bedeutender  ist  die 
reich  ausgeführte  Darstellung  desselben  Ge- 
dankens auf  der  Vorderseite  des  früher  in  der 
Villa  Pamfili  befindlichen,  jetzt  kapitolini- 
schen Sarkophags,  dessen  Nebenseiten,  die 
Befreiung  des  P.  und  die  Schmiede  des  He- 
phaistos  bezw.  den  Feuerraub  zeigend,  oben 
unter  I,  12  und  H,  2  besprochen  sind.  Abb. 
bei  MiUin,  gal.  myth.  93,  383,  Mus.  Capit.  4, 
tb.  26,  Müller -Wiebeler  1  nr.  406  und  2,  888  a 
nach  Bellori-Bartoli,  Admir.  Rom.  ant.  tb.  66. 
67;  Ann.  deW  Inst.  19,  1847,  Taf.  Q,  R  p.  806  ff. 
=  0.  Jahn,  Promethee  Paris  1848;  Baumeister, 
D.  d.  kl.  A.  3  S.  1418  Fiar  1668  nach  Bighetti 
1,  76;  Wiener  VorUgebl.  D  11,  4,  Brunn,  Vor- 
legebl.  8  c;  die  Hauptgruppe  sowie  eine  Ge- 
samtansicht des  Sarkophags  bei  B.  Menge, 


busti,  II.  divisione; 
Abb.  bei  Müller- 
Wies.  2  nr.  840  nach 
Pistolesi,  II  Vaticano 
vol.  6  t.  61 ;  daselbst 
auch  Litteraturan- 
gaben).  Die  Deutung 

der  Hauptfiguren 
wäre  auch  ohne  die 

Beischriften  PRO- 
METHES  u.M  VLIER 
zweifellos.  Der  er- 
ster« arbeitet  mit 
dem  Modellierstab  an 
dem  fast  vollendeten 
Haupt  des  vor  ihm 
stehenden  Weibes. 
Ebenso  unverkenn- 
bar sind  die  eben- 
falls inschriftlich  bezeichneten  Nebenpersonen:  so 
Mercur,  Anima  und  die  3  Parzen.  Stier  und 
EBel  oben  rechts  und  der  Hund,  dessen  Kopf 
neben  P.  noch  sichtbar  ist,  sind  schwerlich 
dazu  bestimmt,  Eigenschaften  zur  Bildung 
des  Menschen  herzuleihen,  wie  man  nach  Hör. 
Od.  1,  16,  13 ff.  vermutet  hat  (Müller- Wieseler 
a.  a.  0.),  sondern  stellen  auch  Geschöpfe  des 
Titanen  vor.    Im  Vordergrund  stehen,  kleiner 

i»,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  Mjthol.  HL 


11)  Promethea« 
»U  M«n»chrnbildn«r 
»»rkophag-Relief  im  V»ti- 
k»u  (nach  Müller  -  Wietler  2 
T»f    LXV    n.  84«);  uwmumI: 
3 


Einf.  i.  d.  ant.  Kunst  (3.  Aufl.)  Fig.  819  und 
320.  Zwei  andre  Sarkophage,  auf  denen  die 
nämliche  Komposition  mit  geringen  Abwei- 
chungen wiederkehrt,  befinden  sich  im  Lonvre: 
der  einst  borghesische  (Bouillon,  Mus.  des 
Antiq  3,  41,  2  =  Ciarae,  Mus.  de  Sculpt.  p.  215 
nr.  30  [433])  und  der  aus  Arles  stammende 
(Bouillon  8,  41,  1  =  Clarac  p.  216  nr.  31  [768]); 
ebenda  noch  ein  Fragment  :  Clarac  p.  215,  322. 
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Vgl.  die  Übersicht  sämtlicher  Repliken  bei 
O.  Jahn,  Beitr.  S.  169,  welcher  in  lier.  d. 
rieh*.  Gesch.  d.  Wiss.  1861  S.  294  noch  auf 
ein  Relief  im  kgl.  Mus.  zu  Madrid  {Hübners  Be- 
schreibung nr.  290)  hinweist,  sowie  die  ein- 
gehende Vergleichung  dieser  Bilder  bei  Th.  Ko- 
nitzer,  de  fab.  Prom.  in  arte  litterisque  usu  diss. 
Königsb.  1885  p.  23—31.    Da  auch  von  Bau- 
meister a.  a.  0.,  von  R.  Menge,  Ein  f.  i.  d.  ant. 
Kunst  S.  298  ff.  und  Heibig,  Führer  durch 
die  Sammlung  klass.  Altert,  in  Rom  Bd.  1* 
S.  298  zu  nr.  467  (13)  ausführliche  Beschrei- 
bungen des  kapitolinischen  Reliefs  gegeben 
sind  ,  so  beschränken  wir  uns  auf  das  Wich- 
tigste. Das  Bild  der  Langseite,  durch  die  Ge- 
stalt der  Athene  genau  in  zwei  symmetrisch 
komponierte  {Jahn,  Prom.  p.  16)  Hälften  ge- 
teilt, hat  in  der  einen  die  Bildung  und  Be- 
lebung des  Menschen,  in  der  andern  den  Tod 
desselben  und  das  Schicksal  der  Seele  zum 
Gegenstand.    Die  Mittelgruppe:  P.  mit  dem 
Modellierholz,  sein  Gebilde  auf  den  Knien 
haltend  (ein  schon  fertiger  Mensch  steht  vor 
ihm  auf  einem  Sockel),  und  Athene,  dem  neuen 
Geschöpf  den  Schmetterling  aufs  Haupt  setzend, 
entspricht  in  allem  Wesentlichen  der  oben  be- 
handelten Darstellung  auf  dem  Medaillon  des 
Antoninus  Pius.    Doch  ist  die  Erscheinung 
des  Titanen,  dort  in  Handwerkertracht,  hier 
nach  Gesichtsbildung  und   Gewandung  eine 
weit  würdevollere,  an  den  Zeustypus  erinnernd. 
(In  der  sich  emporstrüubenden  Haarlocke  auf 
den  Reliefs  im  Louvre  findet  Jahn  den  auf  dem 
Medaillon  auch  im  Antlitz  erkennbaren  Aus- 
druck des  Trotzes.)  Hinter  P.,  zwischen  ihm  und 
der  Erdgöttin,  steht  ein  Korb  mit  Thonklumpen. 
Der  aus  dem  Ozean  (Poseidon)  aufsteigende 
Sonnengott,  die  Parzen  Klotbo  und  Lachesis, 
ferner  Eros  und  Psyche,  sich  umarmend,  ge- 
hören als  Nebenfiguren  dieser  Seite,  der  des 
aufgehenden  Lebens,  an.    Die  Gestalten  der 
andern  Hälfte  umgeben  einen  am  Boden  liegen- 
den jugendlichen  Toten:  der  Todesgenius  mit 
der  umgestürzten  Fackel,  die  verschleierte  Nacht 
(so  Menge,  nach  Jahn  Mors,  andre  Deutungen 
bei  Jahn,  Beitr.  S.  170  A.)  und  Selenc,  eine  zu 
Häupten  des  Toten  sitzende  weibliche  Figur 
mit  einer  geötfneten  Schriftrolle  (nach  Jahn 
Atropos;  oder  vielleicht  Klio?);  Hermes  führt 
die  Psyche  hinweg,  die  hier  in  kindlicher  Ge-  i 
stalt,  dem  Toten  an  Gröfse  entsprechend,  er- 
scheint. —  In  welchem  Gedankenzusammen- 
hang  stehen  nun  die  beiden  Seitenbilder,  Feuer- 
raub und  Befreiung  des  P.,  zu  dem  zweiteiligen 
Bilde  der  Vorderseite?    Da  die  Darstellungen 
einen  Sarkophag  zieren,  so  kanu  die  Vorfüh- 
rung der  Thaton  nnd  Leiden  den  P.  nicht 
Selbstzweck  sein,  vielmehr  dient  sie  nur  der 
allegorischen  Veranschaulichung  einer  auf  Men- 
schenleben und  Tod  bezüglichen  Gedankenreihe,  t 
Zu  dem  Bild  von  der  Schöpfung  des  Menschen 
fügt  sich  als  passende  Ergänzung  eiu  andres, 
das  uns  zeigt,  wie  «lern  Menschen  die  fürs 
Leben  so  notwendige  Gabe  de«  Feuers  zu  teil 
wird.    An  die  Scene  des  Todes  schliefst  sich 
trostreich  die  Befreiung  des  Dulders  von  seinen 
Leiden.  Zu  der  Annahme,  dafs  die  christlichen 
Ideen  von  Sündenschuld  und  Erlösung  unserer 


im  Charakter  durchaus  antiken  Darstellung  zu 
Grunde  lägen,  sehe  ich  keine  zwingende  Ver- 
anlassung. Vielleicht  geht  die  Komposition 
auf  ein  Original  zurück,  welches  nur  Feuer- 
ruub,  Menschenschöpfung  und  Befreiung  des 
P.  enthielt  und  somit  eine  Ptometheus-Trilogie 
ohne  sepulkrale  Nebengedanken  vorstellte.  Der 
Künstler,  der  mit  dieser  Vorlage  die  Todes- 
scene  vereinigte,  wäre  dann  viel  geschickter 
i  verfahren  ab  der  Urheber  der  verwandten 
Komposition,  die  unter  1  besprochen  ist.  — 
Nach  Stil  und  Technik  der  Reliefs  kann  der 
Sarkophag  erst  „im  vorgerückten  3.  Jb.  n.  Chr." 
{Helbiga.  a.  0 )  gearbeitet  sein. 

3.  Weit  loser  ist  die  Verbindung  des  P. 
mit  den  übrigen  Figuren  und  weit  geringer 
sein  Anteil  an  der  Handlung  auf  dem  Relief 
an  der  Vorderseite  eines  1817  bei  Pozzuoli 
gefundenen,  im  Mub.  Borbon.  befindlichen 
Sarkophags  (Abb.  bei  Gerhard,  A.  BQdtc. 
Taf.  61,  Ber.  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  1849 
[O.  Jahn,  S.  168—72]  Taf.  8,  Welcher,  A.  D  i 
Taf.  14,  26  [zu  S.  286—95],  W.  Furtwäiufltr. 
Die  Idee  des  Todes  1856  Taf.  4  und  M.-Wits 
2  nr.  841,  das.  Litteraturnachweise).  P.  sitzt 
im  Mittelteil  der  Darstellung  sinnend  zu  Häupten 
eines  am  Boden  in  starrer  Haltung  ausge- 
streckten Jünglings,  dessen  Locken  er  mit  der 
Linken  berührt.  Während  0.  Jahn  und  nach 
ihm,  im  einzelnen  vielfach  abweichend,  Weider 
und  Conze  in  dem  Vorgang  die  Bildung  und 
Belebung  des  Menschen  erblickten,  behauptet 
Wieseler  mit  Recht,  dafs  wir  es  in  der  liegen- 
den Figur  mit  einem  Toten  zu  thun  haben 
Dafür  spricht  aufser  dem  Umstand,  dafs  in 
den  Darstellungen  der  Menschenbildung  das 
Geschöpf  sonBt  immer  aufrecht  vor  P.  steht, 
die  Anwesenheit  des  Genius  mit  der  gesenkten 
Fackel,  die  widerstrebende  Gebärtie  der  von 
einem  andern  Genius  (er  vertritt  den  in  unserm 
Bilde  anderweitig  beschäftigten  Mercur)  hin- 
weggezogenen, nur  auf  Psyche  zu  deutenden 
weiblichen  Figur  (vgl.  M.-  Wies.  nr.  888  a  u.  &40, 
wo  sie  die  gleiche  Gebärde  macht),  das  Erscheinen 
des  Pluto  und  Cerberus  links  vom  P ,  endlich 
die  Überreichung  eines  Beutels  (Symbol  de« 
Reichtums,  des  irdischen  Besitzes)  durch  Iuno 
an  Mercur,  der  ihn  augenscheinlich  an  den 
schon  die  Hand  danach  ausstreckenden  Pluto 
weitergeben  wird.  —  Der  zu  Häupten  de« 
Toten  sitzende  Gott  kann  in  dieser  allegorischen 
Darstellung  kein  andrer  als  P.  sein;  durch 
das  Auflegen  der  Hand  auf  den  Kopf  des 
Toten  bezeichnet  er  diesen  als  sein  Geschöpf 
{Wieseler).  Auf  die  übrigen  Personen  einzu- 
gehen ist  hier  nicht  der  Ort.  Nur  Vulkan  sei 
noch  erwähnt,  der  rechts  auf  einem  zwischen 
den  Knien  des  Tellus  stehenden  Ambos  häm- 
mert. Nach  Müller-  Wies,  soll  hierdurch  „der 
Feuerraub  des  P.  aus  der  Esse  des  Hephai*to$" 
angedeutet  werden.  Diese  Folgerung  aus  dem 
Vergleich  mit  nr.  838  würde  nur  statthaft  sein, 
wenn  in  unserm  Relief  auch  die  Strafe  de«  F. 
irgendwie  zur  Darstellung  käme.  VuUtan  steht 
hier  wohl  nur  alB  Vertreter  des  rüstigen,  werk- 
thätigen  Lebens  auf  der  Erde,  im  deutlichen 
Gegensatz  zu  dem  links  gegebenen  Bilde  der 
Unterwelt.    Überhaupt  durfte  er  in  dem  (fast 
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vollständigen)  Kreise  der  grofsen  Götter  nicht 
fehlen.  Die  allegorische  Darstellungsart  und  die 
Technik  weist  auch  dies  Werk  einer  späteren 
Epoche  zu,  doch  meint  Welcher  A.  D.  2  S.  296: 
„Die  rauhe  und  die  Zeit  des  Verfalls  verratende 
Arbeit  kann  uns  nicht  abhalten,  die  Erfindung 
und  erste  Ausführung  einer  für  die  Kunst  noch 
guten  Zeit  zuzuschreiben." 

c.  Der  römischen  Kaiserzeit,  etwa  dem 
3  Jahrb.,  gehört  ein  merkwürdiger  gläserner 
Becher  an,  in  einem  römischen  Grab  zu  Köln 
gefunden,  jetzt  im  Berliner  Museum.  Über 
ihn  handelt  Welcher,  der  den  Kund  im  Jahrb. 
d.  V.  f.  A.-F.  im  Kheiul.  Heft  28  S.  54  ff.  (mit 
Taf.  18)  =  Bd.  14  (1860)  S.  114  ff.  veröffentlichte, 
ausführlich  in  A  D.  6  S.  185  -193  und  S.  194  ff. 
(gegen  die  von  Michaelis  im  Bullet,  dell'  inst. 
1860  p.  67  der  seinigen  gegenübergestellte  Er- 
klärung); das.  Abb.  Taf.  11.  Beischritten,  doren 
Buchstaben  „mit  Aftektation  der  Altertümlich- 
keit nach  links  gerichtet  sind",  bezeichnen  den 
dargestellten  Vorgang  als  ANGPSinorONlA, 
die  Personen  als  TIPOME&E T£,  TnOMEGETZ 
(A.  i.  Epimetheus;  die  Figur  hält  einen  runden, 
groben  Gegenstand,  nach  Michaelis  und  Blüm- 
ner, Technol.  2  S.  121  einen  Thonklumpen, 
nach  Welcher  die  Pandorabücbse,  in  Händen) 
und  m  feine  weibliche  Gestalt,  aus  deren 
Schofc  ein  Mensch  hervorwächst).  Unbezeichnet 
sind  eine  stehende  Figur  (Atlas?)  und  eine  wie 
tot  daliegende  (nach  Welcher  Menoitios  i.  Neben 
P.  siebt  man  länglichrunde  Massen  ausge- 
schüttet, wohl  Thonklumpen.  Er  scheint  sein 
vor  ihm  stehendes  Geschöpf  durch  Auflegen 
der  Hand  auf  den  Kopf  zu  beleben.  Die  tech- 
nische Ausführung  ist  sehr  unbeholfen.  Ein 
ähnlichen,  zu  Strafoburg  gefundenes  Glasgefäfo 
trägt  den  Namen  des  Kaisers  Maximinian. 

So  hat  denn,  wie  <).  Jahn  besonders  im 
Hinblick  auf  die  Sarkophagbilder  mit  Recht 
sagt,  der  tiefsinnige  Mythus  vom  Prometheus 
noch  bis  in  die  letzten  Zeiten  des  klassischen 
Altertums  die  Künstler  zu  eigentümlichen  Auf- 
fassungs-  und  Darstellungsweiscn  angeregt. 

d.  Die  künstlerisch  weitaus  bedeutendste 
Verkörperung  des  Menschenbildners  Prome- 
theus würde  uns,  wenngleich  nur  als  Fragment, 
erhalten  sein  in  dem  berühmten,  meist  als 
Herakles  angesprochenen  Torso  des  Vati- 
kans, wenn  die  von  C.  Robert  in  der  Strena 
Helbigiana  (1900}  S.  257—261  vorgeschlagene 
Deutung  die  reente  ist.  Das  auf  den  Fclsen- 
sitz  als  Kissen  gebreitete  Pantherfell  mag  dem 
Titanen  gegeben  sein,  wie  es  sonst  der  Gigan- 
ten Tracht  ist.  Die  Annahme,  dals  die  Figur 
mit  beiden  Armen  das  fertige  Menschen- 
gebilde  zur  Betrachtung  sich  vorgehalten  habe, 
erscheint  in  der  That  geeignet,  die  eigen- 
tümliche Wendung  des  Körper«  zu  erklären. 
Der  Ansatz  am  linken  Knie  läfst  vermuten, 
dafs  hier  ein  Gerät,  sei  es  ein  Modelliertisch 
oder  ein  Korb  mit  Thonklumpen,  wie  auf  den 
Sarkophagen,  vorhanden  war;  vgl.  Amelung  in 
llbergs  Jahrb.  6  S.  512.  Gegen  Robert  tritt 
für  die  von  Br.  Sauer,  Der  Torso  v.  Belv. 
(Oiefsen  1894"»  gegebene  Deutung  auf  Polyphcin 
ein:  R.  Preiser  im  Progr.  d.  Uutheneum  zu 
Gera  1901. 


Litteratur.  Es  seien  hier  von  den  im 
Verlauf  der  Abhandlung  angezogenen  Schriften 
nur  diejenigen  noch  einmal  zusammengestellt, 
welche  sich  nicht  nur  auf  einzelne  P.- Dar- 
stellungen beziehen,  sondern  ganze  Reihen 
und  Gruppen  von  solchen  behandeln:  Welcher, 
Alte  Denkmäler  8  S.  192—200.  O.  Jahn,  Ar- 
chäol.  Beiträge  S.  226  ff.  Milchhöfer,  42.  WincheU 
mannsprogramm  18 «2:  Die  Befreiung  des  Pro- 
metheus, ein  Fund  aus  Pergamon.  Furtwängler, 
Arch.  Ztg.  48,  1886,  S.  223  ff.  Th.  Konitzer, 
De  fab.  Prom.  in  arte  litterisque  utrn  diss. 
Königsbg.  1886.  Hub.  Schmidt,  Otwerv.  archaeol. 
in  carmina  Jlcsiodca,  Diss.  Halle  1891. 

[K.  Bapp.] 

Proniethos  (JTpoffTjto?),  Sohn  des  Kodros, 
mit  seinem  Bruder  Damasichthon  König  von 
Kolophon.  Nachdem  er  diesen  (unfreiwillig?) 
getötet  hatte,  floh  er  nach  Naxos,  wo  er  starb. 
Seine  Gebeine  wurden  unter  Zustimmung  der 
Söhne  des  Damasichthon  nach  Kolophon  zu- 
rückgebracht, Paus.  7,  3,  8.  r.  Wilamowitz, 
Sitzungsber.  d.  Kgl.  Preufs.  Ahad.  d.  Wiss.  1906, 
64,  3.  Dieser  attischen  Version  steht  die  alt- 
kolophonische  gegenüber,  nach  welcher  der 
Gründer  von  Milet  der  Pylier  Andraimon  ist, 
Mimnermos  {fr.  10  Bergh  2*  p.  29)  bei  Strabo 
14,  684.  —  Pausanias  (7,  8,  6)  nennt  freilich 
den  Andraimon  wieder  einen  Sohn  des  Kodros, 
vgl.  O.  Immisch,  Klaros  (Jahrb.  f.  hlass.  liiil. 
Suppl.  17)  142  f.    Toepffer,  AU.  dental.  286. 

[Höfer.J 

Prom  eng  (ngofuvs),  Kyzikener,  von  Idas  ge- 
tötet, Apoll.  Rhod.  1,  1044.  fich-Bcchtel,  Die 
griech.  Pernonennamen  378.  Gruppe,  Gr.  Myth. 
561,  6.  Pott,  Zeitschr.  für  vergl.  Sprach  forsch. 
9  (1860),  184.  IHöfer.] 

Proinitor  s.  Indigitamenta.  Vgl.  Prome. 

Promne  (I1q6uvti),  Weib  des  Buphagos  zu 
Pheneos  in  Arkadien,  welche  mit  ihrem  Manne 
den  von  den  Molioniden  verwundeten  und  nach 
Pheneos  gebrachten  Iphikles,  den  Bruder  des 
Herakles,  pflegte  und  bestattete,  Paus.  8,  14,  6. 

(Stoll.J 

Promolos  (no6uolos),  ein  Trojaner,  Krieger 
des  Aeneas,  von  Turnus  erlegt.  Verg.  Aen.  9, 
674.  [Stoll.j 

Promo»  (/Ipöuo?),  1)  Freier  der  Penelope, 
Apollod.  Epit.  7,  27.  —  2)  Beiname  a)  des  Zeus, 
Bruchmann,  Epith.  deor.  p.  189,  b)  des  Helios, 
ebend.  p.  148.    |  Höfer.] 

Promylaia  (n^ouvlatu) ,  vgl.  Phot.  Iax. 
|>.  337  und  Suidas:  tlgouviaia,  Ötbs  hqouvIios, 
1]V  itpidgvvro  iv  xotg  fivlmßtv,  a>f  Eüvoexov. 
Hesych.  hqouvUcc  (xoopviala.  Jungermann), 
&tös  idgvftfvii  iv  xots  uvXätdt.  Pollns  7,  180: 
TtQOuvXaia  &tb$  xul  ttovoatog.  Es  ist  also  eine 
Mahlgottheit  i  vgl.  Mylanteioi  und  dazu  Welcher, 
Kleine  Schriften  2,  CHI  f.  =»  6,  37  f.  R.  H. 
Klausen,  Aeneas  und  die  Penaten  13  Anm.  86. 
Kaibel,  Gott.  Gel.  Nachr.  1901,  612;  vgl.  ferner 
die  Artikel  Mylas,  Himalia  [die  aber  nach 
Tümpel,  Philologus  60,  1891,  46  eine  der  tel- 
chinischen  Nymphen  ist  und  nicht  zu  den  Mv- 
lävxtiot  &toi  von  Kameiros  gehörtj,  Himalis  2) 
und  nahe  verwandt  der  Göttin  Eunoetos  is.  d., 
wo  nachzutragen  Fust.  ad  Horn.  II.  1832,  4  :  Ev- 
rotfros  . .  .  datfuav  imuviios  und  ad  Horn.  Od. 

98" 
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1886,  26,  wo  Eustathios  die  Worte  des  Tryphon 
bei  Athen.  14,  618  d.:  lualig  d'iatlv  *«p«  Ju- 
(xtOffif  ü  ro«TOf  xal  rä  ixlutxga  xtbv  aktvootv 
bo  auslegt,  als  hieße  die  Mühlengottheit  Eu- 
nostos  auch  Nostos:  dk  Adtfroe  .  .  .  xivä 

daiftova  inifivhop  kpooov  r&v  iktxdtp,  bg  xal 
Eiposxog  itiyixo;  vgl.  auch  Lobeck,  Aglaopha- 
mus  972  h).  Wenn  der  Wortlaut  der  oben 
angeführten  Zeugnisse  auch  zunächst  die  Inter- 
pretation erfordert,  dafs  das  Bild  dieser  Gott- 
heit in  (vgl.  A".  Zacher,  Diss.  Philol.  HaUm*. 
8,  164  f.)  den  Mühlen  aufgestellt  worden  ist,  so 
weist  doch  die  Praeposition  *pö  und  die  Ana- 
logie von  Propylaios,  Prothyraios.  Proastianoi, 
Prokyklioi,  llgb  xöittog  u.  ».  w.  auf  den  ur- 
sprünglichen Standort  vor  den  Mühlen,  natür- 
lich zum  Zwecke  des  Schutzes  hin.  A'.  Dü- 
the?, Rheiti.  Mus.  87  (1872),  896  f.  identifiziert 
die  Promylaia  mit  Artemis- Hekatf  imuvlu>g 
(s.  d.)  und  imxlißäpiog  (s.  d.)    [ Höfer. J 

Promylea,  •ioti  s.  Promylaia. 

Pronala  (/Iooveri'a).  Beiname  der  Athena, 
und  »war 

I.  in  Delphi. 

Die  Frage,  ob  der  Name  der  in  Delphi 
verehrten  Athena  TJoopuia  oder  Tlgovoia  ge- 
wesen ist,  ob  überhaupt  beide  Beinamen  und 
dann  mit  welcher  Unterscheidung  sie  gebraucht 
worden  sind  u.  s.  w.,  ist  viel  erörtert  worden. 
Lennep,  Molar  id.  Epist.  (Groningen  1777) 
148  ff.  und  G.  Hermann.  Opusc.  VI,  II,  17  ff.  ver- 
angten,  wenn  der  Beiname  überhaupt  richtig 
wäre,  Tlgopda  statt  IJqovuUc,  stellten  sich  aber 
mit  Entschiedenheit  auf  den  Standpunkt,  dafs 
überhaupt  nur  JTpövoia  zulässig  sei.  Dagegen 
haben  E.  Rückert,  Der  Dienst  der  Athena  78  f. 
Rathgeber  bei  A'radk  und  Gruber  s.  v.  Orakel 
806,  60  und  vor  allem  0.  Müller,  Anhang  zu 
Aeschyl.  Eumeniden  14  (vgl.  Aesch.  Eume- 
niden  101).  Kleine  Schriften  2,  196  ff.  Ersch 
u.  Gruber  s.  v.  Pallas- Athene  101  f.  nachzu- 
weisen gesucht,  dafs  in  Delphi  der  ursprüng- 
liche Name  der  Göttin  Tloopaia  gewesen  aber 
'durch  eine  kleine  Umbiegung  des  Namens, 
der  einer  höheren  Bedeutung  Platz  verschaffte' 
und  durch  athenische  Einwirkung  (v^l.  die 
ebenfalls  mit  Apollon  eng  verbundene  Athena 
IlQovoia  in  Prasiai  und  Delos),  zumal  bei  der 
leichten  Vertauschbarkeit  beider  Namen,  in 
Pronoia  umgeändert  worden  sei.  Dafs  diese 
Umnennung  auf  athenischen  Einflufs  zurück- 
gebe, bemerkt  übrigens  schon  dus  Schal.  Aesch. 
8,  108  p.  334  Schultz,  das  den  Aischines  is.  u.) 
und  Demosthenes  (s.  u  )  tadelt,  weil  sie  die 
delphische  Athena  Jlgovoia  genannt  hätten, 
und  fortfahrt:  rö  di  äuÜQxr,ua  diu  ntQu^aiv 
ivxömov  lexogiag-  xr)g  yäp  Xxxtxfjg  iv  drjfim 
Ttvl  .  .  ItQÖv  'A&rp&s  Ilgovolag.  Aehnlich  wie 
O.  Müller  urteilen  V Iridis,  Reisen  U.Forschungen 
in  Griechenland  1,  46.  Gerhard,  Arch.  Zeit.  8 
(1846i,  «9.  Welcker.  G riech.  Götterl.  2.  805  f. 
A'.  Rötlicher,  Tektonik  der  Hellenen  8,  IV  S.  47. 
Bursian,  Geogr.  von  Griechenland  1,  171.  E. 
Kuhnert,  Jahrb.  f.  klans.  Phil.  Suppl.  14  (1884), 
290,  4.  O.  Crusius,  Philologus  63  (1894),  Er- 
gänzungshefl  14.  A.  Mommsen,  Delphika  146. 
F.  Jhimmler,  Kleine  Schriften  2,  64 f.  =  Pauly- 
Wissouu  Bd.  2  Sp.  1Ü68  f.  s.  v.  Athena.  Auch 


F.  Wieseler  in  Göttinger  Studien  1846,  801—860 
(=  Separatabdruck  unter  dem  Titel:  Die  Del- 
phische Athena:  ihre  Kamen  u.  Heiliathümer)  nnd 
Jahrb.  f.  klass.  Phil.  76  (1867),  666  t.  in  der  Re- 
cension  der  [mir  nicht  zugänglichen]  Schriften 
von  Jul.  Kayser,  Delphi  und  /.  J.  Merian,  Die 
Topographie  ron  JMphi  unterscheidet  die 
Athena  Iloöpoia  und  Tlgovaia,  glaubt  at<er 
gestützt  auf  die  von  ihm  sorgfältig  zusammen- 

10  getragenen  antiken  Zeugnisse  den  Nachweis 
führen  zu  können,  dafs  an  allen  Stellen,  wo 
von  einem  xiu-tvog  oder  Ugbv  oder  va6g  der 
Delphischen  Athena  die  Rede  ist,  dieselbe  nur 
noovouc  genannt  wird'  (S.  26),  während  IIoo- 
vaia  (oder  Ilgövaog)  sich  nur  auf  ein  Kultbild 
beziehe,  das  vor  dem  Tempel  des  Apollon 
innerhalb  des  Temenos  des  Gottes  sich  be- 
funden habe.  Ähnlich  hatten  schon  I*cnnep 
a.  a.  U.  146,  2  und  G.  Hermann  a.  a.  O.  (vgl. 

so  K.  F.  Hermann,  Gottesdienst!.  Altert*  19,  19 
S.  IUI)  behauptet,  dafs  ngopaoi  diejenigen 
Götter  genannt  zu  werden  pflegten,  von  denen 
blofs  Statuen  vor  dem  Tempel  einer  anderen 
Gottheit  ständen.  Für  diese  Hypothese 
Wieselers,  der  Zacher,  Diss.  Phil.  Hai.  3,  7  4  f. 
zustimmt,  scheinen  folgende  Zeugnisse  zu  spre- 
chen: Tlgovaia  X9~r\v&  aydluaxog  oVofu*  iv 
Jtktpotg  itgb  To*  vaov  xov  'Anö&anrog  idovyUvov, 
Bekker,  Anecd.  1,299,  6.     ngovaia  'A»r,p& 

90  dydlfutxog  övoua,  i;roi  Stu  rö  ngb  roö  vaov  ir 
Jtlqpolg  iaxävat,  Bekker,  Anecd.  1,  293,  26. 
Photius  s.  v.  /IpöVoia  'A9r)v&  p.  337  Hermann. 
Etym.  M.  s.  v.  Tlgovaia  'Afrx\p&.  Auch  Harpo- 
kration  (158,  22  Bekker  =  858,  7  ff.  Dindorf . 
Photius  337  Herrn,  s.  v.  Tlgovota  und  Suid. 
Schal,  z.  Aeschines  a.a.O.  erklären  den  Beinamen 
der  Athena  Pronaia  bzw.  Pronoia  du*  rö  *go 
xov  vaov  idgvo&at ;  wenn  die  letzteren  auch 
nicht  direkt  vor  einer  Statue  sprechen,  so  ist 

40  doch  Wieseler  zuzugeben,  dafs  das  Verbnm 
iägva&ai  sich  auf  eine  solche  beziehen  kann, 
ebenso  wie  bei  Kall  imachos  (fr  820  p.  463 
Schneider)  im  Schal.  Aesch.  Eum.  21 :  rr\  Tlalldg, 
Jtlcpoi  vtp  SO"'  idgvovxo  riQovair\v.  Dagegen 
aber  stehen  gewichtige  Zeugnisse,  die  von 
einem  Tempel  der  Athena  Pronaia  sprechen, 
uud  Wieseler  sieht  •  sich  gezwungen,  seiner 
Theorie  zu  Liebe  an  allen  diesen  Stellen 
Iloövota  einzusetzen  oder  andere  Korrekturen 

50  vorzunehmen.  Aufser  Hesych.  ngoraieeg  'A9t,- 
v&g  xiutvog  {p  dsltpotg  findet  sich  bei  Her  od. 
8,  37  (vgl.  Ü.  Hoffmann,  Griech.  Dialekte  8,  380 
dreimal  rö  itgöv  xr)g  Tlgovair\g  (bzw.  ngomr^tni, 
At}x\pag  bzw.  nur  xt^g  Tlgopalx\g  (ohne  A(tr}väi . 
ebend.  8,  89  rö  itgbv  (bzw.  rö  xiutvog)  rr„- 
TlgovatTjg  (/Tporntijk')  'Afh\p&g  und  ebend.  1,  92: 
ip  floopTiirig  xi}g  iv  J titpol s  (ohne  'A&rivct 
Und  auch  die  Anrufung  der  Flailag  Tlooraie 
bei  Aesch.  Eutnen.  21  setzt  wohl  einen  Tempel 

so  voraus,  O.  Müller,  Aesch.  Eumen.  10 1  Es 
kommt  ferner  hinzu  Diodor  22.  9,  5rxt»r 
Si  ip  xtuipei  (des  delphischen  Apollon 
dvttv  ptätv  narxthbg  &QxaUov  A9i)Päg  XQoräov 
xal  'Aoxiutdog.  Der  Beiname  TlQÖvaog  (*.  d 
nr.  2)  schliefst  jede  Verwechslung  mit  Flgöroui. 
wie  dies  bei  tJgövaia  ja  immerhin  möglich 
wäre,  aus.  Freilich  befremdet  die  Angabe  Diodon. 
dals  sich  der  Tempel  innerhalb  des  ~ 
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de»  Apoll 011  befunden  habe,  während  er  nach 
den  übrigen  Berichten  (s.  unten)  außerhalb 
de«  heiligen  Peribolos  lag.  O.  Müller,  Kl.  Sehr. 
2,  197,  46  nahm  daher  ein  Versehen  Diodort 
an.  A.  Mommsen,  Delphtka  26,  2  nimmt  eine 
unscheinbare  Kapelle  an,  die  in  jüngerer  Zeit 
durch  den  Athenatempel  auf  der  Mannaria 
(8.  unten),  den  übrigens  Diodor  (11,  14)  gleich- 
falls erwähnt,  antiquiert  gewesen  sei.  Wieseler, 
Delph.  Ath.  24.  Jahrb.  a.  a.  0.  667  schreibt 
für  dvttv  vtcov.  tvttv  Idcbv,  nimmt  also  statt 
zweier  Tempel  zwei  Bildsäulen  an,  und  baut 
hauptsächlich  auf  dieser  an  und  für  sich  an- 
sprechenden, aber  mit  anderen  Zeugnissen  in 
Widerspruch  stehenden  (s.  Mommsen  a.  a.  0. 
146,  1)  Konjektur  seine  oben  angeführte  Hypo- 
these auf.  Auch  die  Inschriften  geben  die 
Form  Iloovala.  Wieseier,  Delph.  Ath.  27  f. 
kannte  von  diesen  zwei,  die  bei  Curtius,  Anecd. 
Delphica  78  nr.  46  (=  Le  Bas  841,  Banqabr, 
Ant.  Bell.  712.  Dittenberger ,  Sylloge  1,  189) 
und  Curtius  nr.  43  (=  Le  Bas  848,  Bangabe  711), 
in  denen  von  imuiXta&at  und  *ataoxtvtt£to&ai 
xbv  noouov  tu  'Afravä  tä  Iloovala  die  Rede 
ist.  Dafs  mit  dieser  Schmückung  des  Athen  a- 
bildes  (vgl.  Mommsen  a.  a.  0.  143  f.)  unter 
diesem  durchaus  nicht  das  von  Wieseier  an- 
genommene |&os  im  Temenos  des  Apollon  ver- 
standen werden  mufs,  sondern  ebenso  wahr- 
scheinlich das  Kultbild  im  Tempel  der  Athena 
Pronaia  selbst  gemeint  sein  kann,  ist  ohne 
weiteres  klar.  Ob  diese  Schmückung  des 
Athenabildes  ihr  mythisches  Vorbild  in  der 
Ton  Menelaos  rj  ügovola  (hier  die  spater  üb- 
liche Form)  'A&nvai  dargebrachten  Weihung 
des  Halsschmuckes  der  Helena  hat,  Demetr. 
Phaler.  bei  Eust.  ad  Horn.  Od.  1466,  60.  Schol. 
Horn.  Od.  8,  267 ;  vgl.  Bd.  2  8p.  2779,  8  ff  ), 
wie  Mommsen  a.  a.  0.  148  annimmt,  bleibe 
dahingestellt,  übrigens  befand  sich  auch  das 
Halsband  der  Eripbyle,  das  nach  der  gewöhn- 
lichen Tradition  von  Alkmaion  dem  delphischen 
Apollon  geweiht  worden  war,  nach  Phylarchos 
bei  Förthen.  26  iv  ro  vfle  ÜQOvoiag  A&rjv&g 
iifm.  Eine  weitere  fragmentierte  Inschrift 
lautet  rä  onla  av&^\fitvm  .  .  .  t&g  X(rav6g 
x]6g  üqovalag  av9{utv[m,  Corr.  Hell.  6  (1882>, 
469  nr.  91  Z.  12.  Auch  die  von  Homolle,  Corr. 
Hell.  26  (1901),  104  ergänzte,  auf  einer  Sta- 
tuenbasis  gefundene  Inschrift:  'A(hf\väi  [JT]qo- 
valat  dv&nx  .  .  .  [Kn<pi<j]6doxog  'A\&rivatog 
inolrptv]  weist  darauf  hin,  dafs  die  geweihte 
Statue,  nach  Homolle  ein  Werk  des  Kephiso- 
dotos,  des  Vaters  deB  Praxiteles,  im  Tempel 
der  Athena  gestanden  hat,  den  nach  der  Er- 
gänzung von  Danielsson,  Indogerman.  For- 
schungen 4  (1894),  167  (gebilligt  von  L.  Ziehen, 
Rhein.  Mus.  67  (1902),  176  f.):  top  vabv  roö 
AnoXlmvog  xov  Tlv&iov  %a\  xav  aMav  %u\  xbv 
töf  Aföavalag  x6g  ÜQOvaiag  vabv  %a\  xbv] 
dyouov  auch  das  Ampbiktyonengesetz  vom 
Jahre  380  nennt,  wo  man  früher  irrtümlich 
'A[axdfuxog  ergänzte,  C.  /.  G.  1,  1688  Z.  36 
C.  I.  A.  2,  646.  Michel,  Becued  702.  Collitz 
2501.  Auch  der  auf  einer  Stelle  im  Schatz- 
hause der  Athener  zu  Delphoi  gefundene 
Paian  des  Aristonoos  preist  die  Athena  als 
Ttixoytvfi  Iloovaiav,   Corr.   Hell    17  (1893), 


666,  IV.  Philologus,  Ergäntungsheft  63  (1894), 
6  vers  25  (vgl.  S.  14).  Auf  Athena  Pronaia 
(nicht  Pronoia)  weist  auch  Aristid.  or.  2  p.  26 
Dind.:  'AnöXXmv  .  .  rotg  phv  alXoig  a&xog  laxi 
noonvlaiog,  «t'-roö  Sh  tip  'A&r\v6v  Tttitoin- 
xai\  vgl.  or.  1,  23,  8:  'AnolXatv  rätv  aitoö 
2PT;Tfio>^fl&v  tavtr\v  it qo voxr\<taxo  %a\  noofrvttv 
inixa^tv. 

Neben  üoovaia  findet  sich,  wie  schon  oben 
Sp.  8111  f.  erwähnt,  häufig  die  Form  IlQÖvoia, 
wo  die  neueren  Herausgeber  z.  T.  gegen  die 
Handschriften  Iloovala  eingesetzt  haben,  Aesch. 
advers.  Ctesiphon.  108.  110.  111.  121.  Da  hier 
ein  pythischer  Orakelspruch  bzw.  der  Eid  der 
Ampbiktyonen  im  Kriege  gegen  Kirrha  mit- 
geteilt wird,  sieht  Wteseler  14,  der  an  eine 
wOrtliche  Anführung  von  Seiten  des  Aischines 
glaubt,  hier  die  älteste  Erwähnung  der  Athena 
HQovoia  und  demgemäi's  einen  Beweis  für  seine 
Annahme,  dafs  üo6vota  gegenfiber  Ilgovala 
die  ältere  Form  Bei;  aber  mit  Recht  macht 
Mommsen  a.  a.  0. 146,  1  geltend,  dafs  Aischines 
die  seiner  Zeit  gelaufigere  Form  angewendet 
haben  wird.  Aufser  bei  Aischines  und  den  schon 
gelegentlich  angeführten  Stellen  steht  noövoia 
bei  Demosth.  in  Aristog.  1,  84  (or.  26  p.  780). 
Paus.  10,  8,  6.  7.  Diodor  11,  14.  Plut.  Praec. 
reip.  ger.  32  p.  826  b.  Phylarchos  bei  Parthen. 
26.  Iulian  or.  4  p.  149  b.  Eust.  ad  Horn.  II. 
88,  43.  Vielleicht  hat  zur  Umdeutung  des  ur- 
sprünglichen ÜQovaia  in  ÜQÖvota  auch  der 
Umstand  mitgewirkt,  dafs,  als  Dionysos  in 
Delphoi  von  den  Titanen  zerrissen  worden  war, 
allein  sein  Herz  xoovola  xi)g  'A&nvag  unver- 
letzt blieb,  Proklos  i.  Plat.  Tim.  3  p.  184. 
Isobeck,  AgIaoj)h.  667.  Mommsen  a.  a.  0.  291,  2. 
Gruppe,  Gr.  Myth.  108,  18.  104,  1.  Heber 
Pronoia  als  Beiname  der  Athena  an  anderen 
Kultstätten  s.  Pronoia  lff. 

Über  die  Lage  des  Tempels  der  Athena 
Pr.  (nagä  'AitöXXmvi  tm  iv  Jfltpotg  xdkltoxog 
xal  uiyioxog  vtaig  er&bg  iloiovtt  tlg  x6  itgöv, 
Demosth.  a.  a.  O.)  vgl.  Herod.  8,  87.  Diodor. 
11,  14  u.  bes.  Paus.  10,  8,  6.  Die  SubBtruk- 
tionen  der  vier  von  Pausanias  erwähnten 
Tempel  —  und  einer  von  Pausanias  nicht  er- 
wähnten Tholos  —  sind  1888  von  Laurent  auf 
der  sogenannten  Mannaria  gefunden  worden, 
Ulrichs,  Belsen  und  Vorsehungen  in  Griechen/. 
1,  263  (vgl.  den  Plan  das.  Taf.  2  =  Annali 
Tav.  d'  agg.  A  =  Bursian,  Geogr.  v.  Gr.  1 
Taf.  4).  Auf  Ulrichs  basiert  Foucart,  Memoire 
sur  les  ruines  et  l'histoire  de  Deltihes  in  Arch. 
des  missions  scientißques  2  ser.  Tome  2  (1866\ 
11  ff.,  da  die  Ausgrabungen  Laurents  schon  zu 
Foucart«  Zeit  vollständig  wieder  verschüttet 
waren,  Pomtoir,  Beiträge  iwr  Topographie  von 
Delphi  72.  1.  Die  Annahmen  von  Ulrichs, 
Bursian,  Wieseler  85  ff.,  dafs  der  Tempel  der 
Athena  Pr.  mit  der  oben  erwähnten  Tholos 
(b.  unten')  identisch  Bei,  war  irrig,  ebenso  wie 
die  von  F.  Thiersch,  Abhnndi.  der  philos.-jhilol. 
Classe  der  K.  bayr.  Akad.  d.  Wiss.  8,  I  (1840  t, 
11  ff,  der  ihn  weiter  nördlich  bei  der  Kirche 
Tlavayiag  %oi\kr\atg  ansetzte.  Die  Vermutungen 
von  Vir.  Köhler,  Bhein.  Mus.  53  (1898),  487 
und  Pomtote  in  Klio,  Beiträge  zur  alten  Geschichte 
6  (1906),  120.   412 f.  416  sind  bestätigt  resp. 
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ergänzt  durch  die  neuen  französischen  Aus- 
grabungen, Homolle,  Acad.  des  inscr.  et  helles 
lettres  Comptes  rendus  1901.  2,  889  ff.  Pomtow, 
Berl.  Philol.  Wochenschrift  1906,  1182  (vgl. 
auch  den  Plan  bei  Luckenbach,  Olympia  und 
Delphi  40:  loeX&övri  dl  ig  rr)v  nöhv  tlalv 
((pt^iji  puot,  Paus.  10,  8,  6;  unter  ndiig  ist  hier 
nicht  die  eigentliche  Stadt,  deren  Schilderung 
erst  10,  9,  1  beginnt,  zu  verstehen,  sondern 
„Vorstadt",  Pomtote,  Beiträge  u.  s.  w.  71,  2), 
die  vier  von  Paus,  erwähnten  Tempel  liegen 
links  der  sog.  heiligen  Strafte  auf  der  Martnariä: 
der  östliche  zur  Zeit  des  Pausanias  in  Trümmern 
liegende  war  ein  Tempel  der  Athena  Krgane 
(gesichert  durch  die  Weihung  'A&ctvä  fagydva, 
Homolle  a.  a.  0.  641;  vgl.  689  f.  '  Perdrizet, 
Melange»  Perrot  269.  Diels  u.  v.  Prott,  Arclt. 
Anz.  1903,  208);  dann  folgen  die  zwei  Burs- 
tempel (Plut.  a.  a.  0.),  ein  dorischer,  der  nach 
Paus,  xtvbf  xori  iyalftÜToav  xal  &vdqiavttav 
war,  und  ein  ionischer,  in  dem  zu  Pausanias' 
Zeit  die  Statuen  einiger  römischen  Kaiser 
standen;  der  vierte,  westliche  ist  derjenige,  der 
'A&riväs  xaltlrai  Ilgovoiag.  Die  Tholos,  die 
zwischen  den  Bufstempeln  und  dem  Pronaia- 
heiligtum  liegt,  ist  von  Pausanias,  der  sie  mit 
Hecht  nicht  als  Tempel  ansah,  nicht  erwähnt 
worden.  In  dieser  Tholos  wollte  <  Homolle  a.  a.  0. 
039;  vgl.  Arclt.  Anz.  1902,  42)  B.  Graef,  Arch. 
Anz.  1902,  86  das  Heroon  des  Phylakos  (s.  o.) 
erkennen;  doch  liegt  dieses  bei  dem  östlichen 
Athenatempel  nag'  ctvtr)v  xrjv  bdov  (Herod.  8,39). 
Die  ausgegrabenen  aufrecht  stehenden  Säulen 
des  Tempels  der  Athena  Pronaia  sind  leider 
durch  die  Erdbeben  vom  21.  Februar  und 
13.  März  1905  zertrümmert  worden,  Pomtow, 
Berl.  Phil.  Wochenschr.  a.  a.  0.  'Auvvxai  Kcc- 
gdvov  (Pseudonym)  eberul.  1183.  —  Durch  die 
Feststellung  der  Lage  des  Pronaiatempels  er- 
ledigt sich  auch  die  Vermutung  von  Wescher, 
Dionys.  Byzant.  p.  96,  dafs  bei  (Plut.)  de  (luv. 
2,  1 :  yevöutvos  ■  ■  xtrrä  zb  Kugvxiov  avxgov 
xaxä  ngövoiav  A&tivüg  zu  schreiben  sei :  xarä 
Flgovaiag  'Afti\v&i  iscil.  vaövt. 

II.  Aus  einer  in  unmittelbarer  Nähe  des 
Heiligtumes  des  Apollon  Ptoos  (s.d.)  gefun- 
denen Weihinschrift,  die  sich  auf  einer  Bronze- 
spitze befindet,  und  lautet:  'A&avatat  IJgovatai 
(G'orr.  hell.  10  [1887],  ö),  schliefst  Holleaux,  dafs 
wie  in  Delphoi,  sich  auch  vor  dem  Tempel  des 
Apollon  Ptoos  ein  Heiligtum  der  Athena  Pro- 
naia befunden  habe,  zu  deren  Statue  der  an 
derselben  Stätte  wie  die  Inschrift  gefundene 
Mannorkopf  i  abg.  Corr.  hell.  a.  a.  0.  pl.  7 ;  vgl. 
Kacvadias,  rivTtta  tov  i&vixov  uoveiiov 
xataloy.  nigf/Qacp.  17  p.  60  f.  G.B.  Lepsius, 
Griech.  Marmorstwlicn  [1890]  S.  96  nr  279) 
vielleicht  gehört  habe.  Vgl.  Pronaos,  Proneös 
und  Pronoia.    [ Höfer. J 

Pronaos  (rigövaoi).  1)  Vor  dem  Eingang 
zum  Heiligtum  des  Apollon  Ismenios  in  Theben 
oder,  wie  die  Stelle  auch  aufgefafst  worden 
ist  (Brunn,  Sitzungsber.  der  philos. philol.  Klasse 
der  K.  Bayr.  Akad.  d.  Wiss.  1880,  459  = 
Kleine  Schriften  2,  84),  am  Eingang  vor  dem 
gleichfalls  Ismenios  genannten  Hügel,  auf  dem 
sich  das  Ismenion  befand,  stand  eine  Statue 
der  Athena,  ein  Werk  des  Skopas,  und  eine 
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Statue  des  Hermes,  ein  Werk  des  Pheidia«; 
beide  Götter  hiefsen  rigövaoi,  Paus.  9,  10,  2 
Das  Epitheton  ist  nicht  mit  K.  Bötticher.  D« 
Tektonik  der  Hellenen  2,  IV  S.  47  als  ein  Aus- 
druck des  Wesens  des  Hermes  und  der  Athen» 
als  „vordenkende  und  vorsehende  Gottheiten" 
aufzufassen,  drückt  höchstwahrscheinlich  auch 
keine  engere  Kultusbeziehung  der  beiden 
Götter  zum  Hauptgotte  des  Tempels,  zu  Apollon, 
aus  '  Ludw.  Urlichs,  Skopas'  Leben  und  Wirkt* 
76.  Klein,  Arch.- Epigr.  Mitt.  aus  Oesterr.  1 
[1880J,  23),  sondern  ist  den  beiden  Göttern 
wohl  lediglich  nur  mit  Rücksicht  auf  den  Auf- 
stellungsort ihrer  Statuen  gegeben,  Prtllr. 
Arch.  Zeit.  4  (1846),  264.  Panofka  ebenda  3  U843-, 
56,  K.  F.  Hermann,  Gottesdienstl.  Albert  *  19, 
19  S.  101.  Brunn  a.  a.  0.  Furtwängler,  Meister 
werke  der  griechischen  Plastik  627,  4;  vgl. 
Lobeck,  Paralip.  gvamm.  gr.  381  u.  d.  A.  Pro- 
naia Sp.  3112,  21  ff.  —  2)  Beiname  der  Athen» 
in  Delphoi  =»  Tlgovala  s.  Sp.  3114.  Ob  frei- 
lich mit  Diod.  22,  9,  5  (vgl.  lustin.  24,  8,  5 
unter  den  Ii v Kai  xogai  in  dem  pythischen 
Orakelspruch:  iuol  utlrjau  rafcra  xal  An'xei, 
xopen«  (zu  den  von  Crusius  Bd.  1  Sp.  2810, 
14  ff.  angeführten  Belegstellen  kommen  hinzu 
Aristid.  or.  26  p.  524,  3  Dind.  Tzetz.  EpiM 
p.  17.  69  Presse!)  Athena  Pronaos  und  Art? 
mis  zu  verstehen  sind,  ist  zweifelhaft.  Cru- 
sius a.  a.  0.  Sp.  2810,  48  und  Eitrem,  D* 
göttl.  Zwillinge  bei  d.  Griechen  110  erkennen 
in  den  Xtvxal  x6gat  die  Hyperboreerinnen 
Hyperoche  und  Laodike.  Übrigens  hatte  auch 
schon  Jul.  Kayser,  Delphinach  Wieseler,  Jahrb. 
f.  klass.  Phil  75  11857),  667  vermutet,  d»L« 
unter  den  Itvxal  x6gat  zwei  Hyperboreerinnw 
(nur  dachte  er  an  Arge  und  OpiB)  zu  verstehen 
seien.  Auch  Usener,  Rhein.  Mus.  68  (1903'. 
326  f.  (vgl.  Götternamen  366)  hält  die  Deutung 
der  „weifsen  Damen"  auf  Artemis  und  Athen» 
Pronaos  nicht  für  ursprünglich,  sondern  sieht 
in  ihnen  ein  selbständiges  Jungfrauenpa&r 
Ähnlich  A.  Mommsen,  Delphika  25,  2,  der  aber 
schwerlich  mit  Hecht  den  Ausdruck  Iwtci 
x6gai  auf  weifses  Haar  und  Greisen  tum  be- 
zieht, das  schlecht  zu  der  Holle  als  Schlachten- 
jungfrauen palst.  [Vgl.  jetzt  auch  Weniger  im 
Arch.  f.  Religionsw.  10  S.  244,  der  die  weik 
Farbe  der  Göttinnen  den  gipsgefärbten  Fein- 
den des  Dionysos  Zagreus  und  den  mit  Gip* 
bestrichenen  Phokern  bei  Herod.  8,  27.  Polyai»- 
6,  18.  Paus.  10.  1,  8  vergleicht.  Roscher.]  - 
8)  Poseidon  s.  Proneos.  [Höfer.] 

Pronapides  (ngovttxldrjg;),  angeblich  Schüler 
des  Linos,  Mitschüler  des  Orpheus  und  des 
Herakles,  Tzetz.  Prooim.  Alleg.  lliad.  71.  ?4 
Exeges.  in  lliad.  ed.  Hermann  17,  9.  14,  llM 
21,  28 ff.;  an  den  beiden  letzten  Stellen  (vgl 
auch  Schol.  in  Tettz.  Alleg.  II.  in  Anecd.  Oxo»- 
Paris  ed.  Cramer  3,  376,  23)  führt  Tzettes  al' 
seine  Gewährsmänner  Diodor  bzw.  Apollodor 
und  Diodor  an.  Nun  nennt  aber  Diodor 
(3,  67)  zwar  den  Pronapides,  den  er  als  ffyii]'» 
utlonoiög  bezeichnet,  aber  nur  als  Lehrer 
Homers,  nicht  aber  als  Schüler  de«  Lino»; 
letzterer  ist  nach  Diodor  nur  älter  als  Prona- 
pides. Es  beruht  also  die  Angabe  des  TzeUts. 
dafs  P.  Schüler  des  Linos  gewesen  sei,  »u' 
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«igen mächtiger  oder  oberflächlicher  Interpre- 
tation des  Diodor  (E.  Rohde,  Rhein.  Mus.  36 
<l881)f  664  f.  =  Kleine  Schriften  1,  101  f.)  und 
damit  wird  auch  die  Berufung  auf  ApoHodor 
hinfällig  oder  mindestens  sehr  zweifelhaft, 
F.  Jacoby,  Apollodors  Chronik  (—  Philol. 
Untersuchungen  16,  I)  S.  104  f.  Lehrer  de« 
Homer  heifst  Pronapides  aufser  an  den  bereits 
angeführten  Stellen  noch  bei  Tzetz.  Exeges. 
25,  26.  26,  2.  27,  2.  Vhiliad.  13,  633.  Prooim. 
Alltg.  II.  67.  78.  75.  Schol.  Izetz.  a.  a.  0. 
376,  14.  Joh.  Diakon.  Alleg.  in  Hea.  Theog. 
«79  Gaisford  ed.  Oxon.  p.  498  =  ed.  Lips. 
p.  607);  vgl.  Lobeck,  Aglaopham.  600  Anm.  f. 
Nach  Tatian  or.  ad  Graecos  40  (p.  166  Otto  =- 
1».  41,  22  Schwartz)  Euseb.  Praep.  er.  10,  11,  27 
p.  495  c  Via.  —  1,  676,  2  Dind.  war  Prona- 
pides ein  Athener,  ebenso  nach  Schol.  Dionys. 
Thrac.  bei  Bekker,  Anecdota  2,  788,  22.  786, 
17,  wo  hinzugefügt  wird:  dUxa£e  xa  axoi%tUt 
ygä<pta9ai,  ag  vvv  ygäqtoutv.  Pronapides,  der 
Athener,  als  Lehrer  Homers  wäre  eine  Stütze 
für  Arixtarchs  (Plut.  vit.  Horn.  2,  2)  Ansicht, 
data  Homer  ein  Athener  gewesen  sei;  vgl. 
Jacoby  a.  a.  0.  106,  9.  Ein  Athener  llgovanra 
bei  Isaios  or.  7,  18.  89.  48.  THöfer.] 

Pronax  (no&pa£),  Sohn  des  Talaos  und 
der  Lysi  mache  (s.  d.  nr.  2;  vgl.  Lysianassa 
nr.  3,  Lysippe  nr.  6),  Bruder  des  Adraatos, 
der  Eriphyle  u.  s,  w.,  Vater  der  Amphithea 
und  des  Lykurgos  (s.  d.  nr.  6;  vgl.  nr.  6), 
Apollod.  1,  9,  13.  Lykurgos  wird  als  Sohn  des 
Pronax  auch  bei  Paus.  3,  18. 12  genannt,  und 
die  vielumworbene,  nicht  mit  Namen  genannte 
Tochter  des  Pronax  (Agathon  im  Thyestes  bei 
Athen.  12,  528  d.  —  fr.  8  Nauck)  ist  die  von 
Apoüodor  a.  a.  O.  erwähnte  Amphithea,  die 
spätere  Gemahlin  des  Adrastos,  des  Bruders 
ihres  Vaters.  Der  sekyonische  Geschieh  tschreiber 
Menaichmos  (vgl.  Kalkmann,  Pausanias  der 
Perieget  149)  berichtet:  J7p<»ra£  . .  6  JaiaoO  . . . 
ßaeütvtar  ÄQytimv  aito&vfaxei  xaraaralrc); 
vxo  kfuputQttov  *al  x&v  Xvtt&ccfOQidmv*), 
worauf  des  Pronax  Bruder,  Adrastos,  nach 
Sekyon  zu  Polybos  (s.d.  nr.  6 Sp.  2628 f.)  flieht. 
Dafs  statt  naxaexafrtlg  zu  lesen  ist  xaror- 
«Tortftaffdf  Jtf  hat  bereits  Iiobeck,  Aglaopham. 
1112c  gesehen;  nach  ihm  haben  dieselbe  Ver- 
mutung wiederholt  C.  Müller,  Scriptores  Alex. 
Magni  p.  146,  Menaechm.  fr.  8  (in  der  Aus- 
gabe des  Arrian,  Paris  1846)  und  Tycho 
Momuwen,  Parerga  Pindarica  9  (vgl.  10,  7). 
Darnach  ist  also  Pronax,  das  Haupt  der  in 
Argo«  herrschenden  Biantiden,  in  einem  Auf- 
ruhr erschlagen  worden,  den  die  zwei  andern 
in  Argos  herrschenden  Geschlechter,  die  Me- 
lumpodiden,  an  ihrer  Spitze  Araphiaraos,  und 
die  oben  genannten  Anaxagoriden  erregt  haben, 
und  zwar  wird  nach  der  scharfsinnigen  Kom- 
bination von  Bethe,  Theban.  Heldenlieder  45  ff. 
—  wie  z.  T.  auch  schon  aus  den  Worten  des 


•)  Die  Bemerkung  Ton  C.  MülUr  m  •  O.: 
aliundt  9ix  noti.  Auw.  fuil  rfi.r  Öiimr  Milap>to4tt6>*? 
erledigt  ilch  durch  den  Hin  weit  »uf  Patt*,  i,  18,  4.  5. 
M,  10.  Diodor.  4,  «*.  Sciol.  Kur.  PSorn.  18«.  Vgl.  Reiht, 
Tktb.Btldeniivltr  46  f.  und  bei  r*uly- Wütova  *.  r.  Anaxe- 
1  u.  AnAxagortdfti.  /'.  h'neJkuntUr,  AryoUca  (IHae. 
l*»)  8.  »SU.  40f. 


Menaichmos  zu  schliefsen  ist,  der  als  Gegner  des 
Pronax  an  erster  Stelle  den  Ampbiaraos  nennt, 
—  Ampbiaraos  als  Mörder  des  Pronax 
zu  betrachten  sein.  Das  schliefst  Bethe  einer- 
seits aus  Pind.  Nem.  18(30),  wo  Adrastos  vor 
Amphiaraos  und  der  Suva  cxüaig  in  Argos  aus 
seiner  Heimat  flieht,  andererseits  auB  der  Dar- 
stellung am  amyklaüschen  Thron  (Paus.  a.  a.  0.), 
nach  der  Adrastos  und  Tydeus  den  Zweikampf 

10  des  Amphiaraos  und  des  Lykurgos,  des  Sohnes 
des  Pronax,  trennen,  der  als  Rächer  seines  er- 
schlagenen Vaters  das  Schwert  gegen  dessen 
Mörder  zieht.  Quelle  dieser  Sage  ist  nach 
Bethe  das  Epos  kuqiiapäov  i£ilaaig.  Frei- 
lich setzt  diese  von  Bethe  gewonnene  Version 
der  Sage  voraus,  dafs  bei  Paus.  a.  a.  0.  kein 
Irrtum  (Bd.  1  Sp.  296,  G8ff.,  s.  dagegen  Bethe 
a.  a.  0.  49,  11)  in  den  Namen  vorliegt.  Als 
Ort  des  Zweikampfes  vermutet  Bethe  171  f. 

90  das  Grab  des  Pronax  in  Nemea,  wo  nach  der 
gewöhnlichen  Sage  des  Pronax  Sohn  Herrscher 
ist,  an  dem  wahrscheinlich  beim  Auszuge  der 
Sieben  gegen  Theben  Spiele  gefeiert  wurden 
zur  Versöhnung  der  Seele  des  Gemordeten, 
nachdem  unterdessen  auch  die  Versöhnung  der 
feindlichen  Geschlechter  durch  die  Vermählung 
des  Amphiaraos  mit  Eriphyle,  der  8chwester 
des  Pronax,  stattgefunden  hatte.  Denn  die 
gewöhnlich  mit  Opheltes-Arohemoros  in  Zu- 

30  »ammenhang  gebrachte  Einsetzung  der  Nemei- 
schen  Spiele  war  nach  Hypoth.  Pind.  Nem.  8 
(Boeckh  426,  3  =  Abel  2,  10,  1)  erfolgt  M  x& 
TalaoC'  itaidi,  kioäoxov  dh  ädtlyäx,  wozu  er- 
gänzend tritt  Aet.  v.  h.  4.  6 :  oi  'Enxa  inl  *>rj- 
ßaig  Ilgmvccnxt  .  .  .  %ccQixag  unidoaav.  diu  yttQ 
ttvxovg  &JtoXouivov  %o$  Tl^mvanxog,  xb* 
Scytbva  l9esav  iit  ccifxä,  ov  oi  nolXol  ohvxcti 
in  'Aoxtuöoto  xe$f)vat  i\  &o%i)t},  eine  Stelle, 
in  der  freilich  die  gesperrt  gedruckten  Worte 

40  dunkel  bleiben.  Doch  möchte  man  dann  mit 
Gruppe,  Bursians  Jahresber.  85  (1895),  281  f. 
annehmen,  dafs  nach  der  Version,  die  die 
nemeischen  Spiele  zu  Ehren  des  Pronax  ein- 
gesetzt werden  läfst,  Pronax  als  Herrscher  in 
Kerne a,  wo  ja  auch  sein  Sohn  Lykurgos  re- 
giert, zu  denken  ist,  während  die  andere  Ver- 
sion, die  die  Nemeen  für  Opheltes  einsetzen 
läfst,  den  Herrschereitz  des  Pronax  ebenso 
wie  seine  Ermordung  nach  Argos  verlegt  haben 

ßo  mag.  Nach  Aelian  a.  a.  0.  scheint  es  fast, 
als  sei  der  dort  genannte  Pronax  identisch 
mit  Opheltes- Archemoros,  dem  Sohne  des  Lykur- 
gos, so  dafs  also  nach  einem  bekannten  grie- 
chischen Brauch  der  Enkel  denselben  Namen 
wie  der  Grofsvater  führte,  dafs  demnach  Pronax 
sein  eigentlicher  Name  wäre,  Opheltes  und 
Archemoros  (vgl.  Bd.  3  Sp.  923,  48  ff.)  Doppel- 
bezeichnung für  sein  Wesen.  Hierfür  spricht 
auch,  dafs  Amphithea  einmal  (Apollod.  1,  9, 13) 

•o  Tochter  des  Pronax  und  Schwester  des  Lykur- 
gos ist,  wiederum  aber  (Apollod.  1,  9,  14)  als 
Gattin  des  (freilich  als  Sohnes  des  Pheres  be- 
zeichneten) Lykurgos  und  Mutter  des  Opheltes- 
Archemoros  erscheint.  Jlomvai  wird  gewöhnlich 
als  JZpo-/ ai>a|  (Pape- Benseier  s.v. ;  vgl.  P.  Kretsch- 
mer,  Griech.  Vaseninschr.  148)  erklärt;  an  Ab- 
leitung von  dem  argivischen  Berge  Ilgätp  dachte 
Tümpel,  PaulyWissotca  1,  1959,  66    [Höfer. ] 
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Proneöa  (Ilgövttos  IIochS&v,  Hesych.)  Nach 
Schmidt  z.  S.  erklärt«  Guyetus  die  Epiklesis 
'quod  (Neptunus)  in  prora  navis  depictus  esset ; 
Schmidt  selbst  vermutet  ügowalos  —  der  in 
Pronnoi  (vgl.  PronoB)  auf  Kephallenia  Verehrte. 
Doch  dürfte  das  Epitheton  mit  Vofs  und  Vin- 
dorf im  Ttusawus  s.  v.  ügövtns.  Lobeck,  Para- 
Up.  381  ala  für  ügövaos  (a.  d.)  stehend  auf- 
zufassen sein.   [Höfer.  J 

ProneKOH  s.  Pronos  u.  Kranios. 

Proneos  (IlgmvBvi?),  Sohn  des  Phamos, 
Hyain  f.  90  p.  86,  IS»  Schmidt.    [Höfer  ] 

Pronoe  (7Ioorö»j),  1)  Nereide,  Hesiod.  Theog. 
261,  wo  es  zweifelhaft  ist,  ob  ügovöti  xs  rrj- 
tupnfc,  f)  naxgbs  (jn  vöov  a&ävuxov  zu  schrei- 
ben ist  oder  /Jporoij  t#  A'rj/wpttjf  t}  x.  r.  i; 
s.  ÄracÄ  s.d. St.  Bd.  8  Sp.214,62ff.  Sp.117,  88ff. 
Der  Name  (Provida,  Schoemann,  Opusc.  acad.  2, 
173)  bezieht  sich  entweder  auf  die  dem  Ne- 
reus (Bd.  3  Sp.  244,  46  ff.)  und  den  Nereiden 
(Bd.  8  Sp.  214,  52  ff  )  zugeschriebene  Gabe  der 
Weissagung  (vgl.  nr.  2)  oder  auf  die  Sorge  für 
die  Wohlfahrt  der  Schiffer,  Pott,  Zeitschr.  f. 
vergleich.  Sprachforschung  6  (1857),  336;  vgl.  241. 
Welcher,  AeseJi.  Tril.  20  Anm.  10  deutet  Pronoe 
als  die  'sehr  Kluge'.  —  2)  Weissagende  Najade 
in  Lykien,  die  dem  Kaunos  (s  d.),  der  vor  der 
verbrecherischen  Liebe  seiner  Schwester  Byblis 
entwichen  war,  den  unterdessen  erfolgten  Selbst- 
mord der  letzteren  verkündete,  ihm  mit  ihrer 
Hand  die  ihr  gehörige  Herrschaft  gab  und  ihm 
den  Aigialos  (vgl.  Parthen.  1)  gebar,  Apolfo- 
nios  Bhod.  in  Kuvvov  xxicis  (nach  U.  Hoefrr, 
Konon  61  f.)  bei  Konon  2;  vgl.  Bd.  8  Sp.  514, 
40  ff.  —  8)  Mutter  des  von  Podaleirios  getöteten 
Lassos,  den  sie  am  Flusse  Nymphaios  in  Paphlo- 
gonien  geboren  hatte,  also  ebenfalls  eine  Na- 
jade, Quint.  Smym.  6,  469.  —  4)  Tochter  des 
AsopoB,  von  Poseidon  Mutter  des  Phokos  (s.  d. 
Bd.  3  Sp.  2410,  16  ff),  Schol.  Horn.  IL  2,  617. 
—  5)  Tochter  des  Phorbos,  Gattin  des  Aitolos, 
Mutter  des  Pleuron  und  Kalydon,  Apollod.  1,7, 
7.  Pott  a.  a.  O.  336.  Zeitschr.  f.  Völkerpsychoi . 
u.  Sprachwissenschaft  14  (1883),  36.  —  6)  Toch- 
ter des  Melampus  und  der  Iphianeira,  der 
Tochter  des  Megapenthes,  Schwester  der  Manto, 
des  Antiphates  und  des  Bias,  Diodor  4,  68.  — 
7)  Während  Hesiod  (fr.  21  Bzach)  im  Schol. 
Laur.  Apoll.  Bhod.  3,  1086  den  Deukalion  den 
Sohn  des  Prometheus  und  der  Pandora  nennt, 
findet  sich  im  Schol.  Horn.  Od.  10,  2  die  Notiz: 
JtvxaXiav  .  .  .  /7pourj-0ia>?  jlIv  r,v  vios,  firjxgbs 
di,  ms  oi  xUlaxoi  Uyovm,  Klv(iivrts  (s.  d.  nr.  2), 
a>?  di  'II et  od  os  Tlgvvöris  {cod.  Harl.  oder 
/Jpvffi'tjs  cod.  Ambro*.).  Der  Vorschlag  von 
Sturz,  tlavdmgas  zu  lesen,  begegnet  paläo- 
graphischen  Schwierigkeiten;  Welcker,  Aesch. 
Trilog.  12  Anm.  14  (vgl.  S.  220)  las  Ilgvltiris 
(vgl.  Pryliat;  Schwende,  Rhein.  Mus.  12  (1867), 
560  vermutete  JTpovoiV;  das  von  Schotmann, 
Op.  acad.  2,  293  [neben  JJt-ppcri'f-j  ]  und  von  W. 
Dindorf  zu  Schol.  Horn.  a.  a.  0.  vorgeschlagene 
floovör,?  haben  gebilligt  Rzach  (Hesiod  fr  gm 
22).  Robert,  Henne*  18  (1883),  438,  1.  v.  Wila- 
moteitz.  Hermes  34  (1899),  611.  Vgl.  auch  den 
Deakalionsohn  Pronoos  (s.  d.  nr.  1).  —  8)  s. 
Pronome  [Höfer] 

Pronoia  (Ilgövoia).  1)  Beiname  der  A  t  h  e  n  a , 


die  unter  diesem  Namen  nur  in  enger  Ver- 
bindung mit  Apollon  erscheint (Toepffer,  Hermes 
28  [1888],  330  f.)  und  zwar  —  a)  in  Prasiai 
(Apollokult,  Pa«*.  1,  31,  2):  Ilgövoia  .  .  'Afrnvü 
iv  Ugaeials  xfis'Axxtxf/s  i&gvxat  imb  ^ftoaijdovs, 
Bckker,  Anecd.  1,  299,  6;  vgl.:  tj)c  .  .  -Ir-rixi}; 
iv  dr^un  xiv\  ittxoinxai  itgbv  'Aftnv&s  Ilgavoiae, 
TO  dl  Ugovolus  'T*«pt»d»jff  (—  fr.  67  p.  106 
Blafs*)  iv  dt)liaxm  «vviexogtt,   ort   iv  x% 

\*'Axxix%  ioxtv,  Schol.  Aesch.  8,  108  p.  334  Schultz; 
Ilgovolas  'Afrnv&s  Itgbv  iv  xijt  &xga>  t?}?  'Arttxfte 
$v,  Schol.  Aristid.  HI,  27  ed.  Dindorf.  Freilich 
versteht  der  Scltoliast  hier  unter  dem  äxgor 
xfjs  'Axxixijs  das  Vorgebirge  Sunion,  wo  aber 
sonst  nur  Athena  Sunias  (s.  d.),  nicht  Pronoia 
bezeugt  ist.  Naher  noch  liegt  es,  an  das  Vor- 
gebirge Zoster  zu  denken,  und  die  Athena 
Zosteria  (vgl.  unten)  mit  der  Athena  Pronoia 
gleichzusetzen;  vgl.  Boeckh,  Kleine  Schriften 

M  5,  448.  A.  Lebegue,  Becherches  sur  Delos  224  f. 
K.  Kuiper,  Studio  Call»  mach.  2  (=.  De  Callim. 
Theolog.)  68,  1.  Toepffer,  AU.  Genealogie  SO« 
u.  Anm.  2.  Loiting,  Athen.  Mitth.  4  .1879  , 
858.  Maafs,  G.  G.  A.  1889,  24.  De  Lenaeo 
et  DeJphinio  XVHI,  3.  Toepffer  a.  a.  O.  Gaston 
Colin,  Corr.  hell.  30  (1906),  261.  Zur  Erklä- 
rung des  Beinamens  geben  die  Quellen,  wenn 
sie  ihn  auch  z.  T.  irrtümlich  auf  die  Del- 
phische Athena  beziehen,  an,  dafs  die  irrende 

so  Leto  xi)s  Ilgovolas  'Afrnväs  iftov\kivr\s  (Aristid. 
1  p.  157  Dind.)  von  Attika  aus  nach  Delos 
gelangt  sei,  und  dafs  Athena  xgotvon  otr , 
Ojm»s  xixoi  i\  Arjxm,  Photius  p.  837  Hermann 
s.  v.  Tlporo»«  'A9r,vä.  Suid.  Etym.  M.  s.  v. 
lipo*.  Bekker,  Anecd.  293,  26.  Aristül.  1,  26, 
9  (vgl.  1,  21,  17  Dind.).  Schol.  Arist.  3,  27, 
das  aufserdem  noch  die  Etymologie  giebt 
Sri  jrpot-offreet  i]  &*6s  xijs  Ttöltas-  Als  Geburts- 
helferin der  Leto  —  sie  wird  geradezu  Ao%ia 

40  (s.  d.  nr.  2)  genannt;  vgl.  auch  das  Epitheton 
Zaiornp/a,  das  sie  mit  Apollon  gemeinsam 
hat  —  ist  der  Kult  der  Athena  Pronoia  be- 
bezeugt auch  für:  —  h)  Delos,  Macrob.  1,  17, 
66.  Toepffer,  Hermes  a.  a.  O.  Loiting  a.  a.  U. 
Colin  a.  a.  0.  Lebegue  a.  a.  U.  46  Bobert. 
Hermes  22  (1887),  462.  Boeckh  a.  a.  0.  448,  8. 
Von  einer  Athena  ügovaia  auf  Delos  zu  spre- 
chen, wie  Gust.  Gilbert,  Deliaca  (Diss.  Göttingen 
1869)  S.  28  thut,  verbietet  schon  Macrob.  a  a.  0., 

50  der  von  einem  templum  Providentiae  spricht 
—  i)  in  Delphoi,  s.  Pronaia.  —  8)  Auch  sonst 
erhält  Athena  entsprechend  ihrer  Deutung  als 
Abstraktion  der  Einsicht  und  göttlichen  Für- 
sorge —  Kuiper  a.  a.  O.  123  bezieht  den  Bei- 
namen wohl  Kaum  mit  Recht  auf  die  Weis- 
sagung, indem  er  die  Athena  $np*a  heranzieht  — 
ein  Gedanke,  der  auch  durch  den  Namen  ihrer 
Mutter  Metis  und  die  Sage  vor  der  Geburt 
aus  dem  Haupte  des  Zeus  ausgedrückt  wird, 

•o  den  Beinamen  Pronoia:  'Afrnvä  iextv  r)  vor  <Jiös 
avvtdis,  Tj  avxi)  ovt«  x$  iv  at&trfl  ixgovoia,  xec&ö 
xeri  Ilgovoiets 'Afhrtv<is  idgvovxai  vaot,  Comut.  de 
not.  dem:  20  p.  103  Osann;  vgl.  Eust.  ad  Horn. 
II.  83,  41  ff.  728,  15;  Procl.  Plato  Bep.  1,  95,  9 
Kroll,  tlei  xaTs  xoltoi  itueatg  ßauol  nal  vtt» 
irüvxtav  xü>v  O'für,  iv  dl  xovxois  xal  Ilgovoitcs 
'Afrriv&s  äs  &ya9^s  xal  ufydlrjs  fcoP,  Dcmofth. 
in  Aristog.  1,  34  (or.  26  p.  780).  Alexander  der 
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Grobe  hatte  jenseits  des  Hyphasis  neben  andern 
Göttern  auch  der  'A9riv&  Tltfvota  einen  Altar 
errichtet,  Phüostr.  Apoll.  Tyan.  2,  43.  Vgl. 
Böttieher,  Berichte  d.  phil.-hist.  Classe  d.  K. 
Sachs.  GeselUch.  d.  Wiss.  6  (1854),  54  ff.  — 
4)  Auch  Isis  wurde  in  hellenistischer  Zeit  als 
IIqovouc  oder  Qq6vt\c\s  u.  s.  w.  aufgefafst, 
Britsenstein,  Zwei  religioiv/geschichtiiche  Fragen 
96,  2.  102,  1.    Poimandres  44. 

6)  Auch  als  selbständige  Göttin,  viel- 
leicht (Gruppe,  Gr.  Myth.  1074,  6)  aus  der  Athen» 
Pronoia  hervorgegangen,  erscheint  Pronoia. 
Orph.  Eixi)  SO;  n  ndvxa  4iorra£a«a  titv  ßiov 
tjpöv  /IpöVota  (Inschrift  aus  Apameia  Kibotos), 
C.  I.  G.  .H,  8967  a  II  v.  6  p.  49,  wo  Dittenberger, 
Orient.  Gr.  inscr.  sei.  2,  nr.  468,  33  allerdings 
nqovoux  schreibt.  Weihung  an  die  Ilp6vouc 
•  Epidauros),  Inscr.  Argol.  1318  (so,  nicht  1310, 
wie  Index  p.  400  steht).  Blinkenberg,  Athen. 
Mitth.  24  (1899),  889,  393.  Neben  Tyche  an- 
gerufen im  Pariser  Zauberpaptjrm:  "lXaH  uoi 
ilrfvoia  %al  Tüjrtj,  Wessely,  Denkschr.  d.  Kais. 
Ak.  d.  Wiss.  zu  Wien  36  (1888)  p.  66  v.  476. 
Ä.  Dieterich,  Bonner  Jahrbücher  108/9  (1902), 
38.  Eine  Mithrasliturgie  2;  vgl.  auch  Kaibcl, 
Epigr  1096,  Fröhner,  Bh.  Mus.  47  (1892),  801. 
Epigramm  aus  Thera,  I.  Ins.  Mar.  Aeg.  Suppl. 
1350.  Sie  wird  besonders  von  Chrysippos  (Philod. 
*tpl  «4<r.  82  Gompcri.  Gercke,  Jahrb.  f.  klass. 
Phil  Suppl.  14,  692  f.  705  ff.)  und  anderen 
Stoikern  der  Eluecouivri  (Mut-  Stoic.  repugn.  34. 
defato  8.  9.  Vit.  Horn.  8, 115.  Proclus  in  Piaton. 
rrmpubl.  in  Anecd.  vor.  ed.  Schoell-Studemund 
2,  31,  31  =  2,  63,  22  Kroll  [vgl.  2,  358,  2]  Arte- 
midor  2,  89  p.  146  Her  eher.  Euseb.  Praep.  er. 
14, 16, 6.  Theodoret.  Graec.  äff.  cur.  p.  163  Boeder) 
oder  der  gleichbedeutenden  Motqu  (Luc.  Iupp. 
Conf.  10)  gleichgesetzt  oder  erscheint  als  xdtv 
öiuv  Qvaiq  (Artcmid  a.  a.  O )  oder  Nov?  oder 
VvXri  der  Welt,  Sallust.  de  diis  et  mundo  5. 
H  Letcy,  Jahrb.  f.  Philol.  145  (1892),  765. 
Dieterich,  Mithrasliturgie  61.  Abraxas  74.  K. 
Lincke,  Neue  Jahrb.  f.  d.  klass.  AUert.  17  (1906), 
676  ff.  686.  Auf  Kaisermünzen  von  Alexandria 
ist  die  Göttin  IIPOSOIA  (vgl.  Providentia  und 
die  Inschrift  aus  Aizanoi  in  Phrygia  Epiktetos: 
Stßaeri}  Tlgovotcc,  C.  I.  G.  8,  8881  aIS  add. 
p.  1062.  Le  Bas  869»  mit  verschiedenen  Attri- 
buten (das  Szepter  haltend  und  mit  Strahlen- 
kranz) dargestellt,  Catal.  of  the  greek  coins  brit. 
Mus.  Alexandria  176,  1417  pl.  11,  1417  = 
Macdonald,  Catal.  of  greek  coins  in  the  Hun- 
terian  collection  8,  486,  672  pl.  99,  6 ;  daneben 
hält  sie  den  Phoinix  (oder  den  Ibis  Head, 
Histor.num.  722)  auf  der  Linken,  Cat.  brit.  Mus. 
72,  6i»8ff.  pl.  11,  600  —  Macdonald  8,  444,  308 
pl  87,  11,  oder  sie  streckt,  als  T1PONOIA 
8EÜN  bezeichnet,  beide  Hände  nach  der 
Weltkugel  aus,  Eckhel,  Doctr.  num.  vet  4,  81. 
Auch  ohne  bildliche  Darstellung  findet  sich 
die  Legende  nPONOlA  GEUN,  Eckhel  4,  77 
—  auch  auf  Münzen  von  Antiochia,  Zeitschr. 
f.  Numism  6,  8  Taf.  1,  12.  Cat.  of.  the  greek 
coins  brit.  Mus.  Galatia,  Cappadocia  and  Sy- 
ria  192,  346  pl.  28.  10  oder  zur  Verherr- 
lichung des  Kaisers  Nero  /7PO(o»«)  NEOT 
ZKBA2TOT  bzw.  GEOT  2EBA2TOT,  Eckhel 
4,  54.   Catal.  brit.  Mus.  Alexandria  19,  164. 


Macdonald  3,  413,  79.  TJo6v(out)  oxQaxi&e  auf 
Münzen  von  Kaisareia  in  Kappadokien,  Mionnet 

7,  666,  42.  Loebbecke,  Zeitschr.  f.  Numism.  12 
(1885),  349.  Head,  Hist.  num.  638.  Iulia,  die 
Mutter  des  Kaisers  Tiberius,  wurde  als  fodt 
Stßaarv,  nodvota  verehrt,  C I.  G.  1, 813.  C.l.A. 

8,  461.   Buresch,  Athen.  Mitth.  19  (1894),  110,  4. 

Was  die  Inschrift  aus  Assuan  (Syene): 
Jloövota  Mvlaala  Corr.  heil.  9  (1885),  146  nr. 
6  bedeutet,  ist  mir  unklar.  Vielleicht  ist  es 
ein  Personenname.  [Höfer.] 

Pronome  (IlQovopn),  Tochter  des  Klytios 
(s.  d.  nr.  2),  Gemahlin  des  Panthoos,  Mutter 
des  Polydamas,  Schol.  V.  Horn.  II.  12,  211. 
Eustath.  900,  49.    Ob  =  HporöV  [Höferl 

Pronomos  (Ilffövouog),  1)  Gigant,  welcher  der 
Hera  Gewalt  anthun  wollte,  aber  von  Herakles 
getötet  wurde,  Izetz.  Lyk.  1850,  der  als  Ge- 
währsmann einen  sonst  unbekannten  Sotas(?) 
aus  Byzanx  zitiert.  Doch  wird  mit  Her  eher, 
Jahrb.  für  klass.  Phil.  Suppl.  1,  272,  1.  289,  7 
(vgl.  Crusius,  Philologus  64  [1896],  740)  nach 
Phot.  bibl.  147  b,  16.  Ptolem.  Heph.  2  p.  186,  5 
Mythogr.  Westermann:  ivelotv  tov  ivAwuov  xal 
nvQtnvovv  rifttvxa  auch  bei  Ttetz .  a.  a.  O.  yiyama 
x6v  xvoinvow  zu  lesen  sein.  —  2)  Freier  der 
Penelope,  Apollod.  Epit.  7,  29.  —  8)  s.  Pronoos 
nr.  4.  —  4)  Flötenspieler  auf  der  Satyrspiel- 
vase in  Neapel,  Heydemann  nr.  3240  p.  648 
(abg  Mon.  deW  Inst.  3  tav.  31.  Wiener  Vor- 
legebl.  E,  7.  8.  Schreiber,  KuUurhist.  Bilderatlas 
Taf  8, 1.  Baumeister,  Denkmäler  Taf.  5  Fig.  422). 
Der  Name  (vgl.  Welcker,  Aeschyl.  Trilogie  20 
Anm.  19)  ist  höchst  wahrscheinlich  gewählt 
mit  Bezug  auf  den  historischen  hochberühmten 
Flötenvirtuosen  Pronomos  (Athen.  14,  631  e. 
Paus.  4,  27,  7.  9,  12,  6),  den  Lehrer  des  Alki- 
biades  (Duris  bei  Athen.  4,  184  d.  A.  Brinck, 
Inscr.  Graecae  ad  choregiam  pertinentes  in  Diss. 
Phü.  Haienses  7,  197  f),  O.  Jahn,  Arch.  Auf- 
sätze 146.  Einleitung  zum  Münch.  Vasenkatal. 
CXC1X.  Heydemann,  Comm.  in  honorem  Th. 
M<mmseni  168  f.  Milchhbfer,  Arch.  Jahrb.  9 
(1894),  79,  66.  W.  Schulze,  G.  G.  A.  1896,  288. 
Schreiber,  Die  Wandbilder  des  Polygnotos,  Ab- 
handl.  des  K.  Sachs.  Gesellsch.  der  Wiss.  17  (1897\ 
6,  145.  [Höfer.l 

Pronoos  (Ilgoroos),  1)  Sohn  des  Deukalion, 
Vater  des  Hellen,  Schol.  Ihuk.  1,  8.  Welcker, 
Aesch.  Trilogie  20  Anm.  19.  v.  Wilamowitz, 
Hei  mes  34  (1899  ,  611.  ■  -  2)  Sohn  des  Phegeus 
(das  Nähere  unter  Agapenor,  Agenor  nr.  7. 
Amphoteros  nr.  1.  Alkmaion  Sp.  244,  60  ff.), 
Apollod.  3,  7,  6.  Bethe,  Theban.  Heldenlieder 
185.  Immisch,  Klarott  in  Jahrb.  f.  klass.  Phil. 
Suppl  17,  201.  P.  Friedlaender,  Argolica  (Diss. 
Berlin  1906)  S.  61,  28.  —  8)  Troer,  von  Patro- 
klos  getötet,  Horn.  II  16,  »99.  Tzetzes,  AUeq. 
Horn.  Iliad.  16,  94.  —  4)  Ein  Satyr,  Begleiter 
des  Dionysos,  Sohn  des  Hermes  und  der  Iph- 
thime  (s.  d.  2),  ^Vonn.  Dionys.  14,  113  (v.  1. 
Pronomos).  —  5)  Freier  der  Penelope,  Apollod. 
Epit.  7,  80.  [Höfer.l 

PronoptOH  (Figo vwx tos).  Bei  Dion.  Hai  A. 
B.  4,  14,  8  sind  die  rtomts  xgovwnioi  =  Lares 
compitales  (Bd.  2  Sp.  1886,  69  ff.)  F.  A.  Ukert, 
Abb.  d.  K.  Sachs.  Gesell,  d.  Wiss.  2,  186,  98. 

[Höfer.] 
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Pronopos  (TlQÖvianoe).  Unter  den  zahlreichen 
Erklärungen  der  Bezeichnung  der  Buchstaben 
als  tfotrixijia  YQcififucra  führt  das  Schol.  z. 
Dionys.  Thrax  bei  Belker,  Anecdota  2,  782,  23  ff. 
auch  folgende  an:  'AXi&ard<fog  6  'Podiog  &nb 
<Poivixoi  xov  Tlgovimov  xerl  Ei'Qm7ti)g,  tvgbvxog 
avxä  iv  A'pfjtiy,  ov  cmixxttvt  '  Pudüfuev9vg 
qs&ovrioccs,  und  kürzer  ebend.  783,  34:  ftjUor 
(Xiyoveiv)  unb  $oivixog  [xov]  f/pord-iov  (so!) 
xai  Evpco^Tiff.  Unbekannt  wie  der  citierte 
Alexandras  von  Rhodos  ist  auch  die  ange- 
gebene Genealogie.  Sonst  ist  Phoinix  der 
Vater(Bd.  1  Sp.1410,  7  ff.,  Bd. 3  Sp. 2402,  58 ff.) 
oder  Bruder  (Apollod.  3,  1,  1),  nicht,  wie  hier, 
der  Sohn  der  Europa;  Pronopos  ist  gänzlich 
unbekannt,  Rhadamanthys  ist  Sohn  der  Europa 
nach  Horn.  II.  14,  322,  wäre  also  nach  unserer 
Stelle  ein  Bruder  des  Phoinix,  den  er  aus 
Eifersucht,  wohl  wegen  Beiner  Erfindung  der 
Buchstaben,  getötet  haben  soll.  Das  stimmt 
so  ziemlich  mit  Tzetz.  z.  Lyk.  60  p.  350  Müller 
(=  Eudocia  436  p.  836,  1  ed.  Flach):  'Padä- 
pttv&vg  AvfXoov  xbv  idiov  adtXtpbv,  nur  dafs 
hier  kein  Name  genannt  wird.  Auch  sonst 
schimmert  die  Eifersucht  der  (hier  wohl  durch 
Rhadamanthys  vertretenen)  Kreter  aus  dem 
Bericht  bei  Phot.  (Suid.)  s.  v.  tPoivix^ia  ygeifi- 
fucxa  hindurch:  Avdol  xul  "I<avig  .  .  änb  4>ot- 
vixof  xov  rAyr)vooog  xov  tvQÖvxtg.  xovxoig  dh 
&vx  tXiyovaiv  Kg^xtg,  mg  ivgi&Ti  ärtb  xov 
yffütpttv  iv  tpoivixtov  ntxdlotg.  Diese  letztere 
Notiz  (iv  lttxäXotg  tpoivixfiotg  yod<pnv)  findet 
sich  unter  Nennung  des  Menandros  und 
* Er tavtvg  (?)  als  Gewährsmänner  in  dem- 
selben Scholion  (a.  a.  O.  782,  17),  das  den 
Pronopos  als  Vater  des  Phoinix  nennt,  so  dafs 
es  doch  möglich  ist,  dafs  hier  der  wahrschein- 
lich getrübte  Rest  einer  sonst  verschollenen 
Sa^e  vorliegt.  [Höfer.j 

rronoK  illQÖvog,  IJgöovog).  Wie  Kephallenia 
nach  Kephalos,  so  war  die  kephallenische 
Tetrapolis  nach  seinen  Söhnen  benannt,  Strabo 
9,  466,  der  zwar  ihre  Namen  nicht  nennt, 
aber  da  er  als  Namen  der  hier  in  Frage  kom- 
menden Stadt  nprävjjöof  angiebt  (9,  466),  diesen 
Namen  auch  als  den  des  Eponymos  ansehen 
mochte.  Auf  Ilomvijaoe  führt  auch  die  Lesart 
UQÖiLvriaog  bei  Heraklides  Pont.  Pnlit.  fr.  82,  wo 
Müller,  F.  H.  G.  2,  22-',  32  /Ip<bv?iffos\  Schneide- 
uiu,  Herakl.  Pol.  p.  101  llobt^aog  schreibt; 
letzteres  bietet  auch  ein  Codex  des  Steph.  Byz. 
s.  v.  Kgävtot,  während  die  besseren  Hand- 
schriften IIqovo?  bzw.  np&vog  haben.  Während 
im  Ktym.  M.  507,  HO,  wo  Kpaphroditos  als 
Quelle  genannt  wird,  der  als  Mutter  der  ke- 
phallenischen  Eponymen  von  Kephalos  die 
Lysippe  nennt,  der  Name  P.  ausgefallen,  aber 
aus  dem  ebenda  genannten  Stamme  der 
TIqovooi  auf  Ilo6vog  zu  schliefsen  ist,  findet 
er  sich  in  der  Form  TlQ&vog  im  Ktym.  Florent 
bei  K.  Miller,  M* 'langes  de  litterat.  greapte 
184  s.  v.  KecpaXlj}vla  'vgl.  J.  Geffken,  De  Ste- 
phano  Byz.  capita  duo  [Böttingen  1886]  S.  30), 
wo  die  Stadt  hgätvooi  (so!)  heifst.  Nach  Aus- 
weis der  Münzen  (Postolakkas ,  KaxdXoyog 
xwv  ccox-  vo(iiO(i.  KtQxvQai,  Atvxädog 
etc.  p.  97)  und  der  Inschriften  (DitUnberger, 
Sylt*  80,  108.    Corr.  heü.  7  [1883 1,  191)  ist 


die  offizielle  Schreibung  der  Stadt  /Tp&rroi. 
während  die  Schriftsteller  schwanken  (Beleg* 
bei  Bursian,  Geogr.  v.  Griechenland  2,  376,  i 
O.  Biemann,  Bechervhes  archeol.  Sur  le$  ibs 
Ioniennes  2,  11  ff  ).  Über  die  Namen  der  Söhn* 
vgl  auch  Bursian  a.  a.  0.  373,  4.  Nach  Herall 
a.  a.  0.  ist  P.  Vater  des  (unbenannten)  Ty- 
rannen von  Kephallenia,  der  die  Jungfrauen 
vor  ihrer  Hochzeit  sich  ihm  hinzugeben  zwang, 

io  bis  er  von  Antenor,  der  in  Weiberkleidung  an- 
statt einer  vom  Tyrannen  befohlenen  Jungfrau 
mit  einem  Dolch  in  sein  Schlafgemach  kam, 
getötet  wurde;  an  seiner  Stelle  wurde  Anterior 
vom  VoBie  zum  Herrscher  gewählt.  [Höfer  i 
l'ronuba,  Beiname  der  Inno,  s.  BoscherM.i 
8p.  689,  4  ff.  S.iilO,  69  ff.  Wissoura,  Bdyo» 
u.  Kult  der  Börner  119.  \V.  Otto,  Philologe 
64  (1906),  208.    f Höfer.] 

ProopsioB  (IIooöxfHog),  Beiname  des  Apollon. 

»o  dessen  Altar  auf  dem  eine  weite  Fernsicht 
bietenden  Plateau  des  Hymettos  nebst  dorn 
Altar  des  Zeus  Ombrios  und  der  Statue  de? 
Zeus  Hymettios  stand,  Paus.  1,  32,2.  PrtlUr. 
Berichte  d.  phil.-hist.  Klasse  d.  K.  Sachs,  (h 
Seilschaft  d.  Wiss.  6  (1854),  462.  Miichhöfer. 
Karten  von  Attika  2,  25.  Eitrem,  Phiklo$*> 
66  (1906),  276.  Vielleicht  ist  er  identisch  mit 
dem  Apollon  'Tu^xx^g  (Hesych.  s.  v.),  Toepfftr. 
Att.  Geneal.  304.  [Höfer.l 

90  Propator  (Jlpojrarojp),  Beiname  1)  des  Zeu>. 
Theophil,  ad  Autoli/c.  1,  10  p.  44.  Völekn. 
Myth.  d.  Ia}iet.  Gevchl.  382.  Auch  unter  Am 
ngontcxtoQ  9i6g  (Dio  Chrysost.  or.  13  p.  222,  * 
Dind&rf),  der  ebend.  221,  6  b  nuvxav  ^ytft«> 
heifst,  ist  Zeus  zu  verstehen.  Eine  Inschrift 
aus  Lagina  erwähnt  das  Priestertum  tov  I7p>- 
näxoQog  dibg  Xgvaaogtiov,  Corr.  hell.  11  (1&*7. 
31  nr.  45,  eine  andere,  ebenfalls  aus  Laguu 
stammend,   einen  Priester  Jibg  JTpo*aTOpo». 

40  Corr.  hell.  11  (1887),  155  nr.  60.  Vgl.  aui-b 
Anth.  Pal.  7,  480,  9  und  den  Zeus  ittfyoro;. 
Eur.  Or.  1242.  Eine  metrische  Inschrift  aus 
Yazülü  (Kaya)  lautet:  slg  yao  Ztvg  xörxmt 
itQOitüztoQ,  (tia  d'  &vdgäat  fifa,  Sterrett,  Pop^ 
of  the  amer.  school  8  (1888),  438  p.  816.  Vgl 
auch  den  noontcxmo  xoauov.  Pariser  Zaubtr- 
papyrus  467  (Denkschriften  d.  K.  Akad.d.  Witt- 
en Wien  36  [1888]  p.  56];  xwsuov  »posfftiif. 
ebenda  v.  3122;  itgoirccxatQ  Ötibv  nuvxmv,  l*f 

50  dener  Zanberpapyr.  7,  2  (=*  Pap.  Graec.  Jtfw 
Lugd.  Batac.  ed.  Leemans  2  p.  27).  —  2)  d« 
in  Nakrasa  und  Thyateira  verehrten,  mit  Apollo 
identifizierten  lydischen  (Foucart,  Corr.  hellt* 
11  [1887],  103;  b.  aber  auch  Thraemer,  Prrpn- 
mos  198,  1.  243,  2.  410)  Gottes  Tyrimnas  od« 
Tyrimnaios  (s.  d.):  xo$  itQOitäxoQog 
Ili&tov  TvQtuvaiov  'A nollovog ,  j\fot>ff.  *c 
ßißX.  rfjff  tvayy.  ffZoi.  5  (1885/86),  67.  <f^i 
Corr.  hell.  10  (1886),  420,  29.    11  (1887),  402 

so  f.  /.  G.  2,  3493.  3497.  3450.  —  8)  des  Herrn« 
als  Vater  oder  Vorfahr  des  Philesios  (s.  d.  nr.  1 . 
Arrian.  Peripl.  2,  1.  —  4)  de»  Dionyso«  aU 
Gründers  von  Nikaia  in  Bithynien,  Dio  Chry*od 
or.  39  p.  485  M.  ==  Dhtdorf  2,  87,  28,  vgl  Bd  3 
Sp.  303,  60 ff.  s.v.  Nikaia.  Koerte,  Athen  Mitt* 
24  (1899),  408.  —  Ji]orvfo)(i)  /Ipo*«ffl[p«. 
Weihinschrift  aus  Erythrai,  Corr.  Hell.  4  (1^ 
157  nr.  4.    In  Erythrai  ward  Dionysos  mw 
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als  ßaxjfiv  verehrt,  Dittenberger,  SyUoge  2*, 
600,  147.  —  5)  des  Kamephis  (s.  Bd.  2  Sp.  944, 
16  f.),  Stob.  Eclog.  ed.  Mein.  1,  288,  81.  — 
6)  Inschrift  aus  Kadoi  in  der  mysischen  Ab- 
baTtis:  6  di)pog  ö  Mvadtv  kßßaeixäv  hfifirjaev 
zbv  itQonäxoQa  Xq6(hov  (s.  d.  nr.  7),  C.  I.  G. 
3849  und  add.  p.  1085.  Le  Bas-WadUlington 
1001.  Buresch  -  Ribbeck,  Aus  Lydien  p.  168. 
lmhoof -Blumer,  Festschrift  für  O.  Benndorf  202. 

—  7)  Ixt  äi  Boiaxol  xiu&ei  rbv  noonäxoqa 
■ctvrtbv,  Bottoxöv,  vlbv  llooeiömvoe,  Schol.  Horn. 
11.  2,  494  =  Hellanikos  fr.  8  (F.  H.G.  1,  46). 

—  8)  Vgl.  Lue.  Alex.  43,  wo  Apollon  noo- 
■jtäxmo  des  Glykon  (s.d.)  heifst.  —  9)  'Piorit 
TtQoituxtaQi  Grabinschrift  auf  den  Apollo- 
priester Admetos  in  Thera,  der  also  sein  Ge- 
schlecht von  dem  Phcressohne  Admetos  ab- 
leitete, Kaibel,  Epigr.  192,  6.  L  Ins.  Mar. 
Aeg.  3,  868,  10.  [Höfer.l 

Propertius,  ein  alter  König  von  Veji,  wel- 
cher Capena  (wahrscheinlich  durch  ein  ver 
sacrum)  gründete,  Cato  b.  Serv.  Verg.  Aen.  7, 
697.  Xiebuhr,  R.  G.  1,S.  122.  Müller,  Etrusker 
l  S.  112,  6.  [Stoll.] 

Propetes  (JIpojrtTtfc),  Beiwort  der  Moira; 
Kaibel,  ep.  478,  4.  [Roscher.] 

Pro  ph  an  t  os  (TlQ6<pccrtog),  Beiname  des  Po- 
seidon, Lykophr.  622,  nach  Tzetz.  z.  d.  St.  in 
Tburioi  verehrt,  vgl.  Wentzel,  'Enmlrjaeig 
6,  30.  Nach  Welcker,  Griech.  Götterlehre  2, 
686  bezieht  sich  der  Beiname  auf  Witterungs- 
zeichen, die  man  dem  Meere  entnahm.  Da 
aber  Poseidon  einst  mit  Gaia  zusammen  Be- 
sitzer des  delphischen  Orakels  war  (Paus.  10, 
6,  6.  24,  4.  Lykophr.  617.  Kailimacltos  [fr. 
221]  im  Schol.  z.  Lykophr.  a.  a.  0.),  und  wahr- 
scheinlich auch  die  Epiklesis  frrjpiog  (Lykophr. 
1322  und  dazu  v.  Holzinger;  vgl.  aber  auch 
Gruppe,  Gr.  Myth.  683,  2)  führt,  womit  man 
den  Zeus  Phemios  und  die  Athena  Phemia 
(Bd.  3  Sp.  2291,  Uff.)  vergleiche,  so  kann  sich 
Prophantos  auch  auf  Orakelerteilung  (Nekro- 
manteia?)  beziehen,  Bouche-Leclercq,  Hist.  de 
la  divination  2,  368,  3.  Gruppe  a.a.O.  1139,  1. 
A.  Mominsen,  Delphika  21,  1  (vgl.  1).  [Höfer.] 

Prophasls  ( ÜQoqxioii) :  xuv  Emutt&log  •  .  • 
iyivöov  (v.  1.  ityivoov)  9vyaxioa  Flootpaeiv, 
Find.  Pyih.  6,  28  (35)  und  Schol.  Auch  bei 
Philodem.  ntoi  evo.  p.  35  Gomperz  vermutet 
Georg  Schmid,  Phüodemea  (Progr.  St.  Katha- 
rinen-Schule, Petersburg  1885)  S.  34  f.:  TIoö- 
tpaeip  dl  'Exifiri&iois  avxi]v  wg  xal  xijv  Mera- 
ptinav  oder  ü[t\ivdagos  Si  xi]v  riootpaaiv  xov 
E*ifiri&4cü£  %xl.  [Höfer.] 

Prophylax  (IlootpyXai),  1)  Beiname  des  Apol- 
lon auf  einer  Inschrift  aus  Amorgos,  Corr.  hell. 
16,  597, 24 ;  vgl.  Rofs,  lnscr.  ined.  nr.  137.  Usener, 
Götternamen  263.  Vgl.  Hoplophylax,  Teicho- 
phylax,  Nyktophylax.  —  2)  Eine  Münze  von 
bmyrna  mit  der  Darstellung  des  bärtigen  Hauptes 
des  Herakles  trägt  die  Legende  TTPO<DVAA5 
Macdonald,  Catal  of  greek  coins  in  the  Hun- 
terian  collection  2  (1901),  378  nr.  158  pl.  52,  9 
(ältere  Litteratur  s.  Bd.  1  Sp.  2711,  36  ff.);  vgl. 
l'sener  a.  a.  0.  263,  89.  Es  ist  dies  eine  be- 
merkenswerte Variante  zu  der  auf  smyrnäiachen 
Münzen  häufigen  Bezeichnung  des  Herakles  als 
Hoplophylax  s.  d  und  Macdonald  a.  a.  0.  373 


nr.  153  ff.  Cat.  brit.  Mus.  Ionia  p.  269  f.)  — 
8)  Aischylm  bei  Eratosth.  Catast.  22  =  frgm. 
262  A'*  nannte  die  Graiai  itootpvlaxtg  der  Gor- 
gonen;  vgl.üappBd.  1  Sp  1735, 52.  W.  Krausche, 
Mythologumena  Aeschylea  in  Diss.  Phil.  Ba- 
ienses 9  (1888),  1G4,  5.  Welckcr,  Aeschiß.  Tri- 
logie  386.  [Höfer.l 

Propitln»  1)  Bezeichnung  des  Poseidon 
auf  einer  Gemme  (Overbeck,  Kunstmythol.  Po- 
seidon, Gemmentafel  2,  4).  Overbeck  a.a.O.  301 
bezieht  daB  Epitheton  auf  Poseidon  als  den 
Gott  der  günstigen  Seefahrt.  —  2)  Weihung 
an  die  Dii  Propitii  (Roms  OreUi  1,  2880. 
2,  4464.  —  8)  Iuppiter  Propitiua  Bd.  2  Sp. 
761,  68.  —  Zum  rropitius  Deus  wurde  un- 
mittelbar nach  seinem  Tode  der  Kaiser  M.  An- 
toninus  konaekriert,  Jul.  Capitolin..  M.  Anton. 
Philo».  18.   Preller-Jordan,  Rom.  Myth.  445,  2. 

[Höfer.] 

Propodag  (IlQoitddas),  König  in  Korinth, 
Sohn  des  Damophon,  aus  dem  Geschlechte  des 
Sisyphoa.  Unter  der  Regierung  seiner  Söhne 
Doridas  u.  Hyanthidas  kamen  die  Dorier  unter 
Aletes  ins  Land.    Paus.  2,  4,  3.  [Stoll.J 

Propoitides  (nooxoixtöes),  Jungfrauen  in 
Amathus  auf  Kypros,  die  von  der  erzürnten 
Aphrodite,  deren  Göttlichkeit  sie  geleugnet 
hatten,  zunächst  damit  gestraft  wurden,  dafs 
sie  sich  schamlos  allen  preisgaben,  dann  aber 
in  Steine  verwandelt  wurden,  Ov.  Met.  10,  221, 
288  ff.  Lactant.  Plac.  10,  7.  8.  Nach  Eick- 
Bechtel,  Griech  Personennamen  406  (vgl.  Eick, 
Bezzenbergers  Beiträge  20  [1894],  179.  Gruppe, 
Gr,  Mytli.  916,  8)  bezeichnet  der  Name  — 
noixig  wie  itoivrj  von  xivto  abzuleiten  —  die 
der  Göttin  die  Jungfrauschaft  zahlenden  Mäd- 
chen; vgl.  über  diese  Sitte  Bd.  1  Sp.  891,  63  ff. 
Sp.  666,  40  ff.  Bd.  2  Sp.  3307,  54  Nilsson, 
Griech.  Feste  366  ff.  Dagegen  deutet  Pape- 
Benseier  s.  v.  Iloonoixidti  =  nQoan[x]vxideg  als 
'verächtliche,  anspuckenswerte  Frauenzimmer' 
und  verweist  auf  Opid  a.  a.  0.,  der  Bie  ob- 
scoenae  nennt.  Der  Name  des  Vaters  der 
Propoitides  ist  vielleicht  bei  Plut.  Maxime  cum 
princ.  viris  philosopho  esse  disser.  2,  6  p.  777  D 
erhalten,  oi  yap  q  u-lv  ktpQodixn  xalg  xov 
itQon oXov  (v.  1.  itQOOitöXov)  frvyuxQÜotv 
iu-rjvttv,  6xi  'itffätxcti  (iicta  ur]%av^a<xvxo  xctxu- 
%inv  vtuvicxeav!  Der  Vers  ist  verderbt;  doch 
erfordert  wohl  der  Sinn  den  Gedanken:  'weil 
sie  die  Jünglinge  verführten'  und  so  schreibt 
Lobeck,  Aglaopham.  299  Anm.  c.  nQÜtxai  pvc-ta 
(imavöcovTo  vti\vilmv  xccxu%evai.  Nach  Bernar- 
dakis  zu  Plut.  a.  a.  0.  hat  Amyot  für  xov  itQO- 
(a)7t6lov  mit  Rücksicht  auf  Ovid  a.  a.  0.  ge- 
schrieben: xov  JIpoiroiTOv.  Doch  steht  in  der 
Ausgabe  von  1646  (Les  oeuvres  morales  .  .  .  de 
Pluturque)  I,  344  C:  'les  filles  de  Prospolus.' 
Dagegen  hat  Madvig,  Adver  aar.  crit.  1,  119  vor- 
geschlagen :  roü  Tlptonoixov  (so  wohl  wegen  der 
Messung  Propoitides  bei  Ovid)  zu  Hchreiben. 
Freilich  besteht  dann  inhaltlich  noch  immer 
die  Differenz,  dafs  bei  Ovid  Aphrodite  die 
Schamlosigkeit  ala  Strafe  über  die  Propoitides 
verhängt,  während  diese  bei  Plutarch  aus  eige- 
nem Antrieb  Unzucht  treiben,  genau  wie  es 
die  Töchter  des  Kinyras  (näheres  unter  Braisia) 
tun,   die  deshalb   gleichfalls  die  Strafe  der 
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Aphrodite  trifft,  Gruppe,  Gr.  Myth.  836,  1,  8. 
Lobeck  a.  a.  0.  liest  statt 
Von  einer  Mannstollheit  (uetyXocvvn)  der  Proi- 
tides  (s.  d.)  berichtet  Hesiod  fr.  41.  [Höfer.] 

Propoltos  b.  Propoitides. 

Pro  poleos  (IJob  nölteag).  Die  Anlage  von 
Heiligtümern  vor  der  Stadt  (u4qt]  8t  x&v  nob 
nölttag  xal  xä  xaxä  driiiovg  Jfpd,  rctamfoux, 
uiyaoa,  ivdxxofa,  f)oäa,  Poüux  9,  16)  hatte 
naeh  Kuntsik,  Zivg  no6nvlog  sive  deus 
Lystrensium  ante  porta*  (Jena  1782)  einen 
doppelten  Zweck,  einmal  'ad  impetrandum  in 
re  sacra  administranda  silentium',  zweitens 
'in  terrorem  hostium  aUjue  urbis  vel  portarum 
munimentum''  (s.  unten  Sp.  1828,  42  ff.).  Kür  das 
entere  läfst  sich  verweisen  auf  Paus.  9,  22,  2, 
der  von  den  Tanagräern  rühmt-  ei  di  uoi  .  . 
vouiaai  tu  ig  xovg  Qtovg  uäXiaxa  ioxotiatv 
'  Ellrjvav  xohqIs  ukv  yäp  al  o/xtm  etpitsi,  zmplff 
<Ji  xä  itQa  bithg  afaäg  iv  xatfaprö  xi  icxt 
xal  ixxbg  av&owxtav.  Sokrates  bei  Xenoph. 
Memor.  8,  8,  10  empfiehlt  als  die  für  die  An- 
lage von  Tempeln  and  Altären  geeignetste 
Stätte  diejenige,  ijxtg  iuAf>avtsxdxr\  (—  frei 
liegend)  ovaa  aaxiätexdxn  tin.  Auch  Plate 
Leg.  6,  778  C  will  bei  der  Gründung  von 
Tempeln  besonders  Rücksicht  auf  die  xa&a- 
porn?  und  tifigxtta  x&v  xöitmv  genommen 
wissen,  empfiehlt  jedoch  die  Lage  auf  Anhöhen 
(vgl.  8,  848  D.)  Es  handelt  sich  in  diesem 
Falle  um  die  stadtschirmenden  Götter,  die 
«■*ol  ixQatoi  und  xolielg  (s.  Bd.  3  8p.  2609  f.), 
deren  Tempel  auf  der  axoinoUg  lagen;  aber 
für  bestimmte  Gottheiten  war  eine  abgesonderte 
Anlage  der  Heiligtümer  ausserhalb  der  Stadt 
durch  Gesetz  oder  Orakelspruch  geboten, 
Arist.  Pol.  4,  12  p.  1331a,  24  ff.  So  berichtet 
Vitruv.  1,  7:  Ks  sollen  die  Tempel  errichtet 
werden  Marti  extra  urbetn:  itemque  Ve- 
tter i  ad  portum.  Id  autem  etiam  Etruscis 
haruspieibus  diseiplinarum  scripturis  ita  ext 
dedicatum:  Extra  murum  Veneria,  Vol- 
cani,  Mortis  fana  ideo  collocari,  uti  non 
insuescat  in  urbe  adoleseentibus  seu  matribus 
familiarutn  Venerea  libido,  Volcanique  vi  e 
moenibus  religionibus  et  sacrificiis  evocata  ab 
timore  incettdiorum  aedificia  videantur  liberari; 
Martis  [vgl.  auch  den  Tempel  der  Bellona 
außerhalb  der  Stadtmauer  Bd.  1  Sp.  776,  3  ff.] 
rero  divinitas  cum  sit  extra  moenia  dedicata, 
non  erit  inter  ciees  armigera  dissensio,  sed  ab 
host ib us  ea  defensa  a  belli  periculo  conservabit. 
Item  Cereri  extra  urbem  loco,  quo  non 
semper  homines  nisi  per  sacrificium  ne- 
cesse  habeant  adire  (vgl.  oben  %&Qa  Aaxi- 
ßtaxdxr}).  Nach  ().  Müller- Deecke,  Die  Etrusker 
2,  11  sind  bei  diesen  Vorschriften  'offenbar  die 
griechischen,  damals  in  Rom  herrsehenden  Be- 
griffe sinnlicher  Lust,  des  Feuer-  und  Kriegs- 
gottes, endlich  der  mystischen  Demeter,  deren 
Tempel  auoh  in  Griechenland  gewöhnlich  ab- 
gelegen gebaut  waren,  zu  Grunde  gelegt'. 
Uber  Demeterheiligtümer  außerhalb  der  Stadt 
vgl.  Patts.  2,  82,  8  (Troizen).  Diodor  14,  63 
(Syrakus i.  C.  I.  G.  8,  6649  e  I.  Gr.  lud.  Sic. 
449  (Katana).  Aus  der  Tbateache,  dafs  sich 
vor  vielen  Städten  hauptsächlich  der  PeloponneB 
unweit  des  Thores  Heiligtümer  der  Eileithyia 


befanden,  schliefst  E.  Curtius,  Jahrb.  f.  klass. 
Phü.  78  (1866),  142.  Gesammelt  Abhandl.  1, 
41  in  Verbindung  mit  der  Vorschrift  bei  Arist. 
Pol.  7,  14,9  p.  1386  b  12:  Xoij&h  xtti  ras  fytrov? 
intutltlt&ai  x&v  cmudxtov  .  .  .  xa&'  r\uioav 
xivä  noitla&ai  nogdav  nobe  &t&v  inotrtga- 
ntiav  x&v  tlU\%6xmv  xr\v  itfQl  rljg  ytvitms 
xiujv,  dafs  man  die  Tempel  vor  die  Stadt  ge- 
legt habe,  um  die  schwangeren  Frauen  zu 
einer  heilsamen  Körperbewegung  zu  veran- 
lassen. Doch  bleibt  auch  die  Möglichkeit,  dafs 
man  den  Frauen  diesen  Bittgang  empfahl, 
weil  die  Tempel  bereits  vor  der  Stadt  lagen, 
dafs  man  also  bei  der  Anlage  der  Tempel  ur- 
sprünglich nicht  den  von  Curtius  angenommenen 
Zweck  im  Auge  hatte. 

Die  Bezeichnung  frtol  nob  ndleeag  ist  iden- 
tisch mit  9tol  ngoaartavol  (s.  d.),  während 
nQOTtvXaiog  in  der  Bedeutung  xpö  nvXwr 
(fujtQoc&ev  nvUeov  s.  Propylaia  2),  entsprechend 
einem  J|»  xel%ovg  (Paus.  2,  82,  8)  und  der  für 
öeol  nooxvxXiot  (s.  d.)  angenommenen  Deu- 
tung, hervorhebt,  dafs  das  betreffende  Heilig- 
tum außerhalb  der  Mauerthore  also  aufserhalb 
der  befestigten  Stadt  liegt.  Da  nun  E. 
Komemann,  Klio,  Beiträge  zur  alUm  Geschichte 
6  (1906)  in  seiner  Abhandlung  '  Polis  und  Urbs* 
bes.  S.  76 f.  92  nachgewiesen  hat,  dafs  im 
Gegensatz  zur  römischen  urbs  die  griechische 
nohg,  aus  der  xmuri  axetrtoxog  entstanden, 
mit  Ausnahme  der  Akropofis  zunächst  unbe- 
festigt gewesen,  und  die  Mauer  erst  später 
hinzugekommen  ist,  so  läfst  sich  folgern,  dafs 
auch  die  Bezeichnung  nob  noitvg  (oppos.  in 
n6lti  s.  unten  unter  Hekate)  im  Verhältnis 
zu  xQÖa&tv  nvlicov  (Propylaia  2)  die  ältere  ist 

Boeckh  zu  C.  I.  G.  2,  2462  hatte  mit  Rück- 
sicht darauf,  dafs  die  Beifügung  nob  nölttog 
in  manchen  Inschriften  geradezu  herausfordert, 
sie  adjektivisch  aufzufassen,  statt  nob  nolemg 
empfohlen  noonoXsmg  zu  schreiben  als  Genetiv 
von  TlQ6noXtg  =  'urbis  tutor'',  und  so  schrieb 
er  auch  C.  J.  G.  2,  2796  IJoo«6lteag,  und  ihm 
sind  in  dieser  Auffassung  gefolgt  E.  Curtius 
a.  a.  0.  1,  66.  Riemann,  Oorr.  hell  1  (1877), 
186  nr.  68.  Ramsay,  Cities  and  bishoprics  of 
Phrygia  860,  3.  Später  (zu  C.  I.  G.  2,  2963  c) 
hat  Boeckh  seinen  Vorschlag,  da  man  statt 
noon6lttog :  ngox6Xtdog  erwarten  müfste,  zurück- 
gezogen und  in  den  folgenden  Inschriften  nob 
n6Umg  -=  '  anUt  urbem1  geschrieben.  Doch 
bleibt  auch  bei  dieser  Interpretation  der  Ge- 
danke an  den  Schutz,  den  die  Anlage  vor  der 
Stadt  gewähren  Boll,  unberührt  (vgl.  Propylaio-. 
Prostates,  Prothyraioi).  Es  findet  sich  die  Be- 
zeichnung n-fb  ndlemg  für  folgende  Gottheiten: 

1)  für  A  pol  Ion  oder  vielmehr  den  mit  ihm 
identifizierten,  wohl  lydischen,  Tyrimna* 
(Thyateira);  ayuivo&fxr]9avxa  rot)  vob  itoltvg 
knölleavog  TvQtfivov,  Corr.  hell.  11  (1887),  464. 
29;  derselbe  Wortlaut,  nur  dafs  Xn6llo»roy 
fehlt,  C.  I.  G.  2,  3498. 

2)  Artemis  (Ephesos):  xfjg  u4ydXn.g  &tc* 
\^Aor{ui]6og  ngb  n6lttag,  C.  I.  G.  2,  2963  c. 

8)  Asklepios  (Milet):  itpotfvrrj  'Aoxljpttov 
itfb  nölemg  xal  x&v  ivxtutvlav  airxof)  #tiir 
ndvxtov,  Wiegand,  Sittungsber.  d.  Könifl 
Preufs.  d.  Wiss.  1906, 269  f.  Arch.  Ans.  1906, 19 
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4)  Athena  (Theben):  "Oyxa  nob  nöXt&g 
<von  W.  Dindorf  ohne  genügenden  Grund  in 
n oo<po6v<og  geändert),  Atsch.  Sept.  164.  v.  Wila- 
mowitz,  Hermes  26  (1891),  280,  2  (vgl.  236). 

6)  Demeter  (Smyrna):  tj)$  (myäXrig  9t&g 

7XOO    XÖXsttg   Vt<J[10(p6QOV  At)U,nX00g,  C.  I.  G.  2, 

3194  and  fast  gleichlautend  C.  I.  G.  2,  3211. 

6)  Dionysos:  a)  Magnesia  am  Maiandros, 
wo  sein  friaoog  xob  nöXemg  erwähnt  wird, 
Krrn,  Inschr.  von  Magnesia  a.  M.  216  a  Z.  36 
(p.  140).  S.  Seinach.  Revue  des  Müdes  grec- 
ques  3  (1890),  369.  HiUerv.  Gaertringen,  Hermet 
36  (19011,  139.  Klio,  Beiträge  zur  alten  Ge- 
schichte 1  (1902),  221.  Kern  in  Beiträge  zur 
Gesch.  d.  griech.  Phüos.  u.  Relig.  von  P.  Wend- 
land u.  0.  Kern  91  f.  (vgl.  98).  —  b)  Thera: 
itoivg  .  .  roO  nob  nöXtoag  Aiovvaov,  Inscr.  Ins. 
Mar.  Aeg.  3,  622  p.  122  (=-  C.  I.  G.  2,  2462); 
i)  yfoatou  rot)  nob  noXtag  xal  initpavioxäxov 
#id>v  Atovvaov,  Inscr.  Ins.  u.  s.  w.  a.  a.  O.  420. 
—  c)  Smyrna  nach  der  Inschrift:  Mvox&p  nob 
Ttölnae  Botiaiwv,  Le  Bas  •  Waddington  8,  248 
p.  360;  vgl.  p.  373  zu  nr.  1601.  Walters,  Cutal. 
of  the  bronzes  in  the  Brit.  Mus.  887  p.  166. 
Zu  Dionysos  Bguetvg  in  Smyrna  s.  C.  I.  G. 
2,  3176.  3177.  8190.  v.  Wilammcitz,  Homer. 
Unters.  409  f. 

V)  Hekate  i;  Aphrodisias):  Itgaxtveavxa  nob 
nöXwg  rfle  'Exäxng,  C.  I.  G.  2,  2796.  Le  Bas- 
Waddington  3,  1601.  O.  Liermann,  Analecta 
epigr.  et  agonistica  in  Diss.  Phil.  Haienses  10 
(1889),  17.  E.  Curtius,  Gesammelte  Abhand- 
lungen 1,  66  f.  —  Aus  der  Erwähnung  einer 
'Exdxa  iu.  »öJUt  in  Kos  (Paton,  Inscr.  of  Cos 
401.  i7.  Prott,  Leges  Graec.  sacrae  10,  6  p.  31) 
ist  der  Schlafe  auf  eine  Hekate  nob  n6Xtwg 
erlaubt;  vgl.  Nilsson,  Gr.  Feste  395,  2. 

8)  Hera  (Plataiai):  "Hoaiov  .  .  nob  rtfc 
noXiög  iavt  xfjg  niaxaUcov,  Herod.  9,  62. 

9)  Kybele  s.  Tyche. 

10)  Leto  (Oinoanda  in  Lykien):  itQtvg  nob 
nöXtag  Ariroiis,  Corr.  Hell.  10  (1886),  234,  14. 
0.  Treuber,  Beiträge  zur  Gesch.  der  Lykier  I 
<;Progr.  d.  Gymn.  Tübingen  1886)  p.  28. 

11)  Tyche  (Trapezopolis  in  Karien):  xfjg 
n[ojb  n\6X\t\iog  u\t[y]td^g  &\täg  [TvW, 
C.  I.  G.  8,  3968  d.  Statt  Ti'xtjg  will  Cavedoni 
nach  C.  I.  G.  a.  a.  0.  add.  p.  1106  [KvßfXfog 
lesen,  deren  Kult  durch  Münzen  für  Trapezo- 
polis bezeugt  ist,  Imhoof- Blumer ,  Kleinas. 
Münzen  1,  168,  8. 

12 1  Tyrimnas  s.  Apollon. 

13t  Zeus  (Lystra  in  Lykaonien):  Ugtvg  xov 
^»«f  tov  övrof  Ipnooe&iv  xfje  n6Xttog,  Acta 
Apostol.  14,  13.    Kuntzik  a.  a.  0.  13. 

Auf  den  Kultus  einer  Gottheit  nob  noXnag 
weist  wohl  auch  die  Inschrift  aus  Melos,  die 
nach  Revue  des  Hudes  giecques  17  (1904),  3 
lautet:  tö  xotrbv  x&v  nQon6Xio>(v)  i{v)  M(t}Xwi). 
Leider  fehlen  nähere  Angaben;  doch  scheint 
mir  die  Lesart  noonoXttov  bedenklich;  sollte 
nicht  für  das  überlieferte  IIPOTIOAESIE  T1PO- 
TIOAESIZ  zu  lesen  und  das  Af  zu:  Mvax&v  zu 
ergänzen  sein  (vgl.  oben  6c:  Mvaxmv  nob 
noXttag),  also  rö  xoivbv  xdtv  nob  n6Xtug  uvax&v? 

[Höfcr.J 

Propolls  s.  Pro  poleos. 

Propolos,  -ol  (noönoXog,  -oi).  Wie  die  Römer 


in  ihrem  Kultus  dienende  Gottheiten  (s.  d.  Ar- 
tikel AncuU,  Anculae,  Angelus  bonus,  Famuli; 
vgl.  Preller- Jordan,  Rom.  Mythol.  1,  99  ff. 
Wissowa,  Religion  u.  Kult  d.  Römer)  kennen, 
von  denen  einige  (Bd.  1  Sp.  341,  1  rt.)  es  'zu 
einer  mythologischen  Entwicklung*  und  zu 
einem  Kult  gebracht  haben,  so  haben  auch  die 
Griechen  dieselbe  Vorstellung.  Manche  dieser 
dienenden  Gottheiten,  besonders  Hermes,  der 
vnrjohm  \  Aesch-Prom.  964.  983;  bei 
Lucian.  de  sacrific.  8  Hermes  und  Iris  [Bd.  2 
8p.  326  ff.  Gruppe,  Gr.  Myth.  1888,  2] 
oixat  xal  ayyfliacpoooi  roü  Ai6g  genannt ;  dai- 
uovatv  Xdxgig,  Kur.  Ion  4;  vgl.  Bd.  1  Sp.  2862  f. 
Gruppe  1329,  6.  6),  Hekate  <s.  unten)  u.  s.  w. 
haben  neben  ihrer  dienenden  auch  eine  hohe 
göttliche  Stellung,  vgl.  Gruppe  1329.  Heifsen 
doch  ja  sogar  die  Götter  insgesamt  vxqpi- 
xai  xat  didxovoi  xdtv  .Woiqwv,  Luc.  Iupp. 
conf.  11,  und  unter  besonderen  Umständen 
(Nonn.  Dionys.  2,  326.  690)  wird  auch  sonst 
ein  Gott  Diener  (foodatov,  XdxQig)  genannt 
Dafs  die  'dienenden*  Gottheiten,  soweit  es  sich 
um  eine  dauernde  Beziehung  zu  einer  Haupt- 
gottheit handelt,  auch  innerlich  dieser  ähnlich 
ist,  ist  selbstverständlich:  xb  tldog  xal  &  ja- 
QttxxijQ  role  dnajolg  &nb  xmv  i^yr\uövav 
nagayiyvnxat  Qtüv,  Proclus  in  Plat.  Tim. 
41  D  =  8,  262,  7  Diehl. 

Die  häufigste  Bezeichnung  für  die  dienenden 
Gottheiten  (frsol  xaXovutrot  dtt'ntooi,  &iä>v  v»n- 
oixai ,  wie  Maxim.  Tyr.  14,  8,  p.  266  R.  die 
Dämonen  nennt)  ist  ngönoXog  (nooenoXog),  da- 
neben btoantov  oder  oi  xtol  xbv  Silva,  seltener 
findet  sich  6nad6g  und  önump,  gewöhnlich  dann 
in  Verbindung  mit  TtoöxoXog  oder  9todntov% 
vgl.  Lobeck,  Aglaopham.  1234  ff.  I*rellrr,  De- 
meter u.  Persephone  846,  40.  Welcker,  Griech. 
Götterl.  8,  4.  Vgl.  auch  die  bisweilen  an  die 
Bedeutung  von  nginoXog  streifende  Bezeich- 
nung nuoiSoog,  Bd.  8  Sp.  1671  ff.  Hekate 
ist  Tto6noXog  xal  dntttov  der  Persephone, 
Horn.  Hymn.  in  Cer.  440.  Philodem.  ntol 
tva.  42.    Preller,  Demeter  und  Persephone  52. 

0.  Rubensohn,  Die  Mysterienheiligtümer  in 
Eleusis  u.  Samotitrake  84.  Vielleicht  besieht 
sich  auf  dieses  Verhältnis  auch  der  Beiname 
"AyyeXog  (s.  d.)  der  Hekate,  wie  auch  Hermes 
äyytXog  QtQotcpövtjg  heifst,  Kaibel,  Epigr.  675, 

1.  Vgl.  auch  unten  Sp.  1331,  42. 
Umgekehrt  hat  auch  Hekate  ihre  pvxxiamv- 

xoi  noönoXoi,  Eur.  Hei.  570,  die  ihren 
Schwärm  (r&oviag  'Bxarrjs  xutuog,  Fragm. 
ade*p.  375  F.  T.  G.  Nauck*;  vgl.  Wuen  jh,  Jahrb. 
f.  class.  Phil.  Sappl.  27,  1 14)  bilden.  Auch  die 
auf  einer  Defixionstafel  (C.  I.  G.  3,  6773;  besser 
I.  G.  S.  I.  644.  Wuensch,  Defix.  Tab.  IX  b,  ge- 
nannten itQ önoXot  r&g  &t&  sind  nach  Rohde, 
Psyche  2*,  411  als  Dienerinnen  der  Hekate 
aufzufassen,  während  Wachsmuth,  Rhein.  Mus. 
24,  475  sie  mit  den  auf  Defizionen  häufig  ge- 
nannten (Wuensch  a.  a.  0.  X  ff . ;  vgl.  Bd.  1 
Sp.  1793,  17  ff.)  fttol  ol  naQÜ  Aäpaxoi 
unavxfg  xal  anaeai  identifiziert,  und 
Wuensch  a.  a.  0.  Xa  sie  für  menschliche 
Priesterinnen  der  Göttin  erklärt.  Die  neben 
Hermes  Katachthonios,  Hekate  Katachthonia, 
Pluton  u.  s.  w.  genannten  avyeXot  xaxa- 
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X&öviot  (attische  Fluchtafel)  gehören  wohl 
auch  zu  diesem  Kreise,  Gött.  Gel.  Nachr.  1899, 
128.  Auch  die  Kureten  (Korybanten)  be- 
zeichneten manche  als  itgönoXoi  der  Hekate, 
Strabo  10,  472.  Galinthias  ist  itoct  itdxo- 
vog  der  Hekate,  Anton.  Liber.  29. 

Die  Kureten  sind  ferner  noöxoloi  des 
Zeus,  Strabo  10,  408,  ein  Verhältnis,  das  in 
der  von  v.  Wilamowitz,  Sitsungsber.  der  Kgl. 
Preuß.  Äkad.  d.  Wiss.  1906,  65,  2  angeführten 
Inschrift  durch  Baeiltvg  xal  Kovorirtg  ausge- 
drückt wird,  die  Korybanten  itgonoloi 
Ivonloi  der  Rhea,  Strabo  10,  472  oder  xgö- 
nolot  x&v  *{&»•,  Strabo  10,  466;  vgl.  Bd.  2 
8p.  1694,  2  ff.  Als  itoönoXoi  des  Dionysos 
nennt  Strabo  10,  468  (vgl.  466)  2filrtvol  xe 
xal  Edxvoot  xal  Tixvgoi  xal  Bdxrui  [vgl. 
Bdxrai  .  .  .  itoal  jtoo[ff]jroloi  Jiopvaov, 
Tzctz.  Lyk.  143.  Nd^tat  niotitoXoi  &vlai, 
Soph.  Ant.  1160.  ul  duov  xm  Jiovvam  yv- 
vatxtg.  Paus.  4,  81,  4.  Getaoideg  ai  *«pl 
röv  diövvaov  yvpatxeg  (Bdxrat)  Hesyeh.;  vgl. 
Nonn.  Dionys.  9,  261.  Lobeck,  Aglaoph.  286  a. 
Welcker,  Nachtrag  z.  Aeschyl.  Trilogie  196,  461 
Afjvai  xt  xal  Ovtai  xal  MiuaXXoptg  xal 
Natdsg  xal  Nvutpat.  Vgl.  auch  Akratos 
daiutav  x&v  dutpl  Ji6vvaov ,  Paus.  1,  2,  6. 
K6ßaXoi,  duipovig  xtvtg  ntol  xbv  At6vv- 
cov,  Harpokrat.  "Axxr\g  itaou  *pv§l  udXiexu 
xtuäxat  mg  itoonoXog  xfjg  ur^xgbg  xwp  &tmv, 
Bekker,  Anecd.  461,  11.  Harpokrat  39,  19 
Bekker  =  1,  66,  4  Dindorf,  wo  itoöonoXog  steht, 
das  Dindorf  2,  130  in  ngöitolog  korrigiert. 

'Tuivaiog  .  .  .  ngonoXog  kmgodlxr}g  xal 
'Egmxmv,  Bekker,  Anecd.  312,  17.  Eros  selbst 
ist  wieder &eoditmv  her..  6xad6g  der  Aphro- 
dite, Sappho  fr.  74  (Bergk,  P.  L.  G.  8«,  74). 
Plat.  Conv.  23  p.  203  c.  Maxim.  Tyr.  24,  9. 
Proklus  z.  Piatos  Timaeus  32  C  (2,  64,  12  ed. 
Dicht)  40  D  (3,  164,  29).  Ob  unter  der  iqv- 
cotpar\g  fttoditaiva  Xtpoodlxag  (Sappho  fr. 
67  A  p.  109)  mit  Bergk  a.  a.  O.  Peitbo  (vgl. 
Bd.  3  Sp.  1796,  41  f.)  oder  Hekate  (Gomperz 
zu  Philod.  itfol  tia.  p.  42)  zu  verstehen  ist, 
bleibt  ungewifs.  Mit  einer  Art  Personifikation 
(==  Dionysos?)  hei  Tat  der  Wein  (olvog)  xpö- 
noXog  igmxmv,  av&gwnmv  ngvxaptg,  Ion  (fr.  9 
Bergk  2«,  255)  bei  Athen.  2,  35 e;  vgl.  Proclus 
zu  Piatos  Timaeus  24  BC  (1,  158,  21  ff.  Dicht): 
wg  yäo  tlai  «tpl  xbv  "Egmxa  itollol  daiuoptg, 
ovxca  xal  jrfpl  xbv  AoxXriniop.  Weitere 
dienende  Götter  der  Aphrodite  sind:  Tv%cav, 
daiumv  nigl  xi]v  'A<pgoälxx\v  Etym.  M.  773, 
1.  Heysch.  *Og9dvr\g,9aiump  itgutittodr\g  Ttfpl 
xrtv  AtpoodixTi*,  Tzetz.  Lyk.  638  p.  676  Müller. 
Fiyav,  datuwv  xtg  ngtanmirig  ittpl  xr\v 
'A<f>Qodixr)v,  Lobeck  a.a.O.  1235b.  Tignov, 
dtgeincop  'Aq>QO&ixi\g,  E.  Hojfmann,  Syllog. 
Epigr.  Graec.  323.  J>ick,  Vorgriech.  Ortsnamen 
146.  Kaibel,  Epigr.  Praef.  p.  XVII  Cvgl.  i 
nr.  784).  /.  G.  S.  J.  nr.  2424  p.  G41.  Tf  vf- 
xvXXig,  -iitg  xmv  ntgl  xtjv  Xq>oo  6ixt)v  (bez. 
neol  xijv  "Agxtutv)  uia\  ».  Bd.  2.  Sp.  1570, 
38  ff.  Zum  Kreise  der  Demeter  gehört  Hadreus 
(s.  d.  u.  Usener ,  Götternamen  26*):  'Aögtvg, 
SaLutav  xtg  ntgl  xr,v  JtfurjT ©et(i'),  Et.  M. 
18,  36.  KaXXtyiptta,  iaiump  itegl  xi\v  drj- 
lu]XQu(r),  Schol.  Ar.  Thesm.  299.  Evnogia  öfü 


BtXr]Xa  xal  oi  ntgl  airijr  &toi,  C.  I.  A.  3, 
1280  add.  p.  619  (Peiraieus).  Der  tote  Aga- 
memnon ist  xgoTtoXog  xmv  (ityiaxov  x^o- 
viatv  xvgävvmv ,  Aesch.  Choeph.  358,  Detno- 
Bthenes  nach  Beinern  Tode  6 n ad 6g  ti»*  iai- 
uatp  'EXtv&Boiov  dt 6g,  Luc.  Demosth.  Encom. 
60;  der  Traum  (X)vetgog)  ist  jrpo*oio; 
(v.  1.  ngöuoXog)  'Aida,  Arist.  ran.  1332.  Die 
Pleiaden  heifeen  mit  allerdings  unsicherer 
Lesart  Al&ioog  ngdxoloi,  Simmiasbei  Athen 
11,  491c.  —  J/otvt{,  Jixi),  'Eoipvg  sind 
vnovoyol  der  Adrasteia,  Plut.  ser.  mim. 
vind.  22.  Posnansky,  Nemesis  u.  Adrasteia  79 f 
Auch  von  Menschen  (abgesehen  von  der  Be- 
deutung: Priester,  Tempeldiener,  Strabo  5,232 
Dionys.  Hai.  A.  R.  1,  76  Kaibel,  Epigr.  6*6. 
869.  Anth.  Pal.  6,  269,  6)  und  von  den  Göttern 
heiligen  Tieren  wird  xo6itoXog  gebraucht: 
■xg6noXot  xmv  Movaätv  oi  ntnaidivpiroi 
xävxtg,  xal  ISiwg  oi  fiovatxoi,  roö  6'  '^Ixol- 
Xaivog  ovxoi  xe  xal  oi  neol  navxixqp,  Jij- 
UT}xoog  di  ot  xt  (trexat  xal  ä<x8oi70i  xai 
itgotpävxai,  Strabo  10,  468;  und  so  heilst 
Hesiod  noonoXog  Movaäp,  Bakchylid.  6, 
192;  Pindar  Itifoldatv  itgönoXog,  Piato 
Epigr.  6  (Bergk,  P.  L.  2\  301  =.  Anth.  Pol. 

7,  36);  die  Sänger  sind  Movador  &tQ<i- 
novxsg,  Horn.  Hymn.  82,  20.  Hcs.  Theog.  100 
Theognis  769.  Archilochos  (fr.  1)  bei  Athen. 
14,  627  c.  Arist.  av.  909.  Epigramm  aus  Panx, 
Sitzungsber.  d  Kgl.  Preufs.  Akad.  d.  Wissensdi. 
1904,  1288.  Naeke,  Choerilus  106 f.;  vgl.  die 
Bezeichnung  der  Helden  als  &fodxom; 
'Affttog,  Horn.  II.  2,  110.  6,  67.  16,  773.  19,  "8 
Die  Schwäne  sind  imoyfjxai  und  xgo[s\- 
jroAot  des  Apollon,  Themist.  or.  1* 
p.  228  d  (p.  272,  27  Dind  ),  vgl.  Bd.  3  Sp.  167«, 
82:  'AnoXXcovog  näotSQOi;  die  Delphine  xgö- 
noXot  des  Poseidon,  Oppian.  Hai.  6,  423 
Der  KvzQiidrii  5<ftg  ist  dfitpiitoXog  der  De- 
meter, Strabo  9,  393a.  E.,  wie  der  kalydoni- 
sche  Eber  famulus  der  Artemis  heilst,  Ov.  Mtt 

8,  272.  [Höfer.] 

Propompos  (Tlgonounog)  l)  'Egufjg  Viir 
ngoxopn6g,  Alexis  bei  Athen  12,  552  d,  t^I 
T.  G.  F.  ed.  Nauck*  fr.  adesp.  19.  Seit  ta- 
saubonus  schreibt  man  gewöhnlich  vsxg&p  xgo- 
itou.it 6g.  Aber  Hermes  heißt  9tü*v  xoonoftxii, 
Geleiter,  Gefährte  der  Götter,  wie  —  2)  die 
Daimonen  ngoitouitol  x&p  &tar  (bes.  xov  ötov) 
heifsen,  Proclus  ad  Piaton.  Timaeum  ed.  Diehl  1, 
158,  28.  111,  22.  3,  262,  16  Sext.  Empir 
advers.  mathem.  7,  112.  In  feindlichem  Sinne 
heifsen  die  Erinyen  des  Orestes  itgoxoftxoi 
(Schol.  —  diüxTQia),  Aesch.  Eutn.  206. 

[Höfer.] 

Propugnator,  Beiname  —  1)  des  Apollo  auf 
einer  Münze  des  Commodus  Apollini  Propug- 
[natori]  aus  Cremna  in  I*isidien,  Imhoof- Blumer. 
Monn.  Gr.  337.  Hill,  Cot.  of  the  Greek  coins  of 
Lycia,  Pamphylia  etc.  CIL  Overbeck,  KunstmyA 
Ajxtllo,  Münztafel  3,  69.  —  2)  des  Inppiter 
Bd.  2  Sp.  751,  69  ff.  [Höfer.] 

Propylaia  (TJgoitvXaia),  1)  Beiname  der  Ar- 
temis in  Ek'usis,  Paus.  1,  38,  6;  PreUer,  Arth. 
Zeit.  4  (1846),  264.  O.  Rubensohn,  Die  Mf- 
sterienheiligtümer  in  Eleusis  und  Samothrait 
34  f.  106.  Wide,  Desacris  Troezen.  30.  L.  Bloch, 
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Die  zuschauenden  Götter  in  den  rotßg.  Vasen- 
gemätden  (Diu.  München  1888)  62.  Robtrt,  De 
Gratiis  Atticis  (Comment.  in  honor.  Momnuen.) 
147.  Immerwahr,  Kulte  u.  Myth.  Arkail.  1,  167 
(vgl.  121).  Dieterich,  Hymn.  Orph.  17;  zum 
Tempel  der  Artemiß  P.  s.  L.  Hofs,  Köttigsreisen 
2,  100.  Blavette,  Fouiües  d'Eleusis,  Corr.  hell. 
8,  268;  vgl.  auch  die  Münze  Journ.  of  hell, 
itud.  8  (1887),  36  pl.  BB16.  Die  Statue  einer 
Artemis  Propylaia  stand  neben  der  des  Apollon 
an  einem  Tore  in  Halikarnassos,  C.  I.  G.  2, 
2661  und  dazu  Welcher,  Sylloge  p.  170.  E. 
Curtius,  Ges.  Abhandl.  1,  104.  —  2)  TlgoTtv- 
Xaia  tj  'Exarij,  Hesych.  Denn  so  —  statt  des 
überlieferten  nginvXa  —  ist  nach  G.  Wolff, 
Porpliyr.  de  philos.  ex  oraculis  haurienda  1 34,  1 3 
zu  schreiben.  Wie  Hekatebilder  und  -Kapellen 
vor  den  Häusern  (b.  Prothyraios  nr.  2)  sich  be- 
fanden, so  weihte  man  dieselben  auch  ngb 
rür  itvX&v,  Plut.  Reg.  et  Imperat.  apophthegm. 
Epaminondas  19.  Bezeugt  ist  der  Kultus  der 
Hekate  Propylaia  in  Milet:  'Excmj  r)  »pötfdtv 
xvltW,  Sitsungsber.  d.  Kgl.  Preufs.  Akad.  d. 
Wiss.  1904,  627,  26.  628.  2.  Arch.  Anzeiger 
1906,  2.  Nilsson,  Griech.  Feste  898.  Vgl.  Pro- 
stateria, Prothyraios  2.  [Höfer.J 

Propylaios  (IlfoitvXaiog) ,  Beiname  1)  des 
Apollo  auf  einer  Inschrift  aus  der  Nähe  des 
phrygischen  Eumeneia,  Ramsay,  Cities  . . .  of 
Phrygia  1,  374,  196  (A-xöXXutvi  IlgoitvXaito),  196 
tlfptvf  TloonvXuiov  AnoXltovog).  Freilich  will 
Hiimsay  a.  a.  0.  nicht  den  griechischen  Apollo, 
sondern  den  ihm  angeglichenen  Men-Sozon- 
Sabazios  erkennen.  Eine  Münze  des  Septimius 
Severus  trägt  die  Legende  Apoll]ini  Propula(e  io 
[Kremna  in  Pisidieu],  Sollet,  Ztschr.  f.  Nuntism. 
1885,  368.  Head,  llist.  num.  690.  Hill,  Cat. 
of  greek  coins  of  Lycia,  Pamphylia  etc.  p.  36,  4 
pl.  35,  4  Jntrod.  p.  CIL  Vor  den  Toren  von 
Kallipolis  auf  dem  tbrakischen  Chersonnes  stand 
eine  Statue  des  Apollon  mit  Bogen  und  Pfeil, 
um  der  Pest  den  Eingang  in  die  Stadt  zu  ver- 
wehren; denn  statt  der  Lesart  bei  Kaibel,  Epigr. 
1034,  29:  exijOai  ii  w  xal  [ß]go[xo]Xoi[yb\v 
Tofapöifov  Qolßov,  Xoifiov  vnoox\U€tvxiiQa  int 
mit  Mordimann,  Athen.  Mitt.  6  (1881),  268  f. 
Buresch,  Kluros  (Leipzig  1889)  S.  82  Vers  29 
vgl.  S.  86).  Kaibel,  Hermes  19  (1884),  261,  1 
zu  lesen:  cxijcat  di  w  xal  itQ[oTt]vX\a]wv  .  .  . 
loiuov  tmoeevavxijoa.  Apollon  heilst  ferner 
Tlifozvlaiof  bei  Aristitl.  or.  2  p.  26  Dindorf 
or  15  p.  377.  Im  Schol.  Eur.  Phoen.  631  ist 
XQOxvXatog  die  Erklärung  zu  'Ayvitvg  mit  der 
Erläuterung  «p6  räv  xvXtbv  loxaoav  ayaXuaxa 
tot»  'AnöXX&vog  mg  ScXtlixdxov  xal  tpvXaxog  (vgl. 
E.  Curtius,  Ges.  Abhandl.  1,  103  f.  und  den 
Beinamen  JIpo<pt;ia£)  xmv  6iäv;  vgl.  Clem. 
Alex.  Protr.  p.  44  Pott  =■=  141  Migne:  nob 
t&f>  iiviäv  iarävrtg  avxovg  (die  Steinsymbole 
des  Apollon)  und  Schol.  Clem.  Alex.  p.  785  Migne : 
ibvAoliav  »pö  räv  &vqwv  iaxaaav.  In  diesen 
zuletzt  angeführten  Stellen  ist  also  kein  Unter- 
Hchied  (vgl.  Hesych.  ngoxvXuiov  •  noöftvQov)  ge- 
macht zwischen  xoonvXatog  und  ngo^voatog, 
der  doch  sonst  gewöhnlich  beobachtet  wird, 
Lobcck,  Aylaopham.  1336  b.  Ob  die  von  Heisch 
hei  Pauly-Wissowa  1,  912  vertretene  Ansicht 
allenthalben  zutrifft,  dafs  streng  zu  scheiden 


ist  zwischen  dem  vor  oder  an  der  Haustür  auf- 
gestellten Steinsymbol  bez  der  Statue  des 
Apollon  Agyieus  und  dem  Strafsenaltar  des 
Gottes  {ayvitvg'  6  xgb  räv  9vQmv  iaxitg  ßcoubg 
iv  o%r\aaxi  %i6vos,  Hesych.)  erscheint  doch  frag- 
lich, J.  Six,  Athen.  Mitth.  19  (1894),  344.  Zu 
den  Bich  inhaltlich  mit  Propylaios  deckenden 
Bezeichnungen  gehören  wenigstens  z.  T.  J7po- 
OTccrrji  (s.  d.),  Tloottxax^oiog  (s.  d.)  und  beson- 
ders Ovgaiog  (über  Hermes  Bvoatog  8.  unten 
nr.  2);  vgl.  Macrob.  1,  9,  6:  Sicut  Nigidius 
quoque  refert,  apud  Graecos  Apollo  colitur,  qui 
Bvoatog  vocatur  eiusque  aras  ante  fores  cele- 
brant,  ipsum  exitus  et  introitus  demonstrantes 
potentem;  idem  Apollo  apud  illos  et  Xyvttvg 
nuneupatur,  quasi  viis  praepoaitus  urbants. 
Derselbe  Apollon  Bvoalog  begegnet  in  Verbin- 
dung mit  anderen  irtol  nooxvXuioi  bei  Ter- 
tullian.  de  idolatria  16  p.  48,  14  Reifferscheid- 
Wissotca:  apud  Graecos  Apoüinem  Thyraeum 
et  Antelios  daemonas  ostiorum  legimus, 
und  hierzu  tritt  ergänzend  Hesych.  s.  v.  ävx^Xioi 
Vfol  oi  ngb  xmv  nvlnv  liovuivoi,  Evgnri- 
Sr\t  (fr.  542)  MtXtäyQm.  Hiernach  sind  die 
Antelioi  (=■  avörjlioi,  Eust.  ad  Horn.  II.  83,  3; 
ad  Horn.  Od.  1662,  88.  Lobeck  ad  Soph.  Ai* 
805)  Gottheiten,  deren  Bilder  oder  Altäre  — 
denn  nach  Hesych.  s.  v.  avx^Xiog  hat  dies  Wort 
dieselbe  Doppelbedcutung  wie  icyvuvg,  nämlich 
6  avxixov  ijXiov  idgt'iuvog  ßtaubg  5}  &t6g  — 
vor  den  itvXat,  und  zwar  nach  Osten  hin  ge- 
richtet, aufgestellt  wurden.  Das  Aufstellen 
nach  Osten  nin  wird  aufser  durch  das  ange- 
führte avxtxgv  hXiov  bezeugt  durch  Schol.  Aesch. 
Agam.  619:  daluovtg  &vtr)Xtoi'  oi  tlg  &vaxoXi\v 
ÖQihvxfg,  und  geht  auch  aus  dem  Gegensatz 
zwischen  ientoog  und  avxrßxog  bei  Sojth.  Ai.  805 
hervor.  Tümpel  bei  Pauly-Wissoua  1,  2861  f. 
sieht  in  den  Antelioi  'wahrscheinlich  apolli- 
nische Daimonen',  vielleicht  eine  Verkörperung 
der  Sdtpvtvot  öoxr,xti  {Kallim.  Hymn.  in  Apoll. 
1.  Eur.  Ion  103,  76),  mit  welchen  die  gen 
Osten  gelegenen  faodot  Qoißov  in  Delphi  ge- 
Bchmückt  waren;  vgl.  Etym.  M.  112,  16:  «rrjj- 
Xiovg-  xovg  xj)g  däipvi]g  6ifxr\xag  xobg  itob  x&v 
fxvft&v  ioxttuivovg.  Der  Zusammenhang  der 
'Avxr]Xioi  mit  Apollon  wird  noch  deutlicher  durch 
das  von  Tümpel  übersehene  Zeugnis  der  Anna 
Comnena  12,  4  p.  160  ed.  Reifferscheid,  wonach 
sich  auf  dem  Markt  von  Byzanz  eine  nach 
Osten  {xobg  ävaxoXdg)  gewendete  Statue  des 
Apollon  befand,  die  von  Konstantin  dem  Grofsen 
zwar  als  seine,  des  Kaisers,  bezeichnet  und  in 
Anspruch  genommen  wurde,  der  aber  trotzdem 
r)  auxifttv  xt4rttau  irgoariyooia  '.4vr)Xiog  T)  Xp&- 
riXiog  blieb.  Natürlich  bedeutet  'Avr)Xiog  hier 
nicht,  wie  sonst,  'sonnenlos,  ohne  Sonne',  son- 
dern {uvu  nnd  rtXiog),  'der  Sonne  zugewendet*, 
wie  bei  Athen.  3,  124  e  das  Verbum  &vr\Xiü^av 
'der  Sonne  aussetzen'  überliefert  ist,  das  von 
Kaibel  in  qlucgttv  geändert  worden  ist,  aber 
gerade  durch  unser  'Avr]Xiog  gestützt  wird.  — 
2)  des  Hermes,  dessen  Standbild  in  Athen  am 
Eingang  zur  Akropolis  stand,  Paus.  1,  22,  8.  Er 
ist  wahrscheinlich  identisch  mit  dem  von  Clem. 
Alex.  Protr.  10,  102.  Hesych.  'Eoui)g  äuvrjxog 
Diogcn.  4,  63  erwähnten  Hermes  Auvr}xog,  Kern, 
Athen  Mitth.  19  (1894),  60.    Wachsmuth,  Stadt 
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Athen  1, 185  f.  189  f.  W.  Judeich,  Topographie 
von  Athen  206  f.  Herme«  Propylaios  ist  an  den 
Propylaien  mit  Artemis  Epipyrgidia  C.  I.  A.  3, 
268 )  =  Hekate  Epipyrgidia  (Paus.  2,  80,  2  = 
Propylaia?)  und  den  Chariten  (aber  wohl  nur 
räumlich)  verbunden,  welche  letztere  nach  den 
Beobachtungen  von  Furtwängler,  Athen.  Mitth. 
8  (1878),  187,  1  (vgl.  E.  Kuhnert,  Jahrb.  f.  klass. 
Phil.  Suppl  14,  290,  7)  auch  sonst  [  Paus.  2, 17,  8. 
7,  5,  9)  am  Eingange  vor  gröfseren  Heilig- 
tümern vorkommen,  Über  die  viel  erörterte 
Streitfrage  Aber  den  Schöpfer  des  Hermes  Pro- 
pylaios —  Pausanias  nennt  bekanntlich  den 
Philosophen  Sokrates;  vielleicht  war  die  Statue 
aber  ein  Werk  des  Alkamenes  (s.  unten)  — 
sowie  darüber,  ob  er  mit  den  Chariten  in  einem 
Relief  dargestellt  war  oder  ab  selbständige 
Figur  von  ihnen  abzutrennen  ist,  was  jetzt  all- 
gemein angenommen  wird,  s.  Scherrr  Bd.  1 
Sp.  2411,  SOfiF.  Bursian,  Jahrb.  f.  klass.  Phil. 
7U,  248  ff.  Geogr.  ron  Griechenland  1,  809. 
Amelung,  Die  Skulpturen  d.  Vatikan.  Museums: 
Mtvtco  Chiaramonti  nr.  360.  Vgl.  'Eoufjs  wpoff 
rfi  itviiäi,  Schol.  Dem  Mid.  (or.  21,  662)  p.  625 
Dindorf.  Demosth.  or.  47  p.  1146  a.  E.  Harjtokrat. 
86,  21  ff.  und  160,  12  ff.  Bekker  (=  196,  3  a. 
261,  16  Dind.)  und  daselbst  Philochoros  (fr.  80 
81  F.  H.  G.  1,  S97),  der  sich  an  dem  Pförtchen 
in  der  Ringmauer  des  Peiraieus  befand,  Wachs- 
muth  a.  a.  ü.  1,  208  ff.  2,  83  f.  Judeidt  a.  a.  0. 
6ö,  142.  Milchhöfer,  Text  zu  den  Karten  von 
Attica  1,  40.  Weihung:  'Eouä  n&oJtvlaia  von 
der  Insel  Megiste  V.  I.  G  8,  4301  Le'  Bas- 
Waddington  3, 1268  p.  812.  Corr.  hell.  18  (1894), 
390.  392.  Wenn  Rubenttohn,  Mysterienheilig- 
tümer in  Eleusis  u.  Samothritkc  32  f.  die  &eoi 
TiQonvlutot,  die  Gottheiten,  'die  mit  ihren  Tem- 
peln den  Eingang  gewisserraafsen  zu  eines  an- 
deren Gottes  Heiligtum  bilden'  {Kuhnert  a.  a.  ü. 
290),  in  diesem  ihrem  Verhältnis  zu  den  Haupt- 
gottheiten als  'Gottheiten  zweiten  Ranges"  be- 
zeichnet, so  dürfte  diese  Bezeichnung,  so  zu 
sagen,  doch  zu  despektierlich  sein.  Treffend 
ist  die  Thätigkeit  speziell  des  Hermes  Propy- 
laios, 'des  freundlich  geleitenden  Wegegottes, 
wie  er  zugleich  über  Eingang  und  Ausgang 
vor  dem  Tor  des  Heiligtums  wacht'  {Usenet; 
Rhein.  Mus.  29  [1874J,  27)  bezeichnet  durch 
die  pergamenische  Inschrift:  'Equ^v  Svoalov 
'Povtpog  ItQtvg  xoi>  Atbg  fidgvae  tpvlaxu  xov 
vf&  xai  qvxoqo,  Fraenkel,  lnschr.  von  Pergamon 
825  p.  242.  Einen  weiteren  Kult  des  Hermes 
Propylaios  gleichfalls  in  Pergamon  lehrt  die 
1903  gefundene  Herme,  eine  römische  Kopie 
des  Hermes  des  Alkamenes,  kennen,  die  die 
Inschrift  trägt:  Elttjottg  'Akxapivtog  ittQixaXVtg 
uyukua'EQU&v  xbv  neb  Ttvlätv  tiaaxo  Utp- 
ydfiiog,  Conze,  Sitzungsber.  der  K.  Preufs.  Akad. 
d.  Wiss.  1904,  69  ff.  (mit  Abbild.).  Wochenschr. 
f.  klass.  Phil.  1904,  250.  Arch.  Ans.  1904,  76 
(mit  Abbild.).  Loeschcke,  Arch.  Jahrb.  1904,  24. 
Revue  des  etxtdes  grecques  19  (1906),  44.  — 
Conze  und  Loeschcke  sind  der  Ansicht,  dafs  der 
Hermes,  der  hier  so  xai'  i&zt)v  'vor  den  Toren' 
genannt  wird,  kein  anderer  sei  als  der  athenische 
Hermes  Propylaios,  natürlich  in  Kopie;  als  Ent- 
stehungszeit  des  Originals  nimmt  Loeschcke  un- 
gefähr das  Jahr  460,  Fr.  Winter,  Athett.  Mitth.  29 


(1904;,  208  ff.  ungefähr  das  Jahr  430  an.  Nah« 
verwandt  dem  Hermes  Propylaios  ist  Herme« 
17« la  To  f,  der  nicht,  wie  Herodian  im  Schul 
Horn.  It.  2,  842  fälschlich  {Egenolff,  Philologe 
61  [1902],  83)  angiebt,  von  Beinern  Kultus  in 
Pylos  abzuleiten  ist,  sondern  wohl  dauelt* 
bedeutet  wie  der  messenische  'Eoftalf  iv  xaii 
it vi at s  {Paus.  4,  38,  3),  der  wiederum  §eise 
Parallelen  hat  in  dem  thebanischen  noxuSäur 
'Eftxviqoff  (Keil,  Sylloge  Inscr.  Boeot.  12  p.TJ 
Coüitz  1,  718.  C.  1.  G.S.  1,  2466;  andererseiti 
ist  für  Ephesos  ein  Poseidon  Propylaios 
zu  erschließen  aus  der  Inschrift  C.  I.  G.  2. 
3028:  oi  iv  'Etpiem  ioyäxai  itoonvltlxat  *pi,- 
Ttö  /7oo~fi<?d>vi,  in  der  es  sich  um  eine  Genossen- 
schaft von  Getreidehändlern  handelt,  die  ihre 
'Börse'  an  dem  vor  den  Toren  gelegenen  Tem- 
des  Poseidon  hatteu)  und  in  der  kolchischei 
emis  'Euffvli'n  (Orph.  Argon.  90J;  vgl 
Propylaia,  Prothyraia).  Freilich  könnte  in  der 
Bezeichnung  des  Hermes  als  Pylaios  auch  «eine 
Beziehung  zur  Unterwelt  (vgl.  Eitrem,  Philo- 
logus  66  [1906],  264;  vgl.  auch  251)  ausge- 
drückt sein,  wenn  bei  Diog.  Laert.  8,  31 : 
xauiav  tlvai  xätv  Hrvx&v  xai  Sun  xovxo  Uytrto 
npunia  {-ulovt)  xai  üvlalov  xai  XtHrtor 
die  Überlieferung  richtig  ist;  Lobeck  ad  Sopb 
Ai.'  832  liest  statt  Ilvlatov:  'Eunolator  - 
Der  Philosoph  Xenokrates  setzte  den  beim 
Choenfeste  gewonnenen  goldenen  Kranz  re 
Eouij  xm  iSovaivat  iitl  xttf  avifjs  auf  (Ti- 
maios  bei  Athen.  10,  437  b)  oder,  wie  AeLt.h. 
2,  41  sagt,  rrb  'Eouj)  xto  «p6  x&v  ffvfit 
iaxAxt:  vgl.  n'aehsmuth,  Öie  Stadt  Athen  2,290 
Weiteres  über  &eol  xooixvlttiot  und  »poWpcw« 
s.  unter  Propylaia,  Prothyraia,  Prothyridia; 
vgl.  auch  den  Artikel  Ianus  Bd.  2,  29  ff  Aber 
auch  die  Heiligtümer  von  Heroen  legte  man. 
um  sich  ihres  besonders  wirksamen  Schutze» 
zu  versichern,  gern  und  oft  gleich  neben  der 
Haustür  an,  vgl.  Zorga,  De  obeliscis  210 ff 
Lobeck;  Aglaoph.  1336  ff  Rohde,  Psyche  V,  19T 
Es  sei  zunächst  an  den  dem  griechischen  Pro- 
pylaios in  Bildung  und  Bedeutung  entsprechen 
den  Beinamen  des  Herkules  Anteportann> 
(Inschrift  aus  Gallia  Cisalpina,  C.  I.  L.  5,  MS4i 
erinnert.  Als  Schützer  der  Tore  erscheint 
Herakles  auch  in  Alyzia  in  Akarnanien.  »*' 
seine  Figur  (nach  Lysippos)  auf  einem  Eck- 
blockstein des  Haupttores  eingehauen  gefunden 
worden  ist,  Heuzey,  Le  mont  Olympe  et  l'Aw- 
nanie  p.  413  f.  pl.  11.  Das  Heroon  des  Artr»- 
bakos  lag  Ttagä  tote  avltiotg  des  Arwto« 
(Hcrod.  6,  69);  ein  Heros  {jti  TtQO&vft». 
Kallimach.  Epigr.  26  {Anth.  Pal.  9,  886);  ein 
Epigramm  aus  Thrakien  preist  rbv  srpö  *f- 
latg  "Hgeaa,  rbv  ukxtuov  iv  xgtöSotst.  r*r 
xltivbv  .  .  .  nob  Souotot,  Kaibel,  Epigr.  Ml 
E.  Loeicy,  lnschr.  griech.  Bildhauer  862  S.  S4»: 
itQtosg  Ttlt]ciov  xffs  xov  liövxoi  oixia$  Idf- 
uivot,  Artemid.  p.  248,  9  Hercher;  vgl.  ferner 
Aesop.  fab.  161  Halm:  fang  ini  xfy  oltiat 
Bahr,  f ab.  63:  xax'  otxove  ijoag  AI« 
Ttvlatoi  d.  h.  als  Schützer  des  Tores  geg«1 
feindliches  Eindringen  sollten  auch  diejenigen 
Heroen  dienen,  deren  Grab  sich  iv  avr$ 
nvlrj  befand  (so  das  Grab  des  Aitolo«,  de* 
Sohnes  des  Oxylos,  Paus.  6.  4,  4)  oder  v*h 
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ribv  nvitfüv  (Grab  der  Nitokris,  Herod.  1, 
187;  des  Laomedon,  Serc.  ad  Verg.  Aen.  2,  241) 
oder  unter  der  Tempelschwelle,  wie  das  Grab 
des  Neoptolemos  in  Delphoi,  Asklepiades  im 
Schol  Pind.  Sem.  7,  62;  vgl.  auch  daa  Grab 
des  Phrygers  Koroibos,  das,  um  das  Land  zu 
schützen,  an  die  Grenzen  gelegt  wurde,  Paus. 
8,  2G,  4.  10,  27,  1.  Ijobeck,  Aglaoph.  281  u. 
Bohde,  Psyche  1  *,  160,  2.  Die  Statue  eines  durch 
seine  Gerechtigkeit  ausgezeichneten  Mannes 
steht  gewissermafsen  als  Hüter  der  Dike  noo- 
ÜvQOiei  AixT\g  bez.  üyxl&vQoe  dixrrf  niX-ag, 
V.  1.  G.  2,  2689.  2692  =  Kaibtl,  Epigr.  906. 
906  (Gortyn),  und  die  Statue  eines  trefflichen 
Feldherrn  naoit  itQonvXto  des  Zeus  Bulaios  in 
Milet,  Arth.  Anz.  1901,  'l96.    [Höfer. j 

Propyrgidia  (/Tpojrvpyidi'cr)  nennt  v.  Wtiamo- 
witz,  Hermes  26  (1891»,  211,  2  die  Artemis 
llQocrctottjgia  ( Atsch.  Sept.  460)  als  Schützerin 
des  elektrischen  Thores  gegen  den  anstürmen- 
den  Kapaneus;  vgl.  Gruppe,  Bursians  Jahres- 
her.  85  (1896),  204.  —  Vgl.  Artemis  Epipyr- 
gidia,  C.  I.  A.  3,  268.  Hekate  Epipyrgidia, 
Paus.  2,  30,  2.  [Höfer.| 

Prora  (ITpebpa  .  Auf  dem  Grabstein  des  Anti- 
patros  von  Askalon  (abgebildet  Athen.  Mitth. 
13,  311)  beßndet  sich  r.  ein  phantastisches 
Wesen,  bestehend  aus  einem  nackten  Jüngling, 
der  an  Stelle  des  Kopfes  den  Schnabel  eines 
Schiffes  trägt  und  sich  zu  dem  vor  ihm  lie- 
genden aufgebahrten  Toten,  den  von  1.  ein 
Löwe  angreift,  niederbeugt.  Usener  de  Hiadis 
carmine  quodam  Phocaico  p.  33  f.  41  (vgl.  Sint- 
fluthsagen  216~)  erblickt  in  dem  Löwen,  der  in 
der  Grabinschrift  als  ii&QoXiuiv  bezeichnet 
wird,  den  Todesgott,  der  von  dem  Glauben  der 
Semiten  als  Löwe  dargestellt  werde  und  der 
den  aus  irgend  welchem  Grunde  nicht  'rite* 
bestatteten  Toten  zur  Unterwelt  entführen 
wolle.  Ktihler  zu  C.  I.  A.  3,  2*36  billigt  diese 
Deutung  and  erklärt  die  Mischgcxtalt,  die  in 
der  Inschrift  als  nqmoa  bezeichnet  wird,  als 
die  Personifikation  des  Schiffes,  welches  die 
Freunde  des  Antipatros  noch  zur  rechten  Zeit 
herbeiführte,  um  dem  Toten  ein  feierliches 
Begräbnis  zu  Teil  werden  zu  lassen  und  ihn 
so  aus  dem  Rachen  des  Löwen  (des  Todes- 
gottes) zu  retten;  vgl.  die  Worte:  itXXa.  <piXot 
r'  rjuwccv  xat  /toi  xrlptaav  raqpov  ovrj;.  P. 
Walters,  Athen.  Mitth.  a.  a.  O.  816  wirft  die 
Frage  auf,  ob  man  hier  nur  eine  Personifikation 
anzunehmen  habe,  oder  ob  sich  diese  Prora 
nicht  vielleicht  aus  besonderen  mythologischen 
Vorstellungen  der  Phoinikor  erklären  lasse. 
Über  die  Vorstellung  vom  Totenschiff  s.  die 
Bd.  3  Sp.  2781,  62  ff.  verzeichnete  Littcratur, 
wo  es  Zeile  66  heifsen  mufs  Bh.  Mus.  69,  217 
(nicht  207).  [Höfer.] 

Prorens  (77f>a>p«tv):  D  ein  Phaiake,  Horn. 
Ol  8,  113.  Pott,  Zeitschr.  f.  vergleich.  Sprach- 
forschung 9  (1860),  172.  —  2)  einer  der  von 
Dionysos  in  Delphine  verwandelten  Tyrrhener. 
Or.  Met.  3,  634;  vgl.  Schmidt  zu  Hygin.  f. 
134  p.  114,  34.  [Höfer.J 

Prorsa  (Prosa)  s.  Indigi  tarnen  ta. 

Proselenldes  (/Jpocflm-»«**?),  «I  J4qxu6ixuI 
rtVqpai,  Hesych.     Vgl.   Bd.  3   Sp.  509.   2ö  ff. 
Gruppe,  Griech.  Myth.  439,  2.    [llüfer  ] 
KoscniB,  Loxikon  der  gr  u  rOm,  Myth>l  III 


Proselenos  (TJpoöflrjro^),  König  der  Arkader, 
nach  dem  diese  itQoaiXrjvct  genannt  seiu  sollen, 
Mnaseas  im  Schol.  Apoll.  Bhod.  4,  264.  Schol. 
Arist.  Nub.  397.  (F.  H.  G.  3,  150,  4).  Heyne, 
Opusc.  2,  340  ff.  O.  Müller,  Dorier  2.  6»,  2. 
E.  Curtius,  Peloponnes  1,  180,  10.  t'ber  die 
Bezeichnung  der  Arkader  als  jrpoff&Tjvo*  (jrpo- 
ctXnvalot)  s.  Hippys  von  Bhegion  bei  Steph. 
Byz.  s.  v.  'Agxadiu.  Eust.  ad  Horn.  II.  800, 
24.  Frgm.  adesp.  bei  Bergk,  P.  L.  G.  8*, 
713,  8,  und  dazu  v.  Wilamowitz,  Hermes  37 
(1902),  331.  Plut.  Quaest.  Born.  76.  Censorin. 
de  die  nat.  19  p.  41,  6  Hultsch.  (Luc.)  de 
astr.  26.  Ov.  Fast.  2,  290.  Bursian,  Geogr. 
v.  Griechcnl.  2,  190.  Boscher  Bd.  2  Sp.  3123. 
13  ff.  A".  Zacher,  Dissertat.  Phil.  Hahns.  3, 
158  ff.  Zielinski,  Archiv  für  Beligionswissen- 
schaft  9  (1906),  89  ff.  [Höfer.J 

Proseoa  (ITpotfjjaxir  • ,  Beiname  der  Artemis, 
unter  dem  sie  an  der  Xordküste  der  Insel 
Euboia,  bei  Artemision  einen  Tempel  besals, 
Plut.  2'hem.  8.  De  Herod.  malign.  34.  Eine 
nach  Lolling,  Athen.  Mitth.  8  (1883),  21  wahr- 
scheinlich aus  der  zweiten  Hälfte  des  zweiten 
Jahrhunderts  v.Chr.  stammende  Inschrift  spricht 
von  einer  ixav6Q&a>ot«  roß  itffov  ti)s  kftiuidoi 
tfjs  n^oor^mas  xul  xcrracxevi}  rov  &yuXuuiois 
Athen.  Mitth.  a.  a.  O.  19f.  (Corr.  hellen.  10 
[1886],  266).  Das  auch  sonst  aber  ohne  Hin- 
zut'ügung  des  Beinamens  Proseoa  erwähnte 
Heiligtum  der  Göttin  (kgrijudog  iq6p,  Herod. 
7,  176;  'Agriutdoi  riutvos,  Epigramm  aus  Me- 
gara,  C.  I.  G.  1,  1051.  Kaihel,  Epigr.  461. 
7.  Megar.  et  Boeot.  53),  dessen  Bedeutung  nnd 
Ruhm  seit  dem  siegreichen  Kampfe  gegen  die 
Perser  bedeutend  gewachsen  war,  scheint  für 
das  nördliche  Euboia  den  religiösen  Mittel- 
punkt gebildet  zu  haben,  wie  der  Kult  der 
Artemis  Amarysia  (Jessen  bei  Pauly-  Wissowa 
1,  1743)  für  die  Westküste  Euboias,  Lolling 
a.  a.  0.  7,  202.  Der  zur  Datierung  neben  deu 
&qXOvtis  auf  zwei  Inschriften  aus  dem  benach- 
barten Histiaia-OreoB  genannte  itoo9vxr\g  scheint 
der  Priester  der  Artemis  Proseoa  gewesen  zu 
sein,  A.  Wilhelm,  Arch.-Epiar.  Mitth.  aus 
Gest.  16  (1892),  113  Z  6.  114  f.  Auf  Festver- 
sammlungen mit  Spielen  läfst  die  fragmen- 
tierte Inschrift  jrvpptri?  ä{rX\at'!  schliefsen, 
Lolling  a.  a.  O.  202.  Die  Lage  des  Heilig- 
tumes,  die  Ulrichs,  Beisen  und  Forschungen  in 
Griechenl.  2,  229  und  Bursian,  Geogr.  v.  Grie- 
chenl.  2,  408  (vgl.  A.  Baumeister,  Topograph. 
Skizze  der  Insel  Euboia  60,  60)  ungenau  an- 
gesetzt haben,  ist  durch  Lolling  a.  a.  O.  15. 
200  ff.  (vgl.  Wilhelm  a.  a.  O.  116)  auf  dem 
jetzt  Ai  Giorgi  Hagios  Georgios)  genannten 
Hügel  bestimmt  nachgewiesen  worden. 

Den  Namen  ÜQOiS^axt  leitet  Lobeek,  Aglao- 
pham.  1185  von  der  Lage  des  Tempels  her. 
Diels,  Hermes  31  (1896),  368  deutet  Artemi* 
nQo<$r,(ütt  als  fdie  dem  Osten  zugewendete'  und 
vergleicht  Alkman  Borthen,  «7  fyci»»'  6t  tu 
uiv  1-icoTi  uäXtota  avdävttv,  wo  'Aärtg  'die  hu 
Osten  verehrte  Göttin*  bedeute.  Dafs  'Amt ig 
ein  Götternaiue  ist,  der  entweder  von  iäig  oder 
von  einem  Ortsnamen  abzuleiten  ist,  hat  zu- 
erst Bloß,  Hermes  13  (1*78),  24  nachgewiesen, 
wenn  er  sich  auch  der  Deutung  auf  eine  l»c- 
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stimmte  Göttin  enthielt.  Ihm  stimmt  bei 
Fr.  Schubert,  Sitzungsber.  d.  philos.-hist.  Clause 
der  K.  Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien  92  (1878), 
628 f.,  der  gleichfalls  Ableitung  von  ttmg  an- 
nimmt und  vermutungsweise  an  Helena  denkt. 
Jurcnka,  Sitzungsber  der  philol.  -bist.  (Tusse 
der  K.  Akad.  der  Wiss.  zu  Wien  135  (1896,, 
1,  '21  fafst  Aotis  als  Göttin  des  Morgens",  die 
identisch  sei  mit  der  bei  Alkman  a.  a.  0. 
v.  61  genannten  'Opftpicr  (so  steht  im  Papyrus, 
wahrend  im  Schtdion  bei  Bergk.  P.  L.  G.  3\ 
33  'ÜQ&ta  steht,  das  Bergk  auch  in  den  Text 
gesetzt  hat  Diels  und  Jurenka  erkennen 
Seide  in  der  Aotis  Alkmans  die  Artemis, 
während  r.  Wilammcitz,  Hernies  32  : 1897  .  261 
Aitbug  liest  (=  'die  aus  Aia%  dem  Lande  der 
Sonne'  )  und  darunter  Pasiphae  oder  die  Göttin 
Medeia  versteht.  Doch  empfiehlt  Bich  die 
Lesung  und  Deutung  von  'Aätrtg,  das  durch  die 
Epikleseis  "OpOp/a  und  TlQoartäyt  gestützt  wird, 
zumal  da  auch  sonst  enge  Beziehungen  der 
Artemis  zu  Eos  nachweisbar  sind,  ja  Artemis 
bisweilen  direkt  als  Eos  aufgefalat  worden  ist. 
Der  Beiname  Ai&onia,  unter  dem  Artemis  auf 
Leshos  ( 7A.  Bei  nach,  Bevue  d.  etwles  grecques 
6  [1892],  413  f.  -  /  Mar.  Im.  Aeg.  2,  92  p  41. 
Sapphotf)  fr.  11H.  Bergk  34,  127  —  Anth.  I'al. 
6,  269)  und  in  Amphipolis  {Antipatros  in  Anth. 
Pal.  7,  706)  verehrt  wurde,  stammt  wohl  aus 
Euboia,  wo  die  Ortschaft  Ai&üz  iov  zwischen 
Chalkis  und  Eretriu  nach  der  Artemis  Alftoiria 
benannt  war,  Steph.  Byz.  Al&ÖTtiov  und  da- 
selbst Kallimachoit  fr.  417  Schneiden  und 
Erato*th<nes.  Anakreon  fr.  135  Bergk  34,  290) 
bei  Hesych.  s.  v.  Ai&onit]g  ( — nflg,  cod.)  itatdct. 
E.  Maafs,  De  Aesch.  Sappl.  '(Jreifswald  1890  t 
XXIII.  XXXVIII.  Hermes  26  11893),  190.  Bur- 
sian,  Geogr.  c.  Griechenl.  2,  418.  Gruppe,  Gr. 
Myth.  66,  9.  224,  11.  Nach  letzterem  ra.  a.  O. 
1285,  3.  4  und  Philologus  47  [18*9],  96)  ist 
Al&{i)oxia  die  Übersetzung  des  phoinikischem 
-ins  =  'Morgenröte'.  E.  Maafs,  De  Lenaeu  et 
Dcif>hinio  («reifswald  1891,  XII,  3  tritt  m.  K. 
mit  Recht  für  den  rein  griechischen  Charakter 
der  Artemis  I1qooi\<0cc  =  'Diana  Matutina' 
ein  und  vergleicht  die  Artemis  'EvdiayQog 
(Hesych.),  die  er  erklärt  als  t;  :rpds  tö  Ivdiov 
ccyQtifOvocc  Zur  Erklärung  von  77poarja>a  läfst 
sich  vielleicht  auch  hinweisen  auf  Aristid.  1, 
167  Dind.,  wo  erzählt  wird,  dafs  die  schwangere 
Leto,  nachdem  sie  in  Zoster  ihren  Gürtel  ge- 
löst habe,  unter  dem  Geleite  der  Athena  ßa- 
öifrvaa  &el  tig  rb  XQüg  tu  än  aXQtcg  rf,g 
'Amxfjg  imßäoa  rtbv  vrfimv  nach  Delos  ge- 
kommen und  dort  den  Apollou  und  die  Arte- 
mis geboren  habe.  Und  zu  Apollon  'Eaog 
is.  d.  u.  d.  Art.  Proios,,  dem  Gott  der  Morgen- 
frühe (rrarrffftft  (ft<ür9n  ijmog  uttttov,  Apull. 
Bhod.  2,  686),  stellt  »ich  ungezwungen  seine 
göttliche  Schwester  als  JlQoarfivx,  ein  weiteres 
Heispiel  zu  den  zahlreichen  Epikleseis,  die 
entweder  ganz  gleichlautend  oder  mit  geringer 
Variation  beiden  Göttern  gemeinsam  sind;  vgl. 
Gruppe,  Gr  Myth.  1296,  2.  [Höfer.] 

Proseooi  (//poffijmoi'i.  Nach  dorn  sehr  ver- 
worrenen Berieht  (les  Diodnr  '>.  5.V  aus  Xenon 
(vgl.  Lobeck,  Anluoph.  11K4  oder  aus  Aprdlo- 
doros  i  Btthe,  Hu  mes  24  jl*89],  428  f.   //.  van 


Gelder,  Geschichte  der  alten  Bhodier  45  f.  [vgl. 
auch  621;  zeugte  Poseidon  auf  Rhodos  mit 
Halia,  der  Schwester  der  Teichinen,  sechs 
Söhne  und  eine  Tochter,  Rhodos,  die  Epo- 
nyme  der  Insel.  Nun  helfet  es  weiter:  ym- 
o&ui  <Ji  xaxä  rbp  xatgbv  rovtov  iv  xolf 
nQog  t cj  utQtai  ri)g  vrjaov  roig  xArjfo'vrcrs  ?»- 
yavrag.  Als  Aphrodite  von  Kythera  kommend 
auf  Rhodos  landen  will,  wird  sie  von  den  sechs 
•  Poseidonsöhnen,  die  sich  auch  gegen  die  Insel- 
bewohner mancher  Gewaltthat  schuldig  machen, 
an  der  Landung  gehindert.  Voll  Zorn  ver- 
hängt die  Göttin  über  die  Gewalttätigen 
eine  pMvia,  so  dafs  sie  ihre  eigene  Mutter 
vergewaltigen.  Poseidon  bannt  deshalb  die 
Söhne  unter  die  Erde,  org  xlri&f/vat  /Ipos- 
r,movg  Saiuovag.  Halia  stürzt  sich  ins  Meer 
und  wird  unter  dem  Namen  Leukothea  als 
Göttin  verehrt.  Die  Bezeichnung  xqoci/uh 
i  daiuovfi  leitet  Lobeck,  Aglaoplt.  1185  'a  ?iro 
loci'  ab.  Für  identisch  mit  den  kurz  zuvor 
erwähnten  Giganten  im  Osten  der  Insel  werden 
die  proseoischen  Daimonen  erklärt  von  Maren. 
Die  Phoenizier  2,  2,  248  f.  Anm.  129,  der  phoi- 
nikische  Herkunft  annimmt,  und  von  Majriml. 
Mayer,  Giganten  u.  Titanen  44.  Tümpel,  Die 
Aitniopenländer  des  Andromedamythos  im  Jahrb 
f.  klass.  I'hil.  Suppl.  16,  169.  Letzterer  schreibt 
weiter  (Philologus  60  [1891],  43)  mit  Benutzung 
einer  Vermutung  von  A.  Becker,  De  primordiit 
Bhodiorum  107  und  Bethe,  Hermes  a.  a.  0.  4?9. 
die  an  der  oben  angeführten  Stelle  rot?;  xirr 
Vivrag'lyvijag  (statt  yiyavrag)  eingesetzt  haben. 
toiv  xifi&ivrag  z  "Iyvrjfag  =  die  sechs  öst- 
lichen Inselautochthonen,  um  dadurch  eine  voll- 
ständigere Parallele  zu  den  sechs  Poseidon- 
söhnen  =  sechs  jrpoöTj<üoi  daipovtg  zu  gewinnen. 
Tümpel  'a.a.O.  44  f.)  nimmt  ferner  an,  dafs 
in  der  Erzählung  Diodors  eine  'Kontamination 
zweier  im  wesentlichen  identischer  Parallel- 
versionen vorliege,  die  nur  um  ihrer  gering- 
fügigen äußerlichen  Abweichungen  (das  Nähere 
s.  Tümpel  Bd.  2  Sp.  968)  willen  von  Diod>yr 
nicht  als  Doppelgängerinnen  erkannt'  worden 
seien.  Gruppe,  Philologus  47  (1889),  95  ff  ver- 
gleicht mit  der  rhodischen  Legende  die  Tra- 
dition von  Jope  über  Derketo  (Diodor  2,  4; 
vgl.  Xanthos  fr.  11  F.  H.  G.  1,  88),  die  sich 
wie  Halia- Leukothea  ans  Scham  über  einen 
Fehltritt  in  den  heiligen  Teich  stürzt,  nach- 
dem sie  den,  der  ihre  Liebe  genossen  hatte, 
beseitigt  hatte  i&tpuviem),  wie  die  Poseidon- 
söhne nach  ihrem  Frevel  unter  der  Erde  un- 
sichtbar gemacht  werden.  Die  weiteren  Aus- 
führungen, die  Gleichsetzung  von  Ai&ivxi;  =■ 
'Hmoi  =•  TTpot/nwot,  Al&ionia  =  Rhodos  (vgL 
Grupjte,  Gr.  Myth.  447,  1)  lese  man  bei  Grupp: 
selbst  nach.  Hervorzuheben  ist  (S.  98),  dal* 
er  Tödog,  die  Schwester  der  sechs  Haipont 
f/poff/jwoi,  —  den  Irrtum,  dafs  es  sieben  gewesen 
sind,  hat  Grupjw,  Gr.  Myth.  266  berichtigt  — 
als  Kurzform  zu  poJodaxrrio?  (s.  auch  Gr- 
Myth.  26»;,  6)  oder  Qoäönnzvg,  dem  Beinamen 
der  Eos,  auffaßt  und  so  eine  überraschende 
Beziehung  zu  der  Bezeichnung  ihrer  Brüder 
als  I Iqoo-t^oi  gewinnt. 

Ihr  Gegenstück  scheinen  die  /Tpo^öwi  <5ai- 
uovig  in  den  "Atooi  (wohl  düoi)  bei  Hesych.  zu 
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finden,  Ober  die  Crusius  Bd.  1  Sp.  387,  f.2  ff. 
und  Beitrüge  zur  griech.  Myth.  u.  Beligionsgesch. 
(Progr.  d.  Thomasschule  Leipzig  1886)  22,  6  ge- 
bandelt hat  unter  Zustimmung  von  Tümpel, 
Aithiopenländer  168. 197  Anm.  172,  aber  scharfer 
Zurückweisung  durch  E.  Muafs,  De  Lenaeo  et 
Delphinio  12,  3.  Reservierter  äu Isert  sich 
Hiller  v.  Gaertringen  bei  Pauly  -Wissowa  1, 
2657,  der  im  allgemeinen  auf  den  Zusammen- 
hang der  'Aom  mit  Eos  hinweist;  nach  ihm 
sind  diese  die  östlichen  Götter  in  dorischer 
Form,  deren  Tempel  bezw.  Kultort,  vielleicht 
auch  Wirksamkeit  und  Herkunft,  noos  ijc&  t 
i)iU6v  rf  lag,  und  die  ihre  Analogien  in  der 
Artemis  Upoarjax*  und  den  rhodischen  daiuovtg 
JTpoffijwoi  haben.  Gegen  die  von  Crusius  vor- 
geschlagene Gleichsetzung  des  Jqouos  in  der 
Glosse  aes  Hesijch.  mit  dem  'Titödoouog  Aifti- 
oniag,  der  nach  Tümpel  in  Wirklichkeit  auf 
Rhodos  anzusetzen  ist,  wendet  sich  auch  Dieh, 
Hermes  31  (1896\  368,  5,  der  in  den  Amot  = 
&fot  oi  ix  4q6uov  (Utaxouia^ivtts  die  Dios- 
kuren  erkennt,  deren  Bildsäulen  und  Tempel 
am  Dromos  in  Sparta  (Paus.  3,  14,  6)  standen 
—  Movers  a.  a.  0.  292  hatte  unter  dem  Dromos 
den  'AnXXitoq  äoöuos  an  der  pontischen  Nord- 
k ilste  verstanden  —  und  die  synkret  istisch  mit 
den  Kabeiren  vermengt  seien,  wenngleich  die 
Epiklesis  Aooi,  die  an  Artemis  Aotis  (s.  Proseoa) 
erinnere,  alt  sein  könne.  Für  die  Verbindung 
der  Lichtgottheiten  der  Dioskuren  mit  Eos 
läfat  sich  übrigens  hinweisen  auf  die  Darstel- 
lung einer  praenestinischen  Ciste,  auf  der  die 
Dioskuren  neben  dem  von  Eos  gelenkten  Vier- 
gespann dahinschreiten,  Flach,  Verhandlungen 
der  41.  Vermmml.  deutscher  Philologen  (1891) 
S.  258  f.  Die  Deutung  von  Dieh  hat  v.  Wila- 
mowitz,  Hermes  32  (1897),  261  u.  Anm.  3  gebilligt, 
nur  dafs  er  statt:  utTaxouHtfrtvrts  eis  Zccfio- 
&Qaxrtp  (xß))  Afjpvov  schreibt:  uiTaxouie&iv- 
itg  ix  Zauo&odxr,*  <xcd>  Aijurov.  [Höfer.] 
Proaerpina. 

I.  Der  Name. 

Der  Name  lautet  auf  dem  Spiegel  von 
Orbetello  im  Genetiv  Prosepnais  (Mon.  VI 
t.  24,  1;  Schneider,  Dial.  Ital.  Exempl.  I  1,  53 
=  Garrucci,  Sull.  Iniscript.  Lut.  633  =  Bitsehl, 
Prise.  JmI.  Mon.  Epigr.  XI  M;  vgl.  Jordan,  Krit. 
Beitr.  S.  4;  Bitsehl,  Opusc.  IV  S.  486.  506  sq.). 
Paelignisch  (oskisch)  hiefs  die  Göttin  Persepona, 
so  im  Genetiv  in  der  Inschrift  von  Cortiniuni 
Perseponas  (Zvet.  Inscript.  Ital.  med.  11:  Von- 
««V,  Ital.  Dial.  216;  vgl.  Dreisel,  Bull.  Inst. 
1877  S.  184;  Thurneusen,  Bh.  M.  43,  1888, 
S.  347;  Lindsau,  Gass.  Jttv.  7,  189.'$,  S.  103). 
Der  Name  hiefs  lateinisch  regelmäßig  Pro- 
serpina  (älteste  Belegstelle  Xaerius  bei  Priscian. 
232  F.  P.  11.  Hl\  Dafs  der  Name  nichts 
anderes  ist  als  die  lateinische  Anpassung  des 
griechischen  IlfQOtqiövr,,  haben  richtig  erkannt 
Usener  (Ith.  Mus.  22,  1867  S.  435sq.,  der  aber 
später  anderer  Meinung  geworden  ist,  siehe 
unten,;  Jordan  (Krit.  Beitr.  S.  6s sq.);  Wissotca 
(Böm.  Belig.  S.  256V  Die  Lautverschiebung 
5rtp)>pro  ist  entweder  so  zu  erklären,  dafs 
eine  griechische  Form  TlooGK^6vrt  zu  (»runde  lag 
(vgl.  Atpxvpa,  KÖQXvffa;  Toi  q  wvio*,  Tpoqp»- 
vioi),  wobei  jrop  leicht  zu  pro  wird,  oder  die 


lateinische  Form  ist  mittels  einer  ital.  dialek- 
tischen Form  in  per  zustande  gekommen,  wo- 
bei italisch  per  )> lateinisch  pro  (vgl.  umbrisch 
fratrusper  =»  pro  fratribus).  Möglich  ist  es,  wie 
J.indsay  (lat.  lang.  S.  9Hj  vorschlägt,  dafs  die 
Volksetymologie  proserpere  hei  der  Lautver- 
schiebung mitgespielt  hat.  Für  die  Epenthese 
des  r:  sep)>8erp  vgl.  &q>iaaTov')aplastrum. 
Dagegen  haben  es  die  Alten  als  lateinisches 
Wort,  und  zwar  von  proserpere  aufgefafst; 
Varro  l.  I.  S.  68:  Proserpinam  .  .  .  quod  haec  ut 
serpens  modo  in  dexteram,  modo  in  sinistram 
partem  late  mocetur.  serpere  et  proserpere 
idem  dicebant  ut  Plautus  quod  scribit  'quasi 
proser pens  bestia' ;  Augustinus  (nach  Varro)  de 
cicit.  dei  7,  20:  a  proserpendo  J'roserpina-,  An>o- 
bius  ad  Nat.  3,  33:  et  quod  sata  in  lucem  pro- 
serpant ,  cognominatam  esse  Proserpinam;  und 
unter  den  Moderueu:  G.  Curtius  (Gr.  Etumol. 
nr.  338,  2A);  Corssen  (Aussprache*  I  S.  243  und 
A);  Bücheler  (Bh.  Mus.  83,  1878,  S.  288 sq.); 
Usener  (bei  Bücheler  a.  a.  0.;  vgl.  seine  frühere 
Ansicht  oben).  Dabei  wird  immer  ausgegangen 
von  der  Behauptung,  es  habe  eine  altrömische 
Göttin  Proserpina  gegeben,  was  aber  unbe- 
dingt abzuweisen  ist. 

II.  Ursprung  des  Kultes. 

Die  weit  verbreitete  Annahme.  Proeerpina 
habe  zu  den  ältesten  Bestandteilen  der  römi- 
schen Religion  gehört,  beziehungsweise  sei  eine 
der  lndigitamentalgottheiten,  beruht  auf  dem 
ganz  allein  dastehenden  Zeugnis  des  Augusti- 
nus (de  cicit.  dei  4,  8:  praef'ecerunt  ergo  Pro- 
serpinam frumevtis  germinantihus).  Diese  Göttin 
soll  (ähnlich  wie  es  bei  Ceres  mit  Demeter 
wirklich  der  Fall  war)  später  mit  der  grie- 
chischen IltQOttpövr,  identifiziert  worden  sein; 
so  Bücheler  (Bh.  Mus.  83,  187«,  S.  283)  'da  er 
(der  Name  Proserpina)  nach  sicherer  Spur 
auch  in  den  Indigitamenten  enthalten  war'; 
und  Usener  (Götternamen  S.  77;  Mals  Proser- 
pina und  Flora  hervorragende  Götter  des  römi- 
schen Kultus  waren ,  weifs  ein  jeder.  Proser- 
pina mufste  schon  in  älterer  Zeit  mehr  als  ein 
schattenhafter  Name  der  Indigitamenta  sein, 
wenn  sie  die  Fähigkeit  besitzen  sollte,  sich 
mit  der  griechischen  Persephone  zu  verschmel- 
zen' (vgl.  auch  Ambrosch,  BeligionsbücherS.2()). 
Ja,  man  ist  so  weit  gegangen  zu  behaupten, 
Proserpina  sei  Gegenstand  eines  Gentilkultes, 
der  Gens  Valeria,  wegen  der  unten  angegebenen 
mythischen  Beziehungen  der  Göttin  zu  Vale- 
sius,  dem  eponvmischen  Stammvater  der  Va- 
lerii;  vgl.  (i.  Pinta,  Bull.  Comun.  24,  18U6, 
191  sq.  wo  S.  194  die  ältere  Litteratur  ange- 
geben ist.  Dazu  fehlt  aber  jede  Grundlage. 
Dagegen  hat  man  bei  Flora  und  Ceres  gerade 
das,  was  bei  l*roserpina  fehlt,  ein  sichere» 
Zeugnis  von  der  Existenz  des  römischen  Kultus 
in  einer  der  Ankunf  t  der  griechischen  Parallel- 
kulte zeitlich  vorangehenden  Periode.  Proser- 
pina aber  gehört  in  dieselbe  Kategorie  wie 
Mercurius,  für  den  man  auch  talschlich  eine 
ursprüngliche  römische  Existenz  behauptet  hat. 
Die  Frage  von  dem  Werte  der  Zeugnisse  für 
die  sogenannten  I  n  d  i  g  i  t  a  m  e  n  t  a  ist  eingehend 
behandelt  worden  von   Wissoua  (Gesammelte 
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Abhandlungen  S.  304 sq.;  für  Proserpina  spez. 
S.  811.  822). 

Im  Gegenteil,  die  Anerkennung  des  Pro- 
serpinakultes  von  Seiten  dea  Staates  geschah 
erat  im  J.  605  =  249,  und  obgleich  wir  natür- 
lich nicht  beweisen  können,  dafs  Proserpina 
nicht  schon  früher  in  Rom  als  fremde  Gott- 
heit im  Privatkulte  vorhanden  war,  datiert  der 
Einflufs  und  die  Ausbreitung  des  Kultes  erst 
von  diesem  Jahre  (  Wistoica,  Hörn.  Relig.  S.  25«). 
Der  zuverlässigste  Bericht  ist  der  des  Yarro 
(bei  Censorin.  17,  8):  Varro  de  »caenicis  origi- 
nibus  Ubro  primo  ita  scriptum  reliquit,  cum 
multa  portenta  fierent,  et  murus  ac  turris,  qune 
sunt  inter  partum  Collinam  et  Esqwlinam,  de 
caelo  facta  essent,  et  tdeo  libros  Sibyllinos  X- 
viri  adissent,  renuntiarunt  uti  Diti  patri  et 
l*roserpinae  ludi  Tarentini  in  campo  Mnrtio 
fierent  tribus  noctibwt,  et  hostiae  furvae  immo- 
larentur ,  utique  ludi  centesimo  quoque  anno 
fierent.  Ähnlich  lautet  der  Bericht  von  Yer- 
rius  Flaccus  (beim  Commentat.  Cruq.  zu  Horaz 
C  5);  nur  das  responsum  wird  etwas  ausführ- 
licher mitgeteilt:  ita  responderunt  bellum  ad- 
versus  Karthaginienses  prospere  geri  posse,  si 
Diti  et  J*roserpinae  trüluo,  id  est  tribus  diebus 
et  tribus  noctibus  continuis  ludi  fuissent  cele- 
brati  et  carmen  cnntat  um  inter  mcrificia.  Vgl. 
auch  Lirius,  Perioch.  49  (nach  Linus  war  das 
Jahr  502  also  262;  dafs  das  aber  gleich  606 
=  249  der  Varronischcn  Rechnung  ist,  zeigt 
dieselbe  Kpitome,  wo  am  Anfang  602  =  Yarro 
606);  Augustinus  de  dcit.  dei  3,  18  (der  aber 
ungenau  von  den  Pontifices,  statt  von  den 
Xviri  spricht);  Zosimus  2,4,  1.  Die  Erwäh- 
nung der  Xviri  und  der  Sibyllinischen  Bücher 
beweist,  dafs  es  griechische  Götter  sind,  um  die 
es  sich  hier  handelt,  und  zwar,  wie  leicht  er- 
sichtlich ist.  Hades,  Pluto  und  Persephone  (vgl. 
Zosimus  a.  a.  O.).  Dafs  dies  Götterpaar  schon 
in  Grofegrieehenland  bekannt  war,  beweisen 
die  dort  so  zahlreich  gefundenen  Vasen  mit 
Unterweltsdarstelluugen.  Abgesehen  von  den 
griechischen  Kaufleuten,  die  nach  Rom  wan- 
derten, sind  die  Römer  mit  diesem  südlichen 
Teil  Italiens  speziell  im  Kriege  gegen  Pyrrhus, 
etwa  ein  Mensehenalter  vor  505  =  249,  in  Be- 
rührung gekommen.  Der  beste  Beweis,  dafs 
die  Römer  das  Götterpaar  I) in- Proserpina 
als  etwas  Neues  und  Gegebenes  angenommen 
haben,  und  dafs  diese  neuen  Gottheiten  zuerst 
mit  keiner  der  schon  bekannten  in  Verbindung 
gebracht  wurden,  liegt  darin,  dafs,  obwohl 
Persephone -Kore  als  Libera  schon  vorhanden 
war,  erst  eine  viel  spätere  Zeit  Proserpina  mit 
Libera  identifiziert  hat.  Denn  gerade  wie  in 
Griechenland  ursprünglich  Kore,  die  Tochter 
Demeter«,  von  Persephone,  der  Braut  des  Hades, 
ganz  verschieden  war.  und  die  zwei  erst  später 
zusammen  geflossen  sind,  so  sind  in  Rom  Kore 
und  Persephone  unabhängig  von  einander  in 
den  Kult  gekommen ,  Kore  als  Libera  schon 
im  Jahre  258  =  496  im  Verein  mit  Demeter- 
Ceres  und  Liber-Dionysos;  und  zwei  und  ein 
halb  Jahrhunderte  später  505  =  249  Perse- 
phone-Proserpina  im  Verein  mit  Hades -Dis. 
Ks  hat  lange  Zeit  gedauert,  Diu  den  Römern 
die  Identität  von  Libera  und  Proserpina  klar 


geworden  ist;  vgl.  Cic.  in  Yerr.  4,  106:  Libt- 
tarn  quam  eandem  Proserpinam  vocant;  Arnob. 
ad  Nat.  5,  21:  quam  .  .  .  modo  Liberam,  modo 
Proserpinam  nuneuparit;  id.  5,  35:  pro  Libera 
ac  patre  Dite.  Die  Identifizierung  wurde  nur 
dureh  den  Mythus  nahegelegt:  für  den  römi- 
schen Kultus,  der  sich  selbst  in  dieser  Zeit 
den  Mythen  gegenüber  fremd  hielt,  war  sie 
ohne  Belang.  Was  bei  Libera  der  Fall  ist  - 
10  nämlich  dafs  sie  höchst  selten  unabhängig  von 
Liber  auf  der  einen  oder  von  Ceres  auf  der 
andern  Seite  erwähnt  wird  — ,  das  gilt  ähnlich 
auch  für  Proserpina,  die  fast  immer  in  Ver- 
bindung mit  Pluto-Dis  Pater  oder  mit  Cere« 
vorkommt.  Ja  selbst  in  diesen  Verbindungen 
sind  die  Spuren  eines  wirklichen  Kultes  sehr 
schwach.  Fast  das  Einzige,  was  wir  vom  Kult™ 
wissen,  bezieht  sich  auf  das  Opfer  am  Ta- 
rentum  und  den  damit  verbundenen  Ludi 
so  Tarentini  oder  Ludi  Saeculares. 

III.  Das  Tarentum  und  die  Ludi  Tarontim. 

Als  Ort  des  Opfers  an  Dis  und  Proserpina 
wird  gleich  bei  der  ersten  Erwähnung  <505  =^ 
249)  und  auch  sonst  immer  das  Tarentum 
(diese  Schreibweise,  also  nicht  Terentum. 
ist  durch  die  Akten  der  Saecularspiele  von 
Septimius  Severus  gesichert  worden ;  Eph.  Ei»gr 
8,  S.  284  III  15)  angegeben  (Fest.  S.  829  un-1 

so  vgl.  die  Wiederherstellung  von  Roth,  Rh.  Mus 
8,  1858,  874 sq.;  id.  S.  361;  Paulus  S.  350;  Vai 
Max.  2,  4,  5;  Zosim.  2,  3,  2;  Acron  z.  Horat.C 
S.  6;  dagegen  Censorin.  17,  7  unbestimmt  in 
campo  Martio).  Dort  befand  sich  ein  zwamip 
Fufs  unter  der  Erde  \Festus;  Val.  Max.;  '/*>■ 
sim.  a.  a.  0.)  gelegener  Altar,  der  jedesmal 
zum  Zweck  des  Opfers  ausgegraben  und  nach- 
her wieder  zugeschüttet  wurde  (man  vergleiche 
die  ara  Consi  in  dem  Circus  Maximus,  die  nur 

40  bei  Opfern  aufgedeckt  wurde,  Dion.  Hol.  2, 31, 
P/m«.  Rom.  14).  Durch  die  im  J.  1886/7  er- 
folgte Entdeckung  der  Überreste  dieser  am 
JJitis,  auf  dem  jetzigen  Corso  Vittorio  Imma- 
nuele bei  der  Piazza  Cesarini  ist  die  Kontro- 
verse über  ihre  Lage  endgiltig  erledigt  (vgl 
R.  Lanciani ,  Monumenti  ant.  dei  Lincei  1. 
640 sq.;  dazu  Huelsen,  Rt'im.  Mitt.  6,  127sq  ; 
früher  hat  man  den  Altar  entweder  bei  Santa 
Lucia  della  Tinta,  so  die  älteren  Topographen. 

60  z.  B.  Xibby  3,  96,  oder  beim  Mausoleum  des 
Augustus/so  Becker,  Rom.  Alt.  S.  629,  oder 
beim  Forum  Boarium,  so  Urlichs,  Das  row. 
Marsfeld  S.  5  gesucht).  Das  Wort  hängt  wahr- 
scheinlich mit  dem  Stadtnamen  Tarentum  zu- 
sammen (verfehlte  Etymologie  bei  Festus  S.  351. 
vgl.  Paulus  S.  360)  und  deutet  möglicherweiw 
auf  den  Ursprung  dea  römischen  Kultes  au* 
Tarentum ;  doch  oeweisen  läfst  sich  dies  vor- 
läufig nicht  (  vgl.  Zielinski,  Quaestiones  Ctmiw 

60  S.  IUI  sq.,  der  auf  Analogien  der  Tarentinifcbt'n 
'Hyaciuthia'  weist,  doch  setzt,  wie  Wi*so*a- 
Röm.  Relig.  S  267  A.  4,  mit  Recht  hervorhebt, 
die  römische  Namcngebung  einen  Kult  vorau«. 
dessen  Trüger  offiziell  die  Namen  /Korr«' 
und  IlfQatqiövr,  hatten).  Hier  wurde  auf  Be- 
fehl des  Orakels  im  J.  506  =  249  in  drei  an- 
einander folgenden  Nächten  ein  Opfer  schwar- 
zer Opferstiere  dem  Dis  und  der  Proserpina 
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dargebracht,  nnd  Spiele  (Ludi  Tarentini)  den 
Gottheiten  zu  Ehre  veranstaltet. 

Wenn  wir  annehmen,  der  Kult  sei  aus 
Tarentum  gekommen,  so  würden  die  Spiele 
nach  der  Stadt  ihres  Ursprungs  Ludi  Taren- 
tini heifsen,  und  erst  nachtraglich  würde  sich 
der  Name  Tarentum  an  den  Ort  geheftet 
haben,  wo  die  Ludi  Tarentini,  d.  h.  die  aus 
Tarentum  gekommenen  Spiele,  stattfanden. 
Die  Feier  des  Jahres  506  =  249  ist  thatsäch- 
lich  die  erste  gewesen;  das,  was  man  spater 
von  früheren  Feiern  zu  wissen  glaubte,  ist  alles 
erdichtet  worden,  teils  um  das  Tarentum  zu 
erklären*,  teils  um  den  Ursprung  der  später  so 
beliebten  Saekularspiele  noch  ehrwürdiger  zu 
machen.  Für  die  bestechende  Behauptung  von 
Dtels  (Sibyll.  Blätter  S.  44A),  dafs  die  Ludi 
Tarentini  Behr  alt  und  erst  im  Jahre  506  =• 
249  durch  die  neuen  Ludi  Saeculares  verdrängt 
worden  seien,  fehlen  die  Beweise  leider  gänz- 
lich. So  erzählte  man  von  Feiern  im  Jahre 
406  =  848,  im  Jahre  806  =  449  —  [Censorin.  17, 
10,  nach  Konjektur  von  Haverlcamp;  Hieron. 
Euseb.  Chron.  II  p.  106  (Schöne)  zum  Jahre 
303  =  461,  was  aber  dem  Varronischen  Jahre 

305  =  449  gleich  ist;  demnach  war  der  my- 
thische Spielstifter  L.  Valerius  Poplicola  Cos. 

306  =  44«  auch  im  ersten  Jahre  der  Republik, 
245  —  609  Censorin.  17,  10;  Val.  Max.  2,  4.  6; 
Zosim.  2,  3,  3;  der  fungierende  Magistrat  soll 
der  erste  Konsul  P.  Valerius  Poplicola  gewesen 
sein;  eine  Variante  bei  Plut.  Poplic.  21  setzt 
die  Feier  in  das  vierte  Konsulat  des  P.  Vale- 
rius Poplicola  260  =  504;  die  Dublette  246  = 
509  und  806  =  449  ist  wahrscheinlich  so  zu  er- 
klären, dafs  der  Mythus  zuerst  das  Jahr  305  = 
449,  wegen  der  historischen  Feier  des  J.  606 
=  249,  ausgewählt  hatte,  und  daraus  später 
durch  Verwechselung  des  C.  Valerius  Poplicola 
mit  dem  berühmteren  P.  Valerius  Poplicola  der 
FarallelmythuB  vom  J.  246  =  609 ,  bez.  250  = 
504  sich  gebildet  hatj  —  und  sogar  unter  dem 
Könige  Tullius  Hostihus,  während  des  Krieges 
zwischen  Rom  und  Alba,  und  endlich  von  einer 
undatierten  ersten  Feier  des  Sabiners  Valesius 
aus  Eretum.  woran  sich  der  Mythus  des  Ta- 
rentum anschlofs  (Val.  Max.  2,4,6;  Zosim. 
2,  lBq.).  Während  einer  furchtbaren  Seuche 
sind  die  Kinder  des  Valesius  in  Lebensgefahr. 
Dem  Gebete  des  VaterB  wird  geantwortet:  er 
solle  mit  den  Kindern  den  Tiberflufs  herab- 
fahren bis  er  nach  Tarentum  komme,  wo  er 
den  Kindern  Wasser  vom  Altar  des  Dis  und 
der  Proserpina  zur  Heilung  eingeben  solle.  In 
Verzweiflung  —  denn  er  versteht  natürlich 
unter  Tarentum  die  süditalische  Stadt  —  wie 
er  die  lange  Fahrt  ausführen  könne  und  wie 
überhaupt  Tarentum  auf  dem  Tiber  zu  er- 
reichen sei,  fängt  er  doch  die  Reise  an.  In 
der  Nacht  legt  er  bei  der  Windung  des  Flusses 
am  Campus  Martins  an.  Der  Vater  erfährt, 
dafs  die  Gegend,  wo  sie  sich  augenblicklich 
befinden,  Tarentum  heifse,  er  schöpft  Wasser 
aus  dem  Tiber,  kocht  es,  und  giebt  es  den 
Kindern,  die  sofort  geheilt  werden.  In  Dank- 
barkeit will  der  Vater  dem  Dis  und  der  Pro- 
serpina einen  Altar  weihen,  aber  während  man 
die  Erde  auBgräbt,  um  das  Fundament  zu  legen, 


6t6fst  man  auf  einen  schon  dastehenden,  unter- 
irdischen  Altar,  auf  dem  die  Inschrift  stand: 
DITI  PATRI  ET  PROSERPDXAE  (so  Val.  Max. 
2,  4,  5;  Zosim.  2,  2:  iv  a>  (d.  i.  roi  ßcofitö)  yoäft- 
uattt  Tj  '"AtSov  xotl  ^^ecttfl6vr\s,).  Darauf 
opferte  man  die  schwarzen  Opfertiere  und 
feierte  die  heiligen  Nächte.  Diese  Erzählung 
geht  zweifellos  auf  den  Schwindler  Valerius 
Antias  zurück,  der,  abgesehen  von  seiner  Vor- 
liebe für  mythologische  Fiktionen,  ein  spe- 
zielleres Interesse  an  Valesius  dem  Stammvater 
seiner  eigenen  Gens  Valeria  hatte. 

IV.  Die  Ludi  Saeculares. 

In  den  Berichten  über  die  erste  (wirkliche) 
Feier,  die  des  Jahres  606  =  249,  steht  als 
ein  Teil  des  betr.  Orakels,  dafs  die  Spiele  nach 
Ablauf  von  hundert  Jahren  wiederholt  werden 
sollen.  Daraus  sehen  wir,  dafs  die  fremden 
(aus  Tarentum  stammenden)  Spiele  gleich  bei 
ihrer  Einführung  an  die  italische  Idee  des 
Saeculum  geknüpft  worden  sind,  denn  man 
wird  kanm  annehmen  dürfen,  dafs  diese 
hundertjährige  Wiederholung  den  Spielen  in 
ihrer  Heimat  charakteristisch  war.  So  wurden 
sie  mit  Recht  Ludi  Saeculares  genannt,  wobei 
die  Möglichkeit  nicht  ausgeschlossen  bleibt, 
dafs  daneben  Spiele  an  dem  Tarentum  hatten 
gefeiert  werden  können,  die  mit  einem  ab- 
gelaufenen saeculum  nichts  zu  tun  hatten 
und  demnach  einfach  Ludi  Tarentini  und 
nicht  Ludi  Saeculares  waren;  obgleich  Nach- 
richten von  solchen  Spielen,  abgesehen  von 
den  erfundenen  (siehe  oben),  nicht  vorhanden 
sind.  Der  ursprüngliche  Begriff  eines  saeculum 
war  zweifellos,  soweit  es  diese  Spiele  angeht, 
der  einer  Periode  von  hundert  Jahren.  Da- 
nach hätten  die  Spiele  zum  zweiten  Mal  im 
Jahre  605  =  149  gefeiert  werden  müssen ;  aus 
uns  unbekannten  Gründen  aber  verschob  sich 
die  Feier  etwas  und  fiel  ins  Jahr  608  =  146, 
wobei  aber  das  hundertjährige  Saeculum  vor- 
schwebt (Zeugnisse  bei  Censorin.  17,  II;  das 
an  sich  theoretisch  korrekte  Jahr  sab  Valerius 
Antias  und  ihm  folgend  Varro  und  Livius  an ; 
dagegen  fand  die  Feier  tatsächlich  im  Jahre 
608  =  146  statt,  wie  die  Zeitgenossen,  Pisa, 
Cassius  Hemina  und  Cnaeus  Gellius  bezeugen, 
vgl.  Censorin  a.  a.  U.).  Die  nächste  Feier,  die 
in  die  stürmischen  Jahre  des  Bürgerkrieges 
zwischen  Caesar  und  Pompeius  fiel  (706  =>  49), 
wurde  selbstverständlich  unterlassen  (vgl.  die 
Erwähnung  eines  neuen  Saeculums,  gleich  nach 
Caesars  Tod,  Herr.  Verg.  Buc.  9,  46).  Erst 
mit  den  Neuerungen  des  Augustus  kam  die 
alte  Feier  wieder  zu  Ehren  und  doch  war  es 
nicht  mehr  die  alte,  sondern  eine  ganz  neue. 
Die  Saecularspiele  des  Augustus  und  der  fol- 
genden Kaiser  gehen  uns  bei  der  Betrachtung 
der  Proserpina  nur  insofern  an,  als  der  Ort 
das  alte  Tarentum  war,  die  drei  Nächte  bei- 
behalten waren  und  die  Spiele  als  die  Ab- 
kömmlinge der  alten  republikanischen  Spiele 
auftreten  wollten;  aber  die  ganze  Idee  der 
Feier,  der  Begriff  des  Saeculum,  und  die 
Götter,  denen  geopfert  wurde,  waren  ganz  ver- 
schieden. Der  Begriff  des  Saeculums  war  nicht 
mehr  der  einer  hundertjährigen,  sondern  der 
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einer  huudertzehnj  ährigen  Periode.  Ja  die 
XVviri  haben  eine  ganze  Reihe  durch  hundert- 
zehnjährige Abstände  auseinander  liegender 
Ludi  Saeeulares  erfunden  (Bergk,  August i  re- 
rum  a  se  gestarum  index  3.  75,  nimmt  an, 
diese  Reihe  sei  erst  unter  Septimius  Severus 
erdacht  wordeu,  dagegen  spricht  aber  die 
ganze  Idee  der  Paliugenesie,  wie  sie  sich  in 
der  Augusteischen  Zeit  z.  B.  bei  Vergil  äufsert). 
Diese  Reihe  war  rückwärts  die  folgende:  J.  10 
028  =  126;  ./.  518  =  236:  408  =  346;  J. 
298  =  456  (Zeugnisse  bei  Censorin.  17,  10,  11). 
Wie  man  sieht,  ist  die  Reihe  darauf  zugespitzt, 
da»  Jahr  738  =  16  als  Ende  der  4x110 
Jahre  zu  rechtfertigen.  Aus  uns  unbekannten 
Gründen  hat  die  Augusteische  Feier  doch  ein 
Jahr  früher  (737  =  17)  stattgefunden  (Zeug- 
nisse über  die  Augusteische  Feier:  Akten  der 
Spiele  C  /.  IV  32  323;  vgl.  Momnmeu,  Eph. 
Kpigr.  VIII:  Zosim.  2,  lff.;  vgl.  Diel»,  Sibull..  ao 
Blätter  S.  127  ff.;  Horat.C.S.;  Sueton.  Ott.  81; 
Censorin.  17.  11;  Gas».  Dio.  54,  18).  Nach 
Augustus  hatte  man  also  die  zwei  Möglich- 
keiten, das  Saeculum  als  hundertjährig  oder 
als  hundertzehnjährig  anzunehmen.  Daneben 
konnteu  weitere  Variationen  entstehen,  indem 
man  bei  der  Rechnung  an  das  Jahr  früherer 
Spiele  der  andern  Messungaperiode,  oder  so- 
gar an  das  Gründungsjahr  Roms  anknüpfte. 
In  der  Tat  haben  wir  Nachrichten  von  vier  so 
(bez.  fünf  ?)  nachaugusteischen  Feiern  und  zwar : 
unter  Claudius  im  Jahre  800  ■=  47  <  C.  I.  L. 
VI  32  324,  32  325:  Tacit.  Ann.  11,  11:  Sutt. 
Claud.  21,  vgl.  Vit  2,  Damit.  4;  Plin  X.  IL  7, 
159:  8,  160;  Censorin.  17,  11;  Aurel.  Victor 
Caes.  4,  14;  Zosim.  2,  4,  3;;  unter  Domitian  im 
Jahre  841  =  88,  ursprünglich  für  das  Jahr 
847  =  94  geplant  {Tacit.  Ann.  11,  11;  Suet 
Dom.  4;  Martial.  4.  1,  7;  Stat.  Site.  1,  4,  17; 
4,  l,  37;  Vensorin.  17,  11;  Arnim.  2,  4,  3;  H.  40 
Dressel,  Eph.  Epigr.  VIII  p.  310  ff  »;  unter 
Septimius  Severus  im  Jahre  957  =  204  (C.J.  L. 
VI  32  326  —  32  336;  Censorin.  17,  11;  Hero- 
dian.  3,  8,  10;  Zosim.  2,  4,  3;  Mommsen,  Eph. 
Epigr.  VUI  271  ff);  unter  Philipp  im  Jahre 
1001  =  248  (Eutrop.  9,  3;  Aurel.  Victor.  Caes. 
28,  1;  Hist.  Aug.  (ioril.  33.  2;  Oros.  7,  20,  2; 
Hieton.  a.  Al>r.  22.  62;  Jord.  Get.  16;  id.  Born. 
283;  vgl.  C.  I.  L.  VI  488;  Eckhel  VII  323  ff  ); 
auch  scheint  eine  Art  Saecularfeier  unter  Ho-  50 
norius  im  Jahre  1157  =  404  stattgefunden  zu 
halten  (vgl.  Claudia»  de  VI  com.  Hnnorii  i:  39»>). 
Bei  diesen  Feiern  scheinen  folgende  Gesichts- 
punkte massgebend  gewesen  zu  sein:  für  Clau- 
dius, 800  =  47,  und  Philipp,  1001  =  248.  das 
hundertjährige  Saeculum  seit  der  Gründung 
Roms  gerechnet;  für  Domitian.  841  =  88,  und 
Septimius  Severus,  957  =  204,  das  hundertzehn- 
jährige Saeculum,  wo  Septimius  Severus  an 
die  Augusteische  Reibe  anknüpfte,  und  auch  60 
Domitian  anknüpfen  wollte,  seine  Feier  aber 
fünf  Jahre  zu  früh  hielt  [die  Feier,  die  nach 
dieser  Rechnung  im  Jahre  1069  =  314  hätte 
begangen  werden  sollen,  blieb  aus  (Zosim.  2,  7)] ; 
für  Honorius,  1157  =  404,  das  hundertjährige 
Prinzip  mit  Anknüpfung  an  die  Feier  des 
Severus,  über  die  ganze  Frage  der.Chronologie 
der  Saecularspiele  vgl.  Ideler.  2,  82  ff. ;  Both, 


Bh.  Mus.  X.  F.  8,  1853,  S  365;  Mommsen, 
Born.  Chron.  2.  Aufl.  S.  180  ff;  Id.  Eph.  Epigr. 
Vin  237  ff.;    Wissotra,    B    B.    S.   364.  365. 

Was  den  Charakter  der  republikanischen 
Spiele  betrifft,  so  dürfen  wir  dazu  die  Zeug- 
nisse für  die  neuen  kaiserlichen  Spiele  nicht 
anführen,  aber  ganz  abgesehen  davon  können 
wir  auch  für  die  alten  Spiele  einen  durchaus 
griechischen  Charakter  konstatieren,  einerseits 
weil  sie  durch  die  SibyUinischcn  Bücher  an- 
geordnet waren,  andererseits  weil  lectisternia 
und  sellisternia  eine  Rolle  dabei  spielten 
(lectisternia  Val.  Max.  2, 4. 5;  sellisternia, 
in  der  Epitome  Paris.;  wahrscheinlich  das 
erste  für  Dis,  das  zweite  für  Proserpina ),  eine 
Tatsache,  die  an  die  athenische  Sitte,  eine 
xlivT)  dem  Pluton  zu  bereiten,  erinnert  (vgl 
C  I.  A  II  948—950  und  über  die  ganze  Frage 
Zielinski,  Quaest.  comic.  S.  99,  und  Wissom, 
B.  B.  S.  257). 

V.    Der  Kultus. 

1)  Rom.  Abgesehen  von  den  Spielen  sind 
fast  gar  keine  Spuren  eines  wirklichen  Kulte 
der  Proserpina  vorhanden.  Aufser  von  dem 
Tarentum  im  Marsfelde  wissen  wir  von  keiner 
Kultstätte  des  Staatskultes.  Auch  von  dem 
Privatkulte  hören  wir  nichts,  denn  Inschriften 
fehlen  fast  vollständig.  Aus  dem  Jahre  319 
wird  eine  sacerdos  Matris  Dcum  et  Pro- 
serpinae  erwähnt  (C  /.  L.,  VI  508). 

2)  Italien.  Eine  Statue  und  Altäre  zu 
Vibo  (CLL.  X  39:  Q.  VIBVLLS  L  F  Q  N 
C  CINCIVS  C  F-PAVL  IUI  VIR-I(ure)I>iicen- 
do)  I  SIGNVM  PROSERPINAE  •  REFICIEN- 
DVM  •  ST ATVEND V MQ VE  ARASQVE  |  KK- 
F1CIVNDAS  •  EX  •  S  •  C  •  CVRARVXT  HS 
DCCWXX  •  MAG  FVERE  •  HELVIA  .  Q.F  0K- 
BIA-M-F  |  );  eine  Weihinschrift  von  Pata- 
vium  tC.  /.  L.  V  2804:IVSSV  PROSERPINAE  I 
L  •  CALVENTIVS  L  FESTVS  |  AR  AM  POSlT 
SACRVM  |  ;  ungewifs  die  Inschrift  von  dem 
Ager  Ravennas  i  C.  I.  L.  XI  347  :  FORTVNAE 
RESPICIENT  |  ET  DIANAE  ET  PROSERPI- 
NAE (?)  |  usw.). 

3)  Die  Provinzen.  Hier  scheint  Proser- 
pina  etwas  häutiger  vorzukommen.  Eine 
nähere  Betrachtung  aber  ergiebt,  dal's  die  Mehr- 
zahl dieser  Inschriften  nicht  der  römischen 
Proserpina  gilt,  sondern  einer  unter  diesem 
Namen  verehrten  Lokalgöttin.  Dieses  ist  der 
Fall  in  Spanien,  wo  die  dea  Ataecina  Turi- 
brigensis  mit  Proserpina  identifiziert  wird: 
CUM  462  fMendai:  DEA- ATAECINA  TVk 
BRIGPROSEKPINÄ  |  PER  TV  AM  MAIESTA- 
TEM I  TE  ROGO  SERVO  OBSECRO I W 
VINDICES  QVOT  MIHI  |  FVRTI  FACTVM 
EST  QVISQVIS  |  MUH  IMVDAVIT  INVIOLA- 
VIT  |  MINVSVE  FECIT  usw.;  CLL.  II  461 
(Menda):  D  eao)  S  anctae)  Ataecinae  |  T\uri- 
brigensi)  P(roserpinae)  |  .  Von  ungefähr  der- 
selben Gegend  und  auch  als  Ataecina  auf- 
zufassen sind  die  drei  Dankinschriften  C  I  L 
II  143,  144,  145,  aus  Villavicosa  und  die  zwei 
Inschriften  Eph.  Epigr .VUI  9, 10,  aus  Elvas  End- 
lich in  dieselbe  Kategorie  gehört  C  I.  L.  II  1044 
aus  Curiga  in  Baetica.  Näheres  über  Ataecina 
und  ihre  Inschriften  bei  M.  Ihm  (Pnw/y-W'w- 
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soica  s.  v.)  und  bei  Steuding  (in  diesem  Lexi- 
kon 8.  v.) 

Mit  Dis  Pater  erscheint  öfter»,  und  speziell 
in  Inschriften  aus  den  Donauprovinzen,  eine 
Aera  Cura  an  der  Stelle  der  Proserpina 
{näheres  bei  RoscJier  im  Lexikon  s.  v.  und 
bei  Wissowa  in  Pauly-Wissowa  s.  v.  und  R. 
R.  S.  258  ff.).  Danach  ist  es  wahrscheinlich, 
dafe  die  Proserpina  in  den  Dis  Pater  fPluto)- 
Proserpina  Inschriften  aus  derselben  Gegend 
eben  diese  Aera  Cura  ist;  vgl.  C  I.  L.  III  6796 
(Augsburg):  PLVT0N1  ET  PROSERPIN  |  AE- 
FLAVIA  |  VENERIA  |  BESSA  EX  |  VI8V  AE- 
DEM  |  D  S  P  V1S  L  M  I  ;  CLL.  UI  11923 
<  Heidenheim):  D1TI  PATRI  ET  |  PROSERPl- 
NAE  .  .  .  PRO  SALVTEM  ^sici;  C  L  L.  III 
12  646  (Arcer,  Moes.  Super.):  DITI  PATRI  ET 
(plROSER  I  PINAE  REGJ[i]Nfael;  C  I.  L.  III 
7656  .Napoca,  Dacia)  DITI  PATRI  |  ET  PRO- 
SE  |  RPINA(e).  Auch  zu  Vienna  in  Gallia 
Narbonensis  ist  Aera  Cura  verehrt  worden 
(vgl.  Allmer,  Inscript.  de  Vienne  III  p.  385), 
danach  ist  Proserpina  so  zu  erkläreu  in  der 
Inschrift  C.  I.  L.  All  1888  (Vienna):  PLVTONI 
ET  PROSERP(inae). 

Es  bleiben  übrig  C  I.  L.  IH  547  (Eleusis), 
wo  Proserpina  nur  eine  lateinische  Übersetzung 
für  Peraephone  ist;  CI  L.  X  7494  (Malta), 
wo  von  einem  Tempel  deae  ProBerpinae 
die  Rede  ist.  Diese  Göttin  wird  wohl  nicht 
verschieden  sein  von  der  afrikanischen  Göttin, 
die  in  einer  Inschrift  aus  Mauretania  (C.  I.  L. 
VIII 9690  Tenes),  sacra  Proserpine,  erwähnt 
wird  und  die  ihrerseits  mit  dem  häufig  in 
afrikanischen  Inschriften  vorkommenden  Götter- 
paar Pluto,  Ceres  Cyria  in  Verbindung 
steht. 

Wie  es  aber  in  der  römischen  Religion 
öfters  der  Fall  ist,  dafs  manche  Götter,  die 
im  Kulte  fast  gar  keine  Rolle  spielen,  desto 
mehr  in  der  griechisch-römischen  Dichtung 
hervorragen,  so  ist  es  auch  bei  Proserpina. 
Die  Mythen  aber  bieten  nichts,  was  spezifisch 
römisch  ist,  gehören  abo  nicht  hierher,  son- 
dern sind  nur  als  spätere  Quellen  für  den  grie- 
chischen Persephone-  Mythus  zu  betrachten, 
wo  sie  konsequenterweise  in  diesem  Lexikon 
(s.  v.  Köre)  behandelt  worden  Bind.  [Carter.] 
Prosklystios  (IIqoöxXvotio*),  Beiname  de« 
Poseidon,  unter  dem  er  in  Argos  einen  Tempel 
(zur  Lage  E.  ("urtius,  Peloponnes  1,  859.  Voll- 
graff,  Corr.  hell.  31  [1907],  172)  besals.  Die 
aitiologische  Kultlegende  berichtet,  Poseidon 
habe  aus  Zorn  darüber,  dafs  in  einem  Streite 
mit  Hera  um  den  Besitz  des  argivischen  Lan- 
des (Paus.  2,  15,  6.  Phtt.  Ouaest.  conv.  9,  6. 
Apollod.  2,  1,  4,  8.  Ed.  Meyer,  Forschungen 
zur  alt.  Gesch.  1,  75)  Inachos  und  die  anderen 
Schiedsrichter  dieser  den  Besitz  von  Argos  zu- 
gesprochen hätten,  das  Land  überflutet  {ini- 
ilv^uv't,  bis  ihn  Hera  mild  gestimmt  habe, 
worauf  die  Argiver  ihm  an  der  Stelle,  wo  die 
Flut  zurückzugehen  begonnen  habe,  unter  der 
Epiklesis  TlQooxXvaxioi  einen  Tempel  errichtet 
hätten.  Paus.  2,  22,  4.  Zielintki,  Philolo;rus 
50  (1891),  162.  Der  Heiname  Prosklystios  be- 
zeichnet nicht  Bowohltüberschwemmer'(H'WcArr, 
Gr.  Götterl.  2,  677)  oder  'als  überflutend  ge- 


fürchtet' (Gerhard,  Gr.  Mythol  1,  20U)  als  viel- 
mehr, worauf  schon  die  Legende  und  die  Prä- 
position in  J7po;-xlv<moff  hinweist,  der  'An- 
spülende, Brandende',  Pott,  Zeitschr.  f.  vergl. 
Sprachforschung  6  (1867),  126.  Philologus 
Suppl.  2  (1863),  275.  Etymologische  Forsch- 
ungen 2*,  2,  1021.  Prel'lwitz,  Beeztnbergers 
Beiträge  9,  331.  Fick-Bechtel,  Griech.  Personen- 
namen 440.  Lor.  Grasberger,  Studien  zu  den 
griechischen  Ortstiamen  107;  vgl.  auch  Kohnsen, 
Rhein.  Mus.  68  (1903),  621  Anm.  2.  [Höfer.] 

ProsopeUa  (V)  h.  Chrysopeleia. 

Prosopltes  Kontos  <  Iloooiajtixris  vou6$)  s. 
Lokalpersonifikationen  Bd.  2  S.  2106,  64.  2107, 
6  und  Cat.  of  the  voins  of  Alexandria  and 
Ute  nomes.  Brit.  Mus.  p.  352.  [Höfer.] 

Prosoraiel  (JZpo<ropef«}i),  angeblicher  Gottes- 
name auf  A braxasgemmen  u.  h.  w.,  Bellermann, 
Ein  Versuch  über  die  Gemmen  der  Alten  mit 
dem  Abraxasbilde  2,  29  nr.  16  i  =  Einladungs- 
schrift  des  Berl.  Gymn.  zum  Grauen  Kloster 
1818)  Jnscr.  Argolidis  nr.  191,  von  Beüermann 
a.  a.  0.  3,  82  (1819)  aus  dem  Ägyptischen  ab- 
geleitet, bedeutet  nach  r.  Baudissin,  Studien 
zur  semitischen  Religionsgesch.  1,  190,  4:  itQoa- 
ooat  (=  ngoeoga)  'Hl  =  'El  sieht.'    [Höfer.  J 

Prospidens,  Beiname  der  Venus  in  Salamis 
auf  Kypros  =  Parakyptusa  (s.  d.  u.  Bd.  1 
Anaxarete).  Gegen  die  Deutung  Welckers,  Alt. 
Denk.  6,  29  (vgL  Ep.  Cycl.  300,  von  itaoaxim- 
tovoa  als  mitleidig  s.  Vsener,  Legenden  der 
heil  Pelagia  XXII,  65.  Vgl.  auch  W.  H.  Engel, 
Kypros  2,  352,  859  u.  bes.  Rohde,  Griech. 
Roman  81  (86*f.)  1.  2.  [Höfer.] 

Prostasia  (TlQoaxaaia),  Beiname  der  Demeter, 
die  in  dem  Haine  Pyraia  zwischen  Sikyon  und 
Phlius  einen  Tempel  hatte  Paus.  2,  11,  3. 
Gerhard,  griech.  Myth.  410,  6.  Vgl.  d.  Art. 
Kora  und  Demeter  Bd.  2  Sp.  1294,  14  ff.  und 
die  dort  angeführte  Münze.  Nach  (Idelberg,  Sacra 
Corinthia,  Sicyonia,  Phliasia  89  f.  führt  De- 
meter den  Beinamen  als  Schützerin  der  Frucht- 
barkeit, besonders  derjenigen  des  Weibes:  Pro- 
stasia  wäre  also  identisch  mit  Thesmophoros, 
eine  Deutung,  gegen  die  Nilsso  n,  Griech.  Feste 
337,  1  Einspruch,  erhebt.  Ü.  Schneider,  Calli- 
machea  1,  427  will  den  Beinamen  Ilooozaoia 
überhaupt  beseitigen,  indem  er  statt  itoöv  .  . 
TJQoaraaiae  Ji\ui\XQOj  xal  Köqth  liest  itobv  .  . 
Tigoaxaoitt<i  x.  r.  I.  und  erklärt  'templum  rfy 
nooaxaaia  *lr]ui\xoos  xal  Koqrti  i.  e.  templum 
prineipatui  Cereris  et  filiae  dedicatum  <T\. 

[Höfer.] 

Prostaterios  (/fyoGranjpios),  Beiname  1,  des 
Apollon,  Sopli.  El.  687,  vom  Schol.  z.  d.  St. 
Phot.  Lex.  u.  Hesych.  s.  v.  /7poörctrij'pio»  von 
der  Aufstellung  seiner  Statue  »p6  xüv  9vqüv 
hergeleitet.  Doch  hat  G.  Hermann  zu  Soph. 
'Track.  208  (vgl.  Odelberg,  Sacra  Corinthia, 
Sicyonia,  Phliasia  8i))  m.  R.  diese  einseitige 
Erklärung  zurückgewiesen  und  TtQoar«Tt}(fio^ 
durch  rdefei»Bor'  (vgl.  Apollon  «l«£t'xorxo;,  axo- 
tQÖntaoi)  erklärt.  Mehr  s.  unter  Prostates 
Bezeugt  ist  der  Kult  des  Apollon  P.  für  — 
1)  Athen,  wo  ihm  und  der  Artemis  ßoriai'or 
vor  der  Volksversammlung  geopfert  wurde, 
('.  J.  A.  2,  39010.  392.  408.  417.  431w.  432  45'J. 
472.  Suppl.  441  b  p.  115  18'JO,  151 1. 
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Weihung:  AnöXXtavt  TlQoaxuxriQua,  C.  I.  A.  3, 
178.  Eine  Statuenbasis  trägt  die  Inschrift 
AitöXXuivog  Ayviivtg  TIooaxuxr\Qiov  (man  beachte 
die  Zusammenstellung  dieser  zwei  Epikieseis, 
die  beweist,  dafs  Prostaterios  nicht  identisch 
ist  mit  dem  itgb  tätv  Gvomv  aufgestellten 
Agyieus)  IlaxQatov  Tlvfriov  KXagiov  TJapnaviov, 
C  I.  G.  1,  465.  C  I.  A.  3,  176.  r.  Sybel,  Katalog 
der  Skulpturen  zu  Athen  2527  p.  189.  Der 
schon  oben  hervorgehobene  Unterschied  zwi- 
schen Apollon  P.  und  Agyieus  tritt  auch  in 
dem  delphischen  Orakel  bei  Demosth.  in  Mid. 
(or.  21)  52  zu  Tage,  das  den  Athenern  befiehlt 
ntQl  vyttiag  &vttv  xal  tvzM&at  Jtl  'Titatm, 
"HoaxXtt,  AnöXXcovi  TlQoexaxr^itp'  ntQi  xv%ag 
ayu&äg  *A.x6lXbivi  'Ajvitl,  Aaxol,  AQxiptdi.  — 
2i  in  Megara:  AnöXXiovog  Ugbv  ITeoaxaxi}Qiov, 
Paus.  1,  44,  2;  Reste  des  Tempels  vielleicht 
(Bursian,  Geogr.  t\  Griechenl.  1,  875,  4)  noch 
vorhanden,  v.  Velten,  Arch.  Am.  12  (1854),  421. 
Im  Tempel  befanden  sich  nach  Pausa  nias 
Statuen  des  Apollon,  der  Artemis  und  der  Leto 
von  der  Hand  des  Praxiteles  (vgl.  Overbeck, 
Gesch.  der  grieeh.  Plastik  1\  380.  Furtwängler, 
Meisterwerke  638,  1),  eine  Gruppe,  die  auf 
Münzbildern  (Apollon  steht  in  langem  Gewände 
als  Kitharode  zwischen  Mutter  und  Schwester) 
von  Megara  erhalten  ist,  Overbeck,  Kunstmyth. 
Apollon  99  Münztafel  6,  3.  Hitzig- Bluemner 
Paus.  1  Taf.  11,  23.  Weihungen  an  Apollon 
Prostaterios,  C.  J.  G.  170  (Collitz  8,  8028.  lnscr. 
Megar.  et  Boeot.  40).  Inscr.  Megar.  39  Collitz 
3027).  —  8)  in  Boiotien,  wo  sich  der  Monate- 
name 77po0rarrjp(o?  (bez.  TlQooraxtiQiog)  findet: 
a)  in  Chaironcia,  Plut.  Quaest.  Conr.  8.  7. 
Inscr.  Meg.  8328.  3361.  —  b)  in  Oropos,  lnscr. 
Meg.  276.  —  c)  Tanagra  ebend.  529.  —  d)  Theben, 
ebend.  2406. 

II)  der  Götter  im  allgemeinen  (vgl.  Pro- 
states nr  1)  auf  einer  südlich  von  Pergamon 
gefundenen  Inschrift:  9t olg  iteooxarriQiois,  Vfotg 
dXt^txdxotg  C.  I.  G.  2,  3680.  [Höfer.] 

Prostates  {IlooaxäxTig),  1)  Beiname  der  Götter 
im  allgemeinen  auf  einer  Inschrift  aus  Myti- 
lene  Siotei  puxaQiot\ai\  IIgoaxä[xatg],  Petras 
X.  Papageorgiu,  Unedierte  Lisch  r.  von  Myti- 
lene  4  nr.  5  (vgl.  Tafel  16).  Vgl.  f)  »pof- 
cxdea  xijg  nöXaog  t)u.<öv  &tbg*Aextutg (hpheso*), 
Hicks,  Greek  Inscr.  in  the  Brit.  Mus.  nr.  482 
p.  142  Dittenberger,  Sylloge  2»,  666  p.  476,  80. 
[tQtta  xqg  itQototwOTje  xi)g  nöXtmg  r)pibv 
ötüg  'AQxipidog,  (Perge)  Lanckoronski ,  Stallte 
Pamphylietis  u.  Pisidiens  168  nr.  39.  Tbv 
nootoxmxa  xi)g  .  .  n6Xt<ag  r)p<bv  (Teos)  Jtövv- 
aov,  C.  I  G.  2,  3108.  Jtl  SxQaxrtfü  xal  "Hau 
xolg  naxototg  Qeoig  xal  itootoxmd  tv  xi)g  no- 
Xtcog  (Amastris),  Hirschfeld,  Sitzungsber.  d.  Berl. 
Akad.  d.  Wiss.  1888,  H76,  27.  A  Sia  navxbg  Xto- 
eovaotx&v  nQoaxaxovßu  IlaQ&ivog  (Chersone- 
sos,  Belegstellen  s.  Bd.  3  Sp.  1661,  62  ff.  'Aq- 
ytitov  .  .  ."Hqu  Ttgoaxaxtl  Jtbg  &üuuq,  r^iibv  6* 
U»äta  (Worte  des  Iolaos),  Eur.  Herakl.  349  f. 
Tag  itootoxwaag  av&QioxitTig  ytviot&g  ElXa- 
»viag,  Dio  Chrys.  or.  7,  269  B.  =  1.  139,  21 
l)md.  Dafs  die  Götter,  die  einer  Stadt,  einer 
Funktion  'vorstehen',  zugleich  Schützer  des 
betreffenden  Objekte  sind,  ist  an  und  für  sich 
*chon  selbstverständlich,  wird  aber  überdies 


noch  ausdrücklich  bezeugt  durch  Schal.  Soph. 
Trach.  207  'AnöXXmva  nqoexaxav  a<axitga; 
vgl.  Soph.  Oed.  B.  881 :  (rtbv  oi  Xij|q>  xort 
itQoexdxav  ftfjfwi'  ('ich  will  nie  aufhören,  mich 
unter  des  Rottes  Obhut  zu  stellen',  Xauek). 
Priapos  heifst  «poffravfje  xal  aurtjp  x&r 
olxstap,  Cornut.  de  nat.  deor.  27  p.  154  Osann. 
Athena  ist  als  <pgövriatg  'nooexäxig  hoXm»*  nat 
olxov  xal  xov  Btov  navxög',  Cornut.  20  p.  109. 
Die  Seele  ist  bei  den  Stoikern  6  daipav,  ör 
tndaxca  xQoßxäxrjv  xal  Tjytfiöva  o  Ztvg  Wwxir, 
Marc'.  Aurel.  5,  27.  Bohde,  Psyclte  2»,  816,  1; 
vgl.  n&g  ßtog  nQoaxdxriv  l%n  daipova,  Prokl. 
Pinto  Bepubl.  2,  266,  2  ed.  AroW.  Dike  heif«t 
r)  xt)g  dixTjg  itooexdxtg  9t6g,  Prokl.  a.  a.  0 

1,  106,  2,  wie  umgekehrt  die  Unverschämtheit 
(avaUltta)  Schutzpatronin  der  Redner  ist 
(ngoaxaxtl  q^xoqov),  Arist.  Kquit.  326.  In 
einer  Weihinschrift  nennt  der  Dedikant  die 
AfijTijp  9t&v  seine  Uta  nowsxüxtg,  C.  I.  G.  4, 
6835.  Dätschke,  Bildir.  OberitaL  5,  806  S.  316 
Hieraus  und  aus  dem  unter  Prostaterios  Ge- 
sagten folgt  die  Bedeutung  von  itQoaxaxr,;  üi 
dem  Sinne  von  jjytpmv,  <^ria{,  öcorrjp  auch  für 
den  Beinamen  des  Apollon  in  Olbia  auf  den 
zahlreichen  von  Strategen  dargebrachten  Weih- 
ungen, V.  I.  G.  2,  2067—2076.  Latyschete,  Inm. 
orae  septentr.  Ponti  Euxini  1,  60—70  u.  add  68 1 
p.  221.  4,  15.  16.  Arch.  Ane.  1906,  121;  vgl 
Boeckh  zu  C.  1.  G.  2,  2067.  Stephani.  Comptf 
retidu  1874,  100.  Hirst,  Journ.  of.  Hell.  *tnd. 
22  (1902),  262  ff.  Auf  Kupfermünzen  von  Olbi» 
(abg.  Arch.  Jahrb.  13  [1898]  Taf.  10,  31)  mit 
der  Darstellung  des  nackten  Apollon,  der  in 
der  vorgestreckten  R.  ein  kugelännliches  Attri- 
but, in  der  L.  Bogen  und  Pfeil  hält,  erkennt 
Pick,  Arch.  Jahrb.  a.  a.  0.  173  mit  Anm.  13"> 
eine  Nachbildung  der  altertümlichen  Kultstatoe 
des  Apollon  Prostates,  deren  Entstehen  etwa 
um  die  Mitte  des  6.  Jahrhunderts  anzusetzen 
sein  dürfte.  —  TIooaxäxi\g  x&v  aymvatr  heifst 
Apollon  im  Schol.  Pind.  Isthm.  1,  11.  [Höfer.] 

Prostatina  (IlQOitxaxiva?).  Auf  dem  Bruch- 
stück einer  messenischen  Inschrift  mit  gottw- 
dienstlichen  Bestimmungen  (Athen.  Mitth.  16 
[1891],  862  f.  nr.  4)  begegnet  Z.  4:  xät  flpotf- 
xaxivai,  Z.  18:  Tlffoaxuxlvav  wozu  .4.  Wühdm 
ebend.  863  bemerkt:  'rci  jtgoaxaxivai  (wenn 
xai  nicht  zum  Vorhergehenden  gehört);  da» 
Wort,  bisher  unbelegt,  kehrt  Z.  13  itQoexaxire; 
wieder.  Eine  weibliche  Bildung  zu  ^potfrörr;,-: 
ob  Kultnamc?'  [Höfer.] 

Prostatig  {TlQooxäxtg)  s.  Prostates. 

Prostropaios  (IlQoexQÖnaiog).  Cber  die  ter- 
schiedene  Bedeutung  und  Anwendung  diese» 
Wortes  s.  O.  Müller,  Arscliylos  Eumentden  155 
A'.  Zacher,  Diss.  philo!.  Halens.*,  222ff.  H.  Meuts, 
JaJirb.  f.  class.  Philo!.  189  (1889),  808 f.  r.  Tl'»/<i- 
moirite,  Euripides  Herakles  2,  265.  BohHt, 
Bhein.  Mus.  60  (1895),  12  f.  (=  Kleine  Sdiriften 

2,  2S4ff.\  Psyche  1  *,  264,  2.  276.  Gruppe, 
Gr.  Mylh.  769,  6.  JlQoexQÖnatog  'der  sich  an 
einen  wendet'  (Eust.  Horn.  Od.  1807,  10)  irt 
zunächst  synonym  mit  ixixrig,  mit  dem  es  auch 
verbunden  i&qth.  Phil.  980;  vgl.  Ai.  1178)  «ch 
findet.  Aesch.  Suppl.  862  Agam.  1687;  vgl.  Soph. 
Oed.  Vol.  1809.  Plut.  Otho  16,  speziell  bezeich- 
net es  den  mit  Schuld  Beladenen  (ebenso  da« 
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Neutrum  »  Schuld,  Blutschuld:  die  Mörder 
des  Pompeius  jrpoorpdjraiov  xul  iuvxotg  xal  xy 
Ai/vnxta  nustj  Koooi&tvxo,  Dio  Gass.  42,  3), 
der  sich  an  einen  Menschen  oder  an  einen 
Gott  wendet,  um  sich  entsühnen  und  'reinigen' 
zu  lassen,  Aesch.  Eum.  41.  234;  vgL  204,  und 
ho  bedeutet  noootoonoiog  auch  fluch-  und 
schuldbeladen,  Arsch.  Eum.  176.  446.  Eur. 
Herc.  f.  1269 ;  vgl.  Hesych.  «QooxQonatog-  <povi6g, 
(iiagos,  utfiati  ututucuipog.  xal  »od«  xtvu 
rgtitoutpog  dtrj«n  xct&äootcog.  Wie  das  ver- 
gossene Blut,  d&B  um  Rache  schreit,  xpotfrpd- 
naiov  ulua  (Eur.  Ion  1260.  Herc.  f.  1161) 
heifst,  so  wird  der  Ermordete  selbst,  der  Rache 
von  den  Mördern  heischt,  oder  vielmehr  »eine 
zürnende  Seele  als  nooaxQonuiog  bezeichnet: 
rmtv  .  .  nooexobnuiog  d  ano&aväv  ovx  toxm, 
Antiphon  2,  y  10;  d  anoxxtipag  (vielmehr  d 
üno&aväv  oder  6  xt&vrixa>g)  *otg  ulxioig  nooo- 
TQOxutog  fatai,  Antiphon  4,  d  10.  Erigone 
tötet  sich,  weil  die  Athener  den  Orestes  frei- 
gesprochen haben  und  nooexoditaiov  rolg 
A9rtvaioig  ytpio&ut  (uhx^p  qpaatv),  Etym.  M. 
42,  7;  vgl.  Auch.  Choeph.  287.  Eur.  Ion  1259  f. 
Otter  tritt  zu  xpoffrpdxatoe  noch  der  Name 
des  Beleidigten,  Gekränkten  oder  Ermordeten, 
wie  bei  Erinys  (z.  B.  utixobg  'Eotpvg,  Bd.  1 
•Sp.  1321),  im  Genetiv  hinzu:  ol  r&v  &no9av6v- 
xuv  KQOHTQOnaioi,  Antiph.  4,  a  4;  d  «poffTpd- 
naiog  xov  icno&avövxog  Antiph.  4,  ß  8;  xb 
(itaeua  xb  TliXoitog  xul  d  MvqxUov  Ttooexoo- 
xatog,  Paus.  2,  18,  2.  Es  schiebt  sich  also  an 
Stelle  der  beleidigten,  zürnenden  Seele  selbst 
ein  Daimon,  der  sich  des  Toten  annimmt  und 
ihn  rächt,  wie  es  auch  die  Erinys  tut,  und  so 
wird  schließlich  voooxgönaiog  mit  'Eoivvg 
svnonym:  'Eotvfjg  xal  tlotvag  xal  JTpotfrpo- 
zaiwg,  Polyb.  24,  8,  2  (23,  10,  2).  Tag  'Eoi- 
vvag  xal  tag  Eiuivldag  italafivaiovg  xe  xal 
xvottTQonaiovg,  Irt  di  dldexooag  dvanenldxaoiv 
oi  dutpi  xrjv  axt}vr)v  »oinrai.  Clem.  Alex.  Protr. 
p  22  Pot.  »  p.  96  Migne.  Nach  Pollux  6,  131 
'  Vgl.  1,  24)  gehören  die  jrpoffTpdjratoi  zu  den 
öaifiovtg  ol  xvootivxtg  xug  &oug,  während  die 
'duiuovig  oi  kvovxeg  xug  dgag'  aXe£ixaxoi  u.  s.  w. 
heifsen.  Nach  Bekker,  Anecd.  296,  4.  Etym. 
M.  700,  9.  Phot.  Lex.  s.  v.  noooxofaaiog  ist 
xoooto6ituiog:  Salumv  xig  iitl  xäv  ivaymv.  Die 
Erklärung  bei  Phot.  a.  a.  0.  insl  ol  utxit  xb 
ßra(H)vai  t)dt}  xb  xoditaiov  ol  avaioovvxig  xivu 
rüf  xoltuiav  TtQtexooitoi  (=■  fluchbeladen)  xal 
haytlg  tiotp  spielt  mit  den  Wörtern  XQÖnaiop 
nnd  nooexQonatog.  Der  genannte  Saiumv  nooo- 
iQÖitttiog  kann  einerseits  den  die  ipayttg  stra- 
fenden Daimon  bezeichnen  {Suid.  u.  Phot.  s.  v. 
nulduvalog  [mit  Bezug  auf  Zeus]:  nooexoo- 
naiog-  6  nooerointov  xb  &yog  uvzoTg,  nämlich 
den  Mördern),  andererseits  denjenigen,  — 
der,  durch  Sühnung  versöhnt,  die  Befleckung 
und  Schuld  hinwegnimmt:  nQOXoöitaiog  (1.  nooa- 
T<?onaiog)-  6  daiumv  6  xü  uvan  xal  tu  äyr\  xal 
xa  uidouaxu  äitoTgtncov ,  wie  es  in  der  von 
(f.  Wcntzel,  G.  G.  A.  1897,  625  herausge- 
gebenen Erweiterung  des  Bekker  sehen  Lexikon 
(zu  Anecd.  1,  193.  10)  heifst.  Auch  Zeus,  zu 
dem  man  sich  (um  Entsühnung  bittend)  wendet 
(ffpo<rrpd*ttt09  •  ■  Ztuff  iv  pTjroptxü  Icgixü, 
oj  uv  xig,  yuct,  nQoaxoinotxo,  Eust.  ad  Horn. 


Od.  1807,  11  =  E.  Schwabe,  Aelii  Dionysii  et 
Pausaniae  Atticist.  frgm.  254,  7)  heifst  «potf- 
Tpdjcaio?  als  8ühngott,  Clem.  Alex.  Protr.  p.  81 
Pot.  —  p.  116  Migne,  dem  man  Sühnopfer 
(anoSLOitöftxTjOti,  &ito8iountIo&ui  Rohde,  Psyche 
1 »,  273,  1  a.  E.)  darbrachte.  Im  Wesen  ist 
dieser  durch  Sübnopfer  versöhnte  Zeus  m>oo- 
xo6natog  nicht  verschieden  vom  Zeus  dirorpo- 
naiog;  vgl.  Schol.  Plato  Leg.  9  p.  864  B  p.  383 
Herrn.:  ditoitountjettg'  xug  dirooxootpug  xug 
yiyvouivug  vnb  xov  unoxoonaiov  Jiög,  diu  xb 
xu&aiQto&ai  xu  Sttpu'  rj  xug  anonounüg  xug 
itobg  xbv  TtQoaxQÖnaiov  diu,  xul  oiovtl  xcc&üq- 
ong  xal  ilaopovg-  ähnlich  Schol.  Plato  Cratyl. 
306  E  p.  236  H.  Bekker,  Anecd.  427,  6.  Der 
ziimende  Gott  (nooaxQdnaiog  s.  ob.  Sp.  3168,  69) 
wird  zum  anoxoonatog ,  wie  Zeus  Maimaktes 
zum  Meilichios,  die  Erinyen  zu  Eumeniden 
u.  s.  w.  Wenn  Schol.  Aeschin.  de  falsa  leg. 
46,  168  (323)  sagt:  jrpoarpdxaidff  iaxtv  .  .  . 
ivavxtov  to*  anoxoditaiog,  xov  icxoxoinovxog  tu 
xaxa.  dtö  xul  Jil  anoxoonaim  Qvoutv,  oixixi 
uivxoi  xal  itQoaxooituiip ,  so  meint  er  damit, 
dafs  durch  das  Sühnopfer  Zeus  7rpo<rrpdjrato? 
zum  unoxo6xuiog  wird.  [Höfer.] 

Prosanans  s.  Polymnos  u.  Prosymnos. 

Prosjmna  (IjQÖevuva),  1)  Tochter  des  argi- 
vischen  Flufsgottes  Asterion,  mit  ihren 
Schwestern  Akraia  und  Euboia  Amme  der 
Hera,  Eponyme  von  Prosymna,  wie  ihre 
Schwestern  Eponymen  der  Hügel  Akraia  und 
Euboia,  an  dessen  Abhänge  das  Heraion  lag, 
heifsen,  Paus.  2,  17,  1.  E.  Curtius,  Peloponnes 
2,  896  f.  Bursian,  Geogr.  v.  Griechenland  2,  47. 
Nach  Roscher  Bd.  1  Sp.  2076,  46  ff.  (vgl.  Nils- 
son,  Griech.  Yeste  46,  3.  Gruppe,  Gr.  Myth. 
S.  181  Z.  4)  sind  die  drei  Schwestern  als  lo- 
kale Nymphen  aufzufassen.  Da  aber  die  drei 
Namen  'Axoata  (Boscher  Bd.  1  Sp.  2076,  68  ff. 
Wentzel  bei  Pauly-Wissowa  1, 1198),  rigöcvftva 
(Stat.  Theb.  1,  888  u.  Lactant.  Plac.  z.  d.  St. 
vgl.  Sirabo  8,  378;  Ilifoavupuiu,  Timotheos  iv 
xotg  AoyoUxotg  [F.  H.  G.  4,  622,  1]  und 
Agatiion  von  Samos  [F.  H.  G.  4,  291,  4]  bei 
Plut.  de  /luv.  18, 3)  und  Eißota  (Gruppe  a.  a.  0. 
417,  3)  als  Kultnamen  der  Hera  begegnen,  so 
ist  es  wahrscheinlicher,  dafs  die  argivische 
Sage  die  Namen  der  Pflegerinnen  der  Göttin 
aus  deren  Kultnamen  abgeleitet  hat,  Robert' 
Preller  1,  161,  2.  Ummer,  Rhein.  Mus.  68 
(1903),  208;  vgl.  Gruppe  a.  a.  0.  183,  6 f. 
1183,  11.  —  2)  TIqÖovuvu  (Paus.  2,  37,  1)  oder 
Ilqoavuvaiu  (Kaibel,  Epigr.  821  =  Inner.  Argol. 
(I.  G.  4)  nr.  666),  Beiname  der  Demeter  in 
Lerna  s.  Bd.  8  Sp.  2660,  61  ff.  Nilsson  a.  a.  0. 
289  f.  Nach  Hitzig-Blutmncr  zu  Paus.  a.  a.  0. 
p.  664  ist  Demeter  Prosymna  im  allgemeinen 
identisch  mit  Demeter  MvcUt  (».  d.)  [Höfer.] 

Prosymnaia  1)  =  Hera  b.  Prosymna  nr.  1. 
—  2)  =  Demeter  s.  Prosymna  nr.  2.  [Höfer.] 

Prosymnos  (IIp6avuvog)  s.  Polymnos.  Die 
dort  Sp.  2661,  82  ff.  erwähnte  Darstellung,  iu 
der  de  Witte  die  Begrüfsung  des  Herakles, 
durch  Dionysos  und  Prosymnos  einerseits,  durch 
Aphrodite  und  die  Nymphe  von  Lerna  andrer- 
seits erkennen  wollte,  wird  von  R.  Engelmann, 
Archäol.  Studien  tu  den  Tragikern  41  f.  mit 
gröfserer  Wahrscheinlichkeit  auf  die  Aufnahme 


Digitized  by  Google 


315f> 


Prote 


Protesilaos 


3156 


des  HerakleB  im  Olymp  durch  Zeus  bezogen. 
In  dem  angeblichen  Prosymnos  wäre  dann 
Apollon,  in  der  sogenannten  Nymphe  von  Lerna 
Artemis  zu  erkennen.  Über  eine  andere  ver- 
meintliche Darstellung  des  Prosymnos  auf  einer 
etruskischen  Oinochoe  (abg.  nach  Annali  1846 
tue.  d'  agg.  M  auch  bei  Jahn,  Archäol.  Bei- 
trägt Taf.  15)  s.  Gruppe  Bd.  8  Sp.  11*2. 

Für  die  Ableitung  der  beiden  Namens- 
formen nöivpvog  und  BqÖgvuvos  (Bd.  3 
Sp.  2661,  28  ff.)  von  vnvog  tritt  auch  Pott, 
EUfmol.  Forschungen  5,  239  ein.  Prosymnos 
soll  nach  Ji.  Schmidt,  De  Bymenaeo  et  falasio 
(Diea.  Kiel  1886)  S.  84,  4  und  nach  Kilsson, 
Griech.  Feste  289,  1  die  allein  richtige  Form 
sein;  siehe  jedoch  Bd.  3  Sp.  2657,  66  ff. 
Sp.  2658,  69  ff. 

Zu  den  Zeugnissen  i  Sp.  2657  f.)  kommt  hin- 
zu Gregor.  Naz.  carm.  bei  Migne,  Patrol.  iS'cr. 
Graec.  87,  1572  Vers  276:  xal  IIqoovuvqio 
(v.  1.  Tlo\vy.voio)  xaXoio  frtbg  tpakop  ecuqiaya- 
Tiä^wv  dovQartov,  und  dazu  Cosmas  bei  Mai, 
Spicileg.  Roman.  2,  2,  158  Z.  6  ff.  (=  Migne 
88,487,  lOff.).  182(=  Migne 610).  261  f.  (=  Migne 
681  f).  An  den  beiden  letzten  Stellen  findet  sich 
wiederholt  die  Namensform  IJokrimvos.  \  Höfer.] 

Prote  (i7(>oor»j\  Tochter  des  Neleus,  von 
Helios  Mutter  des  Phaethon  und  der  Heliaden, 
Tzetz.  Cliiliad.  4,  368.  Statt  Jlpwrij,  meint 
Kießling  zu  Tzetz.  a.  a.  0.,  könnte  mau  JT/je» 
erwarteu;  Welcher,  Aesch.  Trilogie  611  Anm.  18 
stellt  Jlpeörrj  zu  /Zpum'f  und  sieht  in  Neleus 
den  Gott  des  gleichnamigen  Flusses  (Strabo  10, 
449.  Arist.  Mir.  Auw.  170  p.  846  b39  = 
Westermann,  Paradoxogr.  69.  Antigon.  Karyst. 
78  p.  81  WestermX  Knaack,  Bd.  3  Sp.  2177, 
41  f.  möchte  statt  Neleus:  Nereus  lesen,  so  dafB 
rigärn  identisch  mit  TlQtorä»  (s.  d.)  wäre.  Hier- 
für scheint  der  Umstand  zu  sprechen,  data 
TIqwxi]  Name  eines  attischen  Schiffes  ist,  Böckh, 
Die  Staatshaushaltung  der  Athener  3,  85;  über 
die  Identität  von  Schiffsnamen  mit  Nereiden- 
namen s.  P.  Kretst  Inner,  Die  griech.  Vasen- 
itischri/ten  201  f.  [Höfer.] 

Proterol  Theol  (itgörtQoi  &foi),  Bezeichnung 
der  Titanen,  die  vor  den  olympischen  Göttern 
angesetzt  werden,  Bes.  Theog.  424;  vgl.  Anti- 
machos  fr.  42  A':  yj]ytvtag  Tf  &toi>j  jrportpTj- 
ytviag  Tix&vccg.  Mehr  bei  E.  Maafs,  Aratea 
317  f.  O.  Müller,  l*rolegomena  373.  Vgl.  Protoi 
Theoi.  [Höfer.J 

Protesilaos  (rigaxtailaog),  Sohn  des  Iphiklos: 
//.  R  706;  Berod.  9.  116;  Apollnd.  bibl.  3,  10, 
8,  3;  epit.  3,  14;  Lucia n.  dial.  mort.  23;  Pausan. 
4,  3«,  3;  Ovid.  h<r.  13,  25;  Dicttjs  1,  14.  Sein 
jüngerer  Bruder  ist  Podarkes:  11.  Ü706;  Quint. 
Smyrn.  1,  816;  Dictys  1.  14.  Als  Mutter  nennt 
Eustath.  zu  II.  2,  695  ff.  in.  323)  die  Astyoche. 
Iphiklos  ist  der  Sohn  des  Phylakos  (B  10b),  und 
Phylake  in  Thessalien  der  Heimatsort  des  Pro- 
tesilaos (B  700;  Ouint.  Smyrn.  1,  281;  Lucian. 
dial.  mort.  23».  In  dem  Sitzungsber.  d.  Akad. 
d.  Wiss.  Berlin  1900,  S.  844  von  Wilamotcitz 
veröffentlichten  Bruchstücke  der  Besiodischen 
Kataloge  heifst  es  v.  34 — 86:  [ägiaxot 
ix  *riaxijs  9'  iuvätvxo  6v'  uviots  t&z' 
t'iof  tf  'Itpixioio  HodÜQxrß  Qvlaxtdao 
i)vs  tt  'Axxooiir^  vntQt'jvao  rigtoxtcilccog. 


Also  auch  zwei  Männer  aus  Phylake  bewerben 
sich  um  Helena:  Podarkes.  der  Sohn  des  Iphi- 
klos, und  Protesilaos,  der  Sohn  des  Aktor 
Aktor  aber  ist  der  Bruder  des  Phylakos,  U'idr 
sind  Söhne  des  Defrra  und  Enkel  des  Aiolo>, 
Apoüod.  1,  9,  4.  Demnach  wäre  Podarkes  hier 
der  Neffe  des  Protesilaos.  Umgekehrt  ist  be; 
Aristot.  Pepl.  26  Podarkes  Sohn  des  Aktor 
Bei  Bygin.fab.  108  heifat  Protesilaos  ursprüng- 
lich lolaos  und  ist  der  Sohn  des  Iphiclun  unu 
der  Diomedea.  Nachdem  er  gefallen  ist,  wini 
er  Pr.  genannt  »quem  cuneti  appeüarunt  Pro 
testlau m,  quoniam  primus  ex  omnibus  perierot 
Als  Freier  der  Helena  nennt  auch  Apoüod.  3. 
10,  8.  8  den  Protesilaos,  den  Podarkes  da- 
gegen nicht. 

Nach  n.  2.  695—710  kam  Protesilaos  mit 
40  Schiffen  nach  Troja.    Ihm  folgte  die  Maun- 
schaft  aus  Phylake,  Pyrasos  i'mit  dem  Beinamen 
Jtlur,Toos  rifitvoi),  Hon,  Antron  und  Ptelei*. 
also  aus   der  Landschaft  Phthia.    Strabo  9 
p.  432,  433  nennt  aufserdem  als  Orte  desselt>eu 
Reichs  Halos,  das  Phthiotische  Theben  un-i 
Larisa   jj   Kgtuaax^.    Er  erwähnt  weiterhin 
p.  435  (vgl.  Eustath.  zu  H.  2,  «95,  p.  324),  dal- 
Phylake  und  Bfißai  Q&iwxidti  nahe  bei  ein- 
ander lagen.    Die  llias  (2,  699—702)  erzählt 
noch:  Protesilaos  war  nicht  mehr  am  Leben 
Seine  Gattin  war  als  jammernde  Witwe  ic 
Phylake  zurückgeblieben,  sein  Heim  war  ver- 
waist.   Bin  hatte  einer  der  Dardaner  getötet, 
als  er  zuerst  von  den  Griechen  ans  dem  Schiffe 
ans  Land  sprang  (rare  6'  ijdij  t%tv  xdxa  yain 
uii-eava.  xov  dl  xal  &u<pi&QV<prt$  aZojo?  <Pv'm*, 
ilfXnitxo  xal  iöfioi  i]furtXr]e'   tbv  S'  Ixran 
Jäpdavoi  tcvi}Q  vr.bg  ttrto9qm6xovra  nolv  xf<*- 
Ttffro»'  'Axaiäv).    Pr.  heifst  v.  706  iuyä9vpoi 
und  v.  708  ijgoji  TlQmxteiiaog  'Aorjiog.   An  seiner 
Stelle  hatte  Podarkes  die  Führung  der  Schar 
übernommen.    Er  galt  auch  als  tapferer  Held 
(6;oi"AQT}Oi  704),  obgleich  Protesilaos  der  besnere 
war   [tt    &'    auce    itooxeoog    xal  ftpu'wr 
Ajtollod.  epit.  8,  30  sagt:  ixgmxog  xotwv  äat/ir, 
xtjg  vtü>s  nQorteilaog  xal  xxtivag  oix  oiiyotv 
x&v  ßaQfldotor  ixp'  ""Extoqos  &pi)6xh.  Protesi- 
laos fiel  also,  nachdem  er  eine  grofse  Zahl  von 
Feinden  erlegt  hatte,  durch  Helctor.   Dab  Fr 
zuerst  ans  Land  stieg,  erwähnt  auch  Po«*" 
4,  2,  5  nach  den  Kyprien.    Dafs  Hektor  ihn 
tötete,  stand  wohl  auch  in  den  Kyprien,  dem 
so  stellt  es  Sophokles  in  den  Iloiuivn  da: 
(Schal,  zu  Lycophr.  529:  iatoQtl  dt  £oq>oti.>}i 
iv  Hotudotv  vnb  rov  ^Extooog  avatot&f)pai  to» 
ngonusikciov,  desgl.  Tzetzes  zu  Lycophr.  53*», 
und  in  der  Übersicht  über  den  Inhalt  «i^r 
Kypria  bei  Proklos,  Chrestvm.  (Kinkel,  q>x 
Graec.  frgm.  S.  19)  wird  angegeben:  tfrrjw 
TlQtoTfaUao'i  vq>'  "Exrogog.    Hektor  ist  auch 
bei  Lykophron  526—682  derjenige,  durch  dessen 
Hand'ProtesilaOB  fällt  (tbv  .  .  .  {y%a>Qiov  yiyart* 
.  .  .  tbv  TtQü)tov  tioxö%a>  ßoXjj  fuciuäpxa  rrrci 
xotuvitov  dldaxoQa,  ov  dij  iror'  afour  »p«fa 
xaivian  Soqv  xIqxos  9gaabg  Ttr]dnua  iai^f 
dtxaiv,    roaix&v   ägioxos).     Fpotxätr  of»*W 
heilst  hier  Protesilaos  wohl  mit  Anspielung  auf 
seineu  Namen.    Sonst  wird   die  Benennun? 
'Erster  des  Volkes'  damit  erklärt,  daft  er  i»- 
erst  landete  und  zuerst  fiel  (Eustath  z*  II 
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698:  JlQCiXtaiiaog  &l  aitQtavvutog  ngihrög  Tf  rov 
laov  xaftrjXaro  xt)g  vtiog  xal  xgärog  rov  Xaov 
xiixxtoxt).    Aber  es  ist  immerhin  auch  davon 
die  Rede,  dafs  Protesilaos  einen  »elb.it  den 
Achilleus  überragenden  Heldenmut  bewiesen 
habe  (Eustath.  vor  der  eben  angegebenen  Stelle: 
■xa&utvtxai  Öe  "Ouijpoj  iv  rovxoii  iitl  xm  /Ipo- 
rtciXäto,  o\a  quXiXXijv  oixxi^oftevog,  löxi  &h  xal 
öavuaZtov  rov  &dgoovg,  tfaiQ  xQr\epov  do&ivxog 
■XQÜtxoi'  iv  Tooia  ntatlv  xbv  Ttoonridtjoavra  rf/g 
vrfii  'A%iXXtvg  uiv  bnixoiOf   xatd  xivag  xal 
xtXtvxalog  flg  yijv  6  x&v  'EXXijva>v  Ttomxtaxog 
■xaxfxrjdi)Ot .  IlQtaxtciXaog  di  u.  s.  w.,  wie  oben). 
Möglicherweise  las  Lykaphron  in  einer  Heiner 
Quellen  etwas  Derartiges  und  machte  es  sich 
der  Absonderlichkeit  wegen  zu  eigen.  Nach 
Philostr.  her.  2,  15 — 18  zeichnete  sich  Prote- 
silaos im  Kampfe  gegen  die  Mysier  ganz  be- 
sonders aus  und  wetteiferte  hier  mit  Achilleus. 
Er  entrifs  dem  Telephos  seinen  Schild  und  er- 
möglichte es  dadurch  dem  Achilleus,  jenen  zu 
verwunden.     Achilleus    nabm    hernach  den 
Schild  für  sich  in  Anspruch;  die  Griechen  aber 
sprachen  ihn,  wie  sicns  gebührte,  dem  Prote- 
silaos zu.    Hektors  Namen  wollte  Demetrios 
ron  Skepsis  in  den  lliastext  (B  701)  einsetzen 
(Tzetz.  zu  Lycophr.  630).    Hektor  wird  sonst 
noch  bei  Hygin.  f.  103,  Lucian.  dial.%ort.  23, 
Dares  c.  19  und  Quint.  Smyrn.  1,  817  genannt. 
tSchol.  B  701  zählt  vier  Namen  für  den  Jäo- 
davog  &vr]o  auf:  Aineias,  Euphorbos,  Hektor. 
Achates;  das  ergiebt  also  noch  mindestens  drei 
nicht  mehr  vorhandene  Darstellungen,  in  denen 
von  Protesilaos  die  Rede  war.    Bei  Eustath. 
B  70i  p.  826  erfahren  wir  aus  Porphyrios,  dafs 
Pulaiphatos  den  Aineias  nannte.  Denselben 
Nami'ii  bat  Dictys  2,  11.    Achates  wird  aucb 
bei  Eustath.  Od.  X  521  p.  1697,  63  genannt. 

Nach  einer  wohl  auf  das  Epos  zurückgehen- 
den Überlieferung  hatte  ein  Orakelspruch  vor- 
ausgesagt, dafs  derjenige,  der  den  troischen 
•Strand  zuerst  betrete,  zuerst  fallen  werde.  Ovid. 
her.  13.   93  f.:  sors  quoque  nescio  quem  fato 
designat  iniquo,  qui  primus  Dornum  Troada 
tangat  humum.     Hygin.  f.  103:  Achivis  fuit 
responsmn,  qui  primus  littora  Troianorum  atti- 
gisset,   pt-riturum.     Tzetz.  Lycophr.  530  —  31: 
Xor\«ubg  idöftj]  rolg  "EXXrfii,  ixoöixov  atfayi\vai 
rov,  og  xat  ixgmxog  TtaxrjOii  i^fX&äiv  rov  nXoiov 
elg  rov  Tquhxöv  uito&Qmoxmv  alytaXöv.  Eustath. 
zu  II.  2,  698  s.  o.    Vgl.  Lucian.  dial.  mort.  19 
gegen  Ende:  ov  yuo  iyto  xovrtav  ttixtog  (sagt 
Protesilaos)  uXX'  r)  Mofott  xal  rb  i£  iorfg 
ovtojs  iitixtxXöt«9at.  Bei  Ausonius  6, 12  (Peiper 
S.  76  >  springt  Odysseus  zuerst,  aber  auf  seinen 
Schild,  und  überlistet  dadurch  den  Protesilaos. 
Von  dem  feierlichen  Begräbnis  des  Pr.  spricht 
Biet.  2.  12;  Darts  c.  20.    Das  Schiff  des  Pro- 
tesilaos wird  //.  15,  419  ff.  und  15,  704  ff.  er- 
wähnt.    Um  dasselbe  wird  heftig  gekämpft,  < 
da  Hektor  mit  den  Seinen  es  gern  in  Brand 
atecken  möchte,  Aias  aber  mit  iiufserster  An- 
strengung das  Unheil  abzuwehren  sucht.  Vgl. 
Apollo<l.epit.i,6:  wg  d*  tiStv  'ApXXevg  rijv  J7po>- 
xtatXüov  vai'v  xaioutvr\v,  ixntuitti  Tltzxooxlov. 

Den  Ausdruck  Aöuog  i]uixtXijg  II.  2,  701  er- 
klärt Strabo  7  p.  296  C.  durch  das  Wort  jf/poj 
und  trifft  damit  wohl  das  Richtige,  da  sowohl 


der  Begriff  aua>iiovtpi]g  &Xoxog  wie  douog  r)ut- 
rtXrjg  als  die  Wirkung  hingestellt  werden,  die 
der  Tod  des  Protesilaos  hat.  Ahnlich  Lucian. 
dial.  mort.  19:  axtöavov  t)(uxtXi)  uiv  xbv  döuov 
xaraXtixäv  %T)Quv  xt  xi\v  vtoyauov  yvvatxa.  In 
Catulls  68.  Gedicht  lesen  wir  freilich  (v.  74  ff.): 
Protesilaeam  . . .  domum  ineeptam  frustra,  wm- 
dum  cum  sanguine  sacro  hostia  caelestis  paci- 
ficasset  erits  und  quam  ieiuna  jrium  desideret 
ara  eruorem,  docta  est  amisso  Laodamia  viro. 
Die  Neuvermählten  hatten  also  irgend  ein  den 
Göttern  schuldiges  Opfer  versäumt;  deswegen 
ruhte  auf  ihrem  Hausstände  kein  Segen,  und 
Protesilaos  mutete  sterben.  Bei  Eustath.  zu 
II.  2,  700  fp.  825)  ist  von  dem  Groll  der  Aphro- 
dite die  Rede,  der  bewirkte,  dafs  Protesilaos 
auch  nach  dem  Tode  noch  sich  nach  seiner 
Gattin  sehnen  mutete,  oder  dafs  diese  sich  in 
Sehnsucht  nach  ihm  verzehrte.  Aphrodite  wird 
auch  bei  Catull  gemeint  sein.  Neben  dem  oben 
erwähnten  Schicksalsspruch  wäre  hier  eine 
zweite  Begründung  für  den  Tod  des  Protesilaos 
vorhanden,  an  die  in  der  Utas  sicherlich  nicht 
gedacht  ist,  die  dagegen  der  Tragödie  wohl 
anstehen  würde.  Das  ineeptam  frtistra  bei 
Catull  oder  was  in  seiner  Quelle  dafür  gestan- 
den haben  mag.  ist  eine  Umdeutung  des  home- 
rischen r;/iiTf>Uj£,  und  dieses  darf  nicht,  wie 
Maxim.  Mayer,  Hermes  20,  102  will,  von  der 
'kaum  fertigen  Häuslichkeit'  verstanden  werden. 

Die  (iattin  des  Protesilaos  ist  Laodameia, 
die  Tochter  des  Akastos:  Ocid  her.  13,  25; 
Apottod.  epit.  3,  30;  Hugin.  f.  103.  104;  Philostr. 
her.  1,  1;  Eustath.  zu  II.  2,  700  p.  325.  Die 
Kyprien  (bei  Paus.  4,  2,  5)  nennen  sie  Poly- 
dona: 6  dt  rä  lixt]  xoir'iaag  ru  Kvixota  IJooixt- 
OiXäov  qpijffi  .  .  .  rrjv  yvvatxa  IJoXvdmQav  uhv 
rb  orofwr,  Q-vyaxioa  dt  Mfitdyoov  qprjölv  tivai 
rov  Olviwg  tl  xoiwv  iaxlv  äXj]frtg,  al  yvvatxeg 
avrat  rotlg  oiaai  rbv  aQi&uov,  anb  Maonrflai\g 
ao^duevoi  (also  Marpessa,  die  Gemahlin  des 
Idas,  Kleopatra,  die  des  Meleagros,  und  Poly- 
dona die  des  Protesilaos)  itooaTto&avovat  n&aat 
rotg  dvdguotv  iavxag  inixartatpaiap.  Ent- 
sprechend heilst  es  auch  von  Laodameia,  dal« 
sie  über  den  Verlust  des  Gatten,  der  ihr  bald 
nach  der  Vermählung  entrissen  wurde,  untröst- 
lich gewesen  sei.  Protesilaos  besuchte  sie  von 
der  Unterwelt  aus.  Danach  ging  sie  freiwillig 
iu  den  Tod,  um  mit  ihm  vereint  zu  sein.  Wie- 
weit die  Geschichte  von  Protesilaos  und  Lao- 
dameia schon  im  alten  Epos  entwickelt  war, 
läfst  sich  nicht  feststellen;  eine  eingehende 
Behandlung  hat  sie  jedenfalls  in  dem  'Prote- 
silaos' de«  Euripides  erfahren.  Schol.  Aristid. 
p.  671  s.:  6  IlQbjxtCilaog  dpäpa  yiyoanxai  Ev- 
QtTiidt].  Xtytt  Sh  6xi  yaurjtsag  xal  uiav  rt{ugav 
u6vt}p  avyytvöutvog  xy  yyvaixl  avxov  i\vayxdo9t] 
utxü  xmv  EXXqvtov  xarä  rfjg  Tooiag  iX&tiv  xal 
Ttoäxog  itttßüg  xi,g  TQOtag  ixtXtvxi\9t.  xal  qpjjoit' 
ori  xovg  xdrta  daiuovag  rjxrjaaxo  xal  a<f>ti&T] 
uiav  {]uioav  xal  evvtytvtxo  rfj  yvvutxl  avrov. 
Aus  dieser  Angabe  ist  xu  ersehen,  dafs  das 
Drama  das  Schicksal  des  Protesilaos  von  seiner 
Vermählung  an  behandelte.  Von  Einzelzügon 
ist  hervorzuheben  der  nur  eiutägige  Genuls 
der  Ehe,  die  Bitte  des  Protesilaos  an  die  unter- 
irdischen Götter  und  seiue  Rückkehr  auf  einen 
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Tag.  Wie  Protesilaos  den  Pluton  und  die  Per- 
eephone  bittet,  schildert  Lxtcian.  dial.  mort.  23. 
Die  Liebe  zu  Laodameia  läfst  dem  Pr.  keine 
Ruhe,  und  er  möchte  wenigstens  auf  kurze 
Zeit  zu  ihr  zurückkehren.  Dafür  verspricht  er 
seine  Gattin  zu  baldiger  Nachfolge  ins  Toten- 
reich zu  bewegen.  Litcians  Quelle,  d.  h.  wohl 
Euripides,  enthielt  also  eine  derartige  Auf- 
forderung des  Protesilaos  an  Laodameia.  Vgl. 
Philostr.her.  p.  180  Katjser:  axo&avtiv  ye  ptxu 
rb  avaßi&vat  kiytxat  avantloai  xt  t{}v  yvvaixa 
imaTtiebai  oi.  Die  Rückkehr  auf  die  Oberwelt 
wird  für  einen  Tag  gestattet  und  so  lange  auch 
dem  Pr.  seine  frühere  menschliche  Gestalt 
wiedergegeben,  gleichfalb  ein  beachtenswerter 
und  von  Euripides  jedenfalls  benützter  oder 
erfundener  Zug.  Apollod.  epit.  3,  30:  ...  xov- 
rov  i]  yvvi]  Aao&dptia  xal  (ttxu  ftdvaxov  itoa 
xal  Ttoirfeaoa  tidalop  TiomtKuXtcip  nctQanlrjaiov 

TOVXO»  TtQOOVpGut.    'EQU^S  Sl   HtTj<J{iVTO)V  famP 

avTtyays  IlQcaxtaiXaop  "Aidov.  Aaoädfttta  dl 
iöovaa  xal  vofiiaaea  airxbv  ix  Tfoiag  Ttagttvai 
xöxe  (ur  /^cep»j,  ndXiv  di  Inapaxbivxoi  de 
Ziidov  iavxr,p  itpoptveev.  Laodameia  machte 
sich  also  ein  Bildnis  ihres  Gatten,  den  sie  über 
den  Tod  hinaus  liebte,  und  widmete  nun  dem 
Bilde  ihre  Zärtlichkeit.  Dabei  konnte  sie  ihr 
Leid  klagen  und  den  Wuosch  aussprechen,  der 
Tote  möchte  ihr  doch  wenigstens  auf  kurze 
Zeit  wiedergegeben  werden.  Schließlich  er- 
barmten sich  die  Götter.  Die  Bitte  des  Pro- 
tesilaos in  der  Unterwelt  läfst  sich  mit  der- 
jenigen seiner  Gattin  vereinigen,  wenn  man 
annimmt,  dafs  die  lebhaft  und  wiederholt  ge- 
äußerte Sehnsucht  auf  den  Toten  beunruhigend 
und  wie  eine  Beschwörung  wirkt  (vgl.  Lucian. 
dial.  mort.  28  6  fous  rf)$  yvpaixbg  oi)  peroias 
änoxvaiti  ps).  Mit  Apollodoros  Btimmt  Hygin. 
fab.  103  überein,  nur  dafs  die  Erwähnung  des 
Bildes  fortgefallen  ist  und  dafür  die  bei  Apotto- 
dor  stillschweigend  für  iltr^edvxcov  Ötwv  als 
Grund  vorausgesetzte  Klage  und  Bitte  der 
Laodameia  hinzukommt:  flens  petit  a  diis,  ut 
sibi  cum  eo  tres  horas  colloqui  liceret.  Der 
Schlufs  von  fab.  108  und  der  Anfang  von  104 
fliefsen  ineinander  über.  104  erzählt  dann 
weiter:  'Laodameia  wufste  sich,  als  ihr  der 
Gatte  nach  drei  Stunden  wieder  entrissen  war, 
nicht  zu  fassen.  Sie  machte  sich  ein  Bild  aus 
Wachs  (cereum  statt  des  überlieferten  aereum 
zu  lesen!),  das  ihrem  Gemahl  glich,  nahm  es 
in  ihr  Gemach  und  gab  vor,  ihm  zu  opfern. 
Als  ein  Diener  ihr  frühmorgens  Äpfel  zum 
Opfer  brachte,  sah  er  durch  einen  Thürspalt, 
wie  sie  das  Protesilaosbild  umarmte  und  küfste. 
Kr  glaubte,  sie  habe  einen  fremden  Geliebten 
bei  sich,  und  meldete  es  ihrem  Yater  Akastos. 
Dieser  drang  in  das  Gemach  und  fand  das  Bild 
des  Protesilaos.  Er  liefs  einen  Scheiterhaufen 
errichten  und  das  Bild  nebst  deu  Opfergaben 
verbrennen.  Da  konnte  Laodameia  den  Schmerz 
nicht  ertragen,  stürzte  sich  in  die  Flammen 
und  wurde  mit  verbrannt.'  Wenn  diese  Er- 
zählung die  Fortsetzung  der  vorhergehenden 
bilden  soll,  so  kann  von  dem  Bilde  nicht  zum 
ersten  Mal  die  Rede  sein,  sondern  man  mufs 
annehmen,  dafs  Laodameia,  nachdem  sie  noch 
einmal  auf  kurze  Zeit  mit  ihrem  Gatten  ver- 


einigt gewesen  ist  und  von  ihm  wohl  auch  die 
Aufforderung  erhalten  hat,  ihr  bald  in  die 
Unterwelt  nachzufolgen,  es  zunächst  nicht 
glauben  will,  dafs  nichts  anderes  mehr  übrig 
bleibe,  und  zum  zweiten  Mal  das  Bild  zum 
Gegenstande  ihrer  Liebesbezeugungen  macht. 
Es  läfst  sich  denken,  dafs  das  eben  noch  ein- 
mal genossene  kurze  Glück  sie  nicht  beruhigt 
hat,  sondern  die  zweite  Trennung  ihr  noch  un- 
erträglicher scheint  als  die  erste,  weshalb  sie 
Bich  jetzt  mit  um  so  heftigerer  Leidenschaft 
wieder  an  das  Bild  klammert,  vielleicht  auch 
in  der  verzweifelten  Hoffnung,  den  Toten  noch 
einmal  erwecken  zu  können.  Wenn  Akastos 
das  Bild  nebst  den  ihm  gewidmeten  Gaben 
auf  einem  Scheiterhaufen  verbrennen  läfst,  io 
soll  dies  die  endgültige  Bestattung  des  Toten 
sein,  damit  er  seine  Ruhe  habe  und  auch  die 
Gattin  nicht  mehr  durch  die  Erinnerung  an 
ihn  gequält  werde.  Auf  den  Satz  qui  cum 
venisset  et  in  thalamos  irrupisset,  vidit  effigtt* 
Protesilai  folgen  die  Worte:  quae  »e  diutim 
torquereiur,  iussit  signum  et  sacra  pgra  facta 
comburi.  Man  ist  versucht,  das  quae,  anstatt 
auf  Laodameia,  wie  es  gewöhnlich  geschieht, 
vielmehr  auf  das  zunächst  stehende  effigüs, 
das  Bild  und  den  Geist  des  Protesilaos,  zu  be- 
ziehen ;  %ber  bei  der  Eigenart  des  Hymni- 
schen Stiles  läfst  es  sich  nicht  entscheiden. 
Auf  die  Verehrung  des  Bildes  spielt  Statins 
Site.  2,  7,  124  f.  an  (haec  te  non  thyasis  procar 
dolosis  falsi  numinis  induit  figura)  und  ebenso 
Philostr.  Im.  2,  9  ov%  woneg  r)  rot*  IlQtoutiht* 
xctTcttfttcp&elaa  ol$  ißdxrtva tv:  es  sieht  aus  wie 
BakchoBdienst.  Eustath.  zu  11.  2,  700  (p.  335 
bietet  zwei  verschiedene  Berichte:  a)  IJQtnm- 
iaog  xal  fuxü  Qdvaxov  io&p  xi)s  yvvctixbi  xetä 
ftfjftv  'Atpoodixrfi  •flxrflaxo  rovg  xdxvAk  orro» 
ävtlftitv,  xal  avelAup  tvoev  ixeitmv  ayäipw 
avxov  nfQixupdvriv.  alxfaapxos  dt,  waei,  M 
verfQitv  avxoi  £iq>ti  iu%ori<Saxo  iavxrfv.  D*i» 
der  Groll  der  Aphrodite  in  der  Tragödie  sehr 
gut  verwendet  werden  konnte,  ist  oben  schon 
gesagt.  Dafs  Laodameia  das  Bild  schon  ver- 
ehrt, als  Protesilaos  aus  dem  Totenreiche  an- 
langt, stimmt  mit  Apollodoros  überein.  Die 
Bitte  des  Pr.,  ihm  bald  nachzufolgen,  ist  klar 
ausgesprochen.  Laodameia  erfüllt  sie  alsbald, 
indem  sie  Bich  mit  dem  Schwerte  umbringt. 
Dieser  rasche  Abschluß  wird  dem  Euripwf 
nicht  angehören,  b)  Ixfooi  8k  alias  yutii  tr,t 
Aao8d(ittap  xccl  xt&vi wto?  xt  ügtaxBetidov  Ip*u 
ixxaUc&ai  %6la>  'AcpQo8txrts'  ayyfl&ivroi  yc? 
tot"  itd&ovs  ob  povop  gaünrös  t)Ptyxi,  <pc6tt. 
dllcc  xal  ävayxa^opivTi  «pöe  to0  srarpoc  jät"» 
dtvxioat  £tvr&fipai  ovx  dntarr)  rov 
xaTt%o\iivii  (vvxxiotvf  fiixü  rov  ipdobg,  (i&i^ot 
aloovfiivri  xi]v  ngbg  xbp  x(9vtäxa%  gicffj,  tvrov- 
dar  i)  xijt>  «oöf  xovg  £ä>vxa$  bfiiiiar,  xoi 
ifctXintv  in'  ixi&vfitag.  (Ufiv&tvxat  di  teerte 
<J/ä  xb  ixtipr,g  (fikavdQOv,  ävtidmionCHOviUrfy- 
oi^  tixbg,  xbv  erdpa  xal  ßvvtlvai  rfox»rtf»i> 
avxä  xal  9ar6vxi.  Aphrodites  Zorn  bewirkt, 
dafs  Laodameia  auch  den  gestorbenen  Prote- 
silaos noch  leidenschaftlich  liebt  und  mit  ihm, 
d.  h.  mit  seinem  Bilde,  die  Nacht  zubringt 
wie  durch  Zauber  an  ihn  gebannt  (das  ist  doch 
wohl  die  Bedeutung  von  xaxtzopivr,,  nicht 
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'strenge  Abgeschlossenheit vgl.  Hermes  20, 
S.  107).  Dem  Wunsche  des  Vater»,  der  sie  zu 
einer  anderen  Heirat  drangt,  widersetzt  sie 
«ich  hartnäckig.  Es  läfst  sich  annehmen,  dafs 
davon  bei  Euripides  die  Rede  war.  DalB  sie 
schliefslich  vor  Sehnsucht  vergeht,  sieht  aus 
wie  eine  spätere  Abschwächung  der  ursprüng- 
lich gewaltsameren  Art,  wie  sie  sich  den  Tod 
giebt  Tzetses  Chil.  2,  62,  v.  769  ff.  berichtet, 
Laodameia  habe  sich  der  Sage  nach  ein  höl-  10 
zernes  Bild  von  Protesilaos  gemacht  und  mit 
ihm  ihr  Lager  geteilt,  nach  einer  anderen  Dar- 
stellung sei  ihr  in  der  Nacht  der  Gatte  im 
Traume  erschienen,  in  Wirklichkeit  aber  habe 
sie  ihr  Brautgewand  angelegt  und  sich  mit 
dem  Schwerte  erstochen  ijiüiuioav  itQOi  r\7tuQ 
iußahtvaav),  um  mit  dem  Gatten  im  Tode  ver- 
eiut  zu  sein.  Auch  von  der  Bitte,  die  Prote- 
silaos in  der  Unterwelt  ausspricht,  erzählt 
Tieties  (v.  764—766).  Persephone  empfindet  20 
Mitleid  mit  Pr.,  bittet  Pluton,  ihn  wieder  zu 
beleben,  und  so  geschieht  es.  Auch  Ovid  hat 
wohl  in  dem  Brief  der  Laodameia  (her.  18) 
manches  aus  Euripides.  Laodameia  schildert 
den  schmerzlichen  Abschied  von  Protesilaos 
und  die  Sorge,  in  der  sie  sich  nun  befindet. 
Hoffnungen  und  Befürchtungen  lösen  einander 
ab;  die  letzteren  aber  überwiegen.  Während 
ihr  Gatte  abwesend  ist,  soll  ein  Bild  aus  Wachs 
sie  an  seine  Züge  erinnern  (v.  161  f.:  Dum  90 
tarnen  armu  geres  diver  so  miles  in  orbe,  quae 
referat  vultus  est  mihi  cera  tuos).  Mit  diesem 
Bilde  will  sie  sprechen  wie  mit  dem  Geliebten, 
so  wie  ihn  will  sie  es  umarmen.  Endlich  will 
sie  dem  Gatten  folgen,  wohin  er  sie  auch  rufe, 
sei  es  auch  in  den  Tod.  Ob  bei  Euripides 
etwa  auch,  wie  bei  Ovid,  das  Bildnis  des  Pro- 
tesilaos schon  vor  seinem  Tode  vorhanden  war, 
mufs  im  Hinblick  auf  die  anderen  dem  wider- 
sprechenden Angaben  bezweifelt  werden.  Über  40 
das  Stück  des  Euripides  handelt  Welcher,  Griech. 
Trag.  2,  404  ff.;  Härtung,  Euripides  restitutus 
1,  268  ff.;  Kiefsling,  Anal.  Catull,  Greifswald, 
(rniv.-Pr.  1877,  S.  6—12;  Maximilian  Mayer, 
Hermes  20,  S.  101  ff.;  Eich.  Wagner,  Epitoma 
Vaticana  ex  Apollodo ri  bibliotheca  S.  11)8  ff.; 
Höfer  unter  'Laodameia'  Bd.  2  Sp.  1828.  Eine 
Komödie  'Protesilaos'  schrieb  Anoxandrides, 
vgl.  Meineke,  Fragm.  com.  Gr.  3,  182 ff.;  Kock, 
Comic.  Attic.  frgm.  2,  160  ff.  Aus  einem  Ei>os,  50 
das  den  Titel  'Protesilaos'  führte,  ist  ein  Vers 
erhalten,  Steph.  Byz.  <Pvläxi},  noltg  StaaaUag 
■  .  .  xal  rb  ix  rönov  irtiqQT\au  'HU6dtooo$  iv 
llgtaxtatluco  „'Acytimv  reidtosiv  oaoi  $vilaxfj{rev 
firorro."  Über  (nicht  sicher  bezeugte)  Tra- 
gödieu  des  Pacuvius  und  Titius  mit  dem  Titel 
'Protesilaus'  vgl.  Ribbeck,  Tragic.  Born.  frgm. 
S.  116,  Rom.  Tragödie  S.  326.  Auch  Laevius 
hat  deu  Stoff  in  »einer  ProtcsiUtwlamia  be- 
handelt (Bachrens, Fragm.  juwt.  Hornau.  8.20'Jff.)  6« 
Propertius  1,  10,  v.  7 — 10  berührt  die  Rückkehr 
des  Protesilaos  zu  Laodameia,  anscheinend 
ohne  ihn  mit  seiner  früheren  menschlichen  Ge- 
stalt ausgestattet  zu  denken  (.  .  .  cupidus  falsis 
attingere  gaudia  palmis  'Thessalis  antiquam 
renerat  umbra  domum).  Nach  einer  bei  ijerrius 
zu  Aeii.  6,  447  (=  Mythogr.  Yatic.  1.  K>8;  2,  216) 
erhaltenen  Überlieferung  starb  Laodameia  in 


den  Armen  des  Gatten,  der  aus  der  Unterwelt 
zu  ihr  gekommen  war  \quae  cum  maritum  in 
bello  Troiano  primum  periisse  cognottisset,  Op- 
tovit, ut  eius  umbra m  videret;  quare  concessa 
von  deserens  eam  in  amplexibus  eius  periit). 
Die  dem  Protesilaos  gesteckte  Frist  ist  an  den 
oben  angeführten  Stellen  entweder  auf  einen 
Tag  oder  drei  Stunden  bemessen.  Von  Stun- 
den ist  auch  die  Rede  bei  Minucius  Felix, 
Octav.  11,  8  (die  Zahl  ist  ausgefallen):  quis 
unus  ullus  ab  inferis  vel  Protesilai  sorte  remeurit 
horartim  saltem  (. . .)  permisso  commeatu. 

Völlig  ohne  Beziehung  zu  der  bis  hierher 
behandelten  Sage  ist  Konon  13.  Aithilla,  die 
Tochter  des  Laomedon  und  Schwester  des 
Priamos,  wird  nebst  anderen  Frauen  von  Pro- 
tesilaos und  seinen  Gefährten  gefangen  aus 
Ilion  mitgenommen.  Die  Schiffe  legen  unter- 
wegs zwischen  Mende  und  Skione  an  der  Halb- 
insel Pallene  an.  Die  Griechen  gehen,  um 
Wasser  zu  holen,  ans  Land.  Die  Trojanerinnen 
stecken,  von  Aithilla  augestiftet,  die  Schiffe  in 
Brand,  sodafs  die  Griechen  ihre  Fahrt  nicht 
fortsetzen  können.  Das  führt  zur  Gründung 
von  Skione.  DafB  hier  Protesilaos  nach  dem 
Falle  Trojas  noch  leben  und  seine  Heimfahrt 
antreten  soll,  widerspricht  der  sonstigen  aus 
alter  Zeit  stammenden  und  in  ihren  Grund- 
zügen nie  angetasteten  Sage  und  kann  kaum 
anders  als  durch  ein  Versehen  oder  blinde 
WiUkür  erklärt  werden.  Da  nach  Tzetzes  zu 
Jjykophron  911  die  Mannschaft  des  Protesilaos 
in  die  Gegeud  gelangte  (ol  xov  TiQtazteiXäov 
tls  7ItLliji»7jv  anfQQttpriaccp  nlrioiov  ittdiov  Ka- 
vaargov),  so  handelt  es  Bich  wohl  nur  darum, 
dafs  für  die  Schar  des  Protesilaos  der  Führer 
Belbst  eingesetzt  worden  ist,  vielleicht  gar  nicht 
im  ursprünglichen  Texte,  sondern  erst  in  der 
Überlieferung.  Dafs  die  Troerinnen  bei  Skione 
die  Schiffe  verbrennen,  erzählt  noch  Polyainos 
7,  47  und  Stephan.  Byz.  s.  v.  Zxiwvn,  ohne  den 
Namen  eines  bestimmten  Führers  zu  nennen.* 
Strabo  7,  25  p.  330  dagegen  verknüpft  dieselbe 
Begebenheit  mit  der  Heimfahrt  des  Herakles 
aus  Troja  und  einem  Kampfe,  den  er  auf 
Pallene  zu  bestehen  hatte,  sei  es  mit  den  Gi- 
ganten, sei  es  mit  menschlichen  Widersachern. 
Daraus  folgert  Höfer,  Konon  S.  68,  dar«  auch 
Konons  Erzählung  sich  auf  die  Rückkehr  des 
Protesilaos  vom  ersten  Zug  gegen  Troja  unter 
Herakles  und  Telamon  bezieht.  Bei  einer  sol- 
chen Annahme  würde  aber  nur  eine  Unmög- 
lichkeit durch  eine  andere  ersetzt,  abgesehen 
davon,  dafs  ein  unbefangener  Leser  in  dieser 
Erzählung  die  Worte  i£  'Ikiov  iiytav  alxuccXarov 
ohne  weiteren  Zusatz  nicht  von  dem  Zuge  des 
Herakles  verstehen  konnte.  In  der  Stadt  Skione 
selbst  galt  wohl  Protesilaos  als  der  Gründer 
und  wurde  dort  verehrt.  Das  wird  der  Kern 
der  Geschichte  sein.  Zu  Schwierigkeiten  führte 
nur  der  Versuch,  einen  Zusammenhang  mit  der 
Trojasage  herzuntellen.  Für  die  beiden  anderen 
Orte,  au  denen  ProteHÜaos  göttliche  Geltung 
hatte,  war  es  besser  gelungen:  aus  Phylake  war 
er  gekommen,  in  Klaius  fand  er  sein  Grab. 

Protesiluos  in  Thessalien,  auf  Pallene  und 
im  tbrakischen  OhersoncB  scheint  tlirakischer 
Herkunft  zu  sein,  dem  Dionysos  verwandt  und 
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vielleicht  mit  Proteus  gleichzusetzen.  Vgl. 
Maa/s,  lS-ogr.  Greifswald  1886/87  und  Hrr- 
mes  23,  S.  72,  Anna.  2;  Maxim.  Mayer,  Her- 
mes 20,  S.  134.  Von  einem  riatvoi  de* 
ProtesilaoB  in  Pbylake  ist  bei  Pindar.  Isthm. 

1,  88  f.  die  Rede  (IlguxtaiXa,  to  t*6»-  t' 
uvdQüv  k%aii>v  iv  <t>vXdxa  xiutvos  evußdX- 
/.ini,  i  ,  und  der  Zusammenhang  ergiebt,  daf* 
dort  dem  Protesilaos  zu  Ehren  Spiele  ver- 
anstaltot  wurden.  Vgl.  Schol.  z.  d.  St.  Von 
dem  itQov  in  Phvlake  spricht  Philostr.  Her. 

2.  8  (8.  148  Ka'yser)  und  erzählt  Her  2,  » 
S.  143),  dafs  sich  Pr.  zuweilen  in  Phthia 
aufhalte.  Am  berühmtesten  war  nach  un- 
serer Überlieferung  da«  Protesilaosheilig- 
tum  von  Elaius  im  thrakischen  Chersone» 
unweit  deB  Vorgebirges  Mazusia,  Sigeion 
gegenüber.  Nach  Herodot  U,  116  befand 
sich  dort  das  Grab  des  Protesilaos,  daza 
ein  Tempel  nebst  einem  dazu  gehörigen  ge- 
weihten Bezirk  (raqpoy,  udvxov,  riutvoi . 
Der  Tempel  enthielt  reiche  Schlitze  (Mm 
r/»  ri'Waxa  ^oXXit  xal  tpiaXai  iQvatcu  xc» 
ecyyvQtai  xal  raXxbs  xal  t  o  i*  >_  xal  aiitr 
araftiiiutra),  ein  Beweis  für  das  Ansehen, 
das  Protesilaos  bei  den  Gläubigen  genoIV. 
An  diesem  Tempelgut  vergritf  Bich  um  das 
Jahr  480  v.  Chr.  der  persische  Statthalter 
Artayktes;  aufserdem  benützte  er  das  Tem- 
pelland zu  Saat  und  Weide  und  entweihte 
den  Tempel  selbst,  indem  er  darin  Um- 
gang mit  Weibern  pflegte.  (Vgl.  Hrrod.  7, 
33  )  Die  Strafe  blieb  aber  nicht  aus.  Er 
fiel  den  Athenern  in  die  Hände,  welche 
Sestoa  erobert  hatten,  und  wurde  gekreuzigt 
Noch  ehe  da*  geschah,  fühlte  er  sich  durch 
ein  Wunderzeichen  an  Protesilaos'  Macht 
gemahnt.  Kiner  der  Leute,  von  denen  die 
Gefangenen  bewacht  wurden,  briet  Fische; 
da  begannen  diese,  die  längst  tot  und  ein- 
gesalzen waren  (raetjot),  zu  zappeln  und 
emporzuschnellen,  als  wären  sie  eben  erst 
gefangen.  Das  deutete  Arktayktes  auf  Pro- 
tesilaos, der  zwar  gestorben  und  einbalsa- 
miert sei  (rtdi-täff  xal  tuqixos  imv),  aber 
doch  die  Macht  besitze,  einen  Frevler  zu 
bestrafen.  Auch  Thukydides  8.  102  erwähnt 
das  (tpör  rot'  nQtortatXdov  zu  Klaius.  Von 
dem  Grabe  spricht  Lycophron  Alex.  632  bis 
534:  Vquixüv  agiorog,  qtituXai  Tterf«  Taqporc 
axrii  JoXöyxwv  f  {'rp*jrrjs  xtxftijxöri,  Ma^ovcia 
nQovjrovaa  xn>eaiov  xigag.  Tzrizes  z.  d.St.: 
fön  di  XtQQÖvriaoe  &gäxrte,  orrov  /7p.  xm- 
utro£  ö>s  &iög  zois  iyxoQiois  ixtuttro.  Da* 
rigoirteiiciFtov  nennt  auch  Strabo  7.  52 
p.  331  und  13,  p.  695,  ferner  11  in.  h*i 
nat.  4,  49  (delubnm  Protesilav.  Die  Stadt 
Elaius  heilst  dem  Protesilaos  geweiht  bei 
Paumn.  1,  34,  2:  ...  roiV  di  xal  avilxurrat 
nöXtig.  'EXtovg  iv  Afpponjtfw  //m,>r.  • 
.iifiaAtta  Botioribv  Tpoqpwn'w.  Es  handelt 
sich  dabei  um  Menschen,  die  unter  die 
Götter  aufgenommen  sind.  Patis.  3.  4.  6 
wird  an  die  Bestrafung  des  Artayktes  er- 
innert, wie  auch  bei  Philostr.  her.  2,  1.  Bei 
dem  Grabe  des  Protesilaos  wachsen  Ulmen, 
welche ,  wenn  sie  hoch  genug  sind,  um  DlOfl 
zu  erblicken,  vertrocknen.  So  berichtet  J'iw 
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hist.  nat.  16,  238  und  Quint.  Satyrn.  7,  408  ff. 
Vgl.  Anthol  Palat.  7,  141.  885.  Philostratos  her. 
2.  1  erzählt,  die  Ulmen  seien  von  Nymphen  ge- 
pflanzt mit  der  Bestimmung,  dafs  die  nach  Ilion 
gerichteten  Zweige  zeitig  blühten,  dann  aber  vor 
der  Zeit  welk  würden,  ein  Bild  des  Protesilaos. 
Philostratos  berichtet  weiter,  daft»  von  dem  Tem- 
pel nur  noch  wenig  übrig  sei,  aber  wie  an  den 
Grundmauern  zu  erkennen,  war  es  ein  statt- 
licher Bau  (rö  di  itybv  .  .  .  tovto  Tjyoü,  m  &tvt, 
xatttikiittrat  di  uvxov  ögüg  wg  bXiyu.  toxi  di, 

OlUUt,  ZUQttV  Xt  };f   Xul  Ol"   fUXßO»',  ctg  K-Tt  totg 

9tutXtoig  £vußuXia&ui).    Das  Bild  des  Prote- 
silaos, so  fährt  er  fort,  ist  noch  vorhanden  und 
steht  auf  einem  wie  ein  Schiffsschnabel  ge- 
stalteten Sockel,  Protesilaos  ist  als  Befehlshaber 
de»  Schiffes  dargestellt.   Die  Zeit  und  die  An- 
betung der  Gläubigen  haben  ihre  Spuren  an 
«lern  Deukmal  hinterlassen  und  das  Gesicht 
unkenntlich  gemacht.     (xb  di  uyuXuu  xovxo 
ßtß7,xt  fitv  inl  vtwg,  xb  yÜQ  xtjg  ßäottag  oz'iua 
t.'vh»..   töovxai   di   ravctQxos-     ixtQiX{>i^ug  di 
uvrb  6  xqÖvos  xul  vi;  Jt'  oi  uXtiqiovxig  xt  xul 
ot  iTtKKpQuyt^öutvoi  xüg  tv^ug  ifoXXüyuai  xov 
ttdovg)    Einem  Winzer  der  Gegend  erscheint 
Pr.  öfter  persönlich  in  der  Gestalt,  die  er  ehe- 
mals vor  Troja  hatte,  also  wie  ein  zwanzig- 
jähriger Jüngling,  und  hilft  ihm  mit  Rat  und 
Tat  bei  seiner  Tätigkeit  (Her.  c.  1  u.  2).  In 
dem  Weinberg  sind  doöuoi,  die  ihm  besonders 
beilig  sind,  yvurä£txui  yap  iv  uvxolg  ö  ijQcog 
S.  131  Kayser).    An  den  Stellen,  denen  er 
nahekommt,  gedeiht  und  blüht  alles  besonders 
schön.     Gelegentlich  jagt  er  Schweine  und 
Hirsche  und  kommt  dann  in  der  Mittagszeit 
in  den  Garten,  um  zu  ruhen  {Her.  2,  3  . .  .  xai 
XQOg  tfr/p«  av&v  xt  xul  iXurptav  ytvöutvog  utpi- 
xvffrai  x«ra  fitttj)ußgiuv  xul  xu&kvdti  ixxu9tig  . 
Als  Opfergaben  ernält  er  abends  Wein  von  den 
Reben,  die  er  selbst  pflanzt,  mittags  Früchte, 
aui'serdeni  zu  Beginn  des  Sommers  und  des 
Herbstes  und  zur  Vollmondszeit  im  Frühling 
Milch,  und  stete  ist  das  Opfer  schnell  ver- 
zehrt: aixkvd(o  uvxm  xuxic  ia-ntguv  Sntb  xovxtavl 
xmv   Oaaitov  ccuniXtav,  ug  tpvxtvti  uvxög,  xul 
xpaiXTu  di  mqutu  Txgoxi&tuui  xuxu  utorMßoiuv, 
inttdüv   Qigog  xt  tjxn  xal  fitxönaQov  lOxr^xat, 
fffifjrrjs  re   lovar\g  ig  xvxXov  iv  rjy  xov  r,Qog 
mqk  yuXct  iyyiug  ig  xbv  tyvxx$\gu  xovxov  „Idov 
aoiu  Xiyxo   „xb  xftg  Stoug  vüutc  ab  di  itivt", 
x&yut   fiiv    tiniov  xavxu   unuXXüxxouxti,   xcc  di 
Öißgutxui  re  xai  niwoxui  Qäxxov  ?}  xaraui'ffa«. 
Nach   Her.  2,  6.  7  erteilt  Protesilaos  Orakel 
vgl.  Lucia».  Deorum  conc.  12)  und  heilt  aller- 
lei Krankheiten.    Besonders  gern  hilft  er  un- 
glücklich Liebenden:  dagegen  züchtigt  er  die 
Ehebrecher.    Seine  Tätigkeit  übt  er  in  Thes- 
salien ebenso  aus  wie  auf  dem  Chersones  (2,  8: 
xal  yuQ  to  ixtivn  —  nämlich  in  Phylake  — 
itpbv  iveQybv  xü  notaxtoiXtto,  xal  noXXu  xolg 
StTxakotg   imar^uivti  (piXur&Qanct  xt  xul  tb- 
fi«  »*rj,  xai  SgyiXa  uv,  ti  aptXoixo. 


aqpopä  xu&t£6utvov.  Einen  Protesilaos  als 
Werk  des  Deinomenes  erwähnt  P/im.  hist.  nat. 
84,  76.   Erhalten  sind  folgende  Darstellungen: 

1)  Korinthisches  Gefäfs  (Dcckelbüchse)  des 
Chares,  früher  im  Besitze  De  Wittes,  jetzt  im 
Louvre  in  Paris.  Archäol.  Zeitung  1864,  S.  153  ff. 
und  Taf.  184,  wonach  unsere  Abbildung  1. 
Heydemann,  Pariser  Antiken  S.  88,  1;  W.  Klein, 
Griech.  Vasen  aiit  Meistersignaturen,  2.  Aufl., 

lo  S.  29  f.;  Dumont  et  Chaplain,  Ce'ramiques  de  la 
Grece  propre  1,  S.  232;  Pottier,  Vases  antiquts 
du  Isom  re  E  609.  Um  das  Gefäfs  herum  läuft 
ein  Bildstreifen.  Hin  Zug  von  fünf  berittenen 
Griechen  und  dahinter  zwei  Mann  zu  Fufs  ist 
drei  Trojanern  gegenübergestellt.  Die  griechi- 
schen Reiter  sind,  ohne  sich  sonst  zu  unter- 
scheiden, benannt  (von  links  augefangen):  Pa- 
lamedes,  Nestor,  Protesilas.  Patroklos.  Achilleus; 
von  den  Troern  heirst  der  erste  Hektor,  der 

so  zweite  Memnon. 

2)  Münzen  von  Elaius  im  thrakischen  Cher- 
sones aus  der  Zeit  des  Commodüs  zeigen  auf 


3H 


In  der  Lesche  der  Knidier  zu  Delphi  ge- 
hört Protesilaos  zu  den  von  Polygnotos  im 
Unterweltsbild  zusammengestellten  Personen. 
Pausa  n.  10,30.3:  IlgaxtaiXuog  di  ngog  'AxiXXiu 


ti  Prot««U»o«,  Münze  Ton  3)  Proteiilao«,  Münte  de» 
EUiut  in  Berlin.    (Nach  Sc-         PhthioUtchen  Theben 

$ckrttbun9  der  antiken  Mimen  (Nach  Archäol.  Ztg.  1873, 
1,  Taf.  7,  63.)  8.  40.) 


40  der  Rückseite  Protesilaos  auf  einem  Schiffs- 
vorderteil stehend,  mit  Helm,  Panzer  und  kurzem 
Kleid,  im  linken  Arm  eine  Lanze,  die  rechte 
Hand  erhoben,  eine  Wiedergabe  des  von  Philo- 
stratos is.  ob.  Sp.  3165,  14  ff.)  beschriebenen 
Tempelbildes. 

a)  Berliner  Sammlung.  Beschreibung  der 
antiken  Münzen  Bd.  1  Taf.  7,  68,  wonach  un- 
sere Abb.  2.  Vgl.  Drexler,  Ztschr.  f.  Numism. 
14,  S.  130  ff. 

50  b)  Sammlung  Waddington:  Inihoof-Blumer, 
Munnaies  qrecques  S.  46,  nr.  43:  Zeitschr.  für 
Numism.  14,  S.  130  ff. 

3)  Münzen  des  Phthiotischen  Theben  (4 .Jahrh. 
v.  Chr.),  welches  sehr  nahe  bei  Phylake  lag 
und  mit  diesem  eine  Zeitlang  vielleicht  einen 
Ort  bildete,  Bundesmünzen  der  Phthiotischen 
Achäer.  Protesilaos  hat  hier  das  Schiff  ver- 
lassen und  eilt,  mit  Helm,  Panzer,  Schild  und 
Schwert  bewaffnet,  dem  Lande  zu. 

60  a)  Berliner  Sammlung:  Archäol.  Zeitung 
1873,  S.  40ff.  \R.  Weil)  mit  Abb.  vor  dem  Texte, 
wonach  unsere  Abb.  3;  Imhoof-Blumtr,  Mann, 
gr.,  Thessalien,  Thebüe  6.  7. 

b)  London,  ürit.  Museum.  Catalogue,  Thessah/ 
Taf.  11,  3.  4;  P.  Gardner,  Types  of  Greek  coitis 
S.  188  u.  Taf.  12,  7. 

4  Relief  am  Heroon  von  Trysa:  Jahrbuch 
der  Kunstsamnd.  des  österreicJiischcn  Kaisrr- 
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hauses  Bd.  9,  Taf.  24,  B  ö.  Zu  Beginn  der 
troischen  Kämpfe  wird  ein  Toter  fortgetragen, 
es  wird  Protesilaos  sein. 

6)  Sarkophag  in  Sta.  Chiara  zu  Neapel, 
abgeb.  Mon.  d.  Inst.  8,  40  A,  dazu  Weicker. 


M 


4b)  .Sarkophag'  In  8.  Chiara  iu  Neapel  mach  Monutnen-t 
deir  Intl.  arch.  3,  Taf  40A),  linke  Schmalseite:  Protesilj... 
bittend  vor  Hades  und  Persepbonr. 

Ann.  d.  Inst.  14  (1842),  S.  32—37  (vgl.  Alt< 
so  Denkmäler  8.  S.  663  ff.);  auch  Wiener  Yorlepe- 
blätier  Serie  B,  Taf.  11,  4  a.  b.  e,  wonach  unsere 
Abb.  4.  Vgl.  auch  Operbeek,  dal.  her.  Bildtc 
S.  327  ff.  und  Maxim.  Mayer,  Hermes  20,  S.  12öff 
Protesilaos  kommt  aus  der  Unterwelt.  Ein 
alterer  Mann  uanitor  Orci)  weist  ihm  den  Weg 


4  c)  Sarkophag  in  8.  Chiara  zu  Neapel,  rechte  Schmal- 
seite: Protesilaos  nimmt  Ton  Laodameia  Abschied 

Hermes,  der  Totengeleiter,  ist  zugegen.  Lao- 
dameia ist  in  ihrem  durch  einen  Vorhang  an- 
co  gedeuteten  Gemache,  von  ihren  Dienerinnen 
umgeben,  mit  einem  Opfer  tür  Dionysos  be- 
schäftigt gewesen,  dessen  Bild  in  Gestalt  einer 
bärtigen  Herme  im  Zimmer  steht,  davor  ein 
AltMT,  und  ist  jetzt  bei  dem  Anblick  oder  der 
überraschenden  Nachricht  von  der  Wiederkuuft 
des  Protesilaos  erschrocken  zu  Boden  gesunken 
Eine  der  Dienerinnen  eilt  dem  Protesilaoä  ent- 
gegen, die  zweite  zu  ihrer  Herrin,  die  dritte. 
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rechts  von  Laodamcia,  wohl  ihre  Auame, 
jedenfalls  eine  ältere  Person,  ist  bemüht 
ihr  aufzuhelfen,  die  vierte  träfet  in  einem 
auf  ihrem  Kopfe  ruhenden  Korbe  Früchte 
zum  Upfer  herbei,  eine  fünfte  lehnt  von 
recht«  her  an  der  Herme.  Im  Hinter- 
grunde nicht  mau  eine  verhüllte  Gestalt, 
den  Schatten  des  Protesilaos,  wie  ihn  wohl 
Laodameia  im  Traume  oft  erblickt  hat. 
Die  Darstellung  ist  von  Helene  (link*!  und 
Helios  rechts)  eingefafat,  vielleicht  eine 
Andeutung  der  dem  Protesilaos  bewilligten 
Frist  von  einem  Tage.  An  der  linken 
•Schmalseite  (4  b)  ist  dargestellt,  wie  Prote- 
silaos, durch  die  Verhüllung  auch  hier  als 
Schatten  gekennzeichnet,  von  Eros  geführt, 
vor  das  Herrscherpaar  der  Unterwelt  tritt, 
um  seine  Bitte  vorzutragen.  Die  rechte 
•Schmalseite  (4  c)  giebt  ein  Bild  von  dem 
Abschiede  des  Protesilaos,  der  zu  den  Toten 
zurückkehren  mufs.  Laodameia  hält  einen 
Dolch  in  der  Hand;  sie  wird  sich  damit 
den  Tod  geben,  um  dem  Gatten  nachzu- 
folgen. Zwischen  ihr  und  Protesilaos  steht 
Eros. 

6>  Sarkophag  im  Vatikan.  Visconti, 
Museo  Pio- Clement  ino  V  18,  19,  MÜUn, 
Mgthol.  Gallerie  156.  661;  Welcher,  (her- 
heck  und  Maxim.  Mayer  a.  a.  0. ;  Wiener 
Yorlegebl.  Serie  B,  Taf.  11,  3  a.  b.  Hiemach 
unsere  Abb.  5.  Beschreibung  aufserdem  bei 
Heibig,  Führer  durch  die  öffentliche  Samml. 
kl<m.  Altert,  in  Born,  2.  Aufl.,  405. 

Die  Hauptseite  (6  a)  enthält  mehrere 
Darstellungen,  die  inhaltlich  aufeinander 
folgen.  Von  links  an:  1)  Tod  des  Prote- 
silaos. Ein  Schilf  ist  an  den  Strand  ge- 
stofsen  Ein  Grieche  steigt  aus.  ein  anderer 
steht  bereits  am  Ufer.  Am  Boden  liegt 
ein  Toter,  Protesilaos.  Dabei  steht  eine 
verhüllte  Gestalt,  sein  Schatten.  Hermes  ist 
im  Begriff,  ihn  ins  Totenreich  zu  führen. 
2  Wiederkunft.  Protesilaos,  wieder  leben- 
dig, von  Hermes  geleitet.  3)  Wiedersehen. 
Laodameia  und  Protesilaos  stehen  einander 
gegenüber  vor  einem  Gebäude.  Die  Köpfe 
sind  nicht  ausgearbeitet,  sie  konnten  die 
Gesichtszüge  des  Ehepaares  bekommen,  für 
das  der  Sarg  bestimmt  war.  4)  Trennung. 
Laodameia  liegt  traurig  auf  ihrem  Lager, 
ihr  Vater  Akastos  sitzt  bekümmert  neben 
ihr.-  Im  Hintergrunde  die  verhüllte  Gestalt 
des  Protesilaos,  der  nun  wieder  zum  Schatten 
geworden  ist.  An  der  Wand  ist  auf  einem 
Gestell  eine  Maske  angebracht,  neben  der 
recht«  das  Ende  eines  Thyrsosstabes  (Fich- 
tenzapfen), links  das  eines  zweiten,  wie  eine 
Lanzenspitze,  sichtbar  ist.  Am  Boden  liegen 
Zeichen  des  Bakchosdienates.  5)  Rückkehr 
in  die  Unterwelt.  Protesilaos,  verhüllt,  wird 
von  Hermes  nach  dem  Tore  der  Unterwelt 
geleitet,  wo  Charon  im  Kahne  seiner  wartet. 
Von  den  beiden  Kurzseiten  giebt  die  eine 
drei  Büfsergestalten  wieder,  den  Sisyhpos, 
den  Ixion  und  den  Tantalos.  kommt  hier 
also  nicht  in  Betracht.  Auf  der  anderen 
(Abb.  b  b)  ist  der  Auszug  des  Protesilaos 
dargestellt.  Laodameia  sitzt  in  einem  durch 

RosniEU,  Lexikon  <lir  gr  u.  rftm.  Mylhol.  III. 
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einen  Vorhang  angedeuteten  Gemache  und  wohl  kaum  mit  Recht  den  Proteurythmos  dem 
reicht  dem  vor  ihr  stehenden  Protesilaos  die  Orpheus  gleich.  Rohde.  Xeue  Heidelberger 
Hand  zum  Abschiede.  Er  trügt  eine  Chlamys  Jahrbücher  6  (1895),  2  =-  Kleine  Schriften  2, 
und  in  der  linken  Hand  einen  Speer.  Ein  294  f.  sieht  unter  scharfer  Polemik  gegen  Maaf* 
mit  Helm  und  Schild  versehener  Krieger  steht  in  Proteurythmos  nicht  den  Namen  einer  Gott- 
dabei.    [Türk.]  heit,  sondern  den  Titel  eines  Menschen,  des- 

ProteurythmoH  i /Ipoirf rpr^oy- .  In  dem  jenigen,  der  bei  der  Procession  als  erster  die 
▼on  ,S'.  Wide,  Athen.  Mitth.  19  (181)4  ,  260,  123  rythmischen  Bewegungen  ausführt  und  die 
(=.  liittenberger,  Sylloge  2*,  737,  122  ff.)  ver-  andern  zu  solchen  anleitet,  oder  wenn  da* 
üffentlichten  Dekret  der  Iobakchen  aus  Athen  10  Kollegium  mehrere  'Meister  im  fv&iiog  tVQi<&- 
Hndet  sich  die  Bestimmung  Mtgür  dt  yuro-  ftofY  hatte,  den  obersten  dieser  Tanzrneister' 
utvur  aiftirtii  itpu'v,  «i'trifpst'v,  ctQzißuxxoe,  Nach  mündlicher  Mitteilung  wird  auch  F.  Po- 
rapiut,  ßovxoiixög.  Jiovvaos,  Kbpjj.  Tlalai(uat\  land  in  seiner  demnächst  erscheinenden  Schrift 
AffQodtixT],  TlQfOTtvQV&uos'  tu  S'f  övöuaTce  6vv-  GeschicJite  de*  g  riech.  Vcreinxwrxenfi  (s.  Index,» 
xl^oove&ta  nütsi.  Mag  auch  der  Sinn  der  über  Proteurythmos  handeln.  [Hflfer.] 
Worte  ittQÜv  df  ynvofttrtov  uigiito  verschieden        Proteus  (7/pwrft'sj.    1)  ein  seinem  Namen 

nach  entschieden  griechischer 
Meerdaimon  (daiutov  Vaiäa- 
ffiof,  Atl.  nat.  an.  9,  50),  der. 
obwohl  Spuren  eines  Kultus 
sich  nicht  nachweisen  lassen, 
doch  im  griechischen  Volks- 
bewufsteein  als  Gott  lebte, 
Theokr.  Id.  8,  62,  u  /Ipcortty 
(fmxag  xai  &tos  <äv  tvtutr,  vgl. 
Orph.  Argon.  339,  wo  er  unter 
den  übrigen  Meergöttern  an- 
gerufen wird.  Diese  Vorstel- 
lung hat  sehr  frühzeitig  eine 
nachhaltige  Beeinträchtigung- 
erfahren  durch  den  Dichter  der 
Telemachie  (Ody*s.  4,  349  ff  ;, 
der  ihn  als  ägyptischen  aiio,- 
•/{qmv  $•»,!(.  or»,V  zwar  mit  allen 
Gaben  der  Meergottheiten  aus- 
gestattet zeigt,  aber  doch  mit 
unverkennbar  komischen  Zü- 
gen zeichnet,  und  nur  zu  einem 
iitodpws  des  Poseidon  macht, 
dem  die  Hut  der  Seerobben 
anvertraut  ist  und  der  sich 
seiner  Aufgabe  in  der  Art  des 
Kübezahl  entledigt  (4,  451 1 
ausgelegt  werden  können,  so  viel  ist  doch  wohl  Schon  die  Art,  wie  seine  Tochter  Eidothea 
sicher,  dafs  wir  wie  in  den  vorausgehenden  dem  Menelaos  den  Vater  überlisten  hilft,  ent- 
Namen Jiöw6of%  Kögi]  u.  s.  w.  so  auch  in  Pro-  behrt  nicht  des  Komischen.  Gerade  deshalb 
teurvthmos  den  Namen  eines  Gottes  zu  suchen  darf  diese  anscheinend  älteste  Überlieferung 
haben,  dessen  Rolle  die  Vereinsmitglieder  be-  von  Proteus  nicht  als  Ausdruck  der  wahren 
hufs  mimischer  Darstellung  ebenso  wie  die  der  Volksvorstellung  betrachtet  werden,  obwohl 
anderen  vorausgenannten  Gottheiten  unter  sich  50  auch  diese  darin  einigermafsen  zu  ihrem  Rechte 
verlosen,  Mammaen,  Feste  der  Stadt  Athen  439  f.  kommt.  Denn  obgleich  nur  Hüter  der  Robben 
Keil,  Athen.  Mitth.  20  (1896\  446  Anm.  1.  auf  der  Insel  Pharos,  kennt  er  doch  de* 
Drerup.  Xeue  Jahrb.  für  d.  klass.  Altertum  3  ganzen  Meeres  Tiefen  4,  385 f.,  nicht  etwa 
!'1*99\  359.  Da  die  Inschrift  ungefähr  aus  blofs  die  Umgebung  der  eigenen  Gegend,  uci 
der  Hälfte  des  3.  Jahrh.  n.Chr.  stammt,  wo  vermag  sich  in  alle  Gestalten,  ja  sogar  in  Feuer 
die  orphische  Kosmogonie  alles  mit  ihren  Dai-  zu  verwandeln,  4,  418.  Die  Gottheit  des  Pro- 
monen  belebte,  so  hegt  die  Vermutung  von  teus  ist  somit  auch  in  dieser  burlesken  Bchand- 
Wide  a.a.O.  27h  nahe,  dafs  wir  auch  hier  einen  lung  nicht  ganz  verwischt,  aber  diese  Behand- 
orphisehen  Sehöpfungsdaimon  zu  erblicken  lung  hat  die  spätere  Auffassung  von  Proteid 
haben,  den  Daimon,  welcher  dem  Weltall  den  «o  tiefgehend  beeinflufst  und  am  meisten  zur  Ver- 
&v&p&e  gegeben  hat  und  iler  am  besten  mit  dunklung  der  Kunde  von  der  ursprünglichen 
dem  orphisehen.  auch  im  Pariser  Zauberpapyros  Heimat  der  Sage  beigetragen.  Sie  scheint 
erwähnten  Daimon  //pwrb/oio»  Ihctrrich,  Ab-  namentlich  in  Ionicn  herrschenden  Einflufs  pe- 
rants  132  zu  vergleichen  sein  dürfte.  In  ähn-  wonneu  zu  haben:  die  einzige  bildliche  Dar- 
licher  Weise  erkennt  Ißittcnftergrr  a  a.  <>.  p.  595  Stellung  des  Proteus,  die  überliefert  ist,  Pan<. 
Anm.  61  in  Proteun  thmos  'nomen  da,  minus  3,  18,  und  die  sich  ganz  an  die  Odyssee  an- 
cninsdam  llacchi  mm, -tri,  cuius  mdla  praeterra  schliefst,  befand  sich  am  Thron  von  Amyklai 
exttat  memoria*.    Maafs,  Orpheus  62  ff.  setzt     von   dem    ionischen   Künstler  Bathykles  von 
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Magnesia.  Aber  Proteus  darum  lediglich  als 
Erfindung  des  Dichters  der  Telemachie  zu  be- 
trachten (Welcher,  Gr.  Götterl.  1,  648)  verbietet 
die  sonstige  Überlieferung.  Wohl  ist  unter 
dem  Gewicht  des  Namens  Homer  seine  Urheimat 
und  Urbedeutung  fast  vergessen  und  er  an 
Pharos  und  Ägypten  gebunden  geblieben,  und 
wenn  er  von  den  römischen  Dichtern  Vergil, 
Orid,  Horaz  ins  Karpathische  Meer  versetzt 


der  das  Tyrierlager  hiefs.  In  diesem  Temenos 
stand  ein  Tempel  der  sog.  fremden  Aphro- 
dite. In  dieser  vermutet  Herodot  die  Helena, 
da  er  die  Legende  (ioyos)  vernahm,  dafs  Helena 
bei  Proteus  gelebt  habe.  Die  Priester  hätten 
ihm  nämlich  auf  seine  Fragen  erzählt,  Alexan- 
dras sei  mit  der  geraubten  Helena  in  da«  Ägyp- 
tische Meer  verschlagen  worden  und  in  den 
kanobischen  Mündungeann  des  Nils  hinciuge- 


wird,  so  widerspricht  dies  der  homerischen  An-  10  kommen.    Hier  verklagten  seine  Diener  ihren 


setzung  nicht,  da  das  Karpathische  Meer  nur 
eine  andere  Bezeichnung  des  Ägyptischen 
Meeres  ist  und  Proteus  nirgends  auf  die  Insel 
Karpathos  versetzt  wird.  Aber  diese  Römer 
haben  doch  eine  höhere  und  edlere  Vorstellung 
von  ihm  und  kennen  auch  seine  griechische 
Heimat,  s.  u. 

Nun  erscheint  aber  der  griechische  Meer- 
gott schon  bei  Herodot  2,  112  tf.  und  nach  ihm 


Herrn  wegen  seines  Unrecht«  gegen  Menelaos 
bei  den  Priestern  des  Heraklesheiligtums,  das 
ein  Asyl  war,  und  bei  dem  Wächter  dieses  Nil- 
armes, Thonis.  Dieser  Thonis  meldet  den 
Fall  seinem  König  Proteus,  der  ihm  einen  Haft- 
befehl zuschickt.  So  werden  Alexandros  und 
Helena  nach  Memphis  geschickt.  Nachdem 
die  Untersuchung  zu  Ungunsten  Alexandros 
ausgefallen,  spricht  Proteus:  wenn  es  nicht 


bei  griechischen  Dichtern  und  Mythographen  20  mein  Grundsatz  wäre,  keinen  Fremdling  zu 


als  ein  ägyptischer  König  und  man  hat 
deshalb  zwei  Träger  das  Namens  unterscheiden 
zu  müssen  geglaubt.  Es  liegt  aber  nur  eine 
V  ermischung  vor.  Herodot  beruft  sich  auf  die 
Erzählungen  der  ägyptischen  Priester,  die  ihre 
Kunde  durch  Nachforschungen  von  Menelaos 
Kclbst(!)  erhalten  haben  wollten  (2, 1 18).  Welcler, 
Gr.  Götterl.  1.  649  sagt:  'Dafs  die  ägyptischen 


sie  den  Griechen  entziehen  mochten,  um  dar-  M  hätten  diese  nicht,  sondern  sie  sei  in  Ägypten 
s  einen  ägyptischen  König  zu  machen,  begreift     bei  Proteus.  Die  Griechen  glauben  das  nicht, 


Gelehrten  auch  das  Geschöpf  griechischer  Phan 
tasie 
aus 

sich',  und  vermutet,  dafs  vielleicht  Stesichoron 
auf  diese  'historische  Erfindung'  Einflufs  ge- 
habt habe.   Slesichoro*  hat  allerdings  in  seiner 
Palinodie  auf  Helena  diese  von  dem  Vorwurf 
gereinigt,  mit  Paris  nach  Troia  gegangen  zu 
sein.  Aber  einen  längeren  Aufenthalt  der  Helena 
in  Ägypten  kennt  auch  der  Dichter  der  Tele- 
machie, der  Menelaos  mit  Helena  erst  im  achten 
Jahre  nach  der  Einnahme  von  Troia  in 
Heimat  zurückkehren  läftt  (Od.  4,  82). 
Ägypten  weilt  er  bei  Polvbos  und  Alkandra 
in  Thebai   Od.  4,  125  ff.,  dann  bei  Thon, 
dessen  Gemahlin  Po  lyd  am  na  der  Helena  ein 
kummervertreibendes  Zaubermittel  schenkt,  Od. 
4.  220— 228,  und  der  bei  Hrodot  2, 113  Thonis 
heifst  und  als  Wächter  des  westlichsten  Nil- 
annes unter  Proteus  Herrschaft  erscheint;  vgl. 
auch  Hypoth.  e.  Eur.  Hei.    Wann  und  durch 
wen  die  Versetzung  der  Helena  nach  Ägypten  50  'Helena 
statt  nach  Troia  zuerst  vollzogen  wurde,  läfst     Hei.  167 
sich  wohl  nie  mehr  ermitteln;  einem  I'hilostr. 
Htroic.  698  erscheint  diese  Wendung  sogar  als 
die  ursprüngliche,  von  der  Homer  mit  l  nrecht 
abgegangen  sei.     Den  ägyptischen  Priestern 
konnte  jedenfalls  die  Rolle  des  Proteus  in  der 
OdysBce  nicht   passen.     Wenn  also  Herodot 
diese  von  ihnen  so  umgestaltet  fand,  wie  er 
berichtet,  so  mufs  für  diese  Umgestaltung  ein 


töten,  so  würde  ich  dich  für  diesen  Frevel 
strafen.  Nnn  aber  will  ich  mich  begnügen, 
dich  mit  deinen  Gefährten  des  Landes  zu  ver- 
weisen. Aber  diese  Frau  und  die  geraubten 
Schätze  will  ich  dem  griechischen  Fremdling 
aufbewahren,  bis  er  sie  holt.  Beim  Beginn 
des  troianischen  Krieges  schicken  die  Griechen 
eine  Gesandtschaft  in  die  Stadt,  um  Helena 
zurückzufordern,  erhalten  aber  die  Antwort,  sie 


aber  nach  der  Einnahme  der  Stadt  finden  sie 
in  der  That  Helena  nicht  und  senden  nun 
Menelaos  zu  Proteus,  bei  dem  er  sie  denn  auch 
glücklich  in  Empfang  nimmt. 

Diese  Fabel  hat  dann  Euripides  in  seiner 
Helena  weiter  ausgestaltet  und  umgebildet: 
Proteus  ist  nicht  mehr  am  Leben;  er  wird  zwar 
König  in  Pharos,  nicht  in  Memphis  genannt, 
die  «0  trägt  aber  durchaus  griechischen  Charakter, 
In  er  heifst  Gemahl  der  Nereide  Psamathe, 
seine  Kinder  Theoklymenos,  der  mit  den  Söhnen 
des  Meergottes  den  grausamen  Brauch  gemein 
hat,  alle  fremden  Ankömmlinge  zu  töten,  und 
Eido  (=  Eidotbea),  die  später  Theonoe  genannt 
worden  sei;  er  selbst  wird  nuvxiav  oaitpoovia- 
ttetos  ßQOTtbv  v.  47  genannt  und  soll  Helena 
beschützen,  bis  Menelaos  sie  wieder  holt,  die 
von  Hermes  schon  auf  der  attischen  Insel 
dem  Paris  entführt  seiu  sollte,  Eur. 
Hier  sind  Züge  aus  Odyssee  4  und 
dem  Bericht  Herodote  vermischt  und  ist  noch 
der  weitere  Zug  hinzugekommen,  den  spätere 
Mythographen  beibehalten,  dafs  Alexandros 
eiu  Schattenbild  der  Helena  nach  Troia  mit- 
bekommen habe,  während  die  wahre  Helena 
in  Pharos  blieb.  Aftollod.  Epit.  3,  6.  6,  29  f. 

Der  Schlüssel  für  das  Verständnis  dieser  Ver- 
wandlung des  Proteus  in  einen  ägyptischen 


'»rund  vorliegen,  der  auch  in  Herodots  Bericht  60  König  liegt  vielleicht  in  dem  Heiligtum  der 


vielleicht  noch  durchblickt 

Dieser  erzählt  a.  a.  0. :  Nach  Pheron  wurde 
ein  Memphite  König,  der  in  griechischer  Sprache 
Proteus  heifst,  seinen  ägyptischen  Namen 
nennt  Herodot  nicht,  erst  JJiodor  1,  02  nennt 
ihn  AVrrjV.  Er  hatte  zu  Herodots  Zeit  ein 
schönes  Temenos  in  Memphis  in  dem  Stadt- 
bezirk, welchen  die  Tyrier  bewohnten,  und 


'fremden  Aphrodite'.  Nach  seiner  Lage  in  der 
Tyrierstadt  ist  es  klar,  dafs  mit  dieser  ur- 
sprünglich die  phönikische  Liebesgöttin  gemeint 
war.  Aber  da  sie  nur  allgemein  die  fremde 
Aphrodite  hiefs,  so  ist  es  möglich,  ja  wahr- 
scheinlich, dafs  diese  mit  der  Zeit  unter  dem 
Einflufs  griechischer  Dichtung,  die  die  schöne 
Helena  schon  früh   nach  Ägypten  versetzte, 
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auf  Helena  gedeutet  wurde,  und  damit  konnte 
auch  der  seinem  Namen  und  Wesen  nach 
griechische  lVoteus,  der  sich  des  irrenden  Mene- 
laofl  annimmt,  in  einen  ägyptischen  König 
umgedeutet  werden,  der  die  entführte  Helena 
aufnahm.  Diese  Vermutung  wird  wenigsten« 
durch  die  Lage  de»  Heiligtums  der  fremden 
Aphrodite  im  Tenienos  des  Proteus  sehr  nahe 
gelegt.  Dafs  die  Abneigung  gegen  die  ^fvo- 
xrovin,  die  Herodot  diesem  zuschreibt,  auch  10 
ein  Zug  im  Charakter  des  griechischen  Meer- 
gottes war,  ergiebt  sich  aus  andern  Quellen, 
b.  u.  Aber  dafs  Herodot  die  ägyptische  Sage 
vom  Proteus  angenommen  hat,  ohne  des  grie- 
chischen Meergottes  Proteus  Erwähnung  zu 
thun,  könnte  zwar  ein  Beweis  scheinen,  dafs 
er  die  griechische  Vorstellung  von  Proteus  gar 
nicht  kannte,  wahrscheinlicher  ist  jedoch,  dafs 
er  sie  be  wütet  ignorierte  und  durch  sein  an- 
gebliches besseres  gelehrtes  Wissen  ersetzen  so 
wollte. 

Die  spateren  griechischen  Mythographen 
halten  an  der  Herodotischen  Wendung  fest, 
dafs  Proteus  ein  ägyptischer  König  ist.  Diodor 
1,  62  nennt  ihn  mit  ägyptischen  Namen  Keten 
und  sagt,  dieser  werde  bei  den  Griechen  für 
den  Proteus  gehalten,  der  zur  Zeit  des  troiani- 
schen  Krieges  gelebt  habe.  Die  griechischen 
Sagen  von  seinem  geheimen  Wissen  erklärt  D. 
nach  den  Aussagen  der  ägyptischen  Priester  so 
aus  dessen  Umgang  mit  den  Sterndeutern,  die 
von  seiner  Verwandlungafähigkeit  aus  der  Sitte 
der  ägyptischen  Könige,  sich  Gesichter  von 
Löwen,  Drachen,  Stieren  und  dergl.  über  den 
Kopf  zu  sti'ilpen,  als  Sinnbilder  der  Stärke, 
oder  bald  Bäume,  bald  Feuer,  auch  dufteudes 
Hauchwerk  auf  dem  Kopf  zu  tragen,  um  sich 
ein  würdiges  Ansehen  zu  geben!  —  Nach 
ApoUodor  8,  6,  1  nimmt  er  zuerst  den  Dio- 
nysos auf  seinen  Zügen  durch  Ägypten  und  *o 
Syrien  auf.  —  Bei  Konon  8  heifst  Proteus  ein 
ägyptischer  Seher  und  hat  eine  Tochter 
Theonoe. 

Nun  erscheint  aber  Proteus  in  anderen 
Überlieferungen  durchaus  nicht  an  Pharos  und 
Ägypten  gebunden,  sondern  an  den  griechi- 
schen Küsten  des  Ägäischen  Meeres,  besonders 
auf  Chalkidikc  zu  Hause.  Bei  ApoUodor  2, 
6,  9,  14  uud  Pediqs.  24  kommt  Herakles  auf 
seiner  Rückwanderung  von  den  Amazonen  über  ao 
Thasos  nach  Torone  auf  Sithonia.  wird  von 
Polygonos  und  Telegonos.  den  Söhnen  des  Pro- 
teus, der  hier  ein  Sohn  des  Poseidon  heifst, 
zum  Ringkampf  herausgefordert  und  tötet  sie. 
Nach  Konon  32  wäre  Pr.  allerdings  erst  aus 
Ägypten  nach  PaUene  gekommen,  indem  er 
Bich  aus  Furcht  vor  Busiris  dem  Kadmos  an- 
schlofs,  und  hätte  hier  Chrysonoe,  die  Toch- 
ter des  Sithonen-Königa  Klitos,  geheiratet  und 
nei  König  des  Landes  der  Bisalten  geworden.  60 
Seine  ihm  ungleich  gearteten  Söhne,  die  roh 
und  gesetzlos  waren,  habe  Herakles  getötet 
und  sei  von  Proteus  selbst  entsühnt  worden. 
Ist  er  auch  hier  nur  ein  mythischer  König,  so 
ist  in  dieser  Sage  wenigstens  seine  Verbindung 
mit  Pallene  erhalten.  Dafs  seine  Herleitung 
ans  Ägypten  das  Sekundäre  ist.  ergiebt  sich 
aul'ser  aus  dem  griechischer.  Namen  auch  aus 


der  Analogie  einer  ganzen  Menge  anderer 
Mythen,  die  später  auch  mit  Phoinikien  und 
Ägypten  verknüpft  sind,  die  aber  nachweisbar 
aus  Euboia  und  Boiotien  stammen,  vgl.  Gruppt. 
Grieth.  Myth.  S.  208  u.  210.  Bei  Proteus  lallt 
für  euboiischen  Ursprung  der  Sage  speziell  in* 
Gewicht,  dafs  der  Chalkidier  Lykojthrv». 
Alex.  115  (f.  ihn  nach  Pallene  versetzt,  dort 
mit  Torone,  der  phlegräischen  Gattin,  rer- 
mählt  sein  und  aus  Gram  über  seine  die  Frem- 
den im  Ringkampf  tötenden  Söhne  ^rt'wwr 
aiv£ai  rüg  itvoxrdvovi  nülus)  seinen  Vater 
Poseidon  bitten  lätet,  ihn  wieder  in  sein  Vater- 
laud  zurückzuversetzen,  von  dem  er  einst  auf 
Irrfahrten  nach  Pallene  gekommen  sei.  Hier 
ist  er  also  auch  ein  Sohn  des  Poseidon.  Auch 
Lykophron  freilich  vermag  sich  der  herrschend 
gewordenen  Vorstellung  von  der  ägyptischen 
Heimat  des  Proteus,  wo  dieser  in  der  bekannten 
Weise  in  das  Schicksal  der  Helena  eingreift, 
nicht  zu  entziehen.  Aber  es  ist  doch  nicht  zu- 
fällig, dafs  gerade  ein  Chalkidier  uns  die  Kunde 
von  dem  Aufenthalt  des  Pr.  in  Pallene  ver- 
mittelt. Pallene  ist  von  Chalkis  aus  kolonisiert, 
und  so  stammt  die  Sage  von  Proteus  wahr- 
scheinlich aus  Chalkis  selbst.  Dieses  liegt 
dem  boiotischen  Anthedon  gerade  gegenüber, 
wo  der  Meergott  Glaukos  zu  Hause  ist,  der  riei* 
mit  Proteus  verwandte  Züge,  so  namentlich 
das  axvyvöv  (Lyk.  Alex.  116),  die  Gabe  der 
Weissagung,  die  Bezeichnung  als  Meergn'i*. 
aufweist.  Auch  das  Etym.  Af.  s.  v.  Urw« 
weif«  von  Proteus  in  Thrake  zu  berichten,  nach 
dem  Tod  seiner  Söhne  habe  er  den  Berg  Epytnn 
bestiegen  und  die  Götter  angerufen,  ihn  wieder 
nach  Ägypten  au  versetzen.  So  stark  war 
also  die  Einwirkung  der  epischen  (lyrischen 
und  dramatischen  Litteratur,  dafs  der  ursprüng- 
liche Sachverhalt  mit  der  Zeit  völlig  ver- 
schoben, wenn  auch  nicht  völlig  verwischt 
werden  konnte.  Für  Pallene  bez.  Chalki«  als 
Ausgangspunkt  der  Sage  s.  Gruppe  a.  a. (' 
Prcller- Robert  1\  610,  r  Wilamowitz,  H<mtr 
Unters.  27,  A.  25,  Escher,  Triton  p.  6,  da- 
gegen Welcher,  Gr.  Götterl.  1,  650  gegen  «ein«' 
frühere  Ansicht,  Tril.  S.  10.  Die  Folge  der 
poetischen  Umgestaltung  war,  dafs  auch  da, 
wo  die  Erinnerung  an  den  ursprünglichen  Sita 
der  Sage  noch  nicht  verschwunden  war,  doch 
das  Verhältnis  umgekehrt  und  Proteus  zu  einem 
Einwandrer  wird,  der  von  Busiris  bedrJnjrt 
oder  in  Begleitung  des  Kadmos  von  Ägypten 
nach  Pallene  gekommen  sein  sollte. 

Am  reinsten  hat  Bich  die  Erinnerung  an 
die  chalkidische  Heimat  des  Pr.  bei  Vergü, 
Georg.  387  ff.  erhalten.  Hier  haust  zwar  Pro- 
teus auch  als  Neptuni  vates  im  Karpathischen 
d.  h.  Ägyptischen  Meer,  aber  er  ist  nicht  an 
diese  Stelle  gebunden,  er  durchmifst  das  Meer 
auf  einem  Zweigespann  von  Seerossen  und  *o 
hat  er  eben  auch  seine  alte  Heimat. 
Pallene  und  die  Häfen  Emathias,  wieder  be- 
sucht. Neptun,  dessen  Herden  zu  hüten  ihm 
anvertraut  ist,  hat  ihm  die  Gabe  verliehen, 
alles  zu  kennen,  qua«  sint,  quae  fucrint,  qwu 
mox  Ventura  trahantur,  vgl.  ürph.  h.  Sä.  4 
Die  Rolle  der  helfenden  Eidothea  übernimmt 
bei  Vergil  für  ihren  Sohn  Aristaios  die  Nymphe 
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Kyrene.  Die  Szene  ist  sonst  getreu  dem 
Überfall  des  Pr.  durch  Menelaos  in  der  Odyssee 
nachgebildet,  aber  die  Auffassung  von  dem 
Seher  ist  hier  eine  höhere,  würdigere,  von  jedem 
komischen  Anklang  freie:  hunc  et  Nymphue 
veneramur  et  ipse  grandaevus  Nereus,  v.  391  f. 
—  Bei  Ovid,  Met.  11,  224—266  erscheint  Pro- 
teus in  Thessalien:  er  ist  es  hier,  nicht  wie 
sonst  Themis  oder  Prometheus  (Apd.  3, 13,  5.  2), 
der  der  Thetis  weissagt,  dafs  ihr  Sohn  gröfser 
sein  wenle  als  sein  Vater,  er  rät  dem  Peleus, 
wie  er  Bich  der  Thetis  bemächtigen  könne. 
Die  Spuren  sind  also  zahlreich  genug,  die  Pro- 
teus als  einen  echt  griechischen  Mecresdiimon 
erweisen. 

Die  Verwandtschaft  deß  Proteus  weist 
durchweg  auf  das  eigentliche  Griechenland  hin. 
Zweimal  heifst  er  ausdrücklich  Sohn  des  Po- 
seidon, I.ykophr.  Alex.  126  nebst  Schol.  vet.  zu 
115  u.  124  und  Apollod.  2,  5,  9,  14.  Seine  Ge- 
mahlin ist  bei  Euripidcs,  Hei.  6f.  die  Nereide 
Psamathe,  und  die  Kinder  aus  dieser  Ehe 
heifsen  Theoklymenos  und  Eido.  später  Theonoe 
genannt.  Bei  Konon  32  ist  eine  Sithonierin, 
Chrysonoe,  seine  Gattin  und  sind  seine  (un- 
benannten) Söhne  durch  ihren  Kampf  mit  Hera- 
kles in  dessen  Zug  zu  und  von  den  Amazonen 
verflochten,  der  ebenfalls  in  jene  Gegend  weist 
Lykophron  a.  a.  0.  (und  ebenso  Philarg.  zu  Verg. 
Georg.  4,  391)  nennt  die  Gemahlin  Torone, 
die  I'hlegräerin,  und  die  Schol.  vet  zu  der 
Stelle  nennen  die  Söhne  Tmolos  und  Tele- 
gonos.  (Nur  das  Schol.  vet.  zu  v.  124  giebt 
ihm  schon  in  Ägypten  Söhne,  die  die  Frem- 
den töten  und  ihn  dadurch  zur  Übersiedlung 
nach  einer  pallenisch^n  Stadt  in  Thrakien  ver- 
anlassen.) Bei  Apollod.  2,  6,  ü,  14  wird  statt 
Tmolos  Polygonos  genannt.  An  Töchtern 
werden  genannt  E  i  d  o  t  h  e a ,  Horn.  Od.  4,  866  f., 
Eido  =  Theonoe,  Eurip.  Hei.  11,  Kon.  8., 
ferner  Kabeiro,  Pherekydes  bei  Strabo  p.  472, 
die  dem  Hephaistos  drei  Kabeiren  und  drei 
kabeirische  Nymphen  gebiert,  wodurch  Pro- 
teus auch  in  die  lemnische  Hephaiatossage  ver- 
flochten wird.  Auch  Torone,  sonst  Name  seiner 
(temahlin,  erscheint  als  Name  einer  Tochter 
Steph.  Byz.  Topwrtj,  629 ,0.  Eidothca  endlich 
trägt  bei  Dion.  Per.  259  den  Beinamen  Pallenis. 

In  allen  diesen  Verbältnissen  ist  eine  Be- 
ziehung zu  Ägypten  nirgends  zu  erkennen, 
wohl  aber  zu  den  nördlichen  Gestaden  des 
Affäischen  Meeres,  an  denen  wir  daher  den 
griechischen  Meergreis  Proteus  uns  als  eine  im 
griechischen  Volksglauben  immer  lebendig  ge- 
bliebene untergeordnete  Seegottheit  zu  denken 
haben.  Ihn  als  eine  blofse  Erfindung  des  Dich- 
ters der  Tclemachie  aufzufassen  {Welcher,  Gr. 
Götterlehre  1,  648),  dagegen  sprechen  doch  zu 
viele  Zeugnisse,  aus  denen  er  sich  als  ur- 
sprünglicher Meergott  erkennen  läl'st.  Schon 
der  Name  Jlgunivs  bringt  diese  Auffassung 
zum  Ausdruck,  sofern  das  Wasser  als  ein  ur- 
sprüngliches, uranfänglich  es  Element  betrachtet 
wurde,  wie  denn  auch  eine  Nereide  Uqu>xw 
heifst.  Ja  selbst  durch  die  Fabeleien  der  Dich- 
ter bricht  immer  wieder  die  Vorstellung  von 
einem  gleich  dem  Meer  jeder  Wandlung  fähigen, 
alle  Tiefen  des  Meeres  keunenden,  der  Gegen- 


wart, Vergangenheit  und  Zukunft  kundigen, 
also  doch  wohl  göttlichen  Wesen  durch,  und 
dem  widerspricht  es  durchaus  nicht,  wenn 
dieses  Wesen  auch  als  ein  die  Neugier  der 
Menschen  fliehendes,  ihre  Ungerechtigkeiten 
hassendes  und  darum  etwas  grämliches  ge- 
schildert wird.  Ein  förmlicher  Kult  dieses 
vielgestaltigen,  wandlungsfähigen  Wesens  läl'st 
sich  freilich  nirgends  nachweisen,  wenn  man 
io  nicht  das  Heiligtum  des  Pr.  in  Memphis  Herod. 
2, 112  und  die  Erwähnung  der  Verehrung  durch 
die  Nymphen,  Verg.  Giorg.  4,  391  sowie  den 
Orpliischen  Hymnus  26  und  Orjiii.  Argon.  339, 
wo  er  mitten  unter  andern  Meergöttern  ange- 
rufen wird,  dafür  in  Anspruch  nehmen  will. 
Bei  Herodot  giebt  immerhin  die  Nachbarschaft 
des  Hephaistion  die  Vermutung  von  Beziehungen 
zwischen  Proteus  und  Hephaistos  an  die  Hand, 
wie  sie  auch  in  der  Verbindung  seine  Tochter 
so  Kabeiro  mit  Hephaistos  zu  Tage  treten. 

So  ist  für  uns  heute  Proteus  noch  ein  ebenso 
vielgestaltiges  und  schwer  fafsbares  Wesen, 
wie  er  es  einst  auch  für  Menelaos  und  Aristaios 
war.  Und  schon  im  Altertum  ist  darum  sein 
Name  sprichwörtlich  geworden,  sowohl  filr 
Weise  als  für  gewandte  Sophisten,  für  Rhetoren 
und  Schmeichler,  s.  Pajte- Benseier,  Wörterb. 
der  griech.  Eigennamen.  —  PhiUmtr.  Apoll,  v. 
Tyana  6  giebt  nach  der  fabelhaften  Erzählung, 
so  dafs  der  Mutter  des  Apollonios  bei  dessen  Ge- 
burt Proteus  erschienen  sei  und  ihr  auf  die 
Frage,  was  sie  gebären  werde,  geantwortet 
habe:  mich,  den  ägyptischen  Gott  Proteus, 
folgende  Auskunft  über  dieses  rätselvolle  Wesen, 
die  in  vieler  Hinsicht  bezeichnend  ist:  Hang 
(iiv  07)  ri)v  aotplav  o  JJpwrfts'  iylvtto,  ri  av 
i£i]yolpT}r  votg  yt  äxovovei  rüv  7toir,ta>v,  w$ 
itotxtXog  zt  t,v  xtcl  tt  Hot  i  ällof  xal  xptc'rTwr 
toö  «itöva«,  yiyvwoxtiv  xe  ia$  idöxti  xal  rrpo- 
40  ytyvmoxttv  nüvxax  —  2)  Einer  der  Söhne  des 
Aigyptos,  der  leibliche  Bruder  de«  Lynkeus 
von  der  Argyphia,  verlobt  mit  Danaos  Tochter 
Gorgophone  und  von  dieser  ermordet,  Apollod. 
2,  1,  6,  2,  vgl.  Hi/g.f  ab.  170,  wo  seine  A'erlobte 
Scylla  heifst.  [Weizsäcker.] 

Protheon  (IlQO&tiav),  ein  Sohn  des  Aigyptos, 
vermählt  mit  der  Danaide  Hyparete,  liyq.f.  170. 
Vielleicht  ist  Prothoon  (s.  d.  i  zu  schreiben. 
Protho  s.  Proto.  [Stoib] 
60     Prothoe  (TJpotrorj),  1)  Geliebte  des  Apollon, 
nur  von  den  Kirchenvätern  erwähnt,  Arnob. 
adv.  gent.  4,  26.  Clem.  Alcr.  Protr.  p.  27  Potter 
=  105  Migne.  Firmic.  Matern.  12,  3.  v.  Wiltt- 
moteitz,   Commentar.  grammat.  2  (Greifswald 
1880)   nach   Bericht   von   Premier,  Bursians 
Jahresber.  Bd.  26  1X91),  172.  —  2)  Eine  Bassaris, 
Nonn.  Dionys.  14,  226.  —  8)  Eine  Amazone, 
die,  nachdem  sie  sieben  Zweikämpfe  siegreich 
bestanden  hatte,  im  Kampfe  mit  Herakles  fiel, 
«o  Diod.  4,  16.  [Höfer.] 

Prothoenor  (Jlpo-frorjvwp :  irpof^wt'  iv  fjvoQftj 
r)yovv  avfiptin,  Eust.  ad  Horn.  11.  264,  32. 
1280,  9)  —  l)  Sohn  des  Are'ilykos  (Archilykos, 
Diod.  4,  67),  //»»i.  //.  14,  451.  Schd.  B  L 
Horn.  II.  2,  494,  wo  er  wie  bei  Hyg.  f.  «7 
p.  91,  6  Bruder  des  Arkesilaos  (s.  d.  nr.  1) 
heifst,  Anführer  der  Boioter  vor  Troia,  Horn. 
11.  2,  496  {Dionys.  Hai.  de  compos.  verb.  16 
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p.  214  Schäfer)  Quint.  Smyrn.  10.  76.  Diktys 
1,  18.  17,  von  Polydamas  getötet,  Horn.  II. 
14,  450  ff.  471.  Als  »eine  Mutter  uennt  Tzetz. 
Prooim.  Alleg.  IL  585  und  Schol.  632  Anec- 
dota  Matranga  2,  606  =  Cramer,  Anecd.  Oxon. 
3,  378,  17  ff.)  Utfrfpdjnj,  wahrend  sie  bei  Tzetz. 
a.  a.  O.  536  'Agxr,tg  mit  der  Variante  'Agnats 
(An.  Matranqa  2,  711)  genannt  wird.  Fallfl 
Tzetzes  die  Kamen  nicht  willkürlich  erfunden 
hat,  durfte  mit  Rücksicht  auf  den  Namen  des 
Vaters  'Agrtt-lvxog ,  der  mit  Ares  zusammen- 
hangt (Gruppe,  Gr.  Myth.  1376,  5),  statt  Ag- 
Tijf?  vielleicht  Agrfig  (Quint.  Smyrn.  1,  206)  zu 
schreiben  sein;  auch  Asterope  (Sterope)  hat 
Beziehungen  zu  Ares  (Hyq.  f.  84.  158.  ScJiol. 
Horn.  1«,  486.  Tzetz.  Lyk.  14«").  —  2)  einer 
der  Kämpfer  auf  der  Hochzeit  des  Perseus, 
Ov.  Met.  5,  98.  [Höfer.] 

Prothoon  i rigo&öav) ,  Troer,  von  Teukros 
getötet,  Horn.  IL  14,  615.  Tretz.  Alleg.  II. 
14,  75    Vgl.  Protheon.  fHöfer.J 

Prothoos  \IIg6froog)  1)  einer  der  Sühne  des 
Agrios  <s.  d.  nr.  6i,  von  Diomedes  getötet, 
Apotlod.  1,  8,  6.  —  2)  Sohn  des  Thestios,  Bruder 
des  Althaia,  nebst  seinem  Bruder  Kometes  (s. 
d.  nr.  3i  von  Skopas  im  Giebel  des  Tempels 
der  Athena  Alea  zu  Tegea  als  Teilnehmer  an 
der  kalvdonischen  Kberjagd  dargestellt.  Paus. 
8,  46,  6.  E.  Kuhnert,  Bd.  2  Sp.  2616  f.  Auch 
auf  manchen  Darstellungen  der  kalydonischen 
Jagd  auf  Vasen  und  Sarkophagen  wird  Pro- 
thoos trotz  der  fehlenden  Beischrift  zu  erkennen 
sein,  wie  ihn  und  den  Kometes  z.  B.  Mylotuis, 
'E<fr\\t.  ccqx-  1891,  187  auf  dem  im  Jahre  1890 
in  Patras  gefundenen  Sarkophag  (abg.  'Eq>ri(i. 
&qv.  1890  pin  9)  erkennen  will.  —  S)  Sohn  des 
Lykaon,  Apollod.  3,  8,  1.  —  4)  Freier  der 
Penelope,  Apollod.  Epit.  7,  28.  —  6)  Genosse 
de»  Dionysos  im  Kampfe  gegen  Deriades,  Dio- 
nysin* in  den  Bassarika  nach  Kenyon,  Frag- 
ments of  an  epic  puem  in  Liber  gratulat.  in 
honorem  Hencerdeni  (1902).  W.  Crönert,  Areh. 
f.  Papi/rtis forsch.  2  (1903>.  361.  A.  Ludwich, 
Berl.  Phil.  Woche  nachr.  1903,  28.  —  6)  Sohn  deB 
Tenthredon  (Ttv&gr,6atv  =  'Gallwespe*.  Fick- 
Bechtel,  Griech.  Personennamen  418),  Führer 
der  Magneten  vor  Troja,  Horn.  IL  2.  756  ff. 
Apollod.  Epit.  8,  14.  Sihol.  Lyk.  899.  Dictys 
1.  17.  Hygin.  f.  97  p.  91,  21  Schm.  Eust.  ad 
Horn.  338,  24.  »SV«.  Troad.  829.  Cotwn  29. 
T.  Hoefer,  Conon  78  f.  v.  Wilnmowitz,  Hermes 
30  (1895),  196.  Auf  der  Rückfahrt  fand  er 
beim  Schiffbruch  am  Vorgebirge  Kaphereus 
seinen  Tod,  während  die  Mehrzahl  seiner  Mag- 
neten nach  Kreta  verschlagen  wurden,  ApoUod. 
Epit.  6,  16  a  {  Tzetz.  Lyk.  902  mit  der  Ver- 
besserung von  Ii.  Stirhle,  Philologie  8  (1858), 
68  Anm.  88.  Die  Angabe  Bd.  2  Sp.  2618,  26  ff. 
beruht  auf  einem  Irrtum:  Stichle  a.  a.  O.  schreibt 
für  das  überlieferte  Mäyv^g  [bez.  Mäyvrtxfg\ 
dl  m«1  I7g69oog:  Miyr,g  df  xai  Ilgö&oog),  Aristot. 
Pepf.  28  Bergk  2\  349.  <).  Kern,  die  Grün- 
dungsgesch.  von  Magnesia  a.  M.  23.  Dagegen 
lal'st  ihn  Lykophron  CH99;  vgl.  Schal.  Lyk.  9<>2. 
Tzetz.  877,  899.  902  nach  Libyen  verschlagen 
werden  und  dort  sich  ansiedeln.  Cber  die  an- 
gebliche Darstellung  des  UlH)£)0(K.  auf  einer 
Münze  von  Magnesia  a.  Drexler  Bd.  2  Sp.  2007, 


23ff.  O.  Kern  a.a.O.  18,  7.  Als  Freier  der  Helena 
wird  Prothoos  genannt  Hygin.  f.  81  p.  82,  13 
Schm.  —  7)  Argiver  im  Heere  der  Sieben  gegen 
Theben,  Stat.  Theb.  6,  389.    I  Höfer  J 

Prothyraia  (Tlgo&vgaia) ,  1)  Wenn  Herme* 
im  Homer.  Hymn.  Merc.  384  bei  den  ciQuvdxwr 
ftixööfirjra  ngo&i'Qatct  schwört,  so  ist  wohl  mit 
Bwl.  Hirzcl,  Der  Eid  22,  1  (vgl.  13,  4.  20.  82 1 
darin  ein  Anlauf  zur  Personifizierung  oder  doeb 

9  zur  Belebung  des  angerufenen  Gegenstände? 
zu  erblicken ;  auch  kommt  wohl  die  Vorstellung 
in  Betracht,  dafs  'die  Pforte,  als  das  zuerst  in 
die  Augen  tretende,  die  in  dem  zugehörigen 
Raum  residierende  Macht  repraesentiert'.  Mit 
dem  Beinamen  des  Herme«  Propylaios  (s.d.  nr.2  , 
aus  dem  Baumeister  zu  Horn.  Hymn.  a.  a.  0 
den  Schwur  bei  den  Ttgo9vgatu  zu  erklären 
sucht,  bat  unsere  Stelle  nichts  zu  schaffen.  - 
2)  noo&VQttia  =  Artemis  etc.  s.  Prothvraic« 

s  nr.  2.  [Höfer.] 

Proth) Talo«  (JTpoOrpaio?)  1)  &folg  iiaxgmo:; 
%ul  TiQO&vQaioii  f£j;t/»\  Inschrift  aus  Pinara  in 
Lykien.  Benndorf -Xiemann,  Beisen  in  Lykim 
und  Karien  24  p.  56,  wohl  Apollo  und  Artemi», 
bez.  Hekate,  über  deren  in  Lykien  weit  ver 
breiteten  Kult  s.  Gruppe,  Gr.  Myth.  332  f. 
Benndorf  a.  a.  O.  76.  —  2)  'Agrauig  rigp&vgaia 
in  Epidauros,  Cavvadias,  Fouilles  d'Epidaurt 
162  p.  60.  CoUitz  nr.  3336.  J  Baunack.  Studien 

i  auf  d.  Gebiete  der  gr.  u.  d.  arisch.  Sprachen  101 
nr.  71.  Michel,  Becueil  d'  inscr.  Grecques  75" 
Fraenkel,  Inner.  Arg.  1197.  Ugxtßig  Elltiövic 
xal  tiaiuvi}  Ilgo&vgata,  Orph.  Hymn.  2,  12 
(vgl.  tit.  u.  v.  4).  Für  das  der  Artemis  Leuko- 
phryene  in  Magnesia  a.  M.  gefeierte  Fest  der 
Eisitcria  wird  empfohlen,  dafs  jeder  Hausbe- 
sitzer j€qq  t ÖvQ&v  einen  Altar  mit  der 
Inschrift  'AgxtptSog  AttrKOtpgvrivfn  Nixtiaögov 
errichte.  AVrw,  Arch.  Anz.  1894,  122.  Herme* 

3  36  1901),  508.  Inschr.  v  Magnesia  a.  M.  nr.  100 
Dittenberger,  Sylloge  2*,  652  p.  246,  90,  vgl 
v>.  242,  9  f.  Xilsson,  Griech.  Fest*  261.  Hier- 
her gehört  auch  die  Stelle  bei  Hesych. 
(tvuaoa  nvQQU  xoö&voog,  itvq  ttq6  rät 
ftvQwv,  über  die  ich  Bd.  3  Sp.  980,  20  ff.  (vgl 
Sp.  927,  50  ff.)  gehandelt  habe.  Loheck,  Aglaojih 
1336  schreibt  Slm  avueou  naget  xgo&vgoig  ;sn 
auch  Welker,  Griech.  Götterl.  2,  408.  Wide, 
De  sacris  Troezeniorum  etc.  30),  nagb  jrpo  räv 

)  »vgmv  (seil.  iSgvtro).  Gruppe,  Gr.  Myth.  1296 
Anm.  3  zu  S.  1296  deutet  die  Stelle  auf  ein 
Sühneopfer  (1272,  1.  1290,  1)  speziell  auf  das 
Sühneopfer,  das  man  der  Hekate.  die  sich, 
gleichfalls  als  IJgo&vgaitt  (Prokl.  Hymn.  6.  2 
14.  Hesych.  s.v.' Exüraia  xä  xgo  xebv  Qvgär 
ayulfiaxce),  mit  Artemis  aufs  engste  berührt 
(A.  Dieterich,  De  hymnis  Orphicis  16),  an  der 
itvgä  rtgo&vgos  vor  dem  Hause  anzündete  {vgl. 
auch  inl  ngodöuov  nvg^g,  Anth.  Pal.  6,  286.  4. 

t  wo  nach  dem  unter  IlgoSofuls  Gesagten  nicht* 
im  Wege  steht,  ngodopog  adjektivisch  aufiu- 
fassen,  nicht  =  inl  nvgfjg  <TOt>>  ngo86(tov] 
Hekatebilder  itgb  r&v  frvgüv,  Arist.  Vesp 
804 ;  als  Symbol  der  Hekate  bezeichnet  Porphyr 
bei  Euseb.  Praep.  er.  5.  14,  2  aaxtgtg  ot  ^a- 
Xuoaiot  (Asteroideen,  Seesterne)  ngo  rär 
&vgd>v  nfnaxxaltvfitpot,  G.  Wolff,  Porphyr 
de  philos.  ex  orac.  haurienda  134  und  Anm.  H- 
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Auch  Adrasteia  ist  nQo&vouia,  insofern 
sie  iv  xolg  nQo&VQOtg  *oö  &vxqov  ti)$  Nvntog 
sitzt  näai  vouo&txoüau  xovg  frftovg  vöuovg, 
während  iv  x<ä  a&i-xu  rf)g  Nv*xbg  xd-tfrjrai  ö 
$r'cvTii,  iv  uiotp  di  i}  Nv£  uavxtvovaa  xoig 
dtoii,  Hermeias  in  Plat.  Pl%aedr.  p.  148.  Schol. 
Fiat.  Phaedr.  248  C  p.  271  Hermann  —  Orph. 
fr.  109  Abel.  Ijobevk,  Aglaoph.  514.  H.  Pos- 
ntmsktf,  Nemesis  und  Adrasteia  (Breslauer  Phil. 
Abhandl.  5,  2)  S.  74.  —  Vgl.  auch  I>hilo  de 
Abraham»  ed.  Pfeiffer  vol.  6  p.  236:  ilnidoq 
l'EXxiSog?),  t(V  inl  &vQccig  ola  nvlwobv  ij 
<fvci$  {4>i'ßig't)  tAgvoccxo  ßaotXidtov  xäv  Ivxog 
ä<ffx£bv,  alg  ot'x  laxiv  ivxv%tlv  ui\  xccvr^v  jrpo- 
9t(faTtn'ovxtt.  —  Vgl.  Propylaia,  Propvlaios, 
Prothyridia.  [Höfer.J 

Prothyridia  (TlQo&vQidia),  Heiname  der  Ar- 
temis, Sext.  Empir.  ade.  mathem.  9,  186  p.  430,  1 
liekker.  .So  nahe  die  Änderung  von  IIqo&v- 
PIJIA  in  IIqo&vPAIA  liegt,  die  von  Fabricius 
zu  Sext.  Emp.  a.  a.  O.  Lobeck,  Aglaoph.  972  b 
empfohlen  wird,  so  ist  doch  die  hypokoristische 
Bildung  (vgl.  frvoig,  Vvoidtov,  s.  Hermann  zu 
Arist.  Xub.  93)  ebenso  berechtigt,  zumal  da 
wir  auch  einen  Hermes  rrpöv  r?)  ixvkidi  («.  Pro- 
pvlaios nr.  2)  kennen.    Vgl.  Prothyraios  nr.  2. 

[Höfer.] 

Protiaon  inQoxuiav),  Troer,  Vater  des  Asty- 
noo*  (s.  d.  nr.  8,  wo  es  heifsen  mufs  Paus.  10, 
26,  4),  Horn.  11.  16,  456.  [Höfer.] 

Prot  ins,  Proti»,  -08  (/Ipttrta;,  77(Hort;,  -og; 
vgl.  Kaibel  zu  Athen.  13,  576  b  )  s.  Roscher  Bd.  8 
Sp.  7,  28flF.  (der  dort  erwähnte  Aufsatz  von 
Diiinmler  steht  jetzt  in  dessen  Klein.  Schriften 
2,  228)  und  ferner  den  abweichenden  Bericht 
bei  lustin.  43,  3,  8  ff.  E.  Maafs,  Jahresh.  d. 
österr.  Inst.  9  (1906),  161.  —  Iiohde,  Gr.  Roman 
44  ff.  =  47*  ff.  sieht  in  dieser  Sage  'einen  ab- 
geschwächten Nachhall'  der  asiatischen  Sage, 
die  Chares  von  Mytilene  nach  Athen.  18,  576 
von  der  Liebe  der  Königstochter  Odatis  und 
des  Zariadres  erzählt  hatte.  [Höfer.] 

Prot  is  {IIqwxis),  1)  eine  der  Pleiaden,  Tochter 
der  Amazonenkönigin,  Kallimachos  im  Schol. 
Theokr.  13,  25  =  fr.  381  Schneider;  vgl.  Bd.  3 
Sp.  2550,  58 ff.  —  2»  Wenn  BusoU,  Gr.  Gesch. 
1»,  182,  3  sagt:  'Pherekydes  und  Akusilaos  bei 
Strabo  10,  472  nennen  .  .  .  drei  Kabeiren,  Enkel 
des  HephaiKto*  und  derProtis  oder  Kabeira', 
»o  scheint  ein  Versehen  vorzuliegen.  Über- 
liefert ist:  ix  Kaßuoovg  xfjg  ffpamo);  xcd 
Htfttioxov  Kußttoovg  xoelg  (yivtafrat).  Vgl. 
Bd.  2  Sp.2523,  45  ff.  Kern,  Hermes  25  7.  [Höfer.] 

Proto  (TIq(oxö>),  Nereide,  Horn.  11.  18.  48. 
Hesiod  Iheog.  248.  248  Avoliod.  1,  2,  7.  Da 
der  Name  TlQwxeo  in  dem  Nereidenkatalog  bei 
Hesiod  zweimal  vorkommt,  Ioannes  Diaconus 
(Scholia  in  Hesiod.  p.  461  Gaisford)  aber  v.  248 
riQ<afrm  las  —  auch  Hyg.  f.  Praef.  10,  16 
Schmidt  steht  im  cod.  Vrisingensis  Protho,  was 
Muncker  in  Proto  geändert  hat  —  so  schrieben 
Schoemann,  Opusc.  acad.  2,  174  und  Rzach 
(1884\  ersterer  v.  248,  letzterer  v.  248  IIqo&o», 
während  G.  Hermann,  Herrn,  et  Creuzer.  Epist. 
Horn,  et  Hesiod.  90  an  beiden  Stellen  Howrcb 
beibehielt.  Peppmiiller,  Phdologus  34  .1876), 
IHOf.  empfiehlt  v.  243  das  schon  durch  seinen 
Namen  filr  den  Anfang  des  Kataloges  passende 


TjQaxm,  v.  248  Jiaxm  xi  'Ptoxm  (—  'die  Starke') 
bez.  Jtoxm  x'  EvQtoxm  zu  lesen.  In  der  grofsen 
Ausgabe  (1902)  schreibt  Rzach  v.  243  IlXwxm 
(s.  d  ),  was  schon  Reiz  empfohlen  hatte,  v.  248 
IlQMxm.  Rechtet,  die  attischen  Frauennamen  74, 
3  verwirft  ffpeureb  an  beiden  Stellen  und  möchte 
dafür  das  eine  Mal  nXaxm,  das  andere  Mal  das 
auch  als  Personennamen  bezeugte  (C.  I.  A.  2, 
3397)  llouixT,.!  einsetzen.  riQorxm  bezeichnet  wahr- 
scheinlich nichts  weiter  als  die  'Erste'  (die  alten 
Erklärungen  bei  Schoemann,  Opusc.  acad.  2, 168); 
nach  Pott,  Zeitschr.  f.  vergl.  Sprachforschung  6 
(1857),  118.  Zeitschr.  f.  Volkerpsychologie  14 
(1883),  160 f.  rdie  Erste,  Uranfängliche';  vgl. 
EusL  ad  Horn.  II.  1130,  63:  diu  xb  ngaxtvov, 
xoi)  vdaxog  xal  ipjixoY  77p<w#aj  =■  IlQO-a&m 
=  'Propella'  (vgl.  ävtuog  iiQota&täv  [Pollujc  1, 
110])  bezeichnet  nach  Schoemann  a.  a.  O.  174 
die  'die  Schiffe  vorwärts  Treibende',  also  die 
Senderin  günstigen  Fahrwindes:  anders  Weiz- 
säcker, Bd.  3  Sp.  214,  16.  Die  Bemerkung  von 
Rechtet  a.  a.  0.:  'zum  Verständnis  —  des  Na- 
mens nouGöt  —  dient  die  homerische  Wendung 
TtQu>^ßr\v  ix'  iovaav*  {Od.  1,  431),  ist  mir  un- 
klar; soll  Tlgu ;>-,;,  Kurzform  zu  itQto9^ßi]  sein? 
Vgl.  Prote.  [Höfer.] 

Protodamas  llinoxodduag),  ein  Sohn  des 
Priamos,  Hyg.  f.  54.  [Stoll.] 

Protogeneia  !  Inmxoyivt  tu) ,  ursprünglich 
wohl  eine  Bezeichnung  der  Erdgöttin,  wie  Pan- 
dora  (s.  d.).  In  der  Sage:  1)  das  erste  von  Men- 
schen erzeugte  Weib,  1  ochter  des  Deukalion  und 
der  Pyrrha  (xorrä  udv  xivctg  nqoun&icog  Schol. 
Pind.  Ol.  9,  84),  Pherekyd.  fr.  51a;  Heüanik 
fr.  16;  Ajxdlotl.  fr.  149  (=  Schol.  IHnd.  Ol.  9,  86. 
64);  vgl.  Schol.  Horn.  K2.  Nach  Hellanikos  und 
Apollodor  a.  a.  O.  (F.  H.  G.  1,  4m,  16;  1,  453) 
wuchs  Pr.  auf  in  Kynos,  nachdem  jene  nach 
der  Flut  am  theRsalischen  Othrys  gelandet 
waren  {Strab.  9,  425).  Von  Zeus  wurde  Pr 
Mutter  des  Aethlios  s.  d  ),  des  ersten  Königs 
von  Elia,  Ps  -Apoltod.  1,  7,  2;  Paus.  6,  1.  3, 
eine  (Genealogie,  der  der  Glaube  an  den  Zu- 
sammenhang von  Elis  und  Thessalien  zu  Grunde 
liegt  {Ihrcller- Robert  1',  121,  8).  —  2i  Pindar 
Ol.  9.  41  f.  nennt  Opus  'Stadt  der  Pr.';  dort 
hätten  Deukalion  und  Pyrrha,  vom  Parnasses 
herabgestiegen,  ihre  Behausung  gegründet  und 
ein  Geschlecht  aus  Steinen  geschaffen.  Ders. 
Ol.  9,  85  ff.  erzählt,  Zeus  habe  die  Tochter  des 
Opus  aus  dem  Lande  der  Epeier  geraubt,  ihr 
auf  dem  Mainaion  beigewohnt  und  sie  dem 
Lokros  übergeben,  bei  dem  sie  einen  Sohn  ge- 
bar, den  sie  nach  ihrem  Vater  Opus  benannte, 
den  Stammheros  der  Opuntier.  In  dieser 
Tochter  erkannten  die  alten  Erklärer  Pr. ;  es 
handelt  sich  bei  Pindar  um  die  Tendenz 
{iir,llaxf  dk  xqv  iaropiav  b  MvdaQog  Schiri. 
Ol.  9,  86 1 ,  eine  Verbindung  der  Lokrer  von 
Opus  mit  Elis  herzustellen  (b.  r.  Wilamoicitz, 
Euripide*'  Herakles  1*,  13,  26),  die  ihren  sprach- 
geschichtlichen Hintergrund  bat  (Sicoboda  bei 
Pauly-Wissoira  6,  2880).  —  8)  Tochter  des 
Kalydon  und  der  Aiolia,  von  Ares  Mutter  des 
Oxvlos,  Ps.-Apollod.  1.  7,  7.  —  4»  Älteste 
Tochter  des  Erechtheus  (s.d.  Bd.  1  Sp.  1297f  >. 
die  sich  bei  einem  feindlichen  Einfalle  eines 
Heeres  aus  Böotien  mit  ihrer  Schwester  Pan- 
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dora  (s.  d.  Bd.  8  Sp.  1529  f.)  zum  Heile  des 
Landes  auf  dem  Hyakinthoehügel  opfern  liefs; 
die  beiden  Schwestern  wurden  daher  Hyakin- 
thiden  (s.  d.  Bd.  1  Sp.  276«)  genannt,  Suid. 
s.  TlaQtiivoi  (Phanodem.  fr.  3  F.  HG.  1, 
366);  Welcher,  Trilogie  S.  287.    [J.  Ilberg  ] 

Protogenes  (UQ<üToytPT)g),  1)  Beiname  de* 
Proteus,  ()rph.  Hymn.  26,  2;  nach  Gruppe,  Gr. 
Myth.  416,  5  ist  notirroyivrtg,  wie  er  betont, 
vielleicht  Vollform  zu  77pomt'<?.  —  2)  Tyche 
Protogenes  und  Isis  Tyche  Protogenes  (-eia) 
b.  Primigenia.  [Höfer.] 

Protokolle  {IlQütToyövTi),  1)  Beiname  der  Kora 
ts.  d.  Bd.  2  Sp.  12üS,  1}  im  attischen  Demo« 
Phlya,  Paus.  1,  31,  4.  Milchhäfer,  Karten  ron 
Attila  2,  37.  Creuzer,  Symbolik  4,  229  (vgl.  2G0). 
Toepffer,  Att.  Genealogie  208  f.  Nach  Pott, 
Zeitschr.  f.  VUlkerpsychAogie  u.  Sprachtciss.  14 
(1883\  161.  E.  Maafs,  De  Aeschyl.  Suppl.  88 
bede\itct  der  Beiname  die  Schöpferin  der  Erst- 
linge; nach  Gruppe,  Gr.  Myth.  41.  46.  95.  489,  6. 
Roscher,  I^exikon  Bd.  3  Sp.  2267,  60  ff.  ist  sie 
ursprünglich  identisch  mit  der  Deukalions- 
tochter  Protogeneia  (s.  d.  nr.  1),  einer  Form  der 
Erdgöttin.  In  dem  Epigramm  auf  dem  von 
Methapos  gestifteten  Bilde  in  der  Kapelle  der 
Lykomiden  heilst  die  jrpooroyoroc  (itQanoyövog?) 
Kovq<c,  l'aus.  4,  1,  8.  Preller,  Demeter  u.  Per- 
sephone  162,  46.  Toepffer  a.  a.  0.  219.  Da  auch 
Artemis  (Aischylos  bei  Paus.  8,  37,  6),  Hekate 
i  Orpheus  im  Schot.  Apoll.  Rhod.  8,  467.  Schal. 
Theokr.  2,  12.  ljobeck,  Aglaoph.  544)  und  an- 
dere als  Töchter  der  Demeter  bezeichnet  wer- 
den, deutet  Alb.  Zimmermann,  De  Proserpinuc 
raptu  et  reditu  (Progr.  d.  Georgsgymn.  zu  Lingen 
1882)  S.  4, 1  die  jtQtwöyovog  Kot  pa  als  die  Erst- 
geborene im  Gegensatz  zu  den  genannten,  später 
geborenen  Töchtern.  —  2)  s.  Protonoe  nr.  2.  — 
»)  s.  Protogonos  nr.  3  Sp.  3186,  12.  [Höfer.] 

Protogonos  i  TlQaroyovos)  1)  Beiname  der 
Persephone,  s.  Protogone  nr.  1.  —  2)  Beiname 
der  (Jaia(Gc)  in  Kroton:  ffpeuroyoro;  A-}  f/rjrijp, 
H.  Diels,  Festschrift  für  Gomperz  1  ff.  15  bes. 
6;  vgl.  Fragmente  der  Ynrsnkrat.  495  nr.  12. 
A.  Dieterich,  Archiv  f.  Religinnswiss.  8  (1905i, 
47  «=»  Mutter  Krde  65  f.  Gruppe  Bd.  3  Sp  2257, 
40  if.  Vor  Diels  glaubte  man  hier  dem  orphi- 
schen  Protogonos  (nr.  3)  zn  begegnen,  Com- 
paretti,  Xotizic  degli  aeavi  di  antichitä  1879, 
157.  1H8U,  166.  O.  Kern.  Aus  der  Anomia  87. 
A.  Dieterich,  Nekyia  86  f.  —  8t  über  den  or- 
phisebeu  Protogouos-Phanes-Dionvsos  s.  Gruppe 
Bd.  3  Sp.  2251,  30  f.  Sp.  2252,  38  ff.  Sp.  2253, 
33  ff.  Sp.  2257.  18  ff.  Sp.  2260.  2  ff.  47  ff.  A. 
Dietrrich,  Ahrnxas  132  f.  O.  Kern,  Hermen  24 
(1881);,  501  ff.  —  Bei  Orj>h.  Hymn.  14,  1  heifst 
Khcia  die  Tochter  des  noivuiiQtfog  TJQioTÖyovog. 
Diesen  Protogonos  setzen  Rosdier  Bd.  1  Sp.  666, 
68  ff.  Gruppe,  Gr.  Myth.  327,  11.  K.  Stemp- 
Unger,  Studien  zu  den  'E&vixü  des  Steph.  r. 
Byzanz  '  Progr.  d.  Maximiliansgymn  z.  München 
lUOl  2)  S.  34  dem  Protogonos  gleich,  der  bei 
Steph.  Byz.  erwähnt  wird  s.  v.  "Aqvu-  irölig 
.tvxiag.  orrco  yäg  i)  SdvQog  ixa'ktixo  (d.  h. 
Arna  ist  der  alte  einheimische  Name  für  das 
spätere  Xanthos,  Dreeke,  Bezzepibergrrs  Beiträge 
12  [188t;],  13«5)  axb  "4grov  toi  xctTaxoXtfiriGav- 
rog  /7(»tarö-/oro»-.    Die  Notiz  bei  Steph.  Byz. 
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geht  höchst  wahrscheinlich  auf  Alexander  Poly- 
histor  zurück,  dessen  Quellen  Polycharmos  und 
die  Avxtaxa  des  Menekrates  sind,  Geffken,  Tk 
Stephano  Byz.  capita  duo  (Diss.  Göttingen  1886) 
S.  68  f.    Stemjüinger  a.  a.  O.    Mir  sebeiut  e* 
nicht  unbedenklich,  diesen  lykischen  Lokal- 
mythos  mit  der  Person  des  orphischen  Proto- 
gonos, zwischen  welchem  und  Arnos  auch  gar 
kein  Zusammenhang  besteht,  zu  verknüpfen. 
Ferner  ist  es  zwar  nicht  ohne  Beispiel,  dak 
ein  Sterblicher  einen  Gott  bekämpft  (vgl.  Per- 
seus:  Dionysos),  aber  diese  Sterblichen  «ind 
dann  gewaltige,  gefeierte  Helden,  nicht  un- 
bekannte Männer,  die  nur  in  (Hner  dürftigen 
Notiz  erwähnt  werden.  Vielleicht  aber  ist  doch 
noch  eine  weitere  Spur  von  ihm  vorhanden: 
Plut.  de  def.  or.  21  berichtet,  nachdem  er  er- 
zählt, dafs  Apoll  on  wegen  der  Tötung  des  Py- 
thon sich  einer  Reinigung  unterzogen  hal*\ 
dafs  Typhon  wegen  seines  Frevels  an  Oniri*. 
Kronos  wegen  seines  Vergehens  gegen  Uranon 
hätten  fliehen  müssen  und  an  ihrer  Ehre  Ein- 
bufse  gelitten  hätten:  inti  xai  SoXvuovg  xrr- 
ftcpoftat  xovg  Avxitav  Ttooeoixovg  iv  roig  uaXtttu 
riu&v  xhv  Kqovov.    ixii  di  &iroxTiivag  xor; 
&Qlovxag  {&Qir\yixae,  Theodoret.  Graec.  äff.  cur. 
3,  67  p.  47  Sylb.  =  p.  84  Paeder)  uvräv  'A^- 
aaXov  xal  _/prov   xai   Tgoowßiov    (<pvyt  xa' 
ufrfimQn6(v  b-noiärptoxt  {Tofro  yäg  ovx  jjortfir 
tintlv),  ixttvov  piv  uuiXrtfri)vat,  rovg  dt  JKpi 
'AoaaXov  cxXr\Q0vg  frtovg  jtQOUayoQfvta&ai.  Daf« 
mit  der  aus  lykischer  Sage  entlehnten  Erzäh- 
lung, nachdem  Apollon,  Typhon  und  Krono* 
vorher  erwähnt  worden  sind,  ein  neues  Beispiel 
angeschlossen  wird,  dafs  also  eine  nochmalige 
Erwähnung  des  Kronos,  von  dessen  Kult  in 
Lykien  m.  E.  sonBt  nichts  bekannt  ist,  kaum 
am  Platze  ist,  hat  Lobeck,  Aglaoj)h.  1186  Anm  i 
richtig  erkannt,  der  für  xiuäp  rot*  Äporo?  vor- 
schlug rbv  Koüyop,  wogegen  allerdings  Maxim. 
Mayer  Bd.  2  Sp.  1490  unter  Verteidigung  de* 
überlieferten  Kqovov  Einspruch   erhebt.  Ich 
möchte  für  KPGNON  vorschlagen  APN0N  w 
schreiben,  das  zumal  wegen  des  kurz  voraus- 
gehenden Koövog  leicht  zu  Kqovov  verderbt 
werden  konnte.  Dann  hätte  bei  Plutarch  Aruos 
die  Landesheroen   (uQxovrug  bez.  apyjjj'tTc»' 
der  Solymer  getötet,  und  denselben  Sinn  ge- 
winnen wir  für  die  Notiz  bei  Steph.  Byz  :  denu 
jtQWToyovos  nähert  sich  in  seiner  Bedeutung 
sehr  der  von  apyrjytTTj?:  der  'Erstgeborene'  i*t 
selbstverständlich  auch  Stammvater  und  Ahne 
seiner  Landschaft.   So  werden  die  Tritopatort« 
als  oi  »püroi  tx  rt)i  xal  Ovgovov.  ilQ^arrii 
Ah  yt  vis  tag  (Philochoros  bei  Phot.  s.  v.  tqi- 
TOTitxTbiQ)   oder  als   oi    7rpö>roi    dp ^Tjyirai 
(Bekker,  Anecd.  1,  307.    Lobeck,  Aglaoph.  755. 
7G1-  bezeichnet.    Möglicherweise  ist  die  Notiz 
bei  Stejtli.  Byz.  auch  verkürzt. 

In  der  phoinikischen  Kosmogonie 
Bybl.  bei  Kusel.  Praep.  ev.  1,  10,  7.  9  p.  Ii 
Dindorf  sind,  soviel  aus  dem  lückenhaften 
Text  zu  entnehmen  ist,  Aion  (s.  d.)  und  Pro- 
togonos Kinder  des  Windgottes  Kolpias  ys.  d. 
und  seiner  Gemahlin  Baaut  (=  Nyx\  sterbliche 
Menschen,  von  denen  wiederum  Genos  (s.  d.> 
und  (ieiiea  (s.  d.)  abstammen.  Murers,  Die 
Phönizier  1,  555  f.   Renan,  Memoire  sur  fori- 
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gine  et  la  caractere  rentable  de  fhistoire  Phe- 
nicienne  (Memoire*  de  l'Inst.  Imper.  de  France, 
Acad.  des  Inner,  et  Belles-Lettres  23  [1868]) 
p.  268  ff.  A.  Dieterich,  Abraras  73.  c.  Baudissin, 
Studien  zur  semit.  Religiotisgesch.  1,  IS  f.  274 
(vgl.  40).  Wernicke  bei  Pauly  •  Wissoic a  s.  v. 
Aion.  Da  mit  Aion  und  Protogonos  ein  Ehe- 
paar bezeichnet  wird,  bei  dem  Aion  der  Mann 
ist,  so  schreibt  H.  Ehicald,  Über  die  phoinik. 
Ansichten  von  d.  Weltschöpf ung  u. s.w.  (Abhandl. 
der  K.  Gesell,  d.  Wiss.  zu  Göttingen  6  [1851/62] 

5.  40  und  Anm.  3  statt  JTpwröy ovo?:  JIptuToyd'fTj. 

4)  Auf  einer  Fluchtafel  aus  Karthago: 
6pxt£u>  ai  tbv  Vtbv  tbv  nomxoyörop  (so!)  rf)$ 
J%  [vi]bv  Kuautßxaßixt t$.  faißal  (Rhein.  Mus. 
56  [1900],  218)  erkennt  Wünsch  ebend.  267  in 
dem  &tb$  .  .  .  Ttowxoyopos  xf)s  rijg  vt6g  zunächst 
den  Uranos  (vgl.  Hes.  Theog.  126  f.:  rata  di 
toi  jrp<ürov  asv  iyiivaro  laov  iuvxft  Oigavov), 
erinnert  dabei  aber  auch  an  die  Bedeutung  des 
orphischen  Protogonos.  [Höfer.] 

Protoi  Theoi  (iro&xoi  •frfot'i,  Bezeichnung 
der  in  Megalopolis  (vgl.  Roscher  Bd.  3  Sp.  1362, 
31  ff.)  zu  einer  Kultuseinheit  zusammengefaßten 
Hören,  des  Pan  und  des  Apollon,  lexi  6t  xal 
iaiypau-fia  in'  airxolg  uvat  ffqpä?  <rtwv  xüp 
XQmTwv,  Paus.  8,  31,  3.  Usener,  Rhein.  Mus. 
h*  (1903),  28.  Nach  P  WeUel,  J)e  love  et 
Patte  (Diss.  Breslau  1879)  S.  32,  1  wäre  die 
Bezeichnung  itoütxot  9toi  vielmehr  auf  die 
'grofsen  Göttinnen*  Demeter  und  Kora,  in  deren 
Tempel  sich  das  Relief  mit  der  Darstellung 
der  Hören,  des  Pan  und  des  Apollon  befand, 
zu  beziehen,  allenfalls  auch  auf  die  Hören. 
Sehubart  in  der  deutschen  Übersetzung  des 
Pausanias  hielt  txqwtoiv  für  verderbt  und  schlug 
■xujqüxdv  vor.  Doch  kann  die  Lesart  richtig 
sein;  nennt  doch  auch  Pindar  (Xem.  11,6)  die 
Hestia  ngmxap  &twv,  und  Orpheus  die  Gc  jrpoj- 
tij  vvfupri,  Proclus  in  Plat.  Tim.  6,  296.  Lo- 
beck, Aglaoph.  761.  Eine  andere  Bedeutung 
hat  »pürot  Qioi  bei  Babr.  fab.  66,  1:  (rtüp 
flQourfttvs  rtp  xig,  alkü  x&p  nornttop,  wo  es 
wohl  synonym  mit  tiqöxiqoi  &toi  —  Titanen 
ist.  "Wäre  das  adjektivische  rrpwrös  =  'vom 
Sohicksal  bestimmt',  das  manche  bei  Horn.  II. 

6,  489.  Sopfi  Oed.  Col.  145  eingesetzt  haben 
(vgl.  W.  Schulze,  Quaest.  tpicae  23  Anm.),  besser 
bezeugt,  so  könnte  man  es  auch  in  dem  oben 
erwähnten  Epigramm  einsetzen:  die  noiaxol 
frfol  wären  dann  die  vom  Schicksal  (als  Schutz- 
götter für  die  Stadt  i,  wie  &tol  Ttv^oxor^axoi 
i>.  Pythochrestos;  die  vom  Orakel  bestimmten 
'»ottheiten  sind.  Ein  gewisses  Gegenstück  zu 
den  srp&roi,  wenn  mau  so  betont,  9toi  bildet 
die  auf  Thera  verehrte  Gottheit  JtvxtQOi  [I. 
Ins.  Mar.  Acq.  8,  358),  die  nach  Hilter  von 
Guertringen,  Die  arvh.  Kultur  der  Insel  Thera 
20  vielleicht  mit  Gestalten  wie  ProtogouoB  und 
Proteus  in  Beziehung  steht,    [ Höfer. J 

Protokleg  (flpcoToxij}^  und  Protokreon 
(/IpuroxproiiO«  neben  Amakleides  (s.  d.  und 
Hiller  e.  Guertringen  bei  Pauli/ -Wissoica  s.  v. 
Amalkeides)  Namen  der  (ursprünglich  namen- 
losen und  auch  an  Zahl  unbegrenzten,  Rnhde, 
Psyche  \  \  248,  1)  Tritopatores  (s  d  ),  Orphiker 
bei  Suid  u.  Phot.  b.  v.  7'pjrojrß'ropfs,  -neexag. 
Schol  Horn.  Od.  10,  2.    Tzetz.  Lykophr.  738. 


E tum.  Jf%  768,  7.  Lobeck,  Aglaoph.  754.  Abel, 
Orjthica  fr.  240  p.  251  f.  0.  Kern,  Hermes  25 
(1890),  7.  Eitrem,  Die  göttl.  Zwiüittge  bei  den 
Griechen  60,  3.    [Höfer.  I 

Protokreon  s.  Protokles. 

Protomantis  {Ilgoixöuavxig),  Beiname  1)  der 
Gaia  als  uralter  Orakelgöttin,  Aeseh.  Eum.  2. 

A.  Mommsen,  Delphica  9  f. ;  vgl.  Bd.  1  Sp.  1672, 
21  ff.  Rohde,  Psyche  21,  68.  Busolt,  Griech. 
Gesch.  1»,  674  Anm.  1).  —  2)  der  Thriai  (s.d.), 
als  der  Erfinderinnen  der  Mantik,  Etym.  M. 

B.  v.  öpi«  p.  455,  49.  [Höfer.] 
Protomeoeia  (IlQe»xou.(dna),  Nereide,  Hes. 

Theog.  249.  Nach  Goettling  z.  d.  S.,  der  m.  R. 
die  Vermutung  von  Blomfiehl  (ad  Aesch.  Stif- 
tern 123)  riQiovouidua  zurückweist,  =  undarum 
litoralium  gubernatrix  (?);  nach  Schoetnann, 
Opusc.  acad.  2,  169  =  'Primicura';  nach  Pott, 
Zeitschr.  f.  cerql.  S]yrachforseh.  6  (1857),  118. 
Zeitschr.  f.  Völkerpsychol.  14  (1883),  160f.  = 
'die  zuerst  herrschende,  die  erste  Walterin' 
oder  'die  um  Uranfangliches  Sorgende'.  Vgl. 
auch  Weizsäcker  Bd.  3  Sp.  214,  63.  [Höfer.] 

Protonoe"  (77p<öroi'd»j\  1)  Tochter  des  Inder- 
königs Deriades  und  der  Orsiboe,  Schwester 
der  Cheirobie,  Gemahlin  des  Orontes,  Xonn. 
Dionys.  26,  17.  36,  80.  40,  109.  425.  174.  177. 
195.  205.  R.  Koehler,  Die  Dionysiaka  des 
Xonnos  60.  Grupi*,  Gr.  Myth.  1617,  4.  Sie 
heifst  auch  TTpuTorofm.  Xonn.  a.  a.  O.  34,  179. 
Beachtenswert  ist  der  Gegensatz  in  den  Namen 
der  zwei  Schwestern  /Ipcurovot;  und  Xagoßij], 
die  sich  wie  Rat  zur  Tat  verhalten.  —  2)  Tochter 
des  Dysaules,  Schwester  der  Xlaa,  Asklepiades 
in  Toayajöovfttpa  bei  Harpokration  64,  5 
Belker  ='  100,  13  Dindorf  (vgl.  Said.}  Für 
Xlaa  hat  schon  Müller  F.  H.  G.  2,  889  fr.  3 
=  3.  302  fr.  6  (vgl.  Bd.  2  Sp.  8024,  1  ff)  Miau 
(s.  Mise)  korrigiert,  für  77puTordf}  haben  A. 
Dieterich.  Philol.  62  (1894),  2  Anm.  6  und  L. 
Bloch,  Philol.  a.  a.  0.  677  (vgl.  Bd.  2  Sp.  1318 
Anm.)  f/pwroydi'Tj  vermutet,  das  weibliche 
Gegenstück  zum  orphischen  Protogonos.  Vgl. 
Protogone  nr.  1.  [Höfer.] 

Protophaneft  (nowroyarilf);  bei  Nonn. 
Dionys.  7,  10  wird  Aion  (s.  d.  und  WiTnicke 
bei  Pauly- Wissoira  1,  1042  f.)  alR  y^poi»'  jrpw- 
TO<pav»/'e  bezeichnet,  vgl.  Aug.  Winkler,  Aus 
der  Anomia  155;  b.  auch  R.  Koehler,  Die  Dio- 
nysiaka des  Xonnos  14.  [Höfer.] 

Protopolites  (IletoxoTtoXiTr,?.  Im  Papyr. 
Oxyrhyiuh.  1,  41,  4  (vgl.  Wilcken,  Arch.  für 
Papyrusforsch.  3  [1906],  541)  wird  Okeanos 
angerufen :  'ilxtavl  iTQvxart,  'Slxtapi  #6£.u  itö- 
Xtioi,  'Slxtart  sdiöaxoQt  Ttgwxonoklxa.  [Höfer.] 

Protothronla  (77pwro^poti'a)  Beiname  der 
Artemis  Ii  in  Ephesos,  Paus.  10,  88,  6.  E. 
Maafs,  Hermes  25  (1890  ,  409,  3.  K.  Kuijter, 
Studia  Callitnachea  II  (=  D.  Calliin,  Theologum.) 
29.  —  2i  auf  Samos  ( Jlpmrö^porof),  Kallim. 
Hymn.  3,  228.  Maafs  a.  a.  0.  403.  409. 
Kui'i>er  a.  a.  O.  28.  Vgl.  die  Artemis  %qv«6- 
tfporo?  (Horn.  II  9,  533.  Od  5,  123)  und  iv- 
9govos  (Kaibel,  Epigr.  1046,  58 1,  Gruppe,  Gr. 
Myth.  1801,  4  a.  E.  [Höfer.] 

Protothronoft  1)  Artemis  s.  Protothronia  2. 
—  2)  Beiname  der  Hera,  Colluth.  161.  Xonn. 
Dionys,  s,  166.  [Höfer.] 


Digitized  by  Google 


3187 


Protrygaios 


Protrygaiog  (77porpV'yatoffi ,  Beiname  de» 
Dionysos  als  des  Weingott««  bes.  des  Gottes 
der  Weinlese,  Ael.  v.  h.  3,  41.  Achill.  Tat. 
2,  2  und  Boden  z.  d.  St.  Anonym.  Laur.  in 
Auccil.  vor.  ed.  SchoeU-Stmlemund  1,268.  Nach 
Maafa,  Anal.  Eratosth.  109  ff.  ist  von  Era- 
tosthenes  der  kurz  vor  der  Weinlese  aufgehende 
Stern  nporpvyaio;  ouVr  JTporpvj'TjriJp  als  Dio- 
nysos Protrygaios  selbst  aufgefafst  worden. 
Merkwürdig  ist  die  Glosse  bei  Hesych.  itgo- 
XQvyaia  ioQxi\  Jiovvcov  xat  UoonSü>vo?%  inso- 
fern dieses  Fest  auch  als  poseidonisches  be- 
zeichnet wird?  vgl.  M.  P.  Xilsson,  Grieth. 
Feste  84.  Vielleicht  ist  in  dieser  Notiz  noch 
eine  weitere  Spur  von  der  Vorstellung  Posei- 
dons als  Vegetationsgott  erhalten;  vgl.  d.  Art. 
Phytalmios  u.  Gruppe,  Gr.  Myth.  1158  f.  Stoi 
TiQOTQvyaiot  bei  Politur  1,  24.  Nach  K.  Zacher, 
Diss.  l*hil.  Haienses  3,  163  f.  ist  der  Beiname 
herzuleiten  von  den  Opfern,  die  vor  der  Wein- 
lese (TtQti  rfjs  rpt'iyij»)  dargebracht  wurden, 
wohl  im  TTQorpvyaioi  unv  Suid.)  [Höfer.] 

Providentia.  Eine  Göttin  Providentia  ist 
uns,  wenn  wir  von  einer  unsicheren  Stelle  des 
jüngeren  Plinius  (s.  unten)  absenen,  nur  aus 
Inschriften  und  von  Münzen  und  zwar  in  einer 
zweifachen  Bedeutung  bekannt,  a)  Zunächst 
ist  die  Göttin  die  Verkörperung  der  Fürsorge 
des  Kaisers  für  Rom  und  die  Römer:  Provi- 
dentia Augusta.  Schon  zur  Zeit  des  Augustus 
hatte  diese  Providentia,  wie  es  scheint,  einen 
Altar,  der  mit  der  Heischrift  PROVIÜENT.  auf 
Münzen  dieses  Kaisers  abgebildet  ist  (Eckhel, 
Doctr.  num.  6  S.  128.  Cohen,  Med.  imp.  2.  äd.  1 
OcUive  Auguste  228  mit  Abbildung;  ebenso  auf 
Münzen  des  Nero,  Galba,  Vitellius,  Vespasianus, 
Titus,  Domitianus:  Cohen  1  Xeron  226.  Galba 
162.  Vitellius  73.  74.  Vesjxtsien  396—400.  Titus 
178—177.  Domitien  404—406;  vgl.  die  resti- 
tuierte Münze,  die  auf  der  Vorderseite  den  Kopf 
des  DIVOS  1VLIVS  CA  KS  AR,  auf  der  Rückseite 
Altar  mit  Beischrift  PRUVID.  zeigt,  Eckhel  6 

5.  12.  Cohen  1  Jules  Cesar  67);  die  Arvalakten 
sprechen  von  der  ara  Providentiae  Augustae 
unter  Caligula  und  Claudius  {Acta  fratrum  ar- 
Valium  q.  s.  rest.  G.  Henzen.  Berol.  1874  S.  XLV, 
16  CLL.  6,  2028  d  16;  Uenzen  S.  LVI,  6 
=  C.  I.  L.  6,  2033,  5).  G.  Wissotca  (Eeligion  u. 
Kultus  d.  Römer.  München  1902  [--=  Jlandbuch 
d.  klass.  Altert. -If  ws.  6,  4]  S.  279)  hebt  hervor, 
dafs  der  Providentia  Augusta  namentlich  dann 
geopfert  wird,  wenn  eine  dem  Kaiser  und  seinem 
Hause  drohende  Gefahr  glücklich  abgewendet 
worden  ist,  z.  B.  nach  dem  Sturze  des  Sejanus 
(//.  Dessau,  Jmcriptiones  latinae  selectae.  1. 
Berol.  1892.  167. 168),  nach  der  Ermordung  der 
Agrippina  (Henzen  S.  LXXIV,  14  =  C.  I.  L.  6, 
2042  a  14),  nach  der  Entdeckung  der  pisonischen 
Verschwörung  (Henzen  S.  LXXXI,  c8  =  CLL. 

6,  2044  d  3),  auch  als  Galba  durch  Adoption  des 
Piso  Licinianus  seine  Herrschaft  und  die  Thron- 
folge von  neuem  befestigt  hat  (Henzen  S.  XCI, 
29  =  ('.  I.  L.  6,  2051  I  29).  In  Widmungs- 
inschriften begegnet  Providentia  Augusta  nicht 
allzu  häufig  (mit  Beziehung  auf  Tiberius  die 
schon  angeführten  Inschriften  Dessau  157  Pro- 
videntiae Ti  Caesaris  Augusti  u.  s.  w.,  168 
[Xumjini  ac  Providentiae  [Ti.  Cajesar.  Aug. 
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et  senatus  u.  s.  w.  [vgl.  die  Providentia  Senah» 
auf  einer  Münze  Nervas  Cohen  2  Xerva  12i>], 
auf  Trajanug  C.  1.  L.  10,  6810  Providentiae 
imp.  Caesaris  Xervae  |  Traiani.  Augusti  \  Gtr. 
manici.  |  ex.  8.  c,  auf  Severus  und  Antonina« 
3,  1439  Xumini.  et.  Pro  |  videntiae  >»»Lw>  ]  . 
Severi.  et.  An^onini]  |  u.  s.  w.;  5,  1*71  Pron- 
dentiae  \  Augustae;  8,  841  Providentiae  j  Aug. 
sacr.  |  u.  e.  w.);  aber  auf  den  Kaisermünzen 

10  wird  die  Göttin  oft  genannt  (mit  dem  Beinamen 
Augusta  zuerst  auf  Münzen  des  Titus,  Cohen  1 
Titus  178-180;  2  Trojan  816—823.  Adrien 
1198—1206.  3  Marc  Aurele  629.  Cvmmode  <S*t 
bis  622.  636—644  mit  Abbildungen,  data 
Eckhel  7  S.  117.  119.  128;  u.s.w.).  Die  Münien 
der  späteren  Kaiserzeit  nenuen  aufser  der  Pro- 
videntia Augusta  oder  Augusti  {Cohen  2  Traja* 
820—323.  Adrien  1206;  vgl.  die  Providentia 
Probi  Aug.  nostri  Cohen  6  Probus  508.  504)  eine 

20  Providentia  Augustorum  (Providentia  Augg.  i.B 
Cohen  4  Septime  Severe  686 — 688.  6  Gordv* 
dAfrique  pere  4—6.  Gordien  d'Afrique  fils  b—~ 
6  Carus  69.  Xumerien  88.  84.  Carin  110.  111 
Diocletien  412.  413.  427,  dazu  Eckhel  8  S.  10: 
Providentia  Auggg.  z.  B.  Cohen  7  Carausi*> 
267—271.  280)  und  eine  Providentia  Caesan? 
(z.  B.  Cohen  7  Constantin  IL  160.  Constanet  II 
167—173)  und  Caesarum  (z.  B.  Cohen  7  Liciniw 
pere  149.  Licinius  fils  Sl—U.  Constantin  1 46i 

30  —  b)  Neben  die  Personifikation  der  Fürsorge  <ie> 
Kaisers  stellt  sich  als  Verkörperung  der  üWr 
dem  Kaiser  waltenden  göttlichen  Vorsehung 
die  Providentia  Deorum.  Ihr  machen  die  Ami- 
brüder im  J.  183  pro  salute  imperatoris  *l  i 
Commodus)  ein  Gelübde  (Henzen  S.  CLXXXVI1I. 
18  •=  C  1.  L.  6,  2099  1H  18).  Vielleicht  aber 
ist  uns  die  Götlin  schon  für  die  Zeit  des  Tra 
janus  bezeugt,  falls  nämlich  bei  Plinius  jwwj 
10,  4  iam  te  Providentia  deorum  printum  r* 

40  locum  prorexerat  zu  lesen  ist  Providentia.  Aut 
den  Münzen  erscheint  sie  zuerst  unter  Hadrianu? 
(Eckhel  6  S.  607.  Cohen  2  Adrien  1207.  12* 
mit  Abbildung)  und  dann  weiterhin  sehr  oft 
(z.  B.  Cohen  2  Antonin  677  —  685.  3  Man 
Aurele  Mb— 528.  Lucius  Venu  142—156.  C«* 
mode  623—634.  Pertinax  39—53  mit  Ahbii 
dung.  dazu  Eckhel  7  S.  144.  Cohen  4  Septm> 
Severe  594;  u.s.w).  Eine  eigenartige  Zusam- 
menstellung ist  die  von  Providentia  Deorum 

5o  und  Quies  Augg.  auf  Münzen  dea  Diocletianu» 
und  Maximianus  Herculius  (Eckhel  8  S.  14.  21 
Cohen  6  Diocletien  397.  404.  406.  422  —  426 
Maximien  Hervule  478.  482  —  484.  489-433 
—  Das  Bild  der  Providentia  zeigen  zuerst  dk 
Münzen  des  Trajanus:  die  Göttin  stehend,  au! 
eine  Säule  gestützt,  hält  ein  Bceptrum.  k 
Füfsen  die  Weltkugel  (Cohen  2  Trojan  Slö 
320-323;  ebenso  z.  B.  Adrien  1199-1203  : 
dann  wieder   erscheint  Providentia  stehend. 

60  einen  Stab  und  ein  seeptrum  haltend,  « 
Füfsen  die  Weltkugel  (Cohen  2  Adrien  1*« 
und  z.  B.  3  Commode  620  —  634.  4  Sept'*< 
Severe  586—588.  592—594),  oder  stehend,  eine 
Weltkugel  und  ein  Füllhorn  haltend  [Cohn»  ■ 
Antonin  677  und  z.  B.  3  Marc  Aurele  506-äi» 
Lucius  Virus  142—156),  u.s.w.  Die  Mönieo 
des  Hadrianus,  auf  denen  zuerst  die  I*rovidentu 
Deorum  genannt  wird  (s.  oben),  zeigen  nicht 
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das  Bild  der  Göttin,  sondern  stellen  den  Kaiser 
dar,  wie  er,  eine  Holle  haltend,  von  einem 
herabschwebenden  Adler  ein  sceptram  em- 
pfängt (vgl.  zu  den  Attributen  des  sceptrum 
und  der  Weltkugel  Preller,  Böm.  Myth. s  2 
S.  268  und  zu  einer  auffälligen  Verwendung 
von  Typen  anderer  Göttinnen  für  Providentia 
in  der  späten  Kaiserzeit  J.  Friedländer  in 
Zeitschr.  f.  Numismatik  4  [1877]  S.  848  f.). 

[R.  Peter.] 

Provinclae.  Uber  die  Darstellung  der  Per- 
sonifikationen von  Provinzen  s.  d.  Art.  Lokal- 
personifikationen Bd.  2  Sp.  2094  ff.  Über  die 
Reliefdarstellungen  der  Provinzen  in  der  Nep- 
tuuäbasilica  in  Rom  (Lokalpersonifikat.  Bd.  2 
Sp.  2096  f.)  vgl.  jetzt  besonders  H.  Lucas,  Arch. 
Jahrbuch  1900,  6  ff.  [Höfer.] 

Proxuniae,  keltische  Gottheiten,  deren  Kultus 
sich  auf  einige  Teile  des  südlichen  Frankreich 
beschränkte  und  seinen  Hauptsitz  in  Nemausus 
'Ximes)  hatte.   Wir  kennen  sie  nur  durch  In- 
schriften, die,  Bämtlich  ganz  kurz  gefafst,  auf 
Steinen  und  Altärchen  von  winzigen  Dimen- 
sionen stehen  und  z.  T.  roh  und  schlecht  ein- 
gehauen sind,  was  auf  den  niederen  Stand  der 
1  »edikanten  schliefsen  läfst.  Zeitlich  läfst  sich 
keine  der  Inschriften  genauer  fixieren.  Sie 
sind  zusammengestellt  Bonner  Jalirb.  83  p.  176  f. 
nr.  470 — 496.    Neu  hinzugekommen  sind  seit- 
dem (vgl.  auch  Allmer,  Bevue  epigr.  1902  unter 
nr.  1612)  einige  andere:  zwei  aus  Nimes  (Beeue 
epigr.  1891  nr.  846  Proxumis  Bestituti;  1896 
nr.  1086  [=  Cagnat,  Bei:  archeol.  3.  seY  27 
p.  148]  Januafrial  l'roxlsu/mis  s/ujis);  eine 
aus  Yaison  (Beurlier*),  Bulletin  de  la  soc.  d. 
antiquaires  de  France  1895  p.  287  [=  Cagnat 
a.  0.  29  p.  187]  Proxumis  rot  um  T.  Atilius 
Felix)  und  eine  aus  Mazan,  dep.  Vaucluse 
i  Allmer,  Ber.  epigr.  1891  p.  124  nr.  871  Frox- 
sum/isj   suis  Senfnjius  TertiolfusJ ,  so  von 
Allmer  ergänzt).    Von  den  früher  bekannten 
fallen  auf  Nimes  16,  auf  Yaison  und  Umgebung 
3;  die  übrigen  verteilen  sich  auf  Beaucaire, 
Baron   bei   Uzes,   Clansayes  (im  Gebiet  der 
Tricastini),  Orange,  Avignon  und  Arles.  Sonst 
läfst  sich,  bei  der  knappen  Fassung  der  In- 
schriften, über  den  Kultus  wenig  Sicheres  sagen, 
trotzdem  ein  französischer  Gelehrter,  Aures, 
demselben    eine  Monographie  gewidmet  hat 
(Etüde  epigraphique  et  me'trologique  drs  monu- 
ments  de'dies  aux  Proxumes.  Montpellier  1870; 
vgl.  Bonner  Jahrb.  83  p.  96  ff.,  wo  weitere 
Litteratur  verzeichnet  ist).  Die  übliche  Namens- 
form (im  Dativ)  ist  Proxumis,  daneben  findet 
sich    häufig    Proxsumis,    einmal  Proxxumis 
(C.  I.  L.  12,  3112  mit  add.);  mehrfach  sind 
Abkürzungen  angewendet,  darunter  das  blofse 
ein  Zeichen,  dafs  die  Gottheiten  iu  gewissen 
Kreisen  sehr  bekannt  gewesen  sein  müssen. 
Dafn  weibliche,  nicht  männliche  Gottheiten  zu 
verstehen  sind,  zeigt  der  mit  drei  weiblichen 
Büsten  geschmückte  Stein  C.  J.  L.  12,  3114. 
Auch  über  der  Inschrift  12,  1737  sind  2  BüBten 
in  Kelief  dargestellt;  ob  weibliche,  läfst  sich 
nicht  mehr  erkennen.  Auch  dafs  die  Mehrzahl 

•)  Zu  den  Bemerkungen  Drurlieri  vgl.  da«  Referat 
von  AudolUnt,  Rerut  dt  Vhittoirt  dt*  rtligian»  34  (1H96, 
p.  Ml. 


unter  den  Dedikanten  Frauen  sind,  könnte 
man  für  den  weiblichen  Charakter  der  Gott- 
heiten anführen.  Andererseits  steht  nichts  im 
Wege,  bei  den  männlichen  Dedikanten  an 
Proxumi  zu  denken.  Man  hat  die  P.  zu  den 
keltischen  Müttern  (Matres,  Matronae,  vgl 
dieses  Lex.  Bd.  2  Sp.  2475)  in  Beziehung  ge- 
setzt. In  der  Tbat  finden  wir  analoge  Relief- 
darsteUungen,  3  Büsten,  auch  bei  diesen  [  Bonn. 

10  Jahrb.  83  p.  140  nr.  239;  p.  149  nr.  296),  und 
ebenso  ist  das  Epitheton  suae  «len  Proxiimae 
und  den  Matres  gemeinsam.  Aber  damit  ist 
die  Ähnlichkeit  auch  erschöpft.  Unvereinbar 
mit  dem  Wesen  der  Mütter  und  Matronen 
scheinen  Widmungen,  wie  I'roxumis  Bestituti 
(s.  o.),  l^roxumis  Ledae  (C.  1.  L.  12,  2961)  oder 
gar  die  Aufschrift  einer  'arca  lapidea'  Laliae 
I*rimulae  Pro.r.<tumiä  suis  (12,  8119  mit  den 
add.),  eine  Fassung,  die  wohl  so  zu  erklären 

so  ist  Proxumis  Laliae  Primulae,  Lalia  Primuln 
Proxumis  suis  (seil,  votum  solvit);  in  diesen 
drei  Fällen  stehen  die  Namen  zweifellos  im 
Genetiv,  so  dafB  man  die  P.  eher  mit  den 
Genien  der  Frauen,  den  Junones  zusammen- 
stellen (8.  dieses  Lex.  2  Sp.  615  ff.)  und  an- 
nehmen könnte,  dafs  sie  mit  dem  Totenkult 
in  Beziehung  stünden.  Und  so  nimmt  auch 
Aures  an,  die  P.  seien  den  Volcae  Arecomici 
eine  Art  Manen  gewesen  und  als  Schütze- 

30  rinnen  des  Hauses  und  der  Familie  verehrt 
worden.  'I^eur  culte\  sagt  er,  'essentiellement 
prire,  demeurait  enferme  dans  l'inte'rieur  des 
laraires  et  derait  etre  assimile,  malgre  cela,  aux 
cultes  des  Mires,  den  Junons  ou  des  fees,  avec 
lesquels  on  pouvait  le  confondre  quelquefois.' 
Zuversichtlicher  äufsert  sich  Fl.  Vallentin  Le 
culte  des  Matrae  dans  la  cite  des  Voconces 
p.  26):  'Les  Proxumae  ne  me  paraissent  aroir 
eti  que  les  Matrae,  plus  specialement  cotisi- 

40  derees  comme  genies  tutelaires  et  protecteurs  de 
la  famille  et  du  foyer  domestique? 

Als  ein  weiteres  Zeugnis  für  diesen  Kultus 
betrachtet  Keune  (Korresp.-Bl.  der  Westd. 
Zeitschr.  15,  1H96  p.  4  f.)  den  in  Barry  gefun- 
denen Marmorcippus  C.  I.  L.  12,  1251,  auf 
dem  in  einer  Nische  drei  weibliche  Büsten 
dargestellt  sind  und  darunter,  zwischen  zwei 
Pilastern,  ein  kleiner  Altar  in  Relief.  Doch 
ist  die  Lesung  und  Deutung  der  Inschrift,  ab- 

fto  gesehen  von  den  auf  dem  Altar  stehenden 
Worten  sibi  et  suis,  nicht  hinlänglich  gesichert. 
0.  Hirschfeld  licBt  Beratia  (für  Veratia)  .  .  . 
/ PJroxuma  s(orores'f)  sibi  et  suis,  während 
Keune  meint,  dafs  auf  die  Namen  der  allem 
Anschein  nach  weiblichen  Dedikantin  nach 
griechischem  Brauch  der  Accusativ  Proxumas 
folgte.    fM.  Ihm.] 

Prnmathe   (prumade)   ist   die  etruskische 
Form   des   Namens   Prometheus    (I)eecke  in 

60  Bezzenbergers  Beitr.  2,  164  no.  18).  Der  Name 
findet  sich  auf  zwei  Spiegeln  unbekannter  Her- 
kunft. Der  erste  derselben  ist  veröffentlicht 
von  Micali  Storia  etc.  tav.  L  no.  1;  von  Ger- 
hanl, Ktr.  Spiegel  3,  131  Taf.  CXXXVIII  no  1 
und  von  Fabretti,  C.  I.  I.  no.  2505.  Hier 
ist  die  Lesung  sicher.  Auf  dem  zweiten 
Spiegel,  veröffentlicht  von  Gerhard,  Etruskische 
Spiegel  3,  113  Taf.  CXXXIX  no.  1  und  von 
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Fabretti,  C.  I.  I.  no.  2481,  sind  einige  Unsicher- 
heiten: Die  ersten  beiden  Buchstaben  sind  zer- 
stört, von  W\  ist  nur  IM  übrig  und  das  a  steht 
auf  dem  Kopf:  trotzdem  ist  aber  auch  hier 
nicht  daran  zu  zweifeln,  dafs  der  Name  pru- 
ma&e  vorliege.  Auf  dem  ersten  der  beiden 
Spiegel  haben  wir  den  durch  C'astor  (castur) 
und  Hercules  Callinicus  (calanice),  nicht  Poly- 
deukee,  wie  Micali  wollte,  seiner  Fesseln  ent- 
ledigten Prometheus.  Auf  dem  zweiten  ist  er 
noch  gefesselt,  aber  zu  seinen  Seiten  stehen 
bereits  Apollo  ^ap[lln)  und  Hercules  thercle), 
beide  augenscheinlich  bereit,  ihn  von  den  Fes- 
seln zu  befreien.  Was  die  Lautform  des  etr. 
pruma&e  betrifft,  so  wurde  aus  /7pofiTj#ft'v  zu- 
nächst pruni&e  und  dann  mit  Hülfsvokal  prri- 
niä#e.  Dies  ist  wahrscheinlicher,  als  dafs  pru- 
ma£e  etwa  direkt  auf  ein  griech.  IlQouütrtvs 
zurückgehe.    \V.  Pauli.J 

Prumnis  s.  Prymnis. 

Prylele,  -neie,  -noe  (/Tptvta'n.  -vfiri,  -vor;) 
s.  Pronoe  nr.  7.  —  H.  Flach,  Jahrb.  f.  klass.  Phil. 
123  (1881),  817  Anm.  1  schreibt  IloovHr). 

[Höfer.] 

Pryllft  (novit?),  Sohn  des  Hermes-Kadmilos 
und  der  lesbischen  Nymphe  Issa  (s.  d.  und 
Sethe,  Berntes  24  [1889],  437.  K.  Maafs  ebcnd. 
646),  Seher  auf  Lesbos,  der  sich  von  Palamedes 
durch  Geschenke  bestimmen  lilfst,  dem  Aga- 
memnon, als  dieser  auf  seinem  Zuge  gegen 
Troia  auf  Lesbos  gelandet  war,  zu  weissagen, 
dafs  Troia  durch  das  hölzerne  Pferd  einge- 
nommen werden  könne,  Luk.  Alex.  219  ff. 
(Eust.  ad  Horn.  II.  601,  4.  893.  40)  und  Schol. 
219.  Tzetz.  Lyk.  219—222.  Apotlodoros  (nach 
Crusius,  PhilöloguH  49  [1890J,  717  Anm.  24) 
bei  Zenobios- Didymos  3,  70  Mill.  p.  372  = 
Pseudo-Plut.  de  proverb.  Alex.  42  Parointiogr. 
1,  327.  Lobeck,  Aglaoph.  269.  Tümpel,  l*hilo- 
logus  a.  a.  0.  717.  Mar.  Mayer,  Hermes  27 
(1892),  514.  Wie  Pyrrhos  bez.  ryrrhichos  (s.  d.) 
als  Erfinder  des  Waffentanzes  nvQQtxr]  galt, 
so  wird  Prylis  Beinen  Namen  von  der  kretischen 
spez.  gortynischen  Bezeichnung  der  jrrpptjrr) 
als  nQvhg  (Schol.  Horn.  II.  12,  77.  Eust.  ad 
Horn.  II  898,  36;  vgl.  Kallim.  Hymn.  in  Iov. 
62.  in  Dia»  240.  hesych.  s.  v.  jrprld'i  haben, 
Gruppe,  De  Cadmi  f'abula  (Progr.  d.  Askan. 
Gymn.  Berlin  1891)  S.  6.  Gr.  Mifth  60,  9.  10. 
Irrtümlich  steht  im  Schol.  Pind.  Pyth.  2,  127: 
nvQiH%i\,  i\v  nctQCi  Kvnoiot  s  gijjtfi  (seil.  Aristo- 
teles) itQviiv  ktyfts&ui ,  woraus  W.  H.  Engel, 
Kypros  1,  191  (vgl.  auch  G.  Hermann,  Opusc. 
4,'  290.  O.  Hoff  mann,  Griech.  Dial.  1,  123) 
weitere  Folgerungen  gezogen  hat;  es  ist  viel- 
mehr statt  jrttQce  Kvngioig  zu  lesen  napä  Korjai, 
Arist.  fr.  619  Boxe.  Zur  Etymologie  von 
7iQvXig  =  noo-filis,  latein.  proelinm,  s.  Fick, 
Wörterbuch  2S,  145.  Die  oben  erwähnte  Gabe 
der  Weissagung,  die  Prylis  besitzt,  hat  er  mit 
den  Kureten  gemeinsam,  s.  Bd.  2  Sp.  1604, 
10 ff.  Nach  Lesbos  scheint  Prylis  von  Kreta 
über  Boiotien  gekommen  zu  sein,  Gruppe,  Gr. 
Myth.  60.  296  f.    I  Höfer. J 

Prymneus  \JIi?vuvtvz  ,  1 )  ein  Phaiake,  Horn. 
Od.  *.  112.  Pott,  Zeitxchr.  f.  rergl.  Sprach- 
forschung 9  (1860),  172.  —  2)  Kuret  und  Be- 
gleiter des  Dionysos  auf  dem  Inderzuge,  Nonn. 


Dionys.  13,  143.  28,  273.  Lobeck,  Aqlaoph. 
1184e.   Immisch  Bd.  2  Sp.  1623,  9  f.  [Höfer.) 

Prymnis  (IIqvuvis,  auch  IlQOvuPii  \  Nach- 
komme des  Herakleiden  Aletes,  Vater  de«  im 
Schol.  Apoll.  Rhod.  4,  1212  als  Sohn  des  Dio- 
nysos bezeichneten)  Bakchis,  des  Stammvater* 
der  Bakchiaden,  Diodor  7  frg.  9  (Synkell.  Chro* 
p.  179.  Euseb.  Chron.  1,  220  Schöne).  Pom*,  i, 
4,  4.  Busolt,  Herme«  28  (1893 j,  312.  Gr.  Gttrk 
1*,  631  ff.  (mit  Litteraturaugaben).  Murr,  bv 
Pflanzenwelt  in  d.  griech.  Mythol.  66.    [Höf« I 

Pryinno  (novuvto),  Tochter  des  Okeanos  un  l 
der  Tethys,  Hes.  Theog,  350.  Schoetnann.  <Jp. 
Ac  2,  148  (Imula,  quae  ex  imis  montium  radi- 
eibus,  in  noouvtaQttae,  II.  14,  307,  aut  ex  c-n- 
rallibus,  ngv^vati  vänaig,  Eur.  El.  446  profluit-. 
Braun,  Gr.  Götterl.  §  148  (itfvuvi).  Schiffishiiiter- 
teil).    Gerhard,  Gr.  Myth.  §  1  544  d.  [Stoli-J 

Pryos  {TIqvos),  Heros  auf  TeoB,  nach  welchem 
ein  nvgyog  (Demos)  genannt  war,  C.  I.  G.  2, 3064 

[Höfer.] 

Prytanela  (riQwavsia),  Beiname  der  He#tii, 

1)  in  Syros,  Preuner  Bd.  1  Sp  2636,  50;  vjjl. 
Hestia- Vesta  12.  103,  13.  Das  seitdem  be- 
deutend vermehrte  inschriftliche  Material  mit 
der  stehenden  Formeln  i%aXXi{or\atv  .  :  'Emu 
II(fVTavtla  xal  rots  telloie  ötotg  ist  jetzt  ge 
sammelt  'in  Inscr.  Ins.  Mar.  Aeg.  5.  66« 
862 — 667.  Vgl.  den  Ephebeneid  von  Dren« 
(Kreta)  6uvvto  räv  'Eariav  rar  i(i  »pvrerrtio. 
Cauer  Del  *  121  p  77.  Michel,  Recueil  d  »««r 
grecques  23  p.  28.  Dittenberger,  Sylloge  2 463 
p.  67.  Irrtümlich  (s.  Inscr,  Ins.  Mar.  At$  i. 
68,  8  p.  29)  nehmen  Hauvette- Bemault ,  Corr- 
hell.  4  (1880),  425  und  Prcllcr  -  Rvlxrt  425.  i 
auf  Grund  einer  fragmentierten  Inschrift  eii.ea 
Kult  der  Hestia  Prytaueia  in  Mytilene  un  - 

2)  in  Sinope:  f[t>  'E\ni«t  hqv\tu}vhui,  Dond 
M.  Robinson,  Greek  and  Latin  Inscr  frm 
Sinope  nr.  40  (Separ  -Abdr.  aus  Amer.  Jmr» 
of  Archaeol.  9  [1905],  295  ff.)  nach  ZtWwrt*, 
Bert.  Phil.  Wochensehr.  1907,  883.  [Höfer] 

Prytanis  (Jlpvravis),  1)  Lykier,  von  Odvs- 
eeus  vor  Troia  erlegt,  Horn.  II.  5,  678.  T:tt: 
Homer  98.  Alleg.  Riad.  6.  101.  Oc.  MHan,. 
13,  258.  Gruppe,  Gr.  Myth.  639,  6.-2  B*i 
Verg.  Aen.  9,  767  (Übersetzung  des  Verses  m* 
Hmn.  a.  a.  0  )  Genosse  des  Aineias,  von  Tur- 
nus getötet.  —  8)  Bezeichnung:  a)  des  Apollon: 
ayovi}t  %aXkii6QOV  jrptrrawj,  Simonides  Epi<P 
164,  2  Bergk  P.  L.  34,  504  —  b)  des  DioiiTW«: 
ftövuwv  avuTtottitov  jrQvzavif  Ion  (fr.  1.  1* 
Bergk  2  \  262)  bei  Athen.  10,  447  f.  <&rtfpa»r«r 
(cetravürav,  v.  Wilamoicitz)  nQvravie,  Ion 
9,  4  Bergk.  2«,  255)  bei  Athen. ^t,  35 e  - 
c)  der  Muse:  ylvuviaTCov  jrpi'rariv  vuratr,  A»<y 
tiym.  (nach  Bergk  8\  710  fr.  8X)  Alkmau)  bei 
Athen.  14,  633  a.  —  d)  des  Okeanos  s.  Proto- 
polites.  —  e)  des  Poseidon:  xotiavvxw  inx"* 
irovravif,  Stesichoros  {fr.  49  Bergk  3 «,  224  ia 
Schol.  Horn.  II.  6,  607.  —  f)  der  Sphinx:  in- 
autoiäv  TtQtnavie,  Aesdtyl.  {fr.  236)  bei  An.*- 
Ran.  1287  und  da«.  Kock.  —  g)  des  Zeny 
ßaQv6nav  GTtooit&v  utpavväv  rt  itQvravii.  P"*"- 
Pyth.  6,  24.  fiaxäotov  novrarts,  Acschyl.  iVt>« 
169;  als  den  jrpvrai-if  *prytoc  ruft  ihn  Hek«w 
an,  Eur.  Trood.  488.  -  4)  Hestia  s.  Prytanitü. 

[Ööfer.] 
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Prytanitis  (llpvTaytue},  Beiname  der  Heatia 
in  Naukratia,  Hermeias  bei  Athen.  4,  149  d 
(F.  H  G.  2,  80,  2).  Preuner,  Hestia-  Vesta  98. 
Nach  Nilston,  Gr.  Feste  429,  8  soll  sich  auf 
Vasenscherben  aus  Naukratis  eine  Votivinschrift 
an  Hestia  im  Anuual  of  the  Brit.  Schoo!  at 
Athens  5,  53  ff.  tinden.  Ich  habe  sie  am  an- 
gegebenen Orte  nicht  finden  können.  Gruppe, 
<}r.  Myth.  1406,  1  1862  (Index)  schreibt  statt 
Prytanitis:  Prytania.  [Höfer.1 

Ptmls  (*PaiV),  griechische  Iransskription  des 
ägyptischen  Gotteanamens  Psai  (Sai)  oder  Psoi, 
Griff ith,  Zeitschr.  für  aegypt.  Sprache  88  (1900), 
92  f.  Dieser  Gott  ist  ursprünglich  wohl  cktho- 
nisch,  worauf  die  griechische  Übersetzung 
"Hqiov  (W.  Spiegelberg,  Aegyptische  u.  griech. 
Eigennamen  11*  nr.  71)  oder  'Aya&odaifuov 
{F..  v.  Bergmann,  Sitzungsber.  d.  phil  hist.  Cl. 
d.  k.Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien  86  [187 7 J,  412.  1; 
über  den  Kult  des  mit  Sai  identifizierten  kya- 
&oduiu(ov  bez.  kycc&ÖQ  daiuatv  s.  Lumbroso, 
L'Egitto  dl  tempo  dei  Graeci  et  dei  Kornau i 
17u.  Ausfeldt,  Bhein.  Mus.  55,  878.  A.  Schiff, 
Festschrift  für  O  Hirschfeld  877,  1.  Beitzen- 
stein,  Göttl.  Gel.  Nachrichten  1904,  818)  hin- 
weist, speziell  Erntegott,  der  oft  zusammen  mit 
der  Erntegöttin  OtQuolfrig  (Spiegelberg  a.  a.  0. 
12  *  ff.)  genannt  wird.  Als  Erntegott  erhält  er 
in  den  Gebeten  das  Beiwort  6  tQiqxov  tr\v 
olxovuivr\v,  Beitzenstein,  Poimandre*  16.  Gott. 
G.  N.  a.  a.  O.  818,  8;  sein  Leib  ist  der  Erden- 
achofs,  sein  Haupt  das  Saatfeld,  Griffith,  The 
demotic  magical  papyrus  of  London  and  Leiden 
p.  42.  Beitzenstein,  G.  G.  N.  318,  3.  Er  er- 
scheint später  auch  als  kosmische  Gottheit, 
deren  Name  auch  als  Personenname  oder  in 
Zusammensetzungen  (z.  B.  Ihrtipuis,  C.  I.  G. 
3,  4980  tf.  Parthey,  Aeg.  Personennamen  81) 
begegnet,  O.  Steindorff,  Zeitschr.  für  aegypt. 
SpracJie  28  (1890),  51  ff.  W .  Spiegelberg  a.  a.  O. 
57*  ff.  Nach  r.  Bergmann  a.  a.  0.  erscheint 
Sai  in  Gestalt  der  geflügelten  Sounenscheibe, 
zwischen  deren  ausgebreiteten  Armen  die  zu 
neuem  Leben  erweckenden  Strahlen  auf  die 
Mumie  des  Osiris  fallen  (Champollion,  Pantheon 
2,  277).  über  die  Gleichsetzung  des  Sai  mit 
dem  Erd-  und  Nilgott  Chnum  und  anderen  Gott- 
heiten, insbesondere  dem  hellenistischen  Almv, 
».  Beitzenstein,  G.  G.  N.  319  f.  [Höfer.] 

Psalakantha  (WttXüxav&a).  Im  Anschlufs 
an  einen  angeblichen  (Hercher,  Philologm  Suppl. 
1,  282)  Vers  des  Komiker»  Ettbulos  (Meineke, 
Com.  Graec.  3,  219  fr.  4  =  Kock  2,  174  fr.  28): 
%al  IlQoxXiove  Tnxoi  %\woav  ^aläxav9av  fdov- 
ctv  berichtet  der  unzuverlässige  Ptolem.  He- 
phaest.  (Mythogr.  Westermann  191,  12  ff.  =■ 
Phot.  Bibl.  160  a  27  ff.  Bekker),  Psalakantha  sei 
eine  Nymphe  iv  'Ixaqia  rfj  vrjoo}  (iv  diu  rj} 
»t'iotp,  Baoul-Bochette,  Choix  de  peintures  de 
Pompe'i  67,  2)  gewesen,  die  dem  Dionysos  bei- 
gestanden habe,  die  Gunst  der  Ariadne  zu  ge- 
winnen unter  der  Bedingung,  dafs  er  auch  ihr 
«eine  Liebe  schenke.  Voll  Erbitterung,  dafs 
der  Gott  nicht  Wort  gehalten  habe,  habe  sie 
der  Ariadue  nachgestellt  und  sei  deshalb  von 
Dionysos  in  die  gleichnamige  Pflanze,  der  man 
die  (iabe  zuschrieb,  Sieg  und  Glück  zu  ver- 
leihen (vgl.  Suid.  s.  v.  nToltfialos  Kv&ifcios. 


Murr,  Die  Pflanzenwelt  in  d.  griech.  Mythol. 
234  f.)  verwandelt  worden,  mit  deren  Blättern 
jener  später  aus  Mitleid  die  Krone  der  Ari- 
adne geschmückt  habe;  vgl.  O.  Jahn,  Archäol. 
Beiträge  292  f.,  der  die  Annahme  von  Baoul- 
Bochette  a.  a.  O.  69  zurückweist,  dafs  auf  einem 
pompeianischen  Wandgemälde  (abg.  ebend. 
pl.  3;  s.  jetzt  auch  Heibig,  Wandgem.  Campan. 
1237)  die  Nymphe,  die  den  Dionysos  der  schla- 
fenden Ariadne  zufährt,  Psalakantha  z.u  be- 
nennen sei.  Wilh.  Engel,  Quaestiones  Naxiae 
(Dias.  Göttiugen  183»)  p.  00,  8  und  Baoul- 
Boehette  a.  a.  O.  zitieren  für  eine  weitere  Er- 
wähnung der  Psalakantha  Athen.  15,  084  f.; 
doch  findet  sich  dort  nur  Ariadne  und  eine 
(Göttin,  Nvmphe)  Leukerea  i  V  s.  d.)  erwähnt. 

|  Höfer.] 

Ptiamathe  (^afiddTj),  1)  Nereide,  Ifes.  Iheog. 
260.  Apollod.  1,  2,  7.  Nonn.  Dionys.  43,  360, 
von  Aiakos  Mutter  deB  Phokos  <e.  d.),  Heu. 
Theog.  1004.  Bind.  Kern.  5,  13  (24)  u.  Schot. 
12.  21.  Paus.  2,  29,  9  (wo  ihr  Name  nicht 
genannt  ist).  Anton.  Liber.  88.  Dorotheos 
(Theodoros?,  Dübner  in  Scriptor.  Alex.  Magni 
ed.  C.  Müller  p.  156)  bei  Flut  Parall.  min. 
25.  Schol.  Eur.  Troad.  9  p.  347,  16  Schtcartz. 
Schol.  u.  Tzetz.  z.  Lykophr.  68.  Schol.  Horn. 
II.  2,  517.  Philostephanos  im  Schol.  Dom.  II. 
16,  14.  Tzetzes  Exeges.  in  Iliud.  69,  27  Her- 
mann. Wie  man  erzählte,  dafs  sich  Thetis  in 
einen  Tintenfisch  (oTjnia)  verwandelt  habe,  um 
sich  dem  Pelens  zu  entziehen  (Schul.  Apoll. 
Bhod.  1,  682.  Tzetz.  Lyk.  175.  17H.  Etym. 
M.  s.  v.  £rtnuL$.  Tümpel,  Bemerkungen  zu 
einigen  Fragen  d.  griech.  Religionsgesch.  \  Progr. 
Neustettin  1887]  S.  11),  so  bildete  man  mit 
Anspielung  auf  den  Namen  ihres  Sohnes 
<f><öxo£  die  Sage,  dafs  sich  Psamathe  in  eine 
Kobbe  (qpröxrj)  oder  in  einen  im  Seetang  le- 
benden Fisch  {tpvxTj^  verwandelt  habe,  aber 
trotzdem  von  Aiakos  bezwungen  worden  Bei, 
ollod.  3,  12,  6,  8.  Schal.  Eur.  Andr.  087. 
Hermann,  De  myth.  Graec.  aut.  28.  H.  D. 
Müller,  Muthol.  d.  grirch.  Stämme  1,  82  f.  Poff, 
Philologus'  Suppl.  2.  293.  Zeitschr.  für  Völker- 
psychologie 14  (1883),  160.  Keller,  Tiere  des 
klass.  Altertums  200.  v.  Wilamou^itz ,  Homer. 
Uniers.  246,  9.  Gruppe,  Gr.  Myth.  90,  7. 
Weniger  Bd.  3  Sp.  2413.  2414.  O.  Kern,  Phokos 
der  Bobbengott  in  Archiv  f.  Beligionswissensch. 
10,  (1907),  82  ff.  Aus  Rache  wegen  der  Ermor- 
dung ihres  Sohnes  durch  seine  Halbbrüder  Pe- 
leus  und  Telamon  schickt  sie  einen  gewaltigen 
Wolf  (nach  Forchhammer,  Hellenika  28  das 
Symbol  der  Überschwemmung),  der  unter  den 
Herden  des  Peleus  wütet,  bis  sie  sich  schließ- 
lich durch  ihre  Schwester  Thetis  erweichen 
läfst  und  den  Wolf  versteinert,  Tzetz.  Lyk. 
176  (p.  447  M.)  901.  Eudocia  762  p.  563  Flach. 
Ov.  Met.  11,  366  ff.  880  f.  398  ff.  Möglicher- 
weise ist  die  Mutter  des  Phokos,  des  Kpony- 
mos  der  Phoker,  ursprünglich  nicht  identisch 
mit  der  gleichnamigen  Nereide,  sondern  die 
Eponyme  der  boiotischen  Quelle  Psamathe, 
Plin.'n.  h.  4,  12,  25.  Schol.  Nikand.  liier.  887; 
Unger,  Thebanu  Paradoxa  158  f.;  im  Schol.  Xik. 
a.  a.  (.).  wird  auch  eine  boiotischo  Ortschaft 
yrdtut&os  erwähnt.    Nach  der  Dichtung  des 
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Euripides  (Hei.  6  ff.)  hat  Proteus,  der  hier  als 
ägyptischer  König  erscheint,  die  Nereide  Psa- 
mathe, nachdem  diese  die  eheliche  Gemein- 
schaft mit  Aiakos  aufgegeben  hatte  (tTtudr) 
Uhtq'  a<pfj%tv  Aiaxov),  geheiratet  und  mit  ihr 
den  Theoklymenoa  und  die  Eido  Später  The- 
onoe  genannt)  gezeugt. 

Neben  WapdQri  öndet  sich  die  Form  Wu- 
fidVeia  (Find.  a.  a.  <>),  der  'Auu&tia  (Horn.  II. 


various  Countries  oftke  East  (zwischen  p.  410  11 
s=»  Millingen,  Anc.  uned.  Monum.  I  pl.  A  1. 
=  Dubais  Maisonneuve  Introd.  Taf.  70.  l 
Auch  auf  manchen  anderen  gleichartigen  Dar- 
stellungen wird  man  trotz  der  fehlenden  Bei- 
schrift am  ehesten  an  Psamathe  denken;  vgl. 
Raoul-Kochette,  Monuments  ine'dits  9. 

Als  Personenname  findet  sich  Wtepa&a  in 
Hermione,  C.  I.  G.  1,  1211  p.  699.    Cauer,  Del' 


18,  48  Hyg.  Fab.  praef.  p.  10,  19  Sehnt.)  ent-  io  61  p.  46.    Inscr.  Argol.  732,  4  Z.  16;  Vaudfr, 


spricht;  denn  auu&og  ist  =  yäuct&og  (Horn. 
Hymn.  in  Apoll.  439.  J.  Schmidt,  Zeitschr.  für 
vergleich.  Sprachforschung  32  [1898],  862).  Zu 
'Auü&iiu  stellt  sich  der  Xereidenname  B  AMA©Os 
auf  einer  Hydria  aus  Caere  mit  der  Darstel- 
lung der  Prothesis  einer  Leiche  (wohl  des 
Achilleus),  die  von  klagenden  Frauen  (Nereiden) 
umgeben  ist,  Cataloghi  del  Museo  Campana, 
Gasse  I,  Serie  II,  ur.  2,  abg.  Annali  1864 


als  Hetärenname,  Lysias)  bei  Athen.  13,  586 e. 
692 e,  und,  wie  andere  Nereidennamen,  al> 
Name  eines  athenischen  Schiffes,  Kretschmer. 
Vaseninschr.  202.  Boeckh,  Stetatshamhaltung 
der  Athener  3,  93. 

2  t  Tochter  des  Krotopoa  (Kpörio*.  Phot. 
Lex.  s.  v.  Aivov.  eine  Form,  die  nach  E.  Maaß. 
Hermes  31  [1896J,  417  Anm.  1  ebenso  berech- 
tigt ist,  wie  X'prircorros,-  und  nicht  mit  M.  Haupt, 


VtT-  9-  P:    {)uruy>  Histoire  des  Grecf  1,  248.  so  0p.  3,  542 f.    Knaack,  Anal  Alcxandr, Borna* 


Histoirc  des  Romains  2,  132.  Pottier,  Vasctant 
du  Louvre  pl.  öl  nr.  643.  Der  Name,  von  Lenor- 
mant  bei  „4.  Dumont  und  Chnplain,  Les  ctra- 
miques  de  la  Grece  propre  1,  241»,  8  (vgl  aber 
auch  269,  4)  Vapd&r,,  von  Dumont  a.  a.  0.  417 
(Index)  Auä&oia  gelesen  (über  die  frühere 
Lesung  AXa&ö  s.  Bd.  1  Sp.  1818  unter  Halatho 

und  Cauer,  Del.*  74.  Conze,  Au, mit  1864.  188), 
lautet  vielmehr  Auxt&wi  (Henndorf,  Griech.  u. 


29  Anm.  Kalkmann,  Paus.  d.  Perieget  228,  * 
in  KgdTcojTOi  geändert  werden  darfi.  gebiert 
aus  der  Umarmung  des  Apollon  den  Linoc 
Dd.  2  Sp.  2064),  den  sie  aus  Furcht  vor  ihrem 
Vater  aussetzt,  Paus.  1,  43,  7.  Intp.  Serr.  Vera. 
F.d.  4,  66.  Lact.  Plac.  ad  Stat.  Theb.  1,  57'» 
6,  64.  Die  Sage  war  ausführlich  behandelt  in 
den  Alna  des  Kallimachos,  auf  den  Stativ* 
(Theb.  1,  570  ff.),  Pausa nias  (vgl.  jedoch  auch 


Sicil.  Vasen  p.  6  nr.  8.  P.  Kretschmer,  Zeitschr.  f.  so  Kalkmann,  Pausanius  277.    K.  Seeliger,  Fest- 
vergl.  Sprach  forsch.  29  (1889;,  170.    Die  griech. 
Vaseninschriften  22  nr.  24.    Blaß  bei  Collitz 


3137.  J.  Schmidt  a.  a.  O.  368.  Wilisch,  Die 
altkorinth.  Thunindustrie  168  nr.  30  und  ge- 
hört trotz  des  schwer  zu  erklärenden  aber 
durch  andere  Analogien  gestützten  h  —  E. 
Maafs,  Indogerm.  Forschungen  1  (1892),  168 
deutet  Aua&ü,  wie  er  liest,  al*  das  'zusammen 
mit  anderen  laufende'  flinke  Wassermädchen 


schrift  f.  Overbeck  44)  und  Konon  (19)  zurück- 
gehen nach  Knaack  a.  a.  0.  14  n. ;  vgl.  L. 


Dittrich,  Callimachi  Aetior.  lib.  I  in  Jahrb.  f. 
klass.  Phil.  Suppl.  23,  178  ff.  V.  Hoefer,  Koma 
38  f  Nachdem  Linos  bis  dahin  von  Hirten 
aufgezogen  in  einem  Alter  von  vier  Jahren 
(Kallimachos)  von  Hunden  zerrissen  worden 
war,  wurde  der  Fehltritt  Psamathes,  die  also, 
wie  anzunehmen  ist,  in  einer  gewissen  Ver- 


zu  äu4x&os,  ist  also  synonym  mit  Auü&tiu  40  bindung  mit  Linos  und  seinen  Pflegern  g* 
Waud&fia,  J.  Schmidt  a.  a.  O.  368.    P.     blieben  sein  mufs,  infolge  ihres  Schmerzes  und 


Kretschmer,  Zeitschr.  a  a.  0.  170.  Gr.  Vasen- 
inschr.  49 f.;  vgl.  W.  Schulze,  Quacst.  Epicae 
261  Anm.  Die  Form  VEMA0E  findet  eich  auf 
einem  rtfgr.  Aryballoa  in  Neapel  i  Heydemann 
3352  p.  599  f.  mit  weiteren  Litteraturängaben) 
mit  der  Darstellung  eines  sonst  unbekannten 
Mythos  (vgl.  Bd.  3  Sp.  249,  47  ff),  J.  Schmidt 
a.  a.  U.  860.  Kretschmer,  Zeitschr.  a.  a.  0. 
a.  a.  0.  409.    Gr.  Vaseninschr.  117  f. 


ihrer  Trauer  dem  Krotopos  offenbar,  und 
verurteilte  sie  im  Glauben,  dafe  ihre  Angabe, 
den  Sohn  von  Apollon  empfangen  zu  haben, 
auf  Lüge  beruhe,  zum  Tode,  Konon  19;  nach 
Oc.  Ibis  673  f.  und  SchoL  z.  d.  St.  liefs  er  sie 
lebendig  begraben.  Zur  Abwehr  der  deshalb 
von  Apollon  gesendeten  Pest  befiehlt  das  Orakel. 
Linos  und  Psamathe  zu  versöhnen,  Konon  a.a.0 
ao  Bd.  2  Sp.  2054.  44  ff.  Nilsson,  Griech  Fest' 
Sonst  erscheint  Wauufri]  —  a)  in  Verkehr  435  ff.  In  Argos  befand  sich  das  Grab  de» 
mit  Nereus  und  anderen  Nereiden  auf  dem  Linos  und  der  Psamathe,  Paus.  2,  19.  8,  uu<l 
Skyphos  de3  Xeuotimos,  s.  Ploto.  —  b)  mit  auf  dem  Grabmal  des  Koroibos  zu  Megara,  de* 
Nereiden  (fragmentiert)  auf  einem  Glocken-  Bezwingers  der  von  Apollon  zur  Strafe  für  den 
krater  in  der  Arch.  Sammlung  der  Universität  Tod  des  Linos  gesendeten  Poine  (Bd.  2  Sp.  1154 
Wieu,  Wiener  Vorlegeblätter  1890  91  Taf.  9.  Bd.  3  Sp.  2603,  67  ff  ),  befanden  sich  flf/»/« 
Kretschmer,  Vasen i »sehr.  201  Anm.  12.  —  Die  ...  (g  *¥uy.ü&i\v  x«l  .  .  .  Köootßor.  Paus.  1. 
folgenden  Darstellungen  zeigen  Psamathe  beim  43,  8.  Anth.  Pal.  7,  154.  Nach  Welcker,  Kl 
Ringkampf  zwischen  Peleus  uud  Thetis:  —  Schriften  1,  17  sollen  die  Namen  Kroto|K>< 
c)  rtfgr.  Krater  in  Würzburg,  L.  l'rliehs,  Ver-  60  'Sehliigling'  und  Psamathe  'Sand'  sich  auf 
zekhuis  der  Antik ensamml.  Würzburg  3,  397.     den  Brauch  beziehen,  bei  Trauer  (im  vorliegen- 


Campanari,  Callezione.  Fcoli  nr.  100.  C.  I.  G: 
4,  8354.  Franz  Winter,  Die  jüngeren  att. 
Vasen  71,  XV,  1.  Overbeck,  Heroengallcrie  196 
nr.  44  Taf.  8,  7  Mon.  <l.  1.  1,  38.  —  d)  Vasen- 
fragment  die  Figur  der  Psamathe  nicht  er- 
halten), C.  J.  G.  4.  8353.  Overbeck  a.  a.  U. 
litt  ff.  nr.  38  Taf.  8,  1  =  Walpole,  Travels  in 


den  Falle  um  Linos)  «ich  die  Brust  zu  schlagen 
und  das  Haupt  mit  Sand  zu  bestreuen.  Näher 
liegt  wohl,  bei  Psamathe  an  die  gleichnamig 
Quell.-  in  Argos  (Plin.  n.  h.  4,  9,  17.  Vnger. 
Theb.Parad.  407)  zu  denken:  ihr  Kind,  die  auf- 
blühende Vegetation  (Greve  Bd.  3  Sp.  2062,  47. 
Nilsson  a.  a.  0.  438,  1),  verwelkt  unter  der 
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Gluthitze  des  Sommere,  wie  sie  selbst  versiegt 
(vgl.  Schol.  Ov.  Ibis  a.  a.  O.:  Crotopus:  filiam 
in  terram  infodit\  Gruppe ,  Grieth.  Myth. 
90,  8.  98,  10  hält  unsere  Psamathe  für  ur- 
sprünglich identisch  mit  Psamathe  (s.  nr.  1), 
der  Mutter  des  Phokos.  [Höfer.] 

Psamathos?  {Vdiutfros?),  nach  Wekker,  Kl. 
Sihriften  1,  17  Anm.  22  Bruder  des  Linos  (vgl. 
Psamathe  2).  Die  Belegstelle  ist  nicht  angegeben 
und  mir  unauffindbar.  [HöferJ 

Psekas  iVfxde),  dienende  Nymphe  der  Ar- 
temis, Ol-.  Met.  8,  172.  Der  Name  (tytxdg  = 
Tropfen)  ist  gewählt  mit  Rücksicht  darauf,  da  Ts 
bei  den  Römern  Psekas  der  stehende  Name 
für  die  Zofe  war,  die  mit  wunderbarer  Kunst 
wohlriechendes  Wasser  aus  dem  Munde  auf 
die  Baare  ihrer  Gebieterin  im  feinsten  Staub- 
regen spritzte,  luven.  6,  491  und  Schol  (in 
der  Ausgabe  von  Jahn- Buecheler;  vgl.  das 
(ornutus-Schol.  im  Philologus  63  [1894],  624. 
Carl  ins  bei  Cic.  Kpist.  ad  fam.  8,  15.  C.  A. 
Biittiger,  Sabina  1,  123.  146).  Auch  als  Spitz- 
name für  einen  Menschen,  der  beim  Sprechen 
sein  Gegenüber  ansprudelt,  wurde  Wixdg  ge- 
braucht, Arist.  Acharn.  1150  und  Schol  Suid. 
s.  v.  Vexäi.  [Höfer.] 

Pseraa  (*Pt}o&s\  Kreier  der  Penelope,  Apollod. 
Kpit.  7,  28;  nach  Papadopulos-Kerameus  Wvoäs 
zu  schreiben.  [Höfer.] 

Pseudanor  (Vfvddvao),  Beiname  des  Dio- 
nysos in  Makedonien,  Polyainos  4,  1:  s.  das 
Nähere  Bd.  2  Sp.  2972,  wo  auch  die  Kult- 
lebende,  die  sich  wahrscheinlich  schon  bei 
Kallimachott  fand,  erzahlt  ist,  Wekker,  Nach- 
trag zur  Aeschyl.  Trilogie  202.  220.  Lobeck, 
Aglaopham.  292  e.  Gruppe,  Griech.  Myth.  904,  2. 
Na<h  Otto  Hoffmann,  Die  Makedonen,  ihre 
Sftrache  >».  ihr  Volkstum  94  birgt  sich  unter 
WfvdüvtoQ  höchst  wahrscheinlich  ein  einhei- 
mischer Name  des  makedonischen  DionysoB 
von  demselben  Stamme,  der  in  der  makedo- 
nischen Bezeichnung  der  Silene  als  Eav&iai 
Hctych.  A.  Fick,  Wtrgriechische  Ortsnamen  66) 
vorliegt,  ein  Name,  der  dem  thrakisch-phrygi- 
<cben  Savadios  (Sevadios;,  Sctßdtios  (Et$dtio$) 
entspricht  und  von  den  Griechen  rolksetymo- 
logisch  in  *Pfv9dvtoo  umgestaltet  wurde.  Zur 
Erklärung  des  letzteren  Namens  und  der  Be- 
zeichnung der  Bakchen  als  Mimallones  scheint 
dann  die  oben  erwähnt«  Legende  erfunden 
worden  zu  »ein.  [Höfer.] 

Pseudopnidcia  {Vtvdonatdtiai.  die  perso- 
nifizierte falsche  Gelehrsamkeit,  Afterbildung, 
mf  dem  Pinax  des  Kebes  (c.  10.  11.  21.  22). 

[Höfer.] 

Psilax  (*Piia&),  Beiname  des  Dionysos  in 
Amyklai :    tiu'i«  yäp  xaXovciv  ol   Jtanitlq  rot 

<av(pl£ei  yptäurff  oi'dtv  ti  f)«aov  öpriOwf 
trfpcc,  Paus.  3,  19,  6.  Man  kann  wohl  mit 
Sicherheit  annehmen,  dafs  die  Deutung  des 
l'/iusanias  von  dem  Dionysos  Psilax  als  des 
lurch  den  Wein  das  Herz  der  Menschen  er- 
lebenden Gottes  (vgl.  IvaiufQtuvoi.  Anth.  Pal 
t,  524,  12;  Ivainovoi,  Oppian  Kyn.  4,  254;  6 
.reitfotov  o  Avatof,  Anakreont.  47,  2  Bergk 
i\  325 1  nicht  die  ursprüngliche  ist:  vgl.  Crcuzer, 
Symbolik  und  Mythologie  8,  485.    Ebenso  ist 


es  bedenklich,  aus  dem  Beinamen  Psilax  =■ 
'der  Geflügelte'  oder  vielmehr  nach  Pausanias 
fder  Beflügelnde'  auf  eine  Darstellung  des  ge- 
flügelten Dionysos  (mit  Vogel  oder  Schmetter- 
lingsflügeln an  den  Schläfen)  in  Amyklai  — 
denn  eine  solche  singulare  Form  der  Bildung 
würde  Pausanias  sicherlich  nicht  stillschwei- 
gend übergangen  haben  —  und  auch  anderswo 
zu  schliefsen,  s.  K.  lhratmer  Bd.  1  Sp.  1152, 
40  if.,  wo  noch  hinzugefügt  werden  kann  K.  de 
Chanot,  Gazette  areh.  1  (1875),  110  ff.  pl.  28. 
Zur  Deutung  des  Namens  Psilax  zieht  Wide, 
Lakonisclie  Kulte  162  (nach  dem  Vorgange 
W.  Koscher«  in  Curtius,  Stud.  z.  griech.  u.  lat. 
Gr.  2  S.  423 f.,  der  die  Erklärung  des  Pausanias 
verwirft)  die  lakonische  Glosse  bei  Suidas 
heran:  fttktvf  in  äxoov  ;ropot>  taxdufvoq-  6&tv 
xal  q>ü6ipuoe  itccQÜ  'Alxu&vi  (fr.  152  Itergk 
84,  77),  7j  cfdoitta  in  axoov  jopoü  iaraa&ai, 
und  erklärt  demnach  den  Dionysos  Psilax  als 
'6  in  axoov  %oqov  tüv  Baniibv  loxdun>og\ 
wozu  er  den  Dionysos  M*Xn6utvos  <s.  d.)  und 
den  Apollon  Movauyixr\t  vergleicht.  Daneben 
erinnern  Koscher  und  Wide  a.  a.  0.  162,  1  auch 
an  die  t/u'itroi  genannten  Kränze  aus  Palmen- 
blättern, die  bei  dem  apollinischen  Feste  der 
Gvmnopaidia  in  Sparta  getragen  wurden, 
Sosibios  (F.  H.  G.  2.  626  >  bei  Athen.  16.  678  b. 
Nach  Lobeck,  Phrynich.  435,  der  Jiövvaov  .  . 
*Pdiiv  liest  (überliefert  ist  yddxav,  ^üai>  xal, 
nriXuv  xal  u.  s.  w.,  die  Lesart  i/-aaxot  stammt 
von  Porson),  würde  der  Beiname  Ittoyivtios 
(imberbis)  bedeuten,  wobei  freilich  die  Erklä- 
rung des  Pausanias  unberücksichtigt  bleibt. 

[Höfer.] 

Psithyriste«  s.  Psithyros. 

Psithyros  (W&vaoe).  Das  Wesen  des  für 
Athen  bezeugten  Heros  Psithyros  (Hesych.  s.  v. 
ibiVvoa)  sowie  derjenigen  Götter,  die  die  Kpi- 
klesis  ifttirvQos  bez.  ipt&vQusnls  is.  unten)  führen, 
wird  erläutert  durch  den  aus  einem  Epigramm 
aus  Lindos  bekannt  gewordenen  Kult  des  Psi- 
thyroB  (Kinch  in  Orersigt  oeer  det  konqelige 
Datiske  ridenskabeines  selskabs  forhandlinger 
1904,  67  f.  Kerl.  Phil.  Wochenschr.  1904,  1150. 
Hiller  v.  Gaertringen,  Arch.  Anz.  1904,  185  f.), 
den  l'sener,  Khein.  Mus.  69  (1904),  628  f.  (vgl. 
auch  Götternamen  267  f.  Sudhaus,  Archiv  für 
Keligionstrissenschaß  9  [1906],  189)  gedeutet 
hat.  Der  Tempel  des  Psithyros  lag  nahe  am 
Tempel  der  Athena  Lindia,  und  wer  den  letz- 
teren betreten  wollte,  opferte  zunächst  im 
Tempel  des  Psithyros  eine  Drachme,  um  sich 
des  Erfolges  seines  Opfers  und  Gebetes  an  die 
Burggöttin  zu  versichern.  So  erscheint  Psi- 
thyros hier  gewissermafsen  als  Mittler  zwischen 
Athena  und  denen,  die  sich  ihr  nahen;  ur- 
sprünglich aber  steht  hinter  ihm  sowie  hinter 
dem  atheuischen  'Heros'  gleichen  Namens  ein 
alter  Sondergott.  Während  Hiller  r.  Garrt- 
rtngcn  a.  a.  0.  186  den  Psithyros  aktiv  auf- 
fafst  als  den,  der  dem  Fragenden  seinen  Be- 
scheid ins  Ohr  flüstert,  erklärt  ihn  Vsener,  Kh. 
Mus.  a.  a.  O.  passiv  als  den,  'dem  man  zu- 
flüstert'. Für  diese  Erklärung  spricht  zunächst 
der  ganz  analoge  Brauch,  den  Paus.  7,  22,  2  f. 
vou  den  bei  Befragung  des  Hermes  Agoraios 
in  Pharai  in  Achaia  üblichen  Ceremonien  be- 
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richtet-,  der  Orakelaucheude  legt  nach  einem 
Kilucheropfer  ein  Geldstück  (wie  beim  Psithyros 
eine  Drachme)  auf  den  Altar  xal  ioarä  xobs 
tö  ovi  xbv  &böv  u.  8.  w.  Dann  wird  auch 
mit  Bezug  auf  die  Aphrodite  *Fi&vQOj  in  Athen 
dieser  Brauch  ausdrücklich  bezeugt  von  (dem 
Attieisten)  Puusanias*)  bei  Eust.  ad  Hont.  Od. 
1882,  2:  i*aXiiro  di  ipidvoos  diu  tü  t«?  tv- 
%ouiva$  at'Tjj  Jioög  tu  oig  Xtytiv.  Neben 
Aphrodite  Ps.  wird  von  Pausanias  a.  a.  0.  noch 
"Eotü*  ipt&vQO$  und  vielleicht  (Mor.  Herrn.  Ed. 
Meier,  Opusc.  acad.  2,  10».  E.  Schwabe,  Ar  Iii 
Dionys! i  et  Pausaniac  Attic.  frgm.  220)  auch 
'Egufjs  Wi&vQiorijS  genannt,  dessen  Erwähnung 
man  hier  nur  ungern  vennifst,  da  auch  sonst 
diese  drei  Gottheiten  vereint  genannt  werden, 
Harpokration  p.  186,  24  ff.  Belker,  Ancid.  817, 
11  ff.  Suidas  «.  v.  yidvQiotrt$  'EQuf,g  und  s.  v. 
xL-i&VQttttoi)  'Equvv;  letzterer  auch  noch  bei 
(J)emosth.)  in  Neuem*  39  p.  1358.  Der  Kult 
dieser  drei  Gottheiten  wird  an  den  genannten 
Stellen  auf  Thesens  zurückgeführt;  die  Erklä- 
rungen aber,  die  daselbst  gegeben  werden 
(entweder  von  den  Verleumdungen,  die  Phaidra 
dem  Theseus  gegen  Hippolyte«  zngcQüstert 
habe,  oder  weil  die  Leute  sich  an  den  Bild- 
säulen dieser  Götter  getroffen  und  sich  leise 
ihre  Geheimnisse  mitgeteilt  hätten),  sind  wert- 
los. Zu  Aphrodite  ipi&vgog  vgl.  noch  Sudhaus 
a.  a.  0.  196  und  Aesch.  Suppl.  1042  {r}^dvgol 
k<pQo6iTr,i).  Engel,  Kypros  2,  368  bezog  den 
Beinamen  der  Aphrodite  auf  das  heimliche 
Liebesgeflüster;  auch  Immerwahr,  Kulte  und 
Mythen  Arkadiens  1,  96  legt  der  Verbindung 
des  Hermes  ^iQvQi<STr\i  mit  Aphrodite  erotische 
Bedeutung  bei.  W.  Vischer,  Epigr.  u.  archdol. 
Beiträge  aus  Griechenl.  8  =  Ä7.  Schriften  2, 
16  (vgl.  Jaltrb.  für  klass.  Phil.  73  [1866J,  80. 
Welcher,  Gr.  Gntterlehre  2,  460,  149)  wollte, 
wenigstens  für  Hermes,  den  Beinamen  rjn&v- 
Qiariis  in  der  Bedeutung  von  doXiog  fassen. 
Doch  wird  die  oben  gegebene  Deutung  auch 
empfohlen  durch  den  Bd.  1  Sp.  734,  33  ff.  8.  v. 
Aures  besprochenen  Brauch,  den  'Ohren'  von 
Gottheiten  nach  Erhörung  eines  Gebetes  u.  s.  w. 
Weihungen  darzubringen.  Furtwänghr  hat 
Bd  1  Sp.  1353,  1  ff.  das  Sp.  1351  52  abgebildete 
Terrakottarelief  auf  einen  Kult  bezogen,  in 
dem  mit  Hermes  und  Aphrodite  zusammen 
auch  Eros  verehrt  worden  sei;  es  sei  wenigstens 
darauf  hingewiesen,  dals  an  den  obigen  Stellen 
diese  drei  Götter  mit  der  gemeinsamen  Epi- 
kleae  Psithyros  bez.  PsithyristeB  verbunden  er- 
scheinen. [Höfer.] 

Pnoloeif»  (WoXotts).  Bezeichnung  der  Männer 
der  Minyaden  in  Orchomenos,  die  fRufsigen, 
Trauernden',  so  genannt  nach  der  Trauerklei- 
dung idvdUfiarovvTii  intb  At'.-rrjs  xci  Tttv&ove), 
während  ihre  Frauen  MoXtictt  hiefsen,  Plut. 
Quaest.  Graec.  38.  Das  Nähere  s.  bei  F.  A. 
Voigt  Bd.  1  Sp.  1053  41  ff.  Sp.  1054,  51.  Papp 
Bd.  2  Sp.  3016.  Während  aber  diese,  wie  auch 
ich  Bd.  3  Sp.  830,  38  ff,  und  Xilsson,  Gr.  Feste 
273.  Weniger,  Archiv  für  Religionswissenschaft 
10  (1907),  G7  (vgl.  Buttmann,  Mytholoyus  2, 

*)  Tümpel  bei  Pnuly-Wutawa  1,  2731,  68  lagt:  Euttathioi 
eitlere  'faWcblich  ans  Ptiuumitw' .  —  Da  »choiut  cLno  Ver- 
wechslung mit  dem  Pericgeten  vorxuliegen. 


2021  die  Frauen  'OXttai  nennen,  das  Plutarch 
als  'Verderberinnen'  (otov  6Xoai)  erklärt,  tretet, 
was  richtiger  ist,  Wentzel  bei  Pauly-  Wissowa 

1,  896,  3.  Welcher,  Aesch.  Trilogie  591.  Nach- 
trag zur  Aesch.  Trilogie  193  Anm.  3.  To'pffrr, 
Att.  Genealogie  189  f.  Gruppe,  Gr.  3Iyth.  j*u 
P.  Friedlaender,  Argolica  38  für  die  Schreibun? 
AloXtiai  an  und  erklären  dies  entweder  al- 
die  Aiolerinnen,  die  Nachkommen  des  Aiolos. 

10  wie  Miuyas,  der  Vater  der  Minyaden,  ausdrück- 
lich Aloiidt)e  (Apoll.  Bhod.  3,  1094  und  SihA 
heifst,  oder  im  Gegensatz  zur  Bezeichnung  ihrer 
Männer  als  Psoloeis  als  'die  Glänzenden,  Strah- 
lenden', oder  leiten  es  von  der  bunten  Nebru 
her.  Daneben  hält  Gruppe  a.  a.  0.  841,  3  auch 
die  Herleitung  von  aioÄo;  r rasch,  beweglich' 
(Butt mann,  Lexilogun  21,  73 ff.  P.  Stengel,  rtvt- 
&Xiux6v  zum  Bultmannstage  [18991,  S.  ^5f.  für 
möglich,  so  dafs  AloXtiai  'die  Schnellen*  be- 

so  deuten  würde,  wie  Gmädfs,  Zoßudis  u.  s.  w 

[  Höfer.  ] 

Psophidios?  (Vatfid  iog?\    Aus  Paus.  8,  24. 

2,  wo  bei  Gelegenheit  der  arkadischen  Besie- 
delung  der  Insel  Zakynthos  berichtet  wird,  dal? 
die  Akropolis  von  Zakynthos  Psophis  genauet 
sei  'Sri  vavalv  i$  trtv  vijeov  intQaid»&rt  notbxoi 
x«l  i'/ivtxo  oixiori,?  ävi]Q  Wtatfidiog  ZdxvpQo; 
rt  ö  ^«pAarov'  hat  mau  (z.  B.  noch  O.  Hofl- 
mann  bei  Collitz,  Dialektinschr.  2,  172)  zwy. 

so  Söhne  des  Dardanos  (über  die  arkadische  I>ar- 
dauo8»age  g.  Thraemer  bei  Pauly-  Wiswtca  i 
Sp.  2169,  66  ff.)  Psophidios  und  Zakynthos 
herausgelesen,  während  doch  schon  der  Singu- 
lar iytvtro  oixustfe  darauf  hinweist,  dafs  mit 
Schubart  z.  d.  St.  bei  Paus,  zu  lesen  ist  gpj.p 
Woxptdios,  Ztixvv&Of  o  JctQdärov.  [Höfer.] 

Psophls  {Wäxfig,  Wiatpij).  Als  Eponyrnen 
der  arkadischen  Stadt  Psophis.  die  früher  #r- 
yua  hiefs,  werden  genannt  1)  Wuxpii,  Sohn  - 

40  a)  des  Lykaon,  Steph.  Byz.  s.  v.  »Pcog-iV  - 
b)  Sohn  des  Arrhon,  eines  Nachkommen  des 
Nyktimos,  Paus.  8,  24, 1.  Kalhmann,  Pausa» ni> 
d.  Perieget  266  f.  In  der  von  Paus,  angegebenen 
Geschlechtsfolge  (Nyktimos,  Pcriphetes,  Par- 
thaon  [eodd.  nuo&oiwv],  Aristas,  Erymanthos. 
Arrhon)  scheint  mit  Claviez  (vgl.  Hitzig- Bluem- 
ner  zu  Paus.  a.  a.  0.)  zwischen  Periphetes  und 
Nyktimos  (codd.  afQKfijzov  rov  iwxrifiov,  oder 

7ttQiq>T)TOV  <pQOVVT}XltUOV  beZ.  <fQOVVl>XT i UOV)  d« 

60  Ausfall  eines  Namens  angenommen  werden  zu 
müssen;  Schubart,  Praefat.  XIII  schiebt  Ilo?- 


<pvQtiov  ein. 


2)  «Fo>9»5,  Tochter 


Xanthos,  eines  Sohnes  des  Erymanthos,  Pom 
8,  24,  1  —  b)  des  Eryx,  des  Herrschers  in 
Sicilien,  Gattin  des  Herakles,  die  von  diesem 
schwanger  bei  seinem  Gastfreunde  Lykortas  üi 
Phegeia  zurückgelassen  wurde  und  dort  den 
Echephron  und  Proraachos  gebar,  die  ihrer 
Mutter  zu  Ehren  die  Stadt  Psophis  (zur  Er 
60  innerung  an  die  sikilische  Heimat  der  Psophi? 
daselbst  Kult  der  Aphrodite  'Eovxivri,  Paus 
8,  24,  6)  nannten,  Paus.  8,  24,  2.  7.  (Jtarar 
bei  Steph.  Byz.  s.  v.  Qijyatt  (mit  der  Ergünzurig 
von  Mcincke).  Steph.  Byz.  s.  v.  Wcotpig.  KaU- 
mann  a.  a.  0.  171  f.  (vgl.  267,  1).  v.  Baudtssin. 
Studien  zur  sanit.  Beligionsgesch.  2,  197  f. 

[Höfer] 

Psychagogos  «.  Psychopompos. 


Digitized  by  Google 


3201     Psyche  (Litteratur,  Ktymol.) 

Psyche  (Vv^i)).  Zum  ganzen  Artikel  vgl.  vor 
allem  E.  Rohde,  Psyche*,  1  u.  2.  Freiburg  i.  B. 
1898;  ferner  O.  Jahn,  Arch.  Beitr.  (1847)  S.  121* 
bis  197.  Alex.  Conee,  De  Psyches  imaginibus 
quibusdam,  Dias.  Berlin  1865.  liich.  Hirsch, 
De  animarum  apud  antiquos  imaginibus,  Diss. 
Leipzig  1889.  Georg  Weicher,  Der  Setlenvogel 
in  der  alten  Literatur  und  Kumt,  Leipzig  1902; 
ferner  vgl.  die  Artikel  Psyche  bei  Baumeister, 
D.  d.  kl.  A.  (3)  S.  1428-  1428  und  bei  Darem-  10 
btrg  et  Saglio,  Dict.  4,  748—760  (Georges  Nicole). 
Weitere  Literatur  bei  den  einzelnen  Abschnitten, 
namentlich  zum  Abschnitt  „Psyche  mit  Eros". 

Sprachliches.  Etymologisch  gehört  ifwjjij 
zu  ^vim,  wie  &ori\  zu  uqi<ü,  q>vrj  zu  a>vm,  qpvyif 
zu  (pevvoi  u.  s  w.;  tfw;ga>  aber  bedeutet  'ich 
hauche5,  vgl.  z.  B.  Horn.  11.  20,  440  ijxa  u«eZa 
y>v£aaa,  wo  ein  ganz  gelinde»  Blasen  der  Athene 
genügt,  den  Speer,  den  Hektor  gegen  Achill  ent- 
sandt, zurückfliegen  zu  lassen ;  weiter  bedeutet  so 
tfiv%a  auch  'ich  kühle',  vgl.  tyfi^os  n.  Kühle, 
t'VXQOg  kalt,  frisch,  t^vxrtfc,  tyvytv$  Küblgefäfs 
u.  s.  w.,  und  wird  so  von  G.  Curtius,  Grund- 
lage d.  griech.  Et*  609.  702  zu  einer  Wurzel 
spu,  sphu  gestellt,  vgl.  auch  Prellwitz,  Et.  Wb. 
d.gr.  Spr.*  S.  621.  Also,  wie  in  andern  Sprachen 
die  Benennung  der  Seele,  so  bezeichnet  auch 
das  griech.  ifwrt}  eigentlich  etwas  Hauchartiges, 
den  Hauch,  den  Atem,  vgl.  nvevua  und  lat. 
spiritus  zu  spirare,  animus,  anüna  zu  avtuos,  so 
hebr.  rm  (mach),  SB;  (nephesch)  und  n-cr; 
(ueschämäh ),  skr.  atman  Hauch,  Leben,  Seele', 
ahd.   ätum   Atem  Geist,   nhd.  Atem,  Odem 
«griech.  cc-cf^ög  Dampf,  Dunst,  Rauch),  Kluge, 
Et.  Wb.  d.  deutschen  Spr.«  S.  22,  vgl.  Uhland: 
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'Deines  Geistes  hab'  ich  einen  Hauch  verspürt' 
Vgl.  n.  a.  noch  Nägelsbach,  Horn.  Theol*  380. 
W.  H.  Boscher,  Hermes  der  Windgott,  Leipzig 
1H78,  S.  64  ff.  Manuk  Abeghian,  Der  arme- 
nische Volksglaube,  Diss.  Jena  1899,  S.  8  f .  io 
H.  Meitzer,  Die  Vorstellungen  der  alten  Grie- 
chen vom  Leben  nach  dem  Tode  (Virchote- 
HoUzemlorf,  Vorträge  N.  F.  16,  347)  S.  6  f. 
0.  Schratier,  Sprachvergleichung  und  Ur- 
geschichte *  2,  427  f.  E.  Bethe,  Rhein.  Mus.  N.  F. 
62,  1907,  461  f.  Seit  Aristoteles  ist  tyvzv  auch 
nachweisbar  in  der  Bedeutung  von  Kalter, 
.Schmetterling,  darüber  s.  u. ;  vgl.  Hesych.  s.  v. 
tyvy^'  nvfvfia.  xcrl  £tov<piov  nir\v6v. 

_  50 

Literarische  Überlieferung. 

Für  tyvrri  bei  Homer  verdient  besonders 
berücksichtigt  zu  werden  //.  23,  66 — 107,  Od. 
11  (vhKvut)  u.  24,  1—204  {vtxvta  dtvrtQa),  vgl. 
jetzt  dazu  Georg  Finster,  Homer  S.  469  tf. 

a)  il  28,  65—107.  Dem  schlafenden  Achill 
erscheint  die  V»t>rrj  des  Patroklos,  diesem  selber 
in  allem  gleich,  in  Gröfse,  Augen  und  Stimme, 
and  in  ebensolche  Gewander  gehüllt.  'Ihm 
selber  gleich',  avtä  heifst  es  v.  QG  und  wieder  60 
v.  107.  Es  wird  also  hier  wie  anderswo  die 
üchtbare  Leiblichkeit  des  Menschen  als  'er 
>elbst'  gegenübergestellt  der  i/m^tj,  die  d ein- 
lach jedenfalls  kein  Teil  dieser  Leiblichkeit 
«ein  kann.  Anderseits  wird  gelegentlich  auch 
las  im  Tode  zum  Reich  des  Hades  Forteilende 
nit  dem  Eigennamen  des  Lebenden  als  'or 
u'lbst'  bezeichnet,  d.  h.  dem  Schattenbild  der 

der  irr.  u.  röm.  MythoL  III. 


V*>zif,  das  allein  in  den  Hades  eingeht,  Namen 
und  Wert  der  vollen  Persönlichkeit,  des  'Selbst' 
des  Menschen  zugestanden.  Doch  wenn  man 
nun  geschlossen  hat,  der  Leib  sei  der  'eigent- 
liche Mensch'  oder  anderseits  vielmehr  die 
rpvrrf  sei  es  (die  erste  Meinung  ist  die  von 
Nägelsbach,  die  andere  vertritt  Grotemeyer),  ho 
hat  man  in  jedem  Fall  die  eine  Hälfte  der 
Aussagen  unbeachtet  oder  unerklärt  gelassen. 
Wie  E.  Rohde  gesehen,  der  für  das  Folgende 
unser  Hauptgewährsmanu  ist  (vgl.  Psyche*  1, 
6  ff.)  lehren  die  einander  scheinbar  wider- 
sprechenden Ausdrucksweisen,  dafs  sowohl  der 
sichtbare  Mensch  {der  Leib  und  die  in  ihm 
wirksamen  Lebenskräfte),  als  auch  die  dem 
Leib  innewohnende  i/>u;ffj  als  das  'Selbst'  des 
Menschen  bezeichnet  werden  können,  mit  andern 
Worten,  dafs  der  Mensch,  nach  homerischer 
Auffassung,  zweimal  da  ist,  in  seiner  wahr- 
nehmbaren Erscheinung  und  in  seinem  unsicht- 
baren Abbild,  das  frei  wird  erst  im  Tode. 
Eine  solche  Vorstellung  aber,  nach  der  im 
lebendigen  Menschen  wie  ein  fremder  Gast  ein 
schwächerer  Doppelgänger,  ein  'Alter  ego'  als 
tfwji)  wohnt,  ist,  wie  dies  namentlich  Herbert 
Spencer  ergründet  hat,  der  Glaube  der  sog. 
Naturvölker  der  ganzen  Erde,  so  auch  der 
zivilisierten  Völker  alter  Zeit.  Nicht«  anderes 
ahi  ein  solches  das  sichtbare  Ich  des  Meuschen 
wiederholendes  tiömiov  und  zweites  Ich  sind 
der  ursprünglichen  Bedeutung  nach  die  Genii 
bzw.  Iunones  der  Römer,  die  Fravaschi  der 
Perser,  das  Ka  der  Aigypter.  Zumal  aus  den 
Erfahrungen  eines  scheinbaren  Doppellebens 
im  Traume,  in  der  Ohnmacht  und  Ekstase  hat 
man  geschlossen  auf  das  Dasein  eines  zwie- 
fachen Lebendigen  im  Menschen,  eines  im 
lebendigen  Menschen  hausenden  Doppelgängers. 
Wenn  der  Mensch  todähnlicher  Erstarrung  ohne 
Traumerlebnisse,  d.  h.  einer  Ohnmacht,  verfällt, 
so  hat  ihn  die  ilrvxrj  verlassen,  daher  dieser 
Zustand  bezeichnet  wird  als  Xstnotyv%ia,  auch 
XtinoQ-vfüa,  vgl.  II.  6,  696  (von  Sarpedon),  22. 
467  ^von  Andromache),  auch  Od.  24,  848  &no- 
tyv%onu,  von  Laertes).  Für  dieses  Mal  kehrt 
nun  die  tyvxrf  wieder  zurück,  und  mit  ihr  „wird 
der  dvuog  in  das  Zwerchfell  wieder  versammelt", 
vgl.  11.  22,  475  (=*Od.  6,  458.  24,  349),  wo 
freilich  nur  der  Wiederkehr  des  4rvp<fc  gedacht 
wird,  während  doch  natürlich  auch  die  V-  zu- 
rückkehren mufs.  Wenn  dagegen  der  Mensch 
gestorben  ist,  so  geht  die  tyvzn  zwar  nicht 
unter,  so  wenig  sie  verloren  gegangen  ist  bei 
Fällen  von  zeitweiliger  Trennung,  bei  Ohn- 
macht u.  dgl.;  aber  sie  verläfst  jetzt  den  Kör- 
per endgiltig  und  geht  zum  Hades.  Klar 
spricht  Pindar  das  Wesen  der  Seele  aus,  frg. 
131 :  der  Leib  folgt  dem  Tode,  dem  allgewaltigen; 
lebendig  aber  bleibt  noch  das  Abbild  des 
Lobenden,  alc&vos  ffd&iioi»  („denn  dieses  allein 
stammt  von  den  Gottern"  i;  es  schläft  aber, 
während  die  Glieder  tätig  sind,  aber  den  Schla- 
fenden oft  im  Traume  zeigt  es  Zukünftiges. 
Demnach  ist  sein  Reich  die  Traumwelt:  wenn 
das  eine  Ich,  seiner  selbst  unbewufst,  im  Schlaf 
liegt,  wacht  und  wirkt  der  Doppelgänger.  In 
der  Tat,  während  der  Leib  des  Schlafenden 
unbeweglich  verharrt,  sieht  und    erlebt  „er 
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selbst"  im  Traume  Vieles  und  Seltsames  —  er 
selbst  (daran  kann  er  nicht  zweifeln)  und  doch 
nicht  sein  ihm  und  andern  wohlbekanntes  sicht- 
bares Ich;  denn  dieseB  lag  ja  wie  tot  da,  allen 
Eindrücken  unzugänglich.  Es  lebt  also  in  ihm 
ein  andere«  Ich,  aas  im  Traum  tätig  ist.  Dafs 
die  Traumerlebnisse  tatsächliche  Vorgänge  sind, 
nicht  leere  Einbildungen,  steht  auch  für  Homer 
noch  fest.  Nie  heifst  es  da,  wie  oft  bei  spätem 
Dichtern,  dafs  der  Träumende  dies  und  jenes 
tu  Beben  ,.vermeinte",  sondern,  was  er  im  Traum 
wahrnimmt,  sind  wirkliche  Gestalten:  wie  das 
Sehen  des  Träumenden  ein  realer  Vorgang  ist, 
so  ist  das,  was  er  sieht,  ein  realer  Gegenstand. 
So  iBt  es  denn  auch  ein  Wirkliches,  was  dem 
Träumenden  als  Gestalt  eines  jüngst  Verstor- 
benen erscheint.  Und  weiter:  Kann  diese  Ge- 
stalt dem  Träumenden  sich  zeigen,  so  mufs  sie 
eben  auch  noch  vorhanden  Bein;  sie  über- 
dauert also  den  Tod,  aber  freilich  nur  als  luft- 
artiges Abbild,  so,  wie  wir  etwa  unser  eigen 
Bild  im  Wasserspiegel  sehen;  greifen  und  fest- 
halten, wie  einst  das  sichtbare  Ich,  läfst  sich 
dieses  Luftwesen  nicht;  darum  eben  heifst  es 
t/>t>jr»5,  Hauch.  —  So  stellt  sich  der  tote  Freund, 
bzw.  seine  V>v;jt}  zu  Häupteu  des  schlafenden 
Achill  und  bittet  um  möglichst  schnelle  Be- 
stattung, auf  dafs  sie  durchschreiten  könne 
die  Tore  des  Hades.  Weil  unbestattet,  liefsen 
sie  die  übrigen  Seelen  ([VvZcrt*]  ttouia  xau6vx<ov, 
v.  72,  ebenso  Od.  11,  476.  24,  14)  nicht  sich 
ihnen  beigesellen  über  den  Strom.  Ganz  ver- 
einzelt steht  da  das  Abwehren  der  Seelen  Un- 
bestatteter  seitens  der  andern  Seelen  selbst;  im 
übrigen  ist  zu  vergleichen  einerseits  die  Elpenor- 
episode  Od.  11,  61—83,  wo  die  noch  nicht  be- 
stattete Seele  diese*  Odysseusgenoesen  den 
Odysseus  um  Bestattung  angeht,  anderseits  Vera. 
Aen  6, 325 — 330,  wo  gleichfalls  davon  die  Rede 
iBt,  dafs  die  &xu<poi  nicht  über  den  Acheron 
gelangen;  die  Zeit,  da  sie  um  diese  Gestade 
flatternd  herumirren,  ist  {wie  es  scheint,  von 
Vergit)  auf  hundert  Jahre  beschränkt,  vgl.  dar- 
über Norden,  Verg.  Aen.  Buch  VI  8.  10  ff.  - 
Patroklos  sagt  Achill  sein  Schicksal  voraus, 
v.  80  f.,  wie  allgemein  die  Seelen  die  Zukunft 
voraussehen.  Patroklos  selber  hat  zur  Hand- 
reichung zu  einem  letzten  Lebewohl  aufge- 
fordert (v.  76 f.);  wie  aber  Achill  verlangend 
nach  ihm  die  Hände  ausstreckt,  da  war  ent- 
wichen die  ipvxtf  unter  die  Erde,  gleichwie  ein 
Rauch  {qvrt  xanrog  v.  100),  mit  leisem  Ge- 
räusch, wie  es  junge  Vögel  oder  Fledermäuse 
verursachen;  xtxQiyvla.  heilst  es  v.  101,  zwit- 
schernd (der  gleiche  Ausdruck  wird  //.  2,  314  von 
wirklichen  Vögeln  gebraucht)  enteilt  die  Seele 
zum  Hades;  zwitschernd  oderschwirrend  wie  die 
Fledermäuse,  nach  homerischer  Auffassung  doch 
wohl  echte  Vögel,  folgen  die  Seelen  der  Freier 
dem  Hermes,  Od.  24,  5  ff.,  vgl.  Aristoph.  Vö. 
1564  (XatQtrpcüv  i\  vt'xrfptV),  und  das  Geschrei 
der  Toten,  die  vor  dem  mit  drohend  ge- 
spanntem Bogen  einherschreitendeu  Herakles 
erschreckt  nach  allen  Seiten  flattern,  wird 
dem  der  Vögel  verglichen  (xlayyrj  vtxvov . . 
oiovüiv  tof,  Od  11,  605.  633);  denn  Herakles 
hat  die  Stymphaliden  bekämpft,  „eine  lokale 
Gattung  gewalttätiger  Seelendämonen,  die  in 


der  Ort* sage  ihre  reine  Vogelgestalt  treuer  be- 
.wahrt  haben  aU  selbst  die  Seirenen",  und 
darum  fliehen  vor  ihm  die  Seelenvögel  im 
Hades,  vgl.  Weicker,  Der  Seelenvogel  S.  21,  der 
in  diesen  Stellen  Rudimente  erkennt  einer  vor- 
homerischen  Anschauung,  des  indogermanischen 
Glaubens  an  die  Vogelgestalt  der  Menschen- 
seele, vgl.  schon  E.  Rieft,  Rhein.  Mus.  N.  F. 
49,  1894,  189  f.  Sam  Wide.Ath.  Mitt  26,  1901, 

io  153.  Norden,  Verg.  Aen.  Buch  VI  S.  162,  1, 
auch  Fintier,  Homer  S.  469.  —  Weg  war  die 
Tpv%ij  des  Patroklos,  wie  sich  auch  des  Odys- 
seus Mutter  im  Hades  der  Umarmung  ihres 
Sohnes  entzieht  (Od.  11,  204  ff,  vgl.  Verg. 
Aen.  6,  700  ff.  2,  792  ff.  Dante,  Purg.  2,  76  tf. 
Norden  a.  0.  297),  und  es  seufzt  der  allein 
zurückbleibende  Achill:  „Wahrhaftig,  so  gibt 
es  also  wirklich  auch  im  Hades  noch  VrZ^ 
xoi  tidcoXov,  üxclq  tppfvts  ovx  Ivt  ndunav,  ein 

9o  hauchartiges  Abbild  oder  Schattenbild  des  wirk- 
lichen Menschen  ohne  Zwerchfell",  vgl.  Ebeling. 
Lex.  Horn.  s.  <pvr]v  (2,  449  a),  vgl.  auch  2,481b. 
Rohde  1,  7  f.;  ähnlich  Verg.  Georg.  4,  472: 
umbrat  ibant  tenuessi mulacraque  lucecaren- 
tum.  Einzig  des  Teiresias  t^vjrij  hat  noch  <n>^f? 
luTttiSoi,  was  durch  vovg  und  ntnvve&ai  verdeut- 
licht wird,  sagen  wir  also  'ungeschwächten 
Verstand'  (Od.  10,  498  ff  ).  Diese  <poive«  iuxt4<* 
bekunden    sich   darin,   dafs    Teiresias  den 

so  Odysseus  ohne  weiteres,  d.  h.  ohne  vom  Blut 
getrunken  zu  haben,  erkennt  und  anredet  (04 
11,  91  ff);  vgl.  Rohde  1,  117  f.,  2. 

b)  Des  Teiresias  Seele  zu  befragen  {Od.  10. 
492=565,  auch  11,  165.  28,323),  wird  Odysseu* 
von  Kirke  in  den  Hades  geschickt:  das  ist  — 
wunderbar  genug  —  die  Motivierung  der 
ganzen  Nekyia,  der  Hadesfahrt  des  griechischm 
Märchcnhelden;  Teiresias  soll  ihm  das  Nötige 
über  die  endliche  Heimkehr  mitteilen  (10, 639  t. . 

40  Nachdem  Odysseus  die  von  Kirke  vorgeschrie- 
benen Opfer  dargebracht,  sammeln  sich,  wie 
gleichfalls  Kirke  vorausgesagt  (10,  629  f.),  au? 
dem  Erebos  die  Seelen  der  dahingeschiedenen 
Toten  (11,  36  f.),  Odysseus  aber  lieft  sie  (»txror 
ttfuvrivu  xtigriva  Od.  10,  521.  636.  11,  29.  49. 
s.  u.  über  die  Seele  in  blofter  Kopfgestalt, 
Weicker  a.  0.  30  f.)  dem  Blute  nicht  näher 
treten,  bevor  er  Teiresias  befragt  (zu  10.  531 
bis  537  mit  dem  Auftrag  der  Kirke  vgl.  11. 

60  44 — 50).  Zunächst  Gespräch  des  Odysseus  mit 
Elpenor,  der  um  Bestattung  fleht  (10,  61—83 
intl  Hxatpog.  xä>p  di  xoiovxtav  xal  irpö  tot 
srtftv  if&iyyovxat  ui  ^wyert  (Schot.  V);  daf§ 
immerhin  auch  Elpenor  Blut  zu  trinken  be- 
gehrt, läfst  sich  nicht  wohl  aus  v.  82  ent- 
nehmen. Wiederum  bezeichnend  ist,  daft  El- 
penor Zukünftiges  kennt,  dafs  er  bestimmt 
weift,  daft  Odysseus  wieder  aus  dem  Hade> 
an  die  Oberwelt  zurückkehrt  (v.  69  f.).  Zwei- 

60  tenB  taucht  auf  die  Seele  der  Autikleia,  der 
Mutter  des  Helden;  auch  ihr  muft  er  zunächst 
noch  wehren  (11,  84 — HU),  und  stiU  siUt  *ie 
jetzt  in  der  Nähe  des  Blutes,  ohne  den  Sohn 
zu  erkennen  (11,  142  ff).  Endlich  kommt  Teire- 
sias, der  ohne  weiteres  Odysseus  erkennt  onci 
anredet  (v.  91^;  immerhin  wünscht  auch  er  erst 
vom  Blut  zu  trinken,  zur  Stärkung  der  tf>rjf;, 
um  dann  die  Wahrheit  zu  künden :  im  fernem 
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erklärt  auch  Teiresias,  dafs,  wen  von  den  Toten  mit  dem  Aspbodelos  benannten,  üppig  wucbern- 

Odysseus  dem  Blnte  sich  nähern  lasse,  dafa  der  den  Unkraut,  dem  man  in  Griechenland  und 

ihm  die  Wahrheit  sage ;  wem  er  es  neide,  dafs  Italien  begegnet,  überall,  wo  die  Kultur  nicht 

der  wieder  nach  dem  Hintergrund  gehe  (147  ff.).  tätig  ist,  zumal  auf  steinigem  Boden  und  san- 

über  den  Blutgenufs  der  Seelen  vgl.  z.  B.  digeu  Uferstrecken,  mit  grofsen  Stengeln  und 

Julius  Lipptrt,  Die  Religionen  der  cur op.  Kultur-  Blättern  und  vielen  blafsfarbigen  Blüten,  die 

colker  S.  277  f.    Blut  ist  die  eigentliche  Seelen-  keine  nährende  Frucht  tragen.    Sehr  oft  sieht 

speise,  und  auf  dieser  Grundlage  erklärt  sich  man  Asphodelos  auf  attischen  Grablekythen, 

der  weitverbreitete  Vampyrglauben,  da  liegen  z.  B.  auch  auf  dem  Unterweltsbild  vom  Ksquilin 

vielleicht  auch  die  Wurzeln  des  Kannibalismus,  10  bei  Baumeister,  D.  d.  kl.  A.  (2)  S.  858  Abb.  989, 

vgl.  Weicker  a.  0.  S.  2.  —  Weiter  das  Ge-  farbig  bei  Woirmann,  Gesch.  d.  Kunst  aller 

sprich  des  Odysseus  mit  seiner  Mutter,  die  Zeiten  untl  Völker  1,  zw.  S.  416  u.  417.  —  Die 

nun  gleich,  nachdem  Bie  Blut  getrunken,  den  andern  Seelen  aber  standen  trauernd  da  und 

Sohn  erkennt  (11,  162—224).    Odysseus  will  befragten  Odysseus  über  die  Gegenstände  ihrer 

die  Seele  seiner  Mutter  umarmen,  dreimal  macht  Sorgen ;  nur  die  des  Aias  blieb  in  der  Kerne 

er  vergeblich  den  Versuch  (s.  o.):  'einem  Schat-  stehen,  noch  grollend  dem  Odysseus,  den  sie 

ten  oder  auch  einem  Traume  gleich'  entflog  irgendwie  erkannt  hat  (11,  541  ff.),  und  auf  die 

sie  den  Händen  (anifj  ttxdov  r\  mal  bWpw,  Ansprache  des  Odysseus  antwortete  sie  nicht, 

vgl.  axial  für  ms  öxwti  Od.  10,  495;  der  Ver-  sondern  ging  mit  andern  Seelen  zum  Erebos 

gleich  mit  einem  Traum  gleich  wieder  v.  222);  so  zurück  (11,  663  f.).  —  Nun  ist  sicher  späterer 

.,dcnn  nicht  mehr  halten  Sehnen  Fleisch  und  Zusatz  der  Schlufs  der  Nekyia,  eingeleitet  mit 

Knochen  zusammen,  sondern  dies  bezwingt  die  des  Odysseus  Verlangen,  auch  die  Seelen  der 

gewaltige  Wut  des  lodernden  Feuers,  sobald  übrigen  Toten  zu  sehen.    Er  sieht  Minos,  den 

der  Vvfiös  die  weifsen  Gebeine  verlassen  hat;  Richter  der  Toten  (11,  568  ff.),  dann  denjagen- 

die  yyzy  aber  fliegt  weg  und  schwebt  dahin  den  Orion   (672  ff.),  dann  die  drei  Büfser- 

wie  ein  Traum"  —  wobei  man  für  &vuog  an  gestalten  Tityos,  Tantalos  und  Sisyphos  (11, 

animuB,  für  t^vj^  an  anima  denken  und  darin  576 — 600):  „Den  Seelen  dieser  drei  Unglück- 

von  einander  unterschieden  sehen  mochte  den  liehen  wird  volles  und  dauerndes  Bewußtsein 

mehr  philosophischen  Begriff  'Geist'  und  die  zugetraut,  ohne  das  ja  die  Strafe  nicht  empfun- 

religiös-mystische  Vorstellung  von  der  'Seele',  so  den  werden  könnte  und  also  nicht  ausgeübt 

—  Bis  bierher  reicht  der  erste  Teil  der  Nekyia,  werden  würde"  (Rohde  1,  61  f.).    Endlich  habe 

der  in  die  Sphäre  sehr  alter  Jenseitsvorstellung  Odysseus  in  der  Unterwelt  das  uöioXov  de« 

führt;  nun  folgt  ein  Katalog  von  Heroinen,  die  Herakles  gesehen,  wogegen  'er  selbst',  der 


Aufzählung  berühmter  Frauen,  die  Odysseus  ein-  wahre  Herakles,  unter  den  Unsterblichen 
zeln  vom  Blute  trinken  läfst  und  befragt  (11,  226  (11,  601  ff),  und  Herakles  erkennt  den  Odysseus, 
bis  329).    Und  wie  Persephoneia  diese  Seelen  sobald  er  seiner  ansichtig  geworden,  und  hült 
hinauf  getrieben  (v.  226),  so  zerstreut  sie  sie  eine  Ansprache  an  ihn,  um  dann  wieder  ins 
auch  wieder  (v.  385),  und  es  kommt  nun  die  Haus  des  Hades  zu  gehen  (11,  616 f.).  Diese 
Seele   Agamemnons  (887 — 466).    Er  erkennt  Partie,  da  die  Menschen  nicht  als  Schatten, 
Odysseus,  sobald  er  Blut  getrunken,  und  möchte  40  sondern  in  aller  Wesenhaftigkeit  fortleben, 
den  Freund  umarmen;  allein  es  fehlt  die  Kraft;  scheint  erst  im  6.  Jahrh.  zu  Athen  entstanden 
er  kündet  Odysseus  dessen  besseres  Los  (v.  im  Zusammenhang  mit  der  orphischen  Lehre, 
444  ff.).   Es  kamen  ferner  die  Seelen  des  Achill,  nach  der  es  im  Jenseits  eine  Vergeltung,  Lohn 
die  des  Patroklos  und  des  Antilochos  und  des  und  Strafe,  gab,  vgl.  Finster,  Homer  S.  476. 
Aias  (v.  467  ff).    Sogleich  erkannte  des  Athil-  —  Schliefslich  packt  den  Odysseus  die  blasse 
leus  Seele  den  Odysseus,  wie  es  scheint,  ohne  Furcht,  und  er  kehrt  zurück  zum  Schiffe. 
Blut  genossen  zu  haben  —  etwa,  weil  er  ge-  c)  Die  zweite  Nekyia,  Od.  24,  1 — 204,  offen- 
waltig  herrscht  unter  den  Toten?    Doch  ist  bar  das  letzte  iu  die  Odyssee  gelangte  Stück, 
auch  weiterhin  nicht  mehr  die  Rede  vom  Blut-  das  ohne  Lücken  zu  hinterlassen  aus  dem  Epos 
trinken,  und  wenn  Odysseus  sagt:  'Du  bist  M  ausgeschieden  werden  könnte;   sie   hat  den 
sehr  geehrt  unter  den  Toten'  (v.  486),  so  meint  Zweck,  nochmals  die  Schicksale  des  Odysseus 
er  das  wohl  im  Hinblick  auf  des  Achilleus  Ge-  und  des  Agamemnon  in  Parallele  zu  setzen, 
folge.    Auf  des  Freundes  tröstlichen  Zuspruch  Vinsler,  Homer  S.  474.    Unerwartet  taucht  da 
aber  erwidert  dieser  die  traurig  schönen  Worte.  Hermes  auf  iu  seiner  Eigenschaft  als  ifn>xo- 
die  so  bezeichnend  sind  für  die  homerische  und  nounög,  als  der  er  allenfalls  noch  Od.  11,  626 
für   die    griechische   Anschauung  überhaupt,  zu  erkennen  ist,  in  einer  gleichfalls  späten 
jene  Worte  über  den  Wert  oder  richtiger  Un-  Partie,  eben  da,  wo  Herakles  im  Hades  dem 
wert  des  Schattendaseins  nach  dem  Tode,  v.  Odysseus  von  der  Heraufholung  des  Kerberos  er- 
489 — 4.91,   vgl.  Verg.  Aen.  6,  436  f.    Waser,  zählt:  'Hermes  geleitete  mich  und  die  ylavndtnts 
Charon,  Charun,  Charos  S.  68  f.  86.   Finster,  w  'A^vr}'.    Sonst  gehen  die  Seelen  überall  ohne 
Homer  S.  467.  479  f.    Dagegen  freut  Achill  als  des  Hermes  Geleite  in  den  Hades  ein;  hier 
Vater  das  Lob  des  Neoptolemos,  der  noch  dro-  aber,  in  der  zweiten  Nekyia,  ruft  Hermes  die 
beu  im  Lichte  weilt  und  Heldentaten  verrichtet.  Seelen  der  von  Odysseus  getöteten  Freier  der 
Und  mit  grofsen  Schritten  geht  Achill  zurück  Penelope  zu  sich  heraus  aus  dem  Palaste,  wo 
zur  Aspbotleloswiesc  (Od.  11,  639,  dazu  v.  678.  ihre  Leiber  noch  unbestattet  liegen  (Od.  24, 
24,  18);  denn  auf  dem  aotpodflbg  kttfjuov  schwe-  186  f.).    Hermes  führt  die  gdßSos  naXr\  %Qv<fstr\, 
die  Schattenbilder  der  Verstorbenen  hin  'mit  der  er  die  Augen  der  Menschen  znscbliefst, 


und  her.    Es  ist  dies  aber  ein  Anger,  bedeckt     welcher  er  will,  und  wieder  vom  Schlummer 
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erwecket',   vgl.  auch   Verg.    Aen.    4,   242  ff.  eine  einzige  Seele,  nur  ein  Leben  habe,  macht 

Schillers  Gedieht  'Die  Macht  des  Gesanges',  sich  Agenor  Mut  zum  Kampf  (//.  Sl,  5«9V 

ausführlich  über  diese  Qctßdoe  Paul  Scfuulow,  Vgl.  auch  7/  2ü,  325  («wjtf*  SU^qos),  13,  763 

Eine  attische  Grablekythos,   Diss.   Jen»  1897,  =  24,  168  (Tf>v%äs  6ifOccrree)  u.  8.  w.  Weitere 

S.  16  ff.  z.  Taf.  2  und  3.  Die  Freier  folgen  Hermes  Stellen  lassen  eine  sinnliche  Deutung  Ton  « 

mit  dem  leisen   Geräusch    der  Fledermäuse  zu  oder  fordern  sie,  so  77.  6,  696  ff.  8,  123 

(s.  o.)  und  gehen  vorbei  an  des  Okeanos  Fluten  Od.  18,  91  u.  s.  w.    ^wjj1?  erscheint  in  Ver- 

und  der  levxäg  niron,  den  Toren  des  Helios  und  bindung  mit  alwv  (Zeitdauer,  Lebenszeit),  pin; 

dem  Volk  der  Träume  und  gelangen  mit  einem  (Lebenskraft),  &v(i6e  (das  Belebende,  der  Leben; 

Mal  auf  die  Asphodeloswiese,  wo  die  Seelen  10  mut),  und  diese  tiegriffe  werden  beinahe  zu 

wohnen,  die  Schattenbilder  der  Toten  (24,  1  Synonyma.  tyv%Ti  xt  xcd  alwv,  Odem  und  " 


bis  14).  So  wird  hier  der  Eingang  zur  Unter-  verlassen  den  Sarpedon  zugleich  (77.  16,  45Ji 
weit  in  eigenartiger  Weise  geschildert,  auch  Die  gleiche  Verbindung  findet  sich  Od.  9,  523. 
wenn,  was  hier  an  Einzelheiten  gebracht  wird,  wo  Odyaseus  den  frommen  Wunsch  tut.  dato 
nicht  direkt  kontrastiert  mit  der  Schilderung  er  den  Kyklopen  wie  des  Auges  so  auch  torpi- 
der ersten  Nekyia,  vgl.  zu  Teuffei,  Shulien  und  rt  xal  altbpog  berauben  und  zum  Hades  schicken 
Charakteristiken  u.  s.  w.  S.  48  Rohde  1,  64,  1.  könnte;  hier  steht  ty.  in  Verbindung  mit  aü>t 
In  der  Unterwelt  finden  die  Freier  eine  Ver-  besonders  deutlich  =  Leben;  denn  der  *rpj 
einigung  berühmter  Schatten;  wieder  sind  im  im  eigentlichen  Sinn  beraubt  kann  niemand 
Gefolge  des  Achill  die  Schatten  de«  Patroklos  to  zum  Hades  gehen ;  eben  die  if>.  ist  es  ja,  die 
und  des  Antilochos  und  des  Aias(vgl.  zu  Od.  24,  allein  in  den  Hades  eingeht,  vgl.  Jiohde  1,  4T, 
16-18  (kl.  11,  467—470).  Im  Widerspruch  1.  Ferner  ^ujij  rf  nivog  «:  //.  6,  296  =  *. 
mit  Od.  11,  387—466,  wo  Agamemnon  bereit«  123  u.  316;  an  allen  drei  Stellen  heilst  es: 
zur  Zeit  der  Hadesfahrt  des  Odysseus  bei  den  roß  d'av&i  ivtbj  V^Z1?  Te  r^w^  T(  ÄDrt 
Schatten  weilt,  scheint  er  hier  eben  erst  im  verlieft  Leben  und  (jede  sich  äufserlich  be- 
Hades eingetroffen  und  bespricht  sich  gerade  tätigende)  Lebenskraft';  77.  3,  294  sind  siru; 
mit  Achill,  als  die  Seelen  der  Freier  unter  und  d-t<(i6g  zusammengebracht.  Endlich  $vjr 
Hermes'  Führung  anrücken  (Oft.  24,  19—98).  zusammen  mit  frvuös  (=  fumus\  vgl.  11 11,  SR 
Ohne  Blut  getrunken  zu  haben  erkennt  Aga-  frvtiofi  xai  yvxt'ij  xtxadmv  =  (sie)  der  Seelr 
memnon  den  Amphimedon,  des  Melaneus  Sohn  so  und  des  Lebens  beraubend,  und  dieselbe  Ver- 
(102 ff.);  das  Gespräch  schliefst  Agamemnon  bindung  Od.  21,  154  u.  171,  wo  es  beidemal 
mit  einem  Preis  der  ixi<po<av  JIjjveioÄfia,  mit  heifst:  xfxcufrjoft  frvuvv  xal  i/>uj»)s.  Synonym 
der  die  buhlerische  und  verbrecherische  Kly-  sind  Itinotyvxue  und  ittxofrvfiia  im  Sinn  rem 
taimestra  kontrastiert  (v.  192 — 202V  „Also  Ohnmacht,  und  am  schwersten  ist  es  also,  dtf 
besprachen  sich  jetzo  die  Luftgehilde  der  Begriffe  V">Z*7  und  {rvuos  auseinander  zu  halten 
Toten,  unter  der  Erde  stehend,  in  Hades'  dank-  Und  nun,  wie  der  Glaube  an  mehrere  Seelen 
ler  Behausung",  ro  schliefst  die  zweite  Nekyia  im  Menschen  sehr  verbreitet  ist,  wie  z.  B.  au<i 
der  Odyssee.  die  Unterscheidung  der  fünf  im  Menschen  wob- 
C  |  Für  die  Stellen ,  wo  ito>xv  hei  Homer  vor-  nenden  seelischen  Kräfte  im  Arcsta  im  Grunde 
kommt,  32  in  der  Utas,  48  in  der  Odyssee,  «o  genommen  auf  dasselbe  hinausläuft,  so  will 
vgl.  Eheling,  Lex.  Horn.  2,  481  f.  Nägehbach,  Theodor  Gomperz  im  Anschluft  an  eine  bV- 
Horn.  Theol.'  880  ff.  W.  Sehrader,  Jahrb.  f.  merkung  Alfreds  von  Kremer  in  ' Studien  m 
class.  Philol.  131,  1886,  148  ff.  finster,  Homer  vergleichenden  Kulturgesch.  vorzüglich  nachara- 
S.  817  f.  463  ff.  In  der  Mehrzahl  der  Fälle  ist  biseften  Quellen'  (Wiener  Site  - Her.  d.  philo*- 
•tyvirj  geradezu  gleichbedeutend  mit  'Leben';  hist.  Kl.  120,  1890  Abh.  3)  S.  63  ähnlicher 
freilich  ..wer  statt  'Leben'  Psyche  sagt,  wird  Weise  auch  bei  Homer  eine  'Zweiseelentheori-'' 
darum  noch  nicht  sofort  auch  statt  Psyche  ausgeprägt  rinden,  Griech.  Denker  1 ,  200  f.  160 
'Leben'  sagen  (und  der  Dichter  tut  es  nicht/',  Gomperz  faftt  {h>itös  und  ^xv  »I*  'die  Kancn- 
Rvfulc  1,  47;  rbvxi'i  ist  nicht  der  Geist,  etwa  und  die  Hauchseele';  neben  der  tpvxv  kenne 
in  individuollem  Sinn  =  animus  im  Gegensatz  so  Homer  im  drwof,  der  vom  Dampf  des  fri«^ 
zum  Körper,  sondern  lediglich  das  Beseelende,  vergossenen,  noch  heifsen  Blutes  benannt  sein 
das  Lebensprinzip,  der  Lebensodem  =  anima.  soll,  eine  zweite  Seele,  neben  der  'Atemseele'. 
Zunächst  also  Homerstelleu ,  wo  ip.  im  Sinne  der  ifrujfij,  eine  'Rauchseele';  vgl.  dageffe" 
von  'Leben'  steht,  vgl.  z.  B.  Schräder  a.  0.  Rohde  1,  46  f.,  1  und  auch  2,  141  f.,  2.  Ein- 
167,  118.  Um  das  Leben  Hektors  geht  es  bei  mal  allerdings,  U.  7,  131,  wird  der  9vu6;  g>"- 
dem  furchtbaren  Lauf  um  die  Stadt  (7/.  22,  nannt  als  das  in  den  Hades  Eingehende.  Hek- 
161  srfpl  ^fvxn?  &£nv  "Kxropo^,  um  das  der  tors  Herausforderung  will  sich  keiner  der 
Freier  beim  letzten  Kampfe  \Od.  22,  245  Achaier  stellen;  da  ruft  Nestor:  wenn  Peleu1 
tft'r&ai'  iudxovro);  das  Leben  galt  es  beim  das  wüTste,  er  würde  die  Götter  anflehen,  »lai- 
Kyklopeu  (Od.  9,  423  mg  rt  xtpi  tM'p)«).  Sein  «o  sein  &vpöt  aus  dem  Leib  in  den  Hades  tauchen 
Leben  setzt  Achill  zugunsten  Agamerauons  möchte.  Dies  einzige  Mal  aber  kann  eine 
fortwährend  aufs  Spiel  (II.  9,  'd'i'2  %L'»,^»j»*  Ungenauigkeit  oder  Nachlässigkeit  oder  <»e- 
naQaßalXöufvo;,  vgl.  Od.  3,  74  =  Od.  9,  2f>.r>  dankenlosigkeit  vorliegen;  denn  sonst  stirbt 
-----  Hont.  ff.  in  Ap  456  t'vxccg  izuo&tiitvot,  der  innere  Mensch,  der  9x<(i6g,  immer  mit  dem 
wofür  Od.  2,  237  Ttag&eusvoi  xftpetias),  uud  alle  Leibe,  und  wenn  er  gelegentlich  (//.  16,  4<>'-' 
Schätze  der  Welt  können  es  ihm  nicht  auf-  gleich  der  tyvxr)  'entfliegt',  so  wird  doch  u;r- 
wägen  (7/.  9,  401  ti>x>ji  avu'^tor).  Mit  dem  gends  von  seiner  Fortdauer  gesprochen  (7*W- 
Gedanken,  daft  Achill,  der  sterblich  ist.  nur  ler,  Homer  S.  818).    Der  »vfiog  ist  durchaui 


Digitized  by  Google 


Psyche  fb.  Homer  ] 


als  eine  Eigenschaft  des  lebendigen  Leibes  zu 
betrachten;  dieser  hat  alle  Beine  Lebenskräfte, 
nicht  nur  dvuog,  sondern  ebenso  u4rog,  v6og, 
fifjtis,  ßovir)  in  sich  selbst  ,  Leben  hat  er  jedoch 
erst,  wenn  die  ibvjjij  hinzutritt,  die  etwas  von 
all  diesen  Lebenskräften  völlig  Verschiedenes 
ist.  ein  selbständiges  Wesen  für  Bich,  allein  mit 
dem  Namen  'Seele'  zu  benennen.    Unter  den 
dem    lebendigen    Menschen  innewohnenden 
Lebenskräften  ist  wohl  der  frvfiog  die  höchste 
uud  allgemeinste,  'die  Gesamtheit  des  inneren 
Menschen'  (Fintier  S.  819),  die  tyvz1)  al)er  *8t 
nach  Rohde,  wie  oben  ausgeführt,  der  seelische 
Doppelganger  des  sichtbaren  Menschen,  der 
nach  dem  Tod  die  Gestalt  des  Lebenden  bei- 
behält nnd  im  Hades  weilt  als  Abbild  des 
Gestorbenen.  —  Die  y>v%r}  entweicht  aus  dem 
Munde,  11.  9,  408  f.  {toxog  ddovrmv),  oder  durch 
die  klaffende  Wunde,  //.  14,  618  (xtrr  ovzautvrtv 
ötrtiXrjp),  vgl.  dazu  //.  16,  604 f.,  oder  sie  ent- 
fliegt aus  den  Gliedern  zum  Hades,  //.  16, 
856  =  22,  362  (ixft&twv),  vgl.  11    7,  131. 
Die  Seele  verläl'st  das  Tageslicht,  vgl.  Horn. 
Ih/mn.  auf  Aphrod.  273;  der  Hades  ist  ihr 
Ziel,  77.  1,  3,  wozu  11,  65;  6,  664  =  11,  445 
—  16,  626;  II.  7,  830,  wozu  Od.  10,  660  11, 
65,  vgl.  Od.  24,  1.  14.    Daft  die  Seele  durch 
den  Mund  entweicht,  ist  heute  noch  Volks- 
glaube in  Griechenland,  vgl.  z.  B.  B.  Schmidt, 
Volksleben  der  Neugriechen  1,  228.  G.  Nicole, 
(bei  Daremberg  et  Saglio)  744,  9  und  „ist  so 
natürlich  und  so  weit  über  die  Erde  verbreitet, 
dal's  man  sich  darüber  wundern  mnfs,  dafs  bei 
den  Griechen  von  dieser  Vorstellung  so  wenige 
Zeugnisse  erhalten  sind;  wir  finden  einen  der- 
artigen Volksglauben  bei  den  Germanen  wie 
bei  den  Slaven,  bei  den  alten  Aigyptern,  bei 
den  semitischen  Völkern  und  in  den  christ- 
lichen Heiligenlegenden",  S.  Wide,  Ath.  Mitt. 
26,    1901,   153;  vgl.  auch  Manuk  Abeghian, 
Der  armenische  Volksglauben,  Diss.  Jena  1899, 
S.  9  f.    Die  Seele  entweicht  aus  der  Wunde, 
d.  h.  mit  dem  entströmenden  Blute ;  denn  das 
Blut  ist  der  eigentliche  Lebenssaft  und  wie 
die  eigentliche  Seelenspeise  (s.  o.),  so  nach 
weit  verbreiteter  Anschauung  der  eigentliche 
Sitz  der  Seele;  'die  Seele  ist  im  Blute',  vgl. 
Kritie*  bei  Aristot.  ».  i/»t£t}$  1,  2,  19;  Blut, 
Seele,  Leben  sind  Begriffe,  die  in  frühester 
Zeit  sich  decken,  vgl.  r.  Kremer  a.  O.  S.  89  f. 
•/.  Lippert  a.  O.  8.  6  f.  278.  Weicker  a.  0.  S.2; 
'Haar,  Blut,  Penis  sind  Sitze  der  Seele,  des 
Lebens',  Bethe,  Mein.  Mus.  N.  F.  62,  1907, 
466  A.  (463).  Ebenso  gilt  das  Herz  als  Sitz  der 
Seele,  und  zum  Blute  tritt  auch  das  Fett  der 
Nieren,  Lippert  a.  0.  S.  7.  Meitzer,  Die  Vorst, 
d.  alten  Griechen  vom  Leben  nach  dem  Tode 
<  Virchoir-HoUzendorff,  Vorträge,  N.  F.  15,  347), 
S.  7.  Bethe  a.  O.  465  f.  A.;  auch  die  Pupille 
[xöoTj)  iat  als  Sitz  der  Seele  zu  nennen.  Cru- 
«>us,  Bh.  Mus.  N.  F.  46.  1*91,  319.  Buhde  1. 
23,  1.  Meitzer  a.  0.,  ferner  da«  anigutt,  das 
'semen  virile',  Bethe  a.  Ü.  465  ff. 

Hadesfahrten,  xataßäeng  tlg  Ziiiov  und 
vixviai,  lassen  sich  von  Homer  ab  weiterhin 
verfolgen  durch  Literatur  und  Kunst,  doch  für 
die  persönlich  gefafste  ittvzrj  gewinnen  wir 
dabei  nicht  viel;  es  sei  dies  daher  nnr  kurz 
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gestreift.  Berühmt  war  das  Unterweltsgemälde 
des  Polygnotos  von  Thasos  in  der  Lesche  der 
Knidier  zu  Delphi,  und  des  Pausanias  Be- 
schreibung (10,  28 — 81)  hat  Veranlassung  ge- 
geben zu  zahlreichen  Versuchen  der  Rekon- 
struktion, vgl.  schon  Goethe  'Polygnots  Gemälde 
in  der  Lesche  zu  Delphi*  (auf  Grund  de«  Wieder- 
herstellungsversuches  der  Gebrüder  Riepen- 
hausen),  Carl  Robert,  Die  Nekyia  des  Polygnot 

10  (16.  Hall.  Winckelmannsprogr.  1892),  Paul 
Weizsäcker,  Polyt/nots  Gemälde  in  der  Lesche 
der  Knidier  zu  Delphi  (1895).  Theodor  Schrei- 
ber, Die  Nekyia  des  Polygnot  in  Delphi,  in  der 
'Festschrift  f.  Joh.  Overbeck1  (1893).  184  ff.  und 
'Die  Wundbikler  des  Polygnotos  in  der  Halle 
der  Knidier  zu  Delphi' ,  1.  Teil  (Abh.  d.  Stichs. 
Ges.  d.  Wiss.  39  [phjlol.'hist.  Kl.  17],  1897 
nr.  6),  Bruno  Sauer,  Über  die  delphische  Lesche 
der  Knidier  und  ihren  Gemäldeschmuck  (Verh. 

20  d.  46.  Vers.  d.  Philol.  und  Schulm.  in  Strafsb. 
1901)  S.  98  ff,  Waser,  Charon,  Charun,  Charos 
S.  40  ff.  150.  Im  vierten  Jahrh.  hat  es  auch 
noch  der  Maler  Nikias  von  Athen  unternommen, 
eine  'Necyomantea  Homeri'  zu  malen,  Plin. 
36,  132.  Zwei  Unterweltsbilder  haben  sich  er- 
halten unter  den  Odysseelandschaften  vom  Es- 
quilin,  heute  in  der  vatikanischen  Bibliothek, 
b.  Heibig,  Führer*  2, 167  f.  —  Auf  literarischem 
Gebiet  wäre  zu  gedenken  des  verloren  ge- 

so  gangenen  EpOB  mit  dem  Titel  Mi  wäg  und  einer 
ebenfalls  verlorenen  Dichtung  *Op<ytoj>'  xotra- 
ßaotg  tii  "Jidov.  Es  ist  vermutet  worden,  dafs 
ein  und  derselbe  Dichter  Prodikos  die  Minyas 
und  die  genannte  xatußasig  gedichtet  habe; 
allein  bei  des  Orpheus  xaxdßactg  tig  "Aiäov 
wird  der  Unbefangene  ohne  weiteres  annehmen, 
dafs  Orpheus  selbst  es  ist,  der  hinabsteigt,  und 
anderseits  gestattet  ein  bei  Paus.  10,  28,  2 
mitgeteiltes  Bruchstück  der  Minyas  wiederum 

40  ohne  weiteres  den  Schlufs,  dafs  es  hier  Theseus 
und  PeirithooB  'die  frevelhaften  Stürmer  der 
Unterwelt'  waren,  'deren  Hadesfahrt  den  Rah- 
men für  die  Hadesepisode  des  Gedichtes  ab- 
gab' (Rohde  1,  303  A.);  somit  fällt  der  Zu- 
sammenhang zwischen  den  beiden  Gedichten 
dahin;  vgl.  Wustr,  Charon  S.  18  f.  In  des 
Aristophanes  'Fröschen'  ist  es  Dionysos,  der 
zum  HadeH  niedersteigt,  nachdem  er  sich  bei 
Herakles  Auskunft  geholt.    „Dafs  Vergil  <He 

60  xatdßaaig  Alvtiov  vor  allem  in  der  Absicht 
gedichtet  hat,  ein  Gegenstück  zur  xuxüßaeig 
'Oivaaimg  zu  schaffen,  Bedarf  keines  Beweises", 
Norden,  Yerg.Aenris  Buch  IV,  S.S.  Eine  Aus- 
malung der  Schattenwelt  mit  ihren  Bewohnern 
bietet  ferner  die  pseudoverg.  Dichtung  Culex, 
v.  216 — 376,  und  auch  in  des  Apuleius  Märchen 
von  Amor  und  Psyche  ist  eine  Hadesfahrt  ein- 
gelegt (met.  6,  16  ff).  Die  mittelalterliche  A\to- 
kah  ptik  ist  merkwürdigerweise  durch  die  ver- 

60  gilische  Nekyia  nicht  beeinflulst:  „Dante  ist 
der  erste  gewesen,  der  die  ihm  vorliegende 
und  nachweislich  von  ihm  stark  benutzte  mittel- 
alterliche Apokalyptik  mit  Motiven  der  ver- 
giliscben  Nekyia  verbunden  hat",  Norden  a.  <>. 
S.  8.  Seine  Hadesfahrt  hat  auch  Lukian  ge- 
schrieben in  dem  Mfvmnog  t)  vtxvofutvrtia 
betitelten  Dialog,  und  Imitationen  des  luki- 
anischen  Dialoges    finden   wir  zahlreich  in 
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'Höllen fahrten*  der  byzantinischen  Literatur, 
des  griechischen  Mittelalters,  vgl.  den  Dialog 
TtftaQioiv  auB  der  Mitte  de«  12.  Jahrh.,  die 
Hadesfahrt  des  Mazaris  aus  dem  Beginn  des 
15.  Jahrb.,  die  des  Joannes  Pikatöros  aus  dem 
Ende  des  16.  oder  Anfang  dee  1(5.  Jahrb.  u.  s.  w., 
vgl.  Waser,  Vharon  S.  90  f.  —  vtnvopavriia 
ist  Toten-  oder  Seelenbeschwörung,  wie  sie  der 
ycxvd/tarrt; oder  vcAQ6(tavTt<;  vornimmt;  vexro- 
luet'Tfiu  oder  rfxpofiAi'rffo,  tiivrofucvrfta  hei  Isen  i 
örtlichkoiten,  wo  man  die  Toten  beschwört, 
ihre  Seelen  über  Zukünftige«  befragt,  ^'170- 
itonnttu  Ort«,  von  wo  tlie  abgeschiedenen 
Seelen  in  die  Unterwelt  niedersteigen  und  wo 
sie  aus  dieser  wieder  heraufbeschworen  werden ; 
es  gab  ja  bestimmte  Hadeseingänge,  XttQmt\t)ia, 
auch  TlXovrmvia  u.  s.  w.  genannt,  Orte,  wo  man 
Bich  Zugänge  zur  Unterwelt  dachte,  wie  z.  B. 
am  Tainaron  u.  s.  w.;  vgl.  Jtohde  1,  218  f. 
Waser,  Charon  S.  61  ff.  und  bei  Pauly-  Wissotca  a 
b.  v.  Charoneia  (3,  2183).  Auch  ^t'jjcrj'wyoZ  gab 
es,  Geiaterbeschwörer,  die  einzelne  Seeleu  auch 
anderswo,  nicht  blofs  an  Öffnungen  der  Unter- 
welt, zu  erscheinen  zwingen  konnten ;  Thessa- 
lien war  so  das  Land  der  Zauberer  und  Schwind- 
ler dieser  Art,  und  zumal  die  spatere  Literatur 
iBt  voll  von  solchen  Seelenzitierungen;  da  war 
es  ein  beliebtes  Zauberstück,  die  Hekate  zu 
zitieren,  die  Hauptgestalt  alles  Aberglaubens, 
nächtlichen  Spukes  und  Zaubers,  Tgl.  Hohde  3 
2.  87,  2. 

Aus  Homer  läfst  sich  einigermaßen  noch 
die  volkstümliche  Vorstellung  von  der  ^>v%^ 
erkennen;  selbst  noch,  wie  wir  gesehen,  Rudi- 
mente einer  vorhomeriHchen  Anschauungsweise 
kommen  da  zum  Vorschein,  Spuren  der  u  raiton 
Vorstellung  von  der  Vogelgestalt  der  abgeschie- 
denen Seele,  die  ihrerseits  in  dem  rein  therio- 
morphen  Götterglauben  der  ältesten  fmyke- 
nischen'  Epoche  wurzelt  ,  vgl.  Weicker  a.  O.  4 
S  20  f.  Bei  allem  Unterschied  in  der  Wert- 
abschätzung von  Seele  und  Leib  stimmt  mit 
der  im  homerischen  Epos  niedergelegton  volks- 
tümlichen Vorstellung  im  allgemeinen  wenig- 
stens die  religiöse  Theorie  der  Orphiker  und 
anderer  Theologen  tiberein.  Etwas  ganz  anderes 
aber  als  jene,  wir  dürfen  wohl  sagen,  einiger- 
maßen konkret«  Psycho  des  Volksglaubens,  die 
gleichsam  als  Doppelgänger  des  leiblichen 
Menschen  ihr  Sonderleben  führt,  ist  die  tyvxtf  & 
der  Philosophen,  zunächst  der  ionischen:  für 
diese  ist  1/».  eine  zusammenfassende  Benennung 
jener  Kräfte  des  Sinnens,  Strebens,  Wollens 
(v6o$.  [ttvoi,  ar}nf,  ÖovZtJi,  zu  oberst  de*4rt<pd?, 
die  nach  homerisch -volkstümlicher  Zuteilung 
ganz  dem  Bereich  des  sichtbaren  Menschen 
und  seines  Leibes  zufallen.  Das  führt  ab  ins 
Gebiet  philosophischer  Spekulation  und  zu  ab- 
strakterem Unsterblichkeitsglauben  bei  den 
Griechen,  vgl.  darüber  Pohde  2,  137  ff.,  für» 
Piaton  2,  2U3  ff  Eher  noch,  scheint  es,  ließe 
sich  aus  dem  'Die  Laien'  überschriebeneu  Ab- 
schnitt S.  198  ff.  etwas  für  unsere  Darstellung 
gewinnen ;  allein  auch  da  verlieren  wir  uns  zu 
sehr  in  subjektive  Anschauungeu.  Ein  Bei- 
spiel möge  dies  zeigen.  Bei  Pindar  (s.  Pohde 
2,  204  ff.)  scheinen  zwei  einander  entgegen- 
gesetzte Vorstellungen  von  Wesen.  Herkunft 


und  Bestimmung  der  Seele  mit  dem  Anspruch 
auf  gleiche  Geltung  aufzutreten.  In  den  Sieges- 
Uedem  überwiegen  Andeutungen,  die  schliefen 
lausen  auf  eine  mit  dem  volkstümlichen  Glau- 
ben übereinstimmende  Ansicht;  da  sind  es 
Anschauungen,  in  denen  sich  ergehen  mochte, 
wer  vollständig  auf  dem  Boden  volkstümlichen 
Glaubens  geblieben.  Ihnen  aber  stehen  bei 
Pindar  Darlegungen  gegenüber,  die  in  breiter 

0  Ausführung,  mit  dogmatischer  Bestimmtheit 
vorgetragen  sich  geben  wie  der  Inbegriff  einer 
festgeprägten  Lehre  von  Natur,  Bestimmung 
und  Schicksal  der  Seele  und  die  sich  in  der 
Hauptsache,  trotz  einiger  poetischen  Freiheit 
im  Ausmalen  einzelner  Züge  des  Bildes,  doch 
zusammenschließen  zu  einem  wohlverbundenei: 
Ganzen.  Und  diese  Gedanken,  namentlich  vonder 
göttlichen  Abstammung  der  Seele,  ihren  Schick- 
salen, ihrer  endlichen  Bestimmung  müssen,  je 

0  weiter  sie  abweichen  von  den  im  Volk  verbrei- 
teten Ansichten,  um  bo  gewisser  als  der  eigenen 
und  wahren  Überzeugung  des  frommen  Dich- 
ters angehörig  gelten.  Bei  blofs  flüchtiger  Be- 
rührung der  jenseitigen  Dinge  sich  den  her- 
kömmlichen Vorstellungen  anbequemend  gibt 
sieb  der  Dichter  Feinen  eigenen  Ahnungen  und 
Hoffnungen  da  hin,  wo  der  Gegenstand  sein« 
Liedes  zur  Vertiefung  in  die  Geheimnisse  jen- 
seitigen Lebens  einlud,  also  zumal  in  Trauer- 

0  gesängen  um  Verstorbene.  Das  sind  eben  subjek- 
tive Färbungen  der  allgemeinen  Vorstellungen, 
auf  die  wir  hier  nicht  eingehen.  Es  ist  klar, 
dafs  auf  keinem  Gebiet,  wie  auf  dem  der 
Vorstellungen  vom  Leben  der  Seele  nach  dem 
Tode,  die  Möglichkeit  so  grofs  ist,  daß  so- 
gar in  einem  und  demselben  Kopfe  die  wider- 
sprechendsten Anschauungen  friedlich  bei  ein- 
ander wohnen,  wie  das  zu  allen  Zeiten  tnwb- 
achtet  werden  kann  (Finster,  Homer  S.  463).  - 

0  Auf  des  Apul  ei  us  Märchen  kommen  wir  unter 
zurück;  die  mythologische  Verwendung  der 
Psyche  darin  darf  sicherlich  nicht  auf  hohen 
Alter  Anspruch  machen.  Eine  Erinnerung  an 
den  im  Märchen  geschlossenen  Ehebund  zwi- 
schen Eros  und  Psyche,  dem,  beiläufig  bemerkt, 
eine  Tochter,  die  Voluptas,  entsproß,  enthalt 
das  allegorische  Machwerk  des  Martiantu  G>- 
pella,  zugleich  auch,  wie  vermutet  wird,  eine 
Erinnerung  an  den  ' Seelenbräutigam '  Herme*. 

0  'wahrscheinlich  durch  Varro  oder  andere  Mj 
stiker  des  1.  Jahrb.  v.Chr.  vermittelt',  Gruppt. 
Gr.  Myth.  1329,  8.  Auf  seiner  Brautfahrt  be- 
gehrt Hermes  auch  die  Psyche,  die  Tochter  de* 
Helios  und  der  Entelecheia,  weil  sie  über  di<> 
Maßen  schön  und  mit  allen  Tugenden  begal >' 
war  (am  Tage  ihrer  Geburt  haben  sie  samt- 
liche Götter  mit  ihren  Gaben  beschenkt);  allein 
sie  war  bereit«  in  des  Liebesgottes  Gewalt. 
Mari.  Cap.  1,7  p.  4  ed.  Eyss.   Eine  Entstehung 

0  der  Psyche  gibt  der  von  Albrecht  Dieteric)> 
bearbeitete  Leidener  Zauberpapyrus  in  seiner 
kosmogonischen  Einlage:  siebenmal  lacht  der 
Gott,  und  es  entstehen  die  sieben  Götter;  mm 
siebenten  Male  Lichte  er  und  brach  dabei  in 
Tränen  aus,  und  es  ward  die  iK'r?j;  Henne* 
wird  ihr  Führer  sein;  vgl.  Dieterich,  Abrann 
S.  18,  76.  66.  H2.  'Eine  unerschöpfliche  Fund- 
grube für  uralte  volkstümliche  Erstellungen' 
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aber  sind  Artemidors  Oneirohritiha,  wozu  z.  B. 
vgl.  E.  Rieß,  Volkstümliches  bei  Artemidoros, 
Rh.  Mus.  N.  F.  49,  1894,  177—193;  auch  den 
so  zahlreichen  Verwandlungsraythen  läfot  Bich 
gewifs  manche»  Einschlägige  abgewinnen,  vgl. 
Weicher  a.  0.  S.  22  ff. ;  allein  das  schillert  alles, 
und  die  literarische  Überlieferung  erscheint 
zu  trümmerhaft';  eine  deutlichere  Sprache  reden 
die  bildlichen  Darstelli 


Bildliche  Darstellungen. 

Mit  den  Vorstellungen,  die  man  sich  von 
der  äufsern  Erscheinung  der  Seele  machte,  hat 
sich  Ericin  Rohde  nicht  befafst;  darüber  ist 
aufser  der  etwas  dürftigen  Dissertation  von 
Bich.  Hirsch,  De  animar.  ap.  ant.  imag.,  Leipzig 
1389,  namentlich  zu  vergleichen  Georg  Weicher, 
De  Sirenibus  quaestiones  selectne,  Diss.  Leipzig 
1895  und  'Der  Seelenvogel  in  der  alten  Lite- 
ratur und  Kunst.  Eine  mythologisch-archäo- 
logische Untersuchung',  Leipzig  1902;  ferner 
vgl.  die  Art.  Psyche  bei  Baumeister  und  Darem- 
berg  et  Saglio,  sowie  Sittl,  Arch.  d.  Kunst 
S.  844  f.  (438).  Unsere  Darstellung  scheidet  sich 
am  besten  in  die  drei  Abschnitte:  Seelenvogel, 
ftdaXa,  Psyche  als  Schmetterling. 

a)  Der  Seelenvogel. 

Eine  älteste,  aber  durchaus  nicht  auf  grie- 
chisches Gebiet  beschränkte  Vorstellung  ist  die 
vom  Seelenvogel  (Tarne  est  representee  /wir  un 
oiseau  ä  tete  humaine\  Collignon,  Ree.  arch. 
n.  s.  30,  1875,  203),  auf  griechischem  Boden 
zumal  in  der  Gestalt  der  sogenannten  Grab- 
seirene nachweisbar,  vgl.  z.  B.  Baumeister,  D. 
d.  kl.  A.  {$)  8.  1644  f.  Abb.  1701  und  1702. 
Früher  pflegte  man  in  diesen  auf  Gräbern 
stehenden  Seirenen  eine  Art  Aternisierung  der 
Toteuklage  zu  sehen,  man  pflegte  sie  zu  deu- 
ten als  Sinnbild  der  tönenden  Trauergesänge, 
der  fortwährenden  tönenden  Klage  um  den 
Toten,  die  in  der  Grabseirene  gleichsam  Stein 
geworden,  versteinert  ist.  Dagegen  erscheint 
nun  ungemein  einleuchtend  die  Auffassung 
Weickers,  dafs  sie  Abbilder  seien  der  ent- 
schwundenen Seelen.  Von  den  Seirenen  alt» 
Totengeistern  ausgehend  und  fufsend  auf  den 
Forschungen  von  Crusius  und  Rohde,  zumal 
des  erstem  Aufsatz  Die  Epiphanie  der  Sirene, 
l"hilol.  60,  1891,  93-107,  hat  Weicher  als 
älteste  Vorstellung,  die  man  sich  von  der 
äufsern  Erscheinung  der  Seele  machte,  die 
Vogelgestalt  nachgewiesen,  wie  ja  auch  Götter 
gerne  diese  annahmen,  vgl.  z.  B.  Einsler,  Homer 
S.  401.  469.  Weicher  ist  dem  Seelenvogel  in 
seinen  wechselnden  Gestalten,  seinen  Miseh- 
bildungen  nachgegangen  und  hat  ein  fast  über- 
reiches Material  zusammengetragen  in  seiner 
Monographie  'Der  Seelenvogel  in  der  alten  Lite- 
rutur  und  Kunst',  vgl.  dazu  die  ausführlichen 
Besprechungen  von  Sam  Wide,  Berl.  philol. 
Wschr.  23,  1903,  780  ff.  W.  H.  Roscher,  Wrschr. 
f.  hlass.  Phil.  20,  1903,  896  ff.  u.  h.  w.,  vgl.  auch 
Weicher,  Ath.  Mitt.  80,  1905,  207  ff.  Ob  man 
freilich  in  all  diesen  Fällen  auf  jede  weitere 
Deutung  verzichten  kann,  bleibt  sehr  die  Frage; 
man  hüte  sich,  alles  aus  der  'Seelenvogelperspck- 
tive'  zu  betrachten !  Überhaupt  ja  eröffnen  sich 


gerade  auf  dem  Gebiete  der  Seelenforschung 
die  weitesten  Ausblicke,  ist  doch  dies  ein 
Thema  von  allgemeinstem  Interesse,  und  dem 
Anteil,  den  alle  Völker  und  alle  Zeiten  und 
jeder  einzelne  daran  nehmen,  entsprechen 
eben  die  mannigfachsten,  wechselnden  Vor- 
stellungen. Seinen  Ausgang  nimmt  Weicher 
von  den  allerältesten ,  bereits  in  der  altern 
aigyptischen  Kunst  vorliegenden  Typen  des 

io  Seelenvogels ,  die  auch  mafsgebend  blieben 
für  alle  spätem  Epochen  der  Kunst,  insbeson- 
dere der  OBtgriechischen.  Diese  sind  a)  der 
menschenköpfige  Vogel,  bärtig  oder  unbärtig, 
in  voller  Vorderansicht,  die  Flügel  beiderseits 
ausgebreitet,  mit  meist  eiförmigem  Körper, 
Fächerschwanz  und  ausgestreckten  Beinen,  die 
oben  eine  charakteristische  hosenartige  Ver- 
breiterang haben,  endlich  mit  ausgebreiteten 
entweder  völlig  ausgebildeten  oder  nur  noch 

so  rudimentär  vorhandenen  Armen  (vgl.  Weicher 
S.  88,  Fig.  21)  und  b)  der  menschenköpfige 
Vogel,  bärtig  oder  unbärtig,  mit  anliegenden 
Flügeln;  situationslos  dasitzend,  die  ziemlich 
kurzen,  aber  in  den 

ostgriechischen 
Typen  mit  gewal- 
tigen Krallen  ver- 
senenen  Beine  tra- 
gen auch  hier  stets 

so  deutliche  'Hosen' ; 
die  Flügel  kreuzen 
sich  stark  mit  den 
Spitzen  (vgl.  z.  B. 

Weicher  8.l02,Tig. 

82);  durch  meist 
unorganisch  ange- 
fügte Arme  wird 
daraus  der  Typus 
des  adorierenden 

io  Ua  geschaffen,  vgl. 

Weicher  S.  119,  Fig.  43.  Auch  manche  ältere 
ostgriechische  Seirenentypen  weisen  am  obern 
Ende  der  Beine  die  erwähnten  Hosen  auf,  und 
nach  den  Erkundigungen  Roschers  (a.  ü.  901  f., 
vgl.  auch  Sp.  896  f.)  ergibt  sich .  dafs  diese 
Seelenvogeltypen  der  aigyptiKchen  und  Ost- 
griechischen  Kunst  mit  ihren  'Hosen'  und  'ge- 
kreuzten Flügelspitzen'  dem  Typus  der  in 
Aigypten  so  häufigen  Sperber  oder  Geier  (?) 

w>  entsprechen,  die  beide  in  der  aigyptischen 
Religion  und  Kunst  eine  ganz  hervorragende 
Rolle  gespielt  haben  und  als  nach  Blut  und 
AaB  gierige  Tiere  ganz  von  selbst  zu  'Seelen- 
tiereu',  d.  h.  zu  Inkarnationen  der  vom  Kör- 
per befreiten  Seelen  werden  mufsten.  Auf  die 
altaigyptischen  Typen  des  Seelenvogels  folgen 
diejenigen  der  ostgriechischen  Kunst,  die  im 
wesentlichen  den  aigyptischen  entsprechen. 
Auch  für  die  sog.  aigaiische  Kunst  ist  nun  der 

c,o  Seelenvogel  nachgewiesen  auf  kretischen  Siegel- 
steinen, vgl.  D.  G.  Hogarth,  The  Zahm  srnlings, 
Journ.  of  hell.  stud.  22,  1902,  76  ff.  z.  pl.  6  ff. 
Weicher  a.  O.  S.  218  (Zusatz  zu  S.  93,  2).  En 
sind  da  recht  verschiedene  Typen  dieser  phan- 
tastischen Gebilde,  doch  läfst  sich  im  allge- 
meinen feststellen,  dafs  beidseitig  des  nackten 
weiblichen  Oberkörpers  mit  stark  betonten 
Brüsten  die  Flügel  ausgebreitet  sind  und  dafs 


1)  Seelen  vogtl  (KkKle-l&d;)  auf 
einem  kretiirhen  Siegi'luteiu 
(nach  Journ.  of  keU.  itud.  t%, 
1Ö08,  79  Fig  8). 
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diese  'Eagle-lady'  (nach  Hogarth)  unterwärts 
bekleidet  ist  mit  dem  charakteristischen  fmy- 

keuischen' 
Frauenrock, 
vgl.  z.  B.  Ho- 
ifnrth  a.  O. 
8.  79  Fig.  8  (s. 
unsere  Abb.  1). 
Ferner  arhlie- 
l'sen  sich  an 
die  Typen  der 

Kunst  des 
griechischen 
Mutterlandes 
(Chalkis,  Ko- 
rinth,  Boio- 
tien,  Attika), 
die  der  OHt- 
griechischen 


i)  Behelmter  Seelenvoll  auf  dem  korinÜii»cli<-u  Kugtilaryballoa  zu  KarUruhe 
nx.  81  (Dach  Weicher,  SetUntotjel  8.  35  Fig.  15). 


den  deB  Zweigespanns ,  auf  der  andern  über 
dem  Kücken  eines  Stieres,  beidemal  rechUhin. 

vgl.  Weicitr 

a,        .    ■*  Fig.82(S.S4f 

1 61)  (8.  unsere 
Abb.  3).  Die- 
sen attüchec 
Arbeiten  aber 
dürfte  nach- 
gebildet sein 
die  Seirene 
unter  dem 
Henkel  einer 
korinthischen 
OinochoS  in 
Brit.  Museum 
(A 1358)  jauch 
diese  Seirene 
fliegt  mit  bei- 


hunst  in  hellenistischer  Zeit,  endlich  die  der  so  derseits  ausgebreiteten  Flügeln  und  halb  an 


3)  Seelcnvogel  auf  der  (attischen  | 
Exekiat- Amphora  im  Lonrre  K  53 
(nach  Gerhard,  Auaerl.  Yu*enh.  t  Tf.  107 1 


westgriechisch-italiachen  Kunst  >  Etrurien,  Cam 

panien.Untcr- 
italien,  Rom). 
Für  Korinth 
ist  besonders 
bemerkens- 
wert das  häu- 
fige Vorkom- 
men von  bär- 
tigenSeirenen  so 
und  Bolchen 
mit  Kalathos 
auf  dem  Kopf, 
vgl.  Wricker 
S.  141,  4.  142,  1  (ebenso  nachzuweisen  für  Boi- 
otien,  Weicher  S.  162).  Ein  Unikum  in  der 
Vasenmalerei  ist  der  be- 
helmte Menschen  vngel  des 
korinthischen  Kugelary- 
ballos  zu  Karlsruhe  nr.  81, 
wohl  die  Seele  eines 
wackern  Kriegers  reprä- 
sentierend, vgl.  Weicher 
s.  36,  Fig.  lö.  Vorem- 
berg et  Saglio  Fig.  6839 
(s.  unsere  Abb.  2).  Eine, 
wie  es  scheint,  selbst- 
stündige  Schöpfung  der 
attischen  Kunst  ferner 
liegt  vor  in  dem  Flug- 
schema  der  Seirene,  wie 
es  z.  B.  auf  der  Kxekias- 
araphora  des  Louvre  F  53 
und  auf  einer  kleinen 
attisch  schwarzfigurigen 
Amphora  des  Cabinet  des 
medaillcs  (nr.  817)  ver- 
wendet ist:  die  Seirene, 
deren  Brust  weit  vorge- 
wölbt und  deren  Körper 
und  Schwanz  auffallend 
hing  und  schmal  ist,  fliegt 
mit  beiderseits  ausgebrei- 
teten Flügeln,  der  rechte 
ist  mit  der  Spitze  gesenkt, 
die  Beine  sind  rechtwink- 
lig vorgestreckt,  auf  der 
Exekiasvaaefi  her  den  Pfer- 


den Leib  gezogenen  Beinen  nach  rechts,  Tgl. 


I)  Sti-Irnvngcl  auf  der  korrnthiacht-u  Oinurhoe  Im  Bni 
Muirum  A  1353  .'nach  Welcher,  SttUnrogtl  S.  144  Fif  fc- 

Weicher  Fig.  68  (S.  143 f.,  s.  unsere  Abb.  4 
Erst  in  der  jüngern  attischen  Sepulkralskulptar 
erscheinen  die  zu  Anfang  die*« 
Abschnittes  erwähnten  Grabsei- 
renen,  vgl.  Baumeister,  I).  d.  kl 
A.  (8)  S.  1644  f.  Abb.  1701.  170* 
Hruchm.  Taf.  649.  S.  Feinach,  Hey 
de  la  «tat.  1,  177.  605.  2,  701  ff 
Weicher  S.  171  ff.  Fig.  88  (s.  unsere 
Abb.  6  u.  6).  Noch  keine  hat  sich  auf 
attischem  Boden  gefunden,  die  über 
die  letzten  Jahrzehnte  des  fünften 
Jahrhundert«  hinaufreichte,  und 
doch  läßt  die  Darstellung  der  auf 
dem  Grabmal  stehenden  musizieren- 
den Seirene  auf  altern  weiö- 
grundigen  Lekythen  (vgl 
Weicher  S.  161  und  dam 
S.  61  Fig.  19)  entsprechende 
plastische  Werke  aurh 
8chon  für  das  6 
Jahrhundert  vor- 
aussetzen. Unter- 
scheiden lassen 
Bich  musizierende 
und  klagendeGrab- 
Beirenen.  und  leti- 
tere  zerfallen  wie- 
derum iu  x*ei 
Hauptgruppen, 
nachdem  die  Rech- 
te das  Haar  rauft 
urifl  die  Linke  die 
Brust  schlägt  oder 


Ijeierspielende  Grabaolxene  im  Nationalmnaeuro  tu  Athen 
nr.  774  (nach  Rcrue  areh.  ».  i.  9,  1S61  pl.  IS). 
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umgekehrt  die  Liuke  das  Haar  rauft  und  die 
Rechte  die  Brust  schlügt.  Andere  Trauerge- 
biirden  sind  vereinzelt,  so  z.  B.  dafs  die  Seirene 
mit  beiden  Hunden  das  Haar  rauft  oder  mit 
beiden  Händen  sich  die  Brüste  schlägt.  Auch 


auf  Grabstelen'  behandelt  werden,  S.  207 
bis  212.  In  der  Tat  schliefst  sich  direkt  an 
die  Darstellung  der  leierspielenden  Seireuc  auf 
einem  altarähnlichen  Grabpfeiler,  wie  wir  sie 
auf  der   weifsgrundigen   Lckythos   im  Brit. 


t)  Grabauirune  im  Louvre  (nach 
Bouillon,  ilutit  <lrt  Antiyue* 
Bd.  3  Basrel.  6). 


7)  Leivropielende  >-  in-ns  uuf  der  welfrgnindiwn  Lelcythnt  im  Bril. 
Museum  B  G51  (nach  Uarriton  and  Verrat,  Mn'h  and  Hon.  of  anc.  AI  htm 

p.  584  Fig. 

noch  ein  anderer  Museum  B  651  sehen,  bei  Weicker,  Seelenvogel 
Gestus  der  tiefsten  S.  51  Fig.  19  (s.  unsere  Abb.  7),  diese  andere 
Trauer  hat  wohl  bei  an  auf  einer  ziemlich  gleichzeitigen  weifsgrun- 
attischen  Grabsei-  so  digen  Lekythos  im  Nationalmuseum  zu  Athen, 
renen  Verwendung     bei  Weicker,  Ath.  Mitt.  a.  0.  S.  207  Abb.  1 

(8.  unsere  Abb.  8),  nur  dafs  hier  eben  der  Hahn 
rechtshin  auf  dem  Grabmal  steht.  Und  ebenso 
vergleichen  sich  gut  Weicker,  Scclrnrogel  S.  164 
Fig.  84  <s.  unsere  Abb.  9)  und  Weicker,  Ath. 
Mitt.  a.  0.  208  Abb.  2  fs.  unsere  Abb.  10):  auf 
einem  kleinen  rf.  Aryballos  im  Nationalmuseum 
zu  Athen  erscheint  neben  dem  Grabpfeiler 
gleichfalls  ein  Hahn,  während  uns  anderseits 


gefunden,  das  Mo- 
tiv der  trauernden 
Dienerinnen  (vgl. 
Furtwänghr ,  La 
coli.    Saoouroft  1, 


Taf.  15— 17.  Bruckm.  Taf.  534):  der  zur  Seite 
geneigte  Kopf  ist  in  die  hohle  rechte  bzw. 
linke  Hand  gestützt,  der  Ellbogen  ruht  auf  der 

vor  den  Leib  gelegten  andern  Hand.  —  Nicht  40  eine  Gruppe  von  kleinen  rf.  Lekythen  und  Ary- 
mehr  hierher  gehört  uer  Androseiren  in  pom-  ballen  eine  stets  armlose  Seirene  zeigt  auf  einer 
pejanischen  Wandbil- 
dern, vgl.  Weicker  S. 
181  ff.  Fig.  92;  keines- 
wegs ja  klingt  in  ihm 
noch  der  hocharchaische 
Typus  der  bärtigen  Sei- 
rene nach,  vielmehr  er- 
scheint er  rein  dekora- 
tiv verwendet  gleich 
andern  schwebenden  Fi- 
guren, entsprungen  dem 
'Bedürfnis  formaler  Re- 
sponsion'. 

Aber  nicht  blofs  der 
men8chenköptige  Vogel 
gilt  als  da«  Abbild  der 
menschlichen  ^171}',  auch 
in  reiner  Vogel gestalt. 
al«  Vogel  ohne  Men- 
schenkopf ward  die 
Menschenseele  bildlich 

wiedergegeben  (vgl.  S.  Wide,  Ath.  Mitt.  26, 
1901,  161  ff.  und  a.  0.  Sp.  783  f.),  rwenn  durch 
andere  Umstände  der  dämonische  Charakter 
des  Vogels  unverkennbar  ist',  fügt  Weicker 
vorsichtig  bei.  Ath.  Mitt.  80,  1905,  209,  wo  im 


Zusammenhang  mit  dem  Seelenvogcl  'Hähne 


H)  Hahn  »1«  Seelenvoll  auf  einer  welf»«rundlKen  Lrkythoi  im  Nationalmucum  «u 
Athen  (nach  Ath.  Mitt.  30,  V.M,  107  Abb.  1). 

niedrigen  Erhöhung,  dem  Tumulus,  sitzend 
neben  der  Stele.  —  Einen  gewöhnlichen  Vogt>l 
sehen  wir  z.  B.  über  dem  von  der  geflügelten 
Eos  weggetragenen  Leichnam  des  Memmm 
rechtshin  fliegen,  und  zwar  direkt  über  des 
Toten  Mund,  auf  der  kleinen  rf.  Amphora  der 
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5.  Bourguignon  zu  Neapel,  vgl.  Ann.  d.  Inst.  66, 
1888,  2U8  ff.  (P.  J.  Meier)  z.  tav.  d'agg.  Q.  Sal 
Reinach,  Rep.  des  rases  1,  347,  2.  —  Über 
Träume  als  Seelenwesen  in  Vogelgestalt  vgl. 
Norden,  Verg.  Arn.  Buch  VI  S.  210  ff.  (z.  Aen. 

6,  283  f.).  —  Wie  allgemein  die  Seelen  die  Zu- 
kunft voraussehen  und  -sagen  (b.  o.),  so  schrieb 
man  ja  auch  den  Vögeln  die  Gabe  der  Weis- 
sagung zu.  Ihr  „unberechenbares  und  geheim- 
nisvolles Kommen  und  liehen  aus  dem  und  in  10 


M 


9)  Seirene  mit  Haube,  auf  dein  Grabhügel  vor  einer  do- 
rwohen  SftaU  «teh<-ud,  auf  der  attisch,  rf.  Lckythoa  au 
Barlin  nr.  KI»  (nach  Weicier,  Se*le*toy*1  H.  161  Kig.  H4). 

M 

den  Raum,  in  welchem  man  den  Sitz  der  Un- 
sterblichen wähnte,  liefs  sie  vor  anderen  Tieren 
geeignet  erscheinen,  dem  Menschen  über  den 
Willen  der  Götter  oder  über  das  Dunkel  der 
Zukunft  Andeutungen  zu  machen",  O.  Schräder, 
Sprachvergleichung  und  l'rgrschicht?*  2,  141. 
Vgl.  Rosvht  r .  Kynanthropie  S.  73  ff.  Und 
schliefslich  sei  in  diesem  Zusammenhang  we- 
nigstens gestreift.  dal'H  die  Taube  ein  indoger- 
manischer Totenvogel  ist,  vgl.  Schräder  a.  ().,  und  40 

auch  auf  die  Taube 

hingewiesen  als 
christliches  Symbol 
des  heiligen  Geistes. 

Am  besten  wohl 
im  Anschlufs  an  den 

Pm-  menschenköpHgen 
M  B    Vogel  läfst  sich  eine 

wt-itere  Erschei- 
nungsform der  Seele  00 
10)  Hahn  ai»  Seelenvoll  auf   betrachten,  nämlich 
«tnem  rf.  Arvb.iio,  im  N.-     der  körperlose  Kopf. 

tionalmimeum  xu  Ath«n  (nach     ,      •     S  .   »  \_ 

Alk.  Mut  so,  1905,  20»  Abb.      ft™*  ^er  einfache 

Kopt,  «1er  Jsitz  der 
Sinne  (vgl.  Artemidor.  Oneirokr.  1,  35  p.  34), 
konnte  als  Sitz  der  Seele  aufgefafst  und  in 
Wort  und  Bild  als  eine  Art  Abbreviatur  den 
menscheuköpfigen  Seelenvogels  oder  des  Eido- 
Iüiik   (k.  U.i,   als   Symbol   der  Seele  verwendet 
werden,  vgl.    Weicher,  der  einer  Andeutung  so 
Rethes  folgt,  a.  O.  S.  »0  f.,  G.  Nicole  a.  O.  747, 
19.    Bethe,  Deutsche  Lit.-Ztg.  24,  1903,  906.  • 
Rh.  Mus.  N.  F.  62,  1907,  465  f.  A.  62,  wo  auch 
über  den  Phallos  als  Seelendarstellung.  Man 
halte   zusammen    Hont.   11.   11,   54  f.  ovvtx 
ffifXltv/xoXXug  iq>&iuovs  xtcpaiüs  'Aldi  jrpoi- 
liipeiv  mit  //.  1,3  toüi..  d'i<i  triuovg  tyvx<*s'Aidi 
nootatytv.  und  es  ergibt  sich  die  Gleichung 


xeyalai  =  rfvta^  die  auch  die  Scholl.  R.  L  3 
bestätigen;  so  aber  erklären  sich  auch  vtxvur 
iufvnvä  xdonva,  Horn.  Od.  10,  521.  r>36.  11, 
29.  49.  Und  weiter  wird  man  in  der  Darstel- 
lung des  Kampfes  um  des  Troilos  Leiche  auf 
der  sf.  Amphora  zu  München  bei  Gerhard. 
Auserl.  Vasenb.  8  Taf.  223.  Baumeister,  D 
d.  klass.  Altert.  (3)  S.  1902,  Abb.  2001.  Sal 
Reinach,  Rep.  des  vases  2,  113  den  schweben- 
den Kopf  über  dem  Leichnam  zwischen  den 
Kämpfern  als  die  Seele  des  Troilos  deuten: 
anders  Ixteschcke,  vgl.  Bethe,  Rh.  Mus.  a.  0. 
Namentlich  auch  tritt,  in  diesem  Zusammen- 
hang betrachtet,  eine  merkwürdige  Gruppe  von 
Gemmen  in  neue  Beleuchtung.  Wiederholt 
findet  sich  da  ein  aus  der  Erde  emporkom- 
mender wahrsagender,  meist  bärtiger  Kopf,  vgl 
Furtwängler,  Die  ant.  Gemmen  Taf.  20,  53.  22. 
1—9.12—15.61,51.  Bd.  3,  246ff.  Fig.  138.  D»f* 
er  sprechend  oder  singend  gedacht  ist,  geht 
sowohl  aus  der  meist  zurückgebeugten  Kopf 
haltung  als  auch  «laraus  hervor,  dafs  der  Mund 
mehrfach  geöffnet  erscheint, 
sowie  vor  allem  daraus,  dafs 
häutig  eine  Figur  vor  dem 
Kopf  aufmerksam  horchend 
in  ein  Diptychon  aufschreibt, 
was  sie  vernimmt.  Von  Furt- 
wängler wird  dieser  Kopf  in 
Zusammenhang  gebracht  mit 
Kult  und  Verehrung  des  pro- 
phetischen Orpheushauptes, 
vgl.  Maafs,  Orpheus  S.  182, 
10.  „Der  vornehmste  Typus  n>  Heele  in  Köpfen- 
der Totenbeschwörer  ist  na-  »talt,  von  Menne« 
türlich  Hermes,  der  grol'se 
Zauberer,  der  schon  im  ho- 
merischen Epos  den  Zauber- 
stab und  das  Zauberkraut 
Moly  besitzt,  der  Schlaf  und 
Träume  sendet  und  der  die  wöngier,  Am.  g> 
Seelen  der  Verstorbenen  emp-  Taf  so.  3J). 
fängt,  führt  und  leitet'*  (Furt- 
wängler a.  O.  S.  253),  und  auf  Gemmen  ist  es 
eine  beliebte,  häutig  wiederkehrende  Darstellung, 
wie  Hermes  eine  menschliche  Gestalt  aus  der 
Tiefe  emporlockt  oder  emporzieht;  bald  taucht 
nur  ihr  Kopf  aus  dem  Boden  empor,  bald  er 
scheint  der  Oberkörper,  und  Hermes  zieht  dir 
Gestalt  am  Arme  aus  der  Erde  herauf  (v^l. 
Tf.  21,  64—72  und  die  dazu  genannten  Be- 
pliken,  sowie  Brit.  Mus.  Cot.  nr.  690.  691; 
Vgl.  auch  den  Chalkedou-Skarabaios  aus  Chiu« 
im  Brit.  Mus.  Cat.  nr.  433,  bei  Furtwängler 
Tf.  20,  82.  Bd.  3,  202  (s.  unsere  Abb.  11),  wo 
Hermes  einen  Geist,  eine  Seele,  die  als  bärtig 
Kopf  sich  zeigt,  aus  einem  Pithos  hervorruft 
Wir  haben  also  auch  hier  die  Seele  in  reiner 
Kopfgestalt,  und  es  ist  in  diesen  Fällen  in  all- 
gemeiner Deutung  'der  durch  Hermes  oder 
menschliche  Nekromanten  beschworene  Geilt', 
der  als  blofser  Kopf  aus  der  Erde  auftaucht. 
Weicher  S.  30.  Auch  die  Karneole  bei  Furt- 
tcänglcr  Tf.  19,  49  und  50,  letzterer  auch  bei 
Imhoof-  Blumer  und  Keller,  Tier-  und  Pflanzes- 
bilder Tf.  26,  33  und  darnach  bei  Weicher 
S.  12,  6  Fig.  6  (s.  unsere  Abb.  12  i,  wo  Herme«, 
das  eine  Mal  mit  Stäbchen  in  der  Hechten, 


aus  einem  Pitho* 
heraufRerufen,  aof 
dem  Chalkedon-Sk* 
rabatos  am  «'hin-: 

im  Brit  Muteuni 
nr.  433  (nach  Fun- 
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das  andere  Mal  mit  Petaaos  auf  dem  Kopfe, 
beschäftigt  ist  mit  einer  menschenköpfigiMi 
Seirene  mit  unverhältnismäfsig  langem  Hals, 
nach  Furtwüngler  'einen  menschlichen  Kopf 
auf  einem  Schwanenkörper  zurechtsetzend', 
dürften  in  diesem  Zusammenhang  Beachtung 
finden,  und  es  lüge  hier,  wie  Weicker  sich  aus- 
drückt, 'eine  etwas  unorganische  Verbindung 
der  beiden  Seelentypen'  vor,  eine  Verquickung 
der  Seele  als  Kopf  und  der  Seele  als  Vogel. 
Und  noch  weitere  Perspektiven  tun  sich  auf  bei 
Aufnahme  des  körperlosen  Kopfes  unter  die 
Abbilder  der  Seele,  z.  B.  für  das  Verständnis 
des  Gorgoneions  (vgl.  die  I'opytfn  xfqpairj  der 
Nekyia,  Horn.  Od.  11,  634),  ja,  möglicherwebe 
noch  für  die  richtige  Einschätzung  der  ge- 
flügelten Engelsköpfc  der  christlichen  Kunst, 
der  sog.  Cherubim  oder  Seraphim,  wie  sie  schon 
in  den  Fresken  aus  dem  7.  oder  8.  Jahrh.  in 
8.  Maria  Antiqua  am  Forum  Korn  an  um .  in 
charakteristischer  Form  z.  B.  auch  in  der  'Ver- 
kündigung' des  Senesen  Simone  Martini  in  den 
UfBzien  zu  Florenz  erscheinen. 

Auch  nicht  auf  das  eigentliche  Vogelreich, 
wie  es  die  zünftige  Zoologie  begrenzt,  bleiben 
diese  Vorstellungen  von  der  Seele 

§ beschränkt.  Für  den  Volksglau- 
ben besteht  z.  B.  nicht  der  zoo- 
logische  Unterschied  zwischen 
Vogel    und   Fledermaus.  Mit 
schwirrenden  Fledermäusen  wer- 
u)  Horm«  mit    den  ja  im  letzten  Gesang  der 
8Mi*nrogei  auf    Odyssee  v.  5  ff.  die  Seelen  der  er- 
damweitgriech.    mordeten  Freier  verglichen.  Ei- 
K*roool-Sk*r»-    gentlich  zoologische  Erwägungen 
hmio»  m  Berlin    liegen  natürlich  dem  naiven  Volks- 
nr.  371  (n»ch.     giauben  fern,  und  wenn  er  un- 
u  KrfJ?U£Z.    bekümmert  die  Fledermaus  den 
ü.  pflanzen-      Vögeln  einreiht,  so  macht  er  es 
uuerTr.  36,33).    nicht  ander»  mit  den  Insekten, 
speziell  den  Bienen;  auch  diese 
leicht  beschwingten  Wesen  werden  zu  Erschei- 
nungsformen der  Seele,  vgl.  Weicker  S.  29  f.  217, 
und  als  Verwandlungsform  kommt  auch  die 
Fliege  in  Betracht.  Auch  der  neugriechische 
Volksglaube  sieht  gelegentlich  in  Bienen  und 
Fliegen  die  aus  dem  Körper  geschiedenen  See- 
len, vgl.  JB.  Schmidt,  Das  Volksleben  d.  Neu- 
gritchen  1,  229,  3.    Am  bekanntesten  aber  ist 
ja  die  Verwendung  des  Schmetterlings  in 
diesem  Sinne,  darüber  s.  u. 

Seelenwesen  sind   auch  die  Schlangen. 
Auf  zahllosen  Darstellungen  chthonischen  Cha- 
rakters tritt  ja  die  Schlange  auf,  von  den  be- 
kannten altspartanischeu  Reliefs  an,  und  „die 
Beobachtung,  dafs  Schlangen  häufig  an  Grab- 
hügeln hausten,  mochte  neben  dem  geheimnis- 
vollen,  oft  unheimlichen  Eindruck,  den  ihr 
rasches  Erscheinen  und  Verschwinden  hervor- 
rief, diese  Vorstellung  (von  der  Scblangen- 
g«*stalt  der  Mcnschensecle)  besonders  gefördert 
haben",    Weicker  S.  30,  vgl.  S.  26,  2.  Vgl. 
auch    J.  Lipper t,  Die  Religionen  der  europ. 
Kulturvölker  S.  800  f.  und  O.  Schräder,  Sprach- 
vergleichungu.  Urgeschichte9  2, 428  f. :  „Äufserlich 
stellt  man  sich  die  Seelen  der  Verstorbenen 
gern  unter  dem  Bilde  der  Schlange  vor,  deren 
am  Boden  sich  fortacblängelnde  Bewegungen 
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an  die  halb  unter,  halb  über  der  Erde  ge- 
dachten Geister  erinnern  mochten". 

So  sind  denn  die  Seirenen,  von  denen  die 
Seelenvogelforschung  auf  griechischem  Boden 
ausgeht,  wesens verwandt,  ja  wesensgleich  mit 
zahlreichen  andern  Gestalten  der  niedern 
griechischen  Mythologie;  namentlich  die  Har- 
pyien,  Keren,  Erinyen,  Stymphaliden,  vielleicht 
auch  die  Gorgo  werden  als  Parallt-lgestalten 

10  verständlich.  Eng  ist  aber  auch  der  Zusammen- 
hang, in  dem  die  Seirenen  u.  s.  w.  stehen  mit 
dem  weitverbreiteten  Vampyrismus,  vgL  den 
Aufsatz  von  O.  Crusius,  Die  Epiphanie  der 
Sirene,  Philol.  60,  1891,  98—107,  und  mit  den 
Vurkolaken  im  Volksglauben  der  Neugriechen 
und  anderer  östlichen  (slaw.)  Völkor,  vgl.  Waser, 
Charon  S.  102,  4.  Wie  wir  aber  leicht  den 
Übergang  finden  vom  Seelenvogel  zum  See- 
lenschmetterling,  so  können  wir  vom  Seelen- 

so  vogel  auch  zu  den  Eidola  überleiten  auf  Grund 
der  folgenden  Erwägung:  „Schritt  für  Schritt 
weichen  (auf  griechischem  Boden)  alte  therio- 
morphe  Bildungen  den  anthropomorphen,  der 
uralte  Typus  des  Seelenvogels  bekommt  erst 
einen  Menschenkopf  und  wird  dann  zum  Men- 
schen mit  Flügeln44,  Alfred  Kürte,  Melange» 
Nicole  (1906)  S.  291,  vgl.  auch  Wide,  Ath.  Mitt. 
26,  1901,  163  f.  und  die  ähnliche  Betrachtung 
bei  Waser,  SkyUa  und  Charybdis  S.  78,  und 

so  unter  dem  gleichen  Gesichtspunkt  läfst  sich 
auch  die  Fortentwicklung  des  Schmetterlings 
zum  Mädchen  mit  und  ohne  Flügel  verstehen. 

b)  etdatka. 
Namentlich  auf  Vasen  finden  wir  die  Seele 
des  Verstorbenen,  die  i^v^'y,  das  itdcaXor  dar- 
gestellt als  kleine  geflügelte  oder  auch  un- 
geflügelte Figur,  gewöhnlich  in  der  Luft  flatternd 
oder  durch  die  Luft  eilend  im  alten  Knielauf- 

«0  schema,  man  denke  an  Horn.  Od.  11,  222:  iß. 
If  TfVT  'ßvtipof  &itOTttu\i{vt]  7tt*6xT}xai,  vgl.  Jahn, 
Arch.  licitr.  128  ff.  Hirsch,  De  animar.  ap.  ant. 
imag.  Dias.  Leipzig  1889.  Alfred  Körte  bei  Pauly- 
Wissowa,  Jleai-Kncycl.  d.  klass.  Altertuinmri.ss. 
».  v.  Eiäcoiov  6,  2084—2096.  So  ist  ein  beliebter 
Gegenstand  aufältern  Vasen  Hektors  Schlei- 
fung (s.  o.  Bd.  1,  Sp.  1921  ff.  Bd.  8,  Sp.  1711  f. 
unter  Hektar  und  Patroklos,  vgl.  Luckenbach, 
JoJub.  f.  klass.  Philol.  11.  Suppl.  1880,  499  ff.)  und 

so  dabei  das  ttdutlov  des  Patroklos,  das  in  voller 
Rüstung  den  Grabhügel  umschwebt,  vgl.  Plat. 
Phaidon  p.  81  C  D  ntgl  xä  firrjftaxä  xt  xal  rove 
zäqovg  xvhvdovftivi],  «tpl  u  dh  xal  <u<p07j  axxa 
tyvxtbv  axtotiAij  qttvxdafucxa,  ola  »aplgovrou  cd 
xotavxai  tyvyal  ttdtola  xxl.  (vgl.  auch  p.  108 
A/B);  auch  hier  ist  ja  der  Glaube,  dafs  die 
Seelen  der  Verstorbenen  noch  an  den  Gräbern 
weilen,  wenigstens  angedeutet;  vgl.  auch  Lukian. 
Charon  22:  Tcemaxsvxctai  yo£t>  xäg  tyvga;  ieva- 

60  ittititoftivae  xdrrtofrtv  dttxvtt*  fiiv  a>g  ol6r  xt 
ixBQtnexofiipag  xi}P  xvteav  xal  xbv  xanvöv, 
rtivav  8k  anb  rofi  fFödpov  ro  utUxQaxov.  Zu- 
nächst nennen  wir  die  Darstellung  mit  Namens- 
inschriften auf  einer  sf.  Amphora  des  Brit. 
Mus.,  vgl.  Gerhard,  Auserl.  Vasenb.  3,  199. 
Jahn  a.  0.  133  f.  S.  lieinach ,  Bep.  dts  vases 
2,  100,  1,  s.  O.  Bd.  3,  Sp.  1711,  Abb.  12.  über 
dem  weifsen  omphalosartigen  Grabhügel  recht« 
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mit  Schlanze  als  Grab-  und  Erdsymbol  (oder 
Verkörperung  der  Seele)  sehen  wir  das  kleine 
Eidolon  in  Gestalt  eines  wie  im  Sturmschritt 
linkshin  laufenden  Kriegers  mit  Hehn  und 
Schild  und  eingelegter  Lanze,  ohne  Beflügelung. 
mit  Beischrift  TTPOKK)* ;  davor  Achill  rechtshin 
stehend,  in  den  Anblick  von  Hektors  Leichnam 
versunken;  weiterhin  das  Viergespann,  geleitet 
von  Automedon:  außerdem  diesem  zugewandt 
ein  weiblicher  Daimon  mit  Flügeln,  Äou(a)o?  (?), 
die  Personifikation  des  Stauhcs,  und  vor  dem 
Viergespann  linkshin  schreitend  Odysseus,  von 
einem  Hunde  gefolgt.  Ferner  die  Darstellung 
einer  Amphora  im  Museo  nationale  zu  Neapel, 
abgebildet  bei  Baumeister,  D.  d.  kl.  A.  (1) 
Abb.  788  (S.  735  f.)  nach  Emmi  ■  Rochette, 
Mon.  ine'd.  1,  pl.  17  (unsere  Abb.  13);  wir 
sehen  das  Viergespann  in  vollem  Lauie  dahin- 
jagen  und  Hektors  Leiche  nachschleifen,  im 
Wageukorb  Automedon  im  langen  Gewand  der 


von  rechts  wahrscheinlich  wieder  Achill  ent- 
gegeneilt, auf  der  sf.  Amphora  zu  Berlin,  Furt- 
wiingler  nr.  1867,  vgl.  Gerhard  a.  0.  3,  198,  3. 
Jahn  a.  0.  134.  Reinach  a.  0.  S,  99.  6.  Zu 
Hirsch  a.  0.  nr.  1—6  füge  bei  eine  sf.  Lekv- 
thoe  im  BrÜ.  Mus.  Wolters  Cat.  2.  B  548  , 
auf  der  Hektors  Leiche  und  Achill  fehlen;  da« 
Eidolon  über  dem  Grab  ist  geflügelt  und  ge- 
wappnet.   Ein  auffallend  grofses  Eidolon,  das 

io  des  Patroklos  oder  des  Achill,  sehen  wir  in 
voller  Rüstung  und  mit  Flügeln  rechtahin 
flattern  über  einem  unbemannten  Schiffe,  dar- 
unter Fische  und  links  einen  Raben  auf  einem 
Vorgebirge,  vielleicht  dem  Sigeion,  auf  der  *f. 
Vase  des  Brit.  Mus.  Cat.  2,  B  240.  Hirsch  nr.  % 
Gerhard  a.  0.  3,  198,  1.  8.  Reinach  a.  0.  2. 
99,  4.  An  das  Eidolon  des  Patroklos  oder  des 
Achill  dachte  man  ferner  bei  der  Darstellung 
der  Amphora  bei  Gerhard  a.  0.  215.  Jahn  a.0. 

20  135  f.  Beinach  a.  O.  2,  108  f.,  7;  wahrschein 


l»»»HC  g-*~ 


19)  Hektor. 


(beteiligt  Automedon  und  Achill)  auf  einer  Aniphor»  im  Mu 
■RocJKtte,  Mon.  intd.  1,  pL  17). 


Wagenlenkcr  und  mit  Schild  auf  dem  Kücken, 
hinter  den  Pferden  den  schnellfülsigen  Achill, 
neben  dem  Wagen  einherlaufcnd,  endlich  links 
hinter  Automedon  über  dem  wohl  blofs  durch 
die  Schlange  angedeuteten  Grabhügel  das  ge- 
flügelte Eidolon  des  Patroklos  in  voller  Rüstung 
rechtshin  schwebend.  Naher  zusammengerückt 
erscheint  die  Darstellung  auf  einer  Lekyl  tbos 
aus  Sizilien,  bei  Raoul- Rochette  a.  0.  1,  pl.  in, 
2,  s.  o.  Art.  Hektor  B<L  1,  Sp.  1923  nach  Overbeck, 
Göll.  her.  Bildw.  19,  7;  hier  erscheint  das  Kido- 
lon  über  dem  ovalen  Grabhügel  im  Hintergrund 
zwischen  Wagenlenker  und  Viergespann.  Achill 
selber  lenkt  den  Wagen,  ein  Bewaffneter  läuft 
daneben  her,  und  unter  dem  Gespann  ist  ein 
gefallener  Krieger  angebracht,  der  au  das 
Schlachtfeld  als  Schauplatz  denken  lafst.  Ferner 
vgl.  die  bei  R.-Rochette  pl.  18,  1  abgebildete 
Lekythos  aus  Sizilien,  wo  Achill  mit  Auto- 
medon auf  dem  Wagen  steht,  das  Eidolon  un- 

Seflügelt  über  dem  Tumulus  erscheint  und 
och  wiederum  zwei  entgegenstürmende  Krieger 
auf  das  Schlachtfeld  hinweisen.  Der  Leich- 
nam Hektors  fehlt  am  Wagen,  wir  sehen  das 
Eidolon  in  Gestalt  eines  kleinen,  linkshin  durch 
die  Luft  fliegenden  Kriegers  über  dem  Grab- 
hügel mit  Schlange  und  über  dem  rechtshin 
sprengenden  Viergespann  mit  Automedon,  dem 


lieh  ist  Aias  dargestellt  mit  Achills  Leiche, 
und  die  kleine  Kriegergestalt,  die  vorauseilt, 
wird  trotz  dem  Fehlen  der  Flügel  als  Eidolon 
des  Achill  zu  deuten  sein.  Dieselbe  Darstel- 
lung mit  den  Namensbeischriiten  Aifas  und 
Achele  findet  sich  auf  einem  vielpublixierten 
etruskischen  Skarabaios  in  der  Ermitage  w 
Petersburg;  hier  ist  das  Eidolon  eine  kleine 
waffenlose  nackte  Flügelfigur  (der  rechte  Flügel 
ist  deutlich  zu  erkennen),  vgl.  FurticängUt. 
Die  ant.  Gemmen  Tf.  16, 19.  —  Hierher  gehören 
die  Darstellungen  der  sog.  Psycho-,  richtiger 
Kcrostasie,  vgl.  den  Art.  Ktren  von  0.  Cr»- 
sius  in  diesem  Lexikon  Bd.  2.  Sp.  11 43  f.  und 
den  Art.  Memnon  von  R.  Holland  Bd.  2. 
Sp.  2674  f.  Luckenbach  a.  0.  617.  Nach  Horner 
wägt  Zeus  die  xt)pt$,  bzw.  die  beiden  xi)p*  der 
Kämpfenden  auf  einer  Wage,  11.  8,  69  ff  22. 
209  ff.,  an  letzterer  Stelle  speziell  die  Tode?- 
loBe  des  Achill  und  des  Hektor;  Vergü  Ac*- 
12,  725 ff.  läfst  ebenso  die  'fata'  abwägen;  in 
der  Aithiopis  wurden  die  xf/pt  des  Memnon 
und  des  Achill  heim  entscheidenden  Zweikampf 

K wogen,  ebenso  in  des  Aischylos  verlorenem 
ama  mit  dem  Titel  ■tyvxooxaeia ,  und  selb?* 
noch  bei  Quintu*  Smurnaeus  2,  540  f.  wird  in 
der  gleichen  Szene  die  Schicksalswage  in  Be- 
wegung gesetzt,  doch  von  EriB;  in  den  WM- 
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lieben  Darstellungen,  die  offenbar  schon  von 
der  epischen  Quelle  abhängig  sind,  erscheint 
Hermes  als  Seelenwäger,  i^ugocrrdr?;?,  wozu  er 
sich  ja  als  itn>xono(utos  empfahl,  vgl.  C.  Robert, 
Bild  und  Lied  S.  143  ff.  Voraischyleisch  ist 
die  sf.  Lekythos  aus  Capua  im  Brit.  Mus.,  s. 
o.  Bd.  2,  Sp.  1142,  Abb.  1,  wo  der  spitzbärtige 
Hermes  in  Chlamys,  Petasos  and  Flügelschuhen 
zwischen  zwei  ausfallenden  gewappneten  Krie- 
gern mit  der  Linken  die  Wage  haltend  zwei 
nackte  geflügelte  Figürchen  wägt,  und  zu  den 
ältesten  Vertretern  dieses  Typus  gehört  auch 
die  sf.  Vase  aus  Caere  in  VI  len,  vgl.  K.  Mas- 
ner, Sammlung  ant.  Vasen  und  Terrakotten  im 
k.  k.  Österreich.  Mus.,  Wien  1892,  nr.  235,  wo 
wiederum  der  bärtige  Hermes  die  Wage  mit 
Flügelfiguren  hält,  während  Zeus  dabei  sitzt 
und  aufser  den  Müttern,  Thetis  und  Eos,  noch 
zwei  bärtige  Männer  zugegen  sind.  Ferner 


1,  19  bei  Baumeüster,  D.  d.  kl.  A.  (2)  S.  921 
Abb.  994  und  o.  Bd.  2,  Sp.  1142,  Abb.  2,  Tgl. 
Jahn  a.  0.  129.  Im  obern  Teil  beobachtet  der 
jugendlich  unbärtige  Hermes  die  an  einem 
Baumstamm  befestigte  Wage,  in  deren  Schalen 
nackte  Flügellosen  stehen;  die  Schale  rechts 
sinkt  beträchtlich ;  links  steht  Thetis  mit  Mauer- 
krone, rechts  weicht  Eos  zurück  mit  Gebärden 
der  Verzweiflung;  unten  die  beiden  unbärtigen 
io  Kämpfer,  Memnon  rechts  mit  einem  Speer  im 
Hals  ins  rechte  Knie  gesunken,  Achill  links 
zum  Todesstoß  ausholend.  Daran  liefse  sich 
anschließen  das  Vasenbild  bei  Jahn  a.  O. 
Taf.  7,  1;  offenbar  aber  liegt  hier  eine  Dar- 
stellung des  Erotenverkaufs  vor:  „Die  Flügel- 
knaben unterscheiden  sich  schon  durch  die 
Art,  wie  sie  es  sich  in  den  Schalen  bequem 
machon,  und  ihre  lebhaften  Gebärden  von  den 
kleinen  Figuren  der  Keren  oder  Eidola  .  .  .", 


Hermes,  wiederum  spitzbärtig,  mit  Kerykeion 
in  der  erhobenen  Linken,  mit  Wage  in  der 
Rechten  zwiHcben  Zeus  recht«  und  Thetis  links 
anf  dem  rf.  Vasenbild  aus  Corneto,  au9  der 
Sammlung  des  Duc  de  Luynes  in  der  Biblio- 
thequenat.zu  Paris,  vgl.  Bull.  d.  Inst.  1831,  5. 
De  Witte,  Ann.  d.  Inst.  6,  1834,  295  z.  .Vom. 
2  tav.  10  B.  Jahn  a.  Ü.  130  f.  S.  Reinach  a.  0 
1,  89,  4,  s.  o.  Bd.  2,  Sp.  1143,  Abb.  3;  in  den 
beiden  ungeflügelten  Miniaturkriegern,  die  in 
den  Wagschaleu  stehen  und  einander  zuge- 
wandt drohend  die  Lanzen  schwingen,  wird 
man  in  diesem  Fall  Achill  und  Hektor  er- 
kennen im  Anschluß  an  Horn.  Tl.  22,  209  ff. 
Wiederum  steht  der  bärtige  Hermes,  mit  dem 
Petasos  im  Kücken,  mit  Kerykeion  in  der  vor- 
gestreckten Linken  und  mit  Wage  in  der  ge- 
senkten Rechton,  die  Eidola  von  Achill  uud 
Memuon  wägend,  zwischen  den  beiden  Müttern, 
Thetis  rechts  und  Eos  links,  auf  der  campa- 
nischen Schale  im  Lonvre,  beschrieben  von  L. 
Schmidt,  Ann.  d.  Inst.  29.  1857,  118  ff.  z.  Mon.  (i 
tav.  6a.  S.  Ileinarh  a.0. 1, 144  (b.  unsere  Abb.  14). 
Ferner  vgl.  die  DarsteUung  einer  unteritalischen 
(nolanischen)  Vase  nach  Miliin,  Peint.  de  i-ascs 


Jahn  a.  0.  S.  220.  Endlich  zwei  etruskisch- 
italische  Darstellungen,  hauptsächlich  ihrer 
Beischriften  wegen  interessant.  Auf  einem 
etruskischen  Spiegel,  bei  Gerhard,  Etr.  Spiegel 
Tf.  236,  1,  o.  Bd.  2,  Sp.  1143,  Abb.  4,  vgl. 
Jahn  a.  O.  S  129  f.,  sehen  wir  den  jugendlich 

50  nnbärtigen  Hermes  (Turm)  sitzend  und  mit  der 
Rechten  die  Wage  hochhaltend,  in  den  Wag- 
schalen die  Eidola  von  Achlo  und  Efas,  d.  h 
von  Achill  und  der  Eos  Sohn  (?),  und  rechts 
dabei  sitzend  als  Zuschauer  Apollon  (Aplm, 
und  auf  einer  pränestinischen  Cista  (vgl.  Mon. 
6,  64  und  dazu  M.  Mayer,  Herrn.  27,  499  ff 
und  o.  Bd.  2,  Sp  2(582  f.,  «55  ff.)  wird  wiederum 
die  Scelenwägung  von  Mircurius  ausgeführt, 
während  Aciles  sieh  zum  Kampf  nistet  und 

60  Jacor,  sein  Gegner,  wartet;  wie  bei  Efas  an 
der  Kos  Sohn,  so  denkt  man  auch  bei  Jacor 
an  Memnon.  —  Auch  Darstellungen  der  Ber- 
gung von  Memnon s  Leiche  kommen  hier 
in  Betracht.  Auf  einer  kleinen  spät  sf.  flüch- 
tigen Amphora  im  Louvre  (nr.  388\  beschrieben 
von  Hr.  Helbi<l,  Bull.  d.  Inst.  1864,  175  f.,  und 
auf  einer  sehr  ähnlichen  sf.  Amphora  der 
S.  Bourguignon  zu  Neapel,  vgl.  P.  J.  Meier, 


Digitized  by  Google 


3227 


Psyche  (als  ttdtakov) 


Ann.  d.  Inst.  56,  1883,  208  ff.  I.  tav.  d'agg.  Q. 
Sal.  Peinach  a.  0.  1,  347,  1  tragen  zwei  Krie- 

Cjer  (wohl  Hypnos  und  Thanatos,  da  die  jugend- 
ich  anbärtigen  Krieger  auf  der  erstgenannten 
Amphora  geflügelt  sind)  die  Leiche  weg  und 
über  dem  Toten  fliegt  das  Eidolon,  mit  Schild 
in  der  Linken  und  Speer  in  der  Rechten,  vgl. 
Furtwängler,  Arch.  Jahrb.  8,  18w3,  86  f.  (Ana.), 
o.  Bd.  2,  Sp.  2677,  s.  v.  Memnon.  —  Weiter 
schliefsen  wir  an  das  Vasen fragment,  das  u.  a. 
P.  Hartwig,  Journ.  of  hell.  stud.  12,  1891, 
840 ff.  besprochen  hat,  s.  o.  Bd.  2,  Sp.  llölf. 
Abb.  7.  Über  einem  in  die  Knie  gesunkenen 
Krieger  sehen  wir  einen  kleinen  nackten  Dai- 
tuon  mit  machtigen  Schwingen,  als  sei  er  von 
obeu  auf  den  Krieger  zugeflogen;  die  Linke 
nähert  er  der  Stirn  oder  eher  dem  Auge,  die 
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ragenden  Fasses  je  zwei  kleine  geflügelte  Wesen 
im  kurzen  Chiton  mit  gehenkelten  Uydrien; 
sie  klettern  an  dem  gewaltigen  jrt'#o?  empor, 
und  die  beiden  obersten  giefsen  den  Inhalt 
ihrer  Uydrien  hinein ;  vgl.  Jahn,  Y'asensammlung 
des  Königs  Ludteig  nr.  153,  abgeb.  bei  Müller- 
Wieseler,  1).  d.  a.  K.  2,  8ß6.  Baumeister,  D. 
d.  kl.  A.  (3)  S.  1924,  Abb.  2040,  o.  Bd.  I, 
Sp.  960  s.  v.  Danalden. 
10  Unter  den  Charondarstellungen  mit  Eidol* 
steht  obenan  eine  sf.  attische  Malerei,  etwa  dem 
6.  Jahrh.  angehörig,  auf  einer  zu  Athen  gefun- 
denen, jetzt  in  München  befindlichen  tönernen 
Eschara,  einer  Art  nach  beiden  Seiten  offenen 
Zylinders,  durch  den  man  den  Toten  die  Opfer- 
spenden  in  die  Erde  hinabgofs  (ob.  Bd.  2, 
Sp.  2321,  Deneken  in  diesem  Lexikon  Bd.  1, 


15)  Ctinrundnratvllung  mit  drei  EiduU  »uf  einer  Lekjrthot  im  Louvre  (nach  Slackelberg,  Gräber  der  Hellenen  Tel.  4»'' 


Hechte  dem  geöffneten  Mund  des  Verscheiden- 
den: es  ist  also  entweder  die  Seele,  die  den 
menschlichen  Leib  durch  den  Mund,  wohl  auch 
durch  die  Augen  verlälst,  oder  der  Maler  hat, 
nach  0.  Crusius,  „die  epische  Ki}g  tiavaxoto 
darstellen  wollen,  die  des  Helden  tyvi^  mit 
sich  fortführt  ins  Jenseits  .  .  .**  (über  die  Keren 
s.  u.).  Hierher  gehört  auch  ein  Vasenbild,  wo 
neben  zwei  Kriegern,  die  über  einem  dritten 
bereits  gefallenen  kämpfen,  in  der  Luft  eine 
kleine  geharnischte  Figur  erscheint,  vgl.  De 
Witte,  Ann.  d.  Inst.  5,  1833,  315.  Cat  Du- 
rand 396.  Jahn  a.  O.  134.  Und  in  derselben 
Weise  haben  wir  uns  wohl  auch  die  fi'dwia 
der  getöteten  Freier  der  Hippodameia  zu  denken, 
die  auf  einem  Gemälde  bei  Philostratos  d.  J. 
ein.  9  neben  dem  Wagen  des  Pelops  schweben. 
Gestreift  sei  hier  die  älteste  Darstellung  der 
DanaTden,  die  einer  st.  archaischen  Vase  zu 
München,  wo  auch  die  Dan  aide  n  als  Flügel- 
wesen, gewissermaßen  Eidola,  gegeben  Bind; 
hinter  dem  den  Stein  wälzenden  Sisyphos 
sehen  wir  beidseitig  eines  aus   dem  Boden 


Sp.  2501  A  ),  vgl.  Furtwängler,  Arch.  f.  Religwnt- 
tciss'%,  1906, 191—202.  Höfer  in  diesem  Lexikon 
Bd.  3,  Sp.  27H  J  f.  Abb.  1  u.  2  (s.  v.  Porthmetu), 
Georges  Nicole  bei  Daremberg  et  Saglio,  Net- 
to s.  v.  Psyche  S.  746 ,  Fig.  6838.  „Dargestellt 
ist  Charon  als  greiser  Fährmann  mit  weifsein 
Bart  und  ebensolchem  unter  der  runden  Scbiffer- 
mütze  hervorquellendem  Haupthaar;  er  sitzt  im 
Hinterteile  seines  Bootes  bei  den  beiden  Steuer- 
rudern, die  Linke  unter  dem  Mantel,  in  den 
er  sich  gewickelt,  geborgen,  die  Rechte  be- 
fehlend vorgestreckt,  den  Mund  wie  zum  Schel- 
ten geöffnet.  Sein  Schelten  gilt  den  geflügelten 
Seelen,  den  Eidola,  die  von  oben  herab  sich 
60  in  das  Boot,  um  mitgenommen  zu  werden,  10 
schwingen  oder  gar  von  der  Bootepitze  aus  in 
den  Kahn  zu  gelangen  suchen.  Denn  nicht 
für  alle  ist  Platz  im  Boote;  viele  müssen 
warten,  und  manche  scheinen  wieder  zum 
Ufer  zurückzufliegen.  Die  Seelen,  die  mitge- 
nommen werden,  inüsBen  rudern  (vgl.  Waser, 
Charon  8.  49  f.),  und  60  sehen  wir  unmittelbar 
vor  Charon  eine  solche  auf  der  Ruderbank 
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hocken  im  Begriffe  zu  rudern  ..."  Und  nun 
die  Lekythosdarstellungen,  auf  denen 
Eidola  erscheinen  im  Zusammenhang  nicht 
nur  mit  Charon,  Bondern  zumal  auch  noch  mit 
der  itQo&eais  und  der  Ixqpopa  des  Toten  und 
mit  Opferspenden  am  Grabe,  für  die,  nament- 
lich verwiesen  sei  auf  E.  Pottier,  Etüde  sur 
leg  tecythes  blancs  attiques  ä  rcpitsen  tatüms 
funeraires,  Paris  1883.    Waser,  Charon  8.  45  f. 


Flügelwesen  rechtshin,  die  ihre  Linke  an  den 
Kopf  logen,  die  Rechte  vorstrecken. 

b)  auf  der  Lekythos  zu  Berlin  bei  Furt- 
tcänglcr,  Beschr.  d.  Vasettsammlung  im  Anti- 
quarium  2,  768  f.  nr.  2684  (2859),  vgl.  Pottier 
S.  12.  6.  Hirsch  S.  16,  34.  Der  auf  einer  Kline 
liegende  tote  Jüngling  wird  umgeben  und  be- 
jammert von  Mutter  und  Schwester  und  dem 
greisen  Vater;  links  hinter  der  Mutter  flattert 


Arnold  von  Salis,  Studien  z.  d.  att.  Lekythen,  10  in  der  Höhe  ein  ganz  verblafsteH  violettgraue« 


in  „luvenes  dum  sumus",  Aufsätze  zur  klnss 
Altertumswiss.  Basel  1907,  S.  62—74.  Eidola 
finden  wir  auf  mindestens  vier  Lekythen  mit 
Charondarstellung,  nämlich : 

a)  auf  einer  Lekythos  im  Louvre,  abgebildet 
z.  B.  bei  Stmkelbtrg,  Gräber  der  Hellenen  Tf.  48 
(farbig);  bei  Müller- Wieseler,  I).  d.  a.  K.  2, 
Tf.  6a,  869;  TJart  nibcrg  et  Saglio,  Dict.  1,  1099 
Fig.   1356.  vgl.  Jahn  a.  0.  128. 

Pottier  8.  35,  4.  Hirsch  a.  O.  S.  17, 
36.  Waser  a  0.  S.  109,  1 1  (s.  unsere 
Abb  15).  Charon  empfängt  zwei 
Schatten;  durch  die  Luft  schwe- 
ben wie  Luftgenien  in  den  ge- 
lassenen Zwischenräumen  rechts- 
hin  drei  kleine  Flügelwesen  in 
grauvioletter  Farbe,  das  erste  links 
mit  der  Gebärde  der  Klage  die 
Rechte  zum  Kopf  bewegend. 

b)  auf  der  Lekythos  aus  Samml. 
Rollin- Feuardent,  seit  1887  im  Anti- 
quarium  zu  Berlin,  vgl.  Pottier  8.  38, 
21.  165,99.  Hirsch  S.  17,37.  Waser 
S.  112,  20.  Charon  wiederum  mit 
zwei  Schatten ,  einer  Frau  und 
einem  Jüngling;  im  Felde  fliegen 
zwei  Eidola,  ein  drittes  bat  sich 
aufrecht  stohend  auf  einer  Rute 
niedergelassen,  die  ausgeht  vom 
Halse  einer  auf  dem  Vorderteil  des 
Nachens  stehenden  Vase. 

c)  auf  der  Lekythos  aus  Samm- 
lung Mossinesis  in  der  Vasensammlung 


Eidolon  nach  rechtB  empor,  beide  Arme  vor- 
streckend, nur  als  flüchtige  Silhouette  gemalt. 

c)  auf  einer  Lekvthos  im  Louvre,  vgl.  Pot- 
tier 8.  12,  7.  148,  63.  Hirsch  S.  16,  33.  Beid- 
seitig einer  auf  einem  Bett  von  rechts  nach 
links  ausgestreckten  Toten  steht  je  eine  Frau 
mit  Gebärden  der  Klage;  darüber  flattert  ein 
Eidolon. 


Iß)  Charondaratellung  mit  Eidolon  auf  der  J..-kytt  ...  im  l'ol 
«n  Athen  nr.  t9t*  (n»ch  Ant.  Denkm.  1,  33,  1). 


ilC8 


Ferner  ist  eine  Darstellung  der  ixqpood  hier 
Polytechneion  (nr.  2968)  zu  Athen,  abgebildet  heranzuziehen,  nämlich  die  bei  Pottier  pl.  2 
Ant.  I).  1,  23,  1  (Text  S.  10),  vgl.  v.  Duhn,  abgebildete  Lekythosdarstellung ,  vgl.  dazu 
Arch.  Ztg.  48,  1886,  19  f.,  6.  Arch.  Jahrb.  2,  S.  25,  6.  Zwischen  zwei  einander  zugewandten, 
1887,  240  ff.  Pottier  S.  87,  14.  Waser  S.  115,  in  ihre  Gowänder  gehüllten  bärtigen  Männern 
29  (s.  unsere  Abb.  IG).  Charon  mit  kleinem  halten  zwei  geflügelte,  gleichfalls  bärtige  Dai- 
Mädchen  und  Frau;  zwischen  Charon  und  Grab-  monen  (Hypnos  und  Th  anatos)  einen  nackten 
stele  in  der  Höhe  ein  Eidolon  mit  der  ge-  so  bärtigen  Toten,  im  Begriff,  ihn  auf  einen  Sitz 
wohnten  Klagegebärde  eine  Hand  zum  Kopf     niederzulassen;  vor  dem  Toten  steht  in  der 


führend. 

d)  auf  einer  weiTsgrundigen  Lekythos  aus 
Athen  unter  den  Erwerbungen  des  Ashmolean 
Museum  zu  Oxford  für  das  Jahr  1899,  vgl. 
^rcA.  Jahrb.  15,  1900,  114  (Anz.).  Charon 
empfängt  den  Verstorbenen,  der  dargestellt 
ist  in  der  Gestalt  eines  kleineu  geflügelten 
Eidolon». 


Luft,  in  der  Höhe  seines  Antlitzes,  ein  nacktes 
kleines  Flügelwesen,  das  beide  Hände  gegen 
den  Leichnam  vorstreckt. 

Endlich  zählt  Pottier  ein  Dutzend  Lekythen 
auf,  die  in  der  Darstellung  von  Opferspenden 
am  (trab  auch  das  Eidolon  bieten,  das  über 
der  Grabstele  flattert  in  der  Gestalt  eines 
kleinen  schwarzen  FlQgelwesens,  vgl.  Pottier 


Ferner  Eidola  in  drei  Darstellungen  der  «o  S.  05  A.  2.  148  f.,  62.  69.  pl.  4.  Hirsch  S.  14  ff. 

Benndorf,  (kriech,  und  sicil.  Vasenb.  Tf.  14 
(Text  S.  33  f.).  Furtwängler,  Beschr.  d.  Vasens. 
im  Ant.  2,  686  nr.  2469  (2084)  u.  s.  w.  Dazu 
vgl.  auch  die  1896  für  Dresden  erworbene 
grofse  Lekythos,  angeblich  aus  Eretria,  mit 
Szene  am  Grab,  wo  auch  rechts  und  links  von 
der  Stele  oben  im  Grund  jederseits  ein  flat- 
terndes Eidolon,  Arch.  Jahrb.  13,  1898,  137 


Prothesis 

a)  auf  einer  Lekythos  zu  Wien ,  nach  O.  Benn- 
<lorf,  (iriech.  und  sicil.  Vasenb.  Tf.  3:<,  Text 
S.  66  f.,  s.  o.  Bd.  2,  Sp.  1149  f.  Abb.  6,  vgl  Pot- 
tier S.  12,  6.  Hirsch  8.  17,  35.  Den  auf  der 
Bahre  liegenden  Toten  umstehen  drei  Fraueu- 
gestalten,  zum  Teil  mit  Gebärden  der  Klage; 

diesen  Frauen  flattern  drei  winzige 
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(Anz.).  —  Schliefslich  noch  zwei  Lekythosdar- 
stellungen  besonderer  Art.  Ihrer  vier  nackte 
Flügelwe8en  sieht  man  am  oder  im  omphalos- 
artigcn  Grabhügel  mit  der  Schlange  als  See- 
lenwesen herumflattern  auf  einer  Lekytbos, 
nach  Mon.  8  tav.  6  abgebildet  in  diesem  Lex. 
Bd.  2,  Sp.  1147  Abb.  7  und  bei  S.  Reinach, 
Rep.  des  vascs  1,  165,  vgl.  P.  Wolters,  Ath. 
Mitteil.  16,  1891,  37«J  nr.  11;  um  das  Grab- 
mal läuft  die  verstümmelte  Inschrift:  'Avi^o*  10 
(tnotp&tudvoto  Quxog  xaxbv  iv&ccSt  xttuai;  in 
den  Kidola  sieht  man  die  Seelen  von  verstor- 
benen Verwand- 
ten des  hier  Be- 
grabenen. Und 
für  eine  andere 
attische  Grable- 
kythos  mit  sin- 
gulärer  Darstel- 
lung im  archäolo-  20 
gi sehen  Museum 
der  Universität 
Jena  vgl.  Rud. 
Gaedechens,  Verh. 
d.  Philologenvers, 
zu  Gera  1879  S. 
115.  Paul  Scha- 
doir.  Eine  attische 

Grahlekythos, 
DisB.  Jena  1897  30 
S.  8  ff.  z.  Fig.  1. 
Jane  E.  Harri- 
son,Journ.  ofhell. 
stud.  20,  1900, 
101,  Fig.  1,  oben  Bd.  2,  Sp.  1149  f.,  61  ff.  (■. 
unsere  Abb.  17).  Wir  sehen  da  den  bär- 
tigen Hermes  rechtahinstehend,  mit  Chlamys, 
hoher  spitzer  Mütze  und  hohen  Schuhen,  mit 
Kerykeion  in  der  Linken  und  mit  Rhabdos 
(s.  o.)  in  der  Hechten,  und  vor  ihm  einen  44) 
mächtigen  Pithos,  mit  der  untern  Hälfte  in 
den  Boden  eingelassen,  an  dessen  Öffnung  vier 
kleine  nackte  Flügelgestalten  schweben.  Offen- 
bar bedeutet  das  Fafs  den  Eingang  zur  Unter- 
welt, und  es  ist  an  die  eben  angeführte  Escbara 
mit  Charondarstellung  zu  erinnern,  au  die  Sitte, 
Gefäfse,  oft  ohne  Boden,  auf  Gräbern  anzubrin- 
gen, sowie  an  Gemmendarstellungen,  z.  B.  den  er- 
wähnten Chalkedon-Skarabaios  aus  Chiusi  im 
Brit.  Museum  1  unsere  Abb.  Ii  .  wo  Hermes  äo 
eine  Seele  aus  einem  Pithos,  einem  Tonfafs, 
heraufruft.  Dem  Lekythenmaler  aber  schwebte 
bei  seiner  Darstellung  etwas  wie  das  Aller- 
seelenfest der  Griechen  vor.  Wir  wissen  ja, 
dafB  am  18.  Antbesterion,  dem  Fest  der  Chy- 
tren,  den  Toten  geopfert  wurde  und  die  Seelen 
der  Verstorbenen  an  die  Oberwelt  kommen 
durften,  und  keinem  der  Olympier,  nur  dem 
chthonischen  Hermes,  dem  Seelengeleiter,  war 
dieser  Tag  geweiht,  vgl.  Bohdf,  Psyche1  1,  «o 
237  ff.  Die  Seelen  kommen,  aus  der  Unter- 
welt befreit,  herauf  ans  Licht  geflattert.  Iiis 
sie  am  Schlufs  des  Festes  durch  den  allge- 
meinen Ruf  der  Menschen  &vnuZt,  xi)pf?,  ovx 
Ii  'Ar&earijQiu  wieder  von  der  Oberwelt  ver- 
scheucht werden  und  der  unerbittliche  Hermes 
sie  auf  lange  Zeit  in  den  Hades  zurückführt. 
Diese  Szene  ist  festgehalten:   ein    Teil  der 


17)  Herme*  und  Eidola 
Lekythos  im  archaolog.  Museum 
der  UniverMUt  .Jona  (nach  Juurn. 
0/  Ml.  itud.  SO,  VJ00,  101  Kig.  1). 


Psyche  (auf  Gemmen 

Seelen,  aus  langer  Haft  entlassen,  flattert  aus 
der  Unterwelt  ans  Tageslicht,  um  das  Opfer 
in  Empfang  zu  nehmen  und  sich  an  der  Sonne 
zu  freuen;  eine  Seele  aber,  die  vielleicht  tob 
ferne  schon  den  menschlichen  Mahnruf  gehört, 
weifs,  dafs  die  Zeit  bald  abgelaufen  ist,  und 
stürzt  sieh  wieder  in  die  düstere  Tiefe,  ehe 
sie  der  dabeistehende  Hermes  kraft  seine* 
Amtes  mit  Gewalt  zur  Rückkehr  zwingt. 

Eidola,  die  Hermes  trägt  als  Psychopompos, 
sind  wohl  auch  su  erkennen  in  den  freilich 
ungeflügelten  kleinen  menschlichen  Gestalten 
auf  etruskischen  Skarabaien  bei  Furttcängltr, 
Die  ant.  Gemmen  Tf.  16,  54  und  18,  12,  vgL 
Bd.  3,  202.  Auf  dem  Karneol  zu  Berlin, 
KaUil.  nr.  203,  vgl.  Welcher,  Alte  Denkmäler  t. 
323  f.  i.  Tf.  16,  30.  Müller-  Wieseler,  D.  d.  a. 
K.  2,  331.  Furtwängler  Tf.  16,  54  (s.  unsere 
Abb.  18),  trägt  der  unbärtige  Hermes,  im 
Nacken  den  Petasos,  den  Winckelmann  für 
eine  Schildkröte  ansah,  in  der  Rechten  das 
Kerykeion,  auf  seiner  Linken  eine  kleine  nackte 
menschliche  Figur,  einen  Jüngling,  der  die 
Rechte  adorierend  erhebt  und  in  der  gesenkten 
Linken  eineu  Zweig  hält.  Ebenso  ist  die  Dar- 
stellung auf  dem  gestreiften  Sardonyx  im  Brit. 
Mus.  Cat.  nr.  820  pl.  E  aufzufassen,  bei  Furt- 
ininglcr  Tf.  18,  12:  Hermes,  wieder  mit  Peta- 
sos im  Nacken  und  mit  langem  Kerykeion  in 
der  Rechten,  trägt  eine  kleine  nackte  mensch- 
liche Gestalt,  also  ein  Eidolon  auf  dem  linken 
Arm;  rechts  unten  scheint  durch  Wasser  der 
Acheron  angedeutet. 

Jeglicher  Stütze  in  der  literarischen  wie 
der  monumentalen  Überlieferung  ermangelt 
Pottiers  Deutung  des  sog.  Eidolons  auf  einen 
„ Fron  funibre  qui  personnifie  lajeunesse,  Famour 
et  toutes  les  joies  de  la 
r/e"  (S.  78);  dagegen 
Hirsch  S.  30  f.  Am  ehe- 
sten wecken  die  Eidola 
auf  der  von  FurUcängler 
publizierten  Eschara 
oder  jene  drei  in  den  ge- 
lassenen Zwischenräu- 
men rechtehin  durch  die 
Luft  schwebenden  Flü- 
gelwesen einer  attischen 

Lekythosdarstellung 
mnsere  Abb.  12)  die  Er- 
innerung an  Horn.  11.  23, 
71  ff.,  wo  des  Patroklos 
i.rji]    den   Achill  um 

schleunigste  Bestattung  }lZh7llt^^ie""j^ 
bittet :  rf/U  u   Ugyoyot        ,;,_m,r„  Tmt.  1«,  MV 
tyvzcti,  t  'CdbiXa  xceuöv- 

rtov,  oviti  ui  -no»  uiayto9ai  vrtlo  Tiarnuoio 
f'wffiv,  rüi'  avTüti  äkäi.Tj(iai  icv'  ffgVXtkttf 
"AtAos  äih,  oder  an  Verg.  Aen.  6,  826  ff.,  %  vgl 

Waser,  Charon  S.  45,  9.  Als  von  der  Über- 
fahrt zurückgewiesene  Seelen  wird  man  solche 
kleine  Flügelwesen  verstehen  und  begreift  die 
gelegentlich  angewandte  Gebärde  der  Klage, 
wozu  auch  vgl.  Tibull.  1,  6,  51:  Haue  roh- 
teilt  animae  ei  reu  m  UM  f'ata  querentes. 
solche  Vorstellung  der  Vwj;rj,  des  t*Vwlor  nicht 
übel  der  Horners  entspricht,  ist  nicht  zu  ver- 
kennen; das  Eidolon  ist  „das  luftige  Scheinbild 


1«)  Herme»  »W  P»ycoo- 
mit  Kidolon  auf 


Skarabaio»  ru  Herlin  or  MJ 
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des  Menschen  selbst,  das  daher  die  mensch- 
liche Gestalt  tragt,  mitunter  gerüstet  and  be- 
kleidet, wie  sie  im  Leben  war,  mitunter  nackt, 
aber  klein,  um  dadurch  zu  bezeichnen,  dafs  es 
nicht  der  wirkliche,  tatkräftige  Mensch  sei", 
und  um  die  luftige  Natur  des  Eidolons  anzu- 
deuten, sind  die  Flügel  da,  die  an  und  für 
sich  auch  diese  Darstellung  der  Menschenseele 
in  Znsammenhang  bringen  mit  der  in  Vogel- 
geBtalt,  vgl.  Jahn  a.  0.  8.  186  f.  Benndorf, 
Grieth,  u.  sicü.  Vasenb.  S.  34.  Enge  berühren 
sich  diese  e^aXu-ifrvxat  mit  den  xtffcrc.  Die 
Ker,  bei  Homer  für  gewöhnlich  das  'Todes- 
verhängnis',  ist  das  schon  vorhomerische  Seelen- 
gespenst,  ursprünglich  die  Seele  eines  Ab- 
geschiedenen, die  kommt,  um  die  eines  Lebenden 
zu  holen,  und  in  alter  Zeit  war  wohl  der 
Glaube  lebendig,  dafs  auf  jeden  Lebenden  eine 
Ker  lauere,  vgl.  den  Art.  Keren  in  diesem 
Lexikon  Bd.  2,  Sp.  11 36 ff.,  dessen  Verfasser 
,  0.  Crmitis  einen  Großteil  der  hier  aufgeführten 
Eidoladarstellungen  als  solche  der  Keren  an- 
spricht, vgl.  auch  P.  Hartwig,  Journ.  ofheü.  stud. 
12, 1891,  344f.  Finaler,  Homer  S.  446 f.  469.  471. 

Neben  den  DanaTden  als  kleinen  geflügelten 
Figuren  steht  aber  auch  ein  Sisyphos  ohne 
Flügel  und  in  gewöhnlicher  Lebensgröfse,  und 
auch  jene  ungeflügelten  nackten  Gestalten  beider- 
lei Geschlechtes,  wie  sie  auf  einer  attischen 
«f.  Lekythos  zu  Palermo  (vgl.  Heyihmann,  Areh. 
Ztg.  28,  1870,  42  f.  z.  ff.  81.  Sal.  Beinach, 
Ben.  des  vases  1,  408,  2.  Furtvoängler,  Areh 
Jahrb.  5,  1890,  24  f.  [Anz.])  eilend  Wasaer- 
krüge  schleppen,  um  sie  in  ein  grofseB  Fafs 
zu  entleeren,  führen  uns  in  die  Unterwelt,  wie 
schon  die  Beigabe  des  Oknos  mit  seinem  EbcI 
beweisen  kann;  auch  sie  sind  als  'Eidola'  im 
weitern  Sinne  zu  betrachten.  Hier  sind  es 
noch  nicht  speziell  die  Danaüden,  die  im  Hades 
Wasser  schöpfen  müssen  in  ein  leckes  FaTs, 
es  sind  ja  weibliche  und  männliche  Figuren 
dargestellt,  vielmehr  haben  wir  hier  ganz  all- 
gemein Bilder  der  Seelen  und  eine  Darstellung 
ihrer  Pein,  und  es  ist  zu  erinnern  an  Poly- 
gnote  Unterweltsbild  in  der  Halle  der  Knidier 
zu  Delphi,  wo  man  auch  Personen  verschie- 
denen Geschlechtes  und  Alters  in  zerbrochenen 
Krügen  Wasser  tragen  sah  in  ein  (durch- 
löchertes?) Fafs,  sie,  welche  die  Weihen  von 
Eleusis  für  nichts  geachtet,  die  ifvvnxot,  wie 
die  Beiflchrift  auf  dem  Gemälde  gelautet  haben 
mfteT»  Paus.  10,  31,  9.  11.  Waser,  Areh.  f 
Beligionswiss.  2,  189»,  68  f.  Und  im  allge- 
meinen mag  gelten,  was  O.  Benndorf  sagt 
(*■  0.):  „Wo  die  spätere  Kunst  Abgeschiedene 
darstellt,  pflegt  sie  sich  der  vollen  mensch- 
lichen Gestalt  zu  bedienen  und  durch  Steifheit 
oder  Feierlichkeit  der  Bewegungen,  die  sie  ihr 
gibt,  durch  die  vollständige  Umhüllung  eines 
grofsen  Gewandumwurfs  den  Charakter  des 
Gespensterhatten  und  des  Ausserordentlichen 
zu  erreichen."  So  sind  ja  als  wirkliche  Men- 
schen wiedergegeben  die  eben  Verstorbenen 
auf  den  attischen  Grablekythen,  so  auch,  wie 
angedeutet,  die  Hadesbewohner  in  der  Unter- 
weltsdarstellung des  Polygnotos,  vgl.  z.  B.  die 
Rekonstruktion  bei  Carl  Roherl,  Die  Nekyia 
des  Polygnot,  16.  Hall.  Winchelmannsprogr. 
Ro«cmbh,  Leiikon  Her  gr  u.  rOm.  11  jtkot  Iii. 
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1892,  ferner  in  den  beiden  Unterweltsbildern 
unter  den  Odysseelandschaften  vom  Esquilin, 
vgl.  Heibig,  Führer9  2,  167  f.,  ferner  auf  den 
bekannten  Unterweltsvasen  von  Altamura 
(Neapel),  Canosa  (München),  Euvo  (Karlsruhe) 
u.  s.  w. ,  und  ebenso  zeigt  auf  der  Münchner 
Medeiavase  aus  Canosa  (abgebildet  in  diesem 
Lexikon  Bd.  2,  Sp.  2509  f.)  das  Schattenbild 
des  Aietes  (ttSalov  V/rfrov,  das  beim  Kinder- 
mord der  Medeia  auftritt  wie  etwa  das  des 
Dareios  in  des  Aischylos  Persem)  den  Herr- 
scher von  Aia  ganz  wie  im  Leben,  aber  wie 
eine  Statue  auf  erhöhtem  Standpunkt,  wie 
es  scheint,  auf  einem  Felsen. 

e)  Schmetterling. 

Eine  ungemein  beliebte,  wie  sich  immer 
mehr  herausstellt,  gar  nicht  so  späte  Dar- 
stellungsform  für  die  menschliche  Seele  war 
so  der  Schmetterling,  und  auffallender  Weise 
findet  sich  vorzüglich  die  tpäluiva  wieder- 
gegeben, der  dickleibige  Nachtfalter  mit 
kleinen  weichen  Flügeln.  Der  Schmetterling 
ward  das  Symbol  der  Unsterblichkeit  (der 
geheimnisvoll  wunderbare  Vorgang  der  Ent- 
wicklung aus  der  Puppe  mochte  diese  Auf- 
fassung begünstigen),  und  dies  führte  dazu, 
die  Seele  entweder  direkt  unter  dem  Bild 
des  Schmetterlings  darzustellen  oder  dann  auch 
so  unter  dem  eines  mit  Schmetterlinggfhigeln 
geschmückten  Mädchens;  in  seltenern  Fällen 
auch  fehlen  dem  Mädchen  die  Flügel,  oder  es 
sind  ein  Paar  Vogelflügel,  wobei  man  wieder 
an  den  eigentlichen  Seelenvogel  denken  mag. 
Dabei  ist  zu  erinnern,  dafs  man  mit  dem  Worte 
^vrt$  direkt  auch  einen  Schmetterling  oder 
Falter  bezeichnete  (vgl.  Hesych.  s.  v.  VfJfl'' 
nvtvfuc.  uul  fawqpio»  itTTjvov,  ferner  Schol.  z. 
des  Nikandros  Theriaka  v.  760  p.  108  ed. 
40  Schneider  :  ^  <pdlaivd  t\mv  17  nag  ijfitp  1>vj>ri), 
soweit  wir  sehen,  seit  Aristoteles,  und  es  fragt 
sich,  ob  dieser  Doppelsinn  des  Wortes  Folge 
oder  Anlafs  war  von  der  Darstellung  der  tffvxv 
unter  dem  Bilde  den  Schmetterlings.  Ersteres 
ist  das  Wahrscheinlichere,  da  wir  doch  schon 
ziemlich  früh  wenigstens  vereinzelte  Beispiele 
finden  für  die  Darstellung  der  Seele  als  Schmet- 
terling, vielleicht  die  älteste  Darstellung  auf 
der  attischen  sf.  Amphora  zu  Berlin  nr.  1684. 
50  Dargestellt  ist  da  „ein  stehender  bärtiger  Mann 
nach  rechts  mit  vorgebeugtem  Kopfe  die 
Doppelnöte  blasend;  sein  Phallos  ist  erigiert, 
und  vier  Samentropfen  fallen  nieder  in  der 
Richtung  auf  einen  Schmetterling,  der  in  der 
Luft  fliegt  und  im  Verhältnis  viel  zu  grofs 
gemalt  ist",  Furtvcängler ,  Beschr.  d.  Vasens.  • 
1,  222.  Weicher  a.  0.  S.  2,  4.  Bethe,  Bh.  Mus. 
N.  F.  62,  1907,  471.  Hier  scheint  in  der  naiv 
deutlichen  Weise  des  6.  Jahrh.  ausgedrückt, 
so  dafs  der  männliche  Samen  der  natürliche  Trä- 
ger der  Lebenskraft  ist  auch  für  die  Geister 
der  Verstorbenen.  Ein  interessantes  Seiten- 
stück aber  zu  dieser  VaB«  in  Berlin  bildet  ein 
quergestreifter  Sardonyx  der  Sammlung  Thor- 
waldsen  bei  Furttcängler ,  Die  ant.  Gemmen 
Taf.  24,  fi9:  auf  den  Samenstrabi,  der  sich 
aus  dem  Phallos  einer  bärtigen  Priaposberme  er- 
giefst,  fliegt  Psyche  herzu  als  Schmetterling,  „ein 
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deutliches  Symbol  unsterblicher  Lebenskraft1', 
vgl.  Furtwängler a.  0.  Bd.  3, 203. 264. 292.  Weicker 
a.  0.  S.  30,  4;  auch  der  Pfau,  der  auf  dem 
Rand  der  Brunneuschale  «itzt,  in  die  der  Strahl 
flieht,  hat  symbolische   Geltung,   wird  von 
Furtwängler  3,  264  erklärt  als  „ein  ursprüng- 
lich orphisches  Symbol  der  Seligkeit  des  ewigen 
Lehernr.  —  Auch  schon  auf  etruskischen  Skara- 
baien  des  6.  Jahrh.  erscheint  der  Schmetter- 
ling als  Bild  der  Seele;  in  diesem  Sinne  dürfte 
er  z.  B.  dorn  Hermes  beige- 
geben sein,  auf  dessen  rech- 
ter Schulter  er  sitzt,  auf  der 
Gemmn  bei  Furtwängler  Tf. 
18,  22,  und  selbst  die  Bei- 
fügung von  Schmetterlings- 
flügeln zu  einer  weiblichen 
Gestalt,  die  dadurch  als  See- 
lenwesen   bezeichnet  wird, 
tindet  sich   hier  Bchon  im 
strengen  Stile,  vgl.  den  ge- 
streiften Sardonyx  im  Brit. 
Museum  Catal.  nr.  363  'pl.  E 
=  Furtwängler  Tf.  18,  26; 
da  sehen  wir  eine  Frau  mit 
Schmetterlingsilügeln  trau- 
ernd sitzen   im  Motiv  der 
sog.  Penelopc,  vor  ihr  einen 
Bogen  wie  bei  Penelope,  vgl. 
Furtwängler  Bd.  3,  202  f.  —  Auf  Gemmen  er- 
scheint der  Schmetterling  auch  etwa  über  einem 
Totenkopf  oder  Totenschädel,  so  auf  einem 
seinerzeit  der  Sammlung  Dcmidoff  angehören- 
den Karneol  bei  Furtwängler  Tf.  2'J,  48  (s. 
Abb.  19).  Den  Schmetterling  über  einem 


•chadel  auf  einem 
•.  Z.  der  Sammlung 
DemldofT  angehören- 
den Karneol  (nach 

Furtusängler,  Anl. 

Taf.  »,  48). 


Mon.  a.  0.  3.  Berlin  nr.  4607  ff.  —  Zum  Seelen- 
schmetterling vgl.  u.  a.  die  Inschrift  bei  Jahn 
a.  0.  8.  189,  84.  C.  1.  L.  2,  2146.  BueeheUr- 
Riese,  Antli.  ImL  2  (Cann.  epigr  ),  2,  1851: 
Heredibus  mando  etiam  cinere  ut  m{era  vtna 
ferant),  volitet  meus  ebrius  papilio  cet.,  vgl 
auch  C.  1.  L.  6,  26011.   Buecheler  a.  0.  1063. 

Die  V"'Z','  als  Schmetterling  finden  wir  des 
fernem  zumal  in  Darstellungen   des  Mythoi 

io  vom  MenBchenbildner  Prometheus,  •.  o.  Art. 
Prometheus  Bd.  3,  Sp.  3047,  18  ff.  Sp.  3103  ff. 
Eine  noch  einfache  Komposition  zeigt  ein 
Bronzemedaillon  des  Antoninus  Pins,  abge- 
bildet bei  Müller-  Wieseler,  D.  d.  o.  K  2,  65, 
836  nach  Venuti ,  Ant.  Num.  Mus.  Pal.  1, 
t  25,  2.  Prometheus  in  Handwerkertracht  ar- 
beitet rechtshin  sitzend  mit  dem  Modellier- 
stab  an  der  etwas  erhöht  vor  ihm  stehenden, 
nahezu  vollendeten  Menschenfigur;  recht*  steht 

so  Athene  und  setzt  entsprechend  der  ihr  zuge- 
teilten Rolle  (vgl.  z.  B.  Hyg.  f.  142  p.  23. 
2 f.  Seh.  dem  Menschen  den  Schmetterling 
aufs  Haupt,  das  Symbol  der  Seele.  In  ver- 
ständnisloser Weise  ist  auf  dem  späten  Flach- 
relief im  Muse«  Nap.  1  pl.  14  (aus  Villa  Albani) 
das  symbolische  Psychemotiv  verwendet,  indem 
hier  Athene  mit  dem  Schmetterling  dem  schon 
lebenden  Geschöpfe  des  Prometheus  entgegen- 
tritt.   Zum.il  auf  römischen  Sarkophagen  aber 

30  erscheint  diese  allegorische  Komposition,  be- 
sonders reich  ausgeführt  auf  der  Vorderseite 
des  allerdings  wohl  erst  im  vorgerückten  dritten 
Jahrh.  nach  Chr.  gearbeiteten  Sarkophags  ie 
kapitolinischen  Museum  bei  Helbxg,  Führer' 457, 
abgebildet  z.  B.  bei  Baumeister,  D.  d.  kl.  A.  (1) 


Totenkopf  Bchen  wir  rechts  am  Boden  vor 
einem  rechtshin  stehenden,  auf  seinen  Stab  ge- 
stützten Landmann,  auf  dem  quergestreiften 
Sardonyx  bei  Furheängler  Tf.  22, 12,  vgl.  Berlin 
nr.  414  ff.,  und  ebenso  vor  einem  nach  rechts 
sitzenden  lesenden  Mann,  wohl  einem  Philo- 
sophen, der  über  die  Unsterblichkeit  der  Seele  60 
liest,  auf  einer  Paste  zu  Berlin  bei  Itnhoof- 
Blum<r  und  KeWr,  Her-  und  Pflanzenbdder 
Tf.  23,  28  (vgl.  den  Text  S.  141  f.),  vgl.  auch 
den  Sardonyx  unbekannten  Besitzers  Mon.  d.  I. 
3  tav.  7,  t,  furtwängler  Tf.  30,  46,  wo  aber 
der  in  oiner  Holle  lesende  bärtige  Mann  links- 
hin  sitzt  und  der  Totenkopf  mit  Schmetterling 
vor  ihm  auf  dem  Scrinium  ruht.  vgl.  auch 


S.  14 1 3  Abb.  1 668  (unsere  Abb.  20),  vgl.  Jahn  a  0. 
S.  169  ff.:  Prometheus  im  Typus  des  Zeus  halt 
den  eben  aus  Ton  geformten  Menschen  mit 
der  Linken  auf  dem  Schofs  und  überlegt  mit 
dem  Modellierstab  in  der  Rechten,  was  noch 
zu  bessern  sei;  schon  ist  Athene  herzugetreten 
und  im  Begriff,  das  vollendete  Gebilde  durch 
den  darübergehaltenen  Schmetterling,  dietMti 
zu  beseelen,  zu  beleben.  Rechts  liegt  auf  der 
Erde  ein  totes  Menschenkind,  über  dem  di» 
vom  Körper  getrennte  entfliehende  Seele  in 
Gestalt  eines  Schmetterlings  Bchwebt  und  auf 
dessen  Brust  der  trauernde  Todesgenius  die 
umgestürzte  Fackel  aufsetzt.  Weiter  rechti 
ist  Hermes  zu  erkennen,  der  im  rechten  Ann 
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die  zierlich  schwebende  Seele  des  Toten  in 
den  Hades  entfahrt,  die  diesmal  in  der  Ge- 
stalt eines  Mädchens  mit  Schmetterlingsflügeln 
erscheint;   charakteristisch    ist   die  abweh- 
rende Gebärde  der  auswärts  gekehrten  Hände 
des  kleinen  Wesens;  sie  wiederholt  sich  auf 
andern  Denkmälern;  endlich  sehen  wir  links 
vor  der  gelagerten   Erdgöttin  die  bekannte 
Gruppe  der  sich  umarmenden  Kinder  Eros  und 
Psyche  (s.  u.).    Mit  geringen  Abweichungen 
kehrt  die  nämliche  Komposition  wieder  auf 
zwei  Sarkophagen  und  einem  Fragment  im 
Louvre,  Tgl.  Jahn  a.  O.  S.  169,  193,  o.  Bd.  8, 
Sp.  3107,  1  ff.   Spät  und  ziemlich  rohe  Arbeit 
ist  ein  nicht  vollständig  erhaltenes  Sarkophag- 
relief  der  vatikanischen  Sammlung  mit  latei- 
nischen Beischritten,  vgl.  o.  Bd.  3,  Sp.  3105  f., 
Abb.  11,  vgl.  O.  Jahn  a.  0.  S.  139  tf.  Links 
von  PROMETHES,  der  mit  dem  Modellierstab 
an  dem  fast  vollendeten  Haupt  des  vor  ihm 
stehenden  Weibes  (MVLIER)  arbeitet,  sehen 
wir  Mercurius,  der  mit  der  Rechten  ein  Mäd- 
chen mit  Scbmetterlingsflügeln  (ANIMA)  am 
linken  Handgelenk  gefafst  hält  und  die  zaghaft 
Vorschreitende  führt;  offenbar  will  er  die  Seele 
rar  Unterwelt  hinabgeleiten,  wie  die  abwärt* 
weisende  Geste  seiner  Linken  zeigt ;  ein  Grauen 
aber  vor  der  Unterwelt  deutet  die  Gebärde  der 
Rechten  der  Psyche  an;  weiter  links  die  drei 
I'arzen.  —  Unsicher  bleibt  die  Deutung  als 
Psyche  für  das  Mädchen  mit  ähnlicher  Ge- 
bärde der  Rechten  in  dem  Relief  an  der  Vor- 
derseite des  1817  bei   Pozzuoli  gefundenen 
Sarkophags  im  Museo  nazionale  zu  Neapel 
(nr.  6706),  abgebildet  z.  B.  bei  Welcher,  Alte 
Denktn.  2,  286  ff.  z.  Tf.  14,  26.    Müller- Wie- 
teler,  D.  d.  a.  K.   2,   nr.  841,  s.  o.  Bd.  8, 
*  Sp.  3108,  39  ff. 

Psyche  mit  Eros. 

Die  als  Schmetterling  oder  Mädchen  ver- 
körperte Psyche  ward  zumal  in  Verbindung 
gebracht  mit  Eros,  und  „wie  der  Liebesgott 
als  der  Beseliger  und   als  der  Quäler  der 
menschlichen  Seele  betrachtet  wurde,  fafete 
auch  die  bildende  Kunst  diesen  Gegensatz 
auf1'  (Jahn  S.  142).    Für  die  Verbindung  der 
Psyche  mit  Eros  vgl.  aufser  0.  Jahn,  Arth. 
Beür.  (1847)  S.  121—197  und  Ber.  d.  Sachs. 
Ges.  d.    WUss.  8,  1851,    153—179    A.  Hirt, 
Ober  die  Fabel  des  Amor  und  der  Psyche  nach 
Denkmälern,  Abh.  d.  kgl.  Akad.  d.  Wiss.  in 
Berlin  1812/13,  Hist.pliilol.  Kl.  1—17.  Stephani, 
C.-R.  1877,  63—219.    Collignon,  Essai  sur  les 
mon.  grecs  et  romains  relatifs  an  wythe  de 
Psyche,  Paris  1877.  Zinzow,  Psyche  und  Eros, 
ein  milesisches  Märchen  auf  seinen  mythol. 
Zusammenhang,  Gehalt  und  Ursprung  zurück- 
geführt, Halle  1881.    Wolters,  Arch.  Ziff.  42, 
1884,   1—22  z.  Tf.  1.    Furtwängler,  coü. 
Sabouroff  2  z.  pl.  135;  Artikel  Eros  in  diesem 
Lexikon  Bd.  1,  Sp.  1870— 1372 ;  Die  ant.  Grmmrn 
Bd.  3,  167  f.  28Uf.  2«0f.  2«3.  330.  341.  343.  Pe- 
tersen, Rom.  Mitt.  16,  1901,  57—93.  Grupi>e, 
Griech.  Myth.  726,  1.  871  ff  878,  3.    Waser  bei 
PauUf-Wissotca,  Bealencycl.  d.  class.  Alttrtums- 
toiss.  s.  v.  Eros  6,  631 — 542.    Die  Verbindung 
der  Psyche  mit  Eros  dürfte  zurückzuführen 


sein  auf  Piaton  und  dessen  Vorstellungen  von 
der  menschlichen  Seele.  Schon  bei  ihm  dürfte 
die  später  so  beliebte  Verbindung  einsetzen, 
zum  mindesten  angebahnt  sein,  hauptsächlich 
durch  den  Dialog  Phaidros;  schon  bei  Piaton 
biegt  die  Vorstellung  der  von  Eros  beherrschten 
Psyche  vorgebildet  vor.  Im  Phaidros  speziell  ist 
die  Rede  von  der  ursprünglich  befiederten  Seele. 
„Vollkommen  und  befiedert  schwebt  die  Seele 
in  den  höhern  Regionen  und  waltet  durch  die 
ganze  Welt;  die  entfiederte  aber  treibt  sich 
herum,  bis  sie  auf  ein  Starres  trifft,  worin  sie 
wohnhaft  wird  einen  irdischen  Leib  annehmend" 
(p.  246  b.  c).  Auch  der  Gedanke,  Psyche,  die 
Seele,  werde  wieder  beflügelt  durch  Eros,  die 
Liebe,  ist  wenigstens  angedeutet  im  Phaidros 
(p.  256  c.  d).  Deutlicher  spricht  Meleagros  von 
Gadara,  vgl.  Anth.  Pal.  6,  57.  17y.  12,  80,  be- 
sonders 12,  182;  allerdings  ist  auch  da  Psyche 
noch  nicht  personifiziert;  aber  es  ist  wahr- 
scheinlich, jedenfalls  möglich,  dafs  Meleagros 
das  spätere  Verhältnis  bereits  als  bekannt  vor- 
aussetzt. Bei  Apuleius  erst  erscheint  das  be- 
rühmte Märchen  von  Amor  und  Psyche,  Metam. 
4,  28  bis  6,  24;  auf  Apuleius  beruhen  die 
weitern  antiken  Erwähnungen  des  Märchens, 
Hulgent.  myth.  3,  6.  Myth.  tat.  1,  231.  —  Fulgen- 
tius,  der  bereits  eine  allegorisierende  Deutung 
versucht,  nennt  auch  eine  griechische  Bearbei- 
tung des  Stoffes  durch  Aristvphontes  von  Athen 
unter  dem  Titel  Dysarestia-,  doch  lälst  sich 
mit  dieser  Notiz  nichts  anfangen,  vgl.  Jahn, 
Arch.  Beitr.  128,  3.  449.  Für  das  Märchen 
des  Apuleius  vgl.  besonders  die  Ausgaben  von 
Carl  Weyman  z.  Ind.  lect.  von  Freiburg  (Schweiz) 
1891  und  Jahn- Michaelis*  (1905);  von  modernen 
Bearbeitungen  ist  am  bekanntesten  die  von 
Robert  Hamerling  (1882),  ferner  vgl.  die  Über- 
tragung von  Eduard  Norden  mit  Bildern  von 
Walter  Tiemann  (1903)  und  die  Übersetzung 
in  Versen  von  Hugo  Blümner,  S.-A.  aus  'Die 
Schweiz'  11,  1907,  367  f.  390  ff.  414  ff  464  ff. 
462  ff.  486  ff.  609  ff,  vgl.  auch  Blümner,  Das 
Märchen  von  Amor  und  Psyche  in  der  deut- 
schen Dichtkunst,  N.  Jahrb.  f.  d.  klass.  A.  11, 
1903,  648—673.  —  Die  Namen  Amor  bezw. 
Cupido  und  Psyche  haben  die  meisten  Erklärer 
seit  dem  Altertum  verleitet,  die  Allegorie  von 
einem  Verhältnis  der  menschlichen  irdischen 
Seele  zur  himmlischen  Liebe  für  die  eigent- 
liche Basis  der  Erzählung  bei  Apuleius  zu 
halten,  zu  vermuten,  es  liege  dem  Märchen 
vor  allem  die  Hindeutung  zu  Grunde  auf  die 
Prüfungen,  die  BufBÜbungen  der  irdischen 
Seele,  ehe  sie  eingehe  in  die  Herrlichkeit  der 
himmlischen  Liebe.  Eine  allegorisierende  Deu- 
tung hat  bereits  (der  Christ)  Fulgentius  ver- 
sucht, Myth.  3,  6,  und  so  stand  denn  auch  den 
neuern  Symlolikern  wie  Georg  Friedrich  Creu- 
zer  der  Zusammenhang  der  Psycheerzählung 
mit  den  Mysterien  fest,  und  zwar,  nach  der 
znerst  von  Buonarruoti  ausgesprochenen  Ansicht, 
mit  den  Mysterien,  die  zu  Thespiai  gefeiert 
worden  seien,  vgl.  Creuser,  Symb.  und  Myth.  d. 
a.  V.  4»,  161  ff.  17«  ff.  Hirt,  Abh.  A  ad.  Berl. 
1812/13,  1—17.  —  Noch  Otfr.  Müller,  Hdb.  iL 
Anh.*  626  und  H.  W.  St»ll,  Neue  Jahrb.  f. 
Phil.  u.  Päd.  Suppl.  13.  1847,  77-96  hielten, 
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obgleich  der  letztere  zum  Teil  bereite  die 
modernen  Parallelen  kannte,  den  mystischen 
Charakter  des  Märchens  fest.    Erst  Jahn  be- 
stritt den  Zusammenhang  mit  den  Mysterien 
und  das  hohe  Alter  des  Märchens,  wie  es  bei 
Äpuleius  steht,  Arch.  Beitr.  124  ff.  Neuerdings 
wieder  neigt  Gruppe  zu  der  Annahme,  dafs  die 
▼on  Äpuleius  in  ganz  märchenhafter  Form  er- 
zählte Legende  zu  einem  lange  Zeit  völlig  ver- 
schollenen Zweig  der  Mysterienkulte  gehöre, 
Gr.  Myth.  871  mit  A.  2.   Jedenfalls  aber  ist 
nicht  zu  verkennen,  dafs  wir  es  bei  Äpuleius 
in  erster  Linie  mit  einem  alten  volkstumlichen 
Märchen  zu  tun  haben ;  erst  durch  willkürliche 
Einführung  der  Namen  Cupido  und  Psyche 
für  Held  und  Heldin  ist  es  zur  aUegorisierenden 
Dichtung  geworden,  wohl  erst  durch  Äpuleius 
selbst,    den    literaturkundigen,  platonfesten 
Mann.der  ja  das  Märchen  z.  B.  auch  mit  römi- 
schen Abstraktionen  und  mit  Scherzen  römischen 
Lokalkolorits  ausstaffiert  hat.    In  seiner  Er- 
zählung hat  Äpuleius  zwei  heterogene  Dinge, 
Allegorie  und  Märchen,  miteinander  verschmol- 
zen, die  Elemente  eines  echten  sog.  milesischen 
Märchens  übertragen  auf  die  Gestalten  Kros 
und  Psyche,  vgl.  Gust.  Meyer,  Essays  u.  Stud. 
z.  Sprachgesch.  u.  Volksk.  1,  196—207.  J.  Dutte, 
Phibl.  59,  1900,  136—147.    In  der  Tat  läfst 
sich  in  der  Märcbcnliteratur  der  Völker  so- 
wohl der  Grundstock  des  Märchens  von  Amor  » 
und  Psyche  noch  wiederholt  nachweisen,  als 
auch  sozusagen  jeder  Einzelzug  hier  und  dort 
in  anderer  Verwendung  und  Verbindung  wieder- 
finden, „wie  ja  überhaupt  die  Murchendichtung 
die  scheinbare  Fülle  ihrer  Schöpfungen  einer 
kaleidoskopartigen  Vermischung  einer  nicht 
grofsen  Anzahl  von  Grundformen  verdankt". 
Zu  Grunde  liegt  das  Märchen  von  der  Königs- 
tochter, die  vermählt  wird  mit  einem  schönen 
verwunschenen  Prinzen,  der  nur  bei  Nacht  4 
seine  wahre  Gestalt  hat,  während  er  bei  Tag 
in  eine  grofse  Schlange,  einen  Drachen  ver- 
wandelt ist,  und  einen  wesentlichen  Zug  bildet 
das  Verbot,  nach  der  wahren  Gestalt  zu  for- 
schen, was  unser  Märchen  verweist  unter  die- 
jenigen vom  Typus  der  Melusinensage,  vgl. 
Marie  Noicack,  Die  Melusinensage  u.  s.  w.  Diss. 
Zürich  1886.   Ludxc.  Frankel,  Altes  u.  Neues  s. 
Melusinensage,  Zeitschr.  f.  Volksk.  4,  1894,  887 
bis  892.   Dieser  Typus  ist  ungemein  verbreitet,  s 
selbst  bei  den  Arabern,  Wellhausen,  Reste  des 
arab.  Heidentums  164;  seine  älteste  und  be- 
rühmteste Spur  aber  ist  der  alte  indische 
Mythos  von  Purüravas  und  Urvaci  (noch  jetzt 
läuft  in  Hindustan  beim  Volke  um  das  mit  dem 
des  Äpuleius  genau  verwandte  Märchen  von 
des  Holzhauers  Tochter  Tulisa),  und  auf  grie- 
chischem Boden  beruht  auf  derselben  Grundlage 
der  Mythos  von  Zeus  und  Semcle,  vgl.  Felix 
Liebrecht,  Amor  und  Psyche— Zeus  und  Semeie—  < 
Purüravas  urul  Crvact,  Kuhns  Ztschr.  /.  vgl. 
Sprachf.  18,  1869,  66-66  ( =-  Zur  Volkskuntle 
[187U]  239— 2Ö0).    Schon  J.  Grimm  hat  mit 
des  Äpuleius  Märchen  einen  ganzen  Kreis  neu- 
erer Märchen  verglichen,  Kitider-  und  Haus- 
märchen  3\  166;  seither  hat  sich  die  Zahl  der 
Varianten  bedeutend  vermehrt,  für  neugriechi- 
sche vgl.  B.  tkhmült,  Gr.  Märchen,  Sagen  und 


Volksl.  S.  13  f.,  8;  vgl.  auch  die  Analyse  det 
Märchens  und  die  Beibringung  zahlreicher 
Parallelen  in  friedender*  Sittengesch.  Rom  1* 
622  ff.,  ferner  Emmanuel  Cosquin,  Contes  pop, 
de  Lorraine  2,  2 1 7  ff.,  236  ff.  Weinhold,  Zeitsdtr 
f.  Volksk.  3,  1893, 196—204.  Ad.  Thimme,  Lied 
u.  Märe  S.  146  ff.  Petersen,  Rom.  Mitt.  16, 1901, 
57  tf.  Gruppe,  Gr.  Myth.  726,  1.  871  ff.  87«,  5 
Wie  Psyche  zur  Lampe,  so  griff  ja  schon  b>» 
nach  dem  Apfel,  und  wie  im  Psychemärchen 
des  Äpuleius,  so  hat  sich  auf  der  modernen 
Opernbühne  der  Bruch  des  Verbotes  —  „Nie 
darfst  du  mich  befragen  .  .  —  zu  einer  Tra- 
gödie der  weiblichen  Neugier  gestaltet 

Die  antike  Kunst  hat,  wie  wir  noch  seheL 
werden,  des  Äpuleius  Märchen  direkt  wenigstem 
kaum  beeinflufst;  doch  läfst  sich  schon  für 
das  4.  Jahrh.  in  der  bildenden  Kunst  die  Ver- 
bindung von  Eros  und  Psyche  nachweisen,  and 
zwar, '  wie  sich  zeigen  wird,  sowohl  Eros  mit 
dem  die  menschliche  Seele  versinnbildlichenden 
Schmetterling  als  auch  Eros  mit  Psyche  in  der 
Gestalt  des  Mädchens  mit  Flügeln  am  Bücken. 
Schon  ein  Ohrgehänge,  gefunden  in  der  Kr.n 
in  einem  Holzsarkophag  vom  Ende  des  4.  oder 
Anfang  des  8.  Jahrh.  v.  Chr.,  zeigt  Eros,  wie 
er  einen  Schmetterling  bei  den  Flügeln  gefa^ 
hat,  vgl.  Ant.  du  Bosph.  Cimm.  pl.  7,  8.  — 
Schon  der  Umstand,  dafs  man  sich  Eros  ah 
mutwilligen,  wilden  Knaben  dachte,  führte  bei 
seiner  Verbindung  mit  Psyche  als  Schmetter- 
ling eine  Reihe  naiver  Motive  herbei,  und  n- 
mal  die  Fackel  ward  da  bedeutsam,  d.  h 
neben  Pfeil  und  Bogen  de9  Eros  Hauptattribut; 
auch  dafs  die  Nachtfalter  dem  Lichte  zufliege 
und  sich  daran  die  Flügel  versengen,  mochte 
dazu  beitragen,  dafs  Psyche  durch  des  Er« 
Fackel  verbrannt  wird.    Wir  sehen,  wie  Em 
den  Schmetterling  bald  mit  Fackel  und  Bogen 
verfolgt,  bald  mit  Netz  oder  Leimrute  zu  ran 
gen   sucht,   ferner,  wie  er  den  gefangenen 
Sommervogel  über  seine  Fackel  hält,  ihn  tu 
sengen,  ein  grausam  Spiel,  wie  es  sich  die 
Liebe  erlaubt  mit  der  Seele,  dem  menschlichen 
Herzen.    Eros  hascht,  gebückt  vorschreitend. 
einen  Schmetterling  mit  beiden  Händen,  vgl.  den 
Hyazinth  zu  Berlin  (nr.  1112)  und  den  in  Samm- 
lung Thorwaldsen  bei  Furtwängler ,  Die  ant 
Gemmen  Taf.  34,  49.  60;  Eros  will  den  am 
Boden  kriechenden  Schmetterling  erhaschen. 
Furtwängler  Taf.  84,  62 ;  er  läuft  hinter  einem 
Schmetterling  her  und  hält  in  der  Linken  etwa» 
wie  einen  Sack  oder  ein  Netz  zum  Fangen, 
Karneol  zu  Wien'nr.  262,  Furtwängler  Taf», 
21;  Eros  hält  mit  der  Hechten  den  Schmetter- 
ling einer  Gans  hin,  die  darnach  schnappt 
Karneol  zu  Petersburg  furtwängler  Taf.  43, 
66 ;  Eros  hält  einem  Schmetterling  die  Fackel  i  r 
hin  und  beobachtet  gespannt,  wie  er  sich  nähert 
Stein  aus   Sammlung  Carlisle  im  Brit.  Mw 
Furtwängler  Taf.  84,  68.    Ferner  Eros  mit 
aufgebogeneu  Flügeln  röstet  Psyche  in  Schmet- 
terlingsgestalt an  einem  Bratspiefs  über  einem 
brennenden  Kohlenbecken,  das  auf  drei  Füfa» 
steht,  Furtwängler  Taf.  42,  33,  oder  er 
dargestellt  als  Sieger  neben  einem  Tropaion, 
den  einen  Fufs  auf  einen  Schild  setzend,  nut 
Bogen  und  Pfeil  in  der  Linken  auf  dem  Rücken 
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und  hält  der  armen  Psyche,  die  als  Schmetter- 
ling anf  eine  Lanze  geepiefst  ist,  die  brennende 
Fackel  unter  den  Kopf,  Karneol  zu  Berlin 
nr.  6777.   Furtwängler  Taf.  42    46.  Hierher 
gehört  auch  das  Elfenbeinpl&ttchen  mit  Relief 
ans  Sammlung  Durand  im  Louvre  bei  Darein- 
berg et  Saglio  Fig.  6840.    Ferner:  Eros  halt 
in  der  Linken  einen  grofsen  Nagel  und  schwingt 
in  der  Rechten  den  Hammer,  im  Begriff,  Psyche 
als  Schmetterling  an  einen  Baumstamm  zu 
nageln,  vgl.  die  Glaspaste  des  Kestnermnseums 
zu  Hannover  bei  Furtwängler  Taf.  64,  74  und 
diejenige  zu  Berlin  nr.  3886,  vgl.  auch  Arch. 
Jahrb.  4,  1889,  63.    Eros  und  Anteros  reifsen 
sich  um  Psyche  als  Schmetterling,  reifsen  ihr 
vielleicht  die  Flügel  aus,  Jmhoof- Blumer  und 
Keller,  Tier-  und  Pflantenbilder ,  Taf.  28,  28. 
Eros  bändigt  den  Schmetterling;  er  steht  auf 
einem.  Bolchen  und  lenkt  ihn  am  einen  Fühler, 
Stephani,  C.-R.  1877,  134,  1,  Furtwängler 
Taf.  34,  47;  er  pflügt  mit  zwei  Schmetterlingen, 
Stephani  a.  O.,  Furtwängler  Taf.  29,  20;  Schmet- 
terlinge ziehen  den  Wugen  des  Eros,  lmkoof- 
Blumer  und  Ketter  a.  0.  Taf.  28,  24—27.  Eros 
ist  am   einen   Ende   einer   langen   Säge  an 
einem  Holzblock  beschäftigt  (?),  am  andern 
Ende  sitzt  Psyche  als  Schmetterling  und  soll 
mitarbeiten ,  Furtwänqler  Taf.  42 ,  40.  Viel- 
sagend ist  die  Darstellung  des  Marmorkraters 
in  Palazzo  Chigi  zu  Rom,  z.  B.  Baumeister, 
D.  d.kl.A.3,  1426,  Abb.  1676,  ob.  Bd.  3,  Sp.  166, 
Fig.  5,  vgl.  Jahn  a.  0.  149  ff.  Wastr  bei  Pauly- 
Wissowa  6,  2466,  37  ff.    In  der  Mitte  einer 
Seite  steht  zwischen  Nemesis  links  und  Elpis 
rechte  Eros  auf  niedriger  Basis,  an  die  die 
lodernde  Fackel  gelehnt  ist;  er  hält  mit  der 
Rechten  den  Schmetterling  bei  den  Flügeln 
über  die  Flamme  und  wendet  Bich  dabei  wei- 
nend ab,  indem  er  mit  der  Linken  sich  die 
Tränen  abwischt.    Auch  sonst  erscheinen  die 
•  beiden  Göttinnen  in  Verbindung;  zumal  in  der 
Liebe  walten  sie  beide  mächtig,  die  Nemesis, 
das  überschreiten  des  Mafses  zn  strafen,  die 
Elpis,   auch  den  unglücklich  Liebenden  und 
Verschmähten  mit  Trost  und  Hoffnung  zu  er- 
füllen, und  so  sind  sie  mit  Recht  zugegen,  wo 
die  Qual,  die  die  Seele  durch  die  Liebe  zu 
erdulden  bat,  als  eine  Handlung  des  Eros  dar- 
gestellt wird;  EroB  aber,  der  sonst  so  oft  als 
schadenfroher  Peiniger  erscheint,  weirit  hier 
selbst,  weil  er,  obschon  der  Urheber  des  Zu- 
standes ,   in  dem  sich  die  liebende  Seele  be- 
findet, doch  auch  wiederum  in  Mitleidenschaft 
gezogen  wird.  Anders  Ü.  Rofsbach  oben  Bd.  3, 
Sp.  167,  9  ff.:  „Dulden  müssen  Psyche  und  Eros, 
so  bestimmt  es  die  Schicksalsgöttin,  aber  es 
bleibt  ihnen  die  Hoffnung  auf  eine  glücklichere 
Zukunft".    Gelegentlich  aber  wird  auch  Eros 
überwunden  und  gefesselt  und  bewacht  von 
dem   Schmetterling.    So  sehen  wir  auf  dem 
Karneol  zu  Berlin  nr.  3060  (bei  Jahn  a.  0. 
Taf.  7,  6.     Furtwängler  Taf.  43,  40)    Eros  an 
eine  Saale  gefesselt  und  Psyche  als  Schmetter- 
ling das  Ende  der  Fessel  haltend,  kaum,  wie 
Jahn  S.  143  interpretierte,  Eros,  der,  an  eine 
Säule  gelehnt,  an  einen  Faden  gebunden  den 
Schmetterling  hinter  Bich  hält.    Ähnlich  sind 
die   Darstellungen  zu  Berlin  nr.  1652  ff.  nnd 
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Furtwängler  Taf.  27,  2.  3.  Der  zuletzt  ge- 
nannte Karneol  der  Petersburger  Ermitage 
(vgl.  auch  Stephani,  C.-R.,  1877,  122,  2a)  zeigt 
Eros  mit  auf  den  Rücken  gefesselten  Händen 
auf  einem  bekränzten  Rundaltar  sitzend  und 
Psyche  als  Schmetterling  mit  den  Enden  seiner 
Fesseln;  als  Zeichen  ihres  Sieges  über  Eros 
ist  ein  Ti$paion  errichtet.  In  ähnlichem  Sinn 
Psyche  vor  Eros  flatternd,  dem  die  Hände  auf 
io  den  Rücken  gefesselt  und  der  rechte  Fufs  in 
einer  Falle  gefangen  ist,  Furtwängler  Taf.  64, 
60.  Außerdem  gibt  es  ähnliche  Darstel- 
lungen, bei  denen  aber  der  Schmetterling  fehlt. 
Interessant  ist  Furtwängler  Taf.  29,  24.  Ein 
Eros  sitzt  mit  auf  den  Rücken  gefesselten  Hän- 
den am  Fufs  einer  Säule,  an  die  seine  Hände 

gebunden  zu  denken  sind;  ein  zweiter  streckt 
eide  Arme  empor  nach  einem  von  oben  her- 
abfliegenden Schmetterling  mit  Palmzweig; 
so  wie  es  scheint,  hat  Psyche  einen  Eros  siegreich 
überwunden  und  gefesselt;  doch  während  Bie 
sich  mit  ihrem  Siegeszeichen  entfernt,  stellt 
ihr  ein  anderer  Eros  nach,  dem  sie  erliegen 
wird.  Für  Eros  mit  Schmetterling  kommen 
noch  folgende  Gemmen  bei  Furtwängler  in  Be- 
tracht: Taf.  36,  46—48.  42,  67.  48,  41  (Aphro- 
dite Anadyomene,  mit  beiden  Händen  die  nassen 
Haare  fassend,  zwischen  Eros  mit  Spiegel  nnd 
Psyche  als  Schmetterling).  63,  28. 
so  Wiederum  tritt  Kros  als  der  Peiniger  der 
Psyche  auf  auch,  wo  diese  unter  der  Gestalt 
des  Mädchens  mit  SchmetterlingsfluK'i'lo  er- 
scheint, und  der  andern  Bildung  der  Psyche 
entsprechen  andere  Motive  der  Darstellung. 
Hierher  gehört  die  Gruppe  im  Louvre,  S. 
Reinach,  Rep.  de  la  etat.  1,  134.  Links  kniet 
Psyche,  völlig  bekleidet,  zu  des  Eros  Füfsen; 
flehend  richtet  sie  das  Antlitz  zu  ihm  empor 
und  legt  beteuernd  die  Rechte  auf  die  Brust; 
40  Eros,  dessen  Gewand  über  den  Pfeiler  rechts 
niederfällt,  steht  ruhig  da,  nur  leise  das  Haupt 
neigend;  die  Arme  sind  neu,  ungeschickt 
genug  das  Salbgefäls,  das  ihm  der  Ergänzer 
in  die  Rechte  gegeben.  In  diesem  Sinn  ist 
auch  die  schöne,  oft  wiederholte  Statue  auf- 
zufassen, da  Psyche  in  einer  fast  knieenden 
Stellung,  als  erliege  sie  unter  dem  Druck  ihrer 
-  Leiden,  schmerzlich  flehend  das  Haupt  nach 
oben  wendet,  indem  sie  die  Rechte  auf  die 
60  Brust  legt  und  die  Linke  bittend  emporstreckt. 
Die  beste  Wiederholung  findet  sich  zu  Rom  im 
kapitolinischen  Museum.  Heibig,  Führer*  442, 
abgebildet  BaumeiMer,  I).  d.  a.  A.  3,  1427  Abb. 
1677.  Amelung,  Führer  d.  d.  Ant.  in  Hörens 
Abb.  80  (s.  unsere  Abb.  21).  Eine  Wiederholung 
existiert  nämlich  auch  in  den  Uffisien  zu  Florenz, 
gleichzeitig  mit  den  Niobiden  gefunden  und  so 
auch  im  Saul  der  Niobiden  aufgestellt,  Amelung 
nr.  169.  Erst  durch  Ergänzung  ist  die  Statue 
so  ihrer  Flügel  beraubt  worden;  am  Rücken,  wo  die 
Ansatzstelle  der  Flügel  war,  ist  ein  viereckiges 
Stück  eingefügt.  Immerhin  hat  die  gequälte 
Psyche  in  den  Gewandmotiven  sowohl  als  auch 
in  der  Gesichtsbildung,  im  Pathos  des  Antlitzes, 
manche  Verwandtschaft  mit  den  Niobiden,  sie 
dürfte  in  die  gleiche  Zeit  hinaufzurücken,  dem 
nämlichen  Künstlerkreis  zuzuweisen  sein.  Nicht 
die  von  Aphrodite  gezüchtigte  Psyche  ist  ge- 
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meint,  wie  man  nach  des  Apuleius  Märchen 
erklärt  hat,  Bondern  es  ist  wohl,  wie  die  Gruppe 
im  Louvre  und  andere  Kunstdenkmäler  lehren, 
an  Eros  al«  Peiniger  zu  denken;  er  ist  es,  der 
Psyche  verfolgt  und  peinigt;  zu  ihm  erhebt  sie 
flehend  ihr  Auge,  da  ihr  der  Jammer  den  Busen 
beklemmt  und  die  Knie  löst.  Freilich  ist  Eros 
in  diesem  Falle  nicht  mit  dargestellt,  sondern 
vom  Beschauer  hinzuzudenken;  demS  es  liefse 
sich  mit  der  gequälten  Psyche  keine  Figur  zu  10 
einer  befriedigenden  Gruppe  vereinigen.  Kaum 
ist  Psyche  dargestellt  in  der  sog.  Psyche  von 
Capua,  dem  aus  dem  capuanischen  Amphi- 
theater stammenden  Marmortoreo  im  Museo 
nazionale  zu  Neapel  nr.  6019,  vgl.  Kekule,  Ann. 


21)  Die  gequälte  I'iyche,  Statoo  im  kapitolinischen 
Mtuenm  in  Bona  (nach  Photographie). 


d.  Inst.  36,  1864,  139  ff.  z.  tav.  d'agg.  J  12. 
Furtwängler,  Meisterwerke  647  f.  Wilh.  Jiolfs, 
Neapel  I  (Berühmte  Kumtstätten  nr.  29)  S.  6lff. 
Abb.  34  u.  35.  Die  Benennung  Psyche  ist  ver-  m 
anlafst  teils  durch  eine  an  der  rechten  Schulter 
befindliche  Vertiefung  mit  zwei  Löchern,  was 
auf  eingesetzte  Flügel  schliefsen  liefs,  teils 
durch  den  melancholischen  Charakter  des  Gan- 
zen, und  nach  Ma  Tb  gäbe  von  Gemmcnbildern 
dachte  man  sich  eine  trauernde,  von  Eros  ge- 
fesselte Psyche  mit  auf  den  Rücken  gebundenen 
Händen;  diese  Annahme  aber  scheitert  eigent- 
lich von  vornherein  an  der  Richtung  der  Arme, 
zumal  des  linken ,  ferner  scheint  die  Figur  60 
für  Psyche  nicht  mädchenhaft  genug,  etwas  zu 
reif  entwickelt;  indem  man  daher  die  einstige 
Bcflügclung  in  Abrede  stellte,  hat  man  die 
alte  Deutung  aufgegeben  und  denkt  nun  au 
Aphrodite,  eine  zweite  „Aphrodite  von  Capua" 
oder  auch  an  eine  der  Nymphen. 

Oft  genug  ja  treffen  wir  auf  geschnittenen 
Steinen  Psyche  in  der  Gestalt  des  Mädchens 


mit  Schmetterlings-  und  Vogelflügeln  von  Ero« 
gefesselt,  mit  der  Fackel  bedroht  und  gequält 
Auch  in  dem  Mädchen  ganz  ohne  Flügel,  nackt 
mit  Halsband  und  Ohrgehänge,  dem  Eros  die 
Hände  auf  den  Rücken  fesselt,  bei  FurtwänqUr 
Taf.  34,  28,  kann  man  nur  Psyche  erkennen, 
nicht  Aphrodite,  wie  Kekule  wollte,  a.  0. 
S.  144  z.  tav.  J  11,  vgl.  z.  B.  auch  die  Dar- 
stellung der  an  einen  Baum  gefesselten,  ebenso 
ungeflügelten  und  nackton  Psyche  auf  den 
Gemmen  zu  Berlin  nr.  1664  f.  4251,  oder  Berlin 
nr.  6230  (Jahn,  Ber.  d.  Sächs.  Ges.  8,  1H51,  159; 
Furtträngier  Taf.  37,  18):  Psyche  (als  unge- 
flügeltes bekleidetes  Mädchen)  wird  von  zwei 
Eroten  als  Gefangene  gefesselt  herteigeführt, 
während  ein  dritter  ein  Tropaion  errichtet 
Ein  Eros  bindet  der  am  Boden  sitzenden  Psyche 
mit  nacktem  Oberkörper  und  Schmetterlings- 
flügeln  die  Hände  auf  dem  Rücken  zusammen, 
ein  zweiter  bedroht  sie  mit  der  Fackel  (nach 
Stephani  mit  Stockschlägen),  rechts  sitzt  Dio- 
nysos mit  Thyraos,  Sardonyx  zu  Petersburg, 
Stephani  C.-R.  1877,  76,  4.  1881,  112  ff.  pL  5, 15. 
Furtwängler  Taf.  57,  14;  Jahn- Michaelis* p. 81 
Mit  auf  den  Rücken  gebundenen  Händen  sitzt 
Psyche  auf  einer  viereckigen  Basis  vor  einer 
hohen  Säule  mit  Standbild  der  Aphrodite,  vgl. 
die  Gemme  bei  Jahn,  Arch.  Beitr.  Taf.  7,2 
EroB  kniet,  einen  Hammer  in  der  Linken,  die 
Fessel  in  der  Rechten,  mit  der  er  den  rechten 
Fufs  der  vor  ihm  mit  auf  den  Rücken  ge- 
bundenen Händen  knieenden  Psyche  zu  um- 
geben im  Begriff  ist;  Psyche  hat  Vogelflügel, 
vgl.  den  Karneol  einer  Privatsammlung  tu 
Smyrna,  Furtwängler  Taf.  64,  68.  Ähnlich 
wie  gelegentlich  Eros  mit  Fesseln  an  den  Püfsen 
zu  harter  Sklavenarbeit  verdammt  ist  und 
trauernd  sich  auf  die  Doppelhacke  lehnt  Vgl 
z.  B.  Furtwängler  Taf.  57,  9),  so  steht  auch 
Psyche,  zur  schweren  Landarbeit  als  Sklavin 
verurteilt,  auf  die  Doppelhacke  gestützt  da. 
während  Eros  ihr  die  Fesseln  an  die  Füfse 
schmiedet;  au  ihrem  linken  Fufs  ist  die  Fessel 
mit  der  Kette  schon  befestigt,  und  Eros  ist  im 
Begriff,  die  Fessel  für  den  andern  Fufs  mit 
dem  Hammer  zu  bearbeiten;  auf  dem  Felsen 
ein  zweiter  Eros,  der  sie  zu  verhöhnen  scheint 
Sardonyx  der  Petersburger  Ermitage  AA  2,  25 
Stephani  C.-R.  1877,  205 f.  Furtwängler  Taf 
67,  12/  Ein  Sardonyx  zu  Berlin  (nr.  946,  vgl 
Furtwängler  Taf.  24,  64)  zeigt  Eros  vor  Psych« 
bemüht,  an  ihrem  Fufs  etwas  zu  machen, 
wahrscheinlich  sie  von  einer  Fufsfessel  zu  be- 
freien; Psyche  ist  in  steifer  Stellung  gegeben, 
mit  aufgebogenen  VogeDlügeln.  Wieder  als 
Mädchen  mit  Schmetterlingsnügeln  sitzt  Psyche 
klagend  auf  einem  Felsen,  Eros  eilt  herbei,  vgl 
Furtwängler  Taf.  62,  25.  Grausame  Behand- 
lung erleidet  Psyche  durch  Eros  auf  dem  be- 
kannten Jaspis  zu  Florenz,  Furtwätigler  Taf 
57,  13,  vgl.  auch  Apulei  Ps.  et  Cupido  ed.  Jahn- 
Michaelis1  p.  79.  Eros  hat  Psyche,  die  mit 
nacktem  Oberkörper  und  Schmetterlingsflügeln 
dargestellt  ist,  beim  Haar  gepackt,  stemmt  den 
linken  Fufs  in  die  rechte  Hüfte  der  Hinge- 
stürzten und  schwingt  in  der  Rechten  die 
Fackel,  um  Psyche  zu  brennen;  diese  hebt 
beide  Hände  in  die  Höhe,  wie  um  sich  zu  be- 
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freien;  der  zornige  Liebesgott  hat  flammen- 
artig gesträubtes  Haar.    So  zeigt  auch  das 
Bruchstück  einer  Gruppe,  wie  Eros  der  am  Boden 
liegenden  Psyche,  die  einen  Kranz  hält,  den 
Fufs  auf  die  Brust  setzt,  vgl.  -Ii ihn  a.  0.  17t) f. 
Endlich  die  seit  18»;0  im  Besitz  von  Eugen 
Petersen  befindliche  Glaspaste,  als  Titelvignette 
Böm.  Mitt.  16,  1901,57.   Eros  hält  abgewendet 
stehend  die  brennende  Fackel  der  mit  auf  den 
Rücken  gebundenen  Händen  stark  vorgeneigt 
auf  der  Erde  sitzenden  Psyche  unter  den  Busen; 
in  des  Künstlers  Absicht  lag  es  wohl,  durch  die 
etwas  steifen  Arme,  Kopf  und  Flügel  zusammen 
den  Eindruck  eines  Schmetterliugs  zu  machen. 
Ähnliche   Peinigung  stellt  ausführlicher  ein 
pompejanisches    Wandgemälde    dar,  HeVng 
nr.  H54,  vgl.  Jahn  a.  ().  180 ff.  ob.  Bd.  3,  Sp.  ltil  f. 
Fig.  7.  Daremberg  et  Saglio  Fig.  6841.  Psyche 
als  Jungfrau  mit  Schmetterlingsflügeln  sitzt 
mit  entblöfstem  Oberkörper  und  auf  den  Rücken 
gebundenen  Händen  rechtshin  auf  viereckiger 
Basis,  vornübergebeugt  vor  sich  hinstarrend; 
drei  Eroten  sind  beschäftigt  sie  zu  peinigen, 
vielleicht  Eros,  Himeros  und  Pothos.   Eros  ist 
wohl  der  eigentliche  Peiniger,  er  ist,  weil  der 
Psyche  am  nächsten  verwandt,  durch  Schmet- 
terlingsflügel  ausgezeichnet:    mit  gespreizten 
Beinen  vor  Psyche  stehend  hält  er  mit  der 
Rechten  eine  brennende  Fackel  direkt  an  ihre 
rechte  Brust,  während  er  mit  der  Linken  eine 
zweite  Fackel  gegen  die  Erde  stemmt,  wohl  nicht, 
um  sie  auszulöschen,  eher,  sie  zu  schüren.  Einen 
zweiten  Eros  mit  gewöhnlichen  Flügeln  sehen 
wir  über  Psvehe  schweben;  aus  einem  Gefäfs 
giefat  er  Nafs  auf  sie  nieder,  schwerlich  um 
die  Flamme  zu  löschen,  eher,  um  die  erliegende 
Psyche  durch  augenblickliche  Erquickung  für 
neue  Qualen  zu  erfrischen.    Der  dritte  Flügel- 
knabe ist  hinter  Psyche  auf  die  Basis  gestiegen, 
nnd  mit  einem  Knie  auf  dieser  ruhend  hält  er 
Psyche»  Arm  gefafst,  um  sie  zu  hindern,  sich 
der  Peinigung  zu  entziehen.    Link.-  hinter  die- 
sem Eros  steht  (wie  auf  dem  Chigischen  Mar- 
morkrater) Nemesis;  rechts  schliefst  eine  Säule 
ab,  hinter  der  eine  der  Elpis  entsprechende 
Frauengestalt  mit  Fächer  in  der  Rechten  er- 
scheint, deren  Benennung  schwierig  ist.  Hier- 
her gehören  auch  die  Wandgemälde  bei  Heibig 
nr.  8*28,  833,  844.  Nicht  selten  auch  erscheinen 
Eros  und  Psyche  als  Genossen  des  bakchischen 
Thiasos,  wobei  dann  die  armen  Psychen,  von 
ihrem  Peiniger  Eros  gezügelt,  des  Dionysos 
Triumphwagen  ziehen  müssen,  vgl.  den  von 
Donatello  kopierten  Sardonyx  zu  Neapel,  Furt- 
xcängler  Taf.  67,  16,  und    den  geringem  zu 
Florenz,  Furtwängler  Taf.  67,  16,  wo  die  Psy- 
chen Vogelflügel  haben. 

Doch  gelegentlich  wird  auch  der  Spiefs 
umgedreht  und  Eros  durch  Psyche  oder  eine 
Mehrzahl  von  Psychen  überwunden  und  ge- 
fesselt. So  zeigt  der  Sanlonyx  bei  Furt- 
v>ängler  Taf.  25,  9  Eros,  die  Doppelhacke  auf- 
stützend and  an  beiden  Händen  gefesselt,  vor 
dem  Mädchen  mit  Schmetterlingsflügeln,  das 
in  der  Linken  eine  brennende  Fackel  hält; 
hier  hat  offenbar  Psyche  den  Eros  überwunden 
und  ihm  die  verderbliche  Fackel  genommen, 
vgl.  auch  die  geschnittenen  Steine  zu  Berlin 


nr.  3891  ff.  Eine  ähnliche  Darstellung  bietet 
ein  Sarkophagrelief,  von  Jahn  auB  dem  Codex 
Pighianus  publiziert,  Ber.  d.  Stichs.  Ges.  d.  Wiss. 
3,  1851  Taf.  5,  das  Mittelstück  auch  in  Apulei 
Ps.  et  Cupido  ed.  Jahn- Michaelis*  p.  84.  Dem 
nackten  Eros,  der  auf  einer  Basis  steht,  werden 
von  einer  Psyche  die  Hände  auf  den  Rücken 
gebunden,  während  eine  andere  Psyche  rechts 
des  Eros  Fackel  dazu  verwendet,  seine  unheil- 

10  stiftenden  Jagdwaffen,  Köcher  und  Bogen,  in 
Brand  zu  stecken;  dazu  schneidet  der  kleine 
Schelm  ein  gar  klägliches  Gesicht,  und  voller 
Bedenken  sieht  noch  ein  Gespiele  dem  Vor- 
gang zu;  zu  jeder  Seite  dieser  Hauptgruppe 
sind  drei  entsprechend  geordnete  Eroten.  Mit 
dem  gefesselten  Eros  hat  wiederum  Psyche  Mit- 
leid, so  in  der  seit  1873 
im  Berliner  Museum 
befindlichen  Marmor- 

20  gruppe  aus  Aphrodisias, 
etwa  aus  der  Zeit  um 
Christi  Geburt.  Arch.Xtq. 
42,1884,20.  Kekule,I)ie 
griech.  Skulptur  (Handb. 
d.  kgl.  Museen  zu  Berlin) 
S.281f.  (s.  uns.  Abb.  22). 
Trotz  dein  Mangel  der 
Flügel  wird  man  in  dem 
Kinderpaar  doch  Eros 

30  und  Psyche  erkennen 
können :  zu  dem  weinen- 
den Eros,  dem  die  Hände 
auf  den  Rücken  gebun- 
den sind,  ist  mitleidi- 
gen Herzens  Psyche  ge- 
treten; die  Rechte  mit 
dem  Ende  der  Fessel 
legt  sie  auf  des  Knaben 
rechte  Schulter,  mit  der 

40  Linken  fafst  sie  ihn  am 
linken  Oberarm.  Dies 
fuhrt  zur  Vereinigung 
von  Eros  und  Psyche,  zur 
Gruppe  der  sich  küssen- 
den Kinder  und  weiter  dann  zu  Darstellungen 
der  Hochzeit  von  Eros  und  Psyche.  Wenn 
nicht  dem  4.,  so  gehört  doch  wohl  noch  dem 
3.  Jhdt.  v.  Chr.  an  als  sicher  griechische  Schö- 
pfung das  schöne  Relief  aus  getriebener  Bronze, 

M  das  Relief  einer  Spiegelkapsel  aus  Epeiros  im 
Berliner  Museum,  Wolters,  Arch.  Ztg.  42,  1884, 
lff.  z.  Taf.  1  (darnach  Böm.  Mitt.  16,  1901,  71 
Fig.  2).  Neben  dem  nackten  Eros  erscheint  rechts 
ein  züchtig  bekleidetes  Mädchen,  als  Gegen- 
stück zu  Eros  gleich  diesem  mit  Vogelflügeln 
ausgestattet;  mit  seiner  Rechten  sucht  Eros  des 
Mädchens  Kinn  zu  fassen;  hierin  aber  wie 
namentlich  auch  im  Standmotiv  enthält  die 
Gruppe  bereits  gewisse  Grundzüge,  die  auch 

60  später  immer  festgehalten  wurden.  Beträcht- 
lich jünger  ist  eine  kleinasiatische  Terrakotte 
der  Sammlung  Sabouroff,  wohl  dem  2.  oder 
1.  Jhdt.  v.  Chr.  angehörend,  Furtwängler,  La 
coli.  Sabouroff  2,  pl.  136.  Beibehalten  sind 
das  Motiv  der  Rechten  des  Eros  und  die  Vogel- 
flügel für  beide;  doch  Eros  fafst  hier  wirklich 
das  Kinn  des  sich  etwas  sträubenden  Mädchens, 
und  die  Flügel  sind  bei  beiden  klein  gehalten 


SS)  Erot  und  Piycho, 
MÄrroorijruppi»  aus 
AphrodUlM  im  Berliner 
Muwnm  (nach  l  r  KuoU*g. 
Zeitung  42,  1884,  SO) 
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gegenüber  den  mächtigen  des  Bronzereliefn; 
ferner  zeigt  das  Modchen  nackten  Oberkörper 
und  legt  seinerseits  die  Arme  um  den  Genossen. 
Durch  diese  und  ähnliche  Terrakotten  aber 
wird  fast  genau  dieselbe  Darstellung  geboten, 
die  auch  jene  berühmte  Kindergruppe  des  kapi- 
tolinischen Muse  (uns  wiedergibt,  Heibig,  Führer1 
466.  Bruckmann  Taf.  375  (uns.  Abb.  23);  nur  ist 
hier  ein  Schritt  weiter  getan,  der  Knabe  im 
Begriff,  das  Mädchen  zu  küssen;  ferner  fehlt 
jede  Beflügelung  der  Kinder.  Wenn  man  da- 
her die  Darstellung  des  Bronzereliefs  und  der 


S3)  Krui  und  Pnychn,  MarniurKruppt-  im  k»i>itiiltm»olien 
Mu*vum  ku  Rom  (nach  Photographie). 

Terrakotten  wohl  mit  Hecht  auf  Eros  und  Psyche 
gedeutet  hat  (eine  recht  geringe  Keplik  als 
Marmorgruppe  steht  in  den  Uffizien  zu  Florenz 
im  Gabinetto  dell*  Ermafrodito,  1666  zu  Rom 
auf  dem  Monte  Celio  gefunden,  vgl.  Cesare 
Higoni,  Catal.  degli  Uff.  \ 1891J  nr.  323;  vgl.  u.  a. 
auch  den  oben  besprochenen  kapitolinischen 
PrometheuHsarkophag,  unsere  Abb.  20,  in  dessen 
Reliefdarstellung  links  die  bekannte  Gruppe 
des  die  Psyche  umarmenden  Eros  dem  rechts 
über  der  Leiche  trauernden  Eros  entspricht), 
so  möchte  man  anderseits  in  der  kapitolini- 
schen Gruppe  eher  eine  rein  genrehafte  Dar- 
stellung erkennen,  für  die  man  einer  modernen 
Kindertragödie  den  Titel  'Frühlings  Erwachen', 
einem  Hodlerschen  Gemälde  den  andern  'Le 
printemps'  entlohnen  könnte.  Jedenfalls  hal- 
ten wir  mit  Gruppe,  Gr.  Myth.  1678  nicht 
für  wahrscheinlich,   was  Petersen  annehmen 


wollte,  Rom.  Mitt.  16,  1901,  57  ff.,  dafs  es  zu- 
nächst Nike  war,  die  mit  Eros  gepaart  wurde, 
selbst  nicht  angesichts  der  von  Petersen  a.  0. 
78  Fig.  8  wiedergegebenen  Reliefdarstellung; 
in  der  Literatur  haben  wir  nicht  ein  Zeug- 
nis dafür,  und  anderseits,  will  man  nicht  da» 
Mädchen  mit  Yogelflügeln  direkt  herleiten  aus 
der  Yogelgestalt  der  Seele,  so  ist  wohl  glaub- 
lich, dafs  die  von  Eros  beherrschte  Psyche  alt 

10  des  Eros  Genossin,  als  eine  Art  Erotin  zunächst 
dem  EroB  ähnlich  mit  Vogelflügeln  gebildet  ward, 
dafs  die  Schmetterlingsflügel  erst  aus  anderer 
Anschauung  heraus  für  Psyche  typisch  gewor- 
den sind;  ebenso  finden  wir  ja  auch  die  Schmet- 
terlingsflügel von  Psyche  übertragen  auf  Eros, 
z.  B.  auf  einer  Cista  des  3.  oder  2.  Jahrb. "s  {Ann. 
d.  Inst.  49,  1877,  189  ff.  z.  Mon.  10,  46)  und 
in  kleinasiatischen  Terrakotten  derselben  Zeit, 
ferner  auf  dem  pompejanischen  Wandgemälde 

so  bei  Heibig  nr.  854,  auf  dem  zu  Cilli  gefundenen 
Relief  bei  Jahn,  Arch.  Beitr.  Taf.  3,  2  usw 
Alles  in  allem  sind  von  der  weltbekannten 
Gruppe  rund  ein  Dutzend  mehr  oder  minder 
getreue  Kopien  in  Marmor,  andere  in  Terra- 
kotta, aufserdem  aber  zahlreiche  Nachbildungen 
in  Marmor-  und  Tonrelief,  auch  anderer  Art 
auf  uns  gekommen,  Petersen  a.  O.  67,  vgl. 
Collignon,  Rex.  arch.  n.  s.  30,  1875,  201—204  z. 
pl.  22.    Stil.  Beinach,  Bep.  de  la  «tat.  1,  80 

so  161.  2,  459f.;  vgl.  z.  B.  auch  Arch  Am.  17, 
1902,  130  (Gruppe  in  Terrakotta  aus  Myrina. 
1901  für  das  Mus.  of  Fine  Arts  zu  Boston  er- 
worben) und  169  (unter  zehn  antiken  Marmor- 
Bkulpturen  eine  Gruppe  von  Amor  und  Psyche 
auf  Schlofs  Emkendorf  in  Schleswig-Holstein'* 
usw.  Und  die  Gruppe  erscheint  fast  ebenso 
häufig  auf  christlichen,  wie  auf  heidnischen 
Sarkophagen,  'das  Wiederfinden  im  Jenseits 
ausdrückend';  nicht  weniger  als  neun  christ- 

40  liehe  Sarkophage  mit  EroB  und  Psyche  werden 
von  Collignon,  Essai  sur  les  mon.  relatifs  au 
mythe  de  Psyche  152—156  aufgezählt,  vgl.  auch 
Victor  Schultze,  Gesch.  des  Untergangs  des 
griech.-rim.  Heidentums  2,  67.  Archäologie  der 
altchristl.  Kunst  S.  179.  253.  368.  Für  die 
Darstellung  der  Gruppe  auf  geschnittenen 
Steinen  vgl.  Stephani,  C.-B.  1877,  168,  76—85, 
ferner  den  in  doppelter  Gröfse  gegebenen  Kar- 
neol Arch.  Ztg.  42,  1884,  18,  den  Onyx  zn 

50  Petersburg  bei  Furticängler  Taf.  42,  61.  Auch 
auf  Kupfermünzen  der  römischen  Kaiserzeit 
tritt  uns  die  Gruppe  entgegen,  nämlich  auf 
solchen  des  Commodus  von  Patrai  in  Achaia, 
vgl.  lmhoof- Blumer,  Monn.  gr.  166,  94  b.  Im- 
hoof- Blumer  und  Gardner,  Münzkomm,  su 
Paus.  81  f.,  13,  und  des  Caracalla  von  Serdike 
(Ulpia  Serdica)  in  Thrakien,  vgl.  Mionnet  1. 
421,  369.  Biggauer,  Ztschr.  f.  Num.  8,  1881,  94 
z.  Taf.  1,  26.    Auch  auf  einer  Kupfermünze 

6o  von  Nikomedeia  in  Bithynien  mit  Maximus 
sehen  wir  Eros  linkshin  fliehend  mit  ausge- 
strecktem rechtem  Arm,  über  dem  die  Chla- 
mys  hängt,  sich  zurückwendend  nach  der  auf 
das  linke  Knie  niedergelassenen,  langbeklei- 
deten, flehend  die  Arme  ausstreckenden  Psyche, 
Mionnet,  Suppl.  6,  213,  1261  z.  Taf.  1.  3.  Big- 
gauer a.  0.  S.  94  f.,  vgl.  Jahn,  Arch.  Beitr.  177  f. 
Die  Hochzeit  des  Eros  mit  der  Psyche  gibt 
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wieder  der  Karneol  der  Sammlung  Pauvert  de  la 
Chapelle,  Furtwängler  Taf.  60,  34  und  darnach 
Apulei  Ps.  et  Cupiao  ed.  Jahn- Michaeli**  p.  76. 
Voran  schreitet  ein  Eros,  der  die  Doppelflöte 
blast;  es  folgt  ein  tanzender  Eros  mit  Fackel, 
dann  Eros  der  Bräutigam,  mit  Mantel  um  den 


10 


20 


M)  Hochzeit  de*  Krol  nnd  der  l'syrlie  auf  dem  Sardonyx- 
Cameo  de«  Tryphon  im  Muieum  »f  Fine  Art*  zu  Boston 
(nach  FurtwängUr,  Ant.  Gemmen  Taf.  57,  11). 

Unterkörper;  er  wendet  sich  und  streckt  die  so 
Kechte  aus  nach  der  in  kleinen  Schritten  fol- 
genden Psyche,  die,  mit  Schmetterlingsflügcln 
ausgestattet,  ganz  verhüllt  ist  und  das  Gewand 
auch  über  den  Kopf  gezogen  hat;  im  Hinter- 
grund sind  Teppiche  an  einem  Baum  aufge- 
spannt zur  Andeutung  des  Festes ;  hinter  Psyche 
ist  das  Brauthaus,  rechts  das  bekränzte  Tor 
des  Hauses  des  Bräutigams.  Zumal  ist  zu 
nennen  der  berühmte  Sardonyx  -  Cameo  des 


Köpfe  verhüllt  sind,  an  einer  geknoteten  TU  nie 
zum  Hochzeitsbett  geführt,  das,  recht«  in  Ver- 
kürzung sichtbar,  ein  anderer  Eros  aufdeckt; 
wieder  ein  anderer  hält  ein  Liknon  über  die 
Köpfe  des  Paares;  Eros  drückt  eine  Taube  an 
die  Brust,  Psyche  ist  als  langgekleidetes  Mäd- 
chen mit  Schmetterlingsflügeln  gebildet.  Fer- 
ner gehört  hierher  die  Keliefdarstellung  aus 
Sammlung  Townley  im  Britischen  Museum, 
z.  B.  Baumeister,  D.  d.  kl.  A.  (3)  S.  1646  Abb.  1610 
(darnach  unsere  Abb.  26),  vgl.  auch  Apulei  Ps. 
et  Cupido  ed.  Jahn- Michaelis6  p.  68  (Jahn,  Arch. 
Jieitr.  174  ff.).  Die  Mittelgruppe  zeigt  Eros  und 
Psyche,  letztere  mit  Schmetterlingsflügeln,  in 
zärtlicher  Umarmung  auf  einem  Ruhebett  ge- 
lagert; davor  ein  dreifülsiges  Tischchen  mit 
Fisch  auf  einer  Platte ;  Eros  lafst  den  Becher  mit 
der  Linken  und  mit  der  Rechten  Psyche  um 
den  Nacken;  links  zu  Füfsen  der  beiden  steht 
ein  kleinerer  Eros  mit  Vogel,  jedenfalls  einem 
aphrodisischen  Symbol;  unter  der  Klint-  liegt 
noch  ein  Knabe  (ob  geflügelt,  ist  nicht  be- 
stimmt zu  sagen)  auf  den  Knieen  und  spielt 
mit  einem  Hasen,  dem  er  eine  Traube  hinhält; 
weiterhin  erscheinen  noch  Eroten  und  Psychen 
als  Diener  und  Dienerinnen  des  einen  Eros  und 
der  einen  Psyche.  Darstellungen  besonderer 
Art  sind  die  folgenden.  Eine  Glaspaste  zu 
Berlin  (nr.  966,  Furtwängler  Taf.  24,  66)  zeigt 
Psyche  mit  aufgebogenen  Vogelflügeln,  wie  sie 
mit  der  Linken  den  Gestus  der  Nemesis,  das 
Heraufziehen  deB  Gewandes  (s.  darüber  unten), 
vollführt,  mit  der  Rechten  ein  auf  einer  Säule 
aufgestelltes  Rad  dreht,  über  das  ein  Faden 
läuft,  dessen  Ende  Eros  hält;  daB  Rad  ist  der  für 
Liebesorakel  verwendete  QÖ^ißof  oder  xqoxös, 
Gruppe,  Griech.  Myth.  861,  6.  Ferner  Psyche 
mit  Schmetterlingsflügeln,  das  schlafende  Eros- 
kind auf  dem  Schofs,  auf  dem  Karneol  der 


tb)  Hoch/.eit  dea  Kiua  und  der  l'syche  auf  einem  Sarkophag  au*  Sammlung  Tuwult-y  im  Brit.  Musnum 
(nach  Combc,  Aneient  Marblci  in  Brit.  Jluteum  6,  Taf.  9,  i). 


Tryphon,  seinerzeit  in  Sammlung  Marlborough, 
189'j  in  das  Mus.  of  Fine  Art«  zu  Boston  ge- 
langt, Jahn,  Arch.  Beitr.  173 f.  Brunn,  Künstler- 
gesch*  2,  431  ff.  (635 ff).  Furtwängler,  Arch. 
Jahrb.  4,  1889,  58  f.  Die  ant.  Gemmen  Taf.  67, 11. 
Jahn- Michaelis*  p.  69.  Dttremberg  et  Saglio 
Fig.  5842  (b.  unsere  Abb.  24),  vgl.  Arch.  Am. 
16,  1900,  230.  Dargestellt  sind  die  mystischen 
Weihen  von  Eros  und  Psyche  als  Heiligung 
ihrer  hochzeitlichen  Verbindung.  Von  einem 
Eros  mit  langer  Fackel  wird  das  Paar,  dessen 


Kestnerschen  Sammlung  zu  Hannover,  Furt- 
wängler Taf.  42,  36;  mit  der  Rechten  Bcheint 
sie  ihm  die  Fliegen  abzuwehren;  Köcher  und 
Bogen  hängen  an  einem  Baum.  Ähnlich  ist 
die  Darstellung  einer  Glaspaste  im  Brit.  Mu- 
seum (Cat.  ur.  826),  wo  Psyche  den  kleinen 
Eros,  den  sie  wie  ein  Baby  auf  dem  Schofs 
hat,  zu  stillen  scheint,  Furtwängler,  Die  antiken 
Gemmen  Bd.  3,  281.  Vereinzelt  ist  auch  die 
Darstellung  von  Psyche  und  Klein-Eros  auf 
einem  Klefanten,  wie  sie  ausgeführt  ist  in  einer 
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Terrakotte  der  Sammlung  Misthos  im  National- 
museum zu  Athen,  vgl,  / iarrmherg  rl  Saglio 
Fig.  6843.  Dem  Eros,  der  auf  einem  baktri- 
schen  Kamel  reitet  (Furttränglrr 
Taf.  42,  49),  entspricht  die  Psyche 
auf  einem  Dromedar,  S.  Unttach, 
Rr'p.  dr  la  stat.  1,71,  und  ähnlich 
sitzt  Krön  auf  einem  Kentauren, 
der  die  Leier  spielt,  Psyche  da- 
gegen auf  einer  Kentaurin,  welch»' 
die  DoppelflOte  blast,  vgl.  Jahn, 
Arch.  tteitr.  S.  190  usw.  Da  ist 
natürlich  Psyche  weniger  die  Ge- 
liebte als  die  Schwester  und  Ge- 
nossin des  Eros,  die  alles  macht, 
was  Kros  tut,  in  Ein-  und  Mehr- 
zahl. Doch  ehe  wir  speziell  auf 
die  Vervielfältigung  der  Psyche 
eingehen,  sei  noch  kurz  gedacht 
der  für  sich  allein  erscheinenden 
Psyche  in  dem  Mädchentypus,  wie 
er  sich  im  Zusammenhang  mit  Eros 
ausgebildet  hat,  und  besonders 
des  Psyche-Nemesis-Typus. 

Psyche  als  Mädchen  mit  Schroet- 
ter! inguflügeln  besitzen  wir  schon 
in  Terrakotten  des  3.  oder  2.  Jahr- 
hunderts aus  Myrina,  und  zwar  ist 
es  namentlich  die  anmutige,  wie 
träumerisch    auf   einem  Felsen 
sitzende  Mädchenhgur,   wie  sie 
z.  B.  wiedergegeben  ist  bei  l'ottier 
»nid  Rrinach,   ltull.  </»•  cmr  hrll. 
9,  1885  pl.  4  (vgl.  8.  168—160), 
auch  Duirmbrnj  et  Saglio  Fig.  5846 
(s.   unsere    Abb.  26);   dazu  die 
Psyche  im  Motiv  der  trauernden 
Penelope  auf  dem  etruskiseben 
Skarabaios  bei  Furt  trängirr  Taf. 
18,  26.  —  Häufig  nun  ward  auf 
Psyche,  wie  bei  der  Darstellung 
der    angeführten   Glaspa*te  bei 
Furtuänqler    Taf   24,   56,  der 
Gestus  der  Nemesis  übertragen, 
und  zwar  vorzugsweise  in  zwei  Typen.  Wir 
finden  Psvche-Nemesis  stehend,  z.  B.  bei  Furt- 
<ikr  Taf  JJ.  B9   IT  53.  63.    Auf  dem  Stein 
unbekannten   Besitzers  bei 
Furtit  onglfr  Taf  24, 89  sehen 
wir  Psyche  mit  Schmetter- 
lingsflügeln    rechtshin  ste- 
hend, mit  dem  Gestus  der 
N<  me- :-   il  Ii.  mit  der  Hech- 
ten  das   Gewand    vor  der 
Brust  emporzieheud,  mit  Ke- 
rykeion  in  der  Linken  wie 
Pax,  mit  den  Fflleen 
der  Weltkugel  »chwebemi 
wie  Nike;  wohl  gleichfalls 
Psyche  ist  zu  erkennen  in 
dem  lan^'  bekleideten  Mäd- 
chen mit  gehobenem  Flfigel 
und  mit  Fackel  in  beiden 
Händen    auf  dem  querge- 
streiften Sardonyx  zu  Berlin 
nr  94«,  Taf.  24,  38.   Auf  dem 

quergestreiften  Sardonyx  zu  Berlin  nr.  947, 
bei  FurhDängler  Tut'  24  17  (§.  unsere  Abb.  27), 


ist  Psyche  gleichfalls  rechtshin  mit  8chmetter- 
lingsflügeln  und  mit  dem  Gestus  der  Nemesis 
dargestellt,   aber  sie   hält  mit  der  Bechten 


S1)  Pnyche,  Terrakotte  au«  Myrina  (nach  Bull,  de  eorr.  hell.  9,  1886,  pL  4). 


die  Schleppe  des  Gewandes.  Linkahin  stehend 
mit  Gestus  der  Nemesis  geben  sie  die  Gemmen 
bei  Furtuöngler  Taf.  24,  63  und  63;  das  eine 


27)  l'.j.  i.  -n.  >.,.  •>■ 
auf  drin  Sardonyx  an 
Berlin  nr.  947  (nach 
Furturänyler,  Ant.  Hemmen 
Taf  S4,  4J). 


SS)  Psychr-Ncmeiia 
aaf  dem  gelbbraunem  Said. 

der  Sammlung  Sir  J.  C. 
Robinson  mtchFurtieängler', 

Ant.  Hemmen  Taf.  63,  SS). 


29)  rtyehe  an/  dem 
Sardonyx  an  B«rUa 
nr.  944  i nach  Fun- 
vängUr.  Ant  Gtmmtn 
Taf.  30,  »7). 


Mal  zieht  sie  mit  der  Linken  das  Gewand 
vor  der  Brust  empor  und  auch  ihre  Recht« 
fafst  an  das  Gewand,    das  andere  Mal  er- 
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scheint  Hie  mit  Vogelflügeln,  mit  der  Rechten 
daH  Gewand  heraufziehend,  in  der  Linken  aber 
mit  dem  Zaum,  dem  Attribut  der  Nemesis.  Ferner 

fibt  es  eine  kleine  Gruppe  tief  geschnittener 
teine  und  in  Nachahmung  von  Kameen  ge- 
arbeiteter Glaspasten,  die  im  Profil  nach  links 
das  Brustbild  eines  bisweilen  geflügelten  Mäd- 
chens mit  Schleier  zeigen,  das  wiederum  in  der 
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flügeln  kniet  mit  auf  den  Rücken  gebundenen 
Händen,  in  ihrem  Herzen  des  Eros  Pfeil )  und 
der  Karneol  zu  Berlin  nr.  6781,  bei  Furtwängler 
Taf.  43,  63  (Psyche  mit  Schmetterlingsflügeln 
im  Chiton,  im  Typus  der  Fax  d.  h.  mit  Kery- 
keion  in  der  gesenkten  Linken,  mit  Ahn;  und 
Mohnstengel  in  der  Rechten'. 

Psyche  in  der  Mehrzahl  haben  wir  bereits 


30)  Blunienpflaokende  Ptycben,  Wandmalerei  Im  Hau»«  der  Vertier  »u  I'otn|»eji  il'hot.  Sommer,  Neapel). 


Weise  der  Nemesis  das  Gewand  berührt  und 
mit  anmutiger  Neigung  des  Kopfes  in  den  Busen 
blickt,  vgl.  Kekule,  Ann.  d.  Inst.  86, 1864,  139  ff. 
z.  tav.  d'agg.  J  1 — 5,  die  Vignette  vor  dem  Text 
von  Apulei  Ps.  et  Cupido  ed.  Jahn- Michaelis* 
p.  i,  s.  o.  Bd.  3,  Sp.  164  f.  Fig.  10.  Furtwängler,  Die 
ant.  (iemmen  Taf.  40,  20.  21.  68,  33  (s.  unsere 
Abb.  28);  in  den  Beispielen  bei  Furtwiingler 
sitzt  auf  dem  Gewandbauseh  vom  am  Hals  ein 
Schmetterling  und  des  Mädchens  Rechte  greift 


in 


getroffen;  es  entspricht  eben  der  Einführung 
mehrerer  Eroten  in  Literatur  und  Kunst  die 
Vervielfältigung  auch  der  einen  Psyche;  na- 
mentlich in  der  bildenden  Kunst  roufste  das 
Streben  nach  Symmetrie  und  Abwechslung 
wünschenswert  erscheinen  lassen,  den  Eroten 
entsprechende  weibliehe  Wesen  gegenüberzu- 
stellen, gewissermafseu  Erot innen,  und  diese 
Rolle  übernahmen  die  Psychen.  Zumal  auch 
im  Kähmen  der  Darstellungen,  da  die  mannig- 


am     T         •  '  1 


31)  Pajrcben  mit  Kröten  bei  Olfabrikatlun  und  -verkauf,  Wandmalerei  im  Hause  der  Vettier  in  l'ompeji 

(Pbot.  Sommer,  Neapel). 


nach  dessen  Flügeln ;  es  überwiegt  also  deutlich 
genug  der  Begriff  der  Psyche.  —  Hier  reiht  sich 
an  die  Wiedergabe  der  Psycho  mit  Schmetter- 
lingsflügeln als  Hermenbüste  im  Profil  nach 
rechts,  vgl.  den  quergestreiften  Sardonyx  zu 
Berlin  nr.  944  bei  Furtwiingler  Taf.  80,  27  (s. 
unsere  Abb.  29)  und  den  konvexen  Granat  in 
goldenem  Fingerring  aus  Kertsch  in  der  Ermi- 
tage zu  Petersburg,  Antiqu.  du  liosph.  Cimm. 
pL  16,  16,  bei  Furtwängler  Taf.  33,  63.  Endlich 
wären  von  Gemmen  noch  zu  nennen  der  quer- 
gestreifte Sardonyx  zu  Berlin  nr.  959,  bei  Furt- 
tcängler  Taf.  24,  46  (Psyche  mit  Schmetterlings- 


fachsten  menschlichen  Handlungen  auf  Eroten 
übertragen  erscheinen,  tritt  Psyche  als  das 
weibliche  Gegenstück  zu  Eros  auf,  und  Proben 
haben  besonders  die  Wandmalereien  des  Vettier- 
60  hauses  geliefert,  Bilder  des  letzten  Stils.  Da 
sind  es  Psychen,  die  Blumen  pflücken,  vgl. 
Engelmann,  Pompeji  (Berühmte  Kunststätten 
nr.  4)  S.  97  Fig.  127.  Mau,  Pompeji  in  lieben 
und  Kunst  S.  330  Fig.  173  und  unsere  Abb.  30. 
Aber  auch  bei  der  Darstellung  beruflicher 
Verrichtungen  finden  wir  unter >  die  Amoren 
Psychen  eingestreut,  so  bei  der  Olfabrikation, 
Mau  a.  O.  324  f.  Fig.  167  <s.  unsere  Abb.  31), 
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bei  den  Goldschmieden,  Mau  a  0.  Fig.  169, 
beim  Walkergeschäft  usw.;  vgl.  z.  B.  auch 
Baumeister,  D.  d.  kl  A.  (2)  S.  795  Abb.  869, 
wo  wieder  Amoretten  und  Psychen,  die  Blumen 
zu  Kränzen  winden,  ferner  Heibig  nr.  767. 
Baumeister  {l)  S.  657  Abb.  696,  wo  musizierende 
Amoretten  und  Psychen.  Diese  Psychen  im 
Verein  mit  den  Eroten  leben  fort  in  altchrist- 
licher  Kunst,  in  der  Katakombenmalerei.  So 
enthält  die  Gewölbedekoration  der  sog.  Crypta 
quadrata  in  S.  Pretestato  zu  Rom  u.  a.  Psychen 
und  Eroten,  die  Getreide  schneiden  und  ein- 
heimsen, vgl.  Victor  Schulde,  Die  Katakomben 
8.  92;  ferner  vgl.  das  Deckengemälde  in  der 
neapolitanischen  Katakombe  S.  Gennaro,  das 
dem  beginnenden  zweiten  Jahrh.  anzugehören 
scheint,  bei  V.  SchuUze  a.  O.  S.  93  Fig.  22  und 
in  desselben  „Archäologie  der  altchristl.  Kunst" 


St)  Harpyir  oder  Seirene  mit  Kuiolon, 
wt>itgriechuchc>  Terrakotte  *u  Rerli  ii  nr.  K?IW 
(nach  Vröhncr,  Coli.  Julei  Oriau  nr/240) 


S.  166  Fig.  52,  vgl.  auch  die  Blumen  pflückende 
Psyche   bei  Schultet,   Katak.  S.  98  Fig.  23. 

Des  Apuleius  Märchen  hat  direkt  wenig- 
stens die  antike  Kunst  kaum  beeinflufst;  aus 
dem  Altertum  gibt  es  nur  ein  paar  Kunst- 
darstellungen, die  als  Illustrationen  zu  dem 
Märchen  gelten  können,  ihre  Abhängigkeit  von 
Apuleius  ist  nicht  einmal  sicher.  Auf  Gemmen, 
deren  Echtheit  ja  meist  nicht  über  allen  Zweifel 
erhaben  ist,  sehen  wir  Psyche  mit  Leuchte  in 
der  Hand  ans  Lager  des  schlafenden  Eros  treten 
oder  Psyche,  stehend  mit  Gefäfs  in  den  Hän- 
den, neben  ihr  Eros  und  hinter  ihr  auf  einer 
Säule  das  Standbild  der  Aphrodite  aufgerichtet, 
was  wohl  richtig  auf  Psychea  Rückkehr  aus 
der  Unterwelt  gedeutet  wird.  Jahn,  Arch.  Beitr. 
196  f.  Wenn  es  aber  eines  Beweises  bedurfte, 
dafs  das  Märchen  reich  ist  an  Motiven  für  die 
bildliche  Darstellung,  so  hat  ihn  zumal  Raffael 
geliefert  in  den  berühmten  Fresken  der  Far- 
nesina und  noch  in  einem  andern  Zyklus  an- 
mutiger Darstellungen:  'Psyche',  32  Kompo- 
sitionen von  Raffael,  gestochen  von  Adolf 
Gnauth.  Und  seit  den  Zeiten  der  Renaissance 
ist  das  Psychemärchen  Gegenstand  der  mannig- 


faltigsten Behandlung  durch  die  bildende  Kunst 
geworden;  die  Kunstdenkmäler,  in  denen  es 
nachklingt,  sind  geradezu  Legion. 

Nachtrag.  Bereits  ist  im  Zusammenhang 
mit  dem  Seelenvogel  oben  Sp.  3222,  7  f.  auch 
der  Harpyien  gedacht;  allein  Sp.  3215  zw.  Z  8 
u.  9  war  unbedingt  auch  auf  das  sog.  Har- 
pyiendenkmal  von  Xanthos  hinzuweisen,  an 
dessen  Nord-  und  Südseite  wir  vier  Harpyien 

10  oder  vielleicht  eher  Seirenen  als  Todesdaimonen. 
gewissermarBen  Todesengel  in  Vogelgestalt  mit 
weiblichem  Kopf  and  Frauenbrust  und  mit  ei- 
förmigem Abschlufs  des  Körpers  Verstorbene 
wie  kleine  Kinder  (als  Eidola)  in  den  Armen 
davontragen  sehen,  vgl.  z.  B.  Bruckmannschr 
Taf.  147,  ferner  die  Abbildung  in  diesem  Lexi- 
kon Bd.  1  Sp.  1846  und  darnach  bei  Weicker, 
Der  Seelenvogel  S.  7  Fig.  4,  dazu  S.  32  f.,  Anm.  3, 
S.  125  f.;  ferner  vgl.  auch  S.  4  Fig.  5,  die  west- 

so  griechische  Terrakotte  aus  Sammlung  Greau 
zu  Berlin  Inv.  nr.  8299  (unsere  Abb.  32V 

Die  Prothesisdarstellung  der  Berliner  Le- 
kythos,  oben  Sp.  3230,  3  ff.  besprochen,  ist 
wiedergegeben  bei  Winter,  Kunstgcsch.  in  Bil- 
dern Taf.  91,  1  und  bei  Springer(-  Michaelis  . 
Hdb.  d.  Kunstgesch*  1,  234  Fig.  428. 

[Otto  Waser.l 
PsTChopompoR  (Wvx<mo(i7i6g),  Beiname  1)  des 
Hermes,  Cornut.  de  nat.  deor.  16  p.  66  Osann. 

so  Kust.  ad  Horn  Od.  1951,  11  f.  ad  Horn  11.  661. 
37.  Diodor  1,  96  (vom  ägvptischen  'Hermes', 
vgl.  Bd.  1  Sp.  387,  3).  Als  (ieleiter  der  Toten 
zur  Unterwelt  {Horn.  Od.  24,  1  ff.  Roscher. 
Hermes  der  Windgott  69.  Breiter,  Demeter  u. 
Persephone  203.  206.  Robert,  Bild  u.  Lied  HO, 
39.  Eilrcm,  Phiiologus6b  [1906],  268.  280.  Rofs- 
bach,  Rhein.  Mus.  48  [1893],  596.  Rohde,  Psyche 
2*,  388,  1)  hat  Hermes  auch  die  Beinamen 
riofinaloi  (8.  d.  2),  TJounsvs  («•  d),  IJopizös  (s.d.), 

*o  WvxooröXoe  (Nonn.  Dionys.  44,  207.  Tryphiodor 
672),  NexooTiounög  Lüh  um  Dial.  deor.  24,  1. 
Katapl.  1),  Nenvny6$  (Epigramm  aus  An  tandrot, 
Sitzungsbtr.  d.  BerlAkad.  d.  Wiss.  1894,  908). 
6  &fbi  6  Ntxvaytaybi  6  uyiog  'Eguf/g  (kartha- 
gische Fluchtafel,  Rhein.  Mus.  55  [1900J,  249 
Z.  10;  vgl.  auch  tauiag  rwv  rl'vroiv,  Diog.  Jjoert. 
8, 1,  31).  über  Darstellungen  des  Seelengeleiter» 
Hermes  s.  Waser,  Archiv  für  Rcligionsiciss.  1 
(1898),  166.  Robert,  Thanatos  25.  Furttcäugler 

50  Bd.  1  Sp.  2416.  2421,  44  ff.  M.  Mayer,  Hermes 
20  (1885),  125.  1.  Eine  grausame  Ironie  ist  es, 
wenn  nach  Tertull.  Ajtohig.  15  der  Sklave,  der 
bei  den  Gladiatorenspielcn  in  Karthago  mit 
dem  glühenden  Eisen  zu  prüfen  hatte,  ob  die 
gefallenen  Gladiatoren  wirklich  tot  seien,  diese 
Aufgabe  im  Kostüm  des  Hermes  (Psychopompos) 
erfüllte;  auf  diese  Notiz  hat  nach  A.  Schulten, 
Arch.  Am.  16  (19U1),  68.  Wünsch,  Rhein.  Mus 
65  (1900),  266.    Cagnat  p.  91  die  Darstellung 

so  auf  einem  Defixionsblei  aus  Karthago  |  ytusee 
Lavigerie  de  St.  Louis  de  Carthage  2  Taf.  22,  2) 
bezogen,  auf  dem  der  als  Hermes  ifrvvonouxis 
kostümierte  Sklave  mit  dem  linken  Knie  aut 
einem  ausgestreckten  Menschen  knieend  diesem 
einen  Dolch  in  die  Brust  stöfst.  Ursprünglich 
ist  aber  Hermes  höchst  wahrscheinlich  nicht 
Führer  der  Seelen  zum  Hades,  sondern  ihr 
Emporführer  zum  Elysion  und  Erlöser  aus  dem 
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Hades  (Tgl.  die  ähnliche  Rolle  des  Mithras  Bd.  2 
Sp.  8066,  43),  eine  Vorstellung,  die  litterarisch 
allerdings  erst  spat  bezeugt  ist,  Stat.  Theb.  4, 
482  und  Schol.  (vgl.  t>.  Wüamowitz,  Hermes  34 
(1898 J.  604).  Sil  Ital.  13,  630 f.   Val.  Fl.  1,841; 
Tgl.  Hör.  carm.  1, 10, 17.  Gruppe,  Gr.  Myth.  867, 
6.  1821,  2  ff.   Zielinski,  Arch.  f.  Religion****». 
9  (1906),  48.    Vgl.  auch  Aesch.  Pers.  626  ff. 
Orph.  Hymn.  67,  6  ff .    Verg.  Aen.  6,  749  und 
Äff.  z.d.St.  Norden,  Verg.  Aen.  Buch  VI  p.  806. 
Nach  Ed.  Meyer,  Herme*  30  (1896),  266  f.  (vgl. 
.  Zielinski  a.  a.  0.  60)  ist  Hermes  als  Seelen- 
erlöser aufzufassen  auch  in  seiner  Rolle  als 
Beschützer  des  Odysseus  bei  Kirke  und  bei 
Kalypso:  beide  Göttinnen  sind  nach  Meyer 
Varianten  der  Todesgöttin,  die  den  Odysseus 
in  Gefangenschaft,  d  h.  in  der  Welt  des  Todes 
halten,  aus  der  Hermes  ihn  erlöst.  Darstel- 
lungen des  HermeB  als  Totenbeleber  s.  Furt- 
wängler  Bd.  1  Sp.  2406,  58  ff.    Bapp  Bd.  3 
Sp.  8108,  26  ff.    Waser  oben  Bd.  3  Sp.  8220  f.  ; 
vgl.  J.  Harrison,  Journ.  Hell.  stud.  20  (1900), 
101.  Crusiu*  Bd.  2  Sp.  1149.   Die  meisten  Ge- 
lehrten (vgl.  auch  Preller- Robert,  Gr.  Myih.  406. 
Muller-  Wieseler  2  p.  261)  nennen  den  Her- 
mes als  Totenbeleber  t^vjraytöyof ,  so  dafs 
(vgl.  Furtwängler  a.  a.  0.  24o6,  56)  also  tyv)>u- 
ymyog  den  Führer  aus  dem  Totenreich,  if>v%o- 
xopsdc  den  Fährer  »um  Totenreiche  bezeichnen 
sollte.    Soviel  ich  sehe,  ist  in  der  rein  griechi- 
schen Religionsgeschichte  für  Hermes  das  Epi- 
theton  tfn>j{ay»yöV  überhaupt  nicht  bezeugt. 
Nur  in  der  Lehre  der  Naassener  (vgl.  Reitzen- 
stein,  Zwei  religionsgefchichtl.  Fragen  111,  2) 
wird  Hermes  Logios,  der  dem  Jesu  =  Logos 
(vgl.  Liechtenhan  bei  Herzog,  Realencyklopädie 
14*,  411  s.  v.  Ophiten)  gleichgesetzt  wird,  als 
Egftfjg  ^wjg or y 6> y d f  .  .  •  xal  ^v^onofinbe  xal 
iftvj&v  atxiof  bezeichnet,  der  die  Seelen  führt, 
aber  nicht  die  Seelen  der  Toten,  sondern  die 
der  Erweckten  (xäv  ifcoitviOfiivmv  xal  &vtuvrfi- 
pdvtov),    Hippolyt.  Refut.  omn.  haere*.  5,  7 
p.  144,   68  ff.  ed.  Duncker-Schneideu-in.  Bei 
Hesych.  a.  v.  %rvxaysoy6f  heifst  es  neben  an- 
deren Erklärungen  6  xaxäyatv  rag  ^vz«S 
Sdov,  aber  dafs  pv%aytoy6q  ein  Epitheton  des 
Hermes  sei,  wird  nicht  gesagt.   Lbrigens  geht 
aus  He*ych.  hervor,  dafs  zwischen  yvxonofinöe 
nnd    ■tyvxaytoyog  kein  Bedeutungsunterschied 
ist,  dafs  beide  Worte  das  Hinabführen  zum 
Hade«  bedeuten  können,  wie  ja  auch  in  der 
oben  angeführten  Stelle  au«  Hipjtolytos  yv%a- 
ymy6<s  und  i!n?z<mofi7to'f,  freilich  in  anderer  Be- 
deutung,  neben  einander  gebraucht  werden. 
Dasselbe  folgt  aus  Cornut.  p.  66,  der  den  Her- 
mes Hrv%oitounos  nennt,  weil  tdiov  ainoü  iaxt 
rö   ttntxaymytlv;  bei  Luk.  Dial.  deor.  7,  4 
heifst  es  von  Hermes,  dafs  er  yvxaymytl  xal 
xaxäyei   xovg  rtxoove;  vgl.  ebend.  24,  1,  wo 
Hermes  klagt,  dft  u*  .  .  .  xm  JlXovxmvi  ipvra- 
ycoytlv  xal  vixeonopuibv  tlvai    Daneben  findet 
sich   allerdings  auch   i)tvxaVc>Y*S  (Für.  Alk. 
1128.    Plutarch  im  Schol.  ebenda),  ipvxaytayelv 
(Piato  L*g.  10,  909  b.  Rohde,  Psyche  2»,  87,  2) 
neben  <tyx}%oitopnÖQ  (Flut.  sex.  »um.  vind.  22 
p.  566  b.     Lübeck,  Aglaoph.  221  f.)  in  der  Be- 
deutung 'die  Seeleu  (durch  Zauberformeln  und 
Beschwörungen)  ans  Licht  fuhren',  nicht  aber 


als  Götterepitheton.  Als  solches  —  abgesehen 
von  dem  Hermes  tkvjfcrywydv  der  Naassener  — 
vermag  ich  ipvxayvyts  nachzuweisen  nur  für 
den  mit  Psais  (s.  d.)  identifizierten  ägyptischen 
Agathos  Daimon :  toö  'Aya9oi>  duiuovog  navxo- 
xoäxooog  xtxoanoooümov  ialftovog  v^iexov  öxo- 
xtov  xal  rpvxcyuyov,  Griffith,  The  demotic 
magical  papyrua  of  London  and  Leiden  42  nach 
Rettzen»tcin,  Gott.  Gel.  Nachr.  1904,  318,  8.  Da 

10  Psais,  wie  es  scheint,  mit  Annbis  in  Parallele 
(Reitzen^tein  319,  1)  gestellt  worden  ist,  Anobis 
aber  {Bd.  1  Sp.  387;  er  führt  das  Epitheton 
r\ytumvy  Bd.  1  Sp.  1876,  8  ff.;  wird  angerufen, 
aus  der  Unterwelt  die  Schatten  der  Toten  zu 
senden,  Bd.  1  Sp.  2318,  22  f.)  als  Seelengeleiter 
gilt,  so  ist  wohl  hieraus  das  dem  Agathos 
Daimon  gegebene  Epitheton  ^jaywyöf  zu  er- 
klären. —  2)  Charon  Vvrowoftwdf  Eur.  Alk. 
361;  vgl.  vtxoonouxof,  ebenda  Hl;  vtxvoox6log, 

so  Anth.  Pal.  7.  63;  vsxvnyog,  Anth.  P.  7,  68; 
vtxoaymyös.  Kontt.  Man.  4,  5.  Water,  Charon, 
üharun,  Charo*  26.   [Höfer.  1 

Ptydrens  (Wvdotve).  Nach  W.  Vischer,  Epigr. 
u.  arcJi.  Beiträge  au*  Griechenland  8  —  Kl. 
Schriften  2,  16  (vgl.  Jahrb.  f.  kUu*.  Phil.  73 
[18661,  »0.  Welcher,  Gr.  Götterlehre  2,  460,  149. 
W.  H.  Roscher,  Herme*  d.  Windgott  48.  Bd.  1 
Sp.  2347,  42  ff.)  ist  der  korkyräisebe  Monat 
VvSotvg  (vgl.  Newton,  Anc.  greek  in*er.  in  the 

so  lirit.  Mus.  CLXV1.  E.  Bi*choff,  De  fast ts  Graec. 
ant.  372  ff.)  nach  einem  Beinamen  des  Her- 
mes, Wvdoivg  bez.  Wvdf>6f  =  S6liog,  benannt. 
Kult  des  Hermes  ist  für  Korkyra  bezeugt  durch 
eine  dort  gefundene  Inschrift  V.  I.  G.  2,  1880: 
'Equü,  'Hoaxltt.  [Höfer.] 

Psylla  (Vvlla),  eins  der  schnellen  (Aquilom 
velociores,  Hyg.  fab.  84  p.  88  Schm.  relocümmi 
utpote  rentorum  (tiitu  creati,  Mythogr.  Vat.  1, 
21)  Rosse  des  Oinomaos,  Pherekydes  (?  vgl.  C. 

40  Luetke,  Pfierecydea  [Diss  Göttingen  1893]  S.  1H) 
im  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  762.  Lyk.  Alex.  166 
und  Schol.  u.  Tsetz.  z.  d.  St.  Schol.  Eur.  Or.  990 
p.  1H6,  6  Schwartz.  Vgl.  Bd.  8  Sp.  766,  60  ff. 
Der  Name  bedeutet  wohl  'Springer'  (vgl.  ih'LUr, 
Floh),  Elard  H.  Meyer,  Gandhanen  Kentauren 
—  Indogerm.  Mythen  1,  li»4.  [Höfer.] 

PbjIIob  (VvlXoe),  1)  ein  König,  nach  welchem 
das  als  Schlangenbeschwörer  berühmte  Volk 
der  Psylloi  im  Innern  von  Kyrenaika  benannt 

50  war,  Sohn  des  Ampbithemis  (s.  d.  nr.  1)  und 
einer  Nymphe.  Sein  Grab  befand  sich  an  der 
grofsen  Syrte,  Agroitas  (Müller  fr.  bist.  gr.  4 
p.  294  fr.  1)  bei  Herodian.  it.  ao».  Iii-  p.  11, 
19.  AgaUiarchid.  (Müller  3  p.  197  fr.  20)  bei 
Plin.  H.  N.  7,  2  p.  4  Tauchn.  Steph.  B.  s.  v. 
WvUoi.  —  2\»  Vater  des  Krataigonos,  des 
Führers  libyscher  Völker  im  Heere  des  Dio- 
nysos gegen  die  Inder,  welchen  ihm  Anchiroe 
gebar.    Als  einst  der  heifse  Hauch  des  Notos 

so  ihm  die  Früchte  versengte,  rüstete  er  eine 
Flotte  au«,  um  ihn  zu  bekriegen  und  zu  töten; 
aber  er  und  die  Flotte  gingen  in  der  Nähe  der 
Insel  Aiolia  durch  die  Sturmwinde  zu  Grunde, 
Nonn.  Dion.  13,  381  ff.  Wahrscheinlich  iden- 
tisch mit  nr.  1.  [Stoll.] 

Psyttalos  (Vvxxalog),  ein  Heros,  nach  wel- 
chem die  Insel  Psyttaleia  bei  Salamis  benannt 
war,  Stcpli.  B.  s.  v.  VvxxöXhu.  [Stoll.] 
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Ptah  s.  die  Nachträge  zu  Bd.  4. 

Ptarmos  (IfcttQiiös).  Bei  der  bedeutsamen 
Rolle,  die  das  Niesen  wie  im  Aberglauben  fast 
sämtlicher  Völker  (Tylor,  Die  Anfänge  der 
CuUur ,  übers,  von  Spettgel  und  Poske  1,  1)7  f. 
100.  /.  Grimm,  Deutsche  Alythol.  2*  [1876], 
984  f.  A  Saupe,  Der  Indiculus  Superstitionum 
[Progr.  d.  Stadt.  Realgymn.  Leipzig  I8aij  18 f. 
Wellhausen.  Beste  arabischen  Heidentums*  168) 
so  auch  bei  den  Römern  (Catull  46,  8.  18. 
l*ropert.  2,  3,  24.  Petron.  Sat.  98.  Cic.  de  div. 
2,  40,  84.  Plin.  n.  h.  28,  2,  5  [28,  23])  und 
Griechen  spielt  {Horn.  Od.  17,  641,  645  und 
Schol.  541.  Eust.  Horn.  Od.  1831,  26  ff.  Horn. 
Hymn.  in  Mere.  297.  Arist.  ar.  72u.  Xenoph. 
Anab.  3,  2,  9.  Theokr.  7,  96.  18,  16.  Plut. 
Them.  13.  De  genio  Socr.  11  p.  681a.  Anth. 
Pal.  11,  '268.  Dio  Chrysost.  or.  33  p.  -27  R.  = 
2,  19,  6  ff.  Dind),  ist  es  erklärlich,  dafs  man 
in  dieser  Retiexwirkung  etwas  Heiliges  und 
Göttliches  (vrappog  . .  ar\uilov  olcorioxtxbv  xal 
Itföv,  Arist.  hist.  an.  1,  11,  4;  vgl.  Athen.  2, 
66c.  Xenoph.  a.  a.  0.)  sah,  ja  dafs  Aristo- 
teles (Probt  38,  7)  geradezu  sagt:  rov  nvao- 
ubv  (rtbv  i)yovutlTa  t7*ai ;  vgl.  Welcker,  Gr. 
Götterl.  8,  215.  Nägelsbach,  Nachhomer.  Theo- 
logie 166  c.  [Höfer.J 

Ptelea  (TlttUa;  cod.  IJtxalia,  vgl.  Lobeck, 
Paralipom.  837),  eine  Nymphe  (nxtXia  —  Ulme"), 
Tochter  des  Oxylos  und  seiner  Schwester  Ha- 
madryas,  Pherenikos  bei  Athen.  3,  14  p.  78  b. 
Schümann,  Opusc.  acad.  2,  188.  Vgl.  Bd.  1 
8p.  1827,  4  ff.  Bd.  3  Sp.  526,  19  ff.  Sp.  1237, 
64  ff.  [Höfer.] 

Pteleadea  (TlxtUüllts),  Nymphen,  spez.  der 
Ulmen,  Hesych.    Vgl.  Ptelea.  [Höfer.] 

Pteleoo  {IlxtUtop),  Liebhaber  der  Prokris, 
die  er  durch  einen  goldenen  Kranz  gewinnt, 
Apollod.  8,  15,  1.  Teetz.  Chil.  1,  644.  Usener, 
Rhe  n.  Mus.  23  (18i>8),  337.  Pteleon  ist  Epo- 
nymos  der  attischen  Demos  TlxtXia,  v.  Wila- 
movritz,  Hermes  18  (18x3),  426  Anm.  2  zu  424. 
Toepffcr,  Att.  Genealogie  26H.  Murr,  Die  Pflan- 
zenwelt in  d.  grieeh.  Mythol.  27.  [Höfer.] 

Ptenseoia  (Uxtvaiivis)  s.  Petensenis;  vgl. 
DiUenberger,  Orient.  Graeci  lnscr.&l  1, 180  Z.  10 
u.  Anm.  16.  17  p.  209.  Roscher  Bd.  1  Sp.  2355. 
66  ff.    Drexler  Bd  2  Sp.  1261,  47  ff.    I  Höfer.] 

Pteras  (/7rfpö?),  Delphier,  zugleich  Eponym 
der  kretischen  Stadt  'Anxtpaiot  (AxxK>a\,  Er- 
bauer des  nach  ihm  vftos  nxioivot  benannten 
zweiten  delphischen  Apollotempels,  Paus.  10, 
6,  10,  dessen  Quelle  nach  E.  Maaß,  De  Si- 
byllarum  indüribus  22  Alexander  Polyhistor 
ist.  Die  Legende  ist  schon  Bd.  1  Sp.  2«07, 
64 ff.  von  Crusius  besprochen;  der  dort  ver- 
zeichneten Litteratur  ist  hinzuzufügen  O. 
Schroedcr,  Archiv  für  Religionstc.  8  (1905),  81. 
Da  Pausanias,  wie  es  scheint,  den  Namen 
FItsq&s  von  itTfQov  'Feder'  ableitet,  (Eick- 
Rechtet,  Griech.  Eigennamen  40H\  so  vermutet 
P.  E.  Stuhr,  Die  R'ligionssystemc  der  Hellenen 
64,  dafs  zur  Zeit  jener  mythischen  Tempel- 
stiftung die  Form  der  Orakelgebung  in  Del- 
phoi  hauptsächlich  in  Vogelschau  bestanden 
habe.  Ist  Hxt^cg  Eponym  von  "A-nxtQa  (über 
das  prothetische  Alpha  s.  die  Beispiele  bei 
Gruppe,  Gr.  Myth.  152,  8)  in  Kreta,  so  ist  er. 
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nicht  wie  Pausanias  angiebt.  Delphier,  sondern 
Kreter  (vgl.  Cook,  Journ.  ofheü.  stud.  16  [1895], 
5.  E.  Maafs,  Jahreshefte  d.  österr.  arch.  Inst 
9,  142),  und  die  Stiftung  des  Apollotempels 
in  Deiphoi  durch  den  spater  zum  Delphier 
gemachten  Kreter  Pteras  findet  ihre  ParaUele 
in  den  Sagen,  die  den  Kult  des  A  pol  Ion  (Del- 

fminios)  aus  Kreta  nach  Deiphoi  übertragen 
aasen,  Th.  Schreiber,  Apollon  Pythoktonos  40  ff. 
60.  54.  Gruppe,  Gr.  Myth.  89,  16.  101,  12. 
1227,  1.  Rusolt,  Gr.  Gesch.  l\  678,  2.  11«- 
o&S,  der  Eponym  von  "A-jcrtoa,  ist  ohne  Zweifel  . 
identisch  mit  dem  Kreter 'Amt^og  (Parthen.  85; 
s.  Eulimene  nr.  2.  Lykastos  nr.  2)  und  dem 
kretischen  Könige  und  Gründer  von  Aptera, 
Namens  Xnxittag,  Syncell.  296,  19  Hieronymus 
ad  ann.  Abrah  618  bei  Euseb.  Chron.  ed. 
Schöne  2,  81.  Hoeck,  Kreta  1,  863.  PasMeyr 
Travels  in  Grete  1,  60.  66.  Raoul-  Rochette, 
Histoire  crit.  de  l'etablissement  des  colonies 
Grecques  2,  168  (vgl.  148  f.),  ursprünglich  aber 
ist  es  wohl  Apollon  selbst.  Eb  ist  bekannt, 
wieviel  Beinamen  Apollon  und  seine  Schwester 
Artemis  gemeinsam  haben,  in  Aptera  ist  ein 
Urtbv  .  .  täf  Attxiuidog  riß  'Anrioaf  bezeugt, 
J>  Ras-  Waddington  8,  76  =  Cauer,  Delectus* 
nr.  128,  56.  P.  Kretschmer,  Einleitung  in  d. 
(fesch,  d.  griech.  Sprache  419.  Das  von  Gruppe, 
Gr.  Myth.  346,  8  als  Epitheton  der  Artemis 
i  angeführte  'AitxtQctia.  (Dionys.  Kalliphon.  122 
in  Geogr.  Gr.  Minor,  ed.  Müller  1,  242)  be- 
zeichnet nicht  die  Göttin,  sondern  meint  das 
Gebiet  von  Aptera.  Nun  berichtet  alte  Über- 
lieferung, dafs  sich  Apollon  selbst  seinen  del- 
phischen Tempel  gegründet  hat  (Horn.  Hymn. 
in  Ap.  285  ff.),  in  der  Legende  bei  Pausanias 
wird  UxtQüs  —  "Anxtoog  als  Gründer  dieses 
Tempels  genannt,  "Axxsqos  aber  läfst  sich  als 
Beiname  des  Apollon  aus  dem  Artemisbei- 
i  namen  erschliefsen,  —  so  darf  mit  Wahrschein- 
lichkeit gefolgert  werden,  dal's  der  Kreter 
(Delphier)  Pteras  eine  Hypostase  ApoUons  ist 
Vielleicht  besteht  auch  zwischen  flxtQüf  und 
der  Apollohypostase  ndxaoog  ein  enger  Zu- 
sammenhang. Schon  Crusius  hat  wenigstens 
den  Städten  amen  "Auxfoct  oder  vielmehr,  wie  es 
auf  Münzen  und  Inschriften  heifst,  "A-Ttxaoa  zu 
näxaott  in  Lykien  gestellt  (Bd.  1  Sp.  2*08,  22'; 
in  Lykien  gab  eB  daneben  auch  noch  ein  "Ax- 
i  xtQa  [Steph.  Ryz ).  Auch  A.  Eick,  Vorgriech 
Ortsnamen  18.  24  erklärt  die  Namen  "AxxaqcL 
CAitxtqa)  und  /Iarapcr  für  identisch.  Die  en^en 
Beziehungen  zwischen  Kreta  und  Lykien,  auch 
im  Kult,  sind  bekannt,  vgl.  Bd.  3  Sp.  292«. 
Pataros  scheint  wie  Pteras  der  'fliegende'  zu 
bedeuten,  s.  Bd.  3  Sp.  1680,  11  ff.  Wenn  man 
die  bei  Paus.  a.  a.  0.  erwähnte  andere  Form 
der  Sage,  nach  der  Apollon  zu  den  Hyper- 
boreern (hier  —  Delphiern,  Welcker,  Gr.  G Otterl 
»  2,  360.  Crusius  Bd.  3  Sp  2808,  4 ff.)  den  Tempel 
aus  Bienen  wachs  %ai  ix  itttt><bv  (nämlich  tob 
Schwänen;  geschickt  habe,  kombiniert  mit  der 
andern  Version,  die  die  Tempelgründung  dem 
IlxtQäg  zuschreibt,  dem  Fliegenden,  wenn 
man  ferner  bedenkt,  dafs  nach  Horn.  Hymn.  ts 
Ap.  294  Apollon  selbst  das  Fundament  de« 
delphischen  Tempels  gebaut  hat,  der  in  Del- 
phin gestalt  (Horn.  Hymn.  494.  Plut.  sol.  anm. 
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36)  die  kretischen  Männer  als  Priester  seine« 
Tempels  nach.  Delphoi  führte,  so  liegt  es  nahe, 
an  eine  Form  der  Sage  zu  denken,  die  den 
Apoilon  in  anderer  Tiergestalt,  als  Schwan 
nach  Delphoi  kommen  liefs,  zumal  da  der  Gott 
auch  sonst  als  Schwan  gedacht  wird,  Ü.  Müller, 
PrdUgomena  264  f. 

Auf  dem  lievers  vieler  Münzen  von  Aptera 
ßndet  sich  neben  der  Darstellung  eines  krie- 
gen, der  in  der  L.  Speer  und  Schild  trägt  und 
die  R.  wie  zum  Gebet  (oder  um  ein  Blatt  zu 
pflücken?)  nach  einem  Baum  ausstreckt,  die 
Beischrift  IlxoXiomos,  Raoul-Rochette,  Lettre 
tur  lest  graveurs  des  monnaies  gre&fucs  4  Aum.  1 
(die  Abbild.  S.  49  zeigt  deutlich,  dafs  die 
Legende  77rolo<rTo(v)  bei  Eckhel,  Doctr.  num. 
vei.  2,  304  auf  einem  Irrtum  beruht).  WrotJi, 
CataL  of  the  greek  coins  in  the  brit.  Mus.  Crete 
8,  1.  2.  8  pl.  2,  8.  4.  6  (vgl  10,  11  pl.  2,  10). 
Head,  Bist.  num.  886.  Gardner,  Types  of 
greek  coins  164  pl.  9,  11.  FlxoXioixof  gibt  Head 
a.  a.  O.  Macdonald,  Cat.  of  greek  coins  in 
the  Hunter.  Coli.  2,  168,  177  pl.  40, 15.  Zweifel- 
haft wie  die  Bedeutung  ist  die  Beziehung  der 
Münzlegende:  Nach  dem  Vorgang  von  Raoul- 
Rochette  a.  a.  O.,  der  auch  die  Legende/Troii- 
o»;rof  erwähnt,  die  Darstellung  freilich  aber 
auf  Ares  bezieht,  deuten  Gardner  a.  a.  0. 
Head  a.  a.  O.  387  und  Wroth  a.  a.  0.  und  In- 
trod.  p.  XXX  f.  nxoXioixttg  als  rcoXtug  olxtaxr]g 
bez.  voXioüiog  und  beziehen  (vgl.  Hirschfeld 
bei  Pauly-Wissowa  2,  287,  16  f.)  die  Legende 
aaf  den  daneben  stehenden  Krieger,  in  welchem 
nie  Ptcras  (Apteras)  erkennen,  während  Blafs 
bei  Collitz.  Dialektinschr.  3,  4961  in  nxoliotxos 
(vgl.  Xalxloixos)  einen  Beinamen  der  Athene, 
Friedlaender,  Repertor.  zur  ant.  Numism.  212 
einen  Beamtennamen  sieht.  Svoronos,  Numis- 
matique  de  la  Grete  ancienne  ist  mir  nicht  zu- 
änglich,  doch  ist  aus  der  von  ihm  (Etpnu. 
QI-  1889,  196  nr.  7)  gegebenen  Beschreibung 
einer  Münze  von  Aptera :  '  Ajxx^gag  (6  nxoXioixos) 
xuvovXog,  tOrdfiivog  nobs  ao.,  tt/v  dtfciav  irpätv 
*pö  HvtQOv  eis  cru/alov  largiiag'  ersichtlich 
dafs  auch  er  in  IlxoXioixoe  eine  Bezeichnung 
des  Ptcras  (Apteras)  erkennt.  [Höfer.] 

Pterelaos  (TIxeQflaos).  Über  die  Formen 
Tlxeoflag  und  IlxtffiXttoe  s.  unten  Sp.  3264,  62  ff. 

Genealogisches:  vgl.  Carl  Luetke,  Phere- 
eydea  (Dias.  Güttingen  1893)  S.  51  ff.  Pterelaos 
ist  Sohn  des  Poseidon  und  der  Hippothoe  (s.d.  6), 
der  Tochter  des  Mestor  (s.  d.  1),  Herodor  im 
Schol.  ApoU.  Rhod.  1,  747,  wo  Luetke  54  z.  T. 
mit  dem  cod.  Florent.  u.  Paris,  schreibt:  'Inno- 
9ör),  r]s  xal  TloatUt&voq  IIxtQtXaog,  xov  di  Tn- 
Xfpöas  xal  Tüfpiog.  äg  xt  xtveg  (avxr)g  xal} 
IIxiQtldov  xov  Tr{Xtß6ov  iyivovxo  Haides  ol 
xalovuevot  Tr\ktß6ai.  Hier  erscheint  also  die 
Variante,  dafs  Pterelaos  Sohn  des  Teleboas 
und  Bomit  nicht  (wie  bei  Herodor)  Sohn,  son- 
dern Enkel  des  Poseidon  ist:  denn  nach  Anaxi- 
ntandros  Iv  xfj  'Homaloyla  bei  Athen.  11,  498  c 
(F.  H.  G.  2,  67)  giebt  Poseidon  «len  (unten  zu 
erwähnenden)  Becher  seinem  Sohne  Teleboas, 
dieser  aber  dem  Pterelaos,  der  also  hier  doch 
wolü  als  Sohn  des  Teleboas  aufzufassen  ist. 
Ist  hier  zwischen  Poseidon  und  Pterelaos  Te- 
leboas eingeschoben,  so  ist  bei  Apollod.  2,  4, 
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5,  8  (Tzetz.  zu  Ijyk.  932)  Taphios,  der  Sohn 
des  Poseidon  und  der  (bei  Herodor  als  Mutter 
des  Pterelaos  genannten)  Hippothoe  einge- 
schoben. Noch  verworrener  wird  die  Genea- 
logie dadurch,  dafs  Hippothoe,  die  nach  Herodor 
Mutter,  nach  Apoll odor  a.  a.  0.  Grofsmutter 
des  Pterelaos  ist,  nach  Schol.  Townl.  Horn.  Fl. 
19,  116.  Hypothes.  Hesiod.  Scut.  4  (wo  Ptere- 
laos Sohn  des  TaphioB  und  Enkel  des  Teleboas 
heifst)  Gemahlin  des  Pterelaos  genannt  wird. 
Dasselbe  berichtet  auch  (im  Widerspruch  mit  der 
ob.  Z.  51  ff.  angeführten  Überlieferung)  Apollod. 
2,  4,  6,  1 :  denn  wenn  die  naldeg  IJxtQeXäov 
Anspruch  auf  Mykenai  erheben  als  auf  die 
&Q%i}  Mrfixooog  xov  itrjxooiidxoQog,  80  ergiebt 
sich  daraus,  dafs  Apollodor  hier  eine  Quelle 
benutzte,  die  die  MeBtortochter  Hippothoe  als 
Gemahlin  des  Pterelaos  bezeichnete,  Luetke  53. 
Die  von  Luetke  (oben  Sp  8261)  dem  Herodot 
zugeschriebene  Abstammung  des  Taphios  und 
Teleboas  (die  nach  anderer  ÜberlieferungVäter 
des  Pterelaos  sind,  Sp.  3261)  von  Pterelaos  und 
Hippothoe  findet  sich  auch,  aber  ohne  Nennung 
des  Mutternamens,  im  Schol.  Apoll.  Rhod.  a.a.O. 
p.  344,  30  f.  Keil:  IIxiQtläov  nalieg  Tießaus 
xal  Tä<piog.  Nach  Apollod.  2,  4,  5,  3.  Tzclz. 
zu  Lyk.  932  hat  Pterelaos  folgende  Söhne :  Chro- 
mios,  Tyrannos,  Antiochos  (Ampelos,  Tzetz.), 
Chersidamas,  Mestor,  Eueres.  Damit  stimmt 
z.  T.  Hypothes.  Hes.  a.  a.  0.,  wonach  Pterelaos  ö 
Tätpov  xov  Tijitdoa  (s.  ob.  Sp.  3262,  1  ff  )  n«U!ag 
la%tv  fata,  Avxior.ov,  Xtigoddparza,  Xqouiov, 
Tvoavvor,  Mt]axoQa,  Ti}leß6av.  Tätptov.  Die 
Hypothes.  Hes.  lüfst  also  den  Eueres  weg  und 
setzt  an  seine  Stelle  zwei  andere  Namen,  Te- 
leboas und  Taphios,  die  auch  nach  anderer 
Überlieferung  (ob.  Sp.  8261, 66  ff.)  als  seine  Väter 
genannt  werden.  Ferner  werden  als  Söhne  des 
Pterelaos  (denn  der  hier  genannte  ist  doch 
wohl  mit  unserem  Pt.  identisch)  und  seiner 
Gemahlin,  hier  /tuquuddt}  genannt,  aufgeführt 
Ithakos,  Neritos  und  Polyktor,  die  aus  Kepbal- 
lenia  —  denn  Taphos,  die  Insel,  über  die  Ptere- 
laos nach  allgemeiner  Überlieferung  herrschte, 
wurde  mit  zu  Kephallenia  gerechnet,  Steph. 
Byz.  s.  v.  'Jatpog.  Bursian,  Geogr.  v.  Griechetd. 
2,  365,  1  —  nach  Ithaka  auswanderten,  Aku*i- 
laos  im  Schol.  Horn.  Od.  17,  207  (F.  H.  G.  1, 
103,30).  Eust.  ad  Horn.  Od.  1816,  60.  0.  Hoff- 
mann bei  Colli tz,  Dialektinschr.  2,  169.  Schlieia- 
lich  ist  mit  unserem  Pterelaos  wohl  auch  der 
Erbauer  der  den  Nymphen  geweihten  Heil- 
quelle auf  Taphos  (nicht  Papbos,  wie  Bd.  3 
Sp  632,  39  steht)  Pterelas  (Bergk,  Griech.  Lite- 
raturgesch.  1,  197  Anm.  31).  der  hier  Sohn  des 
Enyahos  {Anth.  Pal.  y,  684)  heifst,  identisch. 
—  Gruppe,  Gr.  Myth.  477,  6.  6.  Toepffer,  Att. 
Genealogie  267.  Kschrr  bei  Pauly-Wit>soua  4 
Sp.  2400,  4  f.  ».  v.  Deion.  Oberhummer,  Phoe- 
nizür  in  Akarnanien  4;t  nennen  nach  der  Über- 
lieferung bei  Strabo  lo,  2,  9  p.  452  den  Pt 
einen  Sohn  des  DeToneus;  doch  ist  mit  Cosau- 
bonus,  Kramer,  Mcimkt:  KttpaXöv  cpaair  ioa- 
etitvta  Ilxeotta  rbv  4r\iovi<ag  *u  schreiben,  da 
Kephalos  (Bd.  2  Sp  1081»)  durchgehend«  als 
Sohn  dcB  Deion(eus)  gilt.    Vgl.  unten  nr.  2. 

Pterelaos  und  Eomaitho.  Sein  Tod. 
Pterelaos  hatte  von  seinem  Vater  bez.  Grofa. 
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Tater  (h.  oben)  Poaeidon  ein  goldene«  Haar 
(vgl.  mii hit  den  unten  angeführten  Stellen  Dio 
Chrysost.  or.  64  p.  341  R  =  p.  214,  19  Dind. 
Bei  Eust.  ad  Horn.  11.  83,  6  ist  mit  Anspielung 
auf  den  Namen  seiner  Tochter  Kop-at&m  von 
einer  aHrr)  xöun.  die  Rede)  erhalten,  das  ihm 
Sieg  und  Leben  verbürgte.  In  dem  Kampfe 
aber  gegen  Amphitryon  und  seine  Bundesge- 
nossen KephaloH,  Panopeus  u.  s.  w.  (vgl.  Bd.  1 
Sp.  322  f.  Bd.  2  Sp.  1096.  Oberhummer  a.  a.  0. 
72.  v.  Wilamowitx,  Hermes  14  [1879]  S.  468 
und  derselbe,  Euripides  Herakles  1,  297.  O. 
Hoffmann  bei  Cotiitz  a.  a.  0.  2,  166  f.)  fand 
Pterelaos  (nach  einjähriger  Belagerung,  Schal. 
Horn.  II.  14,  323)  seinen  Tod,  indem  seine 
Tochter  Komaitho  aus  Liebe  zu  Amphitryon 
oder  zu  Kephalos  ihm  das  goldene  Haar  aus- 
zog, Apollod.  2,  4,  7,  4.  Schul.  Lykophr.  934. 
Tzetz.  zu  Lykophr.  932.  934.  Ocid  Ibis  861  f.*) 
Dafs  Pterelaos  von  der  Hand  des  Amphitryon 
fällt,  berichtet  nur  Plaut.  Amphitr.  262.  Doch 
schliefst  v.  Wilamowitz  a.  a.  O.  2,  242  zu  Eur. 
H.  f.  1078:  Tatpiatv  ntffixXvaxov  äexv  ittottas, 
(vgl.  auch  Vers  60),  dafs  auch  Euripides  schon 
eine  Form  der  Sage  kannte,  nach  der  Pterelaos 
nach  Erstürmung  der  Stadt  in  einem  Zwei- 
kampf von  der  Hand  des  Amphitryon  seinen 
Tod  fand.  Der  Schild  des  Pterelaos  (Theokr. 
24,  4)  und  sein  Becher,  eine  Gabe  Poseidons 
(onvntpoi,  Anaximandros  a.  a.  0. ;  dhtas,  Charon 
tF.  H  G.  1,  36]  bei  Athen.  11,  476  c;  xapx?j<no*, 
Pherekydes  [F.  H.  G.  1,  77]  bei  Athen.  11,  474 f. 
Schol.  Horn.  Od.  11.  266;  vgl.  H.  Bertsch, 
Pherekyd.  Studien  (Progr.  d.  Gymnas.  Tauber- 
bischofsheim 1897/98)  S.  9;  Herodor  [F.  H.  G. 
2,  29)  bei  Athen  11,  474  f.;  xitti£,  Paus.  6, 18,  3; 
patera,  Plaut,  a.  a.  <>.  260)  wurden  die  Beute 
seines  Bezwingers.  Die  Sage  von  Pterelaos  und 
Komaitho  ist  wohl  kaum  (Gruppe,  Gr.  Afyth. 
478,  9;  vgl.  auch  G.  Knaack,  Rhein.  Mus.  67 
|1902],  217),  wie  v.  Wilamowitz  a.  a  ü.  2,  242 
meint,  eine  späte  Nachbildung  des  MythoB  von 
Nisos  (s.  d.  u.  Waser,  Skyüa  u.  (■harybdis  66  ff.) 
und  Skylla,  sondern  eine  vollwertige,  alte  Paral- 
lele zu  dieser  Sage:  bei  Nisos  das  purpurne, 
bei  Pterelaos  das  goldene  Haar  als  Gewähr 
des  Lebens,  bei  Skvlla  wie  bei  Komaitho  als 
gleiches  Motiv  zum  Verrat  die  Liebe  zum  Feinde 
ihres  Vaters,  beide  unnatürlichen  Töchter  em- 
pfangen statt  des  erhofften  Liebeslohnes  den 
Tod  von  der  Hand  desjenigen,  dem  zu  Liebe 
sie  den  Verrat  begangen  haben.  Das  gleiche 
Motiv  (Verrat  des  Vaters  bez.  des  Vaterlandes 
aus  Liebe  zum  Feinde,  der  dann  die  Verräterin 
tötet)  kehrt  wieder  in  der  Sage  von  Peisidike 
(b.  d.  nr.  I  i,  wohl  auch  in  der  von  Krokodike 
(Arrian  bei  Eust.  ad  Horn.  II.  1498,  98),  in 
anderer  Form  bei  Tarpda  und  in  der  von  Plut. 
Paroli.  16  damit  zusammengestellten  ephesi- 
schen  Sage,  in  dem  Mythos  von  Arne  s.d.  nr. 3). 
Auch  die  Sage  vom  Verrate  der  Delila  an  Sim- 

*)  Werlloi  («.  Kllu  «.  d.  St  und  wohl  die  Angaben 
der  Schuhen  tu  Or.  IbU,  die  der  Tochter  den  Namen  Al- 
then oder  Kaloknrpi*  geben  oder  sie  Folicapii  (Polvkur- 
pl«),  Tochter  de*  PtereUo*  und  der  Althen  nennen  und 
■ie  dein  Vater  dn»  IUupt  ftbichUgen  Uteen,  rntwvder 
'tjuod  ucum  concumbere  nolcb.it '  oder  —  dn»  Gegenteil  — 
'quta  aim  ta  concumUr*  toluil '. 


son,  dessen  Kraft  von  ihm  weicht,  nachdem 
sieben  Locken  seines  Hauptes  geschoren  sind 
(Buch  d.  Richter  16,  17  ff.),  gehört  hierher  und 
es  ist  wohl  eine  Reminiszenz  an  den  Pterelaos 
mythoB,  wenn  das  Schol.  Luc.  de  sacrif.  15 
p.  160,  24  Rabe  von  Simson  berichtet  Uyttat 

trtlV  Xoi%U    lyv  0  t£o  V  riCCV  Xal  XttVXT}V  ivijVQOt 

tivat  oi  xf/i  uwdQsUts  rfjff  xoosovunc  avro.  In 
ähnlicher  Weise  war  an  die  dem  tegeatischea 
Kepheus  bez.  seiner  Tochter  von  Athen»  ge- 
schenkte Locke  der  Medusa  das  Schicksal  Te- 
geas  geknüpft,  Paus.  8,  47,  6.  Apollod.  2,  7. 
8, 6.  W.  H.  Roscher,  Gorgonen  81.  Tümpel  Bd.  2 
Sp.  1108,  82  ff.  Über  die  weit  verbreitete  auch 
in  zahlreichen  modernen  Parallelen  wieder- 
kehrende Vorstellung,  dafs  in  den  Haaren  oder 
in  einem  besonders  gekennzeichneten  Haare 
der  Sitz  der  Stärke  und  des  Lebens  enthalten 
sei  und  dafs  mit  dem  Abschneiden  derselben 
der  Besitzer  dem  Tode  verfallen  sei,  vgL  K 
Schwenck,  Rhein.  Mus.  6  (1839).  666.  F.  Wie- 
seler, l'hilologus  9  (1854),  716.  Eckermann, 
Melampus  und  sein  Geschlecht  168  f.  Lobeck, 
Aglaopham.  283  f.  O.Jahn,  Arch.  BHtrdge  3*1. 
Gruppe,  Gr.  Myth.  882,  8.  4.  G.  Knaack,  Rhein 
Mus.  57  (1902),  217,  3.  Frazer,  The  goldm 
bough  3,  359  f.  Radermacher,  Da*  Jenseits  im 
Mythos  der  Hellenen  141.  O.  Waser,  Charon, 
Charun,  (Tiaros  102  f.  (vgl.  Skylla  u.  Charybd>* 
62).  Hervorzuheben  ist  besonders  das  neugrie- 
chische Märchen  von  Zakynthos:  'Der  Kapitän 
Dreizehn',  dessen  Schauplatz  abo  in  derselben 
Gegend  liegt,  in  welcher  die  Pterelaossage 
spielt.  Der  Kapitän  Dreizehn,  dessen  ganze 
Stärke,  wie  die  der  alten  Hellenen,  in  drei 
Brusthaaren  safs,  wird  von  seinem  Weibe  um 
Gold  an  die  Feinde  verraten,  indem  sie  ihm  die 
Haare  auf  seiner  Brust  abschnitt,  und  geriet 
in  Gefangenschaft.  Aber  die .  Haare  wuchsen 
ihm  wieder  und  mit  ihnen  seine  Stärke.  Von 
den  Feinden  in  einen  Abgrund  geworfen  und 
auf  wunderbare  Weise  gerettet  fand  er  dort 
einen  toten  Vogel,  dessen  Flügel  er  sich  mit 
Lehm  an  die  Hände  klebte.  Dann  flog  er  in 
die  Höhe,  stiefs  mit  dem  Kopfe  an  den  Berg, 
der  über  den  Abgrund  getürmt  war,  und  schleu- 
derte ihn  empor  an  die  Sonne.  Aber  ein  Regen- 
gufs  erweicht  den  Lehm,  und  der  Held  stünt 
ins  Meer  u.  s.  w.,  Bernh.  Schmüit,  Grieth.  Mär 
chen,  Sagen  u.  Volkslieder  91  ff.  Das  Volks- 
leben der  Neugriechen  u.  das  h*V.  Altert.  206 
Ganz  ahnlich  ist  das  Märchen  von  Syra  (/.  G 
v.  Hahn,  Griech.  u.  albanes.  Märchen  2,  282^ 
und  das  kyprische  Märchen  (Sakellarios,  Kr- 
nQianä  nr.  8.  Schmidt,  Gr.  Märch.  229),  narh 
denen  ein  Jüugling,  der  auf  seinem  Scheite! 
drei  goldene  Haare  hat,  in  denen  seine  Stärke 
sitzt,  von  seiner  Mutter  bez.  seiner  Schwester 
derselben  beraubt  wird.  Vgl.  auch  Grimm. 
Kindermärchen  29:  Der  Teufel  mit  den  drei 
goldenen  Haaren 

Etymologie  und  Deutung.  Die  Neben- 
form flxfQÜttas  {Athen.  11,  498  c)  und  JTrfpj'lc,- 
iAr.th.  Pal.  9,  684.  Stral>o  a.  a.  O.  Tzetz  re 
Lyk.  932.  Etym.  M.  652,  49)  weisen  darauf  hin. 
dafs  man  im  zweiten  Bestandteil  des  Namen« 
Pt.  das  Wort  iaös,  lfme  'Volk'  erkannte  Von 
den  Neuereu  hat  E.  Siecke,  De  Niso  et  Scylls 
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in  ates  mutatis  (Progr.  d.  FriedrichsgymnaB. 
Berlin  1884)  7.  13.  15,  dem  O.  Keller,  Tiere  d. 
klau.  Altert.  444  Änm.  221  folgt,  wohl  in  An- 
schlufs  an  die  gleiche  Deutung  der  Sage  von 
Simson  und  Delila  durch  Steinthal,  Zeitschr.  f. 
Viilkcrpsychol.  u.  Sprachicissensch.  2  (1862),  141  f. 
H.  Husson,  Hev.  arch.  N.  S.  vol.  20  (1869),  333  ff. 
341,  den  Pterelaos  erklärt  als  den,  rqui  popu- 
tum  alatum  regit',  als  den  Fürsten  über  'ge- 
flügeltes Volk',  der  als  Sonnengott  der  Herr 
der  Wolken  u.b.  w.  ist;  seine  Tochter  Komaitho 
'die  mit  brennenden  Haaren'  soll  ein  Beiname 
oder  eine  Bezeichnung  des  Mondes  sein.  Nach 
Aug.  Schultz,  Jahrb.  f.  Maus.  Phil.  123  (1881), 
307  bedeutet  Komaitho  'Brandhaar'  den  Blitz, 
im  Namen  Pterelaos  soll  die  'Andeutung  der 
Beflügelung  des  Blitzes'  liegen,  wie  im  Namen 
seines  Vaters  bez.  Sohnes  Teleboas  die  Be- 
zeichnung  des   '  femhinbrüllenden '  Donners. 
Daft  der  Name  Koumi^S  'Brandhaar'  aus  der 
Natur  des  Vaters  Pterelaos  abgeleitet  auf  dessen 
goldenes  Haar  anspielt,  scheint  wahrscheinlich, 
s.  ob.  Sp.  3263,  Schwenck  a.  a.  0.  555.  Maxim. 
Mayer,  Hermes  27  (1892),  489.  506 ;  letzterer  ver- 
mutet auch  (a.a.O.  506),  dafs  'der  König  Ptere- 
laos und  das  Volk  der  Taphier  sich  in  letzter 
Linie  aus  jenem  Winkel  Kleinasiens  herleiten 
müssen,  wo  lUioux  und  Tdßtov  (vgl.  Stein  zu 
Jleroil.  1,  76)  beisammen  lagen',  d.  h.  in  der 
Nähe  der  Halysmündung,  unweit  von  Sinope. 
Im  Hinblick  auf  die  'ruderliebenden'  Taphier 
{Horn.  Od.  1,  181)  und  die  Bezeichnung  der 
Ruder  als  mtQa  vr\vci  {Horn.  Od.  11, 125)  sieht 
Schwende  a.  a.  0.  555  in  Pterelaos  (nxegov  und 
ilavvta)  den  'Flflgeltreiber'  d.  h.  den  Ruderer, 
der  das  Wesen  der  seefahrenden  Taphier  per- 
sonifizieren solle;  ähnlich  Oberhummer,  Akar- 
nanien  60,  5  Pterelaos  =  'der  König  der  be- 
flügelten Ruderer'.    Po«,  Kuhns  Zeitschrift  f. 
vergl.  S)>rachfor8chung  6  (1857),  412  deutet  den 
Namen  Pterelaos  als  'beflügelnd  —  nrtQÖut  — 
das  Volk',  ohne  näher  zu  erklären,  in  welchem 
Sinne  er  dies  aufgefaßt  wissen  will,  während 
er  den  gleichlautenden  Hundenamen  (s.  Ptere- 
las  1)  von  ilavvta  ableitet.    Wieseler  a.  a.  0. 
halt  es  für  möglich,  in  Komaitho  ein  Wesen 
der  Unterwelt,  eine  Todesgottheit  zu  erblicken, 
vgl.  Vcrg.  Aen.  4,  698.    Eur.  Alk.  76.  Nach 
A.  Fick,  Vorgriechische  Ortsnamen  138  ist  Urf- 
pilas  (von  ttti^ov  und  {lavvoa)  'der  auf  Flügeln 
Daherfahrcnde',  das  im  Federkleide  (vgl.  die 
auch  schon  von  Crusius  Bd.  1  Sp.  2833  Anm.  2 
gemachte  Andeutung)  vom  leukadischen  Felsen 
herabgestürzte  Opfer,  ein  Zeugnis  von  dem 
Sonnendienate  der  Leleger  (über  die  Teleboer 
als  lelegisches  Volk  s.  Deimling,  Leleger  167. 
M.  Mayer  a.  a.  0.  606.    Oberhummer,  Akar- 
nanien    64  f.).     Die  Sage   von  Pterelaos  ist 
nach  Fick  eine  Variation  zu  der  von  Ikaros, 
dem  Sonnengott  und  Sonnenvogel,  der  mit 
gelösten   Flügeln   ins  Meer  stürzt,   oder  zu 
Nisos  'dem  Sonnenvogel',  der  sterbend  in  einen 
Meeradler  verwandelt  wird.  In  Kouai&m  'Haar- 
hrand'  sieht  Fick  die  Genie  der  Mittagsglut, 
der  Zeit,  wo  der  Sonnengott  abzustürzen  be- 
ginnt; des  Sonnrngottes  Tochter  verbrennt  das 
Haar,  d.  i.  die  Flügel  des  Vaters,  und  führt  so 
seinen  Sturz  herbei:  'Der  Gipfel  deB  Leukatas 

Boecuk,  Lexikon  der  gr.  u.  röm.  Mjthol.  III. 


ist  die  Sonnenhöhe  des  Mittags  und  des  Mitt- 
sommers. Von  dieser  stürzt  der  geflügelte 
Sonnengott,  der  Sonnenvogel,  ins  Meer,  mit  von 
der  Mittags-  und  Sonnenglut  versengten  Flü- 
geln. Ein  Nachen  nimmt  den  Gestürzten  .  .  . 
auf  und  bringt  ihn  an  den  Ort  des  Aufgangs, 
wo  er  sich  zu  neuem  Leben  erhebt.  Wenn 
Pterelaos  wirklich  eine  Erscheinungsform  des 
Sonnengottes  ist,  spielt  vielleicht  sein  Becher, 
der  seinen  häufigen  Erwähnungen  (ob.  Sp.  3263) 
nach  bedeutsam  gewesen  sein  muls,  eine  ähn- 
liche Rolle,  wie  der  Sonnenbecher  des  Helios 
(Bd.  1  Sp.  2013,  62  ff.);  vgl.  Oberhummer,  Akar- 
nanien  51,  7.  Auch  Gruppe,  Gr.  Myth.  1412,  6 
Bieht  in  dem  Abschneiden  des  Haares  in  der 
Nisossage  einen  Hinweis  auf  einen  Kultus  des 
Sonnengottes  und  schliefst  für  die  taphische 
Legende  aas  dem  Namen  Pterelaos,  dafs  auch 
in  ihr  wie  in  der  megarischen  von  Nisos  und 
Skylla  (auch  Arne,  die  an  Minos  ihr  Vaterland 
verrät,  wird  in  einen  Vogel  verwandelt,  Ovid. 
Met.  7,  465  ff.)  ein  Vogel  bedeutsam  gewesen 
sei.  Als  Stütze  für  diese  Annahme  könnte  das 
oben  erwähnte  neugriechische  Märchen  dienen, 
in  dem  ja  der  Held,  wenn  auch  nicht  als  Vogel 
selbst,  so  doch  fliegend  erscheint,  falls  nicht 
eine  Kontamination  mit  dem  Ikarosmythos  vor- 
liegt. Max.  Mayer  a.  a.  0.  4H9  (vgl.  484  f.) 
vermutet,  dafs  der  Name  der  Pterelaostochter 
Kom-aitho  mit  tti&vta  'Tauchervogel'  zusam- 
menhängt. Liegt  wirklich,  wie  die  Analogie 
mit  der  Nisossage  empfiehlt,  eine  Vogelmeta- 
morphose auch  hier  vor,  so  liegt  vielleicht  ein 
Hinweis  darauf,  in  welche  Vögel  Pterelaos  und 
Komaitho  verwandelt  worden  sind,  in  dem 
Epikerfr&gmente  bei  Suid.  s.  v.  xplxa*  ttjv 
Tp/rec:  T1qq<pvqIj\v  qpijae  xoixu  vor,  das  schon 
Labeck,  Aglaoph.  284  e  auf  die  That  der  Skylla 
oder  Komaitho  bezogen  hat;  denn  wie  dem  Nisos 
statt  des  gewöhnlich  purpurnen  Haares  auch 
ein  goldenes  (Bd.  3  Sp.  426, 13.  Knaack  a.  a.  0.) 
zugesprochen  wird,  so  ist  eB  bei  Pterelaos  ebenso 
gut  möglich,  dafs  man  von  einem  Purnurhaar 
sprach.  Dafs  seltene  kq{£  in  der  Bedeutung 
'Haar'  (vgl.  Eust.  ad  Horn.  Od.  1528,  18  f.),  er- 
innert unwillkürlich  an  den  Vogel  x?l£  (Herod. 
2,  76.  Arist.  av.  1138.  Arist.  hist.  an.  9,  1,  16), 
der  für  xaxoitotuog  {Arist.  hist.  an.  9,  17,  91. 
Kallimachos  und  Euphnrion  [Meineke,  Anal. 
Alexandr.  p.  40  fr.  4]  bei  Tzctz.  zu  Lykophr. 
615.  Suid  s.  v.  xp/£),  besonders  für  Vermählte 
galt.  Es  wäre  also  möglich,  dafs  in  dem  an- 
geführten Verse,  falls  er  sich  auf  das  Schick- 
sal des  Pterelaos  bezieht,  durch  die  Bezeich- 
nung des  Haares  als  xq(£  ein  Hinweis  auf  die 
Verwandlung  in  den  Vogel  xpf|  (ganz  ähnlich 
sagt  Ov.  Met.  8,  151  in  dem  Parallelmythos: 
in  avem  mutata  vocatur  Ciris,  et  a  tonso  est 
hoc  nomen  adepta  capillo)  enthalten  ist,  der 
nach  Ael.  n.  an.  4,  6  in  Feindschaft  mit  dem 
Taucherrogel  at&via  (vgl.  oben  Sp.  3263  Ko;*- 
cti&m)  lebt. 

2)  Nach  alter  Uberlieferung  bei  Strabo  (s. 
ob.  Sp.  3262,  60  ff.)  soll  Kephalos  aus  Liebe  zum 
Pterelaos  sich  zuerst  vom  leukadischen  Felsen 
herabgestürzt  haben;  vgl.  Oberhummer,  Phoe- 
nizier  in  Akamanien  49.  Toepffer,  Rhein.  Mus. 
43  (1888),   144.    4«.  Gcneal.  267.  Schwenck 
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a.a.0  654.  Badermacher,  Das  .leim its  im  Myth. 
d.  HeV.  74  f.  Möglich,  ja  wahrscheinlich  ist 
es,  dafs  dieser  Pt.  mit  dem  vorigen  ursprüng- 
lich identisch  ist,  wie  z.  B.  Welcher,  Alte  Denk- 
mäler 3,  50  annimmt,  aber  die  Mittel  unserer 
Überlieferung  reichen  zu  diesem  Nachweise 
nicht  aus.  Im  Gegenteil  erscheint  Kephalos 
als  Gegner  des  Pterelaos,  und  vor  allem  müssen 
wir  uns  doch  diesen  als  iowusvog  des  Kepbalos 
jung,  auf  jeden  Fall  jünger  als  den  {q&v  vor- 
stellen ;  damit  steht  aber  im  Widerspruche,  dafs 
Pterelaos  eine  erwachsene  Tochter  hat,  die  sich 
ihrerseits  in  Kephalos  verliebt.  [Höfer.l 

Pterelas  illxfoilag)  i)  Hund  des  Aktaion, 
Ov.  Met.  8.  212.  Hyg.  fab.  181  p.  37,  8  Schm. 
Vgl.  PterelaoB  Sp.  8266,  44.  —  2)  s.  Pterelaos 
1  u.  2.  [Höfer.] 

IlTFQiiffq'  tvov  Nvutpwv  rtves  ovrw  xaiovv- 
xat  inb  xi)g  nöag,  Hesych.  Das  Kraut  (söa) 
nxigig,  Farrenkraut,  mit  welchem  der  uralte 
fabelhafte,  von  Bienen  aus  Wachs  und  Federn 
(nxtoa)  gebaute  Tempel  über  dem  Weissage- 
schlund su  Delphi  durchflochten  gewesen  sein 
sollte,  wird  erwähnt  Paus.  10,  5,  6.  [Stoll.J 

Pteros  (nxioatg),  angeblicher  Name  des  Kros 
—  Uta  nxtgoipoixov  &väy*Tiv  —  bei  den  Göttern, 
xtvig  'Onwidüv  bei  Fiat.  Phaedr.  32  p.  252  b.  c. 
Furtwängler  Bd.  1  8p  1S46,  32  ff.  J.  Grimm, 
Über  den  Liebesgott  (Abhandl.  d.  Berl.  Akad. 
d.  Wiss.  1851)  S.  143.  Max  Müller,  Essaya 
2,  123  (deutsche  Ausgabe).    Vgl.  Pterote. 

[Höfer.J 

Pterote  (7Jr«p<ut»)'?).  Bei  Luc.  Piscot.  39 : 
itQootxvvrpa  Tjjfyfjrpwrijv  uällov  Si  xoayi- 
xmxtgop  avxb  jrottjtfftv  uoi  doxil.  atuvoxigov 
yüo'  a>  \iiytt  atuvi]  Nixrt,  xov  lubv  ßioröv 
xctrixoii  etc.  (Kur.  Gr.  1691  ff.  u.  öft)  liest 
Mathig,  Adcers.  Critica  1.  148:  nooGtxvvrfla 
xi)v  nrfQtaxfjv  d.  i.  xrjv  Nixr,v.  So  wird  auch 
Eros  als  Jtxegaxög  bezeichnet,  Timotheos  fr. 
16,  1  [Poet.  lyr.  Bergk  3«,  p.  625).  Mehr  Beleg- 
stellen über  Eros  llxtoiaxog  und  JTrtpoti?  bei 
Bruchmann,  Epitheta  deor.  116  und  Pari«. 
Zauberpapyr.  Vers  1843  in  Denkschr.  d.  Wiener 
Akad.  d.  Wiss.  36  (1888)  p.  90.  Vgl.  im  Götter- 
kataloge bei  Cic.  de  nat.  deor.  8,  23,  68  den 
als  ersten  der  drei  Cunidines  bezeichneten  Cu- 
pido  pinnatus.    Vgl.  Ptero9.  iHöfer.j 

Ptoa  (firma),  Beiname  der  Leto,  Schol.  Ly- 
kophr.  266.  tzetz.  Lyk.  266;  nach  letzterem 
auch  Beiname  der  Artemis.  Vgl.  Bd.  2  Sp.  1961, 
67  ff.  u  d.  Art.  Ptoios.  [Höfer.] 

PtoYdet*  (Ilxmidts),  vvu<pcti  Hesych.  Es  sind 
wohl  die  Nymphen  des  Ptoongebirgcx  gemeint. 

[HHfer] 

Ptoios  (TJrolog,  Tlrmog,  Ilxu>og)  —  1)  Sohn 
des  Apollon  und  der  Zeuxippe,  der  Tochter 
des  Atbamas,  IHndar  Iv  vuvotg  im  Schol.  Paus. 
9,  23,  6  (Hermes  29  [1894],  149  =  Pausanias 
ed.  Spiro  3  p.  222).  Hiernach  ist  mit  f.  Wila- 
moicitz,  Hermes  a.  a.  0.  246  f.,  nach  welchem 
(vgl.  Hermes  38  (1903].  678  f.)  das  erwähnte 
Fragment  des  Pintlar  zu  dem  von  Strabo  9, 
412!.  (=  Pintl.  fr.  101  102  Bergk*  p.  407) 
fragmentarisch  erhaltenen  Apollohymnos  ge- 
hört, bei  Stejyh.  By:.  h.  v.  'Axgaiipia-  .  .  .  i-nb 
'A&duavTog  xriafttlaa  rj  vxb  'AxgaKfitag  rot) 
'Ax6iXtovog.  xal  ogog  xAtjOtjicu  tenb  Tlxwov  nat- 


dbg  uvxov  xal  Ev£in7trtg  (=  Herodian  ed 
Lenz  1.  112,  8  =  1.  877.  6)  erstens  Ztv{,inxr,i 
zu  lesen  statt  Ev£iifnr,g.  und  zweitens  erttov 
auf  Apollon  zu  beziehen,  nicht  auf  Axgataivi, 
wie  man  früher  (Steuding  Bd.  1  Sp.  1440,  34  ff 
Tümpel  bei  Pauly-Wissoica  s.v.  Akraipheus 
annahm.  Ist  Ptoios  nach  der  lSndaritchtn 
Genealogie  Enkel  des  Athamas,  so  erscheint 
er  als  dessen  Sohn  von  Themisto  nach  Asiat 

10  bei  Paus.  9,  23,  6  Htrodor  im  Schfd.  Ajtoll. 
Bhod.  2, 1144  (vgl.  O.  Müller,  Orchomenos  170 
und  Anm  6).  Apollod.  1,  9,  2  Tzetz.  Lykophr 
22  p.  311  Müller.  Nonn.  Dionys.  9,  318.  r. 
Wilamoiritz,  Hermes  26  (1891),  204  Anm.  1. 
F.  Noack,  Athen.  Mitteil.  19  (1894),  451.  Die 
letztere  Genealogie  ist  wohl  die  ältere  (Per- 
drizet,  Carr.  hell.  22  [18981,  246),  nicht  die 
andere,  die  ihn  einen  Sohn  des  Apollon  nennt, 
und  die  r.  Wilamoiritz,  Hermes  29,  247  für  die 

so  ältere  halt.  Denn  zum  Sühne  des  Apollon  ist 
Ptoios  erst  gemacht  worden,  seitdem  der  Apollo- 
kultus den  einbeimischen  Kult  des  Ptoios  ver- 
drängt hat.  Dies  geht  eigentlich  schon  aus 
dem  auf  Asios  zurückgehenden  Bericht  des 
Pausanias  hervor:  tivai  .  .  .  A&auavxog  xui 
Otutaxovg  itaMa  töv  Uxwov,  atp'  ov  xä  u 
AnöXXtovt  iitixXnotg  xal  xä  Spti  xb  firojut 
iyivexo,  wird  aber  noch  ausdrücklich  bestätigt 
durch  zwei  Weihinschriften :  6  Silva  iv'Axgi\it- 

3o  tpifitaei  Etoai  nxu>\\tl\t,  Korolkow,  Athen.  Mitt. 
9  (1884  ,  9.  Inscr.  Gr.  Megar.  Boeot.  (im  fol- 
genden /.  B.  citiert)  nr.  2734  und  'Axgr((puli\i 
Ei\g(oi  nxatoi,  Corr.  hell.  a.  a.  O.  243  f.  Viel- 
leicht gehören  hierher  auch  die  beiden  In- 
schriften (/.  B.  2730.  2736):  xä  TTraiiffofs]  b«. 
x&  Dlrtaittog  iagov  (von  M.  Frankel,  Arch.  Zeit. 
40  [1882],  887  merkwürdigerweise  auf  einen 
heroisierten  Toten  bezogen),  die  sich  alienfall» 
freilich  auch  auf  Apollon  beziehen  können, 

40  wenngleich  in  den  zahlreichen  anderen  In- 
schriften, die  dem  Apollo  gelten,  fast  aus- 
schliefslich  (die  einzige  Ausnahme  bildet,  io 
viel  ich  sehe,  die  Inschrift  /.  B.  4135,  20:  tr 
xm  Ugä>  xov  Hxtüiov,  wo  aber  Zeile  6  voran- 
geht to  itgbv  xov  AnölXuyvog  xov  TIkoiov)  von 
An6XXuv  nrmiog  die  Rede  ist.  Itoios  war  alw 
ursprünglich  ein  boiotischer  Heros,  der  Heros 
des  Ptoongebirges  bei  Akraiphia,  Asios  a.  a.  0. 
Steph.  Byz.  a.  a.  0.    Perdrizet  a.  a.  O.  244  f 

50  Usener,  Götternamen  354.  L.  Ziehen,  Leget 
Graec.  sacr.  2,  1  p.  213.  Vgl.  auch  Bousr, 
Greek  votive  offerings  11.  Ob  er  auch  Orakel- 
gott war,  wie  Nilsson,  Gr.  Feste  163  vermutet 
läfst  sich  nicht  entscheiden;  Perdrizet  a.  a.  0 
stellt  es  in  Abrede.  Wenn  sein  Name  den 
rSchrecker'  (Grupm,  Gr.  Afyth.  765,  1;  vgl. 
xrot/w,  itxoiu)  bedeutet,  bo  war  er  wohl  eine 
ähnliche  Gestalt  wie  PhoboB  (s.  d.),  zu  dem 
man  betete,  Schrecken  den  Feinden  zu  senden. 

so  Als  Apollo  an  die  Stelle  des  Ptoios  trat  und 
den  Beinamen  Ptoios  erhielt,  erklärte  man  den 
Apollobeinamen  Pt.  von  dem  Schreck,  den  ein 
plötzlich  erscheinender  Eber  (xä-xgog,  iV«f- 
Pelop.  16.  Steph.  Byz.  a.  a.  0.  avg  /wyoiij,  TttU. 
Lyk.  265)  der  kreisenden  Leto  auf  dem  Ptoon, 
wo  man  also  auch  Apollos  Geburt  lokalisierte, 
eingeflöfst  {iranxoifv)  haben  sollte,  Th.  Schrei- 
ber, Apollon  PyÜioktonos  66.    Wenn  Plut.  de 


Digitized  by  Google 


3269                Ptoios  Ptoios  3270 

def.  or.  8  von  einer  Sage  berichtet,  dafs  das  Hyriens,  der  den  Enonymos  verjagte;  auf  Hy- 
Ptoon  vnö  ötieiov  ictltnov  dQa%aivr\g  xolvv  neue  folgte  sein  Sohn  Orion,  auf  diesen  Akrai- 
Iq6vov  tor\uov  ytvieSai  xal  aitooaitilaaxov,  so  phen  'AnQaitf^v,  'A*Qr,tptiv},  der  Kponymos  von 
ist  in  Erinnerung  an  die  delphische  Delphyne  Akraiphia,  einer  der  fünfzig  Söhne  des  Orion, 
bez.  an  Python)  dieses  Ungeheuer  an  die  Auch  sonst  erscheint  der  jrpoqprjTTje  (xpoftavrtc, 
Stelle  des  Ebers  getreten;  es  ist  zu  vermuten,  Herod.  9,  186),  Plut.  de  tief.  or.  6.  I.  77.  1435 
dafe  die  Sage  diese  Ungetüme  gleichfalls  von  {Ziehen  70,  14;  vgl.  p.  213,  6).  4138.  4142.  4147. 
Apollos  Hand  fallen  lief«,  Gruppe,  Gr.  Afyth.  4155,  ebenso  wie  der  Itgsvg,  I.  77.  4136  (Ziehen 
1268,  4.  —  2)  Beiname  deB  Apollon  (vgl.  nr.  1);  70,  14).  4147.  Das  Orakel  (Paus.  4, 32,  6.  9,  23,  6. 
riroloe  (Jlröios),  Anonym.  Laur.  in  Anecd.  var.  10  Plut.  de  def.  or.  6.  8.  7.  B.  2712,  60.  Gust. 
ed.  Schoell-Studemund  1,  267,  32  und  in  dem  Wal  ff,  De  novissima  oracul.  aetate  21.  Bouche- 
neuen  Fragment  des  Kaüimachos  aus  Herod  um  Leclercq,  Hist.  de  la  divination  3,  214  ff.)  war 
bei  Reitzenstein,  Geschichte  d.  griech.  Etymol.  hauptsächlich  deshalb  berühmt,  weil  es  einem 
305.  Nach  einer  von  P.  Paris,  Corr.  heü.  10(1886),  Abgesandten  des  Mardonios,  dem  Karer  Mys,  in 
372,  11  (vgl.  874)  =  Paris,  ElaMe  in  Bibl.  des  dessen  eigener  Sprache  geantwortet  haben  soll, 
ecoüs  francaises  d'Athenes  et  de  Rom  fasc.  6  Herod.  8,  136  (u.  Stein  z.  d.  St.)  Paus.  9,  23,  6. 
p.  221  nr.  20  herausgegebenen  Inschrift  aus  Ela-  Plut.  def.  or.  6.  G.  Meyer,  Bezzenbergert  77«'- 
teia  fände  sich  auf  dieser  ein  ieptis  toC  Jlrot'ov  träge  10  (1886),  168.  Die  dem  Apollon  Pt.  ge- 
Anöllmvog  erwähnt;  doch  ist  vielmehr  nach  feierten  Spiele  Ihüna,  I.  B.  361.  2712,  56.  4135. 
Loüingva.  Jnser.  Graec.  Phocid.  Locrid.  etc.  144  so  4138.  4139,  die  später  mit  den  Katcäotuc  ver- 
starb TTTOIOY  zu  lesen  TTY6I OY.  Damit  wird  bunden  sind  (tot  fuydla  nxmia  *al  Katsägna, 
der  von  Wernicke  bei  Pauly-Wissovca  2  Sp.  64,  I.  B.  2712,  58.  ö  iymv  xmv  ntvxartnoi*mv 
62  für  Elateia  angenommene  Kult  des  Apollon  nxtatmv  KaiaaQtltav,  Corr.  hell.  27  [1903],  297), 
Pt  hinfällig.  Zur  Form  Hxolog  vgl.  auch  v.  waren  pentaeterisch,  1.  B.  2710.  4138.  4189. 
Wilanotcitz,  Hermes  26  (1891),  204, 1.  29  (1904),  4147.  4148;  vgl.  Holleaux,  Corr.  heü.  14  (1890), 
248,  1.  Sonst  finden  Bich  die  Formen  nxüog  60  ff.  16  (1892),  467.  Gruppe,  Gr.  Myth.  74,  16. 
(TIxAXoe),  Herod.  8,  186.  Plut.  Gryll.  7.  Paus.  Usener,  Sintflutsogen  147,  2.  Nilsson,  Gr.  Feste 
9,  28,  6.  In  den  Inschriften  (s.  Index  zu  I.  B.  162  ff.  Die  nxmia  wurden  auch  von  anderen 
M,  Frankel  a.  a.  0.  Heydemann  im  12.  HaU.  Städten  beschickt,  von  Orchomenos  (I.B.  4188), 
Winckelmannsprogr.  87,  6.  Holleaux,  Corr.  hell,  so  Oropos  (7.  B.  861),  Thespiai  (?  7.  B.  4140.  4142. 
10  [188CJ,  191)  findet  sich  neben  tlxmiog  das  Vgl.  die  Weihung  der  Thespier  an  Apollon  Pt., 
seltenere  nxaltvg.    Das  im  Jahre  1886  von  7.  77.  4166),  Thisbe  (7.  77.  4139).  Weihungen 


(Corr.  heü.  10  [1886],  66  ff.  98 ff.  190 ff.  der  Akraiphier  an  Apollon  Pt.,  7.  7J.  2710. 

269  ff.    14  [1890],  602  ff,  vgl.  Ad.  Michaelis,  4166  ff.,  der  Boioter,  7. 77.  2728.  2724.  2724a— e. 

Die  archäol.  Entdeckungen  des  19.Jahrh.  121  f.)  Der  7.77.  4165  erwähnte  &o%tov  fnl  x6  &yaluu 

entdeckte  und  ausgegrabene  Heiligtum  des  ist  nach  Dittenberger  z.  d.  St.  derjenige,  dem 

Apollon  Pt  —  xi\uvog  und  ifpov,  Herod.  8,  die  Hut  über  die  Kultstatue  des  Apollon  an- 

136.    uoöv.  Paus.  9,  23,  6.    7.  77.  2712,  102.  vertraut  ist.   Bei  den  Ausgrabungen  sind  meh- 

107.  2713,  57.  4185  (=  Ziehen  a.  a.  0.  70,  6.  rere  Apollostatuen  gefunden  worden,  von  denen 
14.  18).    Corr.  hell.  16  (1892),  459,  8.    vaog,  40  1)  die  eine  auf  dem  Schenkel  die  Weihinscbrift 

7.  77.  2713,  50.  xiuevog,  I.  77.  4130,  50.  4131,  26.  ...  ioyv]  00*0*001  (&QyvQOx6£to)  trägt,  Holleaux, 

frriios,  Plut.  Gryll.  7  —  lag  fünfzehn  Stadien  Corr.  heü.  10  (1886),  270  pl.  X  —  11  (1887), 

nordöstlich  von  Akraiphia,  das  nach  einem  Ora-  275  ff.  pl.  XIV.   G.  Rieh.  Lepsius,  Griech.  Mar- 

kelspruche  des  Trophonios  (7.  77.  4136,  Ziehen  morstudien  (Abh.  d.  Preufs.  Akad.  d.  Wiss.  1890) 

70,  28  ff. ;  vgl.  p.  213  f.)  dem  Apollon  Pt  heilig  96  nr.  278.    Kavvadias,  ylwtxä  xoi  i9vinoü 

sein  sollte,  auf  dem  dreigipfeligen  Ptoongebirge,  uovatlov  xaxäloyog  in pr/paqp.  nr.  20.  Overbeck, 

Paus.  9,  23,  6.    Strabo  9,  2,  34  p.  418;  vgl.  Kunstmythol.  Apollon  83.  —  2)  Holleaux  a.  a.  0. 

Herod.  8,  135.    Bursian,  Geogr.  v.  Griechenl.  10,  74  pl.  VII  =  Kavcadias  nr.  2.  —  3)  Holleaux 

1,  212  f.,  und  besafs  das  Asylrecht,  7.  77.  4185  10,  66  ff.  pl.  IV.  Kavradias  nr.  10.  Lepsius  93 
(=  Ziehen  70,  6).  4168.  4154.  Der  mythische  50  nr.  252.  —  4)  Holleaux  11  pl.  VHI.  Kan-adias 
jrpoqptfTTjs  (vaonölog  uävxig,  Pind.  fr.  101.  102)  nr.  12.  Lepsius  96  nr.  276.  G.  Mendel,  Corr. 
des  Orakels  des  Apollon  Pt.  soll  sein  Sohn  ßott  _  ^  PrMidike  und  PrMldlkal  mU  chthoniMhe 
Teneros  (s.  d.)  gewesen  sein,  Strabo  418.  c.  Gottheiten  a  jetzt  auch  r.  Hirtel,  TUmu.  ihke  und  Ver- 
Wilamowitz,  Hermes  26,  204.  29,  247.  Dagegen  ^anäu»  ist,  3.  ua,  6.  ms.  t.  —  Neu  kommt  hinzu  die 

war  nach  Korinna  (Berliner  Klassikertexte  6,  Erwähnung  der  Praxidike  iuf  einem  Deftxionsplttttchen 

2,  33  Vera  68 ff.  und  v.  Wilamowitz,  ebenda  52  f.)  »«•  P«ntikap*ion  (Are*.  Am.  1907,  i*s):  «rtopüo(n>  JTi- 
der  erste  von  Apollon  eingesetzte  noomuxag  Euo-  •  'fyfZ"  </)»<$»«o»  «er.  *ap*  'üpju&r  (Ter- 
■.'»■')  A- .ei.»  Stelle          .ich  mitGew.lt  2p%£SttV3g8l2&Z  - 

•)  Damit  i»t  endgiltig  du  Schwanken  der  Lesart  bei  »n((«!t)  lit^inpömv  /9o*iur,  ein  weiterer  Beweis  für  die 

S(epk.  Byi.  sttiUf  iwischen  hnit  AiAidof  f  »jf  und  toD  Md.  3  Sp  |«U5  f.  aufgeführte  chthonilche  Bedeutung  der 

Hiotröuou  an  Guniten  der  letaleren  Lesart  entschieden,  Praxidike.    Ein  merkwürdige*  Seitemtück  in  der  Ver- 

und  darnach  ist  anch  die  Angabe  Bd.  3  Sp.  2922,  7  au  ehrnng  der  Praxidike,  —  -dikai  in  Kopfgectalt  (ltd  3 

korrigieren.    An  den  dort  ausgefahrten  Folgerungen  an-  Sp.  S9lt>  f.)  bildet  die  Erwähnung  eine*  tlätalo*  indipalor 

drrt  da*  nicht«,  nur  daf*  Eviiirvftoi  al*  männliche*  Gegen-  Jln^t  bei  den  Ägyptern,  die  hierin  wie  in  den  anderen 

MM  zur  Krinycnmutler  /•.':  <-.t,u>  erscheint   r.  Wilamotettt,  Vorstellungen  ron  der  Unterwelt  u.  *.  w.  nach  dem  au»- 

Herl.  Klatikertertt  a.  a.  O.  58  wallt  auf  den  böotischcn  drütklichen  /engni*  Diwlun  (1,  »6  a.  K.)  »ich  mit  den 

len  Kütovvfiüta^o(  hin,  der  in  Inachriften  ton  Anschauungen  der  Griechen  deckten.    Ich  halte  die*  für 


Tanagra  (/.  B.  537.  1053^  Theben  (iVJ\  Haliarto*  (J724)  einen  Zug.  der  auf  der  Vorstellung  beruht,  die  wir  whun 
begegnet,  and  lieht  in  fiMtaytOC  einen  ursprünglichen       Hd.  3  Sp  2:U7  f.  angenommen  haben. 
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heil.  81  (1907),  187  pl.  17.  18.  19.  Über  wei- 
tere aus  dem  Ptolon  stammende  Apollostatuen 
s.  Mendel  a.  a.  O.  191  ff.  [Höfer.] 

Ptoleiuaioa  (nxolfuttios)  1)  Sohn  des  Pei- 
raioa,  Vater  des  Eurymedon,  des  Wagenlenkers 
des  Agamemnon,  Horn.  IL  4,  228;  vgL  Peira- 
Idcs.  C.  Robert,  Stuilien  zur  Rias  489.  — 
2)  Sohn  des  thebanischen  Königs  Damasicbthon, 
Vater  des  von  Andropompos  durch  Hinterlist 


Städte  zur  See  und  elf  zu  Lande  zerstört  hatte, 
Horn.  IL  8,  372.  16,  77.  21,  660.  24,  108.  Eust. 
ad  Horn.  IL  718,  60.  Hiernach  ist  die  Be- 
hauptung von  Cic.  ad  Famil.  10,  13  und  von 
Porphyr,  im  Schoi.  Horn.  Od.  8,  3  =  Quarst. 
Horn,  ad  Odyss.pertin.  p.  71,  23  ff.  ed.  Sehrader, 
dafs  Achilleus  das  Epitheton  ittolinoQ&og  nicht 
führe,  zu  berichtigen,  eine  Behauptung,  die  auf 
den  ^rttftarcAschen  Athetesen  derjenigen  Verse 
im  Zweikampfe  getöteten  Xanlhos ,  Paus.  9,  io  beruht,  in  denen  Achilleus  das  Epitheton  nxoii 


5,  16.  —  3)  Freier  der  Penelope,  Apollod 
Epit.  7,  27.    [Höfer. J 

Ptolloikos,  -ottoa  b.  Pteras. 

Ptoliporthe,  -es  {Tlxolmoo^n,  -ny).  In  der 
Thesprotis  {Gruppe,  Gr.  Myth.  714)  war  nach 
Paus.  8,  12,  6  erzählt  '  ixavjxovxi  ix  Tooiag 
'Oivoatt  x&xtlp  xi}v  n^vtlÖTt^v  Tlxoltnoofhiv 
naida'.  DafB  die  Gleichsetzung  dieses  Sprosses 
des  Odysseus  mit  dem  Polypoites  der  Telegonie 


noe&os  führt,  F.  A.  Wolf,  Prolegomena  269  = 
200*  ed.  Peppmüller.  Auch  Spatere  (Quint. 
Smyrn.  1,  377.  Tztiz.  Antehom.  284.  304)  geben 
dem  Achilleus  dieses  Beiwort.  —  7)  Beiname 
des  OileuB,  Horn.  II.  2,  728;  vgl.  Türk  Bd.  3 
Sp.  760,  6  ff.  —  8)  Beiname  des  Otrynteus,  Horn. 
IL  20,  384.  —  9)  Beiname  des  Odysseus,  Horn 
IL  2,  278.  lü,  363.  Od.  8,  3.  14,  447.  16,  442. 
18,  866.  22,  283.  24,  119.  SchoL  Horn.  II  21, 


hinfällig  ist,  ist  schon  Bd.  3  Sp.  2717,  11  ff.  so  660.  Eust.  ad  Horn.  IL  718,  61.   Cic.  a.  a. 


angeführt.  Ja,  es  fragt  sich  sogar,  ob  über- 
haupt von  einem  Sohne  des  Odysseus  die 
Rede  ist.  Die  Bezeichnung  als  nalg  bei  Pau- 
sanias  weist  noch  nicht  mit  Notwendigkeit  auf 
einen  solchen  hin,  und  bei  Apollod.  Epit.  7, 
36  ist  überliefert:  (Odysseus)  ivoicxet  ix  IJijv«- 
Xöitrii  Jloiuro^rjv  avrä.  ytytvr\uivriv  (so!),  was 
R.  Wagner  freilich  {Rhein.  Mus.  46  [1891],  414, 
2  und  in  Beiner  Ausgabe  des  Apolhdor)  in  ye- 
yt vvr\uivov  geändert  hat  mit  Rücksicht  auf  so  Ed.  Meyer,  Hermes  30  (1895),  268  war  xxoli- 
Pausanias,  dessen  '«afda*  aber,  wie  oben  er-     jropOof  ursprünglich  ein  Beiname  des  Erd- 


0. 

Porphyr,  a.  a.  0.  Strabo  1,  2,  4  p.  17.  Neben 
ntoti-noofroi  findet  sich  auch  die  Form  nrol*- 
it6o9iog,  Horn.  Od.  9,  604.  630.  Eust.  ad  Horn. 
Od.  1643,  27.  Vgl.  Ameis,  Anhang  su  Horn. 
Odyss.  3,  73  zu  16,  422,  der  die  Bezeichnung 
des  Odysseus  als  »roXi'xop#o;  nicht  auf  die  Er- 
oberung Troias  (Horn.  Od.  1,  2.  22,  230)  be- 
zieht, sondern  das  Epitheton  als  ein  'allge- 
meines Beiwort'  betrachtet.    Nach  Robert  bei 


wähnt,  durchaus  nicht  dagegen  spricht,  mit 
der  Überlieferung  bei  Apollodur  eine  Tochter 
des  OdysseuB  anzunehmen,  wie  auch  Ed.  Jacobi, 
Handwörterbuch  d.  griech.  u.  riim.  Myth.  776 
bei  Paus.  a.  a.  0.  nxolinÖQ&i\v  als  Akkusativ 
zu  IlxoUnÖQ&Ti  fafst.  Der  Name  ist  nach  be- 
kanntem Brauche  (O.  Müller,  Prolegomena  276. 
().  Seeck,  Quellen  der  Odyssre  66,  1)  von  dem 
Beinamen  des  Odvsseus  nrolinood'os  (s.  d.  nr.  1  40 
und  9)  hergeleitet    [Höfer.  ] 

PtoliporthoH  (/Iro;u':ro(>Oos)  1)  Sohn  des 
Telemachos  und  der  Nausikan,  dem  sein  Groß- 
vater Odysseus  selbst  diesen  Namen  gab,  Dictys 
6.  6;  vgl.  Wömer  Bd.  3  Sp.  32,  46  ff.  F.  Noack, 
Philologus  Suppl.  6,  416.  J.  Fürst,  Philologus 
60  (1901),  367.  Vgl.  Persepolis  nr.  1,  Ptoli- 
porthe/B)  u.  unt.  nr.  9.  —  2)  Beiname  (vgl.  die 
Zusammenstellung  von  L.  Krah,  Philologus  17 


erschütterers  Poseidon  und  ist  von'  diesem  auf 
Odysseus,  den  Meyer  als  Hypostase  des  Posei- 
don auffaßt,  übertragen  worden.  —  10)  Bei- 
name des  Agamemnon,  vgl.  Atsch.  Agam.  783. 
—  11)  des  Minos,  Nonn.  Dionys.  26,  165.  — 
12)  des  Pothos,  der  den  städtezerstörenden  Krieg 
entzündet,  Nonn.  Dionys.  26,  154.  [Höfer.] 

PtOOB  8.  P toi 08. 

Ptorthlos  (J7rdp{hoff),  Beiname  des  Poseidon 
(IJonttdövi  [so !]  nroo&i[oi)  auf  einer  in  Chalkis 
auf  Euboia  gefundenen,  aber  wohl  nach  Attika 
(A.  Wilhelm,  'Eqptja.  icQiuioX.  1902,  136  ff.  1904, 
103  ff.)  gehörigen  Inschrift  mit  Opferbestim- 
mungen, Papabasileios,  'Efpnu.  aoxaiol.  1902, 
81  A  16  (vgl.  1903, 127).  L.  Ziehen.  Leges  Graec. 
sacr.  2,  1  nr.  10  A  16  p.  41.  Den  sonst  nicht 
bezeugten,  von  nxoo&os  (Keim,  Schößling)  ab- 
zuleitenden Beinamen  vergleicht  Papabasileios 


[1861],  214)  des  Ares,  Horn.  n.  20,  151.   Hes.  60  a.  a.  0.  1902,  37  (vgl.  Ziehen  a.  a.  O.  44)  mit 


Theog.  »36.  Anth.  Pal.  6,  324,  1.  Orac.  Sibyll. 
13,  140  Rzach.  Anonym.  Laur.  in  Anecd.  var. 
Gr.  ed.  SchoellStudemund  1,  268.  —  8)  Bei- 
name der  Athena,  Tniphiodor.  390.  C.  I.  G. 
3,  4269,  7  =  Kaibel,  Epigr.  768  =  Jahreshefte 
d.  öst.  arch.  Inst.  3  (1900),  111  =  Neue  Jahrb. 
f.  d.  klass  Altert.  3  (1899),  679  (Epigramm  aus 
Xanthos  in  Lykien)  Gruppe,  Gr.  Myth.  1208, 
3.  —  4)  Beiname  der  Enyo,  Horn.  IL  6.  833; 


Recht  dem  bekannten  Beinamen  des  Gottes 
Phytalmios  (b.  d.),  der  wie  Ptorthios  und  Pro- 
trygaioB  (b.  d.)  den  Poseidon  als  Gott  der  Vege- 
tation bezeichnet.  [Höfer.] 

Pnanea,  tanzender  Satyr  auf  einem  etrus- 
tischen  Spiegel  in  Perugia;  neben  ihm  er- 
scheint ein  zweiter  Satyr  mit  der  Beischrift 
Aulunthe  (vgl.  avlöe,  orvAi»),  Klügmann- Körte, 
Etrusk.  Spiegel  6,  55  nr.  45  a.  Hrydemann, 


vgl.  Nonn.  Dionys.  37,  131.  E.  Buchholz,  60  Pariser  Antiken  (12.  Hall  Winckelmannsprogr 
Hotnrr.  Realien  3,  1  S.  200.  —  5)  Beiname     S.  83  nr.  48.  [Höfer.] 


des  Herakles  auf  einem  Zauberplättchen  aus 
Kreta,  Zieharth,  Gott.  Gel.  Nachr.  1899,  131, 
nr.  26,  8.  Wünsch,  Rhein.  Mus.  65  (1900).  76, 
der  auf  die  Zerstörung  von  Troia  und  Oichalia 
durch  Herakles  verweist.  Vgl.  SchoL  Pind.  Nem. 
4,  40.  ('.  Luetke,  Pherrcudca  59.  — 6)  Beiname 
des  Achilleus,  der  nach  Horn.  IL  9,  328 f.  zwölf 


Puci  (puci)  liest  man  auf  einem  Skarabäua 
von  (arneol  von  unbekannter  Herkunft,  ver- 
öffentlicht von  Brunn  im  Bull,  dell'  Instit. 
1860,  235  und  von  Fabretti,  C.  I.  I.  no.  264»  bis. 
Deecke  (in  Bezzenbergers  Beitr.  2,  169  no.  87) 
will  die  Form  dem  griech.  Phokos  gleichsetzen 
und  fragt  an,  ob  etwa  puce  zu  lesen  sei.  So 
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müfste  allerdinge  die  regelrechte  Form  lauten, 
denn  die  Kndung  -08  wird  etr.  zu  -e,  während 
puci  =  gr.  Qmxiog  sein  würde.  Die  Darstel- 
lung zeigt  einen  nackten  Jüngling  mit  ge- 
neigtem Haupte,  von  dem  reichliche  Bluts- 
tropfen herniederträufeln.  Zu  seinen  Füfsen 
liegt  ein  Diskus,  von  dem  ohne  Zweifel  die 
Kopfwunde  herrührt.  Da  Apollod.  3, 12,  6  und 
Pausa«  2 ,  29,  7  erzählen,  dafs  Phokos,  des 
Aiakos  Sohn,  von  seinem  Stiefbruder  Telamon 
aus  Neid  mit  dem  Diskus  getötet  sei,  so  hat 
schon  Maztetti  das  puci  mit  vollem  Rechte  — 
trotz  des  unregelmäßigen  -i  am  Ende  —  auf 
diesen  Phokos  bezogen.     TC.  Pauli.) 

Pucloi.  Auf  einer  sabeüischen  Inschrift  aus 
Sulmo  (C.  I.  L.  1  p.  666)  findet  sich  die  Weih- 
ung: loviois  puclois.  Während  Bergk,  De 
Paelignorum  sermone  1,  6  (Ind.  Scholar.  II  (dir 
S.  S.  1864)  —  Kleine  Phil.  Schriften  1,  526 
Iovialibus  poculis  interpretierte  und  überhaupt 
keine  Weibinschrift  annahm,  erklärt  Huschkr. 
Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  6,  862  f.  die  lovii 
Pucloi,  deren  Namen  er  mit  pu(n)gere,  pug-na, 
wt'4,  »vxTf)?  zusammenstellt,  für  Dämonen,  die 
im  Dienste  des  Iuppiter  stehen  als  'Schläger' 
d.  h.  als  Schleuderer  des  Blitzes  des  Iuppiter. 
Bücheler,  Rhein.  Mus.  83  (1878),  16  f.  sieht  in 
pu-kloi  ein  mit  dem  Suffix  -klo  und  der  Wurzel 
pu-,  die  in  pu-er  enthalten  ist,  zusammenge- 
setztes Wort  und  erklärt  die  lovii  pucloi  als 
'Söhne  des  Iuppiter',  entsprechend  den  grie- 
chischen Dioskuren.  S.  Bugge,  Altital.  Studien 
9  f.  deutet  unter  Annahme  des  Stammes  rpu' 
=  reinigen  die  lovii  pukloi  als  'reinigende', 
'sühnende'  Dämonen.  Auch  auf  einer  oski- 
schen  Verwünschungstafel  aus  Capua  {Bücheler 
a.  a.  0.  76  f.  Ztcetiijeff,  Sylloge  inscr.  Ose.  60 
p.  33.  Bugge  a.  a.  ü.  4)  findet  sich  das  Wort 
in  verschiedenen  Kasusformen  (pukla,  puklum 
u.  s.  w.)  hinter  dem  in  seiner  Bedeutung  gleich- 
falls nicht  feststehenden  valaimas,  valaimais, 
und  wird  von  Bücheler  hier  als  (dii)  Mänes 
erklärt  (vgl.  auch  Preller- Jordan,  Rom.  Myth. 
1,  76,  1);  anders  Bugge  a.  a  O.  7.  11.  26.  43.  48. 

[Höfer.] 

Pudicitia.  Literatur:  Preller,  Rom.  Myth.1 
2  S.  264  f.  G.  Wissotca,  Analecta  romana  topo- 
graphica.  Balis  1897  (Üniv.-Progr.)  S.  6  ff.  = 
Wissowa,  Gesammelte  Abhandlungen  z.  röm. 
Religion«-  u.  Stadtgeschichte.  München  1U04 
S.  254  ff.  Der«.,  Religion  u.  Kultus  d.  Römer. 
München  1902  (=  1.  v.  Müllers  Handb.  d.  klass. 
Altert. -Wiss.  Bd.  5  Abt.  4)  S.  276  f.  —  Lirius 
(10,  28,  3  ff.)  erzählt,  dafs  im  Jahre  296  v.  Chr. 
in  saceüo  Pudicitiae  patriciae,  quae  (so  die 
massgebenden  Hss.,  quod  die  jüngeren  Hss.)  in 
foro  bovario  est  ad  aedem  rotundam  Herculis 
ein  Streit  unter  den  Matronen  entstand:  Ver- 

Sinia,  die  Tochter  des  Aulos,  aus  patrizischem 
eschleeht,  wurde,  weil  sie  den  plebejischen 
Konsul  L.  Volumnius  geheiratet  hatte,  des- 
wegen von  den  Patrizierfrauen  von  der  Teil- 
nahme an  den  Opfern  der  Pudicitia  patricia 
ausgeschlossen;  vergebens  berief  sie  sich  dar- 
auf, se  et  patriciam  et  pudicam  in  patriciae 
Pudicitiae  templum  ingressam  et  uni  nuptam, 
ad  quem  virgo  dedueta  sit.  SchliefBlich  stiftete 
sie  im  VicuB  longus  auf  einem  von  ihrem  Wohn- 


haus abgetrennten  Räume  ein  sacellum  mit  ara 
der  Pudicitia  plebeia;  eodem  fermc  ritu  et  haec 
ara,  quo  iUa  antiquior,  culta  est,  ut  nuüa 
nisi  spectatae  pudicitiae  matrona  et  quae  uni 
viro  nupta  fuisset  ius  sacrificandi  haberet  (§  9). 
Auf  dieselbe  Pudicitia  auf  dem  Forum  boarium 
bezieht  sich  Festus  S.  242  M.:  Pudicitiae  Si- 
gnum in  foro  bovario  est,  übt  Aemiliana  aedis 
est  Herculis  (vgl.  über  diesen  Tempel  oben 
Bd.  1,  2  Sp.  2903,  7  ff.  2909,  23  ff.  Wissotca, 
Analecta  S.  9  ff.  =  Abhandl.  S.  260  ff  ),  eam 
(d.  h.  die  statua  oder  imago  der  Pudicitia,  von 
der  Verrius  Flaccus  hier  gesprochen  haben 
mufa)  quidam  Fortunae  esse  tristimant.  item 
via  Latina  ad  miüiarium  1111  Fortunae  mu- 
liebris  nefas  est  attingi  nisi  ab  ea,  quae  semel 
nupsit  (dazu  Paulus  S.  243  M.:  Pudicitiae  Si- 
gnum Romae  colebatur,  quod  nefas  erat  attingi 
nisi  ab  ea,  quae  semel  nupsisset).  Gestützt  auf 
diese  Zeugnisse  wollte  man  früher  den  Tempel 
der  Pudicitia  patricia  in  der  Kirche  S.  Maria 
Kgiziaca  erkennen  oder  in  der  Kirche  S.  Maria 
in  Cosmedin  suchen  (vgl.  W.  A.  Becker,  Handb. 
d.  röm.  Altertümer  1  (Topogr.)  Leipzig  1843 
S.  477  ff.);  jedoch  hat  schon  V.  Sachse  (Ge- 
schichte u.  Beschreibung  d.  alten  Stadt  Rom.  1. 
Hannover  1824  S.  366  f.),  dann  H.  Jordan 
(Topogr.  d.  Stadt  Rom.  1,  2.  Berlin  1885  S.  488) 
und  besonders  Ch.  Hülsen  (11  Font  Boario  e 
le  sue  adiaceme  nelT  antichiU't,  in :  Dissi-rtazioni 
della  Pontificia  Accademia  Romana  di  archeo- 
logia.  Ser.  2,  T.  6  [1896J  S.  231  ff.,  besonders 
268  f.)  die  Unhaltbarkeit  dieser  Annahmen 
nachgewiesen:  jenes  Heiligtum  der  Pudicitia 
patricia  sei  doch  sicher  keine  aedes  sacra,  son- 
dern ein  sacellum  (Festus  S.  318  M.:  sacella 
fdicuntur  loca]  dis  sacrata  sine  tecto)  gewesen. 
Schon  Preller  (a.  a.  0.  S.  182  Anm.  1)  hatte 
vorübergehend  die  Vermutung  aufgestellt,  dafs 
das  bei  Festus  genannte  Pudicitiae  signura  in 
foro  bovario  nicht  verschieden  gewesen  sei  von 
dem  von  Varro  {de  vita  populi  rom  lib.  I  bei 
Xonius  S.  189  Merc.  s.  v.  undulatum,  vgl.  oben 
Bd.  1,  2  Sp.  1610,  16  ff.)  erwähnten  Bilde  der 
Fortuna  Virgo  (oben  Bd.  1,  2  Sp.  1508  ff.);  doch 
hat  er  diese  Vermutung  weiterhin  bei  Behand- 
lung der  Pudicitia  (S.  264  f.)  nicht  festgehalten. 
Wmowa  (Analecta  =  Abhamfl.  a.  a.  Ü.)  weist 
eingehend  nach,  dafs  auf  dem  Forum  boarium 
nie  ein  Heiligtum  der  Pudicitia  patricia  be- 
standen hat,  sondern  dafs  nur  von  einigen  Ge- 
lehrten jenes  in  dem  Tempel  der  Fortuna 
Virgo  am  Forum  boarium  stehende  geheimnis- 
voll verhüllte  Bild  vermutungsweise  auf  Pudi- 
citia gedeutet  wurde.  Bei  Festus  d.  h.  Verrius 
Flaccus  ist  gar  nicht  von  einem  Heiligtume, 
sondern  nur  von  einem  Götterbilde,  das  seiner 
Beschaffenheit  nach  sowohl  für  eine  Pudicitia 
als  für  eine  Fortuna  gehalten  werden  konnte, 
die  Rede;  und  die  Stelle  des  Li v ius  kann  dem 
gegenüber  als  grundlegendes  Zeugnis  für  ein 
Heiligtum  nicht  in  Anspruch  genommen  wer- 
den, da  die  gleichzeitige  Verwendung  von  sa- 
cellum und  templum  in  dem  Berichte  eine 
unklare  Vorstellung  verrät;  überdies  wird,  was 
nicht  unbeachtet  bleiben  kann,  bei  Livius  nicht 
von  einem  sacellum  Pudicitiae,  quod  in  foro 
bovario  est,  sondern  von  einem  sacellum  Pudi- 
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citiae,  quae  in  foro  bovario  est,  gesprochen. 
Wir  haben  en  bei  Livius  mit  einer  ätiologi- 
schen Tradition  zu  tun,  die  den  Ursprung  des 
alten  Kultes  der  Pudicitia  plebeia  im  Vicus 
longus  (b.  weiterhin)  durch  den  Gegensatz  einer 
Pudicitia  patricia  zu  erklären  sucht.  Dafs  aber 
thatsächlich  das  uralte  verhüllte  Bild  der  For- 
tuna Virgo,  das  sogar  für  ein  Bild  des  Königs 
Servius  gehalten  wurde  (s.  ob.  Bd.  1,  2  Sp.  1509, 
34  ff.  und  Wissowa,  Analecta  S.  7  =  Abhandl. 

5.  257),  zu  der  Tugend  der  pudicitia  in  enger 
Beziehung  stand,  ersehen  wir  aus  Ocidius,  fast. 

6,  619  f.:  ort  revelato  qua  primum  luce  patebit  ' 
Servius,  haec  positi  prima  pudoris  erit. 
Die  Deutung  des  Bildes  auf  Pudicitia  konnte 
sich  darauf  stützen,  dafs  auch  Pudicitia  unter 
dem  Bilde  einer  verhüllten  weiblichen  Figur 
dargestellt  wurde  (s  weiterhin)  und  dafs  das 
bei  1  Hins  angedeutete,  aus  Festus  für  den 
Pudicitia-Kultus  zu  erschliefsende  (von  Paulus 
richtig  zum  Ausdruck  gebrachte)  Sakralgesetz, 
wonach  nur  matronae  univtrae  i  vgl.  über  diese 
Wissowa,  Analecta  S.  8  Anm.  1  —  Abhandl. 
S.  258  Anm.  1.  Religion  S.  208  u.  277  Anm  2, 
von  anerkannter  Unbescholtenheit  das  Bild  der 
Göttin  berühren  durften,  auch  im  Kultus  der 
Fortuna  bestand  <».  das  Nähere  bei  Wissowa, 
Analecta  S.  7  f.  =  Abhandl.  S.  257  f.),  Durch 

die  Untersuchungen  II  vas  erledigt  sich  von 

selbst  die  an  sich  wenig  ansprechende  An- 
nahme O.  Gilberts  (Geschichte  und  Topogr.  der 
Stadt  Horn  im  Altert.  3.  Leipzig  1890  S.  484\ 
dafs  in  dem  Kult  der  Pudicitia  patricia  wahr- 
scheinlich der  einer  älteren  Gottheit  zu  er- 
kennen sei,  die  im  Laufe  der  Zeit  sich  in  die 
Abstraktion  einer  pudicitia  verflüchtigt  hatte. 
( legen  Wissowa  erhebt  ().  Richter  ( Topogr.  d.  Stadt 
Rom*.  München  1901  =  1.  v.  Müllers  Handh. 
der  klass.  Altert.-Wiss.  Bd.  3  Abt.  8  Hälfte  2 
S.  190  Anm.  1)  den  Einwand,  dafs  er  rdas  aus- 
drücklich als  neben  der  aedes  Aemiliana  be- 
findlich bezeichnete  Signum  Pudicitiae  mit  dem 
simulacrum  Fortunae  im  Tempil  der  Fortuna 
an  der  anderen  Seite  des  Forum  boarium  iden- 
tifiziere', und  dieser  Einwurf  scheint  durch 
den  Plan  auf  S.  193  gerechtfertigt  zu  werden; 
zieht  man  aber  den  noch  besseren  Plan  bei 
Hülsen  (a.  a  O.  Taf.  4)  zu  Kate,  so  erkennt 
man,  dafs  der  Tempel  der  Fortuna  und  der 
Kundtempel  des  Hercules  wirklich  benachbart 
waren. 

Ein  altes  sacellum  besafs  nach  Livius  die 
Göttin  als  Pudicitia  plebeia  im  Vicus  lon- 
gus. Eine  Cberlieferung  führte  also,  wie  er- 
wähnt, seinen  Ursprung  zurück  auf  den  Gegen- 
satz zu  einer  angeblich  auf  dem  Forum  boarium 
verehrten  Pudicitia  patricia.  Das  Heiligtum  im 
Vicus  longus  meint  jedenfalls  Iuvenalis(6,  308 1: 
Pudicitiae  veterem  cum  praeterit  aram. 

Ihrer  Bedeutung  nach  ist  Pudicitia,  wie  die 
noch  näher  zu  besprechende  Art  ihrer  Dar- 
stellung und  die  erwähnte  Kultussatzung  zeigen, 
eine  Frauengöttin,  insbesondere  die  Beschützerin 
der  ehelichen  Keuschheit  der  Frauen.  In  der 
Inschrift  C  I.  L.  10,  6351  (mit  Suppl  i:  iWi- 
citiae  \  Qieci\liae]  Q.f.  Metro  [dorae]  //  /,  /«* 
coniugi  |  [et  }Kir]entcs  \  [f]ecer.  ist  Pudicitia 
Caeciliae  nach  Wissowa  (Religion  S.  277  Anm.  I] 


gleichbedeutend  mit  Iuno  Caeciliae.  Abi  die 
alten  strengen  Sitten  verfielen,  wurde,  wie 
Lirhts  berichtet,  der  Kult  der  Göttin  herab- 
gewürdigt und  geriet  zuletzt  in  Vergessenheit 
(§  10  vulgata  dein  religio  pollutis,  nec  matronis 
solum,  sed  omni«  ordinis  feminis,  postremo  in 
oblivionem  venit;  vgl.  Propertius  2,  6,  25 f.: 
templa  Pudicitiae  quid  opus  statuisse  puellis. 
si  cuivis  nuptae  quidlibet  esse  licet?).  Der  Anna- 
le» list  L  Calpumius  Piso  (bei  Plinius,  n.  h.  17, 
244  —  annal.  fr.  38*  [aus  Buch  7 j  Peter;  vgl 
Festus  S.  285,  25  ff.  M.  s.  v.  religionis)  bringt 
den  Beginn  de«  Verfalls  der  pudicitia  mit 
einem  IVodigium  des  Jahres  154  v.  Chr.  in 
Zusammenhang:  in  jenem  Jahre  war  in  dem 
kapitolinischen  Iuppiter-Tempel  an  der  Stelle 
einer  auf  dem  Altare  gewachsenen  und  zugrunde 
gegangenen  Palme,  die  den  Sieg  und  Triumph 
über  König  Perseus  vorbedeutete,  ein  Feigen- 
so  bäum  emporgewachsen  (die  Feige  ist  das  be- 
kannte Symbol  der  Unkeuschheit). 

In  der  Kaiserzeit  erscheint  Pudicitia  unter 
den  Gottheiten 
de«  Kaiserhau- 
ses. Nachdem 
schon  Valerius 
Maximus  (6,  1, 
praef.  pudicitia 
mit  der  Kaise- 
so rin-MutterLivia 
in  Verbindung 
gebracht  hatte, 
wird  auf  Mün- 
zen der  Plotina, 
der  Gemahlin 
Trajans,  mit  der 
Beischrift  ÄRA 
PVDIC.  ein  Al- 
tar der  Göttin 
40  abgebildet 

(Eckhel,  Doctr.  num.  6  S.  465.  Cohen,  Med. 
imp.  *  2  Plotine  6,  7),  was  man  mit  Wissowa 
(Religion  S.  277)  am  besten  so  erklärt,  daf< 
Plotina  durch  Errichtung  eines  Altars  der 
Pudicitia  geehrt  wurde;  vgl.  C.  I.  L.  8,  993: 
aedem  quam  Cassia  3faximukt  flaminica  divae 
Plotinae  caelesti  deae  roverat  sextili  Martiahs 
marittis  sacerdos  publicus  omnibus  honoribn* 
funetus  et  Martialis  filius  flamen  perpetuui 
60  aedilis  suo  sumtu  a  solo  aedifieatam  d.  d.  mar 
maribus  et  museis  et  statua  I*udicitiae  Aitg  et 
thorace  caelrstis  Augustae  ornaverunt  usw.  Von 
da  alt  erscheint  der  Name  und  das  Bild  der 
Göttin  häufig  auf  den  Münzen  der  Kaiserinnen 
und  einzelner  Kaiser,  zuerst  einfach  als  PVDI- 
CITIA  (Eckhel  6  S.  607.  621;  7  S.  79.  267.  333 
347;  Cohen  2  Adrien  1209.  Sabine  67—63: 
3  Faustine  jeune  185—188.  Lucille  57—64 
Crispine  29.  30;  4  Septime  Secere  595.  Julie 
60  [Julia  Domna]  164—172.  Soemias  6.  Maesa 
36-  43.  Orbiane  11.  Mamee  52.  63;  5  Gallun 
898.  894.  Salonine  92— 96\  erst  später  al< 
PVDICITIA  AVGVSTAE  (Cohen  4  Mamee  54: 
5  Etruscille  25.  26.  Salonine  102),  PVDICITIA 
AVG.  (Eckhel  7  S.  285.  316.  818.  345.  352.  368 
619;  Cohen  5  Gordien  le  Pieux  310.  Tran- 
quilline  10.  Otacilie  61—60.  Trojan  Die*  98. 
Etruscille  16—24.  Herenniu*  35.  Uostilicn  43 


(u»ch  Fro*hner,  U*  i 

I  tmpirt  romain  8.  SM). 
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Trebonien  Galle  104.  Salonine  97— 100;  6  Ma- 
gnia  Urbica  !>.  6)  und  PVDICITIA  AVGO.  ((Wien 
6  Volusien  110.  Salonine  101).  Das  Bild  der 
Göttin  ist  das  einer  sitzenden  oder  stehenden 
verhüllten  Frau,  die  umist  mft  der  erhobenen 
Rechten  den  Schleier  vor  das  Antlitz  zieht 
(vgl.  die  Abbildungen  Cohen  4  zu  Otacilie  61. 
58  und  H.  A.  Grueber  &  R.  St.  Poole,  Roman 
medallions  in  the  Brit.  Mus.  London  1874 
Taf.  4M,  1  u.  2,  dazu  S.  61,  1  u.  2  [Medaillons 
der  Otacilia];  Cohen  6  zu  Ktruscille  16,  zu 
Hostilten  43,  zu  Salonin*  102  und  Grueber  <£• 
Poole  Taf.  50,  8,  dazu  S.  69,  3  [Medaillon  der 
SaloninaJ.  W.  Froehner,  Les  medaillons  de 
Tempire  romain.  Paris  1878  S.  222  [Medaillon 
der  Salonina];  Cohen  6  zu  Magnia  Urbica  6 
und  Froehner  S.  250  [Medaillon  der  Magnia 
f'rbica;  darnach  nebenstehende  Abbildung]). 
Vgl.  die  Widmnng  C.  I.  L.  3  Suppl.  14156': 
[lHe]tati  |  et  |  [PUtdicitiae  (nämlich  wohl  einer 
Kaiserin).  Auf  die  durchaus  willkürliche  Be- 
nennung zahlreicher  antiker  Statuen,  die  nach 
Art  der  Pudicitia-Bilder  verhüllte  weibliche 
Figuren  darstellen,  als  Pudicitia  ist  hier  nicht 
naher  einzugehen.    [R.  Peter.] 

Pudor,  Personifikation  der  Schambaftigkeit, 
der  griechischen  Aidos  (s.  d.)  entsprechend, 
Iur.  11,  65  u.  dazu  W.  Christ,  Sitzungsher.  d. 
philos.  philol  Cl.  d.  K.  bagr.  Akad.  d.  H'iss. 
zu  München  1897,  I,  129 ;  mit  Mctus  als  wap*- 
dpot  der  Maiestas  auf  dem  Olymp  thronend, 
Gr.  Fast.  5,  20;  mit  Mens  bona  als  Gefangene 
im  Triumphzug  Cupidos,  Ov.  Am.  1,  2,  32. 
Pudor  Berus  (=■  Metameleia):  Seneca  11.  f.  692. 

[Höfer.] 

Pneinunns,  Gottheit,  in  Iguvium  verehrt, 
öfters  in  Verbindung  mit  Vesuna  (s.  d.),  die 
wohl  als  seine  Gattin  zu  betrachten  ist,  auf  den 
Tabula*  Iguvinat  (3,  26.  36  p.  8  bei  Biicheler, 
Umbrica;  4.  8.  6.  10.  11.  12.  24.  26  p.  9)  er- 
wähnt, höchst  wahrscheinlich  das  männliche 
Gegenstück  zur  Göttin  Pomona  (s.  d  ),  Biicheler 
a.  a.  0.  158  f.  Mommsen  zu  C.  1.  L.  1,  182  p.  34. 
I'reller-Jordan,  Rom.  Mgth.  1,  454.  Wissotra, 
IM.  u.  Kult  der  Römer  164  f.  u.  oben  Bd.  8 
Sp.  2749,  S  ff.  [Höfer.] 

Pngna,  Tochter  der  Nox  und  «les  Krebus, 
PeMonifikation  des  Kampfes,  Hgg.  fab.  praef. 
p  9,  16  Schmidt ;  vgl.  Mtjcr»  als  Töchter  der 
Eris  bei  Hes.  Theog.  228.    [Höfer.  ] 

Plllthlnph  (puKhscy),  ein  mit  dem  Adonis- 
tnythus  verknüpfter  Gott.  Er  ist  nur  einmal 
belegt,  und  zwar  auf  einem  Spiegel,  der  von 
Gerhard,  Ktr.  Spiegel  3, 109  und  Fabretti,  V.J.  I. 
no.  .'494  herausgegeben  und  bei  Gerhard,  Über 
die  Metallspiegel  (Abhandl.  der  Berliner  Aka- 
demie 1836)  Taf.  II  und  Ktr.  Spiegel  Taf.  CXI 
abgebildet  ist.  Dieser  Spiegel  zeigt  folgende 
Darstellung:  eine  Mittelgruppe  enthält  stehend 
die  Venus  (etr.  turan),  links  den  Adonis  letr. 
taunis);  rechts  von  der  Venus  eine  dienende 
Göttin,  snena4>  genannt,  in  den  Händen  Metall- 
stift zum  Scheiteln  der  Haare  und  Pomaden- 
bfichschen  haltend,  nicht  Schreibgri Ifel  und 
Tintenfafs,  wie  Gerhard  meint;  links  vom 
Adonis  sitzt  eben  unser  pultfisqp  mit  Ki- 
tharis  und  Plektron  in  den  Händen,  hinter 
ihm  ein  Schwan     Die  genannten  etr.  Namen 


sind  den  betr.  Personen  beigefügt.  Gerhard 
hat  auf  Grund  diewes  Sachverhaltes,  insbeson- 
dere wegen  der  Kitharis  und  des  Plektron,  den 
pulttis?  für  den  Apollo  erklärt,  aber,  wie  ich 
glaube,  durchaus  zu  Unrecht.  Die  snena4>  ist 
eine  dienende  Frau  der  turan,  ihre  unetrix, 
wie  sie  gerade  neben  der  turan  auf  etruskischen 
Spiegeln  massenhaft  vorkommen  (unter  den 
Namen  mala  vi  k/,  inlacuj,  niuoOju];,  mean, 
alpan,  tipan,  #alna,  {ranr,  aguvitr,  altria,  zirna, 
etfausva,  talifta').  Die  Komposition  der  etrus- 
kischen  Spiegel  ist  allgemein  derart  ,  dafs  die 
analog  geordneten  Figuren  auch  in  ihrer  Be- 
deutung entsprechen.  Daraus  folgt  also  für 
unseren  Fall,  dafs  der  puHKsqp  kein  Hauptgott, 
wie  es  doch  Apollo  wäre,  sein  kann,  sondern 
eine  untergeordnete  Gottheit,  eben  der  snena-tr 
entsprechend.  Es  liegt  am  nächsten,  einen 
Sänger  darin  zu  sehen,  der,  wie  die  snenafr 
die  turan  für  die  Zusammenkunft  mit  atunis 
geschmückt  hat,  jetzt  vielleicht  ein  im&a- 
lufiiov  zu  singen  hat.  Diese  Auffassung  wird 
auch  durch  den  hinter  dem  jiuldisqp  befind- 
lichen Schwan  nicht  beeinträchtigt.  Zwar  hat 
ja  der  Schwan  Beziehungen  zum  Apollo  (Ste- 
phani,  Vompte  rendu  1883,  28  sqq.;  Preller, 
Griech.  Myth.  I4,  243),  allein  gerade  auf  einem 
etruskischen  Spiegel  (Gerhard,  Ktr.  Spiegel 
Taf.  CX,  3,  108;  haben  wir  den  Schwan  viel- 
mehr in  Beziehung  zur  Venus,  die  er  auf 
seinen  Rücken  trägt.  Es  ist  daher  auch  für 
unsern  Spiegel  wahrscheinlicher,  dafs  der 
Schwan  gar  nicht  zum  puldisqp,  sondern  zur 
Venus  gehört,  die,  von  ihm  getragen,  zu  der 
Begegnung  mit  dem  Adonis  gekommen  ist. 
Was  nun  die  Namensform  pul{Hs<y>  betrifft,  so 
könnte  man  wegen  etr.  pultuke  =  7IoXvöi-i''xi}** 
versucht  sein,  in  ihr  einen  griechischen  Namen 
mit  IJoiv-  zu  suchen,  und  so  hat  in  der  That 
Deecke  [Ktr.  Forsch.  4,  27)  nach  älterem  Vor- 
gange das  griech.  nokrOtanii  darin  finden 
wollen.  Allein  das  ist  kaum  richtig.  Da  die 
snenad  einen  .zweifellos  etruskischen,  nicht 
griechischen  Namen  hat,  so  verlangt  das  der 
Parallelismua  auch  für  den  pul#iH<z.  Der  Aus- 
laut ist  ähnlich,  wie  in  dem  Namen  malavis; 
und  dem  Zahlwort  cesp.    [C.  Pauli  ] 

Pultuee  (pultuce)  ist  die  etruskische  Um- 
formung des  griech.  Polydeukes  Jleeikc  in 
Bezzenhergers  Beitr.  2,  169  no.  KH).  In  «lieser 
Form  ist  der  Name  belegt  auf  drei  Spiegeln, 
deren  erster  aus  Voltera  stammt,  während  der 
zweite  aus  Viterbo  und  «ler  dritte  unbekannten 
Fundortes  ist.  Zweimal  findet  sich  in  alter- 
tümlicherer Orthographie  auch  die  Form  pul- 
tuke und  einmal  pulutuke.  Jene  ist  belegt  auf 
zwei  Spiegeln,  deren  ersterer,  unbekannter 
Herkunft,  sich  im  Florentiner  Museum  be- 
findet, während  der  andre  bei  Perugia  ge- 
funden ist.  Die  Form  pulutuke  dagegen  steht 
auf  einem  Clusinischen  Spiegel.  Der  Spiegel 
von  Volterra  ist  veröffentlicht  von  Schiassi, 
tab.  XIV  und  aus  ihm  von  Gerhard,  Ktr.  Spiegel 
3.  50  Taf.  LIX  no.  3;  weiter  von  Inghirami, 
Mon.  etr.  tom.  2  (  =  vol.  4)  tav.  1,1  V  und  Storni 
della  Tose.  tav.  XVI  no.  1  und  von  Fabretti,  V.  I  I 
no.  304.  Den  Spiegel  von  Viterbo  haben  ver- 
öffentlicht Gerhard,  EtrSpiegel3»TiT*{.CQ\XK 
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und  Fabretti,  C.  I.  I.  no.  2054  quater.  Den 
Spiegel  unbekannter  Herkunft  haben  heraus- 
gegeben De  Witte,  Catal.  Durand  no.  1060; 
Gerhard,  Etr.  Spiegel  3,  57  Taf.  LVm  und 
Fabretti,  C.  I.  I.  no.  2504.  Der  Florentiner 
Spiegel  int  veröffentlicht  von  Dempster  tab.  VII 
(Buonarr.  pag.  22);  Gort,  Mus.  etr.  I,  XIII  u.  2, 
107  sq. ;  Passeri,  Pardlip.  29 ;  Lanzi  2,  214  =  170 
tav.  XI  no.  6;  Millin,  Gal.  myth.  2,  248  pl.  CXLVI 
Inghirami,  Mon.  etr.  tom.  2  (=  vol.  4),  475 
tav.  XLVIII  tom.  4  tav.  III  und  Storia  della 
Toscana  tav.  XVII;  Creuzer,  ed.Guign.  pl.CLXXI 
ter  no.  632;  Contstabile  Iscr.  etr.  194  tav.  LIX 
no.  206;  Gerhard,  Etr.  Spiegel  Taf.  CCCLV  und 
Fabretti,  C.  I.  I.  no.  108.  Den  Perusiiiischcn 
Spiegel  hat  herausgegeben  Conestabile  in  der 
Gazetta  delV  Umbria  10  no.  49  (2.  Marz  1869),  im 
Bull.  delT  Inst.  1869,  47  sqq.  und  in  den  Monum. 
di  Perugia  4.  468  no.  695  «=  MXXm  tav.XCVI 
no.  1  und  nach  ihm  Fabretti,  C.  I.  I.  suppl.  1, 
no.  262.  Der  Clusinische  Spiegel  endlich  findet 
si ch  veröffen  tli  cht  von  Micali  Storia  e tc.  ta v . X L  VII 
no.  1;  Gerhard,  Etr.  Spiegel  3,  52  Taf.LVI  no.  1 ; 
Baoul-Rochette  im  Journal  dtsSav.  1834,  710sq. ; 
Ltyard  in  den  Ann.  delV  Inst.  1851,  228  und 
Fabretti,  C.  I.  I.  no.  479  tab.  XXX. 

Auf  dem  Spiegel  von  Volterra  haben  wir 
im  Mittelpunkt  Venus,  hinter  ihr  Minerva, 
rechts  Castor,  links  Polydeukes.  Die  Namen 
sind  zum  Teil  verwischt:  das  turan  fehlt  ganz, 
von  menrva  ist  nur  das  va,  von  castur  nur  cas, 
von  pultuce  nur  pultuc  übri^.  Aber  das  Feh- 
lende bietet  uns  der  parallele  Spiegel  bei  Ger- 
hard auf  derselben  Tafel  LIX  no.  2.  Hier  haben 
wir  statt  castur  zwar  die  Heischrift  laran  und 
statt  pultuce  vielmehr  aplu,  aber  das  turan 
und  menrva  sind  vollständig  erhalten.  Der 
Spiegel  von  Viterbo  zeigt  links  die  Minerva 
(menrva;  im  Gespräch  mit  Öileus  fvilc),  rechts 
die  beiden  Dioskuren  (castur  und  pultuce). 
Der  Spiegel  unbekannter  Herkunft  stellt  die 
Dioskuren  'castur  und  pultuce)  dar  in  der 
Überwältigung  eines  Dritten,  dem  der  Name 
nicht  beigeschrieben  ist  und  der  verschie- 
den gedeutet  worden  ist.  Aus  der  Darstel- 
lung selbst  ergiebt  sich  nicht,  wer  gemeint 
sein  könne.  Auf  dem  Florentiner  Spiegel 
haben  wir  im  Mittelpunkt  den  Meleager  (me- 
lakre),  hinter  ihm  Menelaus  (menle),  rechts 
Castor  (castur),  links  Pollux  (pultuce).  Auf 
dem  Spiegel  von  Perugia  haben  wir  in  der 
Mitte  Helena  (elinei)  und  Laomedon  (lamtun), 
diesen  vielleicht,  wie  man  meint,  durch  ein 
Versehen  für  Tyndareos;  recht«  befindet  sich 
Castor  (kastur),  links  Pollux  (pultukei.  Der 
Clusinische  Spiegel  endlich  zeigt  links  die  Mi- 
nerva (ohne  Beischrift),  rechts  die  Venus  (turan), 
in  der  Mitte  eine  Gruppe  von  drei  Jünglingen, 
die  ..wie  im  Ringerkampf  einander  umschlungen 
halten"  (Gerhard).  Der  mittlere  trägt  die  Bei- 
schrift jralujasu  und  ist  vielleicht  derselbe,  wie 
der  dritte  ohne  Beischrift  auf  dem  Spiegel 
unbekannter  Herkunft,  der  rechts  heifst  ka- 
Butro,  der  links  pulutuke.  Bemerkenswert  an 
diesen  Formen  sind  die  vielen  Hiilfsvokale  mit 
u-Färhung,  denn  sie  sind  aufzufassen  als  „jja- 
lu2asn,  kas^r",  pulutuke.  Über  den  ersten  dieser 
Namen  sind  wir  im  Unklaren,  denn  der  An- 


klang an  Kalchas  ist  doch  wohl  nur  zufällig 
da  es  an  sachlichem  Zusammenhange  fehlt. 

[C.  Pauli]. 
Pultuke,  etr.,  siehe  unter  Pultuce. 

[C.  Pauli.] 

Puluetre  (puluctre)  wird  von  Defekt  an 
Bezzenbergers  Beitr.  2,  169  no.  89)  fragend  einem 
griechischen  J7olvxr<up  oder  Iloivittooos  gleich- 
gesetzt und  dieses  als  =  JTvAaJjjf  genommen. 

10  Der  Name  ist  nur  einmal  belegt,  und  zwar 
auf  einer  Volterranischen  Alabasterume.  die 
veröffentlicht  ist  von  Micali,  Mon.  ant.  tav.CTX: 
Inghirami,  Mon.  etr.  tom.  1  (=  vol.  1)  tav.  XLITI 
no.  1,  tom.  6  (=  vol.  9)  tav.  A  2  und  Storia 
della  Toscana  tav.LXXIH  no.  1;  Baoul-Bochttlt, 
Mon.  im«/.  1  pl.  XXIX  no.  1;  Gerhard,  Gott- 
heiten der  Etrusker  Taf.  VI  b  und  Fabretti,  C.  1. 1 
no.  305  tab.  XXV.  Zu  pul  verkürzt,  begegnet  der 
Name  noch  ein  zweites  Mal  auf  einem  Ser- 

so  pentinstein  der  Sammlung  des  Herzogs  von 
Blacas  (Fabretti,  C.  1. 1.  no.  2514  bis.  tab.  XLIV. 
aber  die  Inschriften  dieses  Steines  sind  plumpe 
Fälschungen  nach  der  Volterranischen  Crne 
Die  dargestellte  Scene,  soweit  sie  für  uns  hier 
von  Belang  ist,  ist  die  Ermordung  der  Klj- 
taimestra  (clutmsta).  Es  sind  drei  nackte,  mit 
Schwertern  bewaffnete  Helden,  die  sich  mit 
ihr  zu  schaffen  machen;  der  erste,  der  sein 
Schwert  bereite  in  ihre  Brust  gesenkt  hat.  ist 

su  als  urate  (Orestes)  bezeichnet;  aber  auch  der 
zweite,  der  links  hinter  ihr  mit  gezücktem 
Schwerte  steht,  hat  die  gleiche  Beischrift  urste, 
während  der  dritte,  in  ganz  ähnlicher  Stellung 
noch  weiter  links  stehende  eben  als  puluetre 
bezeichnet  ist.  Wie  das  doppelte  urste,  welche» 
der  ßlacassche  Serpentinstein  gewissenhaft 
wiederholt,  uns  zeigt,  sind  hier  die  Beischriften 
nicht  zuverlässig,  und  so  könnte  denn  ja  auch 
hier  da»  puluetre  möglicherweise  ein  Versehen 

«0  für  pulate  oder  pulaze  (Pylades)  sein.  Andrer- 
seits aber  ist  ein  Heroenname  Ilolvxrag,  dem 
unser  puluetre  in  der  That  entsprechen  kann, 
wirklich  belegt  (Fick,  G riech.  Personenname- 
407).  Eine  dritte  Möglichkeit,  die  vielleicht 
das  Richtige  trifft,  ist  diese:  Da  auch  sieir,  ein 
Namenwort  ist  (Fick  a.  0.  408),  Ilviädrtj  davon 
aber  nur  eine  Koseform,  so  könnte  uns  in  pu- 
luetre der  dazu  gehörige  Vollname  erhalten  sein, 
der  aber  alsdann  natürlich  nicht  =  Hoir«»)?. 

50  sondern  vielmehr  =  n.vl6%t<oo  sein  würde.  Die 
etruskische  Form  läfst  beide  Erklärungen  m 

[C.  Pauli.] 

Pulunice  (pulunice)  erscheint  als  etruskiacbe 
Umformung  des  griechischen  Polyneikes  <  I)fed( 
in  Bezzenbergers  Beitr.  2,  170  nr.  109)  auf  einer 
Wand  des  Francoisgrabes  von  Volci.  Daneben 
erscheint  der  Name  als  qpulnice  auf  einem 
Skarabäu8  von  Karneol  Perusinischer  Herkunft 
und  als  qrulnise,  so  überliefert  auf  einer  Gemme 
60  von  Karneol  unbekannten  Fundortes.  Das  Fran- 
coisgrab  ist  veröffentlicht  von  Xoel  des  Vergen; 
von  Garrucci ,  Tarole  fotografiche  delle  pitturr 
vulcenti  etc.  tav.  VH;  von  Brunn  in  den  Ann. 
delV  Inst.  1859,  362  sqq.  und  Monum.  ined.  67 
tav.  XXXI  eq.  und  von  Fabretti,  C.  1. 1.  nr.  21** 
tab.  XL.  Den  Skarabäus  von  Perusia  haben  ver- 
öffentlicht Gori,  Stor.  ant.  etr.  p.  CXXHI  tav.  VIII ; 
Winckelmann,  Mon.  ined.  nr.  106  (tab.  CXXII 
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no.  283  ed.  Prat.);  Marini,  ArvtUi  pag.  V;  Fea 
bei  Winckelmann.  Storia  delle  arti  del  disegno 
1,163;  Lanzi  2, 146  =  1 1 7  tav.  VIII  nr.  7 ;  MiUin, 
Call.  Myth.  2, 64  uq.  pl.CXLIIInr.  607 ;  Vermiglioli, 
Bibliogr.  Perus,  zu  Schlaft  und  Itcr.  Perug. 
pag.  3uX  und  77;  Inghirami,  Man.  etr.  tom.  6 
(=  vol.  9)  tav.  U2  nr.  1  und  Stor.  deUa  Tose. 
tav.  VII  nr.  1;  Mililer,  Denkm.  der  alten  Kunst 
lTaf.LXm  nr.319  und  Fabretti,  C.LI.ta.1010 
t.  XXXVI.  Bebandelt  ist derSkarabäus aufserdem 
noch  von  Guamacci,  Or.  ital.  1,  364;  Antonioli, 
Spieg.  di  un'  ant.  gemma;  Winckelmann,  Pierres 
gravecs  de  Stosch  334  nr.  172;  Visconti,  Op.  rar. 
2,  256;  Toelken,  Erklär.  Verzeichn.  der  Berliner 
Gemmensammlung  59;  Lepsius  in  den  Ann.  dell' 
Inst.  1836,  197  sq.;  Conestabile,  Monum.  di 
Perugia  4  nr.  1019.  Die  Gemme  endlich  un- 
bekannter Herkunft,  jetzt  in  der  Sammlung 
Caetellani  in  Rom,  ist  veröffentlicht  von  Heyde- 
mann  im  Bull,  dell'  Inst.  1869,  56  und  von 
Fabretti,  C.  1. 1.  suppl.  1  nr.  463.  Auf  der  Pran- 
cois-Grabwand  ist  der  Brudermord  des  Eteokles 
und  Polyneikes  ohne  weitere  Zuthaten  darge- 
stellt unter  Beischrift  der  beiden  Namen.  Der 
Skarabäua  von  Perugia,  die  schlummernden 
und  von  ihren  Gefährten  bewachten  Helden 
vor  Theben  darstellend,  ist  schon  von  mir, 
s.  v.  paröanapae,  beschrieben  worden.  Eben- 
dort  ist  auch  die  zweite  Gemme  besprochen. 
Auf  dieser  sind  die  Buchstaben  sehr  undeut- 
lich, und  es  ist  mir  sehr  zweifelhaft,  dafs  auch 
hier  Pulnice  zu  lesen  sei.  [C.  Pauli.] 
Pulutuke,  etr.,  siehe  unter  pultuce. 

[C.  Pauli.l 

Pulvinensis,  Beiname  der  Bellona,  d.  h.  der 
kappadokischen  Ma,  C.  I.  L.  6,  490.  2282.  2233. 
2235.  Vielleicht  ist  der  Beiname  von  der  Lage 
ihres  Tempels  in  der  Nähe  des  pulvinar  de« 
Circus  Flaminius  Fest.  p.  864  s.  t.  Tensam) 
abzuleiten,  Procksch  Bd.l  Sp.777,  22  ff.  Drexler 
Bd.  2  Sp.  2224,  18  ff.  A.  Forbiger,  Hellas  u. 
Horn  2, 161. 187  291.  0.  Gilbert,  Gesch.  u.  Topogr. 
der  Stadt  Jtom  im  Altert.  3S,  75.  Wissotca,  Bei. 
d.  Börner  291.  Preller -Jordan,  Böm.  Mythol. 
2,  386,  3.  Aust  bei  Pauly-Wissowa  3  8p.  266 
s.  v.  BeUona.  Jordan ■  Hutisen,  Tojiographie  d. 
Stadt  Rom  (1907)  1,  564,  31.  [Höfer.] 

Puntasbas  (Ilowxaaßae),  phrygische  Gott- 
heit neben  MtxQa<fara  und  Mae  TeuQoytios  ge- 
nannt, wahrscheinlich  wie  die  beiden  andern 
ein  Unterweltsgott,  da  die  Gräber  ihrem 
Schutze  anempfohlen  werden  (Inschrift  aus 
Dorylaion),  Athen.  Mitth.  23  (1898),  362. 
P.  Kretschmer  ebend.  25  (1900),  445  f.  —  A. 
Dieterich,  Ath.  Mitth.  23,  363  hatte  die  in  der 
Inschrift  ausdrücklich  als  üfot  bezeichneten 
Puntasbaa  u.  s.  w.  für  vergötterte  Toten  ge- 
halten auf  Grund  der  phrygischen  Sitte,  die- 
selben Namen  für  Götter  und  Menschen  zu 
gebrauchen  (P.  Kretschmer,  Einl.  in  d.  Gesch. 
d.griech.  Sprache  200,  1).  [Höfer.l 

Purich  )  niri i  erscheint  als  der  Name  einer 
dienenden  Frau  auf  einem  Spiegel  der  Samm- 
lung Terrosi  in  Cetona,  von  dem  ich  die  Litte- 
ratur  und  die  Beschreibung  der  Darstellung, 
s.  v.  palmide  gegeben  habe.  Wer  die  punj; 
sei  und  was  der  Name  bedeute,  wissen  wir 
nicht.    Gerhard  [Etr.  Spiegel  3,  337)  möchte 


die  Venus  darin  sehen,  die  auch  sonst  in  ähn- 
lichen Gruppen  mit  ähnlichem  (phrygischem) 
Kopfputz  erscheine.  Mir  scheint  jeder  Anhalt 
für  die  Venus  zu  fehlen.  Bugge  (in  Deeckes 
Etr.  Fo.  u.  Stu.  4,  25  sq.),  durch  eben  diesen 
phrygischen  Kopfputz  verleitet,  möchte  das 
purij  „nicht  ohne  Zweifel"  als  Qfvyia  „die 
phrygische  Frau"  deuten :  die  Vokale  seien  um- 
gestellt [also  purijj  für  prujü]  und  das  -a  Bei 

10  abgefallen.  So  gewaltsame  Lautbehandlung 
kennt  das  Etruskische  nicht,  obwohl  ähnliche 
Dinge  ja  oft  genug  von  den  Interpreten  an- 
genommen werden,  überdies  ist  nicht  berück- 
sichtigt, dafs  -x  eine  auch  sonst  begegnende 
Endung  in  echt  etruskischen  mythologischen 
Namen  ist.  So  haben  wir  malavis^,  mlacug, 
mun{hi;j.  Es  ist  daher  auch  purijf  für  eine 
etruskische  Form  zu  halten,  von  deren  Be- 
deutung wir  aber,  wie  gesagt,  nichts  weiter 

xo  wissen.    [C.  Pauli.] 

Purpuren»,  lateinische  Übersetzung  des 
griechischen  Gigantennamens  Porphyrion  (s.  d.), 
Naevius  bell.  Pun.  fr.  10  Vahlen  aus  Priscian 
6,  6  (Gramm.  Lat.  Keil  2  p.  199).  Max.  Mayer, 
Giganten  und  Titanen  200,  89.  [Höfer.] 

Pursepmunis  (novQatnuoivie) ,  ägyptische 
Gottheit  auf  Inschriften  aus  Gartaas  (Nubien), 
C.  I.  G.  3,  6006.  6008.  6014;  vgl.  Franz  zu  5001. 
Parthey,  Aegypt.  Personennamen  98.  [Höfer.] 

so  Pusfrin  (TIovalQie),  der  Name  des  Osiris  mit 
Artikel,  Spiegelberg,  Aegypt.  u.  griech.  Eigen- 
namen 82*,  223,  der  die  Frage  aufwirft,  ob 
der  bekannte  Unhold  Busiris  ursprünglich 
auch  nichts  anderes  als  der  mit  dem  Artikel 
versehene  Osirisname  gewesen  ist.  [Höfer.] 
Pata  s.  Indigitamenta. 
I' ii (Iii os  s.  Pythios. 

Putunia  erscheint  als  Zuname  einer  etrus- 
kischen  Göttin  auf  einem  bei  Bolsena  gefundenen 
40  Bronzespiegel,  der  jetzt  im  Britischen  Museum 
sich  befindet.  Er  ist  veröffentlicht  von  Brunn 
im  Bull,  dell'  Inst.  1858,  185  sq.,  von  Gerhard, 
Etr.  Spiegel  3,  276  u.  328  Taf.  CCLVn  B  und 
von  Fabretti,  C.  I.  I.  nr.  2094.  Die  Darstellung 
enthält  fünf  Gottheiten  und  drei  Götterkinder: 
die  Mittelgruppe  bilden  Venus  (turan)  und  rechts 
von  ihr  Mars  ([ljuranj,  links  von  der  Venus 
steht  Minerva  (menrva)  in  ihrer  gewöhnlichen 
DarsteUung,  und  ihr  zu  Füfsen  erhebt  sich, 
60  von  ihr  angefafst,  aus  einem  Gefäfs  der  eine 
Knabe  (mariHhusrnana);  links  ist  Mercur  (turms) 
mit  einem  der  andern  Knaben  (mariSisminOians) 
in  der  linken  Hand;  rechts  endlich  steht  unsere 
Göttin  (amaputunia),  den  dritten  Knaben  (ma- 
rishalna)  auf  dem  linken  Arm.  Lesung  und 
Erklärung  dieses  amaputunia  sind  zweifel- 
haft. Uni, in  liest  amatutunja,  Gerhard  ama- 
tutun.  Deecke  (Etr.  Fo.  4,  32.  86)  amatutunia (?), 
Bugge  (Etr.  Fo.  u.  Stu.  6,  32)  amatunia,  Fo- 
to bretti  amaputunia.  Mir  scheint  nach  der  Ab- 
bildung von  Gerhard  nur  amaputunia  gelesen 
werden  zu  können.  Gerhard  ( Etr.  Spiegel  3,  329) 
schliefst  den  Namen  an  die  'Aua&ovela  und 
sieht  in  der  Figur  die  VenuB.  ebenso  auch 
Deecke  und  Bugge,  die  nur  in  der  lautlichen 
Erklärung  der  Form  von  einander  abweichen, 
sofern  Deecke  volksetymologische  Anlehnung 
an  amare  und  Tutunus  vermutet,  Bugge  hin- 
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gegen  die  Form  aus  dem  griechischen  Akkusativ 
jifta&ovvra  vermittelst  des  Suffixes  -unia  ableiten 
will.  Ich  halte  diese  ganze  Erklärung  für  un- 
aulässig,  sprachlich  wie  sachlich.  Der  vierte 
Buchstabe  der  Form  kann  kein  t  sein,  sondern 
ist  ein  p,  und  da  die  VenuB  schon  als  turan 
auf  dem  Spiegel  vorhanden  ist.  so  hat  eine 
Amathusia  dort  nichts  mehr  zu  Buchen.  Be- 
achten wir,  dafs  die  Namen  der  drei  Knaben, 
marishalna.  mariahusrnana  und  marisismin&ians, 
in  maris  halna,  maris  husrnana  und  marin 
ismin&ians  sich  zerlegen,  so  wird  eine  gleiche 
Zerlegung  auch  des  amaputunia  in  ama  putunia 
möglich.  Und  sie  wird  wahrscheinlich,  wenn 
wir  sehen,  dafs  beide  Stämme  auch  sonst  sich 
belegen  lassen.  So  haben  wir  ama  auf  dem 
Cippus  Perusinus  (Fabretti,  C.  I.  I.  no.  1914. 
A.  Z.  6  und  B.  Z.  16)  und  auf  der  Mumienbinde 
(10,  9.  14),  und  ame,  anscheinend  eine  KasuB- 
form  von  ama,  ebendort  auf  dem  Cippus  Peru- 
sinus (A.  Z.  2)  und  auf  der  Mumienbinde  (7, 14; 
8,  6.  8;  10,  3.  5).  Für  dieses  ama  hat  bereits 
Migliarini  (Zibaldone  etc.  18,  34  sq.)  die  Be- 
deutung „Mutter"  vermutet,  was  sachlich  für 
unsere  ama  putunia  vortrefflich  pafst.  Wie 
halna,  husrnana  und  isminirians,  so  hat  auch 
putunia  das  Aussehen  eines  Adjektivs.  Es 
zerlegt  Bich  in  put — unia  (=  un— ia).  Der 
Stamm  put-  liegt  vor  in  pute  auf  der  Mumien- 
uinde  (2,  6;  3,  22;  4,  3,  16;  5,  6.  12;  9,  4.  11.  20) 
und  in  puts  ebenda  (12,  41)  wofür  an  einer 
andern  Stelle  (8, 12)  pu#s  geschrieben  ist.  Dies 
puOs  steht  mit  zweimaligem  ame  in  demsclbem 
Stück  des  Textes,  und  es  wird  auch  dadurch 
doch  wohl  die  Lesung  ama  putunia  bestätigt. 
Was  dies  put-  heifse,  wiösen  wir  nicht.  An 
ein  griech*.  Ilv&covia,  dem  das  putunia  lautlich 
genau  entsprechen  würde,  wird  man  doch  nicht 
denken  dürfen,  denn  der  Stamm  put-  ist  doch 
für  rein  etruskisch  zu  halten.  Auch  wenn  ama 
tutunia  die  richtige  Lesung  sein  sollte,  würde 
die  Trennung  in  zwei  Wörter  aufrecht  zu  er- 
halten sein,  da  es  auch  einen  Wortstamm  tut- 
giebt.    [C.  Pauli.] 

Pyde»  {/7ri»jji,  Gott  des  gleichnamigen 
Flusses  in  Pisidien,  Antimachos  bei  Bergk, 
Poet.  lyr.  2\  293:  IIvdi\TO$  xot'prj  TTjifxifttov 
noxauolo.    f  Höfer.] 

Pygmaien  (nvyualoi,  zu  ri  nvy\i$,  die  Faust, 
als  Längenmaß*  die  Länge  vom  Ellbogen  zur 
geballten  Hand  =  18  ddxrvXot  =  1,125  *6its, 

also  „Fäustlinge")- 

Literatur.  Otto  Jahn,  Arch.  Beitr.  (1847), 
S  418—434  z.  Taf.  2,  1.  3—6  u.  Taf.  12.  Ludolf 
Stephani,  Compte-Bendu  de  Petersb.  1*65,  119  ff. 
(mit  Textabbildungen  S.  159  u.  186).  v.  Sybel, 
Mythologie  d.  Ilias  1877,  S.  7  ff .  246.  300. 
Alfred  Wiedemann,  Herodots  zweites  Buch  mit 
sachl.  Krlnut.  (1890),  S.  139—141.  Paul  Mon- 
ceaux,  La  legende  des  Pygmees  et  les  nains  de 
l'Afrique  equatoriale,  Revue  hist  ,  16.  annee, 
tome  47,  Sept.  —  Dec.  1891,  p.  1—64.  Franz 
Stuhlmann,  Mit  Emin  Pascha  in*  Herz  ton 
Afrika  (1894),  S.  303.  436—475  (20.  Kap.  mit 
„Literatur  über  die  P."  auf  S.  473 ff  ).  849. 
Vgl.  noch  E.  H.  Berger,  Myth.  Kosmogr.  d. 
Griechen  (1904),  S  24  f.  sowie  die  Artikel  bei 
Ed.  Jacobi,  Jlandwörterb.  d.  griech.  und  rötn. 


Myth.  1835),  776f.  und  Baumeister,  D.  d.  U 
A.  (3),  S.  1428  f. 

I.  Literarische  Überlieferung. 

Im  Eingang  des  dritten  Gesanges  der  Mos 
ziehen  die  Troer  mit  Geschrei  und  Rufen  daher, 
die  Achaier  aber  in  entschlossenem  Schweigen, 
der  wirre  Lärm  der  Troer  nun  ist  verglichen 
mit  dem  der  Kraniche  {yioavot,  tri,  erst  später 
ol,  lat.  grues),  die  auf  ihrer  Flucht  vor  dem 
Winter  mit  Geschrei  hinfliegen  zu  des  Okeano» 
Strömungen,  pygmaiischen  Männern  Tod  und 
Verderben  bringend  (v.  6).  In  ähnlichem  Gleich- 
nis, das  sich  bezieht  auf  „das  geräuschvolle 
Getümmel  des  in  einzelnen  Zügen  in  die  Eben* 
einrückenden  Heeres"  (Ameis-Henzen),  gedenkt 
der  J  lichter  auch  //.  2,  459  ff.  der  grofseu 
Schwärme  von  Wildgänsen,  Kranichen  und 
Singscbwänen ,  die  lärmend  die  FlufggesUde 
bevölkern;  II  8,  3 ff.  aber  ist  von  epischen 
Dichtern  vielfach  nachgeahmt  worden.  Am 
engsten  schliefst  sich  Nonnos  an,  Dion.  14, 
381  ff,  und  Oppian  Halieut.  1,  620  ff.  hat  das 
Gleichnis  auch  auf  das  Vordringen  gröfserer 
.Massen  von  Fischen  übertragen.  Unter  den 
römischen  Nachahmern  steht  obenan  Vergil 
Aen.  10,  264  ff.;  schon  Macrobius  satum.  5. 
10,  1  zitiert  dazu  das  homerische  Vorbild: 
weiter  vgl.  Lucan.  Phars.  6,  711  ff  Val.  Flact 
Arg.  8,  369  ff.  Stat.  Theb.  6,  11  ff.  12,  515  ff 
vgl.  auch  7,  285  ff.  Claudian.  15  (de  hello 
Gildonico)  474  ff.  Aofser  bei  Xonnos  nnd 
Oppian  ist  der  Pygmaien  nicht  mehr  gedacht 
und  überall  ist  da  die  Rede  von  den  thraki 
sehen  Kranichen,  die  den  Strymon  mit  dem 
Nil  vertauschen  und  umgekehrt  Für  die 
Kraniche  „die  fernhin  nach  des  Südens  Wärme 
in  graulichtem  Geschwader  ziehn"  xgl.  Schillert 
Ballade  „Die  Kraniche  des  Ibykus" ;  s.  Jahn 
a.  0.  418,  1.    Stephani  a.  0.  IIS,  8. 

Die  Pygmaien  erwähnt  nach  Homer  auch 
Hesiodos,  wie  dieser  auch  der  Kuroviatoi  ge- 
dachte, der  „unter  der  Erde  lebenden**  Menschen, 
und  anderer  Fabelvölker  wie  der  Hemikmei 
(g.  o.  Bd.  1,  Sp.  2034,  39  ff.)  und  der  Makro-  "oder 
Megalokephaloi  (s.  o.  Bd.  2,  Sp.  2541,  24 ff.),  vgl 
Hesiod.  ed.  Bs  ach  frg.  84  (Philodem.  a.  tvttß 
10  Gomp.)  und  frg.  86  (Strub.  1  p.  48.  7  p.  299 
In  der  Folge  aber  ward  vielfach  darüber  ge- 
handelt, ob  in  Wirklichkeit  ein  zwerghaftes 
Volk  der  Pygmaien,  das  mit  den  Kranicheu 
Krieg  führt,  existiere  und  wo  denn  dies  Volk 
zu  suchen  sei.  Nach  Hekataios  von  Müet  F. 
H  G.  1,  18,  266  (vgl.  Eustath.  z.  II  3,  6 
p.  372,  9  ff.  und  Schol.  z.  St.)  waren  die  Pyg- 
maien ein  ackerbautreibendes  Völkchen,  du 
»ich  der  Kraniche  erwehrt,  welche  die  Pygmaien 
deren  Kleinheit  wegen  verachten,  ihre  Saaten 
schädigen  und  Hungersnot  bringen  Über  ihr 
Land.  Wie  sich  die  Pygmaien  der  Kraniche 
erwehren,  darüber  unten.  Wahrscheinlich  hat 
schon  Hekataios,  Homers  Ortsbestimmung  h 
'Slxtavoto  qoccwv  („am  Südrand  der  Welt".  G 
Ftmler,  Homer  S.  194)  präzisierend,  die  Pyg- 
maien eis  tu  avtordrm  uign  rf)j  Alywtritniii 
yfjg  itlrpiov  xov  'Slxtuvoß  angesetzt;  freilich 
geht  dies  aus  dem  Homerschofion  nicht  klar 
hervor,  erst  aus  der  Kombination  der  ver- 
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schiedeneu  Zeugnisse.  Dagegen  hatte  Herodot 
indirekte  Kunde  von  einem  pygmaienhaften 
Volk«  in  Aigypten,  bezw.  im  Innern  Afrikas; 
den  Volksnamen  nennt  er  allerdings  nicht, 
scheint  er  nicht  zu  kennen.  Herodot  berichtet 
2,  82,  dafs  nasamonische  Jünglinge  auf  kleine 
Männer  gestofsen  seien,  uvdgag  auixpov?,  (u- 
rgtetv  iluaaovat  av8oä>v,  von  fremder  Sprache; 
von  diesen  seien  sie  weggeführt  worden  durch 

Köfste  Sümpfe  und  in  eine  Stadt,  in  der  alle  io 
ute  von  gleicher  Gröfse  waren  wie  die  Führer 
und  schwarz  von  Farbe.    „itQbg  gicpvQov  mufs 
den  Sinn  südwestlich  haben  und  dient  wohl 
nur  dazu,  um  die  Gegend  zwischen  Aigypten 
und  der  Oase  Ammon  auszuschlieisen",  Tgl. 
Wiedemann,  Herodot»  zteeites  Buch  S.  188  ff. 
Nach  Aigypten  versetzte  Aristoteles  die  Pyg- 
maien,  vgl.  Hist.  anim.  8,  12,  76.  Eustath. 
a.  0.  p.  371,  44 f.  p.  872,  12ff.    F.  H.  G.  2, 
180,  260  (aus  JHin.  h.  n.  7,  27).    Aristoteles  so 
hält  die  Geschichte  von  den  Pygmaien  nicht 
für  eine  Fabel  (wofür  sie  also  offenbar  von 
anderer  Seite  schon  damals  angesehen  ward) 
und  behauptet,  es  habe  in  Wirklichkeit  solche 
gegeben  irgendwo  in  der  Gegend  der  Sümpfe 
in  Oberaigypten,  wo  der  Nil  entspringt;  klein 
seien  sie  selber  sowie  auch  ihre  Pferde  und 
Troglodyten  inbezug  auf  ihre  Lebensweise ;  ins 
Gebiet  der  Nilquellen  aber  wandern  die  Kra- 
niche aas  den  skythischen  Steppen,  gewisser-  so 
mafsen  ix  x&v  its%äxa>v  tlg  xä  ta%axa  Dem 
Aristoteles  sind  nicht  wenige  Schriftsteller  ge- 
folgt, vgl.  z.  B.  Plin.  6,  188.  Pomp.  Heia  3,  81 
(3,  8,  8)  ed.  Parthey.  Philostr.  Vita  Apoll.  Tyan. 
t>,  1.  26.    Claudian.  40  (ad  Sercnam),  18  ff. 
Hrsych.  s.  v.  Ilvyualoi,  vgl.  auch  s.  v.  Ndtßtti 
t.Votißat?)-  nvYpatoi,  ferner  vgl.  Suid.  s.  v. 
<cgivoßlaßi)Si  die  Pygmaien  sind  als  die  „Süd- 
lichsten14 (vottmraxot)  bezeichnet  bei  Emtath. 
7.    Dion.  Perieg.  39  (aus  Strab.  17  p.  821).  40 
Ktesias  von  Knidos  hingegen  versetzte  die  Pyg- 
maien in  das  allgemeine  Wunderland,  nach 
Indien,  und  im  Auszug  des  Photios  wird  uns 
auch  des  Ktesias  fabelhafte  Beschreibung  der 
Pygmaien  geboten,  s.  u.,  vgl.  die  Fragmente 
aus  Phot.  bibl.  e.  72  p.  144  ff.  in  der  Ausgabe 
von  Jo.  Christ.  Felix  Baehr  (1824),  p.  260. 
294  ff.  und  im  Anhang  der  D/VJoi'schen  Herodot- 
ausgäbe  von  C.  Müller  p.  81  f.  94.  106.  Zumal 
seit  der  Zeit  Alexanders  des  Grofsen  spielen  60 
in  den  beliebten  Erzählungen  von  den  Wundern 
Indiens  auch  die  Pygmaien  eine  bedeutende 
Rolle.    Als  solche,  die  über  Indien  schrieben 
ioi  ntol  ri}tf  'Ivdixffg  yQu^avxtg)  und  auch  die 
homerische  Geranomachie  der  Pygmaien  wieder 
aufwärmten,  werden  von  Strabon  zumal  Dei- 
machos  (s.  Pauly-Wissowa,  Beal-Kncycl.  d. 
klass.  Altertums«) iss.  4,  2008  f.  s.  Da'imachos 
nr.  2)  und  Megasthenes  genannt,  vgl.  Strab.  2, 
1,  9  (p.  70).    Megasth.  F.  H.  G.  2,  423,  29;  «0 
Strabon  kommt  darauf  zurück  B.  15,  1,  57 
(p  711).   Megasth.  F.  H.  G.  2,  428  f.,  30,  wozu 
Gellius  9,  4,  10;  vgl.  auch  uoch  Megasth.  F. 
H.  G.  2,  424 f.,  83  aus  Plin.  7,  26;  ferner  Plin. 
6,  70.    Solin.  p.  206,  4  ed.  Momms.,  woraus 
Mart.  Cap.  6,  696  und  Isidor.  Hisp.  Etymolog. 
(Orig.)  11,  8,  26,  ferner  noch  Lactantii  carm. 
de  phoenice  81.    Auch  Basiiis  erwähnte  im 
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zweiten  Buch  seiner  'Ivdtxd  die  kleinen  Männer, 
die  mit  den  Kranichen  Krieg  fuhren  und  Reb- 
hühner als  Reittiere  gebrauchen,  F.  H.  G.  4, 
346  aus  Athen.  9  p.  890b,  vgl.  noch  Philostr. 
Vita  Apoll.  Tyan.  8,  47.  Nach  anderer  Über- 
lieferung  haben  die  Pygmaien  in  Karien  ge- 
wohnt, in  der  Gegend  von  Tralleis,  Plin.  6,  109. 
Ferner  sollen  sie  im  Gebiete  der  Aroteres 
Skythai  gesessen  haben  und  von  den  Kranichen 
vertrieben  worden  sein  aus  der  Stadt  Geraoeia, 
die  bei  den  Barbaren  Kattuza  hiefs,  vgl.  Plin. 
4,  44.  Solm.  p.  77,  3  ed.  Momms.  Steph.  Byz. 
s.  v.  Kdxxov^a;  diese  Lokalisierung  wird  damit 
zusammenhängen,  dafs  die  Kraniche  von  Thra- 
kien her  nach  Aigypten  ziehen.  Auch  an  der 
andern  Seite  des  Schwarzen  Meeres,  bei  den 
Kolcbiern  scheint  man  die  Pygmaien  gesucht 
zu  haben,  Palaiphatos  (?)  F.  H  G.  2,  389,  2 
(Steph.  Byz.  s.  v.  Maxgoxitpalot).  So  war  denn 
später  auch  von  nordischen  Pygmaien  die  Rede, 
BÖQtioi  Tlvyualoi,  die  irgendwo  in  der  Gegend 
von  Thüle  wohnten  (ip&a  xä  'lyxktxd),  kurz- 
leibig  auch  sie  und  von  geringer  Lebensdauer, 
nadelfeiner  Geschosse  sich  Dedienend,  vgl. 
Eustath.  a.  0.  p.  372,  21  ff.  „Und  es  giebt 
auch  Leute",  heifst  es  da,  „die  versichern, 
derartige  Menschlein  gesehen  zu  haben"  — 
wogegen  andere  wie  Apollodor  und  Strabon 
die  Existenz  der  Pygmaien  völlig  in  Abrede 
stellten.  Zunächst  Apollodor  im  zweiten  Buch 
seines  xctxctXoyog,  eines  Kommentars  zum  home- 
rischen Schi tfsk atalog,  vgl.  F.  H.  G.  1,  456, 
160,  nach  Tzetz.  Chil.  7  hist.  144,  760  ff.,  wo 
die  Pygmaien  ein  Glied  nur  bilden  in  einer 
langen  Kette  von  Fabelvölkern,  lauter  xiattxä  xt 
xcti  itläepara;  zum  Teil  kehren  sie  wieder  bei 
Strabon,  ihrer  nicht  wenige  aus  Megasthenes. 
Es  werden  da  mit  den  Pygmaien  zusammen 
genannt:  die  'Huixwtg  (bei  Strab.  p.  43.  299. 
b.  0.  Bd.  1,  Sp.  2084, 89  ff.),  die  A/axpöxpovoi  (vgl. 
die  MaxQo-  und  Meyaloxitpalot  bei  Strab.  p.  48. 
299  (520).  s.  0.  Bd.  2,  Sp.  2541,  24  ff.),  die  2xt- 
yavoito6*ig  (bei  Strab.  p.  48.  299),  die  Extov- 
6<pöaluot  (bei  Strab.  p.  43.  299),  die  Kvvo- 
xitpaloi  (bei  Strab.  p.  48.  299.  774),  die  Mov- 
6pit<txoi  (bei  Strab.  p.  48.  299.  711,  Mord- 
<p9aXuoi  bei  Strab.  p.  70),  die  luavxowoSfg  und 
' Iuarxooxtitlg  (vgl.  die  Maxqooxtlilg  bei  Strab. 
p.  70),  die  Moforox7)rai  (vgl.  die  'Evcoxoxolxat 
bei  Strab.  p.  70.  711),  die  ^Afäivts  (bei  Strab. 
p.  70,  vgl.  dazu  auch  die  'ApvxxTiQts  bei  Strab. 
p.  711)  und  die  'Aoxouot  (bei  Strab.  p.  70.  711, 
vgl.  Hi«.  7,  26),  die  'Omatoiäxxvloi  (bei  Strab. 
p.  70)  und  die  'Aytlaaxoüvxig.  In  ähnlicher 
Gesellschaft,  zusammen  mit  Einäugigen,  Mund- 
losen u.  s.  w.  nennt  auch  Augustin  die  Pyg- 
maien, de  civ.  d.  16,  8,  1,  woraus  Isidor.  Hisp. 
Etymolog.  (Orig.)  11,  3,  26.  Wiederholt  kommt 
Strabon  auf  die  Pygmaien  zu  sprechen,  ja,  er 
kaun  sich  kaum  genug  darin  tun,  sie  ins 
Reich  der  Fabel  zu  verweiseu,  vgl.  p.  37.  42  f. 
70.  299.  711.  «21;  nicht  aus  Unkenntnis  der 
örtlichkeiten  habe  Homer  derartige  Fabeleien 
erzählt,  sondern  lediglich  um  zu  amüsieren, 
vgl  Strab.  1  p.  37;  vielleicht  auch  habe  man 
im  Hinblick  auf  die  kleine  Statur  der  Aithiopen 
die  Pygmaien  ersonnen  und  von  ihnen  gefabelt, 
Strab.  17  p.  821  (darnach  Eustath.  z.  Dion. 
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Perieg.  89)  u.  s.  w.  Wie  sich  die  neuern 
Reisenden  zu  der  Frage  stellen,  darüber  ■.  im 
dritten  Abschnitt. 

Ein  Hauptzug  in  der  Sage  von  den  Pyg- 
maien war  ihr  Kampf  mit  den  Kranich eu. 
Nach  Hekataios  bei  Eustath.  a.  0.  (F.  H.  G. 
1,  18,  266)  setzen  sie  sich  Hörner  auf,  und  in 
der  Gestalt  von  Widdern  (iv  crjphum  xoi&v) 
und  mit  Klappern  (x^droio),  mit  denen  sie 
Geräusch  machen,  versuchen  sie  die  kampf- 
lustigen Kraniche  {wyucaouä%ovt  yefävovg) 
abzuwehren.  Daher  kommt  es  denn,  dafs  Ziegen- 
böcke ihre  Reittiere  sind,  z.  B.  auf  der  Francois- 
vase  (s.  Fig.  1)  und  nach  Plin.  7,  26  (insidentes 
arietum  caprarumqne  dorsis).  iv  axwem  uotäv 
im  Bericht  des  Hekataios  bei  Eustathios  dürfte 
aber  das  Richtige  sein  und  auch  gelten  für  d. 
Sehol.  z.Hom.  II.  3, 6,  wo  man  also  mit  Unrecht 
statt  inl  om\uxTtav  xgiätv  vorgeschlagen  hat  in' 
6xi)\ioLxtav  xot&v.  Ausnahmsweise  werden  auch 
Rebhühner  (nigimte)  wie  als  Reittiere  (s.  o.), 
bo  auch  als  Feinde  der  Pygmaien  genannt. 
Des  Megasthenes  'IvSixa  entnimmt  Strabon  16 
p.  711  (vgl.  Megalith.  F.  H.  G.  2,  428  f.,  30), 
dafs  mit  den  xQtanl&afioi,  den  Dreispännigen, 
die  Kraniche  Krieg  führten  (wie  ihn  auch 
Homer  erwähne)  und  die  Rebhühner,  diese 
in  der  (jroTse  von  Gänsen,  dafs  ferner  die  Drei- 
spännigen die  Kranicheier  Bammelten  und  ver- 
nichteten; dort  nämlich  pflegten  die  Kraniche 
zu  brüten,  weshalb  man  sonst  nirgends  weder 
Eier  noch  Junge  von  Kranichen  finde;  oft  auch 
entfliehe  ein  Kranich,  der  noch  eine  Eisen- 
spitze von  den  dortigen  Pfeilschüssen  her  in 
sich  trage.  Ähnlich  lautet  der  Bericht  bei 
Plin.  7,  26,  vgl.  Megasth.  F.  H.  G.  2,  426,  88, 
dafs  die  Pygmaien,  auf  dem  Rücken  von 
Widdern  und  Ziegen  sitzend,  mit  Pfeilen  be- 
waffnet, zur  Frühlingszeit  in  geschlossenem 
Zuge  aus  Meer  hinabsteigen  und  die  Eier  und 
Jungen  der  Kraniche  verzehren;  dieser  Feldzug 
werde  in  je  drei  Monaten  beendigt,  sonst  könne 
den  künftigen  Kranichen  nicht  Widerstand  ge- 
leistet werden;  der  P.  Hütten  würden  erbant 
aus  Lehm,  Federn  und  Eierschalen.  Ferner 
berichtet  Basiiis  im  zweiten  Buch  seiner  'Ivdixä, 
dafs  die  kleinen  Männer  im  Krieg  mit  den 
Kranichen  Bich  der  Rebhühner  als  Reittiere 
(fixfocni)  bedienten,  F.  H.  G.  4, 846  (aus  Athen.  9 
p.  890  b),  und  weiter  heifst  es  bei  Atlienaios, 
auch  Menekles  aus  Barka  habe  im  ersten  Buch 
seiner  Ivvuvnyri  die  Notiz,  dafs  die  Pygmaien 
mit  den  Rebhühnern  und  mit  den  Kranichen 
in  Fehde  liegen,  vgl.  F.  H.  G.  4,  460,  7  und 
zu  Athen  9  p.  390  b  vgl.  Eustath.  z.  Horn.  11. 
8,  6  p.  372,  17  ff.  und  z.  11.  28,  660  p.  1322, 
48  f.  Wie  des  Kranichs  unermüdliche  Kaxnpf- 
und  Streitlust  die  Veranlassung  ward,  dafs  im 
römischen  Amphitheater  auch  kämpfende  Kra- 
niche vorgeführt  wurden  (vgl.  Dion.  Otts.  66, 26 
y{qavoL  rt  yaq  dcXkifiotg  iiuxxioavxo  xal  ilt<pav~ 
xtg  tiaoaQts),  so  wurden  auch  die  Rebhühner 
ihrer  Streitbarkeit  wegen  gleich  Hähnen  zu 
Zweikämpfen  abgerichtet,  vgl.  Jahn  a.  0.  419  f. 
mit  Anm.  13.  SUphani  a.  0.  S.  118.  162f.,  3. 
168.  —  Wohl  in  der  Mehrzahl  der  Fälle  ziehen 
die  Pygmaien  den  kürzern :  das  zeigen  die  Bild- 
werke, vgl.  aber  auch  Aristeides  or.  46  p.  168. 


Babrii  fab.  26  (ytatfybg  xal  yioavoi)  v.  10.  Anth. 
Pal.  11,  369  (lulianos).  Sumphosii  aenigm.  26.- 
Der  Pygmaien  Kampf  mit  den  Kranichen  hatte 
seine  Begründung  in  der  Verteidigung  der 
Saatfelder,  s.  o.;  es  gab  aber  auch  eine  be- 
sondere Sage,  die  diese  Geranomachie  mvthincfa 
rechtfertigte.  Im  zweiten  Buch  einer  o*?vi6o- 
yovia  erzählte  Bolog  oder  Bote»,  wie  Philoehmn 
sagt  {F.  H.  G.  1,  417,  207),  dafs  es  bei  den 
Pygmaien  ein  Mädchen  gab  von  ausgezeichneter 
Schönheit,  das  deshalb  von  seinen  Mitbürgers 
göttlich  verehrt  ward  und  nun  die  wirklichen 
Götter  verachtete,  zumal  Hera  und  Artemis; 
in  ihrem  Unwillen  verwandelte  sie  Hera  io 
einen  Kranich  und  machte  sie  verhafst  den 
Pygmaien,  die  sie  vordem  geehrt  hatten,  «etate 
ewige  Feindschaft  zwischen  ihr  Geschlecht  und 
das  Volk  der  Pygmaien,  vgl.  Boios  bei  Antont* 
Lib.  16  und  bei  Athen  9  p.  893  ef  (danuu 
Eustath  z.  J?o»i.  //.  28,  660  p.  1822,  60  ff. 
ferner  vgl.  Aüian.  de  not.  an.  16,  29  (daraus 
ApostoL  16,  62),  endlich  die  Reminiszenz  bei 
Ovid.  met.  6,  90  ff.  Für  Athenoios  und  Aüia* 
scheint  die  Quelle  gewesen  zu  sein  d.  Bach 
it.  tg>«>v  des  Alexandros  von  Myndo*,  ein« 
Zeitgenossen  des  Marius,  nicht  aber  für  A*- 
Uminus:  „die  von  den  erstem  erzählte  Sage  tob 
der  Pygmaienkönigin  Gerana  stimmt  weder  im 
Namen  noch  in  Einzelheiten  mit  der  aus  ver- 
wandter Quelle  geflossenen  Parallelerzablung 
bei  Anton.  Xi©.",  vgl.  Knaack,  Woehensehr.  /'■ 
klass.  Piniol '.  7,  1890,  3a  und  bei  Pauly-Wistowa. 
Beal-Encycl.  8,  683  f.  s.  v.  Boio.  Bei  Antonia 
heifst  die  Jungfrau  nicht  wie  sonst  Gerau» 
(s.  diesen  Artikel  o.  Bd.  1,  1627  f.,  66 ff., 
sondern  OinoB;  ferner  erfährt  man  durch  An- 
toninus,  dafs  diese  Oinoe  mit  ihrem  Mitbürger 
Nikodamas  verheiratet  einen  Knaben  gebar, 
den  Mopsos,  und  dafs  sie  nach  ihrer  Ver- 
wandlung aus  Sehnsucht  nach  ihrem  Kinde 
Mopsos  das  Haus  beständig  umflog  und  nicht 
verliefs;  die  Pygmaien  aber  wappneten  sich 
insgesamt  und  verfolgten  sie,  und  seither  und 
noch  jetzt  besteht  Krieg  zwischen  Pygmaien 
und  Kranichen;  bei  Athenaios  dagegen  ist  nur 
noch  beigefügt,  dafs  von  Gerana  und  Nikodama* 
die  Landschildkröte  abstamme.  Sprichwörtlich 
ward  die  Ttui)  rtpävrjg;  man  brauchte  diesen 
Ausdruck,  wohl  im  Sinne  einer  Warnung,  f» 
xwv  nao'  &£lav  xi^muivmv^  Apostol  16.  6i 
Vgl.  noch  Jafm  a.  0.  420.  Stephani  a.  0.  S.W. 
4.  122.  146,  6.  Wie  hier  von  einer  Königin 
Gerana  die  Rede  ist,  die  Königin  ward,  weil 
ein  männlicher  König  fehlte  (vgl.  Ailia*  nod 
Apostol.  a.  0.),  so  taucht  gelegentlich  auch  ein 
König  Pygmaios  auf,  natürlich  als  Heros  epo- 
nymos  des  Völkleins  erfunden,  so  im  Zusammen- 
hang mit  andern  etymologischen  Versuchen 
im  Schol.  t.  Horn.  II.  8,  6,  aber  auch  bei  Steph 
Byz.  s.  v.  nvyuatoi,  wo  Pygmaios  aufserdeo 
noch  als  Sohn  des  Doros,  des  Sohnes  de» 
Epaphos,  in  einen  gröfsem  Zusammenhang  ge- 
rückt, durch  Epaphos  deutlich  in  Ägypten 
heimisch  gemacht  wird.  Und  wenn  der  Tater 
den  Namen  dägog  bekommt,  so  heifst  er  laut- 
lich gleich  dem  Sohne  Hellens  und  Ahnherrn 
der  Dorer,  aber  in  diesem  Falle  ist  der  Nam* 
anders,  nämlich  von  itbgov  „Spanne"  abm- 
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leiten;  unter  den  „Fäustlingen*4  ist  der  „Spann- 
lang^4  König,  wie  unter  den  Blinden  der  Ein- 
äugige, vgl.  Fick-Bechtel,  Die  griech.  Personen- 
namen* S.  485,  wo  überdies  auch  der  Name 
der  Konigin  rtoäva  nicht  ab  „Kranichin",  son- 
dern als  ysQavo-aü%r\  oder  -vlxn  erklärt  und 
diese  witzige  Namengebung  für  das  Königs- 
paar der  Pygmaien  vermutungsweise  .einer 
ps.-bomerischen  Geranomachie  zugeteilt  wird. 

Etwa  wie  Mr.  Gulliver  von  den  Liliputanern  10 
redet,  erzahlt  schon  Hekataios  bei  Eustath. 
11.  0.,  die  Pygmaien  hätten  Ackerbau  getrieben 
und  sich  einer  Axt  bedient  für  den  einzelnen 
Getreidehalm,  vgl.  auch  Philostr.  scn.  intag.  2, 22 
mit  dem  Zusatz  ijyovutvoi  uvxbv  (xöv  &6xu%vv) 
iiräga  ; frort,  während  Eustathios  dazu  bemerkt: 
•/tloiov  (iiv  xal  ov  mftav6v,  Xtyexai  9i.  In  aus- 
führlichster Weise  aber  beschreibt  Ktesias  seine 
indischen  Pygmaien,  vgl.  p.  81  f.  ed.  C.  Müller. 
Mitten  in  Indien  leben  sie  und  haben  die  so 
gleiche  Sprache  wie  die  übrigen  Inder;  schwarz 
sind  sie  und  ganz  klein;  die  längsten  messen 
zwei  Ellen,  die  meisten  indes  nur  eine  halbe. 
Das  Haupthaar  tragen  sie  ungemein  lang,  bis 
zu  den  Knieen  hinunter  und  noch  länger,  und 
die  gröfsten  Bärte  haben  sie  von  allen  Menschen 
(wie  die  Zwerge  der  deutschen  Volkssage); 
statt  aller  Kleidung  können  sie  sich  so  in  ihr 
Haar  einhüllen.  Unverhältnismäfsig  grofs  und 
dick  sind  ihre  Geschlechtsteile,  sodafs  sie  ihnen  so 
bis  selbst  an  die  Knöchel  reichen  (ol  v&vot 
{ic/ala  t^oveiv  alSola,  Hesych.  Phot.  Suid.  8.  v. 
v&vos,  vgl.  Jahn  a.  0.  432,  74),  auch  sind  sie 
ciuoi,  stumpfnasig,  und  häfslich  von  Gesicht. 
Klein  sind  auch  ihre  Tiere  (dasselbe  sagt  Strab. 
17  p.  821  von  den  Haustieren  der  Aithiopen 
aus).    Ihre  Schafe  sind  gleich  Lämmern  und 
die  Esel  und  Rinder  ungefähr  so  grofs  wie 
Böcke  und  nicht  gröfBer  ihre  Pferde  und  Mäuler 
und  sonstigen  Zugtiere.   Es  folgen  aber  dem  40 
König  der  Inder  3000  Pygmaien;  sie  zeichnen 
«ich  aus  als  Bogenschützen.    Überaus  gerecht 
sind  sie  und  haben  dieselben  Gesetze  wie  die 
Inder.  Sie  machen  Jagd  auf  Hasen  und  Füchse, 
doch  nicht  mit  Hunden,  sondern  mit  Raben, 
Geiern,  Krähen  und  Adlern.    Ein  See  ist  da 
von  achtzig  Stadien  im  Umfang,  und  bei  Wind- 
stille schwimmt  Ol  obenauf.  Sie  befahren  den 
See  in  Kähnen  und  schöpfen  mit  Gefäfeen  das 
Ol  ab  zu  ihrem  Gebrauch;  daneben  bedienen  50 
sie  sieb  des  Öls  aus  Sesam  und  aus  Nüssen: 
begaer  aber  sei  das  aus  dem  See  gewonnene 
<H.  Auch  Fische  beherbergt  der  See.  An  des 
Ktesia*  Schilderung  erinnert  vielfach  ein  Be- 
richt des  Nonnosos  (Nowoaog)  über  Menschen, 
die  von  kleinster  Statur,  von  schwarzer  Haut- 
farbe und  am  ganzen  Körper  behaart  waren; 
er  habe  dies  Volk  angetroffen  auf  einer  Ge- 
«andtschaftsreise,  die  ihn  unter  Justinian  um 
533  n.  Chr.  zu  den  Sarazenen  und  andern  so 
Völkern  des  Orientes  führte  und  der  er  eine 
Schrift  widmete,  aus  welcher  uns  Photios  in 
»einer  Bibliothek  cod.  8  ein  Bruchstück  mit- 
teilt, vgl.  F.  H.  G.  4,  180.  Rist.  Gr.  min.  ed. 
Dind.  1,  476.  Krumbacher,  Gesch.  d.  byz.  Lit.* 
240.    Über  die  Gröfse  der  Pygmaien  unter- 
richtet uns  auch  Megasthenes  F.  H.  G.  2,  423  ff. 
29.  80.  83  bei  Strab.  2  p.  70.  16  p.  711.  Plin. 
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7,  26.  Bei  Strabon  heifst  es  das  eine  Mal, 
Deimachos  und  Meganthenes  hätten  die  Pyg- 
maien als  8  Spannen  lang  bezeichnet,  das 
andere  Mal,  M .  spreche  von  nsvxatnti&afioi  und 
rptttrtoafioi,  die  Dreispannenmännlein  aber 
seien  die  homerischen  Pygmaien;  da  eine 
Spanne,  ffxUraut)  =  12  ddxxvXot  =  *A  novs  = 
V«  ntllvS  80  ergibt  sich  für  die  Pygmaien 
die  Länge  von  21//.  Plinius  berichtet  von  'Spi- 
thami  Pygmaeique*,  die  in  ihrer  Länge  'ternas 
spithamas  h.  e.  ternos  dodrantes'  (1  dodxans 
—  */4')  nicht  übersteigen,  und  dazu  stimmt 
wiederum  Gcllius  N.  A.  9,  4,  10,  der  aussagt, 
dafs  der  Pygmaien  längste  nicht  länger  seien 
als  'pedes  dno  et  quadrantem',  also  21//.  — 
Der  Pygmaien  Kleinheit  war  bei  Griechen  und 
Römern  sprichwörtlich,  vgl.  z.  B.  Lukian. 
Hermot.  6  und  dazu  Oskar  Schmidt,  Metapher 
und  Gleichnis  in  den  Schriften  Lukians,  Diss. 
Zürich  1897  8.  48.  Otto,  Die  Sprichwörter  etc. 
der  Börner  S.  292.  Die  Griechen  besauten  das 
Sprichwort  JlvyuaXa  axoo&ivut  xoXocam  irpag- 
u4$eiv,  das  man  anwandte  iitl  xüv  udxr}v 
xonuavxmv,  iitl  xutv  avopota  noiovvxaor,  vgl. 
Philostr.  Vitae  sophist.  1,  19  p.  612.  Suid.  s.  v. 
&xgo&lvta.  Eustath.  z.  Horn.  Od.  19,  205  p.  1862, 
36  ff.  Apostol.  15,  12.  „Kleiner  als  ein  Zwerg" 
sagte  man  auch  bei  den  Römern,  vgl.  Priapea 
46,  3  (Pygmaeo  brevior  gruem  timenti).  luven, 
sät.  6,  506  f.  (breviorque  videtur  virgine  Pyg- 
maea).  Und  wie  man  natürlich  dem  Kampf 
der  Pygmaien  mit  den  Krunichen  häufig  genug 
die  komische  Seite  abzugewinnen  wufste,  vgl. 
z.  B.  Stat.  silv.  1,  6,  63  f.  luven,  sat.  18,  16  ff, 
Namat.  de  reditu  suo  1,  291  f.  (wo  die  8ache 
als  unglaublich  hingestellt  ist),  so  tritt  diese 
Komik  zumal  hervor  in  der  kontrastvollen  Zu- 
sammenstellung der  Pygmaien  mit  dem  Gröfsten 
aller  Helden,  Herakles,  vgl.  Philostr.  sen.  imag. 
2,  22  ('Hoa*Xi)e  iv  Ilvyutiloig).  Ammian.  Marc. 
22,  12,  4;  im  AnBchlufs  hieran  wurden  ja  die 
Pygmaien  auch  uns  „zum  spafshaften  Symbol 
für  die  Auflehnung  kleiner  Geister  gegen 
Geistesheroen1',  vgl.  Büchmann,  Geflügelte 
Worte"  S.  94 f.;  weiteres  über  die  Pygmaien 
zusammen  mit  Herakles  im  Abschnitt  über  die 
bildlichen  Darstellungen.  —  Aber  nicht  blofs 
winzig  dachte  man  sich  die  Pygmaien,  sondern, 
wie  schon  aus  des  Ktesias  Schilderung,  be- 
sonders aber  aus  den  Kunstwerken  hervorgeht, 
vielfach  auch  als  mifsgestaltetc  Zwerge,  die 
man  ebenfalls  itvyfueloi  nannte,  vgl.  z.  B. 
Aristot.  it.  £ma>r  y  2,  8  p.  749  a  3  f.  ed.  Bekktr 
(ouWco?  dh  yivovxat,  xal  ol  nvyualoi  .  .  .  Hanto 
uexdxotoaxai  ylvvoi).  nooßX,  10,  12.  Ps.  Longin. 
it.  vity.  44,  5,  auch  nvy^alog  &v&omitos  bei  Sext. 
Empir.  ng.  doyuax.  1  p.  300,  4.  3  p.  467,  27 
ed.  B.,  vgl.  Jahn  a.  0.  420,  17.  432.  Nach 
Herodot  8,  37  hatte  der  Pataike  Pygmaien- 
typus:  nvynalov  ivdgbg  uiuijais  iaxt\  die 
Tlaxdixot  aber  sind  die  zwergartigen  Gottheiten 
der  Phoiniker,  die  diese  am  Vorderteil  ihrer 
Dreiruderer  anbrachten,  s.  o.  Bd.  3,  Sp.  1675ff., 
41  ff.,  und  von  Aisopos,  dessen  Mißgestalt  ja 
bekannt,  ist,  heifst  es:  ovxos  xfj$  xtoaxouaxlas 
oaXmaxrjs  icxi,  Vita  Aesopi  cd.  Westcrm.  (1846) 
p.  11,  8,  wo  Schneiders  Änderung  in  ytgavo- 
lucxlctg  ansprechend,  doch  nicht  nötig  ist,  vgl. 
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dazu  auch  die  pygmaienmäfsige  Wiedergabe 
des  sagenhaften  Begründer«  griechischer  Fabel- 
dichtung auf  der  Schale  des  Museo  Gregoriano 
Etrusco  bei  Hrlbig,  Führer  d.  d.  öffentl.  Samml. 
Mass.  Altert,  in  Born*  nr.  1263  (2,  821),  abge- 
bildet bei  Jahn  a.  0.  Taf.  12,  2  <S.  434)  und 
Panofka,  Parodien  und  Karikaturen  auf  Werken 
d.  klass.  Kutist  (1851}  Taf.  1,  10  (S.  19  f.). 

II.  Bildliehe  Darstellung.  10 

In  erster  Linie  ist  hier  der  berühmten  Fran- 
coisvase  '  Fig.  1)  zu  gedenken,  des  Kraters  des 
Klitias  und  des  Krgotimos  im  Archäologischen 
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Zeiten  bei  ihnen  wiederholt  aufgeführten  Sieges- 
reigen des  Theseus  den  Kranichtanz,  ytpavoi 
(Plutarch.  Thcs.  21,  vgl.  dazu  Sttphani  a.  O. 
S.  123  f.)."  Es  sind  ihrer  neunzehn  Pygmaien 
und  vierzehn  der  gravitätischen,  langbeinigen 
und  langhalsigen  Tiere.  „Die  kleinen  Kobolde 
kämpfen  gar  ernsthaft  mit  den  grofsen  Vögeln, 
aber  gerade  durch  ihren  Emst  wirken  sie  ko- 
misch. Da  sprengen  sie  einher  ganz  wie  eine 
leichte  Reiterei,  ausgerüstet  mit  Schleuder« 
und  breiten  Taschen  für  die  Steine;  doch  ihre 
Reittiere  sind  Böcke,  wie  sie  bei  den  Menscheu 
wohl  Bcherzenden  Kindern  zum  Reiten  dienten 


Museum  zu  Florenz,  bei  Amelung,  Führer  d. 
d.  Antiken  in  Florenz  nr.  223,  an  deren  Fufa 
in  launigem  Gegensatz  zu  den  aufserdem  dar- 
gestellten Heldenabenteuern  eine  vollständige 
Geranomachie  wiedergegeben  ist:  „Wie,  aller- 
dings in  etwas  vorgeschrittenerer  Zeit,  der 
Tragödie  das  Satyrspiel  folgte,  so  dient  auch 
hier  das  humoristische  Bild  des  Kampfes  der 
Pygmaien  und  Kraniche  wie  zur  Erholung  von 
dem  Ernst  der  übrigen  Darstellungen",  Brunn, 
Griech.  Kunstgesch.  1,  169,  wo  es  weiter  heilst: 
„Gönnen  wir  aber  überhaupt  dem  Humor  eine 
Stelle,  so  dürfen  wir  vielleicht  noch  einen 
Schritt  weiter  gehen  und  an  die  Möglichkeit 
denken,  dafs  zur  Wahl  gerade  dieses  Gegen- 
standes an  untergeoruneter  Stelle  in  leichtem 
Scherze  ein  Wortspiel  den  Anlals  geboten 
habe:  die  Delier  nannten  den  noch  in  späteren 


Andere  kämpfen  mit  Keulen,  andere  mit  einem 
krummen  Wurfholze.  Sie  sind  durchaus  nur 
wie  kleine  Menschen  gebildet  und  ihre  Possier- 
lichkeit beruht  nur  auf  ihrer  Kleinheit,  wäh- 
rend die  spätere  Kunst  hier  mifsgestaltete 
Zwerge  zu  bilden  pflegte.  Prächtig  sind  die 
grofsen  Kraniche  gezeichnet,  in  den  ver- 
schiedensten Stellungen;  sie  treten  mutig  zum 
Kampfe  an  und  haben  schon  manchen  ihrer 
W  Gegner  überwunden.  In  Erfindung  wie  Zeich- 
nung hatte  der  Maler  hier  noch  viel  mehr  Ge- 
legenheit, sein  hohes  Können  zu  zeigen,  als 
an  dem  Friese  des  feierlichen  Götterzuges". 
Furticangler  (u.  Beichhold),  Griech.  Vasen- 
malerei S.  7  z.  Taf.  3«  9  (darnach  unsere  Abb.  1); 
vgl.  auch  Brunn,  Künstler  gesch.*  2,  463  f.  (i680). 
Amelung  a.  0.  S.  223.  Wiener  Vorlegebl.  188!» 
Tf.  4,  lb.  S.  Beinach,  Bep.  des  Vases  1,  136. 
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Der  1844  eine  Meile  nördlich  von  Chiusi 
gefundenen  Franeoisvase  aus  der  ersten  Hälfte 
des  sechsten  Jahrh.  gesellen  sich  verschiedene 
Vasen  von  Volterra  bei,  die  sich  durch  eigen- 


i)  Pygmaie  im  Kampf  mit  einem  Kranich  auf  einer  Vaee 
tob  Volterra  (nach  Inghirami,  Vati  fittiU  4  U*.  357). 

tümliche  Plumpheit  der  Gefäfsform  wie  der 
Zeichnung  bemerklich  machen  und  einzelne 
Pjgmaien  mit  einem  Kranich  im  Kampfe  zeigen. 
Auf  einer  solchen  (vgl.  Inghirami,  IStture  di 
rati  fittili  4,  86  f.  z.  tav.  367  und 
unsere  Abb.  2.   Jahn  a.  0.  S.  421) 
hat  ein  nackter,  unbärtiger  und 
kahlköpfiger  Zwerg  mit  grofsem 
Phallos    mit    der    Linken  den 
Kranich  beim  Hals  gefafst  und 
schwingt  mit  der  Rechten  eine 
Keule  gegen  ihn,  während  der 
Kranich  Beinen  Gegner  mit  der 
Kralle  beim  rechten  Überschenkel 
gepackt  hat  und  in  die  Weichen 
beifst;  hinter  dem  Pygmaien  liegt 
ein  ovaler  Schild.    Auf  einer  an- 
dern Vase  aus  Volterras  Gräbern 
im  Museo  etrusco  daselbst  (vgl. 
Inghirami  a.  0.  S.  86  f.  z.  tav.  358 
und  unsere  Abbildung  3.  Jahn 
a.  0.)  ist  zu   jeder  Seite  ein 
nackter    unbärtiger   Pygmaie,    mit  grofsem 
Kopfe,  krummer  Nase,  schiefen  Beinen  und 
gewaltigem  Phallos,  dargestellt,  wie  er  sich 
gegen  einen  grofsen  Kranich,  der  eine  Kralle 
in  sein  Bein  geschlagen  hat  und 
ihn  mit  dem  Schnabel  bedroht, 
zu  verteidigen  sucht,  der  eine  mit 
Lanze  in  der  erhobenen  Rechten, 
der  andere  mit  Harpe,  beide  mit 
viereckigem  Schild  am  linken  Arm. 
Auf  zwei  ähnlichen  Vasen  von 
Volterra  scheinen  gleichfalls  Pyg- 
maien dargestellt,  aber  nicht  im 
Kampfe  begriffen,  ohne  Kraniche. 
Das  eine  Mal  sind  es  zwei  nackte, 
mit  ovalem  Schild  und  mit  Lanze  bewaffnet«' 
pygmaiische  Krieger,  die  rechtshin  marschieren 
zum  Kampf,  vgl.  Inghirami  a.  0.  1,  146  f.  z. 
tav.  100,  das  andere  Mal  ist  es  ein  nackter 
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bartloser  und  kahlköpfiger  Pygmaie  (?),  der 
mit  Hanteln  fsUriJffg)  in  den  Händen  tanzt, 
Inghirami  a.  0.  2,  53  f.  z.  tav.  130.  In  einem 
weitern  sf.  Vasenbild  bei  Inghirami,  Gall.  Ome- 
rica  1,  113  ff.  z.  t.  53  (unsere  Abb.  4)  sehen  wir 
je  einen  nackten  bärtigen  Pygmaien  im  Kampf 
mit  einem  Kranich;  der  eine  dringt  mit  ein- 
gelegter Lanze  in  der  Rechten  (über  den  vor- 
gehaltenen  linken   Arm  ist  ein  Tierfell  ge- 

io  worfen)  mutig  auf  den  vor  ihm  stehenden 
Kranich  ein,  rechtshin,  der  andere,  kahlköpfig, 
mit  mächtigem  Phallos,  ein  ungestalter  Zwerg, 
fällt  rückwärts  zu  Boden;  er  stützt  sich  noch 
mit  der  Rechten;  mit  der  Linken  fafst  er  mit 
einer  Gebärde  des  Schmerzes  die  Stirn,  wäh- 
rend der  Kranich  auf  ihn  einstürmt. 

Namentlich  sind  es  aus  Campanien  stam- 
mende Trinkbörner,  qvtü,  in  großer  Zahl, 
die  ihrer  Pygmaiendarstcllungen  wegen  hier  in 

w  Betracht  kommen;  nach  Stephani  a.  O.  S.  143, 
1  ergäbe  sich  rund  ein  Dutzend  Boicher  Rhyta; 
allein  er  hat  in  seiner  Liste  auch  Vasen,  die 
keine  Trinkhörner  sind.  Auf  einem  Trinkhorn 
aus  Nola,  das  als  Schweinskopf  gebildet  ist 
(vgl.  Jahn  a.  0.  S.  423  z.  Taf.  12,  1  und  a.  b. 
Baumeister,  D.  d.  kl.  Ä.  (3)  8.  1428  i.  Suppl.- 
Taf.  nr.  5  und  unsere  Abb.  6)  sehen  wir  einen 
dieser  Pygmaien,  wie  er  mit  beiden  Händen 
seine  Keule  schwingt,  um  gegen  den  mit  ge- 

so  spreizten  Flügeln  vor  ihm  stehenden  Kranich, 
den  er  mit  wütendem  Blick  ansieht,  den  ver- 


opf  mit  Kranichen  auf  einer  Vate  von 
(nach  Inghirami,  Vati  /Utili  4  tar.  358). 

M  nichtenden  Schlag  zu  führen,  während  ein 
zweiter  Pygmaie  glücklich  seinen  Kranich 
niedergestreckt  hat  und  schon  mit  größerer 
Bedächtigkeit  dem  auf  dem  Rücken  liegen- 


Pygmaien  im  Kampf  mit  Kranichen,  sf.  Vaaenbild 
nach  Inghirami,  Gatt.  Om.  1  tar.  53). 

den  Tier  zu  Leibe  rückt,  um  ihm  mit  der 
gleichfalls  mit  beiden  Händen  gefafsten  Keule 
den  Rest  zu  geben;  beide  Pygmaien  sind 
nackt,  der  rechts  ist  bärtig.  Die 
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5)  Pygmaien  im  Kampf  mit  Kranichen  auf  einem  Trinkhorn  an«  Nota 
(nach  Jakn,  Arth.  Btitr.  Taf  U,  1). 


7)  Pygmaia  mit 

(nach  Pano/ka, 
hönur  Taf.  f,  11). 


SR 


auf  i 


Taf.  I,  Ii) 


8)  Pygmaie,  iwei  Kranichen  anter  liegend,  aaf  dam  Trinkhorn  der  Petera- 
r.  MO  (nach  CompU-fUmdu  <U  PtUrtb.  1865,  8.  159). 


9)  Pygmaien  mit  Kranich,  auf  dem  Trinkhorn  der  Petenbnrger 
nr.  3*0  (nach  Comptt-Rtndu  4*  Ptt*r$b.  1*65,  8.  186). 


10)  Pygmaie  mit  Kranich 

(» 


.  Taf.  S,  l> 


11)  Pygmaie  im  Kampf  mit  zwei  Kranichen  anf  dar  rf.  Vaea  dor  is)  Pygmaia,  swei  Kranichen  unterlieg?»« 

Petarabnrger  Krmitage  nr.  1814  h  auf  einer  rf.  Vaae  der  1  tersburgar  Ernut», 

(nach  CompU-Rtndu  dt  PtUrtb.  1868  Atlaa  pl.  4,  31  (naoh  CompU  Rendu  187S,  S.  5). 
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Gruppen  wie  auf  dem  Vasenbild  bei  Inghirami, 
Gall.Om.  t.  63,  nur  durch  zwei  Pygmaienfiguren 
erweitert,  treffen  wir  auf  einem  sog.  xQioxanqos, 
einem  Trinkhorn,  das  nicht  wie  die  (ihrigen  in 
einen,  sondern  in  zwei  verschiedene  Tierköpfe 
ausgeht,  in  einen  Widder-  und  einen  Eberkopf, 
vgl.  W.  Tischbein,  Coli,  of  engrarings  from  anc. 
vases  2  pl.  7.  Jahn  a.  0.  S.  428,  31.  Panoßa, 
Die  griech.  Trinkhörner  u.  ilire  Verzierungen 
(1851)  S.  20  z.  Taf.  1,  12—14.  Sal.  Reinach, 
Rep.  des  vases  2,  296,  1 — 4  und  unsere  Abb.  6. 
Hier  eilt  dem  niedergefallenen  Pygmaien  von 
jeder  Seite  her  ein  Genosse  zu  Hilfe;  der  eine 
mit  gezückter  Lanze,  ein  Tierfell  über  den 
linken  Arm,  lauft  kampfesmutig  von  links  her- 
bei, um  den  Kranich  abzuwehren,  der  andere, 
von  rechts  herbeifliegend  in  gestrecktem  Lauf, 
völlig  nackt  und  ohne  Waffen,  begleitet  mit 
den  Armen  seine  rasche  Vorwärtsbewegung; 
rechts  dann  die  andere  Gruppe.  Wenn  all- 
gemein diese  etwas  abenteuerlichen  Gefäfs- 
formen  gut  harmonieren  mit  den  burlesken 
Darstellungen  am  Halse,  so  dürfte  in  diesem 
Fall  speziell  noch  der  Widderkopf  den  Pyg- 
maien entsprechen,  die  ja  gelegentlich  auf 
Widdern  reiten,  der  Eberkopf  aber  den  kampf- 
lustigen Kranichen  (vgl.  Panoßa  a.  O.  S.  19  f.). 
Auf  dem  Hals  eines  xaTtgog  ferner,  eines 
Eber-Rhytons,  bei  Panoßa  a.  0.  Taf.  2,  11.  12. 
(S.  19  f.,  vgl.  unsere  Abb.  7)  sehen  wir  wieder- 
um den  Pygmaien,  nackt,  mächtig  ausschrei- 
tend und  mit  der  Keule  in  der  Rechten  zum 
Schlag  ausholend  gegen  einen  in  der  Luft 
schwebenden  Kranich,  den  er  mit  der  Linken 
zu  halten  scheint.  Auf  einem  Rhyton  der 
Sammlung  Jatta  zu  Ruvo  (Catal.  Jatta  nr.  1408, 
vgl.  Bull.  arch.  nap.  4  pl.  1,  10.  S.  Reinach 
a.  0. 1,  470,  8)  ist  der  bartige  Pygmaie  wieder- 
um mit  einer  Art  Keule  bewaffnet;  er  hält 
aber  mit  der  Linken  ein  Tierfell  wie  einen 
Schild  vor  sich,  trägt  auf  dem  Kopf  eine 
phrytrische  Mütze  und  hat  auch  nichts  Zwerg- 
haft-Verkrüppeltes  an  sich;  der  Kranich  ähnelt 
einem  Pfauen.  Ferner  das  Rhyton  der  Peters- 
burger Ermitage  nr.  360,  stammend  aus  S. 
Campana,  publiziert  von  Stephan i  a.  0.  S.  14  3  ff. 
z.  d.  Textabbildungen  S.  169  u.  186,  vgl.  auch 
S.  Reinach  a.  O.  1,  64,  6.  6  und  unsere  Abb. 
3  und  9.  Dieses  Trinkhorn  geht  aus  in  den 
Kopf  eines  Jagdhundes  und  zeigt  am  obern 
Rand  in  roten  Figuren  auf  schwarzem  Grund 
zwei  Gruppen.  Das  eine  Mal  sieht  man  einen 
Pygmaien  dem  gemeinsamen  Angriff  zweier 
Kraniche  unterliegen.  Der  Pygmaie  ist  im  all- 
gemeinen nackt;  sein  Kinn  ist  mit  kleinem 
Zwickelbart  ausgestattet;  im  Haar  trägt  er  ein 
Band,  an  den  Füßen  hohe  Stiefel;  um  den  Hals 
bat  er  ein  fleckiges  Fell  geknüpft  und  über 
die  eine  Schulter  ein  rotbraunes  Band  gelegt, 
an  dem,  wie  es  scheint,  ein  yapvrd?  hängt;  mit 
der  Linken  hält  er  einen  Bogen,  mit  der  Rechten 
eine  Keule;  allein  beide  Waffen  sind  ihm  un- 
nütz geworden,  da  er,  von  den  gewaltigen 
Schnäbeln  seiner  Feinde  bedroht,  bereits  ohn- 
mächtig niedersinkt.  Ähnlicherweise  unter- 
liegt auf  der  andern  Seite  in  der  Nähe  eines 
Baumes  ein  Kranich  zwei  Pygmaien.  Beide 
sind  bärtig,  tragen  spitze  Mützen  mit  herab- 
Boso*»,  L«xikon  d«r  gT  u.  röra.  Mytiol  III. 
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hängenden  Klappen  und  haben  an  rotbraunen 
Bändern  der  eine  eine  Schwertscheide,  der  an- 
dere, wie  es  scheint,  den  Goryt  umgehängt ;  der 
eine  durchbohrt  den  gemeinsamen  Feind  mit 
dem  Schwert,  der  andere  hat  mit  der  Linken 
seinen  Hals  erfafst  und  schwingt  mit  der  Rech- 
ten eine  Keule.  Was  eine  Haupteigentümlich- 
keit in  der  Pygmaienbildung  ausmacht,  kommt 
hier  ganz  besonders  zur  Geltung,  die  über- 
mäßige Entwicklung  der  Glutäen  —  hängt 
diese  etwa  damit  zusammen,  dafs  das  Wort 
Tcvyfuxtog  anklingt  an  jtvyr]'/  Bemerkenswert 
ist  ein  weiteres  Rhyton,  bei  dem  indes  der 
Pygmaie  fast  freistehend  gearbeitet  ist,  dem 
Gefäfs  als  Basis  dient,  vgl.  Jahn  a.  0.  426  z. 
Taf.  2,  1.  Baumeister  a  0.  1428  z.  Suppl.- 
Taf.  nr.  6  und  unsere  Abb.  10.  In  gewohnter 
Weise  ist  der  Pygmaie  ganz  nackt  und  mit 
mächtigem  Pballos  dargestellt,  in  vorgerücktem 
Alter;  mit  großer  Anstrengung  schleppt  er 
einen  Kranich  auf  dem  Rücken  hinter  sich 
her,  indem  er  mit  der  Linken  den  über  die 
Schulter  gelegten  Hals  des  Tieres  gepackt 
hält.  Einen  Pygmaien,  der  einen  erlegten 
Kranich  auf  seiner  Schulter  fortschleppt,  stellt 
auch  eine  sehr  gut  gearbeitete  Statuette  aus 
Knochen  oder  Elfenbein  (?)  dar  im  Archäo- 
logischen Museum  zu  Florenz,  im  Zimmer  der 
Chimaira,  vgl.  Jahn  a.  0.  und  dazu  Amelung, 
Führer  d.  d.  Ant.  in  Florenz  S.  260,  und  ähn- 
lich sehen  wir  auf  einer  braunen  antiken  Paste 
bei  Jahn  a.  0.  Taf.  2,  6  (nach  Toelken,  Erklär. 
Verzeichnis  d.  antiken  vertieft  geschnittenen 
Steine  der  königl.  preufs.  Gemmensammlung  4, 
430,  vgl.  auch  nr.  431)  einen  Pygmaien,  der, 
nur  durch  einen  großen  Kopf  ausgezeichnet, 

gebückt  einhersebreitet  unter  der  Last  eines 
ranichs,  der  ihm  über  den  Rücken  hängt  mit 
dem  Kopf  nach  unten  und  dessen  Beine  er  vor 
der  Brust  mit  beiden  Händen  gefaßt  hat. 

Zurück  zu  den  Vasen!  Noch  in  andern 
Beispielen  erscheint  ein  einzelner  Pygmaie  von 
zwei  Kranichen  zugleich  bedroht,  so  auf  der 
rf.  Vase,  die,  von  der  taurischen  Halbinsel 
stammend,  seit  1867  der  Petersburger  Ermitage 
angehört  als  nr.  1814b  und  die  der  nachlässigen 
Ausführung  wegen  kaum  vor  das  dritte  Jahrb. 
v.  Chr.  zu  setzen  ist,  vgl.  Stephan  i.  C.-R.  1868, 
76  f.  z.  Atlas  pl.  4,  3.  S.  Reinach  a.  0.  1,  27, 
7  und  unsere  Abb.  11.  Ein  nackter  Pygmaie, 
von  üppig  vollen  Formen,  mit  Petasos  auf 
dem  Kopfe,  mit  Keule  in  der  Rechten  und  mit 
rundem  Schild  und  Pantherfell  in  der  erhobenen 
Linken  eilt  rechtshin  zwischen  zwei  ihm  hart 
zusetzenden  Kranichen.  Schlimmer  noch  steht 
es  um  den  Pygmaien  auf  einer  weitern,  1877 
in  der  Nähe  von  Kertsch  (Ilavxixdnatov)  ge- 
fundenen Vase  der  Ermitage,  die  wiederum  in 
der  nachlässigen  Behandlungsweiae  des  dritten 
Jahrh.  v.  Chr.  rote  Figuren  auf  schwarzem 
Grund  zeigt,  vgl.  Stephani,  C.-R.  1878,  S.  12  f. 
z.  Textvignette  auf  S.  6.  'S.  Reinach  a.  O.  1, 
61,  6  uud  unsere  Abb.  12.  Der  Pygmaie,  nackt, 
mit  nur  leise  angedeutetem  Bart  und  mit 
spitzer  Kopfbedeckung,  ist  ins  linke  Knie  ge- 
sunken und  verteidigt  sich  nur  noch  mühsam 
gegen  die  zwei  auf  ihn  eindringenden  Kraniche, 
indem  er  mit  der  Keule  in  der  Rechten  zum 
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Schlag  ausholt,  in  der  Linken  ein  l'antherfell 
nach  Art  eines  Schildes  hält;  an  den  Vögeln 
sind  nur  die  Flügel  mit  roter,  alle  übrigen  Teile 
mit  weißer  Farbe  dargestellt.  Aus  der  Nähe 
des  alten  Pautikapaion  Btammt  auch  die  rf. 
Amphora,  die  farbig  wiedergegeben  ist  in  den 
AntiquiMs  du  Bospftore  Cimmrrien  pl.  6ö,  dar- 
nach unsere  Abb.  13;  hier  sind  es  drei  Kraniche 
und  vier  Pygmaien,  wieder  in  roher  Zeichnung, 
plumpe  nackte  Figuren:  zwei  Pygmaien,  be-  10 
waffnet  mit  Schwert  oder  Keule,  Tierfell  und 
Schild, folgen  ihrem  gleicherweise  ausgerüsteten 
Führer  zum  Kampf  gegen  zwei  Kraniche,  wäh- 
rend ein  vierter  Pygniaie  im  Kampf  mit  dem 
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ein  wiederum  wie  ein  großer  Schwan  gebil- 
deter Kranich,  den  ein  Pygmaie  mit  dickem 
Bauch  und  dünnen  Beinen  mit  der  Rechten 
am  linken  Flügel  fafst,  während  er  in  der 
Linken  eine  kurze  Waffe  schwingt;  dann  ein 
Pygmaie  nach  rechts,  der  mit  der  Linken  einen 
Kranich  am  Halse  fafst  und  in  der  Rechten 
eine  kurze  Waffe  hält;  er  hat  eine  Glatze,  und 
sein  bärtiges  Gesicht,  en  face  gegeben,  ist 
karikiert  seilenenhaft;  endlich  rechts  der  dritte 
Pygmaie.  der  einen  heranBchreitenden  Kranich 
am  Kopf  fafst;  abgesehen  von  dem  etwas  dicken 
Bauche  ist  er  ganz  menschlich  gebildet.  Unter 
den  Erwerbungen  des  Museum  of  Fine  Art- 


13 1  Pygmaien  mit  Kranichen  auf  einer  rf.  Amphora  (nach  Anlvjuitü  du  liotpkore  Cimm.  pl.  55,  2). 


dritten  Kranich  im  Begriffe  ist,  sich  durch  die 
Flucht  zu  retten.  .Ferner  hat  Gerhard  unter 
den  „Xcuertcorbenen  antiken  Denkmälern"  H.  1  so 
(1836)  S.  9  f.  unter  nr.  1685  eine  Hydria  mit 
Seirene  erwähnt,  herrührend  von  den  volcen- 
tischen  Ausgrabungen  Campanaris,  vgl.  Jahn 
a.  O.  S.  422.  Auf  der  Schulter  dieses  Gefäßes 
sei  ein  Jüngling  dargestellt,  der  die  Keule 
nach  einem  langhalsigen  Vogel  führe;  obwohl 
dieser  einem  Schwan  ähnlicher  sehe  als  einem 
Kranich,  so  liege  es  bei  der  unvollkommenen 
Zeichnung  dieses  Werkes  doch  wohl  am  nächsten 
an  Pygmaien  kanipf  zu  denken.  Als  im  Anti-  69 
quariuni  zu  Berlin  befindlich  verzeichnet  Furt- 
uängler  das  Bruchstück  einer  sf.  attischen 
Schale  ältern,  doch  zierlichen  Stiles  mit  Pyg- 
maiendarstellung,  vgl.  Furtuänglers  lieschr.  d. 
Vasens.  1,  298  nr.  1786.  Erhalten  ist  ein  großer 
Teil  der  einen  Seite:  es  sind  dort  drei  bär- 
tige Pygmaien  mit  drei  Kranichen  zu  sehen. 
Zunächst  rechts  von  der  linken  Henkelpalmette 


zu  Boston  im  J.  1899  figuriert  als  Nr.  82  ein 
Skyphos  im  Stil  der  Kabeiriongefäfse  <h.O,  20ö), 
auf  dem  wir  fürs  erste  einen  Pygmaien  sehen, 
der  einer  Gans  aus  einem  Trinkhorn  Wein 
anbietet,  sodann  einen  zweiten,  der  die  eine 
Hand  nach  einem  Kranich  ausstreckt,  in  der 
andern  einen  Stock  hält,  vgl.  Arch.  Jahrb.  15, 
1900,  220  {Am.),  Rein  dekorativ  verwendet 
sind  zwei  Kraniche,  beidseitig  eines  reich  aus- 
gebreiteten Palmettenomamentes  in  symmetri- 
scher Anordnung  einander  zugekehrt,  geritten 
von  je  einem  jugendlichen  nackten  Pygmaien, 
der  in  der  erhobenen  Hechten  die  Peitsche 
schwingt  und  mit  der  Linken  den  Hals  de* 
Kranichs  umfafst;  raumfüllend  sind  noch  ein- 
zelne Tiergebilde  angebracht,  nämlich  zwei 
Igel,  ein  rechtshin  springendes  Häschen  und 
ein  lauernder  Fuchs,  dies  auf  einer  sf.  ar- 
chaischen Amphora  ionischer  Fabrik,  seinerzeit 
in  der  Sammlung  des  Lord  Northampton  zu 
London,  vgl.  Gerhard,  Auserics.  Vascnb.  4,  90 
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z.  Taf.  817/18.  S.  Beinach  a.  0.  2,  166  C.  Einen 
bärtigen,  mit  Chlamys  bekleideten,  wie  es 
scheint  gehörnten  Zwerg  gewahren  wir  zwischen 
einem  UnkshiuBtehenden  Mann,  der  die  Doppel- 
flöte blast,  und  sechs  von  links  heranrücken- 
den, auf  Straußen  reitenden  Kriegern  auf  einem 
Bildstreifen  des  sf.  Skyphos,  der  seinerzeit  der 
Sammlung  des  Francesco  Mongelli  angehörte, 
vgl.  Minervini,  Bull.  arch.  nap.  n.  s.  5,  134  ff. 
z.  pl.  7.  S.  Beinach  a.  O.  1,  486,  1.  Kaum  10 
Pjgmaien  sind  die  beiden  sonderbaren  Gestalten 
auf  einer  Vase  der  Hamiltonschen  Sammlung 
bei  W.  Tischbein,  Coli,  of  en  gravi»  gs  front  anc. 
tases  t  2  pl.  57,  darnach  in  Verkleinerung 
wiederholt  bei  A  Dieterich,  Pulcinella  S.  23» 
und  S.  Beinach  a.  0.  2,  306,  2.  Einen  antiken 
Don  Quichote  und  SanCho  Pansa,  einen  Ritter 
und  seinen  Schildknappen,  einen  Alazon  oder 
Miles  gloriosus,  der  mit  seinem  kleinen  dicken 
Diener  zum  Kampf  geht,  möchte  Dieterivh  in  so 
dem  seltsamen  Paar  erkennen.  Sie  tragen  beide 
einen  indianermäßigen  Kopfputz;  es  sind 
Hahnenfedern,  bei  dem  sonst  menschlich  er- 


16)  Pygmaie  im  30 

14)  Pygmaien  Im  15)  Pygmaie  im  Kampf  mit  einem 

Kampf  mit  Kr»-  Kampf  mit  einem  Kranich  auf  einem 

nieben  auf  dem       Kranich  auf  Platma  im  Brit 

Karneol  »n  Ber-      einem  Karneol  Mu.  (nach  ImMoo/- 

Un  nx.  7588  (nach  (nach  Furtwänp-  Blumer  u.  0.  Kelter, 

Kurttcängler,  Amt.  ter,  Ant.  Gemmen  Tier-  u.  Pßan:e*bil- 

',rmm4*Tf  46,*).        Taf.  »3,  49).  oVr  Taf.  29,  17). 

e> 

scheinenden  Vordermann  zugleich  zu  einer 
Art  Hahnenkamm  geformt;  sie  schreiten  links- 
hin,  mit  der  Hechten  die  Lanze  über  der  40 
Schulter  tragend,  mit  Schild  in  der  Linken; 
dazu  kommt  bei  dem  Kleinen  noch  Dickbauch 
und  Phallos  sowie  ein  burlesk  gebildetes  Ge- 
sicht oder  eine  Gesichtsmaske. 

Zu  der  erwähnten  Gemmendarstellnng 
kommen  noch  weitere,  Tgl.  Toelken,  a.  0.  4, 
427 — 436  (S.  807  f.).  So  der  Karneol  zu  Berlin 
Nr.  7688,  bei  Toelken  427.  Jahn  a.  0.  Taf.  2,  6. 
Furttcängler ,  Die  ant.  Gemmen  Taf.  46,  8, 
darnach  unsere  Abb.  14.  „Hier  sind  zwei  nackte  50 
Pygmaien;  der  eine  erwartet  auf  ebener  Erde, 
festen  Fufses,  mit  eingelegter  Lanze  einen 
groben  Kranich,  der  auf  ihn  zuschreitet;  zwi- 
schen ihnen  liegt  ein  von  einem  Speer  ge- 
troffener Vogel,  daneben  ein  Schild;  hinter  ihm 
steht  auf  zwei  übereinandergelegten  FeUsteinen 
der  andere  Pygmaie  und  erwartet  ebenfalls 
mit  vorgehaltener  Lanze  einen  heranfliegen- 
den Kranich  .  .  .",  Jahn  a.  O.  S.  424  f.  Die 
Pygmaien  sind  bärtig;  was  aber  Jahn  für  einen  60 
Hahnenkamm  auf  dem  Kopfe  des  einen  Pyg- 
maien ansah,  ist  nach  Furttcängler  nur  eine 
Verletzung  des  Steines.  Ferner  vgl.  den  Kar- 
neol unbekannten  Besitzers  bei  Furttcängler 
a.  0.  38,  49,  darnach  unsere  Abb.  15.  Ein 
Pygmaie  mit  dickem  Kahlkopf  und  grobem 
Glied  kämpft  gegen  einen  Kranich;  der  Pyg- 
maie, rechts  stehend,  nackt,  hat  einen  mit 
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Halbkreisen  verzierten  Rundschild.  Ganz  ent- 
sprechend ist  die  Darstellung  auf  dem  Plapma 
Jaspis  der  Alten)  im  Brit.  Museum  bei  lmhoof- 
Blumer  und  0.  Keller,  Tier-  u.  Pflanzenbilder 
auf  Münzen  und  Gemmen  Taf.  22,  17  (S.  136), 
darnach  unsere  Abb.  16.  Dargestellt  ist  auch 
da  ein  nackter,  offenbar  bärtiger  Pygmaie  mit 
kurzen  Beinen,  eigentlichem  Wanst  und  großem 
Phallos ;  den  ovalen  Schild  mit  der  Linken 
haltend  packt  er  mit  der  Rechten  den  Schnabel 
des  Kranichs,  um  ihn  von  sich  abzuwehren; 
dieser  stürmt  gegen  den  Pygmaien  heran  mit 
Beinern  linken  Bein  und  mit  seinem  Schnabel 
kämpfend.  Ferner  bietet  Jahn  a.  0.  Tf.  2,  3 
u.  4  (Toelken  a.  0.  428  u.  420)  spätere  Gem- 
men, auf  denen  die  Pygmaien  ohne  Mifsbil- 
dung  erscheinen  in  heroischer  Bewaffnung. 
Das  eine  Mal  ist  der  Pygmaie  ein  Miniatur- 
krieger mit  Helm  auf  dem  Kopf,  mit  Panzer 
um  die  Hüften,  mit  Schild  am  rechten  Arm 
und  mit  Lanze  in  der  Rechten;  er  flieht  vor 
dem  grolsen  schwanähnlichen  Vogel,  sieht  sich 
im  Fliehen  um  und  hält  ihm  drohend  die 
Linke  entgegen;  das  andere  Mal  bohrt  der 
Pygmaie  dem  vor  ihm  stehenden  Kranich  mit 
der  Linken  den  Speer  in  den  langen  Hals; 
mit  der  Rechten  hält  er  wiederum  den  Schild, 
auf  dem  Kopf  trägt  er  den  Helm,  um  die  Len- 
den eine  Binde,  im  übrigen  ist  er  nackt.  Nicht 
alle  Zwerge  aber,  wie  sie  auf  geschnittenen 
Steinen  Bich  bieten,  sind  als  Pygmaien  zu  be- 
trachten, vgl.  z.  B.  noch  Furtwängler  a.  0. 
Tf.  26,  18 f.  28,  30  f.  29,  28—32.  Bd.  3,  286, 
weiteres  darüber  in  unserm  dritten  Abschnitt. 

Zumal  die  hellenistische  Zeit  hatte  eine 
ausgesprochene  Vorliebe  für  die  Pygmaien, 
und  deren  starke  Betonung  in  der  Kunst  dieser 
Epoche  begünstigten  namentlich  folgende  Fak- 
toren. Fürs  erste  hat  sich  die  Kunst  nach 
Praxiteles  immer  mehr  dem  Zierlichen,  Nied- 
lichen, Tändelnden  zugewandt,  ist  anderseits 
auf  der  Bahn  des  Sinnlichen  fortgeschritten 
zum  Lüsternen,  Obszönen,  und  diese  beiden 
Richtungen  fanden  nun  eine  Verschmelzung 
im  Grotesk -Komischen,  Frivol -Unflätigen  der 
Pygmaiendarstellungen.  Sodann  war  von  Be- 
deutung das  Hervortreten  der  Ptolemaierresi- 
denz,  Alexandreias  in  Aigypten.  Die  bekannte 
alexandrinische  Spottsucht  und  Neigung  zur 
Parodie  und  Karikatur  drängte  geradezu  bin 
zur  Ausbeutung  des  Burlesken,  Derbkomischen, 
das  die  Pygmaien  umgibt,  welch  letztere 
überdies  auch  ihre  realen  Vorbilder  hatten  in 
wirklichen  Strafsentypen  der  Weltstadt  Alexan- 
dreia  Denn  Zwerge  waren  keine  seltenen 
Erscheinungen  unter  den  so  bunt  gemischten 
Volkselementen  der  Ptolemaierresidenz,  hatte 
man  doch  ein  eigentliches  Faible  für  zwerg- 
haft  verkrüppelte  Sklaven  und  kleine  Menschen, 
wie  mau  sie  aus  den  südlichen  Nilländern  aus- 
führte; da«  königliche  Haus  hielt  sich  solche 
Zwerge  als  Hofnarren,  vgl.  Iheodor  Schreiber, 
Ath.  Mitt.  10,  1885,  393.  Üher  derartige 
LuxuBsklaven  bemerkt  Friedländer  in  seiner 
Sittengeschichte  Bühis"  *  3,  141:  ., .  .  .  Es 
wurden  Zwerge,  Riesen  und  Riesinnen,  'echte* 
Cretins,  angebliche  Hermaphroditen  und  an- 
dere Abnormitäten  und  Mifsgeburten  gehalten 
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and  vorgeführt;  es  gab  selbst  in  Rom  einen 
'Markt  der  Naturwunder',  auf  dem  'waden- 
lose, kurzarmige,  dreiäugige,  spitzköpfige' 
Menschen  zu  kaufen  waren;  die  Zwerggestalt 
wurde  durch  künstliche  Vorrichtungen  hervor- 
gebracht, und  zahlreiche  groteske  Bronzefigür- 
chen  aus  jener  Zeit,  welche  die  verschiedensten 
Verkrüppelungen  und  Verkrümmungen  dar- 
stelle», bezeugen  die  Verbreitung  einer  so 
scheufsliehen  Liebhaberei"  (für  die  Belege  vgl. 
Bd.  1,  46).  Auch  andere  Stral'sentypen  hat 
uns  ja  die  alexandrinische  Kunst  getreulichst 
überliefert,  vgl.  Schreitxrs  aufschlußreichen 
Aufsatz  „Aicxandrinischc  Skulpturen  in  Athen", 
Ath.  Mitt  a.  0.  380—400  z.  Taf.  10—12.  Zu 
gedenken  ist  des  alexandrinischen  Apelles, 
des  Antiphilos,  eines  Zeitgenossen  des  ersten 
Ptolemaiers  und  Widersachers  des  grofsen 
Apelles,  dem  die  Erfindung  der  Grylloi  zu- 
geschrieben ward  (Plin.  86,  114);  die  alther- 
gebrachten tierköpiigen  Götterfratzen  des  Nil- 
landes brachten  ihn  auf  die  Verwendung  von 
Menschen  mit  Tierköpfen  in  parodistischen 
Szenen,  den  Gryllen  verwandt  aber  sind  in 
gewissem  Sinn  die  Pygmaien,  vgl.  Schreiber 
a.  0.  S.  892.  Springer- Michaeli*,  Kumt  d.  Al- 
tertums (Handb.  d.  Kunstgesch  1)  '  S.  348, 
auch  Wilh.  Klein,  Gesch.  d.  griech.  Kunst  8,  22, 
für  die  Pygmaien  in  hellenistischer,  speziell 
alexaudrinischer  Kunst  3,  98. 

So  sind  denn  die  Pygmaien  nicht  vergessen 
in  den  Keliefdarstellungen  an  der  Basis 
der  Neilosstatue  im  Braccio  nuovo  des  Vatikan, 
bei  Heibig,  Führer*  1,  27  ff.  nr.  48.  Amelung, 
Die  Skulpturen  d.  Vatikan.  Museums  1, 124 — 134, 
nr.  109  (Taf.  18),  vgl.  d.  Bntckmanmche  Taf.  196. 
Diese  Reliefs  schildern  das  Leben,  das  sich  im 
Flusse  und  an  seinen  Ufern  abspielt;  man  sieht  da 
Kämpfe  zwischen  Nilpferden  und  Krokodilen,  u.a. 
aber  auch  Barken,  gerudert  von  zwerghaften 
Pygmaien,  die  von  Krokodilen  oder  Nilpferden 
bedroht  werden.  Da  ist,  nach  Amelungs  ge- 
nauer Beschreibung  S.  129,  rein  Nilpferd  nach 
recht«,  das  mit  den  Zahnen  den  Schnabel  eines 
Bootes  packt,  in  dem  ein  un bärtiger  <1.)  und 
ein  bärtiger  Pygmaie  sind;  der  links  steht 
stark  vorgeneigt  nach  recht«,  auf  die  Rechte 
gestützt,  der  das  Ruder  entfallen  ist,  und  um- 
blickend; der  rechts  sitzt  vorgebeugt  nach 
links,  in  der  Linken  ein  Ruder.  Dann  ein 
zweites  Boot,  wieder  mit  einem  unbärtigen  (1.) 
und  einem  bärtigen  Pygmaien  .  .  .  Der  Pyg- 
maie links  sitzt  nach  rechts,  in  beiden  Hän- 
den ein  Ruder,  herabblickend  nach  einem 
Krokodil,  das  nach  dem  Ruder  beifst;  der 
rechts,  der  in  der  abgebrochenen  Rechten  das 
Ruder  hielt,  nach  rechts  in  ähnlicher  Haltung 
wie  der  links  im  ersten  Boot  .  .  Zu  den 
vier  Pygmaien  kommt  ferner  „ein  Vogel  mit 
hohen  Beinen,  langem  Hals  und  geöffnetem 
Schnabel  nach  rechts  stehend .  . .  augenschein- 
lich ein  Kranich  .  .  ."  So  schlägt  an  der 
Basis  der  vornehm  heitere  Ton,  der  im  übrigen 
die  Gruppe  beherrscht,  ins  Burleske  um,  ähn- 
lich wie  bei  der  Francoisvase,  indem  die  Pyg- 
maien den  Kampf  mit  den  gefährlichen  Tieren 
des  Stromes  im  Sinn  und  Geist  etwa  des 
„Froschmäusekrieges'*  komisch  parodieren. 
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Monumental  -  statuarisch  ist  diese  Kunst 
nur  noch  selten,  sie  lebt  sich  aus  in  kleinen 
Bronzen  und  Terrakotten,  Reliefbildern, 
Mosaiken  und  Wandmalereien.  Zu  der  vorer- 
wähnten Pygraaienstatuette  im  Museo  archeo- 
logico  zu  Florenz  bei  Amelung,  Führer  S.  260 
vgl.  die  Zusammenstellung  von  solchen  Figür- 
chen.  Pygmaien  und  anderweitigen  Grotesken 
bei  S.  Reinach,  Rep  de  In  statuaire  2,  659  ff. 

io  Ein  deutlicher  Pygmaie  in  Kämpferatellnng 
ist  z.  B.  der  nackte  bärtige  Zwerg  mit  kurzen 
Beinen  und  übermäfsig  entwickelten  Genitalien, 
der  in  Ausfallstellung  mit  beiden  erhobenen 
Händen  eine  Lanze  hielt,  die  verloren  ge- 
gangen, eine  kleine  Bronze  im  Museum  von 
Narbonne,  in  der  Umgebung  dieser  Stadt  ge- 
funden; sie  ist  nach  einer  Zeichnung  von 
Prosper  Merimee  in  Originalgröße  wieder- 
gegeben in  der  Gaz.  arch.  2,  1876,  57,  darnach 

so  auch  bei  S.  Reinach  a.  ().  2,  664,  6  und  unsere 
Abb.  17;  nach  Aigypten  speziell  verweist  diese 
Statuette  der  Schmuck 
über  der  Stirne,  der 
an  die  Lotosblume  er- 
innert und  wieder- 
kehrt   bei  gewissen 

Harpokratesdarstel- 
lungen,  vgl.  z.  B.  S. 
Reinach,  Rep.  de  la 

so  stat.  2,  481  ff.  Beson- 
dere Beachtung  ver- 
dient der  unbärtige 
Zwerg  in  Kämpfer- 
Btellung  zu  Dresden, 
h.  0,058,  eine  ganz 
vorzügliche,  wohl  echt 
griechische  Arbeit,  vgl. 
]*.  Herrmann ,  _4rcA. 
Jahrb.  6,  1891,  165 

M  (Ans.),  darnach  S.  Rei- 
nach a.  O.  2,  564,  4 
u.  s.  w.  Ferner  erwähnt  v.  Bissing,  Arch.  Jahrb. 
18,  1903,  149  (Am.)  kleine  Pygmaienfiguren 
im  Museum  zu  Kairo,  die  am  Kopf  einen 
Hing  haben  und  beim  Zünglein  der  Wage 
angebracht  waren,  so  Nr.  87705  (vgl.  Fig.  4  h, 
nicht  k),  ein  Pygmaie  (h.  0,067),  der  zur  Strafe 
für  irgeud  einen  bösen  Streich  Kopf  und  Anne 
(nach  einer  noch  jetzt  in  Aigypten  üblichen 

60  Weise)  im  Prangerbrett  stecken  hat  (vgl.  über 
ein  ähnliches  Figürchen  im  Pariser  Cabinet 
des  M&lailles  aus  der  Sammlung  Üppennann 
Schreiber  a.  O.  S.  393,  ferner  das  Exemplar 
dieser  Art  in  Sammlung  Dutuit  bei  S.  Reinach 
a.  O.  2,  662,  5);  auf  die  Brust  hängt  ein  Tuch- 
ende (?)  herab;  trotz  der  starken  Verletzung 
der  Oberfläche  treten  die  allgemeinen  Formen 
und  das  kecke  Bewegungsmotiv  gut  hervor. 
Die  folgende  Nummer  trägt  ein  anderer  alter 

«o  Pygmaie  mit  stark  entwickeltem  herabhängen- 
dem Glied  h.  0,059),  der  fröhlich  vor  sich  hin- 
grinst; auch  bei  ihm  ist  der  Ansatz  eine« 
Ringes  erhalten. 

Auf  dem  Bruchstück  eines  hellenistischen 
Reliefbildes  in  Villa  Albani  zu  Rom,  bei  Hei- 
big a.  O.  nr.  867  (vgl.  Jahn  a.  O.  427.  Wiener 
Vorlegcbl.  Serie  3,  Taf.  12,  6.  Schreiber,  Di« 
hellenist.  Relief büder  Tf.  30,  1.    E.  Loewy, 


l't)  Bronsettataott«  ein*» 
kampfo&daa  Pygmaien  im 
Mmeum  *a  Narbonne  (aaoa 

dat.  arek.  S,  187«,  57). 
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Hörn.  Müt.  12,  1897,  69,  3.  Waser,  N.  Jahrb. 
/.  d.  klau.  Altert.  16,  1906,  120  z.  Taf.  4,  8 
und  unsere  Abb.  18)  sehen  wir  Herakles  wohl 
im  Schlafe  auf  der  Löwenhaut  ausgestreckt 
daliegen,  in  der  Linken  den  Skyphos  haltend; 
ein  kleiner  Wicht  aber,  ein  Satyr  oder  viel- 
leicht eben  ein  Pygmaie,  bat  eine  Leiter  an- 

Selegt,  diese  erklommen  und  auf  der  obersten 
prosse  stehend  neigt  er  sich  mit  dem  ganzen 
Oberkörper  über  deB  Bechers  Rand  und  schlürft 
aus  Leibeskräften,  ohne  dafs  der  Riese  dessen 
innewird  —  man  denkt  an  den  schlafenden 
Kyklopen  in  einem  kleinen  Gemälde  des  Ti- 
manthes,  wo  dieser  Meister  (noch  des  5.  Jahrh.), 
um  auch  so  des  Kiesen  Grüfte  zum  Ausdruck 


18)  Trunkener  Herakles  und  Pygmaie,  Relieffragment  in 
Vill»  Alban!  id  Rom  (nach  Schrtitor,  BtUtniititckt  RtUtf- 
bitier  Taf.  30,  1). 

zu  bringen,  neben  ihm  (winzige)  Satyrn  gemalt 
hat,  die  mit  dem  Thyreos  seinen  Daumen  aus- 
messen,  Plin.  86,  74.  Brunn,  Künstler gesch*  2, 
82  (122).  In  dem  Relieffragment  ist  der  Pyg- 
maie nicht  mißgestaltet  gebildet,  da  hier  der 
Unterschied  in  der  Gröfse  zwischen  dem  klei- 
nen Wicht  und  dem  riesigen  Herakles  die 
Hauptsache  war.  IViilostratos  aber  beschreibt 
ein  Gemälde,  das  einen  Angriff  von  Pygmaien- 
6charen  auf  den  schlafenden  Herakles  dar- 
stellte, wiederum  eine  echt  Gulliversche  Szene, 
vgl.  I*hüostr.  seit.  imag.  2,  22  ('J/paxif/g  Iv 
Ilvyuaiotg),  dazu  Amm.  Marcell.  22,  12,  4. 
Neben  dem  tot  hingestreckten  Antaios  liegt 
Herakles  in  tiefem  Schlaf;  dabei  steht  Hypnos; 
um  den  Heros  aber  scharen  «ich  die  Pygmaien, 
an  ihm  den  Tod  ihres  Kiesenbruders  Antaios 
zu  rächen;  denn  auch  sie  sind  yrrftvttf,  Erd- 
geborene, Söhne  der  Mutter  Erde.  Sie  scharen 
sich  zum  Angriff,  ein  Schwärm  gegen  die  linke, 
zwei  andere  gegen  die  rechte  Hand  gerichtet; 


Bogenschützen  und  Schleuderer  greifen  die 
Beine  an,  voller  Staunen  über  die  mächtigen 
Waden;  gegen  daB  Haupt  zieht  eine  andere 
Schar  unter  Anführung  des  Königs  mit  mancher- 
lei Geschütz  und  BelageruugHgeriit.  So  krabbeln 
sie  auf  deB  Gewaltigen  Gliedern  herum  und 
versetzen  sein  Haupt  in  Belagerungszustand, 
ohne  ihn  im  mindesten  zu  schädigen.  Dies 
alles  läfst  sich  als  Gemälde  wohl  denken;  wenn 

tu  es  aber  weiter  heifst:  „Sieh,  wie  er  sich  auf- 
richtet und  wie  er  über  die  Gefahr  lacht! 
Seine  Feinde  steckt  er  samt  und  sonders  in 
die  Löwenhaut  und  bringt  sie,  denk'  ich,  dem 
Eurystheus  .  .  .",  so  gibt  der  Erklärer  des 
Gemäldes  hier  wie  in  andern  Fällen  noch  eine 
weitere  Szene,  die  kaum  wohl  neben  der  ersten 
dargestellt  war;  das  dürfte  rhetorischer  Zu- 
satz, eine  Ausschmückung  nein,  die  blofs  auf 
eindringlichste  Weise  die  Wirkung  schildern 

so  soll,  die  der  Anblick  des  von  den  Zwergen 
belagerten  Heros  macht:  man  sieht's  kommen, 
wie  er  lachend  die  ganze  Sippschaft  mit  sich 
forttragen  wird;  dem  beschriebenen  Gemälde 
mag  ein  wirkliches  zugrunde  gelegen  haben, 
allein  die  Beschreibung  geht  über  daB  Dar- 
gestellte hinaus  in  rhetorischem  Aufputz,  vgl. 
Jahn  a.  O.  S.  427  f.  Sei  dem  aber  wie  ihm 
wolle,  so  ward  eben  durch  die  Zusammen- 
stellung der  kleinen  Unholde  mit  dem  Gewal- 

so  tigsten  aller  Helden  der  gröfstmöglicbe  Kon- 
trast hervorgebracht;  das  Kerkopeuabeuteuer 
des  Herakles  dürfte  darauf  geführt  haben,  auch 
wenn  auf  Kunstwerken  die  Kerkopeu  kaum  je 
pygmaienhaft  gebildet  sind.  In  seinem  Aufsatz 
„Philostrats  Gtmähle  und  Antik  uml  Modern" 
hat  Goethe  die  Notiz:  „Hercules  und  die  Pyg- 
mäen, köstlicher  Gegensatz;  derselbe  Gegen- 
stand, glücklich  aufgefaßt  von  Julius  Koman 
(Giulio  Romano)".    Auch  „Frans  de  Vriendt, 

40  genannt  Floris,  der  'niederländische  RaffaeP 
1620 — 1670,  zeichnete  diese  Szene  und  H.  Cock 
verbreitete  das  Blatt  durch  den  Kupferstich", 

.    Büchmann,  Geflügelte  Worte  11  S.  94 .*) 

Unter  der  Herrschaft  der  Ptolemaier  nun 
hat  sich  in  Aigypten  eine  Landschaftsmalerei 
entwickelt,  die  speziell  den  Nil  und  seine 
Umgebung  behandelte  und  Pygmaien  als 
Statfagefiguren  verwendete;  von  der  Weltstadt 
Alexandreia  aus  fand  diese  Kunstgattung  auch 

60  in  Italien  Eingang  und  Verbreitung  im  übrigen 
römischen  Reiche,  und  seit  dem  Beginn  der 
römischen  Kaiserzeit  treffen  wir  in  römischen 
Häusern  häufig  Wandgemälde  und  Mosaik- 
fufsböden,  die  NillandBchaften  zeigen.  Ein 
solches  Mosaik  mit  Nillandsrhaft  ist  beispiels- 
weise 18ö8  auf  dem  Aventin  gefunden  worden, 
bei  Sta.  Saba  in  der  Vigna  Maccarani,  heute 
Torlonia,  und  ist  aus  dem  Museo  Kircheriano 
ins  neue  ThermenmuBeum  gelangt,  bei  Heibig, 

60  Fiihrtr  nr.  1038.  Vor  verschiedenen  Archi- 
tekturen sieht  man  den  Nil  tliefsen,  und  darin 
schreitet  ein  Hippopotamos  auf  einen  Nachen 

*)  Hier,  wie  auch  sonst  mehrfach,  durften  auch  die 
Vorstellungen  von  »werghaften,  kol>oldartigen,  oft  erotisch 
(ithyphaltisch)  gedachten  Alpdaimonen  mit  hinein- 
spielen,  welche  die  Bchafer  im  Traum  auf  mannigfach« 
Art  angreifen  und  belästigen;  Tgl.  Rutcher.  Ephtaltti  S.  14 ff. 
und  S.  8S  ff  [Roscher] 


Digitized  by  Google 


330"    Pygmaien  (in  d.  hellentat.  Kunst) 


Pygmaien  (in  d.  Kunst:  Wandbilder)  33QK 


los,  in  dem  sich  zwei  Pygmaienweibcben  be-  Flufgpferde«  sind  auch  die  Boote,  die  im  Bau 
finden,  während  von  oben  zwei  Pygmaien  mit  und  aufgemalten  Rhombus  an  der  Stelle  des 
geschwungenen  Speeren  auf  das  Ungeheuer  Auges  an  die  alte  Fischgestalt  erinnern, 
zueilen;  ein  dritter  schreitet  unterhalb  des  Nun  die  Wandmalereien!  Nachzutragen 
Hippopotamo«  einher,  auch  dieser  mit  einem  ist  zunächst  die  Wandmalerei  eine«  Grabes  in 
Speer  in  der  Rechten;  anstatt  der  Schilde  be-  der  Nähe  von  Kertsch  (Pantikapaion) ,  die  in 
dienen  sich  diese  drei  Pygmaien  der  Ober-  gewissem  Zusammenhang  steht  mit  verschie- 
stücke  tönerner  Amphoren,  durch  die  sie  die  denen  der  oben  betrachteten  Vaaenbilder,  vgl 
linken  Arme  durchgesteckt  haben;  noch  ein  Fred.  Dübens  de  Montpereux,  Voyaae  autour  du 
vierter  Pyginaie,  der  in  jeder  Hand  zwei  gelbe  10  Caucase  6,  181  ff.  z.  Atlas  s.  4  pl.  18.  Jahn 
Stabchen  hält,  schreitet  oberhalb  einet  zweiten  a.  0.  424.  Acht  fast  quadratische  Felder  mit 
Hippopotamos  rechtahin;  doch  tritt  die  Be-  je  einem  Pygmaien  und  einem  Kranich,  rot- 
figurig  auf  hellem  Grund,  geben  eine 
friesartige  Wandverzierung  ab.  Die 
Pygmaien  sind  nackt,  zum  Teil 
ausgerüstet  mit  runden  Schilden, 
einer  mit  Schild  und  Lanze;  ihrer 
drei  liegen  auf  dem  Rücken,  drei 
scheinen  zu  fliehen;  einer  greift 
den  abgewandten  Kranich  beim 
Schwänze  an,  und  der  Vogel  siebt 
sich  drohend  nach  dem  Frechling 
um;  endlich  kämpft  einer  Leib  an 
Leib  mit  seinem  Kranich  und  drückt 
ihm  von  oben  den  Hals  nieder,  so- 
dafs  der  Vogel  sichtlich  unterliegt 
—  Bei  Heibig,  Wandgemälde  der 
vom  Vesuv  nrschütteten  Städte  Cam- 
pamens (1868)  kommen  Nr.  16*7 
bis  1547  (S.  378  ff.)  in  Betracht,  da- 
zu vgl.  Heibig,  Untersuchungen  über 
die  campanische  Wandmalerei  (1873 
S.  69.  78  f.  86.  101.  138.  302.  Over- 
beck (-Mau),  Pompeji*  S.  583  f.  Die 
Pygmaien  erscheinen  bald  im  Kam- 
pfe mit  den  Vögeln  des  Landes, 
vorab  den  Kranichen,  aber  auch 
mit  Hähnen  u.  s.  w  ,  bald  in  genre- 
liaften  Situationen.  Zwei  Kraniche 
schreiten  linkshin  gegen  zwei  Pyg- 
maien vor,  von  denen  der  eine  den 
Schild  vorhält  und  mit  der  Rechten 
den  Speer  zückt,  während  der  an- 
dere einen  gefallenen  Kranich  vom 
Kampfplatz  wegzuziehen  bemüht 
tat.  Hier  und  auf  den  Gegenstücken 
sind  die  Pygmaien  nach  römischer 
Weise  bewaffnet;  nur  sind  ihre 
Helmbüsche  karikiert  grofs.  Gegen 
stück:  links  steht  ein  Kranich  über 
Ziehung  dieser  Figur  zu  den  übrigen  nicht  klar  einem  gestürzten  Pygmaien;  weiter  rechts  stößt 
hervor.  Ein  anderes  farbenreiches  Mosaik  ein  Pygmaie  den  Speer  in  die  Brust  eines  ge- 
dieser  Art  birgt  das  Museum  der  tunesischen  fallenen  Kranichs  und  ist  ein  Pygmaie  mit 
Küstenstadt  Sousse  (Susa),  vgl.  E.  Petersen,  einem  Kranich  im  Kampf  begriffen.  Gegen- 
ArcJi.  Jahrb.  18,  1903,  20  (Ans.).  Dargestellt  stück:  rechts  steht  ein  Kranich  neben  einem 
ist  überschwemmtes  Gebiet  mit  Inselchen  und  Pygmaien,  der  auf  das  Gesicht  niederfallt,  und 
aus  dem  Wasser  aufspriefsendem  Sumpf-  scheint  ihn  in  das  Bein  zu  beifsen;  weiter  links 
gewächs;  dazwischen  drei  Ruderboote,  deren  geht  ein  Kranich  auf  zwei  Pygmaien  los,  von 
Insassen  teils  breitkrämpige  Hüte  tragen,  teils  denen  sich  der  eine  mit  Schild  und  Speer  zur 
unverkennbare  Pygmaien  sind,  auch  mit  dem  eo  Wehr  setzt;  vgl.  die  Wandmalereien  im  Cubi- 
spitzen  Hut  und  grofeen  Glied.  Sie  kämpfen  culum  der  Casa  dei  capitelli  colorati  zu  Poin- 
gegen Nilpferde  und  andere  Geschöpfe.  Zu  pei,  bei  Wilh  Zahn,  Die  schönsten  Ornamente 
dem,  der  links  mit  dem  Ruder  zum  Schlage  und  merkwürdigsten  Gemälde  aus  Pompeji,  Her- 
auBholt,  fehlt  eben  das  bekämpfte  Tier;  im  kulanum  u.  Stabiae  2,  30,  darnach  unsere  Abb 
dritten  Boot  sitzt  ein  Angler,  daneben  links  19— 21 ;  bei  Heibig  S.  878, 1528.  Ferner  Nr.  1592 
ist  ein  grober  Fisch  im  ausgespannten  Netz,  (S.  378),  die  Wandmalerei  der  Casa  d'Adonide 
ebenfalls  unvollständig.  Buntfarbig  wie  die  zu  Pompei:  hier  ein  Kampf  zwischen  sechs 
Wasserblumen  oder  der  schillernde  Leib  des     mit  Schild,  Schwert  und  Speer  bewaffneten 
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Pygmaien,  von  denen  einer  beritten  ist,  und 
fünf  Hähnen;  recht«  in  einer  Blutlache  Hegt 
ein  verwundeter  Pygmaie,  auf  dem  ein  Hahn 
sitzt,  der  nach  ihm  hackt,  links  ein  von  einem 
Speer  durchbohrter  Hahn.  Ferner:  zwei  Wach- 
teln stehen  kampfbereit  einander  gegenüber, 
dahinter  ein  Zwerg  mit  einem  Zweig  in  der 
Rechten,  Wandgemälde  aus  Pompei  bei  Hei- 
big 8.  380,  1685. 

Sollte  die  Wirkung  eine  drastische  sein,  so 
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(- Michaelis),  Handb.  d.  Kunstgesch.  I1,  S.  316 
Fig.  567,  in  8.  Aufl.  S.  348  Fig.  660.  W.  Rolfs, 
Neapel  1  {Berühmte  Kunstst.  Nr.  29)  S.  163 
Abb.  131  und  darnach  unsere  Abb.  23.  Rechts 
auf  einem  Tribunal  sitzt  der  rechtsprechende 
Konig  mit  zwei  Beisitzern ;  hinter  ihm  und  neben 
dem  Tribunal  stehen  die  Soldaten  der  Leib- 
wache; vor  dem  Tribunal  aber  ist  ein  Fleischer- 
block aufgestellt,  auf  dem  ein  nacktes  Kind 
liegt,  das  just  ein  Soldat  mit  einem  grofaen 


22)  Maleratelier,  durch  l'\  gm»ni>  dargestellt,  pompeian.  Wandgemälde  (nach  Pano/ka,  Parodien  u.  Karikaturen  Taf  1,  6). 


wurden  Pygmaien  zuTrägern  der  Handlung 
gemacht,  und  so  finden  wir  sie  eben  vielfach 
genrehaft  verwendet,  als  Landleute,  Jäger, 
Fischer,  Maler  u.  s.  w.,  ähnlich  wie  die  Zwerge 
auf  geschnittenen  Steinen  (s.  u.),  dafür  vgl. 
Heibig  S.  379  ff.,  1530  ff.  Besonders  interessant 
ist  Nr.  1537  (S.  880  f.),  vgl.  auch  Zahn  a.  0. 
1,  86.  Jahn  a.  O.  S.  429.  Panoßa,  Parodien 
und  Karikaturen  S.  62  z.  Taf.  1,  6  und  unsere 
Abb.  22.    Veranschaulicht  ist  hier  das  Atelier 


Hackmesser  zu  zerteilen  im  Begriff  ist,  wobei 
so  es  von  einer  reich,  wenn  auch  komisch  auf- 
geputzten Frau  festgehalten  wird,  während 
eine  zweite  sich  vor  dem  König  auf  die  Knie 
geworfen  hat  und  mit  ängstlichen  Gebärden 
offenbar  um  Schonung  des  Kindes  fleht;  links 
steht  zuschauendes  Volk.  Wiederum  aber  sind 
die  handelnden  Personen  deutliche  Pygmaien, 
Zwerge  mit  dickem  Kopf  und  spindeldürren 
Beinen,  wie  denn  auch  aufserdem  im  gleichen 


33)  „Urteil  SalomonU".  poiripeiau  Wandgemälde  (nach  Kol/*,  Neapel  1,  163  Abb.  131). 


eines  Malers  und  seiner  Schüler  nebst  einem 
Fremden,  der  sich  porträtieren  läfst,  und  viel- 
leicht noch  zweien  seiner  Freunde,  die  eben 
eingetreten  sind,  um  zu  beurteilen,  ob  das  Bild- 
nis getroffen  Bei;  sämtliche  Figuren  aber  Bind 
als  Pygmaien  gegeben,  und  nicht  fehlt  ein 
kranichähnlicher  Vogel,  der  auch  hier  die 
Ruhe  der  Pygmaien  zu  bedrohen  scheint.  — 
Verwandter  Natur  ist  das  merkwürdige,  1882 
zu  Pompei  gefundene  Wandgemälde,  das  eine 
Art  „Urteil  Salomonis"  darstellt,  vgl.  Overbeck 
{-Mau),  Pompeji*  S.  684  i.  Fig.  306.  Mau,  Pom- 
peji in  Leben  u.  Kunst  S.  16  Fig.  6.  Springer 


Zimmer  noch  weitere  Pygmaiendarstellungen 
gefunden  worden  sind.  Am  nächsten  liegt  der 
Gedanke,  der  Gegenstand  des  Bildes  sei  der 
Erzählung  entnommen  im  ersten  Buch  der 
Könige  3.  16  ff. ,  zumal  ja  das  salomonische 
Urteil  den  alexandrinischen  Juden  natürlich 
bekannt  war  und  es  an  Spuren  des  Judentums 
zu  Pompei  auch  sonst  nicht  fehlt.  Doch  der- 
artige Geschichten  wandern  im  Orient  von 
einem  Volke  zum  andern,  und  wenn  man  nicht 
glauben  kann,  dafB  eine  biblische  Erzählung 
so,  wie  es  hier  geschehen  wäre,  ins  Komische 
gewendet  worden  sei,  so  mag  man  sich  an  die 
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Lösung  des  Rätsels  halten,  die  Giacomo  Lum- 
broso  gegeben  in  den  Memorie  della  R.  Acta- 
demia  tlei  Lincei  s.  3  toI.  11  (1883 1,  808;  er 
hat  hingewiesen  auf  den  sagenhaften  aigyp- 
tischen  König  Bokchoris,  der  auch  für  einen 
AuMbund  von  Weisheit  und  Gerechtigkeit  galt 
und  von  dem  man  ähnliche  weise  Urteile  er- 
zählte wie  von  König  Salomo;  von  anderer 
Seite  iBt  eine  indische,  buddhistische  Erzählung 
herangezogen  worden  als  Quelle  der  biblischen 
Geschichte  und  auch  des  pompeianischen  Bildes, 
vgl.  E.  Samter,  Arch.  Jattrb.  13,  1898,  49  f. 
(Am.),  ferner  Engelmami,  Hrmes  3U,  1904, 
146  ff.  Für  die  mannigfachen  Versionen  dieser 
Erzählung  in  den  verschiedenen  Literaturen  und 
Volksüberlieferungen  vgl.  Gaidoz,  Melusine  4, 
1889,  313  ff.  Jedenfalls  Tiegen  hier  die  Anfänge 
vor  eines  aigyptisch-griechischen  Synkretismus 
in  der  bildenden  Knust,  der  sich  Bpäter  noch 
weiter  entwickeln  sollte.  —  Ferner  sehen  wir 
die  Pygmaien  als  Faustkämpfer.  Hin  von 
recht«  ausschreitender  Zwerg,  den  Caestus  an 
den  schlagfertigen  Händen,  hat  einen  andern 
niedergeworfen,  der  vor  ihm  liegt  und  flehend 
die  Linke  zu  ihm  emporstreckt;  links  und 
rechts  die  Kampfpreise,  vgl.  Heibig  nr.  1636 
und  ähnlich  nr.  1536  b  (S.  380),  das  eine  aus 
Herculanuui,  das  andere  aus  Pompei  aus  der 
Caea  del  banchiere. 

So  erscheinen  die  Pygmaien  vielfach  aufser 
allem  Zusammenhang  mit  mythischen  Begeben- 
heiten in  den  mannigfachsten  Beschäftigungen 
und  Verhältnissen  des  täglichen  Lebens,  ähn- 
lich wie  ja  auch  die  Eroten  und  Psychen  ver- 
wendet sind  gerade  in  der  pompeianischen 
Wandmalerei;  in  alle  möglichen  Situationen 
des  Alltagslebens  spielen  diese  Zwerge  hinein. 
Sehr  oft  aber  auch  dienen  sie  lediglich  als 
Staffage,  bevölkern  sie  die  Landschaft,  iu  der 
sie  sich  ergehen,  mit  Vorliebe  auf  Kähnen 
fahren,  bald  auch  wieder  unter  einem  Zelt- 
dache opfern  und  schmausen,  während  andere 
Lebensmittel  zur  Stelle  schaffen  u.  s.  w.  Dabei 
gefallen  sich  diese  Wichte  gelegentlich  auch 
in  mancherlei  L'nflätigkeiten ,  wie  es  eben 
hineinpafst  in  den  Rahmen  der  hellenistischen, 
speziell  der  alexaudrinischen  Kunst;  es  setzt 
hier  eine  Lokalkunst  ein,  die  am  Widerlich- 
Komischen  ebenso  Freude  hat  wie  an  den 
derbsten  Obszönitäten.  In  einer  mit  Amphoren 
beladenen  Barke  sitzt  rechts  an  der  Prora  ein 
Zwerg,  ein  weifses  Gewand  um  die  Hüften; 
er  hält  mit  der  Rechten  ein  Ruder  ins  Wasser 
und  erhebt  die  Linke  im  Gespräch  zu  einem 
andern  Zwerg,  der,  ein  rotes  Gewand  um  die 
Hüften,  auf  der  entgegengesetzten  Seite  des 
Schiffes  steht  und  ein  Netz  aus  dem  Wasser 
zu  ziehen  scheint.  Gegenstück  (das  Bild  ist 
zerstört):  im  Wasser,  in  dem  Fische  spielen, 
eine  Barke  und  darin  drei  nackte  Zwerge;  der 
eine  steht  und  hält  in  jeder  Hand  eine  weifte 
Wasserblume,  um  einen  zweiten  zu  krönen, 
der  den  Überkörper  vorgebeugt  vor  ihm  steht; 
hinten  sitzt  ein  dritter,  der  nach  der  vor  ihm 
befindlichen  Gruppe  die  Zunge  herausstreckt, 
vgl.  Hellng  S.  381,  1539.  Für  schmausende 
Pygmaien  vgl.  Heibig  8.  379  f.,  1532  f.  Sehr 
häufig  ist  die  Landschaft  und  Szenerie  ganz 
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unzweifelhaft  aigyptisch.  Wir  sehen  diese 
grotesken  Figuren,  wie  sie,  in  wechselnden, 
z.  T.  eben  auch  obszönen  Situationen  auf- 
gefafst,  auf  den  Nilbarken  einherfahren,  fischen 
und  jagen  oder  mit  Krokodil  und  Nilpferd 
allerlei  Schabernack  treiben,  vg).  Heibig  S.  381ff.. 
1538  ff.  Da  sind  z.  B.  drei  Wandmalereien 
aus  dem  sog.  Venus-,  richtig  wohl  Apollotempel 
zu  Pompei,  vgl.  Gell  w.  Gatuly,  Vuts  des  ruitus 
10  dt  Pompei  (Paris  1827)  S.  134  z.  pl.  XIH  u. 
XV,  bei  Helbig  nr.  1644.  In  tropischer  Land- 
schaft mit  allerlei  Gebäuden  sehen  wir  links 
einen  nackten  Zwerg  vom  Rücken  mit  Angel- 
rute und  Eimer  davoneilen;  in  der  Mitte 
futtert  eine  mit  Chiton  bekleidete  Zwergin 
einen  Vogel;  ihr  gegenüber,  rechts,  »teht  ein 
Zwerg  auf  einem  mächtigen  Dolium  linkshin. 
und  ganz  recht«  wandert  ein  anderer  mit 
chlamysartigem  Gewand,  wie  es  scheint,  eine 
so  Angelrute  schulternd,  halbrechts, kompositionell 
entsprechend  dem  links  weglaufenden  Pyg- 
maien. Gegenstück :  Landschaft  gleichfalls  mit 
Palmen,  Villenanlagen  und  Pavillons;  darin 
als  Staffage  ein  Krokodil,  ein  Zwerg,  der  einen 
Eimer  trägt,  und  mehrere  andere  nicht  deut- 
lich kenntliche  Figuren,  worunter  links  wieder- 
um eine,  die  zwei  Vögel  füttert.  Anderes 
Gegenstück:  in  ähnlicher  Landschaft  recht« 
vor  einem  Tempel  drei  vollständig  bekleidete 
30  Zwergfiguren,  von  denen  eine  weiblich  zu  sein 
scheint,  um  einen  Altar  gruppiert;  dahinter 
ein  Gewässer,  in  welchem  ein  Krokodil  einen 
Zwerg  verschlingt,  der  ins  Wasser  gefallen  ist; 
weiter  links  am  Ufer  steht  mit  Zeichen  des 
Schreckens  ein  vierter  Zwerg,  nackt,  mit  Rute 
in  der  erhobenen  Rechten.  —  Obszön  ist  z.  B. 
das  Wandgemälde  Nr.  1540  (S.  »81  f.)  ans  der 
Casa  delle  quadrighe  zu  Pompei.  Im  Wasser, 
aus  dem  üppige  Pflanzen  emporragen,  eine 
40  Barke;  an  der  Prora  liegt  ein  Zwerg,  ein  Ru- 
der in  der  Hand;  ein  zweiter,  ein  Ruder  in 
der  Linken,  iBt  mit  einer  vor  ihm  kauernden 
Zwergin  beschäftigt,  die  sich  ihm  von  hinten 
darbietet  ;  links  im  Wasser  ein  Krokodil,  rechts 
ein  Hippopotamos.  Gegenstück:  im  Wasser 
ein  viereckiges  Flofs;  darin  kauert  eine  Zwer- 
gin, ein  Ruder  in  der  Hand,  und  bietet  sich 
von  hinten  einem  hinter  ihr  stehenden  Zwerge 
dar;  hinter  ihnen  steht  ein  Zwerg,  mit  Rudern 
so  beschäftigt,  links  eine  Hütte.  Es  fehlt  nicht 
an  derb  koroischen  Darstellungen.  Im  Schilf 
steht  ein  Hippopotamos  und  stiert  mit  auf- 
gesperrtem Itachen  nach  einem  nackten  Zwerg 
empor,  der  auf  dem  Rand  der  Barke  stehend 
und  sein  Hinterteil  vorstreckend  seinen  Kot 
in  den  Rachen  des  Tieres  streichen  läfet;  er 
streckt  dabei  vergnügt  die  Hände  aus  und 
blickt  sich  wie  fragend  nach  dem  Tiere  um: 
neben  ihm  liegt  ein  Ruder;  hinter  ihm  in  der 
60  Barke  sitzt  ein  anderer  Zwerg,  vgl.  Heibig 
S.  382,  1641 ,  Gemälde  aus  Pompei  im  Museov 
nazionale  zu  Neapel.  Mit  unverhiütnismäfsig 
grofsen  und  dicken  Genitauen  erscheinen  diese 
Zwerge,  vgl.  z.  B.  Heibig  S.  878,  1527,  Wand- 
gemälde aus  der  Casa  del  labirinto  zu  Pompei : 
ein  unbärtiger  Zwerg  mit  langem  Phallen 
schreitet  vorwärts,  in  den  Händen  ein  Band 
haltend;  femer  Htlbig  S.  382, 1542:  im  Wasser 
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schnellt  sich  ein  kolossaler  Fisch  in  die  Höhe; 
darüber  am  Ufer  schreitet  ein  Zwerg  mit 
langem  Glied,  einen  Korb  in  der  Linken,  und 
stöfst  mit  einem  Dreizack  nach  dem  Fisch; 
unten  zwischen  Wasserpflanzen  steht  ein 
Hippopotamos,  u.s.w. 

Zu  den  Wandgemälden  der  campanischen 
Städte  gesellen  sich  ein  paar  weitere,  z.  B.  ein 
zu  Rom  beim  Palazzo  Rospigliosi  ausgegrabe- 
nes, wo  Pygmaien  beschäftigt  sind,  einen 
wilden  Ochsen  zu  jagen,  dabei  aber  ihre  Furcht 
in  komischer  Weise  an  den  Tag  legen,  vgl. 
Jahn  a.  0.  S.  429.  Pygmaiendarstellungcn 
kommen  mehrfach,  im  ganzen  sechsmal  vor 
in  dem  1838  aufgedeckten  Columbarium  der 
Villa  Doria  Pamfili  auf  dem  Janiculum  zu 
Rom,  vgl.  darüber  E.  Samter,  Rom.  Mitt.  8, 
1898,  106  ff.  Arcli.  Jahrb.  18,  1898,  48  f.  (Anz.), 
an  letzterer  Stelle  polemisierend  gegen  A.  Die- 
terich, Pulcinella  S.  167  f.  Wie  Herakles  ja 
oft  in  parodistischer  Absicht  mit  den  Pygmaien 
zusammengestellt  worden,  so  ward  hier  dem 
Kampf  des  riesigen  Herakles  mit  dem  halb- 
tierischen Kentauren  als  Parodie  gegenüber- 
gestellt der  Kampf  der  kleinen  Pygmaien  mit 
dem  Tiervolk  der  Kraniche.  Ein  nackter  Fyg- 
maie  liegt  auf  dem  Bauch  und  Btreckt  flehend 
die  Hände  aus;  auf  seinem  Rücken  und  Kopf 
steht  ein  Vogel  mit  langem  Hals,  der  ihm  den 
Schnabel  in  den  After  steckt;  von  rechts  eilen 
zwei  Männer  mit  spitzer  Mütze  und  rundem 
Schild  herbei;  hinter  ihnen  reitet  ein  nackter 
Maua  auf  einem  Bock  heran.  Im  übrigen  sind 
die  Pygmaien  wiederum  in  Geschäften  des 
menschlicl  en  Lebens  dargestellt,  als  Schiffer 
auf  dem  Nil,  im  Kampf  mit  Krokodilen,  als 
Flötenbläser,  Tänzer,  Lastträger.  Auch  da  sind 
sie  parodistisch  verwendet,  sie  parodieren  die 
menschlichen  Figuren  anderer  Bilder  des  Co- 
lumbariams.  Der  Tänzer  und  der  Flötenspieler, 
der  das  xQOxrntfrov  tritt  (vgl.  die  Abb.  in  den 
Rom.  Mitt.  a.  0.  S.  130  Fig.  11),  entsprechen 
ganz  genau  den  gleichartigen  menschlichen 
Figuren  anderer  Bilder  (vgl.  Rom.  Mitt.  S.  127, 
2),  und  ähnliche  Figuren,  wie  der  Pygmaie, 
der  eine  Last  über  den  Schultern  trägt,  kom- 
men mehrfach  auf  den  Landschaftsbildern  des 
Columbariums  vor. 

Auch  auf  gewöhnlichen  Gebrauchsgegen- 
ständen, Erzeugnissen  des  Kunstgewerbes  lassen 
eich  wohl  hin  und  wieder  Pygmaiendarstellungen 
nachweisen.  So  findet  man  etwa  auf  Lampen 
derartige  Figuren  als  Handwerker,  z.  B.  Erz- 
giefser,  oder  als  Musiker,  die  Leier  spielend 
oder  auch  die  Flöte  blasend,  vgl.  Jahn  a.  Ü. 
S.  429,  speziell  über  eine  Tonlampe  aus  Pozzuoli 
im  Museo  nazionale  zu  Neapel  vgl.  E.  Vinet, 
Revue  arch.  2,  1845,  478;  doch  ist  Vorsicht 
geboten,  "die  Deutung  auf  Pygmaien  in  diesen 
Fällen  keineswegs  gesichert.  Auf  Terrakotta- 
reliefs sieht  man  zwei  Pygmaien  auf  einem 
Kahn  fahren,  wo  ein  im  Wasser  sichtbares 
Krokodil  und  am  Ufer  zwei  nässe  auf  einem 
Hause  das  Lokal  als  aigyptisch  charakteri- 
sieren, Jahn  a.  O.  S.  430  u.  s.  w.  Kaum  als 
Pygmaie  anzusprechen  ist  der  allerdings  mit 
etwas  derben  Formen  gegebene  Knabe,  der, 
beide  Hände  ausgestreckt,  einem  sich  bäumen- 


den Bocke  entgegeneilt,  auf  dem  etruskischen 
Spiegel  bei  Gerhard,  Taf.  422,  1. 

11J.  Allgemeines.  Zwerge  in  alter  and  neuer 

Zeit 

Die  grofse  Rolle,  die  den  Zwergen  z.  B.  in 
der  deutschen  Volkssage,  im  deutschen  Märchen 
zukommt  (vgl.  u.  a.  Adolf  Thimme,  Lied  und 
Märe,  Studie»  z.  Charakteristik  der  deutschen 
Volkspoesie  S.  122  ff.),  spielten  sie  kaum  im 
Mythos  und  in  den  volkstümlichen  Vorstellungen 
der  alten  Griechen  und  Römer.  Und  doch,  so 
ganz  fehlen  sie  auch  da  nicht.  „Sie  werden 
von  der  griechischenMythologie  ziemlich  schlecht 
bebandelt,  weil  die  hohe  Poesie  wenig  Notiz 
von  ihnen  genommen  hat;  aber  sie  waren  doch 
da  .  .  ."  (v.  Wilamowite,  Gött.  Nachr.,  philol.- 
hi8t.  Kl.  1895,  241).  Im  Griechischen  hat  man 
für  Zwerg  die  Bezeichnung  vävvog  oder  p&pos, 
was  übergegangen  ist  ins  Lateinische  als  nänus 
(vgl.  z.  B.  nani  et  nanae  bei  Lamprid.  Alex. 
S?v.  34,  2  )  und  weiter  in  die  romanischen 
Sprachen  (ital.  nano,  franz.  nain  u.s.w.);  vgl. 
auch  axilneav  (anuanutos)  für  Zwerg  bei  den 
Sybariten  b.  Athen.  12  p.  618  f.  Ohm.  v&vot, 
stilpones.  Jahn  a.  O.  S.  430,  68;  rein  latei- 
nische Vokabeln  sind  pümllus  und  pümllio 
(vgl.  Festus  s.  nanum  p.  191  ed.  Iheicreuk), 
wahrscheinlich  stammverwandt  mit  puer.  Dafs 
wirkliche  Zwerge,  namentlich  zu  Alexandreia 
in  Aigypten,  auftraten  und  dafs  die  Vorliebe 
dafür  sich  auch  nach  Rom  verpflanzte,  davon 
war  schon  die  Rede.  —  Am  ehesten  entsprechen 
den  Zwergen  der  deutschen  Volkssage  neben 
den  TlvyuaUn  als  den  Fäustlingen  die  '/tfafoi 
JäxxvXoi,  das  sind  Däumlinge  oder  eigentlich 
Fingerlinge,  „Finger",  die  Idaloi  heifsen,  weil 
sie  im  Walde  leben,  vgl.  v.  Wüamowitz  a.  0. 
S.  241  ff.  Reden  und  Vorträge  S.  176.  An  ein 
Märchen  vom  Däumling  denkt  triedländer, 
Sittengesch.  Roms6  1,  628  bei  der  Redensart 
„in  rntae  folium  conicere"  (Pelron.  sat.  37.  68, 
vgl.  Otto,  Die  Sprichu).  u.  sprichw.  Redensarten 
d.  Römer  S.  804, 1661),  „wie  Grimm  37  (Dau- 
mesdick)  und  46  (Daumerlings  Wanderschaft), 
wo  der  an  den  Kräutern  auf-  und  abkriechende 
Daumerling  mit  dem  Grase  von  der  Kuh  ver- 
schluckt wird,  besonders  da  auch  griechische 
DäumlingsBagen  bekannt  sind  (vgl.  Grimm, 
Kinder-  u.  Hausmärchen*  3,78  f.  Karl  Schenkt* 
Germania  8,  1868,  384)".  Und  die  Schiffer 
des  Aigaiischen  Meeres  haben  sich  in  alter 
Zeit  von  tückischen  Seekobolden  erzählt,  den 
Teichines,  Wichtelmännchen  der  See  (r.  Wi~ 
lamowitz  a.  0.),  denen  vielleicht  in  gewissem 
Sinne  die  Pataiken  der  Phoiniker  (s.  o.)  sich 
an  die  Seite  stellen  lassen  oder  das  Klabauter- 
männchen (vgl.  Waser,  Charon,  CJiarun,  Cha- 
ros  S.  9)  oder  der  rlutin'  in  der  französischen 
Volkssage,  seinem  ursprünglichen  Wesen  nach 
ein  „Wassergeist";  „in  dem  heutigen  lutin  lebt 
wahrscheinlich  der  alte  Gott  Neptunus  fort", 
Gröber,  Grundriss  der  roman.  l'hilol.  1»,  801, 
über  Neptunus-lutin  vgl.  zumal  F.  Ed.  Schnee- 
gans, Ztschr.  f.  roman.  Phäol.  24,  11*00, 657—664. 
Verschmitzte,  koboldartige  Wesen,  vielleicht 
auch  Zwerge  volkstümlicher  Vorstellung  sind 
ferner  die  Kerkopen,  die  „Schwänzlinge"  (von 
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nd^xog),  wie  »i®  iö  der  Heraklessage  vorkommen, 
s.  o.  Bd.  8,  Sp.  1166  ff.,  61  ff.  und  Rosdur, 
EphiaÜes  S.  84  Anm.  258  ff.  Auch  der  JIifo«s 
lälst  sich  hier  gedenken,  der  allegorischen 
Kimlergestalten,  die  als  die  personifizierten 
„Ellen",  um  die  der  Nil  zu  steigen  pflegt,  in 
den  Kunstdarstellungen  des  Vater  Neilos  er- 
scheinen, vgl.  zur  vatikanischen  Gruppe  Hin. 
n.  h.  36,  58.  Lukian.  'P/jtrfpwv  diSdoxalog  6. 
Philostr.  sen.  itnag.  1,  5,  s.  o.  Bd.  3,  Sp.  1722, 
60  ff.  Mit  diesen  Nilkindern  hat  man  denn 
auch  früher  gerne  die  Pygmaiensage  in  Ver- 
bindung gebracht,  vgl.  Creuzer,  Synw.  u.  Myth. 
d.  a.  Völker  2',  30 A.  Den  Krieg  der  aigyp- 
tischen  Pjgmaien  mit  den  Kranichen  hat  man 
dahin  zu  erklaren  versucht,  dafs  die  Pygmaien 
Symbole  der  Ellen  des  Nilwasserstandes  seien, 
der  zu  der  Zeit,  wenn  die  Kraniche  kamen, 
gefallen  sei,  Jacobi,  Hieb.  d.  Myth.  S.  777;  vgl. 
auch  die  etymologisierende  Erklärung  Ilvyuatoi 
—  »TjztMrfo*,  Schol.  Horn.  11.  3,  6.  Hesyeh.  s.  JJvy- 
(iatoi.  Am  populärsten  unter  diesen  Vertretern 
der  niedern  Geisterwelt  in  der  griechischen  My- 
thologie sind  eben  die  Pygmaien,  und  das  Wort 
nvyuatoi  selbst  ward  ja  gelegentlich  auch 
appellativisch  für  Zwerge  im  allgemeinen  ge- 
braucht (s.  o.),  wie  sich  denn  auch  in  der 
Kunst  eine  ganz  strenge  Scheidung  zwischen 
Pygmaien  und  gewöhnlichen  Zwergen  kaum 
durchführen  läfst:  das  zeigen  die  Wandgemälde, 
und  ähnlich  steht  es  mit  gewissen  Gemmen- 
darstellungen. Auf  geschnittenen  Steinen  sehen 
wir  Zwerge,  die  angeln  (Furtwängler,  Die  ant. 
Gemmen  Taf.  25,  32.  28,  30),  als  Fischer  und 
Schiffer  (Furtwängler  Taf.  25,  18.  28,  31.  29, 
29.  30)  oder  als  Landleute  (Furtwängler  Taf. 
25,  19.  29,  28);  ein  Zwerg  mit  Pilos  auf  dem 
Kopf  reitet  auf  einer  Gans,  Furtwängler  Taf. 
29,  31,  ein  anderer  auf  einem  Hahn,  Berlin 
Nr.  4549,  ein  Zwerg  mit  Umbang  und  Kapuze 
bläst  die  Doppelflöte,  Furtwängler  Tf.  29,  32 
u.  s.  f.  Mit  den  Pygmaien  haben  diese  Zwerge, 
direkt  wenigstens,  nichts  zu  tun,  und  ander- 
seits sind  sie  schwerlich  als  Figuren  der  Wirk- 
lichkeit gemeint.  Furtwängler  Bd.  3  S.  286 
denkt  an  segenbringende  Zwergdaimonen,  ge- 
schäftige Kobolde,  die  sich  namentlich  auf 
dem  Wasser  herumtrieben,  und  erinnert  an  die 
ctruskische  Gestalt  mit  dem  Namen  Aauos, 
die  mit  dem  auf  der  See  wandernden  Odysseus 
identifiziert  ward  (vgl.  K.  O.  Müller-  Deecke, 
Die  Etrusker  2,  281  tf.  Bachofen,  Gräbersymb. 
d  Alten  S.  322  f.  Waser,  Skylla  u.  Charybdis 
S.  94.  o.  Bd.  3,  Sp.  6 f.).  Gewifa  aber  sind 
auch  dies  einfach  Travestien  des  Treibens  der 
gewöhnlichen  Sterblicheu;  diese  Zwerge  sind 
in  der  Art  der  Eroten  (u.  Psychen)  verwendet 
(s.  o.  Bd.  1,  Sp.  1367. 22  ff.  Bd.  3,  Sp.  8252,  69  ff. 
Wetter  bei  Pauly-  Wissowa,  Realencycl.  s.  EroB 
C,  611,  12  ff.);  in  noch  komischerer  Weise  als 
jene  parodieren  und  travestieren  sie  den  Ernst 
des  Lebens.  —  Für  die  Pygmaien  vor  allem 
charakteristisch  ist  ihre  Zusammenstellung  mit 
den  Kranichen;  dazu  hier  noch  eine  Bemerkung 
Stephanis,  nämlich  „dafs  den  Alten  ebenso 
entschieden,  wie  ihnen  für  den  Pygmaien- 
Begriff  männliches  Geschlecht  und  lächerliche 
HiU'sIichkeit  als  unerläfaliche  Elemente  galten, 


in  dem  Kranich  zwar  dieselbe  komische  Häfa- 
lichkeit, aber  weibliches  Wesen  ausgeprägt 
erschien  .  .  .  auch  war  nach  alter  Anschauung 
dieser  Häfalichkeit  des  Kranichs  ebenso,  wie 
der  Häfalichkeit  der  Pygmaien,  eine  mehr  oder 
weniger  stark  ausgeprägte  laszive  Beimischung 
eigen  .  .  .",  vgl.  Stephani  a.  O.  S.  121  f. 

Im  Gegensatz  zu  Strabou,  dem  Geographen 
des  Altertums  xa-f  i^oj^v,  der  die  Pygmaien 
durchaus  ins  Reich  der  Fabel  verwies,  haben 
die  neuern  Afrika  reisenden  und  -forscher  mit 
andern  der  alten  Autoren  die  Pygmaien  ernst 
genommen,  nachzuweisen  gesucht  und  zu  fin- 
den geglaubt;  fast  durchweg  nehmen  sie  an, 
dafs  schon  die  Alten,  wenn  sie  von  den  Pyg- 
maien fabelten,  mehr  oder  weniger  bestimmte 
Kunde  und  Kenntnis  hatten  vom  Dasein  klein- 
wüchsiger Völker  in  Afrika,  von  den  Zwerg- 
völkern im  tiefen  Innern  des  „dunkeln"  Erd- 
teils. Zuerst  ist  es  Du  Chaillu  im  Jahre  1867 
gelungen,  an  der  Westküste  Afrikas ,  in  der 
Gegend  etwa,  wo  auch  der  Perser  Sataspes. 
ein  Achaimenide,  kleine  Leute  vorgefunden 
haben  will  (Herodot.  4,  43),  im  Gebiet  der 
Aschongo  mehrere  Dörfer  eines  Zwergvolkes 
mit  eigenen  Augen  zu  sehen,  das  er  als  Obongo 
bezeichnet  hat.  Der  erste  aber,  der  kurz 
darauf  ausführliche  Berichte  gebracht  über  ein 
Zwergvolk  in  den  obern  Nilländern,  in  Mon 
buttu  zwischen  dem  ersten  und  zweiten  Grad 
nördlicher  Breite,  ist  der  Deutsche  Georg 
Schweinfurth,  vgl.  dessen  Werk  „Int  Herten 
von  Afrika,  Reisen  und  Entdeckungen  im  cen- 
tralen Aequatorial-  Afrika  während  der  Jahn 
1868  bis  1871"  2,  73.  131  ff.  —  165.  Nach 
Schweinfurth  heifaen  diese  Zwerge  in  Mon- 
buttu  Akkä  (oder  Tikitlki);  als  Maximum 
ihrer  Gröfae  nimmt  er  1,5  m  an,  und  diese 
Akkä  scheinen  ihm  „ein  Glied  zu  bilden  in 
der  langen  Kette  von  Zwergvölkern ,  welche, 
mit  allen  Anzeichen  einer  Urrasee  ausgestattet, 
sich  quer  durch  Afrika  länge  des  Äquators  er- 
streckt41, a.  O.  S.  142.  Friedländer,  Sittengesch. 
Roms*  2,  146,  10.  Stanlei  nennt  diese  Zwerg« 
zuerst  „Watwa",  vgl.  „Durch  den  dunkeln 
Weltteil"  (1878)  2,  189  f.  240;  er  spricht  von 
einem  Zwergenpaar,  das  man  ihm  in  Avatiko 
brachte  (Gröfae  des  Mannes  1,219  m),  und  saut 
dann :  „Ihre  Verwandten  sind  in  der  Kapkolonie 
als  Buschmänner,  im  Becken  des  Lulongo  als 
Watua,  in  Monbuttu  als  Akka,  bei  den  Ms- 
bode  als  Balia,  im  Tale  des  Ihuru  als  Wam- 
butti  und  unter  den  Schatten  des  Mondgebirges 
als  Batua  bekannt",  vgl.  Henry  M.  Stanley, 
Im  dunkelsten  Afrika  (1890)  2,  40  ff.  Ferner 
vgl.  z.  B.  „Dr.  Wilh.  Junkers  Reisen  in  Afrika 
1875—1886"  8,  86  ff.  Frans  Stuhlmann,  Mit 
Emin  Pascha  ins  Herz  von  Afrika  (1894)  S. 
308.  486—476  (20.  Kap.  Das  Volk  der  P.,  mit 
einem  Literaturverzeichnis  über  die  P.),  ferner 
de  Quatrefages,  Les  Pygmees,  Paris  1887  und 
Paul  Monceaux,  Revue  hist.  47  (1891),  1—64. 
ferner  Friedr.  Ratzel,  Völkerkunde  (1887)  1. 
117—127  (Die  Zwergvölker  Afrikas)  u.  WM. 
Sievers,  Afrika,  eine  allg.  Landeskunde  (1891) 
S.  227.  264  ff.  (ttber  kleine ,  fälschlich  Zwerg- 
völker genannte  Stämme),  endlich  Karl  Weule 
bei  Hans  Kraemer,  Weltall  und  Menschheit  3, 
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356  f.  und  413,  wo  Pygmaien  im  Kampf  mit 
Kranichen  gegeben  sind  in  einer  Abbildung 
nach  Olaus  Magnus  (16.  Jh.)  und  die  Bemer- 
kung :  „Aristoteles  setzt  die  kleinwüchsigen 
Völker  dorthin,  wo  die  jüngste  Vergangenheit 
der  Afrikaforschung,  ein  Georg  Schwein furth, 
Emin  Pascha,  Wilhelm  Junker,  Kersting,  Kandt 
und  andere  sie  tatsächlich  vorgefunden  hat, 
nämlich  an  die  Quellen  des  Nil".  —  Auch  die 
indischen  Pygmaien,  die  der  griechische  Leib- 
arzt des  Königs  Artaxerxes  beschrieben,  glaubte 
man  nachwogen  zu  können:  dem  Ktesias  wa- 
ren „Berichte  von  echt  weddaischen  Urstämmen 
zugekommen,  die  sich  damals  genau  so  ver- 
hielten wie  heutzutage*4,  vgl.  Paul  und  Fritz 
Sarasin,  Ergebnisse  naturwissenschafll.  For- 
schungen auf  Ceylon  (1887— 189a)  Bd.  8.  Die 
Weddas  von  Ceylon  etc.  S.  694  f.  —  Über  die 
Auffindung  der  Skelettreste  von  „Pygmaien" 
aus  der  (jüngern)  Steinzeit  am  Schweizersbild, 
int  DachBenbüel  und  im  Kefslerloch,  also  aus 
der  Gegend  von  Schaff  hausen,  vgl.  z.  B.  Jakob 
Nüesch,  Am.  f.  Schweiz.  Altertumsk.  n.  F.  2, 
1900,  1  ff.  6,  1904/06,  202  ff.    [Otto  Waser.] 

Pygmaion  (Ilvyualmv),  6  "Adtovig  itttoit  Kv- 
itoioig,  Hesych.  Nach  Is.  Vofs  ist  Ilryaaliav 
(Leicy,  Semitische  Fremdwörter  im  Griech.  226) 
zu  schreiben,  ein  Name,  den  Adonis  nach  sei- 
nem Grofsvater  Pygmalion,  dem  Vater  seiner 
Mutter  Methanne  (8.  d.)  führe.  Ihm  folgt  W. 
Greve,  De  Adonide  (Diss.  Leipzig  1877)  S.  60, 
der  die  von  Movers,  Die  Phoenizier  1,  226  em- 
pfohlene Ableitung  aus  dem  Hebräischen  ver- 
wirft. Umgekehrt  führt  Gruppe,  Gr.  Mythol. 
386,  8.  4  den  Namen  Pygmalion  auf  Pygmaion 
zurück,    f  Höfer.  J 

Pygmalo»  (rivyucttog),  1)  Beiname  des  Apol- 
lon,  Anonym.  Laurent,  in  Anecd.  var.  Graec. 
ed.  Schoell  u.  Studemund  1,  267,  33,  von  TFer- 
nicke  bei  Pauly-Wissowa  2,  64,  61  s.  v.  Apollon 
mit  dem  Apollobeinamen  Jlrxrijs  (s.  d.)  ver- 
glichen. Doch  ist  wohl  eher  der  Adonisname 
ilvyuaitav  heranzuziehen,  da,  wie  es  scheint 
(Gruppe,  Gr.  Mt/thol.  1093,  15),  auch  sonst 
Adonis  dem  Apollon  angeglichen  worden  ist. 
—  2)  Sohn  des  Doros,  Enkel  des  Epaphos, 
Eponymos  der  Pygmaien,  Steph.  liyz.  s.  v.  Tlvy- 
patoi  (Herodian  ed.  Lenz  1,  138,  11);  vgl. 
E.  Maafs,  De  Aesch.  Suppl.  XXI  u.  Anm.  1. 
Gott.  Gel.  Am.  1890,  877,  4.  Doros,  der  Vater 
des  'Däumlings'  Pygmaios  führt  seinen  Namen 
von  6&QQV  =  Ttalaiartj  'Spanne'  (vgl.  Horn.  Tl. 
4, 109  l%%«titxdSmoog),  Fick-Jlechtel,  Die  griech. 
Personennamen  436.  [Höfer.] 

Pygmalion,  1)  König  von  Tyros,  der  Sohn 
seines  Vorgängers  Mntto.  Er  brachte  den 
Sicharbas,  den  Gatten  seiner  Schwester  Elissa 
(I)ido),  um,  in  der  Hoffnung,  sich  seiner  Schätze 
zu  bemächtigen.  Dido  erfuhr  im  Traume,  wer 
der  Mörder  sei,  und  wanderte  mit  einer  Schar 
von  Tyriern,  die  unter  Pygmalion  nicht  leben 
wollten,  ans,  wobei  sie  das  Vermögen  des  Si- 
charbas mitnahm.  So  Justin.  18,  4,  3  und 
Appian.  Libyc.  1.  Vgl.  Verg.  Aen.  1,  343—864 
und  Joseph,  c.  Apion.  1, 18  (Menandros,  F.  H.  G. 
4,  446).   Mehr  unter  „Dido",  Bd.  1,  Sp.  1012  ff. 

2)  König  auf  Kypros.  Er  soll  sich  in  ein 
elfenbeinernes  Bild  der  Aphrodite  verliebt  und 


diesem  alle  Zärtlichkeiten  erwiesen  haben  wie 
einer  lebendigen  Gattin.  So  erzählte  Philo- 
stephanos  in  seinem  Buche  über  KyproB.  Clem. 
Alexandr.  Protr.  p.  17,  31  ff.  S.  (p.  51  P.)  (— 
Philost.  fr.  13,  F.  H.  G.  3,  p.  31):  ovxwg  ö  Kt>- 
itoiog  0  rivyfiaXieap  ixslvog  ilttpavrivov  i\QÜaftr\ 
ikyäluaxog  —  to  &ycelua  'AtpQoditqg  rtv  xal 
yvuvi]  fiv  —  vix&tai  6  Kvnowg  tw  agf^um 
nal  avvtorttai  rm  «yäXuau,  xal  rovro  tf>tlo- 

10  atitpavog  iaxooti  .  .  .  iv  rm  ntol  Kvnoov.  Aus 
derselben  Quelle  Arnobius  adv.  nationes  6,  22: 
Phüostephanus  in  Cypriacis  auetor  est,  Pygma- 
lionem  regem  Cypri  simulacrum  Veneris,  quod 
sanetitatis  apud  Cyprios  et  religionis  habebatur 
antiquac,  adamasse  ut  feminam  mente  anima 
lumine  rationis  iudicioque  caecatis  solitumque 
dementem,  tamqttam  si  uxoria  res  esset,  subleuato 
in  lectulum  numine  copularier  amplexibus  atque 
ore  resque  alias  agere  libidinis  uacuae  imagina- 

90  Hont  frustrabiles.  Eine  andere  DarsteTlu: 
giebt  Ovid  Metam.  10,  243  ff:  Pygmalion  sch 
aus  Elfenbein  ein  wunderschönes  weibliches 
Bildnis,  dessen  Liebreiz  ihn  selbst  bezauberte. 
Als  wenn  er  ein  lebendiges  Wesen  vor  sich 
hätte,  sprach  er  mit  dem  Bilde,  umarmte  und 
küßte  es,  brachte  ihm  allerlei  Geschenke,  wie 
sie  den  Mädchen  gefallen,  z.  B.  Schmucksachen, 
auch  Kleider,  lef^e  diese  der  geliebten  Gestalt 
an,  dazu  ein  Halsband,  Ohrringe  und  Brust- 

30  schmuck.  Er  bettete  sie  zärtlich  auf  sein  Lager 
und  nannte  sie  seine  Gattin.  Bei  einem  Feste 
der  Göttin  Aphrodite  betete  er,  nachdem  er 
sein  Opfer  gebracht  hatte,  zu  den  Göttern,  sie 
möchten  ihm  eine  Gemahlin  geben,  die  dem 
Bilde  aus  Elfenbein  gleiche.  Als  er  darauf 
dieses  zu  Hause  liebkoste,  schien  es  sich  zu 
regen.  Und  es  schien  nicht  nur  so.  es  wurde 
eine  lebendige  Jungfrau  und  seine  Gattin.  Er 
dankte  der  Aphrodite,  die  das  Wunder  bewirkt 

«o  hatte.  Pygmalion  erhielt  eine  Tochter  namens 
Paphos ;  deren  Sohn  war  Kinyras.  Die  bei  Ovid 
wiedergegebene  Fassung  ist  wohl  die  eigent- 
liche Sage,  während  die  Erzählung  des  Philo- 
stephanos  eine  Abkürzung  darstellt.  Zu  ver- 
gleichen ist  u.  a.  Hephaistos,  der  zwei  goldene 
sich  bewegende  Mägde  schmiedet,  11.  18,  417ff, 
ferner  der  finnische  (»ötterachmied  Ilmarineu,  der 
sich  eine  goldene  Frau  von  wunderbarer  Schön- 
heit schmiedet  {Mannhardt,  Xtschr.  für  Ethnol. 

so  1875,  S.  320  und  Art.  'Hephaistos'  Bd.  1,  Sp. 
2047),  und  die  litauischen  Engel  der  Schmiede- 
kunst Ugniedokas  und  Uguiegawas,  die  eine 
lebendige  Jungfrau  aus  Gold  schmieden  (Edm. 
Veckenstedt,  Die  Mythen,  Sagen  und  Letfemlen 
der  Zamaiten  [Litauer},  Heidelberg  1883,S.  84). 
[Was  von  dem  kypnschen  König  Pygmalion 
erzählt  wurde,  kam  wohl  ursprünglich  einem 
Gotte  zu.  Der  Name  Pygmalion  ist  phönikisch. 
Ein  König  des  Namens  kann  aufser  in  Tyros 

60  auch  in  Kitium,  dem  tyrischen  Teile  von  Kypros, 
geherrscht  haben.  Der  Name  enthält  wohl  den 
Bestandteil  *-C  =  Pumaj:  das  ist  ein  phöni- 
kischer  Göttername,  mit  dem  die  Eigennamen 
Matpumaj  und  Abdpumaj  gebildet  werden,  vgl. 
Bloch,  PMn.  Glossar.  Der  Gott  Pumaj  konnte 
als  'eljon  yiA®  (=  geljon)  bezeichnet  werden, 
woraus  sich  der  Personenname  Pumaj -eljon 
und  die  griechische  Form  TlvyuaUav  erklären. 
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Hüsing.]  Dafs  Aphrodite  den  Pygmalion  be- 
günstigte und  ihm  langes  Leben  verlieh,  wird 
bei  Nonnos  Dion.  32,  212  f.  erwähnt:  oi>x  aitb 
Tlvyftalitovos  fjwff  y*v°Si  V  xöot  Kvnoi$  fifjxt- 
8ain)v  ßtfaoto  noXviQovioio  nogtir,v.  Dafs  P. 
aas  PhÖnikien  stammt,  sagt  Porphyr,  de  abstin. 
4,  16:  ....  xcfTÄ  TlvyuMliuva  zbv  yivtt  ftiv 
<Poivtxa,  ßaodtvoavtu  61  Äi'jrp/©»'.  Eine  Tochter 
dieses  Königs  namens  Metharme  nennt  Apollod. 
bibl.  3,  14,  8,  2;  sie  ist  die  Gemahlin  des  Ki- 
nyras,  ihr  beider  Sohn  ist  Adonis.  A1b  eine 
Gründung  des  Pygmalion  gilt  Karpasia  auf 
Kypros.  Steph.  Byz.:  Kaonaaiu,  n6Xi$  Kvxqov, 
fjv  Tlvyualitav  fxrtotv,  dt*  'EXiavtxof  iv  tols 
KvitQtaxol$.    Vgl.  Pygmaion.  (Türk.] 

Pykimede  dlvni^irf),  angeblich  Tochter 
des  Apollon  (Fit.  Born,  et  Hes.  in  Biöyoatfoi 
ed.  Westermann  35,  4!))  von  Dios  (e.  d.  nr.  7. 
Jx>beck,  Aglaoph.  326.  Flach,  Hermes  8  [1874], 
458  f.  Bohde,  Mein.  Mus.  36  [1881],  398  = 
Kleine  Schriften  1,  20.  Crusius,  Philologus  64 
[1896],  738  Anm.  62.  Gruppe  Bd.  3  Sp.  1076  f. 
1077,  18  ff.),  Mutter  de»  Hesiodos  und  des  Per- 
kes (Eplioros  bei  Blut,  de  cita  et  poes.  Horn.  2. 
Suid.  s.  v.  'Haiodos  =  Hrsych.  Milcs.  ed.  Flach 
p.  88  nr.  830  =  Biographi  Gr.  qui  ab  Hesychio 
pendent  ed.  Mach  p.  53  nr.  880.  Vgl.  Btrgk, 
Gr.  Literaturgesch.  1,  920  Anm.  6.  Bzach, 
Wiener  Studien  16  [1894],  329).  [Höfer.] 

Pyktes  (J7t>xTfjc),  Beiname  des  Apollon  in 
Delphoi  als  des  Gottes  der  Gymnastik,  wie  er 
in  Lakedaimon  und  Kreta  als  Jgoualos  verehrt 
wurde,  Flut.  Quaest.  conv.  8,  4,  4:  vgl.  die  Le- 
gende von  Olympia,  nach  der  Apollon  den  Ares 
im  Faustkampfe  und  denHermeB  im  Wettkampfe 
besiegt  haben  soll.  Baus,  6,  7,  10.  [Höfer.] 

Pylades  dlvldSris),  der  bekannte  Freund  des 
Orestes,  ist  mit  diesem  in  der  Sage  so  eng 
verknüpft,  dal«  er  eine  selbständige  Bedeutung 
gar  nicht  erhalten  bat  und  dafs  eine  eingehende 
Behandlung  zu  endlosen  Wiederholungen  führen 
müfste.  Es  wird  daher  nur  eine  Kurze  Zu- 
sammenstellung der  Hauptpunkte  gegeben  und 
im  übrigen  auf  die  Artikel  Orestes  und  Elektra 
sowie  Iphigeneia  verwiesen. 

Die  homerischen  Epen  kennen  Pylades  nicht. 
Odyss.  3,  306  ff.  erseneint  Orestes  allein  als 
Rächer  seines  Vaters  und  kommt  dabei  nicht 
aus  Phokis,  sondern  von  Athen  Ch.  Orestes  Bd.  2 
Sp.  956,  88  ff.).  Nach  allgemeiner  Überliefe- 
rung ist  Pylades  der  Sohn  des  Strophios, 
Eurip.  Or.  v.  764,  eines  Enkels  des  Eponvmos 
von  Phokis,  (Baus.  2,  29,  4;  10,  1,  1;  10.  39.  4; 
10,  88,  12)  und  auch  dort  zu  Hause.  Als  seine 
Mutter  wird  ebenda  Anaxibia,  die  Schwester 
deB  Agamemnon  und  Menelaos,  genannt,  vgl. 
Tzetzes,  Exeges.  in  11.  p.  68  =  Sesiod  fr.  V21 
u.  Schol.  Eur.  Orest.  v.  764  (763).  Nach  Schol. 
Eur.  Or.  83  hiefs  sie  Kydragora,  nach  Hyg. 
fab.  117  Astyochea.  Indem  Strophios  den 
vor  den  Nachstellungen  seiner  Mutter  und 
Aigisths  geflüchteten  Neffen  Orestes  bei  sich 
aufnimmt,  entwickelt  sich  zwischen  den  heran- 
wachsenden Vettern  jeneB  vorbildliche  innige 
Freundschaftsverhältnis,  vermöge  dessen  sie  alle 
Gefahren  miteinander  teilen  und  jeder  für  den 
andern  Belbst  in  den  Tod  zu  gehen  bereit  ist. 
Diese  Freundschaft  war  im  Altertum  von  Dich- 


tem und  Künstlern  vielgefeiert,  s.  bes.  Eur.  Or. 
1156  ff.,  und  wurde  sogar  sprichwörtlich.  IJcio- 
dai  —  Freunde  wie  Pylades,  Kallim.  ep.  60  in 
Anth.  11,  362;  von  Byladea  amicitia  spricht 
CVc  de  fin.  2,  26,  84;  Ovid  passim,  z.  B.  rem. 
am.  689. 

Dafs  Pylades  schon  Hesiod  bekannt  war, 
kann  aus  Hes.  fr.  121  (—  Tietz.  Exeges.  in  B. 
p.  68)  nicht  geschlossen  werden,  wie  Grupf>e, 

10  Gr.  Myth.  701,  6  will,  da  dort  keine  Hesiod- 
stelle  im  Wortlaut  zitiert,  sondern  nur  von 
Tzetzes  gesagt  wird,  dafs  nach  Homer  Aga- 
memnon, Menelaos  und  Anaxibia,  die  Mutter 
des  Pylades.  einfach  Kinder  des  Atreus  und 
der  ASrope,  nicht,  wie  Hesiod  sage,  Kinder  de» 
Pleisthenes  und  Enkel  des  Atreus  seien.  Es 
ist  deutlich,  dafs  hier  'die  Mutter  des  Pylades' 
nur  ein  Zusatz  des  Tzetzes  ist,  sonst  müfste 
sich  ja  Pylades  auch  im  Homer  finden.  Da- 

so  gegen  bat  ihn  der  Dichter  der  Hosten  bereit« 
gekannt,  vgl.  l*roklos  hei  Kinkel,  Epic.  GrOtc 
Fragm.  1,  58,  Jahn-Michaelis,  Griech.  Bilder- 
chro*iiken  112:  'Ayauiuvovo$  vn  Aiyio&ov  xai 
KlvraturlcTQag  avaigt9ivi0i  tur'  Ooiaxov  xai 
üvlädov  riuoigia.  In  der  Oresteia  des  Stest- 
choros  wird  Pylades  kaum  gefehlt  haben,  wenn 
sich  sein  Name  auch  in  den  Fragmenten  des- 
selben nicht  findet.  Pindar  kennt  ihn  al» 
Freund  des  Orest  während  dessen  Aufenthalt* 

so  hei  Strophios,  Byth.  11,  28. 

Erst  im  Drama  erscheint  Pylades  in  vollem 
Lichte,  als  der  unzertrennliche  Begleiter,  Ge- 
hilfe und  Berater  des  Orestes,  z.  T.  nur  al* 
stumme  Person,  wie  in  Sophokles'  und  Eun- 
pidesf  Elektra,  oder  doch  sehr  wenig  hervor- 
tretend, wie  in  Aischylos1  Choeph.  900,  z.  T.  al* 
das  eigentlich  treibende  Element,  wie  bei  Eun- 
pides  in  der  Iphig.  Taur.  und  besonders  im 
Orestes,  wo  er  ihn  als  ebenso  klug  und  ver- 

40  schlagen  in  Rat  wie  mutig  in  der  That  schil- 
dert und  Helden  wie  Odvsseus.  Hektor  und 
Aias  an  die  Seite  steUt,  vgl.  v.  1403  ff.  Er  igt 
es  hier,  der  die  verzagenden  Geschwister  Orestes 
und  Elektra  zu  neuer  Thatkraft  aufrüttelt  und 
so  die  zu  ihrer  Rettung  entscheidende  Wen- 
dung herbeiführt.  An  die  Ermordung  Aigistli* 
scheint  sich  nach  einer  Wendung  der  Sage  ein 
Kampf  angeschlossen  zu  haben,  hei  dem  ihm 
die  Söhne  des  Nauplios  zu  Hilfe  kamen,  die 

60  dann  von  Pylades  besiegt  wurden:  dies  war 
der  Gegenstand  eines  Gemäldes  in  der  Pinako- 
thek zu  Athen,  Baus.  1,  22,  6.  Bei  Bhilostrat, 
Htroie.  6  (s.  p.  307,  4  Kayser)  ist  bei  diesem 
Kampf  des  Orest  mit  den  Argeiern  nur  von 
den  phokischen  Bundesgenossen  im  allgemeinen 
ohne  Nennung  des  Pylades  die  Rede. 

Er  erhält  nach  Vollzug  des  Racheaktes  des 
Orestes  in  Argos  (Mykenai)  Elektra  zur  Gattin. 
Nach  dem  Drama  Äletes  von  Sophokles,  vgl. 

60  Hyg.  fab.  122,  Furtwängkr,  Art.  Elektra  Bd.  1 
Sp.  1238,  findet  die  Verbindung  mit  Elektra 
erst  nach  der  Rückkehr  der  Freunde  mit  Iphi- 
geneia aus  Taurien  bei  einem  zufälligen  Zu- 
sammentreffen der  Geschwister  in  Delphi  statt 
Als  Kinder  dieser  Ehe  nennt  Hellanikos  bei 
Baus.  2,  Ii:,  7  Medon  und  Strophios. 

Weiterhin  tritt  Pylades,  aufser  auf  der  Fahrt 
nach  dem  tauriBchen  Chersonnes  (bei  Euripidtt) 
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und  nach  Sminthe  (bei  Sophokles,  Chryses  und 
Pacuvius,  Chryses,  Hyg.  fab.  121,  Artikel  Orest 
Bd.  2  Sp.  998),  in  der  älteren  Litteratur  nicht 
mehr  hervor,  namentlich  nicht  bei  der  Sühnung 
des  Orestes.  Nach  Pacuvius  bei  Serv.  ad  Verg. 
Aen.  4,  473  ist  es  Pylades,  der  Orest  veran- 
lafst,  im  Tempel  des  Apollon  Schutz  vor  den 
Erinyen  zu  suchen  (Orest,  Bd.  2  Sp.  979,  14). 
Auf  Bildwerken,  die  die  Verfolgung  Orests 
durch  die  Erinyen,  und  solchen,  die  die  Süh- 
nung Orest«  darstellen,  scheint  zuweilen  Pyla- 
des  anwesend  zu  sein  (s.  Artikel  Orest  Bd.  2 
Sp.  979  ff.),  doch  ist  angesichts  des  Schweigens 
der  Litteratur  Vorsicht  in  der  Deutung  auf 
Pylades  geboten. 

Die  Fahrt  nach  dem  taurischen  Chersonnes 
(Orest  Bd.  2  Sp.  994 — 1010)  hat  eine  Spur  darin 
hinterlassen,  da  Ts  nach  Lukian,  Tox.  6  f.  bei 
den  Skythen  Pylades  gemeinsam  mit  Orest 
einen  Tempel  hatte,  das  sog.  'Oodortiov,  und 
beide  Freunde  unter  dem  Namen  K6otewi 
(8kyth.  =  tplitot  öaiuovts)  göttliche  Ehren  ge- 


Über  die  späteren  Schicksale  des  Pylades 
ist  nichts  überliefert.  In  dem  Konflikt  des 
Orests  mit  Neoptolemos  spielt  er  merkwürdiger- 
weise gar  keine  Rolle,  wo  man  doch  meinen 
sollte,  rylades  wäre  dem  Freunde  zu  Hilfe  ge- 
kommen. Nur  Pausanias  2,  21),  9  macht  eine 
dunkle  Anspielung,  die  sich  über  den  Wert 
einer  Vermutung  nicht  erhebt:  Weil  Peleus, 
der  Grofsvater  des  Neoptolemos,  seinen  Halb- 
bruder Phokos,  den  Ururgrofsvater  des  Pyla- 
des, beim  Diskosspiel  absichtlich  tötete,  so 
habe  Pylades  aus  diesem  Grund  (also  Blut- 
rache), und  nicht  blofs  aus  Freundschaft  zu 
Orestes  die  Ermordung  des  Neoptolemos  be- 
schlossen. Es  ist  aber  sonst  nirgends  davon 
die  Rede,  dato  bei  dieser  Pylades  überhaupt 
irgendwie  beteiligt  war.  Aber  es  steckt  in 
dieser  Vermutung  doch  ein  Kern  von  Wahr- 
heit: Dem  Zug  Neoptolems  nach  Delphi  liegt, 
abgesehen  von  der  versöhnlichen  Wendung 
Pindar  Nem.  7,  50  ff.,  die  in  dem  Zwecke  des 
Gesangs  ihren  Grund  hat,  eine  feindliche  Ab- 
sicht gegen  das  delphische  Heiligtum  zu  Grunde, 
in  der  das  feindliche  Verhalten  seines  Ahnen 
PelenB  gegen  Phokos,  den  Ahnherrn  des  Pyla- 
des, sich  fortsetzt.  Die  natürlichen  Beschützer 
Delphis  sind  die  I'hoker,  und  das  Auffallendste 
an  der  ganzen  Sage  vom  Tode  des  Neoptole- 
mos in  Delphi  ist,  dafs  darin  der  Name  des 
Phokers  völlig  fehlt,  während  sein  Freund 
Orestes  dabei  eine  Rolle  Bpiclt,  Hier  ist  offen- 
bar die  ältere  Sagenform  unter  dem  Einflüsse 
der  Umgestaltung  durch  die  Tragiker,  die  Her- 
mione  als  Zankapfel  zwischen  Orest  und  Neo- 
ptolem  hereinbrachten,  verdunkelt  worden.  Sie 
dürfte  wohl  gelautet  haben,  dafs  Pylades  dem 
Eindringling  Neoptolem  in  Delphi  entgegen- 
trat und  dafs  ihm  dabei  sein  Freund  Orest  zu 
Hilfe  kam  und  jenen  tötete.  Gerade  das  Zu- 
rücktreten des  Namens  Pylades  bei  diesem 
Ereignis  ist  vielleicht  eine  Stütze  für  die  Auf- 
fassung dieser  Sagengestalt  als  einer  Hypo- 
stase des  Apollon,  s.  u. 

Über  Tod  und  Begräbnis  des  Pylades 
schweigt  die  Überlieferung  gänzlich.  Nirgends 


wurde  ein  Grab  des  Pylades  mit  Heroenkult 
gezeigt.  (Das  Epigramm  des  Ariston  in  Anthol. 
app.  9,  47,  wonach  sein  Grab  in  Phokis  war, 
kann  als  ausreichendes  Zeugnis  nicht  in  Be- 
tracht kommen.)  Auch  dieser  Umstand  zeigt, 
dafs  Pylades  nie  eine  recht  greifbare  Sagen- 
gestalt war.  Nur  in  der  auf  Antrieb  des  Apollon 
unternommenen  Rachethat  des  Orestes  und  ihren 
Folgen  tritt  er  als  mithandelnde,  ja  z.  T.  als 

io  treibende  Persönlichkeit  hervor,  nachher  ver- 
schwindet er,  und  auch  dies  verleiht  der  An- 
sicht einen  hohen  Grad  von  Wahrscheinlichkeit, 
dafs  er  kein  eigentlicher  Heros,  sondern  nur 
eine  vermenschlichte  Form  des  Apollon  selber 
ist,  was  denn  auch  seine  Rolle  als  hilfsbereiter 
Freund  des  Orestes  in  Sagen,  wo  Apollon  nicht 
selbst  eintritt,  erklären  würde. 

Deutung.    Diese  Verbindung  von  Orest 
und  Pylades  scheint  sehr  alt  zu  sein,  obwohl 

20  sie  in  der  Litteratur  nicht  vor  den  Nosten 
nachzuweisen  ist.  Nach  Gruppe,  Griech.  Myth. 
98  hat  Pylades  seinen  Namen  von  einer  unter 
argivischem  Protektorat  stehenden  Amphik- 
tyonie,  deren  Mittelpunkt  das  Demeterheilig- 
tum bei  Pylai  (—  Thermopylai)  war  und  deren 
Stiftung  dem  Argiver  Akrisios  zugeschrieben 
wurde,  Strub,  p.  420,  und  wird  darum  vom 
Mythos  in  ein  doppeltes  Verwandtschaftsver- 
hältnis zu  dem  Argiver  Agamemnon  gesetzt, 

so  als  Sohn  von  dessen  Schwester,  und  Gemahl 
von  dessen  Tochter  Klektra.  —  Eine  andere 
Erklärung  sieht  in  Pylades  eine  Hypostase 
Apollons  O.  Midier,  Eumeniden  181  f.  u.  a., 
was  Zielinski,  Die  Orestessage  und  die  Recht- 
fertigungsidee, Neue  Jahrb.  f.  d.  kl.  Altert.  1899, 
Bd.  8,  88,  noch  weiter  dahin  ausführt,  dafs 
Orest  und  Pylades  eine  Doppelhypostase  des 
Apollon  als  des  Mannes  vom  Berge  (Paroafs) 
und  des  Mannes  von  den  Pylen  sei,  vgl.  Art. 

40  Orestes  Bd.  2  Sp.  976  und  die  dort.  Litteratur. 
Panofka  endlich,  Abh.  d.  Berl.  Ak.  d.  Wiss. 
1866,  286  hält  Strophios  und  Pylades  für  Hypo- 
stasen des  thürhütenden  Hermes  Strophaios. 
Bemerkenswert  ist  jedenfalls  das  völlig  ver- 
eiuzelte  Vorkommen  des  Namens  Pylades,  das 
den  Gedanken  nahelegt,  dafs  darin  nicht  ein 
selbständiger  Heroenname,  sondern  nur  der  Bei- 
name eines  Gottes  zu  sehen  ist.  [Weizsäcker.] 
Pylala  (IJvXaia),  Beiname  der  Demeter  in 

so  einer  Weihinschrift:  J^uriroi  rj)  llvXaitf  .  .  . 
xccl  rj)  xartü  ftvyaxgi,  Kallim.  Ep.  40  Schneider 
(39  Wilam.  =  Anth.  Pal.  18,  26)  Schol.  Townl. 
Horn.  11.  16,  174.  Erotian,  Vocum  Hippocrat. 
conlectio  s.  v.  llvlas  p.  112,  4  Klein.  Vgl. 
Lobeck.  Paralip.  342,  35.  E.  Curtius,  Ge- 
sammelte Abhandl.  1,  105,  1.  Bloch  ob.  Bd.  2 
Sp.  1289,  11  ff.  Gruppe.  Gr.  Myth.  98,  9.  98, 
1167,  2.  [Höfer.] 
Pylateu*  (Ilvlttievg),  ein  Satyr  im  Heere  des 

ho  Dionysos  gegen  die  Inder,  von  Tcktaphos  er- 
legt, Nonn.  Dion.  30,  136.  [Stoll.] 

Pylaiidees?  (IIvlaitätte?  =  /Ivi«iWf??)  «1 
iv  xaXUi  XQivöfUvat  xmv  yvvmxibv  %a\  vix&eut 
Hesych.  Nach  Tümpel  (Philolog.  N.  F.  4  S.  566  ff.) 
bezieht  sich  der  Ausdruck  auf  die  Siegerinnen 
im  lesbischen  Schönheitswettetreit,  von  dem 
schon  Homer  (I  128  f.;  vgl.  Tümpel  im  Philol. 
N.  F.  2  S.  103 f.)  andeutungsweise  redete.  Vgl. 
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d.  Schol.  z.  d.  St.  nuffit  Ata ßiotf  aycov  &ysxai 
»dllovg  yvvatn&v  iv  tat  xffi  Ugag  ttpirtb 
Ity&iuvog  xalliexela.  Theophr.  b.  Athen. 
p.  610  A  —  frgm.  112  p.  192  Wimm.,  xQieeig 
yvvatxwv  . . .  yiviG&ai  [x(qI]  xtiXXove  •  ■  •  xa&corep 
xal  naoa  Ttveäiotg  xal  Atoßiotf-  Man  bat 
nicht  ohne  Grund  vermutet,  dafB  dieser  les- 
biscbe  Schönheitswettstreit  die  Wurzel  des  der 
•Sage  nach  durch  Eri*  erregten  Streite«  der 
Hera,  Athena  und  Aphrodite  um  den  Preis  der  10 
Schönheit  bilde  (vgl.  Preller- Robert,  Gr.  M. 
1\  168).  Au«  der  Bezeichnung  llvlattdttg  fol- 
gert Tümpel  a.  a.  0.,  dal»  die  Siegerinnen 
diesen  ihren  Namen  der  Ortschaft  Tlvhtiov  bei 
Larisa  verdankten  (vgl  Horn.  B  840  ff.  Hella». 

h.  Strab.  621 ;  vgl.  Philol.  N.  F.  3, 1890,  S.  71 1  ff.). 
Vgl.  Pylaios  1.  [Roscher.] 

Pylaimachos  illvluiuaiog),  Heiname  der 
Athena,  wohl  in  Erinnerung  an  die  Bezeich- 
nung des  Ares  als  nvXuuttYog  durch  Stesichoros  to 
{Atheti.  4,  164  f.  [fr.  48  Bergk «].  Scltol.  Ven. 
A.  Horn.  H.  6,  81.  Otto  Hoffmann,  Die  Ma- 
kedonen  218)  auf  die  Göttin  übertragen,  Ar. 
Equit.  1172.  Kallim.  im  Schol.  Horn.  Od.  3, 
380  =  fr.  503  p.  668  Schneider.  Lobeck  ad 
Phrynich.  648.  Reitzenstein,  Hermes  26  (1891), 
312.  Bei  Aristophanes  (vgl.  Schol.  u.  Koek  z. 
d.  St.)  liegt  zugleich  eine  Anspielung  auf  die 
glücklichen  Kampfe  bei  Pylos  vor:  die  Tor- 
stürmerin  ist  zugleich  die  Pylos-Kämpferin  ge-  so 
worden.  Mit  Recht  weist  Michaelis.  Athen. 
Mitt.  2  (1877).  91  die  von  Wordsworth,  Athen 
and  Attica*  107  (=  129  *,  4)  vorgeschlagene 
Gleichsetzung  der  Athena  Pylaimachos  mit  der 
A.  Promacbos  zurück:  denn  ersteres  kann  doch 
nur  "i'orstürinerin nimmermehr  'Torschir- 
merin'  bedeuten,  und  'Torstürmerin'  wäre  eine 
höchst  unpassende  Bezeichnung  der  grofsen 
Burggöttin.  Ebensowenig  dürfte  der  von  Pott, 
Zeitschr.  f.  vergl.  Sprachforschung  9  (1860),  345  40 
konstruierte  Unterschied  zwischen  üvlaifiaxog 
—  'Torschirmerin'  und  üvlauüxog  «=•  'die  feind- 
lichen Tore  erstürmend'  zutreffend  sein,  und 
ebensowenig  der  von  Weniger,  Archiv  für  Re- 
ligionswissenschaft 10  (1907),  233,  l  zwischen 
Athena  Pylaimachos  und  Athena  Pronaia  's.  d.) 
gezogene  Vergleich.  Zweifelhaft  ist,  ob  die 
Glosse  bei  Hesych.  nvlaifia[Q]rog'  irolfnagrog 
hierher  gehört;  vgl.  Schmidt  z.  d.  St.    f  Höfer.'] 

Pjlalmene«  (77t>i«ttf*ivrjs),  1)  Sohn  des  Bil-  so 
sates*)  (Apollod.  Epit.  3,  36)  oder  deaMelios**) 
(?  Dictys  2,  85),  König  der  paphlagonischen 
Eneter,  Bundesgenosse  der  Troer,  Horn.  II.  2, 
861.  Strabo  12,  3,  8  p.  543.  Eust.  ad  Dionys. 
Per.  378.  Liv.  1,  1.  Jnterpr.  Vrrg.  Aen.  1,  247. 

•)  FOr  TJvlaifiivi;;  Btinitrou  vermutet  Rick.  Wagner, 
Rh.  Mut.  46  (1»S>1),  416  RiaAltov.  Das  kauu  kaum  richtig 
•ein,  dm  nicht  einiiusehon  ist,  wie  Hisaltcs,  der  Heros  Kpo- 
nymo»  der  thrakisrhcn  Ttl«alten,  mit  Paphlagonien  in  Zu- 
sammenhang «t.-ht.  Statt  KUZATOr  ist  vielmehr  mit 
ganz  unbedeutender  Andenin«  RIA1L4TOY  iu  lesen. 
Der  milesiache  Schriftsteller  M&iandriot  berichtet  [Strabo 
12,  S,  t'i  p.  '.t'.>i)  von  der  Beteiligung  der  Kncter  Paphla- 
gonier),  deren  Anführer  Pylaimenes  war,  am  troUchen 
Kriege  und  von  der  Verschmelzung  eine*  Teiles  derselben 
mit  den  Kappadokiern,  bei  denen  eich  als  Folge  dieser 
Verschmelzung  paplilagnuische  Eigennamen  fanden,  wie 
Räya;  na't  Bitmai  tat  Aht6rrj;  xal  'Partim;;  ('ATt'orr;; 

i.  t  mit  TA.  Reinach,  Rctuc  dt,  itudti  grccyutt  S  [18891,  94f- 


Ttetz.  Prooim.  AUeg.  11.  826.  C.  Robert,  Stu- 
dien tur  Rias  451.  Seinen  Tod  fand  Pylaimenes 
entweder  durch  Menelaos  (Horn.  II.  6,  676  ff. 
Ht/ißn.  fab.  113  p.  100,  21  Schmidt.  Tietz.  Homer. 
86.  Alleg.  II.  6,  81.  nias  Latina  619,  in  der 
aber  nicht  mit  Namen  genannt  wird,  wenn- 
gleich Baekrens  Vers  249  für  da«  überlieferte 
Coroebus  die  unmögliche  Form  Pylaemen  ein- 
gesetzt hat;  vgl.  Nathansky,  Wiener  Studien  28 
(1906),  816.  323)  oder  durch  Achilleus  (Dictys 
3,  6.  Epigramm  aus  Laurion,  Corr.  hell.  12  [1888], 
246,  vgl.  Reinach  a.  a.  0.)  oder  durch  Patroklo» 
(Cornel.  Nep.  Dat.  2,  2,  der  sich  auf  Homer 
beruft).  Sein  Grab  befand  sich  in  Troia,  (Arist.) 
Pepl.  67  Bergk  2«  354.  Trotzdem  Pylaimenes 
bei  //out.  bereite  II.  6,  676  ff.  gefallen  ist,  er- 
scheint er  77.  18  668  (vgl.  643  ff.)  wieder,  trau- 
ernd der  Leiche  seines  von  Meriones  getöteten 
Sohnes  Harpalion  folgend.  Diese  Aporie  suchten 
die  Alexandriner  entweder  durch  Korrektur 
(Zenodot  schrieb  II.  13,  648:  Kvluiu4vtog)  oder 
Athetese  oder  Annahme  einer  Homonymie  zu 
beseitigen,  Schol.  Townl.  Horn.  R.  5,  576.  13. 
643.  Lehrs,  De  Aristarchi  stud.  Homer.  368 
(—  847*).  Kleine  Schriften  1,  82  f.  L.  Fried- 
länder,  Jahrb.  für  klass.  Philol.  Suppl.  3,  825 
und  Anm.  480.  Bergk,  Oriech.  Literaturgesch. 
1,  579,  77.  A.  Ludwich,  Aristarchs  Homer. 
Textkritik  1,  364.  Friedreich,  Realien  in  der 
Iliade  und  Odyssee1  686.  Doch  ist  wohl  am 
einfachsten  Identität  beider  Helden  und  znr 
Erklärung  des  Widerspruches  Benutzung  ver- 
schiedener Quellen  anzunehmen,  F.  A.  Wolf, 
Prolegomena  183  u.  Anm.  99  (=  101*  ed.  Pepp- 
müller).  Faesi  zu  Horn.  II.  6,  576.  13,  643. 
Gruppe,  Gr.  Myth.  642,  9.  Nachkommen  des 
Pylaimenes  machte  Pompeius  zu  tributpflich- 
tigen Königen  von  Paphlagonien,  Strabo  12,  3, 
1  p.  541  (vgl.  auch  oben  die  Anm.),  wie  auch 
die  paphlagonischen  Könige  selbst  in  Erinne- 
rung an  ihren  Ahnen  den  stehenden  Namen 
Pylaimenes  führten,  lustin.  37,  4,  10.  Th.  Rri- 
nach,  Mithridate  Eupator  44.  89.  96.  Eckhel, 
Doctr.  num.  ret.  2,  395.  Head,  Bist  num.  436. 
Catal.  of  greek  coins  brit.  Mus.  Pontus,  Paphla- 
gonia  103.  Dittenbcrger,  Orient.  Graeci  lnscr. 
sei.  2  p.  203  Anm.  6.  Nach  Plin.  n.  h.  6,  2,  6 
hiefs  Paphlagonien  auch  Pylaemenia.  Über  die 
eventuelle  Identität  des  Homerischen  Pylai- 
menes mit  dem  folgenden  Homonymen  s.  Gruppe, 
Gr.  Mythol.  322,  6.  6.  642,  9.  —  2)  Sohn  des 
Neleu«,  Schol.  Ven.  u.  Totcnl.  Horn.  11.  11,  692. 
—  3)  Lakonier,  Gründer  der  angeblichen  dori- 
schen Dekapolis,  Schol.  Horn.  2,  649.  Gruppe 
a.  a.  0.  642,  9.   Nach  O.  Müller,  Dorier  1,  103 

vgl.  Krctichmer,  EinUit.  in  dit  Gc$ch.  d.  priecX  Spracht  10" 
■u  »chreibeu,  wie  der  paphlagoniscbe  Emigrant  auf  dem 
Epigramm  am  Laarion  [*.  oben  im  Text]  heifat,  der  meinen 
Stammbaum  auf  nnaeren  Pylalmenea  xurnckfnhrt,  wie  der 
paphlagonUche  Dynast  Thnya  bei  Cornel.  Ktp.  a.a.O.). 
Der  Name  Btäaa;  einerseits,  das  Snfflr  -rn;  andererseits 
iu  den  Namen  jilvia-rr;;,  'Artit-rrj;  ceigeo,  daf»  Btaaa; 
Kursform  sa  Biaaari;;  ist. 

••)  Im  benachbarten  Bithyniea  gab  es  einen  Zeos 
:Vi;Ji<k  (■■  d.  nr.  S).  Freilich  kann  diese  Homonymie  tn- 
fallig  sein.  Auch  ein  Sohn  des  Priamos,  mit  dem  Pylai- 
menes nach  IHcty»  a.  a.  O.  (vgl.  J.  A.  Puch*.  Quaationt*  dt 
tnrittatt  /ab.  Troiearum  3«)  verwandt  war,  hiefs  MeUos 
(s.  d.  nr.  4). 
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Anm.  8,  dem  Hoeck,  Kreta  2,  487  Anm.  o  bei- 
stimmt, ist  hier  TlvXceiuirng  nur  eine  Korraptel 
für  'AX&aiuivrig  (s.  d.  u.  Busolt,  Gr.  Gesch.  1», 
327,  1).  —  4)  Freier  der  Pcnelope,  Apollod. 
Epit.  7,  27.    I  Höfer.] 

PylaiOH  (IlvXuiog)  1)  Sohn  des  Lethos  (s.  d.), 
mit  seinem  Bruder  Hippotboos  (e.  d.  nr.  6) 
Führer  der  Pelasger  au«  Larisa  und  Bundes- 
genosse der  Troer,  Horn.  II.  2,  842.  Strabo  13, 
3,  2.  3  p.  620.  621.  Tzetz.  Prooim.  Alleg.  II. 
819.  llias  Latina  240  (und  dazu  A.  Nathansky, 
Wiener  Studien  28  (1906),  314).  Dictys  2,  36. 
Nach  letzterem  (3,  14)  fällt  er  zusammen  mit 
seinem  Bruder  (Hern.  U.  17,  288  ff.).  Über 
die  Heimat  de«  Pylaios  u.  s.  w.  vgl.  S.  L. 
Plehn,  Lesbiacorum  Uber  p.  80  f.  Tümpel, 
Phihlogus  49  (1890),  708.  710  f.  716  f.  720  u. 
Bd.  2  Sp.  1968,  31  ff.  Busolt,  Gr.  Gesch.  1», 
166  f.    Ed.  Meyer,  Forsch,  zur  alten  Gesch. 

I,  34  f.  37.  106,  2.  A.  Fick,  V orgriech.  Orts- 
namen 77  f.  100.  Pylaioa  scheint,  wie  Pylas, 
-aon,  -arte»  u.  b.w.,  nach  einer  Hadesbezeichnung 
{ob  sein  Vater  Ai)&oe  mit  Arftn  in  Zusammen- 
hang steht?)  genannt  zu  sein,  Pott,  Zeitschr.  f. 
vergleich.  Sprachforsch.  9  (1860),  346.  Gruppe, 
Gr.  Myth.  400,  1.  —  2)  IlvXatog  (über  den 
Accent  s.  Lobeck,  Paralip.  842.  Zacher,  Diss. 
Phil.  Halens.  3,  166.  Egenolft',  Phihlogus  61 
[1902],  88.  hehrs,  De  Anstarchi  stwliis  Homer. 
307  mm  296*),  Beiname  des  Hermes,  Schol.  Horn. 

II.  2,  842.  Eust.  ad  Horn.  II.  a.  a.  0.  p.  368, 
19.  Etym.  Florent.  bei  Miller,  Melanges  de  litter. 
237.  Bei  Dwg.  Laert.  8,  1,  19,  81,  wo  Hermes 
als  teeuieeg  rebv  tyvx&v  die  Epitheta  Ilounatog, 
üvlalog  und  X&ovtog  erhält,  will  Lobeck  zu 
Soph.  Aiax*  832  p.  802  für  IlvXaiog:  'Euno- 
Xalog  lesen,  da  üvXalog  zu  dem  Amte  eines 
rufiiag  Ttov  tyvx&v  nicht  passe.  Doch  ist  Üv- 
Xalog, 'der  Pförtner',  der  die  Seelen  durch  die 
Tore  der  Unterwelt  in  den  Hades  führt  bezw. 
sie  aus  diesen  Toren  zur  Erlösung  herausfuhrt 
(vgl.  Psychopompos) ,  ein  durchaus  treffendes 
Epitheton  fü>  diese  Tätigkeit,  vgl.  Osann  zu 
Cornut.  de  nat.  deor.  p.  279.  Rofsbacli,  Ithein. 
Mus.  48  (1898),  696.  Vgl.  Pylios  nr.  1.  — 
8)  Beiname  des  Zeus  (?)  in  Athen  (?)  nach  dem 
verstümmelten  Schol.  Lyk.  619:  Athena  heilst 
"OuoXoils  jrapoc  'A&r\vaioig  xal  6  'Atvg  jrop' 
owoff  'OuoXwig  («o!  'OuoXünog?)  xwl  TlvXaiog 
'OuoXtoig'  (so!).  Vielleicht  beziehen  sich  die 
letzten  Worte  aber  nur  auf  die  IJvln  'OuoXmtg 
oder  FlvXai  'OuoXwidtg  in  Theben;  vgl.  v.  Wila- 
mowitz,  Hermes  26  (1891),  216.    [Höfer. J 

Pylftitis  (IlvXaizig,  nach  Ijobeck,  Pathol.  373: 
TIvXärig),  Bezeichnung  der  Athena  (Aurpgiu 
/TulÄTis),  Lykophr.  366.  Nach  Teetz.  zu  Lyk. 
a.  a.  O.  u.  Schol.  rec.  A.  Arsch.  Suppl.  164  p.  320, 
12  f.  führt«  die  Göttin  den  Beinamen  davon, 
dafs  man  ihr  Bild  an  den  Toren  der  Stadt 
und  Häuser  an  die  Wand  malte:  vgl.  E.  Cur- 
tius,  Ges.  Abhandl.  1,  105.  [Höfer.] 

Pylaochos  (JlvXäoiog).  Wenn  die  Argiver 
den  Dionysos  8ovysvr]g  unter  Trompetenschall 
aus  dem  See  Alkyonia  bei  Lerna  'heraiifriefen', 
versenkten  sie  als  Opfer  dem  TlvXdo%og  ein 
Lamm  in  die  unergründlichen  Tiefen  des  Sees, 
damit  jener  seine  Tore  dem  zur  Oberwelt  em- 
pori'ahrenden  Gotte  öffne,  Sokrates  ntgl  'Oaicav 


bei  Plut.  Is.  et  Osir.  35.  Pylaochos  'der  Tor- 
halter', der  'Torwart  der  Unterwelt',  ist  eine 
Bezeichnung  des  Hades  selbst,  vgl.  Bd.  1  Sp.  1067, 
9  ff.  Sp.  1786,  46  ff.  Rohde,  Psyche  2\  13  Anm. 

E.  Maafs,  Deutsche  Litteraturzeitung  1896,  7. 
Usenet,  Sintflutsagen  104.  A'.  7'A.  Preufs,  Neue 
Jahrb.  f.  d.  klass.  Altert.  9  (1906),  174.  W.  Köhler, 
Archiv  f.  Religionswiss.  8  (1906),  222.  Weniger 
ebenda  10  (1907),  243,  2.  Nilsson,  Griech.  Feste 
288,  2.    Vgl.  Pylartes.  [Höfer.] 

Pylaon  {nvXätav)  1)  Sohn  des  Neleus  und 
der  Chloris  Apollod.  1,  9,  9.  Schol.  Apoll.  Khod. 
1,  162,  wo  eine  andere  (namenlose)  Mutter  ge- 
nannt wird  —  2)  Genosse  des  Dionysos  im 
Kampfe  gegen  die  Inder,  Dionysios  in  den 
Basmrika  aus  dem  Papyr.  d.  brit.  Mus.  273  ed. 

F.  G.  Kenyon,  Fragments  of  an  epic  poem  in 
Album  aratulat.  in  honorem  Hencerdeni  p.  138. 
A.  Luaicich,  Berl.  Phil.  Wochenschr.  1903,  28. 
W.  Crönert,  Archiv  für  Papyrusforschung  2 
^1908),  361.  [Höfer.] 

Pjlarge  {UvXägyn),  eine  Danaide,  vermählt 
mit  dem  Aigyptiden  Idmon,  Ajtollod.  2,  1,  6. 

|  Stell.  1 

Pylartes  (/Iviaptrjs),  1)  Beiname  des  Hades 
als  des  Torwartes  der  Unterwelt  —  rag  xvXag 
tervQ&g  iozüg,  6  im  *ataGxfvd£a>v  xal  ßvvttQ- 
uofav,  Etym.  M.  696,  48  f.  Porphyr,  im  Schol. 
Horn.  Od.  11,  276.  Eust.  ad  Horn.  II.  718,  20. 
940,  6.  ad  Odyss.  1684,  42.  Apoll.  Soph.  Lex. 
Horn.  p.  187,  25  Bekker  u.  Apion  ebend.  Cornut. 
de  nat.  deor.  86  p.  213  Osann.  Schol.  Horn.  II. 
8,  367.  Hesuch.  s.  v.  itvXägxao  und  jtvXägvao 
xoariooTo.  Suid.  s.  v.  xvXuqxov.  Horn.  II.  8, 
867.  18,  416.  Otl.  11,  277.  Mosch.  Idyü.  4,  86. 
Uscner,  De  lliadis  carmine  quodam  Pftocaico 
31.  Der  Stoff  des  griech.  Epos  (Sitzungsber.  d. 
Kais.  Akad.  d.  Wiss.  in  Wien,  phihs.-histor. 
Klasse  137  [18971,  3)  S.  31  (daselbst  auch  Bei- 

o  spiele  über  die  \  orstellung  von  den  Toren  der 
Unterwelt,  vgl.  auch  Bd.  2  Sp.  1216,  68  ff.  Rofs- 
bach,  Bhein.  Mus.  48  [1898],  694).  W.  Köhler, 
Ardnv  f.  Religionswiss.  8  (1905),  222  f.;  vgl. 
Steinthal,  Zeitschr.  f.  Völkerpsych.  u.  Sprachiviss. 
2  (1862),  189.  Badermacher,  Rhein.  Mus.  60 
( 1 906).  592.  Das  Jenseits  im  Mythos  der  Hellenen 
150.  Fries,  Rhein.  Mus.  69  (1904\  215f.  Gruppe, 
Gr.  Myth.  400,  1.  C.  Fredrich.  Giitt.  Gel.  Nachr. 
1896,  105  f.    Wide.  Archiv  f.  Religionsuics.  10 

o  (1907\  269.  1.  Vielleicht  führt  auch  der  von 
Vib.  Sequ.  17, 12  erwähnte  Berg  bei  Dyrrhachion 
seinen  Namen  Pylartes  nach  dem  dort  verehrten 
Hades  Pylartes,  Gruppe,  Gr.  Myth.  746,  17.  — 
2)  Name  zweier  (vgl.  Schol.  Horn.  II.  Vrnet.  u. 
Toxcnl.  13,  643)  Troer,  von  denen  der  eine  zu- 
sammen mit  lluvdoxog,  Avaavigog  und  nvgaaog 
von  dem  Telamonier  Aias  (Horn.  II.  11,  491. 
Tzetz.  Alleg  II.  11,  193),  der  andere  von  Pa- 
troklos  {Horn.  II.  16,  6961  erlegt  wird.  Schon 

o  Emper,  Rhein.  Mus.  1  (1*42),  448  hat  erkannt, 
dai's  alle  diese  Namen,  Pandokos  (s.  Bd.  8 
Sp.  1263,  64),  Lysandros  (=■  qui  mortaliam 
artus  solvit),  Pyrasos  (=  gut  mortua  corpora 
roifo  imponit),  Pylartes  (s.  ob.  nr.  1  und  Pott, 
Zeitschr.  f.  vergl.  Sprachforsch.  9  [1860],  346) 
Hadesbezeichnungen  sind ;  vgl.  Usetier,  De  Iliad. 
enrm.  a.  a.  0.  Stoff  d.  gr.  Ejm  31, 1.  34.  Gruppe, 
Gr.  Myth.  307,  16.  Faesi  zu  Horn.  II.  6,  397. 
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Fick-Bechtel,  Gr.  Personennamen  423.  Elard 
H.  Meyer,  Achilleis  —  Indogerman.  Mythen 
2,  63**.  —  8)  In  dem  im  ägyptischen  Theben 
gefundenen  Papyrusfragmente  eines  in  der 
Weise  der  Dionysiaka  des  Nonnos  gehaltenen 
Epos,  der  es  auch  zeitlich  nahesteht,  der  so- 
genannten Blemyomachia  findet  sich  u.  a.  der 
Vers:  IJtooivoog  S'  öltutv  Joliov  xQaxfoöv  xe 
llvXa.Qxr\v  |  Aafntetid^v  St  <palr,gbv  (QdXrjQov, 
A.  Ludteich)  'AyrjvoQa  x'  alo\our)xr\v,  L.  Stern, 
Zeitschr.  f.  ägypt.  Sprache  u.  Altertumskunde  19 
( 1 88 1  \  7 1 A  6  (vgl.  7  5).  Wessely,  Wiener  Studien 
7  (1886),  78.  Bücheler,  Mein.  Mus.  39  (1884), 
27, 81,  6.  A.  Ludteich,  Eudoeiae  Augustae,  Procli 
Lycii  usw.  carm.  Graec.  reliquiae  p.  191  (vgl- 
187  ff.).  Alle  in  den  oben  angeführten  Versen 
vorkommende  Namen  finden  sich  auch  in  an- 
deren Epen.   Vgl.  Pylas,  -eos  u.  s.  w.  [Höfer.] 

Pylas  (Jlvkas-y  bei  Paus.  4,  36,  1:  llvlog; 
Paus.  6,  22,  6;  an  beiden  Stellen  will  K.Seeliger, 
Festschrift  f.  Overbeck  34  llviag  schreiben;  vgl. 
•  jedoch  auch  Usenet,  Göttemamen  18.  Stoff  des 

griech.  Epos  in  Sitzungsber.  d.  Wien.  Akad.  d. 
Wiss.  137  [1898],  3  S.  28,  4.  29.  31.  Mrens, 
Philologus  23  [1866],  206.  Kl.  Schrift.  1,  418), 
Sohn  des  Kleson,  Enkel  des  Lelex,  König  von 
Megara,  Paus.  1, 39,  6.  4,  36, 1.  6,  22, 6.  Er  gab 
«eine  Tochter  (sie  hiefs  nach  Apollod.  3,  16,  6 
Pylia)  dem  Pandion  zur  Frau,  Paus.  1,  6,  3. 
39,  6  (vgl.  L.  Pallat,  De  fabula  Ariadnaea  67) 
und  übergab  dem  Pandion  auch  sein  Reich 
(Paus.  1,39,4),  als  er  wegen  eines  Totschlages, 
den  er  an  dem  Bruder  seines  Vaters  ßias  be- 
gangen hatte  (Apollod.  a.  a.  0.),  Megara  ver- 
lieft; er  gründete  zunächst  das  messenisebe 
Pylos,  darauf,  von  Neleus  aus  diesem  Besitz 
vertrieben,  das  elieche  Pylos,  Paus.  4,  86,  1. 
6,  22,  6.  Deimling,  Leleger  166  f.  A.  Schultz, 
Die  Aktorionensage  (Progr.  d.  Königl.  Gymn. 
Hirschberg.  1881)  S.  25  f.  H.  D.  Müller.  Mythol. 
d.  griech.  Stämme  1,  216,  1.  Kalkmann,  Pau- 
saniat  d.  Perieget  168.  Seeliger  a.  a.  O.  Nach 
Usenet  aa.  aa.  Oo.  ist  der  Name  Pylas,  -ob, 
-on  ebenso  wie  der  Beines  Vaters  Kleson  ur- 
sprünglich Bezeichnung  des  Unterweltgottes: 
Pylos  =  'Tormann  der  Unterwelt',  Kleson  — 
'Lademann',  letzterer  identisch  mit  Kalrjeiog 
(vgl.  Usener,  Altgriech.  Versbau  32),  Kalrrttag, 
Jloirdtxrrjtf,  nolvitjumv*),  IloXv&vog.  Eine 
treffende  Parallele  zu  IlvXog :  KXrjotov  bildet 
Evgv-itvXog :  dt%autu6g  (Paus.  7,  19,  9):  Eury- 
pylos  rder  Weittorige',  der  Sohn  des  alle  Men- 
schen 'Aufnehmenden',  A.  Schultz,  Jahrb.  f. 
klass.  Phil.  123  .'1881),  307  (vgl.  auch  E.  Maafs, 
Hermes  26  |1891],  180,  2).    [Höfer.  I 

Pyledokog(77vi»jÄoxo»*),  Beiname  des  Hermes 
'der  an  der  Pforte  empfangende,  wachende', 
Horn.  Hymn.  Merc.  16.  Usener,  Rhein.  Mus. 
29  (1874),  27.  K.  Keil,  Sylt.  Inscr.  Boeot.  74. 
E.  Cuttius,  Ges.  Abhandl.  1,  106,  1.  THöfer.] 

Pylenor  {TIvXr]va>g),  ein  Kentaur,  der,  im 
Kampfe  mit  Herakles  durch  diesen  mit  einem 
ins  Gift  des  Hydra  getauchten  Pfeile  verwundet, 
sich  die  Wunde   im  Bache  Anigros  ausge- 

*)  Ob  riolvdiyfian  auf  einer  fragmentierten  Incchrift 
too  Prieno  Beieiclinung  de»  Hadoe  oder  Pornonenaanie 
l»t,  ltXat  ffilltr  ».  Gatrtrin9em,  l***riftt*  ton  Priemt  8»,  1» 


waschen  haben  Boll.  Infolgedessen  soll  das 
Wasser  des  Anigros  seinen  übelriechenden  Ge- 
ruch erhalten  haben,  Paus.  6,  6, 10:  vgl.  Strato 
8,  346  a.  E.  Ov.  Met.  16,  282  ff.  Pylenor  ist 
Eponymos  des  triphylischen  Pylos  und  des  IIv- 
Xiaxbv  ittdiov  (Strabo  8,  844.  Bursian,  Geogr. 
v.  Griecheid.  2,  279.  281,  1);  vgl.  Koscher  Bd.  2 
Sp.  1044,  40  ff.    f  Höfer.  J 

Pyleos  (JlvXtog),  Sohn  des  Klymenos  (s.  d. 
nr.  4.  Paus.  9,  87,  1),  Pylos  'der  Pförtner' 
und  der  Name  seines  Vaters  Klymenos  (s.  d. 
nr.  1.  Usenet,  Stoff  d.  griech.  Epos  85  vgl.  29 
sind  wie  Pylartes,  Pylaiou  u.s.w.  Bezeichnungen 
des  Hades,  Pott,  Zeitschr.  f.  retgl.  Sprachforst  h 
9  (1860),  346.  Nach  G.  Dindorf  im  Thesaur 
s.  v.  ni'lfos  wäre  rivXaiog  zu  schreiben.  Vgl. 
auch  Buttmann,  Mythohgus  2,  214.    [Höfer. J 

Pyleg  (Ilvlrig),  Vater  des  Kvathos  .'s.  d 
Nikaml.  bei  Athen.  9,  411a  =  fr.  17  p.  SO 
Schneider.  Knaack,  Hermes  23  (1888),  138.  U. 
Kullmer.  Jahrb.  f.  kl.  Philol.  Suppl.  27,  521  (im 
Index  p.  800  steht  irrtümlich  Pyletos).  —  t)  Im 
griechischen  Text  des  Monum.  Ancyr.  7,  6 
entspricht  dem  lateinischen  Ianura  Quirinum 
das  griechische  IlvXnv  'EwdXior,  Th.  Momwsen, 
Bes  gestae  Ihn  Augusti  LXXXV  und  49  f.  Vgl. 
Quinnus.    [  Höfer  .1 

Pylla  i  /Tvli«),  Tochter  des  Pylas  (s.  d  ),  Ge- 
mahlin des  Pandion,  Apollod.  3, 15,  6.  S.  Pylas; 
Pandion  (Bd.  3  Sp.  1518,  48  ff).  Toepffer,  Att. 
Genealogie  161.    [  Höfer.  ] 

Pylios  (/Ivlioc),  1)  Beiname  dos  Hermes  in 
Erythrai:  ['EpJfürO  llvliov  'Aguorimg,  Bayet, 
Rev.  arch.  N.  S.  38  (1887),  127.  H.  Herbrecht, 
De  sacerdotii  apud  Graecos  emptione  vendiiione 
(Dis&.phil.  Argentorat.  10, 1)  p.61  Z.  144.  Ditten- 
Iterger.  Sylloge  2*,  600, 143  p.  371.  Über  Hermes 
Harmateus  s.  Gruppe,  Gr.  Myth.  635,  6,  der 
den  Beinamen  mit  dem  Ort  "Aona,  wo  Ampbi- 
araos  versunken  sein  soll,  in  Zusammenhang 
bringt.  IJvXtog  dürfte  wie  Pylaios  (s.  d.  nr.  2) 
ch thonische  Bedeutung  haben.  Denn  TlvXog, 
wo  Herakles  mit  Hades  iv  vtxvsaei  (Horn.  11. 
5,  397)  kämpft,  wo  Hermes  seinen  Rinderraub 
birgt  (Horn.  Hymn.  in  Merc.  216.  355.  889; 
vgl.  auch  Pom*.  4,  36,  2),  ist  wohl  ursprüng- 
lich dio  Hadespforte  selbst,  Steinthal.  Zeitschr. 
für  Völkcrpsych.  u.  Sprachtciss.  2  (1862),  139. 
Faesi  zu  Horn.  II.  6,  397.  Usener,  Stoff  d. 
gtiech.  Epos  29  f.  Eitrem,  Philologus  65  (1906). 
264.  E.  Maafs,  Hermes  26  (1891),  180,  2.  Nach 
v.  Wilamouritz,  Euripides  Herakles  2,  131.  1 
soU  Hermes  von  Maia  in  Pylos  geboren  worden 
sein,  —  wo  wird  dies  berichtet?  —  2)  Eleu- 
sinier,  der  den  Herakles,  um  ihm  die  Weihung 
in  die  Mysterien  zu  ermöglichen,  adoptierte, 
Plut.  Thes.  33.  Schol.  Horn.  11.  A.  8,  368  (vol.  1 
p.  287  Dindorf,  wo  statt  fh>{exrtg  6  Jlvliov 
ncüg  zu  lesen  ist  &txbg  TJvXiov  natg,  s.  Apollod. 
2,  6,  12,  2  und  das.  Wagner).  Wenn  man  sich 
an  den  bekannten  orphischen  Vers  {Orph. 
bei  lustin.  Coh.  ad  gent.  15  —  fr.  4  Abel)  er- 
innert: tf-&ty$ouai  olg  &iuig  ieri'  frvoag  i' 
{ni&to&t  ßißi]Xtn  nävxtg  öuoü,  und  an  seine 
Variation  durch  Plato  (Sympos.  83  p.  218  b): 
ol  äh  olxtxcu,  xttl  «  xtg  ccXXog  ittxl  ßfßrtl6g  ri 
xeri  Sjooixog,  nvXccg  itavv  ueytilag  xolg  «btflr 
{*i&ee&f,  so  dürfte  es  nicht  zweifelhaft  sein. 
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dafs  Pylos  hier  den  'Pförtner'  in  dem  Sinne 
bedeutet,  dafs  er  dem  Herakles  durch  die  an 
ihm  vollzogene  Adoption  die  Pforten  der  Myste- 
rien ei-schliefst.  Nach  Bericht  in  Wochenschr. 
f.  klass.  Philol.  19  (1902),  1008  will  Svoronoa, 
Journ.  internat.  d'archeol.  numism.  4  (1901) 
S.  271  ff.  auf  der  ebend.  pl.  13  a  abgebildeten 
Pourtalesvase  (vgl.  Stephani,  Campte  rendu  1869, 
90,2.  Eurttcänglcr  Bd.  1  Sp.2185,  41  ff.  Preller- 
Bobert,  Gr.  Myth.  1,  700,  6)  und  S.  284  ff.  auf 
der  pl.  14  ß'  abgebildeten  Pelike  aus  Panti- 
kapaiou  den  Pyloa  als  Mystagogen  des  Herakles 
erkennen.  —  3)  Sohn  des  Hephaiatos  (v.  1.  77t}- 
iios)  auf  Lemnos,  der  den  Philoktetes  heilte 
und  von  dienern  die  Kunst  des  Bogenschiefsens 
lernte,  Ptolem.  Heph.  bei  Phot.  Bihl.  152  b, 

13  =  Myihogr.  Gr.  Weatermann  197,  2.  Au» 
dieser  Quelle  stammt  nach  //.  Dünger,  Diclys- 
Septimius  (Progr.  d.  VitzthumBchen  Gymn.  zu 
Dresden  1878)  S.  44  die  Angabe  bei  Dictys  2, 

14  (vgl.  Schol.  Horn.  11.  2,  723.  Eust.  ad  Horn. 
II.  330,  16),  dafs  Philoktetes  von  lemnischen 
Priestern  des  Hephaistos  geheilt  worden  sei. 
—  4)  Krieger  mit  drei  anderen  Helden,  von 
deren  Namen  nur  Aias  sicher  ist,  auf  einem 
Vasengemälde,  G.  Loeschcke* Annali  bO  (1878), 
307  f.  Dumont-Chaplain,  Lex  ceramiques  de  la 
Grece  propre  1,  268,  25.  Collitz  8142:  Aifag 
TIviio$.  Tüqccs.  —  5)  Beiname  des  Nestor  (s.d.), 
Soph.  Phil.  422.  {Arial.)  Pepl.  0  Bergk,  P.  L.  G. 
2*  p.  346.  Anth.  Pal.  7,  167.  144.  Luc.  Jmag. 
13.  Die  Belegstellen  aus  römischen  Dichtern 
bei  Carter,  Epitheta  deorum  76.    [  Höfer.  ] 

Pyloites  (TlvXoixr^),  1)  ein  Inder  aus  Arei- 
zanteia,  im  Heere  des»  Deriades  gegen  Dionysos, 
Sohn  des  Hippalmos,  Nonn.  Dion,  26,  216.  — 
2)  Sohn  des  Marathon,  Kaukasier,  Bundesgenosse 
des  Deriades,  Nonn.  Dion.  26,  334.  Der  Name 
bedeutet  nach  Pott,  Zeitachr.  f.  Vülkerpsych.  14 
(1883,,  3ü  'über  die  Tore  der  Stadt  wachend'. 

IStoll.] 

Pylon  (TIvXov)  1)  =  Pvlas  (s.  d  ).  —  2)  Troer, 
von  Polypoites  getötet,  Horn.  II.  12,  186.  Tzetz. 
AUeg.  II.  Vi,  03.  —  8)  Vater  der  Antiope,  der 
Gemahlin  des  Eurytos,  Hyg.  f.  14  p.  46,  17 
Schmidt  ;  vgl.  Bd.  1  Sp.  383,  63.  1436,  4  ff. 
Auch  bei  Heaiod  (fr.  110  Ii  zach)  im  Schol.  Soph. 
Trach.  266  will  Bentley  (s.  Papageorgiu  zu 
Schol.  Soph.  a.  a.  0.)  für  *das  überlieferte  'Avxt- 
6%r\  xotlovaa  naXaibv  yivoq  NavßoXiSao  lesen: 
Avxionn  xotioveu  TlvXavog  NuvßoXidao. 

[Höfer.] 

Pyloros  (nvXfoods),  Beiname  1)  de«  Aiakos: 
Alaxh  nvXmoi  xXifrotav  tu>v  andiotv,  Grofser 
Paria.  Zauber papyr.  1466  (--=  Denkachr.d.  Wien. 
Akad.  36  [18881,  2  p.  81).  Aiitm  nvidovoo? 
(Epigramm  aus  Smyrna),  Athen.  Mitt.  23  (189*r, 
268.  Aictxog  nvXtooös  . . .  oiovtl  itooitvXaio$  xo6 
"Aidov,  Tzetzea  zu  Lykophron  705 — 711  p.  762 
Müller.  Häufig  begegnet  Aiakos  als  Pförtner  des 
Hades  bei  Lukian  (Dial.  Mort.  20,  1,  wo  seine 
Thätigkeit  durch  nvXwoflv  bezeichnet  wird; 
vgl.  ebend.  13,  4.  16,  2.  De  luctu  4.  Nekyom. 
8.  Catapl.  4.  Cliaron  2^;  vgl.  auch  Philostr. 
vit.  Apoll.  Tyan.  7,  31.  Rud.  Helm,  Lucian  u. 
Menipp  67  f.  Ed.  Hein,  Aiakos  in  der  Unter- 
welt in  Acta  Societatis  Scientiar.  Eennicae  32,  7 
S.  5  f.  32  ff.    Dafs  die  Vorstellung  von  Aiakos 

Koscbkk,  I<exikon  der  gr.  u.  röm.  Mjthol.  III. 


als  Torwart  der  Unterwelt  aber  bedeutend  älter 
ist,  ergiebt  sich  aus  Gregor.  Corinth.  in  Rhet. 
Gr.  7  p.  1312,  nach  dem  Euripide«  (fr.  594) 
im  Peiritltooa,  dessen  Echtheit  allerdings  be- 
stritten wird,  da  auch  Kritiaa  (vgl.  Neatle, 
Neue  Jahrb.  f.  klasa.  Utilol.  11  [1903  J,  104  ff.) 
als  Verfasser  angesehen  wird,  den  Aiakos  dem 
Herakles  bei  seiner  Ankunft  in  der  Unterwelt 
die  Frage  nach  Heimat,  Herkunft  u.  a.  m.  vor- 
legen liefs.  Auch  bei  Ariat.  Ran.  464 ff.  wollten 
manche  der  alten  Erklärer  in  dem  fttoantav 
IlXovxtavog  (vgl.  Schlufs  des  Personenverzeich- 
nisses  und  Schol.  Ven.  466:  elg  xäv  iv  adov 
Xtytt.  xivig  dh  top  Aiaxov  Xiyovotv  änoxoi- 
rao&at,  o«ep  änidavov  vgl.  A'ocA  zu  Ariat. 
a.  a.  0.  464)  den  Aiakos  erkennen.  E.  v.  1  rutsch, 
Philologus  Suppl.  1,  146  ff.  vermutete,  dafs 
Arialoplianea  den  Aiakos  in  dieser  Holle  dem 
Peirithooa  de«  Euripidea  (s.  oben)  entnommen 
habe.  Dagegen  behauptet  Hitler,  Hermes  8 
(1874\  454  ff.  —  und  ihm  stimmen  zu  Preller- 
Robert  808.  6.  O.  Rofsboch,  Bhein.  Mua.  48 
(1893),  696.  Wolters,  Athen.  Mitt.  a.a.O.  269 
— ,  dafs  Aiakos  weder  zur  Zeit  des  Ariato- 
phatiea  noch  später  nvla>o6e  des  Hades  gewesen 
sei,  sondern  Richter,  eine  Thätigkeit,  die  das 
Amt  eines  Pförtners,  das  ihm  erst  von  Lukian 
gegeben  worden  sei,  ausschliefse,  und  dafs  erst 
spätere  Interpreten  dem  türhütenden  Sklaven 
bei  Ariatophanca  den  Namen  des  Aiakos  bei- 
gelegt hätten.  Irrtümlich  aber  erscheint  mir 
die  Annahme  von  Hofsbach  a.  a.  O.,  dafs  das 
Amt  des  Aiakos  als  itvXwoog  ein  niederes  sei 
und  recht  verschieden  von  dem  ihm  in  einem 
Epigramm  (C.I.  G.  8,  620«.  4  =  Kaibel,  Epigr. 
646,  4  =  /»wer.  Ital.  et  Sic.  1746)  zugeschrie- 
benen priesterlichen  Amt  als  xXsiiobzog  (vgl. 
Apollod.  8,  12,  10:  xiuäxai  .  ..  nttoa  IlXovxtavi 
xiXtvxt'fiag  Aiaxög,  xal  xitg  xXtlg  xov  "Aidov 
tfvXüxxsi).  Mir  scheinen  die  Bezeichnungen 
nvXcogög  und  xXetdovrog  synonym  zu  sein,  und 
wenn  Hades  selbst  ab  Pylaochoe  oder  Pylartes, 
das  nach  Hesycft.  8.  v.  xvXdoxao  xoaxtoofo  = 
xov  aäov  nvXiooov  la%voov  ist,  genannt  wird, 
so  bekundet  die  Bezeichnung  des  Aiakos  als 
nvXao6g  durchaus  nicht,  dafs  sein  Amt  ein 
niederes  oder  seine  Stellung  eine  untergeordnete 
(O.  Waacr,  Charon,  Charun,  Charos  121)  ist. 
Im  Gegensatz  zu  der  Annahme  von  Hiller, 
Boßbach  usw.  nimmt  Boftde,  Psyche  1*.  310  f. 
Anm.  1  unter* Zustimmung  von  Gruppe,  Gr. 
Myth.  862,  1  (vgl.  405,  6.  W.  Köhler,  Archiv 
f.  Beligionsuiss.  8  [1905],  223)  an,  dafs  das 
Schlüsselamt  des  Aiakos  an  der  Pforte  des 
Hades  älter  und  ursprünglicher  ist  als  die  ziem- 
lich banale  Richterwürde,  die  ihm  zuerst  Plato 
zugeschrieben  hat.  Hinzugefügt  sei,  daf»  Aia- 
kos bei  Luc.  Nekyom.  17.  Charon  24  das  Amt 
eines  Quartiermeisters,  der  jedem  sein  Plätz- 
chen in  der  Unterwelt  zuweist,  versieht.  Viel- 
leicht ist  ferner  mit  A.  Dieterich,  Nekyia  51,  1 
(vgl.  auch  Rein  a.  a.  U.  35  ff.)  Aiakos  auch  in 
«lern  lanitor  bez.  Ianitor  Orci  zu  erblicken, 
der  i usch riftl ich  bezeugt  auf  dem  Grabge- 
mälde aus  Ostia  (abg.  Bd.  3  Sp.  1175)  erscheint 
und  wohl  auch  auf  dem  Aachener  Koraearko- 
phag  [Robert,  Arch.  Zeit.  43  [1885],  74),  dem 
Neapeler  Protesilaossarkophag  (A.  Kiefsling, 

105 
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A  nah  da  CatuH.  in  Ind.  lect.  aest.  Greifstcald  1877 
p  U.  Türk  Bd.  3  Sp.  3168,  35.  Abbildung 
Sp.3167}  und  einem  etruskischen  Vanengemälde 
(R.  Förster,  Raub  u.  Rückkehr  d.  Perstphone  237) 
zu  erkennen  ist.  Litterarisch  nachgewiesen  ist 
der  menschlich  gestaltete  lanitor  —  denn  BOnst 
iBt  lanitor  Orci  u.  e.  w.  Bezeichnung  für  den 
Kerberos,  Vtrg.  Aen.  8,  296  (vgl.  6,  898  f.). 
Nor.  carm  3,  11,  16.  Sil.  It.  2,  662.  3.  36. 
Stat.  Silv.  3.  2,  111  (vgl.  jedoch  zu  dieser  Stelle 
auch  R.  Reiteenstein ,  Hellenistische  Wunder- 
rrzäiiiungen  154,  2).  5,  3,  278.  Theb.  6,  498  f.; 
an  letzterer  Stelle  wollte  F.  Spiro,  I)e  Euri- 
pidis  Phoeniss.  54  Anm.  82  irrtümlich  {s.  G. 
Ettig,  Acheruntica  in  Leipz.  Studien  13  [1890], 
407  zu  279,  2)  nicht  den  Kerberos,  sondern 
lanitor  als  Person  erkennen  —  von  Ettig  a.  a.  0. 
aus  Lucan  6,  702  f.,  wo  neben  Persephone  und 
Hekate  angerufen  wird:  'lanitor  et  sedis  laxae, 
qui  viscera  saevo  Spargig  nostra  cani*,  wo  also 
der  lanitor  von  Kerberos,  dem  er  die  viscera 
zuwirft,  streng  geschieden  wird.  Ettig  a.  a.  0. 
will  freilich  in  diesem  lanitor  den  Anubis  bez. 
Hermanubis  erkenuen,  Rofsbach  a.  a.  0.  595 
den  Briareos  mit  Berufung  auf  Sil.  lt.  13,  587 f.: 
sedet  ostia  Ditis  Centenis  suetus  Rriareus  re- 
cluilere  pulmis  (vgl.  lies,  Theog.  732  ff.).  Vgl. 
auch  den  auf  kypriachen  Defixionstafeln  häufig 
erscheinenden  xbv  xar'  "Adrtv  &vQfo$bg  xal  xbv 
ixl  itvlätvog  rov  jidovg  x£  (xctl)  x&v  xXti&qojv 
rov  oüquvov  xtxayuivov,  Proceedings  of  the 
Soc.  of  Bibl.  Arch.  1»  (1891),  174  ff.  Wuensch, 
Def.  tab.  Praef.  X VIII  f.  Aug.  Audollent,  Defix. 
tabell.  nr.  22,  18  p.  40.  24,  9  p.  45.  26,  12  p.  47. 
28,  12  f.  p.  50.  29,  11  p.  5«.  80,  14  p.  54.  81, 
11  p.  56.  »3,  18  p.  61.  34,  12  p.  63.  35,  10 
p.  64.  A.  Dieterich,  Altraxas  49  Anm.  4  zu  48. 
Jüdisch-christlichem  Ideenkreise  entstammt  die 
Stelle  bei  Epiphan.  tlg  t^v  xa<pijv  tot»  xvoiov 
p.  261  A  (ed.  Dindorf  4,  2  p.  11,  11):  %9ig 
hitovqyol  rov  IJiläxov  al<xm  (Jesus  Christus) 
irtnuiZoVi  arjutQOv  ol  nvlatQol  xovliiiov  ccirxbv 
l<PQi£av,  vgl.  Rein  a.  a.O.  38.  — Vgl.  über  christ- 
liche VvQtoQoi  d.  A.  Raphael.  —  2)  des  Kerberos, 
Eur.  Her.  /'.  1277:  "AtSov  Jrviwodc  (■.  v.  Wilu- 
moicitz  z.  d.  St.).  Anth.  Pal.  7,  319.  [Höfer  ] 
Pylos  (Ilvlog)  —  1)  =  Pylas  (s.  d.)  —  2)  Sohn 
des  Ares  und  der  Demonike  (Demodike,  Schal. 
Apoll.  Rhod.  1,  146),  Bruder  des  Euenos,  Mölos 
und  Thestios,  Apollod.  1,  7,  7.  Gruppe,  Gr.  Myth. 
147.  845.  Darnach  ist  mit  J*.  Friedländer, 
Herakles  (=  I*hilol»g.  Untersuch.  19  [1907]) 
S.  69.  4  bei  Apollod.  1,  8,  2,  3  (§  67)  für  das 
überlieferte  Ilvfiug  "Aotog,  wo  man  seit  Aegius 
dnvag  las,  IJvkog  "Agios  txx  schreiben,  wenn 
man  es  nicht  vorzieht,  das  näher  liegende  mit 
IJvlog  identische  7Tvi«s  einzusetzen;  und  der- 
selbe Name  und  dieselbe  Person  kehrt,  wie 
gleichfalls  Friedländer  richtig  gesehen  hat, 
kurz  darauf  bei  Apollod.  1,  8,  2,  6  <§  70)  richtig 
übe  liefert  als  Hvlog  wieder,  ein  Name,  den 
die  Herausgeber  gleichfalls  dem  Aegius  folgend 
irrig  in  'Tkfvg  geändert  haben.  Vgl.  auch  v. 
Wilamowitz ,  Berliner  Klassikertexte  5,  1,  24 
Anm.  1.  —  3  Vater  des  Anises  (das  Nähere 
s.  unter  Arbelus  nr.  4),  (Klesiphon)  bei  (Plut.) 
de  fluv.  23,  1.  Der  Vatersname  Jlvlog  soll  wohl 
das  Felstor  bezeichnen,  dae  der  Flufs  durch- 


bricht (vgl.  Strabo  11,  14,  13  p.  581.  Schol. 
Aesch.  Prom.  716).  —  4)  Bei  Apollod.  2,  7,  8.  4 
wird  unter  den  Söhnen  des  Herakles  von  den 
Töchtern  des  Thespios  auch  ein  Kanvlog  ge- 
nannt, was  Commelinus  (s.  Wagner  z.  d.  St.) 
in  Ilvlog  geändert  hat.  Mir  scheint  Kaunviog 
näher  zu  hegen,  ein  Name,  der  für  einen  Flufs 
in  Aitolien  bezeugt  ist  (Diod.  19,  67;  nach  den 
vielen  Krümmungen  seines  Laufes  benannt, 
io  Rursian,  Geogr.  r.  Griechenl.  1,  141.  Maafa 
Jahreshefte  d.'  österr.  arch.  Inst.  9  [1906],  151. 
44)  und  der  zugleich  an  die  uaunvia  rö£ß 
(Horn.  II.  3.  17)  erinnert,  die  von  Herakles  so 
häufig  gebrauchte  Waffe.  Und  wie  dieser  Um- 
stand die  Veranlassung  war,  einen  Sohn  des 
Herakles  To£öxltixog  (s.  d.)  oder  To£tt*;  («.  d.> 
zu  nennen,  so  liegt,  zusammengehalten  mit  der 
Überlieferung  Kcmi'Xog,  die  Vermutung  nahe, 
dafs  auch  aus  dem  Epitheton  des  Bogens  xou- 
20  TfvXog  ein  Personennamen  gebildet  worden  ist. 
—  5)  Satyr  (?  überliefert  ist  TZoltv'i,  Xonn. 
Dionys.  28,  113.  —  «)  Ilvlog  (Stadt)  =  Hades- 
pforte s.  Pylios  nr.  1.  Vgl.  auch  das  der  Hades- 
geliebten Minthe  homonyme  Gebirge  im  Ge- 
biete von  Pylos  mit  einem  Temenos  dea  Hades. 
Strabo  8,  344.  [Höfer.] 

Pylostrophos  ?  (TIvlotnQ6q>og?),  vielleicht 
Beiname  des  Hermes  s.  Bd.  8  Sp.  2236,  33  ff, 
wo  auch  die  übrigen  Emendationsversuche  ver- 
so  zeichnet  sind.  Xanthudides,  Corr.  hell.  27  (1903  , 
295.  ergänzt:  T([iuov  Tlavl]  viotf[x<ferai]  A'rqpcr- 
Qtoo[txa]  ti'idv  Zoi,  KvfpaQtacixce  Kviidvtt 
u.  s.  w.  [Höfer.] 

Pynna  (Ilvvvct),  f)  "//pa,  Hesuch.  Überliefert 
ist  JTvijra,  doch  fordert  die  Reihenfolge  das 
von  1s.  Vofs  eingesetzte  Tlvvva.  Schmidt  zu 
Hesych.  bemerkt:  'Forte  TTYHNA  =  TITHNH*. 
K.  F.  Johansson,  G.  G.  A.  1890,  766  nimmt 
etymologischen  Zusammenhang  von  Tlvvva  mit 
40  sskr.  Püsän,  der  Bezeichnung  des  Gottes  der 
Ehe  an,  und  erklärt  demgemäfs  die  Hera  Pynna 
als  Göttin  der  ehelichen  Zeugung.  [Höfer] 

Pyr  (J7Cp).  Göttliche  Verehrung  des  Feuers 
(TlioOtti  .  .  &tov  vofU^ovöi  tlvui  xb  jtvq,  Herod. 
8,  16,  vgl.  Theodore*.  Eccles.  Histor.  6,  39  p.  486, 
10  Gaisford.  Cltm.  Roman.  Homil.  9,  6.  Joh 
Chrysost.  ad  populum  Antioch.  Homil.  4  p.  54 
in  Migne  S.  G.  49/60  p.  64)  war  vor  allen  bei 
den  Persem  üblich  (Herod.  a.  a.  O.  u.  1,  131. 
so  Diog.  Laert.  Prooim.  6.  Luc.  lup.  Trag.  42. 
Strabo  15,  8,  13f.  p.  732.  15,  3,  16  p.  738.  Eust. 
ad <  Dion.  Per.  1059.  Diodor  17,  114.  Curt.  Ruf. 
4,  48.  55.  Firmic.  Matern.  De  errore  prof.  rel. 
b.  Rufinus,  Hist.  Eccles.  2,  26.  ^fttijtfi;  x&v 
üyuav  qv  x<bv  iv  TltQßidi  xiXeteattivxiüv  in  Acta 
Sanctor.  April.  Tom.  1  p.  HI),  die  ihm  opferten 
und,  indem  sie  es  mit  Holz,  seiner  Nahrung, 
speisten,  riefen:  J7fjp  d{oxoxtt,  iofrtt,  Max.  Tyr. 
Diss.  8,  4.  Paus.  6,  27,  6.  6;  vgl.  Rapp,  Zeit- 
60  schrift  der  deutschen  morgenländ.  Gescllsch.  19 
(1866),  73  f.  Ferd.  Justi.  Die  älteste  iranische 
Religion  in  Preufs.  Jahrbüch.  88  (1897),  83  tf. 
Cumont,  Westdeutsche  Zeitschr.  18  (1894),  102. 
H.  Oldenberg,  Aus  Indien  u.  Iran  157.  163.  182. 
Die  iranische  Religion  in  Kultur  der  Gojemcart 
Teil  I  Abt.  3,  1  S.  83.  Die  Stiftung  des  Kultes 
des  Feuers  wurde  auf  Perseus  zurückgeführt 
(Bd.  3  Sp.  2008,  1  ff.),  der  wie  bei  den  Ioniteu 
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in  Syrien  so  bei  den  Persern  ein  itgöv  nvobg 
a&uvdxov  errichtet  nnd  ala  Priester  die  soge- 
nannten Magier  eingesetzt  haben  soll,  Pausanias 
Damasc.  bei  Malalas  p.  88  ed.  Bonn,  und  im 
Chronik.  Paschale  p.  73.  O.  Müller,  Äntiqu. 
Antioch.  20,  9.  Die  Feuertempel  hiefsen  xvosla 
(irvpela  .  .  .  xaXoveiv  i*tlvoi  [die  Pereer|  roö 
xvobg  xovg  vtwg,  Theodoret.  a.  a.  0.),  Nikephor. 
Histor.  brcciar.  19  B  =  p.  16,  19  cd.  v.  Boor 
(s  Suid.  s.  v.  nvQtlov  und  dazu  Toup,  Opusc. 
Critica*  1,  3  p.  392  f.).  Martyr.  S.  Sinu-  in 
Persitle  c.  12  in  Acta  Sanctor.  18  Maii  Tom.  IV 
p.  176  F.  oder  (in  Kappadokien)  nvocci&tla  und 
die  Priester  nvgai&ot,  Strabo  16,  3,  15  p.  733. 
Eust.  ad  Dion.  Per.  970;  vgl.  Agathias  2,  26. 
Die  Perser  heifsen  als  Feuerdiener  nvgoXdxgui, 
A.  Tougard,  Quid  ad  profanos  mores  digno- 
8cendos  . . .  conferant  acta  Sanctor.  Graeca  Bol- 
landiana  177. 

In  den  MithrasmyBterien  erscheint  oft  ein 
Feuergott  (vgl.  Cumont  Bd.  2  Sp.  3041,  31  ff  ), 
der  von  A.  Dieter  ich,  Abraxas  53  f.  u.  Eine 
Mithrasliturgie  66  f.  für  Aion  (vgl.  aber  auch 
Cumont,  Westdeutsche  Zeitschrift  a.  a.  U.  108) 
oder  Kronos,  den  Himmelspförtner  der  Mithras- 
mysterien  erklärt  wird.  Er  spricht  von  sich 
selbst:  iyoi  tlut .  .  .  xb  nvg  to  üfrüraxov,  Papyr. 
Anastasy  v.  148  (Denkschr.  d.  Kais.  Akad.  d. 
Wiss.  zu  Wien  36  1 18881,  12y)>  und  wird  in 
dem  Paris.  Papyr.  v.  688  ff.  (=  Dieterich,  Abrax. 
48  f  Mithraslü.  8)  angerufen  als:  xvgu  6  avv- 
dr]cug  itvtvuaxt  xu  Ttvgiva  xXtt&ou  xov  oiguvoti, 
.  .  .  nvgiicoXs,  . . .  nvginvot,  Ttvgt&vue,  nvgi%agij, 
nvgia&uuxe,  nvgieitoge,  nvgtxXöve,  nvgtdlva 
('feuerwirbelnd');  v.  636f.  heifst  er  nvQtv6&Qt£ 
.  .  .  l%tov  nvgivov  exltpavov.  Ein  Feuergott 
(6  xvgivog  &eog)  erscheint  auch  in  dem  hey- 
dener Papyr.  4,  9  —  Jahrb.  für  klass.  Philol. 
Suppl.  16,  800,  vgl.  A.  Dieterich,  ebend.  766, 
und  den  Naassern  galt  der  nvgivog  &tbg  'laX- 
daßumfr  als  dr^uiovgybg  xal  nttxr^g  roi»  xöeuöv, 
Hippolyt.  Befut.  omn.  haeres.  5,  7  p.  146,  4 
Duncker-Schneidetcin.  Über  die  Verehrung  des 
Feuers  und  der  anderen  Elemente  bei  den 
Ägyptern  s.  Bmgsch,  Bei.  u.  Mythol.  d.  alten 
Ägypter  126.  Ohne  ein  bestimmtes  Volk  zu 
nennen,  spricht  von  der  göttlichen  Verehrung 
des  Feuers  das  Buch  d.  Weisheit  13,  2:  i)  nvo 
i)  -xvtvua  r;  xa%tvbv  aiga  q  xvxlov  uexgeav  n 
ßUttov  vdtog  i)  tytüaxijgag  oigavoti  ngvxdveig 
xöcfiov  9tovg  ivoutoav,  wozu  C.  L.  W.  Grimm, 
Kurzgef.  exeget.  Handbuch  zu  d.  Apokryphen, 
Lieferung  6,  234  auf  Philo  dec.  orac.  §  12  (II 
p.  189)  verweist.  Vgl.  auch  Ed.  Gräfe  in  Theolog. 
Af'hawllungen  C.  v.  Weizsäcker  gewidmet  (1892) 
8.  270  f.  —  Als  acht  Hauptgottheiten  nennt 
Euandros  bei  Zenob.  6,  78:  IJvg,  Tdtog,  rf), 
Oigavög,  ZtXi}vn,  "Hitos.  MiQoas.  A'i-£. 

Unter  den  cti&igioi  &iot  zählt  Artemid.  2. 
84  p.  130,  23.  2,  35  p.  133,  19  f.  Hercher  neben 
Zeus,  Hera,  Aphrodite,  Urania,  Artemis,  Apollon 
und  Athena  auch  Ilvg  xb  al&lgiov  auf.  .Im 
Ainphiktyoneneid  werden  Themis,  Apollon, 
Pythios,  Leto,  Artemis,  'Eaxta  xal  nitg  a9ü- 
vuxov  xal  Vtol  «ärrts'  angerufen,  Corr.  hell. 
27  U908),  107  Zeile  14  (vgl.  Colin,  eUnd.  13öf.) 
30  (1906),  248  Anm.4  zu  247.  Über  das  'ewige' 
Feuer  im  Dienste  der  Götter  s.  d.  Art.  He»tia 


(Bd.  2  Sp.  2608  u.  Bull,  della  comm.  arch.  com. 
di  Borna  1888,  218)  u.  Gruppe,  Gr.  Myth.  727,  1. 
Als  Grund  hierfür  giebt  Porphyr,  de  abst.  2,  6 
an:  xovxoig  (den  ovgdvtoi  fttoi)  xal  xb  itvg 
a&dvaxov  itpvXaxxov  iv  xofg  IfQotg,  tag  ov  ud- 
Xicxa  aitxotg  6uoi6xaxov.  —  Vgl.  auch  das  Ge- 
bet: HXit  dianoxa  xal  tivq  iegöv,  xi)g  tlvodiag 
'Exdxng  (7zog,  Soph.  (fr.  492  2V.*)  im  Schol. 
Apoll.  Bhod.  3,  1214.  'EX&'  "HJprj  xal  X&mr, 
10  itGg  atp&txov  "HXtt  Tuxdv,  Papyr.  Oxyr.  412 
(vol.  3  p.  38  Grenf eil- Hunt).  A.  Ludteich,  Berl. 
Phil.  Wochenschr.  1903,  1468. 

über  Pyr  in  der  phönikischen  Mythologie 
als  Bruder  des  Phos  und  Phlox  (Lobeck,  Aglaoph. 
1271  nennt  die  drei  Geschwister  Pyrios,  Pho- 
tios,  Phlogios)  s.  Euseb.  Praep.  ev.  1,  10,  9 
p.  42  Dintl.  und  die  unter  Phlox,  Phos,  Proto- 
gonos  Bd.  3  Sp.  8184,  68  ff.  angegebene  Litte- 
ratur.  JHöfer.J 
so  Pyraia  (Jlt^ccm).  Der  zwischen  Sikyon  und 
Phlius  gelegene  Hain  Pyraia  (Paus.  2,  11,  8) 
mit  einem  Heiligtum  der  Demeter  Prostasia 
(s.d.)  ist  nach  Gruppe,  Gr.  Myth.  1178,  6  nach 
einem  Beinamen  der  Demeter  (von  nvQog  'Wei- 
zen' abgeleitet'  benannt;  vgl.  auch  Pott,  Kuhns 
Zeitschrift  6,  824.   Philologus  Suppl.  2,  286. 

[Höfer.j 

Pyralehmes  (rivgaiiung;   über  die  Länge 
des  v  vgl.  W.  Schulze,  Quaest.  Epicae  476,  1) 
so  1)  Führer  der  Paionier,  die  er  aus  Amydon 
an'  'A£iov  eigvQiovxog  (daher  macht  ihn  Dictys 

2,  36  irrtümlich  zum  Sohne  des  Flufsgottes 
Axios;  vgl.  Dederich  zu  Dictys  a.  a.  O.  H. 
Dunger,  Dictys- Septimius  ("Progr.  d.  Vitzthum- 
schen  Gymn.  zu  Dresden  1878]  S.  38)  den  Troern 
zu  Hilfe  führt,  Horn.  B.  2,  848.  Apollod.  JKpif. 
8,  34.  Tsetz.  Prooim.  Allcg.  11.  823.  llias  La- 
tina  243  (clarus  aetate  Pyraechmes).  Pyraich- 
mes  tötete  den  Eudoros,  den  Achilleus  dem 

40  Patroklos  als  'uvriutav''  Rater,  Warner  mit- 
gegeben hatte,  Timolaos  von  Makedonien  bei 
Eust.  ad  Horn.  Od.  1697,  57  (F.  H.  G.  4,  621), 
und  fiel  selbst  von  der  Hand  des  Patroklos 
(Horn.  B.  16,  287.  Eust.  ad  Horn.  B.  369,  33. 
Tzetz.  Alleg.  11.  16,  22;  vgl.  C.  Bobert,  Stu- 
dien zur  llias  369)  oder  des  Diomedea  (Dictys 

3,  4)  und  wurde  in  Troia  begraben,  (Arist.) 
Pepl.  47  Bergk  2«,  352.  Da  als  Führer  der 
Paionier  auch   Asteropaios,    der  Enkel  des 

50  Axios,  genaunt  wird  (Horn.  B.  21,  140.  156),  so 
identifizieren  Pape  -  Benseier  s.  v.  Tlvoaixurig 
und  Faesi  zu  Horn.  11.  2,  848  (vgl.  Deimling, 
Leleger  S.  86  Anm  9)  diesen  mit  Pyraichmes, 
Faesi  mit  dem  Hinweis,  dafs  die  Identität  auch 
durch  die  Namen  nvoalzung  =  'der  Feuer- 
lanzige'  (vgl.  Pyraichmes  nr.  2  t  und  Astero- 
paios rder  Blitzende'  ausgedrückt  sei.  Por- 
phyrios  erklärte  diese  doppelte  Führerschaft 
der  Paionier  dadurch,  dafs  Asteropaios  im  Laufe 

so  des  Krieges  mit  neuen  Scharen  der  Paionier 
den  Troern  zu  Hilfe  gekommen  und  nach  dem 
Tode  des  Pyraichmes  au  dessen  Stelle  getreten 
sei,  Porphyr.  Quaest.  ad  Iliad.  pert.  ed.  H. 
Schräder  p.  50.  Eust.  ad  Horn.  II.  359,  33  f. 
H.  Schräder,  Hermes  14  (1879),  2.17.  247,  2.  — 
2)  Aitoler,  der  als  trefflicher  Schleuderer  im 
Zweikampf  <Ieu  ihm  von  den  Fleiern  entgegen- 
gestellten Bogenschützen  Degmenos  (Polyarn. 

10.',* 
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Strat.  6,  48  nennt  ihn  Aischines,  ein  Name, 
der  auch  sonst  in  Eüs  begegnet,  Paus.  6,  11, 
18.  African.  bei  Euseb.  Chron.  1,  195)  besiegte 
und  so  dem  Oxvlos  Elis  gewann,  Ephoros  bei 
Strabo  8,  367.  Paus.  5,  4,  2  AW.  ad  i7om. 
J/.  811,  '21.  Vgl.  //.  D.  Müller,  Mythol.  der 
griech.  Stämme  1,  106  f.,  der  den  Pyraichmes  als 
den  'die  feuergehärtete  Lanze  führenden'  Re- 

Eräsentauten  der  Aitoler  erklärt,  geinen  (Jegner 
'egmenos  (von  diite&ui  =  sustinere  impetum) 
als  Vertreter  des  ^egen  die  Eindringlinge  sich 
wehrenden  Volksstauimes'  auffafst  —  8)  König 
von  Kuboia,  der  in  Boiotien  einfiel,  aber  von 
dem  jungen  Herakles  besiegt,  an  Rosse  ge- 
bunden und  zerrissen  wurde.  Die  Stätte,  wo 
dies  geschehen  war,  hieT«  Flthiot  IlvQaixiwv 
und  lag  am  Flusse  Herakleios  ( Ungr.r,  Theban. 
Paradoxa  180.  40'J),  aus  dem,  wenn  Pferde 
aus  ihm  tranken,  ein  Wiehern  erklang,  Plut. 
Parall.  7.  [Höfer.] 

Pyraitho»  ?)  s.  Pyretos  2  n.  ob.  Sp.  3333, 14. 
Pyrakmon  (JIvokxuwv),  einer  der  Kyklopen 
(s.d.),  Verg.  Aen.  8,  426.  Val  Place.  1,  583.  Glau- 
dian.  De  raptu  Proserp.  1,  238.  De  III  Consul. 
Honttr.  195.  Apollon.  Sidon.  carm.  11,  16. 
Sern,  ad  Verg.  Aen.  8,  425  (aitb  rov  xvqös 
xal  roi>  Sx^ovog).  Myth.  Vat.  ."»,  10,  5  p.  224 
Bodt.  Watet,  Charon  18.  Gruppe,  Gr.  Myth. 
271,  6.  413,  7.  Bei  Ov.  Fast.  4,  288  heifat 
derselbe  Akmonides.  Vgl.  Pyrakmos.  [Höfer.] 
Pyrakmon  (Ilvgaxuos).  Kentaur,  von  Kaincua 
getötet.  Or.  Met.  12,  460.  Der  Name  bedeutet 
nach  Patt,  Ztitschr.  f.  Yölkerpsychol.  u.  Sprach- 
wissensch.  14  (1883),  14  den  'im  Feuer  Uner- 
müdlichen'. Merkel  schreibt  Pyractes.  Vgl. 
auch  W.  H.  Poscher  in  Fleckeisens  Jahrbüch. 
105  (1872 426.  [Höfer.] 

Pyramos  und  ThUbe  (IIvquuos,  nur  bei  Dion. 
Per.  867  aus  Versnot  Ilvoduoto;  über  den  Ac- 
cent  Lobeck,  path  graec.  prall.  156.  —  Stoßr}). 

Der  kilikische  Flufs  Pyramos  (jetzt 
Djihän),  aus  Kataonien  kommend,  den  Tauros 
durchbrechend,  unweit  Mallos  bei  Magaraos 
(oder  Megarsos)  mündend:  Xeiwph.  Anab.  1, 
4,  1;  Skylax  102;  Lykophron  439  (mit  Scholl.); 
Euphorion  fr.  50  (Meineke,  Anall.  Alex.  IM/); 
Strabon  1,  52f.  12,  636.  14,  676 f.,  682;  Pomp. 
Mela  1,  13,  1;  Curtius  Tiufus  3,  4,  8  und  3, 
7,  6;  Plin.  nat.  hist.  5,  27,  22;  Apollodor,  Eibl 
3,  1,  5;  Dion.  Per.  867  (mit  Fast.,  Geogr.  gr. 
min.  2,  369  Müller,  aus  Strabon);  ltolemaios, 
geogr.  6,  7,  4;  Arrian,  Anab.  2,  6,  8;  Ailian 
».  £«ho»'  12,  29;  Orac.  Sib.  4,  95  ff.  u.  13  (11),  133 
Bza'ch  vgl.  Tzetzes,  Chil.  7,  572  ff.  p.  261  Kiefs- 
ling;;  Arienus,  descr.  orb.  terr.  1031;  Nonnos, 
Dam.  6,  845  ff  u.  12,  84;  Steph.  Byz.  s.  v.  und 
v.  Antobt  tu,  Möxpov  ißvia;  Hesych.  Et.  M., 
Suid.  s.  v.  (der  letztere  auch  v.  'Pdoog);  Stadiasm. 
mar.  magn.  159ff.  (Geogr.  gr.  min.  1,  479;  nach 
159  und  Suid.  ist  Tlvoauos  möglicherweise  auch 
Name  des  —  vom  Flusse  durchströmten?  — 
Gaues  gewesen.).  Name  und  Darstellung  auf 
kilikiacheu  Münzen  bei  Head,  Hist.num.b9SS., 
besonders  605  ff. 

Obwohl  PyramoB  später  auch  als  griech. 
Personenname*  begegnet  vgl.  Papc-Bemeler  s.  v.) 
und  bei  Steph.  Byz.  s.  v  von  einer  Umnennuug 
des  Flusses  die  heile  ist  [UctliJto  dl  ngorfgov 


Aevxoavoog),  so  kann  doch  kein  Zweifel  an 
dem  epichorisch  -  kleiuasiatischen  Ursprünge 
des  Namens  aufkommen.  Er  hat  weder  mit 
Feuer  etwas  zu  thun  (wenn  auch  später  die 
griech.  Anwohner  dies  geglaubt  haben  sollten, 
Head  603),  noch  mit  Weizen  (Hesych.  u.  Ei. 
M.,  vgl.  -xvQa\u>vi  ein  Kuchen):  vielmehr  ge- 
hört er  zu  den  zahlreichen  von  Kreischmer, 
Einleitung  in  die  Gesch.  d.  griech.  Sprache  322 ff. 

10  behandelten  Bildungen  mit  iw-Suffix;  vgl.  in- 
sonderheit lyk.  "*Tlau-ot,  Tliyoauoi,  nrjoa(io$; 
pamph.  pisid.  llltxaitos,'£Uafios;  kar.  'lußoauog, 
Ttvtafuts;  1yd.  Tiapos,  ferner  JTptapo;,  Fltoja- 
uos  u.  s.  w.  Das  weist  mit  Sicherheit  auf  klein- 
asiatisches  Volkstum,  mag  auch  gerade  im 
östl.  Kilikien  dessen  Abgrenzung  gegen  das 
Semitische  schwierig  sein,  da  hier  aramäische, 
phoiuikische,  assyrische  Einflüsse  unzweifelhaft 
sind.   Vgl.  Skyla.r  und  Apollodor  a.  a.  0.,  nebst 

20  Kiepert,  Lehrb.  d.  alt.  Geogr.  130  und  Kretschtner 
896  ff.  Die  semitische  Ausdeutung  der  Münzen 
von  Mallos  —  Head  606  ff.  —  ist  z  T.  zweifel- 
haft nach  Mayer,  Artikel  Iris  Bd.  2,  Sp.  363, 
der  aber  im  Artikel  Kronos  Sp.  1600  den  wirk- 
lich orientalischen  Kronos  in  Mallos  mit  Un- 
recht Ztv;  Tlvoauos  nennt.  Es  kann  sich  beim 
Namen  Tlvoauoi  nur  um  den  kilikischen  Flufs 
und  Flufsgott  handeln.  Der  zu  diesem  gehörige 
epiehorisebe  Mythus  ist  nicht  mehr  kenntlich; 

so  von  den  überlieferten  Sagen  sind  ersichtlich 
zwei  griechischen  Ursprungs  (über  die  sehr 
alte  und  auch  sagengeschichtlich  sehr  fühlbare 
Kolonisation  Tgl.  Verf.,  Klaras,  Suppl.  der 
Jahrb.  17,  163 ff.);  eine  dritte  stellt  sich  als 
ursprünglich  semitisch,  aber  gleichfalls  in 
griechisches  Gewand  eingekleidet  heraus.  Offen 
bleibt  natürlich  die  Frage,  inwiefern  etwa  schon 
die  heimische  Tradition  analoge  Züge  enthielt 
und  dadurch  die  Umgestaltungen  hervorrief 

40  oder  erleichterte.  Wahrscheinlich  ist  die«  aller- 
dings schon  deshalb,  weil  das  (Jrundmotiv  aller 
drei  Sagen  das  gleiche  ist:  unglückliche,  mit 
ihrer  Treue  selbst  Trennung  und  Tod  über- 
windende Liebe.  Griechisch  aber  ist  jedenfalls 
der  wiederum  allen  drei  Sagen  gemeinschaft- 
liche Name  Thisbe,  später  auch  als  Personen- 
name vorkommend  (vgl.  Pape  •  Benseler  s.  x.) 
und  von  altersher  im  Mutterland  festsitzend 
im  Namen  der  böotischen  Stadt  Siaßq  und 

60  ihrer  eponymen  Nymphe  (schon  Horn.  B  502; 
vgl.  Frazers  Pamanias  6,  160  ff.).  Der  Endung 
nach  mit  (dem  öfter  damit  verwechselten)  &i}ßri 
vergleichbar,  wird  der  Name  von  Curtius,  Grdz,* 
688  gewifs  mit  Recht  zu  Moeaa&ai  (wünschen) 
gestellt;  vgl.  Storno,  xolt&toro?  u.  a.  m.  Das 
Jota  vor  mit  «  beginnender  Konsonantengruppe 
ist  echt  böotisch  {Meister,  Griech.  Dial.  1,  242. 
Suidus'  Erklärung  oooög  beruht  vielleicht  auf 
Verwechslung  mit  &tßr};  vgl.  Steph.  Thes.  4, 

so  387.  384). 

Nach  diesen  Vorbemerkungen  sind  die 
Sagen  folgendermafsen  zu  scheiden,  wobei  die 
Untersuchung  Bohdes,  Griech.  Boman'  153f. 
weiter  zu  führen  war: 

1)  Ül  KJrtragung  der  seit  Ibykos  nachweis- 
baren Alpheios- Arethusasage  (vgl.  Hol- 
land, Vomm.  Bibbeck.  400),  wozu  die  Natur 
des  Pyramosflussea  den  Anlafs  geboten  haben 
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wird,  der  in  seinem  Überlaufe  eine  Strecke 
unterirdisch  fliefst  (Strab.  53G),  vor  allem  aber 
dnrch  reichliche  Sinkstoffe  an  der  Mündung 
Aüuvionen  bildet,  über  die  die  Alten  (ihre  Be- 
deutung übertreibend,  vgl.  Kiepert  a.  a.  O.  131) 
ein  Orakel  kannten,  das  schon  Stratum  anführt 
(53  und  536):  tcatxui  iaooudvoig,  örf  ni'Qauog 
ipyvQo6ivr\?  Vji'op«  jrpor/wt'  itQitv  ig  Kvtzqov 
fxrjrra  u.  mit  Variante  Or.  Sib.  4,  96;  vgl.  Eust. 
zu  Dkm.  Per.  u.  Tzetz.  a.a.O..  Das  legte  die 
Gleichung  nahe  PyramoB  :  Kypros  :  Thisbe  = 
Alpbcios  :  Sizilien  :  Arethusa.  Die  Ausbildung 
der  Sage  setzt  N<mnos  voraus,  der  Dion.  6,  844  ff. 
unter  den  bei  der  grofsen  Flut  umherirrenden 
Flüssen  von  Alpheios  den  Pyramos  als  einen 
Leidensgefährten  ansprechen  liifst  (wt'ß^xoafrj* 
o*'  kgefrovoris  i%via  uoctfxevato,  av  dV,  Tlvoauf. 
dlfco  0taß7]v,  854).  Dafs  auch  hier  eine  Ver- 
wandlung vorausging,  beweist  derselbe  Nonnos, 
indem  er  (12,  84)  unter  den  auf  der  dritten 
Tafel  der  Harmonia  von  Phanes  verzeichneten 
Metamorphosen  aufführt:  ©t'ffprj  <J*  vygbv  vSuq 
(seil,  icaexat)  xal  IlvQauog  t/Aixff  a>qpw  aXXi\- 
Xovg  ito&dovxsg.  Allerdings  ist  Thisbe  als 
kyprische  Quellnymphe,  wie  nach  der  Ana- 
logie zu  erwarten  wäre,  nicht  erkennbar.  Doch 
ist  bemerkenswert,  dar«  die  Cyprioten  noch 
beute  glauben,  der  Quellreichtum  der  cypri- 
schen  Nordkette  (speziell  die  Quelle  von  Chy- 
troi)  entstamme  einem  Sammelbecken  in  den 
karamanischen  Gebirgen  Klcinaeiens;  vgl.  Ober- 
hummer,  Die  Insel  Cypern  1  (1905)  226.  —  Auf 
die  gleiche  Sage  wird  (wegen  der  Zusammen- 
stellung mit  Alpheios)  Themistios  hinweisen: 
xal  lilQov  uhv  ftaoig  uv  xrjv  HtipijvTjr,  Xt)gov 
de  xi}v  0ioßj\v,  ^  sixi)  ii  wgdyuttxct  i%iiv  xi>v 
jiXtptiöv  {(f&vxtt  'xi)g  Ägt9oveT\g  (or.  11,  161  c/d 
p.  180  Dind.). 

2)  Eine  zweite  (von  Rohde  nicht  abgeson- 
derte) Sage  entbehrt  des  Motivs  der  Trennung 
and  des  Suchens  und  betont  die  den  Tod  (und 
die  Verwandlung)  überdauernde  Treue  der 
Liebenden.  Thisbe  ist  hier  eine  Quelle  in 
Kilikien,  die,  wie  es  scheint,  kurz  vor  oder 
in  der  Mündung  des  Flusses  selbst  sich  mit 
diesem  vereint,  nach  der  (mündlichen)  Ver- 
mutung von  Jos.  Partsch  wohl  vom  Kap  Ka- 
ratash  herkommend,  auf  dessen  Höbe  Magarsos 
lag.  Sie  ist  wohl  nur  zufällig  von  den  Reisen- 
den nicht  beachtet  worden,  vgl.  Heberdey  und 
Wilhelm,  Dentechr.  d.  Wiener  Akad.  44  (18l>6) 
10;  Frz.  Schaffer,  CUicia,  Ergänzungsheft  Iii 
zu  Peterm.  Mitt.  1903,  16;  A.  .tanke,  Auf 
Alexanders  d.  Gr.  Pfaden  (1904)  94.  Am  aus- 
führlichsten erzählt  der  zwar  erst  im  5.  Jahrb. 
lebende,  aber  aus  dem  benachbarten  Lykien 
gebürtige  Progymnasmenverfasser  Nikolaos  (vgl. 
J.  Jacobs,  de  progymn.  stud.  muth.,  diss.  Marl. 
1890,  9 ff.):  Biaßii  xal  Tlvoauög  xbv  teov  itgbg 
itllrjXovs  ix4xxTjt>xo  ito&ov.  igebvxig  6h  inXr)<sict- 
£ov.  xvovca  dt  i)  nalg  xal  xb  yeyovbg  ixugcaudvri 
Xa&tlv  dvaioel  utv  (ctvxi',v,  ua&av  äi  rt  viog 
7taganXi\oiuv  vtptoxaxat  tvytjv.  xal  9tol  xb  ovu- 
ßav  iXti)0avxtg  sig  vdatQ  a(uf{o  utxiaxj\aav  xal 
«otapbg  fihv  ytyovmg  6  TlvQuuog  Staggtii  xovg 
KiXixag,  jrijyij  Sh  i)  Siaßr\  xal  jrapä  xovxov 
noititcti  xäg  ixßoXdg  (rhet.  graec.  1,  271  Walz; 
Mythogr.  384,  21  WestermX    Ks  kann  nicht 


zweifelhaft  sein,  dafs  sich  auf  die  gleiche  Sage 
bezieht  nimerios,  or.  1 , 1 1 :  noxetfüp  utv  xm  ytlxovi 
XQO&vtl  (seil,  o  yuuog)  &ioßr,v  rijr  ytirova, 
f/r  xal  ix  xogt}g  tig  vi<og  äutlßtt  xal  tijper 
filjgpt  vauuxwv  xbv  fgaxa.  tig  xavrbv  äy<ov  xfig 
X(  ig<oftivi\g  xal  rov  vvu<piov  xü  gsvficcxa.  Als 
relativ  alt  erweist  sich  das  durch  einen  Meta- 
morphosenkatalog in  den  sogen.  Ps.-Clementinen 
(Recogn.  10,  26  in  den  flomilien  fehlend): 
lo  Thysben  apud  CHiciam  in  ftmtem  et  Pyramum 
inibi  in  flueium  resohitos.  Schwache  Spuren 
deuten  auch  hier  auf  Übertragung  mutterlän- 
disch-griechischer Sage,  indem  die  Asopos- 
tochter  oder  -geliebte  Thebe  (Hcrodot  5,  80; 
Diod.  4,  72,  1;  Ovid,  amor.  3,  6,  33)  mit  der 
bei  Paus.  9,  32,  3  genannten  eponymen  Nymphe 
der  Stadt  Giaßj]  vertauscht  ward,  die  aller- 
dings bei  Steph.  Byz.  s.  v.  wie  bei  Eustath.  zu 
Horn.  B  602  (1,  216  Lips.)  nur  eine  Tochter, 
20  nicht  die  Geliebte  dos  Asopos  genannt  wird. 
(Wernsdorf  zu  Hirn.  a.  a.  O.  halt  es  aber  für 
möglich,  dafs  die  iKtn^rtosstelle  wie  auch  die 
oben  angeführte  des  Themistios  auf  diese  böo- 
tische  Thisbe-Thebe  zu  beziehen  sei;  viel- 
leicht stand  umgekehrt  für  ötJötj  Kilixog 
9vyüxiw  bei  Diod.  5,  49,  3  ursprünglich  €)iaßr\  ). 

fl)  Die  dritte  Sagengestaltung  begegnet  uns 
in  der  weltberühmten  ovidischen  Novelle: 
Met.  4,  66 — 166.  Pyramus  und  Thisbe,  ein 
so  Liebespaar  zu  Babylon,  durch  die  Väter  am 
Ehebunde  verhindert,  verkehren  mit  einander 
durch  eine  Spalte  in  der  ihren  Häusern  ge- 
meinsamen Wand  und  verabreden  eine  nächt- 
liche Zusammenkunft  vor  der  Stadt,  am  Grab- 
mal des  Ninua,  unter  dem  Schatten  eines 
daselbst  neben  einer  Quelle  wachsenden  Maul- 
beerbaumes. Die  früher  gekommene  Thisbe 
wird  von  einer  die  Quelle  aufsuchenden  Löwin 
verscheucht  und  verliert  auf  der  Flucht  ihren 
40  Schleier,  der,  von  der  Löwin  mit  ihrem  von 
frischem  Raube  noch  blutigen  Maule  auf  dem 
Rückwege  von  der  Quelle  besudelt  und  zerfetzt, 
in  dem  später  erscheinenden  Pyramus  den 
Glauben  erweckt,  Thisbe  sei  zerrissen  worden. 
Verzweifelt,  ersticht  er  sich,  und  über  ihm  tötet 
sich  alsbald  auch  die  zu  spät  aus  ihrem 
Versteck  zurückeilende  Thisbe.  Ihre  letzten 
Wünsche  erfüllen  sich:  die  Asche  der  Lieben- 
den wird  in  derselben  Urne  beigesetzt,  und  der 
so  bisher  mit  nicea  poma  (89)  behängen«  Baum 
trägt  binfürder  (gemini  monumenta  cruoris  161) 
so  dunkelfarbige  Früchte,  wie  sie  es  durch  das 
emporspritzende  und  die  Wurzel  tränkende 
Blut  des  Pyramus  geworden  sind  (worin  für 
(Jtnd  das  für  die  Aufnahme  des  Stoffes  erfor- 
derliche Verwandlungsmotiv  gegeben  war). 
Lokal,  Handlungsverlauf  und  Metamorphose 
beweisen,  dafs  die  Novelle  mit  der  kilikischen 
Tradition  über  einen  Flufs(gott)  und  eine 
so  Quell(nympho)  gar  nichts  mehr  zu  thun  hat. 
Selb.st  die  Quelle  in  der  Geschieht»  (90;  ist 
nicht  etwa  als  Residuum  des  ursprünglichen 
Mythus  zu  deuten,  sondern  als  ngonaQuantvi], 
sie  motiviert  das  Erscheinen  der  durstigeu 
Löwin.  Offenbar  hat  ein  (wahrscheinlich  wirk- 
lich orientalischer)  Novellenstoff  nur  rein  äußer- 
lich die  Namen  Pyramus  und  Thisbe  ala  eines 
berühmten  unglücklichen  und  erst  im  Tode 
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vereinten  Liebeapaares  erhalten.  (Schwerlich 
steht  der  von  Steph.  Bye.  erwähnte  angebliche 
'frühere'  Name  des  Flusses  Pyramos  Aev 
xfovgoe  im  Zusammenhang  mit  dem  Farben- 
wechsel der  Früchte.;  Durch  wen  das  zuerst 
geschehen  ist  und  wer  der  Gewährsmann  Ovidt 
war,  ist  umsoweniger  auszumachen,  als  der 
Dichter  einerseits  selber  sagt  vulgaris  fabula 
non  est  (53),  während  anderseits  die  übrigen 
litterar.  Erwähnungen  der  Geschichte  entweder 
offenkundig  von  Ovid  abhängen  oder  doch 
mindestens  als  unabhängig  nicht  zu  erweisen 
sind.  Völlig  nach  Ovid  erzählt  der  erweiterte 
Sercius  zu  Vergilt  ecl.  6,  22  (obwohl  das  an 
dieser  Stelle  vom  Dichter  gebrauchte  Beiwort 
für  die  Maulbeeren,  sanguinea,  nicht  dazu 
nötigt,  schon  bei  Vergil  eine  Kenntnis  der  Sage 
anzunehmen,  ebenso  wenig  wie  bei  Colum.  10, 
401 ;  wohl  aber  bei  Alcimus,  anthol.  lat.  1,  2, 
162  nr.  716,  7 f.  Riese,  port.  lat.  min.  4,  105 
nr.  117,  7  Baehrens).  Schwerlich  unabhängig 
von  Ovid  sind:  Hygin.  fab.  242  und  243  (135, 
11  und  18(5.  15  Schmidt),  Pyramea  arbor  für 
Maulbeerbaum  bei  Q.  Seren.  Samm.  648  ipoet. 
lat.  min.  3,  132  Baehr.)  und  das  Epigramm 
anth.  lat.  1,  1,  91  nr.  78  Biese  (4,  266  nr.  261 
Baehr  ),  sowie  die  wunderliche  griechische  In- 
schrift aus  Ostia,  in  welcher  der  Gatte  unter 
den  von  seiner  verstorbenen  Gattin  noch  über- 
troffenen  Beispielen  mythischer  Liebespaare 
auch  tpilia  GiofSr,*  xat  Hvquucv)  nennt:  Kaibel, 
Jnscr  gr.  Sic.  et  lt.  98« ». 

Man  sieht  werler.  mit  welchem  Rechte  Hehn 
die  ovidische  Novelle  'eine  ganz  kleinasiatische, 
auch  bei  andern  Pflanzen  wiederkehrende  Sage, 
die  diesmal  Babylon  zum  Schauplatz  gewählt 
hatte'  nennt  \Kulturp[l.  und  Haustier?"  1894. 
377),  noch  warum  Lafaye  über  die  Herkunft 
von  Ovidt  Geschichte  bemerkt:  sann  doute  em- 
prunte  ä  un  historien  (Ich  metam.  d'Ovide  1004, 
176  .  Vielleicht  beruht  das  auf  Theopomp.  fr. 
294  (F.  H.  G.  1,  328),  wo  Wittenbach  Giaßr,; 
aus  &r,pr,i  koujiziert  hat,  ohne  Not,  wie  Bohde 
a.  a.  O.  bewiesen  hat  fauch  gegen  Dilthey,  de 
Call.  Cyd.  119;.  Bemerkenswert  für  die  Cha- 
rakteristik der  Quelle  erscheint  vielmehr  folgen- 
des: a)  Ovids  Erzählerin  wühlt  44  ff.;  den  Stoff 
aus  einer  Dreibeit  von  babylonisch -syri- 
schen Stoffen  aus,  die  beiden  andern  sind  die 
Geschichten  von  Derketis  (l)erke,  Derketo  = 
Atargatis,  Astarte;  vgl.  Bd.  1,  Sp.  992)  und 
Semiramis.  Vgl.  Joh.  Dietze,  Komposition 
und  Queüenbenutzung  in  Ovids  Metamorphosen, 
Festschr.  z.  Hamburger  Philologenversammlung 
1905,  10.  —  b)  Auch  die  beiden  andern  Stoffe 
sind  Verwandlungseagen  (Fisch  und  Taube), 
und  auch  in  unsrer  Novelle  ist  das  Metamor- 
phosenmotiv nicht  äufserlich  angesetzt,  sondern 
gehört  zu  tler  babylonischen  nfQiOTaotg  der 
Geschichte.  Das  beweist  der  Farbenwechsel 
der  Früchte.  Unmöglich  kann  für  diesen  mafs- 
gebend  sein  das  Verhältnis  der  noch  unreifen 
(weifsen  und  weifsgriinen)  zur  reifen  (schwarz- 
roten)  Frucht;  vgl.  Helm  a.  a.  O.  376.  Viel- 
mehr mufs  zu  Grunde  liegen  das  Nebenein- 
anderbestehen von  morus  alba  L.  und  morus 
nigra  L  Nun  ist  aber  die  in  China  und  im 
nördl.  Ostindien  heimische  weifsfrüchtigo  Art 
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erst  gegen  Ende  des  Mittelalters  in  Europa 
erschienen,  wo  sie  die  Hauptträgerin  der  Seiden- 
raupenzucht ward  (Hehn  a.  a.  0.  878.  684). 
Wohl  aber  konnten  die  Griechen  eine  Ahnung 
von  dem  Vorhandensein  dieser  Art  erhalten 
durch  die  Seidenindustrie  des  Euphratgebietes 
und  Syriens,  wie  denn  schon  zu  Aristoteles' 
Zeit  von  da  her  Kokons  zur  weiteren  Verar- 
beitung nach  Kos  kamen  (rettet  Coae);  vgl. 

10  Blümner,  Technologie  1,  190  ff.  Der  bei  den 
Griechen  auaschliefslich  heimische,  dunkel- 
früchtige  Baum  sollte  nunmehr  unursprünglich, 
durch  eine  Metamorphose  entstanden  sein,  ein 
Gedanke,  der  natürlicherweise  zuerst  in  der 
Berührungszone  der  Verbreitungsgebiete  auf- 
tauchte. So  ist  die  Metamorphose  gewifs  schon 
von  vornherein  mit  dem  babylonischen  Lokal 
verbunden  gewesen.  —  c)  Wahrscheinlich  ist  die 
Quelle,  die  diese  in  jeder  Hinsicht  spezifisch 

so  orientalischen  iztooiovutva  verbunden  enthielt, 
in  der  hellenistischen  Poesie  zu  suchen 
(Xikanderi  Vgl  Dietze  a.  a.  0.  21.  28).  Auf 
ein  solches  wohl  sehr  genau  wiedergegebenes 
Vorbild  führt,  wie  mir  scheint,  neben  der 
zarten  Romantik,  die  das  Ganze  trägt,  der 
Mangel  an  der  Ovid  eignen  spielenden  und 
deplazierten  Rhetorik,  die  Sorgfalt  in  der  Aus- 
wahl eines  stimmungsvollen  Details  und  die 
feine  Realistik  in  der  Motivierung  der  Hand- 

.to  lung.    Wie  stimmungsvoll  ist  es  z.  B.,  dafs  ge- 

*  rade  ein  Grabmal  den  Unglücklichen  das  Stell- 
dichein darbieten  mnfB,  wie  sorgfältig  bereitet 
z.  B.  v.  82  vor,  was  der  Dichter  später  braucht: 
Durst,  Staub  i'v.  106)  klares  Mondlicht. 

Kein  Wunder,  dafs  die  ovidische  Erzählung 
einen  ganz  einzigartigen  Lauf  durch  die  Welt- 
literatur angetreten  hat,  was  allerdings  wohl 
/.,  T.  befördert  wurde  durch  die  Fügsamkeit, 
die  der  Stoff  der  geistlich-allegorischen  Aus- 

40  deutung  darbot:  Thisbe  die  Menscheuseele. 
Pyranius  der  Heiland,  die  Wand  die  Erbsünde, 
der  Löwe  der  Teufel  u.  s.  w.,  besonders  gepflegt 
seit  Thom.  Walley  (t  1310;  vgl.  M.,' Grenz- 
baten 1901,  477f.)  und  schon  auf  einem  Kapitäl 
des  Haseler  Münsters  dargestellt  (Panzer,  II- 
bergs  Jahrh.  13,  1904,  140 f.).  Über  die  viel- 
verzweigte Litteratur,  auiser  den  gesta  Roma- 
norum it.,  span.,  franz.,  mhd.  und  nhd..  holl.. 
engl.  Bearbeitungen  (Shakespeare! )  siehe  aufser 

50  den  bei  Bohde  a.  a.  O.  genannten  Schriften 
von  Bartsch  und  Oesterley  jetzt  besonders  Georg 
Hart,  Ursprung  und  Verbreitung  der  Pyramut- 
und  Thisbe  Sage.  (Diss.  Monac.)  in  den  Beilagen 
z.  Jahresher.  d.  Kreisrealschule  von  Passau  1889. 
1891  und  Bonnard,  une  trad.  de  Pyr.  et  Thisbe 
en  rers  francais  du  XIII  tiecle.  (Diss.  Lau- 
sanne) 1892.    [0.  Immisch.  1 

Pyrante  (TlupavrijV)  und  Pyrantts  (IIvquv- 
rig?),  zwei  Töchter  des  Danaos,  die  erste  mit 

M  dem  Aigyptideu  Athamae  (Acamas,  Bunte),  die 
zweite  mit  Plexippos  vermählt,  Hyg.  f.  170 
p.  33,  9.  19  Schmidt.  W.  Schwarz.  Jahrb.  für 
klass.  Phil.  147  (1893)  107.  Für  Pyrante  ver- 
mutet M.  Schmidt  Pylarge  (s.  d )  [Höfer.] 

Pyrasos  (fJr'.padOtf»,  1)  Troer,  Horn.  II.  Ii,  491. 
Tzetz.  Alleg.  II.  11,  193.  Zur  Deutung  des 
Namens  s.  Pylartes  nr.  2.  Anders  Pott,  Philo- 
logus  Suppl.  2,  286.  —  2)  nv&a6of,  Vater  des 
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Aitnopa  (a.  d.  1),  Quint.  Smyrn.  2,  247.  Vgl. 
üvQffog  neben  Ilvgog  (a.  d.).  fHöfer.] 

Pyremos?  (TJvQtucst);  vgl.  Hyg.  f.  14  p.  44, 
12  Sclim.  im  Argonauten  Verzeichnis:  Asterion 
Pyremi  (?)  füius  matre  Antigona,  Pheretis  filia, 
ex  urbe  Pelinna.  Alii  aiunt  Prisci(?)  filium  ex 
urbe  Piresia.  [Vgl.  die  Lapithen  Peirasos  und 
Priaeos.    R.j    [Höfer.  1 

Pyrcnala  (IIvQnvaitt),  Beiname  der  Aphro- 
dite (Strabo  4,  1,  3  p.  178.  Plin.  n.  h.  3,  3,  22)  i 
mit  einem  Tempel  auf  der  Grenze  zwischen 
Dienen  und  Gallia  Narbonensis,  Strabo  4,  1,  6 
p.  181.  182.  Ptolem.  2,  6,  12  Marcion.  Hera- 
kleota  2,  6  p.  78,  4.  79,  2.  80,  1  ed.  E.  Miller. 
Tümpel  bei  Pauly-  Wissowa  1  Sp.  2766,  60  ff. 
Gruppe,  Gr.  Myth.  1313,  10.  11.  Mälletdioff, 
Deutsche  Altertumskunde  1,  182).  Vgl.  Pyrene 
nr.  1.    PyreneuB.    [Höfer.  ] 

Pyrene  (JIvpTjVn)  1)  Tochter  des  Bebryx,  des 
Königs  der  sogenannten  narbonensiachen  Be-  s 
bryker  (E.  Herzog,  Galliae  Narbon.  hixtor.  3  f.), 
die  Herakles  auf  seinem  Zuge  nach  den  Rindern 
de»  Geryonea  von  Wein  trunken  schwängerte. 
Sie  gebar  eine  Schlange,  floh  aus  Furcht  vor 
dem  Zorn  ihres  Vaters  in  die  Einöde  und 
wurde  hier  von  wilden  Tieren  zerrissen.  Auf 
seiner  Rückkehr  fand  Herakles  den  zerfleischten 
Leichnam  und  begrub  ihn  trauernd.  Der  Name 
der  Pyrene  lebte  fort  in  dem  gleichnamigen 
Gebirge,  SU.  Ital  3,  420  ff.  (vgl.  Plin.  h.  nat.  s 
3,  8,  8j,  dessen  Quelle  nach  J.  Geffken,  Timaios' 
Geogr.  des  Westens  Sl  (vgl.  MüUenhoff,  Deutsche 
Altertumskunde  1,  167)  wahrscheinlich  Timaios 
ist.  Gruppe,  Gr.  Myth.  807,  2  erkennt  in 
Pyrene  einen  weiblichen  Dämon  des  Feuers, 
erklärt  (373.  375,^  16)  die  NamensübereinBtim- 
niung  mit  nr.  2  (vgl.  auch  die  von  Gruppe  487, 
1  angeführte  mir  nicht  zugängliche  Abhand- 
lung von  d'Arbois  de  Juhainrille  in  Mt'm.  de 
la  soc.  lingu.  4  [1881],  13  ff,  der  keltischen  < 
Ursprung  beider  Sagen  annimmt)  aus  rhodi- 
schem  Einflufs  und  sieht  in  beiden  Heroinen 
Hypostasen  der  Aphrodite  IJvQiivaiu  (1362 
Anm.  3  zu  1361;  vgl.  1313,  lOj.  Mit  der  Sage 
von  Herakles  und  Pyrene  läfst  sich  desselben 
Helden  Abenteuer  mit  Kelto  (Keltine)  ver- 
gleichen, die  nach  E.  Maafs,  Jahreshefte  d. 
(ister r.  arch.  Inst.  U  (1UU6),  159  0".  ursprünglich 
ein  Schlangen  weih  (Hinweis  auf  Auto- 
chthonentum!^  ist.  —  2)  von  Ares  Mutter  des  i 
tbessalischen  Kyknos  (s.  d  1),  Apollod.  2,  5, 
11,  3,  der  indirekt  auf  Stesichoros  zurückgeht, 
Hub.  Schmidt,  Obserc.  arch.  in  carm.  Hesiod. 
(Diss.  Phil.  Hai.  12)  p.  162  f.  Vgl.  nr.  1.  Eine 
höchst  wichtige,  bisher  aber  in.  E.  noch  nicht 
verwertete  Notiz,  die  wohl  auch  die  doppelte 
Überlieferung  über  Kyknoe  bei  Apollodor  (2,  6, 
11,  3  und  2,  7,  7,  4;  vgl.  Bd.  2  Sp.  1690  f. 
H.  D.  Müller,  Ares  77  f.)  erklärt,  findet  sich 
im  Etytn.  Florentin.  a.  v.  /Ivo?}*»}  bei  E.  Miüer,  i 
Melange»  de  litterat.  grecque  258:  nvQrjvr^  &jtb 
IIvQrjvrtf  tfjs  ' ludgov  to*  EÜQornog,  dqp'  rig  xb 
äkaog  xalelxai  fivpr/vjj.  «Cttj  de  fj  Jlupjjrn, 
u-tyeltsa  *Aoti  iyivvnae  Avxüova  xbv  ßaatit'a 
xwp  Konxüv,  hf  ISöov'IlQaxUu  diu  rr)g  Evom- 
Tti\S  ctnidvTu  uövov  inl  zä  iqvgü  (ifjla  xal 
Idütv  airrbv  iv  aieti  JIvpijvw  jrooxaifircrt 
uovouaxr)Cai  xal  dvaiQtixai  Vit    uvxov.  Der 


Sohn  des  Ares  und  der  Pyrene,  Lykaon,  der 
vielleicht  nach  einem  alten  Beinamen  des  Ares 
seibat  genannt  ist  (AT.  Dilthey,  Bonner  Jahrbuch 
53  [1873h  42),  ist  schon  bekannt  aus  Eur.  Alk. 
502,  wo  Herakles  sagt:  .  .  .  x,9V  natalv  ov$ 
"Aqt\s  iyeivaxo  |  ud%r\v  tvvdipat,  ito&zu  uei 
Avxdovt,  |  av&ig  de  Kvxvm,  xovde  d  loxofuti 
xolxov  I  iytkva  itmlots  dtanüxn  xt  cvußalmv. 
Mit  diesem  xqixoe  itywv  ist  gemeint  der  Zug 
des  Herakles,  um  die  Rosse  des  BiatonenkönigB 
Diomedea  zu  holen,  der  nach  Apollod.  2,  5,  8,  1 
ein  Sohn  des  Ares  ist  und  der  —  KvQrjvrj,  ein 
Name,  der  wohl  (s.  unten)  nvor]vr\  zu  schreiben 
ist.  Die  Erzählung  bei  Apollod.  2,  5,  11,  8 
(Herakles  kommt  auf  seinem  Zuge  nach  den 
goldenen  Äpfeln  der  Hesperiden  zum  Flusse 
EzfdioQog.  Kvxvog  de  "Agfog  xal  Ilvottvng  elf 
uQvopct%iuv  avxbv  itooexalelxo*)  stimmt,  abge- 
sehen von  dem  Namen  des  Aressohnes  (hier 
Kyknos,  dort  Lykaon)  mit  dem  Bericht  im 
Etym.  Florent.:  beide  lassen  den  Kampf  des 
Herakles  mit  dem  Aressohne  bei  Gelegenheit 
des  Hesperidenzuges  stattfinden,  beide  nennen 
dieselben  Eltern,  beide  dieselbe  Örtlichkeit. 
Freilich  ist  die  letztere  für  das  Etym.  Florent. 
erat  zu  gewinnen:  Lykaon  heifst  hier  ßaaikevg 
xäv  Konxäv.  Das  kann  unmöglich  richtig 
sein.  Nach  Apollodor  fand  der  Kampf  am 
Echedoros  statt:  am  Echedoros  aber  wohnten 
die  Krestonaier  bez.  Krestoner:  noxauöv 
' F-xio'hiQOVi  o$  ix  KQTjGzüivaiaiv  CiQ^ccutvog  geti 
diit  Mvydoviag  Herod.  7,  124:  ix  KQ^exavaitav 
gtiav  'Exeiaoos,  Herod.  7,  127.  Also  ist  statt 
rmv  Kqi)xwv  zu  lesen:  rwr  KQifixwvtov.  Denn 
die  Form  KQT,axüvee  ist  ebenfalls  bezeugt: 
'Exuxatog  .  .  .  Kgi\ax&vug  avxoiig  ir  Evornny, 
Steph.  Jiyz.  A'oij'ffrajv.  Für  die  Änderung  von 
Apnrcöv  in  Korfixwvtov  ^spricht  auch  der  Um- 
stand, dals  nach  dem  Et.  J'lor.  Herakles  diu 
i  xi)s  Ei>QÜ>7ing  zog,  als  er  zu  dem  Hain  Pyrene 
kam.  Es  wäre  geschmack-,  ja  sinnlos,  wenn 
man  neben  dieser  speziellen  Lokalangabe  Eu- 
ropa hier  als  Bezeichnung  für  den  Erdteil  auf- 
fassen wollte.  Vielmehr  inufs  EÜQtoTtr,  hier 
eine  andere  prägnantere  Bedeutung  haben. 
Und  diese  ist  bezeugt  durch  Iiuitin.  7,  1,  6, 
der  bei  der  Beschreibung  Makedoniens  sagt: 
In  reginne  Paeonia,  quae  nunc  portio  est  Mace- 
doniae,  regnasse  fertur  Pelegonus,  patrr  Astero- 
i  paei  .  .  .  Ex  alio  latere  in  Europa  regnum 
Eur  opus  (Europos  ist  Grofavater  der  Pyrene! 
s.  Et.  Flor.  u.  unten  Sp.  3345)  nomine  tenuit, 
wo  Yossius,  dem  Ruehl  folgt,  für  m  Europa 
achreibt  m  Europia  mit  der  richtigen  Bemer- 
kung: Europia  est  portio  Macedoniae,  in  qua 

*)  Apollodor  ffchrt  fort:  "Antoi  öi  Tovto*  ix6mo0rto; 
Mal  avtiatärtof  ftorofia/uir ,  [iiq9*ig  n$f»avrog  piffof 
tifitpori(mr  lijy  fii/^Y.  Mit  Recht  hat  schon  W.  UcntoU, 
JaAri.  f.  klau.  PkiM.  1S5  (18*8),  465  kon«t*tiert,  daft  nach 
1  fii'tÜY  jinnixnlttto  eiu  kurier  8»U  •uiKofkllen  »ein  rauft, 
worin  der  Tod  de*  K>  kno»  erskhlt  war.  Denn  nur  dann 
wird  ▼emtändlieh,  warum  Ar«»  ron  Herakles  Kechen- 
»i  liuft  fordert.  Dum  Apoltudortchen :  n'g  uovuftu/iur  avrör 
nfivtxultitu  entspricht  im  Et.  Flor.:  ui-rör  .  .  .  itouxaiiitai 
fioro  u/^nui,  das  fortfahrt:  xal  üraiothai  in'  itirtoD,  ein 
Sats,  der  dem  Sinne  nach,  ja  womöglich  »örtlich  (höch- 
stens mit  der  Änderung  tob  ttraiiitifui  in  <V»  >,'jiflq  wegen 
de«  vorausgehenden  rraeteritums)  enr  ErRanaung  der 
Apollodor*M\e  dient 
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Kuropus  ciritas,  ubi  Europum  .  .  .  regnum 
tenuisse  penes  auetores  fides  est.  Auch  paläo- 
graphinrh  macht  die  Änderung  von  KQr,rä)v  in 
KQrfixwvtav,  zumal  da  bei  dem  letzteren  Worte 
die  zwei  Endsilben  -tavtav  gleichlautend  sind 
und  daher  das  eine  mv  leicht  ausfallen  oder  in- 
folge von  Abbreviatur  übersehen  werden  konnte, 
keine  Schwierigkeit,  sachlich  ist  sie  unbedingt 
notwendig:  Der  Aressohn  Lvkaon  ist  König  im 
Lande  der  Krestonaier,  wie  «ein  Vater  selbst 
KQi}GTwvtj$  9tög  heifst,  Lykophr.  987.  Dieses 
Krestone  aber  int  benannt  txitb  KgrtfSxtl>vTi^"AQf(Of 
xal  KvQi'ivr^  trryorpoy,  Tief:,  zu  Lykojthr.  499. 
Trotz  der  eingehenden  scharfsinnigen  Begrün- 
dung, durch  die  Studnictka,  Kyrene  140  und 
lid.  2  Sp.  1736  Kyrene  als  Mutter  der  Krestone 
wie  die  Homonyme  Kvrene  {Kyrene  137  ff.  141  f. 
Bd.  2  Sp.  1785;  vgl.*  auch  Bethe  bei  Pauly- 
Wi&sotca  s.  v.  Diomedes  Sp.  810  84  ff.)  als  Mutter 
des  thrakischen  Diomedes  zu  erweisen  sucht, 
möchte  ich  KvQijrr,  in  IIvqi'ivti*)  andern.  Den 
Ares  als  Gott  von  Krestone  nennt  Lykophr. 
987  f.:  xov  K^rfiXiov^s  &tbv  Kavdtcov''  (Kav- 
dalov  v.  Holzinger}  ij  Mäfifffxov  intlixi)v  lvxov 
(vgl.  Beinen  Sonn  Avxäwv);  an  einer  anderen 
Stelle  heifst  Ares  KuvSalog  (Lykophr.  1410; 
vgl.  Schol.  u.  Tzetz.  Küetitzle  Bd.  8  Sp.  1029, 
37  ff.).  Dieser  Beiname  aber,  abgeleitet  rx-xb 
toC  xaivtiv  xcrl  iaieiv  diu  xtjv  xavoxtioccr 
fiäxrtv  (vgl.  Horn.  H.  4,  842.  12,  316)  xrtv  xal 
drjida  (Puusnnias  Attic.  bei  Eust.  ad  Horn.  II. 
487,  12.  Philemon  Grammfit.  ed.  Osann  p.  101. 
Tzetz.  zu  Lykophr.  938),  zusammenhängend  mit 
xävdttQos  =  av&oa£  {Hesych.j,  mit  dem  Namen 
des  rhodischen  Heliossohnes  KavSalog  (».  d.\ 
mit  dem  lat.  cand-or,  cand-ere,  bedeutet  den 
'Glänzenden,  Feurigen',  Bergk,  Kleine  philol. 
Schriften  1,  613.  Welver,  <±r.  (Sötterl.  1.  414. 
H.  L.  Ahreits,  Kleine  Schriften  1,  863  f.  Toma- 
schek.  Die  alten  Thraker  2,  66  in  Sitzungsber. 
d.  Wiener  Akad.  d.  Wiss.  phil-hist.  Klasse  ISO 
(1893).  r.  Holzinger  zu  Lykophr.  828.  Dem 
thrakischen-makedonischen  Feuergott  (Soph. 
Oed.  Jtex  190  ff.;  vgl.  27:  xrp<röpof  trtö$)  Kav- 
Sdcov  'Aqt}s,  der  wie  «ein  Planet  selbst  Hvootig 

•)  An  beiden  8t«11«n  »teht  "A\>it>;  bez.  "Ayto;  xtri 
Ai>p»(!»ij;.  DaT«  da»  bekannter«  A'upij»^  an  Stelle  tos 
Ilv{ffj*ri  treten  konnte,  intnal  da  da«  vorhergehende  Wort 
gleichfall*  mit  *  beginnt,  lat  leioht  erklärlich.  Kin  Bei- 
tpiel  aui  neuerer  ZeitI  Oer  gewissenhafte  Heyne,  in 
dessen  Ausgabe  (2,5,11)  richtig  linio;  xal  Wun»;»»,,-  «teilt, 
schreibt  A'u/.  ad  Apollod.  J,  5,  11  p.  414:  Cyrwu«  kic  Martit 
et  Curentt  filmt).  Merkwürdigerweise  schreibt  auch 
Toinairhek  in  der  unten  angi-fuhrteu  Abhandlung  S.  51: 
'am  Flusse  Kcheldoros  erschlug  Herakles  .  .  .  den  Kyknos, 
Sohn  des  Are«  und  der  Kyrene.'  Also  ist  moderm  n  Inter- 
preten zweimal  das  entgegengesetzte  Versehen  —  Ky- 
rene «tatt  Pyrene  zu  schreiben  -  widerfahren.  —  Wie 
ich  aus  der  nach  der  Niederschrift  diese*  Artikels  er- 
schienenen Untersuchung  von  /'.  Fritdländer,  lieraittt 
Fhitvloy.  Vnter$uch.  1!»  j  19071)  S.  87,  8  ersehe,  hat  schon 
MaUtn,  Cyrentirum  ortr/tnet  Jft  bei  Ap>-lU>d.  J,  5,  8,  1  A'i'/irwj 
in  Tlvoi-ftj  verbessert  Auch  FrirdlAnder  stimmt  dieser 
Verbesserung  bei,  und  ist  gleichfalls  geneigt,  aneh  bei 
Str*ius  (s.  unten  Kp.  3**41  als  Namen  der  Mutter  de« 
LakiniM  Pyrene  statt  des  überlieferten  Kyrene  eliisusetreii. 
Die  wichtig«'  Notiz  im  Flym.  Flnrent.  ist  aber  auch  Fried- 
Uinder  entgangen.  Über  Pyrene  nr.  I  ».  jelzt  auch  Fried- 
lander  a.  a.  II.  27,  4,  der  urtfilt,  dafs  die  Hage  allenfalls 
auf  Tinutioi  zurückgehen  k<">nne,  dafs  sie  aber  nicht  sehr 
alt  aussehe. 


(s.  d.)  heifst,  dessen  Priester,  gleichfalls  jrrp- 
qÖQOt  genannt,  mit  brennenden  Fackeln  den 
Kampf  der  feindlichen  Heere  eröffnen  (Schol. 
Eur.  Phoen.  1377  ,  steht  also  eine  ebenfalle 
nach  dem  Feuer  benannte  Gattin  IJvQrjvr,  zur 
Seite,  deren  Name  sicher  durch  Apollod.  2.  5. 
11,  3  und  das  Etym.  Flor,  bezeugt  und  jeden- 
falls für  die  bisher  Kyrene  genannte  Mutter 
der  Krefitone  einzusetzen  ist,  wahrscheinlich 
10  auch  für  die  gleichnamige  Mutter  des  Dio- 
medes.  Merkwürdigerweise  erscheint  Kyrene 
(von  Studniczka  a.  a  O.  übersehen!  auch  noch 
in  einem  anderen  Mythos  als  Mutter  eines 
Gegners  des  Heraklen.  Lakinios,  der  König 
und  KponymoB  von  Lakinion,  weigerte  dem 
mit  den  Rindern  des  Geryones  zurückkehren- 
den Herakles  die  Aufnahme  und  schlug  ibn, 
als  er  dieselbe  erzwingen  wollte,  siegreich  zu- 
rück: <  Lficinius  ',  cui  dabat  superbiom  mater 
fo  C  y  r  e  n  e  et  Hercules  fugatus .  S'-rvius  ad 
Vergil.  Aen.  8,  552.  Es  kann  kein  Zufall  sein, 
dafs  wir  hier  im  Zusammenhang  mit  einem 
Gegner  des  Herakles  wiederum  dem  Namen 
Kyrene  oder,  wie  ich  auch  hier  lesen  möchte. 
Pyrene  begegnen,  ein  Name,  der  auch  in  an- 
derem Zusammenhang  (s.  ob.  nr.  1)  mit  Hera- 
kles verbunden  erscheint.  Benannt  ist  nach 
Pyrene,  der  Mutter  des  Lykaou,  der  homo- 
nyme Hain,  den  wir  uns  am  Echedoros  im 
so  Gebiet  der  Kreatonaier  zu  denken  haben,  am 
Schauplatz  des  Kampfes  zwischen  Herakles  und 
Lvkaon.  Denn  m.  K.  wird  durch  das  Etym. 
Flor,  in  Verbindung  mit  der  oben  zitierten 
Stelle  des  Euripides  erwiesen,  dafs  am  Eche- 
doros ursprünglich  der  Aressohn  Lvkaon,  nicht 
Kyknos,  der  Gegner  des  Herakles,  war.  Gerade 
die  aparte  Erwähnung  des  Lvkaon,  des  Königs 
der  Krestonaier,  sichert  dem  Etym.  Flor,  gegen- 
über dem  Berichte  des  Apollodor,  der  den 
40  Kyknos  nennt,  die  gröfsere  Glaubwürdigkeit, 
und  weitere  Quellen,  die  dieselbe  örtlichkeit 
nennen,  giebt  es  m.  W.  nicht.  An  anderer 
Stolle  (2,  7,  7,  4)  giebt  Apollodor  als  Lokal 
des  Kampfes  mit  Kyknos  Itonos,  übereinstim- 
mend mit  Xikol.  Damase.  (Bd.  2  Sp.  1691,  63 f.), 
an;  auch  sämtliche  andere  Quellen  verlegen 
den  Kampf  in  die  Nähe  des  pagasäischen  Meer- 
busens (Bd.  2  Sp.  1691),  also  weit  entfernt  vom 
Echedoros.  Mit  dieser  thessalischen  Lokali- 
50  sierung  des  Kyknoskampfea  stimmt  aufs  treff- 
lichste, dafs  hier  die  Mutter  des  Kyknos,  Pe- 
lopia,  Tochter  des  thessalischen  Pelias  ist. 
Hesiod,  Stesichoros,  Pindar  (Bd.  2  Sp.  1691- 
besangen  den  Kampf  de*  Kyknos  mit  Herakles, 
und  so  hat  der  dadurch  ungleich  berühmter 
gewordene  Kyknos  sich  allmählich  an  die  Stelle 
des  Lvkaon  gehoben.  Aber  ursprünglich  ge- 
hört wie  Kyknos  nach  Thessalien,  so  Lykaon  in 
das  Gebiet  von  Krestone,  deren  Eponyme,  wie 
so  wir  sahen,  seine  Schwester  ist.  Merkwürdig 
ist  die  Angabe  des  Schol.  AB  D  Horn.  11.  23. 
84(5,  dafs  der  Kampf  stattgefunden  habe  ir  rä 
toi*  TIcc/aoaiov  'AxoiXtörof  ifQÖo,  o  toxi  itoöf 
TQv£i)Vt  Cso  überliefert),  bei  Bekker  u.  Dindorf 
steht  dafür  Tpojfrjrt,  was  ich  nicht  verstehe. 
Die  anderen  Scholien  lassen  den  Zusatz  u  bis 
Tgv^ijvi  weg.  Sollte  dieses  Tpt'stji't  nicht  ver- 
derbt sein  aus  TIvQ^vrj  und  der  Zusatz  eines 
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Lesers  sein,  der  sich  an  den  Kampf  des  Hera- 
kles im  Haine  Pyrene  erinnerte,  und  nun  frei- 
lich an  unpassender  Stelle  seine  Weisheit  aus- 
kramte?    Pyrene  heifst  im  Et.  llor.  Tochter 
'Iutgov  rov  E&gwxog.   Auch  diese  Namen  sind 
nicht  völlig  unbekannt.  Nach  Tzetz.  z.  Lykophr. 
1283  p.  988  Müller  sagten  einige,  der  Erdteil 
Kuropa  sei  benannt  äno  nvog  Evownov  (v.  1. 
Eigunog),   viov  '  Iutgov.     Es  sind  dieselben 
Namen  und  Personen;  nur  ist  das  Vaterver- 
hältnis umgekehrt.    Mit  Bezug  auf  Pyrene  wird 
man  bei  Ei'Qtotp  bez.  Evgwitog  jedoch  an  den 
Eponymen  der  makedonischen  Stadt  Europos 
zu  denken  haben,  Steph.  Byz.  s.  v.  Evgwn6g 
u.  'ApomöV  p.  710,  18  mit  der  Bemerkung  von 
Heinde-,  vgl.  oben  Sp.  3342.    Unerklärt  ist 
noch  "Iuigog  als  Vater  der  Pyrene  und  als  Sohn 
des  Europos.    Durch  Kombination  mit  Steph. 
Byz  Evgmnög  ergiebt  sich  die  Reihe:  Makedon- 
Europos-'7ofpos  ( V).    Die  zwei  makedonischen 
Eponymen  Makedon  und  Europos  legen  es 
nahe,  auch  in  dem  dritten  Namen  "Iuigog  einen 
Eponymen  zu  suchen,  und  das  ist  mit  leichter 
Änderung  Tlitgog.  —  8)  Danaide,  Hyg.  f.  162 
p.  33,  SO  Sehnt. ;  wohl  kaum  mit  Bunte  Pirene 
dliig^vri,  s.  d.  2)  zu  lesen,  W.  Schwarz,  Jahrb. 
für  Mass.  Philol.  147  U893),  107.  1011.    [  Höfer.] 
Pyrene us  (JIvgT\vtvg),  König  in  Daulis,  der 
die  auf  dem  Wege  zum  Parnassos  befindlichen 
Musen  bei  stürmischem  Wetter  in  seinen  Palast 
einlud,  sie  dann  aber  zu  vergewaltigen  suchte. 
Die  Göttinnen  entflohen  auf  Flügeln  (sumptis 
alis);  Pyrenous  aber,  der  ihnen  folgen  wollte, 
stürzt  zerschmettert  von  seiner  Felsenburg  her- 
ab, Ov.  Met.  5,  274  ff.  Rödigrr,  Jahib.  f.  Mass. 
Philol.  Suppl.  8,  272.    E.  Bethe,  Hermes  89 
(1904),  4.    Nach  Gruppe,  Griech.  Myth.  1318, 
9.  10  (vgl.  1860,  6.  1361,  2)  ist  Pyreneus  eine 
ähnliche  Gestalt  wie  DaidaloB-Heph aistos  und 
in  der  Sage  von  Pyreneus  liegt  eine  'letzte 
Spur  des   sonst  verschollenen  Originals  der 
"W ielandsage '  (vgl.  Kuhn,  Kuhns  Zeitschr.  4, 
96  f.    W.  Goltht  r,  Germania  33  [1888],  449  ff. 
453.  465)  vor.    Wahrscheinlich  hätten  in  der 
ursprünglichen  Form  der  Sage  die  bei  Pyreneus 
einkehrenden  Göttinnen,  von  Ovid  und  seiner 
QueUe  Musen  genannt,  Schwanengestalt  ange- 
nommen und  eine  von  ihnen,  Aphrodite  TIvpij- 
vaia  (b.  d.),  sei  von  Pyreneus,  der  seinem  Namen 
nach  ursprünglich  Bringer   des  Feuers  oder 
Schmied  gewesen  sei,  überwältigt  worden.  Vgl. 
auch   P.   Friedländer,   Herakles  (=  Philol. 
Untersuch.  19)  S.  27,  3.  [Höfer.] 

Pyre«  (J7r(>  j}$).  1 )  Der  von  Aristarch (vgl.  Lehr», 
De  Arist.  stu<i.  Homer.  369  =  348  *)  athetierte 
Vers  Horn  II.  19,  327:  tt  nov  hi  fwft  yt  Nt- 
&xroituo<£  9toe «dijp  lautete  nach  Schol.  z.  d.  St. 
auch:  tl  itov  tri  £toft  ye  Jlrpiye  iu6g,  ov  xcert- 
lunov,  vgl.  P.  Friedlaender,  Argolira  (Diss. 
Berlin  1905»  91,  2,  der  richtiger  Tlrgt^g  akzen- 
tuiert. Die  Variante  verdient  Beachtung  und 
bietet  vielleicht  den  ursprünglichen  Namen, 
r.  Wilamoteitx,  Aristoteles  u.  Athen  2.  18  4  und 
Anm.  34.  Noack,  Biupersis  81  f.  —  2)  Vgl.  Py- 
retoe  nr.  2.  [Höfer.J 

Pyreto»  (Ilvgirdg*,  1)  Gottheit  des  Fiebers 
=  lat.  Febris  <s.  d  ).  Arrian.  EpikUt.  1,  19,  6 
p.  64,  21  Schenkl.    1,  22,  16  p.  72,  9.    Ael.  v. 


hist.  12,  11.  —  2)  Tlrgntog  (v.l.IJvgai&og;  vgl. 
W.  H.  Roscher,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  105  [1872], 
426 1,  Gigant,  von  dem  Lapithen  Periphas  (s.  d. 
11)  getötet,  Ov.  Met.  12.  449;  vgl.  Pott.  Zeitschr. 
f.  Völkerpsychol.  u.  Sprachiriss.  14  (1883),  14, 
der  für  victorem  gemini  Periphanta  Pyreti  ent- 
weder gemini  Pyreti  Periphanta  lesen  will  oder 
Pyretos  (vgl.  rtfirjroy:  uui'^  zu  nvgä  stellt. 
Vielleicht  ist  aber  statt  Pyreti  zu  lesen  Pyretis, 

10  da  llvgvg  (s.  d.,  vgl.  auch  Toepffer,  AU.  Gcneal. 
313)  als  Nebenform  für  nvggog  bezeugt  ist. 
Vgl.  auch  den  Kentauren  Ilvgog.  [HöferJ 

Pyrgengis.  Der  auf  einer  Inschrift  aus  Pyrgi 
(Hafenplatz  von  Caere  in  Etrurien)  erwähnte 
Pater  Pyrgensis  ist  der  Oikist  oder  Stadtgott, 
Bormann  zu  CLL.  11,  H710.  Wissotra,  Bei. 
u.  Kultus  d.  Börner  183,  10.  [Höfer.J 

Pyrgeus  (Tlvgytvg),  Vater  de«  Lepreos  (s.  d.) 
und  der  Leprea  (s.  d.),  Eponymos  des  triphy- 

so  lischen  Pyrgos  (Pyrgoi),  wie  seine  Kinder  Epo- 
nymen von  Lepreos  sind,  Paus.  5,  5,  4.  6. 
Bursian,  Gtogr.  r.  Griechen!.  2,  278,  1.  Pott, 
Ztschr.  f.  ver gl.  Sprachforsch.  9  (1860),  172.  Ecker- 
mann, Melampus  u.  s.  Geschlecht  163.  [Höfer.] 
Pyrgo  (Flvgyw)  1 )  Gemahlin  des  megarischen 
Königs  Alkathoos  (s.  d.  1),  deren  Grabmal  sich 
in  der  Nähe  des  Heroons  ihres  Gatten  befand, 
Paus.  1,  48,  4.  Bursian,  Geogr.  v.  Griechenl. 
1,  377.    Eckermann,  Melampus  163.  Eitrem, 

SO  Die  göttl.  Ztcillinge  bei  den  Griechen  91.  — 
2}  Greise  Amme  der  Kinder  des  Priumos,  be- 
gleitet den  Aineias  auf  seinen  Irrfahrten  und 
giebt  mit  Veranlassung  zur  Verbrennung  eines 
Teiles  der  Schiffe,  Verg.  Aen.  5,  646  ff.  —  Der 
Namo  'Pyrgo'  findet  Bich  auch  Apjfcndix  Probi 
in  Gramm.  Lat.  ed.  Keil  4,  106,  10;  vgl.  E. 
Maafs,  Griech.  u.  Semit,  auf  d.  Isthm.  v.  Korinth 
104,  2.  [Höfer.J 
Pyrgophoros  (TIvgyoif:6gog),  Beiname  der 

40  Kybele-Rhea  von  ihrem  Symbol,  der  Mauer- 
krone, Paul.  Silentiar.  in  Anih.  Pal.  6,  260,  2 
(=  Said,  s.  v.  dtixtXov  und  nvgyotpogog).  Synes. 
Epist.  3  p.  639  H.  Vgl.  Rapp  Bd.  2  Sp.  1647, 
30ff.  Gruppe,  Gr.  Myth.  1541,  6.  Auch  Atar- 
gatis  {iti  ty  xHfuXij  nvgyo<pogitt,  oxoItjv  'JVijr 
Avdol  jTouovatv,  Luc.  de  dea  Syr.  16  (vgl.  82). 
Wenn  auch  Demeter  nach  Suid.  ^prftriQ.  Codin. 
De  origine  Constant.  p  14  als  nvgyotpogog  dar- 
gestellt worden  ist,  so  ist  sie  hier  wie  oft  der 

60  Kybele  gleichgesetzt,  wie  die  römische  Ops 
Turrigera,  Oc.  Trist.  2,  24.  Bei  römischen 
Dichtern  heifät  Kybele  Turrigera,  Ov.  Fast. 
4,  224.  6,  321.  Claudian  33  (=  De  raptu  Pros. 
1\  181  oder  Turrita,  Ov.  Met.  10,  690.  Sidon. 
Apollin.  7,  31.  VlauAian  86  i  =  De  raptu  l*ros. 
3).  271.    Vgl.  Verg.  Aen.  10,  253.    |  Höfer. | 

Pyrias  (Tlvglag,  auch  Tlvggicig)  1)  zusammen 
mit  Glaukos  als  Rofs  der  Hera  genannt,  Schol. 
Tounl.  Horn.  Tl.  4,  27.  —  2)  ein  Fährmann 

«o  aus  Ithaka,  der  aus  Mitleid  einen  (Jreis  und 
mit  ihm  zugleich  Krfige,  die  mit  Pech  gefüllt 
waren,  aus  den  Händen  von  Seeräubern  los- 
kaufte. Wie  es  sich  später  herausstellte,  be- 
fanden Bich  unter  dem  Pech  reiche  Schätze  an 
Gold  und  Silber,  und  der  plötzlieh  zum  reichen 
Manne  gewordene  Pyrias  opferte  dem  Greis, 
der  so  sein  Wohlthäter  geworden  war,  zum 
Danke  ein  Rind.    Daher  sollte  das  Sprichwort 
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kommen:  oidtig  mänoxf  tütoyixn  ßovv  t&v6tv 
alk'  Jj  nvg{g)iag  (lambus?  vielleicht:  ovdtig 
■ncanoxt  \  ivtoyixn  ßovv  &v6iv  all'  r\  Dlvqgiag), 
Aristoteles  (K.  Giesen,  Philologus  60  [1901], 
467  ff.)  bei  Herakl.  Pont.  37,  2  (ed.  Schneide- 
win  p.  108).  Plut.  Ouaest.  Graec.  34  =  frgm. 
605  Rose.    [Höfer.  J 

Pyribromos  {llx<oißQouog)  1)  Bezeichnung 
des  Dionysos  (vgl.  itvQißQouog  ElQa<fnmxrtg, 
^Tonn.  Dionys.  14,  229)  auf  einer  Weihinschrift, 
Arch.-Epigr.  Mitt.  aus  Oest.  11  (1887),  48  nr.  60 
und  E.  Heisch,  ebend.  61,  nach  welchem  Pyri- 
bromos  eine  häufige  Bezeichnung  des  Dionysos 
in  dem  Mysterienkultus  war.  Der  Name  be- 
deutet wie  das  synonyme  TlvQißQtuixrig  entweder 
ö  jrvpl  ßgiuai'  oder  6  Atä  rrrpös  ßgioorxog  yt- 
yovmg,  TimachidaS  bei  Hesych.  TcvQißosuixKg. 
Vgl.  Pyrigenes.  —  2)  Beiname  des  Zeus,  Orph. 
hymn.  20,  2.  —  8i  Beiname  des  Eros,  Orph. 
hymn.  68,  2.  [Höfer.] 

Pyrigenes  (Ilvoiyt vi)g),  Beiname  des  Diony- 
sos entweder  wegen  seiner  Gleichsetzung  mit 
Helios  (Job.  Lydus,  De  mensibus  4,  51  p.  108, 
7  Wuensch)  oder  von  seiner  Feuergeburt  (vnb 
xfgavvov  xcd  ßoovrfjg  ytvoutvog,  Dio  Chrysost. 
or.  27  p.  527  R.).  Diodor  4,  5.  Gruppe,  Gr. 
Myth.  1416.  F.  Lasalle,  Die  Philosophie  Hera- 
kleitos'  des  Dunkeln  1,  256  f.  F.  A.  Voigt 
Bd.  1  Sp.  1045.  Nach  Strabo  13,  4,  11  p.  628 
(Eust.  ad  Horn.  11.  346,  32)  bezogen  einige  das 
Epitheton  auf  das  Feuer  des  Weines.  Vgl. 
auch  das  Wortspiel  bei  Julian  Caes.  iu  Anth. 
Pal.  9,  368,  6  mit  IIvotyfvi]g  und  IIvQOyt  irjg 
(d.  i.  olvog  icnb  xpitfijyi.    J  Höfer. J 

Pyrinus  (//»pirot^;  'Feuergeist',  Beiname 
des  Hermes  (rryptrou  iVffp^ot'pt  =  Mercurii) 
auf  einem  Znuberstein  aus  Pergamon,  Weh. 
Wünsch,  Antikes  Zaubergerät  aus  Pergamon 
(Archäol.  Jahrb.  Ergänzungsheß  6)  S.  16  B.  8 
S.  27  f.  [Höfer.] 

Pyrio»?  (Jlepiof?).  1)  In  dem  Verzeichnis 
der  als  Opfer  für  den  Miuotauros  bestimmten 
von  Theseus  aber  geretteten  Jungfrauen  bei 
Srrv.  a<l  Yerg.  Aen.  6,  21  wird  u.  a.  genaivnt 
'Medippe  Pyrii",  wofür  Ü.  Jahn,  Arch.  Jieitr. 
453  vorschlägt:  Medippe  Rari  is.  Rar.  Karos), 
während  bei  Thilo-Hagen  'MHanippe  Pvrrhi' 
steht.  —  2)  s.  Pyr  a.  E.    [Höfer. J 

Pyriphenges  {JlvQiqityyTjg),  Beiname  ly  des 
Dionysos,  Orph.  hymn.  52,  9.  A.  Dieterich,  De 
hymnis  Orph.  61  f.  —  2)  des  Helios,  Orph. 
Arg.  214.  [Höfer.] 

Pyriphiegethon  invQHpltyi&cov),  Hadesstrom 
8.  Phlegethou  und  Arrian  Epikt.  3.  13,  15  p.  244, 
24  Schenkt.  Joh.  Diakon.  Alhg.  in  lies.  Theog. 
in  Poet.  Min.  Graec.  ed.  Guisford  2,  570,  26  ff. 
Mythogr.  Lat.  3,  12  p.  236,  15  Bode.  Lydus, 
De  mensibus  4,  82  p.  91,  8  Wuensch.  4,  148 
p.  167,  21.  K.  Lehrs,  Populäre  Aufsätze  aus 
d.  Altert.1  308.  Waser,  Arch.  f.  Itiligionstciss. 
1  (1898),  157.  Radermacher,  Das  Jenseits  im 
Myth.  d.  Hellenen  93  f.  96  f.  Gruppe,  Gr.  Myth. 
4<»2,  9.  809,  3.  Norden,  Verg.  Aeneis  Buch  VI 
p.  216.    Vgl.  auch  F.  Boll,  Sphaera  248  ff. 

[  Höfer.  j 

Pyrippe  (Ilvgiunn.),  eine  der  Töchter  des 
Thespios,  die  von  Herakles  den  Patroklos  ge- 
biert, Apollod.  2,  7,  8,  6.    Der  Name  erscheint 


auch,  gleichfalls  in  Boiotien,  als  Eigenname 
dlvglnna)  auf  einer  Inschrift  aus  dem  Kabirion. 
bei  Theben,  Arch.  Am.  18  (1903),  209;  vgl. 
das  männliche  Ilvginnog  (aus  der  Nähe  von 
Chaironeia),  Inscr.  Meg.  et  Boeot.  3458.  [Höfer.] 

Pyris  (Jlvpie),  Lyker,  von  Patroklos  getötet, 
JEToim.  II.  16,  416.  Tictz.  AUeg.  II.  16,  97.  Zum 
Namen  vgl.  Mor.  Schmidt,  Neue  lykische  Stu- 
dien 66.  [Höfer.] 

Pyrlsporo»  {Hvoiaxooog),  Beiname  des  Dio- 
nysos, Orph.  hymn.  45,  1.  52,  2.  Oppian.  Cyn. 
4,  304.  A.  Dteterich,  Abraxas  60.  F.  Lasalle, 
Herakleitos  1,  255  f.  [Höfer.] 

Pyris(»)oOB  (TIvoie[<s ]oog),  'der  aus  dem  Feuer 
Gerettete',  angeblich  ursprünglicher  Name  des 
Achilleus,  weil  ihn  seine  Mutter  Thetis,  um 
das  Sterbliche  an  ihm  durch  Feuer  zu  tilgen 
(Apollod.  3,  13,  6,  1.  2.  Apoll.  Rhod.  4.  868  f 
Preller,  Demeter  und  Persephone  112,  86),  oder 
aus  Unwillen  über  die  erzwungene  Vermählung 
mit  Peleus  (Theon  bei  TzeU.  z.  Lyk.  178  p.466; 
vgl.  Dittrich,  Philologus  49  [1890].  740  f.)  ebenso 
wie  ihre  sechs  früher  geborenen  Kinder  (Tzetz. 
a.  a.  0.  Scltol.  Horn.  11.  16,  37.  Schol.  Arist. 
Nub.  1068.  Schol.  Apoll.  Bhod.  4.  816:  vgl 
Elard  II.  Meyer,  AcJiilleis  ylndogerm.  Mythen  2 
S  425)  ins  Feuer  warf,  aus  dem  ihn  Peleus 
rettete;  daher  der  Name  Ilvoioaoog  '&Ui  xb  ix 
nvgbg  uvtov  <TwöT/v«i'.  l*tolem.  Chennos  bei  Pho- 
tiosBibl.  168b  3()(m=Mtfthogr.  Gr.  ed.  Westermann 
197,  16  f.;.  Der  auf  Ptolemaios  Chennos  zurück- 
gehende Tzetzes  (z.  Lykophr.  a.  a.  O.  und  Exeg 
in  lliad.  ed.  Hermann  105,  28  ff.)  führt  aU 
Gewährsmann  hierfür  den  Agameslor  aus  Phar- 
salos  an  und  zitiert  zwei  Verse  aus  dessen 
int&aXduiov  xftg  Sixtäog  (vgl.  Schneidetciit, 
Philologus  1  [1846],  165  f.  G.  Hermann,  ebenda 
5  [1850  j,  742  fw.  Doch  ist.  wie  Hercher,  Jahrb. 
f.  klass.  Philol.  Suppl.  1,  280  f.  283.  292  nach- 
gewiesen hat,  dieser  Agamestor  einer  der  vielen 
von  Pbtlcm.  Chennos  fingierten  Autoren.  Zu 
Eudocia  225  p.  363  l'lach:  'Ayaui')<st<ao  di  c«r' 
agnact lue  nvgidoov  (so!  Druckfehler?;  Ityu 
xbv  'AriLkta  xuXtla&ai  iv  xä>  xftg  Otxidog  &n- 
&alaui(0  bemerkt  ElacJi:  i<p'  ägxatrtiag  men- 
dosum  esse  manifestum  est,  $ag<s<ihog  autein 
reeipere  dubiUui.  Sollte  nicht  zu  lesen  sein: 
'Ayaur}6x<ao  Si  tttpagnucd'tvxa  (itvobg}  »r- 
incaoov  x.  r.  1.;  vgl.  Schol.  Horn.  77.  a.  a.  0.: 
9ta<säuivog  dt  Il^ltvg  ßqp  t;'p  w  ctfff  xbv  italia. 
—  Forchhammer,  Hellenica  1,  19  ff.  bes.  22 
sieht  gemäfs  seiner  Deutung  des  Achilleus  als 
des  Heros  der  Überschwemmung  in  Ilvgieooi 
den  aus  der  Glut  geretteten  d.  h.  den  vor  Ver- 
siegung und  Austrocknung  geschützteu  Wasser- 
gott. Ich  halte  es  nicht  für  unmöglich,  daf» 
der  Mythos  von  dem  aus  dem  Feuer  geretteten 
Achilleus  durch  Umdeutung  eines  alten  Epi- 
thetons entstanden  ist,  das  ursprünglich  das 
wilde  Ungestüm  des  Achilleus  bezeichnete,  'den 
wie  Feuer  unwiderstehlich  dahinstürmenden', 
von  a6og,  aöouai,  ahvouai  u.  s.  w.  Vgl.  Ho» 
II.  17,  566:  "ExrotQ  nvpbe  alvbv  l%ti  uivog 
Horn.  II.  11,  596.  17,  366:  UAkoravxa  diu^i 
TtVQÖg.  Horn.  H.  20,  371:  xa>  6  iyc*  ärxiog 
tZfw,  xal  sl  itvol  ztfpa?  iotxtp.  [Höfer.] 

Pyrite»  (nvgixrig),  Beiname  des  Hepnaistoi 
als  des  Feuergottes,  Anonym.  Laur.  in  Anecd 
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rar.  ed.  Schoell-Studemund  1,  268,  vgl.  Luc.  de 
sacrif.  6.    Iup.  conf.  8.  [Höfer] 

Pyrkaeus  (Jlvffxatvg):  ö  iunQ^eag  xd.%'  av 
■xvffxatvg  övouc:»iro.  xax'  Ala-rvXov  xal  £o- 
ooxlta  ovxmg  irnygäipavn xg  tu  äoäuuxa,  xbv 
uiv  xbv  JlQ0HT\»ia  (Bapp  Bd.  3  Sp.  3036,  25 ff. 
3063,  64  ff),  töv  ih  xbv  Navnliov  (Wagner 
Bd.  3  Sp.  26,  20  ff.  Geffcken,  Hermes  26  [1891], 
38),  PoUux  9,  156.    [Höfer.  j 

Pyrkon  (IJvQxtov).  Orakeldiener  (vTrrjpitns 
tig  tu  uctvxivuetxa)  des  Poseidon,  als  dieser 
mit  Ge  zusammen  das  vorapollinische  Orakel 
zu  Delphi  inne  hatte,  nach  der  dem  Musaios 
zugeschriebenen  Dichtung  Eumolpia  bei  Pau- 
sanias  10,  5,  3.  Ähnliche  Heroengestalt,  wie 
der  delphische  Machaireus  (b.  d.),  vermutlich 
aus  der  Überlieferung  von  einem  altertümlichen 
Priesteramt  auf  dem  für  sakrale  Sagenbildung 
fruchtbaren  Boden  des  heiligen  Ortes  entstan- 
den. Zu  Grunde  liegt  die  Erinnerung  an 
einstige  Empyromantie  zu  Delphi.  Vgl.  Hesych. 

nVQXOOl.   VTtb   dtXtpwV  ItQtlg    St      iflTtVQCOV  {UtV 

xbvö\itvoi.  id.  xvoxaiä.  iuTtvgiauög.  S.  Plutarch 
de  Pythiae  or.  24.  PoUhx  9,  156.  Vgl.  0.  Müller, 
Darier*  1,  237.  [Weniger.] 

Pyrnos  (Ilvovog),  1)  Kyzikener,  Vater  des 
Bienor,  Vol.  Flaec.  Arg.  3,  112.  —  2)  Nach 
Vermutung  von  Wesseling  zu  Diod.  5,  80  ist 
für  Kvovog  (s.  d.  2)  IJvqvos  zu  schreiben;  r. 
Wilamoiritz,  Jsyllos  50,  14  schlägt  Evovog  vor, 
Sethe,  Hernies  *24  flS»9),  436,  1  AvQxog  (s.  d.). 

[Höfer.] 

Pyrodes,  Sohn  des  Kilix;  erfand  zuerst, 
Feuer  aus  dem  Kieselstein  zu  schlagen,  Plin. 
n.  h.  7.  57.    [Stell.  | 

Pyroeis  (TIvQÖtig)  1)  Rofs  des  Helios  (vgl. 
Ud.  I  Sp.  2006,  54  ff  ).  Oc.  Met.  2,  163.  Vol. 
Flace.  5,  431.  Hyg.  fab.  183  p.  36,  5  Schm. 
(i.  Knaack,  Quaest.  Phaethontcae  (Phil.  Unter- 
such. 8)  S.  37,  37.  43,  47.  —  2)  Beiname  des 
Dionysos,  Nonn.  Dionys.  21,  220.  24,  7.  — 
■  \  Beiname  des  Kros,  ebenda  48,  264.  613. 
Dracont.  10.  127.  Vgl.  Pyro?s»a,  als  Beinamen 
der  Aphrodite,  iVown.  Dionys.  42,  383.  — 
4  i  Aus  dem  Beinamen  TIvqöhs  des  Eros  einer- 
seits und  den  Namen  der  Heliosrosse  nvo6ftg 
und  Ai&av  (a.  d.  2)  andererseits  hat  Clnudian 
earm.  min.  25,  141  p.  307  Hirt  die  zwei  Eroten- 
namen  Pyrois  und  Aethon  gebildet.  —  5)  Name 
des  Ares  bei  den  Ägyptern,  während  er  bei 
den  Makedoniern  den  gleichbedeutenden  (H. 
L.  Ahrens,  Kl.  Schriften  1,  363;  vgl.  aber  auch 
Otto  Hoff'mann,  Die  Makedonen  110  f.)  Namen 
Sardtxög  (Sctv&ixog;  gebildet  von  demselben 
Stamm  wie  der  Aresbeiname  KavSäav,  -aiog, 
s.  Pyrene  Sp.  8843)  führt,  Lyd.  de  mens.  4.  34 
p.  92,  24  Wuenseh;  vgl.  2,  8  p.  25,  3.  Ahrens 
a.  a.  O.  361.  v.  Wilamouitz,  Hermes  18  (1883), 
421.  Sonst  ist  Pyroeis  —  dafür  die  Neben- 
form rivQO£idfa  Eralosth.  Catast.  21.  Plut. 
frgm.  Daedal.  6.  Eudo.ms-Papyrus  col.  V;  vgl. 
Stephanus,  Thesaur.  6  p.  2274  C  —  bei  den 
Griechen  Bezeichnung  des  Planeten  Mars  (vgl. 
\-ioeg  .  .  .  TtvQctvyia  xvxXov  iliaaur,  Horn.  Hymn. 
in  Mart.  6),  Plut.  de  an  im  proer.  82  p.  1029  B. 
Hygin.  Astr.  4,  19  p.  120  Bunte.  Cic.  de  nat. 
deor.  2,  20.  63.  Anonym.  Schol.  in  Arat.  bei 
Maafs.     Comment.  in  Arat.  reliqu.   p.  274. 


Hippolyt.  Refut.  omn.  haeres.  p.  66,  60.  68,  77 
Duncker -  Schneidewin.  Auson.  p.  25,  29.  94, 
VI,  2  Peiper.  Prob,  ad  Vera.  Georg.  1,  836. 
Censor.  de  die  not.  18,  4.  Schol.  in  German. 
Arat.  103,  4.  7.  183,  20.  185,  21.  227,  17.  229, 
12  ed.  Breysig.  Mart.  Capeila  8,  851.  884. 
Dichterstellen  bei  Bruchmann,  Epitheta  deor. 
p.  42.  Dagegen  heilst  nach  Achilles  Jsag.  in 
Arat.  bei  Maafs  a.  a.  0.  p.  43,  20  6  xov  'AQtog 
itaoü  Ii iv  "lAt.iüi  nvo6tig,  itaotc  dj  Aiyvnxioig 
'HoaxXiovg  uaxrjQ.  An  Stelle  der  Ägypter  wer- 
den die  Chaldäer  genannt  von  Epigenes  im 
Schal.  ApoU.  Rhod.  3,  1377.  Varro  bei  Serv. 
ad  Verg.  Aen.  8,  285.  Macrob.  Sat.  8,  12,  6; 
vgl.  Arist.  de  mundo  2,  8.  Apuleius,  De  mundo 
2  p.  348  Hildebrand.  Hygin.  Astr.  2,  42  p.  792?. 
Plin.  n.  h.  2,  8,  34.  Ahrens  a.  a.  0.  366.  386  f. 
Tomaschek,  Die  alten  Thraker  2,  56  in  Sitzungs- 
ber.  d.  Wien.  Akad.  d.  Wiss.  130  (1893).  Auf 
dem  Horoskop  des  Antiochos  von  Kommagne 
ist  einem  der  grofseu  über  dem  schreibenden 
Löwen  angebrachten  Sterne  beigeschriebeu 
nvo6eigfHQaxÄ[iovs\  Humann- Puchstein,  Reisen 
in  Kleinasien  u.  Nordsyrien  329  Taf.  40.  J. 
Moeller,  Studia  Maniliana  (Diss.  Marburg  1901) 
S.  18,  10.  Über  die  Gleichsetzung  des  Ares 
mit  Herakles  s.  Humann- Puchstein  a.  a.  0.  386, 
4.  282,  1.  Cumont  Bd.  2  Sp.  3043,  2  ff;  vgl. 
Bd.  3  Sp.  1048,  36  ff.  [Höfer.] 

Pyrofssa  s.  Pyroeis  3. 

Pyron  (Tlvotov),  ein  Heros,  nach  welchem 
die  Stadt  Pyronaia  in  Lokris  benannt  sein 
sollte,  Steph.  B.  8.  v.  IIvQiavaia.    [Stoll  ] 

Pyronia  (rJvgavia),  Beiname  der  Artemis, 
aus  deren  auf  dem  Krathisbcrge  bei  Pheueos 
in  Arkadien  gelegenen  Heiligtume  die  Argeier 
in  älterer  Zeit  das  Feuer  —  damit  steht  eben 
der  Beiname  Ilvgoivuc  in  Zusammenhang  (vgl. 
Härtung,  Bei.  d.  Börner  2,  193),  der  also  nicht 
mit  P<ipe- Benseier  s.  v.  Jlvpama  von  itvo6g 
rWeizen'  abzuleiten  ist  —  zu  den  lernaÜBchen 
Festopfern  zu  holen  (über  dieselbe  Sitte  der 
Athener,  von  Delphi  das  heilige  Feuer  zu  holen 
s.  Dittenberger,  Sylloge  2*.  665,  3.  718,  2  und 
Anm.  1  zu  nr.  611  p.  390.  E.  Curtius,  Wochen- 
schrift f.  klass.  Phil.  1895,  639  f.  Nilsson,  Griech. 
Feste  173  f.  470  f.)  pflegten,  Pom*.  8,  16,  9. 
E.  Curtius,  Peloponnesos  1,  194.  [Höfer.] 

Pyros  (nvoog),  Kentaur  auf  der  Francois- 
vase  =  Ilvooog,  C.  LG.  4,  8185  c.  Braun, 
Annali  20  (1848),  338.  Weizsäcker,  Rhein. 
Mus.  33  (18781,  374.  W.  Reichel,  Arch.  Epigr. 
Mitt.  aus  Oest.  12  (1888),  67.  W.  Klein,  Die 
griech.  Vasen  mit  Meistersignatur.*  38.  6'.  Rei- 
nach, Repert.  des  vases  peints  1,  135.  JL  Furt- 
tcängler  und  K.  Reichhold,  Griechische  Vasen- 
malerei S.  69.  Abbildung  ebenda  Tafel  11.  12 
Gegen  die  Ansicht  Wiegands,  Porös- Architektur 
der  Akropolis  77,  dafs  ein  Feuerbrand  mit  der 
Bezeichnung  nvoog  dargestellt  sei,  bemerkt 
Robert,  Hermes  39  (1904),  473  mit  Recht,  dafs 
der  vermeintliche  Feuerbrand  der  Pferdeschwanz 
des  Kentauren  Asbolos,  TJvQog  aber  der  Name 
des  r.  unter  Melanchaites  getötet  daliegenden 
Kentauren  ist,  der  sonst  ohne  Beischrift  bleiben 
würde.  Die  Schreibung  rivoog  statt  Hvogog 
findet  sich  auch  in  einem  Künstlernamen,  Arch. 
Ans.  14  (1899),  142  r.    Vgl.  Pyres.  [Höfer.] 
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Pyrphoros  (J7V'p<peioos)  Beiname  1)  der  De- 
meter, Eur.Sujtpl.  260.  KaiM,  Epigr.  163,  12. 
C.  TG.  l,  952  (ergänzt).    Bei  Eur.  Phoen.  687 
und   in   dem  Epigramm   aus  Lerna  (KaiM 
a.  a.  0.  821,  6  Inscr.  Argol.  666,  6;  vgl.  Nilsson, 
Gr.  Feste  290)  werden  Demeter  und  Kore  als 
TtvQtpÖQoi  &(ot  bezeichnet.  Nach  dem  Schol.  zu 
Eur.  a.  a.  0.  las  man  auch  nvQoqsogovg  &fug 
=  oiTotfdQOvg  (vgl.  Bd.  2  Sp.  1827,  62),  wäh- 
rend nach  der  anderen  Erklärung  die  Göttinnen 
deu  Beinamen  davon  führen,  ixti  daiovviai 
avxaig  yivovxai.    ttber  die  Fackel  als  'Attribut 
der  Demeter  und  die  Darstellungen  der  Göttin 
mit  Fackeln  b.  Bd.  2  Sp.  1315.  33  ff.  1359,  62. 
1366,  2.    1367,  4  ff.  67  ff.    1377,  60.  Preller. 
Demeter  u.  Persephone  89  f.    Stephani,  Compte 
rendu  1859,  43  ff.    Overbeck,  Kunstmythol.  2, 
2  p.  465  ff.    Gruppe,  Gr.  Myth.  1186,  6.  M. 
Ruhland,  Die  eleusinischen  Göttinnen  98.  Zu 
Persephone  nvgfpÖQog  vgl.  auch  ihre  Bezeich- 
nung alH  TtvQÖg  dioitoiva,  Eur.  fr.  7*1,  63. 
v.  Wilatnotcitz,  Hermes  18  (1883),  407,  1  zu  406. 
—  2)  des  Er08:  nvQffOQOv  afabv  of  xi  jroiTjTcl 
(z.  B.  Rufln.  Anth.  Pal.  6,  88.    Nicet.  Ewj. 
Dros.  et  Chur.  4,  181.    Psell.  in  Anth.  Pal. 
app.  ed.  Cougny  7,  36;  aber  auch  in  Prosa, 
Alkiphr.  Epist.  1,  22  [191,  1)  ot  xe  xXdotai  xal 
ygayttg  (Furtwnnqler  Bd.  1    Sp.  1361,  60  ff. 
1364,  30  ff.  1365,  21.    Gruppe  a.  a.  O.  849,  7) 
drjuiovoyovaiv,  ort  xal  roft  nvffbg  xö  ulv  lau- 
TtQÖv  tjdicrov  iaxiv,  xb  di  xavaxtxbv  alyetvö- 
xctxov,  llut.  ex  libro  de  amore  2  vol.  7,  132 
Bernardakis.   Vgl.  auch  Cornut.  de  nat.  deor.  25 
p.  140:  availdoxai  di  xal  Xauitag  aintb  jtvgovv 
Aoxovvri  rag  tyvzas,  und  denselben  Gedanken 
Anth.  Pal.  5,  37.   12,  80.   132,  6.  Aristaenet. 
Epist.  2,  7  p.  149  Boissonade.    Vgl.  Pyroeis  3. 
"Eoeag  nvQio)nrjg  (Abel,  cod.  ntgianiis),  Orph. 
Arg.  14.  —  8)  der  Artemis  (?),  wenn  in  der 
Seaselinscbrift  aus   dem   Dionysostheater  in 
Athen:  Itgiiag  Xaoixeav  xal  'AQxtuiöog  'EninvQ- 
ytilag  Ttv(f<f6gov  (C.  I.  A.  3,  268)  mit  Vischer, 
'Neue»  Schweiz.  Mus.  3  (1863),  51  (der  irrtüm- 
lich tpoiaaiÖQOv  für  xvgqioQOv  liest).  Robert, 
De   Gratiis   Attieis  in   Comment.   in  honor. 
Mommsen.  147.   Gruppe,  Gr.  Myth.  26,  4  (vgl. 
auch  E.  Maafs,  G.  G.  A.  1889,  815)  ixvq*>6qov 
als  Epitheton  der  Artemis  aufzufassen  ist,  wäh- 
rend Alb.  Müller,  Philologie  28  (1866),  491. 
Furtirängler,  Athen.  Mitt.  3  (1878),  192,  4. 
A.  Mommsen,  Bursians  Jahresber.  62  (1887), 
347  unt.  in  Pyrphoros  die  Bezeichnung  für 
einen  Priester  sehen.    Sicher  aber  ist  das  Epi- 
theton für  Artemis-Selene-Hekate  in  dem  Epi- 
gramm aus  Kaatabala  in  Kilikien:  Ehe  -L']tiw- 
vaiijv  ti'r'  14qxiui[v  etxs  e\i,  datuov,  üvqepÖQOv 
[tv  XQt6]doi$  rjv  (xr)v?  aber  nicht  Fi/r,  vgl. 
Rohde,  Psyche  2»,  81  zu  80,  2;  oeßöuta»'  'Exd- 
xr,v,  Journ.  of  hell.  sind.  11  (1»91),  252,  27; 
besser  Heberdey  u.  Wilhelm,  Reisen  in  Kilikien 
26  nr.  58  (Denkschriften  der  Wiener  Akad.  44 
[1896]).    Vgl.  Uortuig  äu(piirvQog  Soph.  Trach. 
214;   xus  JiVQtfÖQOVS  'AQxtuidog  aiyXag,  Soph. 
O.R.  206 f.  dinvQov?  av*iov<sa  Xafiaadag'Exüra, 
Arist.  Ran.  1362  f.  —  4  i  des  Zeus,  Sojih.  Phil. 
1198;  vgl.  O.  R.  200.    Arist.  Av.  1746.  —  6) 
IlvQtf6QOS  9i6s,  Bezeichnung  der  unter  dem 
Bilde  des  Feuerdämons  (Grujtpe,  Gr.  Myth.  896, 


6.  1379.  1)  Ares  gedachten  Pest,  Soph.  0.  X. 
27  (vgl.  166.  176.  190  f.).  Ä*.  Dilthey,  Bonner 
JoJtrbuch  53  (1873),  42,  1.  Auch  der  Planet 
Mars  heifet  *rpqpdpo?,  Bruchmann,  Epith.  deor. 
p.  42.  Vgl.  Pyroeis  5.  —  Gl  Beiname  des  Pro- 
metheus, Bapp  Bd.  3  Sp.  3035,  30  ff.  3066,  21 
Maxim.  Mayer,  Giganten  und  Titanen  %. 
Vgl.  nr.  8.  —  7)  Kapaneus  (s.  d.),  Soph.  Ant. 
135  u.  Schal.  —  8)  Auf  der  Rückseite  einer 
10  Bleitessera,  die  auf  der  Vorderseite  die  Inschrift 
Koqvxos  und  eine  von  A.  Engel  ab  Nemesis 
gedeutete  weibliche  Figur  zeigt,  steht  um  einen 
Altar  die  Inschrift  ATA  (AlXiov,  Engel)  Urg- 
qjopot-,  Corr.  hell.  8  (1884),  11,  68  pL  3.  tW. 
Wenn  Atlas  wesensgleich  mit  Prometheus 
(Gruppe,  Gr.  Myth.  382,  14.  416,  2.  411»,  ; 
Bapp  Bd.  3  Sp.  3048,  67)  ist,  könnte  man  ar, 
Ziixl(avxo.)  nvQcpoQov  denken.  Vgl.  nr.  6.  Doch 
bleibt  die  Deutung  sehr  unsicher.  —  9)  Bei- 
so  namc  der  Erinys,  zu  erschliefsen  aus  dem 
Fragmente  des  Pindar  (Oxyrunchus  Papyri  5. 
66  fr.  82,  30),  nach  dem  Hekabe  träumt,  «i« 
habe  geboren  jivpqpöpov  'Eqi[vvv]  ixonrojfrujc. 
Damit  ist  wohl  zunächst  die  von  anderen 
Quellen  (Bd.  1  Sp.  1879,  58  ff.)  erwähnte  glü- 
hende Fackel,  die  Troja  in  Brand  stecken  soll, 
gemeint,  aber  das  angeführte  Zitat  erweist  doch 
anch,  dars  schon  Pindar  die  Fackel  als  Attri- 
but der  Erinys  kannte,  das  demnach  älter  ist, 
»o  als  Bd.  1  Sp.  1313,  45  ff.  vermutet  worden  ist 

[Höfer.  ] 

Pyrrha  (LTvQoa)  1)  Tochter  des  Enimethen* 
und  der  Pandora,  durch  jenen  Enkelin  de» 
Titanen  Iapetos,  daher  Titania  genannt  OtiA. 
Met.  1,  895;  vgl. '  Iaxexiovldog  a>vrXae  Pind.Oi 
9,80,  Gemahlin  des  Promethiden  Deukalion. 
Mutter  des  Hellen  und  Amphiktyon  («.  A  , 
der  Protogeneia,  Pandora  II  (Hes.  frgn.H 
Rzach),  Melantho  und  Thyia  (Hei.  frgm. 
40  25  Rsach). 

In  der  ganzen  griechisch-römischen  Littera- 
tur  galt  Pyrrha  für  nichts  anderes  als  die  Ge- 
mahlin des  Deukalion.  Dieser  ist  ein  König,  »n 
dessen  Zeit  die  nach  ihm  benannte  Flut  über 
Griechenland  hereinbrach  und  das  Menschenge- 
schlecht bis  auf  wenige  Überlebende  vernichtete. 
Deukalion  lebte  mit  seiner  Gattin  Pvrrha  in  der 
Phthiotis,  Apollod.  1,  7,  2.  Conon,  Karr  *-',. 
oder  in  Lykoreia  am  Parnaes,  Marm.  Par  = 
60  C.  1.  Gr.  2874  v.  4,  vielleicht  auch  nach  Ocid. 
Met.  1,  318,  da  er  sich  in  der  Gegend  sofort 
auskennt.  Die  Landung  des  Paares  nach  der 
Flut  erfolgt  nach  fast  einstimmigem  Zeugnis 
der  Alten  am  Parnass,  auüser  obigen  Stellen  &- 
Find.  Ol.  9,  66  (nach  dem  Schol.  z.  d.  Stelle 
setzt  es  sich  am  Othrys,  also  in  der  Phthiotis 
fest).  An  den  Ätna  verlegt  die  Landung  Hygi* 
fab.  1 63,  an  den  Agdos  in  Phrygien  Amob.  5. 
5,  168.  Am  Orte  der  Landung  empfinden  De»- 
60  kalion  und  Pyrrha  das  Trostlose  ihrer  Einsam- 
keit, sie  wünschen  sich,  als  Zeus  ihnen  auf  ihr 
Opfer  eine  Bitte  freistellt,  —  Menschen,  nicht 
Kinder,  sondern  Menschen,  und  aus  den  Steinen 
(Xäs  ■=  U&os),  die  sie  hinter  Bich  werfen,  ent- 
steht ihnen  ein  Volk  ia6$  von  Männern  und 
Weibern.  Von  diesem  au«  der  Steinsaat  ent- 
standenen Volk  li&ivov  yivog,  das  sie  <mf 
«*rfiff  (Find.  Ol.  9,  69)  begründeten,  sind  nun 
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scharf  zu  unterscheiden  und  werden  auch  deut- 
lich unterschieden  die  eigenen  Kinder  des 
Paares,  jene«  bildet  die  Untertanen,  diese  wer- 
den die  Herrscher  und  hernach  anch  Namen- 
geber des  Volkes,  des  harten,  steinernen  Ge- 
schlechts. So  sagt  Apollodor  a.  a.  0.:  Söhne  des 
D.  und  der  P.  waren  Hellen  und  Amphi- 
kt yon  und  eine  Tochter  Protogene  ia.  Hellen 
nannte  nach  eich  die  Graiken  Hellenen,  und 
nach  seinen  Söhnen  und  Enkeln  wurden  deren 
Völker  Achaier,  Ionier,  Dorier,  Aiolier 
genannt.    Aethlios,  ein  Sohn  des  Zeus  und 
der  Protogeneia,  ward  König  von  Elia,  s.  Aeth- 
lios.   An  Protogeneia  ist  nach  Pindar  a.  a.  O. 
durch  den  Epeier  Opus  das  Herrschergeschlecht 
der  opun tischen  Lok r er  geknüpft,  deren  Herr- 
acher  auch  Hesiod  im  Katalog  Lokros  nennt, 
während  seine  Untertanen  daselbst  Leleger 
heifsen,  die  Zeus  dem  Deukalion  aus  Steinen 
geschaffen  habe,  Hes.  bei  Strab.  p.  822  =  frgm. 
141  Rzach.   Eine  andere  Tochter  des  Deukalion 
und  der  PyTrha,  Pandora,  gebiert  von  Zeus 
den  GraikoB,  Eponym  der  Graiken,  Hesiod 
n.  Law.  Lyd.  de  mens.  1, 13  (=  frgm.  24  Rtach), 
eine  dritte,  Thyia,  ebenfalls  von  Zeus  den 
Magnes  und  Makedon,  die  Eponyme  der 
M  agneten  nnd  Makedonier,  Hesiod  bei  Con- 
stant.  Porphyr,  de  them.  p.  22  Pur.  =  frgm.  26 
Rzach,  eine  vierte,  Melau tho  (s.  d.),  war  von 
Poseidon  Mutter  des  Delphos.  Orestheus, 
gleichfalls  ein  Sohn  des  Deukalion  und  der 
Pyrrha,  war  König  inAitolien,  Paus.  10,38, 1 
und  Hekat.  im  Schol.  Thukyd.  1,  3.   In  Akar- 
nanien,  Aitolien,  im  opuntischen  Lokris,  in 
Megaris,  auch  in  Boiotien  und  Leukas  erwähnt 
Strabo  p.  321  f.  mit  Berufung  auf  Äristot.  Polit. 
und  auf  Hesiod  (fr.  141  Rzach)  als  ältere  Be- 
wohner die  Leleger  und  zwar  mit  ausdrück- 
licher Betonung  der  Angabe  Hesiods,  dafs  diese 
Leleger  aus  der  Steinsaat  des  Deukalion  her- 
vorgegangen.   In  all  diesen  Angaben  spiegelt 
sich   das   Bestreben,    die   herrschenden  Ge- 
schlechter der  griechischen  Stämme  von  dem 
aus  der  Flut  geretteten  Paare  göttlichen  Ur- 
sprungs abzuleiten,  die  Beherrschten  aber  als 
Nachkommen  der  aus  den  f  Gebeinen  der  Mutter 
Erde'  entstandenen  iaol  darzustellen.  Dieser 
Glaube  war  offenbar  die  herrschende  Vorstel- 
lung der  Griechen.  Und  derselbe  Glaube  spricht 
sich  auch  in  den  verschiedenen  Nachrichten 
über  die  Ansiedelung  des  Paares  nach  der  Er- 
schaffung der  laol  aus  Steinen  aus. 

IHndar,  Pyth.  9,  64  ff.  sagt,  an  Stelle  der 
Stadt  der  Protogeneia,  Opus,  haben  sich  Pyrrha 
und  Deukalion,  nachdem  sie  vom  Parnass  herab- 
gestiegen, zuerst  ein  Haus  gebaut  und  hier  sich 
axto  tvv&s  ein  steinern  Geschlecht  gegründet, 
das  sie  laol  nannten.  Hellanikos  im  Schol.  z.  d. 
Stelle  lälst  sie  sich  am  Othrys,  in  derPhthiotis 
ansiedeln,  die  nach  einigen  ihre  frühere  Heimat 
war.  Ebenderselbe  weifs  aber  auch  von  der 
Anaiedlung  in  Kynos,  der  Hafenstadt  von  Opus, 
und  Strabo  p.  425  Bagt  ebenfalls,  Deukalion 
habe  in  Kynos  gewohnt,  und  man  zeige  da- 
selbst das  Grab  der  Pyrrha.  Die  Athener 
aber  behaupten,  dafs  Deukalion  nach  der  Flut 
den  älteste u  Tempel  des  Zeus  Olympios  in 
Athen  gebaut  habe,  und  zeigen  in  der  Nähe 


einen  Erdspalt,  durch  den  die  Flut  sich  ver- 
laufen habe,  'zum  Beweise  aber,  dafs  D.  in  Athen 

fewohnt  habe,  zeigen  sie  nicht  weit  vom 
empel  sein  Grab',  Paus.  1,  18,  7  f.  Strabo 
a.  a  0.  Nach  dem  Etym.  M.  s.  v.  Jadatvalog 
wird  mit  Berufung  auf  fhrasybul  und  Akestodor 
erzählt,  Deukalion  sei  nach  der  Flut  nach  Epei- 
ros  gekommen  und  habe  den  Orakelspruch  er- 
halten, er  solle  die  Gegend  besiedeln;  da  habe 
er  die  aus  der  Flut  Überlebenden  ge- 
sammelt und  das  Land  nach  Zeus  und  Dodonc, 
einer  der  Okeaniden,  Dodona  genannt.  Eben 
dahin  verlegt  Aristot.  Meteorol.  1,  14  die  Flut 
selbst.  Ganz  rationalistisch  erklärt  ./mä(»»  2,6: 
zu  Amphiktyons  Zeiten  habe  eine  grofse  Flut 
den  gröfsten  Teil  der  Völker  Griechenlands 
verschlungen.  Ü  brig  geblieben  seien  nur  wenige, 
die  sich  in  die  Gebirge  flüchteten  oder  die  auf 
Flöfsen  zu  König  Deukalion  nach  Thessalien 
flüchteten,  und  deshalb  sage  man,  von  ibm  sei 
das  Menschengeschlecht  neu  gegründet  worden. 
Nach  dieser  Wendung  hätte  die  Flut  Deukalion 
und  Thessalien  überhaupt  nicht  betroffen.  Nach 
Thessalien  verlegen  auch  Hekataios  und  Hesiod, 
s.  Schol.  Laur.  ad  Apoll.  Rhod.  4,  266  (Hes. 
frgm.  28  Rzach)  die  Herrschaft  der  Nachkommen 
des  Deukalion. 

Aus  alledem  ergibt  sich  für  Pyrrha  nur, 
dafs  sie  in  die  Sage  verhältnismäßig  spät  ein- 
trat und  für  nichts  anderes  galt,  als  für  die 
aus  göttlichem  Geblüt  entstammte  Stammutter 
zahlreicher,  wo  nicht  aller  griechischer  Herren-  « 
geschlechter.  Demgegenüber  kann  es  sich  hier 
nicht  darum  handeln,  die  Urbedeutung  der 
Flutsage,  wie  sie  in  den  Untersuchungen  von 
Usener,  Sintflutsagen  1899  und  andern  darge- 
stellt wird,  zu  wiederholen  oder  zu  kritisieren, 
wonach  der  Held  der  Flutaage,  der  Lichtgott, 
auch  der  Schöpfer  und  Bildner  der  Einzelwesen 
auf  der  Erde  (Usener  S.  246)  und  die  Sintflut- 
sage nur  eine  andere  Form  der  Schöpfungs- 
sage ist  (Böhlen,  Archiv  f.  Religionswissensch. 
6  [1903],  S.  101)  oder  Deukalion  und  Pyrrha 
nur  eine  Wiederholung  und  also  eigentlich 
gleichbedeutend  sind  mit  Prometheus  und  Pan- 
dora (Bapp,  Prometheus  S.  36  ff.).  Die  Haupt- 
frage ist:  woher  stammt  der  Name  der  Frau 
des  Flutmannes?  In  keiner  anderen  Flutsage 
hat  dieselbe  einen  Namen.  Zahlreiche  örtlieh- 
keiten  tragen  ihren  Namen:  1)  Pyrrha  soll 
der  alte  Name  der  Stadt  Melitaia  am  Othrys 
in  Thessalien  gewesen  sein,  wo  das  Grabmal  des 
Hellen  sich  befand,  Strab.  p.  432,  2)  Pyrrhaia 
der  alte  Name  von  Thessalien,  Strab.  p.  443, 
3)  Pyrrha  hiefs  ferner  ein  Städtchen  in  Ionion 
bei  Milet,  Strab.  p.  636,  4)  in  Lesbos  p.  6 17  f., 
5)  eine  Landspitze  südlich  von  Adramyttion, 
Strab.  p.  606,  auf  der  ein  Tempel  der  Aphro- 
dite stand,  6)  ein  Vorgebirge  im  Pagaaäischen 
Meerbusen  zwischen  Pagasä  und  Pyrasos  (jetzt 
Kap  Ankiatri)  und  7)  in  der  Nähe  davon  die 
beideu  Klippeninseln  Pyrrha  und  Deukalion, 
Strab.  p.  435.  Alle  diese  Ortsbenennungen 
können  zunächst  nur  zum  Beweise  dafür  dienen, 
dafs  die  Besiedler  dieser  Gegenden  diesen 
Namen  mitbrachten  und  dafs  er  für  sie  eine 
hohe,  wo  nicht  heilige  Bedeutung  hatte.  Auch 
ihr  Grabmal  in  Kynos  weist  darauf  hin,  dafs 
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sie  dort,  wenn  auch  kein  Kult  bezeugt  iBt, 
wenigstens  in  ehrenvollem  Andenken  gehalten 
wurde.  Auf  verschiedenen  Wegen  kommen 
nun  verschiedene  Forscher  zu  ähnlichen  Ergeb- 
nissen. An  Lokris  und  Delphi  ist  die  Flutsage 
in  erster  Linie  geknüpft,  in  Delphi  wurde  ein 
wegen  des  Kataklysmos  dargebrachtes  Opfer 
aiyÄT]  'Glanz'  genannt,  worin  sich  nach  üscner 
a.  a.  0.  die  Begrüfsung  des  nach  der  Flut 
wiederkehrenden  Licht«  ausdrücken  würde,  io 
während  Gruppe,  Grieth.  Mythol.  S.  94  f.  in 
Pyrrha  die  mythische  Stifterin  einer  Pyrrhiche 
sieht,  eines  Fackel tanzes,  der  aufgeführt  wurde, 
wenn  man  bei  einer  wahrscheinlich  aus  Kreta 
nach  Lokris  gebrachten  Sühnzeremonie  an  einer 
Erdschlucht,  einem  vermeintlichen  Eingang  in 
die  Erdtiefe,  durch  welchen  sich  das  Wasser 
der  grofsen  Flut  samt  den  dabei  Umgekom- 
menen verlaufen  haben  sollte,  ein  Opfer  dar- 
brachte und  dabei  WaBser  in  die  Tiefe  gofs.  so 
Gruppe  vermutet  nun,  wenn  ich  ihn  recht  ver- 
stehe, dafs  man  in  der  Ausgestaltung  der  Flut- 
sage die  Stifterin  dieses  Opfers  und  Tanzes  dem 
Deukaliou  zur  Frau  gab,  indem  man  auf  eine 
sagenhafte  Frau,  die  Gemahlin  des  Flutmannes, 
die  erste  Ausführung  jenes  Opfers  zurückführte, 
dafs  aber  in  der  Tat  diese  Frau  ursprünglich 
nichts  anderes  gewesen  sei,  als  die  fackel- 
tragende Göttin,  Demeter,  selbst.  Diese  sei  in 
diesem  delphischen  Kult  wahrscheinlich  mit  so 
Korc  gepaart  gewesen,  denn  die  Tochter  der 
Demeter-l'yTTha,  Protogcneia,  trage  einen  Kult- 
namen der  Persephone  (itoaxoyovog).  Nur 
schüchtern  wage  ich  die  Vermutung  auszu- 
sprechen, ob  nicht  auch  das  dem  Vorgebirge 
Pyrrha  in  Thessalien  benachbarte  Tlvoaaog, 
Strab.  p.  436,  mit  Pyrrha  zusammenhängt;  dort 
war  wenigstens  in  der  Nähe  ein  Heiligtum  der 
Demeter,  Strab.  a.  a.  0.  Ist  in  Pyrrha  ursprüng- 
lich Demeter  zu  erkennen,  so  erklärt  sich  auch  40 
ihre  anderwärts  (von  Bapp  a.  a.  O.)  angenom- 
mene Gleichsetzung  mit  Pandora,  die  sich  auch 
durch  den  Titel  eines  Stücks  des  Epichdrm 
TlvQQct  xal  Ilgourj^erg  (Athen.  3,  p.  86  a  und 
Pollux  10,  82)  und  die  Paarung  des  Prometheus 
und  der  Pvrrha  als  Eltern  des  Hellen  bei 
Hesiod  in  Schol.  Jmw.  ad  Apoll.  Bhod.  3,1086 
=  frg.  21  Bzach  nahelegt,  wo  dfvxttliavog  st. 
77pou7]{rla>£  nur  eine  Korrektur  der  Überliefe- 
rung ist.  Nicht  zu  vergessen  ist,  dafs  die  Sage  60 


durch  die  Verknüpfung 


z  dieser 


'vrrha  =  De- 


meter-Pandora-Gaia  mit  Deukalion  diese  ur- 
sprüngliche Bedeutung  völlig  verdunkelt  hat, 
und  wenn  diese  wirklich  richtig  erkannt  ist, 
so  ist  es  eine  eigentümliche  Ironie,  dafs  so  die 
stolzen  Nachkommen  des  geretteten  Menschen- 
paares, die  den  öxlog  aus  den  von  diesem  ge- 
worfenen Steinen  erstehen  liefsen,  selbst  auch 
zu  einfachen  Söhnen  der  'Erde'  werden. 

2)  Name  des  Achilleus,  solang  er  als  Mäd-  60 
chen  verkleidet  unter  den  Töchtern  des  Lyko- 
medes  weilte,   Hygin.  f.  97,  PUA.  He/>haest. 
nor.  hixt.  1,  p.  183  Westermann,  oder  auch  der 
Mutter  des  Neoptolemos,  Atitii.  9.  486. 

8)  Tochter  des  Kreon  von  Theben, Poms.  9,10,3. 
4)  Mutter  der  Helena,  Hyg.  fab.  156,  n.  d. 
St.  identisch  mit  Pyrrha  1,  eine  sonst  nirgends 
Bich  findende  Angabe.  [Weizsäcker.] 


5)  'Ayaurfir\,  xonog  ittol  IIvoociv  tfy  Mefiov, 
üitb  Aytt[irfS7)g  xi)g  Mäxaoog  (bo  Meinekt;  cod 
Maxagiag'  Perusinus:  Maxolag),  xfjg  xal  Jlrppc; 
{it'ntXr\«iv .  Sleph.  Byz.  s.  t.  'Aya^r\ir\\  vgl 
Tümpel,  Philologus  48  (1889),  123,  51. 

6)  Jüngere  (Apollod.  2,  4,  11,  6)  Tochter  d«-» 
thebanischen  Kreon,  Schwester  der  Herakles- 
gemahlin Megara  und  Gattin  des  Iphikle» 
(Mosehos),  Idyll.  4  (MtyÜQa),  62,  von  Pap- 
Benseier  s.  v.  tlvooa  8  irrtümlich  von  der  oben 
unter  3  erwähnten  unterschieden,  mit  der  sie 
doch  identisch  ist. 

7)  Vielleicht  Beiname  der  Opis-Artemis  s 
Bd.  3  Sp.  930  (vgl.  3180,  42  ff  ).  Anch  die 
Mondgöttin  scheint  den  gleichen  Beinamen 
geführt  zu  haben;  vgl.  Paris.  Zauberpapyr.  168 
{Denkschr.  d.  Wien.  Akad.  42  [1893],  51:  örar 
eidyg  (liyg)  xfjv  &fäv  nvoQUv  ytivouivrp. 

[Höfer.] 

Pyrrhaia  (TIvQQaia),  Beiname  der  Thetis. 
Hesych.;  Tümpel,  Bemerkungen  zu  einiger 
Fragen  der  griech.  Beligionsgesch.  fProgr.  Neu- 
stettin 1887)  S.  11.   Gruppe,  Gr.  Myth.  94,  15. 

[Höfer.] 

Pyrrhakos  (JlvQ^axog),  rjotog  xax'  £pr«i- 
X&ova  yfyovütg,  Hesych.  Schon  L.  Preller,  Ik- 
meter  u.  Persephone  332, 8  hat  richtig  vermute 
dafs  unter  Erysichthon  hier  der  attische  Her« 
(s.  Bd.  1  Sp.  1383  f.)  gemeint  sei,  wenn  er  gleich 
durch  die  Notiz  des  Hesych.  ein  nur  äußer- 
liches Zeitverhältnis  zwischen  Pyrrhakos  uud 
Erysichthon  ausgedrückt  sah.  Auf  einer  In- 
schrift aus  Delphoi  (Hermes  28  [1893],  620  f  ; 
jetzt  auch  Dittenberger,  Sylloge  2*,  611  Cm 
hell.  30  [1906],  201  nr.  13  b  =  Colin,  Le  eultt 
dApollon  Pythien  ä  Athenes  48  nr.  13  b)  wer- 
den unter  den  athenischen  Pythaisten  auch 
Angehörige  des  Geschlechtes  der  Ilvp^axidtn 
erwähnt.  NikUsky,  Hermes  a.  a.  O.  627  vgl. 
Dittenberger  a.  a.  0.  p.  391  Anm.  7)  führt  mit 
Recht  dieses  Pyrrhakidengeschlecht  auf  den 
oben  erwähnten  Pyrrhakos  als  mythischen  Ahn- 
herren zurück,  der  mit  Erysichthon  wohl  nicht 
nur  als  Zeitgenosse,  sondern  auch  in  Bezieh- 
ung zu  dem  Apollokultus  verbunden  sei.  Bei 
Photius  findet  sich  die  GIobsc  'Paxidaf  ifpoi 
'Axuuavxitog  (vgl.  Toepffer,  Att.  Geneal.  316). 
Nikitsky  vermutet  entweder,  dafs  man  bei  Jltof. 
für 'Paxiflori :  [IIvo  Ufuxtdat  zu  korrigieren  habe, 
wie  es  ja  wiederholt  vorkomme,  dafs  ein  Demos 
und  ein  Geschlecht  denselben  Namen  führe, 
wobei  es  aufserdem  noch  möglich  sei,  dafs  die 
Erklärung  des  Photius  dfjuog  statt  yivog  aot 
einem  Mifsverständnis  beruhe,  oder  er  nimmt 
an,  dafs,  wenn  die  ÜberHeferung'PkreMfcn  richtig 
ist,  die  'Paxldat  sich  zu  den  Ilvo-Qaxiä<n  ähn- 
lich verhalten  wie  die  BovtdSai  zu  den  '£tk>- 
ßovTÜdai  (vgl.  Toepffer,  Att.  Gen.  117).  Unter 
den  Pythaisten  erscheinen  die  rivppctxiSat  auf 
weiteren  Inschriften  auf  Delphoi,  Corr.  teil.  30 
(1906),  194  nr.  2  Z.  11  =  Colin  a.  a.  0.  41  nr  2 
Corr.  hell.  a.  a.  0.  196  nr.  6  Z.  7  =  Cohn  a.  a  0. 
41  nr.  6.  Besonders  wichtig  ist  die  Inschrift 
Corr.  hell.  a.  a.  0.  196  nr.  23  a  =  Colin  a.  a  0. 
43  nr.  23  a,  weil  unmittelbar  auf  die  Tlv^ifaxiSai 
die  'EQvoi%\&)ovidai  folgen,  wodurch  der  durch 
Hesych.  angedeutete  und  von  Nikitzky  er- 
schlossene Zusammenbang  zwischen  PyTrhakos 
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und  Ervsichthon  bestätigt  wird;  vgl.  Colin 
a.  a.  0.  62  =  Corr.  hell,  a.  a.  0.  215:  'c'est  Sans 
doute  que  des  legendes  aujounl'hui  perdues  rap- 
prochaient  les  deux  heros,  et  que  le  soncenir  de 
l'un  appelait  naturellement  celui  de  Vautre'. 
Die  Existenz  des  Geschlechtes  der  'EQi<atz&o- 
ridai  beweist,  dafs  die  Notiz  bei  Apnllod.  8, 
14,  2,  1,  Ervsichthon  sei  äxtxrog  gestorben, 
nicht  wörtlich  zu  verstehen  ist,  sondern  nur 
besagen  will,  dafs  die  Nachkommen  des  Ervsich- 
thon ebenso  wenig  wie  er  selbst  {Paus.  1,  2,  6) 
zur  Regierung  gelangt  sind;  vgl.  Prellet  a.  a.  0. 
331,  7.  Wie  Ervsichthon  i  Bd.  1  Sp.  1383  f 
Sp.  2820,  23  ff.  MUchhöfer,  Über  d.  att.  Apollon 
11.  Toepffer,  Hermes  23  1 1888J,  »28  ff.)  in  enger 
Beziehung  zum  Apollonkultus  in  Delos-Prasiai- 
Athen  steht,  so  ergiebt  sich  eine  ebensolche 
enge  Beziehung  zwischen  Pyrrhakos  und  dem 
Apollonkultus  aus  der  Notiz  des  Hesych.  in 
Verbindung  mit  der  Tatsache,  dafs  IJvqqo- 
xi'dcti  und  'Eevair&oviAai  als  Pythaisten  ge- 
nannt werden.  Welcher  Art  die  Beziehungen 
des  Pyrrhakos  zu  dem  ApollokultuB  gewesen 
sind,  über  die  wir  bei  Erysichthon  unterrichtet 
sind,  liefse  sich  vielleicht  ermitteln,  wenn  die 
Etymologie  des  Namens  üvQQaxog  feststünde. 
Auffallend  ist,  dafs  der  Personenname  HvQQa- 
xof,  wie  es  scheint,  sich  nur  auf  Delos  und 
anderen  Kvkladen  findet:  Delos  (Corr.  hell  8 
1 18841,  28ö"  Z.  45),  Mykonos  (Hermes  8  [1874], 
193  Z.  26.  Bittenberger,  Sylloge  ■»  817  Z.  26», 
Tenos  (C.  I.  G.  2,  2834  Z  32.  2838  Z.  77  p.  270. 
C.  I.  A.  2,  983  col.  8  Z.  131  p.  425),  Paros 
(C.  1.  G.  2,  2391.  /.  Ina.  Mar.  Aeg.  5,  176,  3 
p.  53),  vielleicht  auch  Keos  ( TIvQQaXi[diig  nach 
Halbherr,  Athen.  Mitt.  9  [1884],  319  col.  4 
Z.  86,  wo  Nikitzky  a.  a.  O.  nvQQaxidr}g  lesen 
möchte).  Vgl.  auch  Antigon.  Hist.  mir.  171 
Paratloxogr.  Westerm.  p.  97):  $aviag  6s  xi\r 
rmv  üvgäiuov  i  TIvqqÜtkov?  IIvQQititov,  Meurs. 
Vgl.  auch  12.  Koldctcey,  Die  antiken  Bauwerke 
der  Insel  Lesbos  32.  2hfQÜxtov,  Bentl.)  Xiuvt^v, 
oxav  ava%T\Qctvdy  xüto&ut  (Ityii),  Wenn  die 
Lesart  Ilvoäxiav  =  IIvqquxwv  richtig  ist, 
scheint  es  auch  ein  Ethnikon  ÜvQQaxog  ge- 
geben zu  haben.  Auf  jeden  Fall  hängt  JIvq- 
Qaxog  mit  »Op  r Feuer'  zusammen,  und  da, 
wie  oben  erwähnt,  Pyrrhakos  und  die  Pyrrha- 
kiden  in  Beziehungen  zu  Apollo  stehen,  ist  es 
vielleicht  möglich,  dafs  der  Namen  TlvQQaxog 
hinweist  auf  die  in  obiger  Inschrift  (Sp.  3356) 
erwähnte  nvQtpOQog,  die  Frau,  die  mit  den  athe- 
nischen Pythiasten  zu  bestimmten  Festzeiten 
von  Delphi  das  heilige  Feuer  und  den  heiligen 
Dreifufs  holte  (ttaßfp  x'ov  isobv  xglitoöa  ix  JiX- 
<pä>v  xal  icntx6uiatv,  xctl  xirp  nvgtpÖQov  ijytr/fr, 
Bittenberger,  Sylloge  2*,  665,  3;  vgl.  718.  2  und 
Anm.  1  zu  nr.  611  p.  390.  E.  Curtius,  Wochen- 
schrift f.  klass.  Phil.  1895,  «89  f.  —  Archnol 
Anzeig.  10  [1895],  109  f.).  Da,  wie  wir  oben 
gesehen  haben,  Pyrrhakos  eng  mit  Erysichthon 
verbunden  erscheint,  letzterer  aber  nach  atti- 
scher Überlieferung  die  gottesdienstliche  Ver- 
bindung zwischen  Athen  und  Delos  in  Bezug 
auf  den  Apollokultus  geBthaffen  hat,  so  könnte 
Pyrrhakos  dieselbe  Holle  zwischen  Athen  und 
Delphi  gespielt  haben;  auf  ihn  könnte  die  in 
dem  ereten  Bestandteil  seines  Namens  zum 


Ausdruck  gebrachte  Sitte,  nach  Athen  heiliges 
Feuer  aus  Delphi  sich  bringen  zu  lassen,  zu- 
rückgehen. Nach  Plut.  Aristid.  20  (vgl.  Preuner, 
Heatia-Vesta  474}  hatten  die  Griechen  auf  Ge- 
heifs  des  delphischen  Orakels  nach  der  Schlacht 
bei  Plataiai  allüberall  ihr  Feuer,  das  durch  die 
Barbaren  befleckt  war,  gelöscht  und  reine» 
Feuer  ward  vom  Altar  des  delphischen  Apollo 
geholt.  Doch  reicht  wohl  diese,  in  dem  letzten 
Kalle  durch  aufserordentlichen  Anlafs  gebotene 
Sitte  in  frühere  Zeit  zurück  und  knüpft  für 
Athen  wahrscheinlich  an  den  Namen  des  Pyrrha- 
kos an.  Möglicherweise  hat  auch  PyrrhakoB 
im  Apollokultu«  dieselbe  Rolle  gespielt,  wie 
Pyrkon  (s.  d.  j  im  Kultus  des  Poseidon.  [Höfer.] 
Pyrrhasos  (IlvoQaeog)  s.  Pyrasos  2.  [Höfer.  j 
Pyrrhichos  (IIvQQirog),  einer  der  Kureten 
(oi  M  tlvai  &tov  IIvqqixov  xtbv  xuXovuivuiv 
KovQijxiav.  Paus.  3,  25,  2\  Erfinder  des  nach 
ihm  ftt'ppijri]  benannten  Waffentanzes,  Ephoros 
bei  Strabo  10,  4.  16  p.  480,  wo  mit  Casauhonus 
(vgl.  Hoeck,  Kreta  1,  213  Anm.  h.  lAjbeck, 
Aglnoph.  1188  Anm.  b.  Beimann,  Philologus 
54  [1896],  662.  697.  Ed.  Meyer,  Forschungen 
z.  alt.  Gesch.  1,  216,  3)  zu  lesen  ist:  ro£ixy  xal 
{vorxXtm  öpjjTj'fffi,  f]v  xaxaS  tl^at  KovQf)xa  ngä- 
xov,  voxtQOv  6i  xal  (IIvqqixov  xbv)  6wxä£avxu 
xi)v  xXn&floav  ihr'  avrov  jrt'ppfyjjt',  vgl-  Bio- 
medes  in  Gramm,  hat.  ed.  Keil  1,  478,  26  (und 
dazu  Lobeck  a.  a.  0.  1177).  Eust.  ad  Horn.  II 
771,  49 ff.  Schol  Strabo  10,  8,  8  p.  467.  Etym. 
M.  699,  1.  Als  Kuret  heirst  Pyrrhichos  ein 
Kreter,  Hesych.  s.  v.  nrvppijriftiv  Pollux  4,  99. 
Schol.  IHnd.  Pyth.  2,  127.  Sonn.  Bionys.  14, 
34.  13,  87.  40.  28,  293  (vgl.  Immisch  Bd.  2 
Sp.  1600,  29  ff).  Solin  11,  4  p.72, 11  f.  Mommsen. 
Isigonos  Nicaeensis  in  dem  von  Bohde,  Acta 
soc.  phil.  Lips.  1  (1872),  42  nr.  64  herausge- 
gebenen Paradoxograph.  Vatican.  =  Berum 
natur.  scriptores  ed.  Keller  1,  115  nr.  64,  speziell 
ein  Kydoniat,  Ephoros  (vgl.  Reimann  a.  a.  0.) 
bei  Nikol.  Bamasc.  (F.  H.  (h  3,  469,  fr.  116) 
bei  Stob.  Flor.  44,  41  (vol.  2,  189  Meineke 
mm  Paradoxogr.  Weatermann  p.  171  fr.  14). 
Mant.  Proverb.  2,  75  in  Paroem  iogr.  ed.  Leuisch 
2,  769,  8  ff.  Marius  Plot.  de  metris  in  Gramm. 
iMt.  Keil  6, 497,  19.  Vgl.  Hoeck  a.  a.  0.  1,  211  ff. 
C.  Sittl,  Bie  Gebärden  der  Griech.  und  Börner 
236  ff.  Botcnes,  The  cluss.  redete  18  (1904), 
101  ff. 

Nach  Ariatoxenos  bei  Athen.  14,  630  e  (vgl. 
Eust.  ad  Horn.  B.  957,  46)  war  Pyrrhichos, 
der  Erfinder  der  Pyrrhiche,  ein  Lakonier,  wie 
denn  der  Name  PyrrhichoB  überhaupt  häufig 
in  Lakonien  begegne.  Damit  ist  die  Notiz 
bei  Pausanias  (3,  26,  2)  zu  verbinden,  dafs  die 
Bergstadt  Pyrrhichos  auf  der  Taygetoshalb- 
insel  ihren  Namen  habe  von  Pyrrhos,  dem 
Sohne  des  Achilleus,  oder  von  dem  Kureten 
Pyrrhichos,  während  nach  der  Überlieferung 
von  Malea  Pyrrhichos  ein  Silen  aus  Malea  ge- 
wesen sei,  der  nach  der  nach  ihm  benannten 
Stadt  Pyrrhichos  gekommen  sei  und  den  Ein- 
wohnern einen  Brunnen  habe  entstehen  lassen, 
vgl.  t\  Wilamowitz,  Hermes  33  (1898;,  515. 
Gruppe,  Gr.  Myth.  1385,  2.  B.  Weil,  Athen. 
Mitt.  1,  (1876),  168.  Auch  Pindar  bei  Paus. 
a.  a.  U.  {fr.  156  Bergk\  wo  r.  Wilamowitz  a.  a.  0. 
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616  für  ov  Maleuyovos  t&Qtte  leBeu  will  Afa- 
Uccs  ÖQog  {ÖQtqi,  wohl  kaum  mit  Recht,  8. 
Gruppe  a.  a.  0.  Hitzig-Bluemner  zu  Paus.  a.  a.  0. 
p.  866)  lief«  den  Silen  in  Malea  aufgewachsen 
sein,  ohne  ihn  freilich  Pjrrhichoa  zu  nennen. 
Da  nach  Pollux  4,  104  in  Malea  Tänze  von 
Silenen  und  Satyru  aufgeführt  wurden,  Pvr- 
rhichos aber,  der  KrGnder  des  Tanzen  »t^pirn, 
nach  lakonischer  Überlieferung  («.  oben)  selbst 
Lakonier  war,  so  scheint  der  lakonische  Silen 
Pyrrhichos  aus  einer  Verschmelzung  dieser 
beiden  Überlieferungen  erklärt  werden  zu 
können.  Ursprünglich  int  wohl  auch  der  Silen 
Pyrrhichos  nicht  identisch  mit  dem  Kponymen 
(Tgl.  Wide,  I*kon.  Kulte  357)  der  Stadt  Pyr- 
rhichos, sondern  erst  nachträglich  infolge  der 
Homonymie  an  die  Stelle  des  letzteren  getreten; 
vgl.  Gruppe  a.  a.  0.  1392,  1.  Wenn  der  Eponym 
von  Pyrrhichos  ein  Kuret  heiTst,  so  weist  dies 
auf  Beziehungen  zu  Kreta  hiu,  wo  «ich  gleich- 
falls ein  Vorgebirge  Malea  findet,  Ilhianos  bei 
Stepli.  Hyz.  Ai9i]ßios.  Gruppe  a.  a.  0.  166,  3.  An 
Stelle  von  Pyrrhichos  wird  als  Erfinder  der  Pyr- 
rhiche  auc  h  Pvrrho8(s.d.),  der  Sohn  des  Achilleus, 
genannt,  Luc.  de  sali.  9.  Plin.  n.  h.  7,  66,  204. 
l'roklus  Chresiom.  bei  Phot  Hill.  p.  320  b.  36 
(=  Hephaistion  ed.  Gaisford  213,  7).  Choernbosc. 
in  Anecd.  Graec.  ed.  Schoell- Stüde  mund  1,  68, 
4  (=  Ilephaestion  ed.  Consbruck  213,  7).  Dio- 
nysius de  pedibus  bei  Schoell-Studemund  1,  161. 
Anecd.  Ohi.smn.  ebrnd.  1,  207.  Anonym.  Amhros. 
ebend.  1,  227.  Etym.  M.  699,  1.  Marius  Plot. 
a.  a.  O.  6,  497,  21.  IHomedes  a.  a.  0.  1,  476, 
15.  Excerpta  Iuliani  ex  Comment.  in  Donat. 
bei  Keil  6,  322,  14.  Schal.  Hephaest.  bei  Cons- 
bruck  a.  a.  O.  299,  1;  vgl.  Eur.  Andr.  1135. 
Wichtig  ist  besonders  die  Bemerkung  von 
Plin.  a.  a.  O.,  dafs  Pyrrhos  die  Pyrrhiche  in 
Kreta  erfunden  habe,  da  dadurch  die  Ver- 
mutung nahegelegt  wird,  dafs  TJvQgoi  ursprüng- 
lich identisch  mit  IIvqquos  ist,  das  weiter 
nicht«  int  als  da«  Deminutivum  zu  IJvQfog 
(Schol.  Theokr.  4,  20.  Vsener,  Sintflut  sagen  75), 
und  dafs  dieser  Pyrrhos,  der  ursprünglich  ein 
selbständiger  Gott  war,  erst  nachträglich  mit 
dem  gleichnamigen  Sohne  des  Achilleus  iden- 
tifiziert worden  ist,  teils  wegen  des  Anklangs 
seines  Namens  an  Pyrrhichos  teils  weil  es  zu 
dem  kriegerischen  feurigen  Charakter  des 
AchilleuHsohnes  trefflich  pafste,  als  Erfinder 
der  itvQQixr]  bezeichnet  zu  werden.  Pyrrhos 
ist  nach  l/seuer,  Archiv  f.  üeligionswissensch. 
7  (1904),  329  ff.  (vgl.  hh.  J/mw.  63  [1898),  366. 
60  [1905L  7)  in  Delphoi  der  alte  Doppelgänger 
des  Apollon,  wie  Orestes  der  des  Dionysos. 
Die  Tötung  des  Pyrrhos  durch  Orestes  ist  eine 
Parallele  zu  den  Mythen  von  der  Vertreibung 
des  Sommers  dxirch  den  Winter:  Apollo  weicht 
während  der  drei  Wintermonate  dem  Dionysos 
(Plut.  de  El  apud  Delph  9  Bd.  1  Sp.  1033). 
Dagegen  tritt  nach  lioilermacher,  Das  Jenseits 
im  Mythos  der  Hellenen  bl  ff.  Pyrrhos  an  die 
Stelle' des  Dionysos,  Orestes  an  die  Stelle  des 
Apollon.  Gegen  diese  Gleichsetzuug  des  Pyrrhos 
mit  Apollon  bez.  Dionysos  und  besonders  gegen 
die  Annahme  einer  alten  tberliefening  von 
dem  Streite  des  Orestes  und  Pyrrhos  in  Delphi 
erhebt  unter  Zustimmung  von  A.  Dieterich, 


Archiv  f.  Peligionswiss.  8  (1906),  488  Wider- 
spruch P.  Friedländer,  Argolica  (Diu.  Berlin 
1905)  p.  91  ff.  mit  der  wohl  richtigen  (vgl.  auch 
Gruppe,  Gr.  Aiyth.  705  Anm.  6  zu  704)  Be- 
merkung, dafs  Orestes  ursprünglich  mit  der 
Ermordung  des  PyrrhoB,  die  nach  älterer  Sage 
dem  Machaireus  (s.  d.)  oder  den  Delphiern 
(Bd.  3  Sp.  172)  zugeschrieben  wird,  nicht«  zu 
thun  hat,  und  dafs 'die  ganze  Sage  von  der  Er- 

io  mordung  des  Pyrrhos  aus  der  Tradition  von 
seinem  («rabe  in  Delphoi  (8.  Pyrrhos  nr.  1 
herzuleiten  ist,  also  eine  aitiologi»che  Legende 
ist.  Übrigens  hat  nach  Pomtote,  Berl.  Philol 
Wochenschrift  19()6.  1180  das  sogenannte  'alte 
Temenos  des  Neoptolcmos'  (Fouilles  de  Delphes 
pl.  6)  überhaupt  nie  existiert.  Über  des  Pyr- 
rhos hilfreiches  Eingreifen  zusammen  mit  den 
'Sturm-  und  Reifriesen  und  Schneedämonen' 
Hyperochos  und  Araadokos  bei  der  Invauion 

»  der  (ialater  vgl.  L.  Weniger,  Arch.  f.  Religion»- 
teiss.  10  (1907),  236  f.  242.    (Höfer. ] 

Pyrrhos,  J7vppo?.  1)  In  der  Heldensage  der 
Sohn  des  Achilleus  und  der  Deidameia,  Tochter 
des  Lykomedes,  Königs  von  Skyros,  gewöhn- 
lich Neoptolemos  genannt.  Seinen  Namen 
soll  er  von  der  rötlichen  Farbe  seiner  Haare 
erhalten  haben,  Serc.  z.  Verg.  Aen.  2,  469  oder 
diä  tö  fpt'O'poiTpoöwjrov  etvai  Suid.  vgl.  Etym 
M.  p.  476,  2t.  Über  seine  Schicksale  als  Gegeu- 

30  stand  der  Heldendichtung  genüge  der  Hinweis 
auf  den  Artikel  Neoptoleinos.  Dort  ist  zu 
Spalte  170  aus  Paus.  3,26, 1.  26.7  noch  nach- 
zutragen, da  Ts  er,  hier  Pyrrhos  genannt,  zum 
Zweck  der  Heimführung  der  Hermione  von 
Skyros  kommend  in  don  lakonischen  Flufs 
Skyras  eingelaufen  sei,  der  hiervon  seinen 
Namen  erhalten  habe.  Aus  Od.  4,  init.  dagegen 
geht  nicht  hervor,  dafs  Pyrrhos  die  Braut  selbst 
heimgeholt  habe.    Sein  Kultus  als  Heros  w 

40  Delphi  liifst  aber  erkennen,  dafs  er  nicht  ledig- 
lich eine  Gestalt  der  Heldendichtung  ist.  Der 
Grund  seiner  Verehrung  in  Delphi  wird  ver- 
schieden angegeben.  Nach  Paus.  1,  4,  4  hätte 
er  göttliche  Verehrung  erst  genossen,  seit  er 
beim  Einfall  der  Gallier  den  Griechen  im  Ver- 
ein mit  den  hyperboreischen  Heroen  Hyperochos 
und  Amadokos  Hilfe  gebracht  habe,  während 
die  Delphier  vorher  6ein  Grabmal  als  das  eine« 
Feindes  mifsachtet  haben.  Das  kann  so  nicht 

so  richtig  sein,  wenn  auch  ein  Kern  von  Wahrheit 
darin  stecken  mag.  Denn  Heroenvereh.ru u# 
hat  er  nachweislich  schon  vorher  genossen, 
Pind.  Kern.  7,  62  (nebst  Schol),  wo  es  heifst, 
der  Held  sei  in  friedlicher  Absicht,  um  Apollo 
das  Beste  der  Troerbeute  darzubringen,  nach 
Delphi  gekommen,  und  sei  dort  im  Streit  um 
Opferfleisch  erschlagen  worden,  sei  aber  dann 
hernach  als  untrüglicher  Vorsteher  der  Kampf- 
spiele verehrt  worden.    Immerhin  aber  über- 

60  wiegt  in  der  Überlieferung  die  Vorstellung  von 
der  feindlichen  Absicht  seiner  Ankunft  in 
Delphi.  Aber  in  diesem  Falle  ist  seine  Ver- 
ehrung als  Heros  eigentlich  unerklärlich,  und 
inuf«  daher  einen  tieferen  Grund  haben,  ab 
die  Heldensage  erkennen  läfst.  Die  Ortssage 
berichtet,  dafs  er  nach  seinem  gewaltsamen 
Tod  zuerst  unter  der  Schwelle  des  Apollo- 
tempela  selbst,  später  noch  innerhalb  des  hei- 
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ligeu  Tempelbezirks  »ein  Grab  gefunden  habe, 
Paus  10,  21,  6;  Asklepiades  Tragil.  im  Sehol. 
zu  Pind.  Xem.  7,  02.  Nun  ist  es  'mit  der  For- 
derung der  Reinheit  von  Tempelräumen  und 
heiligen  Bezirken  unvereinbar,  dafs  darin  Gräber 
sind.  Wo  sich  deunocb  solche  tind<fn,  müssen 
die  darin  ruhenden  Heroen  im  engsten  Zu- 
sammenhang mit  dem  Gott  oder  wenigstens 
mit  dessen  Kultus  stehen,  und  in  d«-r  Kegel 
bergen  sich  unter  solchen  Heroen  altere  ört- 
liche Bezeichnungen  der  Gottheit,  Usener,  Sint- 
fhttsageii  S.  68.    Den  von  Usener  zum  Beleg 
beigebrachten  Beispielen   reiht  sich  Pyrrhos 
ungezwungen  ein.  Nun  gilt  Pyrrhos,  nach  an- 
dern Pyrrhichos  (s.  d.),  eine  Deminutivbildung 
von  P.,  als  Erfinder  der  Pyrrhiche,  Etym.  M. 
p.  69'J,  1,   Lukian,  de  salt.  9,   Hesych.   s.  v., 
xvQQixtZiiv.  Aristorenos  bei  Athen.  14,630.  Die 
Pyrrhiche  ist  ein  Waffen-  und  Fackeltanz,  bei 
dem  eiue  Beziehung  auf  die  Verehrung  des 
feurigen  Lichts  schon  durch  den  Namen  nahe- 
gelegt ist.    Darnach  wäre  anzunehmen,  dafs 
Pyrrhos  vor  Aufkommen  des  persönlichen  Licht- 
gottes Apollon  eine  Gottheit  des  Lichts  war, 
die  auch  in  Delphi  als  solche  Verehrung  genofs, 
und  deren  Kultus  hernach  hinter  dem  des 
Apullon  zurücktreten  mufste.  aber  doch  nicht 
völlig  verdrängt  werden  konnte.  Vielleicht  ist 
die  spätere  Ausgestaltung  der  Sage  von  der 
gegenseitigen   Feindschaft   des  Pyrrhos  und 
Apollon  nichts  anderes,  als  ein  dunkler  Nach- 
klang von  der  Zurückdrängung  des  Pyrrhos- 
kults  hinter  den  Apollonkult,  und  auch  die 
Behauptung  des  Pausa nias  1,  4,  4,  dafs  Pyrrhos 
erst  seit  seiner  Hilfe  beim  Galliereinfall  gött- 
liche Ehre  genossen  habe,  kann  sehr  wohl  so- 
weit richtig;  sein,  dafs  die  Verehrung  des  Pyrrhos 
eine  Zeitlang  in  Abgang  gekommen  war,  und 
nun  erst  neue  Belebung  erfuhr.  Vgl.  Sp.  3876. 

Pyrrhos  galt  ferner  in  Lakonien  als  Grün- 
der der  Stadt  Pyrrhichos,  Paus.  3,  2ö,  2,  und 
mufs  als  solcher  dort  auch  einen  entsprechen- 
den Kult  genossen  haben,  s.  S.  Wide,  Lakon. 
Kulte  S.  72.  357.  Was  Pausumas  hier  be- 
richtet, ist  von  grofser  Wichtigkeit.  Er  hörte, 
dafs  die  Stadt  ihren  Namen  von  Pyrrhos,  dem 
Sohne  de8  Achilleus,  habe,  nach  andern  aber 
»ei  Pyrrhichos  ein^Gott,  einer  der  sog. 
Kureten  gewesen,  wozu  Hitzig- Jtlümner  im 
Kommentar  z.  d.  Stelle  auf  Xonnos,  Dionys. 
14,  34.  28,  293  verweisen.  Wenn  er  dann  frei- 
lich den  Silenos  von  Malea  hereinbringt, 
der  den  Einwohnern  von  Pyrrhichos  ihren 
Brunnen  verschafft  habe  und  von  dem  die  Um- 
wohner von  Malea  behaupteten,  er  habe  auch 
Pyrrhichos  geheifsen,  und  dann  ein  Pindar- 
fragment anführt,  aus  dem  zwar  hervorgehe, 
dafs  Silenos  in  Malea  erzogen  worden  spi,  aber 
nicht,  dafs  ihn  Pindar  ebenfalls  Pyrrhichos 
genannt  habe,  so  könnte  mau  durch  dieses  i 
Fragment  (6  Zuutviji  d'  6  zoQotrvxos,  ov 
Mai.f<iyovog  IfrQftyB  AtueJo*"  texoirag  £tkrtro$), 
**o  in  dem  Zögling  des  Silenos  doch  nur 
Dionysos  gemeint  «ein  kann,  zu  einer  Gleich- 
fetzung  Pyrrhos- Dionysos  versucht  werden,  auf 
die  vielleicht  auch  der  Umstand  hindeutet,  dafs 
die  Pyrrhiche  in  späterer  Zeit  auch  mit  dem 
Dionysosdienst  in  Verbindung  erscheint,  Athen. 
RoaoHSR,  Lexikon  dr-r  gr.  n.  röm.  Mythol  III. 


14,  631 A.    Die  Sache  scheint  jedoch  so  zu 
liegen,  dafs  die  Pyrrhichier  ihren  Brunneu  auf 
Sileuos,  der  auch  sonst  ein  Quelldämon  ist, 
zurückführten  und  diesen  dann  ihrem  Epony- 
men  Pyrrhos-Pyrrhichos  gleichsetzten    In  die- 
sem haben  wir  jedenfalls  einen  in  dieser  Stadt 
verehrten  Gott  zu  erkennen,  der  erst  dann,  als 
von  der  Heldensage  Pyrrhos-Neoptoleinos  nach 
Lakonien  geführt  wurde,  um  Hermione  heim- 
zuholen i  Pa us.  3,  25,  1.  26,  7,  Hyg.  fab.  123), 
mit  diesem  in  eine  Person  zusammengezogen 
wurde,  während  er  in  «1er  Tat  schon  vorher 
als  Stadtgründer,  Lichtgott  und  Erfinder  deB 
Fackeltauzes  Verehrung  daselbst  genofs.  Der 
lakonische  Pyrrhos- Pyrrhichos  stammt  offen- 
bar aus  Kreta.    Dort  war  die  Pyrrhiche  aufs 
engste  verbunden  mit  dem  Mythos  von  der  Ge- 
burt des  Zeus,  und  der  dortige  Waffentanz  der 
Kureten  ist  nichts  underes  als  ein  Kultgebrauch, 
bei  dem  auserlesene  Jünglinge  zur  Begrül'sung 
de»  neuaufgehenden  Jahreslichts  einen  Waffen- 
tanz aufführten,  Usenet,  Sintflutsagen  7ö;  deun 
schon  die  Namen  der  Orte,  wohin  dieser  Waffen- 
tanz  mythisch   verlegt   wird,   Lyktos  und 
Dikte,  weisen  auf  einen  Zusammenhang  mit 
der  Verehrung  des  Lichtes  hin,  ebenso  auch 
ähnliche  Gebräuche  beim  Aufgang  des  Seirios 
und  bei  Mondfinsternissen,  s.  Preller- Robert, 
Gr.  Myth.  I4,  134,  A.  4.  Auch  bei  den  Indern 
wurde  nach  Luk.  de  salt.  17  die  aufgehende 
Sonne  täglich  mit  einem  Tonze  begrüfst.  Auf 
kretische  Einwirkung  wird  man  auch  in  Delphi 
geführt  durch  die  Nachricht  des  Pattsanias 
10,  24.  6,  dufs  in  nächster  Nähe  des  Grabmals 
des   Neoptolemos   ein   kleiner  Stein  gezeigt 
wurde,  der  täglich  mit  Öl  begossen  und  an 
jedem  Fest  mit  Wolle  belegt  wurde,  und  der 
für  den  Stein  galt,  den  Rhea  dem  Kronos  statt 
des   Zeusknüblcins    zum    Verschlingen  gab. 
Dies  weist  doch  deutlich  genug  auf  den  inni- 
gen Zusammenhang  mit  dem  Mythos  von  der 
Geburt  des  Zeus  uud  der  damit  unzertrennlich 
verbundenen  Pyrrhiche  und  damit  auch  auf 
die  ursprüngliche  Bedeutung  des  Pyrrhos  als 
eines  Lichtwesens  hin.   Es  wird  somit  die  An- 
nahme kaum  abzuweisen  sein,  dafB  Pyrrhos, 
ehe  er  in  der  Heldensage  zum  Sohn  des  Achilleus 
wurde,  ursprünglich  ein  Lichtgott  war,  der 
schon  lange  zuvor  auch  in  Lakonien  als  solcher 
verehrt  und  erst  später,  als  man  seine  Bedeu- 
tung nicht  mehr  verstand,  mit  Pyrrhos-Neo- 
ptoleinos zusammengeworfen  wurde.  Auch  der 
Name  Neoptolemos   endlich,  den   nach  den 
Kyjtrien  bei  Paus.  10,  26,  4  Phoinix  dem  zu- 
erst von  seinem  Grofsvater  Lykomedes  (auch 
ein  Lichtname!)  Pyrrhos  genannten  Jüngling 
beigelegt  haben  soll,  braucht  nicht  erst  durch 
die  Heldensage  auf  Pyrrhos  übergegangen  zu 
sein,  da  Pyrrhos  schon  als  Prototyp  der  Pyrrhi- 
chisten,  die  immer  als  jugendliche  Krieger 
(t'tonrbAf^ot/  aufgefafst  waren, vgl.  ihren  Namen 
xoupijrf,-,  Strab.  10,  p.  468,  füglich  auch  als 
t'fojrröifuoj  bezeichnet  werden  konnte. 

Auf  den  Kult  des  Pyrrhos  innerhalb  des 
heiligen  Bezirks  in  Delphi  scheint  auch  durch 
die  bevorzugte  Stellung  desselben  im  Mittel- 
punkt der  Iliupersis  deB  Polygnot  in  der  Lesche 
der  Knidier,  nicht  weit  vom  Grabe  des  Heros, 
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Rücksicht  genommen  zu  «ein.  Vgl.  auch  Pyr- 
rhichoB,  sowie  Pyrrhos  ö  u.  8. 

2)  Sohn  des  Neoptolemos,  Plut.  Pyrrh.  1. 

[Weizsäcker.! 

3)  Kentaur  auf  der  Francoisvase,  s.  Pyros. 

4)  Vater  der  Melanippe,  8.  Pyrios  1. 

5)  Ein  delischer  FiBcher  in  der  Reihe  der 
Vorgeburten  des  Pythagoras  (Aithalides-Eu- 
phorbos-Henuotimos-PvrrnoB-Pythagoras),  He- 
rakleides Potüikos  bei  Diog.  lAiert.  8,  4,  6. 
Tertull.  de  an.  28.  81.  Vgl.  Klearchos  und 
Dikaiarchos  bei  Gellius  4,  11,  14.  Hippolyt. 
Pefut.  omn.  h eures.  1,  2,  55  p.  12  Duwker- 
Schneideuin.  Im  Schol.  Soph.  El.  62  ist  statt 
J7vppo£  überliefert  Ilv&iog,  im  Schol.  Apoll. 
Phod.  1,  64ö:  IIvqqov  xop  Kqi)tc(,  eixa  'HXttöv 
(Jijltov  oder  ahta  Staveren,  e.  Keil  zu  Schol. 
Apoll.  Phod.  a.  a.  0.),  ov  xtt  Ötofia  ayvotlxui. 
Vgl.  Göttling,  Gerammelte  Abhandl.  aus  dem 
klass.  Altert.  2,  226  f.  <)pusc.  acad.  212.  Pohde, 
PsycJie  2*,  418  f.  Über  die  Pereon  dieses  Pyrrhos 
sowie  darüber,  warum  gerade  er  in  die  Reihe 
der  früheren  Verkörperungen  des  Pythagoras 
mit  hereingezogen  worden  ist,  sind  wir  völlig 
im  Dunkelen.  Göttling,  Abh.  a.  a.  0.  hält  ihn 
für  einen  berühmten  älteren  Musiker.  Durch- 
geht man  die  Reihe  Aithalides-Euphorbos-Her- 
motimos-Pyrrhos  (Pythios),  und  erinnert  sich, 
data  Pythagoras  nach  Schol.  Ajioü.  Phod.  a.  a.O. 
Sohn  de*  Hermes  gewesen  sein  soll,  so  können 
die  Namen  Aithaüdes,  der  ja  aueh  Sohn  des 
Hermes  ist,  und  Hermotimos  auf  das  ange- 
nommene Verhältnis  zu  Hermes  hinweisen. 
Für  die  Wahl  des  Euphorbos  nls  frühere  Ver- 
körperung des  Pythagoras  haben  schon  Müller, 
De  Acneae  in  Italmm  adrentu  314  (  vgl.  Welcher, 
Aesch.  Trilogie  276  Anm.  474).  Göttbvg,  Opusc. 
210.  Krische,  De  soc.  J*yth«g.  67  (vgl.  Rr>hde 
a.  a.  0,  418)  auf  das  Verhältnis  des  Euphorbos 
bez.  seines  Vaters  Pantbus  zu  A  pol  Ion  hinge- 
wiesen. So  könnte  auch  für  Pyrrhos  eine  Be- 
ziehung zu  Apollon  anzunehmen  sein,  von  der 
freilich  nichts  überliefert  ist,  —  aber  Usener 
hat,  allerdings  von  anderen  Erwägungen  aus- 
gehend, den  Namen  Pyrrhos  (s.  d.  Art.  Pyrr- 
hichos  a.  E.)  als  Götternamen  und  in  naher 
Beziehung  zu  Apollon  selbst  stehend  nachzu- 
weisen versucht.  Über  des  Pythagoras  Be- 
ziehungen zu  Apollon  s.  Pythais. 

ö)  Sohn  eines  (mythischen?  vgl.  Niese, 
Hermes  26  [1891],  30)  Königs  von  Ehe,  namens 
Pantaleon  (Herakl.  Pont.  Pol.  6.  Strabo  8,  362. 
Paus.  6,  21,  1),  Paus.  6,  22.  4 

7)  Mythisches  (?)  Rofs  (JIvQföf)  auf  einem 
Vasengemälde,  Furtwängler,  Perl.  Vasen  50i>. 
P.  Kretschmer,  Die  griech.  Yaseninschr.  4M  nr.  89 
u.  Anm.  3.    Inscr.  Argol.  331.    Cullitz  8119  h. 

8)  Dem  Steinbild  der  Niobc  am  Sipylos 
iootxai  tzbxö&i  ytixwr  |  Jli'ppof  iQOJUteviwv 
$Qvyto$  ii&og,  elaixi  'Pili)?  |  oleiQOv  l^wv 
fLicxov  &vv\i<f/tvTi<}v  vfitraiwv,  Nonn.  Dionys. 
12,  81  ff.  Demnach  ist  also  ein  Sterblicher 
Pyrrhos,  der  nich  in  Liebesbrunst  der  Rhea  zu 
nahen  gewagt  hatte,  versteinert  worden,  und 
zwar  wird  er.  wie  der  Vergleich  mit  Niobe 
nahelegt,  auch  in  seiner  Versteinerung  seine 
menschliche  Gestalt  behalten  haben;  coli  ja 
auch  »ein  Steinbild  immer  noch  von  Verlangen 


nach  der  Göttin  brennen.    P.  Köhler,  Die 
Dionysiaka  des  Xonnos  24,  4  (vgL  auch  K.  B 
Stark,  Xiobe  u.  die  Niobiden  443  f.)  erklärt 
diesen  Mythos  für  sonst  unbekannt.    Nun  be- 
richtet aber  Paus.  7, 6, 11  von  den  Klazomeuiern : 
xeti  &VXQOV  ur\XQÖg  otptai  (so  statt  <paat  Pekker: 
üvQifov  xttXovutvov  (Buttmann  statt  xaioc- 
udvrig),  xal  Xoyov  ixl  rm  JIt'ppa»  Xtyovßi 
in  itoiuivi.   Da  die  Erwähnung  einer  Mutter 
des  Pyrrhos  hier  durchaus  nicht  am  Platze  ist, 
so  ist  ohne  Zweifel  statt  ftqrpöV:  JUrjrpöV  zu 
schreiben;  möglicherweise  ist  vor  oder  nach 
&vtqov,    was  wegen   der  gleichen  Endung 
leicht  geschehen  konnte,   ttpov  ausgefallen; 
vgl.  Paus.  10,  32,  3:  üvxqov  xuXovutvov  Sxti- 
vog  .  .  .  Mippö?  dt  iexiv  itpov.    Also  bei  Kla- 
zomenai  war  eine  Höhle  {über  die  Höhlen  der 
Kybele-Rhea  s.  Hesych.  KvßtXa  .  .  .  xal  arrfa 
xal  9üXauoi.   Zoega,  Bassir il.  1  p.  81   C.  Cur- 
tius,  Metroon  6.   OTttjiaiov  xfj;  '/Va*-,  Paus.  8, 
86,  3.   ftrjXQÖg  9tä>v  ävxQov,  Strabo  13.  1,  67 
p.  614.    fraiduai  'Petjjg  Mkand.  AI.  8  nach 
dem  Schol.  z.  d.  St.  =  xonoi  UqoI  viröynoi)  der 
Göttermutter,  genannt  die  Höhle  des  Pyrrhos, 
und  von  einem  Hirten  Pyrrhos  erzählte«  die 
Klazomenier;  was,  wird  nicht  berichtet.  Sollte 
es  nicht  dasselbe  gewesen,  was  Xonnos  erzählt* 
Hingewiesen   sei  auch  auf  den  Bericht  des 
Timotheos  bei  Amol),  adr.  nat.  6,  6  (üb«_'r  das 
Quellen  Verhältnis   vgl.  Kalkmann,  Pausanias 
d.  Perieget  247):  Kybele  sei  entstanden  au» 
einem  von  Pyrrh a   Femininum  zu  Pyrrhos) 
auf  dem  Felsengebirge  Agdos  (an  der  Grenze 
Phrygiens)  geworfenen  Steine.   Zeus  von  Be- 
gierde entbrannt  (wie  der  Phryger  Pyrrhos  bei 
SonnosY,  habe  ihr  beizuwohnen  gesucht;  al* 
Kybele  aber  sich   seiner  Brunst  wiedersetzt 
habe,  und  Zeus  das  Vergebliche  seiner  Mühe 
erkannte,  'voluptatem  in  lapidem  fudit',  eine 
i  L'marmung,  aus  der  Agdistis  (s.  d.)  entsprang. 
Seltsam  ist  es  ferner,  dafs  auch  die  delphische 
Legende  bei  Paus.  10.  24,  6  den  Pyrrho«- 
Neoptolcmos  in  Verbindung  mit  Rhea  setzt: 
nicht  weit  von  seinem  Grabmahl  befand  sich 
ein  Stein,  den  Rhea  einst  statt  des  Zeus- 
knäbleins  dem  Kronos  gegeben  und  den  dieser 
wieder  ausgespien   haben  sollte.    Ein  Stein 
spielt  bekanntlich  eine  verhängnisvolle  Rolle 
auch  für  Pyrrhos,  den  König  von  Epeiros,  dessen 
Ahnherr  der  gleichnamige  Sohn  des  Achilleue 
ist.    Nach  argivischer  durch  den  Lokalepiker 
Lykeas  (Kalkmann,  Pausanias  d.  Prrieget  145. 
Wilh.  Gurlitt,  Über  Pausanias  191)  besungener 
Sage  war  es  Demeter,  die  in  Gestalt  einer 
sterblichen  Frau  den  todbringenden  Stein  auf 
Pyrrhos  warf,  der  später  in  dem  auf  Befehl 
des  delphischen  Orakels  an  der  Stelle,  wo  er 
gefallen  war,  erbauten  Demetertempel  bestattet 
wurde,  Paus.  1,  18,  8.   21,  4.  Überhummer, 
Akamanien  150,  2.    Ob  freilich,  selbst  wenn 
Demeter  hier  wie  so  oft  Metastase  für  Rhea 
ist,  irgend  welcher  Zusammenhang  mit  obiger 
Sage  angenommen  werden  darf,  ist  nicht  nach- 
weisbar. [Höfer.l 

Pyrsanldes  (Ilveoavi&fg),  ovxm  Nviupat  xa- 
lovvxat,  Hesych.  [Höfer.] 

Pytbaeus,  Pythalens  (Tlv&aevg,  Tlv&auvg: 
1)  Sohn  des  Apollon,  der  aus  Delphoi  nach 
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Argot  gekommen  und  den  Tempel  des  Apollon 
Pythaeus  auf  der  Akropolia  daselbst  gegründet 
haben  soll,  Telesilla  (vgl.  Kalkmann,  Pausanias 
d.  Perieget  144,  3)  bei  Paus.  2,  35,  2.  24,  1. 
t.  Wilamowitz,  Aischylos  Ortstie  2  (=  Opfer 
am  Grabe)  S.  260,  2.  Nach  Usener,  Sintflut- 
sagen 69  ist  dieser  mythische  Tempelgründer 
identisch  mit  dem  Gotte  selbst,  dem  er  den 
Tempel  erbaut  hat.  Aber  ebenso  wahrschein- 
lich ist,  dafs  Ilv&afvg,  abgeleitet  von  Tlv&a, 
wie  Koijrtttvg  von  Kotfta,  Br,easvg  von  Bfjoct 
(Steph.  Byz.  s.  v.  IJv&m.  E.  Maafs,  De  Lenaeo 
et  Delphinio  18.  Dibbelt,  Quaest.  Coae  mythol. 
39,  6;  vgl.  Boeckh  zu  C.  1.  O.  1  add.  1068 
p.  921),  ursprünglich  ein  Sondergott  war,  an 
dessen  Stelle  der  Kult  des  Apollon  getreten 
ist,  und  dessen  Verdrängung  desto  leichter  war, 
je  mehr  der  berühmte  Apollobeiname  Tlv&tog 
an  den  Gottesnamen  nvöatvg,  den  Dibbelt  als 
Apollobeinamen  speziell  für  dryopisch  hält, 
anklang.  Ks  scheint,  als  sei  es  eben  Telesilla 
gewesen,  die  durch  ihre  Dichtung  von  der 
Stiftung  des  Kultes  des  Apollon  Pythaeus  durch 
den  aus  Delphoi  kommenden  Pythaeus  diese 
Umwandlung  begründete. 

2)  Beiname  des  Apollon,  gewöhnlich  (Boeckh 
zu  C.  I.  G.  1,  1068.  Panofka,  Abhandlunqen 
der  Berliner  Akad.  1854,  666.  Wide,  De  sacrts 
Trotzen.  2 1 .  Lakon.  Kulte  90.  Preller- Robert  267. 
Hiller  v.  Gaertringen  bei  Pauly-Wissowa  s.  v. 
Delphoi  Bd.  4  Sp.  2641 ,  16  fi\  Dittenberger, 
Orient.  Grote.  Inner.  Sei.  1,  86,  8  p.  61;  vgl. 
E.  Curtius,  Peloponnesos  2,  668)  für  identisch 
mit  Pythios  (s.  d.)  erklärt  und  auch  bei  man- 
chen Schriftstellern  (Diotl.  12,  78:  IJv&iog  — 
Thuk.  5,  63,  1:  n.vb{a)fvg)  in  Pythios  ver- 
ändert. Aber  der  Umstand,  dafs  in  manchen 
Kulten  ntätog  neben  Tlv&utvg  sich  findet  (s. 
unten  u.  Rhodos)  kann  wenigstens  auf  eine  ur- 
sprüngliche Verschiedenheit  hinweisen  (s.  auch 
oben  nr.  IV  Bezeugt  ist  der  Kult  des  Apollon 
Pythaeus  für 

a)  Argos  s.  ob.  nr.  1.  —  Das  Amt  einer 
Prophetin  verwaltete  zur  Zeit  des  Pausanias 
eine  Jungfrau,  die,  wenn  sie  von  dem  Blute 
eines  Schafes,  das  allmonatlich  in  der  Nacht 
geopfert  wurde,  getrunken  hatte,  in  Verzückung 
geriet.  Paus.  2,  24,  1.  W.  Kroll,  Arch.  für 
Religionstciss.  8  (1906)  Beiheft  S.  40.  Dagegen 
werden  auf  einer  älteren  Inschrift  männliche 
nootpf/rai  neben  ebensolchen  noopätTHf  genannt, 
Vollgraff,  Corr.  hell.  27  (1908),  271  nr.  28,  1,  4. 
Aufser  dem  Tempel  gab  es  ein  besonderes  pav- 
ntov,  ebentl.  271  nr.  28,  11  (vgl.  p.  276).  Auf 
delphische  Nachbildung  (vgl.  die  Kultlegende 
oben  nr.  1)  läfst  die  Notiz  in  derselben  Inschrift 
<26  f.  vgl.  p.  276)  schliefsen,  dafs  die  nootpf^tti 
xaxtantvaattttv  xai  foeavvo  \rbv]  in  uavxi,ag 
räg  dfupaköv.  Das  eherne  Kultbild  hiefs  von 
dem  Standort  des  Tempels,  dessen  Lage  jetzt 
festgestellt  ist  (Vollgraff,  Arch.  Am  18  (1908), 
46.  Wochenschr.  für  klass.  Philol.  190.5,  306  f. 
Corr.  hell.  81  [1907],  168),  auf  der  Jnoag 
(Bursian,  Geogr.  v.  Griechenland  2,  49  f.)  ge- 
nannten Felseneinsattelung,  Axöklcop  JttQuAt- 
ärj}f.  Unwahrscheinlich  sind  die  Vermutungen 
Panofkas  (a.  a.  0.  654  ff.)  über  den  Typus  des 
Apollon  Pythaeus  und  seine  Erklärung  (S.  568ff.) 


des  Beinamens  JugaSiarttig  als  r  Tortor,  Fell- 
abzieher'  Nach  Mitteilung  von  Vollgraff,  Corr. 
hell.  31, 163  enthalten  die  bei  den  Ausgrabungen 
in  Argos  gefundenen,  zur  Zeit  noch  nicht  pu- 
blizierten Inschriften  beide  Epikleseis  des  Apol- 
lon, nvfratvg  und  4tiQadicoTt]i.  Von  Argos 
aus  fand  der  Kult  des  Apollon  Pythaeus  wei- 
tere Verbreitimg;  einige  Kultstätten  (Hermione, 
Asine)  werden  direkt  als  Filialen  bezeichnet, 

io  die  dem  argivischeu  Heiligtum  gegenüber  zu 
bestimmten  Leistungen  verpflichtet  waren, 
Preller- Robert  267,  2.  Jmnu-rwahr,  Kulte  und 
Mythen  Arkadiens  1,  136.  188.  P.  Wolters, 
Arch.  Jahrb.  11  (1896),  10.  Die  Stiftung  des 
Kultus  des  Apollon  Pythaeus  (in  einer  wegen 
des  verstümmelten  Textes  leider  nicht  mehr 
bestimmbaren  Stadt)  von  Argos  aus  durch  Me- 
lampus  wird  geschildert  in  dem  Fragment 
eines  unbekannten  Lyrikers  im  Papyr.  0.ryrynch. 

so  nr.  426  (Gren feil- Hunt,  The  Oxyrynchwt  Papyri 
8  p.  73),  das  gerade  an  der  hier  in  Betracht 
kommenden  Stelle  (Vers  12  ff.)  am  leichtesten 
lesbar  ist,  und  nach  O.  Schroeder,  Berl.  Phil. 
Wochenschr.  1903, 1447.  Blafs,  Arch.  f.  Papyrus- 
forsch. 3  (1906),  267  nr.  196  lautet: 

]  g  <*£  jiQytvg  MtUtu[7tovg 

]  q  öttadetovidag  (1.  A(iv9aovldag) 
ßw]ü6v  tt  Ilv&cctl  %riat[v 
30      16.  xalj  riutvog  [ä&eov 

*eiv?]ag  6cnb  Qtfag'  tö  dh  %f}[veox6uag 
ito]t<og  rtfuxtt'  'An6lX»v.9) 

elf  V, 


•i  Die 

]ra  xv&a>[  \  »int»  tar(uy(pvXlot[ 

>iir»  Inn)  j  qnpa;  ilaia{ 

x]ii»VOtr  <t>oT{iot  \  tpainr  11; 
]  nol$i4ai*ttor                10.  j  Iii'  ir  di  Xf[6*[tH 

5.  ]  »*  vaou  t*  xal  ttaQ'  ]  »;  #.;  aux<>>*  r$fi[ 

M         )  i  6  ixt  X"1f<*  '.  i      A^ytvi  u.  *.  w. 

Yerauehe  zur  Leanng  and  Deutung  dieser  Vor»«  lind 
aufaer  den  auf  der  Hand  liegenden  Lesungen  m.  W.  noch 
nicht  gemacht  worden,  nnr  dafa  Bla/§  16»  bei  noXtfiaixt- 
to*  (v.  4)  an  einen  Kigcnnamen  denkt  I»a  da«  Fragment 
für  den  Kalt  dea  Pythaeus  wichüg  erscheint,  versuch« 
ich  wenigsten»  Inhaltlich  eine  Wiederheratellusg.  Mit 
Ver»  10  /►  üi  /^r[iui]  «etat  ein  seitlich  spateres  Krelguis 
ein.  Das  in  Ten  11  überlieferte  *z  aiixCar  iat  parallel 
mit  il  "Aoyivf  und  iat  tichur  ü  'AlixC'tr  so  lewn.  'AkfTt 
oder  'AXtx.ii  war  eine  zur  Zeit  de«  Fautanxat  (?,  36,  1)  in 
50  Trümmern  liegende,  sum  Uebiete  ron  Ilormione  gehörig« 
kleine  Seeitadt,  Berod.  7,  137.  Sirabo  H,  373.  Ephorot  bei 
Siepk.  Iiyi.  'Akitl;.  Burtian,  Gtoar.  t.  Gritdxnl.  2,  98.  101. 
WM.  Gurlitt,  Übtr  Pau$ania4  439  ff.;  vgl.  auch  v.  Wttamo- 
kiIz,  Uermti  10  (lh»4),  44»,  2.  Durch  unter  Fragment 
wird  zugleich  die  Noüa  des  t'axuaniat  a  a.  O.  richtig  ge- 
itellt:  üllo  dh  avyyftafifia  (d.  h.  aur»er  den  Inichriften 
Im  Aiklepioitempel  au  Kpidauroa,  die  ron  wunderbaren 
Heilungen  einiger  Kinwohner  von  Halike  borlchten,  eine 
Notia,  die  durch  die  In  Kpidauroa  gofnndcnen  ln»chriften 
beaUtigt  wird,  Ixter.  ArpoL  9M,  ISO.  95»,  19.  69.  70)  »vdrr 
oida  iiirf/(<f«u»,  ii9a  >)  it6li«tf  'AhxTtf  ij  dviirx'ir  iatl* 
*°  'Ahxäiv  p*i,p>!.  Da  Halike  zum  Gebiet  von  Herrn lone 
gehörte,  Herroione  aber  (a.  oben  e)  den  Kult  dea  Pythaeua 
von  Argoa  empfangen  haben  tollt«,  iit  ea  wi 
dafa  auch  in  Halike  ein  Kult 

ein  Kult,  der  zur  Zeit  untere«  unbekannten  Dichtere  to 
angeaehen  war,  dafa  dieaer  ihn  eogar  an  erater  Stolle  er- 
wähnte, wahrend  er  Argoa  erat  an  «weile  Stelle  setzte. 
Darnach  alao  hätte  Melampna,  kommend  'AXixCav 
r»/<l«titi»?;  oder  so  etwa«  wie  ttfi[üir  .  .  .  udor  (xiltv.tot) 
oder  Ii  "Aoyiv;,  den  Kult  dea  Apollon  P.  In  der  aua 

106* 
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Blafs  nimmt  als  Dichter  Pindar  an,  Sehroedt r 
würde  gleichfalls  Pindar  für  den  Verfasser 
halten,  zumal  r]a  für  diesen  (fr.  179  Bergk* 
p.  443)  ein  Lied  zum  Preise  der  Amythaoniden 
bezeugt  ist.  wenn  nicht  einige  sprachliche  Bo- 
denken vorlägen;  er  neigt  daher  mehr  zu  der 
Annahme,  dal«  Bakchylides  der  Dichter  (»ei. 
Dies  ist  eine  neue  Bestätigung  für  Argos  als 
den  Ausgangspunkt  des  Kultes  des  Apollon  P. 
Neu  ist  m.  W\,  data  Melampna,  der  sonst  als  10  (vgl.  P< 
Stifter  des  argivischen  Dionysoskultes  (Herod. 
2,  49 1  und  des  Dienstes  her  tegeatischen  Athena 
Alea  (Paus.  8,  47,  3)  bezeugt  ist,  hier  als  Ver- 
breiter des  Kultus  des  Apollon  Pvthaeus  (nach 
Hesiod  in  den  Koten  war  Mclampus  Ax6li.<ori 
tpiXraTOj,  Schol.  Apoll.  Bhod.  1,  118;  vgl.  Ajwllod. 
1,  y,  11,  3)  erscheint. 

bi  Asine:  IlvQaHo$  'Anolliorog  ttoov,  das 
hei  der  Eroberung  und  Zerstörung  der  Stadt 

durch  die  Argiver  von  diesen  allem  verschont  so  llv&ai\fl],  Roehl,  I.  G.  A.  69 
wurde,  ein  Deweis  für  die  enge  Verbindung  Kulte  71 
beider  Kulte,  Paus.  2,  86,  5.  Vielleicht  bezieht 
Bich  auf  diesen  Tempel  auch  die  Erzählung 
bei  Thuk.  ü,  63,  1  (vgl.  Bursian  a.  a.  0.  2,  61. 
CUissen  z.  Thuk.  a.  a.  O.  von  einem  Kriege 
der  Argiver  mit  den  Epidauriern  itQOtptirtu  .  . . 
jTtpt  rov  9v(iaroi  rov  ATtöHiavos  rov  Ilv&tcos 
(Uv&aüi  Stahl;  Ilv&taüs  Hude;  IlvQ'ceioig 
Cliissen),  o  6iov  äTtayaytlv  ovx  &ntxtuxov  üjrtp 


opfer  für  Kastration  der  Stiere,  also  wegen 
einer  der  Heiligkeit  und  l'nverletzlichkeit  des 
Rindes  widerstreitenden  Handlung.  Ähnlich 
hatte  schon  IHdot  (vgl.  Poppo  zu  Thukyd. 
a.  a.  0.  vol.  3,  3  p.  i>*4)  für  dorttuinv  gelesen 
ßovrouitor,  was  er  durch  ßovq\oviu>r,  dov&vatüv 
erklärt*.  Darstellung  de«  Apollon  P.  auf  Münzen 
von  Asine,  Hrad,  Hist.  num.  302    Auch  für  das 
messenische  Asine  ist  Kult  des  Apollon  P.  bezeug 
'ntw,  4,  34,  11),  lmmencahr  a.  a.  O.  136. 
c    Epidauros  s.  Asine.    Apollo  //edio», 
Imcr.  A rgolA  16'.».  ntötog  Iltttoüoi  ebend  1003 
d)  Hälike  (Halieis)  s.  Sp. 3666  Anmerkung 
ei  Hermione:  Tempel;  r6  .  .  .  roü  Tlv9atu>i 
ovoua  utuatofi*ctOi  nagü  Xoytiap.  Paw.  2,  35.  2 
f)  Kameiros:   Zu  erschliersen   aus  dem 
Kollegium  der  Uv&aiisxai,  Inscr.  Ins.  Mar.  Aeg. 
1,  701,  10. 

g^  Kvnuria:   Weihung  dargebracht  xol 

Wide,  Lakon 


h)  LindoB:  Priester  'Axölltavog  /Jt'Oaf'wf. 
Inscr.  Ins  Mar.  Aeg.  1,  788.  815  b.  820,5. 
884,  2.  Der  Kult  erklärt  sich  aus  der  von 
Argos  aus  erfolgten  Besiedelung  von  Rhodos. 

i)  Megara:  Spiele  J7t?lrßTja,  C.  I.  G.  1, 
1058  =  Inscr.  Meg.  et  Boeot.  106;  vgl.  unter 
Sparta.  —  Paus.  1,  42,  ö  nennt  ihn  Tlv&ioi 
und  berichtet  von  seiner  Statue  aus  Ebenholz 


ßorauitov  (s.  uuteu)  'EmSuvQioi.  xi'pi<ör«roi  di  3o  (vgl.  Head,  Hist.  num.  330) 

■  *  S   -  _  w  m        ■  — .    .  ■    •   .  «  ....  .  •  ■  . 


to?  üpoü  r,<scev  'Aqyttoi.  Vgl.  Diod.  12,  78:  'Aq- 
yttoi  {yxaKaavTfs  xotg  Aaxtftcauorloig,  ort  rä 
9vuata  ovx  itnidoauv  tw  'Anölltovi  zip  Tlv&iat. 
Nach  r.  Wilamouit:.  Hermes  37  (1902j,  8Ö7 
(vgl.  K.  Maafs,  Grieth  u.  Semiten  a.  d.  Isthmus 
von  Koriuth  25,  3)  ist  der  Sinn  der  oben  an- 
geführten Stelle  aus  Thukydides  der:  Die  Epi- 
daurier  schuldeten  dem  Apollon  Pythaeus  von 
Argos  ein  Opfer  vTtio  (Jotauitov  d.  h.  ein  Sühn- 

detn  Fragment  nicht  ersichtlichen,  aber  höchst  wahr* 
scheinlich  in  ArgolU  gelegenen  Stadt  begründet.  V.  l< 
ist  wohl  nicht  mit  Rlnfi  *u*'t\<t:  Arto  (>dtt  *u  lesen, 
sondern  x«tr  <»;:  des  Kult  geht  auf  ein«-»  gemeinsamen 
Ursprung  zurück  In  den  vorausgehenden  \>rwn  war, 
wie  ich  vwiiotf,  die  Stiftung  des  Kultus  de«  Apollon  1\ 
in  Argos  sflhst  durch  l'ythacus  (».  oben  Ii  geschildert, 
wohl  im  Anschlur«  an  Tele$ill<i.  Diene  hatte  (P,ium.  S,  S4,  1) 
gedichtet,  daf*  Pythaeus  tt<t<Hty**i',ßitKi;  1*  Jritfx'it  in 
Ar*.')«  d<;n  Tpmp<-1  Ae»  Apollon  KC»tiftft  habe;  vgl.  l'iiui- 

i  .  .  .  rör  ilv9aia  i;  ri;r 


Ml 


2,  35,  1 :  i'Aityfitn;)  .  .  .  ii<ptxi<tfta< 

/i'ttinr.  Damit  stimmen  die  ersten  fünf  Verse  des  Frag- 
ments: J'ythacti»  .'J  l/u.töi  .  .  itini  (lln.ti ) .  . .  "uif  xtitvnt 
<t>v!l<i;  und  gelangt  nach  dem  noltfiahtrot  "Aoyn  , 
kommend  vom  Tempel  (irtoß)  [in  Delphoi].  Vers  6  ff. : 
im  [argivischen]  Lande  "Aoytia?_i  6'  iii  /'  (»ir  (vgl  oben 
Z.h3)  aber  siedelte  er  I  wlf»!«»')  an,  -  das  Objekt  ist 
nicht  «icher,  da  ra»<  t  >if  i Hur  io%u:'t  xlaönt}  Haia; 
auch  Objekt  jcu  oitlft;  sein  kann,  falls  letzteres  wirklich 
Partizipiuni  zu  iilrtri»  ist  und  nicht  etwa  zu  etwa*  anderem 
ergänzt  werden  mufs.  Vielleicht  war  erzithlt  (v  1':  iptnitr), 
daf»  aus  dem  von  Pytha"us  mitgebrachten  Oliveuzwcig 
(tllter  die  Beziebung  der  Olive  zu  Apollo  vrI  H.  Koterl, 
Per  tuhme  olt-iiitn  in  ihr  reti'jiötrn  VortttUutt'j  d.  (/riech. 
JProgr.  d  Maximilians-Gyniii.  MlVnchen  |S9»'  S  20  ff.)  in 
ähnlicher  Weise,  wie  man  in  Olympia  erzählte  {[ArUM.] 
M,r.  «„$?.  :>l  ScM.  Theokr.  4,  7),  ein  fdr  Argos  Ix-dcnt- 
■amor  Ölbaum  entstand.  I'nd  in  der  That  berichtet  l'lin. 
n.  h.  16,  230:  Ariiu  „Im  cU.imlum  iluntrc  ät.itur.  tid  ffunm 
ta  in  tnunim  mtttitl'im  Argut  adligattrit.  —  Ich  wiederhol«, 
duf»  dies  nur  ein  uniiiafsgeblicher  Vermu  h  sein  «oll,  -  - 
p,tTn':nt  ii'  «Ho;  aiÄ^r  itt  xtiiv.tov. 


k)  Rhodos:  Priester  'Anöikovos  rivVctitn, 
Inscr.  Ins.  Mar  Arg.  1,  67.  Blinkenberg  und 
Kinch ,  Orersicht  ocer  det  Konifel.  Danske 
Videnskabernes  Selskabs  Korhandlinger  1905 
S.  56  Z.  6  6.  S.  57  Z.  64.  65.  In  der  Weih- 
inschrift eines  Atheners  findet  sich  der  Bei- 
name IlvfriOf.  Inscr.  Ins.  1,  26. 
1)  Sellasia  s.  Thornax. 

m)  Sparta:  ayalua  IIv9a(tai  Anölioiwi 
40  neben  den  Statuen  der  Artemis  und  der  Leto 
auf  dem  Xoqös  genannten  Teil  der  Agora,  wo 
die  Ephebeu  beim  Feste  der  Qymnopaidiai 
XOQovg  iaräai  rät  AnolXwvi,  Patts.  3,  11,  9 
Xilsson,  Griech.  'Feste  141.  Nachbildungen  der 
Apollostatue  erkennt  Wolters  a.  a.  0.  1  ff.  in 
einer  nackten  leierspielenden  Bronzestatue  aus 
Pompei  (abg.  a.  a.  ().  2  i  und  auf  spartanischen 
Kupfermünzen  (S.  7).  Ob  die  auf  einer  lako- 
nischen Inschrift  erwähnten  nv9ärta  Bich  auf 
Sparta  selbst  beziehen,  ist  zweifelhaft,  C.  I.  G. 
1,  1429  und  dazu  Boevkh  (W  Delphica  aut 
Mcgariva  sunt*).     Wide,  Ijakon.  Kulte  i*0,  2. 

ii;  Berg  Thornax  bei  Sellasia:  äyalua 
TJv9«toii  'AnöXXtavog,  natu  tec  avree  (also  mit 
kriegerischen  Attributen )  rm  iv  'AuvxXttiv  xt- 
■xotT]iiivov,  Paus.  3,  10,  8,  der  hinzufugt,  dafs 
die  Lakedaimonier  das  von  Kroisos  für  die 


Statue  des  Apollon  Pythaeus  geschickte  Gold 
für  das  Bild  des  Apollo  in  Amyklai  verwendet 
hätten,  eine  Vereion,  von  der  Hcrod.  1,  69 
(ceyalua  tu  iv  SÖQvcmi  'Andkltorog)  und  Theo- 
pompos bei  Athen.  6  p.  281  f.  nichts  wiesen; 
vgl.  Itnmeruuhr,  Lakonika  des  Pausa nias  53. 
Cour.  Wernicke.  De  Pausaniae  studiis  Herodot. 
64.  Nach  Hesych.  ».  v.  S6(tva$  hiefs  dieser 
Apollon  auch  Ooqvcckios.  Vgl.  auch  Xenoph 
Hell.  6,  5,  27.  Curtius,  Peloponnesos  2.  259. 
Bursian  a.  a  0.  2,  117. 
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o)  Inschrift  auf  einem  massiven,  nicht  näher 
zu  bestimmenden  Votivgegenstand  unbekannter 
Herkunft:  nYöAIEOI  'ob  der  Gegenstand  dem 
Apollon  geweiht  war,  rauf«  dahingestellt  blei- 
ben, da  den  ähnlichen  Namen  auch  Menschen 
geführt  haben',  Bofsbach,  G riech.  Antiken  de« 
arch.  Museums  in  Breslau  43  Tat"  2,  4  [Höfer.] 

Pythaieus  b.  Pythaeus. 

Pythnioft  (Jlv&aios)  =  JTrttio;,  Steph.  Byz. 
s.  v.  Tlvtivo.  Der  auf  einer  Inschrift  von  Kor- 
kyra,  wo  auch  sonst  Apollokultus  bezeugt  ist 
(Apoll  Bhod.  4,  1218),  erwähnte  faog  Ilv&aTos 
.  bedeutet  einen  dem  Apollon  geheiligten  Bach, 
Botckh  zu  C.  1.  G.  2.  1x77.  Boehl,  Inscr.  Gr. 
Ant.  347.  Gruppe,  Gr.  Myth.  857,  4.  Vgl.  TJv 
fraiög  (IJv&alos)  •  ovoucc  toon)?  A&i'ivr\6w  ayout- 
♦Tj?  toö  AiröXXwvog,  Lex.  Seg.  bei  Bekker,  Anectl. 
Gr.  1,  296,  28.    Etym.  M.  669,  23.  [Höfer.] 

PythaYa  (Tlv&atg),  Mutter,  nach  einigen  von 
Apollon,  des  Pythagoras,  Porphyr.  Vit.  Pyth.  2. 
lambl.  Vit.  Pyth.  4.  6.  7;  vgl.  183.  140*.  177. 
Luc.  Gull.  16.  über  Beziehungen  des  Pytha- 
goras zu  Apollon  vgl.  Crusius  Bd.  1  Sp.  2822, 

1  ff.  Lue.  äial.  mort.  20,  3.  Vgl.  auch  Pyrrhos 
nr.  4  u.  Roscher,  Hebdomadenlehren  24.   |  Höfer.  J 

Pytheia,  Pytble  (Jit'foiTj.  Ilv&ir}\  einer  der 
vielen,  von  Apollon  auf  Artemis  übertragenen 
(Gruppe,  Gr.  Myth.  1296,  2)  Beinamen,  unter 
dem  sie  im  Did/maion  bei  Milet  verehrt  wurde, 
Revue  de  philo! .  23  (1899),  148  nr.  29,  21  (= 
J)ittenberger.  Orient.  Gracc.  Jnscr.  Sei.  2,  472, 
21  p.  75  =  Haussoullier,  Etüde»  nur  Vhistoire 
de  Milet  et  du  Didymeion  p.  265  Z.  22).  Bev. 
de  phü.  24  (1900),  323  (=  Dittenberger  a.  a.  O. 
1,  35  p.  60  =  Strack,  Arch.  f.  Papuru* forsch. 

2  [1903],  641,  14  «=  HuunsouUier  a.  a.  0.  p.  67). 
Haussoullier  a.  a.  0.  p.  2.ri2.  253.  Daneben 
findet  sich  die  Porm  Uv&ir\,  C.  I.  G.  2,  2866. 
2886  (-=  Le  Bas-Waddington  223).  2*85  e  add. 
p.  1121,  vgl.  2X85  b  (~  Bas- Waddington 
226).  Corr.  hell.  1  (1877),  2H8,  64.  Berne  de 
phil.  25  (1901),  6  =  Dornberger  a.  a.  O.  226 
p.  361  ^  Haussoullier  a.  a.  0.  p.  73).  Vgl. 
Soldan,  Zeitschr.  f.  Altertumswissenschaft  1841, 
583.  H.  Geizer,  De  Branchidis  (Dies.  Leipzig 
1869)  8.  38  f.  v.  Wilamotcitz,  Sitzungfiber,  d. 
Berliner  Akad.  d.  Wiss.  1906,  65,  2.  [Höfer.J 

Pythes  (J7pfti]«r)  1)  Sohn  de«  Delphos,  König 
von  Delphoi,  nach  welchem  dieses  Pytho  ge- 
nannt sein  Boll,  Paus.  10,  6,  6,  der  als  Urheber 
dieser  Überlieferung  oi  ytvtaXoyilv  tu  nüvra 
ÜriiovTfi  (worunter  nach  E.  Maafs,  De  Sibyl- 
larum  indicibus  21  Ab  sandros  Polyhistor  zu 
verstehen  ist  <  angiebt.  Vgl.  Pythis.  —  2)  s. 
Phrygios  nr.  1.    Pieria  nr.  4.  [Höfer.] 

Pythla  (Tlv^ia)  1)  Beiname  der  Artemis  s. 
Pytheia.  —  2)  Unter  den  trtol  oi  Ilv&toi  xal  al 
Uv&iat  bei  Ar.  Thesm.  332 f.  sind  wohl  Apollon 
PythioB,  Artemis,  Leto  und  Athena  Pronaia 
(Aeseh.  in  Cte siplmn.  108.  HO.  111)  zu  verstehen. 
Eritzsche  zu  Ar.  a.  a.  0.  Auch  auf  einer  Inschrift 
aus  Massilia,  deren  Echtheit  freilich  von  Hirsch- 
feld, Sdznnqsber.  d.  phil.-histor.  Klasse  d.  kuis. 
Akad.  d.  Wiss.  zu  Wien  107  (1884»,  231  Anm.  1 
bezweifelt  wird,  finden  sich  frtol  xaXarufvni 
ni&ioi,  Ü.  1.  G.  3,  6769  und  Gerhard  z  d.  St. 
Kaibel  zu  Inscr.  Gr.  Hol.  et  Sicil.  2439.    |  Höfer.  | 

Pytblas?  (77v<rfof?)  n.  unt  Sp.  3396. 


Pythla»  {Tlv&iccs},  1;  Personifikation  der 
pythischeu  Spiele  s.  Olympia«  nr.  1.  Ober- 
hummer, Akarnanien  236.  Roitse.  Greek  rotive 
offerings  174.  //.  Brunn,  Kirim  Schriften  2,  275. 
—  2)  Nvutpui  riv&iüda,  Anth.  Pal.  9,  676. 

Pjttale  h.  Pytheia.  IHöfer.] 

Pythlol  s.  Pythia. 

Pythlonike  {llv&tovixr,}.  Seiner  Buhlerin 
Pythionike  errichtete  Harpalos  einen  Tempel, 
den  er  vetbv  nv&iovixtfi  'AyooAUrix  nannte, 
Theojtomp.  (E.  H.  G.  1,  825,  277)  bei  Athen. 
12  p.  595  a.  c.  Vgl.  Patts.  1,  87,  6  und  Hitzig- 
Bliimner  z  d.  St,  Plut.  l>hoc  22.  Diod.  17,  los. 
Die  Vermutung  von  Boeckh,  C.  LG.  1,  508, 
dafs  iu  einer  attischen  Inschrift  nvtrovixrtf 
//Jqppol^'lfTjc]  UQti'S  zu  lesen  sei.  hat  sich  als 
irrig  erwiesen,  Conzr,  Philologus  14, 150.  Ditten- 
berger  zu  C.  1.  A.  3.  3823.  Vgl.  auch  C.  W. 
Gocttling,  Gesammelte  Abhandl.  aus  dem  klass. 
Altert.  1,  117  f.  2,  266.  [Höfer.] 

Pythios  (Jlv9ioi)  I.  frfol  oi  Ilv&wi,  a.  Py- 
thia nr.  2. 

II.  Beiname  des  Zeus  in  Tarent  nach 
dem  im  Philol.  63  (1894),  618  veröffentlich- 
ten Cornutus-Scholion  zu  Jurenal  6,  297: 
„Tarentum,  ubi  olitn  Iovis  Pgthii  et  Apollinis 
ludi  celebrabantur'i.  Möglicherweise  liegt  ein 
Irrtum  vor,  vielleicht  aus  Mifs Verständnis  einer 
griechischen  Vorlage  (Jtbg  llv&iov  tt  AitöXXa- 
voi)  hervorgegangen. 

III.  Beiname  des  Apollon  Andere  Formen 
des  Namens  s.  unten  Sp.  3396  f..  Etymologie 
s.  unten  Sp.  3397  f.  Zusammenstellungen  der 
Kultstätten  dea  Apollon  Pythios  geben  Wer- 
nicke  bei  Pauly-Wissoica  2,  65  ff.  (unter  Apol- 
lon), Udler  von  Gaertringen  ebenda  4,  2687  ff. 
(unter  Delphoi),  Gruppe,  Gr.  Mytii.  1255  f. 
Doch  konnte  das  Material  in  der  hier  gege- 
benen Übersicht  z.  T.  auf  Grund  neuer  ln- 
■chrittlichen  Publikationen  noch  vermehrt 
werden.  Bei  der  Möglichkeit,  daß  77v&<<Wv 
nur  eine  Nebenform  zu  Tlv&ios  ist,  wird  hier 
auch  auf  die  Kultstätten  des  Apollon  Pytba(i)euB 
mit  verwiesen.  Bezeugt  bez.  zu  erschließen 
ist  der  Kultus  des  Apollon  Pythios,  der  sich 
auch  in  den  zahlreichen  von  flvö-,  Uv&o- 
u.s.w.  abgeleitenen  Personennamen  (Zusammen- 
stellung bei  Eick-Bechtel ,  Griech.  Personen- 
namen 245 f.)  ausspricht,  aufser  für  Delphoi 
(b.  nr.  32')  für  die  unten  verzeichneten  Orte, 
wobei  freilich  zu  bemerken  ist,  dafs  die  Er- 
wähnung von  pythischeu  Spielen  nicht  mit 
Notwendigkeit  einen  Schlufs  auf  einen  Kult 
des  Apollon  P.  fordert,  da  die  agonistische 
Bedeutung  die  religiöse  völlig  verdrängt  hat, 
Nilsson,  Gr.  Erste  159  f.  BeiscJi  bei  Pauhj- 
Wissou  a  1,  860. 

Ii  Agylla  innere):  Schatzhaus  in  Del- 
phoi. Straho  5,  2,  4  p  220;  vgl.  Herod.  1,  167. 
Mommsen ,  Born.  Gesch.  1*,  139.  Über  die 
Schatzhäuser  im  allgemeinen  vgl.  Strabo  9,  419: 
ÖTjlovßt  (das  hohe  Ansehen  des  delphischeu 
Heiligtums)  of  rt  9rtoav<foi,  o'i-g  xal  di)uoi  xal 
dvvuHTca  xaztext vutittv,  fl$  of»-  xul  ^prjaara 
äviTiftit'To  xctfritotofitvct  xal  toyet  rütv  äoiOTar 
tirtuiovQytbv  Ein  Werk  rttgi  rd>v  iv  Jsi<poi$ 
Oyattvotov  hatte  nach  Plut.  (Juaest.  conv.  6,  2 
p.  675b  Polemon  geschrieben.    Nach  Bericht 
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von  L.  Ziehen  in  Bursians  Jahresber.  Bd.  140 
(1908),  13  f.  handelt  L.  Dyer,  Olympian  trea- 
suries  and  treasuries  in  general  im  Journ.  of 
hell  stud.  25  (190'.),  294  ff,  dem  die  z.T.  mit 
seinen  Ausführungen  sich  berührende  Unter- 
suchung von  L,  v.  Donop,  De  variis  anathe- 
tnatum  Delphicorum  generibus  'Diss.  Böttingen 
1868)  p.  8  ff.  unbekannt  geblieben  zu  sein 
scheiut,  auch  über  die  Schatzhäuser  in  Del- 
phoi, die  auch  hier  wie  anderwärts  nur  an-  10 
länglich  wirkliche  Schatzhäuser  ({bjtfccepo- 
tpviäxta)  waren,  in  später  Zeit  aber  in  der 
Hauptsache  nur  als  Magazine  für  das  Kult- 
gerät dienten,  das  die  Tbeoren  der  betreffen- 
den Gemeinden  zu  ihren  Opfern  brauchten. 
Statt  der  gewöhnlichen  Bezeichnung  frt}6avo6g 
findet  pich  in  Delphoi  (wie  auch  in  Delos)  die 
Benennung  oixot,  Plut.  de  Pyth.  orac.  12 
(p.3»9f.),  13  (p.  400),  14  (p.  400  f.).  Sept.  sap. 
comp.  21  (p.  164 ab).  Corr.  hell.  17  (1898),  612.  to 
Philol  53  (1894)  Ergänzungsheft  p.  1.  E.  Cur- 
tius,  Sitzungsber.  d.  Berl.  Akad.  1896,  241. 

2)  Aigina:  Find.  Nem.  3,  70  (122)  u.  Schol. 
(119):  iv  Aiylvrj  ...  iv  xä  xov  Ilv&iov  'Ait6l- 
Icavo^  itotö  ot*Off  iaxi  xaiovufvov  fttdoiov\  vgl: 
Dissen,  Expl.  876.    Vgl.  auch  C.  I.  A.  2,  646. 

3)  Aitolien:  Fest  2Äaxr'ipta,  von  dem  aitoli- 
sehen  Bunde  dem  Zeus  Hcoxi)q  und  dem  Apollon 
IIv&ios  aus  Anlaß  der  Sieges  über  die  Kelten 
gestiftet,  C.  I.  A.  2,  323.  Dittenberger,  Sylloge  so 
149,  8  (206»,  8).  Haussoullier ,  Corr.  heil.  5 
(1881).  308.  Xilsson,  Griech.  Feste  84.  Vgl. 
auch  Paus.  10,  18,  6.  16,  6. 

4)  Akanthos:  Schatzhaus  in  Delphoi,  PltU. 
de  Pyth.  orac.  14.  Lysand.  1.  18.  Pomtow, 
Perl  Philol  Woehenschr.  1906,  1179. 

6)  Alex  an  drei  a:  Münzen  des  Nero  mit 
der  Legende  'AnolXeav  rivfritog  bez.  rivfriog. 
Eckhel,  Doctr.  num.  ret.  4,  63.  Mionnet  6,  68 
207.  Head,  Hist.  num.  719.  Catal.  of  greek  40 
coins  brit.  Mus.  Alexandria  Introd.  XLIV  und 
p.  18.  Macdonald,  Catal.  of  greek  coins  in  the 
Hunter.  coli.  University  of  Glasgow  3,  416,  118. 

6)  Alexandreia  Troas:  TIvfria,  I^olling, 
Athen.  Mitt.  9  (1884),  72.  Xilsson,  Griecli.  Feste 
143.  2.    Vgl.  unten  Troas. 

7)  Ambrakia:  Lwxi\Q  TIv&ios,  Anton. 
Liberal.  4,  4.  Oberhummer,  Akarnanien  229. 
Nilsson,  Griech.  Feste  174  f. 

«)  Amphipolis:  [77u](ha,  Cumont,  Jahrrsh.  50 
d.  öst.  arch.  Inst.  1  (1898),  182  Z.  60,  während 
Wdhelm  nach  Cumont  a.  a.  0.  188  f.  weniger 
wahrscheinlich  [/7pourj]dia  ergänzt. 

91  Anaphe,  Weihungen  an  Apollon  Jlv&tog 
und  Artemis  Soteira,  I.  G.  12,  8,  nr.  268—271. 

10)  Ankyra  (Galatia):  Tlv&ut,  Cat.  of  greek 
coins  brit.  Mus.  Galatia,  Cappadocia  and  Syria 
18,  47.  MfyäXa  1-idxlnnttla  Io&uicc  IJv&ia,  C. 
1.  G.  ;J,  4016.  4017. 

11)  Aphrodisias  (Karien):  Kannälioc  flv-  «o 
{ha,  hnhoof- Blutner,  Monn.  grecques  806,  21. 
Kleinasiat.  Münzen  115,  14.   Head,  II  ixt.  num. 
620.   Cat.  of  greek  coins  brit.  Mu*.  Caria  60  f. 

12)  Apollonia:  Weihung  des  Vigof  xvv~ 
aovv  nach  Delphoi,  Plut.  De  Pyth.  or.  16; 
vgl.  Corr.  hell.  20  (1896).  695,  8. 

1»)  Apollonia  Pinidiae:  /It#«xd,  Corr. 
hell.  17  (1893).  266  nr.  35,  6,  18  (1894),  199. 
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14)  Apulum  (Dacia):  Weihungen  an  den 
Deus  bonus  puer  P^h)osphorus  Apollo  Pythius, 
C  1.  L  i,  1188.  1188;  vgl.  Azizus,  Phospho- 
ros  nr.  9,  Posphoros. 

15)  Argos:  s.  Pythaeus  2a.  Weihung  der 
Statuen  des  Kleobis  und  Biton  nach  Delphoi. 
Herod.  1,  31.  Andere  WeihgeBchenke .  Paus 
10,  10,  3  ff.  Beteiligung  an  den  pythischen 
Spielen  in  Delphoi,  Le  Bas,  Pelop.  119. 

16)  Arkadien  s.  Lykaion. 

17)  Ab  ine  s.  Pvthaeus  2  b.  An  der  dort  an- 
geführten Stelle  (fhuk.  5, 63, 1)  liest  B.  Meister, 
Dorer  u.  Achäer  1,  30  Anm.  (=  Abhandl.  d.  . 
A'.  Stichs.  Gesellsch.  d  M  iss.  24,  3)  'inio  doxa- 
vitav'  (ßoxävtov  =■  'Gras,  Wiese'). 

18i  Athen:  vgl.  Colin,  Le  cuUe  d'  Apollon 
Pythien  a  Athene«  (vgl.  auch  Corr.  hell  20 
[1896],  639 ff.): 

Hv9tov,  angeblich  eine  Stiftung  de»  Peisi- 
stratos  (Hesych.  s.  v.  iv  TIv&up  %taai.  Phot.  s.  v. 
ni'&iov  p.  472,  23 ff.  Suid.  s'v.  Ht-frio*);  doch 
beruht  diese  Notiz  höchst  wahrscheinlich  auf 
einer  willkürlichen  Umdeutung  von  Thuk.  6. 
64,  6,  wonach  der  jüngere  Peisistratos ,  der 
Sohn  des  Hippiaa  xä>v  dädtxa  4rt(bv  ß<au-6v  .  . 
ßv/trrjx*  xcrl  xbv  toC  'Anolltovoi  iv  IJv&iov  mit 
der  Weihinschrift:  uvf)pa  xod  &QZi)i  Tluei- 
oxoaxoj  'Inniov  viöf  4h)xf  r  'Ax6lhavo<t  Ilvfriov 
iv  xeuivti  =  J.  A.  4,  1,  1  (I.  G.  I.  Suppl) 
p.  41  nr.  878  e,  wobei  nicht  aufgeschlossen  ist, 
dafs  der  Kult  des  Pythios  in  Athen  älter  als 
Peisistratos  ist,  v.  Wilatnotcitz,  Homer.  Unter- 
suchungen 209,  Anm.  6.  (vgl.  Aristoteles  und 
Athen  2,  44  f.)  W.  Judeich,  Topographie  von 
Athen  61,  10.  Nach  Demosth.  or.  18  (dt  Co- 
rona), 141:  xaicö  .  .  rov  'Ax6Um  xbv  77ti- 
&tov,  og  itaxgm6s  iext  *]j  n6Ui  war  nur  der 
pvthische  Gott,  für  die  Athener  der  ixecrowot 
(s.  Bd.  3,  Sp.  1714  f.  1686);  vgl.  Mommstn, 
Feste  der  Stadt  Athen  486,  2.  Wachsmuth, 
Stadt  Athen  1,  296.  E.  Maafs,  De  Lenaeo 
et  Delphinio  p.  17  (vgl.  14  f.).  O.  Gilbert,  Gr. 
Götterl.  434;  vgl.  aber  auch  Toepffer,  Hermes 
23  (1888),  382.  3  *=  Beiträge  zur  griech.  Alter- 
tumswissenschaft 129,  Anm.  1.  L.  B.  Farnell, 
Claus.  Beriete  14  (1900),  878.  Opfer  für  Apollon 
Pythios  s.  uuter  Chalkis.  Über  die  La<je 
des  Pythions  (,/It'dtor,  Thuk.  2,  15,  3.  Strabo 
9,  404),  das  höchst  wahrscheinlich  nur  durch 
die  Stadtmauer  de»  Themistokles  vom  Olym- 
pieion,  dem  Heiligtum  des  olympischen  Zeus, 
getrennt,  südwestlich  von  diesem,  am  Ilissos, 
auszusetzen  ist,  s.  Wachsmuth,  Neue  Beiträge 
zur  Topographie  v.  Athen  in  Abhandl.  d.  Sachs 
Gesellsch.  d.  Wiss.  18  (1897),  14 ff.  und  bei 
Pauly-  Wissoiea,  Suppl.  1,  123  f.  (mit  Litteratur- 
angaben).  W.  Judeich  a.  a.  O.  344.  Petersen, 
Bhein.  Mus.  02  (1907),  629.  Ob  das  TIv&iov 
als  Tempel  zu  betrachten  ist,  obwohl  Hesych 
a.  a.  0.  von  einem  vadv,  Phot.  u.  Suid.  a.  a.  O. 
von  einem  itoöv  sprechen,  ist  mindestens 
zweifelhaft.  Studniczka,  Arch.  Jahrb.  21  (1906\ 
81  ff.  erkennt  eine  Nachbildung  des  athe- 
nischen Pvthions  auf  einem  Kitbaroedenrelief. 
Pausanias  (1,  19,  1)  spricht  nur  von  einem 
äyalua  'Axolimvos  nv&tov  (dasselbe  Kultbild 
gemeint  im  Lex.  Segutr.  bei  Bekker,  Anecd.  1, 
299,  8:   ntötos  xal   ^ij'itos  AxöiXav:  ayal- 
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fiüxoav  6v6uaxa  'A&rfvtioi  xtu*ouii>u>v).  Der  Ein- 
fall v.    Wilamowitz',  Aus  Kydathen  229  (zu 
150,  Anm.  69),  dafs  Pausanüis  den  Ausdruck 
'&yuiu<t  von  einem  Tempel,  dem  Pythion'  ge- 
braucht habe,  ist  zurückgewiesen  von  J.  H. 
Ch.  Schubart,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  126  (1*82), 
43.   über  ein  im  Volksmunde  gleichfalls  Uv- 
&iov  {l*hilostr.  vit.  Sophist.  2.  1,  6)  genanntes 
zweites  Apolloheiligtum,  das  Heiligtum  des 
Apollon  '  Tnaxfctlog  am  Nordwestabbange  der  : 
Burg  s.  Wachsmuth,  Rhein.  Mut.  23,  66  (an- 
ders  Stadt  Atiten  im  Altertum  1,  295  ff.)  Judeich 
a.  a.  O.  271.  Dörpfeld,  Athen.  Mitt.  20  (1896), 
198.    Farneil  a.  a.  0.  372.    Im  Pythion  (iv 
Ilv&tov,  Plato  Gorg.  p.  472  a.  b.  Isaios  6,  41) 
wurden  die  von  den  Siegern  an  den  Thargelien 
(Ptiot.  Suid.  a.  a.  0.)  geweihten  DreifüTse  auf- 
gestellt, und  die  Funde  im  Pythion  haben 
dies  bestätigt,  Mommsen,  Feste  der  Stadt  Athen 
484 f.    E.  Heisch,  Griech.  Weihgeschenke  (Ab-  - 
handl.  d.  arch.  epigr.  Seminars  zu  Wien  8  [1890]) 
8.  80ff.    Aufstellung  eines  Ehrendekretes  iv 
jroAn  xal  iv  IIv9lov,  I.  G.  2,  V  {C.  'I.  A.  4, 
Suppl.  2),  p.  11,  nr.  25  Z.  10.    Priester  Aitöl- 
flv&tov  (Sesselinschrift  im  Dionysos- 
theater), I.  G.  3  (C.  1.  A.  3),  247.  hotverov 
'An6Utovos  voß  J7vtt»ov,  Colin  a.  a.  0.  141,  nr. 
63,  4.    Inschrift  auf  einem  Altar:  'Anölkovoe 
'Avviita<;  JlffoaxaxT\otov  llaxQiaov  JIvd'tov  Kla- 
giov  Jlavuavlov  ebenda  176.  Fragmentiert  sind 
die  Inschriften:    iu  Ilv&i(ov),  I.  G.  1  (C.  /. 
A  1),  2(\  Zeile  20  —  [.'<*oi]A«voff  Uv\Viov\, 
ebenda  212,  4  —  xä  IIv&up,  Iltöiot  .  .  .  xov 
Ilv&iov  (auf  der  Akropolis  gefunden"»  /.  G.  2, 
V  (C.  I.  A.  4,  Suppl.  2),  nr.  4833,  p.  294.  Vgl. 
auch  Lex.  Seg.  bei  Bekker,  Anecd.  1,  296,  23 : 
Ilv&aios'  övofia  fOQTt)g  'Afhfivijoiv  &youivris  xoi 
'AitoXiuroi,  veno  xoi  llv&<ovos.   Abscndung  von 
heiligen  Festgesandtschaften  {Tlv&iäf,  I.  G.  2, 
545.  Tlv&ati,  1.  G.  2,  660)  nach  Delphoi,  die 
dem  'AnöXluvi  xm  IlvQito  anao^af  aitäyovai*, 
J.  G.  2,  985  A  8,'  p.  433;  vgl.  Colin  p  86,  nr. 
21,  p.  137.   Die  Teilnehmer  (ol  riv9&9t  faot- 
goi,  Poüux  2,  66)  heifsen  Ilv9iaaxal  (Hexych. 
s.   v.   it(SXQanr[)   oder  gewöhnlich  llv&aiexal 
iStrabo  9,  404.  Steph.  Bys.  s.  v.  Ilv»m.    I.  G. 
2,  V  [C.  /.  .4.  4,  2J  1190  b.   1190  c.  Athen. 
Mitt.  28  [1898],  24  Z.  11.   Colin  p.  83,  nr.  12. 
p.  43,  nr.  23  a,  b,  p.  47,  nr.  7  (hier  IlvVaiioxai 
geschrieben;  vgl.  xv&ait$  p.  81,  nr.  8  Z.  3. 
Dittenlterger,  SyVoge  2  *  611)  1.  Topft  er,  Hermes 
28  11888),  321  ff.  =-  Beiträge  u.  s.  w.  118  ff. 
Xikitsky,  Hermes  28  (1893),  628.  Dittenberaer 
a.  a.  O.  p.  891,  Anm.  3.    E.  Pfuhl,  De  Athe- 
niensium  pompis  sacris  (Berlin  1900),  p.  104  ff. 
u.  bes.  Colin  a.  a.  0.  28  ff.   Über  die  Bezeich- 
nung xtuxnv  xrp  IJv&atSa,  Colin  p.  112  Z.  6, 
p.  117,  p.  181,   nr.  51  (vgl.  i^anoaxoH)  rt)s 
llv&atöof  p.  186,  nr.  81 1;  aytiv  xr\v  Ilv&utda 
p.  31,  nr.  22,  p.  32,  nr  6,  p.  64,  nr.  18a,  p. 
35,  nr.  21,  p.  72,  nr.  9.  p.  91,  nr.  20;  <rt>u- 
niunttv  r»jr  llv&atda,  p.  41,  nr.  6,  p.  46,  nr.  8,  p. 
97,  nr.  37;  ngoitluntiv  xi\v  IJv&atda,  p.  74, 
nr.  16,  p.  76,  nr.  26;  avvnaoaniuitttv  xrtv  IJv- 
Vatöa,  p.  81,  nr.  8a,  8;  vgl.  Colin  88.  Über 
die  gottesdienstliche  Verbindung  Athens  mit 
Delphoi  s.  auch  den  Artikel  Pyrrhakos.  Schatz- 
haus i9t)9avo6s,  Paus.  10,  11,  6.   Colin  p.  66, 
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nr.  35,  Z.  16.  <b]<xat»pös  xi)(  Ttöktatg,  olxog 
'Afh\vuicav,  Corr.  hell.  17  [1898],  612)  und 
Säulenhalle  (axoe.  Paus.  10,  11,  6,  Inschrift: 
A&tvaloi  avi&eoav  xtv  axouv  xal  xa  H6itl[ct 
x]al  T&xQoxtQia  Htlövxtg  xöv  no[ltuio]p,  Arch. 
Am.  17  [1902],  85)  in  Delphoi;  vgl.  PomUtw, 
Beiträge  zur  Topographie  von  Delplii  42  tT. 
V.  Kühler,  Rhein.  Mus.  46  (1891),  1  ff.  Pom- 
tova,  Rhein.  Mus.  49  (1894),  627  ff.  Arch.  Am. 
9  (1894),  183f.,  13  (1898),  43ff,  17  (1902),  81f. 
86  f.  Berl.  Pltilol.  Wochenschr.  1903,  264  ff. 
Auf  einer  im  Schatzhause  der  Athener  gefun- 
denen Stele  ist  ein  Paian  auf  Apollon  von 
dem  Dichter  Aristonoos  aus  Korinth  gefunden 
worden,  aufserdem  noch  andere  Hymnen  auf 
Apollon,  Corr.  hell.  17  (1898),  663 ff.  Crusius, 
I^ilologus  63  (1894),  504.  Ergänzungsheft  lff. 

19)  Attaleia  (Pamphylien):  In  dem  dor- 
tigen Würfelorakel  wird  ein  Wurf  Tlv&iov 
'Ait6U(avoS  genannt,  Kaibel,  Hermes  10  (1875), 
198,  VI.  Doch  ist  es  fraglich,  ob  hieraus  ein 
Kult  des  Apollon  P.  gefolgert  werden  kann. 

20)  Attuda  (Phrygien):  Ilv&ia,  C.  I.  G.  3, 
3950. 3962.  Jlufrtxa, Corr. hell.  14(1890),238  nr.13. 

21)  Augusta  Caesarea  (Syrien):  (&ywv) 
üv&ixos,  C.  I.  G.  8,  4472  Z.  9  p.  220. 

22)  Beroia  (Makedonien):  nürut  (Münz- 
legende), H.  v.  Fritze,  Klio,  Beiträge  zur  alten 
Geschichte  7  (1907),  13. 

23)  Bin  da  (Phrygien):  Tlv&txtt  Sterret,  Pa- 
pers  of  amer.  school  3,  600  p.  409.  Ramsay, 
Cities  and  bishoprics  of  Phrygia  334  nr.  158. 

24)  Boiotien:  Halle  bez.  Schatzhaus  der 
Boioter  in  Delphoi,  Pomtow,  Berl.  Phil.  Wochen- 
schr. 1908,  268  f.  ; unter  der  «roo  bei  Theopom- 
pos [fr.  182  F.  H.  G  1,  308  aus  Athen.  18, 
606  a]  ist  nicht  die  Halle  der  Athener,  sondern 
der  Boioter  zu  verstehen)  1906,  1178  f.  Klio, 
Beiträge  zur  alt.  Gesch.  6  (1906),  95,  2.  Vgl. 

i  unten  Theben. 

26)  Caere  s.  Agylla. 

26)  Chalkedon:  J7t'*4ria  iv  Kcd%aHvi  (so!) 
Arch.  Epigr.  Mitt.  aus  Oe*t  8  (1884),  220  nr.  49. 
Dumont,  Melanges  d'archeologie  et  d'epigraphie 
392,  74  s.   Xalxriiöva  Ilv[9ia\,  C.  1.  G.  2,  3676. 

27)  Chalkis  (?).  In  einem  Staatsvertrag 
zwischen  Chalkis  auf  Enboia  bez.  einer  seiner 
Kolonien  und  einer  unbekannten  griechischen 
Stadtgemeinde  wird  ' Anölltov  6  /7rö-iof  ge- 

i  nannt,  Roehl,  I.  G.  A.  874  p.  108  —  Roehl, 
Imagines  nr.  16.  Collitz  6291.  Dittenlterger- 
]*urgold,  Inschr.  v.  Olympia  nr.  26;  vgl.  EtrcJi- 
hoff,  Arch.  Zeit.  87  (1879),  62  zu  nr.  226.  Eine 
Bestätigung  der  Annahme  eines  Kultus  des 
ApoUon  Pythios  in  Chalkis  würde  die  dort 
gefundene  Inschrift  mit  der  Opferbestimmung 
fA]nöXlovi  Ilv&ioi  xi[Xeov]  ( Papabasiieios, 
Eq>i)u.  «QZ-  1902,  32A  13;  vgl.  p.  83.  87. 
'Eqpnp.  &QX-  1908,  127.    Ziehen,  Leget  Grat- 

)  corum  sacrae  2,  fasc.  1  nr.  10  p.  41,  13;  vgl. 
auch  Revue  des  Hudes  grecques  17  [1904],  244) 
bieten,  wenn  die  Inschrift  nicht,  wie  .4.  Wil- 
helm, 'EcpTju.  &QI-  1*02,  136ff.  1904,  103  ff 
wahrscheinlich  macht,  ans  Attika  stammte. 

28)  Chartagenna:  Tltöia  iv  Xaoxayivvri 
(so!)  Arch.  epigr.  Mitt.  aus  Gest.  8  (1884),  220 
nr.  49.  Dumont,  Melanges  d'archeologie  et 
d'epigraphie  392,  74  s. 
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29)  Ch i os :  Enteendung  eines  %oq6s  von  200  frgm.  7.  An  der  ersten  Stelle  wird  Python 
Jünglingen  nach  Delphoi,  Berod.  6,  27.  als  Wächter  (itpoovQti)  des  XQinovg  ftuvxtiog 

30)  Deipnias  (hei  Larissa):  Apollon  soll  hezeichnet.  Dag  im  Artikel  Python  besprochene 
dort  auf  «einer  Sühufabrt  nach  Erlegung  des  ennaöterische  Fest  Septeriou  oder  Stepterion 
Python  7. um  ersten  Male  wieder  Speise  genossen  (Litteratur  hei  Xdsson,  Gr.  Feste  160 ff.  Gruppe, 
haben,  Stepk.  Byz.  Junviäf.  Weniger,  Pythien  Gr.  Myth.  106,  14.  Uscner,  Arch.  f.  Bcligions- 
32.    Gruppe,  Gr.  Myth.  107,  1.    Vgl.  Larissa.  uiss.  7[1904],  »17,  I  i  hat  durch  Usener  a.  a.  U. 

81)  Dolos:  HtViW,  HomolU;  Corr.  hell.  6  317—839  eine  flherraschende,  m.  E.  freilich 

(1*82),  22  Z.  181.  182.    28  Z   1*8.  184 ff.   24  durchaus  nicht  Bichere  Deutung  erfahren,  die 

Z.  192ff.  (vgl.  Jjtlyigue,  Jttr.  arch.  3.  Ser.  Tome  10  hier  nur  kurz  skizziert  werden  kann:  Das  Fest 

7.  [1886J  p.  260).  14  (18U0),  398  (vgl.  406).  XfnxT,Qiov fiel  in  den  Monat '/iafoj,  höchst  wahr- 
Dürrbach,  Corr.  hell.  28  (1904),  161  Z.  6.  9.  scheinlich  auf  den  23.  dieses  Monate,  einen  Tag, 
16.  18  ff.  der  mit  dem  23.  Thargelion,  dem  für  Ilions  Zer- 

32)  Delphoi:   Der  Tempel  des  pythiscben  Störung  angenommenen  Tage,  zusammenfiel,  der 

Apollon  wird  schon  bei  Horn.  11.  9,  406.  Od.  heimliche  nächtliche  Angriff  gegen  die 

8,  80  (vgl.  //.  2.  619.  Od.  11,  681)  erwähnt.  Hütte,  die  eine  Nachbildung  einen  könig- 
Nach  dem  Homer.  Hymn.  287 ff  ist  Apollon  liehen  Palastes  ist,  erfolgt  auf  dem  Wege 
selbst  Stifter  des  Heiligtümer,  dessen  Funda-  Jolävna  (vgl.  den  Späher  Aö'ku>v.  der  heim- 
ment  er  legt,  damit  der  Tempel  sei  ein  jrprj-  lieh  in  ein  Wolfsfell  gehüllt  [Apollon  AvTUtog 
oxr]oiov  für  die  Menschen;  die  steinerne  Schwelle  so  u.  s.  w.!j  seinen  nächtlichen  Gang  antritt)  u.  s.  w. 
{Horn.  11.  9,  404.  Od.  8,  80)  aber  legten  auf  'Die  geheimnisvolle  Einäscherung  des  palast- 


das  Fundament  AgamedeB  (b.  d.)  und  Tropho-  ähnlichen  Holzbaues  ist  eine  gottesdienstliche 
nio».  Nach  Gründung  des  Tempels  und  Er-  Nachbildung  des  Brandes  von  Priamoe'  Sehlofs', 
legung  des  Pythondrachen  führt  Apollon  kre-  von  Ilions  Fall.  'Bevor  das  Fest  seinen  jün- 
tische  Männer  von  Knosos  nach  Pytho(v.  391  ff.),  geren  Namen  Septerion  erhielt,  mufs  es  'Jkaia 
die  ihm  als  Priester  dienen  und  seine  Orakel  geheimen  haben,  und  sein  mythologischer  In- 
verkünden  sollen.  Nach  IHndar  (fr.  66,  Bergk  halt  war  die  Zerstörung  des  Schlosses,  in  dem 
p.  3*7 4)  im  Schul.  Aesch.  Eum.  3  bemächtigte  der  räuberische  Dämon  Beine  Beute  verborgen 
sieh  Apollon  Pythos  mit  Gewalt  und  daher  ver-  hielt.  Der  Zerstörer  des  Schlosses,  also  der 
suchte  ihn  Gaia  (vgl.  Z.  39  f.)  in  den  Tartaros  30  überwinder  de«  Dämons,  war  der  noch  jugend- 
zu  stofsen.  Von  einer  gewaltsamen  (vgl.  auch  liehe  Apollon,  wie  er  durch  den  delphischen 
Apollod.  1,  4.  1,  3)  Verdrängung  zwar  nicht  Knaben  dargestellt  wurde.  Ein  Doppelgänger 
der  Gaia,  aber  ihrer  Tochter  Ihemis  durch  des  Apollon  ist  Pyrrhos:  wie  Pyrrhos  Ilions 
Apollon  berichtet  auch  Euripides  {Iph.  Taur.  Burg  stürmt,  so  vernichtet  Apollon  das  Schlots 
1269 ff.),  wonach  dann  Gaia,  um  ihre  Tochter  des  räuberischen  Dämons.  Bei  beiden  Kämpfen 
zu  rächen,  Traumorakel  eingeführt  habe,  die  war  der  ursprüngliche  sakramentale  Zweck, 
Apollons  Mantik  verdrängt  hätten,  wenn  Bich  den  Bann  des  Dämons  zu  brechen,  der  da* 
nicht  auf  Apollons  Bitten  Zeus  ins  Mittel  ge-  himmlische  Wasser  geraubt  hatte  und  im 
legt  hätte.  Gewöhnhch  freilich  gilt  Gaia  als  Hochsommer  die  segenbringeuden  Wasser  des 
die  älteste  Inhaberin  des  delphischen  Orakels,  40  Himmels  zurückhielt,  und  den  Segen  der 
als  dessen  Tto6uavxig  sie  die  Bergnymphe  Regenwolken  aus  der  Gewalt  des  Räubers  zu 
Daphnis  eingesetzt  hatte.  Paus.  10,  6,  ft.  I)io-  befreien.  'Nahe  dem  Tempel  fliefst  eine  schöne 
dor  16,  26.  Nach  der  unter  dem  Namen  des  Quelle:  da  hat  Apollon  das  Drachenweib  ge- 
Musaio*  gehenden  Eumolpia  bei  Paus.  10,  tötet  durch  einen  kräftigen  Pfeilschuls'  (Horn. 
6,  »»  i  vgl.  24,  4>  waren  Gaia  und  Poseidon  ge-  Hymn.  Apoll.  300).  Bei  dem  Kampfe  um  Ilion 
meinsamc  Besitzer  des  Orakels;  Gaia  trat  ihren  ist  freilich  der  ursprüngliche  Schatz,  der  ge- 
Teil an  Themis  ab,  die  ihn  ihrerseits  dem  rauht  worden  iBt  und  wiedererobert  werden 
Apollon  als  Geschenk  gab,  während  Apollon  soll,  durch  ein  anderes  Bild  ersetzt,  durch 
den  dem  Poseidon  gehörigen  Anteil  gegen  die  Helena  und  die  mit  ihr  geraubten  Schätze: 
Insel  Kalauria  (I'nus.  2,  33,  2.  Schol.  Apoll.  50  statt  des  'segenbringenden  Himmelswassers 
Blutd.  3,  1242.  l.ykophr.  617  u.  Schol  )  ein-  dachte  man  sich  das  Licht  des  Himmels  ge- 
tauschte. (Über  PoHeidon  und  Apollon  in  Del-  raubt.  Vgl.  oben  Sp.  8361. 
phi  s  Mommsen,  Drlphicu  1  ff.  und  abweichend  Über  die  Rolle  der  Hyperboreer  bei  der 
von  ihm  Hubert.  Arch.  Jahrb.  6  [1890J,  225f.i.  Gründung  des  Tempels  s.  Paus.  10,  6.  7,  8. 
Atsch  ylo*  iEwmen.  1  ff.)  dichtete,  dal's  zuerst  Crusius  Bd.  1,  Sp.  2807 f.  Der  erste  Tempel 
Gaia  Inhaberin  des  Orakels  war,  das  Bit*  ihrer  soll  aus  Lorbeerzweigen,  die  aus  Tempo  (s.  unt. 
Tochter  Themis  überliefs,  von  dieser  erhielt  es  nr.  146)  herbeigeschafft  worden  waren,  gebaut 
Phoibe  und  von  dieser  wiederum  Apollon;  hier  worden  sein,  Paus.  10,  6,  9.  Der  zweite  Tem- 
vollzieht  sich  jeder  Übergang  in  Frieden  und  pe),  der  vtwg  »r/piros  {Aristoteles  bei  I'orphyr. 
Harmonie,  O.  Mtiller,  AescJiylus'  Eumeniden  183.  60  in  Stob.  Flor   21,  26.  Strabo  9.  3,  9  p.  421. 

Über  den  Kampf  mit  Python,  von  dessen  Pxcudo-Eratosth.  Catast.  29)  sollte  nach  del- 

l'berwindung  Apollon  den  Beinamen  üv^äog  phischer  Sage  von  Bienen  (vgl.  Weniger  Bd.  2, 

(Sp.  3397)  erhalten  haben  soll,  «  Python,  wo  Sp.  2640,  32 ff.)  aus  Wachs  und  Federn  (ix 

erwähnt  werden  konnte,  dafs  der  Drachenkampf  jtt^Qäv.  vgl.  Bd.  1,  Sp.  2808,  4)  gebaut  worden 

auch  in  den  Fragmenten  zweier  delphischen  sein,  l'aus.  10,  6,  9.  liiilostr.  nt.  ApoU.  6,  lo. 

Hymnen  besungen  war,    Wnl,  Corr.  hell.  17  oder  seinen  Namen  von  dem  Erbauer  Pterasi  s.d. 'i 

(1893),  674  Z  6.  6*3  frgm.  T  =  Crusius,  Phi-  erhalten  haben,  Paus.  10.  5,  10,  der  noch  eine 

lologtis  63  (1894)  Ergäuzungsheft  33  Z.  6.  84  dritte,  von  ihm  selbst  aber  aU  unglaublich  be- 
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zeichnete  Veraion  hinzufügt,  dal»  der  nxioivog 
vriog  aus  Farrenkraut  (nxtolg)  geflochten  wor- 
den sei.  Der  dritte  Tempel  war  ehern  (jal- 
xoi'$),  Aristoteles  a.  a.  ().  Paus.  10,  5,  iof.; 
doch  erhebt  l'nusanias  Widerspruch  gegen  die 
Annahme,  dafa  Hephaistos  der  Erbauer  und 
der  Tempel  mit  den  goldenen  Bildern  der 
Krilrfiövtg  (s.  d.)  geschmückt  gewesen  sei. 
Dieser  Tempel  soll  entweder  in  den  Erdschlund 
versunken  oder  von  der  Glut  des  Feuers  ge- 
schmolzen sein.  Der  vierte  steinerne  Tempel  war 
von  AgamedcB  und  Trophonios  (s.  ob.  Sp.  3376) 
erbaut,  Pom«.  10,  6,  18.  (vgl.  9,  37,  6).  Pindar 
fr.  2  Bergk  p.  374«)  im  Schol.  Luc  J)ial.  Mor. 
10  p.  255  f.  ed.  Babe  und  (fr.  3  Bergk  a.  a.  0.) 
bei  Plut  cons.  ad.  Apoll  14  \Plato]  Axioch. 
6  p.  367C.  Strabo  9,  421.  Steph.  Byz.  s.  v. 
-JfZqpoi.    Scfiol.  Arist.  Au6.  508.    Cic.  Tusc. 

1,  47,  114;  er  brannte  Ol.  58,  1  (648  v.  Chr  ) 
uüxöuaxog  —  von  einer  böswilligen  Brandstif- 
tung berichtet  Schol.  Pind.  Pyth  7,  9  —  ab, 
und  die  Ampbiktyonen  verdangen  den  Ausbau 
des  neuen  Tempels  an  die  Alkmeoniden,  Herod. 

2,  180,  5,  62  (vgl.  1,  51).  Arist.  Athen.  Polit. 
19.  Paus.  10,  6,  13.  Strabo  9,  421.  Ponitoiv, 
lihein.  Mus.bl  (1896),  328  ff.,  52  (1897),  105 ff. 

—  Pausanias  spricht  also  im  ganzen  von  fünf 
Tempeln:  —  a)  von  dem  aus  Lorbeer,  —  b) 
von  dem   vto>g  nxioirog,  —  c)  vtwg  jcilxoi's, 

—  d)  Bau  des  Agamedes,  —  e)  Bau  der  Am- 
pbiktyonen. Nach  der  Notiz:  xbv  .  .  iq> 
r,(iibv  .  vtcbv  CM.o66\irtaav  oi  'J(ttptxxv6vtg, 
igjirfxrcav  äk  2*7tiv&aoog  iyivtxo  a&xov  KoqLv- 
#105  glaubte  Pausanias,  noch  zu  seiner  Zeit 
den  letztgenannten  Tempel  zu  sehen.  Doch 
ist  nach  dorn  Nachweis  von  Pomtou-,  Rhein. 
Mus.  51,  347  ff.  (vgl.  Hiller  v.  Gaertringen  bei 
Pauly-  Wissova  4,  2568.  2677.  2679.  Gruppe, 
Gr.  'Myth.  108.  E.  Beisch,  Jahreshefte  des 
österr.  arch.  Inst.  9  [1906),  199  ff.)  der  Tempel 
um  373  wiederum  durch  Feuer  (im  phokischen 
Kriege  oder  durch  Erdbeben,  Sokoloff,  Klio 
Beitrüge  zur  alten  Geschichte  7  [1907]  65  Anm.  1) 
zerstört  worden;  das  gleiche  Schicksal  traf  ihn 
teilweise  im  Jahre  83  v.  Chr.  durch  die  Maider, 
und  erst  im  Jahre  67  wurde  durch  Nero  der 
neue  Tempelbau  vollendet.  Es  ist  also,  ab- 
gesehen von  den  drei  mythischen  Tempelbauten, 
ein  viermaliger,  wenn  auch  bei  der  nur  teil- 
weisen Zerstörung  nicht  vollständiger  Tempel- 
neubau anzunehmen:  der  dem  Agamedes  zuge- 
schriebene, der  Tempel  des  Spintharos,  der 
Bau  nach  373  und  die  unter  Nero  erfolgte 
Wiederherstellung.  Darauf  scheint  sich  auch 
zu  beziehen  Libanius  (or.  11,  228  =  ed.  Beiske 
1,  847):  6  xov  Ilv&iov  vtötg  nollaig  f/|f  xv%atg 
xol  xkxaoxog  6  vüv  fflrrjxw»*  iaxiv  trri  toi%- 
ifiTtQoafrfv  oixoutpotg. 

Omphalos.  AuTser  der  gewöhnlichen  Auf- 
fassung des  Omphalos  als  'Erdnaher,  die  aber 
auch  nicht  die  ursprüngliche  ist  (s.  Sp.  3379), 
iindet  sich  auch  die  Ableitung  von  6u<pi}:  017 
«ä?  utacüxaxog  av  aüxfjg  (xi)g  •/»)$),  ccitb  xf)e 
ävctSidoufVT}g  iv  avxm  6(i(pfi$,  ijxtg  iaxi  frtta 
«fxorrj,  Cornut.  de  nat.  deor.  32  p.  226  (p.  196 
Osann.)  Schol.  Eur.  Or.  331  (p.  132  Schic.) 
J.  E.  Ha  rrison,  Jaurn.  of.  hell.  stud.  19  (1899), 
236  ff.   (nach   Bericht  von  ZieJien ,  Bursians 


Jahrrsber.  140,  36 f.)  und  in  Corr.  hell.  24 
(1900),  258 f.  Doch  ist  die  Auffassung  des 
Ompbalos  als  uuvrtior,  'als  sprechender  Grabes- 
mund1 sehr  zweifelhaft.  Ziehen  a.  a.  0.  Gruppe, 
Bursians  Jahresber.  137  '1908),  244  f.,  aus  dem 
ich  entnehme,  dafs  Cook,  Folklore  15,  144  den 
6uq:alö?  ebenfalls  mit  6u<pr)  in  Zusammenhang 
bringt  =  'Orakelbaum1,  und  in  ihm  ursprüng- 
lich eine  verwitterte,  dem  Zeus  geweihte  Eiche 
erkennen  will.  Die  gewöhnliche  Sage  be- 
richtet, dafs  Zeus,  um  den  Mittelpunkt  der 
Erde  zu  bestimmen,  zwei  gleichschnelle  Adler 
—  Schwäne,  Plut.  de  de  f.  or.  1 ;  Raben,  Strabo 
9,  3,  6  p.  420  — ,  den  einen  von  West,  den 
anderen  von  Ost  habe  auffliegen  lassen,  in 
Delphoi  seien  sie  zusammengetroffen,  und  zur 
Erinnerung  daran  wurden  beim  Omphalos  zwei 
Adler  aus  Gold  angebracht  —  nach  ihrem  Raube 
im  phokischen  Kriege  (Schol.  Pind.  Pyth.  4,  6), 
scheinen  sie  nur  als  Fufsbodenmosaik  wieder- 
hergestellt zu  Bein,  Schol.  Luc.  de  mit.  38 
(Jacobitz  IV  p.  144  =-  Babe  p.  189).  Wolters, 
Ath.  Mitt.  12  (1887),  379  f.  Studnkzka,  Her- 
mes 37  (1902),  264,  der  a.  a.  0.  268  ff.  nach 
einer  Anregung  von  Robert  in  den  viel  behan- 
delten Versen  bei  Eur.  Jon  224  f..  nach  der 
sich  zu  beiden  Seiten  des  Omphalos  rooyövig 
befinden  sollen,  durch  Konjektur  die  Adler 
einsetzt,  indem  er  schreibt:  <v/iqpi  di  yopy[o> 
Xgvaoq>atvv(o  4ibg  olmvm]  u.  s.  w.  — ,  Pind. 
Pyth.  4,  4  (wo  die  Pythia  %Qvaitav  Jtbg  ctltxmv 
näoetlQog  genannt  wird)  und  frgvt.  54  (p.  887, 
Bergk*),  Schol.  Pind.  Pyth.  4,  6.  Strabo  9,  420. 
Schol  Eur.  Or. 881.  Schol.  Oed  RAM.  Derbeiden 
Ausgrabungen  in  Delphoi  gefundene  Omphalos, 
offenbar  eine  getreue  Kopie  des  Originals  (abg. 
Corr.  hell.  1900,  269;  vgl.  1894,  180  bei  der 
Aufzählung  des  Fundes:  hm  omphalos  de  marbre 
=  Paus.  10,  16,  3:  6u<paib$  li&ov  Xtvxot),  zeigt 
keine  Spur  von  dem  einstmaligen  Schmuck 
durch  Adler,  was  sich  wohl  durch  die  oben 
erwähnte  Thatsache  (Z.  18)  erklärt,  ebensowenig 
finden  sich  —  aufser  auf  den  unten  verzeich- 
neten Monumenten  —  die  Adler  auf  den  zahl- 
reichen Darstellungen  des  Omphalos*),  die  zu- 
sammengestellt sind  von  M.  W.  de  V'isser,  Die 
nicht  nunschengestaUigni  Götter  der  Griechen 
85  ff.  G.  Hock,  Griechische  Weihgebräuche 
(Würzburg  1905)  36ff.  Vgl.  auch  die  Über- 
sicht der  Darstellungen  des  auf  «lern  Ompalos 
sitzenden  Apollon,  A.  J.  B.  Ware,  The  annual 
of  the  brit.  scliool  at  Athens  9  (1902/03),  211  ft.; 
vgl.  auch  Gruppe,  Gr.  Myth.  1261,  3. 

Den  Omphalos  mit  den  beiden  Adlern 
zeigen:  —  1)  Relief  aus  Sparta,  Apollo  und 
Artemis,  zu  ihren  Füfsen  der  Omphalos,  Wolters, 
Athen.  Mitt.  12  (1887),  378,  Taf.  12  =  Darem- 
berg-Saglio,  1  Hctionnaire  des  Auf.  Grec.  et  B<nn. 
4,  1,  Fig.  5403  =  Hermes  37  (1902\  267,  Fig.  6 
(nur  der  Omphalo«  mit  den  Adlern).  — 
2)  Relief,  unweit  des  Marktthors  in  Athen 
gefunden,  nur  kurz  erwähnt  von  A.  Wilhelm, 

*)  de  Viiter  giebt  a.  a.  O.  Hl  f.  (vgl.  auch  Gruppe,  Or. 
Myth.  103,  4)  anch  eine  Sammlung  der  Stellen,  an  denen 
d.  Ainpuiöi  bei  den  Schriftstellern  erwähnt  wird.  Ich  fngo 
hinun  Pindar.  Paian  6,  16,  136  in  The  Uxyrynchut  Papyri 
6,  4$  bexw.  47;  an  der  letzteren  Stelle  erhalt  der  fytpulü; 
das  Kpitheton  tigv;.    Vgl.  auch  BakcAyl.  4,  4. 
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Anzeiger  d.  k.  k.  Akad.  d.  Wiss.  in  Wien  1899, 
3  =  Jahresliefle  des  österr.  arch.  Inst.  1  (1898), 
Beiblatt  43:  ' Apollo  und  Artemis,  der  Om- 
phalos mit  den  zwei  goldenen  Adlern  in  der 
Mitte*.  —  3)  Stater  von  KvzikoB:  abg.  Hermes 
a.  a.  O.  266,  Fig.  5  -=  Numism.  Chron.  1876, 
Taf.  8,  6  «=  Catal  of  greek  coins  Brü.  Mus. 
Mysia  Taf.  8,  7  p.  32,  1O0.  Auszuscheiden 
ist  das  Bild  einer  Lekythos  im  britischen  Mu- 
seum ( Walters,  Catal.  of  the  greek  and  etruscan 
vases  brit.  Mus.  2  p.  291  nr.  641:  the  JJelphie 
omphalos;  on  either  side  of  it,  branches  icith 
fruit,  on  which  are  perched  tico  eagles);  s.  Stud- 
niczka,  Herme»  a.  a.  U.  265. 

Der  Omphalos  befand  sich  höchst  wahr- 
scheinlich nicht,  wie  Preuner,  Hestia-Vesta 
129  und  andere  annehmen,  in  der  Cella,  son- 
dern im  Adyton,  vgl.  Studniczka  a.  a.  0.  268. 
Gruppe,  Gr.  Myth.  108,  4.  (Nach  Legrand, 
Jievue  des  etudcs  qrecques  14  [1901],  62  n.  be- 
stand der  filtere  Tempel ,  d.  h.  der  im  pboki- 
schen  Kriege  (ob.  Sp.  3377)  zerstörte,  über- 
haupt nur  aus  einem  einzigen  grofsen  hypä- 
thralen  Räume,  der  eich  unmittelbar  an  den 
noövaog  anschlofs.)  Des  Omphalos  eigentliche 
Bedeutung  ist  nicht  ganz  sicher:  C.  Jiötticher, 
Der  Omphalos  des  Zeus  zu  Delphi  (19  Berl. 
Winckelmatnutprogr.)  S.  5  erkannte  in  ihm  das 
'Weihetum  de»  Zeus  Moiragetes  und  der  ihm 
beisitzenden  Moiren';  Cook  (s.  Sp.  3378,  5) 
sieht  in  ihm  eine  Eiche,  de  Visser  a.  a.  O.  88 
hält  ihn  mit  L'rlichs,  Reisen  u.  Forschungen  in 
Griechenland  78.  Mommsen,  Delphica  11  für 
einen  Sitz  der  Gaia  (für  den  Sitz  der  Hestia 
Wiegeier  s.  Bd.  1,  Sp!  2640,  12  ff.)  oder  auch 
für  den  Sitz  eines  anonymen  Geistes;  erst 
später  sei  die  Fabel  vom  Mittelpunkt  der  Erde 
erfunden  worden.  Für  einen  Grabtumulus  (des 
Python  [h.  d.J)  von  der  Gestalt  eines  Kuppel- 
grabes  halten  ihn  Rohde,  Psyche  1',  132,  Anm.  1. 
Hock*. a.  0. 36.  Noack, Athen. Mitt.  1 9 (1894), 477. 
Stengel,  Griech.  Kultusaltert*  66.  Br.  Schröder, 
Bonner  Jahrb.  108/9  (1902).  76.  Auf  Pythons 
Zusammenhang  mit  dem  Omphalos  weist  die 
Notiz  bei  Hesych.  duqpaAö;  Alyb$  {Aiyalog, 
Salmasius).  frjwfrca  ?tib$  rryy  Ilv&m  dutpalbv 
Alycdov,  vgl.  Gruppe,  Gr.  Myth.  102,  12.  1226, 
1  a.  E. ;  denn  nach  Plut.  Ouaest.  Gr.  12  hie  Ts 
der  Sohn  des  Python  All  (vgl.  die  Sage  bei 
Diodor  16,  26  nach  welcher  Ziegen  den  man- 
ischen Schlund  entdeckt  haben  sollten,  daher 
Ziegenopfer  in  Delphi,  Plut.  de  de  f.  or.  49; 
Ziegenkopf  auf  delphischen  Münzen,  Head, 
Hist.num.2S0,  Weniger,  Putzten  28, 2).  —  Gruppe 
a.  a.  0.  102,  12  weist  ferner  auf  das  Weih- 
geschenk von  Elyros  (unten  nr.  86)  nach  Del- 
phi, eine  eherne  des  Apollons  Söhne  säugende 
Ziege  hin.  Nun  kommt  noch  eine  höchst 
wichtige  (vgl.  O.  Müller,  Dorier  1,  318,  1) 
Notiz  hinzu  bei  Sttph.  Byz.  s.  v.  Alyä-  faxt 
xetl  Alytttov  Tttdiov  cvvd-xxov  rjy  KLooa, 
w$ 'Haiodos  (fraym.  42  Rzach  [1902])  liytxat 
jtapa  Alyüv  noxuubv  yfo6utvov  &Tt6  xov  »toi 
TO  üv&tov  öoovc,  ätp  ov  xal  tö  ntdiov 
Alyalov  und  Lust  zu  Dionys.  Per.  132: 
xat  xtdiov  xi  ittol  xi}v  4>(oxi8cc  yf/v  ioxoottxtti 
nalovuf-vov  Alyulov  imlvo  itaou  xöv  ixel  Qtovxa 
Aly&v  noxttfiov.    Also  in  der  Nähe  des  del- 
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phischen  Pythions  flofs  ein  Bach  Aiga», 
lag  ein  Berg  Aiyalov  und  das  xtdiov  Ai- 
yatov,  das  an  das  Gebiet  von  Kioga  {Koivu) 
grenzte.  Es  ist  unzweifelhaft,  dafs  des  Python 
Sohn  All  mit  den  genannten  Örtlichkeiten  in 
Zusammenhang  stehen  mufs,  dafs  er  als  ihr 
Eponymos  galt.  Ueifst  nun  der  Omphalos 
6u<pal6s  Aiybs  (bezw.  Alyalog),  so  läfst  sich 
aus  der  Analogie,  die  den  6fupal6g  als  Grab- 
mal des  Python  (s.  d.  und  vgl.  auch  Eust.  ad 
Horn.  II.  309,  89:  6  xtol  Hv^mva  xonog  6a- 
qpaiöc  i*krftr\  yi)g)  bezeichnet,  schliefsen,  dafs 
All,  der  Sohn  des  Python,  entweder  mit  Python 
selbst  identisch  ist,  oder  dafs  die  Sage  einst 
auch  von  einem  Kampfe  Apollos  mit  des  Py- 
thon Sohne  Aix  berichtet  bat.  Der  delphische 
Dreifufs  (vgl.  Lucian,  Astrol.  23:  doccuav  v*q 
ro3  XQtnoii  y&iyytxai)  war  nach  Serv.  ad  Yerg. 
Aen.  3,  92,  6,  347.  Eust.  Dionys.  Per.  441 
(vgl.  Wieseler,  Jahrb.  f.  klass.  Phil.  89  (1864), 
243.  Abhnndl.  d.  Gesellsch.  d.  Wiss.  zu  Göt- 
tingen 16  [1870],  236  f.).  Myth.  Lat.  3,  8,  5, 
mit  Pythons  Haut  (vgl.  auch  Serv.  a.  a.  O.  3, 
360:  tripus  cum  ossibus  et  dentibus  I'ythii  ser- 
pentibus,  und  dazu  Wieseler,  Abhandl.  a.  a.  0. 
238  f.)  bedeckt.  Der  Ausdruck  Aiybs  oder 
Alyalag  diupcdös  liU'st  schliefsen,  dafs  der  Om- 
phalos mit  dem  Felle  des  A[£  bekleidet*)  war 
und  zugleich  als  sein  Grab  galt.  Ai£,  sei  es 
Python  selbst,  sei  es  sein  Sohn,  ist  ein  Unge- 
heuer, wie  die  ziegengestaltige  Chimaira  {Gruppe, 
Gr.  Myth.  822,  1),  die  furchtbare  Alyis  (s.  u.i, 
der  feuerspeiende  (Verg.  Aen.  10,  666)  Aigaion 
u.  s.  w.  Vielleicht  leitete  auch  eine  Sage  den 
Ursprung  der  alyig,  die  auch  A  pol  Ion  trägt 
{Horn.  H.  16,  308,  318,361.24,20;  vgl.  Macrob. 
1,  17,  67.  Gruppe,  Gr.  Mytli.  1226.  1),  von  de: 
Erlegung  dos  Python- Aix  her,  dessen  Haut 
ApoQon  abgezogen  hat.     So   verfertigt  sich 

*)  Zu  dem  Besnltnt,  dafs  der  Omphalos  mit  «la«a 
Zlegonfell  bekleidet  gewesen  sei,  kommt,  aUerdings  »on 
K»tu  andern  Gesichtspunkten  ausgehend,  /.  K.  Hamms*. 
Corr.  hell.  84  (1900),  SM  B.  (Tgl.  Zieh**,  BurHan  JaArfber.  14-). 
37),  die,  wie  ob.  8p.  3377  f.  erwähnt,  den  ütKpniös  ai»  ..U 
plerre  de  l'öuqpi},  la  tainte  toIx  prophetique"  naflaXtt 
Sie  »cnUefit,  dar*  daa  den  Omphalos  nmgebeude  Neuwerk 
oraprangUoh  die  Bedeutung  gehabt  habe,  den  ip<pal4;, 
diesen  iu<j'v/of  Xt9o{  auch  durch  da»  Oewand  als  eines 
partt;  su  oharakterisieren.  Dieses  Oewand  aber  sei  die 
aiyi;  geweien,  für  die  aofser  der  gewbhnlichen  Bedeu- 
tung noch  die  ron  rü  ix  tüit  axtuuuxa)i  diaifirtityfiit<>* 
dixrt  »t  {He*yh,  Tgl.  SuUl.  s.  t.  Aiyiöa;.  B*kktr,  Anrcd.  S54, 
4)  featsteht,  uiyi;  ist  also  sTnonjrm  mit  dem  Ayoti*iit  ge- 
natiuten  jiiiyim  /£  ifilntt  dtxtui>n6i;  ( Pottum  4,  HC  BufeA 
Etym.  M.).  UrsprongÜch  aber  sei  das  Gewand  wir  klick 
ein  Ziegenfell  gewesen,  die  altertümliche  Kleid hdr 
mit  welcher  sich  die  Wahrsager  in  umgürten  pflegten, 
für  da«  erst  .pMer  dat  Neu  aus  WoUfkden  eingetreten 
sei.  Daraus  erkläre  sich  auch  die  Erwähnung  der 
yürt;  am  Omphalos  (s.  o.  8.  3376):  nach  Ridgtvay,  Josr» 
of  Kell.  $tud.  II,  «4  sei  yoftyottlor  der  Kopf  der  Ziege, 
die  noch  am  Fell*  sltst.  Da  der  kugelförmige  UtnphaJo« 
■wel  Felle  >u  seiner  Bedeckung  gebraucht  habe,  die  ertt 
•  piter  durch  den  Nvt/umliang  ersetat  worden  seien,  aa 
dem  aber  vielleicht  die  Ziegenkopfe  als  „broches  ob 
maiques"  geblieben  sein  konnten ,  spreche  Euripidrt  mit 
Kocht  Ton  swei  /opyürs,-;  TgL  fietyck.  yofjyüri;  ui/id'; 
oi  d»  tä  iixi  rö\r  alyid'»*  npiuatKa.  Krst  sp&ter  seien  die 
i  opydi»;  unter  dem  Kinilufs  der  Zeusreligion  durck 
Adler  ersetst  worden.  S.  dagegen  Gruppe,  Bnr$iant  Jakrtr- 
bricht  IST  (1908),  SUf.  «99  f. 
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Athena  aus  der  abgezogenen  Haut  de«  Pallas 
oder  des  erlegten  Ungeheuer!  Alylg  (Diodor  8, 
69)  die  alylg,  Tzetz.  zu  Lykophr.  856.  Apollod. 
1.  6,  2,  8.  dem.  Alex.  Prolrept.  2,  28  p.  24 
Potter,  oder  nie  trägt  die  Haut  der  erlegten 
Gorgo  als  ulylg.  Eur.  Ion  996;  vgl.  auch  die 
Herleitung  der  alyig  de«  Zeus  von  dem  Fell 
der  kretischen  Ziege  Atnaltheia  (u.  Bd.  1,  Sp. 
150.  262).  Usener  (in  dem  oben  Sp.  3376  exzer- 
pierten Aufsätze  338  und  Anm.  1)  vermutet, 
data  der  Name  de«  Python  möglicherweise  T£U>? 
oder  'Iluvg  (Oiltvg)  gewesen  sei,  den  er  für 
einen  Sohn  des  Hades  (S.  327)  hält,  und  date 
man  demgemäfs  den  Namen  seines  Sohnes  AC^ 
in  Alas  ändern  könnte,  —  aber  dagegen  spre- 
chen die  mit  At£  in  engem  Zusammenhang 
stehenden  Namen  Alyäg,  Alyctlog  noxauög,  Al- 
yalog  6utpal6g  u.  s.  w. 

Weissagungen:  In   ältester  Zeit  wohl 
durch  Losorakel,  Lobeck,  Aglaphamus  814f. 
Bergk,  Griech.  Litteraturgesch.  1,  334.  Jiohde, 
Psyche  2*,   67.    Aus  dem  Kauschen  des  hei- 
ligen  Lorbeerbaumes,    Horn.    Hymn.  in 
ApoH  391  (396);   vgl.  Kallim.  4,  4.  Robert, 
Arch.  Jahrb.  8  (1888),  60.    C.  Boetticher ,  Der 
Raumkultus  der  Hellenen  844  ff.    Die  Pythia*) 
(Apollo  selbst,  Hymn.  bei  Abel,  Orphica  p. 
288,  2)  kaute  Lorbeerblätter,  Luc.  bis  accus.  1; 
vgl.  6atpvTi<pvyos,  Lykophr.  6  u.  Schol.  Tzetz.: 
oi  ud.vxug  «Jaqpvorj  iaftiovxtg  iuavxtvovxo.  Schol. 
He*.   Theog.  80:   r)  dätpvj]  ivtoytl  ngbg  xovg 
iv9ovaicceu.ovg\  vgl.  luven.  7,  19.    Tibull  2,  6, 
63  f.  Htsiod  heilst  t6  xwp  Movttebv  öttqrpo<pdyov 
(fy/paa,   Anecd.  Boissonade  3,  885,  8.  Vgl. 
Gruppe,  Gr.  Myth.  783,  2.  890,  3.  926,  1  und 
bes.  Crusius,  PhilologusbS,  Ergänzungshtfl  S.  llf. 
zu  Aristonoos,  Paian  9 f. :    TfjroAio?,  .  .  .  &nb 
XQin66ayp  &toxxrfxuiv  ^/UoporouMW  dd<pvav  Gfüov 
uavxocvvap  ixoiTvslg.  Nach  Schol.  Arist.  Plut. 
213  stand  nahe  dem  Dreifufs  ein  Lorbeerbaum, 
den  die  Pythia,  so  oft  sie  weissagte,  schüttelte. 
Über  den   Dreifufs,   der  im  Adyton  über 
dem  Erdspalt  stand,  aus  dem  das  nvttiuu  iv- 
&ovextax6v  (Strabo  9,  419)  emporstieg,  handelt 
erschöpfend  F.  Wieseler,  lieber  den  delphischen 
Dreifufs  in  Abhandl.  d.  Wtss.  zu  Gottingen  16 
(1879),  221  ff.    Vgl.  auch  Heisch  bei  Pauly- 
Wissoxea  6,  1679  ff.  s.  v.  Dreifufs. 

Auf  diesen  Dreifufs  setzte  (xct&tZdpsiv,  AescJi. 
Eum.  29;  apaßuivtiv,  Strabo  9,  419)  sich  die 
Pythia  (Iditog  r)  iv  4fl<potg  HQOq>r)xig  Ilvfrla 
xaisttat],  Pollux  1,  14),  nachdem  sie  Lorbecr- 
»lätter  (oben  Z.  28)  und  Gerste  {Plut.  de  Pyth. 
or.  6)  gekaut  und  vom  heiligen  Wasser  (Luc. 
Htrmot.  60;  bis  accus.  1;  vgl.  Ael.  n.  a.  11,  10 
p.  275,  1  Herdter)  der  Kassotia  {Paus.  10,  24, 
7)  getrunken  und  zu  den  Göttern  gebetet  hatte, 
Atsch.  Eum.  1  ff.  Die  Pythia,  deren  mythi- 
sches Vorbild  Phemonoe  (s.  d.)  war  —  Homer 
kennt  .die  Pythia  noch  nicht,  Lobeck,  Aglao- 
pham.  264 f.;  vgl.  v.  H'ilamowitz,  Aischylos" 
Ortstie  2,  18  f.;  Roh  dt,  Psyche  2*,  67,  4 —  war 
eine  bejahrte  (ygavg,  Atsch.  Eum.  38;  yvvr) 
TtQtoßvrtQct  ixsvxrjxovxa  ixmv,  Diod.  16,  26;  vgl. 

•)  An  der  tob  Wtrnteke  (PauiyWiitvica  2,  110,  51)  für 
du  Lorbeerkauen  der  l'ythi»  citierten  Stell«  «u»  Pauta- 
ntai  <10,  «4,  6)  steht  nicht*  davon.  Die  Sache  Ltt  bei 
Pautaniat  überhaupt  gar  nicht  erwähnt 


Ael.  a.  a.  0.  p.  274,  82)  Matrone  (yvvrj,  Eur. 
Ion  91)  'uyvj)  diu  ßlov  Kai  xa9ttQivovaa,  {Plut. 
de  f.  or.  46;  vgl.  Pyth.  or.  22:  xaQ&tvof  mg 
nirftutg  xt)v  tyvriiv).  Ihre  Gewandung  (über 
die'  Einzelheiten  s.  O.  Müller,  Arsch yl.  Eume- 
niden  111)  war  die  Tracht  einer  ncte&ivog 
(ixaQ&tvixi)  ffxtvTj),  in  Erinnerung  daran,  dafs 
früher  Jungfrauen  das  Amt  der  Pythia  ver- 
sehen hatten,  bis  seit  der  Freveltbat  des  Thes- 
salers  Echekrates,  der  eine  jugendlich  schöne 
jungfräuliche  Pythia  entführt  und  entehrt 
hatte,  die  Delpher  zum  Amte  der  I*ythia  nur 
noch  Frauen  von  mindestens  fünfzig  Jahren  zu- 
ließen. In  ähnlicher  Weise  war  es  eine  Witwe 
{yvvr)  itsitavutvT}  yuuav,  Plut.  Numa  9.  I'reu- 
ner,  Hesiia-Vesta  191,  3),  die  auf  der  iaxia  mit 
Tannenholz  (Plut.  de  Ei  apud  Delph.  2)  das 
ewige  Feuer  (Atsch.  Chotpfi.  1037)  unterhielt; 
vgl.  Preuner  a.  a  O.  128  f.  196.  Bei  Eur.  Ion 
1323  heifst  die  Pythia  nasätv  Jtlyiduv  i£al- 
Qfxog.  Ob  sich  das  auf  vornehme  Abstammung 
oder  nur  den  Adel  der  Gesinnung  bezieht,  ist 
zweifelhaft;  wenigstens  berichtet  Plutarch 
(Pyth.  or.  22)  aus  seiner  Zeit,  dafs  die  Pythia 
iv  otxia  ytmoymv  xtvrjxatv  unschuldsvol)  und 
ohne  Weltkenntnis  aufgewachsen  sei.  Zu  Plu- 
tarchs  Zeit  (Def.  or.  8.  46i  gab  es  nur  eine 
Pythia,  zur  Zeit,  da  das  Orakel  in  höchster 
Blüte  stand,  zwei  oder  drei,  Plut.  Pyth.  or.  8. 

Auf  dem  Dreifufs  sitzend  nimmt  die  Pythia 
das  nvtvua  iv&ovoxiaxbv  (Rohde ,  Psyche.  21, 
60),  auf  das  sie  nicht  immer  gleichmäfsig  re- 
agiert (Plut.  Dt  f.  or.  60  f.)  auf  und  ano&tSTxi- 
Jm  tuutxQÜ  tb  xal  äfitxQct,  Strabo  9,  419.  Nach 
später  Überlieferung  (Joann.  Chrysost.  in  epist. 
I.  ad  Corinth.  Homil.  29  bei  Migne,  S.  G.  61. 
p.  242  =  Schol.  Arist.  Plut.  89  [Juntina J) 
nimmt  die  Pythia  die  aufsteigenden  Dämpfe, 
indem  sie  die  Schenkel  spreizt,  dicc  xmv  ytwt]- 
rtxöiv  auf,  und  von  Exstase  (uavia)  erfüllt  löst 
sie  die  Haare,  Schaum  tiiefst  aus  ihrem  Mund, 
und  in  ihrer  Verzückung  (ixßaxzfvouivr},  iv 
«apom«  pvouivr])  xic  xfjg  uaviag  tp&iyytxat 
fäuaxu.  Die  Aussprüche  der  Pythia  wurden 
von  dazu  durch  dag  Los  (Eur.  Ion  416f.) 
bestimmten  Männern  (xorjrtxoi  xtveg  avdtftg, 
Plut.  de  Pyth.  or.  26;  itoir\xai  xtvtg  vnovo- 
yodvxeg  rä  itgtä,  Strabo  9,  419)  unter  Vorsitz 
eines  «potptjrijs  (Plut.  Def.  or.  61),  der  zugleich 
Priester  war  (Pomtow,  Jaltrb.  f.  klass.  Phil. 
189  [1889],  550.  Phihlogus  64  [1896],  697,  18), 
in  hexametrische  Form  gebracht.  Doch  war 
die  Form  der  Orakel  nicht  immer  metrisch 
(Plut.  Pyth.  or.  19),  wenn  sie  auch  für  die 
ältere  Zeit  die  Regel  war;  für  die  hellenische 
Zeit  ist  das  Orakel  in  Prosa  (ein  solches  schon 
Demosth.  or.  48,  66  p.  1072)  üblich,  wenngleich 
die  Behauptung  Ciceros  (de  divin.  2,  66,  116): 
'Pyrrhi  (des  Epiroteuküuig»)  temporibus  tarn 
Apollo  xrersus  facere  dfsierati,  nur  mit  Ein- 
schränkung gilt;  vgl.  Homolle,  Corr.  hell.  4 
(1880),  476.  Freilich  haben  v.  Wilamowitz, 
Hermes  88  (1903\  679  und  ausführlicher  Oppi, 
The  Chasm  at  Delphi  in  Joum.  of  Hell.  Stud. 
24,  214  ff.  (Ziehen,  Bursians  Jahresber.  140, 
34  f.)  nachzuweisen  gesucht,  dafs  die  Erddämpfe, 
von  denen  die  Pythia  begeistert  sein  sollte, 
ebenflo  wie  der  Erdspalt  im  Adyton  eine  spute 
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rationalistische  Fabel  seien,  und  dafs  unter  dem 
X«gpa  die  Schlucht  der  Kastalia  zu  verstehen 
sei,  wo  ursprünglich  auch  «las  Heiligtum  ge- 
legen habe.  Selbst  Plutarch  (Def.  or.  42),  führt 
(Jppe  ans,  spreche  rjje  von  einer  Hohle  oder 
einem  Spalt,  aus  dem  die  Dämpfe  heraufstiegen, 
sondern  seine  Meinung  sei,  dafs  die  Luit  in 
Delphoi  überhaupt  auf  die  Pythia  (Def.  or. 
46 ff.),  freilich  nur  auf  diese,  den  mantischen 
Einflufs  ausübe.  Als  Hauptstütze  seiner  Ansieht 
führt  Ojtpe  an,  dafs  geologische  Gründe  über- 
haupt die  Annahme  eines  Erdspaltes  unmög- 
lich machen,  da  Delphoi  selbst  auf  einer  Ter- 
rasse von  Tonschiefer  liegt,  während  nur  für 
die  auf  Kalksteinfelsen  liegende  Umgebung 
von  Delphoi  ein  Erdspalt  in  Betracht  kommen 
könne.  Ist  diese  Ansieht  Oppes  richtig,  und 
sie  hat  «ehr  viel  Wahrscheinliches  für  sieh, 
dann  bleibt  nichts  anderes  übrig  als  mit 
Gruppe,  Bursians  Jahresber.  137  (1908),  244 
anzunehmen,  dafs  seit  Verlegung  des  Tempels 
im  6.  Jahrhundert  (s.  ob.  Sp.  8377)  von  der 
Kastalia  nach  seinem  späteren  Platze  die  Prie- 
ster durch  irgendwelche  Mittel  den  Anschein 
zu  erwecken  verstanden,  und  800  Jahre  lang 
trügerisch  den  Glauben  erhalten  haben,  es 
würde  noch  in  der  alten  Art  geweißsagt. 

Die  Reihenfolge  der  OrakeLsuehenden  (4rto- 
TtQonoi  Herod.  1,  67.  6,  57.  7,  140.  141.  Atsch. 
J',om.  669;  »ftogog  Soph.  Oed.  Ii.  114.  Oed. 
Col.  413)  wurde  durch  das  Loos  bestimmt, 
Atsch.  Eum.  82.  Doch  besafsen  nicht  wenige 
Personen  {Herod.  1,  64  Demosth.  de  falsa  leg. 
§327.  Philippica  3,  32)  oder  Gemeinden  das  Kecht 
der  jrpoiierrrfi'a,  d.  h.  das  Vorrecht,  vor  den 
übrigen  Fragern  sich  Orakel  erteilen  zu  lassen, 
Legrand,  La  Promanteia  in  Per.  de*  etudes 
grtrques  13  (lUOoj.  281  ff.  vgl  Fanuli,  Cults 
of  Grrek  states  4,  213);  nach  der  von  Legrand 
a.  a.  0.  284,  1  gegebenen  Zusammenstellung, 
wozu  noch  Theben  kommt  (Corr.  hell.  23  [1899], 
ö07 ),  besafsen  folgende  Gemeinden  die  itoouav- 
t*i'a:  Kalydon,  die  Lyder,  Sparta,  Athen,  Na- 
xos,  Thurioi,  Knidos,  Chios,  Sardes,  Alexundria, 
Smyrna,MeBsenien,  Chersonesos,  wobei  natürlich 
nicht  ausgeschlossen  ist,  dafs  nur  durch  Zufall 
die  Verleihung  dieses  Vorrechts  an  manche  andere 
Gemeinden  in  der  Überlieferung  nicht  erhalten 
ist.  Nach  Vollziehung  der  üblichen  Bräuche, 
Reinigung  und  Darbringung  von  Opfern  {Kur. 
Jon  226 ff.  Androm.  1113;  Prüfung  der  Be- 
schaffenheit der  Opfertiere  durch  die  Priester, 
Plut.  Def.  or.  49),  betraten  die  Orakelsuchen- 
den den  heiligen  Kaum.  Herod.  7,  140.  Nach 
J'lut.  de  El  ap.  Delph.  2  (jir,dtun~<  yvratxl  jrpö? 
to  jrpijtfTT/piov  tlvai  itQoati&tiv)  waren  Frauen 
von  der  Befragung  des  Orakels  ausgeschlossen, 
womit  freilich  Eur.  Ion  226  ff  in  Widerspruch 
steht;  verschiedene  Vorschläge  zur  Beseitigung 
dieses  Widerspruches  (Annahme  einer  Textver- 
derbnis bei  Plut  oder  Betonung  der  Präpo- 
sition in  jrpotff/iTfjr)  bei  Jsgrand ,  Per.  des 
etudes  greanies  14  (1901.,  67  ff 

Feste:  Geburtstagsfeier  des  A  pollon,  Nilsson, 
Gr.  Feste  16*.  du.  Schmidt,  De  die  natali  apud 
cd.  quaest.  sei.  (Giefseu  l'JOöj  p.  10 ff. ;  gefeiert 
in  Delphoi  am  7.  Bvsios,  der  ursprünglich  der 
Tag  der  Epiphanie  des  Gottes  ist  Die  Bezeich- 


nung Siotf  üvta,  die  man  für  dieses  Fest  ia 
Anspruch  genommen  hat  (vgl.  Crusius,  Ergfin- 
Zungsheft,  Philol.  63,  66  ff.)  ist  sehr  problema- 
tisch, da  bei  Herod.  1,  61,  wonach  der  Misch- 
krug  des  Kroisos  Geocpavtotat  gefüllt  wurde, 
höchst  wahrscheinlich  ein  Fehler  der  Über- 
lieferung, veranlafst  durch  das  folgende  ifael 
vorliegt,  so  dafs  auch  hier  &to|cvioia<  zu 
schreiben  ist,  Ad.  Wilhelm,  Athen.  Mitth.  30 
1906),  220.  Denn  die  Füllung  des  Mischkrug« 
erfolgte  nach  der  Inschrift  Corr.  hell.  20  ,1896. 
625,  4  Z  4.  Homolle  21  (1897),  484  t9to|fnow 
(vgl.  Dittenberger,  Syllogc*  nr  438,  17  4  661 
3.  ö).  Crusius  a.  a.  0.  69  und  Homolle  halten 
die  «9foqpce»'t«  und  Seo^ivia  für  identisch,  wo- 
bei freilich,  wie  Crusius  selbst  bemerkt,  dir 
Erklärung  der  Doppelnamigkeit  für  ein  Ke*t 
Schwierigkeiten  bereitet.  Vgl.  auch  fifafc, 
Psyche  2*,  61  Aum.  1.  Gegen  die  Annahme 
von  Osk.  Meiser,  Mytholog.  Untersuchungen 
zu  Bacchylides  (Diss.  München  1904)  S.  Siff 
bis  85  f.,  dafs  die  Theoxenien  im  Februar-Müa 
die  Theophanien  im  Juni  gefeiert  worden  seien, 
s.  Gruppe,  Berl.  JftiJ.  Wochensdtr.  26  (1905, 
724.v  Bursians  Jahresber.  187  (1908),  403f. 

über  das  auf  der  delphischen  Labyaden- 
inschrift  erwähnte  apollinische  Fest  des  ßor- 
xüxiu,  Dittenberger,  Sylloge*  nr.  438,  42.  167. 
210,  an  dem  Jii  »errpröm  xai  rdmöllcovi  geopfert 
wurde,  b.  Dittenberger  a.  a.  ö.  p.  28,  Not  U 
p.  32,  Not  64.    Nilsson  a.  a.  0.  162,  466. 

Über  das  Fest  Septerion  g.  oben  Sp.  3870 
Die  pvthischen  Feste  {Tlv&tct,  auch  HrViu  ir 
Jtlyoig,  C.  LG.  1,  1068),  der  Sage  nach  selbst 
von  A pollon  als  Siegesfeier  für  den  Sieg  Aber 
Python  eingesetzt  (Hypothes.  Pind.  Pyth.  Or. 
Met.  1,  446ff.  Hygin.  f.  140  p.  18  Schm.  AM 
Lat.  2,  10:,  ursprünglich  wohl  ein  dywr  m- 
raytog  (Pohde,  Pouche  1»,  1621)  für  Python, 
oder  nach  der  m.  E.  irrigen  Annahme  von  A. 
Körte.  Hermes  39  (1904),  227  Leichen»piele 
für  die  im  ersten  heiligen  Kriege  Gefallenen 
des  hauptsächlich  aus  Thessalern  bestehenden 
Ampbiktyonenheeres,  zuerst  ennaßterisch  (4 
ivvatxr^mbg  icyäiv  t&v  nv4ria>v,  Deweirkx 
Phaler  bei  Eust.  ad  Horn.  (Jd.  p.  1466.  29 
Schal.  Horn.  (hl.  3,  267  (p.  143,  17  DiW 
Censor.  de  die  nat.  18  (  vgl.  Sp.  8386),  dann  »eit 
dem  Kriege  gegen  Kirr  Ii  a  (s.  unten)  penta?te- 
risch  (Pind.  fr.  193:  iturxatxt.Qtg  iogxä  /ior- 
jroiijrös;  Philodawos,  Paian  131  bei  Weil. 
Corr.  hell.  19  [1896],  408  =  Dich,  Sitzungiber 
d.  Berl.  Akad.  1896,  460:  Llv9idciv  a*mr»j- 
qoioi  xoo-xulg;  vgl.  Hypothes.  Pind.  Pyth.  3  p.29» 
Boeckth:  fxtiilxo  df  6  ityrnv  xor'  dpjcrj  ult  iüt 
ivvtctTrfiidog ,  («reffTTj  di  tig  irevxatTitQtda  dia 
to  xäg  TlaQvaai&ag  vru<pag  'Anölkton  xttivcm 
to  tiitfiov  rüg  iv  xatg  jr*p«M'  öitöipag  rrpo«m- 
yxfiv  debpa  —  aus  den  letzten  Worten  hat 
man  geschlossen,  dafs  dem  Apollou  an  den 
Pythien  Früchte  als  Opfer  dargereicht  worden 
sind  'Vgl.  Nilsson,  Gr.  Leste  169;  MomWftf, 
Delphica  163),  wurden,  wie  jetzt  fast  allgemein 
angenommen  wird,  im  Monat  Bovxtcxiog  i  Meta- 
geitnion)  gefeiert.  Kirchhoff,  Monatsber.  d.  Herl 
Akad.  1864,  129  ff.  Mommsen,  Delphica  164rT 
Köhler  zu  C.  1.  A.  2  (I.  G.  2,  Ij  p.  319.  Unger. 
Ber.  d.  bayr.  Akad.  Phil.-JIist.  Klasse  1879,  2. 
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177.  Stwlniceka,  Kyrene  81.  Sokoloff,  Klio 
Beiträge  zur  alt.  Gesch.  5  (1905),  219.  Usener, 
Archir  f.  Beligionsuiss.  7  (l'J04),  326.  Zur  Zeit 
de»  phokiachen  Krieges  im  ersten  Drittel  des 
4.  Jahrhundert»  und  auch  einige  Jahrzehnte 
später  wurden  die  Pythien  im' Hquio^  (Pyanep- 
xion),  also  zwei  Monate  gpäter,  gefeiert,  wie 
«lie  neuen  Funde  beweisen,  E.  Bourguet,  L'ad- 
ministration  financiere  du  sanctuaire  Pythique 
au  7  Ff  stiele  142 ff.  Da  in  der  Ainphiktyonen- 
inschrift  vom  Jahre  380  (/.  G.  2,  1.  546  Z.  46 
p.  820,  wo  man  für  das  überlieferte  TTYHIA- 
AA60NTS2N  roß  Bovxaxtov  (tr,pbs  Iv  JtXcpotg 
bisher  TIi>&iu  d* ayövxav  korrigierte)  der  bisher 
auf  die  Pythien  bezogene  Monat  Bukatios  viel- 
mehr auf  das  jährliche  Opfer,  auf  die  iviuvvitt 
ä  ItQOfirtvia  u  Ilv9iä$  (Mommsen,  Drlfdtica  162. 
Sokoloff  a.  a.  0.  1218)  zu  beziehen  ist  —  Bour- 
quet  a.  a.  O.  142  ergänzt  dem  Sinne  nach: 
[.  .  .  «6r  xav  itQO\LT\vtuv  xä(i\  TIv9täSa  fövxcav 
xov  Bovxeniov  u.  8.  w.  — ,  die  zweite  Inschrift 
aber  (7.  G.  2,  1  nx.  661  Z.  ÖS  i/trjvöj  Bovxa- 
xiov,  Tlv&iots)  in  viel  jüngere  Zeit  fällt  <kurz 
nach  279  v.  Chr.,  Köhler  zu  I.  G.  a.  a.  0.  p  328  , 
so  nimmt  Bourguet  an,  dafs  der  ursprüngliche 
Monat  der  Pythienfeier  der  Heraios  gewesen, 
und  erst  gpäter  (nach  336  v.  Chr.)  der  Bukati  ob 
eingetreten  sei.  Pomtow,  Klio  Beiträge  zur 
tüt.  Gesch.  2  (1906),  92  f.,  der  zuerst  der  An- 
sicht Bourguets  völlig  beigetreten  war,  bat  auf 
Grund  einer  Mitteilung  Von  A.  Mommsen  diese 
Zustimmung  dabin  eingeschränkt,  dafs  mau 
den  Heraios  als  Pythienmonat  nur  für  die  oben 
(Sp.  3386,  4  f.)  angegebene  Zeit  gelten  lassen 
dürfe,  sonst  aber  der  Bukatios  als  Monat  die 
Pythienfeier  anzunehmen  sei.  Der  Agon,  zu- 
erst nur  musisch  (Paus.  10,  7,  2;  vgl.  Emil 
Heisch,  De  musicis  Graeeorum  certaminibus 
[Wien  1886],  6 f.),  wurde  nach  der  Einnahme 
von  Krisa  im  Jabre  690  (Busolt,  Gr.  Gesch.  1*, 
694,  2.  697,  1)  durch  gymnischc  Wettkämpfe 
erweitert,  Strabo  9,  421;  doch  blieb  der  musi- 
sche Agon  immer  der  wichtigere  und  ging  den 
anderen  Agonen  immer  voraus,  Plut.  Quaest. 
Sympos.  2,  4.  Busolt  695,  2.  Waren  bei  der 
auf  die  Kinnahme  von  Kirrba  folgenden 
Pythienfeier  wertvolle  Preise  (äyütv  iQ^uttxi- 
t»js,  Marmor  Par.  37  p.  12  Jacoby.  Hupoth. 
Pind.  l*yth.  298.  Paus.  10,  7,  6)  verteilt  wor- 
den, so  wurde  bei  der  kurz  darauf  (Busolt 
a.  o.  0.  0971".)  erfolgten  Reorganisation  der 
Pythien  der  äyüv  jrpTjuaTi'rijs  wieder  in  einen 
ceytuv  trrtqpav/rr);  verwandelt,  Marmor  Par.  38 
p.  23  Jac.  Strabo  ü.  421.  Paus.  10,  7,  6.  Der 
Preis  bestand  in  einem  Lorbeerkranz,  Paus.  8, 
48,  2.  10,  7,  8;  Hypothes.  Pind.  Puth.  p.  297 
B.  a.  E.  p.  298  (daher  avaiottoüui 
=  an  den  Pytbien  siegen,  Paus.  10,  7,  7). 
Von  Äpfeln  als  SiegespreiMen  berichton  Luc. 
Anach.  9.  13.  16.  Anth.  Pal.  9,  367,  4  Tgl. 
das  Epigramm  1.  G.  3  (('.  I.  A.  3),  116:  ui)la 
er'iucfta  Wxtj»  Tlwirwjf:  vgl.  auch  Mommsen, 
Delphica  163,  2.  Aufserdcm  erhielt  «1er  Sieger, 
wie  auch  bei  den  anderen  Festen  üblich  war. 
einen  Palmzweig,  Plut.  Quaest.  conc.  8,  4,  1  ff. 
Paus.  8,  48,  2.  Bötticher,  Baumkultus  414  ff. 
Hermann,  Gotlesdienstl.  Altert*  §  60,  23. 
Über  die  Schatzhäuser  s.  oben  Sp.  3370  f. 


Von  den  zahllosen  Weihgeschenken,  deren 
teilweise  hoher  Wert  immer  zu  Plünderungen 
verlockte  (Anaxandridas  schrieb  nto\  xüv  cv- 
Iri&ivTtov  tv  dtlfpoti  uvatorm,äxuv,  F.  K.  G.  3, 
106.  Susemihl,  Litt.-Gesch.  d.  Alexandr.-Zeit 
1,  666.  L.  Cohn,  Breslauer  Phil.  Abhundl.  2, 
2  p.  62),  giebt  Pausanüts  {önötfct  dt  x&v  ava- 
&r}udx<ov  ilvai  (ioi  iöyot»  uditoxa  ä£tot  itpuivtxo, 
Ttoirßöut&a  uvxwv  uvi/ur,?)  eine  Beschreibung, 

10  10,  9 ff.;  vgl.  v.  Donop  a.a.O.  (Sp.  3371,  6)  p.  19ff. 
Auf  Grund  der  Ausgrabungen  und  Funde  sind 
die  von  Paus.  10,  u,  2  bis  10,  10,  6  erwähnten 
Weihgeschenke  ausführlich  besprochen  worden 
von  Pomtote,  Athen.  Mitt.  31  (1906),  444 ff. 
(Statue  des  Krotoniaten  Phayllos)  460  ff.  (Stier 
von  Korkyra).  461  ff.  (Arkader-Monument).  492ff. 
(Denkmal  Lysanders  für  Aigospotamoi).  Klio 
7  f  IH07),  396 ff.  (Nische  der  Könige  von  Argos). 
426ff.  (Aitoler-Basis).  8  (1908),  73ff.  (Maratho- 

ao  nisches  Woihgeschenk  der  Athener).  102  ff. 
('hölzernes  Pferd'  der  Argiver).  186 ff.  (andere 
argivisebe  Weihgeschenke:  Die  'Sieben'  gegen 
Theben,  Amphiaraos-Wagen.  Epigonen):  über 
das  Weihgeschenk  der  Phoker  (Paus.  10,  18, 
4  ff.)  handelt  Keramopoullos,  'Expr\.  &o%.  1907, 
105 ff.  (Wochenschr.  f.  klass.  Phil.  190«,  360). 

33)  Dreroß:  Schwur  bei  knöiltov  6  Tlolxtos- 
Museo  üaliano  di  antich.  elass.  3  (1890),  660  A 
24  =  Dittenberger,  Syllogc  2*  463,  24  p.  68. 

30  Colitis  4952,  25 ;  s.  PoitioB.    Vgl.  Kreta. 

84)  Elateia:  itgtve  xov  Ilv»iov  AwUtovos, 

7.  G.  7,  144;  von  P.  Paris,  Corr.hell.  10  (1886), 
872,  11  =  Bibl.  des  e'coles  francaises  d'Athenes 
et  de  Borne  fai>c.  6  p.  '221  nr.  20  irrtümlich 
Ilxoiov  gelesen. 

35)  Elyros  (Kreta):  Weihgeschenk  in  Üel- 
pboi,  eine  eherne  Ziege,  welche  des  Apollon 
Sohne,  Phylakides  und  Philandros,  Bäugte,  Paus. 
10,  16.  5  (vgl.  2,  7,  7).    0.  MüUer,  Prolegomena 

40  168.    Dorier  1,  207. 

36)  Emesa  (Syria  Apamene):  llv&ta,  Mac- 
donald, Cat.  of  greek  coins  in  the  Hunter.  coli. 

8,  197,  11  Catal.  of  greek  coins  brit.  Mus. 
Galaiia,  Cappadocia  and  Syria  240,  21.  77ea«7, 
Hist.  num.  651».   Eckhel,  Doctr.  num.  vet.  4,  442. 

37)  Epbcsos:  ItQQv 'AiTolXcovoi  xov  Ilv^iov 
Im  rtä  huivi,  Kreophylos  bei  Athen.  7  p.  361e 
(F.  H.  G.  4,  871).  v.  Wilamowitz,  Siteungsber. 
d.  Aon.  Preuß.  Akad.  d.   Wiss.  1906,  66,  2; 

50  vgl.  Plin.  n.  h.  84.  68  (Apollostatue  von 
Myron).  Priester  'ATtöiiwoi  llv&i'ov,  Jaltres- 
hefte  der  üsterr.  arch.  Inst.  8,  (1905),  186. 
Apollon  und  Artemis  als  Kinder,  zwischen  ihnen 
der  Drache  Python ,  auf  Münzen,  Mionnet  8, 
109,  361  Suppl.  6,  154,  489.  602.  Imhoof- 
Blumer.  Monnaies  grectiues  286,  41.  286,  42. 

38)  Epidauros:  Anöllutv  6  nüttog.  Cavva- 
dius,  Fouilles  d'Epidaure  9  p.  87  —  /.  G.  4, 
1169.    ' Anotitov  Ilv&tos  IJaxQcöos,  Cawadias 

60  4«  p.  46  =  7.  G.  4,  1008.  Vgl.'  auch  Paus.  2, 
26,  2. 

39)  Eretria:  üv&Qwitcov  itnuQiai  nach  Del- 
phoi  geschickt,  Plut.  De  Pyth.  orac.  16. 

40)  Erimopolis  (=  Salmone?,  Bursian, 
Geogr.  r.  Griechenl.  2,  676 f.)  auf  Kreta:  b. 
Itanos 

41)  (iortyn  (Kreta):  /Ii^iov,  Hauptheilig- 
tum der  Stadt,  nach  dem  auch  ein  Stadtteil 
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hiefs,  Steph.  Byz.  s.  v.  Jlttfrw»»';  auf  Inschriften 
IIvxiov,  Coüitz  6016,  20.  3/onum«ttri  antichi 
dei  Lincei  1  (1892),  49  Z.  20,  wohl  auch  Museo 
ital.  di  ant.  class.  3  (1890),  728,  176  Z.  19. 
CoUitz  6085,  19.  Schwurgott  nach  Ergän- 
zung von  Halbherr,  Museo  Italiano  di  ant. 
das*.  8  (1890),  692,  14  CW/ite  6028  (vgl. 
6024,  79).  Vgl.  Halbherr,  Relazione  sugli  scavi 
del  templo  d' Apollo  I*ythio  in  Goriyna  in  Mo- 
nument* antichi  a.  a.  O.  9 — 76;  vgl.  auch 
Comparetti  ebenda  77  ff.  über  die  Statue  des 
Apoflon  8.  L.  Savignoni,  Auwnia  1907,  16ff., 
vgl.  Bcrl.  Phil.  Wochenschr.  1908,  539. 

42)  Gortyn  (bei  Megalopolie)  s.  Lykaion. 

43 1  Gryneia  bei  Myrina  (e.  unten  nr.  90): 
Pythonlegendc,  Serv.  ad  Verg.  Eclog.  6,  72  (ed. 
Thilo-Hagen  8,  78,  34  f.).  Schreiber,  Apollon 
Pythoktonos  47  t". 

44)  Gytheion  (?):  xtvig  qsaaiv  ort  TIv&iov 
ixuXdxo,  xax&g,  Steph.  Byz.  s.  v.  rtöstov. 

46)  Halike  s.  Pythaeus  2d. 

46)  Ualoü  (Phthiotis) :  Monat  J7v4>oIo?,  Heu- 
zey,  Rev.  arch.  N.  S.  17.  annee,  31.  vol.  (1870), 
266  (vgl.  268.  260),  Corr.  hell  11  (1887),  364, 
13  (vgL  370.  872)  /.  6?.  9,  2  nr.  190a,  13  p. 
40.  Vgl.  E.  Bischoff,  Leipziqer  Stud.  7  (1884), 
827  f.    Vgl.  Melitaia. 

47)  Hermione  s.  PythaeuB  2e. 

48)  Hierapol is(Pbrygien)  Tlv&ia,  Imhoof- 
Blumer,  Monnaies  grecques  408,  114.  Klein- 
asiatische Münzen  241,  32.  Cat.  of  greek  coins 
brit.  Mus.  Introd.  p.  LXIX.  p.  238,  66.  289, 
70.  266,  157.  260,  175.  He  ad,  Hist.  num.  664. 
Ramsay,  The  cities  and  bishoprics  of  Phrygia 
1,  108  (vgl.  90.  193).  HnoXXävtut  flv&ia  iv 
'ItganöXti,  C.  I.  G.  2,  8428.  "A%xia  Artx{i)6tia 
üv»ta,  C.  I.  G.  3,  3910.  Judeich,  Altertümer 
ton  Hierapol  i»  in  Jahrb.  d.  kais.  deutsch,  arch. 
Instituts,  Ergänzungsheft  4.  p.  73  nr.  16.  Ci- 
chorius  ebenda  89 f.  42f.  Ilv&ut  iv  'Uoon6Xn, 
I.  (i.  8  (C.  /.  A.  3,  1,  129  p.  69.  O.  Liermann, 
Dissert.  Hai.  10,  153  nr.  30.  Vgl.  F.  v.  Papen 
in  Zntschr.  für  Numismatik  26.  161  ff.  [Berlin. 
Piniol.  Wochenschrift  1907,  816).  An  das  del- 
phische Heiligtum  mit  den  aus  dem  yäcuxt 
aufsteigenden  Dünsten  erinnert  auch  die  Er- 
zählung bei  Damasc.  vit.  Isidori  131  (I'hnt. 
Bibl.  844  b  35),  ort  iv  'hou-x6Xti  rf)f  Qovyius 
Uqov  i}v  kxoiitovos,  imb  6h  töv  vabv  xata- 
ßdoiov  vnixtixo  &avtxoipovf  Avanvoitf  nagt-  i 
%6uf  vov. 

49)  Hiera pytna:  kn6lXtovTIv&iog< Schwur- 
gott) C.  I.  G.  2,  2656,  13.  Collitt  5039  fvgl. 
6024,  79.  5041,  21).  Hoeck,  Kreta  3,  144:  Dei- 
ters, Bit.  Mus.  66. 

50)  Hypata (Thessalien):  Tlföia,  Corr.heü. 
15  (1891),  336  nr.  5,  7  (7.  G.  9,  2  nr.  44,  7 
p.  16).  Doch  können  auch  die  delphischen 
Spiele  gemeint  sein. 

61)  Ikaria:  Tempel  des  Apollon  Pvthios  t 
(txuot&v  xb  m&tov),  I.  G.  2,  V  (C.  I.  .4*4,  II) 
nr.  1667  b  p.  26  ».  Buck,  Papers  of  the  Amer. 
School  of  class.  studies  at  Athens  6,  63  ff.  97 
nr.  9  Z.  11.  98  Z.  30.  Vgl.  Milchhöfer,  Text 
zu  den  Karten  von  Attika  3,  66.  v.  Wüamo- 
witz,  Aristoteles  u.  Athen  2,  45,  19. 

62)  Ionien:  enge  Beziehung  zu  Delphoi, 
Diod.  16,  48.    Vgl.  Ephesos. 


63)  los:  Weihung  eines  Priesters  an  den 
Apollon  Pythios,  Corr.  hell.  1  (1877),  136  nr 
66.  Collitz  6394.  '  Uqov  xov  AxoXXmvos  rov 
Ilv&iov,  I.  G.  12  fasc.  6  nr.  8.  4.  6.  7.  Corr. 
hell.  27  (1903),  897  Z.  18.  28  (1904),  812  Z.  17. 
314  Z.  13.  826  Z.  8.  Revue  des  ctudes  grtequts 
17  (1904).  197  Z.  21.  Vgl.  B.  Weil,  Ati>en.  Mi« 
2  (1877),  79. 

64)  1  tan os  (Kreta):  Schwur  bei  'Axillar 
i  Ilv&ios,  Museo  Italiano  di  Ant  Class.  8  fl890 , 

664,  8.  Dittenberger,  Syüoge1  462,  8.  Collüz 
6068,  8.  Weihung  eines  Priesters:  'AxöXlmn 
IlvxLp.  ebenda  688  nr.  7  =  Corr.  hell  9  (1885 \ 
20.    Collitz  6068. 

66)  Iulis  (Keos):  Uqov  An6XXwvog  xö  Ifo&o, 
Athen.  Mitt.  2  (1877),  148  Zeile  23  (C.  I.  A. 
4,  2  p.  18  nr.  64  b.  Dittenberger ,  Syllogc  V, 
101  p.  167  Z.  28).  J.G.  12  fasc.  6  nr.  598.8. 
nr.  69»,  19.  Ilv&iov,  I.  G.  a.  a.  O.  nr.  596A 
17.  B  20.  22.  25. 

56)  Käme ir os:  Priester  AitöXXavos  JIdKor 
I.  G.  12,  1  nr.  705,  18  =  Collitz  4124,  20 
Priester  [An]  6XX»[v]oe  [7I«4Wov  x«l  KaJP«.'or, 
I.  G.  12,  1  nr.  697. 

67)  Karthago:  Cartbaginem  .  .  .  donatan 
Pythio  agone,  Tertullian,  c.  gnost.  scorp.  6. 

68)  Karthaia  (Keos):  Weihung  A*6lX*n 
TIvfHip  xcd  itäaiv  btots  dargebracht,  Corr.  hell. 
29  (1905),  369.  Über  den  Apoll otempel  (Ujör 
rot)  '  AxoXXcovog,  Athen.  10,  466  f.  Corr.  hell  30 
[1906J,  101  nr.  21.  I.  G.  12  fasc.  5  nr.  584. 
538  [vgl.  auch  647 ff.];  vgl.  Dittenberger,  Syllogt 
1\  101  p.  167  Z.  23)  s.  Graindor,  Corr.  hell. 
29,  389.  Fest  Tlvfrta,  Anton.  Lib.  1.  Nil&on, 
G  riech.  Feste  160. 

69)  Kibyra  (Phrygien):  Hv4>ia,  MionntU, 
261,  391.  Catal.  of  greek  coins  brit.  Mut 
Phrygia  Introd.  p.XLVÜI.  Head,Hist.num.b6l 

60)  Klazomenai:  Schatzhaus  in  Delphoi, 
Herod.  1,61.  Winter,  Arch.  Jahrbuch  15  (190»»). 
83  und  Anm.  7. 

61)  Knidos,  Sch atzhau b  in  Delphoi,  Puai. 
10,  11,  5.  Pomtoic,  Arch.  Anz.  13  (1898),  41  f. 
Berl.  Phil.  Wochenschr.  1906,  1178;  außerdem 
auch  Atoxv*  Paus.  10,  26,  1.  Plut.  de  def. 
orac.  6.  Luc.  Imag.  7.  Pomtow,  Arch.  Am. 
a.  a.  O.  46 f.;  nach  Dyer  a.  a.  O.  [s.  oben 
AgyllaJ  ist  die  Lesche  mit  dem  von  Pom. 
a.  a.  O.  erwähnten  Thesauros  identisch.  Weih- 
ung eines  Damiurgos  dem  ' AndlXavi  IJvVw 
dargebracht,  Newton,  Halicarnassos ,  Cnido? 
and  Branchidae  2,  765  nr.  61.  Hirsch fdd, 
Anc.  greek  inscr.  in  the  Brit.  Mus.  4,  816  p.  84. 
Fest  z/wpt Ta  mit  pythischen  Agonen,  Curr.  hell. 
6  (1881),  231  nr.  20  Z.  16  (vgl.  p.  236).  Paton- 
Hicks,  Inscr.  of  Kos  nr.  104.  Collitz  3660. 
Dittenberger,  Sylloqe  399  (677  *). 

62)  Konana  (Phrygien  bez.  Pisidien;  Tgl. 

H.  Rott,  Kleinasiat.  Denkmäler  aus  Pisülien 
in  Studien  über  christl.  Denkmäler  6/6  [19081 
82  f.):  nvVtxä,  Sterret,  Papers  of  amer.  school 
8,  472  p.  338. 

68)  Korinth:  Schatzhaus  in  Delphoi,  Herod. 

I,  14.  50.  61.  4,  162.  Paus.  10,  13,  6.  Ponto*, 
Berl.  Phil.  Wochenschr.  1908,  264.  Vgl.  auch 
Bethe,  Theban.  Heldenlieder  147  f. 

64)  Korkyra  s.  Pythaios.  Die  Inschrift 
auch  bei  Collitz  8193.  Vgl.  auch  Paus.  10,  9,  3. 
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66)  Kob:  k*6Xhav  IIvQios.  R.  Herzog,  Ko- 
ische  Forschungen  u.  Funde  p.  69  nr.  86.  p. 
70  nr.  37;  vgl.  p.  168  f.  178.  Dibbelt,  Quaest. 
f'oae  myth.  61. 

66)  Kreta:  Monat  Tloixiog  nach  der  Emen- 
dation von  Dittenberger ,  Herme»  16  (1881), 
168,  1  für  das  korrupte  IJ6vtos  des  Florenti- 
nischen  Hemerologiums.  Vgl.  DreroB,  Elyros, 
Erimopolis,  Gortyn,  Hierapytna,  Itanos,  Lappa, 
Lato,  Lyktos,  Phaistos,  Praisos,  Priansos.  Im 
Vertrag  einer  unbekannten  kretischen  Stadt 
(Mittelkretae,  Meister,  Dorer  uttd  Achtier,  1,  74) 
mit  Mylasa  wird  ein  Tempel  'Aniileovog  jltnUm) 
erwähnt.  Corr.  hell.  14,  6 18  ff.  Baunack,  Stu- 
dien 205  f.    Collitz  5168b  11. 

67)  Kroton:  Hv&iov,  Iambl.  vit.  Pythag.  9, 
50.  85,  261.  Vgl.  die  Münzen  von  Kroton  mit 
der  Darstellung  des  Kampfes  des  Apollon  mit 
Python  und  des  delphischen  Dreifufses,  Furt- 
wängler  Bd.  1  Sp.  45«  (mit  Abbild.)  und  unten 
Sp.  8407.  Baumeister,  Denkmäler  956  Fig.  1124. 
A.  Dieterich,  Abraxas  116f. 

68)  Kuphonisi  (kleine  Insel  unweit  des 
Hafens  von  Amorgos,  vielleicht  das  antike 
Phakusa,  Bursian,  Geogr.  v.  Griechen!.  2,  611): 
Ili&tov  (to  Hvüiovl  [AnolXiova  xbv]  ntäiovl), 
Thumb,  Athen.  Mitt.  16  (1891),  180  Z.  24. 

69)  Kynuria  s.  Pythaeus  2g. 

70)  Kvrene:  Schatzhaus  (?)  in  Delphoi, 
PomUnc,  Berl.  Phil.  Wochenschr.  1906,  11 79. 

71)  Kyzikos(?):  Fest  der  Kore  mit  pythi- 
schen  Agonen  iitebv  Koorfi  laonvftiov),  Arch. 
epigr.  Mitt.  aus  Oe*t.  8  (1884),  220  nr.  49. 
Dutnont,  Melange«  d'archeologie  et  d'epigraphie 
392,  74  s.    Nilsson,  Gr.  Feste  369. 

72)  Laodikeia  (Phrygien):  Uv&ia,  Head, 
Hist.  num.  666.  Ramsay,  The  cities  and  bis- 
hoprics  of  Phrygia  1,  6».  Jlpoqpffrr;?  (bez.  noo- 
<fn)Teimv)  X*6Xhovos  Ilv&iov,  Jahreshefte  d. 
österr.  arch.  Inst.  8  (1905),  167  A  7.  164,  6  (vgl. 
165).  169.  Macridy  ebenda  171.  Corr.  hell. 
18  (1894),  218  Z.  10 

73)  Laodikeia  (Syrien):  Spiele  in  der 
noanri  Uudide  gefeiert.   C.  I  G.  3,  4472  Z.  16. 

74)  Lappa  (Kreta):  'An]tXXov  6  Jlvtt[oe], 
Corr.  hell.  7  (1883),  248  f. 

76)  Larissa  (Thessalien) :  Weihinschrift 
Ilvtlot,  I.  G.  9,  2  nr.  688  p.  162.  Vgl.  Deipnias 
nr.  80. 

76)  Lato:  Schwur  bei  \'A*6lX<ov  J7t'-]no?, 
Museo  Jtaliano  di  Ant.  Class.  1  (1884),  145,  74. 
Collits  5075,  76. 

77)  Lind oe:  Priester  des  Apollon  TIv&ios, 
I.  G.  12,  1  nr.  786,  4.  809.  836,  4  (=  Collits 
4191).  Vgl.  Pythaeus  2  h.  Vgl.  auch  Paus. 
10,  18,  8. 

78)  Lydien  u.  Phrygien:  Weihgeschenke 
des  phrygischen  Königs  Miilas,  Herod.  1,  14. 
Kürte,  Gordion  (Ergänzunguhefte  d.  JaJtrb.  d. 
Kais,  deutsch,  arch.  Inst.  6)  8.  21.  Weih- 
geschenke der  lydischen  Könige:  Paus.  10,  16, 
1 :  des  Gyges,  Herod.  1,14;  des  Alvattes,  Herod. 
1,  25  (vgl.  1,  19).  Paust,  a.  a.  O.f  des  Kroisos, 
Herod.  1,  60  ff.  Bakchylides  3,  61  f.  Dio  Chrysost. 
or.  13  p.  421  Rctske  (1,  242,  30ff.  Dind.).  Auch 
der  Name  Ilv&ioi  oder  IJvd-fii,  den  der  reichste 
Lyder,  der  Sohn  des  Atys,  führt,  welch  letzterer 
wiederum  höchst  wahrscheinlich  ein  Sohn  des 


Kroisos  ist  {Herod.  7,  27  ff,  Plut.  mul.  virt.  27. 
Sttph.  Byz.  s.  v.  IIv#6nohg),  wird  in  Kroisos' 
engen  Beziehungen  zum  pythischen  Orakel  und 
den  Dclphiern  seinen  Ursprung  haben.  Stein 
zu  Herod.  7,  27. 

79)  Lykaion  (arkadischer  Berg):  am  Ost- 
abhang 'Ait6iXavo$  Itqbv  ijti%lt]etv  TlaQQccatov. 
rifrtvrai  dh  aitru  x«l  Tlv&tov  Sropa,  Paus.  8, 
88,  8.  In  der  Inschrift  C.  I.  G.  1534  heißt 
das  Heiligtum  tb  Tlvxiov;  vgl.  Bursian,  Geogr 
v.  Griechrnl.  2.  286.  Aus  der  Schreibung  tlv- 
nov  schliefsen  W.  Schulte,  Berl.  Phil.  Wochen- 
schr. 1890,  1437  u.  R.  Meister,  Berichte  d.  K. 
Sachs.  Gesellsch.  d.  Wiss.  zu  Leipzig  66  (1904), 
27,  1  auf  kretischen  Ursprung  des  Kultus. 

80)  Lyktos  (Lyttos):  Schwur  bei  Apollon 
JTwiof,  C.  1.  A.  2,' 549  b  6.  =  Collits  6147  b  6. 

—  Collitz  6041,  14 

81)  Magnesia  a.  M.:  'Anöliuv  6  üvlrtog, 

0.  Kern,  Inschriften  von  Magnesia  a.  M.  nr.  16, 7. 
»8,49  {Dittenberger,  Sylhge  1»  p.  404  nr.256,  8. 
2»  p.  248  nr.  653,  49).   IJvfrta,  C.  I.  G.  1,  1068 

—  I.  G.  7,  49.  Vgl.  die  Bezeichnung  der 
Magneten  als  ifpoJ  roß  ftco-O,  jJtlcpä»'  üitoixoi, 
jtQtOToriXqs  i)  6<pQctoTO$  iv  tote  i>no- 
(irjuaai  srtel  Mayvr]rav  bei  Athen.  4,  173 
ef.  Vgl.  auch  Cowo«  29.  U.  HUfer,  Conon 
78 f.  O.  Kern,  Die  Gründungfigeschichte  von 
Magnesia  a.  M.  (bes.  S.  26  f.).  r.  Wilamotcitz, 
Hermes  80  (1895),  180f. 

82)  Marathon:  IU&tov,  Philochoros  im 
Schol.  Soph.  Oed.  Col.  1047. 

83)  Massalia:  Schatzhaus  in  Delphoi, 
Diodor  14,  93.  Appian.  ltal.  8  (ed.  Mendelssohn 

1.  24,  24). 

84)  Megara:  Tlv^ttc,  Schol.  Pind.  Nem.  6, 
84.  Schol.  Pind.  Ol.  7,  167.  13,  165.  Philostr. 
vit.  sophist.  1,  p.  629  Olear.  (—  2,  42  ed.  Kay- 
«r>.  Statue  des  Apollon  IJv^toe,  Paus.  1,  42, 
6;  6  toö  nvfrtov  vtw,  Plut.  Anton.  28.  Vgl. 
Pythaeus  i. 

85)  M  e  1  i  t  a i  a  (Phthiotis) :  Monat  Jlvfrofos, 
Corr.  hell.  5  (1881),  424  nr.  37,  2.  {Collits  2138, 

2.  )  E.  BiscJioff,  leipziger  Stud.  7  (1884),  828f. 
Vgl.  HaloB. 

86)  Metropolis  (Phrygien):  TIv&i*ä,  Ram- 
say,  Cities  and  bishoprics  of  Phrygia  757 
nr.  694.  768  nr.  695. 

87)  Milet:  IH9m  iv  Miilrftm,  C.l.G.  1, 
1068  (—  I.  G.  7,  49),  nach  Hirschfeld  zu  Anc. 
greek  inscr.  in  the  brit.  Mus,  4,  102  zu  nr.  928 
identisch  mit  den  auf  einer  Inschrift  aus  Brau- 
chidai  erwähnten  utyüla  Tlv&ta  üavimvia, 
C.  I.  G.  2,  2882  (so!  nicht  2881,  wie  Hirsch- 
feld und  nach  ihm  Nilsson,  Gr.  Feste  178 
Anm.  2  angiebt);  vgl.  die  Münzen  mit  der  Le- 
gende Milriaioav  llaviwvia  Tlv&itt,  Eckhel, 
Doctr.  num.  vet.  2,  608.  Head,  Hist.  num.  606. 
Gruppe,  Gr.  Myt  .  287,  12 

88)  Minoa  (Amorgos):  [xopdaxijarcd 
71(q]'l  rbp  nv$i[ov]  'AnokXtova  xopdaxa»',  C.  I. 
G.  2  add.  p.  1036  nr.  2264  o.    C.  G.  12,  fasc. 
7  nr.  246. 

89)  Mylasa:  ItQtve  hit6l[iuvos]  riv&iov,e 
Le  Bas  nr.  416  Z.  19 

90)  Myrina  (Aiolis):  Sendung  des  OVpoff 
XQvcoiv  nach  Delphoi,  Plut.  de  Pyth.  or.  16. 
Vgl.  den  Namen  des  dortigen  Flusses  J7v#fxds, 
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Agathias  p. 0  ed.  Bonn.  Pottier-ReinacJt-Veyries, 
La  nevropole  de  Myritui  33  ff.  Münzbilder 
zeigen  den  Apollon,  den  Omphalos  und  Lor- 
beerzweige.  Vol.  of  greek  coins  brU.  Mm.  Troern 
135.  ltrad,  H,st.  '»•«,..  481  Fig.  202.  Vgl. 
oben  «iryueia. 

01)  Naukratis:  Priester  roß  Tlv&iov  'Anöi- 
taro»-,  Hermeius  (F.  H.  G.  2,  80)  bei  Athen. 

4,  MO  e. 

02  Naxos:  alte  Beziehungen  zu  üelphoi 
beweist  die  dort  gefundene  Basis  der  Naxier- 
säule,  auf  der  den  Naxiern  .Tpopavrfi'a  Karra 
ä{?iuice  verlieben  wird,  Pomtoic ,  Beiträge  zur 
Tojx>graphic  v.  Delphi  46 ff.  Taf.  8. 

03)  Xikaia  ißitbynieo):  Jiovvaia  llvfria, 
Imhoof- Blumer,  G riech.  Münzen  608.  133  Th. 
Reinach,  L'htstoire  par  les  monnaies  125.  Read, 
Hilft,  mm  in.  443. 

04)  Nikomedeia  (Bithynieu) :  Iltöia, 
Eckhel,  Doctr.  num.  vet.  4,451.  '  Mionnet,  Suppl. 
6,  200,  1185. 

05)  Od  es  so«:  Münzlegende  "Wlto  llvfria, 
Xilsson,  Gritch.  Feste  474  (zu  428) 

06)  Oj.no  e  (Attika):  Mfriov,  in  dem  beim 
Abgang  der  attischen  Pythaisten  nach  Dclphoi 
geopfert  wurde,  Philochoros  im  Schol.  Soph. 
Oed.  Col.  1047.  Vgl.  Strabo  0,  302.  Toepffer, 
Hermes  23  (1888),  321.  326  (_  Beitrage  zur 
griech.  Altcrtumsirissensch.  118.  122).  Bursian, 
Geogr.  v.  Griechenland  1,  330. 

07)  Olympia:  ßatuög  '  Aztöihavos  intovv- 
uiav  Tlv&iov,  Paus  5,  15,  4. 

08)  Paros:  Ilvdtov,  C.  I  G.  2,  add.  2374c 
p.  1078.  Boß,  Imir.  med.  2,  147  p.  Ml.  I  G. 
12  fast-.  5  nr.  110.  O.  RubtnsoJtn,  Athen.  Mitt. 
27  (10U2),  100ff.;  vgl.  auch  220.  236ff.  'Anöi- 
iwvoff  Uv&iov  I.  G.  12,  5,  134.   Collitz  5436. 

00)  Pergamon:  ro  6vo(iatöu*vov  Ilv&tov, 
Paus.  7,  36,  7.  itgtvg  Anoiimvog  flv&iov, 
Frankel,  Inschr.  v.  Pergamon  300  i  vgl.  2K6.  200). 
'ItQSvg  ro«  Ilv&iov  'AnolMavos,  Ilejtding,  Athen. 
Mitt  32  (1007),  327  nr.  58  a.  220  nr.  00.  Tltöut, 
Mionnet  2,  614,  647.  Vgl.  Corr.  hell  6,  230 
m.  20.  Patnn  •  Hick«,  Inscr.  of  Kon  nr.  104. 
Collitz  3660.    JJittenberger,  Sylloqe  800  (677*;. 

100)  Perge  (Pampbylien) :  Flv&ia  iv  ilioyy 
C.  1  G.  1,  lo«H.  I.  G.  7,  40.  Jlt'fro,  Cat.  of 
greek  coins  brit.  Mus.  Lycia,  Pamphylia  and 
Pisidia  136,  84. 

101)  Perinthos:  llvfria,  Arch.  epigr  Mitt. 
aus  Gest  8  (1884),  220  nr.  40.  Dumont,  Me- 
lange» d'archeologie  et  d'epigraphie  202,  74  8. 
C.  1.  G.  2.  8676.  Münzlegende:  riv&ia,  Mac- 
donald, Cat.  of  greek  coins  in  the  Hunterian 
coli.  1,  401,  18  ff.  Pick,  Jahreshefte  d.  ösUrr. 
urcJi.  Inst.  7  (1004),  8,1.  0,  7  (vgl.  33  und 
Anm.  71).  Cat.  of  greek  coins  brit.  Mus.  Taurie 
Chentone.se  —  Thrace  151  f. 

102/  Phaistos  Kreta):  Sühngebräuche  dem 
'Aitolxtav  fJv9moe  gewidmet,  ebenso  wie  in 
Tarrha  i>.  unten ;.  Grac.  bei  Euscb.  l*raep.  ev. 

5,  31.   Hendess,  (Jrac.  Graeca  04,  184.. 

103;  PhakuHa  8.  Kuphonisi. 

104;  PheneoB:  'Anollavog  üv&iov  vaog  (15 
Stadien  von  Phcneos  entfernt).  Paus.  8,  16,  6. 
Immertcahr,  Kulte  u.  Mythen  Arkadiens  1, 135. 

106/  Pherai:  Hauptstation  der  Prozession 
von  Delphoi  nach  Tempe  in  Erinnerung  an  des 


Apollon  Dienstbarkeit  bei  Admetos  wegen  der 
Tötung  des  Pvthon,  Anaxandridas  im  Schol. 
Eur.  Alk.  1.  ü.  Müller,  Dotier  1,  202  ff,  823  ff 
Prolegomena  304 f.,  423.  Weniger,  Pythien  30f 
Gruppe,  Gr.  Myth.  110. 

106)  Philippopolis:  TIx*9ia  iv  <I>t*.txxu- 
jröiet,  .4rcA.  epigr.  Mitt.  aus  Gest.  8  (1884),  220 
nr.  40.  Dutnont,  Melangts  d'arcJtcohgie  et  d'epi- 
grapltie  302,  74  B.  C.  I.  A.  3,  120  p.  50  \m\ 
Reinach  [s.  unten]  schreibt  zweimal  120)  Z.  Ii' 
Liermann,  Dissert.  Hai.  10,  153  nr.  30.  Auf 
Münzen  /7v(ha,  Macdonald,  Catal.  of  greek  coim 
in  the  Hunterian  coli.  1,  444,  10.  Pick,  Jahresh 
des  österr.  arch.  Inst.  7  (1004),  88  u.  Anm.  8e. 
Cat.  of  greek  coins  brit.  Mus.  Taurie  Chersontff- 
Thrace  165  f.  E.  Bormann,  Arch.  epigr.  Mitt. 
aus  Ost.  10  (1806;,  231.  Auch  KtrdQttanu' 
Jlv&tu,  Mionnet,  Descr.  1,  418  nr.  855.  356 
Th.  Reinach,  Rev.  des  etudes  Grccques  15  (1002  . 
32  ff.  =  Htstoirc  par  les  monnaies  123  f.  Auf 
einer  in  Philippopolis  gefundenen  Basis  wird 
von  der  Weihung  einer  Statue  de«  Pythios  be- 
richtet: 'Povtpof  .  . .  top  flv^&jtov  ry  ut}tqox61h. 
Athen.  Müth.  24  (1*99),  00.  Schriften  der 
Balkankommission  4.  E.  Kaiinka,  Antikt 
Denkmäler  in  Bulgarien  163  p.  148.  Ein  Jlr- 
&tov  in  der  Xähe  von  Philippopolis  erscheint 
auf  der  fragmentierten  Inschrift  bei  Dumont 
a.  a.  O.  336,  43. 

107)  Phokaia  (?);  Thesaoroa  in  Delphoi. 
Homolle,  Revue  de  Vart  ancien  et  moderne  ; 
372;  gegen  diese  Annahme  b.  Pomtoic,  Klwa 
(1006),  121,  Anm.  2. 

108  Phrygien  b.  Lydien. 

100)  Potidaia:  Schatzbaus  in  Delphoi, 
Paus.  10,  11,  6.  Pomtoic,  Berl  Phil.  Wochen- 
scltrift  1003,  267. 

110)  Praeneste:  Die  von  Wernicke  a.a.O. 
p.  67  nr.  60  herangezogene  fragmentierte  In- 
schrift (C.  I.  L  14,  2847/48:  Apolou  .  .  .)  reicht 
m.  E.  nicht  als  Beweis  für  einen  Kult  des  A 
Pythios  aus. 

Ul  i  PraiHOß  (Kreta):  Schwur  bei  'AitüXar 
77t'<rt[oeJ,  Dittenberger,  Sylloge  2»  nr.  427.  17. 
Collitz  5120,  17 

112)  Priansos  (Kreta):  Schwur  bei  '4*6i- 
Xmv  |  IlvTiog J,  Collitz  5024,  62  nach  Ergänxntijr 
von  R.  Bergmann,  De  inseriptione  inedita  Ort- 
tensi  in  Jahresber.  des  Gymnas.  zu  Brandenburg 
1860/1861  p.  13  Z.  70. 

113)  Pythion  B.  Gortyn. 

114)  Pvthion:  Maut ioviag,  iv  m  xal  xu 
riv&ia  iitntUizcci,  Üteph.  Byz.  ß.  v.'  IlMm 
Schol.  Lucan.  6,  407  (vgl.  unten  Thessalien  : 
vgl.  Lie  42,  53.  44,  2.  32.  86.  Plut.  Aem  Paul 
15  und  Epigramm  ebenda.  l*tolem.  3,  13,  42. 
wo  die  Handschriften  IIv&uiov  oder  Ilvfoor 
bieten.  Bursian,  Geogr.  v.  Grieth.  1,  67.  0 
Müller,  Dorier  1,  21,  4.  202. 

116)  Pythion  7ili\<siov  rov  'Aaxaxuvov  xoi- 
itov,  Steph.  Byz.  nföiov  und  Meineke  t.  d.  St.. 
der  auch  bei  (Arist.)  Mir.  auscult.  78  (74)  für  diu 

•)  Der  Md.  2  ■.  r.  Kendrciaoa  vcnoatonK»w«t»" 
nommonc  ApoUobelnama  wird  bestlttigt  doreb  di»  t» 
Krinach  ak.  a*.   Oo.   32   bei.  ÜS   pabllilorto  luacbiifl: 
yjitt6Xlont  Ktriptaä  Bifhi;  Äör{i»)o,"  Itotvf  ii(WJ," 
d'ljftov  Ari9>]xtr.    VrL    Piek,   Jakmhtfxt  d.  ötterr.  airk 
In*.  7  (1904),  38,  Kam.  SS. 
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im  Cod.  Vind.  überliefert«  iv  'Pv9i<o  liest  iv 
Tlvfrlm. 

116)  Pythopolia  (Bithynienj:  nach  der 
Gründungssage  des  Menekrates  (fr.  8  F.  H.  G. 

2,  346)  bei  Plut.  The*.  26  von  Theseus  nach  dem 
pythischen  Gotte  benannt. 

117)  Rhodos:  nv9iov,  los.  Ant.  lud.  16,  5, 

3.  Bell,  lud.  1, 21, 11.  Vgl.  Pytbaeiw  Sp.  3368  k. 

118)  Horn:  Weihung  nach  Delphoi  ».  unten 
Sp.  3896,  60.  Gesandtschaften  und  Weihge- 
schenke, J,i r.  1,  66.  5,  16  f.  Diod.  14,  93.  Liv. 
22,67.  28,  46.  2»,  10;  vgl.  38,  48.  46,  27.  Plut.  dt 
rit.  uere  alieno  3  p.  828  C.  Preller- Jordan,  Hörn. 
Myth.  1,  801,  4.  Biels,  SibyUinische  Blätter  46, 
3.  Vgl.  auch  Bd.  1.  Sp.  446.  Ciaudian,  De 
Bella  Pollentino  4  und  dazu  Birt,  Monum. 
German.  Auetor.  ant.  10  l*racf.  p.  68. 

119)  Sa  mos:  vaög  degratoe  kitdilavos  TIv- 
9iov,  Paus.  2,  81,  6;  vgL  lambl.  vÜ.  Pythaq. 

2,  9.  fluid,  und  Phot.  Lex.  s.  v.  m»ia.  Suid. 
8.  v.  Tainä  60t  xal  Ilv&icc. 

120}  Sardes:  [IJ\v»ta  [tu  iv  Zäod]t6iv, 
Athen.  Mitth.  H  (1883),  327.  Sterrett,  Papers 
of  american  school  1  p.  106  f. 

121)  Seleukeia (?)  von  Wernicke  a.a.O.  67 
ur.  66  als  Kultatätte  des  A.  Pythios  bezeichnet 
mit  Berufung  auf  Ammian.  Marc.  23,  6,  24. 
Doch  wird  hier  nur  ein  »imulacrum  Comei 
Apollinis  erwähnt.  Derselbe  Beiname  Kmpaloe 
findet  sich  in  Naukratis,  wo  aufserdem  noch 
Apollon  Ilv&iog  (s.  nr.  91)  bezeugt  ist.  Es  liegt 
also  gar  kein  Grund  vor,  den  Apollon  Comeus 
für  identinch  mit  dem  Pythicr  zu  halten. 

122)  Sellasia  s.  Pytkaeus  2  1.  n. 

123)  Serdica  (Sofia):  | Äff ä<ft icia  r«  Uri- 
nier, Schriften  der  Balkankowmission  4.  E. 
Kaiinka,  Antike  Denkm.  in  Bulgarien  102  p.  100 

Arch.  epigr.  Mitt.  aus  Oe*t.  18,  110  nr.  18. 

124)  Si  de  (Pamphylien):  Münzen  mit  Apollo- 
darstellung und  der  Legende  .EtdrjTüv  TIv- 
{►(tos),  dat.  of  greek  eoins  brit.  Mus.  Lycia, 
Pamphylia  and  Pisidia  158,  99.  Spiele  Ilviri«, 
Imhoof '-  Blumer ,  Kleinasiat.  Münzen  343,  85. 
Miomut  7,  76*  230.  Jlvtfixd,  Corr.  hell.  3 
a879t.  341  nr.  16.  Jlrfria  iv  2.7%  C.  I.  G. 
1.  1068.  I.  G.  7,  49.  C.  I.  G.  2,  3206.  Vgl. 
Sidetes. 

125)  Sidon:  Weihung  AnölXavi  Jfltptxw 
dargebracht,  Le  Bas  nr.  1866  c  p  446. 

126)  Sikinos:  ifobv  to0  Ilv&iov,  C.I.G.  2, 
add.  p.  1083  nr.  2447  b.   LG.  12  fasc.  6  nr.  24. 

127)  Sikyon:  Tfrfrm,  Schol.  Pind.  Kern.  9, 

3.  10,  49.  76.  Scfiol.  Pind.  Ol.  13,  155.  Boeckh 
zu  Schol.  Pind.  p.  491  Anm.  2.  Paus.  2,  7,  7  f. 
Th.  Schreiber,  Apollon  Pythoktonos  48 ff.  (44 
Aum.  30  weitere  Literaturnachweise).  Odelberg, 
Sacra  Corinthia,  Sicyonia,  Phliasia  40.  Ed. 
Lübbtrt,  Prolusio  in  Piwlari  locum  de  ludis 
Pytlnis  Sicyoniis,  Ind.  schol.  Bonn.  1883/84. 
Schatzhaus  in  Delphoi,  Paus.  10,  11.  1.  Plut. 
QuaeM.  conv.  6,  2  p.  675b.  Pomtow,  Aich.  Am. 
1894,  186.   Berl.  Philo!.  Wochensclir.  1906, 1178. 

128t  Sillyon:  'A-nihov  Ilvuo?,  Collitz  1  p. 
367.  nr.  1266,  80  im.  Literaturangabeu).  Nie- 
mann-Petcrsen-L(inckoro>!ski,StädtePumphyliens 
m  Pisidiens  1,  54  p.  178,  30  «vgl.  p.  65j.  B. 
Meister,  Bcriclite  d.  K.  Stichs.  Gesellsch.  d.  Wiss. 
zu  Leipz.  66  (1904),  14,  30. 

der  gr.  u.  röm.  Mytiol.  III. 
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129)  Siphnos:  Schatzhaus  in  Delphoi, 
Herod  3,  67.  Paus.  10, 11,  2;  vgl.  Homolle,  Corr. 
hell.  20  (1896),  581  ff.  Pomtotc,  Arch.  Am.  9 
(1894\  185.  10  (1895),  9.  18  (1898),  41  ff.  (bes. 
43,  1).    Berl.  Pitil.  Wochenschr.  1906,  1178. 

130)  Sparta  a.  Pythaeus  2m.  Ilv&toi  (Tlol- 
9ioi,  Phot.  7>x.  437,  6  s.  v.  Iloi&ioi)  hieben 
die  vier,  je  zwei  von  jedem  Könige  erwählten 
Stonoonoi,  die  den  Verkehr  mit  Delphi  ver- 

10  mittelten.  Herod.  6,  57.  Xen.  de  republ.  Ijaced. 

15,  6.    Cic.  de  div.  1,  48,  6.    Tim.  l*x.  Plut. 

Suid.  s.  v.  m&toi.    O.  Müller,  Darier  2,  1«. 

v.  Wilamovcitz ,  Aristoteles  und  Athen  2,  46. 

Busolt,  Gr.  Gesch.  1»,  648.    Weihgeschenk  in 

Delphoi,  Paus.  10,  9,  7. 

181)  Spina  (Gallia  Cisalpina):  Schatzhaus 

in  Delphoi,  Strabo  6,  214.   Polemon  bei  Athen. 

18,  606  b.   Preller-Jordan,  Born.  Myth.  1,  801, 

4.    Mommsen,  Böm.  Gesch.  1",  139 
so      132)  SyrakuBai:  Schatzhaus  in  Delphoi 

Paus.  10, 11, 6.  Pomtote,  Berl.  Phil.  Wochenschr. 

1908,  267. 

133)  Syme:  lipt ff  'Ax6Xl<ovos  Jlv&lov,  LG. 
12,  8  nr.  1. 

134)  Tabai  (Karien):  Tlvfria,  Cot.  of  gretk 
eoins  brit.  Mus.  Caria  and  Islands  174,  104. 
Mionnet,  Suppl.  6,  651,  651. 

135;  Tarent:  s.  oben  Sp.  8870,  29;  vgl. 
Paus.  10,  10,  3.  11,  1.   18,  10. 

so  136)  Tarrhas.  Phaiatos.  Entsühnung  Apol- 
los von  der  Tütung  des  Python  durch  den  Tarr- 
haier  Karmanor  (vielleicht  ursprünglich  Ka- 
&aep*vwQ),  Paus.  2,  7,  7.  80,  8.  10,  7,  2.  16,  6. 
O.  Miiüer,  Dorier  1,  207  f.  Proleg.  158f.  Schrei- 
ber, Apollon  Pythoktonos  41.  Gruppe,  Gr.  Myth. 
102,  12.   Aßmann,  Philologus  1908,  166. 

137)  Tegea:  'An6lhavog  inl*Xr[eiv  Ilv&lov 
Uqoy,  Paus.  8,  54,  5.  Weihgeschenk  in  Del- 
phoi. Paus.  10,  9,  6. 

40  1SH)  Tegyra  (Boiotien):  Lokalisierung  des 
Kampfes  mit  Python  in  Tegyra,  das  zugleich 
als  Geburtsort  Apollos  galt,  Plut.  Pelop.  16 
De  de  f.  orac.  6,  p.  412bc.  Semos  (fr.  14  F.  H. 
G.  4,  496)  bei  Steph.  Byz.  Tiyvoa.  Schreiber, 
Apollo  J'ythoktonos  42  f.  O.  Crusius,  Philologus 
58  (1894)  Ergänzungsheft  74. 

139)  Tel os:  Weihung  an  Apollon  Tlvd-ioc, 
wahrscheinlich  auch  ein  Kollegium  der  \Tlv»a(]- 
etat,  Hiller  von  Gaertringen  zu  1.  G.  12,  8 

«r  nr.  84.  35. 

140)  Teoa,  Fest  diovvotta  mit  pythischen 
Agonen,  Corr.  hell.  6  (1881),  281  nr.  20  Z.  21 
(vgl.  p.  236).  Paton-Hicks,  Inscr.  of  Kos  nr.  104. 
Collitz  8660.    Dittenberger ,  Sylhge  899  (677*) 

141)  Termessos  (Pisidien):  Ilvfrta,  Mion- 
net 3,  629,  219.  Cat.  of  greek  eoins  brit.  Mus. 
Lycia,  Pamphylia  and  Pisidia  Introd.  XCI  not.§. 

142)  Thasos:  'Anölhav  ö  Htöios,  C\  /.  G. 
2,  2161,  14.    Collitz  6464,  14. 

6o  143)  Theben:  fragmentierte  Inschrift:  TIv- 
&iov,  /.  G.  7,  2524.  Weihinschrift  auf  einem  in 
Theben  gefundenen,  höchst  wahrscheinlich  aus 
dem  ApollotemjM?!  stammenden  Becken:  /uapov 
tö  llv&io,  Kuruniotes,  'Eqprju.  &Q%.  1900,  109. 
110;  vgl.  Amer.  Journ.  of  arch.  6  (1901),  101. 
Bouse,  Greek  votive  offer  ings  280,  1.  Schatz - 
haus  in  Delphoi,  Paus.  10, 11,  6.  Pomtotc,  Arch. 
Am.  1894,  10.    Berl.  Phil.  Wochenschr.  1903, 
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95,  2  1906, 1178.  neotuttTtia  an  die  Thebaner 
verliehen,  Corr.  hell.  28  (1899),  617.  In  Del- 
phoi  besah  Theben  einen  fctvtäv  und  eine 
oinitt,  besondere  als  Absteigequartier  für  die 
Gesandten,  Corr.  hell.  26  (1901),  187.  Pomtow, 
Klio  6  (1906),  96. 

144)  Thera:  laobv  tob  Ax6iXtavoe  toü>  TIv- 
9-tov,  I.  G.  12,  8,  822.  Vollitz  4696 ;  vgl.  Hiller 
ron  Gaertringen,  Thera  8,  70  f.  189  f.  106. 

145)  Therma:  (ort  xal  Bt&xtviag  (jmoiow) 
f*t<f(ia  Jlt'tfia  Ityofitpu,  Steph.  Byz.  s.  v.  Sioptt. 

146)  Thessalien:  Entsendung  von  Heka- 
tomben nach  Delphoi,  Hes.Scut.  479  f.  O.  Müller, 
Prolegomena  8o3.  v.  Wilamowitz,  Herme»  88 
(1903),  679.  Vgl.  auch  die  wichtige  Rolle,  die 
das  thessalische  Tempe  und  der  dort  wachsende 
Lorbeer  {().  Müller,  Dorier  1,  202  f.  Prolego- 
mena 167.  Gruppe,  Gr.  Myth.  106, 12  ff.  NUsson, 
Gr.  Feste  163.  157)  im  Apollokult  spielt,  Plut. 
de  def.  or.  16.  Ouaest.  Graec.  12.  Ael.  var. 
hist.  3,  1. 

147)  Thessalonike:  Llv&ia  iv  Otaaalo- 
vixrj,  /.  G.  7,  49  (C.  I.  G.  1,  106M).  JltJ^itr, 
Duchesne  und  Bayet,  Memoire  sur  une  mission 
au  mont  Athos  13  f.  nr.  3.  Münzlegende  Tlvfria, 
Macdonald,  Catal  of  greek  coins  in  the  Hun- 
Urion  coli.  1,  874,  72.  74.  375.  76.  77.  79  (mit 
Apollodarstellung). 

148;  Thyateira:  "HUog  Ilv&ios  'AxiUtav 
TvQifivatoe  s.  Propator  2  (Bd.  3  Sp.  8124).  Im- 
hoof-Blumer,  Lydische  Stadtmünzen  160  ff.  — 
nv&ta.  Cot.  of  greek  coins  Brit.  Mus.  Lydia 
812,  12  und  Inirod.  p.  CXXVII.  Macdonald, 
Cat.  of  greek  coins  in  the  Hnnter.  coli.  2,  470,  17. 
Avyoverua  /Wtfia,  Ath  Mitt.  12  (1887),  264, 
18.  M.  Cherc,  De  rebus  Thyatirenorum  (Paris 
1893)  p.  84. 

149)  Tralleis:  Münzen  mit  Apollodarstel- 
lung und  Legende  Ilvdios,  Mionnet  4,  184, 
1065.  He  ad,  Hist.  num.  566.  Cat.  of  greek  coins 
brit.  Mus.  Lydia  846,  182  pl.  36,  4.  Introd. 
p.  CXLVI.  Spiele  Ht  di«  iv  Toäkltoi,  I.  G. 
3,  129  p.  69.  IHss.  Hai  10,  163.  Athen.  Mitt. 
26  (1901),  239  nr.  4,  Jahreshefte  d.  österr.  arch. 
Inst.  10  (1907),  284.  Corr.  hell  28  (1904),  82 
nr.  6,  14.  88  nr.  10,  16.  89  nr.  11,  6.  Cat. 
brit.  Mus.  a.  a.  O.  342,  104.  343,  109.  862, 
160.   357,  181.  861,  203. 

160)  Tripolis:  Altana  IU&ut.  Imhoof- 
Blumer,  Lydische  Stadtmuuzen  41.  Cat.  of  greek 
coins  brit.  Mus.  Lydia  371,  47  ff.  Macdonahl, 
Cat.  of  greek  coins  in  the  Hunterian  coli.  2, 
496,  6.  Bamsay,  The  cities  and  bishoprics  of 
Phrygia  1,  193.  8.  auch  v.  Pape»  an  der  oben 
unter  Uierapolis  angeführten  Stelle. 

151)  Troas:  nvdtu,  Arch.  epigr.  Mitth.  aus 
Gest.  8  (1884),  220  nr.  49.  Dumont,  Melange» 
d'archeologie  et  d'epigraphic  392,  74  s.  Vgl. 
Alexaudreia  Troas. 

152 1  Troizen:  ayäav  r&v  Ilv&iutv  angeblich 
von  Diomedeä  eingesetzt,  Paus.  2,  32.  2.  Sam 
Wide,  De  sacris  Troezeniorum  etc.  p.  23  f.  E. 
Maafs,  De  Lrnaeo  et  Delphinio  16.  Tlv&ta 
auch  inschriftlich  bezeugt,  1.  G.  4,  760,  39 
und  dazu  Fraenkel. 

153)  Zeleia:  Itoöv  tö  An6lla>voe  r5  JTvdto, 
O.  Hoffmann,  Die  griech.  Dialekte  8,  64  nr. 
139.  Dtttenberger,  Sylloge  1\  164  p.  266.  Collitz 
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6532,  17;  vgl.  Loiting,  Athen.  Mitt.  6  (188l\ 
282. 

Aufser  der  gewöhnlichen  Form  n.vfrto$  fin- 
den sich  folgende  Nebenformen: 

t)  ntötog,  Kaibel,  Epigr.  1039,  2.  1040,  7. 
Vgl.  den  Personennamen  Ilv&tos  auf  einer 
Münze  von  Krythrai,  Cat.  of  greek  coins  brit. 
Mus.  Ionia  138,  191.   Vgl.  auch  Sp.  3392,  57 

2)  llv&ttoi  e.  Alexandria,  vgl.  Ilv&tia  xav- 
10  rfyvoie  *al  iogri}  '£llf]ytx^,  Etym.  Gud  488, 
46.  Phot.  Lex.  472,  40.  Hesych.  s.  v.  77r#(»Jia. 
Etym.  M.  696,  22.  Vgl.  W.  Schulze,  Ouaest. 
ep.  254.  nv&ttos  als  Personenname ,  Bechtel 
bei  Coüits  6388.  Vgl.  nvQtLn,  (s.  d.)  als  Bei- 
namen der  Artemis. 

8)  nv&alos  s.  Pythaios  und  Etym.  M.  696, -.'2. 
Vgl.  oben  Sp.  3392,  67 

4)  //t'tfo-os,  zu  erschliefsen  aus  dem  gleich- 
lautenden Monatsnamen,  s.  oben  Halos.  Me- 
jo  litaia. 

6*1  Ttv9tt'i)fvg  s.  d.  nr  2  und  Hypertd 
(fr.  11  ed.  Blafs  p.  96»)  bei  Harpokrat  s  v 

6)  nv&tvg,  Steph.  Byz.  s.  v.  Ilv&m  p.689,  16 
7.  Ilv&iaf  (?):  axb  toG  Jlvfrw  &i\lvxoi>  öro- 
ucrro$  yiverai  xal  nv&iag  6  'Axöiltav  xal  IIv&o- 
uavria,  A.  Ludteich,  Anecdota  zur  griech.  Ortho- 
graphie 8,  92,  18  im  Index  Lect  Königsberg 
1906/7  und  dazu  Lud  v  ich:  vielleicht  ist  nach 

90  llv&iae  „xal  77v<rtoju  ausgefallen,  wahrschein- 
lich aber  einfacher  nv&toe  zu  bessern. 

8  t  Tlvrioe  s.  Gortyn  (Kreta),  Itanos.  Kreta. 
Lappa,  Lato,  Lyktos,  Praisod,  Priansos,  Sillyon: 
vgl.  B.  Meister,  Dorer  u.  Achäer  1,  78  ff.  Ber. 
d.  K.  Stichs.  Gesellsch.  d.  Wiss.  zu  Leipzig  66 
H904),  27.  Herforth,  De  diatecto  Cretica  in 
Diss.  Phil.  HaU.  8,  288.  P.  Kretschmer,  Kuhns 
Zeitscltr.  30  (1890),  683  f.  Vgl.  Pitium  Apol- 
linem,  Gloss.  Lat.  5,  133,  27. 

40  9)  /7otno$  s.  DreroB,  Kreta;  vgl.  Hfrforth 
a.  a.  O.  Kretschmer  a.  a.  0.  B.  Meister, 
Dorer  u.  Achäer  1,  80.  1.  Über  die  Erklärung 
von  Eick  (Jloixiog  =  'Bäckerei',  von  Wro»  ab- 
geleitet) s.  Potios;  vgl.  auch  Gruppe,  Gr.  Myth. 
1237,  3.  Noch  unwahrscheinlicher  ist  m.  E. 
der  von  Froehde,  Bezzenbergers  Beitrage  19 
(1898),  287  vermutete  Zusammenbang  von  77oi- 
rioff  mit  jrot-uqv  =  Tloluvto;,  N6u4og,  KapriJoc 

10)  rioi&iog,  zu  erschliefsen  aus  Iloi&tot  — 
so  Tlv&toi  (s  oben  unter  Sparta);  vgl.  Kretsch- 
mer a.  a.  0. 

11)  üov&ios  (böotiscb),  /.  G.  7,  2418.  Spiele 
novöia,  I.  G.  7,  2688.  Kaibel,  Epigr.  l*raef. 
p.  XIV  nr.  492  b.    Collitz  710. 

12)  Putius:  Sanctus  Iove  prognatus  Putiu« 
Apollo,  Naevius  fr.  80.  A.  Beichardt,  Jahrb. 
f.  klass.  Phil.  Sappl.  19,  218.  Gloss.  Placid.  in 
Corp.  Glossar.  Lat.  6,  87,  18:  Putium  pithium 
(Pythinra)  Apollinem. 

so  13)  Phutios:  Die  von  <J.  Minucius  dem  Apollou 
In  Delphoi  gewidmete  Weihinschrift  (C.  I  L.  1. 
662  =  3,  666  —  8,  7304  =-  Philologus  64  [1895]. 
227;  vgl.  die  Beilage  ebenda  zwischen  8.226  227; 
ist  nach  Perdrizet,  Corr.  hell.  20  (1896),  481  f 
Pomtow,  Hermes  41  (1906),  368 f.  zu  lesen: 
APOLLINEI  WVTIO  d.  i.  PHVTIO  (Ligatur  von 
P  und  H. 

14)  Phithios  nach  Corp.  Gloss.  Lat.  4.  419. 
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82:  Phition  Appolon  (sie!)  Pboepus  (aic!).  Vgl. 
unten  Sp.  SS98,  35  ff.. 

15)  Piaius,  Not.  Tir.  81,  83  nach  Thesaur. 
Lina.  Lat.  2,  245,  67. 

Etymologie  (Tgl.  Schümann,  opuscula 
acad.  1,  340  ff.  C.  Pascal,  II  mito  del  Pitone 
ndk  antiche  traditioni  greche  in  Studii  di  antich. 
e  mitologia  227  ff). 

1)  von  n  v9tiv  bez.  nv&te&ai  =  putrefacere 
bez.  pntrefieri,  weil  der  von  Apollon  erlegte 
Drache  (a.  Python)  in  Pytho  (—  Delpboi)  faulte; 
▼gl.  Horn.  Hymn.  Apoll.  871  ff.  (vgl.  Usener, 
lUidn.  Mus.  66  [1901],  185):  rf,»  (die  Drachin) 
6'  uirtov  xccxiitvo'  Uq6v  uirog  jjfi/oto.    ^|  ov 
vvv  Ilv&eo  [vgl.  Paus.  10,  6,  5]  xtxijj'tfxerat  •  ol 
fi  &vaxxa  Ilv&ioi>  (TTv&po*,  Bergk,  Grieth. 
Liter  aturgesch.  1,  766,  84  und  Gemoü  in  sei- 
ner Auagabe;  üv&tlov ,  TT.  Schuhe,  Ouaest. 
ejncae  264)  xaltWaiy  Ixebwuov,  ovrtxa  xnth 
avrov  nice  itifaoQ  uivog  6£io<;  fyiioio;  vgl. 
Etym.  M.  696,  26.  Ähnlich  erklären  Hyg.  fab. 
140  (p.  18,  11  Schmidt).    Mythogr.  Lat.  1,  113. 
2,  19.  8,  8,  1.    Schol.  Horn.  11.  2,  610.  9,  405. 
Od.  8,  80.  Phot.  Lex.  478,  20  a.  v.  nv9o  (vgl. 
472,  26  a.  v.  Ilv&ios  .  .  .  uxb  IIv»&voe).  Eust. 
ad  Dionys.  Per.  444.   ScAoJ.  ^poö.  Rltad.  1, 
207.  4,  1405.    Suid.  s.  v.  JeXtpoi.  Hypothes. 
Pind.  Pyth.  »  (p.  298  Boeckh).   Schol.  Pind. 
Pyth.  1  p.  300.    Victorin.  in  6"ra»tma*.  Lat.  6, 
216,  18.    Cörp.  Glossar.  Lat.  6,  666,  26.  (vgl. 
Ov.  Met.  1,  447   den  Beinamen  von  der  Er- 
legung des  Python,  also  —  Pythoktonos  (s. 
d.i.    Eine  physikalische  Deutung,  auch  von 
xvdtiv  abgeleitet,  findet  sich  bei  Macrob.  1, 
17,  60;  i'An6Uxov  TIv^io;  ovx  itTtb  xfy  niveieoe 
ib.  unten  2),  id  est  a  conaultatione  oraculorum 
dictus  a  pbysicis  ezistimutur ,  sed  cbro  toG 
nvbeiiß  i.  e.  ajnetv,  quod  nunquam  eine  vi 
caloris  eflicitur.    Hinc  ergo  Ilv<  Erio?  dictum 
existimant,  licet  hoc  nomen  ex  draconis  nece 
inditum';  vgl.  A.  Dicterich ,  Abraxas  82  und 
Anm.  6.  —  Auch  das  Schol.  Marcian.  in  Dionys. 
Thracis  ort.  grammat.  in  Grammat.  Graect  8, 
647,  81  ff.  leitet  den  Beinamen  Tlfötog  &*b 
rot>  itv&tiv  fjyovv  erpttiv  ab,  sieht  aber  in  dem 
Beinamen  Ilv9tog  im  Gegensatz  zu  dem  Bei- 
namen KovQ<nif6tpos ,  der  die  öofitxixT}  otoia 
des  Gottes  nsgi  xi\v  i\Uxiav  x&v  naiStov  aus- 
drücke, einen  Ausdruck  der  q>&aoxixi}  dvvauts 
Apollonfl.    (Als  Apollon  Pythios  =  'Verderber, 
Vernichter  durch  die  Aigis'   bezeichnet  H. 
Brunn,  Kleine  Schriften  2,  400  den  Typus  des 
Apollo  vom  Belvedere.)  Dafs  die  Ableitung  von 
nvfrtiv  'faulen',  die  von  den  Neueren,  Pott, 
Kuhns  Zeitschr.  6  (1857  ),  123  f.  YaniCek,  Griech.- 
lat.  Etym.  Wörterbuch  1 ,  646  billigen,  nicht 
ursprünglich  sein  kann,  darauf  hat  schon  O. 
Müller,  Prolegomena  282  (vgl.  Gruppe,  Griech. 
Myth.   1266,  1)  hingewiesen.    A.  Mommsen, 
Drlphika  13,  2  vermutet,  /Ii«*»  (dies  die  ältere, 
llvft&v  die  jüngere  Form  nach  Ahrens,  Kuhns 
Zeitschr.  8  [1864 ], 105)  'Faulschlucht'  sei  ein  alter 
Borgname,  der  ebensowenig  wie  der  Name  des 
Faulborna  in  der  Schweiz  ursprünglich  irgend- 
welchen Bezug  zum  religiösen  Glauben  gehabt 
habe ;  erst  später  habe  priesterliche  Orthodoxie, 
um  auf  den  faulenden  Drachen  anzuspielen 
(vgl.  das  zu  Sündflut  entstellte  Sintflut),  den 


Namen  Uvtrm  u.  s.  w.  mit  der  Erlegung  des 
Drachen  in  Zusammenhang  gebracht. 

2)  von  nvv9üveo9u%:  üv&ioe  . . .  inb  xoü 
6 lipo  igxoudvovf  tov;  &v9ointovs  ycw&dvsaöat 
xit  xafr'  iavxovs,  Comut.  de  nat.  deor.  32  (p. 
196  Osann).  Plut.  de  tl  apud  Delph.  2.  Eust. 
ad  Born.  II.  274,  15.  Mythogr.  Lat.  8,  8,  1. 
Schol.  Arist.  Plut.  39.  So  leitet  auch  Strabo 
9,  419  (vgl.  Schol.  Horn.  11.  2,  619.  9,  405. 
Eust.  ad  Dionys  Per.  444.  Hypoth.  u.  Schol. 
Pind.  Pyth.  a.  a.  0.  Schol.  Apoll.  Rhod.  1,  207. 
4,  1406.  Etym.  M.  696,  26)  die  Bezeichnung 
der  itQocpfjTii  (nfOfLavxts)  als  Tlv&ia  und  den 
Namen  der  Stadt  Uv96>  (=  'Frageort',  Welcker, 
Gr.  Götterl.  1,  619;  dieser  Etymologie  schliefsen 
sich  an  Schümann  a.  a.  0.  342.  Stüsle,  Das 
griech.  Orakeltcesen  2,  6  Anm.  1  [Progr.  Ell- 
wungen  1891].  Froehde,  Bezzenbergers  Beiträge 
19  [1893],  238)  von  vov&dvto&ai  ab,  wobei  er 
zur  Erklärung  der  Länge  des  v,  das  ja  in 
nvfriafrai  an  und  für  sich  kurz  ist,  auf  die 
Dehnung  der  ersten  Silbe  in  den  Wörtern 
ä&dvuxos,  dxäuctxos,  itdxovoe  verweist.  Vgl. 
auch  die  Anspielungen  bei  Soph.  Oed.  JR. 
608:  Ilv9&d'  Imv  xvtrov;  ebtnd.  70 f.:  if  tcc 
Ilvfti%a  ftr*»V»a  Qoißov  8<hua&\  &e  %v9otxo; 
Apoll.  Rhod.  630 f.:  Üv9ai  iQtjP  ntvaouivos 
uex(xia&$  und  Schol:  ntQaiv,  jnor\e\ibv  alxn- 
a6uivos  naffu  xov  'AnoHmvog.  Vgl.  auch  die 
oben  unter  1  angeführte  Stelle  aus  Macrobitis. 
Auch  den  delphischen  Monat  Bvaiog  erklärt 
Plut.  Quaest.  Gr.  9  —  Tlvctof,  Iv  da  nvoxidw- 
rat  xal  itvv&dvovxui  xov  frtov  . .  .  tv  t«5 

yito  xovxm  %qi\ttxriQtov  iyiyvtxo. 

3)  „Dicitur  Pythius  ...  tpvxtos  id  est  fidem 
afferens",  Mytltogr.  Lat.  3,  8,  1,  wo  Bode  für 
qpvtiof,  da  die  Erklärung  'fidem  afferens'  Ab- 
leitung von  nti&nv  voraussetzt,  nti&iof  ver- 
mutet. Liegt  vielleicht  dem  atvxiog  fidem 
afferens  eine  Reminiszenz  an  den  italischen 
Fidius  (s.  Diub  Fidius)  zu  Grunde? 

4)  Cum  sol  in  signo  Canceris  aestivum 
solstitium  facit,  in  quo  est  longisaimi  diei 
terminuH  et  inde  retrogressum  agit  ad  diminu- 
tionem  dierum,  Pythius  eo  tempore  appel- 
latur  äs  nvuaxov  &itav,  6  iaxi  xbv  xtltv- 
xatov  i(f6itov  tq^zcov,  Cornificius  in  Etymis  bei 
Macrob.  1.  17,  61. 

f>)  Nach  Tümpel,  Ares  u.  Aphrodite  in 
Jahrb.  f.  klass.  Phil.  Suppl.  11,  694  (vgl.  Pape- 
Benseier  s.  v.  IlvQatv  p  12H4  unten)  gehört 
Ilttov  zu  xv&-pT)v,  ßv96i  'Erdschlund  ,  be- 
zeichnet also  den  Drachen  als  das  Tier  des 
Erdschlundes;  Apollon  Ilv9tos  würde  also  den 
über  dem  delphischen  Erdschlund,  über  dessen 
Öffnung  der  Dreifufs  stand.  Waltenden  be- 
zeichnen. Weniger,  Pythien  28  (vgl.  auch 
Gruppe,  Gr.  Myth.  102,  5.  812,  3.  1265,  1) 
sieht  auf  Grund  der  Namensäbnlicbkeit  zwi- 
schen MfOuv  und  Tvtpmv  und  ihres  verwandten 
Wesens  in  TIv&ov  einen  'variierten  Typhon', 
wie  dieser  genannt  nach  dem  Dampf  und 
Rauch  (rt'qpof),  der  aus  dem  xdouec  emporsteigt. 
Dieselbe  Vermutung  Bchon  bei  Edmutul  Dickin- 
son,  Delphi  phoenizirantfs  (Oxford  1655;  p.  1  ff. 

6)  Nach  E.  Maafs,  De  Lenaeo  et  Delphinio 
13  (vgl.  W.  Schulze,  Kuhns  Zeitschr.  f.  vgl. 
Sprachforsch.  33  (1896],  286)  ist  Jlttfiof  von 
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der  Wurzel  <pi>  abzuleiten  =  $v-fr-ios  =  Hv- 
&-10S  (die  Tenuis  JI  wegen  der  folgenden  Aspi- 
rata {►)  und  bedeutet:  'fecundans,  procreans'. 
Nun  findet  sich  zwar  $t'Yto;  als  Beiname  des 
HelioH  (=  Apollon?  s.  Phytio^i,  das  wohl  syn- 
onyme 4>xnül(uos  (s.  d.  4)  als  Beiname  des 
Apollon  selbst;  auch  der  Name  des  delphischen 
Monat  Bvaiog  (s.  ob.  2  a  E.)  wurde  nach  Plut. 
Ouaest.  Gr.  9  von  den  meisten  als  *r««o#  ge- 
deutet 'lapo?  yaQ  i  n/M  %al  tu  nollä  qpt-frai 
XT}vixavxa  xal  Staßlaexdvn\  ferner  wird  J2w- 
diog  direkt  durch  qpvrto;  (s.  oben  Sp.  3398,  35) 
erklärt,  aber  tiotzdem  bleibt  die  Ableitung  von 
tpvoa  zweifelhaft,  vgl.  v.  Prott,  Bursians  Jahres- 
ber.  102  (1899),  110  f  Es  scheint,  als  habe 
Maa/'s  selbst  seine  Ableitung  von  cpvto  später 
aufgegeben ;  wenigstens  leitet  er  Oesterr.  Jahre*- 
hefte  9  (1906\  16(5  den  Ortsnamen  Ilv&m,  von 
dem  IIv#ioj  doch  nicht  zu  trennen  ist,  von 
dem  Verbum  xv&tiv  ab,  wenngleich  er  dabei 
den  Draehentöter  Apollon  als  Ilaiäv  bezeich- 
net. Das  Wahrscheinlichste  bleibt,  dafs  77 1<- 
&tog  von  dem  Ortsnamen  Ilv&m  (Mommsen, 
Delphica  150.  Wernicke  bei  Pauly-Wissowa  2, 
6)  oder  vielmehr  von  einer  verschollenen  Form 
Ilv&wv  (Gruppe,  Gr.  Myth.  1266  Anm.),  deren 
Bedeutung  nicht  mehr  festgestellt  werden 
kann,  abgeleitet  ist.  Gleichbedeutend  mit 
//r !*■/'».•  ist  J:-)ji  r/.iu  (s.  oben  Sidon  nr.  125. 
Phiiostr.  rit.  Apoll.  Tyan.  6,  10  p.  110.  Orph 
Hymn.  34,  4)  oder  Jiltpog  (in  der  Weih  In- 
schrift Alexanders  des  Grofsen  am  Uyphasis, 
Phiiostr.  a.  a.  O.  Nonn.  Dionys.  19,  321.  40, 
401),  wie  sich  neben  6  9$bg  b  iv  dtXcpolf 
(Lykurg.  93)  die  Bezeichnung  b  trföf  {v  Tlv&oi 
[Schol.  Apoll.  Bhod.  4,  1091)  oder  iv  !7v0A»l 
&tös  (Theagnis  807)  findet,  über  die  vermut- 
liche Gleichsetzung  IIvAtios  =  Jiltfivtos  s. 
Schümann,  Opusc.  acad.  1,  843  f.  Wemicke, 
Pauly-Wissotra  2.  5.  Hiller  i>.  Gaertringen 
ebenda  4,  2527.  [Höfer.] 

Pythis  (J2v9fg),  Tochter  des  Delphos,  Epo- 
uyme  von  Pytho,  Schul.  Apoll.  Rhod.  4,  1405. 
Vgl.  Pythes.  [Höfer.] 

Pytho  (HvOw),  eine  des  Hyaden  (s.  d.)  Serv. 
ad  Vtrg.  Georg.  1,  138  (8,  166,  8  ed.  Thilo 
Hagen).  [HüferJ. 

PythochreHtos  i  nv&övnnaxos),  Beiname  der- 
jenigen Götter,  deren  Kult  auf  Geheifs  oder 
unter  Zustimmung  des  delphischen  Orakels 
eingesetzt  worden  ist.  Eine  Anzahl  von  Göttern 
erhält  diesen  Beinamen  auf  einer  Inschrift  aus 
Erythrai,  Rayet,  Rev.  archeol.  N.  S.  33  (1877), 
108  ff.  H.  Herbrecht,  De  sacerdotii  apud  Grae- 
cos  emptinne  renditione  (Diss.  phil.  Argentor. 
10.  1)  p.  46  ff.  Dornberger,  Sylloge  2*  nr.  600, 
und  zwar  —  1)  Aphrodite,  Rayet  115,  25.  119, 
47.  Herbrevht  48,  74.  61,  161.  Dittenberger 
Zeile  74.  160  2  Kore,  Rayet  115,  41.  Herb- 
recht 49,  89.  DüUnbergw  Z.  89.  —  3)  Dionysos, 
Rayet  119,  33.  Herhrecht  51,  146.  Dittenberger 
Z.  145.  Vgl.  nr.  6.  —  4)  Eine  Gottheit,  deren 
Namen  ausgefallen  ist  :  .  .  .  IlvfT]ox$r]axov, 
Rayet  108,  2.  Herbrecht  46,  2.  Ditbnberger 
Z.  1.  —  5  i  Auf  einer  Inschrift  aus  Thera  wird 
ein  xotvbv  rov  'Av&ict^qo^  rov  /Tt'ttojrprjörotJ 
erwähnt.  Inscr.  Ins.  Mar.  Aeg.  3.  329.  Hiller 
v.  Gaertringen,  Festschrift  für  O.  Benndorf  226. 


Unter  .'ir  rur/' h  ist  wohl  nicht  ein  selbständiger 
Gott,  sondern  vielmehr  Dionysos  zu  verstehen. 
Hiller  r.  Gaertringen  a.  a.  O.  227  ff.  Thera  1, 
244.  Hermes  36  (1901),  139.  Klio,  Beiträge 
z.  alten  Gesch.  1  1 1902),  219.  Festschrift  für 
0.  Hirschfeld  98.  [Höfer.J 

Pythoktonos  i  JIvfroxroros),  Beiname  des 
Apollon,  Orph.  hymn.  34,  4.  Als  Erleger  des 
Drachens  Python  führt  Apollon  auch  den  Bei- 
namen .Vpyft<poVrjjs  {ort  xbv  6<pip  xbv  ntätova 
avtlitv,  xaxä  yctg  xi^v  xüv  kgytimv  ylÄtftfor 
dp'/rj?  %aXitxai  6  6<pie  tV  j]  bqaoxxbvoi,  Sttpho- 
kles  (vgl.  jedoch  Nauck,  F.  T.  G.  Soph.  fr.  920r) 
im  Etym.  Gxul.  72,  53  ff.  Etym.  Sorbon.  bei 
Gaisford,  Schol.  Hes.  Op.  84  *p.  99.  Cramer, 
Anecd.  Paris.  4,  60,  27.  Anecd.  Oxon.  1,  84,  20. 
Pausan.  Attic.  bei  Eust.  ad  Horn.  II.  183,  12. 
\velcker,  Gr.  Götterl  1,  337,  Anm.  7.  E.  Maafs, 
De  Lenaeo  et  Delphinio  18,  5.  Ans  dem  Um- 
stand, dafs  Apollon  mit  Hermes  das  Epitheton 
7 ();,'.>•  rii'rwy  (rT0ter  des  sternbedeckten  Nacht- 
himmels')  gemeinsam  hat,  erschlierst  O.  Seeck, 
Geschichte  des  Untergangs  der  antiken  Welt  2, 
574  die  ursprüngliche  Wesensgleichheit  des  Her- 
mes und  des  Apollon,  die  er  beide  für  Sonnen- 
götter hält.  Natursymbolische  Deutung  des 
Apollon  JTv&oxroVo?  (Vernichter  der  Fäulnis 
bei  Pott,  Kuhns  Zeitschr.  6  (1857),  123.  C.  Pascal, 
Studii  di  antich.  e  mitologia  227  ff.  (— «  Reale 
accademia  dei  Lincci  5,  rv  [1895L  366  ff.)  Zu 
den  unter  Python  aufgeführten  Darstellungen 
des  Apollon  Pythoktonos  kommt  hinzu  da;» 
bisher  auf  Kadmos'  Draehenkampf  bezogene 
Bild  einer  kyrenäischen  Schale  (Pottier,  Vase» 
antiques  du  Louvre  E  669  p.  68;  abg.  Arch. 
Ztg.  1881,  Taf.  12,  2  \  Puchstein  ebenda  p.  2391. 
Studniczka,  Kyrene  83  Fig.  25.  Jahreshefte  de* 
öst.  arch.  Bist.  2  [1899|  Fig.  14.  Reinach  Re- 
pertoire des  vases  f  eint»  1,  485,  1),  auf  der  nach 
Zahtts  Vorgang  F.  Hauser,  Jahrtshefle  d.  öst. 
arch.  Inst.  10  (1907),  9  Apollon  in  Hopliten- 
rüstung  —  Apollon  mit  der  Lanze,  auch  in 
Delphoi  dargestellt,  Häuser  a.  a.  0.  8  —  gegen 
Python  kämpft;  vgl.  auch  die  oben  unter  Pythios 
erwähnten  Münzen  von  Ephesos.    f Höfer. J 

Py  tholetag  (Ilv&oltxag),  Beiname  des  Apollon 
=  Pythoktonos  (s.  d.),  Zauberpapyrus  im  Brit. 
Mus.  (Papyr.  XLVI1)  ed.  Kenyon,  Greek  Papuri 
tn  the  Brit.  Mus.  Catalogue,  With  Texts  p.  82 
v.  82  =  Wessely.  Griech.  Zauberpapyrus  ron 
Paris  u  London  in  Denkschr.  d.  Akad.  d.  Wiss 
zu  Wien  86  (1888),  II,  149  v.  32.  JTHöfer.J 

Python  (llv&wr  ,  Drache  in  der  Gegend  von 
Delphi  am  Parnals,  von  Apollon  durch  einen 
Pfeilschufs  getötet.  Horn.  hymn.  in  Apoll 
282  ff.:  Apollon  kam  in  die  Gegend  von  Krisa 
am  Parnafs  und  baute  dort  einen  Tempel,  in 
welchem  er  die  Gaben  seiner  Verehrer  em- 
pfangen und  Weissagungen  erteilen  wollte. 
In  der  Nähe  des  Tempels  hauste  bei  einer 
Quelle  ein  Drache  (Sgdxaiva  V.  800),  der 
Menschen  und  Vieh  umbrachte.  Er  wurde  von 
Apollon  erlegt.  (30O— 304:  iyjfo«  *QV*n 
xalXiQQOog,  Iv&a  dgäxaipav  xTffpfv  ava£,  Jibi 
viöf,  anb  xqccxiqoIo  ßioto,  ^ocxQftpia,  ue?<<Ät,v. 

r;  i-LV  &YQIOV,  1)  xuxu  rroiÄti  <  rito/oSOtV  IqSm- 

Htv  inl  x&ovi,  itollä  ulv  abxovg,  nollcc  ih 
uijia  xavavnod' ,  intl    nttt   irtjucc  Saipoivör. 
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Dießem  Tiere  hatte  Hera  den  schrecklichen 
Typhon,  der  ihres  Leibes  Frucht  war,  in  Pflege 

fegeben.  Nun  traf  den  Drachen  Apollons 
teil;  von  grimmigen  Schmerzen  gepeinigt 
wälzte  er  sich  schwer  röchelnd  umher.  Von 
Zeit  zu  Zeit  «tiefe  er  ein  gräfslicbes  Gebrüll 
au 8,  wand  sich  im  Walde  hierhin  und  dorthin 
nnd  spie  Blut,  bis  ihm  das  Leben  entfloh.  Da 
frohlockte  Apollon:  „Hier  bleibe  jetzt  liegen 
und  verfaule.  Du  wirst  den  Menschen  nicht 
mehr  gefährlich  werden,  die  ihre  Opfer  dar- 
bringen wollen.  Weder  Typhon  noch  Chi- 
maira  kann  dir  helfen,  sondern  die  schwarze 
Erde  und  der  strahlende  Hyperion  werden 
deine  Verwesung  bewirken. 4k  Nach  dem  fau- 
lenden Leichnam  heifst  der  Ort  Pytho  und 
der  Gott  riv&üof  (866—374).  Vgl.  Pythios 
Sp.  3397. 

Bis  auf  die  Beziehung  zwischen  nv9as- 
&ai  und  Tlv&äi  wird  die  Erzählung  dem 
alten  Volksglauben  entsprechen.  Der  Drache 
ist  namenlos:  für  die  dodxcuva  weiblichen 
Geschlechtes  paßt  das  Wort  Jlv&tov  nicht 
Bei  Caüimach.  hymn.  in  Apoll.  100  f. :  Tlv- 
O-w  toi  xandiTt  avvi\vxtxo  Sai(i6vtog  tr»}o, 
aivbg  öaptf  kann  IIv&w  nicht  der  weibliche 
Name  des  Drachen  sein,  es  ist  vielmehr  An- 
gabe des  Zieles  bei  xariöVri.  Ein  besonderer 
Zusammenhang  zwischen  dem  Ungeheuer  und 
der  Gegend  ist  nicht  ersichtlich,  etwa  so,  dafs 
zu  Pytho  einmal  der  Glaube  an  den  Drachen 
vor  dem  Glauben  an  Apollon  vorhanden  ge- 
wesen wäre.  Dagegen  ist  der  Zusammenhang 
mit  Apollon  unlöslich.  Der  Drache,  spater 
meist  Python  genannt,  ist  stets  Apollons  Geg- 
ner und  erliegt  »einem  Pfeile.  Also  kam  mit 
dem  Glauben  an  Apollon  und  der  Gründung 
seiner  Weissagestätte  auch  der  Glaube  an  den 
von  ihm  getöteten  Feind  nach  Delphi  oder 
Pvtho.  Und  wie  Apollon  hier  den  Beinamen 
rivbios  (s.  d.)  oder  JjMroajp  erhielt,  so  wurde  der 
Drache  nvdav  genannt,  z.  B.  Athen.  16,  p. 
701c  (Klearchos  von  Soloi)  —  F.  H.  G.  2,  318; 
Plutarch.  Pelop.  16;  Apoll  od.  bibl.  1,  4,  I,  3 
u.  a.  Wie  von  Pytho  der  Name  /7t*{fri»«>,  so 
erscheint  von  Delphi  abgeleitet  JtXtf  vvitf  oder 
jJtitpvvrj.  Apollo».  Bhod.  2,  706  hat  das  erstere 
{Jilyvv^v  xo&owi  ntXtootov  i^tvüff^tv).  Schol. 
dazu:  ro  6voua  xov  doaxotro?  ol  uiv  aoot- 
vmms,  oi  di  (hjiuxwp  ftnov,  o  xai  ßiXxiov 
aiiwif.  ort  d$Xtpvvr}s  ixaXilxo  6  (pvXctoamv  xb 
iv  iJ$X<pois  iQi]«xfaiov  Maiäväoios  xal  KaXXi- 
utt%o$  tlnov  dpäxaiyat'  <$£  aetTjv  qp^aiy  ilvai 
&ijXvxu>s  xaXovulvr,v  JiXyvvav  6  avxbf  KaXXi- 
uazof.  Also  haben  Jüaiandrios  und  Kalii- 
machos  ebenfalls  die  Form  Delphynex,  Kalli- 
machos  aufserdem  daneben  die  weibliche  Form. 
Vgl.  Dionys.  Pervg.  441,  Nonn.  Dion.  13,  28, 
Said,  s.  t.  JfXyoi,  Etym.  Magn.  s.  v.  ixaxrr 
ßtXixao,  .Schol  Eurip.  Plioen'iss  232  u.  238 
(Delphynes).  Der  ursprüngliche  Schauplatz  des 
Kampfes  zwischen  Apollon  und  dem  Drachen 
wird  am  Himmel  zu  suchen  sein.  Es  ist  eine 
der  Drachentötungen,  durch  welche  das  Licht 
des  Mondes  gerettet  wird  oder  der  Mond  selbst 
seinen  Widersacher  besiegt.  Der  Drache  ist 
das  den  Mond  verdunkelnde  Wesen  oder,  an- 
ders ausgedrückt,  der  dunkle  Mond  selbst. 


Sein  Besieger  Apollon  muß  dann  ursprünglich 
der  helle  Mond  sein  und  zwar  zunächst  die 
neue  Sichel  des  zunehmenden  Mondes  *)  Dafs 
Apollon  den  Drachen  in  frühester  Jugend  er- 
legte, wird  mehrfach  hervorgehoben:  Kurip. 
Iph.  Taur.  1260  {Ixt  ßgitpos);  Apollon.  Bhod. 
2,  707  (xovoo;  iäv  Ixi  yvfLv6g,  Ixt  nXoxdfiotöt 
yfjTjd'ws);  Klearchos  bei  Athen.  16  p.  701  c 
(15  Ar\xw  x&v  itttidutv  xbv  f-xtoov  iv  xcclg  &yxd- 
Xatg  liovta);  Hygin.  fab.  140  [post  diem  quar- 
tum  quam  e  Stent  nati);  Macrob.  Sat.  I,  17,  62 
in  prima  infantia)  u.  a.  Die  ganze  Gattung 
solcher  Mondgeschichten  behandelt  Siecke, 
Drachenkämpfe,  Leipzig  1907  (=  Mythologische 
Bibliothek,  hsg.  v.  d.  Gesellschaft  für  vergleich. 
Mythenforschung  1,  1).  Über  Python  siehe 
besonders  S.  42  f.  Andere  Deutungen,  wie  als 
Symbol  des  Winters  (vgl.  Artikel  „Apollon", 
Bd.  1,  Sp.  428)  oder  der  Finsternis,  scheinen 
dem  Verstände  der  einfältigen  Leute,  welche 
die  Mythen  schufen,  weniger  angemessen. 

Simonides  (frg.  26  Beryk  =  Julian,  ep.  24, 
896D),  brachte  den  Dracbenkampf  in  Zusammen- 
hang mit  demNamen"£x£trof :  Apollon  habe  hun- 
dert Pfeile  auf  das  Tier  abgeschossen  (Ziuwridy 
xm  utlixä  jrpöf  rrjr  AnöXXtovoe  wtpr\uiav  ägxtl 
xov  Qfbv  "Exaxov  ngoatmövri  xal  xa&ÜTitQ  &vx' 
&XXov  xtvbs  Ifoov  yvfagiafiaxos  avxov  xrtv  into- 
vvuiuv  xoaui,aatt  616x1  xbv  Ilv&avcc  xov  <Jpä- 
xovra  ßiXtaiv  ixtexor,  <os  qpnffti',  i%tiomaaxo). 
Vgl  Hesych.  ixaxj]ß6Xoi  und  Etym.  Magn. 
ixaxrißtXixao.  Kalliwachos  spricht  von  einer 
großen  Zahl  von  Pfeilen,  hymn.  in  Apoll.  101  f.: 
xbv  uiv  ob  xaxrfvaQts ,  äXXov  ItC  &XXa>  ßäXXmv 
mxvv  dioxöv.  Ovid  metam.  1,  438  ff  nennt  den 
Python  einen  Sohn  der  Erde,  die  ihn  nach  der 
grofsen  Flut  hervorgebracht  hat,  ein  Ungetüm, 
Heesen  Gröfse  das  neue  Menschengeschlecht  in 
Schrecken  setzte  (populisque  noris,  incognitt 
serj>ens,  ttrror  eras:  tan  tut»  spatii  de  monte 
teitebas).  Ihn  tötete  Apollon  mit  tausend 
Pfeilen  (tnille  gravtm  telis,  exhausta  paene 
pltaretra,  perdidit  effuso  per  vulnera  nigra  ve- 
nenoi  und  stiftete  zum  Andenken  an  den  Sieg 
die  Pythien.  Bei  Clatidian.  in  Bufinum  praef. 
werden  Berge  von  den  Windungen  des  Drachen 
bedeckt,  Flüsse  von  seinem  Rachen  aufgesogen 
und  sein  blutiger  Kamm  reicht  bis  zu  den 
Sternen.  Das  „Faulen"  als  Grund  für  den 
Namen  TJv&w  wird  erwähnt  bei  Paus.  10,  6,  6 
und  Scliol.  B  9,  406. 

Einen  scheinbar  tieferen  Grund  für  die 
Feindschaft  zwischen  Apollon  und  dem 
Drachen  fand  man  darin,  daf*  das  Tier 
dem  Gotte  selbst  hinderlich  gewesen  war. 
Als  Apollon  von  der  Gegend,  dem  Heiligtum 
und  der  Weissagung  Besitz  ergreifen  wollte, 
mußte  er  erst  den  Python,  der  das  Orakel  be- 
safs  oder  wenigstens  hütete,  beseitigen.  So 
wurde  Python  zum  ehemaligen  Inhaber  (Hygin. 
f.  140:  Python  .  .  .  ante.  Apollinem  ex  oraculo 
in  monte  Parnasso  responsa  dare  solitus  erat; 
vgl.  Hesych.  Tlvbiav  öaipöviov  uavrixöv)  oder 
Hüter  des  delphischen  Oiakels.  Kurip.  Iph. 
Taur.  1245 — 1262:  Leto  trug  den  eben  gebo- 

•>  Auf  Wan»eh  <!««  Hemu*geber»  bemerke  ich,  dar» 
Ihm  der  (ied*nke,  Apotlon  könne  einmal  den  Mond  be- 
deutet haben,  unannehmbar  erscheint. 
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renen  Apollon  von  Delos  nach  dem  Parnafs, 
wo  der  huntgefleckte  Drache  (noixildvtoxog 
olvmnbg  dpaxoav),  um  einen  Lorbeerbaum  ge- 
ringelt, das  Orakel  der  Themis  bewachte 
{aucptnt  uuvxtlov  r&övtov,  Themis  ist  die 
Tochter  der  Gaia.vglV.  1259—1268);  er  selbst 
hei  St  hier  yäg  itfläf/iov  xtf/ag,  das  ungefüge 
Wunderwesen  der  Erde,  also  von  der  Erde 
hervorgebracht.  Apollon  tötete  nun,  noch  ein 
Kind  auf  den  Armen  der  Mutter  (fr»  dolqpos. 
?rt  tpilag  in\  (uexigog  &yxdXatOt  ^QÖmxoav),  den 
Drachen  und  nahm  dann  das  Orakel  in  Besitz 
((lavrtitov  8'  inißag  taöitov).  Maiandrios  und 
Kallimachos  bei  Schol.  Apoll,  lihod.  2,  706:  3n 
Jel<pvvjif  ixcdttto  6  tpviüoaatv  xb  iv  4tl<potg 
XQt}OxrjQiov,  Maidvdfftos  xal  Xaü/jwrjof. 
Apollod.  bibl.  1,  4,  1,  3:  Ait6lla>v  xi}v  uavxtxi\v 
uec&änt  Jtagä  IJavbg  xov  Jtbg  xal  Svpßgttog 
fjxev  tlg  Jeltpovg  %^r\c^caSov6r\g  tot«  Qifudof 
etg  8h  6  tpgovQ&v  xb  uavxelov  Tlv&tav  5<pig 
ixwlvtv  ctinbv  itttQtlbflv  inl  xb  jcto/itr,  xovtov 
ivflwv  to  uavxttov  naQalapßdrti.  Paus.  10, 
6,  6:  xbv  8h  anobavovxa  vnb  toö  'AxöUavog 
notrjxal  uhv  ipäxovut  elvai  xal  inl  xä  pavxetm 
tpvlaxa  bnb  rf)g  xtxdx&ai  tpaci.  Aetinn.  V.  h. 
8,  1:  xbv  riv&covct  xbv  8f?dxovxa  xttxtxo^svctv 
tpvldxrovxa  xovg  Jsltpovg  xf)g  Fijf  hi  ixovar}g 
xb  itttfTJfo».  Vgl.  Schol.  II.  9,  406  und  Scfiol. 
Pind.  Pyth.  Hypoth.  1  p.  297  Boeckh.  Zu  be- 
achten ist,  dafs  die  überwiegende  und  sichtlich 
ältere  Vorstellung  nicht  die  des  Inhabers, 
sondern  die  des  Hüters  ist.  Ein  solcher  ist 
neben  dem  Besitzer  nicht  notwendig  und  hier 
nur  deswegen  als  Apollons  Gegner  angenommen 
worden,  weil  die  Gegnerschaft  an  sich  bestand. 
Es  scheint  nicht  ratsam,  den  Zusammenhang 
des  Python  mit  dem  Orakel  stark  zu  betonen 
und  etwa  darin  seine  Grundbedeutung  zu  su- 
chen, also  wie  üohde,  Psyche  S.  182  f.,  in  Py- 
thon einen  Orakeldämon  zu  sehen.  Gerade  die 
EuripidemieUe ,  auf  welche  diese  Meinung 
sich  hauptsachlich  stützen  mühte,  enthält  einen 
bedenklichen  Punkt.  Apollon  ist  hier  ein 
Kind;  als  solches  stellte  man  dich  den  Inhaber 
des  delphischen  Orakels  Bicherlich  nicht  vor. 
Die  Geschichte  sieht  also  so  aus,  als  ob  sie  aus 
zwei  ursprünglich  nicht  zusammengehörigen 
Stücken  zusammengesetzt  wäre.  Auch  würde 
zu  dem  Orakelgeiste  die  im  homerischen  Hym- 
nus gegebene  Schilderung  gar  nicht  passen,  i 
und  es  wäre  unerklärlich,  wie  gerade  hier  ein 
alter  Volksglaube  unberücksichtigt  geblieben 
und  dafür  eine  willkürlich  erfundene  Vor- 
stellung fast  entgegengesetzter  Art  eingemengt 
sein  sollte,  nämlich  das  Ungeheuer,  das  Men- 
schen und  Vieh  umbringt  und  den  Zutritt  zum 
Ueiligtume  erschwert,  anstatt  des  orakel- 
hiltenden  Wesens.  Vgl.  Schreiber  S.  6  ff . 

Der  Kampf  zwischen  Apollon  und  Python 
wird  auch  mit  Leto  (s.d.)  in  Beziehung  gebracht,  i 
Leto  wird  von  Python  verfolgt,  gewöhnlich  schon 
vor  der  Geburt  des  Apollon  und  der  Artemis; 
öfter  wird  hinzugefügt,  dafs  Hera  den  Python 
dazu  veranlaßt.  Die  vollständigste  Erzählung 
derart  giebt  Hygin.  fah.  140:  Python  war  ein 
Sohn  der  Erde  und  ein  ungeheurer  Drache. 
Vor  Apollon  gab  er  am  Parnafs  Orakel.  Das 
Schickaal  hatte  bestimmt,  dafs  er  durch  Letos 


Sprofa  umkommen  sollte.  Nun  wurde  Leto  tob 
Zeus  besucht.  Als  Hera  das  erfuhr,  ordnet« 
sie  an,  dafs  Leto  nur  da  gebären  dürfe,  wo  die 
Sonne  nicht  leuchte.  Als  Python  hörte,  dato 
Leto  von  Zeus  schwanger  sei ,  verfolgte  er  sie 
und  wollte  sie  umbringen.  Da  trug  der  Wind 
Boreas  auf  Befehl  des  Zeus  die  Leto  tu  Po- 
.seidon.  Dieser  gewährte  ihr  Schutz.  Um  aber 
Heras  Verordnung  nicht  zu  verletzen,  brachte 
i  er  sie  nach  der  Insel  Delos,  die  er  mit  den 
Meeresfluten  bedeckte.  Python  fand  die  Leto 
nicht  und  kehrte  nach  dem  Parnafs  zurück. 
Nun  hob  Poseidon  die  Insel  wieder  über  daj 
Meer  empor,  und  Leto  gebar  den  Apollon  und 
die  Artemis,  denen  Hephaistos  Pfeile  zum  Ge- 
schenke gab.  Am  vierten  Tage  nach  der 
Geburt  rächte  Apollon  seine  Mutter.  Er  ging 
nach  dem  Parnafs  und  erlegte  mit  seinen 
Pfeilen  den  Python,  wovon  er  den  Beinamen 
Pythius  erhielt.  Die  Gebeine  des  Drachen 
barg  er  in  einem  Kessel  (cortina)  und  bewahrte 
sie  in  seinem  Tempel  auf.  Auch  veranstaltete 
er  Spiele  zur  Totenfeier  (ludos  funebres),  welch« 
Pythien  genannt  wurden.  Nach  Mythogr.  Val 
1,  87  und  2,  17  stiftete  Hera  den  Python  zur 
Verfolgung  der  Leto  an  (cum  Iuno  Pythont 
immisso  graridam  Latonam  persequeretur)  AI» 
Artemis  und  Apollon  zur  Welt  gekommen 
waren,  tötete  dieser  sogleich  den  Python  und 
rächte  so  an  ihm  die  der  Mutter  widerfahrene 
Bedrängnis  (qui  statim  occiso  Pythone  attu; 
est  matris  iniuriam).  Wa*>  Euripides  Iph. 
Taur.  1246  ff.  erzählt,  wäre  besser  verstand- 
lich, wenn  es  sich  darum  bandelte,  Leto  in 
rächen;  für  die  Gewinnung  des  Orakels  pafst 
der  Knabe  auf  dem  Arme  der  Mutter  nicht 
Nach  Macrob.  Sai.  1,  17,  62  bedrohte  Python 
die  neugeborenen  Götter  (invasisse  eunas  deo- 
rum),  und  das  Apollonkn&blein  tötete  ihn 
( Apol l tnemque  in  prima  infantia  sagittis  btluan. 
confecisse).  Bei  Hygin.  a.  a.  O.  ist  wohl  an- 
genommen, dafs  Apollon  mit  vier  Tagen  er- 
wachsen war.  Von  der  Gegenwart  der  Leto 
bei  dem  Kampfe  ist  aufser  bei  Euripides  auch 
bei  Ajxdlonios  Rhodios  2,  708  ff.  die  Bede 
(Apollon  heifst  hier  xoiQog  hi  f-vfivog);  die 
korykischen  Nymphen  Beben  zu  und  ennntigen 
den  göttlichen  Knaben  durch  Zuruf.  Klear 
chos  aus  Soloi  (bei  Athen.  15,  p.  701c)  berich- 
tet: Leto  brachte  den  Apollon  und  die  Artemis 
aus  Chalkis  auf  Enboia  nach  Delphi  und  kam 
an  die  Höhle  des  Python.  Als  dieser  gegen 
sie  vordrang,  sagte  Leto  zu  Apollon,  den  «<* 
auf  dem  Arme  trug:  „Schiefs,  Knabe!"  (ff  xai 
Apollon  hatte  gerade  einen  Bogen  in  der  Hand. 
Dabei  hatte  Leto  einen  Fufs  auf  einen  Stein 
gesetzt,  so  wie  das  eherne  Standbild,  das  jetzt 
zum  Andenken  an  die  Begebenheit  an  der 
Stelle,  bei  der  Platane,  errichtet  ist. 

Nach  Varro  l.  1.7,  1 7  lag  Python  unter  dem 
Omphalos  im  Tempel  des  Apollon  begraben  (bV 
tpaX6v  quem  Pythonos  niunt  esse  tumulut») 
Ebenso  Hesych.  To£iov  ßovvog:  ...  b  ifttpaloi 
xfjg  yi)g  xdtpog  iexl  roß  Ilv&tovog.  Bei  Hygi*- 
fab.  140  (s.  o.)  enthält  der  Dreifufs  (cortina> 
die  Gebeine  des  Drachen.  Vgl.  Serr>.  zu  Vtrg 
Aen.  8,  360:  ...  in  eodem  templo  tripus  ttt 
cum  ossibus  et  dentibus  Pythii  serpentis.  Nach 
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Mythoar.  Vatic.  3,  8,  6  ist  der  Dreifufs  mit  der 
Haut  des  Drachen  überzogen  (Tripos  . . .  mensa 
Apoüinis  Pyihii  serpentis  corio  tecta).  Ähnlich 
Serv.  zu  Verg.  Am.  3,  92;  6,  347  und  Lact. 
Plac.  ad  Stat.  Tlxb.  1,  609.  Vgl.  auch  Dionys. 
Pericg.  441  ff. 

Auch  in  Tegyra  in  Boiotien  erzählte 
man  von  Python.  Nach  Plut.  Pelop.  16 
stand  dort  ein  Tempel  des  Apollon,  mit 
dem  ein  Orakel  verbunden  war,  das  bis  zu 
den  Perserkriegen  blähte.  Man  meinte,  dafs 
der  Gott  hier  geboren  sei,  und  bewies  es  da- 
mit, dafs  es  in  der  Nahe  einen  Berg  namens 
Delos  und  zwei  Quellen  namens  Phoinix  und 
Elaia  gab;  und  auch  der  Kampf  mit  Python 
sollte  hier  stattgefunden  haben.  Ebenso  war 
die  Sage  in  Gryneia  bei  Myrina  in  Aiolis 
heimisch  (Serv.  zu  Verg.  Ecl.  6,  72  =  oracu- 
lum  Apollinis,  qui  serpentem  ibi  inttrfecit,  vgl. 
Schreiber  8.  47)  und  wohl  noch  an  manchem 
anderen  Orte.  Nach  der  Sage  von  Sikyon 
(Paus.  2<  7,  7)  töteten  Apollon  und  Artemis 

Semeinsam  den  Python;  dann  kamen  sie  der 
übnung  wegen  dorthin  (XTtdXUov  xal  ' iQxtuts 
anoxxeivavxes  Ilv&tova  naQtyivovxo  if  xi]v 
Alyuilsiav  xa&aQöitov  ivtxa).  Den  Kampf 
selbst  dachte  man  sich  wohl  auch  in  der  Nähe 
von  Sikyon.  Apollon  und  Artemis  kämpfen 
beide  gegen  Python  auch  auf  einem  etrus- 
kischen  Spiegel,  s.  u.  Nach  Ar  Hau.  var.  bist. 
8,  1  fand  Apollon  von  der  durch  Pythons  Tod 
entstandenen  Blutschuld  in  Tempe  Sühnung 
{ivtuiWu  xol  <poff*  nutSes  dextaX&v  xal  xbv 
'  Anölloava  top  Ylvftiov  xa&rfQaa&at  xara 
xpöara/fur  xov  Jimc.  ots  xbv  Hv&fova  xbv  6gä- 
xovxa  xaxtxo£tvot).  Nach  Schol.  Pind.  Pyth. 
Hypothek.  2  p.  298  Boeckh  reinigte  ihn  Cbryso- 
themis  in  Kreta  (xa&av&iti  6  'Anolhav  xbv 
rfj£  &<fa*ovroxxoviaf  <f6vov  iv  Kpift  r,  naQa 
Xgvoo&ipiit  IxiWiv  tyfriv  M  xü  Staaalixu 
Auch  der  bei  Euseb.  praep.  evang,  5, 
31  mitgeteilte  Orakelspruch:  Qaiexov  xal 
Tüqqüs  vaixcu  Aiov  xe  nolvgQOv,  Ilv&mop  xi- 
h.itut  xeXdeiv  <Polßoio  xaftaquöv  bezeichnet 
Kreta  als  den  Ort  der  Reinigung.  Kreta  nennt 
auch  Pausan.  2,  80,  8  und  2,  7,  7.  Die  Süh- 
nung vollzieht  Karmanor.  Auf  den  Sieg  über 
Python  wird  die  Gründung  der  pythischen  Fest- 
feier zurückgeführt:  Schol.  Pind.  Pi/th.  Ilypoth.; 
Ovid.  metam.  1,  445—447;  Hygin.  f.  140;  Myth. 
Vat.  2,  19;  Schol.  Lucan.  6,  407. 

Die  Anschauung,  dafs  Python  ein  Mann  ge- 
wesen sei,  findet  sich  bei  Paus.  10,  6, 5.  Ferner 
erzählt  Strabo  9  p.  422  nach  Ephorot:  Nachdem 
Apollon  auf  seinem  Wege  vou  Athen  nach 
Delphi  in  Panopeus  den  gewalttätigen  Tityos 
umgebracht  hatte,  baten  ihn  die  Parnafs- 
bewohner,  sie  von  dem  Bösewichte  Python  zu 
befreien,  der  den  Beinamen  Drakon  hatte.  Er 
schofs  ihn  nieder,  während  eie  riefen :  te  naiäv. 
Die  Hütte  Pythons  wurde  dann  von  den  Del- 
phiern augezündet,  so  wie  es  auch  jetzt  noch 
bei  der  Erinnerungsfeier  geschieht.  Nach 
Schol.  Pind.  Pyth.  Hypoth.  1  ging  Apollon 
von  Delos  nach  Lykien  und  von  da  nach  Delphi, 
wo  er  die  Rinder  des  Python  weidete.  Aufser- 
dem  heilst  es  ebenda,  dafs  in  dem  Orakel,  das 
erst  im  Besitze  der  Nyx,  dann  der  Themis 


gewesen  war,  Python  den  Weissagedreifufs 
mne  hatte  (Hv&wvos  x6xs  xvgitvcavxos  xov 
hqo<pt)xixov  xginodos),  d.  h.  die  Sprüche  der 
Gottheit  mitteilte.  Er  war  darin  der  Nachfolger 
des  Dionysos.  Neben  diesem  Python  wird  aber 
auch  noch  ein  Drache  des  Namens  genannt, 
den  Apollon  tötete. 

Nach  Plutarch.quaest.graec.  p.298C  galt  das 
zu  Delphi  gefeierte  Fest  Septerion  (oder  Stepte- 
rion?*)  als  eine  Darstellung  des  Kampfes  mit 
Python  und  des  darauffolgenden  GangeH  nach 
Tempe,  wo  Apollon  Entaühnung  suchte.  Wenn  es 
sich  aber  um  eine  genauere  Erklärung  der  Fest- 
gebräuche handelte,  so  gingen  die  Meinungen 
auseinander.  Entweder  war  Apollon  der  Flüch- 
tige, den  die  Blutschuld  trieb,  oder  Python 
floh  und  wurde  von  Apollon  verfolgt.  Unter- 
wegs starb  er  an  seiner  Wunde  nnd  wurde 
von  seinem  Sohne  Aix  bestattet;  das  war  eben 
geschehen,  als  Apollon  den  Ort  erreichte.  An 
einer  anderen  Stelle  (de  defect.  orac.  p.  419 A) 
macht  Plutarch  nähere  Angaben  über  den 
Verlauf  des  Festes.  Es  wird  ein  hölzernes 
Gebäude  errichtet,  eine  xaitop  (bei  welcher 
auffällt,  dafs  sie  gar  nicht  einer  Drachenhöhle, 
sondern  eher  einem  fürstlichen  HauBe  ähnlich 
sieht);  dorthin  geht  mit  brennenden  Fackeln 
der  Festzug,  an  der  Spitze  ein  Knabe,  der  noch 
beide  Eltern  hat.  Das  Haus  wird  angezündet, 
der  Tisch  (darin)  umgeworfen;  darnach  fliehen 
alle  auB  dem  Heiligtum.  Nun  folgen  itidvat, 
laxQiia  xoü  naiA6s  und  Sühnung  in  Tempe 
Die  Beziehung  dieser  Gebräuche  auf  Pythou 
ist  nicht  klar  ersichtlich.  Sein  Tod  mufs  wohl 
auch  zur  Darstellung  gekommen  sein.  Auch 
scheint  die  Feier  in  ihrer  bei  Plutarch  über- 
lieferten Gestalt  sich  einer  späteren  Auffassung 
anzuschliefsen,  nach  der  Python  ein  Mensch 
war,  wie  bei  Strabo  9  p.  422  (s.  o.).  Vergl. 
Nikson,  Griechische  E.esie,  Leipzig 1 1906,  S.  !  60  ff. 

Eine  seltsame  Angabe  findet  sich  bei  Por/thyr. 
vit.  Pythay.  16,  nämlich  dafs  Apollon  von  Py- 
thon getötet  worden  sei,  Apollon,  der  Sohn  des 
Seilenos.  —  über  Python  handeln:  Preller, 
Delphica  (Berichte  d.  sächs.  Ges.  d.  Wiss.  phil.- 
hist.  OL  6  (1864),  S.  124  ff.  Ausyeu:  Aufs. 
S.  229  ff.) ;  Weniger,  Die  religiöse  Seite  der  groß»  n 
Pythien  (Progr.  Breslau  1870),  S.  19 ff  ;  Koscher, 
Apollon  u  Mars  (=  Stud.  z.  vgl  Mythol.  d. 
Griech.  u.  Rom.)  S.  40  ff. ;  Aug.  Atommsen, 
Delphica  S.  168  ff;  'Jh.  Schreiber,  Apollon  Py- 
thoklonos  (Habil  -Sehr.  Leipzig  1879);  Overbeck, 
Kunstmytliologie  8,  ApoUon  S.  370  ff.  Für  die 
Kunstdenkmäler  kommen  die  beiden  letztge- 
nannten Werke  in  Betracht.  Vgl.  auch  Pythios. 

Knnstdarfttellungtn. 

Pythagoras  von  Rhegion  bildete  in  Erz  den 
Apollon  und  den  Drachen,  der  seinen  Pfeilen 
erliegt.  (Plin.  nat  bist.  34,  69:  l*ythagoras 
Pheginus  fecit  Apollinem  serpentemque  eius  sa- 
gittis  configi).  Vgl.  Sdtreilter  S.  67  ff.  und  Over- 
beck, Kunstmythologie  Bd.  3  (Apollon)  S  83  ff 
und  379.  Auf  Münzen  von  Kroton  |  Carelli,  Xum. 
R.  vet.  tab.  183,  21  ss  ,  Eckhel,  Num.  aneed.  tab  3, 
25,  Miliin,  Gal.  myth.  16,  54,  Müller-  W isseler, 

•)  VKL  Rwher,  S.  J,d>rb. /.  kt<„:  PhiloL  INJ»  S.  734  f. 
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Denkm.  d.  a.  Ku 
Overbeck  S.  84  u. 


1)  MOnie 
von  Kroton  (nach 
Urtrbeek.  Kuiutmylk. 
Apollon, 
Mftnstafol  5,  XI) 


nst  2,  145;  vgl.  Schreiber  S.  68  u. 

380,  Abb.  Münztafel  V  21,  da- 
nach unsere  Abb.  1)  findet 
sich  eine  Darstellung,  die 
vielleicht  durch  jenes  Werk 
beeinrlufst  ist.  Als  genaue 
Wiedergabe  ist  sie  indes 
schwerlich  anzusehen,  weil 
zwischen  dem  Gotte  und  der 
Schlange,  nach  der  er  zielt, 
ein  grofser  Dreifufs  steht, 
der  wohl  zu  der  Gruppe  des 
Pythagnras  nicht  gehörte. 
Lue  Pythonschlange  hat  sich 
in  mehreren  Windungen  em- 


bedrohte  (Anthol.  Pal.  8,  6).  Vgl.  Schreiber 
S.  71  f.,  Orerfmk  S.  881  f. 

Den  bereits  erlegten  Python  zeigt  ein  Wand- 
gemälde im  Hause  der  Vettier  in  Pompeji. 
(Mau,  Mitteilungen  d.  archäologischen  Instituts, 
röm.  Abt.  11  S.  68  mit  Abb.;  Sogliano,  Monum. 
ant.  pubbl.  ;x*r  cur«  della  R.  Acc.  dei  Lincei  * 
(1898)  S.  238  ff.  mit  Taf.  11,  3;  P.  Herrmann- 
Bruckmann,  Denkmäler  d.  Malerei  des  Altertums 
10  (1907),  Lief.  3,  Farbendruck  II  und  Taf.  20, 
darnach  unsere  Abb.  2).  Apollon  feiert  seinen 
Sieg  über  den  Python  durch  Gesang  und 
Saitenspiel.  Der  getötete  Drache  ist  um  den 
Omphalos  geringelt,  der  Kopf  zu  Boden  ge- 
sunken.   An  einer  Säule  hängen  die  Watten 


l)  Apollon  friert  »einen  Si«'K  über  Python.    Anw>-«end  ArtetnU,  Prie»ter,  Dienerin.    Wanditemalde  Im  Hau»*  der 
Vettier  In  Pr»mp»Ji  (nach  P.  Ilerrmann-llruckman*,  DtnkmäUr  der  Malerei  dei  Altertum*  8,  >0J. 


porgerichtet;  der  geduckte  Kopf  ist  dem  Gegner 
zugewendet. 

Eines  der  Siiulenbilder  (arvluntväxta)  im  Tem- 
pel der  Apol- 
lonis  (2.  Jahrh. 
T.Chr.),  der  Mut- 
ter des  Attalos 
LI.  und  des  Eu- 


des Gottes,  Bogen  und  Köcher.  Artemis  ist  zu- 
gegen Sie  stützt  sich,  mit  Köcher  und  Lanze 
40  ausgerüstet,  auf  einen  Pfeiler.  Eine  Dienerin 
führt  einen  Stier  zum  Opfer  herbei,  das  wohl 
der  anwesende  Priester  vollziehen  soll. 

Eine  in  Nabulus  in  Palästina  Neapels 
=  Samaria)  gefundene  Dreifufsbasis,  jetzt 
im    Museum   von    Konstantinopel  (Sdireiber, 


3)  Obere»  BUd:  ArtemU,  Apollon, 

Leto,  Python.    Dreifuftbati»  in 
KonoUntinopel  (nach  ZeitteJtrtft  d. 
deuttchen  Pultittinttrtrtint  7,  Taf.  2 1, 


4)  L«to  mit  Apollon,  Artemia  (?),  Python.    Lekrthoa  in  Pari* 
(nach  Kitte  dramoyr.  2,  t.  I  A  i. 


menes,  zu  Ky- 
zikoa  hatte  zum 

Gegenstand  den  Kampf  des  Apollon  und  der 
Artemis  gegen  den  Druchen,  der  ihre  Mutter 


Zeitschrift  d.  deutschen  Palästinarerein»  " 
(1884),  S.  136  ff.  nnd  Taf.  2,  wonach  unsere 
Abb.  8;  vgl.  Berliner  philol.  Wochetuxhr. 
1884,  S.  181  u.  1885,  8.  411;  Reisch,  Griech 
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Weihgeschenke  =  Abh.  d.  archäol.-epigraph. 
Seminars  der  Univ.  Wien  8,  S.  98  f.)  ist  mit 


sechn   verschiedenen  Reliefdarstellungen 
schmückt;  auf  einer  davon  erscheint 
Artemis ,    Apollon  und 
i.N'amen  beigeschrieben) 
vor  ihnen  der  getötete  Py 
thon,  dessen  Kopf  schlaff 
am  Boden  liegt. 

Apollon  als  Kind 
auf  dem  Arme  seiner 
Mutter  schiefst  mit 
«lern  Bogen  nach  dem 
DrachenPython:  das 
ist  das  Bild  einer 
sehwarzfigurigeuLe 
kythos   im  Pariser 
Münzkabinett  (J>- 
normant  -  De  Witte, 
Klite  ceramograph.  2, 
t.  IA,  darnach  unsere 
Abb.  4;  Schreiber,  Apol- 
lon  Pythoktonos   S.  92; 
vgl.  auch  d.  Artikel  „Leto", 
Bd.  2,  Sp.  1973).    Leto  mit 
Apollon  auf  dem  Arme  steht 
links,  rechts  kommt  halb  hinter 
Kelsen  versteckt  die  gekrümmte  Gestalt 
des  Drachen  zum  Vorschein.  Zwischen 
ihm  und  Leto  steht  eine  erwachsene  weib- 
liche Person,  vielleicht  Artemis,  aufser- 
dem  zwei  Palmbäume.    Ein  Ausschnitt 
aus  einer  ähnlichen  Gruppe  könnte  das 
Bild  auf  der  rotlig.  Lekythos  Berlin  2212 
sein,  abgeb.  bei  Overbeck,  Kunst- 

tntfthologie,  Apollon    S.  378;    Vgl.      5)  ArtemU  und  Apollon  nach 
„LetO"  Sp.  1973:  der  bogenschie-    dem  Python  whi«r*e&d,  anwesend 

Taende  Apollon  auf  LetoB  Arm.  Ktruaklacher  Spiegel 

Ein   römisches  Relief,   zu  Gelb       (»«h  ßr«to* 
iXJelduba)   am   Rhein  gefunden,  Tttf  891  A)' 

jetzt  in  Berlin  (A.  Bein,  Ann.  delV 
Inst  arch.  32  (1860),  S.  201;  Schreiber  S.  94) 
stellt  eine  Frau  dar,  welche  zwei  Kinder  auf 
den  Armen  erhebt,  um  sie  vor  einer  mächtigen 
Schlangt«  zu  schüt- 
zen, die  ein  drittes 
schon  umschlungen 
hält.  Das  Muster 
war  wohl  Leto  mit 
Apollon  und  Arte- 
mis. Ein  etruski- 
scher  Spiegel  (Ger- 
hard, htr.  Spiegel  4, 
291  A,  darnach  un- 
sere Abbildung  ö; 
Archäol.  Am.  28 
tl8G5),S.107;.ScAr^- 
b  r  8.  93;  ob.  Bd.  2 
unt.„Leto",  Sp.1974) 
stellt  Apollon  und  Ar- 
temis dar,  die  beide 
gemeinsam  nach  dem 
Python  schiefsen. 


Munde  und  vorgestreckter  Zunge.  Vax  gegen- 
über stehen  ganz  nahe  Apollon  und  Artemis, 


ge-     beide  noch  Kinder,  Artemis  zunächst  mit  ge- 
spanntem Bogen,  der  Pfeil  ist  auf- 
gelegt zu  denken.   Zwei  Pfeile 
»'••i^W^^^,/^^^       sind  nebenbei  am  Boden  zu 
tfj-h  C^r—*  \      sehen,  die  sie  wohl  in  der 


6)  Leto  mit  den  Zwillingen  flieht  vor  dem  Python, 
rotfig.  YawnbUd  (nach  MilUr-Wütttr,  Dcnktmiltr  i,  13,  144) 


Hinter  ihnen  steht  Leto;  zugegen  sind  noch  angehört.  Das 

ein  Satyr  und  eine  Nymphe,  von  denen  Kopf  dem  bei  Athen 

und  Brust  zu  sehen  sind,  als  staunende  Zu-  es  aber  nicht  sein 

schaoer.  Die  Schlange  steht  links  aufgerichtet,  Worte:  jj  Anrü)  xtbv  itaidav  töv  ittQov  iv  terfs 

geringelt,  den  Kopf  gebeugt  mit  geöffnetem  &yxäXaie  Ixovaa,  imßäaa  rä  lifr<p  zw  vvv  txt 


linken  Hand  hält.  Ahn- 
lich hinter  ihr  Apollo, 
bei   dem    der  abzu- 
achiefsende  Pfeil  deut- 
lich zu  sehen  ist. 

Ein  Bild  der  Leto, 
die,  von  dem  Drachen 
bedrängt,  dem  Kna- 
ben   Apollon  auf 
ihrem  Arme  zurief, 
er   solle  schiefsen, 
währendArtemis  viel- 
leicht neben  ihr  stand, 
war  in  Delphi  aufge- 
stellt; wir  erfahren  da- 
von durch  KUarchos  von 
Soloi  (Athen.  16,  p.  701  c  «— 
F.  H.  G.  2,  318),  wie  oben 
erwähnt.    Python  war  nicht  mit 
abgebildet,    wenigstens    wird  es 
nicht  gesagt.     Erhalten  sind  Darstel- 
lungen der  Leto  mit  ihren  beiden  Kin- 
dern auf  den  Armen,  wie  sie  vor  Python 
flieht,  den  Kopf  nach  ihm  zurückge- 
wandt.   Apollon,  mit  dem  Bogen  be- 
waffnet, ist  im  Begriffe  nach  dem  Ver- 
folger zu  schiefsen,   während  Artemis 
auf  dem  anderen  Arme  ruhig  sitzt. 
Python'selbst  ist  meist  nicht  da- 
bei.  Vgl.  Schreiber,  Apoüon  Py- 
thoktonos S.  74  ff.  u.  Heisch,  Ein 
vermeintliches  Werk  des  Euphra- 
nor  ','=  Eestgrufs  aus  Innsbruck 
an  die  42.  Versammlung  deutscher 
Philologen  und  Schulmänner  in   Wien  1893, 
S.  163  ff.    Zwei  in  Rom  befindliche  Statuen 
von  halber  Lebensgröfse,  eine  im  Museo  Ca- 

pitolino  (abgeb  bei 
Schreiber  Taf.  1,  2 
und  bei  Overbeck, 
Kunst  m.,  Apollon, 
Atlas  Taf.  23,  18), 
die  andere  im  Mu- 
seo Torlonia  (abgeb. 
bei  Schreiber  Taf.  1, 
1,  bei  Overbeck,  Atlas 
Taf.  23,  17  und  oben 
unter„Leto"Sp.l973) 
stimmen  mit  einan- 
der im  wesentlichen 
so  überein,  daß  sie 
auf  ein  gemeinsames 
Urbild  zurückgehen 
werden,  welches,  wie 
Heisch  nachgewiesen 
bat,  dem  5.  Jahrh. 
eherne  Bild  zu  Delphi,  von 
16,  701c  berichtet  ist,  wird 
Dagegen   sprechen  die 
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xtiuira  inb  rc5  noSl  xfjs  xalufjg  tloyaauirqe 
AijtoQe,  und  die  von  Reisch  vorgebrachten 
Gründe  helfen  darüber  nicht  hinweg.  Unge- 
fähr dieselbe  Auffassung  wie  die  beiden  rö- 
mischen Statuen  zeigt  ein  rotfig.  Vasenbild 
Mite  ceramooraph.  2,  1 ;  Müller-Wieseler  8,  18, 
144,  wonach  umstehend  Abb.  6;  Overbeck, 
Atlas  23,  1;  ob.  unt.  „Leto"  Sp.  1978).  Hier 
ist  Python  dabei,  halb  zusammengeringelt,  halb 
gerade  aufgerichtet  in  etwa  gleicher  Gröfse 
mit  Leto ;  rechts  und  links  Felsen.  Ob  Apollon 
wirklich  blofs,  wie  es  scheint,  seine  Hände 
nach  der  Schlange  ausstreckte  oder  ursprüng- 
lich einen  Bogen  hatte,  der  jetzt  nicht  mehr 
zu  erkennen  ist,  läfBt  sich  nicht  sagen.  Leto 
mit  den  beiden  Kindern  erscheint  auch  auf 
einer  Reihe  von  kleinasiatischen  Münzen,  die 
bei  Schreiber  S.  79  ff.  (mit  Taf.  2,  1—7)  und 
Overbeck,  Kunstm.,  Apollon  S.  372 ff.  und 
Münztafel  6,  17—20  aufgezahlt  sind.  Vgl. 
dazu  lmhoof-Blumer,  Monnaits  grecques  S.  286, 
40  und  Numismat.  Zeitschr.  16  (1884),  S.  274 
und  Taf.  5,  12.  Eine  Abb.  auch  unter  „Leto" 
8p.  1974.  Auf  einigen  dieser  Münzen  ist  zu 
erkennen,  dafs  Apollon  einen  Bogen  hielt  und 
mit  der  andern  Hand  einen  Pfeil  aus  dem 
Köcher  zog. 

Die  von  Leto  mit  ihren  Kindern  gebildete 
Gruppe  kehrt  in  fremdem  Zusammenhange  auf 
einem  römischen  Grabstein  des  Museo  Cniara- 
monti  wieder  (Visconti- Guattani,  II  Museo 
Chiaramonti  8,  tav.  23;  Müller-  Wiebeler  2,  70, 
880;  Schreiber  S.  85 ff.;  Overbeck,  Km,  Apollo 
S.  376  ff).  Über  einen  Karneol  der  kais.  russi- 
schen Sammlung  (abgeb.  Montfaucon,  l'anti- 
quiti  expl.  2,  2  pl.  165)  vgl.  Schreiber  S.  87f., 
Overbeck  S.  377.   Ein  Terrakottabruchstück  in 


Arezzo  ist  erwähnt  bei  „Leto"  Sp.  1974,  62  ff. 
Vgl.  auch  Pythios  und  Pythoktonos.  [Türk.} 

Pjrthoos  (ilv^mos)  s.  Pythios  u.  Python. 

Pvthos  (77t>4ro;),  Erfinder  der  Athletik,  Plin. 
n.  h.  7,  66  (67),  807;  doch  ist  die  Stelle  viel- 
leicht nicht  ganz  heil,  L.  Urlichs,  Jahrb.  f. 
Maas.  Phil.  77  (1868),  489.  Cr.  Wustman*, 
Rhein.  Mus.  83  (1868),  281  f.  Anm.  19.  [Höfer.; 

Pytlo»  b.  ob.  Sp.  8896. 

Pyttlos  (Ilvrtloi),  Thessaler,  der  nach  Eli» 
auswanderte,  Vater  des  Amarynkeus  (».  d.i. 
Paus.  6,  1,  11.  Der  Name  gehört  wohl  zu  den 
mit  Iht(9)-  zusammengesetzten,  die  irrtüm- 
lich auch  mit  Jlvrir-  geschrieben  werden;  vgL 
Solmsen,  Rh.  Mus.  68  (1898),  187  ff  58  (l»03i, 
604,  1.  [Höfer.] 

Pyxlos  (J7v£tOff),  Beiname  1)  des  Apollon 
von  dem  koischen  Demos  Tlv^a,  der  auf  den 
Inschriften  {IHaton-  Hicks,  Jnscr.  of  Kos  32". 
328  p.  216.  R.  Herzog,  Koische  Forschung^ 
197,  7  p.  132;  vgl.  p.  164.  r.  Wilammciti,  Her- 
mes 34  [1899],  616)  heifBt,  Schol.  Theokr 
7,  130.  Vgl.  Paton  und  C.  Smith  in  C&* 
Review  2  (1888),  266  b.  Dibbelt,  Quacst.  Com 
mythol.  60  u.  Anm.  5.  Den  Namen  des  Demo« 
$v£<x(,  der  neben  der  Form  I7«£a  (vgl.  neben 
*OU<roio9  die  Form  'Olönvtos,  Fick,  Vorgrittk 
Ortsnamen  21)  sich  auf  im  Schol.  Theokr.  a.a.O. 
findet,  weshalb  Ahrens  bei  Ziegler,  Schol.  Ambro« 
Theokr.  z.  d.  St.  statt  J7t>£<of  als  Apollobei- 
namen <Pv£u>i  vorschlagt,  leitet  dasselbe  ab 
jraptt  tr)v  <pv|ty  (vgl.  Plut.  Quacst.  Grote.  6ä 
Schol.  Ambros.  Theokr.  7,  6.  Tümpel,  Rhein. 
Mus.  46  [1891],  646,  1.  M.  P.  Kilsson,  Grit- 
chische  Feste  461)  rov  'HoaxXiovg  tt)v  v*b  rät 
Kcixov  ysvouivriv.  —  2)  des  Pan,  Schol.  Theokr 
7,' 130.  [Höfer.] 
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Palladlon.  (Schlafs,  b.  ob.  Sp.  1801—1824.) 
Neben  der  Sage  vom  troiachen  Palladion 
stehen  andere  Palladionsagen,  von  denen  die 
einen  mit  der  troischen  zusammenhängen,  an- 
dere von  ihr  unabhängig  sind.  In  der  folgen- 
den Darstellung  ist  im  weeentlichen  eine  geo- 
graphische Anordnung  befolgt,  doch  so,  dafs 
die  m.  E.  von  wichtigen  Kultst&tten  abhängen- 
den Sagen  zugleich  mit  diesen  besprochen 
werden. 

1.  Die  Sage  yoü  Neu-Illon. 

In  Neu-llion  galt  das  Standbild  im  Tempel 
der  Athena  für  das  alte  echte  troische  Palladion. 
Strabo  führt  p.  600  a.  E.  eine  Tempelsage  an, 
die  den  Kultus  der  Athena  llias  in  die  Zeit 
unmittelbar  nach  dem  trojanischen  Krieg  hin- 
aufzurücken bestimmt  ist  (vgl.  Bd.  1  Sp.  138, 
31  (f.):  ul  yovv  AoxgiSti  nttf&tvoi  uixq'ov  vttxigov 
&(>£äutvat  iitiuitovxo  nat  ttog  und  fügt  hinzu: 
„dies  ist  aber  nicht  homerisch".  Die  Sage  ist 
bezeugt  von  Timaios,  Aineias  Takt.,  Aristoteles, 
Strabo,  Plutarch,  Kallimachos,  Lykophr  on,  Eu- 
phorion  (?);  vgl.  Schneider,  CaUimachea  2, 
126  zu  frgm.  13d,  Meineke,  Anal.  Alexandr. 
165,  Haubold,  De  rebus  Mensium  (Lpz.  1888, 
S.  29  ff.),  Holzinger  zu  Lykophr.  Alex.  v.  1148. 
1 163 ;  ungenügend  ob.  Bd.  1  Sp.  138;  vgl. 
jetzt  Schümann- Lipsius,  Gr.  Altert.  2*,  225  u. 
Ed.  Meyer,  Gesch.  der  Troas  S.  66  ff.  Nach 
Timaios  bestand  der  Brauch,  dafs  die  Lokrer, 
nm  den  von  Aias  an  Kassandra  im  Tempel  der 
Göttin  begangenen  Frevel  zu  sühnen,  infolge 
eines  delphischen  Orakels  —  Pest  und  Hungers- 
not waren  vorausgegangen  —  je  zwei  Jung- 
frauen aus  edlem  Geschlecht  als  Dienerinnen 
in  den  Tempel  der  'A»nvü  '/iici,»  1000  Jahre 
lang  zu  senden  hatten,  seit  Ablauf  des  3.  Jahres 
nach  Ende  des  Kriegs.  Sie  taten  dies  biB  nach 
dem  phokischen  Krieg;  vgL  r.  Holzinger  zu 
Lykophr.  1153.*)  Nach  Aristoteles  (vgl.  Polvb. 
12,  5,  7)  wurden  die  Jungfrauen  schon  vor  der 
Gründung  von  Lokroi  Epizephyrioi  (d.  i.  vor 
673  v.  Chr.)  nach  Ilion  entsendet.  Nach  Strabo 
601  Anf.  geschah  es  zur  Zeit  der  Perserherr- 
schaft (täf  dl  AoxqIöu$  ntu<p1ri\vai  IltQtfmv  i'}dt\ 
Hoatovvtav  owtßn\  also  etwa  seit  der  Mitte 
des  6.  Jahrh.  Haubold  a.  a.  0.  82  nimmt  wohl 
mit  Recht  an,  dafs  schon  vor  dem  7.  Jahrh. 
ein  Tempel  der  A.  Ilias  aof  der  Burg  vou  Neu- 
llion  bestand  und  eine  den  Dienst  der  Göttin 
pflegende  Bevölkerung  dort  lebte.  Ein  Teil 
der  auf  der  Burghöhe  von  Hissarlik  ausgegra- 
benen griechischen  Tongefäfse  gehört  mindestens 
dem  7.  Jahrh.  v.  Chr.  an,  vgl.  Schliemann,  llios 
S.  684 ff.,  Troia,  Vorrede  S.  19.  32.  Dadurch 
wird  Straltos  Zeitangabe  (601  a.  E.,  690  a.  E.) 

*)  [Vgl.  jetit  »ach  Yirlheim,  Dt  AiaHi  origitu,  cultu, 
pairia.    Lagd.  Bit.  1907  p.  104  11.  B] 


widerlegt,  es  hätten  äolische  Koloninten  erst 
unter  Irdischer  Herrschaft  (d.  h.  unter 
KroisoB)  Neu-llion  und  den  Tempel  gegründet. 

Diese  Weihung  von  Menschen  an  eine  Gott- 
heit ist  Beweis  für  das  hohe  Ansehen  der 
Athena  llias  und  den  Einflute  der  kjklischen 
Epen  auch  in  religiöser  Hinsicht.  Denn  wenn 
Aristoteles  das  Aufkommen  dieses  Brauches  bis 
in  den  Anfang  des  7.  Jahrh.  hinaufrückt,  so 
kommen  wir  der  Entstehungszeit  der  kjklischen 
Epen  etwa  auf  100  Jahre  nahe;  ein  Zeitraum 
lang  genug,  dafs  in  ihm  die  Sage  aus  der  ge- 
waltsamen Wegschleppung,  von  der  die  77m 
Persis  berichtete  (vgl.  ob.  Sp.  1802  f.),  die  Schän- 
dung der  heiligen  Jungfrau  im  Tempel  zu  Uion 
machen  konnte.  Die  delphischen  Priester, 
die  das  Orakel  gaben,  und  die  lokrischen 
Volksgemeinden,  die  es  befolgten,  hielten  den 
damaligen  Tempel  auf  der  Burghöhe  von  Nou- 
Uion  für  den  Ort  des  zu  sühnenden  Verbrechens 
und  das  Götterbild  für  dasjenige,  vor  dem  die 
Schändung  verübt  worden  war.  Die  Bier 
selbst  bezogen  die  Stelle  llias  6,  237—811  auf 
ihr  Kultbild;  vgl.  Strabo  p.  600  (—  81,  l,  41); 
dieser  bestreitet  den  Glauben,  weil  das  Götter- 
bild bei  Homer  als  sitzend  bezeichnet  wird, 
während  das  Kultbild  der  Iiier  stand.  Trotz- 
dem gaben  es  die  nier  für  das  echte  alte  P. 
aus,  vgl.  Appian  ed.  Bekker  (1852)  S.  866, 
16  f.  üher  das  Äufsere  des  Kultbildes  vgl. 
Sp.  8447  Z.  44  ff. 

Aua  den  wechselvollen  Geschicken  Neu-llion» 
(vgl.  P.  Haubold,  De  rebus  Jliensium  1888; 
Ed.  Meyer,  Gesch.  der  Troas  1877)  hebt  sich 
heraus  die  Zerstörung  der  Stadt  im  mithridat. 
Kriege  durch  C.  Flavius  Fimbria  (85  v.  Chr.). 
Als  Quelle  der  erhaltenen  Berichte  nimmt 
Chavannes  S.  63  Poseidonios  v.  Rhodos  an,  aus 
dem  Livius  (Perioch.  83)  und  Appian  Mithrid. 
c.  53  geschöpft  haben.  Appian  sagt:  „Als 
Fimbria  in  die  Stadt  eingedrungen  war,  tötete 
er  alle,  die  ihm  in  den  Weg  kamen,  und  zün- 
dete alles  an  . . .,  ohne  die  Heiligtümer  noch 
diejenigen  zn  schonen,  die  in  den  Tempel  der 
Athena  geflohen  waren,  die  er  samt  dem  Tempel 
verbrannte ...  Da  war  keine  HauBstelle  der 
Stadt,  kein  Heiligtum,  kein  Götterbild  mehr 
übrig.  Einige  aber  glauben,  damals  sei  das 
Bild  der  Athena  (to  t  >)$  'Afrnv&i  £»off),  das  sie 
P.  nennen  nnd  für  himmelentstammt  halten, 
unversehrt  ((&&Qtevavov)  aufgefunden  worden, 
indem  daB  stürzende  Gemäuer  es  rings  um- 
geben habe,  wofern  nicht  Diomedes  und 
Odysaeus  es  aus  Uion  fortgeschafft  haben 
( fifTi)vty%av)" .  Die  Sage  von  der  wunder- 
baren Erhaltung  des  Palladions  ist  von  Livius 
bevorzugt  worden,  wie  aus  Julius  Obsequens 
c.  66  {Jahn)  und  aus  Augustinns,  De  civ.  d. 
3,  7  hervorgeht,  der  den  Livius  ausdrücklich 
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als  seine  Quelle  nennt.  Etwa«  abweichend 
sind  die  Angaben  bei  (Aurelius  Victor)  De  riris 
illustr.  70  und  bei  Ca&sius  Dio  fr  gm.  104.  7 
(vol.  1,  140  Ditul.).  Diese  Tempelsage  kennt 
auch  Servius  zu  V.  Aen.  2,  160:  quamquatn  alii 
dicant,  simulacrum  hoc  a  Troianis  absconditum 
fuisse  inira  cxstructum  parietem,  postquatn  agno- 
verunt  Troiam  esse  perituram:  quod  postea  bello 
Mithridatico  dicitur  Fiml>ria  quidam  Romanus 
intvntum  (vyindicassr :  quo<l  Homam  constat  atl- 
vectum.  Demnach  hatten  die  Trojaner  noch 
vor  der  Zerstörung  ihrer  Stadt  das  P.  im 
Athenatempel  eingemauert;  später  hat  Fim- 
bria  im  Mithridatischen  Kriege,  als  er  Neu- 
llion  zerstörte,  das  heilige  Bild  aufgefunden 
und  davon  Anzeige  erstattet  (dem  Senat?); 
vindicasse,  was  der  Mythogr.  Vatic.  hat,  gibt 
den  gnten  Sinn,  dafs  Fimbria  als  Eroberer 
der  Stadt  das  aufgefundene  P.  als  sein  Eigen- 
tum in  Anspruch  genommen  hat.  Neu  ist  die 
Angabe,  das  P.  sei  damals  (etwa  durch  Sulla 
als  den  Rechtsnachfolger  Fimbrias)  nach  Rom 
gebracht  worden.  Ovid  hat  auf  seiner  Reise 
durch  Kleinasien  den  Tempel  der  Athena  llias 
in  Neu-Ilion  besucht  und  den  Ort  gesehen,  wo 
einst  das  P.  gestanden,  das  sich  jetzt  in  Rom 
befinde :  Fast.  6,  428  f. :  Cura  vülere  fuit.  vidi 
trmplumque locumquc  hocsujterestillic:  Pallada 
Roma  tenet. 

Die  verschiedenen  Ehrungen,  die  Fürsten 
und  Feldherren  von  Xerxen  an  bis  zu  den 
römischen  Kaisern  der  Athena  llias  erwiesen 
haben,  sind  in  den  oben  erwähnten  Arbeiten 
von  Haubold,  Ed.  Meyer,  Schliemann  (Ilios 
S.  103  —  209)  zusammengestellt.  Das  Ver- 
sprechen Alexanders  des  Gr.,  er  wolle  die 
Stadt  grofs  und  den  Tempel  berühmt  machen 
und  Kampf  spiele  dort  stilten.  hat  Lysimachos 
(t  281)  erfüllt.  Für  den  schlichten  Tempel  der 
äolischen  Ansiedler  erbaute  er  einen  grofsen 
MarmortempeL,  dessen  Fundamente  Schliemann 
(vgl.  Ilios  S.  080)  ausgegraben  hat,  umgab  die 
Stadt  mit  einer  Mauer  von  40  Stadien  Umfang 
und  siedelt«  in  ihr  die  Einwohner  der  um- 
liegenden Städte  an;  vgl.  Strabo  13,  593.  Seit 
dieser  Zeit  sind  wohl  die  'Mna,  die  Festspiele 
zn  Ehren  der  Guttin,  auch  'lUaxd  oder  flava- 
dijvaia  genannt,  gefeiert  worden,  von  denen 
Hesychios  unter  'Hina  sagt:  ioQxi;  . .  .  iv  'IXim 
'A&T}v&s  'lliddog  xal  irouni)  xal  ayeav.*)  Vgl. 
Haubold  a.  a.  0.  16.  68  f.  Droysen,  Gesch.  des 
Hellenism.  2,2,  382ff.  [Nilssnn,  Cr.  Feste  02  f.  R  ] 

Mit  dem  Kult  der  A.  llias  in  Ilion  hängt 
gewifs  derselbe  Kult  in  Physkos  im  ozo- 
lischen  Lokris  zusammen,  Inser.  Gr.  Pho- 
cidis  Locridis  349.  350.  Heide  Inschriften,  aus 
den  Jahren  kurz  nach  170  v.  Chr.,  sind  Ur- 
kunden über  Freilassung  von  Sklaven  und 
Sklavinnen,  vgl.  ob  Bd.  3  Sp.  2612  Z.  5—11; 
unter  Physkos  Sp  2489  und  Lokros  Bd.  2 
Sp.  2141.  Ferner  stand  auf  der  Akropolis  von 
Amphissa  im  Tempel  der  Athena  ein  altes 
Kultbild  (ayai(ia)  aus  Erz,  das  Thoas  aus  Troja 
als  Beutestück  dorthin  mitgebracht  haben 
sollte;  Paus.  10,  38,  6  nennt  es  cpyöraoot'  xijv 

•)  Vgl.  ob«n  Sp.  I.U1  f.  unter  17,  O.  firuppt,  tir.  M. 
u.  Ä.  315  Anm.  1». 


2.  Die  Sage  von  Alalkomenai  In  Böotien. 

Ein  altes  P.  ist  durch  Pherekydes  (fr.  101) 
und  Antiuchos  bezeugt  für  Alalkomenai  im 
westlichen  Böotien ;  vgl.  unten  Sp.  3423  Z.  12  ff. 
Zur  Zeit,  als  der  Ureingeborne  Alalkomenos 
(Alalkomeneus)  die  Stadt  (südlich  vom  8ee 
Kopais  am  Tritonbache)  gründete,  sollte  es  vom 
Himmel  gefallen  sein;  vgl.  die  Gründungssage 
von  llion.  Für  das  Alter  der  Sage  spricht  der 
Umstand,  dafs  Ilios  4,  8  und  6,  908  die  Göttin 
nach  dieser  Stadt  den  Beinamen  'Alalxofurr^i 
führte,  sowie  Strabo  9,  413  und  Diod.  19,  53. 
Pausanias  (vgl. 33,  5  und  Suidas  unter  äxt&ij;) 
nennt  das  alte  Bild  der  A.  äyalua  &Qiaior 
Hdtpavxog.  Sulla  raubte  dieses  Bild  aus  dem 
Tempel  und  seitdem  wurde  das  Heiligtum  ver- 
nachlässigt, da  es  der  Göttin  (=  des  Götter- 
bildes) beraubt  war  (axe  far^fuoui vov  rrj;  toot". 
Über  denselben  Tempel  erzählt  Ailian  Var. 
Hist.  12,  57:  „Als  Alexander  der  Gr.  gegen 
Theben  zog,  ereignete  sich  aufser  anderen  Vor- 
zeichen dieses,  dafs  das  Bild  der  Athena  Alal- 
komeneis  (xb  xi)s  'A9rtväi  xfn  xoiovu^rjjp  'Alai- 
xo(itvT)tdoi  ayaiuit)  von  selbst  in  Flammen  auf- 
ging, ohne  dafs  Feuer  in  seine  Nähe  gekommen 
war."  Dies  war  wohl  das  hölzerne  Idol  der 
Göttin  im  Alalkomenion,  das  später  durch  ein 
archaisches  von  Elfenbein  ersetzt  wurde.  Auch 
den  in  der  Nähe  fliefsenden  Giefsbach  Triton, 
an  dem  nach  der  Sage  Athena  aufwuchs  (rt,r 
'A&iiV&v  xoua>i(vai  naoä  noxauät  Toixavi  fjii 
loyog)  erwähnt  Pausanias  9,  33,  5.  In  ihm 
wurde,  wie  aus  der  Teiresiassage  geschlossen 
wird  (vgl.  Kallimachos  Hymn.  5,  57 — 130),  da« 
Kultbild  der  Göttin  gebadet;  hierzu  bietet  die 
attische  und  argivische  Palladionsage  Parallelen, 
vgl.  unten  Sp.  3426  u.  8420.  Die  Sage  scheint 
einer  alten  Zeit  anzugehören,  in  der  Alalkomenai 
einen  Mittelpunkt  des  Athenadienstea  in  Böotien 
bildete.  Der  Kultus  war  so  angesehen,  daf* 
ein  Monat  in  Böotien  den  Namen  Alaixofihio; 
für  alle  Zeit  erhielt:  Plutorch.  Aristid.  21. 
C.  I.  G.  8,  1569  a.  Nach  Istros  fr.  52  gebar 
Antikleia,  als  sie  von  Laertes  in  die  neue  Hei- 
mat geleitet  wurde,  nto\  xb  'AXalxouiviov  den 
Odysseu«;  deshalb  nannte  dieser  später  eine 
Stadt  in  lthaka  so.  Nach  Apollodor  bei  Strato 
10,  4ö6  a.  E.  lag  freilich  dies  Alalkomenai 
nicht  auf  lthaka  selbst,  sondern  auf  der  be- 
nachbarten Insel  Asteria  (vgl.  0.  Gruppe,  Gr. 
M.  77.  367).  Bei  Strabo  7,  327  erscheint  auch 
in  Makedonien  im  Gebiet  derDeurioper  eine  Sta<li 
Alalkomenai  ^vgl.  Bd.  1  Sp.  677  Z.  68  ff.  u. 
Sp.  679  Z.  21  bis  34),  und  nach  dem  Schol.  lowl.' 
zu  llias  4,  8  (vol.  6  S.  605  Maafs)  gab  es  ein 
'AlalxopJvtov  5got,  nach  dem  die  Göttin  ge- 
nannt sein  sollte.  Aus  dem  Scholion  Totcnl.1  x. 
d.  St.  vol.  6  Maafs):  'Alakxoy*vr^  'A^rr, 
xovxo  to  övofuc  AVxpoV  airtfi  ixirtätixe  ngt^oi 
xal  nvTojg  ixiur\<tt,  geht  hervor,  dafs  die  spätere» 
gelehrte  Forschung  einen  sehr  alten  Zusammen- 
hang des  attischen  und  des  böotischen  PalU- 
dionkultus  annahm  iygl.  Bd.  2  Sp.  1015  Z.  26 ff 

Die  böotische  PalTadionsage  scheint  unab- 
hängig von  der  troischen;  eigentümlich  i*t 
ihre  Verbindung  mit  Odysaeus,  sowie  ihre  An- 
knüpfung an  die  älteste  attische  Sage. 
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8.  Die  attische  Sage. 

A.  Die  Athener  behaupteten  das  troische 
Palladion  zu  besitzen. 


1.  Das  älteste  Zeugnis  dafür  bildet  die     der  Rechten  gegen  ihn 
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hobenem  Arm  schwingt,  während  das  P.  des 
Diomedes  die  Lanze  im  gesenkten  Arme  hält. 
Dem  Odysseus  entgegen  eilt  Akamas,  der  mit 
der  Linken  des  Odysseus  Schulter  fafst,  mit 


Stab  schwingt. 


1)  Schale  dei  Hteron,  obere*  Stück 


8tr»lt  da»  DiomedM  und  OdyMou«  um 
::  •  Goronten;  Mitte: 


A8>. 


Schale  des  Hieron  (Anf.  d.  5.  Jahrb.);  Jahn, 
Annali  18S8,  228 ff.,  Chavanncs  S.  2 ff.:  Odys- 
seus und  Diomedes  sind  aus  Troja  ins  Schiffs- 
lager zurückgekehrt,  jeder  mit  einem  Palladion; 
sie  streiten  darüber,  welches  von  beiden  das 
echte  P.  sei.  Der  Yasenmaler  hat  die  beiden 
Palladien,  die  statt  des  Schildes  die  Aigis  vor- 
strecken, dadurch  unterschieden,  dafs  das  P., 
welches  Odysseus  trägt,  die  Lanze  mit  er- 


Auf  der  andern  (linken)  Seite  weicht  Demophon 
vor  dem  andringenden  Diomedes  zurück,  der 
in  der  gesenkten  Hechten  das  blofse  Schwert 
trägt,  während  auf  der  andern  Seite  OdysBeus 
das  seine  in  der  Rechten  gegen  Diomedes  erhebt. 
In  der  Mitte  stehen  Agamemnon  und  Phoinix, 
jener  dem  Diomedes  entgegentretend,  dieser 
vor  Odysseus  zurückweichend.  Die  andre 
Hälfte  der  Innensaite  der  Schale  zeigt  die  Ge- 
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stalten  beratender  Manner.  Beide  Darstellungen 
gehören  wahrscheinlich  zusammen  (anders  Oha- 
vannes  S.  8).  Die  beiden  Streitenden  werden 
von  den  übrigen,  namentlich  von  Agamemnon, 
getrennt  und  angewiesen,  ihre  Sache  der  Ent- 
scheidung der  versammelten  Geronten  zu  über- 
lassen, bis  dahin  aber  ihre  Palladien  an  Un- 
parteiische, wahrscheinlich  an  Akamas  oder 
Demophon,  abzugeben.  Der  Vasenmaler  gibt 
also  eine  attische  Sage  wieder.*)  Die  Söhne 
des  Theseus,  Akamaa  (s.  d.)  und  Demophon 
(s.  d.)  sind  zuerst  von  Arktinos  in  der  lllov 
rriooig  in  den  troi sehen  Sagenkreis  eingeführt 
worden.  Die  dargestellte  Szene  spielt  im 
Lager  vor  Troja  und  knüpft  wohl  an  den 
Streit  zwischen  Diomed  und  Odjaseus  an,  den 
Lesches  in  der  kleinen  llias  (s.  ob.  Sp.  180») 
erzählt  hatte. 

2.  Auch  von  Polyainos,  Strateg.  1 ,  6  wird 
dieser  Vorgang  in  das  Lager  vor  Troja  ver- 
legt (vgl.  ob.  Sp.  1818  G).  —  Toepffer,  Att.  Ge- 
nealog. 146  und  Maafs,  Gott,  gel  Am.  188» 
2,  »19  schliefen  aus  Polyain  a.  a.  0.,  das  Er- 
eignis spiele  sieh  bei  der  Landung  Agamem- 
non« an  der  Küste  Attikas  ab.  Ich  halte  diese 
Auffassung  und  die  von  v.  Löbschütz,  dtristvs' 
bildet,  Belege  S.  68  f.  nr.  72  gegebene  Er- 
klärung für  unrichtig;  das  Zitat  ist  vielmehr 
eine  selbständige  Sagenwendung;  v.  Dobschüts 
weist  a.  a.  0.  auf  Clement  AUxatulr.,  Protrept. 
1,  51,  11  (Dind.  1869)  hin:  „Viele  wundern 
sich  vielleicht,  wenn  sie  erfahren,  das  soge- 
nannte vom  Himmel  gefallene  P. ,  das  nach 
der  Erzählung  Diora.  und  Od.  aus  Ilion  ge- 
raubt und  dem  Demophon  [selbstverständlich 
im  Lager  vor  Troja]  übergeben  haben,  sei  aus 
den  Knochen  des  Pelops  hergestellt,  wie  der 
Zeus  in  Olympia  aus  den  Knochen  des  Ele- 
fanten. Und  als  Zeugen  dafür  führe  ich  den 
Erzähler  (lexooovpxa)  Dionysios  im  6.  Teil 
seines  Kyklos  an".  Der  Kyklograph  Dionysios 
(etwa  um  100  v.  Chr.)  folgt  aber  ohne  Zweifel 
älteren  Quellen  (s.  ob.  Sp.  1318  Z.  42  ff.  und 
Sp.  1306  Z.  23— 30).**) 

3.  An  die  attische  Küste,  und  zwar  in 
die  Nähe  Athens,  verlegen  den  Vorgang  fol- 
gende Versionen  der  Sage:  a)  Auf  den  Attbido- 
graphen  Kleitodemos  (Kleidemos)  (5.  Jahrh.  v. 
Chr.)  geht  zurück  die  Sage  bei  Harpokration 
(inl  Tlalladim),  im  Etytn.  magn.,  bei  Saidas, 
Apostolios  6,  34,  Eustathios  p.  141».  Die  Stelle 
bei  Harpokration  lautet:  'Aya\iiuvopog  fuxit 
r&v  'Aoytlfov  evv  xm  Tlailaditp  nootftvfj&tpxog 
'A&Tjvats  i£  'lliov  Jruo(pwp  aonä£ti  xb  YlaXltt.- 
Siov  xal  nollovg  xibp  duaxövruv  ävctiefl.  'Aya- 
uiupap  ii  dv<s%tQÜpag  dixnp  rov  ügndaavxog 
inatxtt  xal  övviaxaxai  rb  iixacx^giop  inl  v 
uiv  'Afh\vuLiav,  v  Sl  'Agytitop,  ovg  itpitag  ixa- 
Xfaav  naget  rb  &ui>ox{ga>d,fp  itpt^vai  avxolg 
xä  xi)s  xgiaHag.    über  die  Entscheidung  dieses 

*)  Dm  Mittelbild  enthalt  gleichfalls  attiiohe  Sage: 
Theaeui,  iam  Juugllng  horangewachaeji  und  Im  Betriff 
auf  Abeuteuer  aufzustehen ,  zwingt  »eine  Mutter  Aithra 
(in  Trolxcu)  Ihm  den  Ort  »ntugi-ben,  an  dem  Algeut  dl* 
Erkennuugsseiehen  für  •einen  Sohn  niedergelegt  hatte 
(Bd.  1  Sp.  201). 

••)  Die  hier  besprochene  8telle  aus  dem  Kykiogr. 
Dionys  Ut  ob.  8p.  1316  Tor  C  nac hintragen. 


Gerichtshofs  erfahren  wir  nichts;  doch  ist  an- 
zunehmen, dafs  das  P.  an  Ort  und  Stelle  blieb. 
Vgl.  Aristoteles,  de  rep.  Ath.  ed.  Kaibel  et  r. 
Wilamotritz-M.  e.  67. 

b)  Die  andere  Version  geht  auf  den  Atthido- 
graphen  Phanodemos  (um  400  v.  Chr.)  zurück; 
vgl.  Schol.  zu  Aesch.,  de  falsa  leg.  §  87,  Poll. 
8,  118,  Hesych.  s.  v.  &yv&xtg,  Saidas  (inl  Tl.), 
Apostolios  und  Eustathios  a.  a.  0.;  Freyer, 
(Juaestioncs  de  schol.  Aeschin.  fontibus,  Leipz. 
St.  6,  252  ff.  Der  Scholiast  a.  a.  O.  sagt: 
'Agytlot  xb  Tlallddiov  t%ovxtg  fö  anb  'Jllov  xal 
ix  Tooiag  &vttxo(u£6fitvoi  mgpioarxo  <Pair;poi , 
xal  avxovg  xä>v  iy^atgieup  xivtg  &xovoia>g  icvai- 
goveiv  (uvdvrmv  dt  inl  noivv  %g6vov  x&p 
vtxo&v  dStaq^ifÜQcav  xal  üipavatav  vnb  ■O'rjpiti»»' 
noXvngayaopr]9apxtg  o't  iyieogioi  fyvatcuv  nuQ* 
'Axdpapxog,  oxt  'Agytlot  ipuv.  xal  xb  TlaUä- 
iiov  fvo6vxte  iSgveavxö  xt  nagee  'A&wpu 
xrj  <Pali]gol  xal  rov,  vtxoobg  öäipuvxtg  dixa- 
«xr]giop  {noirfiav  ixit  xolg  hcl  ixovaup  <p6vto 
tptvyovstv.  Suidas  nennt  Phanodemos  als  Quelle. 
In  dieser  Überlieferung  fehlen  die  Namen  des 
Agamemnon  und  Demophon,  statt  Demophon 
tritt  Akamas  auf,  aber  dieser,  an  dem  Vor- 
fall unbeteiligt,  erklärt  nur  die  wunderbaren 
Begleiterscheinungen ;  dagegen  ist  der  Ort  des 
Vorganges  angegeben;  bei  der  Athena  im 
Phaleron  wird  das  P.  aufgestellt. 

c)  Die  dritte  Sagenwendung  giebt  Pausa- 
nias  1,  28,  »  (übereinstimmend  mit  Bekker, 
Anecd.  gr.  1,  311).  Nachdem  er  vorausgeschickt 
hat,  dafs  im  Gerichtshof  inl  fi.  unvoruätz- 
licher  Totschlag  gerichtet  worden  sei,  fahrt 
er  fort:  A'crl  ort  utv  dnuotp&p  ngüxog  ipxav&a 
vnia^t  dixr\v,  autpiaßnxoveip  oviiptg,  i<p'  oxta 
6i,  diütpOQa  ig  tovto  tfgnrai.  d tofttj^Tjr 
tfaciv  aXox-ci\g  'lliov  xalg  vavolv  67100}  xoui- 
tto&ai  xal  t)dri  xt  vvxxa  inijtiv,  utg  xaxa  Qui^oor 
nUovrtg  ytpovxai.,  xal  xovg  'Aoytiovg  e>g  ig 
TtoXtpiav  cciroßijvai  xrtp  yijp,  &lXr\p  nov  döfcarxag 
(p  xij  wxxl  xal  ov  xrjp  Axxixiiv  tlpai.  ivrav&a 
Jrinotpäpxa  Uyovatv  ixßor\9^9apxa  oht  im- 
oxdfuvor  ovit  rot'Tov  xovg  axb  x&p  reebp  ö>c 
tlo\p  Agyitoi,  xul  &v6ffag  a&xäp  rtitoxxiivai 
xa\  xb  TlaUködiov  uonäeapxa  o^f*Oa«,  /Cdij- 
vulov  xt  ärdga  ot»  nooedoutvop  vnb  xov  Pnnov 
xoü  *dr)uo(pä>vxog  äpuxoanfjpai  xal  avuitctxrftirta 
&no&avtlv.  inl  xovxm  dtjpotp&pxa  v-xoc^tlp 
Öixag,  oi  uip  xov  ovunaxrftlvxog  xolg  jrpoffrj- 
xovetp,  oi  dh  koytliop  <pa«l  x£>  xoivw.  Deutlich 
tritt  hier  die  Absicht  hervor,  zu  erklären,  warum 
Demophon,  der  (wie  in  3a)  das  P.  erbeutet, 
die  Argiver  nicht  erkannt  habe,  und  warum 
diese  die  attische  Küste  wie  eine  feindliche 
geplündert  hätten.  Ferner  beseitigt  dieser  Be- 
richt die  für  die  Athener  unangenehme  An- 
gabe, dafs  den  ersten  Gerichtahof  athen.  und 
argiv.  Richter  gebildet  hätten. 

d)  Zu  den  beiden  letzten  Berichten  (8  b  c» 
gibt  es  eine  Variante  (vgl.  v.  Dobschüte  S.  »6 
nr.  136)  aus  einem  Lexikon  zu  Demosthenes 
aus  cod.  Patm.  273,  hrsgeg.  von  SakJcelion. 
Bull,  de  corr.  hell.  1,  1877,  138  zu  inl  Ilajda- 
Slip:  „Diesen  Gerichtshof  setzte  Demophon, 
der  Sohn  des  Theseus,  nach  einem  Spruch  des 
delph.  Apollo  ein  (Idoytaxo).  Denn  als  ex  von 
dem  Argiver  Alkmaion  über  die  in  Phale- 
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ron  Getöteten  unterrichtet  worden  war,  begrub 
er  sie  und  gründete  dienen  Gerichtshof.  Er 
wurde  'beim  Palladion'  genannt,  weil  D., 
nachdem  er  das  ron  den  Argivern,  den  Leuten 
des  Diomedes  (intb  xätv  tkqI  diopfjdt)*),  aus 
Troja  mitgebrachte  P.  in  seine  Gewalt  be- 
kommen {laßwv)  und  es  darauf  wieder  ans 
Meer  zurückgebracht  (xaxayayav)  und  dort 
wegen  der  Tötung  (der  Argiver)  gereinigt  hatte 
(ayvieag),  das  Palladion  an  diesem  Orte  auf- 
stellte. Man  hat  sich  den  Bericht  so  zu  er- 
gänzen: Nach  der  Erbeutung  des  Palladions 
fäfst  Demophon  zunächst  die  Getöteten  unbe- 
stattet  (vgl.  Hb);  darauf  erfährt  er  von  dem 
Argiver  Alkmaion,  die  Getöteten  seien  Argiver. 
Deshalb  befragt  er  das  delphische  Orakel,  was 
er  zu  tun  habe.  Dieses  antwortet,  er  solle 
die  Getöteten  bestatten,  das  P.  ans  Meer  zu- 
rückbringen und  dort  reinigen.  Nachdem  er 
dies  befolgt  hatte,  stellte  er  das  entsühnte  P. 
an  diesem  Orte,  also  in  Phaleron  auf,  setzte 
den  Gerichtshof  ein  und  war  der  erste,  der 
sich  dem  Spruche  dieses  Gerichtes  unterzog. 

Der  Bericht  b,  der  in  wesentlichen  Stöcken 
mit  d  übereinstimmt,  macht  die  Sache  durch 
das  Eintreten  des  Akamas  kürzer  ab;  doch 
braucht  dieser  Zug  in  d  nicht  auf  irrtümlicher 
Verwechselung  des  Alkmaion  mit  Akamas  zu 
beruhen,  sondern  hat  wohl  in  der  Quelle  dieses 
Berichtes  gestanden.  Ich  vermute,  dafs  der 
Bericht  des  Phanodemos  (b)  im  Sinne  der 
Akamantiden,  der  Bericht  d  im  Sinne  der  Alk- 
maioniden*),  die  Berichte  a  und  c  im  Sinne 
der  Familien,  die  sich  von  Demophon  ableiteten, 
verfafst  sind.  Wichtig  ist  die  Reinigung  und 
Entsühnung  des  Palladions  im  Meere  an  der 
Küste  von  Phaleron  als  Zeugnis  für  den  Zu- 
sammenhang der  Plynterien  mit  dem  Kultus 
dieses  Ortes;  vgl.  C.  I.  A.  2,  469  ff. 

Diese  voneinander  abweichenden  Berichte 
knüpfen  übereinstimmend  die  attische  Sage 
an  die  Ereignisse  vor  Troja  an.  Der  Bericht  2 
führt  in  seiner  Art  die  Andeutungen  des  Vasen- 
bildes (1)  weiter  aus.  Auf  diesem  ist  schon 
angedeutet,  dafs  das  echte  P.  in  den  Besitz 
eines  der  Theseussöhne  kommt;  der  Bericht  2 
gibt  an,  auf  welche  Weise  dies  geschehen,  und 
wie  das  echte  P.  aus  dem  Besitze  des  The- 
Beussohnes^  (Demophon)  nach  Athen  gelangt 
sei.  Der  Überbringer  ist  Buzyges,  von  dem 
das  attische  Priestergeschlecht  der  Buzygen 
sich  ableitete.  Toepffer,  Att.  Genealog.  8.  145  f. 
(vgl.  Chavannes  S.  84  f.)  hat  auf  Grund  der 
Inschriften  C.  /.  A.  1,  273  ef,  8,  278,  8,  71  ver- 
mutet, dafc  die  ßuzygen  zu  gleicher  Zeit 
Priester  des  Zeus  und  der  Athena  inl  TlalXaSixp 
waren.-*)  Demnach  dürfen  wir  in  dieser  Sage 
eine  Tradition  dieses  Geschlechtes  erblicken. 

Nach  Phanodemos  (8b)  haben  wir  das 
Heiligtum  im  Gebiet  von  Phaleron  zu  suchen. 
Denn  der  Wortlaut  des  Paus.  (3  c)  enthält 
nichts  davon,  wohin  Demophon  das  P.  entführt 
habe;  dies  steht  erst  im  Schal,  zu  Arisiides  3, 

*)  Vgl.  Uetpcti.  i  'Ahtfiaitoridaf  lti9>';*iiotr,  hnv  Idlx- 
fjiiurof  toö  xatli  tiqaia. 

••)  Dfcuebon  int  Ilalkaälov  und  ir  TIal\a&la\  Un- 
tere« »edgt  an,  d»f»  der  Aufdruck  tur  OrUbeiedchnung 
geworden  tat. 


320  (Dind.):  6  yäp  driu6<pilos  (=  4rniotp&v) 
naget  diOfnr]Sovg  aoitü^ag  eis  xijv  nöiiv  qyaytv 
(erg.  x6  TlaXXddiov)  atg  Aveiag  iv  tu  «wie  £a>- 
xgaxovg  itQbg  nolvxQttxriv  X6yq>.  Aber  eine 
andre  Ortsbestimmung  enthält' die  Stelle  bei 
Plutarch.  Ihes.  27.  Dort  sagt  Kleidemos,  die 
Athener  unter  Theseus  seien  vom  Heer  der 
Amazonen  von  der  Pnyx  her  bis  zum  Tempel 
der  Eumeniden  zurückgeworfen  worden ;  darauf 
aber  hätten  sie  ttnb  llullaSiov  xal  Äqdrpxofi 
xal  Avxnov  den  Angriff  auf  die  Amazonen 
wieder  aufgenommen  und  diese  bis  zu  ihrem 
Heerlager  zurückgetrieben.  Wie  das  Lykeion 
im  Osten  und  der  Felsenhügel  Ardettos  im 
Südosten,  so  ist  wahrscheinlich  auch  das  Palla- 
dion nicht  weit  vom  Ardettos,  und  zwar  west- 
lich von  ihm,  aufserhalb  der  alten  Stadtmauer 
gelegen.  Hieraus  folgt,  dafs  Kleidentos  im 
Gegensatz  zu  Phanodemos  den  Ort  des  Palla- 
dionB  unweit  des  Ardettos  nahe  vor  der  süd- 
lichen Stadtmauer  ansetzte. 

B.  Andre  attische  Sagen  sind  folgende: 
Nach  Dionys,  v.  H.  1 ,  «1  hat  der  schon  ge- 
nannte Atthidograph  Phanodemos  mit  'vielen 
anderen'  erzählt,  Teukros,  der  Ahnherr  der 
Teukrer,  habe  ursprünglich  in  Attika  gewohnt 
als  Fürst  (ägrtov)  des  Demos  Svntxaiäiv ,  sei 
von  dort  nach  Asien  ausgewandert  und  habe 
später  seine  Tochter  dem  Dardanos  gegeben.*) 
Der  Demos  Xypetaion  (oder  Evjttrn)  lag  un- 
weit von  Phaleron,  also  in  derselben  Gegend, 
in  der  ^die  oben  angeführten  Sagen  spielen. 
Diese  Überlieferung  kannte  auch  Strabo  18, 
604 ;  denn  er  gibt  an,  gegenüber  der  gewöhn- 
lichen Sage,  TeukroB  und  die  Teukrer  Beien 
aus  Kreta  nach  der  Troas  gekommen,  sei  es 
die  Ansicht  der  Jüngeren,  aus  Attika  sei 
ein  gewisser  Teukros  dorthin  gelangt  (aeptx- 
&al  xiva  Teflxpof)  aus  dem  Demo*  der  Troer, 
hg  vvv  ol  SvTttxaiävte  Xiytxat,  TtvxQovg  di 
(iT\d(vaf  iX&ttp  ix  xfjg  Kgrjxr,g.  Hiereu  Ragt 
Gruppe,  Gr.  M.  u.  B.  8.  22  mit  Anm.  10—12: 
„Im  Palladion,  auf  dem  Wege  von  Phaleron 
zur  Burg  im  Demos  Xypete  sollte  das  Bild  der 
ilischen  Pallas  gestanden  haben;  von  hier  sollte 
Teukros  nach  Troja  gegangen  sein,  wahr- 
scheinlich eben  mit  dem  Palladion,  das 
dann  nach  der  Zerstörung  llions  durch  Akamas 
und  Demophon  nach  Xypete,  seiner  ursprüng- 
lichen Stätte,  zurückgebracht  wurde."  Gruppe 
kommt  zu  dieser  Vermutung  durch  die  Ety- 
mologie des  NamenB  den  er  auf  das 
vom  Himmel  gefallene  (dtixtxtg)  P.  deutet. 
Indessen  in  den  überlieferten  Sagen  ist  nirgends 
davon  die  Rede,  dafs  das  P.  ursprünglich  im 
Demos  Xypete  gestanden  habe,  ebensowenig 
davon,  dafs  es  in  der  Vorzeit  aus  Attika  nach 
Troja  gebracht  worden  sei.  Vielleicht  enthält 
das  Scholion  Daniel,  zur  Aen.  2,  166  eine  An- 
deutung: sed  hoc  Athenünse  Palladium  (ge- 
meint ist  das  auf  die  Brücke  bei  Athen  nieder- 
gefallene) a  veteribus  Troianis  Ilium  trans- 
latum.  Unter  den  veteres  Troiani  könnte 
man  Teukros  und  seine  Leute  verstehen. 

C.  Nach  andrer  Sage  besafsen  die  Athener 
ein  eigenes  vom  Himmel  gefallenes  Palladion. 

*)  Vgl.  hieran  0.  Crtuiui,  Sagenrertchirtungrn  in  den 
Sittunyber.  der  Münch*.  Ak.  d.  W.  1905,  8.  77«  ft 
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Dies  berichtet  das  Scholion  Veron.  zu  Aen.  2, 
165  S.  86.  5  ff.  Keil:  duo  Palladia  traduntur 
(exstiti&se,  alterum  tw)  Attices  reg  tone, 
(alterumy  in  Troade,  atque  iliud  quod  At he- 
il i  8  repertum  est,videbatur  ponti  illapsum,  unde 
apud  illos  tum  (colebatur  dea)  rt<pvif<trt\i)s 
ji&i)v&.  Vgl.  Servius  zu  Aen.  2,  166:  dicunt 
xane  alii,  unum  simulacrum  caelo  lapsum,  quod 
nubibus  advectum  et  in  ponte  depositum, 
apud  Athenas  tantum  fuisse,  unde  et  Teqpv- 
Q(i)x(i)s  dicta  est.  Die  Gewährsmänner  für 
diese  Sage  werden  genannt  in  dem  Scholion 
zu  Aristides  Panathett.  187,  20  (1,  306.  S,  320 
Dind.).  Der  Redner  sagt,  die  Athener  besäfsen 
Götterbilder  vollendetster  Kunst  aus  alter  und 
neuer  Zeit,  abgesehen  von  den  'himmlischen' 
(vom  Himmel  gefallenen)  *&vtv  xmv  ovQaviav' . 
Diesen  Ausdruck  bezieht  das  Scholion  B  D  zu- 
nächst auf  das  troische  Palladion,  sodann  fahrt 
es  fort:  Myoid*  av  xal  ntol  ailtav  nokl&r  IlalXa- 
tiiav  xov  xt  xax'  kl(aX)xöutvov  töv  ai>x6%9ova 
xa\  ntol  rät*  &itb*)  xätv  ytwvffäv  xalovuivwv, 
äs  QtQixvdjit  xal  'Amio^os  icxo(fOi)6f  xal  xätv 
xaxtvrkvhyutv<av  iv  xij  xä>v  ytyüvxatv  udxV* 
iv  avayoatpats  ö  QvXoqzÖs  <frta.  Vgl.  v.  Wila- 
mowitz-M.,  Hermes  34  (1899)  S.  607  zu  Joannes 
Lydus,  de  mensibus  4,  16.  Die  Angaben  des 
ScJtolion  Veron.  gewinnen  durch  die  Namen 
des  Pherekydes  und  des  Antiochos  v.  Syrakus 
an  Bedeutung.  Man  hat  wohl  an  die  Brücke 
zu  denken,  über  die  die  alte  Strafse  von  Athen 
nach  Phaleron  führte;  sie  setzte  südlich  von 
der  Stadt  über  den  Iiisos  und  seinen  Zuflufs. 
In  dieser  Gegend  wird  demnach  das  Idol  der 
'A&T]vä  rupvolxtg  gestanden  haben.  Aber  das 
Scholion  zu  Aristides  Bpricht  von  mehreren 
Brücken.  Die  Sache  ist  vielleicht  so  zu  er- 
klaren: Kbonso  wie  die  Iiisosbrücke  an  der 
alten  Fremdenstrafse  von  Athen  nach  Phaleron 
(vgl.  Judeich,  Topograph,  v.  Athen  178)  unter 
dem  Schutze  einer  'A9r\v&  FttpvQlxis  stand, 
werden  auch  andere  feste  Brücken  alter  Heer- 
strafsen  diese  Schutzgöttin  besessen  haben. 
Die  konfusen  Angaben  bei  Joanms  Jjydus,  de 
mensibus  4,  16  und  bei  Zosimos  4,  36  weisen 
auf  zwei  solche  Brücken  hin;  jener  redet  von 
einer  Brücke  über  den  Spercheios  im  süd- 
lichen, dieser  von  einer  Brücke  über  den  Fe- 
tt ei  os  im  nördl.  Thessalien.  Die  Athena  Ge- 
phyritis  der  Athener  hatte  also  mit  demtroischen 
Palladion  nichts  zu  thun. 

D.  Man  sollte  meinen,  wie  es  in  Athen  nur 
einen  Gerichtshof  inl  II.  gab,  so  hätte  es  dort 
auch  nur  ein  troischea  Palladion  gegeben. 
Allein  dem  widerspricht  die  oben  Sp.  3422  an- 
gegebene Thataache.  So  nimmt  auch  Maufs 
(Gott,  geh  Am.  1889  2,  S.  820  ff.)  für  Attika 
zwei  troische  Palladien  an,  das  eine  in  Pha- 
leron mit  dem  Blutgerichtshof,  das  andere  in 
der  östlichen  Vorstadt  Athens;  ebenso  Busolt, 
Gr.  Gesch.  2*  236  Anni.  1.  Es  liegt  nahe,  bei 
der  Athena  im  Phaleron  an  den  Tempel  der 
Athena  Skiras  zu  denken,  der  dort  lag:  Paus. 
1,  1,  4,  vgl.  Aug.  Mommsen,  Feste  der  Stadt 
Athen  606,  Anm.  4.    Auffällig  ist,  dafs  die 

•)  8«  vermute  ich  tUtl  de»  uaTenUndlichen  gai  x&* 
rt»pl  tri'-rcli»  ynpvif6>*  xaiov/timr;  iit  an  die  fmUoh« 
SteUo  gekommen,  für  aiirGir  Termute  ich  brtu  tün. 


alte  Schatzurkunde  (Ol.  89,  2  =  423  v.  Chr  : 
C.  I.  A.  273?  2  f.)  die  Bezeichnung  i$W«t,- 
inl  HaXXaitep  dr\Qiov[H\tp  enthält,  dieselbe 
Urkunde,  die  vor  der  Erwähnung  der  Athene 
die  Zinsen  für  Demophon  anführt,  der  gerade 
mit  der  Stiftung  des  Gerichtshofes  i.  II.  in 
Verbindung  steht.  Was  soll  der  Zusatz  Jtjoiö- 
vhop  bedeuten?  wird  dadurch  dieses  P.  von 
einem  andern  unterschieden? 
10  Vielleicht  läfst  sich  die  Schwierigkeit  auf 
folgende  Weise  lösen:  Wie  weit  urspriinglicb 
der  Bezirk  von  Phaleron  nach  Norden  reicht«, 
ist  unbekannt;  in  geschichtlicher  Zeit  schoi> 
sich  zwischen  Phaleron  und  Athen  der  Demos 
Aypete  ein.  Dieser  bildete  mit  Phaleron. 
Peiraieus  und  Thymoitadai  einen  alten  Kult- 
verband, eine  xtxQaxatuia,  mit  einem  Heiligtum 
des  Herakles;  vgl.  Judeich,  Tupogr.  v.  Ath 
S.  162;  über  Thymoitadai  Wadismuth,  Die  St 
ao  A.  i.  Altert.  1,  121.  Diese  ganze  Gegend  lag 
aufserhalb  sowohl  der  ältesten  Ummauerung. 
als  auch  der  Themistokleischen  Mauer,  vgl. 
Wachsmuth  a.  a.  O.  393.  Von  den  vier  Dorf- 
schaften war  ohne  Zweifel  in  der  alten  Zeit, 
um  die  es  sich  hier  handelt,  Phaleron  als  der 
Hafenplatz  der  ganzen  Gegend  der  bedeutendste 
Ort.  So  ist  wohl  dort,  wie  Ifianodemos  Ix- 
zeugt,  der  ursprüngliche  Standort  des  P.  and 
der  Sitz  des  Gerichtshofs  gewesen.  Aber  e* 
ao  ist  dies  nicht  für  alle  Zeiten  so  geblieben, 
sondern  man  hat  das  Idol,  Bei  es  seiner  Sicher- 
heit wegen,  sei  es  wegen  der  zu  weiten  Ent- 
fernung des  Gerichtshofs  von  der  Stadt,  näher 
an  die  Stadt  verlegt.  Aischylos  hat  in  den 
Eumrniden  (aufgef.  468)  9—1*4  auf  die  Frem- 
denstrafse von  Phaleron  nach  Athen  hingewiesen, 
wenn  er  Apollo,  nachdem  er  Dolos  verlassen 
hat,  an  „den  schiffbefahrenen  Gestaden  der 
Pallas"  landen  und  ihn  den  Weg  nach  Delphi 
40  über  Athen  nehmen  läfst,  geleitet  von  den 
„8trafsenbauenden  Söhnen  des  Hephaistos" 
Darunter  Bind  die  Btrafsenbauenden  Handwerker 
und  Zimmerleute  Athens  zu  verstehen;  vgl 
Ephoros  bei  Strabo  9,  422  und  Schol.  zu  AifaS. 
Kumen.  v.  10.  Der  schwierigste  Teil  dieser 
Fremdenstrafse,  dort,  wo  sie  den  Disos  über- 
schritt, stand  demnach  unter  dem  Schutze  der 
Athena  GephyritiB;  denn  wie  die  Göttin 
überhaupt  als  die  Schützerin  des  Handwerkt 
60  galt  (vgl.  Bd.  1  Sp.  682  Z.  39  ff.),  so  auch  als 
die  des  Damm-  und  Brückenbaues.  Aus  dieser 
AnBehauung  hat  sich  wohl  die  Sage  ent- 
wickelt, ihr  Bild  habe  sich,  von  Wolken  ge- 
tragen, auf  die  nisosbrilcke  niedergesenkt.  Ich 
nehme  nun  an,  dafs  bei  der  Verlegung  dei 
phalerischen  I*.  näher  an  die  Stadt  heran  der 
Ort  an  der  Fremdenstrafse  gewählt  worden  ist, 
in  dessen  Nähe  seit  alters  das  Idol  der  A.  Ge- 
phyritiB gestanden  hatte.  Damit  kommen  wir 
«o  in  die  Gegend,  von  der  Judeich,  'Jopogr.  r.  J 
372  sagt:  „In  der  Hügelgegend  westlich  de« 
Stadion  —  man  könnte  an  den  'Windmühlen- 
berg'  und  die  Reste  dort  denken  —  mufs. 
die  alte  Blutgerichtsstätte  des  P.  angesetzt 
werden";  vgl.  ebd.  370,  über  die  Strafsen  nach 
Ph.  ebd.  173.  176.  Eine  so  gewaltsame  Ver- 
änderung könnte  vorgenommen  worden  sein 
nach  der  Schlacht  bei  Salamis,  damals  *h  die 
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3425    Palladion  (attische  Sage  u.  Kult) 

Bürgerschaft  bei  ihrer  Rückkehr  das  ganze 
Stadtgebiet  vorwüstet  vorfand.  Phanodemoa 
würde  demnach  den  ursprüglichen  Standort 
des  P.  iund  des  Gerichtahofs).  Kleitodemos  den 
späteren  Standort  angeben.*) 

Vom  Kult  des  Palladions  in  Athen  ist  wenig 
überliefert.  Vgl.  Photios  s.  vouotpvlaxts  (wieder- 
holt bei  Suidas  s.  v..  in  abgekürzter  Fassung  im 
Lex.  Cantabr.  8.  v.  und  bei  Pollux  8,  04):  [ol  <W 


Palladion  (attische  Sage  u.  Kult)  3426 

die  Epheben,  die  nach  C.  1.  A.  2,  460.  470.  471 
tt]v  IlaXXädtt  nach  Phalerou  (<Pcö.t}qoI)  mit  hin- 
ausbrachten und  wiederum  abends  bei  künst- 
licher Beleuchtung  (per«  qpwröf)  in  die  Stadt 
zurückgeleiteten,  dies  getan  haben  bei  den 
Plynterien  der  Polias,  wie  Mammaen  (a.  a.  0. 
S.  406  Anm.  3)  will,  oder  bei  dem  Festzuge 
des  Palladious.  wie  Chavannes  a.  a.  0.  S.  36  f. 
vermutet. *j    Nicht  erweisen   läfst  sich,  was 


vopoqptUaxf g J . .  . . xai  r»/  Tlctilddi  tfjv  no^ni}v  io  Petersen,  Die  Feste  der  Pallas  Athene  i.  A. 


ixöauovv,  Ott  xout£oiro  ro  %6uvov  inl  zj]vfräktta 
euv  Es  ist  strittig,  ob  das  £d«vov  IlaXiädos  auf 
die  A.  Polias  auf  der  Burg,  oder  auf  das  troische 
Palladion  zu  beziehen  ist.  A.  Mammaen,  Feste 
404  ff.,  bes.  406  Anm.  2  bezieht  die  Angabe 
auf  das  Plynterienfest  der  Athena  Polias,  eben- 
so Starker,  De  nomoplttjlacibus  Athen.  S.  18 
und  Toepffer,  AU.  Geneal.  136;  dagegen  be- 
ziehen sie  Ditienberger,  De  epheb.  att.  63  und 


S.  15  behauptet,  die  Musterung  der  attischen 
Reiterei  habe  am  Feste  'llitiu  bei  Phaleron 
alljährlich  stattgefunden  und  sei  in  der  Wiesen- 
ebene  bei  Xypete,  das  auch  Troja  und  wahr- 
scheinlich auch  llion  geheifsen  habe,  abge- 
halten worden.  Denn  dieses  Fest  habe  man 
der  Athene  llias  auch  in  Athen  mit  Festzug 
und  Wettkampf  gefeiert.**) 

Für  grofses  Ansehen,  in  dem  der  Kultus  des 


Dumont,  L'ephebie  attique  283  auf  die  Oscho-  so  P.  in  Athen  stand,  spricht  folgendes:  Die  Stadt 

hatte  aus  der  Perserbeute  ein  goldenes  P.,  das 
auf  eherner  Palme  stand,  nach  Delphi  geweiht: 
Plut.  Nie.  c.  18  und  de  Ptfthiae  oraculia  c.  8 
(bei  Bernardakis  8,  36,  10  Ä.);  Nikias  liefs  ein 
vergoldetes  Palladion  auf  der  Akropolis  auf- 
stellen, das  noch  zu  Plutarchs  Zeit  dort  stand, 
Plut.  Nie.  8;  ein  Verzeichnis  der  Weihge- 
schenke des  Hekatompedoo  (300  v.  Chr.)  führt 
ein  vergoldetes  P.  aus  Elfenbein  an,  das  'Aq%Lu$ 


phorien  der  Burggöttin:  Petersen,  Die  Feste 
der  P.  Athene  S.  12  und  0.  Jahn,  De  antiqu. 
Min.  simulacria  attic.  21  ff.  auf  das  troische 
Palladion.  Chavannes  a.  a.  0.  S.  86  ff.  tritt 
der  Ansicht  der  beiden  letztgenannten  bei, 
weil  mach  Petersen)  die  Gesetzeswächter,  die 
den  Festzug  zu  ordnen  hatten,  eher  zu  dem 
Gerichtshofe  beim  Palladion,  als  zu  der  Burg- 
göttin in  Beziehung  standen,  weil  ferner  (nach 


O.  Jahn)  der  Name   IlalXäg  nicht  auf  die  so  iu  neiQatel  dorthin  geweiht  hat:  C.  I.  Ä.  2, 


Polias  bezogen  werden  könne  und  es  wohl 
begründet  sei,  dafs  jährlich  das  P.  an  der 
Seeküste  entsühnt  und  gereinigt  werde,  an 
der  es  von  Demophon  mit  blutigen  Händen 
den  Argivern  entrissen  worden  sei;  vgl.  ob. 
Sp.  3420  f.  Dazu  kommt,  dafs  sich  das  Stiftungs- 
fest des  Gerichtshofes  wohl  dem  Eroberungstage 
Trojas  angeschlossen  bat.  Vgl.  A.  Mommsen 
a.  a.  0.  4'J5  Anm.  3.    Die  Xomophylakes  sind 


2,  600.  58  f.  (p.  18);  eine  Inschrift  aus  dem 

3.  Jahrh.  nach  Chr.  C.  /.  .4.  3,  71  bezeugt, 
dato  ein  Priester  des  Zeus  beim  P.  [zov  ln\ 
IJalXadiov)  aus  dem  Geschlecht  der  Buzygen 
nach  der  Weisung  des  pythischen  Apollo,  man 
solle  ein  anderes  Bild  der  Göttin  (fwpov  Idos 
riyv  Ilolidäos)  herstellen,  dies  auf  eigene  Kosten 
verfertigen  liefs  und  den  Göttern  und  der  Stadt 
weihte  {üvt&nxev).  Judeich,  Tupogr.  S.  100  und 


erst  von  Ephialtes  (um  460  v.  Chr.)  eingesetzt  xo  Toepffer,  Att.  Geneal.  S.  146  erklären,  das  Bild 
worden;  haben  sie  also  den  Festzug  des  troi-     sei  im  Talladion'  aufgestellt  worden;  sonst 


sehen  P.  an  die  Seeküste  von  Phaleron  geleitet, 
so  ist  diese  Einrichtung  eine  verhältnismäfsig 
späte,  da  der  genannte  Gerichtshof  und  die 
Verehrung  des  troischen  P.  ohne  Zweifel  älter 
ist.  Welche  Beamte  vor  den  Nomophylakes 
dieses  Amt  zu  versehen  gehabt  haben,  ist  nicht 
überliefert;  bei  den  Plynterien  der  A.  PoUas 
versorgten  die  Praxiergiden  diesen  heiligen 
Dienst. 


wird  aber  mit  nohag  die  alte  Burggöttin  be- 
zeichnet, deren  hölzernes  Kultbild  im  Erech- 
theion  stand  (vgl.  Bd.  1  Sp.  687  f.  und  600). 

Die  Athener  glaubten,  dafs  auch  Nach- 
bildungen des  PaUadions  die  schützende  Kraft 
des  Idols  bewahrten;  denn  sie  liefsen  kleine 
vergoldete  Palladien  aus  Holz  auf  den  Vorder- 
teilen der  Trieren  anbringen.  Dies  bezeugt  Aristo- 
Ebenso  mufs  dahingestellt  bleiben,  ob  so  phancs  Acharn.  (aufgef.  426  v.  Chr.)  v.  547  und 


•)  Vßtner,  HMn.  M.  S  F.  5«  (1903)  8.  PJ3  macht  auf 
Rcllefplattc  mit  doppelter  Pallas  aufmerksam,  die  in 
dor  ITmgfgcnd  Athen»  gefunden  worden  int.  ,.ln  einem 
zweiteiligen  Kapellchen  »toben  «wei  Pallasbilder  Ton  alter- 
tümlicher Kunstart  nebeneinander/*  Beide  Gestalten  »ind 
t>i»  auf  die  Fältchen  der  Uewandung  gleich  gebildet;  nur 
ein  kleiner  Unterschied  besieht:  da»  eine  (auf  dem  kreis- 
runden Schilde  angebrachte)  (iorgoneion  »treckt  die  Zunge 
heran»,  das  andere  nicht.  Man  konnte  daran  denken, 
dal»  bei  der  Verlegung  de«  trninchen  Palladion«  an  den 
Standort  oder  in  die  Nahe  des  Standorte»  der  'A!ti\tü 
iVycptn;  beide  Idole  in  »olcher  Wei»e  nebeneinander 
gestellt  worden  »ind;  die  Hache  bedarf  weiterer  Untcr- 

8.  103  mit  Taf.  86.  Kine  andere  Auffaaauug  der  Athena 
Oophoritis  vertritt  Gerhard,  Griedt.  Mylhol.  1,  183  t 
7  b.  •  -  Auch  auf  einer  attiacheu  Afunse  erscheint  die 
Kule  switchen  iwei  Palladien,  U.  Jak».  />*  antiyuiuimii 
Min.  Um.  alt.  3.85  Anm.»«  Taf.  3,  3,  l>*  Vüter  a.a.O. 
8.  115  |  100. 

Lexikon  der  gr.  u.  roa.  Mythol.  III. 


dazu  das  Scholion  des  cod.  Jtavenn.  bei  Ruther- 
fonl  2,  310  und  das  Schal,  des  cod.  Venet.  B 
zu  llias  6,  311. 

Auf  eine  Spur  des  Palladionkultus  aufser- 
halb  Athens  in  Attika  ist  hingewiesen  unten 
Sp.  3434  Z.  61  ff.  Einen  alten  Zusammenhang 
zwischen  Athen  und  Troizen  in  Argolis  wei- 
sen nicht  nur  die  Sagen  von  Aigeus,  Aithra 
und  Thcseus  auf,  sondern  auch  übereinstim- 
60  mende  Züge  im  Kultus  der  Athena;  vgl.  Paus. 
2,  30,  6  und  32.  6;  Journ.  of  Hell.  St.  6(1885) 
S.  05.  7,  S.  9«.  2.  Eine  Münze  (unter  Com- 
modus)  zeigt  das  einem  Palladion  gleichende 
Bild  der  Göttin. 

*)  Hingewiesen  sei  auf  C.  1.  A.  3,  1  nr.  388  8.  ST: 
xariflS/oot;  y'  iinü  TlaXXaiiov. 

••)  Quelle  dafür  i»t  lfnydkio$  unter  'litt tu.    Bort  wird. 
ir  Hintut;  you  Meinet*  und  M.  Schmidt  gestrichen. 
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3427    Palladion  (Sage  u.  Kult  v.  Argos) 

4.  Die  argtvtsche  nnd  die  lakonische  Sage. 

Gleich  den  Athenern  behaupteten  die  Ar- 
giver das  troische  P.  zu  besitzen;  vgl.  Pausan. 
2,  23,  5 :  Xiyovei  yäo  Aoytioi . .  .  xul  ayaXfiu 
ntia&ai  TtttQÜ  atpiatp  'A&t\v&s  xb  ixxofita&iv  t& 
'liiov  xorl  äXcbvai  Tioiifiuv  'IXiov.  Gleich  darauf 
widerspricht  er  aber  dieser  Hage,  da  bekannt- 
lich Aineias  das  P.  nach  Italien  gebracht  habe. 
Die  vorher  behandelten  attischen  Sagen  setzen 
nicht  sowohl  eine  schon  vor  ihnen  bestehende 
argivische  Sage,  wie  Chavannes  (a.  a.  ü.  S.  38) 
will,  sondern  die  Kenntnis  der  von  den  kyk- 
lischen  Epen  behandelten  troischen  Sage  vor- 
aus. Unter  dem  Einflute  dieser  Epen  kann 
sich  gleichzeitig  in  Attika  und  ArgoB  im  An- 
schluß) an  einen  schon  vorhandenen  älteren 
Kultus  diese  Sage  gebildet  halten.  Das  älteste 
Zeugnis  für  die  argivische  S.  ist  eine  Silber- 
münze aus  Argos  aus  dem  4.  Jahrh.  v.  Chr., 
auf  der  Diomedes  dargestellt  ist  vorsichtig 
nach  recht 8  schreitend,  in  der  gesenkten  Rech- 
ten das  Schwert,  in  der  ausgestreckten  Linken 
ein  kleines  1'. ,  das  Hehn  uud  langen  Chiton 
trägt,  am  linken  Arm  rundeu  Schild,  in  der 
erhobenen  Rechten  die  Lanze,  vgl.  ./oum.  of 
hell.  Stud.  1886  S.  88;  andre  argivische  Münzen 
gleicher  Zeit  und  gleicher  Darstellung  Bind 
noch  nicht  ediert.  Demnach  war  die  Sage 
schon  vor  dem  4.  Jahrh.  in  ArgOB  eingebürgert. 
Eine  argiv.  Münze  mit  dem  Kopfe  des  Anto- 
ninus  Pius  (  Journ.  of  hell.  St.  Ife8ö  t.  54.  421 
zeigt  das  P.  in  einem  kleinen  Tempel  auf 
steilem  Hügel  stehend.")  J'ausan.  2,  24,  2 
nennt  ein  Lpöv  der  Athena  'O^vdtoxrji,  das  an 
den  Tempel  (vabg)  des  Apollo  Jnpadiioxr,g  an- 
stiefa.  Der  Beiname  D.  wird  damit  erklärt, 
dal's  der  Standort  des  Tempels  ditodt  (Hals, 
Rergrücken)  hiefs,  am  Anstieg  nach  der  Larisa, 
der  Burghöhe  von  Argos,  gelegen.  **>  Das 
Heiligtum  der  A.  Oxyderkes  sollte  Diomedes 
geweiht  haben,  weil  ihm  einst  die  Göttin,  als 
er  vor  Troja  kämpfte,  das  Dunkel  von  den 
Augen  genommen  hatte  (ixt  oi  pagop^yoi  noxi 
iv  IXim  xi]V  äjXvv  äytiXt  {]  iJfbg  änb  xmv 
6<f&ttl(iä>v)\  vgl.  11.  5,  127.  Die  Stiftung  des 
Heiligtums  war  demnach  mit  der  Aristeia  des 
Helden  in  der  Ilias  zusammengebracht,  nicht 
mit  dem  Palladiouraub.  ***)    Aufserdem  führt 


Pa 


usantas 


24,  4  auf 


flöhe  der  Larisa 


einen  Tempel  (vaog)  des  Zeus  Larisaios  und 
einen  Tempel  der  Athena  an,  den  er  als  sehens- 
wert bezeichnet,  weil  in  ihm  aufser  anderen 
Weihgeschenken  ein  Holzbild  (&öavov)  des  Zeus 
stand,  das  drei  Augen  hatte,  aufser  den  beiden 
gewöhnlichen  eines  auf  der  Stirn.  Sthenelos, 
des  Diomedes  Geführte,  sollte  dieses  Standbild 
des  Zeus  (neexomog  bei  Paus.),  das  im  Hofe 
des  Priamos  gestanden,  und  zu  dem  sich  der 

•)  Andre  ähnliche  Manien,  die  noch  nicht  ediert  »ind, 
führt  Mionnrt  an  SuppUtn.  4,  836  ff.  nr.  95.  10«. 

•*)  Vielleicht  iit  auf  riiosen  Ort  su  beliehen  Jlut. 
4t  ßuvitt  18,  IX:  UlomedtD  »lieg,  nach  Ar^o«  lurück- 
gekt-hrt,  anf  den  „Donuerhügt-l"  (Äi(iulnii;  iöipo;),  grün- 
dete dort  einen  heiligen  Rt-iirk  (tifit-o;)  der  Athena  and 
nannte  nach  der  Göttin  den  Ilvrg  (Tu  ü(i<jf)  mit  reiiUider- 
tem  Natneu  "A .*fij»«7ur. 

Eben»o  erklärt  Roleber,  Btrl.  pktlol.  WocAntdkr. 
1S9J  b.  MM  f.  den  Beinamen  to-t4ff*fc 


Palladion  (Sage  u.  Kult  v.  Argos) 

König  geflüchtet  hatte,  bei  der  Verteilung  der 
Reuteerhalten  und  nach  Argos  gebracht  haben; 
eine  Sage,  die  die  Kenntnis  der  lltu  Perm 
voraussetzt.  Das  Standbild  der  Athena  im 
Tempel  auf  der  Larisa  war  ein  Xoanon,  denn 
Paus.  2,  26,  10  gibt  an,  am  Wege  von  Argos 
nach  Epidauros  habe  im  Dorfe  Ai)eeu  ein  Tempel 
der  Göttin  gestanden  mit  eiuem  Xoanon,  da* 
völlig  mit  jenem  übereinstimmte.  Die  Göttin 
10  führte  auch  den  Reinamen  Axoia*)  (r,  A^rt 
tV  "Aq-jh  ini  xivog  axgag  ictpvfttVr/./. 

Wo  stand  in  Argos  das  Palladion?  Pausa- 
nias  hat  in  keinem  der  genannten  Tempel  da«  P. 
gesehen,  oder  wenigstens  keines  der  dort  »teilen- 
den Bildwerke  für  das  P.  gehalten.  Dies  ist 
in  seiner  oben  Sp.  3427  angegebenen  Uter- 
zeugung begründet ;  vielleicht  wurde  auch  da 
P.  in  dem  betreffenden  Tempel  geheim  (fe- 
halten und  nicht  zur  Schau  gestellt.  A'att- 
M  machos  im  Hymnus  auf  das  Bad  der  Athene 
braucht  nirgends  den  Namen  Pulladion;  zu 
v.  1  gibt  dor  Scholiast  an:  „An  einem  dafür 
festgesetzten  Tage  hatten  die  argi vischen  Frauen 
die  Sitte,  das  Bild  (äyaXfta)  der  Athene  und 
den  Schild  des  Diomedes  (von  ihren  Standorten! 
zu  nehmen  und  zum  Inacbos  zu  fahren  ic'ynv 
und  dort  abzuwaschen  (ajroiotW)".  Die  Bade- 
frauen —  iuxQOxboi  —  waren  die  jungfräu- 
lichen Töchter  der  grolscu  Akestoriden  xa^9i- 
10  vtxal  \ityäXmv  Haidts  AxtOxOQidäv  v.  34;  vjjl 
v.  138;;  dazu  sagt  der  Scholiast:  'Axtexo^idai 
tfvlij  iniart(ios  iv  Agyn.  Dabei  wird  der  Schild 
des  Diomedes  einhergetragen,  wie  die»  eine 
ältere  Sitte  der  Argiver  ist.  die  Eumedes  >die 
Argiver)  lehrte,  der  der  Göttin  wohlgefällige 
Priester.  Als  dieser  aber  erkannte,  das  Volk 
bereite  ihm  den  Tod,  floh  er  mit  dem  heiligen 
Bilde  der  Göttin  und  gab  ihm  auf  dem  Rerjre 
Kreion  eine  Wohnstätte;  er  stellte  die  Güttin 
4u  auf  steile  Kelshöhe:  &?to$$d>ytaotv  l&r,xfv  Ir 
ntxgmg,  die  jetzt  (der  Hymnus  ist  wohl  »or 
'-'60  v.  Chr.  gedichtet)  HaXXaxidtg  rtKpcil 
heifst.  Zu  v.  37  gibt  der  Scholiast  an:  Ale 
die  Herakliden  gegen  die  Kachkoromen  de» 
Orestes  herangezogen  waren,  wurde  EtyfjoV, 
der  PrieBter  der  Athene,  von  den  Argivern  be- 
argwöhnt, er  wolle  das  Palladion  den  Hera- 
kliden ausliefern  (rrpooot't'ai).  Aus  Furcht  nabm 
Eumedes  das  P.  und  begab  sich  nach  dem 
50  Berg  Kreion  (xal  nctQtyivtxo  tlg  oqo$  tö  aeior- 
ut vor  Kpffof,  vulg.  Itpttov).  Der  Scholiast  er- 
klärt sehr  unbestimmt:  5qo$  "Aqyovg.  Es  ist 
wichtig,  dafs  in  dieser  von  KaÜimachos  üler- 
lieferten  Sage  die  Entführung  des  Bildes  au* 
Argos  in  die  Zeit  der  dorischen  Wanderung 
gesetzt  wird,  als  die  über  Argoa  herrschenden 
Nachkommen  Agamemnons  von  Temenos  an- 
gegriffen wurden. 

Eine  Variante  der  Sage  gibt  Plutarch,  Quaal. 

♦)  VgL  ÄwfcAfc»  anter  d.  W.;  Akxi.io».  nach  die«* 
"rx(Hi  benannt  (»o  Hetych  ),  lag  nach  dar  Sag«  in  die»»» 
T.  begrabtm;  vgl.  Bd.  1  8p.  114  and  A".  O.  Stulitr,  AI 
J,  168.  l'aiuanias  X,  tl,  »  erwähnt  in  Argot  noch  ttat 
altertümliche  Athenaatarae ,  die  mit  den  altertamlicsj» 
ätaraen  der  Artemis  and  de*  Zeu»  Meobaneat  aaf  «i»*T 
niodrlgen  ehernen  Baal*  itand.  Am  Markt  befand  ii*» 
daa  Heiligtum  der  Athena  Salpinx:  «*</.  S,  Sl,  3;  ia>  Gro- 
naalon  dea  Kylabaro.  (Sohne,  de«  Sthrnelo.)  »tand  ei»« 
SUtue  der  A.  Kapaneia:  tbä.  J,  SS,  i>. 
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Palladion  (Sage  u.  Kult  v.  Argos)  3430 


gr.  48:  Ergiaios,  einer  der  Nachkommen  des 
Diomedes,  entwendete,  von  Temenos  dazu  be- 
redet, das  P.  aus  Argos*)  mit  Wissen  und  Bei- 
hilfe des  Leagros,  eines  Vertrauten  des  Temenos. 
Später  ging  Leagros,  der  sich  mit  T.  verfeindet 
hatte,  von  Argos  nach  Lakedaimon  und 
brachte  dortbin  das  Palladion.**)  Die  Könige 
nahmen  es  gern  an  und  stellten  es  in  der  Nähe 
des  Heiligtums  der  Lcukippiden  auf.  Auf  ihre 
Anfrage  antwortete  das  delphische  Orakel,  sie 
sollten  einen  von  denen,  die  das  P.  geraubt 
hätten,  zu  seinem  Wächter  machen.  Deshalb 
errichteten  sie  an  Ort  und  Stelle  ein  Heroon 
des  Odysseus,  zumal  dieser  durch  seine 
Gattin  Penelope  zu  ihrer  Stadt  in  naher  Be- 
ziehung stand.  Diese  Sagenwendung  knüpft 
an  das  oben  Bd.  S  Sp.  1303  C.  1329  Z.69ff.  Ge- 
sagte an;  vgl.  noch  unten  die  Ursprungssagen 
de6  P.  unter  4.  —  Die  beiden  Berichte  stimmen 
darin  überein.  dafs  das  P.  aus  Argos  entführt 
wird,  wie  vordem  aus  Troja,  und  zwar  zu  der 
Zeit,  als  die  Dorer  die  Stadt  Argos  belagerten, 
nach  Kallimachos  vom  Priester  En  med  es,  nach 
Plutarch  von  Ergiaios,  einem  Nachkommen  des 
Diomedes.  Hieraus  darf  man  schliefsen,  dafs 
beide,  Ergiaios  und  Eumedes,  Nachkommen 
des  Diomedes  waren,  der  das  P.  nach  Argos 
gebracht  hatte,  und  dars  im  Geschlecht  des 
Dioraedes  das  Priestertum  der  Pallas  fortgeerbt 
habe;  daher  wird  auch  die  Sitte,  den  Schild 
des  Diomedes  bei  der  Prozession  der  Göttin 
einherzutragen ,  auf  einen  Mann  dieses  Ge- 
schlechtes zurückgeführt. 

Aus  dem  bisher  Erörterten  schliefse  ich, 
dafs  die  Argiver  das  Xoanon  der  Göttin  im 
Athenatempel  auf  der  Larisa  für  das  echte  P. 
hielten.***)  Die  von  Kallimachos  besungene 
Zeremonie  bezieht  sich  auf  dieses  Xoanon,  das 
Athena  als  Kriegsgöttin  nach  Art  der  Palla- 
dien (vgl.  Bd.  1  Sp.  6(J0)  darstellte.  Vgl.  v.  68: 
IlaXläg  ü  xoXiof'xog,  ittQatitroXis,  %QV<sontjXTifc, 
tnxtov  *«i  ttttnitov  üdofiiva  Ttaruym  43  f. ;  dazu 
stimmt  der  Hinweis,  dafs  die  Göttin  stets  erst 
dann  die  mächtigen  Arme  gewaschen,  nach- 
dem sie  ihrem  Gespanne  den  Staub  von  den 
Lenden  gerieben  hatte,  auch  damals,  als  sie 
aus  dem  Kampf  gegen  die  Giganten  zurück- 
gekehrt war. 

Bemerkenswert  sind  die  Angaben  des  Kalli- 
machos über  das  Bad  den  Götterbildes.  Nicht 
Salben  (/tt'pa)  und  Salbgefäfse  (öiapVörpor), 
auch  nicht  Spiegel,  sondern  das  Öl  des  Öl- 
baums (r&$  idtag  fxyovtt  tfvrttktiig)  und  den 
goldenen  Kamm,  damit  die  Güttin  ihr  glän- 
zendes Haar  kämme  (I),  sollen  die  Radejung- 
fern mitbringen.  Die  Stadtbewohner  sollen 
am  Tage  des  Bades  nicht  Wasser  des  Inachos 
trinken,  sondern  nur  Quellwasger,  wie  das  der 
Quellen  Pbysadeia  und  Amymone.  Denn  an 
diesem  Tage  wird  der  Inachos  mit  Gold  und 
Blumen  sein  Wasser  vermischend  von  den  Ber- 
gen herabkommen,  um  der  Göttin  ein  herr- 

*)  Maa/t.  Gott.  gel.  Am.  1S89,  S,  S25  Terandert  will- 
kürlich den  Wortlaut  der  Stelle. 

•♦)  Vgl.  ob.  Sp.  ifiOH  Machet  und  MUton,  Gr.  Fette 
8.  90  f. 

•••)  Chaeannet  a.  a,  0.  8.  80  f.  denkt  an  da«  Bild  d*r 


liebes  Bad  zu  spenden  (v  45 — 60).  Kein  Mann 
darf  dem  Ort«  nahen,  denn  wer  die  Göttin 
nackt  erblickt,  roufs  erblinden.  Das  Götter- 
bild wird  von  den  Jungfrauen  mit  frommen 
Worten  und  Gebeten  und  lautem  Anrufe 
(6iolvyuie)  bei  seinem  Erscheinen  vor  dem 
Tempel  empfangen.  Nach  Btkker,  Anecd.  gr. 
1,  231  besorgten  die  Apapädt;,  Frauen  der 
edelsten  Männer,  das  Ankleiden  de»  Xoanon 
nach  dem  Bade. 

Viele  Züge  der  Sage  und  des  Kultus  stim- 
men in  Athen  und  Argos  überein.  In  Athen 
das  Bad  der  Göttin  an  den  Plynterien  von  den 
Praxiergiden  vollzogen,  in  Argos  an  dem  be- 
stimmten Tage  von  den  Akestoriden  und  Ge- 
raraden; die  lovtQidtf  in  Athen,  die  Xwtqoj6oi 
in  Argos,  dort  das  Bad  am  Gestade  von  Pha- 
leron.  angeblich  an  der  Auffindung  der  Burg- 
quelle (vgl.  Mommsen  a.  a.  0.  494  Ann».  6), 
hier  im  Inachos;  dort  daB  Priestergeschlecht 
der  Buzygen,  hier  die  Priester  aus  dem  Ge- 
schlecht des  Diomedes;  in  beiden  Städten  hängt 
die  Palladionsage  zusammen  mit  dem  homer. 
und  kyklischen  Epos.  Dagegen  wird  in  Athen 
das  alte  himmelentstammte  Xoanon  der  Göttin 
auf  der  Burg  von  dem  Palladion  der  Vorstadt 
unterschieden;  in  Argos  fiel  allem  Anschein 
nach  das  Xoanon  auf  der  Burg  auch  seiner 
Gestalt  nach  mit  dem  P.  zusammen. 

In  Argos  selbst  fabelte  man,  eine  Zeit  lang 
habe  das  P.  seinen  Standort  auf  einem  Berge 
aufserhalb  der  Stadt  gel  abt  (vgl.  Kallimachos, 
Hytun.  6,  37 — 42  und  Schol.  zu  87.  40).  Darin 
hat  sich  wohl  eine  Erinnerung  an  Sagen  er- 
halten, die  von  anderen  Standorten  des  P.  in 
der  Peloponnee  erzählten.  Nach  der  Hin  Persis 
kam  das  Bild  mit  Kassandra  ins  griechinche 
Lager  und  zu  Agamemnon;  vgl.  Bd.  3  Sp.  1802 
Z.  62  ff.,  Sp.  1308  Z.  34  ff.  Agamemnon  nahm 
es  mit  in  die  Heimat;  vgl.  od.  die  attischen 
Sagen  Sp.  3419.  3;  und  er  bat  es  wahrscheinlich 
auch  dort  aufgestellt;  vgl.  Bd.  1  Sp.  91.  Die 
Vernichtung  der  Städte  Mykenai  und  Tiryns 
(468  v.  Chr.)  durch  die  Argiver  scheint  auch 
die  alten  Sagen  dieser  Städte  Btark  zurück- 
gedrängt zu  haben. 

In  der  Angabe  des  Kallimachos,  bei  der 
Prozession  zu  Ehren  der  Göttin  sei  der  Schild 
des  Diomedes  einhergetragen  worden,  hat  sich 
wohl  ein  Hinweis  auf  die  älteste  Form  des  soge- 
nannten mykeniseben  Palladienknltus erhalten; 
vgl.  Sievtking  ob.  Sp.  1326—28.  Die  argivische 
Sage  führt  die  Sitte  auf  den  homerischen 
Helden  zurück  und  setzt  ihr  Aufkommen  in 
die  Zeit  der  dorischen  Eroberung  des  Landes. 
So  sehr  war  die  Erinnerung  an  die  sogenannte 
mykenische  Kultur  verloren  gegangen.*) 

Auch  zu  Kleonai  in  Argolis  Btand  im 
Athenatempel  ein  altertümliches  Kultbild,  nach 
Paun.  2,  15,  1  ZnvXXidos  xi%vri  xal  Jinoivov. 
Eine  Münze  der  Stadt  (unter  Geta)  zeigt  die 
Göttin  stehend  mit  Schild  und  Speer  nach 
Art  der  Palladien;  Journ.  of  Hell.  St.  6  (1886) 
S.  81.  1. 

•)  Auf  dem  Ii.  einer  Mfljue  ron  Koi  erscheint  Palla- 
dien, Altar  und  Ölbaum,  De  fiurr  a.  a.  O.  8.  !«  f  170; 
nach  0.  Gruppe,  Gr.  M.  B.  2C6  mit  Anm.  S  iat  Ko»  eine 
anrlTUche  Gründung. 
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5.  Das  Palladion  In  Lucerla. 

Luceria,  im  uordweetl  Teil  Apuliens  ge- 
legen, behauptete  auch  das  P.  zu  besitzen. 
Die  Sage  ist  ohne  Zweifel  dorthin  mit  den 
Sagen  von  Dioinedes  gekommen;  vgl.  Lübbert, 
Comment.  de  Diomede  hrroe  per  Italiam  infer. 
ditinis  honor.  cultu,  Ind.  lect.  hib.  Bonn.  1*89  90; 
Bucherer,  Die  Ditrmedessage.  Heidelb.  Doktor- 
diss.  1892,  Holland,  Diomedes  in  Italien.  Jahresb. 
des  Thomasgymn.  zu  Lpzg.  1895  S.  20  ff.  Nach 
Strabo  Ö,  264  wurde  das  dort  befindliche 
Schnitzbild  £ö«ror)  der  Göttin  als  von  Ilion 
dorthiu  gebracht  'IXiüg  'A9r,p&  genannt;  p.  284 
fügt  Strabo  hinzu,  aufser  vielen  anderen  An- 
zeichen der  Herrschaft  des  Dioinedes  in  jenen 
Gegenden  zeige  man  in  Luceria,  einer  alten 
Stadt  von  Daunia,  im  Heiligtum  der  Athena 
alte  Weihgeschenke  <naXaiä  äva9^uaxu).  Auf 
dasselbe  Heiligtum  bezieht  sich  Ailian.  Hist. 
an.  11,  6:  iv  xi/  yi/  xi/  duvria  vtüjp  uIp  tlvai 
xi,gA&iträg  xt)g  XLuwe$  ädoväi  (wohl  von  dich- 
terischer Überlieferung).'  \VTorin  diese  Weih- 
geschenke bestanden  haben,  gibt  wohl  Ps. 
Aristoteles  Mir.  ausc.  109  au:  Aiytxai  ntql  top 
6pouaZ6ttfpor  xi)g  Javviag  xönov  tfpör  tlpai 
'A9r\v&g  'A%atag  xaXovutvop,  ip  co  d»j  .t^c/m; 
%aXxovg  xal  onXa  r&p  ^Jtoui'jdoi'g  ixaiouv  xal 
avzov  ävaxfio&at.  Vielleicht  haben  wir  noch 
die  Überlieferung  darüber,  wie  diese  Waffen  in 
den  Tempel  des  daunischen  Landes  gekommen 
sind,  bei  Polyain.  Strateg.  8,  18;  vgl.  auch 
Nikandros  bei  Anton.  Liber.  37  (Mythogr.  gr. 
2  fasc.  1  S.  118  und  Vorrede  S.  58  Martini). 
Nach  beiden  Berichten  fallen  die  Harbaren  bei 
einer  Festfeier  über  die  Hellenen  her;  bei 
Antoninus  L.  ist  Daunos  an  dem  Überfall  un- 
schuldig, aber  nach  dem  Schal,  vet.  zu  Lyko- 
phron  v.  610  soll  schon  Mimner  mot  dasselbe 
überliefert  haben,  was  Polyain.  Strateg.  8,  18 
erzählt.  Der  ScholiaM  a.  a.  0.  sagt:  xöv  6i 
(JiputjÄiji  xttxayvyötrru  tii  ßa>nbp  xfjg  "ÜQag 
diu  «wxrd»  tpvytlp  (abhängig  von  einem  vor- 
ausgehenden x«frw>,'  rprtei  Miupeouog)  avv  xolg 
ixaiootg  xal  iX&tlv  tig  'ixctXiap  Ttobg  Juvpov 
ßtttstXia,  oaxig  avxbp  iiöXtp  uptlXip.  Durch  Iby- 
kos  von  Rhegion  und  Pindnr  <  Xem.  10,  12  und 
Schal,  zur  St.)  ist  bezeugt,  dafs  die  Diomedes- 
sage  in  l'uteritalicn  seit  alter  Zeit  bodenständig 
war.  Zahlreich  sind  die  Städte,  die  D.  dort 
gegründet  haben  soll.  Wie  kommt  es  aber, 
dals  gerade  Luceria,  das  nicht  einmal  eine 
Gründung  des  D.  genannt  wird,  ein  troisches 
Palladion  besitzt?  Ich  vermute,  ein  altes  ein- 
heimisches Götterbild  in  einem  angesehenen 
Heiligtum  wurde  später  von  den  dorischen  Ein- 
wandrern dem  troischen  P.  gleichgestellt;  die 
'A&tivii  Ajata  ivgl.  oben)  weist  auf  die  ersten 
Ansiedler  achäischen  Stammes  hin,  die  die 
Sage  unter  Dioinedes  einwandern  läfst.  Die 
Dorer  bei  Xikandros  sind  die  späteren  Kolo- 
nisten dorischen  Stammes.  Es  wird  auch  ein 
altes  einheimisches  Geschlecht  genannt,  die 
Dasii  in  Arpi,  das  sich  von  dem  Helden  ab- 
leitete; vgl.  Klausen,  Arn.  u.  d.  Pen.  1194  f., 
Bd.  3  Sp.  1313  Z.  35  ff.  u.  Livius  24,  45.  — 
Nach  Dionys.  Hai.  1,  72:  ticl  oi  xtvtg  ot  xi,v 
'Pwui\v  ixxiaVca  Xiyovaip  vit'o  'Pwuov  xov  'Ixa- 
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Zov,  ur,xobg  8h  Atvxaoiug  xijg  Aaxipov  &vyaxo6g 
war  Roms  Gründer  Komos  Sohn  de«  Italos 
und  der  Leukaria,  der  Tochter  des  Latinos. 
Xiese,  Die  Sage  von  der  Gründung  Horns  (Sybels 
H.  Z.  1888,  23.  Bd.  JVT.  F.  S.  490)  schliefst 
hieraus,  Leukaria  sei  als  Eponym  der  Stadt 
Luceria  anzusehen,  in  die  816  v.  Chr.  Rom 
eine  latinische  Kolonie  führte,  „fortan  eine 
wichtige  Stütze  seiner  dortigen  Herrschaft". 
10  Vgl.  Niese,  K.  G.  S.  45,  Diodor  19,  72.  „Da- 
zu passe  die  Herleitung  (des  Romos)  von  Italog, 
denn  Luceria  liege  ungefähr  im  Bereiche 
Italiens  im  älteren  Sinne.  Die  Erzählung 
könue  erst  nach  315  entstanden  sein,  aber  ge- 
wifs  gehöre  sie  zu  den  ältesten  Gründungs- 
geschichten Roms."*)    Vgl.  Romulus. 

6.  Das  PaUadion  in  Slris. 

Stralto  6,  264  nennt  Siris  in  Lukanien  eine 

so  troische  Stadt ;  als  Beweis  dafür  berufen  sich 
die  Siriteu  auf  das  dort  stehende  Schnitzbild 
der  iiisehen  Athena  (rr)$  61  xmv  Tqöxop  xaxot- 
xiag  xtxpTtQiop  itoiovpxat  xb  xi}g  'A&tiPäg  xi,g 
'iXiäöog  n/r  tiovuipop  aixoAri).  Über  Siris 
vgl.  Xissen,  Hol.  Landesk:  2,  194  f.;  Busolt, 
Gr.  Gesch.  1.  263;  Chavannes  a.  a.  O.  57  ff. 
Die  Sage  über  das  Wunder,  das  sich  zu  Siris 
im  Atbenatempel  einst  begeben  hat,  wird  ver- 
schieden erzählt: 

so  a)  Strabo  a.  a.  Ü. :  „Man  fabelt  (u«4>«v<w<k), 
das  Götterbild  habe  die  Augen  geschlossen 
(xaxttuvaai),  als  von  den  Ionern  nach  der  Ein- 
nahme der  Stadt  diejenigen  (der  alten  Ein- 
wohner) vom  Götterbild  weggerissen  wurden, 
die  dort  Schutz  gesucht  hatten.  Denn  die 
Ion  er  seien  als  Ansiedler  (oixxjxootg)  ins  Land 
gekommen  vor  der  Herrschaft  der  Lyder  fliehend 
(d.i.  um  670*,  hätten  die  Stadt,  die  den  Cho- 
nen  gehörte  (xijp  txöXip  Xmpwp  ovcup),  mit  Ge- 

40  walt  genommen  und  sie  TlaXitiop**)  genannt, 
und  man  zeige  noch  jetzt  das  Bild,  wie  es  die 
Augen  schliefst  (ßtixvve&ai  <)■  xal  pvp  xaxu- 
uvop  xb  £6avop)  Nach  Athenaioa  12,  25  p.  523  c 
waren  diese  Ioner  aus  K  o  1  o  p  h  o  n  ausgewandert ; 
als  Zeugen  nennt  er  Timaios  und  Aristoteles. 
Auch  Athenaios  sagt:  qp  (23qip)  jrpwroi  xcexie- 
xov  oi  «jro  Toolag  ü&opxtg.  Die  Stelle  des 
Strabo  geht  wohl  anf  Antiochos  von  Syrakus 
zurück,  vgl.  Geffcken,  Timaios'  Geogr.  des  Wes- 

M  tens  S.  16  Anm.  5. 

b)  Die  zweite  Wendung  der  Sage  gibt 
Justin  20,  2:  (Sed)  prineipio  originum  Meta- 
pontini  cum  Sybaritanis  et  Crotoniensibus  jteUerc 
ceteros  Graecos  Italia  stutuerunt.    Cum  primum 

•)  Die  Iie««rt  JtvxaQta  steht  nicht  fett,  u«  M  Xrt- 
matunff  A'ü/tliny  ;  die  Stadt  hoifit  bei  Polyb.  3,  sr.  h. 
100,  1.  3  M,vxa<,ia,  bei  Strabo  6,  1U.  S84  u.  bei  />iW.  IS, 
7i  J»vx„na,  die.  I.t  auch  die  Vul*  bei  Polfbio,.  Übri- 
gem wurde  Daunia  d.  I.  Apulien  nicht  iu  Italien  im  alteren 
60  Sinn«  gerechnet;  rgl.  Kieperl,  Lehrb.  d.  alt.  Geogr.  \  Sl* 
U.  SSS  f. 

*•)  Vgl.  Stepk.  Byt. :  SiQif,  'Ixaiiat  JTiij<Tio»  rof 

Mtx.   •  *al  n  r  ii.,:.  fttxattopüo&ti  öi  nai  Tlolt- 

§iur  Artü  rij;  ir  'Iiim  Tloitado:  lA9>j*ä;.  Etym.  M.  PSG. 
II;  HoUiior  noXi;  intir  'Ixaliaz  hqoxiqo*  2:~ifti;  ralvi- 
ftitrt  ürtö  TJoit6o;  iurtögov  i*  litt  'AArjrüi  IJoXiäo'o;  i'i«o» 
it  airi-  iattr.  Sckot.  Lykopkr.  »66:  »}  6i  /tuii,  :  n*'» 
BMUfWV  liyxai  Itrtü  nMiäo;  x«o«m;  (xaooüo;  MUkrj 
iuitnow.    Vgl.  Lorenlt,  Tartmtinorum  rr*  gettat  S.  11  A.4. 
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urbcm  Sirim  cepissent,  in  expugnatione  eins 
quinquaginta  iuvenes  amplexos  Minervae  ttimu- 
lacrum  sacerdotemque  deae  rclatum  ornamentis 
inter  ijHtu  altaria  trucidacerunt.*)  Die  belei- 
digte Göttin  sendet  den  Frevlern  Pest  und 
Bürgerzwist.  Da  wenden  sich  zuerst  die  Kroto- 
niaten  an  den  Gott  in  Delphi;  auf  die  Wei- 
sung, «ie  sollten  die  Göttin  und  die  Manen 
der  Getöteten  versöhnen,  lassen  sie  den  Jüng- 
lingen und  insbesondere  der  Göttin  (eherne) 
Standbilder  von  gehöriger  Gröfse  (itishte  magni- 
tudinis)  anfertigen.  Kaum  hören  dies  die  Meta- 
pontiner,  so  beschliefsen  sie,  jenen  zuvorzu- 
kommen und  vor  ihnen  den  Frieden  und  die 
Gnade  der  Göttin  und  der  Manen  sich  zu  gc- 
Daher  stellten  sie  den  Jünglingen 
mälsig  grofse  Bildsaulen  von  Stein  auf  (modica 
et  lapiaea  simulacra  ponunt)  und  versöhnen 
ilie  Göttin  durch  Opferkuchen  (panifieiis). 
Atque  ita  pettis  utrobique  striata  r$t,  cum 
alteri  magnijicentia  altert  vclocitate  ctrtassent. 
Nach  Kmnann,  V '  ntersvchun'H  n  über  d.  Quellen 
des  Pompeius  Troqus  S.  160  ff.  und  Geffcken 
a.  a.  0.  15  f.  138  geht  die  Erzählung  auf  Ti- 
maios  zurück. 

ci  Lykophron  v.  97* — 992  gibt  die  Sage 
etwa  in  folgender  Fassung:  „Nachdem  die 
l'nglüekseligen  eine  llion  gleichende  Stadt 
(im  Land  der  Choner  am  Sinis  d.  i.  SiriB)  er- 
baut haben,  werden  sie  einst  die  Göttin  krän- 
ken dadurch,  dafs  sie  in  ihrem  Tempel  an  den 
Xuthossöhnen  (=  Tonern  i,  die  vorher  die  Stätte 
bewohnten,  Totschlag  verüben.**)  Dabei  färbt 
der  Sohn  der  Priesterin  zuerst  vor  den  anderen 
mit  seinem  Blute  den  Altar  der  Göttin,  und 
das  Tempelbild  schliefst  seine  blutlosen  Augen 
(yijj'fßic  <r  SyaXua  xttlg  tevat^drotg  ftt'fl« ),  schau- 
end den  Frevel,  den  Achäer  an  lonem  ver- 
üben.-' Wer  sind  die  '^glückseligen'?  i\  Bol- 
zinger z.  St.  erklärt  richtig:  die  Achäer; 
denn  auch  in  den  unmittelbar  vorausgehenden 
Partien  der  Alexandra  ist  von  den  Geschicken 
der  von  Troja  zurückkehrenden  Achäer  ge- 
handelt. Aber  die  Scholien  zu  Lykophron  be- 
ziehen den  Ausdruck  auf  die  Troer;  vgl. 
sehol.  ret.  zu  v.  984  (Kinkel):  rj;t>  it6Xiv  öh 
~Toir  öfioiap  rij  '/iiw  oi  xaxodniuovtf  Tpütg 
x«xa<r*rräoavx,g  li>»?)tfot'<»  T?,r  .  .  küqvüv, 
jfHptotfrt/ifrot  xctl  d^oxTn't'ßiTf g  fV  trä  vttio  xt)g 
Vfäg  xovg  itooe&tv  Itavag  rb  Morqpoj  xaroi- 
xovvxag  oi  yciQ  Kooxcavuixai  ^{nf<SXf>dxtv6av 
t'srl  xrp  ixoXtv)  xr\vtxuvxu  oUovu4vrtv  vtzö' Ithvtov, 
ovartvag  oi  Koox<avtüxcti  utxa  x&v  Tqöhov  Jfipw- 
aäutvoi  AvfTXov  iv  x<p  vetco  xfjf  J4frr,i'<l£  <pryor- 
rag  Aib  i]  'A&wü  boviaftttaa  luvet.  Vgl.  die 
Scholien  v.  978.  989.  '  Der  Scholiast  bietet  also 
eiue  aus  a  und  b  kontaminierte  Fassung  der 
Sage.  Diese  beruht  ohne  Zweifel  auf  einer 
von  den  Priestern  der  Athena  Ibas  in  Siris 
überlieferten  Tempellegende  Ks  sind  zwei 
Fassungen  der  Sage  zu  unterscheiden ;  in  der 
eineu  erscheinen  die  loner  als  die  Frevler,  in 

•)  ScJtoL  w<.  ca  LykojAr,  r.  9*4  (Kinkel):  fit»'  e>v  »al 
für  Uotiai   nutia    aritlor   yvratxiiav  4o9Fta 

itiitivfiirav. 

•*)  Nisten  a.  *.  O.  Mixt  <kn  Vorf»t!  in»  6.  J*hrh.  r. 
Chr.,  Charit*  nrt  H.  5»  um  5«0  v.  Chr.,  lMueh,  Jftrmrt  SD, 
60«  diu  530—520. 


der  anderen  als  die  Mifshandelten.  Die  do- 
rische, ionerfeindliche  Fassung  vertritt  Strabo 
(Quelle  wohl  Antiochos  v.  Syrakus),  die  ioner- 
freundliche  Lykophron  und  Iroyus  Pompeius 
(Quelle  Timaios  ron  Tauromenion  und  vielleicht 
Lykos  von  Rhegion). 

Was  die  Beweglichkeit  der  Augen  des 
Schnitzbilde«  anlangt  (vgl.  ob.  Sp.  3432  Z  41  ff  ), 
so  hält  Lorentz,  Tarentinontm  res  gestae  Luckau 
10  1838  S.  12  Anm.  8  die  geschlossenen  Augen 
für  ein  Zeichen  altertümlicher  roher  Kunst- 
fibung,  die  die  Augen  der  Götterbilder  pur 
durch  einen  Strich  augedeutet  habe.  Aber 
nach  andrer  Auffassung  konnte  das  Bild  die 
Augen  öffnen  und  schhefsen;  vgl.  Servius  zu 
V.  Aen.  2,  166. 

7.  Das  Palladion  in  Lavinium. 

so  Strabo  2,  264  (=  2,  1,  14)  bezeugt,  die 
Athene  in  Lavinium  sei  'iXiäg  genannt  worden, 
wie  in  Horn,  Luceria  und  Siris,  weil  sie  von 
dort  (llion)  in  diese  Stadt  gebracht  worden 
sei.  Lykophron  weist  1261  f.  auf  den  Bau 
ihres  Heiligtums  durch  Aineias  hin:  dtiuag  61 
ffrjxö»»  Mvvdia  TlaXX^viSi  inaxom  äyüXuttt  tyxa- 
xotxifl  ötüv.  Der  Dichter  hat  vorher  'Vera 
1256 — 60 1  von  den  dreifsig  Burgen  gesprochen, 
die  Aineias  im  Lande  der  Boreigonoi  gründet, 

30  entsprechend  der  Zahl,  die  ihm  das  vom  Ida 
mitgebrachte  Mutterschwein  nach  der  Landung 
geworfen  hat.  In  einer  dieser  Städte  (Vers 
1259  f.  7)g  (~  avi>(>  xal  ttoIh  dtixriXov  uvfrt]<sn 
fitü :  fuXnm  xvnÜHSag  x«i  xtxvaiv  yXayoxQoqxov) 
stellt  er  ein  ehernes  Bild  der  Bache  und  der 
Jungen  auf.  Damit  kann  nur  Lavinium  ge- 
meint sein,  vgl.  Dionys.  H.  1,  67.  69.  Da  sich 
nun  die  Stelle  v.  1261  unmittelbar  anscbliefst, 
so  mufs  man  Lavinium  als  den  Ort  des  Athene- 

40  tempels  ansehen.  Warum  Lykophron  für  Athene 
die  Namen  M\'vdiu  IIaXXr,vig  gewählt  hat,  ist 
bisher  nicht  erklärt.  Klausen,  Aeneas  w.  d.  P. 
S.  169  vermutet  mit  Bezug  auf  Strabo  13, 
611  einen  Zusammenhang  des  myndischen 
Pallasdienstes  mit  dem  troiseben;  denn  bei 
Myudos  in  Karieu  hätten  aus  der  Troas  ver- 
triebene Leleger  sich  angesiedelt.  Vielleicht 
liegt  die  Sache  so:  Myndos  war  Tochterstadt 
von   Troizen  (Pausa».  2,  30,  9),   wo  X&r,v& 

50  7/oiiäi,-und  29t vidg  verehrt  wurde;  vgl.  Preller- 
liobert ^216.  219  und  zu  Pausan.  2,  32,6:  .lourn. 
ofHfll.  Siud.  6  (1886)  S.  96,  2,  wo  eine  Bronze- 
münze  mit  dem  P.  aus  der  Zeit  des  Conimodus 
angeführt  wird.  Wahrscheinlich  verehrte  die 
Tochterstadt  dieselbe  Gottheit.  Der  alexan- 
drinische  Hofdichter  L.  kannte  gewifs  Myndos 
aus  eigener  Anschauung,  da  es  in  der  Nähe 
von  Kos  lag  und  als  Hafenplatz  zum  Reich 
der  Ptolemäer  gehörte,  vgl.  l)iodor.  20,  37.  — 

«o  Über  kü^v«  IlalXnvig  vgl.  Prelkr-Robert  204 
mit  Anm.  4.  Ob  das  Götterbild  in  dem  alten 
Heiligtum,  das  am  Wege  naeb  Marathon  lag, 
einem  Palladion  glich,  wissen  wir  nicht:  dafür 
spricht  die  Gleichstellung  der  '191,1'ü  'iXiäg  bei 
Strabo  mit  der  Mvvaia  TlirXX^vig  bei  Lykophron; 
ferner  der  L'mstaud,  dafs  der  attische  Demos 
Pallene  für  den  Schauplatz  des  Gigantenkampfes 
galt,  an  dem  die  kriegerische  Göttin  beteiligt 
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war.  *)  Ist  die  Gleichstellung  richtig,  so  würden 
die  Kultbilder  der  A.  Pallenis  und  der  A. 
Myndia  Palladien  gewesen  sein  und  die  Stelle 
Lykophrons  würde  Desagen:  Aineias  baut  (in 
Lavinium)  der  kriegerischen  Athene  ein  Heilig- 
tum (<fr}x6s)  und  weist  in  ihm  den  Göttern 
seiner  Ahnen  ihren  Wohnsitz  an.  Zwar  sagt 
der  Dichter  nicht,  dafs  das  Kultbild  dieses 
Tempels  das  ilische  P.  war**),  aber  rund 
300  Jahre  später  spricht  Strabo  von  der'/fOrjvd  10 
'lliäs  in  Lavinium.  Auch  das  uiufs  dahin- 
gestellt bleiben,  ob  etwa  nach  Lykophrons  An- 
Behauung zu  den  jrerrpcöcr  iyäXuaxa  &tä>v  das 
ilische  P.  gehörte.  Vgl.  Timaios  bei  Dionys, 
v.  H.  1,  67,  der  von  xrjpvxta  eidi;$&  xal  ralx& 
xcfi  xt'papo?  Tpwlxdf  redet.    Jedenfalls  bc- 


wir  für  die  Existenz  dieses  AthenctempelB 


in  Lavinium  ein  Zeugnis  aus  den  ersten  Jahr 
zehnten  des  3.  Jahrh.  v.  Chr.  (vgl.  r.  Holzinger 
zur  Alexandra  S.  ßl  f.),  das  um  so  altertüm-  ao 
licher  erscheint,  als  der  Dichter  in  Rom,  das 
damals  die  Latiner  hingst  unterworfen  hatte, 
nur  eine  von  den  dreifsig  latinischeu  Buudes- 
städteu  siebt.  Nun  findet  sich  allerdings  über 
diesen  Athenetempel  nichts  bei  Diony*,  der 
sonst  über  Lavinium  sehr  ausführlich  handelt, 
aber  er  sagt  «loch  1 ,  64 :  Alvtiai  dt  xara- 
tfxfvaaa;  it(tol$  xf  xnri  rolg  itkloi$  xofi  ioti  &no- 
XQÜtTWi  rijv  noliv.  a>v  rec  ultima  frt  xal  iig 
luh  i)v  u.  s.  w.  Zu  diesen  Heiligtümern  könnte  SO 
auch  ein  solches  der  Minerva  gehört  haben. 
Damit  stimmt  Lucan.  Phars.  9,  990  überein, 
bei  dem  Caesar  die  Götter  des  in  Trümmern 
liegenden  llion  so  anredet:  Di  cinerum,  Phry- 
gias  coltl in  quicunqut  rutnas,  Aeneaeque  mei , 
quos  nunc  Lavinia  sedes  Serrat  et  Alba, 
lares,  et  quorum  lucet  in  ans  Igni*  adhuc 
Phrygitts,  nullique  aspecta  virorum  Pal- 
las, in  abstruso  pignus  memorabile 
templo  et  q.  s.;  vgl.  Haubold,  De  rebus  Ilten-  40 
sium  S.  4t  f.;  über  die  Terapelsa^e  von  Alba 
Dionys,  t,  67;  über  die  heilige  Hütte  (xaXtäi), 
von  der  Dionys.  1,  57  spricht,  vgl.  ob.  Sp.  1894 
Z.  63  ff. 

8.  Das  Palladium  in  Rom. 

Der  älteste  Zeuge  dafür,  dafs  sich  das  P. 
im  Vestatempel  zu  Rom  befand,  ist  Cicero  pro 
Scauro  §  48:  (ut  reconlemini)  illius  M.  Metelli, 
pontifici*  maximi,  qui  cum  templum  iüud  50 
(—  Vertat)  ardrtel,  in  med  tos  $e  iniecit  ig  nix 
et  eripuit  flamma  Palladium  illud,  quod  quasi 
pignus  nortrat  salutis  atque  imperii  vustodiis 
Vertat  continetur.  Mau  hielt  es  also  damals 
für  eine  Tatsache,  dafs  L.  Caecilius  Metellus, 
der  Sieger  in  den  Gebirgen  von  Paiihorraus 

*)  Kür  l.ykophrtm  »cheint  mir  folgend»  Erklärung 
näher  tu  liegen.  Nach  1/tUanUo*  (vgl.  Ititmi/t  e.  H.  1,  4». 
49)  kam  Aineiaa  zuerst  nach  der  Halbimel  I'ailene,  wie 
l.ykuphrvn  y.  ITiO  beKtatigt;  denn  7'«m*i;J«;.  da»  er  nennt,  *° 
lag  am  ThermaUohei.  Mh.  (vgl.  ArUtm.  ILA.  A:>.  15.  10 
JCaiM  u.  W.)  und  Ut  alter  Name  für  v/."r»»r  (Strrtbo  7, 
330),  da»  »ich  fltr  eine  Gründung  de«  Helden  autgab  (l.ir. 
40,  i,  9  f. ).  Auch  die  Halbinsol  Pallnie  galt  für  den  Schau- 
ptatx  de»  Oigantenkampfe».  Gab  ■•»  in  Atncta  ein  Heroou 
de»  Aluela»,  in  dorn  auch  ein  I'alladlon  «tand  ? 

•♦)  I.vh-pAruH  konnte  die»  nicht,  ohne  »ich  «elb»t  iu 
wlderaprechen,  vgl  unten  Sp.  3440  Z.  11  ff.  r.  Holiingtr 
tu  Lyk.  Alexandra  .H.  69  t. 


(250  v.  Chr.),  als  Pontifex  M.  bei  einem  nächt- 
lichen Brande  des  Vestatempels  aus  diesem 
das  P.  rettete  und  dabei  erblindete  (241  v.  Chr.  ; 
vgl.  Halm  zu  Cic.  pro  Mü.  §  83,  Dionys  r.  H. 
2,  66,  Valerius  Max.  1,  4,  4,  Plinius  S.  H. 
7,  141.*)  Von  den  Dichtern  der  augusteischen 
Zeit  erzlhlt  dies  ausführlich  Ücid  Fast.  6,  437 
bis  4&4  (etwa  8  nach  Chr.>;  unter  Trajan  be- 
rührt es  Tuvenal  1,  3,  138  f.  An  zwei  anderen 
Stellen  gebraucht  Cicero  das  Wort  in  einem 
Vergleich;  in  der  11.  Philipp.  Bede  "geh. 
43  v.  Chr.)  §  24:  qui  (D.  Brutus)  ita  conter- 
randus  est,  ut  illud  Signum,  quod  de  caelo  lap- 
sunt  Vestae  custodiis  continetur,  quo  salco  salri 
8umus  futuri,  d.  h.  Dec.  Brutus'  Erhaltung  Ut 
für  den  Senat  ebenso  unerläfslich,  wie  die  Er- 
haltung des  P.  für  den  Bestand  des  Staates. 
Ferner  pro  Mdone  §  33  (geschr.  nach  62  v.  Chr. : 
exhibe  quaeso,  Sexte  Clodi,  exhibe  librarium  ülud 
leijum,  quod  te  aiunt  e  domo  et  ex  mediis  armu 
turbaque  nocturna  tamquam  Palladium 
sustulisse.  Hier  wird  der  die  Geseties- 
urkunden  enthaltende  Schrein  verglichen,  sei 
es  mit  der  aedicula,  in  der  Anchises-Aeneas  das 
P.  und  die  troischen  Penaten  aus  dem  nächt- 
lichen Brande  Trojas  davontrugen,  sei  es  mit 
dem  dolium,  in  dem  Metellus  aus  dem  Vestt- 
tempel  das  P.  rettete.  Mit  Chacannes  a.  a  <'. 
S.  64  glaube  ich,  dafs  der  Redner  damit  da* 
troische  P.  gemeint  hat;  anders  Wisstnra. 
Die  Oberlieferung  über  die  röm.  Penaten,  Herrn* 
22,  43.  Chavannes  S.  69  nimmt  an,  der  Glau)« 
des  röm.  Volkes,  im  Vestatempel  werde  dai 
P.  aufbewahrt,  sei  erst  im  1.  Jahrh.  v.  Chr. 
aufgekommen ;  die  dafür  gegebene  Begründung 
(S.  67  f.)  halte  ich  nicht  für  überzeugend;  Tgl. 
Dionys  v.  H.  2,  66  mit  Livius  26,  27,  14:  5. 
52,  7  und  die  Epitome  des  19.  Buchs  mit 
Valer.  Max.  1,  4,  4;  Augustin.  de  cir.  D.  3, 
18.  Die  sagenhaften  Züge  bei  Ovid  Fast.  6. 
460,  bei  Valtr.  Max.  a.  a.  ().,  bei  Seneca  Con- 
tror.  4,  2  mögen  spätere  Zutaten  sein,  aber 
bemächtigten  sich  nicht  die  Römer  der  unter- 
italischen Städte,  zu  denen  Siris  gehörte,  durch 
den  Tarentinischen  Krieg?  war  nicht  Lnceria 
noch  früher  ihre  Kolonie  geworden?  Nach 
Preuner,  Hestia- Vesta  426  (mit  Aum.  3i  war 
schon  in  frühesten  Zeiten  im  Glauben  de* 
Volkes  Vestakult  und  Palladiondienstverknüpft: 
auch  dies  läfst  sich  nicht  erweisen.  Vergil 
schweigt  über  die  Beziehungen  de«  Aeneasjum 
Palladium,  vgl.  Bd.  3  Sp.  1312  Z.  21  ff.;  die 
Frage  ist  von  Wissoira  Bd.  3  unter  Pewtte* 
erschöpfend  behandelt,  vgl.  namentlich  Sp.  1897 
Z.  64—60.  Aenea»  ist  für  Vergil  der  Tbcr 
bringer  der  troischen  Penaten :  sum  pius  Aeneat, 
raptos  qui  ex  hoste  Ptnates  classe  veho  meenn 
(1,  378  f.)  klingt  wie  ein  Leitmotiv  durch  da* 
Epos;  die  Unklarheit  und  Unbestimmtheit  der 
Auffassung  des  Dichters  beruht  auf  seiner 
Scheu,  Dinge  deutlich  auszusprechen,  die  für 
Staatsgeheimnisse  galten.  Dazu  kommt,  dsfr 
Vergil  2,  163  ff.  erzählt  hatte,  das  echte  1' 
sei  von  Diomedes  und  Ulixes  ins  griechische 
Lager  entführt  worden  (vgl.  Bd.  3  Sp.  1310  f 

*)  Vgl.  die  Krzahlang  ron  llo»  and  dem  Brande  d<* 
Athenatempels  In  llion  bei  Pi.- Pluiareh  (!)  mni  itaf**- 
i<jW  'EU.  h.  Ft»u.  c.  17  (6,  456  BrrnardaHiY 


Digitized  by  Google 


3437 


Palladion  (in  Rom) 


Palladion  in  Rom)  3438 


unter  B).  Zwar  sieht  dies  im  Lügenberichte 
Sinons,  aber  da  der  Dichter  den  König  and 
die  Troer  durch  ihr  Stillschweigen  den  Inhalt 
des  Berichts  als  wahr  hinnehmen  läfst,  würde 
er  sich  selbst  widersprochen  haben,  wenn  er 
im  Verlauf  dea  Epos  den  Helden  als  den  Über- 
bringer des  P.  ausdrücklich  bezeichnet  hätte. 
Erst  nach  Vergils  Tode  hat  AugustuH  (12  v.  Chr.) 
als  Pontifex  maximus  einen  neuen  Kult  der 
Vesta  mit  den  Penaten  seines  Hauses  und 
dem  Palladium  in  seinem  Palast  auf  dem 
Palatin  begründet,  vgl.  Wissowa  Bd.  3  Sp.  1892 
Z.  67  —  Mi-  1893  Z.  16.  Daher  vertreten  die 
folgenden  Dichter  Ovid  Fast.  1,  527  f.;  3,  12«; 
6,  424.  486  f.,  Properi  6,  4,  46  f.,  Juvenal  1,  3, 
188,  Statins  Silv.  6,  3,  178  ff.  die  Anschauung, 


3)  Sorrentiner  Relief;  Veit»  rar  ihrem  Tempel  tlUtttd, 
Ober  ihr  daa  Palladium 
(nach  Röm.  Hilf.  J.  A  ä.  Artkäolog.  Intl.  Bd.  4,  X  c). 

<l;i  l's  im  Vestatempel  zu  Rom  das  P.  aufbe- 
wahrt werde.  So  erscheint  seit  der  Zeit  Gal- 
bas auf  römischen  Münzen  Vesta  sitzend  und 
in  der  vorgestreckten  Rechten  das  P.  haltend; 
vgl.  Charannes  S.  22  unter  nr.  17  und  S.  66, 
Prruner,  1  lest ia- Vesta  S.  326  mit  Anm.  7.  — 
Auf  einem  Sorrentiner  Relief  (Röm.  Mitt.  1889 
T.  Xc)  ist  innerhalb  des  Vestatempela  ober- 
halb der  vor  dem  Tempel  sitzenden  Gestalt 
der  Vesta  über  das  PeripetaBina  hervorragend 
das  Palladium  dargestellt,  die  Rechte  erhoben, 
den  Schild  in  der  Linken,  den  Helm  auf  dem 
Kopfe,  in  langem  Gewand;  vgl.  K.  Samter, 
Hörn.  Mitt.  1894.  S.  131.  Bei  einem  Brande 
des  Vestatempels  unter  Commodus  sahen  die 
Römer  zum  ersten  Male  das  P.  unverhüllt,  als 
eil  die  Vestalinnen  über  die  heilige  Strai'se 
nach  dem  kaiserl.  Palaste  trugen:  Herodian  1, 
14,  4.  Klagabal  woUte  das  Palladium  mit 
dem  Sonnengotte  vermählen,  dessen  Priester 
er  war;  Herodia  n  6,  6,  3:  xf/g  TlaXlddos  xb 
äyuiit«,  0  xgvnxdv  xal  aogccxov  aißovai  'Pcu- 
uttiots  i<i  xbv   iavxov  QaXuuov  (UXTjyayf  xal 


(IT)    XIVTj&iv    i&    OVIttQ    7jZ#fV    &Ttb  'iXlOV,    (l  UT] 

im  ixvq!  xarttf'Xtx&r,  b  vtms,  ixivrjatv  ovxog, 
xal  7tgbs  yetuov  dij  if  xijv  ßaaiXtuv  «rir'.r  T«5 
&tö)6cvr'iyccyi.  Aber  dem  Sonnengott  mifsfiel  die 
kriegerische  Göttin,  und  diese  wurde  wohl  wie- 
der an  ihren  alten  Ort  im  Vestatempel  zurück- 
gebracht. Etwas  anders  erzählt  Aelius  Lamjm- 
dius  (c.  310  nach  Chr.)  vit.  Heliogab.  3,  4.  6,  7: 
Signum  . . .  quod  Palladium  e*se  credebat,  abstulit 

10  et  auro  vinetum  in  sui  dei  templo  locavit. 

Aus  der  Zeit  des  Augustus  berichtet  Dionys, 
v.  H.  1,  69.  2.  66,  dal's  die  Ansichten  über  die 
im  VeBtatempel  aufbewahrten  Heiligtümer  sehr 
verschieden  waren ;  unter  Trajan  bestätigt  dies 
Plutarch,  Camillus  c.  20:  Bei  der  Eroberung 
RomB  (890  v.  Chr.)  seien  die  Vestalinnen  mit 
dem  Feuer  der  V.  und  den  Heiligtümern  ihres 
Tempels  (uexä  xöbv  ifoibv)  geflohen.  Dabei 
führt  er  5  Ansichten  an:  1.  Die  Vestalinnen 

so  bewahrten  nur  das  Feuer.  2.  Aufser  dem 
Feuer  waren  dort  noch  andere  Heiligtümer  vor- 
handen, im  Innern  des  Tempels  verborgen,  nur 
für  die  Vestalinnen  sichtbar,  a)  Nach  der  ge- 
wöhnlichen Überlieferung  (xal  itXeicxoi  u  f  v  Xbyog 
xuxtlxt)  befand  sich  dort  das  troische  von 
Aeneas  nach  Italien  gebrachte  Palladion.  b)  Die 
Schriften  über  die  Samothrakischen  Heilig- 
tümer (ol  rä  Zuuo&QÜxitt  uv&oXoyovvxee)  be- 
richten, Dardanos  habe  jene  aus  Samothrake 

30  nach  Troja  gebracht,  und  ihnen  nach  der 
Gründung  der  Stadt  einen  besonderen  Kult  ge- 
weiht (6(fyiaaai  xc!  xa&ttQtbaut),  Aeneas  aber 
habe  sie  bei  der  Eroberung  der  Stadt  heimlich 
entführt  und  sie  nach  Italien  gerettet.  Damit 
Bind  die  Penaten  gemeint,  c)  Diejenigen,  die 
Bich  tiefere  Kenntnisse  zuschreiben,  behaupten, 
es  lägen  im  VeBtatempel  zwei  nicht  eben  grofse 
Fässer,  das  eine  offen,  das  andere  gefüllt  und 
versiegelt,  beide  nur  den  Vestalinnen  sichtbar. 

40  d)  Nach  andrer  Ansicht  beruht  diese  Angabe 
auf  einem  Irrtum;  die  Vestalinnen  hätten  näm- 
lich damals  die  meisten  Heiligtümer  (rä 
nXtlexa  xäv  itgätv)  in  zwei  Fässer  mV  ni9ov{ 
dvo)  geworfen  und  diese  in  der  Erde  unter 
dem  Tempel  des  Quirinus  verborgen,  wovon 
der  Ort  noch  jetzt  die  'FäfBchen'  heiTse.  Da- 
zu findet  sich  bei  Lirius  6,  40  die  weitere 
Ausführung:  „Der  Flamen  Quirinalis  und  die 
Vestalinnen  hätten  damals  einen  Teil  der  betr. 

50  Heiligtümer  in  Färschen  geborgen  und  in  der 
Kapelle  neben  dem  Hause  des  Flamen  Quiri- 
nalis vergraben  (optimum  dueunt  condita  in 
doliolis  (sacra)  sacello  proximo  aedibus  flaminis 
Quirinalis,  ubi  nunc  despui  religio,  defodere); 
die  übrigen  hätten  sie  weggetragen  (partito 
inter  se  onere)  und  zwar  über  den  pons  sub- 
licius  nach  dem  mons  laniculus".  Bei  Lirius 
und  Plutarch  wird  darauf  die  edle  Tat  des 
L.  Albinus  erzählt,  der  durch  die  Überlassung 

«o  seines  Wagens  die  Flucht  der  Vestalinnen  er- 
leichterte. Dagegen  sagt  Varrode  L.L.b,  167 f.: 
Locus,  qui  vacatur  Doliola,  ad  cluacam  maxi- 
mam,  ubi  non  licet  despuere,  a  doliolis  sub  terra. 
Horum  duae  traditae  historiae,  quod  alii  inesse 
aiunt  ossa  cadaverum,  alii  Numae  PompHii*) 

*)  Nach  Flnrut  1  a  1  geht  auf  Nami  l'ompiliut  um.  r 
anderem  die  Verehrung  der  Ancilia  and  de*  Palladiums 
■urttck,  die  dort  ttcrtla  qttaedam  imprrti  piynura  ueifieu ; 
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religiosa  quatdam  post  mortem  eius  iufossa.  Varro 
gibt  hier  offenbar  »Urämische  Sage,  die  An- 
traben von  Dionys,  Lirius,  Plutarch  sind  z.  T. 
von  der  griechischen   Sage  beeinflufst. 

Merkwürdig  ist  die  Übereinstimmung  zwi- 
schen der  Angabe  des  Timaios  (bei  Dionys  v. 
H  1,  67  t  über  die  Heiligtümer  im  innersten 
Tempelraum  zu  Laviniuni  und  zwischen  den 
oben  besprochenen  Angaben  über  die  Sacra  im 
Vestatempel  zu  Rom.  Bei  Timaios  der  xigauot 
Tpwtxd»,  bei  Livius  und  Plutarch  die  doliola, 
■xi&ot,  nt&toxoi;  sie  sind  offenbar  nur  die  Ge- 
fäfse  für  die  bei  plötzlich  eintretender  Gefahr 
zu  rettenden  Heiligtümer.  Worin  diese  be- 
standen, hatte  Varro  im  S.  Buch  der  Anti- 
quitäten rerum  human,  überliefert:  vgl.  schal. 
Veron.  zu  Aen  2,  717  deos  penates  ligneis 
sigillis  vel  lapideis ,  terrenis  quoque  Aerwan 
<  uineris  extulisse>.  Demnach  sind  es  kleine 
Götterbilder  au«  Holz  oder  Stein,  auch  aus 
Ton;  Scrriti*  plenior  zu  Aen.  1,  878.  3,  148 
spricht  nur  von  hölzernen  und  steinernen. 
Lirius  und  Plutareh  trennen  von  diesen  ver- 
grabenen sigtlla  solche,  die  von  den  Vesta- 
linnon  weggetragen  wurden  partito  inter  sc 
onerei;  nach  lHutarch  tic  xvcttoTara  xal  uiyiaxu 
rätv  UoGtv.  Hat  dabei  der  Gewährsmann,  dem 
sie  folgen,  etwa  an  das  Palladium  gedacht, 
damit  in  jenes  hohe  Altertum  eine  Anschauung 
übertragend,  die  erst  später  aufkam?  Kurz, 
der  Vergleich  ergibt  :  Nur  des  Timaios  „eiserne 
und  eherne  Heroldstäbe"  können  als  aniko- 
nische  Symbole  der  Penaten  erklärt  werden, 
der  xiQtiuos  Tpui'xd?  entspricht  den  Doliola 
mit  den  in  ihuen  geborgenen  sigilla  der  Pe- 
naten. Folglich  hätten  wir  schon  bei  Timaios 
einen  Hinweis  auf  bildliche  Darstellung  dieser 
Gottheiten.  Vgl.  Bd.  1  Sp.  1*9  Z  67  ff.  Sp.  190 
Anf.  ob  nun  zu  diesen  Götterbildchen  ein 
kleines  P.*  gehört  hat,  da«  für  das  uralte, 
echte  galt,  oder  ob  das  P.  von  diesen  Götter- 
bildchen verschieden  war,  darüber  läfst  sich 
nicht  zu  Gewifsheit  kommen,  weil  über  diese 
Dinge  von  Staats  wegen  Stillschweigen  beob- 
achtet wurde.  Denn  nach  Plinius  N  H.  '28,  18 
(Quelle  Vrrrius  Flacvus)  wurde  sogar  geheim  ge- 
halten, in  welcher  Gottheit  Schutze  Horn  stände, 
vgl.  Macrobius  Saturn.  8,  9,  1—9,  der  sich 
auf  das  6.  Buch  rerum  reconditarum  des  Sam- 
monicus  Serenus  beruft.  Hierher  gehört  die 
Angabe  des  Serrius  zu  Aen.  1,  277:  urbis  enim 
illtus  (=  Jiomae)  rerum  n innen  nemo  tri  in 
sacris  enunciat.  Ein  Volkstribun  vergeht  sich 
gejjen  diese  Vorschrift  und  wird  mit  dem  Tode 
bestraft,  ut  ait  Varro  et  multi  nlii.  hoc  auirm 
urbis  nomen  ne  Hyginus  quidem,  cum  de  situ 
urbis  loqueretur,  exjtressit;  vgl.  Mirsch,  Var- 
rontx  antiqu.  rer.  hum.  jragm.  Lpzg.  Stud. 
6.  lOo  2  Dadurch  erst  gewinnen  die  Worte 
des  Dionys  r.  H.  2,  66  ihre  volle  Bedeutung: 
xivtt  <H  rui'T  iexiv  nämlich  die  von  den  Vesta- 
linnen bewahrten  Heiligtümer i  ovx  rif«ü  nolv- 
TTQttyuovtli'  otV  iuavröv  orxt  aklov  oittiiva  xä>v 
ßovlouirtav  t«  nötig  (rtotv  öaia  xi,orfv. 

v«l.  «Uoiit  <lii-  VII  jn-jn^ra  mifxr.  /f..»..  Vi  Srrr.  z.  f.  A. 
T,  IHM  n.  dkl»  II,>.4,mi,H,nUhrtn  S.  10SA.  270. 

•)  Nn.li  A-  ».n  e.  31  i»t  da»  teilte  1-  da»  kleinMo  von 
viplin;         <jb.  ISp.  ISliSf.  um.  r  Ii 


Wie  kam  du  P.  nach  Lavinium  bez.  Rom? 
1.  Timaios  spricht  nur  von  der  Gestalt  der 
Penaten  zu  Lavinium.  —  2.  Nach  Lykophron  hat 
Aeneas  der  Myndia  Pallenis  dort  ein  Heilig- 
tum gegründet  und  in  diesem  die  Penaten 
(naxoäoi  &toi)  aufgestellt.  Dort  wird  auch  die 
A&Tivü  'lliäs,  von  der  Strabo  6,  264  spricht, 
also  das  Palladion ,  gestanden  haben.  Ob 
Lykophron  diese  neuen   Züge  der  Sage  aus 

>  Timaios  oder  aus  einer  anderen  Quelle  hat,  ist 
nicht  zu  entscheiden.  Aber  nach  Lykophron 
hat  Aeneas  das  P.  nicht  aus  Ilion  mitgenommen, 
es  auch  nicht  während  seiner  Irrfahrten  bei 
Bich  gehabt;  nach  ihm  ist  Odysseus  der  Rauber 
des  Bildes.  —  8.  Dt  onysios  v.  H.  1.  69  (ed.  Kiefs- 
ling  Bd.  1  S.  84  Z.*18— 24)  beruft  sich  auf 
Kallistratos,  den  Schüler  des  Aristopbanes  v. 
B.,  und  auf  Satyros.  den  Schüler  Aristarchs 
(vgl.  ob.  Sp.  1816  B'  für  die  Sage,  Aeneas  habe 

>  ra  rt  itoa  rcl»r  utyd/uov  duir  r.«i  üntQ  ntpif]* 
n«Äiä*iov  aus  dem  Adyton  des  Tempels  in 
Troja  mitgenommen  und  nach  Italien  d.  h. 
nach  Lavinium  gebracht.  Diese  Sage  bestä- 
tigen Ovid  Fast.  6,  434,  Plutareh,  Com  Mus 
20,  6,  Pamanias  2.  23,  6.  —  4.  Aeneas  erhält 
erst  in  Italien  das  Palladium. 

A.  Aus  Serr.  z  Verg.  Aen.  2,  166;  3.  407. 
660;  6,  81  ergibt  sich  folgende  (restalt  der 
Sage  bei  Fairo:  Diomedes,  der  im  Besitz  des 

»  P.  ist,  hat,  von  stetem  Mifsgeschick  heimge- 
sucht, da«  Orakel  erhalten,  er  solle  den  Troern 
das  P.  zurückgeben.  Da  begegnet  er  in  Kala- 
brien  (Serrius  z.  3,  66<»  und  Serrius  amftltor 
zu  2,  166)  und  zwar  bei  Castrum  Mincnac 
(Vergil)  dem  Aeneas,  der  im  benachbarten 
Aphroditehafen  gelandet  war,  wie  er  gerade 
Minerva  und  Iuno  (Vergib  ein  Opfer  bringt. 
Aeneas  verhüllt  das  Haupt  und  wendet  sich 
um  (den  Rücken  dem  Diomedes  zukehrend,, 

i  damit  er  nicht  durch  des  Feindes  Anblick  im 
Opfern  gestört  werde.  Trotzdem  führt  Dio- 
medes seinen  Vorsatz  aus,  und  Nautes,  de« 
Aeneas  Geführte,  nimmt  das  P.  in  Empfang. 
Daher  bewahrte  die  Familie  der  Nautae  oder 
Nautii,  nicht  die  gern  lulia,  die  Sacra  Miner- 
rae\  vgl.  Serrius  zu  8,  407;  6,  704;  2,  166 
Dieser  Nautes  brachte  das  P.  nach  Rom.  So 
lehrte  larro  in  lil/ris,  quos  de  familiis  Tro- 
ianis  scripsit:  Serrius  zu  6.  704.  Vergil  bat 
für  sein  Epos  davon  nur  die  Landung  im 
Venushafen  bei  Castrum  Miuerrae  beibehalten 
(3,  680—47)  und  diev  gelegentliche  Nennung 
des  Nautes  (6,  704).  Übrigens  geht  aus  Serrius 
zu  4,  427  und  6,  81  dies  hervor,  dafs  nach 
Varro  Diomedes  auf  Grund  des  Orakelspruches 
die  Gebeine  des  Anchises  ausgegraben,  aber 
diese  zugleich  mit  dem  P.  dem  Aeneas  zurück- 
gegeben hat.  An  welchem  Orte  Aeneas  vorher 
seinen  Vater  bestattet  hatte,  wird  nicht  ge- 
sagt; vgl.  Bd.  1  Sp.  389  Z.  15—66.  Indessen 
wird  Varro  an  Süditalien  gedacht  haben:  vgl. 
Dionys  r.  H.  12,  16  Aivtiav  Xiyovot  .  .  .  rät 
'Ayaiüu  IStlv  xiva  .  . .  ffrf  'Oivoeia  .  . .  ttrt  <Jto- 
uijdrs:  7;p/xa  davvtp  evaua^og  ayixtxo.  denn 
Diomedes  kam  dem  Daunos  gegen  die  Messa- 
pier  'in  Kalabrien)  zu  Hilfe. 

B  Eine  Variante  dieser  Sage  betrifft  den 
Ort  der  Übergabe.  1)  Diomedes  lieferte  das  P. 
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an  der  Küste  Latium«  und  zwar  auf  Lauren- 
tischem Gebiet«  ab.    So  schon  L.  Cassiu* 
Hrmina  im  1.  B.  der  Annale n  (Peter ,  Hurt. 
Rom.  Reil.  1,  97.  7):  ubi  (in  agro  Laurenti) 
dum  gtmulacrum,  qu<xl  secum  ex  Sicilia  aii- 
vejcerat,  dedicat  Venen'  matri,  quae  Frutis  dici- 
tur,  a  Diomede  Palladium  suscepit;  ebenso  Si- 
lius  Hai.  lernte.  18,  51—78.  —  2>  Die  über- 
gäbe erfolgt  zu  Benevent  nach  Prokop  de 
b.  (ioth.  1,  16  (ed.  Bonn.  2,  78).  Aeneas,  aus 
Ilion  dorthin  gelangt,  erhält  es  von  Diomede«, 
der  Benevent  gegründet  hatte:  Sertius  r.  Aen. 
8,  9;  11,  246.    Das  Orakel  verheifst  dem  Dio- 
medes  nur  dann  Befreiung  von  schwerer  Krank- 
heit, wenn  er  dae  P.  einem  Troer  herausgibt. 
Ähnlich  Malalm  (um  640  nach  Chr.)  im  6.  B. 
pag.  163  Bonn.'.  Aeneas,  auf  der  Fahrt  von 
Libyen  (Afrika)  an  die  Küste  von  Kalabrien 
verschlagen,  kommt  nach  Argyrippa  (Arpi),  der 
Gründung  des  Diomed,  das  später  Benevent  (!) 
genannt  wurde:  ibid.  p.  167.    Aeneas  bringt 
dort,  von  Diomedes  gut  aufgenommen,  den  Win- 
ter zu.  Dieser,  von  unaufhörlichem  Milsgcschick 
verfolgt,  erhält  von  der  Pythia  die  Weisung, 
er  solle  da«  P.  den  Troern  zurückgeben,  und 
nach  einem  feierlichen  Opfer  liefert  er  es  dem 
Aoneas  aus,  der  mit  Eintritt  der  guten  Jahres- 
zeit nach  Italien  (!)  zu  Latinus  fährt.  Ibid.  p.  168: 
In  Latium  gründet  Aenea«  eine  Stadt  'Alßuvla 
und  stellt  in  ihr  das  P.  auf;  p.  169 :  Askanius 
bringt  das  P.  von  dort  nach  Aaßtvia;  p.  170: 
unter  dem  König  Albas  erhält  e«  seinen  Stand- 
ort in  der  Stadt  Silva  (Ziißn);  B.  7  p.  170: 
Romulus  und  Remus  bringen  es  nach  Rom. 
Vgl.  Chronicon  paschale  (Bonn.  1832)  p.  204. 
—  Kedrenox  (Bonn.  1838)  1,  237  f.  stimmt  in 
den  erwähnten  Punkten  mit  Malalatt  überein, 
als  Ort  des  Zusammentreffen«  von  Aeneas  und 
Diomed    nennt  er   allgemein   Kalabrien.  — 
8>  Vielleicht  wird  Buthrotos  an  der  Küste 
von  Epirus  als  Ort  der  übergäbe  bezeichnet 
durch  Smius  amphor  z.  8,  407:  satte  quid  am 
dicunt  abmrde,  ab  Heleno  Diomeden  xuppres- 
tum;  si d  intellegendttm  est  de  indut-tria  factum, 
ne  terror  iniceretur  Aeneae.    Wenn  Helenus 
den  Diomedes  davon  zurückhielt,  dai's  er  Aeneas 
beim  Opfer  störe,  so  ist  an  Kpirus  zu  denken; 
vgl.  Bd.  1  Sp.  1980  Z.  61  ff. 

C.  Eine  weitere  Variante  betrifft  den  Über- 
bringer de«  Palladiums.  Ody«seus  wird 
neben  Diomedes  genannt:  Serriu*  z.  3,  650: 
ubi  in  Calabria)  dicuntur  (Troiani)  aecepwe 
Palladium  ...  a  Diomede  vel  ab  l:lixe:  nee 
imnien'to;  ut  emm  in  secundo  <J(H>}  leqimus, 
ambo  rapuerunt.  Die  Angabe  geht  wol  ü  auf 
Varro  zurück;  vgl.  Dionys  v.  II.  12,  16  Aivtittv 
kiyovai  .  .  .  tmv  A%aimv  IdtTv  rtva . .  .  tirt  'Odi-ff- 
oia,  orf  tw  moi  rbv  "Aoqvov  uavrüca  zp/ja&at 
iuilXtv,  firi  ^Jioui]Srtv  u.  s.  w.  Von  diesem 
Aufenthalt  de«  O.  am  Avernersee  weif«  auch 
Strabo  6,  244.  Das  Machwerk  de«  Ps.-Aureliu.'t 
Victor  de  orig.  grnt.  R.  12  verlegt  die  Szene 
mit  Odysseus  in  die  Nähe  von  Lavinium,  als 
Aenea»  am  Ufer  da«  Mntterschwein  opfert. 
Aber  auch  Fesius  pag.  322  Sp.  2  Z.  33  bis 
pag.  326  Sp.  1  Z.  6  bestätigt  die  Angabe,  die 
somit  auf  Vtrriu*  Flaccus  zurückgeht :  Xam 
Italici  auetore  Aenea  velant  cajrita,  quod  is,  cum 


rem  divinam  faceret,  in  littore  Laurentis  agri 
Yeneri  matri,  ne  ab  Vlyxe  cognitus  interrum- 
peret  saerificium,  caput  adoperuit  atque  ita  con- 
spectum  hostis  eritavit.  Die  Überlieferung  hängt 
zusammen  mit  dem  Bd.  1  Sp.  1 76  Z.  57  ff.  u. 
Sp.  182  Z.  16  ff.  angeführten  Zeugnis  Lyko- 
phrons  v.  1242  ff.  (vgl.  v.  Holzinger  z.  Lyb/phr. 
1244.  805),  in  dessen  Auffassung  sich  die  Sage 
gut  einfügt,  dafs  Aeneas  erBt  an  der  Küste 

o  Latium«  oder  Kampaniens  dae  P.  von  Odys- 
seus  erhält.*)  Nach  der  Sage  haben  Lavinium 
und  Rom  zu  gleicher  Zeit  das  Palladium  und 
die  Penaten  beherbergt.  Dies  erklärt  sich  aus 
der  Anschauung,  Lavinium  sei  die  Mutterstadt 
Roms  (vgl.  ob.  Sp.  1894),  und  aus  den  geschicht- 
lichen Vorgängen.  Auch  nach  der  Unterwerfung 
der  Latiner  (38*  v.  Chr.)  blieb  für  Rom  die 
sakrale  Gemeinschaft  mit  ihnen  bestehen.  Da- 
bei läfst  sich  wobl  annehmen,  dafs  mit  der 

o  Zeit  die  sogenannten  echten  Kultgegenstände 
«tillschweigend  aus  L.  nach  Rom  gebracht 
worden  und  dort  nur  Nachbildungen  zurück- 
geblieben sind;  vgl.  r.  Uobschütz,  Christusbilder, 
1.  Hälfte  S.  38  »d.  89*  unter  b. 

Aus  der  Sage  von  Nautes  oder  Nautios 
läfst  sich  schliefsen,  dafs  zu  einer  bestimmten 
Zeit  Aeneas  nur  für  den  Überbringer  der  Penaten, 
Nautes  für  den  deB  Palladions  gegolten  hat; 
vgl.  oben  Sp.8440  Z.42ff.  und  besonders  Dionys. 

o  t\  //.  6,  69,  1.  der  wobl  an  dieser  Stelle  die 
Familientradition  der  Nautier  vertritt.  Denn 
nach  dieser  St.  ist  Nautius  Nautes;  1.  einer 
der  Führer  der  troischen  Auswandrer;  2.  er  ist 
in  Troja  Priester  der  Athene  Polias  gewesen 
(vgl.  Vera.  Aen.  5.  704  ff.);  8.  er  hat  da«  P. 
mit  aus  Troja  gebracht,  also  es  nicht  unter- 
wegs von  Diomedes  übernommen;  4.  das  Göt- 
terbild ist  ein  ioavov,  also  ein  Schnitzbild  aus 
Holz;  6.  der  Kalt  hat  sich  in  der  Familie  ver- 

o  erbt.  Leider  ist  die  wichtige  Stelle  bei  Fesius 
pag.  116  Sp.  1  Z.  16 ff.  zu  sehr  verstümmelt; 
nur  «o  viel  steht  fest,  dafB  nach  Yerriu«  Flac- 
cus  das  Bild  der  Minerva  Nautia  aus  Erz  be- 
stand im  Unterschied  von  der  Angabe  bei  7>iony«. 
Aber  den  Schlüssen,  die  Tb.  Mommsev,  De  col- 
legiü  et  sodalic.  Rom.  S.  11  daran«  zieht,  kann 
ich  nicht  beistimmen.  Die  auf  den  Überbringer 
des  P.  bezügliche  Tradition  der  gens  Nautia  er- 
scheint mir  älter,  als  dieser  gens  Iulia,  soweit 

»  sie  den  Aeneas  als  den  Überbringer  des  P.  be- 
trifft. Dafür  spricht  auch  das  in  der  Familie 
vom  Vater  auf  den  Sohn  fibergehende  l^iester- 
tum  der  Minerva  (vgl.  Sert'ius  amplior  zu  11,  768) 
und  der  Name  des  Ahnherrn  Nautes,  vgl. 
Bd.  1  Sp.  18!»  Z.  25— 28.  46—51.  über  dio  gens 
Nautia  als  ein  ursprünglich  etruskisches  Ge- 
schlecht {'{>  vgl.  Pauhf,  Real-Encyd.  5,  476. 
Über  altertümliche  Erzbild«r  der  Göttin  in 
Hellas  vgl.  Sp.  3446*.    Warum  sollte  nicht  in 

)  verhältnismässig  früher  Zeit  ein  solches  Bild 
auf  dem  Seewege  nach  Rom  gekommen  sein? 

•)  Da»  Z*ugni.  dw  Hriianilv  b«i  Otony$  r.  //.  1.  7S 
bleibt  ■wclfelhaft,  weil  J.  Ut  ttmtt  fitr'  Wir«»»;,,;,  der  J>»- 
art  de»  ood  Clii«ianu»  und  der  andern  HcUchrftn,  die  Kirf»- 
Hng  Yortrln  von  JanM  fitr'  Y)i)i  onia,  dir  Lewt  de»  cod. 
Urbina»,  in  d«n  Trxt  (jetiommen  int;  vgl.  Bd.  3  Sp.  r.36 
Z.  36  ff.  Trotz  alledem  drftnjrt  «ich  diu  V^rmurniiR  auf, 
Lykvphrvn  gehe  auf  Timati*,  dlraur  auf  ilelUtnitut  «druck. 
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9.  Das  Palladion  in  Konstantinopel. 

Zur  Zeit  des  Prokopios  (um  650  n.  Chr.) 
wufsten  die  'Römer'  nicht  mehr,  wo  sich  das 
Palladion  befinde;  sie  zeigten  nur  eine  Nach- 
bildung, als  Marmorrelief  ausgeführt,  im  Tempel 
der  Fortuna  vor  dem  ehernen  Standbild  der 
.Minerva unter  freiem  Himmel  aufgestellt.  Dieses 
Relief  stellte  die  Göttin  dar,  wie  nie  den  Speer 
zum  Angriff  fällt,  mit  bis  zu  den  FüTsen  her- 
abreichendem Gewand,  das  Antlitz  von  ägyp- 
tischem, nicht  von  hellenischem  Typus.  Die 
Kinwobner  von  Byzanz  dagegen  behaupteten, 
Kaiser  Konstautin  habe  das  P.  auf  dem  nach 
ihm  benannten  Markt  in  Konstautinopel  unter 
der  Erde  vergraben:  Procop.  de  hello  Goth.  1, 
15  ed.  Bonn.  2,  78.  Dies  bestätigt  Malalas, 
ß.  13  pag.  820,  der  noch  genauer  angibt,  Kon- 
stantin (üffiXo^tvoi  änb  'Päfit,g  xovfpa  xb  Afyö- 
fitvov  Ilalläätov)  habe  da«  P.  auf  dem  nach 
ihm  benaunten  Forum  unter  der  Konstantins- 
säule vergraben  lassen;  vgl.  Chronic,  pasch. 
p.  628,  Zonaras,  Epitome  13,  3,  28.  So  blieb 
der  Glaube  an  die  Btadtschützende,  geheimnis- 
volle Kraft  des  P.  bis  ans  Ende  des  Heiden- 
tums lebendig. 

10.  Die  Sagen  vom  Ursprung  des  PaUadions. 

1.  Das  P.  galt  als  'vom  Himmel  gefallon'. 
Bei  Homer  ist  Suntxr^g  stehendes  Beiwort  in 
dem  Versausgang  itimriog  xotauolo.  II.  16, 
174.  17,  263.  21,  268.  326.  Od.  4,  477.  681.  7, 
284;  ebenso  bei  Jlesiod  FEG  S.  173.  230 
Kinkel.  Die  Erklärung  der  Scholien  schwankt; 
die  richtige  Erkl.  gibt  Seholion  A  (Dind.  1865 
2,  101,  16)  zu  11.  16,  174:  rjrot  &nb  Jtög  nen- 
xwxotog  diä  xb  vxb  xü>v  oVßptW  vduxuv  nln- 
Q0$n9at  xovg  %nu\ä$$ov$;  vgl.  Schol.  A  (Dind. 
2,  138,  8)  zu  IL  17,  268:  oi  yeco  öpßgoi  inb 
4i6g  und  Schal.  E  zu  Od.  7,  284  {Diwl.  1, 
348,  10):  toö  &nb  Jibg  tpoi  Hoog  ÜQdtvofitpov. 
Bei  den  Dichtern  des  epischen  Kyklos  hatte 
TlalkäAiov  dieses  Beiwort;  zwar  hat  sich  kein 
also  lautendes  Fragment  erhalten,  aber  sicher 
läfst  sich  dies  schliefen  aus  den  Mythographen, 
z.  B.  aus  Konon  c  34,  Apollodor  8,  143  S.  147 
Wagner:  xb  ättntxig  II.,  Apollod.  Epitom.  Wagn. 
6,  10  (S.  206).  Neben  Suntxi'ts  (=  difntfxrjs) 
erscheint  später  dtontxrjg,  vgl.  v.  Dobschüti, 
Christ  usbtlder  S.  1  Anm.  2.  8;  über  ddxfxi'jg 
iitintxrjs  Brugmann,  Gr.  Gr.  (Handbuch  der 
klass.  Altertumstc.  2")  116.  Ursprünglich  be- 
zeichnet demnach  ditntxtg  II.  das  vom  Himmel 
gefallene;  dafür  «Drechen  die  überlieferten  Sa- 
gen, dafür  die  Übersetzung  siqnum  de  caelo 
lajtsum  Cic.  Phil.  11,  24),  dafür  die  Gleich- 
stellung mit  oi'odvtog  {Saidas  unter  üiontx^g). 
Das  P.  war  also  ein  vom  Himmel  gefallenes, 
nicht  von  Metiücheuhänduu  angefertigtes  Götter- 
bild. Auf  dieser  Anschauung  beruhte  die  von 
Phcrekydes  (um  460  v.Chr.)  gegebene  Etymologie : 
üaXXädta  ixalovv.  äg  Xiyu  4>tQt*vfiT}$,  xä  ßalio- 
fuva  fig  yr/r  £■*  xov  nvQavov  tcyäi(iaxa  *  näilftv 
yuo  xb  ßallitr,  EUG.  1,  95  fragin.  101;  ferner, 
was  Phylarchos  iKnde  des  3.  Jahrh.  vor  Chr.) 
von  Palladien  berichtet  hatte,  die  während  des 
Gigantenkampfes  vom  Himmel  herabgeschleu- 
dert worden  seien,  vgl.  ob.  Sp.  3423,  F.  H.  G.  1, 


366.  79;  auf  dieser  Anschauung  beruhte  auch 
die  wahrscheinlich  schon  von  Lesches  in  der 
kleinen  Utas  erzählte  Sage,  das  P.  sei  dam 
Hos,  als  er  die  Stadt  gründete,  vom  Himmel 
herab  vor  die  Füfse  gefallen,  vgl.  r.  Holsinger 
zu  Lykophr.  v.  364  (S.  226  Z.  16  v.  o.)  and 
Bd.  3  Sp.  1310  Z.  68—63,  Sp.  1816  C.  Ond. 
Fast.  6,  419—22.*)  Arktinos  hatte  in  der  Ihu 
Per s is  nur  erzählt,  Dardanos  habe  von  Zeu» 
da*  P.  als  Geschenk  empfangen.  Dies  braucht 
nicht  gleichbedeutend  zu  sein  mit  dem  Herab- 
fallen vom  Himmel,  vgl.  Bd.  3  Sp.lSol  Z.  35-66 

2.  An  Dardanos,  den  Arktinos  in  den 
Vordergrund  stellte,  schlofs  Bich  eine  bestimmte 
Klasse  von  Entstehnn^ssa^en  an,  die  nach  Ar- 
kadien weisen.  Die  Bd.  8  Sp.  1316  f.  unter  A 
und  B  gegebenen  Sagen  setzen  Arkadien  al» 
Heimat  des  Dardanos  und  der  Chryse,  der 
Tochter  des  Titanen  Pallas,  voraus  (vgl.  auch 
Bd.  3  Sp.  1887  unter  1  Z.  36  ff.  u.  Z.  68  ff  ) 
Die  Mutter  des  D.,  Elektra,  war  auf  der  arksd. 
Kyllene  geboren:  Apollod.  3,  110.  138,  vgl, 
Bd.  1  Sp.  1-234  unter  2;  aufserdem  Servius  pU~ 
nior  zu  Arn.  2,  325:  quem  (=  Dardanum)  qw- 
dam  ab  Arcadia  profectum  vetii&se  ad  Phry- 
giam  rolunt.  Die  Überlieferung  geht  auf 
Mnaseas  und  auf  Kallistratos  und  Satyros  zu- 
rück, ist  also  aus  dem  2.  Jahrb.  vor  Chr.  be- 
zeugt; sie  schweigt  aber  darüber,  aus  welchem 
Ort  Arkadiens  Dardanos  das  P.  mitgenommen 
habe.  In  den  angeführten  Sagen  kommt  Pallan- 
tion  vor  (Bd.  3  Sp.  1338  unter  2)  undPheneos 
(Bd.  1  Sp.  962  Z  13  ff.). 

3.  Manche  Schriftsteller  stempelten  grund- 
sätzlich die  Troer  zu  Hellenen,  z.  B.  Dionys  r. 
II.  1,  61.  62.  68.  Daher  läfst  er  den  Dardaow 
mit  dem  Palladion  aus  Arkadien  nach  Sa 
mothrake,  von  dort  nach  der  Troas  wandern 
Ähnlich  hatte,  wohl  nicht  ohne  politische  Ten- 
denz, «1er  attische  Logogruph  Phanodemos  (Ende 
dcB  5.  Jahrh.  v.  Chr.)  den  Teukroa,  den  Schwie- 
gervater des  Dardanos  im  troischen  Lande,  tarn 
Fürsten  des  DemoB  Xypete  bei  Athen  gemacht, 
der  vor  alters  von  dort  nach  der  Troas  aus- 
gewandert war  (vgl.  ob.  Sp.  8422  B).**)  Andere 
stellten  ohne  weiteres  Samothrake  als  Wohn- 
sitz der  Elektra  hin,  die  dort  den  Dardanos 
gebar,  z.  B.  Hellanikos  FHG.  1,  63  frag*.  1» 
=  Schot,  i.  ApoUon  Bh.  1,  916  und  Ephon» 
im  Schol.  z.  Eurip.  Phoen.  7.  Denn  nach 
Ephoros  wird  Harmonia,  die  auf  Samothrake 
geborene  Tochter  der  Elektra,  von  dort  durch 
KadmoB  entführt.  Demagoras  erzählte  sogar. 
Elektra  sei  aus  Libyen  nach  Samothrake  ge- 
kommen, habe  dort  gewohnt  und  dort  dem 
Zeus  Eetion  Dardanos  und  Harmonia  geboren 
Wichtiger  noch  ist  das  Seholion  zu  Eurip 
Phoen.  1129:  (—  'HUxxoccg)  rivat  &väfrf& 
tpatti  xb  iv  Tool«  naXlüStop  xb  xiaxfa  y%6 
'OSvooicag  xal  Jiofiijdovg.  Dabei  fragt  es  sich 
in  wel  chen  Tempel  weihte  Elektra  das  Psll»- 
dion?  in  einen  Tempel  der  Athena  im  Pelo- 

•)  Statt  de*  llo«  nennen  den  Trot  Scboi.  B  «11  Ifc» 
6,  311,  Suideu  unter  JlaUcöto»,  Ti'ttfi  ».  Lykopin*  3«' 
Quinta*  Smyrm    10,  359  f.  nennt  den  Kmpfftngcr 
itiid  fit*  {ytt  n.)avtüi  «>*'  Ovlüftnoto  Äpo»<«u»  ».iffaii' 
jy  flntüpioto  itolu/ovfioio  siöirja. 

••)  l  Vürtheim,  Dt  Atae.  ortytne  «tc.  M.  R.j 
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ponues  (vgL  das  Fragment  dos  Mnaseas  bei 
Stephanot  v.  B.  unter  JdQdavog)*),  oder  in  den 
Tempel  der  grofaen  Gotter  in  Samothrake? 
Jedenfalls  stand  spater  das  Weihgeschenk  der 
Mutter  des  Dardanos  im  Tempel  der  Athena 
au  Ilion.**) 

4.  Die  Kyprien  haben  vermutlich  das  P. 
von  Paris  samt  der  Helena  aus  Sparta  ent- 
führen lassen;  vgL  Bd.  3  Sp.  1303  f  unter  C 
und  Sp.  1322  Z.  69  ff.  Vielleicht  geht  auf  die 
Kyprien  auch  die  Angabe  des  Scholion  Totonl. 
zu  11.  6,  88  (Tgl.  Afoo/s,  Tom.  6,  208)  zurück: 
tpaolv  Vfqpcrtarov  ix  r&v  öaxcbv  niloitoe  *f  jrotij- 
xiwai  t6  IJaXXädtov.  Dann  hätte  der  Dichter 
der  Kyprien  den  'himmlischen'  Ursprung  des 
P.  auf  andere  Weise  erzählt,  als  der  Dichter 
der  Kleinen  Mas. 

6.  Andere  Berichte  weisen  auf  Libyen  und 
auf  die  Westküste  des  nördl.  Afrika  als  Ur- 
sprungsland des  P.  hin.  Vgl.  Roscher,  Die 
S.  30  mit  Anm.  66,  S.  31  mit  Anm.  69. 
60  und  Bd.  1  Sp.  676  Z.  16  ff.  Nach  ApoUod. 
3,  144.  146  Wagn.  {-=3,  12,  3,  4—7)  und 
Tzetze*  z.  Lykophr.  366  (Miillrr  vol.  2,  669  f.) 
wurde  Athena  nach  ihrer  Geburt  bei  Triton 
«k'in  Gotte  des  im  fernen  Westen  fliefsenden 
Tritonflasses  oder  Tritonsees)  aufgezogen  zu- 
gleich mit  Tritons  Tochter  naXXäs.  Die  Jung- 
frauen übten  sich  in  kriegerischen  Kampf- 
zielen Als  Pallas  einst  im  Begriff  war,  Athene 
xu  verwunden,  wurde  diese  von  Zeus  durch 
das  Vorhalten  der  Ägis  geschützt.  Pallas 
»chaute  nach  der  Ägis,  ohne  auf  den  Stöfs 
(jrlnyrj)  der  Athene  zu  achten.  So  fiel  sie,  von 
dieser  schwer  verwundet.  Darüber  betrübt 
stellte  Athene  ein  gleiches  Bild  der  Pallas 
(£6txvov  (xtivTji  dpoiov)  her,  legte  ihm  um  die 
Brust  die  Ägis,  vor  der  sich  Pallas  gefürchtet 
hatte,  und  stellte  ihr  zu  Ehren  daa  Bild  bei 
Zeus  auf.  Als  später  Elektra  infolge  ihrer 
Schwächung  (xtexü  xijv  tp&OQtiv)  zu  diesem  Bilde 
ihre  Zuflucht  nahm,  warf  Zeus  mit  ihr  (per 
aiti)i)  auch  das  P.  in  das  ilische  Land  hinab. 
Ilos  gründete  dem  P.  zu  Ehren  einen  Tempel.***) 
Für  das  Alter  dieser  Sagenform  spricht  Hero- 
dot  4,  179.  180  (vgl.  Kiepert,  Lehrb.  d.  alt. 
(ieoyr.  (1878)  213  f.  §  194).  Dieser  berichtet 
vom  Triton-Flufs  und  -See  im  Gebiet  der  Max- 

•}  Die  Vermutung,  die  r.  llobtcküti  a.a.O.  Belege  7» 
nutor  110»  aofilellt,  trifft  vielleicht  da«  nichtige.  Dum 
würde  Dardanot  aua  Slkyon  (^x  Zinvmro;)  au*  .lern  Tempel 
der  Athen»  du  P.  mitgenommen  haben.  Slkyon  mit  dem 
Heinamen  T*J/m«  war  eine  Statte  der  bildenden  Knmt, 
„»ehon  in  ältester  Zeit,  namentlich  aber  anter  den  Ortha- 
goriden".  Vgl.  Fl  in.  Xli  SS,  9,  10,  der  geradezu  Uber  die 
tob  Dipolnot  und  Skylllt  in  Sikyon  geschaffenen  Götter- 
bilder tagt ;  fuert  autrm  iimulaera  ea  Apoliinü,  I'tanae. 
Hereulu,  H i  nrr  r  at ,  yuod  t  earlu  poitta  lad  am  nt.  Forner 
Firma*.  8,  12,  1  und  Imhoof-Btumer  und  l'trcy  d ardner  In 
Jvum.  uf  Hell.  St.  6  (1HS5)  S.  «0  nr.  IS. 

••)  Vgl.  .SVrri«j  pienior  t.  Arn.  1,  1«6  (rol.  1,  «8 
Z.  »If.  ThiU,):  alii  (Palladium  dirunt)  a  Pa.dan,.  dt  Samo- 
tkracia  Troiam  tratulatum;  ebenso  Srrviut  pirniur  t.  Aen. 
*,  3«. 

***)  Die  Sehw&c liuiig  der  Klektra  (durch  Zons)  und  Ihre 
Klticht  zum  1*.  vgl.  mit  der  Kiitehrnng  Kattandr&a  um 
Hilde  der  Pallas  in  llion.  Diimayortit  (von  Samos)  oh. 
Hp.  3444.  3  hatte  erzählt,  Klektra  lei  au*  Libyen  nach  Sa- 
mothrake gekommen;  über  da«  Palladinn  in  Trnja  ala 
Weihge»ehenk  der  Klektra  vgl.  ob.  8p.  3 144  Z.  W»  ff. 
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Xvte  und  Afoies,  von  einem  jährlich  dort  ge- 
feierten Feste  der  Athena,  der  im  Lande  ge- 
borenen Güttin  (fj  a<3xiytvi\i  9tog).  das  von  den 
Jungfrauen  mit  seltsamen  Kämpfen  begangen 
wurde,  eine  Nachbildung  des  Kampfes  zwischen 
Athena  und  Pallas;  ferner  dafc  Athena  dort 
für  eine  Tochter  des  Poseidon  und  der  Nymphe 
des  Tritonsees  galt.  Denn  Athene  habe  sich, 
da  sie  ihrem  Vater  etwas  vorzuwerfen  hatte, 
dem  Zeus  übergeben,  der  sie  zu  seiner  Tochter 
gemacht  hätte.  Also  eine  Sage  der  Eingebo- 
renen, dnreh  Vermittlung  griechischer  Ansied- 
ler oder  Kaufleute  an  Herotlot  oder  dessen  Ge- 
währsmann gelangt.  Nach  Herodot  4, 189  haben 
die  Hellenen  sogar  die  Gewandung  und  die 
Aigis  dar  Götterbilder  der  Athena  (xt)v  .  .  . 
ie&^xa  xal  xug  cclyiSag  t&v  ayccXitaxav  xfis 
A9-r\valr\s)  von  den  dortigen  Frauen.  Denn  wie 
diese  gegerbte,  f ranzenbesetzte,  mit  Krapp  rot 
gefärbte  Ziegenfelle  um  (oder  über)  ihre  Ge- 
wandung warfen,  so  gaben  die  Hellenen  den 
Athenabildern  die  schlangenbesetzte  Aegis. 
Alyir\  wird  also  gleich  mit  alytg  gesetzt  und 
damit  Herodots  Behauptung  begründet  ix  Ai- 
ßvrjs  ijxei  i)  ffxoXi]  x&v  JlaXXaÖ itov.  Auf  die- 
selbe Quelle  geht  wohl  auch  die  Angabe  Hero- 
dots 4, 191  zurück,  die  westlich  vom  Tritonflusse 
wohnenden  Maxyer  hielten  sich  für  Nachkommen 
der  Troer  (qpatfl  öl  ovxot  tlvai  x&v  ix  'i>ot'rjs 
6cvdQä>v). 

6.  Wie  im  Schol.  Townl.  zu  II.  6,  88  wird 
auch  in  anderen  Varianten  der  Sage  das  P.  aus 
den  Knochen  des  Pelops  hergestellt,  aber 
von  Menschenhänden.  Dies  hängt  zuKammen  mit 
der  Weissagung  des  Helenos,  Troja  könne  nicht 
erobert  werden,  wenn  nicht  unter  anderem  die 
Gebeine  des  Pelops  herbeigeholt  würden.  Vgl. 
über  die  sogen.  Futo  Troiana  Sp.  1817  unter 
E.  Die  Kleine  Ilias  kannte  diesen  Teil  der 
Wcissaguug  noch  nicht  (vgl.  Sp.  1324  Z.  67  ff); 
folglich  ist  er  erst  später  hinzugekommen,  aber 
an  dieses  Fatum  schliefen  sich  folgende  Vari- 
anten an: 

A.  Griech.  Autoren  vom  2.  vorchr.  Jahrh. 
an  haben  die  Herstellung  der  Palladien  durch 
Menschenhand  behauptet,  z.  B.  redete  Apettas 
(um  200  v.  Chr.)  in  den  Delphika  von  2  solchen 
P.  (vgl.  Sp.  1.118  Z.  17—21).  Der  Kyklograph 
Dionysias  (um  100  v.  Chr.>  hatte  gesagt,  das 
berühmte  von  Odysseus  und  Diomcdes  geraubte 
und  bei  Demophon  niedergelegte  P.  sei  aus 
den  Knochen  des  Pelops  hergestellt  gewesen. 
Diese  Aussage  benutzt  Clemens  Alex,  zu  seinem 
Angriff  auf  die  heidnische  Idolatrie,  über  die 
in  Pisa  aufbewahrten  Gebeine  des  Pelops  vgl. 
Pausan.  5,  13,  4  ff.  (oben  Sp.  1874  Z.  i>0  und 
Sp.  1875)  und  Lykophr.  v.  64,  wo  aber  als  Ort 
der  Aufbewahrung  Lctrina  in  Elis  genannt 
wird.  Schol.  vet.  zu  Lykophr.  v  64  (Kinkel), 
Teetzes  zu  v.  64.  911  (Ausg.  von  Müller  vol.  1, 
366.  vol.  2,  870).*) 

•)  Mit  der  Verehrung  der  Gebeine  de»  Pelops  Ist  cn 
vergleichen  die  der  Gebeine  des  Ancbises  (Sp  8410  Z.  53  ff. 
u.  Bd.  1  Sp.  170  f.  Sp.  339);  ferner  die  Übertragung  der 
Gebcüie  de«  Orestes  au*  Tegea  nach  Sparta,  Urrodot  1, 
f.7f.  Faui.  3,  3,  6.  7;  geschichtlich  beaeugt  die  Einholung 
der  Gebeine  det  Theneu»  von  Skyroi  nach  Athen  durch 
KJmon.  Plut  Tke*.  36. 


Digitized  by  Google 


3447    Palladion  (Etymologie;  Äußeres) 


Palladion  (Deutung)  3448 


B.  A1a  Verfertiger  des  Idols  wird  genannt 
bei  Firmicus  Maternus  (Mitte  des  4.  Jabrh. 
nach  Chr.)  c.  16,  1  Halm  (CSEL  2,  97)  der 
Scythc  Abaris,  der  das  aus  den  Pelopsknochen 
hergestellte  Bildwerk  den  Troern  verkauft  habe 
(vgl.  über  Abaris  Herodot  4,  36,  r.  Dobschütz, 
Christwsbilderbe\ege  S.  67  unter  91);  bei  Malalas 
(um  640  nach  Chr.)  Chronogr.  ed.  Bonn.  1831 

I.  5,  10811'.  und  bei  den  anderen  ob.  S».  1321  f. 
unter  ß  genannten  Byzantinern  ein  Zauberer 
und  Aßtrolog  Asios,  der  dem  König  Tros  bei 
der  (Gründung  der  Stadt  das  Bild  schenkte. 
Die  Herstellung  aus  den  Knochen  des  Pelops 
wird  hier  nicht  erwähnt.  Die  christl.  Schrift- 
steller leugneten  zwar  die  himmlische  Herkunft 
des  I'.,  aber  sie  liefsen  ihm  die  geheimnisvolle, 
auf  einem  Zauber  beruhende  Kraft.  Aston  wird 
bald  qaXöaotfog  xcd  xilioxrii  (Malalax),  bald 
(piiöaotpo?  ua&T}uctxi*6$  (Joannes  AntÜKhenos 
bei  Tzetzes  z.  Lykophr.  355),  bald  a-iioeoyög 
tte  x«l  äoerrrtov  j-oijmc&v  rtitffrijv  (Kedrenos) 
genannt. 

II.  Etymologie.  Das  iufgero  der  Palladien. 

TlalXtidtov  als  Deminutiv  zu  IlulXäs,  -adoy 
(vgl.  ob.  Sp.  183öff.  und  0.  Gruppe,  Gr.  M.  u. 
Ji.  1142  Anm.  1)  bezeichnet  eine  kleine  Pal- 
las, d.  i.  ein  kleines  Pallasbild.  Dies  wird  durch 
die  literarische  Überlieferung  und  durch  die 
Bildwerke  bestätigt.  Das  Scholion  B  zu  Utas 
G,  811  sagt  dem  entsprechend:  Tl.  r/r  £a>diov 
fitxpör  £vitvov,  o  IXtyov  f  Ivai  xtxtXtauivov, 
läxxov  ttjv  ßaetlttav  xfjg  Tooiag;  vgl.  Suidas 
unter  TlaXludiov.  Die  häufig  wiederkehrende 
Bezeichnung  des  P.  als  £6avov  bestätigt,  dafs 
es  gewöhnlich  aus  Holz  gefertigt  war;  daneben 
aber  auch  aus  Knochen;  vgl.  Sp.  8445.  4; 
3446.  6.  Aber  das  Wort  konnte  wie  jedes 
Deminutivum  auch  Kosewort  sein,  wie  z.  B.  in 
der  Stelle  des  Lucrez  4,  11 53 f.:  nigra  tnelichrus 
est,  immunda  et  foetida  a<vsmos,  caesia  Palla- 
dium. Cicero  de  natur.  deor.  1,  83  isto  .  .  . 
modo  dicere  licebit  . . .  caesios  oculos  Minervae, 
caeruleos  esse  Ar/rtuw». 

^Das  Kultbild  in  Neu-Hion  war  nach  Apol- 
lo*. 3,  12,  3  (=  3,  143  Ii  agn.)  drei  <griech.) 
Ellen  hoch,  hatte  die  FüTse  geschlossen,  in  der 
Rechten  die  erhobene  Lanze,  in  der  Linken 
Rocken  und  Spindel.  Furtträngier  Bd.  1, 
Sp.  690  f.  hält  diese  Gestaltung  für  eine  Misch- 
form; es  ist  nicht  zu  entscheiden,  ob  diese 
Mischform  erst  mit  Neu-Ilion  entstanden  ist. 
Die  Münztypen,  die  J'ostolaccos  bei  Srhlicmann, 
lUos  S.  713  ff.  aufzählt,  stimmen  in  der  Dar- 
stellung des  V.  weder  untereinander,  noch  mit 
der  Beschreibung  Apollodors  genau  iiberein. 
Auch  Eustatliios  zu  II.  6,  91  weicht  in  der 
Beschreibung  des  Idols  von  Apolhdor  ab:  erael 
öh  xö  iv  Tpoia  flaliääiov  Äiojrm?  ulv  tlvcti  ,  .  , 
ät'dpo?  dt  doQccv  ijutpUadcu  oxtufiu  xf  f/Kv  xal 
r/lnrxaTijr,  iv  dl  xf/  XKfcti.fi  Titlov  xtel  döov  iv 
xij  dt£n};  ebenso  das  Scholion  Toirnl.  zu  Ilias 
6,  92  { Staufs).  Für  TtlXog  hat  r.  Wilamowitz-M. 
mit  Recht  7rriiocr  (Strahlenkranz)  vermutet,  für 
«itdc'f»»'  aber  6qv6s.  Indessen  wird  Aväooj  ge- 
schützt durch  Cicero  de  Hat.  dcor.  3,  59  quinta 
(Minerva)  Pallantis,  quae  /hUmh  diatur  inter- 
emisse  viryinitatnn  suam  riolare  conanlem,  cui 


pinnarum  talaria  affigunt  (da«  8.  Buch  geht 
auf  Kleitomaehos  im  2.  Jahrb.  vor  Chr.  zurück), 
ferner  durch  Apollodor  1,  87  (Wagn.)  .'4trn»ä.. 
TldXXavxoe  xr\v  doQccv  ixxfuovoa  xavxjj  xaxa 
TTjv  ua^nv  rö  tdiov  iniautm  oibua,  ferner  durch 
Tzetzes  zu  Lykophr.  365  (ed.  Müller  vol.  2, 
668 f.:  Tlällavxa  xbv  tdiov  nuxioa  TXXtgaxör 
vitägxovra  ÄOfl  ßtäüovxa  xavrt)v  mf  fHiovxa 
ctvxji  cvyysvio&ai,  (k&rtv&)  r)  xrp>  »ap4>m'«i' 
xtfubea .  .  avttlt  xal  xb  diqua  ahxoi  mg  aljiia 
ntQitßäiktxo  xal  xä  nxtpa  tottov  xol;  zoe't 
xavxT}$il)  jtQOOrjopoatv.  Vgl.  Firmicus  Maternus 
c.  17  (Halm)  und  Bd.  3  Sp.  1336  unter  4. 
Sp.  1838.  Über  die  Darstellung  des  P.  in  der 
Kunst  b.  ob.  Sp.  1326—1333.  Vgl.  jetzt  auch 
Petersen,  Die  Burgtempel  der  Athenaia  Berl 
1907  und  Frickenhaus,  Das  Athenabild  des  alt 
Tempels  in  Athen.  Mitt.  d.  Ath.  Inst.  82  1908 
S.  17  ff. 

12.  Znr  Erklärung  der  Sage. 

Ober  das  Wesen  des  P.  und  über  die  Ent- 
wicklung des  Typus  b.  Siewking  ob.  Sp.  1325  bi» 
30.  Merkwürdig  ist,  dafs  das  Scholion  (des 
SopatrosT)  zu  Arisiidcs  Panathen.  187,  20  (Bd.  1 
306.  3,  820  Dindorf)  aufser  dem  troisehen  V 
noch  drei  andere  Palladiontypen  anfuhrt :  a)  die 
während  de«  Gigantenkampfes  vom  Himmel 
herabgeschleuderten,  b)  da«  P.  von  Alalkomenai 
in  Böotien,  c)  den  Typus  der  Athena  Gepbyriti« 
Daraus  folgt:  1.  Die  Alten  bewahrten  die  Er- 
innerung an  Palladien,  die  als  vom  Himmel 
gefallene  Steine  verehrt  worden  waren;  vgl 
Schreiber  Bd.  1  Sp.  746  unter  Baitylos;  M.  Stayrr 
Bd.  2  Sp.  1622—26;  O.  Gruppe,  Gr.  M.  u.'li. 
772  tf. ;  De  Visser,  Die  nicht  mcnschengestaltige* 
Gotter  der  Griechen,  Leiden  1903.  Auf  Spurt-n 
eines  solchen  Kultus  in  Attika,  Buf  der  H*ll>- 
insel  Pallene,  in  Karien  ist  hingewiesen  Sp.  3434 
unter  7.  Zu  solchen  heiligen  Steinen  gehörten 
die  Donner-  und  Blitzsteine,  die  auch  für 
die  deutsche  Mythologie  von  Bedeutung  sind, 
vgl.  Grimm.  D.  M  *  1.  Bd.  149.  2.  Bd.  1021  f  . 
3.  Bd.  67.  363.  Nach  Plin.  NH.  87,  134  ge- 
hört zu  den  Edelsteinen  die  (gemma\  cerau- 
nia,  fulgorem  siderum  rapiens,  ipsa  crystallina, 
spendoris  caerulei,  in  Carmania  (a.  L.  Ger- 
mania) nateens.  135:  Sotacus  et  alia  duo  ge- 
ntra  ferit  cerauniae.  ni gras  rubentisque :  tmiles 
eas  cfsc  securibus.  ex  his,  quae  nigrae  sint  oc 
rotundae,  sacras  esse;  urbes  per  illas  ex- 
pugnari  et  classes,  baettdos  rocari;  quae 
rero  longae  sint,  ceraunias.  Faciunt  et  aliaw 
raram  admodum  Magorum  studiis  expe- 
titam,  quoniam  non  aliubi  invrniatur  quam  i* 
loco  fulmine  irto.  37,  150  heifst  es  über  Hie 
(gemmu)  brontea  (Donnerstein):  brontea  rafnti 
ü st nd i Vinn  [similisl]  e  tonitribus  cadtt,  ut 
putant,  restinguitque  fultnine  icta.  <i  ert- 
dimus:  vgl.  Jsid.  16,  15,  24.  Ich  vermute,  dal* 
ursprünglich  solche  Steine  als  Mittel  gegen  die 
Blitzgelahr  verehrt  wurden.  Als  man  dazu 
überging,  die  Gottheit  menschlich  darzustellen, 
fügte  man  wohl  diese  heiligen  Steine  drei 
kunstlosen  Idole  ein;  die  Gestalt  der  sogenann- 
ten Belemniten  (vgl.  Brockhaus,  C.-L.  2'\  601) 
gleicht  einer  Lanzenspitze.  Vielleicht  bil- 
deten solche  Steine  auch  die  Augen  der  Idole: 
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in  ihnen  lag  der  geheimnisvolle  Zauber.  So 
waren  diese  Idole  die  ältesten  'Blitzabwehrer', 
um  nicht  zu  sagen  'Blitzableiter'.  Damit  wird 
ihr  Zusammenhang  mit  Athena,  der  Verkör- 
perung des  Blitzes,  deutlich.  Das  blitzabweh- 
rende Idol  verdankt  seine  Entstehung  der  Furcht 
der  Menschen  des  Altertums  vor  der  furcht- 
baren Gewalt  des  Blitzes  und  der  Blitzgöttin.  *) 

2.  Aus  den  Darstellungen  des  Palladions, 
die  der  mykenischen  Periode  angehören,  ist  10 
ersichtlich,  dafs  schon  damals  das  Idol  aus 
drei  verschiedenen  Bestandteilen  zusammen- 
gesetzt war:  1.  aus  dem  mit  Kopf  versehenen 
Holzpfahl  mit  Armansätzen,  2.  aus  dem  sog. 
mykenischen  Schild,  3.  aus  der  (gezückten) 
Waffe.  Interessant  ist,  dafs  Sp.  1327  Abb.  2 
der  Schild  fehlt,  Sp.  1326  Abb.  1  der  Schild 
den  Holzpfahl  unterhalb  des  Kopfes  fast  be- 
deckt, denn  nur  der  unterste  Teil  des  Pfahles 
sieht  hervor.  Die  spitze  Waffe  führt  das  Idol  so 
in  der  Linken,  die  erhobene  Rechte  hält  nichts. 
Umgekehrt  hält  die  entsprechende  Figur  des 
bemalten   Sarkophags  aus   Kreta  (Sp.  1327 

Z.  11  ff.)  in  der  Linken  den  mykenischen 
Schild,  die  erhobene  Rechte  hat  keine  Waffe. 
Dafs  in  jener  Periode  auch  der  Schild  allein 
die  Bedeutung  eines  (blitzabwehrenden )  Amu- 
lettes hatte,  beweisen  die  Sp.  1327.  1328  an- 
geführten Beispiele.  Wie  die  griechischen 
Künstler  aus  diesen  Bestandteilen  allmählich  so 
den  Typus  des  Palladions  geschaffen  haben, 
ist  oben  dargelegt  worden. 

3.  Eine  Abart  des  Palladiontypus  ist  die 
A.  ri(pv(?tus,  die  Scbutzgottheit  wichtiger 
Brücken. 

4.  Die  Sage  vom  troischen  P.  findet  sich 
weder  in  Ilias  noch  Odyssey.  Daraus  folgt 
aber  nicht,  dafs  die  Sage  zur  Zeit  der  Ent- 
stehung der  homerischen  Gedichte  noch  nicht 
existiert  hat,  sondern  nur,  dafs  die  homer.  io 
Dichter  sie  nicht  berücksichtigt  haben.  Denn 
für  diese  war  Athena  eine  den  Troern  feind- 
liche Gottheit,  und  diese  Gesinnung  wird  ihr 
auch  in  der  Ilias  an  der  Stelle  beigelegt,  an 
der  allein  ihr  Tempel  auf  der  Burg  von  Ilion 
erwähnt  wird,  vgl.  Bd.  3  Sp.  1301. 

13.  Literatur. 

Veraltet  sind  die  Artikel  über  das  P.  von 
Pfau  in  Paulys  Realencyclopädie  und  von  Schnei-  50 
darin  bei  Ersch  und  Gruber.  Meine  vorsteh- 
ende Arbeit  beruht  auf  einer  Nachprüfung  der 
Ergebnisse  der  Arbeit  von  Fernand  Churannes, 
De  Palladii  raptu.  Berl.  1891,  Doktordisser- 
tation Karl  Robert  gewidmet.  Rezensionen: 
Revue  crit.  1891  S.  443;  Deutsche  Litieraturz. 
1892  Sp.  252;  Berl.  Philol.  Wchschr.  1892 
S.  504  f. ;  Iiursians  Jahresber.  Bd.  81  (1894) 
S.  94.  Bd.  85  1895)  S.  156.  207.  Nach  Cha- 
vannes  hat  Ernst  von  Dobschiitz.  Christusbilder.  60 
Untersuchungen  zur  christlichen  Legende,  im 

•)  Von  hier  >u>  hat  sich  «rat  die  Bedeutang  ilor 
Tloitäi  entwickelt.  Der  Kult  bat  »chou  bestanden,  alt  v* 
noch  keine  Städte,  aber  Bargen  in  Hell*»  gab,  ron  denen 
die  Herrenge»chlcchter  da«  offene  Laad  beherrscht«»«.  Die 
BurghOhen  waren  vor  allem  der  Blltxgefahr  ttusguoeut. 
Etwa«  ander»  fafst  Siluon,  (ir.  h'ttti  u.  i.  w.  8.  86  die 
Sache  auf. 
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Kap.  1:  Die  himmelentstammten  Götterbilder 
der  Griechen  S.  1—26  mit  Belegen  S.  1*  bis 
S.  96*  [aus  Texte  m.  Untersuchungen  zur  Gesch. 
der  altchr.  L.,  hrsgeg.  von  Oscar  Gebhard  u. 
Ad.  Harnack,  N.  F.  Bd.  3.  Lpz.  1899]  die  Sage 
vom  P.  behandelt  im  Vergleich  mit  den  ,.nicht 
von  Menschenhänden  gemachten  Christusbil- 
dern'4. Wichtig  ist  der  Artikel  Athena  von 
Dümmler  in  Pauly-  Wissowa.  —  O.  Gruppe,  Gr. 
Myth.  u.  Religionsgesch. ,  vollendet  1906,  ist 
ausgezeichnet  durch  die  Fülle  des  bearbeiteten 
Stoffes.  Den  Hypothesen  Gruppes  kann  ich 
nicht  folgen.  Herangezogen  «ind  auch  31.  W.  de 
Yisscr,  Die  nicht  ntcnschengestaltigen  Götter  der 
Griechen,  Leiden  1903,  und  M.  P.  Nilsson,  Gr. 
Feste  von  relig.  lidtq.  mit  Ausschluß  der  atti- 
schen, Leipz.  1906.  Einzelschriften  sind  an  den 
betr.  Stellen  angeführt.  [Wörner.J 

Phoiuix  ($oivi£),  -4)  ein  Wundervogel,  der 
einzige  seiner  Art,  der,  wenn  er  nach  langem 
Leben  sein  Ende  findet  oder  vom  Feuer  ver- 
zehrt wird,  aus  den  Überresten  in  verjüngter 
Gestalt  zu  neuem  Leben  hervorgeht.  Die  bei 
griechischen  und  römischen  Schriftstellern  vor- 
handenen Berichte  sprechen  teils  einfach  von 
Beinern  Ableben  teils  von  seiner  Verbrennung. 

Die  erstgenannte  Auffassung  findet  sich  bei 
Herodot,  Clemens  Romanus,  l*hilostratus,  Aelian, 
Achilles  Tatius,  Ovid,  Tacitus  und  Potnponius 
Mela,  ferner  bei  Plinius,  Solinus  und  Ambro- 
sius. Herod.  2,  73  berichtet  (im  Anschluß  an 
Hekataios):  In  Ägypten  giebt  es  einen  heiligen 
Vogel  mit  Namen  (polvt&,  der  alle  fünfhundert 
Jahre  einmal  erscheint,  'Hliov  jrolif/rat  li- 
yovoi,  also  inHeliopolis  =  On inNord&gypteu 
Er  kommt  immer  dann,  wenn  der  Vater  ge- 
storben ist.  Nach  Bildern  zu  schliefen  be- 
sitzt er  die  Gestalt  und  Gröfse  eines  Adlers; 
sein  Gefieder  ist  teils  goldfarben  teils  rot.  Des 
näheren  erzählt  man  von  ihm  folgendes  (was 
Herodot  nicht  glaublich  scheint):  Er  kommt 
aus  Arabien,  bringt  seinen  Vater,  den  er  in 
ein  Stück  eines  Myrrhenstammes  gelegt  hat, 
in  don  Tempel  des  Helios  (Ria,  R6)  und  be- 
stattet ihn  dort.  Dem  Myrrhenholz  giebt  er 
zuerst  die  Gestalt  eines  Eies,  so  grofs  als  er 
es  tragen  kann.  Wenn  er  sich  im  Tragen 
genug  geübt  hat,  höhlt  er  das  Ei  aus,  legt 
seinen  Vater  hinein,  schliefst  die  Öffnung  mit 
einem  anderen  Stück  desselben  Holzes,  sodafs 
das  Ei  wieder  das  ursprüngliche  Gewicht  hat, 
und  trägt  es  an  den  genannten  Ort. 

Ovid  Metam.  16,  392—407:  Una  est,  quae 
reparet  seque  ipsa  reseminet,  ales:  Assyrii  phoe- 
nica  vocant.  Er  lebt  nicht  von  Früchten  und 
Kräutern,  sondern  von  Weihrauchtropfen  (turis 
lacrimis)  und  Amomumsaft.  Wenn  sein  fünf- 
hundertjähriges Leben  zu  Ende  geht,  baut  er 
sich  in  den  Zweigen  einer  Palrae  ein  Nest. 
In  diesem  bereitet  er  sich  ein  Lager  aus  ver- 
schiedenen würzigen  Pflanzen  (casia,  nardus, 
cinnamum,  murra)  und  stirbt  von  Düften  um- 
geben (finitque  in  odoribus  aevum).  Aus  seinem 
Leibe  entsteht  ein  junger  Phoinix,  dem  die 
gleiche  Lebenszeit  beschieden  ist.  Sobald  er 
stark  genug  ist,  trägt  er  das  Nest  mit  dem 
Leichnam  des  Vaters  zur  Stadt  dos  Sonnen- 
gottes, sucht  dessen  Tempel  auf  und  legt  es 
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an  der  Thür  des  Tempels  nieder  (fertqtte  pius 
cunnsque  suas  patriumque  tiepul  er  um,  perque 
hve*  aurns  Hyperionis  aede  potitus  ante  fort» 
sacras  Hyperionis  aede  reponit).  Die  Stadt  des 
Sonnengottes  ist  ohne  Zweifel  HcliopoliB  in 
Ägypten  wie  bei  Herodoi. 

Tacitus  Ann.  6,  2H:  Im  Jahre  34  n.  Chr. 
(Paulo  Fabio  L.  Vitellio  con*ulibus)  kam  nach 
einer  langen  Reihe  von  Jahrhunderten  der 
Vogel  Phoinix  nach  Ägypten  und  gab  den 
einheimischen  und  griechischen  Gelehrten  Stoff 
zu  vielen  Erörterungen.  Er  ist  dem  Sonnen- 
gotte  heilig  und  am  Kopf  und  Ge6eder  von 
allen  anderen  Vögeln  verschieden.  Das  Lebens- 
alter wird  verschieden  angegeben,  meistens 
sind  e«  fünfhundert  Jabre.  Nach  einigen  aber 
vergehen  zwischen  zwei  Pboinixerscheinungen 
immer  1461  Jahre  Früher  kam  der  Phoinix 
unter  Sesosis,  unter  Amasis  und  unter  dem 
dritten  Ptolemüer  nach  Heliopolis,  von  einer 
großen  Schar  anderer  Vögel  begleitet,  die  das 
unbekannte  Wesen  anstaunten.  Da  zwischen 
dem  genannten  Ptoleniäus  und  Tiberius  nicht 
ganz  250  Jahre  vergangen  sind,  halten  manche 
den  letzten  Phoinix  nicht  für  den  richtigen 
aus  Arabien  und  glauben  nicht,  dafs  er  gethan 
hat,  was  man  sonst  vom  Phoinix  weifs.  Näm- 
lich, wenn  seine  Jahre  vollendet  sind  und  der 
Tod  naht,  baut  er  in  seiner  Heimat  ein  Nest 
und  beträufeltes  mit  seinem  Samen  (suis  interris 
struere  nidum  eique  vim  genitalem  affundere), 
aus  dem  ein  Nachkomme  entsteht.  Sobald 
dieser  herangewachsen  ist,  läfst  er  die  Be- 
stattung des  Vaters  seine  erste  Sorge  sein. 
Er  übt  sich  darin,  ein  Stück  Myrrhenholz  zu 
tragen,  und  wenn  er  der  Last  für  eine  lange 
Strecke  gewachsen  ist,  nimmt  er  den  Leich- 
nam seines  Vaters,  bringt  ihn  zum  Altäre  des 
Sonnengottes  und  verbrennt  ihn  da.  Mag  hier- 
bei manches  sagenhaft  sein,  jedenfalls  ist  der 
Vogel  in  Ägypten  zu  Zeiten  zu  sehen  iceterum 
aspici  aliquando  in  Aegypto  eam  rolucrem  non 
ambigiturj. 

l'omponius  Mela  3,  8, 10:  Unter  den  Vögeln 
am  persischen  Meerbusen  ist  der  Phoinix 
besonders  merkwürdig,  immer  der  einzige 
seiner  Art.  Nachdem  er  fünfhundert  Jahre 
gelebt  hat,  schichtet  er  sich  aus  allerlei  Ge- 
würzpflanzen ein  Lager,  legt  sich  darauf  und 
stirbt.  Aus  einem  Teil  des  verwesenden  Leibes 
geht  ein  neuer  Vogel  hervor  (putrescentium 
mrmbrorum  tabe  concrexcens  ipsa  se  coneipit 
atque  ex  se  rursus  rtuascitur),  der  die  Gebeine 
des  alten  in  Myrrhenholz  bettet,  nach  Ägypten 
trägt  und  dort  in  Üer  Stadt  des  Sonnengottes 
bestattet  (in  urbem,  quam  Soli*  appellant, 
flagrantibus  arvhiolni.<tis  (?)  inferens  memorando 
funere  consecrat). 

Clemens  Bomanus  ep.  ad  Corinth.  1,  26: 
Der  Phoinix  lebt  in  Arabien  (iv  xolg  araxo- 
Itxolg  xonoig,  xovxtexiv  xolg  ittgl  xijv  Agaßlav) 
fünfhundert  Jahre.  Wenn  sein  Ende  naht, 
macht  er  sich  ein  Nest  (anx6v)  aus  Weihrauch 
und  Myrrhen  und  anderen  GewürzHtriiuchern 
und  stirbt  darin.  Aus  dem  verwesenden  Fleische 
entsteht  ein  Wurm,  der  sich  von  dem  Blute 
des  gestorbenen  Tieres  nährt  und  Flügel  be- 
kommt (prptouivns  xqg  eagxbg  oxmhfc  xig  iy- 
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ytvvtkxat,  og  ix  rijff  IxuäSog  xov  xtTtln-xrpöxth: 
£a>ov  [vgl.  tabe  bei  Pomponius  Mela]  ävaxgt- 
tpöutvog  itxtQotfvif'!.  Wenn  er  ausgewachsen 
ist  {yivvalog  ytvöutvog),  trägt  er  das  Nest  mit 
den  Gebeinen  seines  ,  Vorfahren  aus  Arabien 
nach  Heliopolis  in  Ägypten.  Bei  Tage,  vor 
aller  Augen,  kommt  er  geflogen,  legt  seine  L»t 
auf  den  Altar  des  Sonnengottes  und  kehrt 
dann  heim.    Die  Priester  sehen  die  Aufzeich- 

10  nungen  aus  vergangenen  Zeiten  nach  und  tiuden, 
dafs  wieder  fünfbundert  Jahre  um  sind.  (Oi 
ovv  itpffff  imoxinxovxtn  xäg  avaygutpag  rwr 
XQÖvtov  xal  tvgiaxovaiv  avxöv  xtrxaxociocrov 
Ixovg  nt-nXngtouivov  ilrjlv&ivat). 

Achilles  Tatius  3,  26 :  Den  Phoinix  haben 
die  Äthiopen  im  Leben,  die  Ägypter  nach 
dem  Tode  (utgi£ovxui  avroü  Al^mxtg  (ihr  rijr 
:<>n'.r.  Alyxitxiot  dl  xi)v  xtltvx^v).  Denn  wenn 
er  nach  einem  langen  Leben  gestorben  ist, 

so  sorgt  der  junge  Vogel  für  seine  Bestattung 
und  bringt  ihn  an  den  Nil.  Er  höhlt  nämlich 
einen  Klotz  des  wohlriechenden  Myrrhenbaumes 
aus  und  legt  den  Leichnam  hinein,  worauf  er 
die  Öffnung  mit  Erde  schliefst  {yniva  imficm 
Diesen  Sarg  nimmt  er  und  fliegt  damit  an 
den  Nil.  Eine  Schar  anderer  Vögel  begleitet 
ihn  wie  einen  König  seine  Leibwache  (&w<m 
dl  ttvxtö  %ogbg  alXtov  6gvt&mv  wort  ig  dogvtfOQtav 
xal   i<»  xi  r  ö  Sgt  u-  onroSrjuovvxi  ßaaiXtt).  Kr 

so  verfehlt  den  Weg  nach  Heliopolis  nicht.  Dort 
erwartet  er  in  der  Luft  schwebend  die  Priester 
des  Gottes.  Da  kommt  einer  von  ihnen  mit 
einem  Buche  aus  dem  Heiligtum  und  vergleicht 
prüfend  den  Vogel  mit  seinem  Bilde  (doxiuajf» 
xbv  ögvtv  ix  xt)g  ygaqiffs)-  Der  neue  Phoinix 
aber  weist  an  seinem  Leibe  die  geheimen 
Zeichen  nach,  zeigt  den  Leichnam  und  widmet 
dem  Toten  einen  Nachruf  (6  de  oiStv  äniexoi<- 
utvog  xal  xä  äitöggrtxa  tpaivu  xov  eätuaxoi  tat 

40  xbv  vtxgbv  iTttdiixwxai  xal  forty  iitixätftof 
cotptaxTjs).  Die  Tempeldiener  nehmen  den 
Leichnam  und  bestatten  ihn.  Also  ist  er  bei 
Lebzeiten  ein  Äthiopier,  nach  dem  Tode  aber 
wird  er  durch  die  Bestattung  ein  Ägypter. 

Aelian  nat.  anim.  6,  68  hebt  hervor,  dal» 
der  Phoinix,  ohne  es  berechnen  zu  können, 
doch  genau  weifs,  wenn  fünfhundert  Jahre  ab- 
gelaufen sind;  er  weifs  ferner,  wo  Ägypten 
liegt  und  wo  Heliopolis,  das  er  nach  dem 

öo  Willen  des  Schicksals  aufsuchen  soll,  er  weifs, 
wo  er  seinen  Vater  beizusetzen  hat  und  in  wa* 
für  einem  Sarge. 

Philostr.  Vit.  Apollon.  3,  49:  Der  Phoinix 
kommt  alle  fünf  hundert  Jahre  nach  Ägypten; 
abgesehen  davon  hält  er  sich  in  Indien  auf. 
Er  ist  einer  der  (von  der  Sonne)  ausgehenden 
Strahlen  (tivat  dl  ¥va  ixdi66{iivov  xüv  äxxitar1. 
goldig  glänzend,  von  Gröfse  und  Gestalt  eines 
Adlers.    Er  baut  sich  an  den  Nilquellen  ein 

60  Nest  auB  Gewürzholz  und  setzt  sich  hinein 
(ig  xaXtav  i£dvnv  xi]v  ix  xov  agmuaxog  notov- 
u-ivr,v  atküi  jrpöff  xatg  xov  Ntikov  91fftdt\ 
Wie  die  Ägypter  sagen,  dafs  er  sich  nach 
Ägypten  begebe,  so  nehmen  es  auch  die  Inder 
an  und  fügen  hinzu,  dafs  er  sich,  wenn  er  im 
Neste  dahinwelkt,  einen  Grabge«ang  singt,  wie 
die  Schwäne. 

neU.  Chil.  6,  387—398:  Der  Phoinix  ist 


Digitized  by  Google 


3453    Phoinix  (b.  Tzctz.,  Plin.,  Solin.) 


Phoinix  (b.  Ambr.,  Artemid.  etc)  3454 


ein  einziger  Vogel  in  seinem  ganzen  Leben, 
schöner  als  der  Pfau,  ungleich  gröfser,  strah- 
lender in  goldigem  Glänze  (xQveojtgi7ia>di<txtqog), 
ein  sonst  nie  gesehenes  Wunder  Üreefyia  xaivov 
xai  £tvov).  Er  baut  sieh  sein  Nest  aus  Ge- 
würzbäumen. Wenn  er  stirbt,  wird  au»  »einem 
Leichnam  ein  Wurm,  der,  von  der  Sonne  ge- 
wärmt, wieder  ein  Phoinix  wird.  Er  wandert 
uach  Ägypten  aus  und  stirbt  in  Äthiopien. 
Dagegen  erzählt  der  ägyptische  Tempelschreiber  i 
Ckairemon  (liQoyQauuuxtvg  XaiQi'iuutv)  in  seinem 
Werke  über  die  heiligen  Schriften  (diiäyuaxa 
xäv  iiQthv  yQauuäxeov) ,  dafs  der  Phoinix  in 
einem  Alter  von  7006  Jahren  stirbt,  nachdem 
er  auf  ägyptischem  Boden  angelangt  ist. 

Alle  bisher  angeführten  Stellen  enthalten 
die  Angabe,  dafs  der  Phoinix  aus  seiner  Hei- 
mat nach  Ägypten  fliegt.  Es  gibt  aber  auch 
Darstellungen,  die  davon  absehen :  bei  Plinius, 
(Solinusj  und  Ambrosius.  i 

Plin.  10,  2:  Arabien  ist  die  Heimat  des 
berühmten  Vogels  Phoinix  Seine  Gröfse  soll 
die  eines  Adlers  sein.  Am  Halse  ist  er  goldig 
gefärbt,  sonst  purpurn,  der  8chwanz  bläulich 
mit  einigen  rosenfarbenen  Federn  dazwischen; 
den  Hals  ziert  ein  Kamm,  den  Kopf  eine 
Federkronc.  Er  ist  in  Arabien  der  Sonne  heilig, 
lebt  640  Jahre,  macht  sich,  wenn  er  alt  wird, 
aus  Zimt-  und  Weihrauchreisern  ein  Nest, 
das  er  mit  Wohlgerüchen  erfüllt,  und  stirbt  s 
darin.  Aus  Gebein  und  Mark  entsteht  zuerst 
eine  Art  Wurm,  daraus  ein  junger  Vogel,  und 
dieser  besorgt  die  Bestattung  des  alten,  indem 
er  das  ganze  Nest  nach  der  Stadt  des  Sonnen- 
gottes beiPanchaia  trägt  und  es  dort  auf  den 
Altar  legt.  Mit  dem  Leben  des  Vogels  ist 
nach  Manilius  der  Ablauf  des  grofsen  Jahres 
verbanden  (cum  hu  tue  alitis  vita  magnt  con- 
versionem  anni  ßeri  prodit  Manilius  iterumque 
significationes  tempestatum  et  siJerum  easdem  * 
reverti,  hoc  autem  circa  meridiem  ineipere  quo 
die  Signum  arietis  sol  intraverit).  Erschienen 
soll  der  Phoinix  sein:  in  Ägypten  nnter  dem 
Konsulate  des  Q.  Plautius  und  Sextus  Papinius, 
aufserdem  angeblich  in  Rom  im  Jahre  »00  der 
Stadt.  Diesen  vermeintlichen  Phoinix  lieft  der 
Kaiser  Claudius,  dem  er  gebracht  worden  war, 
Öffentlich  ausstellen  und  die  Thatsache  be- 
kannt machen ;  aber  niemand  hielt  ihn  für  den 
wirklichen  Phoinix.  & 

Solinua  33  entnimmt  seine  Angaben  über 
den  Phoinix  im  ganzen  dem  Plinius;  nicht 
genau  folgt  er  ihm,  wenn  er  sagt:  rogos  suos 
struit  cinnamis,  quos  prope  Panchaiam  concin- 
nat,  in  Solis  urbem,  #true  altaribus  superposita. 
Danach  würde  der  alte  Phoinix  selbst  sein 
Totenlager  nach  der  Sonnenstadt  scharfen ;  die 
Entstehung  dos  jungen  ist  übergangen.  Neben 
der  Zahl  640  nennt  Solmus  für  das  grofse  Jahr 
und  damit  auch  für  die  Lebenszeit  des  Phoinix  6< 
die  Summe  von  12  964  Jahren,  und  zwar  auf- 
fallender Weise  als  vorwiegend  überliefert. 

Ambrosius  de  fide  resurrectionis  99:  Der 
Phoinix  lebt  in  Arabien  und  wird  fünfhundert 
Jahre  alt.  Wenn  er,  wozu  er  befähigt  ist.  sein 
Ende  voraussieht,  macht  er  sich  aus  Weih- 
rauch, Myrrhen  und  anderen  Gewürzpflanzen 
eine  Ruhestätte  (theca)  zureebt,  schlüpft  hin- 


ein und  stirbt.  Aus  seinem  Safte  entsteht  ein 
Wurm,  aus  dem  sich  ein  neuer  Vogel  ent- 
wickelt. Dieser  bringt  das  Gehäuse  mit  den 
Resten  des  alten  aus  Äthiopien  nach  Lyka- 
onien.  An  dem  neuerstandenen  Phoinix  er- 
kennen die  Leute,  durch  deren  (legenden  or 
kommt,  dafs  fünfhundert  Jahre  vergangen 
sind.  Vgl.  Ambras.  Uexnemei:  6,  23  und  de 
excessu  fratris  sui  Satyri  2,  69. 
o  Zu  der  Reihe  dieser  Nachrichten  gehört 
noch  die  kurze  Angabe  bei  Aeneas  Gazaeus, 
Theophraftus  p.  03  Boissonade:  xai  tö  Spveov 
6  qsotvifc  eis  mvxaxöaia  txi\  ßi&vat  Xiytxai. 
Tfl(VTjjtf<*s  Sl  xai  iXoag  dtaxv&rig  ctv&tg  ivt- 

fiWf.  Nach  HorapoUo  2,  67  stürzt  sich  der 
'hoinix,  wenn  sein  Ende  nahe  ist,  zu  Boden 
und  reifst  sich  dabei  eine  Wunde.  Aus  dem 
hervorquellenden  Blute  (Ix  toö  i%&Qog)  ent- 
steht der  neue  Phoinix,  der  sich  zusammen 
o  mit  seinem  Vater  nach  Heliopolis  begiebt, 
wo  dieser  bei  Sonnenaufgang  stirbt. 

Die  Verbrennung  des  Phoinix  ist  Voraus- 
setzung für  die  Entstehung  seines  Nachkommen 
bei  Epiphanius,  Arkmidorus,  Lactantius,  Clau- 
dianus  u.  a. 

Epiphanius A ncor. 84 :  Wenn  der  arabische 
Vogel  Phoinix  fünfhundert  Jahre  alt  geworden 
ist  und  sein  Ende  nahe  weifs,  stellt  er  aus 
Gewürzreisern  ein  Nest  her  und  trägt  es  nach 
o  HeliopoliB  in  Ägypten,  auch  On  genannt.  Nun 
schlägt  er  sich  mit  den  Klauen  vielmals  an 
die  Brust,  sodafs  Feuer  aus  seinem  Leibe  her- 
vorspringt, entzündet  das  Reisig  und  verbrennt 
sich  selbst  vollständig  mit.  Nach  Gottes  Vor- 
sehung erscheint  eine  Wolke,  und  der  Regen, 
der  sich  aus  ihr  ergiefst,  löscht  die  Flamme, 
die  den  Leib  des  Vogels  ergriffen  hat.  Dieser 
ist  tot  und  tüchtig  durchgekocht;  doch  sind 
noch  rohe  Teile  des  Fleisches  übrig  (vexpoö 
0  ulv  T)dr)  övxog  roß  iqviov  xai  6nxT}9ivxog  axgo- 
rara,  aßtc9(iar\g  Si  xijg  (pXoyog  Xtityava  xffg 
oaoxbg  avxov  Ixi  aiuä  ntQtXiintxai ).  Nach  einem 
Tage  verschwinden  sie  und  bringen  einen 
Wurm  hervor,  der  bei  weiterer  Entwickelung 
Flügel  bekommt.  Am  dritten  Tage  ist  er  er- 
wuchsen, zeigt  sich  den  Dienern  des  (heiligen) 
Ortes  und  kehrt  in  seine  Heimat  zurück.  (7'g 
tpirg  »jfiip«  ääovvuai,  xai  üdQwdflg  xolg 
tojrea  (^vnriQtrovuivoig  iavxbv  lppavi'£n  xai 
9  alxig  avaxqiiu  (lg  xi]V  i6iav  naxoiSa  xai  ava- 
navtxai). 

Glykas  Ann.  1  p.  40  erzählt  dieselbe  Ge- 
schichte, indem  er  auch  den  Epiphanius  an- 
führt; eigentümlich  ist  bei  ihm  nur  der  Aus- 
druck avxixffb  toö  TjXinv  icraxai  für  deu  Auf- 
enthalt in  Heliopolis. 

Artemidvrus  Onirocr.  4,  47:  Wenn  es  mit 
dem  Phoinix  zu  Ende  geht,  begiebt  er  sich 
nach  Ägypten;  woher  er  kommt,  weils  kein 
>  Mensch.  Er  errichtet  sich  aus  Zimt  und 
Myrrhen  (^x  xaoiag  xt  xai  ouvovrig)  einen 
Scheiterhaufen  und  stirbt.  Wenn  das  Feuer 
erloschen  ist,  entsteht  nach  einiger  Zeit  ein 
Wurm  aus  der  Asche,  der  im  Wachsen  seine 
Gestalt  ändert  und  wieder  ein  Phoinix  wird. 
Der  fliegt  dann  an  den  Ort,  von  dem  der 
vorige  kam. 

Schot.  Aristid.  2,  107,  6  (ed.  Vindorf  3  p. 
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429,  31  ss.):  Es  heilst,  der  Phoinix  kommt  alle 
Jahre  (aus  Indien)  nach  Ägypten,  steigt  auf 
den  Scheiterhaufen  und  wird  verbrannt.  Dann 
geht  aus  der  Asche  ein  Wurm  hervor,  der  all- 
mählich heranwächst  und  ein  neuer  Phoinix 
wird.  Clvdixbv  oqviv  röv  (poivtxu  Uyti  .  .  . 
tpaal  ös  ttirrbv  iv  Alyvmtp  xar  ivutvrbp  tlg 
tcvqÜv  xaxi6vxct  xaifö&ai.  tlxa  ix  rijs  &v&Qa- 
xtfeg  aixov  oxtaX^xa  ccvcctpv6fitvov  xal  xecrä 
(iixqov  av^avouivor  q>oivixa   izdliv  ylvtcftai.) 

Physiologus  cap.  7  (bei  Laudiert,  Geschichte 
des  Physiologus  S.  '237 ;  vgl.  Hammel,  Die  iitiiio- 
pi*che  Übersetzung  des  Physiologus  S.  52  und 
Deutsche  Sprachdenkmale  des  1:-!.  Jahrh.  hsg. 
r.  Karqjan  S.  106):  In  Indien  lebt  der  Vogel 
Phoinix.  Wenn  er  600  Jahre  alt  ist,  holt  er  ausden 
Wäldern  des  Libanos  würzige  Zweige  <lQztxcutig 
tu  fcvXct  roö  Aißävov  xal  ytuifci  rag  Ttziovyug 
aixov  uQtauäxav).  Dann  rnft  er  den  Priester  in 
Heliopolis  im  neuen  Monat iNisan  oder  Adar), 
genannt  Phamenothi  oder  Pharmuthi.  Der 
Priester  kommt  und  legt  Weinreben  auf  den 
Altar.  Der  Vogel  steigt  hinauf,  zündet  das 
Feuer  an  und  verbrennt  sich.  Am  nächsten 
Tage  findet  der  Priester  einen  Wurm  in  der 
Asche.  Diesem  wachsen  am  zweiten  Tage 
Flügel  und  am  dritten  ist  er  wie  der  alte 
Vogel,  begrüfst  den  Priester  und  fliegt  in  seine 
Heimat. 

Lactantius,  Gedicht  über  den  Phoinix:  Im 
äufserBten  Osten  liegt  ein  glückliches  Land, 
nahe  dem  Punkte,  wo  die  Sonne  im  Frühling 
aufgeht,  völlig  eben,  ohne  jede  Erhebung  und 
Vertiefung  und  doch  zwölf  Ellen  höher  als  die 
höchsten  Berge.  Dort  gehört  dem  Sonnengotte 
ein  dichter  immergrüner  Hain.  Die  Qegcnd 
blieb  unberührt  von  dem  Himmelsbrande,  den 
Phaethon  entfachte,  und  versank  nicht,  in  der 
Flut  zur  Zeit  des  Deukalion.  Alles  Gebrech- 
liche, Häfslicbe,  Traurige  bleibt  diesem  Lande 
fern;  auch  böses  Wetter  ist  dort  unbekannt. 
Es  regnet  nicht;  das  Land  wird  durch  einen 
Quell  bewässert,  der  allmonatlich  einmal  her- 
vorbricht. Sehr  hohe  Bäume  tragen  milde 
Früchte,  welche  nicht  abfallen.  Hier  wohnt 
allein  der  Phoinix,  der  Begleiter  des  Phoibos. 
Sobald  die  Morgenröte  hervorkommt,  taucht 
er  drei-,  viermal  in  den  Quell  und  trinkt  von 
seinem  Wasser.  Dann  setzt  er  sich  auf  den 
Wipfel  eines  Baumes,  der  den  ganzen  Wald 
überragt,  und  erwartet,  dem  Aufgang  zuge- 
wendet, die  Strahlen  der  Sonne,  die  er  mit 
wunderbar  schönem  Gesänge  begrüfst,  schöner 
als  der  Ton  der  Nachtigall  und  des  Schwanes, 
die  Flöten  der  Musen  und  die  Lyra  des  Her- 
mes. Wenn  Phoibos  hoch  am  Himmel  steht, 
schlägt  er  dreimal  mit  den  Flügeln  und  betet 
schweigend  an.    Den  Gang  der  Stunden  be- 

g leitet  er  mit  seinem  Gesänge,  als  Priester  des 
[aines  und  allein  der  Geheimnisse  des  Phoibos 
kundig. 

Wenn  tausend  Jahre  seines  Lebens  ver- 
gangen sind,  dann  verläfst  er  seine  Heimat 
und  sucht  die  Welt  auf,  wo  der  Tod  herrscht. 
Er  begiebt  Bich  nach  Syrien  in  einen  abge- 
legenen Wald.  Dort  setzt  er  sich  auf  eine 
hohe  Palme,  auf  der  er  vor  wilden  Tieren, 
Schlangen  und  Haubvögeln  sicher  ist.  ÄoIub 


schliefst  die  Winde  in  ihren  Höhlen  ein,  da- 
mit sie  die  klare  Luft  nicht  trüben  und  nicht 
etwa  eine  Wolke  die  Sonnenstrahlen  hemnie 
Auf  dem  Baume  baut  der  Phoinix  sich  ein 
Nest,  das  zugleich  sein  Grab  ist.  Er  sammelt 
wohlriechende  Gewächse,  eimtamon,  amomum 
balnamum,  casia,  acanthus,  tus,  nardus,  myrra. 
panacea.  Mit  den  Wohlgerüchen  besprengt  er 
seine  Glieder  und  sein  Lager  und  erwartet 
den  Tod.  Die  Sonnenstrahlen  entzünden  ihn. 
sodafs  er  zu  Asche  verbrennt.  Aus  der  Asche, 
die  wie  ein  Brei  zusammenhält,  entsteht  ein 
Wurm  von  weifser  Farbe,  der  bei  zunehmen- 
dem Wachstum  sich  in  ein  Ei  verwandelt 
Aus  diesem  kriecht  nun  der  junge  Phoinix  am 
In  unserer  Welt  findet  er  keine  Nahrung,  noch 
bemüht  sich  jemand  den  federlosen  zu  speisen 
Er  goniefst  den  Tau,  der  vom  Himmel  fällt, 
bis  er  erwachsen  ist.  Dann  entfliegt  er,  um 
in  seine  Heimat  zurückzukehren.  Vorher  aber 
sammelt  er  die  von  der  Verbrennung  übrig 
gebliebenen  Teile,  auch  das  Ei,  aus  dem  er 
gekrochen  ist,  würzt  sie  mit  Balsamsalbe,  mit 
Myrrhe  und  Weihrauch  und  ballt  sie  zusammen 
Dann  trägt  er  sie  nach  der  Stadt  des  Sonnen- 
gottes und  legt  sie  in  dessen  Tempel  nieder 

Der  junge  Vogel  ist  von  bewunderungs 
würdiger  Schönheit.  Rot  wie  ein  Granatapfel 
ist  Schulter,  Brust,  Kopf,  Nacken  und  Kücken 
Der  Schweif  glänzt  von  Gold  mit  Purpurfleckeo. 
Die  Flügel  schillern  in  Regenbogenfarben.  Der 
Schnabel  ist  weifs  mit  smaragdgrüner  Färbung 
gemischt;  obgleich  von  Horn  glänzt  er  wie 
Edelstein.  Die  grofsen  Augen  leuchten  wie 
Amethyste.  Das  Haupt  tragt  einen  Strahlen- 
kranz wie  das  dea  Phoibos.  An  den  Beinen 
glänzen  goldene  Schuppen,  die  Krallen  sind 
rosenrot.  Halb  Pfau,  halb  Fasan  erscheint  da» 
Ganze  (effigies  inter  pavonis  mixta  figuram  cer- 
nitur  et  pictam  Phasidi*  inter  avem).  Die 
Gröfse  des  Phoinix  übertrifft  alle  Tiere  Ara- 
biens, und  doch  ist  er  leicht  und  behend  in 
seinen  Bewegungen.  Ganz  Ägypten  kommt 
herbei,  um  die  seltene  Erscheinung  zu  be- 
wundern und  verehrend  zu  begrüfsen.  Seine 
Gestalt  wird  in  Marmor  gebildet  und  durch 
eine  Inschrift  das  Ereignis  verewigt.  Die  Schar 
der  Vögel  versammelt  sich,  um  den  Fhoinh 
auf  seinem  Fluge  zu  begleiten.  Sie  fliegen  bis 
dorthin  mit,  wo  der  reine  Äther  beginnt;  dann 
kehren  sie  zurück,  und  jener  fliegt  allein  an 
seinen  Ort.  Der  glückliche  Vogel,  der  ao* 
sich  selbst  entsteht,  ohne  Zeugung  mit  Hilfe 
der  Venns.  Der  Tod  ist  ihm  zeugende  Venus. 
Kr  ist  sein  eigener  Nachkomme,  sein  Vater 
und  sein  Erbe,  sein  Ernährer  und  aein  Pfleg- 
ling. Er  ist  derselbe  und  nicht  derselbe,  der 
durch  den  Tod  ewiges  Leben  erlangt. 

(Jlaudianus,  Gedicht  über  den  Phoinix  [carm. 
min.  27):  Jenseits  des  Indus  und  des  Eurus 
grünt  ein  Hain,  von  tiefem  Meer  umgeben, 
der  aufgehenden  Sonne  benachbart.  Das  ist 
das  Reich  des  Sonnenvogels  (TUanius  akt). 
welches  er  allein  bewohnt,  weder  von  wilden 
Tieren  noch  von  Menschen  gestört.  Den  Göttern 
gleich  lebt  er  so  lange  wie  die  Sterne,  da  eich 
sein  Leib  immer  wieder  erneut.  Nicht  ge- 
gewöhnliche Speise  sättigt  ihn,  noch  stillt  eine 
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Quelle  Beinen  Durst:  sondern  die  reine  Glut 
der  Sonne  nährt  ihn  und  au»  der  Meereeflut 
nimmt  er  «einen  Trank.    Ein  geheimnisvoller 
Glanz  geht  von  seineu  Augen  aus.  Feuriger 
Schein  spielt  um  seinen  Mund.   Auf  dem  röt- 
lichen Scheitel  erhebt  sich  ein  Kamm,  der  einen 
strahlenden  Stern  trägt.  (Rutih  cognatum  ver- 
tice  sidus  attollit  cristatus  apex  tenebrasque 
serenn  luce  secat).     Die  Beine  sind  purpur- 
farben.  Sein  Flug  überholt  den  Zephyr.  Die 
Flügel  schimmern  bläulich  und  wie  von  darüber- 
gestreutem  Golde.   Der  Phoinix  entsteht  nicht 
durch  Zeugung  oder  Samen,  sondern  ist  zu- 
gleich sein  Vater  und  Sohn  und  erneut  die 
abgelebten  Glieder  durch  fruchtbares  Sterben. 
So  oft  tausend  Jahre  vergangen  sind,  unter- 
liegt er  der  Last  des  Alters.    Das  Auge  wird 
klein  und  matt;  die  Flügel,  die   sonst  die 
Wolken  durchdrangen,  können  sich  kaum  vom 
Boden  erheben.  Da  sammelt  er  trockene  Kräuter 
von  Bonnigen  Hügeln  und  häuft  sich  aus  kost- 
baren arabischen  Reisern  ein  Lager,  das  Bein 
Grab  und   seine   Geburtsstätte  werden  soll. 
{Arentee  tepülis  de  collibus  eligit  herbas  ei  tu- 
muiunt  texens  pretiosa  fronde  Sabaeum  co nt vo- 
rn t,  bustumque  sibi  partumque  futurum).  Hier 
setzt  er  sich  nieder  und  ruft  den  Sonnengott 
mit  schmeichelndem  Gesänge  an  und  bittet 
um  das  Feuer,  welches  ihn  zu  neuer  Jugend 
erwecken  soll.    Sobald  ihn  Phoibos  erblickt, 
schüttelt  er  ein  Haar  aus  seinem  Haupte  auf 
ihn.    Daa  aufgehäufte  Pflanzenlager  wird  vom 
Feuer  ergriffen,  und  mit  ihm  verbrennt  der 
greise  Vogel.    Während  der  Scheiterhaufen 
neues  Leben  vorbereitet,  läfst  die  Mondgöttin 
ihr  Gespann   halten  und  der  Himmel  stellt 
seine  Drehung  ein.    Die  Natur  ist  bemüht, 
jede  Störung  zu  verhüten,  damit  der  ewige 
Vogel,  die  unsterbliche  Zierde  der  Welt,  un- 
versehrt aus  der  Flamme  hervorgehe.  Alsbald 
entsteht  in  den  aufgelösten  Gliedern  neues 
Leben,  neues  Blut  durchströmt  die  Adern,  und 
verjüngt  erhebt  sich  der  Phoinix  aus  der  Asche. 
{Continuo  dispersa  rigor  per  membra  volutus 
aestaat   et   venas  recidirus  xanguis  inundat. 
Victuri  eitleres  nullo  cogente  moveri  ineipiunt 
plumaque  rudern  restire  f'aviüam.    Qui  fuerat 
genitor,  fiattis  nunc  prosilit  idem  succetlitque 
nocus:  geminae  confinia  ritae  exiguo  media» 
discrimine  separat  ignis.)    Er  begiebt  sich  an 
den  Nil,  um  dort  das  Andenken  seines  Vaters 
zu  verehren  und  seine  Überreste  aufzuheben. 
Unterwegs  begleitet  ihn  eine  unzählige  Vögel- 
schar, wie  einen  König  sein  Gefolge.    In  der 
berühmten  ägyptischen  Stadt,  die  den  Son- 
nengott verehrt,  legt  er  die  Reste  des  Vorfahren 
auf  den  Altar  dea  Gottes  nieder  und  verbrennt 
sie.    Vom  Altare  steigt  duftender  Rauch  em- 
por und  von  dem  indischen  Woblgeruche  wird 
weithin  die  Nilgegend  erfüllt.    0  du  Glück- 
licher, der  du  dein  eigener  Erbe  bist!  Der 
Tod  giebt  dir  Leben;  an  dir  stirbt  nur  das 
Alter.    Alle  Jahrhunderte  erlebst  du.    Du  hast 
die  grol'se  Flut  und  den  Phaethontischen  Brand 
gesehen.  Dich  rafft  kein  Unglück  dahin;  selbst 
wenn   die  Erde  versinkt,  wirst  du  erhalten 
bleiben.    Dir  spinnen  die  Schicksalsschwestem 
keinen  Faden,  über  dich  haben  sie  keine  Macht. 

K  .»CHBH,  taxikou  «lor  gr.  a.  röm.  Mythol.  III. 


Schal.  Lucan.  6,  680:  a)  Phoenix  est  avis 
»mo  sola,  quae  instruit  sibi  rogum  coUectis  tnul- 
tis  pigmenti»  ...  b)  Phoenix  est  avis  vicina 
nrtui  soli8  sine  pare;  quae  post  I)  annos  cum 
senserit  se  grarari  senio,  collectis  pretiosissimis 
aramatibus  exstruit  sibi  rogum  voluntarium  et 
combusta  de  cineribus  suis  post  XL  dies  resur- 
git.  —  c)  Haec  avis  solis  ortui  vicina  est;  nam 
sole  Oriente  dulcissimos  cantus  promit.  Haec 
io  cum  sc  post  D  annos  senserit  seneciute  gravari, 
ex  virgulis  aromatum  rogo  canstrueto  plausuque 
alarum  voluntarium  sibi  gignit  incendium;  sed 
rursus  de  cineribus  suis  resurgit. 

Nonn.  Dionys.  40,  394—398:  xctl  gel«  xij«>- 
tvra  (ftQtov  '/auipiöwxi   ragem  ;jiiu*rtjs  «oqpÖ£ 
ßpvitf  in'  tv6duta  alo  ßoauä  (des  Sonnengottes) 
qpoirt£,  r^Qfia  ßiuto  qpt'pci>r  «i'rdojtopov  ät>Z'H'' 
jixrtrat  leoxvnoto  %q6vov  nalivdyQfto^  f/xrar, 
Xvoa$  ff  iv  txvqI  yfjQas  ä[itißtxai  ix  irvQÖg  il8r\v. 
so      Ans  diesen  eben  angeführten  Zeugnissen 
ergiebt  sich,  was  Griechjen  und  Römer  im 
Altertum  über  den  Phoinix  dachten.    Er  war 
eine  seltsame  Erscheinung  des  Auslandes,  des 
fernen  Ostens,  und  ist  es  geblieben,  bis  christ- 
liche Schriftsteller  ihn   immer  wieder  zum 
Gleichnis  benutzten  und  der  Vorstellung  von 
dem  sich  verbrennenden  und  aus  der  Asche  neu 
entstehenden  Phoinix  zu  ihrer  jetzigen  volks- 
tümlichen Geltung  verhalfcn.    Sie  knüpften 
so  an  die  Auffassung  an,  welche  bei  den  Römern 
die  herrschende  geworden  war,  wie  sich  aus 
manchen  gelegentlichen  Erwähnungen  ergiebt. 
Stat.  Silv.  2,4,36  s.:  senio  nec  f'essus  inerti 
scandit  odoratos  Phoenix  felicior  ignes.  Martial. 
ep.  6,  7:  Qualiter  Assyrios  renovant  incendia 
nidos,  una  decem  quoties  saecula  vixit  avis, 
taliter  exuta  est  veterem  nova  Roma  senectam 
u.  s.  w.  Ursprünglich  aber  sind,  wie  schon  be- 
tont, zwei  verschiedene  Überiieferungen  vor- 
40  handen.    Entweder  stirbt  der  Phoinix  auf  ge- 
wöhnliche Weise  oder  er  verbrennt  sieh.  Was 
älter  ist,   läfst  sich  ans  der  früheren  oder 
späteren  Überlieferung  nicht  entscheiden.  Ge- 
meinsam ist  den  mannigfaltigen  Erzählungen, 
dafs  es  immer  nur  einen  solchen  Vogel  giebt 
und  dafs  nach  seinem  Tode  ein  gleichartiger 
Nachkomme  ohne  geschlechtliche  Zeugung  ent- 
steht.   Aufserdem  benützt  er  für  sein  Nest 
gewisse  Gewürzbäume  und  -sträucher,  die  in 
&o  seiner  Heimat  wachsen.   Sonst  herrscht  in  den 
Einzelheiten    keine    Obereinstimmung.  Bei 
Ihrodot  bringt  der  junge  Phoinix  den  Leich- 
nam des  alten  in  einem  eiförmigen,  ausgehöhlten 
Myrrhenklotz  nach  Heliopolis  und  bestattet 
ihn  im  Tempel  des  Sonnengottes.  Ähnlich 
erzählt  in  breiterer  Ausführung  Achilles  Tatius 
und  mehr  andeutungsweise  Aelian.    Bei  Ovid 
macht  sich  der  Phoinix  auf  einer  Palme  ein 
Nest  und  Sterbelager  zurecht,  und  aus  seinem 
«o  toten  Leibe  entsteht  ein  neuer  Vogel  {inde 
ferunt  corpore  de patrio  parvum  phoenica  renasci, 
Metam.  15,  401.  40*2),  der  das  Nest  samt  seinem 
Inhalt  nach  Heliopolis  trägt.    Nach  Tacitux 
teilt  der  Pboinix  dem  Neste  Zeugungskraft 
mit.    So  entsteht  der  junge  Vogel,  der  den 
Leichnam   auf  den  Altar   des  Sonnengottes 
trägt.    Vorher  übt  er  sich  an  einem  Stück 
Myrrhenholz  —  so  wird  in  anderer  Form  die 
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oben  erwähnte  Überlieferung  berücksichtigt. 
Der  Leichnam  wird  schliefslich  verbrannt.  Wenn 
bei  Lucan.  Pharsal.  6,  680  von  Phoinixasche 
die  Rede  ist  (cinis  eoa  positi  phoenicis  in  «r«), 
so  ist  es  möglicherweise  ebenso  gemeint  und 
nicht  an  die  Selbstverbrennung  und  Verjüngung 
gedacht;  ähnlich  bei  Plin.  bist,  nat.  29,  9: 
inter  prima  protlUis  ctiam  ex  cintrt  phoenicis 
uidoifue  medicinis.  Bei  Poinponius  Mcla  stirbt 
der  Phoinix  auf  dem  dazu  bereiteten  Lager 
[slrues),  und  aus  der  tabes  entsteht  das  neue 
Leben.  Der  junge  Vogel  bringt  die  Gebeine 
des  alten  in  Myrrhen  eingelegt  (ossa  pristmi 
corporis  inclusa  myrrlm)  nach  Heliopolis,  wo 
sie  verbrauut  werden  Einigemal  findet  eich 
die  Angabe,  dal«  alö  Vorstufe  des  Vogels  erst 
ein  Wurm  entsteht,  ähnlich  wie  sich  aus  der 
Raupe  der  Schmetterling  entwickelt.  So  bei 
Clemens  Pomanus:  Nachdem  der  Phoinix  in 
seinem  Neste  (tfrjxötf)  gestorben  ist,  wird  aus  der 
arptouivt]  tfapi  ein  Wurm  (öxti>A^£),  der  sich 
von  dem  Satte  des  Toten  nährt  (^x  rt)$  Ixuüöos 
tov  TtnifvT/jxdros  £«'>oi»  &vaTQMf6uiv<)£)  und 
zum  Vogel  entwickelt  {nztQotpvfl)  Hernach 
trägt  er  das  Nest  mit  den  Gebeinen  nach 
Heliopolis  und  legt  es  auf  den  Altar  des  Gottes. 
Auch  bei  Plinius  entsteht  aus  Gebein  und 
Mark  ein  Wurm  und  dann  ein  junger  Vogel 
tex  ossibus  et  medullis  eius  na  sei  primo  veu 
cermiculum,  inde  ficri  pullum);  dieser  trügt 
das  Nest  samt  Inhalt  uach  der  Stadt  des 
Sonnengottes  in  Panchaia  und  legt  es  auf  den 
Altar.  Bei  Solinus  wird,  wenn  die  Worte  nicht 
entstellt  sind,  nur  von  dem  Scheiterhaufen 
erzählt,  den  sich  der  Phoinix  auf  dem  Altar 
des  Sonnengottes  herrichtet.  Ambrosius  erzählt 
ebenso  wie  Clemins  Hornau us  und" Plinius  von 
einem  Wunne;  er  entsteht  aus  dem  Safte 
ihumur)  des  in  seinem  Neste  (tlieca)  gestorbenen 
Phoinix.  Aus  dem  Wurm  wird  dann  der  neue 
Vogel,  der  jenes  Nest  aus  Äthiopien  nach 
Lykaonien  bringt.  Nach  Philostratos  erwartet 
der  Phoinix  sein  Ende  an  den  Nilquellen  und 
stimmt  in  seinem  Neste  einen  Totengesang  an 
(rör  tpoivtxu  top  iv  rjy  xaktü  rj]xoutrov  irpo- 
xtfMTj}Qiovf  vurovs  uvrü  adfiv).  Da  wo  die 
Verbrennung  der  Verjüngung  vorangeht,  wird 
die  Beziehung  in  verschiedener  Weise  her- 
gestellt. Bei  Epiphanias  verzehrt  das  Feuer, 
das  aus  dem  Leibe  des  Phoinix  selbst  hervor- 
gelockt worden  ist,  diesen  nicht  vollständig, 
es  tötet  ihn  nur  und  erhitzt  ihn  stark;  aber 
es  bleiben  Teile  übrig,  auf  die  die  Flamme 
nicht  gewirkt  hat  (Iti^ava  t»/s,-  ßccxobg  in  o>uic 
xtoiinjitTai).  Diese  verschwinden  und  bringen 
binnen  einem  Tage  einen  Wurm  hervor,  der 
sich  dann  zu  einem  Vogel  entwickelt.  Am 
dritten  Tage  ist  dieser  erwachsen.  Ähnlich  ist 
der  Hergang  im  Physiologus,  nur  dal'«  nicht 
von  unverbrannten  Teilen  die  Rede  ist.  Bei 
Artemidt>rus  entsteht,  wenn  der  Phoinix  ver- 
brannt ist,  nach  einiger  Zeit  ein  Wurm  aus 
der  Asche,  der  wieder  zum  Phoinix  wird. 
Ebenso  Schal.  Ar  ist.  '/x  rj}„-  ctr&Qux.tä$).  Hei 
Lactantius  geht  die  Verbrennung  in  Syrien 
vor  sich.  Die  Sonnenstrahlen  entzünden  den 
Phoinix  nebst  seinem  Neste  auf  dem  Palm- 
baume.    Aus  der  Asche  entsteht  ein  weißer 


Wurm,  daraus  ein  Ei,  und  aus  diesem  kriecht 
der  junge  Vogel  aus,  der,  sobald  er  erwachsen 
ist,  alle  Überreste  nach  Heliopolis  trägt  und 
im  Tempel  des  Sonnengottes  niederlegt.  Bei 
Claudian  bereitet  sich  der  Phoinix  sein  Toten- 
lager in  seiner  Heimat  im  äußersten  Üstt-n. 
Nach  seinem  Bittgesänge  an  den  Sonnen- 
gott schüttelt  dieser  ein  Haar  aus  seinem 
Haupte,  das  den  Brand  entfacht.  Aus  der 
Asche  erhebt  sich  der  neue  Phoinix.  Hier 
wird  also  auf  eine  Zwischenstufe  verzichtet. 
Der  verjüngte  Vogel  begiebt  sich  nach  Ägyp- 
ten, um  die  Überreste  seines  Vater*  dort  zu 
bergen. 

Der  Phoinix  wird  als  heiliger  Vogel  de» 
Sonnengottes  bezeichnet  bei  Plinius,  Tacitus, 
Lactantius  und  Claudianus.  Eine  grofse  Schar 
anderer  Vögel  sammelt  sich  um  ihn  und  be- 
gleitet ihn  ehrfurchtsvoll  bei  Tacitus,  AcJ>ill"> 
Tatius,  Lactantius  und  Claudianus  Dafa  die 
Priester  die  Echtheit  des  neuen  Phoinix  fest- 
stellen, erzählt  Clemens  Romanus  und  Achilles 
Tatius.  Ks  kommt  vor,  Bägt  .tkn,  dafs  die 
Priester  nicht  ganz  einig  darüber  sind,  ob  die 
Zeit  des  Phoinix  gekommen  ist:  da  erscheint 
er  plötzlich,  denn  er  weil's  es  besser  als  sie 
(6  äi  alXtag  ixtivwv  ioisorttov  äxoo^uxcii Hat 
dcctuoviü)S  rbv  xatgbv  xal  ^tägtariv).  Unter 
den  Zuthaten,  mit  denen  Achilles  Tatius  seinen 
Bericht  ausschmückt,  fallen  die  Worte  auf: 
xbv  vtxgov  {nideixwTcci  xal  faxiv  äwaqpio; 
tfo<jpi«rf5> ,  also  der  Phoinix  hält  seinem  Vor- 
gänger eine  Leichenrede.  Von  dem  Gesänge 
des  Phoinix  erzählen  Philostratus,  Lactantius 
Claudia ii us  und  die  Scholien  zu  Lucupus. 
Sonderbar  ist  die  Erwähnung  des  Libanon 
berges  im  Physiologus.  Wenn  man  bei  CUma>s 
Romamis  liest:  «rwxör  iavxü»  nottt  ix  itßttrov 
xal  tfuV'pr?;s  xal  t&v  iotnöv  agtoudxmv,  io 
kommt  mau  auf  die  Vermutung,  dafs  ein  ur- 
sprüngliches lißavog  =  „Weihrauch"  fälsch- 
lich als  Eigenname  aufgefafst  ist.  Auch 
das  bei  Ambrosius  vorkommende  Lykaonien 
wird  wohl  auf  irgend  ein  Mißverständnis  zu- 
rück gehen. 

Als  Lebenszeit  des  Phoinix  giebt  Herodot 
500  Jahre  an.  Diese  Angabe  wiederholen  Ocid. 
Pomponius  Mrla.  Tacitus,  Clemens  Romanu*. 
Äthan,  Philostratus,  der  Physiologus,  Ambrosius. 
Epiphanius,  Äneas  von  Gaza,  Schal.  Luca« 
und  aufserdem  Seneca  ep.  42,  1,  Aurelius  Victor 
de  Caesar.  4,  14  u.  epit.  4,  10,  Horapollo  1.  35 
und  Apostolius  Prot.  Cent.  17,  91  (.aus  Alian  . 
540  Jahre  sind  es  bei  Plinius  und  Solinui, 
054  bei  Dexiipus  fr.  5  (F.H.  G.  3,  672)  und 
Saidas  8.  v.  <pofv<£;  1000  bei  Plinius  29,  1.  9, 
Murtial.  ep.  5,  7,  Lactant.  Plioen.  69,  Clawlian. 
Phoen.  27,  Auson.  epist.  20,  9,  Nonn.  Dion. 
40,  894  f.  Auch  1461  Jahre  werden  als  Zeit 
des  Phoinix  genannt  {Tac.  Ann.  6,  28).  Da« 
wäre  die  Zeit,  nach  welcher  das  gewöhnliche 
Jahr  von  365  Tagen  sich  um  ein  ganzes  Jahr 
verschoben  hätte,  also  wieder  die  ursprüngliche 
Tiage  einnähme.  Die  Zahl  7006  findet  sich  bei 
Tzctzes  a.  a.  0.  nach  Chairemon  {fr.  6).  Gar 
129f>4  Jahre  nennt  Solinus  nebenher  (—  magnnt 
annns  bei  Tac.  Dial.  16),  und  97-2  Menschen- 
alter giebt  Htsiud.  fr.  60  (vgl.  Plin.  7,  i:»S; 
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Plnt.  de  de  f.  or.  1 1}  dem  Phoinix  *).  Ausonius  de 
aetatibus  anitnantium  (ed.  Peiper  S.  93)  giebt 
dieselbe  Berechnung  lateinisch  wieder,  eine 
andere  im  Griphus  ternarii  numeri  8.  201**). 
Gegenüber  den  gesucht,  ja  übertrieben  grofsen 
Zahlen  findet  sich  einmal  {Arislides  2,  107, 
or.  45)  auch  die  Augabo,  dafs  der  Phoinix  alle 
Jahre  neu  entsteht:  o  'Mixbg  6qvi$  iv  Aiyvnxiotg 
j)ltov  xtQtodoig  tprexttt;  vgl.  Schol.:  cpctat  avxbp 
tv  Atyvrtxm  xax  irucvxbv  tig  itvQav  xaxiövxa 
%uite9ut.  Über  die  Versuche,  die  Phoinixzeit 
durch  astronomische  Berechnung  zu  erklären, 
vgl.  F.  K.  Ginzel,  Handbuch  der  mathem.  und 
techn.  Chronologie  IUI.  1,  Leipzig  1900,  S.  177 
bis  180.  Die  einzige  Zahl,  die  für  die  Zeit- 
rechnung wirklich  eine  Bedeutung  hat,  1461, 
bezeichnet  die  Sothisperiode  und  ist  sicherlich 
nicht  mit  Rücksicht  auf  den  Phoinix  aufge- 
stellt worden.  Die  anderen  Zahlen  sind  ent- 
weder rund  und  daher  offenbar  keiner  Berech- 
nung entsprungen  oder  gehen  ebenfalls  den 
Phoinix  ursprünglich  nichts  an.  Nach  Manilius 
bei  Piiit.  10,  2  (vgl.  Solin.  33,  Horap.  2,  57) 
begann  nach  Ablauf  einer  Phoinixperiode  ein 
neuer  Kreislauf  der  Sterne  und  Zeiten.  Aber 
von  wirklicher  Anwendung  einer  solchen  Rech- 
nung ist  nicht«  bekannt.  Gerade  an  der  an- 
gegebenen Stelle  bei  Plinim  wird  ein  be- 
stimmtes Jahr  als  Pboinixjabr  bezeichnet,  näm- 
lich das  215.  Jahr  vor  dem  Konsulate  des  P. 
Licinius  und  des  Cn.  Cornelius,  also  vor  dem 
Jahre  97  v.  Chr.,  mithin  das  Jahr  312  v.  Chr. 
Dies  ist  der  Beginn  der  Seleukidenzeit  und 
gleichzeitig  ein  Glücksjahr  für  Ptolemaios  durch 
den  Sieg  bei  Gaza.  Weil  es  ein  geschichtlich 
denkwürdiges  Jahr  war,  wollte  man  cb  gern 
auch  zu  einem  Knotenpunkte  der  Zeitrechnung 
macheu  und  setzte  eine  Phoinixerscheinung  in 
das  Jahr.  Offenbar  handelt  es  sich  dabei  nur 
um  eine  fabelhafte  Ausschmückung  gegebener 
Verhältnisse.  Vgl.  Krall  in  den  Sitzungsher. 
d.  Wiener  AJcad.,  phtlos-hist.  Kl.,  Bd.  98  (1881), 
S.  909.  Irgend  eine  regelmäßig  nach  einer 
bestimmten  Zeit  wiederkehrende  Erscheinung 
muls  der  Phoinix  bedeutet  haben,  aber  es  kann 
kaum  von  Anfang  an  ein  Zeitraum  von  vielen 
Jahren  gewesen  sein.  Aus  den  überlieferten 
Zahlen  ist  nichts  Bestimmte*  zu  folgern,  nur 
darf  nicht  übersehen  werden,  dafs  neben  den 
für  menschliche  Begriffe  unormclslichtn  Zeit- 
räumen auch  die  bescheidene  Spanne  von 
einem  Jahre  erscheint,  also  immerhin  ein  An- 
halt dafür  gegeben  ist,  die  ursprünglich«  Vor- 
stellung in  engen  Grenzen  zu  suchen.  Die 
später  aufgebrachten  übertriebenen  Zahlen 
mögen  ihre  Quelle  in  irgend  welchen  Berech- 
nungen haben:  diese  Berechnungen  aber  sind 
nicht  von  vornherein  für  den  Phoinix  aufge- 
stellt, sondern  erst  als  seine  Bedeutung  nicht 
mehr  verstanden  wurde,  auf  ihn  übertragen 

I  Vgl  Jrdoch  »uch  Ä,...A<rr,  *W,,rf.  Studio  S.  Si  f. 
noWt  Ann  n;  und  S.  41  f.  Nach  Orph.  (fr.  S46  Ahel\  b. 
/•tut.  Symp.  H,  4.  S  t*t  abritten«  unter  ipolni  b  U<$iod  a.  ».  O 
nicht  der  Vogel  tp..  sondern  der  Ilauni  ip.  (I>att«lp*]m*) 
tu  vt-ntoiu-n.    Vgl.  nut.  Sp.  5164,  S  ff. 

"t  Vgl.  jedoch  »uch  Rotrher  im  rhilolwjut  11*0»  S.  158  ff. 
und  F.nnctid.  Stud.  8.  41  A.  65,  wonach  b.  Auion.  tu  lwcn 
Ii«:  Ter  ttno»  (nicht:  ttr  himvt). 


worden.  Die  Vorstellung  von  der  Langlebig- 
keit des  Phoinix,  die  schon  bei  Hesiod  einen 
starken  Ausdruck  gefunden  hat  (s.  jedoch 
Sp  3461  Anm.')und  sprichwörtlich  geworden  ist, 
z.  B.  Lurian.  Hermat.  53  Qoivixog  Irr]  ßtoöv. 
konnte  sich  auch  entwickeln,  wenn  das  Ab- 
sterben und  die  Verjüngung  sich  in  kleinen 
Zeiträumen  wiederholte;  denn  der  Betriff  der 
Ewigkeit  ergiebt  sich  schon  aus  der  Verjüngung 
10  an  sich.  Was  von  der  Dauer  des  Phoinix  im 
ganzen  galt,  wurde  dann  wohl  auf  die  Zeit 
einer  einzelnen  auf-  und  absteigenden  Entwick- 
lung in  unklarer  Weise  übertragen. 

Als  Heimat  des  Phoinix  wird  bei  Herodot, 
bei  Tacitus  und  sonst  vielfach  Arabien  be- 
zeichnet. Assyrien  nennen  Ovid  und  Martial. 
Äthiopien  Heliodor  Aethiop.  6,  8  {xbv  tpoivixct 
xbv  i&  Ai&tontav  Jj'/rdtüv  mg  ijftäg  &q>ixvovutvor 
öqviv)  und  Achilles  Tat  ins,  Indien  Aristides, 
20  Philostratus,  Heliodor  (neben  Äthiopien),  Auso- 
nius (Gangeticus  ales,  rpist.  20,  9).  Auch  der 
Physiologus  läfst  den  Phoinix  aus  Indien  kom- 
men. Bei  Plinius  und  Solinux  dagegen  be- 
giebt  sich  der  Phoinix,  der  im  übrigen  in 
Arabien  heimisch  ist,  mit  dem  Neste  und  den 
Überresten  seines  Vaters  nach  Panchaia. 
Also  muls  auch  dieses  als  Heimat  des  Phoinix 
angesehen  worden  sein.  Sonst  ist  unbestimmter 
von  einer  weit  im  Osten  gelegenen  Gegend 
so  die  Rede  ( Lactantius,  Claudianus,  Schol  Lucan. 
oder  es  bleibt  ganz  dahingestellt,  woher  er 
kommt  {6&fv  oix  icuaiv  (tv&iuonoi  Artemidor. 
4,  47).  Allen  den  auf  den  Osten  weisenden 
Angaben  steht  endlich  HeliopoliB  in  Ägyp- 
ten gegenüber,  das  in  den  meisten  Berichten 
als  ein  neben  der  eigentlichen  Heimat  für 
den  Phoinix  wichtiger  Ort  genannt  wird. 

Aus  den  fünf  Namen  Panchaia,  Äthiopien. 
Arabien,  Assyrien  und  Indien  läfst  sich  viel- 
40  leicht  eine  einheitliche  Anschauung  gewinnen 
Die  Äthiopon  sind,  wie  gewöhnlich  in  älterer 
Zeit,  am  Südrande  Irans  und  zwar  am  persi- 
schen Meerbusen  zu  suchen.  Zu  dieser  Gegend 
stimmt  .Arabien"  als  dessen  südliche  Begren- 
zung und  vermutlich  Panchaia  als  in  dem  Meer- 
busen gelegen.  Die  Äthiopenküste  und  ihre 
östlichen  Nachbargebiete  führen  später  den 
Namen  „Indien"  (Inder  und  Äthiopen  sind 
Nachbarn  bei  Aesch.  Suppl.  284),  und  unter 
60  Assyrien  ist  nach  üblichem  griechischem  Sprach- 
gebrauche  ßabylonien  zu  verstehen,  die  west- 
liche Begrenzung  des  Golfes.  [Zu  dem  Namen 
Ai&ioiteg  bemerkt  Iiiising:  Der  Bewohner  von 
Elam-Susiana  heilst  iranisch  Huajija.  Für  die 
elamische  Form  ist  c  statt  j  anzusetzen,  also 
mit  elamischem  Pluralsuffix  -p  etwa  Ihracijap, 
in  griechischer  Wiedergabe  (b  =  #,  z.  B.  Skuca 
=  Zxv&at,  vgl.  Zeitschr.  d.  deutschen  morgenl. 
Gesellschaft  54,  128)  Adionig,  woraus  durch 
60  Etymologie  Al&ioirtg  entstand.]  Hanubani,  der 
Hauptgott  von  Elam,  und  Hanuman  bei  den 
Indern  sind  Gestalten,  die  mit  dem  Phoinix 
verglichen  werden  müssen,  doch  sind  die  Zu- 
sammenhänge, um  die  es  sich  hier  bandelt,  noch 
nicht  in  genügendem  Umfange  aus  den  Quellen 
entwickelt.  Andeutungen  sind  gegeben  in 
Memnon  (Zcitschr.  f.  die  Kunst-  w.  Kititurgesch. 
des  alten  Orients*  Bd.  1,  S.  f,  7  und  73  74.  Vgl. 

mir 
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auch  Hüsing  in  der  Orientalistischen  Litteratur- 
zeitung  7,  Ol  f.  und  zu  dem  bin  im  alten  Testa- 
ment Hammel,  Geogr.  u.  Gesch.  d.  alten  Orients 
(==  Hdb.  d.  klass.  Altuss.  3,  1)  S.  86,  S.  138, 

5.  207  Anm.  Vj.  Dafs  auch  Hanubani  nicht  nur 
geflügelt,  sondern  auch  in  Vogelgestalt  zu  denken 
sein  wird,  ergiebt  sich  u.  a.  aus  KeilinscJtr.  Eibl. 

6,  S.  298,  wo  die  Krieger  des  Königs  Anbanini 
Vogclgestalt  haben.  Hier  ist  der  geschichtliche 
Lullu-König  l  H)anu-bani-ni  zur  Vorlage  für  die  10 
vermenschlichende  Ausgestaltung  und  örtliche 
Festsetzung  des  Mythos  vom  Gotte  Hanubani 

?;eworden.  Hanubanini  ist  reduplizierte  Kurz- 
orm  aller  mit  dem  Gottesnamen  Hanubani  ge- 
bildeten Personennamen.  Eine  verschliffene 
Namensform  für  Hanubani  ist  Amman  [Bassam- 
Cylinder,  Kol.  6,  Z.  34  in  KeilinscJtr.  Bibl. 
Bd.  2).  Vgl  griechisch  "Atiuoiv,  der  im  Zusammen- 
hange mit  Panchaia  j)iod.  6,  44  und  in  der 
Perseussage  bei  den  Xthiopen  erwähnt  wird;  ju 
Apollod.  2,  4,  8.  Die  Vogelkrieger  kehren  als 
Memnoniden  wieder  in  der  Sage  von  Memnon, 
dem  Könige  der  Aithiopen  von  Susa,  der  gleich- 
falls eine  geschichtliche  Spiegelung  des  Gottes 
Hanubani  ist,  anschließend  an  den  um  1200  v.  Chr. 
regierenden  König  Humbanumeua  I.  von  Elam 
l'mmanmenon,  Menanu).  Was  die  Griechen  von 
dem  sich  verbrennenden  und  sich  verjüngenden 
Vogel  Phoinix  wufsten,  wird  im  alten  Äthiopen- 
lande  wurzeln  und  hat  seinen  selbständigen  Wert  so 
neben  dem,  was  den  Ägyptern  ihr  Vogel  bennu 
war.  Der  bennu,  vielleicht  zu  lesen  baniuu, 
ist  im  Grunde  wahrscheinlich  dasselbe  wie 
Hanubani  —  Hanuman ;  aberdie  Griechen  wurden 
wohl  durch  oberflächlichere  Überlegungen  dazu 
geführt,  in  dem  bennu  den  äthiopischen  qpofr*£ 
wiederzuerkennen.  Die  Vogelgestalt,  der  ähn- 
lich klingende  Name,  die  Stadt  Heliopolis,  die 
es  in  Ägypten  ebenso  gab  wie  auf  Panchaia, 
die  Aithiopes,  die  in  der  Nachbarschaft  eben-  40 
fallB  vorhanden  waren,  und  mit  ihnen  der  Gott 
Ammon,  alles  das  konnte  dahin  wirken.  Daher 
erzählt  Herodot  von  einem  ägyptischen  Vogel, 
also  dem  bennu,  was  sonst  von  dem  Phoinix 
bekannt  war.  Das,  was  sich  in  der  ägyptischen 
Überlieferung  über  den  bennu  findet,  ist  von 
ganz,  anderer  Art  als  die  Phoinixsage.  Am 
meisten  ist  wohl  im  Totenbuche  von  ihm  die 
Rede  (für  einen  Nichtkenner  des  Ägyptischen 
zugänglich  z.  B.  in  der  Übersetzung  von  Budge:  60 
Books  on  Egypt  and  Chaldaea  by  Budge  and 
King,  vol.  6  —  8).  Hier  heifst  der  bennu  die 
Seele  des  Ria,  auch  des  Osiris,  der  Tote  setzt 
sich  dem  bennu  gleich,  der  Tote  fährt  in  einem 
Kahn,  in  dem  Bich  auch  Kia  und  der  bennu 
befinden,  u.  s.  w.  In  der  ganzen  Auffassung 
dieses  Beelenhaften  und  göttlichen  Wesens  ist 
nichts,  was  an  den  Phoinix  erinnerte.  Eine 
vielleicht  anzunehmende  gemeinsame  Grund- 
vorstellung mala  Bich  in  ganz  verschiedener  60 
Weise  entwickelt  haben.  Jedenfalls  ist  eine 
Ableitung  deB  Phoinix  aus  dem  bennu  unmög- 
lich. Auch  sprachlich  ist  nicht  an  einen  Zu- 
sammenbang zu  denken.  Vgl.  SpiegtUterg,  Der 
Xamc  des  Phoenix  Straßburger  Festschrift  z. 
46.  Vrrs.  deutscher  Philologen  u  Schul m.  Hsg. 
c.  d.  philos.  Fac.  d.  Kais-Wilhelmsuniv.,  Stra/'sb. 
1901,  S.  163—166).    Auch  eine  Beeinflussung 


wird,  weicht  es  von  dem  des  ägyptischen  bennu, 
einer  Keiherart,  ebenfalls  ab.  Verglichen  wird 
er  mit  einem  A  d  1  e  r  1 H»  rod.,  Plin.,  Solin.  ,  einem 
Pfau  \AcJtilles  Tatius  3,  26)  und  einem  Fasse 
Lactantim:  Effigies  inter  pavonis  mixta  figurata 
cernitur  tt  pictam  Phasidis  inter  arem).  Die 
Beschreibung  bei  Acltüles  Tatius  lautet:  tpotnl 
.  . .  uiytftos  xaxä  xaätv  rjj  xqqoc  xaä>i  iv  xoiiii 
dtvxtQOi'  xtxt  ituatai  utv  xä  *r <>■•><.  xqv«<ö  xai 
T1111-)  mm;,  av%tl  <H  röf  ^HXiov  6tß%6xt]v    xai  i] 

Xi't>  Äf,  iH.nri'mi,  igXttpävtUOt   yÜQ  CtVXt]V  XVxlot 

tixpiYY'U'  lM&»  &i  iextv  ö  to4  ratio«  tsxiyaroi 
tlxthv.  Kvävföi  iaxir,  gödoti  iuvpiQrjg,  tt'«<H> 
tip  &iur,  äxxloi  xouä,  xai  tlötv  avxat  xxtoüi 
ävaxoiai.  Aas  dem  Drama  'E^aytayi]  (Ausiu^ 
der  Juden),  verfafst  von  Ezechiel,  ist  bei 
Eusebius,  praepar.  evana.  9,  2t»  p.  446  eine 
Stelle  erhalten,  in  der  eine  Beschreibung  de* 
Phoinix  gegeben  wird: 

fxtoov  AI  ngbs  xotg  if  etioutv  $töor  |*ror 
iUivm  r,r»v  olov  oviiiuo  Stgaxi  ri» 
dtnlovv  yäo  i\v  xb  fiijxof  itxov  ojrfAör. 
nxtQOtai  TtoixiXoißiv  i\it  iQÖ>\iaot. 
«rflö'og  uiv  airxoQ  itOQtpvooifV  itpalvixo 
exilr]  6t  utlx6zo<oxcc  xai  xax'  cci>xivtc 
xQoxmxtrois  uaXkoTttiv  tvrQrxi£txo, 
xdoa  dh  xoxxolf  r)u4QOüi  jmpf  uqpf  pf'ff 

Xai  UTjlivT)   "':-<■    tr]    XOQTj  ItQOOiätHtS 

xvxlm,  x6pri  df  xdxxo?  mg  itpatvtxo. 
qpwrtjf  dh  Ttävxav  *i%f*  ixxotxte 
,)<..riÄJiy  ih  ndrxtov  6qv(<ov  itpaivtxo, 
<ö>*  f,v  vofjtfai.  ndvxa  yäo  xä  nxr\v  6uoi\ 
"Tini'fr  atToC  SuXi&vx  tnioavxo, 
avxbg  ds  »prftfdfv,  xa&QOf  wg  yavgoi'Ufvoi, 
tßaivt  xfatnvbv  ßflua  ßaexa^tov  7x066$. 

Solche  Beschreibungen  haben  offenbar  den 
Zweck,  die  bunte  Pracht  des  Vogels  zu  rühmen, 
der  sich  vor  anderen  auszeichnen  sollte.  Zudi 
Muster  konnten  dabei,  anfser  den  schon  ge- 
nannten, wohl  auch  noch  andere  bunte  asiatische 
Vögel  dienen,  wie  etwa  der  Papagei.  Hervor- 
gehoben sei,  dafs  mehrfach  ein  besonderer 
Kopfschmuck  erwähnt  wird,  bei  Plinius  ein 
plumeus  apex,  bei  Claudianus  eine  ähnliche 
Krone  oder  Haube,  noch  mit  einem  Stern  gs> 
ziert isidus  attollit  cristatus  apex),  bei  Lactanttu* 
ein  Strahlenkranz  lasquatur  toto  rapid  radiata 


durch  den  ägyptischen  Namen,  sodafs  die  Ver- 
wendung desselben  griechischen  Wortes  für 
den  Vogel  und  die  Palme  sich  daraus  erklärte 
(Ansicht  Spirgelbergs) ,  ähnlich  wie  die  ent-  i 
sprechenden  ägyptischen  Worte  fast  denselben 
Klang  haben,  braucht  nicht  angenommen  zu 
werden.    Die  Bezeichnung  Phoinix  rührt  \iel- 
leicht  von  der  Farbe  des   Vogels  her.  Per 
gleichklingende  Name  für  die  Palme,  der  auf 
irgend  einem  Zufall  beruht,  hat  gelegentlich 
Veranlassung  gegeben,   den  Baum   mit  dem 
Vogel  in  Beziehung  zu  bringen,  am  sonderbarsten 
bei  Plin.  13,4,  wo  von  einem  Palmbaum  be- 
hauptet wird,  dafs  er  mit  dem  Phoinix  zugleich 
sterbe  und  neu  erstehe.   [Vgl.  ob.  Sp.  3461  A.'i 
Wenn  bei  Ovid,  iAtctantius  und  später  auf 
Bildwerken  der  Phoinix  auf  einer  Palme  sit/t. 
so  ist  dies  wohl  auf  den  Gleichklang  der  grie- 
chischen Worte  zurückzuführen. 

Wo  das  Aussehen  des  Phoinix  geschildert 
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Corona,  Phoebei  referens  verticis  alta  decus), 
ebenso  bei  Achilles  Tatius  (ierttpeivcaat  avrqv, 
nämlich  xt]v  %stpakr\v,  %v*log  tixptyy^s'  ijiiov 
8i  isxiv  6  tov  xvxlov  axitpavog  tlxmv\.  Auf 
Abbildungen  bat  der  Phoinix  gewöhnlich  einen 
runden  Schein  oder  einen  Strahlenkranz  um 
den  Kopf.  Sichtlich  bestand  die  Neigung,  den 
Phoinix  in  enge  Beziehung  zur  Sonne  zu  bringen, 
ihn  als  einen  Sonnenvogel  anzusehen.  Doch 
war  wohl  ursprünglich  der  Mond  gemeint;  an 


ihm  ist  Absterben  und  Wiederaufleben  deut- 
licher  zu  beobachten,  und  es  vergehen  einige 
Tage,  ehe  die  neue  Erscheinung  ihre  gehörige 
t  iröfse  erreicht  hat. 

über  einige  andere  Wundervögel,  mit  denen 
der  Phoinix  verglichen  werden  kann,  wie  den 
persischen  Simurg,  den  türkischen  Kerkas  (Ka- 
rakuä)  und  den  indischen  Semendar,  auch  den 
Vogel  Rukh  in  Tausend  und  eine  Nacht,  siehe 
Grösse,  Beitr.  zur  Literatur  u.  Sage  d.  Mittel- 
alters S.77 
—79.  Vom 
Phoinix 
handelt 
auch  A,  de 
Guberna- 
tis,  Die 
Thier e  in 
d.  indoger- 
man.  My- 
thologie 
S.  494  ff. 


Äkadem.  Rede,  Heidelberg  1890.  Die  Kunst- 
darstellungen sind  eingehend  behandelt  bei 
Piper,  Mythologie  der  christl.  Kunst  1,  S.  446 
—471. 

Knnstdarstellungen. 

Als  Probe  für  die  Vorstellung  des  bennu 
in  Ägypten  diene  Abbildung  1  aus  einem  Grabe 
zu  Hau  nach  Er- 
man,  Ägypten  S. 

10  368:  Der  Bennu  auf 
den  Zweigen  eines 
Baumes,  mit  der 
Bei  schrift :  „Seele 
des  Osiris". 

Von  dem  Phoi- 
nix findet  sich  eine 
Einzeldarstellung 
(antik?)  im  Vati- 
kan   IC  Amelung, 

20  Die  Sculpturen  des  4) 
Vaticanisclum  Mu- 
seums Bd.  1 ,  Mu- 
seo  Cliiaramonti 
466:  Statuette  (h. 0,636  m),  abgeb. Taf. 66.  Auf 
brennendem  Nest  von  ungefähr  quadratischer 
Form  steht  ein  adlerartiger  Vogel  mit  ausge- 
breiteten Schwingen.  Vereinzelt  ist  der  Phoinix 
auf  Grabmälern  anzutreffen,  z.  B.  auf  einer 
marmornen 

30  Urne  mit  der 
Aufschrift  Dris) 
M(anibus),  er- 
wähnt bei  Piper 
S.  460,  abgebil- 
det bei  Fabretti, 
Inscr.p81Hn.91. 
ZubeidenSeiten 
der  Inschrift  ein 
Vogel  auf  einem 

40  Scheiterhaufen 
stehend. 

Am  häufig- 
sten begegnet 
uns  der  Phoinix 
im  Altertum  auf 

Münzen,  wo  er  je  nachdem  ein  Sinnbild  der 
Ewigkeit  oder  der  Verjüngung  und  damit  auch 
der  Verbesserung,  ja  geradezu  eines  neu  anbre- 
chenden goldenen  Zeitalters  sein  soll.  Beispiele : 
60      Goldmünze  Divo  Traiano  Partb.  Aug.  Patri 


5)  Manie  Konstantin»  I. 

(nach  Cohen  6,  Taf.  3,  1*4). 


31  Manne  de« 
Antoninns  I'iu»  an» 
Alfxandria  (nach 

o/  Aie- 


Münz»  an  Kbren 
Trajana  (nach  Cohen, 
I>etcr.  d.  monn.  ff, 
«.  I  tmp.  rom.  Bd.  2 

Taf.  2  nr.  294).  xandna  Taf.  26,  1004).  Von  älte- 
ren Dar- 
stellungen sind  erwähnenswert  P.  Texel,  Phoenix 
dsits  et  auditus,  Rotnod.  1 703  und  R.  F.  F.  Hen- 
riciisen,  de  Phoenids  falnda  apud  Graecos, 
Romanos  et  populos  orientales,  I.  II.  Hofniae 
1H25— 1827.  Neuere  Untersuchungen  und  Zu- 
sammenstellungen :  Seyffurth,I)ie  Phoenirperiode, 
in  Zeitsehr.  d.  deutschen  morgml.  Ges.  3,  S.  68 
—89;  Wiedemann,  Die  Phönixsage  im  alten 
Ägypten,  Ztschr.  f.  ägypt.  Sprache  u.  Altertumskde. 
16  (1878),  S.  89-1Ü6;  ders.,  Heiodots  zweites 
Ruch  S.  812  ff. ;  Fritz  Schöll,  Vom  Vogel  Phönix, 


et) 


fit  TUeUiegel  (nach  Fieoruni, 
Piombi  antieni  Taf.  9,  9). 


7)  Bleiaiegel 
(nach  FUoroni  Taf.  5,  19). 


nach  seinem  Tode  geprägt,  die  Rücks.  zeigt 
den  Ph.  auf  einem  Lorbeerzweige.  Cohen,  De- 
scription  bist,  des  monnaies  frappees  sous  l'evi- 
pire  romain  2,  S.  47  nr.  294;  Abbild,  auf  Taf.  2, 
danach  unsere  Abb.  2. 
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Goldmünze  Hadrians:  Cohen 
47S.  Rs.  SAEC.  AVE.    Mann  I 


2,  S.  167,  nr.  471, 
Traian  mit  den 


hj  Sarkophagn-lirf  mach  Bottari,  Scullurc  r  pitturt  Kiyre  Bd.  1,  t»T.  S?) : 
ChrUtns  auf  einem  Herne  iwischcn  xwei  Palmhanmen ; 
auf  dem  einen  der  1'hoinU 


9)  Wandgemälde  einer  Kapelle  t>ei  den  Titusthennen 
innen  Memnrie  enciclopedicht  per  1816,  .Vor.,  t«.  Sl,  p.  IM) 


Abzeichen  der  Aeternitas)  in  einer  ovalen  Au- 
reole, einen  Ph.  auf  einer  Kugel  haltend. 

Münze  de«  Antoninus  Pius  aus  Alexandria: 
Pooir,   (atalogtte  of  the  coins  of  Alexandria      denen  Zeitalter.  Vgl. 


(gehört  zu  dem  Catalogue  of  the  Greek  co 
in  the  Brit.  Mus.)  1004,  abgeb.  Taf.  26,  < 
nach  unsere  Abb.  8.    R*  AISIN,  Phfti 

(numidischer  Kranich)  mit  Strahlenkn 
um  das  Haupt. 

Silbermünze  mit  dem  Hilde  der  Fi 
stina  (Mutter),  DrVA  FAVSTINA,  Co) 
2,  S.  423,  nr.  7.  Rs  AKTERNITAS  (o< 
Faustina?),  mit  der  einen  Hand  eir 
mit  Nimbus,  mit  der  anderen  * 
wand  haltend. 

Münze  mit  dem  Bilde  derselben  DI 
AVGVSTA  FAVSTINA.  Cohen  2,  S.  4 
nr.  122.  Rs  AETERNITAS  steht  an  ■ 
Säule  angelehnt  und  hält  eine  Ku, 
mit  einem  Ph.  darauf. 

Rronzemünze  141  und  142  vom 
nate  zum  Andenken  an  die  ältere  F. 
stina  geprägt.   Aeternitas  (=  Faustin 
fitzt,  in  der  einen  Hand  ein  Scepter, 
der  anderen  eine  Erdkugel,  i 
der   ein  Ph.  mit  Strahlenkn 
steht.  Abgeb.  bei  Stevenson,  L> 
tionary  of  lioman  coins  S.  22,  < 
nach  unsere  Abb.  4. 

Bronzemünze  der  Marcia  0 
cilia  Severe,  Gemahlin  des  Phil 
ptM  Arabs  (244—249),  Cohen 
S  211,  nr  85.  Rs.  TEMPORE 
FELICITAS.  Ütacilia  sitzt  zwiscl 
Aeternitas  und  Felicitas,  web 
neben  ihr  stehen.  Die  Aeterni 
hat  in  der  einen  Hand  den  Ph., 
der  anderen  ein  Scepter. 

Münzen  des  Trebonianus  Gal 
(261-  263  .  Cohen  4,  S.  269,  ni 
(Gold),  9.  10  (Silber),  8.  279,  nr. 
(Bronze).  Rs.  AETERNITAS  AVC 
Die  Aet.  mit  Diadem,  stehend,  h 
eine  Kugel  mit  dem  Phoinix. 

Dasselbe  Bild  kehrt  wieder  i 
Münzen  des  Volusianus  (251 — 21 
Cohen  4,  S.  2*9,  nr.  7.  8  (Gold\  . 
Aemilianus  (253-254)  S.  806, 
BS.  i  Bronze;,  Tetricus,  Vater  i 
Sohn  (267—273)  Cohen  5,  S.  : 
nr  1.  2  (Gold)  und  Carums  (28: 
285)  S.  852,  nr.  48—63  (Bron: 
Aufserdem  i 

Bronzemünze  des  Aemilian 
Cohen  4.  S.  808  nr.  46.  R*.  ROM 
ASTERN.  >.  C  Roma  im  He 
stehend,  hält  eine  Kugel  mit  d 
Phoinix  und  eine  Lanze. 

Bronzemünze  des  Constantiuu 
Magnus  (828—887),  Cohen  6,  S.  1 
nr.  164,  Abbild,  auf  Taf.  3,  dam 
unsere  Abbild.  6.  Nr.  165  dassel 
Rs.  GLORIA  SAECULI  VIRT 
CAESS.  Konstantin  d.  Gr.  sitzt  > 
einem  Harnisch.  Vor  ihm  sb 
einer  seiner  Söhne,  ein  Tropa: 
haltend,  einen  Panther  neben  si 
Er  empfängt  aus  der  Hand  < 
Kaisers  eine  Kujjel,  auf  der  ein  Phoinix  (i 
Strahlenkranz)  steht,  das  Zeichen  der  He 


schaft  über  den  Erdkreis  in  einem  neuen 
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Horn.  Bd.  2,  p.  266.  257.  297.  Abgeb.  p.  217 
und  242.  Akerman,  Catal.  of  rare  and  uned. 
lloman  coins  Bd.  2,  p.  288  m.  Abb.  Ebenso 
auch  Silbermünzen,  Banduri  2,  p.  253  u.  not.  1. 

Münzen  des  Coustaus  I.,  Cohen  6,  S.  263, 
nr.  112.  Abb.  Taf  7  (Bronze1!.    113,  114 
Rs.  FEL.  TEMP   REPA  RATIO.  Constans 
steht  im  Kriegsgewande  auf  einem  nach 
1.  gebenden  Schiffe  auf  der  linken  Seite. 
Er  hält  eine  Kugel,  auf  der  ein  Phoinix 
steht,  dessen  Kopf  von  Strahlen  umgeben 
ist,  und  das  labarum,  auf  dem  sich  das 
Monogramm  Christi   befindet;   rechts  auf 
dem  Schiffe  sitzt  Victoria  am  Ruder.  Vgl. 
Banduri  2,  p.  357.  877.  380.   Abgeb.  p.  231. 
368.     Tanini,  Suppl.  ad  Bandur.  p.  292 
293.  294.  299.  301.    Eckhel,  Doctr.  nutnm. 
t.  8,  p.  111. 

Andere  Münzen  desselben  Constans  L 
zeigen  auf  der  Rückseite  neben  der  Auf- 
schrift FEL.  TEMP.  REPARATIO  den 
Phoinix  (mit  Strahlen)  auf  einer  Kugel 
[Cohen  6,  S.  265  nr.  122  oder  einem  Schei- 
terhaufen (nr.  128)  oder  einem  Kelsen  ste- 
hend (Banduri  2,  p.  357.  860.  386,  abgeb. 
p.  281.  229. 

Münzen  des  Constantius  II.  haben  ähn- 
liche Bilder,  Cohen  6,  S.  302  nr.  169  =  S.  268, 
nr.  112;  S.  814,  nr.  233  =  S  265,  nr.  122; 
B.  815,  nr.  234  =  S.  265,  nr.  123. 

Der  Kaiser  in  dem  Schiff,  so  wie  bei 
Constans  I.,  erscheint  noch  auf  einer  Münze 
des  Arcadius  mit  der  Umschrift  VIRTL'S 
AUGG.  (Tauini,  Suppl.  ad.  Bandur.  p.  349; 
fohltet,  Dot  tr.  nutnm.  8,  p.  169. 

Als  Sinnbild  der  Ewigkeit  hat  der  Phoinix 
auf  einer  Kugel  stehend  eine  Münze  Valen- 
tinians  II.  mit  der  Umschrift  PERPETUETAS 
(Eckhel  8,  p.  162). 


de  la  France,  t.  3,  pl.  64,  fig.  4.  Vgl.  Piper 
S.  459.  Nach  Bottaril,  tav.  22  unsere  Abb.  8. 

Ein  Wandgemälde  in  einer  Kapelle  bei 
den  Titusthermen  stellt  die  h.  Felicitas  mit 
ihren  sieben  Söhnen  dar.  Zu  beiden  Seiten  ein 
Palmbauin,  auf  dem  zur  Rechten  ein  Vogel  mit 


10)  Taufe  im  Jordan  auf 
(nach  Buonarroti.  V.ui  ant.  di 


Taf.  6,  1). 


einem  Nimbus  um  den  Kopf  und  Strahleu. 
Abgeb.  bei  Marulli,  Lettera  sopra  un'  ant.  Cap- 
pella crint.  nelle  Terme  di  Tito,  Napoli  1813 
und  in  den  Memorie  encicloptdiche  stille  anti- 
chitä  e  belle  arti  di  Borna  per  1816, 


Acht  Münzen  und  2  Gemmen,  die  den  Ph.  40  Nov.  tav.  21  p.  157.    Danach  unsere 


mit  Strahlenkranz  oder  Nimbus  zeigen,  sind 
aufgezählt  bei  L.  Stephani,  Nimbus  und  Strahlen- 
kranz (Memoire*  de  l'acad.  imp.  des 


de   St.  Petersbourg.    6.  serie,  sciences  polit., 
histoire  et  philol.  t.  9,  1859, 
S.  859  ff.)  S.  444  (84)  f. 

Ein  christliches  Blei 
siegel  mit  dem  Namens- 
zuge des  SiriciuB  und  der 
Umschrift  (IN)DIGNI  DIA- 
CONI  zeigt  auf  der  ande- 
ren Seite  den  Phoinix  mit 
dem  Nimbus  um  den  Kopf, 
links  davon  ein  Kreuz  und 
die  Buchstaben  FE  NIX). 
Ficoroni,  Piombi  untiehi  9, 
9;  danach  unsere  Abb.  6. 
Ebenda  5,  13  ein  Siegel 
mit  demselben  Namenszug, 
auf  der  anderen  Seite  eben- 
falls der  Phoinix,  hier  ohne  Beischrift,  auf 
einem  Zweige  stehend,  den  Kopf  von  Strahlen 
umgeben.    Vgl.  unsere  Abb.  7. 

Der  Phoinix  auf  dem  Palmbaum  als  doppeltes 
Sinnbild  des  ewigen  Lebens  findet  sieh  auf 
christlichen  Sarkophagen.  Bnttari,  Snilture  e 
pitture  satjre  estratte  da  i  eimilerj  di  Roma  1, 
tav.  22;  tav.  28.    Miliin,  Voyage  dam  le  midi 


Abb.  9. 

Von  einer  Darstellung  der  Taufe 
im  Jordan,  mit  der  ein  Glasbecher 
geschmückt  war,   ist  ein  Teil  er- 


tl)  Der  rhu  Hl  ix  trägt  Reiter  und  \er>>rennt  in  «einem  Nett. 
Althochil.  Haniltchrift  det  rhtfriologu$,  h»«.  v.  A'<irti>m.  ItrutMthe  Spnichdenkm. 

dt,  13.  Jakrk.  Bild  35. 


halten;  hinter  dem  Täufer  an  dem  einen  Rande 
des  Stückes  sieht  man  den  Palmbaum  mit 
dem  Phoinix.  Bmnarroti,  Vusi  anficht  di 
retro,  tav.  6,  Fig.  1.    Danach  Abb  10. 

(irolse  Mosaikgemälde  in  den  Basiliken 
Roms,  welche  Christus  umgeben  von  allerlei 
heiligen  Personen  darstellten,  liebte  man  mit 
Palm  bäumen  einzufassen,  von  denen  einer  den 
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Phoinix  trug.  Genaueres  bei  Piper  S.  460,  461. 
Über  sonstige  sinnbildliche  Verwendung  in 
christlichen  Kirchen,  auch  zur  Andeutung  der 
Auferstehung  vgl.  Piper  S.  461—468 

Auch  Handschriften  des  Iiiysiologus  ent- 
halten Abbildungen  des  Phoinix,  l.  B.  die  von 
Karajan  herausgegebene  althochdeutsche  Über- 


Bildliche  Nachtr.  zu  Orpheus  3472 

setzung  (Deutsche  Sprachdenkmale  d.  12.  Jahrh. 
S.  71  ff)    Nach  Bild  3«  unsere  Abb.  11. 

Von  der  üppigen  Pracht,  welche  manche 
Beschreibungen  des  Phoinix  enthalten,  zeigen 
die  nachgewiesenen  Abbildungen  freilich  nichts, 
sondern  begnügen  sich  mit  einer  bescheidenen 
Andeutung  der  Sache.  [Türk.] 


Zu  Orpaeui  Sp.  11  »0  Z.  51  ff.:    Amphora  in  Neapel 
(nach  Mo*.  <i.  In.t.  8,  43). 


Zu  Orphrua  Sp.  1  INS  Z.  41:  Orpheu»  In 
der  Unterwelt.  Amphora  Altamura- 
Neapel  (nach  Mon.  H.  Im*.  »,  9). 
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«plrAbYlt«,  ?,  adj.  [Bpiro]  atembar,  luftig,  Iuft* 
artig  animus,  natura;  *caeli  lumen  jum  üebcn 
bientict). 

spiraculäni,  I,  n.  [spiro]  fiuftlod),  *sp.  (pl.)  Ditis 
bie  bünflenbe  ftöble  bei  <ßhtto,  $unflboi)le  (»eil 
mit  bei  Unterwelt  in  $erbinbnng  fteb,enb>. 

splramcntum,  I,  n.  [gpiro]  1)  fiuftlod),  9tifce, 
Spalt  *seu  plures  calor  ille  viaa  et  caeca  relaxat 
sp.  (Äbem);  *sp.  (pl.)  animae  £uftröf)re;  *sp.  flam- 
mam  exhalantia  (ö.  SRunbe);  cavernarutu,  terrae 
Iust.  2)  jeitlicr/tr  3»ifd)enraum,  $aufe  per  inter- 
valla  ac  sp.  temporum  Tac.  Agr.  44. 

spiritus,  üs,  m.  [Bpiro]  1)  fiufttjauch,  =  $ug,  bie 
»et)enbe,  bewegte  fiuft  •Boreae.  2)  bai  (Sinatmcu 
bei  fiuft,  Sltmen,  bie  fiuft,  infofern  fie  eingeatmet 
toirb,  bie  fiebeniluft  spiritu  in  pulniones  anima 
dncitur;  quid  est  tarn  commune,  quam  huiua 
caeli;  quid  est  tarn  commune,  quam  sp.  vi  vis  etc.? 
8)  Hiera,  fltemjug  spiritum  ducere,  reddere; 
versus  multos  uno  sp.  pronuntiare;  extremo  sp. 
ludere;  usque  ad  eztremum  sp.;  fsp.  linquit  bleibt 
au«;  imbes.  •)  fiebenibaud),  üeben  sp.  patriae 
reddere;  ne  sp.  ei  auferatur;  +sp.  adimere;  ex- 
tremum  sp.  eirundere  in  victoria;  *sustinere  sp.; 
•spiritu  culpam  lues;  *per  quae  sp.  et  vita  redit 
bonis  post  mortem  dueibus  Hör.;  ber  §aud)  poe- 
tani  quasi  divino  quodam  sp.  inflari.  b)  *bai  tiefe 
¥ttcml)olen,  ©eufjen.  e)  ber  tebenbtge  §aud) 
carent  libri  sp.  illo  Cic.  or.  §  180;  sp.  ipso  Quint. 
10,  1,  16.  d)  ein  butdj  ben  «tem  beftimmtei  Seit-, 
Xattteild)en  Cic.  de  or.  3  §  184.  4)  tp.  a)  Seele, 
(Seift  *dum  sp.  hos  regit  artus;  *quid  mente 
caeca  miserum  torques  sp.?  b)  ©eifi,  ÖJefinnung 
•avidufl;  hostiles  Liv.;  bes.  bichterif d)er  ©eift, 
Begeiferung  sp.  divino  tactus;  non  solum  in- 
genio  ac  sp.,  sed  etiam  eruditione  et  arte  Tac.; 
•mihi  sp.  Graiae  tenuem  Gamenae  Parca  dedit; 
*acer  sp.  (§lufid)»ung)  et  vis;  (Quint.)  in  rebus 
t)of;cr  tSrIug  ber  Gebauten,  Spiritus  magnificentia, 
sublimis  (in  carminibus),  elatus  abunde,  beatior. 
e)  bofier  GJeift,  frifeber  Wut,  <5elbftbe»ufjt  = 
fein,  aber  aud)  Übermut,  §ocbmut,  Jrofr,  t)od)- 
fabrenbe«  SBefen,  jebod)  in  biefem  Sinne  nie  im 
gen.,  dat.,  abl.pl.,  ingentis  sp.  vir;  his  rebus  tan- 
tum  fidociae  ac  spiritus  Pompeianis  accessit  Caes. 
b.  c.  3,  72,  1;  tribunicii,  patricii,  feroces;  tribuni 
am  mos  et  sp.;  magnam  sibi  auetoritatem  magnos- 
que  sp.  in  re  militari,  tantos  sibi  sp.,  tantam  arro- 
gantiam,  -faltiores  sp.  sumere;  spiritus  remitiere; 
tqui  probe  nosset  spiritus  eins;  fpiritus  (CSr- 
bitterung)  alcis  mitigare. 

splrö,  1.  I)  inIrans.  1)  bauchen,  blafen,  »eben 
•Zephyri;  *di  spirate  secundi  fenbet  günftigen  SBinb; 
bildl.  *alcui  jmb.  begünftigen.  Dah.  a)  *b,audjenb 
ob.  bampfenb  b,erborftrdmen,  kommen  flammt 
e  pectore.  b)  »braujen,  fdjäumen,  gären  vada. 
e)  *buften  thymbra  graviter  Verg.  2)  bauchen, 
atmen,  Ätem  bolen  dam  sp.  potero;  *ignibus 
febnauben;  doli,  leben  'spirantia  extra  (nod)  pdenb, 
nod)  warm);  bildl.  a)  atmen,  (eben  videtur  Laelii 
mens  sp.  in  scriptis;  *aera,  *signa  fieben  atmenb, 
lebeniooH.  b)  *begeiftert  fein,  bicbtertfdje  5Be^ 
geifierung  b^aben  quod  sp.  et  placeo,  tuum  est 


Hör.  II)  trans.  aufatmen,  :ljaud)cn  *ignem 
naribus;  'spirantea  frigora  Cauri;  *auibuften, 
tierbreiten  ambrosiae  comae  divinum  vertice  odo- 
rem;  tp.  et»,  atmen,  t)aucften,  nad)  et»,  trachten, 
ö.  et»,  öoll  fein,  *tragicum  satis  tragifcfjei  ®enie 
l)aben;  *immane  (üor  3orn);  'amores  lauter  Siebe  • 
tribunatum  Liv.;  fmaiora. 
spYsse  f.  spissus. 

BpYsrfgrödns,  adj.  [spisae-gradior]  (angfam 
gefjcnb  Plaut. 

BpYssö,  1.  [spissus]  bidjt  mad>en  'ignis  epissatus. 

spYssng,  adj.  m.  comp.  u.  -fsup.  1)  b  i  d)  t ,  feft 
pfammen  gebrängt,  fompalt  (obne  bemerfbarc 
#»ifd)enräuine),  tunica  bidjt  ge»ir!t  Plaut  -,  *coma, 
•grando,  *harena,  fnubes,  *laurea  sp.  ramis  bid)t 
berj»eigt;  theatrum  gebrängt  nofl.  2)  tp.  t>tx 
»idelt,  fomplijiert,  dah  langjam  fortfd)rei' 
tenb,  bebad)tig  sp.  sano  opus  et  operosum ; omnia 
adhuc  tarda  et  sp.  —  sptsse,  adj.  m.  comp,  eigtl. 
bid)t  gebrängt,  klass.  nur  tp.  langfam  sp.  atque 
vix  perveniro  ad  alqm  Cic. 

»plendeö,  ül,  —  2.  glänjen,  ftrab^ten,  febimmern 
(meifl  grofjartig  u.  impofant,  infolge  ber  Sülle  u. 
bei  ffletdjtumi)  *pontus  tremulo  snb  lumine;  *pur- 
pureus  pannus,  late  qui  splendeat;  *iam  dudum 
sp.  locus  (infolge  ber  Säuberung  beifelben)  et  tibi 
munda  supellcx;  fcubiculum  marmore;  bildl.  vir- 
tus  per  se;  alienft  invidia  auf  anberer  ficute  Jtoften 
glänzen  »ollen. 

spl$nd6scö,  ul,  —  3.  *glänjenb  »erben;  er^ 
glänjen;  bildl.  alqd  orationc;  tl»erfectum  opus 
absolutumque  est,  nec  iam  sp.  limä,  sed  atto- 
ritur. 

gpISndidaa,  adj.  m.  comp.  u.  sup.  [splendeo] 
1)  glänjenb,  ftraljlenb,  fdjimmernb  'sol,  *fonB; 
übertr.  •arbitria  sp.  faecre  de  alqo  feierlid)  ®erid)t 
galten,  oratio;  optimo  et  splendidissimo  ingenio; 
utilitatis  nomen  non  tarn  sp.  (»örbeooll)  quam 
necessarium,  *fama,  *  facta,  *rectius  hoc  et  sj)len- 
didus  (rub.mooller)  multo  est;  *contemptae  dominus 
splendidior  (glänjenber  baftebenb,  be»unberni»erter) 
rei.  2)  anfefjnlid),  auigejeid)net  eques,  homo 
—  splendtdS,  adv.  m.  comj).  u.  sup.  1)  glänjenb, 
prächtig  ornare  convivium;  se  gerere  eine  glän^ 
jenbe  ^auibaltung  führen;  t«plendidius  (rub,mtJoDcr) 
bellum  gerere,  *sp.  (ju  ib,rem  9luf)m)  mendax  Hör 
carm.  8,  11,  35.  2)  frifd),  lebenbig  simplicitcr 
et  sp.  loqui  Cic  de  or.  2  §  68. 

splfnidör,  orls,  im.  [splendeo]  1)  ®lanj  •argenti, 
•flammae.  2)  tp.  a)  ©lanj,  ^raebt  in  ber  fiebeni- 
»eife  vitae,  verborum.  b)  ölanj,  Änfeb,en, 
«bre,  »ortreffliebteit,  ^errlicbfeit  dignitatis 
Buae  sp.,  summorum  hominum,  summo  sp.  homo 
ac  virtute  praeditus,  imperii,  f^miliae;  bes.  t>. 
iHitterftanb  Aufidius  splendore  equiti  Rom.  nemini 
cedit,  equestris,  vitae;  tantus  animi  sp.  et  tanta 
magnitudo  fuit,  ut  Cic.  Brut.  §  168;  'partim  splen- 
dores  habere  (o.  ©örtern),  feinen  poetifd)cn  SBert 
bflben.  c)  3i*rbe,  Scbmud  ordinis  de.  p.  Caec. 
g  28.  d)  geller  «lang,  fttarheit  vocis  verborum. 

Hpl^nTum,  TI,  ».  [oxXr,viov]  ein  Sdjönrjeiti« 
pfläftereben  Plin.  ep. 


r—  Probeseite.  ===• 
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tribuarius  —  tributus. 


trihiiarYüs,  adj.  [tribus]  ju  ben  Iribu«  gebötig, 
Iribii»   res;  crimen  bet  ©eftedjung  ber  Xtibu«. 

IrihulTs,  is,  m,  [tribus]  ber  mit  ju  berfelben 
Xtibu«  gehört,  Tribut  ,  3unftgcnoffe;  insbe*. 
•ein  SRann  au«  bet  gemeinen  SolfflHaffe,  ein 
Sfinftlex  r on viva  Hör. 

trYbalfim,  I,  n.  [tcro]  Irefcbwagen  Verg. 

trtbaläa  (tribol.),  I,  iw.  [roißoloe]  ©utjelbotn,  ein 
fiad)elige«  Unfraut  Verg.,  Ov. 

Irihunal,  Alis,  n.  [tribunus]  balbtrei«förmige  Lfr 
böbung  ob.  Xribfine,  worauf  wabrfdjetnlid)  ur= 
fptünglidj  bL  bie  Xribunen,  in  ber  Brolge  aud)  anbete 
obrig(eitti(be  $erjonen  in  9iom  u.  in  ben  $rot>in$en,  im 
Vager  bet  Sttbben  fa&en,  Wdbtenb  fie  @krid)t  hielten 
ob.  fonft  eine  ?lmt«üerrid)tung  öffentlich  ausübten  de 
sella  ac  t.  pronuntiare;  pro  (Bot)  t.  agere  alqd; 
*meton.  bie  auf  bei  Xribäne  fifyenben  $erfonen 
(im  Ggs.  \n  forum,  bet  SJoII«menge  auf  bem  j.). 

trYb&natos,  üb,  in.  [tribunus]  ba«  «ml  eine«  Iii 
bunen,  Xribunat;  tribunatu  militum  wäbtenb  »c. 
Suet.;  Sotftebetamt,  summus  castrorum  t.  Iust. 
13,  4,  17. 

trlbünicYüs,  adj.  [tribunas]  ju  einem  Xtibunen 
gehörig,  Xtibunen»  potestas,  honor;  lex  t>.  einem 
Xribunen  berrübrenb;  comitia  jur  SBabl  bet  I.;  can. 
didatuB  bet  um  ba«  «ml  eine«  SSolf«tribunen  an, 
bält;  subst.  trlbünlcTüs,  II,  m.  gewefencr 
Bol!«tribun. 

trYbunäs,  l,  in.  [tribusj  A)  tribuni,  urfprünglid)  bie 
'■Uorftebet  einet  ber  brei  alten  Xribu«,  t».  benen  einet 
untet  bem  Warnen  tribunus  Celerum  an  bet  Spijje 
ftanb,  »eil  et  jugleid)  9lnf übtet  bet  Ccleres  mar. 
B)  später  1)  t.  plebis  u  b(.  tribuni,  plebejifdje  Be- 
amte, urfprünglicb  2  ob.  5,  julefct  10,  weldjc,  juerft 
jum  Schübe  bet  Plebejer  eingejefct  unb  füt  unbcrlcfr-- 
lidj  (flacrosaneti)  etTlart,  anfangt  nur  eine  reriun- 
bernbe  bemalt  haben  \ eilten ,  fpäter  abet  burd)  ba« 
(Jmpotfommcn  bet  Xemofratie  ben  größten  (ünflufc 
erlangten.  2)  t.  militum  consulari  potestate,  obrig* 
teitlicbe  ^ertönen  mit  fonfularifdjer  Gewalt,  bie  ju^ 
weilen  in  bem  3eitraume  444  —  867  t>.  Gbt  forootjt 
au«  Plebejern  al«  au«  ^atri^iem  anftatt  bet  ftonfuln 
fiot'äblt  mutben.  3)  t.  militum,  militarea,  Wae 
Cffijiere,  Cbcrjien,  fedj«  bei  jebet  fiegion,  bie  ab; 
wecbfelnb  je  jwet  SWonate  bie  Legion  tommanbierten, 
teil«  P.  ftelbberrn,  teil«  o.  Solle  in  ben  ftomitien  ge 
mMjlt  (»gl.  Rufuli);  cobortium,  bie  bei  ben  bortigen 
Äobotten  anwefenben  fttieg«tribunen  Caes.  b.  c.  2, 20,  2. 
Dag.  tribunus  cobortis  ber  $3ef el)l«babcr  ber 
erften  (u.  ftfirfften)  Äobotte  bet  Segion  Plin.  ep. 
3,  9,  18;  p.  Hgatljone«,  t.  militum  factus  est  Tust. 
22,  1,  10.  4)  t.  aerarii  ben  Cuäjtotcn  beigegebene 
©eljitfen,  angefebene  i'eute  be«  plebejifdjen  ©tanbe«, 
weldje  ba«  ü.  bem  Duilftot  au«  bem  rltarium  erhobene 
Weib  narti  bet  üorgefefariebenen  SJefttmmung,  nament» 
lieb  beim  $eete  ben  6olb  untet  bie  Solbaten  oerteilten, 
fpäter  abet,  al«  butd)  bie  lex  Aurelia  t>.  70  bie 
Jpanbbabung  bet  ©eriebte  unter  bie  brei  StSnbe  Oer* 
teilt  warb,  0.  feiten  bet  Sßlebcjet  liebtet  wutben  u. 
einen  eigenen  ordo  bilbeten;  SBortfpiel:  tribuni  non 
tarn  aerati  quam,  ut  appellantur,  aerarii  bie  e« 
oerbienten,  unter  bie  aerarii  tierfe&t  ju  werben  Cic. 
AU.  1,  16,  3. 


tribüo,  ül,  ütüm,  3.    1)  et',  au«tci 

febenfen,  gewfib^ten,  etweifen,  jollen  (ab?  i 
wa«  ©eted)tigfeit  ob.  ©illigfeit  fotbert)  suum  cui. 
aleui  misericordiam,  bonorem;  aleui  ma^rnaru 
tiam  abftatten;  fiduciam  commendationi  alciB; 
lpntium  orationi;  benefieiis  Toluntatem  für 
bienfte  3unei0un9  etweifen;  fdii  immortales 
toriam  aleui;  •terris  pacem.  Insbes.  jugeftel 
einräumen,  Willfahren  aleui  priores  partes, 
cultatem;  alqd  valetudini;  aleui  plurimum,  on 
febt  oiel,  alle«  auf  jmb.  bitten;  plus  libertati  t 
SBert  beilegen;  hoc  rei  publica«  Parin  »iHfab; 
quod  sua  sponte  fecit,  Publione  Clodio  tribuen< 
putarit  an  tempori  au«  rKncf urtit  auf  je.  tun 
müffen;  eam  (observantiam)  officio,  non  ti; 
neque  spei  tribui  au«  2)ienfrfettigfeit  ic.  etwi 
werbe  Nep.  AU.  6, 6;  illud  oratori  t.  et  dabo  ut  c 
tantnm  dignitatis;  hoc  (bieten  SBorjug)  tribu 
Hör.  mt.  1,  10,  6;  ordini  publicanorum  sem 
liberalissime  ,ui  SiDen  fein;  in  rulgus  jebenn 
bietton ;  magnopere  virtuti  suae  auf  ic.  poeben.  L 
tp.  a)  jufebreiben,  beimeffen,  anrennen 
virtuti  hoBtium;  culpae  alcis  t.  Scbulb  geben: 
aleui  alqd  superbiae  a(«  2to!,\  au«legen;  Uli 
buebatur  ignariae.  b)  3«*  a«f  «tw.  wenben,  ei 
rndie  Wibmen  rebus  undeeim  dies,  tempus  litte 
omnia  reliqua  tempora  aut  litteris  aut  Atheni 
sium  rei  publicae.  2)  einteilen  rem  univere 
in  partes;  est  animus  in  partes  tribntus  duaü; 
in  tempora. 

tribus,  üb,  f.  (dat.  U.  abl.  pl.  tribubuR)  1)  utfptfil 
ein  X titteil  be«  tfim.  Solfe«,  einet  bet  brei  @ t ä m 
ob.  Stammttibu«,  in  weldje bie  $attt£iet  bet  ältej 
3cit  eingeteilt  waten  u.  au«  benen  bann  bie  brei  SRiti 
centurien  gebilbet  würben,  Ramnes,  Tities,  Lucei 
2)  eine  bet  ©.  Seroiu«  XuQiu«  eingetiebteten  Xribi 
in  weldje  ba«  gange  röm.  Soll  nad)  bet  Sage 
£3obnungen  u.  «det  eingeteilt  wat.  3b«  dabl  ti 
uriprünglid»  26,  fpäter  36,  u.  jwar  81  rusticao  ( 
oomebmen)  u.  4  urbanae;  in  tribu  =  in  tribu 
comitiis  Plaut.  Capt.  8,  1,  16;  ».  einet  Abteilung  1 
macebon.  {Keitetei  satcllites  Uli  ex  t.  sua  lege 
/"-/.  13,  3,  1;  übertr.  i.  grammaticae  bie  6tim; 
ber  ftunftrid)ter,  Fritifthc  3unft  Hör. 

trlbQUriö»,  adj.  [tributum]  ||  ben  «bgaben  g 
bötig.  fnecetiBitas  bet  Abgaben jablung;  feivitat 
ftcuetpflidjtig;  tabellae  bie  teidje  ©cfu>enfe  öetfpraa)e 
i-  subst.  pL  m. 

trYbfltYm,  adv.  [tribuB]  tribu« weife,  nad)  b< 
Xribu«  spectacula  dare;  ut  quod  plebs  t.  iussisse 
populum  teneret;  pri  mores  popnÜ  arripuit  popi 
lumque  t.  üeute  au«  jebet  Xtibu«,  ohne  Untc 
fd)ieb  Hor.\  t.  summisi  me  et  supplieavi  (sc.  p 
pulo);  nummos  dividere. 

tnbütio,  onls,  f.  [tribuo]  Einteilung,  aequabü 
©leidtgewiebt  Cic.  n.  d.  1  %  60. 

tributum,  I,  n.  [tribuo]  öffentliche  Abgabe,  Steue 
(bie  birefte  ^erfonen»  ob.  Scrmögen«fieuet  in  9?aJt 
talien  ob.  CMelb;  Dgl.  vectigal,  Stipendium)  imperan 
imponere  t.;  t.  conferre,  facere,  pendere;  qni  tri 
buto  (bei  (Sinforberung  beS  X.)  aderant  Tac.  oh«.  4, 7: 

trtbfttüs,  adj.  [tribus]  nad)  ben  Xribu«  einge 
ridjtet  comitia. 


Digitized  by  Google 


^  77' 


AUSFÜHRLICHES  LEXIKON 


DER 


GRIECHISCHEN  UND  RÖMISCHEN 

MYTHOLOGIE 

IM  VEREIN  MIT 

TH.  BIET,  L.  BLOCH,  0.  CRU8IUS,  F.  CÜMONT,  W.  DE  ECKE  (f),  F.  DENEKEN, 
W.  DREXLER,  R,  ENGELMANN,  A.  FURTWÄNGLER,  0.  GRUPPE,  0.  HÖFER, 
J.  ILBERG,  0.  IMMISCH,  A.  JEREMIAS,  MAX  MAYER,  0.  MELTZER,  ED.  METER, 
R.  PETER,  A.  PREUNER,  A.  RAPP,  B.  SAUER,  J.  SCHMIDT,  TH.  SCHREIBER, 
K  SEELIGER,  G.  STELNDÜRFF,  H  STEUDING,  L.  v.  SYBEL,  E.  THRÄMER, 
K  TÜMPEL,  P.  WEIZSÄCKER,  L.  WENIGER,  G.  WIS30WA,  E.  WÖRNER  ü.  A 

HERAUSGEGEBEN  VON 

W.  H.  ROSCHER. 


J 


r 


MIT  ZAHLREICHEN 


ABBILDUNGEN. 


ACHTUNDTIERZIGSTE  LIEFERUNG. 

Pelrlthoos  —  Penetrales. 

AÜSOKOEBKN  AM  4.  JUNI  1003. 


LEIPZIG, 

DRÜCK  UND  VERLAG  VON  B.  G.  T  KUBNER. 

1903. 


48.  Lieferung. 


NB  Bai  Ver^eKtuU«  der  In  dleior  Lieferung  ontbtltenen 
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Verzeichnis  der  Abbildungen 


in  der  ach  tun d  vierzigsten  Lieferung. 

Peirlthoo*  —  Penetrale«. 


Peirithoots. 

1)  Peirithoos  im  Kentauronkampf,  Lapithinnen  zum  Kultbild  einer  Göttin  flüchtend. 
Vom  Fries  tle9  Tempels  in  Phigaliti  mach  Baumeister,  Denkro.  d.  kl.  Altert-  Taf.  43): 
Sp.  17(19  70. 

2)  Peirithoon  im  Kentaureukam  pfc.    Krater  in  Berlin  (nach  Axcb&ol.  Zeitung  1888 
Taf.  18 1:  Sp.  1771 

3)  Feirithoo*  (?)  im  Kentaurcnkampf.  Florentiner  Krater.  3.  Hall.  Winekeliuanni- 
programm  Taf.  3,  1,:  Sp.  1773  74 

4)  Peirithoos  uml  Thcseus  befreien  Laodameia.  Tarentiner  Krater  im  Brit.  Mus. 
Unterer  Streifen  (nach  Annali  e  Monum.  dell'  Inst.  1854  Taf.  16):  Sp.  1778/74. 

5)  Peirithoos  Imfreit  Hippodameia  vonEurytion  MarmorgeraiUde  aas  Hereulaneum 
(nach  Robert,  22.  Hallische*  Winekelnianneprogramra  189H  Taf.  Ii:  Sp.  1775/1776. 

6)  Srene  aus  dem  Kentaurcnkampf  auf  dem  Grabstein  de«  Metrodoroe  au«  Chioa 
mach  Ath.  Mitth.  1**8  Taf        Sp.  1777 ,78. 

7)  The.«cun  und  Peirithoos*  die  Autiope  raubend,  Amphora  au*  Vulci,  im  Louvre 
(nach  Mon.  d.  Inst.  1,  5.V  :  Sp.  1777  78. 

h  Peirithoos  und  Thescus  im  Amazonen  kämpfe  (anwesend:  Phorbaa,  Peritho«, 
Thescus.  Androniache,  Hippolyte).  Vasenbild  aus  Agrigent  mach  Gerhard,  Auserl.  gr. 
Vasenb.  329  30,  2):  Sp.  1779. 

9  The«eu$  und  Peirithoos  mit  der  geraubten  Helena,  Oinochoe  in  Berlin  nr.  1731 

nach  Genick,  Griech.  Keramik  Taf.  84,  1::  Sp.  1782. 
10;  Fesselung  des  Thescus  und  Peirithoos  im  Hades  (anwesend:  Hadeo,  Perse- 
phone,  Eriuys)    Vii*c  aus  Kuvo  tJatta    nach  Arch.  Ztg   1844  T.  16):  Sp.  1781/82 

11)  Peiritboifi  in  der  Unterwelt,  von  f)ike  bewacht  (auweaeud:  Aiukng  und  Tripto- 
lemos;.    Vasenfragmcnt  in  Karlsruhe  (nach  Arth.  Ztg.  1884  Taf.  19):  Sp.  1783,84. 

12)  Peirithoos  und  Theseus  in  der  Unterwelt,  Ruveser  Vase  in  Karlsruhe  mach  Bd.  1 

Sp.  180!),:  Sp.  1786. 

13)  Peirithoos  von  Itike  bewacht    Aua  der  Unterwelt«va*c  von  Santaugelo  in  Neapel 

mach  Arch.  Ztg.  18H4  Tai'.  18;:  Sp.  1786. 

14'  Peirithoos  unil  Thesen?*  in  der  Unterwelt  von  Tuchulcha  bewacht.  Etraak. 

Wandgemälde  ans  Co  meto  .nach  Mon.  d.  In»t.  ',»  Taf.  16):  Sp.  1787. 

16,.  Herakles.  Peirithoos,  Theseus  in  der  Unterwelt.    Relief  aus  Villa  Albuni.  jetzt 

im  Muüi'o  Torlouia:  Sp  1787. 

Peitho. 

1)  Marmorrelief  in  Neapel:  Peitho,  Helena,  Aphrodite,  Eros,  Alexandras  (nach  Bau- 

mei-ter,  I'eukiu.  d   kl.  Altert.  1  Fig.  708):  Sp,  1790. 

2   Entführung  der  Helena,  anwesend:  Aineia«,  Alexandros.  Helene,  Aphrodite,  Peitho, 

ein  Kn.-ihe  mach  Baumci-der,  Denkm.  d.  kl.  Altert.  1  Fig.  709 1:  Sp.  1799,1800. 

3)  Peitho,  M.  neiaos.  Aphrodite,  Helena.    Attische.«  Vasenbild  (nach  Overbeck,  Her. 

Call,  Taf.  2C,  12  :  Sp.  1*02. 
4    Peitho,  Aphrodite,  Eros.  Pau:  Arvballos  aus  Athen   mach  Overbeck,  Her.  Hall. 
T.  8,  1):  Sp.  lsoa, 

h)  V eitiio,  Aphrodite,  Er"?:  Wandgendlldf»  aus  der  Casa  Tiberina  in  Horn,  Thermen- 

mu>cii:ii  (nach  Mon.  d.  Jn-t    12  T  21  :  Sp.  1803. 

/  |rortR«uita«  aaf  Helte  8  «Im  üatottlae«».) 
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6i  Leukippidenraub  (anwesend:  oben  Elera,  Polydeukes.  Chrrsippos.  unten  Zeus,  Agaue, 
('hrvseif.  Aphrodite.  Kastor,  Eripbyle,  Peitho):  Peitho  fliehend  (nach  Gerhard,  Vase  des 
Midias  Tu  f.  1):  Sp.  1807,8. 

7)  Peitho,  Atalante,  Eros,  Meleager,  Vasenbild  aus  Ruvo  (nach  Engelinann,  Arch. 
zu  den  Tragikern  S.  80):  Sp.  1811. 


1)  Peleus  und  Hippalkimos  auf  einem  korinthischen  Deinos  (nach  Mon.  d.  1. 
10  Taf.  4.  ö):  8p.  1889. 

2>  Peleus  und  Atalante;  anwesend:  Mopsos  und  Kljtioa  (nach  Gerbard,  Auserl.  Vasenb. 
237):  Sp.  1839.40. 

8)  Polens  und  Atalante  (nach  Gerhard,  Etr.  Spiegel  T.  221):  Sp.  1842. 

4)  Peleus  auf  der  Jagd  (nach  Gerbard,  Auserl.  Vasenb.  327,:  Sp.  1848  44. 

ö;  Peleus,  Thetis  und  Neoptolemos  bei  der  Rüstung  des  Achilleus  (nach  Heyde» 
manu,  Vasenb.  6,  4)  :  Sp.  1848. 


1;  Leichenspiele  des  Peliaa,  Caeretauer  altkorintbiache  >  Vase.  Anwesend:  Ak(aistos, 
Argeos,  Pheres,  Euphamos,  Kastor,  Adniato(a),  Alastor,  Ainpbiareos,  Hipasos  /nach  Mon. 
d.  Inst.  10,  4.  6) :  Sp.  1860. 

2)  Pelias  auf  eiuem  Throne  sitzend  und  die  neben  ihm  stehende  Alkestis  den  Ad- 
metos  erwartend  mach  Baumeister,  Denkm.  d.  klas«.  Altert.  1  S.  46  Fip.  öl  :  Sp  1859. 

Penaten. 

Ii  Aedicula  der  Laren  in  Pompeji  (nach  Schreiber,  Kulturhistor.  ßilderatlas  18,  0): 
Sp.  1886. 

2;  Denar  de«  V.  Antius  Restio  (nach  Babelon,  Monn.  de  la  republ.  Rom.  I,  löö  nr.  2): 
Sp.  1890. 

8)  Denar  des  M\  Fouteiu»  (nach  Babelon  a.  a.  0.  T,  508  nr.  81:  8p.  1890.  * 
Penelope. 

1)  Archaisches  Relief:  Trauernde  Penelope  (nach  Studniczka,  Antike  Denkmäler  des 
Arch.  Inst   1888  Taf.  31  B>:  Sp.  1912. 

2)  Statue:  Trauernde  Penelope  (nach  Studniczka,  Antike  Denkmäler  des  Arch.  Inst. 
1888  Taf.  81  A):  Sp.  1912. 

3)  Rottig.  attisch«  Vase:  Trauernde  Penelope  und  Telemach  mach  Mon.  d.  1.  9,42,  1): 
Sp  1913  14. 

4)  Pompej.  Wandgemälde:  Odysseus  aln  Bettler  nnd  Penelope  (nach  Overbeck,  Her. 
Gall.  38,  16  :  Sp.  1916. 

5  Wandgemälde  aus  Stabiae :  Penelope  mit  Pfeil  und  Bogen  (nach  Zahu,  Pump., 
Herc.  u.  Stab.  3,  46;:  Sp.  1918 

6)  Relief  von  Gjolba»chi:  Penelope  unter  den  Mägden  mach  Wiener  Yorlcgebl.  D. 
Taf.  12,  l):  Sp.  11» lü. 


Lieferung  49— '»1  Hinter  der  Presse)  enthalten  unter  anderem:  Pentheus  (von 
Rapp),  Pero  (von  Frh.  v.  Lichtenberg),  Pcrseus  (von  Kuhnert'.  Personifikationen  (von 
Deubner),  Phaöthon  n.  Phyllis  Cvon  Knaack\  Phaiakcn  u.  Phineus  (von  Jessen  ,  Pbaidra, 
Phalanthoe  u.  Phaon  (von  Jlberg),  Philoktetes,  Phlegyas,  Phoibos,  Phoinix  u.  Phrixos 
(von  Türk),  Phobos  (von  Weizsäcker,  Phokos  u.  Phylako»  (von  Weniger),  Phork.vs  ^von 
L.  Bloch),  Picumnus  u.  Pilumuus  (von  Carter;,  Pietas  (.von  WisBOwu). 
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Berichtigungen  und  Zusätze. 


Bd.  I  Sp.  711  Atrax,  lüfst  sich  als  Person,  d  i.  als  Lapitbe,  Gründer  der  Stadt  Atrax  in 
Thessalien  u.  all  Vater  der  Hippodanieia  und  der  Kainis  =  Kaineus,  erst  in  sehr  «plltcn  und  trüben 
Quellen  nachweisen:  Stephanns  Byzantius,  Sdutl.  z.  Stat  Theb.  1,  lütf  [u.  Plat.  kg.  944d],  Anlonimt* 
Liberalis  c.  17.  Ks  int  höchst  wahrscheinlich,  dafs  dies«  Auffassung  auf  dem  Mifsverstaudnia 
einiger  Ürüfetelleu  beruht,  in  das  auch  neuere  Forscher  verfallen  sind.  Oiid,  Heroid.  lti,  248  heiftt 
nämlich  Hippodanieia  Atracis,  und  Metam.  12,  209  Caeneus  Atracidu*.  Dafs  sie  damit  aber 
nicht  alt*  Kinder  eines  Atrax,  gondern  als  Bewohner  der  Stadt  Atrax  bezeichnet  werden  sollen, 
aleo  auch  nicht  als  Geschwister  gelten  können,  ergiebt  »ich  daraus,  dafs  Ovid  an  andern  Stellen 
unmißverständlich  al«  Vater  des  Kaineus  —  Klatos  nennt:  Met.  12,  189:  Klateia  Caenw,  498 
Caeneu*  Elateius,  während  er  Hippodaineias  Vater  gar  nicht  nennt.  Slrubo»  kennt  Atrax  nur 
als  Stadt.  Ein  Heros  Atrax  und  eine  andere  Beziehung  von  Kainens  und  Hippodameia,  als  die 
-der  gemeinsamen  Heimat,  ist  also  in  der  alten  Sagenüberlieferung  nicht  begründet.  Das  Richtige 
findet  sich  im  Artikel  Kaineus  Bd.  2  Sp.  897  oben.  Danach  ist  auch  der  Lapithe  Atrax  in 
Bd.  2  Sp.  1854  nicht  zu  halten.  Date  er  auf  dem  Vasenscherbon  Arch.  Ztg  1883  Tat'  17,  1 
(S.  S49i  abgebildet  sei,  ist  eine  ganz  unbegründete  Vermutung  von  K.  Curtiiia,  denn  ein  Name  ist 
nicht  boigesch neben.  Dal*s  in  dem  Greis  der  Vater  der  Braut  zu  erkennen  sei.  ist  zuzugeben, 
aber  nicht  der  Name  Atrax.    (Tgl.  übrigens  unt.  Knaack  zu  Art.  Kaineus.]  [Weizsäcker.] 

Bd.  I  Sp  789  füge  ein:  Bomboa,  Gefahrte  des  Dionysos  in  seinem  Kampfe  mit  Deriadea 
nach  dem  von  Ludteich  behandelten  Fragment  eines  Dionysos-Epos:  Bert.  l*hilol  Wochemchr 
1903  Sp.  28  f. 

Bd.  I  Sp.  888  rheirORawtore«;  füge  jetzt  hinzu  Knaacks  Artikel  'Encheirogastorea' 
Hermes  37  8.  292  ff. 

Bd.  I  Sp.  894.  19  (Chimaira  1)  füge  jetzt  hinzu:  Eine  Zusammenstellung  von  bildlichen 
Darstellungen  der  Ch.  giebt  JR.  v.  SchyiciUrr  in  der  Festechr.  Th.  Gompurz  dargebracht  S.  479  ff 
mit  mehreren  bisher  unpublizierteu  Abbildungen. 

Bd.  I  Sp.  9«4  füge  ein:  Datyllos,  attischer  HeroB,  der  neben  der  fle  Olympia  und 
Iis  auf  dem  Fragment  einer  IuBchrift  im  Nationalmu9eum  zu  Athen  erwähnt  wird.  Vgl. 
auch  die  Paroitniographcn  unter  Jarvllov  r;a*(ta,  woraus  ersichtlich  ist,  da  Ts  D.  durch  einen 
grofsen  Erfolg  ein  Held  des  Tages  geworden  sein  sollte.  Vgl.  Wilhelm  in  der  Festschrift 
I'h.  Gomperz  dargebraclü  S.  41 7  f. 

Bd.  I  Sp.  992  (Der indes).  Deriades  spielt  auch  in  den  kürzlich  von  Kenyon  u.  Lwltrich 
(Berl.  l'hihl.  Wochtuschr.  1903  Sp.  28  f.)  behandelten  Papyrusfragmenten  eines '  Dionysos-Epos 
(den  BuoactQixä  den  Dionysias?)  eine  Rolle.  [Roscher.) 

Bd.  I  Sp.  2679  füge  hinzu:  5)  Hippolochos,  Sohn  des  Podaleirios  und  der  Iphiaoassj. 
Tochter  des  Ukalegon,  auf  Rhodos:  Antimachos  (von  Teos?)  in  der  von  H.  Schöne  heraus- 
gegebenen Vita  Hippocratis,  Wicin.  Mus.  58,  5«  ff.  und  bei  Tzetz.  Chil.  VII  hist.  165.  Vgl. 
Jvutiack,  Berl.  phil.  Wochemchr.  1903  Sp.  28*  f. 

Bd.  II  8p.  297  füge  hinzu:  6)  lphianaasa,  Tochter  dw  Ukalegon,  von  Podaleirioe  Mutter 
des  Hippolochos  und  Rhodos.    Vgl.  Hippolochos. 

Bd.  II  Sp.  89öf.:  (Kaineus):  Die  Geschlechtevcrwandlung  (Kaivis- Katvtv^  ist  keines- 
wegs jung,  da  bereite  Plato,  Gcsetee  XII,  944 d  von  ihr,  wie  von  einer  ganz  bekannten  Sache 
redet.    Sehr  wichtig  ist  das  Scholion  zu  dieser  Stelle.    Ks  bestätigt  1)  die  Abstammung  dei 
Kaineus  von  Atrax,  übereinstimmend  mit  dem  Interpolator  des  Antoninus  I Aberali*  17  und 
()W't.  mvl.  12,  209  Atracides  (richtig  gebildetes  Patrouymikon  von  Atrax,   dem  Sohn  Jes 
leneios  und  der  Bura  \Steph.  Bifz.  s.  v.  Mrpa£],  wahrend  der  Bewohner  der  gleichnamiges 
otaat  Av{}f'(xiof  heifst;,  2)  die  Verwandlung  in  einen  Vogel  {vn'o  di  xivav  äiu>oreöiedai 
r*Tff.l      (>rid.  522f  alii  —  ferebant).    On'rf,  dessen  Erzflhluug  ersichtlich  kontain\u\«T\*\&, 
Bohöpit  aus  derselben  Quelle,  wie  der  Scholiast,  nämlich  aus  einem  mythographiscuen  HttndWV 
nationalistische  Deutungen  der  Sage  bei  Palacph.  de  iner>d.  10  (p.  18  ed.  Festa)  und  H«  VV«  ' 
tic  mered.  3  fp.  74;.*  :,    An  den  bildlichen  Darstellungen  kommt  noch  K.  A.  Gardnrr  fW*/" 
and  Ihr.  f'mUiurs,  a  m.-r  at  Harro*  in  Journal  of  H  lh  nic  sUutus  17  (1897),  804—305  /pMlf  ' 

ni'  J1  u61  ff-  Kar»eiosi  füse  hinzu  Vürtheim,  De  Canwis  Mnemosyne  /ö03  V^sJ^^ 
n  .  ,i,d  Ir  Sp  1030  füge  ein:  Kena  ioi  f  «.'«[»]«&»;  nach  Kenyon  Kt}[t]uToi\  AnhänrnTr  i  ^ 
^eriadea  nach  dem  Fragment  eiues  Dionysos-Epos  b.  Ludwich,  B?rl  Phil.  Wochcmtchr.  1003^  .  " 
/  ir  «    j     F[  SP  i'UbosI  Logos  (pernonihziert;  erscheint  vielleicht  iu  dem  von        ix.?.  " 

(M'tt.  d  atfun.  I,Kst.  27  [1902)  S  339 f. publizierten  E])igramm  aus  Thyrreion.  t™** 
"d.  II  §p 


t,  i     l  293« f.  iMethvmnaios'  füge  hinzu  das  Fragment  eine»  I>iony8     _p.  . 

J.wiu  K-h  Brrl.  ph,iol  \yochemär.  1903  Sp.  28  u.  Brwhmnnn,  Epith.  Deor.  p.  89.     { iioBT  ^« 

n'j  ;  'SP-  28HS  ist  Mt  rope  1)  al«  Fälschung  des  Interpolators  Hyains  r.n  stroink  * 
erat  4  ti  J  SP-  1603  a'ari,-)-  Der  Wettkampf  des  Paris  mit  Fhiloktetes  schon  bei  j?If5L,,:«i  J 
erklärt  -7  hjn  ""»  Gen/ithos'f;-  uud  bei  J>i«n  Chrt/sosttwios  im  7>»«xtfs  (XI  p.  35g  aJ^m  I 
,  Ij.^L*  il-,auoh  ,las  lc;'8  abirebildete  «■truskiBche  Relief.  Der  rohen  DaMtellun«  \L  lrit-  1 
"J,S,!l—  l>ikty,  folst  V.^,.  P»*thom.  585  ff.  rWs.gj  l 


- 


6;  Leukippidenraab  (anwesend:  oben  Elera,  Polydeukes.  C'hrysippos.  nuten  Zeus,  Acrauo 
Chryseis,  Aphrodite,  Kastor,  Eriphyle,  Peitho);  Peitho  fliehend  (nach  Oerhard.  V^age  des 
Midias  Taf.  1):  Sp.  1807  8. 

")  Peitho,  Atalaute,  Eros,  Meleager,  Vasenbild  aus  Ruvo  (nach   Kngelmann  Arch 
Studien  zu  den  Tragikern  S.  80):  Sp.  1811. 

Peleua. 

l)  Peleus  und  Hippalkimos  auf  einem  korinthischen  Deinos   (nach  Mon.  d  I 
10  Taf.  4.  5):  8p.  1839. 

2}  Peleus  und  Atalante;  anwesend:  Mopsos  und  Klytios  (nach  Gerhard,  Auserl.  Vasenb. 
237):  Sp.  1839  40. 

3)  Peleus  und  Atalante  (nach  Gerhard,  Etr.  Spiegel  T.  224):  Sp.  1842. 

4)  Peleus  auf  der  Jagd  (nach  Gerhard,  Auserl.  Vasenb.  827,:  Sp.  1843,44. 

b)  Peleus.  Thetia  und  Neoptolemos  bei  der  Rüstung  dea  Achilleus  (nach  Heyde- 
inann,  Vasenb.  6,  4):  Sp.  1843. 

Pellai. 

Ii  Leichenspiele  des  Pelias,  Caexetaner  faltkorinthische^  Vase.  Anwesend:  Akiamtos, 
Argeos,  Phores,  Euphamos,  Kastor,  Adniato(s),  Alastor,  Ainphiareos,  Hipnso»  mach  Mon. 
J   Inst.  10,  4.  6):  Sp.  1860. 

2;  Pelias  auf  einem  Throne  sitzend  und  die  neben  ihm  steheudo  Alkesti*  den  Ad- 
metoB  erwartend  mach  Baumeister,  Denkm.  d.  kla»«.  Altert.  1  S.  46  Fig.  51  :  Sp  1859. 


1   A^dicula  der  Laren  in  Pompeji  (nach  Schreiber,  Kulttirhuttor.  Bilderatla»  IM,  6): 
Sp.  J8K6. 

2/  f»euar  des  C.  Antitis  Restio  mach  Babelon,  Monn  de  la  r«pnbl.  fioui.  I,  166  nr  2): 
Sp.  18uo. 

3)  Benar  den  M\  Konte.ua  mach  Babelon  a  a.  O  1,  503  nr.  8,:  Sp.  1*90. 
Penelope. 

1]  Archair*cl,*'B  Relief;   Trauernde  Penelope  (nach  Studniczka,  Antike  I»enkmiiler  d.-s 
^rcü.  Iu,t.  ,B8s  Taf  3lB).  Sl,  j.,,2 

}  ;iai"«  Traueri,de   Penelope  (nach  Studniczka,  Antike  HeukmlUer  des  Arch.  ln*t. 
18H8  Taf.  81  A>  ^  19U 

S5p0tfyi»  i48C,,e  Vaöe:   Trautrndt*  Penelope  und  Telemach  nach  Mon.  d.  L  9,  42.  1): 

4)  c2nV$-  HannKemalcl**:  OdvsseuK  als  Bettler  und  Penelope  (nach  Overbeck,  Her. 

-  y  andg,,mälde  stabiae.  penelope  mit  Pfeil  und  Bugen   (nach   Zahn,  1  umP  • 

«erc-  u.  steh.  3,  4fi)  :   Sp.  1918 
Taf  ioVOM   <;jöl»>u,rbi:  Penelope  unter  den  M&gdcn   nach   Wiener  \  «rlegeM.  U. 
l       Sp.  Ion». 


Rapp Lieferunff  411-5  1  (unter  der  Presset  enthalten  unter  anderem:  Pentheo»  (von 
DeuWr)  Th  Frh*         Lichtenberg  Pcrseus  (von   Kuhnert  ,  Per.ouifi  k  *tX°°tli&T* 

Paalautho.  I  \*\°n  U'  1,U  (vw  Kaaack  '  Pbaiak«?n  »■  Pai»e™  (von  Je«scn  '  .  ; 

(von  To*)   Phf)hao"  Oon  Hb«*),  Philoktetes.  Phlegy  as,  Phoibo  b  ,  Ph  oi  n  »  *  " 
L.  Bl0ch,  p-     01,08  ivo„  VVcizBäcker),  Pbokos  u.  Phylako*  (von  Weuiger;.   1'»»°"*  v 
"     ,CUrntm«  u_  pjlumnuB  (von  Carter,  Pietas  vvou  Wixsowa  . 
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Berichtigungen  und  Zusätze. 


Bd.  I  Sp.  711   Atrax,  lufet  sich  als  Person,  d.  i.  als  Lapitho.  Gründer  der  Stadt  Atrax  in 
Theasalien  u.  ah  Vater  der  Hippodameia  und  der  Kainis  =  Kaineus,  erst  in  »ehr  «spaten  und  trüben 
Quellen  nachweisen:  Stephanus  Byzantius,  Schol.  z.  Stat  Thtb  1.  lürt  [u  Plat  leg  U44J].^l»tö)i»»»^ 
Liberales  c.  17.    Ks  ist  höchst  wahrscheinlich,  dafs  diese  Aufsaugung  auf  dem  Mifsveratäudnis 
einiger  OnVistellen  beruht,  in  das  auch  neuer«  Forscher  verfallen  sind.  Orid,  Heroid.  16,  248  beiftt 
nämlich  Hippodameia  Atraois,  und  Metam.  12,  209  Caeneux  Atraciden.  Dafs  nie  damit  aber 
nicht  als  Kinder  eines  Atrax,  sondern  als  Bewohner  der  Stadt  Atrax  bezeichnet  werden  sollen, 
also  auch  nicht  als  Geschwister  gelten  können,  ergiebt  »ich  daraus,  dafs  OrUl  an  andern  Stellen 
unmißverständlich  als  Vater  des  Kaineus  —  Flatus  nennt:  Met.  12,  18t»:  Klateia  Caenis.  49S 
Caeneus  Elateiua.  während  er  Hippodameia*  Vater  gar  nicht  nennt.    Stratum  kennt  Atrax  uur 
als  Stadt.    Ein  Heros  Atrax  und  eine  andere  Beziehung  von  Kaineus  und  Hippodameia,  al«  die 
-der  gemeinsamen  Heimat,  ist  also  in  der  alten  Sageuüberlieferung  nicht  begründet.  Das  Richtig» 
findet  sich  im  Artikel  Kaineus  Bd   2  Sp.  897  oben.    Danach  ist  auch  der  Lapithe  Atrux  in 
Bd.  2  Sp.  1854  nicht  zu  halten.    Dafs  er  auf  dem  Vaaenseherbon  Ard,  Ztg.  1883  Tai'  17.  1 
(S.  349)  abgebildet  sei.  ist  eine  ganz  unbegründete  Vermutung  von  K.  Curling,  denn  ein  Name  ist 
nicht  beigesch neben.    Dafs  in  dem  Greis  der  Vater  der  Braut  zu  erkenneu  sei.  ist  zuzugeben, 
aber  nicht  der  Name  Atrax.   [Vgl.  übrigens  unt.  Knaack  zu  Art.  Kaineus.]  [Weizsäcker.] 

Bd.  I  Sp  789  füge  ein:  Bombos,  Gefährte  des  Dionysos  in  seinem  kämpfe  mit  Deriadc- 
nach  dem  von  Ludtoich  behandelten  Fragment  einea  Dionysos-Epos :  Herl.  Phthl.  Wochetwchr. 
190»  Sp.  28  f. 

Bd.  I  Sp.  888    f  lieirogaHtorcH i  füge  jetzt  hiuzu  Knaacks  Artikel  'Eneheirogastore;» 
Hermen  37  8.  292  ff. 

Bd.  I  Sp.  894.  19  (Chimaira  1)  füge  jetzt  hinzu:  Eine  Zusammenstellung  von  bildlichen 
Darstellungen  der  Ch.  giebt  It.  v.  Schneider  in  der  Festechr.  Th.  Gomptrz  dargebracht  S.  479  0 
mit  mehreren  bisher  uu publizierten  Abbildungen. 

Bd.  1  Sp.  904  füge  ein:  Datyllos,  attischer  Heros,  der  neben  der  Ge  Olympia  «"J1 
Theseus  auf  dem  Fragment  einer  Inschrift  im  Nationalmuseum  zu  Athen  erwähnt  wird.  Vgl. 
auch  die  Paroimiographen  unter  Jari-Uov  Tjut^a,  woraus  ersichtlich  ist,  dafs  D.  durch  einen 
grolsen  Erfolg  ein  Held  des  Tages  geworden  sein  sollte.  Vgl.  Wilhelm  in  der  Festschrift 
Th.  Gomperz  dargebracht  S.  417f. 

Bd.  I  Sp.  992  (Deriados).  Deriades  spielt  auch  in  den  kürzlich  von  Kenyon  u.  Ludxich 
(Herl.  J'hifnl.  Wochmtchr.  1903  Sp.  28  f.)  behandelten  Papyru»fragmenten  eines  Dionyso*-Epo« 
(den  BaccKQixd  des  Dionysias?)  eine  Bolle.  [Roscher  ] 

Bd.  I  8p.  2679  füge  hinzu:  f>)  Hippolochos,  Sohn  des  Podaleirios  und  der  Tphianassa, 
Tochter  des  Ukalegon,  auf  Rhodos:  Antimarhav  (von  Teos?)  in  der  von  H.  Schöne  herauf- 
»egebenen  Vita  Hippocratis,  Rhtin.  Mus.  58,  5«  ff.  und  bei  Tzetz.  Chil.  VII  hist.  165.  Vgl. 
A '""»<•*,  Herl.  phif.  iVochtnschr.  1903  Sp.  284  f. 

,     u.'^'  ^  Sp-  297  fuge  hinzu:  6)  Iphianassa,  Tochter  den  Ukalegon,  von  Podaleirios  Matt« 
des  Hippolochos  und  Rhodos.    Vgl.  Hippolochos. 

.Bd.  IT  Sp.  896  f. :  (Kaineus):  Die  Geschlechtaverwandlung  (Kaitii-Kaiveve)  ist  keine«- 
WeK«  Jung,  da  bereit«  Plato,  G, «setze  XII,  944 d  von  ihr,  wie  von  einer  ganz  bekannten  Sache 
redet.  Sehr  wichtig  ist  das  Scholion  zu  dieser  Stelle.  Es  bestätigt  1)  die  Abstammung  des 
Aaineus  von  Atrax,  übereinstimmend  mit  dein  Interpohitor  des  Antoninus  Liberalis  17  nnd 
[,"'•.  12,  209  Atracides  (richtig  gebildetes  Patronvmikon  von  Atrax,  dem  Sobn  des 
leneios  und  der  Bura  \Stepl,   litfz.  s.v.  'A*quS},  während*  der  Bewohner  der  gleichnamigen 

^tadt    'iTi>c'(xioi  heifstj,  2)  die  Verwandlung  in  einen  Vogel  (i-nö  d£  rtvcav  &tw  o>  {>  ruhet  «l 
7*Ttr/      <>/H'i.  522 f.  alii  —  ferebant'.    Ocid,  dessen  Erzählung  ersichtlich  kontatniuiert  i»t, 

Bchöpft  au«  derselben  Quelle,  wie  der  Scholiaat,  nämlich  aus  einem  mvthographischen  Handbuch. 

Hationalistische  Deutungen  der  Sage  bei  Palaeph.  de  inered.  10  (p.  18  ed.  Festa\  und  HtrnkUt. 
e jncred.  3  f.}  74  7.*  }     Zu  den  bildlichen  Darstellungen  kommt  noch  E.  A.  Gardner,  Com« 

nHd  th*r  ''«nhturs,  a  www  <**  Harro,,-  in  Journal  of  Hellen ic  *tu<h<s  17  (1897),  2i»4  —  305;  pl.  N 

*J(I-  11  Sp.  <m\1  tT.    Karneiosi  füg«  hinzu  Vürtheun,  De  Carneis  Mnemosyne  1 903  V  234  ff. 
.)   .  J[        1();{0   füge  ein:  Kennioi  (K,fv]aioi;  uach  Kenyon  A'tj[r]«roi),   Anhänger  d« 

nades,  nach  dem  Fragment  einea  Dionysos-Epos  b.  Ludwich,  Herl.  Phil.  Wochcnxchr.  1903  9p.  S* 
/,f.  II  Sp  2073  (li<»gosk  Logo*  (personiliziert,  erscheint  vielleicht  in  dem  von  K  Pm*» 

mtt.  d.  athen .'l„st.'  27  [1902|  S  339 f.;  publizierUm  Epigramm  au«  Thyrreioru 
r .  .     'i<J-  II  Sp  '>'»30l'   (Meth  vmnaios    lüge  hinzu  das  Fragment  eines  DionyBOB-Epoi  Ui 
jU",Cl<h,  H,~rl.  Philol.  W'idumdir.  1903  Sp.  28  u.  Brwhumnu,  F.pilh.  Ihor.  p.  »9.  [Tlogoher] 
1   11  Sn  28SS  ist  Merope  1)  aln  Fälschung  de«  Fnterpolators»  Hygins  xti  «treichen 
crot  j        rn        lö<>3  (PariA   Der  Wettkampf  de»  Pari*  mit  Philoktetes  schon  bei  Parthtiti 
(.rh{n     (/x'f'phrjf„n  ron   (tentithos?   und  bei  D«>n  Chrusüstomos  im  TQOt*6i  (XI  p.  86S  It):  dutu 
,.),,    5   P,icl)  aiirl,  .in«  Si>  K>:<«  abjrei.ildfte  etruskische  Relief.  Der  rohen  Daratollm,«  de«  (nie- 
rhe"^  I"»iktvH  foltrt   I        Posthorn.  f,S5ff.  CKn»ctj 
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DRUCK   1'  N  U   VERLAG  VON  B.  G.  TEUBNER 

Vju:;. 

M>  I)»h  V^r.-fir'jnis  Hör  in  diff»*r  I,,,jf»runtf  «uthatfenoli 
At.^ildtiugHn   nein;  ai.<    ler   lütioavlto  Jt.'»  Umschlag» 


Verzeichnis  der  Abbildungen 

in  der  zweiundfünfzigsten  Liefe 

Pholnix  —  Pleiones. 


Phok<M*i„tiouc  und  Phokos,  rotfigurige«  Vaaenbild  aus  Wien  (nach  4 

T»f-  DVTJ):  Sp  2411/12. 
Pholos  s 

11  Berakle«  und  Pholos  vor  dem  Faune  Htchcnd,  anwesend 
(uacb  Gerhard,  Auaerl.  Vaseub.  II  Taf.  119,120):  Sp.  2419  20. 

-2)  L)»b   Weinfafs  der  Kentaureu  .nach  Gerhard,  Auserl.  Va*enb 
xaeistor,  Denkmaler  I,  S  669  nr.  726  :  Sp.  2421,22 


\igeua,  The»eu»,  Medeia,  Phorbas,  Aithra  auf  der  Kodro 
xnefster,  Denkmäler  p  1999  nr.  2149):  Sp.  2429/80 
PhoHph  «»rot»: 

1)  Sonnenaufgang:   Helios,  l'an,   Pbonphoros  und  andere  Sterne, 
Selene.    Vaaenbild  ^nach  M.  Blacaa  17.  18):  Sp.  2447. 

2)  Unten  in  der  Mitte  Selene  uud  Endymiou  (?)  oder  Hypuos  (?)  auf  e 
gezogenen  Wagen,  links  von  ihnen  HesperoB,  rechts  Phoapboros  mit 
Irin,    Zeus,  Hermes  und  Helios,  Vase   nach  Annali  d.  Inst.  1878 
Hoseher,  Seieue,  S.  171  f.):  Sp.  2449  50. 

3)  PhoHphoros  (?),  Atlas,  Helios  ."?),  Herakles  und  die  He*pern 
morosva»«  in  Neapel  Wh  Gerhard.  Ges.  ak.  Ahhandl.  Taf.  D):  Sp. 

Phrtxoa: 

1)  Phrixoa  schwimmend  und  »ich  am  Widder  festhaltend,  m. 
Athen  (nach  Schöne,  Griecb.  Rel.  30.  124):  Sp.  2468/64. 

2)  De  Mgl.,  attische  Schale  de*  5.  Jahrb.  in  Berlin  mach  Hartwig,  Fe 
beck,  S.  11):  Sp.  2463. 

Ü)  rhrizos  auf  dem  Widder  reitend,  apal.  Schale  in  Herlin  inac 
beek,  Taf.  2):  Sp.  24(14. 

4)  Phrixo*  auf  dem  Widder  reiten«!.  Münze  von  Halo«  (nach  Bi 
Tat'.    1,   12):  Sp.  2466. 

5)  Pbrixo«   auf  dem  Widder  reitend,  Helle  «inkend,  ponape, 
Sp.  2465/66 

•»)  Phrixos  auf  dem  Widder  reitend,  Hell«  sinkend,  Mosaik  ir 

d.  Inet.  3i>  Taf  A):  Sp.  2405/06. 
7)  Phrixos  und  Helle  auf  dem  Widder  reitend,  anwesend  Dionys 

Silen,    N.-phele,  Skyila,  Triton.    Vase  den  Assteas  in  Neapel  .'nach  ^ 

lat.  2):  Sp.  2467,68. 

8'  Ino  r,Mn  Phrixos  ver  folgen  «1 ,  attische  Amphora  in  Neapel  (nach  Ann 
1 1 e tan • 

1)  Denar  de»  M.  Herenniu*  (Babelou.  Monn.  de  la  re'p.  Rom.  1,  oi 
~>  Denar  (Avers,  de*  Q.  Mete  II  um  Pius  iBabclon  a.  a.  U.  1,  275  nr. 

H*:.nar  'Hevers)  des  L.  Antonius  1  Babclon  a.  a.  U.  1,  173  nr.  43): 
l>  Münze  dor  Matidiu    Cohen,  Med.  imper.1  2,  102  nr.  10):  Sp.  2504 

"Ullz"  der  Lucilla  (Lohen9  nr.  5.S.:  Sp  2604 

Planeten- n' ia,t;ir  a,ls  V"''  Mom,tu  a         4«  3ti)=  Sp.  250.V 

1;  ,|*V(,1!°         Ve,,,i*)'  Kronos.   Helios,  Selene  von  einem  die  7  Tag 

i>"n    V""J,ian«le  au.«  Syrien    nach   (Jaz.  arch.  1877,  8,  6):  Sp  2588. 
"  '     V,>< ■hentttgsgotter:  Saturn.  Venus,  luppiter.  Mercur  Mar« 

Plefade^s:        ai,s  Wet,i»S-»  ■nach  Gas.  arch  1M79,  1):  Sp.  2539. 

[>i«  P  1    i  U(] iin  ,„„,.  Vll^    7;,  ,nudl  Thk>   Antjktf  uin,^,,^, 

le.rioflT^i.pi''  Lieierungen .  (unter  der  Presse)  enthalten  u.  a.  , 
Polyphon^ »»  /Vn  «fXeua'r  railtllk^'  Prote.ilaos  (von  Türk),  Polyn 
nb/r  «>..      Port  u\  lot?oni?'    portnnus  (von  Wiwowa)  Poe'ns 

rixithoa  ^.r.U,,aOD'   i'otn.ade«    (von    llh     ,  p 
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Nachträge. 


PeloDui  /n*  i  ,Uan,is  nacJj  ^""/  sö  Uelpher,  welcher  den  iu  Attika  einfallenden 
töteten  h!8ieiin.ua8  ^P1"*0*1«  Orakel,  sie  würden  Athen  erobern,  wenn  nie  dessen  König  Kodros 
«lurch  V  IL-*?     °,  l*1'.  ^op?»/"*»')  mitteilt.    Zum  Dunk  dafür  erhielten  er  und  -tinc  Nachkommen 


it)  langem  »I ?  ♦Y1  W°  Kodros  'M  voller  Rüstung  den»  Ainetos,  einem  älteren  bärtigen  Mannt' 
mir  einend,'  iUnd  mit  einer  Ili,,<1*'  im  Haar,  gegenübersteht.  Denn  Kleoniftittu  i>t  deutlich 
neben  Tisias '  R" 'll  P^nen  zwc^n  Namen  mit  mehr  prädikativer  Bedeutung,  wie  Stesichuxp* 
berühmten  ^  1  , 1  ^OH  wehen  Herakles  oder  Seleukos,  und  bezeichnet  seinen  Tr.:igcr  als  >  in'*n 
delphisehoi  R--tr  ;V*^'  Rl«»(-hnamigen  spartanischen  Seher  hei  J'luinn'h.  AUjc.  40  und  die 
Auch  Cteht  \' iei'OrnUeU,0n0Q  anf  den  Inschriften  hei  K  t'urtinH,  >n,ecd  Drlphu«  S.  ö'.i  und  77 1 
Sohn  des  V-  "  8  mit  r)f*1Ph>  dadurch  iu  Verbindung,  dal's  er  uaeh  lpoiforfor  I  9,  4  der  altert- 
durch  seine  VU^S"m"  ^okis,  Üeion,  ist.  Des  Ainetos  jüngster  Broder,  Kephalos,  tritt  wieder 
i»  Ueziehuu  iwtrT? £  ,uit  ,lor  Tochter  de»  Ereehtheus,' Prokris.  zu  der  Konigsfaiuilie  von  Athen 
des 

Von  ihm  &U  fi  i  *"Pn*urcri  a'80  erklärt  sich  der  von  Ainetos-Kleoinantis  begangene  Bruch 
pounesier         ■  er  zu  wahrenden  Stillschweigens  über  den  vor  den  Feinden  der  Pelo- 

d»ng8  aus  der  l"' tZ"  ,iaJt"",l^"  Orakelsprucb.  Busolt  'Grieclt  Geich.*  II  S.  l-_>8)  glaubt  aller  - 
wean  er  sa  t  ^'"^ssehale  eine  vorpersische  «leatalt  der  Sago  erschließen  zu  können.  Aber 
dem  Bilde  IaI  e'se  Vorstellung  setzt  voraus,  dal's  Kodros  in  der  Schlacht  hel\  ist  du  in 
■*t<iht  ibm  mir  in'"*8  aUfigesproch^n.  Kodros  'nimmt'  nicht  'von  Ainetos  Abschied*,  «ondeM 
also  dargestellt.111  ' '"'kannten  Typin?  eines  liesprächs  gegenüber.  Der  Va^enmaler  hat  ihn 
hindert  uns  „,  Ww?.  ''r  b,,ieiU  Tiam  Kample  gerüstet  von  Ainetos  das  Orakel  erfährt  und  Dicht« 
<<er  darauf  tbln.Z,11r  ,1''n'  da-,s  *«-'»»■>«  ">r  Zeit  der  Entstehung  des  Hüdes  die  Erzählung  von 
Strobo  IX  s  Jj,  ,  V,,'-kleidung  des  Kodros  bekannt  war.  Eine  Schlacht  hat  J/w/W'"  »»••» 
gehört  die  ^,.»,„1      .  11  "ir  aus   rationalistischen  Gründen  an  ihre  Stelle  treten  la»-*«*»  /"dem 

rnf«  •        '     »alt?   ni(.|.4    r  .         r.     •.    j  n  ...  i.  -   »   i   ..:  •    .       -   i_*     .I.»n  (tnilllf 


;«rg«'lte»s  in  den  r*     .ü  O/txruvt.  Unbeknuntei  Herkunft  und  Abstammung,  wegen   irf?*™1  «J™7 
«hes«  verschafft  »eecUossen,  wird  vom  Hungertod  durch  seine  Tochter  I'oro '  K,>re  , 

-chou  re^rhn, a<  l ,K"ifcritt   io«  Oefdnsnis  and  -rliiilt  mit  der  Milch  ihrer  eigen«'"   Brngt  a  u 
.  tt«  riohtSe^S^  °rein   »m  Leben.  w  a. 

«cmählt.  vi«rt,.ü  *l8'«>rlXI  t?e,,cl1  e>"«t  <lic  einem  neuentdeckten  pomiieiauix«",,''Al  punn 

^  das  links  o'hr,  S  i'J/''<"-  l9°«  35"r    ''e'^hri.-hen.Mi  Xanten  MI*  ^L,r 

V^fait  photnu-rü  ['.'"^iitr^tVigt.-  Epigramm,  welches  nach  .SW'««"o  [Memorie  Je'  .„^u. 

jwr!;0w; °^ral^iseh(Tul    Fitcsimilel,  und  Hau  a.  a.  O.  lautet:  (Junr    parcü  ■  ^"^  .TL. 
™,™-'>*.h,)lti(,'''r',*n<*     iw    .  jMitri'us  ■  tvttä  ÜiifWt  r*7w  locu*'t)  rsl         ***   L''  . 

'S  Jf*«««  iC;r/""f  *  ^ am  Kndfl      Ä?  '4 ^  -  *  -  rf>lfu  '  1  ti«YU 

'  n.;at*T  .hirch  rer'M  .   <y'*"  /'-  A"«*W<  »Wl,  J«7tr..    Bei  K«1<T.  J/rtj?  5.  I  I/L«*« 

Ssfcfel:  /ifi  «A4  iJ    *?    «Je*1    ***rw1n»i  aus  ext.  ■>  CimOHtt  in  den  Text  traten,  fulfau 
titiir^**  "iöd  ,l;     .:Ar  ''co»»"  ffebetsert  hat;  »lafür  ist  also  richtiger  Mirona         r5,  .>,; 
'roaffl  t"  M.  4ä4       ^vkrnipteitfa  wi  dem  Auszug*-  «le«  Parii*  ■  Vulrc.  Met.,,        //ff''"  J^fdie 
l/«K»r*       ntt'r  Xanii'-    >         !»•  Scftnt  )  in  einem  Verzeichnis  «yf/n»  pii^,,„t„   fVern»'h     . >  r  .  .  „ 
sCiWri  BUsffJ £Jv  dot'11  |f*K*  sicher  eine  K,.rrn,,te|  vor;  »abn«fheiidi<  b  >/«  -  AT „j,.,, 

SSS^»  a»dr?tJ  indem  .las  Au^e  «lea  Sehreihcrs  auf  dus  Sni-ek».  d.-.  na-  ^  * V.  >  , Xhi 


N    .     />i,n,  n  h       1-1  l  =  .>*»/<».  1,  121  |».         24rT.  MuHims.*;  «ler  tthweicu 
•u,.r  /inmiH*  '»'  i'/'frf  et  idm  „j»ohi/t\s  pucrpera   Lynchtet,   w*r  die* 
<?,Uu«   -I»"«  ui»i(t'l)li',h«ii  Gefängnisse?  auf  ri.-m  forum  hulitorium  der  CidtU 

weihe«.  i«t   wirklich  durch  den  Konsul  M."  Arilin-  «Hahrio 

ZU'  *i*-te«»*  nach  die»eui  Jahre  muls  dip  legende  in  Korn  verbreitet  gewe 
Pietät"  «««*    TT"'*w'  n,  /?«»».  Htligyuutgevch    274  f. ;  über  das  Versehen  dei 
1*J04    "»Öl  •»    o>'»e  ahgeblafate  Kopie  der  uriechisoUen  Kawtfung".  w'i*'  besonn 
'   "        T<^<fV.>    erhellt,  in  der  an  Stelle  der  Mutter  wieder  der  eiugokei 
K<,„tt»s  l>i'>n   iäü,  H>ltr  übertragt  die  rührende  <Je*ohicht«'  auf  den  indiae 
i,h'o-    «ler     vcn  Deriadex  dem  (•efangnis*!»    überantwortet,   von  »einer  Tor 
viithr^i't»«-i"nli'  h.  r  Konjektur  Crmr/r«   genährt  wird.     Dil»  rbereinstiiuiuuut 
r     .„H,.,   „.-.II. in  Einy.tdheit.Mi   vgl  W*   121  ff.  zur  m*r,TÖ*uf  I  i**]  die  pur 
auf  '-in   Lr«'i«»*iu*atnes,  doch  wohl  hellenistische;)  i  »riginal  »eh  Heften,  weich 
hatte    A»io«'/.  Xtsrhr.  f  vijl  Litterot  urgcnfh    12.  45otr  «     Jedenfalls  wird 
mif  iiKlist-he-  ViThitltuihii».f  *als  >ekund'Ar  betra«  j>te(,  dürfen  t wenn   auch  v; 
heimisch«*  ."^«g»"  angeknüpft  worden  int  ,  wie  die  rein  griechischen  Nunien 
beweinen       l'nr  dir.  SagongeM-hiehtc  i>t  *-*  ohne   Beleg,  ob    Xnumt*  die* 
voraeiH.miU'  U  «»der  eie  bereit*  »>ei  dem  Bansnrikendiehter  Diou vnios*,  «einer 
ma  >li^  I  lioiiys.»»,  vorstunden  hat    Vgl.  Dionys.  bei  &r>p*.  Zf'/z.  «  ß«*A^yß 
i?.  Köhl<r.  ff  Orr  die  !>>,>>,  den  Nonn.  .">y     Auf  ein  hellenistisches  » »ritfinal 
liehen    i  »a-rat«. Hungen  zurück.    E«  scheint,   daf*  sie  im  Altertum   «ehr  be! 
gewesen   wind;   wenig-teud  beruft  «eh  rn/er»«*  Maximus  ausdrücklich  aul 
einem    UiM»-    wahrscheinlich   allein   *eiue   Kenntnis    der  Sage.     Von  den 
stammt  du*   eine  unehlich  nu*  Pompeji  ( Helbiif.  Wu»dg*inalde  Ca M>pav*en* 
llclbtq  lol^t'»»fl»Tmarsen  beschrieben:  ,,1'en»  .-»it^t  da  in  blauem  Chiton  und  r 
dem  Ynt«T  «Ii«-  rechte  Brust,  wahrend  sii*  niit  der  Kochten  du*  achwache  Hai 
Kimnn   -ic>  mit  verwildertem  weilsen  Haar  und  Bart,  »'in  gelbliches  Gewand 
piUt  mübyifctii  uidgcri«  htet  auf  dem  Hoden  neben  ihr  und  legt  matt  den  Ii 
Kchoi>   der  Tochter,    während  er  mit   der  Hechten   die  Hand,    mit  welcher 
reicht,  zu  <<i«'h   heranzieht     Durch  eine  in  der  Kerkerwand  belindliche  Lflrk 
allerdings   nur  schwach  zu  erkennen,  ein  Lichtstrahl  auf  die  (Truppe.*"  Mit 
da*  neuentd**rkte    Mau  a.  a  o     überein.  nur  dal«  der  Lichtstrahl  deutlicl 
wie  auch  auf  dem  im  Omrutile  ttfgli  #cavi  II  1*70}  Taf.  HT  veröffentlichten, 
ein  jugendlicher  Kopf 'des  «lefauguiswärterH?.  «ichtbar  wird    Auch  in  Terra 
mehrmals  «hirgeBteUt:  Kafatot,  Dir  jxtmpr'intuscfi'n  Icrinvitten,  Taf.  47  (S  l 
18«J^.  2t». 


I>ic  *ahlr«ichen  Parallelen  in  .1er  moduroön  Volk  sii  berlieferuu«,  über  c 
in  der  Zeitm-hr  f  Vlfl.  J.itf  a  a  er«cb-  pfend  J'.  Krttschmrr  in  der  Z 
Altertum  \A,  l.M  — 1:,7,  /wletn  Kirnt*,-.  X  Jnhrb.  /  d  />•/  Altertum  7.  -'SO  h* 
geboren  der  vergleichenden  Litteraturgeachichte,  nicht  mehr  der  Mvtholc 
nachweise  u.  u.  bei  ttrxtulsi/  zu  frfutn  Kommt.  21ö  app.  l'J  \ deren  ursprü 
die  Oe*chi<:htf.-  Ul,ch  nicht  angehört  i  und  bei  lioltr  in  R  AV>/i/,  Kit' in.  Sah; 
«he  Legende  i»t  fm»'i»t  nun  Volcr.  Mar.  dunjli  <iie  volkstümliche  Erbauungs-  o 
htteratur  «h»j»  M ,  tU.dalttu >  in  weitere  Kreise  gedrauven  uud  dem  Vt>lke  -furefc 
vgl.  <ie„  rMamiuo]„kl<or-  uni  p(>r(itl  ,!„„  Hclfri^U  in  (".Cut  und   dazu  Wolf'. 

'-l     'ir    ~'~'J  '  ,iUr'J  w''Jl'  durch  Sjdeilcute  vertraut  geworden      Tber  die  1 
antiken  S:,k„.  jn  ,it.y  Volksuhevli.-feruntr  v^l.  K.rlxhmrr  s.  153  Ii'    wo  noch  da« 
marchen  Jff„,*,  /,-„.r„s,  /„■  ,S)U/,  „  n  M,,,  ch.n  S.  197,  i.r.  214  ,  hinzuzufüiren  i«t,  1 
i»-r  «loii  I  r>i>ruin,'  «1er  antiken  >'age  Jülst  ><ich  wetzen  der  unzusamme 

ForHun  ".,,-,,:ler  V'^ha"~   ^  Slim^   Mik""  Per«  nach  dem  her 

°S'-         »»chrs  auaiaa.hen.   Anfeine  Parallel,-  in  der  rhineM-chen  Litteratur 

rnudVab  i1,  k'h,lt  J',<l,,,',,  mit  K"'"ht  ,ii,ietl  ^•'''^«cheu  Zusammenhang 


tn.-ment^    7l ,  ^  ^  '( ^  ■  (M  «>» » -  ^     f  *  Deutung  de»  Kallimacheu 

.W«.  S,  uai-J  ■  iV'di  I ^     |7W7       'Kr    I  a^,tle^  1    erscheint  h«  .4,^/, 

i'.a.'hem  ki-...  I,^,.'!,  Ke-cliw.it/.iL'e   kr.,  h  .<     während    h,i  KallimacboB  die 


♦ 
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MYTHOLOGIE 


IM  VEREIS  MIT 


Sf'r^S7,   L-  BL0CH.  0.  CRÜSIÜS,   F.  CUMONT,   W  DE  ECKE  (f),    F.  PENEKEN, 


»C  Tft\f^EIBER'    K'  SEELIGER,    H.  STEÜDING,    L.v.  SYBEL,    E.  THRÄMEr! 
•  *  UMPEL,    p,  WEIZSÄCKER,   L.  WENIGER.  G.  WISSOWA,   E.  WÖRNER  U.  A 


HERAUSGEGEBEN  VON 

W.  H.  ROSCHER. 


MIT   ZAHLREICHEN  ABBILDUNGEN. 


^ElUTSrüFÜNFZIGSTE  LIEFERUNG. 

ricloncs  —  rolyxfnu. 
A  tJS»F:<»KBEN  AM  13.  NOVEMBER  190«. 


Lief« 


LEIPZIG. 

Darren  und  verlag  von  ü.  o.  teubner 


190»;. 


Au' :]riung«n   n*fc»  au!  ii«t  'wit:  »i>,i0    ••  ■* 


Digitized  by  Google 


Verzeichnis  der  AI> 

reiundfünfzi  s 


'tos,  Kelief  in  Floren«  (nach    O  «*r 

,s  (Marmorstahie  in  MiLncbei»  ~>  =  i^-*-^ 
«*.  Plastik*  2.  u,  Fig.  s»-<  -?  * 


t, 


lalcirio*  hinter  dem   sitz  ^»  «j» 
inach  H.  Schöne,  Oriecb.    Relief^  * 

»,  flronze.statuette    ;nacb   Notizio  ,j 

IIa  Pamiiü  (aus  Overbeck .  (  5  1 1  ^  _  _ 
1  nach  r.  enthaltend:  u>  >C  «...  m  «V«L* 
wob?)  u.  Kurvdiko  kniend  ;  tj.)  J 
terhaut.M,  f.  d*  Go  fallen.«  n;    e  Ulnfar 

'«okles'  Brmle  rkampf,  »i. 

Sp-  2«7ö  70. 

orenz..  To.l  dt^  »  Kteoklc«  un  _ 
^.einc  genial        Todengöftin  [gJ^ 


Von  der*     Vase  d 


3 '  p  h  e  m     Arch».  i  «ches  \ 

nrd.st  Gerz^nrten  und  Satn^x 

L»tur,enrdi*'<"  ("ach  Ann.  del  I  »  ^ 
J^».  Sarkoph*^«»™8rmt.nt    in  Xr«^*; 

1  Pomp^j**1»- W«">*U>iid  OIloh 

1    Keli,-.f  in  v .  A.  X  "bani  -  ,lat  >,  Sehr«-«» 

lanweaend     - ^«  ^^al^tthesit  - 

*^aft.     iv,U)p^  an.  Rundbild  ff0i^  V^, 


Hintrr, 

^   dld..r  f,ö 

1  1  ol.Vl>hnn  (a 


ach  iSaui  r  s.  7tr>  . 


iruE-oa   runter       -**er  „1>l ^so  enthal*.  *>li 

'•  Poseidon  (W^"  K,\  »■  Meyer  un^ 


'von  V***^ 


vjOC 


\  Kultur  der  Gegenwart 

WICKLUNG  UND  IHRE  ZIELE.    TEIL  I  Abt  VIII 
herausgegeben  von  paul  hinneberg 

A  GRIECHISCHE  UNE 
^^INISCHE  LITER ATUE 

UND  SPRACHE 


Wa  CK £^OVVlTZ-MOELLENDORFF  ■  K  KRUMB ACI 
Mg"EL  •  FR.  LEO  •  E.  NORDEN  •  F.  SKUT 


(Vit  a. 


*64  S.f 

Vilich«.     *»7»«nrt,  dj 


Lex.  8.    1905.    geh.  Mk.  :o.— ,  in  Leinwand  geb.  Mk.  ta. — 


wird  uns  die  griechisch-römische  Kultur  als  eine  kontinuierlich 
— "««Jf.  A'"'""11*1  ^^1US  ZU  dc"  Grundlagen  dcr  modernen  Kultnr  führt.  Hellenistisc] 
iti  durc/j    '          Sprach  uml  tnittcllatcirusche  Literatur  erscheinen  als  Glieder  dieser  große 

'*en  Spncj1C  Ver&ejcJ}e-^  *?CSCfdchte  eröffnet  uns  einen  Blick  in  die  ungeheuren  Weiten,  di 
J)ic  jj  ,v"  i'n  A/jUpm ltlc  sprach  Wissenschaft,  vorwarf«  durch  die  Betrachtung  des  Fortl« b. 
1  hcrubo  antcltuag  de  j^-L  "  Un.d  Neugriechischen  und  in  den  romanischen  Sprachen  erschlösse 
^haraki           VfCt^tw  antiken  Literaturen  hat  vor  den  verbreiteten  Handbüchern,  deren 

Klc*Vri\der  c\^t  W   S.01''  t,cn  v<J«*zug,  daß  die  treibenden  Kräfte,  die  herrschenden  Slrön 


her. 


sich  die 


-'  x 


,  .   *   —        — -  —       ™  -  _  _   ■  —  w  

^     'lernenden  Persönlichkeiten  schärfer  herausgearbeitet  sind,  daß  da* 
'ct  die  doch  nur  den  Geschmack  einer  Zeil  widerspiegeln,  aufgeh. 
deren  Teile   dieses  Gesamtwerkes  cinißcniialk'n  der  Höhe  dieses 
nze  die  Aufgabe  erfüllen,  r.u  der  es  berufen  erscheint,  den  zentr 
der  Wissenschaft,   die  sich  wieder  erfreulich  ru  regen  beginne 
■*-*ihcn  und    damit  auch  der  Einzelforschung  neue  Antriebe  tu  geb 
I*.  Wend  1  and -Kiel  in  der  Deutschen  Litcraluricitung  1905,  Nr.  . 
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D  Afp"G-  0.  ^rsJp^NGELMANN,   A.  FÜRTWÄNGLER,    0.  GRUPPE,   0.  HÖFER, 
sAid    '        PE-n^?'  A  «^REMJAS,  G.  KNAACK(f),  MAX.  MATER,  O.  MELTZER, 
TÖTLrt  jL*7,KB»    A.  PREUNER,   A.  RAPP(+),   B.  SAUER,   J.  SCHMIDT, 

SEELIGER,    H.  STEUDENG,    L.  V.  SYBEL,    E.  THRÄ.MER. 
,   L  WENIGER,  G.  WIS80WA,   E.  WÖRNER  ü  A 


P. 


HER AUSG KOKBEN  VON 

W.  H.  ROSCHER. 


mit  2a hlk kichen  Abbildungen 


"^T>Kt^JST  FZIGSTE  LIEFERUNG. 

l»ol>v«*na  —  Po^oWon. 

AL-.Sf;i.;o  1-:BI''N   AM   !:■.  .IANTAR  1<«07. 


I  .Kim«;, 

.  K   1 -^U     V  v-  -  -     A  r;  v  ,,N  ;:       TIM"!  -  N  1"  K 

1.            ■  •  1  •■         -  -  •    -  r  .. 
Aiy..ii..i  -r  :   «-  .. 

Digitized  by  Google 


^  v>x^  ^i160*  im  WeMt^icbel  dcs  Parthenon.   Ergänzungsskizz,.  g 

^\     K  t^ÜÜL'&ktHV!  A*l>one  am  Attiko  streitend  ranwreannd:  Dionysos,  Kekrop 
^\Ci        »y*lria  au«  Pautikapaion  in  Petersburg  (aus  Brunn,  Kl.  So 

VY  ^Ve7\e  u*«  ut^ir  iu  MilncUL'ni  Sammlung  Arndt.    Nach  Photogr.  Poseido] 
Y  Wi  ,   n  Miid  p  .  .8t,reitcnd  («"»wwend  Nike  and  Artikel:  Sp.  2*«A. 
V  orleJln11'  Pol  vlp.,alte8    StrengroUig  Vase.   fNacb  Overbeck,  Atl  13,  I):  Sp 
\  V°S^t  2CiGe'   S'  hale  d"8  Arist°I,hanefi    «erlin  nr!  8ÖS1.   (Nach  N 

^balo  f° V  ulldAA,thra    Strengrorfig.  Hvdria.   (Nach  Overbeck.  Atlas  13,  2  :  Sp 
'  i,0*ei,j    ft,,vo  /M    ,  jwone.  links  Verfolgung,  recht«  Quellschöpfung.  Schöi 
,     r-  Päl)        "M  a    h  ^verbock,  Atl.  13,  ök  Sp.  28ÖU/70. 

™;  f'osejj  J'ukaaiJ*?ayJaiJnp  (anwesend:  Aphrodite  mit  Eros  r.,  Henneh  1 .  oben  1.  Pei 
,     z""*8«k0;,-'8<o        Amphora  unbekannten  Orts  .nach  Mon.  d.  1.  4,  14):  ^p.  '.'871 
V  l'vseid1'  K'ieh^V1  f'i  wadhontro  'rechtn  nach  Ephim  arch  1H9'.»,  »5,  link*  j 

Ber,ifl.  £n  aus  Boiutien.    »ei  Frhr.  v.  Riding, 'Mihlchen:  Sp  2H77. 

'  Po«eid^P  2*7?       ^n,Ph,tr>te.    WeihtÄfelcbeu  au«  Thon,  aus  der  Nahe  von  K, 
.Scha/„  /  1 

'"a<Jl  Mo,i       raP/»itrite  unter  den  anderen  Olympiern  beim  Mahle.  Schön 
~     (l-  I.  .1,  49):  Sp.  2871t*0. 


at'  Quirin        '  ^P-  "**1  Lle,oruögen  (unter  der  Presse  enthalten  u.  a.  die  Artikel  P 
J%  P*otea«    ti'  lto1*      ^!"ali(,n-  Python,  Phoiuix.  ügvpt.  (von  Türk),  Pomona. 
»Pf;,  Pto^  iv^^^^-W*    i,"  Wi8sowa).  Praxithca,  Priapos,  Rhesos  (von  Jessen^. 

(v     ?  K-  ^       i1Jrrrha.  Pyrrhoe  .von  Weizsäcker),  Proitides,  Proito 

n'oa  lon  Waser)f  -y».  on  ß»Pp),  Proserpina  (von  Carter),  Psyche,  Pygmaien,  P 
aaju'  y°°  Peter),  /»  *aü  (von  Drexler'.,  Pudicitia,  Querquetulanae,  Keutinus 
IhtQ\   (,°aAutlf',  Ha  ^~^'ram(JN  (von  Immisch),  Pyrkou  .von  Weniger.,  Remus,  R( 

01 11,1  -  Siiuias,  Sin  -von  Jeremias,,  <ju ad ri vi ae ,  Iteviuus,  Kr 


_^r*«g  von  B.  G.  Teubner  in  Leipzig. 

Griechische 
nltlHfben. 

«<ah.   A"rf  d"°J  -V 

«uTurloln    f   K*  *  ^  U'*"":   I"  rvliwioujKi-nrhuliiUrlifn  rorv-ebang  tf.-ht  di«  L'nler- 

Jedcr  Kuj.t       'ie~  «  «,  (/"''"  ,nit    ^<''»i»    in  Jem  Vi.rdo raruu-1.     Di*  Kultbrliuch.'  M-Ien  dlt. 


von    religiöser  Bedeutung  mit  AuhHCblutt  der 

*  »«<-n.,n.h,     V,JÖ    Martin   P    NH.i..n.    [VT  u.  *sK)  s.j  ü,  iwv, 


„  i«'J<»c)i  von  dl<.--.r  Art,  *"<n-U~Tn  nur  ».ilchc,  du-  von  Julir  tu  Jahr  tu 
.  l,""Tl.r,)l-|,..ii«  Tpidliiuii  «.  »jeili(ft.  n  r..rm  »i.:dorhi.lt  ^«nt.i.,  d  Ii.  tu 
«  "  "'"^       1   r**        «urimiclithrlier  k«üo  Inn.  Bich  u'if  die  Ki«trlt«« 


r  '  ;  •  '<'••»■         -  J     r..i..,Jrr.iptu-.'h.-«  Wr«.  u  imi«  drr  |-V«t#- 

111    •••••  "•r  "«"I  f  I   roii:    —   IV.  -„rl.r.'K-^l.  r. 


u«id  W.'Itnii^rhauunir 


im   Wandel   der   Zelten.  vu,, 


'Ur/Vi,  '     '  r.      |,    .........  ,     .,,    ,       .  ,,-r.-...-:,.  1.    1    .l.r.  r 

;    '        ;  • '  ''  • ,  "•       >  s. :  .•: .  ...   i  •  .....  t 
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J  ii  rS?^.  a     CHf  °-  CKÜSlus,  f.  cumont,  w.  dkec 

«>  irK?'  °-IMirTflGELmNN'    A  PÜRTWÄNOLEE,    0.  < 
V  "r^H.   ft  -r^r,C Hl  A  JEREMIAS,  G.  KNAACKm,  MAX.  MAYER,  O.  MgLTZl 


DKECKE(-f-),    P.  DEN'EKI 
GRUPPE,    O  HÖF! 


rfWRKl*EÄ  TER«  A   PREtfNER  f),  A  RAPP(f),  B.  SAUER,  J.  SCHMIE 

LW>EL     p  'v«*'  SELIGER,    H.  STEP  DING,    U  v.  SYBEL,    E.  THKÄMf 
^■^EIZSÄCKER,    L.  WENIGER,   0.  W1SSOWA,   E.  WÖRNER  U 

HERAUSGEGEBEN  VON 


W.  H.  ROSCHER. 
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MPT  ZAHLREICHEN  ABBILDUNGEN 


^FÜNFZIGSTE  LIEFERUNG. 

altsgeokbkn  AM  ,4.  MAI  H>07. 


LEIPZIG. 


  EWgiifzfed    "Google  ' 


t  SÄ»»* 


t5>  w  f~*n. 


J  VW  *\ 

V:  2  2 


Mus  V 


vvv 


Münze  von  Lainpsako-  nach  Catalotiue  of  Greck  cnins  in  Bri 
'ig.  16i:  Sp  -MJ81. 

Nonn,  1'riupOH  mit  Früchten  iiu  Ge  wandtichurz   nach  Jahi 
m«  v.  Altertutiiüfreundeii  im  Rbeiulande  I8'>»>,  Taf  2  Fi>r.  1  >:  Sp.  2t»H, 
taüt.»"'  Statue  »>  w>«»  (nach  Jahn,  Jahrbücher  dos  Verein*  v.m  Alte 
laf.  3.         -0:  sp.  2«.)*5. 


f).  8t  am  Altar  »1er  Artomi«  Lnsia  die  Tüchtor  des  Proitos,  ai 


und  d 


Die 


u  LyHsa(?).  Vaseubild  (nach  Afuller- Wieseler.  I).  d  a  K  J.  Ü,  11 
Proitiden.  geachii.  Stein  (nach  Gaz.  arvh.  1879  pl.  10.  U:  Sp.  300' 


Dfl  (^oa>jl>OU'  Pvt b  Lieferungen  {unter  der  Presse,  enthalten  u.  a  die  Artikel  Protesi 
^PA  />».   8enK  Prn/tn*  r,,oinix.  iigvpt  (vou  Türk),  Quirinun.  Koma  (von  Wigsowa 


ro*  Ür»  ferPina  euH'  Pyladea,  Pyrrha,  Pvrrhos  (von  WeuaHeker),  Promothea 
"  (*on  r**-'  Puh:??>  f-'art«r).  P»ychet  Pygmaien,  Pyla«,  Rboito«   von  Waser 

uae,  Keatinn*,  Remurina.  i'von  Peter 
ReiuuH,  Roino»,  Romnlus  {von  Aimt 


—    "  {Von    T       >    *  li  fl  *      .    —  — *       tue,  * 

Jta*"9ch}     \VtlA>  Vincrcinetolau 

,F,n*»ot,,S**'  *SV«  V  ^  yrko»  'von  Weniger)  

*  *n  Jt-remiaH;.  („»uadriviae,  Revinu»,  Rhenus  von  Ihm  ,  Palla 
M  ^«ß  von  Wörn.T. 


jr.  Teubner  in  Leipzig  und  Berlin. 


Dien^^e  Phot°graPhie  im 

der  Geisteswissenschaften. 


"«  <>  iafc{^  ^ 
*-*h  einet 


Von  Karl  Krumbacher. 

[IV'  u.  oo  S.]    Lex. -8.    inoo.    ««-heftet  Mk.  3.N0. 

Xon  Lehrmitteln 

Ortung  der  Püning  '  UKs,miJe-  Werken  beschäftigt  -kr  Verlasser  su'h  mit  a«  r  ver- 

schreibt er  u.  a.  ~*Phie  für  tlie  mannigfaltigen  Zwecke  der  Detailforschung.  Ilii-r 
Anwendung  eines  S  ■»  ^-'n  t'rst  'n  (,cr  jüngsten  Zeit  aufgekommene»  Vrifiihren:  untei 
Urkunde  usw.)  direki  1,*'«p,s  »dt-r  eines  Umkehrprismas  wird  da-  Objekt  Handschuh, 

dall  viel  Geld  un«l 
d*-n  beigegrbenen 
.ichtdruck,  Zinkotypte, 


Jrkunile  usw.i  diiel^  '«'S«*'*  «ub-r  eines  Umkehrprismas  wird  da»  Ol 
«it  erspart  wird.  »  ^/u,f  bebt  -  «  niptindlichctii  Papier  kupiert.  ><»  t 
Tafeln  irKiuteitcs  Ks»  c'i'ne«    tlurch  Proben  aller  Verfahren  aut 

Autotypie.  Spit/rrty  "  ^,l<d  'M  den  wichtigsten  Reproduktionen  l.icht 
''er  HandjiehiiftoM  .".  *"^K*:  i'''\viflmet.   .in*  Un<.nn,\t  tpw  Interesse  für  lc 
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DER  RENAISSANCE 


h  r  1. 


Mit    i»  A  >  » l  iMun-'-ti  im  IVxt 


1 


!.•»■  |.%  rik  -•    1  1  ,<..r  1 .  ,,>...  1  .  -i.  I  1  o.ki  -  s  1..  ituu.  1     ,,a  i  •■• 

'         i->.  V  ?   -       W  :.    H..v.w  W.ltll!.  1  (I.-  t:..,  ![..»•...'. 


/» 


' '         (•••♦•«•-    ,v                  >...«.„              ,.         v.i.-..   :                     :  .                •  •••I-,,  I  >•' 

•'•                        ^  *          <!.-.,                           ,    ,  I            .1-1.    --.•■•!-.                        .  •  I-.  fi  ■'■ 
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neue  Erscheinungen  auf  dem  Gebiete  des  klassisch 
Uttums  im  Verlage  von  B.G.Teubner  in  Leipzig. 


griechisch. ■ 


Apologeten 

n. .«  10.—, 


im,  j. 


V.  Gtrilthiunsu. 

'  ö*3T**Ucl,-rt»,»<:h«  Biographie 
inrcr     lit.;r*rMchen  Form 


'  O  r, 


' iM  AbkUdilnoM.  Von 


e. 


er.  i  > 


"^Hl"'1  iJ»  <°  P^ylOBfrth«  und  die 
0,*«ChlLl01»i  *=*  .P>  lo,,T,"(>"  Mit  drei  Tafeln 
n,lt  .An.  '  »V,  ^  *  *'  "  "  «  ii-b  .«  7.  - 
••«„  *J*I**       *p  v""  "-UuU-m-r  fe&mtnng 

0.  GaiT  « ■  vvn  Martin 

'lor  .'"in 


Kiu 
K*im)r4i>it 


Kulturhild  an.* 
vou  J   I  l  b  or  t» 


eitalter. 


'Oll  ,f 


(»«»cliicltto 
de«  hellt). 
K»«nl.     I  fcaml 

j,*  ,  d"r  horsjrj.tiin,,,  Lyrik  «eit 
KUH.».    V    .  it. 


Ii.  .IC  i  .SU, 


ind 


-i°»feu  400  ALM  1 


•Mit 


^"'ffcutollt  von  Frlt* 
p'*»njt    I'nliiud  und 


m  Cliaraki. 
*   ratur  v 

„."''f"««:  1  ll.-iod 
"nJ  lit.ripM,.  j. 
"ad  I  .  ,,.i,l..u(ol,  5 
Jt  s  .;<,. 

M    m'1"-,    "'•"r,-it.r  * 

*I'«U-|„|,;rf,.  h 


7  fmth.  Tafeln,  2  Karten 
*t»«ro.     n.  .,.  ig 

'•köpfe  au,  der  antiken  Mii>. 

'"><*  i'i.id.r,    *.  •l  liukN.lid... 
J\-tl"»  und  Hl„t.^  .% 
,cör«     J(.  Au«,  u 


Kr  1„>„,  j.; 
Gt-l/i-HMart 


S. 


'"'  "ji. 

«er.™ ».,.„ 
Ai«t  h.)  2 


Kr- 


Ucian 
Metrik, 


I.<i.-iult 
n 


AliriU  .i^f 


und 


.•'«mit«,  h« 


V."  »Hnfc  vo 


»  ■  <|  U  (i  • 


OTi   I'.  >| 

"'r.<rÄtr   y.f  Jt.i.v,.«,, 
*  ",.K-          •  "       N  '»t.  n-H-n. 


Pidy'do« 

'"•«'»•«»ebt»  I-it«-rj»tur  und 

"i  .j.     \VX.  K.  rnr..:rl, 

.  knt.^h.     (I»i„  K.,|,M  j.t 
■      .V'»««*    «•"•!    »»>ro  Zl.le 
»'lliaol.orj.  *Vtt*J. 
•*  f    Utk.  .  1 S   |;.  . 

"'I'l'  Jt  MBU  1  f  Hei  tu 

«V.i.  ,  in  JU'Jxra«  xitr  unr» 
mtl1«  *<•!,  L.    It.  i  Je  ,U,.,|, 


f. 

N, 


Mutter  Erde. 
Papyri. 


M  i+ + ölniPPr  '>,,,  MfttelmecrjeWet  tod 
nilllGIIIIGGI  .  Philippnon  Seine sco)rr»pKt? 
und  kulturelle  Kigennrt  Mit  B  Kiifuren  im  T 
J3  Anaiehten  tuid  10  Karton  anf  I  :•  Tut 
u.  JK  K. — ,  ifen.  .<£  < .  — 
■  Mittelmeerbflder  ron  Tli.  Fl«cher.  0e«amm 
At>handluri(;«n  HC  Kunde  der  Mittelmrcr]nu< 
n.  Ji  6  — ,  ge.b.  .H  7.— 

F.in  Ver*«oh  ü!<er  V<dk*rolia 
vuu    AI  brecht  Uletori 
n.  ,H  3  80.  y«k  ü  3  HO. 

Au»   den   tfriechl«.lu>n  Vapyruaurk 
den.      Kin  Vortrag    «iif   der  \"I  V 
■MMIBlang  deutscher  HiAturiker  zu  ll&r  ü 
5.  Aiirll  INO  von  Ludwig  Mittet»     .  Jt  I 
-  <irir:rhirtirhe  l'rkundei»  der  X'apj  riM«ni/iinl>iriir 
l.eip/ig  von  Ii  u  d  w  i     M  i  ti  *  i  *.    lid  L     Mn  1 
ii  von  U.  Wllcken  und  mit  S  TuTelD 
liithidrnck     n.  .«  M . — 

.  <<r»nimatik  <ler  jf rieehiseheii  Pupyri  au»  d.-r  l'n 
luitt  r/fit  Mit  KiiitchluB  der  gleichgeUt^lhttlatrl 
nnd  di  r  iu  .X  Kypteu  »erfallieu  Inadhriflco  L.aut 
Wortlehre  Vuli  K.  Mtfier  nJMI  ,g«h..H  i 
■  TMe  Htcllvertrutuiiw  lio  Keclite  der  Papjri  Ft 
«etirift  der  -  V.  Karl  Franxen«  l'mversitl»' 
firai  aus  Anlntl  d.-r  Jaliri'»fdior  am  15  Xo»f  r 
Von  L.  M''UB«f    ii.  J<  t> . — 

Der  AnfaiifT  de«  Lexikon«  de*  T'hol 
rtW  R.  KeitxenitDin.   21  it  S  Taf 
iu  T.ielHdrti.k.    ii  Ji  7  — 

alofta  phili»upiiii>ähu  Kntwickliin);  v 
an«  ICaedvr     n  tt-;h  Ji  10 

Jii<'  t  bi  rliefernii(r*jje'{-hii.  hte  der  f 
jjl«  i,  !>.  nden  )^ibviiüt>««chreibuiiu 
riularcb«.     Mit  einer  Tafel.    Von  K    /. legi 
n  Jjt  tt.  — .  K"  b  .M  8.— 
PnimanrlrPC     Htudto«  r.  tfrfeehi*ihlnj>ptl*eU 
r  UllliailUI  CO.   „  rrttbtjhnitlicht,:.  I  m.  ratur  r 
Jt  Hett«»  n»t«ii>.    lt.  Jt,  IX.—.  |(rb  Ji  11.— 
F'-mpei^  eine  hell>>ii1ii|l»ehe  >tadt 
Ilali.'U  Von  l",  v.  iiuhu.     n   Ji  1  . 

geb.  .*  t  *ft 

Priester  "  :  ":">'  *m  h"f','»i»ti»<,7»tii>  A«yi>t 

H-lletiMniii» 

«eh.      i;  .— 

1»er  irriei  htwbe  Atetm.W  llomnti  V 
A  Ausfeld    >'aoh  de«  \  et  lui-ner«  IV 
hr>u   von  Willi  Kroll     a  JI  *  — ,  \fb  .H  10. 

Ii  irukKinuk   !er  lalfiji  «.ptncho 
t>  W'rl»»    B  And   u.Jt  J.mii,  |fi •>»  .*/.  I 
Kn'torbdder   a»M   ifn^.-bi«rlien  St»r 
Vou  K.  /.  l  ••  h  ar  »|i   k,,«|.-  .  g«b.  Jt  \ 

Hi  rm  .nn,  VoMil«..  un.l  .\ui-,Mf* 
5  -  - ,  |jeb  .«  — 

V.rull«  cpUt-lie  'ic.hnlk  «>r.n  Rlcli 
U*Ui«  «  Ii  — ,  He,t.   jt  II--. 

.  An»  V'rrf  l»  Fruli^eii  von  F    k  u  t  »    h   n  .♦' 

l>  ,«  I  i  u 

itialiti«  inol  Vnri/il  <A<i»  V.ruti«  KrMhreil.  T-:| 
*.>«■  ^     k  u  l  > c <i     n  Ji  i>  — ,  »/».V    mn,  ^  mi 

K«  H«  »i |(l i«  h~, 
Ii  U*.°iii<lt«l 


Photios. 

iu  T.ieht« 

Plato.  5: 
Plutarch. 


Pompeji. 


Roman. 

Uim.  x> 

Sprache.,, 
Städte. 
Usener. 
Vergil. 


Wundererzahlungen. 


Jtr  ilrajr  itur  Kulturue«clijvhle  « 
.Waller  Ottu.   I  HiL  n..«  14 


t i  ii j  Bericht ijftuijrvn. 


|"t  i,,t(<.r     Iii"»,,,,,.  B„r  tUu   mC.A  lV>rttK.  iu.  .rsM.^.p. 
^*><>•,  '«tili    I  *«- > •  1;.,,,..  i       |,  l1lt.t  «M«  jjf  ü'uaiml.    iMrr  n.,W       » . 

/<';•" .."'V11;*      «v  %T''M>  !|"' 

,(  .    r  »"•'i.vV  «  »  »"«  f  /.»♦•iMt'l.-r     f  u«-ü'»  •»•»ttf  *Ki  ra'  iimC   .,,  .|  ., 

*  «»*  "ih*1  X,,,,ti"  «'»*.•,.,»/..,„.•   (t|   „,ke..„  Aar 

i<»>'    J*Vrtt    ■1««*>M'  t't^C   Ii  r.  i|  .;,«  .|.u.  l'i .»V.l. .)...,'    ,,....«  (J 
,L-« „1*:  '»<     »iW.-l  ite  «    J,.;fJ    ,j,  (.   ,„,,.„,  u    J..  fl>    ^  „     ,   • 
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D.  SÜSl0"  ß^nsr!^?ELMANN.  A.  FURTWÄNGLER  (t),  0.  GRUPPE,  0.  HÖFER, 


IM   VEREIN  MIT 


B  SCRp    '   R-  PEt  "E 5  A-  «JEREMIAS,  G.  KNAACK(f),  MAX.  MAYER,  0.  MELTZER, 
^äßEZBEß     ^  -*SR,  A.  PREÜNER(t),  A.  RAPP(t),  B.  SAUER,  J.  SCHMIDT, 


T^fPEL 


P.  Ve^V     SeELIGER,    H.  STEUDING,    L.  v.  STBEL,    E.  THRlMER, 
SÄCKER,    L.  WENIGER,   G.  WISSOWA,   E.  WÖRNER  U.A. 

HERAUSGEGEBEN  VON 


W.  H.  ROSCHER. 


lOT  ZA.  HL  REICHEN  ABBILDUNGEN. 


— «  ujsrr>  fü  u  fzigste  Lieferung. 

***>*fb«'  —  l'jrrho*. 


LEIPZIG. 

c)K  UV    v"*?Ä.fcAU  VON  B.  ö.  TEU1XEB» 

4/ 


ieo 


im 


kl 


s^^g&zed  by  Google 


na  ;■. 


< 


W  »fcVVV     08  Uttd  der  F»ycae  auf  einem  Sarkophag  aus  Sammlung  To 
t  ^  '  ♦  \  l\\  Vv5n*c*1  Combe,  Ancient  Marbles  in  Brit.  Museum  6,  Taf.  9,  8):  8p.  82 
\VV     1*A\  V    tte  aus  ^y"11»  (nach  önl1  de  corr  hell.  9,  1886,  pl.  4):  8p.  82 
\  Viiö'J1'       8ar,lonjx  zu  ß€rlin  nr  947  (nÄch  Fnrtwangler,  Ant  Ge: 
^^Tc)i^1    "^gh*         <*em  8e^braunen  Sardonyx  der  Sammlung  Sir  J.  C.  Rot 


8n 


auf 


Ant.  Gemmen  Taf.  68,  38):  Sp.  8259 


°P-  82öj  e*  Sardonyx  zu  BerUn  nr.  »44  (nach  FurtwÄngler,  Ant.  Gemmen  Tt 


«>;l»^f«nd.  P.,«h... 

rf«/,0.0«**  n..W!  8p.  3253/54. 


im  Hause  der  Vettier  m  Pompeji  i 


,)&ü,rano*ach 


p  «-oten  bei  ölfabrikation  und  -verkauf,  Wi 
onipeji  (Phot  Sommer,  Neapel  :  8p.  8268/64. 
^eirene  mit  Eidolon,  westgriechische  Terrakotte  au  Berlin  nr. 
«'Oll.  Jules  Greau  nr.  240):  Sp.  8266. 


r"*3hner,  Leu  medaillons  de  l'empire  romain  8.  260):  8p.  8276. 


2)  friSE? 


-  8 


7)  Pr~Z       er  Taf 

Ärmitage  ur.  360> 
*>  £ygmaiou  mit 
^mpte-Rendu  d. 


Für«  der  Francoisvase  (nach  Furtwangler  u.  Reichhold,  G 
9):  Sp.  8291/3292. 
jnpf  mit  einem  Kranich  auf  einer  Vase  von  Volterra  (nach  Inghi 
J67):  Sp.  3293 

ampf  mit  Kranichen  auf  einer  Vaae  von  Volterra  (nach  Inghi 

^68) :  Sp.  82tf3/94. 

ampf  mit  Kranichen,  sf.  Vasenbild  (nach  Inghirami,  Gall.  ( 
»4. 

ampf  mit  Kranichen  auf  einem  Trinkhorn  aus  Nola  (nach 
T*2t  >):  8p.  3296/90. 
ampf  mit  Kranichen  auf  einem  Trinkhorn  (nach  Panofka,  G 
12):  8p.  3296/96. 
^anich,  am  Hals  eine«  Trinkhorn*  (nach  Panofka,  Griech.  Trinkh 

Petersh 

360 


Kranichen   unterliegend,  auf  dem  Trinkhorn  der 
(nach  Compte-Rendu  de  Petcrsb.  1865,  S.  169):  Sp.  3295/96. 
Kranich,  auf  dem  Trinkhorn  der  Petersburger  Ermitage  nr. 


1U  Dy8maie  m«t  P0tersb.  1866,  S.  186):  8p.  3295/96. 

l)  "jgmaie  im  KC      r*n»ch  an  einem  Trinkhorn  (nach  Jahn,  Arch.  Beitr.  Taf.  2, 1):  Sp. 
...  i*ge  nr.  1814b  (w*niPf  mit  zwei  Kranichen  auf  der  rf.  Vase  der  Petersburger 
I5!)  Pygmaie,  8weT*ac£  Compte-Rendu  de  Petersb  1868  Atlas  pl.  4,  3):  Sp.  3295/i>6. 

Ermitage  (nach  «-^  Kranichen  unterliegend,  auf  einer  rf.  Vase  der  Pelerst 
ia)  r  Jgmoicn  m i f^^^^pte-Rendu  1878,  S.  5):  Sp.  3296. 


P*-        2j:  Sp.  ^ranioh©n  auf  einer  rf.  Ainphora  (nach  Antinuites  du  Bosphore  ' 

'«)  Pjgmaiei,  im     ^»/30o.  1 

iäi  p     wan?,«r,  Arxsv  K»*upf   mit    Kranichen  auf  dsra  Karneol  *u  Berlin  nr.  7688 
'  ZI8™*1*  'nUt        fi«mnien   Tal*.  46,  bj:  Sp.  3801. 
Uernmcn  T*f.         *»n»pf  m  i  t  ei  xx  cm  Kranich  auf  einem  Karneol  (nach  FurtwangU 
X  Sp.  3301 

,    ampf  mit  Einern  Kranich  auf  einom  Plasma  im  Brit.  Mus 
ü-  Kellor.  Tiw-  u.  l'flanzenbüder  Taf.  22,  17):  Sp.  8801. 

i  iif  **     k    t^i  pf  o  n  d  e  tx  Pygmaien  im  Museum  xu  Narbonn« 


2  arch.  *>    .  te 


o  ^     ^ist,.s,-ho  K^i-t-lMi^r  Taf. 

IpfT*-    ^        ^L  l^1  V*    »x<it  Kranirhon.  Wandmalereien  der  Caeu  üet  « 

I ^ifc-  -i-liönnton  Ornamente  t'tc.  von  Pompeji  etc. 


Relieffragmeut  in  Villa  Albani  zu  Rot 

30,  1):  Sp.  3305 


a.- -.  «teilt,  yiompoiajiijfche»  Wund^mllr 


1  r ■  ii  r>  >-  « »'».  Jiiou 

/" 01       j>wn:i»«*  vr.u., Ju-'^naWi  'ltolf-,  NVrjm'1  l,   iöa  AI 


.      v.i:i   i  I-  III  .  O  .!  j  :  1  '■  ii  -  ,    ~  .1  1  u  -  ,    .  •      ,j  ■  ,j  ;  _ 

na,  :•  s  e  •:  u  1 »)  ni .  ••' :» !  v  i  3  .  >' r u; :.  >i  •:  -  . 


),    K-:lU\uU»<  li,.t..Ur 


Digitized  by  Google 


Peter),  Bemai,  Romos,  Romulus  (von  Carter),  8arpedon,  Sinon  (von  Ixnm 
manthys,  Rhesos,  Scheria  etc.  (von  Jessen),  Rhamnusia,  Rhodos,  Robig; 
Salacia,  Salmoneus  (vonllbergl,  Satyros,  8eilenos  (von  Kuhnert),  Seirenen 
Unterwelt  etc.  (von  Rubeneahn),  Sabazios  (von  Eifsele),  Salamis,  Schoineue  ei 
Satis,  Sechnnt,  Sefchet,  Sclket,  Soehos,  Sutech  (von  Boeder),  Sama£, 
Jeremias),  Sisyphos  (von  Wiliaeh),  8emiramis(von  Lehmann- Haupt),  8emele  ei 
8ternbilder  (von  Boll  und  Jeremias),  Teichines  (von  FriedlUnder)  etc. 


In  tiefster  Traner  gedenkt  die  Redaktion  des  ungeheueren  Verlustes,  de; 
schaft  und  unser  Lexikon  durch  den  vorzeitigen  Tod  Ad.  Furtwftnglers  und  Alba 
erlitten  haben.  Furtwüngler  stand  bis  unmittelbar  vor  seiner  leisten  Reise  m 
zeichneten  in  lebhafter  Korrespondenz,  die  von  seinem  herzlichen  Interesse  für  da 
Mythologie,  dem  er  mehrere  seiner  Schüler  als  Mitarbeiter  zugeführt  hat,  Zeu^oi 
gleichen  Dieterich,  der,  wie  in  merkwürdiger  Vorahnung  seine*  Todes,  den  von  ihn 
übernommenen  Artikel  Sarapis  seinem  Schüler  Dr.  Weber  in  Heidelberg  Oben 
wollte.   Requifttjcant  in  paoe! 


Nachträge  und  Berichtigungen. 


Zum  Art.  Alaa  I  u.  II  (Bd.  I  8p.  116  ff.).  Eine  eingehende  manches  Neu« 
Monographie  über  die  beiden  Aias,  die  er  nach  dem  Vorgange  Gruppe*  (Oriech.  j 
Gesch.  613)  ursprünglich  für  identisch  halt,  sowie  über  deren  Vater  Telsmon  un» 
kürzlich  J.  Vürtheim lierausgegeben:  De  Aiaci*  origine,  cultu,  patria  ter.  J.  V.  Lugdt 

Zum  Art  Amazonen  (Bd.  I  8p.  267  ff.,.  Vgl.  jetzt  auch  J.  Vürtheim.  De  - 
etc.  p  138  ff.,  der  ebenso  wie  U$entr  in  den  Amazonen  den  Thiasoa  der  Artemis  e: 

Zu  Gala  (Bd.  I  Sp.  1566  ff  ;  vgL  jetzt  die  viel  neue  anregende  Gedanken 
Monographie  A.  Dirtrrkhs,  Mutter  Erde,  Leipz.  1905,  wo  namentlich  die  älteste; 
tivsten  Brauche  und  Vorstellungen,  die  sich  auf  die  mütterliche  Erdgüttin  beziehet 
gestellt  und  eingehend  besprochen  sind. 

Zu  Hilarius  (Bd.  I  Sp.  2669,  7  ff.  und  Bd.  III  Sp.  3164,  52  ff.).  Die  Existei 
den  Römern  vergöttlicbten  Personifikation  dieses  Namens  und  Begriffes  leugnet  wo 
Froehmr,  Her.  Numismat.  1907  p.  355  ff.    Vgl.  Laetitia. 

Zu  Karneloa  (Bd.  II  Sp.  961  ff.)  vgL  auch  J.  Vürtheim  in  seiner  Monograj.h 
origine  eto  p.  168  ff. 

Zu  Laetitia  (Bd.  II  Sp.  17*8  ff.  u.  Bd.  III  Sp.  2166,  63 ff.)  Vgl.  jedoch  die 
Göttin  L.  vorgebrachten  Bedenken  von  Froehner,  Her.  Numiemat.  1907  p.  856  ff.  Vj 

Zu  Lethe  (Bd.  II  Sp.  1966  f.)  trage  jetzt  nach  das  von  Itormri,  Notii.  d.  Scar\ 
nr.  1*2  und  von  E.  Hoflmanu,  Bert.  J'hilol.  Wochenschr.  1906  Sp.  84  so  verbessej 
gramni:  ni.ovxtl  wl  Aifty  nat  fopfffqport/lj]  x.  t.  k. 
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Verzeichnis  der  Abbildungen 

in  der  achtundfünfzigsten  Liefen 

Pyrrhos  -  PyxJo«  nebst  Schluß  von  Pal  lad  Ion  nnd  Phoin 


Pjthon: 

1)  Münze  von  Kroton  (nach  Overbeck,  Kunstmyth.  Apollon,  Münztafel 

2)  Apollon  feiert  «einen  Sieg  über  Python.  Anwesend  Artemis,  l 
Wandgemälde  im  Hause  der  Vettier  in  Pompeji  (nach  P.  Herrmann-B 
mäler  der  Malerei  des  Altertums  3,  2<>y:  Sp  3407/8. 

3)  Obere«  Bild:  Artemi»,  Apollon,  Leto.  Python.  Dreifufsbasia  ij 
(nach  Zeitschrift  d.  deutschen  Palästina  verein«  7,  Taf.  2):  Sp.  3407. 

4)  Leto  mit  Apollon,  Artemis  (V»,  Python.  Lekythos  in  Parts  (nach. 
2,  t  I  Ai:  Sp.  8407  8. 

5)  Artemi«  und  Apollon  nach  dem  Python  schiefsend,  anwesei 
kiscber  Spiefrei  <nacb  Gerhard.  Etruskische  Spiegel  Taf.  291  A):  Sp.  34 

6,  Leto  mit  den  Zwillingen  flieht  vor  dem  Pvthon,  rottig.  Yaaenb 
Wieseler,  Denkmäler  2,  13.  144):  Sp.  3409/10. 

Palladion  (SchlulV  : 

1)  Schale  de*  Hieron,  oberes  Stück:  Streit  de»  Diomedes  und  Odyttseos  u 
anwesend:  Akamas,  Demophon.  Agamemnon,  Phoinix-,  unteres  Stück:  6 
Theseu«  u.  Aithra  (nach  Wiener  Vorlegeblatter  A  8i;  Sp.  341 7  '18. 
2i  Sorrentiner  Relief:  Vesta  vor  ihrem  Tempel  Kitaend.  über  ihr  das 
Rom   Mitt  d  K.  d.  Arcbüolog.  Inst.  Bd.  4,  Xc):  Sp  8487. 
Phoinix  (Schlafe*: 

1)  Der  Bennu  auf  einem  Baum.    Aus  einem  Grabe  zu  Hau  fuach 

S.  368):  Sp.  3165. 

2)  Münze  zu  Rhren  Trujaus  uach  Cohen,  DeBcr.  d.  monn.  fr.  8.  Vt 
Taf.  2  nr.  294  :  Sp.  34«;». 

3)  Münze  des  An toninus  Piusan*Alexandria  (nach  Poole,  Coins  of  AI 
1004):  Sp.  846:. 

4)  Münze  tum  Andenken  an  die  altere  Fanstina  nach  Stevenso 
Roman  Coins  S.  22;:  Sp.  346« 

6)  Münze  Konstantin«  I  (nach  Cohen  6,  Taf.  8,  164):  Sp.  3466. 

6)  Blei siegel   nach  Ficoroui,  Piombi  antichi  Taf  9,  9):  Sp.  8466. 

7)  Bleisicgel   naoh  Ficoroni  Taf.  5,  13):  Sp.  8466. 

8)  Sarkopha^rel ief  (uach  Bottari,  Scalture  e  pitture  sagre  Bd.  1,  tav.  "i 
einem  Berthe  /.wischen  zwei  Palmb&uraen;  auf  dem  einen  der  Phoinix:  l 

9)  Wandgemlilde  einer  Kapelle  bei  den  Titusthermen  (nach  Mei 
diche  per  1810.  Nov.,  tav.  21,  p.  157):  Sp.  3467/68. 

10)  Taufe  im  Jordan  auf  einem  Obubecber  (nach  Buonarroti,  Vasi  ant.  di 
Sp.  3469/70. 

11)  Der  Phoinix  tragt  Reiner  und  verbrenut  in  «einem  Nest.  Altho< 
des  Phyniologu^,  berausg.  v.  Karajan,  Deutsche  Sprachdenkm.  des  12. 
Sp.  346970. 

Bildliche  Nachtrage 

xu  Orphen»  Sp  1180  Z.  ,r)i  ff.:  Amphora  in  Neapel  (nach  Moo.  d.  Inst.  8,  4 
Zu  OrpbeUN  Sp.  1188  L.  44:  Orpheus  in  der  Unterwelt,  Amphora  i 

(naeh  Monn.  d.  Inst.  S,  9):  Sp.  3472. 


1   °>        S*   MTM  <V 


Die  nächsten  (unter  der  Preeee  befindlichen)  Lieferungen  enthalten  i 
8alufi,"  Saue  na,  Satiiruus  etc.  (vou  Wissowa).  Saeculum,  Salvia,  Silv 
8ors,  Sumniauu*  etc.  (von  Peter),  Romain«  (von  Carter),  Sarpedon,  Sinon 
Scheria  etc  (vou  Jesaeu),  Salacia,  Salmoneus,  Sphinx  (von  Oberg),  Satyi 
Sobus  etc  von  Kuhnert',  Seirenen  (von  Weicker),  Unterwelt  etc.  (von  R 
bazios  fvuu  Kiseb.-),  Salamis,  Schoineus.  Skeiron,  Skylla,  Smyrna  ei 
Satis,  Sebow,  Hecbnut,  Selchet,  S.lket,  Set,  Sokaris,  Sothis,  8n 
(von  Kor, irr),  Samas,  Sin  etc  vou  A.  Jeremias),  Sisyphos  (von  Wüisch),  Sa 
ramis  (von  L-LuKinn-naupt  .  Seniele  etc.  i>on  Hackl).  Sternbilder  (von  Boll  vc 
Telchiu*-*  (von  FHedLimier \  Sosipolis.  Them i«  (von  Weniger).  Sol,  Strigae 
(von  Frz.  Kicbter  vtc. 
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Nachtrüge  und  Berichtigungen. 


Zu  Bd.  I  Sp.  lJ9f.  (Aigis  .  I^ber  die  Aigis  bei  Homer  nach  Arittarchs  Auf  fassang  s.  jetzt 
A.  Roemer  in  den  Blatt  f.  d.  (Baijr.)  Gymnasial-Schulweimn  190H  S  463  ff.  [Koscher.] 

Zu  Bd.  I  8p.  279  (AmazoQen)  s.  jetzt  Imhoof- Blumers  schönen  Aufsate  „Die  Amazone» 
auf  griech.  Mümen"  in  'Nmisma'  Heft  'Jt,  1908  Berlin'  mit  2  Tafeln,  wo  namentlich  die  Ama- 
zonendarsteUungen  auf  den  Münzen  der  dem  Mythus  zufolge  nach  eponymen  Amazonen  benannten 
aolisch-ion.  Städte  (Pitane,  Kyine,  Myrina.  Aigai.  Ephesos,  Smyrua,  Phokaiai  beschrieben  und 
abgebildet  sind.  [Roscher.] 

Zu  Bd.  T  Sp.  746  Baltylos  :  h.  jetzt  Meiner»  Erklärung«-  und  Besserungs  versuch  toii 
Arm*.  7,  49  in  Sittungsber.  d  Bayr.  Akad.,  phil.-hist.  Kl  1908,  6  S.  14  f.  [Koscher.] 

Zu  Bd.  I  Sp.  1153  Dionysos).  Hinsichtlich  der  Darstellungen  des  Dionysos  im  Schiff 
(canus  navalia)  s.  Nilsson  im  Aich,  f  Rel.-Wiss.  11  S.  39«J  ff.  und  die  daselbst  Anm.  2  gegebenen 


Zu  Bd.  I  Sp.  1157  f.  (Uiogkuren  >.  Über  die  Dioskuren  als  Retter  zur  See  b.  kriechen  u. 
ltömern  und  ihr  Fortleben  in  christl.  Legenden  s.  jetzt  die  unter  obigem  Titel  erschienene 
Tübinger  Diss.  v.  A*.  Jaisle  fTflb.  1907).  [Roscher.] 

Bd.I  Sp.  1204  f.  (Üryops  1  .  APYU7,  der  Stammheros  der  einst  aus  Argolis  vertriebenen 
Dryoper,  erscheint .  inschriftlich  bezeugt,  auf  einer  Münze  des  mepsenischen  ABine  (3.  Jahrb.  v.  Chr.) 
als  altertümliches  Sitzbild  mit  dem  Kantharos,  gleich  der  mannlichen  Figur  auf  dem  Relief 
von  Cbrysapha.  Vgl.  Hill  in  Corolla  numismntica.  Num.  tstays  in  honuur  of  B.  V.  Htnd. 
Ojford  1906     H>»7  in  Bert.  Philol.  Wochenschr.  1907  Sp.  955.  [Roscher  ] 

Bd.  II  Sp.  823.  Füge  ein:  Kabatae  (Zeus)  xarmpVrny  (».  d.)  in  einer  Inschrift  aus 
Lakonien;  a.  Alfason,  Griech.  Fc»te  S.  473  u.  im  Rh.  Mus  1908  S.  313  ff.  [Roscher  ] 

Bd.  II  Sp.  1001  (Katalbatex;  füge  am  Ende  hiuzn:  Vgl.  auch  Kabatas.        [Roscher. | 

Bd.  II  Sp  1578  (KteslOM  3}  S.  jetzt  auch  den  lehrreichen  Aufsatz  Hüsson*  in  d.  Athen. 
Mitteil.  88,  S.  279  ff.,  wo  auf  die  Schlangengestalt  des  Zeuä  Ktesios  hingewiesen  und  dieser 
als  'Hansgott '  gefaßt  und  dem  Zeus  MeilichioB  uml  Philios  gleichgesetzt  wird.  [Roscher.] 

Bd.  II  Sp.  2677  Melanippc  2).  Hinsichtlich  der  Miinze  von  Temenothyrai,  die  in  Wirk- 
lichkeit Herakles  im  Kampfe  mit  einem  Flufsgott  zeigt,  s.  jetzt  Imhwf  Blumer,  Kleituu.  Münzen 
298,  3  Taf.  9,  21  n.  Nomisma  2  il908-,  S.  14.  [Koscher.] 

Bd.  I  Sp.  «80  Antiochos,  Bonst  Sohn  de8  Herakles  genannt,  erscheint  in  dem  von  Habe, 
Philologus  63  ;19()8  >,  420  (vgl.  Diel»  ebenda  422)  herausgegebenen  SeJtation  zn  Kur.  Rhes.  916 
als  Sohn  des  jüngeren  Tharayris  —  e*  werden  zwei  Träger  dieses  Namens  angenommen  — 
und  Gemahl  der  Pandia,  der  Tochter  der  Selene.  Von  Antiochos  nnd  Pandia  stammt  da«  <»e- 
achlecht  der  AvttoiiÖm  in  Athen.  [Höfer.] 

Bd.  n  Sp.  1267.  Koiranos  nr.  6.  Eine  hochwichtige  Ergänzung  bringt  die  von  Hitler 
v.  Gaertringen,  Ath.  Mitt.  2;"i  (1900),  6  ff.  veröffentlichte  und  ausführlich  kommentierte  Archi- 
lochosinschrift  aus  Paros,  aus  der  wir  aufser  der  schon  durch  Plut.  de  soll.  an.  88  bezeugten 
Thatsache  der  Behandlung  den  Koiranosmythos  durch  Archilochos  fr.  114  Bertjk,  P.  L.  2'  p.  417) 
auch  einen  parischen  Schriftsteller  Deutens  kennen  lernen,  der  etwa  um  die  erste  Hälfte  des 
3.  Jahrh.  v.  t'hr.  im  Anschluß  an  Archilnchos  dieselbe  Sage  behandelte  Aus  der  Inschrift  geht 
hervor,  dar»  Koiranos.  wie  auch  Plut.  a.  a.  <>.  und  Ael.  n.  u.  8,  3  berichten,  ein  Parier  war,  nicht,  wie 
Itiylarchos  bei  Ath.  13,  606  e  mnd  ihm  folgend  Stoil  «.  v.  Koiranos  ft)  irrtümlich  angiebt,  ein 
Milesier.  Die  Inschrift  läfst  den  geretteten  Koiranos  auf  der  Insel  Syro*  landen  und  von  dort 
nach  Paros  zurückkehren  Oer  Kuirano-rnythos  ßcheint  au!  Pan»s  auch  eine  bildliche  Darstel- 
lung erfahren  zu  haben,  wenn  anders  die  Deutung  einer  Zeichnung  de«  Cyriacus  im  co<l.  Mona- 
retisit  lat.  716  idem  sogenannten  über  Haitmanni  Schede!-  mit  der  Darstellung  eines  Delphin- 
reiters (abg.  Ath.  Mitt.  a.  a.  0.  Taf.  6  Kol.  .Vlb)  durch  O.  Rubem-nhn,  Ath.  Mttt.  a.  a.  <>.  360 f. 
das  Richtige  trifft  .andere  Erklärung  hei  JaJtn,  Bulletino  1*61,  186  .  Zum  Koirano»rnythos  vgl. 
ferner  Marx,  Märchen  v.  dankh.  Herrn  6  ff  Karl  Kieme  nt.  Arion  (  Wien  Inas  S.  33:.  Isewr, 
Sintttutmgen  148  ff.  Rubensohn.  Ath.  Mitt.  26  ,'1901).  17*  f  K.  Maafs,  Griechen  und  Semiten 
auf  dem  Isthmus  r.  Korinth  72.  [  Hofer  | 

Pandia  s.  Antiochos. 


er.] 


Handbücher  und  neue  Erscheinunge 
Altertums  im  Verlage  von 


n  auf  dem  Gebiete  des  klassisct 
B.  6.  Teubner  in  Leipzig. 


Alexander-Roman.  iSÄ'^.f?  aIT- 

feld  Nach  de«  Varfaee««**  Tode  hxvg.  von  Wllh. 
Kroll,    geh.  Jl  N.— ,  gel«.  .«  10.— 

AlltnninP  "',  Kaiserhaus  Her  Aotoiiirie  uud 
PIIIIUIIIIIG.    ,lar  tcl7tr  |li,t..rik«.-r  Hoio»  Neb.t 

einer  Beigabe:  Da»  <>e«t.hiuiit«»«.rk  de«  Anositmua. 

QueUmiaualtten  und  ge.chhl.tl,  rnH-rtuchuog«n 

von  O.  Tb.  Schulz  geh  Jl  . ,  geh  4*1).— 
Annlnnofon  Kwai  griochltche  Apologeten  rem 
MUUlUyclCfl.  j   oeffekeu     geb.  Jt  10.-. 

geh.  .A  11.-- 

AllnilCTllC  uod  talneZeit  von  V  Uardtbauaen. 
MUyUSlUS  j  Bd.    geh.  JL  30.-,  geb.       SS  - 
O  Bd.   geh  4i  SS  -,  feb.  4t  Ü4  - 

Autobiographie.  ^TtäTTGSt 

I.  Bd.  Pea  Altertum  geh-  JL  *.~  ,  geh.  4t  10.— 
RrifLfh  Brir.fvnt-beol  x«iach<-n  Angutj  Bockh 
DUUIMI.    1ulll  i.aAwilt  Dj.^n.  Pludar  ond  andere* 

hetrvrXend.  Hrtg  .on  Max  Hoffnaann  geh. 
5.—.  «ol.       rt  - 


Rn  +  1  nilf  Botanische  Forschungen  de«  Alaxendur- 
DUiaillR.  »gMron  H  Vrcitl    Mit  «ahlreichen 

Abbildungen  und  KartentkJiien     geh   4t  U  —, 

gab  4t  M  — 

Brunn  'c',,'r>o  Schriften.  ' 


quellen,  Allgemeine»,  inr  neueren  Kunttg 
Nachtrag.    Mit       Abbildungen,    g.  Ii 


Ha/  —  A  Itltalitehe  u  i  tru«k(»ohe  Ihsnk- 
maler  Jfll  (15  Abbildungen,  geh.  ./£  10. — ,  geb. 
J(  1.1  —  11.  IUI  /nr^rieehliii-hen  Kunttgciichlc'hte. 
Mit  *'.1>  Abbildungen  coh  .g  2i>  — ,  geb  4t  3»  -- 
III.  Bd     Interpretation  tat  Kritik  dar  Schrift- 

«tgetchiebte, 
JL  11 

_cl> 

RnrhrnllA  dcT  KnB»t  Archäologisch- 

DUI/III  UIIC,  »nu.iuuritclie  L'iitursuphungpt»  (um 
antiken  Buchwesen  Mit  IVO  Abbildungen  von 
Th  Hirt.    geh.  JL  18.—,  geb.  .«  15  — 

ClPPPfi      ' '•*•■">  1">  VYaudel  der  Jahrhunderte  von 
IUGI  U.    |h  Zielltiski.    2  .vermehrt«  Auflage 
B<  h.  .ii   i — ,  geh.  .  n  h. 

I  >ic  Dipvlongraber  und  dla 
Dlpylonvunou  Mlidrel  Tafeln 
von  F,  Ponlien  geh       8  — ,  g"b  JL  7 .  — 

Geschichte  der  Philologie.  (^.nÄr 

drr  kla««i»ch«n  Philologie  von  A  Gudemitü  geh 
Jl  1  SO,  Kob  J(  5  30. 

hittorisch« ,  der  latviu.  Sprache 
v<>»  M  Mlato,  A.  Dlttmir, 
J.  Gotting,  G  Herbig,  O  Landgraf,  V,  F. 
W*  Müller,  J  If  Schmal/,  Fr.  Stolz,  J 
TbUtflnii,  A.  Welnhold.  I.  I.  Küilrltting  und 
Lautlehre  I  ijtummbildung<ilehro  von  Fr 
Stolz,  je  M  7  III  I .  KinleUung  In  die  Oo- 
«ehlchto  der  UuLnlecbou  S.vut«  vuii  .1.  ftolliug 
Literatur  zur  hutoHnchvn  Stntax  der  einzelnen 
»hrifutellcr  vnu  ('.  1,  a  ud  «raf  und  J  (Jolllug. 
'I  i  ri. imra  und  SIi-J;.  Oenera  Verlii  tun  11  l.'laae. 

H  —  Sii|i|)1ciiii  nt :  Syntax  dt-ii  Ndmlnativ»  und 
Akkusativ«  im  I,atrtnl«i  h.  n  »<>n  <;.  K.W  Müller 
JL  ri  —     [Fort-tet/ung  onter  '1er  l'rtxw.l 

H  idrian  ^■'•''»'"■■'»""geri  mt  <»<•»•  bKia«  ium 


Dipylongräber. 


Grammatik, 


Klll!^'•r^   II  i'l; idmm  voii  W.  >V<>lj».r 


Mit  H  Al  l) 


■ 


.<£  y  — 


(il-M  llii  lilll 


Hellenistisches  Zeitalter. 

•:>••  »■  !>■  u  /i  :uln>r<  vi, ii  .1  K'i'fll.  2  ISunil- 
I  1* :i 1 1 <1  lifJn.  il'  c  »nif  do»  Ki  lN-ul-rrnm  gi  b 
.«  — .  g.'l»  .«  Ii  11  Ulii.I.  1  llriltt.  Diu 
W..^..,,  .[,  .  H-ll.  t.niji'i-.  u<  U  .<!  1.'  -  .geh  11  — 
Mflr37  K  ,r""'  '  "  der  li'ir»j<i«elieii  I.vrik  seit 

nUl  da.»    j,,,  l;,i,:u., ;,„,-<•  vi.u         S  u  in  p  l  i  n  «  r 

k  n  ii  ihn  Lf tiv   '' T  ' '"' "'    ut"" •!        K<"i in p:i< ii» 

IXUIIJUIIIVII  V.   „,,,|  i.,.t.Uv  uii.l  ü,r.- Lu'w  I.  ktinig 
Ifii   <  J  rk  i-tiin'li.'ii.     Kiii    l.i  iir:it!    nir    ii;ni,.n-,  le  n 

>V-ll5i*      Vl.tl      f      M  14t».bjlUer         C«.  * 1      .'.      -    — . 

ICrinnCU/PCDII     ""'  Anarille  der  drei  lUrkiiien 

ixricydwcscn.         Jrü  lf,„  K  Lrhn;,rir, 

Mit    .'»    K.n-.,  n,    •»    1  !.n,<  :i    und    1.  ALbllduiigm 

►-Ii  10.  -  ,  tf.-b.  .'i    IT.  - 


klinctllPnca         »ntlke,  vorn  VI  Jahrh 


»ii' 

l 


die  Zeit  der  Banaln«! 
K.  Nurdeii     Bdo  geb.jc4tM  — ,geb>e,. 
t'<and  1  »ergriffen.    Neu»  Aufl.  tu  Vorn«« 
M  Pflizill    '  °'PU*  medioorum  Oraecorura  a> 
inculfclll.  acÄd«nl»rnm    aisoelataruui  eds 
Aeademlae  B«roli&ctl«li.  rfaa«ai,-n.M,  Lip 
X,  1,1   Philuraimi  de  reoenaU*  aninaill 
rnroquo  rcmedU«  ex  Codire  Vatieano  primn 
M  Wcllraauu.    4f  f  M). 
Mptrilf*     ,,er  Knophoa.    Ein  Beitrag  « 
mcilll\.    C|1i«c),^u  Metrik  von  £.  nerk 
geh  ,«  ii .  — ,  geh  Je 

  Abrifl  der  griechUchea  Metrik  Ton  P.  M 

ray.    Ina  UeuUche  (Iberaattt  Tun  Br.  Fr 
geh.  Jl  4.40,  geb.  Jf  5.— 
Mithr^C  Myaterien  dn  Mithra  von  ; 

Ifllllll  OO.  Oumoni.  Kit»  Beitrag  nr  B*l 
gMebichte  der  rOmiaobaa  K  alter  «eil  Autu 
deutsche  Ausgabe  »on  G  Gehrig.  geh  j 
ooh.  4t  SO 

  Klne .Mlthraallturgie  erUatert  »on  A.  Diel 

geh  4t6.-,B.b  M.-  -     la  Z.rargrtfl.in 
baarbritiwg  in  V.irbercttunaO 
M  i  HP I  m  PDP  MtttelmeerbUder  von  Th  F  i 
millGIIMCCI  .  (jr,amr„,.i„.  Abhandliingo 
Kunde  d»r  MlttelmccrlKnder     gab.    '■  •>  - 
"  7—  Meue  Fulg*.  geh  ."  6  —  ,  geh  /• 

Mutter  Erde.  SSÄ 

geh.  JL  3  HO 


Mythologie. 1 

[A  H] 
III  Bd 


hrag  von  Vi.  H.  Rot  eher. 
1  «rh  Ji  M .  -    11  Bd.  tl-M]  geh.  . 
N— l'J  geh  Jt  id.— 
Phrttinc     Urr  Anfang  d<n  Lexikon«  de« 
rilUUUa.    von  R.  Keilten tteiu.   Mit  2 
in  Lichtdruck     geh  .*  7 .— ,  geh  JL  i»  50 
Platf»     PbUologitchc   Studien  au  Flato 
riaW.    immitoh  1  Heft:  Axioehut  g»h. 
II  Heft:    De  receuaionl«  PUtonicao  pr 
alquo  ratloiiiba«    geh.  4t  5  HO 
pnpQ|p    Singular  und  Plural.  Forachunge 
rUCBID.  >'orrn  nnd  (^etchichtu  der  gritet 
Poetle  von  K.  Witlo    geh  4f  8.— ,  geh  , 
PpiPCfpp  "  Tempel  im  lielleij:«tiael>.n  Ai 
rilCOlCI    Kitl  ft,,ur«g  *ur  Kulturget.hirt 
IteHviiitma«  von  W.  Otto    S  B.le   ja  Jt 

Religionsphilosophie, 

h\"tilg  Hello«  und  die  Goitennutter  Mit 
Cbtirtelziuiu  der  beiden  Beden  von  G  Mar 
Jt  ö  -,  gi  b  Jl  7  - 
RniTI     I>M  *lt0  Kom,  Kniwicklung  «eine«  i 
■■Ulli.    T\tM>t  ,in4  Geschichte  lolnor  Bautet; 
IS  Karten  und  1 «  Tafeln  dargettellt  und  mit 
l'lane  der  bonttgon  Stadt  towie  olD«r«ta>dlge» 
liehen  Klnleitung  von  A.S c h  oeider.  geh  J 
— —   Kölner   durch   die    oflenüichan  8ai:im 
lÜMüUcher  Altertümer  in  Bom  von  W.  &< 
Baude,    i'.  Aufl.    geb.  .H  15.  —  ;  Ausga, 
Schreibpapier  dnrehachoaeen  geb.  Jt  17. — 
Band»  iiud  nicht  eint  «In  käuflich.) 

Siegesgöttin.  !Ä,r 

*.'eflrtlt  »i  n  P   Studitiexka.  Mit 

«■•i.  jl  r. 

Neue  grlechicesa  Text«  and 
turhungen  tur  GctcMshta  der 
bllder  von  Frana  BolL  Mit  elnam  Bettn 
K  Hyroff    6  Ta/wln  und  1»  TexUbbildi 
g«h.  Jt  H  —,  «ob.  Jt  8«.— 
QnPQpho  Charakteriettk  der  lateluiteneo  S 


Sphaera. 


Kntwt 
ulken 

and 


l(,  I,    J<  S  40 


Aufl.  goh.  Ji 


CfÖrifp    Kulturbilder  ans  griechischen 
OlalllG.  K  Ziebarth.  geh.  Ml.—,  geh  j 
Turhnn    >l«r  hellige   (Sonderbare  Heilige. 
I  jLIIUll,  un,|  tTulertuchuugen  I.)    Von  1 

Übersetzen. 


JC  5 


'   ik    doa  Oben 
Proaa  tou  C, 


geh  .  H.  --  Ä0, 

Horm, 
»    .«  5  -, 


4t  C- 
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